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QUI IN B O C C E V O L U M I N E C O N T I N E N T I ! R . 

VATABLUS. 
I n p r i m u m l i b r u m E s d r a c o m m e n t a r i u m . 

IDEM. 
I n l i b r u m N e b e m i i e , q u i e t Esdra? s c c u n d u s d i c i t u r , c o m m e n t a r i u m . 

CALMET. 
I n p r i m u m e t s e c u n d u m E s d r a ; l i b r o s p r o l e g o m e n o n . — D i s s e r t a t i o n es i n t e r t i u m e t 

q u a r t u m Esd r r e l i b r o s . — D e r e s t a u r a t o n e l i b r o r u m s a c r o r u m . — D e v e t e r u m H e b r a i -

c o r u m c b a r a c t e r u m m u t a t i o n e . 

NATAL IS ALEXANDER. 
D i s s e r t a t ì o d e a u c t o r e C a b b a b e . 

TIRIXÜS. 
I n T o b i a m c o m m e n t a r i u m . 

CALMET. 
I n T o b i a m p r o l e g o m e n o n . — D i s s e i t a t i o i n d s i n o n e m A s m o d a u m . 

SEDARIUS. 
V a r i s q u i e s t i u n c u l « i n T o b i a p a s s i m o c c u r r e n t e s . 

IDEM. 
I n J u d i t h c o m m e n t a r i u m . 

CALMET. - DCCLOT. — SACY. - CORNELIUS A LAPIDE. 
- NATALIS ALEXANDER. - SERARIUS. - SAXCTICS. -
TIRINUS. - MENOCHIUS. — EST1US. — WOLPHIUS. -
JUNIUS. - DRUSIUS. - BOCJIARTCS. - GROTIl'S. — PIS-
CATOR. - MALVENDA. - OSIAXDER. - BOXARTIUS. -

CÌÌITICORU3I. - HOUBIGAXT. - GÍ.A1RE. 
A n n o t a t i o n e s . 

E R U M . 

O C c o M K u l V i q i 

i f R ~ . i v > " ; n \ r >'»>. 

g m * 

( F r c u b c b a f S P l i g n e , 

dicii¡ C'AMMISE, hors la ba r r i è re (TEnlcr. 

F O N D O 2 . " : E T 7 . R 1 0 

VALVERDE Y TELLE 

VATABLI VITA. 
VAUELUS , vel mel ius WHEELED ( F r a n c i s -

cus ) , non A m b i a n i , u t ser ips i i p r a s e s d e T h o u , 

sed in v icu lo P i c a r d i « dieto Gamacbes n a t u s 

e s t , q u o a n n o , h a u d sat is c o n s t a t . Circa a u t e m 

arinos 1550-1331 F ranc i s cus I eum in Collegio 

Regio q u o d r e c c n t c r c r e a v e r a t H e b r a i c « l in-

gua; professore)» ins t i tu i l . C u j u s a n i m a d v e r -

s iones in S c r i p t u r a m s a c r a m lect ionibus pu -

blicis p r i m ù m h a b i t ó , d e i n à R o b e r t o S t e p b a n o 

collect® e t vulgata; s u n t . C ù m verù p e r e c l e -

b r i s ille t ypog raphus Ca lv in iano f a v e r e i e r -

r o r i , in susp ic ionem veni t schol ia Vatabli 

a d u l t e r a s s e , ideòque e a , qua l i a ex ips ius offi-

c ina c x i e r a n t , Pa r i s i na facu l tas c o n d e m n a v i t . 

Haud m u l t ò pos t à Sa l raa iu iccns ibus ibeologis' 

e s p u r g a t a , in lucem d c n u ó p r o d i è r e , s u n n n o 

re l ig ionis f r u c t u , p l u r i m i q u e f iunt 3pud e x c -

getas o m n c s , tum ob l u c u l e n i i a m , tura o b m i -

r a r a c o n c i i m i t a t e m , q u i b u s l i b r o r u m s a c r o r u m 

dif l lcul iales e r u u n t . Ult ima edi t to ex qua cora-

m e n i a r i a d e p r o m p s i m u s in E s d r a m ac Nelie-

iniam prodi i t a n n . 1 7 2 9 , ì voi . i n - f . 

Vatab lus obi i t Par i s i i s 1 3 4 7 . 

AUGUSTINI CALMETI 

i h u m m Ä i i i M M 

lìtoU&ontmon. 
In te r p r i n c i p e s v i r o s , qui r ebus r e i p u b l i c « 

Juda ic® r e f o r m a n d i s , e t c u l t u i D o m i n i r e s t i -

t u e n d o , soluta cap i iv i t a te B a b i l o n i c a , ut i le in 

operaui n a v i r i n t , E s d r a s j u r e m e r i t ò cons t i -

t u e n d u s e s t . Vox Estlras sona i « c o n o m u s , 

n e c I m m e r i l ò a m b i g e r e t u r , u t r ù m c e r t s p e r -

s o n « n o m e u s i t , ve la t i Rateati,, Rabsacei. 

P r e s t i l a g e n t i s u » maximi m o m e n t i o m c i a , 

pe r i t i a l e g i s , q u « iuui ior la le n o m e n i l l i pepe -

r e r a t , id a p u d « j o r t a l e s v a l u e r u n t , u t p lu -

r i u m ins ign ium f a c i u o r u m g lor ia , t e m p o r i s 

p r o g r e s s u , ampliss imo v i ro t r l b u e r e t u r . Ac-

cess i t i n s i t u m Judie i s i n g e n i u m o m n i a ve rb i s 

ampl i l i cand i , ut s u m r a i vir i l audcs e t iam ver i -

t a t i s d i spend io a u g e r e n t u r . I la Malachiam c u m 

Esdra m i s c e u d u i n a r b i i r a n l u r . Vide l ' r o l c g . in 

Alalac. Huic i nven ta : N a s o n e , e t p u n c t o r u m 

vocal ium h o n o r e m t r i b u c r u n t ; l iunc r e p a r a -

t o r e m s a c r a r u m S c r i p t u r a r u m , auctorero Ca-

non i s H e b r a i c i , q u o l ibr i sac r i ad duos e t vi-

g i m i d e t e r m i n a n t u r , c c n s u é r e . S u n t den ique 

qui ve ie res S e r i p i u r a s Hcbra icas novis Chai -

d « i s c b a r a c i e r i b u s a b illu t r a d i t a s c r e d a m i 

q u i b u s d e r ebus o m n i b u s legendi sun t v i r o r u m 

e r u d i t o r u m i r a c t a t u s , e t d i s s e r t a t i o n s i n f r a 

Vatabli c o m m e n t a r i i s s u b j i c i e a d s , 

s . s . X I I . 

• E s d r a , è sace rdo ta l i g e n e r e n a t o , p a t e r 

fu i s se à nonnu l l i s e r e d i t a r Sa ra i a s u m i n u s sa -

c e r d o s , neci t r a d i t u s à Nabuchodonosore i n 

K e b l a t a , capta H ie roso lymà ; p robab i l iu s t a -

rnen c r e d i m u s , eum v i r u m vel a v u m , vel 

p r o a v u m E s d r a f u i s s e ; v i i en im a l i t e r t empo-

r u m ra t io p a t i t u r , nisi f o r t è i l lum u l t r a 1 5 0 

a u n o s vitaui p ro rogasse d ixe r imus . V e n i s s e 

j p r i m ù m Hie roso lymam u n a cura Zorobabc le 

c r e d i t u r , r e p c t c n s q u e , n t i f e r u n t , l iabvlo-

u e m , u t c c e p t s «d i f ica t ion i s templi n e g o l i u m 

u r g e r c i , d e i n d e a n n o sept ì tno Ar l axe rx i s i t e -

r ù m Hierosolymam s e con tu l i t . S t u d i o legis à 

t e n e r i s a d d i c i u s , adeò c o s c i e n t i « g e n e r e cx-

e e l l u i t , u t scribavetox(Esdr. 7 , C, T r a 1 2 « ) 

in S c r i p l u r ä a p p e l l a r e l u r , quod v i ro nomen 

non ex faci l i ta le s c r i b e n d i , sed è suinnià pa-

t r i « legis e o g n i i i o n e indi lura c o n s t a i . A n n o 

s c p t i m o A r t a x e r x i s L o n g i m a n i , b o n a p r i n c i p i s 

v e n i a , J u d « « i le r u n a cura v o l u n l a r i i s e jus 

v i « soeiis i n i v i t , f ac tä s imui ä r e g e cop ia de-

fe rendi Hierosolymam a u r u m et a r g e n t u m , ex 

ob la t ion ibus poptdi c o l l e c u , u n a c u m vasis 

aure i s e t a r g e n l e i s in usura t empl i ; juss i s in-

s u p e r reg i i « r a r i i p r a f e c l i s p e r Syr iam q u « -

c iuuque necessa r i a in obsequium D o m i n i , 

i 
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a u r o , a r g e n t o , f r u m e n t o , v i n o , o l e o e t s a l e 

a d s a c r i l i c i a , a b u n d è s u f f i c c r e . C o n c e s s a p a r i -

t e r s a c e r d o t i b u s , « e t e r i s q n e t e m p l i m i n i s t r i ! 

à v e e t i g a l i b u s , o m n i b u s q u e o n e r i b u s i m m u n i -

t à « ; p e r m ì s s u m E s d r a ; , j u d i c e s e t p r a s i d e s 

c o n s t i t u c r e , q u i b u s i n c i v i u m n e c e m v i i a i n -

q u c . s i q u i d a d v e r s ù s I e g e m , ve l p r i n c i p i s j u s -

s i o n e s t e n t S s e e n t , j u s e s s e t . 

R e g i i s i g i t u r l i l t e r i s f r e t u s E s d r a s , i t e r u n a 

c u m s o c i i s a g g r e s s u s e s t ; c ù m q u e a d a m n c m 

A b a v a p e r v e n i s s e ! , l u s t r a t a s u o r u m m a u u , 

n e r a i n e i n L e v i t i c i g e n e r i s d e p r e h e n d i t ; q u a r e 

m i s s i s a d m o n t e s C a s p i o s l e g a t i s , q u i e o s d c m 

m o n t e s t e n e b a n t J u d » o s , u t u n i s e c u m H i e -

r o s o l y m a m v e n i r e n t , v o c a v l t . H o r u m a c c e s -

s i o n e 3 8 L e v i l a e t 2 0 0 N a l h i n » i o b s e q u i o 

t e m p l i c o l l e c t i s u n t . T u i n D e i o p e p r e c i b u s e t 

j e j u n l o i m p l o r a t a , i t e r ù m v i a m i n g r e s s u s H i e -

r o s o l y m a m p e r v e n i t . I b i s a c r i f i c i a o b t u l i i , e t 

v a s a o b l a i i o n e s q u e p a r l l e r o m n e s i n ¡ e r a r i o 

t e m p l i d e p o s u i t ; t u m v e r s a i l l i u s c u r a ; t o l -

l e n d i s a b u s i b u s , q u i i n p o p u l u m i r r e p s e r a n t . 

C i u n e x o p t i m a t i b u s a u d i s s e t , I s r a e l i t a r u m 

p l u r i m o s e o n n u b i a c u m f e m i n i s , q u i b u s c u m 

i n t e r d i c l a e r a n t c o m m e r c i a , m i s c u i s s e , a i t ò 

e o n u n t i o s a u c i a t u s , v e s t e s d o l o r e a c t u s d i l a -

c e r a v i ! , e v u l s i s q u e c r i n i b u s e t b a r b a , h u m i 

s e d e n s , t u r a l a c r y m i s , t u r a j e j u n i o v e n i a m à 

D o m i n o d e p r e c a b a t u r . I n s u e i o v i r i h a b i t u p o -

p u l u s p e r m o t u s i n t e m p i o i l l u m c o n v e n i t . T u m 

E s d r a s c a u s i m c e r o r i s s u i i n d i c a t i , q u i d f a c t o 

o p u s e s s e t , c o n s u l t a v i . V i s u r a e s t o p i i m a t i -

b o s , u t i n n o v a t o c u m D o m i n o federe m u l i e -

r e s a l i e n i g c n » e t n a i i e x i i s U b e r i r e m i u e -

r c n t u r . N e c m o r a , v u l g a t o p e r u n i v e r s a m 

p r o v i n c i a m e d i c t o , U e b r a i H i e r o s o l y m i s s e 

s i s t e r e j u b e n t u r : s i q u i s c o n t r a f a x i l , o m n i -

b u s b o n i s s u i s e t j u r c g e n t i s m u l e t a n d u s . 

C o n d i c t a i g i l u r d i e o m n e s i n u n u m c c e t u m 

c o l l e c t i , q u » c u m q u e a b E s d r a s a n c i r e n i u r , 

s e r v a t o n e s e p o l l i c i t i s u n i . C i m i l a m e n g r a -

v l u s a n n i t e m p u s j a m s » v i r e t , n e q u e s a i i s d o -

m o r u m s u p p e t e r e t , q u ò s e a b i o j u r i i s « e l i 

p o p u l u s r e c i p e r e t , s c l e c t i s i n e a m r e m v i r i s 

n e g o t i u m c o m m i s s u m e s t , u t p e r a g r a i i s u r b i -

b u s , a l i e n i g e n a r u m f e m i n a r u m fcece l o c a p u r -

g a r e n t . 

S e c u n d ù m h » c E s d r a s t o t u m s e a d d o c e n -

d u m p o p u l u m , l e g e m q u e e x p o n e n d a i n , q u » 

il l i p o t i s s i m a f u i t r e l i q u i e v i i ® o c c u p a t i o , 

c o n i u l i t . I la s u b N e h e m i à i l l u m r e l i g i o s o b u i e 

m i n Ì 6 t e r i o , l e g e n d i n e m p e e t e x p o n e n d i l e g e m 

I n f r e q u e n t i p o p u l i c o n c i o n e , p r a c i p u i s a n n i 

B O l e m n i i a t i b u » i n a t r i o t e m p l i , i n t e n t u m v i d e -
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m u s . 2 F . s d r . 8 , 1 . R e l i q o a e j u s v i r i g e s t a l a -

t e n t ; n e q u e e n i m h a b e n d u m h ì c s e r m o n e m 

c e n s e m u s d e i i s q u » i n q u a r t o l i b r o , E s d r a 

n o m i n e i n s c r i p i o , l e g u n t u r . E j u s o p c r i s a u -

c t o r e m a m p l i s s i m i v i r i n o m e n i m p u d e n t e r 

e m e n t i t m i i , I n f r a d e m o n s t r a b i m u s . l l u n c n o n 

m i n ù s g l o r i a , q u à r n a n n i s p l e n u m o b i i s s e , e t 

m a g n i f i c o f u n e r e e j u s c ò r p o r i H i c r o s o l y m » 

p a r c i i l a t u m f u i s s e J o s e p h u s e s t a u c t o r A n -

l i q . l i b . 11 , c . 2 . E j u s o b i t u m , a n t e I n d u c -

t u r a d e N e h e m i à s e r m o n e m , i d e m J o s e p h u s 

d c s c r i b i t : q u a n q u à m h a b e m u s c o i n p e r t u m , 

E s d r a m s u b e o p r i n c i p e v i x i s s e , a t q u e in d e -

d i c a t a n e m œ n i u m H i e r o s o l y m à ; I n t e r v i r o s 

a m p l i s s i m o s l o c u m h a b u i s s e , 2 E s d r . 1 2 , 2 6 , 

3 5 . Q u i B a b y l o n e p r i m o r e d u c e m u n i c u m Z o -

r o b a b e l e E s d r a m c o n s i i t u u n t , i l l i v i t a m e j u s 

u l t r a 1 2 0 a n n o s p r o r o g a n t . V i d e C o m m e n i a -

r i n m I n p r i m u m E s d r a 1 2 , 1 . I n P e r s i d e 

o b i i s s e , c ù m s e c u n d ò a d A r t a x e r x e m r e d i i t , à 

J o d s i s t r a d i t u m e s t ; e j u s q u e t u m u l u m i n e j u s 

r e g i o n i s u r b e S a m u z â o s l e n d u n t . 

E x s t a n t s u b e j u s n o m i n e q u a t u o r l i b r i , 

q u o r u m d u o p r i o r e s n n à s e r i e a p n d H e b r a o s 

c o n t i n u a t i , in C a n o n e u n i v e r s » E c c l e s i » , 

s u i n m o o m n i u m a s s e n s u , r e c e p i i s u n t . D u o 

p o s t c r i u r e s a d a p o c r y p h a a b E c c l e s i a L a t i n a 

r e j e c t s , a d c o n s t i l u e n d a r e l i g i o n i d o g m a t a 

n u l l u m o b l i n e n t a u c t o r i i a l e m , q u a n q u à m 

a p u d G r a c o s t e r t i u s c u m g e m i n i s p r i o r i b u » 

i n C a n o n e r c c e n s e t u r ( 1 ) . D e s i n g u l i s s e o r s ù m 

( 1 ) R u p p e l l . n a r r a t s e a p u d A b y s s i n o s n i m m 
a u t d u o s n o r m Esine libros r e p e r i s s e . ( A n n a l e s 
d e p h i l o s o p h . c l i r é t . 9 , 4 8 ) . ( E d u o r e s . ) 

• S i n o u s c r o y o n s , d i t V o l t a i r e < B , b l » o x p l t -
t q n é e ) , m u t e l ' é g l i s e g r e c q u e i , m e r e s a n s 
• c o n t r e d i t d e l ' é g l i s e I a l i n e , E s d r a s a d i e t e 
i t o n s l e s L i v r e s s a i n l s p e n d a n t q u a r a n t e j o u r s 
1 e t q u a r a n t e n u i t s d e s u i t e à c i n q s e c r é i a i r e s 
c n u i é c r i v i r e n t p e r p é t u e l l e m e n t s o u s lui , 
c c o m m e il e s t m a r q u é d a n s l e q u a t r i è m e l i v r e 

• d ' E s d r a s a d o p t é p a r l ' c g l i s e g r e c q u e . . . . M a g 
• s ' i l f u t i n s p i r é e n p a r i m i , s e s c i n q s e c r e t a i -
1 r e s n e l e f u r e n t p u s e n é c r i v a n t . L e p r e m i e r 

< l i v r e d i t q u e l a m u l t i t u d e d e s J u i f s q u i r e v l n -
, r e n t d a n s la t e r r e p r o m i s e s e m o n t a i t a q u a -
i r a n t e - d e u x m i l l e i r o i s c e n t s o i x a n t e e t i l 
. c o m p t e t o u t e s l e s f a m i l l e s e t l e n o m b r e d e 
< c h a q u e f a m i l l e p o u r p l u s g r a n d " e x a c t i t u d e , 
c C e p e n d a n t q u a n d o n a a d d i t i o n n e l e l o u t , o n 
. n e t r o u v e q u e v i n g i n e i i f i i i i l l e h u i i c e i i l d i x -
i h u i t â m e s . i , 

< S i n o u s e n c r o y o n s i m i t e l é g l i s e g r e c q u e . » 
D e u x o u t r o i s P è r e s s o n t - i l s t o m e 1 é g l i s e 

e r e c q n e ? C ' e s t 'a q u o i s e r è d i n i l e n o m b r e d e 
c e u x q u i o n t d i t q u e i o n s I ra a n c i e n s l i v r e s 
a v a i e n t p é r i p e n d a n i l a c a p t i v i t é , e l q u l ' - sd ra s 
l e s d i c t a d e m é m o i r e . , , „ 

i L ' é g l i s e g r e c q u e , m è r e s a n s c o n t r a i l i u o 

' U s d e « f o n l a t e u r s d e l ' é g l i s e I a l i n e SODI 
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a g e m u s . P r i m u s l i b e r , c u j u s n o m i n e i n s c r i -

b i t u r , e j u s d e m J a b o r c r e d i t u r ; i n q u o p l u r a I 

s i b i o c u l a t o t e s t i e x p l o r a t a , q u o r u m i p s e p o -

t i s s i r o u s a u c t o r f u e r a t , E s d r a s l i l t e r i s c o n s i -

g n â t . S e x p r i o r a c a p i l a h i s t o r i a m c o m p l c e -

t u m u r l i b e r l a t i s à C y r o J u d œ i s c o n c c s s » , 

a d v e n l i i s Z o r o b a b e l i s I l i c r o s o l y m a m , r c s l i l u -

t i o n i s s a c r o r u m i n l e m p l o , c j u s d c m q u e l e m -

p l i r e s t a u r a t i o n i s , p l u r a i n t é r i m a d v e r s a r i i s I 

J u d » o r u m in c o n i r a r i m n m o l i e n t i b u s ; i n l e r -

m i s s i e l i a m o p e r i s , A r l a x e r x e j u b e n t e , u r -

g e n t i b u s v l c i s s i m p r o p h e l i s A g g œ o e l Z a c h a -

r i à , u t » d i l i c i u m r e s u m e r c t u r ; a c t a n d e m 

D a r i l l i t i e r a s , a b s o l v e n d u m p e r m i t t e î u b . 

A d e r a t i n t e r e s t e r a s s c r i p i o r , c i r a i l e g a l i r é -

g i s P e r s a r u m , H i e r o s o l y m a m v e n i e n l c s , q u » -

s i v é r e , q u â f a c u l l a i e J u d » i i n i e r m i s s u r u o p u s 

r e s n m e r e n i •. Ai quoi respondimus eis, a d d i l , 

qua esseni nomina htmùmm auclornm tedificatio-

ms mue, 1 E s d r . 5 , 3 . C ù m p a r i t e r h i s i o r i a m 

n a r r a i r e d i l û s E s d r » in J u d a a m , c o p i a r e d -

e u u d i p e r A r l a x e r x e m f a c i à , s c r i p i o r d e s e 

s a i n t P i e r r e e t s a i n t P a u l , l e p r e m i e r n é e n 
G a u l é e , j e s e c o n d à T a r s e e n C i l i c i e , m a i s d e 
p a r e n t s j u i f s . L e s e c o n d s u c c e s s e u r ' d e s a i n t 

f ï • 1 U e m e n l > " é l a l l p a s g r e c : s o u n o m 
e s t l a t i n . 

• L e q u a t r i è m e l i v r e d ' E s d r a s a d o p t é p a r 
1 1 fcglise g r e c q u e . . r p 

L e s G r e c s reçoivent a u n o m b r e d e s l i v r e s 
s a c r f e l e t r o i s i è m e l i v r e d ' E s d r a s ; m a i s l e 
q u a t r i è m e , q u i c o n t i e n t la p r é i e n d u e h i s t o i r e 
d e s c i n q s e c r é i a i r e s , c s i t e l l e m e n t r e j e t é d e s 
¡ ; ™ s q « o n n ' e n i r o u v e p l u s d ' e x e m p l a i r e s e n 

< L e s s e c r é i a i r e s d ' E s d r a s n e f u r e n t p a s i n s -
• p i r e s e n é c r i v a n t . ) F 

P u i s q u e l e c r i i i q u e r e c o n n a î t q u ' i l y a f a u l e 
d e s Ä d a n s l e s d é n o m b r e m e n t s d u p r e m i e l 

M " r ? " d d E 5 d r a s • s e r a ' i i ' r a i s o n -
n a b l e d e I a t t r i b u e r p l u t ô t a u x c i n q p r e m i e r s 
p r é t e n d u s s e c r é t a i r e s d ' E s d r a s q u ' à c e l l e f o u l e 
d e c o p i s t e s q u i p e n d a n t l ' e s p a c e d e v i n g t s i è -
c l e s o u i t r a n s c r i t s o n l i v r e ï D e s c o p i s t e s q u i 
t r a v a i l l e n t o r d i n a i r e m e n t m a c h i n a l e m e n t s o n t 
e x p o s e s a s e t r o m p e r , s u r t o u t d a n s l e s l e t t r e s 
n u m é r a l e s ; e t c e u e e r r e u r c o p i é e p a r d ' a u l r c s 
i g B Ü S K e " 1 6 " 1 ' fcnswM? " ' » M p o i n t 
e s s e i u i e l l e c l n e t i r e p o i n t à c o n s é q u e n c e . I 
» l a i s q u u n a u t e u r q u i d i e l e e t c i n q s e c r é i a i r e s 
q u i é c r i v e n t n e s a p e r ç o i v e n t n a S q u e d e s s o m -

iï l l T ' j T " c d o n n e n t q u e 
2 9 S i s , l e s a u r a i e n t d o n n e r 4 â , 3 t l 0 , c ' e s t c e 
q u e s u p p o s e c c r i i i q u e , m a i s c ' e s t c e q u ' u n 
h o m m e s e n s e n ' a d m e i i r a j a m a i s . 

• P o u r c o m b l e , l e d é n o m b i e m e n t d e N é h é -
• m i e e s l t o u t a u s s i e r r o n é , e i c ' c s l u n e c h o s e 
, ® f ™ o r d l » a i r e d e s e t r o m p e r a i n s i , e n c o m p -
¡ ^ ^ s c r u p u l e u s e m e n t l e n o m b r e d e s l a -

« i r S l f ( S ! d é m o n l r e é v i d e m m e n t q u e c e s 
s o r t e s d e ( a u t e s n e p e u v e m p o i n t é l r e a i t r i -
b u « s a u x a u t e u r s , m a i s à d e s ï o p i s t e s p e u ai-
l e n l " s - ( D u a o r . ) 
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n u n q u à m n o n l o q u i l u r , q u a s i h i s t o r i e n s s i -

m u l e l p o t i s s i m u s r e i a u c t o r : Benediclus Deus 

pain m mirùnm, qui dédit hoc in corderegis, 

e i e e t in me inclinavi!misericordiam mam, e l c . , 

et eqo confortalus mam Domini Dei mei, cpœ erat 

in me, congregavi de Israel principes, 1 É s d r . 7 , 

2 7 , 2 8 . E a d e i n s c r a p e r p h r a s i s u s q u e a d e s i t i m i 

l i b r i r e g n a i . E x q u o a p e r l o s a l i s a r g o m e n t o 

d i s c i m u s , l o l u r n a b e x o r d i o l i b . ' u m E s d r a a u c -

l o r i e s s e t r i b i i e n d u m . Q m e d a m a m e n a d v e r s ù s 

h a n c s e n l e n i i a m o p p o n u n i u r . 

I . S c r i p t o r o p e r i s H i e r o s o l y m » v e r s a b a l u r . 

Cimi m i s s i à r e g e P e r s a r u m l e g a l i J u d » o s d ¡ 

r e s u m p l o e d i f i c i o i n i e r p e l l à r u n l , 1 E s d r . 5 , 4 , 

u t in s u p e r i o r i b u s d c m o n s l r a v i m u s . P o r r ò E s ^ 

d r a s n o n n i s i d i ù p o s t Z o r o b a b e l e m r e d i i t ; 

q u a r e c ù m P e r s » H i e r o s o l y m a m v e n e r u m , 

a b e s s e d e b u i t ( H u e t . D e m o n s t r a t . E v a n g . p r o -

p o s i t . 4 , p a g . 1 6 6 ) . B u i e a r g u m c n t o d u o r c p o -

n i m u s . 1 ° E s d r a s f o r l è b i s H i e r o s o l y m a m v e -

n i t , p r i m ò c u m Z o r o b a b e l e , a c d e i n i i e i l e r ù m 

B a b y l u n e m r e p e i e n s , l a c u l t a t e r n » d i l i c a n d i 

t e m p l i ù r e g e i m p e t r a t o n e , t a n d e m e â o b -

t e n u ! , i t e r i m i s e i n p a i r i a m c o n i u l i t , v i d e 2 

E s d . 1 2 , 1 . r E s t o , a b f u e r i i , a d h u c l a m e n 

q u a s i p r a s c n s l o q u i p o l e r a t , c o m m u n i s a l i s 

m o r e , u t s c r i p i o r , e . g r . , J u d » u s , R o m a n u s , 

G a l l u s , i l a d e r e b u s g e n l i s s u » , q u a s i d e p r o -

p r i i s 3 g a t , c i a t i s c n s q u a s i p r » s e u s l o q u a t u r . 

H o c i l a f a m i l i a r i s e r m o n e u s u r p a t u r : Diximui, 

sumus.icinm, e t c . , q u » l o q u e n d i f o r m u l » n o n 

S e m p e r s c r i p i o r i s p r a s e n t i a m r e b u s a b e o n a r -

r a t i s , s e d t a n t u m s e n l e u i i a r u m , m o r u m , r e -

r u m q u e c u m i l l i s , q u i p r ä s e n t e s f u e r u n t , 

c o n j u n c l i o n e i n s i g n i f i c a n t . 

O b j i c i u n t s e c u n d ò , a u c i o r e m p r i m i E s d r » 

c e n s u r a r e i u l i s s e , s u b N e h e m i a s u l u m m o d ò 

i n s t i l u t u m ; q u i e l i a m t o t i d e m f e r è v e r b i s i n 

U b r o , e j u s d e m N c h e m i » n o m i n e a p u d H e -

b r a o s i n s c r i p t o , l e g i l u r . H u j u s i g i l u r b i s l o -

r i » , q u » i n e x o r d i o l i b r i o c c u r r i t , a l t e r a b 

E s d r a s c r i p i o r f u e r i t u c c e s s e c s i . H a n c o b j c -

c l i o n e m i n C o m m e n t a r i o o c c u p a v i m u s ; d u o 

t a n n i n i a d d i r a u s . 1 ° E s t o , h i c c e n s u s o u i u i n ò 

a d N e h e m i a m p e r i i n u c r i t ; p o t u i t t a m e n o p -

t i m è a b E s d r â , q u i s u b N e h e m i à a l i q u a n d i u 

v i x i t , n a r r a t i : f a m i l i a r e e s t e n i m s c r i p l o r l -

b u s , u t a l t e r a b a l t e r o e j u s g e n e r i s d o c u -

m e n t a m u l u e t u r . 2 ° N e h e m i a s p l u r a s e e x 

« I e r i s c r i p t o s u b Z o r o b a b c l e d e r i v a s s e p r o f i -

l e l u r , 2 E s d . 7 , 5 : Imeni librum censii eo-

rum, qui ascendermi primùm. H u i c c e u s n i i p s e 

n o m i n a e o r u m a d j e c i l , q u i s e c u m , e t f a c i l è 

e l i a m q u i c u m E s d r à a s c e n d e r a n t . N e c a d d l -

m i i ! Y I U 8 f i 

Kbi • f i r e s j "dm 
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l i o n e i u s u a m d i s s i m u l a i ; i l a e m m c e n s u m 

c x o r d i l u r 2 E s d . 7 , 7 : lsli filii, qui ascende-

rmi ile cnpiiciiule aim Zorobabel, Josue, A'e-

liemias, Antrim, e t c . S u n i r a a i u ig i lu r p r e c e -

d e n l i u m c e n s u u m r c t e x n i s s c a u c l o t v i d e i u r . 

A l cu in i c u r c e n s u s E s d r a i n d e e x o r d i u m I 

d u c i l , u n d e e l N c h e m i a s 7 q u i l U r i n q u e v i r o -

r u m s u n i m a c o n s l a i a d q u a d r a g i e s e l b is m i l l e 

t r c c e n l o s e l s e x a g i n t a ? I d e ò f o n a s s e , q u i a | 

E s d r a s c e n s u m N e l i e m i a ; i i sdcm p e n ò v e r b i s 

d e s c r i p s i l . F a c i l e e l i a m ve l i p s e , ve l a m a n u e n -

s i s c e n s u m p r i o r e m j a m d u c l u m , a d u o r m a n i 

N e h c m i s f u s i o r e m e l n u m e r o h o m i n u m m a j o -

r e m r c f o r m a v i t ; e l u i m a j o r c o n s t a r c i s i m i l i -

l u d o , e u n u l e m t i t u i u m , q u e r n in c e n s u Nel ie-

m i i e n a c l u s c s l , a d s c r i p s i l a l t e r i . 

111. S i N e h e m i a s s u p e r i o r e s c e n s u s s u b Zo-

r o b a b e l e e t E s d r a c o m p l e x u s e s t , c u r u t r i n q u e 

E s d r a n o m e n s i l e i u r , c u m l a m e n n e c Z o r o -

b a b c l i s , n e c J o s u e s u m n i i s a c c r d o t i s , n e c 

N e l i e m l » d e s i d e r e i u r ' ! R e s p o n d e o , n o m e n E s -

d r a ; in a l t e r o c e n s u s e o r s ù m à N e b c m i à r e l a t o , 

i n q u o n o m i n a s a c e r d o t u m e t L e v i i a r u m c u m 

Z o r o b a b c l c r c d u c m n , a d s c r i b i . Qu in e l i a m 

E s d r a s i p s e s a t i s s e i u f r o n t e cens i t e e o r u m , 

q u i s e c u m a s c c n d e r u n l , a p p o s u i i : H i nini 

principe! familiarum, qui ascenderunl mearn 

de Babijlone , 1 E s d . 8 , 1 . 

IV. T a n d e m si p r i m a l i b r i cap i t a E s d r a ; t r l -

b u a n l u r , i s q u e r ed i i s s e s u b Z o r o b a b e l e s t a -

l u a t u r , d e t a i l v i l a m a d 1 2 0 a n n o s p r o d u c e r e . 

E s t o ; a n h o m i n e s id » t a l i s v ix i s se i m p o s s i -

b i l e e s t ' ! E s d r a s i n e u n t e j u v e n t à B a b y l o n e 

p r i m ù m r e d i i t ; d e i n d e q u ò d l e i a t i s r o b o r e e t 

so l c r l i a v a l e r e l , u t r e d i r c l e l e c t u s e s t . O m n i a 

l u c e p r o n a s u n t . 

A i u n l n o n n u l l i , u t r u m q u e E s d r a l i b r u m 

u n i c o s c r i p t o r i e s s e t r i b u e n d u m , c ù m a m b o 

u n a s e r i e a p u d H e b r a o s c o n l i n u e n l u r , Vas-
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s o r , De la Virili de la Religion, l i b . 2 , p a r t . 5 , 

c a p . a u c t o r T r a c t . T i i co log ico- l ' o l i l i c . 

c a p . 1. A u c i o r p r i o n s l i b r i , a d d u n l i l l i , r c -

f c r l u n o cens i i v i r o s , q u i n o n n i s i c u m Nel ie-

mìà r e d i i T i i i U ; e t a u c i o r s e c o n d i m e m i n i l 

D a r » C o u d o m a n i , a b A l e x a n d r e Magni a r m i s 

r . ' g n o e x u l i , e l J c d d o r c , s ive J a i l d i , q u i v ic -

t o r e i n r e g e m I l i c r o s o l y m a : e x c e p i l ; q u a r e a l l e -

lu i l i f u i s s e o p o r t e t l i b r o r u m a u c l o r e m a b Es -

d r a e t N e h e m i a , e l a d A l e x a n d r i Magn i 

a l t a l e n i , vel e l i a m p o s i M a c h a b x o s r e f e r e n -

d u m . I la A u c i o r T r a c i . Thco iog ico -Po l i l i c . ; 

q u a u q u i u n , u t H o m i n i s v e n e r a l i o i i e g r a l i a m 

s i b i a p u d J u d s o s c o n c i l i a r « , E s d r a ; n o m e n 

a d o p l a v i t . 

l i a s o b j e c t i o n e s a n i e a s a t i s o c c u p a v i m u s . 

J u n g u n l u r l i b r i a p u d l l e b r s o s e x c o n n e x a 

u t r i n q u e r e r u m s e r i e . Ol im Bibl ia u n i v e r s a 

u n u m f e r è p c r p e l u u m v o l u m e n c o n s i i i u e b a l ; 

d e i n d e a d a r b i l r i u m p l e r a q u e in l i b ro s d i s s e c i a 

s u n t . P o n i l i a m a n u e n s i u m o p e r a i r r e p e r e i n 

Nehejoi iE l e x t u m l o c u s d e D a r i o , J e d d o à , e t 

S a n a b a l l a t . De c e u s u s a t i s m e n i e m n o s t r a n i 

e x p l i c a v i m u s . 

P r i m u s E s d r a ; l i i s l o r i am c o m p l e c i i t u r d u o -

r u m et o c l o g i n t a a n n o r u m , a b i n i l o C y r i i n 

Baby lon io s r e g n o , a n n o m u n d i » 1 6 8 , a d us -

q u e d e c i m u m n o n u i u A r l a x e r x i s L o n g i m a n i , 

q u i N e h e n i i a m H i e r o s o l y m a m m i s i i , a n n o 

m u n d i 3 5 5 0 . 

E p i s t o l a Keum e t Samsai a d r e g e m A r i a x e r -

I x e m a d v e r s ù s J u d a i o s d a i a , t E s d r . 4 , 7 , 8 , us-

i q u e a d c a p . 5 , q u e m a d i n o d ù m e l a l t e r a r e g i s 

a d i p s o s , a c t a n d e m cap i l a 5 e t 6 , u s q u e a d 

» . 1 9 , C h a l d a i c è s c r i p t a s u n t . I la p a r i i e r exa -

r a l u u i e s t e d i c i u m A r l a x e r x i s E s d r a ; i r a d i l u i n , 

1 E s d r . 7 , 1 2 , u s q u e a d » . 2 7 : r e l i q u a H e -

b r a i c o s e r m o n e c o n s i a n t 

U H M U T O i L B S B U B 

C O M M E N T Ä B I U M . 

P a r a l i p o m c n o n l i b ros e x c i p i l i l le qui a b E s d r a s c r i p t o r c n o m e n es t s o r l i t u s . E r a l a u t e m E s d r a s 

J 2 L , e t i n l e g e v e r s a . i s s i m u s : cu i h o c i n s u p c r d e b e t u r , q u ò d l o i a m S c n p . u r a m s a c r a m . 

„ e M < c e r d o l u m e l i n j u r i a t e m p p r u m m u l t i s l o c i s d e p r a v a l a » , c o r r e n t e , r e s t a u r i . S a -

m a S ¿ l e r e s q u i b u s a u i e a J u d * i u l e b a n l u r , S a m a r i l a u i s r c l i n q u e n s , Cha lda t cos Ule . « m 

s u b s l l t u i s s e d i c l t u r , s ive q u ö d p o p n l u s h i s j a m a s s u e v i s s e i t e m p o r e c a p t i v i i a t i s , s i»e u l á n i m o s J u -

d x o r u m ä S a n i a r i l a n i s l o n g i ú s a l i e n a r e i . 

E s t a u t e m s e r i e s h i s t o r i a h o c l i b r o c o m p r e h e n w e a n n . S2 : A b a n n o sc i l ice t m u n d i 3 1 6 8 , 

q u o C y m s , C a m b y s e p a i r e , e t C y a x a r e , » i l ä f u n c l i s , O r i e n t i s m n n a r c h i ä p o l i l u s e s t , a d a n -

n u m 3 5 5 0 , A r l a x e r x i s i l l ius q u i L o n g i m a n u s d i c i u s e s t v i g e s i m u m . Q u i a n n o r u m n u m e r u s , h á c 

q u a m i n C h r o n o l o g i á n o s t r a r a t i o n e p r o b a m o s , i l a c o l l i g i l u r . 

C y r u s , a n . 7 . 

C a m b y s e s , 7 . e l m e n s . 5 . 

M a g u s , 0 . m e n s . 7 . 

D a r i u s H y s i a s p i s f i lms , 3C. 

X e r x e s , 

A r t a x e r x e s , 

12. 
1 9 . 

S u m m a 8 2 . 

C A P U T PRIMUM. 

1 . I n a n n o p r i m o C y r i r e g i s P e r s a r u m , 

u t c o m p l e r e t u r v e r b u m D o m i n i e x o r e 

J e r e m i a , s n s c i l a v i t D o m i n u s s p i r i t u m 

C y r i r e g i s P e r s a r u m : e t t r a d u x i t v o c e m 

i n o m n i r e g n o s u o , e t i a m p e r s c r i p t u r a r a , 

d i c e n s : 

s . H a c d i c i t C y r u s r e x P e r s a r u m : O m -

n i a r e g n a t e r r a d e d i t m i h i D o m i n u s D e u s 

c c e l i , e t i p s e p r s c e p i t m i h i u t redificarem 

e i d o m u m i n J e r u s a l e m q u a ; e s t i n J u d a ù . 

5 . Q u i s e s t i n v o b i s d e u n i v e r s o p o p u l o 

e j u s ? S i t D e u s i l l i u s c u m i p s o . A s c e n d a t 

i n J e r u s a l e m q u a e s t i n J u d s ä , e t » d i f i c e t 

d o m u m D o m i n i D e i I s r a e l : i p s e e s t D e u s 

q u i e s t i n J e r u s a l e m . 

U. E t o m n e s r e l i q u i i n c u n c t i s l o c i s u b i -

e u m q u e h a b i t a n t , a d j u v e n t c u m v i r i d e 

l o c o s u o , a r g e n t o e t a u r o , e t s u b s t a n t i a , 

e t p e c o r i b u s , c x c e p t o q u o d v o l u n t a r y 

o f t e r u n t t e m p i o D e i , q u o d e s t i n J e r u s a -

l e m . 

5 . E t s u r r e x e r u n t p r i n e i p e s p a t r u m d e 

J u d à e t B e n j a m i n , e t s a c e r d o t e s , e t L e -

v i t a , e t o m n i s c u j u s D e u s s u s c i t a v i ! sp i -

r i t u m , u t a s c e n d c r c n t a d a d i f i c a n d u m 

t e m p l u m D o m i n i , q u o d e r a t i n J e r u s a l e m . 

6 . U n i v e r s i q n e q u i e r a n t i n c i r c u i l u , 

a d j u v e r u n t m a n u s e o r a m i n v a s i s a r g e n -

t e i s e t a u r e i s , i n s u b s t a n t i a e t j u m e n t i s , 

i n s u p e l l e c t i l i , e x c e p t i s h i s q u a ; s p o n t ò 

o b t u l e r a n t . 

7 . R e x q u o q u e C y r u s p r o t u l i t v a s a t e m -

p l i D o m i n i , q u a t u l e r a t N a b u c h o d o n o s o r 

d e J e r u s a l e m , e t p o s u e r a t c a i n t e m p i o 

d e i s u i . 

8 . P r o t u l i t a u t e m e a C y r u s r e x P e r s a -

C H A P I T R E PREMCTR. 

1 . La p r e m i è r e a n n é e du règne d e C y r u s , 

r o i d e P e r s e , l e S e i g n e u r , p o u r a c c o m p l i r la 

p a r o l e q u ' i l ava i t p r o n o n c é e p a r la b o u c h e d e 

J é r é m i e , s u s c i t a l ' e s p r i t d e C y r u s , r o i d e P e r s e , 

e t i l (il p u b l i e r pour cela d a n s l o u t s o n r o y a u m e , 

m ô m e p a r l e t t r e s , d i s a n t : 

2 . Voici c e q u e d i l C y r u s , r o i d e P e r s e : L e 

S e i g n e u r D i e u d u c ie l m ' a d o n n é l o u s l e s 

r o y a u m e s d e la t e r r e , e t m ' a c o m m a n d é d e 

l u i bS t i r u n e m a i s o n d a n s la v i l l e d e J é r u s a l e m 

q u i e s t e n J u d é e . 

3 . Q u i d ' e n t r e v o u s e s t d e son p e u p l e ? q u e 

s o n D i e u s o i t a v e c lui ; q u ' i l m o n t e 5 J é r u s a -

l e m q u i e s t e n J u d é e ; e t q u ' i l éd i f i e la m a i s o n 

du S e i g n e u r , d u D i e u d ' I s r a ë l : 11 e s t l e D i e u 

q u i r é s i d e à J é r u s a l e m . 

4 . E l q u e t o u s l e s a u t r e s , d a n s l o u a l e s l i e u x 

oit i l s h a b i t e n t , l e s a s s i s l e n t , du l i e u o ù i l s 

s o n t , e n a r g e n t e t e n o r , e n b i e n s e t e n b e s -

t i a u x , o u t r e c e q u ' i l s o f f r e n t v o l o n t a i r e m e n t 

a u t e m p l e d e D i e u , q u i e s t à J é r u s a l e m . 

5 . A l o r s l e s c h e f s d e s f a m i l l e s p a t e r n e l l e s 

d e J u d a e t d e B e n j a m i n , l e s p r ê t r e s e t l e s L é -

v i t e s , e t l o u s c e u x d o n t D i e u s u s c i t a l ' e s p r i t , 

s e p r é p a r è r e n t à s ' e n r e t o u r n e r p o u r b â t i r 

l e t e m p l e d u S e i g n e u r , q u i é t a i t d a n s J é r u -

s a l e m . 

6 . E t t o u s c e u x q u i d e m e u r a i e n t a u x e n v i -

r o n s l e s a s s i s t è r e n t d e va i s se l l e d ' a r g e n t e t 

d ' o r , d e l e u r s b i e n s , de l e u r s b d t c s e t d e l e u r s 

m e u b l e s , o u i r e c e q u ' i l s a v a i e n t o f f e r t v o l o n -

t a i r e m e n t . 

7 . Le r o i C y r u s l e u r r e m i t a u s s i e n t r e l e» 

m a i n s l e s v a s e s d u t e m p l e d u S e i g n e u r q u e 

N a b u c h o d o n o s o r ava i t e m p o r t é s d e J é r u s a l e m , 

e t q u ' i l ava i t m i s d a n s l e t e m p l e d e s o n d i e u . 

8 . C y r u s , ro i d e P e r s e , l e s d o n n a p a r l a 
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l i o n e r a s u a m d i s s i m u l a i ; ¡ l a e n i m c e n s u m 

c x o r d i l u r 2 E s d . 7 , 7 : lsli f i l i i , qui ascende-

rmi de cnpiiciiule aim Zorobabel, Josue, Ne-

hemias, Asarás, e t c . S u n i r a a i u i g i l u r p r a c e -

d e n l i u m c e n s u u m r c t e x n i s s c a u c i o r v i d e i u r . 

A t c n i n i c u r c e n s u s E s d r a ; i n d e e x o r d i u m I 

d u c i l , u n d e e l N e h e m i a s 7 q u i l l l r i n q u e v i r o -

r u m s u m m a c o n s t a i a d q u a d r a g i e s e t b i s m i l l e 

t r c c e n t o s c i s e x a g i n t a ? I d e ò f o n a s s e , q u i a ¡ 

E s d r a s c e n s u r a N e l i e m l a i i s d c m p e n ò v e r b i s 

d e s c r i p s i l . F a c i l e e l i a m v e l i p s e , v e l a m a n u e n -

s i s c e n s u r a p r i o r e m j a m d u c l u m , a d n o r m a r a 

N e h c m i s f u s i o r e m e t n u m e r o h o m i n u m m a j o - | 

r e m r e f o r m a v i t ; c i u t m a j o r c o n s t a r c i s i r a i l i -

t u d o , e u n u i e m t i t u l u m , q u e m in c e n s u N e h e -

m i : t n a c l u s e s t , a d s c r i p s i l a l t e r i . 

H I . S i N e h e m i a s s u p e r i o r e s c e n s u s s u b Z o -

r o b a b e l e e t E s d r a c o m p l e x u s e s t , c u r u t r i n q u e 

E s d r a n o m e n s i l e i u r , c ù m l a m e n n e c Z o r o -

b a b c l i s , n e c J o s u e s u m n i i s a c c r d o t i s , n e c 

N e l i c m i » d e s i d e r e i u r ' ! R e s p o n d e o , n o m e n E s -

d r a in a l t e r o c e n s u s e o r s ù m à N e h e m i à r e l a t o , 

i n q u o n o m i n a s a c e r d o t u m e t L e v i i a r u m e u m 

Z o r o b a b e l e r c d u c n i n , a d s c r i b í . Q u i n c l i a m 

E s d r a s i p s e s a t i s s e i u f r o n t e c e n s i t e e o r n m , 

q u i s e c u m a s c c n d e r u n l , a p p o s u i i : Hi ¡uni 

principes familiarum, qui ascenderunl mearn 

de Babijlone , 1 E s d . 8 , 1 . 

I V . T a n d e m s i p r i m a l i b r i c a p i l a E s d r a t r l -

b u a i t l u r , i s q u e r e d i i s s e s u b Z o r o b a b e l e s t a -

l u a l u r , d e t a i l v i l a m a d 1 2 0 a n n o s p r o d u c e r e . 

E s i O : a u h o m i n e s id » t a l i s v i x i s s e i m p o s s i -

b i l e e s t ? E s d r a s i n e u n t e j u v e n t à B a b y l o n e 

p r i m ù m r e d i i t ; d e i n d e q u ò d a i a l i s r o b o r e e l 

s o l c r l i a v a l e r e l , u t r e d i r c t e l e c t u s e s t . O m n i a 

h a c p r o n a s u n t . 

A i u n t n o n n u l l i , u t r u m q u e E s d r a l i b r u m 

u n i c o s c r i p l o r i e s s e t r i b u e n d u m , c ù m a m b o 

u n a s e r i e a p u d H e b r a o s c o n t i n u e n l u r , V a s -
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s o r , De la Virili de la Religion, l i b . 2 , p a r t . 5 , 

c a p . a u c i o r T r a c t . T l i c o l o g i c o - l ' o l i l i c . 

c a p . 4 . A u c i o r p r i o n s l i b r i , a d d u n l i l l i , r c -

f c r l u n o c e n s u v i r o s , q u i n o n n i s i c u m N e h e -

m i à r e d i . r u n l ; e t a u c i o r s e c o n d i m e m i n i l 

D a r l i C o u d o i n a n i , a b A l e x a n d r e M a g n i a r m i s 

r . ' g n o e x u l i , e l J c d d o a , s i v e J a i l d i , q u i v i c -

t o r e i n r e g e m l l i c r o s o l y m a e x c e p i l ; q u a r e a l l e -

l u i l i f u i s s e o p o r t e t l i b r o r u m a u c l o r e m a b E s -

d r a e t N e h e m i a , e t a d A i e x a n d r i M a g n i 

» l a i c m , ve l e l i a i n p o s i M a c h a b x o s r e f e r e n -

d u m . I l a A u c i o r T r a c i . T h c o i o g i c o - P o l i l i c . ; 

q u a n q u à m , u t n o n i i n i s v e n e r a i i o i i e g r a l i a r a 

s i b i a p u d J u d a o s c o n c i l i a r « , E s d r a n o m e n 

a d o p l a v i t . 

H a s o b j e c t i o n e s a n i e a s a t i s o c c u p a v i m u s . 

J u n g u n l u r l i b r i a p u d H e b r a o s e x c o n n e x ä 

u t r i n q u e r e r u m s e r i e . O l i m B i b l i a u n i v e r s a 

u n u m f e r è p c r p e l u u m v o l u m e n c o n s l i l u e b a t ; 

d e i n d e a d a r b i l r i u m p l e r a q u e in l i b r o s d i s s e c i a 

s u n t . P o l l i l i a m a n u e n s i u m o p e r a i r r e p e r e i n 

N e h e m i a ; t e x l u m l o c u s d e D a r i o , J e d d o à , e t 

S a n a b a l l a t . D e c e n s u s a t i s m e n i e i u n o s t r a n i 

e x p l i c a v i m u s . 

P r i m u s E s d r a h i s l o r i a m c o m p l e c i i i u r d u o -

r u m e t o c l o g i n t a a n n o r u m , a b i n i l o C y r i i n 

B a b y l o n i o s r e g n o , a n n o m u n d i » 1 6 8 , a d u s -

q u e d e c i m u m n o n u i u A r l a x e r x i s L o n g i m a n i , 

q u i N e h e n i i a m H i e r o s o l y m a m m i s i i , a n n o 

m u n d i 3 5 5 0 . 

E p i s t o l a K e u m e t S a m s a i a d r e g e m A r i a x e r -

I x e m a d v e r s ù s J u d a o s d a i a , i E s d r . 4 , 7 , 8 , u s -

i q u e a d c a p . 5 , q u e m a d i n o d ù m e l a l t e r a r e g i s 

a d i p s o s , a c t a n d e m c a p i l a 5 e l G , u s q u e a d 

V. 1 9 , C h a l d a i c è s c r i p t a s u n l . I l a p a r i i e r e x a -

r a i u m e s t e d i c i u m A r l a x e r x i s E s d r a I r a d i i u m , 

1 E s d r . 7 , 1 2 , u s q u e a d v . 2 7 : r c b q u a H e -

b r a i c o s c r i n o n e c o n s t a n t 

U M M U T O i L B S B U B 

C O M M E N T Ä B I U M . 

P a r a l i p o m c n o n l i b r o s e x c i p i t i l l e q u i a b E s d r a s c r i p l o r c n o m e n e s t s o r l i n i s . E r a l a n t e r a E s d r a s 

J 2 L , e t i n l e g e v e r s a . i s s i r a u s : c u i h o c i n s u p c r d e b c t u r , q u ò d l o i a m S c n p . u r a m s a c r a m . 

— e e r d o l u L l i n j u r i a t e n i f t o r u m m u l l í s l o c i s d e p r a v a i a m , c o r r e x e n t e i r e s t a u r i . S a -

raaS ¿ l e r e s q u i b u s a u i e a J u d a i u . e b a n i u r , S a m a r i . a u i s r c l i n q u e n s , C h a l d a t c o s d i e l « m 

s u b s l l t u i s s e d i c l t u r , s i v e q u ö d p o p u l u s h i s j a m a s s u e v i s s e i t e m p o r e c a p t i v i i a t i s , s i v e u l á n i m o s J u -

d a o r u m ä S a n i a r i l a n i s l o n g i ú s a l i e n a r e i . 

E s t a u t e m s e r i e s h i s t o r i a h o c l i b r o c o m p r e h e n s a a n n . S 2 : A b a n n o s c i l i c e t m u n d i 5 1 6 8 , 

q u o C y r u s , C a m b y s e p a i r e , e t C y a x a r e , v i l ä f u n c l i s , O r i e n l i s m n n a r c h i ä p o l i l u s e s t , a d a n -

n u m 3 5 5 0 , A r l a x e r x i s i l l i u s q u i L o n g i m a n u s d i c t u s e s t v i g e s i m u m . Q u i a n n o r u m n u m e r u s , h á c 

q u a m i n C h r o n o l o g i ä n o s t r a r a t i o n e p r o b a m o s , i l a c o l l i g i l u r . 

C y r u s , a n . 7 . 

C a m b y s e s , 7 . e l m e n s . 5 . 

M a g u s , 0 . m e n s . 7 . 

D a r i u s H y s t a s p i s f i l m s , 3 0 . 

X e r x e s , 

A r t a x e r x e s , 

1 2 . 

1 9 . 

S u m m a 8 2 . 

C A P U T P R I M U M . 

1 . I n a n n o p r i m o C y r i r e g i s P e r s a r u m , 

u t c o m p l e r e t u r v e r b u m D o m i n i e x o r e 

J e r e m i a , s n s c i l a v i t D o m i n u s s p i r i t u m 

C y r i r e g i s P e r s a r u m : e t t r a d u x i t v o c e m 

i n o m n i r e g n o s u o , e t i a m p e r s c r i p t u r a l » , 

d i c e n s : 

s . H a c d i c i t C y r u s r e x P e r s a r u m : O m -

n i a r e g n a t e r r a d e d i t m i h i D o m i n u s D e u s 

c c e l i , e t i p s e p r a c e p i t m i h i u t a d i f i c a r e m 

e i d o m u m i n J e r u s a l e m q u a e s t i n J u d a ù . 

5 . Q u i s e s t i n v o b i s d e u n i v e r s o p o p u l o 

e j u s ? S i t D e u s i l l i u s c u m i p s o . A s c e n d a t 

i n J e r u s a l e m q u a e s t i n J u d a à , e t a d i f i c e t 

d o m u m D o m i n i D e i I s r a e l : i p s e e s t D e u s 

q u i e s t i n J e r u s a l e m . 

U. E t o m n e s r e l i q u i i n « m e t i s l o c i s u b i -

c u m q u e h a b i t a n t , a d j u v e n t c u m v i r i d e 

l o c o s u o , a r g e n t o e t a u r o , e t s u b s t a n t i a , 

e t p e c o r i b u s , c x c e p t o q u o d v o l u n l a r i è 

o f t e r u n t t e m p i o D e i , q u o d e s t i n J e r u s a -

l e m . 

5 . E t s u r r e x e r u n t p r i n e i p e s p a t r u m d e 

J u d à e t B e n j a m i n , e t s a c e r d o t e s , e t L e -

v i t a , e t o m n i s c u j u s D e u s s u s c i t a v i ! s p i -

r i t u m , u t a s c e n d c r c n t a d a d i f i c a n d u m 

t e m p l u m D o m i n i , q u o d e r a t i n J e r u s a l e m . 

6 . U n i v e r s i q u e q u i e r a n t i n c i r c u i t u , 

a d j u v e r u n t m a n u s e o r u m i n v a s i s a r g e n -

t e i s e t a u r e i s , i n s u b s t a n t i a e t j u m e n t i s , 

i n s n p e l l e c t i l i , e x c e p t i s h i s q u a s p o n t ò 

o b t u l e r a n t . 

7 . R e x q u o q u e C y r u s p r o t u l i t v a s a t e m -

p l i D o m i n i , q u a t u l e r a t N a b u c h o d o n o s o r 

d e J e r u s a l e m , e t p o s u e r a t c a i n t e m p i o 

d e i s u i . 

8 . P r o t u l i t a u t e m e a C y r u s r e x P e r s a -

C H A P I T R E P R E M C T R . 

1 . L a p r e m i è r e a n n é e du règne d e C y r u s , 

r o i d e P e r s e , l e S e i g n e u r , p o u r a c c o m p l i r l a 

p a r o l e q u ' i l a v a i t p r o n o n c é e p a r l a b o u c h e d e 

J é r é m i e , s u s c i t a l ' e s p r i t d e C y r u s , r o i d e P e r s e , 

e t i l l i t p u b l i e r p o u r cela d a n s t o u t s o n r o y a u m e , 

m ô m e p a r l e t t r e s , d i s a n t : 

2 . V o i c i c e q u e d i l C y r u s , r o i d e P e r s e : L e 

S e i g n e u r D i e u d u c i e l m ' a d o n n é l o u s l e s 

r o y a u m e s d e l a t e r r e , e t m ' a c o m m a n d é d e 

l u i b S t i r u n e m a i s o n d a n s l a v i l l e d e J é r u s a l e m 

q u i e s t e n J u d é e . 

3 . Q u i d ' e n t r e v o u s e s t d e s o n p e u p l e ? q u e 

s o n D i e u s o i t a v e c l u i ; q u ' i l m o n t e 5 J é r u s a -

l e m q u i e s t e n J u d é e ; e t q u ' i l é d i f i e l a m a i s o n 

d u S e i g n e u r , d u D i e u d ' I s r a ë l : 11 e s t l e D i e u 

q u i r é s i d e à J é r u s a l e m . 

4 . E l q u e t o u s l e s a u t r e s , d a n s l o u s l e s l i e u x 

o ù i l s h a b i t e n t , l e s a s s i s l e n t , d u l i e u o ù i l s 

s o n t , e n a r g e n t e t e n o r , e n b i e n s e t e n b e s -

t i a u x , o u t r e c e q u ' i l s o f f r e n t v o l o n t a i r e m e n t 

a u t e m p l e d e D i e u , q u i e s t à J é r u s a l e m . 

5 . A l o r s l e s c h e f s d e s f a m i l l e s p a t e r n e l l e s 

d e J u d a e t d e B e n j a m i n , l e s p r ê t r e s e t l e s L é -

v i t e s , e t t o u s c e u x d o n t D i e u s u s c i t a l ' e s p r i t , 

s e p r é p a r è r e n t à s ' e n r e t o u r n e r p o u r b â t i r 

l e t e m p l e d u S e i g n e u r , q u i é t a i t d a n s J é r u -

s a l e m . 

6 . E t t o u s c e u x q u i d e m e u r a i e n t a u x e n v i -

r o n s l e s a s s i s t è r e n t d e v a i s s e l l e d ' a r g e n t e t 

d ' o r , d e l e u r s b i e n s , d e l e u r s b d t e s e t d e l e u r s 

m e u b l e s , o u i r e c e q u ' i l s a v a i e n t o f f e r t v o l o n -

t a i r e m e n t . 

7 . L e r o i C y r u s l e u r r e m i t a u s s i e n t r e l e » 

m a i n s l e s v a s e s d u t e m p l e d u S e i g n e u r q u e 

N a b u c h o d o n o s o r a v a i t e m p o r t é s d e J é r u s a l e m , 

e t q u ' i l a v a i t m i s d a n s l e t e m p l e d e s o n d i e u . 

8 . C y r u s , r o i d e P e r s e , l e s d o n n a p a r l a 



» 9 IN L I B R U M 1. £ S D R / E 

r u m p e r m a n u m M i t h r i d a t i s filii G a z a b a r , 

e t a n n u m e r a t i e a S a s s a b a s a r p r i n c i p i 

J u d a . 

9 . E t h i e e s t n u m e r u s e o r u m : P h i a l s e 

a u r e a t r i g i n t a , p l i i a l » a r g e n t e a m i l l e , 

c u l t r i v i g i n l i n o v e m . s e y p h i a u r e i t r i g i n ' a , 

1 0 . S c y p h i a r g e n t e i s e c u n d i , q u a d r i n -

g e n t i d e c e m : v a s a a l i a m i l l e : 

1 1 . O m n i a v a s a a u r e a e t a r g e n t e a , 

q u i n q u e m i l l i a q u a d r i n g e n t a : u n i v e r s a 

t u l i t S a s s a b a s a r , c u m h i s q u i a s c e n d e b a n t 

d e t r a n s m i g r a t i o n e B a b y l o n i s i n J e r u s a -

l e m . 

m a i n d e Mi I b r i d a l e , l ì l s d e G a z a b a r , q u i l e s 

d o n n a p a r c o m p i e à S a s s a b a s a r , appelé ami 

Zorobabel, p r i n c e d e J u d a . 

9 . V o i c i l e n o m b r e d e c e s v a s e s : t r e n t e 

c o u p e s d ' o r , m i l l e c o u p e s d ' a r g e n t , v i n g t - n e u f 

c o u t e a u x , t r e n t e t a s s e s d ' o r , 

1 0 . Q u a t r e c e n t d i x t a s s e s d ' a r g e n t p o u r l e s 

m o i n d r e s u s a g e s , e t m i l l e a u t r e s v a s e s . 

1 1 . I l y a v a i t e n t o u t c i n q m i l l e q u a t r e c e n t s 

v a s e s , t a n t d ' o r q u e d ' a r g e n t . S a s s a b a s a r l e s 

e m p o r t a t o u s , e n m ô m e t e m p s q u e c e u x q u i 

a v a i e n t é t é e m m e n é s c a p t i f s e n B a b y l o n c r e -

t o u r n è r e n t à J é r u s a l e m . 

T R A N S L A T I O E X H E B R ^ E O . 

1 . E t a n n o p r i m o C h o r e s r e g i s P a r a s , u t p e r l l c e r c t u r v e r b u m D o m i n i e x o r e I r m e l a h , s u s c i t a v i 

D o m i n u s s p i r i t u m C h o r e s r e g i s P a r a s , e t t r a n s i r e f e c i t v o c e m p e r o m n c r e g n u m s n u m , e t e t i a m p e r 

s c r i p t u r a m , d i c e n d o : — 2 . S i c d i x i t C h o r e s r e x P a r a s : O m n i a r e g n a te r ra" , d e d i t raihi D o m i n u s D e u s 

c f e l i : e t i p s e p r a c e p i l m i b i , u i K d i f i c e m ei d o m u m i n J c r u s a l a i m , q u a ; est i n J e h u d a h . 3 . Q u i a 

e s t in v o b i s d e u n i v e r s o p o p u l o e j u s ? S i t D e u s e j u s c u m e o : c t a s c e n d a t i n J e r u s a l a i m , q u a est i n 

J e h u d a h , e t ¡ e d i f i c e t d o m u m D o m i n i De i I s r a e l ( i p s e est D e u s ) , q u a ; esi i n J e r u s a l a i m , — 4 . E t 

o m n e m J t f a u t e u m , q u i r e m a n s » e x o m n i b u s l o c i s in q u i b u s p e r c g r i n a t u r . s u b l e v a b u n t e u m v i r i 

l o c i s u i a r g e n t o , e t a u r o , e t s u b s t a n t i a , e t j u m e n t i s , c u m o b l a t i o n c s p o n t a n e a d o m u i D e i , q u a ; eit 

i n J e r u s a l a i m . — 5 . E t s u r r e x e r u n t p r i n c i p e s p a t r u m J e h u d a h , e t B i n i a m i n , e t s a c c r d o t e s , e t 

L e v b c , o m n i s c u j u s s u s c i t a v i D e u s s p i r i t i m i , u t a s c e n d e r e i a d ¡ e d i f i c a n d u m d o m u m D o m i n i , q u » 

eu i n J e r u s a l a i m . — 11. E t o m n e s q u i c r a n i i n c i r c u i t o e o r u m r o b o r a v e r u n t m a n u s c o r u m v a s i s 

a r g e n t e i s , e t a u r e i s , s u b s t a n t i a , e t j u m e n l i s , e l p r e l i o s l s , p r a t e r o m n c s p o n t è « M a i n a . — 7 . R e x 

a o t e m C h o r e s p r o t u l i l v a s a d o m ù s D o m i n i , q u s e d u x e r a t N e b o c h a d n e s a r d e J e r u s a l a i m , e t p o s u e -

r a t i n d o m o d e i s u l . — 8 . E t e d u x i t e a C h o r e s r e x P a r a s p e r m a n u m M i l b r e d a i h t h e s a u r a r i i , e t 

n u m e r a v i t e a i p s i S c s b a s a r p r i n c i p i J e h u d a h — 9 . E l i s i i n u m e r i e o r u m , p i n a t e a u r e » t r i g i n l a , 

p h i a l a a r g e n t e » m i l l e : c u l t r i n o v e m e t v i g i n t i . — 1 0 . C o c h l e a r i a a u r e a t r i g i u l a : c o c h l e a r i a a r -

g e n t e a s e c u n d i o r d i n i » q i i a d r i n g e m a e t d e c e m , v a s a a l i a m i l l e . — 1 1 , O m n i a v a s a a u r e a e l a r g e n t e a , 

q u i n q u e m i l l i a e t q n a d r i n g c n t a : o m n i a a s c e n d e r e f e c i t S e s b a s a r , c ù m a s c e n d e r e f a c e r e t c a p i i v i i a -

l e m è B a b e l i n J e r u s a l a i m . 

C O M M E N T A RI U M . 

VERS. 1 . — E T ANNO PRIMO. A u t 1 , el, r e d u n -

d a t , a u t p o n i i u r , u t h » c h i s t o r i a C u i l i b r i s e -

c u n d i P a r a l i p o m e n i » ! ) a t l e x a t u r , e l v e l u t c o n -

l i n u a i i o q u & ' d a m e s s e v i d e a l u r , c ù m i d e m r e -

p e i a t q u o d i l l l c h a b e t u r . S i c v e r t í p o l e s t : Anno, 

inquam, primo (1) Chores. S e p t u a g i n t a v e r t e -

r á n l Kiipo;, Cyrus. Cyrns P e r s i c è i d e m e s t q u o d 

sol. I s C y r n s e s i q u i p r i t n u s , d e v i c i o A s i y a g e , 

t r a n s t u l i t r e g n u m M e d o r u m a d P e r s a s . A g i l 

a u l e m d e r e d u c l i o n e p o p u l i I s r a e l i t i c i in p a -

t r i a m s u b i p s o C y r o r e g e P e r s a r u m . P r i m o 

( 1 ) S p i n o s a ( t r a c i , t h e o l . p o l . c a p . 1 0 , ) e x i -
s l i n i a i l i b r i m i E s d r a , q u i iu B i b l i i s l l e b r a i c i s 
D a n i e l e m s e q n i i u r a b « o d e u i a u c i o r e s c r i p t u m 
f u i s s c a c D a n i e l i s p r o p h c l i a m i a l ì n S e p t u a g ì n i a 
e t in V u l g a t à p o s l P a r a l i p o i u e n a c o l l n c a l u s , E s -
d r a s a p t i o r e m s e d e m h a b e i , e t r e s i n e o n a r r a l a 
m a j o r e r o h a b e n t c u i » P a r a l i p o m c n o u q u à m 
c u m D a n i e l i s u l t i m o c a p i l e c o n n e x i o i i e i u . 

( C a l r n e t . ) 

Ì g i i u r a n n o , i n q u i t , q u o C y r u s r e g n a r e c c e p i t 

i n B a b y l o n e s u p e r C h a l d s o s , q u i a n t e a r e g n a -

b a t i n P e r s i d e . UT PERFICERETIR, e i e . V i d c i p s a 

e a d e m v e r b a n l t i m o c a p i l e s e c u n d i l i b r i P a r a -

l i p o m c n o n v . 2 2 . Q u i d a m v e r t u n t : Tempore 

quo completum eral, v e l , cimi compieretur, a u t , 

quando complebaiur, id e s t , q u a n d o i n n i p i e b . i l 

c o m p i e r i , prophelia Domini dieta per Jeremiam; 

t u n c e n i m c c e p i t D o m i n u s v i s i t a r e p o p o l i m i 

s u u m . E x OREIBUEISO, s u b . q u o d e x i e r a t . V i d e 

J e r e m . 2 9 . SPIRITO«, i d e s t , v o l u n l a t e m ( 1 ) . 

( 1 ) I d e s t , c o r , r n e n t e m , v o l u n U l e m , CIRI 
RECIS. ET TB1DUXIT ( C y r u s ) VOCEU ( p r a c o n i s ) 
IX OMM BBS.TO SUO, I T U « PER SCRIPTI.NAM, p i l l a 

p e r e p i s i o l a s s c r i p l a s q n a q u a v e r e n m m i s s a s ; 
q . d . : E x c i i a v i t D e u s a i t e c t u m e t v o l u n l a t e m 
C y r i a d J u d i e o r u m l i b e r a i i o n e m , a c J e r o s a -
l e m e t t e m p l i r e s t a u r a t i o n e n i , o b j i c i e n d o e j u s 
m e n t i r e g n a e t b e n e f i c i a s i b i à b e o H c b r a o -
r u m c o l l a i a , o r a c u i a d e e o p r o i i u n l i a t a , a l i a -

PARAS, P e r s e m , s i v e P e r s i d e m s i g n i f i c a t . ET 

T1U5S1RE reciT, e t c . . id e s t , v o c e p r a c o n i s 

s i g n i f i c a v i in i m p e r i o s u o R a b y l o n i c o . 

PERSCBIMIIIIAII , id e s t , s c r i p i i s l i i t e r i s , q . d : 

I d e m q u o q u e s i g n i f i c a v i ! m i s s i s l i t t e r i s . 

VERS. 2 . — O a s i » RKCSA TEURÌ . I l y p e r b o l è : 
v e l s i g n i f i c a i o m n i a r e g n a e i r c u m j e c t a . P e r s i s , 
q u e d i v i n i l a l i s s i g n a è q u i b u s C y r u s a g n o v i t 
v e r u m D e u i n H e b r a o r u r u , a c i m i m i l e n d o e j u s 
v û i u n t a t i p i a s a l l c c t i o n e s a d o p u s h o c f a b r i c t e 
m o r a b i e r b o n u m e t p i u m r e i p s à e x e q u e n d u m , 
u t h à c r a i i o n e p e r e u m v e r a De i E c c l e s i a i n 
I s r a e l e e o n s e r v a r e l u r , e t j u x t a m o r e m p r i s l i -
n u m i i u b l i c o D e i in l e m p l o e j u s c u l t u c o a l e s -
c e r e t . t l » c D e u s o p e r a t u s e s t I n t e r l i B in m e n -
t e C y r i , s e d e x t e r i i l s v a l d è e u m e x c i i a v i t p e r 
o r a c u l u i n a b I s a i a d e C y r o e d i l u m c . 4 4 , u l t „ 
e t c . 4 5 , 1 , u b i e l C y r i n o m e n e n u n t i a t , e t 
e u m v o e a t s u u m C h r i s t u m , e i d e m q u e p r o m i l -
t i t s e a u b j u g a t u r o i n g e n l e s , a c d i v i l e m p o t e n -
t e m q u e e f f e c t u r u m . A u d i I s a i a m : Qui dico 
Cyro : Vaslor meus es, et voluntatem meam coni-
plebis. Uni dico Jerusalem : JEdificaberis, et 
lemplo : Fuiutaberis. E t r u r s t i m c . 4 5 , 1 : llœc 
dicii Dominus Chrìsto meo Cyro, cujus appre-
hendi dexteram, ut subjiciam ante faciem eju» 
genles, el dorsa regum vertam. Ego ante te ibo, 
et gloriosos urrte humiliabo. Et dabo thesauroi 
libi abscondilttt, e i e . , ni scias, quia ego Domimu, 
qui voco nomen «imi, Deus Israel, propier ser-
vimi meum Jacob, et Israel electum meum, u t 
s c i l i c e t t u , 6 C y r e , J u d » i s e t I s r a e l i t i s p o s t e r i s 
J a c o b ! m e i s t i a e l i b u s b e n e f a c i a s , e t t e m p l u m 
» d i t i c e s . R a n e p r o p h e l i a m J u d x i , p r » s e r i i m 
D a n i e l p r o p h e t a , q u i f a m i l i a r i , i m ò c o n v i v a 
f o i t t a m C y r o , q u à m D a r i o M e r l o , o s t e n d i t 
C y r o ; i l a q u e e u m d e m a d D e u m I s r a e l i s a g n o -
s c e n d u m v e n e r a n d u m q u e a c a d I s r a e l i b e n e -
f a c i e n d u m a l l e x i t , u l i a o e e l J o s e p h u s 1 . 1 1 , c . 
1 , e l T h e o d . i n c . 1 D a n i e l i s , p r a s e r l i m , q u i a 
I s a i a s h » c d e C y r o p r a d i x e r a t d u c e n l i s a n n i s 
a n t e C y r i o r l u m . I d i p s u m e s s e p a t e t e x E p i -
i l o l à C y r i , q u a m s u b d i t l u e E s d r a s , 

( C o r n , à L a p . ) 
Il ascila l'esprit de ce prince p o u r l u i f a i r e 

publier dans tout son royaume l'ordonnance d o n t 
i ! e s t p a r l é i c i . L e s p e u p l e s , a c c o u t u m é s à r e -
g a r d e r l e s é v é n e t i i e n t s d u n i o n d e a v e c d e s y e u x 
t o u t h u m a i n s , o n t b e s o i n q u e l ' e s p r i t d e D i e u 
s ' a p p l i q u e q u e l q u e f o i s l u i - m ê m e à l e s l e u r f a i r e 
c o n s i d é r e r p a r ta l u m i è r e d e la f o i . E t c ' e s t 
p o u r c e l a q u e l ' E c r i t u r e n o u s l 'ai l r e m a r q u e r 
e n c e t e n d r o i t q u e l o r s q u e le r o i C y r u s l i t p u -
b l i e r c e i l e . o r d o i i n a n c e s i f a v o r a b l e à t o u s l e s 
J u i f s , c e n e f u t p o i n t d e l u i - m ê m e e t p a r s o n 
p r o p r e m o u v e m e n t q u ' i l l e fit, m a i s p a r u n 
i n s t i n c t d e l ' E s p r i t d i v i n , q u i suscita p o u r c e l a 
¡on esprit, c ' e s t - à - d i r e , q u i l u i i n s p i r a l e m o u -
v e m e n t d e r e n d r e la l i b e r t é à I s r a ë l , e t d e r é -
t a b l i r J é r u s a l e m e t s o n t e m p l e . E l l e n o u s f a i t 
e n c o r e r e m a r q u e r q u e D i e u , e n d o n n a n t c e l l e 
v o l o n t é a u r o i C y r u s , a c c o m p l i s s a i t s e s p r o -
m e s s e s , c t l a v é r i t é c o n t e n u e d a n s s e s p r o -
p h é t i e s , a f i n q u e l e s h o m m e s s o i e n t c o n v a i n -
c u s ' p a r c e s g r a n d s e x e m p l e s d u t e m p s d e l ' a n -
c i e n n e l o i , q u e c e q u ' i l a d é c l a r é a u t e m p s d e 
la l o i n o u v e l l e s ' a c c o m p l i r a a u s s i i n f a i l l i b l e -
m e n t , j u s q u ' à u n s e u l i o t a e t u n s e u l p o i n t , 
c o m m e i l l ' a s s u r e d a n s l ' E v a n g i l e . ( S a c y . ) 

M é d i s , C b a l d ï l s , A r m e n l s , S y r i s , A r a b i b n s , ' 

A s i » m l n o r i , e t c . , C y r u s i m p c r a b a l ( 1 ) . k s i 

PRÎCEPIT m m , e t c . F o r t è p e r l s a i . 4 4 , 2 8 , e t 

4 5 , 1 5 , u b i l e g e r a l C y r u s , e l n o m e n s u n m , 

e l e g r e g i a s u a g e s t a p r a n u n i i a t a . Q u i d a m 

H c b r a o r u m v e r l i l : Consliluil. D o u u u , v e l , 

œdem (2). 

¡ 1 ) I m p e r i u m s u u m h a b e r e s e à D o m i n o 
D e o c œ l i , q u i H i c r o s o l y m i s c o l i l u r , C y r u s 
f a l e l u r . I s a i » v a l i c i n i u m , q u o d l e g e r a t , c u j u s 
l i de in i m p l e t a m i n s e n é r a i , v i s v e r i t a l i s u n u m 
s o l u m q u e N u m e n e s s e d o c e n l i s , q u a m h o m t -
n e s m e n t i a l l é i m p r e s s a m g e r u n l , s i n c e r a m 
b a n c c o n f e s s l o n e m e l i c u é r e , s n u m q u e h o c 
e d i e t n m d a r e c o e g e r n n l . N a b u c b o d o n o s o r e m 
e x h i b e t D a n i e l p a r i v i c o a c i u m , e v i d e m i â 
s c i l i c e t p r o d i g i o r u m , q u » i p s e l e s t i s o c u l a t u s 
s p e c l a v e r a t , f a i e r l N u m i n i s i l l i u s v e r i l a t e m , 
q u o d g e n s J u d a o r u m a g n o s c e b a t . R e g e s j E g y -
p t i i , K i i m a n i q u e i m p e r a t u r e s d o m i n e s u o v i -
c i i m a s i n t c i n p l o H i e r o s o l y m l l a n o m a c i a r i j u s -
s é r e . Q u i d v e r ô i l l i s p r o f u i t c o g n i t i o s l e r i l i s 
e t c o n l ' u s a v e r i N u m i n i s . c u i a g n i t o c u l i u m 
s i n c e r u m , p u r u m , a c r e l i g i o s u m v i t a s a n c t i -
l a t e e t i n n o c e n t i à i m p e n d e r e n e g l e x e r u n t , 
r a i i n u l l o n e g o t i o s e c o n c i l i a l u r o s p r o f a n a m 
n u m i n n m , c t s a c r a m D e i r e l i g i o a e m , i h u r a 
D c o s i m u l e l B e l i a l i a d o l e n t e s ? ( C a l m e t . ) 

(21 < U n ro i d e P e r s e , d i t V o l t a i r e , n ' a j a -
• m a i s p u d i r e : A d o n a î , l e D i e u d u c i e l , m ' a 
i d o n n é t o u s l e s r o y a u m e s d e l a l e r r e e t c o m -
t m a n d é d e l u i b â t i r u n e m a i s o n à J é r u s a l e m ; 
c c ' e s t p r é c i s é m e n t c o m m e s i l e C r a n d - T u r c 
t d i s a i t : S a i n t P i e r r e e t s a i n l P a u l m ' o n t 
• c o m m a n d é d o l e u r b â i i r u n e c h a p e l l e d a n s 
• A t h è n e s . » — C ' e s t p r é c i s é m e n t c e l a . S a i n t 
P i e r r e e t s a i n t P a u l c h e z l e s C h r é t i e n s , e t p a r 
r a p p o r t an Grand-Turc, s o n t mécisément c e 
q u ' é t a i t le Dieu du ciel chez 1er Juifs, e t p a r 
r a p p o r t a u r o i d e P e r s e . C e p e n d a n t , s'il ttt 
incontestable, c o m m e l e c r i t i q u e l ' a d i t e x p r e s -
s é m e n t , que les Romains et les Grecs adoraient 
un Dieu suprême, comme le seul qu'on nommait 
très-grand el Irès-bon, que de l'Italie à l'Inde et 
à la Chine on trouve te aille d'un Dieu suprême ; 
s i , d i s - j e , c e l a e s t a u s s i v r a i q u e l e p h i l o s o p h e 
l ' a a v a n c é , C y r u s , r o i d e P e r s e , s e r a i t il l e 
s e u l q u i n ' e O l p a s connu e l c r a i n t ce Dieu du 
ciel, ce Dieu suprême q u e l e s J u i f s a d o r a i e n t 
u n i q u e m e n t ? A - t - i l c r u l a r e l i g i o n d e s P e r s e s 
p i n s j r o s s i è r e , p l u s s u p e r s t i t i e u s e q u e c e l l e 
d e s G r e c s e t d e s R o m a i n s ? M a i s l a i s s o n s à 
p a r i l e s i d é e s b i z a r r e s e t c o n t r a d i c t o i r e s d e 
l ' i r r é l i g i e u x s o p h i s t e ; m o n t r o n s d i r e c t e m e n t 
c o m m e n t e l p a r q u e l s m o y e n s C y r u s a c o n n u 
le D i e u d u c i e l a d o r é d e s J u i f s e l s e r v i à J é -
r u s a l e m . E c o u t o n s c e q u ' l s a i e a v a i l a n n o n c é 
d e c e c o n q u é r a n t , p l u s d e d e u x s i è c l e s a v a n t 
q u ' i l e x i s i a i . N o u s f e r o n s v o i r , e n s o n l i e u , 
l ' a u t h e n t i c i t é d e s é c r i t s d e c e p r o p h è t e , c t 
n o u s s a v o n s , p a r l e t é m o i g n a g e d e J n s è p b e , 
q n c C y r u s e u t c o n n a i s s a n c e d e c e t t e p r é -
d i c t i o n . C e t a u t e u r n o u s a p p r e n d qu'elle lui 
fui présentée et qu'elle le détermina à donner 
l'idii pour le retour des Juifs. Et- q u a n d n o o s 
n ' a u r i o n s p a s l e t é m o i g n a g e f o r m e l d e c e l 
h i s t o r i e n , p e u t - o n r a i s o n n a b l e m e n t d o u t e r 
q u e l e s J u i f s q u i é t a i e n t d i s p e r s é s a u t o u r de 
l i a b y l o n e l o r s q u e C y r u s e n l i t l e s i è g e , e t c e u x 



» I N L 1 B R D M I. 

T o n . 5 . — Q m s EST IN VORIS, e t c . S c i l i c e t , 

q u i t e n e t u r a m o r e p a t r i a , e t t e m p l i D e i î Q u i s 

e s t I s r a e l i t a r u m , q u i t a n t i D e u m f a c i t , u t i i l u c 

r e d e a t ? S r r DEUS EICS e u » E o . i d e s t . D e u s s i t 

e i p r o p i t i u s : A m e n i l i i l d e s i d e r a b i t u r . Alii 

r e d d o n t : C r a n quo sil Deus ejus, ascendal. 1 , 

e i , r e d u n d a b i t a n t e v e r b u m , n i s i v e r l a s , ascen-

dal iiaque, id e s t , q u i a b e o i n c i t a t u r u t r c v e r -

t a i u r . E T ASCENDAT, q . d . : P e r m e l i e e t i l l i 

r e v e r l i ; d o i l l i f a c u l i a t e m r e v e r t e n d i . ET « D I -

FICET, v e l , laque instaure!. IPSF. e s t DEUS. O b -

s e r v a u d a p a r e n t b e s i s : n a m q u o d m o x s e q u i t u r , 

p r a c e d e n t i b u s j u n g i d e b e t , q . d . : Q u i e s t v e r u s 

i l i e a c s o l u s D e u s . Q o « , e t e . , s u b . a d e s , e s t , 

v e l e r a t , v e l e x t r u e t u r in Jérusalem. 

V E R S . 4 . — Q u i REMANSIT EX OMNIBUS, v e l , 

qui reliquus erit in omnibus, e t c . , i d e s t . q u i 

c o g e r e t u r r e m a n e r e p r o p t e r i n o p i a m r e r u m 

n e c e s s a r i a r u m a d ¡ t e r , e t q u i r e d i r e v o l e t . 

PEREGRINATUR, i d e s t , e s t a d v e n a e t p e r e g r i n u s . 

SEBLEVABCXT, v e l , sublevent, id e s t , d o u o d o -

u e n t e u m c o n c i v e s e j u s ( I ) . VIRI LOCI SOI, v e l , 

q u i é t a i e n t e n f e r m é s d a n s s e s m u r s q u a n d i l 

y e n t r a i l u i a i e n i l a i s s é i g n o r e r u n e p r é d i c t i o n 

s i p r é c i e u s e , q u ' i l s a v a i e n t d e p u i s s i l o n g - t e m p s 

d a n s l e u r s l i v r e s s a c r é ? , p r é d i c t i o n a p r è s l ' a c -

c o m p l i s s e m e n t d e l a q u e l l e i l s s o u p i r a i e n t d e -

p u i s s o i x a n t e - d i x a n s , e t q u ' i l s v i r e n t e n f i n 

a c c o m p l i r l i t t é r a l e m e n t ? 
V o i c i l a p r o p h é t i e d ' I s a ï e q u i r e g a r d e C y r u s , 

e t q u ' o n j u g e d e l ' i m p r e s s i o n q u ' e l l e d u l f a i r e 
s u r c e p r i n c e : i J e s u i s le S e i g n e u r , c a u s e 
t u n i q u e d e t o u t c e q u i e x i s t e . C ' e s t m o i s e u l 
t q u l ai é t e n d u l e s e i e t i x ; p e r s o n n e n e m ' a 
« a i d e q u a n d j ' a i a f f e r m i la t e r r e . . . C ' e s t m o i 
f q u i r e n v e r s e l ' e s p r i t d e s s a g e s e t q u i c o n -
c v a i n c s d e f o l i e l e u r v a i n e s c i e n c e . C e s t m o i 
i q u i r e n d s s t a b l e s l e s p a r o l e s d e m o n s e r v i -
i l e u r , e t q u i a c c o m p l i s i c i l e s p a r o l e s d o m e s 
4 p r o p h è t e s . J e d i s ;t J é r u s a l e m : T u s e r a s h a -
i b i t é e d e n o u v e a u ; a u x v i l l e s d e J u d a : V o u s 
f s e r e z r e b â t i e s , j e r e p e u p l e r a i v o s d é s e r t s . J e 
i d i s à d e s e a u x p r o f o n d e s : S o y e z é p u i s é e s ; 
< J e m e t t r a i v o s c a n a u x à s e c . J e d i s à C y r u s : 
« T u e s l e p a s i e u r d e m o n p e u p l e ; t u e x e c u -
< t e r a s m e s d é c r e t s e n t o u t ; j e d i s à J é r u s a -
c l e m : T u s o r t i r a s d e t e s c e n d r e s ; e t a u 
i t e m p l e : T u s e r a s f o n d é d e n o u v e a u . V o i c i 
Ï c e q u e j e d i s à C y r u s , m o n o i n t , q u e j ' a i p r i s 
« p a r l a i n a i u p o u r lui a s s n j é l i r l e s n a t i o n s e i 
i p o u r l u i l i v r e r l e s p o r t e s d e t o u t e s l e s f o r i e -
« r e s s e s : J e m a r c h e r a i d e v a n t t o i ; j ' h u i n i -
( l i e r a i l e s g r a n d s d e la t e r r e ; j e f o r c e r a i l e s 
( p o r t e s d ' a i r a i n ; j e b r i s e r a i l e s g o n d s d e f e r ; 
e j e l e l i v r e r a i l e s t r é s o r s c a c h é s e t d e s r i c h e s -
t s e s a c c u m u l é e s d e p u i s d ' ' S s i è c l e s , a f i n q u e 

< lu s a c h e s q u e j e s u i s l e S e i g n e u r , le D i e u 
< d ' I s r a ë l , q u i l ' a i d é s i g n é p a r t o n n o m . > 

L e s a u t e u r s p r o f a n e s n o u s a p p r e n n e n t l ' a c -
c o m p l i s s e m e n i l i t t é r a l d e c e s p r o p h é t i e s . 

( D u c l o t . ) 
( 1 ) Q u a s i d i c e r e t : R e l i q u i J u d a o r u m , q u i 

i n B a b v l o n c a l i i s v e l o c i s s e d e s fixerunt, u x o -
r e s d u x e r u n t , l i b e r o s p r o c r e â r u n t , a g r o s c o -

E S D I L E î , 

homines loci ejus. P e r homines loci, s l v e c o n c i -

v e s , n o s t r i i n t e l l i g u n l g e n t e s ; H e b r a i v e r ô J u -

d a o s q u i d e c r e v e r a n t r e m a n e r e i n C h a l d a ä : 

n e m i n e m e n i m c o g e b a t C y r u s a b i r e . SUBSTAN-

TIA, s i v e o m n i b u s d i v i t i i s . C m OBLITIONF. , 

i d e s t , c u m c o q u o d s p o n l è O f f e r e n t p r o d o m o 

D e i , h o c e s t , p r a t e r i d q u o d l i b e r a l i t e r c o n c i -

v e s i l l i m i n e n t p e r m a n u s ¡ H o r u m p r o i n s t a u -

r a n d o t e m p l o , q . d . : N o n t a n t ù m p e r m i l t o Vo-

b i s r e d i i u m in p a t r i a m , s e d e i i a m u t d i s c e d a -

l i s c u m m u n e r i b u s a m p l i s . R e c e p t o j u r e , n o n 

l i c e b a t c o l l e c t a s f a c e r e i m p e r m i s s u r e g i s . 

VERS. 5 . — ET SIJRREXEBLNT ( id e s t , a c c i n x e -

r u n t s c i i i n e r i ) PRINCIPES PATROM ( i d e s t , c a p i t a 

f a m i l i a m m ) , s i v e q u i in I r i h u b u s i l l i s e r a n t p r i -

m a a u c t o r l l a t i s a c d i g n i t a t i s . O M M S CCJESSUSCI-

TAVIT DEUS SPIRITUM ; id e s t , o m n e s q n i b u s 

i n j e c i t D e u s h a n c m e n t e m , ve l a n i m u m , s i v e 

S t u d i u m i n s t a u r a n d a c i v i t a t i s ( 1 ) . 

h i e r u m , u t n o n p o s s i n t v e l n o l i n l i l l i s d i m i s s i s 

r e d i r e in J e r u s a l e m , h i a d j u v e n t e o s , q u i r e -

d i r e c u p i n n i a r g e n t o e t a u r o , t u m a d v i a t i c u m 

l a m l o n g i i l i n e r i s , t u m a d u r b i s l e m p l i q u e 

r e s l a u r a t i o n e m . 
VIRI DE LOCO SÜO, id e s t , q u i s q u e i n l o c o e l 

d e l o c o s u o , p u l à d e a g r l s e t d o m l b u s s u i s 
s u p p e d i t e t id q n o d h a b e l . C y r u s e r g o h i c J u -
d a o s i n B a b y l o n e r é m a n e n t e s " , r e d e u n i i b u s i n 
J e r u s a l e m q u a s i v e c t i g a l e s c n n s t i i n i i . B o r s u m 
omnes reliqui n o n s o l ù m J u d a i , s e d e t o a t e r i 
p o p u l i m e » d i l i o n i s u b j e c l i s i m i l i t e r a d j u v e n t 
r e d e u n t e s i n J e r u s a l e m , p r a s e r t i m p r a f e c l i 
p r o v i n c i a r t i m , q u o s J o s e p h u s amicos regio» 
v o c a l . U n d è h i e x h o c C y r i e d i c i o j n v e r u n t 
J u d a o s r e g r e d i e m e s , u t p a t e t v e r s , (i, e t c 3 p . 
3 , v . 7 . 

E X C E P T O OCOD VOLUNTARIE OFFERCNT TEMPLO 

DEI; TO excepto, v o x e s t a n g e n t i s e l c o n l i r m a n -
t i s , q . d . : S c i o m u l t o s j a m m e n i e d e s i g n S s s e , 
e t a n n n o d e s t i n a s s e c e r t a d o n a , q u a ips i c u -
p i n n t o f f e r r e t e m p l o : i l ia e r g o n o n v e l o , s e d 
i a n d o e t c o n l i r m o . c u p i o q n e o f f e r r i ; s e d p r a e -
t e r h o c v o l o u t q u i s q u e i n s u p e r a l ia a d j u n g a i , 
q u a r e d c u m l b u s s e r v i a n i p r o v i a i i e o , u r b i s 
d o m o r u m q u e r e a d i f i c a t i o n e , a l q u e a d a l i a s 
m u l t i p l i é e s n e c e s s i t a t e s e l u s u s . U n d è n o n n u l l i 
c o n s e n t C y r u r n t a x â s s e p r e t i u m , q n o d q u i s q u e 
a d e o s c b n f e r r e d e b e r e t , s i c i u p o s i e a f e -
c f r e U a r i u s e i A r i a x e r x e s C y r i s u c c e s s o r e s ; 
i m ô C y r u m d e c r e v i s s e , u i t e m p l u m e x r e g i o 
a r a r i o s u o q u e s u m p i u a d i f i c a r e i u r , p a l e t 
c . 6 . 4 . ( C o r n , à L a p . ) 

(1) Alors les chefs des familles paternelles de 
Juda et de Benjamin, les prêtres et les Lévites, et 
tuns ceux dont Dieu suscita l'esprit, se préparè-
rent à s'en retourner pour btuir le temple du 
Seigneur, e t c . Il p a r a i t i c i , s e l o n la r e m a r q u e 
d ' u n i n t e r p r è t e ( E s t i u s ) , . c o m b i e n il e s t d a n -
g e r e u x q u ' o n n e s ' a t t a c h e à B a b y l o n e , e i q u e 
d u l i e u d e s o n e x i l o n n ' e n f a s s e i n s e n s i b l e -
m e n t c o m m e s a p a t r i e . L e p e u p l e d e D i e u 
a v a i t a u l r e f o i s r e g a r d é c o m m e l e p l u s g r a n d 
d e t o u s l e s m a l h e u r s , d ' ê t r e t r a n s p o r t é à B a -
b y l o n e . E l i l s ' é l a i l c e p e n d a n t p e u à p e u a c -
c o u t u m é à c e p a y s é i r a n g c r ; e n s o r i e q u » 

V E R S . 6 . — Q u i F J U N T IN C I R C I M U , e t c . , i d 

e s t , v i c i n i e o r u m . ROKORAVERVNT MANUS EORUM, 

v e l , firmarerunt manus eorum', i d e s t , o m n e s 

v i c i n i e o r u m o r n 3 r u n t e o s d o n i s a c m u n e r i b u s : 

n a m a b i l l i s v i c i n i s a c c e p e r u n l m u l i a d o n a a c 

l o r s q u e l e r o i C y r u s l e u r d o n n a l a l i b e r t é d e 
r e t o u r n e r à J é r u s a l e m , p l u s i e u r s p r é f é r è r e n t 
l a C b a l d é e à l a P a l e s t i n e . I l s s ' é t a i e n t m a r i é s 
à B a b y l o n e ; i l s y a v a i e n t e n d e s e n f a n t s ; i l s 
a v a i e n t a c q u i s d e s h é r i t a g e s . C ' é t a i e n t d o n c 
c o m m e a m a n t d e l i e n s q u i l e s a r r ê t a i e n t , e t 
q u i l e u r ô t è r e n t l e d é s i r a c r e t o u r n e r e n l e u r 
p a t r i e . A i n s i o n n e p e u t a s s e z s ' é t o n n e r q u e 
c o m m e i l f a l l u t q u e le Seigneur suscitât l'esprit 
de Cyrus, roidePerse, p o u r l u i f a i r e r e n d r e la 
l i b e r t é à s o u p e u p l e , q u i é t a i i c a p t i f d e p u i s 
s o i x a n t e - d i x a n s , il f a l l u t a u s s i q u e J e m ê m e 
D i e u suscitât, s e l o n l ' e x p r e s s i o n d e l ' E c r i t u r e , 
Cesprii de ceux q u i é t a i e n t e n c a p t i v i t é , a f i n 
q u ' i l s v o u l u s s e n t s ' e n r e t o u r n e r pour bâtir son 
temple dam Jérusalem. C a r s i l e S e i g n e u r n e 
l e s a v a i t r é v e i l l é s d e l e u r a s s o u p i s s e m e n t ; 
s ' i l n e l e u r a v a i t l o u e h é l e c œ u r , e t f a i t é l e v e r 
l e u r s y e u x v e r s c e t t e J é r u s a l e m q u i fit a u l r e -
f o i s t o u t e s l e s d é l i c e s e i t o u t e la g l o i r e d ' I s r a ë l , 
i l s s e r a i e n t t o u j o u r s d e m e u r é s à B a b y l o n e : 
Et surrexerunt principes,.. et omnis cujttsDeus 
meitavil spiritum, ut ascenderent ad œilifican-
dum templum Domini. 

Il s e m b l e q u e n o u s s o y o n s e n c o r e , n o u s 
a u t r e s , d a n s c e t t e e s p è c e ' d e l é t h a r g i e o ù s e 
t r o u v è r e n t a l o r s l e s J u i f s , m a i s d ' u n e m a n i è r e 
b e a u c o u p p l u s i n e x c u s a b l e . D e p u i s l e p é c h é 
c T A d a m , n o u s a v o n s é t é t r a n s f é r é s d ' u n p a r a -
d i s d e d é l i c e s d a n s u n e t e r r e c o u v e r t e d ' é -
p i n e s , q u e n o u s s o m m e s o b l i g é s d e d é f r i c h e r 
e i d e c u l t i v e r à l a s u e u r d e n o i r e v i s a g e . E t 
n é a n m o i n s n o u s n o u s a t t a c h o n s p a r t o u t e s 
s o r t e s d e l i e n s à c e l t e t e r r e , t o u t i n g r a t e e t 
m i s é r a b l e q u ' e l l e e s t . J é s u s - C h r i s t , figuré e n 
q u e l q u e s o r t e p a r C v r u s , a été smcilêpnr s o n 
P è r e , c o m m e d i t s a i n t P i e r r e , a f i n q u ' i l v i n t 
d é c l a r e r a u x h o m m e s q u e l e t e m p s d e relonr-
ner a l a c é l e s t e Jérusalem, e t d e bâtir la v r a i e 
maison du Seigneur, é t a i t a r r i v é . C e p e n d a n t 
c o m b i e n e s t - i l r a r e q u e c e u x q u i s o n t a t t a c h é s 
a u m o n d e , c o m m e c e s a n c i e n s I s r a é l i t e s l ' é -
t a i e n t a l o r s s B a b y l o n e , p r e n n e n t l a r é s o l u -
l i o n d e monter à Jérusalem, et de h&lirme 
maison au Seigneur leur Dieu! T o u s c h e r c h e n t 
l e u r s i n t é r ê l s . d i l s a i n t P a u l , e t n o n c e u x 
d e J c s u s - C h r i s t : Omnes mtee sua sunt qmenint, 
non quœ suMjesu Christi. I l n ' a p p a r t i e n t d o n c 
q n a c e l u i q u i suscita a u t r e f o i s l'esprit d e c c s 
J i n f s p o u r l e s f a i r e s o r t i r d e B a b v l o n e , d e s u s -
c i t e r e n c o r e a u j o u r d ' h u i n o t r e ' e s p r i t e t d e 
l o u c h e r n o i r e c œ u r , p o u r n o u s f a i r e o b é i r à 
c e t t e v o i x d u S a i n t - E s p r i t , q u i n o u s c r i e s a n s 
c e s s e p a r l a b o u c h e d e l ' A p ô t r e : Quel accord 
entre J é s u s - C h r i s l et Bêliat? Que! rapport entre 
le temple de Dieu el Us idoles ? C'est pourquoi, 
sortez du milieu d'eux, séparez-rens-en, dit le 
Seigneur, el ne louchez point à ce qui en impur; 
c e q u i e s t d e m ê m e q u e s ' i l d i sa i t . : I h i t e z -
v o u s d e s o r t i r d e B a b y l o n e . J o u i s s e z d e l a 
i i o e r t e q u e j e v o u s ai p r o c u r é e . E l n e s o n g e z 
p l u s q u à monter à Jérusalem, el à bâtir au 
aeiqneur une maison q u i s o i t m i m e n t d i g n e 
d e l u l - ( S a c , - . ! 

m u n e r a . SCBSTANTIA ET «MENTIS, v e l , « u p e i i e r f / -

le, o p i b u s , d i v l t i i s , e t pecoribus. P M T E R OMNE 

SPONTE OBLATUU, i d e s t , u l t r a id q u o d s p o n l è 

q u i s q u e o f f e r e b a t . 

VERS. 7 — P R O T I I L I T , s u b . è s a c r a r i o r e g i o . 

EDUXERAT, v e l , extulerat. 

VERS. 8 . — P E R HASIBI, i d CSI, o p e r i . TIIESAU-

RARH, i d e s t , q u i p r a e r a t t h e s a u r o r e g i s . E T 

NEUERAVITEA, id e s t , c o n s i g n a v i i , e l n u m e r o 

r e d d i d i t . SESBASAR. I l a v o c a b a t u r Z o r o b a b e l 

a p u d C h a l d a o s ; v e l S e s b a s a r e r a t n o n J u d a u s 

a l i q u i s , s e d I c g a l u s r e g i s J u d a i s r e d u c & u s 

p r a f e c l u s ( 1 ) . 

V E R S . 9 . — E T ISTI NCJIERI EORIÌM, v e l , h w c 

auteili s u n l v a s a Illa in numero suo, i d e s i , l u e 

c s l n U m e r u s i l l o r u m v a s o r u m . C O L T R I , q u i b u s 

s c i l i c e t u l e b a n i u r s a c e r d o t e s e l L e v i l a in raa-

c t a n d i s e t p r a p a r a n d l s v ì c l i m i s ( 2 ) . 

( 1 ) H e b r a u m n o m e n Gazabar g c n e r i c n n i e s t , 
s o n a n s I h c s a u r i p r a f c c t u m . E a m v o c e m a e -
c e p l s s e v i d e n t u r S e p t u a g i n t a p r ò n o m i n e l o c i ; 
v e r t u n t e n i m : Per rnarnm Mithridalis Gesta-
rem H e b r a u m f u i s s e v i r i m i h u n e , t r a d i i 
A r a b s ; i n l e r t i o l i b r o E s d r a a p o e r y p h o , q u i 
p r i m o l o c o a p u d G r a c o s l e g i l u r , e s t ilithri-
dates a-rarii custos ; q u a i u e i i a m l e c t i o n e m J o -

; s e p h u s s e q u i t u r . 
; A I O T M E R A V I T EA SASSARASAR PRINCIPI J L D A . 

Sassabasar i d e m e r e d i t u r Z o r o b a h c l filius S a -
I l a t h i e l i s , p r i m u s D a v i d i c i s a n g u i n i s p r i n c e p s . 

I n t e r c u s l o d e s c o r p o r i s D a r i i a c c e n s e l i l l u n i 
j J o s e p h u s . Z o r o b a b e l p r i n c e p s e r a t r e d u c u m è 

c a p t i v i i a t e ; q u a p a r i i e r d i g n i i a t e d i s i i n g u e b a -
• t u r S i s s a b a s a r , c ù m ¡Q1 C v r u s s a c r a t e m p l i 

v a s a i r a d i d e r i t . I n s u p e r t è m p l i f o n d a m è n t a 
: j e c i l Z o r o b a b e l ; Hamis Zorobabel fumlacerum 

d o m i m i islam. I d e m p a r i t c r d e S a s s a b a s a r o a f -
; i i r m a t S c r i p i u r a . C r e d i b i l e e s t i g i i u r , Z n r o b a -

b e l i n o m e n f u i s s e a p u d C h a l d a o s Sassabasar 
q n e n i a d m o d ù m D a n i e l B a l t h a s a r m m e u p a b a -
t u r . R a b b i n i q u i d a m Z o r o b a b e l e m c i m i D a n i e -
l e m i s c e n d u m c o n s e n t . S e d D a n i e l i s i n J u -
d a a m r e d i t u s n u l l o a r g u m c n t o d e m o n s l r a t u r 

E s t a l i i s S a s s a b a s a r v i r P e r s a , p r a f e c t u s , 
s i v e I c g a t u s à C y r o , u t J u d a i s r e g i o n i s s u a 
p o s s e s s i o n e m t r a d e r e t . a c n o v a c o l o n i a p r a c s -
s e i . N u n q u à m i n S c r i p i u r a n o m e n S a s s a b a s a r i 
Z o r o b a b e l ! d a l u r , n e e v i e i s s l m . E a d e m l a m e n 
S c r i p i u r a . q u a D a n i e l e m a p p e l l a t B a l t a i a r u m , 
s a p è s a p i ù s m o n e t d u o e s s e u i i i i i s e j u s d e m -

Î n e h o m i n i s n o m i n a . S i S a s s a b a s a r v i r f u i s s e t 
a d a u s , g e n e a l o g i a i l l i u s a l i c u b i t r a d e r e t u r . 

S a s s a l i a s a r o , ve l Sammanasaro, u t i l l i v o c a n t 
p r a f e c l i s e u p r a s i d i s J i i d a a d i g n i i a t e m C r a c i 
a d s c n b n n t ; ; J e c i s s e a m e n i l e m p l i f o n d a m e n i a 
d i c i t n r , q u o d i p s o p r a s i d e e t o p u s u r e c n l e 
c œ p t o m e s t œ d i f i c i i i m . C o n s t a t u t i q u e , r e g i o s 
p r a f c c i o s c o n s e d i s s e H i c r o s o l v m a u s q u e a d 
N c h c m i a m ; i n c e r i u m v e r è e s t . u t r ù m Z o r o -
b a b e l p r a i e c t u r a m i l l a m o b t i n u e r i t a n t e r e -
g u u i n D a r l i H y s t a s p i s , q u o r e r u m p o t i e n t e 
m a g i s t r a l u m h u n c g e s s i s s e v i d e l u r . I t a q u c 
r e j i c i n o h i n o p i n i o n e m , q u a Z o r o b a b e l e m a 
S a s s a b a s a r o d i s t i n g u i ! . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) P B I A L E AIÌB6E TRIGISTA. B c b r a u s : T r i -



» 7 I N L I B R U M I . 

VERS. 1 0 . — COCSI .EARIA ARCENTE* SECCXDI , 

e t c . , ve l , aha ab Ulis ( 1 ) . H o c v e r s u e t p r a c e -

d e m » 3 g i t l i e m a g n i s v a s i s t e m p l i t a n t i i m , u t 

a i t q u i d a m I l e b r a o r u m . 

I VERS. I I . — OKNIA VASA, e t c . D e s c r i b i t u r 

s u m m a , s i v e n u m e r u s o m n i u m v a s o r u m t e m -

p l i t a r n p a r v o r u m q u j n i m a g n o r u m . QulNQnE 

H i i x i A , e t c . S e p t u a g i n t a e d i t . R o m . r e f e r u n l 

s u m m a m v a s o r u m f u i s s e q u i n q n e roillium 

q u a d r i n g e n t o r u m n o v e m e t s e x a g i p t a . . ' o -

s e p l i A n t i q . l i b . H , c a p . 1 , i l i u m f u i s s e 

d o c e t q u i n q n e m i t i i u m d u c e n t o r n m e t d e -

g i n t a jgartelei aurei. G e n u i n a s i g n i f i c a t i o v o c i s 

agartelei i g n o r a t u r . P e r s i c a e s s e , e t s c v p l ' o s 

s i g n i f i c a r e e r e d i t a r . Ma lo a r c c s s e r e c G r a t o 

crateres, ve l creteres, s c y p h i . L p r o f t p o s i l a , 

u t s i t erntetet p r o craieres. P o r r ò in v e r n a -

c o l o C h a l d a o r u u i s e r m o n e p l u r c s c o n t i n c r i 

v o c e s è G r a c o d e d u e t a s , o m n c s c o n s e n t i u n t . 

Ct'LTRT v i CISTI NOVBM. S y r n s , A r a b s , e t S e -
p t u a g i n t a Mulatorite utiles vigiliti novem. 

SCIPIII AUREI TRIGINTA. H e b r a a v o x s o n a t 
p o t i f t s pateras, s e u v a s a , q u i b u s e x c i p i t u r 
c r u o r v i c t i m a r u r o , in a l t a r i v e l a d b a s i m f u n -
d e n d u s . A d l i l t e r a m s o n a t vas ad expiandum. 

( C a J m e t . ) 
( 1 ) S C Y P H I ARGENTEI SECONDI QUAPRINGESTI 

DECKH, v e l q u a d r i u g e n t i d e c e r n s c y p h i m i n o r i s 
p r e l l i e t m a g n i t u d i n i s . A l i i : Quadriremi de-
cern scyphi argentei duplices, ejusdem inagniiu-
dinis te aurei. ( C a l m e t . ) 

C A P U T I I . 

1 . H i s u n t a u t e m p r o v i n c i a ; filii, q u i 

a s c e n d e r u n t d e c a p f i v i l a t e , q u a m t r a n s -

t u l e r a t N a b u c h o d o n o s o r r e x B a b y l o n i s 

i n B a b y l o n e m , e t r e v e r s i s u n t i n J e r u s a -

l e m e t J u d a m , u n u s q u i s q u e i n c i v i t a t e m 

s u a m 

2 . Q u i v e n e r u m c u m Z o r o b a b e l , J o s u e , 

N e h e m i à , S a r a i à , R a h e l a i ä , M s r d o c h a i , 

B e l s a n , M e s p h a r , B e g u a i , R e h u m , B a a n a . 

N u m e r u s v i r o r u t n p o p u l i I s r a e l : 

3 . F i l i i P h a r o s , d u o m i l l i a c e n t u m s e -

n t u a g i n t a d u o . 

4 . F i l i i S e p h a t i a , t r e c e n t i s e p t u a g i n t a 

d u o . 

5 . F i l i i A r e a , s e p t i n g e n t i s e p t u a g i n t a 

q u i n q u e . 

6 . F i l i i P h a h a t h - M o a b , f i l i o r u m J o s u e -

J o a b , d u o m i l l i a o c t i n g e n t i d u o d e c i m . 

7 . F i l i i ¿ ¡ l a m , m i l l e d u c e n t i q u i n q u a -

g i n t a q u a t u o r . 

8 . F i l i i Z e t h u a , n o n g e n t i q u a d r a g i n t a 

q u i n q u e . 

9 . F i l i i Z a c t i a i , s e p t i n g e n t i s e x a g i n t a . 

1 0 . F i l i i B a n i , s e i c e n t i q u a d r a g i n t a d u o . 
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c e m ( 1 ) . OMNIA, s u b . i l la v a s a ascendere [ecit, 

i d e s l , e i i u l i t , s i v e e x p o r t a v i ! . C u * ASCENDER« 

FACERET cAPTiviTATEu, id e s l , q u a n d o q u i i r a n s -

m i g r a v e r u n t i n B a b y l o n e m , s u m m o d e s i d e r i o , 

s u m m 3 q u e d i l i g e n t i ! , a t q u e a n i m i a l a c r i l a l e 

a s c c n d e r u n t u t r e v c r t e r e n t u r i n J e r u t a l e m . 

V o x H e b r e a s i g n i f i c a i s t u d l u m q u o d d a m i n 

c o n j u g a t i o n e s e c u n d a . 

( 1 ) OMNIA VASA QUINQUÉ « [ L I A QUADRINGENTA. 

R e e e n s e n t u r a u t e m t a n t u m m o d ò d u o m i l l i a 
q u a d r i n g e n t a n o n a g i n t a n o v e m . S e p t u a g i n t a 
e d i i i o n i s R o m a n a l é g u n t : Mille patera aurete 
pro libalionibus, et mille argentea ; tiginli fio-
r i n i ihuribula argentea; triginia aurete lances, 
bis mille guadrlngentœ el decem argentea; et 
mille tasa ; o m n i n ò q u i n q u e m i l l i a q u a d r i n -
g e n t a , n o v e r a e t s e x a g i n t a . J o s e p l i u s a h l l e -
b r a o e t S e p t u a g i n i a d i s c r e p a i , r c c e n s e t c n i m 
q u i n q u a g i n t a á u r e o s s c v p h o s , á r p e n t e o s q u a -
d r i n g e n t o s ; c r á t e r e s , a p p e l l a i » ihericleia, á u -
r e o s q u i n q u a g i n t a . e x a r g e n t o q u a d r i n g e n l o s ; 
q u i n q u a g i n l a s i m i a s v e l c a d o s á u r e o s , q u l n -
g e n t o s e x a r g e n t o ; v a s a p r o l i b a l i o n i b u s a u -
r e a t r i g i n t a , a r g e n t e a t r e c e n t a ; l a n c e s a u r e a s 
t r i g i n t a ' , a r g é n t e a s b i s m i l l e q u a d r i n g e n t a s : a c 
p r a t e r e a m i l l e v a s a m a j o r a : q u i b u s c o n l i c i t u r 
s u i i i i n a v a s o r u m q u i n q u e m i l l i u m d u c o n t o r n m 
e t d e c e m . V a r i a n t i a h a c d e m o n s t r a n t , c ó d i -
c e s n o n s a t i s I n t e r s o c o n v e n i r e , a t q u e in H c -
b r a o m e n d u m e s s e , s i v e i n p r i v a t i s c a l c u l i s , 
s i v e i n u n i v e r s a l i . ( C a l m e t . ) 

C H A P I T R E l i . 

4 . V o i c i l e d é n o m b r e m e n t d e s fils d e l a 

p r o v i n c e q u i , a y a n t é t é e m m e n é s c a p t i f s à 

B a b y l o n c p a r N a b u c h o d o n o s o r , r o i d e B a b y -

l o n e , r e v i n r e n t a J é r u s a l e m e l e n J u d a , c h a -

c u n d a n s s a v i l l e . 

2 . C e u x q u i v i n r e n t a v e c Z o r o b a b e l , J o s n é , 

N é h é m i a s , S a r a i a , I l a h e l a i a , M a r d o c h a i , B e l -

s a n , M e s p h a r , B é g u a ï , H é l i u m , B a a n a . V o i c i l e 

n o m b r e d e s h o m m e s d u p e u p l e d ' I s r a ë l : 

3 . L e s fils d e P h a r o s , d e u x m i l l e c e n t s o i -

x a n t e - d o u z e ; 

4 . L e s f i l s d e S e p h a t i a , t r o i s c e n t s o i x a n t e -

d o u z e ; 

5 . L e s fils d ' A r é a , s e p t c e n t s o i x a n t e - q n i n z c ; 

6 . L e s fils d e P h a a i h - M o a b , d e s fils d e J o s u é -

J o a b , d e u x m i l l e h u i t c e n t d o u z e ; 

7 . L e s filsd'Elam, m i l l e d e u x c e n t c i n q u a n t e -

q u a t r e ; 

8 . L e s fils d e Z é t h u a , n e u f c e n t q u a r a n t e -

c i n q ; 

9 . L e s fils d e Z a c h a ï , s e p t c e n t s o i x a n t e ; 

1 0 . L e s fils d c B a n i , s i x c e n t q u a r a n i e - d e o x 

C O M M E N T A R I ! ] « . C A P U T I L S O 

1 1 . F i l i i B e b a i , s e x e e n t i v i g i n l i t r e s . 

1 2 . F i l i i A z g a d , m i l l e d u c e n t i v i g i n t i 

d u o . 

1 3 . F i l i i A d o n i e a m , s e x e e n t i s e x a g i n t a 

s e x . 

1 4 . F i l i i B e g u a i , d u o m i l l i a q u i n q u a -

g i n t a s e x . 

1 5 . F i l i i A d i n , q u a d r i n g e n l i q u i n q u a -

g i n l a q u a t u o r . 

1 6 . F i l i i Ä t h e r , q u i e r a n t e x E z e c h i à , 

n o n a g i n t a o d o . 

1 7 . F i l i i B e s a i , t r e c e n t i v i g i n t i t r e s . 

1 8 . F i l i i J o r a , c c n t u m d u o d e c i t n . 

1 9 . F i l i i H a s n m , d u c e n t i v i g i n t i t r e s . 

2 0 . F i l i i G e b b a r , n o n a g i n l a q u i n q u e . 

2 1 . F i l i i B e t h l e h e m , c e n t u m v i g i l i l i t r e s . 

2 2 . V i r i N e l u p h a , q u i n q u a g i n t a s e x . 

2 3 . V i r i A n a l h o l h , c e n t u m T i g i n l i o e t o . 

2 4 . F i l i i A z m a v e l h , q u a d r a g i n t a d u o . 

2 5 . F i l i i C a r i a t h i a r i m , C e p h i r a e t B e -

r o t h , s e p l i n g e n t i q u a d r a g i n t a 1 r e s . 

2 6 . F i l i i R a m a e t G a b a a , s e x e e n t i v i -

g i n t i u n t i s . 

2 7 . V i r i . M a c h m a s , c e n t u m v i g i n t i d u o . 

2 8 . V i r i B e t h - E L e t H a i , d u c e n t i v i g i n l i 

t r e s . 

2 9 . F i l i i N e b o , q u i n q u a g i n t a d u o . 

3 0 . F i l i i M e g b i s , c e n t u m q u i n q u a g i n t a 

s e x . 

3 1 . F i l i i i E l a m a l t e r i u s , m i l l e d u c e n t i 

q u i n q u a g i n t a q u a t u o r . 

3 2 . F i l i i D a n n i , t r e c e n l i v i g i n t i . 

3 3 . F i l i i L o d , n a d i d e t O n o , s e p t i n g e n t i 

v i g i n t i q u i n q u e . 

3 4 . F i l i i J e r i c h o , t r e c e n t i q u a d r a g i n t a 

q u i n q u e . 

3 5 . F i l i i S e n a a , t r i a m i l l i a s e x e e n t i t r i -

g i n t a . 

3 6 . S a c e r d o t e s : F i l i i J a d a i a i n d o m o 

J o s u e , n o n g e n t i s e p t u a g i n t a t r e s . 

3 7 . F i l i i E m m e r , m i l l e q u i n q u a g i n t a 

d u o . 

3 8 . F i l i i P h e s h u r , m i l l e d u c e n t i q u a d r a -

g i n t a s e p l e m . 

8 9 . F i l i i H a r i m , m i l l e d e c e m e t S e p t e m . 

4 0 . L e v i t a : F i l i i J o s u e e t C e d i n i h e ! 

filiorum O d o v i a : , s e p t u a g i n t a q u a t u o r . 

4 1 . C a n t o r e s ; F i l i i A s a p h , c c n t u m v i -

s t o t i o c t o . 

1 1 . L e s fils d e B e b a i , s i x c e n t v i n g t - t r o i s ; 

1 2 . L e s fils d ' A z g a d , m i l l e d e u x c e n t v i n g t -

d o u x ; 

1 5 . L e s fils d ' A d o n i c a m , s i x c e n t s o i x a n t e -

s i x ; 

1 4 . L e s fils d e B c g u a ï , d e u x m i l l e c i n q u a n t e -

s i x ; 

1 5 . L e s fils d ' A d i n , q u a t r e c e n t c i n q u a n t e -

q u a t r e ; 

1 6 . L e s fils d ' A l h e r , q u i v e n a i e n t d ' E z é c l i i a , 

q u a t r e - v i n g t - d i x - h u i t ; 

1 7 . L e s fils d e B é s a i , t r o i s c e n t v i n g t - t r o i s ; 

1 8 . L e s fils d e J o r a , c e n t d o u z e ; 

1 9 . L e s fils d e H a s u m , d e u x c c n l v i n g t -

i r o i s ; 

2 0 . L e s fils d e G e b b a r , q u a t r e - v i n g t - q u i n z e ; 

2 1 . L e s fila d e B e t h l é h e m , c e n t v i n g t - t r o i s ; 

2 2 . L e s h o m m e s d e N c t u p h a , c i n q u a n t e - s i x ; 

2 5 . L e s h o m m e s d ' A n a l h o t h , c e n t v i n g t -

h u i t ; 

2 4 . L e s fils d ' A z m a r e t h , q u a r a n t e - d e u x ; 

2 5 . L e s fils d e C a r i a t h i a r i m , d e C é p h i r a e t 

d e B é r o t h , s e p t c e n t q u a r a n t e - t r o i s ; 

2 g . L e s fils d e R a m a c l d e G a b a a , s i x c e n t 

v i n g t - u n ; 

2 7 . L e s h o m m e s d e M a c h m a s , c e n t v i n g t -

d e u x ; 

2 8 . L e s h o m m e s d e B é t h e l e t d e H a ï , d e u x 

c e n t v i D g t - t r o i s ; 

2 9 . L e s fils d e N é b o , c i n q u a n t e - d e u x ; 

5 0 . L e s fils d e M e g b i s , c e n t c i n q u a n t e - s i x ; 

3 1 . L e s fils d e l ' a u t r e E l a m , d o u z e c e n i 

c i n q u a n t c - q u a l r e ; 

5 2 . L e s fils d e H a r i m , t r o i s c e n i v i n g t ; 

3 5 . L e s fils d e L o d , d B a d i d e l d ' O n o , s e p t 

c e n t v i n g i - c i n q ; 

3 4 . L e s fils d e J é r i c h o , t r o i s c e n i q u a r a n t e -

c i n q ; 

3 5 . L e s fils d e S é n a a , t r o i s m i l l e s i x c e n t 

i r e n i e . 

3 6 . L e s p r ê t r e s : l e s fils d e J a d a ï a d a n s la 

m a i s o n d e J o s u c , n e u f c e n t s o i x a n t e - t r e i z e ; 

5 7 . L e s fils d ' E m m e r , m i l l e c i n q u a n i e -

d e u x ; 

3 8 . L e s fils d e P h é s h u r , d o u z e c e n t q u a -

r a n t e s e p t ; 

3 9 . L e s fils d ' H a r i m , m i l l e d i x - s e p t . 

4 0 . L e s L é v i t e s : l e s fils d e J o s u é e l d e C e d -

m i t e l , fils d ' O d o v i a , s o i x a n t e - q u a i o r i e . 

4 1 . L e s c h a n t r e « : l e s f i ls d ' A s a p h , » e u t 

v i n g t - h u i t ; 

W Y E - I t t a » 
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4 2 . F i l i i J a n i t o r u m : filii S e l l u m , filii 

A t e r , filii T c l i r , i , filii A c c u b , filii H a t i l a , 

flii S o b a i : u n i v e r s i c e n l u r a t r i g i n t a n o -

v e m . 

6 3 . R a t h i n a i : f i l i i S i h a , filii H a s u p h a , 

f l i i T a b b a o t h . 

6 6 . F i l i i C e r o s , filii S i a a , filii P h a d o n . 

i i 5 . F i l i i L e b a n a , filiiHagaba, filii A o -

e u b , 

6 6 . F i l i i H a g a b , filii S e m l a i , filii I l a n a n , 

4 7 . F i l i i G a d d e l , filii G a h e r , filii R a a i a , 

6 8 . F i l i i B a s i n , filii N e c o d a , filii G a z a m , 

6 9 . F i l i i A z a , filii P h a s e a , filii B e s e c , 

5 0 . F i l i i A s e n a , filii M u n i m , filii N e p h u -

s i m , 

5 1 . F i l i i B a c b u c , f i l i i H a c u p h a , filii H a r -

h u r , 

5 2 . F i l i i B e s l u t h , filii M a h i d a , filii H a r s a , 

5 3 . F i l i i B e r c o s , filii S i s a r a , filiiThema, 

5 4 . F i l i i N a s i a , filii H a l i p h a , 

5 5 . F i l i i s e r v o r u m S a l o m o n i s , filii S o t a i , 

filii S o p h e r e t , filii P h a r u d a , 

5 6 . F i l i i J a l a , filii Dero , cm, filii G e d d e l , 

5 7 . F i l i i S a p h a t i a , filii H a l i l , filii P h o -

c h e r e t b , q u i e r a n t d e A s e b a i m , filii A m i . 

5 8 . O m n e s N a t h i n a i , e t filii s e r v o r u m 

S a l o m o n i s t r e c e n t i n o n a g i n t a d u o . 

! i9 . E t h i q u i a s c c n d c r u n t d e T h e l -

M a l a , T h e l - H a r s a , C h e r u b , e t A d o n , e t ' 

E m e r : e t n o n p o t u e r u n t i n d i c a r e d o m u m 

p a t r u m s u o r u m , e t s e m e n s u u m , u t r ù m 

e x I s r a e l e s s e n t . 

6 0 . F i l i i D a l a i a , filii T o b i a , filii N e c o d a , 

s e x c e n t i q u i n q u a g i n l a d u o . 

6 1 . E t d e f i l i i s s a c e r d o t u m : F i l i i I l o b i a , 

filii A c c o s , filii B e r z e l l a i , q u i a c c e p i t d e 

filiabus B e r z e l l a i G a l a a d i ' i s u x o r e m , e t | 

v o c a t u s e s t n o m i n e e o r u n i . 

6 2 . H i q u i e s i e r u n t s c r i p t u r a m g e n e a l o -

g i a - s u a , e t n o n i n v e n e r y n t , e t e j e c t i s u n t 

d e s a c e r d o t i o . 

6 3 . E t d i x i t A t h e r s a t h a e i s , u t n o n c o -
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4 2 . L e s f i ls ( .es p o r t i e r s : l e s f i ls d e S e l l u m 

l e s f i l s d ' A t e r , l e s fils de T e l m o n , l e s fils d ' A c -

c u b , l e s fils d ' H a t i t a , l e s fils d e S o b a i ; t o u s 

e n s e m b l e c e n t t r e n t e - n e u f . 

43 . L e s N a l h i n c e n s : les fils d e S i h a , l e s fils 

d ' H a s u p h a , l e s fils d e T a b b a o t h , 

44 . L e s fils d e C é r o s , l e s fils d e S i a a , l e s fils 

d e P h a d o n , 

4 5 . L e s fils d e L e b a n a , l e s fils d ' i l a g a b a , l e s 

fils d ' A c c u b , 

4 6 . L e s fils d ' H a g a b , l e s fils d e S e m l a ï , l e s 

fils d e H a n a n , 

4 7 . L e s fils d e G a d d e l , l e s fils d e G a h e r , l e s 

fils d e I t a a ï a , 

4 8 . L e s fils d e R a s i n , l e s fils d e N é c o d a , l e s 

fils d e G a z a m , 

4 9 . L e s fils d ' A z a , l e s fils d e P h a s e a , l e s fils 

d e Bésée , 

5 0 . L e s fils d ' A s c n a , l e s fils d e M u n i m , l e s 

fils d e N e p h u s i m , 

51 . L e s fils d e B a c b u c , l e s fils d e H a c u p h a , 

l e s fils d e H a r h n r , 

52 . L e s fils d e B e s l u t h , l e s fils d e Mah ida , 

l e s fils d e H a r s a , 

5 3 . L e s fils d e B e r c o s , l e s fils d e S i s a r a , l e s 

fils d e T h é m a , 

5 4 . Les fils d e Nas ia , l e s fils d e H a t i p h a , 

5 5 . L e s fils d e s s e r v i t e u r s d e S a l o m o n , l e s 

f i ls de S o t a î , l e s fils d e S o p h e r e t , l e s fils d e 

P h a r u d a , 

5 6 . L e s fils d e J a l a , les fils d e D e r c o n , l e s 

fils d e G c d d c l , 

5 7 . L e s fils d e S a p h a t i a , l e s fils d e n a t i i , l e s 

(ils d e P b o c h é r e l h q u i é t a i e n t d ' A s c b a i ' m , l e s 

e n f a n t s d ' A m i ; 

58 . T o u s l e s N a t h l n é e n s e t l e s fils d e s s e r -

v i t e u r s d e S a l o m o n , t r o i s c e n t q u a t r e - v i n g t -

d o u z e . 

5 9 . Voici c e u x q u i v i n r e n t d e The l -Mala , d e 

T h e l - H a r s a , d e C h c r u b , d ' A d o n et d ' E m e r , 

e t q u i n e p u r e n t f a i r e c o n n a î t r e la m a i s o n 

d e l e u r s p è r e s , e t s ' i l s é t a i e n t de la m a i s o n 

d ' I s r a ë l : 

6 0 . L e s fils d e D a l a î a , l e s fils d e T o b i c , l e s 

fils d e N é c o d a , s i x c e n t c i n q u a n t e d e u x ; 

6 1 . E l , d e s fils d e s p r ê t r e s , l e s fils d e Hob ia , 

l e s fils d ' A c c o s , l e s fils de Berze l l a i q u i é p o u s a 

l ' u n e d e s filles d e Berze l l a i d e G a l a a d , e t q u i 

f u t a p p e l é d e l e u r n o m . 

6 2 . C e u x - c i c h e r c h è r e n t l ' é c r i t d e l e u r g é -

n é a l o g i e , e t n e l ' a y a n t p o i n t t r o u v é , i l s f u r e n t 

r e j e i é s d u s a c e r d o c e ; 

6 3 . E t A t h e r s a t h a l e u r d i t de n e p o i n t m a n -

m e d e r e n t d e S a n d o s a n c t o r u m , d o r . e e 

s u r g e r e t s a c e r d o s d o c t u s a t q u e p e r f e c t a s . 

6 6 . O m n i s m u l t i t u d e q u a s i u n u s , q u a -

d r a g i n i a d u o m i l l i a t r e c e n t i s c x a g i n l a : 

6 5 . E x c e p l i s s e r v í s c o r a m , e l a n c i i l i s , 

q u i e r a n t s e p t e m m i l l i a t r e c e n t i t r i g i n l a 

s e p t e m ; e t i n i p s i s c a n t o r e s a t q u e c a n l a -

t r i c e s d u c e n t i . 

6 6 . E q u i e o r u m , s e p t i n g e n t i t r i g i n t a 

s e x ; m u l i e o r u m , d u c e n l i q u a d r a g i n t a 

q u i n q u é : 

6 7 . C a m e l i e o r u m , q u a d r i n g e n t i t r i -

g i n t a q u i n q u é : a s i n i e o r u m , s e x m i l l i a 

s e p t i n g e n l i v i g i n t i . 

6 8 . E t d e p r i n c i p i b u s p a t r u m , c u m i n -

g r e d e r e n t u r t e m p l u m D o m i n i , q u o d e s t 

i n J e r u s a l e m , s p o n t è o b t u l e r u n t i n d o -

m u m D e i a d e x t r u e n d a m e a r n i n l o c o s u o . 

6 9 . S e c u n d u m v i r e s s u a s d e d e r u n t i m -

p e n s a s o p e r i s , a u r i s o l i d o s s e x a g i n t a 

m i l l i a e t m i l l e , a r g e n t i m i n a s q u i n q u é 

m i l l i a , e t v e s t e s s a c e r d o t a l e s c c n l u m . 

7 0 . H a b i t a v e r u n t e r g o s a c e r d o t e s c t 

L e v i t a , e t d e p o p u l o , e t c a n t o r e s , e t j a -

n i t o r e s e t ¡ V ' a t h i n a i i n u r b i b u s s u i s , u n i -

v e r s u s q u e I s r a e l i n c i v i t a t i b u s s u i s . 

g e r des v i a n d e s s a c r é e s j u s q u ' à c e q u ' i l s ' é l e -

v â t un p o n t i f e d o c i c e t p a r f a i t . 

( i4. T o u t e c e t l c m u l t i t u d e é t a i t c o m m e u n 

seu l h o m m e ; e l e l le c o m p r e n a i t q u a r a n t e -

d e u x mi l le t r o i s c e n t s o i x a n t e p e r s o n n e s , 

6 5 . S a n s c o m p t e r l e s s e r v i t e u r s e l l e s s e r -

v a n t e s , q u i é t a i e n t s e p t mi l le i r o i s c e n l I r e n t e -

s e p t ; e t p a r m i e u x il y ava i t d e u x c e n t s 

c h a n t r e s , h o m m e s e i f e m m e s . 

6 6 . Ils m e n a i e n t a v e c e u x sep t c e n t t r e n l e -

s i x c h e v a u x , d e u x c e n t q u a r a n i e - c i n q m u l c i s , 

67 . Q u a i r e c e n t t r e n t e - c i n q c h a m e a u x , s ix 

mi l le s e p t c e n t v ing t â n e s . 

6 8 . Q u e l q u e s - u n s d e s c h e f s d e f a m i l l e s , 

é lar i t e n t r é s d a n s J é r u s a l e m a u l i eu o ù ava i t 

é t é l e i c m p l e du S e i g n e u r , o f f r i r e n t d ' e u x -

m ê m e s d e q u o i r e b â t i r la m a i s o n d e D i e u a u 

l i eu où e l le é u i l a u t r e f o i s . 

6 9 . I ls d o n n è r e n t s e l o n l e u r s m o y e n s p o u r 

f a i r e la d é p e n s e d e ce t o u v r a g e , s o i x a n t e - u n 

m i l l e d r a c h m e s d ' o r , c i n r y n i l l e m i n e s d ' a r g e n t 

e t c e u l v ê t e m e n t s s a c e r d o t a u x . 

7 0 . Les p r ê i r e s e l l e s Lév i t e s , e t c e u x d ' e n -

t r e l e p e u p l e , l e s c h a n i r c s , l e s p o r l i e r s e t l e s 

N a t h i n é e u s s ' é t a b l i r e n t d o n c d a n s l e u r s v i l les ; 

c t t o u t l e p e u p l e d ' I s raë l d e m e u r a c h a c u n 

d a n s sa v i l l e . 
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1 . - E t i s i i s u n l filii p r o v i n c i ® a s c e n d e n i c s d e c a p t i v i t a i c t r a n s m i g r a ü o n i s , q u a m t r a n s m i g r a r » 

f e c i t N e b u c h a d n e s a r r e x B a b e l i n B a b e l ; e t r e v e r s i s u n t in J e r u s a l a i m e t i n J e h u d a h , u n u s q u i s q u e 

i n c i v i t a i e m s u a m . - 2 . Q u i v e u e r u n t c u m Z c r u b b a b e l , J e s u a h , N e c h e m i a h , S e r a i a h , R e h e l a i a h , 

M o r d o c h a i , B i l s an , Mispar , B igua i , R e c h u m , B a h a i i a b . N u m e r u s v i r o r u m p o p u l i I s r a e l : — 3 . Fi l i i 

P i r h o s , d u o mUlia c e n t u m s e p i u a g i u l a e l d u o . — 4 Fi l i i S c p h a l h i a h , t r e c e n t i s e p l u a g i n t a e t d u o . 

_ 5 . Fi l i i A r a c b , s e p t i n g e n l i q u i n q u e e t s c p l u a g i n i a . - 6 . Fi l i i P a c h a l b Moab, filiorum J c s u a h -

J o a b : d u o mi l l ia o c l i n g e n i i e i d u o d e e i m . - 7 . F i l i i I l e l am, miUe d u c e m i q u i n q u a g i n t a c l q u a -

t u o r . — 8 . Fi l i i Z a t t u , n o D g e n l i e l q u a d r a g i n i a e t q u i n q u e . — 9 . Filii Z a c c h a i , s e p l i n g e n l i c l 

s e x a g i n i a . — 10 . Fi l i i B a n i , s e x c e n t i q u a d r a g i n i a c i d u o . — 11 . Fi l i i Bebai , s c x c c n t i v ig in l i e l 

» e s . — 1 2 . F i l i i H a s g h a d , m i l l e d u c e n t i v i g i n l i c t d u o . — 13 . F i l i i A d o n i c h a m , s c x c e n t i s exa -

g in ta c t s e x . - 1 4 . Fi l i i B igua i , d u o mi l l ia q u i n q u a g i n l a e t s e x . - 15 . Filii Had in , q u a d r i n g e n t i 

q u i n q u a g i n t a e t q u a l u o r . - 1 6 . Fi l i i A t e r C h i z c h i i a h , n o n a g i n i a e l o c i o . - 17 . Fi l i i B e s a i , t r e -

c e n t i v ig in t i c l t r e s . - 1 8 . Fi l i i J o r a h , S e n i u m e t d u o d e e i m . - 19 . Fi l i i C h a s u n i , d u c e n t i v ig in l i 

e t i r e s . - 2 0 . Fi l i i G h i b b a r , n o n a g i n i a e t q u i n q u e . - 2 1 . Fi l i i B e t h l e c h e m , e e n t u m v i g i n l i e t 

i r c s . — 2 2 . Vi r i N e i o p h a h , i p r i ü q u a g i n l a e l s e x . — 2 3 . Vi r i U a n a l h o t h , c e n t u m vigint i e t o c i o . 

— 2 4 . Fi l i i H a s m a v c t h , q u a d r a g i n i a e l d u o . — 25- F i l i i C h i r i a i h h a r i m , C h e p b i r a h e t B e e r o t h , 

s e p t i n g e n l i q u a d r a g i n t a e t t r e s . — 2 6 . F i l i i R a m a h e t G h a b a h , s e x c e n l l v ig in t i e l u n u s . — 2 7 . Vi r i 

M i c h m a s , c c n l u m et v ig in t i e t d u o . - 2 8 . Fi l i i B e t h e l e t l l a i , d u c e n l i v ig in l i e l t r e s . - 2 9 . F i l i i 

N e b o , q u i n q u a g i n l a e l d u o . - 3 0 . F i l i i Maghbis , c c n t n m q u i n q u a g i n l a c t sex . - 31 . F i l i i Helam 

a l t e r iu s . m i b e d u c e n ü q u i n q - i a g i n w c t q u a l u o r . — 3 2 . F i l i i C h a r i m , t r e c e n t i e l v i g i n l i . — 3 3 . 

Fi l i i L o d , C h a d i d c t O n o , s e p t i n g e n t i v ig in l i e t q u i n q u e . — 34 . Fi l i i J e r e c h o , t r e c e n t i q u a d r a g i n i a 

c t q u i n q u e . — 3 5 . Fi l i i S e u a a h , t r i a mi l l ia e l s e x c e n t i e t I r i g i n i a . — 3 6 . S a c e r d o l e s : Filii J e -

d a b i a h d o m u i J e s u a h , n o n g e n t i s e p l u a g i n t a e l I r e s . — 3 7 . Fi l i i I m m e r , m i l l e q u i n q u a g i n t a e l 

Alto. — 38 . F i l i i «»Mshur , m i l l e d u q e n t i q u a d r a g i u » e t s e p i e m . — 3 9 . F i l ü C h a r i m , mi l le e t so-
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p t e m d e c e r o . - 4 0 . L e v i l a ! : F i l i i J c s u a h e l C h a d m i e l d e fiiiis D o d a v l a h , s e p i u a g i n t a e l q u a t u o r . 

— 4 1 . C a n t o r e s : F i l i i A s a p h , c e n t u m v i g i n t i e t o d o . — 4 2 . F i l i i j a n l t o r u m : lilii S a l l u i n , fìtti 

A i e r , lilii T a l m o n , filli l l a c u b , filii C h a t h i i h a b , filiiSobai, o m n e s c e n t u m t r i g i n t a e t n o v e m . — 4 3 . 

N e t h i n i m : filii S i c h a h , filli C h a s u p h a , filii T a b a h o l h . - 4 4 . F i l l i C h e r o s , filii S i l l a b a , filii P a -

d o n , — 4 5 . filii L c b a n a h ; filii C h a g h a b a h , filii H a c c u b , — 4 6 . filii C l i a g h a b , filii S a m l a i , filii C h a -

ñ a n , — 4 7 . filii G h i d d e l , filii G h a c b a r , filii R c a i a h , — 4 8 . filii R e s i l i , filii N e c h o d a , filli G l i a z a n , 

- 4! ) . filii H u z z a , filii P a s e a c b , filii B c s a i , — 5 0 . filii A s n a , filii M c h u n i m , filii N e p l m s i m , — 5 1 . 

filii B a c h b u c h , l i l i i C h a c h u p b a , filii C h a r e h u r , — 5 2 . filii B a s l u t h , filii M e e l i i d a , filii C l i a r s a , — 5 3 . 

filii B a r c h o s , filii S i s e r a , filu T a m a c h , — 5 4 . filü N e s i a c h , l i l i i C h a t l i l p h a , — 5 5 . fiUi s c r v o r u m 

S e l o m o h , filii S o t h a i , filu S o p b e i e i h , filii P e r u d a , - 5 6 . filii J a h a l a h , filii D a r c o n , lilii G l i i d d e l , 

— 5 7 . filii S e p h a t i i i a h , filii C h a i l i l , filii P o c b c r c i h H a s b a i m , filii A m i . — 5 8 . O m n i s N e t h i n i m , e l 

filii s e r v o r u m S e l o m o h , i r e c e n l i n o n a g i n t a e t d u o . — 5 9 . E l i s t i a s c e n d e n t e s d e T e l a t a t e l i , T e l 

c h a r s a , C h e r u b , A d d a n , ü n m e r ; e t n o n p o t u e r u n i i n d i c a r e d o m u m p a l r u m s u o r u m , e l s e m e n 

s u u m , a n e x I s r a e l c s s e n t . — 6 0 . F i l i i D e l a i a h , lilii T h o h i i a h , filii N e c h o d a , s e x c c n l i q u i n q u a g i n U 

c i d u o . — 6 1 . E t d e fiiiis s a c e r d o t u m : F i l i i C h a b a i a h , filii C o s , filii B a m l l a i , q u i d a c c e p i t d e 

t ì l i a b u s B a r z i l l a i G h i l h a d i l i s u x o r e m , e l v o c a t u s e s l n o m i n e e a r u m . — 6 2 . H i q n a s i e r u n t s c r i p t u -

r a m s u a m , g e n e a l o g í a s , e t n o n s u n t i n v e n t s , e i e l o n g a t i s u n t à s a c e r d o t i o . — 6 3 . E l d i x i t T l i i r s a - . 

t h a a d e o s , u t n o n c o m e d e r c n i d e S a n c t i i a t e s a n c l i t a i u m , d o n e c s i a r e t s a c e r d o s i n t j r l m e t T h u m -

m i m . — 6 4 . O m n i s c o n g r e g a i i o l a n q u à m u n u s , q u a l c r d e c e m m i l l i a , e t d u o m i l l i a t r e c e n t i s e x a -

g i n t a . — 6 5 . P r i e i e r s e r v o s e o r u m , e l a n c i l l a s c o r u m , S e p t e m m i l l i a t r e c e n t i t r i g i n t a e t s e p t e m : e l 

e i s e r a n ! c a n t o r e s , e t c a n t a t r i c e s d u c c n i i . — 6 6 . E q u i c o r u m s e p t i n g e n t i I r i g i n l a e t s e x , m u l i e o -

r u m , d u c e n t i q u a d r a g i n t a e l q u i n q u e . - r 6 7 . C a u t e l i e o r u m , q u a d r i n g e m i t r i g i n t a e l q u i n q u e . 

a s i n i s e x m i l l i a s e p t i n g e n t i e t v i g i n l i . — 6 8 . E l quidam d e p r i n c i p i b u s p a l r u m , c i m i i n g r e d e r e n -

l u r d o m u m D o m i n i , q u a esl i n J e r u s a l e m s p o n i è se o b l u l c r u n l o b d o m u m D e i , u t s t a r e f a c e r e n t 

e a m in l o c o s u o . — 6 9 . S e c u n d u m v i r e s s u a s d e d e r i i n t i n t h e s a u r u m o p e r i s , a u r i d r a c h m a s s e x i e s 

d e c e r n m i l l i a e t m i l l e , e l a r g e n t i m i n a s q u i n q u e m i l l i a , c i t u n i c a s s a c e r d o t a l e s c e n t u m . — 7 0 . E t 

h a b i i a v e r u n t s a c e r d o t e s e l L e v i l a , e l d e p o p u l o , e t c a n t o r e s , e t j a n i t o r e s , e t N e i l i i n i m i n u r b i b u s 

s u i s , c i o m n i s I s r a e l i n u r b i b u s s u i s . 

C O M M E N T A R I ! ) « ! . 

VERS. 1 . — F I L U PROVINCIA, I d e s t , J u d a , 

q u a a b d u c l o S e d e c i ä in f o r m a m p r o v i n c i a 

r e d a C l a e r a l , e t q u a i n f . c a p . 5 , 8 , v o c a t u r 

provincia ( 1 ) , i d e s l , q u i d i i t h a b i i a v e r u n t i n 

C h a l d t c A , v e i q u i n a t i s i v e o r t i c r a n i i n r e g i o -

n e I s r a e l i s . S i g n i f i c a i e n i m i n c o t a l u m a i t i c a -

p i i v i i a i e m . V i d e N e h e m . c a p . 7 . 

D E CAPTIVITATE TRVNSHIGRATIOMS, i d e s t , q u i 

d e m i g r a v e r a n l in B a b y l o n e m , q u o s , e t c . UNI.S-

QUSQUE IN, e t c . , id d e p l c r i s q u e , c i q u i d e m 

J u d a i s , i n t e l l i g e n d u m . 

V E R S . 2 . — ( ¡OÍ VENERUNT C H I ZERIIRRABEL, 

id e s i , d u c i l j u s Z o r o b a b e l e , e t c . R e c c n s i o h a c 

s a p e n u m e r i t i d i l f e r t a b c à , q u a e s t N e h e m . 

7 , e t in q u i b u s d a m G r a c i s e x e m p l a r i b u s h l e 

e a d c e s i , u i e l c a p u t s e q u e n s . F o r t e e x N e -

i l ) F i / ì i p r o u i u c i ® s u m J u d a i in B a b i l o n i a 

n a t i , u t d i s t i u g u a n i u r à c a t e r i s in J u d a à n a i i s , 

v e l s u n t 'Inditi Judíete r e v e r i e i u e s in J u d a a m , 

q u a c a p i t e 5 a p p e l l a l u r provincia, q u a q u e p o s t 

v i c t o r i a m à N a b o c h o d o n o s o r e in p r o v i n c i a m 

r e d a c t a f u e r a i . l s p j r i t e r r e r u m s t a t u s p e r s e -

v e r a b 3 t s u b P e r s i s , f u i i q u e t r i b u t o o b n o x i a 

u s q u e a d A l e x a m l r u m . I g i t u r filii p r o ® n c i a 

s t y l o C b n l d a o r u r a f a m i l i a r i e r a n i J u d a » p o -

p t i U , C i r o s u b d i i i e t t r i b u t a r t i , 3C i u ' p e r i i 

p r o v i n c i a m f r e q u e n l a n l c s . ( C a J t u e t . ) 

h e m i a l i b r o h ù c i r a n s l a t a e s t à d e s c r i p t o r l b u s 

i s i a r e c e n s i o , e t q u a s e q u u n t u r a d c o m m a 6 8 . 

N a m 1 ° , q u i Thirsata v . C 3 , e s t i p s e N e h e m i a s , 

u t a p p a r e ! e x N e h e m . 8 , 9 , e t q u o d s c r i b i t u r 

i b i d i s i s s e , I d e v e n i t d e m ù m c ù m p o s i t e m p l n m 

u r b s a d i f i c a r e l u r , u l c o g n o s c e r e e s l N e h e m . 

7 , 7 0 ; 2 ° p r a t e r e a M a r d o c h a u s c n j n s h i c 

n o m e n e x l a t , f u i ! in c o m i t a t i ] p o s t e r i o r i s iti— 

n e r i s , n o n p r i o r i s , u t J u d a i c o n s e n t i m i . I l a 

G r o t . E x i s i i m a m u s E s d r a m , q u i s u b N e h c m i à 

e l i a m fioruii, e x s e r i p s i s s e r c c e n s i o n e m j a m à 

N e h e m i à e x a n l i q u i s c a t a l o g i s f a c t a m , p a u c a -

q u e In e à i m m u t a s s e i n s p e c t i s a l i i s c a t a l o g i s 

e x q i i i b u s c o m p e r i i , p l u r e s s e s e a d j u n x i s s e 

j a m a d s c r i p t i s , ve l p l u r i m o s e x i i s q u i d e s c r i -

p l i c r a n t i n I i b r i s q u o s s e c u t u s o r a i N e h e m i a s , 

e t q u i v i d e n t u r a n t e p r o f e c i i o n e m c o m p o s i t i , 

J e r o s o l y m a m n o n p e r v e n i s s e . R e c e n s i o n e ! 

a p u d E s d r a m c i N e h e m i a m e a m d e m s u m m a m 

t o l a l e m r e f e r i i n l , n e m p e q u a d r a g i n t a e l d u o 

m i l l i a , h o m t n e s i r e c e n t o s e l s e x a g i n t a : a t n u -

m e r i s i n g t i l a r e s u l r o b i q u e d i s p a r e s , n u l l i b i 

l i a n e s u m m a m c o n f i c i u u l : a p u d E s d r a m e n i m 

s u m m a l a n t u m m o d ò v i g i n t i e ! p o v e m c i i l l i a 

o c l i n g e o i i o c l o d c c i a ) ; a p u d N e h e m i a m v e l ò 
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i r i g i n i a e t u n u m m i l l i a e l n o v e m c i o c t o g i n i a . 

P r a t e r e a r e f e r l N e h e m i a s h o m i n e » m i l l e s e 

p t i n g e n t o s q u i n q u e e t s e x o g i n i a , q i i i d e s u n t 

a p u d E s d r a t n : E s d r a s v é r o q u a d r i n g e n l o s 

q u a l u o r e t n o n a g i n t a C x h i b c l , q u o r u m n o n 

m e m i n i l N e h e m i a s . 

R e c e n s i o a p u d R e c e n s i o a p u d 

E s d r a m 2 9 8 1 8 . N e h e m i a m 3 1 0 8 9 . 

N u m e r u s e x - N u m e r u s e x -

c u r r e n s a p u d c u r r c n s a p u d 

N e h e m i a m 1 7 6 5 . E s d r a m 4 9 4 . 

S u m m a 3 1 5 8 3 . S u m m a 3 1 5 8 3 . 

S i v e r ò 3 1 5 8 5 l o l l a s e x 4 2 5 6 0 , r e s i d u u m c r i i 

. 0 7 7 7 . N o n r e c e n s i i ! s u n t a u l e u i i l l i , v e ! q u i a 

S e r i e m s u a g e n e a l o g i a p r o b a r e n o n v a l u e r u n t , 

ve l q u ò d a d t r i b u n i J u d a e l B e n j a l n i n i s n o n 

p e r l i n e r e n t , s e d a d a l i a s t r i b u s . E x b i s c o n -

c o r d i a m s t a t u e r e s ìb i v i d e t u r A l l i n g . S e d i l l a 

s o l u l l o n o n s u f f i c i t a d d i l l i c u l u t e m t o l l e n d a m . 

N o d u s p o s i t u s e s t in t r i b u s s e q u e n t i b u s q u a -

s t i o n i b u s , q u i b n s c o n a b i m u r f a c e t e s a l i s . 

P r i m a q u a s t i o : Q u o m o d ò fieri p o t e s t u t i n 

s u m m a t o t a l i c o n s e u l ì a n t , n e i n p e 4 2 5 6 0 ? R e s p . : 

H i c v e r s u 6 4 e x p o n c omnis congregaiio, s u b . 

q u a l e m e a m e x l i i b e h a n t l i b r i q u o s c o n s u l o i t 

N e h e m i a s , 4 2 3 6 0 . S c c u n d a q u a s t i o : Q u a r e 

1 1 2 7 1 d e s i d c r a n t u r n l t r a s u m m a m 5 1 0 8 9 , q u a 

e x u r g i t e x c o l l c c t i o u e n u m e r o n i m s i n g u l a r i u m 

a p u d N e h e m i a m , e t c . ? R e s p . , I l l o s f u i s s e o m i s -

s o s , v e ! q u i a S e r i e m s u a g e n e a l o g i a p r o b a r e 

n o n p o i i i e r u n t , u t p n i e c ù m c s s e n t p o s t e r i 

C h a b a i a h , K o t s , e t B a r z i l l a i , d e q u i b u s i n f r a , 

v e r s u 6 ! , v e ! q u i a n o n p e r t i ó e b a n t a d t r i b u s 

J u d a e t B c n j a m i i ì i s , s e d a d a l i a s t r i b u s , q u a -

r u m r c t i q u a s u p è i f u e r i i n i , u s q u e a d r e i p u b l i -

c a J u d a i c a e x c i d i n m , o t p a l e i A c t . 2 6 , 7 , 

L u c . 2 , 5 6 . T e n i a q u a s t i o : Q u a r e n u m e r i s i n -

g u l a r e s s i t u i u l r o b i q u e d i s p a r e s ? R e s p . : Q u i a 

E s d r a s q u i e x s c r i p s i i r e c e n s i o n e m à N e h c t n i ä 

j a m f a c t a m , p a u c a i n c ä i m m u i a v i l , u l d i x i m t i s 

s u p r a . NECHEWAB. l l l e n o n e s t q u i s c r i p s i t ì i -

b r u n i . SF.RAUN,qui iiazariaii, 2 E s d r . 7 . REHE-

I.A1AH, q u i Rehamiali, i b i d . M i s r . i a , q u i Hispe-

r « ( / i , i b i d . HECBUH, q u i ¡Vedntm, i b i d . NUUERUS 

VIRORCM, q . d . : Hie. e s t n u m e r u s , e t c . C o t u i -

n c t u r h i s v e r b i s t ì l u l u s s e q n e n l i s r c c c n s ì o n i s . 

P o r u L i ISRAEL. Israel h i c p o n i i u r p r o Judit. 

VERS. 3 . — F I L I I PARBOS. Q u o t i c s h a c d i -

c t i o F i i i i j u n g i t n r n o n i i n i b n s p r o p r i i s v i r o r u m , 

s i g n i f i c a i film, posteros, u t e x i n d e , a d v . 2 1 , 

l e r è n b i q u e ; q u a n d o v c r ò j u n g i t u r n o m i n i b u s 

l o c o r u u i , u t à v e r s o 2 1 a d 5 5 , s i g n i f i c a i cives. 

iueolas i l ) , ( f i l i i . H a . : d i c l i o , llene,ii e s t , f i l i i , 

( l ) D i s c r i m i n a s u n i l o n g è p l u r i m a i n t e r 

C A P U T ¡1 . M 

•i j u n c i a n o m i n i b u s v i r o r u m s i g n i f i c a i n a t i v i t à -

t e m ; n o m i n i b u s l o c o r o m , h a b i t a t i o n e m . P r i o s 

e n i m s i g n i f i c a i filios, n e p o t e s , p o s l e r o s ; p o s t e -

r i u s , h o m i n e s , c i v e s , Í n c o l a s . ) 

V E R S . 5 . — F I L M A B A C O SEPTIMCEXTI QUISQUE 

ET SEPIUAGINTA. N e h e m . 7 , 1 0 , l e g i l u r : Seicen-

ti qiiintpiaginla a duo. D i c i p o t e s t q u o s d a m s c -

s c a d j u n x i s s e j a m a d s c r i p i i s . V i d e q u a d i x i -

m t i s v . 2 . 

V í a i s . 6 . — F I L I I PACBATU MOAB F I U O R C H 

JISUAH-JOAB, i d e s t , í n c o l a l o c i d i c t i P a c h a l h -

M o a b , q u i e r a n i d e fiiiis J e s u a b - J o a b , v e l 

J c s u a h e t J o a b . i d e s t , q u i o r i g i n e m d u c e b a n l , 

a u l g e n u s s i t u m r e f e r e b a n i a d , e i e . l ' a c h a i l i 

M o a b s u m i t u r p r o q u o d a m l o c o , i n f . c a p . 8 , 4 , 

e t c a p . 1 0 , 5 0 ; v i d e t u r f u i s s e t r a n s J o r d a n e m . 

Jesuali f i l e el Joa/i (si t a m e n n o n s i n t p r o u n o 

a c c i p i e n d i ) , r u e r u n t s u o t e m p o r e v i r i i n s i g n e s 

e t c a r i s s i m i . ET DUOHECISI. N e h e m . 7 , 1 1 , l e g i -

l u r : Decem et ocio. 

VERS. 8 . — NONGESTI, e i e . N e h e m . 7 , 1 3 : 

Ociingenli, e i e . 

VERS. 1 0 . — QOABRAGINTA ET DUO. N e h e m . 7 , 

1 5 : Quadraginta el odo. 

V E R S . 1 1 . — VIGINTI E T TRES. N e h e m . 7 , 1 6 : 

Vigilili a odo. 

V e n s . 1 2 . — MILLE BCCENTI VIGINTI BT e o o . 

N e h e m . : Duo millia sexeenti viginti et duo. 

V ERS. 1 3 . — SEXAGINTA BISEX. N c l i e m . S e . r a -

gima et seplem. I n i . c a p . 8 , 1 3 , r e p e r i u n t u r 

a l i i d e fiiiis A d o n i c a m , q u i r e d i e r n n l notissimi, 

id e s t , p o s t i s t o s . 

VERS. 1 4 . — QUINQUIGISTA ET SEX. N e h e m . 

7 , 1 9 : Sexaginta el septem. 

VERS. 1 5 . — Q o u m v c S i t t QI'ISQCAGIXTA ET 
QUATUOR. N e h e i n . : Sexccnli quimpwginta et 
quincpie. 

VERS. 1 6 . — F l u ì ATER U S I CBIZCHUAII, i d 

e s l , q u i e r a n i e x n e p o t i b u s E z e c h i a v i r i c u -

j u s d a m c a r i s s i m i , q u i f u i t i l l o i u m a v u s , u l 

s u p . v . 6 . P o s t filios A i e r , N e h e m . 7 , 2 2 , l e g i -

l u r : Filii Chasum trecenti viginli et odo, q u i 

h i c , v . 1 9 , ¿KuhXar ducenti vigilili et tres. 

VERS. 1 7 . — VIGINTI ET TRES. N e h e m . 7 : 

Viginli etgualuor. 

VERS.18. — JORAB, q u i Chariph, N e h e m . 7 , 2 4 . 

VERS. 2 0 . — GUIBRAR.Nehem. 7 , 2 5 : CMWion , 

i d e s l , c i v e s i l l i u s u r b i s B c n j a m i t i c a . N o m i n a 

s u n i l o c o r u i n q u a s e q u m i t u r ( 1 ) . 

c e n s u r a l i u n c e l a l t e r u m , d e q u o l e r t i u s t v 
f A 3 , 6 1 ? . ' ( C a l m e i . ) 
( 1 H i l l GEBBAR NONAGINTA QUINQUÉ. I t a l e -

g e n d u m c u m i l e b r . , S e p t u a g , el K o m . ; m a l e 
1 e r g o n o u u u l l i l e g n i l i , imgenti-lComALaf.) 
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V E R S . 2 1 . — F I L I I B E H I L E C U E M C E N T I ' » V I -

GINTI ET TRES { !} ; i d CSI, c i v e s , SCU inCOl®. 

V E H S . 2 2 . — V I R I NETOPUAU OUINQOACINTA ET 

SEX. S u m m a e s t c e n t u m s e p l u a g i n t t n o v e r o . 

N e h e m . 7 , 2 0 : Viri Beihlecliem et Netopliah 

centum ocloginta et ocio. 

VERS. 24.—HASMAVETH. N e h e m . : Beilt-Haz-

mavelli. 

V E R S . 2 8 . — D U C E N T I VIGINTI ET TRES. N e h e m . 

7 , 5 2 : Cenlum viginti el Ires. 

V E R S . 2 9 . — Filii Nebo ( 2 ) . N o m i n a v i r o r u m . 

N e h e m . 7 , 5 5 , l e g i l u r : V W Nebo alterila, e t c . 

O l i m in a n t i q u i s c o d i e i b u s L a t i n i s , N e h e m . 7 , 

3 0 , p r o Gebah l e g e b a l u r ¡ V i t o . T e n u i H c b r a i -

c o c | u a l i s n u n c e s t , c o n s e n t i u n t ( 2 ) S e p l u a g . e t 

( 1 ) F I L I I B E T H L E H E M CENTUM VIGINTI T R E S . 

F i l i i , i d e s t , c i v e s e t i n c o l a ! , u t d i x i v . 1 , s i v e 
e x c i v l b u s e t i n c o l i s Bethlehem o r i u n d i . H u c -
u s q u e e n i m p e r p a t r e s f a m i l l ä s d i s i i n x i t c a -
p i l a ; d e i n e e p s v e r o u s q u e a d v e r e . 5 1 , p e r 
u r l i e s d i s t i n g u i ! , f o r t e q u i a p a t r e s c r a n i i g n o -
t i v e l o b s c u r i . 

D i c c s : J u d a i j a m p e r 7 0 a n n o s f u e r a n t i n 
B a h y l o n e , n u d e p l e r i q u e q u i e x B e t h l e h e m 
a l i i s q u e u r b i b u s e r a i i t a b d u c t i j a m e r a n t m o r -
t u i , h l i i v e r o e o r u n i e r a n t n a t i i n B a b y l o n e , 
e t c . — R c s p . i t a e s s e , s e d t a r n e n i i d e m v o c a n -
t u r (ilii B e t h l e h e m , q u i a à ß e t h l e h e m i l i s , q u i 
e x B e t h l e h e m v e n e r u m , e r a n t p r o g e n i i i . A u t 
c e r t e J u d a i i n B a b y l o n e i n s u o s v i c o s e t p a -
g o s d i s t r i b u l i , e i s n o m i n a B e t h l e h e m a l i a r n m -
q u e J u d a ® u r b i u m i n d i d e r u n t , u t s e i n e x i l i o 
m e m o r i a p a t r i ® s u a s o l a r e n t u r , u t j a m H i s -
p a n i i n P e r u e t M e x i c o u r b i h u s s u i s i u d u n t 
n o m i n a u r b i u m H i s p a n i a ; u l v o c a n l u r G r a n a -
t a , C o r d u b a , V a l l i s o l e l u m . e t c . S i m i l i m o d o 
U e l e n u s P r i a m i l i i i u s , T r o j à e v e r s a f n g i e n s u r -
h e m n o v a i n c o n d e n s , n u n e u p a v i t e a m T r o j a m . 
A u d i V i r g i l . ö J S n c i d . : 
Procedono! parvam T r o j a n simulata/pie magnis 
Pergama, el arentrn Xamlii cognomine rimm 
A g n u s » , Scwteque amplector limina porta. 
H a S a n c h . ( C o m . à L a p . ) 

( 2 ) F I L I I N E R O , QUISQBAGINTA DUO. III s c -

c u n d o E s d r ® 7 , 3 3 , l e g i l u r : Viri Nebo alte-
rius, qidnquaginia duo: v e l i n i d e a l i e r ä u r b e 
c o g n o n i i u e s ' e r m o j a m h a b i t u s f u i s s e t . I n v e -
t u s t i s e q u i d e m L a t i n i s c o d i e i h n s l c g e b a t u r i n 
V. 3 0 : V i r i Rama ; in v . 2 9 : Et Nebo, p r o tiri 
Rama el Geba. q u o d h o d i è l e g i l u r . S i v e r » t i 
alterna a d d i t u m n o n e s l in H e b r a o s c c u n d i 
E s d r ® 7 , c o r r i g e n d a v i d e n t u r d u o l o c a , u b i 
l e g i l u r n o m e n Geba, i b i q u e a d s c r i b e n d u m n o -
m e n Sebo. C o n s t a i e n i m v i , Nebo aittrius a d 
a l t e r a m u r b e m e j u s m o d i n o r a i n i s r e f e r r i ; 
q u e m a d m o d ù m in e o d e m c a p i l e i l l u d , v . 3 4 : 
¿Etani alterila, r e f e r l u r a d a l l e r a m u r b e m , d e 
q u ä s u p c r i S s , v , 1 2 , l l l u d , alierius, d e e s t a p u d 
S c p l u a g i n l a , e t A r a b e r n , q u i l e g u n t t a u t u m -
m o d o Nebo i n s c c u n d o E s d r ® 7 , 3 3 . e t i n v . 
3 0 e j u s d e m c a p i t i s h a b e n t Rama, u t l i ìc v . 2 6 . 

N c b o l o c u s e r a t I r a i i s J o r d a i i e m . u t i c t P / r a Ì M r t 

Huab, d e q u o s u p c r i ù s , v . 6 . l l i n c a u t e m d c -
ì n o n s l r a l u r , I s r a r l i l a s a l i a r u m i r i b u u m , 11011 
m i n u s q u à i a fìlios J u d ® c t B e n j a m i n e s s e r e -
v e r e o s . ( C a l m c i . ) 

1. E S D R « 4 0 

A r a b s . Nebo e r a t t r a n s J o r d a n e m , Nob i n t r i b ù 

B e n j a m i n . 

VERS. 3 0 . — FILII MAGHBIS, e i e . l l i c v e r s u s 

n o n l e g i l u r N e h e m . 7 , s e d N e h e m . 1 0 , 2 0 , a p -

p e l l a l a n o m i n e hlagpihas. 

V E R S . 3 1 . — F I L I I HELAM ALTERIUS, s u b . à 

s u p r a e n u m e r a l o , v . 7 . T o l i d e m s u n t l i l i i a l i c -

r i u s ( q u o d m i r u i n ) . 

I V E R S . 3 3 . — L o u , C H A D I D ET O N O . E r i n i 

i i sec I r i a o p p i d a in s o r t e B e n j a m i n . VICINII ET 

QUINQUE. N e h e m . 7 , 5 7 : Viginti el unta. 

VERS. 3 4 . — F I L I I JERECHO, n o m i n a l o c o r u m . 

VERS. 3 5 . — F I L I I SENAAH.Senaah e s l i n s o r -

t e E p h r a i m . SEXCENTI ET TRIGINTA. N e h e m . 7 : 

Nongenti et Iriginla. 

VERS. 56 .—SACERDOTES. S c q u i t u r c a l a l o g u s 

s a c e r d o i u m , q u i r e v e r s i s u n t d e B a b y l o n c in 

J e r u s a l e m . P r i ù s e n i m r c c c n s u i t f i l i o s J u d a e l 

B e n j a m i n ; n u n c t r a n s i t a d l i l io s L e v i , i n c i -

p i e n s à s a c e r d o i i b u s . D o t i c i JESUAH, id e s t , q u i 

c r a n t d e f a m i l i a J e s u a h v i r i i n s i g n i s e l c l a r i s -

s i m i . F o r s a n e s l J e s u a h , d e q u o s u p . v . 2 , q u i 

e r a t s u m m u s s a c e r d o s . 

VERS. 4 0 . — D E t - i u i s HODAVIAH, q u i Jehu-

dah, i n f . c . 5 , 9 . 

V E R S . 4 1 . — CENTUM VIGINTI E T OCTO. N e -

h e m . 7 , 4 4 : Centum guadraginta et odo. 

VERS. 4 2 . — TRIGINTA ET NOVEM. N e h e m . 7 • 

Triginta et odo. 

VERS. 4 5 . — NETMXIM. i t a d i c t i q u a s i d a t i 

s i v e d o n a t i , a u t o r d i n a l i , i d e s t , c o n s e c r a l i 

m i n i s t e r i o t e m p l i : i p s i e n i m t r a x e r u n l o r i g i -

n e i n à G a b a o n i l i s ; f u e r u n l q u e c o n s t i t u i i p r i -

m ì l m à J o s u e , d e i n d e ù D a v i d e , i n h o c s c i l i c e t 

u l c ® d e r e n t l i g u a , e l c o m p o r i a r e n i a q u a m i n 

u s u m s a c r i f i c i o r u m . 

V E R S . 4 5 . — HACCUB. V E R S . 4 6 . — CHAGBAB. 

N e h e m . 7 , o m i t l u n t u r . SAMLAI. N e h e m . 7 , 4 8 , 

Satinai. 

VERS. 5 0 . — ASNA. O m i l l i l u r N e h e m . 7 . 

VERS. 5 5 . — F I L I I SERVORUM SELOMOH. O r l i 

e x p r o s e l y i i s i l l i s , q u o s S a l o m o n i o s t r u c t u r a 

t e m p l i s e r v i l i b u s m i n i s i e r i i s a d d i x e r a t , e l q u o s 

d e i n c c p s d e p u i a v e r a i a d p e r p e i u a i u l e m p l i 

r e p a r a l i o u e n i , s i v e i n s t a u r a l i o n e m . F u e r u n t 

i l l i a n n u m e r a t i c u i n N a t h i n ® i s . F i n i SOPHE-

RETD. V i d e l u r e s s e p o t i ù s c o g n o m e n i t a i n -

d i l u m , v e l a b e v e n l u q u o d a m , q u à m n o m e n 

p r o p r i u m v i r i : a u i e s t n o m e n m u l i c r i s , m a i r i s 

s c i l i c e t i l l o r u m . 

V E R S . 5 7 . — F U N POCBERETI I HASBAIM. S e -

p l u a g i n i a ; Filii Pochereih /ilii Hasbaim. AMI. 

N e h e m . 7 , A m o n ( l ) . 

( 4 ) OMNES N A T B I M I ET F I L I I SEIIVORUM S A -

4 ) C O M M E N T A ; 

VHRS. 5 9 . — D t ; IEI .MAI .ACO, TELCIIARSA. N o -

m i n a s u n i u r b i u m C h a l d a a s i v e B a b y l o n i ® . 

CIIEBUB, AMIAN , IIIMKR. I s i i d u c c s e o r u m q u i 

e x b i s r e g i o n i b u s r e d i e r a n t , e l q u i c i m i f o n ò 

p r i m i i r a n s l a i i f u i s s e n t , g e n c a l o g i a r u m c ó d i -

c e s a m i s c r a n t . E T SEMEN SUUM. Ve l gemis. 

VERS. 6 0 . — QUIXQUAGINTA ET DUO. N e h e m . 

7 : Quatlraginlaetduo. 

V E R S . 6 1 . — V O C A T U S EST NOMINI: EARUM , i d 

• e s l , p o s t e r i s p o n s i f i l i® B a r z i l l a i , d e q u o 2 

S a n i . 1 7 , 2 7 , v o c a t i s u n t fil i i B a r z i l l a i ( 1 ) . 

VERS. 6 2 . — H I Q o - c s i E R U i r r SCRIPTURAM SUA», 

GENEALOGÍAS, v e l , scriptum e o r u n i qui per ge-

nealogías descrlpti erant, v e l , quorum genealogìa 

descripta erat, id o s i , d i l i g e » t e r s e t o l a l i s u n t 

c a t a l o g u m g e n e a l o g i a s u ® . A l i i m e l l ù s v e r -

n i n i : Ad tilos quod allinei, a . v . Illi ( n o m i n a -

t i v u s a b s o l u l u s , ) qucesierunt recensionem eorum, 

illi qui jam erari recensiti in genealogia, et non 

sutil intenti. F a m i l i a r u m d i s t i n e l i o a p u d I s r a e -

l i t a s s t u d i o s e o b s é r v a l a f u i t , n e f a m i l i ® , p o s -

s e s s i o n e s q u e c o n f u n d e r e n i u r , n c v c g e n l e s e x -

l e r ® s e m i s c e r e i u p o p u l o D e i , e i u t s e i r c n l , 

q u i b u s e s s e n t c o n n u b i a l i n e x u c o p u l a n d i , e t 

q u i n a m s a c r a d e b e r e n t a d m i n i s l r a r e . NON 

SUNT INVESTÌ , v e l , non sunt intenti, s u b . in eo 

catalogo. ET ELONGATI SUNT, i d e s t , r e j e c l i (21. 

LOMONIS; s i c u t J o s u e G a b a o n i t a s , s i c S a l o m o n 
a l i o s b e l l o c a p t o s v e l p r o s e l v l o s l e m p l o t l o n a -
v i l . H i v o c a n l u r semi Saloinonis; u u d c e x e i s 
m u l l i a b e o a d d i c t i f u é r e f a b r i c ® t e m p l i , 2 
P a r a i . 2 , 1 7 . ( C o r o , a L a p . ) 

( 1 ) V E R S . 6 1 . — Q U I A C C E P I T D E FILIABUS B E R -

ZELLAI GALAADITIS UXOP.EM, E T VOCATUS E S T NO-

MINE EORUM; d e n o m i n e s c i l i c e i filiarum B e r -
z e l l a i , ve l d e n o m i n e p o s i c r o r u m B e r z e l l a i . 
S a c e r d o s B e r z e l l a i i i l iani B e r z e l l a i d u x i t u x o -
r e m , n a i i s q u e e x e á filiis n o m e n d e i n e e p s i n a n -
s i t e x o r i g i n e m a t r i s , filiis Berzellai. T e x m s 
H c b r a u s , O D O b S t o p i , e t V u l g a t a f c r n n t 
i n m a s c u l i n o : Vocatus esl nomine eorum, filio-
r i m i s c i l i c e i B e r z e l l a i . P o s t e r i s u n t i n c l y i i 
i l l i u s s e n i s B e r z e l l a i , q u i l i b c r a l e m a d e ò p r a -
s l i i i l o p e r a m D a v i d i , i r a n s J o r d a n e m f u -
g i e n l l . 

( 2 ) V E R S . 6 2 — Q U Ì S I I Ì R U N T SCRIPTURAM G E -

HEALOClf S I « . Q u a o l i m s o l U c i t u d i n e l u e r e n i u r 
- H e b r a i s a c e r d o t e s t a b u l a s s u a s g e n e a l ó g i c a s , 

e x J o s e o b o d i s c i m u s . H a h e b a n l a h i p s o g c n t i s 
m i n o d u e l a s , s o l c r i i q u e t a u l i o n e p r o v t s u m 
f u e r a t , u t a d g e n l i s u s q u e e x i t u m I n c o r r i m i ® 
p e r s e v c r a r c n t . Ñ e q u e id e r a l s l u i l i i t a n i u m -
m o d ò s a c e r d o i i b u s H i e r o s o l y i m l a n i s : ii p a r i i c r , 
q u i i n A ' - g y p l o , B a h y l o n i à , a l i i s q u e p r o v i n c i a 
v e r s a b a n i u r , m i s s i s H i e r o s o l y m a i n v i r i s d e -
s c r i b i j u b e b a n l s u a s g e n e a l o g í a s , a d ó i b i l i s o h 
m a j o r e r a p u h l i c a m q i i e ( i d e m l e s l i b u s , c a s t o l i -
d e m w b i s i n p u b l i c i s l a b u l i s c o n l l n e r i a s s e -
r e n t i b u s . C i m i v e r o b e l l u m a l i q u o d s c u g r a v e s 
a h q n ® v i c e » g e m i a c c i d e r c n t , u t i s u h A n i i o c h o 
r . p i p i i a n e , c t d e i n d e s u b R o m à n i s . e x s c r i b e n -
d o s c u r a b a n ! v e l e r o s l i b r o s s c n c a l o u i c o s e x -

UM. C A P U T I I . 4 i 

\ u n s . 6 3 , — E T DIXIT TUIRSATHA , i d e s i 

N e h e m i a s i l a v o c a m s 2 E s d r . 8 . 9 , c i 1 0 , 1 . 

E r a i n o m e n o f f i c i i a m d i g n i t a t i s a | i m l CI13I-

d a o s , ve l n o m e n v i r i c u j u s d a m a p u d J u d a o s , 

p u l a N e l i e m i ® . N o m e n i l l u d c o m p o n i m i e x tlti-

rosch, vino, e t schathah, bibere, q u ò d N e h e m i a s 

c s s e i p i n c e r n a r e g i s . A l i i d i c u n t liiirschaili s i -

g n i f i c a r e austerum, q u ò d N e h e m i a s Judex e s s c l 

01 Censor. DE SANCTITATE SANCTITATUM, id e s t , 

d e s a c r o s a n c t i s s a c e r d o i u m c s c i s . DONEC STA-

UET SACERDOS IN URIM ET TOOMMIM, i d e s l , d o u e c 

D e o p i a c i l o ni e s s e ! o r a e u l a r è s p o n s a q o e r e d -

d e r c , s i c u l s l a m o p r i m o t e m p i o , c o n s i i l c n l i 

p e r U r i n i c i T h u m m i m p o n l i f i c i . V i d e E x o d . 2 8 , 

5 0 ( I ) . l l i c o b i l e r p r a d i c i l a d v e n l u m C l i r i s i i . 

q u i f u i l p l c n u s s a p i c n l i à , c t q u i p e c e a t u n i 11011 

f e c i l . P e r U r i m e n i m , q u o d s o n a i lumina, 

s i g n i l l c a l o r p e r f e c t a s a p i e n i i a ; e t p e r T l i u m -

m i m integrila!cine, s i v e i n c u i p a i a v i i » , q . d . , 

d o n e c a d v e n i a t u n u s , q u i d i g n u s s i i g e s t a r e 

U r i m e l T h u m m i r a , s i c u t t e m p o r e p r i m i l e u , 

p l i : e a e n i m p o s u c r a t M o s e s i n i p s o r a l i o n a l i . 

s c r i p t o s q u e c o d i c e s s u n i m i i c u r ä s c r v a b a n l . 
P o r r ò s o l h c i l u d i n i s I m j u s i n c r e d i h i l i s s a c e r -
d o i u m i l l u d a r g u m e n t u m e s t , p e r g i i J o s e p l i u s . 
q u ò d • j a m i n d e a b i s m i l l e a n n i s s u c c e s s i o e s t 
1 c o n t i n u a l a p o n i i f i c u m a p u d n o s e x p a i r e i n 
' ( i l i u m , p u r a p u t a q u e , n u l l a a d m i i l i o n e c o r -
< r u p i a 1 M e r i t ò i g u u r r e j e c l i s u m q u i c u m q u e 
c g e n e r e s a c e r d o t a l i , n u l l ä e x h i b i i ä fide s e 
e s s e g l o r i a b a n l u r . 

A l b r m a n l R a b b i n i , i n e j u s m o d i g e n e a l o g i a -
r u m e x a u i i n e g e n u s t a n l u i n m o d ò m a i e r n u m 
i n v e s i i g a r i c o n s u e v i s s e ; q u o d r e p u g n a r e v i d e -
t u r l i s q u ® h ì c p r o d u x i m u s e x J o s e p h o , i p s i -
q u e S c r i p t u r ® u n i v e r s a , g e n e a l o g i a s n u n q n à m 
m a l e r n a s , s e d p a i e r n a s l a n t ù m a d d u c e n t i 
D o g m a e s t q u i d e m j u r i s R a b b i c i n i , l i l i o s m a -
l e r n a m c o n d i t i o n e m s e q u i ; s e d v e t e r e m h u u c 
e s s e m o r e i n I s r a c l i t a r u m , d e m o n s l r a n d u m e s l 

( I ) U T NON COMEDERENT DE SANCTO SANCTORUM! 

DONEC SURGEIIET SACERDOS D0CTUS ATQUE I E R F E -

CTUS. H a c e x t r a s u u m l o c u m h i e p o s i l a e s s e 
s a t i s c o n s t a t , c i m i N e h e m i a s i n J u d a a m n o n 
v e n e r i ! , n i s i a n n o 5 5 5 0 , p o s i Z o r o b a b e l c m 
o c t o g e s i m o . M a n d a v a i g i l u r s a c c r d o U h u s , q u i 
d o c u m e n t a o r i g i n i s s u a e x b i b e r e n e q u i v e r u n l , 
n e a d c o m m u n i o n e m v i c i i i n a r u m s a r e r d o l a -
l i u m c t p a i i u m p r o p o s i i i o n i s v e n i r c n i ; d e u i q u e 
n e q u i d p a r i i c i p a r c n t c r e b u s in a l t a r i o h l a i i s , 
e l c a l e r i s q u ® Sancla sanctorum a p p e l l a i i i u r 
Q u ä i n r e s e c u l u s e s t i l l e c o n s i l i u m l e g i s v e -
l a n t i « , n e s a c c r d o i e s v i l i o a l i q u o c o r p o r i s n o -
l a l t a c c c d e r e n l a d a l i a r e , n e q u e S a n c t u m i n -
g r e d e r e n t u r . S e d m a j o r i s e v c r i l a t e u l e n d u m 
I n e s i b i e r g a i l los c e n s u i i , q u o s i n l e r d i c i l u s a 
d a p u m e t p a n u m s a n c l i l i c a l o r u m , à q u i b u s 
n u l l o l e g i s p r a c e p l o a r c e b a n t u r . ( J n a n q u à m 
e d i e t o b u i e s u o l i m i l e m l i u n c a p p o s u i i : Uoncc 
¡urgerti sacerdos dociul aigue perfectus; v e l . 
e x H e b r a o : Donec stara sacerdos cum trim el 

i 1 luminili/. 

A l v e r o d e e r a l n e l u n e i n I s r a e l e i » ) i i l i f c x . 
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V E R S . C L . — O H M S COSGREGATIO TANQUAH 

c s u s , ¡il e s l , s l m u l v e l i n u n u i n c o l l e c t a ( 1 ) . 

S i q u i » a u t e m c r a t . a n n o n g o s i a b a l ep l io i l e t 
r a l i o n a l c , c n j u s p o r l i o e r a i Urim c l T / ium-
m i m ? E r a l i n i q u e l u n e s u m m u s u n i v e r s » g e n . 
l i s s a c e r d o s ; s e d R a b b i n i d o c e n l , p o s t c a p i i v l -
t a i e m d e p r . s u i s s e U r i m c t T h u m i n i i i i . D i u o r a l , 
e s q u o U e û S c e s s a v e r a l p e r e j u s m o d i o r a c u -
l n m a r c a u a s u a r c v c l a r e ; u e q u e p o s t D a v i d e m 
u l i c r i ù s c o n s u l t u m f u i s s e , a l i c o i i i l e g i m u s . 
P o r r o v e i e r i s h n j u s o r a c u l i , a d c o i i s i i i a D e i 
i n v e s l g a n d a , r e s l i l u l l o n e m s p e r a r e v i i l e l u r 
N e l i e m i a s . c ù m h a c s a n x c r i t d e s a c e r d o t i b u s , 
q u i o r i g i n e i n s u a m s a e e r d o t a l e m p r o d u c t i f 
d o e u m e u l i s a s s e r e r e n c q u i v e r i m l . t j u i d i n d e 
a c e i d e r i i . i g n o r a m u s . M a l a c h i a s l u n e o r o p h e -
t a m a g e b a l , q u e m f a c i l è e o n s u l u e r i i i u . 

( C a l m e t . ) 

A H e g o r i e è s i g n i f i e a i u r C h r i s i u s P o n l i f c x , 
p e r q n e m l u x e l V e r i t a s l 'acia e s l , J o a n . 1 . 
T r o p o l o g . , p e r l l « C d u o a d m o n e b a l u r l u m 
p o n i i ï e x . l m n p o p i d u s , s l u d e r e v e r i l a i i d o c l r i -
n s e i p e r f e c i r a n i v i i a s ; a i q u e p e r h a c d u o 
a n a g u g . a s p i r a r e a d l u m e n g l o r i a , e l p e r f e c -
t a m De i f r u i l i o n e m e l a m o r o m . 

( C o r n , à L a p . ) 
El Alhersalha leur dil de ne point manger 

des viandes consacrées, jusqu'à ce ipt'il s'élevai 
un pontife docle el parlait. S ' i l f a l l a i t , s e l o n 
l ' e x p r e s s i o n d u l e x l e s a c r é , u n ponlife docle 
el parfait, p o u r j u g e r s i ces a n c i e n s J u i f s , d o n i 
il e s l p a r l e i c i . é l a i e n l v é r i t a b l e m e n t d e l a r a c e 
s a c e r d n i . d e . c o m b i e n e s t il n é c e s s a i r e e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i , q u e c e u x - l à s o i e n t doctes, c ' e s t - à -
d i r e , s a v a n i s d e l a s c i e n c e d e l ' E g l i s e , e t par-
faits, c ' e s i - à - i l i r e c o n s o m m é s d a n s l a v e n u , e t 
s u r t o u t d a n s l a c h a r i t é , q u i e s t l a p e r f e c u o n 
d e s a u t r e s v e r t u s , q u i d o i v e n t j u g e r p a r la 

l u m i è r e d ' u n e s c i e n c e a c c o m p a g n é e d e p i é t é , 
d e s v r a i s m i n i s t r e s q u e D i e u a c h o i s i s p o u r l e 
m i n i s t è r e d e s e s a u t e l s , e t q u i a p p a r t i e n n e n t 
v é r i t a b l e m e n t . n o n à la r a c e d ' A a r o n , m a i s à l o 
r a c e choisie p a r la v o l o n t é d e c e l u i d e q u i il 
e s l d i l d a n s l ' E v a n g i l e a u s u j e t d e I é l e c t i o n 
d e s A p o i r e s , qu'élaiitmonlé sur une montagne, 
il appela à lui ceux que lui-même voulut, et wie 
t'étani approchés de sa personne, il en établi! 
doute p ur lire avec luit C ' e s i là v é r i t a b l e m e n t 
ce ponlife docle el parfait, q u i d e v a i t e n f i n se 
lever a u m i l i e u d u p e u p l e d ' I s r a ë l , p o u r é t a b l i r 
p a r m i e u x l e v r a i s a c e r d o c e , q u i e s t s e l o n 
l ' o r d r e d e M e l c h i s c d c c h . L a i s e u l a la v r a i e 
science, p u i s q u ' i l a s s u r e q u e nul ne connaît le 
Père, que le Fils, et celui à qui le Fils l'aura 
voulu révéler. C a r c ' e s t c e l l e u n i q u e c o n n a i s -
s a n c e q u i r e n d l e s h o m m e s v r a i m e n t s a v a n t s . 
L u i s e u l e s t parfait p u i s q u ' o n p e u i d i r e q u e 
l i n s e u l a a c c o m p l i e u u n s o u v e r a i n d e g r é c e 
p r é c e p t e q u ' i l a p r o p o s é l u i - m ê m e à t o u s s e s 
d i s c i p l e s : Soyet parfaits, comme votre Père 
céleste esl parfail. E l a i n s i c ' e s l p a r l ' E s p r i t , 
c ' e s t p a r l a l u m i è r e t o u t e d i v i n e d e ce, p n n i i f e 
d e la loi n o u v e l l e , q u e c e u x q u i p a r l ' o n e l i o n 
s a c r é e d e l e u r m i n i s t è r e p a r t i c i p e n t à q u e l q u e 
c h o s e de. s a s c i e n c e e l d e s a p e r f e c t i o n , d o i -
v e n t j u g e r d i s m i n i s i r e s q u e lui-même appelle 
selon l e s r è g l e s d e s a volonté s u p r ê m e , pou r èlre 
avec lui é t a b l i s d a n s l a p a r t i c i p a t i o n d e s o n s a -
c e r d o c e . ( » « y -

( I ) QUAHUGlKT» DUO UILL1A TRECESTI SEXA- 1 

I . E S D R A « 

VERS. 6 5 E T EIS, i d e s t , i n n u m e r o s e r -

v o r u m . l l l o s L e v i t a , i n s t i m i ! p r o f e c i i o n e , 

p e c u n i à c o m p a r a s s e v i d e n i u r , a d r e v o c a n d a m 

i n u s u r n m u s i c a m s a c r a m , q u a m o b l i v i o n i t r a -

d i d e r a n t . DUCESTI, N e h e m . 7 , 6 7 , s u n t , d u c e n l i 

quadraginla quinque(l). 

VF.RS. 6 8 . — DE PBIKCIPIBBS PATROSI. i d e s t , 

a l i q u o l e x p r a c i p u i s p a t r i b u s s i v e p a l r i a r c h i s 

t r i b u u i n OB noHD» D E I , v e l , p r ò domo Dei, i d 

e s t , l i b e r a l i l e r , n o n c o a c t i , o b t u l e r u n t d e o p i -

b u s s u i s n i u n e r a . UT STARE FACERENT EAJI, i d 

e s t , u i i n s t a u r a r e n t e a m à f u n d a m e n t i s 

i p s i s ( 2 ) . 

V E R S . 6 9 . — SECONDE» VIRF.S S D A S , v e l , prò 
virili suà, id e s l , p r ò f a c u l t a t i b u s s u i s . I n t e l l i -
g ì t d e t o t à c o n g r e g a t i o n e u n a c u m p r i n c i p i b u s 
CINTA. N u m e r a t J o s e p h u s q u a d r a g i n l a d u o 
m i l l i a q u a d r i n g e n i o s s e x a g i n i a d u o s . A n i m a d -
v e r s u m j a m e s l . In s e c u n d o l i b r o E s d r a c u m -
i l e n i , q n e i i i h ì c , n u t n e r u m a d s c r i b i . C o l l e c t i s 
i n u n a m s n n i m a m m i n o r i b u s c a l c u l i s s u p r a 
r e c i t a i i s , 2 9 , 8 1 8 B u m . S e d p r a t e r i l l o s , q u i 
h ì c c e n s e n t u r , n o n d e f u i s s e p l u r e s a r b i t r a m u r 
ì r i g e n t i o s s e r v u s q u e e x J u d à , B e n j a m i n o , 
a l i i s q u e t r i b u b u s , q u i d e f e c l u g e n e a l o g i a , 
q u a m e x h i b e r e n t , i n c e n s u s u b p a i r u m s u o -
r u m n o m i n e d e s c r i p t i n o n s i n t . L i c e i c t i a m 
s u s p i c a r i , m e u d u m i r r e p s i s s e in m i n o r c s c a l -
c u l o s . I n t e r i i o l i b r o E s d r a r e c i t a n t u r q u a -
d r a i r i n t a d u o m i l l i a , t r e c e n t i e t q u a d r a g i n t a . 

° ( C a l m e t . ) 

( 1 ) EXCEPTIS SERVIS, ET ANCILUS, e x a l i e n t e 
f a c i l e , c i l ' o r i a s s è p a g a n i s , q u o s è c e n s u H e -
b r a o r u m v e r n a c u l o r u m e x c l u d e r e v i s u m e s t . 
S e r v i J u d a i n u n q u à m n o n l i b e r i h a b e b a n t u r , 
n e c l i b e r i a t e in p e r p e t u i m i p r i v a b a n l u r , n i s i 
p r i v i l e g i o , s i i l i à l e g e E x o d i 2 1 , 6 , c o n c e s s o , 
s o l e m n i r i i t i e e s s i s s e n t . ( C a l m e t . ) 

E T IN I P S I S CANTORES ATOUE CANTATRICES O C -

CENTI. Cantores t e m p i o a d h i b e b a n t u r a d c a -
n c n d o s P s a l m o s , c a n f a f r f e e i a d l a i c a s c a n t i o n e s . 
v . g . , a d c a n e n d u m in f u n e r i b u s , n u p t i l s , 
c o n v i v i i s , e i e . . j , i g n i f i c a i u r l a i i s s i m u s f u i s s e 
H e b r a o r u m à B a b j l o n e r e d i t u s , t u p r a g a u d i o 
c a n e r e n i el j u b i l a r c n i , j u x t a o r a c u l u m I s a i a 
c . 6 6 : Adducent omnes fralresveslros de eunclls 
genlibus donum Domino in ei/uis el in quadrigli, 
et in ledine, el in mulis. el in c a r r u c i s , ad mon-
tem sanctum Jerusalem. E l p s a l m . 1 2 5 : In 
convertendo Dominus captiriiaiem Sion, facli 
sunàusicut consolali. ( H e b r . , sicut sommantes, 
i d e s t , i l a e x u l l a n i e s , n t v i d e r e m u r s o m n i a r e 
r e d i m i l i , n o n a u l e m v e r è r e d i r e i n p a t r i a m . ) ' 
Tunc repletum esl gaudio o s n o s t r u m , e i lingua 
nosira exuliatione. 

V E R S . 6 6 . — EQUI EORII» 7 5 6 . I t a H e b r . e t 
R o i u a n . ; m a l è e r g o a l i q u i l e g u n l , seicenti. 

( C o r n . à L a p . ) 
( 2 ) C o i INCREDERENTUR TEUPLL'U D O M I N I . 

T e i n p l u m j a m c r a i à C h a l d a i s e x u s l u m . T e m -
p l u m e r g o h ì c v o c a l u r l o c u s i n q u o s l e t e r a t 
t e m p l u m , q u i a i s s a c e r c r a t , a c s a c r i f i c i i s e t 
d i v i n o c u l i u i à D e o d e s l i n a t u s . U n d e J u d a i 
n i o x in e o a l i a r e e r e x e r u n t , in e o q u e s a c r i f i -
c à r u n t , u t p a t e t J e r e m . e t B a r u c h . 

( C o r a , à L a p . ) 

s o i s , e t i i s q u i d e r e g n o C y r i s p o n t i o b t u l e r u n t 

d e o p i b u s s u i s . IN THESAURUM OPERIS, v e l , the-

sauro operis, i d e s t , t c m p l i . AURI DRACHMAS. 

Darchmonim s i n g o l a r u m v a l o r f u i t u n i u s s i c l i 

a u r e i , id e s t , u n d e c i m l i b e l l a r u m u n d c c i m 

a s s i u m n o v e m d e n a r i o r u m n o s t r a l i u i n , c u m 

u n i u s d e n a r i i q u a r i i p a r t e . ARCENTI MINAS. 

M i n a v a l c b a t s c x a g i n t a s i c l o s a r g e n i i . i d e s i , 

n o s t r a m o n e l a F r a n c i c a s i i b r a s n o n a g i n t a 

s e p l e m s e x a s s e s e t d e c e r n d e n a r i o s c u m s e -

m i s s e ( 1 ) . 

VERS. 7 0 . — E T DE POPCLO, i d e s t , p a r s 

a l i q u a p o p u l i , s i v e a l i q u o t e x p l c b e . ETOMNIS 

ISRAEL. N o n e r g o s o l u m e x t r i b u J u d ' i e t B e n -

j a m i n s o l i s r e d i e r u n t . IN UREIBUS SUIS, s u b . 

singuli. 

( 1 ) A c R I SOLItlOS SEXAGIKTA MII.LtA ET MILLE, 
h o c e s t , s e x a g i n t a e l u n u m m i l l i a : i l a l e g u n i 
H e b r . e t R o m . Al i i p r o sexagintamillia,lepml: 
quadraginla millia; l o l e n i i n n u m e r a n i u r N e -
ll e m . 7 , 5 , d e q u o i b i d e m p l u r a . D i v e r s i t a s 
h a c o r t a v i d e t u r e x i r a n s p o s i i i o n e c i p h r a r u m 

C A P U T 1 U . 

1 . J a m q u e v e n e r a t m e n s i s s e p l i m u s , e t 

e r a n t filii I s r a e l i n c i v i t a t i b u s s u i s : c o n -

g r e g a t u s e s t e r g o p o p u l u s q u a s i v i r u n u s 

i n J e r u s a l e m . 

2 . E t s u r r c x i t J o s u e filius J o s e d c e , e t 

f r a t r e s e j u s s a c c r d o l e s , e t Z o r o b a b e l 

filius S a l a t b i e l , e t f r a t r e s e j u s , e t ¡ e d i f i -

c a v c n m t a l t a r e T>»J I s r a e l , u t o f f e r r e n t i n 

e o h o l o c a u t o m a t a , s i c u t s c r i p t u m e s t i n 

l e g e M o y s i v i r i D e i . 

3 . C o l l o c a v e r u n t a u t c m a l t a r e D e i s u -

p e r b a s e s s u a s , d c t e r r c n t i b u s e o s p e r c i r -

e t r i l u m p o p u l i s t e r r a r u m , e t o b t u l e r u n t 

s u p e r i l l u d h o l o c a u s t u m D o m i n o i n a n e e t 

v e s p e r f i . 

U. F e c e r u n l q n e s o l e m n i t a t e m T a b e r n a -

c u l o r u m , s i c u t s c r i p l u m e s t , e t h o l o c a u -

s t u m d i e b u s s i n g u l i s p e r o r d i n e m , s e c u n -

d u m p r a c e p t u m o p u s d i e i i n d i e s u o . 

' 5 . E t p o s t h a c h o l o c a u s t u m j u g c , f a m 

i n c a l e n d i s q u i i m i n u n i v c r s i s s o l e m n i t a -

t i b u s D o m i n i , q u a e r a n t c o n s e c r a t e , e t 

i n o m n i b u s , i n q u i b u s u l t r d o f f e r e b a t u r 

t n u n u s D o m i n o . 

6 . A p r i m o d i e m e n s i s s e p t i r o i c c e p e r u n t 

o f f e r r e h o l o e a u s l n m D o m i n o : p o r r d t e m -

p l u m D e i n o n d u m f n n d a l u m e r a t . 

7 . D e d e r u n t a u t e m p e c u n i a s l a t o m i s e t 

( » m e n t a r i i s : c i b u m q u o q u e e t p o t u m , e t 

o b v i à e t f a c i l i : n a m L X s u n t 6 0 , X L v c r 6 
s u n i 4 0 . ( C o r n . à L a p . ) 

A l l a i SOLIDOS SEXAG1STA HILLIA ET B I L L E . U e -

h r a u s : Sexagima et unum mille daremonim auri. 
H e b r a u m daremonim m o d o v e r l i t u r à S . I l i e -
r o n y m o d r a c l u n a , m o d ô s o l h l i , n e c d e s u n t 
i n t e r p r é t é s q u i d a m o p i n a n t e s v o c e i n daremo-
nim e x C r a - e o draclima d e r i v a i i . A l i i d e s i g n a r i 
e à v o c e m a l u n t daricum, n u i n m u m P e r s à r u m 
e x D a r i o , v c l c r i e a r u m g e n i i u i i i r e g e , n o i u e n 
s u o m i r a h e n t e m . J a m a l i b i , 2 P a r a i . 2 9 , 7 , 
a n i n i a d v e r l i m u s d a r i c u m e x C r o n o v i l d e p e c u -
n i â v e t e r u i n l i b . 1, c . 3 , s u p p u i a l i o n e a s t i -
m a r i 2 0 d r a c h m i s a r g e n l e i s , id e s l , l i b r i s 
n o s t r a i i b u s n o v e m c u m o c l a v â ; s i v e e x s u p p u -
i a l i o n e P e l l c t e r i i R O t h o m a g e t i s i s l i b r i s n o s i r a -
t i b u s 11 s o l i d i s 11 d e n a r i i s n o v e m c u m q u a -
d r a m e . C a i e r n m d a r i c i i i o m e n s n u m t r a x e -
r u n t , n o n q u i d e m e x D a r i o filio l l y s t a s p i s , q u i 
p o s l E s d r a m v i x i l , s e d e x a l i o p o t i ù s D a r i o 
m u l l ô v e t u s l i o r i , d e q u o S e h o l i a s l e s A r i s l o p h a -
n i s in E c c l e . v . 5 9 2 . 

ARGKNII MNAS QUINQUE MILLIA. M i n a a r g e n t ! 
a s t i m a b a t u r s c j a g i u i a s i c l i s a r g e n l e i s , id e s t , 
m o n e l a n o s t r a t i s l i b r i s n o n a g f n t a s e p t e r n , 
s o l i d i s s e x , e t d e u a r i i i s d e c e m a c d i m i d i o . 

( C a l m e t . ) 

C H A P I T R E I I I . 

1 . L e s e p t i è m e m o i s é t a i t d é j à v e n u , e t l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a i e n t d a n s l e u r s v i l l e s . L e 

p e u p l e s ' a s s e m b l a d o n c c o m m e u n s e u l h o m m e 

d a n s J é r u s a l e m . 

2 . E t J o s u é (ils d e J o s é d e c , e t s e s f r è r e s , 

qui étaient p r é l r e s , e t Z o r o b a b e l fils d e S a l a -

t h l e l , e t s e s f r è r e s , c o m m e n c è r e n t à b â t i r 

l ' a o t c l d u D i e u d ' I s r a ë l , p o u r y o f f r i r d e s h o -

l o c a u s t e s s e l o n q u ' i l e s t é c r i t d a n s la l o i d e 

M o ï s e , l ' h o m m e d e D i e n . 

3 . I l s p o s è r e n t l ' a u l e l d e D i e u s o r s e s b a s e s , 

p e n d a n t q u e t o u s l e s p e u p l e s d o n i i l s é t a i e n t 

e n v i r o n n é s s ' e f f o r ç a i e n t d e l e s e n e m p ê c h e r ; 

e t i l s o f f r i r e n t a n S e i g n e u r s u r c e t a u t e l l ' h o -

l o c a u s t e l e m a l i n e t l e s o i r . 

4 . I l s c é l é b r è r e n t l a s o l e n n i t é d e s T a b e r -

n a c l e s s e l o n q u ' i l e s t é c r i t , e t i l s o f f r i r e n t 

l ' h o l o c a u s t e c h a q u e j o u r , s e l o n s o n o r d r e , e n 

la m a n i è r e q u ' i l e s l c o m m a n d é d e l ' o b s e r v e r 

j o u r p a r j o u r . 

5 . I l s o f f r i r e n t e n c o r e l ' h o l o c a u s t e p e r p é t u e l , 

t a n t a u p r e m i e r j o u r d e s m o i s q u e d a n s t o u t e s 

l e s f ê l e s s o l e n n e l l e s c o n s a c r é e s a u S e i g n e u r , 

e l d a n s t o n t e s c e l l e s a u x q u e l l e s o n o f f r a i t v o -

l o n t a i r e m e n t d e s p r é s e n t s a u S e i g n e u r . 

6 . I l s c o m m e n c è r e n t a u p r e m i e r j o u r d u 

s e p t i è m e m o i s à o f f r i r d e s h o l o c a u s t e s a u S e i -

g n e u r . O r o n n ' a v a i i p a s e n c o r e j e i é l e s f o n -

d e m e n t s d u t e m p l e d e D i e u ; on avait seulement 

rétabli tautel. 

7 . I l s d o n n è r e n t d o n c d e l ' a r g c n l a u x t a i l -

l e u r s d e p i e r r e s e t a u x m a ç o n s , a i n s i q u e d u 
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V E R S . C L . — O H M S CONGREGATIO TANQUAH 

u s u s , ¡il e s l , s l m u l v e l i n u n u i n c o l l c c i a ( 1 ) . 

S i q u i » a u t e m e r a t , a n n o n g o s i a b a l e p h o d e t 
r a t i o n a l c , c o i n s p o r l i o e r a t Urim c l T / ium-
m i m ? E r a t i n i q u e l u n e s n n i r a u s u n i v e r s » g e n . 
l i s s a c e r i i o s ; s e d R a b b i n i d o c e n t , p o s t c a p i i v l -
t a i e i n d e p o s u i s s e U r i m c l T h u i i i i n i i i i . DIu e r a t , 
e s q u o U e u s c e s s a v e r a l p e r e j u s m o d i o r a c u -
l u m a r c a n a s u a r c v c l a r c ; n e q u e p o s i I t a v i d e m 
u i i e r i i i s c o n s u l t u m f u i s s e , a l i c u i i i l e a j m u s . 
P o r r o v e i e r i s h u j u s o r a c u i i , a d c o i i s i l i a D e i 
i n v e s l g a n d a , r e s l i l u l l o n e m s p e r a r e v i i l e l u r 
N e l i e m i a s . c ù m h a c s a n x c r i t d e s a c e r d o t i b u s , 
q u i o r i g i n e l » s u a n i s a e e r d o t a l c m p r o d u c t i f 
d o c u m e n t i s a s s c r e r e n c q u i v e r u n l . Q n i d i n d e 
a c c i d e r i i . i g n o r a m u s . M a l a c h i a s t u n e o r o p b e -
t a m a g e b a t , q u e m f a c i l è c o n s u l u e r u n t . 

( C a l m e t . ) 

A H c g o r i e è s i g n i f i e a t u r C h r i s l u S l ' o n t i f c s , 
p e r q u e m l u x e l V e r i t a s l 'acia e s l , J o a n . 1 . 
T r o p o l o g . , p e r b a e c d u o a d m o n e b a t u r l u m 
p o n i i l ë x . l i i i n p o p i i l u s , s t u d e r e v e r i l a i i d o c t r i -
n e e t p e r f e U i o n i v i i a ; a i q u e p e r b a c d u o 
a n a g u g . a s p i r a r e a d l u m e n g l o r i i e , e l p e r f e c -
t a u i B e i f r u i l i o n e m e l a m o r c m . 

( C o r n , à L a p . ) 
Et Athersalha lenr dil de ne point manger 

des viandes consacrées, jusqu'à ce rpt'il s'élevai 
un pontife docle el parlait. S ' i l f a l l a i t , s e l o n 
l ' e x p r e s s i o n d u l e x l e s a c r é , u n pontife docle 
et parfait, p o u r j u g e r s i c e s a n c i e n s J u i f s , d o n i 
il e s t p a r i e i c i . é t a i e n t v é r i t a b l e m e n t d e l a r a c e 
s a c e r d o t a l e , c o m b i e n e s t - i l n é c e s s a i r e e n c o r e 
a u j o u r d ' h u i , q u e c e u x - l à s o i e n t doctes, c ' e s t - à -
d i r e , s a v a n i s d e l a s c i e n c e d e l ' E g l i s e , e t par-
faits, c ' e s t - à - d i r e c o n s o m m é s d a n s l a v e n u , e t 
s u r t o u t d a n s l a c h a r i t é , q u i e s t l a p e r f e c t i o n 
d e s a u t r e s v e r l u s , q u i d o i v e n t j u g e r p a r la 

l u m i è r e d ' u n e s c i e n c e a c c o m p a g n é e d e p i é t é , 
d e s v r a i s m i n i s t r e s q u e D i e u a c h o i s i s p o u r l e 
m i n i s i è r e d e s e s a u t e l s , e t q u i a p p a r t i e n n e n t 
v é r i t a b l e m e n t . n o n à la r a c e d ' A a r o n , m a i s à l o 
r a c e choisie p a r la v o l o n t é d e c e l u i d e q u i il 
e s l d i l d a n s l ' E v a n g i l e a u s u j e t d e I é l e c t i o n 
d e s A p o i r e s , qu'élaatmonlé sur u n e montagne, 
il appela à lui ceux que lui-même voulut, et wie 
s'étant approchés de sa personne, il en établit 
doute p ur lire avec luit C ' e s t là v é r i t a b l e m e n t 
ce pontife docle el parfait, q u i d e v a i t e n f i n se 
lever a u m i l i e u d u p e u p l e d ' I s r a ë l , p o u r é t a b l i r 
p a r m i e u x l e v r a i s a c e r d o c e , q u i e s t s e l o n 
l ' o r d r e d e M e l c h i s é d c c h . L a i s e u l a la v r a i e 
science, p u i s q u ' i l a s s u r e q u e n u i ne connaît le 
Père, que le Fils, el celui à gui le Fils l'aura 
voulu révéler. C a r c ' e s l c e l l e u n i q u e c o n n a i s -
s a n c e q u i r e n d l e s h o m m e s v r a i m e n t s a v a n t s . 
L u i s e u l e s t parfait p u i s q u ' o n p e u t d i r e q u e 
l u i s e u l a a c c o m p l i e n u n s o u v e r a i n d e g r é c e 
p r é c e p t e q u ' i l a p r o p o s é l u i - m ê m e à t o u s s e s 
d i s c i p l e s : Soy - parfaits, comme votre Père 
céleste esl parfait. E l a i n s i c ' e s l p a r l ' E s p r i t , 
c ' e s i p a r l a l u m i è r e t o u t e d i v i n e d e ce, p o n t i f e 
d e la loi n o u v e l l e , q u e c e u x q u i p a r l ' o n c t i o n 
s a c r é e d e l e u r m i n i s i è r e p a r t i c i p e n t à q u e l q u e 
c h o s e de. s a s c i e n c e , e l d e s a p e r f e c t i o n , d o i -
v e n t j u g e r d i s m i n i s i r e s q u e lui-même appelle 
selon l e s r è g l e s d e s a volonté s u p r ê m e , pou r lire 
avec lui é t a b l i s d a n s l a p a r t i c i p a t i o n d e s o n s a -
c e r d o c e . ( » « y -

( 1 ) QuADRAGINTA DUO BILLtA TRECENTI SEXA- 1 

I . E S D R A « 

VERS. 6 5 E T EIS, i d e s t , i n n u m e r o s e r -

v o r u i n , l l l o s L e v i t a , i n s l i t u l à p r o f e c i i o n e , 

p e c u n i a c o m p a r a s s e v i d e n i u r , a d r e v o c a n d a m 

i n u s u m m u s i c a m s a c r a m , q u a m o b l i v i o n i t r a -

d i d e r a n t . DUCESTI, N e l i e m . 7 , 6 7 , s u n t , d u c e n t i 

tjuadraginta quiiupte ( I ) . 

Vr .ns . 6 8 . — DE PRIKCIPIBCS PATRUSI. i d e s t , 

a l i q u o l e x p r a c i p u i s p a t r i b u s s i v e p a t r i a r c h i 

I r i b u u i n OB IIOHDJI D E I , v e l , p r ò domo Dei, i d 

e s t , l i b e r a l i l e r , n o n c o a c t i , o b t u l e r u n t d e o p i -

b u s s u i s m u n e r a . UT STARE FACERENT EAM, i d 

e s t , u i i n s t a u r a r e n t e a m à f u n d a m e n l i s 

i p s i s ( 2 ) . 

V E R S . 6 9 . — SECONDE» VIRES S 0 A S , v e l , prò 
virili suà, id e s l , p r ò f a c u l i a t i b u s s u i s . I n t e l l i -
g i t d e t o l à c o n g r e g a t i o n c u n à c u m p r i n c i p i b u s 
CINTA. N o m e r a t J o s e p h u s q u a d r a g i n i a d u o 
m i l l i a q u a d r i n g e n i o s s e x a g i n i a d u o s . A n i m a d -
v e r s u n i j a m e s l . In s e c u n d o l i b r o E s d r a c u m -
d e m , q u e i i i h ì c , n u m e r i m i a d s c r i b i . C o l l e c t i s 
i n u n a m s n m m a m m i n o r i b u s c a l c u l i s s u p r a 
r e c i i a i i s , 2 9 , 8 1 8 B u m . S e d p r a t e r i l l o s , q u i 
h ì c c c n s e n i u r , n o n d e f u i s s e p l u r e s a r b i t r a m u r 
ì r i g e n u o s s e r v o s q u e e x J u d à , B e n j a m i n o , 
a l ì i s q u e t r i b u b u s , q u i d e f e c l u g e n e a l o g i a , 
q u a m e x h i b e r e n t . i n c e n s u s u b p a t r u m s n o -
r u m n o m i n e d e s c r i p i i n o n s i n t . L i c e i e t i a m 
s u s p i c a r i , m e i i d u i n i r r e p s i s s e in m i n o r c s c a l -
c u l o s . I n l e r i i o l i b r o E s d r a r c c i t a n l u r q u a -
d r i n o l a d u o m U l i a , I r e c e n t i e t q u a d r a g i n t a . 

° ( C a l m e t . ) 

( 1 ) EXCEPTIS SERVIS, E T A N C I L U S , e x a l i e n i s 
f a c i l e , c i l ' o r i a s s è p a g a n i s , q u o s è c e n s u H e -
b r a o r u m v e r n a c u l o r u m e x c l u d e r e v i s u m e s t . 
S e r v i J u d a i n u n q i i à m n o n l i b e r i h a b e b a n t u r , 
n e c l i b e r i a t e in p e r p c i u i i m p r i v a b a n l u r , n i s i 
p r i v i l e g i o , s i i l i à l e g e E x o d i 2 1 , 6 , c o n c e s s o , 
s o l e m n i r i i u c e s s i s s e n t . ( C a l m e t . ) 

E T IN I P S I S CANTORE* ATOUE CANTATRICES O C -

CENTI. Cantores t e m p i o a d h i b e b a n t u r a d c a -
i t e n d o s P s a l a i o s , c a n t a f r f e e s a d l a i c a s c a n t i o n e s . 
v . g . , a d c a n e n d u m in f u n e r i b u s , n u p t i i s , 
c o n v i v i i s , e i e . , s i m i f i c a i u r l a i i s s i m u s f u i s s e 
H e b r a u r u m à B a b j l o n e r e d i t u s , u t p r a g a u d i o 
c a n e r e n i el j u b i l a r c n t , j u x i a o r a c u l u m I s a i a 
c . 6 6 : A d d u c e n t omnes frairesvestros de eunclis 
gentibus donum Domino in et/uis el in guadrigis, 
et in lecticis, el in mulis. el in carrucis, ad mon-
tem sanctum Jerusalem. E t p s a l m . 1 2 5 : In 
convertendo Dominus captiviiaiem Sion, facti 
smussimi consolati. ( H e b r . , sicut somniantes, 
i d e s l , i l a e x u l l a n i e s , n i v i d e r e m u r s o m m a r e 
r e d i m i l i , n o n a u t e m v e r è r e d i r e i n p a l r i a m . ) ' 
Tunc repletum esl gaudio o s i r a s i n t m , e i lingua 
nostra exultatione. 

VERS. 6 6 . — E q u i EORUM 7 5 6 . I t a H e b r . e t 
R o m a n . ; m a l e e r g o a l i q u i l e g n i l i , seicenti. 

( C o r n . à L a p . ) 
( 2 ) C o i INCREDERENTUR T E » P L U » D O » I N I . 

T e m p h i m j u n c r a i à C h a l d a i s e x u s t u m . T e m -
p l u m e r g o h ì c v o c a t u r l o c u s i n q u o s l e t e r a t 
t e m p l u m , q u i a i s s a c e r c r a t , a c s a c r i f i e i i s e t 
d i v i n o c u l i u i à D e o d e s t i n a l u s . U n d e J u d a i 
m o x in e o a l i a r e e r e x e r u n t , in e o q u e s a c r i f i -
c a r u n t , u t p a l e i J e r e m . e t B a r u c h . 

( C o r a , à L a p . ) 

s u i s , e t i i s q u i d e r e g n o C y r i s p o n t i o b t u l c r u n t 

d e o p i b u s s u i s . IN THESAURI'» OPERIS, v e l , the-

sauro operis, i d e s t , t c m p l i . AURI IIKACIIHAS. 

Darcltmonim s l n g n l a r u m v a l o r f u i l u n i u s s i c l i 

a u r e i , id e s t , u n d e c i m l i b e l t a r u m u n d c c i m 

a s s i u m n o v e m d e n a r i o r u m n o s t r a l i u i n , c u m 

u n i u s d e n a r i i q u a r i S p a r l e . ARCENTI MINAS. 

M i n a v a l c b a t s c x a g i n t a s i c l o s a r g e n i i . i d e s i , 

n o s t r a m o n e l a F r a n c i c a s i i b r a s i i o n a g i n t a 

s e p t e m s e x a s s e s c t d e c e r n d e n a r i o s c u m s e -

m i s s e ( 1 ) . 

VERS. 7 0 . — E T DE POPULO, i d e s t , p a r s 

a l i q u a p o p u i i , s i v e a l i q u o t e x p l c b e . ETOMNIS 

ISRAEL. N o n e r g o s o l u m e x t r i b u J u d ' i e t B e n -

j a m i n s o i l s r e d i e r u n t . IN UREIBUS SUIS, s u b . 

singuli. 

( I ) A C R I SOLIDOS SEXAGISTA H I L L I A E T MILLE, 

h o c e s t , s e x a g i n t a e l u n u m m i l l i a ; i l a l e g u n i 
H e b r . e t R o i n . Al i i p r o sexaginiamiltin,lepml: 
quadraginla millia; t o t e n i i u n u m e r a n l i i r N e -
h e m . 7 , 5 , d e q u o i b i d e m p l u r a . D i v e r s i l a s 
h a c o r t a v i d e t u r e x t r a n s p o s i i i o n e c i p h r a r u m 

C A P U T 1 U . 

1 . J a m q u e v e n e r a t m e n s i s s e p l i m u s , e t 

e r a n t filii I s r a e l i n c i v i t a t i h u s s u i s : e o n -

g r e g a t u s e s t e r g o p o p u l u s q u a s i v i r u n u s 

i n J e r u s a l e m . 

2 . E t s u r r c x i t J o s u e filius J o s e d c c , e t 

f r a t r e s e j u s s a c c r d o l e s , e t Z o r o b a b e l 

filius S a l a t b i e l , e t f r a t r e s e j u s , e t ¡ e d i f i -

c a v c n m t a l t a r e De,i I s r a e l , u t o f f e r r e n t i n 

e o h o l o e a u t o m a l a , s i c u t s c r i p t u m e s t i n 

l e g e M o y s i v i r i D e i . 

3 . C o l l o c a v e r u n t a u t e m a l l a r e D e i s u -

p e r b a s e s s t i a s , d c l e r r c n l i b u s e o s p e r c i r -

c n i l u m p o p u l i s t e r r a r u m , c t o b t u l e r u n t 

s u p e r i l l u d h o l o c a u s t u m D o m i n o m a n e c t 

v e s p e r f i . 

U. F c c e r u n l q n e s o l e m n i i a l e m T a b e r n a -

c u l o r u m , s i c u t s c r i p l u m e s t , e t h o l o c a u -

s t u m d i e b u s s i n g u l i s p e r o r d i n e m , s e c u n -

, d i i m p r a w e p l u m o p u s d i e i i n d i e s u o . 

' 5 . E t p o s t h a c h o l o c a u s t u m j u g c , t a m 

i n c a l e n d i s q u i i m i n u n i v c r s i s s o l e m n i t a -

t i b u s D o m i n i , q u a e r a n t c o n s e c r a t e , e t 

i n o m n i b u s , i n q u i b u s u l l r i j o l f e r c b a t u r 

m u n u s D o m i n o . 

6 . A p r i m o d i e m e n s i s s e p l i r o i c c e p e r u n t 

o f f e r r e h o l o c a u s l u m D o m i n o : p o r r d t e m -

p l u m D e i n o n d u m f n n d a l u m e r a t . 

7 . D e d c r u n t a u t e m p e c u n i a s l a t o m i s e t 

( » m e n t a r i i s : c i b u m q u o q u e c t p o t u m , e t 

o b v i à e t f a c i l i : n a m L X s u n t 6 0 , X L v e r è 
s u n i 4 0 . ( C o r n . à L a p . ) 

ALIRL SOL1DOS SEXAGISTA BILLIA ET M I L L E . U e -

b r a u s : Sexagtnla et unum mille daremonim auri. 
H e b r a u m daremonim m o d o v e r l i t u r à S . I l i e -
r o n y m o d r a c l i m a , m o d ô s o l h l i , n e c d e s u n t 
i n t e r p r é t é s q u i d a m o p i n a n t e s v o c e i n daremo-
nim e x C r a - c o draclima d e r i v a r i . A l i i d e s i g n a r i 
e à v o c e m a l u n t daricum, m i n i m u m P e r s à r u m 
e x D a r i o , v c l c r i e a r u m g e n t i u n i r e g e , n o i u e n 
s u i i m i r a h e n i e m . J a m a l i b i , 2 P a r a i . 2 9 , 7 , 
a i i i i n a d v e r l i m u s d a r i c u m e x C r o n o v i l d e p e c u -
ni;i v e l e r u i n l i h . 1, c . 3 , s u p p u i a l i o n e a s l i -
m a r i 2 0 d r a c h m i s a r g e n l e i s , id e s l , l i b r i s 
n o s i r a i i b o s n o v e m c u m o c l a v â ; s i v e e x s u p p u -
i a l i o n e P e l l e t e r i i R O t h o m a g e n s i s l i b r i s n o s i r a -
t i b u s 11 s o l i d i s 11 d e n a r i i s n o v e m c u m q u a -
d r a n i e . C a i e r n m d a r i c i i i o m e n s n u m t r a x e -
r n n t , n o n q u i d e m e x D a r i o l i l io l l y s i a s p i s , q u i 
p o s l E s d r a m v i x i l , s e d e x a l i o p o t i ù s D a r i o 
m u l l ô v e t u s l i o r i , d e q u o S e h o l i a s l e s A r i s t o p h a -
n i s in E c c l e . v . 3 9 2 . 

ARGRNTI MNAS QUINQUE MILLIA. M i n a a r g e n t ! 
a s t i m a h a t u r s e j a g i n i a s i c l i s a r g e n l e i s , id e s t , 
m o n d a n o s l r a i i s l i b r i s n o n a g i n l a s e p t e m , 
s o l i d i s s e x , e l d e u a r i i i s d e c e m a c d i m i d i o . 

( C a l m e t . ) 

C H A P I T R E I I I . 

1 . L e s e p t i è m e m o i s é t a i t d é j à v e n n , e t l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a i e n t d a n s l e u r s v i l l e s . L e 

p e u p l e s ' a s s e m b l a d o n c c o m m e u n s e u l h o m m e 

d a n s J é r u s a l e m . 

2 . E t J o s u é (ils d e J o s é d e c , e t s e s f r è r e s , 

qui étaient p r ê t r e s , e t Z o r o b a b e l fiLs d e S a l a -

t h l e l , e t s e s f r è r e s , c o m m e n c è r e n t à b â t i r 

l ' a u t e l d u D i e u d ' I s r a ë l , p o u r y o f f r i r d e s h o -

l o c a u s t e s s e l o n q u ' i l e s t é c r i t d a n s la l o i d e 

M o ï s e , l ' h o m m e d e D i e u . 

3 . l i s p o s è r e n t l ' a u t e l d e D i e u s o r s e s b a s e s , 

p e n d a n t q u e t o u s l e s p e u p l e s d o n t i l s é t a i e n t 

e n v i r o n n é s s ' e f f o r ç a i e n t d e l e s e n e m p ê c h e r ; 

e t i l s o f f r i r e n t a n S e i g n e u r s u r c e t a u t e l l ' h o -

l o c a u s t e l e m a l i n e t l e s o i r . 

4 . I l s c é l é b r è r e n t l a s o l e n n i t é d e s T a b e r -

n a c l e s s e l o n q u ' i l e s t é c r i t , e t i l s o f f r i r e n t 

l ' h o l o c a u s t e c h a q u e j o u r , s e l o n s o n o r d r e , e n 

la m a n i è r e q u ' i l e s l c o m m a n d é d e l ' o b s e r v e r 

j o u r p a r j o u r . 

5 . I l s o f f r i r e n t e n c o r e l ' h o l o c a u s t e p e r p é t u e l , 

t a n t a u p r e m i e r j o u r d e s m o i s q u e d a n s t o u t e s 

l e s f ê t e s s o l e n n e l l e s c o n s a c r é e s a u S e i g n e u r , 

e t d a n s t o n t e s c e l l e s a u x q u e l l e s o n o f f r a i t v o -

l o n i a i r e m e n i d e s p r é s e n t s a u S e i g n e u r . 

6 . I l s c o m m e n c è r e n t a u p r e m i e r j o u r d u 

s e p t i è m e m o i s à o f f r i r d e s h o l o c a u s t e s a u S e i -

g n e u r . O r o n n ' a v a i t p a s e n c o r e j e i é l e s f o n -

d e m e n t s d u t e m p l e d e D i e u ; on avait seulement 

rétabli [autel. 

7 . U s d o n n è r e n t d o n c d e l ' a r g e n t a u x t a i l -

l e u r s d e p i e r r e s e t a u x m a ç o n s , a i n s i q u e d u 
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o l e u m , S i d o n i i s , T y r i i s q u e , u t d e t e r r e n t 

l i g n a c e d r i n a d e L i b a n o a d m a r e J o p p e , 

j u x t a q u o d p r a c e p e r a t C y r u s r e x P e r s a -

r u m e i s . 

8 . A n n o a u t e m s e c u n d o a d v e n K i s e o -

r u m a d t e m p l u m D e i i n J e r u s a l e m , m e n s c 

s e c u n d o , c c e p e r u n t Z o r o b a b e l filius S a l a -

t b i e l , e t J o s u e filius J o s e d e c , e t r e l i q u i d e 

f r a t r i b u s e o r u m s a c e r d o t e s e t L e v i t e e , e t 

o m n e s q u i v e n e r a n t d e c a p l i v i l a t e i n J e -

r u s a l e m , e t c o n s t i t u e r u n t L e v i t a s ä v i -

g i n t i a n n i s e t s u p r a , u t u r g e r c n t o p u s 

D o m i n i . 

9 . S t e t i t q u e J o s u e e t filii e j u s , e t f r a t r e s 

e j u s , C e d m i h e l e t filii e j u s , e t filii J u d a , 

q u a s i v i r u n u s , u t i n s t a r e n t s u p e r e o s q u i 

f a c i e b a n t o p u s i n t e m p l o D e i : filii H e n a -

d a d . e t f i l i i e o r u m , e t fratres e o r u m L e v i t x . 

1 0 . F u n d a t o i g i t u r a c < e m e n t a r i i s t e m -

p l o D o m i n i , s t e t e r u n t s a c e r d o t e s i n o r n a t u 

s u o c u m t u b i s : e t L e v i U e filii A s a p h i n 

e y m b a l i s , u t l a u d a r e n t D e u m p e r m a n u s 

D a v i d r e g » I s r a e l . 

1 1 . E t e o n c i n e b a n t i n h y m n i s e t c o n -

fessione D o m i n o : Q u o n i a m b o n u s , q u o -

n i a m i n s t e r n u m m i s e r i c o r d i a e j u s s u p e r 

I s r a e l . O m n i s q u o q u e p o p u l u s v o e i f e r a -

b a t u r c l a m o r e m a g n o i n l a u d a n d o D o m i -

n u m , e ö q u ö d f u n d a t u m e s s e t t e m p l u m 

D o m i n i . 

1 2 . P l u r i m i e t i a m d e s a e e r d o t i b u s e t 

L e v i t i s , e t p r i n c i p e s p a t r u m , e t s e n i o r e s , 

q u i v i d e r a n t t e m p l u m p r i u s c u m f u n d a -

t u m e s s e t , e t h o c t e m p l u m i n o c u l i s e o -

r u m , f l e b a n t v o c e m a g n ä : e t m u l t i v o c i -

f e r a n l e s i n I s l i t i ä , e l e v a b a n t v o c e m . 

1 3 . N e c p o t e r a t q u i s q u a m a g n o s e e r e 

v o c e m c l a m o r i s I s t a n l i u m , e t T o e e m fie-

l d s p o p u l i : c o m m i x l i m e n i m p o p u l u s v o -

c i f e r a b a t u r c l a m o r e m a g n o , e t v o x a u d i e -

b a t u r p r o c u l . 

f r o m e n t e t d u v i n a v e c d e l ' h u i l e a u x S i d o -

n i e n s e t a u x T y r i e n s , a f i n q u ' i l s p o r t a s s e n t 

d e s b o i s d e c è d r e d u L i b a n à l a m e r d e J o p p é , 

s e l o n c e q u ' a v a i t c o m m a n d é C y r u s , r o i d e P e r s e . 

8 . L a s e c o n d e a n n é e d e l ' a r r i v é e d u p e u p l e 

e n la v i l l e d e J é r u s a l e m , o ù a v a i t é t é l e t e m p l e 

d e D i e u , a u s e c o n d m o i s , Z o r o b a b e l fils d e 

S a l a t h i e l , J o s u é fils d e J o s c d c c , e t l e u r s a u t r e s 

f r è r e s , p r ê t r e s e t L é v i t e s , a v e c t o u s c e u x q u i 

é t a i e n t v e n u s d u l i e u d e l e u r c a p t i v i t é à J é -

r u s a l e m , c o m m e n c è r e n t à p r e s s e r l ' œ u v r e d u 

S e i g n e u r , e t i l s é t a b l i r e n t p o u r c e l a d e s L é v i t e s 

d e p u i s v i n g t a n s e t a u - d e s s u s . 

9 . E t J o s u é a v e c s e s fils e t s e s f r è r e s , C e d -

m i h e l e t s e s fils, e t l e s fils d e J u d a , c o m m e 

u n s e u l h o m m e , f u r e n t t o u j o u r s p r é s e n t s p o u r 

p r e s s e r c e u x q u i t r a v a i l l a i e n t a u t e m p l e d e 

D i e u , c o m m e a u s s i l e s e n f a n t s d e l l é n a d a d , 

a v e c l e u r s fils, e t l e u r s f r è r e s q u i é t a i e n t 

L é v i t e s . 

1 0 . L e s f o n d e m e n t s d u t e m p l e d u S e i g n e u r 

a y a n t d o n c é t é p o s é s p a r l e s m a ç o n s , l e s 

p r ê t r e s , r e v ê t u s d e l e u r s o r n e m e n t s , s e p r é -

s e n t è r e n t a v e c l e u r s t r o m p e t t e s , e t l e s L é v i t e s 

fils d ' A s a p h a v e c l e u r s c y m b a l e s , p o u r l o u e r 

D i e u p a r l e s c a n t i q u e s d e D a v i d , r o i d ' I s r a ë l . 

1 1 . I l s c h a n t a i e n t t o u s e n s e m b l e d e s h y m n e s , 

e n c o n f e s s a n t l e S e i g n e u r , d i s a n t : P a r c e q u ' i l 

e s t b o n , e t q n e s a m i s é r i c o r d e s ' e s t r é p a n d u e 

p o u r t o u j o u r s s u r I s r a ë l . T o u t l e p e u p l e p o u s -

s a i t a u s s i d e g r a n d s c r i s , e n l o u a n t l e S e i -

g n e u r , p a r c e q u e l e s f o n d e m e n t s d u t e m p l e 

d u S e i g n e u r é t a i e n t p o s é s . 

1 2 . E t p l u s i e u r s d e s p r ê t r e s e t d e s L é v i t e s , 

d e s c h e f s d e f a m i l l e s e t d e s a n c i e n s q u i a v a i e n t 

v u l e p r e m i e r t e m p l e , a p r è s q u ' o n e u t p o s é 

d e v a n t e u x l e s f o n d e m e n t s d e c e l u i - c i , j e t a i e n t 

d e g r a n d s c r i s m ê l é s d e l a r m e s , e t p l u s i e u r s 

a u s s i , é l e v a n t l e u r s v o i x , p o u s s a i e n t d e s c r i s 

d e r é j o u i s s a n c e . 

1 3 . O n n e p o u v a i t d i s c e r n e r l e s c r i s d e j o i e 

d ' a v e c l e s p l a i n t e s d e c e u x q u i p l e u r a i e n t , 

p a r c e q u e t o u t é t a i t c o n f u s d a n s c e t t e g r a n d e 

c l a m e u r d u p e u p l e ; e t l e b r u i t e n r e t e n t i s s a i t 

b i e n l o i n . 

T R A N S L A T I O E X H E B l t i E O . 

1 . E t a t t l g i t m e n s i s s e p t i m u s , e t filii I s r a e l e r a n t i n u r b i b u s : e t c o n g r e g a t i s u n t p o p u l u s t a n -

q u à m v i r u n u s i n J e r u s a l a i m . — 2 . E t s u r r e x i l J e s u a h filius J o s a d a c h , e t f r a t r e s e j u s s a c e r d o t e s , 

e t Z e r u b b a b c l filius S e a l t h i e l , e t f r a t r e s e j u s , e t a d i f i c a v e r u n l a l t a r e D e i I s r a e l u t o f f e r r e n t s u p e r 

i l l u d h o l o c a u s t a , s l c o t s c r i p t u m e s t in l e g e M o s e h v i r i D e i . — 3 . E t firmaverunt a l t a r e ( i n l o c o 

s u o ) s u p e r b a s e s s u a s , e ò q u ò d t i m e r e n t s i b i i p s i s à p o p u l i s t e r r a r u m , e t o b t u l e r u n t s u p e r i l -

l u d h o l o c a u s t a D o m i n o , h o l o c a u s t a m a n e e t v e s p e r è . — 4 . E t f e c e r u n t s o l e m n i t a t e m t a b c r n a c u - L 

l o r u m s i c u t s c r i p t u m e s t , e t h o l o c a u s t a p e r s i n g ó l o s d i e s in n u m e r o s e c u n d u m c o n s u c t u d i n e m 

p e r s i p g u l o s d i e s . — 5 . E t p o s t e a h o l o c a u s t u m j u g e , e t i n c a l e n d i s , e t o m n i b u s s o l e m n i t a t i b u s 
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D o m i n i s a n c t i f i c a t i s , e t o m n i s p o n t a n e i o f f e r e n t i s p o n t a n e u m D o m i n o . — 6 . A d i e p r i m o m e n s i s 

s e p t i m i c c e p e r u n t o f f e r r e h o l o c a u s t a D o m i n o : t e m p l u m a u t e m D o m i n i n o n e r a t f u n d a t u m . 

7 . E t d c d e r u n t a r g e n t u m l a t o m i s c t o p i f i c i b u s , e t e i b u m , e t p o t u m , e t o l e u m , S i d o n i i s e t S o r i i s 

u t a d d u c e r e n t l i g n a c e d r i n a d e L e b a n o n a d m a r e J a p p o , j u x t a v o l u n t a t e m C h o r e s r e g i s P a r a s c i s . 

— 8 . A n n o a u t e m s e c u n d o a d v e n t l l s e o r u m a d d o m u m D e i i n J e r u s a l a i m , m e n s e s e c u n d o , c t e p e -

r u n t Z c r u b b a b e l filius S e a l t h i e l , e t J e s u a h filius J o s a d a c h , e t r e l i q u i f r a t r e s e o r u m s a c e r d o t e s e t 

L e v i t a i , o m n e s q u i v e n c r u n t d e c a p t i v i t a t e i n J e r u s a l a i m , e t s t a t u c r u n t L e v i t a s à Cl io v i g i n t i 

a n n o r u m , c t s u p r a , u t p r a e s s e n t o p e r i d o m t ì s D o m i n i . — 9 . S t e t i t q u e J e s u a h , filii e j u s , e t f r a t r e s e j n s , 

C h a d t n i e l , e t filii e j u s , filii J e h u d a h t a n q u à m u n u s , u t p r a e s s e n t f a c i e n t i o p u s i n d o m o D e i Olii C h e -

n a d a d , f i l i i e o r u m , e t f r a t r e s e o r u m L e v i t a . — 1 0 . E t f u n d a v c r u n t a d i f i c a i i l e s t e m p l u m D o m i n i , e t 

s t a r e f e c e r u n t s a c e r d o t e s i n d u t o s c u m t u b i s , e t L e v i t a s filios A s a p h e y m b a l i s , u t l a u d a r e n t D o -

m i n u m p e r m a n u s D a v i d r e g i s I s r a e l . — 1 1 . E t c o n c i n e b a n t , d ù m l a u d a r e n t D o m i n i m i e t c o n -

fitereniur D o m i n o ; Q u o n i a m b o n u s , q u o n i a m i n s e c u l u m m i s e r i c o r d i a e j u s s u p e r I s r a e l . E t o m n i s 

p o p u l u s v o c i f e r a t i s u n t v o c i f e r a t i o n e m a g n a , d ù m l a u d a r e n t D o m l n u m , e ò q u ò d f u n d a t a e s s e t 

d o m u s D o m i n i . — 1 2 . E t m u l t i e x s a e e r d o t i b u s e t L e v i t i s , e t p r i n c i p i b u s p a t r u m , s e n i o r e s , q u i 

v i d c r u n t d o m u m p r i m a m ^ d u m f u n d a r c n t h a n c d o m i m i i n o c u l ì s c o r n i l i 0 f b 3 n t v o c c n i S T i à e t 

m u l t i i n v o c i f e r a t i o n e i n l a t i t a , e t e l e v a n d o v o c e m . — 1 5 . E t n o n a g n o s c c b a t p o p u l u s v o c e m 

c l a m o r i s l a t i l i a à v o c e D e l ù s p o p u l i , q u i a p o p u l u s v o c i l c r a h a l u r v o c i f e r a t i o n e m a g n a , e t v o x a t t 

C O M M E N T A R I U M . 

V E R S . 1 . — E T A T T I C I T MENSIS SEPTIMUS. J U -

d a i q u i B a b y - I o n e d i s c e s s e r a n t i n i t i o v e r i s , c ù m 

p e r a l i q u o t m e n s e s d o m i b u s s i b i a d i f i c a n d i s 

j n e u b u i s s e n t , s e s e a d f e s t a c o m p a r a n t m e n s e 

s e p i i m o , i d e s t , m e n s e T i s r i , q u i r e s p o n d e t 

p a r i i m n o s t r o s e p t e m b r i , p a n i n i o c t o b r i . TAN-

QUAM VIR UNUS, i d e s t , a d u n u m : o m n e s n u l l o 

e x c e p t o ( 1 ) . 

V E R S . 2 . — ZERCBBABEL FILIUS S E A L T H I E L . 

Z c r u b b a b e l e r a t filius P h a d a i a , v i d e P a r a i . 

3 , 1 7 , 1 8 , 1 9 . E r a t e r g o filius S e a l t h i e l n o n 

g c n c r a t i o n e , s e d c d u c a t i o n e ; e d u c a v e r a t e n i m 

e u m S e a l t h i e l p a t r u u s s u u s ; e r a t Ì l 3 q u e p a t e r 

i p s i u s n u t r i t i u s . dSniPicAVERUNT, v c l , instaura-

veruni. N o l e n i e s s c i l i c e t d ù m t e m p l u m s t r u i t u r 

à s a c r i f i c e s v a c a r e . UT OFFERRENT SUPER ILLUD 

HOLOCAUSTA, i d e s t , u t c u m o b l a t i o n e h o l o c a u -

s t o r u m p r c c a r c n t u r D o m i n u m . 

VERS. 5 . — FIRMAVERUNT, v e l , collocaverunt 

autem, concinnaverunt. QUOD TIMERENT, e t c . , v e l , 

id enim f e c e r u n t ob timorern q u i e r a t super eos, 

i d e s t , p r a t i m o r e q u o t e n e b a n t u r o b v i c i n o s 

h o s t e s p o p u l o s . Ve l p o t i ù s , quamtis eum terro-

re super eos ; i d e s t : P r o p t e r h u n e m e t u m , 

n o n d e s t l t e r u n t à , e t c . ( 2 ) . 

(1) ET SURREXIT JOSCE ( s i v e J e s u s ) FILIUS JO-
SEDEC, q u i m o r t u o p a t r e J o s e d e c , e i i n p o n i i -
ficatu s u c c e s s e r a t . c r a t q u e E s d r a e x f r a i r e 
n e p o s ; E s d r a s e n i m e r a t f r a t e r J o s e d e c . ET 
ZOROBABEL FILIUS SALATBIEL, filii J c e h o m a , 
q u i m o r t u o a v o e l j p a l r e , s u c c e s s i l i n d u c a i u i n 
p o p o l i . H i d u o e r g o d u c e s f u é r e p o p u l i r e d u c i s 
i n J e r u s a l e m , J e s u s i n e c c l e s i a s i i c i s , Z o r o b a -
b c l in p o l i t i c i s . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) COLLOCAVERUNT ALTARE D E I SUPER BASES 

euAs. I b i e r e x e r u n i , u b i v e l u s o l i m a l i a r e s t e -

t e r a t : s u p e r v e t e r i s f u n d a m e n t a n o v u m e x c i -
t a r u n t . 

OllTI'LERtlNT BOLOCAUSTCU MANE ET VESPERE 

h o l o c a u s t u m s c i l i c c l à l e g e i m p c r a t u m ; n e q u e 
e n i m 1010 e o t e m p o r e , q u o a d i f i c a t i o n i o p e r a 
n a v a b a i u r , c a r c r e s a c r i f i c i * v o l u e r u n l . 

DETEKROTIBCS EOS POPULIS, S m i a r i t a n i s s c i -
l i c c i a h i s q o e finitioiis, q u i f l o r e n t c s H e b r a o -
r u m r c s a g r e f e r e b a n i . I n h e b i » 0 l e g i m u s , Z o -
r o b a b e l e m a l i a r e i l lui l c b n s l ì t u i s s e in terrore 
finiumorum, m e t u s c i l i c e t l i n i i i m o r u m , i l l u m 
a b i n c œ p i o d e t e r r e r e n e q u i d q u à m c o n a n i e . 

Ils posèrent l'autel de Dieu sur seilasës,'pen-
dant que tous les peuples dont ils étaient environ-
nés s efforçaient de tes en empêcher, e i e . O n 
p e u t v o i r d a n s l e v i n g t - t r o i s i è m e c h a p i t r e d u 
L e v i t i q u e , q u ' o n c é l é b r a i t a u s e p t i è m e m o i s 
q u i r é p o n d a i t . ! p e u p r è s a u m o i s d e s e p t e m b r e , 
t r o i s g r a n d e s f ê t e s o r d o n n é e s p a r la loi d e 
t l i c u ; q u e l e p r e m i e r j o u r o n s o l e n n i s a i t c e l l e 
011 o n n o m m a i t la f ê t e des Trompettes: l e 
d i x i è m e c e l l e des Expiations, e t l e q u i n z i è m e , 
c e l l e des Tabernacles. C e f u i d o n c p o u r r e c o m -
m e n c e r l e s s a i n t s e x e r c i c e s d e la R e l i g i o n d u 
v r a i D i e u , q u e l e s c a p t i f s , é t a n t d e r e l o u r e n 
P a l e s t i n e , s a s s e m b l è r e n t k J é r u s a l e m i m u r 
d r e s s e r 1 a u t e l q u i d e v a i l s e r v i r a u x h o l o -
c a u s t e s e l p o u r c é l é b r e r , s e l o n l e s c é r é m o -
n i e s d e l a l o i , l e s t r o i s f ê l e s s o l e n n e l l e s d o n t 
o n a p a r l é . 

I l e s t d i t q u e tous les peuples des environs 
s efìorftuent de les empêcher d ' a c c o m p l i r c e 
q u i l s a v a i e n t r é s o l u . S l a i s c ' é i a i t p a r c e l l e 
m ê m e o p p o s i t i o n d e s p e u p l e s s o u l e v é s c o n i r c 
l e s J u i f s , q u e D i e u v o u l a i t f a i r e é c l a t e r d a v a n -
t a g e s a t o u t e - p u i s s a n c e . Il v o u l a i t c o n v a i n c r e 
t o u t e la t e r r e q u e c o m m e il a v a i l d é t r u i t J é r u -
s a l e m e t s o n t e m p l e , q u a n d il l ' a v a i t r é s o l u , 
p o u r p u n i r l e s c r i m e s e l l ' i n g r a t i t u d e d e s o l i 
p e u p l e , s a n s q u e l e s n a t i o n s I n f i d è l e s , q u i 
a v a i e n t s e r v i e n c e l a d e m i n i s i r e s à s a j u s t i c e , 
e u s s e n t a u c u n l i e u d e s ' e n g l o r i f i e r ; a u s s i i! 
e t a i l e n s o n p o u v o i r d e l e s r é t a b l i r , d a n s l e 
t e m p s p r é c i s m a r q u é p a r l e s p r o p h é t i e s , s o m 
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VERS. 1 . ( I ) . Li ¡TOKERO, e l c . , i d e s t , s e r -

v a l i r a t i o n e n u m e r i v i c t i m a r u m , p r o r a t i o n e 

e t d i g n i t a t e d i e r u m . A l i a e n i m e r a n t s a c r i f i c i a 

i n s o l e m n i l a i i b u s , q u à m i n a i i i s d i e b u s . 

VERS. o . — E T POSTEA, e t c , , i d e s t , p o s t 

f e s t o n i t a b e r n a c u l o r u m o b t u l e r u n t h o l o e a u -

s t n m j u g e , s i v e q u o d s i n g u l i s d i e b u s f i e r i s o l c t . 

E r i s CAEENDIS, e t c . ; v c l , el Iwlocausmm neo-

meniarum, e t h o l o c a u s t u m omnium a l i a r u m so-

lemnitatum Domini sanciificalamm, e l b o l o c a u -

SUmomnium gui spante offerebantmunus liberale 

Domino. SANCTIFICATIS, i d e s t , in h o n o r e m a c 

r e v e r e n t i a l « D o m i n i i n s t i t u l i s a c c o n s e c r a -

l i s . 

V E R S . 6 . — A D I E PRIMO , q . d . : N o n s o K i m 

c œ p e r u n t à f e s i o i l i o l a b e r n a c u l o r u m , s e d à 

p r i m o d i e m e n s i s : a l l a m e n n o n d t i m j a c i a 

e r a n t f u n d a i n e n t a t e m p l i D o m i n i . 

V E R S . 7 . — LATOMISET OPIFICIBUS, v e l , [abris 

lignariis et ariiftcibus. AD MAREJAPPO, id e s t , 

a d p o r l u m m a r i s l o p p e , q u o d e r a i p r o x i i m t m 

i p s i J e r u s a l e m . JUXTA VOLCNTATEH, v e l , juxta 

prwceplnm. A l i i , Juxta [acullatem à C y r o r e g e 

P e r s a r u m eis d a i a m , s i v e q u œ à C y r o r e g e 

i i l i s f a c i a c r a t . 

V E R S . 8 . — ADVENTUS EORUM , i d e s t , e x q u o 

v e n e r a i » . AD BOMUH, i d e s t , a d l o c u m i n q u o 

s t e l e r a i t e m p l u m . D E CAPTIVITATE, s u b . i l i a B a -

b y l o n i c â . OPERI DOMES, s u b . , instaurant/a. 

VERS. 9 . — STETITQUE , e i e . , i d e s t , e l e c i i 

f u e r u n t i s i i u l p r a e s s c n i , e t c . TANQUAM UNUS, 

I d e s t , s i m u l , s i v e p a r i l e r . F a n EORUM , s u b . , 

eleclorum. 

VERS. 1 0 . — INDDTOS , s u b . v e s l i b u s s a c e r d o -

l a l i b u s . PER MINUS DAVID , id e s t , r e c i i a n d o o c 

d e c a n t a n d o P s a l u i o s D a v i d i s . 

q u e t o u s l e s h o m m e s u n i s e n s e m b l e f u s s e n t 
c a p a b l e s d e l ' e m p ê c h e r . Il f a l l a i ! d o n c q u ' i l s \ 
s ' y o p p o s a s s e n t d e t o u t l e u r p o u v o i r , t a n t p o u r 
e x e r c e r la p a t i e n c e d e s e s s e r v i l c u r s , q u e 
p o u r r e l e v e r s a p r o p r e g l o i r e . E l i l s é t a i e n t 
d e s t i n é s à f i g u r e r p a r c e l l e p e r s é c u t i o n q u ' i l s 
s u s c i t è r e n t a I s r a ë l , l e s g r a n d e s e t e f f r o y a b l e s 
o p p o s i t i o n s q u e toutes les nations de la terre 
d e v a i e n t f o r m e r d a n s la s u i i e c o n t r e l ' é t a b l i s -
s e m e n t d e l a s a i n i e E g l i s e , e i q u i c e p e n d a n t 
n c s e r v i r a i e n i q u ' à l ' a f f e r m i r d a v a n i a g e . ( S a c y . ) 

( 1 ) FECEHUNT SOLKMNITAIEM TABERNACOLORUH, 

i n c i d e n l e m i n m e n s e m s e p t l m u o i l i z r l . O m n i a 
ibi o f f e r e b a n t u r s a e r i f i c i a in l e g e s i n g u l i s d i e -
b u s p r i e s c r i p i a : Holocaustum diebus singulis... 
opus diei in die suo. I l e b r a m s : Offcrebaiur holo-
caustum die in die. In numero, secondimi consue-
tudinem diei in diestiu; id e s i , p r o n u m e r o i m -
p e r a l o , n u l l a n o n d i e o l î è r e n l e s , q u o d c â d i e 1 
d i - b e b a t u r . C œ p e r u u t a m e n i o f f e r i i c o n s u e t a 
s a c r i l i c i a d i e p r i i i i â s c p i i m i m e n s i s ; s e d f e s i u m 
T a b e r n a c n l o r u m n o u n i s i d i e q u i n t i d e c i m a 
e j u s d e i . u m e n s i s i n i t u m f u i t . ( C a l m e i . ) 
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VERS. 1 1 . — CONCINEBANT, v e l cantbant 

v e l dicebant. D t .y LAUDARENT DOMINUM , i d e s l , 

d i i m s a c e r d o t e s e t L e v i l a : d e c a n i a r c n t p s a l -

m u m i l l u i n 1 1 7 s e c u n d u m S e p l u a g i m a ; s e -

c u n d u m l l e h r œ o s l l 8 , i n h o n o r e m D o m i n i . 

QUOD n i x DATA ESSET, i d e s l , q u ò d v i d è r e n t j a c i 

fondamenta. 

VERS. 1 2 . — SENIORES, id e s t , q u i j a m e r a n t 

p r o v e e i à « t a l e . D u n FUNDARENT, e t c . , id e s t , 

i p s i s c e r u e n t i b u s a c v i d e n i i b u s h u j u s t e m p l i 

t u u d a m e n i a j a c i . ( 1 ) 

( 1 ) FLEBANT VOCE MAGNA , q m ì i l I c m p l i n o v i 
f u n d a m e m a n o n r e s p o n d c r c n i m a g n i t u d i n i 
e t m a j e s i a i i p r i o r i s t e m p l i , q i i ò d q u e e j u s r u i -
n a s c i r c u m q u à q u e c o n s p i c e r e n l ; v i c i s s i m t a -
m e n g a u d e b a n t d e n o v i t e m p l i r e x d i f i c a t i o n e , 
d e q u e s u o i n p a i r i a i u r e d i t u , a e C y r i b e n c v o -
l c n l i S . s e d p r a s e r l i m d e D e o p r i i i s i r a t o j a m 
s ib i r e c o i i c d i a t o ; q u a r e l î e i u s u i c g a u d i o m i s -
c e b a t o r , a c v o c e s flentium e i e x u l i a m i u m 
c o m m i s t a h a r m o n i a i u e f f i c i e b a n i m i x i a m p l a t i -
c l u e i j u b i l o . ( C o r n , à L a p . ) 

C a v e c r e d a s , s e c u n d u m h o c t e m p l u m m o -
l e m n o n f u i s s e m a g n i l i c a l l i e t s u m p l u n s a m ; 
s l r u c b a i u r c n i m s u p e r i p s a p r i o r i s ¡ e d i l l c i i 
f u n d a m e n l a . M a x i m u m l e m p l a m a p p e l l a t a u -
c t o r s c c u n d i l i b r i H a c h a b a m r u m . D e n i q u e A g -
g a u s d e g l o r i a t e m p l i h u j u s n o n d i u n s b s o l u i i 
v a i i i ' i n a i i s , f u t h r u m p r a m u n t i a v i i : Magna crii 
gloria ilomiis islius novissima ptiisgiiàm primis, 
dicit Dominas exercitimm. I n g e h u è l a i u e n f a -
i c n d u m e s t , a ' d i l i c i i h u j u s i i u i g n i f i c e n l i a m e t 
s t r o c t i i r a m , e x i m i a m l i c e i a u g o s i a m q i i e , m u l -
t ù m l a m e n m a g u i l l c e n l i a p r i o r i s c o n c e s s i s s e . 
S i q u i i n r e l e m p l u m S a l o m o n i c u m à Z o r o -

| b a b e l i c o s u p e r a b a l u r , c a c e r i è f u i i , q u ò d s i n -
1 g o l a r i b e n e f i c i o v e n i e n t e m m u n d i S c r v a l o r e m 
[ v i t l i i , e t e x c e p i t . P r a l e r e o p r i v i l e g i a , q u a ì 

p r i o r i l e m p l u , n o n i t e m s e c u n d o , à I t a h h i n i s 
I i r i b u u n t u r , i n t e r q u a : c e r t i s s i m a s u n t a r c a 

f œ d e r i s , e t f a c i l è c l i a t n llrim e t Tlntmmim, 
( | i i i b u s p r i n u i m l e m p l u m d e c o r a b a i n r , s e c u i i -
d u m c a r e b a i . ( C a l m e t . ) 

Et plusieurs des prêtres et des Licites, des 
chefs des familles et des anciens, gui avaient vu 
le premier temple., lorstpt'il subsistait encore, 
considérant lis fondements de celui-ci qui était 
devant leurs yeux, jetaient de grands cris mêlés 
de larmes; et plusieurs aussi, élevant leurs voix 
poussaient des cris de réjouissance. 

C e s p r ê t r e s e l c e s a n c i e n s d ' I s r a ë l , considé-
rant d o n c l e s fondements de ce n o u v e a u temple 
q u e l ' o n b â t i s s a i t a i o r s , e l l e s c o m p a r a n t a v e e 
c e t a n t r e q u i a v a i t é l é c o m m e l e c h e f d ' œ u v r e 
d e l a m a g n i f i c e n c e d e D a v i d e t d e S a l o m o n t 
s o n fils, i i c s e p u r e n t e m p ê c h e r d e v e r s e r d e s 
l a r m e s , p a r l e s o u v e n i r d e l o u l c e q u ' i l s a v a i e n t 
v u , e t d e s g r a n d s m a l h e u r s q u i l e u r a v a i e n t 
e n l e v é l o u i e l a g l o i r e d e l e u r r e l i g i o n . A i n s i 
il p a r a i i q u ' a u m ê m e t e m p s q u e l e s p l u s j e u -
n e s s e r é j o u i s s a i e n t e t jetaient des cris de ré-
jouissance à la v u e d u t e m p l e q u e l ' o n b â t i s s a i t , 
l e s a n t r e s pointaient, a u c o n t r a i r e , de gramis 
cris mêlés de larmes, p a r l a t r i s t e c o m p a r a i s o n 
d e c e q u ' i l s v o y a i e n t , e t d e c e d o n i i l s s e s o u -
v e n a i e n t . C e s i c e q u e D i e u m a r q u e e n c o r e 

1 a i l l e u r s , l o r s q u ' i l l 'ai l d i r e à s o n p e u p l e p u r 
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v e l , remolum, s u b . locum. E r a t ¡ l a q u e v o x i l la 

c o n f u s a , c o n f i a t a s c i l i c e t e x l a t i l i à e l m œ s i i -

l a b o u c h e d ' u n d e s e s p r o p h è t e s : O u i esl ce-
lui d'entre vous gui ail vu celle maison dans sa 
première gloire 1 El en guel état la voyez-vous 
mainlenani ! Ne par ait-elle pas 'a r o j yeux 
comme n'étant point, a u p r i x d e c e q u e l l e a 
é l é ? , 

O n e s t c e p e n d a n t s u r p r i s , l o r s q n o n e n t e n d 
D i e u d é c l a r e r e n s u i t e , p a r l a l i n u c h e d u m ê m e 
p r o p h è t e , que la gloire de celle dernière maison 
serait encore plus grande que celle de la pre-
mière. M a i s c o m m e il a d i t i m m é d i a i e m e n i a u -
p a r a v a n t , q u ' i l ébranlerait tous les p e u p l e s , cl 
q u e c e l u i QUI ÉTAITDÉSIRÉ DETOCTES LESNATIONS 
viendrait, e t q u ' i l remplirait de gloire sa mai-
son, i l e s t é v i d e n t q u ' i l p a r l a i t a l o r s d e l ' E g l i s e 
d e J é s u s C h r i s t , q u ' i l a t o u j o u r s r e g a r d é e 
c o m m e s o n v r a i t e m p l e , p u i s q u ' i l n e d e v a i t 
remplir de gloire celle maison, q u ' a p r è s la venue 
de celui que toutes les nations désiraient, c ' e s t -
à - d i r e , a p r è s l ' i n c a r n a t i o n d e c e l u i q u i d e v a i t 
s a u v e r p a r s a m o r t t o u l l ' u n i v e r s . C ' e s i d o n c 
d e c e l l e dernière maison d u S e i g n e u r , q u i s ' e s t 
p r o p r e m e n t f o r m é e a u j o u r d e l a P e u t c r é i e , 
q u ' i l e s l v r a i d e d i r e q u e . sa gloire a été s a n s 
c o m p a r a i s o n plus grande que celle de la première 
b â t i e s e u l e m e n t p a r S a l o m o n . L ' u n e a é t é 
r e s s e r r é e d a n s d e s b o r n e s i r è s - é i r o i l i s e l d a n s 
l ' e n c e i n t e d e J é r u s a l e m ; l ' a n i r e n ' a p o i n t e u 
d e l i m i t e s d i f f é r e n t e s d e c e l l e s d e t o u i e la 
t e r r e , p u i s q u e J é s u s - C h r i s t , e n e n v o y a n t s e s 
A p û i r e s a n n o n c e r l a fu i a u x h o m m e s , l e u r a 
d i l d'aller par tout le monde prêcher l'Evangile 
a toutes les créatures. L ' u n e n ' a é l é b â t i e q u e 
d e g r a n d e s p i e r r e s , d e m a r b r e s e l d e b o i s d e 
c è d r e s ; l ' a u t r e e s l c o m p o s é e d ' h o m m e s a n i -
m é s p a r l e S a i n t - E s p r i t , e t e n r i c h i s d e t o u t e s 
l e s v e r t u s , d o n t l e s d i f f é r e n t e s p i e r r e r i e s q u i 
s e r v i r e n t d ' o r n e m e n t à l a p r e m i è r e , c u n e n t 
d e f a i b l e s i m a g e s . L ' u n e e n f i n é t a i t s e u l e m e n t 
r e v ê t u e d e l a m e s d ' o r , e l l ' a u t r e e s t t o u t e c o u -
v e r t e d e l a c h a r i l é , d e la p u r e i é e l d e la g r â c e 
d e J é s u s - C h r i s t . C o m b i e n d o n c e s t il v é r i t a b l e 
d e d i r e a v e c l e p r o p h è t e , o u a v e c D i e u m ê m e , 
q u e la gloire de celte dernière maison est b e a u -
c o u p plus grande que celle de la première, p u i s -
q u ' i l d é c l a r e a u t r e p a r t q u e David ayant 
trouvé arice devant lui, el lui ayant demandé 
qu'il pût bâlir une demeure au Dieu de. Jacob, ce 
fut néanmoins Salomon, s o n l i l s , qui lui bàlil un 
temple, mais que le Très-Haut n'habite point 
dans des temples faits par la main des hommes! 
I l d i l e n c o r e q u e c ' e s i n o u s - m ê m e s q u i s o m -
m e s son temple, et un temple saint, p a r c e q u e 
c h a c u n d e n o u s f a i t p a r t i e d e c e t e m p l e a u -

C A P U T I V . 

1 . A u d i e r u n t a u t e m h o s t e s J u d s e t 

B e n j a m i n q u i a filii c a p t i v i l a l i s œ d i f i c a r e n t 

t e m p l u m D o m i n o D e o I s r a ë l . 

J . E t a c c e d e n t e s a d Z o r o b a b e l , e t a d 

p r i n c i p e s p a t r u m , d i x e r u n t e i s • / E d i l i c s -

t i â , u n d e e x c i l a b a t u r s l r e p i t u s a c t u m u l l u s 

m a g n u s i n l e r e o s . S e c n n d u m t e m p l u m q u o d 

n o n a d a q u a b a t s p l c n d o r c d i v i l i i s q u e t e m p l u m 

p r i u s , e t à q u o a b e r a t a r c a f e e d e r i s , U r i m e t 

T h u m m i m , s u p c r a v l t l a m e n g l o r i a m t e m p l i 

S a l o m o n i c i ; n a i u i n l e m p l u m s e c n n d u m i n -

g r e s s u s e s l desideraïus cunclis gentibus. 

g u s t e e l d e c e l t e s a i n t e maison que la Sagesse 
s'est bâtie, c o m m e p a r l e l ' E c r i i u r e , c ' e s t - à -
d i r e , d e l ' E p l i s e . q u e l e F i l s d e D i e u s ' e s t f o r -
m é e , eldanslastii'Clurede laquelle nous entrons 
t o n s , d i l l e s a i n t A p ô i r e , comme autant de 
pierres vivantes, pour composer une maison toute 
Spirituelle e t t o u t e c é l e s t e . 

M a i s s i la gloire de celte dernièrt maison, q u e 
la d i v i n e S a g e s s e s ' e s t b à l i e à e l l e - m ê m e , a 
été b e a u c o u p plus grande que celle de la pre-
mière b à l i e p a r S a l o m o n , q u i n ' e n é t a i t q u ' u n e 
i m a g e , n e p o u r r i o n s - n o u s p o i n t d i r e , a u c o n -
t r a i r e , d a n s u n s e n s i r è s - v é r i t a b l e , q u e les pré-
ires qui s o n t r e m p l i s d e la l u m i è r e d u S a i n t -
E s p r i t , e t les anciens, q u i j u g e n t d e s c h o s e s 
p a r l e s o u v e n i r d e l ' a n t i q u i t é , t r o u v e n t u n e 
g r a n d e d i f f é r e n c e e n t r e l e p r e m i e r é t a t d e 
c e t t e m ê m e m a i s o n d u S e i g n e u r , e t l e s e c o n d , 
e n t r e la p r i m i t i v e E g l i s e t o u t a n i m é e p a r 
l ' E s p r i t d e J é s u s - C h r i s i , e l l o u t é c l a i a n t e d e s 
v e n u s d e s p r e m i e r s C h r é t i e n s , q u i n ' a v a i e n t 
q u ' u n c œ u r e l q u ' u n e â m e , e t l ' E g l i s e d e c e s 
d e r n i e r s t e m p s , o ù le b o n g r a i n e s t t e l l e m e n t 
e n v e l o p p é s o u s la p a i l l e , e t o ù l ' i v r a i e s e m b l e 
s i f o r i é t o u f f e r la d i v i n e s e m e n c e , q u ' o n a 
s o u v e n i d e la p e i n e à y d é c o u v r i r q u e l q u e s 
r a y n n s d e c e l l e d i v i n e l u m i è r e d e l a p r é s e n c e 
d e J é s u s - C h r i s t , q u i a p r o m i s d e n ' a b a n d o n -
n e r j a m a i s s o n E p o u s e ? Il es t v r a i q u e l a 
s a i n i e E g l i s e s u b s i s t e r a j n , q n ' à l a t i n d e s s i è -
c l e s , m a l g r é t o u t e l a p u i s s a n c e d e s e s e n n e m i s , 
e t q u ' e l l e s e c o n s e r v e r a t o u j o u r s d a n s la p u -
r e t e d e s a f o i e t d e s e s m œ u r s . a u m i l e u d e 
la c o r r u p t i o n d e l o t i s l e s h o m m e s d u s i è c l e . 
Ma i s il e s l v r a i a u s s i q u e J é s u s - C h r i s t a l u i -
m ê m e d é c l a r é q u e la charilé de plusieurs se re-
froidira à la l i n d e s t e m p s , e l q u ' à peine le Fils 
de l'homme trouvera de ta foi en venant j u g e r l e 
m o n d e , c ' e s t - à - d i r e , d e c e l l e f o i a n i m é e p a r 
1.1 c h a r i l é , e l q u i e s t p r o p r e a u x e n f a u i s d e 
D i e u : Filins hominis veniens, pillas, inveniet fi-
dem in terra ? A i n s i l ' o n p o u r r a i t s a n s d ô m e 

I a v e c e n c o r e p l u s d e r a i s o n q u e c e s a n c i e n s 
J u i f s , s ' a i i r i s t e r e t verser des larmes, e n c o n -

i s i d é r a n t c o m b i e n c e d e r n i e r é t a l d e l à m a i s o n 
I d u S e i g n e u r e - t d i f f é r e n t d u p r e m i e r , e i c o m -
j b i e n c e q u i d o n n e s o u v e n t d e l a j " i e à ' c e n x q u i 
i s o n t m o i n s i n s l r u i i s d e la s t r u c t u r e s i m a g n i f i -

q u e e l d e s a n c i e n s o r n e m e n t s d e c e s a c r é t e m -
p l e , f a i t s o u v e n t p l e u r e r l e s s a i n t s p r ê t r e s e t 
l e s m i n i s t r e s d e J é s u s - C h r i s i , q u i o n t p l u s d e 

I p i é t é e t p l u s d e l u m i è r e . ( S a c y . ) 

C H A P I T R E I V . 

1 . O r l e s e n n e m i s d e J u d a e t d e B e n j a m i n 

a p p r i r e n t q u e l e s I s r a é l i t e s r e v e n u s d e l e u r 

c a p t i v i t é b â t i s s a i e n t u n l e m p l e a u S e i g n e u r , 

D i e u d ' I s r a ë l . 

2 . E l s ' a p p r o c h a n i d e Z o r o b a b e l e t d e s c h e f e 

d e f a m i l l e , i l s l e u r d i r e n t ; L a i s s e z - n o u s b â t i r 



S i IN L I B H U M 

n m s T O b i s c u m , q u i a i l a u t v o s , q u s r i m u s 

D c u m v e s t r u m : e c c e n o s i m m o l a v i m u s 

v i t t i m a ? à d i e b u s A s o r - H a d d a n r e g i s A s -

s t t r , q u i a d d u x i t n o s h ù c . 

3 . F . t d i x i t e i s Z o r o b a b e l e t J o s u e , e t 

r e l i q u i p r i n e i p e s p a t r u m I s r a e l : N o n e s t 

v o b i s e t n o b i s u t ¡ e d i f i c e m u s d o m u m D e o 

n o s t r o , s e d n o s i p s i s o l i a d i f i c a b i m u s D o -

m i n o D e o n o s t r o , s i c u t p n e c e p i t n o b i s 

C y r u s r e x P e r s a r u m . 

i i , F a c l u m e s t i g i l t i r , u t p o p u l u s t e r r a 

i m p e d i r e i m a n u s p o p u l i J u d f e , e t l u r b a r e t 

e o s i n ¡ e d i f i c a n d o . 

5 . C o n d u x e r u n t a u t e m a d t e r s ù s e o s 

e o n s i l i a t o r e s , u t d e s t r u e r c n t c o n s i l i u m 

e o r u m o m n i b u s d i e b u s C y r i r e g i s P e r s a -

r u m , e t u s q u e a d r e g n u m D a r i i r e g i s P e r -

s a r u m . 

6 . I n r e g n o a u t e m A s s u e r i i n p r i n c i p i o 

r e g n i e j u s , s c r i p s e r u n t a e c u s a l i o n e m a d -

v e r s ù s l i a b i t a t o r e s J u d a e t J e r u s a l e m . 

7 . E t i n d i e b u s A r t a x e r x i s s e r i p s i t B e -

s e l a m , M i t h r i d a t e s e t T b a b e e l , e t r e l i q u i 

q u i e r a n t i n C o n s i l i o e o r u m , a d A r t a x c r -

x c m r e g e m P e r s a r u m : e p i s t o l a a u l e m 

a c c u s a l i o n i s s c r i p t a e r a t s y r i a c è , e t l e g e -

b a t u r s e r m o n e s y r o . 

S . R e u m B e e l t c e m , e t S a m s a i s c r i b a , 

s c r i p s e r u n t e p i s t o l a m u n a m d e J e r u s a l e m 

A r t a x e r x i r e g i , h u i u s c e m o d i : 

9 . R e u m B e e l t e e m , e t S a m s a i s c r i b a , e t 

r e l i q u i e o n s i l i a t o r e s e o r u m , D i n a i e t 

A p l i a r s a t h a c h f f i i , T e r p l i a t e i , A p h a r s a i , 

E r c h u s i , B a b y l o n i i , S u s a n e c h a ; i , D i e s i e t 

i E l a m i t a , 

1 0 . E t e s t e r i d e g e n t i b u s q u a s t r a n s t u -

l i t A s e n a p b a r m a g n u s e t g l o r i o s u s : e t 

h a b i t a r c e a s f e c i t i n c i v i l a t i b u s S a m a r i a , 

e t i n r e l i q u i s r e g i o n i b u s t r a n s flumcn i n 

p a c e : 

1 1 . ( H o c e s t e x e m p l a r e p i s t o l a q u a m 

m i s c r u n t a d e u m ) : A r t a x e r x i r e g i , s e r v i 

t u i , v i r i q u i s u n t t r a n s fluvium, s a l u t c m 

d i c u n t . 

1 2 . N o t u m s i t r e g i , q u i a J u d a i q u i a s -

e e n d e r u n t à t e a d n o s , v e n e r u n t i n J e r u -

s a l e m c i v i t a t e m r c b c l l e m e t p e s s i i n a m , 

q u a m a d i f i c a n t , e x s t r u e n t e s m u r o s e j u s , 

e t p a r i e t e s c o m p o n e n t e . ' . 
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a r e c v o u s , c a r n o u s c h e r c h o n s v o i r e D i e u 

c o m m e v o u s ; v o i l à q u e n o u s a v o n s i m m o l é 

d e s v i c t i m e s d e p u i s l e s j o u r s d ' A s o r - l l a d d a n , 

ro i d ' A s s v r i e , q u i n o u s a a m e n é s e n c e l i e u . 

3 . Z o r o l n b c l , J o s u c e l l e s a u t r e s c h e f s d e s 

f a m i l l e s d ' I s r a ë l l e u r r é p o n d i r e n t : N o u s n e 

p o u v o n s b â t i r a v e c v o u s u n e m a i s o n à n o t r e 

D i e u ; m a i s n o u s b â t i r o n s n o u s s e u l s u n t e m -

p l e a u S e i g n e u r n o i r e D i e u , c o m m e C y r u s , 

r o i d e s P e r s e s , n o u s l ' a o r d o n n é . 

4 . A i n s i l e p e u p l e d u p a y s a r r ê t a i t l e s t r a -

v a u x d u p e u p l e d e J u d a , e t l e t r o u b l a i t p e n -

d a n t q u ' i l b â t i s s a i t . 

5 . E l i l s g a g è r e n t q u e l q u e s c o n s e i l l e r s d u 

r o i p o u r ê i r c c o n t r e e u x , a l i n d e r u i n e r l e u r 

d e s s e i n p e n d a n t l o u s l e s j o u r s d e C y r u s , r o i 

d e s P e r s e s , j u s q u ' a u r è g n e d e D a r i u s , r o i d e s 

P e r s e s . 

6 . E t s o u s l e r è g n e d ' A s s u é r u s i l s p r é s e n -

t è r e n t p a r é c r i t u n e a c c u s a t i o n c o n t r e c e u x 

q u i h a b i t a i e n t e n J u d a e t d a n s J é r u s a l e m . 

7 . E t d a n s l e s j o u r s d ' A r i a x e r x è s , B c s c l a n i , 

S l i l h r i d a t e , T h a b é e l e t l e s a u t r e s q u i é t a i e n t 

d e l e u r c o n s e i l é c r i v i r e n t à A r l a x e r x è s î r o i 

d e P e r s e . O r c e l l e l e t t r e d ' a c c u s a t i o n é t a i t 

é c r i t e e n s y r i a q u e , e t s e l i s a i t e n l a l a n g u e 

d e s S y r i e n s . 

S . R é u m B é e l i é c m e t S a m s a ï l e s c r i b e é c r i -

v i r e n t d e J é r u s a l e m u n e l e t t r e a u r o i A r t a -

x e r x è s e n c e s t e r m e s : 

9 . R é u m B d e l t é e m , e t S a m s a ï s e c r é t a i r e , e t 

l e u r s a u l r e s c o n s e i l l e r s , l e s D l n é e n s , l e s A p h a r -

s a t h a c h é e n s , l e s T c r p h a l é e n s , l e s A p h a r s é c n s , 

l e s E r c h u é e n s , l e s B a b y l o n i e n s , l e s S u s a t t é -

c h é e n s , l e s D i é v é c n s e t l e s E l a m l t e s , 

1 0 . E l l e s a u t r e s d ' e n t r e l e s p e u p l e s q u e 

l e g r a n d e t g l o r i e u x A s e n a p h a r a t r a n s p o r t é s 

e t q u ' i l a f a i i d e m e u r e r e n p a i x d a n s l e s v i l l e s 

d e S a m a r i e e t d a u s l e s a u t r e s p r o v i n c e s a u -

d e l à d u l l c u v c . 

1 1 . ( V o i c i la c o p i e d e c e t t e l e t t r e q u ' i l s l u i 

e n v o y è r e n t ) ; L e s s e r v i t e u r s d u r o i A r i a x e r x è s 

q u i s o n l a u - d e l à d u fleuve s o u h a i t e n t a u r o i 

t o u t e s o r t e d e p r o s p é r i t é . 

1 2 . Q u e l e r o i s a c h e q u e l e s J u i f s q u i s o n t 

m o n t é s d e v o u s à n o u s s o n t v e n u s à J é r u s a -

l e m , v i l l e r e b e l l e e t t r è s - m a u v a i s e , q u ' i l s é d i -

f i e n t , é l e v a n t l e s m u r a i l l e s e t b â t i s s a n t l e s 

m a i s o n s . 
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1 3 . N u n c i g i l u r n o t u m s i t r e g i , q u i a s i 

c i v i l a s i l l a a d i f i c a t a f u e r i t , e t m u r i e j u s 

i n s l a u r a l i , t r i b u t u m e t v e c t i g a l , e t a n n u o s 

r e d i l u s n o n d a b u n t , e t u s q u e a d r e g e s 

h a c n o x a p e r v e n i e t . 

1 6 . N o s a u t e m m e m o r e s s a l i s , q u o d i n 

p a i a l i o c o m e d i m u s , e t q u i a l a s i o n e s r e g i s 

v i d e r e n e f a s d u c i m u s , i d c i r e d m i s i m u s e t 

n u n t i a v i m u s r e g i , 

1 5 . U t r e c e n s e a s i n l i b r i s b i s t o r i a r u m 

p a t r u m t u o r u m , e t i n v e n i e s s c r i p t u m i n 

c o m m e n l a r i i s : e t s c i e s q u o n i u m u r b s i l i a , 

u r b s r c b e l l i s e s t , e t n o c c n s r c g i b u s e l 

p r o v i n c i i s , e t b e l l a c o n c i t a n l u r i n e i e x 

d i e b u s a n l i q u i s : q u a m o b r e m e t c i v i t a s 

i p s a d e s t r u c t a e s t . 

1 6 . N u n t i a m u s n o s r e g i , q u o n i a m s i 

c i v i t a s i l i a a d i f i c a t a f u e r i t , e t m u r i i p s i u s 

i n s l a u r a l i , p o s s e s s i o n e m t r a n s fiuvium 

n o n h a b e b i s . 

1 7 . V e r b u m m i s i t r c x a d R c u m B e e b 

t e e m e t S a m s a i s c r i b a m , e t a d r e l i q u o s 

q u i e r a n t i n c o n s i l i o e o r u m b a b i t a l o r e s 

S a m a r i a , e t c a t e r i s t r a n s f l u v i u m , s a l u -

t e m d i e e n s e t p a c e m : 

I S . A c c u s a t i o q u a m m i s i s t i s a d n o s , 

m a n i f e s t e l e c t a e s t c o r a m m e . 

1 9 . E t it m e p r a c e p t u m e s t : e t r e c e n -

s u c r u n t , i n v e n c r u n t q u c q u o n i a m c i v i l a s 

i l i a a d i e b u s a n t i q u i s a d v e r s d m r e g e s r e -

b c l l a t , c t s c d i t i o n e s e t p r a l i a c o n c i t a n l u r 

i n e S . 

2 0 . N a m e t r e g e s f o r l i s s i m i f u e r u n t i n 

J e r u s a l e m , q u i e t d o m i n a t i s u n t o m n i r e -

g i o n ! , q u a t r a n s f l u v i u m e s t : t r i b u t u m 

q u o q u e e t v e c t i g a l , e t r e d i l u s a c c i p i e b a n t . 

2 1 . N u n c e r g o a u d i l e s e n t e n l i a m : P r o -

b i b e a t i s v i r o s i l l o s , u t u r b s i l i a n o n a d i -

ficelur, d o n e e s i f o r t e i t m e j u s s u m f u e r i t . 

2 2 . V i d e t e n e n e g l i g e n t e r h o c i m p l e a -

d s , e t p a u l a t i m c r e s c a t m a l u m c o n t r a 

r e g e s . 

2 3 . I t a q u e e x e m p l u m e d i c l i A r t a x e r x i s 

r e g i s l e c l u m e s t c o r a m R e t i m B e e i t e c m e t 

S a u t s a i s c r i M , c t c o n s i l i a r i i s e o r u m : e t 

a b i e r u u t f e s l i n i i n J e r u s a l e m a d J u d a o s , 

e t p r o b i b u e r u n t e o s i n b r a c h i o e t r o b o r e . 

2 4 . T i m e i i i l e n t i i s s u m e s t o p u s d o m O s 

D o m i n i i n J e r u s a l e m , c t n o n f t e b a l u s q u e 
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1 3 . M a i n t e n a n t d o n c q u e l e r o i s a c h e q u e 

s i c e t t e v i l l e e s t b â t i e e t s e s m u r a i l l e s r e s t a u -

r é e s , i l s n e p a i e r o n t n i l e s t r i b u t s , n i l e s 

i m p ô t s , n i l e s r e v e n u s a n n u e l s ; c t c e t t e p e r t o 

r e t o m b e r a j u s q u e s u r l e s r o i s . 

1 4 . O r n o u s n o u s s o u v e n o n s d u s e l q u e 

n o u s a v o n s m a n g e a u p a l a i s , c t , r e g a r d a n t 

c o m m e u n c r i m e d e v o i r a v e c i n d i f f é r e n c e 

l e s t o r t s f a i t s a u r o i , n o u s a v o n s e n v o y é a v e r -

t i r l e r o i , 

1 5 . A f i n q u e v o u s c o n s u l t i e z l e s a n n a l e s d e 

v o s p è r e s ; e t v o u s t r o u v e r e z é c r i t d a n s l e s 

m é m o i r e s e t v o u s r e c o n n a î t r e z q u e c e l t e v i l l e 

e s t u n e v i l l e r e b e l l e , f u n e s t e a u x r o i s c t a u x 

p r i n c e s , q u i a e x c i t é d e s g u e r r e s d a n s l e s t e m p s 

a n c i e n s ; e l c ' e s t p o u r c e l a m ê m e q u ' e l l e a 

é t é d é t r u i l e . 

1 6 . N o u s v o u s d é c l a r o n s d o n c , ô r o i , q u e , 

s i c e l t e v i l l e e s t r é t a b l i e e l q u ' o n e n r e b â i i s s e 

l e s m u r a i l l e s , v o u s n ' a u r e z a u c u n e p o s s e s s i o n 

a u - d e l à d u fleuve. 

1 7 . L e r o i r é p o n d u à R é u m B c e l l é e m e t à 

S a m s a ï s e c r é t a i r e , a u x a u t r e s h a b i t a n t s d e 

S a m a r i e q u i é t a i e n t d e l e u r c o n s e i l , e l à t o u s 

c e u x q u i d e m e u r a i e n t a u - d e l à d u fleuve, l e u r 

d i s a n t : S a l u t c t p a i x ; 

1 8 . L ' a c c u s a t i o n q u e v o u s a v e z e n v o y é e v e r s 

n o a s a é t é l u e d e v a n t m o i . 

1 9 . D ' a p r è s m o n o r d r e o n a c o n s u l t é l e s 

h i s t o i r e s , e t i l s ' e s t t r o u v é q u e c e l t e v i l l e , d è s 

l e s t e m p s a n c i e n s , s ' e s t r é v o l t é e c o n t r e l e s 

r o i s , e t q u ' i l s ' y e s t e x c i t é d e s s é d i t i o n s e l d e s 

t r o u b l e s ; 

2 0 . C a r il y a e u d a n s J é r u s a l e m d e s r o i s 

t r è s - v a i l l a n t s , q u i o n t é t é m a î t r e s d e t o u s l e s 

p a y s q u i s o n t a u - d e l à d u fleuve, e t i l s r e c e -

v a i e n t d ' e u x d e s t r i b u t s , d e s t a i l l e s e t d e s i m -

p ô t s . 

2 1 . M a i n t e n a n t d o n c é c o u t e z la s e n t e n c e : 

E m p ê c h e z c e s h o m m e s - l à d e r e b â t i r c e t t e 

v i l l e , j u s q u ' à c e q u ' i l y a i t o r d r e d e m a p a r t . 

2 2 . P r e n e z g a r d e d ' ê t r e n é g l i g e n t s à e x é -

c u t e r c e l l e o r d o n n a n c e , d e p e u r q u e c e m a l 

n c c r o i s s e p e u à p e u , c o n t r e l ' i n t é r ê t d e s r o i s . 

2 5 . L a c o p i e d e c e l é d i l d u r o i A r i a x e r x è s 

f u t l u e d e v a n t R é u m B c e l l é e m , S a m s a ï s e -

c r é t a i r e , e l l e u r s c o n s e i l l e r s . I l s a l l è r e n t e n -

s u i t e e n g r a n d e h â t e la p o r t e r a u x J u i f s d a n s -

J é r u s a l e m , c l i l s l e s e m p ê c h è r e n t p a r f o r c e d e 

c o n t i n u e r à b â t i r . 

2 4 . A l u r s l ' o u v r a g e d e l a m a i s o n d u S e i -

g n e u r f u i i n t e r r o m p u à J é r u s a l e m ; e t o n n ' y 
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a d a n n u m s e c u n d u m r e g n i D a r i i r e g i s t | | i r a v a i l l a p o i n t j u s q u ' à l a s e c o n d e a n n é e d u 

P e r s a r u m . J | r è g n c d e D a r i u s , r o i d e P e r s e . 

T P . A N S L A T I O E X 1 I E I I R < £ 0 . 

1 . A u d i e r u n t a u t e m h o s t e s J e h u d a h , e t R i n j a m i n , q u ò d filii t r a n s m i g r a t i o n s a d i f i c a r e n t t e m -

p l u m D o m i n o D e o I s r a e l . — 2 . E t a c c e s s e r u n t a d Z c r u b b a b e l , e t a d c a p i t a p a t r u m , e t d i x e r u n t 

e i s : A d i f i c a b i m u s v o b i s c u m , q u i a s i c u t v o s q u a r i m u s b e u m v e s t r u m , e t e i i m m o l a m u s à d i e b u s 

E s a r c h a d o n r e g i s A s s u r , q u i a s c e n d e r e f e c i t n o s b ù c . — 3 . E t d i x i t e i s Z e r u b b a b e l , e t J e s u a b , 

e t r e l i q u i p r i n c i p e s p a i r u m I s r a e l : N o n v e s t r à , s e d n o s t r i i n t e r e s t ¡ e d i f i c a r e d o m u m D e o n o s t r o , 

s e d n o s p a r i t e r a d i f i c a b i m u s D o m i n o D e o I s r a e l , q u e m a d m o d i i m p r a c e p i t n o b i s r e x C h o r e s , r e x 

P a r a s . — 4 . E l f u i t , p o p u l u s t e r r a d i s s o l v c b a t m a n u s p o p o l i J e h u d a h , c i p e r i u r b a b a t e o s , n e a d l -

ficarent. — 5 . E t c o u d o x e r u m c o n t r a e o s c o n s i l i a r i o s ( u i d i s s i p a r c n t c o n s i l i u m e o r u m ) o m n i b u s 

d i e b u s C h o r e s r e g i s P a r a s , e t u s q u e a d r e g n u m D a r i a v e s r e g i s P a r a s . — 6 . E l i n r e g n o A c h a -

s u c r o s i n p r i n c i p i o r e g n i e j u s s c r i p s e r u n t a c c u s a t i o n c m c o m r a l t a b i t a i o r e s J e h u d a h e l J e r u s a l a i m . 

— 7 . E l i n d i e b u s A r t h a c h s a s t h e s c r i p s i t v e r b i s p a c i i i c i s M i i h r e d a l h , T h a b e l , e t r e l i q u i s o c i i e j u s 

a d A r t h a c h s a s t h e r e g e m P a r a s : e t s c r l p t u r a e p i s t o l a s c r i p t a e r a t S y r i a c è , e t i n i e r p r e i a i a e r a t 

S y r i a c è . — 8 . R c e h u m p r a f e c i u s c o n s i l i i ( i c o m m e n l a r i f e ) , e t S i m s a i s c r i b a s c r i p s e r u n t c p i s i o -

l a m u n a m s u p e r J e r u s a l a i m a d A r t h a c h s a s t h e r e g e m , h u j u s c e m o d i . — 9 . E d a i n R e c h u m p r a f e c i u s 

c o n s i l i i , c t S i m s a i s c r i b a , c t r e l i q u i s o c i i e o r u m . D i n a i e , e l A p h a r s a l h c h a i e , T h a r p c l a i e , A p h a r -

s a i c , A r c h a n a i e , B a b l a i e , S u s a n c h a i c , D e h a v c , H c l m a i e . — 1 0 . E t r c l i q u a g e n t c s q u a s t r a n s l u l i t 

A s n a p h a r m a g n u s e l g l o r i o s u s ; c t h a b i t a r e f e c i t e a s i n u r b i b u s S a m a r i a , e t r c l i q u a g c n l c s q u a 

s u m t r a n s l l u m e n , e l C h e h e n e t h . — 1 1 . H o c e x e m p l a r e p i s t o l a q u a m m i s c r u n t a d i p s u m A r -

I h a e h s a s t h e r e g e m : s e r v i l u i , q u i c u m q u e s u n t t r a n s l l u m e n , e t C h e h e n e t h . — 1 2 . N o l u m s i t 

r e g i , q u ò d J c h u d a i q u i a s c c n d c r u n t i t e a d n o s v e n e r i m i i n J e r u s a l a i m c i v i t a t e m , r e b e l l e m e t 

m a l a m , a d i f i c a n t e s , e t m u r o s f u n d a v e r u n t , c t p a r i e t e s c o m p o s u e r u n t . — 1 3 . N u n c n o l u m s i t 

r e g i , q u ò d s i c i v i t a s d i a a d i f i c a l a f u e r i t , e t m u r i f u n d a i i f u e r i n l , t r i b u t u m , v e c t i g a l , e t r e d i l u m 

a n n u u m n o n d a b u n l , e l t r i b u t i m i r e g u m l a d e s ( l a d e t u r ) . — 1 4 . N u n c p r o o m n i v i c i s s i t u d i n e 

e a l i s p a l a t l i q u e m c o m e d i m u s , c o n t e m p t u m r e g i s n o n es t p u l c h r u m n o b i s v i d e r e : p r o p l e r e a m i . 

s i m u s , e t n o i i f i c a v i m u s r e g i , — l o . u t q u a r a t i n l i b r o h i s t o r i a r u i n p a i r u m l u o r u m , e l i n v e n i e s i n 

l i b r o h i s t o r i a r u m , e t s c i e s q u ò d u r b s i l i a u r b s e s t r e b e l l i s e t n o c e n s r e g i b u s , e t d e f e c t i o n e m f a -

c i e n t e s f u e r u n i i n m e d i o e j u s à d i e b u s s e c u l i : p r o p l e r e a c i v i t a s l i a c d e s t r u c t a e s t . — 1 6 . N o i i f i -

c a m u s r e g i , q u i a s i c i v i t a s h a c a d i f i c a l a f u e r i t , e t m u r i i p s i u s f u n d a i i f u e r i n t , f p r o v i c e i l l i , 

p o r l i o q u a l ib i d e b e t u r a b i i s q u i s u n t i n t r a n s l l u m e n , n o n e r i t l i b i . — 1 7 . V c r b u i n m i s i l r e x 

a d R e c h u m , p r a f e c t u m c o n s i l i i , e t S t a s a i s c r i b a m , e t r e l i q u o s s o c i o s e j u s , q u i h a b i t a n t i n S a -

m c r a i i n , e t a l i o s q u i c r a n t t r a n s l l u m e n , S e l a m e l C h c h e t h : — 1 8 . E p i s t o l a q u a m m i s i s t i s a d 

n o s m a n i f e s t ò l e c t a e s t c o r a m m c . — 1 9 . E t à m e p o s i t u m e s t d e c r e l u m , e l q u a s i c r u m , e t i n -

v e n e r u n t , q u ò d c i v i t a s i l i a à d i e b u s s e d i l i e l e v a t o r a d v c r s i i m r e g e s c t r c b c l l a t , e t r e b e l l l o fiebat 

i n e 3 . — 2 0 . E t r e g e s f o r t e s f o e r o n l i n J e r u s a l a i m , e t d o m i n a t i s u n t o m n i b u s q u i e r a n t t r a n s 

l l u m e n , c t t r i b u t u m , v c c l i g a l , c t r e d i l u s a n n u u s ( a n n u a i i s ) d a b a l o r e i s . — 2 1 . N u n c p o n i l e 

c d i c t u m , u t c e s s c n l v i r i i l l i , c t u r b s i l i a n o n a d i f i c c i n r , d o n e e à m e p r a c e p t u m p o s i t u i n f u e r i t . 

— 2 2 . E l c a u t i e s l o t c l i e e r r o r e m f a c i a l i s s u p e r h o c ( m o n i l i e s t i s , u t f a c i a l i s j u x i a h o c ) : c u r 

c r e s c e ! c o r r u p t i o a d n o c e n d u m r e g i b u s ? — 2 3 . l i t i c ò , c ù m e x e m p l a r e p i s t o l a A r i h a c h s a s t h e r e g i s 

l e d u m c s s e t c o r a m R c c h u i n , e t S i m s a i s c r i b a , e t s o c ì i s e o r u m , a b i c r i i n t f e s t i n a n i e r in J e r u s a l a i m 

a d J e h u d a o s , e t c e s s a r e f e c e r u n t e o s b r a c h i o e t r o b o r e . — 2 4 . T u n c c e s s a v i t o p u s d o r n t l s D e i 

q u a e r a ! i n J e r u s a l a i m , e l c e s s a v i t u s q u e a d a n n u m s e c u n d u m D a r i a v e s r e g i s P a r a s . 

C O M M E N T A R I ! ] « . 

V E R S . 1 . — A C D I E R E N T ACTEM , e t c . H o c c a -

p i t e d e s c r i b i t i m p e d i m e n t a q u i b u s p r o h i b i t i 

s u n t J u d a i a b a d i l i c a i i o n e t e m p l i a b i i s q u i h a -

b i t a b a n t i n S a m a r i a e l i n u r b i b u s e j u s . q u o s s c i -

l i c e t e x A s s y r i à i l l ù c t r a n s i g e r a i A s a r h a d d o n , 

q u i s u c c e s s e r a t in r e g n o i p s i S c n o a c h e r i b , u i 

« c r i b i t u r 2 R e g . 1 7 , 2 4 , c t 1 9 , 3 7 , F a n T I U S S -

MICMTIONIS , i d e s t , ii q u i t r a n s m i g r a v e r a n t 

i n B a b y l o n e m , e t i l l i n c r e d i c r a n t , p e r m i t i e n t e 

a c j u b e n t e C y r o r e g e P e r s a r u m 

V E R S . 2 . — E T AD CAPITA PATBIIM, i d e s t , a d 

p r e c i p u o s p a i r e s i r i b u u m , s i v e p a t r i a r c h a s . 

JEdificabinm , v e l , tedifìemus, s u b . t e m p l u m 

D o m i n o . S i c c r v o s o t i B t u i c s DEir» VESTMI» , i d 
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d i , n o 6 c o l i m o s e t c o l e m u s D e n m v e s t r o m u t 

v o s f a c i l i s . Id n o n d i c c b a n t e x a n i m o : s e d u t 

I m p o n e r e n t l l l i s , e t h à c r a t i o n c i m p e d i r e n t e o s , 

e t a v e r i e r e n l a b a d i l i c a i i o n e t e n i p t i . ET EI 

iMHOLAMt'S. L e g i t u r e t N S l o non, p r o l b Io e i , 

q . d - , el non sacriftcavwvis, s u b . a l t e r i D e o , 

q u à m v e s l r o . ASCENDERE FECIT, v e l , transtulit, 

p o s t e a q o à m s c i l i c e t a b d u c t a f u i s s c n t d e c e r n 

t r i b u s i n A s s y r i a m p e r S a l m a n a s a r . C u l h a i , 

s i v e S a m a r i t a n i m i s e r u n t a d J u d a o s , s u o s s a -

c e r d o t e s , q o i r e i p s à a b A s a r h a d d o n e i p s i s d a t i 

f u e r a n t . ( 1 ) 

( 1 ) A D I F I C E H O S VOBISCUM, QUIA ITA UT VOS 

QU.ERIUBS DEUM VGSTBBM. S a m a r i t a n i a c g e n t e s 
r e l i q u a i n r e g n u m S a m a r i a à S a l m a i i a s a r o 
t r a n s l a t a , a v i t a m s u p e r s i i l i o n e m r e l i n n e r u n t 
a l i q u a n d i ù , c u j u s i n p t e n a m D e u s i m m i s s i s 
l e o n i b u s r e g i o n e m v a s l a v i l . R e d e l a l i a d A s a r -
b a d d o n e m , filium e t s u c c c s s o r e m S e n n a c h e -
r i b i , m i s l l e ò u n u m v e l p l u r e s è s a e e r d o t i b u s , 
q u i e a s g e n t e s c u l t u r a De i I s r a e l i s d o c c r e n t . 
A m p l e x i s u n t i l l i q u i d e m c u l l u m n o n p u r u m , 
n e c s u p e r s t i t i o n e v a c u u m ; r e l i g i o n i e n i m D o -
m i n i v e t e r e m i d o l o l a l r i a m j u n x e r e : Ei eum 
Domìmm colerent, tliis quoque suis serviebant, 
juxta consueiudinem gentium. A d r e d u c l o s è 
c a p U v i t a t e J u d a o s C u l h a i v e l S a m a r i t a n i l e -
g a i o s m i s e r u n t a l i q u o s è p o s i e r i s s a c e r d o t i s 
i l l i u s , q u i a d s e s e d o c e n d o s a b A s a r h a d d o n e 
m i s s u s f u c r a t . N a r r a r u n l i l l i Z o r o b a b e l i , n u l l a , 
e q u l d c m f r a u d e , d e d u c t o s s e s e a b A s a r h a d d o n e 
i n e a r n r e g i o n e m , s l a t i n i D o m i n i c u l l u m a m -
p l e x o s e s s e . V e r ó n i s i e j u s m o d i v e r b i s e s p r i -
m e r e v o l e b a n l , A s a r h a d d o n c m o m n e s e a s g e n -
t e s in d i t i o n e m I s r a e l i t i c a m I r a n s t u l i s s e , o r n -
n i n ò m e n t i e b a n t u r , c i t m c e r t i s s i m i c o n s t e t , 
p l e r 3 s q i i e j u s s o S a l m a n a s a r i e ò m i g r a s s e . 

C o n s t a i a u l e m e x c o q u o d h ì c p o s t u l a r ù n t 
S a m a r i t a n i , a l i a q n e e j n s r e g i o n i s g e n t e s , n u l -
l u m l u n e f u i s s e i l l i s c o m m u n e t e m p l u m , i n 
q u o c u l l u m e x e r e e r e n l . S u p p e t e b a n t t a n i u m -
m o d ò e d i l a l o c a , q u a p r i v a l i q u i s q u e r e l i -
g i o n e f r e q u e n t a i , u b i s u p e r s i i l i o n e m s u a i n 
e x e r c e r e n t . S u b A l e x a n d r o M a g n o p r i m ù m 
S a o a b a l l a i in g r a l i a r a g e n e r i s u i M a n a s s e v i r i 
J u d a i , f a c u l t a t e r a c o n d e n d i S a m a r i t a n i s t e m -
p l i i n m o n t e G a r i z i m I m p e t r a v i ! . 

N i l i ù ò t a m e n s e c i ù s j a c l i t a n t S a m a r i t a n i s e 
h a b u i s s e l e m p l n m i n m o n t e G a r i z i m S a l o m o -
n i c o a n t i q u i u s , a i u n l q u e , A b r a h a u i u m e t p a -
t r i a r c h a s i n m o n t e G a r i z i m a d o r a s s e : Paires 
nostri adoiaverunt in monte hoc. A d d i m i , J o -
s u e , t r a j e c i o J o r d a u e , t e u i p l u m i b i e l a l i a r e 
c o n d i d i s s e ; c o n d i l u m q u e a b i l i o s a c r u m a d i -
ficium s e m p e r d e i n c e p s p e r s e v e r a s s e , s a c r u m -
q u e m i n l s t c r i u m i b i s c r a p e r o b i i s s e e x A a r o -
m e a s t i r p e s a c e r d o t e s , q u i h o d i è p a r i l e r h ì c 
n o n d e s u n t . H i s c e s a e e r d o t i b u s o m n i u m p r i -
m u m p r a f u i s s e R u s , è p r i n c i p i b u s i l l i u s f a m i -
l i a u n u m . 

U t v e l e r à h a c p r a j u d i c i a f u l c i a n l , q u a in 
e o r u m C h r o n i c o , p a u c i s a b b i n e a n n i s p u b l i c i 
u i r l s f a c t o , r e f e r o n t o r , l e x i u m M o s a i c u m j a r n -
d i u a l o n g i a i a t e c o r r u p e r o n l , s u b s t i l u i o n o -
m i n e Gamm p r o Ucbal, q u o d in P e n l a t e u é h o 
B e b r a i c o l e g l i u r . J u b c t l e g i s l a i o r e r i g i a l i a r e 
in m o n t e H e b s l ; S a m a i i i a n i G a r i z i m p r o H c -

V E R S . 3 . — N o s VESTRA , SED ÜOSTBA , I n t e -

r e s t . a . v . Non vobis, el n o W s , v e l , irihit vobis 

el nobis, i d e s t , v o b i s c u m , s u b . e o m m u n c e s l , 

u t a d i f i c e t i s : v e l , u t a d i f i c e m u s , e t c . , q . d . : 

V o s e s l i s i d o l o l a t r a , n o s a u t e m c o l i m u s D e u m 

v e r u m . PARITER ; i d e s t , n o s o m n e s J u d a i 

u n a n i m i c o n s e n s u . R E X P A B A S ; i d e s t , q u i a n -

ba l a d s c r i p s e r o n t . I m p u d e n t i s s i m a b u i e c o r -
r u p l i o n i t a b e l l a s a d d u n l , c a p l i v i t a l c m S a m a -
r i a c i a d v e n t u m C u l h a o r u i n a l i t e r q u à m 
S c r i p i u r a n a r r a n t e s . R e i S y r i a , i n q u i l i n i , c t 
H ì e r o s o l y m a d é s c i v e r a n t à B e c i h e n c z a r o r e g e 
P c r s i d i s ( n e m p e N a b u e h o d o n o s o r e , C l i a l d a o -
r u m r e g e , ) c u i s o l i d i s o n d e c i m a n i i i s l r i h u l u m 
s o l v e r á n ! : q u a r e i l l o a r m i s i n p e r d u e l l e s m o l i s , 
p r a l i o f r e g n , c e p i i q u e I l i e i o s o l y i i i a m , i n d o 
p e r r e x l l S i c h e m , c u j u s i n c o l i s s e p i c n i d i e r u t n 
s p a i i u m p e r m i s i l , o l r e g i o n e d e c e d e r e » t . I n 
r e l í e l a s h o r u m s e d e s t i r b e s q u e c o l o n i a s P e r -
s a r u m m i s i l : s e d n o v i i n c o i a v l l a a i m e r i n o n 
p o t e r a n t , q u ò d t e r r a n o n n ì s i v e n c n a i o s i r u -
c l i i s s n p p c d i t a r e t . P r o d i g i i í o j u í j d a u r e s s u a s 
d e l a l i c a u s a s s c i s c i l a t u s e s t r e x a b l s r a e l i t i s 
q u o s è r e g i o n e p e p u l e r a l , u l q u e i n l e l l c x i l p t e -
n a m h a n c i u e r e c r i m i n u m s u o r m n e a s g e n t c s 
n e q u i s s i m a s , n e c a v e r r o n c a r i p o s s e m a l u m , 
n i s i r e s l ì l u t i s in p a t r i a r a H e b r a i s , a d u l i m i r e x 
c o p i a m r e g r e d i e n t i c d i c i o s u o p e r m i s i l , m a n -
d a v i l q u e u t d i s p e r s i o m n e s i n c e r l u m l o e u m 
c o n v e n l r e n t . 

C ù m p e r v e m s s e n t in P a l a s i i n a m , d i s s i d i u m 
o r i u r n e s t i n l c r S a m a r i i a n o s , ve l I s r a e l i t a s 
r e g n i S a m a r i a , e t J u d a o s . A i e b a n i h t r e d e u n -
d u m e s s e l l i e r o s o l v m a m , u l i b i t e m p l u m r e s l i -
l u e r e i u r ; i l l i m o n t i S i o n m o m e n t G a r i z i m 
p r a f e r e n d u ii a r b i t r a b a n t u r , Z o r o b a b e l p r o 
c o n c l o n e d e f e n d e n s J u d a o s , d e m o n s l r a v i t , 
l l l e r o s o l v i n a m d e s i g n a r i à p r o p h e l i s , v e l u l i 
l o c u m à D o m i n o d e l e c l u n i , u l ib i n o m e n s u i i m 
c o n s t l t u e r e t . A d v e r s o s Z o r o b a b e l i s a r g u m e n t a 
u r g e b a l S a n a b a l l a t , l i b r i , n u d e h a c o r a c u l a 
p e t e b a i i t u r , c o r r u p i i o n e m o p p o n e n s . V e n t u r a 
i g i l u r e s t a d i g n i s e x p e r i m e n l u m . C o d i c c m 
i o r o b a b e h s a c i u l ù m fiamma c o r r i p u i t : s e i l 
l e r i n j e c i i i s c o d e x S a n a b a l l a t , t e r I g n e m i l ì a -
s u s s u s l i n u i i . E o p r o d i g o p e r s n a s u s r e x , I t o -
n o r i h u s c u m u l a l o S a n a b a l l a t , i l l u m d e c c m t r i -
b u u m ( l u c e r a m i s i t , u t G a r i z i m e t S a m a r l a m 
o c c u p a r c i , l i a r e m t o i a m t c x i i n i S a m a r i t a n i . 

Q n a i n h ì c r e c e r i i s s i m a s o n i , a c c i n e . 
1 N o n SJUS e l i s e n e e s p r i m l l S c r i p i u r a i c m p u s 
q u o d c c e m i r i l i u s d r a m m i r e d i e r i n t , q u a m v i s 
l u m e r e d i i n m p r o p h e i a n o n o b s c i i r ò p r a m r a -
i i a v e r i n t , e l fidem e v e n l ù s l i b r i b i s t u r i c i p r a -
s l c n l . 2 " G e n u i n a t e m p l i G a r i z i m o r i g o i l la e s t 
f a c i l e , q u a m a l l ' e r i J o s e p b u s . N a r r à l d i e M i -
n a s s e r a , p o n i i f i c i s s u i n n u l l i e r o s o l v m i t a n l f r a -
i r e m , r e u m d u e l a p e r e g r i n a u x o r i s i n v i l i 
l e m , j u p u m q o e e d i c t o s e s c s u l i i n l i i e r e , u x o r e 

a b d i c a t a , c u r a p a r e r e r e c n s a r e t , t e m p l o e i a l -
i a n l u i s s e i n t e r d i c t u m . I n j u r i a p u b l i c a o fTen-
s u s i l i e , r e c e p i i s e s e S a m a r i a m a d s o c e r u r a 
s u u m , S a m a r i a p r a f e c i u m ; c ò q o e r o g a n t e , 
f a c u l t a t e r a a b A l e x a n d r o M a g n o i m p e t r a v a 
l e m p . u m i n „ i o n i e G a r i z i m c o n d e n d i . F r e -
q n e n s t u r b a l - e v i t a r u m , e i l a i c o r u m , q n o s e a -
d e m a c M a n a s s e m u r g e b a i c a u s a , a d i l l u n i a c -
c e d e n t e s , s c h i s i n a i i c o r u m n u m e r a n a i i s e r u n t . 
b e d h a c s a i l s d e t e m p i o G a r i z i m . ( C a l m e t . ) 



d e J é r u s a l e m , l o r s q u ' i l s t r a v a i l l a i e n t à r e b i l i r 
l e t e m p l e d e D i e u , s ' e f f o r c è r e n t d e s ' o p p o s e r 
à c e s a i n t o u v r a g e p a r l e s f r é q u e n t e s h o s t i l i t é s 
q u ' i l s e x e r c è r e n t c o n t r e e u x : El in Jmisaient, 
cùm reœdificarelur lemplum Dei, inoidebant As-
sijrii, et fabricant resurgenlcmco/iabanlur hoslili-
bus sœpe incursionibus impedite. M a i s p a r c e q u e 
c e l u i q u i e s t e n n o u s , a j o u t e c e s a i l l i é v è q u e , 
e s t p l u s p u i s s a n t q u e c e l u i q u i e s t d a n s c e 
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t c q u à m a s s e c u t u s e s s e t i m p e r i u r a B a b y l o n i -

c u i n , r e x e r a t P c r s a r u m . ( 1 ) 

VEBS.4.—DISSOLVEBAT HANIIS. H c b r a i s m u s . i d 

e s t , debiles ac remissas reddebat, q . d , , c o n a -

b a l u r a c s i u d e l i a t a v e r t e r e e o s a b a d i f i c a t i o n e 

t e m p l i . S i g u i f i c a t v o x B e b r a » adimere a r a 'mos . 

G a l l i c è , décourager. (2) 

( 1 ) NON EST VOBIS E T N 0 B i s ( s 0 c i c l a s e t c o m -
m u n i o I n h â c t e m p l i f a b r i c â ) u l v o b i s c u m c o n -
j u n c l i ¿EDIFICESIUS DOHUM DEO NOSTRO, q u i a v o s 
c s l i s s c h i s m a t i c i , i m o h a r e l i c i e i i d o l o l a t r œ : 
n a m c u r a B e o n o s t r o e t v e r o Col i t i s i d o l a . q u a 
c o l u i s t i s in A s s y r i ä , e x q u à t r a d u c i i e s l i s i n 
S a m a r i a m . N o l u e r u n i e r g o J u d a i S a m a r i t a s 
h a b e r e i n l a b r i c à s o c i o s , p r i m o , q u i a ips i e r a n t 
h a r e l i c i ; u n d e d i s e e q u à m c o m m u n i o n e m c u m 
h a r e l i e i s f u g e r e d e b e a m u s , p r a s e r l i m in r e b u s 
s a c r i s e i s a e r a r n e n l i s . S e c u n d ò , q u i a ips i e r a n t 
h o s i e s J u d a o r u m , u n d e f r a u d e m in f a b r l c à 
c o r o m i l t e r e p o t u i s s e n t , u i p r o i c m p l o i d o l u m 
f a b r i c a r e n l . T c r i i ò , n e S a m a r i i a t e m p l u m 
q u a s i à s e f a b r i c a t u m s i b i v e n d i c a r e n t , a u t 
c e r t è e j u s p a r t e m h a b e r e v e l l e n t , in e o q u e 
s u a s s u p e r s i i t i o n e s e t i d o l o r u m c u l i u s c e l c -
h r a r e n t . Q u a r t o , n e m a l o d o l o a r e n a m p r o 
c a l c e , a c l e r r a m p r o l a p i d i b ù s f a b r i e a i m m i s -
c e r e n i , i i à q t t e f a b r i c a t e m p l i r u i n a s a g e r e l , a c 
t a n d e m r n e r c l . ( C o r n , à L a p . ) 

(21 Ainsi tout le peuple du pays empêcha autant 
qu'il pul le peuple deluda de bâtir le l e m p l e , 
et le troubla dans son ouvrage. L ' h y p o c r i s i e d e s 
e n n e m i s d e J u d a n e p u t s e c a c h e r l o n g - t e m p s , 
e l l a p r o m p t e o p p o s i t i o n q u ' i l s f o r m è r e n t à 
l ' c d U ì c c d u t e m p l e d e J é r u s a l e m d é c o u v r i t l a 
c r u e l l e e n v i e q u ' i l s a v a i e n t d i s s i m u l é e j u s -
q u ' a l o r s . O u v o i t d a n s c e s p e u p l e s u n e i m a g e 
t r è s - s e n s i b l e d e la j a l o u s i e p l e i n e d e f u r e u r 
q u e l e d é m o n fit p a r a î t r e c o n t r e l ' E g l i s e , l o r s -
q u e c e v r a i l e m p l e d u D i e u v i v a n t c o m m e n ç a 
à s ' é l e v e r d a n s J é r u s a l e m . E t c e i e n n e m i , d é -
c l a r é d e J é s u s - C h r i s t , n e c e s s e r a p o i n t p e n d a n t 
t o u t l e c o u r s d e s s i è c l e s d e s ' o p p o s e r d e t o u t 
s o n p o u v o i r , s o i t p a r l u i - m ê m e , s o i l p a r s e s 
m i n i s t r e s , à la s t r u c t u r e d e c e d i v i n l e m p l e 
d a n s l e s â m e s d e s fidèles. M a i s , c o m m e d i t a d -
m i r a b l e m e n t s a i n t P a u l i n , n o u s n e d e v o n s 
p o i n l n o u s é t o n n e r q u e q u e l q u e s - u n s d u p a r l i 
d e c e l u i p a r l ' e n v i e d u q u e l la m o r t e s t c n l r é e 
d a n s l e m o n d e , g r i n c e n t d e s d e n t s e l s è c h e n t 
d e j a l o u s i e c o n t r e n o u s : Alignas de pane il-
litis, ciij'/s invidia mors introivit in orbem lerra-
ruin, demibus suis fremere et labescere, non mi-
r a m a r . C e s o n t , d i t - i l , l e s i 
A s s y r i e n s q u i , p o r i a n i e n v i e a t i x 
d e J é r u s a l e m , l o r s q u ' i l s t r a v a i l ! 

VERS. 5 . — E T COSDUXERUNT , e t c . L a r g i t i o n e 

s c i l i c e t e t p e c u n i a , u n d e D a n i e l i t r i u m s e p t i -

m a n a r u m l u c i u s o b o r i t i s e s t , a n n o i m p e r i i 

C y r i 3 , q u i e s t m u n d i 3 4 7 0 . V i d e D a n i e l c a p . 

1 0 . CONSILIARIOS, p u t a , P e r s a r u i n i n S a m a r i a , 

S y r i a , J u d a à p r e f e c t o s a c q u a s t o r e s , u l t a r d é 

e t m a l i g n è s u m p t u s s u b m i n i s t r a r e n ! ; v e l q u o s -

d a m m i t l e b a n t S a m a r i t a n i , q u i c o n s u l e r e n t 

( J u d i é i s ) u t d e s i s t e r e n t a b i n c c e p t o . UT DISSI-

PAREKT, e t c . , v e l dissolverent, i d e s t , u t d i s s u a -

d e r e n t i l l i s , n e a d i l i c a r e n t . USQUE AD BECNUM 

DAMAVES, ( i d e s t ) D a r i i fìlli H y s l a s p i s , q u i r e -

g n u m a u s p i c a l u s e s t a n n o m u n d i 3 4 8 3 . ( 1 ) 

r i u n ì illorum peribit; nostrum vero confirmabi-

llir; guia speramus in misericordia ejus, qui 

mnguam confundii speranles in se. ( S a c y . ) 

( 1 ) CONDUXBRUNT ADVERSES EOS CONSII . IATO-

R E S , UT DESTRUERENT CONSILIUM EORUM OMNIBUS 

DIEBUS CIRI . O p t i m a l i c e t e s s e t e r g a H e b r a o s 
v o l ú n t a l e C v r u s , S a m a r i t a n i l a m e n i l l u d o b -
t i n u é r c , u t a r e s t i t u i t o n e t e m p l i J u d í e o s t u r b a -
r e n i , a r t i b u s m i n i s t r o r u m q u o r u m d a m , q u o s 
p e c u n i a c o r r u p e r u n t . N o n s a t i s a p e r t è e x p r i m i l 
t e x i t t s n e q u i i i a m a d v e r s a r i o r u m J u d a i c i n o m i -
n i s a d v e r s ù s J u d í e o s p r a v a l u i s s e , q u a m d i ù C y -
r u s r e r u m p o i i l u s e s t : s a t i s l a m e n i n d i c a i , a u -
c l o r i l a i e s u à i l l o s id o b l i n u i s s o , u t e o s t u r b a r e n l 
a c m o l e s t i a a í ü c e r e n t , s i v e i d a g e r e n t i n s c i o r e -
g e , q u i l u n e b e l l o S c y i h i c o o c c t i p a b a t u r ; s i v e 
r e g i s p r a f c c t i q u e r e l a s i n i e n l a r e n i J u d a i s , n e c 
n i s i a g r e e t d i m i d i a t a c o n c e d e r e n i v e l p l a n è 
n e g a r e n ! J u d a i s , q u a i l l i s d a r i C y r u s j u s s c r a t . 
S c i t u m e s t , q u i d p o s s i « a d v e r s ù s i p s a s r e g i s 
j n s s i o n e s e t p r o p e n s n m f a v e n d i a n l m u m i n i -
n i s i r i v e l p r a j u d i c i i s , v e l a v a r i i i à o c c u p a l i . 

USQUE AD r.EUNUM DAHII REGIS, ( ì l i i H y s l a s p i s , 
q u i C a i u b y s i filio C y r i s u c c e s s i i , v e l , s i m a v i s , 
O r o p a s t o , ' q u i s u b ' e m e n t i t o Smcrdis, f r a l r i s 
C a m b v s i s , n o m i n e , r e g n u m q u i n q u é m e n s i b u s 
o c c u p a v i ! . ( C a l m e t . ) 

N o i a e p i s l o l a s t a m r e g u m , q u à m p r a f e c t o -
r u m h o c c . e t e . s e q . , v . C e l 7 , in t e x t u H e -
b r a o , p r o p r i o i p s o r u m i d i o m a i e s c i l i c e t C h a l -
d a o s c r i b i , n o n i l e b r a o . i d e m l i l in D a n i e l e , 
p r a s e r l i m q u i a l l e b r a i n u p e r i n B a b v l o n e c a -
p t i v i i b i d e m l i n g u a m C h a l d a a m d i d i c e r a n t , a c 
i n d e r e d e u n l e s , in i l l a m d e c l i n a r u n i , a l q u e 
a v i l a r a l i n g u a m H e b r a a m c u m C h a l d a a c o m -
m i s c u e r u n i ; e x q u i c o m m i x l i o n c o r l a c s i h n g u a 
S y r o - H e b r a a , ve l C l u l d a o - l l e b r a a , q u a m 
ai i i J e r o s o l y m i i a n a m v o c a n i . i S i c l i n g u a l a t i n a 
à C o t h i s c u í n G o t h i c à c o m m i n a p e p e r i l n o b i s 
l i n g u a m H i s p a n i c a n i , l i a l i c a i n , K r a n c i c a m , 

D i c e s : C u r J u d a i n o n r e c u r r e r u n l a d C y -
m m s i b i f a v e n i e m , e i q u e f r a u d e s e l d o l o s S a -
n i a n t a r o m e i p r a f e c l o r u m n o n d e t e x e r u n l ? — 
R e s p . q u i a t c s i e J o s e p h o , C y r u s d o m o a b i e r a t , 
p r o f e c i n s in b e l l u i n c o n l r a I . y d o s r e b e l l a n t c s , 
a c d e i n d e c o n l r a S e y t h a s u b i é l a n n o . s e q u e n t ! 
i n i e r i i l . C j r o e r g o a b e n t e , d o m i r c g e b a t C 3 m -
b y s e s , c n j u s c o n s i l i a r i o s n i u n e r i b u s c o r r u p c -
r m i i S a m a r i i a , u l t e m p l i f a b r i c a r a i m p e d i r e n l . 
F u i t a u l e m h o c p e r b i e n n i u m , t i l h a b e t l i b e r 
3 E s d r a e . o , v e r s , i i l i i m . , e x q u o l i q u e t , 
o c i o n n n o s , q u i v u l g ò d a n l u r r e g n o C a m b y s i s , 
i n c h o a n d o s e s s e a l i e o t e m p o r e q u o p a t r e 
C y r o a p u d L y d o s e t M a s s a g e i a s o c c u p a t o , i p s e 

s t è r e e i d ' u n j e t l n t 
t t i r e r l a m i s é r i c o r d t 

d i t s a i n t J é r ô m e , s u p e r f i c i e l l e n i p a s s a g è r e , 
m é r i t a d ' è l r e e x a u c é e , e t il c o n n u t d a n s c e l l e 
a d m i r a b l e v i s i o n , q u ' i l a l u i - m ê m e d é c r i t e , 
q u e le prince du royaume des Perses, c ' e s t - à -
d i r e , l e m a u v a i s a n g e , q u i s o u s l ' e m p i r e d e 
S a l a n , p r i n c e d u m o n d e , t y r a n n i s a i ! l ' e m p i r e 
d e s P e r s e s , t r a v a i l l a i t d e i o u t s o n p o u v o i r à 
e m p o i s o n n e r l ' e s p r i t d u r o i à l ' é g a r d d u p e u -
p l e d e D i e u , m a i s q u e l ' a n g e s a i n i C a b r i e l , 
a s s i s t é d e saint Uhhel, le premier d'entre les 
princes, c ' e s t - à - d i r e , l e p r e m i e r d ' e n i r e l e s 
s a i n t s a n g e s , c o m b a t t a i t s a n s c e s s e l a m a u -
v a i s e v o l o n t é d e c e t e s p r i t d e m a l i c e . 

C ' e s t c e q u e l a s a i n t e E c r i t u r e n o u s d é c l a r e 
q u i s e p a s s a i t d ' u n e m a n i è r e i n v i s i b l e e n t r e 
c e s b o n s e t c e s m a u v a i s a n g e s , q u o i q u ' à l ' e x t é -
r i e u r c l a u x y e u x d e s h o m m e s il n e p a r f i t a u -
t r e c h o s e q u ' u n e o p p o s i t i o n s e n s i b l e q u e f o r -
m a i e n t l e s i n f i d è l e s c o n t r e l e d e s s e i n d e s 
J u i f s , s o i t a v e c l e s a r m e s c l à f o r c e o u v e r t e , 
s o i l p a r l e s c o n s e i l s p e r n i c i e u x q u ' i l s f a i s a i e n t 
d o n n e r a u r o i d e P e r s e , c ' e s t - à - d i r e , à C a m -
b y s e , fils d e C y r u s , q u i g o u v e r n a i t l ' é t a t d a n s 
l ' a b s e n c e d e s o n p è r e , o c c u p é a l o r s d a n s la 
g u e r r e c o n t r e l e s S c y t h e s , e i e n s u i l c à O r c -
p a s t e , c c m a g e d e P e r s e , q u i f e i g n a n t d ' ê i r c 
l e fils d e C a n i b y s e , j o u i ! d e l ' e m p i r e p a r u s u r -
p a t i o n p e n d a n t q u e l q u e s m o i s , s o n s l e n o m 
d ' A r i a x e r x è s . Q u ' o n n e s ' é t o n n e d o n c p o i n l 
s i l e s d e s s e i n s l e s p l u s p i e u x , i c i q u ' é t a i t c e -
l u i d u t e m p l e d e J é r u s a l e m , s o n t I r è s - s o n v e n l 
t r a v e r s é s p a r la p e r s é c u t i o n d e s m é c h a n t s . 
Q u ' o n c e s s e d e s ' a r r ê t e r à c e q u i p a r a i t , e t 
q u ' o n s ' a c c o u t u m e à p o r t e r l e s v e u x d e s a f u i 
j u s q u ' à c e s r e s s o r t s c a c h é s q u e l ' E s p i i i - S a i n t 
n o u s d é c o u v r e p a r s o n p r o p h è t e . A i n s i , q u a n d 
l a m a i n d e s h o m m e s s e f a i t s e n t i r a u x v r a i s 
s e r v i t e u r s d e D i e u , p o u r l e s a m i g c r , p o u r I r o u -

b l e r l e u r â m e , e t p o u r e m p ê c h e r q u e l ' é d i f i c e 
d e s o n s a i n t t e m p l e s e b â t i s s e e n e u x , q u ' o n 
s o i t c o n v a i n c u q u e c ' e s t c e l u i q u i e s t a p p e l é 
l e p r i n c e d u m o n d e e t l e p r i n c e d e s i m p i e s 
q u i s ' o p p o s e a l o r s d ' u n e m a n i è r e i n v i s i b l e à 
c e s h o m m e s j u s t e s , e t q u i c o m b a t l e u r p i é t é . 
M a i s q u ' o n s e s o u v i e n n e a u s s i , q u e l o r s q u e le 
p r i n c e , d u r o y a u m e d e s P e r s e s t r a v a i l l a i t d e 
t o u t s o n p o u v o i r à n u i r e a u x I s r a é l i t e s , l e s 
s a i n i s a n g e s , t o u t r e m p l i s d e la f o r c e d u S e i -
g n e u r , c o m b a l i a i e n t e n m ê m e t e m p s c o n t r e l u i , 
e t r é s i s t a i e n t a l o u s s e s m a u v a i s d e s s e i n s . O u i 

V E R S . 6 . — E r IN REGNO A C B A S C E R O S , i d e s t , 

C a m h y s i s , q u i C y r i m a j o r filius e l s u c c e s s o r 

i n r e g n o f u i t a n n o m u n d i 3 1 7 5 . ACCUSAI IONEM, 

a . v . odium, inimiciiias, h e b r . scripturam. 

r e b u s i m p e r i i d o m i p r a e r a t . N j m p o s t b i e n n i i i n i 
o c c i s o C y r o , s o l u s C a m b y s e s r e g n a v i i s e x a i i n o s 
d u n t a x a t . V i d e J o s c p h u m . ( C o r n , à L a p . ) 

lis gagnèrent par argent Ics ministres d i l r o i 
pour miner leur dessein pendant rout le règne 
de Cyrus, roi de Perse, jusqu'au règne de Darius, 

•i de Perse, e i e . D a n i e l , q 

Q u i d a m v e r l u n t , s c r i p t u r a m odii, i d e s l , e p i -

s t o l a r a p l e n a m o d i i e t i n i m i c i t i a r u m . 

V E R S . 7 . — E T IN DIEBUS ARTBACBSASTHE. 

I s e s t A s s u e r u s . A r l a x e r x e s P e r s i c u m e s l n o -

m e n . Al i i d i c u n t l i u n c f u i s s e C a m b y s c m filium 

C y r i . Is e s s e v i d e t u r O r o p a s t e s m a g u s , q u i 

u n p e r i u m . wlTïïJTlN ACUASCBUEROSCH o m i s s i s 

g u t t u r a l i b u s e s l Xvverx, u n d e G r a c i e u p h o -

n i a c a u s â f e c e r u n l Xerxes. S i v e r ô s e q u i m u r 

H e r o d o t u m l i b . 6 , c a p . 9 8 , X e r a e i a p u d P e r s a s 

i d e m e s t a c bellaior, A rtaxerxes, i d e m a c b e l l a i o r 

magmis. A r z u e m n i s i g u i f i c a t magnum. Q u i d a m 

d e d u c u n t Achaschuerosch a h Achasch, magnus, 

eirosch,caput. S c a l i g e r o , c u j u s s e n i e n t i a n o b i s 

p r o b a b i l i o r v i d e l u r , Acliasueros e s l Xerxes, Ar-

thaclisaslhe e s l Arlaxerxes Longimamss, Darius 

e s t O c l u u . q u i DariusNothus e s t ; a l t e r Anhachsa-

sthe e s l Arlaxerxes Mnemon. T a m e n u t n o n i n -

S y r . e t A r a b . Al i i v e r t u n t : Scripsil Distant, Mi-

ibridatesele. Mlthredatk, e t c . , e r a n l T o p a r c f i a 

r e g i o n u m i r a n s E u p h r a l e m . E T RELIQUI s o c i ! 

E i u s . S e p t u a g i n l a cocequaks. V e l : Et residuum 

socielatum ejus, n e m p e M i l b r l d a t i s . Societates 

v o c a l t u r m a s . E r SCIUPTURA EPISTOLA, s u b . ejus. 

Al i i : Et scriptum exemplaris. SCRUTA ERAT 

SIRIACI:, id CSI, l i l t e r i s e t c h a r a c i c r i b u s C h a l -

d a i s . E T INTERPRETATA ERAT SVBIACÈ, v e l Ara-

micè, ill CSI, s c r i p l a è r a t o r a i i o n e e l s e r m o n e 

C h a l d a o . T u n c l i n g u a C h a l d a a c o m m u n i s 

e r a i S y r i s , C l i a l d a l s , c l c . , e i i n raultis e i i a m 

h o d i e l i n g u a C h a l d a a e t S y r a c o n s e n l i u n t . 

F o r s a n s e n s u s e s t , b u i e e p i s t o l a S v r i a c è s c r i -

p t a a l i q u i d v i c e i n l e r p r e l a m e n t i a d j e c i u m 

f u i s s e , q u o d e l i a m S y r i a c è s c r i p l u m e r a t . 

V E R S . 8 . — RECHUM P R S F E C T U S C O N S I L I I , v e l 

magister sapienti/e, i d e s l , q u i e r a t à e o n s i l i i s ; 

G a l l i c è , le chancelier, a . v . Begnel-TItegnem, ma-

gister saporis, ve l guslis. A b h o c l o c o E s d r a s 
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S y r i a c è , s i v e C h a l d a l c è l o q u i t u r , u s q u e a d 

v e r s u m 1 8 ì n c l u s i v è c a p i t i s s e x t i . SUPER JERU-

SALEM , v e l , c o n i « Jerusalem. HUJDSCEMODI, i d 

e s i , i s t o t e n o r e . ( 1 ) 

VERS. 9 . — S O C I I . S e p l u a g . e t A r a b s c o m m i . 

DINA' .E, e t c . N o m i n a s u n t p o p u l o r u r a , q u i 

( q u o r u m d u c e s ) a d h i b i t i s u n t i n c o n s i l i u m 

c o n t r a J u d a o s . V i d e a n n o t . a d 4 R e g . 1 7 , 2 4 . 

BELMAIB, v e l , / f e t o r i , f o r t è E l a m i t a . ( 2 ) 

VERS. 1 0 . — ASSAPHAR ( te e s t S a n c h e r i b ) , 

i d e s t , S a l m a n a s a r , u t f e r e b a n t o l i m q u a d a a 

a n t i q u a e s e m p l a r l a . V i d e L v r a n n m . GLORIOSUS, 

v e l inclylus, c l a r u s . E T T R I T A R E FECIT, e i e . , i d 

e s t , a d d u s i t e a s i n l o c u m d e c e r n i r l b u u m . i l a c 

e n i m f u e r a t a n t e a s e i l e s d e c e r n t r i b u u m . TRASS 

FLUMES. E o p h r a t e m ¡ n i e l l i g l i p e r e x c e l l c n t i a m . 

E u p h r a t e s s e p a r a b a l t e r r a m I s r a e l a h i m p e r i o 

B a b i l o n i c o , d i c c b a n t u r q i i e p o p u l i i s t i q u i l u n e 

h a b i i a b a n l i n i i r b i h u s S a m a r i a h a b i l a r e t r a n s 

E u p h r a t e m , r e s p e c l u B a b y l o n i o r u m . ET CHEHE-

KETH. Al i i v e r l u n t :Ei cinterà. A l i i v e r t u n t , Che-

heneih s i c u t n u n c , q u a s i l e g e r e t u r I t i t i , secun-

dum tempus, u l h a b e t u r i n f . , v . 1 7 , q . d . , s a l u -

t e m r e g i o p l a n t , q u a l i s n u n c e i e s t ( 3 ) . Et Che-

( 1 ) REUM BEELTEBEM. D u o h a c n o m i n a u n i -
c u m h o m i n e m d e s i g n a n t , c u j u s g e n u i n u m 
n o m e n e s t Reum, Beeltehem d i g n i t a t e m s i g n i - . 
ficanie. P o r r ò c o m m e n t a r i c n s e n ; , s e u cancel-
larium f u i s s e a i n n t a l l q u i ; a l i i r e g i u m p r a t o -
r e m ; a l i i p r a f e c t u m t h e s a u r i , v e l a r a r l i , v e l 
o p s o n i i s e c t o r c m , v e l à s e c r e l i s , v e l p r a s i d e m 
c o n s i l i i . T e x t u s a d l i t t e r a m s o n a i p r a f e c t u m 
g u s t ù s , vel s a p i e n l i a , e d i c t i , m a n d a l i , v e l 
r a l i o n i s . J o s e p h u s v e r l i i Ralhymum. A r a b s : 
Reum fi!ium Baltam. I n f e r l ù s , v . 2 3 , in e s e m -
p l a r i n o n l e g i l u r Beeltehem c u m Reum c o n -
t u n d i m i ; n o i n e n i b i h o m ì n i s l a n l u m m o d ò 
s c r i b i l u r , n o n d i g n ì t a s . 

SCRIPSERUNT DE JERUSALEM ARTAXERXI R E G I . 

H e b r a u s a d l i t t e r a m : Scripserunt super Jeru-
salem, a d r e g e m d c t u l e r u n t q u a c u m q n e g e r e -
b a n l u r . ( C a l m e l . ) 

(2) RELIQUI COXSILIATORES. C h a l d a u s t e x t u s : 
Residuum socieialis eorum. S c p t u a g i n t a e t 
A r a b s : Reliqui conservi nostri. 

DIS.EI, f a c i l è D e n a r c n i . D i v c r s a r u m h u j u s -
m o d i g e n t i u m c e r t a s s e d e s d e f i n i r e , i n q u a r t o 
R e g i m i 17 , 2 4 , c o n a l i s u m u s . 

S USANE c u . c i , p r a f c c t i è S u s i s , v e l S u s a m 
v e n i e n i e s . ( C a l m e t . ) 

( 5 ) Q U A S TRANSTULIT ASENAPHAR SIACNUS ET 

GLORIOSUS. V e t u s t i q u i d a m c o d i c e s p r o Asena-
phar l e g e b a n t Salmanasar. S e d e i l a m e n p l e -
risque o p i n i o , a d A s a r h a d d o n e m h a c r e f e -
r e n d a e s s e , q u a n q u à m n u l l o s a t i s i d o n e o a r g u -
m e n t o s u a d e i u r , e a s g e n t e s a b A s a r h a d d o n e 
in S a m a r i a m f u i s s e i r a n s l a t a s , c ù m l a m e n e ò 
v e n i s s e C u l h a o s , a l i a s q u e g e n t e s , à S a l m a n a -
s a r o m i s s a s , s a l i s c o n s l e t . 

IN P ICE, f a u s i a o m n i a p r e c a n t u r . V o x C h a l d a a 
TO': c r u c e m l igi t i n i c r p r e t i b u s . V e r l u n t q u i -
d a m : In tempore i l / o . q u a s i h l c a d s c r i b e n d a e s s e t 
d i e s q u a d a t a s u n t l i i i e r a , q u a a d s c r i p t i o p e -

r i e r i t . A t g r a v i a s n e f u i s s e t a m a n u e n s i t e m p u s 
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heneth, i d e s t , e t u l t r a , s u b . s c r i p s e r u n t a d 

r e g e m ; v e l , e s t n o m e n g e n t i s s e u p o p u l i . 

VERS. 1 1 . - H o c EXEMPLAR RECEM. I s i a v e r b a 

p a r e n t h e s i i n c l u d e n d a s u n t . AN i p s t a ARTHA-

CHSASTHE, a . v . ad ipsum, ad Arthachsasthe. 

VERS. 1 2 . - N o m i SIT, q . d . , o p t a m u s n o -

l u m e s s e r e g i . ET MUROS FTODAVERIST , id e s t , 

m u r o r u m f o n d a m e n t a j e c e r u n t . ET PARIEIES 

COMPOSUERUST, v e l . e i fundamentacompegerunl, 

a . v . consuerunt. 

VERS. 1 3 . — / E D I F I C A T A FCERIT, v e l , instau-

rata fuerit. TRICCTUX , q u o d i n c a p i ! a d j l u r _ 

VECTIGAL, q u o d ¡ „ m c r c P s . R r o i n „ i m . c ) I _ 

( q u i d e a g r i s . G r ò , . ) L ^ D E S , v e l , nocumento af-

ficta, s u b . s i i d p e r m i s e r i s . V e l M e t , s u b . h a c 

u r b s s i i n s t a u r a t a f u e r i t . ( 1 ) 

VERS. 1 4 . — P R O o a s i VICISSITUDINE SALIS 

PALATI IQUEM COMEDIMUS, a . v . quoniam sale palaiii 

saliti sumus, id a t , p r o p t e r e a q u ò d s a i è p a l a t i o 

a l l a t u m c o m c d i m u s ; h o c e s t , q u ò d i n p a l a t i o 

e d u c a t i f u i m u s . Sai P e r s i s , s i c u t p a n i « G a l l i a 

p r o m e n s a a c c i b i s u s u r p a t u r ; o m n e s c i b i s a l a 

c o n d i u n l u r . A sale solarium. A h i : Propterea 

quid destructionem templi destruxmws, I d e s t , 

f u i m u s c a u s a q u ò d t e m p l u m q u o d e r a t i n J e r u -

s a l e m , d e s t r u c t u m f u e r i t . ( 2 ) CONTEMPTUM. 

h l c l l t t e r a r u m a u à m h a s e v e r b a a d s c r i b e r e ? 
P r a t e r e a h i c n c l o c u s e r a l , u b i d i e s a d s c r i b e -
r e t u r ? Q u a h u j u s m o r i s e s e m p l a ? Al i i r e t i -
n e n d u m c c n s e n t H e b r a i u m Kehenelh, a c s i 
n o m e n e s s e l c e n a g e n i i s v e l p r o v i n c i a : Seni 
tut, qui sunt trans fluvium et in Cheheneth. S e d 
u b i l o c o r u m r e g i o e s t , v e l p o p u l u s C h e h e n e t h ? 
C l c n c u s T e n e n d u m c e n s e t ; Et rei/qua c o m -
p i e n t e e p i s t o l a t l t u l u m a m a n u e n s e . S e d m u l -
t ò v e r i s i m i l i u s s u s p i c a m u r , c o r r u p l u m e s s e 
h ì c t e s t u r a , l e g e n d u m q u e kehelh f i o kehenelh. 
C e r i è i e / i e i / i l e g i l u r f r e q u e n t e r , p a s s i m q u e p e r 
s a c r a v o l u m i n a , a c p r s e s e r t i m i n f e r i t o , v . 1 7 , 
¡11 l i t t c r i s a d h a s c c r e s c r i p l i s a b A r t a s e r s e . 
V e r t i i g i t n r p o t e s t ; R e u m , S a m s a i , c a t e r i q i i e , 
q u i s u n t t r a n s fluvium, r e g i A r t a s e r s i s a l u t c m 
e t p r o s p e r i i a l e m . u t i m o d o . O p i a m u s , u i s a -
l i n e e i p r o s p c r i l a t e , q u a m o d o f r u i t u r , a i e r -
n u m f r u a t u r . ( n t e r p r e s l e n i i l i b r i E s d r a v e r b a 
h a c j n n g i l c u m r e l i q u i e , q u a s e q u u n i u r : 
Reum, el Samsai regi A rtaxerxi pacca et pro-
speriialem. El nunc nolum sii domino regi, e t c . , 
Chelian, v e l Cheheneth, C h a l d a i c è s i g n i f i c a r e 
p o t e s t rome. ( C a l m e t . ) 

( 1 ) TRIBLTUM , ET V E C T I G A L , E T A m i n o s REDI-
TU.«. T e s t u s v a r i ò r e d d i l u s e s t . S e p t u a g i n t a , 
S y r u s e l A r a b s , t r e s e x e m p l a r i s v o c e s s u b u n o 
c o m m u n i n o m i n e tributi c o n j u n s e r u n t . Q u i -
d a m tributum e s p o n i m i d e I r i b u i o b o n i s p r i -
v a l o r o m i m p o s i l o ; a l t e r a m v o c e m d e c a p i t a -
t l o n e , v e l h o n o r i b u s p r o v i n c i a c o i u m u n i b u s ; 
t e r t i a m d e p o r t o r i i s . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) N o s AUTEM M E M O R E S S A L I S , QUOD IN PALA-

TIO COMEDIMUS, v e l m e m o r e s s a l a r i i , q u o d n o -
b i s à r e g e s o l v i t u r . N o m e n salarii, q u o d u s u r -
p a t u r p r o m e r c e d e o p e r q r i i s s o l u t a , l u c u l p n -
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V o i o r i g i n a l i s HIT»' Gnamalli, p r o p r i è nudita-

tem verenaoram s i g n i l i c a t , i d e s t , l o r p i i u d i -

n e m : a c c i p i i u r e t p r o c o n l e m p t u . NON EST 

PULCBBCM NOBIS, i d e s t , n o n d e c e t n o s ; v e l , 

n o n c o n v e n i t n o b i s . 

t i s s i m è d e r i v a t u r à s a l e e t d i u r n o v l c t u , q u i 
o p i f l c i b u s e t d o m e s t i c i s i i p p e d i l a b a n t u r . S a i 
e t a n n o n a a l i u d e r a n t a b a n n u i s p e n s i o n i b i i s 
a r g e n t i e t v e s l i u m , q u a d a b a n l u r p r a f c c l i s e t 
d o o i e s i i e i s p r i n c i p i s . U t r i u s q u e d i s c r i m e n p r o -
d i t u r i n e p i s t o l a V a l e r i a n i a d G a l l i e n u m , a p u d 
V o p i s c u r a i n v i l â P r o b i . N o l a t P l i n i u s , s a i 
o l i m a p u d v e t e r e s a d e ò i n h o n o r e f u i s s e , u t 
p r a m i a e t h o n o r e s m i l i t a r e s s a l a r i i n o m i n e 
d e s i g n a r e n t u r ; Honoribus eliam milltìiswe in 
terponilur, salariis inde diciis. H e b r a u s l i ì c a d 
l i l l e r a m ; Nos autem memores quod sale palalii 
saliti sumus. S i g n i f i c a i i l I l l i , o l t i c i i s u i e s s e , 
u t p o t e r e g i s m i n i s l r o r u m , r e b u s i l l i u s c o n s u -
l e r e ; n o t a n d o s e n e s e i n g r a t i s s i r a i a n i m i v i i i o , 
s i s e g n i o r e m a d h i b e r c n l c u r a m p r o b o n o r e i -
p u b l i c a e t i m p e r i i P e r s a r u m . P h r a s i s h a c : 
Memores quòd sale palalii saliti sumus, v e ! s a l i -
v i m o s d a p e s n o s l r a s , m i n ù s i n s o l e n s r e p u t a -
b i l u r l i s , q u i a n l m a d v e r t e r i n t , p r a f e c t o s o m -
n e s r e g i s P e r s a r u m è c i b i s r e g i a m e n s a v i e t i -
t a s s e . P e n e s A r a b e s r e l i g i o s a e s i p a n i s e l s a l i s 
v e n e r a t ì o , e t c ù m q u e m p i a m d e a l i q u â r e o b -
s e c r a t u r i s u o t . A d j u r o t e , i n q u i u n t , p o r p a -
n e l l i e t s a l e m , q u i e s ! i n t e r n o s ( è q u i h u s s i -
m i l i c o m e d i m u s ) . l i s d e m e t i a m v e r b i s u t u n t n r 
c ù m v e l n e g a n t a l i q u i d , v.cl a f f i r m a n t . D a r -
v i e u x , Coutumes des Arabes, e . I l , p . 1 6 7 . 

I n l e r p r e i u m q u i d a m l e i t u n i i l a r e d d u n t : 
El i/uoniam nos demoliti sumus templum, nefas 
ducimus videro ignominiam regis. C ù m a d e v e r -
s i o n e m t e m p l i H i c r o s o l y i u i t a n i o p e r a m n o s -
t r a n i c o n t u l e r i m u s , n o s t r u m p a r i t e r e s s e d u x ì -
m u s d o c e r e r e g e m c a u s a s , q u a o l i m n o s a d 
e a m r e m i m p u l e r o n t , e t a d h u c p e r s é v é r a n t . 
V e r b u m mafach s o n a i s a l i r e , d e s i r u e r e . S c i -
l u i n e s t , s a i i n t e r d ù m s p a r s i m i e s s e s u p e r r u -
d e r a e v e r s a r u m u r b i u m . o d i o I n c o l a r u r a c t 
e o r u m , q u i e v e r s a s r e s l i t u e r e d e i n c e p s a g -
g r e s s o r i s u n t . H a c l a m e n i n t e r p r e t a i i o s u b -
t i l i o r n i m i ò v i d e i u r . ( C a l m e t . ) 

VERS. 1 3 , 1 4 , 1 5 , e t c . — Si cene vilie se 
rebâtit... on ne patera plus les tributs.... Et 
comme nous nous souvenons que nous avons été 
nourris autrefois au palais du roi, el que nous ne 
pouvons souffrir qu'on blesse ses intérêts en la 
moindre chose, nous avons cru vous devoir donner 
cet avis. L u s e n n e m i s d e l a p i é l é e n o n t u s é 
e n t o u t t e m p s c o m m e c e s l â c h e s flaiteurs d u 
r o i d e P e r s e , e t l e u r s e c r è t e m a l i g n i t é a t o n -
j o u r s ag i a v e c p r n d e n c e a l l n d ' o p p r i m e r l e s 
j u s i c s p l u s s û r e m e n t . C e s I n f i d è l e s s e m e t -
t a i e n t s a n s d o u t e f o r t p e u e n p e i n e q u e l ' o n 
p a y â t l e t r i b u t a u r o i . Ma i s c e p r é i e x t e l e u r 
f u t n é c e s s a i r e p o u r p i q u e r c e p r i n c e , e t l e 
r e n d r e p l u s s u s c e p t i b l e d u m a u v a i s c o n s e i l 
q u ' i l s l u i d o n n a i e n t . Ils l e flattent p a r la v a i n e 
o s t e n t a t i o n d ' u n e f a u s s e r e c o n n a i s s a n c e q u ' i l s 
f e i g n e n t d ' a v o i r p o u r s e s b i e n f a i t s , e t i l s s e 
™ > t e n l d ' ê t r e s e n s i b l e s à s e s p r o p r e s i n t é r ê t s , 
a f i n d e l e r e n d r e l u i - m ê m e p l u s s e n s i b l e a u x 
l e u r s . C e p e n d a n t Us n e p o u v a i e n t i g n o r e r m i e 
l e r o i C y r u s a v a i t d é c l a r é p a r u n e o r d o n n a n c e 
p u b l i q u e d a n s t o u t s o n e m p i r e , q u e le Seigneur H 

U M . C A P U T I V . , 0 

VEBS. 1 5 . — Q t t f f l U T , s u b . aliquis, m a n -

d a n t e a c j u b e n t e r e g e . HISTORIARC». R W O I 

Dakeranajiah. I t a d i c i t u r h i s t o r i a à r e r a i n i s -

c c n l i â , q u a s i memoriale, i d e s t , u t c o n s u l a s 

h i s t o r i a s e t a n n a l e s . (1) 

le Dieu du ciel, lui ayant donné tous les royaumes 
de la terre, lui avait e n m ê m e t e m p s commandé 
de lui buiir un temple dans Jérusalem. I l s n e 
d o u t a i e n t p o i n t n o n p l u s q u e c e p r i n c e n ' e û t 
a c c o r d é p a r c e l l e m è n e o r d o n n a n c e l a l i b e r t é 
a t o u s l e s J u i f s , e t p u b l i é h a u t e m e n l q u ' i l s re-
tournasscnl a Jérusalem, e t q u ' i l s y 'bàtissenl u n 
temple a la gloire du Seigneur le Dieu d'Israël. 
Q u e p o u v a i e n t - i l s d o n c t r o u v e r à r e d i r e à 
1 e x é c u t i o n d ' u n o r d r e f o r m e l d e C y r u s ? E t 
c o m b i e n é t a i e n t - i l s m ê m e c r i m i n e l s d e s ' y 
o p p o s e r ! C e p e n d a n l o n a j o u t e fo i à l e u r s f a u x 
c o n s e i l s , e t u n p r i n c e , p r é v e n u p a r l e u r m a -
l i c e , d é t r u i t c e q u e s o n p r é d é c e s s e u r o l u s 
e c l a i r é a v a i t é t a b l i . r 

C ' e s t a i n s i q u e l ' o n a v u a u s s i t ô t a p r è s l a fin 
d e s p e r s é c u t i o n s , l e s p l u s s a i n t s é v è q u e s a c c a -
b l e s p a r l e s f a u s s e s a c c u s a t i o n s d e s e n n e m i s 
d e la p i é i c e l d e la f o i . L e s e u l e x e m p l e d e 
s a i n t A i h a n a s e , a b s o u s p l u s i e u r s f o i s p a r C o n -
s t a n t i n , e t e x i l é à la fin p a r c e m ê m e p r i n c e , 
q u u n e f o u l e d ' i m p o s t e u r s o b s è d a i t s a n s c e s s e , 
l u i r e p r é s e n t a n t c e p r é l a t c o m m e e n n e m i d e 
su c o u r o n n e , s e r a c a p a b l e j u s q u ' à l a fin d e s 
s i è c l e s , d e c o n s o l e r c e u x q u ' u n e s e m b l a b l e 
m a l i c e p o u r r a i t a c c a b l e r . 

M a i s il e s t b o n d e c o n s i d é r e r q u e s i l a f u -
r e u r d e s e n n e m i s d e J u d a a p u s u s p e n d r e p o u r 
q u e l q u e t e m p s l ' o u v r a g e d e D i e u , e l l e n ' a p u 
c e p e n d a n t e n e m p ê c h e r l ' e x é c u t i o n . Il s ' e s t 
c i i l i n a c c o m p l i m a l g r é t o u t e s l e s o p p o s i t i o n s 
d e s i n f i d è l e s q u i e n v i r o n n a i e n t J u d a , c o m m e 
la s u i t e l e f e r a v o i r , e t i l p a r a i t , p a r c e g r a n d 
e x e m p l e q u e n u l o b s t a c l e d e l a p a r i d e s h o m -
m e s m d e s d é m o n s n e d o i t a f f a i b l i r l a f o i d e 
c e u x q u i s o n t c o n v a i n c u s p a r l ' a u t o r i t é d e 
1 E c r i t u r e q u e l a p a r o l e d u S e i g n e u r s ' a c c o m -
p l i t t o u j o u r s , c i s o u v e n t p a r l e s m o v e n s m ê -
m e s q u ' o n e m p l o i e p o u r s y o p p o s e r . ' 

S a i n t J e a n C h r y s o s i ô m c r a p p o r t e q u e c e s 
i n f i d è l e s , q u i a v a i e n t e n t r e p r i s d ' e m p ê c h e r l e s 
J u i l s d e b â t i r l e t e m p l e d e J é r u s a l e m , a v a n t 
o b t e n u d u r o t c e q u ' i l s s o u h a i t a i e n t , n e " d e -
m e u r è r e n t p a s i m p u n i s ; m a i s q u e l ' o r g u e i l 
m ê m e a v e c l e q u e l i l s s e g l o r i f i è r e n t d ' a v o i r 
r é u s s i d a n s l e u r m a l i c e , a u h e u d e l a r e c o n -
n a î t r e e t d ' e n g é m i r , l e u r a t t i r a u n s r a n d c h â -
t i m e n t d e la p a r t d e D i e u ; q u ' i l s e ' f o r m a a u 
mi h e u d e l e u r p a y s u n e s i p r o d i g i e u s e , m u l t i -
l u d e d e v e r s , q u e la t e r r e e n é t a i t t o u t e c o u -
v e r t e , e t q u ' o n e û t c r u v o i r c o m m e d e s s o u r c e s 
q u i p o u s s a i e n t s a n s c e s s e d e c e s I n s e c t e s r é -
p a n d u s p a r t o u t . O n n e s a i t p o i n t d ' o ù c e s a i n l 
e v e q u e a p r i s c e q u ' i l d i t . M a i s i l n ' e s t p a s s u r -
p r e n a n t q u e le m ê m e D i e u q u i a v a i t , c o m m e 
o n l a v u . e n v o y é d ' a b o r d c o n t r e c e s p e u p l e s 
d e s b o n s q u i l e s d é c h i r è r e n t e n p u n i t i o n d e 
c e q u l i s le b l a s p h é m a i e n t e n u n l i e u o ù i l d e -
va i t ê t r e a d o r é , l e s a i t e n s u i t e p u n i s d e s ' ê t r e 
o p p o s e s a u b â t i m e n t d e s o n t e m p l e , e n i n f e c -
t a n t l e u r p a y s p a r c e t t e i n o n d a t i o n d e v e r s , 
q u i l e u r I r a ç a i t u n e i m a g e a l f r e u s e d e l e u r 
c o r r u p t i o n e t d e l e u r n é a n t . ( S a c y . ) 

( 1 ) IN LIBRIS BISTORIARUM PATBUM TUORUM , 



7 1 I N L D R I M 

E T DErECTIONEH FACI ESTES FUEI1UST IS l i r j , | 0 

EJUS, v e l , et sldillonem ¡acere ¡oler,' in me-

dio ejus. A DiEflus SECDLI, i<! e s t , a b o m n i 

® V O . 

VERS. 1C. — P O U T I O , q u a t i l » d e b e i u r a l j l i s 

q u i s u n t in trans ¡lumen, v o l p o l i t i s , mtUam 

hierediiatem, s i v c p o s s e s s i o n e m i n r e g i o n e q u a 

e s l ultra Euphralem, habilurus es. P e r r e g i o -

n c m q u a e s t u l t r a flumen , i n l e l l i g i l t e r r a m 

I s r a e l , q u a r a a m n i s i l l c E u p h r a t e s s e p a r a b a t 

a h i m p e r i o B a b y l o n i c o , u t d i c t u m e s t s u p r a 

v e r s u d é c i m o . 

VERS. 1 7 . ' , — V E R B U M , i d e s t , r e s p o n s u m ; 

q . d . , r e s p o n d i t r e x a d c p i s t o l a m s u p r a d i c l a m . 

¿ S A M E R A I I N , id e s t , in u r h i b u s p r o v i n c i a 

S a m a r i a . S E U U . s u b . misil, i n q u a m , id e s t , 

m i s i l e p i s t o l a m q u S d i c e b a l i l l i s sakiem. E T 

CBEIIETH , i d e s l , el secundum lempus, s u b . 

pra:sens. V i d e n o t . a d v . 1 0 . ET CnEHETH , id 

e s t , e t a d p o p u l u m , q u i d i c e b a t u r Cheheth, p e r 

c o n l r a c i i o n e m . P a u l ó s u p e r i i i s , v . 1 0 , i n t e g r é 

p o n i t u r Cheheneili. 

V E R S . 1 8 . — MANIFESTÉ LECTA E S T , v e l , 

expósita, i d e s l , e x p l í c a l a e t l e c l a f u i t . 

VERS. 1 9 . — POSITUSI EST DECRETUII , v e l lata 

est sententia, id e s t , e g o a v o b i s a d m o n n u s , 

s l a l u i a c d e c r e v i . s u b . q u ó d l e g e r e n l u r h i s t o r i a . 

E T OU.ESIERUNT, v e l , e l scrttlaii sunt. S u b . histo-

rias. ELEVATOR, id e s t , e l e v a r ! s o l e t . ET RE-

BELLIO, e l c . , v e l , e l defeclio « V , fieri s o l e t ab 

habilantihis in ea. (1) 

C h a l d a o r u m n e m p e , q u i h u s i n h o c a m p l a m 

i m p e r i u m I ' e r s ® s u c c e s s c r u n t . ( C a l m c i . ) 

( 1 ) V E R S . 1 9 . — A DIEBUS ANTIQUIS ADVEBSUK 

C A P U T V . 

1 . P r o p h e t a v e r u n t a u l e m ¿ e g a u s p r o -

p h e t s e t Z a c h a r i a s a l i u s A d d o , p r o p h e -

t a n t e s a d J u d s o s , q u i e r a n t i n J u d e á e t 

J e r u s a l e m , i n n o m i n e D e i I s r a e l . 

2 . T u n c s u r r e s e r u n t Z o r o b a b e l filius 

S a l a t h i e l , e t Josue filius J o s e d e c , e t c e e -

p e r u n t s d i f i c a r e t e m p l u m D e i i n J e r u s a -

l e m , c t c u m e i s p r o p h e t s D e i a d j u v a n t e s 

t . I n i p s o a u l e m t e m p o r e v e n i t a d e o s 

T h a t h a n a i , q u i e r a t d u x t r a n s flumen, e t 

S t h a r b u z a n a i , e t c o n s i l i a r i i c o r u m : s i c q u e 

d i x e r u n t e i s : Q u i s i l e d i t v o b i s c o n s i l i u m , 

u t d o m u m b a n c a d i f i c a r e l i s , e t m u r o s 

e j u s i n s l a u r a r e l i s ? 

ft. A d q u o d r e s p o n d i m u s e i s , q u a e s e n l 

n o m i n a l i o m i n u m a u c t o r u m s d i f i c a l t o n i s 

i l l i u s . 
5 . O c u l u s a u t e m D e i e o r u m ( a c l u s e a 

1. E S D R / E • " 2 

I
V E R S . 2 0 . — VECTIGAL , ET REDITUS ANNUCS 

V i d e b a c p a u i o s u p r a , v e r s u 1 3 . 

V E R S . 2 1 . — P O S I T E EDICTUII , UT CESSENT 

VIRI ILLI , v e l ponitestalnium, d e c r e t u m , id e s l , 

s l a t u i l e , s i v e d e c e r n i t c ut cessare faciant, v e l 

f a c i a t i s hommes il/os. PRÎCEPTUM , v e l , decre-

tum, slatiuum, s u b . Aliud, id e s l , d o n e e à m e 

a l i t e r s l a t u l u m f u c r i l . G a l l i c c : Jusqu'à ce que 

par nous il en ait été autrement ordonné. 

V E R S . 2 2 . — E T C A I I T I ESTOTE NE E R R O R U I , e i c . , 

i d e s l , v l i l e l c n e e r r e l i s i n h o c . CRBSCET COR-

RUI'TIO , e t c . , v e l multiplicabilur deslructio; d e -

t r i m e n i t i m : d a m n u m In penuciem regum? s u b . 

v e s l r à c n l p â , s i id p e r m i l l a t i s . 

VERS. 2 3 . — E T SOCIIS EOSUU, v e l , et socielalc 

l u r i n â s o d a l i l i à eorum. BBACHIO, ET ROBORE. Id 

e s t , v i c t e x e r c i l u ; v e l , v i e l a r m i s . 

VERS. 2 t . — Cessavil, id e s t , i n l e r m i s s u m 

f a i t . E-r CESSAVIT, id e s l , c t f u i t i n l e r m i s s u m , 

i n q u a m . USOUE AD ANNCU SECUSDUU DAWAVES 

RÉGIS PARAS. I d e s i , D a r i i H y s i a s p i s f i l i i , n e m -

p e a d a n n u m m u n d i 3 4 8 5 . V i d e q u a n o i a v i -

m u s a d v . 7 , s u p . ( 1 ) 
REGES REBELLÂT. D e f e c l i o n e m a p p e l l a n t j u s t o s 
c o n a l u s r e g m n J u d a o r u m p r o l i b e r t a l e s i v e 
t u e n d à , s i v e l a b a n l e j a m c o n f i r m a n d à , s i v e 
r e s t i t u e n d â d e p e r d i i â . ( C a l m e t . ) 

( I ) V E R S . 2 4 . — T u s c INTEKUISSU» EST O I U » 
DOSIUS DOV.LNI USQCI: AD ANNUM REGNI D A R H . 

P l u s q u à r a s i b i p e r m i l l e r e t u r , J u d a i c i n o m i -

In i s o s o r e s s i b i u s o r p â r u n t ; c a v e b a t e n i m t a n -
t u m i i i o d d e d i c l u m , n e u r l i s r c s l l i u c r c i u r : 
Prohibeatis v i r o s iltos, ut urbs ¡lia non œdifice-
tur : a l v e r è i l l i t e m p l i a d i l ' i c i u m p a r i t e r i m -
p e d i v ê r c . ( C a l m e t . ) 

C H A P I T R E V . 

1 . C e p e n d a n t l e s p r o p h è t e s A g g é e e t Z a -

c h a r i e , i i l s d ' A d d o , p r o p h é t i s è r e n t a u n o m d u 

D i e u d ' I s r a ë l a u x J u i f s q u i é t a i e n t e n J u d é e 

e l d a n s J é r u s a l e m . 

2 . A l o r s Z o r o b a b e l f i l s d e S a l a t h i e l e l J o s u é 

Iils d e J o s é d e c c o m m e n c è r e n t de nouveau à 

! b â l i r l e l e m p l e d e D i e u à J é r u s a l e m . L e s p r o -

: p l i è i e s d e D i e u é t a i e n t a v e c e u x , c l l e s a i -

d a i e n t . 

5 . E n c e m ê m e l e m p s T h a l h a n a ï , q u i é t a i t 

g o u v e r n e u r a u - d e l à d u fleuve, S i h a r b u z a n a i e t 

l e u r s c o n s e i l l e r s v i n r e n t à e u x , c t l e u r d i r e n t : 

Q u i v o u s a c o n s e i l l é d e r e b â t i r c e t e m p l e e t 

d e r é t a b l i r s e s m u r a i l l e s ? 

4 . N o u s l e u r r é p o n d î m e s e n l e u r d é c l a r a n t 

1 r s n o m s d e c e u x q u i n o u s a v a i e n t c o n s e i l l é 

d e t r a v a i l l e r à c e b â t i m e n t . 

5 . O r l ' œ i l d e l e u r D i e u r e g a r d a f a v o r a b l e -
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s u p e r s e n e s J u d a o r u m , e t n o n p o t u e r u n t 

i n l i i b e r e e o s . P l a c u i t q u e u t r e s a d D a r i u m 

r e f c r r e t u r , e t t u n c s a t i s f a c e r c n t a d v e r s i i s 

a c c u s a l i o n e m i l l a m . 

6 . E x e m p l a r e p i s l o l a , q u a m m i s i t T h a -

t h a n a i , d u x r e g i o n i s t r a n s flumen, e t 

S t h a r b u z a n a i , e t c o n s i l i a l o r e s e j u s , A r -

p h a s a c h a i , q u i e r a n t t r a n s flumen, a d 

D a r i u m r e g e m . 

7 . S e r m o q u e m m i s e r a n t e i , s i c s c r i p t u s 

e r a t : D a r i o r e g i p a x o m n i s . 

8 . J i o t u m s i t r e g i , i s s e n o s a d J u d a a m 

p r o v i n c i a m , a d d o m u m D e i m a g n i , q u a 

a d i f i c a t u r l a p i d e i m p o l i t o , e t l i g n a p o -

n u n t u r i n p a r i e t i b u s : o p u s q u e i l l u d d i l i -

g e n l e r e x s t r u i t u r , e t c r e s c i t i n m a n i b u s 

e o r u m . 

9 . I n t e r r o g a v i m u s e r g o s e n e s i l l o s , e t 

i t a d i x i m u s e i s : Q u i s d e d i t v o b i s p o t e s t a -

t e m u t d o m u m h a n c ¡ e d i f i c a r e t i s , e t m u r o s 

h o s i n s t a u r a r C T i s ? 

1 0 . S e d c t n o m i n a e o r u m q u a s i v i m u s 

a b e i s , u t n u n t i a r e m u s l i b i , s c r i p s i m u s q u e 

n o m i n a e o r u m v i r o r u m , q u i s u n t p r e c i -

p e s i n e i s . 

1 1 . H u j u s c e m o d i a u t e m s e r m o n e m r e -

s p o n d e r u n t n o b i s d i c e u l e s : K o s s u m u s 

s c r v i D e i c c e l i e t t e r r a , e t a d i f i c a m u s 

t e m p l u m , q u o d e r a t e x s t r u c t u m a n t e h o s 

a u n o s m u i t o s , q u o d q u e r e x I s r a e l m a g n u s 

s d i f i c a v e r a t e t e x s t r u x e r a t . 

1 2 . P o s t q u a m a u l e m a d i r a c u n d i a m 

p r o v o c a v e r u n t p a t r e s n o s t r i D e u m c t e l i , 

t r a d i d i t e o s i n m a n u s ¡ S ' a b u c h o d o n o s o r 

r e g i s B a b y l o n i s C h a l d a i : d o m u m q u o q u e 

h a u c d e s t r u x i t , e t p o p u l u m e j u s t r a n s t u l i t 

i n B a b y l o n e m . 

1 3 . A n n o a u t e m p r i m o C y r i r e g i s B a -

b y l o n i s , C y r u s r e x p r o p o s u i t e d i c t u m , u t 

d o m u s D e i h a c a d i f i c a r c t u r . 

1 4 . N a m e t v a s a t e m p l i D e i a u r e a e t 

a r g e n l e a , q u a ¡ S ' a b u c h o d o n o s o r l u l e r a t 

d e l e m i i l o q u o d e r a t i n J e r u s a l e m , e t 

a s p o r t a v e r a t e a i n t e m p l u m B a b y l o n i s , 

p r o l u l i t C y r u s r e x d e t e m p l o B a b y l o n i s , 

e t d a t a s u n t S a s s a b a s a r v o c a b u l o , q u e m 

e t p r i n c i p e m c o n s t i t u i t , 

1 5 . D i x i t q u e e i : H a c v a s a t o l l e , e t 

v a d e , e t p o n e e a i n t e m p l o q u o d est i n 

m e n t l e s a n c i e n s d e s J u i f s ; e l c e s g e n s n e 

p u r e n t l e s e m p ê c h e r d e b â t i r . E t il f u t a r r ê t é 

q u e l ' a f f a i r e s e r a i t r a p p o r t é e à D a r i u s , c t q u e 

l e s J u i f s r é p o n d r a i e n l d e v a n t l u i à l ' a c c u s a -

t i o n q u ' o n f o r m a i t c o n t r e e u x . 

6 . V o i c i l a l e t t r e q u e T h a l h a n a ï , c h e f d e s 

p r o v i n c e s d ' a u - d e l à d u fleuve, e t S t h a r b i u a -

n a ï c t l e u r s c o n s e i l l e r s l e s A r p h a s a c h é e n s , q u i 

é t a i e n t a u - d e l à d u fleuve, e n v o y è r e n t a u r o i 

D a r i u s . 

7 . L e r a p p o r t q u ' i l s l u i e n v o y è r e n t é t a i t 

é c r i t e n c e s t e r m e s : A u r o i D a r i u s , p a i x e t 

t o u i e s o r i e d e p r o s p é r i t é . 

8 . Q u e l e r o i s a c h e q u e n o u s a v o n s c t é d a n s 

l a p r o v i n c e d e J u d a , d a n s l a m a i s o n d u g r a n d 

D i e u q u ' o n b â t i t d e p i e r r e s n o n p o l i e s , m e t -

t a n t l a c h a r p e n t e s u r l e s m u r a i l l e s ; e t c e i 

o u v r a g e s e f a i t a v e c a r d e u r e l s ' a v a n c e e n i r e 

l e u r s m a i n s . 

9 . N o u s a v o n s i n t e r r o g é l e s a n c i e n s , e t 

n o u s l e u r a v o n s p a r l é a i n s i : Q u i v o u s a 

d o n n é l e p o u v o i r d e r e b â t i r c e t t e m a i s o n c l 

d e r é t a b l i r c e s m u r a i l l e s ? 

1 0 . N o u s l e u r a v o n s a u s s i d e m a n d é l e u r » 

n o m s p o u r p o u v o i r v o u s l e s r a p p o r t e r ; e t 

n o u s a v o n s é c r i t l e n o m d e c e u x q u i s o n l l e s 

p r e m i e r s d ' e n l r c e u x . 

1 1 . I l s n o u s o n t r é p o n d u e n c e s t e r m e s à 

la d e m a n d e q u e n o u s l e u r a v o n s f a i i e : N o u s 

s o m m e s s e r v i t e u r s d u D i e u d u c i e l e t d e l a 

t e r r e ; n o u s r e b â t i s s o n s l e t e m p l e q u i s u b -

s i s t a i t il y a b i e n d e s a n n é e s , a y a n t é l é f o n d é 

e t b â t i p a r u n g r a n d r o i d ' I s r a ë l . 

1 2 . M a i s n o s p è r e s a y a n t p r o v o q u é l a c o l è r e 

d u D i e u d u c i e l , i l l e s l i v r a e n t r e l e s m a i n s 

d e N a b u c h o d o n o s o r , l e C h a l d é e n , r o i d e B a -

b y l o n e . 11 d é t r u i s i t a u s s i c e l t e m a i s o n , e t 

t r a n s f é r a à B a b y l o n e l e p e u p l e d e c e l l e v i l l e . 

1 3 . M a i s C y r u s , r o i d e B a b y l o n e , la p r e -

m i è r e a n n é e d e s o n r è g n e , fil u n é d i t p o u r 

r é t a b l i r c e l t e m a i s o n d e D i e u . 

1 4 . E t m ê m e i l t i r a d u t e m p l e d e B a b y l o n e 

l e s v a s e s d ' o r e l d ' a r g e n t d u t e m p l e d e D i e u , 

l e s q u e l s N a b u c h o d o n o s o r a v a i t f a i t t r a n s p o r -

t e r d u t e m p l e d e J é r u s a l e m a u t e m p l e d e 

B a b y l o n e ; e t c e s v a s e s f u r e n t d o n n é s à n o 

n o m m é S a s s a b a s a r , q u e l e r o i é l a b l i t c h c ! u e s 

I s r a é l i t e s ; 

1 5 . E t i l l u i d i t : P r e n e z c e s v a s e s , e t a l l e z , 

e t m e t t e z - l e s d a n s l e t e m p l e q u i é l a i l à J é r u -

5 
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E T DERECTIONEH FAC1ESTES FUF.I1UST 1.1 LITUO 

EJUS, VCL, el udlllmem [acere soler,' in me-

dio ejus. A DIEBUS SECtx i , i d e s l , si» o m n i 

S T O . 

VERS. 1C. — P O B T I O , QUCE l i b i d e b e l u r ali ¡is 

q u i s u n t in trans /lumen, v c l ¡ 1 0 t i l l s , n u l l u m 

hierediiatem, s i v e p o s s e s s i o n e m in r e g i o n e q u a 

e s t ultra Euphraiem, habilurus es. P e r r e g i o -

n e m q u a e s t u l t r a flumen , ¡ n i e l l i g l i l e r r a m 

I s r a e l , q u a i n a m n i s i l i o E u p h r a t e s s e p a r a b a t 

a b i m p e r i o B a b y l o n i c o , u t d i c t u m e s t s u p r a 

v e r s u d e c i m o . 

VERS. 1 7 . ' , — V E R B U M , i d e s t , r e s p o n s t i m ; 

q . d . , r e s p o n d i t r e x a d c p i s t o l a m s u p r a d i c l a m . 

¿ SAMERAIIN , id e s t , in u r b i b u s p r o v i n c i » 

S a m a r i a . S E U i i . s u b . misil, i n q u a m , id e s l , 

m i s i l e p i s t o l a m q u à d i c e b a t i l l i s saluiem. E T 

CBEIIETH , i d e s l , el secundum tempus, s u b . 

prtxsens. V i d e n o t . a d v . 1 0 . ET CHEHETB , id 

e s t , c t a d p o p u l u m . q u i d i c e b a i u r Chehelh, p e r 

c o n t r a c i i o n e m . P a u l o s u p e r i ù s , v . 1 0 , i n t e g r é 

p o n i t u r Cheheneth. 

V E R S . 1 8 . — MANIFESTÉ LECTA E S T , v e l , 

expósita, i d e s t , e x p l í c a l a e t l é e l a f u i t . 

VEBS. 1 9 . — P o s m a EST DECRETI;« , v e l lata 

est senientia, id e s t , e g o à v o b i s a d m o n i l u s , 

s l a t u i a c d e c r e v i . s u b . q u ò d l e g e r e n l u r h i s t o r i a . 

E T OU.ESIERUNT, v c l , el scrutali sunt. S u b . histo-

rias. E L E V A T O , id e s t , e l e v a r ! s o l e t . ET RE-

BELLIO, e t c . , v e l , et defeclio « V , f i e r i s o l e t ab 

habilanlibus in eà. (1) 

C h a l d a o r u m n e m p e , q u i b u s i n h o c a m p l u m 

i m p e r i u m P e r s a s u c c e s s c r u n i . ( C a l m e i . ) 

( 1 ) V E R S . 1 9 . — A DIEBUS ANTIQOIS ADVERSUH 

C A P U T V . 

1 . P r o p h e t a v e r u n t a u t e m ¿ g g a u s p r o -

p h e t s e t Z a c h a r i a s filius A d d o , p r o p h e -

t a n t e s a d J u d a o s , q u i e r a n t i n J u d e à e t 

J e r u s a l e m , i n n o m i n e D e i I s r a e l . 

2 . T u n c s u r r e s e r u n t Z o r o b a b e l filius 

S a l a t h i e l , e t Josue filius J o s e d e c , e t c c e -

p e r u n t s d i f i c a r e t e m p l u m D e i i n J e r u s a -

l e m , e t c u m e i s p r o p h e t s D e i a d j u v a n l e s 

t . I n i p s o a u l e i n t e m p o r e v e n i t a d e o s 

T h a t h a n a i , q u i e r a t d u x t r a n s flumen, e t 

S t h a r b u z a n a i , e t c o n s i l i a r i i e o r u m : s i c q u e 

d i x e r u n t e i s : Q u i s d e d i t v o b i s c o n s i l i u m , 

u t d o m u m l i a n e a d i f i c a r e l i s , e t m u r o s 

e j u s i n s t a u r a r a i s ? 

ft. A d q u o d r e s p o n d i m u s e i s , q u a e s e n l 

n o m i n a l i o m i n u m a u e t o r u m s d i f i c a i w n t s 

i l l i u s . 

5 . O c u l u s a u t e m D e i e o r u m foetuses 

1. E S D R A S • " 2 

I
V E R S . 2 0 . — VECTIGAL , ET BEDITUS ANNUCS 

V i d e h a c p a u i ô s u p r a , v e r s u 1 3 . 

V E R S . 2 1 . — P O X I T E EDICTUII , UT CESSENT 

VIBI ILLI , v e l ponitestatutum, d e c r e t u m , id e s l , 

s t a t u i t e , s i v e d e c e r n i l c ut cessare faciant, v e l 

f a c i a t i s hommes il/os. PRÎCEPTUM , v e l , decre-

tum, slauuum, s u b . Aliud, id e s t , d o n e e à m e 

a l i t e r s t a t u t u m f u c r i l . G a l l i c è : Jusqu'à ce que 

par nous il en ail été autrement ordonné. 

V B R S . 2 2 . — E T C A U T I ESTOTE NE E R R O R M I , e t c . , 

i d e s l , v l i l e t e n e e r r e l i s i n h o c . CRESCET COR-

RUI'Tio , e t c . , v e l multiplicabilur deslruciio; d e -

t r i m e n l u m : d a m n u m in perniciem rerjum? s u b . 

v e s t r à c u l p â , s i id p e r m i t l a t i s . 

VERS. 2 3 . — E T s o c i t s EORU», v e l , et socielalc 

l u r m â s o d a l i l i à eorum. BBACHIO, ET ROBORE. Id 

e s t , v i c t c x e r c i l u ; v e l , v l e l a r m i s . 

VEBS. 2 t . — Cessavil, id e s t , i n l e r n t i s s u m 

f u i t . E-r CESSIVIT, id e s l , c t f u i t i m e r m i s s u m , 

i n q u a m . U s o u e AD ANSCH SECUNDBU DARIAVES 

RÉGIS PARAS. I d e s i , D a r i i H y s i a s p i s f i l i i , n e m -

p e a d a n m i m m u n d i 3 4 8 5 . V i d e q u a n o i a v i -

m u s a d v . 7 , s u p . ( 1 ) 
REGES REBELLAT. D e f e c l i o n c m a p p e l l a n t j u s l o s 
c o n a l u s r e g n m J u d a o r u m p r o l i b e r t a l e s i v e 
t u e n d à , s i v e l a b a n l e j a m c o n f i r m a n d â , s i v e 
r e s l i t u c n d â d e p e r d i i â . ( C a l m e t . ) 

( I ) VERS. 2 4 . — T U N C i s i E R i u s s i n i EST o r r a 
BOUCS D O U I N I USQI K AD ANSUM REGNI D.VR1I. 

P l u s q u a r a s i h i p e r m i t t e r e i u r , J u d a i c i n o m i -

In i s o s o r e s s i b i u s u r p J r n n l ; c a v e b a t e n i m t a n -
i i i i i i m o d d e d i c l u m , n e u r b s r c s t l i u c r c t u r : 
Prohibeatis v i r o s illos, ul urbs ¡lia non œdifice-
lur : a l v e r ô i l l i t e m p l i a d i l i c i u m p a r i t e r i m -
p e d i v ê r c . ( C a l m e t . ) 

C H A P I T R E V . 

1 . C e p e n d a n t l e s p r o p h è t e s A g g é e e t Z a -

c h a r l e , fils d ' A d d o , p r o p h é t i s è r e n t a u n o m d u 

D i e u d ' I s r a ë l a u x J u i f s q u i é t a i e n t e n J u d é e 

c l d a n s J é r u s a l e m . 

2 . A l o r s Z o r o b a b e l fils d e S a l a t h i e l e l J o s u é 

fils d e J o s é d e c c o m m e n c è r e n t de nouveau à 

! b â t i r l e t e m p l e d e D i e u à J é r u s a l e m . L e s p r o -

: p l i è i e s d e D i e u é t a i e n t a v e c e u x , c l l e s a i -

d a i e n t . 

3 . E n c e m ê m e t e m p s T h a l h a n a ï , q u i é t a i t 

g o u v e r n e u r a u - d e l à d u fleuve, S i h a r b u z a n a i e t 

l e u r s c o n s e i l l e r s v i n r e n t à e u x , c l l e u r d i r e n t : 

Q u i v o u s a c o n s e i l l é d e r e b â t i r c e t e m p l e e t 

d e r é t a b l i r s e s m u r a i l l e s ? 

4 . N o u s l e u r r é p o n d î m e s e n l e u r d é c l a r a n t 

l e s n o m s d e c e u x q u i n o u s a v a i e n t c o n s e i l l é 

d e t r a v a i l l e r à c e b â t i m e n t . 

5 . O r l ' œ i l d e l e u r D i e u r e g a r d a f a v o r a b l e -

7 3 C O M M E N T A R I ! ® . C A P U T V . 

s u p e r s e n e s J u d a o r u m , e t n o n p o t u e r u n t 

i n h i b e r e e o s . P l a c u i t q u e u t r e s a d D a r i u m 

r e f e r r e t u r , e t t u n c s a t i s f a c e r e n t a d v e r s ù s 

a c c u s a l i o n e m i l l a m . 

6 . E x e m p l a r e p i s t o l a , q u a m m i s i t T h a -

t h a n a i , d u x r e g i o n i s t r a n s flumen, e t 

S t h a r b u z a n a i , e t e o n s i l i a t o r e s e j u s , A r -

p b a s a c h a i , q u i e r a n t t r a n s flumen, a d 

D a r i u m r e g e m . 

7 . S e r m o q u e m m i s e r a n t c i , s i c s c r i p t u s 

e r a t : D a r i o r e g i p a x o m n i s . 

8 . N o l u m s i t r e g i , i s s e n o s a d J u d a a m 

p r o v i n c i a m , a d d o m u m D e i m a g n i , q u ® 

a d i l i c a t u r l a p i d e i m p o l i t o , e t l i g n a p o -

n u n t u r i n p a r i e t i b u s : o p u s q u e i l l u d d i l i -

g e n l e r e x s t r u i t u r , e t c r e s c i t i n m a n i b u s 

e o r u m . 

9 . I n t e r r o g a v i m u s e r g o s e n e s i l l o s , e t 

i t a d i x i m u s e i s : Q u i s d e d i t v o b i s p o t e s t a -

t e m u t d o m u m h a n c a d i f i c a r e t i s , e t m u r o s 

h o s i n s t a u r a r C T i s ? 

1 0 . S e d c t n o m i n a e o r u m q u s s i v i m u s 

a b e i s , u t n u n t i a r e m u s l i b i , s c r i p s i m u s q u e 

n o m i n a e o r u m v t r o r u m , q u i s u n t p r e c i -

p e s i n e i s . 

1 1 . H u j u s c e m o d i a u t e m s e r m o u e m r e -

s p o n d e r u n t n o b i s d i c e u t e s : K o s s u m u s 

s e r v i D e i c c e l i e t t e r r a , e t t e d i i ì c a m u s 

t e m p l u m , q u o d e r a t e x s t r u c t u m a n t e h o s 

a u n o s m u l t o s , q u o d q u e r e x I s r a e l m a g n u s 

a d i f i c a v e r a t e t e x s t r u x e r a t . 

1 2 . P o s t q u à m a u t e m a d i r a c u n d i a m 

p r o v o c a v e r u n t p a t r e s n o s t r i D e u m c a l i , 

t r a d i d i t e o s i n m a n u s N a b u c h o d o n o s o r 

r e g i s B a b y l o n i s C h a l d a i : d o m u m q u o q u e 

h a u c d e s t r u x i t , e t p o p u l u m e j u s t r a n s t u l i t 

i n B a b y l o n e m . 

1 3 . A n n o a u t e m p r i m o C y r i r e g i s B a -

b y l o n i s , C y r u s r e x p r o p o s u i t e d i c t u m , u t 

d o m u s D e i h a c a d i l ì c a r c t u r . 

1 4 . N a m e t v a s a t e m p l i D e i a u r e a e t 

a r g e n t e a , q u a N a b u c h o d o n o s o r t u l e r a t 

d e t e m p i o q u o d e r a t i n J e r u s a l e m , e t 

a s p o r t a v e r a t e a i n t e m p l u m B a b y l o n i s , 

p r o t u l i t C y r u s r e x d e t e m p i o B a b y l o n i s , 

e t d a t a s u n t S a s s a b a s a r v o c a b u l o , q u e m 

e t p r i n c i p e m c o n s t i t u i t , 

1 5 . D i x i t q u e e i : H a c v a s a l o l l e , e t 

v a d e , e t p o n e e a i n t e m p i o q u o d est i n 

m e n t l e s a n c i e n s d e s J u i f s ; e t c e s g e n s n e 

p u r e n t l e s e m p ê c h e r d e b â t i r . E t il f u t a r r ê t é 

q u e l ' a f f a i r e s e r a i t r a p p o r t é e à D a r i u s , c t q u e 

l e s J u i f s r é p o n d r a i e n t d e v a n t l u i à l ' a c c u s a -

t i o n q u ' o n f o r m a i t c o n l r e e u x . 

6 . V o i c i l a l e t t r e q u e T h a t h a n a ï , c h e f d e s 

p r o v i n c e s d ' a u - d e l à d u fleuve, e t S l h a r b i u a -

n a ï c t l e u r s c o n s e i l l e r s l e s A r p h a s a c h é e n s , q u i 

é t a i e n t a u - d e l à d u fleuve, e n v o y è r e n t a u r o i 

D a r i u s . 

7 . L e r a p p o r t q u ' i l s l u i e n v o y è r e n t é t a i t 

é c r i t e n c e s t e r m e s : A u r o i D a r i u s , p a i x e t 

t o u t e s o r t e d e p r o s p é r i t é . 

8 . Q u e l e r o i s a c h e q u e n o u s a v o n s c t é d a n s 

l a p r o v i n c e d e J u d a , d a n s l a m a i s o n d u g r a n d 

D i e u q u ' o n b â t i t d e p i e r r e s n o n p o l i e s , m e t -

t a n t l a c h a r p e n t e s u r l e s m u r a i l l e s ; e t c e i 

o u v r a g e s e f a i t a v e c a r d e u r e t s ' a v a n c e e n t r e 

l e u r s m a i n s . 

9 . N o u s a v o n s i n t e r r o g é l e s a n c i e n s , e t 

n o u s l e u r a v o n s p a r l é a i n s i : Q u i v o u s a 

d o n n é l e p o u v o i r d e r e b â t i r c e t t e m a i s o n c l 

d e r é t a b l i r c e s m u r a i l l e s ? 

1 0 . N o u s l e u r a v o n s a u s s i d e m a n d é l e n r » 

n o m s p o u r p o u v o i r v o u s l e s r a p p o r t e r ; e t 

n o u s a v o n s é c r i t l e n o m d e c e u x q u i s o n t l e s 

p r e m i e r s d ' e n l r c e u x . 

1 1 . I l s n o u s o n t r e p o n d u e n c e s t e r m e s à 

la d e m a n d e q u e n o u s l e u r a v o n s f a i t e : N o u s 

s o m m e s s e r v i t e u r s d u D i e u d u c i e l e t d e l a 

t e r r e ; n o u s r e b â t i s s o n s l e t e m p l e q u i s u b -

s i s t a i t 11 y a b i e n d e s a n n é e s , a y a n t é t é f o n d é 

e t b â t i p a r u n g r a n d r o i d ' I s r a ë l . 

1 2 . M a i s n o s p è r e s a y a n t p r o v o q u é l a c o l è r e 

d u D i e u d u c i e l , i l l e s l i v r a e n t r e l e s m a i n s 

d e N a b u c h o d o n o s o r , l e C h a l d c e n , r o i d e B a -

b y l o n e . 11 d é t r u i s i t a u s s i c e t t e m a i s o n , e t 

t r a n s f é r a à B a b y l o n e l e p e u p l e d e c e l t e v i l l e . 

1 3 . M a i s C y r u s , r o i d e B a b y l o n e , la p r e -

m i è r e a n n é e d e s o n r è g n e , fil u n é d i t p o u r 

r é t a b l i r c e l t e m a i s o n d e D i e u . 

1 4 . E t m ê m e i l t i r a d u t e m p l e d e B a b y l o n e 

l e s v a s e s d ' o r e t d ' a r g e n t d u t e m p l e d e D i e u , 

l e s q u e l s N a b u c h o d o n o s o r a v a i t f a i t t r a n s p o r -

t e r d u t e m p l e d e J é r u s a l e m a u t e m p l e d e 

B a b y l o n e ; e t c e s v a s e s f u r e n t d o n n é s à u n 

n o m m é S a s s a b a s a r , q u e l e r o i é t a b l i t c h c t u e s 

I s r a é l i t e s ; 

1 5 . E t i l l u i d i t : P r e n e z c e s v a s e s , e t a l l e z , 

e t m e t t e z - l e s d a n s l e t e m p l e q u i é t a i l à J é r u -
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s a l c m ; e t q u e l a m a i s o n d e D i e u s o i t r e b â t i e 

e n s o n l i e u . 

1 6 . A l o r s S a s s a b a s a r v i n t à J é r u s a l e m , e t y 

j e t a l e s f o n d e m e n t s d u t e m p l e d e D i e u . D e p u i s 

c e t e m p s - l à o n a t o u j o u r s t r a v a i l l é à c e t é d i -

fice, e t i l n ' e s t p a s e n c o r e a c h e v é . 

1 7 . M a i n t e n a n t d o n c , s ' i l s e m b l e b o n a u r o i , 

q u e l ' o n r e c h e r c h e d a n s la b i b l i o t h è q u e d u 

r o i q u i e s t à B a b y l o n e , s ' i l e s t v r a i q u e l e r o i 

C y r u s a i l o r d o n n é p a r s o n é d i t q u e l a m a i s o n 

d e D i e u f û t r e b â t i e à J é r u s a l e m ; e l q u e l e 

r o i n o u s d é c l a r e s a v o l o n t é à c e s u j e t 

J e r u s a l e m , e t d o m u s D e i s d i f i c e t u r i n 

l o c o s u o . 

1 6 . T u n c i t a q u e S a s s a b a s a r i l l e v e n i t , 

e t p o s u i t f u n d a m e n t a t e m p l i D e i i n J e r u -

s a l e m , e t e x c o t e m p o r e u s q u e n u n c a d i -

ficatur, e t n e c d u m c o m p l e t u m e s t . 

1 7 . N u n c e r g o , s i v i d e t u r r e g i b o n u m , 

r e c e n s e a t i n b i b l i o t h e c S r e g i s , q u a e s t i n 

B a b y l o n e , u l r u m n a m h C y r o r e g e j u s s u m 

f u e r i t , u t s d i l i c a r e t u r d o m u s D e i i n J e -

r u s a l e m , e t v o l u n t a t e m r e g i s s u p e r h i e 

r e m i t l a t a d n o s . 

T R A N S L A T I O E X H E B R i E O . 

E t p r o p h e t a v i t C h a g g a i p r o p h e t a , e t Z e c h a r i a h filius H i d d o p r o p h e t » , q u i eranl i n J e h u d i e S e t 

i n J e r n s a l a i m i n n o m i n e D e i I s r a e l s u p e r e o s . — 2 . T u n c s u r r e s e r u n t Z c r n b b a b c l filius S e a l t h i e l , 

e t J e s u a h filius J o s a d a c h , e t c m p e r u n t ¡ e d i f i c a r e d o m u m D e i q u a ; e s t i n J e r u s a l a i m , e t c u m e i s 

eranl p r o p h e u e D e l a u x i l i a n t e s e i s . — 3 . I n i l l o t e m p o r e v e n i t a d e o s T a t t e n a i d u x e o r u m qui 

eranl t r a n s flumen, e t S e t h a r b o z e n a i , e t s o c i i e o r u m , e t s i c d i x e r u n t e i s : Q u i s p o s u i t v o b i s 

p r a c e p t u m , o t d o m u m h a n c a d i l i c a r e t i s , c t m u r o s i s t o s f u n d a r e t i s ? — 4 . T u n c adhuc h u j u s m o d i 

d i x l m u s e i s : Q u a s u n t n o m i n a v i r o r n m q u i h o c a d i f i c i u m a d l f i c a n t ? — 5 . E t o c u l u s D e i e o r u m 

f u l l s u p e r s e n « J e h u d a o r u m , e t n o n c e s s a r e f e c e r u n t e o s , d o n e e r e s a d D a r i a v c s p e r g e r c t , e t 

t u n c r e s p o n d e r e n t p e r e p i s t o l a m s u p e r h i s . — 6 . E x e m p l a r c p i s t o l a , q u a m i n i s i t T a t t e n a i d u x 

e o r a n qui erant t r a n s flumen, e t S e t h a r b o z e n a i , e t s o c i i e j u s , A p b a r s c c h a i e q o i eranl t r a n s ( l u m e n 

a i l D a r i a v e s r e g e m . — 7 . V e r b u m m i s e r u n t a d e o m , e t j u x t a h o c s c r i p t u m e r a t i n m e d i o e j u s : 

D a r i a v e s r e g i p a x o m n i s . — 8 . N o l u m s i t r e g i , q u o d i v i m u s i n J e h u d a a m p r o v i n c i a m a d d o m u m 

D e i m a g n i , e t I p s a a d i f i c a t u r l a p i d o i m p o l i t o , e t l i g n a p o n u n t u r i n p a r i e t i b u s , e t o p u s i p s u m f e -

s t i n a n t e r l i t , e t p r o s p e r a t u r i n i n a n i b u s e o r u m . — 9. T u n c i n t e r r o g a v i m u s s e n i o r e s i l l o s , l i u j u s -

c e m o d i d i x i m u s e i s : Q u i s p o s u i t v o b i s p r a c e p t u m , u t d o m u m h a n c a d i f i c a r e t i s , e t p a r i e t e s h o s 

f u n d a r e t i s ? — 1 0 . E t e t i a m d e n o m i n i b u s e o r u m i n t e r r o g a v i m u s e o s , u t n o t i f i c a r e m u s t i b i u t 

s c r i b e r e m n s n o m i n a v i r o r u m q u i s u n t d u c e s e o r u m . - 1 1 . E t e j u s c e m o d i v e r b u m r e s p o n d e n t « 

n o b i s , d i c e n d o : N o s sumus s e r v i D e i cceli e t t e r r a , e t r e a d i f l c a m u s d o m u m , q u a f u i t a d i f i c a t a 

a n t e h o s a n n o s m u l t o s : e t r e x I s r a e l m a g n u s a d i f i e a v i t c a m , e t f u n d a v i t e a m . — 1 2 . V e r u m t a m e n 

e x q u o p r o v o c a v e r o n t p a t r e s n o s i r i D e u m e f f i l i , t r a d i d i t e o s i n m a n u N e b u c h a d n e s a r r e g i s B a b e l 

C h a l d a i , e t d o m u m h a n c d e s t r u x i t , e t p o p u l u m e j u s t r a n s m i g r a r e f e c i t i n B a b e l . — 1 3 . V e r u m t a m e n 

a n n o p r i m o C h o r e s r e g i s B a b e l , C h o r e s r e x p o s u i t e d i c t u m , u t d o m u s D e i h a c a d i f i c a r e t u r . — 1 4 . 

E t e t i a m v a s a d o m i s D e i a u r e a e t a r g e n t e a , q u a N e b u c h a d n e s a r e d u x e r a t e t e m p l o q u o d esl I n J e -

r u s a l a i m , e t t u l e r a t i n t e m p l u m B a b e l , e d u x i t C h o r e s r e x e t e m p l o B a b e l , e t d a t a s u n t i p s i S e s b a s a r 

n o m e n e j u s , q u e m d u c e m c o n s t i t u e n t . — 1 3 . D i x i t q u e c i : H a c v a s a t o l l e , v a d e , d e f e r r e f a c ea i n 

t e m p l u m q u o d e s l i n J e r n s a l a i m , e t d o m u s D e i a d i f i c e l u r i n l o c o s u o . — 1 6 . T u n c S e s b a s a r i l l e 

v e n i t , p o s u i t f u n d a m e n t a d o m d s D e i q u a e s t in J e r u s a l a i m , e t e x e o t e m p o r e u s q u e a d h o c t e m -

p u s a d i f i c a t u r , e t n o n e s t p e r f e c t a . — 1 7 . E t n u n c s i r e g i b o n u m e s l , q u a r a i u r i n d o m o t h e s a u -

r o r u m r e g i s q u a est i n B a b e l , a n s i t a C h o r e s r e g e p o s i t u m e d i c t u m , u t a d i f i c a r e n t d o m u m D e i 

h a n c , quce esl i n J e r u s a l a i m , e t v o l u n t a t e m r e g i s s u p e r h o c m i t t a t a d n o s . 

C O M M E N T A R l l i M . 

V E R S . 1 . — CBAGCAI PROPBETA, ET ZECHA-

RIAB. D l i s u n t d u o e p r o p h e t i s m i n o r i b o s . 

FILIUS HIDDO, id e s t , n e p o s : n a m filius e r a t 

B a r a c h i a filii H i d d o , Z a c h a r . 1 , 1 . SUPER EOS, 

i d e s t , q u i e r a t c u m e i s . A I T l a b a n t u r e n i m 

S p i r i t u D e i . A l i i : Quod iniocalum erat super 

eos. 

\ ' m , i . — S u R R E X E s t s T , m o t i s c i l i c e t a d -

h o r t a t i o n i b u s p r o p h e t a r u m . F I L I U S , i d e s t 

n e p o s ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 2 . — TUNC SURREXERDST ZOROBABEL 

ET J O S U E , E T COEPERUNT .EDIFICARE T E M P L U » D E I , 

h o r t a n t i b u s p r a s e r l i m A g g a o e t Z a c h a r i à ! 
A r g u e r a i e t i a m s e g i i i t i e m ¡ H o r u m A g g a u s , 
v i u o i l h s v e r l e n s , q u ô d a b j c c i â t e m p l i a d i f i -
c a n d t ç u r a , s i u d i u m q u i s q u e s u u m c o n v e r i i s -

7 7 

V E R S . 3 . — D u x , v e l , P R O R E X ( I ) . E T SOCII 

E O R U M , v e l , E T SODALES E O R U » . P T H I C E P T U M , 

v e l , DECRETI», SMOTTO*, E D i c i u » , id e s t : Q u i s -

n a m s t a t u i i a c p r a c e p i t , v e l c u j u s p o i e s l a l e a l -

q u e e d i c i o f r e i i , a d i f i c a l i s h o c t e m p l u m ? N u l l u s 

r e c e n s d a t u s e r a t J u d a i s c o n c e s s u s œ d i f i c a n d i ; 

s e d j u s s e i ' a i i l l u d D e u s p e r s u o s p r o p h e i a s . E T 

mums. S i n g u l a r i s n u m e r i e s t v o s C h a l d a a , c l 

p r o p r i e r o t a r s i g n i f i c a i ; a e e i p i l u r t a r n e n p r o 

m u t i s , q u ò d r o b u r u r b i s p a r t i m Si t i n m œ n i -

b u s . FUNDARETIS ? v e l , perficerelis? 

s e t a d p r i v a t a r u r n a d i u m c o n s l r u c i i o n e m 
l u e r o s o l y m i s . I n t c r m i s s o a d i f i c i o m a n u s i t c -
r u m a d u n i l a e s l a n n o s e c u n d o D a r i i filiì HY-
s t a s p i s . E x l o t i u s n a r r a i i o n i s s e r i e c o l l i s e r o 
e s t , J u d a o s n o v à f a c u l i a t e u r g e n d i o p c r i s d o -
n a l o s n o n l u i s s e . l ' o s i A r t a x e r x i s d e c e s s u i n 
p u l a v è r e , c a u t i o n e m a b i l l o f a c l a m d e s u s s e 
s u o q u e r o b o r i r e s l i l u u m e s s e d a l a m s i b i a n -
t e a a C y r o r a c u l l a t e m , q u a r e s e a d i f i c i o n o n 
i n t e r d i c i ; n e q u e e n i u i a l i u d o b j i c i u n t u i i n i s t r i s 
r e g i i s s c i s c i u n t i b u s , q u i i d a u c l o r i i a i e g e r e -
r e n t , q u à m l a c t a m s i b i p r i m i t ù s à C y r o n o l c -
s t a l e m . R e g n u m A r t a x e r x i s , v e l O r o p a s t i 
p e r n i i l e h a b e b a i u r a c u s u r p a l i o t i r a n n i c a -
e t ( o r l a s s e n i h i l , q u o d a b i l l o s a n c i l u r a f u e r a t ! 
r a t u i n a c h r m u m e s s e p a s s i s n n t . 

D o e e n i R a b b i n i , A s s u e r u m , d e q u o in c a -
p i t e 4 , v . b , u x o r e m d u x i s s e E s t h e r e m D a r i i 
raatrem, q u i a m a i r e r e l i g i o n c m J u d a i c a m 
e d o c t u s , f a c u h a l e n i J u d a i s c o n e c s s e r i i s a c r u m 
a d i f i c i u m p r o m o v e n d i . H a c l a m c n o p i n i o 
n u l a m h d e m m e r e l i i r . . l o s e p h u s e l a u c l o r 
l e a n l i b r i E s d r a r e m a l i i e r n a r r a n t . Z o r o b a -
b e l , q u i a l . y r o m i s s u s H i e r o s o l y m a r o v e n e r a i 
c c r n e n s o p u s t e m p l i m o l i m i n e â d v e r s a r i o r u m 
J u d a i e i « « m i n i s j a e e r e , B a b y l o n e m r c v e r s u s 
c s i . t o v e n i e n s , p r i s i i n o m m u u u s c u s t o d i s 
r e g u c o r p o r i s r e c e p i i . C i r m a u l e i n c o m i e i s s e t 
u t D a r i u s , e x c e p u s c o n v i v i o r e g n i o p t i m a t i -
h u s , e u b i i u m a l e r e i , Z o r o b a b e l e j u s q i î e s o c i i . 
r e g , I c o r p o r i s c u s l o d e s d u o , d i s c e p m m i u m s i b 
p r o p o s e r o n t , q u i d e s s e l i n t e r h o m i n e s v a l i -
d i s s i m i ™ . P r u n u s v i i i u m p r a l u l i t ; a l t e r r e -
g e m ; Z o r o b a b e l a i l , m u l i e r e s q u i d e m v a l i -
d i s s i m a » , s e d v a i i d i o r e m e s s e v c r i i a t e m S e n -
t e n t i ™ q u L s q o c s i i a m s c r i p s i l , s c r i p i a m q u e 
s c h e d a u i p u l v i n a r i c u b a n i i s r e g i s s u p p o s V 

r u n t . E s p e r r e e i u s D a r i u s s c h e d a s l e g i t , c o n -
v o c a v i ! , ; u e o p t i m a l e s , u i 1 re s s o c i o s d i s p a i a t i -

e s a i i s c u h a r e n i . P e r o r a v i l u n u s q u i s q i e s u o 

i , s e " i " a i " s u a " i a r S u m e " ' i s d e l e n d e n s -
s e d a m n i o s s u p e r a v i ! Z o r o b a b e l j u d i c i o t o t i u s 
Ä t " , ' " " ' " , e * f a c n l i a i e m r e d e u n d i 
d o m u m , a c l e m p l u m r e s i i t u c n d i . V i d e d t e e r 
W t o n e m n o s l r a m i n d u e ® p o s l r e n f c T K 

« > V E R S . 3 . - TIIATUANAI , Ä V DUX 

TRANS FLU.IEN. P r a f c e m s p r o v i n c i a r u m S 
S W ' ° > P < ™ P e r s a r n m p a r e b a n t . 
P r a e c l u r a h a c c o m p l e c t c b a l u r S v r f a u i , A r a -

? i h M f S t m œ S i o S l | b d i i a s . P o r r ò h i c ^ 

ù i s s e t i ï l ' T " " ' h ' U i a i d e c c p t u s 
l u t s s e n o n y i d e i u r : e â s e m o d e r a t i o n « ¿ ¿ s i i 

n r t e s n f n Ä « Ä S * n e r i s s u t , q u o j u h e o a i u r r e g e m i i i o n e r e d e 

C O M M E N T A R I ! » ! . C A P U T V . _ 8 

VERS. 4 . - TUNC. V e r b a s u n t T a t i e n a i e l 

s o c i o r u m e j u s ; ( n d u c i t e n i m a u c l o r l i b r i e o s 

a d h u c l o q u e n l e s , Tattenai v i d e t u r e s s e n o m e n 

o f f i c i i ; v i d e d i c t a a d 2 R e g . 1 8 , 1 7 , d e T h a r -

t l i a n ( 1 ) . 

VERS. 5 . - OCULUS. I n l e l l i g i l p r o v i d e n l i a m 

e t f a v o r e m D e i . E r SON CESSARE FECERUNT EOS, 

id e s t , p r o p t e r e a n o n p o t u c r u n t t a n i i i m e d i -

c e r e , u l i l l i I n t e r m i i i e r e n t o p u s l a n i i s p e r , 

d u m n e g o t i u m r e f e r r e l u r a d D a r i u m ( 2 ) . 

o m n i b u s q u a i n s u b d i t i s s i b i p r o v i n c i i s a g e -

m ï - • , ( C a l m e t . ) 
( 1 ) > ERS 4 . — A D QUOI) RESPONDIWUS E l s , OU E 

ESSEVT NOMINA AUCTORU» Î D 1 F 1 I M I O N I S ILLIUS 

Z o r o b a b e l e t J o s u e d u c e s s e p r a h u e r u m e 
a u c i o r e s m o h m i n i s , s u a q u e n o m i n a c e u p r i u -
c i p u n i p o p u l i d e d c r u n l . P o t e r a n i c i i a m 4 « . 
g a u m e t Z a c h a r i a m p r o p h e i a s , a l i o s q u e T 
o p l i m a t i b u s n o m i n a r c . T e x l u s a d h u e r a m • 
lune hoc paclo diximus eis: Qua ipsu nomma 
momm.qulioc md,lKium œdificabunl? S e q u i -

•/' i i , " 1 " 1 ' 0 ^ " 0 T h a , l l " ' ' ù e t s o c i o r u m , 
I / . o r o b a l i e l e m c a i e r o s q u e J u d a o s r o g a m i u m l 

q m b u s h o r t a l o r i b u s a g g r e s s i f u i s s e « a d i f i ! 
c i u m , q u e l q u e i l l i s n o m e i , e s s e l . E x e p i s l o -

f u m a . d
J

D a r ' 1 " " . a m b o h a c s e p a r a i i m 
p o s t u l a s s e v i d e n i u r . \ i d e v . 9 , 1 0 . ThathaZ 
a p p e l l a i a r i n t e x i u Tlmihenai, M q u e n o n , » 
e s s e d l g m l a t i s p o l i ù s q t l à m p r o p r i u m h o m i n U 

^ ¡ f . 1 o c c u r r u m . V i d e 4 ( k g . 1 8 7 
I s a . 2 0 1 . S e p l u a g i n i a , S y r o s c i A r b l e ! 
zmufiesponderun, eis, p r „ " , respondinm e t . 
m ^ H W & h l , l u c u l e n i i f c b a b e s 

91 v L c ' i-1 , i 2 , f l ( C a l m e t . ) 
( 2 ) J h i i s . 6 . - OCCLUS D E I FACTIS EST SUPER 

SENES J L M O R U , . A d l i i t e r a m : O a b i ï S f c 
lus est super eos, qui rediemit à c a p i i v i t a r n . 
q u â p h r a s i e x p r i m i s o l e t f a v o r p r o p i i i i N u m i l 

K S D r n i - W > - - T 3 i 
r s a l i n u s O3 , 1 6 , e l m P s a u i o 3 2 , 1 8 • ÔcuU 
Domtm super metuenles eum, et in eie nU s T 
S S n - T T W A u a " É c c l c s t e -
?''c' " " '» diligentes se, e i p s a l -

e i p s a m u s 1 b , 2 : Oculi lui videant œquitates 
H i c n u q u e e s t g e n u i n u s h i i j u s l o c i s e m a s -

S ' « P t a s i i n n i i i t u r f u r o 
g n a u o . Ocult lui in me, a i l J o b . 7 , 8 è i n o n 
substslam. E t c a p i , e 2 4 , 2 3 : Oculi riu,(D„mï 

f & n " " E ' Â m o s 9 , 
8 . OcuU Domm Dei super reanum peccam et 
conteram illud i facie f e r r e . V ' 

P L A C U I Î Q I - E , UT RES AD DARIUM REFERRFTUR 

ILLA» P r e s s , o r H e b r a u s : Non cessare feceruni 
eos,denec placitum ad Darium perqere e " t 

VERS, J . — OCULUS ALTE» D E I , a. d • D i v i n » . 
p r o v i d c n n a . g r a t i a e l f a v o r i s V o j i s ë S 

g , m m e t s y m b o l u m e s t o c u l u s I w S ï " u s q u o 

s e r a l e m p l u m r e s t a u r a r i . N u l l u s e n i m h o ô l i u m 



p o u r n e l e p o i n t i n t e r r o m p r e . C ' e s t c e l t e a s s i -
s t a n c e t o u t e d i v i n e , p a r l a q u e l l e les anciens des 
Juifs s e s e n t i r e n t e n c o u r a g é s , q u e l ' E c r i t u r e 
n o m m e un regard favorable de l'œil de Dieu : 
c a r c ' e s t e n n o u s r e g a r d a n t f a v o r a b l e m e n t d e 
c e t œ i l d i v i n d e s a g r â c e , q u ' i l n o u s s o u t i e n t 

i c m i s , e t n o ) 
v i c t o r i e u x . 

L e c o u r a g e d e c e s J u i f s f o r t i f i é s i n t é r i e u r e -
m e n t p a r ce regard favorable de l'ail de Dieu, f u t 
d o n c p l u s p u i s s a n t q u e l a c r a i n t e d e l a c o l è r e d o 
r o i d e P e r s e , p a r c e q u e l o r s q u e D i e u r e g a r d e 
d e c e l l e s o r t e s e s s e r v i t e u r s , i l s n e v o i e n i p l u s 
e t n ' é c o u l e n t p l u s c e q u e l e u r p e u i s u g g é r e r 
la c r a i n t e d e s h o m m e s . O n l ' a vu p r i n c i p a l e -
m e n t d a n s l e s m a r t y r s , q u i s e m b l a i e n t ê i r e 
d e v e n u s é g a l e m e n t s o u r d s a u x m e n a c e s d e s 
p e r s é c u t e u r s , e t i n d i f f é r e n t s à t o u s l e u r s s u p -
p l i c e s . A t t a c h é s u u i q u e m e n t à c e t œ i l d e D i e u 
q u i l e s r e g a r d a i t , à l a v o i x i n t é r i e u r e d e l a 
v é r i t é q u i t c u r p a r l a i t , e t q u i c n i v r a i l d i v i n e -
m e n t l e u r s â m e s , i l s s o u f f r a i e n t t o u t d a n s u n e 
p a i x é t o n n a n t e , s o n g c a n l s e u l e m e n t à a c h e -
v e r d a n s e u x - m ê m e s l ' é d i f i c e s p i r i t u e l d u 
t e m p l e d e D i e u p a r l a d e s t r u c t i o n d e c e c o r p s 
d e m o r t q u e l e s b o u r r e a u x d é c h i r a i e n t , s e l o n 
c e l l e p a r o l e d e s a i n t P a u l : S i ( e r r e u r / « dormit 
nostra dissohalur, œdificuiionem ex Deo habe-
mus. ( S a c y . ) 

V E R S . 6 . — S T U B W Z U U I , s i CONSILIA-

TORES E l u s AUPHASACEÏI. U l r ù m S i h a r b u z a n a i 
o o m e n h o m i n i s s i l , a u a ' i c o j u s e x g e n t i b u s , 
q u a s S a l m a n a s a r in S v r i a i n m i s i t , i g n o r â m e s . 
N o l i s u n t e x H e r o d o t o e t S t e p h a n o B u s a i i n 
M e d i â : e x b i s f o r t è B u s i s , ve l B u s a i s o r i g i n e m 
t r a s i t Setltar; n i s i n o m e n id e s s e d i g n i t a t i s 
a r b i i r e m u r , i n s a t r a p i e a p p e l l a t l o o e c o m p r e -
l i e n s u m . A r p h a s a c h a i r e c e n s e n t u r i n t e r g e n -
t e s a b A s e n a p h a r o m i s s a s , d e q u i b u s i n c a p i t e 
p r a c e d e n t i , v . 9 . E o s d e m c r c d i m o s P e r s o -
S c v t h a s . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) V E R S . 8 . — ¿ E D I F I C A T U R L I P I D E IMPOLITO. 

S e p t u a g i n t a : Lapidibus eleelis. 
LIGNA POM'NTUR iji pARiETiBcs. I n s t r u c t u r â 

m û r i t r i b u s o r d i n i b u s l a p i d u m à d d i c o n s u c v i s s e 
a l t e r u m é t r a b U i u s , o p i n a m u r . ( C a l m e t . ) 
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VERS. 7 . — Verbum, i d e s t , e p i s i o l a m . E T 

JUXTA HOC SCRIPTCM ERAT IX MEDIO ejus, S o b . 

e p i s i o l a . PAX OMNIS, id e s t , s a l o i c m p l o r l m a m 

d i c o n t . 

J o d a i s s e o p p o n e b a t , a c D a r i u s i n J u d a o s 
f u i t b e n e v o l u s o p e r â Z o r o b a b e l i s , q u i e r a l 
a u l i c u s D a r i i . 

N o i a . S . S c r i p t u r a D e o d a t o c u l o s , a u r e s , 
b r a c h i a , p e d e s n o n v e r è e t p r o p r i è , u l v o -
l u c r u n t A n i h r o p n m o r p h i t ® , c e n s e n t e s D e u m 
l i a b e r e c o r p u s ¡ q u o d c t i a m s e n s i s s e v i d e t u r 
T e r t u l l . , l i c e t e u m e x c u s e t P a m e l i u s ) , t e s t e 
S . E p i p h a n . e t S . A u g o s t . i n e o r o m h a r e s i , 
s e d m e t a p h o r i c è , u l h u m a n o c a p l o i s e a c -
c o m m o d e l , a c p e r h u m a n a s a c l i o n e s e t m e m -
b r a D e i a t t r i b u t a s i g n i f i c e l , s c i l i c e t p e r o c u -
l o s , q u o d o m n l a v i d e a l ; p e r a u r e s , q u ô d o m -
n i a a u d l a t ; p e r b r a c h i a , q i m d o m n i a p o s s i t ; 
p e r p e d e s , q u ù d s i t s u m m è s i a b i l i s , c o n s i a n s 
e t a t e r n u s . l i a S . E u c h e r i u s d c F o r m u l i s s p i -
r i l a l . c a p . 2 . ( C o r n , à L a p . ) 

O r , l'ail de Dieu regardafavorabtemenl les an-
ciens des Juifs, et ces gens ne purent les empêcher 
de bâtir, e t c . O n p e u t r e m a r q u e r i c i a v e c u n 
a u t e u r l ' a r t i f i c e d e l ' e n n e m i d u p e u p l e d e 
D i e u . C e u x q u i s ' é t a i e n t o p p o s é s d e t o u t e s 
l e u r s f o r c e s à l ' é d i f i c e d u t e m p l e d e J é r u s a -
l e m , d e m e u r è r e n t e n r e p o s e t n e c a u s è r e n t 
a u c u n t r o u b l e a u x J u i f s , l o r s q u ' i l s l e s v i r e n t 
a p p l i q u é s à s e b â t i r d e m a g n i f i q u e s m a i s o n s , 
e t I n d i f f é r e n t s p o u r l e s c h o s e s q u i r e g a r d a i e n t 
l e c u l t e d i v i n e t l ' e x e r c i c e d e l a v r a i e R e l i g i o n . 
A u c o n t r a i r e , d a n s l ' i n s t a n t q o e D i e u p a r l a 
à s o n p e u p l e p a r s e s p r o p h è t e s , p o u r l e r é -
v e i l l e r d e c e t a s s o u p i s s e m e n t , e t q u ' i l l u i e u t 
i n s p i r é d e s ' é l e v e r a u - d e s s u s d e t o u t e s l e s 
c r a i n t e s h u m a i n e s p o u r l u i r e n d r e c e q u ' i l s 
l u i d e v a i e n t , e n r e c o m m e n ç a n t à b â t i r s o n 
t e m p l e , l e s o f f i c i e r s d u r o i d e s P e r s e s , q u i 
c o m m a n d a i e n t a u - d e l à d e l ' E u p h r a l c , v i n r e n t 
l e s t r o u b l e r d a n s l e u r s d e s s e i n s . C e p e n d a n t , 
c o m m e c e u x - c i p a r a i s s a i e n t m i e u x d i s p o s é s à 
l ' é g a r d d e s J u i f s q u e n e l ' a v a i e n t é t é c e u x d e 
S a m a r i c , i l s n ' u s è r e n t p o i n t d e v i o l e n c e à 
l e u r é g a r d , m a i s s e c o n t e n t è r e n t d e l e u r d e -
m a n d e r qui leur avail donné le pouvoir de bâtir 
le temple, e t q u i é t a i e n t c e n t qui le leur avaient 
conseillé. C a r le p r i n c e q u i l e u r a v a i t l'ail d é -
f e n s e d e t r a v a i l l e r à c e t e m p l e é t a n t m o r t 
a l o r s , e l u n a u t r e , q u i é t a i t D a r i u s , a y a n t 
p r i s s a p l a c e , il s e m b l e q u e c c s o f f i c i e r s n ' a -
v a i e n t p a s d e s s e i u f o r m e l l e m e n t d e s ' o p p o s e r a 
c e s a i n t o u v r a g e , m a i s p l u t ô t d e s ' a s s u r e r , 
c o m m e i ls l e t i r e n t , d e la v é r i t a b l e d i s p o s i t i o n 
d u r o i s u r c e l a , a l l n q o ' é t a n l i n f o r m é s d e s a 
v o l o n i é , i l s e u s s e n t d r o i t d e l a f a i r e e x é -
c u t e r . 

L o r s d o n c q u ' i l e s t d i l i c i q u e l'ail de Dieu 
regarda favorablement les anciens des J u i f s , e t 
q u e ces gens ne purent les empêcher de bâtir, 
o u p e u t e n t e n d r e p a r l à q u e l e s o f f i c i e r s d u 
r o i D a r i u s , n e c o n n a i s s a n t p o i n t e n c o r e l a v o -
l o n t é d e l e u r m a î t r e , a u r a i e n t b i e n v o u l u q u e 
l e s J u i f s e u s s e n l s u r s i s l ' o u v r a g e d u t e m p l e , 
j u s q u ' à c e q u ' i l s e u s s e n t é c r i t à l a c o u r d e 
P e r s e , e t r e ç u l a r é p o n s e d o r o i . M a i s D i e u , 
q u i a v a i t d ' a b o r d p a r l é à s o n p e u p l e p a r s e s 
p r o p h è t e s p o u r l e s e n g a g e r à r e p r e n d r e c e t 
o u v r a g e d e p i é t é , l e s a f f e r m i t d e n o u v e a u 

E S D R T Ë 8 B 

VERS. 8 . — LAPIDE IMPOLITO. A l i i , m a r m o r e o . 
r e l , magno. A l i i , lapide convolvendo. LIGUA 

•ONUNIUR i s PARIETIBI'S, i d e s t , p a r i e t e s t e -

j u o t i i r l a b u l i s l i g n e i s , h o c e s t , c c d r i n i s . V i d e 

n o i . a d i R e g . 6 , 3 6 ( 1 ) . 

VERS. 9 . — Q i n s p o s u r r VORIS PRÍCEPTITI Î 

V i d e l u c c p a u l ó s o p r a , v . 3 e t 4 . 

V E R S . 1 9 . — E T ETIAH D E NOMISIBIIS EOROM 

:NTERROCAVIHCS EOS. P r a - , t e r c a n o m i n a s o a 

p e t ì i n t u s a b c i s . (¿oí sunt DUCES EOIICM , a d 

v . , qui in capite corum, i d e s t , q u i p r a e r a n t 

i l l i s . 

V E R S . 1 1 . — E T EJUSCEMODI VERDCII R E S P O S -

DF.KONT KOBIS, a . v . , et sic verbum reddiderunt 

nobis. REX ISRAEL « t o s e s , e t c . , i d e s t , S a l o m o n 

p o t e n t i s s i m u s , v e l o p u l e n t o s . ¿EDIFICAVIT,e tc . , 

v e l , œdificaveral et consummaveral, s i v e p e r f e -

c e r a t earn. 
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VERS. 1 2 . — CHALO® , i d e s t , q u i r e g n a b a l 

i n C h a l d a â . TRANSMIGRARÉ FECIT, i d e s t , t r a n s -

t o b l . 

V E R S . 1 3 - — D O S , R A D E I , e t c . , v e l , 

VR DOHUM D E I BANC « D I F I C A R E N T ; s u b . J u -

d a ¡ ( I ) . 

V E R S . 
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VERS. 1 7 . — S I RÉGI BONIIH, i d e s t . s i r é g i 

v i d e a t o r , a u t p l a c u e r i t . I s DOMO THESAURORUM. 

V i d e in p r i m o v e r s u s e q u e n t l s c a p i l i s . A s SIT 

A CHORES , id e s t , i i a n c r e s h a b e a t q u o d , e t c . 

UT «DIPICAREOT, s u b . J u d a i , i d c s t , d e e x -

t r u e n d â , s i v e i n s t a u r a n d â a d c . E T VÔMKTATE» 

RÉGIS. A n t e c e d e n s p r o r e l a t i v o , id c s t , v o l u n -

l a t e m s u a m s u p e r h â c r e r e x m i t l a t a d n o s . 

d a a r n . 

V E R S . 1 3 . — V A D E , DEFERRE FAC , v c l , pro-

ficiscere, depone, i d e s t , c o l l o c a , s i v e c o n s t i -

t u e . S i n e c o n j u n c t i o n « v e r b a ; q . d . c i t ò t r a n s -

f e r i l l a i n t e m p l u m . I s LOCO s e o . Id e s t , u b i 

a n t e a f u e r a l ( 2 ) . 

( 1 ) V E R S . 1 3 . — CVRUS REX P R O P O S C I T EDIC-

TTIKT, q u o t e m p l i r e s t i t u t i o n e m p e r m i t t e b a i . 
N c q u i c q u a m c o n t r a a n n i l e n t i b u s a d v c r s a r i i s , 
j o s s l b i c o n c e s s i m i p r i o r e e d i c t o l e m p l u m 
a d i f i c a n d i m i n i m è n e g l i g e n d u m c e n s u é r e J u -
d3 : i ; n e q u e e n i m c o n s i a b a t s i v e r e v o c a t u m 
f u i s s e , ve l e l i a m r e v o c a r i p o s s e , c ù m e d i c t a 
r e g u m P e r s a r u m s e m e l d e Cons i l i o o p t i m a l u r a 
p r o p o s i l a s e m p e r v i g e r e n l . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 1 5 . — I L e c VASA T O L L E , E T VADE, 
E T P O S E E \ IN TEMPLO , QUOD EST IN JERUSALEM , 

E r DOMus DEI «OIITCETUR. E s t h y s l e r o n p r o t e -
r o n , s i v e o r d o p r a p o s i e r u s : p r i ù s e n i m c r a t 
a d i f i c a n d a d o i n u s De i s i v e t e m p l u m , a n t e -
q o à m l u c à v a s a à C h a l d a i s a l i l a t a r e p o n i 
p o s s e n t ; i l a C a j e t . , a o t c e r t e p e r t e m p l u m 
i n t e l l i g e l o c u m , e l g a / o p h y l a c i u i n v i c i n u r a 
t e m p l o j a m e x u s l o ; i n h o c e n i m i n f e r e b a n -
t o r e l s e r v a b a n i o r v a s a e t d o n a t e m p l i . 

( C o r n , à L a p . ) 
V E R S . 1 6 . — E x EO T E M P O R E USQOE NONC .EDI -

FICATITI. à S g r è c r e d i m u s , h a e r e s p o n d i s s e 
Z o r o b a b e l e m e t p r i n c i p e s I s r a e l i s T h a i h a n a i 
s o c i i s q u e , c ù m p a l à m o m n i b u s e s s e i , t e m p l i 
a d i f i c i u m i n i e r m i s s u m d i ù j a c u i s s e . I d t a m e n 
f a c i l è d e s u o a d j e c e r u n t r e g i s m i n i s t r i , v e l i l -
l u d s i g n i f i c a b a n ! , J u d a o s n u n q u à m c e s s a s s e 
a b a l i q u o s a l i e r a l e v i s s i m o o p e r e , e t i a m r e g i l s 
j u s s i o o i b u s p r o h i b i i o s . 

SASSABASAR POSUIT FUNDAMENTA T E M P L I . J a m 

s u p e r l ù s , 1 , 8 , a n i m a d v e r l i m u s , S a s s a b a s a -
r u m H i e r o s o l y m a p r a f e c t u r à d o n a l u m à C y r o 
f u i s s e , u t J u d a o s p a t r i a r e s t i t u i o s m o d e r a r e -
t u r . J e c i t ¡ l i e t e m p l i f u n d a m e n t a , u l p o t e p r i -
m u s i n t e r m i n i s t r o s r e g i s , q u i r e s t i t u t i o n e m 
e j u s a d i f i c i i ¡ m p e r a v e r a t . ( C a l m e t . ! 

Depuis ce temps-là, on a toujours travuiílé h 
cet édifice, et iln'esi pas encore achevé. 11 
p a r a i t d c p l u s e n p l u s q u e l e s o f f i c i c r s é l a i e n t 
f a v o r a b l e s a u d e s s e i n d e s J u i f s , e t q o ' i l s v o u -
l a i e n t p r i n c i p a l e m e n t s e m e i t r e à c o n v e r t d u 

C A P U T V I . 

1 . T u n c D a r i u s r e x p r a e e p i t , e t r e c e n -

s u e r u n t i n b i b l i o t h e c á l i b r o r u m q u i e r a n t 

r e p o s i t i i n B a b v l o n c . 

S . E t i n v e n l u m e s t i n E c b a t a n i s , q u o d 

r e p r o c h e q u ' o n e û t p u l e u r f a i r e , s ' i l s n ' e u s -
s e n t p o i n t a v e r t i l a c o u r d e c e q u i s e p a s s a i t 
e n J u d é e : c a r , o u l r e m i e d a n s l a l e i l r e q u ' i l s 
é c r i v i r e n t a u r o i d c P e r s e , i l s t é m o i g n è r e n t 
l e u r v é n é r a t i o n p o u r l e S e i g n e u r l e D i e u d ' I s -
r a ë l , e n n o m m a n t s o n t e m p l e la maison du 
grand Dieu, c e q u e d e s p a ï e n s n ' a v a i e n i p a s 
a c c o u t u m é d e f a i r e , e u x q u i é l a i e n t d ' o r d i -
n a i r e a u s s i o p p o s é s à l a r e l i g i o n d u v r a i D i e u , 
q u ' a t t a c h é s a v e u g l é m e n t a u x s u p e r s t i t i o n s d i t 
p a g a n i s m e , i l s y d i s e n t t o u l c e q u i p o u v a i t 
p a r a î t r e p l u s f a v o r a b l e a u x d e s s c i n s d e s J u i f s . 
I l s r a p p o r t e n t q u e l e s e n l i m e n i d e c e p e u p l e 
é t a i t q u e c e m ê m e t e m p l e q u ' i l s r e b â t i s s a i e n t 
n ' a v a i t é l é d é t r u i t p a r N a b u c h o n o s o r , q u ' à 
c a u s e d e l e u r s p é c h é s q u i l e u r a v a i e n t attiré la 
colère du Dieu du ciel; q u e s ' i l s a v a i e n t e n t r e -
p r i s d e l e r e b â t i r , c ' a v a i t é l é e n s u i v a n t l e s 
o r d r e s d u r o i C y r u s , e t q u e d e p u i s c e t e m p s -
là , on avait toujours travaillé à cet édifice. O r 
i l s n e p o u v a i e n t I g n o r e r q u e l e p r é d é c e s s e u r 
d u r o i D a r i u s n ' e û t f a i t i n t e r r o m p r e c e t r a -
v a i l , p u i s q u ' i l s l i e l u i é c r i v a i e n t e n x - m ô m e s 
q u ' a p r è s a v o i r s u q u e l e s J u i f s a v a i e n t d e n o u -
v e a u r e c o m m e n c é à y t r a v a i l l e r . L o r s d o n c 
q u ' i l s d i s e n t a u r o i ipi'on a toujours travaillé 
depuis ce tempylà à cet édifice, i l s v e u l e n t v i -
s i b l e m e n t l u i r e n d r e la c h o s e p l u s f a v o r a b l e , 
e t l u i f a i s a n t v o i r q u e l e s J u l l ' s n e t r a v a i U a i e n t 
a u t e m p l e d e J é r u s a l e m q u ' e n e x é c u t i o n d e s 
o r d r e s d u r o i C v r u s , q u i a v a i t r e n d u p o u r 
c e l a l a l i b e r t é à t o u s l e s c a p t i f s , i l s s ' a b s -
t i e n n e n t , a u c o n t r a i r e , d e l u i p a r l e r d e l a 
d é f e n s e q u e l e u r a v a i t f a i t e s o n p r é d é c e s s e u r 
d ' e n c o n t i n u e r l e b à l i m e n t . 

H e u r e u x l e s p r i n c e s d o n i l e s m i n i s t r e s , 
s e m b l a b l e s à c e u x d e c e r o i , s ' a c q u i t t e n t d e 
t e l l e s o r t e d e l e u r m i n i s t è r e , q u e s a n s m a n -
q u e r à c e q o ' i l s d o i v e n t à l e u r m a î i r e , i l s f a -
v o r i s e n t e n m ê m e t e m p s d e t o u t l e u r p o u v o i r 
c e q u i p e u t c o n t r i b u e r e t à l a g l o i r e d c D i e u 
e l à l ' a v a n t a g e d e s e s s e r v i t e u r s ! I ! e s t v r a i 
q u e c e s o f f i c i e r s a u r a i e n t d û n e p a s u s e r d e 
m e n s o n g e p o u r s e r v i r l e s J u i f s , p u i s q u ' i l 
n ' e s t j a m a i s p e r m i s d e m e n t i r p o u r p r o c u r e r 
m ê m e l ' a v a n t a g e (le la r e l i g i o n , d o n t l o n t e la 

l i r e e t t o u l e l a f o r c e c o n s i s t e d a n s la v é r i t é . 
ILS s i l ' o n p o u v a i t b l â m e r c e m e n s o n g e o f -

ficieux d a n s l e s i n f i d è l e s , q u e d i r a - t on d e c e s 
m e n s o n g e s c r u e l s e t n i e n r i r i e r s q u e leS e n -
n e m i s d e la p i é l é o n t e m p l o y é s d a n s l o u s l e s 
s i è c l e s p o u r a c c a b l e r l ' i n n o c e n c e d e s p l u s 
j u s i e s ? ( S a c v . ) 

C H A P 1 T B E V I . 

1 . A l o r s , d ' a p r è s l ' o r d r e d u r o i D a r i u s , o n 

fit d e s r e c h e r c h e s d a n s la b i b l i o t h è q u e d e s 

l i v r e s q u i é l a i e n t à B a b y l o n e , 

t . E t ¡1 s e t r o u v a â E c b a t a n e , q o i e s t u n 
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e s t c a s t r n m I n M e d e n S p r o v i n c i a , v o l u -

m e n u n u m , l a l i s q u e s c r i p l u s e r a t i n e o 

c o m m e n t a r i u s : 

3 . A n n o p r i m o C y r i r e g i s : C y r u s r e x 

d e e r e v i l , u t d o m u s D e i a d i f i c a r e t u r , q u a 

e s t i n J e r u s a l e m , i n l o c o u b i i m m o l e n t 

h o s t i a s , e t u t p o n a n t f u n d a m c n t a s u p p o r -

t a n e a l t i t u d i n e m c u b i t o r u m s e x a g i n t a , 

e t l a t i t u d i n e m c u b i t o r u m s e x a g i n t a : 

4 . O r d i n e s d e l a p i d i b u s i m p o l i l i s t r e s , 

e t s i c o r d i n e s d e l i g n i s n o v i s : s u m p t u s 

a u t e m d e d o m o r e g i s d a b u n t u r . 

5 . S e d e t v a s a t e m p l i D e i a u r e a e t a r -

g e n t e a , q u a e N a b u c h o d o n o s o r t u l e r a t d e 

t e m p i o J e r u s a l e m , e t a t t n l e r a t e a i n B a -

b y l o n e m , r e d d a n l u r e t r e f c r a n t u r i n t e m -

p l u m i n J e r u s a l e m i n l o c u m s u u m , q u a 

e t p o s i t a s u n t i n t e m p i o D e i . 

6 . N u n c e r g o T b a t h a n a i d u x r e g i o n i s 

q u a e e s t t r a n s flumen, S t h a r b u z a n a i , e t 

c o n s i l i a r i ) v e s t r i A p h a r s a c h a i , q u i e s t i s 

t r a n s flumen, p r o c u l r e c e d i t e a b i l l i s . 

7 . E t d i m i t t i t e fieri t e m p l u m D e i i l l u d 

à d u c e J u d a o r u m , e t à s e n i o r i b u s e o r u m , 

u t d o m u m D e i i l l a m a d i l ì c e n t i n l o c o s u o . 

8 . S e d e t à m e p r e c e p t u r n e s t , q u i d 

o p o r t e a t fieri à p r e s b y t e r i s J u d a o r u m 

i l l i s , u t ¡ e d i f i c e t u r d o m u s D e i , s c i l i c e t u t 

d e a r e a r e g i s , i d e s t , d e t r i b u t i s , q u a 

d a n t u r d e r e g i o n e t r a n s flumen, s t u d i o s e 

s u m p t u s d e n t u r v i r i s i l l i s , n e i m p e d i a t u r 

o p u s . 

9 . Q u ò d si n e c e s s e f u e r i t , e t v i t u l o s , e t 

a g n o s , e t h a d o s , i n h o l o c a u s t u m D e o 

c c e l i , f r u m e n t u m , s a l , v i n u m e t o l e u m , 

s e c u n d ù m r i l u m s a c e r d o l u m q u i s u n t i n 

J e r u s a l e m , d e t u r e i s p e r s i n g u l o s d i e s , n e 

s i t i n a l i q u o q u e r i m o n i a , 

1 0 . E t o f l c r a n t o b l a t i o n e s D e o c c e l i , 

o r e n t q u e p r o v i t à r e g i s e t filiorum e j u s . 

1 1 . A m e e r g o p o s i l u m e s t d e c r e t u m : 

l i t o m n i s h o m o q u i b a n c m u t a v e r i t j u s -

s i o n e m , t o l l a t u r l i g n u m d e d o m o i p s i u s , 

e t e r i g a t u r e t c o n f i g a t u r i n e o , d o m u s 

a u t e m e j u s p u b l i c e t u r . 

1 2 . D e u s a u t e m q u i h a b i t a r e f e c i t n o -

m e n s u u m i b i , d i s s i p e t o m n i a r e g n a , e t 

p o p u l u m q u i e x t e n d e r i t m a n u m s u a m , 

u t r e p u g n e t e t d i s s i p e t d o m u m D e l i l i a m 
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c h â t e a u d e la p r o v i n c e d e M è d i e , u n v o l u m e 

o ù é t a i t é c r i t c e m é m o i r e : 

3- L a p r e m i è r e a n n é e du r è g n e d u ro i Cy-

r u s : i , e r o i C y r u s a o r d o n n é q u e la m a i s o n 

d e Dieu q u i e s t à J é r u s a l e m f û t r e b â t i e d a n s 

l e h e u o ù e l l e é t a i t p o u r y o f f r i r d e s h o s t i e s , 

e t q u ' o n e n p o s â t l e s f o n d e m e n t s q u i p u s s e n t 

p o r t e r u n é d i f i c e d e s o i x a n t e c o u d é e s d e h a u t 

e ' de s o i x a n t e c o u d é e s d e l a r g e ; 

4 - Q u ' i l y e û t t r o i s é t ages d e p i e r r e s n o n 

po l ies , e t a u t a n t d c r a n g s d e b o i s t o u t n e u f , e t 

q u e l ' a r g e n t p o u r c e l t e d é p e n s e f û t f o u r n i d e 

l a m a i s o n d u r o i ; 

5- Q u e l ' o n r e n d i t a u s s i l e s v a s e s d ' o r e t 

d ' a r g e n t d u t e m p l e d e D i e u , q u e N a b u c h o d o -

n o s o r a v a i t t r a n s p o r t é s d u t e m p l e d e J é r u s a . 

l em à B a b y l o n e , e t q u ' i l s f u s s e n t r e p o r t é s d a n s 

c e t e m p l e , a u m ê m e l i eu où ils a v a i e n t é t é 

a u t r e f o i s p l a c é s d a n s l e t e m p l e d o D i e u . 

6 . M a i n t e n a n t d o n c , v o u s , T h a i h a n a ï , c h e f 

du p a y s q u i e s t a u - d e l à du fieuve, S t h a r b u z a -

n a î , e t v o u s , A p h a r s a c h é c n s l e u r s c o n s e i l l e r s , 

q u i d e m e u r e z a u - d e l à d u fleuve, r e t i r e z - v o u s 

l o i n d e s J u i f s ; 

7 . E t n ' e m p ê c h e z p o i n t l e c h e f d e c e s J u i f s 

e t l e u r s a n c i e n s d e t r a v a i l l e r a n t e m p l e d a 

D i e u , e t d e b â t i r s a m a i s o n d a n s l e m ê m e l i e u 

o ù e l le é t a i t . 

8. J ' a i o r d o n n é a u s s i d e q u e l l e m a n i è r e on 

do i t e n u s e r e n v e r s l e s a n c i e n s d e s J u i f s p o u r 

r e b â t i r c e t t e m a i s o n d e D i e u ; s a v o i r q u e d e 

l ' é p a r g n e d u r o i e t d e s t r i b u t s q u i se l è v e n t 

s u r l e p a y s a u - d e l à d u fleuve, on l e u r f o u r n i s s e 

a v e c s o i n t o u t c e q u i s e r a n é c e s s a i r e p o u r l e s 

f r a i s , a f i n q u e l ' œ u v r e n e s o i t p a s a r r ê t é e . 

9 . Q u e s ' i l e s t n é c e s s a i r e , o n l e u r d o n n e 

c h a q u e j o u r d e s v e a u x , d e s a g n e a u x e t d e s 

c h e v r e a u x p o u r l e s o f f r i r e n h o l o c a u s t e a u Dieu 

d u c i e l , l e f r o m e n t , l e s e l , l e vin e t l ' h u i l e , 

s e l o n l e s c é r é m o n i e s d e s p r ê t r e s q u i s o n t à 

J é r u s a l e m , s a n s q u ' o n l e u r l a i s se a u c u n s u j e t 

d e s e p l a i n d r e , 

1 0 . A f i n q u ' i l s o f f r e n t d e s s a c r i f i c e s a u D i e u 

du c i e l , e t q u ' i l s p r i e n t p o u r l a v i e d u ro i e t 

d e ses e n f a n t s . 

1 1 . C e d é c r e t a d o n c é t é p o r t é p a r m o i . S i 

q u e l q u ' u n c o n t r e v i e n t à c e t é d i t , q u ' o n t i r e 

u n e p i è c e d e b o i s d e s a m a i s o n , q u ' o n la 

p l a n t e e n t e r r e , q u ' o n l ' y a t t a c h e , e t q u e s a 

m a i s o n s o i t c o n f i s q u é e . 

12. Q u e l e D i c n q u i a é tab l i son n o m e n c e 

I l ieu- là d i s s i p e t o n s l e s r o y a u m e s e t e x t e r m i n e 

l e p e u p l e q u i é t e n d r a s a m a i n p o u r s ' o p p o s e r 

. à s a v o l o n t é e t p o u r r u i n e r c e t t e m a i s o n q u i 
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q u a e s t i n J e r u s a l e m . E g o D a r i u s s t a t u i 

d e c r e t u m , q u o d s t u d i o s è i m p l e r i v o l o . 

1 8 . I g i t u r T h a t h a n a i d u x r e g i o n i s t r a n s 

flumen, e t S t h a r b u z a n a i , e t c o n s i l i a r i i 

e j u s , s e c u n d ù m q u o d p r a c e p e r a t D a r i u s 

r e x , s i c d i l i g e n t c r e x e c u l i s u n t . 

1 4 . S e n i o r e s a n t e m J u d a o r u m a d i f i -

c a b a n t e t p r o s p e r a b a n t n r , j u x t a p r o p h e -

t i a m A g g a i p r o p h c l a , e t Z a c b a r i a filli 

A d d o : e t a d i f i c a v e r u n t , e t c o n s t r u x e r u n t , 

j u b e n t e D e o I s r a e l , e t j u b e n t e C y r o , e t 

D a r i o , e t A r t a x e r x e , r e g i b u s P c r s a r u m . 

1 5 . E t c o m p l e v e r u n t d o m u m D e i i s t a m , 

u s q u e a d d i c m t c r t i u m m e n s i s a d a r , q u i 

e s t a n n u s s e x t u s r e g n i D a r i i r e g i s . 

1 6 . F e e e r u n t a u t e m filii I s r a e l , s a c e r -

d o t e s e t L e v i l a , e t r e l i q u i filiorum I r a n s -

m i g r a t i o n i s , d e d i c a t i o n e m d o t n ù s D e i i n 

g a u d i o . 

1 7 . E t o b t u l e r u n t i n d e d i c a t i o n e m d o -

m f l s D e i , v i t u l o s c e n t u m , a r i è t e ? d u c e n t o s , 

a g n o s q u a d r i n g e n t o s * b i r c o s c a p r a r u m 

p r ò p e c c a t o t o t i u s I s r a e l d u o d e e i m , j u x t a 

n u m e r i m i t r i b m i m I s r a e l . 

1 8 . E t s t a t u e r u n t s a c e r d o t e s i n o r d i n i -

b u s s u i s e t L e v i t a s i n v i c i b u s s u i s , s u p e r 

o p e r a D e i i n J e r u s a l e m , s i c u t s c r i p t u m 

e s t i n l i b r o M o y s i . 

1 9 . F e e e r u n t a u t e m filii I s r a e l t r a n s m i -

g r a t i o n i s , p a s c h a , q u a r t a d e c i m a d i e 

m e n s i s p r i m i . 

2 0 . P u r i f i c a t i e n i m f u e r a n t s a c e r d o t e s 

e t L e v i l a , q u a s i t i n t i s i o m n e s m u n d i a d 

i m m o l a n d u m p a s c h a u n i v e r s i s filiis t r a n s -

m i g r a t i o n i s , e t f r a t r i b u s s u i s s a c e r d o l i b u s , 

e t s i b i . 

2 1 . E t c o m e d e r u n t f i l i i I s r a e l , q u i r e -

v e r s i f u e r a n t d e t r a u s m i g r a t i o n e , e t o m -

n e s q u i s e s e p a r a v e r a n t à c o i n q u i n a l i o n e 

g e n t i u m t e r r a a d e o s , u t q u a r e r e n t D o -

m i n u m D e u m I s r a e l . 

2 2 . E t f e e e r u n t s o l e m n i l a l e m a z y m o -

r u m s e p t e m d i e b u s i n l a t i l i à , q u o n i a m 

l a t i f i c a v e r a t e o s D o m i n u s , e t c o n v e r t e r a t 

c o r r e g i s A s s u r a d e o s , u t a d j u v a r e t m a -

n u s e o r u m i n o p e r e d o m ù s D o m i n i D e i 

I s r a e l . 
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es t d a n s J é r u s a l e m . Moi D a r i u s j ' a i f a i t c e t 

é d i t , e t j e v e u x q u ' i l s o i t e x é c u t é t r è s - e x a c t e -

m e n t . 

13 . T h a i h a n a ï , g o u v e r n e u r d e s p r o v i n c e s 

a u - d e l à d u fleuve, S t h a r b u z a n a ï e t l e u r s c o n -

s e i l l e r s e x é c u t è r e n t d o n c a v e c u n g r a n d so in 

t o u t c e q u e l e r o i D a r i u s a v a i t o r d o n n é . 

H . C e p e n d a n t l e s a n c i e n s d e s J u i f s c o n t i -

n u a i e n t d e b â t i r ; e t t o u t l e u r s u c c é d a i t h e u -

r e u s e m e n t , se lon la p r o p h é t i e d ' A g g é e e t d e 

Z a c h a r i e , fils d ' A d d o . Ils t r a v a i l l a i e n t à c e t 

éd i f ice p a r l e c o m m a n d e m e n t d u Dieu d ' I s r a ë l 

e t p a r l ' o r d r e d e C y r u s , de D a r i u s e t d ' A r l a -

s c r x è s , r o i s d c P e r s e , 

13 . E t i l s a c h e v è r e n t la m a i s o n d e D i e u l e 

t r o i s i è m e j o u r d u m o i s d ' a d a r , la s i x i è m e a n n é e 

du r è g n e du r o i D a r i u s . 

16 . A l o r s l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , l e s p r ê t r e s e t 

l e s L é v i t e s , e t t o u s l e s a u t r e s q u i é l a i e n t r e -

v e n u s d e c a p t i v i t é , firent la d é d i c a c e d e la 

m a i s o n d e D i e u a v e c d e g r a n d e s r é j o u i s -

s a n c e s . 

1 7 . E t i l s o f f r i r e n t p o u r c e l t e d é d i c a c e d e 

la m a i s o n d e Dieu c e n t v e a u x , d e u x c e n t s 

b é l i e r s , q u a i r e c e n t s a g n e a u x , d o u z e b o u c s 

p o u r l e p é c h é d e t o u t I s r a ë l , s e l o n l e n o m b r e 

des t r i b u s d ' I s r a ë l . 

1 8 . E t i l s é t a b l i r e n t l e s p r ê t r e s e n l e u r s 

o r d r e s e t l e s L é v i t e s e n l e u r r a n g s u r t o u t e s 

l e s œ u v r e s d e D i e u d a n s J é r u s a l e m , s e l o n q u ' i l 

e s t é c r i t d a n s l e l i v r e d e Moïse . 

19 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l q u i é t a l e n t r e v e n u s 

d e c a p t i v i t é , c é l é b r è r e n t la p â q u e l e q u a t o r -

z i è m e j o u r d u p r e m i e r m o i s . 

2 0 . C a r l e s p r ê t r e s e t l e s L é v i t e s s ' é t a i e n t 

t o u s p u r i f i é s c o m m e s ' i l s n ' e u s s e n t é t é q u ' u n 

s e u l h o m m e ; e t , é t a n t t o u s p u r s , i l s i m m o -

l è r e n t la p â q u e p o u r t o u s l e s I s r a é l i t e s r e v e n u s 

d e c a p t i v i t é , p o u r l e s p r ê t r e s l e u r s f r è r e s e t 

p o u r e u x - m ê m e s . 

21 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l q u i é l a i e n t r e t o u r -

n é s a p r è s la c a p t i v i t é m a n g è r e n t la p â q u e a v e c 

t o u s c e u x q u i , s ' é t a n i s é p a r é s d e la c o r r u p -

t i o n d e s p e u p l e s du p a y s , s ' é t a i e n t j o i n t s à 

eux p o u r c h e r c h e r l e S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l ; 

2 2 . E t i l s c é l é b r è r e n t la fête s o l e n n e l l e d e s 

p a i n s s a n s l eva in p e n d a n t s e p i j o u r s avec 

g r a n d e r é j o u i s s a n c e , p a r c e q u e l e S e i g n e u r 

l e s a v a i t c o m b l é s d e j o i e , e t ava i t t o u r n é 

v e r s e u x l e c œ u r d u ro i d ' A s s y r i e , a f in q u ' i l l e s 

f a v o r i s â t d e s o n a s s i s t a n c e p o u r p o u v o i r r e -

b â t i r la m a i s o n d u S e i g n e u r Dieu d ' I s r a ë l . 
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T R A N S L A T I O E X H E B R I E O . 

1 . T o n e D a r i a v e s r e x p o s o i t p r a c e p i u m , e t q u a s i e r o n t I n d o m o l i b r o r o m i h e s a u r o r u m , q u i 

p o s i t i e r a n t i b i i n B a b e l . — 2 . E l i n v e n l o m e s t i n s c r i n i o s c r i p l o r a r i t m ( l a g e n S q o a e r a t ) in 

p a i a t i o , q o o d erat i n M a d a i p r o v i n c i i v o l u m e n u n u m , e t s i c s c r i p t o m erat i n l r i n s e c u s m e m o -

r i a l e . — 3 . A n n o p r i m o C h o r e s r e g i s , C h o r e s r e x p o s o i t e d i c t u m , ut d o m u s D e i qu<e est i n J e r u s a -

l a i m d o m u s a d i l i c a r e t u r , qutc est l o c u s in q u o i m m o l a n t v i c t i m a s , p a r i e t e s e j u s c o l l i g a r e n t u r . A l -

t i t o d o e j u s c u b i t o r u m s e x a g i n t a : l a t i t u d o e j o s c u b i t o r u m s e x a g i n t a . — 4 . P a r i e t e s , e x l a p i d i b u s 

m a r m o r e i s t r c s , e t p a r i e s i n t e r i o r 4 l i g n i s n o v i s , e t s u m p t o s d e d o m o r e g i s d a b i t o r . — 5 . E t e t i a m 

v a s a d o m i i s De i a o r c a e t a r g e n t e a , q u a N e b u c h a d n e s a r e d u x c r a t e t e m p l o q u o d erat i n J e r u s a -

l a i m , e t d e t u l e r a t i n B a b e l , r e d d a n t e t v a d a n t a d t e m p l u m , q u o d est i n J e r u s a l a i m a d l o c u m 

s u u m , e t d e s c e o d e r e f a c i a s (descendant) i o d o m u m D e i . — 6 . N u n c T a t t c n a i d u x eorum qui sunt 

t r a n s flumen, S e i h a r b o z e n a i , e t s o c i i e o r u m , A p h a r s c c h a i e , q u i est is t r a n s flumen, l o n g i n q u i e s -

t o t e i n d e . — 7 . D i m i t t i t e u t fiat d o m u s De i h u j u s a d u c e J c h u d a o r o m , e t s e n i o r i b u s J e h u d a o r u m : 

d o m o s D e i h a c a d i f i c a b i t u r i n l o c o s u o . — 8 . E t a m e p o s i t n m e s t e d i c i u m iUi , q o o d f a c i e t i s c u m 

s e n i o r i b u s J e h o d a o r o m i s t o r u m , i n a d i f i c a n d o d o m o m D e i b a n c , e t d e s u b s t a n t i a r e g i s q u a e s t 

t r i b u t o m t r a n s flomen, f e s t i n a n t e r r e d i t u s s i t d a t o s v i r i s i l l i s , u t n o n c e s s e n t . — 9 . E t q o o d 

n e c e s s a r i o m fuerit, e t filii b o u m , e t a r i e t e s , e t a g n i i n h o l o e a u s t u m s a c e r d o t u m , q u i sunt i n 

J e r u s a l a i m , d a b u n t u r e i s p e r s i n g u l o s d i e s , u t n o n s i t e r r o r . — 1 1 1 . C t o f f e r a n t s u f f i m e n t a D e o c c e l i , 

e t o r e n t p r o v i t a r e g i s , e t pro filils e j u s . — 1 1 . E t a m e p o s i t u m e s t d c c r e t u m , q u o d o m n i s h o m o 

q u i m u t a v e r i t v c r b u m h o c , d i r u a t u r l i g n u m i d o m o e j u s , e t c r e c t u m s u s p e n d a t u r i n e o , e t d o m u s 

e j u s s t e r q u i l i n i u m fiat p r o p t e r h o c . — 1 2 . D e o s a o t e m q u i h a b i t a r e f a c i t n o m e n s u u m i b i , d i s -

s i p e t o m n e m r e g e m e t p o p u l u m q u i m i s c r i t m a n u m s u a m a d m u l a n d u m e t c o r r o m p e n d u m 

d o m u m D e i b a n c , q u a est i n J e r o s a l a i m . E g o D a r i a v e s p o s u i d e c r e t u m , f e s t i n a n t e r fiat. 

— 1 3 . T u n c T a r t e n a i d u x eorum qui erant t r a n s flumen , S e l h a r b o x e n a i , e t s o c i i e o r u m , 

s e c u n d u m q u o d m i s i t D a r i a v e s r e x , s e c u n d u m h o c f e s t i n a n t e r f e c e r u n t . — 1 4 . S e n i o r e s a u t e m 

J e h u d a o r u m a d i f i c a b a n t e t p r o s p e r a b a n t u r , s e c u n d u m p r o p h e t i a m C h a g g a i p r o p h e t a , e t Z e c h a -

r i a l i filii H i d d o , e t a d i f i c a v e r u n t , e l f u n d a v e r u n t e x p r a c e p t o D e i I s r a e l , e t e x p r a c e p t o C h o r e s , 

e t D a r i a v e s , e t A r l h a c h s a s t h e r e g i s P a r a s . — 1 5 . E t p e r f c c t a e s t d o m u s h a c u s q u e a d d i e m 

t e r t i u m m e n s i s A d a r , q u i est a n n u s s e x t o s r e g n i D a r i a v e s r e g i s . — 1G. E l f e c e r u n t filii I s r a e l 

s a c e r d o l e s , e t L e v i t a , e t r e l i q u i f i l i i t r a n s m i g r a t i o n s d e d i c a t i o n e m d o m i i s D e i h u j o s c u m 

g a u d i o . — 1 7 . E t o b t o l e r u n t i n d e d i c a t i o n c d o m i i s D e i h u j u s v i t u l o s c e n t u m , a r i e t e s d u c e n t o s , 

a g n o s q u a d r i n g e n t o s , e t h i r c o s c a p r a r u m p r o p e c c a l o p r o t o t o I s r a e l d u o d e c i m , s e c u n d u m n u m e -

r u m t r i b o u m I s r a e l , — 1 8 . E t s t a t n e r u n t s a c c r d o i e s i n d i v i s i o n i b u s s u i s , e t L e v i t a s i n d i s t i n c t i o -

n i b u s s u i s s u p e r o p e r a De i q u a erant i n J e r u s a l a i m . — 1 9 . E l f e c e r u n t filii I r a n s m i s r a t i o n i s P e -

s a c h q u a r t s d e c i m S m e n s i s p r i m i . — 2 0 . P u r i f i c a i i e n i m s u n t s a c e r d u t c s e l L e v i t a l a n q u i m u n u s , 

c o n c i i ip s i m o n d i , e t i m m o l a v e r u n t P e s a c h pro o m n i b u s filiis t r a n s m i g r a l i o n i s , e t f r a t r i b u s e o r u m 

s a c e r d o i i b u s , e t s e i p s i s ( s i b i i p s i s ) . — 2 1 . E t c p m e d e r u n l fliij j s r a e i q „ j r c T e r s j e r a n l ¿ e l r a n s _ 

m i g r a t i o n e , e t o m n i s q u i s e s e p a r a v e r a t S c o l n q u i n a t i o n e g e n l i o m t e r r a a d e o s , u l q u a r e r c n t D o -

m i n u m D e u m I s r a e l . — 2 2 . E l f e c e r u n t s o l e m n i t a i e m i n f e r m e n t a t o r u m s e p t e m d i c b o s c u m l a t i -

t i 3 , q o i a l a t i l i c a v e r a l e o s D o m i n u s , e t c o n v e r t ! f e c e r a t c o r r e g i s A s s u r a d e o s , a d c o n f o r t a n d o m 

e o s i n o p e r e d o m i i s D e i I s r a e l . 

C O M M E N T A R Y . 

V E R S . 1 . — P O S U I T P R , E C E P T U M , s o b . , o t r e -

q u i r e r e n t . a n i t a r e s h a b e r e l . INDOHOLIBRO-

TUM TIIESAURORUII, id e s i , ill b i b l i o l h c c A u h i 

t h e s a u r o s r e p o n c b a n t , v e l r e p o n c r e s o l e b a n t , 

s u b . , e t n o n i n v e n e r u n i i l l i c . D e i n d e p e r q u i s i c -

r u n t i n a l i i s r e g i o n i b u s . P o s l e a s e q u i i n r p r o -

x i m o v e r s u : Et inventum est, e l c . O l l m d u p l i -

c e s f u e r u n i b i b l i o t h e c a ; a l i a e r a n t in q u i b u s 

r e s e r v a b a n l u r l i b r i q u i s p c c l a b a n l a d c r u d i -

t i o n e m ; a l i a v e r o in q u i b u s r e p o n e r e s o -

l e b a n t l i b r o s q u i p e r i i n e b a n t a d r e m n u m m a -

r i a m : e t i a m a l i i s u n t l i b r i r a i i o n u m , e t a l i i 

l i b r i s a p i e n t i a a c p h i l o s o p h i a . H i e a o t e m lo -

q u i t u r d e l i b r i s r a t i o n u ' m , c t u l t i m o v e r s u 

p r a c e d e n l i s c a p i t i s ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 1 . — R E C E N S C E R U N T I N B I B L I O T B E C I 

LIBRORUM, OBI ERANT REPOS1TI IN BABVLONE 

T e x t u s l e g i t : Quaaierunt in domo librorum, 
ubi gara reposila in Babylone. U b i raza , i b i 

p a r i i e r e r a n t p u b l i c s t a b u l a , n l u n o e o d e m -
q u e in l o c o e s s e n t t a b u l a r i o m e l t h e s a u r u s . 
A r a b s f e r t s o l t i m : Cùm inspectum fuisset in or-
chitis reglis, qute erant interrii Babylonia. 
A c c o r a t a p e r q u i s i l i o n e p r i i i s i n v e s t i g a l a f u i s -
s e c r e d u n t u r t a b u l a r i a B a h v l o n i s ; e l c i m i 
f r u s t r a i d c e d e r e i , E c b a t a n i s i n M e d i a , q u d 

VERS. 2 . — IN SCRINIO, e t c . , a . v „ i n Achme-

tha, q u o n o m i n e m u l l i i n t e l l i g o n t Ecbatana, 

u h i P e r s a r o m r e g e s a s l i v a m h a b e b a n t s l a i i o -

n e m . In Hadai, id e s t , M e d i â . E T SIC, v e l , 

hu]umodi,\c\, taie. M E N O R U I E - C o m m e n l a r i o m 

i n i e l l i g i t ( 1 ) . 

f a c i l e t r a n s l a l a f u e r a n i t a b u l a r e r u m s u b 
C y r o g e s t a r u m , p e r q u i s i l u m e s s e . N a r r a n t u r 
h i c v e r s i c u l o s e q u e n l i . M a l u n t a l i i , Babuto-
vem h l e p o n i p r o r e g n o , n o n p r o e j u s d e m 
n o m i n i s u r b e ; s l a l i m q u e i n v e s t i g a t a f u i s s e 
t a b u l a r i a E c b a t a n i s , M e d i a u r b e , r e g n i B a b v -
l o n i a , u b i p u b l i c a c r a n t i m p e r i i l a b u l a r i â . 
D e n i q u e a r b i l r a n t u r q u i d a m , n a r r a r i in s e -
q u e n i i v e r s i c u l o , i n v e n t a s e s s e l i t l e r a s C v r i 
e t c o m m e n t a r i o s q u i q u a r e b a n l u r , i n p l t i l e o 
e p i g r a p h e n p r a f e r e n t e : Ecbatana in Mediû. 
S e d q u i d e s s e p o t e r a t a f f i n i t a l i s I l i e r o s o l y m a m 
J u d a a m q o e i m e r , e t E c b a i a n a M e d i a , u i s u b 
e o t i t u l o r e s a d H i c r o s o l y m a m c t l e m p l u m 
p e r l i n e n l e s c o n t i n c r e n l u r ? ( C a l m e t . ) 

( 1 ) V E R S . 2 . — I N V E N T U M E S T IN E C B A T A N I S , 

QOOD EST CASTRO» IN MEOFNA I'ROVINCIA. T e x l u s 
a d l i t t e r a m : Inrenlum est in \chmethà in Ca-
stro (ve l p a l a l i o ) quod in Media. E c b a t a n a c o n -
d u i t D e j o e e s M e d o r u m r e x p r i m e s ; P h r a o r t e s 
a u x i t m u n i v i l q u e , u t i n p r i m u m c a p u t J u d i t h 
a n n o t a b i m u s . C œ l i i l l i u s t e m p e r i e s a l l i c i e b a l 
r e g e s P e r s i d i s , u t a s i i v o s c a l o r e s ibi t r a n s -
i g è r e n t . I n t e r p r e t u m p l u r c s v e r i u n t : Inventum 
est in pluteci, ve l i n a r m a r i o palatii, ubi erat 
inscriptio Media. S e p t o a g i n t a é d i t i o n » R o m a -
l i a : Inventum est in urbe in palalio volumen, 
el scriptus in eo commentarius. C o d i c e s a l i i fe -
r o n t : Inventum est in urbe Amathi, e l c . U r -
b e m b a n c A r a b s v o c a l Alhanam; S y r u s Alma-
thanam. H e b r a u s : Acmetham, q u a v o x r e d -
d i l u r à n o n n u l l i s lagena, v e l scriniian s c r i p t u -
r a r u m . Inventum est in scrinio, in Castro quod 
est in Mediâ. D e E c b a l a n i s V l d . [ t e r M o s -
c h o v . t o m . l . p a g . 5 4 9 . ( C a l m e t . ) 

< L e p r e m i e r l i v r e d ' E s d r a s , d i t V o l t a i r e , 
< r a c o n t e q u ' o n r e t r o u v a d a n s E c b a t a n e u u j 
< m é m o i r e d a n s l e q u e l é t a i e n t é c r i t s c e s m o t s : 
i L a p r e m i è r e a n n é e d u r o i C v r n s , l e r o i 
i C y r u s a o r d o n n é q u e l a m a i s o n d e D i e u q u i 
I e s t à J é r u s a l e m f u t r e b â t i e p o o r l o i o f f r i r d e s 
• h o s t i e s . S i l e s J u i f s a v a i e n t l e d i p l t o e d e 
< C y r u s d o n n é à B a b y l o n e , p o u r q u o i e n c h e r -
i c h e r u n a n t r e d a n s E c b a t a n e ' ! > 

L e s J u i f s n e p o u v a i e n t - i l s p a s a v o i r d e s ra i -
s o n s I r è s - f o r t e s p o u r n e p o i n t s e d e s s a i s i r d e 
¡ • e x e m p l a i r e d e l ' é d i t q o i a v a i t c l é d é l i v r é à 
Z o r o b a b e l , e l s u r t o u t p o u r n e p a s 1e c o n f i e r ; 
a c e u x q o i l e u r s u s c i t a i e n t d e s o p p o s i t i o n s e t 
d e s t r a v e r s e s à la c o u r d o P e r s e ? 

i P o u r q u o i e n a l l e r c h e r c h e r u n a u l r e d a n s 
E c b a t a n e ? i 

C ' e s t q u ' a u t e m p s d e D a r i u s , l i l s d ' H y s l a s p e , 
l e s a r c h i v e s d e s r o i s d e P e r s e e t d e s M è d e s 
é l a i e n t c o n s e r v é e s à E c b a i a n e , c a p i t a l e de. l a ! 
M é d l e , o ù e l l e s a v a i e n t é l é t r a n s f é r é e s l o r s -
q u e c e s r o i s y a l l è r e n t r é s i d e r . L e c r i t i q u e . ; 
• g n o r a i t - i l q u e , s e l o n H é r o d o i e , B a b y l o n e s e 
r é v o l t a a u c o m m e n c e m e n t d u r é g n e d e D a r i u s , 
q u i la fit d é m a n t e l e r a p r è s ' l ' a v o i r p r i s e 
d a s s a u t . ' Il é t a i t b i e n n a t u r e l q u e l e s r o i s d e 
P e r s e n e c o n f i a s s e n t p a s l e u r s p e r s o n n e s e t 
d e s a r c h i v e s à d e s s o j e i s s i p o r t é s â l a r é -

VERS. 3 . — POSOIT , v e l , fecit. D o u e s . S u b . , 

i n q u a m , œdificaretur. Alii i n c i p i o n l d e e r e i u m 

hoc . m o d o : Domus Bei, qua: est in Jerusalem, 

domus, i n q u a m , œdiftcelur, v e l adificabitur. 

Quw est LOCHS in QUO IMMOLANT, v e l , q u a e r i t 

locus i n quo immolabunt h o s t l a s . PARIETES 

E r e s coi.nGARENTUR. S c i l i c c t l i g n i s e t t r a b i b o s . 

Al i i l e g n n t : Fundamenta ejus continganlur, v e l , 

contingentur. A l i i : Fundamenta ejus sint portan-

lia, i d e s t , firma, o t p o s s i n t p o r t a r e m a t e r i a m 

s o p e r s t r n e n d a m . ALTITUDO EJUS CUDITORUM 

SEXAGINTA, e i e . , s u b . a d s o m m i m i . C o n c e s s i o 

e s t , n o n i m p e r i u m . I d e m d i c i p o t e s t de latilu-

dine. M u l l i p e r lalltudinem h i c i n l e l l i g u n t l o n -

g i t u d i n e m . P r o -rè laiiiudo, m o l l i v e r u t n t , am-

plitudo ejus (1). 

v o l t e q u ' i l s c o m m e n c è r e n t â r e m u e r , s e l o n l e 
m ê m e H é r o d o i e , p e n d a n t l ' o s u r p a t i o n d u 
m a g e a u q u e l D a r i u s s u c c é d a . P e u t - ê t r e a o s s i 
q o e l e t r é s o r e t l e s r e g i s t r e s a v a i e n t é t é t r a n s -
p o r t é s d c B a b y l o n e à E c b a i a n e d è s l a fin d u 
r è g n e d e C y r u s q u i y p a s s a i t . s e l o n X é n o -
p h o n , d c u x m o i s p e n d a n t c h a q u e a n n é e . L e 
p r e m i e r l i v r e d ' E s d r a s f a i t f o i q u e c e f o l d a n s 
ta forteresse d'Ecbatane q u ' o n t r o u v a l e r e -
g i s t r e q u i a v a i t é l é c i - d e v a n t h Babylone, e t 
q u i c o n t e n a i t l ' é d i i p o u r l e r é t a b l i s s e m e n t d u 
t e m p l e d c J é r u s a l e m . 

I Q u e v e u t d i r e J a p r e m i è r e a n n é e d u r è g n e 
i d e C y r u s ? I l r é g n a d a n s E c b a t a n e a v a n t d e 
« p r e n d r e B a b y l o n e . II n e p o u v a i t r i e n o r -
€ d o n n e r c o n c e r n a n t l e s J u i f s e s c l a v e s a B a -
i b y l o n e l o r s q u ' i l n ' é t a i t r o i q u e d e s M è d e s . 
i 11 y a i c i u n e c o n t r a d i c t i o n p a l p a b l e . * 

II n ' y a r i e n i c i d e palpable que . l ' i g n o r a n c e 
e t la m a u v a i s e f o i d u e r i l i q o e . La première 
année du règne de Cyrus a Babylone e s t , s c -
i o n t o u s l e s é c r i v a i n s , la v i n g t - u n i è m e d e s o n 
r è g n e , s u r l e s P e r s e s . C ' e s t du règne de Cyrus 
à llabytone q u ' E s d r a s d a t e , a i n s i q u e X é n o -
p h o n e t l e c a n o n d e P l o l o m é e ; C ' e s t à B a b y -
l o n e q u e f u i d o n n é l ' é d i t e n f a v e u r d e s J u i l s . 
L e r e g i s t r e q u i e n f a i s a i t m e n t i o n s e t r o u v e 
2 0 a n s a p r è s à E c b a i a n e . o ù l e s a r c h i v e s 
a v a i e n t é l é t r a n s p o r t é e s : y a - t - i l l à , n o u s n e 
d i s o n s p a s contradiction palpable, m a i s m ê m e 
l a p l u s l é g è r e o m b r e d e d i l i i c o l i é ? 

( D u c l o l . ) 
( I ) V E R S . 3 . — U R PONANT FUNDAMENTA S U P -

P O R T A N T E A L T I T U D I N I * COBITORUM SEXAGINTA , 

ET UTITUDINEMCCBITORIIMSEXAGINTA. L c g i l G r a -
c u s : Rex Cyrus posuil dccretum de domo sacra 
Dei, ubi sacrificent igne perpetuo. Et posuit 
elevationem cubilorum sexaginta. N i h i l i b i d e 
f u n d a m e n l i s , n c q u e i n S y r i a c o c i A r a b i c o ; 
s e d a p u d C h a l d a u m , q u i a r c h e l y p u s e s t , di-
s e r t ò e x p r i m u n i u r . T e m p l u m h o c à Z o r o b a b e -
l e c o n d i t u r a , m a g n i f i c e n t i â q u i d e m e t o p i h u s 
i n f e r i u s . a l t i t u d i n e v e r o c i l a i l l n d i n e s u p e r i u s 
e r a t S a l o m o n i c o , q u i p p e q u o d p o r r i g e r e l u r 
in a l l u m e ! iu l a i u m c u b i l o s s e x a g i n t a , c ù m 
S a l o m o n i c u m i p s â s u i m o l e n o n e x c c d c r e t v i -
g n i t i , t r i g i n t a v e r o a l l i t u d i n i s h a b e r c t . C e n -
t ù m a l i i t o d i n i s c u b i l o s , t o t ì d e m q u e l a t i t u d i -
n i t e m p l o D o m i n i t r i b o o n l R a b b i n i , q u o r u m 
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VERS. 4 . — P-ARlETES, E t U F F A M M L . . . TRES, 

t e i , ordina, s u b . p a r i e i u m s i n t , v e l e r u n t c i , 

e i e . V i d e q u i n o t a v i m u s a d 1 R e g . 6 , 5 6 . E 

LIGNIS NOVIS, v e l , recemlbus. I n l i b r o R e g n i l i , 

i labulii cedrinis. ET SUMPTUS, q . d . : P e r n i i n o 

a l t e m p l u m J e r o s o l y m i i a n u m i n s i a u r e l u r , i d -

q u e s u r a p l u p r o p r i o . N e m p e d a r i j u s s i l l i -

g n a , e i e . , f o r s a n e t a l i q u a m p e c u n i a s u m -

m a m ; c a l e r a J u d a i p e r s o i v e r u n l , I E s d . 3 , 

7 ( 1 ) . 

VERS. 5 . — REDDAHT, v e l , R e s t i m i m i , s n b . 

n i i n i s l r i a c s e r v i r e g i s . ET VADANT, v e l , et eant, 

el proficiscantur; s u b . v a s a i l l a , i d e s t , r e f e r a n -

t u r . E T DESCENDERE FACÍAS. M u l a t p e r s o n a r a , e t 

c o n v e r l i t s e r m o n e m s u o r a a d Z o r o b a b e l e m , 

q u e m v o c a v i t s u p r a S e s b a s a r . O e p o n a s , i n q u i t , 

o m n i a i l la ( 2 ) . 

VERS. 6 . — NONC TAITENAI . HÙC u s q o e d e -

e r e l u m C y r i . S e q u u n l u r D a r i i v e r b a a d p r i u s 

d e c r e l u m a d j u n c l a . D u i , i d e s t , p r o r e x . APHAR-

SECHAIE, i d e s t , A p h a r s a e h a i . LONCINQUI ESTOTE 

INDE, i d e s t , p r o e u l r e c e d i l e à J e r u s a l e m u b i 

i n s t a u r a t u r t e m p l u m De i : n o l i l e e s s e i m p e -

d i m e n t o i i s q u i i n s t a u r a n t i l l u d ( 3 ) . 

s i f i d e m a d r a i l l a m u s , h a p r o f e c t è d i m e n s i o n e s 
t e m p l u m a b H e r o d e r e s t i l u i u m i n d i c a b n n t , 
m a j u s u t i q u e e t a m p l i u s q u à m S a l o m o n i c u m 
e t Z o r o b a b e l i e u m . H 3 c c e r l è m e n s u r a c o m -
p l e c l u n t u r l i t i a l a s t e m p l o c o n t i g u a s , p e r p e -
t u o a m b i t u c i r c a S a n c t u m e t S a n c t u a r i t i m d u -
c t a s . E a d e m p l a n è c o m p l e i i o n e i n i e l l i g e n d i 
s u n t s e x a g i n t a c u b i l i l a t i t u d i n i t e m p l i Z o r o b a -
b e l i c i . J o s e p h o m o l e s e s t e e n t u m c u b i i o r u i n a l -
t i t u d i n i ; , e t s e x a g i n t a l a t i t u d i n i ; s e d j u x i a d i -
m e n s i o n e s i n R e g i b u s e t in E z e c h i e l e r e c i t a l a s , 
d ú o s v e l o m n i n ò q u a l u o r e t q u i n q u a g i n l a c u b i -
t o s l a t i t u d i n i e t n o n a g i n l a n o v e r a l o n g i t u d i -
n i n o n s u p e r a b a t , i p s i s e t i a m a d i i i c i i s a t q u e 
a l i s , t e m p i o a d h a r e m i b u s , c o m p r e b e n s i s , u t i 
s u p e r i ù s a n i m a d v e r s u m e s t . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) V E R S . 4 . — ORDINES C E LAPIDIBUS I M P O L I -

T I S T R E S , ET S I C ORDINES BE LIGNIS S O V I S . I l i 

t e m p i o S a l o m o n i c o e r a n l tres ordines lapidum 
poiitorum, et unus Ugni cedrini. 

SL'MPTCS DE DOMO REGIS DABUNTUR. E x IIS Q U A 

s a p r à n a r r a n t u r , c o l l a i a f u i s s e à C y r o i o t a p e -
c u n i a , s a c r o a d i f i c i o n e c e s s a r i a , n o n v i d e t u r . 
J i i s s e r a l e n i m t a n t u m r a o d ò S o p p i H l i l a r i c e d r u m 
è L i b a n o , e a m q u e J o p p e n u s q u e d e f e r r i : s e d 
o p i t i c i b u s m e r c e d c m e l a n n O n a m l l c b r a i s u f -
l i c i e b a n l . S u m p t u s i g i i u r à C y r o p r a s l i l i , a n -
n u a m s o l u m m o d è p e n s i o n e n ) a b i l i o i n u s u m 
aedif le i i d a t a m , v e l s u m p t u s a d h o l o e a u s t u m 
q u o l i d i a n u m , s i g n i f i c a n ! . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 5 . — POSITA SUNT IN TEMPLO, i d 

e s t , p o n e n d a s u n t in t e m p i o a d i f i c a n d o . S e -
p t n a g . , Ili ponantur. M e l i ù s , p r o p r i e , posila sunt 
in tempio, id e s t , i n g a z o p h y l a c i o t e m p l i , u t 
•Jixi c . 5 , 1 5 . N a r r a t e n i m D a r l u s e d i c i u m C y r i 
¡ a m e s s e e s p l e t u m . C y r u s e n i m p r a c e p e r a t 
v a s a r e p o n i in t e m p i o ; D a r l u s j a m n a r r a i e s s e 
r e p o s i l a , j u i l a e j u s p r a c e p t u m . ( C o r n . a l . a p . ) 

( 3 ) VERS. 6,1. — Haintenant donc, vous, Tita-

E S D R , ® 9 Ï 

VERS. 7 . _ D I M I T I I T E UT FÍAT n o u e s , v e l , 

sinile opu domûs, i d e s t , n t f i a i a c p e r l l c i a l u r 

t e m p l u m h o c D e i . A DUCE, v e l , ducem, e t c . 

S u b a u d i v e r b u m p r a c e d e n s , d i m i t i i i e , ve l s l -

n i i e . 

VERS. 8, _ Q U O D FACIETIS, id e s t , q n o d v o l o 

v o s l a c e r e . E T DE SUBSTASTIA, id e s t , n e m p e u t 

d e o p i b u s , f a c u l t a t i f s , e l e . D é c l a r a i s e i p s u m 

c ù m m o x d i c i l : Qute estlribatum. Q U E EST TRI-

BUTOM TRAXS FLCMEN. A l i i , De tributo r e g i o n l s 

q u a e s l ultra flumen, i d e s t , q u o d s o l v e r e s o -

i e n t q u i h a b i t a n t u l t r a E u p h r a t e m . UT KO» 

CESSENT, ve l , VI non faciant cessare; s u b . e o s 

q u i a d i f i c a n t t e m p l u m , id e s l , n e e f f i c i a n t u t 

i m e r m i t t a t u r i n s t a u r a i t t e m p l i ( 1 ) . 

lhanai, chef du pays gui esl au-delà du fleuve 

retiret-voiis loin des Juifs, et n'empêchez point le 
onef et les anciens des Juifs de travailler au tem-
ple de Dieu, el de bâtir sa maison au lieu même 
ou elle était. D a r i u s , r o i d e s P e r s e s , a y a n l f a i t 
c h e r c h e r l ' o r d o n n a n c e d e C y r u s t o u c h a n t l e 
t e m p l e i t e J é r u s a l e m , l a t r o u v a d a n s s e s a r -
c h i v e s , t e l l e q u e l a s a i n i e E c r i l n r e l ' a r a p p o r -
t é e e n c e l i e u , e l i l d é c l a r e p r é s e n t e m e n t q u e l l e 
e i a i l M v o l o n t é s u r c e s u j e t . II m a n d e d o n c à 
s e s o f f i c i e r s q u i d e m e u r a i e n t a u - d e l à d e l ' E u -
p h r a l e , à l ' é g a r d d e l a J u d é e , c l q u i l ' a v a i e n t 
c o n s u l t é s u r l e t e m p l e d e J é r u s a l e m q u ' o n r e -
b a i s s a i t : Retirez-vous loin des Juifs, c ' e s i - à -
d i r e , l a i s s e z l e s e n p a i x a c h e v e r l ' o u v r a g e 
q u ' i l s o n t c o m m e n c é ; c a r c ' e s t le temple de 
Dieu; e t j e r a t i f i e le p o u v o i r q u e l e r o i C v r u s 
l e u r a d o n n é , d e rebâtir celle maison d u 'Se i -
g n e u r au même lieu où elle a été. 

O n n e s a i l c e q u i n o u s d o i l é t o n n e r l e p l u s , 
o u l e z è l e q u e c e s p r i n c e s t é m o i g n a i e n t p o u r 
l a r é p a r a t i o n d ' u n l e m p l e q u ' i l s n o m m a i e n t 
a b s o l u m e n t le lemple de Dieu, o u l ' i n d i f f é r e n c e 
q u ' i l s f a i s a i e n t p a r a î t r e p o u r r e n d r e à c e l u i 
d o n t i l s a t t e s t a i e n t p u b l i q u e m e n t l a d i v i n i t é , 
l e c u l t e q u ' i l s l u i d e v a i e n t . Ma i s s i c ' é t a i t , 
d ' u n e p a r i , u n e p r e u v e t r è s - f u n e s t e d e l ' a v e u -
g l e m e n t d e c e s m ê m e s p r i n c e s , q u i s e r e n -
d a i e n t , c o m m e d i t S . P a u l , i n e x c u s a b l e s , e n 
r e i e n a n i ta vérité de Dieu dans l'injustice, e t e n 
transférant t o u j o u r s aux créatures Chômeur gui 
n'est dit qu'à Dieu; c ' é t a i t a u s s i , d ' u n e a u i r e 
p a r i , u n e t r è s - f o r l e c o n v i c t i o n d e l a v e r t u 
t o u t e p u i s s a n t e d e c e m ê m e D i e u , q u i r e m u a i t 
i n v i s i b l e m e n t l e u r c œ u r , e t q u i l e s f a i s a i t a g i r 
p o u r s a g l o i r e m a l g r é l e u r a v e u g l e m e n t , p a r 
u n e l l e l d e c e t t e a u t o r i t é i n f a i l l i b l e q u ' i l a s o r 
l e s h o m m e s , p o u r e x é c u t e r s e s o r d r e s d i v i n s 
p a r c e u x m ê m e s q u i e n p a r a i s s e n t l e s p l u s 

FES 8 A . ( S A C > ' ' ) 
( T J I E R S . 8 . A ME P R F C E P T U M EST QUID 

OPORTEAT FIERI . S e p l u a g i n l a : A me decrelum 
posttum est, ne quid faciatis cum senioribus Ju-
dreorum. S y r u s : A melalum est hoc decrelum. 
Cávele igitur, ne impedialis Judœos, e t c . A r a b s : 
Mandato decerno ego, ut ne guam molestiam in-
leratis senioribus Judteorum. H i t e x l û s H e b r a i 
s e n t e n t i a m H a a c c e p c r u n t : lia à me consiilu-
lum esl : ut quid res erit vobis cum senioribut 
Judteorum 1 N e q u i d m o l e s t i a i l l i s i n f e r a t i s , n e 

q o l d c u n i i l l i s r e i h a b e a t i s , v o l o . ( C a l m e i . j 

r o m n i a 
e morá. 

V E R S . 9 . — E T QUOD NECESSARIUM, e t c . A l i q u i d 

s u b a n d i e n d u m , s i c : E t à m e f a c t u m e s i . i n -

q u a m , d e c r e l u m , m id q u o d , e t c . E T FIMI ROUM, 

et arieres, el agni, e t c . S o l e b a n t e n i m b a c 

o m n i a a d h i b e r i e t c o m m i s c e r i s a c r i f i o n s , o b l a -

l i o n i b u s e t l i b a m i n i b u s ( 1 ) . 

VERS. 1 0 . — SUFFIMESTA, id e s t , o d o r e s 

s u a v i s s i m o s e t f r a g r a n t i s s i m o s ( 2 ) . 

VERS. i l . — VERBUM HOC, id e s l , h o c m e u m 

d e c r e l u m , v e l c o n s t i t u l i o n c m . DIRUATUR LI-

CSUM, id e s t , d i r u e n d o è x i r a h a n t u r l i g n a . ET 

SRECruM, e t c . , i d e s t , e t in c o l i g n o q u o d r e -

m a n s e r i t i n d o m o s u â r e c t u m , s i v e c r c c t u m 

d e l e a t u r , i d e s t , p e r d a t u r , h o c e s l , s u s p e n d a -

t u r . STEROUILLMUM F I A T PROPTER H O C , i d e s t , 

s i t l a n q i u i m s t e r q u i l l n i u i n , h o c e s l , p r o r s i i s 

d e s l r u a l u r , q u ô d c o n t r a v e n c r i t h u i c m c o e d i -

c t o . M o s e r a t P e r s a r u m , d e d a m n a t i d o m o 

l i g n u m s u m e r c , d e q u o s u s p e n d e r c l u r . G r o t . 

A l i i l o c o , el erecium, e t c . , v e r t u n t : Et erectus 

cœdaïur in eo, s u b . f l a g e l l i s . A l i i : Lignum ele-

vatum pcrcutiatur super ipsttm, i d e s t , p a l u s 

t r a u s a d i g a t u r à n a t i b u s a d c a p u t e j u s (51 . 

( 1 ) V E R S . 9 . — N E S I T IN ALIQUO QUERIMOKIA. 

T e x l u s : Ne in aliimo errel. S l l l l 
i n t e g r â fide, u l n i h i l d e s i t . A l i i 
q u a n l ô c i t i ù s . 

( 2 ) VERS. 1 0 . — E T OFFERANT OBLATIONES 

DEO, e t c . E x q u o p a i e t , q u o d i s l e r e x h a b e b a t 
l i d e m u n i u s v e r i D e i , n e e l e n e h a l u r a d l e g e m 
M o s a i c a m , c ù m e s s e t g e m i l i s , u t f r e q u e n t e r 
d i c t u m e s l . S u l l i e i e b a i e n i m g e n i i l i b u s a d s a -
l u t e n i , c r e d e r e u n u m D c u m p r o v i d e n t e m s a -
l u i i h o m i n u m , p e r m o d u m s i b i c o n g r u u m , c t 
i n h o c a r l i c o l o p r o v i d e n t i a c o n l i n e t u r t o l u m 
C h r i s t i m y s i e r i u m i m p l i c i i è . ( L y r a n u s . ) 

( 3 ) VERS. 1 1 , 1 2 . — Nous ordonnons que si 
quelqu'un, de quelque qualité qu'il soit, contre-
vient à cet édit, on lire une pièce de bois de sa 
maison, gu'on la plante en terre, qu'on l'y atta-
che Que le Dieu gui a établi son nom en ce 
lieu-tà, dissipe lotis les royaumes, e i e . P e u t - o n 
c r o i r e q u e c e s o i t u n i n f i d è l e q u i p a r l e s i f o r -
t e m e n t p o u r l a g l o i r e d u v r a i D i e u ? M a i s q u i 
e n s e r a s u r p r i s , l o r s q u ' o n s e s o u v i e n t q u e Ba -
l a a m , c e d e v i n , c e m a g i c i e n , c e v e n d e u r d e 

[ r é d i c t i o n s , c e p r o p h è t e d u d é m o n e t c e t 
o m m e t r è s - m é c h a n t , c o m m e l ' a p p e l l e n t l e s 

a n c i e n s , n ' a p a s l a i s s é d e s e r v i r à D i e u d e m i -
n i s i r e p o u r b é n i r s o n p e u p l e , q u o i q u e B a l a e , 

, l ' e û t m a n d é e x p r è s p o u r l e 
: Pourrais-jc dire autre chose, s ' é c r i a -
a r l a n t à c e m ê m e p r i n c e , que ce gue 
!ir m'aura commandé ? Il p a r l a i t d o n c , 
8 D i e u m ê m e l e f a i s a i t p a r l e r , c o m m o 
ù l a p a r o l e d a n s l a b o u c h e d e l ' à n e s s e 

. i l e p o r t a i t , p o u r l u i r e p r o c h e r s a 
c r u a u t é . C ' e s t a i n s i , s a n s d o u i e , q u e c e s r o i s 
p a ï e n s d o n t n o u s p a r l o n s , s e d é c l a r è r e n t a l o r s 
e n f a v e u r d e s J u i l s , e t q u ' i l s o r d o n n è r e n t n u e 
l e l e m p l e d u v r a i D i e u f i i l r e b â t i , m ê m e à 
l e u r s p r o p r e s d é p e n s , q u o i q u ' i l s d e m e u r a s s e n t , 
c o m m e B a l a a m , t o u j o u r s a t t a c h é s à l e u r s 
d a m u a b i e s s u p e r s t i t i o n s . 

m a u d i r e 
t - i l , e n [ 
te Seigne 

f h n i l a u i 
m ê m e q u 

VERS. 1 2 . — D i s s i p E r , v e l , dejiciat, s u b . i n 

t e r r a m . A D MUTANPUM , s u b . h o c m e u m d e c r e -

t u m , FUSTINASTER, s i v e , celeriter, ill e s t , d i l l . 

g e n l e r e t e x a c t è . 

V E R S . 1 3 . — SECUNDUM OUOD MISIT , e t c . v e l , 

miserai, s u b . p e r e p i s i o l a n i . 

V E R S . 1 4 . — SECUNDUM PKOPHETIAM C H A C G A I , 

e l c . P e r q u o s s c i l i c e t D o m i n a s j u s s c r a t a c 

m a n d a v e r a t , a t i n s i a u r a r e n t l e r a p l n m . F ILI I , 

i d e s t , n e p o t i s . FUNDAVERUNT, v e l , perfecerunt. 

CHORES, e t c . , i d e s l , C y r i , D a r i i e t A r t a x e r i i s 

r e g i s P e r s a r u m . D i c u n t h u n e A r l a x e r x e m 

f u i s s e filium D a r i i , e t t e m p o r e e j u s a b s o l u t e 

f u i s s e q u a c u m q n c p e r t i n e b a n l a d o r n a t u m 

t e m p l i . E t s i t u n e s o i n s D a r i u s J u d a i s f a v e b a t , 

C y r u s l a m e n p e r r e p e i i i i o n e m , e t A r t a x e r x e s 

L o i i g i n r a n u s , q u i p o s t X e r x e m D a r i i s u c c e s s o -

r e m r e g n a v i t , p e r o e c u p a i i o n e m r e c c n s e t u r . 

E d l c l u m C y r i d a m m e s t a n n o raiindi 3 4 6 9 ; 

c o n f i r n i a t u m e s t à D a r i o a n n o m n n d i 3 4 8 3 ; 

a m p l i a l n m a b A r t a x e r i e L o n g i m a n o , a n n o 

5 5 3 7 , q n o m i s i t E s d r a m ; a n n o v e r ô 3 5 5 0 , a b 

e o d e m r e g e m i s s u s e s t J e r o s o l y m a m N e h e m i a s . 

V i d e a u n o t . s u p . a d v . 7 , c a p . 4 ( 1 ) . 

II n ' y a v a i t q u e D i e u s e u l q u i p û t l u i m e t t r e 
e n l a b o u c h e c e s p a r o l e s f o u d r o y a n t e s , p a r l e s -
q u e l l e s il t é m o i g n a i t s o u h a i t e r /pie le Dieu gui 
avait établi son nom dans Jérusalem, c ' e s t - à -
d i r e , q u i s ' y é t a i t f a i t c o u n a i t r e e t a d o r e r , 
dissipât tous les royaumes, et exterminât tous 
les peuples gui entreprendraient de ruiner le 
temple qu'il y avait. C a r u n t e l s o u h a i t s u p p o -
sa i t l a l o u i e - p u i s s a n c e d e c e D i e u , c t l a s a i n -
t é l é d e s a r e l i g i o n , q u e c e p r i n c e n é a n m o i n s 
n e p o u v a i t c o n n a î t r e q u ' a m a n t q u e l a c o n -
j o n c t u r e p r é s e n t e d e l ' é t a t d e s J u i f s , e i l ' a c -
c o m p l i s s e m e n t n é c e s s a i r e d e s o r d r e s d e D i e u , 
d e m a n d a i e n t q u ' i l e n e û t l a c o n n a i s s a n c e , 
p o u r y c o n t r i b u e r p a r l ' a u t o r i t é q u e l u i - m ê m e 
a v a i l m i s e e n t r e s e s m a i n s . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 1 4 . — / E O I F I C A V E R U N T , e t c . , J U -

«ENTE C v u o ET DARIO ET ARTAXERXE. HOC r e f e r 
n o n a d a d i f i c a i i o n e m t e m p l i i n s e , p u t a S a n c t i 
e l S a n c t i s a n c i o r u m ; b a c e n i m p e r f e c t a e s t 
a n n o s e x t o D a r i i , v . 1 5 , s e d a d c o n s n m m a t i o -
n e m a t r i o r u m e t o r n a m e n t o r u m t e m p l i , e l a d 
p r o s p e r i i a l e m o b l a l i o n u m , d o n o r u m e t c c l e -
b r i t a t u m t e m p l i ; b a c e n i m p e r f e c l a e s t s u b 
A r t a x e r i e . ï t u r s ù m t e m p l i i a b r i c a c o n s u m -
m a i a f u i t s u b D a r i o , u r b i s v e r ô J e r u s a l e m s u b 
A r l a x e r x e . 

Q u a * r e s q u i s f u i t h i c A r l a x e r x e s , d e q u o h i c 
e t c . 7 e t s e q . N o n n u l U p u i a n t e s s e X e r x e m ; 
h i c e n i m f u i l D a r i i H y s i a s p i s filins, e i q u e i n 
r e g n o s u c c c s s i l . N e q u é e n i m a p p a r e t r a l i o c u r 
E s d r a s o m i s e r i l X e r x e m , e t p e r s a l t u m à D a -
r i o a v o I r a n s i l i a t a d n e p o t e m A r l a x e r x e m L o n -
g i m a n u m , p r a s e r l i m c ù m c e l e b e r r i m u s f u e r i t 
h i c X c r x c s , u t p o t e q u i u n d e c i e s c e n t e n a m i l l i a 
m i l i t u m d u x i t in a c i e m c o n i r a G r a c o s , a c c o -
p i i s s u i s t e r r a s , c l a s s i b u s m a r i a s t r a v î t , i d e ô -
q u e p r i ù s f u i l t e r r o r G r a c i a , s e d m o x l u d i -
b r i u r a , c ù m v i c t u s p e n è s o l u s f a g e r e c o a c l u s 
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VERS. 1 5 . — E T PEBJCTJ B T p o n e s n . c c o s -

i c i AD D I E » TERTIUM » C S S 1 S A » A R , QUI ESL AS-

M S SEXTUS, e i e . C a n g i a c s i i g i l u r s e d i Q c a t i o 

t e m p i i a n n o m u n d i S- igj^ a n i e v i g i n t i a n n o s 

s u b C y r o i n c h o a t a . l t . i a r q U O d d i c u n t J u d a i 

J o a n . I I . 2 0 , quadralae, SCx o m i t tedi/ica-

turn est templum hoc, » e r u m n o n e s t , a u l d e 

t e m p i o à Z o r o b a b e l e e x t r u c t o n o n p r a c i s è , 

s e d f o r s a n d e o r n a i l e p o r e i n s u m p t o a d a d i -

ficandum t e m p l u m s e c u n d u m à Z o r o b a b e l e , 

s i m u l e t à s u m m o s a u r , ] o l e S i m o n e , E c c l i . 5 1 , 

2 ; à M a c h a b a i s , 1 , ! f e c | , . ^ 3 c , e t a b l l e r o d c 

m a g n o a c c i p i e n d n m 4 „ , R e s t m e n s i s d u o -

d e c i m u s q u i r e s p o n d ? ! p a r t i m n o s t r o f e b r u a -

r i o , p a r t i m m a r t i o . ft,. s o b . a n n u s ( 1 ) . 

e s t . U r n l e X e r x e m s p ^ ^ d e s c r i p s i t D a n i e l 

c . 1 1 , 1 . A d d e , X e r i ^ 0 p t i m è i n J u d a o s f u i t 

a f f e c t u s , u t n a r r a t J o s q , ] , u s l i b . 11 A n t i q . c . 5 ; 

q o a r e v i d e t u r I p s e l à b r i c a m t e m p l i p r o m o -

v i s s e . D e n i q u e E s d r a » , ¡ a m p i a n é g r a n d a v u s e t 

s e n e x , n o n v i d e t u r p , s , l e n , p 0 r a X e r x i s i d o -

n e u s l ' u i s se t a i n a r d i « , ] e g a i i u n i i n J e r u s a l e m , 

d e q u à c . 7 , v . 6 . U n , i e J o s e p l i u s a i l E s d r a m 

s e n e m s u b X e r x c v u j f „ n c i u m n o n m u l t ò p o s t 

r e f o r m a t a m r e m p u b . Q u o d r c a in h a c r e f o r -

m a i i o n e e l a u d i t u r l , i c i y , e r g e s i o r u m E s d r a . 

V e r ù m a l i i p a s s i m i , r o b a b i l i ù s c e n s e n t A r i a -
x e r x e m b u n c e s s e U n g i m a n u m X e r x i s i i l i u m , 
p r i m o q u i a n o n X e r t e s , s e d L o n g i i n a n u s p r o -
p r i e a b o m n i b u s h l s i o r i d s v o c a t u r A r t a x e r x e s , 
s e c u i t d ò i d e m l i q u e t c s c o n l i n u a l i o n e h u j u s 
b i s t o r t e c u i u b i s t o r t a N e h e m i a , q u a o l i m 
u n u s c r a i l i b e r c u m h o c E s d r a . N a m q u i h i e 
d i c i l u r A r t a x e r x e s , e t q u i , c . 1 , a n n o s e p l i m o 
r e g n i s u l m i s i t E s d r a m j n J e r u s a l e m , i d e m 
N e h e m i a c . 2 , v . S ) d i c i t u r e ò d c o i m i s l s s e 
N e h e m i a m 3 n u o r e g n i s u i v i g e s i i n o : i l l e a u -
t e m q u i m i s i t N e h e n , i a m , f u i t L o n g i m a n u s , u t 
i b i p a t c b i t . C a u s a c n r E s t l r a s X e r x e m o m i s e -
r i t , e s t q u ò d i l l e t o t i J S o c c u p a t i l a b e l l o G r a c o , 
n o n c o g i t a r l i d c J u d ® i s e l t e m p i o , n e e q u i d 
o p i s a d h o c e i s C O n t u l e r i t . P o r r ò J o s e p l i u s 
c o n f u n d i t X e r x e m C o m A r l a x e r x e , n a m X e r x i 
d a t 2 8 a n n o s , c i m i c o n s i e t e u m l i o n n i s i v i g i l i l i 
a n n o s r e g n a s s e : q u a r c c f f i i c r i 0 c i o a n n i d a n d i 
s u n t A i t a x e r x i . C a u B a c u r A r t ó x e r x e s t a m b e -
n e v o l u s f u e r i t J u d a i S i f „ n E s t h e r , q u a m m u l t i 
p u i a n t e j u s f n i s s e u x o r e m , i d e ò q u e a b e o s u s -
p e n s u s l ' u i t A m a n , M a r d O c h a n s v e r o e x a l i s -
1US. ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) P e t e s , q u o m o d ò d i c a t u r h i e , J u d a o s 
complevisse domum t)ei anno sexto regni Darli 
regis, c ù m v e r s u p r e c e d e n t i d i c a n t u r i i d e m 
a d i l i c i s s e n o n m o d ò m i r a l e Dario, s e d e t Ar-
laxerxe L o n g i m a n o r c g e P e r s a r u m q u i n t o ? 
— R e s p o n d e o : S u l i A r t a x e r x c n o n t e m p l u m 
a d i l i c i r u n t , s e d u r l , e m J e r o s o l y m i i a n a m , s u b 
D s r i o v e r o c o m p l o v e r u n t f a b r i c a m t e m p l i ; 
e t h o c q u i d e r a a n n o r e g n i e j a s s e x i o c o m -
p l e v c r u n t Sancluartnm e , s a n c , m sanctorum 
( q u o d p r o p r i e t e m p | u m v o c a i u r ) , s e d n o n n i s i 
a d a l l i i u d i n e m 6 0 O u b i i o r u m , u t h i e i n s l n u a -
t u r v e r s . 3 , c u m S a l o m o n i s t e m p l u m f u i s s e t 
d u p l ò a l u u s , u t d i x l 3 | i e 5 . 6 . P o r r ò in a t r i l s 
e t p o r t i c i h n s i n s i a n r a n d i s a l i o i n t e g r o t r i e n -
n i o o c c u p a t i f i i e r u n , . n a m i l e s l e j o s e p h o 

E S D R « S 6 

1 6 . TRASSMICRATIOSIS, i d e s t , q u i d e t r a n s -

i g r a i i o n e r e d i e r a n i ( 1 ) . 

VERS. 1 7 . — IIIRCOS CAPRARCU, s u b . filios. 

PRO PECCATO, id e s t , i n s a c r i l i c i u i n p r o p e c -

c a t o ( 2 ) . 

VERS. 1 8 . — I s n i v i s i o s n i q s s u i s , id e s t , j u x l a 

c l a s s e s s u a s . F e c e r u n t c x s a c e r d o t i b u s d i v e r s a s 

c l a s s e s , j u x l a q u a s v i c l s s i m r e m s a c r a m a g e -

r e n t I l e o in t e m p i o . S i m i l i t e r e t e x L e v i t i s , u t 

p e r v i c e s s u a s m i n i s l r a r e n l . SCPER OPERA 

Dei, v e l , in ministerio Dei. 

V E R S . 1 9 . — QUARTA DECIMA, s u b . d i e ( 3 ) . 

VERS. 2 0 . — TAKQOAII C M S , v e l p a r i t e r , id 

e s t , o m n c s ( 4 ) . PESACO, i d e s l , a g n u m p a s c h a -

l e m . 

VERS. 2 1 . — E T OMSISQCI SE S E P A R A v e R A T . e t c - , 

p r o l r a c l a f u i t e a f a h r i c a o s q u c a d annum no-
lium Darii. ( T i r i n u s . ) 

( 1 ) VERS. 1 6 . — FILI I ISRAEL, i d e s l , J u d a i 
e l B e n j a m i n i t a , a l i i q u e f o n ò e x t r i b u b u s a l i i s . 
H i p e r s y n e c d o c h e n l o t i u s n o m i n e n o l a n l n r . 
FILIORUMTRAXSMIGRATIOSIS. A s p c r a m e o r u m f o r -
t u n a n i m e m o r a i , u l u n d e e s s e m e r e p t i , e t 
q u c m i n l o c u m r e s t i l u l i , m e m i n l s s e n t . DEDICA-
TIOSEH, initiationem, renovationem, h o c e s t , 
b a n c a d e m c u l l u i D e l e t r e l i g i o n i s o l l i c i i s d i -
c à r u n i , u t d e i n c e p s s e m p e r e s s e t e i s d e m u s i -
b u s d e d i c a l a , c t à r e l i q n i s u s i b u s s e g r e g a l a ; 
i d q u e a d h i b i l i s r i t i b u s a c c a r c m o n i i s d i v i n i l ù s 
i n s l i i u l i s . ( W o l p b i u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 8 . — E T STATUERURT SACERDO-

TES, e t c . H u n c o r d i n e m , q u i c u m r e l i q u i s c o r -
r u p i u s a t q u e c o n f u s u s l ' u e r a t , e m e n d a r e a g -
g r e d i u u l u r , e t in i n t e g r u m r e s t i t u e r e . T e m -
p o r a m e l i o r a m c l i o r e s p o s i u l a n t m o r e s . 

P R O PECCATO TOTIUS ISRAEL DUODECIH. — F . l s i 
e n i m d e c e m t r i b u s a b d u c t a e s s e n t , n o n n u l l o s 
t a m e n e x p l e b e r e m a n s i s s e t a u i e x h o c l o c o 
c o l l i g i t u r , q u à m e x 2 P a r . 5 0 , 1 , 5 , 1 0 , 1 1 , e t 
3 4 , 7 , 9 , c t 5 5 , 5 , 1 7 , e t E s d . 8 , 3 5 , A c t . 
2 6 , 7 . ( B o c h a r t u s . ) 

PRO PECCATO ISRAEL. S i c in d e d i c a t i o n e p r i m i 
a l l a r i s N u m . 7 , 8 7 , l e g i m u s i m m o l a t o s l i i r c o s 
d u o d e c i m p r o p e c c a l o . D c s a c r i f i c i o p r ò p e c -
c a l o p o p u l i , v i d e R i b e r a m d e T e m p i o l i b . 4 , 
c a p . lì. ( M e n o c h i u s . ) 

( 5 ) VERS. 1 9 . — F E C E R U M . . . PASCHA. N u n c 
p r i m ù m , u t v i d e t u r , q u i a n e c t e m p t i s p a c a t u m 
e r s i , n e c l o c u s s a t i s c a p a x t a n i a m u l i i i u d i -
n i s , e i e . , n e c p t i r i f i c a r e n t u r , e t c . , u t s e q u l i u r 
in v e r s . 2 0 . ( S a n c l i u s . ) 

FECERI ST ALTE.» FILII ISRAEL, i d e s l , filii I s -
r a e l q u i v e n e r a n i d e t r a n s m i g r a t i o n e . 

PASCILA OUARTA DECISA, s e c u n d ù m q u o d p r a -
c i p i t u r E x o d . 1 2 . ( L y r a n t i s . ) 

( 4 ) VERS. 2 0 . — QUASI USUS, n o n m i n o r e 
s c i l i c e i c u r a a c d i l igen t i : ' ! , q u à m s i u n u s aU-
q u i s d u n t a x a t f u i s s e t p u r i f i c a n d u s . 

( M e n o c h i u s . ) 

QUASI USUS. Q u i d a m c o n n e c t u n t c u m s e -
q u e n t i b u s : Erantque pariter o m n e s p u r i . 
( M u n s t e r u s . ) FILHS TRANSMIGRATIOMS, e i e . ; qui 
n i i n i r ù m ips i m a c t à s s e n t , s i f u i s s e n t a q u ò 
m u n d i . ( B o c h a r t u s . ) 

i d e s t , q u i d e i n f i d e l i t a l e g e n t i u m c o n v e r s i 

c r a n t a d fidein : h o c e s l , p r o s e l y l i . 

V E R S . 2 2 . — E T COSVERTI FECERAT. I l e b r a i s -

m u s , id e s l , q u ò d r e d d i d i s s e t i U u i n e i s p r o p i -

l i u m , q u i a n t e a c r a t a n i m o i n f e n s o i n e o s . M e -

m i n i t h i e r e g i s A s s y r i o r u m , q u ò d l u r . c q u i r c x 

e r a t P e r s a r u m , e r a t e t i a m r e x A s s y r i o r u m : 

a t r e i A s s y r i o r u m a b d u x e r a t d e c e r n t r i b u s 

c a p l i v a s ( 1 ) . AD COSFORTANDUM EOS, a d v e r b u m , 

( 1 ) E T COSVERTERAT COR REGIS ASSUR, s i v e 
A s s j T i a . S u p e r i o r t r a c t u s r e g n i P e r s i c i , q u i a d 
m a r e C a s p i u m , A s s y r i a ; i n f e r i o r , q u i a d R u -
b r u m m a r e ve l s i n u m P e r s i c u m p e r t i n e b a i , 
d i c e b a l i t r P e r s i s . P o r r ò , D a r i u s c o m m u n l c a i o 
r e g n o e u m A r l a x e r x e filio, c i l e r i o r e s a c m e -
riaianas r e g n i p a r i e s e i c o m m i s e r a t , s i b i v e r ò 
u l t e r i o r e s e t b o r e a l e s , s i v e s u p c r i o r e s , r e g e n -
d a s a s s u m p s e r a t , u t p o t e s i b i m a g i s e x p l o r a i a s ; 
S i i a m o b r e m r e x A s s y r i a h o c l o c o a p p e l l a i u r . 

U u s a u t e m h l c fit m e n i l o , q u ò d h a c a l t e r a 

C A P U T V I I . 

1 . P o s t h a c a u t e m v e r b a , i n r e g n o A r -

t a x e r x i s r e g i s P e r s a r u m , E s d r a s l ì l i u s S a -

r a i ® , filii A z a r i a , filii l l e l c i a , 

2 . F i l i i S e l l u m , filii S a d o c , filii A c h i l o b , 

3 . F i l i i A m a r i a , filii A z a r i a , filii M a -

r a i o t h . 

4 . F i l i i Z a r a h i a , filii O z i , filii B o c c i , 

5 . F i l i i A b i s u e , filii P h i n e e s , filii E l e a z a r , 

filli A a r o n s a c e r d o t i * a b i n i t i o . 

6 . I p s e E s d r a s a s e e n d i t d e B a b y l o n e , e t 

i p s e s c r i b a v e l o x i n l e g e M o y s i , q u a m 

D o m i n u s D e u s d e d i t I s r a e l , e t d e d i t e i 

r e x , s e c u n d ù m m a n u m D o m i n i D e i e j u s 

s u p e r e u m , o m n e m p e t i t i o n e m e j u s . 

7 . E t a s c e n d e r u n t d e filiis I s r a e l , e t d e 

filiis s a c e r d o l u m , e t d e filiis L e v i t a r u m , e t 

d e c a n t o r i b u s , e t d e j a n i t o r i b u s , e t d e 

N a t h i n a i s , i n J e r u s a l e m , a n n o s e p t i m o 

A r t a x e r x i s r e g i s . 

8 . E t v e n e r u n t i n J e r u s a l e m m e n s e 

q u i n t o , i p s e e s t a n n u s s e p t i m u s r e g i s . 

9 . Q u i a i n p r i m o d i e m e n s i s p r i m i c c e -

p i t a s c e n d e r e d e B a b y l o n e , c t i n p r i m o 

d i e m e n s i s q u i n t i v e n i t i n J e r u s a l e m , 

j u x t a m a n u m D e i s u i b o n a m s u p e r s e . 

1 0 . E s d r a s e n i m p a r a v i t c o r s u u m , u t 

i n v e s t i g a r c i l e g e m D o m i n i , e t f a c e r e t c t 

d o c e r e t i n I s r a e l p r a c e p t u m e t j u d i c i u m . 

1 1 . H o c e s t a u t e m e x e m p l a r e p i s t o l a 

e d i c t i , q u o d d e d i t r e x A r l a x e r x c s E s d r a 

s a c e r d o t i , s c r i b a e r u d i t o i n s e r m o n i b u s 

ad roborandum manus eorum, I d e s l , u l f o r t i f i -

c a r e ! e o s . 

p a r s J u d a o r u n t r e d u c u m c x s u p e r i o r e i l i o 
i r a e l u r e g n i P e r s i c i p r o f e c l a s i t , q u e m a d m o -
d ù m e x i n f e r i o r e i r s c t u i l l i u s d i s c c s s e r a n i p l u -
r i m ù m i i q u o s p r i ù s Z e r u b b a b e l r e d u x e r a l i n 
J u d a a n i . ( J u n i u s . ) 

REGIS ASSLR. S i c v o c a i u r l i ì e P e r s a r u m m o -
n a r c i « D a r i u s : q u i a A s s y r i o r u m m o n a r c h i a 
o i i m u l t o l o o r b e c e l e b e r r i m a , s i c J u d a i s n o -
t i s s i m a e r a t , à q u a l o l i e s v e x a t i , a c d e m ù m 
e t i a m c a p t i v i a b d u c t i f u e r a n i . D e i n d e , q u i a r e x 
P e r s a r u m , u t i a l i a O r i e n t i s r e g n a , s i c e t A s -
s y r i a m o l i u i o m n i u m d o m i n a m n u n c s u o s o b -
j e c i a m h a b e b a l i m p e r i o , e r a l q u e e t v o c a b a t u r 
n o n m i n ù s r e x A s s y r i o r u m , q n à m C h a l d a o -
r u m , M e d o r u m , ve l P e r s a r u m , u l s o i e n t p o -
t e n t i o r e s m o n a r c h i e v a r i o s v a r i o r u m r e g n o -
r u m , q n i l m s i m p e r a n i , l i t u l o s , n u n c h o s . n u n c 
i l l o s , n u n c s i n i u l o m n e s u s u r p a r e . ( T i r i m i s . ) 

D a r i u s v o c a i u r rex Assur, s i e u l r e x F r a n c i a 
d i c i t u r r e x N a v a r r a . ( L y r a n u s . ) 

C H A P I T R E V I I , 

1 . A p r è s c e l a , s o u s l e r è g n e d ' A r t a x c r x è s 

Longue-ilain, r o i d e P e r s e , E s d r a s , fils d e S a -

r a i a s , fils d ' A z a r i a s , fils d ' H e l c i a s , 

2 . F i l s d e S e l l u m , fils d e S a d o c , fils d ' A -

c h i t o b , 

3 . F i l s d ' A m a r i a s , fils d ' A z a r i a s , fils d e 

M a r a i o l h , 

4 . F i l s d e Z a r a h i s s , fils d ' O z i , fils d e B o c c i , 

5 . F i l s d ' A b i s u é , fils d e P h i n c è s , fils d ' E l é a -

z s r , fils d ' A a r o n l e p r e m i e r p o n t i f e ; 

6 . E s d r a s , dis-je, v i n t d e B a b y l o n e ; i l é t a i t 

d o c t e u r , c t f o r t h a b i l e d a n s l a l o i d e M o i s e , 

q u e l e S e i g n e u r D i e u a v a i t d o n n é e à I s r a i l . 

E t l e r o i l u i a c c o r d a t o u t c c q u ' i l l u i a v a i t 

d e m a n d é , p a r c e q u e l a m a i n f a v o r a b l e d u S e i -

g n e u r s o n D i e u é l a i l s u r l u i . 

7 . E t p l u s i e u r s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , d e s e n -

f a n t s d e s p r é i r e s , d e s e n f a n t s d e s L é v i t e s , d e s 

c h a n t r e s , d e s p o r t i e r s e t d e s N a t h i n é e n s , v i n -

r e n t à J é r u s a l e m e n l a s e p t i è m e a n n é e d u r o i 

A r l a x e r x è s . 

8 . E t i l s a r r i v è r e n t à J é r u s a l e m a u c i n q u i è m e 

m o i s d e l a s e p t i è m e a n n é e d e c e r o i . 

9 . 11 p a r t i i d e B a b y l o n e l e p r e m i e r j o u r d u 

p r e m i e r m o i s , e t a r r i v a à J é r u s a l e m l e p r e -

m i e r j o u r d u c i n q u i è m e m o i s , s e l o n l a m a i n 

f a v o r a b l e d e s o n D i e u s u r l u i ; 

1 0 . C a r E s d r a s a v a i t p r é p a r é s o n c œ u r p o u r 

r e c h e r c h e r l a l o i d u S e i g n e u r , e l p o u r e x é -

c u t e r e t e n s e i g n e r d a n s I s r a ë l s e s p r é c e p t e s 

c t s e s o r d o n n a n c e s . 

1 1 . V o i c i la c o p i e d e l a l e t t r e e n f o r m e 

d ' é d i t q u e l e r o i A r l a x e r x è s d o n n a à E s d r a s , 

p r ê t r e e t d o c t e u r i n s t r u i t d a n s l e s p a r o i » e t 
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VESS. 1 5 . — E T FEBJCTJ B T DOMCS n . c c o s -

i c i AD D I E » TERTIUM » C S S 1 S A D A R , QUI ESL AS-

M S SEXTUS, e i e . C a n d e l a e s l i g i t u r c e d i f l c a l i o 

t e m p i i a n n o m u n d i a n t e v i g i n t i a n n o s 

s u b C y r o i n c h o a l a . l t . i a r q U O d d i c u n t J u d a i 

J o a n . I I . 2 0 , quadralae, SCx o m i t adi/ica-

turn est templum hoc, v e r u m n o n e s l , a u l d e 

t e m p i o à Z o r o b a b e i e e x t r u c l o n o n p r a c i s è , 

s e d l b r s a n d e o m n i l > m p o r e ¡ „ s u m p t o a d a d i -

ficandum l e m p l u m s ^ u n d u m à Z o r o b a b e i e , 

s i m u l e t à s n m m o s a c i r j o l e s i m 0 n c , E c e l i . 5 1 , 

2 ; a M a c h a b a i s , 1 , ! f e c | , . ^ 3 ( i , e i a b l l e r o d c 

m a g n o a c c i p i e n d n m . J S l . ADAH e s t m e n s i s d u o -

d e c i m o s q u i r e s p o n d ? ! p a r t i m n o s t r o f c b r u a -

r i o , p a r t i m m a r t i o . ft,. s a j j . a n n u s ( 1 ) . 

e s t . l i n d e X e r x e m s p » ^ , , , , d e s c r i p s i t D a n i e l 

c . 1 ! , 1 . A d d e , X e r t w o p l i m è ¡ n J u d a o s f u i t 

a l f e c t u s , u t n a r r a t J o s q , ] , u s n b . 1 1 A n t i q . c . 5 ; 

q u a r e v i d e l u r I p s e t a b r i c a m t e m p l i p r o m o -

v i s s e . D e n t q u e E s d r a , . , ; a m p i a n é g r a n d a v u s e t 

s e n e x , n o n v i d e t u r p , , s , t e m p o r a X e r x i s i d o -

n e u s i ' u i s se t a i n a r d i « , l e g a t i o n ! i n J e r u s a l e m , 

d e q u a c . 7 , v . 6 . Ur j , i 6 J o s c p b u s a l t E s d r a m 

s e n e m s u b X e r x e vi ta f u n c t u m n o n m u l t ò p o s t 

r c f o r m a t a m r e r o p u b . Q u o d r c a in h a c r e f o r -

m a t i o n e c l a o d i t u r l , i c | j | , e r g e s t o r u m E s d r a . 

V e r ù m a l i t p a s s i m p r o b a b i l i i i s c e n s e n t A r l a -
x e r x e m h u n e e s s e U n c i m a n u m X e r x i s Ì U i n m , 
p r i m o q u i a n o n X e r t e s , s e d L o n g i i n a n u s p r o -
p r i e a b o m n i b u s l i i R f j r i c i s v o c a i u r A r t a x e r x e s , 
s e c u n d ò i d e m l i q u e t c s c o n l i n u a l i o n e h n j u s 
b i s l o r i a c u i u h i s t o r i a N e h e m i a , q u a o l i m 
u n t i s c r a i l i b e r c u m h o c E s d r a . N a n i q u i b i c 
d i c i t u r A r l a x e r x e s , e t q u i , c . 7 , a n n o s e p t i m o 
r e g n i s u i m i s i t E s d r a m j n J e r u s a l e m , i d e m 
N e b e m i a c . 2 , v . S ) d i c i t u r e ò d e m m i s l s s e 
N e h e m i a m 3 n u o r e g n i s u i v i g e s i m o : i l l e a u -
t e m q u i m i s i t N e h e r i , i a m , f u ( t L o n g i m a n u s , u t 
i b i p a t e b i t . C a u s a c u r E s i l r a s X e r x e m o m i s e -
r i t , e s t q u ò d i l l e i o t n 5 o c c u p a l u s b e l l o G r a c o , 
n o n c o g i l à r i t d e J u d s i s e t t e m p i o , n e c q u i d 
o p i s a d h o c e i s C O n t u l e r i t . P o r r ò J o s e p h u s 
c o n f u n d i t X e r x e m c u m A r l a x e r x e , n a m X e r x i 
d a t 2 8 a n n o s , c i m i « O n s t e t e u m n o n n i s i v i g i l i l i 
a n n o s r e g n a s s e : q u a r c c f f i i c r i 0 c t o a n n i d a n d i 
s u n t A r t a x e r x i . C a t i s a c u r A r t ó x e r x e s l a m b e -
n e v o l a f u e r i t J u d a i S i f u n E s t h e r , q u a m m u l t i 
p u i a n t e j u s f o i s s e u x o r e m , i d e ò q u e a b e o s u s -
p c n s u s f u l l A m a n , M a r d o c b a u s v e r o e x a l l a -
t u s . ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) P e t e s , q u o m o d ò d i c a t u r h i c , J u d a o s 
complevisse doimm I t e j ann0 sexto regni Darii 
regis, c ù m v e r s u p r e c e d e n t i d i c a n t u r i i d e m 
a d i i i c i s s e n o n modi, Mente Dario, s e d e t A r -
m i e r i « L o n g i m a n o r c g e p e r s a r u m q u i n t o ? 
— R e s p o n d e o : S u b A r t a x e r x c n o n t e m p l u m 
a d i l i c £ r u n t , s e d u r l , e m J e r o s o l y m i i a n a m , s u b 
D a r i o v e r o c o m p l o v e r u n t f a b r i c a m t e m p l i ; 
e t h o c q o i d e m a i i n o r e s n i e j a s s e , | 0 c o m . 
p l e v e r u n i Sanclttart,,m et Sanctum sanctorum 
( q u o d p r o p r i e t e m p | u m v o c a i u r ) , s e d n o n n i s i 
a d a l n t u d m e m 6 0 O u b i i o r u m , u t h i c i n s l n u a -
t u r v e r s . 3 , c u m S a l o m o n i s t e m p l u m f u i s s e t 
d u p l ò a l t i u s , u t d i x | 3 | i e 5 . 6 . P o r r ò in a t r i l s 
e t p o r i i c i b n s i n s i a i i r a n d i s a l i o i n t e g r o t r i e n -
n i o o c c u p a t i f u e r u m . n a m i l e s l e j o s e p h o 
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1 6 . TRASSMICRATIOSIS, i d e s t , q u i d e t r a n s -

i g r a t i o n e r e d i e r a n i ( 1 ) . 

VEKS. 1 7 . — HIRCOS CIPRARUM, s u b . filios. 

PRO PECCATO, id e s t , i n s a c r i l i c i u m p r ò p e c -

c a t o ( 2 ) . 

VERS. 1 8 . — I N UIVISIOXIBUS s u t s , id e s t , j u x t a 

c l a s s e s s u a s . F e c e r u n i e x s a c e r d o t i h u s d i v e r s a s 

c l a s s e s , j u x l a q u a s v i c i s s i m r e m s a c r a m a g c -

r e n t I l e o in t e m p i o . S i m i l i t c r e t e x L e v i t i s , u t 

p e r v i c e s s u a s m i n i s l r a r e n l . SUPER OPERA 

Dei, v e l , in ministerio Dei. 

V E R S . 1 9 . — QUARTA DECIMA, s u b . d i e ( 3 ) . 

VERS. 2 0 . — TANQUAM UNCS, v e l p a r i t e r , i d 

e s l , o m n e s ( 1 ) . PESACO, i d e s t , a g n u m p a s c h a -

l e m . 

V E R S . 2 1 . — E T OU.VIS QUI SE S E P A R A V E R A T . e t c - , 

p r o t r a c l a f u i t e a f a b r i c a n s q u e a d arnmrn n o -
num Darii. ( T i r i n u s . ) 

( 1 ) VERS. 1 6 . — FILI I ISRAEL, i d e s t , J u d a i 
e l B e n j a m i n i t a , a l i i q u e f o r i è e x i r i b u h u s a l i i s . 
H i p e r s y n e c d o c h e n l o t i u s n o m i n e n o l a n l u r . 
FILIORUMTRANSMIGRATIONIS. A s p c r a m e o r u m f o r -

l u n a n i m e m o r a i , u t u n d e e s s e m e r e p t i , e l 
q u e m i n l o c u m r e s t i t u i i , m e m i n i s s e n t . DEDICA-
TIONEH, initiationem, renovationem, h o c e s t , 
h a n c a d e m c u l l u i D e i e t r e l i g i o n i s o l l i c i i s d i -
c à r u n i , u t d e i n c e p s s e m p e r e s s e t e i s d e m u s i -
b u s d e d i c a l a , e t à r e l i q n i s u s i b u s s e g r e g a l a ; 
i d q u e a d h i b i l i s r i l i b u s a c c a r c m o n i i s d i v i n i t ù s 
i n s t i i u t i s . ( W o l p h i u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 8 . — E T STATUERURT SACERDO-

TES, e t c . H u n c o r d i n e m , q u i c u m r e l i q u i s c o r -
r u p i u s a l q u e c o n f u s u s l ' u e r a i , e m e n d a r e a g -
g r e d i u u i o r , e t in i n t e g r u m r e s l i t u e r e . T e m -
p o r a m c l i o r a m c l i o r e s p o s t u l a l i ! m o r e s . 

P R O PECCATO TOTIUS ISRAEL DUODECIH. — F . l s i 
e n i m d e c e m i r i b u s a b d u c i a e s s e m , n o n n u l l o s 
l a m e n e x p l e b e r e m a n s i s s e t a u i e x h o c l o c o 
c o l l i g i t u r , q u à m e x 2 P a r . 3 0 , 1 , 5 , 1 0 , 1 1 , e t 
3 4 . 7 , 9 , e t 5 5 , 5 , 1 7 , e t E s d . 8 , 5 5 , A c t . 
2 6 , 7 . ( B o c h a r l u s . ) 

PRO PECCATO ISRAEL. S i c in d e d i c a t o n e p r i m i 
a l l a r i s N u m . 7 , 8 7 , l e g i m u s i m m o l a i o s h i r c o s 
d u o d e c i m p r ò p e c c a l o . D e s a c r i f i c i o p r ò p e c -
c a l o p o p u l i , v i d e R i b e r a m d e T e m p i o l i b . 4 , 
c a p . 6 . ( M e n o c h i u s . ) 

( 5 ) VERS. 1 9 . — F E C E R U M . . . PASCHA. N o n e 
p r i m ù m , u t v i d e t u r , q u i a n e c t e m p u s p a c a t u m 
e r a i , n e c l o c u s s a l i s c a p a x t a n i a m u l t i t u d i -
n i s , e i e . , n e c p u r i f i c a r e u l u r , e i e . , u i s e q u l i u r 
in v e r s . 2 0 . ( S a n c l i u s . ) 

F E C E R I N T AUTEM FILII ISRAEL, i d e s l , l U i i I s -
r a e l q u i v e n e r a n i d e t r a n s m i g r a t i o n e . 

PASCHA QUARTA DECIMA, s e c u n d i i m q u o d p r a -
c i p i l u r E x o d . 1 2 . ( L y r a n t i s . ) 

( 4 ) VERS. 2 0 . — QUASI n s u s , n o n m i n o r e 
s c i l i c e i c u r a a c diligenti:"«, q u à m s i u n u s aU-
q u i s d u n t a x a t f u i s s e t p u r i i i c a n d u s . 

( M e n o c h i u s . ) 

QUASI UNUS. Q u i d a m c o n n c c t u n t c u m s e -
q u e n t i b u s : Erantque pariter o m n e s p u r i . 
( M u n s t e r u s . ) FILUS TRANSMIGRATIOSIS, e i e . ; qui 
n i m i r ù m ips i m a c l à s s e n t , s i f u i s s e n t a q u ò 
m u n d i . ( B o c b a r l u s . ) 

i d e s t , q u i d e i n f i d c l i t a l c g e n t i u m c o n v e r s i 

e r a n t a d l l dc in : h o c e s l , p r o s e l y l i . 

V E R S . 2 2 . — E T CONVERTI FECERAT. I l e b t a i s -

m u s , id e s l , q u ò d r e d d i d i s s e t i U u i n e i s p r o p i -

l i u m , q u i a n t e a c r a i a n i m o i n f e n s o i n c o s . M e -

rninit h i c r e g i s A s s y r i o r u m , q u ò d l u r . c q u i r c x 

e r a t P e r s a r u m , e r a t e t i a m r e x A s s y r i o r u m : 

a t r e i A s s y r i o r u m a b d u x e r a t d e c e m i r i b u s 

c a p l i v a s ( 1 ) . AD CONFORTANDUM E O s , a d v e r b u m , 

( 1 ) E T CONVERTERAT COR REGIS ASSUR, s i v e 
A s s y r i a . S u p e r i o r I r a c t u s r e g n i P e r s i c i , q u i a d 
m a r e C a s p i u m , A s s y r i a ; i n f e r i o r , q u i a d R u -
b r u m m a r e ve l s i n u m P e r s i c u m p e r l i n e b a i , 
d i e e b a l i t r P e r s i s . P o r r ò , D a r i u s c o m m u n l c a i o 
r e g n o e u m A r l a x e r x e filio, c i l c r i o r e s a c m e -
riaianas r e g n i p a r t e s e i c o m m i s e r a i , s i b i v e r ò 
u l t e r i o r e s e t b o r e a l e s , s i v e s u p c r i o r e s , r e g e n -
d a s a s s u m p s e r a t , u t p o i e s i b i m a g i s e x p l o r a i a s ; 
S a a m o b r e m r e x A s s y r i a h o c l o c o a p p e l l a i u r . 

b u s a u t e m h i c Ut m e n t i » , q u ò d h a c a l t e r a 

C A P U T V ì i . 

1 . P o s t h a c a u t e m v e r b a , i n r e g n o A r -

t a x c r x i s r e g i s P e r s a r u m , E s d r a s filiusSa-

r a i a , filii A z a r i a , filii l l e l c i a , 

2 . F i l i i S e l l u m , filii S a d o c , filii A c h i l o b , 

3 . F i l i i A m a r i a , filii A z a r i a , filii M a -

r a i o t l i . 

4 . F i l i i Z a r a h i a , filii O z i , filii B o c c i , 

5 . F i l i i A b i s u e , filii P h i n e e s , filii E l e a z a r , 

filli A a r o n s a c e r d o t i s a b i n i t i o . 

6 . I p s e E s d r a s a s c e n d i t d e B a b y I o n e , e t 

i p s e s c r i b a v e l o x i n l e g e M o y s i , q u a m 

D o m i n u s D e u s d e d i t I s r a e l , e t d e d i t e i 

r e x , s e c u n d ù m m a n u m D o m i n i D e i e j u s 

s u p e r e u m , o m n e m p e t i t i o n e m e j u s . 

7 . E t a s c e n d e r u n t d e filiis I s r a e l , e t d e 

filiis s a c e r d o l u m , e t d e filiis L e v i t a r u m , e t 

d e c a n t o r i b u s , e t d e j a n i t o r i b u s , e t d e 

K a t h i n a i ? , i n J e r u s a l e m , a n n o s e p t i m o 

A r l a x e r x i s r e g i s . 

8 . E t v e n e r u n t i n J e r u s a l e m m e n s e 

q u i n t o , i p s e e s t a n n u s s e p t i m u s r e g i s . 

9 . Q u i a i n p r i m o d i e m e n s i s p r i m i c c e -

p i t a s c e n d e r e d e B a b y l o n e , e t i n p r i m o 

d i e m e n s i s q u i n i i v e n i t i n J e r u s a l e m , 

j u x t a m a n u m D e i s u i b o n a m s u p e r s e . 

1 0 . E s d r a s e n i m p a r a v i t c o r s u u m , u t 

i n v e s t i g a r e t l e g e m D o m i n i , e t f a c e r e t e t 

d o c e r e t i n I s r a e l p r a c e p t u m e t j u d i c i u m . 

1 1 . H o c e s t a u t e m e x e m p l a r e p i s t o l a 

e d i c t i , q u o d d e d i t r e x A r l a x e r x e s E s d r a 

s a c e r d o t i , s c r i b a e r u d i t o i n s e r m o n i b u s 

ar i roborandum manus eorum, I d e s l , u t f o r t i f i -

c a r e ! e o s . 

p a r s J u d a o r u m r e d u c u m e x s u p e r i o r e i l i o 
i r a e t u r e g n i P e r s i c i p r o l e c t a s i t , q u e m a d m o -
d ù m e x i n f e r i o r e i r a e t u i l l i u s d i s c c s s e r a n i p l u -
r i m ù m i i q u o s p r i ù s Z e r u h b a b e i r e d u x e r a l i n 
J u t l a a m . ( J u n i u s . ) 

R t G i s ASSUR. S i c v o c a t u r b i c P e r s a r u m m o -
n a r c i « D a r i u s : q u i a A s s y r i o r u m m o n a r c h i a 
o l i m u t l o t o o r b e c e l e b e r r i m a , s i c J u d a i s n o -
t i s s i m a e r a t , à q u a l o l i e s v e x a i i , a c d e m ù m 
e t i a m c a p t i v i a b d u c t i f u e r a n t . D e i n d e , q u i a r e x 
P e r s a r u m , u t i a l i a O r i e n t i s r e g u a , s i c e t A s -
s y r i a m o l i u i o m n i u m d o m i n a m n u n c s u o s u b -
j e c i a m h a b e b a l i m p e r i o , e r a t q u e e t v o c a b a l u r 
n o n m i n ù s r e x A s s y r i o r u m , q u à m C h a l d a o -
r u m , M e d o r u m , ve l P e r s a r u m , u t s o i e n t p o -
t e n t i o r e s m o n a r c h i e v a r i o s v a r i o r u m r e g n o -
r u m , q i i i l m s i m p e r a t i ! , l i t u l o s , n u n c h o s . n u n c 
i l l o s , n u n c s i m u l o m n e s u s u r p a r e . ( T i r i n u s . ) 

D a r i u s v o c a t u r rex Assur, s i e u l r e x F r a n c i a 
d i c i t u r r e x N a v a r r a . ( L y r a n u s . ) 

C H A P I T R E V I I . 

1 . A p r è s c e l a , s o u s l e r è g n e d ' A r t a x c r x è s 

Lottgue-ilain, r o i d e P e r s e , E s d r a s , f i l s d e S a -

r a i a s , fils d ' A z a r i a s , fils d ' H e l c i a s , 

2 . F i l s d e S e l l u m , fils d e S a d o c , fils d ' A -

c h i t o b , 

3 . F i l s d ' A m a r i a s , fils d ' A z a r i a s , fils d e 

M a r a i o l h , 

4 . F i l s d e Z a r a h i a s , fils d ' O z i , f i l s d e B o c c i , 

5 . F i l s d ' A b i s u é , fils d e P h i n c è s , l ì l s d ' E l é a -

z a r , fils d ' A a r o n l e p r e m i e r p o n t i f e ; 

6 . E s d r a s , dis-je, v i n t d e B a b y l o n e ; i l é t a i t 

d o c t e u r , e t f o r t h a b i l e d a n s l a l o i d e M o i s e , 

q u e l e S e i g n e u r D i e u a v a i t d o n n é e à I s r a é l . 

E l l e r o i l u i a c c o r d a t o u t c c q u ' i l l u i a v a i t 

d e m a n d é , p a r c e q u e l a m a i n f a v o r a b l e d u S e i -

g n e u r s o n D i e u é t a i t s u r l u i . 

7 . E t p l u s i e u r s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , d e s e n -

f a n t s d e s p r é i r e s , d e s e n f a n t s d e s L é v i t e s , d e s 

c h a n t r e s , d e s p o r t i e r s e t d e s N a l h i n é e n s , v i n -

r e n t à J é r u s a l e m e n l a s e p t i è m e a n n é e d u r o i 

A r l a x e r x è s . 

8 . E l i l s a r r i v è r e n t à J é r u s a l e m a u c i n q u i è o i e 

m o i s d e l a s e p t i è m e a n n é e d e c e r o i . 

9 . Il p a r t i t d e B a b y l o n e l e p r e m i e r j o u r d u 

p r e m i e r m o i s , e t a r r i v a à J é r u s a l e m l e p r e -

m i e r j o u r d u c i n q u i è m e m o i s , s e l o n l a m a i n 

f a v o r a b l e d e s o n D i e u s u r l u i ; 

1 0 . C a r E s d r a s a v a i t p r é p a r é s o n c œ u r p o u r 

r e c h e r c h e r l a l o i d u S e i g n e u r , e l p o u r e x é -

c u t e r e t e n s e i g n e r d a n s I s r a ë l s e s p r é c e p t e s 

e t s e s o r d o n n a n c e s . 

1 1 . V o i c i la c o p i e d e l a l e t t r e e n f o r m e 

d ' é d i i q u e i e r o i A r l a x e r x e s d o n n a à E s d r a s , 

p r ê t r e e t d o c t e u r i u s t r u i t d a n s l e s p a r o i » e t 
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e t p r a s c c p t i s D o m i n i , e t c a r e m o n i i s e j u s 

i n I s r a e l : 

1 2 . A r t a x e r x e s r e x r e g u m E s d r a s a c e r -

d o t i , s c r i b a l e g i s D e i c i e l i d o c l U s i m o , 

s a l u l e m . 

1 3 . A m e d e c r e t u m e s t , u t c u i c u m q u e 

p l a c u e r i t i n r e g n o m e o d e p o p u l o I s r a e l , 

e t d e s a c e r d o t i b u s e j u s , e t d e L e v i l i ; , i r e 

i n J e r u s a l e m , t e c u m v a d a t . 

1 4 . A f a c i e e n i m r e g i s , e t s e p t e m c o n -

s i l i a t o r u m e j u s m i s s u s e s , u t v i s i t e s J u -

d i a r a e t J e r u s a l e m i n l e g e D e i t u i , q u ¡ e 

e s t i n m a n u t u à : 

1 5 . E t u t f e r a s a r g e n t i m i c t a u r u m , 

q u o d r e x e t e o n s i l i a t o r e s e j u s s p o n t è o b -

t u l e r u n t D e o I s r a e l , c u j u s i n J e r u s a l e m 

t a b e r n a c u l u m e s t . 

1 6 . E t o m n e a r g e n t u m e t a u r u m q u o d -

c u m q u e i n v e n e r i s i n u n i v e r s i p r o v i n c i a 

B a b y l o n i s , e t p o p u l u s o f f e r r e v o l u e r i t , e t 

d e s a c e r d o t i b u s q u a e s p o n t è o b t u l c r i a t 

d o m u i D e i s u i , q u a e s t i n J e r u s a l e m , 

1 7 . L i b e r é a e c i p e : e t s t u d i o s e e m e d e 

h à c p e c u n i a v í t u l o s , a r i e t e s , a g n o s e t 

t a c r i f i e i a e t l i b a m i u a e o r u m , e t o f f e r e a 

s u p e r a l t a r e t e m p l i D e i v o s t r i , q u o d e s t 

i n J e r u s a l e m . 

1 8 . S e d e t s i q u i d t i b i e t f r a t r i b u s t u i s 

p l a c u e r i t , d e r e l i q u o a r g e n t o e t a u r o , u t 

f a c i a l i s , j u x t a v o l u n t a t e m D e i v e s t r i f a -

c i t e . 

1 9 . V a s a q u o q u e q u a d a n t u r t i b i i n m i -

n i s t e r i u m d o m ù s D e i t u i , t r a d e i n c o n -

s p e e t u D e i i n J e r u s a l e m . 

2 0 . S e d e t c a l e r a , q u i b u s o p u s f u e r i t 

i n d o m u m D e i t u i , q u a n t ù m e u m q u e D e -

c e s s e e s t u t e x p e n d a s , d a b i t u r d e t h e s a u r o 

e t fisco r e g i s , 

2 1 . E t à m e . E g o A r t a x e r x e s r e x s t a t u i 

a t q u e d e c r e v i o m n i b u s c u s t o d i b u s a r c a 

p u b l i c a , q u i s u n t t r a n s flumen, u t q u o d -

e u m q u e p e t i e r i t à v o b i s E s d r a s s a e e r d o s , 

s c r i b a l e g i s D e i c c e l i , a b s q u e m o r à d e l i s , 

2 2 . U s q u e a d a r g e n t i t a l e n t a c e n t u m , 

e t u s q u e a d f r u m e n t i c o r o s c e n t u m , e t 

u s q u e a d v i n i b a t o s c e n t u m , e t u s q u e a d 

b a t e s o l e i c e n t u m , s a l v e r o a b s q u e m e n -

s u r a . 

3 8 . O m n e q u o d a d r i t u m D e i c c e l i p e r -

I . E S D R i f i 1 0 0 

l e s p r é c c p i e s d u S e i g n e u r c t d a n s l e s c é r é m o -

n i e s q u ' i l a o r d o n n é e s à I s r a ë l : 

1 2 . A r l a x e r x è s , r o i d e s r o i s , à E s d r a s p r ê -

t r e e t d o c t e u r t r è s - s a v a n t d a n s la l o i d u D i e u 

d u c i e l , s a l u t . 

1 3 . I l a é t é d é c r é t é p a r m o i q u e d a n s m o n 

r o y a u m e q u i c o n q u e d u p e u p l e d ' I s r a ë l , d e s e s 

p r ê t r e s e t d e s e s L é v i t e s , d é s i r e r a a l l e r à J é -
; r u s a l e m , s ' y r e n d e a v e c v o u s ; 

1 4 . C a r v o u s ê l e s e n v o y é p a r l e r o i e t p a r 

s e s s e p t c o n s e i l l e r s p o u r v i s i t e r l a J u d é e e t 

J é r u s a l e m , s e l o n l a l o i d e v o i r e D i e u , q u i e s t 

e n v o t r e m a i n , 

1 5 . E t p o u r p o r t e r l ' a r g e n t e t l ' o r q u e l e r o i 

e t s e s c o n s e i l l e r s o n t v o l o n t a i r e m e n t o f f e r t a u 

D i e u d ' I s r a ë l , q u i a é t a b l i s o n t a b e r n a c l e à 

J é r u s a l e m . 

1 6 . P r e n e z a v e c t o u t e l i b e r l é l o u t l ' o r e t 

l ' a r g e n t q u e v o u s t r o u v e r e z d a n s t o u t e l a p r o -

v i n c e d e B a b y l o n e , q u e l e p e u p l e a u r a v o u l u 

o f f r i r , e t q u e l e s p r ê t r e s a u r o n t o f f e r t d ' e u x -

m ê m e s a u t e m p l e d e l e u r D i e u , q u i e s t d a n s 

J é r u s a l e m ; 

1 7 . E t a y e z s o i n d ' a c h e t e r d e c e t a r g e n t d e » 

v e a u x , d e s b é l i e r s , d e s a g n e a u x , e t d e s h o s i i e s 

a v e c l e u r s l i b a t i o n s , p o u r l e s o f f r i r s u r l ' a u t e l 

d u t e m p l e d e v o i r e D i e u , q u i e s t à J é r u s a l e m , 

1 8 . S i v o u s t r o u v e z b o n , v o u s e t v o s f r è r e s , 

d e d i s p o s e r d e q u e l q u e a u t r e m a n i è r e d u r e s t e 

d e l ' a r g e n t e t d e l ' o r q u i v o u s a u r a é l é d o n n é , 

u s e z - e n s e l o n l a v o l o n t é d c v o i r e D i e u . 

1 9 . T l a c e z a u s s i d e v a n t v o t r e D i e u l e s v a s e s 

q u i v o u s s o n t d o n n é s p o u r s e r v i r a u m i n i s t è r e 

d u t e m p l e d e v o t r e D i e u . 

2 0 . S ' i l e s t n é c e s s a i r e d e f a i r e q u e l q u e a u t r e 

d é p e n s e p o u r la m a i s o n d e v o t r e D i e u , q u e l -

q u e g r a n d e q u ' e l l e p u i s s e ê l r e , o n v o u s f o u r -

n i r a d e q u o i l a f a i r e d u t r é s o r e t d e l ' é p a r g n e 

d u r o i , 

2 1 . E t d e c e q u e j e v o u s d o n n e r a i e n p a r -

t i c u l i e r . Moi A r l a x e r x è s , r o i , j ' o r d o n n e e t j e 

c o m m a n d e à t o u s l e s g 3 r d e s d u t r é s o r p u b l i c 

q u i s o n t a u - d e l à d u fleuve, q u ' i l s d o n n e n t s a n s 

r e l a r d à E s d r a s , p r ê t r e e t d o c t e u r d e l a l o i 

d u D i e u d u c i e l , t o u t c e q u ' i l l e u r d e m a n d e r a , 

2 2 . J u s q u ' à c e n t t a l c n i s d ' a r g e n t , c e n t 

m u i d s d e f r o m e n t , c e n t t o n n e a u x d e v i n , c e n t 

b a r i l s d ' h u i l e , e t d u s e l s a u s m e s u r e . 

2 3 . Q u ' o n a i l g r a n d s o i n d e f o u r n i r a u t e m -
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t i n e t , t r i b u a t u r d i l i g e n t e r i n d o m o D e i 

c c e l i : n e forte i r a s c a t u r c o n t r a r e g n u m 

r e g i s , e t filiorum e j u s . 

2 4 . V o b i s q u o q u e n o t u m f a c i m u s d e 

u n i v e r s i s s a c e r d o t i b u s e t L e v i l i s , e t c a n -

t o r i b u s e l j a n i t o r i b u s , N a l h i n a i s , e t m i -

n i s t r i s d o m u s D e i h u j u s , u t v e c l i g a l , e t 

t r i b u t u m , e t a n n o n a s , n o n h a b e a t i s p o -

l e s t a t e m i m p o n e n d i s u p e r e o s . 

2 5 . T u a u t e m , E s d r a , s e c u n d u m s a -

p i e n t i a m D e i t u i , q u a e s t i n m a n u t u a , 

c o n s t i t u e j u d i c e s e t p r e s i d e s , u t j u d i c e n t 

o m n i p o p u l o q u i e s t t r a n s flumen, h i s 

v i d e l i c e t q u i n o v e r u n t l e g e m D e i t u i , s e d 

e t i m p c r i l o s d o c e t e l i b e r a . 

2 6 . E t o m n i s q u i n o n f e c e r i t l e g e m D e i 

t u i , e t l e g e m r e g i s d i l i g e n t e r , j u d i c i u m 

e r i t d e e o , s i v e i n m o r t e m , s i v e i n e x i l i u m , 

s i t e i n c o n d e m n a l i o n e m s u b s t a n t i a e j u s , 

v e l c e r l i i n c a r c e r e m . 

2 7 . B e n e d i c t u s D o m i n u s D e u s p a t r u m 

n o s t r o r u m , q u i d e d i t h o c i n c o r d e r e g i s , 

u t g l o r i f i c a r e t d o m u m D o m i n i , q u a e s t 

i n J e r u s a l e m , 

2 8 . E t i n m e i n c l i n a v i t m i s e r i e o r d i a m 

s u a m c o r a m r e g e e t c o n s i l i a t o r i b u s e j u s , 

e t u n i v e r s i s p r i n e i p i b u s r e g i s p o t e n t i b u s ! 

E t e g o c o n f o r t a t u s m a n u D o m i n i D e i m e i , 

q u a e r a t i n m e , c o n g r e g a v i d e I s r a e l 

p r i n c i p e s q u i a s c e n d e r e n t m e c u m . 
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d e p e u r q u e s a c o l è r e n e s ' a l l u m e c o n t r e l e 

r o y a u m e d u r o i e t d e s e s e n f a n t s . 

2 4 . N o u s v o u s d é c l a r o n s a u s s i q u e v o u s 

n ' a u r e z p o i n t d c p o u v o i r d ' i m p o s e r n i l a i l l e , 

n i t r i b u t , n i d ' a u t r e s c h a r g e s s u r a u c u n d e s 

p r ê t r e s , d e s L é v i t e s , d e s c h a n 1 r e s , d e s p o r -

t i e r s , d e s N a l h i n é e n s e t d e s m i n i s i r e s d e c e 

t e m p l e d e D i e u . 

2 5 . E t v o u s , E s d r a s , é t a b l i s s e z d e s j u g e s e l 

d e s m a g i s t r a t s , s e l o n l a s a g e s s e q u e v o t r e 

D i e u v o u s a d o n n é e , a û n q u ' i l s j u g e n t l o u l l e 

p e u p l e q u i e s t a u - d e l à d u f l e u v e , c ' e s t - à - d i r e 

t o u s c e u x q u i c o n n a i s s e n t la l o i d e v o t r e D i e u ; 

e t e n s e i g n e z a u s s i a v e c l i b e r t é c e u x q u i a u r o n t 

b e s o i n d ' ê t r e i n s t r u i t s . 

2 6 . Q u i c o n q u e n ' o b s e r v e r a p a s e x a c t e m e n t 

l a l o i d e v o i r e D i e u e l c e l t e o r d o n n a n c e d u 

r o i , s e r a c o n d a m n é o u à l a m o r t , o u à l ' e x i l , 

o u à u n e a m e n d e s u r s o n b i e n , o u b i e n à l a 

p r i s o n . 

2 7 . B é n i s o i t l e S e i g n e u r D i e u d e n o s p è r e s , 

q u i a i n s p i r é a u r o i c e t t e p e n s é e d e r e l e v e r 

l a g l o i r e d u t e m p l e d u S e i g n e u r q u i e s t d a n s 

J é r u s a l e m , 

2 8 . E t q u i p a r s a m i s é r i c o r d e m ' a f a i t t r o u -

v e r g r â c e d e v a n t l e r o i e t s e s c o n s e i l l e r s e t 

d e v a n t i o n s l e s p r i n c e s p u i s s a n t s d e s a c o u r I 

C ' e s t p o u r q u o i , é i a n l s o u t e n u d c l a m a i n d o 

S e i g n e u r m o n D i e u q u i é t a i t s u r m o i , j ' a i a s -

s e m b l é l e s p r e m i e r s d ' I s r a ë l p o u r v e n i r a v e c 

m o i à J é r u s a l e m . 

T R A N S L A T I O E X I I E B I L E O . 

1 . E t p o s t h a c i n r e g n o A r t l i a c h s a s i h e r e g i s I ' a r a s , e r a t I l e z r a D l i u s S e r a i a h , f i l i i H a z a r i a h , f i l i i 

C h i l c h i i a h , — 2 . f i l i i S a l l u m , f i l i i S a d o c , l i l i i A c h i t u b , — 3 . f i l i i A m o r i a , filii I l a z a r i a h , filii M e -

r a i o t h , — 4 . fil i i Z e r a c b l a b , filii H u z z i , filii B u c c h i , — 5 . filii A b i s u a h , filii P i n e c h a s , f i l i i E l h a z a r , 

fila A h a r o n s a c e r d o l i s p r l i n i . — 6 . I p s e I l e z r a a s c e n d i t é B a b e l , e t e r a t s c r i b a v e l o x in l e g e M o s c h , 

q u a m d e d i t D o m i n u s D e u s I s r a e l ; e t d e d i t e i r e x s e c u n d u m m a n o m D o m i n i D e i s o i s u p e r e u m o m -

n e m p e t i l i o n e m e j u s . — 7 . E t a s c c n d c r u n t d e filiis I s r a e l , e t d e s a c e r d o t i b u s , e t L e v i t i s , e i c a n l o -

r i b u s , e t j a n i t o r i b u s , e t N e t h i n i m in J e r u s a l a i m a n n o s é p t i m o A r i b a c h s a s t h e r e g i s . — 8 . E t 

v e n i t i n J e r u s a l a i m q o i n t o m e u s e , i p s e e s t a n n u s s e p l i m u s r e g i s . — 9 . Q o i a i n p r i m a m e n s i s p r i m i 

f o i l i n i l i o m a s c e n s i o n i s d e B a b e l , e t in p r i m a m e n s i s q o i n t i v e n i t in J c r o s a l a i m , s e c o n d i i m m a n u m 

D e i s u i b o n a m s u p e r e u m . — 1 0 . Q u i a I l e z r a p a r a v i t c o r s o o m , u t q u a r e r e t l e g e m D o m i n i , e t f a -

c e r a , e t d o c e r e t I s r a e l p r a c e p t u m c t j o d i c i o m . — H . E t h o c e s t e x e m p l a r e p i s l o l a , q u a m d e d i t 

r e x A r i h a e h s a s t h e I l e z r a s a c c r d o t i s c r i b a , s c r i b a v e r b o r o m p r a c e p t o r u m D o m i n i , e i s t a t u t o r u m 

e j o s s o p c r I s r a e l . — 1 2 . A r t h a c h s a s l h c r e x r e g o m I l e z r a s a c e r d o t i , s c r i b a l eg l s D e i cce l i c o n s o m -

m a t o , e t C h e h e n e t h . — 1 5 . A m e p o s i t u r a e s t d e c r c t o m , q u ó d o m n i s q u i s p o n i a n e o s e s t i n r e g n o 

m e o d e p o p o l o I s r a e l , e l S a c e r d o i i b u s , e t L e v i l i s , u t e a t i n J e r o s a l a i m , t e c u m v a d a t . — 1 4 . P r o e o 

q u 6 d á f a c i e r e g i s , e t s e p t e m c o n s i l i a r i o r o m e j o s m i s s u s e s , a d v i s i i a n d u m J c h o d s a m c l J e r o s a l a i t u 

in l e g e D e i t o i , q u a e s t i n m a n o t o a : — 1 5 . E t a d f e r e n d o m a r g e n t o m e l a u r n m q o o d r e x , e t c o n -

s i l i a r i i e j u s s p o n t c o b t u l e r u n t D e o I s r a e l , c u j u s i n J e r u s a l a i m e s t h a h i t a c o l u m . — 1 6 . E t o m n e a r -

g e n t u m e t a o r u m , q u o d i n v e n e r i s i n u n i v e r s a p r o v i n c i a B a b e l , c u m s p o n t a n e i s p o p n l i , e t s a c e r d o -

i i b u s , q u i s p o n i é o b i o l e r i n t d o m o i D e i s o i q u a at i n J e r u s a l a i m . — 1 7 . U t c i t ó e t n a s a r g e n t o 
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h o c , vítulos, a r i e tes , a g n o s , e t sacr í f ic ía e o r u m , et l i b a m i n a e o r u m e t ol ieras ea s u p e r a l t a r e do-

mOs Dei v e s t r i , q o a esi in Je rusa la in t . - 1 8 . Et i l lud q u o d t ib í , et f ra t r í l ius lu i s p l acue r i t d e r e -

s iduo a r g e n t o ct a u r o , ut fac ias , s e c u n d u m v o l u n t a t e m Dei ves t r i f ac i l e . — 111. E l vasa qua; d a a 

s u n t t ibi in m i n i s t e r i u n i d o m ú s Dei tui r e d d e c o r a m D e o in J e r u s a l a i m . — 2 0 . E t r e l i qua qua ; f u e -

r i n t necessa r i a p r o d o m o Dei tu i qua; opus f u e r i n t t i b i , u i d e m u r , dab i s é d o m o t h e s a u r o r u m re-

gis. — 2 1 . Et a m e A r l h a c h s a s l h e pos i tum es t d e c r c i u m o m n i b u s i he sau ra r i i s qui s u n i t r a n s flu-

m e n , u t o m n i a qua: pe t i e r i t a vobis Hezra s a c e r d o s , s c r i b a legis Dei , c i t é fiat. — 2 2 . Usque ad 

a r g e n t ! t a l e n t a c e n t u m , et u s q u e ad t r í l í c i co ros c e n t u m , c t u s q u e ad villi ba tos c e n t u m , e t u s q u e 

ad ba tos olei c e n i u m , et sal , quod non s c r i p l u m c s i ( u i n o n s c r i b a t u r ) . — 2 3 . O m n e q u o d est ex de-

c r e t o Dei cceli , fiat f e s t i n a n l e r domui Dei cceli, c u j u s u t q u i d f u t u r a e s t i ra con l r a r e g n u m regis , 

e t f d i o r u m c j u s * — 2 1 . Et vobis no t i f i camus , quód o m n i b u s s a c e r d o l i b u s , et Lev i l i s , c a n l o r i b u s , 

j an i i o r i bus , Nethimii is , e l min i s t r i s domús Dei h u j u s , t r i b u t u m , vccl igal , e t r ed i l u s , p r a f e c t u s 

n o n i m p o n e t . — 2 3 . T u auiern , Hezra , s e c u n d u m s a p i e n l i a m Dei t u i , qua; e s t ¡11 m a n u l u 5 , cons l i -

t o e j o d i c c s e t caus íd icos , qui j u d i c c n t o m n e m p o p u l u m q u i e s i t r a n s H u m e n , omi tes s c i cn t e s legem 

Dei t u i : e t e u m q u i n o n novi t , s c i r e facie t is . — 2 6 . Et o m n i s qui non f ece r i t legem Dei l u i , el l e -

gem regis , c i t ó j u d i c i u m fiat d e e o , s ive a d m o r t e m , s i v e a d e r a d i c a l i o n e m e j u s , s ive ad c o n d e m -

n a t i o n e m subs t an t i a : , e t ad v inc i endum. — 2 7 . B e n c d i c t u s D o m i n u s Deus p a t r u m n o s t r o r u m , qui 

dedi t s imi le in c o r d e reg i s , ut g lo r i f i ca re ! d o m u m D o m i n i , q u a est in J e r u s a l a i m . — 2 8 . E t s u p e r 

m e inc l inav i t mi se r i co rd i am c o r a m rege , e t cons i l ia r i i s e j u s , c t o m n i b u s p r i n c i p i b u s regis p o t e n -

l i b u s : et ego c o n f o r l a l u s s u m s e c u n d u m m a n u i u Dei m e i s u p e r m e , e t congregavi d e Is rae l p r i n -

c i p e s , u t a s c e n d e r e n t m e c u m . 

C O M M E N T A R I E S ) . 

V E R S . 1 . — I s BF.GXO A R T A C H S A S I U E . IS e s t 

qui L o n g i m a n u s d ic tus es t , Darii Ilystaspis n e -

pos e t X e r x i s filius, c u i p e r A r i a b a n u m j u g u -

lalo success i l a n n o m u n d i 3531 . H e b r a l d i c u n t 

o m n c s r e g e s P e r s a r u m vocalos fuisse Artac!i-

tastlia, id es t , Arlaxerxes. HEZRA. Hie descr i -

b i t u r genealogía E s d r a , qua; a sccnd i l ad A a -

ronc rn p r i m u m ilium a c s u m m u m s a c e r d o t e m , 

a q u o ille descendi t . F u n i s SERAIAU, id es t , 

nepos . Hie o m i i l u n t u r sex genera t ioncs a M c -

ra io tb ad Aza r i am lilium J o c b a n a n i , q u a sup-

p l c n d a s u m ex 1 Pa ra l . 6 , 7 , 8 , e tc . Lapsus 

esi sci l icet a n i i q u u s I ib ra r ius : com v idc re t , 1 

P a r a l . 6 , 11 , e l 7 , diei u l r o b i q u e A m a r i a m 

genuisse Acli i tub, puuivi l u i rosque esse eos-

dem h o m i n e s , c o n j u n x i l q u e Azariam, v . 10 , et 

AmariamiAi,mm lleraioth. v . 7 . Capel. (1). 

(1) Esdras vo lu i t h i e brev i ta t i s t u d e r e , c t 
s a l i s ipsi fu i t accurai i i i s j am has g e n e r a t í ó n e s 
r c c e n s u i s s e in l ibro C h r o n i c o r n m q u e m prííis 
s c r i p s c r a i qoitm h u n c l i b r u m . (Buxiof . ) F o r t e 
i l los p r a t e r u i i s i t , vel quitd ipsi n u n q u a m pon-
t i f ica iu f u n d i e s s e n t ; vel quód, m i n u s ce lc-
b r i b u s omissis . a u c t o r voluer i t l ec to res fast i -
dio s u b l e v a r e . U t roque loco sat is evídens e s t 
d e m o n s l r a t i o gene r i s E s d r a ad id quód ex 
A a r o n e g e n u s d u c a l . (Wolphios . ) 

I11 q u a r t o l ibro E s d r a 1 , 1 , e x h i b e n t u r d u o -
devig in l i A a r o n e m i n t e r e t E s d r a n t ; e t in l ib . 
3 , v . 8 , 1 , e jusdem E s d r a nomen p r a f e r e n t e , 
n o n n i s i undec im l e g u n t u r . N o m i n u m s imi l i -
t u d o ul ierem e r r a n d i ma ie r i am indi l igeni ibus 
l ib ra r i i s p r a b u i l . Non sa t i s c o n s t a t , u l r t im 
Sara ias , E s d r a pa l e r , i p se sit e j u s d e m nomi-
n is s u m m u s sace rdos , a Nabuchodonosorc , 
c e u t u m vigin t i et unitui a n n o s a n t e hoc Es -

VLTLS. 0 . — SCRIBA VELOX I S LEGE. Scribœ 

J u d i e i s ¡ idem e r a n i qui Philosophl G r a c i s , J f a j i 

Cha ldse i s , Call is Druides. Scrlbœ n o m i n e in-

t e l l i g e b a n t e u m qui h a b e r e t no t i t i am r c r u m 

d i v i n a r o m j u r i s q u c poni i f ic i i a c civilis. Hie 

a u l c m scriba velox, ve l , scriba prompius, e s t 

l e g i s p e r i i u s , s ive legisdoctor doc l i s s imus e l 

e x e r c i i a i i s s i m u s in lege Dei. Hi en im s c r i b a 

d i c e b a n t u r , quôd oflicittm e o r u m csset desc r i -

b e n d i l e g e m , el earn d o c e n d i . Qui Mai th . 22 , 

35 , c i L u c . 10 , 2 5 , d ic i lu r legisper i ius , s ive 

l e g i s d o c i o r , idem Marci 12 , 2 8 , appc l l a lu r 

s c r i b a . SECUSRIH IIASIM D o u i s t DEI sill SCPEII 

EUH. H e b r a i s m u s , id e s t , j u x i a m a g n a m i l lam 

g r a i i a m , ve l , p r o m a g n o illo f a v o r e q u o p r o -

s c q u e b a t u r E s d r a m D o m i n u s D e u s , s ive p r o u l 

f a v i l i l l ! Deus ( I ) . 

d r a i t e r , i n l e r f e c i u s . C red ib i l e e s t poti i is , Es -
d r a m n e p o i e m i l l ius vel a b n e p o t e m f u i s s e , 
q u i p p c qui N e h c m i a a t a l c a d h u c v ivere t . 

„ ( C a l m c l . ) 
l i a b b i n i H e b r a o r u m d i c u n t s c t r a d i t i o n e 

a c c e p i s s e h u n c Esdram eu tndem esse c o m Ma-
l a c h t à p r o p h e t * . E t i d e m t e n e n t S . H i e r . , R11-
p e r t u s , e l qu idam alii P a t r e s . E l v e r è m a t e r i a 
q u a n i u t e r q u e t r a c i a t , c a d e m p e n e e s t ; c t 
l e m p o r a c o n s o n a n t , inqu i t R i b e r a . Sed alia 
q u a d a m o b s t a n t , q u o m i n u s id aus im a s sc rc r c . 

(T i r inus . ) 
(1)11 était docteur el fort habile dans la loi 

de Moïse, que le Seigneur Dieu avail donnée à 
Israel. Et le roi lui accorda tout ce qu'il lui avait 
demandé, parce que la main favorable du Sei-
gneur son Dieu êlail sur lui. 

C e s a i n t h o m m e , devenu d e p u i s s i i l lustre 
p a r l ' a r d e u r avec laquel le il s 'employa p o o r le 

» V j . • 

VERS 7. — ASCEMIERUXI-, sub . cu in c o ali 

q u o i , e i e . ( I ) . . 

Yff i s . 8 . — QcisTo MESSE. J u d a i ex r e m o t i s 

à s e invieem lucis c o n v e n i r e d c b u e r u n l . Ipsis 

c r a n i imped imen ta m u l t a , l i be r i , g reges , o n e -

ra ; n c c fo r l a s s i s r e e l à , n c c s ine i n t e rmi s s ione 

vcueru .n l Je roso lyma ; b i s d e caus i s i l e r f e -

cissc d i c u n l u r p e r q u a t u o r n tenses . Q u i n l u s 

n iens i s pa r t lm ju l io nos l ro , par t i ra aogus io 

r e s p o n d e t (2). RÉGIS, s u b . Dar i i . 

V E I I S . 9 . — SECCSOCM MASTM D E I SCI BOSAU 

SUFEB EIIM. H e b r a i s m u s , d e q u o paulò a n t e , 

v e r s u sex io , id es t , p e r g r a i i am Dei . Red i l um 

p r o s p e r u m a t q u e inco lumcm i r i b u i t g r a l i a 

Dei . 

V E R S . 1 0 . — I 'ARAVIT COR SIICM, i d e s t , o i n -

nes cogi ta t iones e t c o r a s soas in hoc i n t end i ! . 

Ul quœreret, ve l , ut perquirerel, inves t igare! , 

id es t , d i scc rc t . E r FACEREI, id es l , ad imp le -

r e t c a m . PRXCEPTCM ET JUBICU-M. S i n g . H e b . 

p r o p l u r . statata et judicia, Al i i , rilus, c a r e -

r ê t a b l i s s e m e n t d e t o n t e s les c h o s e s qui r egar -
ilaient la re l igion d u vrai D ieu , d e m a n d a au 
roi a p p a r e m m e n t la pe rmis s ion d e ré tab l i r J é -
r u s a l e m , el il en obtint, d i t l ' E c r i t u r e , lemt ce 
qu'il lui demanda, par un effet de 1'assislar.ce du 
Seigneur son Dieu. C a r s i l e S e i g n e u r n ' ava i t 
r e m u é l ' e sp r i t et louche le c œ u r d 'Ar t axc rxès , 
en m ê m e l e m p s q u ' E s d r a s lo i pa r l a i t en f a v e o r 
des Ju i f s , c e r o i infidèle a u r a i t in fa i l l ib lement 
suivi p l u t ô t l ' i n s t inc t du pagan i sme , d o n i l ' in-
t é r ê t le p o r t a i l à n e pas sou f f r i r q o e les a d o -
r a t e u r s d u vra i Dieu r e l evas sen t s a religion 
d a n s J é r u s a l e m , en r ebâ t i s san t c e t emp le f a -
m e u x q u i faisai t a u p a r a v a n t t o u t e la g lo i re des 
Jui fs . Mais q u e p e u v e n t les p l u s puissants p r i n -
c e s e t tous les pa ïens u n i s ensemble avee les 
dén ions c o n t r e l e s déc ro i s d e la d iv ine Provi -
d e n c e ? (Sacy . ) 

(1) VERS. 7 . — A s s o SEPIIMO ARTAXEBXIS. A 
sex to a n n o Dar i i , q u o absoluiuin cl ded ica -
t u m f u i t l e m p l u m , u s q u e a d a n n u m s e p l i m t i m 
Ar t axe rx i s , qui Dar i i ex filio X e r x c fu i t n e p o s , 
I luxêre a n n i 5 7 . Qua re E s d r a s t u n e e r a t g r a n -
d œ y u s cl p lusquàm c e u t e n a r i u s , sed fo r t i s ad-
irne ct vege lus , Deo e u m s u s t e n t a n t e ad c o m -
m o d u m popul i , u t e u m in lege Domini e rud i -
r c t e t expo l i r c t . ( C o r n . à L a p . ) 

( 2 ) V E R S . 8 . — V E S E R U N Ï I S J E R E S A L E N MESSE 

O n s r o . I t aquc solidos q o a t u o r m e n s c s i l i ne r i 
l îabylone Hierosolvmam d e d è r e . Id verô l em-
p o r i s span imi p a u l o m a j u s v ide lu r , q u i n i quod 
via pos tu la rc i : sed Esdras i ngen t em vulgi l o r -
b a m , i n o l i e r u m e t p u e r o r u m , c u m imped imen-
t i s ad u s u m p lu r ium famUiarum, r e s s u a s o m -
n e s sccom f e r e n l i o m , i r a h e b a t : q u a r e s i t e r , 
n e c i i iùs c o n f i c e r e l o r , impedieba t . I n s u p e r 
p ro f i e i s cendum illi e r a t mul ià cau i i one , n e c 
s ine m e i u , c imi ausi non f u e r i n t mi l i t a re p r a -
s id ium a r e g e pos tu l a r e . Den ique E s d r a s r e -
c t u m l ier non l e n u i t ; Ilexil en im Adiabcnen 
v e r s t e , n u s i i q u e n u n t i o s ad Israel i tas monl is 
Caspl i , u t ad r e d i t o m Hierosolvmam illos in-
" W e i . "(Caloiet . 

m o u l a s ei judicia. P l a n e d i scc , p r io r fac , p o -

s ica doce legem Dei ( I ) . 

VERS. I I . — E e t s T o t i . Esdras a i m acc in -

gere t s e s e i t i n e r i , acccp i t l i t t c ras a rege . SCRI-

(1) VERS. 9 , 1 0 . — La main favorable de son 
Dieu était sur lui. Car Esdras avait préparé son 
cœur pour rechercher là loi du Seigneur, cl pour 
exécuter cl enseigner dans Israll ses préceptes el 
ses ordonnances. Dieu e x a o c e la 's implicité e t la 
d ro i to re d u c œ u r d e l ' h o m m e . Mais c 'es t lo i -
m e m e q o i r end ce c œ o r s imple e l d ro i t e l d i -
g n e d è l r e e x a o e é , pu i sque s a i n t P a u l n o u s as-
s o r e q u e nous ne sommes point capables de former 
de nous-mêmes aucune bonne pensée comme de 
nous-mêmes ; mais que c'est Dieu qui nous en rend 

favorable de H,eu élan sur Esdras, parce qu'il 
avait préparé son cœur, il f a u t r e c o n n a î t r e e l 
a d o r e r u n e double m i s é r i c o r d e du Dieu d 'Is-
raël s u r c e d o c t e u r d e sa lo i , l ' u n e , d e c e 
qu il lu i avait d o n n é la g râce d e préparer 
c o m m e il d i t , son cœur à )a recherche de us 
ordonnances, el l ' au l r e , d e c e qu 'à c a u s e d e 
c e l t e p répa ra t ion d u c œ u r d ' E s d r a s , il lu i fit 
s e n t i r d a n s la sn i l e le s e c o o r s d e c e l l e main 
latorable qoi le s o o t i n t c t l e seconda d a n s 
tou tes s e s e n t r e p r i s e s , qui n e t e n d a i e n t q u ' à 
sa g lo i r e c l q u ' a o s a l o l d e son p e o p l c . Ains i , 
quel le est l a ra ison p o o r laquel le il est si r a r e 
que la main d e Dieu n o o s soi t f avorab le d a n s 
ce que n o u s e n t r e p r e n o n s î C ' e s t fo r t sou-
vent que n o u s a v o n s négl igé d e préparer notre 
cœur pour rechercher sa volonté, e t d e le p r i e r 
d e n o u s a c c o r d e r la g râce d e ce l l e m ê m e p ré -
pa ra t ion d e n o i r e c œ u r , qui n o u s r e n d d ignes 
e n s u i t e d e son ass i s tance . O n n ' a p o i n t , p a r 
c o n s é q u e n t , ce c œ u r s imple e t d ro i t q u i Vs t 
nécessa i re p o o r r e c h e r c h e r e t p o u r p é n é t r e r 
la loi d e Dieu. El e n p r é i e n d a n i s ' a p p r o c h e r 
d e la l u m i è r e d e s a vé r i t é a v e c o n c œ o r dou-
ble et pa r t agé , on s ' e n éloigne d e p l u s en p lus , 
e t 011 m ê m e qu ' e l l e s e cache à n o t r e o rgue i l . 

C e s t u n e chose t r è s - r e m a r q u a b l e q u ' a p r è s 
que le Sa in t -Espr i t a déc laré q u ' E s d r a s avai t 
e u soin d e p r é p a r e r s o n c œ u r p o o r r e c h e r c h e r 
la loi de s o n Dieu , il a j o u t e : E t pour exécuter 
et enseigner dans Israël ses préceptes el ses or-
donnances. C a r c 'es t ce que l ' E c r i t u r e a m a r -
que long - i emps depu i s , en p a r l a n i d c J é sus . 
C h r i s t m ê m e , lo r squ ' e l l e d i t q u e J é s u s com-
mença a faire, el e n s u i t e à enseigner. Or c ' e s t 
sou vent u n t r è s -g rand dé fau t dans les d o c t e u r s 
el d a n s l e s p r é d i c a t e u r s d e la vé r i t é , d e n e pas 
fa i re ce qu ' i l s ense ignen t a u x a u l r e s . c ' e s t 
p o u r q u o i l e F i l s d e Dieu e o t s o i n d ' ave r t i r les 
peuples, d e fa i re ce q o e ces doc teu r s l eu r e n -
s e i g n a i e n t , e t non pas ce qu ' i l s fa i sa ien t 
p a r c e q u e l e u r s œ u v r e s n ' é t a l e n t pa s d ' acco rd 
avec l e u r s p a r o l e s , e t qu' i ls d é m e n l a i e n t p a r 
l eu r mauva i se c o n d u i t e la v é r i t é a t t e s t é e pu -
b l i q u e m e n t p a r l eu r l a n g u e . Quœcumgue dixe-
rmt t o i « , servate a facile; secundùm opéra 
verb eorum nolitc facere; diamt enim, el non fa-
étant. 

Esdras n ' é t a i t p o i n t du n o m b r e d e ces d o c -
t e u r s d e la loi q u e Jésos -Chr l s t a c o n d a m n é s , 
e t 501 s e c o n d a m n e n t e u x - m ê m e s p a r la vé r i t é 
q u ils e n s e i g n e n t e t q o ' d s n e p r a i i q o e n l pas . 
Dieo vit d a n s <011 cœur ce t t e préparation 6in-

1î 



1 0 ? IN LIIIKL'M 1. 

SCRIBÎ, s u b . I n q u a m . A l l i v e r t u n t : S c r i t e 

erudito (1). 

VERS. 1 2 . — REX REGUM, id e s t , r e g u m m a x i -

m a s ( 2 ) . CO.VSUMHATO, v e l , perfecto, absolutis-

simo, id e s t , d o c t i s s i m o , e t o m n i b u s n u m e r i s 

a b s o l u t o . Ve l p o i i ù s , Consummatio, perfectio, 

tient rancest.ETCUEBESEIU, s u b . s a l u l e m p l u -

r i m a m d i e l t . N o m e n e s t g é m i s q u a b a b i t a b a t 

u l t r a E n p h r a i e m in I c r r â I s r a e l i s . D e Chehe-

neth, v i d e d i e u a d c a p . 4 , v . 1 0 , s u p . 

VERS. 1 3 . — P o s i u n EST DÉCRÉTÉ», v e l , fa-

ctum est edicium, id e s t , à m e d e e r c l u m e s t 

q u ô d , e t c . ( 5 ) . Q u i SPO.XTA.NECS EST, c l c . , v e l , 

quicmtquesponte suâ,sab., s e s e o b t u l e r i t , i d e s i , 

c è r e , q u i l e r e n d a i t d i s p o s é 5 accomplir ses 
préceptes et ses ordonnances, a v a n t q u ' i l les en-
seignât à Israël E l c ' e s t p o u r c e l a q u ' i l l u i l i t 
s e n t i r s a m a i n f a v o r a b l e , a y a n t b e s o i n p o u r l e 
r é t a b l i s s e m e n t d e s o n e u l t e d a n s J é r u s a l e m , 
d ' u u m i n i s i r e q u i e n s e i g n â t I s r a ë l a u t a n t p a r 
l ' e x e m p l e d e s a v i e q u e p a r s e s p a r o l e s , e t q u i 
m i l l u i m ê m e la m a i n à l ' œ u v r e p o u r e x c i l e r 
t o u s l e s a u t r e s à l e s u i v r e . ( S a c y . J 

( 1 ) V E R S . 1 1 . — E S D U E SACERDOTI, SCRIB.E 

ERUDITO. A t p r o p r i a l a a s s o r d e i . V e r i n u E s d r a s 
n o n id a g i t u t s e c o m m e n d e i , s e d u t c a u s a m 
s u a m p r o m o v e a t , e l o l l i c i i s u i n o t a s p r o f é r a i ; 
e l u l a l i i l i b e n i i ù s ips i o b s e q u e r e n l u r . ( P o r r ô , 
fcunc l i i u l u i u r é c i t a l E s d r a s , n o n t a n q u à m à 
s e a s s n m p i u i n , s e d ips i a b A r l a x e r x c I r i b u l u m , 
u l s e q u e n t i a i n d i c a n i . ) ( S y n o p s i s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 2 . — ARTAXERXES REX REGUM, i d 

e s t , r e g u m m a x i m u s . Q u o m o d ô Cantica canli-
corum fficuntur, q u a p r s s l a n t i s s i u i a t a n t ; e t 
Sancta sanciorttm, q u a s a n c i i s s i m a . T i l n l u s b i c 
e r a t r e g u m P e r s a r u m . l i a d i e l u s e s i Ç y r O s i n 
i n s c r i p u o n e s e p u l c r i , S l r a b . I. 1 5 , p . 7 5 0 , e t 
A r i a x e r x e s i n l e r E p i s i o l a s l l i p p o c r a i i s . N o n 
i m m é r i t é s e r e g e s regum a p p e l l a b a n i r e g e s 
P e r s a i ; h a b e b a n i e n i u i r e g e s in o b s e q u i o s u o , 
n i e x . ® s c h ï l i P e r s i s v i d o r e e s t . T ; d e s e r a n l 
A r m e n i a , C y p r i , C a r i a s , S i d o n i s r e g r s , e i a i i l 
r e g e s J l e d i , l . y d i , B a b y l o n i i , S a m i i , ; E g y -
p i i i , e t c . , c l i e n t e s e o r u u i e r a n l . P o r r ô à n o i a -
r i i s , q u i a d a s s e n l a l i o n e r u a s s u e f a c i i s u u t , 
l a i e s e p i s t o t e c o n s c r i b i s o i e n t . ( S y n o p s i s . ) 

S c i l l B « LEGTS DOCTISSIMO, SA LUT ELI. IVx tUS : 
Es'Jrœ, (scribe v e l d o c l o r i ) legis Dei cceli. con-
summationem, el scaindum lempus. V e r l u n l a l i i : 
Esdrte, scribœ doctissimo legis Dei cceli. salu-
lem, vel p e r f e c t i o n n a , e l v i i a m d i u i u m a m . A l 
l e x i u s s y n i a x i s e x i g e r e v i d e t n r . u t H e b r a - u m 
gémir a c c i p i a t u r p o i i ù s d e p e r f e e l i o n e , ve l 

p e r f e c t â refieilale, qui ) e p i i h c i u m E s d r a ; 
n i m i s e n i u i à s u o a n i e c e d e n t e a b e s i . E s t e i i a m 
b a c g e n u i n a s i g n i f i i - a i i o v o c i s b n j u s gémir; 
s o n a i e n l u i c o n s u i u i n a t i o n e m , p e r i e e i i o n e m . 
C o n i m o d è i g i t u r r e d d i p o s s e ï : Esdra: doctori 
légis Dei cœli, perfectionem, el in prœsenli, q u o 
f r u i l u r , s t a l u p e r s e v e r a n t i a m . ( C a l m c t . ) 

( 5 ) VERS. l o . - A I E BECRETUM. L a t a e s t 
s e n i e n t i a , q u a n e q u i l r e v o c a r i , n e à r e g e 
q u i d e m , e x m o r e P e r s a r u m . S i c o m n e m a d i -
t u i n p r a d u d i t e i s q u i r e s n o v a s m o l i r e n t u r . 
i n v i t a b a t o m n e s , n e m i n e m c o g e b a t , n e c i n v i -
t o « r e l i n u i t . ( W ô l p h i u s . ) 

E S D K I E 1 0 3 

q u i c u m q u e v o l u e r i l i r e v e l , c u i c u m q u e p i a . 

c i i e r i i i r e , p e r m e l i c e b i t u l e a t . 

VEHS. M . — P R O EO QUOD, e i e . P e n d e t s e n -

t e n z a , q u a i p e r ß e i e t u r in fine v e r s û s 1 7 , s u b -

a u d i e n d o , i l a f a e i a s . ET SEPTEM CONSILIARIORUK 

EJUS. S e p t e m i l l ï c o n s i l i a r i i e r a n t v i r i s a p i e n -

t i s s i m i , d o c i i s s i m i , e l p r u d e n t i s s i m i , q u i a s s i -

s t e b a n i r e g i , c r a n t q o e i l l i à C o n s i l i o . V i d e 

E s t h e r 1 , 1 0 , 1 4 . M i s s u s ES, v e l , milteris. A n 

VISITANDUM JEHUD-EAM, e t c . , id e s t , n l i n q u i r a s 

a n J e h u d a i e l J e r o s o i y m i t a s e r v e n t l e g e m 

D e i q u a m h a h e s i n p r o m p t e , s i v e q u a m t e -

n é s ( 1 ) . i 

VERS. 1 5 . — HABITICULUH, id e s t , t e m j i u m , 

a d v e r b u m , cujus In Jerusalahn tabernacakit 

ejus®. 

V E R S . 1 6 . — E T OMNE A R G E N T O « , E T ACP.UM, 

i d e s t , o m n e m p e c u n i a m . C M SPONTANEIS PO-

PULi, id e s t , c u m i l s q u i s e s e l i b e r a l e s o s t e n -

d e r u n t , s i v e q u i l i h e r a l i l a l e m s a a m e x c r c u e -

r u n t ( 3 ) . 

( 1 ) VERS. 1 4 . — A FACIE REGIS, ex parte re-
gis, q . d . , i l l i u s n o m i n e e l a u e i o r i i a l e . H e b . , 
de coram rege, j t i s s u r e g i s . E T S E P I E « CONSILIA-
RIOKUII EJUS. I l i e r a n l s a t r a p a r u m p r a c i p u i , 
q u i r e g i s e m p e r a d e r a n t , E s l b . 1 , 1 4 . P e r s a -
r u m r e g e s b a b e b a n i S e p t e m s u m m o s c o n s i l i a -
r i o s . S e p t e m e n i n i f u e r u n l q u i , i n t e r f e c t i s Ma-
g i s , P e r s i c u m i m p e r i u m a s s e r u e r u n i , i d e o q u e 
s u i n m i s a l r a p a c r a n i , q u i r e g i b u s P e r s i a ; a d -
f u e r u n i , e l q u i d e m e o m o d o , u l p u t a t u r , q u o 
S p a r i a n i s ' r e g i b u s e p h o r i , e t t r i b u n i c o n s u l i -
b i i s K n i n a n i s . P o r r ò , h o c a d d i l u r i n t e r r o r e m 
b o s t i u m J u d a o r u m ( S y n o p s i s . ) 

U T VISITES J U D . C A M . . . IN LECE D E I T O I , QU<B E S T 

IN MANU TUA. M i n ó t e c u m p o i e s i a t c s t a i u e n d i , 
i m p e r a n d i . i n n d - T i v J i . a d n o r m a m l e g i s D e i 
t u i , o m n i a i o l u d a - â . H â c s a n c t i o n e c o n c e s -
s a l o a b A r l a x e r x e l i b e r a l e m J u d a i s , u l l e g i -
b u s s u i s v i v e r e n t , j u d i c e s h a b e r e n t è g e n i e 
s u a d i i t o s , c a u s a s q u e e x l e g e M o s a i c i j u d i c a -
r e n t , c o n s t a t . ( C a l n i e t . ) 

( 2 ) VERS. 1 5 . — UT FERAS, e i e . E x d o n o 
r e g i s e l e x d o n i s p r i n c i p u m , e l e l i a m p o p u l a -
r i u m , s i v e s i n i g e n t i l e s , q u o n i a i n a u d i t a v i r -
l u i e D e i m u l t i g e n t i l i u m m i s e r u n t m u ñ e r a a d 
l e m p i u m ; s i v e J u d a i , q u i a p l u r e s d e i l l i s n o -
l u e r u n t r e c e d e r e d e B a b y l o n e , d e l e n t i u x o -
r u m s o a r u m e l t ì l i o r u m e l b o n o r u m l e m p o r a -
l i u n i a m o r e ; l a m e n m i s e r u n t m u ñ e r a . 

( L y r a n u s . ) I 
( 3 ) i E s d r a s , d i t V o l t a i r e , f a i t r e n d r e à c e s 

i m a l h e u r e u x (aux Juifs), c i n q m i l l e q u a t r e 
< c e m s v a s e s d ' o r e t d ' a r g e n t , e t l e m o m e n t 
i d ' a p i è s , c ' e s t A r i a x e r x è s q u i l e s d o n n e ; o r 
i e n t r e l e c o m m e n c e m e n t d u r è g n e d e C y r u s 
« d a n s E c b a l a n e , e t c e l u i d ' A r l a x e r x è s à B a -
( b y l o n e , o n c o m p i e e n v i r o n 1 2 0 a n s : s u p p u -
t l è z , l e c l e o r s , c i j u g e z , i — D ' a b o r d ilest 

faux q u ' A r i a x e r x è s a i l d o n n é a u x J u i f s cinq 
mille quatre cents vases d'or el d'argent. V o i c i 
c e q u ' o n l i t d a n s l ' é d i t d e c e p r i n c e : Portes à 
Jérusalem, el exposez decani votre Dieu les vases 
gui vous m l donnés pour le m i n i s t è r e d e s o n 

VERS. 1 7 . — DEI VESTRI, i d e s t , q u i t i b i 

c o m m u n i s e s t c u m p o p u l a r i b u s l u i s . 

VERS. 1 8 . — F A C H E , q . d . , p e r m e l i c e b i t 

v o b i s f a c e r e q u o d v o l e l i s ( 1 ) . 

VERS. 1 9 . — E T VASA q u i , e l e . , i d e s t , p o r r ô 

v a s a q u a c o n c r e d i t a s u m fidei l u x , u t c é d a n t 

i n u s u m t e m p l i D e i t u i , d e p o n e c o r a m D e o i n 

J e r u s a l e m ; v o l c o r a m D e o J e r u s a l e m , i d e s t , 

c i v i u m J e r u s a l e m , h o c e s t , q u e m c o l u n t J e -

r o s o l y m i i a n i ( 2 ) , 

I V E R S . 2 0 . — E T RELIQUA QUA; FUERINT N E C E S -

SARIA, a d v e r b u m , residuum necessitatis, i d 

e s t , r e r u m n e c e s s a r i a r u m d o n i û s . DABIS (. 

DOMO , e t c . , id e s t , c a p e o m n i a e x i h e s a u r i s 

r e g i s ( 5 ) . 

V E R S 2 1 . — O M N I B U S TI IESAURARUS, i d e s t , v o -

b i s o m n i b u s q u i p r a e s l i s a r c s p u b l i c a , e t 

h a b i i a t i s i n r e g i o n e q u a S i ta e s t n l i r a E u -

p l i r a i e m . 

t e m p l e . L ' e x é c u t i o n d e c e t o r d r e e s t e x p r i m é e 
p a r E s d r a s e n c e s t e r m e s : Je leur délivrai 
cent vases a'argent, vingt cratères d'or, el 
deux vases d'un airain clair el brillant. — L e s 
v a s e s a p p o r t é s d e B a b y l o n e , p a r la p e r m i s s i o n 
d ' A r l a x e r x è s , s o n t a u n o m b r e d e 1 2 2 ; c e s o n t 
des offrandes faites par les Juifs de Babylone; e t 
c e u x q u i a v a i e n t é l é r a p p o r t é s p a r Z o r o b a b e l 
é t a i e n t a u n o m b r e d e cinq mille quatre cents; 
c ' é t a i e n t d e s dépouilles du premier temple, q u i 
f u r e n t r e n d u e s p a r C y r u s . Supputes, lecteurs, 
el jugez s i c e s o n t l e s m ê m e s v a s e s . 

Supputons e n c o r e , e t voyous * s ' i l y a s i x -
I v i n s i s a n s e n t r e l e c o m m e n c e m e n t d u r è g n e 
i d e C y r u s à E e u i b a n e , e t c e l u i d ' A r l a x e r x è s 
• à B n h y l o n e . • — L e r è s n e d e C y r n s s n r l e s 
M è d e s a c o m m e n c é e n l ' a n 5 6 0 a v a n t n o i r e 
è r e , s e l o n IOUS l e s a n c i e n « , e l d e l ' a v e u d e 
t o u s l e s m o d e r n e s ; 1» p r e m i è r e a n n é e d u r è -
g n e d ' A r l a x e r x è s q u i e n v o v a E s d r a s , c o m p t é e 
d e l a m o n d e X e r x è s , t o m b e e n l ' a n 4 9 5 a v a n t 
n o i r e è r e . C ' e s t 9 5 e i n o n p a s 1 2 0 a n s d e d i s -
t a n c e e n t r e l e c o m m e n c e n i d e s d e u x r è -
g n e s . Ma i s l e s v a s e s d u l e m p l e n ' a v a n i é t é d é -
l i v r é s q u e l o r s q u e C y r u s f u i m a l i r e d e B a b y -
l o n e , c e q u i n ' a r r i v a q u e la v i n g i u n i è m e 
a n n é e d e s o n r è g n e s u r l e s M è d e s , il n e s e 
t r o u v e q u e 8 2 a n s e n t r e l a p e r m i s s i o n d o n n é e 
p a r A r t a x e r x è n , l a s e p t i è m e a n n é e d e s o n r è -
g n e , d e p o r t e r à J é r u s a l e m l e s o f f r a n d e s d e s 
J u i f s d e G a l i l é e . ( D n c l o t . ) 

( 1 ) VERS. 1 8 . — E r FRATRIBUS TEIS , s i v e 
c o g n a i i s , h . e . , c o l l e g i o s a c e r d o i u i n . E s d r a 
a u c i o r i t a t e m r e x d e d i i : ¡ I le a l i o r u m q i i o q o c 
s a c e r d o t o m c o n s i l i u m a d h i b e b a t . ( S y n o p s i s . ) 

( 2 ) V E H S . 1 9 . — VASA QUOQUE s u a OASTUR 

TIBI . . . TRADE IN ©FFLSPECTO D e i . V a s a s c i l i c e t 
p r e t i o s a , q u a r e x , o p t i m a l e s , e l I s r a e l i i * c o n -
f e r c b a n i , m u n a s l e m p l o H i e r o s n l y m i t a n o . 

( G ä h n e t . ) 
( 3 ) V l M s . ä O . - D A B l T U R DF.TI1ESAUKO REGIS. 

V i d e l u e p i e t a i e m r e g u i n g e n i i l i u m , s c i l i c e t 
A r i a x e r x i s , q u i a q n è u l C v r n s e t D a r i o s , e x 
s u o s e r a r i o , p r a s t i t i t s u m p ' i u s n e c c s s a r i o s a d 
t e m p i l m i n i s i e r i a . ( C o m . à L - . p . ) 

VERS. 2 2 . — TALENTA CENTUM , e i e . Talenlum 

e s t l i b r a r m i ! n o s i r a t i u m 4 8 6 7 , a s s i u m 3 , d e -

n a r i o r u m 9 . C o r n s c o n t i n e ! p i n l a s 2 9 8 , c u r a 

I r i b u s q u a r l i s p a r t i b u s p i n t a . Batus p i n t a s 2 9 , 

e t s e p t e m p a r i e s p i n t a e t p a u l ò p l u s . ET SAL 

QUOD NON SCRIPTUM EST, v e l , et salts quantum n o n 

est scriptum, v e l , n o n scribilur, id e s t , s a i l s 

m e n s u r a m n o n d e s c r i p l a m , s i v e p r a s c r i p l a m 

c i p r a l i n i i a m , s e d i n d e f i n i l a m e t i n c e r t a m ( 1 ) . 

VEns . 2 3 . — QUOD EST EX DECRETO, e t c . , v e l , 

quidqmi Deus prteceperit fieri. C u j u s UT QUID 

FUTURA EST IRA , v e l , cur enim c o m m i i t e m u s 

n i sit ira, s u b . D e i ( 2 ) . 

V E R S . 2 4 . — OMNIBUS SACERDOTIBUS , i d e s t , 

n u l l i s s a c e r d o t i b u s , q . d . : V o l o o n m e s i s i o s 

e s s e i m m u n e s : n o l o q u e m p i a m e s s e q u i p o s s i t 

i m p o n e r e i l l i s i r i b u t u m , e t c . IMPONET, a d v e r -

b u m , injiciel ( 3 ) . 

( 1 ) VERS. 2 3 . — SAL ABSQUE UENSOIU. T e x t u s 
a d l u t e r a n i : Sal, quod scriptum non est, m e n -
s n r a i n c e r l a . N u l l a e r a n t a b s q u e s a l e s a c r i f i -
c a : Quidquid obluleris sacrifica, sate candies. 
T e r t i u s l i b e r E s d r a 8 , 2 2 . l e g i l : Alia guce-
eumque abundant, sine taxatior.e. ( C a l n i e t . ) 

( 2 ) VERS. 2 5 . — C O N T I « REGNUU REGIS. R e c l è 
s e n s i i h ì c r e x , n o n d i ù p o s s o r e i i i p u b l i c a r a 
e s s e s a l v a m , u b i r e l i g i o n i s v e r ® e x e r c i i i n m n e -
g l i g i m r . E T FILIORUM EJUS. Hi à P l u l a r c h o n o -
m i n a n l u r D a r i u s , O c h u s , A i i a s p e s e l A r s a m é s 

( S y n o p s i s . ) 
( 3 ) V E R S . 2 4 . — V O B I S QUOQUE NOTUM F A C I -

MUS DE UNIVFILLSIS SACERDOTIBUS E T L E V I T I S , UT 

VECTLGAL ET TRIBUTUM ET ANNONAS NON HABEVTIS 

POTESTATEM ÌMVONENDI SUPER EOS. S i c p r a c i p i t 
r e x i l l e e i h n i c u s A r i a x e r x e s p r a f e c l i s p r o v i n -
c i a J u d a a , n o l e n s m i n i s i r o s l e m p l i D o m i n i 
a l l o o n e r e p c r s o l v e n d i t r i b u t i g r a v a r ! . Q u o d 
s a n ò a q u i s s i u i u m e s t , u t q u i d i v i n o s e r v i n o 
s n n t m a n c i p a t i , a b o n e r i b u s c o u i m u n i i a t i s , 
c u i s e r v i u n t , s i n t e x e m p l i . H o c l u n e i l a s i a -
t n i t r e x i l le e i h n i c u s , q u i m o d i c a m a d h u c v e r i 
De i n o t i t i a m h a b e b a l . E l v e r i s i m i l e e s i p r o p -
l e r e a h o c e u m s t a t u i s s e , q u i a s a c e r d o l e s i d o -
l o r u m j u r e g e n i i u m t a l i i m m n n i i a i e f r u e b a n -
t u r , d e q u o C e n e s . 4 7 . M u l t ò m a g s i g i i u r 
c h r i s l i a n i p r i n c i p e s , q u i s n n t filii E c c l e s i a , 
e a m d e m l i c e r l a l e m v i r i s e c c l e s i a s t i e i s , t a n -
q u à m p a t r i b u s s n i s s p i r i l i i a l i b n s , i n v i o l a i a m 
s e r v a r e d e b e m . V i d e e t i a m 2 P a r . v . 4 . 

( E s t i u s . ) 
U T VECTIGAL, e t c . , NON HAREATIS POTENTATE* 

IMPONEXDI SUPER Eos . H i n c p a t e t J u d a o s f u i s s e 
s e r v o s e l i r i b u t a r i o s P e r s a r o m ; s e d r e x e o -
r u n j h i c a b o m n i t r i b u t o s i m i l i v e o n e r e p u -
b l i c o i m m u n e s f a c i t s a c e r d o t e s , L e v i i a s , c a -
t e r o s q u e l e m p l i m i n i s l r o s . Q o o d n o i e i n p r i n -
c i p e s c h r i s l i a n i . ( C o r n , it L a p . ) 

I . T VECTIGAL NON N.VBEATIS POTESTATEM IMPO-

NENDI SUPER E o s . R a i a m I n e e s s e j u b e i A r t a -
x e r x e s l e g e m D e i , e x i i n e n i e m s a c e r d o l e s L e -
v i i a s q u e a p u b l i c i s o n e r i b u s , u i u n i d o m i n i c o 
c u l m i e i s e r v i t i i s T a h e r n a c u l i r e l i n q u e r c n i u r . 
I d e m e r a t p r i v i l e g i u m s a c e r d o t i b u s . - E g y p t i i s , 
J o s e p h ! a l a l e ; i d e m q u e j u r i s a p u d o m n e s 
a q u e g e n t e s o b t l a c n t s a c e r d o t e s . ( C a l m e i . ) 



1 ( ) IN L 1 6 R U M 

V E R S . 2 5 . — Q U « EST IN MANU T U A , ¡D C S I , . 

q u a m h a b e s i n p r o m p t u . C o s s r m i E JUDICES. 

H i s v c r b i s c o n c c d i t u r J u d a i s x ì m i a i t , id e s t , 

u t i p s i J u d a i e x e r c c a n t j o d i c i * e l i a m c a p i t a -

l i a . S u p r a v e r s a 1 4 , i p s i s c o n c e s s a e s t « 4 n -

¡ d e s i , u t p a t m s l e g i b u s v i v e r e i i t . G r o t . ( l ) . 

V E R S . 2 6 . — JUDICIUM ( U T OE E O , q . d . : 

V o l o j u d i c i u m f i e r i d e e o , i d e s t , m o r i c l u r , 

a u t m i l l c t u r i n e x i l i u m , v é l , m u l c t a b i l u r 

m u l e t a p e c u n i a r i a , a u t r c t r u d e t u r i n c a r c e r c m , 

p r ò e x i g e n t i a v e ! c i r c u m s t a n t i à p e c c a l i . AD 

ERADICATIONKM, id e s t , a d e x i l i u m . ET AD VIN-

CIESDUU, a u t XD CARCERES , s i v e v i n c u l a ( 2 ) . 

N u n c e a e s t q u o r u m d a n i m a g i s i r a t u u m in -
g t a t i t u d o , u t i l l i s n c q i t a q u à m p a r c a n i . H i c 
m i n i s t r i s o m n i b u s d a l u r à m u l l i s p o s l e a 
r e g i b u s c o n C r m a i a , u t e x J o s e p h o d i s c n n u s . 

( S y n o p s i s . ) 
( 1 ) VERS. 2 3 . — C o i t s r i T u e JUDICES ET P R Ì -

SIDES. C o n f e r ì A r l a x e r x e s j u d i c i b u s J u d a o r o m 
o m n c r a p o t e s t a t e m a n i m a d v e r t e n d i i n l e g u m 
d i v i n a r u m e t p r i n c i p i s v i o l a t o r e s . l l a c t e n u s 
¡US g l a d i ! s e d i s s c v i d e t u r p e n e s j u d i c e s r e g i o s 
e i e W o s , s a l i e r a i n r e b u s g r a v i o n b u s , e t p u -
l i l i c a m a n i u i a d v c r s i o n e r a e x i g e n u b u s . C a u s a 
m i n o r e s , q u a q u e f o r i c o n t e n t i o s i n o n e s s c n t , 
v o i i n s o l i u s l c g i s M o s a i c a o b s e r v a l i o n e v e r s a -
r e m u r , c o r a m p r i n c i p i b u s p o p u l i d e f i m e b a n -
t u r . I n t e r t i o l i b r o E s d r a 8 , 2 6 , f c r t u r c o n -
s l i t u c n d o s f u i s s e a b E s d r a j u d t e e s in Iota Syna 
a Phtenice; q u o d u l i q u e p u t t d u m m c n d a c i u m 

H ( C a l r a e t . ) 
( 2 ) V E R S . 2 6 . - E T OMNIS QUI NON F E C E I U T 

I F G C U e t c . , J I D I C I C M EII1T DE EO S I V E i t i » 0 1 1 -

TFVI E c c e h i e r e x d a l E s d r a ; e t j u d i c i b u s a b 
n è p o p o l o c o n s l i l o e n d i s , n o i c s t a t e m n e c . s m 
» r a v a r i c a t o r e s , q u a m J u d a i s n e g a r u n t R o -
m a n i ; i l l a m e n i m d u n t a x a i P i l a t o c a t e r . s q u e 
s u i t i p r a s i d i b u s c o n c e s s e r u n l . I n d e J n i t e i , 
d i c c n t e P i l a t o , u t i p s i C h r i s t u m s e c a n d o l o 
! e » c m i o d i c a r e n l , r e s p o n d e r o n t : . Y o t o n o n 

R e x e l h n i c u s s t a t u i i p a r a a s t r a n s g r e s s o r i b u s 
le- . i s D e i , e a s q u e v a r i a s , e t e s t v e r i s i m i l e m -
t e Ì l t a t l e s c s a d c u l t u r a D e i p e r t i n e n t e s . N a m 
n o ® a d p o l i l i a m p c r i i n e b a n i , l e g e s r c g i s 
¿ a n i . U i n c e r g o o s i e n d i p o i c s l p e r u n e r e a d 
p r i u c i p e s s e c u l a r e s p m i ì i i o n c m e o r u m q u i iti 
r e l i a i o n e m n e c c a n t , e t i a m s i i l e r e b u s r e l i g i o -
n i s n o n c o g n o s c a n t , n i s i e x E c c l e s i a j u d i c t o 
« e o t e s t i m o n i o ; s i c u t r e x i s t e c l h m c o s d e 
r e l i g i o n e J u d a i c S n o n c o g n o s c c b a i , n i s i g c n c -
t a l i i e r fidem h a b e n s t e s t i m o n i o e t j u d i c i o s a -

" S L V T ' i s EXILIUM. T e x l u s a d l i t t e r a m :Sitead 
atenmmtmem, v e l eradicalmem. H o c q u i -
i l e m a c c i p i u n t a l i i d e n o c e . a h i d e e s i l i o , q u o 
m i i s è p a t r i a e v e l l i l u r . u t a r h o r e x a v i t o s o l o 
e r a d i c a t u r . L u d o v i c o d e D i e u e s t p r o s c r i p l i o , 
o i j 3 r e u s i n l e r d i c i i u r p e n i l u s c o m m e r c i o a c 
c iv i l i s o c i e t a t c . p r i v a u i r q u e s u b s i d n s o m n i b u s 
« i l » u t q u i o l i m a p o d R o m a n o s i g n e e t a q n a 
i n t e r ' d i c e b a n t o r . E x p o s i l i o tec e o n f i r m a l u r 
i i s , o n t e l e g u u t u r i n f e n u s , 1 0 , 8 , u b i L s d r a » 
t r i d f a s i b i s p o t e s t a t e u s n s , p f f i n a s i n e o s d e -
f e r ì . q u i s t a t i d i e n o n v e n e n n t a d l o c u n i 

I . E S D I L E • » * 

VERS. 2 7 . — BEKEDICTUS, i d C S I , l a o d c l t i r 

a b o m n i b u s . S IMILE, a d v e r b u m , s e c m i -

dùm hoc (1 ). 

V E R S . 2 8 . — E T SUPER ME INCLINAVI!1 , i d e s t . 

q o i r e d d i d i t m e g r a i i o s o m r e g i : d i g n u m m i s c -

' r i c o r i l i à c t g r a t i l i . CONFORTATUS(2), v e l , co r ra l io -

valus, i d e s t , l o n e c r e p i e s s e l 'or l i a n i m o p r o 

S t a t i i i t I n t e r c a t c r a : Ipse abjicielur de miti 
iransmigralmis. ( C a b n e i . ) 

JUDICIUM ERIT DE EO. Q u a r a i i o n e t y r a n n i s 
ì c q u è a t q u c c x p l o d u i i l i i r . ( Y V o l p h i u s . ) 

I S IVE IN EXILIUM. R e c t o A l i e n E z r a d i x i t 
e s s e c x p u l s i o i i e m e x h a r e d i t a t e V E x i s i i m o e r a -
d i c a t i o n e m h i c e s s e s u p p l i c i u m q o a l e f e r e 
a p u d H e b r a o s e r a t t e n i a e x c o m m u n i c a t o , 

c r a l q u e p r o s c r i p l i o ( v e r b a s u m B u x l o r t ì i i n I n -
s t i t . e p i s t o l a r i ) , q u a r e u s , o m n i b u s h u u i a n a 
s o c i e u i t i s j u r i b u s , l e g i b u s , o l l i c i i s e t c o m m e r -
c i i s e x c l u s u s , j u d i c i o d i v i n o c o m m i t t c b a t u r , 
e t a d e x t r e m a m d e s o l a t i o n e m c o n d c m n a b a l u r ; 
q u i a p u d R o m a n o s a q u à e t ign i i n t c r d i c e b a t u r . 

( D r u s i u s . ) 

( 1 ) H i c c o n s c q o e n l e r p o n i t o r g r a l i a r u m 
a c i i o , c i i n a l i q o i b o s l i h r i s p r s e m i u i l o r : E l 
dixit Es iras scriba; s e d n o n e s t i n H e b r a o , 
n c c e s t d o t c x l o , s e d s u b i n t e U i g i l u r , p r o p t e r 
q u o d a l i q u i d o c t o r e s a p p o s u c r u i i t i n l i b r i s 
s u i s p e r m o d a n i g l o s s a , e t p o s l e a l e x t u i i n -

! s c r t u m t ' u i i p e r i m p e r i l i a m s c r i p t o r o m , s i c u t 
! e t i n p l u r i b u s a l i i s l o c i s s i m i l e f a e l u r a e s t . 
| Q u i DEDIT. T o t u m e n i m b e n e l i e l u m à r e g e 

i m p e l r a l u m D e o a t t r i b u i i l a n q o à m g r a l o s . 

t i r GLORIFICARE!, m a g n i s m u n e r i b u s e t p r i -
v i l e g e s c o n c e s s i s i b i d e m m i n i s t r a n t i b u s , u t 
p a l e t p e r p r a d i c i a . ( L y r a n u s . ) 

I n h o c v e r s u 2 7 a u c l o r i t e r ù m H e b r a i c è 
s e r i b i t . c t v . s e q u e n i i E s d r a s d e s e i n p r i m a 
p e r s o n : ! l o q o i l u r : InclinaviI in me Dominus m i -
sericordiam suam coram rege. ( C a l m e t . ) 

( 2 ) I d e s t , e j u s d i r e c l i o n e . 
CONGREGAVI DE ISRAEL , c a p i l a n e o s v e l p r i n -

c i p a l e s d o m o r u m . 

Q u i ASCENDERAXT MECO», u t t r a c t a r c n t a d i n -
v i c e m d e p e r i i n e n t i b u s a d m e u m p r o c c s s u m . 

( L y r a o o s . ) 

V E R S . 2 7 , 2 8 . — Béni soit le Seigneur, le 
Dieu (le nos pères, gui a mis au crear du roi celle 
pensée d'élever en gloire le temple du Seigneur 

1 gui est dansJérusalèm, et gui par sa miséricorde 
I m'a fait trouver grâce devant le roi et ses conseil-

lers , e t c . C ' e s t E s d r a s q o i p a r l e i c i , e l q o i 
a y a n t r a p p o r t é la l e t t r e q o e l e r o i A r i a x c r x è s 
é c r i v i t e n f a v e o r d e s J u i f s , d ' u n e m a n i è r e 
p l u s d i g n e d ' o n a d o r a t e u r d u v r a i D i e u q u e 
d ' u n p a ï e n i c i q u ' i l é t a i t , n o u s d é v e l o p p e l e s 
s e c r e t s r e s s o r t s d ' u n e c o n d u i t e s i s u r p r e -
n a n t e , l o r s q u ' i l s ' é c r i e d a n s l ' a d m i r a t i o n d e 
c e g r a n d m i r a c l e : Béni soil le Seigneur le Dieu 
de nos pères, qui a mis au cœur du roi celte 
pensée , e t c . C a r c o m m e n t u n i n i i d è l e a u r a i t -
i l p u c o n d a m n e r o u à la mort o u à l'exil, 
o u à la prison, o u à l'amende c e u x d ' e n t r e 

Il e s J u i f s q o i manqueraient d'observer i a loi de 
leur Dieu s i l a v o l o n t é l o u l e - p u i s s a n i e d u 
D i e u d ' I s r a ë l n ' a v a i l ag i s u r s o n c œ u . r . p o u r 
l ' e n g a g e r à p a r l e r cl a a g i r d ' u n e m a n i è r e s i 

; o p p o s é e à l ' e s p r i t c l à l a c o n d u i t e d o p a g a -
1 ' l i s m c 1 C ' é t a i t d o n c , c o m m r a e E s d r a s l e r e -

1 1 3 C O M M E N T A M I ; 

g r a t i à c t f a v o r e q u o m e p r o s e q o c b a l u r D e u s 
m e u s , e l c o n g r e g a v i - e t c . PRINCIPES , s u b . f a -
ç o n n a i t p u b l i q u e m e n t , l ' e f f e t d ' u n e miséri-
corde de Dieu, t o u t e s i n g u l i è r e s u r l u i , d e 
lui avoir fait trouver grâce devant le roi et son 
conseil, p o u r o b t e n i r e n f a v e u r d e l a v r a i e 
r e l i g i o n c e q u e la s a g e s s e d ' u n p a ï e n p r i v é 
d e la l u m i è r e d e l a f o i a u r a i t d ù n e p a s a c -
c o r d e r 

L ' o n n e p e o l s e s o u v e n i r d o l ' i m p i é t é a v e c 
l a q u e l l e l e s r o i s de. J u d a a v a i e n t a t t i r é l a j u s t e 
c o l è r e d e D i e u s u r J é r u s a l e m e t s u r s o n 
t e m p l e , d o n t la r u i n e a v a i t é t é u n e f f e t d e 
l ' i n g r a t i t u d e d e c e s p r i n c e s j u i f s , q u ' o n n e s o i t 
e n c o r e d a n s u n p l u s g r a n d é t o n n e m e n i , e n 
v o y a n t c e l t e c o n d u i t e s i o p p o s é e d e p r i n c e s 
p a ï e n s q u i c o n c o o r c m t o i t s e n s e m b l e , o o p o o r 

C A P U T V i l i . 

1 . H i s u n t e r g o p r i n c i p e s f a m i l i a r u u i , 

e t g e n e a l o g i a e o r u m , q u i a s c e n d e r u u t 

m e c u m i n r e g n o A r t a x e r x i s r e g i s d e B a -

b y l o n e : 

2 . D e f i l i i s P h i n c e s , G e r ; o m . D e filiis 

I t h a m a r , D a n i e l . D e l ì i i i s D a v i d , H a t l u s . 

3 . D e filiis S e c h e n i a , filiis l ' i t a r o s , Z a -

e b a r i a s ; e t c u m e o n u m e r a t i s u n t v i r i 

e e n l u m q u i n q u a g i n l a . 

4 . D e filiis P h a h a t h - M o a b , E l i o e n a i 

filili* Z a r e l i e , c i c u m e o d u c e n t i v i r i . 

5 . D e filiis S e c h e n i a , filius E z c c h i e l , e t 

c u m c o t r e c e n t i v i r i . 

6 . D e filiis A d a n , A b e d filius J o n a t h a n , 

e t c u m e o q u i n q u a g i n l a v i r i . 

7 . D e f i l i i s A l a n i , I s a i a s filius A t h a l i a , 

e t c u m e o s e p t u a g i n t a v i r i . 

8 . D e filiis S a p h a t i a , Z e b e d i a f i l i u s 

M i c h a e l , e t c u m e o o c t o g i n l a v i l i . 

9 . D e filiis J o a b , O b e t l i a filius J a b i e l , 

e t c t u n e o d u c e n t i d e c e r n e t o c t o v i r i . 

1 0 . D e filiis S e l o m i l h , f i l i u s J o s p h i a , e t 

c u m e o e e n l u m s e x a g i n t a v i r i . 

1 1 . D e filiis B e b a i , Z a c h a r i a s filius B e -

b a i , e t c u m e o v i g i n t i o d o v i r i . 

1 2 . D e filiis A z g a d , J o h a n a n filius E c -

c e t a n , e t c u m e o e e n l u m e t d e c e r n v i r i . 

1 3 . D e filiis A d o n i c a m , q u i c r a n i n o v i s -

s i m i ; e t h a c n o m i n a e o r u m : E l i p h e l e t h 

e t J e h i e l , e t S a m a i a s , e t c u m e i s s e x a g i n i a 

v i r i . 

l ' i . D e f i l i i s B e g u i , U t h a i e t Z a c h u r , c t 

c u m e i s s e p l u a g i u t a v i r i . 

1 5 , C o n g r e g a v i a u t e m e o s a d fiuvitim 

q u i d e e u r r i t a d A h a v a , e t m a n s i m u s i b i 

t r i b u s d i e b u s : q u a s i v i q u e i n p o p u l o e t i n 

M. C A P U Î M i l . l l 4 

m i l i a r u m . UT ASCENDERENT MECUII , s n b . d e Ba -

h y l o o e i n J e r u s a l e r a . 

raieox «l i re l ' u n a p r è s l ' a o l r e , à r é t a b l i r d a n s 
c e t t e m ê m e J é r o s a l e m u n e s a i n t e r e l i g i o n q o e 
s e s p r o p r e s h a b i t a n i s a v a i e n t c o n t r i b u é à y 
d e t r o i r e . Q u e v o s j u g e m e n t s , ô m o n D i e u ! 
s o n t i m p é n é t r a b l e s , l o r s q u e v o u s s o u f f r e z q u e 
v o t r e p e u p l e s ' é l è v e l u i - m ê m e i n s o l e m m e n t 
c o n t r e v o u s , « v o u s m e t t e Cn q u e l q u e s o r t e 
l e s a r m e s e n t r e l i s m a i n s p o u r l ' e x t e r m i n e r 
c t r é d u i r e c n c e n d r e s t o u t c e q u ' i l a v a i t d e 
p l u s s a c r é ! M a i s q u e v o s m i s é r i c o r d e s s o n t 
a d m i r a b l e s , l o r s q u e d e s l o u p s v o u s e n f a i i e s , 
q u a n d il v o u s p l a i t , d e s a g n e a u x , e t q u e d e s p e r -
s é c u t e u r s d e v o t r e n o m a d o r a b l e , v o n s e n f a i i e s 
d e s m i n i s t r e s o b é i s s a n t s il v o s v o l o n t é s , e t 
d e s r é p a r a t e u r s d e v o i r e s a i n t c u l i e l ( S a c y . ) 

C H A P I T R E V I I I . 

1 . Voic i l e s n o m s d e s c h e f s d e f a m i l l e s e t l a 

g é n é a l o g i e d e c e u x q u i s o n t v e n u s a v e c m o i 

d e B a b y l o n e s o u s l e r è g o e d u r o i A r l a x e r x c s : 

2 . D e s f i l s d e l ' I i i n é è s , G e r s o n i , D e s l i l s 

d ' I l h a m a r , D a n i e l . D e s l i ls d e D a v i d , H a t t o s . 

3 . D e s l i ls d e B é c h é n i a s , fils d e P l i a r o s : 

Z a c h a r i a s ; e t o n c o m p t a a v e c l o i c e n t c i n -

q o a n l c h o m m e s . 

4 . D e s fils d e P h a h a t h - M o a b , E l i o ë n a ï , fils 

d e Z a r é h é , e l a r e c l u i d c o x c e n l s h o m m e s . 

5 . D e s f i l s d e S é c h é n i a s , l e fils d ' E z é c h i e l , 

e t a v e c l o i t r o i s c e n t s h o m m e s . 

6 . D e s fils d ' A d a n , A b e d , l i ls d e J o n a t h a n , 

e t a v e c l o i c i n q u a n t e h o m m e s . 

7 . D e s fils d ' A l a m . l s a ï , fils d ' A t h a l i a s , e t 

a v e c l u i s o i x a n t e - d i x h o m m e s . 

S . D e s fils d e S a p h a t i a s , Z é b é d i a , fils d e 

M i c h a ô l , M a v e c l u i q o a l r e - v i n g t s h o m m e s . 

9 . D e s fils d e J o a b , O b é d i a , fils d e J a h i e l , e t 

a v e c l u i d e u x c e n l d i x - h o i t h o m m e s . 

1 0 . D e s fils d e S é l o m l t h , l e fils d e J o s p h i a s , 

e t a v e c l u i c e n t s o i x a n t e h o m m e s . 

1 1 . D e s l i ls d e B é b a ï , Z a c h a r i e , l i l s d e B é b a ï , 

e t a v e c l u i v i n g t - h u i l h o m m e s . 

1 2 . D e s filsd'Azgad, J o h a n a n , fils d ' E c c é t a n , 

e l a v e c l u i c e n t d i x h o m m e s . 

1 3 . D e s fils d ' A d o n i c a m , q u i é t a i e n t l e s 

d e r n i e r s , v o i c i l e u r s n o m s : E l ï p h é l c l b , J é h i e l , 

S a m a ï a s , e t a v e c e u x s o i x a n t e h o m m e s . 

1 4 . D e s fils d e B é g u ï , U l h a ï c t Z a c h u r , c l 

a v e c e u x s o i x a n i e d i x h o m m e s . 

1 5 . J e l e s a s s e m b l a i p r é s d u fleuve q u i c o n l o 

v e r s A h a v a , e t n o u s d e m e u r â m e s t r o i s j o u r s 

Cil c c l i e u : e l a y a n t c h e r c h é p a r m i l e p e u p i e 



1 ( ) IN L 1 6 R U M 

VERS. 2 5 . — Q u « EST i s HANU m i , i d e s t , . 

q u a m I t a l i c s i n p r o m p l u . C o s s r m i E JUDICES. 

H i s v e r b i s c o n c c d i t u r J u d r e i s x i m i a i t , id e s t , 

u t i p s i J u d a i e x c r c c a n l j u d i c i * e t i a m c a p i t a -

l a . S u p r a v e r s u 1 4 , i p s i s c o n c e s s a e s t « 4 a -

v i i u « , i d e s i , u t p a t r U s l e g i b u s v i v e r e n t . G t o t . ( l ) . 

V E B S . 2 6 . — JUDICIUM H A T OE EO , q . d . : 

V o l o j u d i c i u m f i e r i d e e o , id e s t , m o r i c l u r , 

a u t m i t t c t u r i n e x i l i u m , v é l , m u l c t a b i t u r 

m u l c t ì p e c u n i a r i a , a u t r c t r u d e t u r i n c a r c e r c m , 

p r o c x i g e n t i a v e ! c i r c u m s l a n t i à p e c c a l i . AD 

ERAWCATIONEM, id e s t , a i l e x i l i u m . ET AD VIN-

c iESDi iu , a u t AD CABCKRES, s i v e v i n c u l a ( 2 ) . 

N u n c e a e s t q u o r u m d a n i m a g i s i r a l u u m in -
g i a t i t u d o , u t i l l i s n c q i i a q u à m p a r c a n t . H i e 
n i i n i s t r i s o m n i b u s d a t u r « t & w , à m u l u s p o s t e a 
r e g i b u s c o n f i r m a i a , u t e x J o s e p h o d i s c n n u s . 

( S y n o p s i s . ) 
( 1 ) V E R S . 2 3 . — C O B S T I T U E JUDICES ET P I L E -

SIDES. C o n f e r ì A r i a x e r x e s j u d i c i b u s J u d a o r u m 
o m n c r o p o t e s t a t e m a n i m a d v e r t e n d i i n l e g u m 
d i v i n a r u m e t p r i n c i p i s v i o l a i o r e s . I l a c t e n u s 
¡ u s g l a d i ! s e d i s s c v i d e t u r p e n e s j u d i c e s r e g i o s 
e l e W o s , s a l t e r n i n r e b u s g r a v i o n b u s , e t p u -
b l i c a m a n i m a d v e r s i o n e i n e x i g e n u b u s . C a u s a 
m i n o r e s , q u a q u c f o r i c o n t e n t i o s i n o n e s s c n t , 
v o l i n « o l i u s l e g i s M o s a i c ® o b s c r v a t i o n e v e r s a -
r c n t u r , c o r a m p r i n c i p i b u s p o p u l i d e f i m e b a n -
t u r . I n t e r t i o l i b r o E s d r a 8 , 2 6 , f e r l u r c o n -
s l i t u c n i l o s I 'u i sse a b E s d r a j u d i c e s in lota Syria 
a Phamice; q u o d u l i q u e p u t i d u m m c n d a c i u m 

H ( C a l m e t . ) 
( 2 ) V E R S . 2 6 . - E T OMNIS QUI NON F E C E I U T 

I V G C U e t c . , JUDICIUM EIUT DF. EO S I V E IN MOII-

TFVI E c c e h i e r e x d a l E s d r a e t j u d i c i b u s a b 
n è p o p o l o c o n s l i l u e n d i s , n o t c s t a i e m n e c . s m 
n r a v a r i c a t o r c s , q u a m J u d a i s n e g a r u n t R o -
m a n i ; i l l a m e n i n i d u n t a x a i P i l a t o c a t e r , s q u e 
s u i t i p r a - s i d i b u s c o n c e s s e r u n l . U n d e j n i s i , 
d i c c n i e P i l a t o , u t i p s i C b r i s t u m s e c u n d u m 
w e m j u d i c a r e n l , r e s j o n d e r u n t ;. Nobis non 

S i » * * * * » * * - ' « f ^ u p . ) 

R e x c l b n i c u s s t a t u i i p a m a s t r a n s g r e s s o r i b u s 
lc- . i s D e i , c a s q u e v a r i a s , e t e s t v e r i s i m i l e m -
t e i l i u i l e s c s a d c u l i u m D e i p e r l i n e n t c s . -Nam 
q u a a d p o l i i i a m p c r i i n e b a n i , l e g e s r e g i s 
¿ r a n t , l l i n c e r g o o s i e n d i p o i c s l p e r u n e r e a d 
p r i u c i p e s s e c u l a r e s p u u i i i o n c m e o r u m q u i in 
r e l i a i o n e m p e c c a n t , e t i a m s i i l e r e b u s r e l i g i o -
n i * n o n c o g n o s c a n t , n i s i e x E c c l e s i a j u d i c i o 
« e u t e s t i m o n i o ; s i c u t r e x i s l e c l b n i c u s d e 
r e l i g i o n e J u d a i c S n o n c o g n o s c c b a i , n i s i g c n c -
t a l i i e r fidem h a b e n s t e s t i m o n i o e t j u d i c i o s a -

" S L V T ' I N EXILIUM. T e x l u s a d l i t t e r a m :Sitead 
exlerminalionem, v e l eradicali«™. . H o c q u i -
d e m a c c i p i u n t a l i i d e n e c e . a n d e e s i l i o , q u o 
m i i s è p a t r i a e v e l l i l u r . u t a r b o r e x a v i t o s o l o 
e r a d i c a l u r . L u d o v i c o d e D i e u e s t p r o s c r i v i l o , 
o u 3 r e u s i n l e r d i c i i u r p c n i l u s c o m m e r c i o a c 
c iv i l i s o c i c t a l c . p r i v a m e n e s u b s i d n s o m n i b u s 
vi i - , , u t q u i o l i m a p u d K o m a n o s i g n e e l a q m i 
i n l e r ' d i c e b a n t u r . E x p o s i l i o b a c e o n f i r m a l u r 
i i s , q u a l e g u n t u r i n f e n i i s , 1 0 , 8 , u b i L s d r a » 
i r a d i i S « i b i p o t e s l a l c i i s n s , p f f i n a s i n e o s d e -
t e r . . q u i s t a t a d i e n o n v c n e n n l a d l o c u m 

I . E S D I L E • « 

VERS. 2 7 . — B E N E D I C T S , i d e s t , l a u d c l u r 

a b o m n i b u s . S IMILE, a d v e r b u m , s e c m i -

diim hoc (1 ). 

V E R S . 2 8 . — E T SUPER ME I N C L I N A V I ! , i d e s t . 

q u i r e d d i d i t m e g r a i i o s u m r e g i : d i g n u m m i s c -

' r i c o n l i à c t g r a t i a . C O S F O * T J T I I S ( 2 ) , v e l , t o r r o t o - ' 

rains, i d e s t , l u n e c r e p i e s s e l 'or l i a n i m o p r o 

S t a t i i i t i l l i e r c a t c r a : Ipse abjicielur de cœtu 
transmigrations. ( C a l m e l . ) 

JUDICIUM EIUT DE EO. Q u a r a i i o n e t y r a n n i s 
a q u ò a l q u c i ^ y i - . i - e x p l o d i i n t u r . (VVolp l i i u s . ) 

I S IVE IN EXILIUM. R e c l c A l i e n E z r a d i x i t 
e s s e c x p u l s i o n e m e x h a r e d i t a t e V E x i s i i m o e r a -
d i c a i i o n e i n h i e e s s e s u p p l i c i u m q u a l e f e r e 
a p u d H e b r a o s e r s t t e n i a e x c o m m u n i c a t o , 

c r a i q u e p r o s c r i p i i o r t e r b a s n n t B u x t o r l i i i n I n -
s t i t . e p i s t o l a r i ) , q u a r e u s , o m n i b u s h u m a n a 
s o c i c l a t i s j i i r i b u s , l e g i b u s , o l l i c i i s e t c o m m e r -
c i i s e x c l u s u s , j u d i c i o d i v i n o c o m m i l l e b a t u r , 
e t a d e x i r e m a m d e s o l a i i o n e m c o n d e m n a b a l u r ; 
q u i a p u d l l o m a n o s a q u a e t ign i i i i t c r d i c e b a t u r . 

( D r u s i i i s . ) 

( 1 ) H i e c o n s e q u e n t p o n i t u r g r a l i a r u m 
a c l i o , c t i n a l i q u i b u s l i b r i s p r a m i u i l u r : E l 
dixit Es Iras scriba; s e d n o n e s t i n H e b r a o , 
n c c e s t d o t e x l u , s c d s u b i n t e l l i g i l u r , p r o p l e r 
q u o d a l i q u i d o c t o r e s a p p o s u c r u i i t i n l i b r i s 
s u i s p e r l u o d n n i g l o s s a , e l p o s l e a l e x l u i i n -

! s c r t u m f u i i p e r i m p e r i l i a m s c r i p i o r u m , s i c u t 
i e t i n p l u r i b u s a l i i s i o c i s s i m i l e f a c i u m e s t . 
I Q u i DÉDIT. T o i u m e n i m b e n e l i c i u m à r e g e 

i m p e t r a t u m D e o a t t r i b u i i l a n q u à m g r a l u s . 

D r GL0RIF1CARET, m a g n i s m u n e r i b u s e l p r i -
v i l e g e s c o n e e s s i s i b i d e m m i n i s l r a n t i b u s , u t 
p a l e t p e r p r a d i c i a . ( L y r a n u s . ) 

I n h o c v e r s u 2 7 a u c l o r i t e r i i m H e b r a i c « 
s e r i b i t . c t v . s e q u e n i i E s d r a s d e s e i n p r i m a 
p e r s o m i l o q u i t u r : Inclinata in me Dominas mi-
s e r i c o r d i a m snam coram rege. ( C a l m e t . ) 

( 2 ) I d e s t , e j u s d i r e c l i o n e . 
CONGREGAVI DE ISRAEL , c a p i l a n e o s v e l p r i n -

c i p a l e s d o m o r u m . 

Q u i ASCENDERANT MECUM, u t t r a c t a r e n t a d i n -
v i c e m d e p e r i i n e n l i b u s a d m e u m p r o e c s s u m . 

( L y r a n u s . ) 

V E R S . 2 7 , 2 8 . — Béni soit le Seigneur, te 
Dieu (le nos pères, gui a mis au cœur du roi celle 
pensée d'élever en gloire le temple du Seigneur 

1 gui est dansJérusalcm, et gui par sa miséricorde 
I m'a fait trouver grâce devant le roi et ses conseil-

lers , e i e . C ' e s t E s d r a s q u i p a r l e i c i , e l q u i 
a y a n t r a p p o r l é la l e t t r e q u e l e r o i A r i a x c r x è s 
é c r i v i t e n f a v e u r d e s J u i f s , d ' u n e m a n i è r e 
p l u s d i g n e d ' u n a d o r a t e u r d u v r a i D i e u q u e 
d ' u n p a ï e n t e l q u ' i l é i a i t , n o u s d é v e l o p p e l e s 
s e c r e t s r e s s o r t s d ' u n e c o n d u i t e s i s u r p r e -
n a n t e , l o r s q u ' i l s ' é c r i e d a n s l ' a d m i r a t i o n d e 
c e g r a n d m i r a c l e : Béni soil le Seigneur le Dieu 
de nos pères, gui a mis au cœur du roi cette 
pensée , e l c . C a r c o m m e n t u n i n l i d è l e a u r a i t -
i l p u c o n d a m n e r o u à ta mort o u à l'exil, 
o u à la prison, o u à l'amende c e u x d ' e n l r e 

Il e s J u i f s q u i manqueraient d'observer i a loi de 
leur Dieu s i l a v o l o n t é l o u l e - p u i s s a n i e d u 
D i e u d ' I s r a ë l n ' a v a i l ag i s u r s o n c œ u r . p o u r 
l ' e n g a g e r à p a r l e r cl S a g i r d ' u n e m a n i è r e s i 

; o p p o s é e à l ' c s p r i l Cl à l a c o n d u i t e d u p a g a -
1 ' l i s m e ? C ' é t a i t d o n c , c o i u m r a e E s d r a s l e r e -
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g r a l i à e t f a v o r e q u o m e p r o s e q u c b a l u r D e u s 
m e u s , e l c o n g r e g a v i - e t c . PRINCIPES , s u b . f a -
ç o n n a i t p u b l i q u e m e n t , l ' e f f e t d ' u n e miséri-
corde de Dieu, t o u t e s i n g u l i è r e s u r l u i , d e 
lui avoir fail trouver grâce devant le roi et son 
conseil, p o u r o b i e n i r e n f a v e u r d e l a v r a i e 
r e l i g i o n c e q u e la s a g e s s e d ' u n p a i e n p r i v é 
d e la l u m i è r e d e l a f o i a u r a i t d û n e p a s a c -
c o r d e r 

L ' o n n e p e u ! s e s o u v e n i r d o l ' i m p i é t é a v e c 
l a q u e l l e l e s r o i s de. J u d a a v a i e n t a t t i r é l a j u s t e 
c o l è r e d e D i e u s u r J é r u s a l e m e t s u r s o n 
t e m p l e , d o n t la r u i n e a v a i t é l é u n e f f e t d e 
l ' i n g r a t i t u d e d e c e s p r i n c e s j u i f s , q u ' o n n e s o i t 
e n c o r e d a n s u n p l u s g r a n d é t o n n e m e n i , e n 
v o y a n t c e l t e c o n d u i t e s i o p p o s é e d e p r i n c e s 
p a ï e n s q u i c o n c o u r c n i i o n s e n s e m b l e , o u p o u r 

C A P U T V I L I . 

1 . H i s u n t e r g o p r i n c i p e s f a m i l i a r i ™ , 

e t g e n e a l o g i a e o r u m , q u i a s c e n d e r u u t 

m e c u m i n r e g n o A r t a x e r x i s r e g i s d e B a -

b y l o n e : 

2 . D e f i l i i s P h i n c c s , G e r ; o m . D e filiis 

I t h a m a i - , D a n i e l . D e filiis D a v i d , H a t l u s . 

S . D e filiis S e c h e n i a , filiis P h a r o s , Z a -

e b a r i a s ; e t c u m e o n u m e r a t i s u n t v i r i 

e e n l u m q u i n q u a g i n t a . 

4 . D e filiis P h a h a t h - M o a b , E l i o e n a i 

filins Z a r e l i e , c l c u m e o d u c e n t i v i r i . 

5 . D e filiis S e c h e n i a , filius E z c c h i e l , e t 

c u m c o t r e c e n t i v i r i . 

6 . D e filiis A d a n , A b e d filius J o n a t h a n , 

e t c u m e o q u i n q u a g i n t a v i r i . 

7 . D e f i l i i s A l a n i , I s a í a s filius A t h a l i a , 

e t c u m e o s e p t i i a g i n t a v i r i . 

8 . D e filiis S a p h a t i œ , Z e b e d i a filius 

M i c h a e l , e t c u m c o o c t o g i n t a v i r i . 

9 . D e filiis J o a b , O b e i l i a filius J a h i e l , 

e t c u í n e o d u c e n t i d e c e r n e t o c t o v i r i . 

1 0 . D e filiis S c l o m i t h , filius J o s p h i œ , e t 

c u m e o c e n t u m s e x a g i n t a v i r i . 

H . D e filiis B e l i a i , Z a c h a r i a s f i l i u s l i e -

b a i , e t c u m e o v i g i n t i o d o v i r i . 

1 2 . D e filiis A z g a d , J o h a n a n filins K c -

c e t a n , e t c u m e o c e n t u m e t d e c e r n v i r i . 

1 3 . D e filiis A d o n i c a m , q u i c r a n i n o v i s -

s i m i ; c t h a c n o m i n a e o r u m : E l i p h e l e t h 

e t J e h i e l , e t S a m a i a s , e t c u m e i s s e x a g i n t a 

v i r i . 

l ' i . D e filiis B e g u i , U t h a i e l Z a c h u r , c t 

c u m e i s s e p t n a g i n t a v i r i . 

1 5 , C o n g r e g a v i a u t e m e o s a d fluvium 

q u i d e c u r r i t a d A h a v a , c t m a n s i m u s i b i 

t r i b u s d i e b t i s : q u a s i v i q u e i n p o p u l o e t i n 
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m i l i a r u m . U r ASCENDERENT MECUM , s u b . d e Ba -

b y l o n e i n J e r u s a l e m . 

m i e u x d i r e l ' u n a p r è s l ' a u l r e , à r é t a b l i r d a n s 
c e t t e m ê m e J é r u s a l e m u n e s a i n i e r e l i g i o n q u e 
s e s p r o p r e s h a b i l a n i s a v a i e n t c o n t r i b u é :i y 
d é t r u i r e . Q u e v o s j u g e m e n t s , ô m o n D i e u ! 
s o n l i m p é n é t r a b l e s , l o r s q u e v o u s s o u f f r e z q u e 
v o i r e p e u p l e s ' é l è v e l u i - m ê m e i n s o l e m m e n t 
c o n t r e v o u s , c l v o u s m e u e e n q u e l q u e s o r l e 
l e s a r m e s e n t r e l i s m a i n s p o u r l ' e x t e r m i n e r 
c t r é d u i r e e n c e n d r e s t o u t c e q u ' i l a v a i t d e 
p l u s s a c r é ! M a i s q u e v o s m i s é r i c o r d e s s o n t 
a d m i r a b l e s , l o r s q u e d e s l o u p s v o u s e n f a i i e s , 
q u a n d il v o u s p i a i t , d e s a g n e a u x , c t q u e d e s p e r -
s é c u t e u r s d e v o t r e n o m a d o r a b l e , v o n s e n f a i i e s 
d e s m i n i s t r e s o b é i s s a n i s à v o s v o l o n t é s , e t 
d e s r é p a r a t e u r s d e v o t r e s a i n t c u l t e ! ( S a c y . ) 

C H A P I T R E V I I I . 

1 . Voic i l e s n o m s d e s c h e f s d e f a m i l l e s e t l a 

g é n é a l o g i e d e c e u x q u i s o n t v e n u s a v e c m o i 

d e B a b y l o n e s o u s l e r è g o e d u r o i A r l a x e r x c s : 

2 . D e s f i l s d e P h i n é è s , G e r s o n i , D e s l i l s 

d ' H h a m a r , D a n i e l . D e s l i ls d e D a v i d , H a t l u s . 

3 . D e s (ils d e B é c h é n i a s , fils d e P l i a r o s : 

Z a c h a r i a s ; e t o n c o m p t a a v e c l u i c e n t c i n -

q u a n t e h o m m e s . 

4 . D e s fils d e P h a h a t h - M o a b , E l i o ê n a ï , fils 

d e Z a r é h é , e l a v e c l u i d e u x c e n l s h o m m e s . 

5 . D e s fils d e S é c h é n i a s , l e fils d ' E z é c h i e l , 

e t a v e c l u i t r o i s c e n l s h o m m e s . 

6 . D e s fils d ' A d a n , A b e d , l i ls d e J o n a l h a n , 

e t a v e c l u i c i n q u a n t e h o m m e s . 

7 . D e s fils d ' A l a m . I s a ! , fils d ' A t h a l i a s , e t 

a v e c l u i s o i x a n t e - d i x h o m m e s . 

S . D e s fils d e S a p h a t i a s , Z é b é d i a , fils d e 

M i c h a ô l , e l a v e c l u i q u a t r e - v i n g t s h o m m e s . 

9 . D e s f i l s d e J o a b , O b é d i a , fils d e J a h i e l , e t 

a v e c l u i d e u x c e n l d i x - h u i t h o m m e s . 

1 0 . D e s fils d e S é l o m i t h , l e fils d e J o s p h i a s , 

e t a v e c l u i c e n t s o i x a n t e h o m m e s . 

1 1 . D e s l i ls d e B é b a î , Z a c h a r i e , fils d e B é h a ï , 

e l a v e c l u i v i n g t - h u i t h o m m e s . 

1 2 . D e s l i t s d ' A z g a d , J o h a n a n , fils d ' E c c é l a n , 

e t a v e c l u i c e n t d i x h o m m e s . 

1 3 . D e s fils d ' A d o n i c a m , q u i é t a i e n t l e s 

d e r n i e r s , v o i c i l e u r s n o m s : E l i p h é l c l b , J é h i e l , 

S a m a ï a s , c i a v e c e u x s o i x a m e h o m m e s . 

1 4 . D e s fils d e B é g u ï , U l h a ï c t Z a c h u r , c i 

a v e c e u x s o i x a m e d i x h o m m e s . 

1 5 . J e l e s a s s e m b l a i p r é s d u fleuve q u i c o n l o 

v e r s A h a v a , e t n o u s d e m e u r â m e s I r o i s j o u r s 

e n c c l i e u : e l a y a n t c h e r c h é p a r m i l e p e u p i c 



1 1 5 IN LIBMIM 

s a e e r d o t i b u s d e filiis L e v i , e t n o n i n v e n i i b i . 

1 6 . I t a q u c mis i E l i e z e r , c t A r i e l , e t 

S e m e b m , e t E l n a t h a n , e t J a r i b , e t a l t e -

r u m E n n a t h a l e t N a t h a n , e t Z a c h a r i a m e t 

M o s o l l a m p r i n c i p e s , e t J o i a r i b e t E l n a t h a n 

s a p i e n t e s . 

1 7 . E t m i s i e o s a d E d d o , q u i e s t p r i m u s 

i n C h a s p h i a l o c o , c t p o s u i in o r e e o r u m 

v e r b a q u ® l o q u e r e n t u r a d E d d o , e t f r a -

t r e s e j u s N a l h i n a o s , in l o c o C h a s p b i a , u t 

a d d u c e r e n t n o b i s m i n i s t r o s d o i u i i s D e i 

n o s l r i . 

1 8 . E t a d d u x e r u n t n o b i s p e r m a n u m 

D e i n o s t r i b o n a m s u p e r n o s , v i r u m d o -

c t i s s i m u m d e filiis M o h o l i filii L e v i , filii 

I s r a e l , e t S a r a b i a m e t A l io s e j u s , e t f r a t r e s 

e j u s d e c e r n e t o e t o . 

1 9 . E t H a s a b i a m , e t c u m e o I s a i a m d e 

filiis M e r a r i , f r a t r e s q u e e j u s e t filios e j u s 

v i g i n l i : 

2 0 . E t d e N a t h i n a i s , q u o s d e d e r a t D a -

v i d e t p r i n c i p e s a d m i n i s l e r i a L e v i t a r u m , 

N a t h i n a o s d u c e n l o s v i g i n t i ; o m n e s h i 

s u i s n o m i n i b u s v o e a b a n t u r . 

2 1 . E t p r a d i c a v i i b i j e j n n i u m j u x t a 

fluvium A h a v a , u t a f f l i g e r e m u r c o r a m 

D o m i n o D e o n o s l r o , e t p e t e r e m u s a b e o 

v i 3 m r c c t a m n o b i s e t filiis n o s l r i s , u n i -

v e r s a q u e s u b s t a n t i a n o s t r a : . 

2 2 . E r u b u i e n i m p e t e r e i t r e g e a u x i l i u m 

e t e q u i l e s , q u i d c l i - n d e r e n t n o s a b in i rn i -

c o i n v i a , q u i a d i x e r a m u s r e g i : M a n u s 

D e i n o s t r i e s t s u p e r o m n e s q u i q u a r u n t 

e u m i n b o n i t a t e : e t i m p e r i u m e j u s e t 

fortiludo e j u s , e t f u r o r s u p e r o m n e s q u i 

d e r c l i n q u u n t c u m . 

2 3 . J e j u n a v i m u s a u t c m e t r o g a v i m u s 

D e u m n o s t r u m p e r h o c : e t e v e n i t n o b i s 

p r o s p e r e . 

2 1 . E t s e p a r a v i d e p r i n c i p i b u s s a c e r d o -

t u m d u o d e c i u i , S a r a b i a m e t H a s a b i a m , e t 

c u m e i s d e f r a l r i b u s e o r u m d e c e r n . 

2 5 . A p p e i i d i q u e eis a r g c n t u m c t a u -

r u m , e t v a s a e o u i e c r a l a d o m O s D e i n o . t r i , 

q u a o b t u l e r a t r e x e t c o n s i l i a t o r e s e j u s , c t 

p r i n c i p e s e j u s , u n i v e r s u s q u e I s r a e l e o -

r u m q u i i n v e n t i f u e r a n t . 

2 6 . E t a p p e n d i in m a n i b u s e o r u m a r -

g e n t i t a l e n t a s e x c e n t a q u i n q u a g i n t a , e t 
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e t tes p r é i r e s l e s e n f a n t s d e L é v i , j e n ' y en 

t r o u v a i p o i n t . 

16. J ' envoya i d o n c E l i é z e r , Ariel , S é m é î a , 

E l n a t b a n , J a r i b , e t u n a u t r e E l n a l h a n , N a -

t h a n , Zac l ia r ie e t M o s o l l a m , les p r i n c e s , e t 

Jo î a r ib e t E l n a t h a n , les sages . 

1 7 . Et j e les e n v o y a i v e r s E d d o , qui é ta i t 

le p r e m i e r , a u l i e u n o m m é Casphia ; e t j e 

l eu r marqua i l e s p r o p r e s p a r o l e s qu ' i l s d e v a i e n t 

y d i r e a E d d o e t a u x N a l h i n é e n s s e s f r è r e s , 

afin q u ' i l s n o u s a m e n a s s e n t de s m i n i s t r e s d u 

t emp le d e n o t r e D i e u . 

18. E t p a r l a m a i n d e n o t r e Dieu , laquel le 

é ta i t su r n o u s , i l s n o u s a m e n è r e n t u n h o m m e 

t r è s - savan t de s e n f a n t s d e Moholi, lils d e Lévi , 

fils d ' I s r a ë l , c t S a r a b i a a v e c ses fils e t s e s 

f r è r e s , d i x - h u i t p e r s o n n e s , 

19. Et H a s a b i a , e t avec lui Isaîe des e n f a n t s 

d e Mérar i a v e c s e s f r è r e s e t s e s fils, v ing t 

p e r s o n n e s . 

2 0 . Et d e u x c e n t v ing t Na th inéens , d e c e u x 

q u e David e t l e s p r i n c e s a v a i e n t é t ab l i s p o u r 

s e r v i r les L é v i t e s . T o u t e s ces p e r s o n n e s é t a i en t 

dés ignées p a r l e u r s n o m s . 

2 t . E t a n t s u r l e b o r d d u fleuve A h a v a , j e 

publiai u n j e û n e , p o u r nous h u m i l i e r d e v a n t 

le S e i g n e u r n o i r e D i e u , e t p o u r lu i d e m a n d e r 

qu ' i l nous c o n d u i s î t h e u r e u s e m e n t dans n o t r e 

c h e m i n , n o u s , n o s e n f a n t s e t t ou t ce q u e nous 

p o r t i o n s a v e c n o u s ; 

2 2 . C a r j ' e u s h o n t e d e d e m a n d e r au roi d u 

s e c o u r s e t d e s c a v a l i e r s p o u r n o u s d é f e n d r e 

d e n o s e n n e m i s p e n d a n t le c h e m i n , pa rce q u e 

n o u s av ions d i t a u r o i : La m a i n d e n o t r e Dieu 

est s u r t o u s c e u x qui le c h e r c h e n t s i n c è r e -

m e n t ; e t s o n e m p i r e , s a pu i s sance e t s a f u r e u r 

son t s u r t o u s c e u x q u i l ' a b a n d o n n e n t . 

2 3 . Nous j e û n â m e s donc , el n o u s f îmes d a n s 

c e d e s s e i n n o t r e p r i è r e à n o t r e D i e u , c t t o u t 

n o u s s u c c é d a h e u r e u s e m e n t . 

2 4 . El j e c h o i s i s douze d ' e n t r e les p r e m i e r s 

de s p r é i r e s , q u e j e s é p a r a i de s a u t r e s , Sara -

b l a s , l l a s a b i a s , e t d ix d ' e n t r e l e u r s f r è r e s ; 

2 3 . Et j e l e u r l i v r a i l ' a rgen t c l l ' o r , e l les 

vases c o n s a c r é s d e l à ma i son d e n o t r e D i e u , 

qu 'ava ien t o f f e r t s au S e i g n e u r le r o i , s e s 

conse i l l e r s c t s e s p r i n c e s , e t t o u s ceux qui 

s ' é t a i en t t r o u v é s d a n s I s r aë l . 

2 6 . E t j e r e m i s e n t r e l e u r s ma ins six cen t 
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v a s a a r g e n t e a c e n l i t m , a u r i c e n t u m t a -

l e n t a . 

2 7 . E t c r á t e r e s a i t r e o s v i g i n t i , q u i h a -

b e b a n t s o l i d o s m i l l e n o s , c t v a s a a r i ; 

f u l g e n l i s o p t i m i d u o , p u l c h r a u t a u r u m . 

2 8 . E t d i x i e is : V o s s a n c i i D o m i n i , e t 

v a s a s a u c t a , e t a r g c n t u m e t a u r u m q u o d 

s p o n t è o b l a t u m e s t D o m i n o D e o p a t r u m 

n o s t r o r u m . 

2 9 . V i g i l a t e e t c u s t o d i t e , d o n e e a p p e n -

d a t i c o r a m p r i n c i p i b u s s a c e r d o t u m e t 

L e v i t a r u m , c t d u c i b u s f a m i l i a r u r a I s r a e l 

i n J e r u s a l e m , i n t h e s a u r u m d o m ù s D o -

m i n i . 

3 0 . S u s e c p e r u n l a u t e m s a c e r d o t e s e t 

L e v i l a p o n d u s a r g e n t i e t a u r i , e t v a s o -

r u m , u t d e t e r r e n t J e r u s a l e m in d o t n u m 

D e i n o s l r i . 

3 1 . P r o m o v i m o s e r g o à flumine A h a v á 

d u o d e c i m o d i e m e n s i s p r i m i , u l p e r g e r e -

m u s J e r u s a l e m : e t m a n u s D e i n o s t r i f u i ! 

s u p e r n o s , c t l i b e r a v i l n o s d e m a n u i n i -

m i c i e t i n s i d i a t o r i s i n v i i . 

3 2 . E t v e n i m u s J e r u s a l e m , c t m a n ñ -

m u s ib i t r i b u s d i e b u s . 

2 3 . D i e a u l e m q u a r t a a p p e n s u m e s t 

a r g e n t u m e t a u r u m , e t v a s a i n d o m o D e i 

n o s t r i p e r m a n u m M e r e m o l h filii U r i a 

s a c e r d o l i s , e t c u r a e o E l e a z a r filius P l t i -

n e e s , c u m q u e e i s J o z a b e d filius J o s u e , e t 

N o a d a i a filius B e n n o i L e v i l a , 

ih. J u x t a n u m e r u m e t p o n d u s o m n i u m : 

d e s c r i p l u m q u e es t o m n e p o n d u s in t e m -

p o r e i l i o . 

3 5 . S e d c t q u i v e n e r a n t d e c a p t i v i t a t e 

filii t r a n s m i g r a t i o n ^ , o b t u l c r u n t h o l o -

c a u s t o m a l a D e o I s r a e l , v í t u l o s d u o d e e i m 

p r o o m n i p o p u l o I s r a e l , a r i e t e s n o n a g i n t a 

s e x , a g n o s s e p t u a g i n t a s e p l e m , h i r c o s 

p r o p e c c a l o d u o d e e i m : o m n i a in h o l o -

c a u s l u m D o m i n i . 

3 6 . D e d e r u n t a u t e m e d i c t a r e g i s s a -

t r a p i s , q u i c r a n t d e c o n s p e c t u r e g i s , e t 

d u c i b u s t r a n s flumen, e t e l e v a v e r u n t p o -

p u l u m e t d o m u m D e i . 
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c i n q u a n t e t a l e n t s d ' a r g e n t , c e n t va se s d ' a r -

g e n t , c e n t t a l en t s d ' o r , 

2 7 . Vingt tasses d ' o r d u po ids d e mi l l e 

d r a c h m e s , e t d e u x vases d ' u n a i r a i n c la i r e t 

b r i l l an t , aussi beaux q u e s ' i l s e u s s e n t é té d ' o r . 

2 8 . E l j e l e u r d i s : Vous ê t e s les sa in t s d a 

S e i g n e u r ; e t c e s vase s son t s a i n l s , c o m m e 

t o u t c e t o r e t c e t a r g e n t , qui a é l é ofl'ert 

v o l o n t a i r e m e n t a u S e i g n e u r Dieu do n o s 

p è r e s . 

2 9 . Veillez e t ga rdez ce ( « p J i j u s q u ' à ce q u e 

voos le délivriez dans J é r u s a l e m aux p r i n c e s 

des p r ê i r e s e t de s Lév i t es e l a u x chefs d e s 

famil les d ' I s raë l , p o u r ê t r e c o n s e r v é au t r é s o r 

d e la ma i son du S e i g n e u r . 

30. Les p r ê i r e s el les Lévi tes r e ç u r e n t c e l l e 

s o m m e d ' a r g e n t et d ' o r e t les va se s d a n s le 

m ê m e poids , p o u r les p o r l e r à J é r u s a l e m d a n s 

la ma i son d e n o t r e D ieu . 

3 ! . Nous p a r t î m e s d o n c du fleuve Ahava le 

douz ième j o u r d u p r e m i e r mois p o u r al ler à 

J é r u s a l e m ; et la main d e n o i r e Dieu f u i s u r 

n o u s , e t il nous délivra des m a i n s d e t ou t 

e n n e m i . e l d e q u i a u r a i t v o u l u nous d r e s s e r 

de s e m b û c h e s p e n d a n t le voyage. 

3 2 . Nous a r r i v â m e s à J é rusa l em ; e l a p r è s 

y avo i r d e m e u r é t ro i s j o u r s , 

3 3 . Le q u a t r i è m e j o u r , l ' a r g e n t , l ' o r e t l e s 

vases f u r e n t dé l ivrés en la ma i son d e n o t r e 

Dieu p a r Mcrémnlb , fils d ' i r i e , p r é l r e , qui était 

a c c o m p a g n é d ' E l é a z a r , fils d e l ' h i n é c s ; e t 

Jozabed , fils d e J o s u é , c t Nodaïa , fils d e B c n -

noï , L é v i t e s , é t a i en t avec e u x . 

3 4 . T o u t fu t l iv ré p a r c o m p t e c t p a r p o i d s ; 

e t on écrivi t a lors t ou t le poids. 

35. Les fils d e la t r a n s m i g r a t i o n q u i é t a i en t 

r e v e n u s d e capt iv i lé o f f r i r en t p o u r ho locaus te 

au Dieu d ' I s r aë l , d o u z e veaux p o u r t o u t le 

p e u p l e d ' I s r a ë l , qua t re -v ing t - se ize b é l i e r s , 

so ixan te -d ix-sep t a g n e a u x , e t douze b o u c s 

p o u r le p é c h é ; le t o u t en ho locaus t e au Se i -

g n e u r . 

3 6 . Ils d o n n è r e n t les éd i t s d a r o i a u x sa -

t r a p e s q u i é t a i en t d e sa c o u r , aux g o u v e r n e u r s 

d 'au-de là d u fleuve, lesquels c o m m e n c è r e n t 

à f avo r i s e r le peup le c t la maison de D ieu . 

TRANSLATIO EX H E B R / E O . 

1 . E t ist i p r i n c i p e s p a t r u m e o r u m , ci g e n e a l o g i a e o r u m , q u i a s c e n d e r u n t m e c u m in r egno 

Ar lhachsa s the r e g i s , d e Babel . — 2 . De filiis P i n c c h a s , G b e r s o m . De filiis l t h a m a c , Daniel . De 

filiis D a v i d , C h a t t u s . — 3.. De filiis S c c h c n i i h , d e filiis T a r h o s , Z c c h a r i a h , ci c u m e o genealogia 
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m a m a s c u l o r u m c e n t u m e t q u i n q u a g i n l a . — 4 . D e f i l i i s P a c l i a i l i - M o a b , E l l e l i o h e n a i filius Z e -

r a c l i i a l i , e t c u m c o d u c e n t i m a s c u l i . — S . D e filiis S c c l i e n i a i i , filius J a c h a z i e l , c t c u m c o t r e c e n t i 

m a s c u l i . — 6 . D e filiis H a d i n , H e b e d filius J o n a t h a n , e t c u m e o q u i n q u a g i n l a m a s c u l i . — 7 . E t d e 

filiis H e l a m , J e s a h i a h filius l l a t h a l i a l i , e t c u m e o s e p t u a g i n t a m a s c u l i . — 8 . E t d e filiis S e p h a t h i a h , 

Z e h a d i a h filius M i c h a e l , e t c u m e o o c t o g i n t a m a s c u l i . — 9 . D e filiis J o a b , H o b a d i a h filins J e c h i c l , 

e t c u m e o d u c e n t i c t o c t o c t d e c e r n m a s c u l i . — 1 0 . E t d e filiis S e l o m i t h , filius J o s i p h i a l i , c t c u m 

c o c e n t u m e l s e x a g l n t a m a s c u l i . — 1 1 . E t d e filiis B e b a i , Z e c h a r i a h filius B e b a i , e t c u m e o v i g i n l i 

e l o c t o m a s c u l i . — 1 2 . E t d e filiis H a z g h a d , J o c h a n a n filius C h a l a n , e t c u m c o e e n l u m e t d e c e r n 

m a s c u l i . — 1 3 . E l d e filiis A d o n i c a m n o v i s s i m i s , e t l i rec n o m i n a e o r u m , E l i p h e l e t h , J e h i d c t S c -

m a h i a l i , e l c u m e l s s e x a g i n l a m a s c u l i . — 1 4 . E t d e filiis B i g h u a i , H u t h a i e t Z a b u d , e t c u m e i s 

s e p t u a g i n t a m a s c u l i . — 1 5 . E t c o n g r e g a v i e o s a d f l u m e n , q u o d v e n i i a d A h a v a , e t m a n s i m u s i b i 

d i e b u s t r i b u s : e t c o n s i d e r a v i p o p u l u m , e l s a c e r d o t c s , c t d e filiis L e v i n o n i n v e n t i b i . — 1 6 . E t 

m i s i a d E l i h e z e r , a d A r i e l , a d S e m a h a i a h , e t a d E l n a t h a n , e t a d J a r i b , e t a d E l n a t h a , c t a d N a -

t h a n , e t a d Z e c h a r i a h , e t M e s u l l a m p r i n c i p e s , e t J o i a r i b , c t a d E l n a t h a n p c r i t o s . — 1 7 . E t p r a c e p i 

e i s u t loquerentur a d I d d o p r i n c i p e m i n C h a s i p h i a l i l o c o , e t p o s u i i n o r e e o r u m v e r b a , u t l o q u e -

r e n t u r a d l d d o e t f r a l r e m ( f r a t r e s } e j u s N e l h i n i m in C b a s i p b i a h l o c o , u t a d d u c e r c n t n o b i s m i n i -

s t r o s p r o d o m o D e l n o s t r i . — 1 8 . E t a d d u x e r u n t n o b i s s e c u n d u m m a n u m D e i n o s t r i b o n a m s u p e r 

n o s , v i r u m i n l e l l i g c n t e m d e filiisMachli, filii L e v i , filii I s r a e l , e t S e r e b i a h , e l filios e j u s , e t 

f r a t r e s e j u s , o c t o e l d e c e r n . — 1 9 . E t C h a s a b i a h , e t c u m c o J e s a h i a h d e filiis M e r a r i , f r a t r e s 

e j u s , e t l i l i i e o r u m v i g i n t i . — 2 0 . E t d e N c t h i n i m q u o s p o s u i t D a v i d , c t p r i n c i p e s a d m i n i s t e r i u m 

L e v i t a r u m , N e l h i n i m d u c e n t o s e t v i g i n t i . O m n e s h i n o m i n a t i s u n t p e r n o m i n a . — 2 1 . E t p r e d i -

c a v i i b i j e j u n i u m j u x t a f l u v i u m A h a v a , u t a l l l i g e r e m u r c o r a m D e o n o s t r o , u t q u a r c r e m u s a b e o 

v i a m r e c i a m n o b i s e t p a r v u l i s n o s t r i s , c t o m n i s u b s t a n t i a : n o s t r a : . — 2 2 . E r u b u i e n i m p e l e r ò a 

r e g e e x e r c i t u m . e t e q u i t e s , u t a u x i l i a r c n i u r n o b i s a b i n i m i c o i n v i a ; d i x e r a m u s e n i m a d r e g e m , 

d i c e n d o t M a n u s D e i n o s t r i s u p e r o m n e s q u a r e n t e s c u m in b o r i c a t e , c t f o r l i t u d o e j u s , e t f u r o r 

e j u s s u p e r o m n e s d e r e l i n q n c n t c s c u m . — 2 5 . E t j e j u n a v i m u s , e t q u a s i v i m u s à D e o n o s t r o p r o p t e r 

h o c , e t p l a c a t o s e s t n o b i s . — 2 4 . E t s e p a r a v i d e p r i n c i p i b n s s a c e r d o l u m d u o d e e i m , S c r c b i a h , 

C h a s a b i a h , e l c u m e i s e x f r a t r i b u s e o r u m d e c e r a . — 2 5 . E t a p p e n d i e i s a r g e n t i m i e l a u r u m , c t 

v a s a o b l a l i o n i s d o m ù s D e i n o s t r i , q u ® o b l u l e r u n t r e x , e t c o n s i l i a r i ! e j u s , e t p r i n c i p e s e j u s , e t 

o m n i s I s r a e l qui r e p e r i i fuerant. — 2(1. E l a p p e n d i m a n i b u s e o r u m a r g e n t i t a l e n t a s e x c e n l a e t 

q u i n q u a g i n t a , e t v a s a a r g e n t e a e e n l u m t a l e n t o r u r a , a u r i e e n l u m t a l e n t a . — 2 7 . E t c r a i e r e s a t t -

r e o s v i g i n t i d r a c h m a r u m m i l l e , e t v a s a a r e a a u r e i c o l o r i s b o n i d u o d e s i d e r a b i l i a m a r n i m i . — 

2 8 . E t d i x t e i s : V o s e s i i s s a n c t i t a s D o m i n o , c t v a s a s a n c t i i a s , e t a r g e n t u m e l a u r u m s p o n l a n e u m 

D o m i n o D e o p a i r u m n o s i r o r u m . — 2 9 . V i g i l a t e , e l c u s t o d i t e d o n e c a p p e n d a l i s c o r a m p r i n c i p i b u s 

S a c e r d o t u m , e t L e v i t a r n m , e t p r i n c i p i b u s f a m i l i a r u m I s r a e l in J e r u s a l a i m in c u b i c u l i s d o m t l s 

D o m ì n i . — 3 0 . E t s u s c e p e r u n t s a c e r d o i e s e t L e v i l a p o n d u s a r g e n t i e t a u r i e t v a s o r u m , u t a d -

d n c e r e n t i n J e r u s a l a i m a d d o m u r a D e i n o s t r i . — 5 1 . E t p r o f e c t i s u m u s à fiumine A c h a v à d u o d e -

c i m a m e n s i s p r i m i , u t p e r g e r e m u s J e r u s a l a i m , e t m a n u s D e i n o s t r i f u i t s u p e r n o s , e t e r u i t n o s 

d e n i a n u i n i m i c i , e t i n s i d i a l o r i s i n v i a . — 5 2 . E l v e n i m u s in J e r u s a l a i m , c i m a n s i m u s i b i d i e b u s 

[ i r i h u s . — 3 3 . D i e a u t e m q u a r t a a p p e n s i i m e s t a r g e n t u m e l a u r u m , e t v a s a i n d o m o D e i n o s t r i p e r 

' m a n u m M e r e m o i h filii U r i i a h s a c e r d o l i s , e t c u m e o E l h a z a r filius P i n e c h a s , c t c u m e i s J o s a b a d 

l i i i u s J c s u a h , e t N e h a d i a filius B i n n u i L e v i l a . — 3 4 . J u x i a n u m e r u m , e l p o n d u s o m n i u m , c t 

s c r i p t u m e s t o m n e p o n d u s i n t e m p o r e i l i o . — 3 5 . V e n i e n t e s d e c a p i i v i i a i e filii t r a n s m i g r a t i o n s 

o b t n l e r u n t h o l o c a u s t a D e o L s r a e l , v i t u l o s d u o d e e i m p r o o m n i p o p u l c I s r a e l , a r i e l e s n o n a g i n t a e 1 

s e x , a g n o s s e p t u a g i n t a e t s e p l e m , h i r c o s pro p e c c a t o d u o d e e i m , o m n i a i n h o l o c a u s i u m D o m i n o . 

— 3 6 . E t d e d c r u n l l e g e s r e g i s s a l r a p i s r e g i s , e l d u c i b u s qui etani t r a n s fiumen, e t c x a l l a v e r u n l 

p o p u l u m , e l d o m u r a D e i . 

C O M M E N T A R » « . 

1 . PRINCIPES PATRUM, i d e s t , f a m i l i a r u m . I n 

h o c c a p i t e r e c e n s c n l u r n o m i n a l i m p e r g e n e a -

l o g í a s s n a s p r i n c i p e s f a m i l i a r u m , s i v e d u c e s 

q u i u n i i c u m E s d r a a s c e n d e r u n t d e t r a n s m i -

g r a t i o n « B a b i l o n i c a i n J e r u s a l e m , r e g n a r n e i n 

B a b y l o n e A r t a x e r x e rcge. N REGNO ARTACH-

SASTHE REGIS , id e s t , r e g n a n t e A r t a s e r x e 

r e g e ( l ) . 

( 1 ) VERS. 1 . — Q u i ASCENDERUNT m a ; » . Mine 
p a i d E s d r a m h u n c c a i a l o g u m s c r i p s i s s e , i p -

VERS. 2 . - D E FILMS PISECIIAS ( I ) . F i l i i , 

A a r o n i s -

V E R S . 3 . — D E F:LIIS PARIIOS , s u b . q u i e r a l . 

I s l u d 3 p p o n i l u r , u t d l s t i n g u a t u r a b a l l e r o S c -

c h e n i a h , d e q u o v . 3 . E T CCM EO GENEALOGIA 

e o r u m masculorum, e l f . , id e s t , d u x e r a l e l 

s c c u m d u c c b a t t u r m a m v i r o r u m c c n t u m c t 

q u i n q u a g i n t a i n s l g n l u m c t e g r e g i o r n m . I d e m 

i n s e q u e n i i b u s n o m i n e masculi s i g n i f i c a b i l ( 2 ) . 

VERS. 4 . — PACDATU-MOAG. V i d e d i c l a a d 

v . 6 , c a p . 2 , s u p . 

V E R S . 5 . — D E F I I . I I S SKCIIENIAII F I L I U S J A -

CHAZIKL. S u b t i c e t n o n i e n p r o p r i u m i s l i n s . A l i i 

v e r l u n t , ile filiis Sechentah filii Jachaziel, N . 

el cum eo, e t c . S y r . l e g i t , de filiis Sechcniah 

Gado filius Nehzael, el cum eo, e t c . I n f . c a p . 

1 0 , 2 , h a b e m u s S c c h e n i a r a l i l i u m J e h i c l i s ( 3 ) . 

s u m q u e e s s e h u j u s l i b r i a u c t o r c m . ( C o r n . à L . ) 
( 1 ) D i c l i n i l i t e e x p o s i t o r e s n o s i r i c o m m u -

n i i e r , q n ò d i s l e l i o n p o t e s t i m e l l i g i P h i n c e s , 
q u i I'uii filius E l e a z a r i , filii A a r o i i . S i m i l i t e r 
c u m s u b d i i u r . 

D E F I L I I S ITCIAHAR, D A M E I , DE r n . n s DAVID, 
i d e s t d c s c e n d c n t i b u s a b I t h a m a r : n o n p o l c s t 
i n l e l l i g i I l h a m a r q u i f u i t filius A a r o n ; q u i a 
i n f r a c o d e m c a p i l e d i c i t u r q u b i l d c t i l i is L e v i 
n o n f u c r u n t a l i q u i i n v e n t i in p o p u l o i l i o q u i 
t u n c e r a n l c u m E s d r a . P h i n c e s a u i e m filius 
E l e a z a r i , e l I t h a m a r filius A a r o n , f u e r u n l d e 
t r i b u L e v i , e t i d e ò d i c u n t q u ò d i s t i f u c r u n t 
a l i i s i m i l i u t n n o m i n i m i . S e d q u i d q u i d s i t d e 
p r i n c i p a l i d i c t o , s c i l i c e t , q u ò d f u c r l n i d e 
t r i b u A a r o n , v e l d e a l i i s t r l b u b u s h á l l e n l e s 
n o m i n a s i m i l i a , r a l i o l a m e n i n d u c í a n o n v a -
l e t ; i m o c o m r a r i a i n r l e s i n i q u e r n p r o s e s i l e -
g a n t , q u i a i b i s i c l o q u i t u r E s d r a s : Qiucsivir/ue 
w populo , el in s a c e r d o t i b u s de filiis Levi, el 
non inveni, e x q u o p a t e t , q u ò d c u m E s d r . l 
e r a n t a l i q u i p o p u l a r e s s i v e l a i d , q u i e r a n l d c 
t r i b ù J i i d a c i B e n j a m i n , e l a l i q u i s a e e r d o l e s 
d e t r i b u A a r o n ; c t q u o d s u b d i t u r : fíe filiis 
Levi non inveni, i n l c l l i g c n d u r a e s i d e s i m p l i c i -
h u s L e v i l i s p r o u t L e v i l a c o n i r a A a r o n i l a s 
d i s i i n g u u n l u r . ( L y r a m i s . ) 

GERSOH. G e r s o m è p o s l e r i s c r a i C e l e b r i s P H I -
n e i s , filii E l e a z a r i , filii A a r o n i s . D a n i e l i n h o c 
v e r s í c u l o r c c i t a t i i s , è p o s t e r i s e s i ( i h a m a r i ; 
e t Haiius g e n u s è D a v i d e r e f e r e b a i . ( C a l m e r . ) 

( - Í V E R S . 3 . — D E F I L I I S S Í M E N L E , F I L : I S 

PUIROS , ¡CACHARÍAS. S e c h c n i a s a d s t l r p e m 
P h a r o s p e r l i n u i s s e i d e ò d i c i l u r , u t d i s l l n g u a -
t u r a b a l l e r o Sedienta, d e q u o in v . 5 ; in 
t e r t i o l i b r o E s d r a h a g e n e a l o g i a i l a d e s c r l -
l i u n t u r : Ex filiis Phurcs, Gersomus ; ex filiis 
Siemarilh , Amenus; filiorum David, Acci,us 
filius Scecilia: ; ex filiis Phates, Zarharias. 

( C a l r a e t . ) 
( 3 ) V E R S . 5 . — D E F I L I I S S E C H E N I . E , FI I . ICS 

EZECHIEL. E jiosteris Schechanice, filii Jacha-
ztehs. E x a n a l o g i a r e l i q i i o r u m c o n j i e i o , p o s i 
v o c e r a Schidionile e x c i d í s s e n o m e n a l i q u o d 
p r o p r i u m v i r i q u i f u e r i l filins Jachazielis; a c 
p r o l u d e v e r l e n d u m e s s e : fi posleris Schedia-
mo;, ¿V. filius Jachazielis. ( P i s c a t o r . ) 

A n i t a v e r l e n d u m e s i ! Dc filiis Seclienice 

V E R S . 1 0 . — D i : F I L I I S S E L O M I T H , F I L I U S J o -

SIPIIIAH. S e p t u a g i n l a : De filiis llaani eral Seli-

molh filius Josephia ( I ) . 

V E R S . 1 3 . — D E F I L M S ADONICAM N O V I S S I M I S , 

v e l , qui eranl postremi, id e s t , q u i p o s t r e m o 

l o c o s c c u i i s u n t E s d r a m . V e l d i c u n t u r n o r i s -

simi, s u b . r e d e u n l e s , r e s p c c l u e o r u m e x e à d e r a 

f a m i l i à , q u i c u m Z o r o b a b e l e r c v e r s i s u n t , s u p . 

c a p . 2 , 1 5 ( 2 ) . 

V E R S . 1 5 . — A D F L U M E N , QCOD VENIT AD 

AUAVA, id e s t , a d flumen q u o d i n f l u i i , i n c u r r i t 

e t e x o n c r a l u r in A h a v a fluvium; v e l a d flu-

m e n A h a v a , q u o d p e r f l u i i r c g i o n e m A h a v a , 

q u a m e r u d i t i p u t a n t e s s e Adiabenam r c g i o n e m 

A s s y r i a , c o n t e r m i n a m A r m e n i a c t M e s o p o -

t a m i a , s i c d i c i a m a b A d i a v à I l u v i o , s i M a r -

c e l l i n o c r e d i m u s . G r o t . I g i t u r v e l E s d r a s a d 

m a j o r e m I s r a e l i l a r u m n u m e r u m c o l l i g e n d u m 

B a b y l o n e A s s y r i a n ! c i M e d i a n i v e r s ù s p r o g r e s -

s i « e s i ; ve l e g r e s s u s e s t S u s i s , u b i d e g e r e s o -

l c b a t A r i a x e r x e s : q u o p o s i l o , c t ì m d i c i l u r 

p a s s i m a s c e n d i s s e d e Babel, s u m i t u r Babel p r o 

t o t o i m p e r i o r e g u m P e r s a r u m , q u i e t i a m r e g e s 

B a b y l o n i i v o c a b a n t u r . E T MANSIMUS m i , e t c . ( 5 ) . 

filii Jachaziel, N. el cum eo trecenti. C e r t e S e -
c h e n i a s f i l i u s J c h i e l i s l e g i t u r I n f e r i i i s 1 0 , 2 . 
l i a n e s e n t e n t i a m e x p r e s s e r u n t S e p t u a g i n t a 
c u m A r a b i c o . N o m e n filii S c c h c n i a , q u o d 
i n t e r i i s s e in t e x i u v i d e t u r , s u p p l e l S y r i a c u s : 
Ex posleris Sechattite, Gado, filius flehzaelis, 
el cum eo irecenti mares. J u n i u s r e d d i t : De 
posleris Sechenia:, A ' , filius Jachaziel, e l c 
T e r t i u s E s d r a l e g i t : Ex filiis Zachues, Jecho-
nias, Zecholei, et cum ipso viri ducenti quinqua-
ginla. ( C a l u i e l . ) 

( 1 ) VERS. 1 0 . — D E F I L I I S S E L O M I T H , F I L I U S 

J o s r m . E . O e c s s c h i c n o m e n a l i q u o d n o n o b -
s c u r è v i d e t u r . S e p t u a g i n t a : De filiis Baani, 
Sellmuili filius Josepliia. I d e m n o m e n Baani 
l e g i t u r c a p i l e 1 2 , 9 . ( C a l r n e t . ) 

( 2 ) VERS. 1 5 . - 1)E F I L I I S ADONICAM , QUI 

ERANT NOVISSIMI , s e n q u i r c d i c r u n l B a b y l o n e 
p o s i f r a t r e s s u o s , q u i a n i e a c u m Z o r o b a b e l e 
v e n e r a n l . I n c e n s u d e s c r i p t o s u p e r i i i s , c a p i l e 
2 , 1 5 , l e g i t u r A d o n i c a m , e j u s q u e filii s e x -
c ò m i s c x a g m t a s e x . ( C a l m e ! . ) 

VERS. 1 4 . — ZACUUR. H e b r a u s , "P3I , é t S e p -
t u a g i n l a , Z I F E I I , Zubud. S . l l i e r o u y i n u s l e -
g i t T O Ì . 

( 3 ) VERS. 1 3 . — A D F L C V I D M O E I DECURRIT AD 

AUAVA. E x h i b c n t u r i n 4 R e g . 1 7 , 3 1 , p o p u l i 
lleciri, e l r e g i o Avah. G e n s Avah a b A s s y r i a 
r e g i b u s i n P a l a s i i n a m i r a n s l a t a e s t , t r a d i l à 
i l l i s v a c u a I s r a e l i l a r u m r e g i o n e . M e d t i a n s E s -
d r a s c o l o n i a n i s u a m a u g e r e , e t n o n J u d a o s 
m o d o , v e r u n i e t i a m I s r a e l i i a s d e c e r n t r i b u n m 
c o l l i g e r e , à r c c i o i l i n e r c d e l l e n e i i s s e c i i s T i -
g r i i n c o n t r a r i o a i n u c , A s s y r i a n ! e t M e d i a n i 
v e r s ù s p r o f e c i u s e s t , u i s e e n n i d u c e r e i e o s 
q u i r e d i r e v o l u i s s e n l . H i n c i i i n e r i s l i u j o s d i u -
t u r n i i a s . 

F a c i l i e t i a m E s d r a s n o n e x u r b e B a b y l o n e 
i n o v i t , s c d c S u s i s , u b i s e d e m h a b e b a t À r i a -
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Ut t e m p o s i m p e n d e r e l u r l u s t r a t i o n i c m t f l s , e t 

u t p r o f e c l i o n i s l a l i o r l h a s f a l i g a t a m u l l i t u d i n i 

l a n l i l l i t r a q a i e l i s c o n c e d e r e t u r . E T DE FILIIS 

LEVI : q u i n o n e r a n t s a c e r d o t c s ( I ) . 

V E : I S . 1 G . — E T M I S I s o E U B B E R , c l c . U t 

s c i l i c c t a d m e v e n i r e n t r e c c p t u r i m a n d a t e 

q u a ; d e t e r r e n t a d I d d o . A l i i , miii igitur Elie-
xer, Arielem, etc. (2). 

V E R S . I " . — PRINCIPEM I S C m s i r i i u n LOCO, 

i d e s t , q u i p r a e r a t l o c o i l l i . ( i n Chtaiphlah, 

i d e s t , q u i p r a e r a t l o c o i l l i f o r t i s s i m o e t m u -

n i t i s s i m o , e t f o r t a s s è i n e s p u g n a b i l i . ) S e p t u a -

g i n t a : I n loco Gazophylacii, à « ¡ 0 3 Keieph, or-

genio. A l i i c x p o n u n t , q u i p r a e r a t a r g e n t i f o -

d i n i s . A l i i C a s p i o s m o n t e s i n t e r M e d i a n i e t 

H y r c a n i a m p o s i t o s i n t c l l i g u n t ( 1 ) . E T POSUI I» 

( 1 ) V E B S . 1 7 . — E T MISI EOS ADEDDO. D i c u n t 
i t e m e x p o s i t o r e s n o s t r i c o m m o n l t e r , q u i d 

m i s i t n u n t i o s a d J u d a o s q u i c r a n i u l t r a m o n t r a 
C a s p i o s - q u o s t r a n s l i t é r a n t T h e g l a i h p h a l a s a r 
e t S a l m a i i a s a r r e g e s A s s y r i o r u n i d e r e g n o d e -
c e r n i r i b u u m , u t b a b e t u r q u a r i o R e g u m . S e d 
b o c p o t e s t i m p r o b a n p e r l e x t u m s e c u n d i P a -
r a l . 2 c . , u b i d i c i t u r , q u ò d s a c e r d o t e s e t 
L e v i t a ; q u i e r a n t i n u n i v e r s o r e g n o I s r a e l , d i -
m i s s o J e r o b o a m q u i c o l e b a t v í t u l o s á u r e o s , 
v e n e r n n t a d R o b o a m r e g e m J u d a ; e t e x t u n c 
i n r e g n o s u o m a n s e r u n t u s q u e a d t r a n s m i -
g r a t i o n e m q u a f a c t a e s t p e r N a b u c o d ò n o -
s o r . E s q u o p a l e t q u o t i n o n f i i e r n n t c a p t i v a i t 
c u m d e c e r n t r i b u b u s ; e t i d e ò f r u s t r a m i s i s s e t 
i l l ù c n i i n i i o s E s d r a s a d q u a r e n d o m L e v i i a s . 
I t e m p o i e s t i m p r o b a n p e r t e x i u m i n h o c l i b r o , 
q u i a c a p i t u l o p r e c e d e n t i d i c i l u r , q u ò d E s d r a s 
c u m p l u r i b u s a l i i s r e c e s s i t d e B a b y l o n e a d 
e u n d i i m v e r s u s J e r u s a l e m s é p t i m o a n n o r e g i s 
A r i a x e r i i s , p r i m o d i e p r i m i m e n s i s , e l v e n e -
r i m i u s q u e a d l l u v i u m q n i d e c n r r i t a d A h a v a , 
u t h a b c i u r in h o c c a p . , e t i b i m a n s e r u n t t r i b u s 
d i c b u s , c i p t j s i c a m i s e r i m i n u n l i o s a d q u a -
r e n d u m L e v i i a s , q n i b u s a d d u c l i s , d i e 1 2 
m e n s i s e j u s d e m r e e e s s e r u n l d e i l u v i o A h a v a , 
i l l h a b e t i i r i n f r a , i s l o c a p . , e t s i c m i s s i o n u n -
t i o r u i n p r o L e v i l e , e l e o r u m p r a p a r a i i o u t 
v e n i r e n t a d E s d r a m , c t a d v c n l n s i p s o r u m 
a d e u m , l o t u m h o c f u i t f a c t u m in s p a l i o o c t o 
d i e r n n i , e t p r o p t e r h o c l o c u s C a s p i a , l i n d e 
f u e r i m t a d d u e l i , n o n p o t e r a i e s s e m u l l ù m 
l o n g è ù i l u m i n e A l i a v a , u h i c r a i E s d r a s c u m 
s u â c o m i t i v a , e l i d e ò d i c i t h i e B a b . S a i o m . 
q u ò d C a s p i a e s t n o m e n l o c i i n r e g i o n e B a b y -
l o n i s , u b i m o l l i d e L e v i l i s e l N a l h i n a i s m a n e -
b a n t , q u i n o n a s c e n d e r a n l c u m Z o r o b a b e l e l 
J o s u e l i ! i o J o s e d e c h ; l o c a v e r i a d q u a d e c e r a 
t r i b u ? f u e r i i n t c a p i i v a i a , m u l l ù m v a l d è d i s u n ì 
à B a b y l o n e : p r o p i e r q u o d i n l a m p a r v o t e m -
p o r e m u n i i n o n p o i u i s s e n t i l l ù c i r e e t r e d i r e . 
U n d c d i c l i n i l l e b r a i , o n ò d n u l l i r e d i e r u n t d e 
i l l a c a p t i v i l a l e ; s e d J u d a i q u i s o n i d i s p e r s i 

o r b e m in E u r o p a e l A f r i c a , s u n t d e t r i -
J l i l l a , e t B e n j a m i n , e t L e v i , e x c e p l i s 

p a u r . i s q u i d e c a p t i v i l a l e d e c e r n I r i b u u m f u -
g i e n d o e v a d c n i e s c o u j n n x e r u n t s e r e g n o J u -
l i a , e t i n c a p t i v i l a l e B a b y l o n i c S f u e r i i n t c a p l i -
v a i i c u m t r i b u s t r i b u b u s p r a d i c t i s , e t c u m 
c i s r e d i e r u n i q u i v o l u e r i i n l r e d i r e , ( L y r a n u s . ) 

V E R S . 1 7 . — M I S I T EOS AD E D D O , OHI I S T 

PRIMUS I I C IUSPI IH; LOCO. C u m d o c t i s p l u r i b u s 
i n l e r p r e i i b u s c e n s e m u s , C a s p i a m ve l Chas-
phiam s i g n i O c a r e m o n i e s C a s p i o s . i n t e r Me-
d i u m e t H y r c a n i a m ; E d d o n c m v e r o I s n e l l l a m 
f u i s s e , N n t b i n a i s r e g i o n i s i l l i u s p r a p o s i l n m . 
N a l l i i i u c i s e r v i c r a n i p r o s e ' v i i I: G a b u n i i i i s , 
v e i e r i b n s q i i e p o p u l i s C i i a n a s n i l i i i i s . q n o s J o -
s u é . D a v i d , e i S a l o m o n t e m p l i i i i i i i in lor in 
a d d i x e r a n i . I b i s a m a n d a r o i i t C l u d d œ i r e g e l 
a d m e n u ' s C a s p i o s , f a c i l e m s e r v i r m i o p e r i -
b u s . O p l a h i l .•lineili E s d r a s e s i i t n l i q u i m se-
c u m r e d u c e r e in J u d x a i n , n e s e r v i s in u s m p 
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ORE , e i e . , q . d . : D l c t a v i i l l i s q u a l o q u c r e n -

t o r . P o n e r e allgvld in ore aliajus, p r ò a d m o -

n e r c a l i q n e m e o m m q u a d i c l u r u s s i i . N E ™ -

k i » . F o r s a n e r a n t N a l h i n a i , ve l q u i c o l l o c a l i 

c r a n i i n , e i e . 

V E R S . 1 8 . — SECCKDUM MASUM D E I S O S T R I RO-

NAM SUPER NOS. H e b r a i s m u s , i d e s t , p r ò f a v o r e 

D e i n o s t r i e r g a n o s , s i v e q n o p r o s e q u e b a t u r 

n o s . D e h o c c a p i l e p r a c e d e n i i v e r s u 6 e t 9 . 

VIRI-M INTELUCENTEM , a d v e r b u m , virimi in-

teUecitis, i d e s t , s a p i e n l i s s i m u m a c p r u d e n t i s -

s i m u m . DE FILIIS M A c n L i , i d e s t , n e p o t i b u s , 

q u i p r i o r e s r e d i e r u n t d e B a b y l o n e . 

VERS. 2 0 . — Q u o s p o s u r r , v e ! , quos Ira-

iiderat, id e s t , d e d i c a v e r a t o p e r i a c m i n i s i e r i o 

L e v i u r u m . NOMINATI SUNT, e i e . , v e l , de-

signali [aenmt nomitàhs, s u b . s u i s ( 1 ) . 

l e m p l i c a r e r c t : L'i adducerent nobis minìslros 
domùs Dei nostri. I g i t u r N a i h i n a i s b i s c e m o n -
t i u m C a s p i o r u m l i b e r a c r a t f a c u l t a s r e d e u n d i ; 
i i s q u e c o n d i i i o s e r v o r u m l e m p l i d u l c i o r f n e r i t 
I n J u d a à n e c e s s c e s t , q u à m v i i ® g e n u s i n 
m o n t i b u s l a b o r i o s u m . S e p t o a g i n l a : Emisi eos 
ad principes in argento loci, vi adducerent no-
bis cantores in domum Del nostri ; v e l e x l e r t i o 
E s d r a : Dixi eis , ut venhent ad Laddeum, qui 
erat apud locum gazopliylacii. 

CHASPHI.E LOCO. N u m f o r i è u r b s e s t C a s n l n ? 
V i d e I t e r . M o s c b o v . l o m . 1 , p a g . 4 5 9 . A l i ì d e s i -
g n a r i m a l u n t C a s o i n v e i e r i s A r s a e i a . ( C a l m e t . 1 ) 

( 1 ) V E R S . 2 0 . — S u i s N O M I N I « » VOC.R.NTCR. 
S e p i u a g i n i a l i a b e n t : Unmes congregati suni in 
nominibus, q u o s i g n i t i c a r l v i d e i u r e o s i n l e r 
c a t e r o s f u i s s e e x i m i o s e t p r a c i p u o s . 

( A l e n o e l l i u s . ) 
V E R S . 2 1 . — E T P R E D I C A V I , I d e s t , i n -

d i x l e t p r o m o l g a v i c o m m u n e JEJUNIUM, e i e . , 
Ul PF.TEREMUS AR F.O VIA» RECTAM, U t S C i l i C « 
D e u s v i a r e c i S n o s s a l v o s e l i n c o l u m e s p e r t o t 
h o s i e s , p e r i c o l a e t a n f r a c t u s d e d n c e r e l i n 
J e r u s a l e m , o m n i a q u e n o s t r a p r o s p e r a r e ! . . 

( C o r n . a L a p . ) 
PREDICAVI m i JEIUSIUM, t a n q u i m d e d u c l o r 

c o l o n i a à r e g e C o n s l i l u l u s . UT AFFLICEREHUR, 
HI ci/jligeremus nos, s u b t r a h e n d o s c i l i c e t i i s 
c i b u m n e c c s s a r l i i m . ( S y n o p s i s . ) 

H o c e x e m p l o m o n e r a n r . u l q u o l i e s c i i m q u c 
o p u s a l i q u o d m a g n i m o i n e n l i a g g r e d i m o r , j e -
j u n i u m e t o r a l i o n e s p r a m i l t a m i i s . N o l a n d u m 
e t i a m q u ò d j e j u n i u m p r a m i t i i i u r o r a l f o n i . 
P r i m ò c n i m d l c i l :Vtaffigeremur corani Domino; 
d e i n d e v e r o , et peteremusabeo viam rectam. E l s i -
m i l i l e r p a u l ò p o s t r u r s i i m :Jejunavimuset m/a-
nimus Dominimi. O p o r l e l e n i m , i n q u i i B e i l a , 
n i q u i c u m q u e a d p r e c a n d a m m i s e r i c o r d i a m 
D o m i n i i n g r e d i i u r , p r i m i i m s e c o n l i n e n l i ù s 
v i v e n d o , d i g r u m i e x a u d i r i p r a b e a i , e t s i c 
c o n l i d e n i e r o r a l i o n i s e f f e c l o m à D o m i n o e x -
p e c i e i . S i c i l i e . I l c m j e j u n i u m m e n i e m r e d d i l 
a p i a m o r a l i o n i , q u i a p u r i f i c a i e l e l e v a i , n i 
E c c l e s i a c a n i ! . F.t i n p r o p o s i t o , h i a d i i e r s e 
p a r a l u n , p e r j e j u n i u m s e i p s o s a l l l i g e n l e s , c i 
p e c c a l a p r a i e r i i a c a s i i g a n l e s . p r a v e n i u n l m a -
n u m D e i , n e e o s f o r t ò j u s l è p u n i r e i o b j i c i c n d o 
p e r l c u l i s . ( E s i i u s . ) 

C A P U T V i l i . i ì 5 

VERS. 2 1 . — UT AFFLICEREMUII, id e s t , u l afOi-

g e r e m u s c o r p o r a n o s t r a , u l h â c r a t i o n e t e s l a r c -

m u r n o s p e c c a t o r e ? e s s e , e t p e c c a s s e i n D o i m -

n u m . UT OU.EHEHEMUS, e t c . , id e s t , e t p e i c r e m u s 

a b c o n i o s i c n d e r e t n o b i s v i a m r e c i a m . OMSI 

SOSTANTI« , id e s t , o m n i b u s r e b u s n o s t r i s . 

VERS. 2 2 . — ERUDUI E N I M , v e l , siquidem 

ptiduii me, q . d . : I l a b u i r a t i o n e m n o m i n i s D e i . 

MANTO DEI NOSTRI, q . d . : S o l e t D e u s n o s t c r 

t u e r i a c p r o t e g e r e q u o i q u o i r e q u i r u n i e u m , 

c i i l l i s o s l e n d e r e f o r l i l u d i n e m s u a m : f u r o r e m 

a t i l e m s m i n i c o n t r a o m n e s q u i d e l i c i u n t a b 

i p s o ( I ) . IN ROSITITE, v e ! , inbonum. 

V ' i d e t o r E s d r a s o c t o d i e r u m j e j n n i u m I n -
d i x i s s e , i n c h o a t u m q u e i l l u d f u i s s e p o s t 1 r e s 
i l l o s d i e s , q u b u s m a n s i t j o x u f l u v i u m A h a v a , 
d e u i d e p r o g r e d ì c e c p i s s e , u l i n f r a d i e i l n r . 

( I ) VERS. 2 2 . — E s u m i P E T E R E A E I C E AUXI-
l i u n , e i e . P r u d e n i e r , n e r e x m i m ì s e d o c i u s 
r e s d i v i n a s v a n a c r e d e r e ! , q u a d e De i in s e 
tanevolentià c t v a t i c i n i i s s i b i c d i i i s J u d a i p u -
b h e a b a n t ; n e r e i e a m p n s l u l a i i o n e m d i l l i d e n -
l i a m d i v i n i a u x i h i i n l M p r e u r e t u r . P e r e u n d u m 
p o i l u s pi i j m l i c a n t , q u i u n h u m a n i s a u x i l i i s 
c o n s e r v a r i v e l i e c u i i i d a m i l o g l o r i a D e i . QUID 
DIXERAMUS RESI. Q u a i r c i u i s a i i s n e l u t ò l a m 
l o i i g u i n c t p e r i c u l o M i m i t e r f a c l u r i e s s e i n u s . 
MANUS DEI , e i e . C i m i a m e m r e x e l p r o c e r e s 
e j u s e s s c n i i g n a r i o p e r u i n D e i , p e r q n à m o p u s 
e r a t a u g u s t i b o n i i a i i s c i p o l e n t i » De i p r a d i -
c a t i o n e , e S q u e e x a n i i q n i u i l s m o n i i m e n i i s 
r e p e l i l à . l i a n e e r g o l a u d e m D e i m i n n e r e n o l n i t 
p e i i i i o n e n l l i u s a u x i l i i , e i e . ( S y n o p s i s . ) 

ERUDUI ENIM , e t c . A l v i d e t u r q u i d i n h o c 
p e c c a v e r i i , e s p o n e n d o s e c t c o m i l à t i v a m 
s u a m p c r i c i i l i s p r o p i e r c r u b e s c e n t i a m . A d 
q u o d d i c c n d u m q u ò d n o n f e c i t p r o p i e r e r u -
b e s e e n l i a m p r o p r i a p e r s o n a , s e d q u i a h o c 
v e n i p o u r a i in o p p r n h r i u n i d i v i n a p o i e n t i s e , 
q u i a r e i g e n i i l i s p o s s e i c r e d e r e e l d i c e r e q n ò d 
DI US J n d a o r u m n o n e s s e l p o i c n s a d e o s d e -
f e n d e n d u n i , c t i d e ò n o n p e c c a v i i E s d r a s h o c 
f a c i e n d o p r o p i e r h o n o r e m d i v i n i m i . S e c n n d ò 
f u i t d i s p o s t o p r o f e c l i o n i s i n h o c q u ò d p r e -
' i o s a q u a p o n a n d a e r a n l in J e r u s a l e m f u e r i i n t 
' r a d i l a s a c e r d o i i b u s a d d e f e r e p d u m . SI.PER 
OMSES q u i DERELiNQtu.sr EUM.. Q u o n i a i o a p o s i a -
l a s . u l m a j n r i s m u l t ò c r i m i n i s r e o s , q u à m r e -
l i q n o s i n f i d e l e s , q u i n i i i i q u à m fideni c o m p l e x i 
s u n t , a c r i ù s p u n i i . ( L y r a n u s . ) 

\ t r i s . 2 ! , 2 2 . — E t a n t sur le bord du p.eiice. Aliava, je publiai un jeune, pour nous afiììger devant le Seigneur noire Dieu , et pour lui de-mander qu'il nous conduisit heureusement.... Car j'eus honte de demander au roi une es-corte, e t c . L e s v r a i s s e i - v i i e n r s d e D i e u e n v i , 
s a g e n t p l u s s a g l o i r e q u e l e u r s p r o p r e s i n t é -
r ê t s . L e s a i n i h o m m e E s d r a s a v a i t r e l e v é l a 
g r a n d e u r d u D i e u d ' I s r a ë l , e l s o n p o u v o i r s o u -
v e r a i n s u r t o u s l e s h o l e s e n p a r l a n l il A r -
l a x e r x c s . Il é t a i t d o n c o b l i g é d e n e p i s d é -
t r u i r e d a n s l ' e s p r i t d e c e r o i p a ï e n l ' i d é e v é r i , 
' a l i l e q u ' i l l u i a v a i t f a i t c o n c e v o i r d u D i e u 
t o u t - p u i s s a n t q u ' i l a d o r a i t . C ' e s t n é a n m o i n s 
c e q u ' i l a n r a i l l 'a i t , s ' i l a v a i t s u i v i e n c e l l e 
r e n c o n t r e l e s r è g l e s l e s p l u s o r d i n a i r e s d e la 
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V E R S . 2 3 . — E T Q I ' Î S I VÎMES A D E O NOSTRO 

PROPTER HOC, id e s t , f e c i a u s p e t i t i o n e m n o -

s l r a m a d D c o m u l o s t e n d e r e t n o b i s v i a m r e c -

l a m ( i ) . E T PLACÀTUS EST NOBIS , v e l , et exora-

tus est nobis, id c s l , e x a u d i v i t p r e c c s n o s t r a s . 

V E R S . 2 4 . — D E PRINCIPIBUS SACERDOTOJÎ , 

i d e s t , e x i i s q u i i n t e r s a c e r d o t e s p r i m a s t e n c -

b a n t ( 2 ) . 

p o l i t i q u e e i d e la p r u d e n c e h u m a i n e , q u i 
s e m b l a i e n t d e v o i r l ' e n g a g e r à d e m a n d e r à c e 
p r i n c e q u e l q u e e s c o r t e q u i p û t l e m e t t r e à 
c o u v e r t a v e c t o u s l e s s i e n s d e s i n s u l t e s q u ' i l s 
a v a i e n t s u j e t d e c r a i n d r e d e l a p a r t d e l e u r s 
e n n e m i s p e n d a n t u n si l o n g v o y a g e . Ma i s p a r c e 
q u ' i l c o n s i d é r a q u ' e n d e m a n d a n t c e t t e e s c o r t e 
a u r o i , i l l u i a u r a i t d o n n é l i e u d e le s o u p -
ç o n n e r d e p e u d e s i n c é r i t é d a n s c e q u ' i l l u i 
a v a i t d i t , que leur Dieu faisait sentir sa main 
favorable à tous ceux qui le cherchaient sincère-
ment , i l a i m a m i e u x a b a n d o n n e r c e s m o y e n s 
h u m a i n s , q u o i q u e t r è s - p e r m i s d ' a i l l e u r s , e t 
s e c o n f i e r u n i q u e m e n t e n l ' a s s i s t a n c e d u d i v i n 
P r o t e c t e u r d ' I s r a ë l . Il e u t d o n c r e c o u r s a u 
j e û n e e t à la p r i è r e , e t i l o b l i g e a t o u s c e u x 
q u i l ' a c c o m p a g n a i e n t d e j e û n e r e t d e p r i e r 
c o m m e l u i d a n s u n e s p r i t d e p é n i t e n c e , a f i n 
d ' o b t e n i r d e D i e u p a r c e t t e h u m b l e affliction 
d e l e u r s e s p r i t s e t d e l e u r s c œ u r s , l e s e c o u r s 
qu'il avait honte de demander à u n r o i p a ï e n , 
c o m m e s i l e u r D i e u n ' e û t p a s é t é t o u t - p u i s -
s a n t p o u r l e s s e c o u r i r . 

I l e s t v r a i q u e D i e u n e n o u s e m p ê c h e p a s 
d e n o u s s e r v i r d e s m o y e n » h u m a i n s p o u r n o u s 
d é f e n d r e d e n o s e n n e m i s , e t q u ' i l p o u r r a i t 
m ô m e y a v o i r s o u v e n t d e l ' o r g u e i l e t d e l a 
t é m é r i t é , d e n é g l i g e r l e s v o i e s o r d i n a i r e s e t 
l é g i t i m e s , p o u r n e s ' a t t e n d r e q u ' à d e s m i r a -
c l e s . C e n ' e s t p a s a i n s i q u ' i l n o u s o b l i g e d e 
n o u s c o n d u i r e . Il n e f a i t p a s t o u s l e s j o u r s d e s 
p r o d i g e s p o u r s a u v e r s e s s e r v i t e u r s . E t l ' h u -
m i l i t é l e s e n g a g e à p r e n d r e t o u t e s l e s s û r e t é s 
q u ' i l s p e u v e n t l é g i t i m e m e n t , e n s e c o n f i a n t 
n é a n m o i n s t o u j o u r s p r i n c i p a l e m e n t e n l u i . 
Ma i s l o r s q u ' i l s ' a g i t , c o m m e e n c e l l e o c c a -
s i o n , d e d o n n e r l i e u a u x i n f i d è l e s d e c o n -
n a î t r e q u e l l e e s t l a g r a n d e u r e t l a p u i s s a n c e 
d e n o i r e D i e u , e t q u ' i l y a l i e u d e c r a i n d r e 
r a i s o n n a b l e m e n t q u ' o n n e d i m i n u e d a n s l e u r s 
e s p r i t s l a h a u t e i d é e d e s a g l o i r e q u e n o u s 
t e n o n s à h o n n e u r d e p r o f e s s e r p u b l i q u e m e n t , 
l a s e u l e c r a i n t e q u e l ' o n d o i t a v o i r a l o r s , e s l 
d e t é m o i g n e r p a r q u e l q u e c r a i n t e , q u ' o n n ' a 
p a s u n e e n t i è r e c o n f i a n c e d a n s l e S e i g n e u r 
q u ' o n a d o r e . E t c ' e s t a l o r s q u ' à l ' e x e m p l e d u 
s a i n t p r ê t r e E s d r a s , n o u s d e v o n s rougir d ' a t -
t e n d r e d e s h o m m e s c e q u e n o u s d e v o n s u n i -
q u e m e n t a t t e n d r e d e D i e u . ( S a c y . ) 

( 1 ) VERS. 2 3 . —- ROGVVIMUS D E I H NOSTRUM 
PER HOC, H e b r . e t S e p i u a g . : Pro hoc, v e l 
propter hoc, u t s c i l i c c t p r o p t e r h o c j e j u n i u m 
d i r i g e r e t e t p r o s p e r a r e t i l e r n o s t r u m : q u o d 
e t f c c i t : n a i n EVENIT NOBIS PROSPÉRÉ. V i d e h i c 
q u à m a p u d D e u m p o t e n s Bit o r a t i o a r m a t a 
j e j n n i o , u t v i d e a l u r D e o v i m i n f e r r e a d c o n -
c e d e n d u i n id q n o d p s i i t u r . ( C o r n , à I . a p . ) 

( 2 ) N ERS. 2 4 . — OEPARWT.. . . DUODFXIM , q t t i -
b u s d o n a r î a l e n i p l o De i c o l l a i a c r e d j i l i t . 

( W o l p h i u s . ) 
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V E R S . 2 5 . — E T APPENDI E I S ARGENTUM ( 1 ) , e t c . , 

id e s t , a p p e n s u m , ve l in p o n d e r e t r a d i d i a r -

g c n t u m . ET VASA , id e s t , q u e raihi c o n c r e d i l a 

f u e r a n t , s u p r a , c a p i t e p r e c e d e n t i , v . 1 9 . 0 B L A -

TIOMS, v e l , OBLATIONEM, a p p o s i t i v è . ET OMNIS 

ISRAEL, e t c . , id e s t , o m n e s I s r a e l i i « q u i I n -

v e n t i s u n t , s i v e q u i e r a n t i n B a b y l o n e ( Í ) . 

V E R S . 2 6 . — CENTUM TALENTORUM, i d e s t , a d 

p o n d u s c e n t u m t a l e n t o r u m , q . d . : O m n i a v a s a 

a r g e n t e a s i m u l a p p e n d c r u n t c e n l u m t a l e n t a . 

A l i i d i s t i n g u u n t p o s t c e n t u m , t a n q u à m f u e -

r i n t c e n t u m v a s a a r g e n t e a , e t u n u m q u o d q u e 

v a s a p p e n d e r i t c e n t u m t a l e n t a , q . d . , v a s a 

a r g e n t e a c e n t u m t o t i d e m t a l e n l o r u m ( 3 ) . 

V E R S . 2 7 . — E T CRÁTERES ÁUREOS , v e l , ET 

PELVES AUREAS. A l i i : Et cochlearia aurea. DRACH-

MARUM MILLE, a d v e r b u m , mille ad archonim. 

» Q u o d l i b e t e o r u m v a l c b a t s i c l u m a u r e u m , i d 

e s t , u n d e e i m l i b e l l a s , u n d e c i m a s s e s , n o v c m 

d e n a r i o s e t q u a r t a m d e n a r i i n o s t r a t i s p a r t e m . 

( C a l m e t . ) ./ERKA AI REI COLORÍS BOM , v e l airis 

fulgentis, f u l v i , s p l e n d c n t i s , boni, id e s t , p r c -

l i o s i a c p r o b a t i ( 4 ) . DESIDERABILIA UT AURUM , 

id e s t , p r e t i o s a t a n q u à m a u r u m o p t i m u m , 

q . d . , d u o v a s a e n e a p r e l i o s i s s i m a e t e l e g a n t i s -

s i m a . 

V E R S . 2 8 . — S A N C T I T A S D O M I N O , ET VA6A SAN-

CTITAS , id e s t , d i c a t i a c c o n s e c r a n D o m i n o , 

v a s a q u o q u e d i c a t a e t c o n s e c r a t a D o m i n o , 

q . d . , p a r e s t e r g o u t r e m D e o c o n s e c r a t a m c u -

( 1 ) V E R S . 2 3 . — A P P E N D I Q U E EIS ARGEN-

TUM , e t c . Id f e c i t , t u r n u t s u a m e i s fidem a t -
q u e d i l i g e n t i a m p r o b a r e t , t u r n u t o m n e m e i s 
o c c a s i o n e m p c c u l a t ú s a c p e r f i d i a ; p r e r i p e r e t . 

( W o l p h i u s . ) 
( 2 ) V E R S . 2 6 . — VASA ARGENTEA CE-NTCM. H e -

b r a n s a d l i t t e r a m : V a s a argenti centum talen-
I torum. ( C a l m e t . ) 

( 3 ) Q u o d m i n i m è p r o b a b i l e e s t , c ù m ñ e q u e 
t e x t u s id s u a d e a t . E r a n t u t i q u e v a s a a r g e n t e a 
v a r i i p o n d e r i s e t f i g u r e , u t s i m u l o m n i a c e n -
t u m t a l e n t i s e q u i v a l e r e n t . A c c e d e b a n t v a s a 
a u r e a p o n d o c e n t u m t a l e n t o r u m , e t s e x -
c e n t a a r g e n t i t á l e n l a e r e c u s a . ( C a l m e t . ) 

( 4 ) V E R S . 2 7 . — VASA ¿CRIS FULGENTIS OPTIMI 

DUO , PULCDRA UT AURUM. M a t e r i a h o r u i n v a s o -
r u m f u i s s e c r e d i t u r e s i l l u d p r e t i o s u m , q u o d 
L a l i n i a p p e l l à r u n t aurichalcum , q u ò d a u r u m 
e r e m i x t u m r e f e r r e a r b i l r a r e n t u r . A l i i c o n -
fiata c r e d u n t e x e r e C o r i n t h i o , q u o d m i x t u r a 
c r e d e b a l u r e x a u r o , a r g e n t o , e r e c o n f i a d , e x 
l i q u a t i s v a r i i m e t a l l i s i m u l a c r i s i n d i r e p t i o n e 
C o r i n t h i p e r L . M u m m i u m . S e d E s d r e e t a s 
g e n u s i l l ud e r i s m i n i m è n ò r a t , c ù m d i ù p o s t -
e a C o r i n t h u s c o n f i a g r à r i t . I n s u p e r f a b u l a m sa-
p i t h i s t o r i a d e o r i g i n e e j u s m e t a l l i , c u j i i s 
n u l l e v e t e r e s r e l i q u i e h o d i è s u p e r s u n t , n u l -
l u m è v a s i s h i s c e C o r i n t h i i s e x h i b c t u r . F r u -
s t r a i g i t u r s c r u t a r i h u j u s e r i s , d e q u o E s d r a s , 
n a t n r a m c o n a n i u r , M r ù m e r i s g e n u s f u e r i t , 
a n f u s i l e , a n ¡ t r i e c o u f e c l i m i . ( C a l m e t . ) 

r e t i s d e f e r e n d a m in t e m p l u m s u u m . AURUM 

SPONTANEI'», id e s t , l i b e r a l i i e r d a t u m (1) . 

V E R S . 2 9 . — V I G I L A T E ET CUSTODITE, i d e s t , 

d i l i g e n t c r c u s t o d i t e I l l a , q . d . : E g o c o m m i n o 

( 1 ) F o r t e e x t i i l i e r e f c c i t S a l o m o n v a s a 
t e m p l i , d e q u i b ù s 1 R e g . 7 , v e r s . 4 5 . P o r r ò , 
p o n d u s e t n u m e r u i u s i n g u l o r u m g e n e r u m t a m 
d i l i g e n i e r r e i u l i t s c r i p l o r , u l a n i m a d v e r t e r e n -
t u r e t b e n e d i c t i o D e i , q u i s i c i o l l é x i t h o m i -
n u m v o l u n t a t e s , c u i i d c i r c ò g r a l i a r u m a c t i o 
d e b e b a i u r , e t d a n t i u m l i b é r a l i t é s , e t a c c i p i e n -
t i u m n é c e s s i t a s . ( S y n o p s i s . ) 

VERS. 2 8 . — V o s SANCTI DOMINI, e t c . ; q u a s i 
d i c a t : V o s q u i s a n c t i c s t i s , e t D e o d i c a t i , d e -
c e l s a n c t è e t l i d c l i l c r t r a c t a r e , e t c . 

( M e n o c h i u s . ) 
V o s SANCTI , H c b r . : Vos sanction , eie., l u m 

o h m u n u s , t u m o b h o r u m h o n o r u m c u s t o -
d i a m , q . d . : D c c c t v o s t u c r i i l l a m f ide i a c 
p r o b i i a l i s s p e r n q u a m i n a n i m i s h o m i n u m s u -
s c i t à s t i s . E T VASA SANCTA. S a n c t a s u n t , e i e . ; 
e r g o s a c r i l c g i u m e s t e a i n j u s t e d i s p e n s a r e . 
OSLATUM DOMINO, h o n o r i D e i . l l l i u s i g i t u r h o -
n o r i d e t r a h i t u r e o r u m d e m s u b i r a c t i o n c . 

( S y n o p s i s . ) 
VERS. 2 8 , 2 9 . — Vous êtes les saints du Sei-

gneur, et ces vases sont saints, comme cet or et 
cet argent qui a été offert volontairment au 
Seigneur, au Dieu de nos pères. Gardez donc ce 
dépôt avec grand soin, jusqu'à ce que vous le 
rendiez dans te même poids à Jérusalem, eie. 
E s d r a s t i e n t i c i e n q u e l q u e f a ç o n la p l a c e d e 
D i e u . E t c e s d o u z e p r ê t r e s q u ' i l c h o i s i t p o u r 
l e u r c o n f i e r l e s v a s e s d e s t i n é s a u t e m p l e , n o u s 
p e u v e n t r e p r é s e n t e r l o u s l e s s a i n t s m i n i s t r e s , 
à q u i D i e u c o n f i e l e s o i n e i l a g a r d e d e s fidèles 
q u i s o n i n o m m é s p a r s a i n l P a u l , t a n t ô t des 
vases de miséricorde, qu'il a préparés pour la 
gloire, l a n t ô t des vases d'honneur sanctifiés et 
propres au service du Seigneur; t a n t ô t des vases 
de terre, qui renferment un g r a n d trésor, e t q u i 
s e r v e n t à faire éclater d a v a n t a g e la grandeur 
de la puissance de Dieu ; t a n t ô t des vases d'or 
et d'argent. C a r q u o i q u e l e m ê m e A j i ô t r e o r -
d o n n e J e la p a r t d e D i e u , à c h a c u n d e n o u s , 
d e p r e n d r e l e s o i n d e p o s s é d e r s o n v a s e s a i n -
t e m e n t e t a v e c h o n n e u r : Ut sciai lumquisipie 
vestrùm vas suum possidere in sanctificatione et 
honore, D i e u n e l a i s s e p a s d e c o n f i e r e n c o r e 1 , 
d ' u n e m a n i è r e t o u t e p a r t i c u l i è r e , a u x s a i n t s 
m i n i s i r e s l e s o i n e t la g a r d e d e ces vases saints, 
c o n s a c r é s à s o n s e r v i c e ; e t il l e u r d i t , c o m m e 
E s d r a s d i s a i t a l o r s a u x d o u z e p r ê t r e s q u ' i l a v a i t 
c h o i s i s : Vous êtes les saints au Seigneur, c ' e s l -
à - d i r c , s é p a r é s d e la c o r r u p t i o n d u s i è c l e , e t 
s a n c t i f i é s p o u r l e m i n i s t è r e d e s o n E g l i s e ; et 
ces vases, q u ' o n v o u s m e t p r é s e n t e m e n t e n t r e 
l e s m a i n s , sont saints aussi, é t a n t d e v e n u s p a r 
l e b a p t ê m e l e s t e m p l e s d u S a i n t - E s p r i t . Gar-
dez donc avec grand soin ce dépôt, afin que tous 
le rendiez dans le même poids à Jérusalem, pour 
être mis dans le trésor de la maison du Seigneur. 
C ' e s t u n d é p ô t d e t r è s - g r a n d p r i x , q u i e s t c o n -
fié à v o s s o i n s , e t c ' e s t D i e u m ê m e q u i v o u s 
l e c o n f i e , e t q u i c o n f i e , à r o u i a u t r e s , qui êtes 
saints, des vases qui sont saints aussi. P r e n e z 
d o n c b i e n g a r d e d e n e p a s p r o f a n e r e i d e n e p a s 
p e r d r e ce. q u i 9 é t é s a n c t i f i é p o u r le S e i g n e u r , 
p a r c e q u e v o u s s e r e z u n j o u r o b l i g é s d ' e n r c i t -

i l la f i d e i v e s t r e . APITODATIS , Id e s t , i n p o n -

d e r e t r i b u a t i s e t r e d d a t i s a c d e p o n a t i s e a . 

I n CUBICULI, v e l , in exedris, s c u g a z o p h y l a -

c i i s . 

VERS. 3 0 . — ET I.EVIT.E , q u i s c i l i c e t a d -

j u n c t ! e r a n t il lss s a c e r d o l i b u s . UT ADDUCERENT, 

v e l , ut defer rem, f ( i e=t d e f e r e n d u m c u r a -

r e n t . 

VERS. 5 1 . — E T PROFECTI s i w u s A FLUMINF., 

v e l , promovimis au!em ò ripa fluminh, MENS® 

PRIMI; i s e s l m e n s i s N i s a n . E T MANUS DEI NO-

STRI, e t c . H e b r a í s m o s , d e q u o a n t e a . Manum Det 

v o c a l g r a t i a m e t a u x i l i u m , q . d . : D e u s n o s i e r 

a u x i l i a t i j R e s i n o b i s , l i b m v i t q u e n o s a b i n i -

raicis n o s t r i s , e t i i s q u i i n s i d i a b a n l u r n o b i s i n 

v i â ( l ) . 

VERS. 3 3 . — APPENSUM E S T , i d e s t , i n p o n -

d e r e r e d d i t u m ( 2 ) . 

V E R S . 3 5 . — V E N I E N T E S DE CAPTI VITATE F I L I I 

THANSMIGRATIONLS , Id e s t , q u i v e n i e n t e s f u e -

r a n t c u m E s d r a d e c a p t i v i t a t e B a b y l o n i c â , i d 

c s l , filii t r a n s m i g r a t i o n i s , h o c e s t , q u i t r a n s -

m i g r a v e r u n t in B a b y l o n e m ; l i n d e p o s t e a u n à 

c u m E s d r a r e v e r s i e r a n t . DUODECIN. E r a n t 

e n i r n d u o d e c i m t r i b u s in I s r a e l e . HIRCOS p r o 

peccato, a d v e r b u m , hircos peccati, i d e s t , i n 

s a c r i l i c t u m p r o p e c c a t o . OMNIA , s u b . i r i q u a m , 

i l l a o h t u l e r u n t ( 3 ) . 

VERS. 3 6 . — LEGES REGIS, v e l , edicla regis, 

d r e c o m p t e , e t d e redonner poids pour poids. 
( S a c y . ) 

( 1 ) INIMICI ET INSIDIATORE; s i n g u l a i e m c t i a i n 
n u i n e r u m h a b e t U e b r a m s , e t G r e c u s t e x t u s , 
n e c l a m e n u n u m a l i q u e m i n i m i c u m , a u l i n -
s i d i a t o i c i n d é s i g n â t , s e d u n i v e r s e o m n e s h o -
s t e s e t i n s i d i a l o r e s ï n l e l l i g i t . ( M e n o c h i u s . ) 

E T MANSIMUS, e t c . , u t q u i e t e p r e h a b i t â , c u r a 
m a j o r i d e l i b e r a t i o n e t r a d e r e n l u r p r e t i o s a q u e 
e r a n l d e p o r l a n d a . I d e ò s u b d i l u r : 

( 2 ) V E R S . 3 3 . — D I E AUTEM QUAIITA, e t c . ; i d 

e s t , s u b c e r t o p o n d e r e e t n u m e r o t r a d i t u m . 

( L y r a n u s . ) 
D E S C H I I ' H ' H Q I E EST OMNK PONDUS, i d e s t , i n 

a c t a p u b l i c a r c l a t u m , u t p u b l i c o i n s t r u m e n t o 
l i b e r a l a e s s e t i l l o r u m f i d e s . O m n i u m m o b i -
l i u m a d t e m p l u m d a t o r u m f a c t u s e s t i n v e n t a -
r a s ; q u o d e t in p r i v a t i s f a m i l i i s f a c i e n d u m , 
c e n s e n t q u i œ c o n o m i c a p r e c e p t s d e d e r u n t . 

( S y n o p s i s . ) 
( 3 ) V E R S . 3 5 . — O B T U L E R U N T IIOI.OCAUSTOMATA.'' 

H o l o c a u i >ium p r o p r i e e r a t s a c r i i ì c i u m , q u o t o l d 
v i c t i m a in h o n o r e m D e i c r e m a b a i u r ; s e d h i c 
l a t i ù s s u m i t u r p r o q u á l i b e t h o s i i ü , e l i a m p r o 
p e c c a t o o b l a t a , u t s e q u i l a r . 

V Í T U L O S DUODECIM P R O OMNI POPULO I S R A E L ; 

a c s i t r i b u s o m n e s c o i v i s s e n t . C o n s t a t u t i q u e , 
p l u r e s e x I s r a e l i t i s d e c e r n t r i b u u m a d j u n x i s s c 
s e s e J u d e e t B e n j a m i n o . A n i m a d v e r t e r e e t i a m 
s u p r a , 6 , 1 7 , I i c u i t , s a c r i f i c i u m q u o d d a m 
i l u o d e c i m h i r c o r u m p r o p e ç c a i o u n i v e r s i Is* 
r a e l i s . 
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id e s t , e p i s l o l a m r e g i s q u i c o n t i n e b a t e d i c t s 

s u p r a d i c l a . SATRAPIS REGIS, id e s t . e j u s , A n t e -

c e d e n s p r o r e l a i i v o . TRASS FLUMES, s c i l i c e t 

E u p h r a t e m . ICT EXALTAVERU.ST, e t c . , id e s t , s a -

t r a p s i l l i c t d u c e s r e g i s f a v e r u n t q u a m m a x i -

rne p o p i d o e t t e m p l o D e i ; I s r a e l i l a s s i u g u l a r i 

f a v o r e p r o s e c u t i s u u t ( 1 ) . 

( 1 ) VERS. 5 6 . — E T ELEVAVERINT P O P D L U I I , 

e t c . . tubicvarum m u n e r i b u s c t s u b s i d i i s , a m i c e 

C A P U T I X . 

1 . P o s t q u & m a u i e n i h a i c c o m p l c t a s u n l , 

a c c e s s e r u n t a d m e p r i n e i p e s , d i c e n t e s : 

K o n c . r t s e p a r a t u s p o p u l u s I s r a e l , s a c e r -

d o t e s e t L c v i t s , a p o p u l i s l e r r a r u m e t 

a b o m i n a l i o n i b u s e o r u m , C h a n a n s i v i d e -

l i c e t , e t l l e t h s i , e t P h c r c z s i , e t J e b u s s i , 

e t A m m o n i t u r u m , e t M o a b i t a r u m , e t 

i E g y p l i o r u m , e t A m o r r b s o r u m . 

2 . T u l e r u n t e n i m d e filiabus e o r u m 

s i b i e t filiis s u i i , c t c o m m i s c u e r u n t s e m e n 

s a n c t u m c u m p o p u l i s t c r r a r u i n : m a n u s 

e l i a m p r i n c i p u m c t m a g i s t r a l u u m f a i t i n 

t r a m g r e s i i o n e b J c p r i m a . 

3 . C u m q u e a u d i s s t m s e r m o n e m i s t u m , 

s c i d i p a l l i u m m e t i m e t t u n i c a m , e t e v e l l i 

c a p i l l o s c a p i t i s m e i , e t b a r b s , e t s e d i 

m c e r e n s . 

I t . C o n v e n e n i n t a u t e m a d m e o m n e s 

q u i t i m e b a i i I v e r b u m D e i I s r a e l p r o t r a n s -

g r c s s i o n e e o r u m q u i d e c a p t i v i t a t e v e n e -

r a n t , e t e g o s e d e b a m t r i s t i s u s q u e a d 

s a c r i n c i u m v e s p e r t i n u m : 

5 . E t i n s a e r i f i c i o v c s p c r l i n o s u r r e x i 

d e a f f i i c t i o n e rnea, e t s c i s s o p a l l i o e t t u -

n i c a , c u r v a v i g e n u a m e a , e t e x p a n d i m a -

n u s m e a s a d U o m i n u m D e u m m c u m , 

6 . E t d i x i : D e u s m c u s , c o n f u n d o r e t 

e r u b e s c o l e v a r e f a c i e m m e a m a d t e : q u o -

n i a m i n i q u i t a t c s n o s t r a m u l l i p l i c a t a s u n t 

s u p e r c a p u t n o s t r u m , e t d e l i c t a n o s t r a 

c r c v e r u n t u s q u e a d c c e l u m , 

7 . A d i c b u s p a t r u i n n o s t r o r u m ; s e d e t 

n o s i p s i p e c c a v i m u s g r a v i t e r u s q u e a i l 

d i e m h a n c , e t i n i q u i t a t i b u s n o s t r i s t r a d i t i 

s u m u s i p s i , e t r e g e s n o s t r i , e t s a c e r d o t e s 

n o s t r i i n m a n u m r e g u m t e r r a r u m , e t i n 

g l a d i u m e t i n c a p t i v i t a t e m , e t i n r a p i n a m 

u t i n c o n f u s i o n e m v u l t f i s , s i c u t e t d i e h J c , 

H . E t n u n c q u a s i p a : u m e t a d m o m e n -

1. E S D I T J E 1 3 2 

i r a e l â r u n t . A l i i , levaveruni, n e m p e o n e r e e t 
i m p e d i i i i e n t o ; q . d . : N o n f u e r u n i e i s i i n p e d i -
m e n t o . . ( S y n o p s i s . ) 

SATRAPIS. In l e x t u : ' A S T R O M O , achasdarpe-
nei. S e p t u a g i n t a : Donieslicis régis, v e l r e r u m 
i l l i u s p r o c u r a i o r i b u s . S y r u s : Principibtu. T e r -
l i u s E s d r œ : Regalibus dispensaloribus, et subre-
gulis Ctelesyriœ el Phœnicis. 

ELEVAVEltUNT ROI'ILLH E t DOMUM DEI . HOC i n -
g e n i u m e s t o p i i m a l u m , u l a d m o r e s p r i n c i p e s 
l o t o s s e f o r m e n t , s e n t e m i a s , a u i m u m , v e r b a , 
o m n i a . ( C a b n e t . ) 

C H A P I T R E I X . 

1 . A p r è s q u e c e l a f u t f a i t , l e s p r i n c e s v i n -

r e n t v e r s m o i , d i s a n t : L e p e u p l e d ' I s r a ë l , l e s 

p r ê t r e s e t l e s L é v i t e s n e s o n t p o i n t s é p a r é s 

d e s a b o m i n a t i o n s d e s p e u p l e s d e c e p a y s , d e s 

C l i a n a n é e n s , d e s H é l b é c n s , d e s P h é r é i é e n s , 

d e s J é b u s é e n s , d e s A m m o n i t e s , d e s M o a b i t e s , 

d e s E g y p t i e n s e t d e s A m o r r b é e n s ; 

2 . C a r i l s o n t p r i s d e l e u r s filles p o u r e u x 

e t p o u r l e u r s fils, e t i l s o n t m ê l é l a r a c e s a i n t e 

a v e c l e s n a t i o n s ; e t m ê m e l e s p r i n c e s e t l e s 

m a g i s t r a t s s e s o n t r e n d u s c o u p a b l e s l e s p r e -

m i e r s d e c e t t e v i o l a t i o n d e l a l o i . 

3 . L o r s q u e j e l e s e u s e n i e n d u s p a r l e r a i n s i , 

j e d é c h i r a i m o n m a n t e a u e t m a t u n i q u e ; j e 

m ' a r r a c h a i l e s c h e v e u x d e la t ê t e e t l e s p o i l s 

d e l a b a r b e , e l j e m ' a s s i s a c c a b l é d e t r i s t e s s e . 

4 . T o u s c e u x q u i c r a i g n a i e n t l a p a r o l e d u 

D i e u d ' I s r a ë l s ' a s s e m b l è r e n t a u p r è s d e m o i , à 

c a u s e d e l a t r a n s g r e s s i o n d e c e n x q u i é t a i e n t 

r e v e n u s d e l a c a p t i v i t é ; c l j e d e m e u r a i a s s i s 

e t t o u t t r i s t e j o s q u ' a u s a c r i f i c e d u s o i r . 

5 . E t l o r s q u ' o n o f f r a i t l e s a c r i f i c e d u s o i r 

j e m e l e v a i d e m o n a f f l i c t i o n ; e t , a y a n t m o n 

m a n t e a u e t m a t u n i q u e d é c h i r é s , j e m e m i s a 

g e n o u x , e t j ' é t e n d i s m e s m a i n s v e r s l e S e i -

g n e u r m o n D i e u , 

6 . E t j e l u i d i s : M o n D i e u , j e s u i s d a n s l a 

c o n f u s i o n , e t j ' a i h o n t e d e l e v e r l e s y e u x d e -

v a n t v o u s , p a r c e q u e n o s i n i q u i t é s s e s o n t 

m u l t i p l i é e s s u r n o s t ê t e s d e p u i s l e t e m p s d e 

n o s p è r e s , e t q u e n o s p é c h é s s e s o n t a c c r u s 

j u s q u ' a u c i e l . 

7 . N o u s s o m m e s l o m b e s a u s s i n o u s - m ê m e s 

j u s q u ' a u j o u r d ' h u i d a n s d e g r a n d s p c c h é s ; e t 

n o s i n i q u i t é s o n t é t é c a u s e q u e n o u s a v o n s 

é l é l i v r é s , n o u s , n o s r o i s e t o o s p r ê t r e s , e n t r e 

l e s m a i n s d e s r o i s d e s n a t i o n s , e t q u e n o u s 

a v o n s é t é a b a n d o n n é s à l ' é p é e , à l a s e m i t u d e , 

a u p i l l a g e , a u x i n s u l t e s e l à l a c o n £ u s i . o n , 

c o m m e n o u s l e s o m m e s e n c o r e e n c e j o u r - e i . 

8 . E l m a i n i e n a n i à p e i n e l e S e i g n e u r n o t r e 

t u r n feda e . - t d e p r e c a t i o n o s t r a a p u d D o -

m i n u m D e u m n o s t r u m , u t d i m i t l e r e n l u r 

n o b i s r e l i q u i a , e t d a r e t u r n o b i s p a x i i i u s 

i n l o c o s a n c t o e j u s : e t i l l u m i n a r c i o c u l o s 

n o s t r o s D e u s n o s t c r , e t d a r e t n o b i s v i t a m 

m o d i c a m i n s e r v i t u t e n o s t r à , 

9 . Q u i a s e r v i s u m u s , c t i n s e r v i t u t e 

n o s t r à n o n d e r e l i q u i t n o s D e u s n o s t e r , 

s e d i n c l i n a v i t s u p e r n o s m i s e r i c o r d i a m 

c o r a m r e g e P e r s a r u m , u t d a r c t n o b i s v i -

t a m , e t s u b l i m a r c i d o m u m D e i n o s t r i , e t 

e x s t r u e r e t s o l i l u i l i n e s e j u s , e l U a r e t n o b i s 

s e p e m i n J u d à e t J e r u s a l e m . 

1 0 . E t n u n c q u i d d i e e m u s , D e u s n o s t e r , 

p o s t h f f i c ? q u i a d e r e l i q u i m u s m a n d a t a 

t u a , 

1 1 . Q u s p r s c e p i s l i i n m a n u s e r v o r u m 

l u o r u m p r o p h e t a r u m , d i c e n s : T e r r a a d 

q u a m v o s i n g r e d i m i n i , u t p o s s i d e a t i s e a r n , 

t e r r a i m m u n d a e s t , j u x t a i i n m u n d i l i a m 

p o p u l o r u m , c s e t e r a r u m q u e t e r r a r u m , 

a b o m i n a t i o n i b u s e o r u m q u i r c p l c v e r u n t 

c a m a b o r e u s q u e a d o s i n c o i u q u i n a l i o n e 

s u i ; 

1 2 . N u n c e r g o filias v e s t r a s n e d e l i s 

filiis e o r u m , c t filias e o r u m n e a c c i p i a t i s 

filiis v e s t r i s , e t n o n q u i e r a t i s p a c e m e o -

r u m e t p r o s p e r i l a l e m e o r u m u s q u e i n 

s t e r n u m : u t c o n f o r t e m i n i , c t c o m e d a t i s 

q u a b o n a s u n t t e r r a , c t h s r e d e s h a b e a t i s 

filios v e s t r o s u s q u e i n s e c u l u m . 

1 3 . E t p o s t o m n i a q u a ; v e n e r u n t s u p e r 

n o s i n o p e r i b u s n o s t r i s p e s s i m i . « , e t i n 

d e l i e t o n o s t r o m a g n o , q u i a t u , D e u s n o -

s i e r , l i b e r i s t i n o s d o i n i q u i t a t e n o s t r à , e t 

d e d i s t i n o b i s s a l u t e m , s i c u t e s t h o d i e , 

1 4 . U t n o n c o n v e r t e r e m u r , e t i r r i t a 

f a c e r e m u s m a n d a t a t u a , n e q u e m a t r i m o -

n i a j u n g e r e m u s e u m p o p u l i s a b o m i n a i i o -

n u m i s t a r u m . f i u m q u i d i r a t u s e s n o b i s 

u s q u e a d c o n s u m m a t i o n e m , n e d i m i l l e r e s 

n o b i s r e l i q u i a s a d s a l u t e m ? 

1 5 . D o m i n e D e u s I s r a e l , j u s t u s e s t u , 

q u o n i a m d e r e l i c t i s u m u s , q u i s a l v a r e m u r 

s i c u t d i e I i 3 c . E c c e c o r a m t e s u m u s i n 

d e l i c t o n o s t r o : n o n e n i m s t a r i p o t e s t 

c o r a m t e s u p e r h o c . 

D i e u a - t - i l d e p u i s q u e l q u e t e m p s é c o u t é n o s 

p r i è r e s , e l c o m m e n c é d e n o u s f a i r e g r i c e 

p o u r n o u s l a i s s e r q u e l q u e s r e s t e s e t n o u s d o n -

n e r u n é t a b l i s s e m e n t d a n s s o n l i e u s a i l l i , a u s s i 

p o u r é c l a i r e r n o s v e u x e t n o u s l a i s s e r u n p e u 

d e v i e d a n s n o i r e s e r v i t u d e ; 

9 . C a r n o u s s o m m e s e s c l a v e s , e t n o t r e D i e u 

n e n o u s a p a s a b a n d o n n é s d a n s n o i r e c a p t i -

v i t é ; m a i s i l n o u s a f a i t t r o u v e r , m i s é r i c o r d e 

d e v a n t l e r o i d e s P e r s e s a f i n q u ' i l n o u s d o n n a i 

l a v i e , q u ' i l é l e v a i l a m a i s o n d e n o i r e D i e n , 

q u ' i l e n r e l e v a i l e s r u i n e s , e l q u ' i l n o u s l a i s s â t 

u n l i e n d e r e t r a i t e d a n s J u d a e t d a n s J é r u -

s a l e m . 

1 0 . E l m a i n t e n a n t , d n o i r e D i e n , q u e d i -

r o n s - n o u s , a p r è s d e t e l l e s c h o s e s ? c a r n o u s 

n o u s s o m m e s é c a r l é s d e s c o m m a n d e m e n t s 

1 1 . Q u e v o u s n o u s a v e z d o n n é s p a r l a m a i n 

d e s p r o p h è t e s v o s s e r v i t e u r s , e n n o u s d i s a n t : 

L a t e r r e q u e v o u s a l l e z p o s s é d e r e s l u n e l e r r e 

i m p u r e , s e l o n l a s o u i l l u r e d e s p e u p l e s e t d e s 

a u t r e s t e r r e s , à c a u s e d e l e u r s a b o m i n a t i o n s 

q u i l ' o n i r e m p l i e d ' u n b o u l j u s q u ' à l ' a u t r e p a r 

l e u r i n f a m i e . 

1 2 . C ' e s t p o u r q u o i n e d o n n e z p o i n t v o s 

filles à l e u r s l i l s , n e p r e n e z p o i n t l e u r s fiiles 

p o u r v o s fils, e l n e r e c h e r c h e z j a m a i s n i l e u r 

p a i x n i l e u r p r o s p é r i t é , a f i n q u e v o u s d e v e n i e t 

p u i s s a n t s , q u e v o u s m a n g i e z l e s b i e n s d e l a 

t e r r e , e t q u ' a p r è s v o u s v o s e n f a n l s e n h é r i t e n t 

e l e n j o u i s s e n t p o u r j a m a i s . 

1 3 . E t a p r è s t o u s c e s m a u x q u i n o u s s o n t a r -

r i v é s à c a u s e d e n o s œ u v r e s t r è s - d é r é g l é e s e t 

d e n o s g r a n d s p é c h é s , v o u s n o u s a v e z d é l i v r é s 

d e n o i r e i n i q u i t é , ô n o i r e D i e u I e t v o u s n o u s 

a v e z s a u v é s , c o m m e n o u s l e v o y o n s a u j o u r -

d ' h u i , 

1 4 . A f i n q u e n o u s n e r e t o u r n a s s i o n s p o i n t 

a r e n d r e v a i n s v o s c o m m a n d e m e n t s , e t q u e 

n o u s n e c o n l r a c i a s s i o n s p o i n t d e m a r i a g e s a v e c 

l e s p e u p l e s a b a n d o n n é s à t o u t e s c e s a b o m i n a -

t i o n s . S e r e z - v o u s i r r i t é c o n t r e n o u s j u s q u ' à 

n o u s p e r d r e e n t i è r e m e n t , s a n s l a i s s e r a u c u n 

r e s t e d e v o i r e p e u p l e p o u r l e s a u v e r ? 

1 5 . S e i g n e u r , D i e u d ' I s r a ë l , v o u s ê l c s j u s t e , 

p u i s q u e n o u s a v o n s é l é r é s e r v é s p o u r ê l r e 

s a u v é s a i n s i q u e n o u s l e s o m m e s e n c e j o u r . 

V o i c i q u e n o u s s o m m e s d e v a n t v o u s d a n s n o i r e 

p é c h é ; c a r a p r è s c e i a n u l n e p e u t s u b s i s t e r 

d e v a n t v o u s . 
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id e s t , e p i s l o l a m r e g i s q u i c o n t i n e b a t e d i c t s 

s u p r a d i c l a . SATRAPIS REGIS, id e s t . e j u s , A n i e -

c e d c n s p r o r e l a i i v o . TRASS FLUMES, s c i l i c e t 

E u p h r a t e m . ET EXALTAVERU.ST, e t c . , id e s t , s a -

t r a p i i l l i c l d u c e s r e g i s f a v e r u n t q u a m m a x i -

rne p o p i d o e t t e m p l o D e i ; I s r a e l i t e s s i u g u l a r i 

f a v o r e p r o s e c u l i s u u t ( 1 ) . 

( 1 ) VERS. 5 6 . — E T ELEVAVERINT P O P U L U M , 

e t c . , tubicvarum m u n e r i b u s c t s u b s i d i i s , a m i c e 

C A P U T I X . 

1 . P o s t q u & m a u l c m h a i c c o m p l c t a s u n l , 

a c c c s s e r u n t a d m e p r i n e i p e s , d i c e n t e s : 

N o n c . r t s e p a r a t u s p o p u l u s I s r a e l , s a c e r -

d o l e s e t L c v i t s , a p o p u l i s l e r r a r u m c t 

a b o m i n a l i o n i b u s e o r u m , C h a n a n s i v i d e -

l i c e t , e t l l e t h s i , e t P h c r c z s i , e t J e b u s s i , 

e t A m m o n i t u r u m , e t M o a b i t a r u m , e t 

i E g y p l i o r u m , C t A m o r r h a o r u m . 

2 . T u l c r u n t e n i m d e filiabus e o r u m 

s i b i e t filiis s u i i , c t c o m m i s c u e r u n t s e m e n 

s a n c t u m c u m p o p u l i s t c r r a r u i n : m a n u s 

e l i a m p r i n c i p u m c t m a g i s t r a l u u m f a i t i n 

t r a m g r e s i i o n e h i e p r i m a . 

3 . C u m q u e a u d i s s t m s e r m o n e m i s t u m , 

s c i d i p a l l i u m m e u m e t t u n i c a m , e t e v e l l i 

c a p i l l o s c a p i t i s m e i , e t b a r b s , e t s e d i 

m c e r e n s . 

I t . C o n v e n e r u n t a u t e m a d m e o m n e s 

q u i t i m e b a i i I v e r b u m D e i I s r a e l p r o t r a u s -

g r c s s i o n e e o r u m q u i d e c a p t i v i t a t e v e n e -

r a n t , e t e g o s e d e b a m t r b t i s u s q u e a d 

s a c r i n c i u m v e s p e r t i n u m : 

5 . E t i n s a e r i f i c i o v e s p c r l i n o s n r r e x i 

d e a f f l i u t i o n e m c a , e t s c i s s o p a l l i o e t t u -

n i c a , c u r v a v i g e n u a m c a , e t e x p a n d i m a -

n u s m e a s a d U o m i n u m D e u m m c u m , 

6 . E t d i x i : D e u s m t u s , c o n f u n d o r e t 

e r u b e s c o l e v a r e f a c i e m m e a m a d t e : q u o -

n i a m i n i q u i t a t c s n o s t r s m u l l i p l i c a t a s u n t 

s u p e r c a p u t n o s t r u m , e t d e l i c t a n o s t r a 

c r c v e r u n t u s q u e a d c c e l u m , 

7 . A d i c b u s p a t r u i n n o s t r o r u m ; s e d e t 

n o s i p s i p e c c a v i m u s g r a v i t e r u s q u e a d 

d i e m h a n c , e t i n i q u i t a t i b u s n o s t r i s t r a d i t i 

s u m u s i p s i , e t r e g e s n o s t r i , e t s a c e r d o t e s 

n o s t r i i n m a n u m r e g u r a t e r r a r u m , e t i n 

g l a d i u m e t i n c a p t i v i t a t e m , e t i n r a p i n a m 

u t i n c o n f u s i o n e m v u l t f t s , s i c u t e t d i e h a c , 

( t . E t n u n c q u a s i p a : u m e t a d m o m e n -
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i r a e l â r u n t . A l i i , levaveruni, n e m p e o n e r e e t 
i m p e d i i i i e n t o ; q . d . : N o n f u e r u n i e i s i i n p e d i -
m e n t o . . ( S y n o p s i s . ) 

SATRAPIS. In t e x t u : ' A S T T O M O , achasdarpe-
nei. S e p t u a g i n i a : Donieslicis régis, v e l r c r u m 
i l l i u s p r o c u r a t o r i b u s . S y r u s : Principibtu. T e r -
l i u s E s d r œ : Regalibus dispensaloribus, el subre-
gulis Ctelesyriœ el Pliœnicis. 

E L E V A V E R U N T POPULUM ET DOMUM D E I . H O C i n -

g e n i u m e s t o p i i m a l u m , u l a d m o r e s p r i n c i p i s 
l o t o s s e f o r m e n t , s e n t e n i i a s , a u i m u m , v e r b a , 
o m n i a . ( C a l r a e t . ) 

C H A P I T R E I X . 

1 . A p r è s q u e c e l a f u t f a i t , l e s p r i n c e s v i n -

r e n t v e r s m o i , d i s a n t : L e p e u p l e d ' I s r a ë l , l e s 

p r ê t r e s e t l e s L é v i t e s n e s o n t p o i n t s é p a r é s 

d e s a b o m i n a t i o n s d e s p e u p l e s d e c e p a y s , d e s 

C h a n a n é e n s , d e s H é l h é c n s , d e s P h é r é i é e n s , 

d e s J é b u s é e n s , d e s A m m o n i t e s , d e s î l o a b i t e s , 

d e s E g y p t i e n s e t d e s A m o r r h é e n s ; 

2 . C a r i l s o n t p r i s d e l e u r s filles p o u r e u x 

e t p o u r l e u r s fils, e t i l s o n t m ê l é l a r a c e s a i n t e 

a v e c l e s n a t i o n s ; e t m ê m e l e s p r i n c e s e t l e s 

m a g i s t r a t s s e s o n t r e n d u s c o u p a b l e s l e s p r e -

m i e r s d e c e t t e v i o l a t i o n d e l a l o i . 

3 . L o r s q u e j e l e s e u s e n i e n d u s p a r l e r a i n s i , 

j e d é c h i r a i m o n m a n t e a u e t m a t u n i q u e ; j e 

m ' a r r a c h a i l e s c h e v e u x d e la t ê t e e t l e s p o i l s 

d e l a b a r b e , e l j e m ' a s s i s a c c a b l é d e t r i s t e s s e . 

4 . T o u s c e u x q u i c r a i g n a i e n t l a p a r o l e d u 

D i e n d ' I s r a ë l s ' a s s e m b l è r e n t a u p r è s d e m o i , à 

c a u s e d e l a t r a n s g r e s s i o n d e c e n x q u i é t a i e n t 

r e v e n u s d e l a c a p t i v i t é ; c l j e d e m e u r a i a s s i s 

e t t o u t t r i s t e j o s q u ' a u s a c r i f i c e d u s o i r . 

5 . E t l o r s q u ' o n o f f r a i t l e s a c r i f i c e d u s o i r 

j e m e l e v a i d e m o n a f f l i c t i o n ; e t , a y a n t m o n 

m a n t e a u e t m a t u n i q u e d é c h i r é s , j e m e m i s a 

g e n o u x , e t j ' é t e n d i s m e s m a i n s v e r s l e S e i -

g n e u r m o n D i e u , 

6 . E l j e l u i d i s : M o n D i e u , j e s u i s d a n s l a 

c o n f u s i o n , e t j ' a i h o n t e d e l e v e r l e s y e u x d e -

v a n t v o u s , p a r c e q u e n o s i n i q u i t é s s e s o n t 

m u l t i p l i é e s s u r n o s t ê t e s d e p u i s l e t e m p s d e 

n o s j i è r e s , e t q u e n o s p é c h é s s e s o n t a c c r u s 

j u s q u ' a u c i e l . 

7 . N o u s s o m m e s l o m b e s a u s s i n o u s - m ê m e s 

j u s q u ' a u j o u r d ' h u i d a n s d e g r a n d s p c c h é s ; e t 

n o s i n i q u i t é s o n t é t é c a u s e q u e n o u s a v o n s 

é l é l i v r é s , n o u s , n o s r o i s e ï o o s p r ê t r e s , e n t r e 

l e s m a i n s d e s r o i s d e s n a t i o n s , e t q u e n o u s 

a v o n s é l é a b a n d o n n é s à l ' é p é e , à l a s e m i i u d e , 

a u p i l l a g e , a u x i n s u l t e s e l à l a c o n £ u s i . o n , 

c o m m e n o u s l e s o m m e s e n c o r e e n c e j o u r - e i . 

8 . E l m a i n i e n a n i à p e i n e l e S e i g n e u r n o t r e 

t u r n feda e . - t d e p r e c a t i o n o s t r a a p u d D o -

m i n u m D e u m n o s t r u m , u t d i m i t l u r e n l u r 

n o b i s r e l i q u i a , e t d a r e t u r n o b i s p a x i i i u s 

i n l o c o s a n c t o e j u s : e t i l l u m i n a r c i o c u l o s 

n o s t r o s D e u s n o s t e r , e t d a r e t n o b i s v i t a m 

m o d i c a m i n s e r v i t u t e n o s t r a , 

9 . Q u i a s e r v i s u m u s , c t i n s e r v i t u t e 

n o s t r a n o n d e r e l i q u i t n o s D e u s n o s t e r , 

s e d i n c l i n a v i t s u p e r n o s m i s e r i c o r d i a m 

c o r a m r e g e P e r s a r u m , u t d a r c t n o b i s v i -

t a m , e t s u b l i m a r c i d o m u m D e i n o s t r i , e t 

e x s t r u e r e t s o l i l u i l i n e s e j u s , e l d a r e t n o b i s 

s e p e m i n J u d a e t J e r u s a l e m . 

1 0 . E t n u n c q u i d d i e e m u s , D e u s n o s t e r , 

p o s t h f f i c ? q u i a d e r e l i q u i m u s m a n d a t a 

t u a , 

1 1 . Q u s p r s c e p i s l i i n m a n u s e r v o r u m 

l u o r u m p r o p h e t a r u m , d i c e n s : T e r r a a d 

q u a m v o s i n g r e d i m i n i , u t p o s s i d e a t i s e a r n , 

t e r r a i m m u n d a e s t , j u x t a i t n m u n d i l i a m 

p o p u l o r u m , c a t e r a r u m q u e t e r r a r u m , 

a b o m i n a t i o n i b u s e o r u m q u i r c p l c v e r u n t 

c a m a b o r e u s q u e a d o s i n c o i u q u i n a l i o n e 

s u i ; 

1 2 . N u n c e r g o filias v e s t r a s n e d e l i s 

filiis e o r u m , c t filias e o r u m n e a c c i p i a t i s 

filiis v e s t r i s , e t n o n q u s r a t i s p a c e m e o -

r u m e t p r o s p e r i l a l e m e o r u m u s q u e i n 

s t e r n u m : u t c o n f o r t e m i n i , c t c o m e d a t i s 

q u a b o n a s u n t t e r r a , c t h a r e d e s h a b e a t i s 

filios v e s t r o s u s q u e i n s e c u l u m . 

1 3 . E t p o s t o m n i a q u a ; v e n e r u n t s u p e r 

n o s i n o p e r i b u s n o s t r i s p e s s i m i . « , e t i n 

d e l i u t o n o s t r o m a g n o , q u i a t u , D e u s n o -

s i e r , l i b e r a s t i n o s d o i n i q u i t a t e n o s t r é , c t 

d e d i s t i n o b i s s a l u t e m , s i c u t e s t h o d i e , 

1 4 . U t n o n c o n v e r t e r e m u r , e t i r r i t a 

f a c e r e m u s m a n d a t a t u a , n e q u e m a t r i m o -

n i a j u n g e r e m u s e u m p o p u l i s a b o m i n a t i o -

n u m i s t a r u m . f i u m q u i d i r a t u s e s n o b i s 

u s q u e a d c o n s u m m a t i o n e m , n e d i m i l l e r e s 

n o b i s r e l i q u i a s a d s a l u t e m ? 

1 5 . D o m i n e D e u s I s r a e l , j u s t u s e s t u , 

q u o n i a m d e r e l i c t i s u m u s , q u i s a l v a r e m u r 

s i c u t d i e h a c . E c c e c o r a m t e s u m u s i n 

d e l i c t o n o s t r o : n o n e n i m s t a r i p o t e s t 

c o r a m t e s u p e r h o c . 

D i e u a - t - i l d e p u i s q u e l q u e t e m p s é c o u t é n o s 

p r i è r e s , e l c o m m e n c é d e n o u s f a i r e g r i c e 

p o u r n o u s l a i s s e r q u e l q u e s r e s t e s e t n o u s d o n -

n e r u n é t a b l i s s e m e n t d a n s s o n l i e u s a i l l i , a u s s i 

p o u r é c l a i r e r n o s v e u x e t n o u s l a i s s e r u n p e u 

d e v i e d a n s n o i r e s e r v i t u d e ; 

9 . C a r n o u s s o m m e s e s c l a v e s , e t n o t r e D i e u 

n e n o u s a p a s a b a n d o n n é s d a n s n o i r e c a p t i -

v i t é ; m a i s i l n o u s a f a i t t r o u v e r , m i s é r i c o r d e 

d e v a n t l e r o i d e s P e r s e s a f i n q u ' i l n o u s d o n n a i 

l a v i e , q u ' i l é l e v a i l a m a i s o n d e n o i r e D i e n , 

q u ' i l e n r e l e v a i l e s r u i n e s , e l q u ' i l n o u s l a i s s â t 

u n l i e n d e r e t r a i t e d a n s J u d a e t d a n s J é r u -

s a l e m . 

1 0 . E l m a i n t e n a n t , d n o i r e D i e n , q u e d i -

r o n s - n o u s , a p r è s d e t e l l e s c h o s e s ? c a r n o u s 

n o u s s o m m e s é c a r l é s d e s c o m m a n d e m e n t s 

1 1 . Q u e v o u s n o u s a v e z d o n n é s p a r l a m a i n 

d e s p r o p h è t e s v o s s e r v i t e u r s , e n n o u s d i s a n t : 

L a t e r r e q u e v o u s a l l e z p o s s é d e r e s l u n e l e r r e 

i m p u r e , s e l o n l a s o u i l l u r e d e s p e u p l e s e t d e s 

a u t r e s t e r r e s , à c a u s e d e l e u r s a b o m i n a t i o n s 

q u i l ' o n i r e m p l i e d ' u n b o u l j u s q u ' à l ' a u t r e p a r 

l e u r i n f a m i e . 

1 2 . C ' e s t p o u r q u o i n e d o n n e z p o i n t v o s 

filles à l e u r s l i l s , n e p r e n e z p o i n t l e u r s fiiles 

p o u r v o s fils, e l n e r e c h e r c h e z j a m a i s n i l e u r 

p a i x n i l e u r p r o s p é r i t é , a f i n q u e v o u s d e v e n i e t 

p u i s s a n t s , q u e v o u s m a n g i e z l e s b i e n s d e l a 

t e r r e , e t q u ' a p r è s v o u s v o s e n f a n l s e n h é r i t e n t 

e l e n j o u i s s e n t p o u r j a m a i s . 

1 3 . E t a p r è s t o u s c e s m a u x q u i n o u s s o n t a r -

r i v é s à c a u s e d e n o s œ u v r e s t r è s - d é r é g l é e s e t 

d e n o s g r a n d s p é c h é s , v o u s n o u s a v e z d é l i v r é s 

d e n o i r e i n i q u i t é , ô n o i r e D i e u ! e t v o u s n o u s 

a v e z s a u v é s , c o m m e n o u s l e v o y o n s a u j o u r -

d ' h u i , 

1 4 . A f i n q u e n o u s n e r e t o u r n a s s i o n s p o i n t 

a r e n d r e v a i n s v o s c o m m a n d e m e n t s , e t q u e 

n o u s n e c o n l r a c i a s s i o n s p o i n t d e m a r i a g e s a v e c 

l e s p e u p l e s a b a n d o n n é s à t o u t e s c e s a b o m i n a -

t i o n s . S e r e z - v o u s i r r i t é c o n t r e n o u s j u s q u ' à 

n o u s p e r d r e e n t i è r e m e n t , s a n s l a i s s e r a u c u n 

r e s t e d e v o i r e p e u p l e p o u r l e s a u v e r ? 

1 5 . S e i g n e u r , D i e u d ' I s r a ë l , v o u s ê l c s j u s t e , 

p u i s q u e n o u s a v o n s é l é r é s e r v é s p o u r ê t r e 

s a u v é s a i n s i q u e n o u s l e s o m m e s e n c e j o u r . 

V o i c i q u e n o u s s o m m e s d e v a n t v o u s d a n s n o i r e 

p é c h é ; c a r a p r è s c e i a n u l n e p e u t s u b s i s t e r 

d e v a n t v o u s . 
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1 . E l c h m finita c s s c u t b a s e , a c c c s s e r u n t a d m e p r e c i p e s , d i c e n d o : N o n s u m s e p a r a t i p o p u l u s 

I s r a e l , e l s a c e r d o l e s , e l U r l u e , 5 p o p u l i s t e n a r u m i n a b o m i n a l i o n i b u s e o r u m , C h e n a h a n a n , C h i t -

I h s i , P e r i s s c i , J c b u s c c i , H a m m o n i l a ! , e l M o a U i a ; , M i s r i u e , e l E m o r a i . - % . Q u i a l u l e r u n t d c l i l i a -

b u s e o r u m s i b i , e l Oiiis s u l s , e t m i x t u m e s t s e m e n s a n c t u m c u m p o p u l i s l e r r a r u m , e t m n n u s p r i n -

c i p u m e t m a g i s i r a i u u m , f u l l i n p r a w a r i c a l i o n c i s t 5 p r i m a . - 3 . E l e i t u i a u d i s s c m v e r b u r n i s l u d , 

s c i d i v e s l i m e n t u m m e u m , e t p a l l i u m m e a m , e t e v u l s i c a p i l l o s c a p i t i s m c i , e t b a r b a m m e a m , c t 

se i l i s l u p e n s . - 4 . E l a d m e c o n g r e g a b a n t u r o m n e s p a v i d i in v e r b i s D e i I s r a e l p r o p r a v a r i c a t t o n e 

t r a n s m i g r a l i o n i s , c t e g o s e d e b a m s l u p e n s u s q u e a d s a c r i l i c i u m v e s p c r l i i i u m . - 5 . E l in s a c r i f i c i o 

v e s p c r t i n o s u r r c x i d e a l l l i c l i o n e m e a , e t c u m s e i d i s s e m v e s l i m e n t u m m e u m , c t p a l l i u m m e u m , 

c u r v a v i m c s u p e r g e n u a m e a , e t e x p a n d ! p a l m a s m e a s a d D o m i n u m D e u m m e u m , - 6 . E l d i x i : 

D e u s m i , p u d o r e a i r e c l u s s u m , e t c r u b u i e l e v a r e , D e u s m i , f a c i e m m e a m a d l e , q u o n i a i n I n i q o i t a 

t e s n o s t r a : m u l i i p l i c a l x s u n t s u p e r c a p u t , c t d e l i c t u m n o s t r u m c r e v i t u s q u e a d c c e l u m . - 7 . A 

d i e b n s p a t r u m n o s t r o r u m f u i m o s i n d e l i c t o m a g n o u s q u e a d d i e m h a n c : c t p r o p t e r i m q i n t a t e s 

n o s t r a s t r a d i l i s u m u s n o s , r e g e s n o s t r i , e t s a c e r d o l e s n o i t r i , in m a n u m r e g a i n l e r r a r u m , i n g l a -

d i u m , i n c a p t i v i t a l e m , e t i n r a p i n a m , c t in p u d o r e m v u l t i l s , s e c u n d u m d i e m b a n c . - 5 . E t n u n c 

m o d i c o m o m e n t o , f u i t m l s c r a i i o ( d c p r e c a l i o ) a D o m i n o D e o n o s l r o , u t d e r e l i n q u c r e t n o b i s e v a s i o -

n e m , e l d a r e t n o b i s c l a v u i u i n l o c o s a n c t i l a i i s e j u s , u t i l l u m i n a r c l o c u l o s n o s l r o s D e u s n o s i e r , c t 

d a r c t n o b i s v i l a m m o d i c a m i n s e r v i i u l c n o s t r a . - 9 . Q u i a s e r v i s u m u s , c t i n s e r v i t u t e n o s t r a u o n 

d e r e l i q u i t n o s D e u s n o s t s r , e t i n c l i n a v i t s u p e r n o s m i s e r i c o r d i a m c o r a m r e g e P a r a s , u t d a r c i n o -

b i s v i l a m , u t c x a l i a r c t d o m u m D e i n o s i r i , c t s t a r e f a c e r c t s o l i t u d i n e s e j u s , e t d a r e i n o b i s s e p e m i n 

J e h u d a h e t i n J c r u s a l a i m . — 1 0 . E l n u n c q u i d d i c e m u s , D e u s n o s i e r , p o s t h o c ? q u i a d e r c l i q u i m u s 

p r x c e p t a t u a , — 1 1 . q u e p r a c e p i s t i p e r m a n u m s e r v o r u m t u o r u m p r o p h e i a r u m , d i c c n d o : T e r r a 

ad q u a m i n g r e d i m i n i , u l p o s s i d c a l i s e a r n , t e r r a i m m u n d a c s l j u x t a i m m u n d i i i a m p o p u l o r u m t e r -

r a r u n i , s e c u n d u m a b o m i n a i i o n c s e o r u m q u i b u s r e p l e v e r u n t e a r n a b o r e a d o s in i m m u n d i l i a s u S . 

— 1 2 . E l n u n c l i l ias v e s l r a s n c d e l i s f d i i s e o r u m , e l filias e o r u m n c a c c i p l a t i s l i l i i s v e s i r i s , e t n e 

q u s e r a t i s p a c e m e o r u m , e l b o n u m e o r u m u s q u e i n s e e n l u m , u t c o n f o r t c m i n i , c t c o m e d a i i s b o n u m 

t e r r a ; , e t l u c r e d i l a t e a c c i p c r e f a c i a l i s l i l i o s v e s t r o s u s q u e i n s c c u l u m . — 1 5 . E t p o s i « n i n e q u o d 

v e n i t s u p e r n o s p r o p t e r o p e r a n o s t r a m a l a , c t p - o p i e r d e l i c t u m n o s t r u m m a g n u m ( q u i a l u D e u s 

n o s t e r p r o h i b u i s l i ne essemusdeorsiim p r o p t e r i n i q u i t a l c s n o s t r a s , e l d e d i s l i n o b i s c v a s i o n e m s e -

c u n d u m h o c ) . — 1 4 . N u m q u i d c o n v c r l c i n u r a d d i s s i p a n d u t n p r a c e p l a l u a , e t a d a l l i n i t a l e m c o n -

t r a h e n d a m c u m p o p u l i s a b o m i n a i i o n u m i s t a r u m 1 N u m q u i d n o n i r a s c c r i s i n n o s u s q u e a d c o n -

s u m p t i o n e m , u t n o n sit r e s i d u u m , e t e v a s i o ? — 1 5 . D o m i n e D e u s I s r a e l , j u s i u s es l u , q u o n i a m 

r e s i d u i s u m u s , et e v a s i o s e c u n d u m d i e m h a n c . E c c e s u m u s c o r a m l e in d e l i c l i s n o s t r i s : n o n c n i m 

est s t a r e c o r a m t e p r o p t e r h o c . 
C O M M E N T A R 1 U M . 

V E H S . 1 . — ACCESSERUNT »D ME , i d e s t , a d -

m o v e r u n l s e s e , q . d . , s u ä s p o n t e e t u l l r ò v e -

n e r u m a d m e . P o n n . e s . I n t e U i g e p l e b e m a c 

v u l g u m . L o q u i v i d e t u r d e b i s q u i c u m Z o r o -

b a b e l e r e d i e r a n t . TERBARUM , i d e s t , a l i a r u m 

r e g i o n u m a c p r o v i n c i a r u m , n e m p e C h a n a n a t o -

r u m . S e i p s u m i n o x d e c l a r a t . IN ABOMINATIONI-

m'S EORUM. N o s t e r l e g i t ; p r ò 3 , q u o d e s t i n 

t e x t u . V e n i p o t e s t t e x i u s : S e e n n i ® » abrni-

tuuiones eomrn, n e m p e Chenahantci, e i e . , i d 

e s i , o p e r a e o r u m m a l a , s i m i l i » s u n t o p e r i b u s 

C h a n a n a t o r u m , e i e . , e a d e m f a c i u n t q u t e f a -

c e r e s o l e b a n t C h a n a t i a i i , e t c . ( 1 ) . 

( 1 ) VERS. 1 . — POSTDCAM ACTEM. F i l i i I s r a e l 

Ju i d e R a b y l o n c v e n e r a n t c u m Z o r o b a b e l e t 
o s u e , v i d e n t e s q u ò d u x o r e s SIISI d e p o p o l o 

I s r a e l e s s e n t d e t u r p a l a ; , e t c o n t r a d a ; e x l a -
b o r e i l i n c r i s , c t a l i l s m i s c r i i s q u a s s u s l i n u c -
r a n t i n v i a , c i m i v e n i s s e n t in J u d i c a m , c o n -

VERS. 2 . — DE FILIABI.'S EORUM. M u l i e r e s 

a u l e t n a l l i c i e b a n t c t p e r t r a h e b a n t v i r o s s u o s 

t e m p s c r n n l e a s . c i p r ò m a g n i i p a n e a h j e c e r u n t , 
a c c i p l e n i e s s i b i u x o r e s a l i e n i g e n a s c o n t r a p r a -
c e p i u m l e g i s D e u t . 7 , e ò q u ò d e r a t o c c a s i o 
i d o l o l a i r i a : , q u i a S a l o m o n s a p i e n l i s s i m u s p e r 
u x o r e s a l i e n i g e n a s f u i i a d i d o l o l a i r i a m i r a c t u s , 
e l l i t e c t r a n s g r e s s i o f u i t d e n u n t i a t a E s d r a s a -
c e r d o t i p e r i l l o s q u i v e n e r a n i c u m e o , e t h o c 
e s t q u o d d i c i t u r . ( L y r a n u s . ) 

NON EST SEPARATI» POPL-LUS. N o n a b s i i n u i l 
p o p u l u s à s o c i a n d i s n u p t i i s c u m g e n t i b u s ¡do -
l o r i m i c u l l o r i b u s . 

ABOMINATIONIBUS , p e c c a t i s . ( M e n o c h i u s . ) 
POSTOUAM ii.r.c COMPLETA s e x r . N e m p e , p o s i 

c u r a l a c o r p o r a l a b o r e f a t i g a i o , i r a d l l o s i h e -
s a u r o s , e t c . : l e m p u s c o n v e n i e n s d e l i g i l E s -
d r a s , q u a n d o o l i i , c o n s i l i i , v i r i u m p l u r i m u m 
t u n c h a b u c r i i n i ; n e c r e i s s p a t i u m a d e x c u s a -
l i o n e s c o m m i n i s c c n d a s , v e l a d c o n j u r a l i o n c m , 
v e l a d c o r r u m p e n d o s j u d i c c s , s u l l i c i e n s e r a t . 
ACCESSERUNT AO HE HUHCIPES , e t c . R e c t è p e c 
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a d c u l t u m d e o r u m a l i e n o r u m . ET MAXUS PRIN-

C I » U M , e t e . , id e s t , p r i n c i p e s q u i d e m e t m a g i -

s t r a l ® , o m n i u m p r i m i e m p e r u n t h o c f a c t o 

t r a n s g r e d i l e g e m D e i , e l p r a i v a r i c a r i in e a r n . 

Prima r e f e r t u r a d r è Slanus ( 1 ) . 

Y e n s . 5 . — VERBCM ISIUD, n e m p e l e g e m D e i 

e s s e v i o l a t a m . CAPILLOS , v e l , de pilis, id e s t , 

p a r t e m p i l o r u m e t b a r b a i . ET SEDI STUPENS, 

v e l , el desedi pauidiu, a t t o n i t u s , p r ® a d m i r a -

l l o n e s c i l i e e l , q . d . , s c i s s i o n e v e s i i m c n t o r u m 

m e o r u m , e t c . , v o l u i o s t e n d e r c a c l e s i a r i d o l o -

c a i a d e f e r u n t a d e u i u c u i s u m m a e r a t p o t e -
s t a s ; n o n a p u d p l e b e m , n e d i i m a p u d h o m i n e s 
f a e l i o s o s , q u i o c c a s i o n e a d r e s n o v a s o b l a i a 
g a u d c u i . N e e r g o m a g i s i r a i u u m v i l i a t r a d u c a -
i n i i s e t a i i i p U O c e m u s a p u d p l e b e m : s i c e n i i n 
i n o d i u m e l c o n t e m p t u m i s o r d o a d d u c i l u r 
( q u e m u t i l i s s i m u m e r a i a u c t o r i i a l c e t b c n c -
v o l c n t i a p l u r i m i ì m v a l e r e ) , s e d i t i o s i s a d t u -
m u l i u s v i a a p e r i t u r n e i : q u i e q u a m m o m e n t i 
a d v i l i o r u m e m c n d a i i o n c m a f f e r r a r . N o s EST 
SEPARATES POPULUS ISRIEL, e i e . At D e u s i p s o s À 
n a t i o n i b u s a l i i s s e g r e g a v i i , i i s q u e i p s o s a n t e p o -
s u i t . M c m i n c r i u i u s s o c i e t a i e m c u m i m p i i s p e r -
U i c i o s a m e s s e . e t d i v i n i i ù s v e t i t a m . ( W o l p h i u s . ) 

t i - AMMONITARCII, ET MoABlTAtim, e t c . C i l m 
il l i p o p u l i t a i n l o n g è a b f u c r i q l à B a b y l o n e , 
u b i c o m m o r a t i f u e r a n t J u d a i i , q u o m ò d ó h i 
c u m i l l i s c o n n u h i a i u i r e n o i e r a n t ? K e s p . 1 ° : 
H i q u o q u e p o p u l i à N a b u c h o d . s u b a c l i f u e -
r u n i . e i B a b y l o n c m t r a d u c l i , i n d e q u e p o s t 
a n n o s 7 0 r e d i e r u n t : qua» o m n i a p r a a l i x i t J e -
r e m i a s , c a p . 2 5 , v e r s . 9 , 1 0 , 1 1 , e t c . R e s p . 2 ° : 
Ne l d e i i s l u e a g i t u r q u i c u m Z o r o b a b e l e v e -
n e r a l i ! . e t p o s i r e d i l u m s u u m in h o c c r i m e n 
i n c i d e r e f a c U è p o t e r a n t . ( S y n o p s i s . ) 

( I ) S U s c s t -n»M n n i t c t r i M . N o i a n d u m h l c , 
q u a m g r a v e p e c c a t i m i ¡ e s t i m e t u r in S c r i p t u r à 
s a c i a d u c e r e j u g u m , id e s t , m i r e c o n n u b i a 
c u m m f i d e l i b u s . D c q u i b u s D n m i n u s 3 R e g . 
2 : Cerlissimè enirn acerlent carda i/slra, e i e . 

( E s t i u s . ) 
» EKS. 2 . — TCLEftC.vr EMM BE FILIABOS EOllt'M 

SIBI , u x o r e s . N o t a : D e u s E x o d i 3 4 , e t D e u -
l e r . 7 , 3 , p r a e e p e r a i J u d a ; i s n e u x o r e s d u c e -
r e n i C h a n a n a ; a s , q u t e i n c o l c b a m t e r r a m s a n -
d a l o à J u d a i i s o c c i i p a n d a i n , i d q u e o b i i e r i c u -
IIIIII p e r v e r s i o n i s , n e s c i h c e t a b i d o l o l a t r i s 
u x o n b u s p e l l i c e r e n i u r a d c o l e n d u m i d o l a , u t 
i n s i n u a i N e h e m i a s , c a p . u l l . v e r s . 2 4 e l 2 6 
l | e m j u d i c i u m e r a t d e A m m o n i t i ! , S l o a b i t i s ' 
i £ . g ) p t u s e t c . ; i n t e l l i g e , n i s i u x o r e s p r i i i s 
a b j e c u s i d o l t s a d D e u m v e r u n i c i J u d a l s m u m 
s e c o n v e n e r e o t ; l u n e n n i m l i c e b a t e a s d u c e -
r e , u n S a l m o n d t i x i l l ì a b a b , e t B o o z d u x i t 
R u i 1 ' - ( C o r o , à L a p . ) 

B U I T IN TRAKSGRBSSIOXE HAC PRIMA. N o n n t i -

n i i s p r i n e i p e s q u à n i p l e b e i o s h i e a c c u s a n t , 
q u o j u s i i l i a m e t i n t e g r i l a l e m s u a m o s l e n -
a a u i . C r e d i b i l e e s t c o s a n t e a m o n e n d o a l q u e 
d e b o r t a n d o n i h i l p r o l e c i s s e , i m p e d i t o s m o l -
t i t u d i n e c i p o i e n l i a d e l i n q u c n t i u m ; p o s t , 
a d e p i o s h o c a u x i l i u m E s d r a ; , r e m d e n u ò ¡ a -
g r e s s o s e s s e . E x e m p l u m h o c n o b i s c o n s i a n -
l i a ; , e t n e s p e n , a b j i c i a m u s , s i v i t i m o r u m q u e 
e m e n d a n o p r i r n à v i c e n o n s u c e e s s e r i t . 

( W o l p h i u s . ) 

C A P U T I X . M 

' e m c o r d i s m e i , e t 2 . e lum q u e m h a b e b a m o o 

t r a n s g r e s s i o n e m l e g i s D e i ( 1 ) . 

VEIIS. 4 . — PAVIDI , e i e . , v e ] , trepidante, 

id C S I , o m n e s t i m c n l e s v e r b u m D e i . TRANSMI-

GRATIONS. id e s t , e o r u m q u i t r a n s m i g r a v e r a n t 

in B a b y l o n c m , o n d e t a n i e u p o s i e a r e d i e r a n t 

d u c e Z o r o b a b e l c . U s u r a ; AD s i c a m c i i a VES-

PERTINI™, ¡ d e s i , u s q u e a d t e m p u s q u o C e r i 

s o l c t s a c r i f i c i u m v e s p e r t i n u m . F i e r i s o l e b a t 

i n l e r d u a s v e s p e r a s , s c u a d h o r a m d i e i n o -

n a m ( 2 ) . 

( 1 ) V E R S . 3 . — S C I D I P A L L I M I MEUM E T TCNICAM 

u i r u m q u o l a c e r a v i ! , a d t e s l a n d u m m a a n i l u d i -
n e m d o l o r i s i v c s i e m l a c e r a r e m o s J m f a s , u b i 
D e u m O f f e n d i v i d e n t . M o s h i c in l u c t u , G e n . 
o 7 , 2 4 , N u m . 1 4 . 6 , J o s . 7 , 6 . I d e m l ' e c e r n n l 
g e n t e s J o b . 1 , 2 0 ; L a c e d a - m o n u , i e à M a r d o -
i i i o m f e l i c i t e r g e s t a , l i e r o d o t . 6 ; S a b i n i L i v 
1 ; L a t i i i u s r e x , i E n e i d . 1 5 . 

EVELLI CAPILLOS. C o m a s v e l i e r e , l a c e r a r e 
l a i u a r c , m o s o m n i u m p r o p è g e m i n i l i : c u i u s 
m e n l i o a p u d H o m e r u m , q u i d i x i t t u i ' . v t j - , 

V i r g i l . , O v i d . , S e n e c . , M a r t i a l . A l i u d 
e s t r a d e r e c o m a m ; q u o d i n l u c i l i o h n i o r i u v s 
l i e n i d e ò l e x v e l a i , q u ò d v i c i n a i » e n i c s id 
u s u r p a b a n t . C a p i l l o s in l u c t u v e l l e b a n t A g a -
m e m n o n , C i c . 3 T u s c . ; S y s i g a m b i s rnater D a -
r i i j n C u r i l o , 1 . 1 0 , c a p . 5 ; C b a r i c l c a in H e -
l i o d . 6 , 1 7 . S i c O v i d . M e t a m o r p h . 6 : 

Passai laniata capillos 
Lugentt similis. 

H o c a m e n i f e c i t E s d r a s , n o n r e l i g i o s e s u p e r -
s t i u o m s e r g o , L e v i l . 11), v e i s . 2 7 , e l D e u t . 1 4 
v e r s . 1 , s e d p r a g r a v i t a l e m e e r o r i s . ET SEDI 
«ffiRENs, in l u c o à c o n v e n t u h o m i n u n i r e m i n o 
I n a t r i o t e m p l i , q u o c o n B u e b a n t , c a p . 1 0 , l ! 
N o n e s t q u ò d I m p a t i e n t i a i n c t m o l l i t i e m q u i s -
q u a m h m c n o s i r o o b j i c i a t , c ù i u ei h » c d o l o r i s 
i n d i c i a n o n p r i v a l a c a l a m i t a s , s e d p u b l i c a m i -
s e r i a , e x l o r s i t . P c r i c l i t a l i a n t u r e n i m l e ^ u m 
a u c l o r i t a s , s a l u s p u b l i c a , g l o r i a d i v i n a ; q u a 
idii i m p r i m i s c o r d i c i a n i . ( S y n o p s i s . ) 

ET SEDI UOERENS. S i c u l J o b l o n s o c a p i t e s c -
i l a i n t e r r à , l a m e n t a b a t u r a u t e m i s t e p e c c a t a 
a l i o r u m t a u q i i a m s u a : q u i a e r a t i n e u i b r u m 
i l l i u s p o p u l i , s i e u l c t D a n i e l , c a p . 9 , c o n l i t e -
t u r p e c c a t a p o p u l i I s r a e l l a n q u à m i p s o r u m 
p a r u c e p s , l i c c i e s s e l i n i i o c e n s . ( L v r a n u s . ) 

( 2 ) Q u i DE-CAPHVITATB VENERANT. "Tarn s u b 
D a r l o , q u à m s u b A r l a x c r x e , n a m q u i s u b C i -
r o , j a m f e r e d e f u n c l i c r a n i , a g e b a t u r e n i m 
a n n u s o c l u a g e s i m u s à s o l u i à p r i m ì m i c a p l i v l -
l a t e . ( L v r a n u s . ) 

Q u i DE CAPTIVITATE VENERANT , n o n c u m E s -

d r a p o s t r e m o , s e d d i ù a n t e a c u m ì t o r o b a b e l e 
p r i m u u i . 

ISQTIEAD SACRIFICI™ VESPERTINUM. U s q u e a d 
l e m p u s , q u o I r a d e b a i u r s a c r o ign i l i o l o c a u -
s l u m q u o n d i a n u m . D u o a d o l e b a n l u r l i o l o c a u -
s i a , n a n e s c i h c c t a c v e s p c r e ; m a t u t i n n m , 
s o m m o m a n e a u l e m e r a s a c r i d c i a ; v e s p e r -
t i n u m s a e r ì f i c i a o m n i a i l l i u s i l i c i c l a u d c b a t , 
q u a r e n o n o f f e r e b a i u r n i s i s o l e j a m j a m o c c i -
d n o -. Inter duas rnperas. S o l e m n e e s t J u d s i s , 
j e j u n i u m u s q u e a d e x o r t u m s i d e r u m p r o r o -
g a r e . ( C a l u i e i . ) 



im m e 

é i a i i p o i n t d e v e n u s o u m i s a p r è s l e s r u d e s 
é p r e u v e s d ' u n e s i l o n g u e c a p t i v i t é . T a n t s ' e n 
f a u t d o n c , q u e D i e u p û t ê t r e o f f e n s é p a r c e t 
e x c è s d e 1 i t r i s t e s s e d ' E s d r a s . q u i déchire son 
manteau et sa tunique, e t q u i s'arrache les clte-
veux ei la barbe ; q u ' u n e d o u l e u r p l u s m o d é r é e 
l u i a u r a i t é t é m o i n s a g r é a b l e e n c e t t e r e n c o n -
t r e , o ù il s ' a g i s s a i t d e f a i r e é c l a t e r a u x y e u x 
d e t o u t I s r a ë l s e s s e n t i m e n t s , e t l e u r i n s p i -
r e r , p » r t o o t e s c e s m a r q u e s e x t é r i e u r e s d e s a 
p r o f o n d e t r i s t e s s e , u n e p l u s g r a n d e h o r r e u r 
d e l e u r s c r i m e s . 11 s a i t q u e l e s s a c r i f i c e s s o n t 
d e s t i n é s p o u r h o n o r e r la g r a n d e u r d e D i e u . El 
le sacri/ice du soir, d o n t il e s t p a r l é i c i , s ' o f -
f r a i t t o u s l e s j o u r s , a u s s i b i e n q u e l e s a c r i f i c e 
d u m a l i n , p o u r l u i r e n d r e u n p e r p é t u e l h o m -
m a g e . Ma i s c e d o c t e u r , s i é c l a i r é , e t c e s a i n t 
p r ê t r e , s i z é l é p o u r la v r a i e g l o i r e d u D i e u 
d ' I s r a ë l , e s t t r è s - c o n v a i n c u q u e c e s m ê m e s 
s a c r i f i c e s n e p e u v e n t l u i p l a i r e , e t l u i s o n t 
m ê m e e n h o r r e u r , l o r s q u ' o n m a n q u e e u m é 
m e t e m p s à l u i o b é i r . Il s e s o u v e n a i t s a n s 
d o u t e d e c e q u ' u n p r o p h è t e , e n v o y é d e la 
p a r t d e D i e u , a v a i t d é c l a r é s u r c e s u j e t . a u 
r o i S a u l , l o r s q u ' i l l u i d i t : S o n t - c e des holo-
caustes et des victimes que Dieu demande ? et ne 
demande-l-il pas plutôt i f l i o » obéisse à sa voix ? 
L'obéissance est meilleure que les victimes, et il 
vaut mieux lui lire soumis, que de lui offrir les 
plus qras d'entre les béliers : car c'est une espèce 
d'idolâtrie de ne se pas rendre à sa volonté. Il 
s e s o u v e n a i t e n c o r e d e c e s p ' i r o l e s f o u d r o y a n -
t e s q u e l e m ê m e D i e u d i t p a r l a b o u c h e d ' u n 
a u t r e p r o p h è t e a s o n p e u p l e d ' I s r a ë l , q u i l ' a -
v a i t a b a n d o n n é : Qu'ai je a/Taire de celle multi-
tude de victimes que iws m'offrez? Tout cela 
m'est à dégoût. Je n'aime point les holocaustes 
de vos béliers, ni la graisse de vos troupeaux. Ne 
m'offrez plus de sacrifices inutilement. L'encens 
m'est en abomination. Je ne puis plus souffrir vos 
sabbats et vos autres fêtes; l'iniquité règne dans 
vos assemblées. 

E s d r a s , c o n s i d é r a n t d o n c q u e c e sacrifice 
du soir, q u ' o n o f f r a i t a l o r s , n e p o u v a i t ê t r e 
a g r é a b l e à D i e u , t a n t q u e s o n p e u p l e v i o l a i t 
s à l o i , s e m i t d e v a n t t o u t le m o n d e , e n u n e 
p o s t u r e d e p é n i t e n t , e t t o u t affligé, c o m m e i l 
é t a i t , ttganl son manteau et sa tunique déchirés, 
étendant ses mains vers te temple, devant lequel 
il se tenait prosterné, il s ' e f f o r ç a d e l l é c h i r D i e u 
p a r s a p r i è r e , e t d e t o u c h e r e n m ê m e t e m p s 
l e c œ u r d e s o n p e u p l e p a r l ' e x e m p l e î l e s a 
p r o f o n d e h u m i l i a t i o n . C a r , q u e l q u e i n n o c e n t 

e x n o b i s a l i q u o t q u i e v a d e r e n t , s e r v a r e n t t t r 

a c l i b e r a r e n t u r . CLAVUM, v e ! , paxillum, id e s t , 

s e d e s c e r t a s , f i x a s , s t a b i i e s a c p e r m a n e n t e s . 

S o l c n t e n i i n c p a x i l l i s d e p e n d e r e v e s t e s e t e s -

t e r a h u j n s m o d i . Ve l m e t a p h o r a e s t d u e l a a 

q u ' i l f û t , il n e s e s é p a r a p o i n t d e t o u s c e u x 
q u i a v a i e n t p é c h é , il p r i i s u r l u i la confusion 
d e l o i n I s r a ë l ; e l s e d é c l a r a n t c o u p a b l e a v e c 
e u x , il t r a v a i l l a à l e u r i n s p i r e r q u e l q u e c h o s e 
d e c e l l e d o u l e u r s a l u t a i r e , d o n t i l s e s e n -
t a i t p e r c é à c a u s e d e l î u r s p é c h é s . 

( S a c y . ) 
D o l c t E s d r a s o b s u o r u m h o m i n u m p e c c a t a . 

d e h a b e t a c p a r v a m n a u f r a g o r n m m a n u i n è 
c o i n n i n a u f r a g i o s e r v a t a m . ( C a l m e t . ) 

A DIEBUS pvr i iUH SOSTRORUM. P r o n i l i a l i e t u r 
4 l i r e . , q u i d t e m p o r e M a n a s s e r é g i s J i i d n , e t 
S e d c c i a , e l p l u r i u m a l i o r u m , m u l t i p l í c a l a 
f u e r u n i p e c c a t a v a l d è . 

E i t s INIQUITATIBUS. I n m a n i b u s r é g i s y E g y -
p t i , e l r é g i s B a b y l o n i s , e t A s s y r i o r n c i , u t p a l e t 
i n p l u r i b u s l o c i s 4 K e g . ( L y r a n u s . ) 
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V e a s . 5 . — CURVAVI 

a ecidi in gema (1). 

VERS. 6 . — Super caput. H e b r a i s m u s , id e s t , 

a d e ò m u l t i p l í c a l a s u n t , u t e x c e d a n t c a p i l a 

( 1 ) VERS. 5 , G. — El lorsqu'on offrait le sa-
crifice du soir, je me levai de l'affliction où j'avais 
été ; et ayant mon manteau el mes tuniques dé-
chirés, je me mis à genoux, et j'étendis mes mains 
vers m o n S e i g n e u r e l m o n Dieu; et je lui dis : Je 
suis dans lu confusion, e t c . C e n ' e s t p o i n t i c i 
u n e m p o r t e m e n t e t u n e i m p a t i e n c e ; m a i s 
c ' e s t u n e f f e t t r è s - l o u a b l e d e la t r è s - j u s t e d o u -
l e u r d o n t c e s a i n t p r ê l r c f u t p é n é t r é , e n c o n -
s i d é r a n t l ' a v e u g l e m e n t s i d e p l o r a b l e i l e s o n 
n e u o l e , q u e l e s c h â t i m e n t s d e D i e u n ' a v a i e n t 
F - e t d o n t l e c œ u r n e l u i 

I N L I B K U M I . E S D R I E 1 4 0 

SUPER CESUA BEA, v e l , n o s t r e : h o c e s t , u t o b r u a m n o s , q . d . , o b r u t i 

s t i m u s i n i q u i l a t i b u s n o s t r i s . M e t a p h o r a s u m -

p t a e s t a b a q u i s . USQUE AU c u u m . H y p c r b o l è , 

; r u n t , u t c œ l u m i p s u m p e r t i n -
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paxillis, s i v e i i s q u i b u s t a b c r n a c u l a l i r m a n t u r ; 

v i d e I s a i . 5 3 , 2 0 , s i v e i i s q u i p a n g u n l u r in 

l i t t o r e , c i r c a q i t o s n a v i u m v o l v u n t u r r u d e n t e s , 

a d firmandas n a v e s . A l i i p e r clavum i n l e l l i -

g u n t principem è g e n i e J u d a i c a : à p r i n c i p e 

e n ì r n d e p e n d e t p o p u l u s , u l v a s è p a x i l l o . V i d e 

I sa i . 2 2 , 2 3 . OCULOS NOSTKOS. O c u l o s m e n t i s 

i n t e l l i g i t , s i v e a n i m i , id e s l , u l o s i e n d e r e t n o -

b i s j u s i i t i a m s u a m e l m i s e r i c o r d i a m , c l i t a 

a g n o s e c r e m u s p e c c a l a n o s t r a , a c t a n d e m r e -

s i p i s c e r c m u s . O c u l i J u d a o r u m c r a n i g r a v i t a t e 

c a l a m i t a t u m o t t u s i , e t d e f e c i i . VITAU MODICA», 

v e l , moiicùm vitte, id e s l , p a r ù m r e s p i r a t i o n l s , 

r e f r i g e r i i e t s o l a t i ! ( 1 ) . 

VERS. 9 . — QUIA SERVI SUMUS. D é c l a r a i p r a - 1 

c c d c n t e m v e r s u m : S e r v i e n i m s u m u s r é g i s 

( 1 ) V E R S . 8 . — N u s c Q U A S I P A R U » E T A D M O M E N -

TUM FACTA E S r DEPRECATO NOSTRA ; p r e c i b u S n O -
s t r i s D e u s a u r e i n p r a b u i t a l i q u a n l u l ù m , s e q u e 
n o b i s b e n e v o l u i n e x h i b u i t v e l u i i a d m o i n e n -
t u m . R e s p i r a n d i i n l e r l o i m a l a b r e v e a l i q u o d 
i n i e r v a l l u m c o n c e s s i l , n e p e n i l ù s p e r i r e m u s : 
n o s v e r è , e h m p a c a t i j u d i é i s c l e m e n t i a a g n o -
s c e n d a e s s e t , r i e q u i i i a m a m o r i r e p e n d i m u s . 
A l i t e r : N e q u i d q u a m o b s l a n t i b u s p r a i e r i t i s i 
c r i m i n i b u s , D o m i n i l i p r o p i t i a s a u r e s , s t a i i m 
u t v o c e m a c s i i s p i r i a d e d i m u s , a c c o m m o d a v i t . 
Ve l p o l i ù s : Q u a s i a d i r n e l e v i a à N u m i n e r c l u -
l e r i m u s , i l a n o s a g i m u s , u l e j u s i r a m p r o v o c c -
m u s , a c f l a g e l l a i t e r ù m i n c a p u t n o s t r u m i u -
d u c a m u s . D e n i q u e : M o m e n i u m e s t , e x q u o 
D e u s e x o r a n d u m s e n o b i s p r a b u i l , q u o s è 
v i n c u l i s s e r v i t u l i s e d n x i t , e t n o s i l e r ù m i r -
I i i a n i u s e j u s c l c m e n i i a m , s a n c l i s e j u s l e g i h u s 

E T DARETUR NOBIS PAXILLUS IN LOCO SASCTO : 

d a r e i u r s c i l i c e i n o b i s p a x i l l u s , v e l c l a v u s , 
n e m p e s e d e s fixa iu l o c o s á n e l o . L o c u m n o b i s 
in r e g i o n e l i â e s u a d e d i l , u b i t e n l o r i a n o s t r a 
e r i g e r e a c f u l c i r e p a x i l l i s , h u m i d e f i x i s , p o s -
s e m u s ; d e n i q u e c o n c e s s i l , u t i n J u d a â i l e r ù m 
s e d e r l i h a b e r e m u s . A l i t e r : P e r r a i s i l n o b i s u t 
c l a v u m figeremus p a r i e i i d o i u i l s s u a , c u i d a -
v o r e s n o s i r a s v e s i e s q o c s u s p e n d e r e m u s . E x -
p o n i id s o l e t d e p r i n c i p i b u s a c m a g i s t r a t i b u s 
e q u i b u s p u p i l l i p e n d e n t , v e l u l i r è s c l a v o p a -
r l e n i n f i x o s u s p e n s a . A g e n s l s a i a s 2 2 , 2 1 , d e 
E l i a c i m o H e l c i a filio, q u i d i g n i t a t e p o t i l u r u s 
e r a t i n J u d â : Figam illum, a i t , paxillum in loco 
fideli, i d e s l , i n l o c o firmo c i s t a l l i t i ; et suspen-
den! super eum omnem gloriam domùs palris 
e,m, vasorum diversa genera. U l l o c u s e i fiai, 
auferelur paxillus, qui fixus fueral in loco fideli 
ei frangelur, et cadet, et peribit quoi pependera't 
in co . I n i i t n t l u s v e r h i s S o b n a m , c u i E l i a c i m 
s u c c e s s i ! . L a t i n i q u i d a m c ó d i c e s p r o paxillus 
f e r u n t .pax Miss. 

E T ILLCMINARET OCULOS »OSTROS, u t n o s e d u -

c e r e l e s i a t u s e r v i t u l i s , o p p r e s s i o n i s , d o l o r i s , 
l e n c b r a r i i m , i n q u i b u s s q u a l e b a t n u s , a l q u e i n 
l i b e r t a l e i i i c i l a i i i i a m r e v o c a r c i . 

E T DARET N O M S VITAM MODICAM IN S'ERVITUTE 

NOSTRA. H e b r a i c ù m q u e m p i a i n e x i n g e n i i p e -
n c u l o e t s e r v i t o l e e v a s i s s e n a r r a n t , v i t a r e s t i -
l u t u i n , e d u c i n r o è s e p u l c r o e t u m b r i m o r t i s 
a m n t - ( C a l m e t . ) 

. C A P U Ï I X . U J 

B a b y l o n i o r u m , e t c . ET INCLINAVIT . v e l , sed 

exlendit. UT DARET NOBIS VITAM, i d e s t , u t s i -

n e r e t n o s v i v e r e , e t a l i q u a i i t u l ù m r e s p i r a r e . 

U r EXALTARET , v e l , u ! erigerei. l s i u d p r a c e -

d e n t i v e r b o i l a c o n n e c t u n t ; u t in v i i à n o s i r â , 

s i v e n o b i s v i v e n t i b u s , n o s t r o q u e t e m p o r e e x -

t r u e r c i u r , s i v e i n s t a n r a r e l u r t e m p l u r a . E T 

STAIIE FACERET, id e s t , i r i s t a u r a r e t r u i n a s e j u s . 

SEPEM. S i c v o c a l m u n i m e n l u m a l q u e raœnia , 

i d e s t , u t l u t i i o c o l e r e m u s J u d a a m e l J é r u s a -

l e m d i r a i n j u r i a m h o s t i u m . S o i e n t e n i m s e -

p e s a r c e r e f e r a s a b a g r i s ( 1 ) . 

VERS. 1 0 . — POST HOC 1 i d e s t , p o s l c a q u à m 

o a i n i a i l l a e v e n e r u n i n o b i s ? QUIA DEKHIQUI-

MIIS. Q u i d a m e x p o n n n t , c ù m d e r e l i q u c r i m u s 

p r a c e p l a a c m a n d a l a m a ( 2 ) . 

( 1 ) V E R S - 9 . — D J R K T NOBIS SEPEAI IN J U D A , 

c o n f u g i u m , l o c u m s c i l i c e t a b b o s l i b i i s l u l u m 
in J u d â . A n i m a d v e r s u m e s t , C u r i h a g i n i e n s e s 
u r b i , q u a m o d o Cadix, v e l Cadice a p p e l l a t u r , 
n o m e n i n d i d l s s e Gadir, q u o d e t h i c l e g i i u r , e i 
s e p e m ve l s e p t u m s i g n i f i c a t . U i i n i q u i d a m v e -
t e r e s c o d i c . e s p r o sepem l ' e r u n t spem. l l œ n i b u s 
s e p i a H i e r o s o l y m a n o n f u i l , n i s i a l i q u a m ù p o s t 
s u b N e h e m i à . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 1 0 . - QUIA DERELIQUIMUS MANDAT» 

TUA , q u a p r a c e p i s l i in m a n u s e r v o r u m l u o -
r u m p r o p h e i a r u m , s c i l i c e t Mosi e t A a r o n , q u i a 
M o s e s a c c i p i e b a t m a n d a t a à D e o , c l A a r o n 
p r o p o n e b a t e a p o p u l o , u t h a b c i u r E x o d . 4 

( L y r a n u s . ) 
El maintenant, ô mon Dieu, que'dirons nous 

après tant de grâces, puisque nous avons violé 
vos commandements. L e g r a n d s u j e l d e l a c o n -
f u s i o n q u e l e p r ê t r e E s d r a s t é m o i g n e i c i e n la 
p r é s e n c e d e D i e u , e s t c e l l e c o m p a r a i s o n q u ' i l 
f a i l d e tant dt grâces, d o n t il r e c o n n a î t q u ' I s -
r a ë l l u i e s t r e d e v a b l e , e l s u r i o u t d e la d e r -
n i è r e , p a r l a q u e l l e i l s a v a i e n t é l é d é l i v r é s d e l a 
c a p t i v i t é , e t d e l ' h o r r i b l e i n g r a t i t u d e a v e c l a -
q u e l l e i l s a v a i e n t t o u t d e n o u v e a u v i o l é s a loi 
e n s ' a l l i a n t , c o n t r e s a d é f e n s e , a v e c l e s C h a -
n a n e e n s . e t e n e m b r a s s a n t l e u r s a b o m i n a i i o n s . 
C ' e s t p e u t - ê t r e a u s s i c e q u i l ' a p o r t é a u p a r a -
v a n t a s ' e x p r i m e r e n c e s t e r m e s r e m a r q u a b l e s , 
Ipie Dieu avuil écoulé un peu leurs prières, el 
leur avait fait une grâce comme d'un moment. 
C a r l a c r a i n t e o ù il é l a i t q u e c e n o u v e a u 
v i o l e m e n t d e l a loi d e D i e u n e l e u r a i i i r i i d e s 
C h â t i m e n t s l o u t n o u v e a u x , l o i f a i s a i t e n v i s a -
g e r l a g r â c e d e l e u r d é l i v r a n c e , c o m m e une 
grâce d'un moment, e t s u r l a q u e l l e i l s n e d e -
v a i e n t p a s s ' a p p u y e r b e a u c o u p . O u p e u t - ê t r e 
m ê m e q u ' i l a p p e l l e l ' a s s i s t a n c e q u ' i l s a v a i e n t 
r e ç u e , une grâce d'un moment, p a r c e q u ' i l s 
é t a i e n t d é j à t o m b é s d e v a n t D i e u , e n a b a n d o n -
n a n t s a l o i , e t q u ' i l s a v a i e n t m é r i t é , d i s l o r s , 
d e t r e a b a n d o n n e s d e l u i , e i d e r e t o m b e r d a n s 
la m ê m e c a p t i v i t é q u ' a u p a r a v a n t : c a r c ' e s t c e 
q u i l u i f a i t d i r e à D i e u d a n s l a s u i i c : 0 Sei-
gneur, serez-vous en colère contre nous, jusqu'à 
nous perdre entièrement, sans laisser aucun reste 
de votre peuple pour le sauver? C e q u i e s l d e 
m ê m e q u e s i l l u i e û t d i t : A p r è s u n e s i g r a n d e , 
i n f i d é l i t é , q u ' a v o n s - n o u s , S e i g n e u r , à a l i e n d r e , 
q u e l e s e f f e t s l e s p l u s r i g o u r e u x d e v o i r e c o -



1 4 3 IN L I B R U M 

V E R S . 1 1 . — Q U ^ PR-CCEPISTI , e t c . , q . d . , . 

n o n p o l u i m u s ea i g n o r a r e . Vide D e u t . 7 , 3 . 

TERRAKUM , id e s t , a l i a r u m n a t i o n u m . AB ORE J 

AH o s , i d e s t , u s q u e a d s u m m u m . M e t a p h o r a 

5 v a s e q u o d p l e n u m e s t a d l a b r a u s q u e ( 1 ) . I 

V E R S . 1 2 . — N E QU.ERATIS PACEM EORUM ET I 

BOSUH EORUM. E e b r a i s m u s , i d e s t , n e c u r e t i s 

s a l u t e m e o r u m : n i h i l p o s t h à c s i t v o b i s c u m 

i l l i s c o m m u n e , E a m d c i u l o c u t i o n e m h a b e s 

D e u t . 2*5, 6 ( 2 ) . UT CONTORTEMI»I , id e s t , u t 

s i t i s f o r t i o r e s i l l i s : v e l , u t î o r t i o r e s f a c t i , 

p o s s i t i s i l l i s r e s i s t e r e . 

VERS. 1 3 . — PROHIBUISTI, s u b . l e i p s u m , v e l , 

i r a m t u a m . N e e s s e m u s DEORSUM PROPTER INI-

ODITATES NOSTRAS. H e b r a i s m u s . id e s t , c o h i -

b u i s t i t e , n e p r o p t e r i n i q u i t a t e s n o s t r a s d e -

p r i m e r e s n o s a c p e s s u n d a r e s : v e l , n e p r o r s ù s 

i n f e r i o r e s e s s e m u s i n i m i c i s n o s t r i s , u t r e s u r -

g e r e n o n l i c e r e ! n o b i s : n a m s t a t i m s u b j i c i t : 

Et dedisti nobis evasionem, e t c . S i c D e u t . 2 8 , 

1 5 : Constituet te Dominiti in caput et non in 

caiulam : el eris semper supra, et non subter, 

« t e . (5) A l i i v e r t u n t : Infra iniquitates nostras, 

1 è r e ? Ma i s , m o n D i e u , v o u d r ï e z - v o u s d o n c vous 
mettre en colère contre nous, jus /u'à nous perdre 
entièrement? E t n e v o u s s o u v i e n d r e z - v o u s p o i n t 
d e v o t r e m i s é r i c o r d e q u e v o u s n o u s a v e z p r o -
m i s e e n l a p e r s o n n e d ' A b r a h a m , n o t r e p è r e , 
e t d e D a v i d , v o t r e f i d è l e s e r v i t e u r ? V o u d r i e z -
v o u s e x t e r m i n e r t o u t I s r a ë l ? ( S a c v . ) 

( 1 ) V E R S . 1 1 . — KEPLEVERUNT EAM AB ORE US-

QUE AD o s , n s W n S D , a b o r â a d o r a i » , v e l À 
l i m i t e a d l i m i t e m , t a n q u à m a m a t e e x u n d a n s , 
s e u v a s a d l a b i u m u s q u e p l e n u m , e t e x t r a 
l l u e n s . ( C a l m e ! . ) 

A B ORE, USQUE AD O S , IN COINQUINATIONE SUA, 

i d e s t , a b u n d a n t e r n i m i s , s i c u t 4 R e g . 2 1 , d t -
c i t u r q u ò d M a n a s s e s e f f u d i t s a n g u i n e m i n n o -
x i u m m u l i ù m n i m i s , e t i m p l e v i t J e r u s a l e m 
s a n g u i n e p r o p h e t a r u m o s q u e a d o s . ( L y r a n u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 2 . — E T NON QU.ERATIS PACEM E O -

RDM, i d e s t , g e n t i u m v i c i n a r u m . N i h i l p o s t h à c 
s i t v o b i s c u m i l l i s c o m m u n e . N d n q u à m s a n -
c i a t i s c u m i l l i s p a c e m a u t f e e d u s , s e d i l l i s i n -
f e s t i e s t o t e , i l l o s p e r d i t e . V i d e d e h à c p a r t e 
D e u t . 2 5 , 6 . D i c e s n o s o b l i g a t o s e s s e d i l i g e r e 
p r o x i m u m , l i c è i i n i m i c u m , a d e ò q u e i l l i b o n a 
t e m p o r a l i s p r e s t a r e . — K e s p . 1° : I l a s a n e , 
q u a t e n ù s v e l e o s v e l n o s n o n r e m o r e n t u r à 
b o n i s « t e r n i s . Q u ò d s i s i c r e d d a n t u r p e j o r e s , 
v e l n o s in p e r i c u l u m s e d u c t i o n i s c o n j e c t i s i -
m u s , u t e r a t in p r o p o s i t o , t u n e n o n t e n e m u r 
i i s e x t e r n a s i g n a b e n e v o l e n t i ^ e x h l b e r e . 2 ° I l l i 
s e c u n d u m d i v i n a m j u s t i t i a m p o t e r a n t i n t e r i i c i . 
( E t D e u s , s u m m u s v i t e n e c i s q u e a r b i t e r , q u i 
o m n e s h o m i n e s j u r e p o t e r a i m o r t e a l l ì c e r e , 
n o n i n j u r i â b u s , p r e a l i i s s c e l e r a t o s , p œ n e 
a d d i c e r e p o l u i t . ) ( S y n o p s i s . ) 

( 3 ) V E R S . 1 5 . — P R O H I B U I S T I DEORSUM A P E C -

CATIS, e t c . , id e s t , n e a b i i s s u f f u e e m u r . A d -
m i r a b i l i s h e c s e r m o n i s f o r m a o s t e n d i t p e c c a t i 
p r o p r i u m e s s e , u t o b r u a t , o p p r i m â t , s u f l ' o c e t , 
e t c o n s c i e n t i a s d e s p e r a t i o n e , c o r p o r a m o r b i s 

I . E S D R A 

id e s t , n o n p u n i v i s t i n o s p r ò r a t i o n e p e c c a t o -

r u m n o s t r o r u m , e t p r o u t e r a m u s m e r i t i . E x 

i d o c t i o r i b u s l l e b r e o r u m a l t e r e x p o n i t : Tu 

Ì prohibuisti in inferiori loco peccata nostra, n e 

s u r s ù m a s c e n d e r e n t c o n t r a n o s : j u x t a i l l u d 

M i c h e e 7 , 1 9 : Et projiciet in profundum maris 

o m n i a p e c c a t a n o s t r a . SECUNDUM HOC , id e s t , 

q u a l i s n u n c a p p a r e l ( 1 ) . 

VERS. 1 4 . — AD DISSIPANDUM, v e l , uf d i s s i -

pemus. P e c c a t i s n o s t r i s e t l e g u m v i n c u l a , e t 

i n i t e c u m D e o s o c i e t a t i s j u r a , e t n e x u s c o n -

s o c i a t i o n i s h u m a n e , e t a n i m i , c o r p o r i s , e t 

1 e x t e r n a b o n a o m n i a d i s s i p a n t u r . ET AD AFFI-

NtTATEM CONTRAUENDAM. HÌC 1 et p r O id est pO-

s i t u m . E x p o n i t e n i m q u e p e c c a l a i n t e l l i g a t , 

n e m p e affinitatem controllerete t e . ABOMINATIO-
! NUM ISTARUM ? i d e s t , q u i h a s a b o m i n a t i o n e s 

! a d m i t l e r e s o l e n t . IRASCERIS IN NOS, s u b . , s i 

h e c f e c c r i m u s . R E S I M I * , ET EVASIO? id e s t , 

1 u t n e m i n e m i n n o b i s r e l i n q u a s q u i e v a -

I
d a t ( 2 ) . 

e t m o r t e , b o n a e x t e r n a d a m n i s a f f i c i a t , n i s i 
n o s C h r i s t u s l e v e i . ( S v n o p s i s . ) 

( 1 ) E T POST OMNIA, s u p p l e , q u e i r a n s g r e s s o r i -
b u s l e g u m t u a r u m j u s t è m i u a i u s f u c r a s , j a m i n 
n o b i s s e p i u a g i n i a e t p l u r i b u s a n n i s c o m p l e t a : 
Quia tu Deus noster, q u o e s a n i m o p l u s q u à m 

I p a t e r n o in t u o s , r u r s ù m m i s e r i c o r d i t e r m i -

II n u i s t i flagella, e t liberasti nos i t e r i m i , sicut est 
I hodiè. E t d e f a c t o e x p e r i m u r , i d q u e p r o v i d è 
I f e c i s t i , ut i l l e c t i n o v o , e t i n s p e r a t o b e n e f i c i o , 
I e t s i c m a g i s m a g i s q u e l i b i o b s i r i c l i , n o n ì t e r u m 

a d p r i s t i n a s c e l e r a cornerteremur. N o s n i h i l o -
m i n ù s , o b l i t i j a i n o m n i u m t u m v e t e r u m p f f i -
n a r u m , l u m b e n e f ì c i o r u m r e c e n t i u m ( q u e 

! h u m a n a e s l f r a g i l i i a s e t i n g r a l i t u d o ) , r e l a p s t 
s u m u s in p r i s t i n a s c e l e r a , e t c u m g e n t i l i b u s 
p o p u l i s i s t i s a b o m i n a n d i s m a t r i m o n i a j u n x t -
m u s - ( T i r i n u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 4 . — U T NON CONVERTEREMUR , ET 

IRRITA FACEREMUS MANDATA T U A ; n e t e r g a v e r -
t e r e m u s r e t r ò , l u a q u e m a n d a t a v i o l a r e m u s . 
S e u p o t i ù s : N e i t e r i m i p r e c e p l i s t u i s r e f r a -
g a r e m u r ; n e a d p r i s t i n a m n e q u i t i a m r e g r e d e -
r e m u r . H e b r e u s a d l i l l e r a m : 1Sumquid ccn-
vertemur ad infringenda prtecepta tua ? l l e -
r ù m n e t e a d i r a c u n d i a m p r o v o c a b i m u s ? 

( C a l m e t . ) 
A d m i r a t u r E s d r a s i m m e n s a m D e i in J u d e o s 

c l e m e n i i a m , q u ò d e o s o b t a n t a s c e l e r a i n B a -
b v l o n e n o n d e r e l i q u e r i t , n e c p l a n ò d i s p e r d i d e -
r i i , s e d p e p e r c e r i t ; q u i n e t n o v i s m a g n i s q u e 
d o n i s a u x e r i t , n i m i r ù m I i b e r t a l e , r e d i t u in 
p a l r i a m , r e s l a u r a t i o n c u r b i s e t t e m p l i ; a d e ò 
u t b c n e f i c i i s s u i s c u m i p s o r u m i n g r a t i t u d i n e 
e t roaleficiis c e r t à s s e v i d e a i u r . H e c e s t d i v i n a 
c l e m e n t i a o m n e r n h u m a n a m s u p e r a n s , c i D e o 
s o l i p r o p r i a . 

NUMQUID IRATUS ES NOBIS USQUE AD CONSUMMA-

TIONEM ( u t n o s p l a n ò d i s p e r d e r e s e t c o n s u m e -
r e s ) NE DBM1TTERES NOBIS RELIQUIAS AD SALUTE*. 

In e s c i l i c e t e x t o i m i l l i b u s J u d e o r u m s a l v a r c s 
p a u c o s a l i q u o s , q u a s i p o p u l i r e l i q u i a s ? q . d . : 
M i p i m è g e u t i u m ; l i c è i e p i m t u i d o p t l m o j u r e 

V o s . 1 5 . — QUONIAM RESIDDI SUMUS , e t c . , 

q . d . , m u l t i q u i d e m e x n o b i s p e r i e r u n t , i d -

q u e j u s t o D e i j u d i c i o : a l i q u o t l a m e n s e r v a t i 

s u n t ( 1 ) , m a g n a i p s i u s D e i m i s e r i c o r d i a , u t h o -

n o b i s f a c e r e p o t u i s s e s o b n o s t r a s c e l e r a , t a -
m e n n o l u i s i i . V i c i t e n i m t u a d e m e n t i a t u a m 
j u s t i t i a m , u t n o n l a n t ù m p a u c a s r e l i q u i a s , s e d 
m u l t a m i l l i a J u d e o r u m t a m i n J u d e á q u à m i n 
B a b y l o n e s a l v á r i s , e t in v i t â c o n s e r v à r i s , q u e 
p r i s t i n u m I s r a e l i s a c r e î p u b l i c e e t E c c l e s i e 
t u e d e c u s e t s p l e n d o r e m q u a s i e m o r t u u m s u -
s c i l a b u n t , e t r e d i v i v u m g l o r i o s u m q u e e x h i b e -
b u n t . ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) V E R S . 1 5 . — JUSTUS ES T U , QUONIAM D E -

RELICTI SUMUS QUI SALVAREMUR , S1CUT DIE HAG ; 

n o s r e l i q u i s u m u s e x o m n i p o p u l o , q u i s a l u -
t e m e x t e o p p e r i m u r . V e l a l i t e r : J u s t u s e s t u , 
D o m i n e , q u i m ó d i c a s h a s c e p o p u l i l u i r e l i -
q u i a s , e e t e r i s e q u i s s i m à j u s t i t i e t u e s e v e r i - j 
l a t e d i s s i p a t i s d e l e t i s q u e , m e r o c l e m e n t i e t u e 
b e n e f i c i o s e r v a r i v o l u e r i s . Ve l : A g n o s c i m u s , 
D o m i n e , f o r e u t n e i s l e q u i d e m p o p u l i r e l i -
q u i e v e l s e r v a r e n t u r , ve l s e r v i h i t e l i b e r a r e n -
t u r , q u i b u s b e n e f i c i i s h o d i è f r u u n t u r , s i q u i d e r n 
c u m l i l i s e x j u s t i t i e t u e s e v e r i t a t e a g e r e v o -
l u i s s c s . D e n i q u c : J u s t u s e s , D o m i n e , n i h i l q u e 
b e n e f i c i i e x t e n o s m e r e r i f a t e m u r : c ù m v e r o 
b r e v e m b a n c p o p u l i l u i m a n i m i s e r v â r i s , m i -
s e r i c o r d i a m n o s i m p e t r a t u r o s c o n f i d i m u s . 

( C a l m e t . ) 
O Seigneur, Dieu d'Israël, tous êtes juste. 

Nous sommes aujourd'hui les seuls restes de votre 
peuple, oui attendons te salut de vous ; vous nous 
voyez abattus devant vos yeux, e t c . C ' e s t - à -
d i r e , q u e l q u e r a i s o n q u e v o u s e u s s i e z d e nous 
perdre entièrement, à c a u s e d e s abominations d e s 
i n f i d è l e s , d o n t nous ne nous sommespoinl séparés, 
vous êtes t r o p juste, 6 m o n D i e u , p o u r o u b l i e r 
l e s p r o m e s s e s q u e v o u s a v e z f a i t e s à v o s s e r -
v i t e u r s . E t q u e l q u e g r a n d e q u e s o i t n o t r e i n -
g r a t i t u d e , v o t r e roiscricorde s e r a e n c o r e p l u s 
g r a n d e . Ou b i e n : il p a r a î t , S e i g n e u r , c o m b i e n 
e s l r e d o u t a b l e v o t r e j u s t i c e , p u i s q u e nous voici 
les seuls restes de votre peuple, t o u s l e s a u t r e s 
a y a n t é p r o u v é l e s t r i s t e s e f f e t s d e v o t r e f u r e u r . 
Ma i s C o m m e c ' e s t p a r v o i r e p u r e m i s é r i c o r d e 
q u e n o u s n ' a v o n s p o i n i p é r i a v e c t o u s l e s a u -
t r e s , c ' e s t a u s s i de vous que nous attendons notre 
salut. C ' e s t e n v o t r e s e u l e b o n t é q u e n o u s m e t -
t o n s n o t r e c o n f i a n c e . E t nous tenant aballus 

C A P O T X . 

1 . S i c e r g o , o r a n t e E s d r à , e t i m p l o -

r a n t e e o , e t fiente, e t j a c e n t e a n t e t e m -

p l u m D e i , c o l l e c t u s e s t a d e u m d e I s r a e l 

c œ t u s g r a n d i s u i m i s v i r o r a m e t m u l i e r t i m 

e t p u e r o r u m , . e t flevit p o p u l u s fletu 

m u l t o . 

2 . E t r e s p o n d i t S e e h e n î a s , filius J e h i e l 

d e filiis j f t l a m , e t d i x i t E s d r » : N o s p r e -

v a r i c a t i s u m u s i n D e u m n o s t r u m , e t d u -

x i m u s u x o r e s a l i e n í g e n a s d e p o p u l i s t e r -

r a ? : e t n u n c s i e s t p œ n i t e n t i a i n I s r a e l 

s u p e r h o c , ; 

d i e a p p a r e t . IN DELICTIS NOSTRIS , id e s t , p e c -

c a t o r e s . NON ENIM, e t c . , v e l , »¡on enim est con~ 

sistere in conspectu luo super c o n t r a hoc, id e s t , 

n o n s u n t n o b i s v i r e s , h o c e s t , o p é r a b o n a , u t 

p o s s i m u s r e s i s t e r e t i b i , e t e x e n s a t i o n e s q u i b u s 

t e g e r e p o s s i m u s h a n c n o s t r a m t r a n s g r e s s i o -

n c m a c p r e v a r i c a t i o n e m . 

devant vos yeux d a n s la v u e d ' u n e s i g r a n d e 
i n f i d é l i t é d o n t n o u s n o u s s o m m e s r e n d u s c o u -
p a b l e s , n o u s a v o u o n s q u ' i l n e n o u s r e s t e a u -
c u n e e x c u s e , e t q u e l ' u n i q u e m o y e n d ' e s p é r e r 
n o t r e s a l u l , e s i d e n o u s a n é a n t i r c o m m e d e s 
v i c t i m e s e n v o t r e p r é s e n c e . 

C ' e s i , s a n s d o u t e , d ' u n e p r i è r e s i t o u c h a n t e 
q u ' o n p e u t d i r e c e q u e S . A u g u s t i n d i s a i t a u -
t r e f o i s à D i e u s u r u n s e m b l a b l e s u j e t : Quas tu 
preces audis,si has non e x a w < / / s ? Q u e l l e s p r i è r e s , 
S e i g n e u r , e x a u c e r i e z - v o u s , s i v o u s n ' a v i e z p a s 
e x a u c é c e l l e d e c e p r ê t r e , p r o s t e r n é d e v a n t 
v o i r e t e m p l e , h u m i l i é p r o f o n d é m e n t d e v a n t 
v o s y e u x , e t p e r c é j u s q u ' a u f o n d d u c œ u r , p a r 
l e c r i m e d e s e s f r è r e s , q u ' i l s ' a t t r i b u a i t c o m m e 
l e s i e n p r o p r e ? C ' e s t l a la s a i n t e v i o l e n c e q u e 
v o u s v o u l e z q u e v o s s e r v i t e u r s v o u s f a s s e n t . 
C ' e s i a i n s i q u e v o u s a i m e z à ê t r e i m p o r t u n e 
p a r l e s h o m m e s . V o u s n e r e f u s e z q u e c e u x 
q u i , p o u r n e c o n n a î t r e p a s a s s e z le p r i x d e 
v o s d o n s , o u p o u r n ' ê t r e p a s a s s e z c o n v a i n c u s 
d e l e u r p r o p r e i n d i g n i t é , s o n t f r o i d s e t i n d i f -
f é r e n t s d a n s l e u r s p r l è r e s . I l f a u t q u e l e s j u s t e s , 
p o u r f l é c h i r vo t r e , m i s é r i c o r d e e n f a v e u r d e s 
• c r i m i n e l s , s e c h a r g e n t ë u x - m é m e s , e n q u e l q u e 
f a ç o n , d e l e u r s p é c h é s , d e p u i s q u e l e j u s t e e t 
l ' i n n o c e n t p a r e x c e l l e n c e a p r i s s u r l u i t o u t l e 
p o i d s d e s c r i m e s d e s h o m m e s , e t s ' e s t r e v ê t u 
d e l a f o r m é d ' u n p é c h e u r p o u r s a u v e r t o u s l e s 
p é c h e u r s d e v o t r e c o l è r e . C ' e s t e n c e l a q u ' i l s p a -
r a i s s e n ' s e s v r a i s d i s c i p l e s , q u o i q u e l e u r j u s t i c e 
a i t e l l e - m ê m e b e s o i n d e v o t r e m i s é r i c o r d e , 
s a n s l a q u e l l e n u l d e s h o m m e s n e p e u t ê t r e r e -

¡ ; a r d é c o m m e j u s t e d e v a n t v o u s , fctquoiqu'a-
o r s v o t r e F i l s n e s e f û t p a s e n c o r e c o u v e r t d e 

n o t r e m o r t a l i t é , c ' é t a i t p o u r t a n t p a r la f o i d e 
s o n i n c a r n a t i o n , q u e c e s j u s t e s d e l ' a n c i e n n e 
l o i a g i s s a i e n t , e t q u ' i l s m é r i t a i e n t q u e v o u s l e s 
e x a u ç a s s i e z , p u i s q u e v o u s n ' a v e z j a m a i s e x a u c é 
p e r s o n n e p o u r l e s a l u t , q u ' e n v u e d e s m é r i t e s 
i n f i n i s d e c e l u i q u i a é t é s ç u l c a p a b l e d ' a t t i r e r 
v o t r e m i s é r i c o r d e s u r t o n ? l e s p é c h e u r s . 

( S a c v . ) 

C H A P I T R E X . 

1 . 1 . o r s q u e E s d r a s p r i a i t d e c e l t e s o r t e , q u ' i l 

i m p l o r a i t la miséricorde de Dieu, q u ' i l p i e u -

r a i l , e t q u ' i l é t a i t p r o s t e r n é d e v a n t le t e m p l e 

d e D i e u hors du parvis des prêtres, u n e g r a n d e 

f o u l e d u p e u p l e d ' I s r a ë l , d ' h o m m e s e t d e f e m -

m e s , e t d e p e t i t s e n f a n t s , s ' a s s e m b l a a u t o u r 

d e l u i ; e t l e p e u p l e v e r s a u n e g r a n d e a b o n -

d a n c e d e l a r m e s . 

2 . . M o r s S é c h é n i a s fils d e J é h i e l , l ' u n d e s 

e n f a n t s d ' E l a m , d i t à E s d r a s : N o u s a v o n s 

v i o l é l a l o i d e n o i r e D i e u ; n o u s a v o n s é p o u s e 

d e s f e m m e s d e s n a t i o n s é t r a n g è r e s ; e t m a i n -

t e n a n t , s i I s r a ë l s e r e p e n t d e c e p é c h é , 
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3 . P e r c u l i a m u s fteduscum D o m i n o D e o 

n o s l r o , u t p r o j i c i a m u s u n i v e r s a s u x o r e s , 

e t e o s q u i d e h i s n a i i s u n t , j u x t a v o l u n t a -

t e m D o m i n i , e t e o r u m q u i t i m e n t p r a c e -

p t u m D o m i n i D e i n o s t r i : s e c u n d u m l e g e m 

fiat. 

6 . S u r g e , t u u m e s t d c c e r n e r e , n o s q u e 

c r i m u s t e c u m : c o n t b r t a r e e t f a e . 

5 . S u r r e x i t e r g o E s d r a s , e t a d j u r a v i t 

p r i n c i p e s s a c e r d o t u m e t L e t i t a r u m , e t 

o m n e m I s r a e l , u t f a c e r e n t s e c u n d u m v e r -

b u m h o c , e t j u r a v e r u n t . 

6 . E t s u r r e x i t E s d r a s a n t e d o t n u m D e i , 

e t a b i i t a d c u b i c u l u m J o h a n a n filii E l i a -

s i b , e t i n g r e s s u s e s t i l l i i c : p a n e m n o n 

c o m e d i t , e t a q u a m n o n b i b i t : l u g e b a t 

c n i m t r a n s g r e s s i o n e m e o r u m q u i v e n e -

r a n t d c c a p t m l a t e . 

7 . E t i n i s s a e s t v o x i n J u d i l e t i n J e r u -

s a l e m , o m n i b u s filiis t r a n s m i g r a t i o n s u t 

c o n g r e g a r e n t u r i n J e r u s a l e m : 

8 . E t o m n i s q u i n o n v e n e r i t i n t r i b u s 

d i e b u s j u x t a c o n s i l i u m p r i n c i p u m e t s e -

n i o r u m , a u f e r e l u r u n i v e r s a s u b s t a n t i a 

e j u s , e t i p s e a b j i c i e t u r d e c c e t u t r a n s m i -

g r a t i o n i s . 

9 . C o n v e n e r u n t i g i l u r o m n e s v i r i J u d a 

e t B e n j a m i n i n J e r u s a l e m t r i b u s d i e b u s , 

i p s e e s t m e n s i s n o n u s , v i g e s i m o d i e m e n -

s i s : e t s e d i t o m n i s p o p u l u s i n p l a t e s d o -

m f l s D e i , t r e m e n t e s p r o p e c c a t o e t p l u -

v i i s . 

1 0 . E t s u r r e x i t E s d r a s s a c e r d o s , e t d i x i t 

a d e o s : V o s t r a n s g r e s s i e s l i s , e t d u x i s t i s 

u x o r c s a l i e n i g e n a s , u t a d d e r e t i s s u p e r d e -

l i c t u m I s r a e l . 

1 1 . E t n u n c d a t e c o n f c s s i o n e m D o m i n o 

D e o p a t r u m v e s l r o r u m , e t f a c i l e p l a c i -

t u m e j u s , e t s e p a r a m i n i a p o p u l i s t e r r a , 

e t a b u x o r i b u s a l i e n i g e n i s . 

1 2 . E t r e s p o n d » u n i v e r s a m u l l i t u d o , 

d i x i t q u e v o c e m a g n a : J u x t a v e r b u m 

t u u m a d n o s , s i c fiat. 

1 3 . V e r u m t a m e n q u i a p o p u l u s m u l t u s 

e s t , e t t e m p u s p l u v i i e , e t n o n s u s t i n e m u s 

s t a r e f o r i s , e t o p u s n o n e s t d i e i u n i u s v e t 

d u o r u m ( v e h e m e n t e r q u i p p e p e c c a v i m u s 

i n s e r m o n » i s t o ) , 

I S . C o n s l i t u a n t u r p r i n c i p e s i n u n i v e r s a 
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3 . F a i s o n s a l l i a n c e a v e c l e S e i g n e u r n o t r e 

D i e u ; c l i a s s o n s t o u t e s c e s f e m m e s e t c e u x q u i 

e n s o n t n é s , n o u s c o n f o r m a n t à l a v o l o n t é d u 

S e i g n e u r e t d e c e u x q u i r é v è r e n t l e s p r é -

c e p t e s d u S e i g n e u r n o t r e D i e u ; e t q u e t o u t 

s e f a s s e s e l o n l a l o i . 

4 . L e v e z - v o u s ; c ' e s t à v o u s à o r d o n n e r ; 

n o u s s e r o n s a v e c v o u s : r e v ê t e z - v o u s d e f o r c e , 

e t a g i s s e z . 

5 . E s d r a s s e l e v a , e t fit j u r e r l e s p r i n c e s 

d e s p r ê t r e s e t d e s L é v i t e s e t t o u t I s r a ë l q u ' i l s 

f e r a i e n t c e q u ' o n v e n a i t d e d i r e ; e t i l s l e lui 

j u r è r e n t . 

6 . E s d r a s s e l e v a d e d e v a n t la m a i s o n d e D i e u , 

e t s ' e n a l l a à la c h a m b r e d e J o h a n a n fils d ' E -

l l a s i b , o ù é t a n t e n t r é , i l n e m a n g e a p o i n t d e 

p a i n e t n e b u t p o i n t d ' e a u , p a r c e q u ' i l p l e u -

r a i t l e p é c i t é d e c e u x q u i é t a i e n t r e v e n u s d e 

c a p t i v i t é . 

7 . O r i l f u t a n n o n c e d a n s J u d a e t d a n s J é -

r u s a l e m , q u e t o u s l e s f i l s d e l a t r a n s m i g r a t i o n 

s ' a s s e m b l a s s e n t à J é r u s a l e m ; 

8 . E t q u e q u i c o n q u e n e s ' y t r o u v e r a i t p a s 

d a n s t r o i s j o u r s , s c i o n l ' o r d r e d e s p r i n c e s e t 

d e s a n c i e n s , p e r d r a i t t o u t s o n b i e n , e t s e r a i t 

c h a s s é d e l ' a s s e m b l é e d e c e u x q u i é t a i e n t r e -

v e n u s e n l e u r p a y s . 

9 . A i n s i t o u s c e u x d e J u d a e t d e B e n j a m i n 

s ' a s s e m b l è r e n t e n t r o i s j o u r s à J é r u s a l e m , l e 

v i n g t i è m e j o u r d u n e u v i è m e m o i s , e t t o u t l e 

p e u p l e s e t i n t d a n s l a p l a c e d e l a m a i s o n d e 

D i e u , t r e m b l a n t h c a u s e d e l e u r s p é c h é s e t 

d e s p l u i e s . 

1 0 . A l o r s l e p r ê t r e E s d r a s s e l e v a n t , l e u r 

d i t : V o u s a v e z t r a n s g r e s s é , e t v o u s a v e z é p o u s é 

d e s f e m m e s é t r a n g è r e s , p o u r a j o u t e r c e p é c h é 

à t o u s c e u x d ' I s r a ë l . 

1 1 . R e n d e z d o n c m a i n t e n a n t g l o i r e a u S e i -

g n e u r D i e u d c v o s p è r e s ; f a i t e s c e q u i l u i e s t 

a g r é a b l e , e t s é p a r e z - v o u s d e s n a t i o n s d e l a 

t e r r e e t d e s f e m m e s é t r a n g è r e s . 

1 2 . T o u t l e p e u p l e r é p o n d i t à h a u t e v o i x : 

Q u e c e q u e v o u s n o u s a v e z d i t s o i t e x é c u t é . 

1 3 . Ma i s p a r c e q u e l ' a s s e m b l é e d u p e u p l e e s t 

g r a n d e , e t q u e p e n d a n t c e t t e p l u i e n o u s n e 

p o u v o n s d e m e u r e r d e h o r s , o u t r e q u e c e n ' e s t 

p a s i c i l ' o u v r a g e d ' u n j o u r n i d e d e u x , l e 

p é c h é q u e n o u s a v o n s c o m m i s é t a n t t r è s -

g r a v e , 

1 4 . Q u ' o n é t a b l i s s e d e s c h e f s d ' e n t r e t o u t 
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m u l t i t u d i n e : e t o m n e s i n c i v i t a t i b u s n o -

s t r i s q u i d u x e r u n t u x o r c s a l i e n i g e n a s , 

v e n i a n t i n t e m p o r i b u s s t a t u l i s , e t c u m 

h i s s c n i o r e s p e r c i v i t a t e m e t c i v i t a t e m , e t 

j u d i c e s e j u s , d o n e e a v c r t a t u r i r a D e i n o -

s t r i a n o b i s s u p e r p e c c a t o h o c . 

1 5 . I g i l u r J o n a t h a n filius A z a b e l e t 

J a a s i a filius T h e c u e , s t c t e r u n t s u p e r 

h o c , e t M e s o l l a m e t S c b c t h a i L c i i t e s a d -

j u v e r u n t e o s : 

1 6 . F e c e r u n t q u e s i c filii t r a n s m i g r a -

t i o n i s . E t a b i e r u n t E s d r a s s a c e r d o s , e t 

v i r i p r i n c i p e s f a m U i a r u m , i n d o m o s p a -

t r u m s u o r u m , e t o m n e s p e r n o m i n a s u a , 

e t s e d e r u n t i n d i e p r i m o m e n s i s d e c i m i , 

u t q u i c r e r e n t r e m . 

1 7 . E t c o n s u m m a t i s u n t o m n e s v i r i q u i 

d u x e r a n t u x o r e s a l i e n i g e n a s , u s q u e a d 

d i e m p r i m a m m e n s i s p r i m i . 

1 8 . E t i n v e n t i s u n t d e filiis s a c e r d o t u m 

q u i d u x e r a n t u x o r e s a l i e n i g e n a s : D e 

f i l i i s J o s u e , filii J o s e d e c , e t f r a l r e s e j u s , 

M a a s i a , e t E l i e z e r , e t J a r i b e t G o d o l i a . 

1 9 . E l d e d e r u n t m a n u s s u a s , u t e j i c e -

r e n t u x o r e s s u a s , e t p r o d e l i c t o s u o a r i e -

t e m d e o v i b u s o f f e r r e n t . 

2 0 . E t d e filiis E m m c r , H a n a n i e t Z e -

b e d i a . 

2 1 . E t d e filiis H a r i m , M a a s i a , e t E l i a , 

e t S e m e i a , c t J e h i e l e t O z i a s . 

2 2 . E t d e filiis P b e s h u r , E l i o e n a i , - M a a -

s i a , I s m a c l , K a t h a n a e l , J o s a b e d e t E l a s a . 

2 3 . E t d c F i l i i s L e v i t a r u m , J o z a b e d , e t 

S e m e i , e t C e l a i a , i p s e e s t C a l i t a , P l i a l a i a , 

J u d a e t E l i e z e r . 

2 4 . E t d e c a n l o r i b u s , E l i a s i b . E t d e j a -

n i t o r i b u s , S e l l u m , e t T e l e m , e t o n ! 

2 5 . E t c x I s r a e l , d e filiis P h a r o s , R e -

m e i a , e t J e z i a , e t M e l c h i a , e t M i a m i n , e t 

E l i e z e r , e l M e l c h i a e t B a n e a . 

2 6 . E t d e filiis ¿ E l a m , M a l h a n i a , Z a c h a -

r i a s , e t J e b i e l , e t A b d i , e t J e r i m o l h , e t 

F . l i a . 

2 7 . E i d e filiis Z e l l i i i a , E l i o e n a i , E l i a s i b , 

M a t h a n i a , e t J e r i t m i t h , e t Z a b a d , c t A z i z a . 

2 8 . E t d e S i l t s B c b a i , J o h a n a n , l l a n a -

n i a , Z a b b a i , A l h a l a i . 

2 9 . E t d e filiis B a n i , M o s o l t a m , e t M e l -

l u c h , e t A d a i a , J a s u b , c t S a a l , e t R a m o l h . 
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1» p e u p l e ; q u e t o u s c e u x d ' e n t r e n o u s q u i o n t 

é p o u s é d e s f e m m e s é t r a n g è r e s c o m p a r a i s s e n t 

a u j o u r m a r q u é ; e t l e s a n c i e n s e t l e s m a g i s -

t r a t s d e c h a q u e v d l e v i e n d r o n t a v e c e u x , j u s -

q u ' à c e q u e n o u s a y o n s d é t o u r n é d e d e s s u s 

n o u s l a c o l è r e d c n o t r e D i e u , q u e n o u s n o u s 

s o m m e s a t t i r é e p a r c e p é c h é . 

1 5 . J o n a t h a n fils d ' A z a h e l e t J a a s i a fils d e 

T h é c u é f u r e n t d o n c é t a b l i s p o u r c e l l e a f f a i r e , 

e t M é s o l l a m e t S é b é i h a i L é v i i e s l e s y a i d è r e n t ; 

1 6 . E t c e u x q u i é t a i e n t r e v e n u s d e c a p t i v i t é 

firent c e q u i é t a i t o r d o n n é . E s d r a s p r ê t r e e t 

l e s c h e f s d e f a m i l l e s a l l è r e n t d a n s l e s m a i s o n s 

d e l e u r s p è r e s , c h a c u n s e l o n s o n n o m , e t 

c o m m e n c è r e n t a u p r e m i e r j o u r d u d i x i è m e 

m o i s à f a i r e l e u r s i n f o r m a t i o n s . 

1 7 . E t l ' i n s t r u c t i o n d e c e u x q u i a v a i e n t 

é p o u s é d e s f e m m e s é t r a n g è r e s f u t t e r m i n é e l e 

p r e m i e r j o u r d u p r e m i e r m o i s . 

1 8 . E n t r e l e s fils d e s p r ê t r e s o n t r o u v a 

c e u x - c i q u i a v a i e n t é p o u s é d e s f e m m e s é t r a n -

g è r e s : D e s fils d e J o s u é , l e s fils d e J o s é d e c e t 

s e s f r è r e s , M a a s i a e t E l i é z e r , J a r i b e t C o d o l i a . 

1 9 . E l i l s c o n s e n t i r e n t à c h a s s e r l e u r s f e m -

m e s , e t à o f f r i r u n b é l i e r d u t r o u p e a u p o u r 

l e u r p é c h é . 

2 0 . D e s fils d ' E m m e r , I l a n a n i e t Z é b é d i a . 

2 1 . D e s l i ls d e H a r i m , M a a s i a , E l i a , S é m é i a , 

J é h i c l e t O z i a s . 

2 2 . D e s fils d e P h é s h u r , E l l o ë n a ï , M a a s i a , 

I s m a ë l , S a t h a n a ë l , J o s a b e d e t E l a s a . 

2 3 . D e s l i l s d e s L é v i t e s , J o s a b e d , S é m é i , 

C é l a ï a , c ' e s t l e m ê m e q u i e s t a p p e l é C a l i l a , 

P h a l a ï a , J u d a e t E l i é z e r . 

2 4 . D e s c h a n t r e s , E l i a s i b . D e s p o r t i e r s , 

S e l i i i m , T é l e m , c t U r i . 

2 5 . E t d e c e u x d ' I s r a ë l : d e s fils d e P l i a r o s , 

R é m é ï a , J é z i a , M e l c h i a , M i a m i n , E l i é z e r , 

M e l c h i a , e t B a n é a . 

2 6 . D e s l i ls d ' E l a m , M a t h a n i a , Z a c l i a r i a s , 

J é h i e l , A b d i , J é r i m o l h , e t E l i a . 

2 7 . D e s fils d e Z é l h u a , E l i o ë n a i , E l i a s i b , 

M a l h a n i a , J e r i m u t h , Z a b a d c t A z i z a . 

2 S . D e s fils d e E é b a î , J o h a n a n , H a n a n i a , 

Z a l i b a ï c t A t h a l a ï . 

2 9 . D e s fils d e B a n i , M o s o l l a i n , M c i l u e l i , 

A d a i ' a , J a s u b , S a a l e t R a m o t h . 
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3 0 . E t d e filiis P h a b a t b - M o a b , E d n a , 

e t C h a l a l , B a n a i a s , e t M a a s i a s , M a t b s n i a s , 

B c s e l e e l , B e n n n i e i M a D ' s s e . 

3 1 . E t d e filiis l l c r e m , E l i e z e r , J o s u e , 

M e l c h i a s , S e m e i a s , S i m e o r , 

3 2 . B e n j a m i n , M a l o c h , S a m a r i a s . 

3 3 . E t d e filiis H a s o n i , M a t h a n a i , M a -

t t a a t h a , Z a b a d , E l i p h e l e t , J e r m a i , M a -

n a s s e , S e m e i . 

3 4 . D e filiis B a n i , M a a d d i , A m r a m e t 

V e l , 

3 5 . B a n e a s , c t B a d a i a s , C l i e l i a u , 

3 6 . V a n i a , M a r i m u t h , e l E l i a s i b , 

3 7 . M a t h a n i a s , M a t h a n a i , e t J a s i , 

3 8 . E t B a n i , e l B e n n u i , S e m e i , 

3 9 . E t S a l m i a s c t N a t h a n , e t A d a i a s , 

4 0 . E t M c c h n e d e b a i , S i s a i , S a r a i , 

4 1 . E z r e l , e t S e l e m i a u , S e m e r i a , 

4 2 . S u l l u m , A m a r i a , J o s e p h . 

4 3 . D e filiis N e b o , J t ' b i e l , M a t l i a t i a s , 

Z a b a d , Z a b i n a , J e d d u e t J o e l , e l B a n a i a . 

4 4 . O m n e s h i a c c e p e r u n t u x o r e s a l i e n i -

g e n a s , c t f u e r u n t e x e i s m u l i e r e s q u a p e -

p e r e r a n l filios. 
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5 0 . D e s fils d e P h a h a i h - M o a b , E d n a , C l i a l a l , 

B a n a i a s , M a a s i a s , M a l h a n i a s , B é s é l é e l , B e n n u i 

e t M a n a s s é . 

3 1 . D e s fils d e H e r e i n , E l i e z e r , J o s u é , Mel-

c h i a s , S ë m é i a s e t S i m e o n , 

3 2 . B e n j a m i n , M a l o c h , S a m a r i a s . 

5 3 . D e s fils d ' H a s o m , M a t h a n a i , M a t l i a t h a , 

Z a h a d , E l i p h é l c l , J e r m a i , M a n a s s é e t S é i n é i . 

3 4 . D e s fils d e B a n i , M a a d d i , A m r a m e t Ve l , 

3 5 . B a n é a s , B a d a i a s , C l i e l i a u , 

5 6 . V a n i a , M a r i m u t h , E l i a s i b , 

3 7 . M a t h a n i a s , M a t h a n a i , J a s i , 

3 8 . B a n i , B e n n u i , S é m é i , 

3 9 . S a l m i a s , N a t h a n , A d a i a s , 

4 0 . M e c h n é d é b a i , S i s a i , S a r a ï , 

4 1 . E z r e l , S é l é m i a n , S e m e r i a , 

4 2 . S e l l u m , A m a r i a , c t J o s e p h . 

4 3 . D e s t i l s d e N é b o , J é h i e l , M a t h a t h i a s , 

Z a b a d , Z a b i n a , J e d d u , J o ë l e t B a n a i a . 

4 4 . T o u s c e u x - c i a v a i e n t p r i s d e s f e m m e s 

é t r a n g è r e s ; e t i l y a v a i t d e c e s f e m m e s q u i 

e u r e n t d e s e n f a n t s . 

T R A N S L A T I O E X 1 I E B R . E O . 

1 . E t c i i r a o r S s s e t H e z r a , c t c o n f e s s u s c s s e t flens, e l c e c i d i s s c t c o r a m d o m o D e i , c o n g r e g a t i 

s u n t a d e u m d e I s r a e l c c e t u s n t u l t u s v a l d c v i r o r u m , e t m u l i e r u m , e t p a r v u l o r u m , q u o n i a m flevit 

p o p u l u s m u l t o fietu. — 2 . E t r e s p o n d i t S e c h e n i a h filius J e c h i e l d e filiis l l e l a m , e t d i x i t a d H e z r a : 

N o s p r a v a r i c a t i s u i n u s in D c u m n o s t r u m , e t d u x i m u s u x o r e s a l i e n i g e n a s d c p o p u l i s t e r r a , s e d 

n u n c e s t s p e s I s r a e U s u p e r h o c . — 5 . N u n c e n i m p e r c u t i a m u s f c e d u s c u m D e o n o s t r o , u t c d u c a -

m u s o m n e s u x o r e s , e t n a t o s e x e i s , s e c u n d u m c o n s i l i u m D o m i n i , e t p a v e n t i u m p r a ; c c p t u m De i 

n o s t r i ; e t s e c u n d u m l e g e m fiat. — 4 . S u r g e , q u i a a d t e pertinet r e s , e t n o s erimus t e c u m ; c o n -

f o r t a r e , e l f a c . — 5 . E l s u r r e x i t H e z r a , e t a d j u r a v i t p r i n c i p e s s a c e r d o i u m , e l L e v i t a r u m , e l o m -

n e m I s r a e l , u t f a c c r c n t s e c u n d u m v e r b u m h o c , e t j u r a v e r u n t . — 6 . E t s u r g e n s H e z r a a f a c i e d o -

m e s D e i , a h i i t a d c u b i c u l u m J c h o c h a n a n filii E l i a s i b , e l a b i e n s i i l i t c , p a n e m n o n c o m e d i t , e t 

a q u a m n o n b i b i t : I u g c b a i e n i m s u p e r p r c e v a r i c a t i o n e i r a n s m i g r a t i o n i s . — 7 . E l t r a n s i r e f e c e r u n t 

v o c e m p e r J c h u d a h , e l J e r u s a l a i m o m n i b u s filiis i r a n s m i g r a t i o n i s , u t c o n g r e g a r e n t u r i n J e r u s a -

l a i m . — 8 . E t o m n i s q u i n o n v e n c r i t i n t r i b u s d i e b u s j u x t a c o n s i l i u m p r i n c i p u m , e t s e n i o r u m , 

p e r i h i t o i n n i s s u b s t a n t i a e j u s , e t i p s e s e p a r a b i l u r a Cffilu I r a n s m i g r a t i o n i s . — 9 . E t c o n g r e g a t i 

s u n t o m n e s v i r i J e h u d a h e l B i n j a r o i n i l l J e r u s a l a i m i n t r a t r i d u u m , eralque i p s e m e n s i s n o n u s , i n 

v i c e s i m a m e n s i s : e t s e d e r u n t o m n i s p o p u l u s i n p l a t e S d o m i i s t r e m e n t e s p r o p t e r r e m , e l p r o p t e r 

p l u v i a s . — 1 0 . E t s u r r e x i l H e z r a s a c e r d o s , e t d i x i i a d e o s : V o s p r s v a r i c a i i e s t i s , e t d u x i s t i s u x o -

r e s a l i e n i g e n a s , u l a d d e r e t i s d e l i c t o I s r a e l . — 1 1 . E l n u n c d a l e c o n f e s s i o n e m D o m i n o D e o p a -

i r u m v e s t r o r u m , e t f a c i l e v o l o n i a i e m e j u s , c t s e p a r a m l n i a p o p u l i s t e r r a , e t a h u x u r i b u s a l i e -

n i g e n i s . — 1 3 . E t r e s p o n d e r u n t o m u i s c c c t u s , e t d i x e r u n t v o c e m a g n a : S i c , s e c u n d u m v e r b u m 

t u u m n o b i s e s t f a c i e n d u m . — 1 3 . S e d p o p u l u s m u l l u s e t l e r n p u s p l n v i a r u m e s l , e t n o n est v i s a d 

s t a n d u m f o r i s , e l o p u s n o n e s l d i e i u n i u s , n e q u e d u o r u m , q u i a m u l l i s u m u s q u i p r a i v a r i c a l i s u -

m u s in h o c . — 1 4 . S i e n t , o b s c c r o , p r i n c i p e s n o s t r i i n u n i v e r s o c c e t u , e t o m n i s i n u r b i b u s n o s l r i s 

q u i d u x i l u x o r e s a l i e n i g e n a s , v e n i a l t e n i p o r i b u s s t a t u t i s , e l c u m e i s s i n t s e n i o r e s s i n g u J a r u m c i -

v i t a ' . u m , e t j u d i c e s e j u s , u s q a e a d a v e r l e n d u m i r a m f u r o r i s ( a v e r s i o n e m f u r o r i s i r a ) D e i n o s l r i a 

n o b i s p r o p t e r h o c . — 1 5 . V e r u m t a m e n J o n a t h a n filius H a s a e l , e t J a c h a z i a h filiusTichualt c o n s l i -

l u t i f u e r u n t s u p e r h o c , e t M e s u l l a m , e l S a b b e l l u i i L e v i i e s a d j i r r e r u n t e o s . — 1 6 . E t f e c e r u n t s i c 

filii I r a n s m i g r a t i o n i s , e t s e p a r a t i s u n t H e z r a s a c e r d o s , e t v i r i p r i n c i p e s f a m i l i a r u m p e r d o m u m 

p a t r u m s n o r i i m , e t u n i v e r s i ip s i p e r n o m i n a , e t s e d e r u n t i n d i e n n 3 m e n s i s d e c i m i , u t q u a i r e r c n t 

r e m . — 1 7 . E l p o r f c c e r u n t opus i n o m n i b u s v i r i s q u i d u x e r n n l u x o r e s a l i e n i g e n a s u s q u e a d 

d i e m p r i m u m m e n s i s p r i m i . — 1 8 . E l i n v e n t i s u n t d e filiis s a c e r d o t u m , q u i d u x e r u n i u x o r e s 

a l i e n i g e n a s : d e filiis J e s u a b filii J o s a d a c h , e t f r a t r u m e j u s , M a h a s e i a b , c t E l i l t e z e r , e t J a r i h , e t 

C b e d a l i a h . — 1 9 . E t d e d e r u n t m a n n m s u a m , u t e d u c c r e n t n x o r e s s u a s : e t d c l i n q u e n t e s expia-

tlotiem fecerunt i n a r i e t e p c c o r n n i p r o d e l i c t o s u o . — 2 0 . E t d c filiis I m r o e r , C h a n a u i , e t Z e b a -

d i a h . — 2 1 . E l d e filiis H a r i m , M a h a s e i a h , c t E l i a h , c t S c m a h a i a b , e t J e c h i e l , e t H u z z i i a h . — 2 2 . 

E t d e filiis P a s c h u r , E l i o h c n a i , M a h a s e i a h , l s m a h e l , e l N e t h a n e l , J o z a b a d , et E l h a s a h . — 2 3 . E t 

d e L e v i t i s , J o s a b a d , e l S i m l i i , e l C b e l a i a h , q u i e t C h e l i t h a , P e t h a c b i a h , J e h u d a h , e t E l i h e z e r . — 

2 4 . E t d e c a n t o r i b u s , E l i a s i b ; c t d e j a n i t o r i l i u s , S a l l u m , e l T h e l e m , e t U r i . — 2 5 . E t d e I s r a e l : 

d e J i l i i s P a r h o s , R a m i a h , e l J e z i i a b , c t M a l c h i i a h , c t M i i a m i n , e t E l h a z a r , e l M a l c h i i a h , e t B e n a i a h . 

— 2 6 . E l d e filiis H c l a m , M a t h a n i a b , Z e c h a r i a h , c t J e c h i e l , e t H a b d i , e t J e r e m o i h , e t E l i i a h . — 

2 7 . E t d e filiis Z a t l l i u , E l i o h c n a i , E l i a s i b , M a t h a n i a h , e l J e r e m o i h , e t Z a b a d , e t H a z i z a . — 2 8 . E t 

d e filiis B c b i i , J e h o c h a n a n . C h a n a n i a h , Z a h b a i , e t H a t h l a i . — 2 9 . E t d e filiis B a n i , M a s u l l a m , 

M a l l u c h , e t H a d a i a h , J a s u b , e l S e a ! , J e r a m o t h . — 5 0 . E l d e filiis P a c h a i h M o a b , H a d n a , e t C h e -

l a l , B e n a i a h , M a h a s e i a h . M a t h a n i a h , B e s a l e l , e l B i n n u i , c t M c n a s s e h . — 3 1 . E t d c f i l i i s C l u t r i m 

E l i h e z e r , I s i i a h , M a l c h i i a h , S e m a h i a h , S i m h o n . — 3 2 . B i n j a m i u , M a l l u c h , S e m a r i a h . — 3 3 . D e 

filiis C h a s u m , M a t t h e n a i , M a i i h a t h a h , Z a b a d , E l i p h e l e l h , J e r e m a i , M e n a s s c h , S i m h i . — 3 4 . D e 

filiis B a n i , M a h a d a i , H a m r a m , e t V e l . — 3 5 . B e n a i a h , B e d i a h , C h e l n h u , — 3 6 . V a n i a h , M c r e m o i h , 

E l i a s i b , — 3 7 . M a t h a n i a h , M a i h e n a i , c t J a h a s a i , — 3 8 . e t B a n i , e t B i n n u i , S i m h i , — 3 9 . e t S e l e -

m i a h , e t N a t h a n , e t H a d a i a h , — 4 0 . e l M a c h n a d r b a i , S a s 3 i , S a r a i , — 4 1 . H a z a r e l , c t S e l e m i a h u , 

S e m a r i a h , — 4 2 . S a l l u m , A m a r i a h , J o s e p h . — 4 5 . D e filiis N e b o , J e h i e l , M a t b i t h i a h , Z a b a d , Z e -

b i n a h , J a d a o , e t J o e l , B e n a i a h . — 4 4 . O m n e s h i a c c e p e r u n t u x o r e s a l i e n i g e n a s , e t c r a m e x e i s 

m u l i e r e s , e t qu<e p o s u e r u n t filios. 

C O M M E N T A R I U M . 

VERS. 1 . — E T COXPESSUS ESSET, s u b . p e c c a t a 

s u a e t p o p u l i . ET CECIDISSET. A l i i : E R DEMIT-

TFRET S E S E ; s u b . in t e r r a m , id e s t , c u m e s s e t 

h u m i p r o s l r a t u s . COHAH DOMO DEI , i n a l r i o I s -

r a e l i s , u l v i d e l u r n o b i s . FLEVIT, v e l , flebati\). 

( 1 ) V E R S . 1 — ESDRA ÎACENTE A N I Ë TEMPLUM 

D E i ; i n m a g n o p o p u l i a t r i o ; è r e g i o n e o r i e n t a l i s 
p o r t a ; a l r i i S a c e r d o t u m . V i r i , m u l i e r e s , p u e r i 
n i i n q u à m c i r c ù m E s d r a m s e s e c o l l e g i s s e i n , s i 
s t e t i s s e t i n a t r i o S a c e r d o t u m . ( C a l m e t . ) 

F e c i t h o c E s d r a s , n i p o p u l u m a d p œ n i t e n -
t i a rn i n v e i e r a t i a b u s û s d u c e n d i a l i e n i g e n a s , 
s u à o r a l i o n e e l i l e l u i m p e l l e r e i ; i p s e e n i m 
c o n f i l e i u r e t i l e f i e t h i c p e c c a l i ! i n n o n s u u m , 
s e d p o p u l i e j u s q u e p e r s o n a l i ! c t p e c c a l u m in 
s e s u s c i p i t ( a x p i e a c f e c i t C h r i s i u s , c u j u s E s -
d r a s h i c e s t t v p u s ) , i d e ô q u e p u b l i c a m o r a t i o -
n e m i u s t i l u i l , c u l l i g e m i n i e l l a c r y m i s p r o s t r a -
l u s i n t e r r a m , e l j a e e n s a n i e t e m p l u m . q u a s i 
i n d i g n u m s e e x i s l i m a n s q u i t e m p l u m i n g r e d e -
r e l u r , i b i q u e o r a r e l ; u t q i i e a u l e t e m p l u m 
o r a n s e l p l o r a n s , u l h a h e n t S e p t u a g . , à t o i o 
p o p u l o c i r c o n f u s o a u d i r e t u r . ( C o r n , à L a p . ) 

Lorsqu'Esdras priait de cette sorte, qu'il im-
plorait la miséricorde de Dieu, qu'il pleurait et 
qu'il était étendu par terre devant le temple de 
Dieu, une grande foule du peuple.,., s'assembla 
autour de lui, el.... versa une grande abondance 
de larmes. 1 , " e x e m p l e ag i t p r e s q u e t o u j o u r s 
p l u s e f f i c a c e m e n t q u e l e s p a r o l e s . S i le p r é i r c 
E s d r a s a v a i t p a r l é a r e c f o r c e c o n t r e I s r a ë l , e l 
s ' i l s ' é t a i t c o n t e n t é d ' i n v e c t i v e r c o n t r e l e s d é -
s o r d r e s a u x q u e l s i l s s ' é t a i e n t a b a n d o n n é s , o n 

VERS.2 .—RESPOXDIT, I d e s t , l o c u l u s e s t . S c -

CHESIAII FILIUS JECUIEL, v e l h i c l o q u i l u r n o n 

s u o , s c d p o p u l i n o m i n e , v e l i n s e q u e n l e c a i a l o g o 
i n f . v . 2 0 , u b i r e c e n s e n l u r . q u i d u x e r a n t u x o r e s 
a l i e n i g e n a s o m i s s u s e s t . A t ¡ n i e r r e o s h a b e n -
t u r Jehiel, e t s e x e x filiis H e l a m . ET DUXIMUS 
S y r . e t A r a b . cohabilare fecimus. DE POPULIS 
e u t vi l p e u t - ê t r e a s s e z p e u d c f r u i t d e s e s d i s -
c o u r s . E t c e p e u p l e , n a t u r e l l e m e n t o b s t i n é , 
a u r a i t r é s i s t é , s e l o n sa c o u l u m e , à la f o r c e 
d e s e s j u s t e s r é p r é h e n s i o n s . Têtes dures, l e u r 
d i t a u t r e f o i s l e p r e m i e r d e s s a i n t s m a r t y r s , 
hommes incirconcis de cœur et d'oreilles, vous ré-
sistez toujours au Saint-Esprit, et vous êtes tels 
ttue vos pères ont été.... Vous gui avez reçu la 
loi par le ministère des anges, et qui ne l'avez 
point gardée. E s d r a s , é c l a i r é d e la l u m i è r e d e 
l ' E s p r i t de . D i e u , p r e n d d o n c u n e v o i e s a n s 
c o m p a r a i s o n p l u s f o r i o q u e l e s p a r o l e s . I l se 
lient couché devant le temple; H prie; il pleure; 
i l implore la miséricorde de Dieu ; il s e c o n f o n d 
a v e c l e s p é c h e u r s ; i l r e p r é s e n t e a u x y e u x d u 
S e i g n e u r , d ' u n e p a r i , c e q u i l e s r e n d a i t i n e x 
c u s a b l e s d e v a n t sa j u s i i e e , c l , d e l ' a u l r e , l e 
s u j e i q u i l e u r r e s l a i l d ' e s p é r e r e n c o r e e n s a 
d i v i n e h o m e , à c a u s e d e la l i d é l i l ë d e s e s p r o -
m e s s e s . E n f i n , la p o s t u r e d ' u n s a i n t p r é i r e 
c o u c h é p a r t e r r e e t g é m i s s a n t p o u r e u x t o u s , 
c t u n e p r i è r e s i l o u c h a n t e e l a c c o m p a g n é e 
d ' u n e si p r o f o n d e h u m i l i t é , a la f o r c e d ' a m o l -
l i r c e s c œ u r s d e p i e r r e , e t t i r e , p o u r p a r l e r 
a i n s i , d e c e s r o c h e r s l e s e a u x d e l a p é n i t e n c e 
q u i s o n t l e s l a r m e s . ( S a c y . ) 
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m u í , id e s t , q u : e s u n t d e filiabus p o p u l o r u t u 

a l i e n i g c n a r u m . SED » t rac EST SPES, id e s t , a l i -

q u i d s p c i e s t I s r a e l i u t c o n v e r l a t u r a d D i m i -

n u a i e t r c s i p i s c a l , q . d . , n o s q u l d e m p c c c a t o -

r e s s u m u s : a t D e u s n o s i e r m i s e r i c o r s e s t . 

A l i i c x p o n u n t : Spes esl Israeli, a c s i d i c a t , 

p o s s u n t I s r a e l i t a ; a b j i c e r e à s e u x o r e s s u a s 

a l i e n í g e n a s . A l i i : Nunc ergo s i esl spes Israeli su-

per Iwc, n u n c , i n q u a m , percuiiamus, e t c . A l i i , 

Nunc aulem eslne spes Israeli super hoc (1)? 

( I ) V E R S . 2 . — SECI IENIAS F M . I I S J E I I I E L . I n 

t e r l i o E s d r a 8 , 9 3 , a p p e l l a t o r Jechonias 
Jehell. N o m c n S e d i e n t e n o n l e g i t u r i n t e r e o s 
q u i u x o r e s p r o f a n a s a d s c i v e r a n t , d e s e r i p i o s 
i n f e r i i i s , v . 2 0 . L e g i l u r v e r o J e l i i c l , v . 2 ! i . 
C i e t e r i u n v e r i s l m i l l i n i u t n e s l . b u n c e x i l l i s 
f u i s s e , q u i B a b y l o n « c u m E s d r à r e d i e r u n t . 
Q u a r e c i i u i h i e r e o r u m v e r b a u s u r p â t , l o q u i -
t u r n o m i n e p o p u l i , q u e r n a d h u i n i l c u i c r i w i -
n i s s u i e o n f e s s i o n e m i n d u c i t . 

S i EST PŒNITKXTIA I S ISllAEL Sl'PER HOC. H « -
b r a u s : Nunc exspectalio Israeli super hoc. S p e -
r a n d u m e s t p o p u l o f o r e u t i D e o v e n i a m c r i -
m i n i s i m p e i r e t ; n e q u e e n i m m a l u m e s l d e p l o -
r a t u m . R e d d i e t i a m p o t e s t : Cceius est in I s -
r a e l i super hoc. P o p u l u s c o i v i t , v e l c o i t u s p o -
p u l i l i a b c n d i i s e s l , u t l i u i c m a l o m e d i c i n a a d -
h i b c a i u r . L e g i m u s v . 1 , p o p u l u m c o n v e n í a s e 
a d l i s d r a m , u t i l i u m h o c c r i m i n e m œ r e n t e m 
v i d i t . ( C a l i n e t . ) 

VEBS. 2 , 3 . — Nous aeons tlolé la loi de noire 
Dieu, Nous aeons épousé des femmes des nations 
étrangères. El maintenant, si Israel se repent 
de ce péclté, faisons alliance arec le Seigneur no-
tre Dieu, chassons toutes ces femmes avec ceux 
qui en sont nés, e t c . C e l u i q u i p a r l e e n c e l i e u 
a u n o m d e t o u t I s r a e l p o u v a i t b i e n n ' ê t r e 
p a s c o u p a b l e l u i - m ê m e d u v i o l e n t e n t d e la l o i , 
s o n n o m n ' é t a n t p o i n t m a r q u é d a n s la s u i t e 
a v e c c e u x d e s a u t r e s . E l a i n s i i l p a r l a i t p e u t -
ê t r e p a r l e m ô m e e s p r i t d e c h a r i l é q u i f a i s a i t 
p a r l e r E s d r a s , c o m m e s ' i l a v a i l p o r i é l e s p é -
c h é s d u p e u p l e . M a i s , q u o i q u ' i l e n s o i t , c o n -
s i d é r o n s d a n s s e s p i r ó l e s l e s m a r q u e s c e r t a i -
n e s d ' u n v r a i r e p e n t i r . El maintenant, d i l c e t 
h o m m e , si Israël se repent de ce péché, chassons 
lemles ces femmes avec ceux qui en sont nés, nous 
ccnifnrrianl à la volonté du Seigneur, et de ceux 
qui révèrent ses préceptes. I l n e s u f f i s a i t d o n c 
p a s à I s r a ë l d e v e r s e r d e s l a r m e s c o m m e il le 
l i t ; c a r D i e u d e m a n d e d e d i g n e s f r u i t s d e p é -
n i t e n c e . E l c e s f r u i t s é t a i e n t d e s e s é p a r e r 
d e c e l l e s a v e c l e s q u e l l e s l e s I s r a é l i t e s s ' é t a i e n t 
u n i s c o n t r e s a l o i , e t q u i l e u r a v a i e n t é t é u n 
v r a i s u j e t d e s c a n d a l e , e n l e s e n g a g e a n t d a n s 
l e s a b o m i n a t i o n s d e l e u r i n f i d é l i t é . C e p e u p l e 
é t a i t d a n s l a d i s p o s i t i o n t r è s - s i n c è r e d e t é -
m o i g n e r a u S e i g n e u r s o n r e p e n l i r p a r s e s 
œ u v r e s , p u i s q u e c e l u i q u i p o r i a p o u r l u i la 
p a r o l e a u s a i n t p r ê t r e E s d r a s , s ' e n g a g e a p o u r 
l u i à f a i r e t o u t c e q u i s e r a i t conforme à la vo-
lonté de Dieu e t i l a l u m i è r e d e ceux qui avaient 
de la vénération pour ses préceptes, e t q u ' i l d e -
m a n d a a u n o m d u p e u p l e , q u e tenues choses se 
fissent selon la toi. C ' é t a i t la d i s p o s i t i o n l a p l u s 
p a r f a i t e o ù il p û t ê t r e , d a n s le d e s s e i n q u ' i l 
a v a i t d e f l é c h i r l a c o l è r e d e D i e u , si j u s t e m e n t 
i r r i t é c o n t r e l u i , p u i s q u e c e n ' e s t n u l l e m e n t 

VEHS.5 .—PERCUTIA»TISF(Ein ; s , e t c . , q . d . : R e -

s i p i s c a m u s a b j i c i c n d o u x o r e s n o s t r a s a l i e n i g e -

n a s . U x o n E s ; s u b . a l l e i i l g e n a s , u t p a u l ò p o s t , 

v . l O . ET NAIOS EX EIS, id e s t , l i b e r o s e a r u m ( 1 ) . 

Apuc l I I e b r a ; o s v i g e b a l j u s i l l u d , u t e a q u a ; 

l e g e p r o h i b e n t u r , s i f u e r i n l f a d a , n o n s o l ù i n 

i n u t i l i a , s e d p r o i n f e c t i s e t i a m h a b c a n t u r 

( G r o t . ) . P r a i e r c a J u d t e i p r i v i l e g i o l i b e l l i r e -

p u d i ! s i b i p e r m i s s i u s i s u n t m e r i t ò a d m a t r i -

m o n i a t a m p c r i c u l o s a e t c o n t r a l e g e m i n i t a 

d i s s o l v e n d a . F i l i i v e r o j u b e n l u r m a t r e m s e -

q u i , u t in i l l l c i l i s n u p t i l s fieri s o l e t ; e t n e 

e d u c a l i in s u p e r s t i t i o n i b u s a l i o s G ü o s c o r r u i n -

p e r e n t , e t n e i p s o r u m a m o r p a i r e s s o l l i c i i a r c t 

a d m a i r e s r e v o c a n d a s . P r o b a b i l e e s t m a i r i b u s 

e t l i b e r l s d e a n n n i s a l i m e n t ò p r o v i s u u i e s s e . 

V E R S . 4 . — S Ü R G E . J a c e b a t e n i m l i u m i . A o TE 

p e r i i n e t RES, a d v e r b u m , super te res, id e s t , 

t u u m e s t i s i u d l a c e r e . E T KOS e r l m u s TECUM, id 

e s t , n o s a d c r i m u s , a c f a v c b i m u s t i b i , f e r e m n s q u e 

o p e m . CONFORTARE ET FAC, id e s t , f o r t i a n i m o 

a g g r e d e r e r e m i p s a m . H i s v e r b i s u t u n t u r H e -

b r a i a d e x h o r t a t i o n ^ » ( 2 ) . 

a u x m a l a d e s à d é t e r m i n e r c e q u ' i l s d o i v e n t 

f a i r e , m a i s a u x a u l r e s q u i o n t l a l u m i è r e e t l a 

e r a i n l c d u S e i g n e u r , e i q u ' i l é t a i t j u s t e q u e 

c e M l la l o i d e D i e u m é n i c q u i . r e d r c s s â l c e q u i 

a v a i t é l é f a i l c o n t r e l a l o i ; l a r è g l e d e l a v é r i -

t é é l a n t , c o m m e d i l s a i n i A u g u s t i n , u n e r è g l e 

q u i n e p l i e p o i n t , p o u r s e c o n f o r m e r à l a v o -

l o n t é d e l ' h o m m e , m a i s à l a q u e l l e n o t r e v o -

l o n t é d o i t n é c e s s a i r e m e n t s e r e n d r e c o n f o r m e , 

p o u r é i r c d r o i t e . ( S a c y . ) 
( 1 ) A r b i t r a t i s u n t q u i d a m , filios c u m m a i r i -

b u s e x i o r r e s a c l o s n o n f u i s s e , s e d j u s s o s s o -
l u n i m o d ò c i r c u m c i d i a t q u e e d u c a r i a d l e g i s 
p r a c e p i a in s c l i o l i s p u b l i c i s , a b o c u l i s p a i r u m 
s u o r u m r e m o t o s , n e f o r t e p u e r o r u m a s p e c t u 
m a t r u m p i e i a l e m o v e r e n l u r , q u a s c o n s l a n t e r 
a d e ô a b j e c e r a n l . S e d o p i n i o b t e c m a l è f u l t a 
n u t a t . N a r r a i i n f e r i i i s , v . 4 2 , S c r i p l u r a , p l u -
r e s e x h i s c e d i m i s s i s u x o r i b u s filios p e p e r i s s e ; 
q u o i n t u i i v l d e l u r , n i h i l in l i ä c r e i n d u l g e n t e 
d a l u m , s e d o m n e s i n e x o r a b i l ì s e v e r i i a i e e j e -
c t o s f u i s s e . C r e d i b i l e l a m e n e s l , i n e j u s r e i 
e x e c u t i o n e n i h i l o m i s s u m f u i s s e t e m p e r a m e n -
t i , q u o d p e r D e i l e g e m l i c e r e t , a c p o s t u l a r c i 
h u n i a n i t a s , n e in s t e v l t i e r a r u e r e t u r . ( C a l m e t . ) 

P e t e s a n s a l t e r n n o n n i m i s d u r u m , a h j i c e r c 
e t i a m filios p r o p r i o s qui de u x o r i b u s a l i en i c i e -
n i s nati crani.— R e s p o n d e o c u m C a j e t . : N o n 
a b j i c i e b a n t p r o r s ù s e t a b s o l u t e filios i l los 
s u o s , q u a s i i n d i a n i e o r u m c u r a m d e i n c e p s b a -
b e r e n l ; s e d juxta volimlaiem, H e b . e t G r a c è , 
consilium Domini, et p i o r u m v i r o r u m qui riment 
legem Dei. N e m p e e x h o r u m p r a s c r i p t o d i -
m i l i e h a n t à s e filios a d a l l o u a p e d a g o g i a , u b i 
à p r o b i s p r a f e c t i s i n s l l l u e b a n t u r , p a u p e r e s è 
p u b l i c o œ r a r i o , d i v i t e s è p e c u l i o p a r e m m o . 
E l s a n è s i c e x p e d i e n s e r a l , n e s i l i b e r i p e n e s 
p a r e n t e s r e m a n s i s s e n t , a s s i d u o e o r u m i n l u i t u , 
c l a m o r e i n d e c x a r d e s c e n l e , a n i m i p a r e n t i l m 
a d n i a l r e s r e p e l e n d a s a c c e n d e r e n l u r . ( T i r i n u s . ) 

( 2 ) VERS. i . — S U R G E , TLTIJ EST DECERNERR. 

E S D R i E 
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VERS 5.—AWCRAVTT, vel juramento adegil. UT 

VACF.IIE.Vr SECCSDL'U VERBUM HOC. i d e s t . Ut i l a 

f a e c r e n i . 
V E R S . 6 . — A FACIE n o n o s , v e l : ACOSSPECTC 
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( l e n t i s p r i n e i p a t u m c u m s u p r e m a p o l e s t a t e 
p r o A r l a x e r x e in u n i v e r s o s J u d í o s l u m E s -
d r a s g e r e b a l . P n e l ^ r e a v i r i e r u d i l l o , p i u m q o e 
S t u d i u m ill a p u l i o m n e s o b l i n e b a t , u t u l i r ò a d 
e j u s i n d i c i u m d e f e r r e n i u r q u t e c u m q u e a d l e -
g i s o b s e r v a n t i a m p e r t i n e r e n t . ( C a l n i e i . ) 

VEHS. 4 , 5 . — Levez-vous, c'est à vous à or-
donner. Nous serons arec vous, revèiez-wus de 
force, et agissez. Esdras se leva, et demanda 
que les princes des prêtres et les liâtes lui pro-

serment de fait •.quo lit de 
dire, e t c . C o m m e E s d r a s é t a i t p r o s t e r n é d e -
v a n t l e t e m p l e , c e l u i q u i p a r l a i t a u n o m d u 
p e u p l e l e p r i a d e se lever, e l d e n e s ' a f f l i g e r 
p o i n t p l u s l o n g - t e m p s , p a r c e q u e s o n a f f l i c t i o n 
a v a i t p r o d u i t s u r l e s c œ u r s t o u t l ' e f f e t q u ' i l 
a u r a i t p u e s p é r e r . I l a j o u t e q u e c'était à lui à 
ordonner, te q u ' i l d i t , t a n t à c a u s e q u ' i l a v a i t 
u n e p a r f a i t e c o n n a i s s a n c e d e l a l o i , s e l o n l a -
q u e l l e il é i a i t b e s o i n d e r é f o r m e r l o u i e s c h o -
s e s . q u e p a r c e q u ' i l a v a i t r e ç u u n p l e i n p o u -
v o i r d u r o i d e s P e r s e s , d e f a i r e o b s e r v e r a u x 
J u i f s l a l o i d e l e u r D i e u . 11 e s t é l o i n i a i i l q u ' o n 
l ' e x h o r l e à se revêtir de force p o u r agir, 
c o m m e s i E s d r a s n ' a v a i t p a s e u c e t t e f o r c e 
t o u t e d i v i n e q u i c o n v i e n t a u x m i n i s t r e s d u 
S e i g n e u r , l u i q u i é l a i i t o u t r e m p l i d e s o n e s -
p r i t . Ma i s c ' e s t q u ' i l é t a i t t r è s - d i g n e d e l a 
c h a r i l é e t d e l a s a g e s s s e d e c e s a i n t h o m m e 
d ' e m p r u n t e r e n q u e l q u e f a ç o n l a f o r c e a v e c 
l a q u e l l e i l d e v a i t a g i r p o u r la r é f o r m a t i o n 
d ' I s r a ë l , d e c e o x - m é m e s q u i d e v a i e n t ê t r e r é -
f o r m é s , c ' c s l - à - d i r e , q u e p o u r t r a v a i l l e r d ' u n e 
m a n i è r e p l u s a v a n t a g e u s e à l e u r s a l u i , il 
f a l l a i t q u ' i l s l u i m i s s e n t e u x - m ê m e s , p o u r l e 
d i r e a i n s i , e n t r e l e s m a i n s l e s a r m e s d o n t i l 
d e v a i t s e s e r v i r p o u r l e s f a i r e r e n t r e r d a n s l a 
v o i e d o n t i l s s ' e i a i e n t é c a n é s . C a r u n m i n i -
s t r e d e D i e u n ' a g i t j a m a i s p l u s e f f i c a c e m e n t 
p o u r s a u v e r l e s a m e s . q n e l o r s q u ' e l l e s s ' a b a n -
d o n n e n t a i n s i à s a c o n d u i t e , s a n s c r a i n d r e l a 
s é v é r i t é d e la d i s c i p l i n e q u ' e l l e s s a v e n t l e u r 
d e v o i r é l r e s a l u t a i r e , e t d o n t e l l e s s o u h a i t e n t 
p o u r e e t i e r a i s o n q u e l ' o n u s e à l e u r é g a r d . 
C ' e s i a i n s i q u e s a i n i A u g u s i i n , é v ê q u e , m e t -
t a i t e n q u e l q u e f a ç o n l e f e r e l l e f e u e n t r e l e s 
m a i n s d e D i e u m ê m e , l o r s q u ' i l l u i d i s a i l , d a n s 
l ' e x t r ê m e a r d e u r q u ' i l s e m a i t p o u r s a t i s f a i r e 
à s a j u s t i c e p a r l e s s o u f f r a n c e s : Modhureel 
seca, dùm in œternum panas. B r i i l c z e t c o u p e z 
p r é s e n t e m e n t , o m o n D i e u , p o u r v u q u e v o u s 
m ' é p a r g n i e z d a n s l ' é t e r n i t é . 

C e p e n d a n t l a c o n n a i s s a n c e q u e l e p r ê t r e 
fedras a v a i t d e l ' i n c o n s t a n c e e f f r o y a b l e d e c e 
p e u p l e , t o u j o u r s p r ê t à f a i r e l e s ' p l u s b e l l e s 
r é s o l u t i o n s d e s e d o n n e r l o u t e n t i e r à D i e u , 
e l t o u j o u r s p r ê t à v i o l e r s e s p r o m e s s e s , l e 
p o r t a a s ' a s s u r e r a u l a n i q u ' i l l u i f u i p o s s i b l e 
J e l a v é r i t a b l e d i s p o s i l i o n d e s c œ u r s . C ' e s t 
p o u r q u o i il e s l m a r q u é q u ' i l demanda a v a n t 
l o u i c s c h o s e s que les princes des-prêlres et les 
Lévites lui promissent avec serment de faire ce 
quon avait proposé, c ' e s t - à - d i r e d ' e x é c u t e r c e 
q u i s e r a i t o r d o n n é p a r l e j u g e m e n t d e s p e r -
s o n n e s q u i c o n n a i s s a i e n t l a v o l o n t é d u S e i -

TOTPLI . JEHOCUANAS FII.1I ELIASIB. J e h o c h a n a n 

c r a i j u n i o r i i l i u s E l i a s i b p o n l i f i c i s , ; n a m iHius 

e j u s p r i m o g e n i t i « , q u i e i s u c c e s s i ! Joiada d i c i -

l u r 2 E s d . 1 2 , 1 0 ( I ) . L I G E B A T , e l c . , v e l , m œ r e -

bai, e t c . A l i i : Quid lugerei propter transgres-

sionem Iransmigraiionis, id e s l , e o r u m q u i d e 

t r a n s m i g r a t i o n B a b y l o n i c â r c d i c r a n l i n t e r -

r a i n s a n c t a m d u c c Z o r o b a b e l e , a n t e a n . 7 0 . 

VERS. 7 . — E T T B A N S I R K FECEBCNT VOCFM P E R 

JEUCDAH , e t c . , i d e s l , v o c e p r a c o n i s s i g n i -

fîcârunt, e t c . ( 2 ) . 

g n e u r , e t q u i r é v é r a i e n t s e s s a i m s p r é c e p t e s . 
C a r il c r a i g n a i t q u e c e l l e p r e m i è r e f e r v e u r 
f û t s e u l e m e n t p a s s a g è r e e n e u x , e t o e v i n t 
p a s d ' u n v r a i r e g r e t d ' a v o i r v i o l é l e p r é c e p t e 
q u e D i e u l e u r a v a i t d o n n é p o u r l e u r s a l u t . 
A i n s i , c i a n i é c l a i r é d a n s la loi d e D i e u , il n e 
v o u l a i t p a s q u ' i l s r e n o u v e l a s s e n t à l a l é g è r e 
u n e a l l i a n c e a v e c l u i , c o m m e i l s l ' a v a i e n t d e -
m a n d é , d e p e u r q u e s ' i l s l a r o m p a i e n t e n i m i ê , 
i l s n ' a j o u t a s s e n t u n n o u v e a u p o i d s à l e u r p r o -
p r e c o n d a m n a t i o n . ( S a c y . ) 

( 1 ) VERS. 6 . - JOHANAN r i t t i ELIASIB, ' s u m -
m u m s a c e r d o l i u m t u n e g e r e m i s . E l i a s i b o n a -
t u s e s l filins J o i a d a , q n i i n s a c r a d i g n i i a t e p a -
t r i s u c c e s s i t , e t a l t e r E l i a s i b i I i l i u s , J o h a n a n , 
n i s i u n i t s i d e m q u e c u m J o i a d â c o n s t i l u a t u r 
p r o s o l e i u n i J u d c e o r u m m o r e , u t u n i u s v i r i 
p l i i r a s s e p è s i n t n o m i n a . I n t e r t i o E s d r a 9 , 1 , 
l e g i m u s : Jonaihœ filii Nàsalii. E s d r a m a d i i s s e 
J o a n n e m e t E l l a s i b u m , s c r i b i t J o s c p h u s . 

( C a l m e t . ) 
\ el n o n e r a t h i c E l i a s i b p o n l i f e x , s e d e t s y -

n o n y m u s , n a m E l i a s i b p o n l i f i c i s filius d i c l u s 
e s t J o i a d a , u t h a b e t u r 2 E s d r a : 1 2 , 1 0 ; v e l 
q u o d p r o b a b i l i u s e s l , J o h a n a n , c u j i i s h i c m e n -
l i o fil, s e c u n d ò a u l t e r i i ò g e n i l u s f u i t E l i a s i b 
p o n l i f i c i s . ( M c n o c h i u s . ) 

E T ABIIT AO CUBICULI!» JOHANAN , v e l , 1 ° u t 

c o n s i l i u m d e h à c r e i b i h a b e r e l ; v e l , 2 ° u l s e 
r e f i c e r e t c i b o e l p o m , u i q u i j a m l u c i u m d e -
p o s u i s i c l , o b j n r a n i e n i u m p o p u l i , e l c . I l a b e -
b a l t e m p l u m c u b i c u l a q u a > a a m i n q n i b u s d e -
g f b a n t s a c e r d o t e s e t L e v i l i , q u a n d o v i c e s 
s u a s o b i b a n t . ( S y n o p s i s . ) 

( Î ) ' V Ï R S . 7 . — E T HISSA EST VOX IN J c » A , q , d . : 
M i s s u s e s t p r t e c o , q u i su i i v o c e o i i i n c s J u d a > o s 
c i t a r e ! , e t c o n v o c a r e ! in J e r u s a l e m s u b p œ u â 
c x c o m r n n n i c a t i o n i s e t c o n f i s c a t i o n « h o n o r u m , 
u t a u d i r e n ! m a n d a t i m i E s d r a e t p r i n c i p i m i d e 
d i m i i t e n d i s u x o r i b u s g c n l i l i t i i s . P o r r ò s u b 
J u l i a e l B e n j a m i n i n i e l l i g e c a i i e r o s I s r a c l i l a s , 
q u i s e i r i b u i J u d œ a g g r e g i i r a n t s u b d u c e Z o r o -
b a b e l e ci J e s u p o n i i f i c e . 

V E B S . 8 . — A B I I C I E T I R , e i e . , S E P A R A B I T U R A 

coETDild e s t , e x c p m m n n i c a b i i u r . A l i i : M i i i e t u r 
in e x i l i u m ; e x i l i u m n o n e r a t i n t e r p œ n a s l e -
g i s , s e d h c e b a t s e n a t u i n o v i s d e c r e t i s n o v a s 
p œ n a s a d d e r e . ( S y n o p s i s . ) 

ALTERE'r i 'TI UNIVERSA SUBSTANTÌ» LJUS , ET I P S E 

ABÎ1C1ET11R DE CICTCTOANSUTCRATIONIS. I l eb r lCUS 
a d l i i i e r a m : Erit anathema omnis substantia 
ejus, et ipse teparabitur a ccetu tranmiqralio-
m i . S a c r o t e m p l i ¡ e r a r i o e j u s r e s e t b ò n a a d -
d i c e n l n r ; i p s e v e r o i n n s i u s a n a t h e n i a i e , è 
g e n t e s u a p e l l e t u r ; e x u e i u r o m n i b u s p r i v i l e -

i g i i s , j u r e r e i p u b l i c a ; ; e x i l i o d a m n a b i t u r . E x e r -
c e t M E E s d r a s , j u n c i o c u m o p t i m a i i b u s p o p u l i 



STRORUM. P l a c i l u m h o c D e i i n i e l l i g i t E s d r a s 
p r a c e p t u m D e i , D e n t . 7 e t a l i b i ; q u o p r o h i -
b c b a n i u r filii I s r a e l d u e c r e a l i e n i g e n a s . E l n o -
t a n d u m q u o d e t s i e x p r e s s 6 a l i u d p r a c e p i t i m 
n o n e s s e t , n i s i d e C l i a i i a n a i s i n c o n j u g i u m 
n o n a s s u m e n d i s , q u o r u m t e r r a i n p o s s e s s u r i 
e s s e n l , t a m e n E s d r a s e t i a m e x t e n d i ! ( u t p a i e i 
c a p . p r a < £ . ) a d A n i m o n i t a s , M o a b i t a s c t - E g v -
p i i o s ; i d e i r e o , s c i l i c e t , q u i a j a m e a d e m r a i i o 
i n i s i i s l o c u m h a b e b a t , q u a n u p e r in C h a n a -
n a i s s o l i s , i n q u o r u m m e d i o l i a b i t a b a n t , n e n i -
p c n c a b d u c e r e n l i i r p e r e o s a d c u l l u m i d o l o -
r u m . U i r i i m v e r o b a c s e p a r a t i o f u e r i t l a n i i i m 
q u o a d t o r a m , e t h a b i t a i i o n c u i , a u e l i a m q u o a d 
v i n c u l u m , n o n i l a c o n s t a t . S i m i l i t e r n o n s a -
t i s c o n s t a t u t r i l m c u m m a i r i b u s , e t fi l i i 
e x h u j u s c e m o d i c o o j u g i i s n a t i , r e j e c i i s i n t . 
S e c b e n i a s q u i d e m p r i n c e p s d i x i t a d E s d r a m : 

m o r a t . B e d a q u o q u e a n n o t a t q u 6 d f i l i o s n o n 
a b j e c e r i n t , s e d a p u d s e s e r v a t o s d o c u e r i n t r e -
n u n t i a r e m a t e r n a i n l i d e l i i a i i , e t p e r c i r c i i m -
c i s i o n e m e o s D o m i n o e t l i d e l i u m s o c i e t a l ! 
c o n s e c r a v e r i n t . ' ( E s t i u s . ) 

( 1 ) E x c m p l u m o b e d i e n t i a v e r b o De i n o s a c -
c u s a l » » : N o n q u a r u n t e f f u g i a , e t c . . c a s t i g a -
t i o n e m p a i i e n l e r f e r u n l , c t s e in v i a m r e v o c a r i 
p a t i u n t u r . R a r a h o d i i t a l i s i n a u d i l o r i b u s o b e -
d i e n t i a . ( W o l p h i u s ) . 

( 2 ) V E R S . 1 3 . — N O N SUSTIXEMUS STARE FORIS. 

C i l r a p e r i c u l u m v a l e t u d i n i s . OPUS NON EST DIEI 
UNIUS, e t c . , q . d . : O p u s e s t a l i q u o t e m p o r e , n c 
q u i d p r a c i p i t a n t e r a u t p e r p e r a m fiat; n e u x o -
r e s n i m i u m i n h u m a n i t e r d i m i t t e n d o , s i c u t 
p r i i i s c u p i d i a c c i p i e n d o , d e n u d p e c c e m u s . 

( t e n d e r . ) 
YEUEMENTFJL PECCAV1MUS IN SERMONE 1STO, i d 

e s t , l a t e p a t e t h o c p e c c a t u m , e t a d m u l l o s 
p e r t i n e t . ( M e u o c h i u s . ) 

( 3 ) V E R S . 1 4 . — CONSTITUANTDR PRINCIPES , 

q u i e x e q n a n t u r e d i c t u m j a m e d i t u m , a c c u -
r e n t u t s i n g u l i q u i u x o r e s a l i e n i g e n a s d u x c -
r u n i , e a s d i m i l t a n l . H i u c v i d e i u r e d i c t u m h o c 
e x e c u t i o n i m a n d a t u m f u i s s e , a c s i n g u l o s p a r -
t i m s p o o t c , p a r l i m c o a c i o s 4 p r i n c i p i b u s d i -
m i s i s s e u x o r e s g » n l i l i l i a s ; id e n i m f a c t u m 
e s s e e x p r e s s ^ n a r r a t J o s e ' p h u s , 1 . 1 1 , c . 5 , a c 
l i b . 3 E s d r a c a p . 9 , 3 6 . N e g a t t a m e n h o c 
C a j e t . , a i t q u e E s d r a m n o n p r a v a l u i s s e , o t i d 
p o s s e t e x e q u i o b m u l t i t u d i n e m r e s i s l e n t i u m . 
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V E I I S . 9 . — I P S F . » E X S I S N O N U S , I N V I C E S I 

I d e s t , v i c é s i m a d i e m e n s i s n o n i . M e n 

e s t C o s / e u , r e s p o n d « p a r l i m n o v e m b : 

IN L I B R U M I f E S D R / E 

lie. secundum verbum tuum super nos, 

s n o n u s 

, p a r t i m 

TRO ISRAEL, \ 

elis, h o c e s t 

f a c e r e t i 

d e c e m b r i . PROPTER REI 

l a d , o b q u o d s c i l i c e t 

P R O P T E R PLUVJAS. E r a ! « 

v i o s u m ( 1 ) . 

V E R S . 1 0 . — U T ADDERETI 

ul adderelts ieìitìam delle 

d e l i c t a I s r a e l i s 

VERS.11.—DATE CONFESSIONE», id e s t , f a t e m i n i 

p e c c a t u m v e s l r u m c o r a m D o m i n o . Al i i ; Dale 

laudem Domino, v e l , gloriam, i d e s t , a g n o s c l l e 

v o s e s s e p e c c a t o r e s , e t r e s i p i s c i t e ( 2 ) . 

VERS. 1 2 . — S i c , SECONDO», e t c . , a d v e r b u m , 

C o n s i l i o , p o t e s t a t c i n s i b ! à r e g i b u s P e r s i d i s 
t r a d i t a r o s n p e r i ù s , 7 , 1 6 . ( C a l t o e t . ) 

( I ) VERS. 9 . - T « E » e s r o PRO P E C C A T O . T r e -
m e b a u i i n t e r i i i s , e x c o n s c i e n t i i s c e l e r i s , m e -
t u q u c j u d i c i i d i v i n i : e x i e r i i i s , o b p l u v i a s e t 
f r i g o r a . E T PLUVIIS. P l u v i a s o l i t o m a j o r e s i n -
d i c i a e r a n t i r a D e i . O p p o r t u n u s e r a t h i e m e -
l u s a d r e p r i m e n d a m c o n t u m a e i a m , e t o b t i n e n -
d a i n e m e n d a l i o n e m . C r u c i a b a i e o s p e c c a i u m 
s u u m . Q u i s e r i ò n o n d o l e u i d e p e c c a t i s , e i e . , 
i m a g i n a r i a m t a i i t i i m , n o n v e r a m , p a n i i e n i i a m 
h a b e n t . ( S y n o p s i s . ) 

IN PLATEA DOIIDS DEI , i n a t r i o v i d e l i c e t p o -
p o l i , n u l l i s a d l i i i c c l a u s o a d i f i c i i s , s l v e p o r l i c i -
b u s , u b i a b i m b r i b i i s , p e r c a m a n n i t e m p e s t a -
t e l o c o p i o s i s , p e r f u g i u n i q u a r e r e t i i r . ( C a l m e t . ) 

( S ) V E R S . 1 ! . - E T NUNC HATE CONFESSIONE« 

DOMINO DEO. H e b r . , dale lodhah, id e s l , con-
fessionem, laudem, gloriam, q . d . : P a n i t e a t 
v o s . a c c o n f i i e m i n i D o m i n o r e a i u m p e c c a t i 
v e s t r i , c u m s e r i o e t e f f i c a c i s a t i s f a c t i o n s e t 
e m e n d a t i o n i s p r o p o s i t o , r e p u d i a n d i s c i l i c e t 
o x o r e s a l i e n i g e n a s l i r e e n i m c o n f e s s i » e t 
p o i i i i t e n t i a v e s i r a v a l d è D e u r a l a o d a b i t c t g l o -
r i l i c a b i i . N a m p r i m o t e s t a b i t u r i p s n m e s s e j u -
s t u m , v o s v e r o p e c c a t o r e s ; s é c u n d ò , s u b d e t 
v o s I l e o D e i q u e v o l u n t a t l e t l e g i , t e r i i ò a b d i -
c a b i i à v o h i s p e r i c u l u m i d o l o l a i r i a . Q u a r t o , 
s e p a r a b i l v o s q u a s i l i d e l e s e l s a n c i o s à c o n t a -
c t u e l c o n l a m i n a i i o n e i n f i d e l i u m e t i m m i i n -
d o r u m . V i d e d i c t a J o s t t e , 7 , ! 9 , u h i J o s u e a i l a d 
A c h a n : Fili, da gloriam Beo. ( C o r n , à U p . ) 

E T NUNC DATE CONFESSIONE» D E O I-ATRIM VE-

D e : 

mus, id e s t , i l a 

m u r ( a c e r e ( 1 ) . 

V E R S . 1 3 . - E I 

riegue esl vinus, 

ut consislal fori. 

1 M 

il facili. 

v e t e n e -

ION e s t VISADSTANDCM FORIS, v e l , 

l e q u e s u n t v i r e s , s u b . , p o p u l o 

. i d e s t s u b d i o . MULTI SUMUS 

QUI, e t c . ; a d v e r b u m , multiplicavimus transgredí 

in hie re (2). 

VERS.14 .—STENT, OBSECRO, e t c . l l e b r a i s m u s , 

i d e s t , p r a f i c i a n t u r p r i n c i p e s n o s t r i u n i v e r s a 

m u l t i l u d i n i , v e l , stent principes nostri, s u b . i n 

h S c r e , id e s t , c o g n o s c a n t d e h o c n e g o t i o i a g u e 

ad,etc. D u x n , a d v e r b u m , habitare fecit, s u b . 

:d p r i n c i p e s i s t o s . V e l J e -

c r a n t . v c l s i n g ó l a s u r b e s 

i m m u n e s a r b i t r o s v e n i e -

u j u s q u e , p e r s o n a r u m e t 

i t i a s n o s c e n t e s , u t t e s i e s 

S i x c c -

rbis. A 

s e c u r a . VENIAT 

r o s o l y m i s 

o b i b a n t ; e t a d i l l o s c 

b a n t s e n i o r e s u r b i s i 

f a c i o m m c i r c u i n s t a i 

e s s e n t s i m u l e t a l i i s j u d i c i b u s a s s e s s 

LARUM CIVITATEM, a d v e r b u m , urbis 

NOBIS PROPTER n o e , id e s t , q o a m c o m m e r u i m u s 

e t a l i i s e t h à c n o s t r a t r a n s g r e s s i o n e . A l i i v e r -

t u n t : A nobis usque ad hanc rem, i d e s t , à p e c -

c a l i n o s t r i s u s q u e a d p t e n i t e n t i a m , h o c e s t , 

d o n e e p r o p o s i l a r e s i p l s c e n t i S n o s t r a , v e l p e r 

r e s i p i s c e n t i a m n o s t r a m p l a c e m u s D e u m n o s -

t r u m i r a t u m i n n o s . J u d a i p o s t t o t p r o m i s s i o -

n e s , j o r a m e n l a , l a c r y m a s , e t c . , v i d e n t u r r e -

d i i s s c a d v o m i t u m . N e h e r a . 1 5 , 2 3 ( 3 ) . 

u l projiciamus universas uxores, e t c . T a m e n 
i m i l a f a c t u m s i t , S c r i p t u r a n o n c o m m e -

DE F I L I I S IMMER , s u b . i n -

i f r a . 

2 3 . — Q u i ET CUELITHA, id CSt, q u i 

• m i n e d i c i l u r C b e l i l h a . 

VEBS. 2 5 . — E R DE ISRAEL, i d e s t , d e p l c b e 

p l e b e i i s ( 1 ) . 

V E R S . 4 4 . — E R A N T r . x EIS MULIERES , OO.F. 

FIIJOS, a i l v e r b u m , el eranl ex eis 

mulieres, et posuerunt filios, id e s t , q u i b u s d a m 

d i e n i g e n a i l i a m u l i e r e s p r o c r e a v e -

l i b e r o s , q u i e t e j e c t i f u e r u n t u n i t c u m 

m a t r i b u s . Al i i i n l c r p r e t a n t u r . s e d n o n b e n e , 

h a c r e s e n i m n o n s p e c t a b a l a d m u l i e r e s : q u a 

e x p o s u e r u n t l i b e r o s s u o s a r b i t r i o a c v o l u n i a l i 

j u d i c u i n , u l e j i e e r e n t e o s a u t r e i i n e r e n l ( 5 ) . 

c o n t u l e r u n t a d 

SeparavitqueEsdras t i r o s principes, e t c . , n e m p e 

q u i i l e h o c n e g o l i o j u d i c a r e n i . E T OU-ERERENI 

REM, id e s t , u t c o g u o s c e r e n t d e h o c n e g o l i o ( 2 ) . 

VERS. 1 5 . - VERUMTAMEN. q . d . : N o n o m n e s VERS. ! 7 . 

p r i n c i p e s p r a f e c t i f u e r u n t b u i e n e g o l i o , s e d i s t i | p e r s i n e 

t a n t o m m o d ò q u i h i e r e c e n s e n i u r . CONSTITUTI n e m p e 

FUERUN-r SUPER n o e , a d v e r b u m stetenmt super 

hoc, id e s i , p r a f e c t i f u e r u n t h u i c n e g o l i o ( I ) . 

V E R S . 1 6 . — P E R OOMIIM PATRUII SUORUM, i d 



AUGUSTINI CALMETI 

m urnrn s i p i r a i M I S M J S 

| j vcUymmfin. 
N e h e m i a s , c o g n o m e n t o Kihersatha, v i d e 1 

E s d r . 2 , 6 3 ; 2 E s d r . 7 , 6 5 , n e m p e l'incerna, 

h m u n e r e q a o d a p u d A r t a i e n e m L o n g i m a n u m 

r e g e m P e r s i d i s o b i b a t ; N e h e m i a s , i n q u a m , 

v e r u s h a j u s o p e r i s a a c i o r v u l g ò e s s e r e p u t a l u r . 

E f a m i l i à L e v i , e t e x o r d i n e s a c e r d o t a l i o r i g i -

n c m d u c e n s , u t i q u i d a m s e n l i u n t , n e m p e M a l v . , 

E s t . , T i r i t i . , M e n o e - , s i v e è t r i b ù J u d à , u t p u -

t a n t a l i i , E u s e b . I s i d o r . G e n e b r . i n C h r o n i c . 

R a b . A r a b . i n C a b b a l à , S e a l i g e r . a d E u s e b . 

C b r o n i e . , p a t r o n i b a b u i t l l e l c l i i a m s i v e C l i e l -

c b i a m . Q u i è g e n e r e s a c e r d o t a l i v i r u m a r c e s -

s u n t , l a u d a n i i n Cam r e m i l l u d 2 M a c h . 1 , 1 8 , 

21 : Jussil sacerdos Nehemias aspergi sacri fida 

agim : a c i l l u d : /Edificalo lempto el aliati obiti-

til sacrificio. I n s u p e r h o c l i b r o 1 0 , 1 ; Signaio-

res attieni fueruni, Nehemias , Sedecias, Sa-

raias, e t c . Y e r s . 8 : Hi sacerdoles. 

E o l a m e n M a c h a b a o r u m t e s t i m o n i o n e q u i d -

q u à m o h s l a n t e , e a q u a v i r u m a d t r i b u n i J u d a 

r e v o c a i o p i n i o , t u m a p u d v e t e r e s f e r m è o m n e s , 

t u m a p u d p l e r o s q u e r e c e n t i o r e s o b t i n u i t . P c r -

s u a s t i m e n i m h a l i e b a n l v c l e r e s , e o s o n i n e s , q u i 

p o p u l o è c a p t i v i i a t e r e s t i t u i o j u r a d e d e r u n t 

u s q u e a d A s m o n a o s , a d t r i b u n i J u d a s p e c u i s s e . 

N e h e m i a s i p s e Banani e t a l i o s è t r i b ù J u d a , 

J u d a a m r e p e l e n t e s , f r a l r e s s u o s a p p e l l a t : V e -

nit Banani mais de fralribus meis, ipse, el viri 

ex Judù. D e n i q u e p i n c e r n ® m u n u s , q u o d i l l u -

s t r e c r a t e à t e l a t e , u i i i s q u e v i r i s c l a r i g e n e r i s 

d e m a n d a b a t u r , n o n n i s i v i r u m p r i n c i p e m è 

t r i b ù J u d à d e c e b a t . T a n d e m N e h e m i a s n e in 

l e m p l u m i n g r e d e r e t u r s e c o n t i n u i t , q u a s i s c i -

I n t e r i i o E s d r a 9 , d i s e r i i s s i m è e x p r i m i t u r : 
Omnes isti conjttnxerunt sibi uxores alietugenas, 
e f d i m « e r a n l i m ™ m / i f i i » . T e x t u s H e b r a u s r e d d i 
e t i a m p o t e s t : Fuerunt e x e i s mutieres giue ex-
posuerant filios suos. S e d p l e r i q u e s e n n i n i r e -
l i n e n t V u l g a t a e t S e p m a g i n i a . C l e r i c u s : 
Plures ex iis viri filios ex his mulieribus geme-
r an>. ( C a l i l i « . ) 

ET EX F.IS u x o r i b u s a l i e n l g e n ì s FUEROT n o n 
p a u c a MULIEUES, (ICE j a m PEPEUEIUXT m a r i t i s 
i a i o s . S e d e t h a n i b i l o m i n ù s c j c c t a s u n t è 
l o r o m a r i t a l i , e t lilil s e o r s i m q u o q u e p o s i t i . 

l i c e t s e s e n o n i n i l i a t u m i n g r e d i n e f a s e s s e r e -

p u t a r « : El quìs ni ego ingredielur lemplum el 

vivel ? Non ingrediar, 2 E s d r . 0 , 1 1 . 

A u c l o r i t a t i a m e n i e x M a c h a b a i s a d d u c i a 

r c p o n u n t , 1 ° N e b e m i a m à s a c r i f i c e s p e r s e 

o f f e r e n d i s a b s t i n u i s s e , j o s s i s s e t a n l ù m , v e l u l i 

t o l i u s g e n u ' s p r i n c i p e m , à s a c e r d o i i b u s o f f e r r i : 

f a m i l i a r i e n i m s e r m o n e u s u r p a m i « , u t q u a 

p e r a l i o s , a t i c l o r i b u s n o b i s , g e s t a s u n t , e a d e m 

à n o b i s f a c i a h a b e a n t u r . 2 ° T e x t u s G r a c u s 

s a c e r d o t a l c m v i r i d i g n i t a t e m n o n l e g i t , h a b e t 

e n i m : Jussil sacerdoles Nehemias aspergere 

aguà ( c r a s s a s c i l i c e t , è p u t e o , u b i o l i m i g n e m 

a b d i d e r a n t , h a u s i a ) i p i a ( s a c r i O c i a ; e r l i j n n , e l c . ; 

q u o a p e r t o s a t i s d o c u m e n t o i n t e l l i g i m u s , n o n 

s a c e r d o l a l e m s e u l e v l t i c a m d i g n i i a l c i n e g i s s e 

i l l u n i , s e d u n i v e r s o p o p u l o p r a f e c i u m , h u i c 

r e i p r a f u i s s e . 3 ° S i n o m e n s u u m in a d s c r i p i i o -

n i b u s p r i m u m a n t e s a c e r d o l e s e t L e v i t a i p o -

s o i t , i l l u d i n c a u s i f o i l , q u ò d s n m m u m i n r e -

p u b l i c s , l o c u m , v e l u t i r e g i s P e r s a r u m n o m i n e 

r e g i o n e m a d m i n i s i r a n t i , s i b i d e b e r i a r b i i r a r e -

t u r . 4 ° D e i n i n n v i r i n o m e n n u s q u à m i n c e n s u 

s a c e r d o i u m s i v e a p u d E s d r a m , s i v e a p u d P a -

r a l i p o m e n a l e g i t u r . 

C ù m N e h e m i a s a l W c t a s e s s e p r o s t r a t a s q u e 

r e s l l i e r o s o l y m a , B a b y l o n c a g e n s , d i d i c i s s e t ; 

m o n i t n s i n s u p e r , n x e n i b u s d e j e c t i s , c r e m a t i s -

q u e p o r t i s , J u d a i o s in s u m m o l u c i u e t g e n t i u m 

o m n i u m o p p r o b r i o v e r s a r i ; e l t t i s u s i n p r e e e s , 

c o r p u s q u e j e j u n i o m a c e r a n s , t e m p u s o p p e r i e -

l i a i u r , q u o e t m u n u s s u u m o b i t u r u s , c t r eg i 

p r o u r b e s u à s u p p l i c a t u r u s a c c e d e r « , 2 E s d r . 

1 , 1 , e t s c q . C r o l l a n t i i g i l u r r e g i ¡ I le m u n u s 

s u u m f u n g e n s a d f u i t ; c ù m q u e t r i s l i o r c o n s u e t o 

v i d e r e t u r , 2 E s d r . 2 , 1 , e t c . , r e x v i x i l i u m in -

t u i t u s , t u r b i d n m a l i q u i d i l i u m m o i i r i s u s p i c a -

l u s e s l ; u t v e r o i n l e l l e x l t , p a l r i ® i l i u m s u a 

v i c e s d o l e r e , c o p i a m f e c i t u t in J u d a a m r e v e r -

l e r e l u r , eà t a m e n c o n d i t i o n e , u t i n t r a p r a -

s c r i p t u m t c m p u s r e d i r e t ; q u o d b e n e v o l e n u a 

i n i l i u m r e g i a c c r t i s s i m u m e r a t a r g u m c n l u m . 

S c r i p t a i n s u p c r p r o N e h e m i à r e g i s e p i s l o l ® 

a d p r a f e c t o s p r o v i n c i a r u m t r a n s E n p h r a t e m , 

q u i b u s l i g n a o m n i a p r a b e r i N e h e m i a j t t b e b a n -

t u r , q t n i l q u o t o p u s e s s e t in n s u m t e m p l i , m t e -

n i u m , e t a l l i u m p r a f e c t i r e g i o n i s . 

V e n i t i l a q u e N e h e m i a s R i e r o s o l y m a m , 2 

E s d r . 2 , 1 1 , 1 2 , e t c . , t o i o q u e t r i d u o c o n s i l i u m 

s u u m s u p p r e s s i t . N o c l e t e r t i a d i e i t o i a m u r -

h e m c i r c u m i v i t , m c c n i a l u s t r a n s , u t e o r u m 

s i a t u m p e n i t ù s e x p l o r a t u m h a b e r e t . T u m o p t i -

m a t l b u s a d c o n c i o n e m v o c a t i s , a u c t o r i u t e m 

s u a m c t a d v e n t ù s c o n s i l i u m a p e r u i t , h o r t a t u s 

u t m o i m u m p o r i a r o m q u e l l i e r o s o l y m a r e s t a u -

r s t i o n e m a g g r e d e r e n t i i r . O m n i u m a s s e n s u a c 

f a v o r e e x c e p t s N e h e m i a c o n c i o n e , s t a t l m o p e r i 

m a n u s a d m o t a e s t . E à r e i n t e l l e c t s , g e n l i s a d -

v e r s a r i i , q u a t e n e b a n t u r i n J u d a o s i n v i d i a , 

c ù m o p u s i n h i b e r e , r e g i s j u s s i o n i b u s p r o h i b i l i , 

n o n p o s s e n t , a d i r r i s i o n e s v e r s i , 2 E s d r . 3 , 1 9 , 

2 0 , e t 1 , 1 , 2 , i l l u d i n v i c e m d i c i i t a b a n l : Q u i d 

J u d a i s t r u e h à c c a m e n i i e t l a p i d i m i m o l i u n -

i u r ? S i v u l p e s s u f f o d c r c m u r o s i n c i p i a n t , p r o -

r e i t ò i n o l e m o m n e m d e j i c i c n t ? C ù m v e r o 

r e p a r a l a m m n i a , s i a n l e m q u e u r b c m v i d e r u n t , 

v e r s o C o n s i l i o , o m n i o p e r à s i b i a n n i l e n d u m 

c c n s t t c r u n t , u t N e b e m i a m p e r d e r e n l . F r u s t r a 

l a m e n ; i n s i d i i s e n i m N e h e m i a r e v c l a t i s , 2 

E s d r . 4 , 7 , e t c . , i p s e a r m a r i s u o s , a c m i l i t a r i 

o r d i n e a d v e r s a r i o s o p p e r i r i j u s s i l . I l l i , c ù m s e 

p r o d i t o s i n t e l l e x i s s e n t , a b j e c l o C o n s i l i o d e s t i -

t e r u n i . E x i n d e N e h e m i a s c i v i u m s u o r u n i p a r -

t e m s e m p e r s u b a r n i i s t e n u i t , d ù m c a l e r i 

u r g e n d o o p e r i i n c u m b e b a n t ; j u s s i l e t i a m p o -

p u l u m i l a r e p a r a t i o n i v a c a r e , u t s i m u l s u i s 

a r n i i s i n s l r u c t u s s e m p e r p r a s i ò e s s e i a d p r a -

l i u n i , 2 E s d r . 4 , 1 6 , e t c . 

M i n i m e t a m e n S a n a b a l l a t c a t c r i q u e g e n l i s 

h o s t e s a n i m i s d e s p o n d e n t e s , i u s i d i a s s i r u e r e 

N e h e m i a m o l i l i s u n t . F i c t o i g i i o r f o s d e r i s 

i n c n n d l C o n s i l i o , v i r u m i n v i i à r u n i , u l s c c u m 

i n a g r u m c o n v e n i r « , q u i b u s t a m e n ¡He r e s p o n -

d e n d u m i m p e r a v i ! , 2 E s d r . 6 , 1 , e t c . , p r a s e n -

t i a m s u a m o p u s e x i g e r e , n e c a l i ò d i v e r t c r c 

i n t e r i m p ò s s e ; q u o d n o n s e m e l , e t i t e r i u n , 

s e d q u a r t o r e s p o n d i t , v i r o s à S a n a b a l l a t 

m i s s o s s i m i l i s e m p e r r e s p o n s o v a c u o s r e -

m i l t c n s . 

D e n i q u e S a n a b a l l a t e j u s q u e c l i e n l e s d a l i s 

a d P i e h e m i a m l i i t e r i s s i g n i f i c A r u n t , s p a r s o i n 

p e p a t i m i r u m o r e v u l g a l u i n e s s e , i l i u m r e s 

n o v a s a d v e r s i i s r e g e m m o i i r i , e o q u e C o n s i l i o 

n i i e n i a u r b i s r e p a r a r e ; p r o p h c t a s s i b i a m i c o s 

i l i u m fingere, q u i p o p u l u m a d e l i g e n ' d n m s e 

g e n l i s r e g e m e x c i i a r e n t ; p r o i n d e , u t i n v i d i a m I 

i n s e c o n c - e p t a m a m o l i r c i u r , s i m u l s e c u m o p - I 

I i i o r m n i o r a C o n s i l i a s u s c e p t u r u s c o n v e n i r « , 

E s d r . 6 , 6 , 7 . N i h i l I i i s c o m m o l u s N e h e m i a s 

r e s p o n d i i , m e r a e s s e e l a d a r b i i r i u m e x c o g i t a l a 

c o i n n i e i i i a . C o n s u l e n d u m l a m e n c c n s u i i S e -

I m a i i i h , ' q u e m p r o p h e t a m e s s e r e p u i a b a t ; q u o 

b o r i a n t e u t in t e m p l u m s e s e r e e i p e r e t , f u t u -

r u m e n i m u l p r o x i m ä n o c l c in i l l i u s c a d e m 

a r m a t i h o s l e s c l a m v e n i r e m , r e n u i l N e l i e m i a s , 

s l a t i m q u e d i d i c i l , i l i u m a d v e r s a r i o r u m a r t e 

c o r r u p l u m l i e t a o r a c u l a v e n d i l n s s e . P l u r e s 

e i i a m e x o p t i m a t i b u s H i e r o s o l y m a , j u n c i o 

c u m h o s t i b u s C o n s i l i o , s e c r e i ò i n e j u s n e c e m 

c o n s p i r a v e r a n t , 2 E s d r . 6 , 7 , 1 7 , 1 8 . N i h i l 

t a m e n d e t e r r c r e N c h e m i a m a b o p e r e i n c a p l o 

v a l u i t ; b r e v i q n e e j u s p o t i s s i m ù m o p e r i i n i r a 

d u o r u m e t q u i n q n a g i m a d i e r u t o s p a t i u m l o t a 

m o l e s s t e t i t , 2 E s d r . 6 , 1 5 . 

l i a b i t a d e i n d e e s t a h s o l u i o r u m m c e n i u m d e -

d i c a n o , e o a p p a r a i u , q u i t a n t u m o p u s d e c e -

b a t , 2 F . s d r . 1 2 . D i v i s i i g i t u r i n d u o s c h o r o s 

s a c e r d o l e s , L e v i l a , p r i n c i p e s , a c v u l g u s , a m b o 

s e o r s ù m s u p e r m a n i a i n c e d c b a n t , a l t e r i m e r i -

d i o n a l e l a t u s , a l t e r i s e p t e n i r i o n a l c m o m i u m 

l e n e n t e s , o m n i b u s i n t e r i m p e r s t r e p e n i i h u s 

t u m m u s i c i s v o c i b u s , t u m i n s l r u m e n t o r u m 

c o n c e n t u , d o n e e t e m p l u m i n g r e d e r e n t u r , q u i 

d u o s i m u l c h o r i c o i v e r u n l . I l a b i l a i b i l e c t i o 

M o s a i c ® l e g i s , o b i a t a s a c r i f i c i a , n u l l a q u e 

o m l s s a i n g e n l i s g a u d i i s i g n i f i c a i i o . C ù m v e r d 

in i d e m l e m p u s i n c i d i s s e l f e s t o n i T a b e r n a c u l o -

r o m , g e m i n a l a s o l è r b n i t a s g a u d i u m c u m u l a v i ! , 

2 E s d r . 8 . 

A m p l i o ! e r a t r e s l i t u l a u r b i s a m b i t u s , q u à m 

r a r u s i n c o l a r u n i n u m e r u s c x i g e r e t ; q u a r c , l i t 

b u i e r e i c o n s u l e r e l , i m p é r a v i t N e h e m i a s , s i n -

g u l i o p t i m a l e s a d e s s u a s l i i e r o s o l y m i s c o n d e -

r e n t , e t d e c i m a r » t o l i u s p o p u l i p o r t i o n c i n , 

j a c l u s o r t i u m e l c c l a m , e ò m i g r a r e c o e g i t . U ä c 

a r t e m m e x i i s q u i b u s s o n i l o u r b s o b t i g i i , l u m 

e x i i s q u i s p o n t è v e n e r ä h t , s a t i s f r e q u e n s c i -

v i u m n u m e r u s c o m p a r a l u s e s t , ' 2 E s d r . I I . 

M i l i l u m e x c u b i a s a d p o r l a s u r b i s d i s i r i b u l t 

N e h e m i a s , n e q u i d a h h o s t i b u s , e x c i d i u m n o v ® 

u r b i s m o l i e n l i b u s , p a t e r e l u r , 2 E s d r . 7 i 

2 , e t c . Q u a c a u l i o n e s a t i s a b e x t e r n o r u m i n j u -

r i e s l u l u s , c u r a s s u a s o m n e s a u f c r e n d i s , q u a 

i r r e p s e r a m in p o p u l u m , c r i m i n i b u s v e r t i l . 

I n c o m a x i m è o m n i u m l a b o r a v i l , q u o d g r a -

V i s s i m n m v i d e b a t u r ; s a v i t i d n e m p e , q u a d i -

v i i e s i n l e n u i o r e s f u r e b a n t , e ò e n i m c r u d c l i -

t a t i s p r o c c s s e r a n t , u t e o r u m f i l i o s e l filias 

m a n c i p i o r u m j u r e s e r v i l i l s s u i s a d d i c e r e n l , 

o m n e s q u e l l l o r u n i r e s o b l i g u r i r e n t , 2 E s d r . 5 , 

1 , c l c . T o t m i s c r o r u m c l a m o r i b u s e x c i i a i u s 
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K e h e n n a s , i n f r e q u e n t i o p l i m a l u m e t m a g i -

s l r a l u u m cce tu c o r u r a s s v i l i a m p l u r i b u s de t e -

s i a i u s e s t : C ù m e n i m n o s , i n q u i t , f r a t r e s so -

r o r e s q u e n o s t r a s è c a p t i v i t a t e r e d e m p l a s i n 

b a n c r e g i o n e m r c d u x c r i m u s , v o s i t c r u m e x -

c u s s ® c a p t i v i t a t i s j u g o o p p r i m i t i s . A n i l e r u i n 

n o s r e d i m e r e e a p l i v o s e o g e t i s ? E g o m e i q u e 

p l u r a m u t u ò d e d i m u s : j u s n o s t r u m o m n e r e -

m i t i i m u s : r e m i t t a t i s e t v o s s u a d e o ; q u i e q u e 

o p p i g n e r a t a s e r v a l i s , o l i r ò r e s t i t u i t e . D i c e n t e m 

p r o n i s a u r i b u s e x c e p e r u n i I s r ae l i i® , a i r e a l i e n o 

s l a t t a r e m i s s o , m a n u m i s s i s H e b r a o r u m m a n -

c i p i i s , r e s i i i u l i s , q u o s l o c o p i g n o r i s t e n u e r a n i , 

f u n d i s . . . 

A l i e r u m s u p e r e r a i p e m i c i o s u m m a x i m e et 

v c t u s ill p o p u l o v i l i u m , quod E s d r a s d e l c r e 

l a b o r a v e r a t ; c o n n u b i a n e m p e I s r a c l i t a r u m 

c u m f e m i n i s p e r e g r i n i s . P r o s p e r o i l lud e v e n t u 

de lev i t N e h e m i a s , q u o s u a d e n t e , o m n e s p r a -

c e p t o legis m o r e m g e s t o r i , p e r e g r i n 3 s u x o r e s , 

u n i c u m filiis e o c o n n u b i o g e n l t i s , d i m i s e r u n t , 

2 E s d r . 9 , 1 , 2 . V e r i i m c ù m a b e s s e d e i n d c 

u r b e . a c B a b y l o n e m p r o B c i s c i d u o d e c i m o a n n o 

p r e f e c t u r e s u ® c o g e r c t u r , 2 E s d r . 5 , 1 4 , 1 5 , 

2 6 , e t c . , n o n d e f u e r u n i , q u i p e r e j u s a b s e n -

t i a m p r i s t i n a s u x o r e s r e v o c a r e n t ; qu in e t 

J o i a d a i p s e , f i l i u s El ias ib i s u m m i s a e c r d o t i s , 

l i l iuni s u u m c o n n u b i o c u m filià S a n a b a l l a t 

Moabi t ide j u n x i t . Ea rn r e m i n i q u i s s i m è f e r e n s 

N e h e m i a s , s l u d i o legis a r m a l u s , i l ium u r b e 

e x p u l l t , o m n e m q u e s u p e l l e c l i l e m T o b i a : , in 

d o m o D o m i n i c o m m o r a m i s , e j l c i juss i l è 

t e m p i o , c x i e r o s q u e d e i n d e l s r a e l i t a s coegi l 

r e d u c t i s i i e r ù m f e m i n i s f i l i i sque r c p u d i u m 

d a r e . 

C ù m p r i s t i n a s a c c r d o t i b u s e t Lev i l i s s t i p e n -

dia d c c s s e n t , a t q u e a d j u n c l a s t e m p i o ® d e s , 

s ib i d e s t i n a t a s , à T o b i a o c c u p a r i c c r n c r e n t , 

d e s e r t o t e m p l i s e r v i i i o , a l i 6 d i v e r l e r a n t , 2 E s d r . 

1 3 , 1 0 , 1 1 , e i e . N e h e m i ® j u s s u o m n i a s u o loco 

r e s i i t u i a s u n t , c o a c t u s p o p u l u s s t i p e n d i a m i -

n i s t r ò D o m i n i p r a b e r e , m i n i s t r i a d p r i s t i n a 

m u n i a r e v o c a t i . P r e s c r i p t s s a c e r d o t u m v i c i -

b u s e t t e m p o r i i l l o rum m i n i s t e r i i r c g u l ® , e x 

c o n s t i l u t i s o l im à Dav ide et S a l o m o n e s a n -

c l i o n i b u s ; r e d d i t a s a b b a i o s u a r e l i g i o , b a c t c -

n ù s Hie roso lvmis n e g l e c t a , c l a u s i s q u e p o r l i s 

p r o h i b i i i p e r e g r i n i , n e q u i d v e n d e r e eà d i e a u -

d e r e n t . 

Hi a u t e m r e c t i s s i m u s u r b i s o r d o p e r p e t u u s 

lif r e i , i n d u c l a q u e in I s r a e l e m m o r u m d i s c i p l i n a 

d l u l i ù s s e r v a r e i u r , r e n o v a t u m s o l c m n i r i t u 

i n t e r Deurn et p o p u l u m f e e d u s , j u r a l i s pol l i -

c e n t i b u s l ì dem N e h e m i à , s a c c r d o i i b u s , c a t e r i s -

, , £ P R O L E G O M E N O N , 1 6 8 

q u e o p l l m a i i b u s . S a n c i l u m c s t , u i j u s s i o n i b u s 

D o m i n i m o r i g e r o s s e I s r ae l i i® p r a s t a r e n t , le -

g e m Mosaicam s a n c t è c u s l o d i r e n t , c o n n u b i a 

c u m p e r e g r i n i s f e m i n i s n e c o n c i l i a r e « , n e v e 

qu id v e n d e r e n l , e m e r e n t v e d i e s a b l i a i i ; s ep t i -

m o q u o q u e a n n o t e r r a f c r i a r e i i i r ; s i n g u l i s a n -

n i s l e r i i a s ic l i p a r s p r o s a r t i s t ec i i s t e m p l i 

D o m i n i p e n d e r e l u r ; l i g n a i n o s u i n sac r i l i c io -

r u m c o u f e r r e n t u r , p r i m i t i ® f r u c t u u m ol fe r -

i r e n t u r , p r e t i u m s o l v e r e t u r p r i m o r i b u s n a t u 

r e d i m e n d i s , e t c . l i s e s l a t i m p o s t m t e n i u r a 

® d i O c a l i o a e m g e s t a s u n t , 2 E s d r . 9 e t 10 . 

I I l a c t e n ù s s e c u n d u s l i b e r E s d r a de r e b u s Ne-

b e m i ® . 

N o n n u l l a c l i a m d e N e b e m i S i n l i b r i s Macha-

b ® o r u m o c c u r r u n t , 2 . M a c h . 1 , 1 9 , 2 0 . Legi -

m u s e n i m i b i , N e l i e m i a i n m i s i s s e q u ® s i t u m 

s a c r u m i g n e m , q u e m s a c c r d o i e s in a r e n t i e t 

p r o f o n d o p u i e o o c c u l u e r a n t ; i n v e n i S q u e p r o 

i g u e a q u à l u t u l e n t a , a l i a r e a s p e r s i s s e , q u ® 

I aqua u t r a d i i s s o l i s i n t e p u i t , e x c i i a t u m s t a i im 

d i v i n o p r o d i g i o i g n e m v i c l i i u a s i u a l l a r l c r e -

m a s s e . E a d e r e m o n i t u m r e g e m P e r s i d i s . p r o -

d ig io a t l o n i l u m , p l u r a I s r ae l i i i s c o n c e s s i s s e , 

ib id . v e r s . 5 i , 5 5 , a u c t l s s a c e r d o t u m u r b i s 

p r o v e n t i b u s , c j u s q u e s a n c t i o n e l o c o , u b i i g n i s 

d e l i t u e r a t , m r e n i b u s c l a u s o . 

T a n d e m N c l i c r a i a s , u t de p o s t e r i s s u i s om-

n i b u s o p t i m i m e r c r c t , b i b l l o i h e c a m i n s t r u x i t , 

2 Mach. 2 , 15 , o m n i b u s , q u o t u n q u i m r e p e -

r i r i p o t u e r u n t , l i b r i s P r o p h e t a r u m , D a v i d i s , 

c i p r i n c i p i m i , q u i m u n e r a t e m p i o o b t u l e r a n t , 

r e f e r t a u i . T a n d e m f e l i c i s e n e c i u i e d i em c l a u s i t 

e & t r e m u m H i e r o s o l v m i s , a d m i n i s l r a l à I r ig in ta 

c i r c i t e r a n n o r u m s p a l i o r e p u b l i c a . 

l i t a u t e m a d l i b r u m S c h e m i ® r e g r e d i a m u r , 

c o m m u n i l i c e t s e n t e n l i à g e n u i n u m e j u s d e m 

a u c t o r i s o p u s , c u j u s n o m e n i n p r i m i cap i t i s 

f r o n t e p r e s e f e r t , h a b e a i u r , c ù m p r e s e n t a 

in p r i m a p e r s o n à v e l u l i d c s e a u c i o r l o q u a t u r ; 

p l u r a t a m e n , n e q u e c o n t e m n e n d a , r a t i o n u m 

m o m e n t a in d u b i u m r e v o e a n t , n u m l i be r , sa i -

l e m q u a l i s n u n c e x s t a t , à N e h c m i à e x a r a t u s 

s i t : n u l l u s e n i u i d u b i o l o c u s esse v i d e i u r , 

qu in ipsa r e l i b e r o p u s N e h e m i ® , s i t , ve l sal-

tern e x r e l i c t i s a b e o c o u i m c n t a r i i s a l i e r i u s la-

b o r e d e r i v a t i m i . 1 ° E n i m o b s e r v a n t , in l ex iu 

l l e b r e o u n à s e r i e c u m p r e c e d e n t i l i b ro o l im 

c o n t u n d i m i f u i s s e ; q u a s i s c i l i ce t a d u n u m 

e u m d e m q u e a u c t o r e m u t e r q u e p e r i i n e a i . I la 

H i e r o n . P r e f a t . i n E s d r . e t a l i i p a s s i m . 

2 ° C o m m e n t a r » N e h e m i ® in Machab®is lau-

d a n t u r ( 1 ) ; r e c i t a ' a q u e ibi v e r b a in l ibris 

( l ) 2 M a c h a b . 2 , 1 5 : In/mbamr aaiem « 
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e j u s d e m n o m i n e i n s c r i p t i s n u s p i à m o c c u r r u n t ; 

q u a r c a l t e r u i r u m s t a i u a m u s o p o r i e t , ve l p a r -

t e m s o l u m m o d ò e t e p i i o m e n l i b r o r o m Nel ie-

m i ® n o s l r a ® t a t e s u p e r e s s e ; v e l p r a l c r c o s 

q u i in M a c h a b ® i s , l i b r o s , a l i un i à N e h c n t i à 

c x a r a l u i n e s s e , q u e m n o m i n e Verborum Nehe-

mite i n s c r i p s e r i t . Id a u t e m v i x c o n t i n g e r e p o -

lu i s se c e n s c m u s , u t s c i l i ce t d u o s d e eode in a r -

g u m e n t o l i b ros N e h e m i a s s c r i p s e r i l . 

• 5 " L ibe r N e h e m i ® , qua l i s n u n c e x s i a l , p l u r a 

c o n l i n e t à N e h c m i à p l a n ò a l i e n a . R e c i t a l m o -

n n m e n t a s i v e c o m m e n t a r i o s , i n q u i b u s n o m i n a 

r e f e r e b a n t u r s a c e r d o t u m e t L e v i t a r u m , ad 

® t a l e m J o n a l h a n i n e p o t i s E l i a s i b i , q u i u e t 

J c d d o ® ve l J a d d i s u m m i s a c c r d o l i s , r e g i s q u e 

D a r i i C o n d o m a n i p e r t i n e n t i u m , 2 E s d r . 1 2 , 2 5 ; 

q u i a m b o , u l p o l e a d s t a t e m A l e x a n d r i Magn i 

s p e c l a n t e s , a m p l i ù s 1 2 0 a n n i s N e h e m i ® i n J u -

d ® a m a d v e n t u r e c e n i i o r e s s u n t . I g i i u r e j u s 

cap i t i s a u c l o r N e h e m i a s n o n e s l . P r a i e r e a 

q u o r s ù m e j u s c e m o d i c o m m e n l 3 r i i r e c i i a n d i 

c r a n i ? A n u t c o n s t a r e i f ides r e b u s eà s i a l e 

e x p l o r a t i s s i m i s ? H u j u s g e n e r i s t e s l i m o n i a l u m 

e x i g u n t u r , c ù m r e s s u p r a l i dem vet i n c o g o i u e 

n a r r a m i ® s u n t , ve l s a l l e m c ù m d e r e b u s a g i t a r 

à s e r i p t o r i s ® l a i e r e m o i i s s i m i s . 

4 ° A g i i I b i d e m a u c l o r d e N e h e m i à quas i d e 

a l i e n o , e i l o n g à j a m s l a t e f a t i s f u n c t o : Ili in 

diebtisJóacim ¡¡Hi J osue,et in diebusNehemitedu-

eis,et Esdrte sacerdoti* scribietpie.i E s d . 1 2 , 2 0 . 

descripiionibus et commenlariis Nehemite htec 
eadem. 
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3° In n a r r a l i o n i s s e r i e m u l i a e x t r a s e d e m 

v a g a n l u r . I l a ded ica l io m t e u i u m e x l r a l o c u m 

a b e r r a i , i b i d . v . 2 7 ; a b e r r a i c a p u t q u i n t u m , 

i n q u o N e h e m i a s d e r e b u s ge s i i s a n n o d u o d e -

c i m o r e g i m i n i s s u i d i s s c r i i , 2 E s d r . 3 , 1 4 , 

q u a n q u à m c a q u ® p r a c e d u n t a c s e q u u n i u r 

c a p u t 4 e t 6 , u l t r a q u i n q u a g e s i m u m a b a d -

v e n t u d i e m n o n f e r a n t u r . Q u a r e i l l u d s i a l u e n -

d u m e s t , s i q u i d e m N e h e m i a m o p e r i s a u c t o r e m 

e s s e a r b i t r e m u r , sa l tern v e r s u s 2 2 , 2 3 , 2 4 , 2 5 , 

j 2G, i m ò o m n e s v ig in i i s e x v e r s i c u l o s c a p i l i s 

d u o d e c i m i a l i e n a m a i n i in I c x l u n i i r r e p s i s s e ; 

I v ide C a p e i . C h r o n o l . S a c r . ; s ive p o i i ù s N e h e -

m i a m a c c u r a t a s r e g i m i n i s s u i e p h e m e r i d e s r e -

l iqu i s se , a d a l t a l en i u s q u e M a c h a b ® o r u m s e r -

v a l a s ; ex q u i b u s m o n u m c n i i s h i c l i b e r , ips i s 

N e h e m i ® p h r a s i b u s s e r v a l i s , q u a n q u à m n o n 

r e r u m s e r i e n e c t e m p o r e , p l u r i b u s e i i a m 

omiss i s , d c r i v a t u s e r i t . H a n c s e n i e n l i a m m a -

x i m e o m n i u m p r o b a m u s . H u j u s l i b r i s c r i p i o -

r e m E s d r a m r e p u t a n d u m e s s e G c n e b r a r d u s 

I p u l a v i t ; q u i s a n ò E s d r a s d e b u i t d i u t i s s i m è 

v i i am p r o r o g a r e , u t h u n c h t i e r i s m a n d a r c t . 

! A d d e , i n l e r u t r u m q u e l i b r u u i , E s d r ® c i N e h e -

m i ® , a d e ò m u l t a i n c e n s i b u s c a r u m d e m fami -

l i a r u m r e c i l a n d i s v a r i a r e , u t n e q u e e a d e m 

u l r i n q u e s u c c a r r e r e v e t e r u m m o n u m e n t a a p -

p a r e a i . 

N e h e m i ® l i b e r h i s t o r i a m c o n t i n e i t r i g i n t a 

c i r c i t e r a n n o r u m , à p r i m o e j u s v i r i i n J u d x a t n 

a d v e n t u a n n o 3 5 5 0 , u s q u e a d a n n u m 5 3 8 0 , 

e m o r t u a l e m i p s i u s . 

QUI ET ESDRM SECUNDUS DICITUR, 

COMMENT ARIUM. 
l l i c l i b e r à N e h e m i à n o m e n a c c e p i t , quòd ex c o m m e n t a r i i s ab i p s o c o m p o s i t i s , f e r m ò v e r b o a d 

v e r b u m e x s c r i p l u s f u e r i t . N e h e m i ® p r o f e c t i o n e m e v e n i s s e p o s t q u à m a s c e n d i l Z o r o b a b e l a n n o 8 2 , 

e t p o s t q u à m E s d r a s a s c e n d i ! , a n n o 1 3 , p a l e i e x a n n o t a t i s ad m a r g i n e m l i b r i , c ù m h u j u s , l ù m s u -

p e r i o r a . Vidi t h i c E s d r a m , e i q u e s u p c r s l e s f u i t . E s d r a s e c u n d u s d i c i u s l i b e r , qui o l i m à p r i o r i 

n o n d i s c r i m i n a b a t u r , u t t e s l i s es t H i e r o n y m u s . C o n l i n e t a u t e m i n s l a u r a i i o n c m J e r o s o l y m o r u m , 

c o r r e c i i o n c m r e d u c i s p o p u H , e t l a l i e m i s Dei c u l n i s r e n o v a t i o n e m . H i s io r i a e s t a n n o r u m c i r c i t e r 

5 1 , a b a n n o sc i l i ce i A r l a x c r x l s L o n g i m a n i 2 0 , q u i es t m u n d i 3 5 5 0 , a d r e g n u m j a m i i i c h o a i u m 

D a r i i Noti l i , e j u s f i l i i , q u i a n n o m u n d i 5 5 8 1 a u s p i c a i ® e s l , 

S . S . XI I . G 
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N e l i e n n a s , in f r e q u e n t i op t ima iun i e t magi -

s t r a l u u m ccetu c o r u r a s a v i i i a m p lu r ibus dete-

s t a t u s e s t : C ù m e n i m nos , i n q u i t , f r a l r e s SO-

r o r e s q u e nos t r a s è capt iv i ta te r e d e m p t a s in 

b a n c r e g i o n e m r c d u x c r i m u s , vos l t c r u m e s -

c u s s a capl ivl ta t is ¡Ugo oppr imi t i s . A n i t e ru in 

n o s r e d i m e r e capt ivos cogel i s? E g o m c i q u e 

p l u r a m u t u ò d e d i m u s : j u s n o s t r u m o m n e r e -

m i t l i m u s : r e m i t t a t i s e t vos s u a d e o ; q u a q u e 

opp ignera ta se rva t i s , o l i rò r e s t i t u i t e . Dicen tem 

p r o n i s a u r i b u s e x c e p e r u n t I s r a e l i t a , a r e a l ieno 

s la t ini r emi s so , m a n u m i s s i s H e b r a o r u m m a n -

c ip i i s , r e s t i t u t i s , q u o s l o c o p ignor i s t e n u e r a n t , 

f u n d i s . . . 

A l t e r u m s u p e r e r a i p e m i c i o s u m m a x i m e et 

v c t u s in p o p o l o v i l i u m , quod Esdras de l c re 

l aboravera t ; c o o n u b i a n e m p e I s rac l i i a rum 

c u m feminis peregr in is . P r o s p e r o illud e v e n i u 

delevil Nehemias , q u o suaden te , o m n e s p r a -

cep to legis m o r e m g e s t o r i , pe reg r in3s u x o r e s , 

u n i cum filiis e o c o n n u b i o geni t i s , d i m i s e r u n t , 

2 E s d r . 9 , 1 , 2 . Veri im ciim abesse d e i n d c 

urbe . a c B a b y l o n e m prof ic isc i duodecimo a n n o 

p r a f e c t u r a s u a c o g e r c i u r , 2 E s d r . 5 , 1 4 , 1 5 , 

26 , e i e . , n o n d e f u e r u n i , qui p e r e jus a b s e n -

t i am pr i s t inas u x o r e s r e v o c a r e n l ; quin e l 

J o i a d a i p s e , f i l lus Eliasibi s u m m i s a c c r d o l i s , 

l i l ium s u u m c o n n u b i o c u m f i l i i Sanaba l la t 

Moabilide j u n x i t . Earn r e m in iquiss imè f e r e n s 

N e b c m i a s , s tud io legis a r m a t u s , i l ium u r b e 

e x p u l l t , o m n e m q u e supel lect i lem T o b i a , in 

domo Domin i c o m m o r a n t i s , c j lc i jussit è 

t e m p i o , c a t e r o s q u e de inde l s rae l i tas coegit 

r educ t i s i t e rum femin i s f i l i isque r c p u d i u m 

d a r e . 

C ù m pr i s t ina sacc rdo t ibus e t Levit is s t i pen -

dia d c e s s e n t , a t q o e a d j u n c t a s t empio a d e s , 

sibi d e s t i n a t a s , à Tobia occupar i c c r n c r e n t , 

deser to templi se rv i i io ,a l i6 d i v e r t e r a n t , 2 E s d r . 

1 5 , 1 0 , 1 1 , e t c . N e h e m i s jus su omnia s u o loco 

r e s t i t u t a s u n t , coac tus p o p u l u s s t i p e n d i a m i -

n i s t r ò Domini p r a b e r e , min i s t r i ad p r i s t ina 

m u n i a revoca t i . P r e s c r i p t ® s a c e r d o t u m v ic i -

b u s e t t empor i i l lorom minis tc r i i r c g u l a , ex 

cons t i tu t i s olim à Davide et S a l o m o n e s a n -

c t i o n i b u s ; r edd i t a sabbato sua r e l i g i o , bactc-

n ù s Hierosolvmis n e g l e c t a , c laus isque por t i s 

p roh ib i t ! p e r e g r i n i , n e qu id v e n d e r e eà d i e au-

d e r e n t . 

Ut a u t e m rec t i s s imus u r b i s o r d o p e r p e t u u s 

lie re t , i n d u c t a q u e in I s rae lem m o r u m discipl ina 

d lu t ib s s e r v a r e t u r , r e n o v a t u m so lcmni r i tu 

i n t e r Deurn et p o p u l u m f e e d u s , j u r a t i s polli-

c e n t i b u s l idem Nehemià , saccrdo t ibus , c a t e r i s -

, ,E PROLEGOMENON, 16» 

q u e opUmai ibus . S a i i c i t u m c s t , u t juss ionibus 

D o m i n i m o r i g e r o s s e I s r a e l i t a p r a s t a r e n t , le-

g e m Mosaicam s a n c t è c u s t o d i r e n t , connub ia 

c u m peregr in i s f e m i n i s n e c o n c i l i a r e n t , neve 

quid v e n d e r e n t , e m e r e n t v e d i e s a b b a t i ; sepii-

m o q u o q u e a n n o t e r r a f c r i a r e t n r ; s ingul is a n -

n is t e r t i a sicli p a r s p r o sa r t i s lect is t empl i 

D o m i n i p e n d e r e t u r ; l i g n a in usu tn sacri l icio-

r u m c o u f e r r e n t u r , p r i m i t i a f r u c t u u m olfer-

i r e n t u r , p r e t i u m s o l v e r e t u r p r i m o r i b u s na tu 

r e d i m e n d i s , e t c . l i s e s t a t im pos t moen ium 

ad iDca t ionem g e s t a s u n t , 2 E s d r . 9 e t 10. 

I I l ac ienùs s e c u n d u s l i b e r E s d r a de r e b u s Ne-

b e m i a . 

Nonnul la c t i am d e N e h c m i i in l ibr is Macha-

b a o r u m o c c u r r u n t , 2 . Mach . 1 , 1 9 , 2 0 . Legi-

m u s en im i b i , N e h e m i a m m b i s s o q u a s i t u m 

s a c r u m i g n e m , q u e m s a c c r d o t e s in a r e n t i et 

p r o f o n d o p u t e o o c c u l u e r a n t ; i n v e n i i q u e p ro 

i g n e a q u à l u t u l e n t a , a l t a r e a spe r s i s se , q u a 

I aqua n t rad i i s s o l i s i n t e p u i t , exc i t a tum stat im 

divino prodigio i g n e m vic t iu tas in a l tar i c re -

masse . Ea d e r e n i o n i t u m r e g e m Pers id ls , pro-

digio a t l o n i t u m , p l u r a Israel i t is c o n c e s s i s s e , 

ibid. v e r s . 54 , 5 5 , a u c t i s s a c e r d o t u m u r b i s 

p r o v e n t i b u s , c j u s q u e s a n c t i o n e loco, u b i igois 

d e l i t u e r a t , m e e n i b u s c lauso . 

T a n d e m N e h e m i a s , u t de poster is su is om-

nibus o p t i m ò m e r c r c t , b ib l lo thecam i n s t r u x i t , 

2 Mach. 2 , 15, o m n i b u s , quo t u n q u i m r e p e -

r i r i p o t u e r u n t , l i b r i s P r o p h e t a r u m , Davidis , 

e t p r i n c i p i m i , q u i m u n e r a t e m p i o o b t u l e r a n t , 

r e f e r t a u i . T a n d e m f e l i c i s e n e c t u t e diem clausi t 

e&tremum H i e r o s o l v m i s , a d m i n i s l r a t à tr iginta 

c i r c i l e r a n n o r o m s p a l i o r e p u b l i c i . 

l i t au i em ad l i b r u m Nel i emia r e g r e d i a m u r , 

c o m m u n i l ice t s e n t e n l i à g e n u i n u m e jusdem 

auc to r i s o p u s , c u j u s n o m e n in p r imi capit is 

f r o n t e p r a s e f e r t , h a b e a i u r , c ù m p r a s e r i i m 

in p r i m a p e r s o n à v e l u l i d c s e a u c i o r l o q u a t u r ; 

p lo ra t amen , n e q u e c o n t e m n e n d a , r a t i onum 

m o m e n t a in d u b i u n t r e v o c a n l , n u m l iber , sai-

l em qua l i s n u n c e x s l a t , à N e h c m i i exara tus 

s i t : nu l lu s e n i u i d u b i o locus esse v ide iur , 

quin ipsa r e l i b e r o p u s N e h c m i a , s i t , vel sal-

tern ex re i ic t i s a b e o con imcn ta r i i s a l t e r ius la-

b o r e d e r i v a t i m i . 1 ° E n i m o b s e r v a n t , in texiu 

l l e b r a o unà s e r i e c u m p r a c e d e n l i l ibro olim 

c o n j u n c t u m f u i s s e ; quas i sc i l icel ad unum 

e u m d e m q u e a u c t o r e m u l e r q u e pe r t i nea t . Ra 

H ie ron . P r a f a l . i n E s d r . e l alii pass im. 

2° C o m m e n l a r i i N e h e m i a in Machabais !au-

d a n t o r ( 1 ) ; r e c i t a ' a q u e ibi v e r b a ili libris 

( l ) 2 M a c h a b . 2 , 1 5 : In/mbamr auiem i» 
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e j u s d e m n o m i n e i n s c r i p t i s n u s p i à m o c c u r r u n t ; 

q u a r c a l t e r u i r u m s t a t u a m u s o p o r t e t , vel p a r -

t e m so lummodò e t e p i t o m e n l i b r o r o m Nehe-

m i a n o s t r i a i a t e s n p e r e s s e ; v e l p r a l c r c o s 

qui io M a c h a b a i s , l i b r o s , a l ium à N e h c m i i 

e x a r a t u m esse , q u e m n o m i n e Verborum Nehe-

mia! inscr ipser i t . Id a u t e m v i x c o n t i n g e r e po -

luisse c e n s c m u s , u t sci l icet duos d e eodem ar-

g u m e n t o l ibros Nehemias sc r ipser i t -

• 5" Liber N e h e m i a , qual is n u n c exs la t , p lu ra 

con l ine t à N e h c m i i p l a n ò a l iena . Reci ta l m o -

n u m e n t a s ive c o m m e n t a r i o s , in q u i b u s n o m i n a 

r e f e r e b a n t u r s a c e r d o t u m e l L e v i t a r u m , ad 

a l a l e m J o n a t h a n i nepo l i s E l i a s i b i , qu iu e l 

J c d d o a vel J a d d i s u m m i sacc rdo l i s , r eg i sque 

Dari i C o n d o m a n i p e r t i n e n t i u m , 2 E s d r . 1 2 , 2 5 ; 

qui ambo , u i p o t e ad a u t e m Alexand r i Magni 

spec l an t e s , ampl iùs 1 2 0 a n n i s N e h e m i a in J u -

d a a m a d v e n t u r e c e n t i o r e s s u n t . Igi iur e j u s 

capit is a u c l o r Nehemias non es t . P r a i e r e a 

q u o r s ù m e juscemodi c o m m e n t 3 r i i r ec i i and i 

c r a n i ? A n u t c o n s t a r e i fides r e b u s e i a i a t e 

explora t i ss imis? H u j u s gene r i s l es l imonia l u m 

e x i g u n t u r , cùm r e s s u p r a l idem vel i n c o g n i t a 

n a r r a n d a s u n t , vel sallein cùm d e r e b u s ag i tu r 

à se r ip tor i s a l a l e reinot iss imis . 

4° Agii ib idem a u c l o r d e N e h e m i i quasi d e 

a l ieno , e t longà j a m a l a t e fa t i s f u n c t o : Ili in 

diebusJóacim filii Jos'ie, et in diebusNehemiiedu-

eis.el Esdra: sacerdoti* seribietpie.i Esd . 1 2 , 2 6 . 

descripiionibus el commenlariis Nehemia; htec 
eadent. 
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5° In na r r a l i on i s s e r i e mul ta ex t ra sedeiu 

v a g a n l u r . I la dedical io m t e n i u m exl ra l o c u m 

a b e r r a i , ib id . v . 27 ; a b e r r a i c a p u t q u i n t u m , 

in q u o Nehemias d e r e b u s gesi is a n n o duode-

c imo reg imin i s su i d i s s c r i i , 2 E s d r . 5 , 14 , 

q u a n q o à m c a q u a p r a c e d u n t a c s e q u u n i u r 

c a p u t 4 e t 6 , u l t ra qu inquages imum a b ad-

ven tu d iem n o n f e r u n l u r . Qua re i l lud s i a luen -

d u m es t , s iqu idem N e h e m i a m oper is a u c t o r e m 

esse a r b i t r e m u r , saltern ve r sus 2 2 , 2 5 , 2 4 , 2 5 , 

j 2G, imò o m n e s viginii sex ve r s i cu los capi t i s 

duodec imi a l i e n i ma in i in l e x l u m i r r e p s i s s e ; 

I vide Capei . Chrono l . S a c r . ; s ive poii ì is Nehe-

miam accu ra l a s regiminis su i e p h e m e r i d e s r e -

Uquisse, ad a l a l e m u s q u e M a c h a b a o r u m se r -

va las ; ex qu ibus m o n u m c n t i s hic l i be r , ipsis 

N e h e m i a p h r a s i b u s s e r v a t i s , q u a n q u à m n o n 

r e r u m se r i e n e c t e m p o r e , p lu r ibus eiiatn 

omissis, dc r iva tus e r i t . H a n c s e n i e n l i a m m a -

x ime o m n i u m p r o b a m u s . H u j u s l ibr i sc r ip io-

r e m E s d r a m r e p u t a n d u m esse G c n e b r a r d u s 

I p u t a v i t ; q u i s a n ò E s d r a s d e b u i l d iu l i s s imè 

viiam p r o r o g a r e , u t h u n c b u e r i s m a n d a r c t . 

! Adde , i n t e r u t r u m q u e l ib ruu i , E s d r a ci N e h e -

m i a , adeò m u l t a in c ens ibus c a r u m d e m fami-

l iarum recilandifi v a r i a r e , ut n e q u e e a d e m 

u l r i n q u e s o c c o r r e r e v e t e r u m m o n u m e n i a a p -

p a r t a i . 

N e h e m i a l i be r h i s to r iam cont ine t t r ig inta 

c i rc i le r a n n o r u m , à p r i m o e j u s vir i in J u d a a m 

adven tu a n n o 5 5 5 0 , u s q u e ad a n n u m 5580, 

e m o r t u a l e m ips ius . 

QUI ET ESDRM SECUNDUS DICITUR, 

COMMENT ARIUM. 
l l i c l iber i N e h e m i a n o m e n accepi t , quòd ex c o m m e n t a r i i s ab ipso c o m p o s t o , f e r m ò ve rbo ad 

v e r b u m exse r ip tus f u e r i t . N e h e m i a p r o f e c t i o n e m evenisse p o s t q u à m a s c e n d i l Zo robabe l a n n o 8 2 , 

e t pos tquàm E s d r a s a s c e n d i ! , a n n o 15 , p a l e i ex a n n o t a t i s ad m a r g i n e m l ib r i , cùm h u j u s , l ù m s u -

p e r i o r a . Vidit h i c E s d r a m , e ique s u p c r s l e s f u i t . E s d r a s e c u n d u s d ic tus l i b e r , qui o l im à p r i o r i 

non d i s c r i m i n a b a t u r , u t tes l i s est H i e r o n y m u s . C o n l i n e t a u t e m ins i au ra i ionem J e r o s o l y m o r u m , 

c o r r e c i i o n c m r e d u c i s p o p u H , e t la l ient is Dei cu l iùs r e n o v a U o n e m . I l is ior ia c s i a n n o r u m c i r c i l e r 

51 , a b a n n o scil icel A r l a x e r x i s Long iman i 20 , qui CSI m u n d i 3 5 5 0 , ad r e g n u m j au i i n c h o a i o m 

Dari i Notili, e jos f i l i i , qui a n n o m u n d i 5581 a u s p i c a i ® es t , 

s . s . XII. g 
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C A P U T P R I M U H . 

1 . V e r b a N e h e m t e fi ii I M c h i s . E t f a - | 

c t u m e s l i n m e n s e C a s l e u , a n n o v i g e s i m o , 

e t e g o c r a m i n S u s i s c a s t r o . 

j . E l v e n i t I l a n a n i i i n n s d e f r a t r i b i i s I 

m e i s , i p s e e l v i r i e x J u d à : e t i n t e r r o g a v i I 

e o s d e J t i d s i s , q u i r e m a n s e r a n t e t s u p e r - I 

e r a n t d e c a p l i v i t a t e , e t J e r u s a l e m . 

3 . E l d i s e r u n t m i h i : Q u i r e r a a n s c r u n t I 

e l r e l i c i i s u n t d e c a p l i v i t a t e i b i i n p r o v i t i - I 

c i à , i n a f f l i c i i o n e m a g n i s u n t , e t i n o p - I 

p r o b r i o : e t u r a n i » J e r u s a l e m d i s s i p a t i » l | 

e s t , e t p o r l a e j u s c o m b u s i ® s u n t i g n i . I 

4 . C t i m q u e a u d l s s e m v e r b a h u j u s c e - j j 

m o d i . S ' - d i e l l i e v i , e l i u s i d i e b u s m u l l i s : j | 

j e j u n a b a m , e t o r a b a u i a n t e f a c i e m D e i ¡1 

c e l i . 

5 . E t d i s i : Q u t e s o , D o m i n e D e u s e f f i l i , | | 

forlis, m a g n e a l q u e l e r r i b i l i s , q u i c n s l o d i s | j 

p a c t u m c l m i s e r i c o r d i a m c u m h i s q u i t e j j 

d i l i g u n t , e t c u s t o i l i u n t m a n d a t a t u a , 

0 . F i a n l a u r e s t u a a u s c u l t a n t e s , e l o c u l i I 

t u i a p e r t i , u t a u i l i a s o r a l i o n c m s e r v i t u i , I 

q u a m e g o o r o c o r a m l e h o d i e , n o c l e e t | l 

d i e , p r o filiis I s r a e l s e r v i s t u i s : e t c o n f i - I 

t e o r p r o p e c c a t i s filiorum I s r a e l , q u i b u s j i 

p e c c a v e r u n t l i b i : e g o e l d o m u s p a t r i a | | | 

m e i p e c c a v i m u s : 

7 . V a n i t a l e s e d u c l i s n m u s , e t n o n c u s l o | | 

d i v i m u s m a n d a t u m t u u m , c i c a i r e m o n i a s I 

e t j u d i c i a q u a p r a c e p i s t i M o y s i f a m u l o | | 

t u o . 

8 . M e m e n t o v e r b i q u o i l m a n d a s t i M o y s i ' J | 

s e r v o t u o . d i e e n s : C ù m t r a n s i g e s s i f u e - j l 

r i t i s , e g o d i s p e r g a m v o s i n p o p u l o s : 

9 . E t s i r e v e r t a m i n i a d m e , e t c u s t o d i a - J 

t i s p n e c e p t a m c a , c l f a c i a l i s e a , c l i a m s i j j 

a b d u c l i f i t e r i t i s a d e x l r e m a c o e l i , i n d e l i 

c o n g r e g a b o v o s , e t r e - l u c a n i i n l o c u m I 

q u e m e i e g i , u l b a b i t a r e l n o m e a m e u m i b i . j j 

1 0 . E t i p s i s e r v i t u i , e t p o p u l u s l u u s , 

q u o s r e d e i t i i s l i i n f o r t i t u d i n e l u à m a g n a , j 

e t i n m a n t i t u i v a l i d à . 

1 1 . O b s c c r o , D o m i n e , s i t a u r i s t u a a t -

t e n d e n s a d o r a t i o n e m s e r v i t u i , e t a d 

o r a l i o n e m s e r v o r u m t u o r u m , q u i v o l u n t i l l 

I. E S D I U S m 

C H A P I T R E P R E M I E R 

1 . P a r o l e s d e M c h c m i a s l i ls d ' H e l c h i a s . E t i l 

a r r i v a q u e l a v i n g t i è m e a n n é e , a u m o i s d e 

c a s l e u , l o r s q u e j ' é t a i s d a n s l e c h â t e a u d e 

S u s e s , 

2 . l l a n a n i , l ' u n d o m e s f r è r e s , v i n t , l u i e t 

q u e l q u e s - u n s d e l a t r i b u d e J u d a ; e t j e l e u r 

d e m a n d a i d e s n o u v e l l e s d e s J u i f s q u i é t a i e n t 

r e s t é s d e l a c a p t i v i t é e t q u i v i v a i e n t « M O N , 

a i n s i q u e d e c e l l e s d e J é r u s a l e m . 

3 . Ils m e r é p o n d i r e n t : C e u x q u i s o n t r e s t é s 

d e la c a p t i v i t é e t v i v e n t d a n s la p r o v i n c e s o n t 

d a n s u n e g r a n d e a f f l i c t i o n e t d a n s l ' o p p r o b r e . 

L a m u r a i l l e d e J é r u s a l e m e s t l o u l c d é t r u i t e , 

e t s e s p o r t e s o n t é t é c o n s u m é e s p a r l e f e u . 

4 . A y a n t e n t e n d u c e s p a r o l e s , j e m ' a s s i s , j e 

p l e u r a i , e t j e d e m e u r a i t o u t t r i s t e p e n d a n t 

p l u s i e u r s j o u r s ; j e j e û n a i , e t j e p r i a i e n la 

p r é s e n c e d u D i e u d u c i e l ; 

5 . E l j e d i s : Je . v o u s p r i e . S e i g n e u r , D i e u 

d u c i e l , q u i é l e s f o r t , g r a n d e t t e r r i b l e , q u i 

g a r d e z v o t r e a l l i a n c e , e t c o n s e r v e z v o l r e m i s é -

r i c o r d e à c e u x q u i v o u s a i m e n t e t q u i o b s e r -

v e n t v o s c o m m a n d e m e n t s , 

6 . Que . v o s o r e i l l e s s o i e n t a t t e n t i v e s e t TOS 

y e u x o u v e r t s p o u r e x a u c e r la p r i è r e d e v o t r e 

s e r v i t e u r , q u e j e f a i s m a i n t e n a n t d e v a n t v o u s 

n u i t e t j o u r p o u r l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l v o s s e r -

v i t e u r s . J e v o u s c o n f e s s e l e s p é c h é s q u o l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l o n t c o m m i s c o n t r e v o u s ; 

n o u s a v o n s p é c h é , m o i e t l a m a i s o n d e m o n 

p è r e ; 

7 . N o u s a v o n s é l é s é d u i t s p a r la v a n i t é ; e t 

n o u s n ' a v o n s p o i n t o b s e r v é v o s c o m m a n d e -

m e n t s , v o s c é r é m o n i e s e t v o s o r d o n n a n c e s 

q u e v o u s a v i e z p r e s c r i t e s à M o ï s e , v o i r e s e r -

v i t e u r . 

8 . S o u v e n e z - v o u s d e l à p a r o l e q u e v o u s a v e z 

d i t e à M o ï s e , v o i r e s e r v i t e u r : L o r s q u e v o u s 

a u r e z v i o l é m a l o i , j e v o u s d i s p e r s e r a i p a r m i 

l e s p e u p l e s ; 

9 . E t s i v o u s r e v e n e z à m o i , s i v o u s o b s e r -

v e z m e s p r é c c p i c s , e i q u e v o u s f a s s i e z c e q u e 

j e v o u s ai c o m m a n d é , q u a n d v o u s a u r i e z é l é 

e m m e n é s j u s q u ' a u x e x t r é m i t é s d u m o n d e , j o 

v o u s r a s s e m b l e r a i d e c c s p a y s - l à , e l j e v o u s 

r a m è n e r a i a u l i e u q u e j ' a i c h o i s i , p o u r q u e 

m o n n o m y h a b i l e . 

1 0 . O r c e o x - c i s o n t v o s s e r v i t e u r s e t v o t r e 

p e u p l e q u e v o u s a v e z r a c h e t é p a r v o t r e s o u -

v e r a i n e f o r c e e l p a r v o t r e m a i n p u i s s a n t e . 

1 1 . J e v o u s s u p p l i e , S e i g n e u r , q u e v o t r e 

o r e i l l e s o i t a t t e n t i v e à la p r i è r e d e v o t r e s e r -

v i t e u r e t a u x p r i è r e s d e v o s s e r v i t e u r s q m 

C O M M E N T A R I U M ; C A P U T i . I H 

e t d i r i g e s e r v u m | s o n t r é s o l u s d e c r a i n d r e v o t r e n o m . D i r i g e z 

a u j o u r d ' h u i v o i r e s e r v i l e u r , e t f a i t e s - l u i t r o u -

v e r m i s é r i c o r d e d e v a n t c e p r i n c e que je ten. 

C a r j ' é t a i s l ' é c h a n s o n d u r o i . 

! 1 3 

1 l i n i e r e n o m e n t u u m 

l u u m h o d i e , e t d a c i m i s e r i c o r d i a m a n l e 

v i r u m h u n e . E g o e n i m c r a m p i n c e r n a 

r e g i s . 

T R A N S L A T I O E X I l E I Ì I i . E O -

1 . V e r b a N e c h e m l a h Olii C h a c h a l i a h . E l f u t i , i n m e n s e C h i s l e u , a n n o v i g é s i m o c r a m i n S u s a n 

c a s t r o . — 2 . E l v o n i t C h a n a r i i , u n u s è f r a t r i b i i s m e i s , i p s e , e l v i r i d e J e h u d a b , e l i n i e r r o g a v i e o s 

d e J e h u d i e i s [Jehudœorum S l a m ) , uempe de evrum e v a s i o n e , q u i r e u i a n s e r a n t e x c a p t i v i i a l e , e l d e 

J e r u s a l a i m . - 3 . E t d i x e r u n t m i h i : R e s i d u i q u i r e i n a n s c r u n i d e c a p t i v i t à ) « , i b i in p r o v i n c i a , 

sunt in m a l o m a g n o , e l o p p r o b r i o , c i m u r u s J e r u s a l a i m d i r u i u s e s t , e l p o r l a ? e j u s c o m b u s t a . s u n t 

i g u i . — 4 . E l f u i t , c u í n a u d l s s e m v e r b a h œ c , s e d i , e i A e v i , e t l u x i p e r d i e s : e t j e j u n a v i , e t o r a v i 

c o r a m D e o coa l i . — 5 . E t d i x i : Q u t e s o , D o m i n e D e u s « e l i , D e u s m a g n e , e t l e r r i b i l i s , c u s t o d í e o s 

p a c t u m e l m i s e r i c o r d i a m d i l i g e n i i b u s l e , e t c i i s l o d i e i i i i b u s m a n d a l a l ú a . — 6 . S i l , q u a a o , a u r i s 

t u a i n i c n d c n s , e t o c u l i t u i a p e r t i , u t a u d i a s o r a t i o n e m 6 c r v i t u i , q u a m o r o c o r a m l e h o d i è d i e a c 

n o c l e , p r o lUi is I s r a e l s e r v i s l u i s : e l c o n f i t e o r p r o p e c c a l o l i l i o r u m I s r a e l , q u ò d p e c r a v i m u s l ib i 

e t e g o , e l d o m u s p a l r i s m e i p e e c a v i m u s . — 7 . C o r r u p i i o n e c o r r u p i l s u m u s l i b i , e t n o n c u s t o d i -

v i n i u 8 p r a w e p i a , c i S l a t i n a , e t j u d i c i a q u a p r a > c e p i s l i M o s e h s e r v o t u o . — 8 . M e m e n t o , q u a s o , 

v e r b i q u o t i m a n d a s t i M o s e h s e r v o t u o , d i c e n d o : V o s p r i e v a r i c a b i m i n i , e t e g o d i s p e r g a m v o s i n 

p o p u l u s . — 9 . E t s i r e v e r s i f u e i i t i s a d m e , e l c u s t o d i e r i i i s p r a e e p t a i n e a , e l f e t e n t i » e a : s i 

f u e r i l e x p u l s i o v c s l r a a d e x t r e i n u m c œ l l , i n d e c o n g r e g i b o v o s , c l a d d i i c a m v o s a d l o c u m q u e m 

e l e g í , u l h a b i t a r e f a c e r c m n o m e n m e n n i i b i . — 1 0 . E t i p s i s e r v i t u i , e t p o p u l o s t u u s , q u e m r e -

d e m i s t i ili f o r t i t u d i n e l u à m a g n i , c l i n m a n u l u à f o r i l . — i l . Q u t e s o , D o m i n e , s i l o b s e c r o 

a u r i s t u a a t l e n d e n s a d o r a t i o n e m s e r v i l u i , e l a d o r a t i o n e i u s e r v o r u m l u o r q m q u i v o l i m i t i m e r s 

n o m e n l u u m , e l p r o s p e r a r e f a c , q u t e s o , s e r v u m l u u u i h o d i è , e t d a e u m i n m i s e r a i i o n e s c o r a m 

v i r o i s i o : e g o v e r o e r a i n p i n c e r n a r e g i s . 

C O M M E N T A R I U M . 

VF.BS. 1 . — V E R B I N Í C U F . W I I U , i d e s l , s e -

q u u i i t u r s e r m o n e s , v e l g e s t a N i - h e m ú c ( I ) . LT 

MENSE CUISLEU : ¡s e s t m e n s i s n o n u s , i n c i -

p i e n d o à m e n s e n l s a i i ; s e d P e r s a r u m a n n u s , 

s i e u l e l J u d x o r u m c i v i l i s i n i i i u m d u x í s s e v i -

d e i u r à m e n s e l l s r l , c ù m i n a n n o v i g é s i m o 

A r t a x e r x i s s i l m e n s i s Casleu l i l e , e l m e n s i s 

A ' i smi , i n f . 2 , 1 . C h i s l e u r e s p o n d e t p a r t i m n o -

v e m b r i , p a r t i m d e c e m b r i . ( C h i s l e u , e s t n o v e m -

( 1 ) V A I S . 1 . — VERBA NEHEMI.E F I U I U B I -
CHI.«, ve . l , n i H e b r a i u s e l v e i e r e s c ó d i c e s m a -

i n u s c r i p t i , filii H a c h e l t r e . N e h e m i a s A r t a x e r x i s 
I c o g n o m e n t o Lougimani, p i n c e r n a , n t i i i t e l l e x i t , 

h o s i e s g e n l i s s u a : p o s t E s d r a : in J u d a i a n i a d -
v e n i u i n i n t e r c e s s i l e , n e ì n i e u i a l l i e r o s ò r a n » 
r e s i i i u e r e n t u r , v e l e i i a i u m o m i a d e j e c i s c è , e l 
c r e m a s s e p o r t a s , f a c t i l i a i e m a h e o i i n p e i r a v i t 
m i g r a n d i i l i J u d i f e a u i , a c d i r u t a p a l m e s u a : 
n i c e n i a r e s i i t u c n d i . I s la l í b e r q t i eu i a g g r e d i m u r 
n a r r a i . N e h e t n i a s v e n i l l l i e r o s o l y m a i n a n n o 
m u n d i 3 5 5 0 , A r t a x e r x i s v i g é s i m o , ' a b a d v e n t u 
E s d r a : t e r n o d e c i m o . ' ( C a l m e ! . ) 

N e h e m i a s s u b C y r o e u m Z o r o b a b e l e J u d í e o s 
è B a b y l o n e r e d i m e r a i in J c r n s a l e i n : m o x c ù m 
C a i n b y s e s C y r i l ì l i i i s u r b i s l e m p l i q n e f a b r i é a i n 
i m p e d i r e i , r e d i i i in B a b v l o n e m , a c s u à i i i t l i i -
s t r t à , s a n c i i l a l e e t o b s e q ' u i o A r l a x e r x e i o r e -
g c n i s ib i e l J u d a d s d e v i n x i t . ( C o r t i , à L a p . ) 

F u i i N e h e m i a s « a c e r d o s e x t r i b ù L e v i , q u i 
v í v e n l e E l i a s i b p o n t i l i c c r i m p u b l i c a n i a d u i i -
n i s l r a v l t , Ulissiis à r e g e P e r s i d i s , u t e l i a m h a -
l i e m u s 2 M a c h s b a s o r u m 1. 2 0 . i M e n o c h i u s . ) 

b e r ( 1 ) . A s s o v i c E s m o , s u b . r e g n i A r t a x e r x l f 

( D e l i r a l i d i c n n l h u n c f o i s s e D a r i u m ) , v e l M n e -

m o n i s , ve l u t d o e e n l c o m r o u n i t e r . L o n g i m a n i . 
h S l ; s " C 1 S T B 0 ( * ) . M e s l , c ù m e s s e m In S u s l s 

r e g i à , ve l p a l a l i o . S u s a s i c d i c i a o h a m c e n i i a -

( 1 ) IN »ESSE CASUM, q u i n o n u s e s t a n n i s a -
c r i e t t e r t i u s c i v i l i s , r e s p o l l d e l q u e n o v e m b r i 
a c d e c e m b r i . T r . - s a m p l i i i s m e n s e * . à m e n s e 
e a s l e u a d n i s a n u s q u e , N e h e m i a s in l u c i l i e t 
a g r i i i i d u t e f u i t , o p p e r i e n s , n i v i c e m s m i n 
r e g i a : m e n s a : m i n i s i r a n d i i n i r e i . ( C à l i u e i . ) 

I n C h a l d a i c o r u m a n n o r t i m r a i i o n e m e n s i s 
c a s l e u e r a i i e r t i u s ; q u a m r a i i o n e m h i c N e h e -
m i a s s e q u i i u r . ( S y n o p s i s . ) 

( 2 ) E c o EH,IH IN S u s i s CASTRO, in a r c e , v e l 
in a d i b ì » , q u a s i b i r e g e s P e r s i d i s a d h i h e r n u m 
d o m i c i l i a t o h a b e b a m : e r a t e n i m coeli i l l i u s 
g r a i a t e m p e r i e s p e r h i e m e m , i p q i i è n e m i n i n l è 
f e r e n d o * p e r t e s t a i e i o c a l o r . N o m i n i S u s a r u m 
j n i i g i l p l r r t i m q n e S c r i p i n r a n O m e n Castri; a c 
s i d i r e r e l , Susis Palalio. Ibi v e r s a b a t u r N e h e -
m i a s a p u d r e g e m , m e n s i b u s n o v e m b r i e t d e -
c e n i b r i - V e i e r u m p l u r e s d o c e m , r e g e s P e r s i d i s 
v e r n a t i ! a n in t e m p e s t a t e l a e g l s s e S u s i s , m s i i -
v a i u E c b a i a n i s ; q n a e l a m e n n o n r e p u g n a n l i i s 
q u o e e x A l h è n m o d i x i m u s , S u s i s n e m p e i l los 
h i e m à s s e . D i t e l a e n i m S u s i s h i e i n e , V e r n u m 
e l i a m l e u , p u s i b i d e m t r a n s i g e b a i i l . ( C a l m e t . ) 

S u s a , U r b s n o i a h i s i c r i c i s e l p n e t i s , s i c d i c l a 
o h a i u t e i j i t a i e i n , à litio, q m i d TOH» l l e b r a i s , 
m i ™ P e r s i s , i n n o l a l A l l i e n a i t s : l i n d e e t 
eouowcv [ w p j v , s i v e xpi^JA«, unguentarli è litio, 
m e u i o r a i u m e l d c m A t h e n a s o , T h e o p h r a s i o , 
D i o s c o r i d i . ( G r o l i u s . ) 
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t t m , i litio q u o d Susan U e b r s e i s , a » o o « P e r s i s . . 

R e g e s P e r s a r n m cestatm e x i g e b a n t Ecbatanis, 

Susis a u l e m ver el hyemem. 

VERS. 2 . — E T VENIT ( 1 ) . S u b . in S u s a n . 

E FEATRIBUS MEIS , id e s l , s o c i i s , v e l s o d a l i b u s 

m e i s , h o c e s l , e x J u d a i s ( 2 ) . IPSE, ET v i m DE ] 

JEUUDAU, i d e s t , u n a c u m a l i q u o t c o m i t i b u s ; ! 

v e n l t , i n q u a m , è J u d a S : r c f c r t u r a d i n i t i n m 

v e r s u s ( 5 ) . De Jehudceis, n e m p e , e t c . , id e s t , 

d e r e b u s a c s t a t u J e h u d a o r u m q u i e v a s e r a n t , 

e t s a l v i r c d i e r a n t in T e r r a m s a n c i a m . E x 

CAPTIVITATE, ET DE JERUSALAIM. i d e s t , d ' e c a -

p l i v i l a t e B a b y l o n i c a , e l d e s t a t u u r b i s J e r u -

s a l e m . V i d e J o s e p h . A n t i q . l ib . 2 , c a p . 5 ( 4 ) . 

( 1 ) ET VESIT. A l i q u i l i b r i h a b e n t : El venit 
ai me Hanani. S e d t i , ad me, n o n e s t d e 
t e s t u . t j n d e d i c i t J o s e p h u s , q u i i d N e h e m i a s 
v i d i t i s t o s t a n q u à m p e r e g r i n o s i n t r a n t e s c i v i -
t a t e m , e t a u d i v i t e o s l o q u e n t e s , H e b r . , el lune 
alioculut fuil eos. ( L y r a n u s . ) 

( 2 ) D x o s DE FRATRIBUS MEIS, e x t r i b ù s c i l i c e t 
m e à L e v i t i c i . 

VIRI EX JUBA, e x J u d s e à v e n i e n t e s , e t a d 
t r i b u n i J u d a p e r t i n e n l e s . 

Q u i REMANSERANT, e t c . V i d e i u r i n t e r r o g a s s e 
d e s t a t u e o r u m q u i v a r i i s t e m p o r i b u s e x c a -
p t i v i t a t e v e n e r a n t H i e r o s o i y i n a m , e t a d h u c 
e r a n t s u p e r s t i t e s . ( M e n o c h i u s . ) 

IPSE ET VIRI EX JUDA. H i n c c o U i g o m u l t o s 
J u d a o s , q u i c u m Z o r o b a b e l e v e l E s d r a i n p a -
t r i a m r e d i c r a n l , d u r a m i b i f o r t u n a u i e x p e r l o s , 
c u m e o d e m Z o r o b a b e l e in B a b y l o n e m r u r s ù s 

( 5 ) IPSE, ET VIRI EX JUDA. R c d d i e t i a m p o t e s t 
H e b r a u s : Banani, et viri tnidam ex Judata 
venientes. H a n a n i v i r e r a t N e h e m i a n e c e s s a -
r i u s q u e m N e h e m i a s s e e u m r e d u x i t H i e r o s o -
l y m a m . T r a d i t J o s e p h u s , N e h e m i a m c i m i f o r t è 
e x t r a u r b c m v e r s a r e l u r , a d v e n a s q u o s d a m v i -
d i s s e a d u r b e m v e n i e n t e s , c o l l o q u e n i e s q u e 
H e b r a i c è . P r o p i ù s i g i t u r a c c e d e n s , q u i d d e 
r e b u s J u d a o r u n i s c i s c i i a t u s e s t , a u d i v i i q u e 
r e s p o n d e n i e s , p e s s i m è c n m i l l i s a g i , j a c e n t t -
b u s H i e r o s o l y m o r u m m o m i b u s , a g r o p e n i t u s 
i n f e s t o , v a s l a t o q u c à finitimis, q u i i o b v i o s q u o s -
l i b e i s e u c a p t i v o s a g e b a n t s e u t r u c i d a b a n t , 
i t a u t c a s o r u m c a d a v e r i b u s v i a i m p e d i r c n t u r . 
D o l u i t N e h e m i a s , l o t o q u e a n n i x u s e s l a n i m o , 
u t r e m e d i u m l o t m a l i s g e n t e m s u a m p r e m e n -
t i b u s q u a r e r e l . L a t i n i q u i d a m v e t e r e s c o d i c e s 
l e g e b a n t , H a n a n i a l i o s q u e a d N e h e m i a m v e -
n i s s e , v e l u t i a b J u d a i s H i e r o s o l y m i t a n i s a d 
i l l u i n l e g a i o s : Verni ai me Umani, e t c . S e d 
t e x i u s n i h i l e j u s m o d i p r a s e f e r t . ( U l m e l . ) 

( 4 ) VERS. 3 , 4 . — Cetix qui som resta après 
la caplivilé, ei qui demeurenl en la province de 
J u d a , son i dans une grande afìUction et dans 
l'onprobre A vani emenda ces parola,je 
m assis, je pleuriti, ac. N é h é m i a s é i a i t o b h g e 
d e s u i v r e la c o u r , é t a n t l ' é c h a n s o n d u r o i . 
C ' e s t p o u r q u o l il e s t d i t ì c i q u ' d é t a i t d a n s l e 
c h à t e a u d e S u s e , oi i l e s r o i s d e P c i s e l a i s a i e n i 
l e u r s é j o u r p e n d a n t u n e p a r i l e d e 1 a n n e e . 
Ma i s s i c e s a i n t h o m m e e i a i t o b h g é p a r sa 
c h a r à e d e d e m e u r e r à l a c o u r d A r l a x e r x e s , 
s o n ' p u r é t a i t à J é r u s a l e m a v e e s e s f r e r c s , 
q u i s ' y é i a i e n t r c t a b l i s d e p u i s l é u r r e l o u r d e 

E S D I U I 

VERS. 3 . — IN PROVINCIA, J u d a œ s c i l i c e t . IN 

MALO MAGNO, ET OPPROBR10, VCL, ¡11 afflictions 

maxiim et ignominia, id e s t , v e l i e m e n l e r a l l l i -

g u n l u r , e t p r o b r i s a i l î c i u n t u r ( 1 ) . 

V E R S . 4 . — S E D I , E T F L E V I , E T LUXI PER D I E S . 

Sedi, n e i n p c l i u m i , v e l in c i ñ e r e , m o r e l u -

g e n t i u m ; e< flevi, i d e s t , d e p l o r a v i m i s e r i a m 

a c c a l a m i t a t e m f r a l r u m a c p o p u l a r i u m m e o -

c a p i i v i l é . E t s e r e g a r d a n t p r è s d e la p e r s o n n e 
d e c e r o i p a ï e n c o m m e é t a b l i p a r l ' o r d r e d e 
D i e u , n o n p o u r s o n p r o p r e a v a n t a g e , n i a i s 
p o u r p r o c u r e r p a r t o u t s o n c r é d i t l e b i e n d e 
s o n p e u p l e , i l v i v a i t e n q u e l q u e f a ç o n a u m i -
l i e u d e c e t t e c o u r , c o m m e s a i n t P a u l a d i t 
d e p u i s q u e l e s C h r é t i e n s d e v a i e n t v i v r e d a n s 
l e m o n d e , l o r s q u ' i l l e s c x h o r i e à user du 
monde, comme n'en usant point. 

A y a n t d o n c t r o u v é l ' o c c a s i o n d e s ' i n f o r m e r 
d e l ' é t a t o ù é t a i e n t a l o r s l e s J u i f s , e t q u e l q u e s -
u n s d e s e s f r è r e s r e v e n u s n o u v e l l e m e n t d e 
J é r u s a l e m , p e u t - è l r e p o u r s o l l i c i t e r la p r o t e c -
t i o n d u p r i n c e , lu i a y a n t d i t l ' o p p r e s s i o n q u ' i l s 
s o u f f r a i e n t d e l a p a r t d e s p e u p l e s v o i s i n s , à 
q u i l e u r r e t o u r e t l e u r r é t a b l i s s e m e n t p a r a i s -
s a i e n t i n s u p p o r t a b l e s , il f u t p e r c é d e d o u l e u r ; i l 
n e p u t s e r e g a r d e r c o m m e h e u r e u x d a n s c e t 
e m p l o i h o n o r a b l e d o n t il j o u i s s a i t , l a n d i s q u e 
s e s f r è r e s l e s a u l r e s J u i f s é t a i e n t affligés, e t 
q u e l a v i l l e d e Jérusalem n e p o u v a i t s e r é t a b l i r . 
11 s'attriste d o n c , il pleure, i l jeune, e t il prie 
en la présence du Dieu du ciel, q u ' i l s a v a i t ê t r e 
e l p l e i n d e b o n l é p o u r c e u x q u i l e c h e r c h e n t , 
e t f i d è l e p o u r a c c o m p l i r s e s p r o m e s s e s e n f a -
v e u r d ' u n p e u p l e q u ' i l a v a i t c h o i s i , c l t o u t -
p u i s s a n t p o u r r e n d r e i n u t i l e s l o u s l e s e f f o r t s 
d e s e s e n n e m i s . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 3 . - E T MIIRUS JEROSALEH DISSIPÂ-

TES EST. I n t e r p r e l u m p i u r e s a i u n t m œ n i a H ic -
r o s o l y i n a h a c t e n ù s d e r e l i c t a j a c u i s s e , n e q u e 
u l l u m p r o i l l o r u n i r e p a r a i i o n e e d i c t u m l a i u m 
f u i s s e a C y r o , D a r i o e t A r l a x c r x e ; e o a u l e m 
u r b i s s t a i ù u s o s e s s e o p p o r i u n é J u d a o r u m 
a d v e r s a r i o s , n i r e g i o n e m e x e u r r e r e n t , v e x a -
r e n t q u e J u d a o s H i e r o s o l y m a c o m m o r a n t e s . 
A l i i l a m e n m œ r o r i s N c h e m i s e , d e j e c t o r u n i 
m œ n i u m , c r e n i a i a r u m q u e p o r l a r u m c a u s a m 
r e g e r u n l i n n o v u m a d v e r s a r i o r u m o d i u m p o -
l i ù s q u à m in v e i e r e m H i e r o s o l y m a d e s o l a l i o -
n e m p e r C h a l d a o s . A n i g n o r a b a t N e h e m i a s 
m e e n i a p o r i a s q u e H i e r o s o l y m a i g n i s e l l ' e r r i 
i n j u r i a s à N a b u c h o d o n o s o r e s e n s i s s e 1 R e r u m 
p o l i e n l e A r t a x e r x e , H e b r a o r u m h o s t e s d e l u -
l e r u n l J u d í e o s e o n o m i n e , q u ó d m œ n i a m e -
i r o p o l i s s u a r e p a r a r e n t , e o q u e a b o p e r e , j u -
b e n l e r e g e , c e s s a t u m e s l . E s d r a s , u l H i e r o s o -
l y m a m v e n i t , g r a i e s D e o e g i t , q u è d p o p u l o s u o 
s e p e m c l a u s l r u m q u c in J u d â e l H i e r o s o l y m a 
d e d i s s e t : Vtdaretiwbis sepem in Judà et Jéru-
salem. Q u i d h a c v e r b a s o n a n t , n i s i l l e b r a o s 
l u l o a b i n j n r i i s h o s l i u i n t o c o d o n a l o s f u i s s e à 
D e o , H i e r o s o l y m à à Z o r o b a b e l e m œ n i b n s c i n -
c l â ' i V a l i d a e q u i d e m a r g u m e n t a : n i h i l o l a -
m e n S e c i ù s a g r è a d m o d ù m c o n t i n e m u r , n e 
m a o u s p r i o r i s e n t e n l i a d e m u s , s p e c t a t à l i b r i 
l o l i u s s e r i e , p r a s e n i m c a p i i e 5 e l 4 , in q u o 
N e h e m i a s r e s l i t u l i o n i n i œ n i u m H i e r o s o l y m a 
o m n e m o p e r a m i m p e n d i l , q u a s i n e m o h à c i e -

I n i i s id p o s l c a p l i v i l a l c m l e n l â r i l . ( C a l m c l . ) 
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r n m , luxique d i e b u s a l i q u o i ( 1 ) . CORAM DEO 

CŒLI, q . d . , c o r a m D e o o m n i p o t e n t e , q u i c o n -

d i d i l m a c l d n a n i i l l a m c œ l c s t c m , q u i f e c i t c œ -

l u m e t t e r r a i n . 

V E R S . 5 . —• D E U S MAGNE, v e l , E O R T I S , MA-

GNE ( 2 ) . 

VERS. 6 . — INTENDENS, v e l attendais, s n b . 

o r a t i o n i m e a ; . QUOD PECCAVIMUS, v e l , guipecca-

vimus. A l i i , guia peccavimus. PECCAVIMUS, s u b . 

l i b i ( 3 ) . 

( 1 ) VERS. 4 . — L u x i DIEBUS MULTIS. H e b r a u s 
a d l i i l e r a m : Luxi diebus, q u a i u o r c i r c i t e r 
m e n s i b u s , à m e n s c casleu a d m e n s e m nisan. 

( C a l m e t . ) 
( 2 ) V E R S . 5 . — F O R T I S , MAGNE ATQUE T E R R I -

BILIS. R e d d i p o l c s t H e b r a u s : Qui Deus es, 
v e l f o r t i s , magnus el lerribitis; ve l D e u s m a x i -
m u s , e t m a x i m è t e r r i b i l i s . ( C a l m e t . ) 

( 3 ) V E R S . 6 . — C O N F Í T E O R PRO PECCATIS F I -

LIORIM ISRAEL , e l e . S i c e t T o b í a s , c . 3 ; Ne 
vindictam sumas de peccatis meis, neque remi-
niscaris delicia mea, vel paremum meorum. E l 
D a n i e l , c . 9 : Cùm confitera peccala mea et 
peccala populi mei. Q u i d a m h a c s i c i n l e r p r c -
l a n t u r , u t q u a m v i s i s i i f u e r i n t i n n o c e n t e s , 
¡ a m e n i n c o n f e s s i o n e j u n x e r i n t s e p e c c a l o r i -
b u s , l a m ù m q u i a n i e m b r a e r a m p o p u l i p e c c a -
t o r i s ; s e d h o c d l c i n o n p o t e s t . N a m s i l a n t i i m 
d i c e r e n t : N o s p e c c a v i m u s , e l n o n i n s i n g u l a r i 
p e r v o c e m , Ego, a u ! p e r v o c e n i , peccala mea, 
c o n f e s s i o n e m s u a m p r o n u n l i à s s c n l , n i s i m e n -
t i r i v o l u i s s e n t . P r o i n d e d i c c n d u m s á n e l o s v e -
r a c i t c r e i i a m p r o p r i a p c c c a l a c o n f i i e r i e t 
a g n o s c e r e , q u è d p r o p l c r i l l a p a t i e b a n t u r a lHi-
c t i o n e m i n q u à c r a n t c o n s l i l u t i . Q u o m o d ó 
a u t e m m u l l í s m o d i s j u s i i i n t e r p e c c a l o r c s p a r -
t i c i p e s l i e b a u l p e c c a t o r u m i p s o r u m , e t p e r 
c o n s e q u e n s e i i a m v i n d i c t a e l a f l l i c t i o n u m 
l e m p o r a l i u m , d o c i è e x p l i c a l D . A u g . l i b . 1 d e 
C i v i i a l e . p e r m u l t a c a p i i a . ( E s l i u s . ) 

PnccAVERt'NT. I n l l e b . e l a p u d S e p t . , pecca-
vimus. ( M e n o c h i u s . ) 

VERS. 0 , 7 , S . 9 . - - Je vous confesse les péchés 
cpie les enfants d'Israël on! commis contre vous. 
Nous avons péché, moi cl la maison de mon 
pere. Nous avons été séduits par la vanité el le 
mensonge }lais souvenez-vous de la parole 
que vous avez dite à votre serviteur Moïse, ete. 
N é h é m i a s , q u i c o n n a i s s a i t l e s p r o m e s s e s q u e 
D i e u a v a i t f a i t e s à s o n p e u p l e d e l e p r o l é g e r 
c o n t r e t o u s c e u x q u i l e b a i s s a i e n t , p o u r v u 
q u i l g a r d â t f i d è l e m e n t s e s p r é c e p t e s , j u g e a 
a u s s i t ô t q u ï l f a l l a i t q u e l e s p é c h é s d ' I s r a ë l l u i 
e u s s e n t f a i t m é r i t e r d ' é l r e e x p o s é d e n o u v e a u , 
a p r è s l e u r r e t o u r d e B a b y l o n e , a u x i n s u l t e s d e 
s e s e n n e m i s . C ' e s t p o u r q u o i , c o m m e il n ' y a 
q u e l ' h u m i l i a t i o n q u i s o i t c a p a b l e d e f l é c h i r 
D i e u , i r r i t é p a r n o i r e o r g u e i l , il c o n f e s s e d e -
v i n t h u l e s p é c h é s d e t o u t le p e u p l e ; i l s e 
r e d o n n a i t l o i - m ê m e p é c h e u r a v e c t o u t e l a 
m a i s o n d e s o n p è r e , e l il a v o u e q u ' i l s n e s e 
SOJI é l o i g n é s d e la v é r i t é d e s e s o r d o n n a n c e s 
q ' i e p o u r s u i v r e la vanité e t le mensonge q u i 
es a sédfals. C a r ii e s t t r ê s - i m p o r l a n l d e s e 

b i e n c o n v a i n c r e q u ' o n n e s e p e u t é c a r t e r d e s 
s a i l l i s p r é c e p t e s q u e p a r u n e i l l u s i o n d e la 
v a n n é e t d u m e n s o n g e , q u i s « s u b s t i t u e n t e n 
q u e l q u e f a ç o n d a n s n o i r e c œ u r à la p l a c e d e 
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VERS. 7 . — C O R R U P T I O N S COBROPTI S U M U S , 

v e l , comptione corrupimus, s u b . p n e c e p t a t u a 

libi, id e s t , i n d e d e c u s t u u o i : n a m q u i p e c -

c a n i , v i d e n t u r q u a s i p e r d e r e , s i v e c o r r u m p e r e 

p r a c e p t u m , a c m a n d a l u m . H i c chabai.cor-

r n p i t , p r o peccare a c c i p i t u r . A l i i v e r t u n t : 

Oppignerando oppignerati sumus libi, i d e s t , 

c u l p a m a p u d l e c o m r a x i m u s ( 1 ) . Q u « P R Î C E -

l a v é r i t é , l a q u e l l e m é r i t e s e u l e d ' o c c u p e r t o u t 
s o n a m o u r . H e u r e u x c e u x q u i , a y a n t é t é sé-
duits d e la s o r t e , r e c o n n a i s s e n i à" l a l i n c e t t e 
s é d u c t i o n e t l a d é l e s t e n t ; m a i s p l u s h e u r e u x 
s o n t e n c o r e c e u x , s ' i l y e n a n é a n m o i n s , q u i 
n ' o n t j a m a i s p r i s la vanité e t l e mensonge p o u r 
la v é n i é , e t q u i s e s o n t c o n s e r v é s t o u j o u r s 
d a n s l ' a m o u r e t d a n s l a p r a t i q u e d e s d i v i n s 
c o m m a n d e m e n t s , o ù s e t r o u v e , c o m m e d i t l e 
s a i n i P r o p h è t e , la v é r i t é ! Omnia mandata tua 
veritas. 

A p r è s q u e N é h é m i a s s ' e s t h u m i l i é p r o f o n -
d e m e n t d e v a n t D i e u d a n s l a v u e d e s e s p é c h é s 
e t d e c e u x d e t o u t le p e u p l e ; a p r è s q u ' i l s ' e s t 
e f f o r c é d e l e fléchir p a r s e s l a r m e s e t p a r s e s 
j e û n e s , il n e c r a i n t p a s d e l e f a i r e s o u v e n i r d e 
la p r o m e s s e s i s o l e n n e l l e q u ' i l l e u r a v a i t 
f a i t e p a r la b o u c h e d e Moï se , d e tes rassembler 
de tous les pays cit il les aurait dispersés, 
pourvu gu'ils retournassent à lui. D i e u s e s o u -
v i e n t a s s u r é m e n t d e s e s p r o m e s s e s , e t il e s t 
t o u j o u r s f i d è l e à l e s a c c o m p l i r . M a i s i l e s t b i e n 
a i s e q u e s o n p e u p l e , R a p p l i q u a n t à l ' e n f a i r e 
s o u v e n i r c o m m e s ' i l l e s a v a i i o u b l i é e s , s e r e -
p r é s e n t e à s o i - m ê m e l e s c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s 
il l u i a p l u d e l e s a t t a c h e r , e t q u ' a i n s i , e n 

| m ê m e t e m p s q u ' i l s l e p r i e n t d e n ' o u b l i e r p a s 
c e s p r o m e s s e s q u ' i l l e u r a v a i t f a i t e s , d e l e s 
rassembler lorsgu'ils reviendraient à lui, i l s s e 
s o u v i e n n e n t e u x - m ê m e s q u ' i l n e les a dispersés 
q u e p o u r l e s p u n i r d'avoir violé sa loi. T a n t 
s ' e n f a u t d o n c q u e D i e u s e t i e n n e o f f e n s é 
c o m m e l e s h o m m e s , q u a n d o n l e f a i t s o u v e n i r 
d e s a p a r o l e , q u ' i l n e n o u s e x a u c e j a m a i s a v e c 
p l u s d e j o i e q u e l o r s q u ' o n l e p r i e e n v e r t u d e 
s e s d i v i n e s p r o m e s s e s ; c a r il n e n o u s a p r o m i s 
q u e c e q u ' i l a r é s o l u d e n o u s a c c o r d e r . Ma i s 
il e s l t r è s - d i g n e d u p r i x i n l i n i d e s d o n s q u ' i l 
s e s t e n g a g é d e n o u s f a i r e , q u e n o u s l e s l u i 
d e m a n d i o n s a v e c a r d e u r . C o m m e d o n c t o u t 
n o t r e b o n h e u r c o n s i s t e e n c e q u ' i l a p l u à 
D i e u d e n o u s p r o m e t t r e c e q u e l i o n s n e m é -
r m o n s p a s , l o r s q u e n o u s l e f a i s o n s s o u v e n i r 
d e s a p r o m e s s e t o u t e g r a t u i t e à n o i r e é g a r d , 
n o u s l e p r i o n s d e n ' o u b l i e r p a s la b o n t é a v e c 
l a q u e l l e il s e s t o b l i g é d e n o u s f a i r e g r â c e 
q u a n d n o u s n o u s h u m i l i e r o n s d e v a n t l u i , e t 
q u e n o u s r e c o n n a i i r o n s l ' i n f i d é l i t é î l e n o t r e 
c o n d u i t e . C e s l a l o r s v é r l i a b l c m e n t q u ' i l s e 
s o u v i e n t , s e l o n q u ' i l e s t d i t i c i , q u e n o u s 
s o m m e s ses servilcitrs qu'il a rachetés par sa 
souveraine force el par sa main toute-puissante, 
e n n o u s a r r a c h a n t a u d é m o n d o n t n o u s é t i o n s 
l e s e s c l a v e s , c o m m e il a v a i t a r r a c h é I s r a ë l 
d e n t r e l e s m a i n s d e P h a r a o n , q u i l e t r a i t a i t 
e n t y r a n ; e t d e p u i s e n c o r e d ' e n i r c l e s m a i n s 
d e s C h a l d é e n s , s o u s l e j o u g d e s q u e l s il a v a i t 
g é m i d u r a n t t a n t d ' a n n é e s . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 7 . - VANITATE SEOUCTI SUMUS. 

V a r i i s r a l i o n i b u s r e d d i i u r H e b r a u s , u l , in-
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piSTi , e t c . , id e s t , q u s t r a d i d i s t i a c p r a c e p i s t i 

s e r v a n d a n o b i s p e r M o s e n s e r v u m m o m . 

VERS. 8 . — PR.EVARICABIMINI, sub . in m e e t 

p T i e e e p t a i n e a . Ve l , transgrediemini, s n b . p r s -

c e p t a a c m a n d a t a m e a , id e s t , c ñ t n t r a i i sg re s s l 

f u e r i t i s , e g o d i s p e r g a m v o s , e t c . Vide D e u t . 

3 0 , 1 . P o s t q u à m c o n f e s s u s e s t p e e e a t a s u a , 

p r o p o n i t , e t q u a s i o b o c u l t ó p i u i i i p r o m i s s i o -

n s De i q u a s f e c i t r e s i p i s c e n t i b u s . Fo* prœva-

ricabimini, e t c . , q . d . : U t v e s t r u m <st e l v o b i s 

p # c u l i a r c p r i f v a r i c a r i i n m e , e t i r a u s g r e d i 

p r a ; c c p t a m e a , i t a m e u m e s t , e t incà i n t e r e s t 

p u n i r é v o s e t a f l l i g c r e , a t q u c p œ n a s s ù m e r e 

d e v o l i i s . P r o p o n i t n o b i s D e u s i i i f i r m i l a i e m 

n o s t r a m , e t s i o i u l c o m m e n d a t j u s t i t i a m 

s u a m ( 1 ) . 

V E R S . 9 . — E T C U S T O D I E R I T I S P R K E P T A M E A , 

ET FECERiTis. Q u i d a m e x p o n u n t , s i e u s t o d i e r l -

t i s c o r d e p r » c e p i a m e a , e t Opere s i v e r c i p s à 

f e c e r i t i s . O p o r i e t e i i i m c o m p r o b a r e resipiscen-

t i a m c o r d i s . EXPULSIO VESTRI, s ing . H o b . p r o 

p l u r . , expulsi vest ri, id e s t , s i q u i á p a t r i a v e -

s t r â e j e c t i f u e r i n i in r e g i o u e m r e n i o i i s s i m a m , 

q u s v i d e a t u r c o n t i n g e r e c œ l u m ipsuin. N a m 

finilor, s i v e h o r i z o n n o s l r i ben i i sph ï - r i f v i d e l u r 

C O n t i n g e r e e a r n ( c œ l i ) r e g i o u e m quam l e r m i -

• a t ( 2 ) . NOMEN MECM, i d e s t , g l o r i a m n o m i n i s 

m e i . 

quinati sumus; vc l corrupimus l e g e m t u a m ; v e l , 
p i g u u s à i c a c c e p i m u s ; v e l , oppignerati tunm 
tibi. S e p i u a g i u t a ; Vissotnlione dissotumus 
era a te. ' ( C a l m e t . ) 

( t ) H e s p l c i t p r o m i s s i o n e s e l m n a s D e u t . 
2 3 e t 5 0 . ( W o í p b i u s . ) 

( 2 ) VERS. 9 . — ET s i REVERTAHI*I. P e r v e r a m 
p œ u i i e n i i a m . A n EXTREMA CI»U.I QUOD D e u -
l e r . 5 0 . v e r s . 4 , ad card/ncs cœiî, polit 111 A r -
C t i c u m e l A n t a r c t i c u m . A d c .xlr i i ^ s , s e u u l -
t i m a s , i e r r a ! r e g i o n e s , q i i œ , q u a in n o s i r o 
h o n z o n i e e x i r e i o a t s i i n i j v i d e n m r c œ l i e x t r e -
m i t a i e m c o i i t i n g e r e . S r r i p i u r a «arra s a p é 
l o q u i t u r s e c u n d u m h o m i u i i m o p : n i o n e i h , n o n 
v e r i l a i < m ; q u o u . o d ô J o s e p h di«^i««r paler 
Christî, e t Stella: d i c i i n l u r ne cok codere. Ad 
extrema cœli, id «-si, t e r r » s u b j ^ e n t i s c œ l o , 
D i c i o i i . a d j u n c i i . CO\GHEG\BO vc* Hi 'b. eos. 
M u t a i i i u r h i e p e r s o n a . (Synops i s . ) 

ETIAMSI ARiu c r i PUERITIS AD EVIBEMA COELI, 
HIDE CONGREGABO v o s . I n D ' M i i e r M " m o SO, 4 : 
Si ad cardines cœli fueris dissipa;id r a r d i -
n e s n e m p e , q u i b u s c œ l i l o r q n e n i a r . I n u u i i u r 
l i m e s t e r r a ; h a b i i a b i b s , c u j u s o i i s c œ l o s i n -

C A P U T I I . 

1 . F a c t u m e s t a u t e m i n m e n s e N i s a n , 

anno vigesimo A r t a x e r x i s r e g i s : e t v i n u m 

e ra t a n t e e u m , e t l u v a v i v i n u m , e t d e d i 

reg i : et erarn quasi languidus ante f a c i e m 

e j u s . 
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V E R S . 1 1 . — E T DA ECM IN MISERATTOSES. e t c . , 

id e s t , d a i l l i m i s e r i c o r d i a m c o r a m v i r o i s t o 

A r i a x c r x c , h o c e s t , f a c u t e j u s m i s e r e a t u r v i r 

i s l e ( 1 ) . F i n i s e s t o r a i i o n i s , q u : e q u i d e m p l e n a 

e s t p i e i a t i s e l e r U d i t i o n i s ( 2 ) . S e q u e n t i a p e r -

l i n e n t a d c a p u t s e q u e n s . EGO VERÔ ERAM PIS-

CERIA RÉGIS, id e s t , c r a m à p o c u l i s r e g i i s . 

c u m b è r e v t i l g u s p u t a t , u t c o n c â m e r a t u s f o r n i x 
r n n d ; i m e n i i s i n n i t i t n r . C œ p e r a t D e u s j a m à 
C y r i a r i a i e o p n s i i b e r a t i o u i s p o p u l i s n i , i d e i n -
q u e s u b <-j«<s s u c c e s s o r i b u s p r o v e x i l . R o g a t 
N e h e m i a s u t a b s o l v a i u r , r e d i g a n t n r q u e i n 
J u d : e a m r H i q u i a ; e x J u d à e t I s r a e l e . ( C a l m e t . ) 

EXTREMA CÎCLI. S e p u i à g i n l a y e r t n n t : l n 
summitaie fnndamenii cœli. id e s t , a b e â p a r l e , 
u b i v i i l e l u r CCBIIIIII f u n d a r i . a c q u a s i i u n i l i 
c t i n c n m b e r e e x i r è m i i a i i l e r r a » . ( C o r n . a L a p . ) 

( 1 ) Q r o s uEOEMis î i , e x -yEj»vpiià s e r v i t u t e , 
a c d e i n c e p s s a ^ è è j u g o P h i l i s i i n o r u m , A m -
m o n i i a r i i m , M . d i a n i i a r u n i , e t c . , u t p a c t e s 
l i b r o J u d i c u m ei R e g u i n . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) AD o n A ' i o x E u SEuvoRi'M TUORUM, ON v o -
LINVTTIMERE NOMENTIU;H, q . d . : H a c t e n ù s s e r -
v o r u m t u o r u m n u d u m n o m e n h a b u i m u s , j a m 
e n m D o m i n e e l o l l i c i u m c o n j u n g e m u s . DIRI-
GE. e i c . S u g g é r é s a n a c o n s i l i a , s u p p e d i i a o c -
c a s i o n e s , e i e . F r u s t r a c o n a t u s n o s i r l , n i s i d e t 
D e u s s c e i i n d o s e v e n t u s . DA EI , id e s l , N e h e -
m i œ . MISEKICO ;DIAM, id e s i , p r o p i i i u s c s l o i a 
e o q n o d m o l i o r , e t c . ( S y n o p s i s . ) 

Que voire oreille soit attentive à la prière de 
votre tervitfur Conduisez aujourd'hui votre 
serviteur, et faites-lui troûver miséricorde de-
vant ce prince, e i c . N é l i é m i a s , é t a n t é l a b l i e n 
d i g n i t é a u p r è s d u r o i , n e c r u t p a s q u e c e f û t 
a s s e z p o u r l o i d e f a i r e d e s v œ u x à D i e u p o u r 
la p r o s p é r i t é d e s a f f a i r e s d e s o n p e u p l e , e t il 
j u g e a s a g e m e n t q u e la p l a c e m ê m e q u ' i l o c c u -
p a i t l ' e n g a g e a i t à q u e l q u e c h o s e d e p l u s g r a n d . 
C e n ' e s t p a s p o u r m o i , d i s a i i - i l s a n g d o u t e e n 
l o i - m é i i i e , q u e D i e u m ' a m i s e n c e t t e p l a c e 
h o n o r a b l e o ù j e m e v o i s , m a i s c ' e s t p o u r m e s 
f r è r e s q u i g é m i s s e n t s o u s l ' o p p r e s s i o n d e l e u r s 
e n n e m i s , e t q u i o u i b e s o i n q u e q u e l q u ' u n 
p a r l e e n l e u r f a v e u r . I l r é s o l u t d o n c d e s ' e x -
p o s e r p o u r l e u r s a l u t , e t d e s e s e r v i r d e l a 
c o n l i a n c e q u e l e ro i l u i t é m o i g n a i t , p o u r l u i 
f a i r e e n i e n d r è l ' i n j u s t i c e a v e c l a q u e l l e o u 
i r a i t a i l 1rs J u i f s s o u s s o n n o m e l s o u s s o n a u -
l o r i i é , d e p e u r q u e , s ' i l n é g l i g e a i t d ' e m p l o y e r 
à c e s a i n i u s a g e le c r é d i t q u e D i e u l u i a v a i t 
d o n n é , il n e s e r e n d i t i n d i g n e d u c h o i x q u ' i l 
a v a i t f a i t d e l u i , l o r s q u ' i l n e l ' a v a i t p l a c e e n 
c e l i e u q u ' a f i n q u ' i l s e r v î t s e s f r è r e s . C ' e s t 
d a n s c e l l e v u e q u ' i l d e m a n d e à D i e u d e v o u -
l o i r être attentif h sa prière, d e conduire son 
serviteur, el de lui faire trouver miséricorde de-
vant ce prince, a f i n q u e , l o r s q u ' i l l u i p a r l e r a i t , 
i l l ' é c o u t â t f a v o r a b l e m e n t . ( S a c y . ) 

C H A P I T R E I I . 

1 . O r il a r r i v a l a v i n g t i è m e a n n é e d u r è g n e 

d ' A r t a x e r x è s , a u m o i s d e n i s a n , q u e , l e v i û 

é i a n t d e v a n t l e r o i , j e l e p r i s e t le l u i s e r v i s . 

A l o r s l e r o i , m e t r o u v a n t l e v i s 3 g e t o u t a b a t t u , 
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l o t 

3. Dixi tquo rnihi r ex : Q u a r e vuUus 
t u u s ir ist is e s t , cum t e s g r o t u m non vi-
d c a m ? Noil est h o c f r u s l r a , sed malum 
nescio quod in corde t u o es t . E t l imui 
yalde ac nimis. 

3. E t dixi r e g i : Rex, in s t e r n u m v i v e : 
q u a r e non mcereat vu l tus mens , quia ('¡vi-
t a s domus s epu lc ro rum patris m e i de-
ser la e s t , e t p o r t « e jus combust® sunt 
igni? 

4. El ai t milii r e x : P ro qua r e postulas? 
Et o r a \ i Deum cceli, 

5. Et dixi a d r e g e m : Si v ide lu r reg i 
bonum, e t si placct scrvus t u u s a n t e fa-
ciem t u a m , u t mi t las m e in J u d i e a m , ad 
civi ta tem scpu l c r i -pa t r i s m e i , e t ffidifi-
cabo earn. 

6 . Dix i lque m i h i r e x , e t r e g i n a q u a 
sedebat j u x t a eum : U s q u e a d quod t e m -
pus e r i t i t e r t u u m , e t q u a n d o revc r t c r i s? 
E t placui t a n l c vu l tum regis , et misit m e : 
e t consl i lui ei t empus . 

7. E t d ix i r e g i : Si regi v ide lur b o n u m , 
epistolas de l mihi a d duces regionis t r ans 
flumen, u t t r a d u e u n t m e , donee veniam 
i n J u d i e a m ; 

8. Et epistolam a d Asaph cus lodem sal-
tOs reg i s , u t de t milii l i g n a , ut t e g e r e 
possim por tas t u r n s domUs, e t muros ci-
v i t a l i s , e t d o m u m q u a m ingrcssus fue ro . 
E t ded i t mihi r e x j u x l a m a n u m Dei mei 
b o n a m mecum. 

9. Et veni ad duces regionis t r aus flu-
men , dedique eis epistolas regis . MIsera l 
autem r ex mecum principes mi l i lum e t 
equites. 

10. E t aud i e run t Sanaba i l a l Horoni tes , 
e t Tobias servus Ammani t e s : et e o n l r i -
stali sun t affliclione magna , quOd venisset 
h o m o , qui quKre re t prosper i ta le iu filio-
r u m Is rae l . 

11. E t veni Je rusa lem, e t eram ibi t r i -
bus d i c b u s : 

12. E t sur rexi n o d e e g o , e t viri pauci 
m e c u m , e t non indicavi cuiquam quid 
Beus dedissel in corde m e o , u t faccrcm 
in J e r u s a l e m , e t ¡umcnlum non e ra t me-
c u m , nisi an imal cui sedebam. 

13 . E t egressus sum per por tam Vaiiis 
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2 . M e d i t : P o u r q u o i a v e x - v o u s l e v i s a g e s i 

t r i s t e , q u o i q u e v o u s n e m e p a r a i s s i e z p a s m a -

l a d e ? C e n ' e s t p a s e n v a i n , m a i » v o u s n o u r r i s -

s e t d a n s l e c œ u r j e n e s a i s q u e l c h a g r i n . E l 

j e t u s s a i s i d ' u n e i r è s - g r a n d e c r a i n t e . 

3 . E l j e d i s a u r o i : 0 r o i , q u e v o i r e v i e s o i t 

é t e r n e l l e ! P o u r q u o i m o n v i s a g e n o s e r a i t - i l 

p a s a b a t i u , p u i s q u e la v i l l e o ù s o n t l e s t o m -

b e a u x d e m e s p ô r e s e s t d é s e r t e e t q u e s e s 

p o r t e s o n t é t é b i f i l é e s ? 

4 . L e r o i m e d i l : Q . ° c d e m a n d e z - v o u s ? A l o r s 

j e p r i a i l e D i e u d u c i e l , 

5 . E l je. d i s a u ro i : S ' i l s e m b l e b o n a u r o i , 

e t s i v o t r e s e r v i t e u r v o u s e s l a g r é a b l e , e n -

v o y e z i n o l e n J u d é e , à la v i l l e d e s s é p u l c r e s 

d e m e s p è r e s , a l i n q u o j o la f a s s e r e b â t i r . 

6 . L e r o i e t la r e i n e , q u i é t a i t a s s i s e a u p r è s 

d e l u i , m e d i r e n t : C o m b i e n d u r e r a v o t r e 

v o y a g e , e l q u a n d r e v i e n d r e z v o u s ? E l il p l u t 

a u ro i d e m ' e n v o y e r . E t je. lu i m a r q u a i l e 

t e m p s . 

7 . J e l u i d i s e n c o r e : J e s u p p l i e l e r o i d e 

m e d o n n e r d e s l e t t r e s p o u r l e s g o u v e r n e u r s 

d u p a y s d e d e l à l e fleuve a f i n q u ' i l s m e f a s s e n t 

p a s s e r j u s q u ' à c e q u e j e s o l s a r r i v é e n J u d é e , 

8 . E l u n e l e t t r e p o n r A s a p h , g r a n d m a î t r e 

d e l a f o r é l d u r o i , a f i n q u ' i l m e d o n n e d u b o i s 

p o u r p o u v o i r c o u v r i r l e s p o r i e s d e s l o u r s d u 

l e m p l e , l e s m u r a i l l e s d e la v i l l e e l l a m a i s o n 

o ù j e m e r e t i r e r a i . L e r o i m ' a c c o r d a m a d e -

m a n d e , s e l o n l a m a i n d e m o n D i e u q u i é t a i t 

f a v o r a b l e s u r m o i . 

9 . E l j e m e r e n d i s a u p r è s d e s g o u v e r n e u r s 

d u p a y s d e d e l à le fleuve, c l j e l e u r p r é s e n t a i 

l e s l e t t r e s d u r o i . O r l e r o i a v a i t e n v o y é a v e c 

m o i d e s o f l i c i e r s d e g u e r r e e t d e s c a v a l i e r s . 

1 0 . S a n a b a l l a t H o r o n i t e , c l T o b l e , o f f i c i e r 

a m m o n i t e l ' e n t e n d i r e n t e t l u r e n t s a i s i s d ' u n e 

g r a n d e a f l l i c l i o n , p a r c e q u ' i l é l a i t v e n u u n 

h o m m e q u i c h e r c h a i t à p r o c u r e r l a p r o s p é r i t é 

d e s e n f a n i s d ' I s r a ë l . 

l t , E t a n t a r r i v é à J é r u s a l e m , j ' y d e m e u r a i 

p e n d a n t t r o i s j o u r s ; 

1 2 . E l j e m e l e v a i la n u i l , a y a n t p e u d e g e n s 

a v e c m o i . J e n e d i s à p e r s o n n e c e que. D i e u 

m ' a v a i t i n s p i r é d e f a i r e d a n s J é r u s a l e m ; e l j e 

n ' a v a i s p o i n i d e b c i c . h o r s l ' a n i m a l s u r l e q u e l 

j ' e i a i s m o n t é . 

I 1 3 . J e s o r t i s l a n u i l p a r l a p o r t e d e l a V a l -
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a o c t e , e t a n t e f o n t e m D r a c o n i s , e t ad 
p o r t a m Ste rcor i s , e t consideraban) mi l -
i u m J e r u s a l e m dissipatum, e t por tas ejus 
consumptas igni . 

14. E t t r a n s i t i ad p o r t a m Font i s , ad 
a q u œ - d u c t u m r e g i s , e t n o n e ra t locus 
j u m e n t o cui s e d e b a m , u t t rans i re t . 

15 . E t a s c e n d i p e r t o r r en tem n o c t c , e t 
cons ide rabam m u r u m , e t r c r e r s u s veni 
a d p o r t a m Vallis, e t redi i . 

16 . Mag i s t r a t e s au tem nesciebant q u o 
ab i i s sem, a u t qu id ego f a c e r c m ; sed c t 
Judaeis, et sacerdot ibus , c t opt imatibus, e t 
magis t ra t ibus , e t reliquis qui fac iebant 
opus , u sque a d id loci nihil ind icaveram. 

17. E t dixi e i s : Vos nflstis afflictionem 
in q u i sumus , quia Jerusa lem deserta es t , 
e l portee e jus c o n s u m p t a sunt i g n i : r e -
n t e , e t ¡edificemus muros J e r u s a l e m , e t 
n o n simus u l t r a o p p r o b r i u m . 

18. E t indicavi eis m a n u m Dei m e i , 
quod esset bona m e c u m , e t verba regis 
q u a locutus esset mihi , et a i o : Su rgamus , 
e t ad i f i cemus . Et confortat ie sunt manus 
e o r u m in bono . 

19. Audierunt a u t e m Sanabal la t H o r o -
n i t e s , e t Tob ia s servus Ammani tes , e t 
Goscm A r a b s , et subsannaverun t n o s , e t 
d e s p e x e r u n t , d i x e r u n t q u e : Q u a est b a c 
r e s q u a m faci t is? n u m q u i d contra r e g e m 
vos rebel la t i s? 

20. E t redd id i e is s e r m o n e m , dixiquc 
a d e o s : Deus coeli ipse nos juvat , e t nos 
scrvi e jus s u m u s ; su rgamus e t ad i f i cc -
m u s : vobis a u t e m n o n est pars, et jus t i t ia , 
e t m e m o r i a in Je rusa lem. 
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l é e : j e v i n s d e v a n t la f o n t a i n e d u D r a g o n , e t à 

ia p o r t e d u F u m i e r ; e t j e c o n s i d é r a i s l e s m u -

r a i l i e s d e J é r u s a l e m , q u i c l a i e n t a b a t t u e s , e t 

s e s p o r t e s , q u i a v a i e n t é t é b r û l é e s . 

1 4 . J e p a s s a i d e là à la p o r t e d e l a F o n l a i o e 

e t a l ' a q u é d u c d u r o i ; e t il n ' y a v a i t p o i n t d e 

l i e u p a r o ù p û t p a s s e r la b é t e s u r l a q u e l l e 

j ' é t a i s m o n t é . 

1 5 . E t j e m o n t a i d u r a n t la n u i t p a r l e t o r - • 

r e l i t ; e t j e c o n s i d é r a i s l e s m u r a i l l e s ; e l j e 

r e n t r a i p a r la p o r t e d e la V a l l é e , e t m ' e n r e -

v i n s . 

1 6 . L e s m a g i s t r a t s c e p e n d a n t n e s a v a i e n t 

p o i n t o ù j ' é t a i s a l l é n i c e q u e j e f a i s a i s ; e t 

j u s q u ' a l o r s j e n ' a v a i s r i e n d é c o u v e r t n i a u x 

J u i f s , n i a u x p r ê t r e s , n i a u x p r i n c e s , n i a u x 

m a g i s i r a i s , n i à a u c u n d e c e u x q u i a v a i e n t l e 

s o i n d e s o u v r a g e s . 

1 7 . E t j e l e u r d i s a l o r s : V o u s v o y e z l ' a t l l i c -

l i o n o ù n o u s s o n n e e s ; J é r u s a l e m e s t d é s e r t e , 

e t s e s p o n e s s o n t b r û l é e s . V e n e z ; r e b â t i s s o n s 

l e s m u r a i l l e s d e J é r u s a l e m , a f i n q u ' à l ' a v e n i r 

n o u s n e s o y o n s p l u s e n o p p r o b r e . 

1 8 . J e l e u r r a p p o r t a i e n s u i l e d e q u e l l e m a -

n i è r e D i e u a v a i t é t e n d u s a m a i n f a v o r a b l e s u r 

m o i , e t l e s p a r o l e s q u e l e r o i m ' a v a i t d i t e s ; c l 

j e l e u r d i s : L e v o n s - n o u s e t b â t i s s o n s . E l l e u r s 

m a i n s f u r e n t a f T c r m i e s d a n s l e b i e n . 

1 9 . M a i s S a n a b a l l a t I l o r o n i t e , l ' o f f i c i e r T o -

b i e , a m m a n i t e , e t G o s e m , A r a b e , e n a y a n t é t é 

a v e r t i s , s e r a i l l è r e n t d e n o u s a v e c m é p r i s , e t 

d i r e n t : Q u e f a i t e s - v o u s l à ? V o u s r é v o l t e z -

v o u s c o n t r e l e r o i ? 

2 0 . E t j e l e u r r é p o n d i s , e t l e u r d i s : C ' e s t 

l e D i e u d u c i e l q u i n o u s a s s i s t e l u i - m ê m e , e t 

n o u s s o m m e s s e s s e r v i t e u r s . L e v o n s - n o u s c t 

b â t i s s o n s ; c a r p o u r v o u s , v o u s n ' a v e z a u c u n e 

p a r t n i a u c u n d r o i t à J é r u s a l e m , c t v o i r e n o m 

y s e r a t o u j o u r s e n o u b l i . 

T R A N S L A T I O E X H E B R E O . 

Ì v i n ™ ' « a n n 0 v i g é s i m o A r l b a c h s a s l b e r e g i s , v i n u n , e r o , a n t e e u m , e t a c c e p i 
v i m i n i e t d e d i r e g i , e t n o n e r a m soli,m esse t r i s t i s c o r a m e o . - 2 . E l d i x i t m i b i r e x • O u a r e 

L l t r u m a . m J e T " : q U " n , ° d Ò " 0 n C r i l l r i s , i s ™ u s , « t a s d o m u s 

en r e g i , u t d e i i n i b ì l i g n a a d c o n t i g n a n d u i n 
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d o m u i i n q u a m i n g r e s s u s f u e r o . E t d e d i l m i b i r e x j u x i a n i a n u m De i m e i b o n a m s u p e r m e . — 

9 . E t v e n i a d d u c c s qui eremi t r a n s fiumen, e t d e d i e i s c p i s t o l a s r e g i s : E t m i s i t m e c u m r e x p r i n -

e i p e s c x c r c i i ù s , e t e q u l l c s . — 1 0 . E t a u d i v i t S a n b a l l a l l i C l i o r o n i l e s , e t T o b i a l i s e r v u s H a m m o -

n i t e s . e t . d i s p l i c u i t e i s d i s p l i c e n l i à m a g n a , q u ò d v e n i s s e ! b o m o a d q u a r e n d u m b o n u m filiis I s r a e l . 

— 1 1 . E t v e n i i n J e r u s a l a i m , e t f u i i b i d i e b u s I r i b u s . — 1 2 . E t s u r r e x i n o c t e . e t v i r i p a u c i c r o n i 

m e c u m , e t n o n i n d i c a v i D o m i n i , q u i d D e u s d e d i s s e i in c o r m e u i n , u l f a c e r e m i n J e r u s a l a i m e t 

j u m e n t u m n o n eroi m c c u m , n i s i j u m e n t u m s u p e r q u o d s e d e b a m . — 1 3 . E t e g r e s s u s s u m p e r 

p o r i a m V a l l i s n o c t e , e t a n i e f o n i e m D r a c o n i s , e t a d p o r t a m S t c r c o r u m , e t c o n s i d e r a v i m u r o s 

J e r u s a l a i m q u i erant d i r u t i , e t p o n a s e j u s qua c o n s u m p t a : e r a n t i g n i . — 1 4 . E t t r a n s i v i a d 

p o r i a m F o n t i s , e t a d p i s c i n a m r e g i s , e l n o n erat l o c u s j u m e n l o s u b m e a d i r a n s e u n d u m . 

1 5 . E t a s c e n d i p e r t o r r e n t e m n o c t e , e l c o n s i d e r a v i m u r u m , c t r e v e r s u s s u m , e t v e n i a d p o r i a m 

V a l l i s , e i r e d i i . — 1 6 . E t m a g i s t r a t u s n e s c i e b a n t q u o a b i i s s e m , e t q u i d f a c e r c m , e t J c h u d a i s e t 

s a c c r d o l i b u s , c t o p t i m a t i b u s , e t m a g i s t r a l i b u s , c i r c s i d u i s f a e i e n l i b u s o p u s , e d u s q u e n o n i n d i -

c a v i . — 1 7 . E l d i x i e i s : V o s v i d e t i s m a l u m i n q u o s n m u s , q u i a J e r u s a l a i m d e s e r t a e s t , e t p o r t e 

e j u s s u c c e n s a s u n i i g n i : v e n i t e , c i a d i f i c c m u s m u r u m J e r u s a l a i m , e t n o n s i m u s u l t r a o p p r o -

b r i o m . — 1 8 . E t i n d i c a v i e i s m a n u m D e i m e i , q u ò d e s s e t b o n a s u p e r m e , c t v e r b a r e g i s q u a 

d i x i t m i l i i . E t d i x e r u n t : S u r g a m u s , e l a d i f i c e i n u s . E t c o n f o r t a v e r o n t m a n u s s u a s i n b o n u m . — 

1 9 . A u d i v i l a u l e m S a n b a l l a l h C l i o r o n i l e s , c t T o b i a h s e r v u s H a m m o n i t e s , e t G b e s e m H a r b i t e s 

e t s u b s a n n a v e r u n t n o s , e t d e s p e x e r u n t n o s , e t d i x e r u n t : Q u i d e s i h o c q u o d f a c i t i s f n u m q u i d 

c o n l r a r e g e m r e b c l l a t i s ? — 2 0 . E t r e d d i d i e i s v e r b u m , d i x i q u e a d e o s : D e u s c i e l i , i p s e p r o s p e -

r a r e f a c i e t n o s , e t n o s s e r v i e j u s rami» : s u r g a m u s , c i s d i l ì c e m u s : v o b i s a u l e m n o n est p a r s , e t 

j u s t i l i a , e t m e m o r i a i n J e r u s a l a i m . 

C O M M E I M A K L U M . 

VERS. 1 . — I N MENSE NISXN. N i s a n à D : nas 

vesillum. B e l l i c a v e x i l l a i l i o m e n s e p r i m ù m 

e d u c u n t u r . E a m d e m o h c a u s a n t d i c i n s e s t B i -

t h y n i s Âpeieç, R o m a n i s Uartius. I s e s t m e n s i s 

p r i m u s r e s p ó n d e o s p a n i n i M a r i i o , p a r t i m 

A p r i l i . D c s c r i b i t N e h e m i a s o c c a s i o n e m , q u a m 

n a c t u s , p e t i i l f a c u l t a i e m à r e g e e u n d i i n J u -

d a a m , u l i n s t a u r a r e ! , a c m u r o c i n g e r c i J e r u -

s a l e m . N o n a n t e m e n s e m N i s a n v i c e s m i n i s t e r i i 

a d N e h e m i a m r e d i e r a n t . ERAT. At i i s u b a u d i u n t , 

attulerunf ( 1 ) . NON ERAM , e t c . , id e s t , n o n s o -

f t ) V E R S . 1 . — FACTUM EST VÌTEM IN MENSE 

NISAN, ANNO VIGESIMO AliTAXtRXIS, L o i i g i m a n i ; 
h l c e n i m ( n o n v e r ò X e r x e s p a i e r e j u s , c u i 
p r o i n d e p e r p e r à m h o c a d s c r i b í ! J o s e p h u s ) 5 2 
a o n i s c t a m p l i ù s r c g n a v i t , u t d i c i t u r e . - 1 5 , 6 ; 
i l a J u l i u s A f r i c a n o s , S . H i e r o t i . , A u g . , É u -
s e b . , C h r y s o s t . , T h e o d . B e d a , R u p e r t , e t a l i i 
q u o s c i t a i P e r e r . 1 . 1 1 i n D a n i e l - , q u i p r o i n d e 
p a s s i m a b h o c a n n o v i g é s i m o A r l a x e r x i s , q u o 
i p s e M e h e m l a f a c u l t a i e m d e d i l H i e r o s o l y m a 
r e a d i l i c a n d a , i n c h o a n l 7 0 h e b d o m a d e s D a -
n i e l i s c . 9 , 2 3 . 

E T R.EVAVI VINUM ( d e m c n s à ) , ET UEOI REGI i n 
m a n u s , u l b i b c r c t , q u a s i e j u s p i n c e r n a . Q u a -
r e s : Q u o m o d ò N e h e m i a s a d e ò e v e c i u s e s t , 
n i A r i a x é r x i m o n a r c h a f u e r i t f a m i i i a r i s , i m ò 
à p o c u l i s , q u o d o f i ì c i u m in a u l a e s t p r i m a -
r i u m , n e c n i s i m a g n i s e t l i d e l i s s i t n i s c o i n m i t -
l i l n r ? — R e s j i . : P r i m a c a u s a f u i l s a p i e n t i a , 
v i r t u s e l g r a t i a N c h e m i a , u t d i x i , q u a se i n -
s i n u a b a t in á n i m o s p r i n c i p i m i , u l c o s s i b i 
s u a q u e g e n U J u d a i c a c o n c i l i a r e t . S e c u n d a 
c a u s a f n i t , q u ò d m u l t i c e n s c a n t E s t h e r ' f u i s s e 
u x o r e m h u j u s A r l a x e r x i s , q u a i l l u n i s i b i , 
N e h e m i a e t J u d a i s a s t r i n x i t . T e n i a c a u s a 
m a g i s p a r t i c u l a r s e x l i i i t , q u ò d r e g e s P e r s a -

l e b a m e s s e c o r a m e o v u l l u t r i s t i , s e d h i l a r ! 

a c j o c u n d o . A l i i , et non e r a m ingratas coram 

eo, id e s t , i l l i : h o c e s l , e r a m i l l i g r a t i s s i m u s . 

r u m b i b c r e n t v i n u m S y r i a c u m , s i v e è S y r i a 
a d v e c t u m , l e s i e S u i d â 1 . 1 5 , e t A i h e n a o • S v -
r i a a u l e m p a r s v e l a p p e n d i x e s l J u d a a . O u a r e 
N e h e m i a m J u d a u m v o l o i t A r l a x c r x e s e s s e 
s u u m p i n c c r n a i n , u t i s v e l u l tfnorum p a t r i a 
s u a a p p r i m e p e r i t o s , m e l i o r a v i n a è J u d a à v e l 
S y r i a s i b i a i l v e h i c u r a r e t , c a q u e a c c u r a t è c o n -
s e r v a r c i e t r e g e r e t e S a r i e e l m o d o , q u o i n 
S y r i a c o n s e r v a r ! e t r e g i s o l e b a n t , n e a c o r c m 
a h u d v e v i n u m c o n t r a h e r e t . 

A u d i A i h e n a u m I. 1, e . 21! : i P e r s a r u i n 
< r e g e s , i n q u i i , v i n u m C l i a l i b o n i u m l a m ù m 
« h i h e b a n i . P o s s i d o n i u s in D a m a s c o S y r i a 
< g i g n i t r a d i i , i l l i c q u e s a t a s à P e r s i s v i l e s . > 
l o r r o d e c o r u m a q u â , q u a m p o i a b a n t , i t a 
s c r i b a i d e m A i h e n . I . 2 , e . 6 : . H c r o d o l u s , 
< a l t , I . 1 , s c r i b i l r e g i P e r s a r u m a q u a m v e h i 
r e x C h o a s p e f l u v i o S u s a p r a t e r l a b e n l e , e x 
« q u o t a n n i n i c i a l i o n u l l o h i b i l . i F u i l h a c 
m i r a r e g u m s u p e r s l i i i o , u t d i g n i l a i c r e s i à i n -
d i g n u n i d i i c c r e m a i i a i n a q u a m h i b e r e . A u d i 
A i t a n u m 1: 1 2 : c C i i m a l i i c o m n i e a l u s m a -
1 g n i h c c u l i a e l o s l e n t a i i o n e p i e n i s e q n e b a n t u r 
t X e r x e m , t u m e l i a m a q u a e x C h o a s p e s i i n u l 
< v e h e b a l u r . C u m v e r ò i n l o c o d e s e r t o s i t i -
i r e n t , n e q u e s i t i r e m e d i n m u l l u m i n v e n i r e -
i i u r , p r o c l a m a i u m i n e x e r c i t u e s t , s i q u i s 
« a q u a m e x C h o a s p e h a b e r e t , u l r e g i e a r n d a -
i r e t b i b e n d a m , c i i n v e n t u s e s t q u i d a m q u i 
1 [ m i l i u m h a b e r e t , i d q u e p u i i i d u m . B i b i i i» i -
! l u r i l lun i X e r x e s , c i c u m q u i d e d e r a t in b e -
. n e f a c i o r i s l o c o b a b u i t , q n o n i a m n i s i i l l a f u i s -
i s e i i n v e n t a , p e r i i s s e i . i 

E T ERAM QUASI LANGUIOUS ANTE FACIEM EJUS. 

H e b r . : Et antea nonfueram mains ( h o c e s l , 
trisftt) cerimi eo. I t a P a g o . V e r ù m n o s i e r p r o 
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V E R S . 2 . — MALUM CORDIS, i d e s t , m a l i t i a , 

a n i m i ; h o c e s l , id n o n a c c i d i i t i b i n i s i e x m a -

l i i i à c o r d i s , q . d . : T u i u a c f t l n a r i s a c m o l i r i s 

q u i d p i a m n i a l i i n c o r d e l u o . V o x l l e b r a : a s i -

g n i f i c a l e t tristUiam. E T TIMUI, e t c . N c s c i l i c e t 

ï b , lo, p e r N , id e s t , non, l e g i t l b , lo, p e r 1, id 
e s t , e i , u n d ù v c r t i t : El eram quasi mains, id 
e s t , t r i s t i s , n i a c i l c n t u s , e x h a u s t u s , l a n g u i d u s 
coram eo; n i m i r i n n m c c r o r , v l g i l k e , j ' j u n i a 
f a c i e m e j u s p a l l e n l e i n , n i a c i l e n t a i u e l l a n g u i -
d a m e f T e c e r a n i . ( C o r n , à L a p . ) 

LEVAVIVINTM, ET DEDI REGI. P i n c e r n « m u u u s 
a m p l i s s i m u i n e r a t a p u d P c r s a s , q u o d o p t i m a -
t u i u l i b e r i s d e m a n d a r i p l e r i i m q u e s o l e b a t . 
A p u d v e t e r e s G i & c o s R o u i a u o s q u e i n i s e e r e 
V i n a in m e n s à p u b l i c i s q u e c o n v i v i i s a m p l i s s i -
m u i n h a b e b a t u r , u t v e l i p s i r e g u m filii id p r ; e -
S t a r e n o n r e c u s a r e n t . A p u d H o i n e r u n t , r e g i s 
M e n e l a i l i l i u s v i n u m c o n v i v i s m i s c e t . S e p t u a -
g i n t a l e g e b a n t : Et non crat alius coram eo : 
et dixit milii rex : Quare faciès tua mala ? 
C u m u u u s e g o r é g i a d e s s e i n , q u a s l e g e b a t i n 
o r e m e o , t r i s i i l i a ; e t n i œ r o r i s n o t a i s u s p i c i o -
n e m r é g i î n d i d e r u n t . Y e r i t u s e n i m e s t , n e 
q u i d p e r l i d i a * a n i m o v e r s a r e m , p r o d e n i e a g i -
t a t a m s t i m u l i s c o n s c i c n i i a m o r i s p a l l o r e , a c 
s p e e i e m e x h i b e n t e c e u h o m i n i s t u r b i d u i n e t 
p r a v u n i a l i q u i d m e d i t a n l i s . G r t f c a s v o c e s i n -
d i c a r e e t i a n i p o s s e a r b i t r e r : Cum peregrinus 
non esscm coram illo, n e c i g n o t u s e r a m i l l i , 
n e c i n g r a i u s . A r a b s : Neque exosus eram ipsi, 
nec iis qui erant in compectu ipsius. S y r u s : 
Cum non solerem mœsnis esse in ampeciu regis, 
dixit mihi rex : Quam ob causant mints tuus 
tristis, cùm lu non sis œgrotus? N o n e s t h o c n i s i 
a f l l i c t i o c o r d i s . ( C a l m e t . ) 

VERS. 1 , 2 . — La vingtième année du règne 
d'Ar taxer xès, au mois de nisan, on apporta du 
vin decant le roi. Je le pris et le lui d o n n a i . 
A l o r s le roi, me trouvant le visage tout abattu, 
me dit : Pourquoi voire visaae esi-il si triste...? 
Je fus saisi à ces paroles tl une grunde crawle. 
L a t r i s t e s s e q u i p a r u t s u r l e v i d a g e d e N é h é -
m i a s , é t a i t u n e l l e t d e la d o u l e u r I r è s - s i n c è r c 
q u ' i l r e s s e n t a i t d e l ' é t a t d e s J u i f s . M a i s u n e 
p e r s o n n e a t t a c h é e à s a f o r t u n e t e m p o r e l l e 
a u r a i t r e g a r d é c o m m e u n e t r è s - m é c h a n i e p o -
l i t i q u e d e f a i r e p a r a î t r e u n v i s a g e t r i s t e d e -
v a n t s o n r o i , p u i s q u e l e s p r i n c e s n e s e p l a i -
s e n t p a s à v o i r c e s o b j e t s d e t r i s t e s s e q u i l e s 
t r o u b l e n t d a n s l e u r s p l a i s i r s . ' C e p e n d a n t c e 
v r a i s e r v i t e u r d e D i e u s o n g e a p l u t ô t à c e q u ' i l 
d e v a i t à s a r e l i g i o n c l à s a p a i r i e q u ' à c e q u e 
l a c o m p l a i s a n c e p o u v a i t d e m a n d e r d e l u i , e t 
p e u l - é i r e m ê m e q u ' i l é l a i l b i e n a i s e d e f a i r e 
c o n n a î t r e a u r o i , p a r l a t r i s t e s s e d e s o n vi-
s a g e , l e s u j e t q u i l ' a f l l i g e a i t si s e n s i b l e m e n t . 
11 e s t v r a i q u e ia d e m a n d e q u e l u i l i t c e p r i n c e 
le saisit e t le f r a p p i d'une grande craiiUi 
q u i p o u r r a i t d o n n e r l i e u d e c r o i r e q u ' i l n e 
s ' é t a i t p a s a t t e n d u à t i n e t e l l e d e m a n d e , q u i 
l ' o b l i g e a i t d e s e d é c o u v r i r . M a i s p e u t - ê t r e 
a u s s i q u e q u e l q u e r é s o l u t i o n q u ' i l e û t p r i s e d e 
p a r l e r , D i e u p e r m i t e x p r è s q u e , d a n s l ' i gno-
r a n c e o ù il é l a i t d e la d i s p o s i t i o n d u r o i , i 
s e n t i t a l o r s s a f a i b l e s s e , p a r la crainte qui l> 
saisit t o u l - à - c o u p , a l î n q u e la f e r m e t é q u ' i l 
s e n t i t e n s u i t e l u i p a r û i p l u s c l a i r e m e n t v e n i r 
d e D i e u s e u l . ( S a c y . ) 

r c x q u t d p i a m m a l i e t s i n i s t r i d e n i o s u s p i c a -

r e i u r . 

YERS. 3 . — IN ¿ e t e r n i M , id e s t , q u à n i d i u -

t i s s i m ò ( 1 ) . DOMUS, p r ò loco a c c i p i c n d u m e s t . 

( I ) RKX, IN* ,ETERNI'« VIVE, q . d . : O p l o u t 
d i u t i s s i m ò e t i n » t e r m i n i , s i fieri p o i e s i , v i v a s . 
D i c i i h o c u t l i i n o r e m r e g i e x i m u i , s c i a t q u e s e 
n i l i i l c o n l r a e j u s v i l a m m o l i r i . 

QUIA C I V I T A S DOMUS SÉPULCRORUM PATRIS MEI 

DESERTA EST, q . d . : E g o i n c e s t i » s u m , q u i a 
J e r i i s a l e n t , i n q u à s e p u l t i s u n t p a l r e s m e i , e x * 
t a n t q u e e o r n m s e p u l c r a , d e s e r t a e s l . S e p u l c r a 
v o c a t d o m u s , q u i a d o m u s l l e b m s s i g n i l i c a t 
q n e m v i s l o c a m i , a n i r t i m , t h e c a m , l o c u l u m , 
q u i a l i q u o d c o r p u s a m b i i e t c o m i n c i : s i c n i d i 

' o c a n t u r d o m u s a v i u m ; l l u m e i i e i m a r e v o -
c a n t u r d o m u s p i s c i u m . P o r r ò m a g n a f u i t p r i -
s e i s c u r a e t r c l i g i o s e p u l e r i p a t r u m e t a v o r u m , 
n e o s s a e o r u m e x h u m a r e n t u r e t a b j i e e r e n t u r , 
a u t p r o l a n a r c n l i i r , c i r e b u s p r o f a n i s v e l i m -
m u n d i s m i s c e r e n l u r . U u d e B a r u c h , c . 2 , 2 4 , 
i d i p s u m à C i i a l i l : e i s f a c t u m l u ^ e t e t d e p l o r a i 
d i e e n s : Statuisti verba tua ime locutus es in 
manibus puerorum tuorum prophetarum, ut trans» 
ferrentur ossa regum nostrorum et ossa patrum 
wstrorum de loco suo, et ecce projecta sunt in 
calore solis et in gelu noelis. H o c e n i m e i s c o i n -
m i n a t i » e r a l D e u s p e r J e r e u . i a m c . 8 , 1 : 
Ejirìenl, i n q u i t , ossa regimi Juda, et ossa sa-
cerdotujn, et ossa prophetarum, et ossa eorum 
qui habit avertuti Jerusalem de sepulcris suit. 
A p u d o m n e s g e n t e s e n i m v a l d è g r a v i s i n j u r i a 
c i i n f a m i a h a b i t a f u i t v i o l a i i o s r p n i c r o r u m . 
U n d e i l o r a t i US i n E p o d o , o d e 1 6 , id m e t u e n t 
i l a I n g o i : 

Barburus, heu ! cineres insistei Victor, et urbem 

Eques sonante verberabit ungulà 
Quwque careni ventis, et solibus ossa Quiriti' 

( ftefas videre) dis»ipabil iimlens. 
Q u o c i r c a A r t a x e r x e s l i a n e j u s t a i n g r a v e m q u e 
N e h e m i » q u e r e l a i » a - q u i s a u r i b u s a c c e p i t , 
m e m o r , q u i d S c y t h a D a r i o a v o s u o r e s p o n -
d i s s e u t . R e m g e s i a m n a r r a i V a l e r . M a x . I. 5 , 
c . 4 : « D a r i o , i n q u i i , t o t i u s r e g n i s u i v i n l i u s 
« in e o r u m r e g i o n e s s u b i n d e i m p i ' t n m f a r i e n t i , 
< p a u l a t i m c e d e n i e s a d u l t i m a s A s i a j s o l i i u d i -
« n e s p c r v e n e r a n i . I n t e r r o g a l i d e i n d e a b e o 
« p e r l e g a t o s q u e m f u g i e n d i l i n e m , a u t q u o d 
« i n i i i u m p u g n a n d i f a c h i r i e s s e n t , r e ? p o n d e -
t r u n l , s e n c q u e u r b e s n l l a s , n e q v e a g r o s cu i -
« l o s , p r ò q u i b u s d i m i c a r e n t , h a b e r e . C a n c -
« r u m c i i rn a d p a r e n t u m s u o r u m m o n u m e n t a 
i v e n i s s e t , s c i t u r u m q u e m a d m o d ì n n S c y i l i » 
< p r a ; l i a r i s o l e r e n t . » S i c e t i a m n ù m A r a b e s , 
l i c e i f e r i e i b a r b a r i , s e p u l c r a s u o r u m d u c u i n 
c i p a t r u m t u e n i u r , p r ò i i s q u e q u a s i p r ò a r i s 
e t l o c i s d e p u g n a n t , u t i m i ì u R o m ® n a r r à r u n t 
e o r u i n v i c i n i M a r o n i l » . ( C o r n . à L a p . ) 

REX, IN * ;TERMH VIVK. I t a s a l i i l a b a u l u r r c -
g e s P e r s i d i s , u t i e x D a n i e l e e t p r o f a n i s i u i e l -
l i g i m u s . 

CLVLTAS DOMUS SEPULCRORIIM P A T R I S JIET DE-

SERTA EST. K a i u d e m p a r i t e r c a u s a m u r g e l i n f e -
r i u s , v . 5 . N ò r a t u t i q u e N e h e m i a s P e r k a s r e l i -
g i o s i s s i i n o s e s s e a v i i o r u m s e p u l c r o r u m c u l i o -
r e s . F a m a e s t , i l l o s C a d a v e r a s u o r u m c e r à 
o b l i l a i n a ! i l i b u s s i i i s c o u s e r v à s s c . T r a d i i l i e r o -
d o i u s m o r t u o s c e r a o b d u c l o s a p u d P e r s a s s e -
p e l i r i . ( C a h n c t . ) 

C O M M E N T A R 1 U M . 

IGNI ? id e s t , m a g n o i l l o I n c e n d i o q u e f l a g r a b a t 

e ù m e x p u g n a t a f u i t ? 

V E R S . 4 . — P n o o u o P O S T U L A S ? 1(1 e s l : 

Q u i d n a m à m e p e l i s ( 1 ) ? 

VERS. 5 . — CORAM TE, i d e s t , t i b l . AD c i v i -
TATEM sEPUiXRORUu. H ^ c i t e r a t a s e p u l c r o r u m 
m e t i t i o i n n u i t e t i a m P c r s i s c o m m e n d a b i l e m 

VERS. 3 , 4 , O. — Pourquoi mon visage ne 
serait-il pas abattu, puisque la ville oit sont les 
tombeaux de mon père et de mes ancêtres est 
toute déserte... le roi me dit : Que me deman-
dez-vous? Je priai le Dieu du ciel, e t c . C o m m e n t 
a c c o r d e r c e t t e f r a y e u r e x t r a o r d i n a i r e d o n t 
N é h é m i a s f u i s a i s i a v e c c e l t e l i b e r t é q u ' i l f a i t 
p a r a î t r e à d é c o u v r i r l e s u j e t d e s a t r i s t e s s e , 
s a n s q u ' i l p û i s a v o i r e n c o r e c e q u e l e r o i l u i 
d i r a i t ? C ' e s i s a n s d o u t e q u e D i e u , e x a u ç a n t 
d a n s é e m o m e n t m ê m e s o n c œ u r h u m i l i é e n 
s a p r é s e n c e , l e r e n d i t d ' a u t a n t p l u s Tort q u ' i l 
s e r e g a r d a i t C o m m e p l u s f a i b l e . Ma i s p a r c e 
q u e la p r u d e n c e n ' e s t p o i n t d é f e n d u e d a n s c e s 
r e n c o n t r e s , e t q u ' o n a v u d e g r a n d s s a i n t s 
u s e r d e p i e u x a r t i f i c e s p o u r f a i r e m i e u x r é u s -
s i r c e q u ' i l s a v a i e n t e n t r e p r i s , c o m m e s a i n t 
P a u l m ê m e e n u s a p o u r d i v i s e r c e u x q u i s ' u -
n i s s a i e n t c o n t r e l u i p o u r o p p r i m e r la v é r i t é ; 
N é h é m i a s , d a n s l a r é p o n s e q u ' i l fil a u r o i , 
n ' e m p l o y a q u e c c q u i p o u v a i l ê t r e m i e u x r e ç u 
d e l u i . I l n e p a r l a p o i n t d e l ' o p p r e s s i o n q u e 
s o u f f r a i e n t l e s J u i f s , m a i s s e u l e m e n t d e l ' a f -
fliction p a r t i c u l i è r e q u ' i l r e s s e n t a i t , d e c e 
qu'une ville oit son père et ses ancêtres étaient 
enterrés d e m e u r a i t déserte, e i d a n s l a d e r n i è r e 
d é s o l a t i o n . E t c o m m e il v i l q u e l e ro i l u i d e -
m a n d a c e q u ' i l d é s i r a i t , il s ' a d r e s s a a n s s î i ô l 
à D i e u p a r u u e p r i è r e s e c r è t e q u ' i l l u i l i t a u 
f o n d d e s o n c œ u r , p o u r l u i d e m a n d e r s a n s 
d o u t e q u ' i l t o u r n â t f a v o r a b l e m e n t l ' e s p r i t d e 
c c p r i n c e à s o n é g a r d , a f i n q u ' i l l u i a c c o r d â t 
c e q u ' i l a v a i t à l u i d e m a n d e r . 

O n p e u t d o n c d i r e q u e c e l l e c o n d u i t e d e 
N é h é m i a s r e n f e r m a i t t o u l c e q u e l ' h u m i l i t é , la 
f o i , la s a g e s s e e t la c o n f i a n c e a u s e c o u r s d e 
D i e u p o u v a i t i n s p i r e r à u n d e s e s s e r v i t e u r s . 
A u s s i il o b t i n t p l u s | a c i l e m e n l q u ' i l n ' e û t o s é 
e s p é r e r t o u t c e q u ' i l v o u l a i t , p a r c e q u e D i e u , 
c o m m e p a r l e l ' E c r i t u r e , t e n a n t e n s a m a i n l e 
c œ u r d e s r o i s , le f a i t p e n c h e r d u c ô t é q u ' i l 1 l u i 
p l a î t : Si ait divkiones aquanim, ita cor régis in 
manu Domini ; qubdimque voluerit, inclinabit 
illud. E t c ' e s i c e q u ' i l r e c o n n a î t l u i - m ê m e , 
l o r s q u ' i l d i t e n s u i t e q u e c e p r i n c e l u i a c c o r d a 
s a d e m a n d e , parce que la main favorable de son 
Dieu était sur lui, c ' e s l - à d i r e , p a r c e q u e D i e u 
l ' a s s i s t a i t i n v i s i b l e m e n i , e n t o u c h a n t le c œ u r 
d ' A r t a x e r x è s e n s a f a v e u r . ( S a c v . ) 

( 1 ) V E R S . 4 . — ORAVI DEUM. U I l i n g u a m 
m e a m d i r i g e r e t , e t c o r r é g i s i l e c t e r e i . E x e m -
p l u l u v i d e o r a t i o i i i s e j a c u l a t o r i œ . Q u i p r e c e s 
a d r e g e m p r œ f e r r e v U l t , p r i i i s a d D e u m p e r f e -
r a l , c u j u s in m a n u c o r d a s u n t r ë g u m . 

( S y n o p s i s . ) 
B T AIT LLINI ILEX : P R O QUA RE POSTULAS? QUASI 

d i c a t : P a r a t u s s u m c o n c e d e r e , q u i a v o l u n i a t e 
De i a n i i r i u s r é g i s m u t a t u s l ' u c r a l s u b i t ô d e i n -
d i g n a t i o n e c o n l r a N e h e m i a m a d e j n s b e n e v o -
l e n i i a m , s c c u n d i u n q u o d d i c i t u r P r o v e r b . 21 : 
Cor régis in manu Domini, quoeumque voluerit 
inclinabit illud. ( L v r a n u s . ) 

C A P U T I i - l o o 

f u i s s c s e p u l c r o r u m c u ? a m . V i d e H e r o d . , l i b . ! , 

c a p . 1 4 0 . UT A-DIFICGM BAM , id e s l , u t i n s t a u -

r e m e a r n , q . d . , p e r t e m i h i l i c e a t i r e i n J e h n -

d a b , c t i n s t a u r a r e J e r u s a l e m . 

VERS. 6 . — U s y u E Q c o , id e s t : Q u a n t i i m 

t e m p o r i s i n s u m c s in e o i t i n e r e f a c i u n d o ? C O -

RAM REGE, id e s l , r e g i . El CONSTITLI EI , e t c . , 

v e l , postquäm dedl ei tempus. A u t hl«: 1 et, p e r 

poslquäm v e r i e n d u m e s t , i d e s t : D e d i l m i h i 

f a c u l i a l e m a h c u n d i p o s t e a q u a m d e d i ei t e m p u s 

a l i q u o d q u o r e v e r s u r u s e s s c m . A u t t a l i s e s s e 

d e b e t o r d o : Et dedi illi tempus, el placuil regi, 

et misit me. T e m p u s h o c v i d e t u r f u i s s e d u o -

d e e i m a n n o r u m . i n f . 5 , 1 4 e t 1 3 , 6 . (1) 

VERS. 7 . — Est BONUI, id e s t , p l a c e t . Scribas, 

s u b . r e g i s ( 2 ) . 

VERS. 8 . — POIIARII ¿ i ron est REGI, v e l , s a t l u s 

regis. S i c v o c a n t r e g i o n e m ä L i b a n o a d A n t i -

l i b a n u m , pr«>picr a m c c n i i a t e m , in c u j u s e x l r e -

m i t a t e , f u i t o p p i d u m n o m i n e Paradisi, d c q u o 

P l i n . 5 , 2 J . A n CONTIGNANDUM PORTAS P A I ^ T I I , 

QU.E erant DOMUI. V e r b u n i r r p karah, s i g n i f i c a t 

componere tigna, s i v e trabes, id e s t , a d e x i r t t e n -

d a s p o r i a s p a l a t l f d o m ö s , s i v e ® d i s , h o c e s t , 

t e m p l l D e i . T e m p l i i m q u i i l e m i P d i f i c a i u m e r a t , 

( 1 ) VERS. C. — CONSTITLI EI TEMPUS. I n i e r -Sr e t u r n q u i d a m c e n s c m . N e h e m i . i m r e d i i s s e 
a b y l o n c m , r e p a r a t i s m o i u i b H S l l i e r o s o l y m a ; , 

r e e t o q u e p o l i i h r o r d i n e c o n s t i l u t o , p r i n i o v e l 
alter«» p«»sl . n l v e n l u i n a n n o . S o i l v u l g a r i s o p i -
n i o d o c e t , i l i u m i b i a n n i s d u o d e c i n i p e r s e v c -
r ä s s e , n e e r e d i i s s e B ^ b y l o h e m n i s i a n n o s e -
c u n d o c t t r i g e s i m o A r u i x e r x i s Loi>giii:ani; i i e -
r u m v e r ö o c i o , ve l d e c e r n a n n i s p o s l e a , 
s u b e x i m n i r e g n i A r t a x e r x i s , r e i u i g r ä s s c 
l l i c r o s o l y m a m . V i d e i u f e n ö s . 1 5 , G. I i a q i s e 
r e p u t a i K l u m e s t , N e h e i u i a n i d u o d e c i m a n n o -
r u u i d i i u i s s i o i n w p o s t u l a t e , u t s a r c i e n d i s 
p a t r i i s m r e n i b u s o p e r a n t n a v a i v t . E o s p a t i o 
l e m p o r ' . s e v o i u i o , r e v o e a i u s e s t ä r e g e , u i i n 
p r i s i i u u m m u . M i s r c s t i i u e r e t u r . 

REGINA Q Ü I SEDEDAT JUXIA ELM - A r b i t r a l ! 
s u m p l u r e s , r c g i i i a i u h a n « | i p s a m f u i s s e E s t h e -
r c m , A s s m r i u x o r e m . IIi<- i M i i e n A i t a x e r x e s 
l o n g e a l i u s e s t a b A s s u e r o E s i h e r i s . S e r m o n e n i 
h i e fieri c e n s u i t U s s e r i u s d e r e g m i l Dnmaspia, 
q u a m C t e s i a s i i x o r e m A i t a j e r x i i r i b i i i i . In 
s o l e m n i b u s e p u l i s f e i u i j i y : ve l e l i a m r e g i n a ; 
r a r i t c u m v i r i s c o n v i v i o a o e K i ) » : * c d p r i v a t a s 
a d m e n s a s u x o r e s c u m v i r i s d i s c i i m b e b a n t . 

( C a l m i ' i ) 
( 2 ) VERS. 7 . — E p i s T Ö ü S DET MIHI, Y) W 

trad ant, v e l dent,mihi, s u b . scrib<v, ve l miarii 
regis. \eI : Tradamur mihi, n e m p e , a b i l l i s 
q u i b u s h o c d e m a n d a f c l t u r ä r e g e . V e r b a a c t i v a 
l e r i i « p i - r s o n « s a p e p a s s i v ^ s i g n i f i c a n t ; u t 1 
S a m . 2 3 , 2 2 ; E s t B . 2 , 2 . UT TRADIICANT MF. 
E s d r a s q u i d e u i p r a s i d i n m h u j u s m o d i n e c po-
s t u l a v i l . ne t : a c c e p i t , q u i a s a c e r d o s e r a t , et 
s c r i b a . N e h e m i a s a u t c m « ' r a t p i m e r r i a r e g i s ; 
n e c m i n u s a d l u c n d a m m a j - s t d ' i n r e g i s «juinu 
a d i p s i u s s a l u t e m e o i i s e r v a i i d a m , p e r t i n e b a t , 
u t n e q u 2 p a r t e I x d e r c t u r . ( S y n o p s i s . ) 
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sa t ) a p p e n d i c e s t e m p l i n o n e r a n t « t r u c i ® . E T 

« u s o , id e s l , p o r l a s m u r i q u o c i n g i l u r m o n s 

S i o n e t M o r i a h in q u o e x s l r u c l u m e s l t e m -

p l u m i p s u m ( ! ) . Q u i « ì x c c c s s u s FUERO, h o c e s t , 

d o m u m i n q u i h a b i t e r n , c ù m p e r v e n e r o i l l ù c . 

DEBIT, s u b . e p i s t o l a s . J u x r . i MANLM , e t c . l l c -

b r a i s m u s , i d e s t , p r o f a v o r e e l g r a t i a D e i m e i 

e r g a m e , s i v e , q u o p r o s e q u e b a t u r m e D e u s 

m e u s . 

VERS. 9 . — MÌSIT, e t c . , id e s t , m a n d a v e r a l 

u t m i t t e r e n t u r , s u b . , q u i m e t u i ò d e d u c c -

r e n t ( 2 ) . 

V E R S . 1 0 . — E T AUOIVIT, e t c . , v e l , cùm au-

leta audisset,sub. a d v e n t u m m e u m . I s t i e r a n t 

i n i m i c i J u d a o r u m . CHORONITES, N a t u s c r a t i n 

C h o r o n a i m c i v i t a t e M o h a b i t i c S , e t à r e g e P c r -

s a r u m p r a f c c t u s e r a t S a m a r i t a n i s . SERVI® 

HAMIIONITES , q . d . , s c r v u s i l l e p e s s i m u s , q u i 

e r a t d e g e n e r e l i l i o r u m A m n i o n : v e l , c r a i 

A m m o n i t a r u m t o p a r e b a , b e n e f i c i a r i u s r e g i s 

P e r s i d i s . DISPLICUIT EIS OISPLICENTIA B A C Ì A . 

H e b r a i s m u s , id e s t , d i s p l i c u i t e i s m a x i m o p e r è ; 

s i v e ® g e r r l m è t u l e r u n t . AO QU-ERESBUH BONUM 

FILIIS ISRAEL. H e b r a i s m u s , id e s t , q u i c o n s i d e r o 

v e l l e t c o m m o d i s f i l i o r u m I s r a e l ; s i v e , c u i r e s 

f d i o r u m I s r a e l c u r ® e s s e n t ( 3 ) . 

( 1 ) V E R S . 8 . — A S A P H CUSTOBEM SALTUS REGIS. 

H e b r a u s a d l i l l e r a m : Aiapli cuslodem horli 
( p a r a d i s i ) regit, P e r s a , H e b r a i , e t p o s t i l l o s 
G r a c i L a t i n i q u e Paradiso! a p p e l l a n t v i r e t a , e t 
u n ) b r a s a a m e u n a q u e n e m o r a . C e u s e t G r o t i u s , 
id n o m i n i s i n d i t u m f u i s s e r e g i o n i i n t e r L i b a -
n u m e t A n t i l i b a n o m . Paradiuis P l i n i o l o c u s 
e s t in S y r i à C a v 3 . O p i o a n t n r a l i i , N c b e m i a m 
d e s i g n a r e b i c c e d r o s m o n t i s L i b a n i . q u a h a -
c t e n ù s c a d u a m m a t c r i a m a i d i f i c i o t e m p l i s u f f e -
c e r a n t . 

PORTAS TURRIS IIOMUS. H o c a l i i e x p o n u n t d e 
v e s t i b u l o t e m p l i , c u i i n P a r a l i p o m c n i s t r i b u i -
l u r m e n s u r a c e n t u m v i g i l i t i c u b i t o r u m , e a 
s c i l i c e t a l t i t u d o , q u a m e r i t ò u o m e n t u r r i s s i b i 
V ' ind ica i . S c d a l i i s s u n t p o r l a a t r i i , i n s t a r l u r -
r i u m c x s i r u c t a , q u i b u s n o n d ù i n s u p r e m a n a -
n u s i i n p o s i l a e r a i . V i d e 2 E s d r a i o , 9 . D e n i -
q u e p l u r e s c e n s e n t , s c r m o n e m h i e e s s e d e 
l u r r i b u s r e g a l i u m a d i u m , q u a s e s s t r u c i a p o r -
l i c u s t e m p i o j u n g e b a t . Q u o r s ù m v e r o id o p e r i s 
l u n e s u s c i p i e n d u i n c r a t ? C u i u s u i e j u s m o d i 
ffides? I d p r o l è c t ò t e r a c r è s u s p i c i o n e m r e r l 
p c p e r i s s e t . ( C a l m e i . ) 

( 2 ) V E R S . 9 . — M I S E R « R E S M E C I M , e t c . 

P r a t e r id q n o d N c h e m i a h p e t i i i , h o c e i i a m 
r e x a d j u n x i t . ( S a n c t i u s . ) 

( 3 ) VERS. ! 0 . — SANABALLAT H O R O X I T E S . 

C e n s e t G r o t i u s r e g u l n m f u i s s e u r b i s O r o n a i m 
in M o a b i n d e ; c u r b i c t n m c n s t a i u e n d u s «i l 
¡•ex in e.1 r ^ i o u e , n o n v i d e o . V i r c r a i o r l u 
I l o r o n i l c s . M o a l m c s o r i g i n e , e t p r a f e c i u s à 
l e g e P e r s i d i s d a m s S a m a r i t a n i s . V i l a m d i u t i s -
s l i n e p r o r o g a s s e n e c e s s e e s t , s i i d e m s i i S a n a -
b a l l a t , q u i f a c u l t a l c m c o n d e u d i t e m p l i in 
m o n t e G a r i z i m a d n s u m S a m a r i l a n o r u m a d -
v e r s t i s H i e r o s o l y m i i a n u m . a h A l e j a n d r o M a g n o 

h. esdrj: 19î 

VERS. 1 1 . — ETVENI , v e l , ingrems sum h 

Jemsalem (1). 

o b t i n u i t . G e m i n o s S a n a b a l l a t d i s t i n g u i t P e l a -
v i t i s : u n i c u m J o s e p h u s h i s l o r i c u s e t S c a l i g e r . 

TOCIAS SERVIS AMMANITES. P a r e b a t h i c r e g i -
b u s P e r s i d i s , n o n s c c ù s a c S a n a b a l l a t , h i c 
M o a b l t c s , i l le A m m o n i t e s : a m b o p r a f e c i i S a -
m a r i l a n o r u m , ve l C u l h a o r u m , i n i n i s i r i e r a n t 
e t s e i v i r é g i s P c r s a r u m . H i r e g e s s u b d i t o s 
s u o s e l m i n i s t r o s p e r i n d è h a h e b a n l a e s e r v o s , 
n e c i n e l i o r c r a t i n e S r e p r a f e c i o r u m p r o v i n -
c i a c o n d i t l o . ( C a h n e l . ) 

( I ) V E R S . I I . — E R A U IBI I R I B U S UIEBUS. 

Q u o s s c i l i c e t q u i e t i , u l 01 , c l s a l u i a t i o n ' i h u s 
d e d i s s e v i d e t u r , e t e x p l o r a n d i s c i v i u m a n i m i s , 
p a r l i m q u c o l i o s a b h a i i . ( S y n o p s i s . ) 

VERS, i l , 1 2 . — Etant te rn i data Jérusalem, 
j'y demeurai pendant Irait jours, el je me 
lad ta nuil, ayant peu de gens avec moi.. Je 
ne dis à personne ce gîte Dieu m'avait inspiré de 
[aire dans Jérusalem, e l e . P l u s l e s e n n e m i s i l» 
p e u p l e d e D i e u é t a i e n t j a l o u x d e s a g l o i r e e t 
o p p o s é s à s o n r é t a b l i s s e m e n t . p l u s c e s a i n t 
h o m m e s e c r u t o b l i g é d ' u s e r d e p r é c a u t i o n s 
p o u r e x é c u t e r p l u s s û r e m e n t c e q u ' i l a v a i t 
r é s o l u , q u o i q u ' i l e û t j i o u r a l a l ' a g r é m e n t d u 
r o i . O n n e p e u ! d o n c c o n s i d é r e r q u ' a v e c a d -
m i r a l i o n l e z è l e j o i n t à l a s a g e s s e q u ' i l l i t p a -
r a î t r e d a n s c e l l e a û a i r e . L a b o n l é t o u t e s i n -
g u l i è r e d o n t l e r o i e l la r e i n e l u i d o n n è r e n t 
d e s m a r q u e s s i s u p r e n a n i e s , l o r s q u ' i l s p a r u -
r e n t n e s e m e t t r e e u p e i n e q u e d u t e m p s d e 
s o n a b s e n c e c l d e c e l u i d e s o n r e t o u r , n e f u t 
p o i n t c a p a b l e d e r a l e n t i r s o n a r d e u r p o u r le 
d e s s e i n q u ' i l a v a i t p r i s d e t r a v a i l l e r a u t a n t 
q u ' i l p o u r r a i t J r é p a r e r l e s r u i n e s d e J é r u s a -
l e m . T o u s l e s c h a r m e s d ' u n e c o u r a u s s i flo-
r i s s a n t e q u e c e l l e d e P e r s e n e l e p u r e n t d é -
t o u r n e r d e la f a t i g u e d ' u n l o n g v o y a g e , n i d e s 
p é r i l s o ù ii s e r a i ! e x p o s é e n r e n d a n t à s a p a -
i r i e c e q u ' i l 3 v a i l l i e u d e c r o i r e q u e D i e u e x i -
g e a i ! d e l u i . E l a b a n d o n n a n t s a p r o p r e f o r t u n e 
í la p r o v i d e n c e d e c e l u i p o u r l e s i n t é r ê t s d u -
q u e l il a g i s s a i t , il m a r c h a o ù s o n d e v o i r l ' a p -
p e l a i t , s a n s s e m e u r e e n p e i n e s i d a n s s o n 
a b s e n c e s e s e n n e m i s , d o i t o n n e m a n q u e j a -
m a i s l o r s q u e l ' o n c s i e n f a v e u r a u p r è s d u 
p r i n c e , n e f e r a i e n t p o i n t l e u r s e f f o r t s p o u r l e 
m e u r e m a l d a n s s o n e s p r i t . 

Q u e s i e n c e l a i! f i l é c l a t e r s o n d é t a c h e m e n t 
c l s o n z e l e , i l d o n n a e n c o r e d e s m a r q u e s a u s s i 
é c l a t a n t e s d e s a s a g e s s e . L ' e x p é r i e n c e lui a v a i t 
a p p r i s q u e c e n ' é t a i t p a s a s s e z d ' a v o i r o b t e n u 
l e s o r d r e s d u r o i p o u r ê t r e a s s u r é d e p o u v o i r 
l e s e x é c u t e r , a y a n t a f f a i r e s u r t o u t à d e s e n n e -
m i s a u s s i f i n s , a u s s i e n i é l é s e l a u s s i p u i s s a n t s 
q u ' é t a i e n t c e u x q u i h a i s s a i c n l I s r a ë l . Il s u t 
a u s s i l e d é s e s p o i r o ù i l s é t a i e n t d e c e l l e m ê m e 
p r o t e c t i o n q u e l e p r i n c e l e u r d o n n a i t . A i n s i , 
v o u l a n t p r é v e n i r l e u r m a u v a i s e v o l o n t é e l 
s e r v i r s o n p e u p l e s a o s f a i r e u n I r o p g r a n d 
é c l a t , il l i n t s e c r e t s o n d e s s e i n , e l s e d i s p o s a 
a p r e n d r e t o u t e s s e s m e s u r e s a v a n l q u e l e s 
h a b i t a n t s d e S a m a r i c e i l e s a u l r e s p e u p l e s 
v o i s i n s p u s s e n l r i e n s a v o i r d e c e q u e D i e u 
m ê m e l u i a v a i l i n s p i r é d e i a i r c d a n s J é r u s a -
l e m . C e f u t d o n c c e l l e r a i s o n q u i l u i fil c h o i s i r 
la n u i t p o u r a l l e r f a i r e la v i s i t e d e s m u r a i l l e s 
d e l a v i l l e , o u , p o u r m i e u x d i r e , d e s e s r u i n e s , 
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VERS. 1 2 . — E T VIRI PAUCI , a d v e r b u m , et 

virorum parum quid, i d e s t , p a u e u s n u m e r u s : 

h o c e s l . c u m p a u c i s . H o » i s i , i d e s l , c u i q u a m . 

S i c p a u l û a n t e v e r s u 1 0 : Quoi venisset homo, 

id e s l , a l i q u i s . N e m i n i i n d i c a v i , i n q u i t , q u i d 

D e u s i n d u x i s s e t i n a n i m u m m e u m . IN JF.RUSA-

LAIM, ve l ipsi Jérusalem, v o l pro Jemsalem, s i v e 

i n g r a t i a m J é r u s a l e m ( I ) . 

VERS. 1 3 . — Per portant Vallis, q u a o c c i -

d e n i a l i s c r a t ( 2 ) . S u b . J o s a p h a t , id e s l , p e r 

a l i n q u ' i l y m i l t o u t d ' u n c o u p d e s o u v r i e r s 
q u i t r a v a i l l a s s e n t p a r t o u t e n d i l i g e n c e . 

C ' e s l a i n s i q u ' o ï l t r a v a i l l e s û r e m e n t à b â t i r , 
n o n p a s s e u l e m e n t l a J é r u s a l e m d e s J u i f s , 
n i a i s e n c o r e p l u s c e U c d e s C h r é t i e n s , q u i e s t 
l ' E g l i s e . 11 f a u t q u e c e u x q u i s ' e n g a g e n t à c e 
g r a n d o u v r a g e s o i e n t d é t a c h é s c o m m e N é h é -
m i a s d e t o u t e la g l o i r e c l d e t o u s l e s v a i n s 
p l a i s i r s d u s i è c l e ; il f a u t q u e l ' a m o u r d e l e u r 
c é l e s t e p a t r i e l e s p o s s è d e s o u v e r a i n e m e n t ; il 
f a u t q u e l e u r z è l e s o i ! a c c o m p a g n é d e s a g e s s e 
p o u r r é u s s i r d a n s u n d e s s e i n s i d i v i n : c a r , ri q u ' i l s s o i e n t a s s u r é s q u ' i l s t r a v a i l l e n t s o u s 

o r d r e s d ' u n g r a n d R o i , q u i e s t J é s u s - . 
C h r i s t , i l s d o i v e u i s a ï o i r a u s s i q u ' i l s o n l b e a u -
c o u p d ' e n n e m i s t r è s - a r t i f i c i e u x e i t r è s - o b s l i n é s 
à l e s c o m b a l l r e ; q u ' i l s s o n t c o m m e d e s b r e b i s 
a u m i l i e u d e s l o u p s , s e l o n q u ' i l l e d i l l u i -
m ê m e d a n s l ' E v a n g i l e , e l q u ' i l s o n t b e s o i n 
d ' u n e t r è s - g r a n d e p r u d e n c e p o u r s e g a r a n t i r 
d e t o u s l e s p i è g e s q u ' o n l e u r t e n d . M a i s c e t t e 
p r u d e n c e , q u i l e u r e s l s i n é c e s s a i r e , n ' e s t p a s 
c e l l e d e h c h a i r , q u e s a i n t P a u l a p p e l l e la 
mort d e l ' â m e ; c ' e s t c c l l c d e l ' e s p r i t , q u ' i l 
a p p e l l e a u m ê m e l i e u la vie et la paix. O r , 
c e l l e p r u d e n c e e l c e l t e s a g e s s e q u i v i e n t d e 
l ' E s p r i t d e D i e u , c o n s i s t e â p r é v o i r e t à é v i t e r 
a v e c s o i n t o u t c e q u i p e u t è l r e c o n t r a i r e a u 
d e s s e i n q u e n o u s a v o n s d e t r a v a i l l e r , s o i t d a n s 
n o u s - m ê m e s , s o i ! d a n s l e s a u t r e s , à l ' é d i f i c e 
t o u t s p i r i t u e l d e l a c é l e s t e J é r u s a l e m , c o m m e 
n o u s v o y o n s i c i q u e N é h é i n i a s , q u o i q u e a p p u y é 
d e t o u t e l ' a u i o r i l é d u r o i d e P e r s e , n e l a i s s a 
p a s d ' e m p l o y e r t o m e s a s a g e s s e p o u r s e g a r a n -
t i r d e s a r t i f i c e s d e c e u x q u i p e r s é c u t a i e n t l e 
p e u p l e d e D i e u , e t q u i h a ï s s a i e n t l a v i l l e d e 
J é r u s a l e m , figure d e l a s a i n t e E g l i s e . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 1 2 . — JUMENTUM NON ERAT s i r -

c u » , e t c . S o l u s i p s e e q u i i a b a i , c a t e r i p e d i t e s 
e r a n t , n e n o c t u r n u s e q u o r u i u s t r e p i l u s s i l e n -
t i o e t s e c r e l o , q u o d q u a r e b a n l , o f f i c e r e l , 
q u a m e l i a m o b c a u s a n t n o c i e m e l e g e r a t , e t 
m o d i c u i n c o i n i t a l u m . V o l u i t e t i a m e x p l o r a r e 
m u r o r u m s t a t u m p e r l o l u m a m b i i u m , n e q u i d 
t c i n e r è i n u i a g n o n e g o l i o a g g r e d e r e t u r , e t r e s 
i o t a p r i ù s a g e r e t u r , q u à m i l l i u s s u s c i p i e n d a 
c o n s i l i u m a d a d v e r s a r i o s d e f e r r e i u r . 

( M e n o c b i u s . ) 
(2) VERS. 1 3 . — PER PORTA» VALUS. P o r l a i u 

h a n c a l i i a d o r i e n l e m , a l i i a d o c c i d e n t e m u r -
b i s p o n u n t . N o b i s e s t a d o r i e n t e m , s p e e l a n s 
v a l l e m , q u a m i n i e r l u i l t o r r e n s C e d r o n , c ù m 
N e h e m i a s , p e r a g r a t â c i r c ù m u r b e , v e n e r i t a d 
t o r r e n l e m C e d r o n , a c p e r p o r l a m V a l l i s i n -
g r e s s u s f u e r i i , v . 1 3 : Ascendi per lorrentem 
nocte... et reversus veni ad porlam Vallis. el 
r e d i t . 

. C A P U T I I . M 

q u a m i b a l u r a d v a l l e m J o s a p h a t . ANTE IONTEM 

DRACONIS, v e l conlra fonlem Draconis, id e s t , a d 

l o c u m q u i e r a t c o n l r a , ve l è r e g i o n e f o n t i s , 

a u t c o r a n i f o n t e D r a c o n i s , s i e f o r l è d i c t o à 

figurà d r a c o n i s l a p i d e i , ve l a n e i a q u a m e v o -

m e n t i s , v e l à d r a c o n e i b i s t a b u l a r i s o l i l o , d ù m 

u r h s d e s o l a l a e r a t . F o n s i l l e v i d e t u r e s s e Sdii-

loachus, s e u G h i c h o n , q u i e r a t o c c i d e n t a l i s 

u r b i . IGNI , q . d . , i n c e n d i o i l i o q u o c o n f l a g r a -

v i in e x p u g n a t i o u e . 

VERS. 1 4 . — PISCINA«, Berekaih. H a c d i C l i o 

e x d o c t o r u m H e b r a o r u m s e n t c n t i à , s i g n i f i c a i 

a q u a m c o n g r e g a l a m , s i v e c o l l e c i a m , s i v e l o -

c u m I a p i d i b u s c a l c e q u e c o n s t r u c t u m , q u i i 

p l u v i a l e s c o l l i g u n t u r a q u a , v e l è f o n i e h a u s i a . 

V i d e t u r e s s e a q u a d u c l u s E z e c h i a , d e q u o 2 

P a r a i . 3 2 , 3 , 4 , e t 3 0 . JU«ENTO SUB « E , AH TBANS-

EUNDUH ; a d v e r b u m , jumento ad transeunduni, 

sub me. O r d i n c m c o n v e r t i i n o s t e r i n t e r p r e s , 

o b s c u r u m a l i o q u i , i d e s t , j u m e n t o c u i i n s i d e -

b a r n , p e r q u e m I r a n s i r c p o s s e m , q . d . , n o n 

p o t u i t j u m e n t u m m e u m i l l à c t r a n s i r e ( 1 ) . 

VERS. 1 5 . — P E R TORRENTE« , n e m p e C e -

d r o n ( 2 ) . 

V E R S . 1 6 . — N E S C I E B A N T QUÒ ABIISSEM, ET Q U I » 

FACEREM, v e l , nescierunt, n o n n é r u n t quòabi-

issem, el quii[ecissem ( 3 ) . ET OPTIMATIBUS , v e l , 

ANTE FONTE« DRACONIS, c u i n o m e n è d r a -
c o n i s s i m u l a c r o , q u o d h i a n t i b u s f a u c i b u s 
a q u a m e v o m e b a t ; v e l è d r a c o n e , f o r t è i b i d e m 
I n v e n t o : v e l è m a g n i s p i s c i b u s , q u i i i s a q u i s 
i n n a t a b a n t . H e b r a u m e n i m lattiti u s u r p a t u r 
a q u è d e m a g n i s p i s c i b u s , e l c o l u b r i s i n g c n -
t i b u s . S e p t u a g i n l a : Fonlem Ficrnm. N u l l u s i n 
e a r e g i o n e f o n s e r a t , p r a t e r S i l o e n , c u i p l u r a 
e r a n t n o m i n a . 

PORTAM STERCORIS. P o r l a m ó o r d i u m , q u i a d 
v a l l e m E n n o m , a d o r i e n t e m u r b i s , a d i t u s p a -
t e b a i . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) V E R S . 1 4 . — E T NON EBAT LOCUS JUMENTO, 

UT TRAKSIRET, q u i a r u d e r i b u s v e l a q u i s p i e n a 
e r a n l o m n i a ; u n d e p e d i b u s m i h i e u n d u m , v e l 
c i r c u m e u n d u m f u i t . ( T i r i n u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 5 . — E T R E V K R S U S S U M . E T V E N I , e i e . , 
p e r q u a m e x i e r a m , u t p a t e i e x p r a d i c t i s , e t 
s i c p a l e t q u ò d c l r c n m m t t o i a m c i v i t a t e m , a d 
v i d e n d u n i d i l i g e n t e r q u a l i l e r m u r u s p o s s e t r e -
a d i f ì c a r i . ( L y r a n n s . ) 

PER TORRENTE« ( C e d r o n ) , q u i e x p a r t e a q u i -
l o n a r i v e r s ù s m e r i d i e m d c c u r r e b a t . N e h e m i a s 
v e r o a b o c c i d e n t a l i l a t e r c u r b i s v e r s u s a q u i l o -
n a r e t e n d e b a t . ( M e n o c h i u s . ) 

( 3 ) VERS. 1 6 . — MAGISTRATA. H e b r a u s : Sa-
ganim. D e s i g n a r ! c r e d u n l u r h l c c i v i l e s m a g i -
s i r a t u s , p r i n c i p e s , c o p i a r u m d u c e s , s a c e r -
d o t e à s u m m o s a c e r d o t e s e c o n d i . E a v o x è 
C h a l d a i s a d H e b r a o s i r a n s i i t ; a l q u e b i n e d e -
r i v a s s e L a t i n i v i d e n l u r v e r b u m sagire, u n d e 
pmsagtum , e t G e r m a n i segenen, q u o d s o n a i 
6ENED/' tere ,Sepiuaginta:OIFPXAO«ovTt<, custode!. 

RELIQUIS QUI FACIEBANT OPUS. N e m i n e m a d h i -
b u i s o c i u m , n o n o p i f i c e m , n o n a d j u l o r e m 
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C I n o h i l i b u s . OPUS, s u b u r b i s , 1*1 e s t , q u i o p c -

r a b a n l u r in r c p a r a l i o n e i B u r o r u m . E o USQUE, 

I d e s t , a d i r n e u s q u e t e m p u s : r e i , q u o u s q u e 

f e c i s s e m s i c , n o n i u d i c a v i e i s . Q u i d a m v e r l u n t , 

Hoc, s i v e , hoc tpsum. A l i i v e r t c r u n l , Itidem, 

s l v e , simili ter. 

VERS. 1 7 . — M A L E * IN QUO s r o r ò s , v c l , calami-

tatali in qua sumus, quòd Jerusalaim desolata 

s i i , e t c . ( i j . V E N I T E , E T S D I F I C E M U S , i d e s t , 

a g i t e , i n s t a u r e m u s , e i e . ET NON , e i e . , id e s t , 

u t p o s l h à c a l i i n o n a i i i c i a n l p r o b r i s . 

VERS. 1 8 . — MANU» , i d e s t , g r a l l a m , s i v e 

f a v o r c i n , v e l o p e n « , s i v e a u x i l i u i n q u o D e u s 

m e u s i n e i n a g n o p e r è a d j u v i t , q . d . , m a g n u m 

i l l u n i f a v o r e m q u o D e u s m e u s m e p r o s e c u t u s 

f u e r a l . D e h o c H e b r a i s m o , v i d e s u p r a v e r s u 8 . 

SORGAMI» , ET ,EMFICEMUS , c t c . , i d e s t , a g i t e , 

s i n e u l l à m o r à i n s t a u r e m u s ; l u n e c c e p e r u n t 

e s s e b o n o a n i m o a c f o r i i . IN u o s r a , v e l , p r o -

pter bomimillud, id e s t , p r o p t e r m a g n u m i l l u m 

f a v o r e m D e i e r g a s e . Ve l r e s p i c i t b c n e f i c e n i i a m . 

s i v e b e n e f i e f n m r e g i s ; a c si d i c a t : C ù m i n t e l -

l e x i s s e n t D e u m e t r e g e m s i b i f a v e r e ( 2 ) . 

V E R S . 1 9 . — C O N T R I REGEM REBELLATIS ? i d 

e s t , v u l t i s n e à r e g e d e l ì c e r e ? ( 5 ) . 

o p e r i s , n e c o n s i l i u m m e u n i p r o d e r e m . 

( C a l m e t . ) 

MAGISTRATUS, i d e s t , g e n l i l e s q u i e r a n t p o -
s i t i e x p a r t e r e g i s a d c u s t o d i a i n t e r n e . 

L'sQrE AD ID LOCI, e i e . , id e s t , u s q u e a d 
i U u d t e m p u s , i l a q u ò d a e c i p a i u r h i c l o c u g p r ò 
t e m p o r e ; t a m i l e n i m s e c r e t u a i q u ò d i n u n -
d e r e t r e a d i l i c a r e c i v i l a i e m , d o n e e v i d e r e t 
q u i d e s s e t s t b i p o s s i b i l e , i l a q u ò d n e c J u d i e i s , 
l i c e g e n i i l i b u s q u i e u t o c o n d u x e r a n l i n v ià 
p r o p o s t i u n i s a t i n i a p e r u e r a t . ( L y r a n u s . ) 

ET OPTIMATIBES, I l e i ) , albis, q u i v e s t i b u s 
u l e b a n i u r a l b i s , n e m p e b y s s i n i s . V i d e E s t h e r . 
8 , i o . Q t i FACI B M W OPUS! s u b . urbis, in r e p a -
r a i i o u e m u r o r u m . I m e l l i g i i o p i f i c e s ; n o n q u ò d 
d e f a e t f t o p e r a r e n t u r , » e d q u ò d e x o i i i c i o a d 
o p e r a u d u m d e s i i n a r e n i u r , l i c è i o b h o s l i u m 
i n c u r s u s , e t c . , o p u s ve l i u i e r m i s e r a n i , v e l 
t a r d ò e x e r c e b a n i . ( S y m » p s i s . ) 

( 1 ) VERS. 1 7 . — E T DIVI EIS, e i e . H ic c o n s e -
q u e n t e r d e s e r i b i t u r v o l u n i a s q u a m e i s a p e r t i l i , 
q u i a p o s i q u à m F i d e r a i n a e d t f t c a t i o n e m m u r i 
p o s s i b i l e m , l i c e i d i f l ì c i l e m , a p e r u i i J u d a n s v o -
l u n i a i e m q u a m h a b e b a t d e r e s l « u r a t i o n e m u r i , 
e t g r a i i a u i q u a m s a p e r h o c h a b e b a t à r e g e , 
i n d u c e n » e o s a d o p u s , ci d i c c n s : 

VOSNOSflS AFFLICTIONEM IN QUA SUMUS , q u i a 
S a m a r i t a n i e i a l i i g e n l i l e s m u l t a s e i s m o l e s t i a s 
i n l e r e b a i i l . G u j u s cau>a s u b d i i u r : 

QUIA JERUSALKM DESERTA EST. E I s i a d v e r s a r i i So l e r a n l e a m i n v a d e r e d e f a c i l i , i n n i q u i a h a -
i i a i o r e s e j u s e r a n t p a u c i ; t u m q u i a p o r i « 

e r a n t d e s i r u c U e , e t m u r i in p l u r i b u s l o c i s 
d i r u t i . i L y r a n u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 8 . — E T CONFORTATA SUNT MANUS 

EORL'M IN BOXO, id e s t , l a i i i s a u s p i c i i s , q u o d e i s 
b e n e v e r i i t ; v e l , o p e D e i . ( S y n o p s i s . ) 

( 3 ) V E R S . I O . — A U D I E B C N T AUTEM SANABALLAT 

V E R S . 2 0 . E T REDDIDI E I S VERDI M , i d e s t , 

r e s p o n d i . PROSPERAREFACIET, CIC. , id e s i , d a b i t 

n o b i s p r o s p e r u m s u c c e s s u m , p r o s p e r a b i t n o -

b i s . SURGAMUS, F.T¿EDIFICEMIS. v e l , stirgemut, 

HORONITES, c t c . A l i n s e s t h i c à S a n a b a l l a t s o -
c e r o M a u a s s i s , p r i m i p o n i i l i c i s S a m a r i l a i i o r u m 
in m o n t e G a r i / u n . I l l e e n i m H o r o n i t e s h u n e 
M a n a s s i s s o c e r u m a n t é c ë s s i t 1 0 9 a n n i s , a i t 
S a l i a n u s , d e q u o p l u r a i n l ' e r i ù s . 

ET l o i n AS SEHVUS AMMONITES, q u i e x s e r v o 
e t m a n c i p i o é v e c t u s , a c A m m o n i i i d i s p r œ f e c -
t u s à r e g c P c r s a r u i n e r a t c o n s l i t u t u s , œ q u è 
a c S a n a b a l l a t S a m a r i œ , e t G o s c m A r a b i » . l l i 
e r g o i r e s p r « f e c t i v i c i n a r u m r e g i o n u m N e h e -
m i : e e t J u d a î i s f u è r e i n f e n s i e t in f a b r i c à a d -
v e r s a r i i . ( C o r n , à L a p . ) 

GOSEM ARABS. P r r e f e c t u r a m l 'aci lè i s g e r e b a t 
A r a b u m , J u d a î i s l i n i l i m o r u m . C o n s i l i o s e m p e r 
i u n c i u s v i d e i n r a d v e r s ù s J u d œ o s c u m S a n a -
b a l l a t e t T o h î à , S a m a p i t a n o r u m p r œ f e c t l s . 
D e l a t i o n e m i l l e l u l i i a d v e r s ù s N e l i e m i a m , i l l u m 
n e m p e r e s i i l u i i s m œ n i b u s H i e r o s o l y m œ c o n -
s i l i u m a g i t a r e d e f e c i i o n i s , a t q u e a v e r i e n d i a d 
s e g e n l i s s u a i i m p e i i i . ( C a l m c t . ) 

VERS. 1 0 , Ï O . — S a n a b a l l a t , lloronite, Tobie... 
et Gosem, Arabe, ayant été avertis de notre en-
treprise, se raillèrent de nous avec mépris.... Je 
leur dis : C'est le Dieu du ciel qui nous assiste 
lui-même.... Continuons donc à bâtir. Car pour 
vous, vous n'avez aucune part ni aucun droit à 
Jérusalem, e l e . L e s J u i f s u n i p r e s q u e t o u j o u r s 
é t é m é p r i s é s p a r l e u r s e n n e m i s ; e t c ' e s t a u s s i 
l e c a r a e i è r e d e t o u s l e s v r a i s s e r v i t e u r s d e 
D i e u , d o n t la p i é i é e s t l ' o b j e t d e la p e r s é c u -
t i o n d e s m é c h a n t s . L e s h a b i t a n t s d e S a m a r l e 
s e r a i l l a i e n t d u p e u p l e J u i f , p a r c e q u ' i l s l e 
r e g a r d a i e n t c o m m e u n p e u p l e f a i b l e e i m é p r i -
s a b l e , e t i l s s ' e f f o r ç a i e n t d e l e» e f f r a y e r , e n 
t r a i t a n t l e u r e n t r e p r i s e d e révolte contre le roi. 
Mais ils n e c o n s i d é r a i e n t p a s q u e s ' i l s a v a i e n t 
p a r u f a i b l e s j u s q u ' a l o r s c ' a v a i t é t é p a r l e u r 
f a u t e , e t p o u r a v o i r v i o l é l a loi d e l e u r D i e u . 
C ' e s t p o u r q u o i N é l i é m i a s l e u r r é p o n d a v e c a s -
s u r a n c e q u ' i l s continueraient s a n s c r a i n t e à 
bâtir J é r u s a l e m , p a r c e q u e le Dieu du ciel les 
assistait lui-même, e t q u ' i l s étaient ses servi-
teurs. 

T a n t q u ' o n n e d é g é n è r e d o n c p o i n t d e l a 
q u a l i t é si h o n o r a b l e d e serviteurs d u T r è s - H a u t , 
o n n ' a r i e n à c r a i n d r e «le la p a r t d e s e n n e m i s 
d e J é r u s a l e m ; c a r o n p e u t s ' a s s u r e r d e s a d i -
v i n e a s s i s t a n c e . E l i l n e f a u t p a s q u ' a u c u n e s 
p e r s é c u t i o n s d e c e s e n n e m i s d e la p i é t é s o i e n t 
c a p a b l e s d e n o u s e m p ê c h e r d e continuer à 
bâtir la v i l l e c l l e t e m p l e d u S e i g n e u r . L e u r s 
railleries c l l e u r s mépris n o u s s o i n h o n o r a b l e s , 
d e p u i s q u ' i l s s e s o n t r a i l l é s d e n o . r e e h e f , e t 
q u ' i l s l ' o n t t r a i i é a v e c l e s d e r n i e r s o u t r a g e s , 
I l e s t v r a i q u e l ' o n t r a v a i l l e i n u t i l e m e n t à b â t i r 
c e l l e d i v i n e m a i s o n , s i le Seigneur n ' e s i a v e c 
n o u s , e i n e n o u s assiste p o u r la b â t i r : Nisi 
Dominus œdificaverit domum, in vanum labora-
verunt qui œdificant eam. Ma i s il n ' e s t g u è r e 
m o i n s v é r i t a b l e q u ' o n n e t r a v a i l l e p o i n t d ' o r -
d i n a i r e i m p u n é m e n t à c e d i v i n é d i f i c e : m a i s 
l e s p e r s é c u t i o n s , c o m m e J é s u s C h r i s t l ' a d i t 
l u i - m ô m e , f o n t p a r t i e d e la r é c o m p e n s e q u i 
e s t p r o m i s e e n c e m o n d e à c e u x q u i se r e n d e n t 
s e s d i s c i p l e s . I l s n e d o i v e n t d o n c p o i n t s ' é i o n -

( 1 ) VERS. 2 0 — V O B I S NON E S T P A R S , E T J U S T I -

TIA, ET MKMORIA IN JERUSALEM. S i i n i l i f e r m c r e -
s p o n s o Z o r o b a b e i l e g a t o s S a m a r i t a n o r u m , p e -
t e n i i u m u i in 9 0 c i e t a i e m a ' d i l i c a n d i l e m p l f 
a d m i t t e r e n i u r , r e j e c i i . Honest vobit memoria; 
n e e v o s n o v i m u s , n e e q u i s i l l s s c i u i u s ; n u l l a 
c r i i v e s t r i n i e n t i o in h a e u r b e , 6 q u a p e r p e t u d 
e x c l n d e m i n i . P o r r o j u s c i v i t a t i s H i e r o s o l y m a i 
p r i v i i e g i u m e r a t , q u o d so l l i c i tA c a u t i o n e s i b i 
u i i i s s< r v a b a n t J n d i e i : Xumquid Sion dicet, a i t 
P r o p h e t » : Homo, et homo natus est in eu, et 
ipse fundavit earn AUissimus ? Dominus narra-
bit in scripturis pepulorum el principum ( i n 
c e n s u p o p u l o r u i n ) , horum , qui fuerunt in e f t . 
Sicn Letantium omnium Imbitatio est in t e , i d 
e s i . i n c o l a t t n i , S i o n . l ® l o s s e m p e r d i e s a g e n t . 

Vo i l i s AUTEM NON EST PARS , E r JUST1TIA , ET 
MEMOSIA IN JERUSALEM. D i c i l h o c W e h e m i a s a d 
S a m a r i i a s v o l e n t e s i m p e d i r e m u r o r u m a : d i l i -
c a i i o n e m , s i e t i i e i a m e c o n a i i f u e r a n t e x t r u -
c i i o n e m l i -mp l i . S e n s u s e r g o e s t : H ; e c s t r u -
c t u r a n i h i l j i e r i i n e t a d v o s , c i i m s i t i s S a m a -
r i i a i , e t a l i ^ n i a r e b g i o n e n o s t r a . J u s t i l i a e n i m 
p o n i i u r p r o j u r e , q u a s i d i c a t : N u l l u m j u s h a -
b e t i s in c i v i l a t e m . n e c u n q u a m d e e ^ b e n d 
m e r i l i e s t i s . H i n e m y s l i c e o s i e n d i p o t e s t i n -
fideles n o n e s s e a d m i t t e n d o s a d b i p t i s m u m e t 
E c c l e s i a m , q i i a n i d i u Gde a c d e v o t i o n e n o n 
p l e n e o s t e n d u n t , s e e j u s s o c i e i a t e m e x a n i r a o 
d e s i d e r a r e . ( E s i i u s . ) 

Justitia, id e s t , j u s , q . d . : \os q u a s i S a m a -
r i t a n i e s t i s ( oHi i i a b A s s y r i i s t r a d u c t i a d i n c o -
l e n d a m S a i n a r i a m , 5 R e g . 1 7 ) , A m m o n i U e e t 
A r a b e s , a P e r s i s j u s a c u e p i s t i s a d a d m i n i s i r a n -
d a i u S a m a r i a m , A m m n n i t i d e m e l A r a b i a m , n o n 
a u t e m a d J i i d ; e a m et J e r u s a l e m n e c h a c i e n u s 
in J e r u s a l e m h a b i i ^ s i i s ; n u l l a e i i i r n in e a v e -
s t r i e s t m e m o r i a . Q u a r e a g i i e r e s v e s t r a s a p u d 
v e s t r o s v o b i s c o m m i s s o s , n o s i r i s a u t e m r e r m s 
n o l i t e v o s i m m i s c e r e ; e g o e n i m h r e g e P e r s a -
r u m p o i e s i a t e m r e a j d i f i c a n d ® J e r u s a l e m p l e n o 
j u r e a c c e p i : q n a r e c a v e i e n e v o s m i h i o p p o -
n a t i s ; a l i o q u i n e n i m r e g i P e r s a r u m v o s o p p o -
n e i i s , e u t u q u e v i n d i c e ' m e x p e r r e m i n i . I l a , C a j e t , 
S a n c h e z e t a l i i . ( C o r n , h L a p . ) 

C A P U T I I I . C H A P I T R E I I I . 

4 . E t s u r r e x i t E l i a s i b s a c c r d o s m a g m i s , 

e t f r a t r e s e j u s s a c e r d o t e s , e t i e d i f i u a v e -

r u n t p o r t a m G r e g i s : i p s i s a n c i i f i c a v e r u n t 

c a m , e t s t a t u e r u n t v a l v a s e j u s , e t u s q u e 

a d l u r r i r n c e n t u m c u b i t o r u m s a n c i i f i c a -

v e r u n t c a m , u s q u e a d t u r r i r n J l a a n e e l . 

2 . E t j u x t a e u m a d i f i c a v e r u n t v i r i J c -

r i c h o : e t j u x t a c u m » d i f i c a v i t Z a c h u r 

filius A m r i . 

3 . P o r t a m a u t e m P i s c i u m a i d i f i c a v e r u n t 

filii A s n a a : i p s i t e x c r u n t e a m , e t s t a t u e -

r u n t v a l v a s e j u s , e t s c r a s e t v e c t e s . E t 

j u x t a e o s e e d i f i e a v i t M a r i m u t h filius U r i i e , 

filii A c c u s . 

U . E t j u x t a e u m a d i f i c a v i t M o s o l l a m 

4 . A l o r s l e g r a n d - p r è t r e E l i a s i b , e t l e s p r ê -

t r e s s e s f r è r e s s ' a p p l i q u è r e n t à l ' o u v r a g e ; i l s 

b â t i r e n t la p o r t e d u T r o u p e a u , e t la c o n s a -

c r è r e n t ; i l s p o s è r e n t l o b o i s , l e s e u i l e t l e s 

p o t e a u x , e t e n c o n s a c r è r e n t t o u t l ' e s p a c e , 

j u s q u ' à la t o u r d e c e n t c o u d é e s , j u s q u ' à l a t o u r 

d e H a n a n é e l . 

2 . C e u x d e J é r i c h o b â t i r e n t d ' u n c ô t é a u p r è s 

d e l u i , e i d e l ' a u t r e Z a c h u r , fils d ' A m r l . 

5 . L e s e n f a n t s d ' A s n a a c o n s t r u i s i r e n t l a 

p o r l e d e s P o i s s o n s ; i l s la c o u v r i r e n t , e t y m i -

r e n t l e s d e u x b a l l a n t s , l e s s e r r u r e s e t l e s 

b a r r e s . M a r i m u t h , fils d ' U r i e , fils d ' A c c u s , b â -

t i t a u p r è s d ' e u x . 

4 . M o s o l l a m , fiîs d e B a r a c h i a s , fiis d e K é s é -

C O M M E N T A R I L ' M . C A P U T I I I . 1 9 8 

et (Ediñcabimus, ¡ d e s t , s i n e u l l à m o r a i n s t a u -

r a b i m u s u r b i s n o s i r a e m u r o s . VORIS AUTEM NON 

EST P A R S , ET JUST I T I A , E T MEMORIA, e l C . , i d C S t , 

i n h à c s t r u c t u r A n u l l a e s t v o b i s p o r t i o , n u l l à 

r a t f o n e a d v o s p c r t i n e t , c ù m s i i i s S a m a r i t a n i 

e l a l i e n i à r e l i g i o n e n o s t r à ; p r a : t e r e a n o n e s t 

v o b i s m e r i t u m u l l u m , h o c e s t , n i m q u à m e s t i s 

b e n è m e r i t i d e J e r i i s a l e m ; n e q u e u i e m o r i a m 

v e s i r i u l l a m r e l i n q u e l i s in c i » , q . d . , n e q u e i n 

l a b o r e p a r t e m h a b e b i i i s , n e q u e in m e r i t o , n c q u e 

in f a m à , v e l , n o n e s t j u s v o b i s u l l u m i u h u n c 

l o c u m . Justilia s i g n i f i c a i meritum, v e l jus (1). 
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c i n o h i l i b u s . OPUS, s u b u r b i s , 1*1 e s t , q u i o p c -

r a b a n i u r in r c p a r a l i o n e i B u r o r u m . E o USQUE, 

i d c s i , ail h o c u s q u e t e m p u s : r e i , q u o u s q u e 

f e c i s s e m s i c , n o n i n d i c a v i e i s . Q u i d a m v e r m u t , 

Hoc, s i v e , hoc tpsum. A l i ! v e r t e r u n t , Uidem, 

s i v e , simili ter. 

VERS. 1 7 . — M A L U H IN QUO s r o r ò s , v d , calami-

taiem in qua sumus, quòd Jerusalaim desolata 

s i i , e t c . ( I J . V E N I T E , E T S D I F I C E H U S , i d e s t , 

a g i t e , i n s i a u r e m u s , e i e . ET NON , e i e . , id e s t , 

u t p o s t h à c a l i i n o n a i i i c i a n l p r o b r i s . 

VERS. 1 8 . — MANU» , i d e s t , g r a l l a m , s i v e 

f a v o r e i o , v e l o p é r t i , s i v e a u x i l i u i n q u o D e u s 

m e u s m e m a g n o p e r è a d j u v i t , q . d . , m a g n u m 

i l l u n i f a v o r e m q u o D e u s m e u s m e p r o s e c u t u s 

f u e r a l . D e h o c H e b r a i s m o , v i d e s u p r a v e r s u 8 . 

SORGAMUS , ET /EIIIFICEMIS , e t c . , i d e s t , a g i t e , 

s i n e u l l à m o r à i n s t a u r e m u s ; l u n e c c e p e r u n t 

e s s e b o n o a n i m o a c f o r t i . IN DOSO* , v e l , p r o -

pler bomnnillud, id e s t , p r o p l e r m a g l i u m i l l u m 

f a v o r e m D e i e r g a s e . Ve l r c s p i c i t b c n e f i c e n t i a m . 

s i v e b e n e f i c i a i » r e g i s ; a c si d i c a t : C ù m i n i e l -

l e x i s s e n i D c u m e t r e g e m s ì b i f a v e r e ( 2 ) . 

V E R S . 1 9 . — C O N T R I REGEM REBELLATIS ? i d 

e s t , v u l t i s n e à r e g e d c l i c e r e ? ( 5 ) . 

o p e r i s , n e c o n s i l i u m m e u m p r o d e r e m . 

( C a l m c t . ) 

MAGISTRATI*, i d e s t , g e n l i l e s q u i c r a n t p o -
s i t i e x p ; » r l e r e g i s a d c u s t o d i a m t e r n e . 

USQUC AD ID LOCI , e i e . , id e s t , u s q u e a d 
i U u d l e m p u s , i l a q u ò d a c c i p ' a t u r b ì c l o c u g p r ò 
t e m p o r e ; t e n u i l e n i i n s e c r e t i m i q u ò d i n u n -
d e r c t r e a ? d i H < a i e c i v i l a i e i i i , d o n e c v i d e r e t 
q u i d e s s c t s t b i p o s s i b i l e , i t a q u ò d n c c J u d i e i s , 
n e c g e n t i l i b u s q u i e n m c o u d u x e r a n t i n v ià 
p r o p o s t i u n i s a t i n i a p e r u e r a t . ( L y r a n u s . ) 

ET OPTIUATIBES , I l e i ) , albis, q u i v e s t i b u s 
u l e b a n t u r a l b i * , n t<mpc b y s s i i t i s . V i d e E s t h e r . 
8 , l o . Q u i FAUEEANT OPUS! s u b . urbis, in r i p a -
r a r t e n e i n u r o r u m . i u t e l l i g i l o p i f i c e s ; n o n q u ò d 
d e fat ì t fc o p e r a r e n t u r , » e d q u ò d e x o i i i c i o a d 
O p e r a n d u m d e s i i n u r e n t u r , l i c è i o b h o s l i u m 
i n c u r s u s , e t c . , o p u s ve l i u i c r m i s e r a n i , v e l 
t a r d ò e x e r c e b a n t . ( S y n o p s i s . ) 

; 1 ) VERS. 1 7 . — E T DIVI EIS, c t c . I l ì c c o n s e -
q u e n t e r d e s c r i b i t u F v o l u n t a s q u a m e i s a p e r u i t , 
q u i a p o s t q u à u i F i d e r a i n a e d i f t c a t i o n e m m u r i 
p o s s i b i i e u i , l i c e i d i f l i c i l e m , x p e r n ì i J u d a e i s v o -
l u n t a t e i i ) q u a i n h a b e b a i d c r c s t a u r a i i o n e m u r i , 
e t g r a l i a m q u a m s a p e r i ioc b a b e b a t à r e g e , 
i n d u c e n » e o s a d o p u s , ci d i c c n s : 

VOSNOSRIS AFFLICTIONEJI IN QUA s t M i ' 8 , q u i a 
S a m a r i i a u i e t a l i i g e n l i l e s n m l u s e i s m o l e s t i a s 
i n l e r e b a n l . G u j u s cau>a s u b d i t u r : 

QUIA JERUSALKM DESERTA EST. E t s i a d v e r s a r i i 

So l e r à n i e a u i i n v a d e r e d e f a c i l i , i n n i q u i a h a -
i i a t o r e s e j u s e r a n i p a u c i ; l u m q u i a p o r i « 

c r a n i d e s i r u c U e , e t m u r i in p l u r i b u s l u c i a 
d i r u t i . ( L y r a n u s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 8 . — E r CONFORTATA SONT MANUS 

EORI'M IN BOXO, id e s t , l a i t i s a u s p i c i i s , q u o d e i s 
b e n è v e r i i t ; v e l , o p e D e i . ( S y n o p s i s . ) 

( 3 ) V E R S . I O . — A U D I E B U N T AUTEM SANABALLAT 

V E R S . 2 0 . E T REDDIDI E I S VERDI M , i d e s t , 

r e s p o n d i . PROSPERAREFACIET, e t c . , id e s t , d a b i t 

n o î ) i s p r o s p e r u m s u c c e s s u m , p r o s p e r a b i t n o -

b i s . SURCAMUS, ETJEDIFIGENI'S . v e l , surgemut, 

HORONITES, e t c . A b u s e s t h i c à S a n a l i a l l a t s o -
c e r o M a u a s s i s , p r i m i p o n i i l i c i s S a m a r i l a n o r u m 
in m o n t e G a r i / . i m . l l l e e n i m H o r o n i t e s l i u n c 
M a n a s s i s s o c c r u m a n t é c ë s s i t 1 0 9 a n n î s , a i t 
S a l i a n u s , d e q u o p l u r a i n l ' e r i ù s . 

E T TOBIAS SERVUS AMMONITES, q u j e x s e r v o 
e t m a n c î p i o C v e c l u s , a c A m m o n i l i d i s p r e l e c -
t u s à r e g e P c r s a r u m e r a t c o n s l i t u t u s , œ q u è 
a c S a n a b a l l a t S a m a r i œ , e t G o s c m A r a b î » . I l i 
e r g o i r e s p r œ f e c t i v i c i n a r u m r e g i o n u m I t a l i e -
m i : e e t J u d « i s l ' u è r e i n f e n s i e t i n f a b r i c à a d -
v e r s a r i i . ( C o r n , k L a p . ) 

GOSEM ARABS. P r r e f e c t u r a i n l 'aci lè i s g e r e b a t 
A r a b u m , J u d & i s l i n i l i u i o r u m . C o n s i l i o s e m p e r 
i u n c t u s v i d e t n r a d v e r s ù s J u d œ o s c u m S a n a -
b a l l a t e t T o b i â , S a m a r i l â n o r u m p r œ f e c t l s . 
D e l a t t o n e m ¡ l i e l i i l i i a d v e r s i i s N e l i e m i a m , i l l u m 
n e n i p e r e s t i t u i i s m e e n i b u s H i c r o s o l v m » c o n -
s i l i u i u a g i t a r e d e f c c i i o n i s , a t q u e a v e r t e n d i a d 
s e g e n i i s s u a i i m p e i i i . ( C a l m e t . ) 

VERS. 1 0 , Ï O . — S a n a b a l l a t , l l o r o n i i e , Tobie... 
et Gosem, Arabe, ayant été avertis de notre en-
treprise, se ruiUèrent de nous avec mépris.... Je 
leur dis : C'est le Dieu du ciel qui nous assiste 
lui-même.... Continuons donc à bâtir. Car pour 
tous, vous n'avez aucune part ni aucun droit à 
Jérusalem, e l e . L e s J u i f s u n i p r e s q u e t o u j o u r s 
é t é m é p r i s é s p a r l e u r s e n n e m i s ; e l c ' e s t a u s s i 
l e c a r a c t è r e d e t o u s l e s v r a i s s e r v i t e u r s d e 
D i e u , d o n t la p i é i é e s t l ' o b j e t d e la p e r s é c u -
t i o n d e s m é c h a n t s . L e s h a b i t a n t s d e S a m a r i e 
s e r a i l l a i e n t d u p e u p l e J u i f , p a r c e q u ' i l s l e 
r e g a r d a i e n t c o m m e u n p e u p l e f a i b l e e t m é p r i -
s a b l e , e t i l s s ' e f f o r ç a i e n t d e le» e f f r a y e r , cr i 
t r a i t a n t l e u r e n t r e p r i s e d e révolte contre le roi. 
Mais ils n e c o n s i d é r a i e n t p a s q u e s ' i l s a v a i e n t 
p a r u f a i b l e s j u s q u ' a l o r s c ' a v a i t é i c p a r l e u r 
f a u t e , e t p o u r a v o i r v i o l é l a loi d e l e u r D i e u . 
C ' e s t p o u r q u o i N é l i é m i a s l e u r r é p o n d a v e c a s -
s u r a n c e q u ' i l s continueraient s a n s c r a i n t e à 
bâtir J é r u s a l e m , p a r c e q u e le Dieu du ciel les 
assistait lui-même, e t q u ' i l s étaient ses servi-
teurs. 

T a n t q u ' o n n e d é g é n è r e d o n c p o i n t d e l a 
q u a l i t é si h o n o r a b l e d e serviteurs d u T r è s - H a u t , 
o n n ' a r i e n à c r a i n d r e d e la p a r t d e s e n n e m i s 
d e J é r u s a l e m ; c a r o n p e u t s ' a s s u r e r d e s a d i -
v i n e a s s i s t a n c e . E t i l n e l'a n i p a s q u ' a u c u n e s 
p e r s é c u t i o n s d e c e s e n n e m i s d e l a p i é t é s o i e n t 
c a p a b l e s d e n o u s e m p ê c h e r d e continuer à 
bâtir la v i l l e c l l e i c m p l e d u S e i g n e u r . L e u r s 
railleries e t l e u r s mépris n o u s s o n t h o n o r a b l e s , 
d e p u i s q u ' i l s s e s o n t n i i l l é s d e n o . r e e h e f , e t 
q u ' i l s l ' o n t t r a i i é a v e c l e s d e r n i e r s o u t r a g e s . 
11 e s t v r a i q u e l ' o n t r a v a i l l e i n u t i l e m e n t à b â t i r 
c e l l e d i v i n e m a i s o n , s i le Seigneur n ' e s l a v e c 
n o u s , e t n e n o u s assiste p o u r la b â t i r : Nisi 
Dominus œdificauerit domum, in vamtm labora-
verunt qui œdificant eam. Ma i s il n ' e s t g u è r e 
m o i n s v é r i t a b l e q u ' o n n e t r a v a i l l e p o i n t d ' o r -
d i n a i r e i m p u n é m e n t à c e d i v i n é d i f i c e : m a i s 
l e s p e r s é c u t i o n s , c o m m e J é s u s C h r i s t l ' a d i t 
l u i - m ô m e , f o n t p a r t i e d e la r é c o m p e n s e q u i 
e s t p r o m i s e e n c c m o n d e à c e u x q u i se r e n d e n t 
s e s d i s c i p l e s . I l s n e d o i v e n t d o n c p o i n t s ' é t o n -

( 1 ) VERS. 2 0 — V O B I S NON E S T P A R S , E T J U S T I -

TIA, ET NKMORIA IN JERUSALEM. S i m i l i f e r m c r e -
s p o n s o Z u r o b a b e i l e g a l o s S a n i a r i l a n o r u m , p e -
t e n t i u n i l i t in 9 0 c i e t a t e m a ^ d i l i c a n d i t e m p i ! 
a d i m t t e r e n i u r , r e j e c i t . Non est vobit inemoria; 
n e e v o s n o v i m u s , n e c q u i s i l i s s c i m u s ; n u l l a 
e r i t v e s t r i m e n t i o in h a e u r b e , 6 q u a p e r p e t u d 
e x c b i d e m i n i . P o r r o j u s c i v i t a i i s H i e r o s o l y m a i 
p r i v i l e g i u m e r a t , q u o d so l l i c i iA c a u t i o n e s i b i 
u n i s s< r v a b n i i t J n d i e i : Xumquid Sion dicel, a i t 
P r o p h e t » : Homo, et homo natus est in eu, et 
ipse fundavit earn AUissimus ? Dominus narra-
bit in scripturis populorum el principum ( i n 
c e n s u p o p u l o r u m ) , horum, qui fuentnt in e f t . 
Sicit Letaiyium omnium Imbitatio est in l e , i d 
e s i . i n c o l a t t n i , S i o n . l a s t o s s e m p e r d i e s a g e n t . 

V O B I S AUTEU NON EST PARS , E r JUSTITIA , ET 

MEMOSIA IN JKRUSALEM. D i c i t h o c W e h e m i a s a d 
S a m a r i i a s v o l e n t e s i m p e d i r e m u r o r u m a : d i R -
c a i i o n e m , s i e n t e t a n t e c o n a t i f u e r a n t e x t r u -
c t i o n e m l i -mp l i . S c n s u s e r g o e s t : H a i c s t r u -
c t u r a n i h i l j i e r t i n e t a d v o s , c i in i s i t i s S a m a -
r i i a ; , c t al i»-ni a r e b g i o n c n o s i r a . J u s t i l i a e n i m 
p o f i i i i i r p r o j u r e , q u a s i d i c a t : N u l l u m j u s b a -
b e i i s in c i v i t a t e m . n e c u n q u a m d e e ^ b e n d 
m e r i i i e s t i s . H i n c m y s l i r e o s t e r i d i p o t e s t i n -
f id i - l c s n o n e s s e a d m i i t e n d o s a d b i p ! i s m u m e t 
E c c l e s i . u u , q u a n i d i i i Gde a c d e v o t i o n e n o n 
p l e n e o s i e n d u n t , s e e j u s s o c i e i a t e m e x a n i m o 
d e s i d e r a r e . ( E s t i u s . ) 

Justitia, id e s t , j u s , q . d . : \os q u a s i S a m a -
r i t a n i e s t i s ( o H f t i a b A s s y r i i s t r a d u c t i a d i n c o -
l e n d a m S u m a r f a f m , 3 K e g . 1 7 ) , A m m o n i U e e t 
A r a b e s , a P e r s i s j u s a c u e p i s t i s a d a d m i n i s t r a n -
d a u i S a m a r i a m , A m m o n i t i d e m e t A r a b i a n » , n o n 
a u t c m a d J u d ; e a m et J e r u s a l e m n e c h a c t e i i u s 
in J e r u s a l e m i i a b i l ^ s t i s ; n u l l a e n i m in e a v e -
s i r i e s t m e m o r i a . Q u a r e a g i t e r e s v e s i r a s a p u d 
v e s t r o s v o b i s c o m m i s s o s , n o s i r i s a u t e m r c r m s 
n o l i t e v o s i m m i s C e r e ; e g o e n i m h r e g e P e r s a -
r u m p o i e s t a t e m r e a i d i f i c a n d a ; J e r u s a l e m p l e n o 
j u r e a c c e p l : q n a r c o v e i e n e v o s m i b i o p p o -
n a i i s ; a l i o q u i n e n i m r e g i P e r s a r u m v o s o p p o -
n e i i s , e u t n q u e v i n d i c e ' m e x p e r r e m i n i . I t a , C a j e t , 
S a n c h e z e t a l i i . ( C o r n , h L a p . ) 

C A P U T I I I . C H A P I T R E I I I . 

4 . E t s u r r e x i t E l i a s i b s a c c r d o s t n a g n u s , 

e t f r a t r e s e j u s s a c e r d o t e s , e t ffidificave-

r u n t p o r t a m G r e g i s : i p s i s a n c ' i f i c a v c n m t 

c a m , e t s t a t u e r u n t v a l v a s e j u s , e t u s q u e 

a d l u r r i r n c e n t u m c u b i t o r u m s a n c t i f i c a -

v e r u n t c a m , u s q u e a d t u r r i u t I J a a n e e l . 

2 . E t j u x t a e u m a d i f i c a v e r u n t v i r i J c -

r i c h o : e t j u x t a c u m l e d i f i c a v i t Z a c h u r 

filius A m r i . 

3 . P o r t a m a u t c m P i s « ' i u t n a ; d i f i c a v e r u n t 

filii A s n a a : i p s i t e x e r u n t e a r n , e t s t a t u e -

r u n t v a l v a s e j u s , e t s c r a s e t v e c t e s . E t 

j u x t a e o s l e d i f i c a v i t M a r i m u t h filius U r i e e , 

filii A c c u s . 

U. Et j u x t a e u m ad i f i cav i t M o s o l l a m 

4 . A l o r s l e g r a n d - p r è t r e E l i a s i b , e t l e s p r ê -

t r e s s e s f r c r c s s ' a p p l i q u è r e n t à l ' o u v r a g e ; i l s 

b à t i r e n l la p o r t e d u T r o u p e a u , e t la c o n s a -

c r è r e n t ; i l s p o s è r e n t l o b o i s , l e s e u i l e t l e s 

p o t e a u x , e t e n c o n s a c r è r e n t t o u t l ' e s p a c e , 

j u s q u ' à la t o u r d e c e n t c o u d é e s , j u s q u ' à l a t o u r 

d e H a n a n é e l . 

2 . C e u x d e J é r i c h o b â t i r e n t d ' u n c ô t é a u p r è s 

d e l u i , e t d e l ' a u t r e Z a c h u r , f i l s d ' A m r l . 

5 . L e s e n f a n t s d ' A s n a a c o n s t r u i s i r e n t l a 

p o r l e d e s P o i s s o n s ; i l s la c o u v r i r e n t , e t y m i -

r e n t l e s d e u x b a t t a n t s , l e s s e r r u r e s e t l e s 

b a r r e s . M a r i m u t h , fils d ' U r î e , f i l s d ' A c c u s , b â -

t i t a u p r è s d ' e u x . 

4 . M o s o l l a m , fiîs d e B a r a c h i a s , fiis d e K é s é -
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et (Ediñcabimus, ¡ d e s t , s i n e u l l à m o r a i n s t a u -

r a b i m u s u r b i s n o s t r a e m u r o s . VOBIS AUTEM NON 

EST P A R S , ET J U S T I T I A , E T MEMORIA, e l C . , i d C S t , 

i n l i à c s t r u c t u r A n u l l a e s t v o b i s p o r t i o , n u l l à 

r a t f o n e a d v o s p c r t i n e t , c ù m s i i i s S a m a r i t a n i 

e t a l i e n i à r e l i g i o n e n o s t r à ; p r a : t e r e a n o n c s i 

v o b i s m e r i t u m u l l u m , h o c e s t , n i m q u à m e s t i s 

b e n è m e r i t i d e J e r u s a l e m ; n e q u e u i e m o r i a m 

v e s l f i u l l a m r e l i n q u e l i s in c i » , q . d . , n e q u e i n 

l a b o r e p a r t e m h a b e b i t i s , n e q u e in m e r i t o , n c q u e 

in f a m à , v e l , n o n e s t j u s v o b i s u l l u m i n h u n c 

l o c u m . Justitia s i g n i f i c a i meritum, v e l jus (1), 



t r , g IN LIBRUM 

filius B a r a c h i a , filii M e s e z c b e l : et j u x t a 
eos ad i f icavi t Sadoc filius Baana . 

5. E t juxta eos a d i f i c a v e r u n t T h e c u e n i : 
opt imates au tem e o r u m non supposuerun t 
colla sua in opere Domini sui . 

6 . E t por tam vc te rcm a d i f i c a v c r u n t 
Jo iada filius P h a s e a , e t MosoUam filius 
B e s o d i a ; ipsi t e x e r u n t earn, c t s t a tue run t 
valvas e j u s , e t seras et vcc tes . 

7 . E t j u x t a eos a d i f i c a v c r u n t Meltias 
Gabaon i t e s , e t J a d o n Mcrona t l i i l e s , viri 
d e Gabaon c t Maspha, p r o duce qui e r a t 
in reg ione t r a n s f lumen. 

8 . E t j u x t a eum adi f icavi t Eziel filius 
Araia a u r i f e x : ct j u x l a e u m aedificavit 
Ananias filius p i g m e n t a r i i : e t d imise run t 
Je rusa lem usque ad m u r u m p l a t e a Ia-
t ior i s . 

9 . E t j u x t a cum adi f icavi t Raphaia filius 
H u r , pr inceps vici J e rusa l em. 

10. E t j u x t a e u m adi f icavi t Jeda ia filius 
H a r o m a p h c o n t r a d o m u m suam : e t j u x t a 
e u m adif icavi t Ha t tus filius H a s e b o n i a . 

11 . Mediam pa r t em vici ad i f icavi t 
Melchias filius H e r e m , e t Hasub filius 
P h a h a t h - M o a b , e t t u r r i m F u r n o r u m . 

12 . E t jux ta cum ad i f i cav i t Sellum filius 
Alohes princeps m e d i a pa r t i s vici J e r u -
sa lem, ipse e t filia ejus. 

13 . Et p o r t a m Vallis ad i f i cav i t I l anun , 
e t hab i t a to res Z a n o c : ipsi a d i f i c a v e r u n t 
earn et s l a l u e r u n t valvas e j u s , et seras c t 
vectes, c t mille cub i tos in m u r o usque ad 
p o r t a m Sterquilinii . 

\U. Et p o r t a m Sterquilinii ad i f i cav i t 
Melchias filius Rechab, p r inceps vici Beth-
a c h a r a m : ipse ad i f icavi t earn, e t s ta tui t 
va lvas e jus ct seras ct r ec to s . 

15 . Et p o r t a m Font is ad i f i cav i t Scliuin 
filius Cholhoza , pr inccps pagi M a s p h a : 
ipse ad i f icavi t c a m , e l t e x i t , e t s la lui t 
valvas e j u s , et seras e t vee les , e t m u r o s 
p isc ina Siloe in h o r l u m r e g i s , e t usque 
a d g radus qui dc scendun t d e c iv i ta le 
David . 

16. Post eum adi f icavi t Nehemias filius 
Azboc, pr inceps d imid ia par t i s vici Beth-» 
s u r , usque cont ra sepulcrura D a v i d , e t 
u s q u e a d piscinam, q u a g rand i opere,con-
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zebe l , b à l i t a u p r è s d e l u i ; e t S a d o c , lils d e 

Baana , b â t i i a u p r è s d ' e u x . 

5 . C e u x d e T i i é c u a b â t i r e n t a u p r è s d e c e u x -

c i ; m a i s l e s p r i n c i p a u x d ' e n t r e e u x n e sou-

m i r e n t p o i n t l e u r c o u d a n s l ' o u v r a g e d u Sei-

g n e u r . 

6 . J o ï a d a , fils d e P h a s é a , e t M o s o l l a m , (ils 

de Bés od i a , c o n s t r u i s i r e n t la v ie i l le p o r t e , la 

c o u v r i r e n t , e t y m i r e n t les d e u x b a t t a n t s , les 

s e r r u r e s e t l e s b a r r e s . 

7 . Me l t i a s G a b a o n i t e , e t J a d o n M é r o n a t h i t e , 

q u i é t a i e n t d e G a b a o n e t de Maspha , b â t i r e n t 

a u p r è s d ' e u x d e v a n t h m a i s o n du g o u v e r n e u r 

du pays d ' a u - d e l à du fleuve. 

8 . Ezie l , i i l s d ' A r a ï a , o r f è v r e , bâ t i t a u p r è s 

de lui ; e t a u p r è s d ' E z i e l , A n a n i a s , fils du pa r -

f u m e u r ; i l s l a i s s è r e n t e n s u i t e J é r u s a l e m ju s -

q u ' à la m u r a i l l e d e la g r a n d e r u e . 

0 . R a p h a ï a , fils de H u r , c a p i t a i n e d ' u n q u a r -

t i e r d e J é r u s a l e m , b â t î t a u p r è s de l u i . 

10 . J e d a l a , fils d ' H a r o m a p h , b â t i t a u p r è s de 

R a p h a ï a , v i s -à -v i s d e sa m a i s o n ; e t H a t t u s , fils 

d ' H a s é b o n i a s , bâ t i t a u p r è s d e l u i . 

11 . Melchias , fils d ' H é r e m , c l H a s u b , fils d e 

P h a h a t - M o a b , b â t i r e n t la m o i t i é d ' u n e r u e , e t 

la t o u r d e s F o u r s . 

1 2 . S e l l u m , fds d ' A l o h è s , c a p i t a i n e de l a 

m o i t i é d ' u n q u a r t i e r d e J é r u s a l e m , b â t i t a u -

p r è s d e c e d e r n i e r , l u i c t s e s filles. 

13 . H a n u n e t l e s h a b i t a n t s d e Z a n o é bâti-

r e n t la p o r t e d e l a Va l lée . C e f u r e n t e u x q u i 

b â t i r e n t c e t t e p o r t e , q u i y m i r e n t l e s d e u x 

b a t t a n t s , l e s s e r r u r e s c t l e s b a r r e s , c t q u i r e -

firent m i l l e c o u d é e s d e s m u r a i l l e s , j u s q u ' à la 

p o r t e du F u m i e r . 

14 . M e l c h i a s , fils d e R é c h a b , c a p i t a i n e du 

q u a r t i e r d e B e t h a c h a r a m , b â t i t la p o r t e d u 

F u m i e r ; i l b â t i t c e l t e p o r t e , e t y m i t l e s d e u x 

b a t t a n t s , l e s s e r r u r e s e t l e s b a r r e s . 

•15. S e l l u m , fils d e C h o l h o z a , c a p i t a i n e du 

q u a r t i e r de M a s p h a , b â t i t la p o r t e d e la F o n -

t a i n e ; il b â t i t c e t t e p o r t e , la c o u v r i t , y m i l l e s 

d e u x b a l l a n t s , l e s s e r r u r e s e t l e s b a r r e s , a insi 

q u e les m u r a i l l e s de la p i s c i n e d e S i l o é , l e 

l o n g du j a r d i n d u r o i , j u s q u ' a u x d e g r é s pa r 

o ù l ' o n d e s c e n d de la v i l le d e D a v i d . 

16 . N ê h é m i a s , fils d ' A z b o c , c a p i t a i n e de la 

m o i t i é d u q u a r t i e r d e B e t h s u r , bâ i i i p r o c h e 

d e S e l l u m , j u s q u e v i s ' à -v i s du s é p u l c r e de 

D av i d , j u s q u ' à la p i s c i n e q u i ava i t é l é bâ l ie 

s i n i c t a e s t , e l u s q u e ad d o m u m F o r l i u m . 

17 . P o s i e u m aid i fica v e r u n i Lev i u è , R c h n n i 

filius Be imi : pos t c u m ad i f i cav i t Hascb ias prin-

c e p s diui idi ic p a r t i s vici C e l i » in v ico suo . 

IS . P o s t c u m a d i f i c a v c r u n t f ra I r e s e o r u m , 

Bavai filius E n a d a d , p r i n c c p s d i m i d i a pa r t i s 

Ceil®. 

19. F,t a d i f i c a v i t j u x l a c u m A z c r filius J o s u c , 

p r inceps M a s p h a , m e n s u r a m s e c u n d a m , c o n t r a 

a s een su m f i m i i s s i m i a n g u l i . 

20 . P o s t c u m in m o n t e a d i f i c a v i t B a r u c h fi-

l ias Z a c h a i m e n s u r a m s e c u n d a n ) , a b á n g u l o 

u s q u e ad p o r t a m d o m ù s E l i a s ib s a c c r d o l i s 

m a g n i . 

2 1 . P o s t e u m a d i f i c a v i t M e r i m u t h filius Uri;e, 

filli H a c c u s , m e n s u r a m s e c u n d a m , à po r l a d o -

m ù s E l i a s i b , d o n e e e x l c n d e r e t u r d o m u s El ia -

s ib . 

22 . E l pos t e u m íed i f i caverun t s a c e r d o t e s , 

vir i d e c a m p e s l r i b u s J o r d a n i s . 

2 3 . P o s t e u m a d i f i c a v i t B e n j a m i n et I l a s u b 

c o n t r a d o m u m s u a m : c t pos t e u m a d i l c a v i t 

A z a r i a s filius M a a s i a filii A n a n i a c o n t r a d o m u m 

s u a m . 

2 1 . P o s t e u m a d i f i c a v i t B e n n u i filius H e n a -

d a d m e n s u r a m s e c u n d a m , à d o m o A z a r i a u s q u e 

a d flexuram, e t u s q u e a d a n g u l u m . 

2 5 . Pha le l fi l ius Ozi c o n t r a fiexurnm ct t u r -

rim, qua*, e i n i n e t de d o m o reg is exce l sa , id es t , 

in a t r io c a r c e r i s : pos t e u m P h a d a i a filius P h a -

ros . 

26 . N a t h i n a i a u t e m h a b i t a b a n t i n Ophel u s -

q u e c o n t r a p o r l a m a q u a r u i u ad o r i e n l e m , e t 

t u r r i m q u a p r o m i n e b a t . 

27 . P o s i e u m a d i f i c a v e r u n t T h e c u c n i m e n -

s u r a m s e c u n d a m è r e g i o n e , à t u r r e m a g n a et 

e m i n e n i e u s q u e a d m u r u m templ i . 

2 8 . S u r s ù m a u t e m à po r l a E q u o r u m a d i f i -

c a v c r u n t s a c e r d o t e s , u n u s q u i s q u e c o n t r a d o -

m u m s u a m . 

29 . Pos t eos a d i f i c a v i t S a d o c filius E m m e r 

c o n t r a d o m u m s u a m . E l pos t e u m a d i f i c a v i t 

S c m a i a lìlius S e c h e n i a , cus ios p o r l a o r i e n -

t a l i s . 

3 0 . P o s i e u m a d i f i c a v i t H a n a n i a filius S e l e -

m k c , e t H a n u n filius S e l e p h s e x l u s , m e n s u r a m 
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a v e c g r a n d t ravai l , e l j u s q u ' à la ma i son d e s Cou-

r a g e u x . 

17. L e s Lévi tes b â t i r e n t a p r è s lui ; R é h u m , 

fils d e Henn i , c l ap rès R é h u m , H a s é b i a s , c a p i -

t a i n e d e la m o i t i é d u q u a r t i e r de C é i l a , bâ t i t l e 

long de sa r u e . 

18 . L e u r s f r è r e s b â t i r e n t a p r è s e u x ; B a v a i , 

fils d ' E n a d a d , c a p i t a i n e d e la moi t ié d e Çé i la . 

1 9 . A z e r , fils de J o s u é , c a p i t a i n e d e M a s p h a , 

bâ t i t a u p r è s d e l u i u n e s e c o n d e m e s u r e vis-à-vis 

d e là m o n t é e d e l ' a n g l e t r è s - f o r t . 

2 0 . B a r u c t , fils d e Z a c b a ï , bà i i l a p r è s lui su» 

la m o n t a g n e u n e s e c o n d e m e s u r e depu i s l ' aug lc 

j u s q u ' à la p o r t e de la m a i s o n du g r a n d - p r ê t r e 

El ias ib . 

2 1 . M é r i m u l h , fils d ' U r i e , fils d 'Haccus , bà l i t 

a p r è s lui u n e s e c o n d e m e s u r e d e p u i s la p o r t e d e 

la ma i son d ' E l i a s i b , j u s q u ' a u l i eu ot'i se l e r m i -

n a i t la m a i s o n d ' E l i a s i b . 

2 2 . L e s p r é l r e s , h a b i t a n t s des p la ines d u 

J o u r d a i n , b â t i r e n t a p r è s lu i . 

2 3 . B e n j a m i n e l I l a s u b b à t i r e n l ensu i te vis-

à -v i s d e l e u r ma i son : e t a p r è s celui-ci , A z a r i a s , 

fils de Maas ias , fils d ' A n a n i a s , bà l i t vis-à-vis d e 

sa m a i s o n . 

2 i . B e n n u i , fils d l l é n a d a d , bà l i t a p r è s lui 

un d o u b l e e s p a c e , depu i s la m a i s o n d ' A z a r î a s 

j u s q u ' a u t o u r n a n t c t j u s q u ' à l ' ang le 

25 . P h a l e l , fils d 'Ozi , bclit vis-à-vis du t o u r -

n a n t ci de la t o u r q u i s ' é l ève a u - d e s s u s de la 

h a u t e ma i son du ro i , c ' e s t -à -d i re , le long du ves-

t i bu l e d e la p r i son ; a p r è s l u i , P l i a d a ï à , fils d e 

P h a r o s . 

26- Mais l e s N a l h i n é e n s d e m e u r a i e n t à Ophe l , 

j u s q u e vis-à-vis de la p o r i c des eaux v e r s l ' o r i en t , 

e i j u s q u ' à la t o u r qui s ' a v a n c e en d e h o r s . 

27 . Ceux d e T h é c u a b â t i r e n t a p r è s lui u n e 

seconde m e s u r e vis-à-vis, d e p u i s la g r a n d e t o u r 

qui s ' a v a n c e a u d e h o r s , j u s q u ' à la m u r a i l l e du 

t e m p l e . 

2 8 . L e s p r é l r e s b à t i r e n l en h a u t depu i s la 

por te d e s C h e v a u x , c h a c u n v i s -à -v i s d e sa m a i -

son . 

2 9 . S a d o c , fils d ' E m m e r , bâ t i t a p r è s eux 

vis-à-vis de sa m a i s o n ; e t a p r è s l u i , S é m a ï a , 

fils d e S é c h é n i a s , q u i ga rda i t la p o r t e d ' o -

r i e n t . 

30 . H â n a n i a , fils d e S é l é m i a s , c t H a n u n , 

s i x i è m e fils d e S é f é p h b à t i r e n l a p r è s lui u n e 
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s e c u n d a m ; p o s i e u r o ccd i l ì cavU M o s o l l a m f i l i u s 

B a r a c h i œ , c o n t r a g a z o p b y l a c i i i m s u i n o , l ' o s i 

e u m ¡ c d i f i c a v i l M c l c h i a s filius a u r i l i e i s u s q u e a d 

d o u i u r a N a l h i n a ' o r u m e t s c r u t a v e u d e n t i u u i , 

c o n t r a p o r t a m J u d i c i a l e i n , e t u s q u e a d c œ n a -

c u i u i n a u g u l i . 
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s e c o n d e m e s u r e , e t a p r è s l u i , M o s o l l a m , fils d e 

B a r a c l i i a s , b à i » l e n i a i v i s -à -v i s d e s a t r é s o r e -

r i e . M e l c h i a s , fils d e l ' o r f è v r e , M t i t a p r è s l u i 

j u s q u ' à la m a i s o n d e s N a l h i n é c n s e t d e s m a r -

c l i a i i d s d e f r i p e r i e s , v e r s l a p o r t e d c > J u g e s , e t 

j u s q u ' à l a c h a m b r e i l o l ' a n g l e . 

3 1 . E l i n t e r c œ n a c u l t i m a n g u i ! i n p o r t i 

i r e g i s s d i f i c a v c r u n t a u r i l i c c s e t n e g o l i a t o r c s -

3 1 . L e s o r f è v r e s e t l e s m a r c h a n d s b â t i r e n t 

à la p o r l e d u T r o u p e a u l e l o n g d e la c h a m b r e 

d e l ' a n g l e . 

T I U N S L A T I O E X H E B R . E O . 

1 . E l s u r r c x i t E l i a s i b s a c e r d o s m a g n a i , e t f r a t r c s e j u s s a c e r d o t e s , e t i e d i f l e a v e r u n l p o r i a m p c -

c o r u m : i p s i r e p a r a v e r u n t c a m , e t s l a l u e r u n t o s t i a e j u s , u s q u e a d t u r r i m M e a h , r c p a r a v e r u n l c a m 

u s q u e a d t u r r i m C h a n a n e l . — 2 . E t j u x t a l o c u m e j u s a - d i f i c a v e r n i t l v i r i J e r e c h e , c t j u x l a l o c u m 

e j u s i e d i l l c a v i l Z a c c b u r filius I m r i . — 3 . E l p o r t a m p i s c i o n i i c d i l i c a v c r u n l filii H a s s e n a a h : i p s i 

c o n t ì g n a v e r u n t c a m , e l s l a u i c r u n t v a l v a s e j u s , et s o r a s e j u s , e t v e t i e s e j u s . — 4 . E t j u x t a l o c u m 

c o r u m i n s l a u r a v i t U c t c m o l l i filius U r i a h filii H a c k s ; e t j u x l a l o c u m e o r n m i n s i a u r a v i l M e s u l l a m 

filius B e r e c h i a h filii M e s e z a b e l ; c t j u x l a l o c u m e o r u m i n s t a u r a v i S a d o c filius B a l i a n a ; — 5 . E l 

j u x l a l o c u m e o r u m i n s l a u r a v e r o n t T e c b o h i l i c : e t m a j o r e s e o r m n n o n a d d u x e n i i i l c o l l u m s u m o , 

i n o p e r e D o m i n i s u i . — 6 . E l p o r i a m v e l e r c m i n s i a n r a v c r u n t J o i a d a l i l i l i u s P a s c a l i , e l M e s u l l a m 

filius B e s o d e i a h . I p s i c o n l i g n a v c r u n t e a r n , e t s l a r e f c c c r u n t v a l v a s e j u s , c t s e r a s e j u s , e l v e c l e s 

c j u s : _ 7 . E l j u x t a l o c u m e o r u m i i i S t a u r a v i l M a l a l t h i a h G h i b h o n i l e s , e t J a d o n M o r o n o t h i t c s , v i r i 

G h i b h o n c l M i s p a h p r o s o l i o d u c i s t r a n s flunien; — S . E t j u x l a l o c u m e j u s i u s t a u r a v i v B o z z i e l 

fiilios C b a r h o i a h , q u i e r a n l a u r i f a b r i ; e t j n x t a l o c u m e j u s i n s l a u r a v i t C b a n a n i a h l i l ius I l a r a e e h a -

c h i i n - e l i n s t a u r a v e r u n t J e r u s a l a i m u s q u e a d m u r u m l a t u m ; — 'J. E t j u x l a l o c u m e o r u m i n s t a u -

r a v i ! R e p h a i a l i filius C h u r p r i n c e p s m e d i a : p a r t i s J e r u s a l a i m : — 1 0 . E t j u x l a l o c u m e o r u m i n s l a u -

r a v i t J c d a i a h l i l ius C b a r u m a p l i , e t c o n t r a d o m u m s u a m : e l j u x l a l o c u m e j u s i n s l a u r a v i t C h a l l u s 

filius C h a s a l m e i a h . — I I . M e n s u r a m s e c u u d a m i n s l a u r a v i t M a l c h i l a l i filius C h a r i m , e l C l i a s u b 

filius P a c b a t h M o a b , e l l u r r i m F u r n o r u m : — 1-2. E l j u s l a i c c u m e j u s i n s t a u r a v i ! S a l t a n f i l i u s 

l i a l l e c h e s , p r i n c e p s d i m i d i a ; p a r t i s J e r u s a l a i m , i p s e e l filial e j u s . — I S . P o r i a m V a l i i s i n s l a u r a v i t 

C h a n u n , e l l i a b i l a t o r c s Z a n o a c b : i p s i ¡ e d i f i c a v e r u n t e a r n , e t s i a t u e r u n t v a l v a s e j u s , s e r a s e j u s , 

e t v c c l e s e j u s , c i m i l l e c u b i t o s in m u r o , u s q u e a d p u r l a i i i S t e r e o m i « . — » . E l p o r i a m S i e r c o r u m 

a i d i f i c a v i t M a l c h i i a h l i l iu s R e c h a b p r i n c e p s p a r l i s B c t h h a c h a r e m : i p s e a s l i f i c a v i t c a m , c l s i a i u i t 

v a l v a s e j u s , s e r a s e j u s , e t v c c l e s e j u s . — I S . E l p o r t ó n i F o u t i s i n s l a u r a v i t S a l i m i l i l i u s C l i o l c h o -

z e b p r i n c e p s ragioni» M i s p a h : i p s e K d i l i c a v l l e a r n , c t t c x i t e a r n , e l s i a i u i t v a l v a s e j u s , s e r a s 

e j u s , e l v e c t c s e j u s ; e t m u r u m p i s c i n a ; p o m a r i i j u x l a h o r t o m r e g i s u s q u e a d e r a d u s d e s c e n d e n t e s 

d e c i v i t a l e D a v i d . — 1 6 . P o s i e u m i n s i a u r a v i l N e c h e m i a h filius H a z t i u c h p r i n c e p s d i n i i d i i c r e g i o » 

n i s B c l l i s u r , u s q u e c o u l r a s e p u i c r a D a v i d , ct u s q u e a d p i s c i n a m f a c t a m , e t u s q u e a d d o m u m 

F o r l i n m . — 1 1 . P o s t e u m i n s t a u r a v e r o u t L e v i t a i : R e c h u m filius B a u i : j u x l a l o c u m e j u s i n s l a u -

r a v i t C h a s a b i a l i p r i n c e p s d i m i d i x ' r e g i o n i s C h e b i l a h in r e g i o n e s u à 1 8 . P o s t c u m i n s t a u r a v e -

r u n l f r a l r e s c o r a m B a u v a i l i l i u s C h e n a d a d p r i n c e p s d i m i d t e r e g i o n i s C h e h i l a h . — 1 9 . E t i n s l a u -

r a v i t j u x l a l o c u m e j u s U e z e r l i l i u s J c s u a h p r i n c e p s M i s p a h m e n s u r a m s e c u n d a m c r e g i o n e a s c e u -

s ù s a r m o r u m a n g u l i . — 2 0 . P o s i c u m a c c e u d i l s e s e ( e x c a n d e s c c n s ) , e t i n s l a u r a v i t B a r u c h , l i l ius 

Z a c e h a i m e n s u r a m s e c u n d a m a b a n g n l o u s q u e a d j o s l i u m d o m d s E l i a s i b s a c e r d o l i s i n a g n i . — 2 1 . l ' o s i 

e u m i n s l a u r a v i t M e r e m o t h filius U r i i a l i fi l i i B a c h i » m e n s u r a m s e c u u d a m , a b o s i i o d o m ù s E l i a s i b , 

u s q u e a d p e r f e c l i o n c m d o m ù s E l i a s i b . — 2*2. E t p o s t c u m i n s t a u r a v e r u n t s a c e r d o l c s v i r i p l a n i l i c i . . 

— 2 3 . P o s t e u m i n s t a u r a v i ! B i n j a m i n , e l C h a s s u b c o n l r a d o m u i n s u a m : p o s t c u m i n s l a u r a v i t 

l l a z a r i a h filius M a h a s e i a h filii H a n a n i a h a p u d d o m u m s u a m . — 2 1 . P o s t e i i m i n s l a u r a v i t B innu i 

filius C h e n a d a d m e n s u r a m s e c u n d a m , à d o m o H a z a r i a h , u s q u e a d a n g u l u m , e t u s q u e a d u n g u i u m . 

5 5 . — P a l a i filius U s a i c o n l r a a n g u l u m , e l t u r r i m q i u e e g r e d i e b a l u r è d o m o r e g i s e s c e l s a m . q u a 

e r a l in a t r i o c a r c e r i s , p o s t e u m P e d a i a h filius P a t h o s . — 2(i . E t N e i h ì n i m q u i h a h i l a b a n t in a r c e 

u s q u e c o u l r a p o r i a m a q u a r u m a d o r i e n l e m , e t l u r r i m e g r e d i e n l e m . — 2 7 . P o s t e u m i n s t a u r a v e -

r u n t t c c l i o i f s m e n s u r a m s c c u n d a m è r e g i o n e tor i - i s m a g n s c g r c d i e i u i s , u s q u e a d m u r u m a r c i s . 
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- 2 8 . S u p e r p o r i a m E q u o r u m i n s t a u r a v e r u n t s a c e r d o l c s n n u s q u i s q u e c o n t r a d o m u m s u a m . — 

2 9 . P o s t e u m i n s l a u r a v i t S a d o c filius l i m n e r c o n l r a d o m u m s u a m ; e l p o s t c u m i n s l a u r a v i t S c m a -

h i a l i l i l i u s S e c h e n i a h c u s l o s p o r t a ; o r i e n t a l i s . — 3 0 . P o s t e u m i n s i a u r a v i l C h a n a n i a B filius S e l e -

n i a h , e t C h a n u n l i l ius S a l a p h s e x l u s m e n s u r a m s e c u n d a m . P o s t e u m i n s i a u r a v i l M e s u l l a m l i l ius 

B c r e c h i a h c o n l r a c n b i c u l n m s u u m . — 3 1 . P o s l e u m i n s l a u r a v i t M a l c h i i a h l i l iu s a u r i l i c i s u s q u e a d 

d o m u m N e l l n n i m , e t n e g o t i a t o r u m c o n t r a p o r t a m P r i e c e p l i u s q u e a d c c e n a c u l u m a n g u l i . — 3 2 . E l 

i n t r a c c e n a c u l u m a n g u l i a d p o r t a m P e c o r u m i n s i a u r a v e n m l a u r i l i c c s e l n e g o l i a l o r e s . 

C O M M E N T A R I U M . 

VERS. 1 . — E t s w t R E X l t , id e s t , p o s t h s c M I L L ! , e t c . A l i i , lurrim centum. S e n s u s e s s e 

s u r r e s i l . H o c c a p i t e d c s c r i b i l u r q u o m o d o , p o i e s i : P o r u c s l r u c l u r a m u s q u e a d l u r r i m a d 

q u o v e o r d i n e m n r u s J e i u s a l e m i n s t a i i r a t u s 

f u e r i t , e l à q u i b u s . EUASIB . filius Joachim filii 

Josedech. A l i i , filius Josue filii Joae/nm f i l i i 

JosedecH. E t FRATRES e r o s , id e s . , q u i e r a n t d e 

e à d e m f a m i l i à a u l t r i b ù ; a u t s o d i c l S o d a t e * . 

PORTA» P t c o R i a , v e l (iregis. F o r l è p e r l i a n e 

p o r i a m i n g r c d i e b a n l u r g r e g e s in u r b e m ; ve l 

i b i e r a l f o r u m p e c u a r i u m . P r o p e i i l a i t ì p o r t o n i 

a i u n l l u i s s e piteinam Probalicam, d e q n à J o a u . 

5 , c l in i l là p i s c i n a a b l u l a p e c o r a f u i s s e , c t 

i n d e jUa ta in t e m p l u t i i i m m o l o n d a . REPAIUVI:-

RIIXT EAU , a d v e r b u m , sanclificaverunt eam, i d 

e s l , i i i s i g n e m e l c l a r a m ¿ed i f i c io r e d d i d e r u n l . 

Ve l e a m e t c o n j i m c t u m iIli s p a l i u n i r e b u s a d 

u s u m t e m p l i p c r t i n c n t i b u s e o n s e c r à r m i t : in 

e j u s a m b i l o c r a u t a u r i f a b r i , e t a r o m a t a r i * ! , 

i n f . v . 3 2 , e l in p l a i c à f o r u m p e c u a r i o m c t p i -

s c i n a . Al i i s i c e x p o n u n l : M u n d à r u n t à r u i n i s 

c t r u d e r i b u s , e t p r o f a n a t o n e i n c e n d i i , c t p r i -

s l i i i o d e c o r i r c s i i l u c r u n l ( I ) . USQCE AO TPRGIII 

M ) VEBS. I . — S l « T I F l O « V F . I U ' M BAH, id e s t , 
d e d i c a m o ! e a m D o m i n o , q u i a h i c c e r a l p o r l a 
G r e g i s , p e r q u a m v i e t i m i D c o s m c t i f i c a n d a : 
e t p e r i n i m o l a i i o n e u i c o n s e c r a n d i e i n d u c e -
b a i i i u r in l e m p l u m , i i l e i iq i i c p o i u n i h a n i : i p s o 
p o n l i f e x c t s a c e i d o i o s l e d i l i c à r o n t e l c o i i s e -
e r à r u n i f i c o , a c p e r e a m r e l i q u a s p o r i a s , lo-
l a m q u c u r b e m . E r s t e n i m e l v o e a b a t u r J e r u -
s a l e m u c b s - a u r l i i , u t p o l c s e p a r a t a ii p r o f a n o 
g c n t i l i u m r i f u , D c i q u e v e r i cu l l i l i d i c a l a , D e i -
ò o e q u a s i s p c c u l u m , n i a x i m è p e r I c m p i n m à 
S a l O n t o n e D c o ( a r a n a g n i f i c è e r e c l u i n . U n d e 
M a r i a ; , « , S a l i a n u s , E m m a n u e l S à e l S a n c h e z . 
c e n s e n i E l i a s i b p o n i i i ì c c m h a u c p o r i a m g r e g i s 
u r b e m q n c t o i a m s o l i ' m n i p r e c e , v e l s a c r i f i c i o , 
ve l I i qua l u s i r a l i s i m l l i v e l i e n c d i c i i o n e i ) e o 
( c u i p r o p r i a e r a ! ) d e d i c a s s e e l c o : i s e c r à s s e ; 
i d q u c s a t i s c o l l i g i l n r e x e o q u e d d e e i s d i m m i 
S a m a r i i a ! c a p . s c o i e n t i , v . -2 : ¡Vuoi sacri/ìca-
bunt et complehuilt in una itici' c t c a p . 1 2 , v . 2 7 , 
u b i d i c i t u r : In ilcdicalione milem muri Jrrusa-
lem re'iuisierunt Leritas. E t v . 3 0 : Et mundmi 
wiit sacerdolcs cl l.etilie, et mundavenmt.popu-
f w n , et portili, el murimi. I d e m i m i t a t i s u o i 
g c n t i l c s . U n d e S e r v i u s , in l i b r i m i 3 . E n e i d . , 
i r a d u e o s in f u n d a l i o n e u r b i s s a c r i f i c a s s e 
L i b e r o p a l r i , n i l i b e r a e s s e ! e i v i i a s . A u d i 
. ' E n e a m e T r o j à p r o f u g n m i n T h r a c i à n o v a m 
i n o l i e n t e « ! u r b e m , A ) u e i d . 3 , p a n i l i p o s t i n i -
t i u m : 

11 tenia prima loco, falisintiressus hiiauis 

c e n i u m c u b i t o s e x i c n d e r u u t , u s q u e a d l u r r i m , 

i u q u a m , C h a n a n e i . 

sEncadasque meo nomai de nomine fingo. 
Sacra liionœœ mairi divisque ferebam 
Auspicibus cwptoruin operum ; superoque nitentem 
Ctelicolûm regi maelabam in littore ¡ « » r u m . 

P o r r ò a p u i ì g e n t i l e s p o r t i » c t m u r i s a c r i c r a n t , 
u l i d u c e i A l e x a n d e r a b A l e x . , l i b . 0 , C c i l i a i . , 
e . l i , e t ib i T i r a i p i e l l u s . ( C o r n , à L a p . ) 

M y s i i c è , p e r h o c q u ò d i n s l a u r a l i o c i v i i a t i s 
c i e p l a l e g a t u r a s a c e r d ò t e m a g n o , e i f r a l r l b u s 
e j u s s a c e r d o i i b u s , d ò c e m u r , q u ò d q u i in o r d i n e 
e l d i g n ' u a l e p n e r a d u i i l a l i o s in E c c l e s i a , p r e c e -
d e r e e l i a m d e h e a n t in E c c l e s i a ; a i d i f i c a i i o n e , 
h o c e s t , i n s l u d i o b o n o r u i n o p e r u m , e t s a n c i â 
c o n v e r s a i i o n e . T a l i e n i m m o d o s p i r i l n a l i l é r 
ì c d i f i c a n l u r m u r i J e r u s a l e m . ( E s t l u s . ) 

.Nonnu l l i i n t e r p r e t e s , í n t e r q u o s C o r n é l i u s à 
L a p i d e , M a l v e n d a , c e n s e n t h o c l o c o i n d i c a r i 
s o l e u i n e i n d c d i c a l i o n e m , q u a m s a c e r d o t e s [ i r i c -
s t i t e r u n i . L c g i m u s l a m e n i n f e r i i ! * , s o l e m n c m 
m e e n i o m d c o i c a t i o n e m fis o m n i i i d c o m p l c l i s 
h a b i u m f u i s s e : q u a r e p e C u l i à r i s l u e c d e d i e a l i o 
s u p e r f l u a e r a l e l i i i u l i l i s , a i l e ò q u e n ò b i S i n e r e -
d i b i l i s . ( C a l m e i . ) 

LSQCE AD TCRRIU CESIVI! CCBÌTORCM, s i t a m 
intuì- p i u i a i n G r c g i s e t l u r r i m C h a n a n e c l i s ; 
f o r t e s i c d i m a n i , q u ò d c e n t e n i s c u b i l i s a b u l r o -
q u e l o c o d i s i a r c i . E g o c r e d a i n s i g n i f i c a n , p r c e -
t e r p o r i a m , m u r i p a r i c m a d c u b i t o s c e n i u m c x -
t r n x i s s e , ¡ . ¡ e q u e v e r i c r c m : El usque ad lurrim 
cenium cubitos sanciificucerunl eum, i[. d . : P o r c o 
s i r u c t u r a m u s q n e a d l u r r i m a d c c m u m c u b i t o s 
e x t e n d e r o n t , u s q u e a d l u r r i m ( i u q u a m ) l l a n a -
n e e l , q u a ; e r a l in a n g o l o o r i e u l i s e l a q u i l o -
n i s ; ve l p o i i ù s o c c i d e n l c m v e r s u s ; n a n i ÍS'e-
b c r n i a s , à p o r t a G r c g i s i n c i p i e . i s , a d o c c | -
d e n t e m p r o g r e d i t u r , i n d e q u e in s e p i c n t r i o n e m , 
e i e . P o r r ò , l o r r i s IKCC C e l e b r i s c r a i in J c r e m . 
3 1 , 3 S ; Z a c h . 1 4 , I O . O m n c s l i s : t u r r e s c r a n t 
iu m u r o u r b i s . ( S y n o p s i s . ) 

T o u t c e c h a p i t r e e s t e m p l o y é S m a r q u e r Ics 
n o m s d e s d i f f é r e n t e s p e r s o n n e s q u i s ' a p p l i q u è -
r e n t à r é p a r e r l e s m u r a i l l e s d e J é r u s a l e m . 
C o m m e c ' é t a i t u n o u v r a g e q u i r e g a r d a i t t o u t 
le p e u p l e , t u u s a u s s i y p r i r e n t p a r t s a n s dis— 
t i n c t i o n . L e g r a n d - p r ê t r e E l i a s i b n e s ' e n d i s -
p e n s a p o i n t , n o n p l u s q u e l e s a u t r e s p r é l r e s , 
s e s f r è r e s . E t c c t t e u n i o n d u c h e f p r i n c i p a l 
a v e c I o n s s e s m e m b r e s , n o u s m a r q u a i t a d m i -
r a b l e m e n t c e l l e q u i d o i l l i e r e n c o r e p l u s é l r o i -
l e m e n l e n s e m b l e l o u s c e u x q u i s o n t ' e n g a g é s à 
t r a v a i l l e r à l ' é d i f i c e , s a n s c o m p a r a i s o n p l u s 
a u g u s t e , d e l a s a i n l c e l s p i r i t u e l l e J é r u s a l e m . 
C h a q u e fidèle a s o n p a r l a g e d a n s c e t r a v a i l 
t o u l d i v i n . Il f a u l q u e l e s p r i n c i p a u x p a s t e u r s 
m o n t r e n t l e s p r e m i e r s l ' e x e m p l e , c o m m e E l i a -
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V E R S . 2 . — E T J U Ï T » LOCOM FJCS a d v e r b u m , 

et juxta manum ejns, id e s l , j u x t a e u m , id e s t , 

s u m m u m s a c c r d o i e m . ZACCUR ; l iunc p u l o f u i s s e 

c a p u t c r e i u m J é r i c h o ( 1 ) . 

s i b l e f i l a l o r s . E l t o u s l e s a u t r e s se t e n a n t u n i s 
à e u x s o n t o b l i g é s d e s a t i s f a i r e c h a c u n a v e c 
z é i e à l a p o r t i o n d u t r a v a i l q u i l e u r e s t é c h u e 
p a r ¡ ' o r d r e d e la d i v i n e P r o v i d e n c e . 

O r c ' e s t n o u s - m ê m e s , s c i o n *3int P a u l , q u i 
s o m m e s c e s a i n t é d i f i c e q u e Dieu b à t i l : fin 
tedilicaiio eslis. J é s u s - C h r i s t es t le d iv in f o n d e -
m e n i d e c e t é d i l i c e . e t p e r s o n n e n e p e u t p o s e r 
d ' a u t r e f o n d e m e n t . FmtUmeMm ahvd liant 
poiest poncre, prœler id quodposilwncsl, guod esl 
CkriuM Jésus. C e s o n t l e s a p ô t r e s , q u i , c o m m e 
d e s a g e s a r c h i t e c t e s , o n t p o s e c e fondement, 
e t t o u s l e s l i dc l e s b â t i s s e n t d e s s u s a v e c l e s e -
c o u r s d e D i e u , s a n s l ' a i d e d u q u e l i l s t r a v a i l -
l e r a i e n t e n v a i n , s e l o n q u e l ' a s s u r e l e p r o -
p h è t e - r o i . Ma i s c ' e s t à c h a c u n , c o n t i n u e s a i n t 
P a u l , à p r e n d r e g a r d e c o m m e n t il b à i i l : <- ' 
sapiens nrcwifctos ftmdamenlum posai : « t a 
auieni supenedifteat. Unusquitpie aulem ridéal 
quomodo mpeœdi/icel : c ' e s t - à - d i r e , q u e c e 
q u ' o n b â t i t s u r l e f o n d e m e n t i>osé p a r l e s s a i n t s 
a p ô t r e s , d o i t ê t r e u n o u v r a g e a l ' é p r e u v e d u 
f e u , d o n t D i e u m ê m e d o i t s e s e r v i r p o u r 1 e x a -
m i n e r : K l uniusciijusque opns quule s i t 19«« 
probabil. I l f a u t d o n c s ' e f f o r c e r d e b S t i r s u ; c e 
f o n d e m e n t c e q u i e s t l i g o r é p a r l ' o r , p a r I a r -
p e n t e t p a r l e s p i e r r e s p r é c i e u s e s , c e s t - a -
d i r e . la c h a r i t é , la c r a i n t e c h a s t e d u S e i g n e u r , ; 
e t t o u t e s l e s a u t r e s v e r t u s . A u s s i n o u s v o y o n s 
q u e d a n s la d e s c r i p t i o n q u e s a i n t J e a n f a i t d e 
l a c é l e s t e J é r u s a l e m , q u i lui f u t n i o m r e e d a n s 
c e t t e c é l è b r e v i s i o n d e l ' A p o c a l y p s e , e t o u il 
n o m m e a u m ê m e l i e u la s a i n t e h pause de 1A-
qneuu, il e s l di t q u e la n u i r a i Ile d e c e t t e v i le 
lait init ie de jaspe, et lu w l i e d'un or pur sembla-
ble à un terre iris-clair, e t q u e les londemenls 
de la muraille de la ville é t a i e n t ornés de mus 
sortes de pierres précieuses. . 

I l e s t s a n s d o u t e q u e 1 E c r u u r c . i n s p i r c e 
d e U i c n p o u r n o t r e é d i l i c a l i o n e t p o u r n o t r e 
i n s t r u c t i o n , n e s e r a i t p o i n t d e s c e n d u e d a n s 
t o u t c e p e t i t d é t a i l d e s n o m s d e c e u x q m ra-
v i n è r e n t i. b â t i r l e s m u r s d e J é r u s a l e m e t d e 
l a m e s u r e d u t r a v a i l d e c h a c u n d e u x , s i c le 
n ' a v a i t v o u l u m a r q u e r p a r la d u n e m a n i è r e h -
ë u r e e c e q u i s e p a s s e d u r a n t t o u t le c o u r s d e s | 
s i è c l e s d a n s l ' é d i f i c e d e l a s a i n t e E g l i s e , q u o n 
o c u l a s s u r e r q u e D i e u a t o u j o u r s e u e p r m c i p a -
î e m e n t e n v u e , t o n t e s l e s fo i s q u il n o u s a p a r l e 
d a n s l e s l i v r e s s a i n t s d e la v i l l e d e J é r u s a l e m . 
E t q u o i q u ' i l s o i t a u - d e s s u s d e n o t r e l u m i è r e 
d e p é n é t r e r d a n s l e s e n s d e t o u t e s c e s d i f -
f é r e n t e s l i g u r e s , il e s t t o u t e f o i s u t i l e d ' a v o i r 
a u n o n s c e t t e v u e d a n s l ' e s p r i t e n l e s h - | 
s a n l , p o u r r e v é r e r h u m b l e m e n t l e s v é r i t é s ] 
q u i n o u s s o n t c a c h é e s s o u s c e s v o d e s . ^ 

i l » VFRS 2 . — E T JUXTA EUM, e t c . in i l e b r r e o 
d ' c U o t t : Admanumejus, q u a s i d i c a t : 
B b i rnnus e j n s o p c r a l a n l u r a u t o p u s I n n e -
b a i t i s e , « e n t e s i n c h o a b a u t . Al i , v e r t u n l : 
Ad tàus ejns q u o d e ô d e m r e d i t . I n e x p l i c a n d à 
a u l e m i n u r o r u m e x t r u c t i o n e , o r d r a c p r o c e d i t 
S ï ï a s , e x o r i e n t a l ! l a t e r e p e r a q u i o u a r e 
a d o c c i d u u m e t m e r i d i a n u m p r o g r e d i e n s , d o -
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VERS. 3 . — PORTA» P tsc i t - i t . S i c v o c a t , v e 

I q u è d p r o x i m i e s s e t f o r o p i s c a r i o , v e l q u ò d p e r 

c a u i p i s e c s i n f e r r e n l n r in u r b e i n ( 1 ) . H I S S E -

! s j » u . I ' o t i ù s e s t c o g n o m e » , s i v e a g n o m e n , 

q u à m n o m e n p r o p r i u m , q n o i l l a m c n p r o n o -

m i n e p r o p r i o p o n i m i - . COMICNAVERUNT EA» , 

v e l , ligna ejus apposuenmt, id e s t , l i g n i s a o 

t r a b i b n s l e s e r u n l c a n i . 

Y e n s . i . — I n s t a u r a i t , s u b . t n u r u m ; a d 

v e r b u m , ¡orlifaàil, e t s i e i n f r a . 

VERS. 5 . — TECIIOUIT.S , id e s t , h a b i t a t o r e s 

T c c h o h a h ( 2 ) . MAJORES EORUJI. V e l , ¡orles raro 
! n e c r e d e a l u r a d p o r t a m C r e g i s , u n d e d u c t u m 

e s t i u i t i u m . , , . 

V i n i J e t u c n o . A l u r r i I l a n a n c e l e t d e i n c e p s 
œ d i û c a v c r u n t J e r i c h u n l i n i , c l f o n a s s e d e c a u s à 

I q u ò d l a t u s i l l ud c i v i t a t e m e o r i u n r e s p i r e r e i . 
ZACHUR FiLii s AMIU , s e i l i c e l u s q u e a d p o r -

t a m P i s c i u m . ( M e n o c b i u s . ) N o n s o l u i u u r b a n i 
o i i e r a m s u a m i m p e n d e r u n l , se i l c l i a m e x u n i -
v e r s i J u d x à a c Ga l i lu rà p l u r i m i . P o r r ò , v i n J e -
r i c h o s p e e i m e u h i c p r a l w n l c x i i i n a ; p i e t a t i s e t 
g r a i i l u d i n i s o b b e n e h c i u u i i l l i s p r a s u i u m 2 

l e g 2 15 , e t q u ò d i p s o r u m u r b s v c l c r i s a u a -
l i e m a l i s o n e r e l e v a l a , e t in i n t e g r u m r e s t i t e l a 

e s s e t . I d c i r c ò s e p r o x i m o s s a c e r d o t i , e t c . , s i s -
t n i i t . ( S y n o p s i s . ) 

( I i VERS. 5 . — PORTA» P i s c i t i » , q u a m n o s 
a d o c c i d e u l c m u r b i s , q u i r c sp iCi t M c d i l c i r a -
n e u m e t u r b e s m a r i t i m a s P a t a t i n a ; , c o l l o c a -
• u u s l l œ c , a u e t o r e S . H i e r o n y m o , ¡1er D i o s p o -
liiu e t J o p p e n v e r s u s d a b u t , m a r e s p e c i a l i s . 

( U l m e t . ) 
( 2 ) V E R S . S . — E T JCXTA EOS . Ï D I U C A V E R U N T 

TSECEEM. O m a i T t s ACTE» EORHI NOS s u e r o -
SIT.RINT COLLA SUA 1» OPERE D o i l l S I S IT . I b e -

e u e n i v o c a i i l u r , s i c u l , v . 2 , v i r i J e r i c h o , b e n -
s u s i g i t u r es t : P l e b e i loci T l i e c u c ( e x q u o A m o s 
p r o p b e t a o r i u n d u s e r a l ) c e r u m i s u a i n p a r l e r a 
I n u r o r u m q u o q u e e x t r u x e r u n t ; s e d o p t i m a l e s 
e j u s d e m l o c i , id e s t , d i t i o r e s e t u o i c n t i o r e s 
n o n p a n i e r u n t D o m i n o , u c c p r x b c t o s u o , 
p r i n c i p i e n t i u t c o l l a b o r e n t in i n s l a u r a t i o n e 
m u r o r u m . l ' b i d u o m o r a l i t e r c o n s i d e r a r e p o s -
s u n u i s : u n u m e s t , s a - p e F ' T e r e s c i p l e b e i o s 
p l u s m i n i s t c r i i e t s u b s i d u c o n f e r r e a d o p e r a 
E c c l e s i a ; , q u a m d i t i o r e s e t p o t e n l i o r c s . A l l e -
n i i « , q u ò d p e r i s t . « o p t â t e s , q u i n o n s n p p o -
s i i e r u n l c o l l a s u a in o p e r e d o m n u s u i , s g n i B c a r i 
p u s s u n t ¡Ili E c c l e s i a ; p i w f e c t i , q u u s D o i n n . u s 
in P h a r i s œ i S r e p r e b e n d l t . q u o d alns i n i , w n a n t 
onera grana el i m p o r t , ¿ i t a , el m , digito suo 
n o l i n l ea m o v e r e . . . ( f c s U 0

T H 

11 e s t d i t ii la l e t t r e , d e s p r i n c i p a u x d e T b e t u a , 
q u ' i l s ne soumirent point leur cou pour Iramiler , 
¿ t e . , c e q u i e s t u n e c o m p a r a i s o n p r i s e d e s 
b w u f s , s u r l e c o u d e s q u e l s on m e t le j o u g q u 
S t î i i r c r . l t a i n ' e s t , e n e f f e t , — 
d a n s l e s s a i n t e s E c r i t u r e s , q u e c e a u g ^ e 
f i g u r é . E s t i u s n o u s fai t r e i n a r q u e r q e l o i s 
„ S ' i l es t d i t q e c l e s p e u p l e s d e f b e e u . i , "U 
é l a i l o r i g i n a i r e le p r o p h è t e A m o s , t r a v a i l l a ^ 
c o m m e l e s a n t r e s à tóiir u n c e r t a i n e s p a e e d » 

m u r s d e J é r u s a l e m , l e s , c e - a 
d r e , l e s p l u s r i c h e s e t l e s p l u s p u i s s a n t s d e t ç 
e u x r e f u s è r e n t d e s ' a b a i s y r a c e t r a v a l . c . la 
p e u t n o u s f i g u r e r d e u x v é r i t é s : l u n e e s t q » ° 
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« n u i , id e s t , p r s c l a r i s s i m i e t p r e s t a n t i s s i m i 

c o r u m . M a g n i i i o m i n i s a p u d H c b r a o s v i r e x -

p o n i t , d i v i t e s c o r n i l i , id e s t , q u i i n l e r e o s 

d i l i o r c s e r a n t . NON ADHUXERLNT, ve l n o n in-

duxerunt, i u n n i s e r u n t , i m p o s u e r u n t , s u b . , 

in j t i g n m . DOMISI S D Ì , q u i s c i l i c c t p r a t f e c t u s 

f u e r a t lo t i f a m i l û e in i n s l a u r a l i o n e m u r i u r b i s ; 

h o c e s t , n o n p a r u e r u n t d o m i n o a c p r e f c c l o 

s u o , m a n d a n t i a c p r a i i p i e n t i u t l a b o r a r e n t in 

i n s l a u r a t i o n e m u r i . M e t a p l i o r a à b o b u s c l a l i i s 

j u m e n t i s q u i co l l a s u a in j u g u m i n f e r t i l i i u t 

l a b o r e n t in a g r o . 

V E R S . 6 . — PORTAU VETEREM ( 1 ) , v e l , portam 

l e s p e r s o n n e s d u [ l eup le e l l e s p a u v r e s c o n t r i -
b u e n t s o u v e n t b e a u c o u p p l u s a u x o u v r a g e s d e 
l ' E g l i s e q u e l e s r i e ln - s e t q u e l e s p u i s s a n t s d u 
s i è c l e , q u i r e g a r d e n t d ' o r d i n a i r e c o m m e u n e 
b a s s e s s e d e s ' o c c u p e r a u x c h o s e s d e D i e u , 
p a r c e q u e n e c o n n a i s s a n t p o i n l la v é r i t a b l e 
g r a n d e u r , i l s p r e n n e n t p o u r q u e l q u e c h o s e 
d e g r a n d c e q u i e s t t r è s - m é p r i s a b l e à s e s y e u x . 
L ' a u t r e e s t q u ' i l s e t r o u v e d e s m i n i s t r e s d a n s 
l ' E g l i s e , q u i , s e m b l a b l e s à c e s p r i n c i p a u x d e 
T l i é e u a , n e v e u l e n t p o i n t a b a i w e e leur cou pour 
travailler à l'ouvrage d e l e u r d i v i n M a i t r e , e t 
q u e c e s o n t c e u x q u e le V i l s d e D i e u r e p r e n d 
e u la p e r s o n u e d e s P h a r i s i e n s , l o r s q u ' i l l e s 
b l â m a i t d e c e q u ' i l s mettaient sur les épaules des 
autres des fardeaux, pesants cl gu'on ne pouvait 
potier, e t l ie c e q u ' i l s n'auraient pas voulu eux-
mêmes les avoir remués du bout du doigt. ( S a c y . ) 

( I ) VERS. 0 . — PORTA» VETERE». ( j u in e r a t in 
m e d i o l a t e r i s a q u i l o n a r i s , i l a d i c t a . q u ò d ve-
s t i g i a e j u s a p p a r e r e n t à t e m p o r e J c h i L w o r o m 
e l M e l c h i s e d e c b i . ( M e u n c h i u s . ) 

A l i t e r : 1'ortaiu Jndicum, v e l s e n i o r t u n , c o i -
t u s ibi s u o s a g c n i i u m . ( C a l m e ! . ) 

N o t a e x V i i l a l p a n d o , t o m o 5 , I. 5 , e . 2 6 , 
p r a ' C i p o a s J e r o s o l y m œ p o r t a s f u i s s e d u o d e e i n t , 
q u a ; s i t a ; e r a n i a d i r i a u r b i s l a t c r a , 1 re s m u n d i 
p a r t e s r e s p i c i e n t i a : q u o d l i b e l e n i m l a t u s b a -
b e b a i q u a t u o r p o r u i s : n a m q u a r t u u i l a t u s r c -
s p i c i e n s m e r i d i e m , in q u o p r a ; r i q i i e r u p e s 
m o u l i s S i o n u r b e i n c l a n d e b a n t , e x i i u m q u e e t 
i i i t r o i t u m l i e g a b a n l , n u l l a c r a i p o r l a . O r i e n -
l a l e l a l u s ei-go l i a l i e b a l p r i m ò poi l a m Hregis 
j a m d i e t a m . s e c u n d o p o r i a m Kquorum, p e r 
q u a m e q u i d u c e b a n t i i r a q u a l u m a d t o r r e n t i ; ! « 
C e d r o n ; l e r l i ò p o r t a m Aquarum, i l a d i e t a m à 
e o i l e c t i o n e a q u a r u u i f o n t i s S i l o e , q u a m i b i -
d e m f ec i t E z e c b i a s ; q u a r l ò l^iciilem, e d . q t i ò d 
j u x l a e a r n l igul i s u j i u l i g u l i n a m a r l e m e x c r -
c c i e u t , e t l ictUia v a s a f o r i n a r e n l . S e p l e n t r i o -
n a l e u r b i s l a l u s b a b e b a t p r i m ò p o r i a m Benja-
min, q u i a p e r c a m i b a l u r in s o r t e i n I r i b d s 
B e n j a m i n ; s e c i i n d ò n i r t a m Piscium, p e r q u a m 
p i s c e s i n u r b e i u el f o r e m p i s c i o n i i n v e h e b a n -
l u r ; l e r l i ò p o r i a m Judiciariam, in q u i s e d e -
b a n t j u d i c e s , e i j u d i c i a l a m a d v e n a r u m q u a m 
e i v i n n i c x e r c e b a n l . q u i e e r a t v i c i n a t e m p i o e t 
p o r l a - Gregis. E a d e m h o c v e r s u v o c a t u r V'ciws, 
e ò q u ò d ili e à v e l e r i s 6 | i r i c a ; J e h u s e o r u m ci 
M c l e h i s c d c c h v e s t i g i a e x t a r e m ; q u a r t o p o r i a m 
Ephraim, p e r q u a i n sc i l i ce t i b a l u r a d t r i b u n i 
E p h r a i m . Q u a r t a I u r e , a i q n è a c s e q u e n s p o r l a 
Anguli, h i c n o n n o m i n a n t u r , e ò q u ò d r e s t a u -
r a t i o n e n o n i n d i g e r e n t , u t i n s i n u a l u r v . 8 . 

M. C A P . I I I . « 0 

verb veleris', v e l , antiqux, s u b . ] i i s c i n a ; , c u j u s 

s c i l i c e t m e r a i n i t J e s a i a s c a p . 2 2 , I I . COSTI-

GNAVERUST EAM. V i d e p a u l 6 a n t e , v . 3 . 

VERS. 7 . — V i r . i , id e s l , c i v c s ( I ) . 1'RO SOLIO 

DECIS , v e l , usque ad solium ducis, id e s t , a d 

i l i u m l o c u m i n q u o ve l p a l a l i u m c x t r u c t u m , 

v e t s o l i u m p o s i l u m c r a t g u b e r n a l o r i P e r s i c o , 

q u i t u r n e r a l f o n c N c b e m i a s i p s e . 

VERS, 8 . — Q n . s u b . p a t e r e l f d i u s , erant 

MIRIFABRI; v c l . q u i c r a t d e f a m i l i l aurificum. 

v e l , Tsorphim n o m e n e s l f a m i l i j e ( 2 ) . f i n e s 

O c c i d e n t a l e l a l u s h a b e h a t p r i m 6 p o r i a m . 4 n -
gnli, iia d i e i a m - q u o d in a n g u l o u r b i s o c c i d e n -
t a l ! i-t a q u i l o n a r i c o n s i s i c r e i ; s e c i i n d d p o r t a m 
Valla c a d a v e r u m c t C a l v a r i a ; ; l e r i i 6 p o r i a m 
Slerquilbiii; q u a r i d p o r t a m Fontis; d e q u i b u s 
c a p . p r i c e d . , v . 1 5 . 

A d l ias d i i o d c c i m p o r t a s J e r u s a l e m a l l u s i t 
S . J o a n n e s A p o c a l . 2 1 , v . 12 , u b i l o l i d c m J e -
r u s a l e m c c e l c s t i s p o r t a s r e c e n s e t . 

( C o r n , a L a p . ) 
( 1 ) V E R S . 7 . — JADON MERONATHITF.S , v e l 6 

M e r o u a l h o r i u n d u s . O c c u r r i l in p r i m o P a r a l i p . 
2 7 , 3 0 , J/idins Meronathilcs; s e d u r b s Heronath 
n o s p e n i i i i s l a t e l . 

1 'RO 1HT.F, QUI ERAT IN REGIONS TRANS FLCMKN. 

l l e b r ; e u s a d l i t t e r a m : Pro solio ducis Irans ¡lu-
men. Q u a s i sc i l i ce t h i b o r a s s e u l c o n s l r i i e n d i s 
i e d i b u s a d u s u i n p n e f e c t i r e g i o n i s , v e l a u h e , 
u b i I r i b u u ; I s i a i u e r e t u r , u b i i l l e v e n i s s e t i n 
u r b c m , i.l n o m i n e r e g i s P e r s a r u m j u s d i c c r e i . 
E x N e h e i l l i S d i s c i m u s , a n t e q u a m h i c v e n i r e t , 
p r a ; f e c l u m c o u s l i t u t u m f u i s s e , l l i e r o s o l y m i s 
c o i n i n o r a n l e m . P o s t E s d r a m v e r b , l l e b n e f s u i s 
s e l e g i b u s g i i b e r n a v e r a n t , h a b u e r a n t q i i e i 
g e n t e s u a j u d i c e s . C e r t u s e r a t l o c u s , u b i re-
g i o n i s p r a d e c l u s j u s d i c e r c t , a c p r o | i e e u m 
l o c u m M e l l i a s c t J a d o n o p c r i v a c a b a n t . I n t c r -
p r c t u m q u i d a m d e s i g n a r e s e i p s u m N c h e m i a m 
c e n s e n i n o m i n e ducis trans (lumen. S c d m u l -
l i i m u l i q u e a b e r a t , q u i n e j u s a u c t o r i l a s a d u n i -
v e r s a l « r c g i o n e m c i s a m n e m p o r r i g e r c t u r . 
P r a i l e r e ; ! n u i i q u a m d e s e N e h e i n i a s in t e n i a 
p e r s o n l l o q u i t u r . C e n s e l G r o t i u s , p l u r e s f u i s s e 
p r a ; f e c t o s ii r e g e l l i e r o s u l y m i s c o n s t i i u t o s , e 
q u i b u s ilii adiiue- V e r s a i l l e s c e n t u m q u i n q u a -
g i u t a v e n i e n s N c b e m i a s ' » a c t u s f u e r i t ; q u o d 
t a m e « « o s in a n i m u m i n d u c c r c n o n p o s s u m u s . 
D u x , d e q u o N c h c m i a s , u n i c u s f u i s s e v i d e t u r , 
e l n u l l u s f o r l a s s e a d i i u e f u e r a t p o s t E s d r a m , 
n i l a n i m a d v e r t i m u s . ( C a h n c l . ) 

( 2 1 VERS. 8 . — E Z I E L AURIFEX. H e b r s u s ; 
K-i'l (dins Araias (usor m e t a l l o r u i n s e u v i t r i ; 
q u a m v i t a ; p r o f e s s i o n e m E z i e l e j u s q u e p a l e r 
c x c r c e b a n t . 

DiMisEBUNT JERUSALEM USQUE AD MURI:« PLA-
TE,E I.ATIORIS , q u o d s p a i i u m a C h a i d a u s i n t a . 
c t n m r e p a r a l i o n c n o n i n d i g e b a i . Alii a b l e r v e r -
t n u t : Promoverunl, a u i e r u n l , i n s t a u r a v c r u n t , 
c l a u s e r u n t , v e l , u t p l a c e t l . n d o v i c o d e D i c u , 
s l r ; i v e n u i [ Jerusalem usque ad latum m i i r i i m . 

( C a l m e t . ) 
E T DIIIISERUNT JERUSALF.», q u o d n o n f u e r i n t 

so l l i c iU d e i n s t a a r a n d o i n u r o m e r i d i a n o , q u i a h 
ei p a r t e q u a ; s u p r a p o r t a m E p b r a i n u e r a l . u s -
q u e a d p o r i a m V e t e r e m p r o l e n d e b a t u r , u l s u -
p e r i o r a c t i n f e r i o r a J e r u s c h a l a i m a : i v i i a t c m -



Ilehmis : Princeps /Umidii vici J er usale 
dimidiie Jerusalem. Ea orbs, non sccùs 

liqute majores urbes, in vicos distribue 

Sunt qui credant, in duas |>arles scotani 

Hierosolymam , cujus altern pars esset 

C e n s e l G r o -

lalera Constitolum l'nissc operis sibi commissi 

pralectum. Sementile buie favet caputi. 19, 

«api/aia uiius erat es bisce prafectis, aller 

S e i I . V i d e i n f c r i à s . v . 1 2 . l l l e B c n j a m i t a , 
hie è tribù inda. Scd es narrationis serie ili-

icimus, praller duos liosce duarum partium 

prafectos, nlios l'uisse qui pnvessent opiOeibus 

e Maspha. Gabaonc, lletlisur, Belhacliaram et 

Ceila. Hre opilicum caterva! facilè e* nrbibiis 

agri nierosolvmilani veniebant, babcbantqiic 

sua singola; loca 0|ieri assignata. (Calmei.) 

JOSTA EID! M1FICAVIT U.VP1IVIA. Dicillir lill-

phaias redilicässe juxtaAnaian, quia primus 

post illuni iedifieavil, licet satis amplimi spa-

tium iniercederet, quod rcparalione non In-

dignerai. (Menocbius.) 

( 2 ) V E R S . 1 0 . — C O N T Ü A O O I I I « S U A M , in eà-

dem scllicel urbis regiane sitam . quod pro-

denler ä Nehemiä disposilum est, ul quisqne 

tantò majori diligentià aidilicarei, quaniò ma-

cis se suaaue in luto collocare desidera bai. 

(Menocbius.) 
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l l A n . i c c H . i c m » , i d e s t , n e p o s H a r a c c a c h i m , 

vùjinentariorimi, sivc aromalariorum. Est ctiam 

nomcn familia!. 

2 1 2 

F I L I « E L U S , l d e s t , u n à c o m 

— Vallis, o c c i d e n l a l i s , s u b . J o -

s a p h a t e . j E n u n n E A M , v c l , " a t n a a m , 

i n s i a u r a v e r u n l cam. STERCORLM , v c l , Sterqui-

f i n i i , u l c a p i l e p r e c e d e n t i , v . 1 3 ( 2 ) . 

VERS. 1 1 . — BETHACHARF.M. I n t r i b u B e n j a -

m i n , J e r e m . G, 1 ( 3 ) . 

VERS. 1 5 . — POUARU. llasselielach 

horlxtm arborum pomìferaruni, ab 

quòd li ile et illùi 

pagines suas pomifera; 

Siloacht. Juila n o R T O » . Ali 

decurrehat in Iwrlum. A l i i nihil 

in b o r i o r e g i o ( i ) . 

VERS. I O . — POST EHM. Q u o d p r i ù s d i x i t , 

juxta n i n n i m i , v e l , locum e j u s , n u n c e s p o n i ! , 

d i c c n s : POST ECU. SKPIH.CRA DAVID. N o m c n 

l o c i , id e s l , a d l o c u m q u i e r a t , v e l e s t c o n -

f i ) V E R S . 1 2 . — P R I N C E P S I I E D I . E PARTIS VICI 

JERIÌSAIF.W. H c b r a n s : Princeps dimidim p a r l i » 

Jerusalem. V i d e s u p e r i ù s , v . 9 . 

SF.LI.HM H U B S AI.OHES. A l o b e s i l e b r a i c è s o n a i 
i n c a n t a t o r e m . Q u a r e v e r t i i v i s s e l : Sellimi films 
i i i f i i n l i i i o r i s , q u o n o m i n e n o t u s e r a ! p a l e r S e l -
l i m i , q u ò d f o r l è a n g u e s s t r a n i a r e n ò s s e l . 

( 2 ) VI IRS . 1 ! . — E r P O R T v m V A I X I S , s u b . Jo-
stiplmt. I l i o d e m ò n i N e h e m i a s à p a r i e o r i e n t a l i 
a d m e r i d i a n a m t r a n s i l i t , q u i a r e l i q u u s n i u i u s 
a b o r i e n t e a d s e p i e n t r i o n e m n o n i l a l a h c f i i c l a -
l u s f u i l . AD PORTA» S T I R Q O I U S I I . E s l r c m u s 
h i e t e r m i n u s J e m s , a b o r i e o t e . ( S y n o p s i s . ) 

ZASOE, u r b s t r i b ù ; J u d a . ( C a l m c t . ) 
V E R S 1 3 . — E T PORTAM V A I . I . I S « D I F I C A V I T 

HANUN, e t c . l l aee e s t q u a r t a p a r s , s i c a u i e m 
v o c a b a t u r , c ò q u ò d p e r « i n i e r a t e g r e s s u s 
v e r s u s v a l l i m i . ( E y r a n u s . ) 

( 3 ) V E R S . U . — P R I N C E P S V I C I B E T O A C O I R A » . 

H e b r . Hel-Hacharan , n o i n e n r j n s r e g i o n i s , 
s e n v i c i . O p p i d u m e s t in t r i b u I l e n j a m . i n t e r 
J e r u s a l e m c i T e k o a h , e x J e r e m . c a p . ( i . 1 . 

( S y n o p s i s . ) 
E T P O R T A » S T E R Q I ' I E I M ! J E D I F I C A V I T . e i e . I t a 

e s t q u i n U i p a r s , e i v o c a b a t u r s i c i s l a p o r t a , 
c ò q u ò d i m m o n d i l i s c i v i l u t i s p e r Ulan i e n i i l l c -
b a n l u r in l o r r e n t e m C e d r o n t e m p o r e p l u v i a l i ; 
c i v i l a s e n i m J e r u s a l e m S i l a e s l in d e c l i v i m o n -
t i s , e t i d e ò a q u i e p l o v i a l e s d c s c e n d e n t e s , e t 
s e e n n i t r a b e n t e s i m n i u n d i t ì a s c i v i l a t i s , l i a b e -
b a n t c u r s u :i v e r s u s i l l a m p o r t a m . ( I . y r a n o s . ) 

( i ) PAGI MASPHA, vic i J e r o s o l y m U a n i , M a s p h a 
a p p e l l a t i , f o r i a s s è a b a l t i t u d i n e s i l ù s , n a m 
M a s p h a s p c c u l a m s i g n i f i c a i . 

MDROS PISCINA SILOE. l l o s m u r o s l a l e r i l i o s 
f u l s s e p n u i n l , e t p i s c i o » a q o a s r e s e r v a l a s a d 
r i g a n d o s h o r l o s r e g l o s . ( M e n o c h i o s . ) 

USQUE AD GRADUS « C I B E S C E S H O N T DE CIVITATE 

DAVID. I n » q u a l i i a s s o l i , c u i i n s i d e b a t J e r u s a -
l e m , g r a d u i i d e n l i d e m d e p o s i t i ! e x i s e b a t , 
p r a s e r t i m q u i b u s è c i v i i a l e D a v i d a d Mol lo s e u 
in u r b c m i u f e r i o r e m d e s c e n s u s d a b a i u r . D e 
g r a d i b u s s e r m o e t i a m r e d i t ì n f e r i ù s , 1 2 , 3 6 . 

( C a b l i c i . 1 

vici Ceilah. 

'S MASPUA , d i m i d i i e se ' i l i ce t 
n a m a l i e r i u s d i m i d i u ; p r i n c e 

A S C E S S O » FIRMISSIMI AN 

c o n s t i m i ! V i l l a l p a n d u s i l 
d i a n i . in c o q u e a l t i s s i m a ! ! 
l o r r i n i , q i i i c i i l r a m q u e m i 
a c c u s l o d i r c l . q u a m qu i i 

D o s i l a FORTIO». I n n u i l i ic e i e 
o l i a e u s t o d u m c o r p o r i s D a v i d i s 
ò r l i s s i i n o n i m i l l ius c s c r c i i ù s , il 
i e r m o i n l i b r i s R e g u m e t P a r a l l p i 

H e b m i s : r . regione Humus armatura an-
gui! ; a c s i l i ic m o - n i m n a n g t t l u s s u a m b a l l e r e i 
a r c e m . v e l a r m a n i e n l a r i u m , ve l t u r r i m , q u a d u o 
c o e u m i a n i m n i a j n o g e r c n t u r . ( C a l m c t . ) 

( 2 ) V K R S . 2 0 . - P O S T EUM I S MONTE . I D I F I -

CAVIT BAHOOO. P r o v i n c i a n i h a b u i t B a r u c h p r o -
v i n c i a ! A z c r c o n j u n c t a m . H e b r a u s : Baruch ac-
cendi! sete, et wdificnvil posi illum. I r a i u s e s t 
B a r u c h a i l v e r s ù s A z c r . m a n u m q u e a d m o v i t 
o p e r i p o s i i l l u m . I n d i g n a l u s e s t f a c i l e , q u ò d 
¡ I le s c g u e n i ¡ e d i t i c i » o p e r a m n a v a r e t , n e g l i -
g e r e t q u e s p a l i u n i s ib i c o m m l s s u m i m p l é r e . 
V e l p l a n i ò s : B a r u c h i n g e n t i s t u d i o m a n u n i 
o p e r i a d m o v i t , s o l l i c i t è r e p a r a n s p a r l e m m c c -
n i o m s i ; i a s s i g n a t a m . S y r u s : Post eum perrexii 
Baruch, tic repuraril mrnsuram seguenlent. 
A r a b s : Posi lume, munivi! Baruch. S e p l u a g l n l a : 
Posi eum lenuii Baruch, l o c u m s e q u e n l e m o c -
c u p a v i ! . ( C a l m e i . ) 

POST EOH IN MONTE, q u i a i e d i f i c a v l t in s e c u n d à 
C l a u s n r i m u r u i i i , q u i c r a i in a s c e n s u n i o n t i s , c ò 
q u ò d c i v i l a s p a n i n i c r a i iu m o n t e , p a n i n i in 
v a l l e , e t p a n i n i iu d e c l i v i . 

U s o r e AD PORTA» D o m i s , T5 usgue, l e n e l u r 
h i c e x e l u s i v è , q u i a d o n i u s s u n i m i s a c e r d o t i 
e r s i i n l r a m i i n i m i n l e r i o r e m s i v e t e r l l u m , q u i 
e r a t i n l e r i n e d i u s i n l e r b a b i l a l i o n e m s a c é r i l o l u m 
e t n o b i l u m i , q u i e c l a u d c b a t o r m u r o s e c o n d o , 
d e q u o Ilio a g i i u r . ( E y r n n u s . ) 

POIITA DO»CS EIIASIB. P o r l a n o n u r b i s , s c d 
d o m u s E i i a s i b po l i t i l l c i s . ( M e n o c l i i u s . ) 

( 5 ) V E R S . 2 2 . — S A C E Ì D O T E S VIRI DE C A I I P E -

STRIBUS JORDAMS. L e g i t so l im i H e b r a u s : Sacer-
dotes t t i r i planiliei. A n i i n a d v e r t e , c a n l o r e s 
f u i s s e e » a g r o , v c l c x j a c e m e c l r c ù m H i e r o -

q u i a f o r t e s D a v i d i b i b a l i 
l i e b a n t a d r o s e m . E t s e e n : 
id domiim Fvtlium, i n i c l l 
l i a f o r i e s D a v i d c u m ali 

I t a d o n i u s s i c d i c l a . vcl q u ô d ibi h a b i t à s -
s e n t f o r t e s D a v i d , v c l q u ô d in eh J e r o s o i y m i -
t a n a j u v e n i u s m i l l t a r i b u s c x e r c i t a i i o n i h u s e x -
c o l e r e l u r , u l l o r i e s e t p e r i t i b e l l a l o r e s f i è r e n t : 
v e l q u ù d m i l i t e s p r a s i d i a r i i c i v i t a i i s David i n 
e S s i a i i o n e m l i a b c r c n l . ( M e n o c h i u s . ) 

I n H e b r a o e t G r a c o v o c a m r i l la d o m o s 
Belhangarim. ( T i r i n u s . ) 

I n b â c d o m o l i a b i l á r a n t t r i g i n t a l ' o r i i s s i m i 
b e r o c s D a v i d i s , a c p o s l c a c o n n u s u c c e s s o r e s . 
V i d e t u r e n i i n l ime d o m u s f u i s s e q u a s i s ç o i i n a -
r l u m ve l c o l l e g i u m v i r o r u m f o r t i o m , q u i a r m a 
t r a c U i r e n t c l b e i l i s p r a . ' c s s e n l d o c c r e n t q u e m i -
l i t e s p r a l i a r i . ( C o r n , à I . a p . ) 

LF-VIT.E, i d e s t , g e n n s l e v i u c i i m , q u o d e l i a m 
s a c e r d o t e s c o m p l c c t i t u r , u t d o e e m s e q u e n t i a . 

( S y n o p s i s . ) 
( 2 ) V E R S . 1 7 . - P R I N C E P S DIM"IDI.E P A R T I S 

v t c i Ci : i i . / r ; d i m i d i a i p a r t i s C e i k o , s e u p o i i i i s 
c a i e r i i e o p i f i c u m è C e i l à d e l e c l o r u n i . C e i l a 
n o m e s t u r b s ii: t r i b u J o d à . ( C a l m e ! . ) 

\ i c i CEILA. H ic v i e n s s i v e r e g i o o r a l in m o u l e 
S i n n , e l c l a u d e l i a t u r m u r o c i v i t a i i s à d i i o l i u s 
p r m e i p i b u s e i u s l l a s e b i á e l B a n a l . V i d e t u r h i c 
v i c o s q u i n e n h a l u i i s s e a b o p p i d o C e i l à , a d q u o d 
o h m D a v i d s e f o r t i t e r c o n t r a P b i l i s i a i o s s e s s c -
r a i , i R e g . 2 3 . ( M c n o c l i i i s . ) 
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t r a , i ve c r e g i o n e s e p o l c r o r i i n i D a y i d i s . FA 

id e s t , q u a i m i n i a r l e , e t m i r o i n g e i u 

i n d u s t r i a c o o s l r u c l a e r a t . D o u e » FOB 

i n n i . N o m e n loci 

VERS. 1 7 . — D i a i m . E R 

v . 12. Ve l p r i n c e p s e r a t t 

t a r n m l a b o r a n t i i i m . S i e e t 

V E R S . 1 8 . — F R A T R E S B 

Ti ta! . P i m m * n t o i o s i s C u 

r i u s d i m i d i i r e g i o n i s . s i v c 

V E R S . 1 9 . — ASCENSOS A 

s i c f o r t a s s ò d i c i i , q u ò d ii 

r e i i l u r a r m a . ANGOLI , v e l 

i l i u m s c i l i c e t i n s i g n e m , fiesuram, s i v e c o r v a -

l u r a m m u r i , q o a l e s s o l c n t e s s o i o m u r o c i n -

g e n t e u r b c m . V u l g . , contra ascensum firmissimi 

anguli (1). 

VERS. 2 0 . — ACCENDI! SESE, v c l , inflarnmavit 

sese, q . d . , i r a t o s e s t in s c i p s o m , q u ò d u o n d ù m 

i n s l a o r ä s s e i i n o r o m . Ve i f l a g r a n t e a n i m o i n -

s t a u r a v i ! ( 2 ) . 

V E R S . 2 2 . — V I R I PLAIUTIEI , i d e s t , q u i h a -

b i l a b a o t in p l a n i l i e , s i v e c a m p c s l r i b u s J o r d a -

n i s , a n i J e r i c h o . V e l p o i i ò s , q u i h a b i l a b a n t in 

p l a n i l i e q u a : e s l c i r c ò n i J e r u s a l e m , u t e x p l i 

c a l u r i n f . c . 1 2 , 2 8 . I l a h c h a n t l a m e n c t i a m 

d n m o s in u r b e J e r u s a l e m ( 3 ) . 

( 1 ) V E R S . 1 9 . - M E M O R A » S E C O N D A » , i d e s t . 
d u p l a m , s p a l i m i ! s c i l i c e t q u o d i n l e r I r e s l u r r i s 
e x t c n d e b a t u r . P o r l i o n c m in s e c o n d o m u r o . Se-
cuitdam, q u o a d a l l i l u d i n e m . P r i m a m e l i s m a 
a l i i t u d i n e n i m u r i a d d i m i d i u m a i l u l i t , s e e u n d a 
e a m c o m p i e i . F o n ò m i i r u m p r i ù s h n m i l e m e x -
t r n e h a n t , c ù i n l i o s l i s e s s e l in p r o x i m o , e i e . ; 
p o s t e a , c ù m p l u s e s s e t o l i i , a l i i s e c o n d a : 

¥ i d . 
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VEfts . 2 5 . — POST EUM, ¡<1 e s t , p o s i u l t i m u m 

s a c e r d o t u m i l l o r u n r , s i v e e x s a c e r d o t i b u s i l l i s . 

COXTRA DOMCH SUAH , id e s l , è r e g i o n e d o t n ù s ; 

s u a ; . 

V E R S . 2 4 . — MKNSCRAM SECINDAM , i d e s l , 1 

p o r l i o n e m a l l c r a n i , u l s o p r a , v . 1 1 . USQUI: AI» 

ANGOLUU , E T USQCE AD ANGCTUM , VEL, UStjUC ad 

flexuram ( 1 ) , Ulani i n s i g n e m , v c l , cunuluram. 

P o s l e r i o r p a r t i c u l a p o n i t u r e x p o s i l i v è , q u ò d n o -

m e « Pinnah s i i g e n e r a l i u s . 

VF.RS. 2 5 . — P A L A L , s u b . i n s t a u r a v i ! . CONTIU 

AKGULEM, id e s t , à l o c o q u i e r a i è r e g i o n e i l i iu s J 

a n g u l i s i r e flexura (2). 

VERS. 2t». — Is ARCE. In m u n i l i o n e i l l à s c i - ; 

l i c e i i n s i g n i , s u b . i n s l a u r a v e r n n t . IÌSQCK CON- ; 

TRA , e i e . , v e l , USQCE i REGIONE P O R T . E . E G R E -

DIENTF.H ; s i c v e r s u s e q u e n i i , i d e s l , p r o m i n e n -

l e m ( 3 ) . 

V E R S . 2 7 . — MIRUM ARCIS, i d e s t , q u o c i n g e -

b a i u r a r x illa i n s i g n i s ( 4 ) . 

V E R S . 2 8 . — S I P F R PORTAM E Q U O R U U , i d e s t , 1 

à s u p e r i o r i l o c o p o r t a E q u O r u n i ( 5 ) . 

s o l y m a u i r e g i ó n e , d e q u i b u s I n f c r i ù s , 1 2 , 2 3 . In 

e o d e n i f a c i l e a g r o s e d e s l i a b e b a n l s a c c i d o i o s , 

d e q o i b u s b i : \ S c p t u a g i n t a : Sacerdoics Ecche-

char, servati» v o c e H c o n c a Chechar, ve l Chic-

cliuv, q p x a g r u m s o n a i . ( C a l m e l . ) 
(1} Nani n i o n s S i o n in p a r i e o r i e n t i l i c t i r v i -

t a t e m i n t r o r s ù m l i a b e h a t , u b i e s c a r a t a CIMI n a -
l a i o r i a S i l o e . a d c u j u s f o r m a n i c i a n i n m r u s i n -
l l c c t c b a i m - , d o n e c i n m e d i o o b t u s u m q u e m d a m 
a c g u l u t n e l ì i c c r e t . ( M e n o c h i u s . ) 

( 2 ) >ERS. 2 5 . — D E DOUOREGIS, p a l à l i o S a l o -
m o n i s . B ATRIO CARCERIS, q u o d i o t o r r i i l là s i -
tu i l i e r a t . ( M e n o c l i i u s . ) 

( 3 ) VERS. 2 6 . — N A T U I N X I , i d e s t , G i b e o i i i t i e , 
HABITABANTIN OPHEL, in v i c o s i c a p p e l l a t o . P a r s 
m u r i d i c e b a t u r Ophel; v i d e 2 P a r . 2 7 , 3 , e t 
2 P a r . 3 3 , 1 4 . In c o c x c e l s a l u r r i s c x s l r u c i a 
f u i t . 

CONTRA PORTAM A Q U A R I ' « , s i c d i c l a m , v c l 
1* q u ò d p e r e a m a q u a p l u v i a d i l a b c r e t u r ; vc l < 
2 " q u ò d p e r c a m a q u a in u r b c m i n v c C l a es t a b : 
a q n a l o r i b i i s : h i n c N a t h i n a i , q u i a q u a l o r e s : 

c r a n i , J o s . 9 . 2 1 , j u x t a i l l a m p o r t a m v i v i m i ; 
v c l 5* q u ò d K a l b i n a i p e r e a m a q u a s a d us imi 
t e m p l i d c f e r r e n i . P o r l a h « c r e e t à r e s p i c i e b a t 
m e d i u m r e g i i p a l a l i i , i n i e r j e c t à p l a t e a , qua* 
Plaiea porta Aguarum v o c a b a i u r . { S y n o p s i s . ) 

A n t e l i a n e p o r i a m p l a i e a p o r r i g e b o t u r , u b i 
E s d r a s in s u g g e s t o c o r a n i f r e q u e n i i t<>lius p i : -
p u l i c o r . c i o n e l eg i s v o l m n e n p e r l e g i t . P r o e u l à 
t e m p i o D o m i n i b:i;C p o r l a r e m o v e u d a n o n e s t : 
r c s p o n d e b a l o r i e n t a l i p o r l a a l r i i m a i n r i s . V i d e 
2 E s d r i 2 , 3 G . ( C i d u i e i . ) 

( 4 ) VERS. 2 7 . — USQI.'K AD MURIMI. H i c a c c i -
p i t u r m u r u s t e m p l i forge p r ò m u r o q u i c l a u -
d c b a l l i a b i t a l i o u e i n s a c e r d o t u m , q u i a h a b i t a t i o 
m e d i a n o n p o t e r a t p r o c e d e r e u s q u e a d m u r u m 
t e m p l i , a c c i p i e n d o p r o p r i e ; i m ò a t r i u m s a c e r -
d o t u m , e l b a i n t a c u l a e o r u m e r a n t i n t e r m e d i a . 

(5) Porla l i ;ec Equorum d i e t a ¡ v d ^ u ò d i b i 
e q u o s n i b i p p o d r o m o a d c u r s u m i n c i t a r c n i ; 
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VERS. 2 9 . — POST EHM, id e s l , p o s t u l t imimi 

i l l o r u m , s i v c e x i l l i s ( I ) . 

VERS. 3 0 . — ( 2 ) SEXTUS, s u b . l i l i o r u m c j u s ; 

vc l q u ò d p e r c a m e q u i a d t o r r c n l e m C e d r o n 
a q u a i i u n d u c c b a n l n r ; ve l q u ò d p e r e a m i n l r o -
d u c c r e n l u r e l e d u c e r e u t u r e q u i r e g i i . V i d e 2 R e g . 
11 , 1 6 . P o r l a E q u o r u m d u p l e x e n t i : u n a in 
m u r o c i v i t a l i s , a l t e r a in r e g i a d o m o . P o r r ò , 
lune p o r l a c r a i aqui lonar i . - ; c i v i t a l i s D a v i d i s , 
q u à i b a l u r a d p o n a i n E p b r a i m i . 

( S y n o p s i s . ) 
E x A l h a l i a b i s t o r i à d i s c i m u s , E q u o r u m p o r -

i a m n e c à « e m p i o n c c à p a l a t i o a b f u i s s c . P o s t 
l i a b b i n o s a l i q u o i a f f i r n i a l L y r a n g s , u s q u e ad 

j l i a n e p o r t a m e q u o ve l l i f a s l u i s s c i l l o s q u i ad 
[ l e m p i ó m y e m r e n t ; u l l e r i ù s v e r ò p e d i t e s . 

( C a l m e l . ) 

( 1 ) V E R S . 2 9 . — P O S T F O S .«DIFICAVIT , CTC. 

I s t e n o n h a b i l a b a t i n t r a m u r u m i n l e r i o r e m , sed 
e x l r a : v e r u m t a m e n d o i n u s c j u s e x u n à p a r t e 
j u n g e b a t u r , s e u a p p r o p i n q u a b a l m u r o i n t c r i o r i , 
e t i d e ò ibi i c d i f i c a v i l p a r t e m s u a m . 

CBSTOS PORT.I: ORIENTALIS, n i m i r ù m l e m p l i . 
( L y r a n u s . ) 

(2) VERS. 3 0 . — POST F.UU , I l e b r . , pos i m e , 
| q u i b a s i l i c a l i v c l p r a i o n u n i a d i l i c a b a m , et 
1 m u r i p a r t e m , s u p r a , v . 7 . E s l aulent i m o d e -

s l i s s i i u u m h o c l o q u e n d i g e n u s d e se ips .o ; q n o d 
J u d a i n o n i n t e l l i g e n t e s , l i t i e r a n i a d d i d e r u n t 
h ì e e t in s e q . v e r s o ; r è k e r i , s i v e l e c l i o in m a r -
g i n e , e s l S i c o m n i n ò l e g e n d u m , e x a n a -
Ing i à p r a ' c c d e n l i u m . 

S E X T I S i n t e r p r i m a r i o s s a c e r d o i c s v c l , scxlvs 
o n l i n e a d i f ì c a n l i u m . 

CONTRA GAZOHIII.ACIUM SUUM, c o n t r a A-dem 
in q u à s u p e l l e c t i l e m e t d j v i t i a s s u a s r e p o s i t a s 

1 b a l ) e b a t , v e l in q u à e r a t a r a r i u m a l i n u o d I m j u s 
ì c u r a c o m m i s s u m . E r a n l a u t e i n i n d u b i è a r a r i a 

c o m p l u r a , e t p e c u l i a r c s s i n g u l i s q u a s l o r e s , 
! ci d o m u s , a d t a n t a m a u r i a r g e n ì j q u e v i n i , 
j q u a n t a in T c m p l u m c o n f e r c b m i i r . 

( S y n o p s i s . ) 
, POST E O I EDIFICAVIT HANAMA. P r o v i n c i a W'à 
i d a t a e s t s p a i i u m p o s i S e m a i a m , v e r s i c u l o p r a j -

e e d e n l i r e c i t a t i m i . I t a e x p l i c a n l S e p t u a g i n t a , 
I S y r i a c u s e t A r a b i c u s , e a m d o m q u e l e c t i o n e m 

p o s t u l a i a n a l o g i a v e r s i c u l o r u i n p n i ' c e d c n t i u m , 
i i b j e c t à I c c t i o n e c o d i e u m q i i o r u m d a m I l c b r a i -
c o i i n n f e r e n l i u m : Posi m e t e d i f i a / é i t llatinnia ; 
a c s i N e b e m i a s , q u i in b o c s e n s u n o n d e s c r i b i -

i t u r , h i c d e s e l o q u e r e t u r . 

COSTRA PORTAM JOUKÌATEM. R e d d i po l e s l 
l l e b n e u s : Conlra portam Imperii, vc l R e c e n -

I s i o n i s , ve l V i s i l a t i o n i s , c u j u s n o m i n i s r a t i oncs 
i n o n n i s i d i v i n a n d o a f f e r r c p o s s u m u s . 

( C a l m e l . ) 
PORTA JI.-DICIAI.IS, SCU j u d i c i a r i a , ca voea -

t u r , in q u à j u d i c i a p n b l i c a i n s t i l u e b a n t u r , 
q u a u t m i n e in e u r i i s , ila o l i m in n l i q u à por-
tarne u r b i s c c l c b r a r i s u l e b a n t . E r a t foce J e -

| r o s o l y m i s p r o p i n q u a i c m p l o , e l p o r l a G r e g i s , 
i e a d e m e s s e v i d e l u r c u m porla (AtslodiKj 

2 E s d r a 12 , v . 3H. N c q u e d u c e b a t e x t r a u r -
: b e m , s e d in vìcum Naihinaorum, q u i j u x t a 

l u r r i m Ophel e r a t u i i u s e m i n o r i b n s v i c i s , seu 
r e g i o n i b u s , in q u a s J e r o s o l y m a d i v i s a c r a i ad 
i n s t a r R o m a n a ; u r b i s ; e l c u i l i b c t r e g i o n i , seu 

j v i c o s u u s p n e c r a l princeps, s e u p n e f e c t u s . 

( T i r i n u s . ) 
P l u r c s c r a n t p o r t a j u d i c i a l e s ; b i e c t amen 
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h a b u e r a t e n i m S a l a p l i m u l t o s l i l i o s , q u o r u m 

i l l e c r a i s e x t u s . MI-NSURAM SECOSDAM , id e s t , 

p o r t i o n e m a l t e r a m , u l s u p r a , v . 11. 

VERS. 3 1 . — A u n i n c i S , v e l , conjlaloris. N o -

m e n a p p e l l a l i v u m . n o n p r o p r i u m . POHTAM PR^E-

CEPTI. Alii r e t i n e n l e s n o m c n H e b r a u m v e r n i n i , 

Portam iiiphkad. N o m e a l o c i , u t el canaculttm 

anguli (1). 

¿vr&vo^as^i/.w; s i c d i c i t u r , t a n q u à m p r a c i p n a , 
s u l n e g o t i o r u m p o n d e r o , a u t h o m i n u n i i n u l -
t i t u d i n e . ( S a u c t i u s . ) 

( I ) VEns . 3 1 . — C O N T R A PORTAM PR.^CEPTI, 

C A P U T IV. 

1 . F a c t u m e s l a u t e m , c u r a a u d i s s e t S a n a -

b a l l a t q u ò d a d i f i c a r c m n s m u r u m , i r a t u s e s l 

v a l d è : e l m o l u s n i m i s s u b s a n n a v i t J u d a o s , 

2 . E t d i x i t c o r a m I r a t r i b u s s u i s , e t f r e q u e n -

l ià S a m a r i t a n o r u m : Q u i d J u d a i i f a c i u n l i m b e -

c i l l e s ? n u m d i m i t t e n t e o s g e n t c s ? n u m s a c r i f i -

c a b u n t e t c o m p l e b u n l in u u à d i e ? n u m q u i d 

a d i f i c a r e p o t c r u n t l a p i d e s d e a c e r v i s p u l v e r i s 

q u i c o m b u s t i s u n t ? 

3 . S e d c i T o b i a s A m m a n i t e s p r o x i m u s e j u s , 

• i l : ^ E d i l i c e n t : si a s c e n d e r i t v u l p e s , t r a n s i -

l i c i m u r i m i e o r u m l a p i d e u m . 

A. A u d i , D e u s n o s l e r , q u i a f a c t i s u m u s d c -

s p e c t u i : c o n v e r t e o p p r o b r i u m s u p e r c a p u l 

e o r u m , e l d a e o s in d e s p e c t i o n e m in t e r r à c a -

p t i v i t a l i s . 

5 . N e o p e r i a s i n i q u i l a l e m e o r u m , e t p e c c a -

t i m i e o r u m c o r a m f a c i e l u à n o n d e l e a i u r , q u i a 

i r r i s e r u n t a d i f i c a n t c s . 

6 . I l a q u e a d i f i c a v i m u s m u r u m . , e t c o n j u n -

x ì m u s t o t u m u s q u e a d p a r t e m d i i n i d i a m : c i 

p r o v o c a t i m i e s t c o r p o p u l i a d o p e r a n d u m . 

7 . F a c t u m e s l a u t e m c ù m a u d i s s e t S a n a b a l -

la t e t T o b i a s , e l A r a b e s , e t A m m a n i l a , c i A z o -

t i i , q u ò d o b d u c t a c s s e i c i c a t r i x m u r i J e r u s a l e m , 

e t q u ò d c c e p i s s e n t i n t e r r u p t a c o n c l u d i , i r a t i 

s u n t n i m i s , 

8 . E l c o n g r e g a l i s u n t o m n e s p a r i l e r , u t v e -

n i r c n t c i p u ^ n a r e n l c o n t r a J e r u s a l e m , e t n i o l i -

r e n l u r i n s i d i à s . 

9 . E t o r a v i m u s D e u m n o s t r u m , et p o s u i m u s 

c u s l o d e s s u p e r m u r u m -die h à c n o d e c o n t r a 

e o s . 

1 0 . D ix i t a u t e m J u d a s : D e b i l i t a t a e s t f o r t i -
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V E R S . 3 2 . — ADRIFICES ET KEGOTIATORES , i d 

e s t , q u i c o g n o m i n e d i c e b a n l u r a u r i l i c c s s i v e 

c o n f l a t o r e s , e t m e r c a t o r e s . 

v c l Censûs, u b i f o r s a n a g e b a t u r c c n s u s p o p u i i . 

( M a l v c n d a . ) 

E RÉGIONS PORT* MANDATI , s i c d i c l a , q u ô d 
ibi S y n c d r i u m h a b e r e i u r , e l d e E c c l e s i a l c -
g i b u s ibi r e s p o n d c r e i u r c o u s u l e n l i b u s . 

( J u n i u s . ) 

CONTRA PORTAM VISITATIONIS, d i v i m e s c i l i c e t , 
c u j u s s i g n i s h ; v c e r a i p r o x i m a . E x i s f i m a n t e n i m 
b a n c p o r i a m x d i b u s s a c c r d o l u u i e l ienq>lo v i -
c i n a m f u i s s e . ( W o l p h i u s . ) 

C H A P I T R E I V . 

4 . M a i s il a r r i v a q u e S a n a b a l l a t , a y a n l a p p r i s 

q u e n o u s r e b â t i s - • ions la m u r a i l l e , e n t r a d a n s 

u n e g r a n d e c o l è r e ; e t d a n s l ' é m o t i o n o ù i l 

é t a i t , il i n s u l t a a u x J u i f s , 

2 . E t d î t d e v a n t s e s f r è r e s e t un g r a n d n o m -

b r e d e S a m a r i t a i n s : Q u e f o n t c e s p a u v r e s 

J u i f s ? L e s p e u p l e s l e s l a i s s e r o n t - i l s f a i r e ? S a -

c r i f i c r o n l - i l s , e t a c h è v e r o n t - i l s e n u n m ê m e 

j o u r ? p o u r r o n t - i l s r e f a i r e d e s m o n c e a u x d e l a 

p o u d r e , l e s p i e r r e s q u i s o n t b r û l é e s ? 

3 . Ma i s T o b i c A m m a n i l e , q u i é t a i t p r o c h e 
; d e l u i , d i s a i i : L a i s s e z - l e s b à l i r ; e t s ' i l v i e n t 

u n r e n a r d , i l s a i l l e r a p a r - d e s s u s l e u r m u r a i l l e 

d e p i e r r e s . 

4 . 0 n o i r e D i e u , é c o u l e z , c a r n o u s s o m m e s 

t o m b é s d a n s le m é p r i s ; f a i t e s r e t o u r n e r l e u r s 

j i n s u l t e s s u r l e u r t ê t e . e t l i v r e z - l e s à l a h o n l e 

' d a n s l a t e r r e d e la c a p t i v i t é . 

o . N e c o u v r e z p o i n i l e u r i n i q u i t é , e t q u e 

l e u r s p é c h é s n e s ' e f f a c e n t p o i n t d e d e v a n t v o s 

y e u x , p a r c e q u ' i l s s e s o n t raillés d e c e u x q u i 

b â t i s s a i e n t . 

6 . N o u s r e b â t î m e s d o n c la m u r a i l l e , e l r é -

p a r â m e s t o u t j u s q u ' à l a m o i t i é ; e t le p e u p l e 

s ' e n c o u r a g e a d e n o u v e a u à b i e n t r a v a i l l e r . 

7 . Ma i s S a n a b a l l a t , T o b i c , l e s A r a b e s , l e s 

A m m a n i t e s e t c e u x d ' A z o t , a y a n t a p p r i s q u e 

la p l a i e d e s m u r s d e J é r u s a l e m se r e f e r m a i t , 

e t q u e l ' o n c o m m e n ç a i t d ' e n r é p a r e r l e s b r è -

c h e s , e n t r è r e n t d a n s u n e é t r a n g e c o l è r e ; 

8 . E l i l s s e l i g n è r e n t t o u s e n s e m b l e , p o u r 

v e n i r a t t a q u e r J é r u s a l e m e t n o u s d r e s s e r d e s 

j e m b û c h e s . 

9 . E t n o u s p r i â m e s n o t r e D i e u , e t m i m e . " 

d e s g a r d e s j o u r e t n u i t s u r l a m u r a i l l e , p o u . 

n o u s g a r a n t i r d ' e u x . 

1 0 . C e p e n d a n t c e u x d e J u d a d i s a i e n t : L a 

f o r c e d e c e l u i q u i p o r t e e s t a f f a i b l i e ; il y a 

m u 

W 
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VEfts. 25. — POST EUM, ¡<1 est, posi ultimimi 

sacerdotum illorunr, sìVe ex sacerdoiibus illis. 

CONTRA DOMUH SUAH , id esl, è regione domùs ; 

su®. 

V E R S . 2 4 . — MKNSURAM SECUNDAM , id esl,1 

porlionem allcram, ul sopra, V. ! 1. USQÙB AI» 

ANGULUU , E T USQUE AD ANGCLUU , VEL, UStjUC ad 

flexuram (1), Ulani insignem, vcl, cunuluram. 

Postcriorparticulaponitur exposilivè, quòd no-

rnen Pinnah sii generalius. 

VEBS. 2 5 . — P A L A L , sub. inslauravii. CONTRA 

ÀNGULUM, id esl, à loco qui erat è regione illius j 

angoli sire flexune (2). 

VERS. 2*i. — Is ARCE. In munilione illà sci- ; 

licei insigni, sub. inslauravernnt. IÌSQCK CON- ; 

TRA , ClC., v e l , USQUE È REGIONE PORT.E. E G R E -

DIENTF.H ; sic versu sequenii, id esl, prominen-

lem (3). 

V E R S . 2 7 . — MIRUM ARCIS, id esl, quo cinge-

baiur arx illa insignis (4). 

V E R S . 2 8 . — S I P F R PORTAM EQUORUM, id esl,1 

à superiori loco portai EquOruni (5). 

solymaui regióne, de quibus infcriùs, 1 2 , 2 3 . In 

eodem facile agro sedes liabebanl sacerdoics, 

de qoibus lii:.\ Scpluaginla : Sacerdoics Ecche-

char, servali» voce Hebneà Chechar, vcl Chic-

cliuv, qpx agrum sonai. (Calmel.) 

(1} Nani mons Sion in parie orientali curvi-

tatem introrsùm habehat, ubi esca rata CIMI na-

tatoria Silos, ad cujus formani etìmii niurus in-

lleelcbaiìir, donec iu medio obtusum quemdam 

acgulutn elìiceret. (Menoebius.) 

(2) >ERS. 25. —DE DOUOREGIS, palalio Salo-

mon is. IN ATRIO CARCKRIS, quod iu liirri illà si-

lum erat. (Menocliius.) 

( 3 ) VERS. 2 6 . — N A T I I I N X I , ¡desi, G ¡beoni lai, 

HABITAUNTIN OPHEL, in vicosic appellalo.Pars 

muri dicebatur Ophel; vide 2 Par. 27, 3, et 

2 Par. 33,14. In co cxceisa lurris cxslrucia 

f u i t . 

CONTRA PORTAM A Q U A R I ' « , sic diclam , vcl 

1* quòd per eam aqua pluvia dilaberelur; vcl < 

2" quòd per cani aqua in urbeni invecia est ab : 

aqnaloribiis : hinc Nalliin;ei, qui aqualores : 

eraiiî , Jos. 9. 21, jnxta illuni portam vivimi; 

vcl 5* quòd Nalhimei per eam aquas ad usuili 

templi deferrent. l'orla baie rectà respiciebat 

medium regii palalii, interjectà platea, qua* 

Platea portie Aquarum voeabaiur. (Synopsis.) 

Ante liane porlam p'.alea porrige'batur, ubi 

Esdras in suggesto corani frequenti totius pu-

pilli conclone legis volnmen perlegit. Procul il 

tempio Domini base porta removeuda non est : 

respondebal orientali porte alrii maioris. Vide 

aEsdr.12,36. (¿Ime«.) 

(4) VERS. 27. — USQI.'K AD MURIMI. Hic acci-

piiur niurus templi largò prò muro qui clau-

debal liabitalìonéin saeerdntum, quia habitatio 

media non poterat procedere usque ad manim 

templi, aceipiendo proprie; iinò atrium saeer-

dotum, el baijitaeula eorum eranl intermedia. 

(5) Porla b;ec Etiuorum dieta ¡vd̂ uòd ibi 

equos ni bippodromo ad cursum ineitarcni; 
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VERS. 2 9 . — POST EHM, id e s l , p o s t u l t imimi 

i l l o r u m , s i v e e x i l l i s ( I ) . 

VERS. 3 0 . — ( 2 ) SEXTUS, s u b . i i l i o r u m c j u s ; 

vc l q u ò d p e r e a m e q u i a d l o r r c n l e m C e d r o n 
a q u a i u i n d u c e b a n l n r ; ve l q u ò d p e r e a m i n l r o -
d u c e r e n l u r e t e d u c e r e u l u r e q u i r e g i i . V i d e 2 K e g . 
11 , 1 6 . P o r l a E q u o r u m d u p l e x c r a i : u n a in 
m u r o c i v i t a t i s , a l t e r a in regi:'» d o m o . P o r r ò , 
l uce p o r l a c r a i aqui lonar i . - ; c i v i t a t i s D a v i d i s , 
q u a i b a t u r a d p o r l a m E p b r a i m i . 

( S y n o p s i s . ) 
E x A t h a l i ® bislori . ' i d i s c i m u s , E q u o r u m p o r -

i a m n e c à t e m p i o n o e à p a l a t i o a b f u i s s e . P o s t 
l i a b b i n o s a l i q u o t a f f i r n i a l L y r a n g s , u s q n e ad 

j l i a n e p o r t a m e q u o ve l l i f a s l u i s s e i l l o s q u i ad 
[ t e m p l u n i y e m r e n t ; u l l e r i ù s v e r ò p e d i t e s . 

( C a l m e l . ) 

( 1 ) V E R S . 2 9 . — P O S T F O S .«DIFICAVIT , e t c . 

I s t e n o n h a b i l a b a t i n t r a m u r u m i n t e r i o r e m , sed 
e x t r a : v e r u m t a m e n d o i n u s e j u s e x ur ià p a r i e 
j u n g e b a l u r , « e » a p p r o p i n q u a b a l m u r o i u l e r i o r i , 
e t i d e ò ibi ¡ e d i f i c a v i ! p a r t e m s u a m . 

CBSTOS PORT.I: ORÌENTALIS, n i m i r ù m t e m p l i . 
( L y r a n ó s . ) 

(2) VERS. 3 0 . — POST F.uu , I l e b r . , pos i m e , 
| q u i b a s i l i c a m v c l p r a i l o r i u m a d i l i c a b a m , et 
1 m u r i p a r t e m , s u p r a , v . 7 . E s t a u u ' i r t m o d e -

s t i ss i iu ' . im h o c l o q u e i i d i g e n u s d e se ips .o ; q n o d 
J u d a i i n o n i u t è l l i g e n t e s , l i i i e r a m a d d i d e n i n t 
h ì e e t in s e q . vei-su ; r è k e r i , s i v e l e c l i o in m a r -
g i n e , e s l S i c o m n i n ò l e g e n d u m , e x a n a -
l o g i à p r : e c c d e n l i u m . 

SEXTUS i n t e r p r i m a r i o s s a c e r d o i c s v e l , scxlvs 
o n l i n e c e d i f ì c a n l i u m . 

CONTRA GA'/.ormi.ACIU.M s u b » , c o n t r a a - d e m 
in q u a s u p e l t e e l i l e m e l d j v i t i a s s u a s r e p o s i t a s 

1 h a l » e b a l , v e l in q u à e r a t a i r a r i u m a l i n u o d b u j u s 
ì c u r a c o m m i s s u m . E r a n l a u t e i n i n d u b i è ¡ o r a r i a 

c o m p l u r a , e t p e e u l i a r e s s i n g u l i s q u i e s l o r e s , 
! ci d o m u s , a d t a n t a m a u r i a r g e n ì j q u e v i n i , 
j q u a n t a in T c m p l u m c o n f e r c b n t u r . 

( S y n o p s i s . ) 
, POST E O I EDIFICAVIT HANANIA. P r o v i n c i a W'à 
i d a t a e s t s p a l i u m p o s i S e m a i a m , v e r s i c u l o p r a j -

e e d e n t i r e c i t a t i m i . I t a e x p l i c a n l S e p t u a g i n t a , 
I S y r i a c u s e t A r a b i c u s , e a m d o m q u e l e e t i o n e m 

p o s l u l a l a n a l o g i a v e r s i c u l o r u m p r a ' e e d e n t i u m , 
i i b j e c t à I c c t i o n e c o d i c u m q u o r u m d a m I l e b r a i -
c o i i i i n f e r e n l i u m : Posi m e t e d i f i a / é i t Hanania ; 
: ic s i N e b e m i a s , q u i in h o c s e n s u n o n d e s e r i b i -

i t u r , h ì e d e s e l o q u e r e l u r . 

CONTRA PORTAM JUUK:IALEM. R e d d i po l e s l 
l l e b r ; e u s : ('.mira y>orlam Imperii, vc l R e c e n -

I s i o n i s , ve l V i s i t a l i o h i s , c u j u s n o m i n i s r a l i ones 
i n o n n i s i d i v i n a n d o a f f e r r o n o s s u m u s . 

( C a l m e l . ) 
PORTA JKDICIAUS, s c u j u d i c i a r i a , ea voea -

l u r , i n q u à j u d i c i a p u b l i e a i n s l i l u e b a n t u r , 
q u r e u t m i n e iu c u r i i s , ita o l i m in n l i q u à por-
tarum u r b i s e c l c b r a r i s u l e b a n t . E r a t u : e c J e -

| r o s o l y m i s p r o p i n q u a l e m p l o , e l p o r h e G r e g i s , 
i e a d e m e s s e v i d e l u r c u m porla Custoditej 

2 E s d r . e 12 , v . 3H. N c q u e d u c e b a t e x t r a u r -
: b e m , s e d in t 'iettiti Naihinaorum, q u i j u x i a 

t u r r i m Ophel e r a t u i i i i s è m i n o r i b u s v i c i s , seu 
r e g i o n i h u s , in q u a s J e r o s o l y m a d i v i s a e r a t ad 
i n s t a r R o m a n a i u r b i s ; e l c u i l i b e t r e g i o n i , seu 

j v i c o s u u s p n e e r a t princeps, s e u p n e f e c l u s . 

( T i r i n u s . ) 
P l u r c s e r a n t p o r t ; e j u d i c i a l e s ; b i e c l amen 
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h a b u c r a t e n i m S a l a p b m u l t o s l i l i o s , q u o r u m 

i l l e e r a t s e x t u s . MI-NSURAM SECOSDAM , id e s t , 

p o r t i o n e m a l t e r a m , u l s u p r a , v . 11. 

VERS. 3 1 . — A u R i n c i S , v e l , cunjlaloris. N o -

m e n a p j i e l l a l i v u m . n o n p r o p r i u m . P o m w M PR^E-

CEPTI. Alii r e t i n e n l e s n o m e n l l e b r a > u m v e r n i n i . 

Portam iiiphkad. N o m e a l o c i , u t il canaculttm 

anguli (1). 

¿vr&vo^as^i/.w; s i c d i c i t u r , t a n q n à m p r a i c i p n a , 
s u l n e g o l i o r u m p o n d e r o , a u t h o m i n u m i n u U 
t i i u d i n e . ( S a u c t i u s . ) 

( 1 ) V E n s . 3 1 . — C O N T R A PORTAM P R . I X E P T I , 

C A P U T IV. 

1 . F a c t u m e s l a u t e m , c u r a a u d i s s e i S a n a -

b a l l a t q u ò d « d ì f i c a r e m n s m u r u m , i r a t u s e s l 

v a l d è : e l m o l u s n i m i s s u b s a n n a v i t J u d t e o s , 

2 . E t d i x i t c o r a m I r a t r i b u s s u i s , e t f r e q u e n -

t ià S a m a r i t a n o r u m : Q u i d J u d a ì i f a c i u n l i m b e -

c i l l e s ? n u m d i m i l t e n t e o s g e n t c s ? n u m s a c r i f i -

c a b u n t e t c o m p l e b u n l in u n à d i e ? n u m q u i d 

u i d i G c a r e p o t e r u n t l a p i d e s d e a c e r v i s p u l v e r i s 

q u i c o m b u s t i s u n t ? 

3 . S e d c i T o b i a s A m m a n i t e s p r o x i m u s e j u s , 

• i l : ^ E d i l i c e n t : si a s c e n d e r i t v u l p e s , t r a n s i -

l i c i m u r i m i e o r u m l a p i d e u m . 

4 . A u d i , D e u s n o s l e r , q u i a f a c t i s u m u s d c -

s p e c t u i : c o n v e r t e o p p r o b r i u m s u p e r c a p u t 

e o r u m , e l d a c o s in d e s p e c i i o n e m in i c r r à c a -

p l i v i t a l i s . 

5 . N e o p e r i a s i n i q u i l a l e m e o r u m , e t p e c c a -

t i m i e o r u i n c o r a m f a c i e l u à n o n d e l e a t u r , q u i a 

ì r r i s e r u n t ocd i f i c an t c s . 

6 . I l a q u e a i d i f i c a v i m u s m u r u m . , e t c o n j u n -

x i m u s t o t u m u s q u e a d p a r t e m d i m i d i a m : e t 

p r o v o c a t i m i e s t c o r p o p u l i a d o p e r a n d u m . 

7 . F a c t u m e s t a u t e m c ù m a u d i s s e t S a n a b a l -

l a l e t T o b i a s , e l A r a h e s , e l A m m a n i L - c , e t A z o -

l i i , q u ò d o b d u c t a o s s e i c i c a t r i x m u r i J e r u s a l e m , 

e t q u ò d c c e p i s s e n t i n t e r r u p t a c o n c l u d i , i r a t i 

s u n t n i m i s , 

8 . E l c o n g r e g a l i s u n t o m n e s p a r i l e r , u t v e -

n i r e n t e t p u < n i a r e n l c o n t r a J e r u s a l e m , e t m o l i -

r e n l u r i n s i d i a s . 

9 . E t o r a v i m u s D e u m n o s t r u m , et p o s u i m u s 

c u s t o i l e s s u p e r m u r u m -die h à c n o d e c o n t r a 

e o s . 

1 0 . D ix i t a u i e m J u d a s : D e b i l i t a l a e s t f o r t i -
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V E R S . 3 2 . — AURIFICES ET NEGOTIATORES , i d 

e s t , q u i c o g n o m i n e d i c e b a n t u r a u r i f i c e s s i v e 

c o n f l a t o r e s , e t m e r c a i o r e s . 

v c l Censûs, u b i f o r s a n a g e b a t u r c e n s u s p o p u i i . 

( M a l v c n d a . ) 

E REGIONE PORT^; MANDVTI , s i c d i c l a , q u ô d 
ibi S y n c d r i u m h a b e r e l u r , e t d e E c c l e s i a ; l e -
g i b u s ibi r e s p o n d e r e t u r c o n s u l e n l i b u s . 

( J u n i u s . ) 

COXTR.V PORTAM VISITAT10N1S, divilliC Sci l iCCt, 
c u j u s s i g n i s h a - c e r a i p r o x i m a . E x i s t i m a n t e n i m 
b a n c p o r l a m x d i b u s s a c e r d o i u u i e l l e m p l o v i -
c i n a m f u i s s e . ( W o l p h i u s . ) 

C H A P I T R E I V . 

4 . M a i s il a r r i v a q u e S a n a b a l l a t , a y a n t a p p r i s 

q u e n o u s r e b â t i s - • ions la m u r a i l l e , e n t r a d a n s 

u n e g r a n d e c o l è r e ; e t d a n s l ' é m o t i o n o ù i l 

é t a i t , il i n s u l t a a u x J u i f s , 

2 . E t d î t d e v a n t s e s f r è r e s e t un g r a n d n o m -

b r e d e S a m a r i t a i n s : Q u e f o n t c e s p a u v r e s 

J u i f s ? L e s p e u p l e s l e s l a i s s e r o n t - i l s f a i r e ? S a -

C r i f i e r o n l - i l s , e t a<: l i évcron l - i l s e n u n m ê m e 

j o u r ? p o u r r o n t - i l s r e f a i r e d e s m o n c e a u x d e l a 

p o u d r e , l e s p i e r r e s q u i s o n t b r û l é e s ? 

3 . Ma i s T o b i c A m m a n i l e , q u i é t a i t p r o c h e 
; d e l u i , d i s a i t : L a i s s e z - l e s b â t i r ; e t s ' i l v i e n t 

u n r e n a r d , i l s a u t e r a p a r - d e s s u s l e u r m u r a i l l e 

d e p i e r r e s . 

4 . 0 n o t r e D i e u , é c o u l e z , c a r n o u s s o m m e s 

t o m b é s d a n s le m é p r i s ; f a i t e s r e t o u r n e r l e u r s 

j i n s u l t e s s u r l e u r t ê t e ; e t l i v r e z - l e s à l a h o n t e 

' d a n s la t e r r e d e la c a p l i v i l é . 

5 . N o c o u v r e z p o i n t l e u r i n i q u i t é , e t q u e 

l e u r s p é c h é s n e s ' e f f a c e n t p o i n t d e d e v a n t v o s 

y e u x , p a r c e q u ' i l s s e s o n t raillés d e c e u x q u i 

b â t i s s a i e n t . 

6 . N o u s r e b â t î m e s d o n c la m u r a i l l e , e l r é -

p a r â m e s l o u t j u s q u ' à l a m o i t i é ; e t le p e u p l e 

s ' e n c o u r a g e a d e n o u v e a u à b i e n t r a v a i l l e r . 

7 . Ma i s S a n a b a l l a t , T o b i c , l e s A r a b e s , l e s 

A m m a n i t e s e t c e u x d ' A z o t , a y a n t a p p r i s q u e 

la p l a i e d e s m u r s d e J é r u s a l e m se r e f e r m a i t , 

e i q u e l ' o n c o m m e n ç a i t d ' e n r é p a r e r l e s b r è -

c h e s , e n t r è r e n t d a n s u n e é t r a n g e c o l è r e ; 

8 . E t i l s s e l i g u è r e n t t o u s e n s e m b l e , p o u r 

v e n i r a t t a q u e r J é r u s a l e m e t n o u s d r e s s e r d e s 

j e m b û c h e s . 

9 . E t n o u s p r i â m e s n o t r e D i e u , e t m i m e . " 

d e s g a r d e s j o u r e t n u i t s u r la m u r a i l l e , p o u . 

n o u s g a r a n t i r d ' e u x . 

1 0 . C e p e n d a n t c e u x d e J u d a d i s a i e n t : L a 

f o r c e d e c e l u i q u i p o r t e e s t a f f a i b l i e ; il y a 
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t u d o p o r l a n t i s , e t h u m u s n i m i a e s t , e t n o s n o n 

o o t e r i m u s e d i f i c a r e m u r u m . 

1 1 . E t d i x e r u n t h o s t e s n o s t r i : N e s c i a n t e t 

i g n o r e n t , d o n e e v e n i a m u s in m e d i u m e o r u m , 

e t i n t e r O c i a m u s c o s , e t c e s s a r e f a c i a m u s 

o p u s . 

1 2 . F a c t u m e s t a n l e m , v e n i e n t i b u s J u d a i s , 

q u i b a b i t a b a n t j u x t a c o s , e t d i e e n t i b u s n o b i s 

p e r d e e e m v i c e s , e x o m n i b u s l o c i s q u i b u s v e -

n e r a n t a d n o s , 

1 5 . S t a t u ì in l o c o p o s t m u r u m p e r c i r c u i t u m 

p o p u l u m i n o r d i n c m c u m g l a d i i s s u i s , e l l a n -

c e t s , e l a r c u b u s . 

l i . E t p e r s p e x i , a t q u e s u r r e x i : e t a i o a d 

o p i i m a t c s e l m a g i s t r a l u s , e l a d r e l i q u a m p a r -

l e m v o l g i : Mol i l e l i n i e r e à f a c i e e o r u m . D o -

m i n i m a g n i c i l e r r i b i l i s r n e m e n t o i c , c i p u -

g n a l e p r o f r a l r i b u s v e s t r i s , f i l i i s v e s t r i s , c i fi-

l i a b u s v e s t r i s , el u x o r i b u s v e s t r i s , e t d o m i b u s 

v e s t r i s . 

1 5 . F a c t u m e s l a u t e m , c ù m a u d i s s e n l i n i -

m i c i n o s t r i n u n t i a l u m e s s e n o b i s , d i s s i p a v i t 

D e u s c o n s i l i u m e o r u m . E t r e v e r s i s u m u s o m -

n e s a d m u r o s , u n u s q u i s q u e a d o p u s s u u m . 

1 6 . E l f a c t u m e s t à d i e i l l à , m e d i a p a r s j u -

v e n u m e o r u m f a c i e b a t o p u s , e t m e d i a p a r a t a 

e r a t a d b e l l u m , e t l a n c c a , e t s c i i t a , e t a r c u s , 

e t l o r i c a , e l p r i n c i p c s p o s t e o s i n o m n i d o m o 

J u d a , 

1 7 . j E d i f i c a n l i u m in m u r o , e t p o r t a n t i u m 

o n e r a e t i m p o n e n l i u m , u n a m a n u s u a i a c i e l i a i 

o p u s , e l a i t e r à t c n e b a t g l a d i u m : 

1 8 . . ' E d i f i c a n l i u m e n i m u n u s q u i s q u e g l a d i o 

e r a l a c c i n c l u s r e n e s : e t a d i f i c a b a n t , e i c l a n g e -

b a n t b u c c i n i j u x t a m e . 

1 0 . E t d i x i a d o p i i m a t c s e t a d m a g i s l r a t u s 

e l a d r e l i q u a m p a r t e m v u l g l : O p u s g r a n d e e s t 

e t l a t u m , e t n o s s e p a r a l i s u m u s in m u r o , p r o -

c u l a l t e r a b a l t e r o : 

2 0 . In l o c o q u o c u m q u e a u d i c r i l i s c l a n g o r c m 

t u b a , i l l ùc - c o n c n r r i i e a d n o s : D e u s n o s l e r 

D u g n a b i t p r o n o b i s . 

2 1 . E l n o s ipsi f a c i a m u s o p u s : e t m e d i a p a r s 

n o s t r í l m t e n e a t l a n c e a s , a b a s c e n s u a u r o r a , 

d o n e e c g r e d i a n l u r a s l r n . 

2 2 . I n t e m p o r e q u o q u e i l i o d i x i p o p u l o : 

U n u s q u i s q u e c u m p u c r o s u o m a n c a i in m e d i o 

J e r u s a l e m , e t s i n t n o b i s v i c e s p e r n o c t e m e t 

d i c m a d o p e r a n d u m . 
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b e a u c o u p d e l e r r e ; e t a i n s i n o u s n e p o u r r o n s 

b â t i r la m u r a i l l e . 

1 1 . E l n o s e n n e m i s d i s a i e n t : Q u ' i l s n e s a -

c h e n t p o i n t n o t r e d e s s e i n , a l i n q u e , l o r s q u ' i l » 

n ' y p e n s e r o n t p a s , n o u s v e n i o n s t o u l d ' u n c o u p 

a u m i l i e u d ' e u x l e s t u e r e l f a i r e c e s s e r l ' o u v r a g e . 

1 2 . M a i s l e s J u i f s q u i d e m e u r a i e n t a u p r è s 

d ' e u x , é t a n t v e n u s , e t n o u s a y a n t m a r q u é d i x 

f o i s l e u r d e s s e i n , d e t o u s l e s l i e u x d i f f é r e n t s 

d ' o ù i l s v e n a i e n t à n o u s , 

1 3 . J e r a n g e a i le p e u p l e d e r r i è r e l e s m u r s , à 

r e n l o u r , a v e c d e s é p e e s , d e s l a n c e s c l d e s a r c s . 

1 4 . E t m ' é l a n t l e v é c l a y a n l c o n s i d é r é 

toutes choses, j ' a l l a i t r o u v e r l e s p e r s o n n e s l e s 

p l u s c o n s i d é r a b l e s , l e s m a g i s t r a t s e t l e r e s t e 

d u p e u p l e , e l j e l e u r d i s : N e c r a i g n e z p o i n t 

l e u r f a c e ; s o u v e n e z - v o u s d u S e i g n e u r , g r a n d 

e t t e r r i b l e ; e t c o m b a t t e z p o u r v o s f r è r e s , p o u r 

v o s f i l s , p o u r v o s f i l l e s , p o u r v o s f e m m e s , e t 

p o u r v o s m a i s o n s . 

1 5 . M a i s n o s e n n e m i s a y a n l s u q u e n o u s 

a v i o n s c l é a v e r t i s , D i e u d i s s i p a l e u r d e s s e i n . 

N o u s r e v î n m e s d o n c t o u s a u x m u r a i l l e s , c h a -

c u n à s o n o u v r a g e . 

1 6 . D e p u i s c e j o u r - l à , la m o i t i é d e l e u r s 

j e u n e s g e n s é t a i t o c c u p é e a u t r a v a i l , c l l a u l r o 

m o i t i é s e t e n a i t p r ê l e à c o m b a t t r e . Ils a v a i e n t 

l e u r l a n c e , l e u r b o u c l i e r , l e u r a r c c l l e u r c u i -

r a s s e ; e l l e s c h e f s d u p e u p l e é t a i e n t d e r r i è r e 

e u x d a n s t o u t e la m a i s o n d e J u d a . 

1 7 . C e u x q u i é t a i e n t e m p l o y é s à b â t i r la 

m u r a i l l e , e t à p o r l e r l e s c h a r g e s , o u à c h a r g e r , 

f a i s a i e n t l e u r o u v r a g e d ' u n e m a i n , e t t e n a i e n t 

l e u r é p e e d e l ' a n t r e ; 

1 8 . C a r l o u s c e u x q u i b â t i s s a i e n t , a v a i e n t 

l e s r e i n s c e i n i s d ' u n e e p é e ; i l s t r a v a i l l a i e n t 

a u b â t i m e n t e t s o n n a i e n t d e la i r o m p c l t e a u -

p r è s d e m o i . 

1 0 . E l j e d i s a u x p e r s o n n e s l e s p l u s c o n s i -

d é r a b l e s , a u x m a g i s t r a t s e l à t o u t le r c s l c d u 

p e u p l e : C e t o u v r a g e e s t g r a n d e t d e l o n g u e 

é t e n d u e ; e l n o u s s o m m e s ici l e l o n g d e s m u -

r a i l l e s , s é p a r é s b i e n lo in l e s u n s d e s a n t r e s . 

2 1 . E n q u e l q u e l i e u q u e v o u s e n t e n d i e z le 

s o n d e l a t r o m p e l l e , a c c o u r e z - y v e r s n o u s , 

n o i r e D i e u c o m b a t t r a p o u r n o u s . 

2 1 . C e p e n d a n t c o n t i n u o n s d e f a i r e n o i r e 

o u v r a g e , e t q u e la m o i t i é d e s n ô l r c s a i l t o u -

j o u r s la l a n c e à l a m a i n , d e p u i s l e p o i n t d u 

j o u r j u s q u ' à c e q u e l e s é t o i l e s p a r a i s s e n t . 

2 2 . J e d i s a u s s i a u p e u p l e e n c e t e m p s : 

Q u e c h a c u n d e m e u r e a v e c s o n s e r v i t e u r a u 

m i l i e u d e J é r u s a l e m , a f i n q u e n o u s p u i s s i o n s 

t r a v a i l l e r n u i t e t j o u r c h a c u n e n n o t r e rang. 
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2 3 . E g o a u t e m e t f r a t r e s m e i , e t p u e r i m e i , 

e l c u s l o d c s q u i e r a n t p o s i m e , n o n d e p o n e -

b a m u s v e s t i m c n i a n o s t r a : u n u s q u i s q u e t a n t u m 

n u d a b a l u r a d b a p t i s m u m . 

m 

2 5 . P o u r c e q m e s t d e m o i , d e m e s I r è r e s , 
d e m e s g e n s e t d e s g a r d e s q u i m ' a c c o m p a -
g n a i e n t , l i o n s n e q u i t t i o n s p o i n t n o s v ê t e m e n t s , 
é i c h a c u n n e l e s ô i a i t q u e p o u r l e s a b l u i i o n s 
l é g a l e s . 

T R A N S L A T I O E X I I E B R . m 

1 . E t f a i t , c u m a u d i s s e t S a n b a l l a t h q u o d r e d i f i c a r c m u s m u r u m , i r a fu i t e i , c t i r a l u s e s t m u l -

t i l m , c t s u b s a n n a v i t J e h u d ; c o s . — 2 . E l d i x i t c o r a m f r a l r i b u s s u i s , e l e x e r c i i u S o m e r o n ; el d i x i t : 

Q u i d J e h u d a i i m b c c i l l c s f a c i u n l ? N u m q u i d d i m i t t c n t e i s ? N u m q u i d s a c r i f i c a b u n l ? N u m q u i d c o n -

s u m m a b u n t in d i e ? N u m q u i d v i v i f i c a b m i t l a p i d e s d e a c e r v i s p u l v e r i s , e t i s l i c o m b u s l i s u n t ? — 

3 E t T o b i a h » a m m o n i t e s e r a t a p u d e u m , e t d i x i t : E l i a n ) q u o d i p s i a d i f i c a n t , s i a s c e n d e n t v u l -

p e s , r u m p e t m u r u m l a p i d e u r a c o m m . — 4 . A u d i , D e u s n o s i e r , q u i a s u m u s d e s p e c t u i , e t c o n v e r l c 

o p p r o b r i u m c o r a m in c a p u t e o r u m , c t d a e o s in d e s p c c t i o n c m in t e r r a c a p l i v i t a l i s o r u m . — 

5 . E t n e o p e r i a s i n i q u i l a t e m e o r u m , e t p c c c a l u m c o r u r n a f ac i e l u S n o n d e l e a l u r , q u i a i r r i t a v c r u m 

a i d i f i c a n l e s . — 6 . E t a d i f i c a v i m u s m u r u m , c t c o l l i g a t u s e s l t o i u s m u r u s , u s q u e a d m e d i u m e j u s , 

e t f u i t c o r p o p n l o a d f a c i e n d u m . — 7 . E l f u i t , c i i m a u d i s s e t S a n b a l l a i b , e t T o b i a h , e t H a r a b e s , 

e l H a m m o n i l a . c t A s d o d i i , q u o d a s c e n d i s s e t l o n g i i u d o m u r i J e n i s a l a i m , q u o d q u e c c c p i s s e n t i n -

t e r r u p l a c o n c l u d i , i r a f u i t e i s v a l d e . — 8 . E t c o n s p i r a r u u t o m n e s p a r i l e r , u t v e n i r e n t a d p u g u a i i -

d u m c o n t r a J e n i s a l a i m , u l f a c e r e n t e i e r r o r e m . — 9 . E l o r a v i m u s a d D e u m n o s l r u m , c t s l a t u i m u s 

c u s t o d i a m j u x l a c o s d i e a c n o c i e a f a c i e e o r u m . — 1 0 . D i x i l a u l e m J e h u d a h : D e b i l i l a l a i s u n t v i -

r e s p o n a n i i s , e t h u m u s m u l t a e s i , e t n o n p o t e r i m u s a d i f i c a r e m u r u m . — 1 1 . E t d i x e r u n t h o s t e s 

n o s i r i : N e s c i a n t , c t n o n v i d e a n l , d o n e e v e n i a m u s in m e o i u m e o r u m , e t i n t e r f i c i a m u s e o s , e t 

c e s s a r e f a c i a m u s o p u s . — 1 2 . E l f u i t , c u m v e n i s s e n t J e h u d a i h a b i t a n t e s a p u d e o s , e t d i c c r e n t 

n o b i s d e c e r n v i c i b u s c x o m n i b u s l o c i s e x q u i b u s r e v c r s i f u e r i l i s ( f u e r a m ) , v o l u n l v e n i r e a d n o s . — 

1 3 . S u i t u i a b i n f e r i o r i b u s l o c i s p o s t m u r u m in e x c e l s i s , e t s t a t u i p o p u l u m p e r f a m i l i a s c u m 

g l a d i i s s u i s , l a n c e i s s u i s , c t a r c u b u s s u i s . — 1 4 . E l v i d i , e t s u r r e x i , d i x i q u e a d o p i i m a i e s , e l 

a d m a g i s l r a l u s , e t a d r e s i d u u m p o p u l i : N e t i m c a l i s a f a c i e e o r u m : D o m i n i m a g n i e t t e r r i b i l i s 

m o m e n t o i e , c t p u g n a t e p r o f r a l r i b u s v e s l r i s , filiis v e s t r i s , e t G l i a b u s v e s t r i s , u x o r i b u s v e s t r i s , e t d o -

m i h u s v e s t r i s . — 1 5 . E t f u i t , c u m a u d i s s e n t i n i m i c i n o s i r i , q u 6 d n o l i l i c a l u m e s s e l n o b i s , d i s s i p a v i l 

D e u s c o n s i l i u m e o r u m , c t r e v c r s i s u m n s o m n e s a d m u r u m , u n u s q u i s q u e a d o p u s s u u m . — 1 6 . E t 

f u i t , a i l t ! i l ia d i m i d i a p a r s j u v e n u m m e o r u m f a c i e b a t in o p e r c , e t m e d i a p a r s e o r u m l e n e b a i l a n -

c c a s , e t s c u t a , e t a r c u s , e t l o r i c a s , e t p r i n c i p e s p o s t o m n c m d o m u m J e h u d a h . — 1 7 . Q u i a i d i f i c a -

b a n l in m u r o , e t p o r t a b a n t o n e r a , e t q u i o n c r a b a n l , u n 3 m a n u s u a f a c i e b a t o p u s , c t a b c r S t c n c b a t 

g l a d i u m . — 1 8 . E t a s d i f i c a n l i u m u n u s q u i s q u e g l a d i o s u o a c c i n d i erant s u p e r l u m b o s s u o s , e l a d i -

ficabanl, e t c l a n g e b a n t t u b a a p u d m e . — 1 9 . E t d i x i a d o p t i m a t e s c t m a g i s l r a t u s , e t a d . r e s i d u u m 

p o p u l i : O p u s m u l l u m , e t l a t u m est, e t s e p a r a t i sumus in m u r o , r e m o t i u n u s q u i s q u e a b a l t e r o . 

— 2 0 . In l o c o in q u o a u d i c r i l i s s o n i t u m l u b a , i l l u c c o n g r e g a m i n i a d n o s : D e u s n o s i e r p u g n a b i t 

pro n o b i s . — 2 1 . E l n o s f a c i a m u s o p u s ; e l m e d i a p a r s e o r u m l e n e b a i l a n c e a s a b a s c e n s u a u r o n e 

u s q u e a d e x i i u m s l e l l a r u m . — 2 2 . E l i a n i t e m p o r e i l lo , d i x i p o p u l o : U n u s q u i s q u e c t p u c r e j u s 

m a n c a t in m e d i o J e r u s a l a i m , e t s i n t n o b i s n o c t c in c u s i o d i a m , c i d i e in o p e r e . - 2 5 . N e c e g o , n c c 

f r a l r e s m c i , n e c p u e r i m e i , n e q u e v i r i c u s l o d c s , q u i erant p o s t m e , e x u e b a m u s v e s t i m c n t u m n o -

s t r u m , q u i s q u e d i m i l i e b a t i l l u d ad a q u a s ( n e c q u i s q n a m d i m i l i e b a t i l l u d , n i s i l a v a n d i g r a t i a ) . 

C O M M E N T A R I U M . 

V E R S . 2 . — FRATRIBUS SDIS, i d e s t , c o n c i v i b u s , 

ve l s o d a l i b u s e t s o c i i s . FA dixit : Quid, e t c . , id 

e s t , d i x i t , i n q u a m : Q u i d , e t c . IMBECILLII, v e l . 

infirmi, debites, q . d . , f r u s t r a l a b o r a n t . NuMQisi» 

DIMITTENT EIS? s u b . g e n t e s . 

(1 ) CUM AUTEM SANABALLAT, q u i e r a t p r i m u s 
i n t e r S a m a r i i a n o s . 

IBATCS F-ST VAI.DE. D e J u d . c o r u m p r o s p e r i -
l a t e . ( L y r a n u s . ) 

SUBSANNAVIT. I l a r i s u m p r a s e f e r u n l , d u m 
d o l o r e o s i n t ù s a g i t a i , s e q u e c o n l e n i n e r e s i m u -
l a n i , q u o d v a l d è m e t u u n l . ( W o l p h i u s . ) 

Alii : lVwrn fortificabuntur? q . d . , n u m q u i d s u p -

p e t e n l i l l i s v i r e s a d a b s o l v e n d m n o p u s i l l ud ( I ) ? 

( 1 ) V E R S . 2 . — D I X I T CORAM FRATRIBUS S U I S . 

Fralribus, ve l s a n g u i n e , v e l g e n t e , v e l o f f i c i o , 
c o l l c g i s s u i s , a l i i s C u i i i a o r u m p r a f e c t i s , d o 
q u i b u s s u p r a , 2 , 1 9 . 

E r FREQUENTI A, e t c . I l e b r . , et exerciiu, a p i u i 
m i l i t e s v o c i f c r a n s , q u a s i a d a r m a c o n c l i i m a -
r e t . 

NUM DIMITTENT EOS GENTES? N i m i n ì m o p u s 
a b s o l v e r e ? N o s n e , q u i MIIIIUS t o t e l l a m v a b d a 
g e n t e s , s i n e m u s J u d a o s a d i l a a r e ? eu? . 

( S y n o p s i s . ) 



A l i t e r : S e r v o r u m o n c r a f e r e n l i u m v i r e s e x h a u -
s u e s u n t ; r i i m i ù m a c l l m c exig i lu i - c a l c i s e t a r e -
n ; e , u l o p u s a h s o l v a t u r : n u n q u à m s u p r e m a m 
illi m a n u r n i m p o n e m u s . A r a b s a b lIebra.>o r e -
c c d i l : Erut a n i m a s Judœorum forlis, et bajuli 
lerrœ muhi eranl; al non poleramui œdificare 
murttm. S e p l u a g i n i a : Conlrila est forliludo ini-
micorum, et humus multa, et nos non pvleramus 
œdificare in muro. ( C a l m e t . ) 

Cependant les Juifs disaient : Ceux qui sont oc-
cupés à porter se trouvent fort fatigues. H ij a 
beaucoup de terre à o;er, et ainsi nous ne pour-
rons bâtir la muraille. Dieu p e r m e t , p o u r é p r o u -
v e r d a v a n t a g e la f e r m e t é e t la fo i d e N é h é m i a s , 
q u e n o n - s e u l e m e n t l e s e n n e m i s d é c l a r é s d u 
p e u p l e d e D i e u e n t r e p r e n n e n t d e t r a v e r s e r 
s o n o u v r a g e , m a i s q u e q u e l q u e s - u n s «les J u i f s 
m ê m e s s e s o u l è v e n t e n q u e l q u e f a ç o n c o n t r e 
lui p a r l e u r s m u r m u r e s . I l s c o m m e n c e n t à s e 
p l a i n d r e q u ' i l s s o n t a c c a b l é s p a r la g r a n d e u r 
du t r a v a i l . L a v u e d e s m o n c e a u x d e t e r r e e t 
d e s r u i n e s d e s a n c i e n s m u r s , q u ' i l f a l l a i t n é -
c e s s a i r e m e n t r e m u e r p o u r e n r e b â i i r d e n e u f s , 
l e s é t o n n e , e t ils d é s e s p è r e n t e n f i n d e p o u -
vo i r v e n i r à b o u t d e l ' o u v r a g e q u ' i l s o n t e n -
t r e p r i s : Nous ne pourrons j a m a i s , d i s e n t - i l s , 
bûtir la muraille. C ' e s t a i n s i q u e l e g r a n d A p ô -
t r e , t r a v a i l l a n t d e p u i s à l a f o n d a t i o n d e s s a i n -
t e s E g l i s e s , n e v o y a i t q u e c o m b a t s a u - d e h o r s , 
e t q u e f r a y e u r a u - d e d a u s : Forts pugiue, iniiis 
timorés. M a i s D i e u , qui console les humbles e t l e» 
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cendissel medicina, m a l a g m a , e m p l a s t r u m , * JUXTA EOS , q u i s c i l i c e t l a b o r a b a n ! in i n s t a u r a -

s u p e r muros, id e s t , q u ò d i n s t a u r a t i , a c r e p a 

r a t i e s s c n t m u r i . M e t a p b o r a s u m p t a à c U i r u r g i s , 

q u i i m p o s i t o m a l a g m a t e s i v e e m p l a s t r o , v u l -

n e r a c u r a u l , q n ; e d ù m c o e u n t , s a n a n t u r . I ta 

m u r i c ù m o b t u r a u t u r e t i n s t a u r a n t u r , v i d e n t u r 

s a n a r i . V i d e e a m d e m l o c n t i o n e m , 2 P a r a i . 2 4 , 

1 5 . INTERRUPTA CONCLUDI , v e ! , ¡meta m o r i 

obituari, id e s t , c o n j u n g i ( 1 ) . lu.v F | I T E I S , v e l , 

succensus est furor eorum. 

V E U S . 8 . — U T FACERENT F.I ERRORFM. E I , 

p r o n o m e n i s t u d r e f e r t N e h e r o i a m , vel p o p o l i m i 

J e r o s o l y m i t a n u m , id e s t , u t r e d d e r e n t e o s 

p a l a t o s e t e r r a n l e s , a c v a g a n t e s , s i v e i n o p e s 

c o n s i l i i , u t n e s c i r e u t q u i d f a e t o n è s se r i ! . A l i i 

e x p o n u n t , u t m o l i r e n t u r e i s i n s i d i a s , a u t u t 

v e r t e r e n t e o s in l u g a n i ( 2 ) . 

VERS. 9 . — ET ORAVIMUS. E g o s c i l i e e t N e h e -

m i a s , e t p r i n c i p e s p o p u l i . P l e b s e n i m d e s p o n -

d e b a t a n i m i m i , e t d e s p e r a b a t d e v i r i b u s s u i s . 

( 1 ) V r . n s . 7 . — Q I O D OBDUCTA F S S E T CICATRIX 
MURI : id e s t , l o t u s m u r u s i n l o n g u m p r o d n c l i i s 
e s t . ( M a l v e n d a . ) 

INTERRUPTA ( v e l fracla m u r i ) CONCLUDI. H i n c 
c o l l i g o o m n e s m u r o s J e r u s a l c m n c q u e à C h a l -
d a ì i s e x c i s o s f u i s s e , n c q u e a J n d r è i s d e ini- g r ò 
¡ e d i i i c a t o s : q u a r e m u r i n o n d i c u n t u r c o l l a p s i , 
s e d i n l e r n i p t i . ?ò e s t dividere,yel mnpere, 
n o n a u t e m , sternere. ( S a n c l i u s ) 

( 2 ) V E R S . 8 . — C O N G R E G A T I SI :NI OMNES PARI-

T E R , UT PUGNARENT CONTRA JERUSALEM. N a r r a r l i 
Juda«i , S a m a r i u m o s , e x e r c i t u c e n l u m e t o c -
t o g i n t a m i n i b u s i n s i r u c t o , a d v e r s ù s H i e r o s o -
l y m a m p r o f e c t o s , c o l l e e t i s a b E s d r a e t N e h e -
m i à t r e c e n t i * s a c e r d o t i b u s , m a j o r e a n a t b e m a t e 
i n u s t o s f u i s s e . S a c e r d o t e s s e q u e b a t u r t r e c c n -
lOrmi i j u v e n U m p r e s i d i n m , a l t e r a n i a n u t e n e n -
t i u m l e g i s c o d i c e s , a i t e r à t u b a m . C a n e b a u l 
¡Ili t u b i s , s i m u l q u c j a c u l a b a n t u r . in Cut l i ceos 
a n a t l i e m a , d i r i s q u e d e v o v e b a n t e o s , q u i p a -
ne l l i c u m illis g u s t a t o r i e s s e n t , q u a s i C o m e s i ® 
s u i l h e r e o s . S i m u l D e o s u p p l i c a b a n t , u t à r e -
s u r r e c t i o n e i l los e x c l u d e r c t , n e c in J u d a i s m u m 
r c c i p i p a t r e t u r . E j u s m o d i m i n a r u m l e r r o r 
a d e ò c o r r i p u i t S a m a r i t a n o * , u t l u g à s e s e p r o -
r i p i e n t e s , l i b e r u m p e r m i s e r i n t N e h e m i : e cce-
t e r i s q u e i o d i f i c i u m . Bel la i r i a d e ò h i s t o r i o l a m 
n u l l o S e r i p l o r a ; l e s t i m o n i o f u l c i r i , p r ò q u a n t u m 
d o l e m u s ! ( C a l m e t . ) 

P r o c e d u t i h o s t e s a d v e r s ù s J e r u s a l c m , q u a s i 
c m e r i b u s r e v i v i s c e n t e m , n o n q u ò d a u d e r c n t 
J u d a ; o s a p e r t o M a r i e o b r u e r e , q u o s s e l e b a n l 
r e g i a a u c l o r i l a t e f u l c i r i ; s e d p e r , insidias e t 
c i a o ) c o n a b a n t u r i m p a r a i o s i n v a d e r e , d i s t u r -
b a r e e t p e r d e r e . ( T i r i n u s . ) 

CONGREGATI SUNT. R e e t i ù s c o n j u r à r u n i , u t 
ve l v i , ve l d o l o e o s i m p e d i r é n t . t S a n c t i . u s . ) 
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ad faciendum ei errorem, imùedimentum, ve l 
aberrutionem, s c i l i e e t à s c o p o s i v e i n s t i l u l o . Al i i 
s i c r e d d u n t : Negotiumque ei facesserent, et mo-
lirenltir ipsi p o p u l o negotium anceps , et irritum 
facerent opus, s c i l i e e t a id i f ic i i . 

( S y n o p s i s . ) 

t i o n e e t r e p a r a t i o n e m u r i ( I ) . A FACIE EORUM , 

s u b . q u i l a b o r a b a n l in i n s t a u r a t o n e t e m p l i ; 

id e s t , n e q u i p p i a m d e t r i m e n t i a c c i p e r e n t a b 

h o s t i b u s , n e v e h o s t e s a d o r i r e n t u r e e s i m p r u -

d e n t e s , a c i n c a u t o s , a c n i h i l t a l e c o g i t a n t e s . 

V E R S . 1 0 . — D i x i T AUTEM JEULDAU : i d e s l , 

d i x e r u n l a l i q u i e x J u d i é i s . PORTA.NTIS , v e l , ba-

juli. S i n g . p r o j i l i i r . , id e s t , i n f i r m a ; a e d e b i l e s 

f aeUe s u n t v i r e s b a j u l o r u m , id e s t , c o r n i l i q u i 

p o r t a n t l a p i d e s a c r e l i q u a n e c e s s a r i a a d i n s l a u -

r a t i o n e m m u r i . ET HUMUS MULTA est, v e l , et 

pulvis multus e s l , i d e s l , c a l x c u m a r e n a , e x 

q u a í i i i n i r i tu m c o m p o r t a n d u m a d m u r r i n i i p s u n i . 

A l i i : Plurtmiim ruderis e s t . E T NON POTERI.MUS, 

s u b . l i b e r e . Ai i i v c r i u n l : Ut non possimus in-

staurare murum ( 2 ) . 

( 1 ) Y E R S . 9 . — POSUIMUS CUSTODES. J u s t a d e -
f e n s i o e x «va i s e d i c t o c o n t r a s á t r a p a s . V i d e p r u -
d e n i i a m N é n c i n i í e , imi d i n n o c i u q n e c u s t o d i a s 
n o n i n l e r m i t i i l , e l e . in p e r i c u l i s a d D e u m c o n -
f u g i e n d u m e s t ; i n i e r i m m e d i a n o n s u n l n e -
g l ï g e n d a , n e D e u m t c n l e m ú s . ( S y n o p s i s . ) 

( 2 ) V E R S . 1 0 . — D E B I L I T A T A EST I OHTITIÌDO 

PORT ANTIS, E T HUMUS MMJA EST ; é o r u i i l q u i o n e -
ra v e l i ú ñ l , v i r e s d c f e c e r e , i m m e u s a q u e e s t h u -
m u s r e m o v e n d a : q u a r e a b ¡ed i f i c io c e s s a n d u m 
e r i t . V a n a s e j u s m o d i c a u s a l i o n e s o b j i c i e b a n t 
J u d a ï i q u i d a m , l a b o r i s m a g n i t u d i n e e t m i u i s 
S a m a r i U m o i u m f e r r i l i . I l e b r . e u s a d l i l l e r a m : 
Impegit virtùs bajuli, et pulveris multa;. Q u i v c -
h u n i o n e r a , a r c i i a m , c a l c e m , s a x a , s u c c u m -
b u n t l a b o r i ; n i m i ù n i a d h u c r u d e r u m e s t a t q u e 

" m p a r e s b u i e l a b o r i s u m u s . 
•um o n e r a f e r e a l i u m v i r e s e x h a u -
i ù m a d h u c e x i g i t u r c a l c i s e t a r e -
I i s o l v a t u r : n u n q u à m s u p r e m a m 
i p o n c m i i s . A r a b s a b H e b r a s ) r e -
nimus Judœorum forlis, et bajuli 

non poteramus œdificare 
Conlritu est forliludo mi-

lita , et nos non poterai 
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NCMQUID SACRIFICABUNT? id e s t , u u m q u i d o f l c - . . 

r e n i h o s t i a s , u t s o l e t f ie r i i n d e d i c a l ' m n e t e m p l i . 

IN DIE, s u b . i l là a b e i s p n e f i x à , id e s t , q u ù s i a -

l u e r n n l s e p e r f e c l u r o s o p u s i l l u d . NUMQUID v i -

VIFICABUNT, e t c . I l e b r a i s i n u s , id e s t , n u m q u i d 

r e s i i t u e n t in p r i s l i n u m s t a t u m l a p i d e s i l los 

m u r i , j a m r e d a c l o s in c i n e r e m , q u i s c i l i e e t 

u s t i f u e r u n t in e x p u g n a t i o n e u r b i s ? 

V E R S . 3 . — S i ASCENDERIT V O L P E S ; q . d : 

g t r u c t u r a l a m e s l i n f i r m a , u t s i v u l p e s v in i a d -

h i b e l , c a r a p e r f o r a r e a c s u b v e r t e r e p o s s i t . 

RUMPET MURUM. A n t e c e d e n s p r ò r e l a t i v o ; q . d . : 

S i a s c e n d e r i t v u l p e s a l i q u a m u r u m , d i r n e t 

illuni (1). 

V E R S . 4 . — CONVERTE OPPROBRIUM, v e l , igno-

miniam. ET DA EOS IN DESPECTIONEM, v o i , in 

prœdam, id e s l , a b e a n t in c a p i i v i l a l e m , e t d i -

r i p i a n t i i r b o n a e o r u m ( 2 ) . 

( I ) V E R S . 3 . — S I ASCENDERIT V U L P E S , T R A N S -

ILIET MURUM EORUM. E o r u m coua tu . s m i n i m e 
p r o f e c t ò n o s t e r r e n t , h u m i l i b u s c n i m a d e ù m œ -
n i b u s d e f e n d i m t u r , u t v u l p e s n u l l o n e g o i i o ¡Ila 
t r a n s i l i a t . S e p t n a g i n t a e t A r a b s : Ascendet vul-
pes. d 'slruetque mvnìa eorum. S y r i a c u s : Kvellet 
lapides murornmeorum. ' ( C a l m e t . ) 

VERS. 4, Y . — Considérez que nous sommes 
devenus la fable et le mépris des hommes. F ailes 
retomber leurs insultes sur leurs têtes. Rendez-les 
un objet de mépris dans le lieu où ils auront été 
emmenés captifs...., parce qu'ils se sont raillés de 
ceux qui bâtissaient. L e s e n n e m i s d ' I s r a e l q u o i -
q u e outrés i n t é r i e u r e m e n t e t p i q u é s j u s q u ' a u 
v i f d e l ' e n t r e p r i s e p a r l a q u e l l e c e p e u p l e d e 
D i e u s ' e n g a g e a i t à r e b â t i r l e s m u r a i l l e s d e 
J é r u s a l e m , d o n t l e r é t a b l i s s e m e n t p a r a i s s a i t 
i n s u p p o r t a b l e à l e u r j a l o u s i e , f e i g n e n t c e p e n -
d a n t d e n ' a v o i r q u e d u m é p r i s d e l e u r d e s s e i n 
p o u r m i e u x c o u v r i r l e u r c o l è r e ; ils s ' e n r a i l l e n t 
e t s Vu m o q u e n t , a i n s i q u e d ' u n j e u d ' e n -
f a n t s : faire, d i s a i e n t - i l s , si un re-
nard vient, il passera pardessus leurs murs de 
pierre. A i n s i D i e u p e r m i t q u e le m é p r i s m ê m e 
a u e c e s e n n e m i s d e J é r u s a l e m t é m o i g n è r e n t 
d ' a b o r d d e c e s m u r e , c o n t r i b u a à l e s f a i r e 
c r o î t r e p l u s s û r e m e n t . N é h e m i a s s o u f f r e h u m -
b l e m e n t c e l l e r a i l l e r i e i n s o l e n t e d e s p e u p l e s 
v o i s i n s . Il n e la r e p o u s s e p o i n t p a r d ' a u t r e s 
o u t r a g e s ; m a i s il l e s c o m b a t d e la m a n i è r e 
d u m o n d e la p l u s r e d o u t a b l e , e u n ' o p : o s a n ! 
à l e u r s i n s u l l e s q u e la p r i è r e q u ' i l f a i t à D i e u , 
c l il l ' e n g a g e s e u l e m e n t à c o n s i d é r e r q u e le 
p e u p l e q u ' i l a v a i t e l i c i s i , éluit devenu la fable 
et le mépris drs hommes. V o u s s a v e z , S e i -
g n e u r . lui d i s a i t - i l , q u e n o u s n ' a v o n s e n t r e p r i s 
d e r e b â t i r J é r u s a l e m q u e s o u s v o s o r d r e s . 
L o r s d o n c q u e n o s e n n e m i s s e r a i l l e n t d e n o u s 
è n n o u s r e v o y a n t r e b â t i r v o t r e v i l l e s a i n t e , 
l o r s q u ' i l s i n s u l t e n t à n o t r e t r a v a i l , c o r n i n e à 
u n o u v r a g e q u e l e s r e n a r d s p e u v e n l » d é t r u i r é , 
c ' e s t à v o u s , m o n D i e u , q u ' i l s s ' a t t a q u e n t , 
C'est d e v o t r e t o u t e - p u i s s a n c e q u ' i l s s e j o u e n t , 

ri s q u e v o u s v o u s ê t e s d é c l a r é le Dieu d ' I r a é l . 
e s t v r a i q u e c e s m u r a i l l e s a u t r e f o i s si 

f o r t e s o n t é t é r é d u i t e s e n p o n d r e , a i n s i 
q u ' i l s n o u s l e r e p r o c h e n t : m a i s c ' a é t é p a r 
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V E R S . 5 . — E T NE OPERIAS, c l c . , q . d . , v e r -

s e t u r t ib i s e m p e r a n t e o c u l o s . T a l i a s a n c t o r n m 

d i c t a n o n s u n t i m p r e c a t o r i a ; s e d p a r t i m p r o -

p b e t i e n , p a r t i m a p p r o b a l i v a j u s t i t i ; e d i v i n s ; . 

I N o n p e t i t N c h e m i a s , u t D e u s n o n i g n o s c a t 

! c u l p a m p a c n i l c n t i b u s , s e d i m p œ n i t e n t i b u s . 

NON DELEATUR, e t c . , q - d . , s e m p e r m e m i n e r i s 

e j u s . IRRITAVRRI'NT .EDIFICANTES, s u b . i p s o s , id 

e s t , n o s ; a d v e r b u m , irritaverunt in consnectk 

aidifienntium, id e s t , a d i r a m p r o v o c â r u n t n o s 

. c o r n m » d i f i c a n l i b u s . 

V E R S . 6 . — E T COLLIGATUS E S T , v e l , et com-

pacité est. AD FACIENDCM, id e s t , a d p c r f i c i e n -

! d u m , s u b . o p u s i l l u d ( 1 ) . 

V E R S . 7 . — TOBIAH, s u b . s e r v n s i l l e A m m o * 

; n i l e s . QUOD ASCENDISSET, e t c . A l i i : Quod a$> 

u n e f f e t d e v o t r e j u s t i c e , q u i v o u l a i t p u n i r la 
r é v o l t e d e v o t r e p e u p l e . M a i n t e n a n t , S e i g n e u r , 
q u e n o u s n o u s s o m m e s a b a i s s é s s o u s v o t r e 
p u i s s a n c e , e t q u e v o u s n o u s a v e z p r i s e n 
v o t r e p r o t e c t i o n , n o s e n n e m i s p o u r r a i e n t - i l s 
s e g l o r i f i e r d ' a v o i r a n é a n t i v o s p r o m e s s e s , e t 
p r é v a l u s u r e e p e u p l e , q u e v o u s a i m e z ? Faites 
d o n c retomber leurs insultes sur leurs propres 
têtes. 

C e q u ' i l a j o u t e l o r s q u ' i l d i t à D i e u : Ne cou-
rrez point leur iniquité, et que leur péché ne s'ef-
face point de devant vos yeux, p e u t d ' a b o r d 
p a r a î t r e u n e p r i è r e t r è s - i n d i g n e d ' u n h o m m e 
j u s t e , t e l q u ' é t a i t N é h é m i a s . d o n t l a c h a r i t é , 
c o m m e c e l l e d e t o u s l e s m a i n t s , s e m b l a i t d e -
v o i r l e p o r t e r p l u t ô t à p f i e r D i e u q u e l e u r p é -
c h é f û t e f f a c é d e d e v a n t s e s y e u x , e t l e u r i n i -
q u i t é c o u v e r t e p a r l ' a b o n d a n c e d e s a d i v i n e 
m i s é r i c o r d e . M a i s il f a u t s a v o i r , c o m m e l ' a 
f o r l b i e n r e m a r q u é un i n t e r p r è t e ( E s t i u s ) , q u e 
c e s s o r t e s d e p r i è r e s q u i s e t r o u v e n t f o r t s o u -
v e n t d a n s l e s E c r i t u r e s , o n t é t é d a n s l a b o u -
c h e d e s p r o p ' i è l e s o u d e s a u t r e s h o m m e s a n i m é s 
d e l ' E s p r i t d e D i e u , n o n p a s d e s i m p r é c a t i o n s 
e t d o s e f f e t s d e l e u r h a i n e , c e q u i e û t é l é i n -
c o r n j i a l i b l e a v e c l e u r c h a r i t é , m a i s d e s p r o -
p h é t i e s o u d e s d é c l a r a t i o n s a u t h e n t i q u e s q u ' i l s 
f a i s a i e n t d e c e q u e l a d i v i n e j u s t i c e p r é p a r a i t 
a s e s e n n e m i s , s ' i l s p e r s i s t a i e n t d a n s l ' o b s t i -
n a t i o n d e l e u r p é c h é . O r , il n ' y a g u è r e d e 
c a r a c t è r e p l u s v i s i b l e d e l a r é p r o b a t i o n d e c e s 
m é c h a n t s , q u e l o r s q u ' i l s i n s u l t e n t a v e c l e d e r -
n i e r m é p r i s a u x v r a i s s e r v i t e u r s d e D i e u ; e t 
q u ' e n s e j o u a n t d e s o n p e u p l e , i l s s e r i e n t e n 

| q u e l q u e f a ç o n d e l u i - m ê m e . H e s t n é a n m o i n s 
t o u t - p u i s s a n t p o u r l e s l o u c h e r et l e s c o n v e r t i r . 

! M a i s l ' E s p r i t - S a m t f a i sa i t s a n s d o u t e p a r l e r p r o -
p h é t i q u e m e n t N é h é m i a s t o u c h a n t c e s h o m m e s 
i m p i e s , q u i f u r e n t j u s q u ' à la fin e n d m e i s d a n s 
l e u r h a i n e c o n t r e I s r a ë l e t c o n t r e l e S e i g n e u r 

j s o n D i e u . ( S a c y . ) 

( I ) V E R S . 6 . — U S Q U E AD MÉDIUM EJUS, v e l 

1* q u o - i d l o n g i t u d i n e m ; id e s t , d i m i d i a u r b i s 
p a r s m u r o d a n s a es t ; v e l 2 ° q u o a d a l t i t u d i n e m ; 
q - d . : T o t a l o n g i t n d o m û r i p e r f e c t a f u i l , s e d 
n o n i o t a a l t i t u d o , n a m d i m i d i u m a l l i l u d i n i s 
m û r i s u p e r e r a l e x l r u e n d u m . U n i e s e n s u i 
n i h i l f a v e t q u o d T o b i a s i n n u c b a l d e h u m i l i -
l a t e m û r i . ( S y n o p s i s . ) 
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V E R S . I I . — N E S C I A S T , E T NON VIDEANT , i d i 

e s t , n e r e s e i a n l q u i d o i s m o l i a m t i r , n e q u e v i -
d e a n t n o s , i l o n c c a g g r e d i a m u r e o s , a t q u e o t i - |i 
r u a m u s i n c a u l o s , e t n i h i l [ a i e c o g i t a n t e s , u i 
a f f l i g é s , le consola, c o m m e il le i l i l , e l l e .sou- i 
t i i i l p u i s s a m m e n t d a n s e e l é t a t si p é n i b l e . Il 
l e fil a u s s i à l ' é g a r d d e N é h é m i a s : c a r i l le m i l 
e n é t a t d ' e n c o u r a g e r l o u s s e s f r è r e s p a r s e s 
s a i n t e s e x h o r t a t i o n s , e n l e s Taisant s o u v e n i r 
d e la g r a n d e u r e t d e 11 p u i s s a n t » d u D i e u p o u r 
l e q u e l i l s t r a v a i l l a i e n t . E t il l e m i t à c o u v e r t 
e n m ê m e t e m p s d u m a u v a i s d e s s e i n d e s e s e n -
n e m i s , q u i , p o u r l ' a t t a q u e r p l u s s û r e m e n t . 
a v a i e n t r é s o l u d e v e n i r t e s u r p r e n d r e dans le ! 
temps mil y penserait le moins. L e S e i g n e u r l u i l 
e n v o y a d u n e d e d i v e r s e n d r o i t s d e s J u i f s é t a -
b l i s p a r m i c e s p e u p l e s . q u i v i n r e n t l u i d é -
c o u v r i r c e q u ' i l s a v a i e n t r e c o n n u d u m a u v a i s : 
d e s s e i n d e l e u r s c o m m u n s e n n e m i s . A i n s i il 
t n . u v a m o y e n d e s ' a s s u r e r c o n t r e t o u t e s l e u r s '. 
e n t r e p r i s e s , e t d e r e n d r e v a i n s t o u s l e u r s \ 
p r o j e t s . | 

IL a r r i v e a u s s i t r è s - s o u v e n t q u e c e u x q u i I 
s o n t e n g a g é s p a r la d i v i n e v o c a t i o n t l e l e u r 
b a p t ê m e à t r a v a i l l e r e n c o m m u n a u x r é p a r a -
t i o n s d e l a c é l e s t e J é r u s a l e m , d o n t t a n t d e 
p i e r r e s v i v a n t e s s o n t t o m b é e s p a r l a c h u t e d e s ! 
a n o s p r é v a r i c a t e u r s , e t d o n t l e s é l u s d e D i e u I 
« " e f f o r c e n t s a n s c e s s e d e r e m p l i r l e s p l a c e s v i -
d e s , s e l a i s s e n t a l l e r a u m u r m u r e e t a u d é -
c o u r a g e m e n t p a r la v u e d u g r a n d t r a v a i l qu ' i l 
e s t n é c e s s a i r e d e s o u t e n i r p o u r a c h e v e r u n s i : 

s a i n t o u v r a g e . N o u s s o m m e s , d i s e n t e e s C h r é -
t i e n s à l ' e x e m p l e d e c e s l â c h e s I s r a é l i t e s , i 
lignés à porter t o u j o u r s d e » f a r d e a u x . N o u s n e 
v o y o n s d e v a n t n o u s que de grands monceaux 
de terre à transporter. N o u s d é s e s p é r o n s d e 
p o u v o i r f i n i r c e t r a v a i l , cl bà'.ir celte muraille 
d e J é r u s a l e m . M a i s q u e c e u x q u i p a r l e n t a i n s i 
é c o u t e n t l e F i l s d e D i e u q u i l e u r c r i e à h a u t e 
v o i x d a n ; l ' E v a n g i l e : Venez à moi, vous fou.. 
qui êtes fatigués el chargés, et je vous soulagerai. 
Prenez mon joug sur vous, el apprenez de mai 
e/tte je suis doux et humble de cœur, et vous trou-
verez te repos dans vos à/nes. Car mon joug est 
doux, tl mon fardeau est léger. Il f a u t d o n c n é -
c e s s a i r e m e n t q u e la d o u c e u r e t i i i i é 

é v a n g é l i q i l e s m a n q u e n t à c e s p e r s o n n e s , p u i s -
q u e J é s u s - C h r i s t a s s u r e q u e c e u x q u i s o n t 
i l o n x e t h u m b l e s d e c œ u r t r o u v e n t l e r e p o s d e 
l e u r s â m e s . I l f a u t q u ' é t a n t f a t i g u é e s e t c h a r -
g é e s , e l l e s n é g l i g e n t d ' a l l e r a u S a u v e u r , p u i s - ! 
qu ' i l d é c l a r e f o r m e l l e m e n t q u ' i l s o u l a g e r a c e l -
l e s q u i v i e n d r o n t â lu i . Il f a u t e n l i n q u e le j n û g 
d o n t e l l e s s e c h a r g e n t n e s o i t p a s c e l u i d u F i l s 
d e D i e u , o u q u ' i l s u i t a u m o i n s a c c o m p a g n é 
d e q n c l q t i e a u t r e j o u g , p u i s q u ' i l n e n o u s p e u t 
t r o m p e r e n n o u s d i s a n t q u e s o n j o u g e s t d o u x , 
e t q u e s o n f a r d e a u e s t l é g e r . Q u ' e l l e s s e s o u -
v i e n n e n t d o n c q u e s a i n t P a u l t é m o i g n e q u e 
l ' o n n ' a c c o m p l i t la loi d e J é s u s - C h r i s t , q u ' e n 
p o r t a n t l e s f a r d e a u x l e s u n s d e s a u t r e s . Q u e l - ! 
l e s c o m p a r e n t , c o m m e f a i t e n c o r e l e m ê m e 
A p ô t r e , t o u t e s l e s f a t i g u e s , t o u s l e s f a r d e a u x 
e t l o u s l e s t r a v a u x d e la v i e p r é s e n t e , a v e c l a 
g l o i r e q u i e n d o i l ê t r e l a r é c o m p e n s e , e t e l le . , 
reconnaîtront c o m m e lui q u e i m i t e s l e s a f f l i c -
t i o n s q u e l ' o n s o u t i r e e n c e l l e v i e s o n t t r è s - i 
l é g è r e s e l d ' u n m o m e n t , a u ' l i e u q u e la g l o i r e ' 

I I . E S D R / E A S 

e o s i n t e r m i t t e r e f a c i a m u s r e p a r a t i o n e m m û r i , 

i V E R S . 1 2 . — DECEH VICIBUS, i d e s t , rnultis 

v i c i b u s . s i v e f r e q u e n t e r . N u m é r o s c c r l u s p r o 

1 i n e e r l o . A D n o s , id e s t , a d v o s : n o n e n i r n s é -

p a r a n t s e s e a b a l i i s J u d x i s , h o c e s t , v o l u n t 

n o s a d o r i r i i m p r u d e n t e s a c i n c a u l o s , e t n i h i l 

t a l e c o g i t a n t e s . I s l u d , ex quitus reversi fueri-

! lis, s i g n i t i c a l , t e m p o r e q u o r e v e r t e m i u i à c i b o , 

ve l s u b n o c t e m . S e n s u s V u l g a t a ; s a l i s p l a n u s 

! e l l ; n e m p e , u n d i q u e v e n i e b a n t i n d i c e s i d e m 

i i n d i c a n t e s . A l i i v e r l u n t : Ex omnibus locis, a d 

r e s l a u r a n d a m u r b e m c o n O u x i s t i s , inique rever-

limini ad nos : id e s t , n o b i s c t i m p a c e m c u m 

: S a n b a l l a t o c o l i t e ( I ) . 

V E R S . 1 5 . — A B INFERIORIBCS LOCIS POST X R -

Rii» i s E S C E L S i S l i d e s t , in i l l i s m u r o r u m p a r -

i b u s , q u a ; c ù m n o n d ù m in a l t u m e x i r u c t i e 

\ s o u v e r a i n e e t i n c o m p a r a b l e q u ' e l l e s p r o c u r e n t 

s e r a é t e r n e l l e , e l , s e l o n s o n e x p r e s s i o n , d ' u n 

p o i d s é t e m e l . Quod in prœsenti est momenla-

neum et levé tribulationis nostra:, supra modum 

in sublimiiale œlenium gloria: pondus operalur 

i/t nabis. 
A l l o n s d o n c à J é s u s - C h r i s t , c o m m e il n o u s 

l ' o r d o n n e , l o r s q u e n o u s s o m m e s f a t i g u é s e t 
c h a r g é s . E t n e c r a i g n o n s p l u s l e t r a v a i l , d u 
m o m e n t q u e n o u s c o m m e n ç o n s à n o u s a p p u y e r 
s u r l e s e c o u r s d e c e l u i q u i n o u s p r o m e t s i ' so-
l e n n e l l e m e n t d e n o u s s o u l a g e r . N e d i s o n s p l u s , 
c o m m e c e s J u i f s e f f r a y é s , q u e n o u s n e p o u r -
r o n s a c h e v e r d e bilir les murailles d e J é r u s a l e m , 
m a i s ayons, c o m m e l ' A p ô t r e , une ferme con-
fiance, que celui qui a commencé en nous le saint 
ouvrage d e n o t r e s a l u t , l'achèvera e l le perfec-
tionnera U e p l u s e n p l u s , jusqu'au jour de J é -
s u s - C n r i s t . S o y o n s c o n s o l é s p a r l ' a s s u r a n c e 
q u e s a i n t P i e r r e n o u s a d o n n é e , que te Dieu de 
toute grâce qui nous a appelés en Jésus-Chrisl à 
son éternelle gloire, nous perfectionnera, nous 
affermira , nous fortifiera après que n o u s aurons 
touffert quelque temps. E n l i n n ' o u b l i o n s j a m a i s 
q u e l e F i l s d e D i e u n e p r o m e t n o t r e s a l u t q u ' à 
n o t r e p e r s é v é r a n c e : Oui autein perseveraverit 
usque in finem, hic salvus eril. ( S a c v . ) 

( 1 ) V E R S . 1 2 . — J E D . E I S D I C E N T I B I S NOBIS PER 
DFCE11 V I C E S , EX OHNIBUS I O C I S , QCIBCS VENERANT 

AD NOS. M i x t i i n t e r C u l t u r e s j t u t a l , decies, id 
e s t , s œ p i ù s , è v a r i i s l o c i s N c h e m i a m a d i v è r e , 
i l l u m d e l i s m o i t i l u r i q u a ; a d v e r s a r i i n t o l i e -
h a n t u r . H o l i ra ! US : v e n c r u n l a d n o s ex- omnibus 
locis quitus reversi eslis ad nos. R e v e r d i estis 
p r o , r e v e r s i sunt. S e p l u a g i n t a , S y r i a c u s e t 
A r a b s , q u e m a d m o d ù m c l V u l g a t a , l e g u n l , ve-
ncrunl , q u o d l a m c n il l i a d l l c b r , c o n n u a d v e r -
s a r i e s r e f e r e n t : Yenaéit in nos ex omnibus 
lorn , <:x o m n i b u s s c i l i c e t l o c i s u h i d i v e r s a n t u r . 
U n d i q u e i n n o s c o n c u i r e r u n l . L u d o v i c u s t i e 
D i e u v e r t i t : J u d w i q u i ¡ m e r C u i h i f o s ' v e r s a n -
t u r , s n ' p è s a i p i ù s n o s v o c a u t e s , d i x e r u n l : Ite-
f e r t i m i m ad nos. e l C o l i t e , u l i n o s , a m i e i t i a m 
S u n . i b u l l . i t ; p ; , c e m c u m i l lo t n e n i t n t . Ve l p o -
in t s : lleverliinini domiiin singuli, n e o p e r i p e r -
v i c a c i ù s i n s i s l i i c , n e d e n i q u e o p p r i n i a m i u i , e t 
d i s s i p e m î u i a b h o s t i b u s . S c d V u l g a t i e s e n s u s 
p r o n i o r e s t m m « l i o r . ( C a l i n e t . ) 

C O M M E N T A R 1 U M . C A P . I V . 

m e m o r i m i in a n i m i e o n s t r n i m u s , i n s i s l i m u s , 
a l l e r à m a n u t e o c a m u s g l a d i u m i n o r t i l i e t i l i o n i s , 
q u o c a r n i s l e n t a i i o n i t s e t d i a b o l i m u n d i q u o 
s u s g e s l i n n e s v a n t e g l o r i a ; , s u p e r b i a ' . , i n v i d i a , 
g u i ; « , l i b l d i n i s , e t c . , f o r t i t e r r e p c l h u n u s , i m i 
à n o b i s a m p u l e t n u s . H a t e s u n l arma jnstiliœ, 
q t t i i ' u s q u e m l i b e i l i i ic lcnt ti demis et sinisti-is 
c o m n i o u i t A p o s t o l u s 2 C o r i n t i ) . G, 7 , e l f u -
s i ù s i g b e s . 0 , 1 5 : Induite, i u q u i t , armaiu-
rain Dei ut possilis resistere in die malo, el in 
omnibus perfccti stare. I k i n d e p a n o p l i a m , q u a 
m i l i l e n i e l i t i s t i a c a p i t e a d t a l o s o b a r m a l , a s -
s i l l a i , u i m i r i t m c i t t g u l u m v e r i t a t i s , l o r i c a i n 
j u s t i t i t e , c a l c c u m pr . t p a r a l i o n i s E v a n g c l i i , 
s c t i l u m l i d c i , g a l e a m s a l m i s e t g l a d i u m s p i r i -
t ù s , q u o t i e s t v e r h u m D e i . ( C u r i i , à L a p . ) 

\ MI - . 1 7 , 1 8 — Ceux qui étaient employés à 
biuir Us murs..., faisaient leur ouvrage d'une 
main, el tenaient Cépée de [autre, e t c . C ' e s t 
l ' é t a l o ù l a m a l i c e d e s e n n e m i s d ' I s r a ë l r é d u i -
s i t le p e u p l e d e D i e u , d e b â t i r d ' u n e i na i t i 
a v e c la t r u e l l e , e t d ' a v o i r l ' é p é e d a n s l ' a u l r e 

FACIF.MT o r e s , ET at.t l lA PARATA titlAT AD BEL-
L U » . H e b n e u s I c g i l ; Dimidium p m n m u i n c o -
r i m i , s e r v o r u m , c . p i a r u m , facicmes i n o p e r e , 
et media pars eorum Míenla lanceas. e t c . b a -
q u e q u i N e h e m L e p a r e b a n t , à rcliij-.in p o p u l o 
in c i r e d i s t i n g u e b a n t u r , i i t tòd « e t e r i a r m a t i 
o p u s u r g e r e n l , d i n t i d i a v e r o p a i a s u b d i l o r u m 
N e h e m i t e l a b o r i i n c u m b c r e n t , r e l f i i u a p a r s 
a r m a l a e x c u b i a s a g e r e t , . p a r a t a s e t n p e r a d p o -
p u l i d e f e n s i o n e t n a d v e i s t i s á g a r e s s o r e s . S i 
q u l s V u l g a t e l c c l i o u e n i s c r v à r i i , i l l e u t i q u e 
r e p u l a b i t , p r i m o q u i d e m X e h e m i a m i n i p c r à s s e , 
u t d i m i d i a p o p u l i p a r s in a r m i t i o s s e i , c i m i 
r e l i q u i o c c t i p a r e n l u r l a b o r e : d e i n d e v e r o m u -
t a t o Cons i l i o j u s s i s s e o m i t e s i n c u m b e n ' , o p e r i , 
p r a t t e r p a u c o s , q u o s a p u d s e h a b c U i l t ¡i v e r o 
q u i t ed i l t c to v a c a r e n t , s u s p e n s u a t I n t e r i c n s e m 
T e r r e n i , u t v e r s í c u l o s e q u e n t i n a r r a t i t i - . 

( C a b l i c i . ) 

e s s e n r , fac ' t lè p o t e r a n t h o s t i u m a s c e n s u s u p e r a r i , 

in s t t m m i t a t i h u s s a x o r u m s t a t u ì , e i e . ( 1 ) . 

V E R S . l i . — E T VIDI , e t SURRREXI , i d e s t , 

c ù i n a s p e x i s s c m i n s t r u c l a i n a c i e m , s u r g e u s d i x i , 

id e s t , h a b u i o r a t i o a e m atl o p t i m a l e s . A EACIE 

EOttt.'.y, i d e s t , a b e i s . TERRIBILI« , id e s t , q u ' 

c u i v i s m c t u m a c t e r r o r e i n i n e u i e r e p o t e s t . E T 

PtiCNATE, s u b . a l a c r i t c r , s i v e a l a c r i a n i m o . 

V E R S . 1 5 . — N O T I F I C A T O « E S S E T NOBIS, i d e s t , 

q u ò d d e t e c l t e c s s e n l n o b i s e o r u t n i n s i d i l e . DIS-

S I P A V I ^ a d v e r b u m , et dissipavi!. 1 l a n t ù m c o n -

v e r t i t f u t u r u m in p r a t t e r i l t u n ( 2 ) . 

V E R S . 1(1. — DISUDIA P A R S J U V E N L M H E O R U M . 

O n i n i s p o p u l u s g l a d i o a c c i n c t u s o p e r i i n c u m b e -

h a t ; a t d i t n i d i a p a r s s e r v o r u m N c h e m i t e , ve l 

s e l e c u c a b c o j u v e n u m l u r m a t , i n e x c u b i i s m a -

n e b a t a d s u b i l o s h o s t i u m i m p e l u s r e p e l l c n d o s . 

P R I N C I P E S POST OHNEM D O H I M J E I I C D A B ; i d e s t , 

, v e l u r g e b a n t i l l o s , u t d i l i g e u t i ù s o p e r a r e n l i 

p r t e e r a n t i l l i s ( 3 ) . 

V E R S . 1 7 . — U N A MANE S I A F A C I M I A T , s u b . 

q u U q u e , opus. P r o v e r b i a l i s e s t d i c e n d i m o -

d u s ; s i c j u r i s u t r i u s q u e p e r i t u s u n i n i an i i d i -

ci t i t f c i v i l e j u s t r a c t a r e , a i t e r à j t t s e i n i c t t m . 

S e n s u s e s t J u d t e o s a d u l r u m q u c t u i s s e i n l c n -

( 1 ) VERS. 1 5 . — STAICI IN i .oco POST ( renos i 
PER t t i R c m i c a p o p c i i n IN OIIDINEII. H e b r a a i s : 
Statili ab inferioribus locis post mitrimi in pelris. 
Q u i v e r o h t e c i n t e r s e c o h t e r e a n l ? Statili in 
inferioribus in pelris. C o n t r a r i u m p o t i ù s e x p r i -
m e n d u m v i d e b a t u r : Stami in locis editissimis. 
R c s p o n d e r i p o t e s t , c o n s t i l u i s s e p o p u l u n l p o s i 
m t e n i a in i t i p ì b n s . q i r a l o c i s h t i m i l i o r i b u s 
i m m i i t e h a n i , u t t e h i r n m j n e l u I t o s l c i n r e p e l -
l e r e n t . A p u t l S e p t u a g i n i a e o n s t i t u t i d i c t i n l u r in 
I O C I S , u b i n t a t n i b i i i p r o t e g e r e n i n r . B e d d i c t i a i n 
p o t e s t l l e b r a t u s : Staliii in locis purgatis , retro 
ci infra ma'ni:/. 

( 2 ) V E R S . 1 5 . — C i n Ì C D I S S E N T , CTC., D I S - . . 

L P
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J
Ì n S Ì d Ì Ì , S P ' r f K ^ d e r t - 1 o p , ; . i c b a r i t a l i s " p r a d i c à l i o n i , a l i i s q u e p i i s 

n t o o i e r a n t , s ^ a n , m o s d ® p o , , d e r . t , , l : S p e m l v i n t i t i , u t a c t i b u s , q u i b u s t a b r i c a m s p i r i i a l c m 
e m m t o l a i n u t s d r a i n o e t s u b i t a i r r u p l i o n e p u - , ! ' • • • 
s u c r a i ' t . ( S j n o p s i s . ) 

( 5 ) V E R S . 1 6 . — M E D I A TARS m u r i EORIÌJI 

t o s , u t e t o p u s f a c e r e n t a td i f i cand t m a r o s , e t 

g l a d i o a c c i n c i i p a r a t i e s s e n t a d d e l e u s i o n c m 

c o n l r a h o s t e s ( l ) . 

( 1 ) V E R S . 1 7 . — U N A MANC FACIEBAT O P E S , E T 

ALTERA TEIVEBAT GIADIUII. I d s i v e d e u n i v e r s o 
IMipulo, s i v e d e p o p u l i d i m i d i o , s i v e d e f a b r i s 
c x m e n t a r i i s , a l i i s q u e o p e r i s , v e l s e r v i s i n -
t e l l i g e n d u m e s t : Uni manu agebanl in opere , 
allerà lenebant arma. P l t r a s i s "hfec p r o v e r b i u m 
s a p i t , u t n i l i i l a l i u d s i g n i l i c e t p r a t e r q u à m q u o d 
v c r s i c t t l o s e q u e n t i e x p r i m i t u r : /Edi/ieaniiuin 
unust/uisque gladio erai accinctus renes. P r o f e e t ò 
q u i f i e r i p o t e s t , u t q t t i s a i t e r à m a n t i o p u s e x e -
q u a l u r , a i t e r à s c r a p e r g l a d i u m t e n e a t ? I ta p a -
r i l e r O v i d i u s s c r i b e i i t e m i n d u c i l C a t t a c c n , j E o l i 
t i l i a m , a d M a c a r e i t m : 
Delira teiiel calamuia, su ¡cium tenel altera 

ferrum. 
Q u o r u m q u i d e m v e r b o r u m s e n t e n t i a e s i : D ù m 
ini t e s c r i b i ! , p a r a l a s u i n e n s c i r i i n t r a v i s c e r a 
c o n d e t e . M n l n e r i m e g o iti b a t t e s c n t e n l i a m e x -
p o n e r e . t Unii maini faciebani opus, el alleni le-
ttebani spicutum, p o n è s c i l i c e t b a b e b a n t a p u d 
s e , e t p r e t o r e » , v . 1S : Unusquisque gladio 
accinctus renes. I l a be l t à t i t p o n e j u x i a s e h a s t a u i 
ve l s p i c u l u m v i b r a n d u m ili l i n s l e s , e t e n s e m 
l a t o r i a p p e i i s u n i . l ' r i o r I l e b r a i a v o x r ó c n s i -
g i o ' i c a t fiaUèu, j a c u l u m ; a t t e r a S V I p ^ a - . x m , 
e n s e m . ( C a l n i e i . ) 

S t e u l i m Hi spa i t i a s s i d u è e ù m S a r a c e n i s H i -
s p a n i a u i o c c u p a n l i b u s c o n t l i g c n i e s , e ù m o r i t -
r e u l , a t t t q u i d a l i u d ag i reni, g l a d i u m a d m a n u s 
b a b e b a n t , u t e o s i n c u r s a n t c s p r o p e l l e r c n t : 
n n d e m o s a d l i u c v i g e i , u t n u n c q u o q u e r u s t i c i 
iu l l i s p a n i à g l a d i a l i i n c c d a u t , i m o n o n a r e n t 
ni.-i g l a d i o a c c i t i c i i . S i c i l i a n i n i i m H u n g a r i a b 
a r a t r o p r o s t l i u n t a d a r m a , c ò n i v i c i n i T u r c a ; 
r e p e n t e e o s i n v a d u n t . 

A l l e g o r i a m e t I r o p o l . v i d e a p u d B e d a m , q u . 
a i l : i i E d i l i c a n t e s n a i n q t t c g l a d i o a c e i n g n n i u r 
' re"es' u \ m h i q u i b o n i s m s i s t u n t 0|,erihns, 
< e t c o m n t i s s o s s ib i r e g u l a r i c u r a n t r a t i o n e 
I d i s p < m e r e | h o c e n i n i e s t v i v o s l a p i d e s in a a i i -
< Cc io E c c l e s i a ; o n l i n e c o m p e t e n t i l o c a r e ) 
i l l u x u m in s e l u x u r i a ; a c i i n t i u e v e r b i D e i r c -

s a t a g u n l . > I g i l u r d ù m o r a l i o n i , 
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V E R S . 1 8 . — E T C L A S G E B A N T TCBA APCD ME , 

id e s t , q u i c l a n g e b a n l t u b à m i l i t a r i e t b e l l i c à , 

e r a n l a p u d m e . 

V E R S . 1 9 . — MCLTIM ET LATCM E S T , i d e s t , 

m a g n u m e t s p a t i o s u m . SFPARATI SÛMES, v e l , 

divulsi ab invicem. S e i p s u m m o x d e c l a r a t , c ù m 

d i c i t , remoli, vel d i s t a n t e s unusqui&que ab al- j 

i e r o , id e s t , alii ab a l i i s . 

VERS. 2 1 . N o s FACIAMUS. Q u i d a m v e r t u n t : ' 
.VOS intérim opertbamur. ET MÉDIA PARSEORUM. 
N e m p e j u v e n u m qui i l l i e a d e r a n t ; d e q u i b u s 
p a u l ô s u p r a . v e r y j 16. AB ASCENSU AUROR.E, e t c . , 
id e s t , à t e m p o r e q u o a s c e n d i t a u r o r a s u p r a 
h o r i z o n t e m , hoc e s t , a b o r t u a u r o r e u s q u e -
d ù m e g r c d c r e n i a r s t c l l ce , id e s t , a p p a r e r e 
p o u r s e d é f e n d r e . C ' e s t a i n s i q u e l ' a n c i e n n e 
J é r u s a l e m d e s Ju i fs f u t r e b â t i e , e t c ' e s t a i n s i 
q u e l a n o u v e l l e J é r u s a l e m d e s C h r é t i e n s s e b â -
t i t e n c o r e , e t se bâ t i r a j u s q u ' à l a f i n d e s s i è -
c l e s . U s A n g - s d é c h u s d e c e t t e c é l e s t e c i t é 
p a r l e u r o r g u e i l , n e c e s s e n t p o i n t e t n e c e s s e -
r o n t j a m a i s taul q u e le m o n d e d u r e r a . d e 
l ' a t t a q u e r e n la p e r s o n n e d e s f i d è l e s . I l s s ' e f -
f o r c e n t e t p a r e u x - m ê m e s e t p a r ! c c r u e l m i -
n i s t è r e d e c e u x qu' i ls a n i m e n t d e l e u r f u r e u r , 
d ' e m p ê c h e r la c o n s o m m a t i o n d e c e t t e v i l l e 
s a i n t e , d ' o ù ils s o n t é t e r n e l l e m e n t e x c l u s . 
Ma i s q u e c e u x q u i a p p a r t i e n n e n t à l a v r a i e 
r a c e d ' I s r a ë l écou ten t a v e c r e s p e c t c e s p a r o l e s 
s i c o n s o l a n t e s <1? N é h é m i a s : Ne craignez point 
ces ennemis qui veu len t v o u s i m p r i m e r d e l a 
t e r r e u r . Spumez-vousque le Seigneur (¡ne v o u s 
s e r v e z eut grand et terrible, cl combattez g é n é -
r e u s e m e n t pour tosfrères. Q u ' i l s n e s o i e n t p o i n t 
e f f r a y é s p a r le rugissement de ces lions qui tour-
nent'sans cesse, c o m m e dit s a i n t l ' i e r r e , pour 
les dévorer. .Mais q u ' i l s l e u r résistent, s e l o n 
l ' av i s d u m ê m e A p ô t r e , en demeurant fermes 
dans la foi, e t qu ' i ls s e s o u t i e n n e n t p a r c e t t e 
p e n s é e ¡ con t inue l l e , que leurs frères qui son/ 
répandus dans ¡oui le monde souffrent les mêmes 
afflictions qu'ils o f f r e n t eux-mêmes. 

I l n e f a u t d o u e p a s q u e n o u s n o u s a t t e n d i o n s 
à t r a v a i l l e r dan - un p l e i n r e p o s à l ' é d i f i c e d e 
n o i r e s a i n t e c i t é . L e s o u l a g e m e n t q u e J é s u s -
C l i r i s t n o u s p romet n ' e x c l u t n i l e s c r o i x ni l e s 
s o u f f r a n c e s ; niais il c o n s i s t e à f a i r e t r o u v e r 
d e la d o u c e u r d a n s c e s m ê m e s c r o i x . c o m m e 
l ' A p ô t r e t émoigne e f f e c t i v e m e n t qu ' i l sentait 
de la satisfaction et de lu joie dans les faiblesses, 
dans les outreges, dans les nécessités, où il s e 
t r o u v a i t r é d u i t , dans les persécutions et dans 
les afflictions pressantes q u ' i l s o u f f r a i t p o u r J é -
s u s - C h r i s t , e t qu ' i l ne voulait se glorifier e, 
aucune antre chose qu'en la croix de. !Sotre-Sei 

K nir. A i n s i il se f a u t a r m e r , c o m m e s a i n t 
n i , des armes de la justice. I l f a u t se revêtir. 

s e l o n q u ' i l le d i t , de ton'es les armes de Dieu, 
p o u r pouvoir nons défendre des embûches et des 
artifices du démon, et p o u r pouvoir résister au 
jour mauvais. Car c ' e s t a i n s i q u ' e n p o r t a n t 
d a n s u n e main Cépée spirituelle, f i g u r é e p a r 
c e l l e q u e t e n a i e n t ces J u i f s , T o n e s t e n é t a t d e 
t r a v a i l l e r s û r e m e n t à l e d i i i c e d e la s a i n t e J é -
r u s a l e m , s a n s c r a i n d r e t o u t e s l e s i n s u l t e s d e s 
e n n e m i s d e n o t r e s a l u t . ( S a c y 

IN L I B R U M I I . E S D R £ 1 3 « 

m e i p e r e n t . V i d e n t u r e n i m a n t e a q u a s i e s s e in c u -

b i c u l i s in q u i b u s d c l i t c s c a n t : h o c e s t , a b a u r o i f t 

u s q u e a d n o c t c m . 

VERS. 2 2 . — IN OPERE , id e s t , n o c t u c u s t o -

d i a n t n o s , e t i n t e r d i u o p e r c n l u r in m u r o ( 1 ) . 

V E R S . 2 3 . — N F . C EGO, NEC F R V T R E S M F I , e t c . , 

id e s t , n u n q u á m e x u e b a m u s n o s , s i v e d e p o -

n e b a m u s v e s t e s e t a r m a , s i v e p e r d i e m , s i v e 

p e r n o c t c m ( 2 ) . QUISQUE DIMITTEBAT ILLUD AD 

AQUAS; a d v e r b u m , cujusque depositio, e x p o l i a -

t í o ejus a d aquas, i d e s t , q u i s q u e e x u e b a t v e -

s t e s s n a s t a n l ú m c ü m v e l l c t s e s e m u n d a r e e t 

s a n c t i f i c a r e ; v e l , cujus'pie ensis e r a t in m a n u 

s u á e l i a m a d aquas , e x p i a t o r i a s s c i l i c e t , s i v e 

l u s t r a l o r i a s , i d e s t , q u a n d o ¡ b a t a d a q u a s i l l a s 

e x p i a t o r i a s , h o c e s t , c í i m v e l l e t s e s e e x p i a r e e t 

l u s t r a r e . A l i i e x p o n u n t : E t i a m in l o l i o r e d d e n d o 

q u i s q u e g l a d i u m S u u t p t e n e b a t . A l i i : Vnicuique 

o b p e r i c u l u m e l d i l i g e n f i a m telum s w u m , e t aqua 

a d s i t i m s e d a n d a m . 

( 1 ) V E R S . 2 2 . — U N T S Q U I S Q U E CUM PUERO SUO 

MANEAT IN MEDIO JERUSALKM. I l ì C t e n ù s q u i s q u e 
d n m u m s u a m e u b i ' u m r e v e r t e h a t u r , q u i q u e 
in a g n i b a b i t a h a n l , s i n g u l i s v e s p e r i s u r b e 
e g r e s s i , m a n e r e d i b a n t a d ò p u s . S e d N e h e m i a s 
s u b i t a m b o r i i m i i n v a s i o u e m v e r i t u s , u t o n m e s 
i n t r a u r b i s a m h i t u m s e s e e o n t i n e r e n t , i m p e r a -
v i t . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 2 3 . — E G O AUTEM E T F R A T R E S MEI , 

ET PUERI MEI , ET CUSTODES QUI ERA.NT POST ME, 
NON DEPONPBAMUS VESTI MENTA , Ut CgO q u a s i dllX 
c a i t e r o s e i v e s e t m i l i t e s i d e m f a c e r e d o c e r e m , 
n o n t a r a v e r b o e t j u s s u , q u à m f a c t o e t e x e n i -
p l o , u t s c i l i c e t v e s t c s et a r m a n o c t u n o n d e p o -
n e r e n l , j u x t a i l l ud d u c i s i l l i u s a p u d L i v i i u n l i b . 
7 : c F a c t a , n o n d i e t a m e a , v o s , m i l i t e s , s e q u i 
« v o l o : n e c d i s c i p l i n a m m o d o , s e d e x e m p l u m 
( e t i a m à m e p e l e r e . » Q u o d f c c i t C a t o , d e q u o 
L u c a n u s , h b . 9 : 

I pse manu sua pila gerens prireedit anheli 
M ililis ora pedes : monstral tolerare labores, 
Non docel. 

S i m i l i m o d o c u m in B e l g i o d e g e r e m , M a r c h i o 
S p i n o l a b i e n n i o o b s i d e u s O s t e n d a m , p e r s e p t e m 
i ì i t e g r o s m e n s e s d o r i n i e n s v e s t e s n u n q u à m e x u i t , 
a t q u e h à c s u à v i g i l a n t i à t a n d e m u r b c m in m a r i s 
f a u c i b u s s i t a i n , i d e ò q u e q u a s i i n e x p u g n a b i l e m 
c e p i t , m a g n à q u e n o m i n i s s u i g l o r i à , d e eà 
i r i u i n p b a v i t . 

UNUSQUISQUE TANTUM NL'DABATUR AD BAPTISMUM, 

c ù m n i m i r ù i n v e l i c i c o r p u s a b l u e r e , s e q n é 
m o n d a r e . J u d a u e n i m t n m o b i m m u n d i t i c m 
l e g a l e m , q u a m c o n t a c t u r e i l e g a l i t e r i m m u n -
d ; é , v . g . , e x c o n v e r s a l i o n e c u m g e n t i l i b t i s 
f a o i l è c o n l r a b e b a n t ; t u m [*>1> c a l o r e m i u d e i j u c 
s u d o r e m e t f t e l o r e m , t u m o b s o r d e s a l i u n d e 
c o n t r a e t a s ( u n d e A m r m a n u s , l i b r o 2 , e t M a r t i a l . ) 
l i b . i , e p i g r a m . 4 , J u d r e o s a p p e l l a n l f c e t e i . t e s ) , 
c r e b r o m i t r a i c o r p u s a b l u e b a u t , i m ò v e s t c s q u o -
q u e e t l e c t o s . ( C o r o , à L a p . ) 

F i l l i NOSTRI ET FI M/E NOSTR.E MCLT.C SUNT 
NiMis , c m p l i a i i c c d i e t u m ; q . d . : Q u o d es t b e -
n c d i c t i o . n o b i s in i u a l e d i c i i o n e m a c e r b i s s i m a ™ 
c o n v e r t i t u r . ( J u n i u s ) 

1 . E t foetus e s t c l a m o r p o p u l i e t u x o - t 

r u m e j u s m a g u u s , a d v e r s ù s f r a t r e s s u o s 

J u d a o s . 

2. E t e r a n t q u i d i c e r e n t : F i l i i n o s t r i , 

e t filia n o s t r a m u l t a s u n t n i m i s : a c c i -

p i a m u s p r o p r e t i o e o r u m frumentum, e t 

c o m c d a m u s e t v i v a m u s . 

3 . E t e r a n t q u i d i c e r e n t : A g r o s n o s t r o s 

e t v i n e a s , e t d o m o s n o s t r a s o p p o n a m u s , 

e t a c c i p i a r n u s f r u m e n t u m i n f a m e . 

4 . E t a l i i d i c e b a n t : M u t u ò s u m a m u s 

p e c u n i a s i n t r i b u t a r e g i s , d e m u s q u e a g r o s 

n o s t r o s e t v i n e a s : 

5 . E t n u n c s i c u t c a r n e s f r a t r u m n o s t r o -

r u m , s i c c a r n e s n o s t r a ) s u n t , e t s i c u t filii 

e o r u m , i t a e t filii n o s t r i . E c c e n o s s u b j u -

g a m u s filios n o s t r o s e t filias n o s t r a s i n 

s e r v i t u t e m , e t d e filiabus n o s t r i s s u n t f a -

m u l a , n e c h a b e m u s u n d e p o s s i n t r e d i m i , 

e t a g r o s n o s t r o s , e t v i n e a s n o s t r a s a l i i 

p o s s i d e n t . 

6 . E t i r a t u s s u m n i m i s , c ù m a u d i s s e m 

c l a m o r e m e o r u m s e c u n d u m v e r b a h s e . 

7 . C o g i t a v i t q u e c o r m e u m m c c u m : e t 

i n c r e p a v i o p t i m a t e s e t m a g i s t r a t e s , e t 

d i x i e i s : U s u r a r n e s i n g u l i à f r a t r i b u s v c -

s t r i s e x i g i t i s ? E t c o n g r e g a v i a d v e r s ù m 

e o s c o n c i o n e m m a g n a m , 

8 . E t d i x i c i s : N o s , u t s c i t i s , r e d e m i m u s 

fratres n o s t r o s J u d a o s , q u i v e n d i t i f u e -

r a n t g e n t i b u s , s e c u n d u m p o s s i b i l i t a t e m 

n o s t r a m ; e t v o s i g i l u r v e n d e l i s ft a t r e s 

v e s t r o s , e t r e d i m e m u s e o s ? e t s i l u c r u n t , 

n e c i n v e n e r u n t q u i d r e s p o n d e r e n t . 

9 . D i x i q u c a d e o s : N o n e s t b o n a r e s 

q u a m f a c i t i s : q u a r e n o n i n t i m o r e B e i 

n o s t r i a m b u l a t i s , n e e x p r o b r e t u r n o b i s à 

g e n t i b u s i n i m i c i s n o s t r i s ? 

1 0 . E t e g o e t f r a t r e s m e i , e t p u e r i m e i , 

c o m m o d a v i m u s p l u r i u i i s p e c u n i a m e t 

f r u m e n t u m : n o n r c p e t a m u s i n c o m m u n e 

i s t u d , a s a l i e n u m c o n c e d a m u s , q u o d d e -

i i e t u r n o b i s . 

1 1 . R e d d i t e e i s h o d i e a g r o s s u o s , e t 

v i n e a s s u a s , e t o l i v e t a s u a , e t d o m o s s u a s : 

q u i n p o t i ù s e t c e n t e s i m a m p e c u n i a , f r u -

m e n t i , v i n i e t o l e i , q u a m e x i g e r e s o l c t i s 

a b e i s , d a t e p r o i l l i s . 

C A P U T V . ¡ ¡ j j 

C H A P I T 1 1 E V. 

1 . A l o r s s ' é l e v a u n c r i p a r m i l e p e u p l e c i 

l e s f e m m e s c o n t r e l e s J u i f s l e u r s I r é r e s . 

E l ¡1 y e n a v a i t q u i d i s a i e n t : N o u s a v o n s 

t r o p ,1c (ils e t d e « I l e s ; v e n d o n s - l e s . e t e n 

a c h e t o n s d u 1 , 1 c p o u r n o u s n o u r r i r , e t p o u r 

a v o i r d e q u o i v i v r e . 

3 . D ' a u t r e s d i s a i e n t : E n g a g e o n s n o s c l i a m p s 

n o s v i g n e s e t n o s m a i s o n s , a f i n d ' e n a v o i r d u 

b l é d a n s n o t r e b e s o i n p r e s s a n t . 

4 . D ' a u t r e s d i s a i e n t e n c o r e : E m p r u n t o n s 

i e 1 a r g e n t d e s t r i b u t s d u r o i , e t d o n n o n s n o s 

c l i a m p s e t n o s v i g n e s . 

5 . T o u t e f o i s n o t r e c h a i r e s t c o m m e la c l i a i r 

d e n o s f r è r e s , e t n o s B i s s o n t c o m m e l e u r s fils 

V o i c i q u e n o u s r é d u i s o n s e n s e r v i t u d e n o s f i l s 

e t n o s filles, e t n o u s n ' a v o n s r i e n p o u r a c h e -

t e r c e l l e s d e n o s f i l l e s q u i s o n t e s c l a v e s ; e t 

d ' a u t r e s p o s s è d e n t n o s c h a m p s e t n o s v i g n e s 

6 . L o r s q u e j e l e s e n t e n d u s e p l a i n d r e d e l à 

s o r t e , j ' e n t r a i d a n s u n e g r a n d e c o l è r e 

7 . E t j e c o n s u l t a i e n m o i - m ê m e e t j e l i s u n e 

r é p r i m a n d e a u x p r i n c i p a u x d u p e u p l e e t a u x 

m a g i s t r a t s , e t j e l e u r d i s : E x i g e z - v o u s d o n c 

d e v o s f r è r e s d e s i n t é r é t s u s u r a i r e s d e c e , , „ c 

v o u s l e u r d o n n e , ? E l j e c o n v o q u a i u n e g r a n d e 

a s s c u i b l e e d u p e u p l e c o n t r e e u x ; 

8 - E l j e l e u r d i s : V o u s s a v e z q u e n o u s a v o n s 

r a c h e t é , a u t a n t q u e n o u s l ' a v o n s p u , l e s J u i f s 

n o s f r e r e s , q u i a v a i e n t é t é v e n d u s a u x n a t i o n s ' 

E s t - c e d o n c q u e v o u s v e n d r e z v o s f r e r e s e t 

q u ' i l f a u d r a q u e n o u s l e s r a c h e t i o n s ? i i s ' d e -

m e u r è r e n t d a n s l e s i l e n c e , e t n e s u r e n t q u e 

me r e p o n d r e . ' 

J e l e u r d i s e n s u i t e : C e q u e v o u s f a i t e s 

n e s t p a s b i e n ; p o u r q u o i n e m a r c h e z - v o u s p a s 

d a n s la c r a i n t e d e n o t r e D i e u , a f i n d e n e p a s 

n o u s e x p o s e r a u x r e p r o c h e s d e s p e u p l e s q u i 

s o n t n o s e n n e m i s ? 

1 0 . M e s f r è r e s , m e s g e n s e t m o i , n o u s a v o n s 

p r ê t e a p l u s i e u r s d e l ' a r g e n t e t d u b l é - a c -

c o r d o n s - n o u s t o u s à n e l e u r r i e n d e m a n d e r 

e u l e u r f a i r e r e m i s e d e c e q u ' i l s n o u s d o i -

1 1 . R e n d e z - l e u r a u j o u r d ' h u i l e u r s c h a m p s ' 

e t l e u r s v i g n e s , l e u r s p l a n t s d ' o l i v i e r s c i l e u r s 

m a i s o n s ; p a y e z m ê m e p o u r e u x l e c e n t i è m e 

d e l ' a r g e n t , d u b l é , d u v i n e t d e l ' h u i l e que -

v o u s a v e i c o u t u m e d ' e x i g e r d ' e u x , 
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V E R S . 1 8 . — E T C L A N G E B A N T TCBA APCD ME , 

id e s t , q u i c l a n g e b a n t t u b à m i l i t a r i e t b e l l i c à , 

e r a n l a p u d m e . 

V E R S . 1 9 . — MCLTIM ET LATCM E S T , i d e s t , 

m a g n u m e t s p a t i o s u m . SFPARATI SÛMES, v e l , 

divulsi ab invicem. S e i p s u m m o x d e c l a r a t , c ù m 

d i c i l , remoli, vel d i s t a n t e s unusqui&que ab al- j 

i e r o , id e s t , alii ab a l i i s . 

VERS. 2 1 . N o s FACIAMOS. Q u i d a m v e r t u n t : ' 
Nos intérim opertbamur. ET MÉDIA PARSEORUM. 
N e m p e j u v e n u m qui i l l i e a d e r a n t ; d e q u i b u s 
p a u l ô s u p r a , v e r s a 16. AB ASCENSU AUROR.E, e t c . , 
id e s t , à t c m p o r e q u o a s c e n d i t a u r o r a s u p r a 
h o r i z o n t e m , hoc e s t , a b o r t u a u r o r œ u s q u e -
d ù m e g r c d c r e n i a r s l c l l ce , id e s t , a p p a r c r e 
p o u r s e d é f e n d r e . C ' e s t a i n s i q u e l ' a n c i e n n e 
J é r u s a l e m d e s Ju i fs f u t r e b â t i e , e t c ' e s t a i n s i 
q u e l a n o u v e l l e J é r u s a l e m d e s C h r é t i e n s s e b â -
t i t e n c o r e , e t se bâ t i r a j u s q u ' à l a f i n d e s s i è -
c l e s . U s A n g » s d é c h u s d e c e t t e c é l e s t e c i t é 
p a r l e u r o r g u e i l , n e c e s s e n t p o i n t e t n e c e s s e -
r o n t j a m a i s taut q u e le m o n d e d u r e r a . d e 
l ' a t t a q u e r e n la p - r s o n u e d e s û d è l e s . I l s s ' e f -
f o r c e n t e t p a r e u x - m ê m e s e t p a r ! c c r u e l m i -
n i s t è r e d e c e u x qu' i ls a n i m e n t d e l e u r f u r e u r , 
d ' e m p ê c h e r la c o n s o m m a t i o n d e c e t t e v i l l e 
s a i n t e , d ' o ù ils s o n t é t e r n e l l e m e n t e x c l u s . 
Ma i s q u e c e u x q u i a p p a r t i e n n e n t à la v r a i e 
r a c e d ' I s r a ë l écou ten t a v e c r e s p e c t c e s p a r o l e s 
s i c o n s o l a n t e ^ <1? K e b é m i a s : Ne craignez point 
ces ennemis qui veu len t v o u s i m p r i m e r d e l a 
t e r r e u r . Soutenez-vous que le Seigneur (¡ne v o u s 
s e r v e * est grand et terrible, cl combattez g é n é -
r e u s e m e n t pour tosfrères. Q u ' i l s n e s o i e n t p o i n t 
e f f r a y é s p a r le rugissement de ces lions qui tour-
nent'sans cesse, c o m m e dit s a i n t l ' i e r r e , pour 
tes dévorer. Mais q u ' i l s l e u r résistent, s e l o n 
l ' av i s d u m ê m e A p ô t r e , en demeurant fermes 
dans la foi, e t qu ' i ls s e s o u t i e n n e n t p a r c e t t e 
p e n s é e ¡ con t inue l l e , que leurs frères qui son/ 
répandus dans ¡oui le monde souffrent les mêmes 
afflictions qu'ils o f f r e n t eux-mêmes. 

I l n e f a u t d o u e p a s q u e n o u s n o u s a t t e n d i o n s 
à t r a v a i l l e r dan - un p l e i n r e p o s à l ' é d i f i c e d e 
n o t r e s a i n t e c i t é . L e s o u l a g e m e n t q u e J é s u s -
C h r i s t n o u s p romet n ' e x c l u t n i l e s c r o i x ni l e s 
s o u f f r a n c e s ; mais il c o n s i s t e à f a i r e t r o u v e r 
d e la d o u c e u r d a n s c e s m ê m e s c r o i x , c o m m e 
l ' A p ô t r e t émoigne c l b - c t i v e m e n t qu ' i l sentait 
de la satisfaction et de la joie dans les faiblesses, 
dans les outreges, dans les nécessités, où il s e 
t r o u v a i t r é d u i t , dans les persécutions et dans 
les afflictions pressantes q u ' i l s o u f f r a i t p o u r J c -
s u s - C h r i s l , e t qu ' i l ne voulait se glorifier e, 
aucune antre chose qu'en la croix de. !Sotre-Sei 

K nir. A i n s i il se f a u t a r m e r , c o m m e s a i n t 
n i , de s armes de la justice. I l f a u t se revêtir. 

s c i o n q u ' i l le d i t , de ton'es les armes de Dieu, 
p o u r pouvoir novs défendre des embûches et des 
artifices du démon, et p o u r pouvoir résister au 
jour mauvais. Car c ' e s t a i n s i q u ' e n p o r t a n t 
d a n s u n e main Cépée spirituelle, f i g u r é e p a r 
c e l l e q u e t e n a i e n t ces J u i f s , T o n e s t e n é t a t d e 
t r a v a i l l e r s û r e m e n t à l e d i i i c e d e la s a i n t e J é -
r u s a l e m , s a n s c r a i n d r e t o u t e s l e s i n s u l t e s d e s 
e n n e m i s d e n o t r e s a l u t . ( S a c y 

IN L I B R U M I I . E S D R £ 1 3 « 

i n c i p c r c n t . V i d e n l u r e n i m a n t e a q u a s i e s s e in c u -

b i c u l i s in q u i b u s d c l i t c s c a n t : h o c e s t , a b a u r o i f t 

u s q u e a d n o c t c m . 

VERS. 2 2 . — IN OPERE , id e s t , n o d u c u s t o -

d i a n t n o s , e t i n t e r d i u o p e r c n l u r in m u r o ( 1 ) . 

V E R S . 2 3 . — N E C ECO, NEC F R V T R E S M H , e t c . , 

id e s t , n u n q u á m e x u e b a m u s n o s , s i v e d e p o -

n e b a m u s v e s t e s e t a r m a , s i v e p e r d i e m , s i v e 

p e r n o c t c m ( 2 ) . Q U I S L E DIHITTF.BAT ILLUD AD 

AQUAS; a d v e r b u m , cujusque depositio, c x p o l i a -

t i o ejus a d aquas, i d e s t , q u i s q u e e x u e b a t v e -

s t e s s u n s l a n t t i m c u m v e l l c t s c s e m u n d a r e e t 

s a n c t i f i c a r e ; v e l , cujus'pte ensis e r a t in m a n u 

s u á e l i a m a d aquas , e x p i a t o r i a s s c i l i c e t , s i v e 

l u s t r n l o r i a s , i d e s t , q u a n d o ¡ b a t a d a q u a s i l l a s 

e x p i a t o r i a s , h o c e s t , c í i m v e l l e t s c s e e x p i a r e e t 

l u s t r a r e . A l i i e x p o n u n t : E t i n m in l o l i o r e d d e n d o 

q u i s q u e g l a d i u m S u u t p t c n e b a t . A l i i : Vnicuique 

ol> p e r i c u l u m e t d i l i g e n t i a m telum s w u m , e t aqua 

a d s i t i m s c d a n d a m . 

( 1 ) V E R S . 2 2 . — U N T S Q U I S Q I - E CUM P C E R O s u o 

MANEAT IN MEDIO JERI'SALKM. I l ì C t e n ù s q u i s q u e 
d n m u m s u o n i c u b i ' u m r e v e r t e h a t u r , q u i q u e 
in a g n i h a b i t a h a n l , s i n g u l i s v e s p e r i s u r b e 
e g r e s s i , m a n e r e d i b a n t a d ò p u s . S e d N e h e m i a s 
s u b i t a m b o r i i m i i n v a s i o u c m v e r i t u s , u t o n m e s 
i n t r a u r b i s a m h i t u m s e s e c o n t i n e r e n t , i m p e r a -
v i t . ( C a h n e i . ) 

( 2 ) V E R S . 2 3 . — E G O ACTEM E T F R A T R E S MEI , 

ET PUERI MEI , E T CUSTODES QUI ER.V.NT POST M E , 

NON DEPONBBAMGS VESTI MENTA , Ut EGO q u a s i dllX 

C i e t e r o s c i v e s e t m i l i t e s i d e m f a c e r e d o c c r e i n , 
n o n t a r a v e r b o e t j n s s u , q u à m f a c t o e t e x « ' m -
p l o , u t s c i l i c e t v e s t e s et a r m a n o c t u n o n d e p o -
n e r e n t , j u x t a i l l ud d u c i s i l t i u s a p u d L i v i i u n l i b . 
7 : c F a c t a , n o n d i e t a m e a , v o s , m i l i t e s , s e q u i 
« v o l o : n e c d i s c i p l i n a m m o d o , s e d c x e m p l u m 
( e l i a m à m e p o t e r e . » Q u o d f c c i t C a t o , d e q u o 
L u c a n u s , h b . 9 : 

I pse manu sua pila gerens prireedit anheli 
M ililis ora pedes : monslral tolerare labores, 
Non docet. 

S i m i l i m o d o c u m in B e l g i o d e g e r e m , M a r c h i o 
S p i n o l a b i e n n i o o b s i d e u s O s t e n d a m , p e r s e p t e m 
i ì i t e g r o s m e n s e s d o r i n i e n s v e s t e s n u n q u l i m e x u i t , 
a t q u e h à c s u à v i g i l n n t i à t a n d e m u r b c m in m a r i s 
f a u c i b u s s i t a m , i d e ò q u e q u a s i i n e x p u g n a b i l e m 
c e p i t , m a g n à q u e n o m i n i s s u i g l o r i à , d e eà 
t r ì u m p h a v i t . 

U.NCSQUISQUE TANTL'M NCDABATL'R AD BAPTISMUM, 

c ù m n m i i r ù n i v e l i c i c o r p u s a b l u e r e , s o q u e 
m o n d a r e . J u d i e i c n i m i n n i o b i m m u n d i t i c m 
l e g a l e m , q u a m c o n t a c t u r e i l e g a l i t e r i m m u n -
d ;é , v . g . , e x c o n v c r s a l i o n c c u m g e n t i l i b t i s 
f a c i l è c o i i t r a b c b a n t ; t u m | u b c a l o r e m i u d e i j u c 
s u d o r e m e t f t e l o r e m , t u m o b s o r d e s a l i u n d e 
« o n t r a c t a s ( u n d e A m r m a i r a s , l i b r o 2 , e t M a r l i a l . ) 
l i b . i , c p i g r a m . 4 , J u d r e o s a p p e l l a n t f c e t c n t e s ) , 
c r e b r o m i u m c o r p u s a b l u c b a u i , i m ò v e s t e s q u o -
q u e e t l e c t o s . ( C o r n . à L a p . ) 

F i l l i NOSTRI ET FI M/E NOSTR.F. MCLT.C SUNT 

NIMIS , c m p l i a t i c c d i c t u m ; q . d . : Q u o d es t b c -
n c d i c t i o , n o b i s in i u a l e d i c i i o n e m a c e r b i s s i m a ™ 
c o n v e r t i t u r . ( J u n i u s ) 

1 . E t foetus e s t c l a m o r p o p u l i e t u x o - j 

r u m e j u s m a g u u s , a d v e r s ù s f r a t r e s s u o s 

J u d a o s . 

2. E t e r a n t q u i d i c e r e n t : F i l i i n o s t r i , 

e t f ì l i a n o s t r a m u l t a s u n t n i m i s : a c c i -

p i a m u s p r o p r e t i o e o r u m frumentum, e t 

c o m e d a m u s e t v i v a m u s . 

3 . E t e r a n t q u i d i c e r e n t : A g r o s n o s t r o s 

e t v i n e a s , e t d o m o s n o s t r a s o p p o n a m u s , 

e t a c c i p i a r n u s f r u m e n t u m i n f a m e . 

4 . E t a l i i d i c e b a n t : M u t u ò s u m a m u s 

p e c u n i a s i n t r i b u t a r e g i s , d e m u s q u e a g r o s 

n o s t r o s e t v i n e a s : 

5 . E t n u n c s i c u t c a r n e s f r a l r u m n o s t r o -

r u m , s i e c a r n e s n o s t r a ) s u n t , e t s i c u t filii 

e o r u m , i t a e t f i l i i n o s t r i . E c c e n o s s u b j u -

g a m u s filios n o s t r o s e t filias n o s t r a s i n 

s e r v i t u t e m , e t d e filiabus n o s t r i s s u n t f a -

m u l a , n e c h a b e m u s u n d e p o s s i n t r e d i m i , 

e t a g r o s n o s t r o s , e t v i n e a s n o s t r a s a l i i 

p o s s i d e n t . 

6 . E t i r a t u s s u m n i m i s , c ù m a u d i s s e m 

c l a m o r e m e o r u m s e c u n d u m v e r b a h s e . 

7 . C o g i t a v i t q u e c o r m e u m m c c u m : e t 

m c r e p a v i o p t i m a t e s e t m a g i s t r a t a , e t 

d i x i e i s : U s u r a r n e s i n g u l i à f r a t r i b u s v c -

s t r i s e x i g i t i s ? E t c o n g r e g a v i a d v e r s ù m 

e o s c o n c i o n e m m a g n a m , 

8 . E t d i x i e i s : N o s , u t s c i t i s , r e d e m i m u s 

fratres n o s t r o s J u d a o s , q u i v e n d i t i f u e -

r a n t g e n t i b u s , s e c u n d u m p o s s i b i l i l a t c m 

n o s t r a m ; e t v o s i g i l u r v e n d e l i s f r a t r e s 

v e s t r o s , e t r e d i m e m u s e o s ? e t s i l u e r u n t , 

n e c i n v e n e r u n t q u i d r e s p o n d e r e n t . 

9 . D i x i q u c a d e o s : N o n e s t b o n a r e s 

q u a m f a c i t i s : q u a r e n o n i n t i m o r e B e i 

n o s t r i a m b u l a t i s , n e e x p r o b r e t u r n o b i s à 

g e n t i b u s i n i m i c i s n o s t r i s ? 

1 0 . E t e g o e t f r a t r e s m e i , e t p u e r i m e i , 

c o m m o d a v i m u s p l u r i u i i s p e c u n i a m e t 

f r u m e n t u m : n o n r e p e t a m u s i n c o m m u n e 

i s t u d , a s a l i e n u m c o n u e d a m u s , q u o d d e -

b e t u r n o b i s . 

1 1 . R e d d i t e e i s h o d i e a g r o s s u o s , e t 

v i n e a s s u a s , e t o l i v e t a s u a , e t d o m o s s u a s : 

q u i n p o t i ù s e t c e n t e s i m a m p e c u n i a , f r u -

m e n t i , v i n i e t o l e i , q u a m e x i g e r e s o l e t i s 

a b e i s , d a t e p r o i l l i s . 

C A P U T V . ¡ ¡ j j 

C H A P I T 1 1 E V. 

1 . A l o r s s ' é l e v a u n c r i p a r m i l e p e u p l e 01 

l e s f e m m e s c o n t r e l e s J u i f s l e u r s f r è r e s . 

E l i l y e n a v a i t q u i d i s a i e n t : N o u s a v o n s 

I r o p d e (ils e t d e « I l e s ; v e n d o n s - l e s . e t e n 

a c h e t o n s d u h i c p o u r n o u s n o u r r i r , e t p o u r 

a v o i r d e q u o i v i v r e . 

3 . D ' a u t r e s d i s a i e n t : E n g a g e o n s n o s c h a m p s 

n o s v i g n e s e t n o s m a i s o n s , a f i n d ' e n a v o i r d u 

b l é d a n s n o t r e b e s o i n p r e s s a n t . 

4 . D ' a u t r e s d i s a i e n t e n c o r e : E m p r u n t o n s 

i e 1 a r g e n t d e s t r i b u t s d u r o i , e t d o n n o n s n o s 

c h a m p s e t n o s v i g n e s . 

5 . T o u t e f o i s n o t r e c h a i r e s t c o m m e la c h a i r 

d e n o s f r è r e s , e t n o s B i s s o n t c o m m e l e u r s f i l s 

V o i c i q u e n o u s r é d u i s o n s e n s e r v i t u d e n o s f i l s 

e t n o s filles, e t n o u s n ' a v o n s r i e n p o u r a c h e -

t e r c e l l e s d e n o s filles q u i s o n t e s c l a v e s ; e t 

d ' a u t r e s p o s s è d e n t n o s c h a m p s e t n o s v i g n e s 

6 . L o r s q u e j e l e s e n t e n d u s e p l a i n d r e d e l à 

s o r t e , j ' e n t r a i d a n s u n e g r a n d e c o l è r e 

7 . E t j e c o n s u l t a i e n m o i - m ê m e e t j e l i s u n e 

r é p r i m a n d e a u x p r i n c i p a u x d u p e u p l e e t a u x 

m a g i s t r a t s , e t j e l e u r d i s : E x i g e z - v o u s d o n c 

d e v o s f r è r e s d e s i n t é r ê t s u s u r a i r e s d e c e o u e 

v o u s l e u r d o n n e , ? E l j e c o n v o q u a i u u e g r a n d e 

a s s c n i b l e e d u p e u p l e c o n t r e e u x ; 

8 . E t j e l e u r d i s : V o u s s a v e z q u e n o u s a v o n s 

r a c h e t é , a u t a n t q u e n o u s l ' a v o n s p u , l e s J u i f s 

n o s f r e r e s , q u i a v a i e n t é t é v e n d u s a u x n a t i o n s ' 

E s t - c e d o n c q u e v o u s v e n d r e z v o s f r e r e s e t 

q u ' i l f a u d r a q u e n o u s l e s r a c h e t i o n s ? H s ' d e -

m e u r è r e n t d a n s l e s i l e n c e , e t n e s u r e n t q u e 

me r e p o n d r e . ' 

J e l e u r d i s e n s u i t e : C e q u e v o u s f a i t e s 

n e s t p a s b i e n ; p o u r q u o i n e m a r c h e z - v o u s p a s 

d a n s la c r a i n i e d e n o t r e D i e u , a f i n d e n e p a s 

n o u s e x p o s e r a u x r e p r o c h e s d e s p e u p l e s q u i 

s o n t n o s e n n e m i s ? 

1 0 . M e s f r è r e s , m e s g e n s e t m o i , n o u s a v o n s 

p r ê t e a p l u s i e u r s d e l ' a r g e n t e t d u b l é - a c -

c o r d o n s - n o u s t o u s à n e l e u r r i e n d e m a n d e r 

e u l e u r f a i r e r e m i s e d e c e q u ' i l s n o u s d o i -

H . R e n d e z - l e u r a u j o u r d ' h u i l e u r s c h a m p s ' 

e t l e u r s v i g n e s , l e u r s p l a n t s d ' o l i v i e r s e t l e u r s 

m a i s o n s ; p a y e z m ê m e p o u r e u t l e c e n t i è m e 

d e l ' a r g e n t , d u b l é , d u v i n e t d e l ' h u i l e que -

v o u s a v e i c o u t u m e d ' e x i g e r d ' e u x , 
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1 5 . E t d i x e r u n t : R e d d e m u s , e t a b e i s 

n i h i l q i i s e r e m u s : s i c q u e f a c i e m u s u t l o -

q u e r i s . £ l v o c a v i s a c e r d o t e s , e t a d j u r a v i 

e o s , u t fece r e n t j u x l a q u o d d i x e r a m . 

1 3 . I n s u p e r e x c u s s i s i n u i o m e u m , e t 

d i x i : S i c e x c u t i a t D e u s o m n e r a v i r i m i q u i 

D O B c o m p l e v e r i t v e r i m i n i s l u d . d e d u m o 

s u a , e t d e l a b o r i b u s s u i s : s i c e x e u t i a t u r , 

e t v a c u u s f i a t . E t d i x i t u n i v e r s a u i u l l i t u d o : 

A m e n . E t l a u d a v e r u n t D e u m . F e c i t e r g o 

p o p u l u s s i c u t e r a t d i c t u m . 

1 4 . A d i e a u t e m i l l à q u à p r a c e p e r a f r e x 

m i h i u t e s s e m d u x i n t e r r à J u d a a b a n n o 

v i g e s i m o u s q u e a d a n n u m I r i g e s i r a u m 

s e c u n d u m A r t a x e r x i s r e g i s , p e r a n n o s 

d u o d e c i m , e g o e t fratres m e i a n n o n a s , 

q u a d u c i b u s d e b e b a n t u r , n o n c o m c d i -

m u s . 

1 5 . D u c e s a u t e m p r i m i , q u i f u e r a n t 

a n t e m e , g r a v a v e r u n t p o p u l u m , e t a c c e -

p e r u n t a b e i s , i n p a n e e l v i n o , e t p e e u n i à , 

q u o t i d i e s i c l o s q u a d r a g i n l a : s e d e t m i -

n i s t r i e o r u m d e p r e s s e r u n t p o p u l u m . E g o 

a u t e m n o n f e c i i t a p r o p t e r t i m o r e m D e i : 

1 6 . Q u i n p o t i ù s i n o p e r e m u r i ¡ e d i f i -

c a v i , e t a g r u m n o n e m i , e t o m n c s p u e r i 

m e i c o n g r e g a t i a d o p u s e r a n t . 

1 7 . J u d f f i i q u o q u e e t m a g i s t r a t o , c e n -

t u m q u i n q u a g i n t a v i r i , e t q u i v e n i e b a n t 

a d n o s d e g e n t i b u s q u a i n c i r c u i t a n o s t r o 

s u n t , i n m e n s à m e à e r a n t . 

1 8 . P a r a b a t u r a u t e m m i h i p e r d i e s s i n -

g u l o s b o s u n u s , a r i e t e s s e x e l e e t i , e x e & -

p t i s v o i a l i i i b u s , e t i n t e r d i e s d e c e r n v i n a 

d i v e r s a , e t a l i a m u l t a t r i b u e b a m : i n s u p e r 

e t a n n o n a s d u c a t ù s m e i n o n q u a s i r i : 

v a l d è c n i m a t t e n u a t u s e r a t p o p u l u s . 

1 9 . M e m e n t o m e i , D e u s m e u s , i n b o -

n u m , s e c u n d u m o m n i a q u ® feci p o p u l o 

h u i c . 
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1 2 . D s m e r é p o n d i r e n t : N o u s r e n d r o n s l o u t , 

e t n o u s n e l e u r r e d e m a n d e r o n s r i e n , e t n o u s 

f e r o n s c e q u e v o u s n o u s d i t e s . A l o r s j e lis v e -

n i r l e s p r ê t r e s , c i j e l e u r fis j u r e r q u ' i l s ag i -

r a i e n t c o m m e j ' a v a i s d i t . 

1 3 . A p r è s c e l a j e s e c o u a i m e s h a b i t s . , e t j e 

d i s : Q u e l o u t h o m m e q u i n ' a c c o m p l i r a p o i n t 

c e t t e p a r o l e s o i l a i n s i s e c o u é e l r e j e l é d e D i e u 

l o i n d e s a m a i s o n , e l p r i v é du fruir d e s e s t r a -

v a u x ; q u ' i l s o l i a i n s i s e c o u é e t d é p o u i l l é d e 

l o u t . T o u t l e p e u p l e r é p o n d i t : A m e n . E t i l s 

l o u è r e n t D i e u . L e p e u p l e fil d o n c s e l o n q u ' i l 

a v a i t é t é d i t . 

1 4 . P o u r c e q u i e s t d e m o i , d e p u i s l e j o u r 

o ù l e r o i m ' a v a i l c o m m a n d é d ' é l r e g o u v e r n e u r 

d a n s le p a y s d e J u d a , c ' e s t - à - d i r e , d e p u i s l a 

v i n g t i è m e a n n é e d u r è g n e d ' A r l a x e r x è s , j u s -

q u ' à l a t r e n t e - d e u x i è m e , d u r a n l d o u z e a n s , 

n o u s n ' a v o n s r i e n p r i s , n i e s f r è r e s e l m o i , d e s 

r e v e n u s q u i é t a i e n t d u s a u x g o u v e r n e u r s . 

1 5 . M a i s c e u x q u i l ' a v a i e n t é t é a v a n t m o i 

a v a i e m a c r a b l é le p e u p l e , e n p r e n a n t l o u s l e s 

j o u r s q u a r a n t e s l e l e s e n p a i n , e n v i n e t e n 

a r g e n t , e t l e u r s o f f i c i e r s l e s u r c h a r g e a i « ! 

e n c o r e ; m a i s p o u r m o i j e n ' a i p o i n t a g i a i t i s i , 

à c a u s e d e la c r a i n t e d e D i e n . 

1 6 . J ' a i m ê m e t r a v a i l l é a u x r é p a r a t i o n s d e s 

m u r a i l l e s ; j e n ' a i a c h e t é a u c u n c l i a m p ; e t 

m e s g e n s s e s o n t t r o u v é s t o u s e n s e m b l e a s 

t r a v a i l . 

1 7 . D e p l u s , l e s J u i f s e l l e s m a g i s t r a t s , a u 

n o m b r e d e c e n t c i n q u a n t e p e r s o n n e s , e t c e u x 

q u i v e n a i e n t à n o u s d ' e n t r e l e s p e u p l e s q u i 

s o n t a u t o u r d e n o u s , m a n g e a i e n t à m a t a b l e ; 

1 8 . O r o n m ' a p p r ê t a i t t o u s l e s j o u r s u n b œ u f 

e t s i x e x c e l l e n t s m o u t o n s , s a n s c o m p i e r l e s 

v o l a i l l e s ; d e d i x e n d i x j o u r s , j e d i s t r i b u a i s 

u n e g r a n d e a b o n d a n c e d e v i n , e t j e d o n n a i s 

a u s s i b e a u c o u p d ' a u t r e s c h o s e s . D ' a i l l e u r s , j e 

n e d e m a n d a i r i e n d e t o u t c e q u i é l a i t d û à m a 

c h a r g e , c a r l e p e u p l e é t a i t e x t r ê m e m e n t a p -

p a u v r i . 

1 9 . 0 m o n D i e u , s o u v e n e z - v o u s d e m o i e a 

b i e n , s e l o n t o u t c e q u e j ' a i f a i t à c e p e u p l e . 

T R A N S L A T 1 0 E X H E B K . E O . 

1 . E t f u i t c l a m o r p o p u l i , e t u x o r u m e o r u m m a g n u s a d v e r s i i s f r a t r e s s u o s J e h u d s o s . — 2 . E l 

e r a n t q u i d i c e r e n t : Cum filiis n o s t r i s , e t flliabus n o s t r i s s u u m s m u l t i : a c c i p i a m u s f r u m e n t o n i , 

e l c o m e d a m u s , e t v i v a m u s . — 5 , E t e r a n t q u i d i c e r e n t : A g r o s n o s t r o s , e t v i n e a s n o s t r a s , e t d o -

m u s n o s t r a s in p i g n u s t r a d a m u s , e t a c c i p i a m u s f r u m e n t u m i n f a m e . — 4 . E t e r a n t q u i d i c e r e n t : 

M u t u ò s u m a m u s a r g e n t u m a d m e n s u r a m ( u s u r a m ) r e g i s , s u p e r a g r o s n o s t r o s e t v i n e a s n o s t r a s . — 

5 . E t n u n c s i c u t c a r o f r a l r u m n o s i r o r u m al c a r o n o s t r a , s i c u t filii e o r u m l i l i i n o s t r i . c i f e c e n o s 

s n b j i c i m u s fiiios n o s t r o s e t l i l i a s n o s t r a s in s e r v o s ( s e r v i t u l i b u s ) , e l è f i l i a b u s n o s t r i s s u t y i c i u n -

t u r , e t n o n e s t f a c u l l a s in i n a n i b u s n o s t r i s a d r e d i m e n d n m ; e t a g r i n o s t r i e t v i n e s n o s t r a ; « n i 

apui a l i e n o s (aim). — 6 . E t i r a l u s s u m v e h e m e n t e r , c ù m a u d i s s e m c l a m o r e m e o r u m , e l v e r b a 
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i s t a . — 7 . E t c o g i t a v i ! c o r m e u m i n m e , e t i n c r e p a v i o p i i m a i e s , e l m a g i s t r a i u s , e t d i x i e i s : 

U s u r a m u n u s q u i s q u e à f r a t r i b u s s u i s a c c i p i l i s ? E t p o s u i c o n t r a e o s c o n g r e g a t i o n e m m a g n a m . — 

8 . E t d i x i e i s : N o s r c d e i n i m u s f r a t r e s n o s t r o s J e h n d i o s , q u i v e n d i t i e r a n t g e n t i b u s , s e c u n d u m 

f a c u l i a i e m tptteerai i n n o b i s , e t v o s e t i a n i v e n d i i l s f r a t r e s v e s t r o s , e t v e n d e n t u r ( v e n d i m i u r ) n o -

b i s ? E t s i l u e r u n t , e t n o n i n v e n e r u n t , quo se excttsarent, v e r b u m . — 9 . E l d i x i : N o n e s i b o n u m 

q u o d f a c i l i s : n o n n e i n t i m o r e D e i n o s l r i a m b u l a b i l i s ( a m b u l a r e d e b e t i s ) p r o p t e r o p p r o b r i u m g e n -

t i u m I n i n i l c a r u m n o s t r a r u m 1 — 1 0 . E t e t i a n i e g o , f r a t r e s m e i , e t p u e r i m e i , c o m m o d a v i m u s c i s 

a r g e n t u m , e t f r u m e n t u m . R e l i n q u a m u s , q u x s o , u s u r a m l i a n e . — 1 1 . R c d d i t e , q u a j s o , e i s l i à c 

d i e a g r o s e o r u m , v i n e a s e o r u m , e t o l i v e t a e o r u m , e t d o m o s e o r u m , e l c e m e s i m a m p a r t e m a r -

g e n t i , e t f r u m e n t i , v i n i e t o l e i , q u a m e x i g i t i s a b e i s . — 1 2 . E t d i x e r u n i : R e d d e m u s , e l a l i e i s 

n o n q i u e r e m u s : s i c f a c i c m u s s i c u t t u l o q u e r i s . E l v o t a v i s a c e r d o i e s , e t a d j u r a v i e o s , u t f a c e -

r e n t j u s t a v e r b u m h o c . — 1 3 . E t i a m v e s t i m e n t i ™ m e u m e x c u s s i , e t d i x i : S i c c x c u l i a i D e u s 

o m n e m v i r i m i , q u i n o n s t a t u e r i t v e r b u m i s l u d , d e d o m o s u f i , e l d e l a b o r e s u o , e t s i c s i i e x c u s -

s u s , e t v a c u u s . E t d i x e r u n l o m n i s c u i u s : A m e n . E t l a u d a v e r u n t D o m i n i m i ; e l f e c i t p o p u l u s s e -

c u n d u m v e r b u m i s t u d . — 1 4 . E l i a m à d i e qu i i p n e c e p i t m i h i , u t e s s e m d u x e o r u m in l e r r à J c l i u d a h , 

a b a n n o v i g e s i m o , u s q u e a d a n n u i n t r i g e s i m u m e t s e c u n d u m A r t a c h s a s t b e r e g i s , a n n i s d u o d e c i m , 

n e c e g o , n e q u e f r a i r e s m e i p a n e l l i d u c i s ( d u e a l c m ) c o m e d i , — l o . D u c e s a u l e m p r i m i , q u i f u e -

r a n t a n l e m e , g r a v a v e r u n t p o p u l u m , e l a c c e p e r u n t a h e i s in p a n e , e t v i n o , p o s i ( p o s t e a ) a r g e n t i 

s i c l o s q u a d r a g i n l a , e l i a m p u e r i e o r u m d o m i n a l i s u n t p o p u l o . E g o a u t e m n o n f e c i i l a p r o p t e r 

t i m o r e m D e i . — 1 6 . E l e t i a m i n o p e r e m u r i h u j u s I n s t a u r a v i , e t a g r u m n o n e m i m u s , e t o n i n e s 

[ m e r i m e i c o n g r e g a t i erant ib i a d o p u s . — 1 7 . E t J e h u d a i i , e t m a g i s t r a i u s , c e i i t u m e t q i i i n q u a g i m a 

v i r i , e t v e n i e n t e s a d n o s è g e n t i b u s , q u a : sunt i n c i r c u i t a n o s t r o , in m e n s à m e i « r a w . — 1 8 . Q u o d 

a u t e m p a r a b a t u r p e r s i n g u l o s d i e s , erat b o s u n u s , p e c u d e s s e x e l e c t « , e t a v e s p a r a b a m u r i n i b ì : 

e t in dies tantum bibebant vini quantum sal fuissel per d e c e r n d i e s i n o m n i v i n o a d raulliplicandum • 

e t c u r i h o c p a n e m d u c i s ( d n c a l e m ) n o n q n s s i v l , q u i a g r a v i s e r a t s e r v i t u s p o p u l o h u i c . — 1 9 . Me-

m e n t o m e i , D e u s m e u s , i n b o n u m , secundian o m n i a q u a : f e c i p o p u l o h u i c . 

C O M M E N T A R I O ! . 

VERS. 1 . — E r r u i T C U H o a . Q u a : r e f e r n n t i i r 

in i s i o c a p i t e , g e s t a s u n t l o n g é p o s t e a q u » 

d i c e n t u r c a p . s e q . , q u x s c i l i c e t a i l l e q u i n q o a -

g e s i m u m s e e n n d u m d i e m a b a d v e n t u N e h e m f o e 

e v e n e r u n t . POPCLI , s u b . p a u p e r i s e t e g e n i . 

D e s e r i b i t u r i n e l e m e n t i a e t i n h u m a n i t a s , i m ô 

c r u d e l i t a s J u d œ o r u m in i n v i c e m , FRÏTRES 

s o n s , s u b . d i v i l c s e t o p u l e n l o s , 

VEIIS. 2 . — A C C I P I A H O S , e t c . , q . d . , c ù m 

f a m i l i a n o s l r a m u l t a s i t , e t n u m e r o s a , c o g ï -

m u r a c c i p e r e f r u m e n t u m p r e l i o { q u o d r e c i -

p i m u s v e n d i t i s filiis n o s t r i s . I d j u r i s l e x p a t r i -

b u s f a c i t in e x t r e m â n e c e s s i t a t e , E x o d . 2 1 . 7 ) , 

u t v i v a m u s . A l i i : Attferamus \i frumentum, 

u n d e c u m q u e p o t e r i m u s ( 1 ) . 

( 1 ) VERS. 1 , 2 . — Alors le peuple et leurs 
femmes firent de grandes plaintes contre les Juifs 
leurs frères. El il y en avait gui disaient : Nous 
avons trop de fils et de filles ; vendons-les , et 
achetons-en du blé, e t c . L a p e r s é c u t i o n q u e 
s o u f f r a i e n t l e s J u i f s d e la p a r i d e s p e u p l e s v o i -
s i n s , q u i p r i r e n t l e s a r m e s p o u r l e s e m p ê c h e r 
d e b â t i r l e s m u r s d e J é r u s a l e m . f u t c a u s e e n 
p a r t i e q u e l a f a m i n e c o m m e n ç a à l e s t o u r -
m e n t e r . L a c r a i n t e d e s e n n e m i s , d o n t i l s s e 
v o y a i e n t c o m m e a s s i é g é s , l e u r ô i a i t s a n s 
d o u t e la l i b e r t é d e f a i r e v e n i r a u t a n t d e v i v r e s 
q u ' i l é t a i t b e s o i n . E t d ' a i l l e u r s , é t a n t p r e s s é s 
d e t r a v a i l l e r a u x m u r a i l l e s d e l e u r v i l l e , i l s 
n e p o u v a i e n t p a s s o n g e r c o m m e a u p a r a v a n t , 

VERS. Î ; — (1) I » P I 6 > t o n u m m s , i d e s t , 

p a r a l i s u m u s d a r e p i g n o r i , u t a c c i p i a m u s à 

à p o u r v o i r a u x b e s o i n s d e l e u r s f a m i l l e s . D a n s 
u n e s i g r a n d e e x t r é m i l é , l e s p e r s o n n e s r i c h e s 
a u r a i e n t d û s a n s d o u t e a s s i s t e r l e u r s f r è r e s 
d t l e u r a b o n d a n e e : m a i s l ' a v a r i c e l e u r f e r o i a l e 
c œ u r c l l e s m a i n s , e t o u v r i t e n m ê m e t e m p s 
l a b o u c h e d e s p a u v r e s , q u i c o m m e n c è r e n t 
à crier beaucoup, e t à f a i r e d e g r a n d e s p l a i n t e s 
c o n t r e c e u x q u i é l a n l leurs frères, l e s t r a i -
t a i e n t a u s s i i n h u m a i n e m e n t q u e d e s é t r a n g e r s 
C e l t e r é s o l u t i o n q u ' i l s p r i r e n t d e vendre leurs 
fils et leurs filles , pour en acheter du blé dont 
ils pussent vivre, é t a i t u n e f f e t d e l e u r d é s e s -
p o i r : c a r c e s p a u v r e s p e u p l e s n ' a u r a i e n t e u 
g a r d e d e s e p l a i n d r e d'avoir trop de fils et de 
filles, s i la g r a n d e n é c e s s i t é o ù ils s e t r o u v a i e n t 
n e l e s y e t l t e n g a g é s , p u i s q u e l a g l o i r e d e s 
J u i f s c o n s i s t a i ! d a n s l e g r a n d n o m b r e d e l e u r s 
e n f a n t s , à c a u s e d e l ' e s p é r a n c e q u ' i l s a v a i e n t 
d e v o i r n a î t r e d e l e u r r a e e l e M e s s i e . M a i s i l 
p a r a î t q u e la loi d e D i e u n e d é f e n d a i t p o i n t à 
u n p è r e d e v e u d r e s o n fils o u sa f i l l e , s ' i l a r -
r i v a i t q u ' i l s e t r o u v â t d a n s q u e l q u e n é c e s s i t é . 

( S a c y . ) 
( 1 ) VERS. 3 . — AGROS NOSTROS , e t c . , o p r o -

t u » t i s , f l . d . : A l i i j a m a n t e o p p i g n e r a v i m u s , e l 
a l u m ches o p p i g n e r a r e c o g i m i i r ; e s t e n i m in 
l u s v e r s i b u s z e o g m a . C h a n t a s h i e c a n n o n a î 
I n d e o r t a , q u ô d 1» i n œ d i f i e a n d o o c e u p a t i , 
p r o e u r a l i o n e i n sua> f a m i l i * n e g l i g e r e c o g e b a n -
l u r ; 2 ° q u o d o b m e t u m h o s t i u m n o n a u s i e r a n t 
c o m r a c a i u m d e f o r i s i m p o r t a r e . ( S y n o p s i s . ) 



a i t a u x J u i f s : Vous 
, c ' e s t - à - d i r e , à u n 
- , c ' e s t - à - d i r e , a u x 
s e s d i s c i p l e s : Ai-

Très-Haut. 
m e s et aux méchants. C ' e s t l a r a i s o n p o u r la-
q u e l l e l e s s a i n t s P è r e s s e s o n t é l e v é s a v e c t a n t 
d e f o r c e c o n t r e t o u s c e u x q u i s e r e n d e n t cou -
p a b l e s d ' u n s i g r a n d c r i m e , t Q u e d i r a i - j e de s 
t u s u r e s , s ' é c r i a i t s a i n t A u g u s t i n , p u i s q u e l e s 
i l o i s m e n t e s e t l e s j u g e s s é c u l i e r s o r d o n n e n t 

nous Pavons pu, les Juifs, nos frères, qui avalent 
été vendus aux nations. Vous autres donc , vous 
vendrez maintenant vos frères, et pour nous, 
nous les rachèterons ? e t c . C ' e s t u n t r è s - j u s t e 
r e p r o c h e q u e N é h é m i a s f a i t a u x J u i f s q u i v o u -
l a i e n t v e n d r e l e u r s e n f a n t s p o u r a v o i r d u p a i n , 
o u p l u t ô t a u x r i c h e s a v a r e s q u i l e s o b l i g e a i e n t 
p a r l e u r s c r u e l l e s u s u r e s à e n u s e r d e l a s o r t e . 
Vous savez b i e n , l e u r d i t - i l , q u e n o u s a t t i r e s , 
Z o r o b a b e l , E s d r a s e t J i é l t é t n i a s , n o u s n o u s 
s o m m e s e m p l o y é s d e t o u t n o t r e p o u v o i r a u p r è s 
d e s r o i s d e l ' e r s e , p o u r t i r e r d e c a p t i v i t é n o s 
c o m p a t r i o t e s , e t p o u r l e s f a i r e r e v e n i r d a n s 
l e u r p a t r i e , a p r è s l e u r a v o i r p r o c u r é l a l i -
b e r t é . E t v o u s v o u d r i e z m a i n t e n a n t v e n d r e d e 
n o u v e a u v o s f r è r e s q u e n o u s a v o n s r a c h e t é s , 
a f i n q u e n o u s l e s r a c h e t a s s i o n s u n e s e c o n d e 
f o i s d ' e n t r e v o s m a i n s à p r i x d ' a r g e n t ? J u g e z 
v o u s - m ê m e s s i c e l a e s t é q u i t a b l e , s i c e t t e c o n -
d u i t e e s t d i g n e d u p e u p l e d e D i e u , e t s i c ' e s t 
t r a i t e r e n f r è r e s d e s J u i f s q u i s o n t u n e m ê m e 
c h a i r q u e v o u s ! 

C ' e s t n é a n m o i n s c e q u e l e s C h r é t i e n s , r a -
c h e t é s p a r l e s a n g d e J é s u s - C h r i s t d e la t y r a n -
n i e , n o n d u r o i d e B a b y l o n e , m a i s d u d é m o n , 
d o n t il c l a i t l a f i g u r e , f o n t e n c o r e t o n s l e s 
j o u r s , l o r s q u ' i l s s e v e n d e n t e u x - m ê m e s , o u 
q u ' i l s v e n d e n t l e u r s p r o p r e s e n f a n t s t o u t d e 
n o u v e a u p o u r q u e l q u e s b i e n s p é r i s s a b l e s , à 
c e l u i d e la p u i s s a n c e d u q u e l i l s a v a i e n t é t é t i -
r é s p a r u n si g r a n d p r i x . M a i s c ' e s t e n c o r e e n 
u n a u t r e s e n s c e q u e f o n t c e u x q u i a b u s a n t 
c r u e l l e m e n t d e l e u r s r i c h e s s e s p o u r o p p r i m e r 
l e s p e t i t s , l e s p a u v r e s , e t c e u x q u i s o n t f a i -
b l e s , l e s r é d u i s e n t à l a fin d a n s u n e e s p è c e d e 
s e r v i t u d e , d ' o ù i l s n e p e u v e n t ê t r e r a c h e t é s 
q u e p a r l a g é n é r e u s e c h a r i t é d e l e u r s f r è r e s . 

( S i t e y . ) 
\ ENDBTIS FRATRES v s s n t o s , p a r i i m p t e t a t e , 

I m ô g r a v i o r i , q u i a i l l i v e n d i d e r u n t e o s , q u i -
b u s c u m n t t l l t t m v i n c u l u m c o m m u n e h a h e b a n t 
s a n g u i n i s , a u t p a t r i a t : v o s a l i t en t f r a t r e s c 
c o n t r i b t i l e s v e s t r o s v e n d i l i s . ( M e n o c h i t t s . ) 

S I O T FILI! BORIISI , HA E t F i t t i NOSTRI. I10C a 
n o n n u l l i s i l a e x p o n i l u r : R e d u c i i s u m u s i n 
l i a n e t e r r a m , p r o m i s s à n o b i s l i b e r i a t e e t p r o -
s p e r i t a l e ; n u n c a t t i e n i c o n t r a r i m u r e i p s à e x -
p e r i m n r . Q u i a s i c u t f r a t r e s n o s t r i , q u i r e u i a n -
s e r u n t i n B a b v l o n e c u m f i l i i s s u i s , s u n t i n 
a f f l i c t i o n e e t c g e s l a l e , i ra e t n o s , q u i a n o n 
i t i i m i s c o g i m u r s e r v i r e e t l a b o r a r e , q u à t u s i i n 
c a p i t o l a t e r e m a n s i s s e m u s . H i c s e n s u s , e t i a m s i 
s a t l S c o m m o d o s , t a m e n n o n v i d e t o r g e r m a n i i s 
l i u j u s l o c i . C o n i i n e n t e n i m v e r b a i s t a c l a m o -
r e i u p l e t i s c o n l r a f r a l r e s s u o s , i l l e s i , a l i o s 
J u d a t o s d i l i o r e s , à q u i b u s o p p r i m e b a n t u r . S i t 
e r g o h i c s e n s u s : N o s e t i l l i e a d e t n c a r o s u m u s , 
ili e s t , e x e o d e i n g e n e r e p r o g n a t i ; p r o i n d e l i -
b e r i e s s e d e l t e m u s , s l c u t i l l i , e t s i i n i l i t c r filii 
n o s t r i n o n d e b e n t e s s e d e t e r i o r a c o n d i t i o n i s , 
q u à n i l i l i i e o r u m , e t t a n t e n o p p r e s s i p a u p e r -
l a t e c o g i m u r l i l io s n o s t r o s v e n d e r e e t i l l i s s u b -
j i c c r c in s e r v i t u t e m , l a n q t à t n a l i e n o s . Q u e r e l a 
i t a q u e e s t p a u p e r u m c o n . r a d i v i t e s , q u i u s u -
r i s a l i i s q u t ! rnodis e o s o p p r i m e b a n t . ( E s t i u s . ) 

( 3 ) VERS. C. — E r IKAIUS s u a NUÌIS. I l i c p o -
n ì t u r r e p r e l i e n s i o d i v i t u m p r o p t e r o p p r e s s i n -
n e m p a u p e r u m p r a t d i c t a m , c i m i d i c i t u r : Et 
iratus sum nimis. V e r b u t n e s t N e b e m i t e i r a t i , 
n o n i r a q u a ; e s t p e r v i l i u m , s e d p e r z e l u n t . 

C o n ACUISSE» CLAMORE» . e t c . Q o : e s o i i a b a n t 
d l s p l i c e r e e i s q u i d d e B a b y l o n e r i d i s s e « . 

( L y r a n u s . ) 

( r a t r i b u s n o s t r i s f r u m e n t u m in f a m e qu i i p r e -

m i n t u r e i p e n è c o n l i c i m t t r . 

VF.RS. 4 . — ( 1 ) A H UENSURAU r .EGIS , v e l , p r ò 

i d e s t , u t p e n d a m u s , a e s o l v a m u s t r i -

G a l l i c è , la laide. M u t u ò d a b a n t p e c u -

l i ! o n e r e u s u r a , i n f . 7 , c o n l r a l e g e m , 

¡ 2 , 2 5 . 

VERS. 5 . — ( 2 ) S u t u i C H t u s , id e s t , s t i b j i c e r e 

c o g i m u r , q . d . : N o s e t i l l i , s u m u s e a d e m c a r o , 

i d e s t , e x e o d e m g e n e r e : i p s i l a u t c n a s p e r n a n -

l u r c a m e n i s u a n t , e t n u l l a m r a t i o H e 

h a b c t t l , n e q u e v o l u n t s u b v e n i r e in 

n e c e s s i t a t i n o s t r a . S m m c i i ' N T I M , id 

v i u n t . FACOLTAS, v e l , » ¡ r i « , i d e s t , n o n 

q u o e a s r e d i m a m u s . ET ACRI NOSTRI, e t c . , v e l : 

Agri namque nostri et mete nostra: s u n t alio-

ritm ( 3 ) . 

VERS. 7 . — IN ME , i d e s t , a p u d t n e m e t i p -

( 1 ) V E R S . 4 . — M U T L O SUMAMUS PECCNIAS IN 

TRIBUTA « 6 6 1 8 . S o l u t i l i c e i c a p t i v i t a t c J u d i e i , 
s u i s q u e l e g i b u s v i v e n d i l ' a c u i t a l e d o n a t i , t r i -
l i u t o t a m e n r e g i b u s P e r s a r u m o b n o x i i e r a n t : 
KOJ ipsi seni sumus in ea ( l e n a J , 2 E s d r . 9 , 
3 6 . S u n t q u i l l e b r a u m i n p r a t c r i l o r e d d a n i : 
F a t t o r i accepimns argentimi , q u o s o l v a m u s 
o n e r a , v e l t r i b u t a super agros nostros ci vi-
neas nosiras. N a r r a t i o n i s s e r i e s d e m u n s i r a t , 
r e m h i c n o n e s s e d e m e r o m u t u o . s e d i t e t i o r e 
l e s e i n t e r d i c t o . ( C a l m e t . ) 

DEMSQIEACROS NOSTROS. V e n d e n d o s ve l t m -
p i g n o r a n d o s . S i c u t - E g y p t " t e m p o r e l a m t s 
v e n d i d e r u n t t e r r a s s u a s r e g i , u t h a b e t u r 
G e n . 4 7 . ( L y r a n u s . ) 

( 2 ) VERS. 5 . — ET N C K s i c t n CARNES FRA-
TIIIJII NOSTRORL'M , SIC CARNES NOSTK.I 

s u m . Q u i d a m v e r t u n t : El emltium imtl a n t -

mul meus apud me, i d e s t , c a p t o a p u d m e r n e t -

i p s u m c o n s i l i o , c o n t e n d i , r i x a t u s s u m , l i l i g a n 

c i t n i o p i i m a t i b u s . E T r o s i i i CONTRA EOS , id e s t , 

e l c o n g r e g a v i c o n t r a e o s , u t v i s à t a n l â m u l -

t i t u d i n e p u d e r e t c o s s c e l e r u m s u o r u m ( 1 ) . 

(1)VERS. 7 . — J e fis une réprimande aux pritu 
éipaux du peuple et aux magistrats , el je leur 
dis : Exigez-vous donc de vos frères les intérêts et 
l'usure de ce que vous leur donnez? I l p a r a i t p a r 
l à q u e l e s r i c h e s s e s e r v a n t c r u e l l e m e n t d u 
t e m p s d e c e t t e f a m i n e , p o u r s ' e n r i c h i r d e n o u -
v e a u a u x d é p e n s d e s p a u v r e s q u i é t a i e n t l e u r s 
f r è r e s , n e l e s a s s i s t a i e n t d a n s l e u r e x t r ê m e 
b e s o i n q u ' e n l e u r p r ê t a n t à u s u r e , c o n t r e 
l ' e x p r e s s e d é f e n s e q u e D i e u l e u r e n a v a i t f a i t e 
p a r c e s p a r o l e s : Vous ne prêterez point à usure 
à voire frère, ni de t argent, ni du Hé, ni quel-
que aulre chose que ce soit, fiais vous prêterez à 
voire frère ce dont il aura besoin, sans en tirer 
aucun intérêt, afin que le Seigneur voire Dieu 
vous bénisse en tout ce que vous ferez. O n n e p e u t 
a ssez , e x a g é r e r c e l t e i n j u s t i c e e t c c c r i m e d e 
l ' u s u r e , q u i n e r u i n e p a s s e u l e m e n t la f o r t u n e 
t e m p o r e l l e d e c e u x q u i s o n t p a u v r e s , e n l e s 
c o n s u m a n t p e u à p e u p a r d e s i n t é r ê t s i l l ég i t i -
m e s , s o u s l e p o i d s d e s q u e l s i l s s o n t o b l i g é s à la 
fin d e s u c c o m b e r , m a i s q u i é t e i n t t o u t - à - f a i l 
la c h a r i t é d a n s c e s r i c h e s c r i m i n e l s , d o n t l e s 
t r é s o r s n e s e m u l t i p l i e n t q u e p a r c e l t e s o r l e 
d ' e f f u s i o n d u s a n g d e l e u r s f r è r e s q u ' i l s s u -
c e n t , s ' i l e s t p e r m i s d e p a r l e r a i n s i , c o m m e 
d e s s a n g s u e s , j u s q u ' à l e s r é d u i r e d a n s l a d e r -
n i è r e e x t r é m i t é . I l n e f a u t d o n c p a s s ' é l o n n e r 
s i N é h é m i a s s ' é l e v a a l o r s a v e c t a n t d e f o r c e 
c o n t r e c e u x d ' e n t r e l e s J u i f s q u i t r a i t a i e n t 
l e u r s f r è r e s a v e c c e t t e i n h u m a n i t é . 

I l e s t v r a i q u e l a lui d e M o ï s e n e d é f e n d a i t 
l ' u s u r e a u x H é b r e u x q u ' à l ' é g a r d d e s a u t r e s 
H é b r e u x . Ma i s c ' é t a i t s a n s d o u t e à c a u s e d e l a 
d u r e t é d e l e u r c œ u r , q u e D i e u m é n a g e a i t a i n s i 
l e u r f a i b l e s s e . E t l ' o u p o u v a i t r e g a r d e r c e t t e 
o r d o n n a n c e c o m m e u n e d e c e l l e s d o n t il a 
p a r l é d e p u i s p a r l a b o u c h e d ' u n d e s e s p r o p h è -
t e s , l o r s q u ' i l d i s a i t q u ' i l avait donné à son peu-
ple d e s p r é c e p t e s i m p a r f a i t s , pmcepla non 
bona, e t d e s l o i s o ù i l s n e t r o u v e r a i e n t p o i n t 
l a v i e , et judicia in quibus non vivent. I l n ' e n e s t 
p a s d e la s o r l e a n t e m p s d e la l o i n o u v e l l e , 
q u i e s t l e t e m p s d e l a p e r f e c t i o n d e la l o i : c a r 
i l n ' y a p l u s , c o m m e a i l s a i n t P a u l , de distinc-
tion de Juifs ni de gentils ; el en Jésus-Christ, ni 
la circoncision ni l'incirconcision ne servent de 
rien, mais la foi qui agit par la charité. A. 
a u l i e u q u ' a u t r e f o i s D i e u d i 
ne prêterez point à votre frèr 
a u t r e j u i f , mais à un étraug. 
i n f i d è l e s , J é s u s - C h r i s t d i t i 

V E R S . 8 . — ( 1 ) SECUXTIU« FACILTATEM qure 

eral t s s o i n s , id e s t , p r o v i r i l ! n o s t r à . ET v o s 

m A M , s u b . q u i d e b e r e t i s r e d i m e r e f r a t r e s 

< q u ' o n l e s r e s t i t u e ? D i r a - t - o n q u e c e l u i - l à e s t 
I p l u s c r u e l q u i e n l è v e q u e l q u e c h o s e à u n e 
< p e r s o n n e r i c h e , q u e c e l u i q u i é g o r g e le p a u -
f v r e p a r l a d u r e t é d e s e s u s u r e s ? An crude-
i lior esl, qui subirahil aliquid vel eripil divili, 
i qttàm qui trucidai pauperem fœnore ? » S a i n t 
J é r ô m e n o u s f a i t v o i r l e p r o g r è s d e la p e r f e c -
t i o n d e s d i v i n s c o m m a n d e m e n t s , l o r s q u ' i l r e -
m a r q u e q u ' a u c o m m e n c e m e n t D i e u n e d é f e n -
d a i t , c o m m e o n l ' a d i t , l ' u s u r e a u x J u i f s , q u ' à 
l ' é g a r d d e s J u i f s l e u r s f r è r e s ; q u ' e n s u i t e l e s 
s a i n t s p r o p h è t e s l ' o n t r e g a r d é e c o m m e u n e 
c h o s e i l l i c i t e à l ' é g a r d d e t o u t e s s o r t e s d e p e r -
s o n n e s , e t q u ' e n f i n l e F i l s d e D i e u , l e M a î t r e 
d e t o u s l e s p r o p h è t e s , p e r f e c t i o n n a n t e n c o r e 
n o t r e v e r t u , n o u s o b l i g e d e d o n n e r à c e u x 
m ê m e s q u i n e p e u v e n t p o i n t n o u s r e n d r e . 
I C e u x d ' e n t r e l e s u s u r i e r s , d i t c e P è r e , q u i 
I s e c r o i e n t l e s p l u s j u s t e s , o n t c o u t u m e d e 
i r a i s o n n e r d e c e l t e s o r t e : J ' a i d o n n é u n m u i d 
I d e b l é , q u i é t a n t s e m é a p r o d u i t d i x i n u i d s . 
i N ' e s l - i l p u s j u s t e q u e j e r e ç o i v e u n d e m i - m u i d 
i d e p l u s q u e c e q u e j ' a i p r ê t é , p u i s q u e c e l u i à 
. q u i j e l ' a v a i s d o n n é , a p r o f i t é p a r m a l i b é -
i r a l i t é d e n e u f m u i d s e t d e m i d e b l é ? Ne vous 
i trompez pas, c o m m e d i l l ' A p ô t r e , on ne se 
i moque point de Dieu. Q u e c e t u s u r i e r q u i f a i t 
i l e m i s é r i c o r d i e u x e t l e b o n ( c o n t i n u e l e 
i m ê m e s a i n t ) , m e r é p o n d e e n p e u d e m o t s , 
i e t m e d i s e s ' i l a p r é t e n d u d o n n e r à u n e p e r -
i s o n n e q u i n e f u t p a s d a n s l e b e s o i n , o u s ' i l 
i a c r u q u ' e l l e y é t a i t . S i e l l e n ' é t a i t p a s d a n s 
. l e b e s o i n , il n ' a p a s d û l u i d o n n e r . I l n e l u i 
. a d o n c d o n n é q u e p a r c e q u ' i l l ' a r e g a r d é e 
i c o m m e é t a n t d a n s l e b e s o i n . A i n s i p o u r q u o i 
i e x i e e - t - i l d u p r o f i l d e c e t t e p e r s o n n e , c o m m e 
i s i e l l e é t a i t r i c h e ? 

< H y e n a d ' a u t r e s , a j o u t e l e m ê m e s a i n t , 
i q u i n e f o n t p a s d i f f i c u l t é d e r e c e v o i r d e 
t p e t i t s p r é s e n t s d e d i f f é r e n t e s e s p è c e s , e n v u e 
i d e l ' a r g e n t q u ' i l s o n t p r ê t é . M a i s i l s n e e o n -
i s i d è r e n t p a s q u ' o n a p p e l l e u s u r e t o u t c e 
< q n ' o n r e ç o i t p a r d e s s u s c e q u ' o n a d o n n é , d e 
i q u e l q u e n a t u r e q u e c e p u i s s e ê t r e , i E l l a 
r a i s o n e s t q u ' i l n e f a u t p i s q u e la c u p i d i t é s e 
g l i s s e e n a u c u n e f a ç o n d a n s l ' e x e r c i c e d e l a 
c h a r i t é , n i q u ' e n p r é t e n d a n t a s s i s t e r s o n f r è r e 
q u i e s t p a u v r e , o n p r o f i t e d e c e t t e a s s i s t a n c e 
m ê m e q u ' o n l u i d o n n e d a n s s a p a u v r e t é . 

C ' e s t c e q u i f a i t d é p l o r e r à s a i n t C h r y s o s -
t ô r a e l ' i n h u m a n i t é d e s C h r é t i e n s q u i a p r è s 
a v o i r r e ç u g r a t u i t e m e n t d u S a u v e u r l e s p i n s 
r i c h e s t é m o i g n a g e s d e s o n i n e f f a b l e m i s é r i -
c o r d e , s o n t n é a n m o i n s s i c r u e l s e n v e r s l e u r s 
f r è r e s . E t c ' e s t e n c o r e c e q u i f a i t d i r e à u n a u -
t r e s a i n t d o c t e u r d e l ' E g l i s e , q u e c e l u i q u i r é -
p a n d s a n s i n t é r ê t s s a c h a r i t é s u r s e s I t è r e s , 
r e ç o i t l u i - m ê m e d e l a p a r t d e D i e u l ' u s u r e la 
p l u s p r é c i e u s e e t la p l u s d i g n e d ' u n c h r é t i e n . 

( S a c y . ) 
( 1 ) V E R S . 8 . — N O S , L T S C I T I S , REDEMIMCSFRA-

TRES. L i e e t e n i m i l l i q u i e r a n t in B a b y l o n e r e -
d i t s s e n t s i n e r e d e m p i o r c , t a m e n Z o r o b a b e l , 
E s d r a s e t N e h e m i a s , a l i q u o s J u d œ o s r e d e m e -
r a n t q u i f u e r a n t v e n d i t i g c n t i l i b u s e x l r a p o -
l e s t a t e m r é g i s B a b y l o n i s . ( L y r a n u s . ) 

Vous savez que nous avons raciieté aulani que 

v e s t r o s . ET VENDESTI» NOBIS ? id e s l , u t p o s l e a 

r e d i n t a m u s e o s ? Al i i : VEIOONTCR NOBIS, i d e s t , 

e t i p s i s u n t q u o s r c d e m i n t u s . 

VERS. 9 . — E T DIXI, a d v e r b u n t , el dixii, s u b . 

N e h e m i a s , t e r l i a p e r s o n a p r o p r i m a . AIIRIILA-

EITIS, i d e s t , a m b u l a r e d e b e l i s . PROPTER OPPRO-

BRIUM CENT u l t i , e t c . , id e s t , n e m a l e a u d i a m u s 

a p u d g e n t e s q u a ? o d i o n o s p r o s e q u t i m u r . 

VERS. 1 0 . — E T ETIAU ECO , e t c . R e s p o n d e t 

t a c i t a i o b j e c t i o n i : p o t u e r a n t e n i i n ( l i c e r e a l i i : 

Nos muluavimus eis pecunias et frumentum. USU-

RA» IIANC , v e l debitum hoc, q . d . , d i m i t t a m u s 

n o s o m n e s f r a l r i b u s d e b i t u m , 

V E R S . 1 1 . — R G D D I T E , QU<ESO, EIS IIAC D I E 

ACROS, e t c . Q u a s i i n j n b i l i e o , c u i p a r e m teti-

t i a m h o c t e m p n s h a b e b a t . CENTESIMA» PARTE* 

ARGENTI , e t c . , id e s t , c e n t e s i m a m p a r i e m r e -

d i t u u m , q u a m e x i g i t i s à p a u p e r i h u s , u t e a 

p r o v i n c i a r e c t o r i h u s s t i p e n d i ! l o c o s o l v a t u r , 

p r o i l l i s e x v e s t r o S o l v i l e . A l i i s i c e x p o n u n t : 

C e n t e s i m a m p a r t e m s o r i i s , q u a m s i t t g u l i s 
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m e n s i b u s a b i l l i s c x e g t s l i s , I p s l s r e s t i t u i t e ( I ) . 

VERS. 1 2 . — SICPT TU LOQUEIIIS, v e ! , d i e t s . 

( 1 ) V E R S . 1 1 . — R E M O T E EIS H O M E AGROS , ' 

e i e . Q u a s i in j u b i l a e o , c u i p a r e m teiitiam h o c 
t e m p u s h a b e b a i . ( G r o l i u s . ) 

H t e c p r a d i a ve l v e n d i l a , ve l o p p i g n e r a i a , 
f u i s s c v i d e n l u r : s e d q u i a d e b i l o r i b u s n i h i l 
c r a i r e l i q u u m , u n d e v i c t i i m h a b e r e « , i c q u i -
t a s i p s a a d m o n e b a i , u i c e d e r e n i n e c e s s i l a i i . 

„ ( W o l p h i u s . ) 
C E N T E S I M A » PECUNI.E , F R U M E N T I , VINI ET 

OLII . Ceniesimam , s c i l i c e t u s n r a m , q u i n i -
rairùm s i n g u l i s m e n s i b u s p r o us t i rnuiui s i v e 
u s u r i e x i g e b a n t u n u m p r o c e n l u r a , h o c e s l , 
a n n u a l i n i d u o d e c i m p r o c e n i u m . H i n c p a i e t 
b a n c u s u r a m f r e q u e n t e m f u i s s e a p u d J u d í o s 
u l i p o s i e a f u i l a p u d R o m a n o s , e r a i q u e g r a v i s 
u l p o i e in q u a s i n g u l i s a n n i s o c i a v a p a r s 
s u m n i f f i c a p i i a h s m u t u ò a c c e p t ® s o l v e r e « ? ; 
n a m d u o d e c i m , v . g . , a u r e i , s u n t o c t a v a 
p a r s c e n i u m a u r e o r u m , q u i a o c l i e s d u o d e c i m 
f a c i u n t 9 6 , q u i b u s a d d e q u a t u o r , h a b e b i s 
c e n t u m . Q u a r e o c t a v o a n n o , u s u r a a>qua l i a t 
p e n è i p s u m c a p i t a l e , i d e ò q u e i l l ud d u p l i c a h a i , 
u t p r o m u t u o c e n t u m a u r e o r u m s o l v e n d i e s -
s e n t p e n è d u c e n t i a u r e i . s c i l i c e t p r a c i s è 1 9 6 , 
a c p o s t a l i o s o c i o a n n o s i d e m t r i p l i c a b a ! , et 
p o s t a l i o s o c i o q i i a d r u p l i c a h a t . C ù m v e r ò d i -
m i d i u m h u j u s u s u r a , s c i l i c e t s e x p r o c e n i u m 
q u o l a n n i s s o l v e r e n t n r , v o c a b a n t u r u s a r a ; se-
mines, s i v e d i m i d i a l a j ; c ù m q u a t u o r p r o c e n -
t u m p e n d e r e n t u r , d i c e b a o t u r trmtarix ; 
c ù m u n u m d u n t a x a t , n o m i u a b a n t u r unciales, 
q u » e r a t u s u r a m i n i m a , s i c u t i l la d u o d e n a -
r i » e r a l m a x i m a . ( C o r n , à U p . ) 

Q U A » EXIGE.LE SOLETIS J N E I S , D I T E P R O I L L I S . 

Q u o d n a m s o l v e r e j u b e n l u r c r e d i l o r e s n o m i n e ! 
o b ® r a t o r u m e a , q u ® a b i l l i s e x i g e r e s o i e b a n t ? 
H a c i e n u s l o c u p l e i e s e i e g i s s e v i d e n t u r à m i s e -
r i s c e n i e s i m a m r e d i l t i u i n r e r u m q u e s u a r u n i , 
n t p r a f e c l i s r e g i o n i s m u l c i a u i s o l v e r e n ! . I g i t u r 
N - ' o e m i a s l o c u p l e i e s h o r i a t u r , u t d e s u o c o n -
f e r a n t , q u o d h a c t e o ù s s o l v e r e t e n u i o r e s c o - i 
e g e r a n t . I n b a n c s e n t e ti l i a m d e s c e n d i s s e v i d e -
t u r a u c t o r V u l g a t a ; ; f u i c i l u r q u e à W o l p h i o e t 
c e l e b r i C a r o l o M o l i n a i o , q u i m i n i i u è f i ì c ag i 
a r b i t r a t u r d e v e r o s i r i c t o q u e tenore, q u o d ! 
h o r r o r i e r a l J u d s i s , n e c d e centesimi, R o m a - ! 
n i s l e g i b u s n o i a , s e d d e c e n t e s i m i r e d i t u u m , ; 
r e r u m q u e l l e l > r » o r u u i , q u a m s o l v e r e p r a f e c t i s 
s u i s l o c o s t i p e n d i i l e n e b a i i i u r . P a l a m edie. i t 
N e h e m i a s , n o l l e s e u l i p r i v i l e g i o d i g n i t a t i s 
s u t e , n e c p o p u l u m o p p r i m e r e , e x i g e n s q u a ; i 
p r » s i d i b u s a n t e s e c a t e r i s s o l v e b a n i n r . U l l r ó 1 

i u d i g c n i i b u s c o n d o n a i e a , q u e e x ill is p e l i m o s 
f e r e b a i . E r e g i i t ¡ e r a r i o f a c i l è s i i p e n d i u i n s u n n i , j j i 
C i a d s u m p i u s p e c u n i a e ! a c r e p i t , q n a m d i ù l l i e -
r o s o i y m ® f u i t . M a g i s p e r s p i c u a t e x i ù s s e n t e n -
t i a e s s e v i d e t u r : Reddite eis.... ceniesimam 
pccumai, frumenti, vini, olei. i/uam tos ab illis 
exigiiis. R e s t i t u i t e q u a : e x tenore u s u r p S s t i s . 
I n t e r p r e t i m i p l e r i q u e a i u n i , c e n i e s i m a m h a n c 
s i n g u l i s m e n s i b u s s o l v i c o n s u e v i s s e , n i f i e u o -
r a t o r i b u s d u o d e n a in s i n g u l a c e n i u m q u o t a n -
n i s p r o v e n i r c n t . C e n t e s i m a e s t ha>c R o m a n i s 
l e g i b u s n o t i s s i m a : q u i b u s l e g i b u s fenus u l t r a 
c e n i e s i m a m p e r m i l l j n o n s o l e i : s i q u o d a u i c m 
g r a v i u s i m p í r a b a l u r , m u l e t a ; l o c o e r a l p o u ù s 
q u à m tenoris, ( C a l m e t . ) 

VER». 1 1 , 1 2 . — P o j e i mime p o u r enxleeen-' 
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ET ADJURAVI E O S , e t c . , ID e s t , c o e g l e o s j u r a r e 

lième de l'argent, du blé, du vin et de l'huile nue 
vous avez coutume d'exiger d'eux, e i c . 11 e x -
h o r t e l e s p e r s o n n e s r i c h e s , n o n s e u l e m e n t à 
r e n d r e a u x p a u v r e s l e u r s m a i s o n s , l e u r s p l a n t s 

e l l e u r s v t g n e s a v a i e n t a c q u i s e s " d ' e u , 
d a n s l e u r g r a n d e n é c e s s i t e , m a i s e n c o r e à 
payer pour eux, c ' e s t à d i r e , p o u r l e u r i m p ô t , 
a u x o f f i c i e r s d u r o i d e P e r s e , le cenliLe, 
q u i l s a v a i e n t e u x - m ê m e s c o u t u m e d ' e x i g e r d e 
c e s p a u v r e s p o u r l e p a i e m e n t d e l e u r s u s u r e s . 
Ç é l a n r e p a r e r l ' i n j u s t i c e q u ' i l s a v a i e n t f a i t e , 
d e paye , - a i n S i à l ' a c q u i t d e l e u r s f r è r e s , c e 
q u i l s r e c e v a i e n t a u p a r a v a n t p o u r l ' i n t é r ê t d e 
c e q u i l s a v a i e n t p r ê t é . E t c ' e s t a i n s i q u e l e 
c é l è b r e Z a c h é e , c e t h o m m e s i r i c h c , e t c e c h e f 
d e s p u b l t c a i n s , s ' é l a n i c o n v e r t i s i n c è r e m e n t 
s e n g a g e a e n la p r é s e n c e d e J é s u s - C h r i s t , n o n 
p a s s e u l e m e n t à r e n d r e c e q u ' i l a v a i t p r i s 
m a ï s à d o n n e r q u a t r e f o i s a u l a n i à c e u x a q u i 
il p o u r r a i t a v o i r f a i t t o r t , e i m ê m e à d i s t r i b u e r 
la m o n t é d e s o n b i e n a u x p a u v r e s . C a r les 
v r a i s e n f a n t s d ' A b r a h a m , t e l q u ' i l l ' é t a i t , s e -
l o n 1 e l o g e q u e l e Fil< d e D i e u Dl d e l u i , im i -
l e n t le d é s i n t é r e s s e m e n t d e c e p è r e d e l o u s l e s 
f i d è l e s , q u i p a r u t p l u s g r a n d p a r l e m é p r i s g é -
n é r e u x q u ' i l f i t d e s b i e n s d e la ( e r r e , q u e p a r 
c e s g r a n d s b i e n s q u ' i l p o s s é d a i t , p u i s q u e , 
c o m m e d i t s a i n t P a u l , il demeura dans la terre 
que Dieu lui avait promise. comme dans une terre 
étrangère, e n v i s a g e a n t s e u l e m e n t c e l l e autre 
cité guil attendait, bâtie sur un f e r m e fonde, 
ment et dont Dieu même est le fondateur et 
l architecte. 

L ' e x h o r t a t i o n d e N é h é m l a s é t a n t s o u t e n u e 
p a r s o n e x e m p l e , q u i c o n f o n d a i i e n c o r e p i u s 
c e s n c h e s a v a r e s q u e s e s p a r o l e s , e u ! I o n ! l e 
s u c c è s q u i l e n p o u v a i t d é s i r e r . I l s c o m p r i r e n t 
la v é r i t é d e c e q u ' a d i t l e p l u s s a g e d e l o u s l e s 
r o i s , q u e riniquité se rachèie par lu miséricorde. 
A y a n t a i n s i r e c o n n u l e u r f a u t e , i l s s ' e n g a g è -
r e n t a r a c h e t e r l e u r i n i q u i t é , e t à r é p a r e r l e 
v i o l e m e n t q u ' i l s a v a i e n t f a i i d e l à l o i , p a r l a 
p r a t i q u e d e l a m i s é r i c o r d e d o n t i l s p r o m i r e n t 
d u s e r e n y e r s c e s p a i w r e s q u i é t a i e n t l e u r s 
f r è r e s . H e u r e u x l e p e u p l e q u i a u n t e l c h e f , 
c a p a b l e d e l e f a i r e rentrer d a n s l a v o i e d e là 
j u s t i c e l o r s q u ' i l s ' e n e s t é c a r i é I H e u r e u x l e s 
p e c h e n r s l o r s q u ' i l s t r o u v e n l d a n s u n l e l g u i d e 
d e s p a r o l e s d e v é r i t é , q u i , e n l e s p i q u a n t s a l u -
t a i r e n i e n t , l e s f o n t r e v e n i r à D i e u , d o n l i l s s ' é -
l a i c n t é l o i g n e s ! Q u e l e s r i c h e s n e s e p l a r e n e n t 
p o i n t d e l a r i g u e u r a o p a r c n i e d e c e s p a s t e u r s 
c h a r i t a b l e s , d o n t l e z è l e i e n d u n i q u e m e n t à 
p r o c u r e r l e u r s a l u t . Q u e l e s p a u v r e s n e m u r -
m u r e n t p o u » n o n p l u s , e i n e t o m b e n t p o i n t 
d a n s l i m p a t i e n c e , p u i s q u e l ' i n f i n i e c h a r i l é d e 
D i e u s u s c i t e toujours q u e l q u e s d é f e n s e u r s zé-
l é s d e s p e t i t s . d o n t la f a i b l e s s e l e u r i n s p i r e 
u n e s a i n t e a r d e u r p o u r l e s p r o l é g e r . C ' e s t 
a i n s i e t q u e l e s j u s l c s e l l e s p é c h e u r s , e t q u e 
l e s r i c h e s e t l e s p a u v r e s , s e t r o u v e n t p a r u n 
e f f e t d e la d i v i n e P r o v i d e n c e d a n s u n e c e r t a i n e 
r e l a t i o n e n t r e e u x , q u i s e l e s r e n d e n c e l t e 
v i e c o m m e n é c e s s a i r e s l e s u n s a u x a u t r e s e n 
s o r t e q u e l e s h o m m e s j o s t e s n e s o n t p a s p l u s 
n é c e s s a i r e s a u x p é c h e u r s p o u r l e s C o n v e r t i r 
p a r l e u r s d i s c o u r s e t p a r l e u r M e n m l e , q u e les 
p é c h e u r » n e l e s o n t a u x j u s t e s p o u r l e u r f o u r -
n i r u n e m a t i è r e p e r p é t u e l l e d ' e x e r c e r l e zè le 

( 1 ) E n q u à m f a c i l e , q n h i n p l a c i d è n o v a s in 
J u d t r a m u n i v e r s a m t a b u l a » i n d i c i i N e h e m i a s , 
q u o d R o m a ; t a n l i s c n m t i i m u I U b u s l o i i c s t e n -
l a l u m , n u n q n à n i p i e n e p e r f e e i u m f u i t . 

E T VOCAVI SACEUDOTES, n e m p e q n o t q n o t 
e j u s d e m s c e l c r i s p a r i i c i p e s e r a n t . E i h o s p r o p -
t e r r e v e r e n t i a m o r d i n i s s a c é r d o t a l i s n o l u i p u -
W i o è c o r a n i p o p o l o c o n f o n d e r e : s e d p r i v a t i m 
adjuravi eos, ut i d e m facerent, a d d i t a I i5c I m -
p r e c a t o n e , q u a m excusso sinu v e s t i s m e a ; e x -
t i m » . s e r i o i p s i s i m p r e c a t n s s u m . ( L y r a n u s . ) 

( 2 ) h s i i r a , e i e . S i c e n i m p r o p i l e i ® a l i -
q u a n d o u l e b a n i u r s e n s i b i l i b u s s i g n i s , n i p r o -
p l i e t i x e o r n m e s s e n t m a g i s n o i a ; . S i c u t I s a i a s 
iv i t n u d u s e t d i s c a l c e a t u s , u i h a b e i u r l s a i . 2 0 . 
E i J c r e m i a s p o s u i t c a l e n a s l i g n e a s i n c o l l o 
s u o , J e r e m . ' 2 8 , In s i g n u m q n 6 d p o p u l u s 
I s r a e l s i c d u c c r c t u r in c a p t l v i t a t e m . S i c N e h e -
m i a s e x c u s s i t s i n u m s u n i n o r a n d o , u i s i c e v a -
c u a r e t u r b o n i s s u i s , e t e j i c e r e t u r d e c o m m u n i -
t a t e p o p u l i q u i c u m q n e n o n c o n s e n t i r c i v e r b o 
e t f a c t o i n h u j n s m o d i r e m i s s i o n e . ( L v r a n u s . ) 

E x c i s s i SISOI »ECU. R e d d i p o t e s t H e b r a u s : 
Excussi meam, v e l limbum vestis mete. 
fieslus e j u s r o o d l , s y m b o l i c è s i g n i f i c a n t e s , H e -
b r a l s m a x i m o p e r è s a p i e b a n t , c i t j u s m o d i e x e m -
p l a I n S c r i p t u r S s c s c o f f e r u n i p l o r a . N e q u e 
a l i a r n m g e n t i u m e x e m p l a d e s n n t in h i s t o r i i . 
S e n a t u m C a r l h a g i n i e n s e m i n g r e s s i s R o m a n o -
r u m l e g a t i s , i R o m a n u s flegainsjshui e x t o g a 
< f a c i o : HIc, ì n q u i t , vobis i e t t im i et pacem 
I portamus : utrum placet, sumile. S u b b a n c 
« v o e e m , h a n d m i n u s f e r o c l t e r , darei utrum 
i velie!, s u r e l a m a t u m e s t , e t c ù m i s i t e r ù m 
i s i n u e f f u s o b e l l u m d a r e d i x i s s e t , a c c i p e r e s e 
t n m n e s r e s p o n d e r u n t , e t guiblts acciperent 
t animis, iisdem se gesluros. > 

S i c EXCOTUT DECS. e t c . J u s t u m D e l h o c j u -
d i c i u m i n a v a r o s : h i e n i m i d e ò d e s i n u b u s ve l 
t h e c i s s u i s q u a ; e g e n t i b u s l a r g i a n t n r ® g r è p r o -
i n n n t , u t in t h e s a u r i s s u i s q u a s i i n t u i o c o n -
q u i e s c a n t ; D e u s a u l e m i n t e r d ù m i m p r o v i s o 
a l i q u o i n f o r t u n i o , i n c e n d i o , r a p i n a , e t c . , 
o p e s I l l is è t h e c i s s u i s e x c u t i t . ( W o l p h i u s . ) 

DE n o n o s i t i ( u t d o m o s u a s p o l i a t u s , e x u l e t 
v a g u s . o b e r r a r e c o g a t u r ) ET DE UBORIBCS SUIS , 
u l f r u c l u e t m e r c e d e l a b o r u m s u o r u m p r l v e -
t u r , u t i e g o s l n u m me t t i l i e x c u s s i . Q u i e n i m 
a l i o s p e r u s n r a s e x c n t i t i n l , m e r e n t u r e t i p s i à 
d o m i b u s e t o p i b u s s u i s e x e n t i , e x u l a r e e i d e -
p a u p e r a r ! , u t i s t e p è j u s l o D e i j u d i c i o Ut. 

( C o r n , à L a p . ) 

C O M M E N T A R H J M 

t e s t i b u s , q u ô d 

meum, i l a s c i l i c e l u t n i n i ! r e m a n c r c i in s i n u 

m e o , q . d . : M a l è p r e c a l u s s u m i is q u i a l i t e r f a -

c e r e n t , i d q u e a d h i b i t o s i g i l o e x t c r i o r e . S n -

TUERIT, i d e s t , a d l m p l e v e r i t a c r a t a m f c c e r i t 

d e l e u r c h a r i l é , e t q u e l e s r i c h e s d e m ê m e n e 

c o n t r i b u e n t p a s p l u s a u s o u l a g e m e n t d e s p a u -

v r e s p a r l ' a s s i s t a n c e d e l e u r s a u m ô n e s , q u e 

l e s p a u v r e s n i c o n t r i b u e n t a u s a l u t d e s r i c h e s 

p a r l a v u e m ê m e d e l e u r p a n v r e i é , q u i l e s 

e x c i t e s a n s c e s s e à u s e r d e m i s é r i c o r d e e n v e r s 

l e u r s f r è r e s , a f i n d ' o b t e n i r e u x - m ê m e s l a m i -

s é r i c o r d e d u S e i g n e u r . ( S a c y . ) 
( 1 ) E n q u à m f a c i l e , q u ' u n p l a c i d i 

. C A P U T V . 2 4 8 

h a n c r e m , h o c e s t , q u i h o c n o n f e c e r i l . DE 

n o n o SB». R e f c r i u r a d v e r b u m excuiiat. ET DE 

L A B O R E s t i o , i d é s i . d e o p i b u s a t f a c u l i a l i b u s 

q u a s o p e r e s u o p e p e r i i a c c o n g r e g a r t i . SECUN-

tiuii VERROU ISTL'D, id e s l , i l a u*. d i c t u i n f u e r a l . 

VERS. 1 1 . — D c c i s , id e s t , q u i s o l i l u s e r a t , 

s i v e d e b e l l a i d u r i d u c i b i i s à l ' c r s a r u m r e g i b u s 

r e g i o n i i s t i p r a f e c t i s >1). 

( 1 ) V E R S . 1 4 . — A t u e AIRRTM I L U , ODA P R £ -

CF.Pf.RAT «lini REX , UT ESSE» MIX I.V T6BRA JllDA, 
AB ANNO viti ESIMO L'SQUE AD ANNUII TRIGESIMI™ 
S E C t W U I Al tTAXf t tx t s , EGO EI FBATUES MEI AN-
NONAS , 0 0 « Dl'ClBUS DEEEBAIfrUR , NON COMEDI-
l i c s . S o l e b a n l d u c e s à c i v i b u s J c r o s o l v m i e , 
q u i b u s p r a e r a n t , a c c i p e r e a n u o n a s , iti e s t , 
n e c e s s a r i a a d v i e t i m i , v e r b i g r a t i l i , c e r t a i n 
m c n s i i r a m f r u m e n t i , v i n i , o l e i , p e c u n i a ; , 
e i e . ; s e t i N e h e m i a s n o l u i t e a a c c i p e r e , i u m 
n e p o p u l u m p a n n e r a i h à c c n i i i r i h n i i o n e g r a v a -
r e ! , i u n i i i i d i v i i i b n s d a r e i e t e m p l u i n r e m i i i e n d i 
u s u r a s ; i d q u e f e c i l p e r d u o d e c i m a n n o s , q u i -
b u s p r a t i l i ! J e r o s o l y m a : q u a s i d u x , u n d e m u l t i 
p u i a n t e n m c o n t i n u é p e r d u o d e c i m a n n o s 
C o i n m o r a t u m f u i s s e J e r o s o l y m a ; . V e r ù n i h o c 
n o n s a i ì s r e s p o n d e l d e s i d e r i o r e g l s e t r e g i m e 
o p t a n t i u m , u l t l l i c ò N e h e m i a s a d S e r e d i r e t , 
a c t e m p o r e m o d i c o a b c o c o n s i i l u i o , u l d i c -
t u m e s l c a p . 2 , v e r s . 6 . Q i i a m o b r é m v i d e l u r 
N e h e m i a s p a n i t i p o s i f a b r i c a n t n n i r o r i i i n a b s o -
I n i a i n , p o t a p o s i 5 2 d i c s , u t d i c i i t t r c a p . 6 , 
1 5 . a d r e g e m r e d i i s s e , a c v i e a r i n m l o c o s o l , 
s i v e v ì c e a u c e m J e r o s o l y m a ; r c l i q n i s s e , q u i 
p o p u l o p r a e s s e t . A r l a x e r x e S e n i m e u m J e r o -
s o l y m œ d u c e m e o u s t i i u e r a t p e r d u o d e c i m a n -
n o s , s i v e a b s e n s f o r c t , s i v e p r t r s e n s . Q n a i e 
a b s e n s j u r e s u o p o t e r a i h a s a n u o n a s , q u a s i 
s t i p e n d i a d u c a t l l s s u i à p o p u l o e x i g e r e , p r a -
s c r i i n t q u i a b s e n s e r a t o b e v o c a t i o n e m e i o b -
s e q u i u m r e i t i s . - s e d n o l u i t ea a c c i p e r e o b c a u -
s a s j a m d i c t a s : l i a S a i i a n u s e t S a n c h e z . I l t e c 
m a g i s p a t e b l i l l t v e r s . 1 7 , e t c . 1 3 , v . 6 , u h i 
N e h e m i a s a n n o 3 2 A r t a i e r x i s , r e d i e n s in J é -
r u s a l e m , c o r r e x i t m u l i o s ^ b t t s u s . q u i p e r d u o -
d e c i m a n e o s q u i b u s i p s e a b f u e r a t , in J é r u s a -
l e m l i r r e p s e r a n i . ( C o r n , à L a p . ) 

VERS. M . — Depuis le jour gue le roi m'avait 
commandé d'être gouverneur dans le pays de 
]uda,... pendant l'espace de douze ans, nous 
n'avons rien pris, mes frères et moi, des revenus 
gui étaient dus aux gouverneurs. O u d o i l a d m i -
r e r d a n s N é h é m i a s u n e d i s p o s i t i o n q o ' o n p e u t 
a p p e l e r a p o s t o l i q u e , l o n g - t e m p s a v a n t l e s 
A p ô t r e s . C a r c e g o u v e r n e u r a u r a i t p u , s a n s 
c o m m e t t r e a u c u n e i n j u s t i c e , c l p a r u n d r o i l 
a t t a c h é l é g i t i m e m e n t à s a c h a r g e , t i r e r d u p a v s 
l e s a p p o i n t e m e n t s q u i l u i é t a i e n t d u s . C e p e n -
d a n t s a c h a r i t é p o u r s o n p e u p l e q u i é t a i t p a u -
v r e , e t l e g r a n d d é s i r q u ' i l a v a i t d ' ê t r e e n é t a t 
d e l e s s e r v i r p l u s u t i l e m e n t , e n l e u r r e l â c h a n t 
t o u s s e s d r o i t s , l e p o r t a à s e c o n t e n t e r d e s o n 
p r o p r e b i e n . I l e n u s a m ê m e a v e c u n e g é n é r o -
s i t é d i g n e d ' u n r o i à l ' é g a r d d e p l u s i e u r s J u i f s 
e t d e s m a g i s t r a t s , q u ' i l f a i s a i t m a n g e r t o u s l e s 
j o u r s à s a t a b l e , j u s q u ' a u n o m b r e d e c e n t c i n -
q u a n t e , s a n s p a r l e r d e s a u t r e s q u i v e n a i e n t d e 
d i v e r s p a y s l e i r o u v e r , e i q u ' i l r e c e v a i t t o u s 
é g a l e m e n t . 

N e p e u t - o u p a s d i r e q u e l ' o n v i t a l o r s e n l u i 
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V E R S . 1 5 . — ( 1 ) GRAVAVERUNT , i d e s i , 

g r a v e , s i v e g r a v i u s t r i b u t u m i m p o s u e r u n l 

p o p u l o , I l i s v e r s i b u s c o m m é m o r a i N e l t e m i a s 

q u a i c o n t u l i t b é n é f i c i a i n l i u n c p o p u l u m c u i 

t u r n i p s e p n e e r a t . P O S T , v e l , prœler, ultra, id 

e s t , p o s t q u à m a c c e p i s s e n t a b e i s q u a d r a g i n t a 

i l l o s s i c l o s a r g e n l i o l i m c o n s t i t n t o s d u c i h u s 

p r o v i d t t s u o in s i n g u l o s d i e s . DOMINAI! S U M , 

i d e s t , t y r a n n i d e m e x e r c u e r u n t i n p o p u l u m , 

e t m a l è i l l n m t r a c t à r u n t . PROPTER TIUORE» 

DEI , i d e s t , q u ô d D e u m t i m e r e m . 

VERS. 1 6 . —INSTAURAVI, s u b . p a r t e m q u a m -

d a m ( 2 ) . EHIMCS, s u b . À p a u p e r i b u s . P l u r a l e 

q u e l q u e c h o s e d e s e m b l a b l e à c e q u ' o n a v u d e -
p u i s d a n s s a i n t P a u l , l o r s q u ' i l d i s a i t a u x l idè-
l c s d e l ' E g l i s e d e C o r i o l h e : Qui est celui e/ui 
aille à la guerre à ses dépens ? Qui est celui gui 
plante une eigne el qui n'en mange point de [rail? 
Qui est le pasteur qui ne mangé point du laii du 
troupeau? Si nous avons d o n c semé au milieu de 
tous des biens spirituels, est-ce une grande chose 
que nous recueillions quelque fruit de vos biens 
temporels! Si d'autres usent de ce pouvoir à vo-
ire égard, ne pourrion^nous pas te faire plus 
justement qu'eux ? Mais nous n'avons point usé de 
ce pouvoir, et nous souffrons, au contraire, tou-
tes sortes d'incommodités, pour n'apporter au-
cun obstacle à fEvangile de Jésus-Christ.... Je 

n ai usé d'aucun de ces droits, et j'aimerais 
mieux mourir que de souffrir que quelqu'un me fi! 
perdre celle gloire. C e f u t d o n c a u s s i l a e l o l r e 
d e N e h e m i a s , d e n ' a v o i r l e v é p a r m i s e s f r è -
r e s , p e n d a n t l ' e s p a c e d e d o u z e a n n é e s q u e 
" ' • r a s o n g o u v e r n e m e n t , a u c u n d e s d r o i t s i t -
t a c h c s à s a d i g n i t é , p o u r n ' a p p o r t e r a u c u n o b -
s t a c l e a u x b o n s d e s s e i n s q u ' i l a v a i t , q u o i q u ' i l 
t r a v a i l l â t c o m m e l e s a u t r e s à l a r é p a r a t i o n 
d e s m u r a i l l e s d e J é r u s a l e m . A i n s i i l n ' e s t p a s 
s i é t o n n a n t d e c e q u ' u n h o m m e d é t a . ' h é d e 
t o u s l e s b i e n s t e m p o r e l s e t b i e n f a i s a n t à l ' é -
g a r d d e t o u t l e i n o n d e , e u t la f o r c e d ' a m o l l i r 
l a d u r e t é d u c œ u r d e c e s r i c h e s a u p a r a v a n t 
i m p i t o y a b l e s , e t d e c h a n g e r l e u r a v a r i r e e n 
m i s é r i c o r d e , p u i s q u e la p r a t i q u e d e la c h a r i t é 
e s t la p l u s v i v e é l o q u e n c e q u ' o n p u i s s e e m -
p l o y e r p n t t r c o n v a i n c r e d e la v é r i t é c e u x o u i 
e n p a r a i s s e n t le p l u s é l o i g n é s . ( S a c v . ) 

_(1J VERS. l o . — DCCES PKIII I , e t c . ' L a u d a t 
s e i p s u m , n o n s m l i è ï a m e n , n e c s i n e i u s l è 
« « o n e , s e d p a r t i r a a d e x c i t a n d a t n i n D e u m 
I t d n c i a m e x c o n s c i e n t » b o n i o p e n s , p a r t i r a , 
l f C r „ r e , l

i ' , U , 0 d s i l o B i c i ™ ' » » ' " d u e i s a c p r î r t l 
c i p t s , f o r t e c i t a t n p r o p t e r q u o s d a m a m t u l o s c l 
c a l u n t n i a t o r e s , q „ „ , „ „ , ] „ p a i l l l l s c , j b 

q t i e s e t p s o s h t u d i s s e l e g u n l n r . E , e t l a n , a c c i 

p i e n d u m e s t q u o d s u b j i c i t a l i q u o t i e s : llemento 

fin 7 * " r a ° ! , . s i . c l ) a î i l 1 q " " q " e d i c i t 
I B e " 9 « i l 1 " d r m • c l c - E l E z e c h i a s 
i l e ? . 2 0 : Memento, Domine, a n l i u . 

' f i 

C a t o M a í n r i î i : . ^ « v l w è S l i s f u i t 
« • a t o M a j o r q u i s o e i t s n u l l â in p a r t e g r a v N f u i t 

V w - r ^ — ; Î S ? 
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e s t p r o s i n g u l a r ! ; a u t I n t e l l ì g e E g o e t f r a t r e s 

m e i . P I E R I MEI. P u e r o s l i ic v o c a l f á m u l o s s u o s . 

AD OPUS. D e f e n i l e i u l o s c i l i c e t e o s q u i ope ra -

b a n t u r , ve l o p e r a n t e s e t i p s i . 

VERS. 1 7 . — ET JEIIUD.EI , q u i s c i l i c e t i n t e r 

e o s e r a n t i l l u s t r i o r e s . IN MENSA MEA erant, v e l . 

a l e b a n t u r , q . « I . , n i h i l o m i n ù s c o g e b a r f a c e r e 

m a g n a s e x p e n s a s ( I ) . 

l i t i n o l u i j u r e d i g n i t a t i s m e ® , u t m e oper i 
e x i m e r e m ; p a r t e m m e a m x d i i i c i i m c e n i u m 
a c c e p i , c u i f a m i l i a r e s m e o s a d d i x i , n o n s e c ù s 
a c n o v i s s i m u s q u i s q u e i n p o p u l o . 

AGKUM NON EMI. H e b r i e u s : A g r u m non posse-
dinuis. N o l u i ut i p r i v i l e g i o d i g n i t a t i s m e a ; et 
a u c i o r i i a t i s , u t o p e s c u m u l a r e n » ; ñ e q u e e n i m 
v e l m i n i m u m a g r u m p o s s e d i . R a r u m a n i m i c u -
p i d i i a t e v a c u i c x e m p l u m ! L a u d i b u s h i e s u i s 
n o n u i h i l i n d t i l g e i N e h e m i a s , s e d i t a i n d u l g e t , 
u t n e d e l i c a t i s s i n i o s q u i d e n i o f l e n d a t . P r e c l a r e 
à s e g e s t a o m n i a in D e u m r c f e r t t a m i i unirai 
m o d e r a i i o n e e l d i m i s s i o n e , u t f a c i l è quivi« 
i n i e l l i g i t l , m i n u s i l i u m g l o r i o l a m a u c u p a r i , 
q u à m a l i o s e x c i t a r e , u t s u i i m i t a t i o n e po ies -
t a t e s i b i c o m m i s s i l e v a n d i s p o i i ù s m i s e r i « 
q u à m o p p r i m e n d i s u t a n t u r . M o y s e s , S . P a u -
l u s , D a v i d , E z e t i h i a s , e i J o b u s l a u d i b u s su i s 
n o n p a r c u n t , ñ e q u e l a m e n in s u s p i c i o n e m 
q u ® s i t ® g l o r i o l a : u n q u à m v e n e r u n t . ( C a l m e t . ) 

Q I I I N P O T I U S IN O P E R E MURI / E D I F I C A V I . C a p . 3 , 

n u l l u m a u d i v i m u s l o e u m p a r i i c u l a r e m ¡Sche-
m i ® a d f a b r t f a n d n m a s s i g n a t o m , s e d i p s e 
q u a s i d u x o m n i b u s in l o c o s i b i d e t e r m i n a t o 
f a b r i e a n i i b u s a d e r a t , e t p r ® e r a t o m n e s d i r i -
g e n d o , i n c i t a n d o , o p e e i o p e r a p e r s e c i s u o s 
a d j u v a n d o ; F.T AGBUH NON EMI , q . d . : R e m 
m e a m e t p r a d i a n o n a u x i , s e d p o t i ù s m e , 
m e a q u e o m n i a e x p e n d i p r o u r b i s e t c i v i u m 
C o m m o d i s . F u i t h a i e m i r a c o n t i n e n t i a Ne l l e - , 
m i ® , « e q u e a e c h a r i t a s e i l i b c r a l i t a s in c i v e s 
s u o s . M u l t i e n i m d u c e s e t p r e s i d e s s u b d i t o s 
e x p i l a n i , u t s e d i t e n t : u n d e p a u c ì s p rce fe -
c t u r ® s u » a n n i s , o p i b u s o n u s t i d o m u m rc -
d e u n t . N o n ila f e c i t N e h e m i a s , c u j u s p r o i n d e 
m e m o r i a i n b e n e d i c t i o n e e s t . I d e m f e c i t T h o -
m a s M o r u s , q u i c ù m p l u r e s a n n o s c a n c e l l a -
r i u m A n g l i ® e g i s s e t , r e m t a m e n s n a m e t a n -
nu l l i l i c e n s u m n o n a u x i t a d á u r e o s d u c e n t o s . 
u t i n a r r a t S t a p l e t . i n e j u s V i l a . ( C o r n , à L a p . ) 

IN OPERE MURI .EDIFICAVI , e t i a m m a n u p r o -
p r i a , u t p o p u l u m i n c i t a r e ! . O m n i b u s in vigila-
b a i . o m n e s , u b i o p u s e s s e t , j u v a b a t p e r s e , 
p e r s u o s , ñ e q u e a l i e n i s , s e d p r o p r i i s , s u m -
p t i b u s . E t s i p o t u i s s e m i m m u n i l a t i s j ú r e m e 
e x c u s a r e . 

ET AGRUM NON EMI. N o n e m i , u t s a p è p o t e -
j r a m , b o r n i p r e t i o , n e v i d e r e r a l i e n i s j e r u r a n i s 
j 3d l u c r u m m e u m a b u i i . ( S y n o p s i s . ) 

( 1 ) V E R S . 1 7 . — MAGISTRATES, CENTUM QUIN-

I QUAGINTA V I R I , ET QUI VENIEBANT AD NOS DE GE*-

I T I B U S . . . IN MENSA MEA ERANT. H i I l l S g i S l r a t U S , 
n u m e r o e e n t u m q u i n q u a g i n t a , J u d ® i e r a n t 
u i i q u e H i e r o s o l y m i i a n i , a h i s q u e é l o c i s , Hie-
r o s o l y i n a ; c o m m o r a r i a p u d N e h e m i a m con-
s u e t i . M i n i s t r o s r e g i s P e r s i d i s e s s e , G r o l i t » 
c e n s u i t , c u j u s o p i n i o n i s n u l l a e x h i b e t a r g o -
m e n t a . P r a t e r b o s c e n t u m q u i n q u a g i n t a ma -
g i s t r a t u s , c o n v i v a s a d h i b e b a t N e h e m i a s p ro -
j u ' n q u a r u m g e n t i u m l e g a t o s , q u i d e r e b u s 

5 4 9 C O M N E N T A 

VERS. 1 8 . — ( 1 ) PARABATCR, a d v e r b u m , 

f u i i factum. D e c l a r a t q u a n a m f u e r i t i m p e n s a . 

E L E C T « , i d e s t , p i n g u c s , q u o d e l i g a n t u r q u ® 

a c t u r l a d i l i u m v e n i e b a n t . T h e a t r u m b i c f a c i t 
l i b e r a l i t a t i s e t m a g n i f i c e n t ! ® s u ® , n e s c i l i c e t 
r e p u t a r i p o s s e t , s i n i h i l i l le q u i d e m a c c l p e r c t , 
n e q u e v i c i s s i m q u i d q u a m d a r e t . P r e f e c t " s i N e -
b e m i a s s u m p l i b u s h i s c e s u f l e c i l t o t o t e m j i o r e 
d u o d e n n i s p r a f e c t u r ® , o p i b u s i l i u m a b u n -
d a s s e n c c e s s e e s t , v e l J u d s i l o c u p l e t e s a f f a i i m 
i l l i c o n f c r c b a n t p e c u n l a r i u m ; v e l d e n i q u e i n -
g e n t i s t i p e n d i o e r e g i s « r a r i o p r o d u p l i c i m u -
n e r e , p i n c e r n ® e t p r s f e e t l J u d a ® , d o n a b a -
t u r ; s u p e r i i l s . e n i m , v . 1 1 , n a r r a t u m e s t , 
c o n d o n a s s e i l i u m e g e n i s q u i d q u l d a n t c c c s s o -
r i b u s s u i s s o l v e r e c o n s u c v c r a n t . ( C a l m c t . ) 

( 1 ) V E R S . 1 8 . — INTER DIES DECEM VI.NA D I -

VERSA. L o c u s b i c o b s c u r u s e s t , u n d ^ p r i m o 
P a g n i n . s i c v c r t i t e t e x p l i c a t , q . d . : T a n t u m 
v i n i a l « u m e b a n t h i c o n v i v ® u n o d i e , q u a n t u m 
m i h i , m e ® q u e f a m i l i ® s u f f c c l s s e t a d d e c e m 
d i e s . S c c u n d d S a n c h e z : P o r r i g e b a n l u r , i n -
q u i t , d e c e m v i n o r u m g e n e r a , s i n g u l a d i e b u s 
s i n g u l i s , i t a u t e x a c t o d e c e r n d i e r u m c u r r i -
c u l o , d e c e m i l i a v i n a j a m e s s e n t p r o p i n a i a , 
e t i t e r f i m a t q u e i t e r u m i d e m v i n o r u m g e n u s e t 
s e r i e s e o d e m o r d i n e r c c u r r e r c t . ( C o r n . & L a p . ) 

N u n q u a m i n c ^ d e m m e n s 3 i d e m v i n u m p l u s -
q u & m d e c e m d i e b u s a p p o n e b a t u r . H e b r a u s h n -
j u s l o c i h a b e t : Intra decern dies omnibus vinum 
largiiur, id e s t , e x S y r i a c o : Semel denis qui-
busque diebus nuiltum vini. N o n o m n i b u s i g i t u r 
i n c o n v i v i i s v i n u m , v e l s a l t e r n n o n a b u n d e , 
n i s i p e r s i n g u l a d e c e r n c o n v l v i a m i n i s t r a b a t u r . 
N e q u e i d m l r u m ; f a m i l i a r i a s u n t e n i m a p u d 
O r i c n t a l e s c o n v i v l a , in q u i b u s v i n i l o c o s u n t 
a q u 3 e t l i q u o r e s . M e m i n j t a u c t o r E c c l e s i a s t i e i 
conviviorum vini, u t a b i i s d i s t i n g u a n t u r , q u ® 
v i n o c a r e b a n t . A p u d E s l h e r e m p a r i t e r l e g i l u r : 
Convivium vini , s i g n i f i c a n s c e r i u m q u o d d a m 
i n c o n v i v i o t e m p u s , q u o v i n u m n i i s c e r i i n c l -
p l e b a t ; c o n v i v i o e n i m d e s i p e n t e P e r s ® v i n u m 
p o t a b a n t . S a n 6 c u r t a r n s o l l i c i i e c a v e b a n t , u t 
I t e r h a b e n t e s p l a u s t r a d u c e r e n t p l u r a o n u s t a 

C A P U T V I . 

1 . F a c t u m e s t a u t e m c u m a u d l s s e t S a -

n a b a l l a t e t T o b i a s e t G o s s e m A r a b s , e t 

c s t e r i i n i m i c i n o s t r i , q u o d a d i f i c d s s e m 

e g o m u r u m , c t n o n e s s e t i n i p s o r e s i d u a 

i n t e r r u p t s ( u s q u e a d t e n i p u s a u t e m i l l u d 

v a l v a s n o n p o s u e r a m i n p o r t i s ) , 

2 . M i s e r u n t S a n a b a l l a t e t G o s s e m , a d 

m e d i c e n t e s : V e n i , e t p e r c u t i a m u s f c e d u s 

p a r i t e r i n v i c u l i s , i n c a m p o O n o . I p s i 

a u t e m c o g i t a b a n t u t f a c e r e n t m i h i m a l u m . 

3 . M i s i e r g o a d e o s n u n t i o s , d i c e n s : 

O p u s g r a n d e e g o f a c i o , c t n o n p o s s u m 

d e s c e n d e r e , n e f o r t ^ n e g l i g a t u r , c u m v e -

n e r o c t d e s c e n d e r o a t l v o s . 

k . M i s e r u n t a u t e m a d m e s e c u n d u m 

v e r b u m h o c p e r q u a t u o r v i c e s : e t r e -

s p o n d i e i s j u x t a ^ e r m o n e m p r i o r e m . 

I. C A P U T V . 2 5 0 

p i n g u i o r e s s u n t . Et in dies tantùm, e t c . AI i : . 

v e r t u n t , décimo quoque die dabatur omnibus vi-

num affatim : nec tamen hàc in re panem prœstdi 

d e b i t u m exegi. S c i l i c e t a l i i s d i e b u s d a b a t u r v i -

n u m m e n s u r a c e r t â , v e l a l i i l i q u o r e s o f l e r e -

b a n t u r ; s e d d é c i m o q u o q u e d i e c o n v i v i u m c c -

l e b r a b a t u r s p l e n d i d i u s . I n fine c o n v i v i i t a n -

t ù m , v i n u m P e r s œ p r o m e b a n t . i E l i a n . V a r . 

H i s t . l i b . 1 2 , c a p . 1 . Q u i d a m s i c e x p o n u n t : 

S i n g u l i s d i e b u s d a b a n t u r v a r i a v i n a , i d q u e 

p e r d e c e m d i e s , q u i b u s e x a c t i s e x b a u r i e -

b a n t u r d o l í a , a c a l i a v i n a s u g g e r e r e o p o r t e b a t . 

VERS. 1 9 . — IN RONUM , I d e s t , u l b e n e f a -

c i a s m i h i , v e l , p r o b o n i t a t e l u â ( 1 ) . 

a q u i s C h o a s p i s , e t i i s a u r e l s a q u i s , q u a r u m 
h i s t o r i c i m e m i n e r u n t , q u i b u s n o n n i s i r e g e s 
P e r s i d i s u t c b a n t n r , s i in c o n v i v i i s s u i s a q u a m 
t a n t u m m o d ô a d v i n u m d i l u e n d u m a d h i b e b a n t ? 
I t a q u e f i e r i o p l i m c p o t u i t , u t N e h e m i a s in c o n -
v i v i i s s u i s n o n n i s i s e m e l p e r s i n g u l o s d e c e m 
d i e s v i n u m m i n i s t r a r e t . Q u i n e t e x p l u r i b u s 
S c r i p t u r a i l o c i s d i s c i m u s , r a r u m f u i s s e v i n i 
u s u m p r œ t e r q u à m in c o n v i v i i s s o l e m n i b u s , e t 
c ù m c o n v i v a ! v o c a b a n t u r . 

VALDE ENIM ATTENUATES ERAT P O P U L U S . H e -

b r < e u s : Quia grave eral onus super poj/ulo, s c r -
v i t u s e r a t g r a v i s s i m a . ( C a l m c t . ) 

( 1 ) VERS. 1 9 . — O mon Dieu, souvenez-voim 
de moi pour me faire miséricorde, selon tout le 
bien (jue j'ai fait à ce peuple. L o r s q u e N c h c m i n a 
d e m a n d e à D i e u q u ' i l d a i g n e se souvenir de lui 
pour lui faire miséricorde, selon tout le bien qu'il 
avait fait à son peuple, il l a i t c o n n a î t r e q u e l 
é t a i t l ' e s p r i t a v e c l e q u e l il p a r l a i t , c t c o m b i e n 
il é t a i t é l o i g n é d e s e l o u e r p a r o r g u e i l , p u i s -
q u ' i l i m p l o r a i t e n m ê m e t e m p s la b o n t é d e 
D i e u , a p p u y é s u r c e l t e h u n . b l e c o n f i a n c e q u ' i l 
a v a i t , q u e D i e u v o u d r a i t b i e n f a i r e m i s é r i -
c o r d e à c e l u i q u i a v a i t u s é d e m i s é r i c o r d e e n -
v e r s s e s f r è r e s . ( S a c y . ) 

C H A P I T R E Vf . 

1 . O r il a r r i v a q u o S a n a b a l l a t , T o b i e , G o s -

s e m l ' A r a b e , e t n o s a u t r e s e n n e m i s , a y a n t a p -

p r i s q u e j ' a v a i s r e b â t i l a m u r a i l l e , e t q u ' i l n ' y 

a v a i t p l u s a u c u n e b r è c h e ( o r j u s q u e - l à j e n ' a -

v a i s p a s e n c o r e m i s l e s b a t t a n t s a u x p o r t e s ) , 

2 . S a n a b a l l a t e t G o s s e m m ' e n v o y è r e n t d i r e : 

V e n e z , a f i n q u e n o u s f a s s i o n s a l l i a n c e a v e c 

v o u s , e n q u e l q u e v i l l a g e d a n s l a c a m p a g n e 

d ' O n o . M a i s l e u r d e s s e i n é t a i t d e m e f a i r e 

q u e l q u e v i o l e n c e . 

5 . J e l e u r e n v o y a i d o n c d e s m e s s a g e r s , d i -

s a n t : J e t r a v a i l l e à u n g r a n d o u v r a g e c t n e 

p u i s d e s c e n d r e , d e p e u r q u ' i l n e s o i t n é g l i g é 

p e n d a n t m o n a b s e n c e , l o r s q u e j e d e s c e n d r a i 

v e r s v o u s . 

4 . I l s m e r e n v o y è r e n t d i r e l a m ê m e c h o s e 

p a r q u a t r e f o i s , e t j e l e u r r é p o n d i s s e l o n l a 

p r e m i è r e p a r o l e p a r q u a t r e f o i s . 



i l l I N L I B R U M 

V E R S . 1 5 . — ( 1 ) GRAVAVERUXT , i d e s t , 

g r a v e , s i v e g r a v i u s i r i b u l u m i m p o s u e r u n l 

p o p u l o . H i s v e r s i b u s c o m m é m o r a i N e h e m i a s 

q u a i c o n t u l i t b é n é f i c i a i n b u n c p o p u l u m c u i 

t u r n i p s e p r a i e r a t . P O S T , v e l , prœler, ultra, id 

e s l , p o s i q u l m a c c e p i s s e n t a b e i s q u a d r a g i n t a 

i l l o s s i c l o s a r g e n l i o l i m e o n s i i l n t o s d u c i b u s 

p r o v i c l u s u o in s i n g u l o s d i e s . DOHINAII S U M , 

i d e s t , t y r a n n i d e m e x e r c u e r u n t i u p o p u l u m , 

e t m a l è i l l u m t r a c t à r u n t . PROPTER T U O U H 

DEI , i d e s t , q u ô d D e u n i t i m e r e m . 

VERS. 1 6 . —INSTAURAVI, s u b . p a r t e m q u a m -

d a m ( 2 ) . EHIMOS, s u b . À p a u p e r i b u s . P l u r a l e 

q u e l q u e c h o s e d e s e m b l a b l e à c e q u ' o n a v u d e -
p u i s d a n s s a i n t P a u l , l o r s q u ' i l d i s a i t a u x f idè-
l e s d e l ' E g l i s e d e C o r i n t h e : Qui est celai r/ui 
aille à la guerre à ses dépens ? Qui est celui gui 
plante une vigne et qui n'en mange point de fruit'! 
Qui est le pasteur qui ne mangé point du lait du 
troupeau? Si nous avons d o n c semé au milieu de 
tous des biens spirituels, est-ce une grande chose 
que nous recueillions quelque fruit de vos biens 
temporels! Si d'autres usent de ce pouvoir à vo-
tre égard, ne pourrions-nous pas le faire plus 
justement qu'eux ? Mais nous n'avons point usé de 
ce pouvoir, et nous souffrons, au contraire, tou-
tes sortes d'incommodités, pour n'apporter au-
cun obstacle à fEvangile de Jésus-Christ.... Je 

n ai usé d'aucun de ces droits, et j'aimerais 
mieux mourir que de souffrir que quelqu'un me fil 
perdre celte gloire. C e f u t d o n c a u s s i l a c l o l r e 
d e N c b e m i a s , d e n ' a v o i r l e v é p a r m i s e s f r è -
r e s , p e n d a n t l ' e s p a c e d e d o u z e a n n é e s q u e 

. i f / « " e n l l v c r n e m e n t , a u c u n d e s d r o i t s i t -
t a c h e s a s a d i g n i t é , p o u r n ' a p p o r t e r a u c u n o b -
s t a c l e a u x b u n s d e s s e i n s q u ' i l a v a i t , q u o i q u ' i l 
t r a v a i l l â t c o m m e l e s a u t r e s à l a r é p a r a t i o n 
d e s m u r a i l l e s d e J é r u s a l e m . A i n s i i l n ' e s t p a s 
s i d o n n a n t d e c e q u ' u n h o m m e d é t a c h é d e 
t o u s l e s b i e n s t e m p o r e l s e t b i e n f a i s a n t à l ' é -
g a r d d e t o u t l e i n o n d e , e u t la f o r c e d ' a m o l l i r 
l a d u r e t é d u c œ u r d e c e s r i c h e s a u p a r a v a n t 
i m p i t o y a b l e s , e t d e c h a n g e r l e u r a v a r i c e e n 
m i s é r i c o r d e , p u i s q u e la p r a t i q u e d e la c h a r i t é 
e s t la p l u s v i v e é l o q u e n c e q u ' o n p u i s s e e m -
p l o y e r p o u r c o n v a i n c r e d e la v é r i t é c e u x q u i 
e n p a r a i s s e n t le p l u s é l o i g n é s . ( S a c v . ) 

_(1J VERS. I D . — DUCES P R I M , e t c . ' L a u d a t 
s e i p s u m , n o n s m l i è t a m e n , n e e s i n e i u s l è 
r a t i o n e , s e d p a r t i r a a d e x c i t a n d a m i n D e u m 
f i d u c i a i n e x c o n s c i e n t i â b o n i o p e n s , p a r t i r a , 
l f C r „ r e , l

i ' , U , 0 d s i l o B i c i ™ b o n i d u c i s a c p r i n i 
c i p i s , f o r t é c t i a i n p r o p t e r q u o s d a m a m n i o s e t 
c a l u m n i a t o r e s , q u o m o d o P a u l u s e t J o b q u o -
q i i e s e , p s o s l a u d t e e | r s „ n l „ r . E | e l | a m ^ 

p i e n d u m e s t q u o d s u b j i c i t a l i q n o t i e s : llemento 

p S l m T * " r - V ! 6 l ) a î i d 1 » " q » e d i c i t 
f i l e " o n - 1 " d r m • c l c - E l E z e c h i a s 
f R e g . 2 0 : Memento, Domine, momooo ambu-

' f i 

C a t o M a í n r i î i : . ^ « v l w è S l i s f u i t 
« • a t o M a j o r q n t s o c i t s n u l l â in p a r t e g r a v N f u i t 

I I . E S D R / E a i s 

e s t p r o s i n g u l a r ! ; a u t i n i e l l i g e E g o e t f r a t r e s 

m e i . P I E R I MEI. P u e r o s l i ic v o c a l f á m u l o s s u o s . 

AD OPUS. D e f e n d e n d o s c i l i c e t e o s q u i ope ra -

b a n t u r , ve l o p e r a n t e s e t Ips i . 

YEBS. 1 7 . — ET JEIIUD.EI , q u i s c i l i c e t i n t e r 

e o s e r a n t i l l u s t r i o r e s . IN MENSA MEA erant, v e l . 

a l e b a n t u r , q . d . , n i h i l o m i n ù s c o g e b a r f a c e r e 

m a g n a s e x p e n s a s ( I ) . 

l i t i n o l u i j u r e d i g n i t a t i s m e a , u t m e oper i 
e x i m e r e m ; p a r t e m m e a m ¡et l i l ìc i i m c e n i u m 
a c c e p i , c u i f a m i l i a r e s n i e o s a d d i x i f n o n s e c ù s 
a c n o v i $ s j m u s q u i s q u e i n p o p u l o . 

AGKUM NON EMI. H e b r i e u s : A g r u m non posse-
dinuis. N o l u i m i p r i v i l e g i o d i g n i t a t i s m e a ; et 
a u c t o r i i a t i s , u t o p e s c u m u l a r e n » ; ñ e q u e en i in 
v e l m i n i m u m a g r u m p o s s e d i . R a r u m a n i m i c u -
p i d i t a t c v a c u i c x e m p l u m ! L a u d i b u s l i i c s u i s 
n o n u i h i l i n d u l g e . i N e l i e m i a s , s e d i t a i n d u l s e t i 
u t n e d e l i c a t i s s i u i o s q u i d e m o f l e n d a t . P raí c l a r é 
à s e g e s t a o m n i a iu b e i m i r e f e r í t a n l á unirai 
m o d e r a t o n e e t d i m i s s i o n e , i n f a c i l è quivi« 
i n i e l l i g a l , m i n u s i l i u m g l o r i o l a m a u c u p a r i , 
q n à m a l i o s e x c i i a r e , u t s u i i m i i a t i o n e po ies -
l a t e s i b i c o m m i s s i l e v a n d i s p o t i ù s m i s e r i « 
q u à m o p p r i m e n d o u t a n t u r . . M o y s e s , S . P a u -
l u s , D a v i d , E z e c h i a s , e i J o b u s l a u d i b u s su i s 
n o n p a r c u n i , ñ e q u e l a m e n in s u s p i c i o n e m 
q t i ® s i l ® g l o r i o l a ; u n q u ù m v e n e r i m i . ( C a l m e t . ) 

QDIN P O T I U S IN O P E R E MURI / E D I F I C A V I . C a p . 3 , 

n u l l u m a u d i v i m u s l o c u m p a r i i c u l a r e r n ¡Sche-
m i ® a d f a b r i f a n d u m a s s i g o a t o m , s e d i p s e 
q u a s i d u x o m n i b u s in l o c o s i b i d e t e r m i n a t o 
l a b r i c a n i i b u s a d e r a t , e t p r ® e r a t o m n e s d i r i -
g e n d o , i n c i t a n d o , o p e e i o p e r a p e r s e c i s u o s 
a d j u v a n d o ; ET AGBUH NON EMI , q . d . : i t e m 
m e a m c i p r a d i a n o n a u s i , s e d p o i i ù s m e , 
m e a q u e o m n i a e x p e n d i p r o u r b i s e t c i y i u m 
c o m m o d i s . F u i t h ® e m i r a c o n i i n e n l i a N e h e - . 
m i « , « e q u e a c c h a r i l a s e l l i b c r a l i t a s in c i v e s 
s u o s . M u l t i e n i m d u c e s e t p r e s i d e s s u b d i t o s 
e x p i l a o t , u t s e d i t e n t : u n d e p a u c i s p r a f e -
c t u r s e s u a e a n n i s , o p i b u s o n u s t i d o m u m rc -
d e u n l . N o n ila f e c i t N e h e m i a s , c u j u s p r o i n d e 
m e m o r i a i n b e n e d i z i o n e e s t . I d e m f e c i t T h o -
m a s M o r u s , q u i c ù m p l u r e s a i m o s c a n c e l l a -
r i u m A n g l i ® e g & s é t , r e m t a m e n s n a m e t a n -
nu l l i l i c e n s u m n o n a u x i t a d á u r e o s d u c e n t o s . 
u t i n a r r a t S t a p l e l . i n e j u s V i l a . ( C o r n , à L a p . ) 

IN OPEHI; MURI .EDIFICAVI , e i i a n i m a n u p r o -
p r i a , u i p o p u l u m i n c i t a r e ! . O m n i b u s in vigila-
b a ! . o m n e s , u b i o p u s e s s e t , j u v a b a t p e r s e , 
p e r s u o s , ñ e q u e a l i e n i s , s e d p r o p r i i s , s u m -
p t i b u s . E t s i p o t u i s s e m i m m u n i l a l i s j ú r e m e 
e x c u s a r e . 

ET AGRUM NON EMI. N o n e m i , u t s i e p è p o t e -
j r a m , b o r n i p r e t i o , n e v i d e r e r a l i e n i s ® r u n i n i s 
j 3d l u c r u m m e u m a b u i i . ( S y n o p s i s . ) 

( 1 ) V E R S . 1 7 . — . M A G I S T R A T O , CENTUM QÜIN-

I QUA CINTA VIRI , ET QUI VENIEBANT AD NOS D E C E * -

| T Ì B U S . . . IN MENSA MEA ERANT. H i I113g¡S l r a tUS , 
n u m e r o c e n t u m q u i n q u a g i n i a , J u d ® i e r a n t 
u t i q n c H i e r o S Ó I y m i t a n i , a l i i s c m e é l o c i s , l i ie -
r o s o l y i n a ; c o m m o r a r i a p u d N e h e m i a m con-
s u e t i . M i n i s t r o s r e g i s P e r c i d i s e s s e , G r o l i u s 
c e n s u i t , c u j u s o p i n i o n i s n u l l a e x l i i b e t a r g o -
m e n t a . P r a t e r l í o s c e n t u m q u i n q u a g i n t a ma -
g i s l r a t u s , c o n v i v a s a d h i b e b a t N e h e m i a s p ro -
j u ' n q u a r u m g e n t i u m l e g a t o s , q u i d e r e b u s 
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VERS. 1 8 . — ( ! ) PARABATCR, a d v e r b o m , 

(i/ii factum. D e c l a r a t q u « n a m f u e r i t i m p e n s a . 

E L E C T « , i d e s t , p i n g a c s , q u o d e l i g a n t u r q u ® 

a c t u r l a d i l l u m v e n i e b a n t . T h e a t r u m b i c f a c i t 
l i b e r a l i i a t i s e t m a p i l i c e n t i ® s u ® , n e s c i l i c e t 
r e p u t a r i p o s s e t , s i n i h i l i l le q u i d e m a c c l p e r c t , 
n e q u e v i c i s s i m q u i d q u a m d a r e i . P r o f e c t o s i N e -
b e m i a s s u m p l i b u s l i i s c e s u f f e c i t t o l o t e m j i o r e 
d u o d e n n i s p r ® f e c t u r ® , o p i b u s i l i u m a b u n -
d a s s e n e c e s s e e s t , v e l J u d ® i l o c u p l e t e s a f f a i i m 
i l l i c o n f c r e b a n t p e c u n l a r i u m ; v e l d e n i q u e i n -
g e n t i s t i p e n d i o e r e g i s ® r a r i o p r o d u p l i c i m u -
n e r e , p i n e e r n a e t p r ® f e c t i J u d ® ® , d o n a b a -
t n r ; s u p e r i d s . e n i m , v . 1 4 , n a r r a t u m e s t , 
e o n d o n a s s e i l l u m e g e n i s q u i d q u i d a n t c c c s s o -
r i b n s s u i s s o l v e r e c o n s u e v c r a n i . ( C a l m c t . ) 

( 1 ) V E R S . 1 8 . — INTER DIES DECEM VI.NA D I -

VERSA. L o c u s h i e o b s e u r u s e s t , u n d ^ p r i m o 
P a g n i n . s i c v e r t i t e t c x p l i c a t , q . d . : T a n t u m 
v i n i a l « u m e b a n t h i e o n v i v ® u n o d i e . q u a n l u m 
m i h i , m e ® q u e f a m i l i ® s u f f c c i s s e t a d d e c e m 
d i e s . S e c u n d d S a n c h e z : P o r r i g e b a n l u r , i n -
q u i t , d e c e m v i n o r u m g e n e r a , s i n g u l a d i e b u s 
s i n g u l i s , i i a u t e x a c t o d e c e r n d i e r u m c u r r i -
c u l o , d e c e m i l i a v i n a j a m e s s e n i p r o p i n a i a , 
e t i t e r f i m a t q u e i t e r u m i d e m v i n o r u m g e n u s e t 
s e r i e s e o d e m o r d i n e r c c u r r e r c t . ( C o r n . & L a p . ) 

N u n q u a m i n e ^ d e m m e n s 3 i d e m v i n u m p l u s -
q u & m d e c e m d i e b u s a p p o n e b a t u r . H e b r ® u s b u -
j u s l o c i h a b e t : Intra decern dies omnibus vinum 
largiiur, id e s t , e x S y r i a c o : Semel denis qui-
busque diebus nudtitm vini. N o n o m n i b u s i g i l u r 
i n c o n v i v i i s v i n u m , v e l s a l t e r n n o n a b u n d e , 
n i s i p e r s i n g u l a d e c e r n c o n v l v i a m i n i s t r a b a t u r . 
N e q u e i d m l r u m ; f a m i l i a r i a s u n t e n i m a p u d 
O r i c n t a l e s c o n v i v i a , in q u i b u s v i n i l o c o s u n t 
a q u 3 e t l i q u o r e s . M e m i n i i a u c t o r E e c l e s i a s i i c i 
conviviorum vini, u t a b i i s d i s t i n g u a n t u r , q u ® 
v i n o c a r e b a n t . A p u d E s l h e r e m p a r i t e r l e g i l u r : 
Convivium vini , s i g n i f i e a n s c e r i u m q u o d d a m 
i n c o n v i v i o t e m p u s , q u o v i n u m m i s c e r i i n c i -
p i e b a t ; c o n v i v i o e n i m d e s i p e n t e P e r s ® v i n u m 
p o t a b a n t . S a n 6 c u r t a r n s o l l i c i i e c a v e b a n t , a t 
I t e r h a b e n t c s p l a u s t r a d u c e r e n t p l u r a o n u s i a 

C A P U T V I . 

1 . F a c t u m e s t a u t e m c u m a u d l s s e t S a -

n a b a l l a t c t T o b i a s e t G o s s e m A r a b s , e t 

c s t e r i i n i m i c i n o s t r i , q u o d r e d i f i c d s s e m 

e g o m u r u m , c t n o n e s s e t i n i p s o r e s i d u a 

i n t e r r u p t s ( u s q u e a d t e n i p u s a u t e m i l l u d 

v a l v a s n o n p o s u e r a m i n p o r t i s ) , 

2 . M i s e r u n t S a n a b a l l a t e t G o s s e m , a d 

m e d i c e n t e s : V e n i , e t p e r c u t i a m u s f c e d u s 

p a r i t e r i n v i c u l i s , i n c a m p o O n o . I p s i 

a u t e m c o g i t a b a n t u t f a c e r e n t rnihi m a l u m . 

3 . M i s i e r g o a d e o s n u n t i o s , d i c e n s : 

O p u s g r a n d e e g o f a c i o , c t n o n p o s s u m 

d e s c e n d e r e , n e f o r t £ n e g l i g a t u r , c u m r e -

n e r o e t d e s e e n d e r o a t l v o s . 

k . M i s e r u n t a u t e m a d m e s e c u n d u m 

v e r b u m h o c p e r q u a t u o r v i c e s : e t r e -

s p o n d i e i s j u x t a ^ e r m o n e m p r i o r e m . 

I. C A P U T V . 2 5 0 

p i n g u i o r e s s u n t . Et in dies lantùm, e t c . AI i : . 

v e r t u n t , décimo quoque die dabatur omnibus vi-

num affatim : nec tamen hàc in re panem prœttdi 

d e b i t u m exegi. S c i l i c e t a l i i s d i e b u s d a b a t u r v i -

n u m m e n s u r a c e r t â , v e l a l i i l i q u o r e s o f l e r e -

b a n t u r ; s e d d é c i m o q u o q u e d i e c o n v i v i u m c c -

l e b r a b a t u r s p l e n d i d i u s . I n fine c o n v i v i i t a n -

t ù m , v i n u m P e r s ® p r o m e b a n t . i E l i a n . V a r . 

H i s t . l i b . 4 2 , c a p . 1 . Q u i d a m s i c e x p o n u n t : 

S i n g u l i s d i e b u s d a b a n t u r v a r i a v i n a , i d q u e 

p e r d e c e m d i e s , q u i b u s e x a c t i s e x l i a u r l e -

b a n t u r d o l í a , a c a l i a v i n a s u g g e r e r e o p o r t e b a t . 

VERS. 1 9 . — IN BOKUM , i d e s t , u t b e n e f a -

c i a s m i h i , v e l , p r o b o n i t a t e t u a ( 1 ) . 

a q u i s C h o a s p i s , e t i i s a u r e l s a q u i s , q u a r u m 
h i s l o r i c i m e m i n e r u n t , q u i b u s n o n n i s i r e g e s 
P e r s i d i s u t e l > a n t n r , s i in c o n v i v i i s s u i s a q u a m 
t a n i u m m o d ô a d v i n u m d i l u e n d u m a d h i b e b a n i ? 
I t a q u e f i e r i o p t i m e p o t u i t , u t N e h e m i a s iu c o n -
v i v i i s s u i s n o n n i s i s e m e l p e r s i n g u l o s d e c e m 
d i e s v i n u m m i n i s t r a r e t . Q u i n e t e x p l u r i b u s 
S c r i p t u r ® l o c i s d i s c i m u s , r a r u m f u i s s e v i n i 
u s u m p r ® t e r q u à m in c o n v i v i i s s o l e m n i b u s , e t 
c ù m c o n v i v ® v o c a b a n t u r . 

VALDE EN'IM ATTENUATES ERAT P O P U L U S . H e -

b r ® u s : Quia grave eral onus super pojmlo, s c r -
v i t u s e r a t g r a v i s s i m a . ( C a l m c t . ) 

( 1 ) VERS. 1 9 . — O mon Dieu, souvenez-voim 
de moi pour me faire miséricorde, selon tout le 
bien ijue j'ai fait à ce peuple. L o r s q u e N c h e m f n a 
d e m a n d e à D i e u q u ' i l d a i g n e se souvenir de lui 
pour lui faire miséricorde, selon tout le bien qu'il 
avait fait à son peuple, il l a i t c o n n a î t r e q u e l 
é t a i t l ' e s p r i t a v e c l e q u e l il p a r l a i t , c t c o m b i e n 
il é t a i t é l o i g n é d e s e l o u e r p a r o r g u e i l , p u i s -
q u ' i l i m p l o r a i t e n m ê m e t e m p s la b o n t é d e 
D i e u , a p p u y é s u r c e l t e h u m b l e c o n f i a n c e q u ' i l 
a v a i t , q u e D i e u v o u d r a i t b i e n f a i r e m i s é r i -
c o r d e à c e l u i q u i a v a i t u s é d e m i s é r i c o r d e e n -
v e r s s e s f r è r e s . ( S a c y . ) 

C H A P I T R E VI . 

1 . O r il a r r i v a q u o S a n a b a l l a t , T o b i e , G o s -

s e m l ' A r a b e , e t n o s a u t r e s e n n e m i s , a y a n t a p -

p r i s q u e j ' a v a i s r e b â t i l a m u r a i l l e , e t q u ' i l n ' y 

a v a i t p l u s a u c u n e b r è c h e ( o r j u s q u e - l à j e n ' a -

v a i s p a s e n c o r e m i s l e s b a t t a n t s a u x p o r t e s ) , 

2 . S a n a b a l l a t e t G o s s e m m ' e n v o y è r e n t d i r e : 

V e n e z , a f i n q u e n o u s f a s s i o n s a l l i a n c e a v e c 

v o u s , e n q u e l q u e v i l l a g e d a n s l a c a m p a g n e 

d ' O n o . M a i s l e u r d e s s e i n é t a i t d e m e f a i r e 

q u e l q u e v i o l e n c e . 

7). J e l e u r e n v o y a i d o n c d e s m e s s a g e r s , d i -

s a n t : J e t r a v a i l l e à u n g r a n d o u v r a g e , c t n e 

p u i s d e s c e n d r e , d e p e u r q u ' i l n e s o i t n é g l i g é 

p e n d a n t m o n a b s e n c e , l o r s q u e j e d e s c e n d r a i 

v e r s v o u s . 

4 . I l s m e r e n v o y è r e n t d i r e l a m ê m e c h o s e 

p a r q u a t r e f o i s , e t j e l e u r r é p o n d i s s e l o n l a 

p r e m i è r e p a r o l e p a r q u a i r e f o i s . 
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5 . E t m i s i t a d m e S a n a b a l l a t j u x t a v e r -

b u m p r i u s q u i n t s v i c e p u e r u m s u u m , e t 

e p i s t o l a m h a b e b a t i n m a n u s u 4 s c r i p t a m 

h o c m o d o : 

6 . I n g e n t i b u s a u d i t u m e s t , e t G o s s e m 

d i x i t , q u o d t u , e t J u d s i c o g i t c t i s r e b e l -

l a r e , e t p r o p t e r e a ¡ e d i f i c e s m u r u m , e t l e -

v a r e t e v e l i s s u p e r e o s r e g e m : p r o p t e r 

q u a m c a u s a m , 

7 . E t p r o p h e t a s p o s u e r i s , q u i p r c e d i c e n t 

d e t e i n J e r u s a l e m d i c e n t e s : R e x i n J u -

tea e s t . A u d i t u r u s e s t r e x v e r b a h t s c : 

i d c i r c b n u n c v e n i , u t i n e a m u s c o n s i l i u m 

p a r i t e r . 

8 . E t m i s i a d e o s , d i c e n s : N o n e s t f a -

c t u m s e c u n d u m v e r b a h f f i c , q u a t u l o -

q u e r i s : d e c o r d e e n i m t u o t u c o m p o n i s 

h i e c . 

9 . O m n e s e n i m h i t c r r e b a n t n o s , c o g i -

t a n t e s q u i d c e s s a r e n t m a n u s n o s t r a a b 

o p e r e , e t q u i e s c e r e m u s : q u a m o b c a u -

s a m m a g i s c o n f o r t a v i m a n u s m e a s . 

1 0 . E t i n g r e s s u s s u m d o m u m S e m a i t e 

filii D a l a i s filii M e t a b e e l s e c r e t i . Q u i a i t : 

T r a c t e m u s n o b i s c u m i n d o m o D e i i n m e -

d i o t e m p l i , e t c l a u d a m u s p o r t a s s d i s : 

q u i a v e n l u r i s u n t u t i n t e r f i c i a n t t e , e t n o -

d e v e n t u r i s u n t a d o c c i d e n d u m t e . 

1 1 . E t d i x i : N u m q u i s q u a m s i m i l i s m e t 

f u g i l ? e t q u i s u t e g o i n g r e d i e t u r t e m p l u m , 

e t v i v e t ? n o n i n g r e d i a r . 

1 2 . E t i n t e l l e x i q u o d D e u s n o n m i s i s s e t 

e u m , s e d q u a s i v a l i c i n a n s l o c u t u s e s s e t a d 

m e , e t T o b i a s e t S a n a b a l l a t c o n d u x i s s e n t 

e u m . 

1 8 . A c c e p e r a t e n i m p r e t i u m , u t t e r r i -

t u s f a c c r e m , e t p e c c a r e m , e t h a b e r e n t 

m a l u m , q u o d c x p r o b r a r c n t m i h i . 

1 1 . M e m e n t o m e l , D o m i n e , p r o T o b i a 

e t S a n a b a l l a t j u x t a o p e r a e o r u m t a l i a : 

s e d e t N o a d i a p r o p h e t s , e t c a t e r o r u m 

p r o p h e t a r u m q u i t c r r e b a n t m e . 

1 5 . C o m p l e t u s e s t a u t e m m u m s v i g e -

s i m o q u i n l o d i e m e n s i s E l u l , q u i n q u a g i n t a 

d u o b u s d i e b u s . 

1 6 . F a c t u m e s t e r g o c u m a u d i s s e n t 

o m n e s i n i i n i c i n o s t r i , u t t i m c r e n t u n i -

v e r s s g e n l e s 11u33er . n l i n c i r c u i u i n o s l r o , 

e t c o n c i d e r c n t i n t r a s c m e t i p s o s , e t s c i -
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5 . E n f i n S a n a b a l l a t m ' e n v o y a e n c o r e p o u r 

l a c i n q u i è m e f o i s u n d e s e s g e n s q u i p o r t a i t 

u n e l e t t r e é c r i t e e n c e s t e r m e s : 

6 . I l c o u r t u n b r u i t p a r m i l e p e u p l e , e t Gos-

s e m l e p u b l i e , q u e v o u s , a i n s i q u e l e s J u i f s , a v e z 

r é s o l u d e v o u s r é v o l t e r ; q u e , d a n s c e d e s s e i n , 

v o u s r e l e v e z l e s m u r s d e J é r u s a l e m , e t q u e 

v o u s v o u l e z v o u s f a i r e r o i d e s J u i f s ; p o u r 

c e t t e r a i s o n 

7 . V o u s a v e z a p o s t é d e s p r o p h è t e s , af in 

q u ' i l s v o u s p r ô n e n t d a n s J é r u s a l e m , d i s a n t : 

C ' e s t l u i q u i e s t l e r o i d e J u d é e . E t c o m m e le 

r o i d o i t ê t r e i n f o r m é d e c e s c h o s e s , v e n e z 

a v e c n o u s , p o u r q u e n o u s d é l i b é r i o n s e n s e m -

b l e . 

8 . E t j ' e n v o y a i v e r s e n x , d i s a n t : C e q u e 

v o u s d i t e s n ' e s t p o i n t v é r i t a b l e ; m a i s c e s o n t 

d e s c h o s e s q u e v o u s i n v e n t e z d e v o t r e t è t e . 

9 . C a r t o u s c e u x - c i v o u l a i e n t n o u s e f f r a y e r , 

s ' i i n a g i n a n t q u e n o u s c e s s e r i o n s a i n s i d e bS t i r , 

e t q u e n o u s q u i t t e r i o n s n o t r e t r a v a i l ; c ' e s t 

p o u r q u o i j e m ' y a p p l i q u a i a v e c e n c o r e p l u s d e 

p e r s é v é r a n c e . 

1 0 . J ' e n t r a i e n s u i t e e n s e c r e t d a n s l a mal-

s o n d e S é m é î a s , fils d e D a l a i a s , fils d e M é u -

b é e l , e t il m e d i t ; C o n s u l t o n s e n s e m b l e d s n s 

l a m a i s o n d e D i e u a u m i l i e u d u t e m p l e , ' e t 

f e r m o n s - e n l e s p o r t e s ; c a r i l s d o i v e n t v e n i r 

d a n s le d e s s e i n d e v o u s d t e r l a v i e , e t i l s v i e n -

d r o n t la n u i t v o u s t u e r . 

1 1 . J e l u i r é p o n d i s : U n h o m m e t e l q u e moi 

d o i t - i l s ' e n h i i r ? E t q u i e s t l ' h o m m e c o m m e 

m o i , q u i c o t r e d a n s l e t e m p l e p o u r y s a u v e r 

s a v i e ? J e n ' y e n t r e r a i p o i n t . 

1 2 . E t j e r e c o n n u s q u e c e n ' é t a i t p o i n t Dieu 

q u i l ' a v a i t e n v o y é , m a i s q n ' i l m ' a v a i t p a r l é e n 

f e i g n a n t d ' ê t r e p r o p h è t e , e t q u ' i l a v a i t é t é ga-

g n é p a r T o b i e e t p a r S a n a b a l l a t ; 

1 3 . C a r il a v a i t é t é p a y é p a r e u x p o u r m ' i n -

t i m i d e r , a f i n q u e j e t o m b a s s e d a n s l e p é c h é , et 

q u ' i l s e u s s e n t t o u j o u r s à m e f a i r e c e r e p r o c h e . 

l i . S o u v e n e z - v o u s d e m o i , S e i g n e u r , en 

c o n s i d é r a n t t o u t e s c e s œ u v r e s d e T o b i e c t de 

S a n a b a l l a t ; c t s o u v e n e z - v o u s a u s s i d e c e qu ' a 

f a i t l e p r o p h è t e N o a d i a e t l e s a u t r e s p r o p h è t e » , 

p o u r m e d o n n e r d e l a t e r r e u r . 

1 5 . L a m u r a i l l e f u t e n f i n a c h e v é e l e vingt-

c i n q u i è m e j o u r d u m o i s d ' E l u I , a y a n t é t é bâ t ie 

e n c i n q u a n t e - d e u x j o u r s . 

1 6 . N o s e n n e m i s l ' a v a n t d o n c a p p r i s , tons 

l e s p e u p l e s q u i é t a i e n t a u t o u r d e n o u s , f u r e n t 

f r a p p é s d e t e r r e u r , e t c o n s t e r n é s a u dedans 

d ' e u x - m ê m e s ; e t i l s r e c o n n u r e n t q u e c 'é ta i t 

l ' o u v r a g e d e D i e u . 

r e n t q u f t d it D e o f a c t u m e s s e t o p u s h o e . 

1 7 . S e d e t i n d i e b u s i l l i s , m u l t ® o p t i -

m a t u m J u d a o r u m e p i s t o l ® m i t t e b a n t u r 

a d T o b i a m , e t it T u i n a v e n i e b a n t a d e o s . 

1 8 . M u l t i e n i m e r a n t i n J u d a S h á l l e n -

l e s j u r a m e n t u m e j u s , q u i a g c u e r e r a t S e -

c h e n i a filii A r e a , e l J o h a n a n filius e j u s 

a c c e p e r a l filiam M p s o j l a m filii K a r a c h i » : 

1 9 . S e d e t l a u d a b a n t e u m c o r a m m e , e t 

v e r b a m e a n u i i t i a b a n l e i : e t T o b i a s m i t -

t e b a t e p í s t o l a s u i t e r r e r e l i n c . 

1 7 . P e n d a n t t o u t c e t e m p s , p l u s i e u r s d ' e n t r e 

l e s p r i n c i p a u x d e s J u i f s e n v o y a i e n t d e s l e t t r e s 

à T o b i e , e t T o b i e l e u r e n v o y a i t a u s s i d e s 

s i e n n e s ; 

1 « . C a r il y e n a v a i t p l u s i e u r s d a n s la J u -

d é e q u i a v a i e n t j u r é d ' ê t r e d e s o n p a r t i , p a r c e 

q u ' i l é t a i t g e n d r e d e S é c h é n i a s , fils d ' A r é a , e t 

q u e J o h a n a n , s o n l i l s , a v a i t é p o u s é l a l i l l e d e 

M o s o l l a n i , fils d e B a r a c l t i a s . 

l '- i . I l s v e n a i e n t m ê m e l e l o u e r d e v a n t m o i , 

e t i l s l u i f a i s a i e n t s a v o i r c e q u e j e d i s a i s , e t 

T o b i e e n v o y a i t d e s l e t t r e s p o u r m ' é p o u v a n t e r . 

T R A N S I . A T I O E X H E R I A L O . 

1 . E t f u i t , e ì t t n a u d i t u m e s s e t ips i S a n b a l l a t h , e t T o b i a h , e t G l t e s e m H a r a b i , e t r e s i d u o i n i -

m i c o r u m n o s t r o r u m , q u ò d a t d i t i e à s s e m n t u r u m , e l n o n r e i n a n e r e t i n c o i n t e r r u p t i o ( v e r ù m u s -

q u e a d t e r o p u s h o c v a l v a s n o n s t t i l u e . r a n i in p o r t i s ) , — 2 . M i s i l S a n b a l l a t h , e t G l t e s e m a d m e , 

d i c e n d o : V e n i , e t c o n v e n i a m u s p a r i t e r i n C l t e p h i r i m in c a m p o O r t o . Ips i a u t e m c o g i t a b a n ! f a c e r e 

m i h i m a l u m . — 3 . E t m i s i a d e o s n u n t i o s , d i c e n d o ; O p u s g r a n d e f a e i o , c t n o n p o s s u m d e s c e n -

d e r e : u t q u i d c e s s a b i t o p u s , c i m i (n i ) n e g l i g a m i l l u d , e t d e s e e n d a m a d v o s ? — i . E t m i s e r u n t a d 

m e j u x t a v e r b u t u h o c q u a t u o r v i c i b u s , e t r e s p o n d i e i j u x t a v e r b u m h o c . — 5 . E t m i s i l a d rac 

S a n b a l l a t h j u x t a v e r b u m h o c v i e e q u i n t a p u t - r u m s u u m , e t e p i s t o l a m a p e r t a m I n m a n u e j u s . 

— 6 . S c r i p t u m e r a t i n e S : In g e n t i b u s a u d i t u m e s t , e t G l t a s m u d i c i t , q u ò d t u , e t J e h u d a i i c o -

g i t a t i s r e h e l l a r c : i d c i r c ò tu a i d i l i c a s m u r u n t , e i t u e r i s r e x s e c u n d u m v e r b a I t t ec . — 7 . E t e t i a m 

p r o p h e t a s s t a t u e r i s a d p r t e d i c a n d t i m d e l e i n J c r u s a l a i m , d i c e n d o ; R e x i n J e d u h a h est. E l n u n c 

d i v u l g a b i t u r r e g i s e c u n d u m v e r b a ba>c : e t n u n c v e n i , e t c o n s i l i u m i n e a m u s p a r i t e r . — 8 . E t m i s i 

a d e u m , d i c e n d o : N o n e s i f a c i u m s e c u n d u m v e r b a ha»c q u a ; tu d i c i s , s e d d e c o r d e t u o f i n g i s e a . 

— 9 . O m n e s e n i m il l i t e r r e b a n t n o s , d i c e n d o : D e b i l i t a b u n t u r t n a n u s e o r u m a b o p e r e , e t n o n 

f t e t . E t n u n c c o n f o r t a i n a n i m i m e a m . — 1 0 . E t i n g r e s s u s s u m d o r a n m S e m a h i a h fili! D e l a h i a b filii 

M e h e t a b e l , e t I p s e c l a u s u s , c t a i t : C o n v e n í a n l o s a d d o m u i u D e i a d m e d i u m t e m p l i , e t c l a u d a m u s 

o s t i a t e m p l i , q u i a v e n i u n t a d o c c i d e n d u m t e , e l n o d e v e i i i i t n t a d o c c i d e n d u m t e . — 1 1 . E t d i x i : 

N u m q u i s q u a m s i m i l i s m i h i f u g i e t (fugit) 1 e t q u i s u t e g o , q u i l n g r e d i a t u r t c m p l u m , e t v i v a t ? n o n 

i n g r e d i a r . — 1 2 . E t c o g n o v i , e t e c c e n o n D e u s m i s i l i l i u m , s e d p r o p h e i i a m l o c u t u s e s t a d m e , e t 

T o b i i a h , e t S a n b a l l a t h c o n d u s i t e u i u m e r c e d e . — 1 5 . Q u i a m e r c e d e c o n d u c t u s e r a t , u t t i m e r e m , 

e t f a c e r e t n s i c , e t p e c c a r e m , e t e s s e t i l l i s {mihi) a d n o m e n m a l u m , u t p r o b r i s a f f i c e r e i i t m e . — 

1 4 . M e m e n t o , D e u s m e u s , T o b i i a h , e t S a n h a l l a i h s e c u n d u m o p e r a e j u s i s l a , e t e t i a m N o l i a d i a h 

p r o p h e t i s s a ! , e i r e l i q u o r u m p r o p h e t a r u m , q u i t c r r e b a n t m e . — 1 3 . E t p e r f e c t o s e s t n t u r u s v i g é -

s i m a e t q u i n t a E l u l , q u i n q u a g i n t a e t d u o h u s d i e b u s . — 1 6 . E t f u i t , c ù m a u d i s s e n t o m n e s i n i m i c i 

n o s t r i , t i m u e r u n t o m n e s g e n l e s , q u a i e r r a r in c i r c n i t u n o s t r o , e t c o n c i d e r u n t v a l d è in o c u l i s 

s u i s , e t c o g n o v c r u n t , q u ò d à D c o n o s l r o f a c t u m e s t o p u s h o c . - 1 7 . E t i a m in d i e b u s i l l i s m u i i i -

p l i c a b a n t o p t i m a t e s J e h u d a i i e p i s t o l a ; s i t a s , e u n t e s a d T o b i i a h , e t q u » crani i p s i T o b i i a h v e n i e -

b a n t a d e o s . — 1 8 . M u l t i e n i m in J e h i t d n h b a h e b a n t j u r a m e n t u m e j u s , q u i a g e n e r e r a i S e c h a n i a h 

filii A r a c h , e t J o c h a n a n filios e j u s a c c e p e r a t filiam M e s u l l a m filii B e r e c h i a h . — 1 9 . E t i a m b o n i t a -

t c s e j u s d i c c b a n i c o r a n i m e , e l v e r b a m e a r e í e r e b a n l e i ; e p í s t o l a s m i s i l T o b i i a h a d t e r r e n -

d u m m e . 
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VERS, 1 . — IKTBRRIIPTIO , v e l , rupiura, fra-

ctura, s u b . i t i l a . I n h o c c a p i t e d e s c r i b í ! i n s i d i a s 

q t t a s p a r a v e r a n t l t o s t e s p u p i l l i I s r a e l i t i c i , c ù m 

m u r u s i l lc j a m p e n é e s s e t i n s i a u r a t u s . 

VERS. 2 . — ET GHESEM , s u b . e l a l i i ( 1 ) . ET 

( 1 ) VEBS. 2 . — V r a i , ET PERCUTIANOS FÍFCDUS 

PARC! Fil IN v i c m j s , i s c i v p o O MI M i n i m q u i d 

p o l i t e l i I o s c d a o l i a l i b r n r i o r i i t n ; n e m p e h i n d u -

p l e x i r r e p s e r a t e r r o r . N a m s i c p r i d e i u l e g e b a -

t u r : In vitulis, in campo uno, q u a s i i n v i t u -

c o s v K M . u r s PARITER. G a l l i c è , pour parlemen-

ter ensemble. I s CHEPIHBDI , v e l , in cillii, in 

l o r u i n , s e n t a u r o r o m o b l a i i o n e , i n a p e r t o 
c a m p o , p r o s e c u r i t a t e u t r i u s q u e v o l n e r i n t f œ -

S e d r e c i é c o r r i g u n t S i s i . B i b l i a 
t a i n e x I l e b r . q u à m e x S e p t . , u e m p e u i s e n s u s 
s i l : P e r c u i t a m t i s f o i d u s in v i e i l l i s , s e u l o c i s , 
q u a - s u n t m c a m p o , s e n p l a n i n e , q u a i v o e a -
l u r ' O n o . U u d c p a l e t a l l e g o r i o n i , ' q u a m n o n 
n u l l i a d h u n e l o c u m a f i e r t t n t d e b i e r e l i c i s 



q u i c i m i C a t h o l i c i s v o l i m i i n i r e f œ d u s s o c i e l a -
t i s , i n c a m p o l a l i o r i s v i l œ , q u x d u c a l a d i n -
t e r i i u r a , e l t r a h e r e a d s o c i e t a l e m s a c r a m e n -
l o r o m , q t t s p e r v i t u l o s s i g n i f i c a n t u r , f a l s o e l 
I n a n i n i l i fondamento, c l i à m s i e t i a m a p u d B e -
d a m h » c a l l e g o r i a r e p e r i a l u r . N e m p e , i n d e 
a p p a r e l , e l i a m i p s u m u s u m f u i s s e v i t i o s i s 
e i e m p l a r i b u s . ( E s t i u s . ) 

PEHCUITAMUS FŒDL'S PARtTER IN VICUL1S. S i c 
S e p t u a g . V e r ù m P a g n i n . r e l i u e t n o m e n l l e -
b r a u m q u a s i p r o p r i i i m , v e r t i t q n e in Kephi-
rim. U t r u m q u e v e r u n i , q u i a Kepliirim c r a i 
n o m e n l o c i i l a d i c t i à c o p i à v i l l a r n m e l v i c u -
l o r n m . ( C o r n . 5 L a p . ) 

( 1 ) V E R S . 3 . — MISI ERGO AD EOS S U S T I O S P I -

CENS : O P E S O U S T E ECO FACIO , ET NON P O S S O « 

DESCENDERE, NE FORTE NEGLIGATUR. HLFLC i n l e r 
c t e t e r a s u n a e r a l c a u s a , q u a r e n o n p o s s e ï a d 
e o s d e s c e n d e r e , q u i a v i d e l i c e t p e r e j u s a b s e n -
l i a rn o p u s i l l u d « d i f t e a t i o n i s m u r o r u m m i n t i s 
g n a v i t e r p r o c e s s i s s e t , e l f o n a s s e i m p e d i l u m 
l u i s s e l . l l s e c l a m e n n o n v i d e l u r f u i s s e p r i r c i - | 
p u a c a u s a . q u a r e n o l l e i d e s c e n d e r e . N a m p r » - | 
c i p u a e r a l , q u i a m c l u c b a l i n s i d i a s , c l q u i a : 
v i l a b a t a n i i e i l i a s i m p r o l i o r u m c l i n f i d e l i u m . 
Q u o e s e m p l o C h r i s i i a n i p r i n c i p e s a d m o n c n l u r 
n t v i t e n l f e e d e r a c u m i n f i d e l i b u s , l a n q n à m i n -
s i d i o s a e t p e r n i c i o s a . D e i u d e h o c e x e m p l t i u i 
d o c e t , n o n m a l e e o s f a c e r e , n e q u e m e n d a c i * ! 
a c c n s a n d o s e s s e , q u i f a c i i a l i c u j u s r a l i o n e m 
r e d d e n t e s , s u b t i r e n t e a m c a u s a n t q u y p o s s i l 
i p s i s e s s e a d v e r s a e t t i o x i i i , e t e x p r i m u n t 
a l i a m c a n s a m , l i c e i m i n ù s p r i n c i p a l e m , d u m -
m o d ò v e r a s i i c a u s a . I ta e t S a m u e l , e i i 3 m à 
D o m i n o i n s t r u c i n s , q u a n d o v e n i t i n B e t h l e e m 
a d h o c p r i n c i p a l i i e r , u t r e g e m n o v u m u n g e -
r e i , c a n s a m p r o i u l i i s e c u n d a r i a i n , d i e e n s , s e 
e ò v e n i s s e a d s a c r i l i c a n d u m D o m i n o . ( E s t i u s . ) 

Je leur fit dire : Je Iracaille à ttn grand o t i -
ti rag. ; ainsi je ne puis vous aller trouver, de peur 
qu'il ne soit négligé pendant mon absence, e t c . 
C ' é t a i t , e n e f f e t ; u n e t r è s - g r a n d e e n t r e p r i s e 
q u e c e l l e d e N é l t é m i a s , e t d ' a u t a n t p l u s g r a n d e 
q u ' i l v o u l a i t l ' e x é c u t e r e n p e u d e j o u r s , e t q u ' i l 
a v a i t p l u s d ' e n n e m i s q u i s ' v o p p o s a i e n t . P l u s 
d o n e <e q u ' i l a v a i t e n t r e p r i s é t a i t i m p o r t a n t e t 
e x p o s é à d e g r a n d s p é r i l s , p l u s s a p r é s e n c e 
d a n s J é r u s a l e m é t a i t n é c e s s a i r e p o u r a c h e v e r 
c e t o u v r a g e , e t p o u r e m p ê c h e r q u ' o n v a p -
p o r t â t d ' o b s t a c l e . A i n s i il é t a i t t r è s - v é r i t a b l e 
q u ' i l y a v a i t à c r a i n d r e q u e , s ' d s ' a b s e n t a i t , il 
n ' y a r r i v â t d u c h a n g e m e n t . Ç ' c s t p o u r q u o i il 
n e m e n t a i t p o i n t e n f a i s a n t c e t t e , r é p o n s e à 
c e u x q u i v o u l a i e n t l e f a i r e s o r t i r d e J é r u s a -
l e m , p u i s q u e , q u o i q u e s a p r i n c i p a l e r a i s o n l u t 
la j u s t e c r a i n t e q u ' i l ava i t d e l e u r v i o l e n c e , il 
s u f f i s a i t q u e c e l l e q u ' i l l e u r lit d i r e f i l i v r a i e 
a u s s i , e t il n ' é t a i t p o i n t o b l i g é d e l e n r d i r e 
l ' a u t r e . C ' e s t a i n s i q u e , d a n s l ' E c r i t u r e , S a -
m u e l é t a n t e n v o y é d e la p a r t d e D i e u p o u r s a -
c r e r D a v i d r o i d ' I s r a ë l à la p l a c e d e S a u l , e t 
c r a i g n a n t q u e S a ù l n e l e f i t m o u r i r l o r s q u ' i l l e 
s a u r a i t , D i e u m ê m e l u i o r d o n n a d e p r e n d r e 
un v e a u , e t d e d i r e q u ' i l s ' e n a l l a i l à B e t h l é e m 
i m m o l e r u n e v i c t i m e a u S e i g n e u r , q u o i q u e l e 
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V E R S . 7 . — ( 1 ) R e x i s JEHIIDAH e s t , q . d . : 

J a m h a b e m u s r e g e m p r a t e r A r t a x e r x e m . D i -

VULGABITUR REGI SECUNDUM VERBA t i . e e , i d e s t , 

n a r r a b u n l u r r e g i t a l i a . E T CONSILIUM ISEAKÜS 

PARITER. U t s c i l i c e t e l u a s à t e h a i i c i n f a m i a m 

e t h o c c r i m e n . E p i s t o l a e n i m i l ia S a n b a l l a t h 

a c c u s a b a t N e b e m i a m e t J e h u d s o s tesse m a -

j e s t a d . 

VERS. 8 . — E T MISI , s u b . p u e r t i m , v e l e p i -

s t o l a r e . DE CORDE TUO FINGÍS EA, id e s t , e x t e 

l i n x i s t i i l l a , q . d . , m e n t i r i s . 

V E R S . 9 . — O H S E S ENÌH I L U T E R R B B A N T , i d e s t , 

o m n e s l i » g e n t e s t e r r e b a n l , m e t u m a c t i m o -

r e m i n c u t e r e c o n a b a n t u r n o b i s , u t a b d u c e r e u l 

n o s a b o p e r e i p s o . Q u i d a m H e b n e o r u m : Vos 

omnes terretis, i d e s t , t e r r e r e e o n a m i n i i n a m 

e s t p a r t i c i p . H e b . lerrentes, u t u l r o q u e m o d o 

v e r t e r e p o s s i s . DEBIUTABUNTER , e t c . , i d e s t , 

d e b i l e s f a c i » m a n u s e o r u m , d e s i s l e n i a b 

o p e r e i p s o , e t n o n p e r f i c i e t u r ( 2 ) . CONFORTA, 

n o n p r o p h e t a b a n t à N e h e m i à p o s i l i , s e d à D e o 
i n s p i r a l i e l o r d i n a t i , n e c p r o p h e t a b a n t d e r e -
g n o N e h e m l a , s e d d e t e m p l i e t c i v i t a t t s » d i t t -
c a t i o n e . ( U r a n u s . ) 

( 1 ) V E R S . 7 . — E T P R O P H E T A S P O S C E R I S QUI 

PfUlHCENT DE TE IN JERUSALEM, tUCENTES : REX 
IH J U D Í A EST. P r o p h e t a s p r o p r i e a c c i p c . C r i -
m i n a n t u r e n i n i N e n e t n i a t u , q u ò d i s s e v e l l e t 
r e g e m l a c e r e , i d e ò q u e p r o p h e t a s s u b o r n e t , 
q u i p o p u l o v a t i e i n e n t u r t d i p s u m v e l i e De 'utn , 
u t s c i l i c e t J u d i e » , q u » t o t a n n i s r e g i b u s c a -
r u i t , j a m s i t u s r e x r e s t i l u a i u r . I l a S a n c h e z . 
Al i i l a m e n p e r prophetas i n i e l l i g u n t p r a c o n e s , 
q u i p e r p l a t e a s N e h e m i a m r e g e m p r o e l a m e n l . 

( C o r » , à L a p . ) 
PROPHETAS POSCERIS , — v t r o s l o q u a c e s , 

a m b i t i o n i t u » s e r v i e n t e s , q u i e t n e n t i t à v a t i -
c l n a n d i s p e c i e i n c a n t o s d e c i p i a n t . d i s p o n a n t -
q u e p o p u l i á n i m o s , l a u d e s t u a s p l e n i s b u c é i s 
c o n c l a m a n t e s , u t v t i l g u s t e r e g e m c r e e t . I ' r o -
p h e t i s b i s c e , v e r i s s c i l i c e t , fictos f u c a l o s q n c 
o p p o s i t ó r i , N e h e m i » h o s t e s S e m a i a m e l N o a -
d ta in c o r r t i p e r u n t . ( C a l m e i . ) 

InCtllCO VENI . UT 1NEAMUS CONSILIUM. U t SÍC 
m a l o q u o d l i b i e t t o l i p r o v i n c i a i m m i n e t o c c t t r -
r a m u s ; e l n e n o s v i c i n o s i d e m m a l u m i n v o l -
v e . Ut e l u a s à t e h a n c i n f a m i a m e t h o c c r i -
m e n , s c i l i c e t l » s » n i a j e s t a t i s . D e l i b e r e m t n , 
q u o p a c t o linee f a m a s o p i r i , t u q u e r e g i P e r s i c o 
p o r g a r ! W J » ; » ? . p r a o c c u p a t o a n i m o e j u s 
o p t i n o n e r e b e l l t o n i s a l i q u t d d u r i u s i n t e l u o s -
q n e s t a t u a t . ' f i n n m a x i m e e a v e n d i s u n t h o s t e s , 
c i m i s e a t o i c i s s i i u o s s i m u l a n t . ( S y n o p s i s . ) 

INEAIII'S CONSILIUM PARITER. A m b i g u u m r e l i n -
q i t u n t N e b e m i a m , s i f o r t è v e l i e ! r c b e l l a r e c o u -
i r a A r t a x e r x e m , a n v e l i n t c o n j u r a r e c u m c o , 
a l l v e r o a u d i r e d u n t a x a i q u i d i l l s a t t e r r e i p u r -
g a t i o n i s a d h u j u s m o d i c a l u m u i a m , u i h a h e r e n l 
q u o d p o s s e n l a d r e g e m s c r i b e r e d e d e f e c i i o i t e 
q u a - v u l g o j a c t a b a t u r . ( M e n o e h i u s . ) 

( 2 ) V E R S . 9 . - QUAM O Í CAUSAM .MACIS CONFOR-

TAVI MANOS MEAS. H e b r a u s : El mine conforta 
manus meas. D e c e b a l q u i d e m , l e , d S a n a b a l l a t , 
n o n á n i m o s m i h i d e m e r e e l a b c c e p t o a b s t e r -
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v e l , confirma, corrobora, ô S a n b a l l a t h , m e a d 

o p t t s i p s u m , e t n e d e t e r r e a s , q . d . , t u p o t i ù s 

c u i i o r t a r e m e a d o p u s , q u a n t d e t e r r e n d o a v o -

c e s m e a b i l l o . Al i i u t e h i i s : A u n e , o D e u s , 

rare, s e d j u v a r c , e t m e i n é o n s i l i o s e m e l i n i t o 
c o n f i r m a r e . S i - p i u a g i n i a , S y r t t s e t A r a b s , i n 
e a m d e t n a c V u l g a t a s e i i t e t i t ' i au i r e d d t d e r u n l : 
Confortavi manus meus ; n e q u e id r e s p u i i l l e -
b r t e u s , s i i n p a r l i c i p i o ve l i n l i n i l o l e g i i u r : 
Hune confirmons manus meas, ve l : Rimceijo 
con/irmandux sum. R e c e n t i o r u i n i n t e r p r e t u m 
p l u r e s o r a l i o n e m h a n c e s s e N e h e m i a t a i u n t : 
Domine, conforta manus meas. N o v a s u i i b i a d d e 
v i r e s , u l o p u s i n e t m i a b s o l v a m . ( C a l m e i . ) 

Tous ces gens ne travaillaientqu'ànoureffrayer, 
s'imaginant que nous cesserions ainsi de bâtir... 
Mais je m'y appliquai avec encore plus de cou-
rage. Il n ' y a p o i n t d ' a r t i f i c e n i d e f o u r b e r i e 
q u e n ' e m p l o i e n t l e s e n n e m i s d e n o i r e s a i n t e 
c i t é , p o u r e n d é i a e h e r c e u x q u i y t r a v a i l l e n t 
a v e c p l u s d e z è l e . I l s o n t t o u j o u r s a c c u s é s e s 
p l u s s a i n t s p a s t e u r s , c o m m e i ls f o n t i c i N é -
h é t u i a s , d ' a v o i r d e s d e s s e i n s c o n t r e l e s p r i n -
c e s à q u i i l s s o n t l e p l u s r e l i g i e u s e m e n t s o u -
m i s , e t d e f o r m e r d e s p r o j e t s d e s o u l è v e m e n t 
d o n t i l s s e s è m e n t l e p l u s é l o i g n é s . C ' e s t a i n s i 
q u e d è s l e s p r e m i e r s c o m m e n c e m e n t s d e l ' E -
g l i s e u n r e p r é s e n t a i t a u x e m p e r e u r s i d o l â t r e s 
l e s C h r é t i e n s c o m m e e n n e m i s d e l e u r e m p i r e , 
e t c o m m e d e s g e n s t o u j o u r s p r ê t s à p r e n d r e 
l e s a r m e s c o n t r e e u x . C e s e r a j u s q u ' à la l in 
d e s s i è c l e s l e s t r a t a g è m e d o n t l e d é m o n e t c e u x 
q u ' i l r e m p l i t d e s a n t a l i c e u s e r o n t t o u j o u r s 
c o n t r e l e s p e r s o n n e s u n i q u e m e n t o c c u p é e s à 
l ' o u v r a g e d e l a c i t é s a i n t e , q u i s e u l e e s t c a p a -
b l e d e l a i r e t o u t e s l e u r s d é l i c e s . O n n ' a i m e 
p o i n t J é r u s a l e m , q u ' o n n e s e v o i e e x p o s é n é -
c e s s a i r e m e n t a u x c a l o m n i e s d e s m é c h a n t s : 
Omnes qui piè râlant vivere in Chrislo Jesu, per-
secutionem parientur. N é h é m i a s é t a i i c h a r g é d e s 
o r d r e s d u r o i d e l ' e r s e , p o u r f a i r e b à i i r l e s m u -
r a i l l e s d e l à v i l l e d e J é r u s a l e m . Sanahallal, 
Tobie,el s e s a u t r e s e n n e m i s e n p o u v a i e n t ê t r e 
i n f o r m é s . C e p e n d a n t i l s f o n t courir le brun 
parmi le peuple q u e N é l t é m i a s a résolu de se ré-
volter ; q u e s o n d e s s e i n e u r é t a b l i s s a n t c e s 
m u r s , e s t d e s e faire lui-même roi des Juifs ; 
q u ' i l a aposié p o u r c e s u j e t des prophètes, a f i n 
q u ' i l s t r o m p e n t c e s p e u p l e s , e n l e u r p e r s u a -
d a n t que . c'est lui, e t n o n l e r o i d e P e r s e , qui 
esl le roi de Judée. 

M a i s t o u s c e s b r u i t s , t o u t e s c e s a c c u s a t i o n s , 
e t t o m e s c e s i m p o s t u r e s s o n t - e l l e s c a p a b l e s d e 
t r o u b l e r e t d ' i n t i m i d e r c e t h o m m e d e D i e u , 
q u i t r a v a i l l a i t s e u l e m e n t p o u r l u i p l a i r e 1 N o n 
s a n s d o u t e . M a i s s o n g e a n t u n i q u e m e n t à p r o -
c u r e r le. r e p o s 4 e s J u i f s , s e s f r è r e s , i l m a r c h e 
t o u j o u r s d ' u n p a s é g a l d a n s s a v o i e , s a n s 
q u ' a u c u n e c r a i n t e p u i s s e P e n f a i r e é c a r t e r , 
p a r c e q u e l a c r a i m e d e D i e u l e r e n d a i t c o m m e 
i n s e n s i b l e à c e l l e d e s h o m m e s . E l t o u t e s l e s 
o p p o s i t i o n s d e s e s e n n e m i s , b i e n l o i n d e l u i 
f a i r e abandonner son travail, c o m m e i l s l ' a u -
r a i e n t s o u h a i t é , le p o r t è r e n t m ê m e à s'y appli-
quer avec encore plus de courage. 

T o n s l e s e f f o r t s d u d é m o n t e n d e n i a u s s i à 
n o u s r e n d r e i e t r a v a i l q u i r e g a r d e n o t r e s a i n t 
e t l ' é d i f i c e d e l a c i t é s a i n t e , o d i e u x e t i n s u p -
p o r t a b l e . S ' i l p e u t , p a r s e s a r t i f i c e s , p a r s e s 
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campa Ono , id e s t , in p a g i s , v i c l s , qui sunt in 

v a l l e O n o , N o m e n es t l o c i , j u n a J o r d a n e m , 

i n t r i b u B e n j a m i n . 

V E R S . 5 . — ( 1 ) E t NOS POSSUM DESCENDERS , 

E S D R / E 2,16 

s u b . a d v o s . U t i t u r h o c v e r b o q n ò d J e r u s a l e m 

s i t a e s s e t in l o c o e m i n e n t i o r c . 

VERS. 4 . — JOXTA V S R B U » HOC QUATUOR VICI-

BUS, id e s t , HÂC d e c a u s i i q u a t e r . JDXTA VE«, 

BUM HOC , id e s t , s i c , u t p r i ù s d i c t u m e s l . 

VERS. 5 . — JUXTA VERBOSI HOC , i d e s t , e i s -

.i — i . i - m r . - - - - - -

t e a m e m i n i i , v . 2 , e t c . 2 , 1 9 . SECONDE« 

VERRA H.CC, q u » s c i l i e e t n a r r a n t u r i n t e r gén-

i e s . M a g n i n o m i n i s a p u d H e b r a - o s v i r j u n g i t 

h » c v e r b a c u m p r i n c i p i o v e r s t l s : Scriptm 

eral in cà juxta hœc verba , id e s t , hoc 

p a c t o ( 2 ) . 

s u j e t p r i n c i p a l d e s o n v o y a g e f û t l e s a c r e de 
D a v i d . 

N o u s p o u v o n s d ' a i l l e u r s e n v i s a g e r d a n s c e t 
e x e m p l e d e N é h é m i a s , u n e e x c e l l e n t e f igure 
d u d e v o i r d e c e u x q u i s o n t é t a b l i s c o m m e in-
t e n d a n t s d e s o u v r a g e s d e la s a i n t e J é r u s a l e m . 
I l s d o i v e n t d i r e v é r i t a b l e m e n t q u ' i l s travaillait 
à un grand outrage, p u i s q u ' e n e f f e t il n ' y en a 
p o i n t d a n s l e m o n d e d e p l u s g r a n d q u e ce lui 
d e l ' é d i f i c e d e c e t t e c i t é s p i r i t u e l l e e t d i v i n e . 
C o m b i e n d o n c d o i v e n t - i l s a p p r é h e n d e r d e da-
cendre, c o m m e il e s t d i t , d e J é r u s a l e m , p o u r 
a l l e r a i l l e u r s ! C o m b i e n o n t - i l s l i e u d e c r a i n -
d r e q u e l e u r 3 b s e n c e n e s o i t é g a l e m e n t p r é j u -
d i c i a b l e , e t à l ' o u v r a g e q u ' i l s o n t e n t r e p r i s , 
e l à e u x - m ê m e s ! C o m b i e n s o n t - i l s o b l i g é s de 
s e d é f i e r d e s a r t i f i c e s d e l e u r s e n n e m i s , d u mo-
m e n t q u ' i l s a u r o n t q u i t t é l e p o s t e o i t l a d i v i n e 
P r o v i d e n c e l e s a p l a c é s , e t h o r s l e q u e l i l s ne 
p e u v e n t t r o u v e r d ' a s s u r a n c e ! C o m b i e n enfin 
le d e v o i r d e l e u r m i n i s t è r e e t l ' a m o u r des 
â m e s q u i l e u r o n t é t é c o n f i é e s l e u r d o n n e - l - i l 
d e s u j e t d e t r e m b l e r , q u ' e n s ' é l o i g n a i t ! d e leur 
p e u p l e , l'outrage d u s a l u t d e c e s m ê m e s peu-
p l e s ne soit négligé p a r l e u r a b s e n c e ! Ainsi 
t o u t e l e u r s û r e t é c o n s i s t e à d e m e u r e r f e r m e s , 
c o m m e l e s a i n t h o m m e N é h é m i a s , p o u r ne 
p o i n t descendre de Jérusalem, e t p o u r travail-
l e r j u s q u ' à l a fu t à la c o n s o m m a t i o n d e c e gréai 
ouvrage, d o n t l e c h o i x d e l a d i v i n e v o l o n t é les 
a c h a r g é s . ( S a c y . ) 

( 1 ) VERS. 5 . — EPISTOLAM HABEIIAT IN «ANH 

SUASCRIPTAII n o c « o n o . H e b r a u s : Episiolm 
aperlam in manu ejus : scriplum eral in eâ qttod 
h i c s u b d i t u r . E p i s l o l a m h a n c o b s i g n a l a m non 
f u i s s e , s e d a p e r t a m , n e q u e S y r i a c u s n c c Vul-
g a t a a i u i n a d y é r l u n t : s e d a c c u r a t c id notant 
S e p t u a g i n t a e t A r a b s . Q t t o c o n s i l i o i t a ageo-
d u m d t i x e r i t S a n a h a l l a l c u m N c h e m i â , n o n si-
l i s i n i e l l i g i m u s , n i s i f o r t e h o c a r g i i i n e n i o de-
m o n s t r a r e v o l u e r i l i l l i u s c o n l e m p t u m , v a 
i n d i c â r i t , e p i s l o l œ l i u j u s l a t o r e m v i r u m esse 
a r c a n o r u m c o n s c i u m , q u i p l u r a q t t à m fe re l a t 
e p i s t o l a , e x p o s i t i t r u s e s s e t : ve l d e n i q u e lit-
l e r » e r a n t p a t e n t e s c l j u d i c i a l e s , q u i h u s d i « 
i l l i d i c e b a l u r , u l s i s l e r e t s e a d j u d i e i u t n , ob-
j e c t a s ib i c r i m i n a p u r g a t u r u s . ( C a l m e l . ) 

( 2 ) VERS. 6 . — I 'ROPTKR QUAM CAUSA« ET PM-

pt tEr . i s POSCERIS. HOC e r a t m a n i f e s t é f a l s n m , 
q u i a A g g . r u s c l Z a c h a r i a s t u n e p r o p h e l a n t e s . 
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confirma manus meas. E x i n g e n t i a f f e c t a i n c i - x 

d i t in o r a i i o n e m a d D c u m . 

VERS. 1 0 . —SEMAUIAII F I L U D E L A U U . P s e u d o -

p r o p l i e t a h i c s a e e r d o s e r a t e x v i c e Detaiœ, 

i P a r a i . 2 4 , 1 8 . V o l u i t S e i u a i a h r e d d e r e N e 

h e m i a m c o n t e m p t i b i l e m , e j u s q u e f o g â t u r n 

a n i m u m J u d œ i s a d i m e r e , t u m i l l a m c a l u m -

n i a m d e r e g n o a f f e c t a t o r e d d e r e v e r i s i m i l e m , 

t u m i p s o m , q u i n o n e r a t s a e e r d o s , p e c e a r e i n 

D e u m , i n g r e d i e n d o i n l o c u m s o l i s s a c e r d o i i -

b u s p e r v i u m . CLAUSES, s u b . in d o m o s u â ; id 

e s t , c o n t i n e b a î s e d o m i . Ve l a b s t i n e b a i a b 

o m n i b u s v o l u p t a t i b u s e t d e l i c i i s , u t s o i e n t 

p r o p h e t ® . N a r r a i N c h e m f a s a l i a s i n s i d i a s q u a s 

s i b i p a r a v e r a n t h o s t e s p e r p s e u d o - p r o p l i e i a s . 

CONVENÍAMOS, e t c . , id e s t , r e c i p i a m u s n o s , v e l 

c o n f u g i a m u s , s i v e c o n c e d a m u s a d d o m u m 

D e i . OSTIA TEMPLI. A n t e c e d e n s p r o r e l a t . ejus, 

s u b . s u p e r n o s . VENIUNT. P r ® s . H e b . p r o f u t . 

ventar i sunt. ET NOCTE VEIÍIÜNT AD OCCIDENDUM 

TE. P r o , e t q u i d e m h á c n o c t e p r i m a v e n t u r i 

s u n t , i n q u a m , S a n b a l l a t h e t a l i i h o s t e s u t t e 

o c c i d a n t . 

V E R S . 1 1 . — K m QUISQUAM SIMILIS, e t c . , q . d . , 

d e b e o n e e g o , q u i d u x s u m , e l q u e m D e u s 

t a n i i s b e n e f i c i i s a f f e c i i , f u g e r e m e i u m o r t i s ? 

Q u i INGREDIATUR TEMPLUM , ET VIVAT 1 i d e s t , 

q u i s i n g r e d i s p o s s i t t e m p l u m , q u e m D e u s n o n 

s t a t i m i n t e r f i c i a t ? q u o d s c i l i c e t t e m p l u m v i o -

l a v e r i t ( 1 ) . N o s INGREDIAR , i d e s t , n e q u á q u a m 

p e r s é c u t i o n s , p a r s e s c a l o m n i e s , n o u s i n s p i -
r e r d e l a f r a y e u r e t d u d é c o u r a g e m e n t , i l a 
o b t e n u c e q u ' i l d e m a n d a i t , e t n o u s s o m m e s 
m i s é r a b l e m e n t t r o m p é s . M a i s s i o n c o n s e r v e , 
à l ' e x e m p l e d e N é h e m i a s , u n e f e r m e t é t o u -
j o u r s é g a l e ; s i l ' o n é c o u l e t o u s l e s o u t r a g e s 
d e s g e n s d u s i è c l e f c o m m e s i o n n e l o s e n t e n -
d a i t p a s , e t s i a u l i e u d e s e r e l â c h e r d a n s s o n 
t r a v a i l , e n s e l a i s s a n t v a i n c r e p a r l e u r m a l i c e , 
o n s'y applique, c o m m e c e g r a n d h o m m e , avec 
plus d'ardeur, c ' e s t a l o r s q u ' e n s u r m o n t a n t l e 
m a l p a r l e b i e n , e t l a m a l i c e p a r l a p a t i e n c e , 
o n e s t e n é i a t d ' a c h e v e r h e u r e u s e m e n t l ' o u -
v r a g e q u ' o n a c o m m e n c é . O r c ' e s t à D i e u 
m ê m e q u ' i l f a u t d e m a n d e r c e t t e p a t i e n c e e t c e 
c o u r a g e , s a n s l e q u e l o n n e p a r v i e n t p o i n t à l a 
l i n q u ' o n s e p r o p o s > ' . D i s o n s - l u i d o n c a v e c l e 
p l u s s a i n t d e t o u s l e s r o i s : Fêites éclater, d 
Dieu, e n n o i r e f a v e u r votre vertu t o u t e - p u i s -
s a n t e . O D i e u , affermissez ce que vous avez fait 
en nous. ( S a c y . ) 

( 1 ) VERS. 1 ! . — Q u i s UT EGO INGREDIETÜR TEM-
PLUM, ET v i v e r ? A n «'go s a e e r d o s s u i n , u t i n -
g r e d i i n t e m p l u m a d e a m ? S i q u i d t a i e e g o 
c o i u m i u e r e i i i , auda< i® n . e ® , u t p o i e l o c i 
s a n c t i v i o l a t o r , p œ n a s D e o v i n d i e c d < r e m . 
Suad<*bai i g i i u r S e m a i a s , u t n o n n i o d f t a t r i u m 
I s r a e l i s , s e d l o c u m , q u o u n i s s a c e r d o i i b u s i n 
g r t d i f a s e r a l , ( n g r e d e r e t u r . F o r l è t u n c 
a t r i u m I s r a e l i s n o n d ú m m u r o c l a o s u m e r a t . 
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i n g r e d i a r : n o n e n i m l i c e t m i h f i n g r e d i , q d . , 

s i l a c e r e m q u ® h o r t a r i s , p c c c a r e m in m e , fu-

g i e n d o s c i l i c e t , e t i n D e u m , i n g r e d i e n d o 

t e m p l u m i p s u u i . 

VERS. 1 2 . — ET CSGNOVI , ET ECCE. S u b a u -

d i e n d u m a l i q u i d h o c m o d o : D e d i o p e r a n t u t 

c o g n o s c e r e m e s s e r n e v e r u s p r o p h e i a ; e t d e -

p r e h e n d i q u ò d n o n m i s i s s e t e u m D e u s , hoc 

e s t , e u m e s s e p s e u d o - p r o p h e t a m ; n a m ver i 

p r o p h e t ® m i t t u n t u r à D e o ( 1 ) . LOCOTOS EST AD 

ME. Al i i : Adversùm me. 

Q u i s a c e r d o t e m f u i s s e N e h e n i i a m a i u n t , a l i ter 
e x p l i c a n t : A d e ò u e p a r ù i n c o n s t a n l i s a n i m i m e 
f a c i s , u t t u e n d ® v i i ® g r a t i à i n t e m p i o c l au -
d a r ? U i r ì i m N e h e m i a s s a c e r d ( » s l i i e r i t , d i s p u t a -
v i m u s in p r s f a i i o n e , e l i n s e n t e n l i a m n e g a li-
t e m c o n c e s s i m u s . ( C a l m e t . ) 

NUN QUISQUAN SIMILIS MM FUGIT? ¿ E n e i d . 1 2 : 
Terga dabo, el Tunuun furjientm hac terra vi-

debiti 
Usque adebne mori miserum est ? 

< I n m a x i m a f o r t u n a m i n i m a es t I i c e n l i a > , 
S a l l u s t . < M u l l a l i b i n o n H c e n t q u ® h u m i l l i m i s 
c e t in a n g u l o j a c e n t i b i t s l i c e n l . M a g n a s e r v i -
t t u s e s t m a g n a f o r t u n a , » S e n e c . a d P o l y b . 
2 6 . < S p l e n d o r v e s i e r f a c i t , u t p e c c a r e s i n e 
c s u m m o r e i p . d e t r i m e n t o n o n p o s s i l i » , » C i c . 
V e r . 3 . I n d e c o r a e s s e t d u c i s f u g a , e t r e i c o m -
m u n i p e r n i c i o s a . ( S y n o p s i s . ) 

E T YIIIS UT EGO IXGRF.DIETUR TEMPI I M , ET VI-

VET? Templum i n t e l l i g e i l l a m b a s i l i c a m q u a m 
s a c e r d o t i b u s s o l i s i n g r e d i j u s e r a t . ( G r o t i u s . 

V o l u n t e r g o N e h e m i a m n o n f u i s s e s a c e r d o -
t e m , s e d e x t r i b ù J u d ® ; quia ( i n q u i i S c a l i g c r 
i n E u s e b . a d n u m e r i m i 1 5 8 4 ) omues duces. 
Israelis et JZchmalotarcha; sunt ex tribù Juda£ 
et ex stirpe Davidis. V e r ì m i i d f a l s u m e s s e tlo-
c e t e x e m p l u m E s d r ® , q u i s a c e r d o s e r a t ci 
i E c h m a l o t a r c h a , E s d . 7 , 6 . A d d e q u ò d N e h e r . 
m i a s c a p . 1 0 , 1 , 8 , s a c e r d o s a s s c r i i u r : q u e m 
f r u s t r a a l i u m e s s e s o m m a i S o a l i g e r . c i m i ei 
p a t r i s n o m e n o m n i n ò c o l i s e l i l i a t . ( M a l v e n d a . ) 

N e q u i d e m v i i ® s e r v a m i ® c a u s a m e ( s c i l i -
c e t e x l e r u i n , n o n s a c e r d o t e m , ) a d t e m p l u m 
f u g e r e , d c c c t ( v e l l i c e t , N u m . 3 , 3 8 . ) ( J u n i u s . ) 

C r i m e n m o r t e d i g n u m c o m m i u e r e m , si e ò 
i n g r e d e r e r . ( O s i a n d e r . ) 

A u t , el vivat? q . d . : S i f u g i a m a d t e m p l u m , 
i p s i c o n t r i b u l c s m e i n t e r i m e n t , q u a s i i n d i -
g n u m m a g i s t r a t u , a u t h o s t e m d o m e s t i c u m , 
q u i , q u a s i s c e l e r i s a l i c u j u s c o n s c i u s , q u ? e s i -
v e r i t a s y l u m , a d e ò q u e s c e l e r a t u m s e p r o f i t e -
t u r , e t d i g n u m o d i o p u b l i c o . ( S a n c i i u s . ) 

( 1 ) V E R S . 1 2 . — I N T E L L E X I QUOD D E U S NO.I 

MISISSET EUM. E x e o q u o d s u a d e b a t , a i q u e e x 
o r i s h a b i i u , q u o v e r b a m e a e x c e p i t , id s i a i i m 
i n t e l l e x i . D e n i q t i e i d n ò s s e p o i u i t e x a l i i s , q u i 
t u n c florebant, p r o p h e l i s , A c g ® o , Z a c h a r i i , 
M a l a c h i à . ( C a i m e i . ) 

ET INTELLEXI, e t c . l i n d e ? ftesp. 1 ° q u ò d c o n -
t r a l e g e m s u a d c r e t . V i d e D e n t . 1 3 , 2 ; 2 " q u ò d 
c o n s i l i u m i l l u d e r a t p e r n i e i o s u m r e t p . ; 3° 
q u ò d y a t i c i n i u m n o n p r o b a v i l e f f e c l u s . quia 
n o n v e n e r u n t h o s t e s , e t c . ; 4 ° e x r e v e l a t i o n « 
Dei ; 5 " v e l e x n a t u r a l i p r u d e n i i ù ; 6 ° q u ò d 
h a b e b a t p r o s e i n d u b i i a t o s p r o p h e t a s , J e r e m - j 
A g g . , Z a c h . , M a l . A l . a l i t e r ; S u b a u d i e n d u u i 
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V E R S . 1 3 . — Q U I A MERCEDE CONDUCTUS E R A T . 

S u b a u d i e n d u m a l i q u i d , q u a l e : H ® e , i n q u a m , 

d i c e b a t , p r o p t e r e a q u ò d m e r c e d e , e t c . V e l : 

D e u s i n q u a m n o n m i s e r a t i l l u m , n a m , e t c . UT 

TIMEREM,ET FACEREMSIC,etC., id e s t , Ut m e t U f f i 

a c t i m o r e m m i h i i n c u t c r e t , e t f a c e r c m u t d i -

c e b a t , a t q u e i t a p e c c a r e m ( 1 ) E s s e r ILLIS, 

e t c . , v e l , essetque ilUs infamarli malam, s u b . 

a d v e r s ù m m e , i d e s t , u t h a b e r e n t q u o d m i h i 

t a n q u à m c r i m e n i m p i u g e r e p o s s e n t . UT PRO-

PRIE AFFICERENT M E , c i m i s c i l i c e t m e i l l o r u m 

m e t u a u f u g i s s e c o g n o s c e r e n t . 

VERS. 1 4 . — N O H A D I A H , n o m e n m a l i e n s , q u ® 

e t i a r n s i b i p r o p h e t ® n o m e n s u m e b a t ( 2 ) . Q u i 

a l i q u i d h o c m o d o : Dedi operam ut cognosce-

rem, e t c . 
S E D QUASI VATICINANS LOCUTUS E S S E T AD ME , 

m 

q n o n i a m e s s e t l s t h ® c p r o p h e t i a m i h i 
a d v e r s a r i a o r a l i o ; a t q u e b i n e r e c t è r e s p u i t N e -
h e m i a s i l l a m p r o p h e t i a m , q u f t d a d v e r s a e s s e t 
o p e r i i n s t a u r a n d ® c i v i t a t i s , a d q u o d p e r l i c i e n -
d u m D e i ( q u i s i b i s e m p e r c o n s t a t , n e c , u t 
h o m o , m u t a t u r ) t u m i u a n d a t u m , t u m a u x i -
l i u m , a c c e p i t . ( S y n o p s i s . ) 

( 1 ) VERS. 1 3 . — ET PECCAREM ; i n c o n s u l t ô 
a l i q u i d a g e r e m , q u o d i n v i d i a m m i h i a p u d 
p o p u l u m c r e a r e p o s s e l . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 1 4 . — NOADLS P R O P H È T E . H e b r . 
r t N r u n . W W Prophetissœ Noadiœ. S e p t u a g i n -
l a , S y r u s , A r a b s e t V u l g a t a d e v i r o p r o p h e t à 
a c c e p e r u n t . ( C a l m e t . ) 

Souvenez*vous de moi, Seigneur, eti considérant 
toutes ces œuvres d e la m a l i c e de Tobie et de 
Sanaballat. Et souvenez-vous aussi de ce qu'a fait 
le prophète Noadie et les autres prophètes, pour 
me doiuier de la terreur. C ' e s t - à - d i r e , l a i t e s m o i 
m i s é r i c o r d e . S e i g n e u r , e n c o n s i d é r a t i o n î l e c e 
q u e T o b i e e t S a n a b a l l a t m ' o n t f a i t s o u l l r i r , e t 
d e s a r t i f i c e s d o n t c e u x q u i f e i g n a i e n t d ' ê t r e 
p r o p h è t e s , o n t u s é p o u r m e s u r p r e n d r e s o u s 
d e b e a u x p r é t e x t e s , e t m e d é t o u r n e r d e l ' œ u -
v r e à l a q u e l l e v o t r e P r o v i d e n c e m ' a v a i t e n g a -
g é . V o u s s a v e z , S e i g u e u r , q u e j e n ' a i p o i n i a c -
q u i e s c é à t o u s l e u r s c o n s e i l s , q u i n e t e n d a i e n t 
q u ' à n o u s p e r d r e , e t q u e j ' a i p e r s é v é r é j u s q u ' à 
la t in d a n s m o n m i n i s t è r e , s a n s c r a i n d r e q u i 
q u e c e s o i l q u e v o u s s e u l . Toutes les nations 
reconnurent, p a r l a s u i t e , q u e cet ouvrage était 
v é r i t a b l e m e n t l'ouvrage de Dieu, et la terreur 
dont elles furent frappées, a y a n t a p p r i s q u e t o u t 
é t a i t a c h e v é , n e c o n t r i b u a p a s s e u l e m e n t à r e -
l e v e r l e c o u r a g e d e t o u s l e s J u i f s , m a i s à a u g -
m e n t e r l e u r r e c o n n a i s s a n c e e n v e r s D i e u , q u i 
l e s a v a i t a s s i s t é s s i v i s i b l e m e n t p o u r l e u r f a i r e 
c o n s o m m e r c e g r a n d o u v r a g e d a n s l ' e s p a c e d e 
c i n q u a n t e - d e u x j o u r s , e t à l a v u e d e t a n t d ' e n -
n e m i s . C a r il é t a i t i m p o r t a n t q u e l a g l o i r e d u 
S e i g n e u r s e R t s e n l i r p a r la m a n i è r e e x t r a o r -
d i n a i r e d o n t u n e si g r a n d e v i l l e s e t r o u v a 
t o u t e e n v i r o n n é e d e f o r t e s m u r a i l l e s e n s i p e u 
d e t e m p s , a f i n q u e J u d a n e p û t a t t r i b u e r à 
s o n p r o p r e b r a s u n e f f e t si s u r p r e n a n t d e l a 
p u i s s a n c e d e D i e u , e t q u e t o u s l e s p e u p l e s , s e s 
e n n e m i s , f u s s e u t e u x - m ê m e s s e n s i b l e m e n t c o n -
v a i n c u s q u e c ' é t a i t u n c o u p m i r a c u l e u x d e la 
m a i n d u f o u t - P u i s s a n t . A i n s i , r i e n n ' é t a i t p l u s 

TERREBANT M E , i d e s t , q u i t e r r o r e c o n a t i s u m 

a v o c a r e m e a b o p e r e i p s o . 

VER». 1 5 . — ELUL ( 1 ) . M e n s i s e s t q u i p a n i n i 

a u g u s t o n o s t r o r e s p o n d e t , p a r t i m s e p t e m b r i . 

QUINQUAGINTA ET DUOBUS DIEBUS , i d e s t , q u i n -

q u a g e s i m o s e c u n d o d i e , p o s t q u à m m i s i i S a n -

b a l l a t h e p i s t o l a m i l l a m a d N e h e m i a m . J o s e p h u s 

d i c i t h o c o p u s a b s o l u t u m e s s e d u o b u s a n n i s 

e t t r i b u s m e n s i b u s ; s e d v e r o s i m i l l u s e s t i n -

s t a u r a l i o n e m m u r o r u m p e r f e c t a m f u i s s e s p a -

t i o U i e r u m q u i n q u a g i o t a d u o r u m . 1 ° Q u i a i t i -

g e n s e r a t ® d i f i c a n t i u m m u l t i t u d o e t a r d o r . 

2 ° Q u i a n o n e r a n t d i r u t a m u r o r u m f u n d a -

m c n i a , s e d t a n t ù m i n t e r r u p t a . N e c d e s u n t 

s i m i l i a e x e m p l a . A l e x a n d e r M a g n u s m u r o s 

n o v ® A l e x a n d r i ® a d T a n a ì m p e r l o n g i i u d i n e m 

s e x a g i n t a s i a d i o r u m e r e x i t s e p i e m d e c i m d i e -

b u s , Curt. ve l V i g i l i l i , Arrian. J o s . d e B e l l . 

J u d . l i b . 6 , e . 1 5 , r e f e r l t r i u m d i e r u m s p a t i o 

m u r o à R o m a n i s c i r c u m d a t a m e s s e J é r u -

s a l e m . 

VERS. 1 6 . — CUM AODISSENT , s u b . rnurom 

e s s e p e r f e c t u m . ET CONCIDERUNT, e t c . , i d e s t , 

h u m i l i â t ® s u n i v a l d è , q . d . , e x i s t i r n a v e r u o t 

s e j a c t u r a m m a g u a m f e c i s s e n o m i n i s s u i e t r e -

r u m s u a r u m ( 2 ) . 

VERS. 1 7 . — I N DIEBUS ILLIS, s u b . q u i b u s œ d i -

ficatum e s t . MULTIPLICABANT OPTIMATES JEHUDAH 

EPISTOLAS SUAS , KUXTES , i d e s t , m i s s a s ad To-

biiah. H e b r a i s m u s , id e s t , c r e b r a s a c f r é q u e n -

t e s e p i s t o l a s m i t t e b a n t a d T o b i a m , e t a b e o -

d e m f r e q u e n t e s e t i a m r e c i p i e b a n t ( 3 ) . 

V K R S . 1 8 . — HABEBANT JURAMENTUM EJUS , i d 

e s t , c o n j u r a v e r a n t c u m i p s o T o b i à , e i q u e e r a n t 

a r c a n o federe c o l l i g a i i ( 4 ) . 

c a p a b l e d e r e n d r e J é r u s a l e m p l u s i n a c c e s s i b l e 
à t o u s c e u x q u i l a h a ï s s a i e n t , q u e c e l t e p r o -
t e c t i o n s i é c l a t a n t e d u T r è s - H a u t , et q u e l a 
p r o f o n d e h u m i l i t é q u ' i n s p i r a i t à s e s h a b i t a n t s 
la v u e d e c e p r o d i g e , q u i l e u r c a u s a i t à e u x -
m ê m e s l e d e r n i e r é l o n n e m e n l . { S a c y . 

(1): S e x l u s e s t a n n i s a c r i , e t d u o d e c i r a u s . 
c i v i l i s . H o c t*>dem m e n s e h a b i t a e s t s o l e m n i s 
d e d i c a t i o m œ n i u m H i e r o s o l v m ® , d e q u à i n l e -
r i ù s , 1 2 , 2 7 . ' ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 1 6 . — U R TIMBRENT U N I V E R S « G E S -

TES n o s , n o s t r a m q u e f a b r i c a m , q u a m t a m c i t d 
v i d e b a n t e s s e p e r f e c t a i n , u t i p s ® f a l e r e n t n r 
h o c e s s e o p u s De i p o t i ù s q u à m h o m i n u m . 

( C o r n , à L a p . ) . 
( 3 ) E r a n t h i p a t r i ® p r o d i i o r e s , q u i c o n i r a 

N e h e m i a m c u m I j o s l i b u s c o n s p i r à r a n t , c i s q u e 
g r a i a « C o n s i l i a N e h e n i i a p c r s c r i b c b a n t , u i c a 
d i s t u r b a r e n i . ( C o r n , à l , a p . ) 

( 4 ) V E H S . 1 8 . — Q U I I GENEP, ESAT S E C H E S M . 

I s l o c n i m S f i c b e n i a s c r a i d e i n a j o n b u s i n i c r 
J u d a i o s , e i s i u i i l i l e r M o s o l l a r a . ( C o r n , à L a p . ) 

MULTI F.SIM EKANT I > J O I ' . E A H A B E K I E S J I ' B A -

»E.VRIH E l i s , q . (I, : M u l t i J u d a ; o r u m j u r ì r a n i 
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V E R S . 1 9 . — BONITITES t i c s MCEBAST, it* e s t , 1 

m e r i t a e j u s , b e n e f a c a , m a g n i f i c e n t i a s n a r r a -

b a n t , ve l r e c i t a b a n t (1). ET VERBA HEA. N e m p e 

T o b i s e , c i q u c p e r j u r c m ? n t u m fltlcm s u a m a d -
d i x e r a n t , s e s c i l i c e t illi t o r e a m i c o s e l l i d e l e s , 
e t p r o i n d e c u m e o c o n t r a m e e l p a l r i a m s u a m 
c o n j u r a r a n t . 

( ! ) V E R S . 1 9 . — S T I ET LAUOABAST EII» ( T O -

C A P U T VII . 

1 . P o s t q u S m a u t e m a d i f i c a t u s e s t m u -

r u s , e t p o s u i v a l v a s , e t r e c e n s u i j a n i t o r e s , 

e t e a n t o r e s , e t L e v i l a s : 

2 . P r a c e p i H a n a n i f r a t r i m c o e t H a n a -

n i s p r i n c i p i d o m l l s d e J e r u s a l e m ( i p s e 

e n i m q u a s i v i r v e r a x e t l i m e n s D e u m p l u s 

c a t e r i s v i d e b a t u r ) , 

8 . E t d i x i e i s : N o n a p e r i a n t u r p o r t a 

J e r u s a l e m u s q u e a d c a l o r e m s o l i s . C i t m -

q u e a d h u c a s s i s t e r e n t , c l a u s a p o r t a s u n t 

e t o p p i l a t a : e t p o s u i c u s t o d e s d e h a b i t a -

t o r i b u s J e r u s a l e m , s ' t n g u l o s p e r v i c e s s u a s , 

e t u n u m q u e m q u e c o n t r a d o t n u m s u a m . 

4 . C i v i t a s a u l e m e r a l l a t a n i m i s e t 

g r a n d i s , c t p o p u l u s p a r v u s i n m e d i o e j u s , 

e t n o n e r a n t d o m u s i d i f i c a t a . 

5 . D e u s a u t e m d e d i t i n c o r d e m e o , e t 

c o n g r e g a v i o p t i m a t e s c t m a g i s t r a t u s , e t 

v u l g u s , u t r e c e n s e r e m e o s : e t i n v e n i l i -

b r u m c e n s f t s e o r u m q u i a s c e n d e r a n t p r i -

m u m , e t i n v e n t u m e s t s c r i p t u m i n e o : 

6 . I s t i filii p r o v i n c i a , q u i a s c e n d e r u n t 

d e c a p t i v i t a t e m i g r a n t i u m , q u o s t r a n s t u -

l e r a t N a b u c h o d o n o s o r r e x B a b y l o n i s , e t 

r e v e r s i s u n t i n J e r u s a l e m c t i n J u d a a m , 

u n u s q u i s q u e i n c i v i t a t e m s u a m . 

7 . Q u i v e n e r u n t c u m Z o r o b a b e l , J o s u e , 

N c h e m i a s , A z a r i a s , R a a m i a s , N a h a m a n i , 

M a r d o c b a u s , B e l s a m , M e s p l i a r a t h , B e -

g o a i , N a h u m , B a a n a . N u m e r u s v i r o r u m 

p o p u l i I s r a e l : 

8 . F i l i i P h a r o s , d u o m i l l i a c e n t u m s e -

p t u a g i n t a d u o . 

9 . F i l i i S a p h a t i a , t r e c e n t i s e p t u a g i n t a 

d u o . 

1 0 . F i l i i A r e a , s e x c e n t i q u i n q u a g i n t a 

d u o . 

1 1 . F i l i i P h a h a t h - M o a b , filiorum J o s u e 

e t J o a b , d u o m i l l i a o c t i n g e n t i d e c e r n e t 

o c t o . 
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Ii s t a : Q u ô d s c i l i c c t c p i s l o l a s q u a s d a m m i s i s s e t 

T o b i a s u t m e t e r r e r e l , u t a b i u s t a u r a t i o n e m û r i 

d e s i s t e r e r a . 

| b i a m ) CORAU UE. H s c f u i t s u m m a J u d a o r t t m 
i n i q u i t a s , e t s u m m a N e h e m i œ i n j u r i a e t a f l l i -

| c t i o , s c i h c c i c i v i u m s t t o r u m p r o d i t i o , q u a m 
[ t a m e n i p s e d i s s i m t t l a n d o , p a t i e n t i à , c o n s i i i o e t 
I c o n s t a n t i â s u p e r a v i t ( C o r n , à L a p . ) 

C H A P I T R E V I I . 

1 . A p r è s q u e la m u r a i l l e f u t a c h e v é e , j e p o -

s a i l e s p o r t e s , e t j e fis l a r e v u e d e s p o r t i e r s , 

d e s c h a n t r e s e i d e s L é v i t e s . 

2 . A l o r s j e d o n n a i m e s o r d r e s t o u c h a n t J é -

r u s a l e m à m o n f r è r e H a n a n i , c t à H a n a n i a s 

p r i n c e d u t e m p l e ; c a r il p a r a i s s a i t ê l r e u n 

h o m m e s i n c è r e e t c r a i g n a n t D i e u p l u s q u e 

t o u s l e s a u t r e s ; e t j e l e u r d i s : Q u ' o n n ' o u v r e 

p o i n t l e s p o r t e s d e J é r u s a l e m j u s q u ' à c e q u e 

l e s o l e i l s o i t d é j à h a u t . E t c o m m e i l s é t a i e n t 

e n c o r e p r é s e n t s , l e s p o r t e s f u r e n t f e r m é e s e t 

b a r r é e s ; c t j e m i s e n g a r d e l e s h a b i t a n t s d e 

J é r u s a l e m c h a c u n à s o n t o u r , e t c h a c u n d e -

v a n t s a m a i s o n . 

4 . L a v i l l e é t a i t t r è s - g r a n d e c t t r è s é t e n d u e , 

e t il n ' y a v a i l d e d a n s q u e f o r t p e u d e p e u p l e , 

e t l e s m a i s o n s n ' é t a i e n t p o i n t b â t i e s . 

5 . O r D i e u m ' i n s p i r a l a p e n s é e d ' a s s e m b l e r 

l e s p l u s c o n s i d é r a b l e s , l e s m a g i s t r a t s e t l e 

p e u p l e , p o u r e n f a i r e l a r e v u e ; e t j e t r o u v a i 

u n m é m o i r e oit é t a i t l e d é n o m b r e m e n t d e c e u x 

q u i é t a i e n t v e n u s la p r e m i è r e f o i s , e i o ù é t a i t 

é c r i t c e q u i s u i t : 

6 . C e s o n t i c i c e u x d e la p r o v i n c e q u i s o n t 

r e v e n u s d e l a c a p t i v i t é o ù i l s é t a i e n t , l e s q u e l s , 

a p r è s a v o i r é t é t r a n s f é r é s à B a b y l o n e p a r l e 

r o i N a b u c h o d o u o s o r , s o n t r e t o u r n é s à J é r u s a -

l e m e t d a n s la J u d é e , c h a c u n d a n s s a v i l l e . 

7 . C e u x q u i v i n r e n t a v e c Z o r o b a b e l , J o s u é , 

N é h é m i a s , A z a r i a s , R a a n t i a s , N a h a m a n i , M a r -

d o c h é e , B e l s a n t , M e s p h a r a t , B é g o a ï , N a h u m , 

B a a n a . Voic i l e n o m b r e d e s h o m m e s d u p e u -

p l e d ' I s r a ë l : 

8 . L e s fils d e P h a r o s êiaienl d e u x m i l l e c e n t 

s o i x a n t e - d o u z e . 

19 . L e s fils d e S a p h a t i a , t r o i s c e n t s o i x a n t e -

d o u z e . 

1 0 . L e s fils d ' A r é a , s i x c e n t c i n q u a n t e -

d e u x . 

1 1 . L e s fils d e P h a h a t h - M o a b , q u i é t a i t d e 

l a f a m i l i c d e J o s u é - J o a b , d e u x m i l l e h u i t c e n t d i x - h u i t . 

C O M M E N T A R I U M . C A P . V i t . 

1 2 F i l i i Ä m , m i l l e d u c e n t i q u i i i q u a g i n t a 

q n a t u o r . 

1 3 . F i l i i Z c l h u a , o c t i n g e n t i q u a d r a g i n t a 

q u i n q u e . 

l i . F i l i i Z a c h a i , s e p t i n g c n t i s e x a g i n l a . 

1 5 . F i l i i B a n u u t , s c x c e n t i q u a d r a g i n t a o c t o . 

1 6 . F i l i i B c b a i , s e x c e n t i v i g i n t i o r t o . 

1 7 . F i l i i A z g a d , d u o m i l l i a t r e c e n t i v i g i n t i 

d u o . 

1 8 . F i l i i A d o n i c a m , s c x c e n t i s e x a g i n l a S e p -

t e m . 

1 9 . F i l i i B e g u a i , d u o m i l l i a s e x a g i n l a S e p -

t e m . 

2 0 . F i l i i A d i n , s e x c e n t i q u i n q u a g i n i a q u i n -

q u e . 

2 1 . F i l i i A t e r , fi l i i I l e z e c k e , n o n a g i n t a o c t o . 

2-2. F i l i i H a s e m , t r e c e n t i v i g i n t i o c t o . 

2 5 . F i l i i B e s a i , t r e c e n t i v ig in t i q n a t u o r 

2 1 . F i l i i H a r e p h , c e n t u m d u o d e c i m . 

2 5 . F i l i i G a b a o n , n o n a g i n t a q u i n q u e . 

2 6 . F i l i i B e t h l e h e m e N e t u p b a , c e n t u m o c -

t o g i n t a o c t o . 

2 7 . V i r i A n a t h o t h , c e n l u i n v i g i n t i o c t o . 

2 8 . V i r i B e t h a z m o t h , q u a d r a g i n t a d u o . 

2 9 . V i r i C a r i a t h i a r i m , C c p h i r a o i B e r o t h , 

s e p l i n g e u t i q u a d r a g i n t a t r e s . 

3 0 . V i r i R a m a c i G e b a , s c x c e n t i v i g i n t i u n u s . 

3 1 . V i r i M a c h m a s , c e n t u m v ig i l i l i d u o . 

3 2 . V i r i B e t h e l c t H a i , c e n t u m v i g i n t i t r e s . 

3 3 . V i r i N c b o a l l e r t u s , q u i n q u a g i n l a d u o . 

3 4 . V i r i < E l a m a l t c r i u s , m i l l e d u c e n t i q u i n -

q u a g i n t a q u a t u o r . 

3 5 . F i l i i H a r e m , t r e c e n t i vigi l i t i 

3 6 . F i l i i J e r i c h o , t r e c e n t i q u a d r a g i n t a q u i n - j 

q u e . 

5 7 . F i l i i L o d , H a d i d e t O n o , s e p l i n g e n t i v i -

g i n t i u n u s . 

5 8 . F i l i i S e n a a , t r i a m i l l i a n o n g e n t i t r i g i n t a . 

3 9 . S a c e r d o l e s : F i l i i I d a i a i n d o m o J o s u e , 

a o n g e u t i s e p t u a g ' m l a t r e s . 

4 0 . F i l i i E m m c r , m i l l e q u i n q u a g i n l a d u o . 

s , s . s u . 

1 2 . L e s fils d ' E l a m , m i l l e d e u x c e n t c i n -

q u a n t c - q u a t r e . 

1 5 L e s fils d e Z c t h u a , h u i t c e n t q u a r a n t e 
c i n q . 

1 4 . L e s fils d e Z a c h a i , s e p t c e n t s o i x a n t e . 

1 5 . L e s fils d e B a n n u i , s i x c e n i q u a r a n t e -

h u i t . 

1 6 . L e s f i l s d e B é b a i , s i x c e n t v i n g t - h u i t . 

1 7 . L e s fils d ' A z g a d , d e u x m i l l e t r o i s c e n t 

v i n g t - d e u x . 

18 - L e s fils d ' A d o n i c a m , s i x c e n t s o i x a n t e -

s e p t . 

1 9 . L e s fils d e B é g u a i , d e u x m i l l e s o i x a n t e -

s e p t . 

2 0 . L e s l i l s d ' A d i n , s û t c e n t c i n q u a n t e - c i n q . 

2 1 . L e s fils d ' A t e r , fils d e B é z é c i a s , q u a t r e -

v i n g t - d i x - h u i t . 

2 2 . L e s fils d e U a s c m , t r o i s c e n t v i n g t - h u i t . 

2 3 . L e s fils d e B é z a ï , t r o i s c e n t v i n g t - q u a t r e . 

2 4 . L e s fils d e H a r e p h , c e n t d o u z e . 

2 5 . L e s fils d e G a b a o n , q u a t r e - v i n g t - q u i n z e . 

2 6 . L e s fils d e B e t h l é e m c t d e N é l u p l i a , c e n t 

q u a t r e - v i n g t - h u i t , 

2 7 . L e s h o m m e s d ' A n a t b o t h , c e n t v i n g t 

h u i t . 

,8 . L e s h o m m e s d e B e t h a z m o l h , q u a r a n t e -

d e u x . 

. L e s h o m m e s d e C a r i a t h i a r i m , d e C é -

p h i r a e t d e B é r o t h , s e p t c e n t q u a r a n t e - t r o i s . 

5 0 . L e s h o m m e s d e R a m a e t d e G é b a , s i x 

c e n t v i n g t - u n . 

5 1 . L e s h o m m e s d e M a c h m a s , c e n t v i n g t -

d e u x . 

5 2 . L e s h o m m e s d e B é t h e l e t d e H a ï , c e n i 

v i n g t - t r o i s . 

5 3 . L e s h o m m e s d e l ' a u t r o N é b o , c i n q u a n t e -

d e u x . 

5 4 . L e s h o m m e s d e l ' a u t r e E l a m , m i l l e d e u x 

c e n i c i n q u a n t e - q u a t r e . 

3 5 . L e s fils d e H a r e m , t r o i s c e n t v i n g t . 

3 6 . L e s fils d e J é r i c h o , t r o i s c e n t q u a r a n t e -

c l u q . 

. L e s fils d e L o d , d e H a d i d e t d ' O n o , s ep t 

c e n t v i n g t - u n . 

5 8 . L e s fils d o S é n a a , t r o i s m i l l e n e u f c e n t 

t r e n t e . 

5 9 . L e s p r ê t r e s : l e s fils d ' I d a i a d a n s l a m a i -

s o n d e J o s u é , n e u f c e n t s o i x a n t e - t r e i z e . 

' . L e s fils d ' E m m c r , m i l l e c i n q u a n t e - d e u x . 



4 5 . F'llii J o s j c e t Cedmil iq l filiorum. 

44 . Oduiffi, s ep luag in la q u a l u o r . C a n t o r e s : 

4 5 . Filii Asaph, c e n t u m quadra g in la o c l o . 

1 6 . J a n i t o r e s : Fi l i i S d l u n i , Olii A t c r , f ® 

T e t ó , Olii Accub , U f i B a l t e , ' « S o l n i : 

c e n t u m t r ig in ta oc to . 

4 7 . N ' a l l u n a i : Fi l i i S iha , B i l i H a s u p h a , f i l i i 

T c b b a o t h , 

4 8 . Filii C e r o s , filii S i a a , filli P h a d o n , filli 

L e b a n a , filii H a g a b a , filii S e l m a i , 

4 9 . F i l i i H a n a n , filli G e d d e l , «Hi G a l i e r , 

C O M M E N T » » « ) . « . C A P U T \ ' H , m 

c e n s o , e t non I n v e n e r u n t , e t e jec t i sun t d e 

s ace rdo t i o . 

65 . D ix i lque A t h c r s a t h a e i s , n t non m a n d u -

e . u c n t d c i n c u s s a ri e t o r u n i , d o n e c s l ace t s ace r -

dos d o c t u s e t e r u d i t u s . 

66 . O m n i s n iu l t i t ndo quas i v i r u m i s , q « a -

d rag iu ta d,uo mi l l ia t r e c e n t i sexag'mta ; 

67 . A b s q u e s e r v i s e t a u e i l l i s c o r u m , qui e r a n t 

s e p t c m mi l l ia t r e c e n l l t r ig in ta s e p t e m ; e t i n t e r 

eos c a n t o r c s e t c a n t a t r i c c s ducent i q u a d r a g i u l a 

q u i n q u e . 

6S. E q u i e o r u m , s e p t i n g e n l i tr iginta- s e x ; 

mul i c o r o n i , ducent i q u a d r a g i n t a q u i n q u e ; 

69 . C a m c l i e o r u m , q u a d r i n g e m i t r ig in ta 

q u i n q u e : a s i n i , s e x mill ia sep t ingcn t i v i -

g in tL 

Hucusque refertur quid in commentario scri-

ptum fuerit : exin Nehemitc /ustoria texitur. 

7 0 . Nomini l i a u t e m de p r i n c i p i b u s femilia-

r u m d e d e r u n t i n o p u s . A the r s a t l i a d e d i l i n l l i e -

s n n n i n i , a u r i d r a c h m a s mi l l e , p b i a l a s q u i n q u a -

g i n l a , t u n i c a s s a c e r d o t a l e s q n i n g e n t a s t r i g i n t a . 

7 1 . . E t d e p p r . c i p j b p s f a m i l i a n m i d e d e r u n t in 

t b e s a u r u m o p e r i s , a u r i d r a c h n i a s v i g i n t i mi l l ia , 

e t a rgen t i . l u i n a s d u p j i i i l l i a d u c e i i l a s . 

l i . VA' q o o d d e d i t r e l i q a u s - p p p n l u s aus i 

d r a c h m a s vigiliti m i l l i a , e t a r g e n t i m i n a s 

d u o mi l l i a , e t tunicas- sacer i lp ta lcs sexag in ta 

s ep t en i . 

7 3 . H a b i t a v e r o n t a u t e m s a c e r d o t e « . e t L e -

vi ta !? e t j a n i t o r e s e t c a n t o r e s , et- r e l i q n u m 

vu lgus , e t Nnihincei e t o m n i s I s r ae l , in c iv i t a i i -

lms s u i s . 

néa log ie d a n s l e d é n o m b r e m e n t ; e t n e l ' a y a n t 

po in t t r o u v é , i l s f u r e n t r e j e t é s di i s a c e r d o c e . 

63 . E t A i b e r s a t h a l eu r dit de n e po in t m a n -

g e r d e s .d ioses t r è s - sa in t e s , j u s q u ' à c c qu ' i l y e û t 

u u . p o n t i l e d o c t e e t é c l a i r é . 

66 . T o u t e c e t t e m u l t i t u d e , c o m m e u i r s e n i 

h o m m e , se .-montai t à q u a r a n i e - d e u x m i l l é i r o i s 

eent :Soix! inlc p e r s o n n e s , 

67 . S a u s c o m p t e r l e u r s ' s e r v i t e u r s e t ' l e u r s 

s e r v a n t e s , q u i é t a i e n t s e p t m i l l e t r o i s c e n t 

t r e n t e - s e p t ;, e t p a r m i e u x H y ava i t d e u x cent-

q u a r a n l e - ç i n q c h a n t r e s , t a n t h o m m e s q n r 

f e m m e s . 

68 . I l s a v a i e n t s e p t c e n t t r e n t e - s i x c h e v a u x y 

d e u x cen t q u a r a n t e - c i n q m u l e t s , 

69 . Q u a t r e cen t t r e n t e - c i n q c h a m e a u x ; e t six* 

mille sep t c en t v ing t â n e s . 

Jusqu'ici sont les paroles qui étaient écrites dans 

le mémoire,-Ce. qui suit, est fàstoire de Néké-

r mias (1). 

7 0 . O r q u e l q u e s - u n s des p r i n c e s d e s f a m i l l e s 

c o n t r i b u è r e n t à l ' o u v r a g e . A i h e r s a i h a , éehtmson-

du roi, d o n n a . au t r é s o r n i f e , d r a g m e s ' d o r , 

c i n q u a n t e fioles, e t c inq c e n t t r e n t e ton iques -

s a c e r d o t a l e s . 

71 . E t q u e l q u e s c h e f s des . f ami l i e s d o n n é e 

r e n i a p t r é s p r d e s t i n é p o u r l ' o u v r a g e , v i n g r 

m i l l e d r a g p i e s d o r , e t . d o u x m i l l e d e u x c e n t s 

m i n e s d ' a r g e n t . 

72 . E t . c e que- l e r e s t e d û p e u p l e d o n n a fu t -

v ing t mi l le d r a g r a e s d,or, d e u x mi l le m i n e s ' 

d 'argÇHt, e t s p i x a n W r s e p t t u n i q u e s s a c e r d o -

t a l e s . 

75 , L e s p r è l r e s . e t l e s L é v i r e s , l e s - p o r t i e r s e t 

l e s c h a n t r e s , a y e ç t ou t l e r e s t e du peup le , l e s 

| i N a l h i n é c n s , c t . t ou t . Israël d e m e u r è r e n t - dans-

l e u r s villes.. . 

(1) Cec i n ' e s t n i d a n s l ' béb re i t n i d a n s l e s 
1 S e p t a n t e , ni d a n s l e s - au t r e s v e r s i o n s . 11 y a d e s 
' m a n u s c r i t s l a t i n s q u i . n e . i e . l i s e n l po in t , e t d ' a u -
I t res q u i n e l e l i s en t q u ' à .la m a r g e . Au r e s t e l e s 

p r é s e n l s d o n t i l est .par lé d a n s l e s q u a t r e v e r s é i s 
I s u i v a n t s pa r a i s s en t Être les m ô m e s que .ceux d o n t 
T il es t p a r l é au l iv re d ' E s d r a s . 2 , 6 8 e t s n i v . , s o i t 
I I q u e c e s ve r se t s s o i e n t e n c o r e u n e su i t e du d è -
li n o m b r e m e n t , soi t qu ' i l s a ient é t é a j o u t é s a u 
Il l ivre d ' E s d r a s . (B ib . d e V e n c e . ) . 

Ï R A N S L A T I O E X H E B R £ Q . 

1 . E t f u i t , c ù m œdi f i ca tus e s s e t m u r u s , e t s t a t u i s s e « valvas , , e t . cons l i l u t i e s sen t j a n i t o r e s , e t 

c an to re s , e t Î e v i t i e > — 2 . P r a c e p L C h a u a u i f r a l i i m e o , e t Cbunan i ah p r i n c i p i pa la t i i d e ( in ) h -

r u s a l a i m , quia ip se e r a t v i r v e r a x . e t l i m o n s Deuui p r a : m u l l i s . — 5 . E t dixi ad c o s : N o n a p e r i e n -

t u r porta» J c r u s 3 l a i m , u s q u e a d c a l o r e m sql i s , c l a<lhnc.ip>is s i a u t i h u s c l a u d e n t va lvas , e t t eneb t in t 

( i O n t i g n a b u n t ) ; e t s t a l u i c u s t o d e s hab i t a loces Je rusa l a in i . uuumqi ie .mque in cus tod i a s u â , e t o n u i n -

q u c m q n c c o n t r a d o m u m s u a i n . — i , C iv i t a s . au le ra ertil.la.ta loc i s , e t g r a n d i s , e t p o p u l u s p a r v u s 

in m e d i o e j u s , e t n o n erant donius . ;cd i l ica l íe , —.5, E tposu i t , . I ) , e i i s in c o r d e m e o , e t cong regav i 
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^ o p t i m a l e s e l m a g i s t r a l e s , « r e c e n s e r e z s e c u n d ù m s c r i e m g e n e r a t i o n * : e l i n v e n i U b r u m g e -

a s c é n d e r u n t p r i m i t m , e l i n v e n i s c r i p , u n , in e o . - 6 to to 

» s e d e r u n t d e ^ p l M m e m n s m i g r a l i o n i s , q u a m t r a n s m i g r a r e f e d 

e t r e v e r s i s u n l in J e r u s a l a i m , e t in J e h u d a h , n n u s q u i s q u e m c i v d a t e m s u a m . - 7 . Q u i v e n e ™ . 

: r ; b a b e . , J e s u a U , N e c h e m i a h , H a , a r i a 1 , , R a 1 , a n , i a h N a c h a t n a n i . 

r e l h , B i g u a i , K e c h u m , B a h a n a h . N u m e r u s v i r o , - u n , p o p o l i I s r a e l . - 8 . F , l u P a t h o s , d u o n u l 

c e n t ù m e t s e p t u a g i n t a e t d u o . - 9 . F i i i i S c p h a t h i a h , ^ « ¡ ^ ^ ^ « ^ 

A r a h , s e x c e n t i q n i n q u a g i n l a e l d u o . — 11 - F i . i i ^ c h a t h M o a h d e l , h , s J e s u a h a b , d u o m , U 

e t o c l i n g e n t i et d e c e r n o c t o . - 1 2 . F i l i i H e l a m , m i l l e d u c e u u q u m q u a g . n l j a n o r a F , 

B Z a l l u o c l i n g e n t i q u a d r a g i n l a e l q u i n q u e . - U . F i M Z a c h a t , 

J L - S S d e C b i z c h L u , n o n g e n i i e l o c t o . - 2 2 . F i l i i C h a s n m , . r e c e n t , v t g m u e t 

2 9 . V i r i C h i r i a t h i e h a r i m , C h e p h i r a h , e t B e e r o i h , s e p t i n g e n f q u a d r a g i n l a e t r » — t r i ^ a 

c o n , fil,, G h t d d e l , - 5 9 . F i l i a l , „ d u 0 . _ 6 I . E t i s l i q u . a s c e n d e -

O m n e s N e t h i n l i n , e t filt. s ^ o m m M o m o b W c e g _ ^ r u n t d e T h e l m e l a c b , T e l c h a r s a , C h e r u b , A d d o n e t i n u n e r , „ m N e c h o d a , 

s e i c e n t i q u a d r a g m i a e l d u o . - ^ M a e » « r n o m i n c e a r » , n . - W . I s . i q « « -

q u i a c c e p i t d e f i l i a h u s m r z , , a ' ¡ ¡ ¡ ¡ ^ J ^ r e f e n 5 e r e i „ r , et n o n e s t i n v e n t a , e l a b d i -

S i e r u n t s c r i p l u r a m s u a m ^ c i s , n l n o n m , „ d u c a r e n t d e s a n c t i i a t e 

C i ( e l o n g a l i ) s u n t — ^ ^ ^ _ ^ ^ ^ ^ ^ u „ 

s a n c t i t a l u m , d o n e c s t a r e i s a c e r o o s in e o r a m : i s l i er t .n l 

^ ^ m m U B . ^ - ^ . r i e e s , d u c e n t i e t q u a d r a -

s c p t e m m i U i a t r e c e n , n g m , l r i g i n l a e l s e x : n u d i e o r u m , d u c e n t i q u a d e r n a 

g i n t a e t q u i n q u e . - 6 8 . E q u « ™ m P : 3 s i n i > S C T m B l i a s e p t i n g e n l , e t v ig tn l t . 

e t q u i n q u e . 6 9 . C a r n e i , ^ d n n g e n « l ^ n t o e q q ^ ^ U l f 6 3 o r u m d r a c l , m a s 

_ 7 6 . E l a l i q u o t è p n n c p . b u s p a l r u m d e d e n n m o _ „ . E l d c p r i n c i p i b u s 

rfe, c r a t e r a s ^ m « , ^ ^ ™ ^ « ^ „ » f c , e , a r g e n t i t n i n a s d u o 

, . „ „ „ , d e d e r u n t in t e s a u r u m < > ^ J ^ d r a c h r a a s b i s d e e e m m i U i . e l i n d l i a e l d u c e n t a s . - 7 2 . E t q u o d d e d e r u n t _ ^ ^ ^ a U l e m S s e p t , . . , e t OHI I s r a e l _ t n — s u , s . _ 
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C O M M E N T A R I O » . 

VERS. — V A L V A S , s u b . p o r t a r u n i . 

VEBS. 2 . — PN.TXEPI, id e s t , p r c e c e p t a a c 

m a n d a t a d e d i . C n m x i . I d e m h i e , q u i a d N e -

h e i n i a m B a b y l o n e m v e n i t , c a p . 1 , v . 2 . P R I N -

CIPI PALATII. E o n o m i n e v i d e t u r d e s i g n a l i d o -

m u s A t h e r s a t b ® ( 1 ) . DE JEBCSALAIW , id e s t , d e 

p o r t i s J e r u s a l e m c l a u d e n d i s e t a p e r i e n d i s s u o 

t e m p o r e . A l i i , d e c u s t o d i e n d i s p o r t i s , e x p o -

n u n t . VIR , Keisch. D ie 3 a f f i r m s m i s e s t p o t i ù s 

q u à m d u b i t a n t i s : a c s i d i c a s , i p s e p r o c u l d u -

b i o e r a t v i r v e r a * . P a « MOLTIS, s c i l i c e t h o m i -

n i b u s . V e l , u t a l i i , à multis, s c i l i c e t d i c b u s , i d 

e s t , à i n u l t o t e m p o r e . 

VERS. 3 . — NON APEEIENTCR ; p r o p t e r i n s i -

d i a s h o s t i u m . IPSIS STANTIBUS. I p s i s a s s i s t e n t i -

b u s , id e s t , i p s i s c u s t o d i b u s , q u o r u m e r a t 

p o r t a s a p e r i r c e l c l a u d e r e , a s s i s t e n t i b u s in 

p o r t i s . S y r . Et stante adhuc die. E T TENEBUNT, 

a d v e r b u m , et tenete. C o n f u s i o n u m e r i , p r o , 

t e n e b u n t , s i v e , a p p r e h e n d e n t , s u b . , v a l v a s , 

s i v e l o r e s ¡ l i a s , d o n e c v e c i i b u s e l a u s e r i n t i l -

l a s . A l i i e x p o n u n l , et teneant, i d e s t , j n n g a n t 

e a s v e c i i b u s ; q . d - , n o n r e l i n q u e n t p o r t a s 

a p e r t a s ( 2 ) . E T STATCI CUSTODKS IUBITATORES 

( 1 ) V E R S . 2 . — I I A N A N I « PRINCIPI DOMUS. S c -

c u n d u s e r a t a b E l i a s i b o , s o m m o s a c e r d o t e . O c -
c u r r i n g Z a c b a r i a s e t J a h i e l , p r i n c i p e s domiis 
Domini s u b H e l c i ® s a c e r d o t i o , e t r e g n o J o s i a i . 
I n t e r j i r e l e s q u i d a m c c n s e n t , H a n a u i a m m a -
g n u m p a l a l i i ( c c o n o m u m f u i s s e ; a t s a t i s c o n -
s l a t , p a l a t i u m S i o n i s n u l l u m t u n c u s q u a m 
f u i s s e ; e t c u m Damns s i n e a d d i t o p o n i t u r , d e 
d o m o D o m i n i u s u r p a r i s o l e t . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 5 . — C L A U S E P O K T A SUNT E T O P P I -

LAT.E. Al i i r e d d u n t : Claudanlur r a i m , s i v e 
porue, el oppilenlur, ve l obserentur ; a l i i c u m a n -
t e c e d e r n e j u n g u n t h o c m o d o : Dùm, v e l , ehm, 
ipsi ads/antes occludent valvas, s i v e fores, trac-
ciate, s i v e controdate eas. A d m o t i s m a n i b u s 
o b s c r y a l e , a n b e n e s i n t c l a u s : c . ( J u n i u s . ) 

D i f f l c i l en i l i u n c l o c u m s i c r e d d o : Et usque 
dim ipsi adstantes claudant fores, conimele, ve l 
t e n e t e , s i v e d e t i n c t c ; n e m p e n d s t a n t e s q u o s -
c u m q u e , d o n e c p o r l a s e l a u s e r i n t . D o a u t e m vo -
b i s p o t e s i a t e m c o g e n d i e o s , c t c . V a n in TtiTltfl 
v a c a i , e t s o l a m e m p h a s i n d c n o l a t ; q . d : Vel, 
s i v e eliam continete. ( D r u s i u s . ) 

U.NLMQLEMQIiE CONTRA DOM CM SCAM , i d CSt : 
E a r n m u r i p a r l c m qua» e x a d v e r s e e s t snx. d o -
m i l i . D i c e s , d o m o s n o n d ù m e d i f i c a l a s f u i s s e , 
v e r s . s e q . — U e s p . : S y n c c d o c b i c è i n t e l l i g c n -
d u n t , q . d . : N o n s u f l ì c i e u l e s d o m u s e t v a c u u m 
s p a l i u m r e p l e n l c s . y E d i l i c a i a s a u t e m f u i s s e a l i -
« juas p a l e i e x c . 8 , 1 5 . N c c e s t p r o b a b i l e à r e -
d i t u s u b Z o r o b a b e l e n u l l a s d o m o s f u i s s e a?di-
f i c a t a s . P n r r ò j a n i t o r e s , c a n i o r e s c t L e v i i a s 
v e r s . 1 r e c e n s u i t , u t e o s ( u i p o t c t e m p l i m i n i -
s t e r i i s v a c a n t e s ) a b i l i o e x c u b a u d i l a b o r e e x i -
' » e r e t . ( S y n o p s i s . ) 

( -CMQUE ADHUC A S S I S T E R E N T , CLAUS.E P O R T « 

fiu»T. C l a u d i c o r a m s e p o r t a s u r b i s j u s s i t N e -

JF.RUSAI.AIM , i d e s t , c o n s t i t u i c i r c i i m J e r u s a l e m 

c u s t o d e s h a b i i a t o r e s e j u s , q u e m q u e è r e g i o o e 

s e u e x a d v e r s o d o m û s s u œ . 

VERS. 4 . — LATA LOCIS , v c l , spatHs, i d e s t , 

h e m i a s . R e d d i p o t e s t e x H e b r a o ; Non aperien-
tur porlœ, nisi cùm sol allus jam fuerit, et ipsis 
prœsentibus. Tune claudent valvas, el tenebunt. 
S y r u s e t A r a b s a l i t e r i n t e r p r e t a n t u r : Non ape-
rietis portas usque ad ardorem solis, et claudetis 
a n t e n o c t e m , e t stante adhuc die. 

UNIIMQI.'KMQUE CONTRA DOMUU S U * « . E x c u b i a s 
q u i s q u e a g e b a t in m œ n ' i b u s è r e g i o u e d o m û s 
s u œ . ( C a l m e t ) . 

Qu'on n'ouvre point les portes de Jérusalem jus-
qu'à ce que le soleil soit déjà bien haut, e t c . C e t 
o r d r e d e N é h é m i a s , p o u r f a i r e t e n i r l e s p o r t e s 
d e J é r u s a l e m f e r m a s , jusqu'à ce que le soleil, 
s e l o n l ' e x p r e s s i o n l i t t é r a l e , se fût échauffé, é t a i t 
u n e p r é c a u t i o n t r è s - n é c e s s a i r e c o n t r e l a m a u -
v a i s e v o l o n t é e t l e s a r t i f i c e s d e s e s e n n e m i s . 
C o m m e l e u r f u r e u r s ' é t a i t a u g m e n t é e p a r l ' é -
t a t m ê m e o ù l a v i g i l a n c e d e c e g r a n d h o m m e 
a v a i t m i s J é r u s a l e m , i l s e s e n t i t o b l i g é , p l u s 
q u e j a m a i s , d e m e t t r e s o n p e u p l e à c o u v e r t d e 
l e u r s s u r p r i s e s , s a c h a n t b i e n q u ' i l s n e p o u -
v a i e n t p l u s s o n g e r q u ' à l e s u r p r e n d r e , l o r s -
qu ' i l n ' y a v a i t p l u s a u c u n e a p p a r e n c e à le f o r -
c e r . il i l é f c n d d o n c q u ' o n o u v ' r e l e s p o r t e s d e 
c e t t e v i l l e , n o u v e l l e m e n t f o r t i f i é e , a v a n t que le 
soleil se fûf échauffé, c ' e s t - à - d i r e , qu ' i l f û t d é j à 
h a u t , a f i n q u e c e u x q u i n e m e n a i e n t p l u s 
l e u r e s p é r a n c e q u e d a n s l e s t é n è b r e s , f u s s e n t 
h o r s d ' é l a t d e f a i r e a u c u n m a l a u x J u i f s q u a n d 
l e u r s p o r t e s n e s ' o u v r i r a i e n t q u ' a u h a u t d u 
j o u r . 

C ' e s t u n e t r è s - b e l l e i m a ç c d e c e q u i s e p a s s e 
d a n s l ' E g l i s e f i g u r é e d c J e r u s a l e m . T o u s c e u x 
q u i c o m p o s e n t c e t t e c i t é s a i n t e d o i v e n t p r e n -
d r e b e a u c o u p g a r d e à c e précepte q u e l e S a i n t -
E s p r i l l e u r d o n n e , d e n'ouvrir jamais leurs portes 
avant la chaleur du soleil. C e u x d ' e n t r e e u x q u i 
s o n t d e s t i n é s a u m i n i s t è r e d e s p a s t e u r s , o u -
v r e n t l e u r s p o r t e s l o r s q u ' i l s s e p r o d u i s e n t a u 
d e h o r s p o u r s e r v i r e t p o u r i n s t r u i r e l e s a u l r e s . 
Q u ' i l s s o n g e n t d o n c b i e n à n e l e p a s f a i r e a v a n t 
q u e l e S o l e i l d e j u s t i c e l e u r f a s s e s e m i r s a l u -
m i è r e e l s a c h a l e u r , d c p e u r q u e s ' é t a n t h â t é s 
d ' o u v r i r l e u r p o r l c , l o r s q u ' i l s a u r a i e n t d û l a 
t e n i r e n c o r e f e r m é e , i l s n e s e v o i e n t e x p o s é s 
a u x s u r p r i s e s d e l e u r e n n e m i , q u i e s t P c s p r i t 
d e t é n è b r e s . C ' e s t c e q u i fa i t q u e s a i n t P a u l , 
d o n n a n t d e s r è g l e s à T i m o t h é c p o u r r é t a b l i s -
s e m e n t d e s p a s t e u r s , l u i d i t q u ' i l n e d e v a i t p a s 
l e s c h o i s i r e n t r e les nouveaux convertis, de peur 
nue, s'enflant d'orgueil, ils ne tombassent dans 
la même condamnation que le diable, c t q u ' i l 
f a l l a i t q u ' i l s e u s s e n t encore un bon témoignage 
de ceux qui étaient hors de l'Eglise, c ' e s t - à - d i r e -
q u e la l u m i è r e e t l a c h a l e u r d e l e u r v e r t u d e -
va i t s e f a i r e s e n t i r racme a u x i n f i d è l e s , de peur 
qu'ils ne tombassent dans ropprobre et dans le 
piège du démon. 

C e m ê m e p r é c e p t e r e g a r d e e n c o r e t o u s l e s 
C h r é t i e n s , q u i s o n t o b l i g é s d ' a v o i r u n g r a n d 
s o i n d c tenir t o u j o u r s leurs portes fermées, e n 
v e i l l a n t c o n t i n u e l l e m e n t s u r l a g a r d e d e l e u r s 
s e n s . C a r c e s s e n s s o n t c o m m e l e s p o r t e s p a r 
l e s q u e l l e s l e d é m o n a v e c l e m o n d e s ' e f f o r c e 
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V E R S . 7 . — B U U I U , BAHIA». I s l i d u o i n i 

E s d . d i c u n l u r S m i i i i / i , Kcltelaialt, q u ò d h a b u e -

ì i n t d i io n o m i n a . NVCIUHAM. S u p e r a d d i l u r 

i s t e n u m e r o alti q u i h a b c l i i r in 1 E s d . ( i ) . 

VERS. 8 2 . — CUIZCBIIAUI; , id e s t , q u i c r a i d e 

d o m o a c f a n ù l i u Cliixhiia/iu ( 2 ) . 

VEBS. 2 D . — F u . i l GUIBUON, id e s t , c i v c s : : 

s i c s e g u e n t i v e r s u e t p t u r i b u s a l i i s ( 5 ) . 

VERS. 3 4 . — H E U X ( 4 ) . N o m c n v i r i e t u r b i s . 

VEKS. ~Ó- — SA'CÈRDOTES, id e s t , ¿ c q u u n t u i -

s a c e r d ò t e » , ve l ìilii s a c e r d o t u i i i , a u t n o m i n a 

s a c e r d o t o m . V e l , s e q u i t u r m i m e r u s s i v è c à t a -

l o g n s , e t c . E \ s i c i n f r a d e L ' e v i t i » , c a u t o r i b u s , 

j a ' n i i o r i b u s e t Ì i a i f e t n i i s ( 5 ) . 

V E R S . 5 7 . — F I L O S L R V O R O I S E L O H O B . I l i 

p r a e r a n t c r o n S r o n f B K t e m p l i , c u r a n t e s e j u s 

i i i i n à s . S ì q u i d e n i n i e ' ra t q u o d m i n a r c t u r 

v e r s i o : q u o d m i t i i d e ò p e r s n a d e o , q u i a qoa>-
d à f n a d v é r b u m e s p r e s s a f l i c o r n i è p r i o r i c c n s u , 
p r i n c i p i m i ! v i d e l i c e t e t l i n i s . ymisquisque in ci-
vitaicm situiti, in q u i Vel i p s e v e l m à j o r e s l i ab i -
t à r u n t . . 1 , ( S y n o p s i s . 1 

R i b é t i i r M e S u m g i s c t i a m 1 E s d r a 2 , s e d 
t a m e n n o m i n r b u s e t n i n n e i i s n o n p a r i m i a l t e r 
a b a l t e r o d i s c r e p a n t . Q u a : s i t d i s c r e p a n t i ® c a u -
s a , n o l i s a t i s l i q u e t . Alii r e i i c i i i n t e u l p a n i in 
U h m ! s i l i Hi e s e m p l a r i ib i n i t i o c ' d r r i i p f d i h , 
q u o i n t e r p v e s u t o s K i t . S e d q i ioa i l « O n i i n a , 
j i c p è e t i a m a i i à s c o n t i n g i t , vel c u i n d c m p l u r i -
b u s n o i n i u i b i i s a p p e l l a t i , v e l e a d e m n o m i n a 
n o n ni l i i l v a r i a v i . ( E s t i u s . ) 

,(1J VERS. 7 ; — »UsrB.vn .vTn. I n E s d r . itc-
sphar. i V o / i u u i . I n E s u r . R c h u m . ' S ^ m vMto-
I I A I ' o i ' i L i ( v e l pomlàrtmn, s i v e w i f ó i , ISRAEL). 
C u i Ét ì l f l f f i t a s t c r i d c r f m t s i i l i có iWti ' c iu p r i n -
c i p u m i s t o r u m s o p r a n o m i n a t o i - u m . 

( S y n o p s i s . ) 
( 2} VERS. 2 2 . — F i i . i t HASE» . I t o r u m n u l l a | 

m T f « s ! " i l ' - F i t à ftàreph, i n fedri., (ìli'i 
• J f c i l i . Ali B i t b i i i i i m i u l ? ( S y i i o p s t S : ) 

( 5 ) VERS. 2 3 . — KILII O . v B A O X . I l i E s d r t ' Gab-
biti:. FILILGIBOS, ve l Qibmi. ,, 

V'EIÌS. 2 0 . — F a i i . B E T B t E i i r . i i , tiri Helhlehem, 
s i v e lìethleliemim. I l ì c M H R n w 10 Olii A s -
m a v c t b , q u i n u m e r a n t u r a p u d E s d r a m - . 

{Wolp I i i i i s .V 
VERS. 3 5 . — T i m NÈBO VLTE'RIIIS. I l i c o d i b i -

l i u s n o s t r i * L a l i p i s c a s t i g a l i s p r i o r N e l l o n o n 
l e g i t u r , q i n e t a m e n in v c i u s l i s e d i t i o n i b u s n o n 
d e c V a l . V i d e p r i h i u n i E s d r i È 2 , 5 2 . t ' r b e n i 
b a t i c Xtbo i p s i s s ì m n m é s S c A'd6, vel Niititi i n 
T r i b ù B e n j a m i n i , s u s p i c o r . ( C a l n i e t . ) 

( 4 ) Ve l tinnì. N o m e n l o c i v i d e t u r , n o n v i r i . 
( M a r i a n a . ) 

VEBS. 5 5 . — F i u t I I J R E » , e t c , P r o q u i b u s 
In E s d r 5 i i u i n c r a n t ì i r ì i l i i ììegKs 1 5 6 . 

( W o l p l i i t i s . ) 
( 5 ) VEBS; 4 8 , 4 9 . — F u l l SEI.MAI; Fn.LI H A -

SAN. l ' t r o s q ù e p r a t c r m i l l i t E s d r a s , s i c u t e t 
f p p t . U e i m a fttu.Aai, v . 5 1 , a jitios limi 
ci titios Milium, v e r s . o 2 . 

V t l i s . 3 1 . - F l u ì BESLOTII. I n E s d 
( \ V b l | i l i i u s . ) 

r u i n a r a , s l a t i n i i i i s t a u r a b a t u i ' 3 b i b i s ( 1 ) . 

Y e n s . 6 1 . — E T SEHEN s t o « , i d e s t , g e n u s 

s u i m i , u m l e d i t c c r c n t o r i g i n e m ( 2 ) . 

V E R S . 6 4 . — Q T Í F S Í É R C S T , SCRIPTCRAM, v e l , 

inquisierunl, i d e s t , c o n s n l u e r o n t scripiuram 

sitarli, h o c e s t , l i b r u i n i n q u o d e s c r i p l i e r à n t 

ì j q u i p e r s e i i e u i g e n e r a t i o m i m r e c e n s i t i c r a n t . 

V i d e q u a : n o t a v i m u s a d 1 E s d . 2 , 6 2 . NON EST 

INVENIA, s u b . s c r i p t u m i l la , id e s t ; no i i f u e -

n u i t i n v e n t i i n c o l i b r o , h e unó'S q u i d é r à H -

l o r u m . E T ÀRDIC,VII s i i s i , v e l , ideòque rejecti 

fiterutu t a n q u à m i n d i g n i , i d e s t , p r i v a t i i u c n i n t 

d i g u i t a i e s a c c r d o l f i l i ( 3 ) . 

VEBS. è o . — TUIBSATBA, id e s t , N e b e m i à s , 

q u i i t a d i c l u s e s t s e r m o n e C h a l d i e o ; V i d e c a j i . 

s e q . v . 9 ; p o n i ì l i r en i i i i v i c e c o g n o r i i i n i s : a u t 

<s l n o m c n . m a g i s l r a t ù s , s i v e d i g n i t a t i s a p i i d 

C i i a l d i e o s . I l e b r a i a i u n t i l a d i d i m i f u i s s c - , 

q u ò d l i c u c r i t ei b i b e r c d e v in i ) g e i i t i l i i i m , 

q u o d o s s e i p i n c e r n a r e g í s Á r t a x c r x i s : DÉ s .vs-

CTITATE SANCTITATCU , i d e s t , i l e c i b i s s a c c r d o -

t u m , q u i c r a n i s a n c i i . Í 'RIH ET TUUMMUI. N e -

c e s s a r i o i l e C i i r i s i ó í n t c í l i g e n d i i m è s s e l o c u m 

i s t u n i s c r i b i i i i t q u i d a m : i n n i t r i n i éi T h f i á -

i'iiiin (p ia : .Moses p o s u é r à t in B a l i ó i i a l i , n o n 

i u e n i i i l i l i s e c u n j ó ' t e ì n p j ó , i d e s t ' , n o n i i i è -

r í i n l j i o s i e a p o s i i a . V i ® I s i t b d . 2 8 , 3 0 . 

( 1 ) V E R S . 6 0 . — ' . ¡ L K I . I . M I .SO.UCINTA DUO. I l i n c 
a p p a r c t , e n s q u i e x ge i i t i l i u s c o n v e r s i f u C r e 
e o i i s t a n t i i i i e s i u i s s c in v e r á R e l i g i o n e q i fa i i ì 
J u d í e o s i p s ó S , q u o r t u n m u l t i ili p S I r i a m a d 
e x e r c i t i u m v e r i c u l t ù s r e d i r c n e g l e x e r u n t . 

( O s i a n d e r . ) 
( 2 ) VÈRS. 6 3 . — i ' i L i i A c c o s , Fn. i l BÌÌMELLAI, 

QUI ACCLT'ir i>E piLLVBi's BERZEIJ-AI, e t c . Qui, 
s e i l . , Accos, i s e n i p i p r o x i m o p r e c e s s i ! ; d e q u o 
E s d r . 2 , ( i l . 

E T VOCATI'S EST NOMINE EORCJI. V e r l o , e a n i i n , 
sci!- f i l i a r m t t B a r z i l l a i . E n a l t a n g e n e r i s , e u j u s 
m u l t a s u n t c x e m p j a - V e l , d e l a m i l i i i B c r c e l l a i -
t a r u n i , a M i i i i n i e j u s . ( S y n o p s i s . ) 

( 5 ) V E R S . 6 1 . — I l i C I I Í S I E B E N T S C R I P T C R Ì M 

S t Ail I S CENSE, ET KOS ISVESERCST. E t E1ECT1 
SÒ.1T DE SACERDOTIO. E ) ( « l i s u n t d e s a c c i - d o l i o , 
noii q u o m o d o ilii q u i p r o p t e r c r i m e n a l i q u o d 
d e s t i ! s a c e r d o t i « , q u o - m o d o A b i a i l i a r 
p e r S a l o m o n e i i i a m o l u s f u i t à s u i m i i o s a c e n l o -
l i o , s e d q u o m o d o il l i q u i s a c c r d o i i i s u i c e r i u m 
d o c u m c n l u m , s e u t c s t a m e n l u i o p r o f e r t o n o n 
p o t u e r u u t , q u i q i i i d e i u , s i p o s t e a i d M o f a n 
p o s s i m i , r u i s ù m a a f u n c t i o n e i i i s a c c r d o i i i a d -
m i t t e r e n t i i r . E x h o e l o c o c O n l i r i n a l i i r E c c l e s i a : 
c a n o n , q u i n u l l u m a d i n i i t i t a d . c e l e b r a t i o n e m 
C b r i s l i a m s a c r i f i c i ! , n i s i l i d e m f a c i a l l e g i t i i n s 
s u a ; o r d i n a l i o n i s . ( E s l i u s . J 

ET BIECO SCST NE SATNNIIOTIP: P a r i a c r a m 
s u n t , u t a i u n t j u r l & b n S u l t i , nin esse e t non ap-
parire. E t q u i in q o a l i l à t e j l t s s i i l i « O i n d a t , 
p r o b a r e c a m d e b e l . I l e b e l i a n t a m e n i d u c e r e e t 
s e e s s e c i A a r o n i s g e n t e , e t u x o r e j , . s u a s c t y e s . 
N o t a i id h ì c J o s ' c p l i ú s . ' G r o t i u s . ) 
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V E R S . 7 0 . ( 1 ) — E PBINC1PIBUS PATRCLF ( 2 ) , 

ve l , familiarum. I » TNESATIRIM, s u b . o p c r i s . 

( I ) VEUS. C 8 . — E q u i EORU« SEPTOCESTI 
IE1CICTA SEX : MULI EORCU D U C E S T I Q U A M H -

CISTA QCISQUE. D e s u n t bcce jii H e b r a o , S y -
r i a c o , e d i l i o n e R o m a n i S e p t u a g i n t a , e t A r a b i c i ) , 
s e d l c g u n t u r in m a n u s c r i p t o G r a n » A l e x a n -
d r i a ) , in p r i m i ) e t t c r t i o l i b r o E s d r a , m i e t i n 
H e b r a o B i b l i o n i m R a b b i n i c o r u m i m p r e s s o V e -
n e t i i s , a n . 1 5 6 4 . 

V E B S . 6 9 , — HOCUSQOE R E F E R T O ! QUID IX 

COUHEKTARIO SCTIPTOH FUEBIT. F r u s t r a h a c 
y c r h a q u t e r a s in H e b r a o , S e p t u a g i n l a , ( s e t e - I 
r t s q u e v e r s i o n i b n s ; q u i n e t o p t i m a n o t t e m a -
n u s c r i p t i L a t i n i c o d i c e * q u i d a m o m i t t u n t , I 
q u i d a m v e r i in m a r g i n e l i b r i a d d i t i m i f e r i t i t i , i 
G l o s s e m a Itoc c o l l o c a n d u m v i d e b a t u r a n t e 
v . 6 5 . 

\ E B S . 7 0 . — ATHERSATHA DEDIT. I n S e p t u a - j 
c i n t a I c g i m i i s , o p t i m a i e s I tatc d e d i s s c A t l i e r s a - ' 
i n a : , a l i o n o m i n e N e i i e n i i i e . 

(2) H i c e s t ratalogus d o n a r i o n t m a d f a b r i -
c a m o b l a l o r u m , e s t q u c i d e m c u r a c o , q u e m 
r e c c n s t t i t E s d r a s c . 2 , s e d , u t d i s i , in n u m c r i s 
d i v e r s u s ; f o r t e , q u ò d E s d r a s p l u r i u t u d o n a 

C A P U T V i l i 

1 . E t v e n e r a i m e n s i s s e p t i m u s : lilii a u i c m 

I s r a e l c r a n i in c i v i t a t i b u s s u i s . C o n g r c g a l u s q u e 

e s l o m n i s p o p u l t t s q u a s i v i r u n u s , a d p l a i c a m 

q u a ; e s t a n t e p o r t a m A q n a r u m : e t d i x e r u i i t 

E s d r a s c r i b a : , u t a f f e r r c t I i b r u m l e g i s M o y s i , ; 

q u a m p r a c e p e r a i D o m i n u s I s r a e l i . 

2 . A t t u l i t e r g o E s d r a s s a c e r d o s l e g e m c o r a n i 

m t i i l ' K u d i n e v i r o r u m e t m u l i e r u m , c u n c t i s q u e 

q u i p o t e r à « i n t e l l i g e r e , i n d i e p r i m a m e n s i s 

s c p l i m i . 

3 . E t l e g i t i n e o a p e r t e i n p l a t e à q u a e r a t 

a n t e p o r l a i n A q u a r u m , d e m a n e u s q u e a d m e -

d i a n i d i e m , in c o n s p c c l i i v i r o r u m e t m u l i e r u m 

e t s a p i e n t o n i t e l a u r c s o m n i s p o p o l i c r a n i 

c r a c u e a d l i b r u m . 

4 . S t e i i t a u t e m E s d r a s s c r i b a s u p e r g r a d t t m 

l i g n e u m , q u e m f e c e r a l a d l o q u e n d u m : e t s t e -

t e r u n i j t i x t a e u m , M a t h a t b i a s , e l S e m e i a , e t 

A n i a , e t U r i a , e l I l c l c i a , e t M a a s i a , a d d e x l c -

r a m e j u s : et a d s i n i s t r a n i , P b a d a i a , M i s a e l e t 

M e l c l t i a , e t H a s u m e t H a s b a d e n a , Z a e h a r i a e t 

M o s o l l a m . 

5 . E l a p e r u i t E s d r a s l i b r i m i c o r a n i o m n i 

p o p u l o : s u p e r u n i v e r s u m q u i p p e p o p u l u m e m i -

n e b a t : e t c i m i a p c r u i s s e t c u m , s t e t i t o m n i s 

p o p u l u s . 

6 . E t b e n e d i x i t E s d r a s D o m i n o D e o m a g n o 

e t r e s p o n d i t o m n i s p o p u l u s : A m e n , a m e n ' 

e l e v a n s m a n u s s u a s ; c i i n c u r v a l i s u n t e t a d o -

r a v e r u n t D e u m p r o n i a d t e r r e n i 
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: DBACHHAS. Al i i e r t u n t , Solidos. CRATERAS. 

! A l i i , Pelves. 

V E B S . 7 1 . — E T DE PRIKCIPIEVS P A T F C M , v e l 

a l i q u o t ex princibus familiarum. A t i m DRACHMAS. 

A l i i , Solidos. MISAS DEO HII.UA ET DCCEXTAS 

S e p t u a g i n t a . Minas duo miltia el irecentas. 

VBBS. 7 3 . — I s c iv iTATiBcs s o t s . V i d e re l ' t -

q u a in E s d r S . 

c o m p l e x n s s i t , n e m p è e o r u m c t i a m o m n i u m 
q u i e x r e g n o C y r i , s i v e Judae i s i v e P c r s t e , I t o r -
l a n t e C y r o , d e o p i b u s s u i s a l i q u i d a d f a b r i c a m 
c o n l u l e r u u t a u t p o s t c a i n J e r u s a l e m s u b m i s e -
r u n t : N e h e m i a s a u t e m J u d a i o r u m l a n l ù m e 
c a p t i v i i a t e r e d e u n t i u m d o n a , e a q u e p r a c i p u a 
d u n t a x a t , i d e ô q u e p a u c i o r a q u à m E s d r a s r e -
c e n s e « , a i l F r a n c . L u c a s . ( C o r n , à L a p . ) 

DEDERBKT. L a u d e d i g n i s u n t h i J u d t e i , q u i 
h b e r a t i è c a p t i v i i a t e , l i b e r a l i l e r c o n t r i b u u n t 
a d e o n s c r v a t i o n e m m i n i s t e r i i . S e a t s f a c i u n t 
q u i d a m a b A n l i c h r i s t i t y r a n n i d e e r e p t i , qi i foi 
d e t h e s a u n s E c c l e s i œ d i r i m u i l t , a t q u e i n s , m s 
u s u s c o n v e r t u n t . ( O s i a n d e r . ) 

C H A P I T R E V I I I . 

1 . O r l e s e p t i è m e m o i s c t a i t v e n u , e t l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a i e n t d a n s l e u r s v i l l e s , e t 

t o u l l e p e u p l e s ' a s s e m b l a c o m m e u n s e u l 

h o m m e d a n s la p l a c e q u i e s l d e v a n t l a p o r t e 

d e s E a u x , e t i l s d i r e n t à E s d r a s , l e s c r i b e , 

d ' a p p o r t e r l e l i v r e d e l a loi d e M o ï s e , q u e l e 

S e i g n e u r a v a i t p r e s c r i t e i I s r a ë l . 

2 . E s d r a s , p r ê t r e , a p p o r t a d o n c l a loi d e -

v a n t l ' a s s e m b l é e d e s h o m m e s e l d e s f e m m e s , 

e l d e t o u s c e u x q u i p o u v a i e n t l ' e n t e n d r e , l e 

p r e m i e r j o u r d u s e p t i è m e m o i s . 

5 . E t i l l u t d a n s c e l i v r e i n t e l l i g i b l e m e n t s u r 

l a p l a c e q u i é t a i t d e v a n t l a p o r t e d e s E a u x , 

d e p u i s l e m a t i n j u s q u ' à m i d i , e n p r é s e n c e d e s 

h o m m e s , d e s f e m m e s e t d e c e u x q u i é t a i e n t 

c a p a b l e s d e l ' e n t e n d r e . E t t o u t l e p e u p l e a v a i t 

l e s o r e i l l e s a t t e n t i v e s a u l i v r e . 

4 . E s d r a s , l e s c r i b e , s e t i n t d e b o u t s u r u n e 

e s t r a d e d e b o i s q u ' i l a v a i t f a i t e p o u r p a r l e r ; 

M a t h a l h i a s , S é m é ï a , A n i a , U r i a , I i c l c i a , e't 

M a a s i a é t a i e n t à s a d r o i t e ; e t P h a d a ï a , M i s a e l , 

M e l c h i a , H a s u i n , H a s b a d é n a , Z a c h a r i e e t M o -

s o l l a m é t a i e n t à s a g a u c h e . 

5 . E t E s d r a s o u v r i t l e l i v r e d e v a n t t o u t l e 

p e u p l e ; c a r il é l a i i é l e v o a u - d e s s u s d e t o u t l e 

p e u p l e ; e t a p r è s q u ' i l l ' e u t o u v e r t , t o u t le 

p e u p l e s e t i n t d e b o u t , par respect pour la loi. 

6 . E l E s d r a s b é n i t l e S e i g n e u r , l e g r a n d 

D i e u ; e t t o u t l e p e u p l e e n é l e v a n t l e s m a i n s , 

r é p o n d i t : A m e n , a m e n . F . t i l s s ' i n c l i n è r e n t . 
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7 . P o r r ò J o s u é e t B a n i e t S e r c h i a , J a n t i n , 

A c c u b , S e b t h a i , O d i a , M a a s i a , C e l i l a , A z a r i a s , 

J o z a b c d , H a n u n , . P h a l a i a , L e v i t a : , s i l e n l i u m f a -

c i c b a n t in p o p u l o a d a u d i e n d a n i l e g e m : p o p u -

l u s a t t l e m s l a b a t i n g r a d u s u o . 

8 . E l l e g e r u n t in l i b r o l e g i s De i d i s t i n c t e e t 

a p e r t e a d i n t c l l i g e n d u m : e t i n t e l l e x e r u n t c i i m 

l e g e r c t u r . 

9 . D ix i t a u t e m N e h e m i a s ( i p s e e s t A t h e r s a -

t h a ) , e t E s d r a s s a c c r d o s e t s c r i b a , e t L e v i t a : 

i n t e r p r e t a n t e s u n i v e r s o p o p u l o : D i e s s a n c t i -

fieatus e s t D o m i n o D e o n o s t r o : o o l i t e l u g e r e , 

e t n o l i t c f i e r e . F l e b a l e n i m o m n i s p o p u l u s , cit i t i 

a u d i r c t v e r b a l eg i s . 

, 1 0 . E l d i x i t e i s : I t e , c o m e d i t e p i n g u i a , e t 

b i b i t e m u l s t i n i , e t m i n i l e p a r t e s b i s q u i n o n 

p r a p a r a v e r u n t s i h i : q u i a s a n c t u s d i e s D o m i n i 

e s l , e t n o l i i e c o n t r i s t a l i t g a u d i u m e l e n i m D o -

m i n i e s t l ' o r t i t udo n o s t r a , 

1 1 . L e v i t a a u t e m s i l e n t i u m f a c i e b a n t i n o m -

n i p o p u l o , d i c e n t e s : T a c e t e , q u i a d i e s s a n c t u s 

e s t , e l n o l i t c d o l e r e . 

1 2 . A b i i t i l a q n e o m n i s p o p u l u s , u t e o m e d e -

r e l e t b i b e r c t , e t m i l l e r e t p a r t e s , c l f a c e r c l l t e -

l i t i a m m a g n a n i : q u i a i n t e l l c x e r a n l v e r b a q u a : 

d o c u e r a t c o s . 

1 3 . E l in d i e s c c u n d o c o n g r e g a t i s u n t p r i n c i -

p e s f a n i i l i a i ' u m u n i v e r s i p o p o l i , s a c e r d o t e s e t 

L e v i t a : , a d E s d r a m s c r i b a m , u t i n t e r p r c l a r e i u r 

e i s v e r b a l e g i s . 

l i E l i n v e n é r m i t s c r i p t u m in l e g e , p r a c e -

p i s s e D o m i n u m in m a n u M o y s i , u l h a b i t e n t f i l i i : 

I s r a e l in t a b c r n a c u l i s , in d i e s o l c m n i m e n s e i 

s é p t i m o ; 

1 5 . E l u t p r œ d i c e n l , e l d i v u l g e n t v o c e i n i n 

t t n i v e r s i s u r b i b u s s u i s , e t in J e r u s a l e m , d i c c n -

i c s : E g r c d i m i i i i i n m o n t e m , e l a f f e r t e f r o n d e s 

o l i v a , e t f r o n d e s l i g n i p u l c h e r r i m i , f r o n d e s m y r -

t i , e t r a m o s p a l m a r u m , e t f r o n d e s l i g n i n c -

n t o r o s i , u t l i a n t t a b c r n a c u l a , s i c u t s c r i p t u m 

« s t . 

1 6 . E t e g r e s s u s e s t p o p u l u s , e t a l i u l c r u n t . 

F c c e m n t q u e s î b i t a b e r n a c u l a u n i t s q u i s q u e in 

d o m a t e &uo, e l i n a t r i i s s u i s , e l in a t r i i s d o r n i t s 

D e i , e t i n p l a t e a p o r t œ A q u a r u m , e t i n p l a i e à 

p o r t a : E p h r a i m . 
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e t i l s a d o r è r e n t D i e u p r o s t e r n é s e n t e r r e . 

7 . C e p e n d a n t J o s u é , B a n i , S é r é b i a , J a m i n , 

A c c u b , S e b t h a i , O d i a , M a a s i a , C é l i t a , A z a r i a s , 

J o s a b e d , H a n a n , P h a l a i a , L é v i t e s , c o m m a n -

d a i e n t l e s i l e n c e a u p e u p l e p o u r e n t e n d r e la 

l o i . E t l e p e u p l e s e t e n a i t d a n s s o n c n e c u i t e . 

8 . E l i l s l u r e n t d a n s le l i v r e d e la l o i d e D i e u 

d i s t i n c t e m e n t , e t d ' u n e m a n i è r e i n t e l l i g i b l e , Ct 

l e p e u p l e e n t e n d i t c e q u ' o n l u i l i s a i t . 

9 . O r N c b é m i a s ( c ' e s t le m ê m e q u ' A t h e r s a t a ) , 

e t E s d r a s , p r ê t r e c t s c r i b e , c t l e s L é v i t e s , q u i 

i n t e r p r é t a i e n t la l o i à t o u t l e p e u p l e , d i r e n t : 

C e j o u r e s t u n j o u r c o n s a c r é a u S e i g n e u r n o i r e 

D i e u ; n e v o u s a t t r i s t e z p o i n t , c t n e p l e u r e z 

p o i n t ; c a r l o u t l e p e u p l e e n t e n d a n t l e s p a r o l e s 

d e l a l o i , f o n d a i t e n p l e u r s . 

1 0 . E l i l l e u r d i l : A l l e z , m a n g e z d e s v i a n -

d e s g r a s s e s , e t b u v e z d u v i n d o u x ; e l e n v o y e z -

e n d e s p o r t i o n s à c e u x q u i n ' o n t r i e n a p p r ê t é 

p o u r m a n g e r , p a r c e q u e c ' e s t un s a i n t j o u r d u 

S e i g n e u r ; e t n e v o u s a t t r i s t e z p o i n t , c a r l a 

j o i e d u S e i g n e u r e s t n o t r e f o r c e . 

1 1 . O r l e s L é v i t e s f a i s a i e n t f a i r e s i l e n c e à 

tout l e p e u p l e , e n d i s a n t : D e m e u r e z t r a n q u i l l e s , 

e t n e v o u s a f f l i g e z p o i n t p a r c e q u e c e j o u r e s t 

s a i n t . 

1 2 . T o u t l e p e u p l e s ' e n a l l a d o n c p o u r m a n 

g e r c t b o i r e , e t e n v o y e r d e s p o r t i o n s e t l a i r e 

g r a n d e r é j o u i s s a n c e , p a r c e q u ' i l a v a i t c o m p r i s 

l e s p a r o l e s q u ' E s d r a s l u i a v a i t e n s e i g n é e s . 

1 3 . L e l e n d e m a i n l e s c h e f s d e s f a m i l l e s d e 

t o u t l e p e u p l e , l e s p r ê t r e s c t l e s L é v i t e s s ' a s -

s e m b l è r e n t a u p r è s d ' E s d r a s , l e s c r i b e , a f i n 

q u ' i l l e u r e x p l i q u â t l e s p a r o l e s d e l a l o i . 

1 4 . E t i l s t r o u v è r e n t é c r i t d a n s l a l o i , q u e l e 

S e i g n e u r a v a i t o r d o n n é , p a r le m i n i s t è r e d e 

M o i s e , q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l d e m e u r a s s e n t 

d a n s d e s t a b e r n a c l e s e n la f ê t e s o l e n n e l l e d u 

s e p t i è m e m o i s , 

1 5 . E t q u ' i l s d o i v e n t a n n o n c e r e t p u b l i e r 

d a n s t o u t e s l e s v i l l e s c t d a n s J é r u s a l e m , d i s a n t : 

A l l e z s u r l e s m o n t a g n e s , e t a p p o r t e z d e s 

b r a n d i e s d ' o l i v i e r s , c t d c s p l u s b e a u x a r b r e s , 

d e s b r a n c h e s d e m y r t e , d e s r a m e a u x d e p a l -

m i e r s , e t d e s b r a n c h e s d e s a r b r e s l e s p l u s t o u f -

f u s , p o u r e n f a i r e d e s t a b e r n a c l e s s c i o n q u ' i l e s t 

é c r i t . 

1 6 . E t l e p e u p l e s o r t i t , c t a p p o r t a de ces 

branches d'arbres ; i l s s e firent d e s t a b e r n a c l e s 

c h a c u n s u r l e h a u t d e s a m a i s o n , a i n s i q u e 

d a n s l e u r v e s t i b u l e , d a n s l e p a r v i s d e la m a i -

s o n d e D i e u , d a n s l a p l a e c d e la i t o r t e t l e s 

E a u x , cl d a n s la p l a c e d e l a p o r t e d ' E p h r a i m . 
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V M S . 7 0 . ( 1 ) — E PRINC1PIBUS PJTBD1I ( 2 ) , 

ve l , familiarum. I » RA-SAUBO», s u b . o p c r i s . 

( 1 ) V E U S . C 8 . — E Q U I EORUM S E P T I S G E S T I 

IB1CICTA SEX : MULI EORUU DUCESTI QUADB»-
CISTA QCISQUE. D e s u n t h scc in H e b r a o , S y -
r i a c o , e d i l i o n e R o m a n i S e p t u a g i n t a , e t A r a b i c i ) , 
s e d l c g u n t u r in m a n u s c r i p t o G r a n » A l e x a n -
d r i n o , in p r i m o e t t c r t i o l i b r o E s d r a , o l i e t i n 
H e b r a o B i b l i o n i m R a b b i n i c o r u m i m p r e s s o V e -
n e t i i s , a n . 1 5 6 4 . 

VEBS. 6 9 , — HuCtlSQUE REFERTUR QUID IX 
COHHESTARIO SCHIPTUH FUEBIT. F r u s t r a b i e c 
y c r h a q u t e r a s in H e b r a o , S e p t u a g i n t a , ( s e t e - I 
r t s q u e v e r s i o n i b n s ; q u i n e t o p t i m t e n o t t e m a -
n u s c r i p t i L a t i n i c o d i c e * q u i d a m o m i t t m i t , I 
q u i d a m v e r ò in m a r g i n e l i b r i a d d i t i m i f e r i t i t i , i 
G l o s s e m a Itoc c o l l o c a n d u m v i d e b a t u r a n t e 
v . 6 5 . 

\ E B S . 7 0 . — ATHERSATHA DEDIT. I n S e p t u a - j 
c i n t a I c g i m i i s , o p t i m a i e s I tatc d e d i s s c A t l i e r s a - ' 
l l i a : , a l i o n o m i n e N c l t e m i a : . 

(2) H i c e s t ratalogus d o n a r i o r u m a d f a b r i -
c a m o b l a l o r u m , e s t q u c i d e m c u r a c o , q u e n i 
r e c e n s i t i ! E s d r a s c . 2 , s e d , u t d i s i , in n u m c r i s 
d i v e r s u s ; f o r t e , q u ò d E s d r a s p l u r i u n t d o n a 

C A P U T V i l i 

1 . E t v e n e r a i m e n s i s s e p t i m u s : lilii a u i c m 

I s r a e l c r a n i iti c i v i t a t i b u s s u i s . C o n g r c g a t u s q u e 

e s t o m n i s p o p u l n s q u a s i v i r u n u s , a d p l a i c a m 

q u a ; e s t a n t e p o r t a m A q u a r u m : e t d i x e r u i i t 

E s d r a s c r i b a : , u t a f f e r r c t I t b r u m l e g i s M o y s i , ; 

q u a m p r a c e p e r a t D o m i n u s I s r a e l i . 

2 . A t t u l i t e r g o E s d r a s s a c e r d o s l e g e m c o r a n i 

m i i i t i t u d i n e v i r o r u m e t m u l i e r u m , c u n c t i s q u e 

q u i p o t e r à « i n t e l l i g e r e , i n d i e p r i m a m e n s i s 

s c p l i m i . 

3 . E l l e g i t i n e o a p e r t e i n p l a t e à q u a : e r a t 

a n t e p o r l a i n A q u a r u m , d e m a n e u s q u e a d m e -

d i a n i d i e m , in c o t i s p c c l t i v i r o r u m e l m u l i e r u m 

e t s a p i e n t o n i : e l a u r c s o m n i s p o p o l i e r a « 

c i c c i a : a d l i b r u m . 

4 . S t e t i t a u t e m E s d r a s s c r i b a s u p e r g r a d t t m 

l i g n e u m , q t i e m f e c e r a l a d l o q u e n d u m : e t s t e -

t e r u n t j n x i a e u m , M a t l i a t b i a s , e l S e m e i a , e t 

A n i a , e t U r i a , e l I l c l c i a , e t M a a s i a , a d d e x l c -

r a m e j u s : et a d s i n i s t r a n i , P b a d a i a , M i s a e l e t 

M e l c l i i a , e t H a s u m e t H a s b a d e n a , Z a e h a r i a e t 

M o s o l l a m . 

5 . E l a p e r u i t E s d r a s l i b r i m i c o r a n i o m n i 

p o p u l o : s u p e r u n i v e r s u m q u i p p e p o p u l u m e m i -

n e b a t : e t c i m i a p c r u i s s e t c u m , s t e t i t o m n i s 

p o p u l u s . 

6 . E t b e n e d i x i t E s d r a s D o m i n o D e o m a g n o 

e t r e s p o n d i t o m n i s p o p u l u s : A m e n , a m e n ' 

e l e v a n s m a n u s s u a s ; c i i n c u r v a l i s u n t e t a d o -

r a v e r u n t D e u m p r o n i a d t e r r a m 

I I . E S D I L E . Î 8 „ 

: DBACUIIAS. Al i i e r t u n t , Solidos. CRATERAS. 

! A l i i , Pelves. 

V E R S . 7 1 . — E T DE PRINCIPIBUS P A T P C M , v e l 

a l i q u o t ex princihis familiarum. ACRI DRACHMAS. 

A l i i , Solidos. MISAS DEO HILLU ET DCCEXTAS 

S e p t u a g i n t a . Minas duo miltia el irecentas. 

VEBS. 7 3 . — I s CIVITATIBCS SUIS. V i d e r e l i -

q u a in E s d r S . 

c o m p l e x n s s i t , n e m p è e o r u m c t i a m o m n i u m 
q u i e x r e g n o C y r i , s i v e Judae i s i v e P c r s i e , I t o r -
l a n t e C y r o , d e o p i b u s s u i s a l i q u i d a d f a b r i e a m 
c o n t u l e r u u t a u t p o s t c a i n J e r u s a l e m s u b m i s e -
r u n t : N e h e m i a s a u t e m J u d a i o r u m l a n l ù m e 
c a p t i v i i a t e r e d e u n t i u m d o n a , e a q u e p r a c i p u a 
d u n t a x a t , i d e ô q u e p a u c i o r a q u à n i E s d r a s r e -
c e n s e n t , a i l F r a n c . L u c a s . ( C o r n , à L a p . ) 

DEDERUKT. L a u d e d i g n i s u n t h i J u d t e i , q u i 
h b e r a t i è c a p t i v i i a t e , l i b e r a l i l e r c o n t r i b u u n t 
a d e o n s c r v a l i o n e m m i n i s t e r i i . S e a t s f a c i u n t 
q u i d a m a h A n t i c h r i s t i t y r a n n i d e e r e p t i , qi i foi 
d e t h e s a u n s E c c l e s i t e d i r i p i u n l , a t q u e i n s , m s 
u s u s c o n v e n u « . ( O s i a n d e r . ) 

C H A P I T R E V I I I . 

1 . O r l e s e p t i è m e m o i s c t a i t v e n u , e t l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l é t a i e n t d a n s l e u r s v i l l e s , e t 

t o u t l e p e u p l e s ' a s s e m b l a c o m m e u n s e u l 

b o m n i e d a n s la p l a c e q u i e s l d e v a n t l a p o r t e 

d e s E a u x , e t i l s d i r e n t :i E s d r a s , l e s c r i b e , 

d ' a p p o r t e r l e l i v r e d e l a loi d e M o ï s e , q u e l e 

S e i g n e u r a v a i t p r e s c r i t e i I s r a ë l . 

2 . E s d r a s , p r ê t r e , a p p o r t a d o n c l a loi d e -

v a n t l ' a s s e m b l é e d e s h o m m e s e l d e s f e m m e s , 

e l d e t o u s c e u x q u i p o u v a i e n t l ' e n t e n d r e , l e 

p r e m i e r j o u r d u s e p t i è m e m o i s . 

5 . E t i l l u t d a n s c e l i v r e i n t e l l i g i b l e m e n t s u r 

l a p l a c e q u i é t a i t d e v a n t l a p o r t e d e s E a u x , 

d e p u i s l e m a t i n j u s q u ' à m i d i , e n p r é s e n c e d e s 

h o m m e s , d e s f e m m e s e t d e c e u x q u i é t a i e n t 

c a p a b l e s d e l ' e n t e n d r e . E t t o u t l e p e u p l e a v a i t 

l e s o r e i l l e s a t t e n t i v e s a u l i v r e . 

E s d r a s , l e s c r i b e , s e t i n t d e b o u t s u r u n e 

e s t r a d e d e b o i s q u ' i l a v a i t f a i t e p o u r p a r l e r ; 

M a t h a l h i a s , S é m é i a , A n i a , U r i a , I l c l c i a , e't 

M a a s i a é t a i e n t à s a d r o i t e ; e t P h a d a ï a , M i s a ë l , 

M e l c h i a , H a s u t n , H a s b a d é n a , Z a c h a r i e e t M o -

s o l l a m é t a i e n t à s a g a u c h e . 

•5. E t E s d r a s o u v r i t l e l i v r e d e v a n t t o u t l e 

p e u p l e ; c a r il é l a i i é l e v o a u - d e s s u s d e t o u t l e 

p e u p l e ; e t a p r è s q u ' i l l ' e u t o u v e r t , t o u t le 

p e u p l e s e t i n t d e b o u t , par respect pour la loi. 

6 . E l E s d r a s b é n i t l e S e i g n e u r , l e g r a n d 

D i e u ; e t t o u t l e p e u p l e e n é l e v a n t l e s m a i n s , 

r é p o n d i t : A m e n , a m e n . F . t i l s s ' i n c l i n è r e n t . 
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7 . P o r r ò J o s u é e t B a n i e t S e r c h i a , J a n t i n , 

A c c u l i , S e b t h a i , O d i a , M a a s i a , C e l i l a , A z a r i a s , 

J o z a b c d , H a n a u , . P h a l a i a , L e v i t a : , s i l e n l i u m f a -

c i c b a n t in p o p u l o a d a u d i e n d a n i l e g e m : p o p u -

l u s a t t l e m s t a b a t i n g r a d u s u o . 

8 . E l l e g e r u n t in l i b r o l e g i s De i d i s t i n c t e e t 

a p e r t e a d i n t c l l i g e n d u m : e t i n t e l l e x e r u n t c i i m 

l e g e r c t u r . 

9 . D ix i t a u t e m N e h e m i a s ( i p s e e s t A t h e r s a -

t h a ) , e t E s d r a s s a c c r d o s e t s c r i b a , e t L e v i t a : 

i n t e r p r e t a n t e s u n i v e r s o p o p u l o : D i e s s a n c t i -

fieatus e s t D o m i n o D e o n o s t r o : o o l i t e l u g e r e , 

e t n o l i t c f i e r e . F l e b a l e n i m o m n i s p o p u l u s , cit i t i 

a u d i r c t v e r b a l eg i s . 

, 1 0 . E l d i x i t e i s : I t e , c o m e d i t e p i n g u i a , e t 

b i b i t e m u l s i i m , e t m i n i l e p a r t e s b i s q u i n o n 

p r a p a r a v e r u n t s i h i : q u i a s a n c t u s d i e s D o m i n i 

e s l , e t n o l i i e c o n t r i s t a l i : g a u d i u m e l e n i m D o -

m i n i e s l l ' o r t i t udo n o s t r a , 

1 1 . L e v i t a : a u t e m s i l e n t i u m f a c i e b a n t i n o m -

n i p o p u l o , d i c e n t e s : T a c e t e , q u i a d i e s s a n c t u s 

e s t , e l n o l i t c d o l e r e . 

1 2 . A b i i t i l a q n e o m n i s p o p u l u s , u t e o m e d e -

r e l e t b i b e r c t , e t m i n e r e i p a r t e s , c l f a c e r c l l t e -

l i t i a m m a g n a n i : q u i a i n t e l l c x e r a n l v e r b a q u a : 

d o c u e r a t c o s . 

1 3 . E l in d i e s c c u n d o c o n g r e g a l i s u n t p r i n c i -

p e s f a n i i l i a r u m u n i v e r s i p o p o l i , s a c e r d o t e s e t 

L e v i t a : , a d E s d r a m s c r i b a m , u t i n t e r p r c l a r e i u r 

e i s v e r b a l e g i s . 

l i E l i n v e n é r m i t s c r i p t u m in l e g e , p r a c e -

p i s s e D o m i n u m in m a n u M o y s i , u l h a b i t e n t f i l i i : 

I s r a e l in t a b c r n a c u l i s , in d i e s o l c m n i m e n s e i 

s é p t i m o ; 

1 3 . E l u t p r œ d i c e n l , e l d i v u l g e « v o c e i n i n 

t t n i v e r s i s u r b i b u s s u i s , e t in J e r u s a l e m , d i c c n -

i c s : E g r c d i m i n i i n m o n t c m , e t a f f e r t e f r o n d e s 

o l i v a , e l f r o n d e s l i g n i p u l c h e r r i m i , f r o n d e s m y r -

t i , e t r a m o s p a l m a r u m , c t f r o n d e s l i g n i n c -

n t o r o s i , u t l i a n t t a b e r n a e u l a , s i c u t s c r i p t u m 

« s t . 

1 6 . E t e g r c s s u s e s t p o p u l u s , e t a l i u l c r u n t . 

F e c e r u n t q u e s i b i t a b e r n a e u l a u n i t s q u i s q u e in 

d o m a t e &uo, e l i n a t r i i s s u i s , e l in a t r i i s d o n t i t s 

D e i , c t i n p l a t e à p o r t a i A q u a r u m , e t i n p l a i e à 

p o r t a : E p h r a i m . 
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c l i l s a d o r è r e n t D i e u p r o s t e r n é s e n t e r r e . 

7 . C e p e n d a n t J o s u é , B a n i , S é r é b i a , J a m i n , 

A c c u b , S c b l h a ï , O d i a , M a a s i a , C é l i t a , A z a r i a s , 

J o s a b e d , H a n a n , P h a l a ï a , L é v i t e s , c o m m a n -

d a i e n t l e s i l e n c e a u p e u p l e p o u r e n t e n d r e la 

l o i . E t l e p e u p l e s e t e n a i t d a n s s o n c n e c u i t e . 

8 . E l i l s l u r e n t d a n s le l i v r e d e la l o i d e D i e u 

d i s t i n c t e m e n t , c t d ' u n e m a n i è r e i n t e l l i g i b l e , Ct 

l e p e u p l e e n t e n d i t c e q u ' o n l u i l i s a i t . 

9 . O r N c b é m i a s ( c ' e s t le m ê m e q u ' A t h e r s a t a ) , 

e t E s d r a s , p r ê t r e c t s c r i b e , c t l e s L é v i t e s , q u i 

i n t e r p r é t a i e n t la l o i à t o u t l e p e u p l e , d i r e n t : 

C e j o u r e s t u n j o u r c o n s a c r é a u S e i g n e u r n o i r e 

D i e u ; n e v o u s a t t r i s t e z p o i n t , c t n e p l e u r e z 

p o i n t ; c a r l o u t l e p e u p l e e n t e n d a n t l e s p a r o l e s 

d e l a l o i , f o n d a i t e n p l e u r s . 

1 0 . E l i l l e u r d i l : A l l e z , m a n g e z d e s v i a n -

d e s g r a s s e s , e t b u v e z d u v i n d o u x ; e l e n v o y e z -

e n d e s p o r t i o n s à c e u x q u i n ' o n t r i e n a p p r ê t é 

p o u r m a n g e r , p a r c e q u e c ' e s t un s a i n t j o u r d u 

S e i g n e u r ; e t n e v o u s a t t r i s t e z p o i n t , c a r l a 

j o i e d u S e i g n e u r e s t n o t r e f o r c e . 

1 1 . O r l e s L é v i t e s f a i s a i e n t f a i r e s i l e n c e à 

l o u l l e p e u p l e , e n d i s a n t : D e m e u r e z t r a n q u i l l e s , 

e t ne. v o u s a f f l i g e z p o i n t p a r c e q u e c e j o u r e s t 

s a i n t . 

1 2 . T o u t l e p e u p l e s ' e n a l l a d o n c p o u r m a n 

g e r c t b o i r e , e t e n v o y e r d e s p o r t i o n s e t l a i r e 

g r a n d e r é j o u i s s a n c e , p a r c e q u ' i l a v a i t c o m p r i s 

l e s p a r o l e s q u ' E s d r a s l u i a v a i i e n s e i g n é e s . 

1 3 . L e l e n d e m a i n l e s c h e f s d e s f a m i l l e s d e 

t o u t l e p e u p l e , l e s p r ê t r e s c t l e s L é v i t e s s ' a s -

s e m b l è r e n t a u p r è s d ' E s d r a s , l e s c r i b e , a f i n 

q u ' i l l e u r e x p l i q u â t l e s p a r o l e s d e l a l o i . 

1 4 . E t i l s t r o u v è r e n t é c r i t d a n s l a l o i , q u e l e 

S e i g n e u r a v a i t o r d o n n é , p a r le m i n i s t è r e d e 

M o i s e , q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l d e m e u r a s s e n t 

d a n s d e s t a b e r n a c l e s e n la f ê t e s o l e n n e l l e d u 

s e p t i è m e m o i s , 

1 3 . E t q u ' i l s d o i v e n t a n n o n c e r e t p u b l i e r 

d a n s t o u t e s l e s v i l l e s c t d a n s J é r u s a l e m , d i s a n t : 

A l l e z s u r l e s m o n t a g n e s , e t a p p o r t e z d e s 

b r a n d i e s d ' o l i v i e r s , c t d c s p l u s b e a u x a r b r e s , 

d e s b r a n c h e s d e m y r t e , d e s r a m e a u x d e p a l -

m i e r s , e t d e s b r a n c h e s d e s a r b r e s l e s p l u s t o u f -

f u s , p o u r e n f a i r e d e s t a b e r n a c l e s s c i o n q u ' i l e s t 

é c r i t . 

1 6 . E t l e p e u p l e s o r t i t , c t a p p o r t a de ces 

branches d'arbres ; i l s s e firent d e s t a b e r n a c l e s 

d t a c u n s u r l e h a u t d e s a m a i s o n , a i n s i q u e 

d a n s l e u r v e s t i b u l e , d a n s l e p a r v i s d e la m a i -

s o n d e D i e u , d a n s l a p l a e c d e la i i o r t e t l e s 

E a u x , cl d a n s la p l a c e d e l a p o r t e d ' E p h r a ï m . 
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1 7 . F e c i t e r g o u n i v e r s a e c c l e s i a « « n u n q u i 

r c d l c r a n t d o c a p l m t a t e t a b e r i i a ' c u l a , é l h a b i l a -

v e r u n t i n t a b e r n a c u l i s . N o n e n i m f e c e r a n l à 

d i e b u s l o s n e filii N u n l a l i i c r l i l i i I s r a e l u s q u e 

a d d i e m i l l u n i : e l M l U e l i i i a m a g n a n i m i s . 

1 8 . L e g i t a u l e m in l i b r o l e g i s D e i p e r d i e s 

s i n g u l o s , ii d i e p r i m o u s q u e a d d i e m n o v i s s i -

m u m , e l f e c e r u i i t s o l c m n i l a l e m S e p t e m d i e b u s 

c t i n d i e o c i a v o c o l l e c t a m j u x t a r l l u m . 

1 7 . E l t o u l e r a s s e m b l é e d e c e u x q u i é t a i e n t 

r e v e n u s d e c a p t i v i t é , s e fit d e s t a b e r n a c l e s ; e t 

i l s d e m e u r è r e n t d a n S l e s t a b e r n a c l e s . L e s e n -

f a n t s d ' I s r a e l n ' a v a i e n t f i b i n l c é l é b r é c ' e i l c f ê l e 

avec t a n t d e m a g n i f i c e n c e d e p u i s l e t e m p s d o 

l o s u é , fils d e N u n , j u s q u ' à c e j o u r - l à , a u q u e l il 

y e u t u n e i r e s - g r a n d e r é j o u i s s a n c e . 

1 8 . O r E s d r a s l u i d a n s l e l i v r e d e l a l o i d e 

• D i e u c h a q u e j o u r d e l a f è l e , d e p u i s l e p r e m i e r 

j u s q u ' a u d e r n i e r ; i l s c é l é b r è r e n t c e l t e f ê t e 

p e n d a n t s e p t j o u r s ; c t l e h u i t i è m e , i l s c é l é -

b r è r e n t l ' a s s e m b l é e s o l e n n e l l e , s e l o n q u ' i l e s t 

o r d o n n é . 

T R A N S L A T I F E X H E B R . E O . 

1 . E t c o n g r e g a t i s u n t o n i n i s p o p u l i i s , l a n q u i t m v i r u n n s , a d p l a t e a m qoee est a n l e p o r t a m A q u a -

r u m , e t d i s e r u n t H e z r i e s c r i b a ; , u t a f f e r r a i l i b r u n i l e g i s M o s e l i , q u a m p r œ c e p i t D o m i n u s I s r a e l i . 

— 2 . E t a t l u l i l H c z r a s a c e r d o s l e g e m c o r a m m u l l i l u d i n e , à v i r o l i s q u c a d m u l i e r e m . e t o m n e m i n -

t e l l i g e n t e m u t a u d i r e i , d i e p r i m à i n e n s l s s e p l i m i . — 5 . E t l e g i t i n e o a n l e p l a t e a m ; q u a ; erat a n t e 

p o r t á t i l A q u a r u m , ii l u c e u s q u e a d d i m i d i u n i d i e m c o r a m v i r i s , e t n i u l l e r i b u s , c t i n l e l l i g e n l i b u s , 

c l a t i i -es o m n i s p o p u l i c r a n t a d l i b r u m l e g i s . — 4 . E l s t c l i l I l e z i - a s c r i b a s u p e r s u s g e s l u m l i g i e u i n , 

q u o d f e c c r u n l p r o p t e r v c r b u m , e l s t e t i l j u s t a c u m M a t t l i i i h i a h , e t S e m a l i , e t H a n a i a h ! , e t U r i a h , 

c t C i i i l c l i i i a h , e l M a l i a z c i a h a d d c x t c r a m e j u s : à s i n i s l r à v e r o e j u s P c d a i a l i , M i s a e l ; M a l e h i i a b , 

C h a s u m , C b a s b a d a n a c h , Z e c h a r i a h , et M e s u l l a m . — 3 . E t a p c r u i l l l e z r a l i b r u n i in o c u l i s o m n i s 

p o p u l i , q u i a s u p r a o m n e m p o p u l u n i e r a t : e t c u m a p e r u i s s c l s t e l l i O m n i s p ö p n l i l s . — 6 . E l b e i i c d i x i t 

l l e z r a D o m i n o D e o m a g n o : c t r e s p o n d i l o m n i s p o p l i n s : A m e n , 8 M b : coii i c x á l l a t i o n e m n n o o m 

s ' i i a r u m . E l . i n c u r v a l i s u n t , c l a d o r a v e r u n t D o m i n u m p r o n i i n t e r r à . — 7 . E t J e s i i ä h , c i B à t t i , c t 

S c r c b i a h , j a i n i n , I l a c c u b , S a b b e t h a i , I l o d a i a b , M a h a s c i a l i , C l i e l i l a , H a z a r i a l i , J o z a b a d , C h d -

n á ñ , P e l a i a b , c l L c v i l x ¡ ¿ ( e i l i g e r e f a c i e l i á n l p o p u l u m l e g e m ; p o p u l u s a u t e m erat in l o c o s u o . 

— 8 . E i l c g c r u i i l i n l i b r o , iii l e g e b e i c x p l a n a i è (exposiiij, e t p o s i l u s e s t i n l e l l c c l u s , c t I n t e l l e x c -

m n i S c r i p i i i r a m . — 9 . E t d i x i t N c c l i c m l a h ( i p s e est T h i ' r s a i l i a ) , c l l l e z r a s á c c r d o s s c r i b a , c t 

L e v i l a ! q u i i u i c l l i g c r o l ' à c i c b à n l p o p u l u m , o m n i p o p u l o : D i e s s a n c t u s e s l Dói i i i i ió D e o n ò s i r o : 

n e l a g n a t i s i c t n é l l c a i i s . F l c b a t e n i m o m u i s p o p u l u s d i m a u d i r e t v e r b a l e g i s . — 1 0 . Ë1 d i x i t e i s : 

I t e , « m e d i l e p i n g n i a , e t b i b i t e d i i l c i à ; e t m i n i l e p a r t e s e i c u i n i h i l e s t p a r a t u m , q u i a s a n c t u s 

d i e s D o m i n o n o s t r o , e t n e c o i i t r i s l e m i n i , q u i a g a u d i u m D o m i n i e s t f o r t i l u d o v e s t r a . — 1 1 . L e v i t a : 

a t t i e n i s i l e b l i u n l f a c i e b a u l i n o l i m i p o j t u l o , d i c e n d o : T a c c l e , q u i a d i e s s a n c t u s e s t , c l t i c d ó -

' e a l i s . — 1 2 . E t a b i e r u n t o m u i s p o p u l u s a d c o n i c d c n d u m , e t b i b e i i d u m , c l a d m i t i e n d u m p a r t e s , 

e t a d f a c i e n d u m telitiam m a g n a n i , q u i a i n l e l l c x c r u n i v e r b a q u a : d o c u c r a n t e o s . — 1 3 . E l i n d i e s c -

c t i o d à c o n g r e g a t i s u m p r i n c i p e s f â r a i l i a r l i m u n i v e r s i p o p u l i , s a c e r d o i c s e t L e v i t a : a d H c z r a s c r i -

b a m , C i a d i n i e l l i g e n d u u i v e r b a l e g i s . — 1 4 . E t i n v c n c r u n i s c r i u l u m i n l e g e , q u a m p r c c c c p i t D o -

m i n u s p e r n i a n u m M o d e l l , u t h n b i l a r e n t lilii I s r a e l in l a b c r u a c u l i s , in s o l e m n i t a t e , i n m e n s e s e 

n l i m o : — « f e E t q i i ò d a u d i r e f a c c r c i i l , e t t r a n s i r é f a c e r e n t v o c e m p e r u n i v e r s a s u r b e s s u a s , e t ! 

p e r J e r u s a l a i i n , d i c e n d o : E g r c d i m i n i ili m o n l c m , c t a f f e r l e f r o n d e s o l i v i c , e t f r o n d e s a r b o r i s p i -

n ù s , e l f r e i n t e s i n y r t i , c i f r i i m l e s p a l m a r i u n , c l f r o n d e s a r b o r i s d e n s a : , u l f a c i a l i s t a b e r n a c u l a s i -

c u t s c r i p t u m e s t . — 1 6 . E t e g r e s s i s u t i l p o p u l u s , e t a t l u l e r u n t , f c c c r u n t q u e s ib i l a b c r n n c u l a u n u s -

q u i s q u e in I c c i o s u o , c l in a t r i i s s u i s , e l i n a t r i i s d o m à s D e i , c l i a p l a t e à p o r l a ! A q u a r u m , e t in 

p l a t e a p o r l a ; E p h r a i m . — 1 7 . E l f e c c r u i i l o m u i s c c c l u s q u i r e d i e r u n t d e c a p l i v i i a l e t a b e r n a c u l a , c t 

h a b i t a v e r u n t i n t a b e r n a c u l i s : q u i a n o n f e c c r a n l il d i e b u s J e h o s u a h f i l i i N u n s i c Olii I s r a e l u s q u e 

. a d d i e m i l l u n i , e t Oiit telilia m a g n a v a l i l i ' . — 1 S . L c g i t » l e m i l i l i b r o l e g i s De i pei- s i n g u l o s d i e s à ; 

j d i e p r i m o u s q u e a d d i e m n o v i s s i m u n i , e l f e c c r u i i l s o l e i u n i u t i e n i s e | i t e n i d i e b u s , e l d i e o c t i v o c o l -

l e e l a i n j u s t a lUOreui . 
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C O M M E N T A K I Ü M . 

V E B S . 1 . ( 1 ) — T A N Q C A H v m IISES, i i l e s t , s i -

m u l , u n a n i m i t à ' . PORTAII AQBAROH. l l a i c p o r l a 

o r l e n l a l i s e r a t , e à q u e è t e m p i o i b a n t a d l o r -

r e n t e m C e d r o n . SCIUCÌ , id e s l , Doctori le-

gis.Videi E s d . 7 , 0 . (2) UT AFFEBBET UBBIDÌ LE-

CIS, id e s t , P e n l a t e u c l n u n , v e l D c u t e r o u o -

m i u m . N o n e r g o o m n e s l i b r i , u t q u i d a m v o -

l u n l , p e r i e r a n i i n c x c i d i o u r b i s : n e c e o s d e 

n o v o c o m p o s u i l E s d r a s ; s e d t a n t i n o c o r r c x i t , 

e l i n m e l i o r e n i o r d i n e m r e d e g i t , c l a l i i s c a r a -

c t c r i b u s d o s c r i p s i i . GUAM P B . i c r . r i t , i d e s l , t r a -

d i d i t D o m i n u s p o p u l o I s r a e l i t i c o s c r v a n d a m a c 

c u s t o d i e n d a m . 

V E B S . 2 . — E T O S S E I Ì I N T T M E E K T B I I c i i o -

HIRKT, i d e s t , c t o m n e s q u i p e r a i t a t e m s u d i l a 

i n t e l l i g e r e a c p e r c i p e r e p o t c r a n t . V o x I t e b K c a 

Melliti, inteUigem, b t e n o n i n d i c a i s c i e n l i a m 

a n i e r u d i t i o n e m , s e d a i l a i e i n . P c r l i n e t e n i m 

a d j u n i o r e s ; s i i p e r i o r v e r ò Isch, Vir, a d e o s 

q u i e r a n l p r o v e c t i o r i s a i l a t i s . M u l i e r e s s e o r - ] 

s i i n stillili l o c u m b a b e b a n t . DIE PI,IMA UESSIS 

SEPTIMI. Q u i p r m u i s e r a t d i e s a n n i c i v i f i s . E o 

d i e f e s t u n i l u b a r u m , d e q u o N i i m . 2 9 , 1, c e l e -

b r a l i a t u r . 

VEBS. 3 . — ASTE P U T E A » . l i i n n i l s i i g g e i t u m 

i 'u i s sc c o l l o c a l u m n o u i n m e d i t u l l i o , s e d in 

e x t r e m i l a t e q u à d a m , ulule, t a m e n f a c i l e a b 

o m n i b u s c o n s p i c i p o t e r a i (5) A ECCE, id e s t , 

( 1 ) l i r VESERAT BENS1S SEPTIBES , CIC. Q u i 
a p u d H e b n e w c r a i q u a s i t o t u s B s t i v u s , q u i a 
p r i m a d i e e r a t f e s t u n i T u b a r u m , i n m e m o r i a l i ! 
l i b e r a t i o o i s I s a a c a b i m m o l a t i o n è , e t d c c i i u à d i e 
l ' e s tum E x p i a t i o n i s , in m e n | ò r i a o t d i v i n a : p l u c a -
t i o n i s i l e f a b r i c a t i u n u v i n i l i a u r e i in d e s e r i o , c i 
q n i n l à d e c i m à d i e f e s l u i u T n b e r i i a e u i o f i i i i i , in 
m e m o r i a m q ù ò d tilii I s r a e l p o s t e x i l u i n d o 
/ E g y p t o h a b i t a v e r u n t in l a b c r u a c u l i s in d e s e r t o , 
c i i s l u d f e s t i n o c e l c b r a v e i u n t iilii I s r ae l» q u i d e ! 
e a p l ì v i i a t e r e d i e r a n t , n o n t a m e n p r i m a d i e I 
n i c n s i s s e p t i m i , s e d q u i n t a d e c i m a d i e , u t v i d c -
b i l u r i n f r a , s c o i e n t i c a p i l n l o . 

( L y r a n u s . ) 
(2) N o n v i d e l u r E s d r a s v i s i s s u u s q u e a d a n -

i m a i v i g e ì i n i u m A r t a x e r x i s , q u o N e h e m i a s m u -
r o s i n s u u r a v i i ; s i c e n i m f u i s i e l a n n o r u m 147 
( q u o d i l io a lvo c r a i I n s o l e n s ) ; t o t c h i n i f l u x è r c 
a b a n n o u l l i m a S e d e r à , q u o o c c i s u s e s t S a r a i a s 
i a t e r É s d i - . e , u s q u e a d a n n u u i v igésTmuin A r -
l a x c i ' x i s . V e r u n i b i cc r a t i o n o n e s t s o l i d a : n a n i 
E s i l r a m a n n o 2 0 A r t a x e r x i s v i x i s s c p a l e i c . 
1 2 , i . 5 5 e t 3 3 , u h i d i c i l u r i u l e r f u i s s e E s d r a s 
s c r i b a d e d r e i t u m i u r b i s f a c l a : à N e h e n l i a ; 
l i c è t C a j e l a n p u l e t i b i a h u m e s s e E s d r a i i i a b 
h o c n o s t r o d i v e r s n m . Q u o c i r e a hon i i t l l l i C e u -
t e n t l u c e c o i u i g i s s e s u b B e h e n i i S , a n n o 2 0 
A r t a x e r x i s , u t l i s d r a s C a m e o l e r l i ó r e d i e r i t in 
J c r u s t l e u i , l ' u e r i t q u e graiidaiVii 's ' ; n i i i i i r u n i 147 
a n n o r u m . 

( C o r n . à L a p . ) 

( 3 ) V E B S , 3 . — L E O I T i i EO APÈRTI : U T 1 

à p r i n c i p i o d i c i . E T ISTEUIGEXTIBI'S, i d e s t , 

i i s q u i j a m pei ' i e t a l e n i a u d i t a i n t c l l i g c r c p o -

l e r a n t , u t v c r s u s c c u n d o . E T AEIÌES, e i e . , id 

e s t , e r à n t q ù e ips i a r r e c l i s a u r i b u s a d eil qua ' , 

I è g e b a i i l u r . 

V E R S . 4 . — SUPER SCCCESTCU. VOX Ì l e b r a s 

Migliai, turrim s i g n i f i c a i : i d e ò a m e n i s n g g e -

s i u m v o c a l turrim, q u ò d l u r r i s figiirain p r x s é 

f e r r e i , c s s c l q u c f i g u r a o r h i e i i W i s . 2 P a r a i . 0 , 

13 , d i c i l u r S a l o m o n f e c i s s e Éijo'r, i a e s t , s u g -

g c s l u m i n s t a r c o n c h a ; . Kijor e n i m cotuiiàm s i - ' 

g n i G c à l , q u a i r o t u n d a è s t . PROPTER y r i u i L a , v é l , 

ób Itane rem, id e s t , e à d e c a u s a , u l s c i l i c e t i n d e 

l e g e r e p o s s c n t a i i d i e n l c p o p u l o . 

V E R S . 5 . — S u r R A OM:,L:I POPCLCH ERAT , "UT 

e s t , U n i v e r s o p o p u l o s n n è r é m ì n e T i ' a i , l i o c é s t , 

i n a l l i o r e l o c o c r ? t q n à i n p o p o l a s i STETIT ( 1 ) , 

i d e s t , r è c t i s l c f e r u n l , T i ò i i ò r i s . c a u s à . 

VERS. 6 . — A U E N , AMEN. P M i C ü l a có i i l i r -

n i a n l i s e t a s s e n l i e n i i s . N o n i e n e s t s u b s i a n l i -

v u m , c t s i g n i f i c a i veritatein; q . d . , tirila s i l , 

id e s t , i l a s i i , i l a a c c u l a i , i l a e v e n i à t . l i i c 

a u t e m g e m i u a l i h ' a d m a j o r é n i e o n i i r i i i a l i o n e m , 

Cro i Ex.vLTATioNE « A s c t ' i i , id e s t , clCVatis i i i a -

n i b u s . 

VEBS. 7 . — J E S U I I I , e r e . I s t i e r i n i t s à c e r d o -

l e s . INTELEKERE FACIEBANT , id e s t , a t t e n d e r e 

f a c i e b a u l p o p u l u m a d l e g e m . IN I.OCO SUO I a d 

MANE CSQEF. AB KEBIAM UII.U. l l c b r a i u s : Legit in 

c o satani concitine à luce usque lui tlìniìdium. E 
s u p e r i o r i l o i » l e g e r e n o n c e s s a v i ! à p r i n i o 
m a n o a d u s q u e m e r i d i e m . S u n t q u i c r e d a n i , 
l e g i s s e i l l u n i l l e b r a i c è , l é c i a v e r ò C h a l i l ; i i e è 
ve l S y r h t c è e s p l i c a s s e . T a l i n u d i s l » v e r ò a l ' l i r -
i n a n t ' , C l i à l o a i c c i l ìu in l e g i s s e , s u a n V q u è l c -
c t i o n c r i i p e i i o d i s e l l u e n i b r i s d j s t i i m s s e ; q u i n 
e t v o c i s t o n ò c x p r e s s i s s c u c c u r a l c a e c e n t u s . 
T r i e b e . 

E T LEOIT 1» I O APERTE ; e t v e r s . S : D I S T O -
C Ì E ET A P E R T E AO INTEU.1UE.NOLM , LLCBRAICC, 

ponendo iiitclli'dif/i, u t vul ; ;us i u t - l l i g e r c t 
• p imi I c g c b a l i i ^ N a n i q i n e l l e b i à i c è s e r i p t a e r a i i t , 
i p s e i i n g u à v u l g a r i S y r o r u u i p r O i i u i i l i a b à t - N c -
q u e eiiiiil J u o a i e x q u o l i i b y l o n c r e d i e r u n t , 
a u i p l i i i s l ocu l i Miii l l l e b r a i c è , s e d S y r i à f è . , 
m i x t à u e m p e l i n g u a e x I l c b r a i i - i e t C i i a l d a i c a . 
P u r a v e r ò l l è b r à i é c iiu'gii.l: ù s i i s in s à c r i s l a u -
t ù m l i b r i s e t d i v i u i s o f i i e i i s p é i ' i n a t ó i t , m i d e u t 
ii v u l g o i n t e ì l i g e r e i i i u i ' l i b r i M o y s i s , o p u s l i i i t 
u t S i r i a c a , id e s t , v u l g i l i u g i i a , p r i l e g e r e i i t u r . 

f l u i n u s . ) 
( I ) N o n s e c i i s a c E s d r a s , o b s e q u i o M W 

Doi i i i i i i . V e t e r a n l i u n c n i o r é h i s t a l i d i a n i m a i l -
v e r t e r e a l i a s l i c u i l . B a l a a m i n i n e r a v i t B a i a « 
r e g i Moa i i , n l s i a n s a i i d ' i f è l , ij(|!e i | i s e De i i l o -
m i n e e x p o n c r e l . S i l n i i l à n l e A o d o h a b e r e s e 3 l i -
c;uid d i v i n i m i . q u o d r c v e l a r e l E g l ò i i i B o a W l a -
r i m i r e g i , l i ic s t a t i n i s i l r r e x i i . HnBie p a n i e r 
in E c c l e s i a c h r i s t i a n s E i a H J é l l i i e t t a t a l i S t i n -
t e s a t i s c a l i a n i u s . 
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v e r b u m , in statione già, i d e s t , e r a t , u b i s t a b a l ; 

e r a t s t a n s ( 1 ) . 

VERS. 8 . — ET LEGERUNT. T u r n E s d r a s , t u m 

e j u s s o c i i , q u i E s d r a ; s e n i e t f e s s o in l e c t i o n c 

s u c e e d e b a n t : v e ! , p l o r e s l c g e b a n t s i m u l d i v e r -

s i s in I o e i s p l a t e a ; . IN LECE DEI EXPLANATE , id 

e s t , d i s i i n c l è , e s p l i c i t e . N i m i r ù m c x p l i c a b a n t 

S y r i a c è , v e l C h a l d a i e é , q u » H e b r a i c è s c r i b e -

o a n t u r in l e g e : p o p u l u s c n i m in c a p i i v i t a t e B a -

b y l o n i c â l i n g u a m s u a m c o r r u p e r a t , e t c u m 

C h a l d x à m ì s c u c r a t , i n d e q u e S j T Ì a c è l o q u e b a t u r . 

S e n s u s o b s c u r i o r e s e v o l v e b a n l u r ; c r e d i b i l e e s t 

e t i a m , v e r b a l e g i s , a d h i b i l â q i i â d a m i n t e r p r e t a -

t i o n e , a d p n e s e n t i u m t e m p o r u m e t h o m i n u m 

s i a t u m a c c o n i r a o d a t a f u i s s e . ET POSITCS EST 

I N T E L L E C T U S , e t I N T E L L E X E R U N T , e t c . , i d e s t , 

e t a d v e r t e r u n t a n i m u m , e t i n l e l l e x e r u n t q u o d 

l e g e b a t u r ( 2 ) . 

VERS. 9 . — TBIRSATHA. V i d e q u a ; n o t a v i m u s 

a d I E s d . 2 , 6 3 ( 3 ) . Q c i I N T E L L I C E R E FACIEBANT, 

i d e s t , a t t e n d e r e f a c i e b a n t p o p u l u m a d l e g e m , 

s i l e n t i u m f a c i e n t e s in p o p u l o . DIES SANCTUS 

EST, e t c . , id e s t , c o n s e c r a i u s . D é c l a r a i N e l l e -

m i a s u n i v e r s o p o p u l o d i e m i l l am s a n c l i f i c a t a m 

e t c o n s c c r a i a i u e s s e D o m i n o . 

( 1 ) R e d d i p o t e s t H e b r a i u s : Populus slabat ad 
scamnum suum : v e l s l a b a t q u i s q u e in o r d i n e 
s u o . Cf f i lu s e r a t c e r i o o r d i n e d i s p o s i l u s , e t r e -
l i g i o s u s , in q u o v i r i , m u l i e r e s , p u e r i , o r d i n e m 
c o n v c n i e i i t e m t e n e b a n t . 

( 2 ) S i g n i f i c a t u r b ì c a p e r i a m e t d i s t i n c t a m 
l e c t i o n e m S e r i p i u r a s a c r a ; j u v a r e q u i d e m e j u s 
i n t e l l e c t i o n c m , l a m e n n o n s u f f i e e r e c a m ; ñ e q u e 
g r a m m a i i c a m v e r b o r u m s i » n i f i c a t i o n c m s a l i s 
e s s e a d S c r i p t u r œ s a c r a ; i n l c ì l e c l u m . O s t e n d i t u r 
e t i a m h o c i p s o l o c o , d ù m m o x v e r s u s e q u e n l i , 
p o n u n t u r L e v i t a ; i n t e r p r e t a n t e s u n i v e r s o p o -
p u l o . ( E s l i u s . ) 

( 5 ) > ERS. 9 . — N E H E M I A S , I P S E E S T A T H E R -

SÀTHA. P o s l r e m u m h o c n o m e n n i u n u s p i n c e r n a ; 
e x p r i m i l : Neliemias pincerna regis. 

( C a l m e t . ) 
F a b u l o s u m v i d e t u r q u o d L y r a n u s , a i t . A i h c r -

s a i a H e b r . i d e m e s s e q u o d relaxants : s i c q u e 
N e h e m i a t n v o c a r i , e ò q n ò d p e r s a p i e n t e s l l e -
b r a o r u m r e l a x a t u s s i t , c u m e o q u e d i s p e n s a t u m 
u t b i b e r e l v i n u m r e g i s g e n t i l i s , p u i à A r t a x e r x i s , 
c n j u s p i n c e r n a e r a t A l h e r s a t a , o u i a A l h e r & a t a 
n o n e s t n o m e n H e b r œ u m , s e d C l i a l d i c u m e t à 
C h a l d œ i s i n d i t u m . 

( C o r n , à L a p . ) 
INTERPRETANTES UNIVERSO POPULO. E a m d e m 

H e b n e a m y o c e m r e d d i t S . I l i e r o n y m u s v . 7 : 
Faciebant silentium. Id e q u i d e m m u n u s e r a t L e -
v i t a r u m , c o m m e n d i s c i l i c e t in o b s e q u i o e l s ¡ -
l e n t i o p o p u l u m . ( C a l m e ! . } 

R LEBAT ENIM OMNIS POPULCS CUM AUDIRET VERBA 

LEGIS , q u i a v i d e b a t l e g i s m i n a s , p u l a c i a d o s 
o m n i s g e n e r i s s ib i a c c i d i s s e o b e j u s p r a ; v a r i c a -
t i o n e m in i i s q u e a d h u c s e m a g n â e x p a r t e p e r -
d u r a r e a b i n i t i o c a p t i v i t a t i s B a b y l o n i c a ; u s q u e 
a d a n n u m 2 0 A r l a x e - x i s , q u o a e r a t s p a t i u m 
1 4 7 a n n o r u m . ( C o r n . à ï a n . \ 
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| ; VERS. 1 0 . — PINGUIA, q . d . , a g i t e , c o m e -

d i t c h o d i è e s c a s o p i p a r a s a c p i n g u e s . DULCIA , 

v e l , suavia, id e s t , o p t i m a v i n a : n a m h i e 

d u l c e e t s u a v e p r o p o t u d u l c i e t s u a v i a c c i p i -

t u r ; q . d . , a g i t e h o d i è f e s i u m c u m g a u d i o e t 

laMil ià . V c t i t u m e s t C h r i s t i a n i s d i e D o m i n i c o 

p e r a g e r e j e j u n i a ( I ) . PARTES, v e l , portiones, 

id e s t , m i m e r à e s c a r u n i , e t p o r t i u n c u l a s , s e u 

s p o r l u l a s p a u p e r i o r i b u s . E i c u i NIHIL EST PA-

RATUM , id e s t , i i s q u i n u l l u m c i b u m h a b e n t 

p a r a t u m . ESTFORTITUDO VESTRA, id e s t , d i v i n o 

g a u d i o e f f i c i e m i n i f o r i i o r c s : s i v e o b g a u d i u m 

d i v i n i m i r e d d e n t u r a n i m i v e s t r i f o r t i o r e s e t 

a l a c r i o r e s . D i v i n u m g a u d i u m v o c a t g a u d i u m 

DIES SANGTIPICATUS EST ; NOLITE LUGERF.. D i e s 
f e s t i in l l e b r a w u m r e l i g i o n e , ke t i l i a ; p a r i t e r 
e t g a u d i o d e s t i n a b a n t u r . C o n v i v i a e t ÌaìUtice s i -

Sn i i i c a i i o n e s c o n v e l l i i b u s p o p u l i r e l i g i o s i s a c c c -
c r e s o l e b a n t . U n i c à t a n t u m a n n i d i e co ib ' a l 

p o p u l u s , u i c o r a m D o m i n o l u g e r e t . E a d e m f u i t 
a l i a r u m g e n t i u m s e n t e n l i a : s a n c t o e t s p i r i t a l i 
g a u d i o c o m m e n d a l i f e s t a s u a o p l a t E c c l e s i a 
C h r i s t i a n a ; q u a r e n c c j e j u n i a , n e c e x l e r i o r a 
p c c n i l u d i n i s a r g u m o n t a d i e b u s d o m i n i c i s p r a ; -
s c r i b i t . ( C a l m e t . ) 

E x h o c l o c o p a l e i , q u ò d n o n m a l è C h r i s i i a n i 
in s o l c m n i t a i i b u s c i I cc l io r ibus q u i b u s d a m d i e -
b u s , k e i i l i a m s u a m e t i a m r c f c c l i o n c c o r p o r a l i 
d e c l a r e n t , m o d ò id f i a t i n t r a l i m i t e s t e m p c -
r a n l i x e t s o b r i e t a t i s . N o n i a m e n e x h o c f a c i o 
b a c c h a n a l i a , q u a ; à q u i b u s d a m C h r i s t i a n i s n o n 
C h r i s t i a n e c e l e b r a n t u r , a c c i p i u n t u l l u m p a t r o -
c i n i u m . N u l l u m c n i m ibi e s t g a u d i u m s p i r i t u a l e , 
n e q u e u l l i u s t a l i s g a u d i i t c s l ' Ì m o n i u m , a n i m e -
m o r i a a l i c u j u s b e n c l i c i i à D e o p n e s t i l i , s e d l a n -
l ù m b a c c h a n a l i a , a b h o m i n i b u s c a m a l i b u s i n -
v e n t a s u n t , s e u p o l i ù s a c c e p t a à g e n i i l i b u s , q u a s i 
s o l a t i u m a l i q u o d a b s t i n e n t ! » q u a d r a g e s i m a l i s 
s e q u e n l i s . S e d r e v e r à f a c i u n t , u t d i e s p r i m o s 
q u a d r a g e s i m a l i s j e j u n i i e x r e c e n t i m e r a o r i à 
p r o x i m a r u m e p u l a r u m l a n t ò m a j o r i c u m u e d i o 
h o m i n e s d e c u r r a n t . 

( E s l i u s . ) 
( I ) M I T T I T E PARTES m s , QUI NON P R E P A R A V F -

RUNT SIBI. MOS m i l t e n d i p a r t e m d a p u m c o n v i v i 
s u i a d a m i c o s e t p a u p e r e s , o b t i n e b a t a p u d J u -
d i e o s , C h r i s t i a n o s e t p r o f a n o s . H e b r i e i l a ; t o r u m 
q u o r u m d a m d i c r u m g a u d i a a u g e b a n t m u l u à 
m i s s i i a t ì o n e d a p u m e t c i b o r u m . I m p e r a i n o n se-
m e l M o y s c s l o c u p l e t i b u s , u t c o n v i v i i s s u i s in 
f e s l i s r e l i g i o n i s a d h i b c a n t e g e n o s , o r p h a n o s , 
v i d o a s , L c v i t a s . Sporlulas a p p c l l a b a n t L a t i n i , 
e t Meridas Grcec i c a , q u x è c o n v i v i o m i t l e b a n -
t u r a d a b s c h t c s ; q u o d f a c i l e d i s c i l u r e x iis q u i 
d e conviviis velerum e g e r u n t . V i l i o v e r l i t A p o s i o -
l u s c h r i s t i a n i s C o r i n l n i i s , q u ò d in c o n v i v i i s r e -
l i g i o s i s , in E c c l e s i a i n s t r u i s o l i l i s , n i h i l d a r e n t 
p a u p c r i b u s . ( C a l m e t . ) 

MITTITR PARTES. S p o r l u l a s p a u p e r i o r i b u s . e x 
l e g e D e u l . 1 6 , 1 4 . À d e ò a m i c u s e s t D e u s h o m i -
n i b u s , u t n u l l u m a b i i s o f l i c i u m s u s c i p i a t , c u j u s 
n o n a l i q u i s e t i a m a d h o m i n e s r e d e a t u s u s ci 
f r u c t u s . P o r r ò . Dei p r o x i m i q u e a m o r h à c r a -
l i o n e c o n j u n g u n t u r , q n a n d ò s i c D c o s e r v i t u r , 
u t s i m u l e t i a m p r o x i m o b e n e l i a t . I l i n c a g a p i c 
C h r i s t i a n o r u m . ( W o l p h i u s . ) 
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q u o d d e D o m i n o , v e l e x D o m i n i a m o r e , imi -

t a t i o n e , e t c u l t o , e t e x b e n e f i c i i s c j u s p c r -

c i p i t u r , q . d . , D e u s v o l t , u t d e i p s i u s pa-

t e r n a b o n i l a t e , e t c u l t u g a u d e n t e s c o n f i r m e -

m i n i ( 1 ) . 

( 1 ) GAUDIUM E T E N W DOMINI E S T FORTITUDO 

NOSTRA. G a u d i u m D o m i n i d u p l i c i l e r acc ip : 
p o i e s t : P r i m o a c t i v c , q u o d e s t g a u d i u m , q u o 
g a u d e t D o m i n u s , c ù m v i d e i n o s in a d v e r s i s 
e s s e f o r l i m a g n o q u e a n i m o , n o n p a r v o et ab-
j e c t o . H i c c n i m s t i m u l u s v a l d è p u n g i t a n i m o s 
p i o s , u t in q u a n l à l i b e t a d v e r s i i a t e e t t r i bu t a -
t i ó n e a n i m u m n o n d e m i l l a n t , s e d r o b o r e n l , 
u t in e à g a u d e a n t e t c x u l t e n t , s i c o g i t e n l id 
Deo g r a t u m e s s e , D e u m q u e g a u d e r e e t d c l c -
c t a r i n o s l r à f o r t i t u d i n e e t g a u d i o in a d v e r s i s . 
I t a S a n c h e z . S e c u n d ò p a s s i v ò g a u d i u m D o m i n i 
e s t q u o d d e D o m i n o ve l e.v D o m i n i a m o r e , r e 
v e r e l l l i 5 , i m i t a t i o n e e t o b e d i e n l i à c o n c i p i u i r 
q . d". : G a u d e t D e u s d i e b u s Testis , c ò q u ò d i l l i s 
à fidelibus m a g i s c o l a t u r , a d o r e t u r , i n v o c e t u r : 
q u a r e i p s o p a r i t e r c u p i i u t fideles h o c s u u m 
g a u d i u m i m i l e n t u r e t i n d u a m , g a u d c a n i q u e 
a i e f è s t o , a t g i i u d e n t e s i l l i s a c r i l ì c e n t v i c t i m a s 
p a c i l i c a s e x q u i b u s h i l a r i t c r w i m c d a n t , a c Cimi 
Deo i p s o q u a s i e p u l c n t u r . H o c c n i m g a u d i o 
a c q u i r i t u r f o r l i l u a o i n e i i l i s e t c o r p o r i s , t u m 
a d l e g e m De i i m p l e n d a m , t u m a d a d v e r s a 
( q u i b u s j a m o p p r i m i m u r j qua* l ibe t f o r l i t e r 
f e r e n d a ; i m o p e r g a u d i u m n o e I c n i c n d a e t d i s -
c u t i e n d a , a c p e r D c u m a m o v e u d a . D e u s c n i m 
s i n o s Icc tos e t g a u d e n t e s i n d e i j u e f o r t e s e t 
c o n s i a n t e s v i d e r i t in l e g e m f e s i o n i m q u c s u o -
r u m c u l t u , a m o v e b i t à n o b i s p l a g a s , q u a s o b 
t r i s t e m e t p u s i l l a n i m c m c o r u m n e g l e c t u m n o -
b i s i m m i s i t : s i c u t e n i m t r i s t i l i a f a c i t m c c s t o s , 
p u s i l l a n i m e s , l a r d o s , i l a la- t i t ia e x a d v e r s o f a -
c i t h i l a r c s , m a g n a n i m o s e t c e l e r e s De i c u l i o -
r c s l e g i s q u e c u s t o d e s . G a u d i u m e n i m s p i r i l u s 
v i i a l e s e t a n i m a l e s m u l l i p l i c a t . e x c i t a l , a c u i i 
e t p e r l o t u m c o r p u s d i f f u n d i t , u t i l l u d v e g e -
t e u t , e x c i t e n t e t a d o p u s a l a c r e s e f l i c i a n t ; 
i r i s t i i i a v e r o c o s d c m a t t e n u a i , a r c t a l , g r a v a i , 
a v o c a i , u t t o t u s h o m o s i t m e e s t u s , g r a v i s , 
c o Q l r a c l u s e t i n e p l u s a d Ol i rne b o n u m . Q u o -
c i r c a A p o s l o l u s a d h o c g a u d i u m p e r e n n e fi-
d e l e s a d h o r l a l u r , d i c e n s : Candele in Domino 
semper; iterùm dico gaudete. P h i l i p . 4 ; v i d e ibi 
d i e t a . A d d o q u ò d D e u s in s e e t d e s e g a u -
d c n l i b u s n o v a m g r a t i a m , n o v a s v i r e s , n o v u m 
r o b u r a s s i d u e s u g g e r a l , q u i b u s a d o m n i a l i c è i 
t r i s i i a e t a r d u a , fiant g e n e r o s i , f o r t e s e t a l a -
c r e s . D e u s c n i m c ù m sit s u m m u s e t l i b e r a l i s -
s i m u s l i c t i s s i m u s q u c D o m i n u s , v o l t à n o b i s f a -
m u l i s s u i s s ib i s e r v i r i in l a a i t i f l , e x u l l a t i o n e e t 
j u b i l o , j u x l a i l l ud : Servite Domino in Ifelilià; 
21 i l l ud : Lfetamini in Domino, et exultale, justi, 
P s a l . 3 1 , 1 1 . ( C o r o , à I , a p . ) 

N O L I T E CONTRISTARI ; e t v . 9 : N O L I T E L U C E R E , 

NOLITI<: FLERE. T r i s l a b a n l u r v e r ò , flebant ci l u -
g e b a n l j u r e m e r i t o , q u ò d e x l e e t i o n e l ib r i l e -
g i s a u d i r e n t , p r & d i c t a j a m o l i m p a t r i b u s s u i s , 
q u o c a s u d e f l e c i e r e n t à l e g e De i , o m n i a m i s e -
r i a r u m e t c a l a m i t a t u m g e n e r a , q u a ; i p s i u n o 
a l i e r o q u e s e c u l o j a m p a t i e b a n t u r . H u n c t a m e n 
l u c t u m e t flclum i n b i b e n t h ì c L e v i t « , q u ò d 
i n ' i p o r t u n o t e m p o r e e t l o c o c d c r c n t u r , p u t à 
iu c o n c i o n o e t s o l e m n i d i e f e s t o n e o m e n i a , 
q u o p r o p t e r m e m o r i a m a c c e p t o r u m cce l i t ù s 

V E R S . H . — S I L E N T I U M FACIEBANT, v c l fa-

t u m a b a n t i q u o , t u m d e n o v o b c n e f i c i o r u m 

Su b l i c c g a u d e n d u m e r a t , e t f e s i u m c e l e b r a n -

u m . ( T i r i n u s . ) 
Interprétant la loi à tout le peuple, ils leur di-

rent : Ce jour est saint et consacré au Seigneur 
notre Dieu. Ne vous attristez point, et ne pleu-
rez point. Car tout le peuple entendant les par* 
les de la loi, fondait en pleurs. Et il leur dit « 
Allez, mangez des viandes grasses, et buvez du 
vin nouveau, e t c . C ' e s t u n e c h o s e a d m i r a b l e , 
e t t r è s - c a p a b l e s a n s d o u t e d e n o u s c o n f o n d r e , 
«le v o i r l a d i s p o s i t i o n o ù é t a i e n t c e s p e u p l e s 
s u r l e s u j e t d e la loi d e D i e u . C e s o n t e u x 
p r e m i è r e m e n t q u i d e m a n d e n t à E s d r a s q u ' i l 
l e u r a p p o r t e c e t t e s a i n i e l o i , e t il n ' e s t p o i n t 
n é c e s s a i r e q u ' o n l e s p r e s s e d e l ' e n t e n d r e ; 
m a i s s ' i l s s ' e m p r e s s a i e n t d e l a c o n n a î t r e , c ' e s t 
q u ' i l s é t a i e n t c o n v a i n c u s , p a r t a n t d e f u n e s t e s 
e x p é r i e n c e s , q u e t o u t l e u r b o n h e u r d é p e n d a i t 
d e l ' o b s e r v e r a v e c s o i n , c o m m e l a r è g l e q u e 
le Seigneur leur avait prescrite, e t q u i p o u v a i t 
s e u l e l e s r e n d r e h e u r e u x . S e c o n d e m e n t , i l s 
f o n t p a r a î t r e u n e a t t e n t i o n e x t r a o r d i n a i r e e n 
l ' e n t e n d a n t l i r e . E n t r o i s i è m e l i e u , i l s t é m o i -
g n e n t u n p r o f o n d r e s p e c t p o u r c e t t e d i v i n e 

i p a r o l e , l o r s q u ' i l s a t t e s t e n t t r è s - h a u l e m e n i 
q u ' i l s e n r e c o n n a i s s e n t la v é r i t é , e t l o r s q u e , 
se prosternant en terre, ils adorent Dieu, c o m m e 
l e u r p a r l a n i l u i - m ê m e . E n f i n , c o n n a i s s a n t 
c o m b i e n i l s é t a i e n t c o u p a b l e s d ' a v o i r v i o l é 
d e s o r d o n n a n c e s s i d i v i n e s , i l s s ' a t t r i s t e n t , 
i l s g é m i s s e n t e t f o n d e n t e n l a r m e s j u s q u ' à 
a v o i r b e s o i n q u e N é b é m i c e t E s d r a s l e s c o n s o -
l e n t e t l e s e n c o u r a g e n t . 

Q u e l l e h o m e u n t e l e x e m p l e d o i t - i l f a i r e 
c o n c e v o i r à c e u x à q u i Dieu, qui avait varié 
autrefois, c o m m e d i t s a i n t P a u l , a u x I s r a é l i t e s 
par les prophètes, a parlé depuis par son propre 
Fils, qu'il a établi héritier de toutes choses, et 
par lequel il a fait le monde! Et si des paroles 
qui ont été dites par les anges sont demeurées 
fermes, en sorte que tout violentent et toute dé-
sobéissance a reçu la juste punition qui lui était 
due, comment pourront Cénler ceux- qui négligent 
le vrai salut, qui, ayant été premièrement an-
noncé par le Seigneur même, a été confirmé 
par ceux qui en ont été témoins? C ' e s t l ' a r r ê t 
t e r r i b l e q u e le g r a n d A p ô t r e a p r o n o n c é c o n t r e 
t o u s c e u x q u i n é g l i g e r a i e n t la p a r o l e d e J é s u s -
C h r i s t . E t c ' e s t c e p e n d a n t d e c e l l e t e r r i b l e 
n é g l i g e n c e q u ' o n s e r e n d s i s o u v e n t c o u p a -
b l e , l o r s q u e , b i e n l o i n d e p r e s s e r n o s p a s -
t e u r s d e n o u s f a i r e e n t e n d r e la loi n o u v e l l e ' 
d e l ' E v a n g i l e , p o u r n o u s y s o u m e t t r e , n o u s 
f e r m o n s m ê m e , p o u r l e d i r e a i n s i , l e s o r e i l l e s , 
d e p e u r d ' e n t e n d r e c e q u i n o u s c o n d a m n e ; 
l o r s q u ' a u b 'eu d u p r o f o n d r e s p e c t q u i e s t 
d û à c e t t e d i v i n e p a r o l e , d o n t la v é r i t é m é r i t e 
d ' é l r e a d o r é e c o m m e D i e u m ê m e , n o u s la 
m é p r i s o n s , o u m ê m e n o u s l ' a l t é r o n s , c o m m e 
u n e c b t r s e q u e n o u s n e p o u v o n s s o u f f r i r ; 
e t l o r s q u ' e n l m , a n l i e u d e n o u s y r e g a r d e r 
c o m m e e n u n m i r o i r , e t d ' a v o i r h o r r e u r d e 
n o t r e p r o p r e d i f f o r m i t é , a u l i e u d e g é m i r d e 
c e t t e m a l h e u r e u s e f a c i l i t é a v e c l a q u e l l e n o u s 
a v o n s , e n t a n t d e r e n c o n t r e s , v i o l é l e s 
s a i n t s p r é c e p t e s d e n o t r e d i v i n l é g i s l a t e u r , 
n o u s n e r e g a r d o n s , a u c o n t r a i r e , q u e c e q u i 
p e u t n o u s flaUer, e t n o u s n e n o u s a t t r i s t o n s 
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cere facicbanl ; n e s e i l i c c t l l c r e t . TACETE, q . d 

n o l i l c n e r e . El SE n o i e v r i s , v e l , noIUe ergo 

n u e . c o m m e l e m o n d e , d'une tristesse, qui, 
s e l o n s a i n t ' t a n t , p r o d u i t la mort, s a n s c o n c e -
v o i r c e t t e a u t r e t r i s t esse d o n t il p a r l e , qui est 
selon Dieu ', e t - qui produit nue p é n i t e n c e stable 

N I C U M . 

i l e s t b o n d e r e m a r q u e r a v e c l e s a u t e u r s l a 
n é c e s s i t é d ' i n t e r p r é t e r ; e t d ' e x p l i q u e r l ' É c r i -
t u r e a u x p e u p l e s , l o r s q u e ' - n o u s v o y o n s i c i 
N é h é m i a s , K s d r a s e t l e s L é v i t e s o c c u p é s a i n -
t e r p r é t e r ht loi a u x J u i f s e n m ê m e t e m p s q u ' o n 
l a l e u r l i s a i t . N o t i s a v o n s s a n s d o u t e b e -
s o i n d e t t n i d è s c n m u i o e u x d a n s lu l e c t u r e 
d e s l i v r e s s a i n t s , e t . s a i n t P i e r r e n o u s a p p r e n d 
q u e n o u s d c l o n s ê t r e p e r s u a d e s q u i : nulle pro-
phétie de t'-Ecriture ne s'explique par une inter-
prétation particulière. A u s s i il t é m o i g n e q u ' i l 
» a i ia i r dans les Epilres de saint Paul quelques 
'endroits difficiles à enlaidie, que des hommes 
ignorants el légers délourmtieul en de mauvais 
sens; comme ils le faisaient de même, dans les j 
autres Écritures pour leur propre perle. C e s l 
p o u r q u o i on n e p e u t t r o p s ' é l o i g n e r d e c e t e s -
p r i t [ r e l è v e m e n t q u i a p o r t é l e s . h é r e t i q u e s 
d a n s t o u s l e s s i è c l e s , e t s u r t o u t d a n s c e s d e r -
n i e r s t e m p s , à s e v o u l o i r é t a b l i r l e s j u g e s d e 
l a v é r i t é d e s l i v r e s s a i n t s , e t à r c t u s e r d e n 
r e c e v o i r l ' é c l a i r c i s s e m e n t d e l ' E g l i s e , a q u i 
s e u l e n é a n m o i n s i l a p p a r t i e n t d o d o n n e r la 
v é r i t a b l e i n t e r p r é t a t i o n d e s E c r i t u r e s , c o m m e 
é t a n t La s e u l e d é p o s i t a i r e d e l a v é r i t é - T o u t e s 
l e s a u t r e s s o c i é t é s n e p e u v e n t p r é t e n d r e c e 
d r o i t , q u i l u i e s t p r o p r e p a r u n e p o s s e s s i o n 
i n c o n t e s t a b l e . E t p r o u v a n t , c o m m e e l l e f a i t , 
s a . s u c c e s s i o n n o n i n t e r r o m p u e d e p u i s l e s 
A p ô t r e s , e l l e e s t s a n s d i f f i c u l t é c e t t e m a i s o n 
de Dieu, v i s i b l e à t o u t e l a t e r r e , q u e l ' A p ô t r e 
a p p e l l e l ' E g l i s e d u D i e u v i v a n t , l a c o l o n n e c l 
le f e r m e a p p ù i d e l a v é r i t é : E f ç t e i » Dei e n » , 
columna et fmnamcnlumi'erilalis. 

L e j o u r , p o u r l e q u e l , l e s J u i f s s ' é t a i e n t a s -
s e m b l é s , é t a n t u n jour saint et consacré anSei-
ni icur , c ' e s t - à - d i r e l e p r e m i e r d u s e p t i è m e 
m o i s , Né l t én i i i i s e t K s d r a s , q u i v i r e n t l e s g é -
m i s s e m e n t s d ' I s r a ë l , l e u r d é f e n d i r e n t d e s a l -
t r i s t e r e t d e p l e u r e r d a v a n t a g e , e n l e u r d i s a n t 
q u e la joie du Seigneur étail leur force. I l n e 
d i t p a s , l a j o i e d u m o n d e , m a i s la joie du Sa- : 
gneur, c ' c s t - à - d i r o c e l l e q u ' o n g o û t e e n D i e u , I 
e t q u i d é i r o ù t e d u m o n d e ; c e l l e q u e , l e s o u v e n i r 
e t l a r e c o n n a i s s a n c e d e s . g r â c e s d e n o t r e D i e u 
p r o d u i t a u f o n d d e nos . c œ u r s , e t n o n c e l l e 
q u e p r o d u i t la j o u i s s a n c e d e s p l a i s i r s , d e s , h o u -
n e u r s e t d e s b i e n s d u S i c d e - , c e l l e e n f u i q u i e s t 
u n d o n . c l o u fruit, d u S a i n t - E s p r i t , guudmm 
in Sp i r i / i t sanettt, e t n o n c e l l e d e s m a u v a i s 
r i c h e s , q u i e s t s u i v i e d ' u n e t r i s t e s s e é t e r -
n e l l e . L e s j u s t e s t r o u v e n t , d o n c leur force dans 
celle joie du Seigneur; p a r c e q u e p l u s i s s e 
r é j o u i s s e n t a u S e i g n e u r c l . t r o u v a i t e u l u i l e u r s 
d é l i c e s , p l u s ils. s e , . d é t a c h e n t d e s , c r e a l u r . e s , 
d o n t l ' a m o u r p l u s o u m o i n s g r a n d d e v i e n t 
e n n o u s , le p r i n c i p e .d ' f lu .e . . f a i b l e s « . q u i es», 
a u s s i p lus , ou : m o i n s g l a n d e , à p r o p o r t i o n d e ; 

i c e t a m o u r que. n o u s , l e u r p o r t o n s -
1 L e c O B i i i a u d e m . i i i t q u ' o n f a i sa i t a u x J u i l s 

d e s o l e n n j s e r c e t t e « l e e t . de., s e r e j o u t r , a u 
S e i g n e u r , ' e n mimsml des viandes grasses, e t 
e n E n t a n t du m nouveau, e t e n faisant pari d e 

dolore affici. N o l i t e v o s c o n f i c e r c m œ r o r e ( I j . 

V È B S . 1 3 . — E T AD I S T E L L I G E S I W M , H I C CL 

r e d u n d a l ( 2 ) . 

V E R S . 1 4 . — Q U A » P R Ï C E P I T , v e l , o u od 

prircepissel. I s SOEEUSITATE, v e l , in ipso feslo; 

n e m p e t a b e r n a c n l o r u m , id e s t , c e l e b r a n d u r a 

e s s o f e s t u m T a b e r n a e u l o r u m m e n s e s e p t i -

m o ( 3 ) . 

V E R S . 1 5 . — E T OUOD A C D I R E F A C E R E N T ( 4 ) , 

l e u r f e s l i n à c e u x q u i n ' e n a v a i e n t p o i n t , 
c ' e s t - à - d i r e , a u x p a u v r e s , é t a i t u n e e x c e l l e n t e 
f i g u r e d e c e q u e l ' E g l i s e n o u s . o r d o n n e a u s s i 
d e l ' a i re les jours qui s o n ! consacrés a Dieu. Ces. 

[ v i a n d e s g r a s s e s c l c o v i n n o u v e a u n o u s r e p r é -
s e n t e n t p a r f a i t e m e n t l a v i a n d e d i v i n e e t l e v i n 
c é l e s t e d e s t i n é s p o u r l a n o u r r i t u r e s p i r i -
t u e l l e d e n o s à m e s . C ' e s t c e b a n q u e t a d o r a b l e 
q u i d o i t fa ire , t o n t e n o t r e joie, e t p r o d u i r e e n 
n o u s t o u t e n o i r e force. I l e s t p r é p a r é é g a l e m e n t 
p o u r l e s riches e t p o u r l e s p a u v r e s , c l il a p -
p a r t i e n t m ê m e p r o p r e m e n t à c e s d e r n i e r s , e n 
c e l a t r è s - d i f t e r e n t d e c e s a u t r e s , d o n t il e s t 
p a r l é i c i ; q u e d a n s c e u x - l à o n o r d o n n a i t a u x 
p e r s o n n e s r i c h e s d e f a i r e p a r t d e l e u r s . v i a n -
d e s e t d e l e u r v i n à c e l l e s q u i é t a i e n t p a u -
v r e s , a u l i e u q u e d a n s c e l u i d o n l n o u s p a r l o n s , 
c c s o n t p r o p r e m e n t l e s p a u v r e s q u i y a d m e t -
t e n t l e s r i c h e s , p u i s q u e l e s r i c h e s n e s o n t d i -

" q n c s . d ' y a v o i r p a r t , q u ' à p r o p o r t i o n q u ' i l s o n t 
' e u x - m ê m e s f a i t p a r t a u x p a u v r e s d e s v i a n d e s 
e t d e s b i e u s t e r r e s t r e s q u ' i l s p o s s è d e n t p o u r 
s ' e n n o u r r i r e t p o u r e n n o u r r i r l e s a u t r e s . 

( S a c y . ) 

I ( I ) V E R S . 1 2 . — Q U A I S T E I . L E X E R C . S T V E R -

BA, e t c . , n i i n i r i i m q u à m b o n u s e s s e t D o m i n u s 
i i i s q u i t o t o c o r d e c o n v e r u m t u r a d i p s u m . 

( M e n o c h i u s . ) 
I ( i ) P r i n c i p e s a b E s d r à p e t u n t , u l inlerpretare-
i not as verba legis; n e m p e e x p r i d i a u à l c c l i o n ç 
i s u b o r t a : f u e r a u t i o t e r i l l o s a l i q u a : q u i e s t i o n e s 

n o n d o v e r b i s ( n a m v e r s u p r i c e d , d t c i l u r 
c i i a m v a l g u s e a i n l e l i e x i s s c ) , s c i l d e s e n s u e t 
i n t e l l i g e n t r e r u m q u a r u i n d a m : e t n o m i n a -
t i i n d e r i t i h u s e t c a r e m o u i i s q u i b t i s c c l e b r a n -
d u m e r a t i n s t a u s f e s t u m S c e n o p e g i œ s e n T a -
b e r n a c u l o r u m , u t m o x s u b d i t u r . ( ' l t r t n u s . ) 

("il U T HAÈITAREST 1S TABERSACCUS, fll-

c t i s u e r a m i s a r b o r i s v i r i d i b u s e t floribus. H o c 
f e s t u m c e i e h r a b a t u r in i n e m o r i a m b e n e l i c i i d i -
v i t t i , q u o f e c i t h a b i t a r c l i l i o s I s r a e l 4 0 a n n i s in 
t a b c r n a c u l i s in d e s e r t o , e t a b s q u e n o t a b i l i d c -
f e c t q , s e c u n d u m q u o d h a b e t u r D e u t e r . 2 , v . 7 : 
¡ V i r i l Dominus iler lunm, habitons tecum qua-
drag i i i l a m i n i s , et n i l liti de,fuit ; e t a d d e s i g n t m -
d u m . q u ô d D e u s d e d e s e r t o co 's e d u c e n s i n t r o -
d u i t iu t e r r a i n f e r t i l e m e t d e l e c t a b i l e m . 

Its SOUMSITATE i s »ESSE SKI- iHO. Die e n i m 
q u i n t o d e c i m o s e p t i m i t n e n s i s , i n c i p i e b a t f e - , 
s l u m i s t u d , e t d u r a b a t s e p l c m d i e b u s , s c i l i c e t 
u s q u e a d 2 1 d i e m m e n s i s i n c l u s i v è . 

( L y r a n u s . ) 

( 4 ) C o n c e p l i s q u i d e m v e r b i s n o n l e g i m u s i n 
S t a s e p r a c i p i , u t festum h o c T a b e r n a c u l o -
r u m i n o m n i b u s u r b i b u s J u d a p e r p m q n c . s 
i n d i c a t u r : i l l u d t a ï u e n r e v e r à . s o l e m n i t e r i n -
d i c l u n i e s s e , n i h i l e s t c u r n e g e t u r . H e b r a i , 
q u o s d u c e s i n t e r p r e l u m q u i d a m s e q u u n l u r , 
i t a e x p o n ù n t : Tune miserunt per omnes urta 

C O M » p : j A U i I j J l . Ç ^ T V i l i . 

ET TRAss iRE, e s t , p r ç ç d i c a r e n t , a c v o c o 

p r x c o n i s p r o c l a m a r e n t . M a g n i n o m i t t i s a p u d 

l l e b r x o s v i r a l i q u i d s u b a u d i l , q . d . , p n e c e -

p e r u n t e r g o u t p r a d i e a r e n l , a c v o c e p r a c o n i s 

S i g n i û c a r e n t in o m n i b u s a l i i s u r b i b u s s u i s , 

e t in J e r u s a l e m , e l e . P i s e s . A l i i , Cypressi, 

vel . balsami, v e l cedri. ARBORIS DENS.-E. D i c u n t 

Gnabotli e s s e s p e c i e m q u a m d a m m y r t i : f o r t e 

q u a m P l i n i u s exolicam v o c a t , , q u a m q u e v a r i i s 

f r o n d i u m o r d i n i b u s c o n s t a r e d i c i l ( 1 ) . 

^ VERS. U . — S i c , i d e s t , l a l i a l a b c r n a c u l a . 

• H y p e r b o l e s i m i l i s c i , d e q u à d i x i m u s a d 2 

l i e » . 2 3 , 2 2 , ( 2 ) , 

VERS. 1 8 . — LEGIT AUTEM. N e m p e E s d r a s . ! 

.4 DIE PRIMO, s u b . s o l e m n i t a ü s . COLLECTA»!, j 

N o n à c o l l c c t i o n e p e c u n i a , s e d à c o n g r e g a - ; 

l i o n c p o p u l i i n u n u m , id e s l , c o n c i o n e m , 

h o c e s t , f e s t i v i t a t e m c e l e b e r r i m a m . S i c a u -

t e m d i c c b a l u r Gnatsereth, à Gnalsar, prohibait; 

q u ó d c o d i e a r c e r c t u r , s i v e p r o h i b c r c t u r p o -

p u l u s a b o r n n i o p e r e s e r v i l i ( 3 ) . 

Juda, ad feslttm Tabernaculorum indicendum. 
FRONDES UGNI PULCHERÎUMI. l l e b n e u s : Ra-

mos ligni oleosi, ve l p i n g u i s . I d a l i i a c c i p i u n l 
d e p i n u ; a l i i d e c ù p r e s s o ; a l i i d e b a l s a m ó : 
S t r u s ' e t A r a b s d e m i c e : F r o n d o s a q u œ l i b e t 
a r b o r a d c o n s i r u e n d a t a b e V n a c u l a i n u s u m 
I m j u s f e s t i a d h i b e b a t u r . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) V E R S . 1 6 . — IN DÓMATE SCO. H e b . i n , v e l , 
super teeto , n e m p e ' d ô m f l s siiiîl. T è c i a e n i m 
a p u d I l c b r a : o s p l a n a e r a n t . V i d e D o n t . 2 2 , 8 . 
O m n i l o c o p o t e r a n t t a b e r n a c u l a f ig i . , dummocl .6 
s u b ( i io . I I œ c e x t r a u r b e i n f ie r i j u s s c r a t . p e u s ; 
s M b l c ' m c t u e b a n t u r l i o s l é s . ( S y n o p s i s . ) 

DÓMATE SÚO, a r c à s u p e r i o r i d o m ù s . q u a ; 
p r o t o c t o e r a t , u b i î n t e r d u m c u b a r e s o l e b a n l . 
^ " ( C a l m e t . ) ' 

( 2 ) V E R S . 1 7 . — A DIEBCS JOSUÉ1 ( i d e s t , a b 

i n g r e s s u H é b r ; e o m m in C i i a n a n c e a m e i s á D e o 
p r o m i s s a m ) NON FECERCNT TALITE.R FILII ISRAEL, 
r ion c é l é b r a n t t a l e f e s t u m T a b e r n a c u l o r u m 
t á ñ W ratifia, l a r t t à d e v o t i o n c l e g e n d o l e g e m 
p u b l i c o , é j u s q u è e x p l i c a t i o n e m f a c i e n d o t a n l o 
p o p u U u n i l i q u e c o n Û u e n l i s c o n c u r s u , u t c l i a m 
in t e c t i s t a b e r n a c u l a c o n s t r u e r e d e b u e r i n t : 
¡ © C a p ^ c t ' a l H l ( C o r n , à L a p . ) 

( 5 ) V E R S . 1 8 . — IN DIE OCTAVO COLLECTA M. 

L i t t e r a l l e b r x i s o n a t retentionem ; r e l i -
n c b a l u r e n i m p o p u l u s in t e m p l o , a b ope r ibu . s 
s u i s Vàca ' re j u s s n s , p r o l i i b i t u s q u c n e c u r i s su is" 
s e s e o c c u p a r c t . S c p t u a g i n t a : Ê f i S i o v d i c i t i ' 
exitis, 

P g r c o s . f c s l o s d i e s c o n t i g i s s e c r e d i m u s c e -
l e b r c m i l l a m ' l i i s t o r i a m ni t M a c h a b œ o r a i r i 1 , 
18' ," h a r r a t a ' m . CNM u r b s e l t e m p l ü m i g n é 
C b a l d i T o r u m a r s i s s e n t , e t s a c e r d o t e s a b d u -
c c n d i foment c a p t i v i , r e l i g i o s i s s i i n i q u i q u e e x 
ii's s a c r u m i g n e n i ' e l i e r e r i l è s , c è l à r û n t , a u c t o r e 
J c r c m i à , W v h l l ë , i i b f ^ f t e a l t ó á e r a t p u l e u s , 
s a c r o ign i c o n t i n e n d o a p t i s s i m u s . N e h c m i a s 
d i ù P ' « t c a l U e r o s o l y m a m r e d u x , p ó s t e r o s i l -
!<iruin s a c c n i o t u m , q u o r u m ' c u r â c c l a t u s f u c -
rÂf ; ' V t ó s i f í s á c r ó ñ V i g n e m s c r u l â t u r o s . V c n e -

r u n t i l l i ; a t p r ò i g n e , l u t o y m î . c r a s s a m q u e h u -
m o r e i n i n v e n ê r e . H à u r ì r i e t â d s o f e r r i j u s s i t 
N c h e m i a s . ¿jçUatnm f u d ò r e . s u p e r ligua., al t a r i s , 
p a r a t a i j u e in ils s a c r i i i e i a ; s t a i i r u q u e s o l , h a c -
t e n ù s n n b i b u s o b d u c t u s ; m î c a r e ' c œ j ^ i t , ' e t 
i g n i s r e p e n l ô l i g n a c o r r i p u i t , a b s u m p s i t q u e 
s a c r i û c i a . M i r a r i p o p u l u s : e t N e h c m i a s . r e l i -
q u u r a h ù m o r i s f u n d i j u s s i t s u p e r i n g é n i é s l a 
p i d e s , q u i s t a l i m a b i e r u n t iu flammas: l u û i 
v c r ò i g n i s e x a l t a r i p r o s i l i e n s , Û a m m a m l i a n e 
l â p i d u n v a b s u m p s i t " a b s o r b u i t q u c . M ó n i l u s (Je 
p r o d i g i o A r l a x c r x e s , C laud i s e p t o l o c u m " , ' 
u n d e h a u s l u s f u c r a t h u m o r , s a c r u m q u e . d e i n -
c e p î e t i n v i o l a b i l e m fisse j u s s i t , m u n e r i b u s -
q u e a t q u c o p i b u s s a c e r d o t e s D o m i n i c u m u l a v i t . 
•Jydiei p a r i i e r u i m c m o r i a m c j u s p r o d i g i i p e r e n -
n a r e n t , f e s t u m lio'vi i g n i s i n s t i t u é r é , q u o d 
c o d c m t e m p o r e a c f e s t u m T a b e r n a c u l o r u m c c -
l e b r a b a t u r . 

I ' I u r i u m s e n t e n t i a d o c u i t , t u n e p a r i t e r i i i -
v e n t a m f u i s s e A r c a n i , T a b c r n a e u l u m , e t A i -
t a r e t h y m i a m a t i s , q u a ; o m n i a p a r i t e r J e r c -
m i a s a b s c o n d e r a t , q i io t e m p o r e J é r u s a l e m 
C h a l d œ i s V i c i o r i b i i s c e s s ì t . S a c f a i l le p i g n o r a 
d e p o s u e r a t in s p e l u n c à m o n l i s Nel>o, u b i 
M o y s e s d ' e c e s s e r a t . L o c u m n o t a r e v ò l e b a n t 
q u i d a m , q u i eò c u n i J e r e m i â v é n é r a n t , s e d 
( r u s j r a ; q u a r e p . r o p h c l a f u n i r i i m p i ; e r i ) i n t i a -
v i f ' u t is locns ' ig l i i i tus f o r c i , dùnec conijregei 
Deus cotigregahonew populi, et pfopitiùs fuit.' 
C o n s u l c d i s s e r i a . i ì o n e m n o s t r a n i , u l r ù m A r c a 
f œ d e r i s r c d i e r i i in t c m p l u m p o s t c a p t i v i t a i e m . 

( C a l m e t . ) ' 
Qr Esdras lut dans le livre de la, lot de Dieu 

chaque jour de la fêle et au Iniililme jour, 
ils fimi fassëiïiblêe dû peuple selon là càvtime. 
O n p e u t , d i r e q u ' e n c e m o n d e , q u i e s l p o u r 
l e s v r a i s Chré t i ens , - u n e e s p è c e d e d é s e r t , o,à 
i l s ' s e i e g ^ r c l é n l , " à l ' e x e m p l e d ' A b r a h a m . , 
c o m m e d e s é t r a n g e r s , fit o f i ' i l s v i v e n t c o n ï i - ' 
n u e l l e m e n t c o m m e s o u s d e s t e n t e s , a s p i r a n t 
s a n s c e s s e à . u n e p a t r i e p l u s e x c e l l e n t e , l ' o n 
y célfJjrc la fèt<\ des. Tabernacles, pendant les, 

81 sept jouis, q u i f i g u r e n t o r d i n a i r e m e n t ,1c c o u r s 
| d e l à v i e p r é s e n t e . Ma i s l a f ê t é tiirìlissemme 
I o u d e la llcunion, q u ' o n s o l e n n i s a i t le h u i -
ï t i è m e j o u r , e s t u n e b e l l e f i g u r e d e l a f ê l e 

t r è s - s o l e n n e l l e d e n o i r e c t e r n c l l ç r é u n i o n , 
a v e c n o s f r è r e s d a n s le c i e l . S a i n t J e a n d i l d e 

I" J c s u s - C l i r f e t qu ' i l devait mourir, p o n r rassénï-
bler e t réunir tes enfants de Dieu gui étàiénl 

jj dispersés p a r t o u t . C ' e s t l a p r e m i è r e r é u n i o n q u i , 
i ' se f a i t ' d é s i c i - b a s , o ù il f a u t q u e l e f i l s d e 

D i e u r é u n i s s e e n u n s e u l c o r p s tous , l e s fidèle^, 
eiV l iu i r a p p l i q u a n t ' p a ^ l e s d c r c n i c n t d u B a -
p t ê m e l e s m é r i t e s " d e s a m o r i e t l e p r i x s a c r ò 
d e s o n s a n " . Ma i s J é s u s - C h i i s i d i t l u i - m ê m e 
d a n s s a i n t M a r c q u ' à l a f in d u m o n d e il doit 
envoyer ses angp et rassembler ses.élus des quatre 
coins 'de la terre. C ' e s t ' p r o p r e m e n t c è l l e d e r -
n i è r e réunion q u e n o u s d e v o n s r e g a r d e r c o m m e 
l a f ê t e t r e » - s o l e n n e l l e d e s j u s t e s . C ' e s t d e 
c e t t e , f ê t e q u ' o n d o i t d i r o d ' u n e f a ç o n t o u t e 
s i n g u l i è r e , q i iè t o u l e t r i s t e s s e d o i t e n ê t r e b a n - ^ 
n i e ; parce que c'est le jour saint du Seigneur,' 
e t q u e la joie du Seigneur doit faire toute la 
force d e s e s é l u s , q u i n ' a u r o n t p l u s r i e n à C ïa i i i -
d r e , d u m o m e n t q u ' i l l e u r a u r a d i t c e t t e p a r o l e 
d ' u n q c o n s o l a t i o n é t e r n e l l e : E n t r e z * ! 
d k TOtré S e i g n e u r , lïtlra in ghudiu . 
lu i . ( S a c r ) 
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cere faciebant ; n e s c i l i c e t l l c r e t . TACETE, q . d 

n o l i l c n e r e . Et SE DOIEITIS, v e l , nolile ergo 

n u e . c o m m e l e m o n d e , d ' u n e tmtase, qui, 
s e l o n s a i n t P a u l , p r o d u i t la mort, s a n s c o n c e -
v o i r c e l t e a u t r e I r i s t i s s e d o n t il p a r l e , gui est 
selon Dieu; e t - gui produit nne pénitence stable 

t r i e « " « " 
i l e s t b o n d e r e m a r q u e r a v e c l e s a u t e u r s l a 

n é c e s s i t é d ' i n t e r p r é t e r e t d ' e x p l i q u e r l ' É c r i -
t u r e a u x p e u p l e s , l o r s q u e - n o u s v o y o n s i c i 
N é l i é m i a s , K s d r a s e t l e s L é v i t e s o c c u p é s a t n -
lerpréler la loi a u x J u i f s e n m ê m e t e m p s q u ' o n 
l a l e u r l i s a i t . N o i i s a v o n s » u s d o u t e b e -
s o i n d o ¡ m i l l e s c n m u i o e u x d a n s lu l e c t u r e 
d e s l i v r e s s a i n t s , e t . s a i n t P i e r r e n o u s a p p r e n d 
q u e n o u s d c l o n s c i r e p e r s u a d e s q u i : nulle pro-
phétie de t'-Ecriture ne s'explique pur une inter-
prétation particulière. A u s s i il t é m o i g n e q u ' i l 
1/ otmii dans les Epilres de stoit Paul quelques 
endroits difficiles à enlaidie, que des hommes 
ignorants et légers détournaient en de mauvais 
sens; comme ils le faisaient de-même, dans les j 
autres Écritures pour leur propre perle. C e s t 
p o u r q u o i on n e p e u t t r o p s ' é l o i g n e r , d e c e t e s -
p r i t ( r e l è v e m e n t q u i a p o r t é l e s . h é r e t i q u e s 
d a n s t o u s l e s s i è c l e s , e t s u r t o u t ¡ d a n s é e , d e r -
n i e r s t e m p s , à s e v o u l o i r é t a b l i r l e s j u g e s d e 
l a v é r i t é d e s l i v r e s s a i n t s , e ! à r c i u s e r d e n 
r e c e v o i r l ' é c l a i r c i s s e m e n t d e l ' E g l i s e , a q u i 
s e u l e n é a n m o i n s i l a p p a r t i e n t d o d o n n e r la 
v é r i t a b l e i n t e r p r é t a t i o n d e s E c r i t u r e s , c o m m e 
é t a n t LA s e u l e d é p o s i t a i r e d e l a v é r i t é . T o u t e s 
l e s a u t r e s s o c i é t é s n e p e u v e n t p r é t e n d r e c e 
d r o i t , q u i l u i e s t p r o p r e p a r u n e p o s s e s s i o n 
i n c o n t e s t a b l e . E t p r o u v a n t , c o m m e c l i c f a i t , 
s i . s u c c e s s i o n n o n i n t e r r o m p u e d e p u i s l e s 
A p ô t r e s , e l l e e s t s a n s d i f f i c u l t é c e l l e maison 
de Dieu, v i s i b l e à t o u t e l a t e r r e , q u e l ' A p ô t r e 
a p p e l l e l ' E g l i s o d u D i e u v i v a n t , la c o l o n n e c l 
le f e r m e a p p u i d e l a v é r i t é : E t t t e f » Dei cm, 
columna et fmnaimMm i'erimis. 

L e j o u r , p o u r l e q u e l , l e s J u i l s s ' é t a i e n t a s -
s e m b l é s , é t a n t u n jour l o i n ! et consacré auSei-
o i i r u r , c ' e s t - à - d i r e l e p r e m i e r d u s e p t i è m e 
m o i s , N é l i é m i a s e t K s d r a s , q u i v i r e n t l e s g é -
m i s s e m e n t s d ' I s r a ë l , l e u r d é f e n d i r e n t d e s a l -
t r i s l e r e t d e p l e u r e r d a v a n t a g e , e n l e u r d i s a n t 
q u e la joie du S e i g n e u r était letir force. I l n e 
d i t p a s , l a j o i e d u m o n d e , m a i s fa joie du Sa- ' 
gneur, c ' c s t - à - d i r o c e l l e q u ' o n g o ù l c e n D i e u , I 
e t q u i d é i r o ù i e d u m o n d e ; c e l l e q u e , l e s o u v e n i r 
e t l a reconnaissance d e s . g r â c e s d e n o i r e D i e u 
p r o d u i t a i t f o n d d e nos . c œ u r s , e t n o n c e l l e 
q u e p r o d u i t la j o u i s s a n c e d e s p l a i s i r s , d e s , h o u -
n e u r s e t d e s b i e n s d u s i è c l e ; c e l l e e n t u i q u i e s t 
u n d o n . c l u n fruit, d u S a i n t - E s p r i t , gnudium 
in S pi ri/11 souclo, e t n o n c e l l e d e s m a u v a i s 
r i c h e s , q u i e s t s u i v i e d ' u n e t r i s t e s s e é t e r -
n e l l e . L e s j u s t e s t r o u v e n t , d o n c leur fore« dans, 
celte joie du Seigneur; p a r c e q u e p l u s . i l s s e 
r é j o u i s s c n l a u S e i g n e u r e t , l r q u \ c i i t e u l u i l e u r s 
d é l i c e s , p l u s ils. s e ^ l é i a d i e n t . d e » , c r é a t u r e s , 
d o n t l ' a m o u r p l u s o u m o i n s g r a n d d e v i e n t 
e n n o u s , le p r i n c i p e .d ' f lu .e . . f a i l l i e « « , f ! . e » . 
a u s s i p lus , ou : m o i n s g r a n d e , à p r o p o r . u o n û e ; 

i c e t a m o u r que. n o u s , l e u r p o r t o n ? . 
1 L e c o i p i a o d e m e i i t q u ' o ù f a i sa i t a u x J u i l s 

d e s o l e n n j s e r c e l l e f ê l e c l . de., s e r é j o u i r , a u 
S e i g n e u r , ' e n .mangwl des viandes grasses, e t 
e n E n t a n t du t ' in nouveau, e t e n faisant part d e 

dolore affici. N o l i t e v o s c o n f i c e r c m œ r o r e ( I j . 

VERS. 1 3 . — E T AD ISTELUGESDIIM, I l l c el 

r e d u n d a l ( 2 ) . 

V E R S . 1 4 . — QUASI P R . E C E P I T , v e l , auod 

prircepisset. I s SOEEMSITATE, v e l , in ipso festo; 

n e m p e t a b e r a a ç u l q r u m , Id e s t , c e l e b r a n d u r a 

e s s e f e s l u m T a b e r n a c u l o r u m i n e n s e s e p l i -

m o ( 3 ) . 

V E B S . 1 5 . — E T OUOD A E D I R E F A C E R E N T ( 4 ) , 

l e u r f e s l i n à c e u x q u i n ' e n a v a i e n t p o i n t , 
c ' e s l - à - d i r e , a u x p a u v r e s , é t a i t , u n e e x c e l l e n t e 
f i g u r e d e c e q u e l ' E g l i s e n o u s . o r d o n n e a u s s i 
d e l ' a i re les jours qui s o n ! consacrés à Dieu. Ces. 

[ v i a n d e s g r a s s e s c l c e v i n n o u v e a u n o u s r e p r é -
s e n t e n t p a r f a i t e m e n t l a v i a n d e d i v i n e e t l e v i n 
c é l e s t e d e s l i n é s p o u r l a n o u r r i t u r e s p i r i -
t u e l l e d e n o s â m e s . C ' e s t c e b a n q u e t a d o r a b l e 
q u i d o i t f a i r e t o u t e n o t r e joie, e t p r o d u i r e e n 
n o u s t o u t e n o i r e force. I l e s t p r é p a r é é g a l e m e n t 
p o u r l e s r i c h e s e t p o u r l e s p a u v r e s , c l il a p -
p a r t i e n t m ê m e p r o p r e m e n t à c e s d e r n i e r s , e n 
c e l a n é s - d i f f é r e n t d e c e s a u t r e s , d o n t il e s t 
p a r l é i c i ; q u e d a n s c e u x - l à o n o r d o n n a i t a u x 
p e r s o n n e s r i c h e s d e f a i r e p a r t d e l e u r s . v i a n -
d e s e t d e l e u r v i n à c e l l e s q u i é t a i e n t p a u -
v r e s , a u l i e u q u e d a n s c e l u i d o n t n o u s p a r l o n s , 
c e s o n t p r o p r e m e n t l e s p a u v r e s q u i y a d m e t -
t e n t l e s r i c h e s , p u i s q u e l e s r i c h e s n e s o n t d i -
c n c s . d ' y a v o i r p a r t , q u ' à p r o p o r t i o n q u ' i l s o n t 

' . e u s - m è m e s f a i t p a r t a u x p a u v r e s d e s v i a n d e s 
e t d e s b i e u s t e r r e s t r e s q u ' i l s p o s s è d e n t p o u r 
s ' e n n o u r r i r e t p o u r e n n o u r r i r l e s a u t r e s . 

( S a c y . ) 

I ( 1 ) V E R S . 1 2 . — Q U A I S T E I A E X E B O - V T V E R -

BA, e t c . , n i i n i r i i m q u à m b o n u s e s s e l D o m i n u s 
i i l s q u i t o i o c o r d e c o n v e r u m l u r a d i p s u m . 

( M e n o c h i u s . ) 
I ( 2 ) P r i n c i p e s a b E s d r i l p e t u n t , u t inlerprctare-
i lin- as verba legis; n e m p e e x p r i d i a u à l e c l i o n c 
i s u b o r l a i f u e r a n t i n t e r i l l o s a l i q u i c q u i c s n o n e s 

n o n d e v e r b i s ( n a i n v e r s u p r . r a c d . d i c i t u r 
c t i a m v u l g u s e a i n l e l l e x i s s c ) , s c i l d e s e n s u e t 
i n l e l l i g é n l i à r e r t m i j u a r u i n d a r a : e t n o m i n a -
t i i n d e r i t i l i u s e t c a - r e m o n i i s q u i b u s c e l e b r a n -
d u m e r a ! i n s t a u s f e s t u i u S c e n o p e g j œ s e u T a -
b e r n a c u l o r u m , u t m o x s u b d i t u r . ( ' l i r i n u s . ) 

( 3 ) U T NABITABEST i s T A B E R S A C D E I S , f a -

r l i s d e r a m i s a r b o r i s v i r i d i b u s e t floribus. H o c 
l ' e s tum c e i c h r a b a t u r in i n e m o r i a m b c n e l i c i i d i -
v i n i , q i | o f e c i t h a h i t a r e l i l i o s I s r a e l 4 0 a n n i s in 
l a b e r n a e u l i s in d e s e r t o , e t a b s q u e n o t a b i l i d e -
f e c l u . s c e u n d i i m q u o d h a b e t u r D e u t e r . 2 , v . 7 : 
¡ V i r i l Dominus iter lunm, Imbitms tecum qua-
drcigiulti m i n i s , et n i l tibi défait ; e t a d d c s i g i c m -
d u m . q u ô d D e u s d e d e s e r t o co 's e d u c e n s i n l r o -
d u x i t in t e r r a i n f e r i i l e m e t d e l e c l a b i l e m . 

i s SOLEMSITATE i s » E S S E S E I - I H O . D i e e n i m 
q u i u i o d e c i n i o s e p t i m i i n e n s i s , i n c i p i e b a l f e - , 
s l u m i s t u d , e t d u r a b a l s e p l c m d i e b u s , s c i l i c e t 
u s q u e a d 2 1 t l i e m m e n s i s i n c l u s i v è . 

( L y r a n u s . ) 

( 4 ) C o n c e p l i s q u i d e m v e r b i s n o n l e g i m u s in, 
Moy.se p n e c i p i , u t f e s l u m h o c T a b e r n a c u l o -
r u m i n o m n i b u s u r b i b u s J u d a p e r p m o n c . s 
i n d i c a t u r : i l l u d t a m e n r e v e r à . s o l e m n i t e r i n -
d i c i u m e s s e , n i h i l e s t c u r n e g e t u r . H e b r a i , 
q u o s d u c e s i n t e r p r e l u m q u i d a m s e q u u n l u r , 
i t a e x p o n i i n t : T une muerunt per omnes urbes 

C O S a p i J A U l U J i . C ^ T V I U . 

ET TRAss iRE, i ^ c i t . , p r ç ç d i c a r e n l , a c v o c o 

p r x c o n i s p r o c l a i o a r e n t . M a g u i n o m i n i s a p u d 

l l e b r x o s v i r a l i q u i d s u b a u d i l , q . d . , p n e c c -

p e r u n t e r g o u t p r a d i e a r e n t , a c v o c e p r a c o n i s 

S i g n i f i c a r e n ! in o m n i b u s a l i i s u r b i b u s s u i s , 

e t in J e r u s a l e m , e l e . P i s e s . A l i i , Cypressi, 

vel . balsami, v e l cedri. ABBOBIS DENS.-E. D i c u n t 

Gnabol/i e s s e s p e c i e m q u a m d a m m y r t i : f o r t e 

q u a m P l i n i u s exolicani v o c a t , , q u a m q u e v a r i i s 

f r o n d i u m o r d i n i b u s c o n s t a r e d i c i l ( 1 ) . 

^ VERS. 1 7 . — S i c , i d e s t , l a l i a l a b e r n a c u l a . 

• H y p e r b o l e s i m i l i s c i , d e q u à d i x i m u s a d 2 

l i e » . 2 3 , 2 2 . ( 2 ) , 

VERS. 1 8 . — LEGIT AUTEM. N e m p e E s d r a s . ! 

.4 DIE PRIMO, s u b . s o l e m n i t a t i s . COLLECTA»!, j 

N o n à c o l l c c t i o n e p e c u n i a » , s e d à c o n g r e g a - ; 

l i o n c p o p u l i i n u i i u m , id e s t , c o n c i o n e m , 

h o c e s t , f e s t i v i l a t e m c e l e b e r r i m a m . S i c a u -

t e m d i c c b a l u r Gnatsereth, à Gnalsar, prohibuit; 

q u ó d c o d i e a r c e r c t u r , s i v e p r o h i b e r c t u r p o -

p u l u s a b o n i n i o p e r e s e r v i l i ( 3 ) . 

Juda, ad feslum Tabernaculorum indicendum. 
FRONDES UGNI PULCHERRIMI. l l e b i i e u s : Ra-

mos ligni oleosi , ve l p i n g u i s . I d a l i i a c c i p i u n l 
d e p i n u ; a l i i d e c i ' p r e s s o ; a l i i d ¿ b a l s a m ó : 
S t r u s ' e t A r a b s d e n u c e : F r o n d o s a q u œ l i b e t 
a r b o r a d c o n s i n i e n d a t a b e l i i a c u l a i n u s u m 
l i u i u s f e s l i a d h i b e b a i u r . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) V E R S . 1 6 . — IN DÓMATE s e o . H e b . i n , v e l , 

super teelo , n e m p e ' d o i n ñ s siiííl. T e c l a e n i m 
a p u d l l e b r œ o s p l a n a e r a n t . V i d e D o n t . 8 . 
O m n i l o c o p o l c r a n t t a b e r n a c u l a l i g i , d u m m o d . 6 
s u b ( i io . H œ c e x t r a u r b e i n f ie r i j u s s c r a t . p e u s ; 
s M b l é ' t n c t n e b a n i u r H b s í é s . ( S y n o p s i s . ) 

DÓMATE SÜO, a r e a s u p e r i o r i d o m ù s . q u a ; 
p r o t e c t o e r a t , u b i i n t e r d ù m c u b a r e s o l e b a n t . 
^ " ( C a l m e t . ) ' 

( 2 ) V E R S . 1 7 . — A DIERES JOSUÉ1 ( i d e s ! , a b 

i n g r c s s i i H é b r ; e o m m in C l i a n a n c e a m e i s á D e o 
p r o m i s s a m ) NON FECERCNT T A U T E R FILII ISRAEL, 
r ion c e l e b r a n t l a i e f e s t u m T a b e r n a c u l o r u m 
t á ñ W B ê t i f i a , l a r t t à d e v o t i o n e l e g e n d o l e g e m 
p u b l i é e , é j u s q u è e s p l i c a t i o n e m f a c i e n d o l a n í o 
jMipuli u n d i c j u e c o n Û u e n l i s c o n c u r s u , u t c t i a m 
in l ec t i» t a b e r n a c u l a c o n s t r u e r e d e b u e r i n t : 
j © C a p ; ' e t ' a ! i S l ( C o r i i . à L a p . ) 

( 5 ) V E R S . 1 8 . — IN DIE OCTAVO COLLECTA M. 

L i n e r a l l e b r x i J f f f S . s o n a t relenlioncm; r e t i -
n e b a t u r e n i m p o p u l u s in t e m p l o , a b o p e r i b u s 
s u i s Vàca ' re j a s s n s , p r o l i i b i t u s q u e n e c u r i s su is" 
s e s e o c c u p a r c t . S c p t u a g i n l a : ÉÇi3u>/, diein' 
exitiis. 

T e r e o s . f e s l o s d i e s c o n t i n s s e e r e J i m u s c e -
l c b r e m i l l a m ' l i i s t o r i a m in 2 M a c h a b œ o r u i r i 1 , 
18' ," h a t r a t a ' m . C o m o r b s e l t e m p l d m i g n e 
C b a l d i T o r u m a r s i s s e n t , e t s a c e r d o t e s a b d u -
c e n d i foment c a p l i v i , r e l i g i o s i s s i i n i q u i q u e e x 
i î s s á c r u m i g n e m e l i e r e r i t è s , c è l à r û n t , a u c t o r e 
J c r e m i à V W v h U ë , i i b f ^ f t e a l t ó á e r a t p u t e u s , 
s a c r o ign i c o n t i n e n d o a p t i s s i m u s . N e h c m i a s 
d i ù P ' « t e a l U e r o s o l y m a m r e d u x , p o s l e r o s i l -
!<iruin s a c c n ï o t u m , q u o r u m ' c u r â c e l a t u s f u c -
r â f ; 1 ï à i s î f t " sàcrôf lV i g n e m s c r u t â t o r o s . V e n e -

r u n t i l l i ; a t p r ò i g n e , l u t g y i m . c r a s s u m q u e h u -
m o r e i n i n v e n ê r e . H à u r ì r i e t a d s o f e r r i j u s s i t 
N c h e m w s . ¿yi ia tum f u d ò r e . s u p e r ligua., al t a r i s , 
pnia.tiii;ne. in ils s a c r i l ì c i a ; s t a t i n i q u e s o l , b a c -
l e n ù s n n b i b u s o b d u c t u s ; m î c a r e ' c œ j ^ i t , e t ' 
i g n i s r e p e n t ò l i g n a c o r r i p u i t , a b s u m p s i t q u e 
s a c r i f i c i a . M i r a r i p o p u l u s : e t N e h c m i a s . r e l i -
q u u r a h ù m o r i s f u n d i j u s s i t s u p e r i n g e r i t e s l a 
p i d e s , q u i s . ta l im a b i . e r u n t ¡n flammas: t u û i 
v e r ò ign ' is e x a l t a r i p r o s î l i e n s , Û a m m a m l i a n e 
l a p i d u m a b s u m p s l f a b s o r b u i t q u c . M ó n i t u s (Je 
p r o d i g i o A r t a x c r x e s , C laud i s e p t o l o c u m " , ' 
u n d e h a u s t u s f u e r a t l i u m o r , s a c r u m q u e . d e i n -
c e p î e t i n v i o l a b i l e m fisse j u s s i t , m u n e r i b u s -
q u e a t q u c o p i b u s s a e e r d o t e s D o m i n i c u m u l a v i t . 
J y d i e i p a r i t e r u i m c m o r i a m c j u s p r o d i g i i p e r e n -
n a r e n t , f e s l u i n lio'vi i g n i s m s t i t i i é r é , q u o d 
e o d e m t e m p o r e a c f e s t u m T a b e r n a c u l o r u m c c -
l e b r a b a t u r . 

r i u r i u m s e n t e n t i a d o c u i t , t n n e p a r i t e r i n -
v e n t a m f u i s s e A r e a m , T a b e r n a e u l u m , e t AL-
t a r e t h y m i a m a t i s , q u a i o m n i a p a r i t e r J e r c -
m i a s a b s c o n d e r a t , q i io t e m p o r e J é r u s a l e m 
C h a l d a i i s V i c t ó r i b u s c e s s ì t . S a c f a i l le p i g n o r a 
d e p o s u e r a t i n s p e l u n c à m o n t i s I S e b o , u b i 
M o y s e s d ' e c e s s e r a t . I . o c u m n o t a r e v ò l e b a n t 
q u i d a m , q u i e ò c u m J e r e m i â v é n é r a n t , s e d 
I r u s t r a ; q u a r e p . r o p h e l a f u n i r i i m p i i e r D i n t i a -
v i f ' u t is locns ' i g n u t u s f o r e t , dùnec cônqregêt 
Deus congfegationem populi, et pfopìtiùs fiuti' 
C o n s t i l e d i s s e r t a . i ì o n e m n o s t r a n i , u t r ù m A r c a 
f œ d e r i s r e d i e r i t i n t c m p l u m p o s i c a p t i v i t a t e m . 

( C a l m e t . ) ' 
Qr Esdras lut dans le livre de la, lot de Dieu 

chaque jour de la fête et au Inànime jour, 
ils fiï'eiu fassëiïiblêe dû peuple selon là càutime. 
O n p e u t , d i r e q u ' e n c e m o n d e , q u i e s i p o u r 
l e s v r a i s C h r é t i e n s , , u n e e s p è c e d e d é s e r t , o,ù. 
i l s ' s e r e g a r d e n t à l ' e x e m p l e d ' A b r a h a m . , 
c o m m e d e s é l r a i i g e r s , è t o i i i l s v i v e n t c o n ï î - ' 
n u e l l e m e n t c o m m e s o u s d e s t e n t e s , a s p i r a n t 
s a n s c e s s e à . u n e p a t r i e p l u s e x c e l l e n t e , l ' o n 
y céliJjrc la -fè(<\ des. Tabernacles, pendant les, 

81 sept jouis, q u i f i g u r e n t o r d i n a i r e m e n t le c o u r s 
| d e l à v i e p r é s e n t e . Ma i s l a f é t é t i i r i l i s s e m b f ê e 
I o u d e la Réunion, q u ' o n s o l e n n i s a i t le h u i -
ï t i è m e j o u r , es t u n e b e l l e f i g u r e d e l a f ê t e 

t r è s - s o l e n n e l l e d e n o t r e é t e r n e l l e r é u n i o n , 
a v e c n o s f r è r e s d a n s le c i e l . S a i n t J e a n d i t d e 

I" J c s u s - C l i r f e t qu ' i l devait mourir, })<mr rassénï-
bler c l réunir tes enfants de Dieu gui étaient 

¡j dispersés p a r t o u t . C ' e s i l a p r e m i è r e r é u n i o n q u i , 
i ' se f a i t ' d é s i c i - b a s , o u il f a u t q u e l e f i l s d e 

D i e u r é u n i s s e e n u n s e u l c o r p s tous , l e s fidèles, 
eri' lein* a p p l i q u a n t ' p a ^ l e s ï e r c m e n t d u B a -
p t ê m e l e s m é r i t e s " d « s a m o r i e t l e p r i x s a c r ò 
d e s o n s a n " . Ma i s J é s u s - C h r i s t d i t l u i - m ê m e 
d a n s s a i n t Alare q u ' à l a fin d u m o n d e il doit 
envoyer ses angosci rassembler ses.élus des quatre 
coins 'de la tèrre. C ' e s t ' p r o p r e m e n t c è l l e d e r -
n i è r e réunion q u e n o u s d e v o n s r e g a r d e r c o m m e 
l a f ê t e t r e » - s o l e n n e l l e d e s j u s t e s . C ' e s t d e 
c e t t e , f ê t e q u ' o n d o i t d i r o d ' u n e f a ç o n t o u t e - , 
s i n g u l i è r e , q i iè t o u t e t r i s t e s s e d o i t eri ê t r e bari-^ 
n i e ; parce que c'est le jour saint du Seigneur,' 
e t q u e la joie du Seigneur doit faire toute la 
force d e s e s é l u s , q u i n ' a u r o n t p l u s r i e n à C ï a i n -
d r e , d u m o m e n t q u ' i l l e u r a u r a d i t c e t t e p a r o l e 
d ' u n q c o n s o l a t i o n é t e r n e l l e : K n t r e z d 
d k TOtré S e i g n e u r . Intra in ghudiu . 
lu i . ( S a c r ) 



» 5 I N U B M J M 

C A P U T I X . 

1 . I n d i e a u t c m v i g e s i m o q u a r t o m e n s ! ? I i u -

j u s c o n v e n e r u n t filii I s r a e l in j e j u n i ? , e l in s a c -

c i s , e t h u m u s s u p e r e o s . 

2 . E t s e p a r a t u m e s t s e m e n C i i o r u m I s r a c . a b 

o m n i Alio a l i e n i g e n ä : e t s l e t e r u n t , e t c o n f t l e -

b a n t u r p e c c a t a s u a , e l i n i q u i t a l e s p a t r u m s u o -

r u m . 

3 . E t c o n s u r r c x c r u n l a d s t a n d u m , e t l e g e r u n i 

in v o l u m i n e l e g i s D o m i n i De i s u i , q u a t e r in 

d i e : e t q u a t e r e o n ü t e b a n t o r , e t a d o r a b a n t D o -

m i n u m D e u m s u n m . 

4 . S u r r e x e r u m a u t c m s u p e r g r a d u i n L e v i l a -

r u m J o s u e e l B a n i e t C e d m i b e i , S a i i a o i a , B o n n i , 

S a r e b i a s , B a n i e t C l i a n a n i : c t c l a m a v c r u n t 

v o c e m a g n ä a d D o m i n u m D e u m s u u m . 

5 . E l d i x e r u n t L e v i l t c , J o s u e e t C e d m i b e i , 

B o n n i , I l a s c b n i a , S e r c b i a , O d a i a , S c b n i a , P h a -

t h a h i a : S u r g i t c , b c n e d i c i t c D o m i n o D e o v e s l r o 

a b t e l c r n o u s q u e in c e t e r n t u n : c t b e n e d i c a u t 

n o m i n i g l o r i a : t u a s e x c e l s o in o m n i b e n e d i c i i o n e 

e t l a u d e . 

6 . T u i p s e , D o m i n e , s o l u s , tu l e c i s t i c t c l u m , 

e t c c e l u m c o i l o r u m , e t o m n e m c x c r c i t u m e o r u m : 

t e r r a m e l u n i v c r s a q u a : i n e a s u n t : m a r i a c t 

o m n i a q u a : i n e i s s u n t : c i t u v i v i f i c a s ¡ o m n i a 

fca>c, c t c x e r c i t u s cceli t e a d o r a t . 

7 . T u i p s e , D o m i n c D e u s , q u i c l e g i s t i A b r a m , 

e t e d u x i s t i e u m d e i g n e C h a l d a : o r u m , c t p o s u i s t i 

n o m e n e j u s A b r a h a m . 

8 . E t i n v e n i s t i c o r e j u s l i d e l e c o r a m t e : c t 

p c r c u s s i s l i c u m c o tedus, u t d a r e s c i i c r r a m 

C h a n a m e i , H c t h a : i , e t A r o o r r l r a i , e t P h c r c z a t i , 

e t J e b u s a : i , e t G e r g c s x i , u t d a r e s s c m i n i e j u s : • 

e t i m p l c s t i v e r b a l u a , q u o n i a m j u s l u s e s . i 

9 . E t v i d i s t i a f f l i c t i o n e m p a t r u m n o s t r o r u m i n 

¿ E g y p t o ; c l a m o r e m q u e e o r u m a u d l s l i s u p e r 

m a r e l i u b r u m . 

1 0 . E l d e d i s t i s i g n a a t q u e p o r t e n t a in P h a -

r a o n e e t in u n i v e r s i s s e r v i s e j u s , e t in o m n i p o -

p u l o t e r r a : i l i i u s : c o g n o v i s t i e n i m q u i a s u p c r b c 

e g e r a n t c o n t r a c o s ; e t f e c i s l i t i b i n o m e n , s i c u t 

e t in h l c d i e . 

1 1 . E t m a r e d i v i s i s t i a n t e c o s , e l t r a n s i e n t : ! 

p e r m e d i u m m a r i s in s i c c o : p e r s e c u t o r e s a u t e m 

e o r u m p r o j c c i s t i i n p r o f u n d u m , q u a s i l a | x d e m in 

a q u a s v a l i d a s . 
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1 . L e v i n g t - q u a t r i è m e j o u r d e c e m ê m e 

m o i s , l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l s ' a s s e m b l è r e n t é t a n t 

d a n s l e j e û n e , r e v ê t u s d e s a c s , e t c o u v e r t s d e 

t e r r e . 

2 . C e u x d e la r a c e d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l f u r e n t 

s é p a r é s d e t o u s l e s e n f a n t s é t r a n g e r s ; e t i l s 

s e l u i r e n t d e b o u t , c t i l s c o n f e s s a i e n t l e u r s p é -

c h é s , e t l e s i n i q u i t é s d e l e u r s p è r e s . 

3 . E t i l s s e l e v è r e n t e n s e m b l e p o u r s e t e n i r 

' s u r l e s p i e d s , e t i l s l u r e n t d a n s l e v o l u m e d e la 

loi d u S e i g n e u r l e u r D i e u q u a t r e f o i s l e j o u r , e t 

; I l s b é n i s s a i e n t e t a d o r a i e n t q u a t r e f o i s l e S e i -

| g n e u r l e u r D i e u . 

4 . O r J o s u é , B a n i , C e d m i h e l , S a b a n i a , 

B o n n i , S a r é b i a s , B a n i , c t C h a n a n i s e l e v è -

r e n t s u r l e d e g r é d e s L é v i t e s , e i c r i è r e n t d ' u n e 

v o i x t r è s - f o r t e v e r s le S e i g n e u r l e u r D i e u . 

5 . E t J o s u é , C e d m i h e l , B o n n i , I l a s e b n i a , 

S é r é b i a , O d a î a , S c b n i a , P h a l h a h i a d i r e n t : 

L e v e z - v o u s ; b é n i s s e z le S e i g n e u r v o t r e D i e u 

d e s i è c l e e n s i è c l e : e t q u ' i l s b é n i s s e n t v o t r e 

n o m g l o r i e u x e t s u b l i m e e n lui d o n n a n t t o u t e 

s o r t e d e b é n é d i c t i o n e t d e l o u a n g e . 

6 . C ' e s t v o u s q u i ê t e s l e s e u l S e i g n e u r ; c ' e s t 

v o u s q u i a v e z f a i t l e c i e l , e t le c i e l d e s c i e u x , e t 

t o u t e l e u r a r m é e , l a t e r r e e l t o u t c e q u ' e l l e 

c o n t i e n t , l e s m e r s e t l o u t c e q u ' e l l e s r e n f e r -

m e n t ; c ' e s t v o u s q u i a n i m e z t o u t e s c e s c r é a -

t u r e s ; e l c ' e s t v o u s q u e l ' a r m é e d u c i e l a d o r e . 

7 . C ' e s t v o u s , ô S e i g n e u r D i e u , q u i a v e z 

c h o i s i v o u s - m ê m e A h r a m , q u i l ' a v e z comme 

t i r é du f e u d e s C h a l d é e n s , e t q u i lui a v e z 

d o n n é l e n o m d ' A b r a h a m . 

8 . V o u s a v e z t r o u v é s o n c œ u r f i d è l e d e v a n t 

v o u s , e t v o u s a v e z f a i t a l l i a n c e a v e c l u i , p o u r 

lui d o n n e r le p a y s d u C h a n a n c c n , d u I l é t l i é e n , 

d e l ' A m o r r h é e n , d u P h é r é z é e n , d u J é b u -

s é e n , e l d u G c r g é s é e n , p o u r l e d o n n e r à s a 

p o s t é r i t é ; e t v o u s a v e z a c c o m p l i v o s p a r o l e s , 

p a r c e q u e v o u s ê t e s j u s t e . 

9 . V o u s a v e z v u l ' a f f l i c t i o n d e n o s p è r e s d a n s 

l ' E g y p t e , e t v o u s a v e z e n t e n d u l e u r s c r i s s u r 

l a m e r R o u g e . 

1 0 . V o u s a v e z f a i t é c l a t e r v o s m e r v e i l l e s c t 

v o s p r o d i g e s s u r P h a r a o n , s u r t o u s s e s s e r v i -

t e u r s e t s u r t o u t l e p e u p l e d e c e p a v s - l à , p a r c e 

q u e v o u s s a v i e z q u ' i l s a v a i e n t t r a i t é l e s I s r a é -

l i t e s a v e c o r g u e i l ; e l v o u s v o u s ê t e s f a i t u n 

n o m , c o m m e i l l ' e s t e n c o r e a u j o u r d ' h u i . 

1 1 . V o u s a v e z d i v i s é la m e r d e v a n t e u x ; i l s 

o n t p a s s é à s e c a u m i l i e u d e la m e r ; e l v o u s 

a v e z p r é c i p i t é a u fond l e u r s p e r s é c u t e u r s , 
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1 2 . E l i n c o l u m n a n o b i s d u c t o r e o r u m f u i s l i j c o m m e u n e p i e r r e q u i t o m b e d a n s l e s g r a n d e s 

l * r d i e m , e t i n c o l m n n â i g n i s p e r n o c t c m , u t 

a p p a r e r e i e i s v i a , p e r q u a m i n g r e d i c b a n t u r . 

1 3 . A d m o n l e m q u o q u e S i n a i d e s c c n d i s t i , c t 

. o c u t u s CS c u m e i s d e cce lo , e l d e d i s t i e i s j u -

d i c i a r e c t a , e t l e g e m v e r i t a t i s , t s e r e m o n i a s e l 

p r x c c p t a b o n a . 

1 4 . E t s a b b a i u m s a n c l i f i c a t u m t u u i n o s l e n -

d i s t i e i s , e t m a n d a l a e t c t c r c m o n i a s , e t l e g e m ! 

p r t e c e p i s l i e i s , in m a n u H o y s i s e r v i l u i . 

1 5 . P a n e m q u o q u e d e c i e l o d e d i s t i e i s i n 

f a m e e o r u m , e t a q u a m d e p e t r â e d u x i s l i e i s ! 

s i l i c n l i h i t s , e t d i x i s t i e i s u t i n g r e d e r e n t u r e t I 

p o s s i d c r e n l i e r r a m , s u p e r q u a m l e v a s t i t n a n u m ¡1 

t u a i n u t i r a d e r c s e i s . 

1 2 . V o u s a v e z é t é l e u r g u i d e p e n d a n t l e j o u r 

p a r l a c o l o n n e d e la n u é e , e t p e n d a n t l a n u i l 

p a r l a c o l o n n e d e f e u , a f i n q u ' i l s d i s t i n -

g u a s s e n t le c h e m i n p a r o ù i l s d c v a i e n l m a r c h c r . 

I 1 3 . V o u s ê t e s d e s c e n d u a u s s i s u r l a m o n t a -

g n e d e S i n a i ; v o u s l e u r a v e z p a r l é d u c ie l -

v o u s l e u r a v e z d o n n é d e s o r d o n n a n c e s j u s t e s ! 

u n e l o i d e v é r i t é , d e s c é r é m o n i e s c t d e b o n s 

1G. I p s i v e r o e t p a i r e s n o s t r i s u p e r b e e g e - ' 

r i u i t , e l i n d u r a v e r u i i t c e r v i c e s s u a s , e t n o n a u -

d i c r u n t m a n d a l a t u a . 

1 7 . E l n o l u e r u n t a u d i r e , e t n o n s u n t r e c o r -

d a t i m i r a b i l i ™ t u o r u n i q u ; e f c c c r a s e i s . E t i n -

d u r a v e r n n t c e r v i c e s s u a s , e t d e d e r u n t c a p u t u t 

c o n v c r t e r e n t u r a d S e r v i t u t e n ! s u a m , q u a s i p e r 

c o n i e n t i o n e u i . T u a u l e m , D e u s p r o p i t i u s , Cle-

m e n s e i m i s c r i e o r s , l o n g a n i m i s e t m u l t a : m i s e -

r a i i o n i s , n o n d e r c l i q u i s l i e o s ; 

1 8 . E t q u i d e m c ù m f e c i s s c n t s ib i v i t u l u m 

c o n f l a t i l e m , e t d i x i s s e n t : I s t e e s t D e u s t u u s , ; 

q u i c d u x i t t e d e ¿ E g y p l o ; f e c c r o n t q u c b l a s p b e - i 

i n i a s m a g n a s . 

1 9 . T u a u t e m i n m i s e r i c o r d i i s t u i s m u l i i s 

n o n d i m i s i s t i e o s in d e s e r t o : c o l u m n a n u b i s n o n 

r c c e s s i t a b e i s p e r d i e m , u t d u c e r e i e o s in 

v i a m , c t c o l u m n a i g n i s p e r n o c t c m , u t o s t e n -

d e r e t e i s i t e r p e r q u o d i n g r e d e r e n t u r . 

2 0 E t s p i r i t i m i l u u m b o n u r n d e d i s t i q u i d o -

c e r e l e o s , e t m a n n a l u u m n o n p r o b i b u i s t i a b 

o r e c o r i n t i , c t a q u a m d e d i s t i e i s i n s i l i . 

2 1 . ( l u a d r a g i n t a a n n i s p a v i s l i c o s in d e s e r t o , 

n i h i i q u e e i s d e f u i t : v e s t i m e n t a e o r u m n o n 

i n v e t e r a v e r u n t , e t p e d e s e o r t u n n o n s u n t a t -

t r i t i . 

2 2 . E t d e d i s t i e i s r e g n a e t p o p u l o s , e t p a r i i -

t u s e s e i s s o r t e s : et p o s s e d e r m i ! t e r r a i n S c h o n 

e l l e r r a n i r e g i s H e s e b o n , e l t e r x a m flg r e g i s 

B a s a n . 

1 4 . V o u s l e u r a v e z f a i t c o n n a î t r e v o t r e s a i n l 

s a b b a t , c t v o u s l e u r a v e z p r e s c r i t p a r M o i s e 

v o t r e s e r v i t e u r v o s c o m m a n d e m e n t s , v o s c é -

r é m o n i e s c t v o t r e l o i . 

1 5 . V o u s l e u r a v e z a u s s i d o n n é u n p a i u d u 

c i e l , l o r s q u ' i l s é t a i e n t p r e s s é s d e l a f a i m ; 

e t v o u s l e u r a v e z f a i t s o r t i r l ' e a u d e la p i e r r e , 

l o r s q u ' i l s a v a i e n t s o i f ; v o u s l e u r a v e z d i t d ' e n -

t r e r , p o u r la p o s s é d e r , d a n s l a t e r r e q u e v o u s 

a v i e z l e v é l a m a i n d e l e u r d o n n e r . 

1 6 . M a i s e u x c l n o s p è r e s o n t a g i a v e c o r -

g u e i l ; i l s o n t e n d u r c i l e u r t ê t e , e t i l s n ' o n t 

| p o i n t é c o u t é v o s c o m m a n d e m e n t s ; 

1 7 . E l i l s n ' o n l p o i n t v o u l u o b é i r : e t i l s o n t 

p e r d u l e s o u v e n i r d e s m e r v e i l l e s q u e v o u s 

a v i e z f a i t e s e n l e u r f a v e u r . E l i l s o n t e n d u r c i 

l e u r t ê t e , e t i l s s e d o n n è r e n t u n c h e f p o u r 

r e t o u r n e r à l e u r s e r v i t u d e , c o m m e p a r r é b e l -

l i on . M a i s v o u s , à D i e u f a v o r a b l e , é l é m e n t c t 

m i s é r i c o r d i e u x , t o u j o u r s p a t i e n t c t p l e i n d e 

m i s é r i c o r d e , v o u s n e l e s a v e z p o i n t a b a u d o n é s ; 

18. L o r s m ê m e q u ' i l s s e firent un v e a u j e t é 

e u f o n i e , e t q u ' i l s s e d i r e n t : / ¡ r o i / , c ' e s t l i v o t r e 

D i e u q u i v o u s a t i r é d e l ' E g y p t e , c t q u ' i l s p r o -

f é r è r e n t d e g r a n d s b l a s p h è m e s . 

1 9 . M a i s v o u s , d a n s v o s g r a n d e s m i s é r i c o r -

d e s , n e l e s a v e z p o i n t a b a n d o n n é s d a n s l e 

d é s e r t . L a c o l o n n e d e n u é e n e l e s a p o i n t 

q u i t t e s p e n d a n t l e j o u r , p o u r l e s c o n d u i r e 

d a n s la v o i e , n i la c o l o n n e d e f e u p e n d a n t l a 

n u i t , p o u r l e u r f a i r e v o i r l e c h e m i n p a r o ù i l s 

d e v a i e n t m a r c h e r . 

2 0 . V o u s l e u r a v e z d o n n é v o t r e b o n e s p r i t , 

p o u r l e s i n s t r u i r e ; v o u s n ' a v e z p o i n t r e t e n u 

v o t r e m a n n e d e l e u r b o u c h e ; e t v o u s l e u r 

a v e z d o n n é d e l ' e a u d a n s l e u r s o i f . 

2 1 . V o u s l e s a v e z n o u r r i s p e n d a n t q u a r a n t e 

, a n s d a n s le d é s e r t , e t il n e l e u r a r i e n m a n -

q u é ; l e u r s v ê t e m e n t s n e s o i n p o i n t d e v e n u s 

v i e u x , e t . l e u r s p i e d s n ' o n t p o i n t é t é f o u l é s . 

2 2 . V o u s l e u r a v e z d o n n é l e s r o y a u m e s e t 

l e s p e u p l e s e t v o u s l e u r a v e z p a r t a g é l e s 

t e r r e s a u s o r t ; e t i l s o n t p o s s é d é le p a y s d e 
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2 3 . E l m i i W p l i c i s t l filios c n r u m s icu t s l c l -

l a s cce l i , e l addux i s t i e o s a d l e r r a r a d e quS 

d i j e r a s p a l r i b u s c o r u m , u l I n g r c d e r e n l u r e l j 

p o s s i d e r e n t . 

2 4 . E l v e n e r u t i l f d i i , c t p o s s c d c r i u i l l e n a m , 

e l b u m i H S s ü e o r a m e i s h a b i l a t o r e s ierra1 . C l i a -

nahseos , e l dedis l i e o s i n m a n a c o r u m , e l r e g e s 

e o r u m c t p o p u l o s t e r n e , u t fccerenl e i s s i cu t ¡ 

p l accba t illis. 

2 5 . C c p c r u n l ¡ l a q u e u r b e s m a n i l a s , e l h u -

m u m p i n g u e m , c t p o s s e d e r u n t d o m o s p l e n a s 

cunc i i s b o n i s , c i s t e r n a s a b a l i i s f a b r í c a l a s , 

v i n c a s e l o l íve la , e l l igna p o m í f e r a m o l l a : e t 

c o m e d c r u n t , e l s a l u r a l i s u n t , e l i m p i n g u a l i 

s u n t , e l a b u n d a v c r u n t de l ic i i s in b o n i l a t e t o á 

m a g n á . 

26 . P r o v o c a v e r u n t a u t e m t e a d i r a c u n d i a m , 

e t r c c c s s c r u n t á l e , e l p r o j e c e r n n t Icgcrn t u a m 

p o s t t e rga s n a ; e t p r o p h e l a s l u o s o c c i d e r u n t , 

q u i c o n t c s t a b a n t u r e o s , u t r e v e r t e r e n t u r a d 

l e ; f e c e r u o t q n c b l a s p h e m i a s g r a n d e s . 

2 7 . E t ded i s l i e o s in m a n u h o s l i u m s u o r u m , 

e t a f í l i xc ruu t e o s : c t i n t e m p o r c t r i b u l a i i o n i s I 

s u a : e l a m a v e r u n t a d le , e t l u d e Cffilo a u d l s t i , 

e t s c c u m l i u n m i s c r a t i o n e s lúas m u l t a s ded i s l i 

e i s s a l v a t o r e s , q u i s a l v a r e n ! eos d e m a n u 

h o s l i u m s u o r u m . 

2 8 . C ú m q n c r e q u i e v i s s e n ! , r evers i s u n t t i l f a -

c c r e n l m u l u m i n c o n s p e c t u l u o : c t de rc l iqu i s t i 

e o s i n m a n u i n i m i c o r u m s u o r u m , e l p o s s e d e -

r u n t e o s : c o n v e r s i q u e s u n t , e t e l a m a v e r u n t 

a d t e : t u a u t e m d e ecelo e s a u d i s t i c ! l i b e -

r i s t i e o s i n mi se r i co rd i i s l u i s , m u l l i s t e m p o -

r i b u s . 

2 9 . E t c o n t c s t a t u s os eos u t r e v e r t e r e n t u r 

ad l e g e m t u a m : ips i v e r o s u p e r b é e g e r u n t , 

e t non a u d i e r u n t m a n d a l a l i la , e t in jud ic i i s 

t u i s p e c c a v e r u n l , qure facie t h o m o , e l v i v e ! 

i n e i s : e l d e d e r u n t h u m e r u m r c c e d e n t c m c t 

ce rv iccrn s u a m i n d u r a v e r u n t , n e c a u d i e r u n t . 

30 . E l p ro t r ax i s l i s u p e r e o s a n n o s m u l t o s , 

e l con t e s t a lu s e s eos i n sp i r i t u t u o p e r m a n u m 

p r o p l i e t a r u m t u o r u m : c t n o n a u d i e r u n t , e t 

I r ad id i s l i eos i n m a n u p o p u l o r u m t e r r a r u m . 
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S é h o n , e t l e p a y s du ro i d ' I I é s é b o n , e t l e pays 

d ' O g , r o i d e B a s a n . 

2 3 . V o u s avez m u l t i p l i é l e u r s e n f a n t s c o m m e 

l e s é t o i l e s d u c ie l ; c t v o u s l e s avez condui t s 

d a u s l a l e r r e où v o u s av iez p r o m i s à l e u r s p è r e s 

d e l e s f a i r e e n t r e r , afin qu ' i ls la p o s s é d a s s e n t . 

2 4 . L e u r s e n f o n l s y s o n t v e n u s e t l ' o n t p o v 

s é d é e ; v o u s a v e z h u m i l i é d e v a n t e u x l e s Cha-

n a n é e n s , h a b i t a n t s d e c e l l e t e r r e , e t v o u s l e s 

a v e z l i v r é s e n i r e l e u r s m a i n s , e t l e s r o i s e l l e s 

p e u p l e s d e c e p a y s , a f in qu ' i l s e n l i ssent 

c o m m e i l l e u r p la i ra i t . 

2 5 . C ' e s t p o u r q u o i ils on t p r i s des vil les 

! f o r t e s ; i l s on t pos sédé u n e b o n n e t e r r e , e t des 

m a i s o n s p l e i n e s d e t o u t e s s o r t e s d e b i e n s , d e s 

c i t e r n e s q u e d ' a u t r e s a v a i e n t b â t i e s , d e s vi-

g n e s , d e s p l an t s d 'o l iv ie r s , e t b e a u c o u p d ' a r -

b r e s f r u i t i e r s ; ils o n t m a n g é ; ils s e son t 

r a s s a s i é s ; ils s e s o n ! e n g r a i s s é s ; c i v o i r e 

g r a n d e b o n l é l e s a m i s d a n s l ' a b o n d a n c e c l 

: d a n s l e s d é l i c e s . 

2 0 . M a i s ils o n t p r o v o q u é v o t r e co l c r e , ils 

s e s o n t r e t i r é s d e v o u s ; ils o n t r e j e t é v o t r e 

loi a v e c m é p r i s ; i l s o n t t u é v o s p r o p h è t e s qui 

l e u r f a i s a i e n t d e s ' p r o t e s t a t i o n s a f in q u ' i l s r e -

v i n s s e n t à v o u s , c t ils o n t b l a s p h é m é v o i r e 

! n o m a v e c o u l r a g c . 

2 7 . E t v o u s l e s avez l i v r é s e n t r e l e s m a i n s 

d e l e u r s e n n e m i s , q u i l e s on t o p p r i m é s . E t a u 

t e m p s d e l e u r a f f l ic t ion , i l s o n t c r i é v e r s v o u s , 

e t v o u s l e s a v e z é c o u l é s du c ie l ; e l s e l o n la 

m u l t i t u d e d e vos m i s é r i c o r d e s , v o u s l eu r a v e z 

d o n n é d e s s a u v e u r s p o u r les d é l i v r e r d e s m a i n s 

d e l e u r s e n n e m i s . 

2 8 . E t l o r squ ' i l s on t é t é e n r e p o s , i l s ont 

c o m m i s d e n o u v e a u le m a l d e v a n t v o u s ; e t 

v o u s l o s avez a b a n d o n n e s e n t r e l e s m a i n s de 

l e u r s e n n e m i s , qui s ' e n s o n t r e n d u s l e s m a î -

t r e s ; i l s s e s o n t r e t o u r n é s v e r s v o u s ; l i s on t 

c r i é v e r s v o u s ; a l o r s v o u s l e s avez exaucés 

d u c i e l , e t v o u s l e s a v e z dé l i v r é s e n divers 

t e m p s , s e l o n la m u l t i t u d e d e v o s misé r icordes . 

2 9 . V o u s l e s avez e n c o r e sol l ic i tés d e r e -

t o u r n e r à v o t r e loi ; m a i s ils on t ag i a v e c or-

g u e i l , e l i l s n ' o n t po in t é c o u t e vos commaB-

' d é m e n t s ; i l s o n l p é c h é c o n l r e v o s o r d o n n a n c e s , 

q u e l ' h o m m e doi t o b s e r v e r p o u r y t r o u v e r la 

; v i e ; i l s v o u s on t t o u r n é l e d o s , i l s on t endurci 

l e u r t ê t e , e t n ' o n t point é c o u t é . 

5 0 . V o u s a v e z d i f f é r é d e l e s p u n i r pendant 

p l u s i e u r s a n n é e s . Vous l e s avez e x h o r t e s en 

.j v o t r e e s p r i t p a r la m a i n d e v o s p r o p h è t e s ; ils 

n e v o u s o n l point é c o u l é , e t v o u s les avez l i-

v r é s e n t r e l e s m a i n s d e s p e u p l e s d e la te r re . 
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3 1 . In mise r icord i i s a u t e m l u i s p l u r i m i s non 

fecisli c o s i n c o n s u m p i i o n e m , n c c d e r e q u i s i i 

32 . N u n c i l a q u e , D e u s n o s t e r , m a g n e , for i i s 

e t t e r r i b i l i s , c u s t o d i e n s p a c l u m et m i s c r i c o r -

d i a m , n e a v e r t a s à f a c i e tuà o m n e n t l a b o r e m 

qifi invci . i t n o s , r e g e s n o s t r a s , c t p r i n c i p e s 

n o s t r o s , e t s a c c r d o t e s n o s t r a s , e l p r o p h c l a s 

n o s l r o s , c t p a l r e s n o s t r o s , e l o m n e m p o p u -

l u m t u a m , à d i e b u s reg is A s s u r u s q u e in d i c m 

b a n c . 

33 . E t t u j u s t u s cs in o m n i b u s qua: v e n e r u n t 

s u p e r n o s : qu ia v e r i l a t e m f c c i s t i , n o s a u i e m 

inipiè e g i m u s . 

3 4 . R e g e s nos t r i , p r inc ipes n o s t r i , s a c e r d o t e s 

n o s t r i e t p a l r e s n o s t r i n o n f e c o r u n t l e g e m toam, 

e t n o n a t t e n d a r m i m a n d a t a t u a , e l t e s t i m o n i a 

t u a , q u a : t c s t i f i ca tus cs i n e i s . 

3 5 . E l ipsi in r e g n i s s u i s , e l i n b o n i t a l c luà 

m u l t a , q u a m d e d e r a s e i s , e t in t e r r à b u i s s i m a 

et p ingui , q u a m t r a d i d c r a s in c o n s p e c t u e o r n m , 

n o n s c r v i e r u n t l i b i , n c c r e v e r s i s u n t il s tud i i s 

s u i s pe s s imi s . 

3 6 . E c c e n o s ips i l iodiè s e r v i s u m u s , c i t e r r a 

q u a m dedis t i p a t r i b u s n o s t r i s , u t c o n i c d c r e n l 

p a n e m e jus , c t qu te b o n a s u n t e ju s , e t n o s ipsi 

| se rv i s u m u s i n c à . 

37 . E l f r u g e s e j u s mu l t i p l i c an tu r r e g i b u s q u o s 

posu i s t i s u p e r n o s p r o p t e r p e c c a t a u o s t r a , e l 

t o r p o r i b u s nos t r i s d o m i n a n l u r , e l j im ion t i s no-

s t r i s s e c u n d u m v o l u n l a t e m s u a m , e t i u t r i b u t o - i 

l i one n i agnà s u m u s . 

3 8 . S u p e r o m n i b u s e r g o h i s n o s ipsi p e r c u t i -

m u s f eedus , e t s c r i b i m u s , e t s i g n a n t p r i n c i p e s 

n o s t r i , L e v i t o n o s t r i , e t s a c e r d o t e s nos t r i . 

T R A N S L A T I O E X H E B R Ì E O . 

1 . In d i e a n l c m v i g e s i m a et q u a r t a m e n s i s h u j u s c o n g r e g a l i s u n t lilii Israel iu j u j u n i o e t s acc i ? , 

e t t e r r a s u p e r s e . — 2 . E t s e p a r a v e r u n t s e qui u rani de s e m i n e I s rae l a b o m n i b u s filiis a l i e n i g e -

n i s , c t s t c i c r n n t , e t c o n f e s s i s u n t p e c c a l a s u a , c t i u iqu i t a t c s p a t r u m s u o r u t n . — 3 . E l s u r r e x e -

r u n t i n loco s u o , e t i e g e r u n l in l i b ro Icgis Dei s u i , q u a t e r in d i e , e t q u a t e r confess i s u n t , c t i n -

c u r v a v c r u n t se D o m i n o D e o suo . — 4 . S u r r e x i t a u t e m s u p e r g r a d a t a L e v i t a r u m J e s u a h , c t B a n i , 

C h a d m i e l , S e b a n i a h , B n n n i , Serebia l t , B a n i , C h e u a i i i , e t e lamavei-uul v o c e tnagnà ad D o m i n u m 

D e u m s u u m . — 5 . l i t d i x e r u n t Lev i l a : J e s u a h , e t C h a d m i e l , D a n i , C b a s u b n c i a h , S e r e b i a h , B o -

d i iah , S e b a n i a h , P e t l i a c h i a h : S o r g i l o , benedic i te D o m i n o Deo n o s t r o à s c o i l o , c t u s q u e in s e c u -

l u m : e t b e n e d i c a n t n o m i n i g lo r i a : t u a : , e t exce l so s u p e r omi ieu i b c n c d i c l i o n e m et l a u d e m . — 6 . 

T u ipse , D o m i n e , so lus , t u f e r i s t i c t e l u m w e l o r u m , e t o m n e m ese rc i t im i eo ru in , t e r r a » , e t u n i -

31 . Vous n e l e s ayez p a s n é a n m o i n s « t e r -

m i n e s , c t vous n e l e s av.ez po in t a b a n d o n n é s , 

à c a u s e d e la m u l t i t u d e d e v o s b o r n é s , p a r c o 

q u e v o u s ê t e s u n Dieu d e m i s é r i c o r d e e l c l é -

i m e n t . 

32 . Ma in tenan t d o n c , n o t r e D i e u , g r a n d , 

fort c l t e r r i b l e , q u i conse rvez i n v i o l a b l c m c n t 

v o t r e a l l i a n c e e t v o t r e m i s é r i c o r d e , n e d é t o u r -

n e z po in t vos y e u x d e t o u s l e s m a u x q u i n o u s 

on t a c c a b l é s , n o u s , n o s r p i s , n o s p r i n c e s , n o s 

p r ê t r e s , n o s p r o p h è t e s , e t n o s p è r e s , c t loti t 

vo t re p e u p l e , d e p u i s l e t e m p s dit r o i d ' A s s y r i e 

j u s q u ' a u j o u r d ' h u i . 

! 33 . V o u s ê t e s j u s t e d a n s t ou t e s l e s af f l ic t ions 

qui n o u s s o p ì a r r i v é e s , p a r c e q u e v o u s n o u s 

a v e z t r a i t é s se lon v o t r e v é r i t é , e t q u e n o u s 

a v o n s ag i c o m m e d e s i m p i e s . 

31 . N o s r o i s , n o s p r i n c e s , n o s p r ê t r e s , n o s 

1 p è f e s , n ' o n t p o i n t g a r d é v o i r e loi ; i l s n ' o n t 

, po in t é c o u l é v o s c o m m a n d e m e n t s , e l v o s t é -

m o i g n a g e s q u e v o u s l e u r avez no t i f iés . 

35 . L o r s q u ' i l s jou i s sa ien t d e l e u r s r o y a u m e s , 

e t d e ce t t e a b o n d a n c e d e b i e n s q u e v o u s l e u r 

avez d o n n é s d a n s c e t t e t e r r e si s p a c i e u s e e t s i 

f e r t i l e q u e v o u s av iez l i v r ée d e v a n t l e u r f a c e , 

i l s n e v o u s on t po in t s e r v i , e t n e s o n t p o i n t 

r e v e n u s d e l e u r s i n c l i n a t i o n s t r è s - c o r r o m p u e s . 

3 6 . V o i c i , n o u s s o m m e s a u j o u r d ' h u i n o u s -

m ê m e s e s c l a v e s , auss i b i e n q u e la t e r r e q u e 

v o u s av iez d o n n é e à n o s p è r e s , afin q u ' i l s e » 

m a n g e a s s e n t l e pa in e t l e s b i e n s q u i y s o n t ; 

n o u s s o m m e s n o u s - m ê m e s d e v e n u s ese laves e n 

e l l e . 

3 7 . T o u s l e s f ru i t s q u ' e l l e p o r t e son t p o u r 

les ro i s q u e v o u s a v e z m i s s u r n o s t ê t e s , à 

c a u s e d e n o s p é c h é s ; ils d o m i n e n t s u r n o s 

c o r p s c t s u r n o s b ê t e s , c o m m e il l eu r p l a î t , 

e t n o u s s o m m e s d a n s u n e g r a n d e a f f l i c t ion . 

38 . D a n s la v u e d o n c d e t ou t e s c e s c h o s e s , 

n o u s f a i sons n o u s - m ê m e s u n e a l l i a n c e ; n o u s 

e n d r e s s o n s l ' a c t e , e t n o s p r i n c e s , n o s l év i t e s , 

e l n o s p r ê t r e s von t l e s i gne r . 
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v e r s a q u a ; sunt i n e S : m a r i a , e t u n i v c r s a q u a m l In e i s , e t v i v i f l c a s o m n i a b x c c t e x e r c i t u s c * l i 

l i b i s e i n c a r v a n l . - 7 . T o i p s e , D o m i n e D e u s , c l e g i s l i A b r a m , e t e d u x i s t , e u m d e U r C h a s d u » , e l 

p o s n i s t i n o m e n e j u s A b r a h a m . - 8 . E t i n v e n i s l i e o r e j u s fidele c o r a m l e , e . p e r e u s s . s t i c o m e o 

L o s , u t d a r e s t e r r a m C h e n a h a n s s , C h i l t h a i i , E m o m , P c r i z i i , J c b u s x , e t G h i r g h a s a i , u t d a -

r e s s c m i n i e j u s : e t c o n l i r m S s t i v e r b a t e a , q u i a J u s t u s e s . - 9 . E t v, i s l , a f m c l i o n e n i p a t r o n , n o -

s t r o r u m in J i g y p t o , d a m o r e m q u e e o r u m a u d i s t i in m a r i S u p h . - 1 0 E t d e d i s t i s i g n a , e l p o r -

l e n t a in P a r h o h , e l i n u n i v e r s i s s e r v i s e j u s , e t in o m n i p o p u l o t e r r a ; e j u s . ^ 

s u p e r b e e g e r a n t c o n l r a e o s , e l f c c i s t i t i b i n o m e n s e c u n d u m d i e m b a n c . - 1 1 . E t m a r e d i u s i s 

a n t e e o s , e l t r a n s i e r u n t p e r m e d i u m m a r i s i n s i c c o ( s t a t u t e ) , e t p e r s c c u l o r e s e o r u m p r o j e c t , 

i n p r o f u n d a , t a n q u a m l a p i d e m i n a q u a s v a l i d a s . - 1 1 E l i n c o l u m n a n u b i s d u x , S t . c o s p e r d . e m , 

e l in e o i u m n a i g n i s p e r n o e l e m , u t i l i u c c s c e r c f a c e r e s e i s v i a , , , p e r q u a m a m b u i a l u r . e r a n t -

1 3 E t s u p e r m o n t e m S i n a i d c s c e n d i s t i , e l l o c u l n s e s c u m e i s d c cce lo , e . d e d . s t . e i s j o d i c a r e c t a 

c t l e g e s v e r a s , s l a t u t a e t p r s c c p l a b o n a . - 1 4 . E t s a b b a l b u m s a n c t u m l u u m n o u W s U e ^ c 

p n e c c p l a , e t s l a l u l a , e t l e g e m p r a c e p i s t i c i s p e r m a n u m M o s e h s e r v , tu i - - 1 5 . E t p a n e . , d e 

cce lo d e d i s t i e i s in f a m e e o r u m , c t a q u a m £ p e t r i e d u x i s t i e i s in s i l i e o r u m , c t d t x i s l i e . s , u t m -

g r e d e r e n t u r a d p o s s i d e n d u m t e r r a m , super q u a m l evSs t i m a n u m t u a m , u t t r a d e r e s e i s . - 1 6 . E l 

i p s i , e l p a t r e s n o s l r i s u p e r b e e g e r u n l , e t i n d u r a v e n . n l c e r v i c e m s u a m , e l n o n a u d . c r u n l p r w e -

p t a t u a . - 1 7 . E l r e n u e r u n t a u d i r e , c t n o n s u n t r e c o r d a l i m i r a b i l i u m l u c r u m , q u a : f e c e r a s c u m 

e i s . E t i n d u r a v c r u n i c e r v i c e m s u a m e t p o s u e r u n t c a p u t , u l r e v e r t e r e n l u r a d s e r v i t u t e m s u a m c u m 

r c b e l l i o n c s u a . E t l u D e n s p r o p i i i a t i o n u m , C l e m e n s , e t m i s e r i c o r s , l o n g a m m i s , e t m u l t a . m i s e r i -

c o r d i a ; , n o n d e r e U q u i s t i e o s . - 1 8 . I n s u r e r q u a n d o f e c e r u n t s i b i v i l u l u m c o n f l a h l e m c t x e -

r u n t : I s l e « 1 D e u s t u u s , q u i a s c c n d e r c f e c i l l e e - e r r 4 J i g y p t i , f e c e r u n t q u e b l a s p h e m i a s m a g u a s , 

_ 1 9 . T u p r o p t e r roisericordias l u a s m u l t a s n o n d e r e l i q u i s t i e o s in d e s e r t o , c o l u m n a n u b . s n o n 

r e c e s s i t a b e i s p e r d i e m , u t d u c e r e t e o s p e r v i a m , e t c o l u m n a i g n i s p e r n o e l e m , u t u e c r e 

f a c e r e t ( f a c e r e s ) e i s , e t v i a m p e r q u a m a m b u l a t u r i e r a n t . - 2 0 . E t s p i r i t u m l u u m b o n u m d c d i s u 

a d i n t e l l i g c r e f a c i e n d u m (muUendum) e o s . e t roan l u u m n o n p r o h i b u i s l l a b o r e e o r u m , e l a q u a m 

d e d i s t i e i s i n s i t i e o r u m . - 2 1 . E l q u a d r a g i n t a a n n i s p a v i s t i c o s in d c s e r i o : n o n e g u c r u n t , v e s u -

m e n t a c o r a m n o n i n v e i e r a v c r u n t , c t p e d e s e o r u m n o n t u m u e r u n t . - 2 2 . E t d e d . s n e i s r e g n a , 

e t p o p u l o s , c t d i v i s i s t i e o s , u l essent a d a n g u l u m i m a m : e l p o s s e d e r u n t l e r r a m S . c h o n , e t l e r i a r n 

r e g i s C h e s b o n , c t t e r r a m I l o g h r e g i s B a s a n . - 2 3 . E l f i l i o s e o r u m m u l i i p l i c S s t i s i c u l s l e l l a s cce l i , 

e l a d d u x i s l i e o s a d t e r r a m d e q u i d i x e r a s p a t r i b u s e o r u m , u l i n g r e d c r e n t u r a d p o s s i d c n d u m . -

2 1 . E l v e n e r u n t fflii, c t p o s s e d e r u n t t e r r a m , e t h u m i l i S s U c o r a m e i s b a b i t a l o r e s t e r r a C h e n a -

h a n x o r u m , c t d e d i s t i e o s in m a m . e o r u m , e l r e g e s e o r u m , c t p o p u l o s l e r r x , u l f a c c r e n l in e . s 

s e c u n d u m v o l u n t a t e m s u a m . - 2 5 . E l c e p e r u n l u r b e s m u n i t a s , c l h u m u m p m g u c m , e t p o s s e d e -

r u n t d o m o s p l e n a s o m n i b o n o , c i s t e r n a s e x c i s a s , v i n e a s , e t o l i v e . a , e t a r b o r e s f r u c t . f e r a s i n m u l -

t i t u d i n e : e t c o n . e d c r u n i , e l s a l u r a t i s u n t , e t i m p i n g u a t i s u n t , e t d c l i c i i s a f f l u x e r u n t p r o p t e r b o m -

t a t e m t u a m m a g n a m . - 2 « . E t i r r i l a v e r u . i t , e t r c b e l l a v e r u n t c o n t r a l e , e t p r o j e c e r u n t l e g e m 

t u a m p o s t t e r g u m s u u m , c t p r o p b e t a s l u o s o c c i d e r u n t , q u i l e s t i l i c a b a n t u r e i s , u t c o n v e r l e r c n l 

e o s a d l e , e t f e c e r u n t c o n v i l i a in i l e u m m a g n a . - 2 7 . E t d e d i s t i c o s in m a n u m b o s t i u m s u o r u r o , 

c t a f l l i x c r u n t e o s . E t i n t e m p o r e t r i b u l a t i o n i s suoe c l a m a v e r u n t a d l e , e l lu d e c rc lo a u d i s t i , e t s e -

c u n d u m m i s e r a t i o n e s l u a s m u l t a s d e d i s t i e i s s e r v a l o r e s , e t s e r v a v e r u n t e o s d e m a n u h o s l i u m s u o -

r u m . — 2 8 . E t c 6 m e s s c t (fumet) r e q u i e s c i s , r c v e r s i s u n t a d f a c i e n d u m m a l u m c o r a m l e , e t d e -

r e l i q u i s t i e o s in m a n u i n i m l c o r u m s u o r u m , e l d o m i n a t i s u m e i s . E l c o n V e r s i s u n t , el c l a m a v e r n i t 

ad l e , e t l u d e cce lo e x a u d l s l i , e t e r u i s t i e o s s e c u n d u m m i s e r a l i o n c s l u a s m u l i i s l e m p o r i b u s . -

2 9 . E l c o n t c s l a l u s e s e i s , u t c o n v e r l e r e s e o s ( r a t a l ) a d l e g e m t u a m , s e d i p s i s u p e r b e e g e r u n l . 

e l n o u a u d i e r u n t p r a c e p i a t u a , e t i n j u d i c i i s t u i s p c c e a v c r u n t , q u a ; f a c i e i h o m o , e l v i v e t m e i s •• e t 

d e d e r u n t h u m e r u m r e c e d e n t c m , e l c e r v i c e m s u a m i n d u r a v c r i m t , e t n o n a u d i e r u n t . - oO. " 

p r o t r a x i s t i s u p e r e o s a n n o s m u l t o s , e t c o n l c s l a t u s e s c o s s p i r i t u l u o p e r m a n u m p r o p b e t a r u i . 

t u o r u m , e t n o n a u s c u l t a v e r u n t , e t t r a d i d i s l i e o s in m a n u m p o p u l o r u m l e r r a r u m . - 5 1 . E t p r » -

p t e r m i s e r i c o r d i a s m a s m u l i a s n o n f e c i s t i e o s in c o n s u m p t i o n e m , e l n o n d e r e l i q u i s t i e o s , q u i a 

D e u s C l e m e n s , e t m i s e r i c o r s e s . - 3 2 . E l n u n c D e u s n o s i e r , D e u s m a g n e , f o r l i s e l t c r n b i h s , 

c u s t o d i e n s p a c t u m , e t m i s c r i c o r d i a m , n e d i m i n u a t u r c o r a m t e o m n i s l a b o r q u i m v e n i t n o s , r e g e s 

n o s t r o s , p r i n c i p e s n o s l r o s , s a c e r d o t c s n o s l r o s , p r o p b e t a s n o s t r o s , p a t r e s n o s l r o s , c l o m i i e m 1 » 

p u l u m l u u m i d i e b u s r e g u m A s s u r u s q u e a d d i e m b a n c . - 3 3 . E t t u j u s l u s i n m m u q u o d v e o u 

C O M M E N T A R I U M . C A P U T I X . 3 0 « 

s u p e r n o s , q u i a v e r i t a i e m f e c i s t i , e l n o s i m p i è e g i m u s . — 3 1 . E t r e g e s n o s t r i , p r i n c i p e s n o s t r i , 

s a c e r d o t c s n o s l r i , e t p a t r e s n o s t r i , n o n f e c c r u n t l e g e m t u a m , e t n o n a t t e n d e m n t - p r a c c p t i s t u i s , 

c t t e s t i m o n i o t u i s , q u a ; t e s t i f i c a t i l i e s e i s . — 5 5 . E t ips i i n r e g n o s u o , e t i n b o n i t a t e t u a m u l t a 

q u a m d c d i s l i c i s , e l in t e r r à l a t i , e t p i n g u i , q n a m t r a d i d c r a s c o r a m e i s , n o n s e r v i e r u n t t i b i , e t 

n o n s u n t c o n v e r s i a b o p c r i b n s s u i s m a l i s . — 5 6 . E c c e h o d i è s e r v i s t imi l i , e t in t e r r à q u a m d e d i s t i 

p a t r i b u s n o s t r i s , u t c o m e d e r c n t f r u c t u m e j u s , e l b o n i t a t e m e j u s , e c c e s e r v i s u m u s . — 3 7 . E t f r u -

c l u s e j u s m u l t u s r e g i b u s q u o s p o s u i s t i s u p e r n o s p r o p l e r p e c c a l a n o s t r a , e l c o r p o r i b u s n o s l r i s 

d o m i n a n l u r , c t j u m e n t i s n o s l r i s s e c o n d i m i v o l u n t a t e m s u a m , e t in t r i b u l a i i o n e m a g n à s u m u s . — 

3 8 . E t c u r a t o l o h o c p e r e u t i m u s l i d e l i t a l c m , e t s c r i b i m u s . e t s u p e r s i g n a l u r a m s u n t p r i n c i p e s 

n o s t r i . L e v i n e n o s l r i , c l s a c e r d o t e s n o s l r i . 

C O M M E N T A R I U M . 

V E B S . 4 . — S U R B E X I T ADTEM SUPER GRADIW, 

S i n g . l l e b . p r ò p l u r . Surrexerunt, id e s t , 

e r e d i s t e t e r u n t i n g r a d u : h o c e s t , s u g g e s t u 

V E R S . 1 . — I S W E A C T E » VIGESIUA E T 

QCARTA, e t c . K o t a n d u m q u ò d f e s t u m T a b e m a -

c u l o r u m c e l e b r a b a t u r d e c i m i q u a r t à d i e m e n -

s i s s e p t l m i , e l c o l l e c t a v i c e s i m à s e c u n d à 

c j u s d e n i . S e p a r a v e r u n t e r g o s e s o fil i i I s r a e l 

a b a l i e n i g e n i s v i c e s i n i à t e r t i à d i e , e t v i c e s i i n à 

q u a r t a j e j u n i e l i n d u l i c i l i c i i s , a c c o n s p e r s i 

p o l v e r e , c o s i g n o c o n l i l e n t e s s e v i l e s e t c i n e -

r e o s e s s e , s t a n t e s q u e c o n f e s s i s u n t p e c c a l a s u a . 

V E R S . 2 . — E T S T E T E R E S T , ET COSFESSI S U N T , 

id e s t , s t a n l c s c o r a m D o m i n o , i n g e n u e f a s s i 

s u n t s e e s s e p c c c a i o r e s , m a j o r c s q u e s u o s p c c -

c a t o r e s q u o q u e f u i s s e ( 1 ) . 

VERS. 5 . — SCRREXERUST IS t o c o s u o , ve l , 

SURREXERTIST IS STATIOSE SUA, i d CSt , CL U i a n -

s e r u n t in l o c o s i a n t e s ; e r a i . t c n i m e r e c l i . 

S i c v c r s u s e q u e n t i . QEATER IS DIE, id e s t , I 

p r i m a b o r i a d t c r l i a m , l e g e r u n t l e g e m , p s a l -

m o s c e e i n e r u n l , c o n f e s s i s u n t p e c c a l a s u a . 

E o d e m o n l i n e l e g e r u n t , e i e . , a b b o r à t e r l i à 

a d s e x t a m , à s c s l à a d n o n a m , a n o n a a d 

d u o d e e i m a m . COSFESSI SUNT, s u b . , c o r a n i D o -

m i n o , s e p c c c a i o r e s e s s e ( 2 ) . 

( 1 ) V E R S . 2 . — S E P A R A T O « E S T S E H E S F I M O -

RISI ISRAEL AB OHM F I M O ALIESICESA. S u b E s d r à 
p r i m i i m id (Ieri c r c p e r a i ; m a n d a v e r a t c n i m , 
u t i i q u i p e r e g r i n a s u x o r e s d u x e r a n t , l u l e r a n t -
q u e e x i l l i s l i b e r o s , m a t r e s s im i l i e t l i l i o s r e -
m i t l e r e n l . S a l l e m e x p a r i e o b t e m p e r a t u m e s i . 
E a m r e m I t e r ì im i n v e s t i g a r n e S c h e r n i i , p o p u -
l u s r e m i s i ! u s o r e s , q u a s s i v e h a c t c n ù s r e t i -
n u e r a t , s i v e d i m i s s a s r e v o c a v e r a t . 

CoSFITEBANTCR PECCATA SUA , ET 1S1QEITATES 
PATBCH SCORCH, q u e in c a p u t s m i n i e a g r a v i s -
s i m a p r o v o e a v e r a n l m a l a , q u a ; o l i m p o p u l u m 
o p p r e s s e r a n l , et a d i r n e o p p r l m e b a n t . I d e m 
u b i q u e i n s i m i l i b u s r e b u s a n i m a d v e r l e r e l i c e i 
s u a i p s o r u i n c r i m i n a f a t e r i u o n s a l i s c o n t e n t i 
p a t r u m s u o r u n i p e c c a l a in m e n t e m r c v o c a n t , 
d e q u i b u s p e r i n d e a e d o s u i s l u g e n t . M i n i l a t u s 
f u e r a t D e u s in l e g e f u l u r u m , u t d e p a r e n l u m 
c r i m i n i b u s u l t i o n e m in f t l i i s n s i p i e a d q u a r -
l a m g e n c r a t i c n e m e x s e q u e r e t u r . E j u s m o d i 
minas"" e v i i a t u r i , s i i n u l q u e d e m o n s t r a t u r i d e -
t e s t a r i s e c t p r o p r i a e t p a r e n l u m c r i m i n a , 
h u m i l i c o n f e s s i o n e g e n e r a l i m e a e x p o n u n t , a c 
v e n i a m p r o u t r i s q u e r e n a n i . ( C a l m e ! . ) 

( ? ) C i m i o n i n i o p e r e d i e b u s b i s c e e s u r i a l i -

in q u o s t a r e s o l e b a n t L e v i t a : ; s t a b a n t e n i m 

in l o c o a l l i o r e q u à m p o p u l u s . Q u i s q u e e o r u m , 

J e s u a l i n e m p o , e t c . . s t e t i t i n s u g g e s t u p r o -

p r i o . 

V E R S . 5 . — JESDAH, ET CBADIUEL, e t c . ü d e m 

s u n t h i o c t o L e v i l a ; , q u i , v . 4 , n o m i n a n t u r , 

t a m e t s i t r e s e o r u m d i v e r s i s n o m i n i b u s ; CHA-

S A B S E u n , q u i B u r n i i , v . 4 , HODIIAH, q u i B a n ì t 

4 . PETHACHIAH, q u i Chenani v . 4 . SCRGITB. 

H o r i a b a n t u r L e v i l a ; p o p u l u m u t l a u d a r e n t 

D o m i n u m , b c n e d i c e r c n t q u e i i l i , a c g r a t i a s 

a g e r e n t . S o l e b a n t a u l e m s t a r e c ò m o r a r e n t , 

e l l a u d a r e n t D c u m . I s t u d , Surgite, p o t i ù s v i d e -

l u r p o n i v i c e a d v e r b i i h o r t a n l i s , e s s e q u e p a r -

t i c u l a h o r t a n t i s a l i q u e m a d o p u s , q . d . , a g i t e , 

rampile m o r a s ( 1 ) . E T BESEOIGAST. C o n v e r l i t 

s e r t n o n e m s u u m a d D c u m : a c s i d i c a t : Et 

1licite corani eo : Bùiedicanl omnes, e t c . N o w -

s i Gi.oRLc, e i e . , i d e s t , g l o r i o s o t u o n o m i n i . 

F.T EXCF.LSO, ve l e t s i s exallalus, id e s t , e x a l l e -

r i s . V e l , s i t exallatum, ld e s t , e x a l t c t n r n o m e n 

t u u m o m n i g e n e r e b e n e d i c t i o n i s e l l a u d i s ; v e l 

b u s a c l u c t u o s i s v a c a r c n t , l o t a m d i e m o m n e s 
in t e m p i o c o a c l i e g e r u n l , d o m i n i o ® leg i s e s -
p l i c a t o n e , c o n f e s s i o n e c r i m i n u m , d i v i m s q u e 
l a u d i b i i s e l b c n e d i c l i o n i b u s o c c u p a t i . C c e p t u m 
e s t p r i m a d i e i h o r à , e t a d t e r l i a m u s q u e p e r -
s e v c r a t u m . A t e r t i à i t e r ù m u s q u e a d s e x t a m ; 
à s e x t à u s q u e a d n o n a m ; e t à n o n à u s q u e a d 
d u o d e e i m a m v e l p o s l r e m a m . \ a c a b a n t p r i m o 
d i v i n a ; l e g i s l e c i i o n i , q u a m s t a n t e s a n d i e b a n t ; 
s e c u n d à , s e s c h u i n i s l e r n e b a n t a d h u m i l e m 
p c c c a t o r u m c o n r e s s i o n e m ; t e r l i ò d e n i q u e a d 
l a u d e s D o m i n i , p r r e u n t i b u s a c s u g g e r e n t i b i i s 
L e v i l i s , s u r g e b a n l . S o l c n m e e s t J u d i e i s , u t 
l e r p r e c e n l u r q u o t i d i è , c u j u s m o r i s o r i g i n e m , 
s a l l e m q u o a d h o r a m p r e e a n d i , r e f C r l M a i -
m o n i d e s a d E s d r a m m a g n a m q u e s y n a g o g a m . 
( J u a r t a s p r e c e s a d d e b a n t d i e b u s f e s t i s e t e s n -

I r i a l i b u s , u l h i c g e s t u n i l e g i m u s . 

( I ) AB JSTERSO, s c i l i c e l e x i s l e n t i , u l e s p l i -
c a i E m m a n u e l S à . Ve l s e n s u s e s t : D o m i n u m 
p e r p e t u ò c e l e b r a l e , c t a b o m n i b u s s e m p e r l a u -

I d a b i l c m , e t l a u d a n d u m p r a s l i c a t e . ( M e n o c h i u s . ) 



¡ . a u w j j î , l u m in b e n e f i c i a D e i , t u m i n p e c c a -

t i s p o p o l i p r t e d i c a n d i s ; e t h a b e r ' p o t e s t p r o 

c o m p e n d i o o n i n i s b i s t o r t e a d ba ie t e m p o r a ( 1 ) . 

P o s t ì S T i N O M O EJUS ABRAM , p r o , m u t a t o n o -

l i ) V E H S . — E LECISTI ABRABAB, E T EDIIXISTI 

EU» or , IGNÉ C u t u a t t * . D i c e s : l i e b r . e t 
S e p l t t a g . h a b e n t : tie tir [Chaldœorum, e t s i c 
v e r t i t n o s t e r G e n e s . 11 , 3 1 , e t a l i b i . — R e s p . : 
Vr, s i v e tira, u i h a b e t J o s e p h u s , e s t n o m e n 
p r o p r i u m o r b i s C h a l d œ o r u m , e x q u à D e u s 
e d u x i t A b r a h a m , q u a m E n p o l e m u s a p u d E u -
s e b . l i b . !) P r a p a r . c a p . 4 , v o c a t Canárinem. 

i D i c t a v i d e t u r à c u l l u a g r i ( h u n e e n i n i H c b r . 
s i g n i f i e n t t i r ) q u e m , t e s t e S . l I i e r o n . , Q u x s t . i n 
C e n e s i i n , u t d e u m c o l u e r u n t C l i a l d i e i ; s i c u l 
i l r l i o p o l i s in . E g y p t n d i c t a e s t à c u l l u s o i i s : 
Heliopolis c n i n i í d e m e s t q u ó d , Hileu r.iia, i d 
e s t , solis urbs ; i d e è q n e n o s t e r , u t i n t e r p r e t e -
t u r n o m e n H c b r . ur, v e r t i t ¡guis. l i t d è e t q u œ -
d a m B i b l i a ri ¡guis h o c l o c o s c r i b u n t p e r m a -
j u s c u l a m I , q u a s i n o m e n p r o p r i u m u r b i s ; o m -
n ï i i ô e n i m b i c a l l u d i t u r a i l Genc-s . 1 1 , 5 1 , u b i 
i l i c i t u r : Eduxi eos de Vr Chuldœorttm; s i c 
i -n i in e t a l i b i s i e p è n o s t e r i n t e r p r e t a t u r c t y m a 
n o m i n u m p r o p r i o r u m H e b r i e o r u m , q u i a iri e i s 
l a t e t a l i q u o d m y s l c r i u m , a u t v i s e t e n e r g í a , 
u t j u d i e . 1 5 , 1 9 , G e n e s . 5 6 , '20 c l 2 2 . l l í n c 
s e c u n d ó c i ur p o t e s t a c c i p i q u a s i n o m e n n o n 
p r o p r i u m , s e d a p p e l i a l i v u m , u t s i g n i G c e t 
i g n e m , i d e s t , p r e s s u r a m e t a f f i i e t i o n e m , s i c -
u l e t P s a l . 1 6 , 3 , e l P s a l . 6 5 , 1 2 ; m u l t a s 
c i i i m a f f l i c t i o n e s p a s s u m e s s e A b r a h a m à C h a l -
d . e i s , e l> q u ô d n o l l e i a d o r a r e i g n e m , q u e m 
ips i a i q u è a c P e r s t e u t d e u m c o l e b a n t , t e s t a -
t u r J n s e p h u s , l i b . 1 A n l i q . 8 , e l S . A u g u s t . , 
1 . 1 6 O v i l . 1 3 ; i m ó H c b r a o r n m t r a d i t i o e s t , 
h à c d e c a u s â A b r a b a m u m in i g n e m f u i s s e c o n -
j e e t u m , s e d à D c o m i r a c u l o s è l i b e r a t u m , 
q u a m a p p r o b a t S . l l i c r o n . , Q u œ t . in G e n e -
s i m . N e c n i i r u i n l i u j u s r e i n o n m e m i n i s s e J o s e -
p h u m , n c c P h i l o n e m , n e c S . P a u l i i m H c b r . 11 

¡I ( q u o i ! o l i j i c i t P e r c r i u s ) , q u i a i i l i f e r è e a l a n -
I l i m i r e f e r u n l , q u x e s t a n t in S c r i p t . , u t s a i p è 
j î le Ee p r o S t e t u r J o s e p h u s . ( C o r n , à L a p . ) 

I C'est vous, ó Seigneur notre Dieu, gui avez 
" choisi v o u s - m ê m e Abrttm, q u i [avez liri du feu 

II des Chaldéens, el gui lui avez donné J e nom 
! d'Abraham. D i e u trouva, s e l o n q u ' i l e s t d i t e n -
I s u i t e , le cceur d'Abraham ¡idcle à ses y e u x , 

a p r è s l e c h o i x q u ' i l e u t f a i t d e c e t a n c i e n p a -
ît t r i a r c h e ; c l s o n a d m i r a b l e fidélité l e p o r t a i : 
!j faire alliance avec f u i , m a i s u n e a l l i a n c e é t e r -

n e l l e . C a r e l l e n e r e g a r d a i t p a s s e u l e m e n t l e 
p e u p l e J u i f ; m a i s b e a u c o u p p l u s l e s C h r é t i e n s , 

1 c e u x q u i étant, c o m m e d i t S . P a u l , e n f a n t s 
de la foi, sont les v r a i s enfants d'Abraham, p a r c e 
q u ' i l s s o n t l e s i m i t a t e u r s d e s a f o i , d e c e t t e 
f o i q u i l u i d o n n a l e c o u r a g e d ' i m m o l e r c e qu ' i l 
a v a i t d e p l u s c h e r , p o u r o b é i r à l ' o r d r e d e 
D i e u . C e f u t p a r l à p r o p r e m e n t q u e D i e u 
é p r o u v a c o m b i e n c e cœur lui élait fidèle ; e t c e 
f u t à c e t t e fidélité i n c o m p a r a b l e q u ' i l p r o m i t 
p o u r r é c o m p e n s e , q u e t o u t e s l e s n a t i o n s d e la 
t e r r e s e r a i e n t b é n i e s d a n s l a r a c e d ' A b r a h a m : 
Benedicentur in s e m i n e tuo omites gentes terree, 
quia obedisli voci t i tcœ, c e q u i n e s ' e s t a c c o m -
pl i p e r f a i t c m e n l q u e d a n s la p e r s o n n e d e J é -
s u s - C h r i s t , l ' u n d e s e n f a n t s d ' A b r a h a m s e l o n 
la c h a i r . ( S a e y . ) 

I N L 1 B R U M I I . E S D R ^ F . 

p o t i t ì s M B r o o r i , q u à m u t l a u d a r i p r o d i g n i t a t e i 

p o S s i t . 

"VÉRS. E . — T U » S E , DOMINE, S O U S , i d e s t ; [ 

T u , 6 D o m i n e , à t e i p s o c s , e t o m n i a c r e a s t i . 

C u t ™ , c « L u a c o t t o s e l i , e t c . H e b n e o r u n i 

q u i d a m p e r ccclum i n l e l l i g u n t tìrnianientuiil, e t 

p e r c<ehim cali, s i v e ccelos efetorum, s p h t c r a s 

c c e l e s t e s . C h r i s t i a n i v e r ò p e r « I n n i i n t c l l i g u n t 

firmamcnlum e t s p h t c r a s i l l a s c c e l e s t e s ; e t p e r 

r a t i o s cxlorum, cech in i c m p y r c u t n , in q u o s u n t 

s p i r i l u s c c e l e s t e s . P e r oiunein exitcitum m a n . 

H e b r t e i i n t e l l i g u n t u n i v e r s a m m u l t i t u d i n c m 

s t e l l a r n m ; C h r i s t i a n i a m e n i m u l t i t u d i n e m t a t ù 

s i e l l a r t m i , q o à m s p i r i l u u m c o : l e ? t n i m ( 1 ) . V i -

d e d i e t a a d 1 R e g . 8 , 2 7 . VIVIFICAS o r a i 

i t . * c , i d e s t , q t t òd s t a n t , m o v e n t u r e t v i v u n l , 

I m e h a b e n t à l e ; i l i a c o n s c r v a s c i r e g i s ( 2 ) . 

V E R S . 7 . — D E U S , s u b . ILLE v c r u s . D E U R . N o -

m e a p r o p r i o » l o c i , q u o t i a p u d A r n m i a n n n i | 

c i t a i . H » e o r a l i o N e h c m i a : e g r e g i a e s t e l 

( 1 ) E t EXERCrres COEi.1 TEAUORAT, q u i a A n -
ì l i , q u i s u n t e x e r c i t u s cceli e m p y r e i , a d o r a l i ! 
i e u m a d o r a t i o n e p r o p r i è d i c t a . S i m i l i t e r e x e r -

c i t u s cceli s i d e r e i , id e s t , s t o l t e e t l u m i n a r i a , 
é u m a d o r a n l a d o r a t i o n e l a r g ò d i e t a , in q u a n -
t u m in e o r t t i n i l l u m i n a t i o n i b u s r e l u c e u i D e i 
b o n i t a s e t s a p i c n t i a , e l e x h o c m o v e n t u r 
c r e a t u r a : r a t i o n a l e s a d a d o r a n d u m e u m a d o -
r a t i o n e p r o p r i è d ì c l à . E x l ioe a u t e t n l o c o s u r -
i - ex i t q u i d a m e r r o r J u d i e o r t i m , d i c e n l i u m 
D e u m e s s e e o r p o r e u i u , e t e s s e in l o c o d e t e r -
m i n a l o , s c i l i c e t in O c c i d e n t e , ci> q u ò d s t o l -
te m o v e n t u r a b O r i e n t e v e r s u s O e c i d e n t e m , 
q u a s i a d o r a n d o D e u m i b i d e m e x i s l e a l e m . S e d 
b w . r a t i o f r i v o l a e s t q u i a e à d e m r a l i o n e d i -
c e r c t u r e s s e in O r i e n t e , q u i a s t e l l a : m o v e n t u r 
a b O c c i d e n t e in ( m e t i l e n i , in l i e u i i s p h t c ì i o 
n o b i s o p p o s i l o . E t e t i a n i d i c t u s e r r o r u i a n i t e -
H è e s t c o n i l a d i c t u m J c r e m . 2 3 : Ctelum et 
terram ego i m p l e o , dici: Domimi. D i c i u m l u -
m e n h o c i t a ( a t a b s u r d u m , q u ò d n o n i n d i g c l 
a l i à i m p r o b a t i o n e ; i d e ò b r e v i t e r p e r t r a n s e o . 

( L y r a n u s . ) 

( 2 ) n i n e m i n i m i e o l l i g i t u r , l l e b r i f o s a s t r a 
c c e l o s q u c a n i m à d o n a s s e ; q u i b n s t a m e n s i 
c a m o p i n i o n e m t r i b u e r e m u s , n i h i l n o i a : r e -
f e r r c n t . C e l e b e r r i m i p l u r e s p h i i o s o p b i , P a -
I r e s q t t e n o n r a r i v e l a n i m a t e s c o i l o s , ve l s a l -
t e r n a b i n t e l l i g e n t ^ q u à d a m d u c l o s c r c d i d e -
r u n t . R e d u c t i è c a p t i v i l a l e L e v ì t S o p i n i o n e m 
b a t i c h a u r i r e p o t u c r u n l è C h a l d r i s et l ' e r s i s ; 
q u o s P e r s a t i , c ù m , l e s t e S t r a h o u o l i b . 1 5 , c w -
ium, s o l e m , l u n a m , i g n e m , l e l l u r è m , v e n t o s , 
a q u a m c o l e r e n t , b a i e e a d e m a n i m a t a r e p u t a s s e 
c e n s e n d o « e s t . E x h. ìo t a m e n i l l o r n m o p i -
n i o n e ve l e r r o r e n i h i l r c e t è c o l l i g i p o t e s t . 
U t r u m n e a s i r l s v i t a c o n c e d e n d a e s t , e ò q u ò d 
H e l i r t e l c o n c e s s e r i u t ! C i c t e r ì i m vivificare p o n i -
t u r scepè p r o , v i t a m t u e r i é x i t n e r e d i s c r i m i n i , 
r e s t i i u c r e , o p p r e s s i o n e l e v a r e , e t c . ( C a l m e t . ) 

T i t FECISTI C«t.CM ET COElOll C f t l Ot t t l t - Dui) 
i r i b u i t I l e o , q u ò d e t o p i f e x s i t , e t s e r v a i u r 
u n i v e r s i . 

E T -ID v i v i n c A S OSSIA l i t e . S a l a , a n i m a n t i a , 
h o m i n e s . ( G r o l i u s . ) 

V E R S . 1 4 . — SASCTOU i p e » SGTII ÎCASTI , v e l , 
sacrosanctum luum, v e l , tibi sanclifrcatum indi-
cùsti, id e s t , d o c u i s t i ( 1 ) . 
loi de vérité, des cérémonies el de bons préceptes. 
Il s e m b l e q u ' i l y a i t d e l a c o n t r a d i c t i o n e n t r e 
e e q u e d i s e n t c e s I s r a é l i t e s e t c e q u e D i e u d i t 
l u i - m ê m e d a n s E z é c h i e i : c a r il a d é c l a r é p a r 
l a b o u c h e d e c c p r o p h è t e , q u ' i l a v a i l d o n n é à 
s o n p e u p l e des préceptes gui n'étaient pas bons 
( p r a c e p t a n o n b o n a ) , et lui avait fait des at-
ilennances dans lesquelles il ne trouverait point 
la vie. I c i , a u c o n t r a i r e , c e s J u i f s , p a r l a n t a u 

! S e i g n e u r p o u r le rauercicr d e t o u t e s l e s g r à -
! c c s q u ' i l s a v a i e n t r e ç u e s d e l u i , l u i t é m o i g n e n t 

q u ' i l avail donné à leurs pères une loi de vérité, 
et de bons préceptes. P o u r é c l a i r c i r c e l l e c o n -
t r a d i c t i o n a p p a r e n t e , il s u l f i t d e r e m a r q u e r l e s 
t e m p s d i f f é r e n t s q u e c e s p a r o l e s r e g a r d a i e n t . 
L o r s d o n c q u e c e s J u i f s d i s e n t i c i q u e D i e u 
l e u r a v a i t d o n n é de bons préceptes, i l s p a r l e n t 
d u t e m p s o ù D i e u , étant descendu sur la monta-
gne de Sinaï, l e u r d é c l a r a s e s c o m m a n d e m e n t s 
e x p r i m é s d a n s l e D é c a i o g u c , d o n t l e p r e m i e r 
l e u r o r d o n n a i t d e l ' a i m e r d e t o u l l e u r c c e u r 

! e t p a r - d e s s u s t o u t e s c h o s e s , e t l e s e c o n d d ' a i -
m e r l e u r p r o c h a i n c o m m e e u x - m ê m e s . C e s 

! p r é c e p t e s é t a i e n t v r a i m e n t bons e t e x c e l l e n t s . 
A u s s i D i e u , p a r l a n t d e c e u x - l à d a n s E z é c h i e i 
m ê m e e l d a n s le m ê m e c h a p i t r e q u e l ' o n a 
m a r q u é a u p a r a v a n t , d é c l a r e q u ' i l mail donné 
a u x J u i f s s e s préceptes, el que l'homme y Irou-

: vmiil la vie en tes observant. O n n e p e u t d o n c 
p a s d o u t e r q u e c e s préceptes n e f u s s e n t bons, 
e t t r è s - b o n s ; c l c c s o n t c e u x - l à qu ' i l a p p e l l e 
p r o p r e m e n t ses préceptes, p a r c e q u ' i l n ' a p p a r -
t e n a i t q u ' a D i e u d e c o m m a n d e r à u n p e u p l e 
d o l ' a i m e r d e t o u l l e u r c œ u r , d o t o u t e l e u r 
à m c , d e t o u t l e u r e n t e n d e m e n t e t p a r - d e s s u s 
U n î t e s c h o s e s . C c p r é c e p t e e s t t e l l e m e n t p r o -
p r e à D i e u , qu ' i l n e p e u t p a s s e d i s p e n s e r d e 
l e f a i r e à s e s c r é a t u r e s ; e l il e s t a u s s i t e l l e -
m e n t bon, q u e l e s h o m m e s n e d e v i e n n e n t b o n s 
e u x - m ê m e s q u ' e n l e p r a t i q u a n t , p u i s q u e l ' o n 
n ' e s ! b o t q u ' a u t a n t q u e l ' o n a i m e D i e u . 

Q u a n t t't c e s a u t r e s p r é c e p t e s d o n t D i e u d i l 
. a u m ê m e c h a p i t r e d ' E z é c h i c l , q u ' i l avail donné 

a u x J u i f s des préceptes qui n'élaienl pas bons, 
el leur avait fait des ordonnances dans les--
quelles i l s n e trouveraient point la vie, c e n e 
s o n t p o i n t l e s p r é c e p t e s d u D é c a l o g u e , n i a i s 
c e l t e m u l t i t u d e d e c é r é m o n i e s e l d ' o r d o n -
n a n c e s l é g a l e s qu ' i l l e u r p r e s c r i v i t a p r è s q u ' i l s 
l'eurent, c o m m e il e s t d i t , irrité d a n s l e d é s e r t , 
en tic marchant point dans m préceptes, el en, 
rejetant el violant ses p r e m i è r e s ordonnances 
pleines de vie. 

O n p e u t d o n c d i r e q u e t o u t e c e l t e m u l t i -
t u d e d e n o u v e a u x préceptes q u ' o n l e u r i m p o s a 
c o m m e u n j o u g a c a u s e d e l e u r s p é c h c s , n ' d -
taient pas bons, e n c o m p a r a i s o n d e c e t t e p r e -
m i è r e loi q u i é t a i t t o u t e d ' a m o u r , e t q u e 
c e g r a n d n o m b r e d e c é r é m o n i e s l é g a l e s a u x -
q u e l l e s i l s f u r e n t a s s u j é t i s , n e r e n f e r m a i e n t 
p o i n t la v r a i e vie, q u i s e t r o u v e s e u l e m e n t 
d a n s l a c h a r i t é , e t q u e t o u s l e s s a c r i f i c e s d e 
l ' a n c i e n n e loi n e p o u v a i e n t d o n n e r , é t a n t r é -
s e r v e s p r i n c i p a l e m e n t a m g r a n d s a c r i f i c e d e l a 
loi n o u v e l l e , d o n t i l s n ' é t a i e n t q u e d e t r è s - f a i -
b l e s i m a g e s . ( S a c y ) . 

( 1 ) D o c u i s t i e o s s a n c l i f i c a r e s a b b a t u m l u u m . 

C O M M E N T A R 1 U M . C A P U T I X . 

m i n e v o c à s l i e u m Abraham. Abram s i g n i f i c a i il 

patron excelsum : Abraham v e r ò palrem magna: | 

mullitudinis, id e s t , m u l i a r u m g e n t f l i j P , q u a s i | 

¡ T c n n 2 N Ab rab hamon. C o m p o o i l u r e n i m e x j 

u n o i n t e g r o n o m i n e e t d u o b u s c o r r u p l i s . 

VERS. 8 . — .COSEIUMASTI, v e l , adimptésli, 

r a t a f e c i s t i , i d e s t , s t e l i s t i p r o m i s s i s ( 1 ) . 

VERS. 9 . — L.x «ARI SEFH. Al i i : In mari ca- ! 

rectoso. 

V E R S . 1 0 ( 2 ) . — E T F E C I S T I , i d e s t , i t a p e -

p e r i s l i a c c o m p a r a s t i l i b i f a m a m q n a l i s l iod ió 

q u o q u e e s t . 

V E R S . 1 1 . — TASQDAX LAHOEM , s u b . c a d e n -

t e m , id e s t , q u a s i j a c c r e s , ve l j e c i s s c s l a p i d e m 

in a q u a s v a l i d a s , a u t f o r t e s , h o c e s t , v c h e m e n -

t e s a c i n i p e l u o s a s : a l t n s a c p r o f u n d a s s i g n i f i -

c a i ; s o l c n t c u i m q u x t a l c s s u n t , c u m ì m p e t u 

d e c o r r e r e . 

V E R S . 1 2 . — U T ILLUCESCERE F A C E R E S , i d 

e s t , u t i l l u m i n a r e s . A n n o t i m i ERANT, v e l , IÌIII-

bulareni, i n g r c d c r c n t u r , i r c n t . 

VERS. 1 3 . — J c n i c i A , e i e . P e r judicia i n t c l l i -

g u n t j u d i c i a l i a , p e r leges m o r a l i a , s i v e q u x p e r -

l i n e n t a d m o r e s , e t p e r simula c t c r e m o n i a l i a : 

preeccpla a u l e m e s t n o m e n g e n e r a l e ( 3 ) . 

( 1 ) V E R S . 8 . - E T . S V E N I S T I COR E J U S F I D E L E . 

C o r fidele d i c i t u r , v e l , q u a s i r c c t u m , c O n s t a n s , 
v e r a x ; v e l , q u a s i c e r t a fide a m p l e c l e n s p r o -
m i s s i o n e s D e i . ( S y n o p s i s . ) 

E T HtvEMSr i COR FJCS FIOELE, q u i a p r ò a m o -
r e t u o p a r a t u s f u i t C t i a m ( i l lun i s u u m d i i c c t i s -
s i m u m i m m o l a r e , u t h a b e t u r G e n . 1 5 . 

E T IMPLESTI VERRÀ TEA. H ì c c o n s e q u c u l e r 
e x p r i m i t u r b e n e l i c i u i n b b e r a t i o i i i s I s r a e l d e 
^ C g y p t o , c ù m d i c i t u r : Et implesti verba tua ; 
q u i a t e m p o r e f a t n i s f c e i l p o p u l u m I s r a e l d e s -
c c n d c r e in j E g y p t u m , a l h a b e t u r G e n . 4 6 , u t 
i b i d e m a d t e m p u s s a l v a r e l u r p e r i p s u m J o s e p h . 

( L y r a n u s . ) 
( 2 ) E T DEDISTI SIGVA ATOUE PORTESTA t s P t u -

RAOSE, p u l a d e c e m p l a g a s , q u i h i t s D e u s p e r c t t s -
s i t P h a r a o n e m , u t c o s e r e i e u m d i m i t t e r e l l e -
b r a o s In C h a n a a n . C e l e b r a « h ì c L e s i n e t n a -
g n i l i c e n l i a m e l b e n c f i e c n t i a m De i r e c e n s e n d o 
o m n i a q u i e D e u s p r ò l l e b r a i s g e s s i ! i n . E g y p t o 
e ! C h a n a a n ; s c i l i c e t q u ò d p r ò e i s a f l l i x c r i t 
J ì g y p l u m d e c e m p l a g i s , q u ò d d c d c r i l e i s c o l u m -
n a t u i g n i s q u a s i d u c c m v i c e , i t e m m a n n a , 
l e g e m , a q u a m d e p c t r à , t e r r a m C h a n a a n . Ù n d c 
c o n l i t e n t u r p a r i t e r i n g r a i i l u d i n c m p o p u l i Dco 
i n o b e d i e n t i s . I t a q u e b a i e c o r n i t i c o n f e s s i o e t 
o r a l i o e s t q u a s i c o m p e n d i u m l i b . P e n t a l e u d i i , 
J u d i c u m e t R c g u m . ( C o r a , à L a p . ) 

COCSOVISTI ESIM QEIA SUPERBÈ E C E R A S T COSTRA 

EOS, ET FECISTI T I R I NOMEN S1CCT ET 1S 11AC DIE. 

'MÒ; -fio -,&> a.-J'x-t ìnUftft'Mt. 
( t ì i i i s ip i i s superbii vindicem expeclet Jonem.) 

N c e u i l a m a t e r i a d i g n i o r in qu i i v i n i s u a m 
o s t e n i e t . ¡ G r o l i u s . ) 

( 3 ) VERS. 1 3 . — Voli» lles discenda sur la 
montagne de Sinai ; vous lei ir avez parli du del, 
tous letir avez domi des ordonntmces justes, une 



M l I N L I B R U M 

VERS. 1 5 . — PANEM DE COELO, v e l , el panem ; 

c a d e n l e m de aire; i d e s i , m a n n a . I s FAME EO- ' 

RUM , id e s t , c i u n e s u r i r e n t . SUPER QUAH LE-

VASTI , e t c . M o r e s c i l i c e t j u r a n l i s , id e s t , q u a m 

j u r a n d o p r o m i s i s t i l e d a t u r i i m il l is . 

V E R S . 1 6 . — I P S I , E T PATRES S O S T R I , c l c . . 

p r o : lpsi, id esl, palres. E r ISDURAVERUST CER-

VICEH SUA», i d e s t , f u e r u n t i n o b c d i e n l e s , r c -

b e l i e s , e t c o n t n m a e e s . M e t a p i i o r a a b e q u i s 

q u i n o l u n t o b e d i r e s e s s o r i b u s s u i s , e t a l i i s 

a n i n i a n l i b u s a u t f e n s , q u i e d o m a r i u o n p o s -

s u m . H i e i n d i c a t i n g r a i i l u d i n c m e j u s p o p u l i . 

N o s AUDIERUST PR.ECEPTA TCA, v e l , urn paruernm 

priEceplia luis. 

V E R S . 1 7 . — P O S U E R U S T CAPUT, e t c . , v e l , 

convcrsi sunl. UT REVERTERENTUR, s u b . i l l ¿Ely-

p t u m , u b i s e r v i e r a n t s c r v i t u t e m ( 1 ) . PROPITIA-

TIONEM , v e l , remissiomim peccali. V e r b u m 

e n i m parcere s i g n i f l c a t e t remiltere peccaia. 

CLEMENS, ET MISERICORS, v e l , misericors el mise-

ralor. I.OSGASIMIS , a d v e r b u m , longus iramm, 

id e s t . t a r d u s a d i r a m ; s i g n i l i c a t e u m q u i no i l 

f a c i l e a u t q u a c u m q u c c v c a u s a i r a s c i t u r . N o s 

DERELIQUISTI EOS, s u b . , in a f f l i c t i o n i b u s e t I r i -

b u l a t l o m b u s c o r a m , id e s t , n o n s u b l r a x i s t l a b 

e i s f a v o r e m t u u i n , o p c m e t a u x i l i u m ; id c n i m 

s i g n i l i c a t deseri a Deo. 

V E R S . 1 8 . — F E C E R U S T Q U E RLASPHEMIAS ( 2 ) , 

e t c . , s u b . , iu D e u m : s i c i n f r a , v . 2 0 . 

F a v e n t l i scc v e r b a o p i n i o n i q u a ; s a b b a t u m a b 
I l e b r a i s s e r v a r i s o l i l u m a n t e e g r e s s u m a b 
¿ E g v p t o n e g a t . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) E T s o s S U S T RECORDATI MIRABILIOII T U O -

RUH QU.E FECERAS EIS. E 6 n o t a b i l i & s i n s r a l i 
e r a n l J u d a i i , q u o d u i u l t a m i r a c u l a i p s i s , n o n 
e l a l i i s g e n t i b u s , D e u s e s b i b u e r a t . V i d e M a l t h 
1 1 . 2 1 - ( ( i r o t i u s . ) 

E T SON S U S T RECORDATI MIRABIHUM T E O -

BUM, e t c . , j E g y p t u m m u l t i p l i c i t e r p e r c u t i e n d o , 
e t l i l i o s I s r a e l i n i r a b i l i t c r l i b e r a n d o , u t p a t e t 
in d i v i s i o n e R u b r i m a r i s , e l in p l u r i b u s a l i i s ; 
e t t a r a e n f r e q u e n t e r i n s n r g e b a u t a d m t t r m i i -
r a n d n m c o n t r a M o v s e n e t D e u m , s i c u t p a t e t ' 
E x o d . 1 4 e t 1 6 , e t in m u l t i s a l i i s l o e i s . 

( L y r a n u s . ) 
U E D E R U V T C A P U T , U T COSVF.RTERENTCR AD S E R -

y i T U T E a SUA». L e g i m u s iu E x o d o 3 2 , 1 , I s r a e -
l i l a s , M o y s e iu S i n a i c o m r a o r a n t c , p e t i i s s e a b 
A a r o n e : Fac nobis deos, v e l d u c e s , qui nos pric-
ccianI; c t i n n u m e r i s 1 4 , 4 , m u l u o s e b o r -
t a n l u r : Consiiiuamus nobis ducem, el reverta-
murinJZgyptum, S e p l u a g i n t a r e d d i m t : Dede-
tunl sibi ducem, ve l p r i n c i p i u m , recertendi ad 
servilulem suam. S y r i a c u s : Cor c o r a m reversum 
esl ad facinora sua. ( C a l m e t . ) 

DEDERUSr CAPUT UT COSVERTERESTUR , i d e s t 
o b l i r m a i a e e r v i c c , u i p r a c e s s i t , a c o b d u r a t o 
c a p i t e r e s o l u l e v o l u e r a n t r e v e r t i in . E g v p i u i n 
S i c v . 2 9 d i c i l u r : Dedminl humeruni recedcn-
lein el cervicem sum induraveruni. 

( 2 ) P a t r a v o r u n l , ve l p r o n n n t i i n i n t b l a s p h e -
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V E R S . 1 9 . — T U PROPTER MISER1CORDIAS TUAS 

MELTAS, v e l , per inisericordias luas infinitas. 

NON DERELIQUISTI EOS I S DESERTO , i d e s t , n o n 

p e n r . i s i s t ì e o s p e r i r e f a m e in d e s e r t o ; u t p a u -

s a n t e v e r s u 1 7 . COLUMSA NUBIS , u t p a u l ò . s u -

p r a v e r s u 1 2 . l ' r LUCERE FACERET EIS, ET v a * ; 

: ri el v a e a t . 

VERS. 2 0 . — MAN TCUM , id e s t , ;Ì t e d a t i m i . 

)lan s i g n i f i c a i cibimi prteparatum, s u b . à Deo ( I ) . 

V E B S . 2 1 . — NON INVETERAVERIÌST, i d e s t , 

n o n f u e r u n t v e l u s t a t e c o n s u m p t a . N o s TUMUE-

RUST, M o r e s c i l i c e t c o n s p e r s i o n i s , s i v e p a s t a i 

f e r m e n t a l a ; . V e ! , non fuerunt inquinati, c o n l a -

m i n a l i , ftalati, s u b . , l u t o : u t i n q u i n a t i s ó l e n t 

d ig i t i e j u s q u i f a r i n a m s u b i g i l , q . d . impastali, 

h o c e s t , c a l c c i e o n i n i u o n f u e r u n t p e r l i i s i , 

a t t r i t i , a u l v e l u s t a t e c o n s i u n p l i ( 2 ) . 

VERS. 2 2 . — DIVISISTI EOS, s u b . , p o p u l o s , id 

CSI, d i s j ec i s l i e o s in a n g u l o s m u l t o s , h o c c s l , 

d i s p e r a s t i e o s in v a r i a s o r b i s p a r t e s , a d v e n -

t a n l e I s r a e l e , a d c u j u s a d v e n t u m if l i a u f u g e -

r u n l ( 3 ) . N o s l e r s i c i n t e l l i g i t , divisisti eos, s u b , 

m i a s a d e ò h o r r e n d a s . S e p t u a g i n l a : Fecentnl 
trnlaitones magnas; H e b r . e a v o x s o n a i h i j u -
r i o s a v e r b a , i n s u l l a n t i a , c ò n l o m e l i o s a , ¡ n i p u -

I i l e n t i a , e i e . P o r r ò b l a s p h e m i a s e j u s m o d i in e o 
p r a s e r l i m c o m m i s c r i m i , q u ò d De i n o m e n in 
U l u l i m i a u r e u m t r a n s t u l e r i n t . ( C a l m e l . ) • 

( 1 ) V E R S . 2 0 . - - S P I R I T I : « T U E « BOSEII D E -

DISTI , QUI VOCEREI EOS. H e b r a m s : Ad faci cu -
duni inteiligere eos. S p i r i l ù s s a n e l i in a n i m o 
a g e n l i s c s l n o n m o d o a d a n i i n u m l o q u i , e t l i t -
c e n i n i e n t i a f f u u d e r e , s e d e t a n i i n u m i p s u n i 
i n c i t a r e , u t v e r i l a l e m a m e t , e t s e q u a l u r . S p i -
n t o n i s u u n i D e u s i n u n i v c r s a n i i a l é g e n l e n i 
c l l u d i t , c u j u s l a m c n p l e n i t u d i n e m l a r g i l u s 
e s t M o y s i , j iopul i d o t t o r i c t l e g i s l a t o r i . 

, . , . „ . " ( C a l m e l . ) 
(2) N o s SUST ATTRITI , id e s l , tesi, ve l l a s -

s a l i e x i t i n e r e . S c i e n d u m t a i n e n q u ò d i s t m i 
b c n e D c i u m n o n p o i e s t i n l e l l i g i d e o m n i b u s 
g e n e r a l i t c r , q u i a s c r i b i l u i - N u m . i l : Intera 
ortum csl tintinnir papali, quasi dolenlittm prò 
labore, s c i l i c c l i l i n e r i s . P r o p l e r q u o d d i c e n -
d o l i , q u ò d s i c u l m a n n a c r a i c i b u s v a l d è s a -
p ic lus l i o m s , s c c u n d ù m q u o d d i c i l u r S a p . 1 6 : 
Panem paratimi dedisli cis, c l c . , e t U n i - ra t 
in s ip id i l a m a l i a , s c c u n d ù m q u o d d i c e b a n t , 
N u l l i . 11 : Anima nostra arida est, c l c . , i t a i n -
c e n d i m i e s t h ì c q u ò d v e s t i m e n t o h o n o r u m n o n 
s i n i l v c t u s l a i e c o n s u m p t a , n c c p e d e s e o r u m e s 
i t i n e r e l a s s a l i , s e d l a n l i i m m a l o r u n i . 

. . . „ , . ( L v r a n u s . ) 
i o ) Q u o i l i n t e r a l i a d o c c t v c l t t s i l l a i n s e r i -

p l i o in u l l u n à A f r i c a ; o r a : Sos Phmices fugi-
nm a furie Josue ¡Mi Save, pmdonis. S e n s n s 
e s t , r e h q u o s ( C h a n a n x o r s u p e r s t i t c s In i e 
i i l ù c d i s s i p a t o s in s u m m a s n n g u s i i a s c o n j e c i s t i . 

. . , „ . ( J u n i i i s . ) 
N o n p l a c e t \ \ o ! p l i i o : 1* q u o m o d ò d i spens i 

s u n l , q u i in a n g u l u m u n u m s u n l e o a c l i ? 
Q u o a u f n g e r e n t , i | n i b u s c l a n s i s n n l l u m p a -

t e b a t e f f u g i u i n ? V .Notai S c r i p t u m e o s n o n 
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I s r a e l i l a s a b a l a s p o p u l i s , u t e s s e n t in angulum 

u n u m , s u b . A s i a ; , n e c u m g e n t i b u s T e r s a r e n -

t u r . A l i i v e r t u n t , partitus est eis sortes. TE BEA M 

SICHOS, ET T E R R A « , e t c . , i d e s t , l e r r a m S i -

c h o n , n e m p e ( e t s i g n i l i c a t nmpe) l e r r a r n r e g i s 

V E R S . 2 4 . — POPELOS T E R R . E , s u b . e j u s . S E -

CCSDUM VOLUSTATE« SUAM , i d e s t , p r o v o t o e t 

a r b i l r i o s u o ( 1 ) . 

V E R S . 2 5 . — E T D E L I C I I S AI -FLUXF.BUST, VCL et 

deliciis operam dcderuni. Id e s t , v o l u p l u o s è v i -

x e r u n t ( 2 ) . 

V E R S . 2 6 . — I R R I T A V E R U S T , s u b . t e . P O S T 

TERGEM. Id e s t , n c g l c x c r u n t a c s p r e v e r u n t . Q u i 

TESTIFIGABASTUR EIS, v e l , gui teshibantur conlra 

cos , id e s t , a d m o n e b a n t e o s , a d v o c a l i s , s i v e a d -

h i b i l i s t e s l i b u s . S o l e b a n t p r o p h e t e , c i ln i a d -

m o n c r c n l p o p u l u m , i n v o c a r e l e s t e s c œ l u m e t 

t e r r a i n , e t a l i o s ( 3 ) . 

d i s p e r s o s f u i s s e , s e d a d i n t c r n c c i o n c m c œ s o s , 
D e u t . 2 , 3 4 , e t 3 , 6 , e t J o s . Al i i e r g o r é f é r a n t 
a d I s r a e l i l a s . l i a p l e r i q u e c i i iu n o â t r o . 

E T P A R T Î T E S E S E I S AD ASGULUH , i d e s l , p e r 

l i n e a s a n g u l a r e s a s s i g n i s l i I s r a c l i t i s s u a s | m r -
t i o n e s . PARTITUS ES EIS SORTES , m a l i m , plagas, 
r e g i o n u m s c i i i c e l q u a s i n c o l o r e d e b e b a n t . S u o s 
e n i q u e U n e s a s s i g n â s t i . 

E T P A R T Î T E S ES E I S AD ASGULUH , i d e s l : D e -

d i s l i e i s l e r r a m a h g u s l a m , n e c u i n g e i i t i b u s 
v e r s a r e n l u r . P r o t r u s i t e o s U e u s in a n j u l u m 
A s i a : ; i d e ù c t H i e r o s o l y m a m g e n t i s s u a ; m e l r o -
p o l i n c o n s i i t u i t , u b i n u l l u s e r a t ve l p o r t u s , 
v e l p a ï e n s fluvius, v e l a l i œ m e r c a t o r a m i l l e c e -
b r a \ 

E T P O P U L O S , E T DIVISISTI E O S P E B T E R H I S O S , 

TERRAM SEHOS , i d e s t , l o t a m r e g i o n e m A m o r -
r h a ' o r n m , q u i l u i s p r o p r i è i m p e r a b a i S e h o n ; 
v i d e N u m . 2 0 , 2 1 , 2 2 , e t c . . ET TERRAM RÉGIS 
HESBOS, id e s l , p a r l e m a g r i M o a b i l a r u m , q n a m 
a n l c a o c c u p a v e r a t S e h o n ; v i d e N u m . 2 1 , 2 o , c l e . 

( S y n o p s i s . ) 
( 1 ) VERS. 2 1 . — C I I A N A S Ï O S , P e r l i o s i u t e l -

l i g e c t a l i o s p o p u l o s ibi h a b i t a n t e s . ( S y n o p s i s . ) 
( 2 ) VERS. 2 5 . — CISTEUSAS, e t c . I l a r n u i m c -

m i n i t , q u i a r e g i o s u b l i m i s c r a t , e t l a b o r a b a t 
a q u : c p e n u r i â . ( S y n o p s i s . ) 

( 3 ) FECERUSTQEE BLASPHEVIIAS, e i c . Ajfeccrunt 
te conlumeliis magnis ; f e c e r u n t u t g e n l e s l e b l a -
s p h e m a r e n t . V c l , i d o l o l a l r i c a s a c r a i n s l i l u e -
r u n t , q u i b u s n o u c o l i l u r , s e d c o n t u m e l i â a l î i c i -
t u r D e u s . ( S y n o p s i s . ) 

Ils se sont rassasiés, ils se sont engraissés, et 
votre grande bonté les a mis dans l'abondance cl 
dans les délices. Mais ils on! irrité voire colère ; 
ils se sont relirés de vous : ils on! rejeté votre loi. 
Q u e l e s l c e t e f f e t e x t r a v a g a n t d e la f a i b l e s s e e t 
d e la c o r r u p t i o n d u c œ u r d e l ' h o m m e ? D i e u 
l e c o m b l e p a r une grande bonté d e t o u t e s s o r t e s 
d e b i e n s , e t il e n p r e n d m i g r a n d s u j e t d e 
l'irriter p a r s e s d e s o r d r e s . L e S e i g n e u r s ' a p - 1 
p r o c h e d e lui p a r l a n t d o g r â c e s qu ' i l lu i f a i t , : 
c l q u i l e d i s t i n g u e n t d ' u n e m a n i è r e s i é c l a t a n t e , 
d e t o u t e s l e s a u t r e s n a t i o n s , e t il se relire l u i - ; 
m ê m e du Seigneur, en rejetant a v e c le d e r n i e r 
m é p r i s sa s a i n t e loi. Q u i e s t d o n c le b i e n f a i t e u r 
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TOciferali V E R S . 2 7 . — CLAMAVERUXT, v e l , 

i s a n i ( 1 ) . 

V E R S . 2 8 . — C u « ESSET REQUIES E I S , s u b . a b 

i n i m i c i s . I d e s l , c i m i p r i m ù m q u i d a m a c i r a n -

q u i i l a m v i t a m a g e r c c œ p i s s c n l , REVERSI SONT 

AD FACIENDUM MALUM. H e b r a i s m u s ; id e s t , i t e -

r i m i f e c e r u n t m a l u m ( 2 ) . 

q u ' u n e t e l l e i n g r a t i t u d e n e f i l l p o i n t c a p a b l e d e 
r e f r o i d i r c t d ' é l o i g n e r p o u r t o u j o u r s ? M a i s 
v o t r e c o n d u i t e a d o r a b l e , ó Dieu clément et mi-
séricordieux, toujours pali,ml el plein de bonté, 
e s t a u s s i i n f i n i m e n t e l e v é e a u - d e s s u s d e c e l l e 
d e s e n f a n t s d e s h o m m e s , q u e le c i e l l ' e s t a u -
d e s s u s d e la t e r r e . Vous n'avez d o n c , point 
abandonné voire peuple, lors ménte qu'il blasphé-
mait votre saint nom, parce gue vos miséricordes 
som vraiment grandes. E t après l'avoir livré entre 
les mains de ses ennemis, p o u r l e p u n i r e l l ' o b l i -
g e r d e r e v e n i r à l u i - m ê m e , lorsguil a crié 
vers vous dans le temps de son affliction, v o u s 
a v e z d a i g n é l'écouter e n c o r e selon l'abondance 
de vos d i v i n e s miséricordes, e n l u i donnant des 
sauveurs p o u r l e d é l i v r e r d e t o u s c e u x q u i 
l ' a f f l i g e a i e n t . 

S i l ' o r g u e i l p o r t e q u e l q u e f o i s l ' e s p r i t d e 
l ' h o m m e à c o n c e v o i r d u c h a g r i n e n c o n s i d é r a n t 
l a j u s t i c e rigoureuse d u S e i g n e u r , d o n t H ' n e 
p e u t p é n é t r e r , é t a n t s i a v e u g l e , l e s r a i s o n s 
l o u l e s d i v i n e s , q u ' i l j e t t e a n m o i n s q u e l q u e f o i s 
s e s y e u x s u r c e s e f f e t s i n c o m p r é h e n s i b l e s d e s a 
b o n t é ; q u ' i l c o n s i d è r e j u s q u ' à q u e l p o i n t s a 
p a t i e n c e a s u p p o r t é l a d n r e l é c l l ' i n s o l e n c e d e 
s o n p e u p l e t o u j o u r s p r ê t à l ' o f f e n s e r m a l g r é 
l o u l e s s e s f a v e u r s . E t p u i s q u e ia r i g u e u r d e l a 
j u s t i c e d ' u n D i e u e s t c a p a b l e d e l ' é l o n n e r , q u e 
l a v u e d e l a m a l i c e i n f l e x i b l e d e l ' h o m m e p é -
c h e u r n e lui c a u s e p a s m o i n s d e l o n n e m e n t . 
C a r s ' i l es t v r a i q u e c e l l e d i v i n e j u s t i c e e s t u n 
m y s t è r e i m p é n é t r a b l e c t u n a b î m e p o u r l e s 
e s p r i t s l e s p l u s p é n é t r a n t s , r i t o r n i n e n ' c s t - i l 
p a s l u i - m ê m e c o m m e u n m y s l è r u i n c o m p r é -
h e n s i b l e , l o r s q u ' i l s e m b l e d i s p u t e r e n q u e l q u e 
f a ç o n a v e c s o n D i e u , c t o p p o s e r , c o m m e 
fa i sa i t I s r a ë l , e t c o m m e l e l ' on t e n c o r e a u -
j o u r d ' h u i u n g r a n d n o m b r e d e C h r é t i e n s , 
un e x c è s d ' i m p i é t é c t d ' i n g r a t i t u d e , à u n e x c è s 
d e m i s é r i c o r d e e t d e | « i i c n c e ? C ' e s t d o n c 
s a n s d o m e c e s e n t i m e n t d e c e q u i s e p a s s e 
a u - ; ! c d a n s d e n o t r e c œ u r , q u i d e v r a i t e t n o u s 
c o n f o n d r e e t n o u s e f f r a y e r , a u l i e u d e p r é -
t e n d r e c o n d a m n e r e n D i e u c e q u i n o u s e s t i n -
c o n n u , c t q u e n o u s s o m m e s o b l i g é s d ' a d o r e r 
c o m m e l u i - m ê m e , p a r u n p r i n c i p e é l e v é a u -
d e s s u s d e n o t r e r a i s o n , q u i e s t c e l u i d e la f o i . 

( S a c y . ) 
( 1 ) SECUNDUM MISERATIOSES EJUS, i d e s t , n u l l â 

v e l m e r i l o r u m p r x e c e d e n t i u n i r a l i o n c , vel v i r -
l u l u m e x p c c i a t i o n e . ( W o l p h i u s . ) 

( 2 ) CCMQUE REUITF.VISSENT HEVERSI S U S T UT 

FACRR.ENT MALUM. C a t u l l u s : 
O'ium et cives priiis el beulus 

I'erdidit urbes 
J u v e n a l i s : 

Nunc pniiinnr longœ pacis initia; sievior amiti 
Luxuria incubuil. 

S a l l u s l i u s • i Q u ò d s i r e g u m a l q u e i n i j i e r a l o -
i r u m a n i m i vi l l u s in p a c e i l a u t in b e l l o v a -
i l e r e l , i c q u a b i l i ù s a u j u e c o n s t a n t i ù s s * s e r e s 



| y 

p 
toii: 

i i 

I 

I l i 

1 « 

H i 

. —CONTESTATES ES EIS, UT 

TERES EOS , T e l , cl leslauif es «mira co 

veril faccrcs eos, e l e . , id e s t , a d m o n 

q u a s i a d h i b i l i s a c 

s u p r a v e r s o 2 6 . E 

sie 
V E R S . 2 0 . 

: , uí rc-

l i s t i c o s 

c o n v o c a l i s ( e s l i b u s , c l c . ; u l 

r s o s »IIOIERÜST prtccepla tua, 

id e s t , n o n p a r u c r u n t p r a ç c p t i s l u i s . Q U J - . FA-

CIEI UOMO, el meiin eis, id e s l , q u a ; s i f c c c r i l 

q u i s p i a m , v i v e ! p e r e a . RECEDESTE», v e l ilccti- • 

¡¡anient ; r c f u g u m , v o l r e f u g i e n t c m , s u b . o n u s , 

id e s l , s u b l r a x e r u n t , ve l s u b d t i x c r u n l h u m e r o s 

s u o s a b o n e r e p r í c c c p t o r i n i i l u o r u i n , m o r e f e -

r a r u m c i a i i i i n a n l i u m i n d o m i l o r u m . V i d e Z a o l i . , 

! 7 , 1 1 . Q u i d a m v e r m u t , Pervers u m el indomitiim. 

E T s o s .«DIERESI-, m e i , el, p r o , id est, p o s i t u r a 

e s t ; q . d . , id esl, lionobedierunl, l i b i . 

V E R S . 3 0 . — E T P R O T R A X I S T I , e t c . , i d e s t : 

A t l a m e n s u s t i n u i s t i a t q u e e x p e c u ' t s t i e o s m u l t o 

t e m p o r e , a n n o n r c v e r t e r c n l u r a c r c s i p i s ç e r e n l . 

H i s i n d i c a l u r i m m e n s a b o n i t a s a c d e m e n t i a D o -

m i n i D e i . E T COSTF.STATCS Es-i ' .os, v o l , f t tes/a-

lus, l e s l i ß c a i u s es contra eos, id e s t , a d m o n u i s t i 

i l l o s , u t p r t c c e d . v . 

VEHS. 5 1 . — N O S FECISTI E O s i n c o s s 

SEM, R E I , non fecisti eis consumptionem , 

n o n c o n s u m p s i s t i a c p e r d i d i s l i e o s ( 

I N L I B R U M l i . E S D R . E » 1 8 

V E R S . 3 1 . — Q I X T E S T I F I C A T O ES EIS , n t s u 

P 

CMITIO-

i d e s t , 

n l e r u c -

VERS. 3 2 . — NE DISISEATER, id e s t , n o l i p a r -

v i p e n d e r e , v c l c o n t e m n c r e . i l l u n i b e n i g n i s o e u -

l i s r e s p i c e , u t h o s t i a m p i a c u l a r e m ( 1 ) . Q c i ISVE-

NIT s o s . H e b r a í s m o s , id e s t , q u e m s u s t i n u i m u s . 

R c « « A s s i R . Q u i s c i l i c e t c a p t i v a s a b i î u x c r u n t 

d e c e r n t r i b u s . 

V E R S . 3 5 . — V E R I T A T E M FECISTI , i d e s t , m e -

r i t ò a c j u s t é a f f l u i s t i n o s ( 2 ) . 

i h u m a n a : h a b e r e n t 
i ñ e q u e m i l i a r i , a c 
i N a n i i m p e r i a m f a c i l e ii 
i q i i i b u s i n i t i o p a r t u m e s t 

n e q u e a l i u d 
Viscer i o m n i a 

t r t i b u s 

a l i ò f e r r i , 
c e r n e r o s , 

r e i i n e l u r , 
b i p r o l a -

( b o r e d e s i d i a , p r o continenti :*! c l î e q n i t a t e lu 
i b i d o a t q u e s u p t " 
i m u í c u m m o r i b i i ! 

: rb i o r l u 
i m m u t a l i 

, D o m i n e 

p r o ' 

( G r o ß u s . ) 
, a l q u e a e e i p o h o -
m i n i b u s , q u a : in 
o c à r u n t . H e b r i e n s 
orain le omiiislas-
n e g l i g a s s p e r n a s -

t l i l i ie t u i e s a l i s f a -
e n t . 

( 1 ) R c s p i c c lite 
s t i x c x p i a l i o n i s l i 
c a p u t n o s t r u m in : 
a d M u c r o n i : iVe dimimiqlur t 
so / i o , qnte inverni nos. N o htet 
q u o c e u l c ù o r a q u i i m q u x ju 
c i a n i , n o s l r a q u e c r i m i n a e x p i 

A DiERrs r.EOis ASSCR r s y i i ; i.s DIESI 
T b e g l a t h p h a l a s a r o , q u i c a p l i v a s a b d i t x 
è d c c e m I r i bu l l t i s , ( i s q u e a d S a l m a n a s : 
r e l i q u a s I r a n s t u l i l . K a c t e i r à s I s r a e l i t a : 
u n i v e r s o : g e m i c o m m u n i a , c i p r i v a l a 
s e r i e a f i l i x e r s n t . ( C a l i 

| ( 2 ) T u n u l l à h o r u m m a l o r n r n c u ! ; A 
o m n i l e n e m u r . T u p r a s t i l i s l i q u o d p r o u 
e t q u o d m i n a l u s f u e r a s . T u s i n c e r ò e g ì s l : 

( S j n o p s i ! 

V E R S 

e s t , in 

TRADIDI 

conspecti 

V E R S . 

V c r è i i 

2 9 e t 3 0 . 

, 3 5 . — E T i s BOSITATE TEA M U T A , h i 

b o n i s e t o p i b u s i l l i s i n g e n l i b u s . QUA» 

¡RAS CORA» E I S , v c l , quam posiieras in 

in eoruni. 

.. 3 7 ( I ) . — E T r r x c m s EIUS MIUTOS, e t c . , 

è s l i , v e r é e x h i b u i s t i p r t e m i a q u x p r o -
p a g a s q u a s t r a n s g r c s s o r i b u s c o m -

m i n a t u s ' f u c r a s . ( C o n i . !i L a p . ) 

(1) ECCE SOS l e s i , e t c . N o i a n d n m , q u ò d 
q u a m v i s J u i l t e i e r a n t l i b e r a l i il c a p t i v i l a t e B a -
b y l o n i c t i , i l a u t l i b e r e c i s l i c e r e ! r e d i r e in l e r r a m 
s u a m . c i in e à h a b i t a r e , e a i t i q u e c o l e r e ; n o n 
l a m e n l i b c r a b a n t l i í it j u g o S i lb jcc l iOnis p e r o m -
nia , s e d l e n e h a n l u r r e g i b t i s l ' c i s n r u m p e r s o l -
v e r c t r i b u t a tic l i u g i b i i s , a l i i s q u c p r o v c n l i b u s , 

; a ' i a q u e o n e r a s u b i r e , à q u i b t i s l i b e r i e r a n t soli 
s a c e r d o t e s e t m i n i s t r i t e m p l i , u t d i c t u m es t 1 
E s d . 7 . E t p r o p t e r h a u c s u b j e c t i o n e m , h i c v o -
c a l i ! s e s c r v o s , q u ò d l 'asili q u o d a m s ib i p e r s u a -
d c b a n i n o n d c b c r c s e p a r e r e . x l e r n i s i c g i b u s , 
q u i a p o p u l u s I l e i c r a n i . S e d d e i n c e p s i ta l i 
s e r v i t o t i : u i t n q u ì u u f u e r u n l l i l i e r a i i . l i n d o p a l e i , 
q u à m m c n d a e i t e r J u d a t i , in E v a n g . J o a n . 8 , 
d i c a n l : S e m e n Abralia: s t i m u s , e t c . N o n c n i r a 
s o l ù m in J i g y p l o s m i c r u n t e t in l i a l i y l o n e » 
s e d e t i a i n h o c l o c o a d i r n e s e s e r v o s c o n l i t e n t u r ; 
ci s i m i l i l e r e o d e m t e m p o r e q u o i s t a i n e n d a -
c i i e r J o a n . 8 j a c t a b a n ! , m u l l í s j a m a n t i i s , R o -
t u a n i s e r a n t s u b j c c l i . i i s q u e t r i b u t a p r e s t a b a n ! . 

( E s i i t t s . ) 

SERVI s e n o s , e t c . S i n t i l í s c o n f e s s í o b a b e l u r 
: >itp. 1 E s d - , c . 9 , e x q u o i n t c l l i g i n t u s J u d í e o s 
! h o c t e m p o r e t r i b u t a p e p e n d i s s e r e g i P e r s a r u m , 
: e x c e p l i s s a c e r d o t i b u s e l L c v i l í s : q u o s A r l a , 

x e r x e s t i o m i n a l i m e x c c p c r a t , 1 E s d r a 7 , 2 4 . 
( M e n o c h i t i s . ) 

l ' o t t i mjes, Ségneur, que nous s o m m e s n u j o u r -
d'litti notts-mémes eseluves, aussi bien que la 
Ierre que vous avez donitée à nos pères, e t c . 

í t a i c n t n é a n m o i n s r e v e n u s a l o r s 
': , c t i l s v í v a i e t i t l í b r e m e u t i l ans 
p a r u n e l f é l d e l a c l é m c n c c d e s 

q u i Die t i a v a i l i n s p i r é 
p o n r s o n p e t t p l e . Ma i s 

i s f o s s e t t i l i b r e s , p a r c e 
:e o n l"a d i t , d a n s la P a -
m p t i f s d a n s l e p a y s d e 

B a h v l o n c , i l s S e r e g a r d a i e n t c c p e n d a n l c n c o r e 
c o n t i n e csclarcs, à c a u s e d e l ' i i s s u j é l i s s i i i n c n l 
oi i ¡Is v i v a i c t t l s o u s l e r o í d e P e r s e , à q u i i l s 
é l a i c n l o b l i g é s d e p a y e r t r i b u ! d e loas les / 'rtiiti 

Jue 
l i f s 

d e c a p t i ' 
l e u r s p a ; . 
r o i s d e P e r s e . ; 
c e l l e b o n n e v c 
q u o i q u ' o n u n s en t 
q u ' i l s v i v a i e n t , c o u 
l i s t i n e , n ' é t a n t p l 

iloitté 

. A I t a n t 
i l i q t t a s I . 
m , q u i 
n a i a e l 
i l i t ì nuà i 

du pays. Or 
cause de leurs 
sur leurs têtes 
D i e n , i l s a u n 
p r i n c e s é t r : m ¡ 

• j e t é d e 

f i c h é s q i 
C a r , e n 

i s s c n l q u e c e l a i t • 
l ieu avait mis 

d u S E „ 
i l s s e v i s s e n t a s s u j é t h 
d ' u n r o i i n f i d è l e , q i 
s u r t o u s l e u r s K 
t o u j o u r s filori 
d r e q u e d e 0: 

i t a n t le p e u p l e d e 
n ' ê t r e p o i n t s o u m i s a c e s 

la is ii é t a i t j u s t e q u ' a p u t 
ivoc t a n t d e m é p r i s l o j o n g 
t d o u x ii c e u x q u i l ' a i m e n t , 
m a l g r é e u x a n j o u g d e 1er 

i l e v a i t d e g r a n d s i m p ô t s 
A i n s i c e u x q u i s e l a i e n ! 

>s d ' ê t r e l i b r e s , c t d e n e d é p e n 
1 s e u l , s e s o n t v u s c o n t r a i n t s 

d e v i v r e t o u j o u r s d e p u i s d a n s l ' a s s u j é t i s s e m e n l 
s a n s q u ' i l s a i e n t p u e n s o r t i r j a m a i s , q u e l q u e s 
e f f o r t s q u ' i l s a i e n t f a i t s e n d i v e r s t e m p s , q u i 
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v e l , et provenant, f r u g e s , f r u c t i i m s u u m multi-

plicat, i d e s t , p r o d a c i t t e r r a i l la regi fas, id e s t , 

i u g r a t i a m e t u t i l i t a t e m r e g u n i e x t e r n o r u m . ET 

JCMENTIS KOSTRIS. S c i l i c e t p e r angarias. ET IN 

TR1BUI.A.TIOSE MACNA, id e s t , s u m m ä . T r i l ) u l a t i o -

n e m m a g n a n i s u s t i n e m u s a c p a t i m u r . C o m m e n -

d a i j u s t i t i a m D e i , e t d a m n a t i n j u s i i t i a m l i o m i -

n u m . A v m e p t x a l i q u a J u d i é i s c o n c e s s a i p s o s 

a b i m p e r i o P e r s i c o n o n e x i m e b a i ( 1 ) . 

VERS. 3 8 . — E T CUM TQTO HOC, v e l , c a m tota 

A r i e , s u b . , t r i b u í a t i o n e , id e s t , q u a m v i s m a -

n ' o n t s e r v i q u ' à l e s r e n d r e e n c o r e p l u s m a l h e u -
r e u x . C a r l ' h i s t o i r e d e s e m p e r e u r s R o m a i n s n e 
f o u r n i t q u e t r o p d ' c x c n i p l c s d c c e t t e s o t t e v a n i -
t é , q u i l e s p o r t a i l à s e r é v o l t e r e n s e r e g a r d a n t 
t o u j o u r s c o m m e l i b r e s , c i d e la f a i b l e s s e a v e c 
l a q u e l l e i l s o n t t o u j o u r s s u c c o m b e s o u s la p u i s -
s a n c e d e c e u x q u e D i e u m ê m e , s e l o n l ' e x p r e s -
s i o n d e l ' E c r i t u r e , avait mis, p o u r l e s p u n i r , s a r 
leurs têtes. ( S a c y . ) 

( 1 ) E T FRUCES EJI 'S MULTIPLICASTUR r . F . c i B i s . 
G r a v i a p e n d u n t t r i b u t a , d e q u i b u s E s d . G, 8 ; 
7 , 2 - I . 

ETJCMENÎIS NOSTRIS. P e r a n g a r i a s , q u o d r e -
p e r t u m ut e t v o x i p s a P e r s i c a . ( G r o t i u s . ) 

C O ^ F M E N T A R H J M . C A P D T X . W 

g n a m h a n c i r i b u l a t i o n e m p a t i a m u r . P I R C D T I -

MCS FIDEL1TATEX, ET SClìIBlttUS, TEL, pepigioiUS 

f cedus fidelitatis, et scripsimus, s u b . f u n d u s i l -

l u d in t a b e l l à , v e l l i b e l l o , id e s t , p e p i g i m u s 

f c e d u s d e s e r v a n d a fidelilatc c o m D e o n o s t r o , 

c t s c r i p s i m u s il luci in l i b e l l o : v e l , s c r i p s i m u s , 

n c m p e l i b e l l u n i o b l i g a t o r i u m . ET SUPER SIGNA-

TCRAIT, e t c . , i d e s t , d e s c r i p t a s u n t in l i b e l l c 

i l i o n o m i n a p r i n c i p u m , e t c . , q . d . , p r i n c i p c s 

n o s t r i , e t c . , s u b s c r i p s c r u n l n o m i n a s u a , a d j e c t o 

s u o s ig i lo ( 1 ) . 

(1) PERCUTIMUS FOT.DUS, et scribimus. R c n o -
v a m u s p a l r u m p r o m i s s a . ( G r o l i u s . ) 

PERCUTIMUS FCEDUS, t i b i i i d e l c m s c r v i t u t e m 

p o l l i c e m u r . 

SCRUUMUS, a d p e r p e l u a m r e i m e m o r i a m . 

SIG.VA.NT, p r o p r i i s n o m i n i b u s , a d r o b o r a n d a m 

p r o m i s s i o n c m . ( M c n o c b i u s . ) 

SUPER OMNIBUS ERGO BIS, i d e s t , p r o p t e r hccc 
o m n i a , u l n o s t r i d e i n c e p s m i s c r c r i p c r g a s , in 
n o v o (cedere l ide i i e t c o n s t a n t i nos l i b i o b s t r i n -
g i m u s , q u ò d V c H m u s m a r i d a t i s t u i s a t l e r m i m 
p i r e r e . E T SCRIBIMCS, i d e s t . l i l t e r a s h u j u s foe-
d e r i s t e s t e s o l a s igna r i o m n i u m n o m i n e c u r a b i -
m u s a b e i s q u i in r e p u b l i c à n o s t r i e t E c c l c s i à 
p r i m a s t e n e n t , q u o r u m n o m i n a s e q u e n l i c a p . 
r c c c n s c n t u r . ( f i r i n u s . ) 

C A P U T X . 

1 . S i g n a t o r e s a u t e m f u e r u n i . N e i i e m i a s , A t h e r -

6 a t h a , filius » a c h e l a i , c t S c d c c i á s , 

2 . S a r a i a s , A z a r i a s , J e r e m i a s , 

5 . P h e s h u r , A m a r i a s , .Me lch i a s , 

i . H a l l u s , S e b c n i a , M e l i u c h , 

5 . H a r e m , M e r i m u i h , O b d i a s , 

6 . D a n i e l , G e n i h o n , B a r u c b , 

7 . M o s o l i a m , A b i a , S l i a m i m , 

8 . M a a i i a , B c l g a i , S e m c i a : Iii s a c e r d o t e s . 

9 . P o r r ö L e v i u e , J o s u é f i l i u s A z a n i a ; , ß e n n u i , 

d e f i l i i s H e n a d a d , C c d m i l i c l , 

4 0 . E t f r a t r e s e o r u m S e b e n i a , O d a i a , Ge l i t a , 

P h a l a i a , H a n a n , 

1 1 . M i c h a , P i ö l i o b , H a s e b i a , 

1 2 . Z a c b u r , S e r e b i a , S a b a n i a , 

1 5 . O d a i a , B a n i , B a n i n u , 

1 4 . C a p i t a p o p u l i P b a r o s , P h a b a t h - M o a b , 

i E l a m , Z c t h u , B a n i , 

1 5 . B o n n i , A z g a d , B e b a i , 

1 6 . A d o n i a , B e g o a i , A d i n , 

1 7 . A l e r , H e z e c i a , A z u r , 

1 8 . O i l a i a , I l a s u m , B c s a i , 

1 9 . H a r e p h , A n a t b o l b , N e b a i , 

2 0 . M c g p h i a s , M o s o l i a m , H a z i r , 

2 1 . M c s i z a b e l , S a d o c , J c d d u a , 

«-2. P b e l t i a , U a n a n , A n a i a , 

C n A P I T R E X . 

1. O r c e u x q u i s i g n è r e n t f u r e n t N é h é m i a s , 

A l h e r s a i h a , f i ls d ' H a c h é l a i , c t S é d é c i a s , 

2 . S a r a î a s , A z a r i a s , J é r é m i e , 

5 . P b e s h u r , A m a r i a s , M e l c h i a s , 

4 . H a t l u s , $éb«5nia , M c l l u c h , 

5 . H a r e m , M é r i m u l h , O l i d i a s 

fi. D a n i e l , G e n t h o n , B a r u c h , 

7 . M o s o l i a m , A b i a , M i a m i n , 

8 . i i a a s i a , B e l g a ï , S c m c ï a : c e u x - l à é t a i e n t 

p r ê t r e s . 

9 . L e s L é v i t e s é t a i e n t , J o s n é , f i l s d ' A z a -

n i a s , B e n n u i d e s e n f a n t s d ' I I é n a d a d , C e d -

m i h e l , 

1 0 . E t l e u r s f r è r e s S é b é n i a , O d a ï a , C e l i l a , 

P h a l a i a , H a n a n , 

1 1 . M i c h a , R o h o b , H a s e b i a , 

1 2 . Z a e h u r , S é r é b i a , S a b a n i a , 

1 3 . O d a i a , B a n i , B a n i n u . 

•14. L e s c h e f s d u p e u p l e é t a i e n t P b a r o s , 

P h a h a t h - M o a b , E l a m , Z é l h u , B a n i , 

l f>. B o n n i , A z ç a d , B é b a ì , 
I G . A d o n i a , B e g o a i , A d i n , 
1 7 . A t e r , H e z e c i a , A z u r , 
1 8 . O d a ï a , B a s u m , B é s a î , 
1 9 . H a r e p h , A n a t h o i h , N é b a ï , 
2 0 . M c g p t i i a s , M o s o l i a m . H a z i r , 
2 1 . M é s i r a b c l , S a d o c , J e d d u a , 
2 2 . P h e l t i a , H a n a n , A n a i a , 



| y 

p 
toii: 

i i 

I 

I l i 

1 « 

H i 

. —COSTESTATOS ES EIS, UT 

TERES EOS , T e l , CL lesUIllf « r m l m c o 

veril facera eos, e l e . , id e s t , a d m o n 

q u a s i a d h i b i l i s a c 

s u p r a v e r s a 2 6 . E 

sie 
V E R S . 2 0 . 

: , til rc-

l i s t i c o s 

c o n v o c a l i s ( e s l i b u s , c l c . ; u l 

r s o x AEUIERUST prtccepla tua, 

id e s t , n o n p a r u c r u n t p r a c e p t i s l u i s . Q u j - , FA-

CIEI UOMO, el licet in eis, id e s l , q u a ; s i f c c c r i l 

q u i s p i a m , v i v e t p e r c a . RECEDESTE», v e l liccli- • 

¡¡anient ; r c f u g u m , v o l r e f u g i e n t c m , s u b . o n u s , 

id e s l , s u b l r a x e r u n l , ve l s u b d u x e r u n l h u m e r o s 

s u o s a b o n e r e p n c c c p i o r u m l u o r u i n , m o r e f e -

r a r u m e l a n i m a i l t i u m i n d o m i l o r u m . V i d e Z a e l i . , 

! 7 , 1 1 . Q u i d a m v e r m u t , Perversimi el indolii¡mm. 

E T s o s ADDIERUM'. I l i c i , el, p r o , id est, j i o s i t u m 

e s t ; q . d . , id est, nonobedierunl, t i b i . 

V E R S . 3 0 . — E T P R O T R A X I S T I , e t c . , i d e s t : 

A l i a m e l i s u s t i n u i s t i a t q u e e x p e e i à s t i e o s m u l l o 

t e m p o r e , a n n o n r c v e r l e r c n l u r a c r e s i p i s c c r e n i . 

H i s i n d i c a t o r i m m e n s a b o n i t a s a c d e m e n t i a D o -

m i n i D e i . E T COXTESTATDS ES-EOS, v o l , EL testa-

tus, t e s l i l i c a t u s ra contra eos, id e s t , a d m o n u i s t i 

i l l o s , u t p r i e c e d . v . 

V E R S . 5 1 . — N O S FECISTI EOS in c o s s 

N1.M, v e l , lion fecisti eis consumptionem , 

n o n c o n s u m p s i s t i a c p e r d i d i s l i c o s ( 
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V E R S . S I . — Q C . E T E S T I F I C A T O ES EIS , n t s u 

P 

CMITIO-

i d e s t , 

n l c r n c -

VERS. 3 2 . — NE DISLXUATER, id e s t , n o l i p a c -

v i p e n d e r e , v e l c o n l e m n c r e . I l i u m b e n l g n i s o e u -

l i s r e s p i c e , u l b o s l i a m p i a c u l a r e m ( 1 ) . Q c i ISVE-

NIT s o s . H e b r a í s m o s , id e s t , q u e r n s u s t i n u i m u s . 

R e « M ASSUR. Q u i s c i l i c e t c a p t i v a s n b i î u x c r u n t 

d e c e r n t r i b u s . 

V E R S . 3 5 . — VERITATF.M FECISTI , i d e s t , m e -

r i t ò a c j u s t é a f f i s i s i " ! n o s ( 2 ) . 

i h u m a n a l l i a b e r e n t 
i ñ e q u e m i l i a r i , a c 
i N a m I m p e r i u m f a c i l e ii 
i q u i b u s i n i t i o p a r t u m e s t 

n e q u e a l i u d 
Viscer i o m n i a 

i r t i b u s 

a l i ò f e r r i , 
c e r n e r o s , 

r e i i n e l u r , 
1)1 p r o l a -

( b o r e d e s i d i a , p r o c o n l i n e n t i â e l t e q u i t a t e In 
i b i d o a t q u e s u p i " 
i u n i i c u m m o r i b i i ! 

u b i o r n i 
i m m u t a t i 

, D o m i n e 

p r o ' 

( G r o t ï i i s . ) 
, a t q u e a c c i p o l i o -
m i u i b l i s , q u a ! in 
o c à i i u i i . H e b r a u s 
oram le omiiis l a s -
n e g l i g a s s p e n i a s -

i t i t i ie t u i e s a l i s f a -
e n t . 

( 1 ) R e s p i r o Ir.e 
s t i x e s p i a l i o n i s l i 
c a p u t n o s t r u m in ; 
a d M u c r o n i ; iVc dimimiatur t 
salio, ¡¡lite inveitii nos. N e l ia ' i 
q u e c e u l e v i o r a qn i in i q u a : ju 
c i a n i , n o s t r a q u e c r i m i n a e s p i 

A DIEIU'S r.EOIS ASSUR USUl.'E IS DIESI 
T b e g l a l b p b a l a s a r o , q u i c a p t i v a s a b d u x 
e d e c e m i r i b u b u s , u s i p i e a d S a l m a n a s r 
r e l i q u a s t r a n s t u l i l . H a c t e m ' i s I s r a e l i t a : 
u n i v e r s a : g e n t i c o m m u n i a , c i p r i v a l a 
s e r i e a f i l i s e r a i i l . ( C a l i 

| ( 2 ) T u n u l l à b o r i m i m a l o r n m c u i ; A 
orni l i t e u e m u r . T u p r a s l i l i s l i q u o d p r o u 
c i q u o d m i n a t u s f u e r a s . T u s i n c e r ò c g ì s l : 

( S y n o p s i ! 

V E R S 

e s l , in 

TRALLLDI 

coritpecti 

V E R S . 

V c r è i i 

2 9 c i 3 0 . 

, 3 5 . — E T I S EOS1TATE TEA M U L T A , h i 

b o n i s e l o p i b u s i l l i s i n g e n l i b u s . QUA« 

¡RAS CORAM EIS , v e l , tjiiam posturas in 

tu eoritm. 

.. 3 7 ( I ) . — E T r r xCTES EIUS HUETCS, c l c . , 

è s l i , v e r é e x l i i b u i s l i p r i e n d a q u a : p r o -
p o n í a s q u a s I r a n s g r c s s o r i b u s c o m -

n i i n a i u s ' f u c r a s . ( C o n i . !i L a p . ) 

(1) ECCE SOS i r s i , e i e . N o i a n d n m , q u ò d 
q u a m v i s J u i t c i c r a n t l i b e r a l i á c a p t i v i l a l e U a -
b y l o n i c a , i l a u t l i b e r e c i s b e e r e i r e d i r e in l e r r a m 
s u a m . c i in e à h a b i t a r e , e a i t i q u e c o l e r e ; n o n 
l a m e n l i b c r a b a n t i i i il j u g o s i l b j c c l i o i i i s p e r o m -
nia , s e d l e n e b a n l u r r e g i b u s l ' c i s a r u n i p e r s o l -
v e r e t r i b u t a d e l ' r u g i b u s , a l i i s q u e p r o v e n t i b u s , 

; a ' i a q u c o n e r a s u b i r e , ii q u i b t i s l i b e r i e r a n t soli 
s a c e r d o t e s e t m i n i s t r i t e m p l i , u t d i c t u m es t 1 
E s d . 7 . E t p r o p l e r h a t i c s u b j e c t i o n e i n , h i c v o -
c a n t s e s c r v o s , q u ò d f a s t u q u o d a m s ib i p e r s u a -
d c b a n i n o n d c b c r c s e p a r e r e e x t e r n i s regibus, 
q u i a p o p u l u s De i c r a n i . S e d d e i n c e p s i ta l i 
s e r v i t i n e n u n q u ì u u f u e i u i i l l i l i e r a t i . l i n d o p a l e i , 
q i i à m m c n d a c i t e r J u d a ' i , in E v a n g . J o a n . 
d i c a n l : Semen Abraiue s i m m s , e i e . N o n c n i m 
s o l ù m in J i g y p t o s e n i c r u n t c i in Baby- Ione» 
s e d e l i a i n h o c l o c o a d i r n e s e s e i - r a s c o n l i i e n l u r ; 
et s i m i l i l e r e o d e m t e m p o r e q u o i s t a ì n e n d a -
c i t e r J o a n . 8 j a c t a b a n ! , m u l t i s j a m a n u í s , R o -
m a n i s e r a n t s u b j c e l i . i i s q u e t r i b u t a p n e s t a b a n l . 

( E s i i u s . ) 

SERVI SUMES, e t c . S i n i i i i s c o n f e s s i o h a b e t u r 
: >iip. 1 E s d - , e . 9 , e x q u o i n t c l l i g i n i u s J u d í e o s 
! h o c t e m p o r e t r i b u t a p c p e n d i s s e r e s i P e r s a r u m , 
: e x c e p l i s s a c e r d o t i b u s c i L e v i l i s : q u o s A r i a , 

s e r x e s n o m i n a l i m e x c c p e r a t , 1 E s d r a 7 , 2 4 . 
( M e i i o c h i u s . ) 

Yous vmjez, Ségneur, gite nous s o m m e s m j o u r -
d'htii noiis-mémes escluves, ittissi lieti gite la 
terre gue votis avez donnle à nos peres, e t c . 

í l a i e n t n é a i i m o i n s r e v e n u s a l o r s 
: , e t i l s v i v a i e e l l i b r e m e u t d a n s 
p a r u n e l f é l d e l a c l é m c n c e d e s 

q u i D i e u a v a i l i n s p i r é 
p o n r s o n p e u p l e . Ma i s 

Is f u s s e i i t l i b r e s , p a r c e 
:e o n l ' a d i t , d a n s la P a -
c a | i l i f s d a n s l e p a y s d e 

D a b v l o n c , i l s s e r e g a t d a i e n l c c p e n d a n l c n c o r e 
c o u i m c csclavcs, à c a u s e i l e l ' a s s u j é t i s s e m c n t 
o ù i l s v i v a i c n l s o u s l e r o i d e P e r s e , à q u i i i s 
é l a i c n t o b i i g é s d e p a y e r i r i b u l d e tous Ics / 'rtiili 

Jue 
l i f s 

d e c a p t i ' 
l e u r s p a ; . 
r o i s d e P e r s e . i 
c e l l e b o n n e v u 
q u o i q u ' o n u n s e u l 
q u ' i l s v i v a i e n t , c o u 
testine, n ' é t a n t p l 

l ionîé 

. A I t a n t 
i l i q u a s I , 
m , q u i 
n a i a e l 
ili t i l l l là i 

du pays. Or 
cause de leurs 
sur leurs têtes 
D i e u , i l s a u n 
p r i n c e é l m i ii 

• j e t é d e 

f i c h é s q i 
O r , e n 

i s s c n t q u e c e l a i t • 
l ieu avait mis 

d u S e „ 
i l s s e v i s s e n t a s s u j é i Ï ! 
d ' u n r o i i n f i d è l e , q i 
s u r t o u s l e u r s 1» 
t o u j o u r s filori 
d r e q u e d e 0: 

l i a n t le p e u p l e d e 
n ' ê t r e p o i n t s o u m i s a c e s 

mi s ii é t a i t j u s t e q u ' a y a n t 
i v o c t a n t d e m é p r i s lo j o u g 
t d o u x ii c e u x q u i l ' a i m e n t , 
m a l g r é e u x a n j o u g d e 1er 

i l e v a i t d e g r a n d s i m p ô t s 
A i n s i c e u x q u i s e t a i e n ! 

>s d ' ê t r e l i b r e s , e t d e n e d é p e n 
1 s e u l , s e s o n t v u s c o n t r a i n t s 

d e v i v r e t o u j o u r s d e p u i s d a n s l ' a s s u j é t i s s e m e n l 
s a n s q u ' i l s a i e n t p u e n s o r t i r j a m a i s , q u e l q u e s 
e f f o r t s q u ' i l s a i e n t f a i t s e n d i v e r s t e m p s , q u i 
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v e l , et provenutiti, f r o g e s , f r u c t t î m s u u m multi-

plicat, i d e s t , p r o d n e i t t e r r a i l la regi fas, id e s t , 

i u g r a t i a m e t u t i l i t a t e m r e g i m i e x t e r n o r u m . ET 

JCMENTIS KOS-IRIS. S c i l i c e t p e r angarias. ET IN 

TR1BU1.A.TIOSE MA6NA, id e s t , s u m m ä . T r i b u l a i i o -

n e m m a g n a n i s u s t i n e m u s a c p a t i m u r . C o m m e n -

d a i j u s t i t i a m D e i , e l d a m n a t i n j u s t i t i a m l i o m i -

n u m . A v m e p b i a l i q u a J u d x i s c o n c e s s a i p s o s 

a b i m p e r i o P e r s i c o n o n e x i m e b a i ( I ) . 

VERS. 3 8 . — E T CUM TQTO HOC, v e l , c a m tota 

A r i e , s u b . , t r i b u l a t i o n e , id e s t , q u a m v i s m a -

n ' o n t s e r v i q u ' à l e s r e n d r e e n c o r e p l u s m a l h e u -
r e u x . C a r l ' h i s t o i r e d e s e m p e r e u r s R o m a i n s n e 
f o u r n i t q u e t r o p d ' e x e m p l e s d e c e l t e s o l t e v a n i -
t é , q u i l e s p o r t a i l à s e r é v o l t e r e n s e r e g a r d a n t 
t o u j o u r s c o m m e l i b r e s , e t d e la f a i b l e s s e a v e c 
l a q u e l l e i l s o n t t o u j o u r s s u c c o m b e s o u s la p u i s -
s a n c e d e c e u x (p ie D i e u m ê m e , s e l o n l ' e x p r e s -
s i o n d e l ' E c r i t u r e , avait mis, p o u r l e s p u n i r , s a r 
leurs têtes. ( S a c y . ) 

( I ) E T RITUCES E J I S MULTIPLICASTUR R E G I B I S . 

G r a v i a p e n d u n t t r i b u t a , d e q u i b u s E s d . 0 . 8 ; 
7 , 2 - i . 

ETJCMENÎIS NOSTÎIIS. P e r a n g a r i a s , q u o d r e -
p e r t u m ut e t v o x i p s a P e r s i c a . ( G r o t i u s . ) 

C O ^ F M E N T A R H J M . C A P D T X . W 

g n a m h a n c t r i b u l a t i o n e m p a t i a m u r . P I R C D T I -

MCS FIDEL1TATEX, ET SCIÌIBIMUS, TEI, pepigimUS 

f eedus fidelitatis, et scripsimus, s u b . f t c d u s i t -

l u d in t a b e l l à , v e l l i b e l l o , id e s t , p e p i g i m u s 

f e e d u s d e s e r v a n d a fidelitate c o m D e o n o s t r o , 

e t s c r i p s i m u s i l l ud in l i b e l l o : v e l , s c r i p s i m u s , 

n e m p e l i b e l l u m o b l i g a t o r i u m . ET SUPER SIGNA-

TCRAIT, e t c . , i d e s t , d e s c r i p t a s u n t in l i b e l l c 

i l i o n o m i n a p r i n c i p u m , e t c . , q . d . , p r i n c i p c s 

n o s t r i , e t c . , s u b s c r i p s c r u n t n o m i n a s u a , a d j e c t o 

s u o s ig i lo ( 1 ) . 

( 1 ) PERCUTIMUS FOT.DUS, et scribimus. R C N O -
v a m u s p a t r u m p r o m i s s a . ( G r o t i u s . ) 

PERCUTIMUS FIEDUS, l i b i fìdelem s e r v i t u t e m 

p o l l i c e n i u r . 

SCRUUMUS, a d p e r p e t u i m i r e i m e u i o r i a m . 

SiGNA-NT, p r o p r i i s n o m i n i b u s , a d r o b o r a n d a m 

p r o m i s s i o n e m . ( M c n o c b i u s . ) 

SUPER OMNIBUS ERGO BIS, i d e s t , p r o p t e r hcec 
o m n i a , u t n o s t r i d e i n c e p s m i s c r c r i p e r g a s , in 
n o v o (cedere l ide l i e t c o n s t a n t i nos l i b i o b s t r i n -
g i m u s , q u ò d v e H m u s m a n d a i is t u i s a t l e r m ì m 
p i i ' e r e . E T SCRIBIMCS, i d e s t . l i l t e r a s h u j u s f<e-
d e r i s t e s t e s o l a s igna r i o m n i i i m n o m i n e c u r a b i -
m u s a b tris q u i in r e p u b l i e à n o s t r i e t E c c l e s i à 
p r i m a s t e n e n t , q u o r u m n o m i n a s e q u e n t i c a p . 
r c e c n s c n t i i r . ( T i r i n u s . ) 

C A P U T X . 

1 . S i g n a t o r e s a u t e m f u e r u n i . N e i i e m i a s , A t h e r -

6 a t h a , filius » a c h e l a i , e t S c d c c i á s , 

2 . S i t r a i a s , A z a r i a s , J e r e m i a s , 

5 . P h e s l u i r , A m a r í a s , .Me lch i a s , 

i . H a t l u s , S e b e n i a , M e l l u c h , 

5 . H a r e m , M e r i m u i h , O b d i a s , 

6 . D a n i e l , G e n i h o n , B a r u e h , 

7 . M o s o l i a m , A b i a , S l i a m i m , 

8 . M a a i i a , B c l g a i , S e m c i a : h i s a c e r d o t e s . 

9 . P o r r o Lev i ta? , J o s u é filius A í a n i a ; , ß e n n u i , 

d e filiis H e n a d a d , C c d m i l i c l , 

4 0 . E t f r a t r e s e o r u m S e b e n i a , O d a i a , Ge l i t a , 

P h a l a i a , H a n a n , 

1 1 . M i c h a , P i ö h o b , H a s e b i a , 

1 2 . Z a c h u r , S e r e b i a , S a b a n i a , 

1 5 . O d a i a , B a n i , B a n i n u , 

1 4 . C a p i t a p o p u l i P b a r o s , P h a b a t h - M o a b , 

i E l a m , Z c t h u , B a n i , 

1 5 . B o n n i , A z g a d , B e b a i , 

1 6 . A d o n i a , B e g o a i , A d i n , 

1 7 . A l e r , H e z e c i a , A z u r , 

4 8 . O i l a i a , I l a s u m , B c s a i , 

1 9 . H a r e p h , A n a t h o l b , N e b a i , 

2 0 . M c g p h i a s , M o s o l i a m , H a z i r , 

2 1 . M c s i z a b e l , S a d o e , J e d d u a , 

«-2. P b e l t i a , U a n a n , A n a i a , 

C n A P I T R E X . 

1. O r c e u x q u i s i g n è r e n t f u r e n t N é h é m i a s , 

A l h e r s a t h a , f i ls d ' H a c h é l a i , e t S é d é c i a s , 

2 . S a r a î a s , A z a r i a s , J é r é m i e , 

5 . P h e s h u r , A m a r i a s , M e l c h i a s , 

4 . H a t l u s , $éb«5nia , M e l l u c h , 

5 . H a r e m , M é r i m u l h , O M i a s 

fi. D a u i n l , G e n t h o n , B a r u c h , 

7 . M o s o l i a m , A b i a , M i a m i n , 

8 . i i a a s i a , B e l g a ï , S c m e ï a : c e u x - l à é t a i e n t 

p r ê t r e s . 

9 . L e s L é v i t e s é t a i e n t , J o s n é , f i l s d ' A z a -

n i a s , B e n n u i d e s e n f a n t s d ' I I é n a d a d , C e d -

m i h e l , 

1 0 . E t l e u r s f r è r e s S é b é n i a , O d a ï a , C e l i l a , 

P h a l a i a , H a n a n , 

1 1 . M i c h a , R o h o b , H a s e b i a , 

1 2 . Z a e h u r , S é r é b i a , S a b a n i a , 

1 3 . O d a i a , B a n i , B a n i n u . 

•14. L e s c h e f s d u p e u p l e é t a i e n t P h a r o s , 

P h a h a t h - M o a b , E l a m , Z é l h u , B a n i , 

1 5 . B o n n i , A x ç a d , B é b n ì , 
I G . A d o n i a , B e g o a i , A d i n , 
1 7 . A t e r , H e z e c i a , A z u r , 
1 8 . O d a i a , B a s u m , B é s a ì , 
1 9 . H a r e p h , A n a t h o t h , N é b a ï , 
2 0 . M c g p t i i a s , M o s o l i a m . H a z i r , 
2 1 . M é s i z a b e l , S a d o e , J e d d u a , 
2 2 . P h e l t i a , H a n a n , A n a i a , 
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23. Osee, Hanania , Hasub, 

i l . Alolies, Phalea , Sobec, 

2 8 . R e h u m , Hascbna , Maasia, 

2 6 . Ecba ia , H a n a n , Anan , 

2 7 . Melluch, Haran , Baana 

2 8 . E l rel iqui ile popolo, s ace rdo le s , Le-

v i t e , j a n i l o r e s , e t c a n l o r e s , N a l h i n t e i , el 

o m u e s qui s e separavcruni d e populis l e r r a rum 

ad iegem Dei, uxores eorum, filli eo ru r a , el 

ftlise eo rum. 

29. O m u e s qui poleranl s a p e r e , sponden-

les p rò f ra l r ibus su is opiiniales e o r u m el qui 

veniebanl ad pollieendum e t j u r a n d u m , 

u l a m b u l a r c n t in lcge D e i , q u a m d c d e -

rat in m a n u Moysi servi D e i , u l f ace rcn l 

e l cus lod i ren l universa m a n d a l a Domini 

Dei n o s t r i , ct judicia e jus e t Cffiremonias 

e j u s . 

30. Et ut non d a r e m u s lllias n o s t r a s po -

pulo terra; , et Alias eo rum non aec ipe remus 

lìliis nostr is . 

3 1 . Populi quoque t e r r a , qui impor t an t 

v e n a l i a , e t omnia ad u s u m , p e r d iem s a b -

bat i , u l vendan l , non accipiemus a b eis in 

sabbato e t in d i e s a n i f i c a t o . Et d imi t i cmus i 

annurn sep t imum, c t exact ionem universa; m a -

nùs . 

32. E l s t a t u e m u s super n o s p r a c e p i a , ut 

d e m u s le r l i am p a r t e m sicli per a n n u m ad opus ' 

d o m ù s Dei nos t r i . 

3 3 . Ad panes propos i l ion is , e t ad sacrifi-

cium s c m p i l c m u m , e l i n h o l o c a u s l u m s e m p i t e r -

n u m in sabbat i s , in calendis , in so lcmni ia i ibus , 

et in sanclificalis , c t prò peccalo : ut e x o r e -

lu r p rò Israel , c t in onuiem usum domùs Dei 

nos t r i . 

3 i . S o r t e s e r g o mis imus s u p e r oblat io-

nem l ignorum in t e r sacerdotes et Lcvi-

t a s , et p o p u l u m , u l in fe r ren tu r in do -

m u m Dei nos t r i p e r domos p a l r u m nost ro-

r u m , p e r t e m p o r a , à lemporibus ann i usque 

ad a n n u m : u t a rde rcn t super a l t a r e Do-

mini Dei n o s t r i , s icu t scr iptum es t in lege 

Moysi : 

33. E t ut a f fe r remus pr imogeni ta terra; 

nostra- , et primitiva universi fructOs o m n i s 

Jigni a b a n n o in 3 n n u m , in domo Domini, 

3 6 . Et primitiva lìlioruin nos t ro rum et 
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23. Osée , Hanania , Rasub , 

2 4 . Alobcs, Pha l éa , Sobec , 

2 5 . R é b u m , Hasebna , Maasia, 

2 6 . Echa ïa , I l a n a n , Anan , 

i 2 7 . Mellucb, H a r a n , Baana . 

28. Et le r c s l e du peuple , les p r ê t r e s , les 

: Lévi tes , les por t ie rs , les chan t re s , les Natl i i -

néens , et tous ceux qui s ' é la icn l s é p a r é s des 

peuples d e la t e r r e pour e m b r a s s e r la loi d e 

Dieu, l e u r s f emmes , leurs fils e l leurs filles. 

2 9 . Tous ceux qui avaient le d i s c e r n e m e n t 

répondaient pour leurs f rè res ; savoir les pr in-

cipaux d ' e n t r e eux e l ceux qui vinrent p r o m e t t r e 

ct j u r e r d e m a r c h e r dans la loi Dieu, q u e le 

Seigneur a d o n n é e p a r Moïse son serv i teur , d e 

g a r d e r e t observer lous les c o m m a n d e m e n t s du 

! Seigneur n o t r e Dieu, ses o rdonnances et ses 

c é r é m o n i e s ; 

50. Et que nous n e donner ions po in t nos 

filles aux peup les d e la t e r r e , e t que nous n e 

p rendr ions point leurs filles p o u r nos fils. 

3 1 . Nous n ' achè te rons point aussi a u x jours 

du sabbat , e l dans les au t res jours consacrés , 

c e que les peuples d e la t e r r e pour ron t nous 

appor t e r à v e n d r e , n i r ien d e ce qui peut serv i r 

à l 'usage d e la vie. Nous la i sserons la terre libre ' 

la s ep t i ème a n n é e ; ct nous n 'y exigerons a u c u n e 

dette. 

3 2 . Nous nous imposerons aussi une obl iga-

t ion d e donne r chaque a n n é e la t rois ième pa r -

t ie d ' un sicle, p o u r tout ce qu'i l faut f a i r e à la 

maison d e no t r e Dieu, 

3 5 . Pour les pa ins d e proposi t ion, p o u r le 

sacrif ice pe rpé tue l , e t p o u r l 'holocauste é ternel 

au j o u r d u s abba t , aux p r e m i e r s j o u r s d u mois , 

' aux fê les solennel les , p o u r les choses saintes 
; ct pour les sacrif ices expia to i res , af in q u e les 

| pr ières soient offer tes pour Israël , el qu'i l n e 

m a n q u e rien au min is tè re d e la maison d e 

no t r e Dieu. 

54. Nous finies aussi t i r e r au s o r t en t re les 

p rê t res , les Lévi tes e t le peuple , p o u r l 'offrande 

d u bo i s , af in q u e chaque maison de nos pères 

en f i l por ter chaque année eu la maison de 

no t r e Dieu, au t emps qui mira i t é té marqué , 

p o u r le f a i r e b rû l e r s u r l 'autel du Seigneur 

n o t r e Dieu, selon qu'i l est écri t d a n s la loi de 

Moïse. 

35. A'OIÎS promîmes aussi d ' appor te r tous les 

ans en la maison du S e i g n e u r , les p remiers -

nés d e n o t r e t e r r e , et les p rémices des f ru i t s 

d e tous les a r b r e s , 

36. Les p remie r s -nés de nos fils e t de nos 
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pecoron i n o s t r o r u m , sicut sc r ip tum e s l in lege, 

e l pr imi t iva boum n o s t r o r u m , et ovium n o s t r a -

r u m , u t o t f e r r e u t u r in domo Dei nostr i , sacerdo-

libus qui min i s t ran l in domo Dei nos t r i : 

3 2 2 

t r o u p e a u x , c o m m e il est écri t d a n s la loi, e t 

les p r e m i e r s - n é s d e nos b œ u f s e t d e n o s b re -

bis , p o u r ê t r e o f fe r t s dans la maison d e notre 

Dieu, aux p rê t r e s qui servent dans la maison 

d e noire Dieu. 

3 7 . Nous appor te rons aussi aux P r ê t r e s , au 

t résor d e no t r e D i e u , les p rémices d e n o s a l i -

m e n t s et d e nos l i q u e u r s , les p rémices des 

f r u i t s d e lous les a r b r e s , d e la v igne et de s 

o l i v i e r s , e t nous paierons la d l m e d e n o t r e 

te r re aux Lévi lcs . Les m ê m e s Lévi tes r e c e -

v r o n t d e toutes les villes les d îmes d e t ou t 

c e qui pour ra ven i r d e no i r e t ravai l . 

3 8 . Le p rê t r e d e la r a c e d 'Aaron a u r a pa r t 

avec les Lévi tes aux d imes qu' i ls recevron t ; 

e t les Lév i t es offr i ront la d ix ième par t i e d e la 

•lime qu' i ls auron t r eçue eu la ma i son d e no t r e 

Dieu , p o u r ê t r e r é s e r v é e dans la maison du 

t r é s o r ; 

5 9 . C a r les en fan t s d 'Israël ct les enfants 

d e Lévi por te ron t les p r é m i c e s d u b l é , du vin 

e t d e l 'huile en la maison du t résor ; c t c ' e s t 

là q u e s e r o n t les vases c o n s a c r é s , les p r c l r e s , 

les c h a n t r e s , les port iers et les m i n i s t r e s ; c t 

nous n ' abandonne rons point la maison d e 

no t r e Dieu. 

T R A N S L A T 1 0 EX H E B R . Î O . 

i . E t s u p e r s igna tu res fue run t Necbemiah T h i r s a t h a , filius Chacba l i ab , c l Stchiah. - 1 bc-

r a i a h , H a z a r i a h , I rme i ah , - 3 . Paschur , A m a r i a h , Malacbi iah, - 4 . Et Chat lus , Sebamah Mal-

l u c h , — 5 . C h a r i m , M e r e m o t h , H o b a d i a h - , 6 . Dan ie l , Gh inncUion , B a r u c h , - 7 . Mesu l l an t , 

Abi iah , Miiamin, — 8. Maehaz iah , Bilgai , Semaial , : isti s a c e r d o t c s . - 9 . E t L c v i t t e e U e s u a h , 

filius Azaniah ; Binnui d e filiis Chenadad , Chadmie l , - 1 0 . E t f ra i res eo rum Sebemah , Hodnach , 

Che l i l a , Pelaiali , C l t a n a n , - l l . Micha, Rechob , C h a s a b a i a h , - 1 2 . / . a cchu r , S e r e b t a h , S e b e m a h , 

— 1 3 . H o d i i a b , B a n i , B e n i n u — 1 4 . Capi la popu l i , Pa r l ios , Pacha th -Moah , H c l a m , Za t thu , 

B a n i , — 1 5 . Bunoi , H a z g h a d , B e b a i , - 1 6 . Adon i i ah , B i g u a i , Had in , - 1 7 - A t e r Cbizch t iah , 

Hazzu r — 1 8 . l l o d i i a h , C h a s u m , B c s a i . - 1 9 . Char ip l i , H a n a t h o t h , N e b a i , - 2 0 . Magpibas, 

Mesullam C h e z i r , - 2 1 . Mesezabe l , S a d o e , J a d d u a c h , - 2 2 . P e l a l h i a h , Chanan l l a n a t a b , 

- 2 3 . Hoseab , Chanan iah , C h a s s u b , - 2 4 . Alochcs , P i l c l t a , S o b e c h , - 2 3 . Rechum, Chasabnah , 

M a h a s e i a l t , — 2 6 . E t A c h i i a h , C h a n a n , H a n a n , - 2 7 . Ma l iuch , C h a r i m , Bahanab : - 2 8 . E t 

r e s iduum populi , sacerdoles , Levilte, j an i lo res , et can lo res , N e l h i n i m , el omnis d tvisus à popults 

t e r r a r u m ad logem Dei, c t uxorcs coru tn , liUi cor t tui , ct filial e o r u m , o m n i s se ,eus ct utlelligciis. / 

— 29 T e n e n t e s c u m f ra l r ibus su i s , op t imales e o r u m , et venientes cura cxecra t ione , et j u r a m e n - . 

to ut a m b u l a r c n t in l e g e D c i q u œ daut est per m a , m m Mosech servi Dei , et c u s t o d i r e n t , et 

facerent un iversa p r a c c p t a Domini Dei nos l r i , cl judicia e jus , e t s ta lula e j u s . - 3 0 . El quod 

non d a r e m u s filias nos l r a s popul is t e r r a , e i f i l i a s eo rum non acc ipe remus d u s n o s t n s . - - o l . E t 

à .popul is t e r r x af ferent ibus merces , e t o ranc vena l e in die sabbath i , u t vendanl , non acciptcmus 

a b eis in sabbal l to , c t in d i e sanc to , ct d i m i u e m u s a n n u m sep t in .um, et exacl ionem universa: 

m a n û s — 3 2 . E l s i a luemus super nos p r x c e p l a , u l impooa to r nobis , ter t ia pars sechcl in a n n o 

ad opus domfts Dei nos t r i . - Ad panem proposi t ionis , e t sacr iûc ium juge, e t ad tolocauslum 

j u g e , s a b b a l h a , c a l e n d a s , ad s o l c m n i l a t c s , et ad s a n c t a , et ad p e c c a t a , ad exptandum 

super ( exorandum pro ) Israël, ct o m n e opus don .ûs Dei n o s t r i . - 3 4 . E t so r t e s j eeunus super 

oblalioncin l ignorum, sacerdotes , L c v t o , et populi , u t a l ferant in d o m u m Dei nostr i p e r u o m u m 

p a t r u m n o s t r o r u m , per l empora de l e rmina t a annua t im, u t a r d e r e n t super a l u r e Det n o s t r i , 

37. E l pr imil ias c iborum n o s t r o r u m , e l 

l ibaminum n o s t r o r u m , e t poma o m n i s l ign i , 

v i n d e m i x quoque e t o l e i , a f fere inus sacerdot i -

b u s ad gazophy lac ium'Dc i nos l r i , et deciniain 

par len , t e r r a : n o s t r a Lcvil is . Ipsi Levila: deci-

m a s accipient ex omnibus civi tal ibus o p e r u m 

n o s t r o r u m . 

3 8 . Er i t au l em sacc rdos filius Aaron cum 

Levit is in decimis L e v i t a r u m , e l L e v i l x offe-

r an t decimati! par lem d e c i m x sua; in domo 

Dei n o s t r i , ad gazophylacium in d o m u m tl ie-

raur i . 

39. Ad gazophylacium en im d e p o r l a b u n l filii 

Israel et filii L e v i , p r imi l i a s f r u m e n t i , vini c t 

olei : el ibi c r u n t vasa sanct i f icata , et s a c e r d o -

tcs , e t cantorcs , e t j an i lo res , et min i s t r i ; e t 

non d i m i u e m u s d o m u m Dei nos t r i . 
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s i c u l s c r i p t u m al i n l e g e . - 3 5 . E l a f f c r e m u s p r i m i t i v a t e r r a ; n o s t r a , e t p r i m i t i v a 

o m n i s i r u c i û s , o m n i s a r b o r é a n n u a t i m in d o m n i n D o m i n i . — 3 6 . E t p r i m o g e n i t a filiorum 

n o s t r o r u m , e t j u t n e n t o r u m n o s t r o r u m ( s i c u t s c r i p t u m esl i n l e g e ) , e t p r i m o g e n i t a b o u m 

n o s l r o r n m , e t p e c o r u m n o s t r o r u m , a f f c r e m u s f u i a I t e r a n t i in d o m u m D e i n o s t r i , s a c c r d o l i b u s m i -

n i s t r a n t i b u s i n d o m o D e i n o s t r i . — 3 7 . E t p r i m i i i a s p a s l a r u m n o s t r a r u m , c l d e v o t i o n u m n o s l r a -

r u m , e t f r u c l ú s o m n i s a r b o r i * , v i n i , e t o l e i a f f c r e m u s s a c e r d o l i b u s a d c u b i c u l a d o m ù s De i n o s t r i , 

e t d e e i m a m t e r r e e n o s t r a L e v i l i s , e t L e v i t a ; d é c i m a s a e e i p i e n t i n o m n i b u s u r b i b u s o p e r a r a i i o -

s i r o r u m . - 3 8 . E r i l a u t e m s a c e r d o s filius A l i a r o n c u m L c v i t i s , e h m d e e i m a m i l l i a e e i p i e n t , o f f e -

r c u l q u c L e v i t a - d e e i m a m d e c i m i e i n d o m o D e i n o s t r i a d c u b i c u l u m i n d o m o t h e s a u r i . - 3 ' J . A d 

c u b i c u l a c n i m d e t e r e n t fil l i I s r a e l , e t f i l i i L e v i o b l a t i o n c m f r u m e n t i , v i n i e t o l e i , c l ib i mini 

v a s a s a n c l u a r i i , e t s a c e r d o t e s m i n i s t r a n t e s , e t j a n i l o r e s , e t c a n l o r c s , e l n o n d i m i t t e m u s d o m u m 

De i n o s t r i . 
C O M M E N T A R I E S ! . 

V E H S . E T S C P E R S I C S . V T I R A S F C E R I ' S T N E - E T V E S I E S T E S C I » E S E C U Z I O N E , E T I I R A M E S -

C H E i n k B T U I R 6 A T H » ( L ) , i d e s t ; N e l u m i a s , e i e . , 

p r e c i p u i c l p r i m i f u c r u n l c o r u m q u i s u b s e r i -

p s e r n r i l l i b e l l o o b l i g a l o r i o . M i r i m i e s t n c q u e 

E i i a s i b p o n t i f i c e m , n e q u e E s d r a m s a c e r d o l c m 

in I m e s u b s c r i p t o r u m c a t a l o g o e s s e . E o r l è 

s u b s c r i p s e r u n t l i b e l l o s u u m a l i q u o i l a l i u d n o -

m c n . T u n c p a u c i p r i n c i p e s , u t 7 - o r o b a b e l , 

N e b e m i a s , E s d r a s r e g e b a n t p o p u l i u n d e C o n -

s i l i o s e n a t ù s , e t a l i o r u m m a g i s i r a i u u m , p o s t e a 

m a g i s a d d e m o c r a l i a u i l l e x i t s l a t u s . D e T i / s a t h à 

v i d e q u a ; d i x i m u s a d I E s d . 2 , 6 3 . A l t i v e r u n a : 

Et imer sígnalos fuerunl, e t c . , i l l e s i , e c c e n o m i ' 

n a c o r u n t q u i d e s c r i p t i s u n t in l i b e l l o i l i o . 

YKRS. 9 . — D E r iLUS CUESALAD, id o s i , d e 

VERS. 2 8 . — S i C E i i o o r E S , L E V I T I , e t c . , v e l , 

d e tacerdotibus, Levitis, e i e . ET OMMS DIVI- : 

s c s , e i e . , v e l , et quotguol separaverant, ve l ' 

subduxeranl sue à populis lemnim; i d e s t , 

q u i r e l i e t i s p o p u l i s s i v e p r o v i r . c i a r u m a l i e n i -

g e n i s v e n e r a n t , c l c o n v e r s i f u e r a n t a d l e g e m 

D e i : U o c e s t , p r o s e l i t i . O a s i s SCIESS, e t inlel-

tìgens, a c s i d i c a l , i n s m i n i l a , q u o l q u o l p r e -

d i t i c r a n i c o g n i t i o n e e t i i i l e i l c c t u . 

V E R S . 2 9 . — T I . S F . S T E S CITI F R A T R U I E S , E I E . , 

s u b . , l i b e l l u m i l l u n i , s i v e t a b e l l a n i ; i d e s t , 

a p p r o b a v e r u n t , s i v e a i n p l e x a l i s u n t ( 2 ) . 

( 1 ) VERS. l . — SIGSATORES ( t e d e r i s | i o p n l i 
c u í n D e o i n i l i ) FCEREST NEUEUIAS ( q u a s i ( l u x ) 
ATHERSATA , F I L I E S 11ACIIEL.II. A l i u s e s t h i c a 

N c h e m i ù , q u i A l h c r s a t b a q u o q u e n u n e n p a -
b a t u r . ( C o n i , à L a p . ) 

( 4 ) V E R S . 2 9 . — O J I S E S O C I P O T E R A S T S A P E R E 

SL'OSDESTES P R O FRATRIRES S E I S . NCILLO C C r t è 
c r e d i d e r i t , o m n e s a ' q u è e p o p u l o rélionis 
c o m p o t c s , v i r o s , m o l i e r e s , p u e r o s , s u b s c r i -
p s i s s e f o d e r i . I n t e x u i c o n c e p i t e v e r b i s e x p r i -
i n i l u r , « o n n i s i a b o p t i m a l i b u s p o p u l i , s a c e r -
d o l i b u s c i L e v i l i s f u i s s e s i g n a t u m . ( l u i s u n -
q u à m , a p u d H c b r a o s p r a s e r l i m , s i g n a r i id g e -
n e r i s t a b u l a s à f e m i n i s , p u e r i s , p u e l i i s j u s s i t ? 
I t a i g i l u r v e r b a a c c i p i e u d a s u n t : R e l i q u u m 
p o p u l i , p r í v a l o s s a c e r d o t e s , L e v i t a s , N a t h i -

TO, e t c . , i d e s t , p r o m i s c r u n t , i d q u e e x e c r a -

n x o s , f e m i n a s , p u e r o s a d n o m i n a s u a a d s c r i -
b e n d a c o g é r é v i s t i m n o n e s t , s e d id t a n t u m -
m o d o p r œ s t a r e j n s s i s u n t omnes, gui poterant 
sapere. H e b r a u s : Omnis scieus, intelligent, i d 
c s i , o m n e s a p t i a d d o c e n d o m , apprclienderunt, 
v e l r e s p o n d e r u n t pro fratribus suis, et illustres 
eorum venienta in jnrûnunto, o b s t r i n x c r u n t 
s e s c s a c r a m e n l o a d l e g u m fce i l e r i s o b s e r v a n -
l i a i n . Al i i i t a e s p o u u u t : O p l i m a t e s , v i r i d o -
c t i , l e g i s c o n s u l t j d i s c u r r e b a n l p e r s i n g u l o s 
i o p u l i o r d i n e s , s a c r a m c u t o i l l o s o b s l r i n g c n t e s , 
o i e u t i n t e g r a m l i deu i f e e d e r i s c o n d i l i o n i b u s 

p r x s t a r e n t . In l i a n e s e n l e n t i a m c o n c e s s i s s c 
v i d e n t u r S e p t u a g i n i a . ( C a l m e i . ) 

Le reste du peuple, tes prêtres, les Irri-
tes el tous ceux gui avaient le discerne-
ment et t'intcl/igejicc, donnèrent parole pour leurs 
frères, el les principaux if entre eux vinrent pro-
mettre ei jurer, e t c . Q u o i q u e c e t e n d r o i t p a -
r a i s s e u n p e u e m b r o u i l l é d a n s la V u l g a l c , o n 
p e u t c e p e n d a n t l ' e x p l i q u e r a i n s i , a v e c l e s e -
c o u r s d e la l a n g u e o r i g i n a l e e t d e l a t r a d u -
c t i o n d e s S e p t a n t e . T o u l l e p e u p l e n i m ê m e 
t o u s l e s p r ê t r e s e t i o n s l e s L é v i t e s , n ' a u -
r a i e n t p a s p u c h a c u n e n p a r t i c u l i e r s i g n e r 
l ' a l l i a n c e q u ' I s r a ë l r e n o t i v e l a i t a v e c le S e i g n e u r : 
c ' e s t p o u r q u o i o n s e c o n l e n t a q u e c e u x q u i 
é t a i e n t l e s c h e f s e t l e s p r i n c i p a u x d ' e n t r e e u x 
l a s i g n a s s e n t . Ma i s c o m m e il f a l l a i t n é a n m o i n s 
q u ' i l s s ' y o b l i g e a s s e n t t o u s e n s e m b l e , o n t r o u v a 
e n c o r e u n a u t r e m o y e n , q u i é t a i t q u e c e u x q u i 
a v a i e n t le p l u s d e discernement e t d'intelligence, 
e n t r e t o u s c c u x q u i n e s i g n a i e n t p o i n t , s ' a s -
s u r a n t d e l a p a r o l e d e l e u r s f r è r e s , v e n a i e n t 
s ' e n g a g e r e n q u e l q u e s o r t e e t j u r e r p o u r t o u s 
l e s a u t r e s , q u ' i l s marcheraient ii l ' a v e n i r dans la 
loi de Dieu, c ' e s t - à - d i r e . c o m m e l ' E c r i t u r e 
l ' e x p l i q u e e l l e - m ê m e , q u ' i l s feraient et obser-
verairnt Ions les commandements du Seigneur 
leur Dieu. 

M a i s q u e c e t t e p r o m e s s e é t a i t g r a n d e e t 
d i f f i c i l e à a c c o m p l i r p o u r u n p e u p l e d o n t l a 
p l u p a r t n e c o n n a i s s a i e n t p o i n t l e b e s o i n q u ' i l s 
a v a i e n t d e l ' a s s i s t a n c e d u S e i g n e u r , aOn d ' a c -
c o m p l i r c c q u ' i l s p r o m e t t a i e n t ! C a r c ' é t a i t l à , 
e n e f f e t , le g r a n d d é f a u t , e t c o m m e la s o u r c e 
d e t o u s l e s d é r è g l e m e n t s o ù s ' a b a n d o n n a i e n t 
l e s J u i f s , d e s ' a p p u y e r t é m é r a i r e m e n t s u r 
e u x - m ê m e s , e t d e c r o i r e t r o p l é g è r e m e n t 
q u ' i l s p o u v a i e n t f a i r e t o u t c e q u ' i l s j u r a i e n t . 

C O M M E N T A R M I . C A P U T X . 3 2 6 „ 

t l o n e a t q u e j u r a m c i i t o a d l n b i l o a c i n t c r p o s i t o 

s c a m b u l a t u r o s , e t c . , e t s c r v a t u r o s a c f a c l u -

r o s , e t c . A l i i d u o s i l l o s v e r s u s s i c r e d d u n t , 

Quod periinet ad residuum popiili, sacerdoles, 

Levilas..,. omncm gui liabebat itsum r a l i o / i i s , 

firmiler adjunxemnt se fratribtts suis oplimati-

ius s u i s , id e s t , v e r b i s a d h i b i l i s , e t c . , r a t u m 

f e c e r u n t , q u o d il l i d u c e s e l s e n u t o r c s s i g n a -

v c r a n t . I t a p r i n c i p i u m e r a t i f e f o S ä i f Ä ; a t 

s a f t m o m n i u m . S c p l u a g i n l a l i a b e n t : Omnis 

sciens et intelligens hivalescebai super [ralribus 

suis, el execratione aslringebnl eos, e t c . , i d e s t , 

i l l i c i r c u i h a n t p o p u l u m , c t j u r a m e n l u m a b c o 

e x i g e b a n t d c l e g e s e r v a n d a . 

V E R S . 3 0 . — POPULIS TERILE , Id e s l , a l i e -

n i g e n i s , q u i n o n s u n t d e g e n c r e n o s t r a ( I ) , 

VERS. 3 1 . — E T OBSEVESALE. VOX I l e b r a a , 

u l d i c i t e x H e b r a i s q u i d a m , s i g u i l i c a l triticum 

e l hordeum : a l i i s s i g n i l i c a t fmges c t anncnum. 

N o s ACCIPIEUCS All Els . R c d u n d a t ab eis, id e s t , ; 

n o n e m e m u s . E T I S DIE SASCTO , id e s t , a u l in 

a l i o d i e s a c r o e t c o n s c c r a t o D e o . E T DIBITTE-

MCS ASNOT SEI 'T i i i c i i , id e s t , a n n o s e p t i m o n i -

h i l c o l l i g e m u s , n c q u e c o l e m u s t e r r a i n , s c d 

r c l i n q u e i n u s p a u p e r i b u s q u i d q u i d t e r r a i p s a 

c o a n n o s p o n t c a c u l l r d p r o d u c c t . E T ESACTIO-

SEM t i s i v E c s . E y A s i . ' s , i d e s t , o m n c m e x a c l i o -

n e n i , s i v e o m n i a d c b i l a . A l i i v c r l u u t ; Et onus 

omnis manils. S i c debila v o c a n t u r , q u i s y n g r a -

p b ä c o n s t i t u u n t u r . C c s s a b a t c o a n n o u l c u l t u -

A i n s i , s a n s f a i r e j a m a i s d e r é f l e x i o n à l a n t d e 
p r o m e s s e s q u ' i l s a v a i e n t f a i t e s e t c o n f i r m é e s 
p a r s e r m e n t , e t e n s u i t e v i o l é e s , i i s n e c r a i -
g n a i e n t p o i n t d e p r o m e t t r e c t d e j u r e r d e 
n o u v e a u c e q u ' i l s p r é s u m a i e n t p o u v o i r a c -
c o m p l i r p a r l e u r s p r o p r e s f o r c e s ; e n s o r t e 
q u e t o u l l e t e m p s d e l ' a n c i e n n e loi n ' a é t é 
p r e s q u e q u ' u n v i o l e m e n t e t q u ' n n r e n o u v e l -
l e m e n t p e r p é t u e l d e s p r o m e s s e s q u ' i l s f a i -
s a i e n t à D i e u , p a r c e q u e l e u r p r o p r e o r g u e i l 
l e s e m p ê c h a i t d e r e c o n n a î t r e l e u r e f f r o v a b l e 
f a i b l e s s e , e l d e s ' a d r e s s e r p a r l a p r i è r e à c e l u i 
q u i a u r a i t p u l e s r e n d r e f o r l s , cl l e u r d o n n e r 
u n p o u v o i r q u ' i l s n ' a v a i e n t p a s p a r e u x -
m ê m e s . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 5 0 . — E T UT s n s D A R E U E S F I L I A S 

SOSTRAS POPELO TERR.E ET FILIAS t o m i » SOS AC-
SPEREBCS FILIIS s o s T i i i s . P r a t e r p r o m i s s u m . 
g e n e r a l e d e i m p l e n d i s l e g i b u s u n i v e r s i s , q u : c -
d a m l e g e s s p e c t a t i m e x p r i m u n l u r , q u i a d i l ' l i c i -
l i o r e s o b s e r v a t u v i d e r i p o t e r a n t : d e n o n s u -
m e n d i s t i x o r i b u s e x v i c i n i s p o p u l i s , a d d i t o 
e t i a n i o b r . t l i o n e m p r a - s e n t i s t e i n p o r i s i n t e r -
i l ic to ; d e l i l i a b u s in e o r u m i n a l r i m o n i u m n o n 

j - l a n d i s ; d e s e r v a n d o s a b b a t o , c l a n n o s a b b a -
l i e o , e t i le c o l l e c t i s a d u s u s t e m p l i a c s a c r i f l -
c i o r u n i ; i t e m d e n r i m o g e n i t i s , p r i m i l i i s , d e -
c i m i s . D e s e r v a n d o s a l d a l o p r . e c e p t u i n v i d e ' 
q u à m d i l i g e n t e r o b s e r v a r i f e c e r i l N e i i c m i a s 1 3 , 
1 5 , « t s e q u e n t i b u s . ( G r o l i u s . i 1 

j r a l e i T a ; , s i c e x a c l i o debitoruin, n o n q u i d c m V 

p e r remissionem, s e d p e r dilationem, v l d c l u r 

I e n i m , c o a n n o e l a p s o , l i c u i s s c p r i o r a d e b i t a 

e x i g e r e . Q u i d a m d i c u n t , c o a n n o d e b i t a o m -

n i i i ò r e m i l l e n d a f u i s s e p a u p e r i b u s . 

VERS. 3 2 . — E T s T A T E E B i : s s c P E R s o s , e l c . / 

v e l , sMuimus, e i e . , i d e s t , i m p o s u i m u s n o b i s 

s i v e r c c c p i m u s p r w e e p t a : h o c e s l . r e c e p i m u s 

n o s d a t u r o s a c s o l n t u r o s h o c a n n o , v e l q u o t -

a n n i s , u l t r a s u m m a r a s o l i t a m , l e r t i a i n p a r t e m 

s i c l i , q u i e e s t d e c c m a s s i b u s n o s t r i s e t p a u l ò 

p l u s , p r o n c c c s s a r i i s t e m p l i . AD OPUS, id e s t , 

i n c u l t u m , S e q . v . d c c l a r a t q u i d v o c e t c u l l i m i , 

n e i n p e ili pnnem proj/osilionis, e i e . ( 1 ) . 

\> . r , s . 3 3 . — S A C R I F I C I E « . S u b . c i b a r i u m , d e 

q u o E x o d . 2 9 , 1 0 . SAEBATA, id e s l , i n o r a n e 

id q u o d fieri s o l e l in s a b b a l i s . E T AD SASCTA. 

v e ! , in sancii ficaia, s i v e sunctrfiialiont's, s i g n i f i c a t 

q u i e c u u i q u c o f f e r u n l u r n o n p r o p e c c a t o . AD 

ESPIASUEBSCPEK ISRAEL, id e s t , a d p l a c a n d u m 

D c u u i p r o I s r a e l e , s i v e a d r e m o v e n d a m i r a m 

D e i , q u à i r a l u s e s t I s r a e l i . E T OSSE OPUS , e i e . 

i d p e r i n d e e s l a c si d i c c r e t , in s u m m à in o m n e 

o p u s , e i e . ( 2 ) . 

( 1 ) V E R S . 3 2 — L ' R D E I C S T E R T I A U P A R T E » 

SICU PER ANSFB AD o n s DEI SOSTRI. T e n i a p a r » 
s i c l i d e c e m s o l i d o s m o n e t a i n o s l j ' a i i s n o n n i l i i l 
s u p e r a i . I l e g e s J u d a a n t e c a p i i v i i a i e m s u m -
p l u s s a c r i C e i i s t e m p i i n e e o s s a r i o s s u p p e d i t a -
b a n t . P o s t c a i i l i v i t a l e m , D u r i u s l i j s l a s p i s i m -
p e r a v e r a l , u t c r e g i o a ; r a r i o e x l i i b e r e n l i i r 
q u i e e u m q u e n e c e s s a r i a e s s c n l s u m p t i b u s v i -
c U m a r u m , v i n i , o l e i , c i s a l i s a d s a c r i l i c i a . 
I d e m E s d r a c o n c e s s i l A r l a x e r x e s : s e d r e g i a s 
b a s c o l a r g i t i o u e s r e v o c a i » f u i s s e p o s t E s d r a ; 
n d v e n l u m , n e c e s s e es t ; n i b i l e n i m t a i e d a b a -
Uir N e h c m i a ; ; a i q u e h i c p o p u l u s m u l c t a m s i b i 
i n d i c i l , u t s u b v e u i a t s u m p t i b u s s a c r i f i c i o r u m , 
v i n i , s a l i s , s i m i l e ct o i e i . q o i b u s s a c r i l i c i a 

, c o u d i e b a i r t u r . C e n s c n t q u i d a m , t e r t i a m l i a n e 
t s i c l i p a r t e m , q u a n i s i b i p o p u l u s i n d i c i t t e m p i o 
| s o l v e n d a m , d a m a f u i s s e p n e c c p t o s a n c t i o i i i s 

M o s a i c e p r a i c i p i e n t i s , u t I s r a e l i t a r u i n s i n -
g u l i . q u i c e n s i f u e r i n t a b a n n o a i l a t i s v i g e s i m o 
a c d c i n c c p s , h e m i s i c i u m S a n c t u a r i o s o l v a n t . 
C i n n a m e n i r e s t i t u l u s è c a p t i v i t a t e p o p u l u s 

; t e n u i o r i e s s e t e e n s u , q u a m m h e m i s i c l o in ra-
p i t a s o l v e n d o p a r e s s e t , v c c t i g a l h o c a d t e r -
t i a m s ic l i p a i - l e m r e d i g e r e v i s u m f u i s s e a i u n l . 
D e i n d e v e r ò h e i u i s i c l u s r e d i i t , c u j u s n o n o b -

c u r u m e x e n i p l u u i i n E v a n g e l i o e x h i b e t u r . 

( C a l m e t . ) 
( 2 ) \ E U S . 3 3 . — A D P A S E S PR'OPOSITIOSIS , 

q u i p o n e b a n l u r n o v i quo l i l i e t s a b b a i o . 
E T AD SACRIFÌCIO» SIJÌPITERSUB , id e s t , j u g e 

s a e i i l i c i i m i , q u o d l i e b a t o m n i d i e m a n e e t v e -
s p e r e . 

E T IS BOLOCACSTI B SEBPITERSCJI , q u i a r a -
l i o n e s o l e m n i t a t i s d i e i l i e b a n t sac i - i l i c ia s p e -
c i a l i a . 

I s CALESDIS , i d e s l , i n n o v i l u n i i s . 
I s soLEUs iTATi i i c s , i e g e s i a i u t i s , s c i l i c c t P a -

s c h a t e , P e n t e c o s t e , e t s i m i l i b u s . 
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V E R S . 5 4 . — S O R T E S JECIMES SIÎPER ORLATIO-

NEM LIGNORUM, e t c . , id e s t , c ù m j a m p a u c i o r e s 

c s s c n t N a l h i n œ i , u i p a r e s e s s e n t l i g n o , q u o d 

a d u s u s t e i n p l i n e c e s s a r i u n i e r a l , s u b m i n i -

s t r a n d o , v e l e t i a m d e f e r e o d o , s o r l i b u s n t i s s i s 

e x p l o r a v i m u s , q n a n l ù m l i g n o r u m q u i s q u e , 

c o n r e r r e l , c t q u o o r d i n e s u e c c d e n d o s ib i m u - . 

t u ô p e r v i c e s , e t q u o t e m p o r e . S a c e r d o l u m ¡ 

e r a t i g n e t n s a c r u m l i g n i s a p p o s i l i s n u t r i r é , : 

c t c t c r o r u m d o n a r e e t d e f e r r e q u o o p u s | 

e r a l . F e s l u m { v i a p o p f a , s i c a p p e l l a t u m , q u o d ; 

c o d i e s o l c m n i l e r l i g n a in l e m p l u m c o i n - | 

p o r t a r c n l u r , d e i n c e p s i n s l i l u l t i m e s l , J o -

s e p h . , l i b . 2 d e B e l . , c a p . 1 7 . U T A R U E R E . I T , e t c . , i 

v c l , ad comburendum, s i v e c r c m a n d u m e a ; id ; 

e s t , a d f o T O i d u m i g n e r n i l l u m c œ l e s t c m q u i ; 

e r a t in a l t a r i ( 1 ) . 

VERS. 5 5 . — E T AFFERREHCS. S u b a u d i c n d u r a ; 

a l i q u i d . E t p o l l i c i t i s u m u s q u ó d afferremus. l i e - ; 

ET INSANCTiriCATts, i d e s t , in d i e h u s q u i . 
n o n e r a n l s l a t u l i e x l e g e , s e d e x a l i q u o d i v i n o j 
b e n e f i c i o , p o s t e a f a c t o , s i c u t s o l e m n i t a s s o r - ¡ 
t i u m , q u a m E s l h c r e t M a r d o c b t c u s s t a t u e r u n t , 
u t h a b e t u r E s t h e r u l t . , e l q u i a a d c u l t u m i 
l e m p l i r e q u i r e b a l u r o r d o d é b i t o s i n i n i s t r o r u m . : 

( L y r a n u s . ) | 

( 1 ) D o c e n l R a b b i n i , in u s u r a i g n i s a l t a r i s i 
n u l l u i n l i g u i g e n u s r e j e e l u m f u i s s e , u t i n u -
c e m , ficum , p i n u m , a t q u e a l i a , e x c e p l i s s o - : 

l u m m o d i v i t e e t o l e â , q u o d IRA l i q u o r e s l i b a -
l i o n u m g i g n e r e n t , v c l q u o d b r e v i i g n e a r d e n -
t e s , S t a U m d i s s o l v a n l u r in c i ñ e r e s . S a c e r d o -
t e s , i n q u i u n l i U i , l i g n a e e d e b a n t à u i e n s c : 
m a r t i o u s q u e a d q u i n t a m d e c i i n a m d i e m j u l i i , 
q u à d i e s o l e m n i l a s a g e b a l u r , a p p e l l a t a , Fia-
c l M r i i / V d £ i i i î H , q u ù d s c i l i c e t n u l l u s u e m c c p s e a r u i n 
u s u s l i g n i s c a i d c n d i s f u l u r i i s e s s c t . ( C a l i n e t . j 

N o u s jetâmes aussi te sort sur les prêtres, les 
Lévites et te peuple, pour l'offrande du buis, u/in 
que chaque maison d e s f a m i l l e s de n o s pères en 
fil porter chaque année en la maison de notre 
Dieu, e t c . N o u s p o u v o n s d i r e , q u e , s e l o n le 
s e n s s p i r i t u e l , i l n ' y a p o i n t à j e t e r d e s o r t 
p o u r c o n n a î t r e q u a n i l o n d o i t f o u r n i r d u b o i s , 
c l e n t r e t e n i r l e f e u d e s h o l o c a u s t e s d a n s le 
t e m p l e d e la l o i n o u v e l l e . T o u s l e s c h r é t i e n s 
e U n l l e s temples v i v a n t s du Seigneur, s e l o n s a i n t 
I ' a u l , c l de s p r ê t r e s - r o i s , s e l o n s a i n t P i e r r e , i l s 
s o n t o b l i g é s , s a n s a u c u n e d i s t i n c t i o n d e 
t e m p s , d e v e i l l e r t o u j o u r s p o u r e n t r e t e n i r l e 
f e u d i v i n d e la c h a r i t é , q u i d o i t s a n s c e s s e 
b r û l e r d a n s l e u r s c œ u r s , c l n e s ' é t e i n d r e j a -
m a i s . S a i n t e T h é r è s e d i t q u e l a p r i è r e e n s e i -
g n é e p a r J é s u s - C h r i s l à s e s A p ô t r e s , p e u t c l i c 
c o n s i d é r é e c o m m e u n d e s b o i s l e s p l u s p r o p r e s 
à f a i r e b r û l e r c e f e u c é l e s t e a u f o n d d e n o s 
S m e s . E t n o u s p o u v o n s a j o u t e r q u e l a p a r o l e 
d e D i e u m é d i t é e e n s a p r é s e n c e e s l e n c o r e i r c s -
c a p a b l e d e f o u r n i r à c e m ê m e f e u d i v i n u n e 
m a t i è r e f o r t p r o p r e à l ' e n t r e t e n i r , s e l o n u n 
d e s s e n s q u e l ' o n p e u t d o n n e r à c e p a s s a g e d u 
P r o p h è t e - R o i : E t in meditatiane med cxardescet 
ignis : Mon c œ u r s ' e s t é r f i a u l K a u d e d a n s d e 
m o i , e t t a n d i s q u e j e m é d i t a i s , u n f e u s ' y e s l 
e m b r a s é . . p > a c y . ) 

I I . E S D R , E 5 2 8 

s p i c i l c n i m p r a i c c d c u l i a . PUNITIVA TERR,E NO-

s r n . « . P e r primitias term U c b i a i i u t e l l i g u n t 

| m a n i p u l u m e t d u o s p a n e s . A l i i , p r i m i t i a s 

f i n g i m i . OHMS ARROWS. D i c u n t l l c b r a i i h o c 

i n t e l l i g i d e s c p t e m l a n t i i m s p e c i c b u s a r h o r u m , 

quce e n u m e r a n t u r in S c r i p l u r à : n c m p e p y r i , 

l i e i , m a l i , o l e ® , p a l m a ; , v i n c a ; , m a l i A r m c -

n i a c a t ( 1 ) . 

VERS, 5 6 . — A F F E R E U U S , a d v e r b u m , a d a f f e -

rendum, id e s t , e t q u ò d a l f e r e m u s , s i v e a d -

d u c e m u s p r i m o g e n i t a ; e t s i c s e q u e n t ) v e r s u . 

D e p r i u i o g e n i t i s l i l i o r u n i , v i d e E x o d . 1 5 , 

¡ 2 ( 2 ) . 

V E R S . 5 7 . — P A S T A R E M .NOSTRAREM , v c l can-

spersionum nostrarum. U l j u b c l u r N u m . 1 5 , 2 0 . 

D e v o T i o s i m , v e l , oblalitmum. OPERIÌM ;«OSTITI>-

RT'H, i d c s l , c u l t ù s n o s t r i s i v e c u l t u r a : n o -

s t r a : ( 5 ) . 

V E R S . 5 8 . — E R I T AOTEM SACERDOS, e t c . , i d 

e s t , c a p i c i d e c i m a i u n a c u t n e i s ; v c l p o l i t e , 

u b i d e c i m a : d a b u n l u r L e v i l i s , è s a c e r d o t i b u s 

( 1 ) V E R S . 3 5 . — E T A F F E R R E H C S PRIMOGE-

M T A , e t c . P r i m o g e n i t a p r o p r i e d i c e b a n t u r 

Sr i m ò n a t a d e a n i m a i i b u s e t h o i u i u i b t t s , q u a : 
j e r u n t D e o o b l i g a i a ti t e m p o r e q u o p e r c o s s i ! 

p r i m o g e n i t a ¿ L g y p l i o r u m . P r i m i t i v a 3 u t c m 
p r o p r i e d i c e b a n t u r i l la q u a ; d e a n i m a i i b u s , 
et i e r i « n a s c e n t i b u s , s a c e r d o t i b u s d e b e b a n t i t r , 
s c i l i c e t q u i n q u a g e s i m a p a r s ; l a u i e n m a g i s d e -
v o t i a d a c n t c s d a b a n t l i t i , m i n ù s v e r o d e v o t i 
s u b t r a h c n l e s d a b a n t 4 0 : a l i q u a n d o l a m e n a c -
c i p i u n t u r p r i m o g e n i i a p r o p r i m i t i v i s , s e t i p r i -
m i t i i s s i c u l h i c . ( I . y r a n u s . ) 

PRIMITIVA FRIICTCS O'»NIS LIOM. F r u c t u s a r b o -
rato I r i b u s p r i m i s a n n i s i m m u n d i e r a n t , n e c 
i l l i s v e s c i l inc i la ! . L e v . l i ) , 2 5 . Q u i c o l l i g c b a n -
l u r a n n o q u a r t o , D o m i i t o s a n c i i f i c a b a n t u r , e ! 
d e b i s e s t s c r i n o . ( M e n o c h i u s . ) 

( 2 ) VERS. 5 6 . — E T PRIMITIVA, q u a : r e d i m e -
b a n t u r 5 s i c l i s . 

E T PECORE» NOSTRORC» . t i e q u i b u s p r i m o g e -
n i t a a i i i t i i a l i u m i i i i m o l a l i t ì o r u i i t i i u m o l a b a n i u r 
D o m i n o . P r i m o g e n i t a v e r o a n i t n a l i u m n o n . 
i m m o l a t i l i o r u m r e d i m e b a n t u r , e x c e p t o p r i -
m o g e n i t o a s i n i , q u o d m u l a b a u i r o v e l o c o e j u s 
i t n m o l a n d à , e t p r i m o g e n i t o c a n i s q u o d i n t e r -
i i c i e b a l u r , p r o u l d i c t u m f u i l d i f f u s i ù s E x o d . 1 5 . 

( L y r a n u s . ) 

( 5 ) V E R S . 3 7 . — P B U I I T I A S CIBOREM.' l l e b r a e u s : 
Primitias massarum nostrarum, p a n i s n o s t r i , 
e t e o r u i i i quee s u b i g i n i u s , e x l e g e N u m e r a r , 
•i: . , 2 0 , 2 1 . ( C a b n e t . ) 

AFFERREHI'S SACERDOTIBUS, id c s l , a d l o c u m 
u b i l a l i a r e p o n e b a u l u r , p r o v i c i u s a c c r d o l u m . 

LEVITJS , a d e o r u i n s u s l e n i a i i o n e m ; l a n i c n 
isl i L e v i l a : d e i s l i s d e c i m i s à p o p u l o r e c e p l i s 
d a b a n t p a r t e m d e c i m a t o s u m m o s a c e r d o t i . 

( L y r a n u s . ) 

OPERDM SOSTHORU*. H i n c p a t c t , J u d a i o s d e -
c i n i a s s o l v i s s c n o n t a n t u m a g r o r u n i , s e d e t 
l a b o r u m e l u p e r u t n s u o r u m , u l e x l u c r o i n d e 
e i s p r o v e n i e n t e d e c i m a m p a r t e m d a r c n t L e -
v i l i s . ( C o r a , à L a p . ) 

3 2 9 C O M M E N T A R I O ! . C A P . X I . 

q u i d a m i n s p e c t o r e s a d e r u n t , u t i p s a m d e c i - 1 

m a n i d é c i m e n t , e x l e g e n u m . 18 , 2 6 (1) . 

( 1 ) V E R S . 5 S . — E R I I AIITEM SACERDOS IX D E -

CIMIS LEVITARE* , q u i c a u l e o b s e r v e ! , q u à n i 
i n u l t a : a h h o c L e v i l a d e c i m t e e x c i p i a n i u r , n i 
é I o t a p r i m i l i a r u m c o l l c c i i o n e d e c i m a : p r o 
s a c e r d o t i b u s s e p a r e n t u r e x p r c s c r i p l o M u v s i s : ' 
Cimi acceperilis décimas, decimam partem decima: 
offerte Oomina. 

A D C A Z O P H Ï L A C I E H IX DOMI-M T U E S A C R I . I I C -

b r t e u s : Ad cubiculo in domimi thesauri. T h e -
s a u r u s a p p e l l a n t H c b r a i loca in q u i b u s cou i l i i -
b a n t u r a u r o r a , a r g e n t i m i , f r u c t u s , s e g e t c s , 
o l e u m ; o m n i a d e t t i q u e c a l o c a , u b i a l i q u i d 
s c r v a i u r . ( C a l m e t . ) 

L E V I T . E O F F E R E N T DECIMAM PARTEM DECIM.E 
s u x ix DOMO DEI. I g i t u r d e c i m a m d e c i i n a r u m 
s u a r u n i p a r t e m L e v i t a ; d a b a n t s a c e r d o t i b u s ; 
s a c e r d o l e s v i c i s s i m d e c i m a m d c c i m t e s u i e da-
b a r n p o n t i f i c i , q u i p r o i n d e c r a i d i v e s v a l d è ci 
o p u l c t i t u s . ( C o r n , à L a p . ) 

Le Prêtre, fils d'Aaron, aura perl avec les 
Lévites aux dîmes qu'ils recevront ; et les Lévites 
offriront la dijième partie de la dime qu'ils au-
ront reçue, e t c . Le Prêtre, c ' e s t - à - d i r e , l e s 
P r é l r e s oit les enfants d'Aaron, d e v a i e n t a v o i r 
p a r ! a u x d i m e s a v e c l e s L é v i t e s , c e q u i s ' e u -
t e u d , s e l o n q u e l q u e s - u n s , d e c e l t e s o r t e , 
s a v o i r , q u e c e s p r ê t r e s d e v a i e n t ê l r e p r é s e u l s 
l o r s q u e l e s p e u p l e s p a y a i e n t l e s d î m e s a u x 
L é v i t e s , a f i n t i e p r e n d r e la d i x i è m e p a r t i e d e 
c e s d î m e s qui l e u r é t a i e n t d u e s p o u r l e u r 
p o r t i o n . M a t s d ' a u t r e s a u l e u r s l ' e x p l i q u e n t 
a i n s i , q u e l e s p r ê t r e s d e v a i e n t a v o i r p a r t 
a u x d i m e s du p e u p l e a v e c l e s L é v i t e s ; e t q u e , 
d e p l u s , c e s L é v i t e s é t a i e n t o b l i g é s d e d o n n e r 
e n c o r e a u x p r ê t r e s la d i m e d e t o u t e s l e u r s 
( l i m e s , p o u r ê t r e m i s e e n r é s e r v e d a n s la 
m a i s o n d u I r ë s o r , c ' e s t - à - d i r e , d a n s u n l ieu 
p a r t i c u l i e r , o ù c c s s o r t e s d e r e v e n u s s e m e t -
t a i e n t e n g a r d e . 

D e q u e l q u e m a n i è r e q u ' o n e n t e n d e c e s p a -
C A P U T X I . 

1 . H a b i t a v e r u n t a t t i e n i p r i n c i p e s p o p u l i in 

J e r u s a l e m : r e l i q u a v e r o p l e b s m i s i ! s o r t e n t , u t 

t o l l e r e n l u n a m p a r t e m d e d e e e m , q u i l i a b i l a -

l u r i e s s e n l in J e r u s a l e m c i v i t a t e s a u c t â , n o v e m 

v e r o p a r t e s in c i v i t a l i b u s . 

2. B e n e d i x i l a u t e m p o p u l u s o m n i b u s v i n s 

q u i s e s p o n i é o b l u l e r a n t , u l b a b i t a r e n l in J e -

r u s a l e m . 

5 . H i s u n t i l a q u e p r i n c i p e s p r o v i n c i a ! q u i ha-

b i t a v e r u n t in J e r u s a l e m e t iu c i v i t a l i b u s J u d a . 

H a b i l a v i t a u t e m u n u s q i t i s q t t e in p o s s e s s i o n e 

s u à . in u r b i b u s s u i s , I s r a e l , s a c e r d o l e s , L e v i t a ; , 

N a t h i n t e i , e t filii s e r v o r u m S a l o m o n i s . 

4 . E l i n J e r u s a l e m h a b i t a v e r u n t d e filiis 

J u d a , e t d e filiis B e n j a m i n : d e l i l i is J u d a , 

A l h a i a s , filius A z i a m , filii Z a c h a r i a , filii 

s . s . s u . 

V E R S . 3 9 . — A D CUBICULA, v e l , gazopliylacia, 

id e s t , loca in q u i h u s r e p o n e b a n t u r i l l i p r o -

; v c n l u s . E r a n t c u b i c u l a in t c m p l o . ET IBI eruiu 

VASA, e t c . , id e s ! , a d s e r v e n l u r illi p r o v e n i u s 

in l o c o s a c r o , u b î e t i a m s u n l g a z o p b y l a c i a in 

q u i b u s r e l i q u a s a c r a s u p e l l e x c u s l o i i i t u r , c l 

u b i s u n l c u b i c u l a u b i h a b i t a n t s a c e r d o l e s e t 

cu i t c r i m i n i s t r a n t e s . E T SON OIM.TTEMES DO-

IICM , e t c . , id e s l , c u l i u m l e m p l i ( 1 ) . 

r ô l e s , il e s l v i s i b l e q u ' e n m ê m e t e m p s que 
D i e u c o m b l a i t I s r a ë d e b i e n s , il v o u l a i t l ' a c -
c o u t u m e r à s ' e n d é t a c h e r , ou a u m o i n s à s e 
l i tcn c o n v a i n c r e q u ' i l n e l e s t e n a i t nu , : d e s a 
m a i n l i b é r a l e . C a r e n o b l i g e a n t c e p e u p l e à 
l u i o f f r i r t o u t e s c e s p r é m i c e s e t I n u t c s c c s 
d î m e s il l ' e n g a g e a i t à s e s o u v e n i r s a n s c e s s e 
q u e c c t a i l s o n D i e u q u i l e u o u r r i s s a i i , p a r 
q u i il v i v a i t , c l a u q u e l , p a r c o n s é q u e n t ' il 
d e v a i t r e n d r e s e s h o m m a g e s e t t é m o i g n e r s o n 
h u m b l e r e c o n n a i s s a n c e , e n l u i r e n d a n t u n e 
p a r t i e d e eus m ê m e s b i e n s qu ' i l r e c e l a i ! t o u s l e s 
j o u r s d e s a b o n t é . ( S a c y . ) 

( I ) V E R S . 5 9 . — E T IBI E R B N T VASA SA.VCTI-

F 1 C A T A , E T SACSADOTES, E T CAXTOF.ES, ET : V X I -

TORES, ET UIMSTRI, d t i m t e m p o r e v i c i e s s i n e in 
l e m p l o n u n i s l r a n t . H i e n i m h a b i t a b a i i t in c u b i -
c u b s t e t n p l o a n n e x i s , q u i e e x e d r t e el g a z o p h v -
l a c i a d i c e b a n l u r , i b i q u e a l e b a n l u r : n a m s t t m p i u 
c o l o n o r o n t el L e v i u a r u m a d h x c g a z o p h v l a c i a 
d e f e r r i d e h e b a n t p r i m i l i i e , q t n c s a c e r d o l i b u ' s 
c e d e b a n t . S p o n d e n l e i ^ o B e b r i e i s e o m i i i a 
l i . ee d i l i g e n i e r c u r a l u r o s , q u a : a n t e a n c î l e x e -
r a n t . 

E T NOX DIMITTEMUS DOMIM D E I , q . d . : C t i r a -
b i u i u s o m n i a q u ; e a d l e m p l i u s u s e l s a c e r d o -
l u m a c L c v i t a r u r u s u s l c n t a l i o t i c m p e r l i n c n ! 
Hiec e r g o s e f a c l t t r o s j u r a n t , q u i a in e i s l i u e -
t t s q u e u c g l i g c n t i o r e s e x l i l e r a n l . 

( C o r n , à L o p . ) 

C H A P I T R E X I . 

1. O r l e s p r i n c e s d u p e u p l e d e m e u r è r e n t 

d a n s J é r u s a l e m ; m a i s t o u t l e r e s t e d u p e u p l e 

t i r a a u s o r t , af iu q u e la d i x i è m e p a r t i e d e m e u -

r â t d a n s J é r u s a l e m , l a c i t é s a i n t e , e t q u e l e s 

n e u f m u r e s h a b i t a s s e n t d a n s l e s a u t r e s v i l l e s . 

2 . E t l e p e u p l e b é n i t l o u s l e s h o m m e s q u i 

s ' o f f r i r e n t v o l o n t a i r e m e n t à d e m e u r e r d a n s 

J é r u s a l e m . 

5 . V o i c i d o n c l e s p r i n c e s d e l a p r o v i n c e 

q u i d e m e u r è r e n t d a n s J é r u s a l e m e l d a n s l e s 

v i l l e s d e J u d a : c h a c u n l i a b i l a d a n s s o n h é r i -

t a g e e t d a n s s e s v i l l e s , s o i t l e p e u p l e d ' I s r a ë l , 

s o i t l e s p r ê t r e s o u l e s L é v i t e s , l e s N a i l t i n é e n s 

e l l e s e n f a n t s d e s s e r v i t e u r s d e S a l o m o n . 

4 . E l d a n s J é r u s a l e m d e m e u r a i e n t o e s e n -

f a n t s d e J u d a e t d e s e n f a n t s d e B e n j a m i n . 

d e s c n f a n l s d e J u d a , il y eut A l h a i a s , fils d ' A -

i l 
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A m a r t a . fil» S a p b a l i œ , fil» Ma la i ed . : d e filiis 

P h a r e s , 

6. Maasia filius B a r u c b , û l ius G b o l h o z a , 

fi l ius H a z i a , l i l ius A d a i a , lilius Joiar.il> , filius 

Z a c h a r i i c , fi l ius SHonit is . 

6 . O i n n e s hi lilii P h a r e s qui b a b i t a v e r u n t in 

J e r u s a l e m , q u a d r i n g e n i i scxagiuta oe to vir i 

f o r t e s . 

7 . Hi sun t a u l e m filii Ben jamin : Sel lnin 

fil ius M o s o l l a m , lilius J o e d , lilius P h a d a i a , 

fi l ius C o l a i a , fi l ius Mas i a , lilius E t h e e l , filius 

Isaia . 

8 . E l post c u m G e b b a i , S e l l a i , nongen t i v i -

g in t i o c t o . 

9 . E t Joel fi l ius Z c c h r i p r o p o s i t u s c o r u m , 

e t J u d a fil ius S e n u a supe r c iv i i a i em se-

c u n d u s . 

10 . E t d e s a c e r d o l i b u s , ida ia lilius J o i a r i b , 

J a c h i n , 

11 . Sara ia fil ius l l e l c k e , filius M o s o l l a m , fi-

l ius Sad o c , fi l ius Mcra io th , filius A c h i t o b p r i n -

ceps d o m ù s Dci , 

12 . E t f r a t r e s e o r u m fac ien ie s o p e r a templ i : 

o c t i n g e n t i viginli d u o . E l Adaia fil ius J e r o h a m , 

fil ius P h e l e l i a , l i l ius A m s i , filius Z a c h n r i * , fi-

l ius P h e s h u r , filius.Melchue, 

15 . E t f r a t r e s e j u s , p r i n c i p e s p a l r u m : du -

cent i q u a d r a g i u i a duo . E l A m a s s a i filius A z -

r e e l , fi l ius A h a z i , l i l ius M o s o l l a m o t b , filius 

E m m c r , 

14 . E t f r a t r e s e o r u m polen t e s n i m i s , c e n t u m 

Tigint i o c t o , e t p r o p o s i t u s c o r u m Z a b d i e l filius 

p o t e n t i u m . 

15 . E t de Levî t i s Seme ia , lil ius l i a s u b , filius 

A z a r i c a m , filius H a s a b i a , filius B o n i , 

16 . E l S a b a l h a i , c i J o z a b c d , s u p e r onmia 

o p e r a q u a ; e r a n t for insec i i s in d o m o Dei à p r i n -

c ip ibus L e v i i a r u m , 

1 7 . E t Mathan ia filius M i c h a , filius Z c b c d e i , 

filius A s a p h , p r inceps ad l a u d a n d u m c i a d c o n -

l i t endum in o r a t i o n c , e l Becbecia s e c o n d us de 

f r a t r j b u s e jus , e t A b d a fdius S a m u a , fil ius G a -

la l , fi l ius I d i t h u m . 

18 . O n i n e s L e v i t œ in c iv i t a i e sanc t i t d u c e n t i 

oc tog in ta q u a t u o r . 

19 . E t j a n i t o r e s , A c c u b , T c l m o n , c l f r a t r e s 

c o r u m qui c u s l o d i e b a n l o s t i a , c e n t u m sep, lua-

ginta duo . 

z i a m , leque l é ta i t fils d e Z a c h a r i e , fils d ' A m a -

r î a s , fils de S a p h a i i a s , fils d e Mala lée l . Des 

enfan t s d e P h a r è s , 

5 . Il y eut Maasia , fils d e B a r u c b , fils de 

C h o l h o z a , fils d e H a z i a , fils d ' A d a ï a , fils d e 

Jo i a r ib , f i ls d e Z a c h a r i e , fils d e S i lon i te . 

6 . T o u s les e n f a n t s d e P h a r è s , q u i d e m e u -

r è r e n t dans J é r u s a l e m , é t a i en t q u a t r e cen t 

s o i x a n t e - h u i t , tous h o m m e s f o r t s e t c o u r a g e u x . 

7. Voici l e s e n f a n t s d e B e n j a m i n : S c l l u m , 

(ils de M o s o l l a m , fils de J o ë d , fils de P h a d a i a , 

fils de C o l a i a , fils de Mas i a , fils d ' E l h é e l , f i ls 

d ' Isa ia ; 

8 . E l a p r è s l u i , G e b b a i , S e l l a i , neuf cent 

v ing t -hu i t h o m m e s . 

9 . E l J o ë l , f i ls d e Z c c h r i , é ta i t l e u r c h e f ; 

e t J u d a s , fils d e S é n u a , é ta i t a p r è s lui le s e -

c o n d s u r la v i l le . 

10 . C e u x d ' e n t r e l e s p r ê t r e s étaient lda ia , 

fils de J o i a r i b , e t J a c h i n , 

11 . S a r a i a , fils d e H e l c i a s , fils d e Moso l l am, 

fils de S a d o c , fils de M é r a i o t b , fils d ' A c h i l o b , 

p r ince d e la m a i s o n d e D i e u , 

12 . E t l e u r s f r è r e s o c c u p é s aux f o n d i o n s du 

t e m p l e , hui t c e n t v ing t -deux . A d a i a , auss i fils 

d e J é r o h a m , fils de P h c l é l i a , fils d ' A i n s i , 

fils d e Z a c h a r i e , fils d e P h é s h u r , fils de Mel-

c h i a s , 

15 . E t se s f r è r e s l e s p r i n c e s d e s f a m i l l e s , 

d e u x c e n t q u a r a n t e - d e u x ; c o m m e auss i A m a s -

sai , fils d ' A z r é e l , fils d ' A h a z i , fils d e Mosolla-

m o i h , fils d ' E m m e r , 

14 . E t l e u r s f r è r e s , q u i é t a i en t d e s h o m m e s , 

t r è s - p u i s s a n t s , c e n t v i n g t - h u i t ; l eu r chef ¿.'«»7 

Z a b d i e l , l ' u n d e s g r a n d s e t des pu issan ts 

d ' i s r a ê / . 

15 . E t d ' e n t r e l e s L é v i t e s , S c m c ï a , fils 

d ' i l a s u b , fils d ' A z a r i c a m , fils d ' H a s a b i a , fils 

de Boni ; 

16. E t S a b a l h a i e t J o z a b e d , i n t e n d a n t s de 

tous les o u v r a g e s qui se faisaient a u de l io r s 

p o u r la m a i s o n de D i e u , d e s p r i n c e s des Lé-

vi tes . ; 

17 . E l M a t h a n i a , fils de Micha , fils de Zé-

bedé i , fils d ' A s a p h . c h e f de ceux q u i chan ta ien t 

! les louanges du Seigneur, e t qui pub l ia ien t sa 

g lo i re d a n s la p r i è r e ; e t B e c b é c i a , le second 

ap rès lui d ' e n t r e s e s f r è r e s , c l . A b d a , fils de 

¡ S a m u a , fils d e Ga la l , fils d ' I d i l h u m . 

J 18 . T o u s l e s Lév i tes d a n s la ville sainte 

étaient d e u x cen t q u a t r e - v i n g l - q u a l r e . 

j! 19. Les p o r t i e r s étaient A c c u b , Te lmon e t . 

l eurs f r è r e s qui ga rda i en t les p a r t e s au nombre 

• de cent s o i x a n t e d o u z e . 
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20. E t r e l iqu i ex I s r a e l , s a c e r d o t e s e t Levi ta ; 

in u n i v e r s i s c i v i t a t i b o s J u d a , u n u s q u i s q u e in 

2 1 . E l Na l l i in te i , q n í h a b i t a b a n ! i n O p h c l , 

c t S i a h a e l Gaspha d e N a t h i n m s . 

2 2 . E l e p i s c o p u s L c v i l a r u m in J e r u s a l e m , 

Azzi filius Bani , filius I l i s a i r á , filius M a l b a -

rate , filius Micha: . De fiiiis A s a p h , c a n t o r e s in 

m i n i s t e r i o dont i is l )e i . 

2 3 . P r t eccp tum q u i p p c r e g i s s u p e r eos e r a l , 

ei o r d o i n c a n l o r i b u s p e r d i c s s ingulos . 

2 4 . E l P h a l h a b i a filius V e s e z e b e l , d e filiis i 

Z a r a , filii Jui la in m a n u r e g i s , j u x t a o m n e v e r -

b u m popu l i . 

2 5 . E t in d o m i b u s p e r o m n e s r e g i o n e s c o -

r u m , d e filiis J u d a h a b i t a v e r u n t in C a r i a l h a r b e , 

e l in filiabus e j u s , e t in D i b o n , e t in filiabns 

e j u s , e t in C a b s c c l , e l in v icu l i s e j u s . 

26 . E t in J e s u e , e t in M o l a d a , c t i n B e l h -
p h a l e t h , 

27 . E l in H a s e r s u a l , e t in B e r s a b c e , e l in 
filiabus e j u s , 

28 . E t in S i c e l e g , c t in Mochona , e t in filia-
b u s e j u s , 

2 9 . El in R e m m o n , e t in S a r a a , e t in J e -
rimulh, 

30 . Z a n o a , O d o l l a m , e l in vi l l is e a r u m , L a -

ch i s e t r e g i o n i b u s e j u s , c t A z e c a , e t filiabus 

e jus . E t m a n s e r u n t in B e r s a b e c u s q u e a d val lera 

E n n o m . 

31 . Fi l i i a u l e m B e n j a m i n , à G e h a , M c c h m a s , 

M H a ï , e t B e t h e l , c t filiabus e j u s : 

32 . A n a t h o l h , Nob, A n a n i a , 

55 . A s o r , R a m a , G c t h a i m , 

34 . ü a i l i d , Sebo im, e l S c b a l l a l , L o i l , 

35 . E l O n o valle a r l i f i c u m . 

36 . E l d e L e v i ü s p o r i i o n e s J u d a ; B e n -
j a m i n . 

2 0 . Le r e s t e d ' I s r a ë l , l e s p r ê t r e s e l les L é -

v i t e s , demeurèrent d a n s l o u l é s les v i l les d e 

J u d a , c h a c u n d a n s son hé r i t age . 

2 1 . Les N a t h i n é e n s qui d e m e u r è r e n t dans ' 

O p h e l , e t S iaha c l Gasplta d e s Na i l imëcns . 

22 . L e chef établ i s u r l e s L é v i l c s qui d e -

m e u r a i e n t à J é r u s a l e m était À z z l , fils d e Bani 

fils d e l l a s a b i a / f i l s d e Maihan ias , fils d e Micha! 

Des e n f a n t s d ' A s a p h , il ,j avait d e s c h a n t r e s 

o c c u p é s a u m i n i s t è r e d e la ma i son d e Dieu ; 

2 5 . C a r le roi ava i t p r e s c r i t tout c e qui les 

r e g a r d a i t , e l l ' o r d r e qui deva i t ê t r e o b s e r v é 

lous les j o u r s p a r m i l e s c h a n t r e s . 

2 4 . E l P h a t b a h i a , fils de M é s é z é b c l , d e s en-

f a n t s d e Z a r a , fils d e J u d a , é la i t c o m m i s s a i r e 

; du roi p o u r toutes l e s a f f a i r e s du peup le . 

Î s 2 5 . E ; p o u r c e q u i e s i d e s m u r » d e m e u r e s 

où ils s ' é t ab l i r en t d a n s todi ' le p a y s , lés e n -

f a n t s de J u d a d e m e u r è r e n t d a n s C a r i a t b a r b é 

c l d a n s ses d é p e n d a n c e s , d a n s Dibon e l d a n s 

ses d é p e n d a n c e s , d a n s Cabsée l c l d a n s ses 

v i l l a g e s , 
1 26 . D a n s J é s u é , d a n s Molada « d a n s B c i h -

! p h a l c l h , 

2 7 . Dans l l a s e r s u a l , d a n s Be r sabéc e t d a n s 

s e s d é p e n d a n c e s , 

28 . D a n s S i c é l e g , d a n s Mochona e l d a n s ' s e s 

d é p e n d a n c e s , 

2 9 . D a n s R e m m o n , d a n s S a r a a , d a n s J e r i -

m u t h , 

50 . Dans Z a n o a , d a n s Odol lam et d a n s l e u r s 

v i l l ages , d a n s L a c h i s c t d a n s ses d é p e n d a n c e s , 

d a n s Azéca et d a n s s e s d é p e n d a n c e s . E t ils 

d e m e u r è r e n t depu i s Be r sabcc j u s q u ' à la va l l ée 

d ' E n n o m . 

51 . Q u a n t a u x e n f a n t s de B e n j a m i n , ils d e -

m e u r è r e n t depu i s G é b a , d a n s N c c h m a s , H a ï , 

Bé lhe l e t s e s d é | t e n d a n c e s ; 

52 . Omis A n a l h o i b , N o b , A n a n i a , 

35 . A s o r , R a m a , G é t h a ï m . 

5 t l l a d i d , S é b o ï m , N é b a l l a l , L o d , 

55 . E l dans O n o , l a val lée d e s o u v r i e r s . 

5iî. E t l e s L é v i t e s ava ien t l eu r d e m e u r e d a n s 

l e s p a r t a g e s d e J u d a et d e B e n j a m i n . 

T R A N S L A T A E X H E B R E O , 

i - l l a b i t a v c r a n t au t e in p r inc ipes popnli i n J e ru sa l a in , ; r e s i d u u m ve rù populi j e c e r u n l s o r t e s , 

u t a d d n c e r e n i u n u m e decern a d h a b i t a n d u m in J e r u s a l a i n , c iv i la te s a n e l à ; n o v e n v e t ó pa r t e s 

- - • • , " " * * ? • " 2 ' E l " w n e d i x e r u n i p o p u l u s o m n i b u s vi r is s p o n t a n e i s a d ha l i i l andum in J e r o -

hi i l h K- l i t l S | m l p r inc ipes P r o v i n c i a ; , qui h a b i t a v e r u n t in J c r u s a l a i m . E t in ur l i ibus J e -

n u o a n nab i l avc run t u n u s q u i s q u e in possess ione sua i n u r b i b u s s u i s , I s r a e l i t a : , s a c e r d o t e s e l L c -

. ' ' ' ,7 . " I D , r a ' e î l l l i i s e r v e r u m S e l o m o h . - 4 . E t in J e r u s a l a i m h a b i t a v e r u n t d e filiis J e h u d a h , 

e t o c o i n s B i n j a m t n . De filiis J e h u d a h , I l a l ha i ah , filius Huzz i iah , filii Z e c h a r i a h , filii Amar ia l t , lilii 

o c p n a t i a h , h i t , Mahalalel , d e filiis P e r e s . - 5 . E t Mal ,ase iab filius B a r u c h . fifii Cl io lchozch. filiiCha-
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l a i a l i , filii l l a d a i a h , lilii J o l i a r i b , filii ' ¿ e c l i a r i a l i , fi l i i H a s s i l o n i . - O . O n , n o s f.lii P e r e s q u i h a b i l a b a n t 

in J c r u s a l a i m , q u a d r i r e m i s e x a g i n t a e l o c l o v i r i f o r t e s . — 7 . F.i i s t i filii B i n j a n i i u : S a l l a f i l i u s 

« e s u l i . ™ , lilii J o l i e d , fil i i P e d a l a l i , filii C h l o a i a l i , filii M a h a s e i a b , filii I i l h i e l , lilii J c s a h i a h . - S . E t 

p o s t c u m G h a b b a i , S a l l a i , n o n g o n i i v i g i n t i e t c e t o . - 9 . E U o c l l i l iu s Z i c h r i p r o p o s i t u s s u p e r 

e o s , e t J e l i u d a h fili,is S è m i a c h s u p e r c i v i t a l e u i s e c u n d i i s . - I O . D e s a c e r d o i i b u s : J e d a i a b films J o i a -

rib, J a c b i n : — H S e r a i a b fil i i C h i l c h i i a h , filiiMesollam, filiiSadoc,-Blu M e r a i o l h , filli A c h i -

t u b p r i n c i p i ! d o m û s D e i . - 1 2 . E l foires e o r u m f a c i e n t e s o p u s in d o m o « t i n g e n t i v ig in l i e t d u o : 

H a d a i a h f d i u s J e r o c b a n , , filii P e l a l i a h , ( i l i . A i n s i , l i l i , Z e c h a r i a h , filii P a s c h u r , filu M a l c b u a l , : 

- 1 3 . E l f r a l r e s e j u s p r i n c i p e s p a l r u m , d u c e n t i q u a d r a g i n l a e t d u o : e t R a m a s s a i filius I l a i a r c l , l i i i1 

Aehz- i i lilii M e s i l l e m o t l i , filii I n m i c r . - U . E t f r a t r e s e o r u m p ó t e n l e s r o b o r e , c e n t u m v ig i l i l i e l o c i o : 

e t p r o p o s i t u s s u , « e o s Z a b d i e l filius l l a g g h e d o l i m . - 1 3 . E l d e L c v i l i s S e m a l i i a l i f i l m s C l i a s s u b , 

l i l i u s l l a z r i c l i a i n filii C h a s a b i a l i , l ilii B u n i , — 1 6 . E t S a b l i e l b a i e l J o s a b a d , s u p e r o p u s c x t r i n s c c u n i 

d o m û s De i d e p r i n c i p e s L e v i t a r u m . - 1 7 . E . M a U b a n i a l , l i l i u s M i c l i a , f i l l i Z a b d i , lilii A s a p h p r i n c e p s 

p r i n c i p a l i s c o n f i t e n s in o i a t i o n e , c i B a d . u c l . i a h s e c u n d u s d e f r a t r i b u s e j u s , c l l l a b d a films S a m -

m u a h , filii G h a l a l , filii J c d u l h u n : - I X . O i n i i e s L e v i u e in c h ' i t a l e s a n c i i d u c e n l i o c l o g t n t a e t 

q u a t u o r - 1 9 . E t j a n i t o r e s U a c c h u b , T a l m o n , e t f r a l r c s e o r u m q u i e r a n t c u s t o d e s m p o r t i s , 

c e n t u m s e p t u a g i n l a c i d u o . - 2 0 . E t r e s i d u u m I s r a e l , s a c e r d o t e s , L e v i n e in n m v e r s i s c i v i l a l t b O s 

J e h u d a l i u n u s i | u i s q u e in I r a r e d i t a l e s u a . - 2 1 . E t N e l h i n i m q u i h a b i t a b a n ! in a r c e . c t S i c h a . e t 

C h i s p a s u p e r N c l h i u i m . - 2 2 . E l p r o p o s i t u s L e v i l a r u m in J e r u s a l a i m , U n n i « H i » " a ' " , U n C h a s a -

b iu l i , filii M a l b a n i a l i , filii Micha l , d e l i l i is A s a p h c a n t o r e s s u p e r o p u s d o m ù s De i . - 2 o . Q u i a p r x c c -

p l u m r e g i s , u p e r e o s m i t , e l firmiias ( p e r m m e n l m ) s u p e r c a n t o r e s p e r s i n g u l o s d , e s ; - - t - E l e -

t b a c h i a b l i l ius M e s c a c i , d e l i l i is Z c r a c h , l i l i i J e h u d a h a d m a i i u n , r e g í s , n o r a n , r e a d p o p u l a r a 

_ 2 5 . E t a d v i l l a s i n a g r i s s u i s . D e l i l i is J e h u d a h b a b i t a v e r u n t in C h i r t a l b h a a r b a h , e t in v i c i , m 

e j u s , e l in D i t a e l v i c u l i s e j u s , e t in J o c a b s e e l , e t v i l l i s e j u s , - 2 0 E t , n J e s u a h e t ) b l , h d , , 

e t in B e l h p e l c t h , - 2 7 . E t in C h a s a r s u h a l , c i in B e e r - S e b a h , e t m v i c u h s e j u s - 2 8 . E t in S i -

c l a g h , e . in M e c h o n a h , e , in v i c u l i s e j u s , - 2 9 . E l in H e n r i , , , m o n , e t , n S o r a h , e t in J a r m u l h , 

— 3 0 . Z a n o a c b , l l a d u l l a m , e t in v i l l i s e a r u n , , L a e ! , i , " e t a g r i s e j u s H a z e c h a h e t v i c u l i s c j u s . 

E t m a i , s c r u n i in B e e r - S e b a h u s q u e a d G h c l , i n n o m . - 3 1 . F i l i i a u l e , » B m j a r a u , m I b g h a b a h , SI ,c l i -

m a s e t Maia e , B e l l i e l , e l v i c u l i s e j u s : - 5 2 . H a n a l h o t l . . N o l i , l l a n a n i a h , - o o . C h a s o r R a -

i l . ' , G b i l l h a ì m , — 5 4 . C h a d i d , S e b o i r n , N e b a l l a l h , - 5 5 . L o d e t O n o v a l l e a r t i f i c n m . - 0 6 . E . 

d e L c v i t i s p o r l i o n e s J e h u d a h in B i n j a m i n . 

C O M M E N T A R I O « -

V E B S . I . — U T ADDUCERENT C S U » É D E C E M . 

B e m p e u t u r b s f r e q u e n t i . " * h a b i t a r e l u r , n . e l i ù s 

d e f e u d e r e l u r , e l i e d i f i c i i s i n s t r u e r e t u r , c e p e r u n l 

d e c i m u m q u e m q u e q u i h a b i l a r c t in J e r u s a l e m 

u r b e s a n c i i , c a l i e r i v e r ò h a b i l à r u n t i n a l u s 

u r b ' i b u s ; d i v i s c r a n t c n i m u n i v e r s u m I s r a e l e m 

in d e c e m p a r i e s ( 1 ) . 

I l i YERS. 1 . - IIABITAVEREST p n i s c i r E S P O -
POLI i s JERESALE». h i n o n i l l i b e n l e r f e c c r u n t , 
ve l I" o h usu i l i el d i g n i t a i c n i s u a m ; c r a i e n i i n 

tec r e g i a s e d c s . e t e ; y e l , J ' i vo j nTi ' i u l l l ì i l " 
s i i h u s filerei,lur. I t a g r a t o s s e c t v e s o s t c n r t u n l . 
V e l , s l a t u l u i u e s t , n i p r i u c i p e s i b U i a b i l a r e n l . 

G e n t i l e s q u i h a b i l a b a n l c i r c a J e r u s a l e m i n f e -
r e l i a n l h a b U a l o r i b u s e j u s n i u l t a s m o t e a s u t 
m i e i c i p r - e c c d e n t i b u s ; e t i d e o p a u u v o i e i i a n l 
Fbi r e n , a n e r e , p r o p l c r q u o d . « I » ^ <lc h o c 
n e r s o r l e s o r d i n a r e , e t h o c in t n b n b n s J u d a , 
B e n j a m i n e t L e v i ; d e i s l i s c n i m I r i b u b u s t c n e -
b a n t u r i b i n l i q u i h a b i t a r e a d « lo fens ione®i c j u s , 
„ „ a b h o s l i b i i s m u r i i t e r i m i d e s t r i i c r e n t u i , 
q u i a C iv i t a . J e r u s a l e m c r a t p a r t i m n i s o r u i 
J u d - c c i p a r l ili in s o r t e B e n a i n m , u t i l i -
e i u m fu i t J o s u c 1 5 e l 1 8 , e l q u i a . e m p i u t i 
e r i ! i b i , c u i d e b e b a i m i n i s t r a r e i n b u s L e v i . 

I Y'ERS. 2 . — S P O S T A S E I S A » UARITASDCSI , ili e s t , 

q u i s p o n t c s u i e t u l t r ò s e s c o b l u l e r u n t , u t 

h a b i t a r e n t in J e r u s a l e m . N e m p c b a i e s e d e s n e c 

c r a i l u n e t e m p o r i s c o m m o d a , n e c t u t a ( I ) . 

D e i s t i s e r g o i r i b u b u s f u e r u n t a l i q n i f o r i e s e t 

m a g n a n i m i , q u i s p o n t c s e o b l u l e r u n t a d 

h a b i l a n d u m in J e r u s a l e m , e t h o c e s t q u o d d i -

1 HABITAVERIST PRISCIPES, ili e s t , p r i n c i p a l c s 
in f o r t i t u d i n e e t m a g n a n i m i t a t e . ( L y r a n u s . ) 

D e c i m a p a r s p l e b i s s o r t e d e l e c i a e s t a d do -
1I10S, f o r a , p l a l e a s a d i f i e a i i d u r n , q u o d d u o b u s 
a u n i s i n c o i a i s o r l c d e l e c t i p e r f e c e r u n t , l e s t e 
B e d à et J o s e p h o 11 A n l i q . c . 5 ; s o r t e d e l e U i s 
a c c c s s é r e ii q u i s p o n l é s e o b l u l e r u n t a d b a b i -
t a n d u n i iu J e r u s a l e m , u t d i c i t u r v . 2 . 

( C o r n . i. L a p . ) _ 
T r a d i i J o s e p h u s , N e b e m i a m | i e c u n , a s u a 

c o n d i d i s s c d o m o s s a c e r d o i i b u s a c L e v i U s , q u i 
s e a u c t o r e H i e r o s o l y m a m m i g r a v e r a n t . 

( C a l m e t . ) 

( 1 ) Y E R S . 2 . - B E S E D I X I T POPCLCS M S I B E S 

Virus QUI SE POSTE OBTULERAST, 111 llierOSO-
l y m i s m o r a r e n l u r . h i a n i o r i s i l l o r u m e r g a 
p a t r i a m l o l a m q u e g c n t e m a c p i e u m s a r a u -
m e n l i i m e s s e v i s u r a e s t . D e s e r c n d x iliis l u e -
r a u t c o n s l i U i U e j a m s e d e s , e t a g r e s l i s l i ab i ta -

C O M M E N T A l l l l l M . C A P . X I . 

VERS. 3 . — PRISCIPES. M a g n i n o m i n i s a p u d 

H e b r a i o s v i r d i c i t , h i c n o n n u m e r a r i n i s i q u i 
i i n t e r e o s e r a n t c l a r i o r e s e l i n s i g m o r e s ( 1 ) . 

Y E R S . i . — D E F I L I I S J E O U H A H , ET DE F I L I I S 

\ BISJAMIS , id e s t , a l i q u o t e x h o r a i n i b n s I r i b û s 

.lud.-c et B e n j a m i n : s i v e a l i i p i o t h o m m e s t a m 

d e t r i b u J e h u d a h , q u à i n d e t r i b u B e n j a m i n . 

DE FILIIS P È R E S , id e s l . d e n e p o t i b u s P c r e s . 

H i c c a t a l o g u s m u l i ù m d i f f e r t a b c o q u i l e g i t u r 

t i o n i s c o m m o d a , u t c l a u d c r e n t s e in u r b e , 
q u : e ni l i i l n i e l i u s c e r l è - e r a t q i i â m i n g e n s r u i -
n a r n m s l r u e s c u i h o s l c s u n d i q u e i i n m i n e -
h a n i . ( C a l m e t . ) 

Onjela le sort, afin que la dixième partie 
demeurai dans la sainte cité.... El te peuple 

i i n t e r e o s e r a n t c l a r i o r e s e l i n s i g m o r e s ( 1 ) . 

Y E R S . i . — D E F I L I I S J E O U H A H , ET DE F I L I I S 

\ BISJAMIS , id e s t , a l i q u o t e x h o r a i n i b n s I r i b û s 

.lud.-c et B e n j a m i n : s i v e a l i i p i o t h o m m e s t a m 

d e t r i b u J e h u d a h , q u à i n d e t r i b u B e n j a m i n . 

DE FILIIS P È R E S , id e s l . d e n e p o t i b u s P c r e s . 

H i c c a t a l o g u s m u l i ù m d i f f e r t a b c o q u i l e g i t u r 

donna des bénédictions el des louanges à tous les 
hommes qui s'offrirent volontairement i demeurer 

1 P a r a i . 9 , v c l , q u i a 1 P a r a i . 9 , r e c e n s e n t u r 

e t i a m ii q u i v o l u n t a r i è h a b i l a b a u t J c r o s o l y m i s , 

I l u e a u l e m l a n t ù m q u i s o r l c ibi h a b i t a b a n t ; ve l 
dans Jérusalem. Il s e m b l e d ' a b o r d q u ' i l a u r a i t , 
d û y a v o i r d e l ' e m p r e s s e m e n t p : i rmi l e s J u i f s , 
p o u r d e m e u r e r à J é r u s a l e m , o ù l e s p r i n c e s 
a v a i e n t c h o i s i l e u r d e m e u r e ; o ù é l a i l l e 

1 P a r a i . 9 , v c l , q u i a 1 P a r a i . 9 , r e c e n s e n t u r 

e t i a m ii q u i v o l u n t a r i è h a b i l a b a u t J c r o s o l y m i s , 

I l u e a u l e m l a n t ù m q u i s o r l c ibi h a b i t a b a n t ; ve l 
dans Jérusalem. Il s e m b l e d ' a b o r d q u ' i l a u r a i t , 
d û y a v o i r d e l ' e m p r e s s e m e n t p : i rmi l e s J u i f s , 
p o u r d e m e u r e r à J é r u s a l e m , o ù l e s p r i n c e s 
a v a i e n t c h o i s i l e u r d e m e u r e ; o ù é l a i l l e 

; q u i a in P a r a i , c n u m e r a n l u r s o l ù m illi q u i p r i o -

r e s c u r a Z o r o b a b e l e v c n e r u u l : h i c a u t e m e t a l i i 
t e m p l e c o n s a c r é à D i e u ; o ù la s o c i é t é e t le ' 
f n i n m e w e n u i c e l r i ,mi> n l n c . . .vl i . . . î . . . . r . . . . . . q u o s E s d r a s e t N e l i s m i a s r e d u x è r e ( 2 ) . 111111 1 ' ) s e ( l i l i i , , . 1,1 u s u r u i i i i i i r e m e i i i 
d a n s l e s g r a n d e s v i l l e s , p o u v a i e n t l e u r f a i r e . 
g o û t e r u n e p l u s g r a n d e d o u c e u r , e l o ù m é m o . 

' gui Opère ou q u i produit en nous le vouloir el le 
\ faire, selon s o n bon plaisir t Doits est enim gui ope-

i l s p a r a i s s a i e n t p l u s e n s û r e t é c o n t r e t o u s 
l e u r s e n n e m i s . C e p e n d a n t c e s bénédictions que 
donna le peuple il ceux qui s'offrirent volon- l 
lavement à y demeurer, n o u s l o i n c o n n a î t r e i 

ratur in nobis et telle et perfic/re pro bonit volttn-
tiite). Q u e s i le p e u p l e donna a l o r s des bénédic-
tions à tous les hommes gui s'offrirent ¿demeurer 
dans Jérusalem , n o u s d e v o n s d i r e p l o t r t t , n o u s 

q u ' i l s n ' e n j u g e a i e n t p a s a i n s i . P l u s i e u r s r a i - 1 
s o n s p o u v a i e n t d o n c l e s d é t o u r n e r d e s ' é t a b l i r 
d a n s J é r u s a l e m . L ' é t a t m é m o d e la v i l l e , d o n t 
l e s m a i s o n s n ' é t a i e n t p a s s a n s d o u l c e n t i è r e -
m e n t r é p a r é e s ; l e p l a i s i r q u ' o n t r o u v e d a n s 
l a c u l t u r e d e s t e r r e s ; la r é c o l t e d e la c a m - : 
p a g n e , e t l e p r o f i t q u ' o n r e l i r e t o u s l e s j o u r s 
d e s o n t r a v a i l , p o u v a i e n t b i e n ê t r e il p l u s i e u r s ! 
d e s s u j e t s d e s ' é l o i g n e r d e l a d e m e u r e d e J é -
r u s a l e m . C ' e s t p o u r q u o i c e u x q u i e u r e n t l a , 

; a u t r e s , a v e c s a i n t P a u l , d a n s l ' a d m i r a t i o n d ' u n e 
i s i g r a n d e g r â c e q u e le S e i g n e u r n o u s a f a i t e , 
j qu ' i l e n a u s é a i n s i e n v e r s n n u s , a l i n q u e n o u s 

q u ' i l s n ' e n j u g e a i e n t p a s a i n s i . P l u s i e u r s r a i - 1 
s o n s p o u v a i e n t d o n c l e s d é t o u r n e r d e s ' é t a b l i r 
d a n s J é r u s a l e m . L ' é t a t m é m o d e la v i l l e , d o n t 
l e s m a i s o n s n ' é t a i e n t p a s s a n s d o u l c e n t i è r e -
m e n t r é p a r é e s ; l e p l a i s i r q u ' o n t r o u v e d a n s 
l a c u l t u r e d e s t e r r e s ; la r é c o l t e d e la c a m - : 
p a g n e , e t l e p r o f i t q u ' o n r e l i r e t o u s l e s j o u r s 
d e s o n t r a v a i l , p o u v a i e n t b i e n ê t r e il p l u s i e u r s ! 
d e s s u j e t s d e s ' é l o i g n e r d e l a d e m e u r e d e J é -
r u s a l e m . C ' e s t p o u r q u o i c e u x q u i e u r e n t l a , 

d e v e n i o n s l e s u j e t d e s l o u a n g e s q u ' o n d o n n e r a 
à s a g l o i r e : i't fimns in laudem qloricc ejus 
nos, gui aille sperarimus in Christo. ' ( S a c v . ) 

| ( 1 ) V E R S . ¿ - P R I N C I P E S P R O V I S C I S E , i d e s t , 

q u i è C b a l d a i à v é n é r a n t . 
IlABITAVIT ACTE« CNESqolSQEE 1S POSSESSION 

SUA 1S CROISES SUIS, ISRAËL, SACERDOTES , Ll iVl-
r é s o l u t i o n d e r e n o n c e r a u p r o f i l e l a u x a u t r e s 
a v a n t a g e s d e la c a m p a g n e , p o u r | : e u p l e r l a 
s a i u l e c i t é , p o u r t r a v a i l l e r il s e s r é p a r a t i o n s , 
e t p o u r lui s e r v i r d e d é f e n s e c o n t r e c e u x q u i 

1 r « , NATIIIS.EI , id e s t , r e c e n s e b o j a m p r . e e i -
p u o s e o r u m q u i H i c r o s o l y m i s h a b i l S r u n l , c ù t n 
a l i i e x p o p u l o , n o u n u l l i è l i a m e x s a c e r d o f i b u s 
e t L e v i l i s , in a l i i s o p p i d i s h a b i i a r e n l , q u o s 

la v o u d r a i e n t a t t a q u e r , m é r i t è r e n t l e s l o u a n g e s 
e t l e s b é n é d i c t i o n s d ' I s r a c l , c o m m e é l a u t d e s 
g e n s d é t a c h é s d e l e u r s p r o p r e s i n t é r ê t s , e t ! 
z é l é s p r i n c i p a l e m e n t p o u r le b i e n p u b l i c . 

n o n r e c c o s c o . ( G r o l i u s . ) 
HARITAVIT AUTEM, e t c . , q u i a illi q u i e r a n t d e 

r e g n o I s r a ë l , q u i , c a p t i v a t i s a l i i s p e r S a h n a -
n i s a r , e v a s e r a n t . t a m e n p o s l e a e u m r e g n o 
Jiidoe c a p l i v a t i f u e r a n t p e r N a b u c h o d o n o s o r , 
et e u m e i s r e d i e r a n t d e l i c e n l i S C v r i . p r n u t 
d i e l u m fu i t E s d r a 1 . n o n s u n i c o a c t i p e r 
s o r t e s l i a b i t a r c in J é r u s a l e m , s e d d i m i s s i 

' s u n t i r e a d p o s s e s s i o n e s s u a s p r o s u a v o l u o -

Qu ' i l y e n a p e u a u s s i , d e p u i s q u e la lui 
n o u v e l l e n o u s a é t é a p p o r t é e , q u i p r é f è r e n t 
la s a i n t e J é r u s a l e m à ' t o u s l e s é t a b ' i s s e m e n l s 
d e l a t e r r e ! Q u e d ' e x c u s e s o n t t o u j o u r s o p p o -
s é e s c e u x q u i o n t v o u l u s e d i s p e n s e r d e s e 

n o n r e c c o s c o . ( G r o l i u s . ) 
HARITAVIT AUTEM, e t c . , q u i a illi q u i e r a n t d e 

r e g n o I s r a ë l , q u i , c a p t i v a t i s a l i i s p e r S a h n a -
n i s a r , e v a s e r a n t . t a m e n p o s l e a e u m r e g n o 
Jiidoe c a p l i v a t i f u e r a n t p e r N a b u c h o d o n o s o r , 
et e u m e i s r e d i e r a n t d e l i c e n l i S C v r i . p r n u t 
d i e l u m fu i t E s d r a 1 . n o n s u n i c o a c t i p e r 
s o r t e s l i a b i t a r c in J é r u s a l e m , s e d d i m i s s i 

' s u n t i r e a d p o s s e s s i o n e s s u a s p r o s u a v o l u o -
t r o u v e r a u b a n q u e t q u i n ' e s t p r é p a r é q u e d a n s 
c e t t e c i t é s a i n t e ! L ' u n d i t , s e l o n J é s u s - C h r i s t , 
q u ' i l a acheté une terre , e t q u ' i l e s t nécessaire-
ment obligé de l'aller voir ; l ' a u t r e , qu ' i l a 
acheté ring couples de bœufs , e t qu ' i l vu les 
éprouver ; u n a u t r e , q u ' i l s'est marié, e t e s t 
o b l i g é d e d e m e u r e r a v e c s a f e m m e . T o u t e s ; 
c e s e x c u s e s e t t a n t d ' a u t r e s n o u s f o u t c o n -

t a ï c , t u m q u i a e r a n t p a u c i ; l u m q u i a n o n s i c 
! t e n e b a n t u r a d c u s t o d i a m c i v i l a t i s J é r u s a l e m , 

s i c u l i l l i d e I r i b u b u s p r œ d i c t i s , m p a i c t e x 
p n c d i c t i s -

i SACERDOTES, LEVIT.E, q u i d e s c e n d e r a n t d e 
| g e n t i l i b u s . D e o m n i b u s i s l i s illi q u i n o n e r a u t 

n e c c s s a r i i p r o m i n i s t e r i o t e m p i i e t c u s t o d i ù 
c i v i t a l i s , f u c r u n t d i m i s s i in u r b i b u s a l i i s . 

( L y r a n u s . ) 
I I ! SU.NT PRLNCIPF.S PROV1NCI-B , QUI HABITAVE-

RDNT JERUSALEM, ET IN CIVITATIBI.S JLLD.V ; 

n a î t r e l a v é r i t é figurée p a r c e q u ' o n vit a r r i v e r i 
a l o r s , q u i e s t q u e le son est jeté v é r i t a b l e m e n t : 

s u r c e u x q u i s o n t d e s t i n é s p o u r demeurer dans 

t a ï c , t u m q u i a e r a n t p a u c i ; l u m q u i a n o n s i c 
! t e n e b a n t u r a d c u s t o d i a m c i v i l a t i s J é r u s a l e m , 

s i c u l i l l i d e I r i b u b u s p r œ d i c t i s , m p a i c t e x 
p n c d i c t i s -

i SACERDOTES, LEVIT.E, q u i d e s c e n d e r a n t d e 
| g e n t i l i b u s . D e o m n i b u s i s l i s illi q u i n o n e r a u t 

n e c c s s a r i i p r o m i n i s t e r i o t e m p i i e t c u s t o d i ù 
c i v i t a l i s , f u c r u n t d i m i s s i in u r b i b u s a l i i s . 

( L y r a n u s . ) 
I I ! SU.NT PRLNCIPF.S PROV1NCI-B , QUI HABITAVE-

RDNT JERUSALEM, ET IN CIVITATIBI.S JLLD.V ; 
la s a i n t e c i t é de Jérusalem. C ' e s t a i n s i q u ' e n 
p a r l e s a i n t P a u l , l o r s q u ' i l d i t q u e nous avons 
été appelés en Jésus-Christ, c o m m e par un sort 
d i v i n , ayant été prédestinés pur le décret de 
celui qui 1ait toutes choses selon le dessein et le 
conseil de sa volonté ; e t l o r s q u ' i l d é c l a r e , 
a i l l e u r s qu ' i l reml grâces à Vint le Pire de ce ! 
qu'il n o u s a éclairés de sa lumière, el rendus | 
dignes d'avoir part au sort elà C héritage des . 
satnis ; c e u x s u r q u i c c s o r t t o u t d i v i n d u c h o i x 1 

d e D i e u es t t o m b é , s'offrent h la v é r i t é volon-
tairement pour demeurer dans Jérusalem ; m a i s 

n e n i p e o p t i m a l e s p o p n l i in J u d x â c o m m o r a n -
t i s . Q u i v e r ô h\ h a b i l a b a n l H i e r o s o i v r a i s e t in 

la s a i n t e c i t é de Jérusalem. C ' e s t a i n s i q u ' e n 
p a r l e s a i n t P a u l , l o r s q u ' i l d i t q u e nous avons 
été appelés en Jésus-Christ, c o m m e par un sort 
d i v i n , ayant été prédestinés pur le décret de 
celui qui 1ait toutes choses selon le dessein et le 
conseil de sa volonté ; e t l o r s q u ' i l d é c l a r e , 
a i l l e u r s qu ' i l reml grâces à Vint le Pire de ce ! 
qu'il n o u s a éclairés de sa lumière, el rendus | 
dignes d'avoir part au sort elà C héritage des . 
satnis ; c e u x s u r q u i c c s o r t t o u t d i v i n d u c h o i x 1 

d e D i e u es t t o m b é , s'offrent h la v é r i t é volon-
tairement pour demeurer dans Jérusalem ; m a i s 

u r b i b u s J u d a ? I ta e g o t c x l u m d i s i i u g u o : lli 
sunt principes provinciœ, qui habitaverunt in Jé-
rusalem. De reliquis vei-'o unusquisque habitatit 
in eu urbe ubi erat possessio sua : Israël, sacer-

la s a i n t e c i t é de Jérusalem. C ' e s t a i n s i q u ' e n 
p a r l e s a i n t P a u l , l o r s q u ' i l d i t q u e nous avons 
été appelés en Jésus-Christ, c o m m e par un sort 
d i v i n , ayant été prédestinés pur le décret de 
celui qui 1ait toutes choses selon le dessein et le 
conseil de sa volonté ; e t l o r s q u ' i l d é c l a r e , 
a i l l e u r s qu ' i l reml grâces à Vint le Pire de ce ! 
qu'il n o u s a éclairés de sa lumière, el rendus | 
dignes d'avoir part au sort elà C héritage des . 
satnis ; c e u x s u r q u i c c s o r t t o u t d i v i n d u c h o i x 1 

d e D i e u es t t o m b é , s'offrent h la v é r i t é volon-
tairement pour demeurer dans Jérusalem ; m a i s 

dotes ; Leritœ, Natlànœi, illorum unusquisque 
sedem fixil, ubi habebal possessionem suent, in 
urbibus Juda. In e a m d e i n s c n l c o l i a m r e d d i 
p o s s u n l S e p l u a g i n l a . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . <4. - IN J E R D S A L E H HABITAVERUNT 

DE FILIIS BENIAMJN. P r& ' t e r filios J u d a e t B e n -
c e l l e m ê m e v o l o n t é l e u r v i e n t d e D i e u , s e l o n 
c e s a u t r e s p a r o l e s d e s a i n l P a u l q u e c'est Dieu 

j a m i n i , s e d e s ibi p o s u e r a n t è t r i b u b u s E p h r a î m 
e t M a n a s s e p l n r e s . ( C a l m e t . ) 
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VERS. 5 . —CUOLCBOZEH. ITTRTA omnia vidons. 

C p g n o m e n t u m v i c i n o m i u i s p p o p r i i . FILII HAS-

s j u < s t , ii] c s i , q u i c o g i i o m c n i o d i c e b a t u r S i -

I q i i i i e s , q u ò d e s s a e S i l o . V i d e q u a n o i a v i m u s 

a d I l ' a r a i . 9 , S, e l e . ( 1 ) . 

VERS. e . — FORTES, a d v e r t a n , forlilii-

dinis, v e l roboris, id e s t , be l l i cos i a c m i l i l a -

r c s , v e ) s t r e n u i : r c s p i c i l e n i m p o t i ù s a n i -

i n u m ( 2 ) . 

VERS. 9 . — SENUAH. D i c u n t e s s e n o r a e n rnu-

l i c r i s , a u t c o g n o m e n l u m v i r i q u o d p o n i l u r v i c e 

n o m i n i s p r o p r i i . SECUNDES, s u b . d i g n i t a l c : 

s e c u n d u s , s c i l i c e t à p r i n c i p e , e t v i c a r i u s p r i n -

c i p e . S y r . v e r t i l : Prœeral secunda cmiaii, id 

e s t , a l t e r i p a r t i u r b i s ( 5 ) . 

VERS. 1 1 . — PRINCIPIS n o u e s D E I , id e s t , q u i 

p r a e r a l t e m p l o . N o n e r a t s u m m u s p o n t i f e s . 

T u m î t le f u i t E l i a s i b . 

V E R S . 1 2 . — F A C I E N T E S ORES IN DOJIO, CTE., 

i d e s t , i n sace rdo i 3 l i bus m u n i i s m i n i s t r a n t e s . 

VERS. 1 3 . — F l u i MESILLEMOTII. I n I P a r a l . 

9 , 1 2 , l e g i l i i r , Hallases ßlius Iludid, filii Jacli-

terak, filii UauHam, filii Hesillemilh, fdii Im-

mer. 

V E R S . 1 4 . — P O T E N T E S ROBORE, i d e s t , v i r i 

b e l l i c o s i , v e l , mientes diviliis. F i n e s IIACGBE-

DOLIII, i d e s t , e s e á f a m i l i i q u a : v o c a b a l u r à 

J u d a t i s familia inagiioriiin ; s u b . v i r o r u m , ve l 

s e u s u s e s l , fiiius magnalum, b o e e s t , u t t i t i s 

e s m a g n a i i b u s . J I a g n i s a c C l a r i s p a r e n t i b u s 

o n u s ( 4 ) . 

( 1 ) V E R S . 5 . — F I L I E S SII.ONITIS. Silonilem, 
W C " , p o s i l u m b i c c e n s c u t q u í d a m p r o Selui-
um. e s t i r p e Sela, è S t i r p e J u d a . ( C a l m e l . ) 

(2) VERS. 6 - VIRI FORTES. T a l e s o p t a b a n ! 
S p a r t a n i . e l p r i s c i H . l v e t i i , u t C i e s a r s e r i p s i t . 
T a l i b u s o p u s e s l a d ' u r b i u i i i p r o p n g n a i i i i n e n t 

(Wp lp l i i u s . ) 
V E R S . 7 . — ISTI PRINCIPES SACERI IOTEI I , e l e . , 

IN M E W S JOSUÉ, h o c e s l , J e s u lilii J o s e d e c p o n -
t i l i c i s , q u i a u n o p r i m o C y r i Clini Z o m l á k l 
J u d í e o s e B a b y l o n c r e d u s i t , e l t c i n p l u t u r e -
¡ e d i l i c a v i l . ( D i m . i. L a p . ) 

NONOENTI VTTINTI OCTO. I t a p l u r c s h i c s u n t 
v i r i f o r t e s e s ß u n j a i n . q u a m e s Judi t ( ex q u a 
t r i b u e r a n t t a n t u m 4 6 8 ) , t u m q u ò d ea t r i b u s 
i m p e r V i n s f m ï i b t i s a lmi . ida re l ; l i tu i q u ò d 

in e a r u m pQSsCSsioiics s i t a u r b s e s s e t , e t d u l -
c í s a m o r p a t r u c p r i e c . c l e r i s i p s o s i u i l à m n i a r c t . 

( W o l p h i u s ) 
( 3 ) VERS. 9 . — JERAS, n u n s S t a r o » SUPER 

CIVITATEU SECUNDES. Y'erha I m e j m i g u n t S e p l u a -
g i u t a c u m s e q u e i i t i b i i s : i - i -.a, ¡ ¡ f / u , , 
'udns secundas posi sacerdotes. S e d v e r i s i i n i l l i -
« t iu i e s t J u d a t i i lit t ue n o n s e c ù s a c p r e c e -

d e n t e s , B c n j a m i t a n i f u i s s e , l i e d d i ¡ l a q u e no t i 
p o l i v i seiuftdtis sacirdoluiii, v e ! posi í . « , - i f w e s 
secundus; q u a : p o s t r e m a v e r b a s e n s u c a r e n i . 

( 4 ) V E H S . 1 4 . — FR,VTIIF.S ROBUII P O T E N T E S 

m u í s . . . . ET ZABDIEL t i n v i r o r a i i u i i . R e d d i 

I I . E S D R . E 3 4 0 

VERS. 1 3 . — S m i n u i i . A n t i q u i L a i i n i c o d i -

c e s h a b e n l Sebeniah (1). 

V E R S . 1 6 . — SARRETRAI E T JOSABAU DE 

PRINCIPÍEOS LEVITARCI!. S c p t u a g i i t t a I l o m . e d i t , 

n o n habc i iL h u n c v e t s u m ; s e d pos i i s l a v e r b a 

v e r s u s dec i t i l i q u a r t i , / ¡ ( r a s polenimm, a d d u n l : 

Et de Lentis Semaia fiiius Esricam , .1 lal l ianias 

/ ¡ f ins Slicliie. SUPER OPUS EXTRINSECUB DOMUS 

DEI , h o c e s t , q u d fiebal e x t r a l e m p l u m . C u -

r a t o r e s c r a t i t c a r u m r e r u m , q u a : f o r t s p a r a -

b a n t u r a d c u l i t i m D e i , s i v e id e s s e ! c u l t u r a 

p r a d i o r u m , s i v e c o n c i n n a t o i n s l r u m e n t o r u m 

t e m p l i , e t c . ( 2 ) . 

V E R S . 1 7 . — P R I N C E P S PRINCIPALIS CONFITESS 

IN ORATIONE. Al i i : Asaph principis, p r i m u s con-

fitene , e l e . A l i i : Principis, q u i initio p s a l n t i 

laudabili in oralione ipsa, ¡d e s t , p r i n c i p i s c a n -

t o r u m , s i v e m u s i c o r u m , q u i p s a l l c n d o p r i m u s 

l a u d a r e s o l e b a l D o m i n u m t e m p o r e o r a t i o n i s 

p u b l i c ^ , q . d , q u i p r i n c e p s e r a t p m s i c o r u m , 

et p r i r c e n l o r . SECUNDES, s u b . ¡i M a l h a n i a h ( 3 ) , 

v e l s u b . a h A s a p h . 

V E R S . 2 0 . — RESIDUUM I S R A E L , SACERDOTES , 

L E V I T T , id e s t , e l r e l i q u i I s r a e l i t a ; , s a c e r d o t e s , 

e l L e v i t a ; . 

VERS. — 2 1 . — I s ABCE , s u b . i l l à n o t i s s i m a , 

q u x e r a t in J e r u s a l e m ; a d v e i b u m , in Opfiet. 

ET S t e t t i , e t c . , id e s t , q u i b u s p r o p o s i t u s c r a i 

S i c h a et C h i s p a ( 4 ) . 

p o t e s t l l e b r c e u s : Fralres f o r u m locuplcles ni-
mis, ve l p o t e n t e s , v e l s t r e n u i : el Zabdiel fiiius 
¡lagnami« v e l Gcdotim; a c si G e d o l i i n n o m e n 
e s s e l a p p e l l a i i v u t u . NULI e r a l f a m i l i a l i s e in 
I s r a e l e s u b n o m i n e v i r o r u m p o i e u l i u u i e l l n p u -
p l c i u m . ( C a l u i c t . ) 

( 1 1 V E R S . 1 5 . — S E M E M F I L I E S HASCH ( q u i 

l l a s i i h e r a l ) FILIES AZARICAM . ( q u i A z a r i c a n i 
c r a i ) FUIUS'HASABIA, ( q u i H a s a b i a e r a t ) FILIUS 
BOXI, l i n d é a l i i v e r t i m l : S e m i i i i fiiius B a s i t i , 
filii Azaricam. /¡Iii Hasabia, filii Boni. S i m i l i 
m o d o -.o fiiius c x | ! O n e n d u i t i u s i v . 7 , 9 , 1 0 , e t 
O m n i b u s s e t p t e n t i b t t s , s u b a u d i e n d o , qui erat. 
U n d c c l a r i t t s u b i q u e p r o ' fiiius c u m P a g n i n . 
v e r l a s /¡Iii. (Gör i t . à L a p . ) 

(2) V e r s l c u l u m I " e x o r d i i t i r S y r i a c u s a b ¡is 
v e r b i s , q u a ; l e g u n l u r in f i n e v c i s i c u l i 1 6 . in 
H e b r a » el V u l g a t a : El de prineipibus Lcvila-
rum. Ualhama fiiius Micha. 

S U P E R OMNIA OPERA Q U « ERANT FORINSECUS IN 

DOMO DEI. C u n e e j u s e r a t e n t e r e a n u o i i a n t e l 
c i b a r i a s a c e r d o l u i n , v i c l i m a s p r o s a c r i f i c i o , 
v e s t e s , v a s a , e t c a t t c r a in usu i l i t e m p l i . F o r t e 
e l i a m c u r a n d a i l l i e r a n t s a r t a l e c t a t e m p l i , 
e t a g r o r u m v o t o c o n s c c r a t o r i i m c u l t u r a . 

( C a l m e l . ) 
( 5 ) V E R S . 1 7 . — P R I N C E P S AD L A U M N D U M . 

H e b r a i s a d l i t i e r a m : Princeps exordii, qui 
confilebulur in ai alione. P r e c i b u s p u b l i c i s in 
t e m p l o p e e i b a t S e p l u a g i n l a Ittec v e r b a o m i -
sei-ul i l ; S v r u s . Caput priccipuuni Juduorum in 
oralione. ( C a l m e l . ) 

( 4 1 V E R S . 2 1 . — N A T I U N . E Í , o i l UABITABANT N 
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V F R S . 2 2 . — S U P E R OPUS IMIMUS D E I , i d e s t , T 

p r a c r a u t r e p a r a t i o n i l i u s t e m p l i . A l i i e s p o n i m i : j 

A s s i s l e b a n t l o t i m i m s l c r i o , q u o d i n t ù s fie-

b a t ( l ) . 

V E N S . 2 3 . — P R . I X E P T U M REGIS SUPEN E O I , 

id e s t , r c x p r e c e p e r a t i l l i s , e l fidebat c i s d e 

c u r a n d i s t e m p i o i i e c c s s a r i i s . E T FIRIUTAS, e i e . , 

v e l , el consianiia super canloresper singulm dies. 

A n l e c e d e n s p r ò r e l a t i v o , s u p e r ipsos. Q u i a , 

i n q u i t d o c l u s i n l c r H e b r t e o s , n o n d c l i c i e b a t ! 

e i s c i b u s , s i v e a n n o n a . E s p o n i p o t e s t , el con-

stilutiint, id e s l , c i b u s c o n s t i t u t u s e t q u o t i d i a -

n u s c a n t o r i b u s . Al i i v c r t u n t a d v e r b u m : Et 

fidelilas super cantorcs e r a t res tliei i t i die suo. 

O r d o a t t i e n i l a l i s c r i i , cires dici in die suo e r a t 

fidelilas super cantora, id e s t , e t q u s e q u o t i d i è 

n e c e s s a r i a e r a n t c a n t o r i b u s i p s i s e o u c r e d i l a . 

V e l , fidelilas s u p e r c a n t o r c s e r a t a d d a n d u m 

q u t e q u o t i d i è n e c e s s a r i a c r a n i , id e s t , u t 

OpnEL, ETSIAUA, ET GVSPHA DE N A T n i N f t s . 
H c b r a i t s : Super Xalhinceos. O p h c l v ic t t s e r a t 
H i c r o s o l y m a : , N a l h i n t e i s d e s t i n a l n s . S c p t u a -
g i n l a e d i i i o n i s R o m a n a : v e r s i c u l m n h u n c o n t i i -
t u n t . S y r i a c u s : S e r v i e o r u m ins ide/ ioni quis t /ue 
cultural suce el aratro suo. ( C a h n e t . | 

( 1 ) VERS. 2 2 . — E T EPISCOPCSLEVITABUM, id 
e s t , p r t e f e c l u s L e v i t a r n m : e p i s c o p u s eni i t t 
G n e c è i d e n i e s t q u o d superimendens. l i n d e 
C i c e r o , 1 . 7 E p i s l . a d A t t i c u m C i m p a n i a : p r a ; -
f e c t u m , v o c a t e p i s c o o u t n . ( C o n i , à L a p . ) 

E T EPISCOPUS L E V I T A R E « IN JERUSALF.II. A z z t 
FILIUS BASI. T B B i l e b i a u m tinspe-
etor) v e r t i l u r . u t e t N u m . 4 , 1 6 , 3 1 . 1 4 ; 
J u d . 9 , 2 8 ; 2 R e g . i l , 1 3 , 1 9 ; 2 P a r a l i p . 5 4 , 
1 2 , 1 7 . . I F . 

E T EPISCOPUS LEVITARUM IN JFRÌJSALEM A z z t 
F t i i u s BASI, e i e . H p i s e n p u s h o c l o c o n o n s i -
g n i f i c a i s u m m u m s a c e r d o i e u i ; n a i n l o q u i t u r 
h i c S c r i p t u r a d e L e v i t i s q u i n o n e t a n i s a c e r -
d n t e s , i t j t e r q u o s d i c i t h u n c f u i s s e e p i s c o p u n i . 
I t a q u c e p i s c o p u s h o c l o c o f n t è l l l g i l u r p r a ; f e -
C l u s , s c u p n e p o s i t u s ; id e n i m s i g n i f i c a i v o x 
H e b r a > a , q i t a n i S e p l u a g i u t a v e r l c r u n t , episco-
pi'in, e l n o s t e r i n t e r p r e t i s e r v a v i ! . E p i s c o p u s 
e n i m g r a t c é d i c i l u r à v i s i t a n d o , o b s e r v a n d o , 
i n s p i c i e n d o . E t s i e t y m o n v o c i s s p e c t e m u s , . 
s i g n i f i c a i i n s p e e t o r e n t s e u s p e e u l a l o r c m . Q u a 
r a l i o n e o l in t a p u d A l l t e n i e n s e s q u o q u e episcopi 
v o x , m a g i s l r a l t t s c n j u s d a m n o m c n c r a i , q u i 
n i i i L c b a l u r a d j u s d i c e n d u t n p e r e a o p p i d a q u a : 
A l h e n i e n s i u m d i l i o n i p a r e b a n l . R e c t i : a i i l e m 
e l c o u v e i t i e n i e r p o s t e a h o c v o c a b i i l u m u s u 
a p o s t o l i c o e t e c c l e s i a s t i c o I t - ins la lu i i i e s l a d 
s i g n i f i e n n d u i n c u m q u i in q u à q u e p r o v i n c i a s a -
c e r d o t i b u s e t E c c l e s i a : p r a e s t . N a n i h o c v o c a -
b o l o a d m o n e t u r s u i o f l t c i i , q u o d e s t d i l i g e n l e r 
c i r e u m s p i c e r e , e t n b s e r v a r e n i o r e s e t c o n v e r -
s a t i o n e m ov i t i n i s i b i c o m m i s s a r u m , u t c a 
q u a : c o r r i g e n d a s t m t c o r r i g a t . ( E s l i u s . ) 

E r a n t a d i n a u u i t t , el p r a - s e n t c s in t e m p i o , ! 
u l c u l t u i Dei i t i i r a l e m p l u m p r o s p i c e r c n t , 
prò observalione operis donrn Ilei ; ve l h a b i t a -
b a n t p r o p e e u m l o c t i m u b i f e r r a m e n t a e r a n t , 
u b i d o l a b a n t u r l a p i d e s . ( S v n o p s i s . ) 

p r o f c r r e n i p e c u n i a m è t h e s a u r o r e g i o , p r ò b i s 

qu.-e q u o t i d i è n e c e s s a r i a e r a n t i n t e m p i o ( 1 ) . 

( I ) V E R S . 2 3 . — PR-RCEPTUM QUIPPE RECIS 

SUPER FOS E RAT, E T O C D O IN CANTORIBUS PER 

sixr .ui .0i D i t s , q u a s i d i c a ! : A r i a x e r x e s p n e c e -
p t t u t L e v i t a : q u o t i d i è p e r v i c e s j u i t a o r d i n e m 
a D a v i d e e t S a l o m o n e ¡ n s t i l i i l u m D e o i n l e m -
p l o p s a l n n i s e l h y m n o s c o n c i l i è r e n t . 

P r o b a b i l i s s i n i u m e s l n o m c n ' r t i j i s s i u e a d d i t o 
s i g n i f i c a r e l u e p r i n c i p i l i , cu i J u d a - i l u n e p a -
r e b a n l , r c g e n i s r i l i e c t l ' e r s a r o m . P i i v s c r i r . s e -
r a t D a r i u s s e u i o r i b u s p o p o l i , s a c e r d o t i b u s e l 
L e v i l i s c a q u a ; p r t e s i a m l a c r a n i , q u . c q u e è 
r c g t s l e r a r i o c r a n i e x i g e n d a , in s u m p t u s i c i l i -
ficii e i s a c r o r u n t . P a r i a s a t i c i v e i a i A r t a x e r x r s . 
Ut n e c e s s a r i a s u f f e c e r a n t u s i b u s s a c e r d o t u m , 
u t m u n e r i s u o l i bc r i i t s v a c a r e n t , 

L e g i l H e b r a i i s : Qiua prcccepiitm regis super 
eos, el fidelilas super caniores. P r a f e c t i s s u i s 
i m p e r a v e r a t r c x , u t c a n t o r i b u s n e c e s s a r i a 
s n p p e d i l a r e n l , e i q u e l ì d e l i i c r o b i e m p c r a t u m 
e s t , q u o t i d i è p e r s o l u l à i l l i s d e b i l à p e n s i o n e , 
v e r t e n d u m e g o m a l u e r i i n : c e n u m e r a t s i a -
t u i n m e t i n i p e r i t i m r e g i s in c a n i r e m ; qua t t i 
u i t e r p r c t a l i o n e t n s e q u i l u r S y r i a c u s . ( C a l m e l . ) 

R e u d i i h i l i o n e m , u t r c a n i o r e s i n d o m o 
c o m m u n i h a b i l a b a n l , q u i a r e x i l l i s p e r d i e s 
s i n g n l o s a n n o n a m s l a b i l i d e c r e t o c o n s t i t u e r a i . 

( S y n o p s i s . ) 
I n c e r l u m d e q u o r e g e S c r i p i i t r a l o q u a t i i r -

Q i i i d a m a d D a v i d e m r e f e r u n t , q u i p r i i o n s iti 
c e r l a s v i c e s e t o r d i n e s d i s l r i l i u i t i n i n i s l e r i a 
c a n t o r u m e t a l i o r u m . Al i i , i t n e r q u o s C a j e l a -
I ius , i n a l i m i i s l u d a d D a r i n i n r e g e m P e r s a r t t m 
r e f e r r i , q u i m à i t d a v e r a i d u c i b u s s u i s I t a b i t a n -
t i b u s t r a n s fiumeti, u l o m n i b u s t e m p l i m i n i -
s t r i s n e c e s s a r i a a d n t i n i s t e r i u m s t t u m s u p p e -
d i l a r e n t u r , | a : r s i n g n l o s d i e s , u l h a h e m u s 
l i b r o p n e c e d e n t i . E t a d h o c d i c u n i e o n s t i t n -
l u m f u i s s e ¡ s l u m M e s e z e b e Ì , u l q u i d q u i d d e 
s n i u p t i i r e g i s ess i : i a d n i i n i s l r a n d i t m , p e r e j u s 
m a n u s p r a : b e r e l u r . N i h i l o m i n ù s v c r i s i m i l i o r 
e - I p r u n i s e n l e r i l i a ; n a n i c a p . s e q u e n i i , v . 2 4 , 
in s i m i l i a r g o m e n t o d e v i c i b u s L e v i l a r i n n d i -
c i l u r : Li laudami el con/ilerenlur juxtapnv-
cepliim David v i r i D e i , el observaient mquè per 
ordinem. ( E s l i u s . ) 

Cnr le roi avait prescrit tout ce qui les regar-
dait, el l'ordre, qui devait cire observé Ions les 
jour s parmi les chantres. U n e p a r a i t p a s c e r t a i n 
d e q u e l ro i l a s a i n t e E c r i t u r e p a r l e i c i : si c ' e s t 
d e D a v i d q u i r é g l a le p r e m i e r , c o m m e on l ' a 

: v u a u t r e p a r t , t o u t c e q u i r e g a r d a i t l ' o r d r e c l 
l a d i s t r i b u t i o n d e s c h a n t r e s d a n s l ' e x e r c i c e d e 
l e u r m i n i s t è r e ; o u s i c ' e s t d u r o i d e s P e r s e s , 
q u i a v a i t e n v o y é s e s o r d r e s à s e s o f f i c i e r s d e 

i d e l à l ' E u p h r a t c , p o u r f a i r e d i s t r i b u e r à t o u s 
l e s m i n i s t r e s d u t e m p l e d e J é r u s a l e m c e q u i 
l e u r é t a i t n é c e s s a i r e p o u r s ' a c q u i t t e r d e l e u r s 
s a i n t e s f o n c t i o n s . Il s e m b l e r a i t n é a n m o i n s q u e 
c e l a r e g a r d e p l u t ô t l e r o i D a v i d q u e l e ro i d e 
P e r s e , p u i s q u ' u n c h a p i t r e s u i v a n t , o ù il es t 
p a r l é d u m ê m e s u j e t , c ' e s t - à - d i r e , d u r a n g el 

I î l e l ' o r d r e d e s L é v i t e s d a n s l ' e x e r c i c e d e l e u r 
. m i n i s t è r e , il e s t d i t f o r m e l l e m e n t q u ' i l s d e 
; va ie t t l c h a c u n e u l e u r r a n g c h a u l e r l e s l oua i i 

g e s e l r e l e v e r la g r a n d e u r d e D i e u , « M M 
l'ordre qui avail été prescrii par David, l'homme 
de Dieu. C a r M g r a n d p r i n c e m é f l f à p a i i o n 



5 4 5 IN L I B R U M 

VERS. 2 4 . — A D MANUM REGÍS, s u b . P e r s a - ] 

r u n i . H e b r a i s m u s , id e s l , c u j u s o p e r à u l c - ! 

b a t u r r e x in o m i i i r e p r o qu& c o n v e n u e j 

s o i c b a l p o p u l u m . Al i i v e r U u i l : Eral admini-

strator régis, sive depulatus in ornai negolio erga 

populum (1). 

V E R S . 2 3 . — 1S AGRIS ¿LIS , s u b . h a b i t a r e - j 

n u i t filii J e h u d a h , id e s t , p a r s filiorum, s i v e I 

a i i q u o t è filiis. I s t u d s u b a u d i t u r e x i n o x s e -

q u e n t i b u s ; q . d . : H u c u s q u e r c c e n s u i i n c o l a s ; 

J é r u s a l e m , n u n c r e c e n s e b o i n c o l a s v i l l a r u m ! 

e t u r b i u m e x t r a J é r u s a l e m ( 2 ) . 

VERS. 2 G . — IN JESUAU. U r b s e s t i n c ó g n i t a , ; 

i d e m d i e d e Hechonah, v . 2 8 ; d e Cliadid e t Ne-

ballath, V. 5 I ( 3 ) . 

z è l e p o u r t o u t e s l e s c h o s e s d e l a R e l i g i o n . 
e t p a r s o n a d m i r a b l e p i é t é , d ' ê t r e r e g a r d é ¡ 
c o m m e l e s a i n t i n s t i t u t e u r d e d i v e r s r é g i e - j 
m e n t s q u i s e s o n t t o u j o u r s o b s e r v é s d e p u i s j 
s o n r è g n e p a r m i l e s m i n i s t r e s d u v r a i D i e u . 

( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 2 4 . — PHATBABIA M UANU r . t f . i s 
JUXTA OIINF. VERBCM POPULI. P h a t h a h i a v i r c r a l ! 
à r e g e p r œ f e c l u s , i n s p e c t o r , c u r a t o r o m n i u m 
q u : e ail g e n t e m J u d a i c a m s p e c i a r e n l : i l l u m 
a d i i t a n t Juda i i , a t q u e i p s e r é g i e x p o n c b a i e a 
q u a i in p r o v i n c i a è r e i i i iu s e s s c n l . ( C a l m e i . ) 

H c b r . : Phathaltia eral ad mamtm régis ad 
onmenegotium populi; q . d . : P h a l h a i a s j u r i s -
p e r i t u s c o n s t i t u a s e r a ! a b A r i a x c r x e , u l n o -
m i n e c j u s c u m N e h c m i à d u c e o m n e s p o p u l i 
c a u s a s i i l e s q u e d e c i d e r e l ; s i c e l i a m n ù m p r a i -
t o r i b u s e l j u d i c i b u s a i l j u n g i s o l e l a s s e s s o r i 
j u r i s l e g u m q u e p e r i t u s . ( C o r n , à L a p . ) 1 

H u i c r e x p e r m i s i t q u i d q u i d a d p o p u l u m 
r e n i q u e p u b l i c a r a p e r t i n e n t , s i c u l liliis A s a p h r 
r e s s a c r a s . ( S y n o p s i s . ) 

( 2 ) V E R S . 2 5 . — E T IN FILIADOS E J E S . F i -

f i a s v o c a t p a g o s q u i in a g r o e j u s o p p i d i e r a n t . 
( S y n o p s i s . ) 

E T IN D0M1BUS L'EB OUNF.S REGIONES E O R C » . 

P h a t b a b i a p r i e r a i i i s q u i c p e r l i n e b a n t a d | V > : 
p u l u m , in v a r i a h a h i l a t i o m s s u i e l o c a d i s i r i -
b u i m u . B c b r a ï u s a d i i l t e r a m : Phathaltia ad ] 
manu m régis in anni verbo ad populum, el in 
onrni habilatione sua in agris suis. S y r u s : Ipsi 
cura demandóla fueral omnium rerum, gule rex 
imperaveral de omni ¡tontine, de recensions po-
puli, de principibus corum, et de agris eorum. 

( C a l m e t . ) 

( 3 ) VERS. 2 6 . — I N JESEE. H u j u s n o m m i s 
u r b e i n n u l l a m n o v i m u s . ( C a l m e t . ) 

C A P l i T X I I . 

1 . H i s u n t a u t e m s a c e r d o t e s e t LcviL-e, 

q u i a s c c n d c r u n t c u m Z o r o h a b c l fd io S a l a -

t h i e l , e l J o s u é : S a r a i a , J e r e m í a s , E s d r a s , 

2 . A m a r í a , M c l l u c h , I l a i l u s , 

3 . S e b e m a s . l l h e u m , H e r i m u l h , 

i . A d d o , G e n t l i o n , A b i a , 

5 . M i a m i n , M a d i a , B e l g a , 

6 . S e m c i a , e l J o i a r i b , I d a i a , S e l l u m , 

A m o c I l e l c i a s 

11 . J S S W U S 3 4 4 

VERS. ( I ) 3 0 . — GHEOINNOM. C r e d i u i r esse 

v a l l i s l l e n n o m j u x t a m u r o s J e r u s a l e m ( 2 ) . 

VERS. 3 1 . — MIGUAIUU. P u l a t u r e s s e Gabaa 

S a û l i s ( 3 ) . 

VERS. 3 2 . — NOB, q u » es t Nobe. HANANIAB. 

C u j u s s i l u i n i g n o r a n t g e o g r a p h i ( 4 ) . 

VERS. 3 5 . — LOD ET ONO. H a s ced i f i cav i t 

Samad i i i i u s E l p h a a l , I P a r a l i p . 8 , 1 2 . O n o 

f u i t in v a l l e a r t i f i c u m , d e q u à I P a r a i . 4 , 1 4 . 

V E R S . 3 6 . — E T DE L E V I T I S PORTIONES J E I I U -

n w i IN BIMAUIN ( 5 ) . A l i i v e r l u n t : Levita: vero 

h a b e b a n t possessionem m m in htdà q u à m in 

Binjamin. A l i i , m i n u s r e e l è , in dwisionibus Je-

hudah à llinjamin, id e s t , a i i q u o t e x L e v i t i s 

h a b i t a v e r u n t in c o n û n i o t e r r a J u d a e l B i u j u -

m i n , e à p a r l e , q u i d i v i d i t u r t e r r a J u d a à t e r r i 

B i n j a m i n . 

( 1 ) VERS. 2 8 . - - MOCUOSA. L ' r b s e s t i g n n t a , 
n n j l i b i o c e u r r e n s . H o c h o n a n i h i l a l i u d e s l fa -
c i l e q u à m M i e h a n u m , d e q u i S . l i i e r o n y m i i s 
v . Abdisnuija, o c i o m i l l e p a s s i b u s a b E l c ' u t h c -
r u p o l i H i e r o s o l y m a m v e r s u s . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V u i s . 3 0 ' — ET MASSERUST IN BEASAREE. 
I l e r s a b e e e s t i n t e r m i n o s o r t i s J u d a : v e r s u s 
a u v t r u m ; v a i l i s a u t e m E u n o n in l e r m i n o 
e j u s d e m , v e r s u s a q u i l o n e m ; el p e r h o c i n t e l -
l i g i l u r q u ù d h a b i t a v e r u n t i n l o c i s i n t e r m e d i i s -

( L y r a n u s . ) 

VALLE» EN.NOII, l o c u s e r a t in s u b u r b a n i s 
J é r u s a l e m e o n l r a o r i e n t e m , in q u o s a c r i t i c i a 
a b i m p i i s r e g i l m s f a c í a f u e r a n ! í d o l o M o l o c h . 

( M e n o c h i u s . ) 

( 3 ) VERS. 5 1 . — A GEBA, i n c i p i c n d o à G c b à . 

( M e n o c h i u s . ) 

( 4 ) VERS. 5 4 . — IIADID. u r b s i g n o t a . 
NEBALLAT, u r b s i g n o t a . U r b i u m l i a r u m p l e -

r . e q u e s i v e n o m e n m u l a v e r a n l , s i v e i p s o J o s u e 
r e c e n t i o r e s s u n t . 

LOD- E r b e m l i a n e c o n d i d i t Samad, I i i ius El-
phaal. A p p e l l a b a t u r a l i o n o m i n e Lod Hadid. 

( C a l m e t . ) 
(5) Q u a s i d i c e r e t : Lev i t cc n o n h a b i t a i e n t 

s i m u t o m n e s in J e r u s a l e m , s e d s p a r s i e r a n t 
p e r o m n e s u r b e s ; q u a r e p o r t i o n e s c o r u m e r a n t 
d i s t r i b u í a ! p e r o m n e s r e g i o n e s J u d c e e t B e n j a -
m i n , u t c l u e q u e e x c i s s u u m b a b e r e t n i i m e r u m , 
q u i í n c o l a s e a q u a i a d De i l e g e m c l c u l l u m 
s p e c t a b a n t , d o c e r e l . H o c e n i r a s a n x e r a t l i e n s 
p e r M u s e n . ( C o r n , à L a p . ) 

C H A P I T R E X I I . 

4 . E t v o i c i l e s p r ê t r e s e t l e s L é v i t e s qui 

m o n t è r e n t a v e c Z o r o b a b e l , fils d e S a l a t h i e l , e t 

a v e c J o s u é : S a r a i a , J é r é m i e , E s d r a s , 

2 . A m a r í a , M e l l u c h , B a t t u s , 

3 . S é b é n i a s , R h é u m , M é r i m u t h , 

4 . A d d o , G e n t l i o n , A b i a , 

5 . M i a m i n , M a d i a , B e l g a , 

6 . S é m é i a e t J o ï a r i b , I d a i a , S e l l u m , A m o s , 

3 4 5 C O M M E N T A R I U . M . C A P . 

7 . I d a i a . Is l í p r i n c i p e s s a c e r d o l u m , e t f r a t r e s 

e o r u m in d i e b u s J o s u e . 

8 . P o r r o L e v i t a ; , J e s u a , B e n n u i , C e d m i h c l , 

S a r e b i a , J u d a M a t h a n i a s , s u p e r l i y m n o s , ips i e l 

f r a t r e s c o r u m : 

9 . E t B e c b e c i a , a t q u e H a n n i , e t f r a t r e s e o r u m , 

u n u s q u i s q u e in o f f i c i o s u o . 

4 0 . J o s u e a u l e m g e n n i t J o a c i m , e t J o a c i m 

g e n u i t E l i a s i b , e l E l i a s i b g e n u i l J o i a d a , 

1 1 . E l J o i a d a g e n u i l J o n a t h a n , e l J o n a t h a n 

g e n u i l J e d d o a . 

1 2 . Ill d i e b u s a u t e m J o a c i m e r a n l s a c e r d o t e s 

e t p r i n c i p e s f a m i l i a r u m : S a r a i œ , M a r a í a : J e r e -

m í a ! , I l a n a n i a : 

l 5 . E s d r ; e , M o s o l l a m ; A m a r t e , J o h a n a n : 

1 4 . M i l i c h o , J o n a t h a n ; S e b e n i a ; , J o s e p h : 

1 5 . I l a r a m , E d n a ; M a r a i o l h , H e l c i ; 

1 6 . Al la i re , Z a c h a r i a ; G e n t l i o n , M o s o l l a m ; 

1 7 . A b i t e , Z e c h r i ; M i a m i n c t M o a d i a i , P h e l t i ; 

1 8 . B e l g i c , S a m m u a ; S e m a i n e , J o n a t h a n ; 

1 9 . J o i a r i b , M a l h a n a i ; J o d a i a i , A z z i ; 1 

2 0 . S e l l a i , C e l a i ; A m o c , H c b c r ; 

2 1 . H e l c r a , H a s e b i a ; I d a i a i , N a t h a n a c l . 

2 2 . Levil . -e in d i e b u s E l i a s i b c i J o i a d a et J o -

h a n a n e l J e d d o a , s c r i p l i p r i n c i p e s f a m i l i a r u m , 

e t s a c e r d o t e s in r e g n o D a r i i P e r s a : . 

2 3 . F i l i i L e v i p r i n c i p e s f a m i l i a r u m s c r i p t i in 

l i b r o V e r b o r u m d i e r u m , c l u s q u e a d d i e s J o n a -

t h a n , filii E l i a s i b . 

2 1 . E t p r i n c i p e s L c v i t a r u r a , H a s e b i a , S e r e b i a , 

c i J o s u e f i l i u s C c d m i h c I , c l f r a t r e s e o r u m p e r 

v i r e s s u a s , u t l a u d a r e n ! e t c o n f i t e r e n l u r j u x t a 

p r m e e p t u m D a v i d v i r i D e i , e t o b s c r v a r e n l a i q u é 

p e r o r d i n e m . 

2 5 . M a i h a n i a e l B e c b e c i a , O b e d i a , M o s o l l a m , 

T e l m o n , A c c u b , c u s l o d e s p o r t a r u m e t v e s t i b u -

l o r u m a n l e p o r t a s . 

2 6 . I l i in d i e b u s J o a c i m , filii J o s u e , filii J o -

s e d e c , e t in d i e b u s N e h c m i œ d u c i s , e t E s d r a i 

s a c e r d o t i s s c r i b œ q u e . 

7 . I d a i a . C ' é t a i e n t l à l e s p r i n c i p a u x d ' e n t r e 

l e s p r ê t r e s q u i f u r e n t a v e c l e u r s f r è r e s , d u 

t e m p s d e J o s u é . 

8 . L e s L é v i t e s étaient J é s u a , B e n n u i , C e d -

m i h c l , S a r é b i a , J u d a , M a t h a n i a s , q u i p r é s i -

d a i e n t avec: l e u r s f r è r e s a u x s a i n t s c a n t i q u e s . 

9 . B c c b é c i a e t l l a n n i , a v e c l e u r s f r è r e s , 

c h a c u n appliqué à s o n e m p l o i . 

1 0 . O r J o s u é e n g e n d r a J o a c i m , J o a c i m e n -

g e n d r a E l i a s i b , E l i a s i b e n g e n d r a J o i a d a , 

1 1 . J o i a d a e n g e n d r a J o n a t h a n , e t J o n a t h a n 

e n g e n d r a J e d d o a . 

1 2 . O r , d u t e m p s d e J o a c i m , l e s p r c l r e s e t l e s 

c h e f s d e s f a m i l l e s étaient : M a r a i a , d e c e l l e d e 

S a r a i a ; H a n a n i a s , d e c e l l e d e J é r é m i e ; 

1 5 . M o s o l l a m , d e c e l l e d ' E s d r a s ; J o h a n a n , 

d e c e l l e d ' A n i a r i a s ; 

1 4 . J o n a t h a n , d e c e l l e d e M i l i c h o ; J o s e p h , 

d e c e l l e d e S c h é m a s ; 

1 5 . E d u a , d e c e l l e d e H a r a m ; H e l c i , d e c e l l e 

I d e M a r a i o l h ; 

1 6 . Z a c h a r i e , d e c e l l e d ' A d a i a ; M o s o l l a m , 

d e c e l l e d e G e n t l i o n ; 

1 7 . Z e c h r i , d e c e l l e d ' A b i a ; P h e h i , d e c e l l e 

d e M i a m i n el d e M o a d i a ; 

1 8 . S a m m u a , d e c e l l e d e Bclga ; J o n a t h a n , 

d e c e l l e d e S é m a i a ; 

1 9 . M a t h a n a ï , d e c e l l e d e J o i a r i b ; A z z i , d e 

c e l l e d e J o d a ï a ; 

2 0 . C e l a i , d e c e l l e d e S e l l a i ; I l é b e r , d e c e l l e 

d ' A m o c ; 

2 1 . H a s é b i a , d e c e l l e d ' I I e l c i a s ; N a i h a n a ë l , 

d e c e l l e d ' I d a i a . 

2 2 . Q u a n t a u x L é v i t e s qui étaient d u l e m p s 

d ' E l i a s i b , d e J o i a d a , d e J o h a n a n e t d e J e d d o a , 

l e s n o m s d e s c h e f s d e f a m i l l e s e t d e s p r ê l r c s o u i 

é t é é c r i t s s o u s l e r è g n e d e D a r i u s , ro i d e P e r s e . 

2 5 . L e s c h e f s d e s f a m i l l e s d e s e n f a n t s d e 

L é v i o n t é t é é c r i t s d a n s l e l i v r e d e s A n n a l e s , 

j u s q u ' a u t e m p s d e J o n a t h a n , l i ls d ' E l i a s i b . 

2 4 . E t l e s c h e f s d e s L é v i t e s étaient l l a s é b i a , 

S é r é b i a e t J o s u é , fils d e C e d i u i h c l , e t l e u r s 

f i è r e s , q u i d e v a i e n t c h a c u n e n l e u r r a n g c h a u -

l e r l e s l o u a n g e s e l r e l e v e r la g r a n d e u r d e 

D i e u , s u i v a n t l ' o r d r e p r e s e r i ! p a r D a v i d , 

l ' h o m m e d e D i e u , e t s e r v i r é g a l e m e n t c i i a e u r 

à s o n t o u r . 

2 5 . M a i h a n i a , R c c b é c i a , O b é d i n , M o s o l l a m , 

T e l m o n , A c c u b , é t a i e n t l e s g a r d e s d e s p o r i c s 

e t d e s v c s t i b n l c s d e d e v a n t l e s p o r t e s . 

2 6 . C e u x - l à é t a i e n t d u t e m p s d e J o a c i m , fils 

d e J o s u é , fils d e J o s é d e c , e t d u l e n i p s d e N c -

h é m i a s , g o u v e r n e u r de ta province, e t d ' E s -

d r a s , p r ê t r e e t s c r i b e . 



5 4 5 IN L I B R U M 

VERS. 2 4 . — A D MASUM REGÍS, s u b . P e r s a - ] 

r u n i . H e b r a i s m u s , id e s l , c u j u s o p e r à u l e - ! 

b a t u r r e x in o m n i r e p r o qu& c o n v c n i r e j 

s o i c b a l p o p u l u m . Al i i v e r U u i l : Eral admini-

strator régis, sive depulatus in omni negolio erga 

populum (1). 

V E R S . 2 3 . — 1S AGRIS ¿LIS , s u b . h a b i t a r e - j 

n u i t fil i i J e h u d a h , id e s t , p a r s filiorum, s i v e I 

a i i q u o t è filiis. I s t u d s u b a u d i t u r e x i n o x s e -

q u e n t i b u s ; q . d . : H u c u s q u e r c c e n s u i í n c o l a s ; 

J é r u s a l e m , n u n c r e c e n s e b o i n c o l a s v i l l a r u m ! 

e t u r b i u m e x t r a J é r u s a l e m ( 2 ) . 

VERS. 2 G . — IX JESUAU. U r b s e s t i n c ó g n i t a , ; 

i d e m d i e d e Mechonah, v . 2 8 ; d e Cliadid e t Ne-

ballath, V. 5 I ( 3 ) . 

z è l e p o u r t o u t e s l e s c h o s e s d e l a R e l i g i o n . 
e t p a r s o n a d m i r a b l e p i é t é , d ' ê t r e r e g a r d é ¡ 
c o m m e l e s a i n t i n s t i t u t e u r d e d i v e r s r é g i e - j 
m e n t s q u i s e s o n t t o u j o u r s o b s e r v é s d e p u i s j 
s o n r è g n e p a r m i l e s m i n i s t r e s d u v r a i D i e u . 

( S a c y . ) 

( 1 ) V E B S . 2 4 . — PHATBABIA IN »ANO r . t r . i s 
JUXTA OIINE VFP.EIM POPULI. P h a t h a h i a v i r c r a l ! 
à r e g e p r œ f e c t u s , i n s p e c t o r , c u r a t o r o m n i u m 
q u : e ail g e n t e m J u d a i c a m s p e c i a r e n l : i l l u m 
a d i i t a n t Juda i i , a t q u e i p s o r é g i e x p o n c l i a i e a 
q u i c in p r o v i n c i a è r e i i i iu s c s s e i i t . ( C a l m e i . J 

l l c b r . : Phathaltia eral ad mamtm régis ad 
onmenegotium populi; q . d . : P h a l h a i a s j u r i s -
p e r i t u s c o n s t i t u i o s e r a l a b A r t a x c r x e , u t n o -
m i n e c j u s c u m N e h c m i à d u c e o m n e s p o p u l i 
c a u s a s l i t e s q u e d e c i d e r e t ; s i c e t i a n m ù m p r a i -
t o r i b u s e t j u d i c i b u s a i l j u n g i s o l e t a s s e s s o r i 
j u r i s l e g u m q u e p e r i t u s . ( C o r n , à L a p . ) 1 

H u l e r e x p e r m i s i t q u i d q u i d a d p o p u l u m 
r e n i q u e p u b l i c a r a p c r l i n c r c t , s i c u t liliis A s a p b r 
r e s s a c r a s . ( S y n o p s i s . ) 

( 2 ) V E R S . 2 5 . — E T IN FILIADOS E J E S , f i -

f i a s v o e a t p a g o s q u i in a g r o e j u s o p p i d i e r a n t . 
( S y n o p s i s . ) 

E T IN r o s î m e s PEU OUNES BEGIONES EOREU. 
P h a t b a b i a p r i e r a i i i s q o i e p c r l i n e b a n l a d | V > 
p u l u m , in v a r i a h a b i t a l i o n i s s u i e l o e a d i s i r i -
b u i u n i . H c b r a m s a d i i l t e r a m : Phathaltia ad ] 
manu m régis in omni verbo ad populum, e I in 
omni habilatione suà in agris suis. S y r u s : Ipsi 
cura demandóla fuerai omnium rerum, gutt rex 
imperaveral de omni Itontine, de recensions po-
puli. de principibus corum, et de agris connu. 

( C a l i u e t . ) 

( 3 ) VERS. 2 6 . — I N JESEE. H u j u s n o m m i s 
u r b e i n n u l l a m n o v i m u s . ( C a l i n e t . ) 

C A P l i T X I I . 

1 . H i s u n l a u t e m s a c e r d o t e s e t LcviL-e, 

q u i a s c c n d c r u n t c u m Z o r o h a b c l fi l io S a l a -

t h i e l , e t J o s u é : S a r a i a , J e r e m í a s , E s d r a s , 

2 . A m a r i a , M c l l u c h , I l a i l u s , 

3 . S e b e n i a s . l l h e u m , H e r i m u t b , 

i . A d d o , G e n t l i o n , A b i a , 

5 . M i a m i n , M a d i a , B e l g a , 

6 . S e m c i a , e t J o í a r í b , I d a i a , S e l l u m , 

A m o c I l e l c i a s 
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VERS. ( I ) 3 0 . — GUEBINNOM. C r e d i u i r esse 

v a l l i s l l e n n o m j u x t a m u r o s J e r u s a l e m ( 2 ) . 

VERS. 5 1 . — MIGBABAH. P u t a t u r e s s e Gabaa 

S a û l i s ( 5 ) . 

VERS. 5 2 . — NOB, q u ; c es t Nobe. HANANIAB. 

C u j u s s i l t i m i g n o r a n t g e o g r a p h i ( 4 ) . 

VERS. 5 5 . — LOD ET ONO. H a s i e d i f i c a v i t 

Samad l i l i u s E l p h a a l , I P a r a l i p . 8 , 1 2 . O n o 

fu i t in v a l l e a r t i f i c u m , d e q u à I P a r a i . 4 , 1 4 . 

V E R S . 3 6 . — E T DE L E V I T I S PORTIONES J E I I U -

OUI IN BIMAUIN ( 5 ) . A l i i v e r t u n t : Levita: vero 

h a b e b a n t possessionem m m in htdà q u à m in 

Binjamin. A l i i , m i n u s r e c t è , in divisionibus Je-

liudah à llinjamin, id e s l , a i i q u o t e x L e v i t i s 

h a b i t a v c r u i i t in c o n û n i o t e r r a J u d a e t B i u j u -

m i n , e à p a r t e , q u i d i v i d i t u r t e r r a J u d a à t e r r i 

B i n j a m i n . 

( 1 ) VERS. 2 8 . - - MOCIIOSA. L ' r b s e s t i g n n t a , 
n n j l i b i o c e u r r e n s . H o c h o n a n i h i l a l i u d e s l fa -
c i l e q u i m M i e h a n u m , d e q u i S . I l i e r o n y m i i s 
v . Abdisnuija, o c i o m i l l e p a s s i b u s a b E l c u l h e -
r u p o l i H l e r o s o l y m a m v e r s u s . ( C a l m e i . ) 

( 2 ) V u i s . 5 0 ' — ET MASSEREST IN BERSAREE. 
I l e r s a b e e e s t i n t e r m i n o s o r t i s J u d a : v e r s u s 
a il -1 r u ni ; v a l l i s a u t e m E u n o n in i c r m i n o 
e j u s d e m , v e r s u s a q u i l o n e m ; el p e r h o c i n t e l -
l i g i l u r q u ù d h a b i t a v e r u n l i n l o c i s i n t e r m e d i i s -

( L y r a n u s . ) 

VALLE» EN.NOII, l o c u s e r a t in s u b u r b a n i s 
J é r u s a l e m c o n t r a o r i e n t e r a , in q u o s a c r i t i c i a 
a b i m p i i s r e g l l m s f a c í a f u e r a n ! í d o l o M o l o c h . 

( M e n o c h i u s . ) 

( 3 ) VERS. 5 1 . — A GEBA, i n c i p i e n d o à G c b à . 

( M e n o c h i u s . ) 

( 4 ) VERS. 5 4 . — IIADID. u r b s i g n o l a . 
NEBALLAT, u r b s i g n o l a . U r b i u m l i a r u m p l e -

r . e q u e s i v e i i o n i e n m u l a v e r a n l , s i v e i p s o J o s u e 
r e c e n t i o r e s s u n l . 

LOD- l î r b e m l i a n e c o n d i d i t Samad, l i l ius El-
phaal. A p p e l l a b a l u r a l i o n o m i n e Lod Htidid, 

( C a l i u e t . ) 
(5) Q u a s i d i c e r e t : L e v i t i c n o n h a b i t a i e n t 

s i m u t o m n e s in J e r u s a l e m , s e d s p a r s i e r a n t 
p e r o m n e s u r b e s ; q u a r e p o r l i o n e s c o r u m e r a n t 
d i s t r i b u í a ! p e r o m n e s r e g i o n e s J u d a i e l B e n j a -
m i n , u l c l u e q u e e x c i s s u u m b a b e r e l n i i m e r i i m , 
q u i í n c o l a s e a q u a i a d De i l e g e m c l c u l l u m 
s p e c t a b a n t , d o c e r e l . H o c e n i r a s a n x e r a t l i e n s 
p e r M u s e n . ( C o r n , à L a p . ) 

C H A P I T R E X I I . 

1 . E t v o i c i l e s p r ê t r e s e t l e s L é v i t e s qui 

m o n t è r e n t a v e c Z o r o b a b e l , l i l s d e S a l a l h i e l , e t 

a v e c J o s u é : S a r a i a , J é r é m i e , E s d r a s , 

2 . A m a r i a , M e l l u c h , H a l l u s , 

5 . S é b é n i a s , R h é u m , M é r i r a u t h , 

4 . A d d o , G e n l h o n , A b i a , 

5 . M i a m i n , M a d i a , B e l g a , 

6 . S é r a é i a e t J o ï a r i b , I d a i a , S e l l u m , A m o s , 

3 4 5 C O M M E N T A R I U . M . C A P . 

7 . I d a i a . Is l i p r i n c i p e s s a c e r d o l u m , e t f r a t r e s 

e o r u m in d i e b u s J o s u e . 

8 . P o r r o L e v i t a ; , J e s u a , B e n n u i , C e d m i h c l , 

S a r e b i a , J u d a M a t h a n i a s , s u p e r l i y m n o s , ips i e l 

f r a t r e s c o r u m : 

9 . E t B e c b e c i a , a t q u e H a n n i , e t f r a t r e s e o r u m , 

u n u s q u i s q u e in o f f i c i o s u o . 

1 0 . J o s u e a u l e m g e n n i t J o a c i m , e t J o a c i m 

g e n u i t E l i a s i b , e l E l i a s i b g c n u i l J o i a d a , 

1 1 . E l J o i a d a g e n u i l J o n a t h a n , e l J o n a t h a n 

g e n u i t J e d d o a . 

1 2 . Ill d i e b u s a u t e m J o a c i m e r a n l s a c e r d o t e s 

e t p r i n c i p e s f a m i l i a r u m : S a r a t e , M a r a i a : J e r e -

m í a ! , I l a n a n i a : 

l 5 . E s d r : e , M o s o l l a m ; A m a r t e , J o h a n a n : 

1 4 . M i l i c h o , J o n a t h a n ; S e b e n i a ; , J o s e p h : 

1 5 . I l a r a m , E d n a ; M a r a i o t b , H e l c i ; 

1 6 . Al la i re , Z a c h a r i a ; G e n l h o n , M o s o l l a m ; 

1 7 . A b i t e , Z e c h r i ; M i a m i n e t M o a d t e , P h e l t i ; 

1 8 . B e l g i c , S a m m u a ; S e m a i ® , J o n a t h a n ; 

1 9 . J o i a r i b , M a l h a n a i ; J o d a i i c , A z z i ; I 

2 0 . S e l l a i , C e l a i ; A m o c , H c b c r ; 

2 1 . H c i c i i c , H a s e b i a ; I d a i a i , N a t h a n a e l . 

2 2 . Levit . -e in d i e b u s E l i a s i b c i J o i a d a et J o -

h a n a n e l J e d d o a , s c r i p l i p r i n c i p e s f a m i l i a r u m , 

c l s a c e r d o t e s in r e g n o D a r i i P e r s a : . 

2 5 . F i l i i L e v i p r i n c i p e s f a m i l i a r u m s c r i p t i in 

l i b r o V e r b o r u m d i e r u m , c l u s q u e a d d i e s J o n a -

t h a n , f i l i i E l i a s i b . 

2 1 . E t p r i n c i p e s L c v i t a r u r a , H a s e b i a , S e r e b i a , 

e t J o s u e l i l i u s C c d m i h c l , c l f r a t r e s e o r u m p e r 

v i r e s s u a s , u t l a u d a r e n ! e t c o n f i t e r e n l u r j u x t a 

p r m e e p t u m D a v i d v i r i D e i , e t o b s c r v a r e n l requé 

p e r o r d i n e m . 

2 5 . M a i h a n i a e t B e c b e c i a , O b e d i a , M o s o l l a m , 

T e l m o n , A c c u b , c u s l o d e s p o r t a r u m e t v e s l i b u -

l o r u m a n t e p o r t a s . 

2 6 . I l i in d i e b u s J o a c i m , filii J o s u e , fil i i J o -

s e d e c , e t in d i e b u s N e h c m t e d u c i s , e t E s d r a ; 

s a c e r d o t i s s c r i b œ q u e . 

7 . I d a i a . C ' é t a i e n t l à l e s p r i n c i p a u x d ' e n t r e 

l e s p r ê t r e s q u i f u r e n t a v e c l e u r s f r è r e s , d u 

t e m p s d e J o s u é . 

8 . L e s L é v i t e s étaient J é s u a , B e n n u i , C e d -

m i h c l , S a r é b i a , J u d a , M a t h a n i a s , q u i p r é s i -

d a i e n t avec: l e u r s f r è r e s a u x s a i n t s c a n t i q u e s . 

9 . B c c b é c i a e ! H a n n i , a v e c l e u r s f r è r e s , 

c h a c u n appliqué à s o n e m p l o i . 

1 0 . O r J o s u é e n g e n d r a J o a c i m , J o a c i m e n -

g e n d r a E l i a s i b , E l i a s i b e n g e n d r a J o i a d a , 

1 1 . J o i a d a e n g e n d r a J o n a t h a n , e t J o n a t h a n 

e n g e n d r a J e d d o a . 

1 2 . O r , d u t e m p s d e J o a c i m , l e s p r c l r e s e t l e s 

c h e f s d e s f a m i l l e s étaient : M a r a i a , d e c e l l e d e 

S a r a i a ; H a n a n i a s , d e c e l l e d e J é r é m i e ; 

1 5 . M o s o l l a m , d e c e l l e d ' E s d r a s ; J o h a n a n , 

d e c e l l e d ' A n i a r i a s ; 

1 4 . J o n a t h a n , d e c e l l e d e M i l i c h o ; J o s e p h , 

d e c e l l e d e S c h é m a s ; 

1 5 . E d u a , d e c e l l e d e H a r a m ; H e h i , d e c e l l e 

I d e M a r a i o t b ; 

1 6 . Z a c h a r i e , d e c e l l e d ' A d a i a ; M o s o l l a m , 

d e c e l l e d e G e n l h o n ; 

1 7 . Z e c h r i , d e c e l l e d ' A b i a ; P h e h i , d e c e l l e 

d e M i a m i n el d e M o a d i a ; 

1 8 . S a m m u a , d e c e l l e d e Bclga ; J o n a t h a n , 

d e c e l l e d e S é m a i a ; 

1 9 . M a l h a n a i , d e c e l l e d e J o i a r i b ; A z t i , d e 

c e l l e d e J o d a ï a ; 

2 0 . C e l a i , d e c e l l e d e S e l l a i ; I l é b e r , d e c e l l e 

d ' A m o c ; 

2 1 . H a s é b i a , d e c e l l e d ' I I e l c i a s ; N a i h a n a ë l , 

d e c e l l e d ' I d a i a . 

2 2 . Q u a n t a u x L é v i t e s qui étaient d u l e m p s 

d ' E l i a s i b , d e J o i a d a , d e J o h a n a n e t d e J e d d o a , 

l e s n o m s d e s c h e f s d e f a m i l l e s e t d e s p r ê l r c s o u i 

é t é é c r i t s s o u s l e r è g n e d e D a r i u s , ro i d e P e r s e . 

2 5 . L e s c h e f s d e s f a m i l l e s d e s e n f a n t s d e 

L é v i o n t é t é é c r i t s d a n s l e l i v r e d e s A n n a l e s , 

j u s q u ' a u t e m p s d e J o n a t h a n , l i ls d ' E l i a s i b . 

2 4 . E t l e s c h e f s d e s L é v i t e s étaient H a s é b i a , 

S é r é b i a e t J o s u é , fils d e C e d i u i h c l , e t l e u r s 

f i è r e s , q u i d e v a i e n t c h a c u n e n l e u r r a n g c h a u -

l e r l e s l o u a n g e s e l r e l e v e r la g r a n d e u r d e 

D i e u , s u i v a n t l ' o r d r e p r e s e r i ! p a r D a v i d , 

l ' h o m m e d e D i e u , e t s e r v i r é g a l e m e n t c i i a e u r 

à s o n t o u r . 

2 5 . M a i h a n i a , R c c b é c i a , O b é d i n , M o s o l l a m , 

T e l m o n , A c c u b , é t a i e n t l e s g a r d e s d e s p o r i c s 

e t d e s v c s t i b n l c s d e d e v a n t l e s p o r t e s . 

2 6 . C e u x - l à é t a i e n t d u t e m p s d e J o a c i m , fils 

d e J o s u é , fils d e J o s é d e c , e t d u l e m p s d e N c -

h é m i a s , g o u v e r n e u r de ta province, e t d ' E s -

d r a s , p r é l r e c l s c r i b e . 
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27 . In d e d i c a l i o n e a u l c m m n r i J e r u s a l e m , 

r e q u i s i e r u n t L e v i t a s d c o m n i b u s locis s t t i s , u l 

a d d u c e r e n l c o s i n J e r u s a l e m , e l f a c e r e n i dc t l i -

e a i i o n e m e l Icctitiani In ae l ioue g r a l i a r u m , e l 

c a n l i e o , e l in c y m b a l i s , psa l lc r i i s , e l e i t l i a r i s , 

2 8 . Congrega t i s u m a u i e m lilii e a n l o r u m d e 

e a m p e - l r i b u s c i r c a J e r u s a l e m , c l d e vi l l is N e -

thup l i a l t . 

20 . E l d c d o m o G a l g a l , c l d e r c g i o n i b u s 

G e b a , e l A s m a v c l b : q u o n i a m vil las tedif icave-

r u n l s ib i c a n l o r c s i n c i rcui lu J e r u s a l e m . 

30 . E l mi inda l i s u n l s a c e r d o l c s e l L e v i u e , e l 

m u n d a v e r u n t p o p u l u m , e l p o r i a s , e l m u r u m . 

31 . A s c c n d c r c a u l c m feci p r i u c i p e s J u d a s u p e r 

m u r u m , e l s l a lu i d u o s m a g n o s c l i o r o s l a u d a n -

l i u m . E l ie runt ad d e x t c r a m s u p e r m u r u m , a d 

p o r l a m S le rqu i l in i i . 

52 . E l ivil posl c o s Osa ia s , e l m e d i a p a r s 

p r i n c i p u m J u d a , 

5 5 . E t A z a r i a s , E s d r a s , e l M o s o l l a m , J u d a s , 

; l B e n j a m i n , e i S e m e i a , e l J c r e m i a s . 

3 4 , E t d c ( i l i i s sacerdo tun i in t ub i s , Z a c h a r i a s , 

fiiius J o n a t l i a u , fiiius Semc i a l , fiiius M a t b a n k c , 

fiiius Micbai tc , l i l ius Zee l tu r , fi i ius A s a p h ; 

55 . E t i t a l i c s e jus , S e m e i a e l A z a r e c l , M a l a -

l a i , Galala i , Maai, K a i h a u a e l , e t J u d a s , e t H a -

n a n i , in vasis canl ic i David vir i D e i : e t E s d r a s 

sc r iba a n t e e o s in p o r t a F o n t i s . 

3 6 . E t con t ra eos a s c e n d e r u u l in g r a d i b u s 

c iv i la t i s David , in a s c e n s u m u r i s u p e r d o m u m 

David , e l u s q u e ad p o r t a m A q u a r n m ad o r i c n t e m . 

57 . E t c h o r u s s c c u n d u s g r a l i a s r e f e r e n l i u m 

iba l ex a d v e r s o , e l e g o p o s t c u m , c t m e d i a p a r s 

popul i s u p e r m u r u m , e t s u p e r t u r r i m F u r n o -

r u m , e t u s q u e a d m u r u m l a t i s s i m u m , 

3 8 . E l s u p e r p o r t a m E p h r a i m , e t s u p e r p o r -

l am A u t i q u a m , e t s u p e r p o r l a m P i s c i u m, e t 

l u r r i m H a n a n e e l , c l l u r r i m F . m a t h , e t u s q u e a d 

p o r l a m Greg i s , e t s t e l e r u n t in p o r t a C u s t o d i x : 

39 . S t c t e r u n t q u e d u o c h o r i l a u d a u t i u m in 
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2 7 . P o u r la d é d i c a c e d e la m u r a i l l e d c J é -

r u s a l e m , on r e c h e r c h a l e s Lév i tes d a n s tous 

les l ieux où ils d e m e u r a i e n t , a l in d e les fa i re 

ven i r à J é r u s a l e m , p o u r qu ' i l s fissent cet te 

| d é d i c a c e avec jo i e e t a c t i on de g l a c e s , e n 

c h a n t a n t d e s c a n t i q u e s , e t en j o u a n t d e s c y m -

b a l e s , d e s l y r e s c l d e s h a r p e s . 

2 8 . L e s fils d e s c h a n t r e s s ' a s s e m b l è r e n t 

d o n c d a n s la c a m p a g n e d e s e n v i r o n s d e J é r u -

s a l e m , e l d e s vil lages d e ; N é l h u p h . u i , 

2 9 . E t de la ma i son de G a l g a l , e t des c a n t o n s 

d e Géba e t d ' A z m a v e t b , p a r c e q u e l e s c h a n t r e s 

s c i a i e n t bâti d e s v i l lages l ou t a u t o u r d e J é -

r u s a l e m . 

3 0 . Les p r ê t r e s c t l e s Lév i tes se pur i f i è ren t 

e t p u r i f i è r e n t le peup le , les p o r t e s e l la m u -

ra i l le de la ville. 

5 1 . Q u a n t a u x p r inces d e J u d a , j e l e s lis 

m o n t e r s u r la m u r a i l l e ; e t j ' é t ab l i s deux 

g r a n d s c h œ u r s qui c h a n t a i e n t dp.s l o u a n g e s 

au .Seigneur. E t ils m a r c h è r e n t à m a i n d r o i t e 

s u r l e m u r , v e r s la p o r t e d u F u m i e r . 

52 . O s a î a s m a r c h a a p r è s e u x , c l la m o i t i é 

d e s p r i n c e s d c J u d a . 

5 3 . E t A z a r i a s , E s d r a s , M o s o l l a m , J u d a , 

B e n j a m i n , S é m é i a e t J c r é m i c . 

3 4 . E t d e s e n f a n t s d e s p r ê t r e s a v e c l e u r s 

t r o m p e t t e s , Zacl ia r ic , fils de J o n a t h a n , fils d e 

S é m é i a , fils d e M a t h a n i a s , fils d e M i c h a î a , fils 

d e Z é e h u r , lils d ' A s a p h ; 

55 . E t se s f r è r e s Sémé ia , A z a r é e l , M a l a l a i , 

G a l a l a i , M a a ï , N a l i t a n a ë l , J u d a s e t f l a n a n i , 

avec les i n s t r u m e n t s o r d o n n é s pa r David , 

l ' h o m m e d e D i e u , p o u r c h a u l e r les saints c a n -

t i q u e s ; c l E s d r a s , s c r i b e , é t a i t devan t e u x à 

la p o r t e d e la F o n t a i n e . 

36 . D ' au t r e s m o n t è r e n t à l ' oppos i te d e c e u x -

ci s u r l e s d e g r é s d e la ville de D a v i d , à l ' en -

d r o i t où l e m u r s ' é l ève a u - d e s s u s de la ma i son 

dc D av id , e t j u s q u ' à la p o r l e d e s E a u x vers 

l ' o r i en t . 

3 7 . El le s e - o n d c h œ u r d e ceux qui r e n -

daient g r â c e s à Dieu m a r c h a i t à l ' oppos i le du 

premier: c t j e l e s u i v a i s , e t la m o i t i é du peuple 

s e tena i t s u r la m u r a i l l e , c t s u r l e lour des 

F o u r n e a u x , j u s q u ' à l ' e n d r o i t où la mura i l l e 

e s l l e p l u s l a r g e , 

58 . E l s u r la p o r t e d ' E p h r a ï m , e l s u r la 

p o r t e A n c i e n n e , e t s u r la p o r l e des P o i s s o n s , 

e t s u r la lour d ' I l a i t a n é e l , e t s u r la tour J ' E -

m a t h , c l j u s q u ' à la |>orle du T r o u p e a u ; e l ils 

s ' a r r ê t è r e n t à la p o r l e de la P r i s o n . 

59 . E l l e s d e u x c h œ u r s d e ceux qui chau-
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d o m o Dei , c t e g o , c t d imidia p a r s m a g i s t r a l u u m 

m c c u m . 

4 0 . El s a c c r d o l c s E l i a c h i m , Maasia , Miamin , 

J l i c h e a , E l ioeua i , Z a c h a r i a , H a n a n i a in t ub i s , 

41 . E l Maasia , e t S e m e i a , e t E l e a z a r , e t Azzi , 

e t J o h a n a n , c l M c l c h j a , c t j E l a m , c l E z c r . E l 

c l a r i c e c i n e r u n i c a n t o r e s , e l J ez ra ia p r o p o -

s i t u s . 

4 2 . E t i u t m o l a v c r u n t in d ie i l ia v i c l imas m a -

g n a s , e t Itelali s u n t : Deus e n i m ltet if icaverat 

c o s ke t i l i a m a g n i : s e d et u x o r c s e o r u m et l i -

h c r i gavis i s u n l , c l a u d i t a e s t l tet i l ia J e r u s a l e m 

p rocu t . 

4 3 . R e c e n s n e r u n t q u o q u e i u d ie ilia v i ro s 

s u p e r g a z o p b y l a c i a t h e s a u r i a d l i b a m m a , cl a d 

p r imi l i a s , e t ad dec iu ias , u t i u t r o f c r r e n t pe r c o s 

p r inc ipes c iv i ta t i s i n d e c o r e g r a l i a r u m ac i i on i s , 

s a c c r d o t e s e t L e v i t a s , q u i a jset i l icatus est J u d a 

in s a c e r d o t i h u s e t Lev i t i s a s l a n t i b u s . 

A t . E t c u s l o d i c r u n t o b s e r v a i i o n e m Dei su i , c t 

o l i s e rva t ioncm c s p i a i i o n i s : c t c a n i o r e s , e t j a -

n i t o r e s j u x l a p r t e c e p t u m D a v i d e t S a l o m o n i s 

lilii e j u s . 

4 3 . Q u i a in d i e b u s David e l A s a p h a b e x o r d i o 

e r a n t p r iuc ipes cons l i l u t i e a n l o r u m , in c a r m i n e 

l audan t iu tn c t c o n f i l e u t i u m D e o . 

46 . E l o m n i s I s rae l , in d i c b u s Zo robabc l , e l 

in d i e h u s N c h c m i t e , t l abant p a r i e s c an to r ib i i s c l 

j au i lo r ibus p e r d i e s s i n g u l o s : c t s anc t i f i c aban t 

Lev i t a s , c t Lev i i t e s anc t i f i c aban t filios A a r o n . 
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t a i e n t les l o u a n g e s d u S e i g n e u r , s ' a r r ê t è r e n t 

d a n s la m a i s o n d e Dieu, auss i b ien q u e m o i , 

e t la moi t ié d e s m a g i s t r a t s a v e c m o i . 

40 . Les p r ê t r e s a u s s i , savoir, E l i a ch im , Maa-

s i a , M i a m i n , M i e h é a , E l i o c n a i , Z a c h a r i e , e l 

l l a n a n i a , a v e c l e u r s I r o m p e t i e s ; 

41 . E l .Maasia, S i m é t a , E l é a z a r , Azzi , J o h a -

n a n , Mclcliia, E lam c t E z e r . E l les c h a n t r e s 

é l e v è r e n t l e u r s vo ix , e n c h a u l a n t a v e c J e z r a i a , 

l eu r c h e f . ^ 

42 . I ls i m m o l è r e n t e n c e j o u r - l à de n o m -

b r e u s e s v i c t i m e s d a n s d e s t r a n s p o r t s d e jo i e ; 

c a r Dieu les ava i t r e m p l i s d ' u n e jo i e t r e s -

g r a n d e ; l e u r s f e m m e s m ê m e s c l l e u r s e n f a n t s 

se r é j o u i r e n t c o m m e e u s , e l la j o i e de J é r u -

sa lem s e lit e n t e n d r e for l lo in . 

45 . On é t a b l i t auss i e n c e j o u r - l à des h o m -

m e s s u r l e s c h a m b r e s d u t r é s o r , p o u r l e s l iba -

t i ons , l e s p r é m i c e s e t l e s d î m e s , a l in q u e , par 

e u x , l e s p r i n c e s d e la c i lé a m e n a s s e n t les 

p r ê t r e s e t les L é v i t e s e n h o n n e u r d ' a c t i on d e 

g r â c e s : c a r J u d a é l3 i t d a n s la j o i e d e v o i r l e s 

p r ê t r e s c t l e s Lév i tes a s s i s t e r . 

4-1. E t ils o b s e r v è r e n t l ' o r d o n n a n c e d e l e u r 

Dieu e l cel le d c l ' expia t ion ; l e s c h a n t r e s e t les 

p o r t i e r s s e rva i en t , su ivan t c e q u i avai t é t é p r e s -

cr i t pa r David, el p a r S a l o m o n son fils; 

45 . C a r d é s le c o m m e n c e m e n t , du t e m p s 

d e David e l d ' A s a p h , il y e u t d e s c h e f s é t ab l i s 

s u r l e s c h a n t r e s , qui l oua i en t Dieu p a r d e s 

c a n l i q u c s , e t c h a n t a i e n t d e s h y m n e s à sa g lo i re . 

46 . E t l o u l l e p e u p l e d ' i s r aé l e u t s o i n , du 

t e m p s d e Z o r o b a b e l e l du t e m p s d e N é h é m i a s , 

d e d o n n e r a u x c h a n t r e s c t aux po r t i e r s l eu r 

p o r t i o n c h a q u e j o u r . I ls d o n n a i e n t aussi a u x 

L é v i t e s c e qui l eu r é ta i t d û d e s c h o s e s s a i n t e s ; 

c l l e s L é v i t e s d o n n a i e n t d e m ê m e a u x enfan t s 

d ' A a r o n la pa r t s a i n t e q u i l eu r é t a i t d e s t i n é e . 

T R A N S L A T A E X I l l i B l U Ï O . 

Is l i sunt a u t e m s a c c r d o t e s e t l .evi tfc , q u i a s e e u d e r u n t cura Ze rubbabe l filio Sea l t b i e l , e t J e -

l iosuah , S e r a i a h , I rme ia l t , H c z r a , — 2 . A t u a r i a h , Mal luch , C l t a lhus , — 3 . S e c h a n i a h , R c c h u m , 

M c r c m o t h , — 4 . H i d d o , G h i n n e l h o i , Abi ia l t , — S. Mi iamin , Mahad iah , B i lghah , — 6. S c i n a h i a h , 

e l Jo i a r i b , J e d a h i a h , — 7 . S a l i n , H a m o c h , Chili llHàb, J e d a l i i a h . Isli p r inc ipes s a c e r d o t u m , e t 

l 'ratres e o r u m i n d i e b u s J e s u a l i . — 8 . E t Lcvit te , J e s u a l i , B i n n u i , C h a d m i c l , S e r e b i a h , J c h u d a b , 

Ma l lhan iah s u p e r h v r a n o s , i p se e t f r a t r e s e o r u m : — 9 . E t B a c b u c h i a b , e t H u n n i f r a l r e s eort int 

c o r a m e i s ht c t t s lod i i s . - 1 0 . E l J e s u a l t g e n u i t J o i a c h i m , c l J o i a c h i m g e n u i t E l i a s ib , e l E l i a s ib 

genu i t J o i a d a b , — 11. E t Jo i adah g e n u i t J o n a t h a n , e l J o n a t h a n genu i t J a d d u a h . — 1 2 . i n d i c b u s 

at t le iu J o i a c h i m c r a m s a c c r d o t e s p r inc ipes f a m i l i a r u m t ips i S e r a i a h , M c r a i a b ; ips i I r r ae i ah , 

C b a n a n i a h ; — 1 3 . Ipsi H c z r a , Mesu l l a r a ; ipsi A m a r i a h , J e h o e h a n a n ; — 14. Ipsi Melicbu, J o n a -

t h a n ; ips i S e b a n i a h , J o s e p h ; — 1 5 . I p s i C b a r i m , A d n a ; ipsi Mera io th , C h e l c b a i ; — 1 6 . Ipsi 

H iddo . Z e c h n r i a h ; ips i G h i n n e l b o n , Mesu l la ra ; — 1 7 . Ipsi A b i i a h , Z i c h r i ; ips i M i n i a m i u , ipsi 

Mohad iah , P i l l a i ; — 18. Ipsi B i lghah , S a m m u a h ; ipsi S e m a h a i a h , J e h o n a l h a n ; — 19 . E t ips i 

Jo i a r i b , M a t t h e n a i ; ipsi J e d a h i a h , n . t zz i ; — 20 . Ipsi Sa l l a i , Chal la i ; ips i I l a m o c h . H e b e r ; — 

2 1 . Ipsi Cb i l ch i i ab , C h a s a b i a b ; ipsi J e d a i a b , N e t h a n e l . — 22 . Lev i t a ! i n d i e b u s E l i a s i b , Jo i adab , 
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c l J o c l i a n a n , e l J a d d u a h s c r i p « p r i n c i p c s f a m i l i a r u m , e l « a c c r d o l e s u s q u e a d r c g n u m D a r i a v e s 

P c r s a : . — 2 5 . F i l i i L e v i p r i u c i p e s f a m i l i a r u m , s c r i p l i in l i b r o V e r b o r u m d i e r u m , u s q u e a d d i e s 

J o c l i a n a n lilii E l i a s i b . - 2 1 . E l p r i n c i p e s L e v i i a v u m , C h a s a b i a b , S e r e b i a l i , e l J e s u a b fiiius C l i a d -

m i e l , c l f r a l r e s e o r u m c o r a m e i s a d l a u d a n d u m , a d e o n f i l e n d u m , j u x l a p r a c e p l u m D a v i d t i n 

D e i , c u s i o d i a c o n l r a c u s l o d i a m . — 2 5 . M a l l b a n i a h , c l B a c b u c b i i a b , l l o b a d i a l i , M e s u l l a m , T a l m o n , 

H a o c u b , c u s l o d e s , J a n i l o r e s i n c u s i o d i a i n l i n i i n i b u s p o r l a r u m . - 2 6 . His in d i e b u s J o i a c l i i m filii 

J e s u a h filii J o s a d a c , e l in d i e b u s N e c l i e m ' i a l i d u c i s , e l l l c z r a s a c c r d o i i s s c r t e . - 2 7 . In d e d i c a -

l i o n e a n i e n t n t u r i J c r u s a l a i m q u s s i e r u n t L e v i t a s d c o m n i b u s h i r i s s u i s , u l a d d u c c r e u l c o s in J c -

r u s a l a i m u l f a c e r e n l d e d i c a t i o n e m , e t h e t i t i a m , e t in c o n f e s s i o n i b t t s , e t in c a n t i c o , c y m b a l i s , 

p s a l l c r i i s ' , c t c v l l t a r i s . - 2 8 . E t c o n g r e g a t i s u n t filii e a n l o r u m , e l d e p l a n i t i e c i r c a J e r u s a l a t n t , 

e t d e v i l l i s N e l o p b a t h i . - 2 9 . E t d e d o m o G h i l g h a l , c l d e a g r i s G b c b a h , e l l l a z m a v e l b , q u o , , , a m 

v i l l a s t e d i f i c a v e r u n t s i b i c a n i o r e s i n c i r c u i l u J c r „ s a l a , m . - 3 0 . E l m u n d a l i s u n t s a c e r d o . e s e t 

L c v i u e e t m u n d a v e r u n t p o p u l u m , c t p o r t a s , c t m u r u m . — 5 1 . E t a s c e n d e r c f ec i p r t u c q i e s J c h u -

d a b s u p e r m u r u m , c t s l a l . i d u o s m a g n o s c l t o r o s , e t p r o g r e s s t o t . e s ( a m b u l a t o r e s ) a d d c x l e r a n , 

s u p e r m u r u m a d p o r t a m S l e r c o r t n n . - 5 2 . E l iv i t p o s t c o s H o s a i a b , e t d i m i d t u m p r m c t p t t m J e -

h u d a b . - 5 5 . E l H a z a r i a b , H e z r a , e t M e s u l l a m , - 5 1 . J e b u d a l t , ! e t B i n j a m i n , e t S e m a l u a b e l 

I r m e i a b . - 5 5 . E l d c filiis s a c e r d o i u m c u m t u b i s , Z e c h a r i a h fiiius J o n a t b a u , III . . S e m a l u a b , It it 

M s U b a n i a b filii M i c b a i a b , filii Z a c c l i u r , filii A s a p h , - 3 6 . e t I r a l r c s e j u s S e m a h i a h , e t H a z a r e l , 

SHl la la i , G b i l l a l a i , M a h a i , N e t h a n c l , e l J e i t u d a h , C h a n a n i , c u m i n s t r n m e n U s n i n s i c i s D a v i d v i n 

D e i , e t I l e z r a s c r i b a a n t e e o s . - 5 7 . E t a d p o r l a m F o n t i s , e l c o n l r a c o s a s c e n d e r u n l s u p e r g r a d e s 

c i v i t a t i s D a v i d in a s c e n s u a d m u r u m s u p e r d o n i t u n D a v i d , u s q u e a d p o r l a m A q n a r u m a , I o r t c n -

l e m - 5 8 . E t c h o r u s s c c u n d u s i b a i e x a d v e r s e , e t e g o p o s t c u m , e t d i t n i d i u m p o p u l t s u p e r 

m u r u m s u p e r l u r r i m F u r n o r u i n u s q u e a d m u r u m l a t u m . - 5 9 . E t s u p e r p o r l a m L p h r a u n , e 

s u p e r p o r t a m V e l e r e m , e l s u p e r p o r t a , » P i s c i u m , e l l u r r i m C h a n a n e l , e t l u r r i m M e a h , u s q u e a d 

p o r t a , , , P e c o r u m : e t s t e t e r u n t in p o r t a C u s t o d i t e . - » 0 . S t c l c r u n l q u e d u o e b o n , n . l o m o ^ 1 

ego, et d i m i d i u m mag i s l r a l uun . n i e c u m . - 1 1 . E l s a c e r d o t e s , E l a c h t m Mahase i ah M i m a m t n . 

M i c b a i a b F i i o h c n a i , Z e c h a r i a b , C l . a n a u i a h c u m t u b i s , - 1 2 . e t M a h a s e i a h , e t S e . n a . a b , c . E l h a -

z a r e t ll 'uz'zi, e t J e h o c h a o a n , e t M a l c b i i a h , e l H c l a u i , e l l l e z c r . E t a u d i r e taunt c a n i o r e s c t 

I z r a c h i a b p r t e p o s i t u s . - A 3 . E t i n t m o l a v e r u n l in d i e i l l ! v i c l i m a s m a g t t a s , e l to, s u n l : U c u s 

e n i m W i f i c a v S t e o s I te t i i ia m a g n l , e t e l i a m u x o r e s e l n a l i tattll s u n t , e t a u d i t a e s t h e a r u -

s a l a i m u s t | u e in l o n g i n q n u t u - 4 4 . E l c p n s t i l u t i s u n t in d i e .11a v t r t s u p e r c u b t c u l a t n l — 

o b l a t i o n i b u s , p r i m i t i i s e t d e c i m i s ( s u p e r d o n a , a , s u p e r p r i m i t t a s , c t s u p e r d e e , m a s ) a d c o a t * r . 

v a n d u m i n e V e x a g r i s c i v i i a l u m p a r t e s l e g i s s a c e r d o t i b t t s e l L e v i t t s : l t e u u a e m m J e h u d a h era, 

e x p i a l i o n i s c . c a n t o r e s , c t j a n i l o r e s j u x l a p r t e c e p l u m D a v i d c l S e l o r a o h (11,. e j u s . - 4 6 . Q u i a in 

d i e b u s D a v i d e t A s a p h a h e x o r d i o e r a , i t p r i u c i p e s c a n t o r u m c a n t i c t , h y m n , c t c o u f c s s t o n u m 

D e o - 4 7 F.I o m n i s I s r a e l in d i e b u s Z e r u b b a b e l , e l in d i e b u s N e c h e m i a b d a b a n t p a r i e s 

c a n t o r u m e t j a n i i o r u m p e r s i n g u l o s d i e s ; e t s a n c t i l i c a b a n l I . c v „ a s , e l L c v i t t e s a n c i t h c a b a t i t 

Al ios A h a r o n . 

C O M M E N T A R I L M . 

V E R S . 1 . - ISTI » « E « S A C E R D O T E S , e t c . 

D i g r e s s » h t e c , e t r c c e n s i o s a c e r d o t u m n a t a 

e s t o c c a s i o n e s u p e r i o r e c a p i t i s , u t u n a s e r i e j 

t o u t s e c c l e s i a s t i c u s e t p o M ™ 5 o r d o t e x e i e t u r . i 

ASCENDERUNT, s u b . è B a b y l o n e i n J e r u s a l e m . 

JEUOSEAH, e t c . I s e r a t s u n , m u s s a c e r d o s . H i e 

r e c e n s e n l u r d n n l a x a l p r i m o r e s s a c e r d o t u m c t 

L e v i t a r l i n , , u t p a t e l e x v . 7 , 2 3 , 2 4 . HEZRA. 

S i i d e m s i t c u m E s d r a c e l e b r a l i s s i m o . B a b y -

i o n e p r i n i à v i c e p r o f e c l u s e s l , a n n o m u n d i 

3 4 6 9 , c u m Z o r o b a b e l c , e t a n n o m u n d i 5 5 5 0 , 

s u b N c b e m i à d e d i c a l i o n i m u r o r u m i n l c r f u i l ; 

v i l i ! i g i l u r - p l u r e s a n n o s q u a m c e n t u m , e l i a m s i 

s u p p o n a t u r N e h e m i a t n m i s s u r a i n J u d t e a m a b 

A r i a x c r x e L o n g i m a n o . V i d e d i c l a a d I E s d . 4 , 7 . 

E s d r a s i l le c c l c b r a l i s s i m u s a l t e r e s t a b c o qui 

c o a t v u s f u i t Z o r o b a b e l i . 

VERS. 7 . — I s r t PMXCIPES SACERDOTE», e i e . . 

id e s t . p r i t n a r i i in q u o q u e e x vigi l i t i q u a t u o r 

o r d i n i h u s , d e q u i b u s 1 P a r a i . 2 4 , 1 8 ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 7 . - I S T I P R I N C I P E S S A C E R D O T I ' « . - - -

iti DIECES JOSCE. P r i n c i p e s h i s a c e r d o t u m a i ta te 
e t d i g u i l a t e c i , - t e ro s e f a m i l i i s s a c e r d o l a l t b u s 
s n p e r a b a n t . F a m i l i a : a t t i e m s a c e r d o t a l e s n u -
m e r o e r a n t q u a l i - o r e l v i g i l i t i , a l t e r a a l te r i 
s u b d i t a : , e x D a v i d i s s a n c t i o n e . n u n q u à m u s q u e 
a d u l t i m i m i e x c i d i u m t e m p l i p e r R o m a n o s v io-
l a l a . ( C a l o , e t . ) 

E T FRATRES EORCM. Is t i c r a n i m i n ù s p r i n c i -
p a l e s s a c e r d o t e s : i d e ò s u b n o m i n e c o m m u n i 

m u n d i 3 5 5 0 , p o l u i t n e 

t c s i e J o s e p h o A n t i q . 11 

iiiui A l e x a n d r o M a g n o a 
P e r s i d t 

e x p r i m í , n t u r . E t c o d c m m o d o d i c c n d t 
d c L e v i t i s , e t c o r u m f r a t r i b u s q u i f u e r u t 

( I ) VERS. 1 0 . - G E N E I T JOUDA. I s t e a t t i e m 
v o c a t n r E l i a c h i m , J u d i t h . 4 , e t s u b c o d i c i t o r 
i l la h i s l o r i a f u i s s e . ( E s l i u s . ) 

E T JONATHAN CF.SEIT. E l i s l e f o i l s i i i n m u s 
s a c e r d o s c i r c a ' I m e n i v i t a : i p s i u s N e l i e m i ® , u l 
h a b e t u r i n f r a , s e q . c a p . 

ET ELIASIB c e s t i r , e t c . l l i c v o c a l u r J a d d u s 
a J o s e p h o J u i l a i c i e A n t i q u i t a i i s l i b . 2 . 

( L y r a n u s . ) 
JOSEE G E N c r r JOACIM ; J O A C I I I E L I A S I B ; ELIASIB 

JOIAOA, e t c . H i s v e r b i s p o n i t u r s e r i e s s u i n m o -
r u r n s a c e r d o i u m à J o s u e , ve l J e s u filiti J o s e -
d e c h , q u i p o s t c a p i i v i t a l c m f u i l p r i m u s u s q u e 
a d J e d d o a , q u i :', J o s e p h o v o c a t u r J a d d u s . D e 
h o c J a d d o , s e u J e d d o à , r e f e r l i d e m J o s e p h u s , 
e ù m A l e x a n d e r M a g n u s c u m e x e r c i l u J c r o s p -
I v m a m c o n t e n d e r e i , u t e a r n c x p i i g n a r c t , l a n -
q u à m f a v c n l c m p a r l i b u s D a r i i r e g i s P e r s a r u m , 
c o n t r a q u e m b e l l u m s u s c e p e r a l , q u ò d J a d d u s 
P o n t i f e x ci o b v i à m p r o c e s s i l e x t r a m u r o s i n -
d u l i t s p o n t i f i c a l i b u s i n d u m e n l i s , c o n , ¡ t a l u s " 
c a t e r v a a l i o r u m s a c e r d o t u m , q u i e l i p s i s a c e r -
d o t a l i v e s l i t u o r n a t i e r a n t ; A l e x a n d n i m a u -
l e t n , e i t m h o c v i d e r e t , d e e q u o d c s c c n d i s s c , u t 
h o n o r i l i c è e o s e x c e p i s s e , p a c e m q u c c i v i t a t i 
p e r u i i s i s s e . I ' i u r a e l i a m a l i a a d d i i J o s e p h u s . 
N o b i s s u f f i c i t e x e à h i s l o r i a o s t e n d i , ¡ s l u m 
J e d d o a s e u J a d d u m u s q u e a d t e m p o r a A l e x a n -
d r i .Magni p e r t i g i s s e . 

Se i l q u a e s t i o b i n e d i f f i c i i i s o r i t u r : A n e r g o 
N e h e m i a s e l i a m u s q u e a d i l ia l e t u p o r a p e r v e -
n e r i t , u t q u i I tu j t t s J e d d o a m e m i n e r i l ? S c d id 
i m p o s s i b i l e v i d e l u r . N a m N c b e m i a s p i n c e r n a 
f u i l r e g i s A r t a x e r x i s , p o s t q u e r n u s q u e a d A l e -
x a n d r i i m p c r i n m f l u x e r u n t a i n p l i ù s q u a m c e n -
t u m a n n i . l i n d e d i c e n d u m v i d e l u r , q u ò d N e -
h e m i a s p e r t i n g e r e p o l u e r i t , n o n q u i d e m a d 
t e m p o r a s a c e r d o t i ! h u j u s J e d d o a , q u a n d o i p s e 
A l c x a o d r o o c c u r r i t , s e d t a m e n b e n è u s q u e a d 
e j u s i n f a n l i a m , e t q u ò d i s l o n g è p o s t m o r t e m 
N e h e m i a : a i t s u m m u m s a c e r d o i i u u , p c r v e n e r i l , 
e l A l e x a n d r e o e c u r r e r i t . ( E s l i u s . ) 

( 1 ) E T JONATHAN CENTIT JEDDOA, J u d d u a m , 
i l i u m t t c inpe q u i A l e x . M a g n o o b v i à m i v i t , l e s i e 
J o s . A n l i q . i l , v e r s . 7 , 8 . ; D i c e s : N e h e n t i a s 
n o n p o t u i t J a d d u m v i d c r e P o n t i f i c e n , ; s i c e n i m 
v i x i s s e t 2 U 0 a n n o s ; t o l e n i m fluxére à C v r o 
a d A l e x a n d n i m , l o t q i i e a n n i s s t e t i t m o n a r c h i a 
P e r s a r u m : v i x i t e n i m c i g e s s i ! h i c c N e b c i n . 

q u i p p e q u i e i n c e r t a s u o l , e l n a c c a t i e m ot i t t -
c u l t a i e o p p i i g n a n t u r . 

S e d co i i i c i i i l i i U s s e r i u s , J o b a u a n u m s u m -
m u m s a e e r d o l i u m n o n e g i s s e n i s i s u b r e g e 
A r l a x e r x e M u e m o n e , u t P o n t i l i c e m n o n c g e r i l 
n c q u e s u b E s d r à , n e q u e s u b N e h c m i à : n u n -
q u à m i n s u p e r i l l i u s , ce t i s u t n m i s a c e r d o l i s , 
m e m i n i s s e s c r i p i o r e s ; o b i i s s e d e m ò n i n o n a 
g i t i l a a n n i s s e i i e t n , p o s i s e p l i m u m A r i a x e r x i s 
M n e m o n i s a n n u m . S u c c e s s o r e » , l i a b u i ! J a d d u m 
Ql ium s u u m , q u i n a l u s c r c d i t u r e x e u o l c r e g n o 
D a r i i N ' o l i l i , e l d i e n i c l a u s i t o c l o g i n i a I r i n m 
a n n o r u m s e n e x s u b r e g n o A l c x a n d r i M a g n i . 

( C a l m e l . ) 
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V E R S . 8 . — S I 

l a u d a l i o n i b u s d iv i 

V E R S . 9 . — C O 

in c l a s s i b u s s u i s 

v i t e , 1 P a r a i . 2 ; 

ficio s u o , t e m p o r i 

V E R S . 1 1 . — J T 

N e l t e m i a s v e n i t 

L o n g i m a n o , a n n o 

d e r e J a d d u m , q u i 

8 , p r o c e s s i ! o b i 

m u n d i 3 6 7 2 ? R e s p o n d c n l hi 

v . 2 2 e l 2 3 , n o n f u i s s e s i 

V i d e i n f r a a d v . 2 2 ( 2 ) . 

C O M M E N T A R I ! » ! . C A P U T X I I 

[NOS, i d e s ! , p r a e r a i 

il p r x c c n t o r . 

IN CUSTODHS, id C S I , 

it! L c -

l u r o f -

S 5 4 

1 - 2 . — I P S I S E R A I A H , MERAIAB, e l c . , 

i c l a s s e S e m i t e e r a l M e r a i a h p r i n c e p s 

i f r a . I l l i d i s i m e l i p r i n c i p e s 

s i n i u l e x l i l c r u n i s u b c o d e m 

V E R I 

id e s t 

f a m i l i i e . S i c 

f a m i l i a m r a n i 

P o n l i l i c c . 

VERS. 1 7 . — i p s i MIN 
PTLTAI. I s l e e r a ! p r i n c e p 
s u b A r l a x . L o n g i m a n o , q u i c e n l u n , 
a n t e c e s s i l A l e x a n d n i m . — R e s p . 1' 
g u i n e n l o S c a l i g e r c o n i e n d i i A r i a x e 
f u i s s e , n o n L o n g i m a n u m , se i l M n e i 
p a u l ò a n t e A l e x a n d r u n , r e g n a v i ! 
A ragno a u l e t i , M n e m o n i s a d r e g n i l a 
n o n c r a n i n i s i Oil a n n i . — l i e s p . 
o m n i a v e r a s u n ! , i d e ò q u e c x i s l m i a i 
11 , x q u è a c v . 2 2 . no i l e s s e s c r i p l i 
m i a , s e d p o s l e a a d d i l u m à SynagO|_ 
r u m , q u a : t u n , r e g e b a l u r à S p i r i t u s a n c l o , v e l 
a b a l i a n o s c r i p t o r e h a g i o g r a p h o , a d o s l c n d e n -
i luin P o n l i O c u m s u c c e s s i o n e n , , e t c . — R c s p . 
3 ' : N e b e n , , v i d i t J a d d u m p n c n i m , l i c i t n o n 
P o n l i f i c e m , u t p a l e i e x N c b e n i . 1 3 , 2 8 . ( N o l a n -
dui t i a u i c n t , Jcildoum I t ic t a t i t i t m n o m i n a t i , 
n o n a n i e n t P o u l i f i c e m v o c a r i . ) F i i i u s e n i m i l l e 
J o i a i l t e ( q u i b a b e h a l filiam n u b l l e i n , l u . p l a m -
q u c S a n l i a l l a i o ) f u i l J o n a l b a n , p a l e r J a d d i , v e l 
s a l i e r a i l l i u s I r a t e r . D i c e n d u m e r g o , s i c u t 
E s d r a m , J e s u m , D a n i e l e m , e t s i m i l e s i l i o a : v o , 
s i c e l i a m N e h e m i a t n i u i s s e l o n g a i v u m . P o r r ò , 
s i c h i s l o r i a c a n o n i s H e b r a : i finii in ip>à l u r e 
t e m p o r a l ! , id e s t , in A l e x . M . r e b u s , t u t d c 
o m n i a j a m C l a r a , e t i a m d e J u d a i c i s r e b u s , p e r 
t o ! G r a c o s s c r i p i o r e s , q u o r u m m u l t i n u n c i n -
t e r c i d e r i i n t , u t a p p a r e l e x H i e r a n , s e r i p l i s a d 
D a n i e l e m . ( S v u o p s i s . ) 

C e n s c n i q u i d a m , n o m i n a J o n a l l i a m e l J e i V 
d o a : , e l v c r s i c u l o s 2 2 , 2 3 e l 2 4 , a l i e n a m a n u 
a c c e s s i s s e ; n e q u e e n i m , i n q u i l i n i , N e h e m i a s 
n ò s s e p o i u i ! J a d d u r a e t A l e x a n d n i m M a g n u m , 

it p n t r o g à s s e c e n s e n t u r a n n o s a n i p l i ù s 
e t q u a d r a g i n i a a M a l i s . F .s to a n t e r a 
s v i l l i n i p r o r o g a s s e c e n s e n t u r a d u s q u e 
a c o r d o i i i J a d d i e t r e g n i D a r i i C o d o -
h A l e x a n d r o s u p e r a l i , d e q u o s e r m o 
v . 2 2 , e t i m D a r i i e x o r d i a c o n g r u a n t 
5 6 G 8 , N c h c m i t e l a m e n a t l a s p r o m o -
i t a d a n n o s c e n l u n , t r i g i n t a c l o c i o , 

a b i p s o s c r i p t a c e n s e a n l u r v e r b a , 
q u i' h i e l e g i i n u s . F r u s t r a o b j i c i l u r , r a r u n i id 
q u i d e m e s s e n o s t r a : a : t a l i s h o m i n i b u s , u l s e -
n e c i u l e m i r a l t a n t a d a n n o s c e n t u m c l q u a d r a -
g i n l a , s e d e x e m p l o E s d r a : , d e q u o s u p c r i i t s , 
c i S a n a b a l l a l , de. q u o i n f e r i ù s , 1 2 , 2 8 , c r e d i -
h i l i u s id e f l l c i p r o cà s i a l e . O b j e c t o 
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>sl, q u o d a d L e v i t a s a l l i n e i , 

« r i n c i p e s p a f t n i a r u m f a i n i l i a -

e r s u v i g é s i m o q o a r l o . 

p o r e l iu j i lS d e d i c a i i o i i i s d i s s i d i u m e s l a l i q u o d 
s e n l c n l i a r u m . D i i a t a m à N e h c m i à c c i i s c i i l q u i -
d a m p o s t u r b i s r e s l a u i a l i o i i e i n c o n d i l a s q u c 
a i d e s a b i i s q u i s e d c m ibi d e t e g e r a n i . Lina s i -
i m i ! d e d i c a t i t i c e l e b r a t a e s t a i d i u m e l m c e n i u m . 
Q u i d c a u s a ; f u i l , Cui- N c h e n i i a s h u c u s q u c d i s -
l o i c r i i l i n j u s d e d i c a i i o n i s h i s l o r i a m , s i m c e -
n i b u s r e s i a u r a l i s c o n t i n u ò ba l l i l a o s i ? T r a d i i 
J o s e p b u s , o c l o c i vigi l i l i m e n s i u m s p a l i u m in 
H i e r o s o l y i n i i a n o r u n i m < e u i u i n r e s i i l u l i o n e i m -
p e n s u t n e s s e . L a u d a l n r p a r i l c r in h a n e s e u l e u -
l i a i n B u d a V e n e r a b i l i » i l a s c r i b e n s : < J a m d u -
I d i l l i ! ¡ e d i f i c a t a e r a l c i v i i a s , s e d n o n d e c c b a t 
< e a m d c d i c a r i , p r i u s q u à m b a b i t a t o r i b u s a g -
i g r e g a t i s , e t m i n i s t r i t e m p i o i d o n e i , e t p o r t i s 
t a c v e s t i h u l i s e s s e n t c u s t o d e s d e p u t a t i . > P r o -
p u g n a i c a m d c m o p i n i o n c m T i r i n u s . S e d d c s e -
r e n d o s n o b i s n o n d u c j u i u s U s s e r i u m c i e l e r o s -
q u e , q u i d c d i c a t i o n e m s l a t i n i a b s o l u t i s i i i m n i -

it . S i d e d i c a i i o n i s i i i s t i e x t r a 

M r e n i a u r i n i m i c e u s a c r u m a l i q u i d , s a n c t u n i -
q u c à p r i s r i s h a b e b a n l u r : i S a n c ì ® q u o q u e 
i r e s , v e l i n i m u r i e t p o r t a ; c i v i t a l i s , q u o d a m -
1 m o d o d i v i n i j u r i s s u n t i e t i d e ò n u l l i u s in b o -
i n i s s u n l . i C a p i t a l e f u i l c i s e v e r i o r i p renà" 
c o c r c i t u m , l e g e R o m u l i , i l i i q u i m e e n i a s e u 
v i o l à s s e l . s e u l r a u s i l i i s s c l . H a b e s a p u d O v i d i u m , 
l i b . 4 P a s t o r a » , s u p e r s l i l i o s u m l i l u m , q u o p a 
g a u i u r b i u n i f u n d a u i e n l a j a c i c n l c s , n u m i m b n s 
d e d i c h i l i . P r i m o l 'ossa a g e l i a l u r p r o l i m d a 
a l i a q u e u s q u e a d s o l i d u m i m u m q u e , in q u a m 
j a c i e b a n l u r l ' rngcs : 

Fossa fil ali solidum, fruges jaciunlur in inni• 
/ E q u a Ì a t u r d e i n d e b u r n u s , s l r a l à q u e a r e à s l a -
t u e l i a i n r a l i a r e , in q u o p u r u s i g n i s e s i l i c e e l i -
c i l u s i n c e n d e b a t u r . T o m c o i n i i l o r d e s i g n a b a t 
f u i i d à m e n l a i n a n i m i l i v o m e r e , q u e i u v a c c a e t 
b o s a l b i I r a h e b a n t : 

Indo premens simun, designai interna sulco; 
Alba jugum, niveo cum bove, vacca Inlit. 

i D e l i g e n d u s c r a i a d c a n i r e m i l i e s f e s l u s c i bel i 
[ o n i i u i s , n i b i l q u e i n l e n l a l n n i o m i U c b a U i r , u t 

n o v a ; u r b i p l a c a r e n U i r d i i , e l n r a l a u m i l i a a r c e -
r e i i l u r . ( C a l m e l a ) 

N o l a q u ò d n o n s o l ù m c c l e b r a b a l u r à J u d . n l s 
d e d i e a l i o t e m p l i , q u o d p r o p r i e a d b o i i o r c i n 
d i v i n i m i e x t r u c t u m e r a ; , s e d e t i a m p o r l a r u i a 
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ve l s o b t i c e t u r 

c l a s s e . 

V E R S . S 

F U H U A R O « 

c o n s c r i p i i 

I N I . 1 B R U M I I . E S D U . E 

o m e n e j u s q u i e r a t in p r i o r e 

r u m . q u i s u h j u n g u n l u r 

U S Q U E . D R E C S E » D A R 

D a r i u s C o d o m a n n u s qi 

I l s s e r i u s t a i n e n d o c e t 111 

Illuni (1). 

V'ERS. 2 5 . — S C R I P T I M LIBRO V ' E R B O R I « 

DIERE» ( 2 ) , e t c . , id e s t , in a n n a t a P o n t i f i -

c u m J u d a i o r u m , q u o s e x a c l i s s i m è a b I p s i s 

c o n s c r i p t o s c o n s t a t e x J o s e p l i o , c i e x l i b r i s 

( 1 ) VERS. 2 2 . — Ix HECSO ( H e b r . usque ad 
regnum, u t v e r l u n t P a g n i i i . e t V a i a l i . ) DARII 
PERS,E, s c i l i c c l D a r i i C o i f o m a n n i , u l t i m i P e r -
o r i m i r e g i s , q u e l l i a n n o s é p t i m o r e g n i v i d i 
A l e x a n d e r , ¡ t a i m e m o i i a r c b i a i n à P e r s i s a d 
G r i e c o s t r a n s i g i l i . H ic v e r s u s v i d e t u r i n s e r t u s 
N e l i e m i a i a b a l i q u o p o s t e r i o r e ; n a n i N e b e m i a s 
n o n v id i t D a r i u n i C o d o m a n n u n i , n e c J a d d u i n 
s u b e b ' P o n l i f i c e m : s i c c i i i m d e b u i s s e l v i v e r e 
a n n o s d e c e n i o s , n i s i d i e a s D a r i u n i b i e a c e i p i 
n o n C ò d o i n a n n u m , s e d N o i b u m , q u i f u i t l i l i u s 
s p u r i u s A r t a x c r x i s L o n g i n i a n i , i l i ique in r e g n o 
s u c c o s s i i . I l i n i c en i i r i v i d e r o p o n i l i N e h e n n a s , 

d e ò q u e s i J a d d u s n a l u s e . i i n i t i o r e g n i D a r i i 
t è m p o r e A l e x a n d r i M a g n i e r a t ' 9 4 c i r c i -
i r u m . ( C o r n . à L a p . ) 

; h r o n i c o a l i q u o ; v e l l ' i n l i b r i s 
n o n p l a c e t : i n i i s e n i n i n o n 

c o n t i n e n i u r i l la ; L c v i l a r u m g e n e a l o g i a ; . V e l 2 " 
in a u u a l i b i i s P o n t i l i e u i n J i u b e o r i i m ; p a s s i m a d 
i l l o s a n u a l e s n o n r e m i l l i l S c r i p t u m . A d e ó d i l i -
g e n t e s c r a n i , ne. r a m i t i u : c è u f u n d e r C i i t u r , u t 
s c i r e l u r e x qu i i f a m i l i i C l i r i s l u s e s s e t c x s p e e t a n -
d u s . ( S y u o p s i s . ) 

H i c p r o f e e t ò l i b e r n o n e s t l i b e r , q u i m o d o 
c x s t a t , P a r a l i p o m c n o n ; n c q u e e n i m c e n s i r a i 
l i u n c e x i b e t . E r a n t i g i t u r c o m m e n t a r l i , q u i r c s 
f a m i l i a r u r a s a c e r d o t a l i u m a c l e v i l i c a r u m n a r r a -
b a m . M e m i n i l m l e r d i u n J o s e p b u s l a l i u l a r u n i 
f a m i l i a m m s a c e r d o t d i u m : l e ^ i i i i u s q u c s u p e -
r i ù s , s a c e r d o l e s q u b s d a m s e d u l o g e n e a l o g i a r u m 
s u a r m n l i b r o s q u s s i s s c ; s p e l a m e n d e c e p t o s , 
e x c l u s o s f u i s s c à s a c e r d o i i o . A n i m a d v e r t e r e 
j u v a t , a u c t ó r e m I n i j u s c a p i l i s l a u d a r e t a l u d a s 
g e n e a l ó g i c a s d n p l i c e s ; a l i a s s c i l i c c l s e r i p l a s i n 
regno, ve l ust/ne ad regnum Darii, v . 2 2 , e l a l i a s 
n o n u l t e r i ù s p r o d u c í a s , q u à i u usque ad dies, 
ve l s a c c r d n i i u m Jonathan!, fi)il vel n e p o t i s Elia-
siti, V. 2 3 ; a l i a s d e n i q u e s e r i p l a s N e h c m i à 
r e b u s p r e f e c t o , e t E s d r à s c r i E f j n a g e n t e , v . 3 6 . 
P r o l ' e c l ò q u i s c r e d a t , N c h e m i a m iii s u o l i b r o 
l a u d a r e c o m m e n l a r i o s s e p r e s i d e s c r i p t o s , 
q u a s i i l l o r u i n s c r i p t o r e s r e s m e l i i i s q u : i m i p s e 
n o v i s s e n l ? M a x i m è i g i t u r c r e d i b i l e e s l l u c e 
l o c a r a c e n l i o r i m a i n i a d j e c t a e s s e o p e r i N e l i e -
mia! . S e d q u i s q u i s t a n d e m b o r i i h i o s e r i p l o r , 
l a n t à i l l c l a m e n p r a s t a l i í i l a n c t o r i l a t e , i n ( Idem 
l e c t o r u m e x t o r q u e r e p o s M l . e ù i n l a u d c l c o m -
m e n l a r i o s s i n c e r o s p r o b a l i s s i m o s q u e , u l p i . e -
t c r e a n i s a n c i i S p i r r l i ì s a f i l a t u m , i n l ' u s a m q u e 
c c e l i l ù s l u c c i n q u a ; s o r b e n t i a d e r a t : 

( C a l m c l . ) 

P a r a i i p o m e n o n . S i N e b e m i a s e s s e t a u c l o r h u -

j u s l i b r i , q u K r c r e l n e s u o l i b r o a u c l o r i l a t c m 

e x a n n a l i b u s s u o t e m p o r e c o o s c r i p t i s ? Cal-

mei. 

V E R S . 2 4 . — CUSTODIA COSTRA CUSTODIA« , i d 

e s t , v i c i s s i m , ve l p e r v i e e s . A l i i v e r l u n t : Cus-

todia è regione custodi/e. 

V E R S . 2 5 . — I x I.IUINIBUS PORTARCM, s u b . 

t e m p l i . A l i i v e r t u n t : Aptid congregationes por-

larum. &2VN Asupim ; q u o n o m i n e i n t e l l i g u n t , 

v e l oblationes q u a ; c o l l i g c b a i i l u r in p o r t i s , ve l 

lurinas j a n i l o r u m . 

V E R S . 2 7 . — Q c . 

( 4 ) E x o m n i b u s Ine 
t u r b a I r e q u e n l i o r m i n i 
e t a p p a r a t i m i d e d i c a l i 
p o r e h u j u s d e d i c a i i o n i s d 
s e n l c n l i a r u m . D i i a t a m à N e h c i n i 
d o n i p o s t u r b i s r e s l a u r a i i o i i e n 

e t PORTAS, e t c . N e i i i p e a q u à l u s t r a l i , o r a l i o n c 

s o l c m n i e t s a c r i f i c i o . V i d e L c v i t . 1 4 , 3 5 e t 

s e q . , q u o r i l u e x p i a r c t u r d o m u s l e p r à i n f e c t a . 

V i d e L c v i t . S , 11 , q u o r i l u c o n s e c r a t u u i s i t l a -

b c r n a c u l u m f e e d e r i s , e t c . ( 2 ) . 

p r o f a n e e t d ' i m p u r , s o i t d a n s l e p a g a n i s m e , 
s o i t d a n s t o u t e s l e s d i f f é r e n t e s s e e l e s q u i n ' a p -
p a r t i e n n e n t p o i n t à l ' E p o u s e d u F i l s d e D i e u . 
D i s o n s d e p l u s q u e c h a c u n d e n o u s e n p a r t i -
c u l i e r s e d o i t r e g a r d e r c o m m e f a i s a n t p a r t i t 
d e c c l t c s a i n t e c i t é , e t 
p a r la d é d i c a c e e t i a i 
t é m e , d e l o u t c e q u ' i l 
f a n e , n o n s e u l e m e n t p 
r e l i q u e s , m a i s a u m i l i e u d r s i è c l e m ê m e . 

S i e n e f f e t , c o n n u e d i l s a i n t l ' a n l , i l ' a s p c r -
• s i o n d e l ' e a u m ê l é e a v e c la c e n d r e d ' u n e g é -
i n i s s e , s a m t i f i a i i c e u x q u i a v a i e n t é t é s o u i l l é s , 
i e n l e u r d o n n a n t u n e p u r e t é e x t é r i e u r e e t 
i c h a m e l l e ; c o m b i e n p l u s le s a n g d e J é s n s -
1 C h r i s t , q u i p a r l ' E s p r i t - S a i n l s ' e s l o f f e r t l u i -
i m ê m e à D i e u comme u n e v i c t i m e s a n s l a o h e , 
< p i l r i b e r a - l - i l n o i r e c o n s c i e n c e d e s œ u v r e s 
( m o r t e s , p o u r n o u s f a i r e r e n d r e u u v r a i c u l i e 
i a u D i e u v i v a n t ! > A i n s i il f a l l a i t , x o n i n i e d i t 

œ u v r e s , p r e n a n t g a r d e d e 
le l ' a s s e m b l é e d e s f i d è l e s 
m l l e s s u p p l i c e s d e c e l u i q u i 
IX p i e d s l e h i l s d e D i e u ; q u i 
r u n e c h o s e v i l e e l p r o f a n e l e 
n c e p a r l e q u e l il a v a i t é l é s a n -
a u r a l'ail o u t r a g e à l ' E s p r i t d e 

e s t , a c c e r s i v e r u n l . I L e c m œ m o r u m d e d i c a t i o , 

c u j u s n a r r a t i o h u c u s q u e d i l a t a r o i l , f a c t a e s t 

p a i i l ò p o s t q u i n q u a g i n t a d i e s , q i i i b u s m u r a s 

p e r f e e l u s f u i t . M u r i a p u d v e l e r e s c r a n i s u c r i . 

e t m u r o r u m c i v i t a l i s . N e m p c , q u i a l i c è t c i v i t a s 
e j u s d e m q u e m u n i l i o p r o x i m è o r d i n a r e t u r a d 
l i a b i t a l i o n c m e t s e c u r i t a t e u i p o p u l i , u l t e r i ù s 
t a r n e n o r d i n a b a t o r a d r e s i i t u t i o n e m Cnl t i i s d i -
v in i c j n s q u c c o n s c r v a l i o n c m ; e t p r o p l e r e a r e -
c t è e t c o n v e n i e n t e ! à s a c e n l o l i b u s l e g i t u r i p s a 
c i v i t a s q u o q u e , s e u m u r o r u m a m b i t u s D c o d e -
d i c a t u s , u l p e r e j u s p r o t e c l i o n e n i i n t r a c i v i t a -
t e m p o s s i n l d i v i n u m c u l t u r a s e c u r e e t q u i e t ò 
e x c r e e r e ; p r a l s e r t i m q u ò d in c à s o l a c i v i t a l e e t 
t e m p i o b e e r e t s a c r i O c i a D e o o f f e r e e . 

( E s t i i i s . ) 
DEDICATONE MURI , a d d e e t u r b i s J e r u s a l e m . 

Ve l d i e , p e r muruin h i c n o n s o l a m œ n i a i n l e l -
l i g i , s e d e t i a m m u r o s œ d i u m , p a l a t i o r u m , p ln-
t e a r u m e t v i c o r u m u r b i s J e r u s a l e m . N a m h i s 
i n s l a u r a n d i s s t a t i m à c o i i f e e t i s m œ u i b u . s l o t u m 
i n e u b u i s s e N e h e m i a m c o l l i g i t u r e x c a p . 7 , v . 4 
e l 7 , e i c a p . s e q u e n t . E t e à m e u l e v e n e r a t é 
P e r s i d c J e r o s o l y m a m , u l b a b e s c a p . 2 , v e r s . 
5 , 5 e t S . P o r r o a b l i à c s o l e m n i u r b i s d e d i c a -
t i o n e , e l a i d i u n i a c p l a t e a r u m i l l ius i n s t a u r a -
t i o n e d e s u m i t u r i n i t i n n i 7 0 h e l i d o m a d u m D a -
n i e l i s , q u i a t u r a d e m ò n i , e t n o n a n l c , v e r u m 
f u i l , exitunt h a b u i s s e sermonem, s e t i c o m p l e t i m i 
f u i s s c d e c r e t u m d e iter/un œdiftcanûa Jerusalem', 
e t n o n m u r o u n o , s e d muris o m n i b u s , à d e ò q u e 
el platea, id e s t , i n t c r i o r i b a b i t a l i o n e , d e n o v o 
i n s l a u r a n d i s ; à q u o r u m o m n i u m i n s t a u r a t i o n e 
d i c i ! a n g e l u s , D a n i c l i s 9 , v e r s . 2 5 , m i l i o n i 7 0 
b e b d o m a d u n i d e s u m i d e b e r e . E l s e c o n d i m i 
l i u n c c a l c u l u m r e s p o n d e n l a d a m u s s i m o n i n e s 
a n n i u s q u e a d p a s s i o n e n i C h r i s t i . C r e d i d e r i m 
v c r ò d c d i c a t i o n e m c a n i l a c t a m m e n s e t i s r i , q u o 
c o d e m e t S a l o m o n o l i m d c d i c à r a t t e i n p l u m 
s u u m , e t n u p c r S a l a l h i c l n o v u m a i l a r e D o m i n i . 
E l c o l l i g i t u r e x i n i t i o c a p i t i s s e q u e n t i s , u b i u i c i -
t u r , indie illolectum fuisse in volwiiiné Moysi, au-
diente populo. Q u o d l i c r i s o l e b a t , i m o d e b e l l a i , 
i n f c s i o S c c n o p e g i r e , u t p r a c i p i l u r D c u i e r . 5 1 . 
C r e d i d e r i m q u o q u e e o d e m d e d i c a i i o n i s t e m -
p o r e . c o u t i g i s s e i l l u d n i i r a C u t u n i c o n v e i s i e a q m e 
in ì g n e o ' , i l e m q u e a b s o r p u e a q u a : ! # i g n e c c e -
l e s l i , c u j u s m e n i i n i t l i b e r 2 M a c l i a k e o r u m , 
cap.. 1 , v e r s . I S , d ù m c o i i j o n g i l d i e m a c e e p i i 
c i e i i t i i s i j j i i i . e n o i f c s l o Scenopegiœ à N e h e m i à 
c e l e b r a l o , n e m p c s i i l i l e n i p u s h u j u s d e d i c a i i o -
n i s . L i c c i a l i q u i m a h n t id i n i r a c u l u m a c c i d i s s e 
v e l 2 5 d i e m e n s i s c a s l e u , v e ! c e r t e a l t e r o i l i o 
l e s t o S c e n o p e g i a ; b i e n n i o a u l e e a m d e d i c a l i o -
n e m a b c o d e m N e b e i n i à c e l e b r a l o . 

( T i r i n u s . ) 
A u temps de la dédicace du mur de Jérusalem, 

on rechercha les Lévites dans tous 1rs lieàx oii ils 
demeuraient, pour les faire venir à Jérusalem, 
afin qu'ils,fissent celte dédicace avec joie et ac-
tions de grâces, e i e . I l s e r a i t a i s é d e f a i r e v o i r ri e S a i n t - E s p r i t a v a i t e n v u e q u e l q u e c h o s e 

p l u s g r a n d d a n s c e l l e d e s c r i p t i o n s i p a r t i -
c u l i è r e q u ' i l f a i t i c i d e l a d é d i c a c e d e s m u r s d e 
J é r u s a l e m , o u ' o n a d i t s o u v e n t c i r e la l i g u r e 
d e l ' E g l i s e . Ma i s il s u f f i t d e r e m a r q u e r q u e 
n o u - e d é v o t i o n , e t u n e d é v o t i o n t r è s - s o l i d e , 
d e v r a i t ê l r c d e c o n s i d é r e r p l u s i e u r s fo i s l e 
j o u r d e v a n t D i e u , c o m b i e n l ' e n c e i n t e d e l ' E -

V i d e A l e x , a b A f c x . l i b 

e l O v i d . l i b . i F a s t . E T 

e s t , l a u d i b u s d i v i u i s . 

VERS. 2 8 . — F I L U CASTORE«, id e s l , c a n t o r c s . 

E T ni: PLASHIE. A u l el v a c a t , a u t s i c v e r t e n -

d u m : Et v e n e r i m i de planine q u a : e s t c i r -

c a , e i e . 

VERS. 2 9 — E T D E D0*0"Gnii.CNAL, v e l , de Belli 

llaghilghal. I b i c a s l r a J o s u e p o s u c r a t p o s t J o r -

d a n i s t r a n s i t i m i . CHEBAII. Q u a : v i d e l o r e s s e Ga-

baa S a ù l i s . HAZ»AVETO. S i t u s l o c i i g n o r a l u r ( l ) . 

V E R S . 3 0 . — E T « E S D A T I S O N I SACERDOTES, e i e . , 

id e s t , a n t e d e d i c a t i o n e m m u n d a v e r u n t s e s e 

e e r l i s a b l u t l o n i b u s c i e x p i a l i o n i b t i s , d e qu i l i i i s 

! N u m . S , e t 1 9 , 2 0 . E T « U S D A V E R C S T POPELEII , 

e t c . N e m p c a q u à l u s t r a l i , o r a l i o n c 



c l io r i s a c e r d o i n m e l 
>assu p m c e d e n t i u u i , 

D u i c h o r o p n e e r a t 
a l l o r i N e h e m i a s c u í n 
c e r d o t e s c r a n i , p a r -
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V E R S . 3 1 . — P R I N C I P E S J E M D » H . S u b . e t R i -

n i a m i n . ET PROCRESSIONES AD DESTERÀ«, id e s t , 

p r o g r c s s u s , a u l p r o c e s s i o n e s , s u b . p r i m i c l i o r i , 

p r o g r e s s a : s u n t a d d e s t e r a i » , q . d . , a l t e r a m 

c h o r u m j u s s i p r o c e d e r e a d d e s t e t s m . AD POR-

TAR STERCORIU- C a l l i c è , de la Voir ie , l l . c c p o r l a 

c r a t in p a r t e u r b i s o c c i d e n t a l i . I n d e i n i l i u m 

p r o g r e s s i o n i s u l r i u s q u e e b o r i , . q u o r u m a l t e r 

a d d e s t e r a m p r o c e d e n s s u p e r m u r u m s e p t e n -

t r i o n a l e m , a l t e r a d s i n i s t r a i » p r o g r e d i e n s , p e r 

m u r u m n i e r i d i o n a l c m t r a n s i v i t , e t p e r v e n i t a d 

a m p l i s s i m a ! ! ] p r o p é t e m p l u m p l a t e a r a o r i c n i a -

l e m , u h i p o m p a s t e t i t . P o p u l u m p r i n c i p e s , 

i p s o s s c q u e b a i i t u r s a c c r d o l e s l u b i s c l a n g c n t e s , 

q u o d s o l i s i l l i s in r e l i g i o s a p o m p i l i c i l u n i f u i t , 

u t v i d e r e e s t N u m . 1 0 , 8 . L e v i l a : p u l s a n t e s i n -

s t r u m e n t a m u s i c a s a e c r d o t e s j s e q n e b a n l u r . V i d e 

J e r o s o l y m o r u m i c h n o g r a p h i a m L i g f o o l i a n a m , 

q u a ; m a x i m e n o b i s p r o b a l u r ( 1 ) . 

VERS. 3 2 . — E T K I T POST EOS , id e s t , p o s t 

p o p u l u m q u i c r a t in p r i o r i c l a s s e s e u c h o r o , 

a m b u l a v i ! s i v e p r o f c c t u s e s t l l o s a i a h . ET D i m -

o r o » PRINCIPIVI JEHUDAU 

t r i b u t i e n i m f o e r a n t p r 

u t e t r c l i q u u s p o p u i u s . 

V E R S . 5 3 . — E T DE F I L I I S SACERDOTE», id e s t , 

d e s a e c r d o t i b u s ( 2 ) . 

t u r s a e c r d o t i b u s e t L e v i t i s , m i n i s i e r i u m in 
t e m p i o ì u i l u r i s . P r a t e r e a m , q u a : à s i n g u l i s 
I s r a c l i t i s c s i g e b a l u r . u t in c o m m i m i o n c m r e -
r u m s a c r a m i » a d i n i t l e r e n i i i r , s a n c i i l a t e r a , a b s -
l i n e r c i u b e b a n t u r s a c e r d o t e s , q u a i i i d i ù s a c r o 
n u m e r i v a e a b a n t , u s u v i n i e t c o n i m b i i . L e v i u e 
v e s i c s e l u e b a i i i . ( C a l m e » ) 

( 1 ) V E R S . 3 1 — ASCEN 

C I P E S J E D A SI PER » I R C » . 

I t a b e b a n l l a t i l u d i n e m , in 
J u s s i e r g o f u é r e so l i p r 
s e d a l i q u i e o s c o n s c e u d e r 
c o s c o n i r a i i o s l c s m e r i , 
l a l u s p r i n c i p u m c r a n i d u 
L e v i l a r u m p a r i c u m c i s 
e t I l e i l a u d e s c a n e n u u » 
E s d r a s , u l . p a i e t v e r s . 5 5 
s u i s a s s e c l i s , q u i p a n i n i : 
l i m l a i c i . p r e s e r t i m e p r i n c i p i m i 
p a l e i v . 5 7 e t 5 9 . ( C o r i 

l l e b r a u s r c d i l i p o l e s t : E i juss .. 
„ l u m i a sacri/iria gr i i l iwi t i i i ac'mms in a l l a 
s t i l l a t o . S e p l u a g i n l a : hi Miue.mil duos ni . 
« n o i pi o landa/ione ; i n l e l l i g c f u r i a s s e duos mi. 
anos clioros, v e l d u p l i e e u i m a n u m h o m i n u m D. 
l a u d i b u s c e l e b r a m i ' » d e s t i n a t o r u m . 

( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 3 5 . - IN TASIS CANTICI D A V I » . > 

e s t , in i u s l r t i m e r , t i s m n s i c i s , s c c u n d u i n q u e 
o r d i n a v e r a l D a v i d , 1 l ' a r a i . 2 5 . l u s t r a m e l i ! 
e n i m c u i u s l i b c t a r l i s v o c a u t u r v a s a in l l e b r a : ' 

( L y r a u u s . ) 

I s PORTA FOSTIS , e i e . A p o r l à S l c r q u t h r 
p r o g r e s s i s u n t a d p o r t a l i ! F o n t i s , i n d e j u x 
g r a d u s q u i b u s a s c e n d i i u r a d a r c e m . e t DISC 

11. E S D R . E 3 6 0 

VERS. 3 6 . — E T FRATRES E U S , s u b . Z a c h a r i x . 

e s t , q u i b u s u t e b a t u r David 

id e s ! , p r t c c e -

s i e r u n l . C h o r u s i l i o s e e u n d u s p r o g r c s s u s 

CSI o r d i n e o p p o s i l o a b e o q u i d e s e r i p l u s f u i ! 

c a p i l e 3 . ET CONTRA EOS ASCENDERUNT, id e s l , e ! 

d e i n d e a s c e n d e r m i ! s u p e r g r a d u s , i p s i s p r o c e -

d c n l i b u s e s a d v e r s o p o s i l o s . CIVITATIS DAVID, 

id CSI, n i o n l i s S i o n . IN ASCENSU AD MURE« SUPER 

DOME» DAVID; id e s i , a s c e n d e n t c s in m u r u m , 

q u i i m m i n e l r e g i a : D a v i d i s ( 2 ) . 

VERS. 3 8 . — E s ADVERSO. S u b . a l l e r t o ! « b o r i , 

d e q u o s u p r a d i c l u m e s t . E T ECO POST EE» , id 

e s t , q u e m e g o s e q u e b a r . E T n m i n t c x POPULI , 

id e s t , u n a c u r a a i t e r à p a r t e p o p u l i . 

VERS. 3 9 . — V E T E R E » , v e l , veleni, s u l ) , p i s c i -

n a : . PORTA» PECORE». P o r l a i l a d i c e b a l u r f o r l è , 

q u ò d p e r e a m i n d u c e r e n l u r o v e s q u i e n e c c s -

E c r a n i p r o s a c r i l i c i i s f a e i e n d i s . E T STETE-

r , n e m p e il l i q u i c r a n i i n c l i o r o i i l o s c c u n d o . 

F o r s a n d e p r i m o c l i o r o i d i n i e l l i g c n d u m e s l . 

IN PORTA CUSTODÌ«. Al l i : In po r i i i Carceris. S y r . 

e l A r a b . : In porli Slajore ( 3 ) . 

VERS. 4 0 . — E T EGO, e t c . , id e s t , e g o q u o q u e 

u n a c u m d i m i d i à p a r t e m a g i s t r a l u u i n ( 4 ) . 

VERS. 4 1 . — C E » « B I S , s u b . c r a n i , id e s t , 

s a c e r d o t e s c a u e b a n l l u b i s , c i c a n t o r c s o r e , 

s i v e v o c e . 

V E R S . 4 2 . - AI-DIRE FECF.RU.NT , s u b . v o c e m , 

i d e s l , c l a r è c e c i n e r u n t ( 5 ) . 

n a m o p e r o s a m , e t d o m i m i F o n l i n m , c i d o m u m 
E l i a s i b P o n l i l i c i s e l A z a r i a : , u s q o e a d p r u m i 
F i c t i l e i n , e t p o r l a m A q u a r i . n l e l EQUORUM 
v e u c r u n l a d p o r l a i i i C u s t o d i a . ( M e n o c h i u s . ) 

( I l V E R S . 5 6 . - U S Q U E AD P O R T A » AOUARU« AD 

ORIENTE». P o r t a m b a n c o p p i l a " , e s s e e i re -
g i o n e c r e d i n m s p o r u c o r i e n t i l i ! a i r i ! I s r a e l i » . 
° IN ci.ADIRES CIVITATIS DAVID, n g r a d i b u s e s 
n r l i e i n f e r i o r i a d c i v i l a t e m D a v i d i s d u c e n l i b u s . 

( C a l m e ! . ) 

( 2 I V E R S . 3 7 . — L 'SOUE AD M E R E » LATISSUTO». 

I m e n t i o o c c u i r i t i s c d e i u s s i t u s ^ m è « n , 

! 151 V E R S . 3 9 . — AD PORTAVI GREGIS, p e r q u a m 
! i n d u c e b a n l u r o v e s a d s a c r i l i c i a . ( S p o p s i s O 

( 4 ) V E R S . 4 0 . - S T E T E R U N T Q I I E DUO CBOB IN 

UOMO DEI . id e s l , in a l n o a n l e l e u , p l u m . A m b o 
c l i o r i , l i c c i d i v e r s a n i v i a m i n g r e s s i e s s e n t , l a -
m e n in l e m p l o , q u a s i i n c e , u r o e ! o f f i c i n à 
n i e l a l i s , c o i t v e n i u n t . ( S y n o p s i s . ) 
' 4 2 . - E T 1MM0I.AVERUNT IN ILLA DIE 

! V1CT1SAS HACNAS, q n a s D e u s sd i i g r a l a s o s l e n -
d i l , d i r a i a q u a s q u i b u s p c r i u s i c c r a n i v i c t i m » , 
c o n v e r t i i in i g n e m , q u i v i d i m u s c o n c r e m a v i l , 
n n à ' d e c a u s à l l e b r e i u t t a n t u m n u r a c u l u m 

\ q u o l a o n i s r e c o l e r e m , i n s l i i u e r u n t f e s l n m d a u 

3 6 1 C O M M E N T A R I U M . 

VERS. 4 3 . — VICTIMAS MAGNAS, i d e s l , m u l i a s , 

T e l , b o v e s , q u i v i c i i i n a r u m m a x i m t e c e n s e n -

l u r ( 1 ) . 

VERS. 4 4 . — I N DIE ILLA, i d e s t , c o d e m d i e . 

I » THESAURUS OBUTIOSIBUS, i d « S I , U! CSSent 

v i c e I h e s a n r o r u m in q u i b u s r e p o n e r e n t u r o l i l a -

t i o n e s , p r i m i t i f a c d é c i m a : . PARTES LEGIS SA-

CÏRDOTIBUS, i d e s l , q u œ p e r l i n e b a n ! a d s a c e r -

d o i c s ( 2 ) . 

à D e o i g n i s , u t p a t e t 2 M a c h a b . 1 , 1 8 

( C o r n , à L a p . ) 
( 1 ) V E R S . 4 5 . — U t IN-TROFEBRENT PER EOS 

P R I N C I P E S C1V1TATIS IN DECORE GRATIARUU ACTIO-

NIS, u l i l l i s u l e r e n i u r p r i n c i p e s c i v i l a i i s o b e x -
c i j u e n i l a s c u r a d e b i l i s g r a l i a r u n , a c i i o n i b n s 
o b l a i i o n e s . L e c t i o n e m î e i t û s l o n g é a l i a m s e -
c u t u s e s t a u c t o r V u l g a t œ , q u à m q u i e b o d i è i n 
n o s t r i s c o d i c i b u s e s t ; ¡ t a e n i m H e b r a i s n o -
s i e r a d l i t t e r a m : El constitua mm in die illà 
viri super cubiuiU thesauri decimarum, primitia-
rum et oblaliomtm, ad coacercandum in ils ex 
agrls cimiatum partes sacerdolum. S e p l u a g i n t a 
i t a f e r m é u t V u l g a l a l e g e r u n i . S y r i a c u s : Ad 
coacercandum in eis primilias, et décimas prœ-
fectorum clvitalum, quemadmodimi scriplum est 
in libro legis pro sacerdotibus ei Levilis, e l c . 
H u j u s v e r s i o n i s a u c t o r , n o n s e e u s a c S e p t u a -
g i n i a e t S . H i e r o n y m u s , l c g i t ' W , sarei, p r o 
n e , sadei. S . H i e r o n y m u s p a r i t e r l e g i t f l T n , 
Ihoda, l a u s , p r o m i n , iliora, l e s . ( C a l m e l . ) 

( 2 ) V E R S . 4 4 . — R E O S S O C B I O T QCOQUE V I R O S , 

i d e s l , s i n g u l a r i i n d n s i r i â q n t e s i l i , j u d i c i o s i n - * 
c e r o e t g r a v i d e l e c t i . Q u o d o c e m u r , i n , , o n i n l 
g e n e r e c l e c i i o i i u m c a v c r c t e m e r i t a t e r a e t s l u -
d t u n i p a r t i u m . 1s DIE ILLA, q u à n i m i r i n n p e r -
a c t a e r a t u r b i s d e d i c a t i o , n e s i q u a i n l e r v e -
n l s s e i m o r a , h œ e a l a c r i t a s a d d a n d u m , e t c . , s e 
r e m i t l e r e t . VIROS, n e m p e è s a c e r d o t u m o r d l n e , 
q u i b u s D e u s b o r t t m c u s t o d l a m d e d i l , N o m . 1 8 . 
U r INTBOFERRENT PER EOS. l ' o p u l t t s r e c l â r e l i -
g i o n i s a d t n i n i s t r a U o n e l a m s u a v i t e r a f f i c i e b a -
t u r , u t a d j u v a n d o s L e v i l a s p r o m p t è l i b e n t c r -
q u e c o n f e r r c n t . ( W o l p h i u s . ) 

Carjuda était dans une grande joie, en rouant 
les prêtres et le, Uviles s'acquitter de leur minis-
tère, et garder les ordonnances de leur Dieu, e l c . 

Il e s l r e m a r q u a b l e q u e l ' E c r i t u r e n e n o u s 
r e p r é s e n t e i c i la g r a n d e j o i e q u e t é m o i g n a i t 
t o u t l e p e u p l e , q u ' a p r è s n o u s a v o i r p a r l é d e la 
m u l t i t u d e d e s o b l a t i o n s q u ' i l s f a i s a i e n t a u 
t e m p l e , c ' e s t - à - d i r e q u ' e l l e t é m o i g n e a s s e z 
c l a i r e m e n t q u e l a j o i e e x t r a o r d i n a i r e q u e c e 
p e u p l e r e s s e n t a i t , é t a i t la c a u s e d e c e t t e g r a n d e 
q u a n t i t é d ' o f f r a n d e s , p o u r l e s q u e l l e s i l f a l l u t 
choisir, entre les prêtres el les Lévites, des hom-
mes d i s t i n g u é s s a n s d o u i e p o u r l e u r p r o b i t é , 
a f i n q u ' i l s r e ç u s s e n t c t q u ' i l s resserrassent t o u t 
c e q u e l ' o n p r é s e n t a i t . Ma i s d ' o ù l e u r v e n a i t 
c e t t e g r a n d e j o i e , q u i l e s p o r t a i l à o f f r i r s i l i -
b é r a l e m e n t l e u r s d o n s a u t e m p l e ? L ' E c r i t u r e 
l e d é c l a r e n e t t e m e n t , l o r s q u ' e l l e d i t q u e ]uia 
élan tout rempli de joie, en voyant les prêtres et 
les ¡Jettes s ' a c q u i t t e r d e l e u r m i n i s t è r e , c ' e s t -
à - d i r e , q u e l e z è l e e t l a f i d é l i t é q u e f a i s a i e n t 
p a r a î t r e c e s s a i n t s m i n i s t r e s d a n s l ' e s c r c i c e 
d e s f o n c t i o n s d e l e u r c h a r g e , d o n n a i e n t a u x p e u -
p l e s u n e j o t e e i u n e c o n s o l a t i o n t r è s - s e n s i b l e , 
q u i l e s p o r t a i ! à l e u r e n d o n n e r a u s s i d e s m a r -

s . S . X I I . 

C A P U 1 X I I . 

VERS. 4 5 . — E r O I S T O D I E R I K T CCSTODIAM, e t c . 

v e l , quia observaverunl observalionem Dei nui, « 

obscnationem, e t c . I d c i r c ô p o p u l u s d a b a t a f a -

c r i l e r ( 1 ) . 

\ E R S . 4 6 . — C A N T O R U M CAKTICI , e t c . , i d e s t , 

m u s i c i , s i v e c a n i o r e s c a n c n l e s c a n t i c a l a u d a -

l o r i a , q u i q u e D e u m l a u d a b a n i . S u b . e l i l l u d 

i n s i i t u l u m p e r p e t u u m l e g i i i m u m f u i l ( 2 ) . 

q u e s p a r la n . n l l i p l i c a l i o n d e l e u r s o f f r a n d e s , 
e t p a r c e l l e a r d e u r a v e c l a q u e l l e i l s p a y a i e n t 
c e q u i e t a i l o r d o n n é p a r la loi d e D i e u . 

Q u o i q u e c e f û t à D i e u m ê m e q u e c e s p e u -
p l e s t a i s a i e n t l e u r s p r é s e n t s , l ' E c r i t u r e n o u s 
t é m o i g n e q u ' o n c h o i s i t d e s h o m m e s p o u r r e -
c e v o i r c e s o f f r a n d e s avec de dignes actions de 
grâces; v o u l a n t s a n s d o u t e m a r q u e r p a r l à q u e 
c e s m i n i s t r e s d e v a i e n t ê t r e r e c o n n a i s s a n t s d e 
c e q u e la p i e t é d e s p e u p l e s l e u r p r é s e n t a i t , e t 
q u e j a m a i s c e s m ê m e s p e u p l e s n e s e p o r l e r a i e n l 
a v e c p l u s d ' a r d e u r à l e u r l ' a i r e d e s a i n t e s l a r -
g e s s e s , q u e l o r s q u ' i l s v e r r a i e n t d a n s l ' e x e m p l e 
d e l e u r p i e t é e t d e l e u r l i i l é l i t é à s ' a c q u i t t e r d e 
l e u r m i n i s t è r e , d e q u o i s ' e x c i t e r e u x - m ê m e s à 
d e v e n i r p l u s p i e u s e l p l u s f i d è l e s e n v e r s D i e u . 
C a r c e s t s u r l ' e x e m p l e d e s p a s t e u r s q u e s » 
f o r m e n t c e u x q u i l s c o n d u i s e n t . C ' e s t c e q u f 
f a i t d i r e a u g r a n d s a i n t G r é g o i r e q u e < j a m a i s 
• i l s n e x h o r t e n t l e s fidèles a u x c o m b a t s t o u t 
I s p i r i t u e l s d e l a s a i n t e m i l i c e d e J é s u s - C h r i s t 

< d u n e m a n i è r e p l u s e f f i c a c e , q u e l o r s q u ' i l s 
< f o n t e c l a t e r d a n s l e u r s a c l i o n s l e s é r a i n e n t e s 
< v e r t u s q u ' i l s p r ê c h e n t a u x a u l r e s ; e l q u ' e n 
• m ê m e t e m p s q u ' i l s o n t d a n s l a b o u c h e d e s 
i p a r o l e s p o u r i n s t r u i r e l e s s a v a n t s , i l s p r é s e n -
i l e n t d a n s l e u r s œ u v r e s d e s e x e m p l e s d e p i é l é 
i p o u r l e s s i m p l e s : Ad spiritalis miliUœ con-
t flictnm cohorlari proximos lantb utiliùs posant, 
I quanti) et alla quec pmdicare sciunt, in opere 
I Viriults ostendunt. Habenl in eruditione ver-
i ba : habenl ad exempla simplicium opéra, i 

( S a c y . ) 
( 1 ) P o r r è , observalio, s i r e cuslodia, pûrifica-

tionis ve l expiationis h i c d i c i t u r , ve l 1 " c u s t o -
d i a p u r a ; ve l 2 » r é b u s I m m u n d l s a r c e n d i s , u t 
s u p r a , V. 3 0 , id e s t : C u r a b a n t u t s e e t p o p u -
l u m in o i o n i p u r i t a t c c o n t i n e r e n t ; ve l 5® r i t u s 
o b s e r v a n d u s in p e r a g e n d â m u n d i t i e . 

( 2 ) VERS. 4 6 . - O M S I S ISRAËL S Î S C A B A S T 
L E V I T A S , ET L É V I T E SA.NCTIF1CABANT F 1 L I O S A A -

RON. E x c i p i c b a n ! L e v i u e à p o p u l o r e s s a c r a s , 
d é c i m a s , e l i p s l e s i i s d é c i m a s d a b a n i s a c e r d o -
' i l r a s - ( C a l m e l . ) 

SANCTIFICAEA.IT LEVITAS , i d e s t , Levilis, u t 
h a b e n l H e b r . e l S e p t u a g . , q u a s i d i c a t . - R e m 
s a n e l a m , p u t a d é c i m a s | i e r s o n i s s a c r i s , p u t a 
L e v i l i s e s l e g e d é b i t a s d e f e r e b a n t . E t in h i s 
d e c i m i s L É V I T E SANCTIFICABÀRFR FILIOS AARON, 
i d e s t . d e f e r e b a n t s a c e r d o t i b u s s u a n i d é c i m a i » , 
d e q u à N u m . c a p . 1 8 , v e r s . 8 . S a n c i i f i c a r e 
e r g o h i c i d e m e s t , q u o d r e m s a n c t a m p u i a 
d e c i m a m , o f f e r r e . E x r c s a n c t à e n i m v i d e t u r 
q u a s i s a n c t i i i c a r i p e r s o n a , c u i res s a n e t a l e s e 
i l l i d e b i t â M l e r t u r : i t a C a j e t . , V a t a b l . e t a l . 
b t e v t r i n f i d e l i s d i c i t u r s a n c l i f i e a r f ( p e r d e n o -
m i n a u o n e m e x t r i n s e c a m ) à m u l i e r e f i de l i , a c 
v i c i s s i m m u l i e r i n f i d e l i s p e r v i r t i r a fidelem, 4 
C o r i n l h . 7 , 1 4 , R u r s ù m s a n c i i f i c a r e , a i l S a n - . 



m 

V u s . 4 1 . — P E « SIRCOLOS " ' E S , a d v c r b u m , 
r e m dieunJiem. SASCTIFICABAKTLEVITAS,etc., 
c h e z , e s l o s i e n d e r e a l i q u A a c l i o n e r e l i g i o s a e t 
s a n c l â a l i q u i d e s s e s a n c t u m . Q u o m o d o d i e i -
m u r s a n c t i f l c a r c s a b b a t u m , a u l l e u q d u m , a u t 
e t i a m D e u m , n o n q u i a à n o b i s a l i q u i d s a u c i i -
t a t i s a e c i p i a n t , s e d q u i a , d n i u i l la v c n e r a u i u r 
e t c o l i m u s , e o r u r n s a n c l l i a l l s h o n n n i b u s a r -
g u m e n t a p r œ b o m u s . E s t a u l e m n o n l c v i s a i -
c u i u s s a n c l i l a l i s a r g u i n e n t ù m , s i p u b l i c i s a l i -
q u e m o r d i n e m s u u i p i i b u s a l a m u s , m a x u n è s i 
î l l i u s o b s e q u i i , c ù m i m p e n d i l u r , c a u s a r e d d a -
t u r , q u a l i s l i le à p o p u l o r e d d i t u r l i b é r a i t e l 
g r a t o . 

S i c e r g o p o p u l u s s a n c t i D e a b a t L e v i t a s ; d a n d o I 
e n i m e i s d e c i n i a s , o s i e n d c b a t e o s s e e s s e m a -
i o r e s q u a s i D e i m i n i s i r n s p n b l i c i s d e c i m i s 
a l e n d o s ; v i c i s s i m L e v i ® d e c i m a r u m s u a r u m I 
d e c i m a m d a n d o s a c e r d o l i b u s , o s t e n d r b a n t e o s 
e s s e s e m a j o r e s e t s a i i c t i o r e s . l l n d e A p o s t o l u s I 
flebr. 7 , v . 4 , e x e o q u o d A b r a h a m d e d n d c c i - I 

C A P U T X I I I . 

1 . I n d i e a u t e m i l l o l e d u m e s t i n v o l u -

m i n e M o y s i , a u d i e n l e p o p u l o : e t i n v e n -

t u m e s t s c r i p t u n i i n e o , q u o d n o n d e b e a n t 

i n t r o i r e A m m o n i t e s e t J l o a b i t e s i n c c c l e -

s i a m D e i u s q u e i n s t e r n u m : 

2 . E o q u o d n o n o c c u r r e r i n t filiis I s r a e l 

c u m p a n e e t a q u a : e t c o n d u x e r i n t a d v e r -

s i t m e o s B a l a a m , a d m a l e d i c e n d u m e i s : 

e t e o n v e r t i t D e u s n o s i e r m a l e d i c t i o n e m 

i n b e n e d i c t i o n e m . 

5 . F a c t u m e s t a u t e m c u m a u d i s s e n t l e -

g e m , s e p a r a v e r u n t o m n e m a l i e n i g e n a m 

a b I s r a e l . 

4 . E t s u p e r h o c e r a t E l i a s i b s a c c r d o s , 

q u i f u c r a t p r o p o s i t u s i n g a z o p h y l a c i o d o -

m i i s D e i n o s l r i , e t p r o x i m u s T o b i a e . 

5 . F e c i t e r g o s i b i g a z o p h y l a c i u m g r a n -

d e , e t i b i e r a n t a n t e c u m r e p o n e n l e s m u -

n e r a , e t I h u s e t v a s a , e t d e c i m a m f r u m e n t i , 

T i n i , e t o l e i , p a r t e s U v i t a r u m , e t c a n t o -

r u m , e t j a n i t o r u m , c t p r i m i t i a s s a c e r d o -

t a l e s . 

6 . I n o m n i b u s a u t e m h i s n o n f u i i n J e -

r u s a l e m , q u i a a n n o t r i g e s i m o s e c u n d o 

A r t a x c r x i s r e g i s l l a b y l o n i s v e n i a d r c g e m , 

e t i n fine d i e r u m r o g a v i r e g e m . 

7 . E t v e n i i n J e r u s a l e m , e t i n t e l l e x i m a -

l u m q u o d fecerat E i l a s i b T o b i s , u t f a c e r e t 

e i t h e s a u r u m i n v e s t i b u l i s d o m u s D e i . 

8 . E t m a l u m m i h i v i s u m e s t v a l d i ! : e t 

p r o j e c t v a s a d o m C i s T o b i a f o r a s d e g a z o -

p h y l a c i o , 

9 . P r a c e p i q u e , e t e m u n d a T e r u n t g a z o -
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id e s t , s a n c t i f i c a b a l p o p u l u s i p s e L e v i t a s , h o c 

e s t , d a b a t L e v i t i s d é c i m a s s a c r a s , q u œ s a c r a , 

s i v e c o n s e c r a t í e e r a n i D e o ( id e n i m h i e p r o -

p r i c s i g n i l i c a t sanciificare aliquem, id c s l , d a r e 

ill i r e m s a c r a m , c u j u s m o d i s u n t d e c i m a l ) . ET 

L E V I T £ SANCTIF1CABAXT FIL10S AlIAROX, id e s t , 

d a b a n t l i l i is A a r o n s a c e r d o t i b u s d e c i m a s , ñ e r a * 

p e d e c i m a m d e c i s i s , s i v e d e c i m a m e x d e c i m i s . 

Sanctificarc, e s t o s t e n d e r e a l i q u à a c l i o n e al i-

q u i d e s s e sanctum. S i c s a n c t i l i c a m u s s a b b a t u m , 

t e m p i u m . I l e u m , e t c . , q u i a d ù m i l la c o l i m u s , 

e o r u i i i s a n c l i l a l i s h o m i n i b u s a r g u m e n t a p r a ¡ -

b e n i u s . 

m a s H e l c h i s e d e c b o , p r o b a t e u m m a j o r c m Cuisse 
A b r a h a m o . D é c i m a l e n i m à l a i c i s d a n i u r sa-
c e r d o l i b u s q u a s i De i m i n i s l r i s , u t p r o i p s i s Dco 
s e r v i a n t e t s a c r i l i c e n t . ( C o r n , à L a p . ) 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . E n c e j o u r - l à o n l i i l e c t u r e d ' u n v o l u m e 

d e M o i s e d e v a n t l e p e u p l e ; e t o n y t r o u v a 

é c r i t q u e l e s A m m o n i t e s e t l e s M o a b i t e s n e 

d o i v e n t p o i n t e n t r e r d a n s l ' é g l i s e d e D i e u , à 

j a m a i s ; 

2 . P a r c e q u ' i l s n e v i n r e n t p o i n t a u - d e v a n t 

d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l a v e c d u p a i n e t d e l ' e a o , 

e t q u ' i l s c o r r o m p i r e n t p a r a r g e n t B a l a a m c o n -

t r e e u x p o u r l e s m a u d i r e ; m a i s n o t r e D i e u 

c h a n g e a l a m a l é d i c t i o n e n b é n é d i c t i o n . 

3 . L o r s d o n c q u ' i l s e u r e n t e n t e n d u l a loi 

i l s s é p a r è r e n t d ' I s r a ë l t o u s l e s é t r a n g e r s . 

•4. L e p o n t i f e E l i a s i b é i a i i c h a r g é d e c e s o i n ; 

i l a v a i t e u l ' I n t e n d a n c e d u t r é s o r d e l a m a i s o n 

d e n o t r e D i e u , e t il é t a i t a l l i é d e T o b i e . 

3 . O r il s e f i l u n e g r a n d e c h a m b r e , c t là 

é t a i e n t d e v a n t l u i c e u x q u i s e r r a i e n t l e s p r é -

s e n t s , l ' e n c e n s , l e s v a s e s , l e s d î m e s d u H é , 

d u v i n e t d e l ' h u i l e , l a p a r t d e s L é v i l e s , ds» 

c h a n t r e s e l d e s p o r t i e r s , e l l e s p r é m i c e s q u ' o n 

o f f r a i t a u x p r ê t r e s . 

0 . P e n d a n t t o u t c e t e m p s - l à , j e n ' é l a i s p o i n t 

à J é r u s a l e m , p a r c e q u e l a t r e n t e - d e u x i è m e 

a n n é e d u r è g n e d ' A r i a x e r x è s , r o i d e B a b y l o n e , 

j ' é t a i s a l l é v e r s l u i , e l à l a f i n d e s j o u r s j e pr is 

c o n g é d u r o i . 

7 . E t a n t r e v e n u à J é r u s a l e m , j e r e c o n n u s 

l e m a l q u ' E U a s i b a v a i l f a i l e n f a v e u r d e T o b i e . 

d e l u i f a i r e u n a p p a r t e m e n t d a n s l e p a r v i s de 

l a m a i s o n d e D i e u . 

8 . L e m a l m e p a r u t e x t r ê m e m e n t g r a n d ; 

c ' e s t p o u r q u o i j e j e t a i l e s m e u b l e s d e l a m a i -

s o n d e T o b i e h o r s d u t r é s o r ; 

9 . E t j ' o r d o n n a i , e t o n p u r i f i a l a t r é s o r e r i e ; 
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p h y l a c i a : e t r e l u l i i b i v a s a d o m ú s D e i , 

s a c r i f i c i t t m e t t h u s . 

1 0 . E t c o g n o v i q u ó d p a r t e s L e v i t a r n m 

n o n f u i s s e n t d a t a ; : e t f u g i s s e t t i n u s q u i s -

q u e i n r e g i o n e m s u a m d e L e v i l i s e t c a n -

t o r i b u s , e t d e b i s q u i m i n i s t r a b a n ! : 

1 1 . E t e g i c a u s a m a d v e r s t t s m a g i s t r a t e , 

c t d i x i : Q u a r e d e r c l i q u i m u s d o m u m D e i ? 

E t c o n g r e g a v i e o s , e t feci s t a r e i n s t a t i o -

n i b t t s s u i s . 

1 2 . E t o m n i s J u d a a p p o r t a b a t d e c i m a m 

f r u m e n t i , v i m , e t o l e i , i n h o r r e a . 

1 3 . E t c o n s t i t u i m u s s u p e r h o r r e a S e l c -

m i a m s a c e r d o l e m , e l S a d o c s c r i b a m , e t 

M i a d a i a m d e L e v i t i s , e t j u x t a e o s H a n a n 

filium Z a e l t u r , filium M a t h a n i s : q u o n i a m 

fideles c o m p r o b a t i s u n t , e t i p s i s c r e d i t ® 

s u n t p a r i e s f r a l r u m s u o r u m . 

1 4 . M e m e n t o m e i , D e u s m e u s , p r o 

h o c , e t n e d e l e a s m i s e r a t i o n e s m e a s , q u a s 

f e c i ¡ n d o m o D e i m e i c t i n c a r e m o n i i s e j u s . 

1 5 . I n d i e b u s i l l i s v i d i i n J u d ü c a l c a n t e s 

t o r c u l a r i a i n s a b b a l o , p o r t a n t e s a c e r v o s , 

e t o n e r a n t e s s u p e r a s i n o s v i n u m , e t u v a s 

e t t i c u s , e t o m n e o n u s , e t i n f e r c n t e s i n 

J e r u s a l e m d i e s a b b a t i : e t c o n t é s t a t e s u m , 

n t i n d i e q u a v e n d e r e l i c e r e t , v e n d e r e n t . 

1 6 . E t T y r i i b a b i l a v c r u n t I n e á , i n f e -

r e n t e s p i s c e s , e t o m n i a v e n a l i a : e t v e n -

d e b a n t i n s a b b a t i s filiis J u d a i n J e r u s a l e m . 

1 7 . E t o b j u r g a v i o p t i m a t e s J u d a , e t 

d i x i e i s : Q u a e s t h i e c r e s m a l a q u a m v o s 

f a c i t i s , e t p r o f a n a t i s d i e r a s a b b a t i ? 

1 8 . N u m q u i d n o n h a s c f e c e r u n t p a i r e s 

n o s t r i , e t a d d u x i t D e u s n o s t e r s u p e r n o s 

o m n e m a l u m h o c , e l s u p e r c i v i t a t e m 

h a n c ? e t v o s a d d i t i s i r a c u n d i a m s u p e r 

I s r a e l v i o l a n d o s a b b a t u m . 

1 9 . F a c t u m e s t a u l c m c i l m q u i e v i s s e n t 

p o r t a ; J e r u s a l e m i n d i e s a b b a t i , d i x i , c t 

c l a u s e r u n t j a n u a s : e t p r a c e p i u t n o n a p e -

r i r e n t c a s u s q u e p o s t s a b b a t u m : e t d e 

p u e r i s m e i s c o n s t i t u í s u p e r p o r t a s , u l n u l -

l u s i n f e r r e t o n u s i n d i e s a b b a t i . 

2 0 . E t m a n s c r u n t n c g o t i a t o r e s e t y e n -

d e n i e s u n i v e r s a v e n a l i a , f o r i s J e r u s a l e m 

s e m e l e t b i s . 

2 1 . E t c o n t e s t a t u s s u m e o s , e t d i x i e i s : 

Q u a r e m a n e t i s e x a d v e r s o m u r i : s i s e -

1 . C A P U T X I I I , s j j 

e t j ' y r a p p o r t a i l e s v a s e s d e l a m a i s o n d e D i e u , 

l e s a c r i f i c e e l l ' e n c e n s . 

1 0 . J e r e c o n n u s a u s s i q u e la p a r t d e s L é v i t e s 

n e l e u r a v a i l p o i n t é t é d o n n é e , e t q u e c h a c u n 

d ' e u x , d e s c h a n t r e s c l d e c e u x q u i s e r v a i e n t 

a u t e m p l e , s ' é t a i t e n f u i e t r e t i r é d a n s s o n p a y s . 

I L E t j e c e n s u r a i l e s m a g i s t r a t s , e t l e u r 

d i s : P o u r q u o i a v o n s - n o u s a b a n d o n n é l a m a i -

s o n d e D i e u ? A p r è s c e l a , j e r a s s e m b l a i l e s L é -

v i l e s , e t j e l e s r é t a b l i s c l i a c u n d a n s l e s f o n c -

t i o n s d e s o n m i n i s t è r e . 

1 2 . T o u t J u d a a p p o r t a i t d a n s l e s g r e n i e r s 

l e s d i m e s d u b l é , d u v i n e t d e l ' h u i l e . 

1 3 . E t n o u s é t a b l î m e s s o r l e s g r e n i e r s , S é -

l é m i a s p r ê t r e , S a d o c , s c r i b e , e t P h a d a ï a s d ' e n l r e 

l e s L é v i t e s , e t a v e c e u x H a n a n , fils d e Z a c h u r , 

fils d e M a t h a n i a s , p a r c e q u ' i l s a v a i e n t é t é r e -

c o n n u s f i d è l e s ; e t l a p a r t d e l e u r s f r è r e s l e u r 

l u i c o n f i é e . 

1 4 . S o u v e n e z - v o u s d e m o i , m o n D i e u , p o u r 

c e s c h o s e s ; e t n ' e f f a c e z p a s d e v o t r e s o u v e n i r 

l e s b o n n e s œ u v r e s q u e j ' a i f a i t e s d a n s l a m a i -

s o n d e m o n D i e u , à l ' é g a r d d e s e s c é r é m o n i e s . 

1 5 . E n c e t e m p s - l à , j e v is e n J u d a d e s g e n s 

f o u l e r l e p r e s s o i r a u j o u r d u s a b b a t , p o r t e r 

d e s g e r b e s , c l m e t t r e s u r d e s S n e s d u v i n , d e s 

r a i s i n s , d e s figues, e t t o u t e s s o r t e s d e c h a r -

g e s , e t l e s r a p p o r t e r à J é r u s a l e m a u j o u r d u 

s a b b a t ; e l j e p r o t e s t a i q u ' o n n e v e n d r a i t p l u s 

q u e d a n s u n j o u r o ù i l e s l p e r m i s d e v e n d r e . 

1 6 . L e s T y r i e n s a u s s i d e m e u r a i e n t d a n s l a 

v i l l e , e t y p o r t a i e n t d i t p o i s s o n , e l t o u t e s s o r -

l e s d e c h o s e s à v e n d r e , c l l e s v e n d a i e n t d a n s 

J é r u s a l e m a u x e n f a n t s d e J u d a l e s j o u r s d e 

s a b b a t . 

1 7 . E l j e r e p r i s l e s p r i n c i p a u x d e J u d a , e t 

j e l e u r d i s : Q u e l e s t c e d é s o r d r e q u e v o u s 

f a i t e s , d e p r o f a n e r l e j o u r d u s a b b a t ? 

1 8 . N ' e s t - c e p a s a i n s i q u ' o n l a g i n o s p e r e s , 

e n s u i t e d e q u o i n o t r e D i e u a f a i t t o m b e r s u r 

n o u s e t s u r c e t t e v i l l e t o u s l e s m a u x q u e v o u s 

v o y e z ? E t a p r è s c e l a , v o u s a t t i r e z e n c o r e s a 

c o l è r e s u r I s r a ë l , e n v i o l a n t l e s a b b a t . 

1 9 . L o r s d o n c q u e l e s p o r t e s d e J é r u s a l e m 

c o m m e n ç a i e n t d ' ê t r e e n r e p o s a u j o u r d u s a b -

b a t , j ' o r d o n n a i d e l e s f e r m e r , e t d e n e l e s 

p o i n t o u v r i r j u s q u ' a p r è s l e j o u r d u s a b b a t ; e t 

j e c o m m a n d a i à q u e l q u e s - u n s d e n i e s g e n s d e 

s e t e n i r a u x p o r t e s , a f i n q u e p e r s o n n e n e f i t 

e n t r e r a u c u n f a r d e a u a u j o u r d u s a b b a t . 

2 0 . E l l e s m a r c h a n d s , c t c e u x q u i p o r t a i e n t 

t o u t e s s o r t e s d e c h o s e s à v e n d r e , d e m e u r è r e n t 

u n e f o i s o u d e u x h o r s d e J é r u s a l e m . 

2 1 . E t e n s u i t e j e l e u r fis c e t t e d é c l a r a t i o n , 



m 

V E R S . « . — P E U « « M M » "'ES, a i 1 » « b u m , 

rem dieunJiem. S iNcr iF icBASTl .Ev ins . e io . . , 
chez, e s l o s i e n d e r e a l iqu» a c t i o n e rel igiosà e t 
s a n c l â al iquid esse s a n c t u m . Quo modo diei-
m u r sanc i i f l ca rc s a b b a t u m , a u l l e i n p l u m , a u t 
e l i am D e u m , non quia à nob i s a l iqu id sa i i cu-
ta l i s a e c i p i a n t , sed quia , d ù m illa v c n e r a u i u r 
et c o l i m u s , e o r u m sanc l i la l l s h o n i m i b u s a r -
gumeu ia p r œ b o m u s . E s t au lem non lcvis al i-
c u j u s sanc t i la l i s a r g u i n e n t ù m , si publ ic i s ali-
q u e m o r d i n e m suu ip i ibus a l a m u s , m a x u n è si 
n i i u s obsequ i i , c ù m i m p e n d i l u r , causa r edda -
t u r , qual is ldc à populo r e d d i l u r l ibéra i t e l 
g r a t o . 

S i c e r g o p o p u l u s s a n c t i f i c a b a t L e v i t a s ; d a n d o I 
e n i m e i s decinias , os tendoba t eos s e esse ma-
i o r e s quas i Dei min i s i rn s pnb l i c i s decimis 
a l e n d o s ; viciss im L e v i « d e c i m a r u m s u a r u m I 
dec imam d a n d o s a c e r d o l i b u s , o s t e n d r b a n t eos 
esse s e m a j o r e s e t s a n c t i o r e s . l lnde Apos to lus I 
I l e b r . 7 , v . 4 , ex eo quod A b r a h a m ded i i dcci- I 

CAPUT X I I I . 

1 . I n d i e a u t e m i l lo l e d u m e s t i n v o l u -

m i n e M o y s i , a u d i e n l e p o p u l o : e t i n v e n -

t u m e s t s c r i p t u m in e o , q u o d n o n d e b e a n t 

i n t r o i r e A m m o n i t e s e t M o a b i t e s i n c c c l e -

s i a m D e i u s q u e i n s t e r n u m : 

2. E o q u o d n o n o c c u r r e r i n t filiis I s r a e l 

c u m p a n e e t a q u a : e t c o n d u x e r i n t a d v e r -

s d m e o s B a l a a m , a d m a l e d i c e n d u m e i s : 

e t c o n v e r t i t D e u s n o s i e r m a l e d i c t i o n e m 

i n b e n e d i c t i o n e m . 

5 . F a c t u m e s t a u t e m c u m a u d i s s e n t l e -

g e m , s e p a r a v e r u n t o m n e m a l i e n i g e n a m 

a b I s r a e l . 

4 . E t s u p e r h o c e r a t E l i a s i b s a c c r d o s , 

q u i f u c r a t p r o p o s i t u s in g a z o p h y l a c i o d o -

m i i s De i n o s l r i , e t p r o x i m u s T o b i a e . 

5 . F e c i t e r g o s ib i g a z o p h y l a c i u m g r a n -

d e , e t i b i e r a n t a n t e c u m r e p o n e n l e s m u -

n c r a , e t I h u s e t v a s a , e t d e c i m a m f r u m e n t i , 

v i n i , e t o l e i , p a r t e s U v i t a r u m , e t c a n t o -

r u m , e t j a n i t o r u m , c t p r i m i t i a s s a c e r d o -

t a l e s . 

6 . I n o m n i b u s a u t e m h i s n o n f u i i n J e -

r u s a l e m , q u i a a n n o t r i g e s i m o s e c u n d o 

A r t a x e r x i s r e g i s l l a b y l o n i s v e n i a d r c g e m , 

e t i n fine d i e r u r a r o g a v i r e g e m . 

7 . E t v e n i i n J e r u s a l e m , e t i n t e l l e x i m a -

l u m q u o d fecerat E i l a s i b Tob iae , u t f a c e r e t 

e i t h e s a u r u m i n v e s t i b u l i s d o m u s D e i . 

8 . E t m a l u m m i h i v i s u m e s t v a l d i : e t 

p r o j e c i v a s a domCis T o b i a f o r a s d e g a z o -

p h y l a c i o , 

9 . P r a c e p i q u e , e t e m u n d a y e r u n t g a z o -
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id e s t , sanci i f icabal p o p u l u s ipse Lcvi tas . hoc 

es t , daba t Levitis déc imas s a c r a s , quae s a c r a , 

s ive c o n s e c r a t e e r a n t Deo (id en im h i e pro-

pr iè signil ieat ¡ancii/Uare aliquem, id c s l , dare 

illi r e m s a c r a m , cu ju smod i s u n t decimal) . Er 

L t v i i f SANCTIFICABAXT F i n o s AHAROX, id e s t , 

d a b a n t iiliis Aaron s ace rdo t i bus décimas, nem* 

p e dec imam décimai , s ive dec imam ex decimis. 

Sanctificarc, e s t o s i e n d e r e al iquà ac l ione ali-

qu id esse tatictum. S ic sanc t i l i camus sabbatum, 

t e m p l u m , D e u m , e t c . , qu ia d ù m ilia colimus, 

e o r u m sanc l i la t i s hominibus a rgumenta p r » -

bemus . 

mas Helch isedecbo , p roba t e u m m a j o r c m fuisse 
A b r a h a m o . Décimai en im à la ic i s d a n i u r sa-
c e r d o t i b u s quasi Dei min i s l r i s , ut p r o ipsls Dco 
s e r v i a n l e t s ac r i t i c cn t . ( C o r n , à L a p . ) 

C H A P I T R E XII I . 

1 . E n ce j o u r - l à o n l i i l e c t u r e d ' u n volume 

d e M o i s e d e v a n t le p e u p l e ; e t on y t rouva 

é c r i t q u e les A m m o n i t e s e t les Moabites ne 

doivent po in t e n t r e r d a n s l ' ég l i se d e D i e u , à 

j a m a i s ; 

2 . P a r c e qu' i ls n e v i n r e n t po in t au-devant 

de s e n f a n t s d ' Is raë l a v e c d u pa in e t d e l ' eau , 

e t qu ' i l s c o r r o m p i r e n t p a r a rgen t Balaam con-

t r e eux p o u r les m a u d i r e ; ma i s n o t r e Dieu 

changea la malédic t ion en b é n é d i c t i o n . 

3 . L o r s d o n c qu ' i l s e u r e n t e n t e n d u la loi 

i ls s é p a r è r e n t d ' I s raë l t o u s les é t r ange r s . 

i . Le p o n t i f e El iasib é ia i i cha rgé d e c e soin; 

il ava i l eu l ' I n t e n d a n c e du t r é s o r d e la maison 

d e no t r e Dieu, et il é la i t al l ié d e Tob ie . 

3 . Or il s e fil u n e g r a n d e c h a m b r e , ct là 

é t a i en t d e v a n t lui ceux q u i s e r r a i e n t les pré-

s e n t s , l ' e n c e n s , les v a s e s , l e s d îmes du H é , 

du vin et d e l 'hu i le , la p a r t de s Léviles , ds» 

c h a n t r e s e l de s p o r t i e r s , el les p rémices qu'on 

of f ra i t a u x p r ê t r e s . 

6 . P e n d a n t t ou t ce t emps- l à , j e n 'é la is point 

à J é r u s a l e m , p a r c e q u e la t ren te -deuxième 

a n n é e d u r è g n e d ' A r i a x e r x è s , r o i de Babylone, 

j ' é t a i s a l lé vers l u i , e l à la fin des j o u r s je pris 

congé du ro i . 

7 . E t a n t r e v e n u à J é r u s a l e m , j e reconnus 

le m a l qu 'EUas ib ava i l fa i l en faveur d e Tobie. 

d e lu i f a i r e u n a p p a r t e m e n t dans le parvis de 

la ma i son d e D ieu . 

8 . Le mal m e p a r u t e x t r ê m e m e n t g r and ; 

c 'es t p o u r q u o i j e j e ta i les m e u b l e s d e la mai-

s o n d e Tobie hors d u t r é s o r ; 

9 . E t j ' o r d o n n a i , et o n pur i f ia la t résorer ie ; 
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p h y l a c i a : e t r e l u l i i b i v a s a d o m f i s D e i , 

s a c r i f i c i t t m e t t h u s . 

1 0 . E t c o g n o v i q u o d p a r t e s L e v i t a r n m 

n o n f u i s s e n t d a t a ; : e t f u g i s s e t t i n u s q u i s -

q u e i n r e g i o n e m s u a m d e L e v i l i s e t c a n -

t o r i b u s , e t d e b i s q u i m i n i s t r a b a n t : 

1 1 . E t e g i c a u s a m a d v e r s t i s m a g i s t r a t e , 

c t d i x i : Q u a r e d e r c l i q u i m u s d o m u m Dei ? 

E t c o n g r e g a v i e o s , e t feci s t a r e in s t a t i o -

n i b t t s s u i s . 

1 2 . E t o m n i s J u d a a p p o r t a b a t d e c i m a m 

f r u m e n t i , v i n i , e t o l e i , in h o r r e a . 

1 3 . E t c o n s t i t u i m u s s u p e r h o r r e a S e l c -

m i a m s a c e r d o l e m , e t S a d o c s c r i b a m , e t 

P h a d a i a m d e L e v i t i s , e t j u x t a e o s H a n a n 

filium Z a c l t u r , filium M a t h a n i a e : q u o n i a m 

fideles c o m p r o b a l i s u n t , e t i p s i s c r e d i t ® 

s u n t p a r i e s f r a l r u m s u o r u m . 

1 4 . M e m e n t o m e i , D e u s m e u s , p r o 

h o c , e t n e d e l e a s m i s e r a t i o n e s m e a s , q u a s 

f e c i i n d o m o D e i m e i c t in c a e r e m o n i i s e j u s . 

1 5 . I n d i e b u s illis v i d i i n J u d S c a l c a n t e s 

l o r c u l a r i a in s a b b a t o , p o r t a n t e s a c e r v o s , 

e t o n e r a n t e s s u p e r a s i n o s v i n u m , e t u v a s 

e t t i c u s , e t o m n e o n u s , e t i n f e r c n t e s in 

J e r u s a l e m d i e s a b b a t i : e t c o n t e s t a t u s s u m , 

n t in d i e q u a v e n d e r e l i c e r e t , v e n d e r e n t . 

1 6 . E t T y r i i b a b i l a v c r u n t I n e a , i n f e -

r e n t e s p i s c e s , e t o m n i a v e n a l i a : e t v e n -

d e b a n t i n s a b b a t i s filiis J u d a in J e r u s a l e m . 

1 7 . E t o b j u r g a v i o p l i m a t e s J u d a , e t 

d i x i e i s : Q u a e s t haec r e s m a l a q u a m v o s 

f a c i t i s , e t p r o f a n a t i s d i e m s a b b a t i ? 

1 8 . N u m q u i d n o n haec f e c e r u n t p a t r e s 

n o s t r i , e t a d d u x i t D e u s n o s t e r s u p e r n o s 

o m n e m a l u m h o c , e l s u p e r c i v i t a t e m 

h a n c ? e t v o s a d d i t i s i r a c u n d i a m s u p e r 

I s r a e l v i o l a n d o s a b b a t u m . 

1 9 . F a c t u m e s t a u l c m c d m q u i e v i s s e n t 

p o r t a ; J e r u s a l e m in d i e s a b b a t i , d i x i , c t 

c l a u s e r u n t j a n u a s : e t p r a e c e p i u t n o n a p e -

r i r e u t c a s u s q u e p o s t s a b b a t u m : e t d e 

p u e r i s m e i s c o n s t i t u i s u p e r p o r t a s , u l n u l -

l u s i n f e r r e t o n u s in d i e s a b b a t i . 

2 0 . E t m a n s c r u n t n e g o t i a t o r s e t v e n -

d e n l c s u n i v e r s a v e n a l i a , f o r i s J e r u s a l e m 

s e m e l e t b i s . 

21 . E t c o n t e s t a t u s s u m e o s , e t d i x i e i s : 

Q u a r e m a n e t i s e x a d v e r s o m i i r i : s i se-

1. CAPUT XIII, s j j 

e t j ' y rappor ta i les vases d e la maison d e D i e u , 

l e sacr i f ice e l l ' e n c e n s . 

1 0 . J e r e c o n n u s aussi que la p a r t de s Lévi tes 

n e l e u r ava i l p o i n t é té d o n n é e , e t que c h a c u n 

d ' e u x , des c h a n t r e s c l d e ceux qui s e r v a i e n t 

au t emple , s ' é ta i t en fu i e t r e t i r é dans son p a y s . 

I L El j e c e n s u r a i les m a g i s t r a t s , et l eu r 

dis : P o u r q u o i a v o n s - n o u s a b a n d o n n é la mai -

s o n d e Dieu? A p r è s ce la , j e rassemblai les L é -

v i les , et j e les ré tab l i s c l iacun d a n s les f o n c -

t i o n s d e son m i n i s t è r e . 

1 2 . Tout J u d a appor ta i t d a n s les g r e n i e r s 

l e s d i m e s d u b l é , d u vin e t d e l ' hu i l e . 

13. El nous é t a b l î m e s s o r les g r e n i e r s , Sé -

lémias p r ê t r e , S a d o c , s c r i b e , e t P h a d a i a s d ' e n l r e 

les Lévi tes , e t a v e c eux H a n a n , fils d e Z a c h u r , 
fils d e Ma than ia s , p a r c e qu' i ls ava ien t é té r e -
c o n n u s f idèles ; e t l a pa r t d e l e u r s f r è r e s l e u r 
l'ut conf iée . 

14. S o u v e n e z - v o u s d e mo i , m o n Dieu , p o u r 

ces c h o s e s ; e t n ' e f facez pas d e vo t r e s o u v e n i r 

les b o n n e s œ u v r e s q u e j ' a i f a i t es d a n s la m a i -

son d e m o n Dieu, à l ' éga rd d e s e s cé rémon ie s . 

15. E n c e t e m p s - l à , j e vis en J u d a des g e n s 

fou le r le p resso i r a u j o u r d u s a b b a t , p o r t e r 

de s g e r b e s , e l m e t t r e s u r de s Snes d u v i n , d e s 

ra i s ins , des figues, e t t o u t e s s o r t e s d e c h a r -

ges, e t les r a p p o r t e r à J é rusa l em au j o u r d u 

s a b b a t ; e t j e p r o t e s t a i q u ' o n n e v e n d r a i t p lus 

q u e dans un j o u r o ù il esl p e r m i s d e v e n d r e . 

16. L e s T y r i e n s auss i d e m e u r a i e n t d a n s l a 

v i l l e , e t y p o r t a i e n t dit p o i s s o n , e l t o u t e s s o r -

les d e choses à v e n d r e , c l les v e n d a i e n t d a n s 

J é rusa l em a u x e n f a n t s d e J u d a les j o u r s d e 

s a b b a t . 

1 7 . El j e r e p r i s les p r inc ipaux d e J u d a , e t 

j e l eu r d i s : Quel e s t ce d é s o r d r e q u e vous 

f a i t e s , d e p r o f a n e r le j o u r du s a b b a t ? 

18. N'es t -ce pas a ins i q u ' o n l agi n o s p è r e s , 

en su i t e d e quoi n o t r e Dieu a fai t t o m b e r s u r 

n o u s e t s u r ce t t e vi l le tous les m a u x q u e v o u s 

voyez? E t a p r è s c e l a , vous a t t i rez e n c o r e s a 

co lè re s u r Israël , en v io lant le sabba t . 

1 9 . L o r s d o n c q u e les p o r t e s d e J é rusa l em 

c o m m e n ç a i e n t d ' ê t r e en r epos au j o u r d u sab-

bat , j ' o r d o n n a i d e les f e r m e r , e t d e n e les 

p o i n t o u v r i r j u s q u ' a p r è s le j o u r d u s a b b a t ; e t 

j e c o m m a n d a i à q u e l q u e s - u n s d e n i e s g e n s d e 

s e t e n i r a u x p o r t e s , af in q u e p e r s o n n e n e fit 

e n t r e r a u c u n f a r d e a u au j o u r d u s a b b a t . 

2 0 . E l les m a r c h a n d s , c t ceux qui por ta ien t 

tou tes so r t e s d e choses à v e n d r e , d e m e u r è r e n t 

une fois o u d e u x h o r s d e J é r u s a l e m . 

2 1 . E t e n s u i t e j e l eu r fis c e t t e d é c l a r a t i o n , 
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c u n d ô h o c f e c c r l l i s , m a i i u m m i t t a m i n v o s . 

I t a q u e e x t e m p o r e i l l o n o n v e n e r u n t i n 

s a b b a l o . 

2 2 . J D i x i q u o q u e L e v i l i s u t m u n d a r e n -

t u r , e t v e n i r e n t a d c u s t o d i e n d a s p o r t a s , e t 

s a n c l i f i c a n d a m d i e m s a b b a l i : e t p r o h o c 

e r g o m e m e n t o m e i , D e u s m e u s , e t p a r c e 

m i l i i s e c u n d u m m u l t i t u d i n e m m i s e r a l i o -

n u m t u a r u m . 

2 3 . S c d e t i n d i e b u s i l l i s v i d i J u d œ o s 

d u c c n t e s u x o r e s A i o t i d a s , A m m o n i t i d a s , 

C t M o a b i t i d a s . 

2 6 . E t f i l i i e o r u m e x m e d i à p a r t e l o q u e -

b a n t u r a / . o t i c è , e t n e s c i e b a n t l o q u i j u d a i c é , 

e t l o q u e b a n t u r j u x t a l i n g u a m p o p u l i e t 

p o p u l i . 

2 5 . E t o b j u r g a v i e o s , e t m a l e d i x i . E t I 

c e c i d i e x e i s v i r o s , e t d e c a l v a v i c o s , e t ! 

a d j u r a v i i n D e o , u t n o n d a r e n t filias s u a s 

filiis e o r u m , e t n o n a c c i p e r c n t d e filiabus 

c o r u m filiis s u i s c t s i b i m e t i p s i s , d i c e n s : 

2 6 . N u m q u i d n o n i n h u j u s c e m o d i r e 

p e c c a v i t S a l o m o n r e x I s r a e l ? e t c e r l c i n 

g e n l i b u s m u l l i s n o n e r a l r e x s i m i l i s e i , e t 

d i l e c t u s D e o s u o e r a t , e t p o s u i t e u m D e u s 

r e g e m s u p e r o m n e m I s r a e l : e t i p s u m e r g o 

d u x e r u n t a d p e c c a t u m m u l i e r e s a l i e n i -

5 7 . N u m q u i d e t n o s i n o b e d i e n t e s f a c i e -

m u s o m n e m a l u m g r a n d e h o c , u t p r i e v a -

r i e e m u r i n D e o n o s t r o , e t d u c a m u s u x o r e s 

p e r e g r i m a s ? 

2 8 . D e filiis a u t c m J o i a d a filii E l i a s i b 

s a c e r d o t i s rnagni, g e n e r e r a t S a n a b a l l a t 

H o r o n i t e s , q u e m f u g a v i à m c . 

2 9 . R e c o r d a r e , D o m i n e D e u s m e u s , 

a d v e r s ù m e o s q u i p o l l u u n t s a c e r d o t i u m , 

j u s q u e s a c e r d o t a l e e t l e v i t i e n m . 

3 0 . I g i t u r m u n d a v i c o s a b o m n i b u s a l i e -

n i g e n i s , e t c o n s t i t u í o r d i n e s « a c e r d o t u m 

e t l e v i t a r u m , u n u m q u e m q u e i n m i n i s t e r i o 

s u o , 

3 1 . E t i n o b l a l i o n e l i g n o r u m i n t e m p o -

r i b u s c o n s l i t u t i s , e t i n p r i m i l i v i s . M e m e n t o 

m e î , D e u s m e u s , i n b o n u m . A m e n . 

e t l e u r d i s : P o u r q u o i d e m e u r e z - v o u s p r è s d e 

la m u r a i l l e ? S I v o u s f a i t e s c e l a e n c o r e u n e 

f o l s , j e v o u s e n p u n i r a i . D e p u i s c e t e m p s - l à , 

i l s n e v i n r e n t p l u s a u j o u r d u s a b b a t . 

2 2 . J ' o r d o n n a i a u s s i a u x L é v i t e s d e s e p u r i -

l i e r , e t d e v e n i r g a r d e r l e s p o r t e s , e t d e s a n -

c t i f i e r l e j o u r d u s a b b a t . S o u v e n e z - v o u s d e 

m o i , ô m o n D i e u , p o u r c e s c h o s e s ; e t p a r -

d o n n e z - m o i , s e l o n l a m u l t i t u d e d e v o s m i s é -

r i c o r d e s . 

2 5 . E n c e m ê m e t e m p s , j e v i s d e s J u i f s q u i 

é p o u s a i e n t d e s f e m m e s d ' A z o t , d ' A m m o n e t 

d e M o a b . 

2 4 . E t l e u r s e n f a n t s p a r l a i e n t à d e m i l a l an -

g u e d ' A z o t , e t n e p o u v a i e n t p a r l e r la l a n g u e 

j u d a ï q u e ; e l i l s p a r l a i e n t s e l o n la l a n g u e d e 

t o u t e s s o r t e s d e p e u p l e s . 

2 3 . J e l e s r e p r i s d o n c f o r t e m e n t , e t l e s m a u -

d i s . J ' e n b a l t i s q u e l q u e s - u n s , j e l e u r a r r a c h a i 

l e s c h e v e u x ; e t j e l e u r fis j u r e r d e v a n t D i e u 

q u ' i l s n e d o n n e r a i e n t p o i n t l e u r s f i l l e s a u x fils 

d e s é t r a n g e r s , e t q u ' i l s n e p r e n d r a i e n t p o i n t 

d e l e u r s filles p o u r l e u r s l i l s , n i p o u r e u x -

m ê m e s , d i s a n t : 

2 5 . N ' e s t - c e p a s a i n s i q u e p é c h a S a l o m o n , 

r o i d ' I s r a ë l ? C e p e n d a n t il n ' y a v a i t p o i n t d a n s 

t o n s l e s o e u D l e s d e r o i q u i p u t l ' é g a l e r ; il t o u s l e s p e u p l e s d e r o i q u i p u t 

; é t a i t a i m é d e s o n D i e u , e t D i e u l ' a v a i t é t a b l i 

r o i s u r t o u l I s r a ë l ; e t a p r è s c e l a n é a n m o i n s , 

d e s f e m m e s é t r a n g è r e s l ' e n t r a î n è r e n t d a n s l e 

' p é c h é . 

I 2 7 . S e r o n s - n o u s d o n c a u s s i d é s o b é i s s a n t s ? 

N o u s r e n d r o n s - ' a o u s c o u p a b l e s d ' u n s i g r a n d 

c r i m e , c i v i o l e r o n s - n o u s la l o i d e n o t r e D i e u , 

e n é p o u s a n t d e s f e m m e s é t r a n g è r e s ? 

2 8 . O r , e n t r e l e s l i l s d e J o ï a d a , fils d ' E l i a s i b , 

g r a n d - p r ê t r e , il y e n a v a i t u n q u i é t a i t g e n d r e 

d e S a n a b a l l a t , H o r o n i t e ; e t j e l e c h a s s a i d ' a u -

p r è s d e m o i . 

2 9 . S e i g n e u r m o n D i e u , s o u v e n e z - v o u s d e 

c e u x q u i v i o l e n t l e s a c e r d o c e e t la loi d e s prê-

I t r è s e t d e s L é v i t e s . 

3 0 . J e l e s p u r i f i a i d o n c d e t o u s é t r a n g e r s , 

e l j ' é t a b l i s l e s p r ê t r e s e t l e s L é v i t e s c h a c u n 

d a n s s o n o r d r e e l d a n s s o n m i n i s t è r e , 

3 1 . E l p o u r p r é s i d e r à l ' o f f r a n d e d e s bois 

d e s p r é m i c e s , q u i d e v a i t s e l ' a i r e d a n s l e s t e m p s 

m a r q u é s . 0 m o n D i e u , s o u v e n e z - v o u s d e moi , 

p o u r m e f a i r e m i s é r i c o r d e . A m e n . 

T R A N S L A T A E X 1 1 E B R / E 0 . 

4 . I n d i é i l l o l e c l u m e s t in l i b r o M o s e h i n a u r i b u s p o p u l i , c t i n v e n t u m e s t s c r i p t u m in e o , q u M 

n o n ' i n g r e d i a n t u r U a m m o n i t e s e t M o a b i l e s e c c l e s i a m D c i u s q u e i n s c c u l u m ; - 2 . Q u i a n o n p r a -

v e n e r u n t filios I s r a ë l c u i n p a n e e t a q u à , s e d c o n d u x i t a d v e r s ù s e u m B i l h a m a d m a l e d i c e n d u m c i , 

e t c o n v e r t i t D e u s n o s t e r m a l e d i c t i o n e m i n b e n e d i c i i o n c m . - 3 . E t f u i t , c ù m a u d i s s e n t l c g e m . s o -
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p a r a v e r u n l o m n e m m i x t u r a i b a b I s r a e l . - 4 . E t a n t c h a c E l i a s i b s a c e r d o s p r o p o s i t u s ( f u e r a t d e -

e s ! m lexlu) c u b i c u l o d o m i l s Dc i n o s l r i , p r o p i n q u u s i p s i T o b i i a h — 5 . E i f e c i ! e i (¡¡hi) c u b i c u l u m 

g r a n d e , e i i b i a n l e h a c p o n c b a n l m u n c r a , I b u s , e i v a s a , e i d e c i m a m f r u m e n i i , e i v i n i , e i o l c i 

j u s s a m , utdetur L e v i l i s , e l j a n i t o r i b u s , e t o b l a t i o n c m s a c c r d o t u r a . - 6 . E l i n o m n i h o c n o n f u i 

i n J c r u s a l a i m , q u i a a n n o i r i g e s i m o e l s e c u n d o A r t h a c h s a s i h e r e g i s B a b e l v e n i a d r e g e m , e t in l i n e 

d i e r u m p o s t u l a v i * r e g e . - 7 . E l v e n i i n J e r u s a l e m , e t i n t e l l e x i m a l u m q u o d f e c e r a t E l i a s i b 

p r o p t e r T o b i i a h , u t f a c e r e t e i c u b i c u l u m i n a t r i i s d o m i l s D c i . - 8 . E t d i s p l i c u i t m i b i v a l d c e t 

p r o j e c i o m n i a v a s a d o m O s T o b i i a h e x i r a c u b i c u l u m . - . 9 . E i d i x i , e i m u n d a v e r u n i c u b i c u l a ' e l 

r e i u l i i l l u c v a s a d o m O s D e i , o b l a l i o n e m , e l t h u s . - 1 0 . E t c o g n o v i , q u o d p a r s I . e v i t a r u m n o n 

c s s e t d a t a , e t quod f u g i s s c n t n n u s q n i s q u e a d a g r u m s u u m , L e v i i i e , e t c a n t o r e s f a c i e n t e s o p u s . — 

1 1 . E l i n c r e p a v i m a g i s t r a t e s , c t d i x i : C u r d e r e l i q u i m u s d o m u m D c i ? E t c o n g r e g a v i e o s , e t s t a r e 

f e c i e o s i n l o c o s u o . — 1 2 . E t o m n i s J e h u d a h a t t u l e r u n l d e c i m a m f r u m e n i i , v i n i , e i o l e i a d i h c -

s a u r o s . — 1 5 . E t i h e s a u r a r i o s c o n s t i i u i s u p e r t h e s a u r o s S c l e m i a h s a e e r d o l e m , e t S a d o c s c r i b a m , 

e t P e d a i a h d e U v i t i s , e l j u x i a m a n u m e o r u m C h a n a n filium Z a c c h u r , filii M a u h a n i a , q u i a l i d e l e s 

r e p u t a t l s u n t , e t e i s ¡ n c u m b e b a t o n u s d i v i d c n d i f r a i r i b u s s u i s — 4 4 . M e m e n t o m e i , D e u s , p r o p t e r h o c , 

e t n e d e l c a s m i s c r i c o r d i a s m e a s , q u a s f e c i i n d o m o De i m e i , e t in o b s e r v a t i o n i b u s e j u s . — 1 5 . i n 

d i e b u s i l l i s v i d i in J e h u d a h c a l c a n t c s t o r c u l a r i a i n s a b b a t h o , e l a f l e r e n t e s a c c r v o s , c t o n e r a i i t e s 

s u p e r a s i n o s , e t e t i a m v i n u m , u v a s e i l i c u s , e t o m n e o n u s , e t a f l e r e n t e s i n J e r u s a l e m i n d i e s a b -

b a t h i . E t c o n t e s t a n t s s u m d i e (diem) q u 5 v e n d e b a n t (venderent) c s c a m . — 1 6 . E t S o r i m h a b i t a v e -

r u n t i n e a a f l e r e n t e s p i s c e s , e t o m n e v e n a l c , c t v e n d e b a n t i n s a b b a t h o f i l i i s J e h u d a h , e t i n J e r u s a -

l a i m . — 1 7 . E t o b j u r g a v i o p t i m a i c s J e h u d a h , e : d i x i e i s : Q u o d m a l u m e s t h o c q u o d f a c i t i s , e t 

p r o p h a n a t i s d i e m s a b b a l h i ? — 1 8 . N o n n e s i c f e c e r u n i p a t r e s v e s t r i , e t a d d u x i t D e u s n o s t e r s u p e r 

n o s o m n e m a l u m h o c , e l s u p e r c i v i t a i e m i s l a m ? E t v o s a d d i t i s i r a c u n d i a m s u p e r I s r a e l , v i o l a n d o 

s a b b a t b u m . — 1 9 . E l f u i t , c u m o b u n i b r a t a i e s s e n t p o r t n e J e r u s a l a i m a n t e s a b b a t h u m , d i x i . e t c l a u s a l 

s u n t v a l v t e , e t d i x i , u t n o n a p e r i r e n t c a s , n i s i p o s t s a b b a i h u m : c t d e p u c r i s m e i s s i a t u i ' i n p o r t i s , 

u t n o n i n t r o d u c e r e t u r o n u s i n d i e s a b b a t h i . — 2 0 . E l r e m a n s e r u n t n e g o t i a t o r e s e t v e n d i t o r e s 

o m n i s v e n a l i s e x t r a J c r u s a l a i m s e m e l , e i i t c r u m . — 2 1 . E t c o n t e s t a i u s s u m c o s , e t d i x i e i s : Q u a r e 

m a n e i i s e x a d v e r s o m u r i ? S i i l e r a v e r i l i s , m a n u m m i t t a m in v o s : a t e m p o r e i l l o n o n v e n e r u n t i n 

s a b b a t h o . — 2 2 . D i x i q u e L e v i t i s u t e s s e n t m n n d a l l , e t v e n i r e n t c n s l o d e s p o r i a r u m a d s a n c t i f i c a n d u m 

d i e m s a b b a t h i . E l i a m propter h o c m e m e n t o m e i , D e u s m i , e i p a r c e m i h i s e c u n d u m m u l t i t u d i n e m m i -

s e r i c o r d i t e t u a s . — 2 3 . E t i a m i n d i e b u s i l l i s , v i d i J c b u d t e o s , q u i d u x e r u n t u x o r e s A s d o d i t i d a s , H a m -

m o n i t i d a s , M o a b i t i d a s . — 2 4 . E t filii e o r u m p a r t i m l o q u e b a n t u r A s d o d i c e , e t n e s c i e b a n t l o q u i J e h u -

d a i c i , e t (sed) s e c u n d u m l i n g u a m e n j u s q u e p o p u l i . — 2 3 . E l c o n l e n d i c u m e i s , c t m a l e d i x i e i s , c t 

p e r c u s s i e x c i s a l i q u o s , e t c a p i l l o s c v u i s i e i s , e t a d j u r a v i e o s p e r D e u m . S i d e d c r i t i s filias v e s l ' r a s 

filiis e o r u m , e t s i a c c e p e r i t i s d e filiabus e o r u m filiis v e s i r i s , e t v o b i s 2 6 . N o n n e p r o p t e r i s t a s 

p c c e a v i t S e l o m o h , r e x I s r a e l ? E t in g e n t i b u s m u l l i s n o n e r a t r e x s i m i l i s e i , e t d i l e c t u s D e o s u o 

e r a t , e t p o s u i t e u m D e u s r e g e m s u p e r I s r a e l : e l i a m c u i n p e c e a r e f e c e r u n i m u l i e r e s a l i e n i g e n t e . " -

2 7 . E t v o b i s n u m q u i d o b e d i e m u s , u t f a c i a m u s o m n e m a l u m g r a n d e h o e , u t p r a v a r i c e m u r "in D e u m 

n o s t r u m , d u c e n d o u x o r e s a l i e n i g e n a s ? - 2 8 . D e f i l i i s a u t e m J o i a d a h filii E l i a s i b s a c e r d o t i s m a g n i 

g e n e r erat i p s i S a n b a l l a t h C h o r o n i t t c , e l f u g a v i e u m a m e . — 2 9 . R e c o r d a r e c o r u m , D e u s m i ' 

c o n t r a e o s q u i p o l l u u n t s a c e r d o t i u m , e t p a c t u m s a c e r d o t i i e t I . e v i t a r u m . — 5 0 . E t m u n d a v i e o s a b 

o m n i a l i e n i g e n a , e t s t a t u i o b s e r v a n t i a s s a c e r d o t i b u s e t L e v i t i s , u n i c u i q u e i n o p e r e s u o —• 

3 1 . E t o b l a t i o n ! l i g n o r u m i n l e m p o r i b u s c o n s t i t u t i s , e t p r i m i t i v i s : r e c o r d a r e m e i , D e u s m e u s , in 

b o n u m . 
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VERS. 1 . — I s M E m o . V c r t i p o t e s t , tempore . ( i d . e s t , q u 6 d n o n d e b e a n t a d m i t l i e t r e c i p i 

illo, q u o n e m p e h a b i t a v c r u n t p r i n c i p e s p o p u l i i n t e r filios I s r a e l ) . L e g e m D c u t e r . 2 5 , 5 , s i c 

i n J e r u s a l e m , s u p . c a p . 1 1 , e t i l l o p r a s e r l i m e x p l i c a n t , u b i v i d e a n n o t . A l i i i l a e i p o n n n l : 

q u o a b f o i t N e h e m i a s , i n f . v . 6 . T a l e s p h r a s e s N o n p o t e r u n t a d m i t t i A m m o n i i a , e l c . , i n i e r 

s t c p e u s u r p a n t u r s i n e r c s p e c t u a d p r o s i m e I s r a e l i t a s c u m j u r e c i v i u m , a d o f l i c i a p u b l i c 

p r x c e d c n t i a . 1 « s i m n u i s POPOLI. H e b r a i s m u s , e t h o n o r e s s u s e i p i e n d o s ; a l i o q u i p o i e r a n t p r o -

i d e s l , a u d i e n t e p o p n l o . Q o o o SON ISCREMASTUR I s e l y t i fieri, e t a d s a c r a a d m i t i e b a n l u r , E x o d . 

B u u t O N t r E S , e t c . , id e s t , q u o d I s r a e l i t t c filias 1 2 , 4 8 ( 1 ) . 

s u a s e l o c a r e n o n d e b e r e n t A m m o n i t i s , e t c . (1) VERS. 1 . - 1 » WE IELO LECTOU EST IB VO-



J é r u s a l e m , e t d e p u i s q u e N é h é m i a s a v a i t fa i t 
u n v o y a g e v e r s l e r o i d e l ' e r s e , c o m m e il p a r a i t 
p a r la s u i t e ) , o n l u t d e v a n t l e p e u p l e d ' I s r a ë l 
un volume de Moïse, q u i é t a i t l e I l e u t é r o n o m e , 
e t l ' o n y t r o u v a c e s p a r o l e s , que l'Ammonite a 
te Moabi!e n'entreraient initiais dans l'Eglise, 
c ' e s t - à - d i r e d a n s l ' a s s e m b l é e du Seigneur, N o u s 
a v o n s m a r q u é a i l l e u r s q u e l ' a s s o c i a t i o n où 
D i e u d é f e n d a i t q u ' o n r e ç û t j a m a i s c e s p e u p l e s , 
s e d o i t e n t e n d r e p r i n c i p a l e m e n t d e l ' e n t r é e 
a u x m a g i s t r a t u r e s e t a u x d i g n i t é s , p u i s q u e , 
s e l o n la r e m a r q u e d ' u n a u t e u r ( E s t i u s ) , n u l l e 
n a t i o n n ' a j a m a i s é t é r e j e t é e d u c u l t e du v ra i 
D i e u , e t q u e t o u s c e u x q u i v o u l a i e n t ê t r e c i r -
c o n c i s e t d e v e n i r p r o s é l y t e s , é t a i e n t a d m i s à 
l a s o c i é t é d e s o n p e u p l e , s a n s d i s t i n c t i o n d ' a u -
c u n p a v s . Ma i s c e q u i s e r t d a v a n t a g e à a p p u y e r 
l ' e x p l i c a t i o n q u e n o u s d o n n o n s à c e s p a r o l e s , 
c ' e s t q u e la s a i n t e E c r i t u r e la d o n n e e l l e - m ê m e 
e n u n a u t r e e n d r o i t , l o r s q u ' a p r é s s ' ê t r e é t e n -
d u e à f a i r e v o i r l ' i m p u i s s a n c e o ù s e t r o u v a i e n t 
l e s d i f f é r e n t s a r t i s a n s , o c c u p é s c o n t i n u e l l e -
m e n t à l e u r t r a v a i l , d e s e r e m p l i r d e la s a g e s s e , 
e t l ' a v a n t a g e q u ' a v a i t a u c o n t r a i r e p o u r l ' a c -
q u é r i r c e l u i q u i a g i s s a i t p e u e t q u i s e r é p a n -
d a i t p e u a u - d e l i o r s : Qui minoralur aelu, sapien-
liam percipiet; e l l e a j o u t e q u e c c s a r t i s a n s n e 
p a s s e r a i e n t p o i n t d a n s l ' E g l i s e , c ' e s t - à - d i r e 
d a n s l ' a s s e m b l é e , e t n e s ' a s s e i e r a i e n t p o i n t s u r 
l e s s i è g e s d e la j u s t i c e : In ecclesiam non tran-
sitienl : super sellant itulicis non sedebunt. U n 
p e u t r e m a r q u e r Ic i d e u x r a i s o n s c o n s i d é r a b l e s 
d e l ' e x c l u s i o n q u e D i e u d o n n a i t a u x A m m o -
n i t e s e t a u x M o a b i t e s , p o u r n ' e n t r e r j a m a i s 
d a n s l e s d i g n i t é s d u p e u p l e J u i f : L ' u n e é t a i t 
q u ' i l s a v a i e n t e u l a d u r e t é d e ne pas venir au-
devant des enfants d'Israel avec au pain et de 
l'eau, p o u r l e n r d o n n e r q u e l q u e r a f r a î c h i s s e -
m e n t l o r s q u ' i l s a p p r o c h è r e n t d e l e u r p a v s ; e t 
l ' a u t r e , q u ' i l s a v a i e n t o f f e n d e l ' a r g e n t à B a -
l a a m p o u r le corrompre e t l ' e n g a g e r à maudire 
l e p e u p l e d e D i e u . C ' e s t l ' E c r i t u r e m ê m e q u i 
n o u s d é c o u v r e c e s d e u x r a i s o n s d e la r i g u e u r 
q u e D i e u o r d o n n a q u e l ' o n e x e r ç â t e n v e r s ces 
p e u p l e s . O r l e c r i m e q u ' i l s c o m m i r e n t e n l ' u n e 
e t e n l ' a u t r e d e c e s d e u x r e n c o n t r e s , f u t d ' a u -
t a n t p l u s g r a n d q u ' i l é t a i t a c c o m p a g n é d ' i n -
h u m a n i t é e t d ' i n g r a t i t u d e . C a r o u t r e q u e l a 
M o a b i t e s e t l e s A m m o n i t e s é t a l e n t d e s c e n d u s 
d e L o t , n e v e u d ' A b r a h a m , e t , p a r c o n s é q u e n t , 
d e v a i e n t r e g a r d e r l e s I s r a é l i t e s c o m m e l e u r 
é t a n t a l l i é s p a r l e s a n g , i l s a v a i e n t e n c o r e u n e 
o b l i g a t i o n p a r t i c u l i è r e d e v i v r e b i e n a v e c e u x , 
q u i é t a i t q u e D i e u a y a n t d o n n é à s o n p e u p l e , 
p a r u n e l l è l d e c e t e m p i r e s u p r ê m e qu ' i l a 
s u r t o u t e s l e s n a t i o n s , l e p a y s d e d i v e r s peu -
p l e s v o i s i n s d e s A m m o n i t e s e t d e s M o a b i t e s , il 
l e s a v a i t é p a r g n é s a v e c b e a u c o u p d e b o n i é , 
p a r la d é f e n s e q u ' i l f i l à M o i s e d e l e s c o m b a t t r e 
o u d e l e u r n u i r e e n a u c u n e s o r t e , p a r c e qu ' i l 
a v a i t d o n n é c e p a y s - l à a u x e n f a n i s d e L o t , 
p o u r l e p o s s é d e r c o m m e l e u r p r o p r e h é r i t a g e . 
C ' é t a i t u n e g r a n d e i n g r a t i t u d e à c e s p e u p l e s 
d e n ' a v o i r p a s s e u l e m e n t r e f u s é q u e l q u e s ra-
f r a î c h i s s e m e n t s à l e u r s a l l i é s , l o r s q u ' i l s pas-
s a i e n t p r è s d ' e u x , a p r è s a v o i r t a n t s o u f f e r t 
d a n s l e s d é s e r t s , m a i s d ' a v o i r v o u l u e n c o r e 
l e s f a i r e m a u d i r e , c o m m e s ' i l s a v a i r n t é t é 

n u i s s e e x s e r l i s v e r b i « r é p u g n â t v c r s i c u l u s 2 8 
c a p i t i s 1 3 . De finis autem Joiada filK Ellaiib 
Sacerdotis magni, gener crai Sanaballal lloro-
niles. ( C a l m e t . ) 

( 1 ) VERS. 5 . — L o c u s h i c i n I l e b r a o a m b i -
g n u s e s t ; d e s i g n a r e e n l r n p o i e s l , Tobiam, v e l 
E l i a s i b u m f e c t o e sibi gamphglacium, v e l E l i a s i -
b u m i l l u d c o n s i r u e n d u i n r u r â s s e i n u s u m 
T o b i ® ; ve l p l a n i ù s , E l i a s i b u m p e r m i s i s s e T o -
b i a ; , u t d o m i c i l i m i ! s i b i in t e m p i o œ d i f i i - a r e t , 
i n l o c i s , u b i r e s n e c e s s a r i ® u s i b u s s a c e r d o l u m 
c o n t i n e b a n t u r . n ® c i n t e r p r e t a t i o p r o b a b i l i o r 
v i d e t u r . S é r i é s n a r r a t i o n i s d e m o n s t r a i , ' l ' o b i œ 
d o m i e d i u m i n t e m p i o , q u o n e p e d e m q u i d e m 
i n f e r r e i l l i e x l e g e f a s e r a t , f u i s s e . I d g e s t u m 
e s t n o n m o d o a s s o n n e n t e , se i l e t i n o l i e n t e 
E l i a s i b o , q u i o c c a s i o n e m h a n c p r œ b u i t s e c e s -
s i o n i s a c e r d o l u m e t L e v i i a r u m , q u o r u m p l e r i -
q u e s a c r u m m i n i . s l c r i i i i n d e s e r u e r u n l , u t p o i e 
c a r e n t c s r e b u s vii,-e n e c e s s a r i a , d o l e n t e s q u e , 
q u ò d E l i a s i b h o n i i n i p r o f a n o e t p e r e g r i n o l o c a 
a n n o n a ; S a c e r d o l u m d e s t i n a l a c o n c e & s i s s e t . 
C e n s e n t q u i d à m , E l i a s i b u m l o c â s s e s o l u m m o d d 
b a n c t e m p l i p a r t e i n T o b i a ! , c u i e t c u s l o i l i a m 
a c p r œ f e c i u r a m d e d e r i t r e d i l u u m s a c e r d o l u m . 

( C a l n i e t . ) 
GAZOPUÏLACIUM. Al i i c a m e r a m , ve l c u b i c u -

l u m v e r n i n i . E r a t a u t e m l o c u s a m p l u s , i n 
q u e m r c c o n d e b a n t u r v a r i a m u n e r a , e t d e c i -
ma*. , n o n s o l ù m q u a ; p o n t i f i c i o b v e n i e b a n l , 
s e d e l i a m q u œ L e v i l i s q u i b u s E l i a s i b p r a t f e -
c e r a l T o b i a m p r o p i n q u u m s u u m e x a f f i n i t a t o , 
q u i c ù m e s s e l h o s t i s J u d t e o r u m , q u a : a d L e v i -
t a r u m s n s t e n t a l i o n e m p e r t i n e b a n t , i n t e r v e r -
l e b a t , a u t m a l i g n ò d i s i r i b u e b a l . n i x u s a u c t o -
r i i a t e E l i a s i b . ( M c n o c h i u s . ) 

Le ¡wulife Eliasib, gui avait eu l'intendance du 
trésor de la maison de notre Dieu, el gui était 
allié de Tobie, lui avait fait une grande chambre 
dans le lieu du trésor, où Con portail devant lui 
les présents, e t c . N o u s a v o n s v u d a n s l e c h a p i t r e 
p r é c é d e n t q u ' o n a v a i t c h o i s i e n t r e l e s p r ê t r e s 
e t l e s L é v i t e s d e s h o m m e s f i d è l e s p o u r l e s é t a -
b l i r c o m m e i n t e n d a n t » d e s c h a m b r e s d u n é -
s o r , o ù l ' o n r e n f e r m a i t l o n l e s l e s o f f r a n d e s , 
l e s p r é m i c e s e t l e s d é c i m e s . M a i s o n v o i t i c i 
q u e c e t é t a b l i s s e m e n t , s i n é c e s s a i r e p o u r c o n -
s e r v e r a u x s a i n t s m i n i s t r e s d u t e m p l e e e q u i 
é l a i l d à à l e u r d i g n i t é , f u t b i e n t ô t c h a n g é 
p e n d a n t l ' a b s e n c e d e N é h é m i a s , l o r s q u ' i l s e 
v i t o b l i g é d e s ' e n r e i o u . r n e r v e r s l e r o i d e 
P e r s e , a i n s i q u ' i l l ' a v a i t p r o m i s . C e q u i p a r a i t 
l e p l u s é t o n n a n t , c ' e s t q u e l e p o n t i f e m ê m e , 
n o m m é E l i a s i b , f u t l ' a u t e u r d e c e c h a n g e m e n t . 

VEBS. 2 . — Q U I » s o n PR^VENERENT, e t c . , v e l , 

n o n ettim venerunl o M m , s i v e o c c u r r e r u n l fi-

liis Israelis cum pane; q u i s c i l i c e t o f f e r r i s o l e t 

l a s s i s l i o s p i t i b u s . ADVERSES EU». N c m p e I s r a e -

LUBUE M o r s i . P r o r s ù s i n c r e d i b i l e e s t , v e r b a 
h ® c : In die ilio, a d p r œ c e d e n i i a r e f e r r i , u t 
e à d c m ips i l d i e c o n s e c r a i i o n l s m œ n i u m l o i c r i -
m i n a i n p o p u l o i n v e r n a f u e r i n t . I n e à p o l i ù s 
o p i n i o n e f u e r i m , N e h e m i a m p o s t p r o t r a c l a m 
H i c r o s o i y m œ m o r a m a n n i s d u o d e c i m , e t u s q u e 
a d a n n u m s e c u n d u m e t t r i c e s i m u m A r l a x e r x i s , 
r e d i i s s e B a l y l o n e m a n n o m u n d i 3 5 6 3 : e x q u o 
l o c o c ù m i t e r ù m r e m c â s s e ï H i e r o s o l y m a m p o s t 
a b s e n l i a m o c l o v e l d e c e r n a n n o r u m , i n v e c t a 
i b i e a m a l a r e p e r i s s e , ê q u i b u s r e p u r g a n d u m 
l o c u m p r o c o , q u o l e n e b a l u r i n l e g e m , s t u d i o 
s u s c e p i s s e . P e r id l e m p u s I r r e p s e r u n t in J u -
d a m e a m a l a , q u œ N e h e o i i a s c o e r c c r e a n n i s u s 
e s t . V i d e v . 7 . I g i t u r TÒ in die ilio, s i g n i f i c a i 
e u m d i e m q u o N e h e m i a s r e d u x a d f u i t , f o r l a s s è 
f e s i o T a b e r n a c u l o r u m , q u à i l i e l e g i s c o d e x l e -
g e b a t u r ; c ù m a u t e m e a v i t i a n d s s c t , q u ® 
p e s s i m è a p u d p o p u l u m o b l i n e b a n t , a b e à l e -
c t i o n e o c c a s i o n e m n a c t i i s e s t , u t r e m e d i u m 
m o r b o a f f e r r e t . C a l t e r i m i h s c e l s i m i l i a , in ilio 
die, in ilio tempore, lune, n e c e s s a r i o c u m p r œ -
c e d e n i i b u s n o n j u n g n n l u r ; s ® p è e n i m e j u s -
m o d i p h r a s e s n i h i l e x p r i n i u n l , n i s i r e i a l i c u -
j u s e x o r d i u m t e m p o r e n n n d e f i n i t o . I d a b o p l i -
m i s i n l e r p r e i i b u s a n i m a d v e r s u m e s t i n v e t e r i 
® q u è a c i n n o v o T e s t a m e n t o . 

QUOD NON DEBEANT INTB01RE AMMONITES E T 

MOABITES IN ECCLESIA» DEI . EX h o c a u t e m t e x t u 
e o l l i g i l u r , c a u t i o n e m l i a n e i l a a c c e p i s s e H e -
b r a i o s , u t i n t e r d i c c r e t c o n n u b i i s c u m f e m i n i s 
A m m o n i l i c i s e t M ò a b i l i c l s . I l a e j u s g e n t i s d o -
c t o r e s i n t e r p r c t a n t u r . ( C a l n i e t . ) 

Q u i d a m p e r E c c l e s i a m D e i i n t e l l i g u n t l o c u m 
o r a t i o n i s q u i e r a t a t r i u m i p s u m a n t e t e i n -
p l u m , q u ò p o p u l u s c o n v e n i e b a t . S e d c o n t r a 
e s t , q u ò d n u l l a n a t i o f u l l r e p u l s a à c u l t u u n i u s 
D e i , s e d e x q u à l i b e t n a t i o n e q u i v o i e b a n t c i r -
c u m c i d i , e i f i e r i p r o s e l i t i , a d i n i u e b a n t u r a d 
p o p u l u m D e l , E x o d . 1 2 . Al i i i t a q u e i n t e l l i g u n t 
p e r E c c l e s i a m D e i , s e n a t u m p o p u l i D e i , u t 
i n g r e d i in E c c l e s i a m D e i , s i t h a b e r e a l i q u a m 
f u n c t i o n e m p u b l i c a m p e r t i n e n t e m a d r e g i m e n 
p o p u l i , u t e s s e j u d i c e u i , I r i b u n u m , c e n l u r i o -
n e m , e t c . E t a b h u j u s m o d i f u n e l i o n i b u s d i -
c u n t e x c l u s a s f u i s s e c e r t a s n a l i o n e s , q u a ; D e u -
l e r o n o m i i 2 3 e n u m e r a n l u r , i d q u e , v e l p e r p e -
t u ò , v e l a d l e m p u s . T e r t i i I n t e l l i g u n t , u t 
p r o h i b e a t u r n e l a l e s u x o r e m d u c a n t I s r a e l i t i -
d e m , e ò q u ò d m o x s u b j u n g a l u r : E l factum est 
cùm audissent legem, separaverunt omnem alie-
nigenam. S e d p o t e s t h o c c t i a m i n t e l l i g i d e s e -
p a r a t o n e , q u a n t u m a d d i g n i l a t e s e t f u n c t i o n e s 
p u b l i c a s . ( E s t i u s . ) 

A K U O N I T E S IRR MOABITES NON DEBEST I S I B O I B E 

IN ECCLESIA» D E I , s c i l i c c t c u m j u r e e l v i u m , 
a d o f f i c i a p u b l i c a e t h o n o r e s s i i s c i p i e n d o s , 
u t d i x i D e u t e r . 2 3 . A l i o q u i p o l c r a n t a d J u d a i s -
i n u m c o n v e r t i , e t p r o s e l i t i fieri. ( T i r i n u s . ) 

En ce jour-là on fit la lecture d'un volume de 
J f o ì s e devant le peuple; el on y trouva écrit gite 
les Ammonites et les Moabites ne doivent jamais 
entrer dans l'Eglise de Dieu, e t c . E n ce jour-là 
( e ' e s t - à - d i r ç e n c e t e m p s - l à , l o r s q u e l e s p r i n c e s 
d u p e u p l e e u r c n l é t a b l i l e u r d e m e u r e d a n s 
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l e m , i l l e s i , a d v e r s ù m i l l o s . ET CONVERTIT e t c . 

q . d . , q u i v e n e r a t , u t m a l e d i c e r e l , c œ p i t b e n c d i c e r e , i l a v o l e n t e a c d i s p o n e n t e D e o . 

V E B S . 3 . — O U N E » U I X T U R A » , v e l , UNIVERSA» 

TURBA» MISCELLANEA», id e s t , o m n e s a l i e n i g e n a s 

q u i s e a d j u n x c r a n t I s r a e l l t i s ( I ) . 

VERS. 4 . — E T ANTEIIAC, i d e s t , a n t e h a n c 

s e p a r a l i o n e m a l i e n i g e n a r u m a b I s r a e l i t i . SA-

CEBUOS. 

p o n l i f e x . PRÌPOSITES CUBICULO, e t c . S i n g . p r ò 

p l u r . , i d e s t , p r a p o s i t u s ® d i D e i c u r a n d ® . 

r i n f i o r a i r s i TOBIIAH , i d e s t , n e c e s s i t u d i n e 

c o n j u n c t u s ips i T o b i i a h h o s i i J u d ® o r u m . E l i a -

s i b s u m m u s p o n t i f e x c l o c a v e r a t f d i a m S a n a -

b a l l a t i s s u o n e p o t i ( 2 ) . 

l e u r s p l u s c r u e l s e n n e m i s . T e l e s t l ' e f f r o y a b l e 
d é r è g l e m e n t d u c œ u r d e s h o m m e s , d e p u i s 
q u ' U s o n t é t é a b a n d o n n é s p a r u n j u s i e j u g e -
m e n t a u x t é n è b r e s c r i m i n e l l e s d e l e u r m a l i c e ; 
t o u j o u r s amoureux d'eux-mêmes, pleins de cupi-
dité et d'orgueil, ingrats, scélérats, dénaturés, 
incontinents, inhumains, traîtres, insolents. C e s i 
l e t a b l e a u q u e n o u s r a i l s a i n t P a u l ( 2 T i n i . 3 , 
2 1 - d e c e q u i s e p a s s e d a n s c e s h o m m e s q u i s o n t 
l i v r é s à l a r é p r o b a t i o n d e l e u r c œ u r . ( S a e y . ) 

( 1 ) S E P A R A V E B O N T OMNEH ALIENIGENAM ; n o n 

A m m o l l i l a » s o l ù m , a n i M o a b i l a s , s e d a l i o s 
. e l i a m , q u i ¡ n o n p e r t i n e b a n t a d p o p u l u m I s r a e l , 
s e p a r a v e r u n t , u t e x p e r l e s e s s e n t c o n j u g i o r u m 
c u m û d e l i b u s , e t j u r e c i v i u m H e b r a i o r u m c a -
r e r e n t . ( M c n o c h i u s . ) 

SEPARAVERUNT OMNEM AI.IEMIGENAU AB ISRAEL, 

l i b e r o s s c i l i c e t o m n e s , e x p e r e g r i n i s u x o r i b u s 
n a t o s , u n à c u m m a l r i b u s . I l e b r x u s : Separa-
verunt omnem mixturam ab Israel; v e l s e p a r a -
v e r u n t p e r e g r i n a s u x o r e s , q u a : p u r u m I s r a c l i s 
g e n u s m i s c e b a n t c u m p o p u l i s m a l e d i e l i s , e l 
a l i e n i s , g e n i t i s s c i l i c e t l i b c r i s p r o p a g i n i s v i -
t i a l œ e t c o n f u s ® . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 4 . — E T S E P E R H n c ERAT E L I A S I E 

SACEBDOS : q u a s i d i c a t : S u p e r c u s t o d i a m l o g i s 
j a m c i t a i ® , v . I , c o n s i i l u l u s e r a t E l i a s i b p o e -
l i f e x , c u j u s e r a i c u r a r e n e q u i s A m m o n i t e s 
a d o f f i c i a p u b l i c a in I s r a e l e a d m i l l e r e i i i r ; s e d 
i p s e a d e ò id n o n c u r a v i t , m T o b i a m A m m o -
n i u m s i b i a l l i n e i » f e c e r i l , i d e ò q u e g a z o p h y l a -
c i o p r a p o s u e r i t . l i n d e s e q u i t u r : Q u i ( E l i a s i b ) 
EUERAT P R O P O S I T I » IN GAZOPIIW.ACIO H O I R S D U 

NOSTRI, ET PROXIMUSTOBI«, e t c . T o b i a s h i c e r a t 
serais Ammonites, u t d i c l u m e s t c . 2 . v . 1 0 , 
i d e ò q u e i a f e n s u s J u d ® o r u m h o s l i s , s e d d i v e s 
e t p o i e o s , i d e ò q u e c u m e o a f f l n i t a t e m p e r 
c o n n u b i u m c o n i r a x e r a t E l i a s i b p o n l i f e x : q u à 
d e c a u s â e u m 111 s i b i a l l i ne i l i p r œ f e r . e r a t g a m -
p h y l a c i o t e m p l i , q u ® e r a t m a g n a T o b i a : d i g n i -
t a s , ® q n è a c u t i l i i a s , s e d m a j o r I s r a e l i s i n d i -
g n i l o e t n o x a , q u ò d s c i l i c e t s e r v u s A m m o n i t a 
a d l a n t a n i d i g n i t a t e m in I s r a e l e v e b c r c l u r 
c o n i r a l e g e m D e u i . 2 3 , 3 , c i t a t a m , v . 1 . E r a t 
e t n o x a , q u i a T o b i a s g a z o p h y l a c i u m n o n a d 
u s u s s a c c r d o t u m e l t e m p l i , a d q u o d i n s t i l u t u m 
e r a t , s e d a d s u a c o m m o d a a v e r t e b a t , r e p o n e n s 
i n c o o m n e m s u a m s u p e l l e c l i l e m . Q u o d i n d i -
g n i s s i m u m r a l u s N e h e m i a s e u i u è g a z o p h y l a -
c i o e x p u l i t , i l l u d q u e I s r a e l i r e s t i t u i i . 

( C o r n , à L a p . ) 

VERS. 3 . — E T E E C I T EI , s c i l i c e t Tofite. C i r i -

CCLC» GRANDE ( 1 ) . N e m p e e x c o m p l u r i l i u s a l t -

E l i a s i b s u m m u s s a c e r d o s n e p o t i s u o n x o r e m 
a d s c i v e r a t f d i a m S a n a b a l l a l , e j u s i | u e c o n n u b i i 
c a u s à a m i c i l i ® v i n c u l o j u n c l u s c s i E l i a s i b 
c u m T o b i a , a m i c o e l s o c i o S a n a b a l l a l . I l e -
b r ® u s v e r s i c u l i h u j n s i l a r e d d i p o i e s t : Antea 
sacerdos Eliasib couslitutus eraI super conclave 
( s u p e r l o c a a d h a b i i a n d u u i ) domfis Domini, e t c . 
V e r i s p e c i e m l i a b e l m a x i n i a i n , E l i a s i b u m i i n n c , 
p r ® f c c i u m I h e s a u r o r u m , a l i u m f u i s s e à s u m -
m o e j u s d e m n o m i n i s s a c e r d o t e . E l i a s i b i s l e 
s u m m u s s a c e r d o s a n t e q u à m s u m m a m i l l a m 
d i g n i t a t e m a d i r e i , t e m p l i p r ® f e c i u r a m g e r e b a t . 
U s s e r i o a u l e m n e g a n t i E l i a s i b u m h u u e s u m -



l u i q u i a u r a i t d û e m p l o y e r t o u t e s o n a u t o r i t é 
p o u r m a i n t e n i r c e q u ' o n a v a i t s i s a g e m e n t 
é t a b l i . S ' é t a n t a l l i é , c o n t r e l a d é f e n s e d e la l o i , 
à T o b i e , g o u v e r n e u r d e s A m m o n i t e s , l ' u n d e s 
p l u s g r a n d s e n n e m i s d ' I s r a ë l , il v o u l u t , p a r 
u n e s u i t e d e c e t t e p r e m i è r e f a u t e , l u i c o m -
p l a i r e e t f a v o r i s e r s o n a m b i t i o n . A i n s i il l u i 
l i t b â t i r u n e g r a n d e c h a m b r e d a n s l e v e s t i b u l e 
d u t e m p l e , a f i n q u e l ' o n y p o r t â t l e s p r é m i c e s 
e t l e s d é c i m e s , e t t o u t e s l e s a u t r e s o f f r a n d e s d u 
p e u p l e , c t q u ' a i n s i u n é t r a n g e r d e v i n t l e m a î t r e 
d e t o u s c e s b i e n s q u i é t a i e n t s a c r é s . T o b i e , 
a b u s a n t d e c e p o u v o i r q u i n e l u i a p p a r t e n a i t 
p a s , o s a m ê m e s ' a p p r o p r i e r l e b i e n d e s L é -
v i t e s , e t p a r l e r e f u s q u ' i l f i l d e l e u r d o n n e r 
c e q u i l e u r é t a i t d e s t i n é , i l l e s o b l i g e a , a i n s i 
q u e l e s c h a n t r e s e t l e s a u t r e s m i n i s t r e s , d e 
q u i t t e r J é r u s a l e m , e t d e n e p l u s s ' a c q u i t t e r d e 
l e u r s s a i n t e s f o n c t i o n s d a n s l e t e m p l e . 

U n s i g r a n d d é s o r d r e s u r p r i t e t t o n c h a 
b e a u c o u p N é h é m l a s , l o r s q u e sur la fin d e s e s 
Jours , a y a n t employé s e s s o l l i c i t a t i o n s e t s e s 
prières auprès du roi, i l o b t i n t d e l u i l a p e r m i s -
s i o n d e r e v e n i r à J é r u s a l e m : c a r il f u t t é m o i n 
l u i - m ê m e d u m a l q u ' a v a i t f a i t E l i a s i b , e n i n -
t r o d u i s a n t d a n s l e t e m p l e u n é t r a n g e r e t u n 
e n n e m i d u p e u p l e J u i f , q u i v o l a i t l e s s a i n t s 
m i n i s t r e s , e t 1 « e m p ê c h a i t , e n l e u r ô t a n t c e 
q u e l a loi l e u r d o n n a i t , d e s ' a c q u i t t e r c o m m e 
i l s a u r a i e n t d û d e l e u r m i n i s t è r e . I l c r u t d o n c 
d e v o i r u s e r d e l ' a u t o r i t é d u p r i n c e d o n t il 
é t a i t r e v ê t u , p o u r c h a s s e r d u t e m p l e c e t é t r a n -
g e r ; e t , p l e i n d ' u n z è l e t r è s - d i g n e d e s a p i é t é , 
i l j e t a h o r s d u t r é s o r t o u s c e s m e u b l e s , l i t p u -
r i f i e r c e l i e u p r o f a n e , e t y fit e n s u i t e rapporter 
les r a s e s s a c r é s , le sacrifice, o u c e q u i é t a i t 
d e s t i n é p o u r le s a c r i f i c e , e t l'encens. B i e n l o i n 
d e p o u v o i r ê t r e a c c u s é d ' a v o i r b l e s s é e n c e l a 
l e r e s p e c t d û à l a d i g n i t é d u g r a n d - p r ê t r e , il 
l u i d o n n a l i e u p l u t ô t d e r é p a r e r u n s i g r a n d 
o u t r a g e q u ' i l a v a i t f a i t à la m a j e s t é d e D i e u , 
e t e n s e s e r v a n t d u r o i , p o u r f a i r e e x é c u t e r 
l e s d i v i n e s o r d o n n a n c e s , il r é t a b l i t t o u t e s 
c h o s e s d a n s l ' é t a t o ù e l l e s d e v a i e n t ê t r e s c i o n 
l a l o i . ( S a e y . ) 

( 1 ) ( l i n e c o l l i g e n d u m v i d e t u r , N e h e m i a m 
f u i s s e l l i e r o s o l v o t i s a h a n n o A r i a x e r x i s v i g e -
s i m o a d u s q u e s e c u n d u m e t t r i g e s i m u m e j u s -
d e m p r i n c i p i s ; e t p o s t a n n u a m m o r a m B a b y -
l o n e , r e d i i s s e l l i e r o s o l y m a m a n n u e n t e r e g e , 
i b i q u e i n v e n i s s e p e s s i t n è i n v e e l a p l u r a , q u t e 
j a m i n n u i m u s , q o t e q u e e t i a m d e i n c e p s n a r r a -
b t i n t u r . S e d a n i m a d v e r s u m e s t s u p e r i i i s , o m -
n i a h a i e m a j o r a e s s e q u à n i q u t c b r e v i a d e ô 
t e m p o r i s s p a t i o c o n f i c i p o t u e r i n t . I t a q u c c e n -
s e n d u m e s t , N e h e m i a m a b s e u t e m f u i s s e d i t ! 
a n t e s e c u n d u m e t t r i g e s i m u m A r t a x e r x i s a n -
n u m , e u m d e m q n e h u n e a n n u m l i n c m e s s e , 
n o n i n l t i u m i t i n e r i s B a b y l o n i c i : n i s i m a l u e -
r i m u s . d i ù p e r s e v e r â s s e fliuni B a b y l o n e p o s t 
a n n u m s e c u n d u m e t t r i g e s i m u m A r t a x e r x i s : 
qua1, p o s t e r i o r s e n t e u t i a c h r o n o l o g o r u m p l e -
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q u o t c o n t i g u i s , e x i m e n d o p a r i e t e s i n t e r g e r ì n o s , 

u t d o c e n t v e r b a s e q u e n t i a . E r VASI, s u b . , ¡ I la 

q u i b u s o p u s c r a t i n t e m p i o . J u s s a m , u t d e -

t u r , e i e . , a d v e r b u m , priEceptum Levitìs, id e s t , 

q u a s D e u s p r a c e p e r a l d a r i L c v i t i s . 

V E R S . 6 . — E T TX OMNI n o e s o » rei, e t c . ( 1 ) , 
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i t i e s t , d ì i m a n t e m l i s e fierent, e t c . , q . d . : 

h o c l o l u m f a c t u m e s t m e a l í s e n t e . QUIA A.VJO 

TRIGESIMO ET S E C u x o o , e t c . I n d e i n f e r r e p r o -

c l i v e e s t N e h e m i a m , p o s t q u à m d u o d e e i m a n -

n i s i n J u d a t à m a n s i s s c l , a d r e g e m r e d i i s s e ; e t 

in fine dierum, i d e s t , u n o a n n o e v o l u t o , q u ò d 

a n n u s i n t e g e r a c c o m p l c t u s c o n s i c t o m n i b u s 

s u i s d i e b u s , v e l p o l i i i s c x a c t i s a l i q u o t a n n i s , 

v e n i a m J e r o s o l y t n t e r e p e i e n d i i m p e t r a s s e . PO-

STULAVI , e t c . Nischaltlii v o c e p a s s i v a u l i t i t r , 

a c s ì d i c e r e t , m a g n l s p r e c i b u s eg i c u m r e g e , 

a t q u e o b t i n u i u t l i c e r e t m i h i p e r e u m r e v e r » 

i n J e r u s a l e m . 

V E R S . 7 . — PROPTER T o e n a i l , id e s t , i n g r a -

t i a m T o b i » . UT FACERCT F,I ( I ) , v e l , faciendo ei; 

p e r m i s s u s a l t e r n , id e s t , q m i i l p e r t m s i s s e i ex-

t r u e n d u m i l l i i n a t r i i s t e m p l i c u b i e u l n m . 

V E R S . 8 . — P R O I E C I OMNIA V A S A ( S ) , e t c . UT 
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r e g i o n i à r e g e p r œ f e c t u s , e j e c i d o m e s t i c a m 

T o n i f f i s u p e l l e c t i l e m . 

VERS. 9 . — E T HIXI , s u b . u t m u n d a r e n t 

OMATIONEM. H e b . Hinchah, id e s t , f a r , v e l s i -

m i l a m a d s a c r i f i c i u m ( 1 ) . 

VERS. 1 0 . — C O C N O V I , e t c . , i d e s t , i n t e l l c x i 

qut ' id I s rae l i t a - , d e s i i s s e n t d a r e p a r l e s a c p o r -

t i o n e s d e b i t a s L e v i l i s . O p e s , s u b . D c i in t e m -

p l o , id e s t , f a c i e n t e s c u l t u r a d i v l n u m ( 2 ) . 

VERS. 1 1 . — E T INCREPAVI, v e l , objurgavi, 

a u t , liligavi cum magtsiralu: s i v e c a u s a m e g i 

a d v c r s ù s m a g i s l r a t u m . ET STARE FECI EOS, s u b . 

L e v i t a s e t c a n t o r e s , i d e s t , r e s t i t u í e o s i n l o -

c u m s u u m i n q u o a n t e a e r a n t ( 3 ) . 

VERS. 1 2 . — AN TUESAUROS, id e s t , i n l i o r r e a 

q u » a d i d d e s t i n a t a f u e r a n t . 

V E R S . 1 3 . — JCXTA MANU» EORUM. H e b r a í s -

m o s , i d e s t , j u x i a e o s e r a t . ET EIS INCOMBE-

RAT, e t c . , i d e s t , o l f i c i u m e o r u m e r a t d i s t r i -

b u e r e p a r t e s a c p o r t i o n e s f r a i r i b u s s u i s e x fis 

q u t e c o l l e c t a a c c o n g r é g a l a e r a n i i n h o r r e a i l l a . 

VERS. 1 4 . — MISERICORDIAS, v e l , bene/icen-

centias meas. E T IN OBSERVATIONIBUS EJUS. i d 

e s t , in c s r e m o n i i s e j u s ( 4 ) . 

v a n d i s n e m p e v a s i s s a c r i s t e m p l i . E t SACRIFICIO, 
id e s t , r é b u s a d s a c r i f i c i u m o l f e r e n d i t m s p e -
c l a n t i b u s . ( T i r i n u s . ) 

( 1 ) V F B S . 9 . — R E I U L I IBI VASA DOUCS D E I , 

SACRIFICIUM ET THUS. T e x t u s H e b r t e u s h a b e t 
o b l a l i o u e s f r u c t u u m , s e g e i u m , s i m i l s , l i q u o -
r u t n , q u a i s i s t e b a n t u r l e m p l o c u m t h u r c . R c -
s i i l u i l l i s e N e h c m i a s h o r r é i s s u i s , è q u i b u s 
i l l a s E l i a s i b i r a n s t u l c r a t , u t v a e u u m f a c e r e l 
d o m i c i l i o T o b i a s l o c u m . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 1 0 . — P A R T E S L E V I T A C I M .NON F U I S -

SENT DAT.'E ; s i v e i l l a s s i h i r â p è r e n t v e l p o m i -
f e x , v e l T o b i a s , v e l T o b i t e m i n i s i r i , v e l ips i 
c i v e s q u i s a c r i f i e a b a n t ; s i v e c i v e s p a r ù m b o n â 
fide d a r e n t . ( W o l p ' n i u s . ) 

FUCISSET IN REGIONEM SUAM, i d e s t , i n p r a u l i a 
s u a , u t s i b i v i c i u m e o m p a r a r e t , e x o p e r i b u s 
r u s t i c i s . ( S y n o p s i s . ) 

( 3 ) Q u a s i d i c e r e t : S u i s l o c i s e t o l l i c i i s r e s t i -
t u í L e v i t a s e l c a n t o r e s . ( C o r n , à L a p . ) 

ADVERSUS MAGISTBATUS; i n q u o r u m e x e m p l o 
m a l o e t s o c o r d i â o m n i s h u j u s r e i c u l p a f u i l . 

QUARE DERELI001MUS DOMUM Û E I Î c o n t r a s p o n -
s i o n e m v e s t r a m . V i d e m u s a u t e m h i c q u i d 
s p e e t a t S a t a n , q u a n d o m i n i s l r i s r e l i g i o n i s s u b -
t r a h i t a l i m e n t a , n i m i r ù r o , u t r e l i g i o n i s o m n i s 
u s t t s a h o l e a t u r . ( W o j p h i u s . ) 

E T n t x t : QUARE DERJELIQUIMUS DOMUM D E I ? 
A s s o c i a v i l s e i l l i s in c r i m i n e , q u a r a v i s e s s e t 
i n n o c e n s , u t m c l i t t s i n c l i n a r e t e o s a d c o r r e -
c l l o n e m . ( L y r a n n s . ) 

( 4 ) VERS. 1 4 . — Souvenez-vous de moi, Sei-
gneur mon Dieu, pour ces choses, el n'effacez pas 
de votre souvenir les bonnes œuvres que j'ai faites 
dans la maison de mon Dieu, et à l'égard de ses 
cérémonies. C ' e s t u n e c h o s e I r ê s - é d i f i a n t c d e 
v o i r c e s j u s t e s d e l ' a n c i e n n e loi d a n s d e s s e n -
t i m e n t s s i h u m b l e s s u r l e s u j e t d e l e u r s bonnes 
œuvres. N é h é m i a s e n a v a i i f a i t u n g r a n d n o m -
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VERS. 1 5 . — A c n t v o s , s u b . m a n i p u l o r u m -

D e s c r i b i t u r z e l u s N c l t e m i » q u i f e r r e n o n p o -

t u i t s a b b a t u m v t o l a r i . E T CONTESTÂTES SUM , v e l , 

e t testificatus sum, s u b . c o n t r a , s i v e a d v e f s i t s 

b r e . E t c e t t e d e r n i è r e , p a r l a q u e l l e il n ' a v a i t 
p a s c r a i n t d e r e d r e s s e r l e s o u v e r a i n p r ê t r e , 
q u i . s e l o n l ' e x p r e s s i o n d e s a i n t P a u l , n e m a r -
c h a i t p a s d r o i t d a n s l a v o i e d e l a v é r i t é , 
s a n s d o u t e t r è s - l o u a b l e . M a i s l e s h u m b l e s 
v i t e u r s d e D i e u s e c r a i g n e n t e u x - m ê m e s d a n s 
l e u r s m e i l l e u r e s a c t i o n s , c o m m e p a r l e s a i n t 
G r é g o i r e , e n e x p l i q u a n t c e s p a r o l e s d u s a i n t 
h o m m e J o l i : Je tremblais à chaque action que 
.-. S u r q u o i c e g r a n d ¡ a p e d i t : i Q u e 

u s v o u l o n s p l a i r e à D i e u v é r i t a b l e m e n t , 
d e v o n s , a p r è s a v o i r s u r m o n t é l e m a l 

l u s , c r a i n d r e m é m e p o u r n o s m e i l l e u r e s 
n s , p a r c e q u ' i l y a d e u x c h o s e s q u i d o i -

I v e n t ê t r e p r i n c i p a l e m e n t l e s u j e i de. n o t r e 
( c r a i n t e , e t s u r l e s q u e l l e s n o u s s o m m e s t r è s -
i o b l i g é s d e v e i l l e r , l a l â c h e t é e t l ' h y p o c r i s i e ; 
1 q u e l a l â c h e t é n a î t e n n o u s d ' u n c e r t a i n c n -
1 g o u r d i s s e m e n t , e l q t i c l ' h y p o c r i s i e e s t l e f r u i t 
i d e n o t r e a m o u r - p r o p r e ; q u e la p r e m i è r e 
« s ' a u g m e n t e à m e s u r e q u e l ' a m o u r d e D i e u 
i d i m i n u e e n n o u s , e t q u e l a s e c o n d e c r o i t 
t a u s s i à p r o p o r t i o n d e l ' a m o u r d e n o u s - m ê m e s 
i q u i l a p r o d u i t , p a r c e q u e c e l l e h y p o c r i s i e , 
I o u c e l l e t r o m p e r i e d a n s l ' œ u v r e d e D i e u , 
1 c o n s i s t e e n c e q u e q u e l q u ' u n s ' a i m a n t s o i -
i m ê m e d ' u n e m a n i è r e q u i e s l c o n t r e l ' o r d r e , 
I c h e r c h e d a n s l e b i e n q u ' i l f a i t u n e r é c o m -
< p e n s e t e m p o r e l l e : Fraudem quippe in Dei 
i opère perpétrât, quisquis semelipsum inor-
i dinalè tliligens, per hoc quod reelè egerit, ad 
( remunerationis transitoria bona festinat. * 

N é h é i u i a s a v a i t d o n c f a i t p l u s i e u r s b o n n e s 
œ u v r e s ; m a i s la c r a i n t e q u ' i l p o u v a i t a v o i r 
q u ' e l l e s n e f u s s e n t a c c o m p a g n é e s d e q u e l q u e 
a m o u r - p r o p r e , o u d e q u e l q u e v a n i t é ; o u m é m o 
qu ' ayav< t é t é p u r e s j u s q u ' a l o r s , e l l e s n e f u s s e n t 
s o u i l l é e s d a n s l a s u i t e p a r q u e l q u e s e c r e t é l è -
v e m e n t , l u i f a i t f a i r e c e t t e e x c e l l e n t e p r i è r e à 
D i e u : Souvenez-vous de moi, Seigneur et 
n'effacez pas de votre souvenir ces bonnes œuvres 
que j'ai faites. V o u s v o u s e n s o u v i e n d r e z s a n s 
a o o t e , s i e l l e s s o n t p u r e s d e v a n t v o u s . E t v o u s 
n e l e s e f f a c e r e z p o i n t d e v o t r e s o u v e n i r , s i 
e l l e s s o n t f a i t e s p a r v o t r e E s p r i t , e t s i e l l e s 
s o n t c o n s e r v é e s d a n s l e u r p u r c l é p a r v o i r e 
g r â c e . Souvenez-vous d o n c de vtoi, ô mon Dieu, 
l u i d i t - i l e n c o r e p l u s b a s , et pardonnez-moi 
selon la multitude de ros miséricordes; ce q u i e s l 
d e m ê m e q u e s ' i l l u i d i s a i t : Q u o i q u e j ' a i e f a i t 
c e q u i m ' a é t é p o s s i b l e p o u r f a i r e o b s e r v a i 
v o s t r è s - s a i n t e s o r d o n n a n c e 
l a p u r e l é d e v o t r e c u l t e d i v i i 
j e r e c o n n a i s , <i m o n D i e u , q u 
v o u s m e t r a i l i e z e n c o r e s c l o i 
v o t r e a b o n d a n t e m i s é r i c o r d e 
y e u x l a m u l t i t u d e d e n o 
p a s l à s a n s d o u t e s e g!o: 
œ u v r e s , c o m m e l e P h a r i s i 
m a i s c ' é t a i t p l u t ô t p r a t i q u e ) 
c e l e c o m m a n d e m e n t q u e l e 
f a i t d e p u i s à t o u s s e s d i s c i p l e : , 
c o m m e é t a n t v é r i t a b l e m e n t à s o n é g a r d d e s 
s e r v i t e u r s i n u t i l e s , a p r è s m ê m e q u ' i l s a u r a i e n t 
f a i t t o u l c e q u i l e u r é t a i t c o m m a n d é , p a r c e 
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e o s , id e s t , a d h i b i t i s t e s t i b u s a d m o n u i e o s d i e 

q u a v e n d e b a n t e s c á s , n e q u o p a c i ó i d f a c e -

r e n i . P a u l ó p o s i , v e r s a 2 1 , p l e n a e s l l o -

c u i i o . 

V E R S . 4 6 . — Et Sorìm, i d e s l , T J R Ü . IN JERU-

SALAIM, v e l i d q u e in Jerusalem, q . d . , i d q u e i n 

J e r u s a l e m u r b e s a n c t á , c u j u s c i v e s p r ¡ £ c e t e -

r i s ( l e b u e r a n i o b s e r v a r e a d u n g u e m p r ® c e p t a 

a c m a n d a l a D e i , e t n o n a d m i l t e r e a l i e n í g e n a s 

q u i c u m i p s i s h a b i t a r e n t . 

VERS. I 7 . — QUOD MALUM, e s t . , id e s t : Q u i d -

n a m s i b i v u l t h o c q u o d , e t c . 

V E H S . 1 8 . — NONNE SIC FECERO.\T, e t c . , q . d . , 

o m n i a m a l a q u a ! n o s e t p a t r e s n o s t r i p a s s i 

s u m u s , e t q u a p e r p e s s a e s t u r b s i s l a , e v e n e -

r u n t n o b i s o b v i o l a t i o n e m s a b b a t i : v o s a u t e m 

v u l t i s d e n u ò i n d u c e r e i r a m De i s u p e r p o p u -

l u m , v i o l a l i o n e i p s i u s s a b b a t i . 

V E R S . 1 9 . — OCUMBRATE ESSENT, i d e s t , o b -

t e n e b r e s c e r e c a p i s s e n t . A M E SABBATUM, i d e s t , 

j a m a p p a r e n t e a c i m m i n e n t e s a b b a t o , q u o d 

q u i d e m i n c i p i e b a i à v e s p e r á i n o c c a s u s o l i s . 

D m , i d e s l , j u s s i u l c l a u d e r e n t u r f o r e s , v e l 

j a n u ® . H i s i n d i c a i q u a n t á s o l l i c i t u d i n c a c d i l i -

g e n t i a c u r a v e r i t s e r v a n d u m s a b b a t u r n . UT NON 

INTRODUCERETUR, v e l , ne intraret, id e s t , i n f e r -

r e l u r a u t i m p o r i a r e t u r p e r e a s i n u r b e m ( 1 ) . 

V E R S . 2 1 . — E T C O N T E S T A T O SUM EOS, v e l , et 

testificatas sum contra eos, id e s t , c o r a m t e s t i -

b u s i n l e r n ü n a i u s s u m i l l i s ; v e l m o n u i e o s n e 

p o s t e a t a l e q u i d p i a m a d m i t t e r e n t . V i d e p a u l ó 

s u p r a , v e r s u 1 5 . MANETIS EX ADVERSO, v e l , vos 

pernoctatis; n o c t e m a g i t i s è r e g i o n e m u r i , e t c . 

MANU«, s u b . f o r t e i n , h o c e s t , t u r b a m h o m i -

n u m q u ® v o s c ® d e t , v e l c o m p r e h e n d e t , e t i n 

c a r c e r e m c o n j i c i e t . N o n t e n e b a n t u r l e g e s a b -

b a t i , s e d r e m p u b l i c a m t u r b a b a n t (2) . 

q u ' i l s n ' a u r a i e n t f a i i q u e c e q u ' i l s é i a i e n t o b l i -
g e s d e f a i r e . ( S a c y . ) 

( 1 ) V E R S . 1 9 . — CUM QUIBVISSBRT PORT,E J E -

RUSALEM IN DIE SABBAI i . A s u o o f f i e io e m i i t e n d i 
e i a d m i t t c n d i i n g r e d i e n t e s . H e b . : Cimobum-
braitc essent porta, id e s t , c ù m a d i - s s e l v e s -

Íe r a l c r i a : s c x l ® ; t u n c e n i m i n c h o a b a t n r s a b -

a l u m , u i i j a m d i x i . I n d e S e p t . v e r t u u t , ante 
dim, s c i l i c e t a r t i í i c i a l e m , sabbati. J u s s i i e r g o 
N e h e m i a s e l a u d i p o r t a s t o l à d i e n a t u r a l i g a b -
b a t i p e r 2 i h o r a s , n e q u i s p e r i l l a s o n e r a p o r -
t a n d o v i o l a r e t s a b b a t u m . 

I r NULLUS IKFERRET ONUS, p e r p o r t a s . H i n c 
p o r l a d i c i a e s i , q u ò d p e r e a r n o n e r a i m p o r t e n -
l u r e t e x p o r t e n i u r , a i i C a t o r e t e x e o I s i d o r u s 
l i b . ID E t y m o l . c a p . 2 , l i c e t D o n a t u s p o r t a m 
d i c i ve l i i a b a r a t r i p o r l a t i o n e , q u i a , i n q u i i , i n 
d e s i g n a t o n e u r b i u i n , s u b j u n c l i s v a c c a e t 
t a u r o , q u i u r b e m d e s i g n a b a t i u p o r t á , a r a t r u m 
m a n u s u s p e n d e b a t , n e f u l c u m t a c e r e i , u b i 
a d i i u s e i v i i a t i s e r a n t r e l i n q u e n d i . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) V E R S . 2 1 , — S i SECUNDO u o c F E C E R I T I S , 

I I . E S D I L E 

VERS. 2 2 . - DIXIQUE e t c . i d e s t , j u s s i L e -

v i t a s m u n d a r i , v e l m u n d a r e s e s e 

E T V E M R E N T CUSTODES PORTARUM , i d e s t , u t 

e s s e n t c u s t o d e s p o r t a r u m . 

A D SANCTIFICANDUM DIEM SABBATI. S a n c t i f i c a i 

s a b b a t u m q u i q u o d p r a c e p i t D o m i n u s i n e o 

f i e r i , f a c i t . L e v i t a s c u s t o d i ® p o r t a r u m p r j e f i -

c i l , q u i a r e s a d s a b b a t i s a n c t i t a i e m p c r t i n e b a t , 

e t u t p o p u l u s e o r u m r e v e r e n t i d u c t u s , n o n 

a u d c r e t a p e r i r e i l l a s ( 1 ) . 

V B R S . 2 3 . — ASDODITIDAS ( 2 ) , e t c . , i d e s t 

e x A z o t o u r b e P a l ® s t i n o r u m . P e r h o s t r e s p o -

p u l o s i n t c l l i g i t c t r e l i q u o s . 

VERS. 2 4 . — E T F I L I I EORUM, v e l : Et e x filiis 

eorum, v e l , earum, u l s i i 12 p r o 2, a c s i d i c e r e t 

m e d i a p a r s e o r u m l o q u c b a t u r , e t c . I n e à d e m 

f a m i l i à , a l i i e x filiis A z o l i c c , a l i i J u d a i c è l o q u e -

b a n i u r , q u i s q u e e o r u m l i n g u a m m a l r i s s u ® ; 

v e l , i d i o m a e o r u m m i x t u m e r a t e x J u d a i c o e t 

A z o t i c o . L i n g u a P a l e s t i n a e a d e m v i d e t u r e s s e 

c u m P h c c n i c u m l i n g u a , q u ® m u l t i m i t u n c l e m -

p o r i s d i s c r e p a b a t à s e r m o n e J u d a i c o . 

SECUNDUM LINGUAM, e t c . I s t u d r e f e r t u r a d i n i -

t i u m v e r s ù s , l o q u c b a t u r A s d o d i c e , e t s e r m o n e 

s i n g u l o r u m p o p u l o r u m . A d v e r b u m , populi et 

populi ( 5 ) . 

MANUM MITTAM IN v o s . J u s t è h o c c o m m i n a t u r N e -
h e m i a s , e t i a m s i a l i e n i g e n i s . E t r a t i o e s t , q u i a , 
l i c è i i p s i l e g e s a b b a t i n o n t e n e r e n t t i r , p e c c a -
b a n t t a m e n e t p c r t u r b a b a n t r e m p u b l i c a m , 
J u d a i c u m s c i l i c e t p o p u l u m à s u ® l e g i s o b s e r -
v a t i o n e i m p e d i e n t e s , e t a d t r a n s g r c s s i o n e m 
s o l l i c i t a i » e s . E t q u a m v i s i s t i a l i e n i e r a n i , p o -
t e r a i l a m e « N e h e m i a s e o s p u n i r e , u t p o t e p e e -
c a n t e s in l o c o s u ® j u r i s d i c t i o n i s . P a l e i a u i e m 
c l a r i s s f m è e x h o c l o c o , e t s i e m e r e , e t v e n d e r e 
n o n s i n t p r o p r i è o p e r a s e r v i l i a , p r o h i b i t a t a -
m e n Illa e s s e l e g e d e s a h b a t o . E x o d . 2 1 . 

( E s t i u s . ) 
( 1 ) L e v i t a s c u s t o d i ® p o r t a r u m p n e f i c i l , 

v e l 1° q u i a d o m e s t i c i i p s i u s o n u s i l l u d d i u 
o b i r e n o n p o t e r a n t , c ù m i n s t a r c t p r ® f e c t u r ® 
s u ® f i n i s : v e l , 2 ° q u i a r e s e x fine v i d e b a t u r 
s a e r a , e t a d s a b b a t i s a n c i i i a t c m p e r t f n e b a t : 
v e l , 3 ° n e p o p u l u s , e o r u m d u c t u s r e v e r e n t i ; * , 
e a s ä n d e r e t a p e r i r e : v e l , n e , i i s a p e n i s , 
q i i i d q u a m i n i r o d u c i p e r m i i i e r e n t , q u o d a d 
v i o l a i i o n e m s a b b a t i a l i q u o m o d o p e r i i n e r e t . 

U T MUNDARENTUR, ET VENI CENT AD CUSTODIEN-

DAS PORTAS. L e v i « ® d i e q u o q u e s a b b a t i , u l r e -
l i q u i a p r o f e s t i s d i e b u s , n e c e s s a r i a ( a d c u l i u m 
d i v i n u m ) c o m p a r a b a n l . L n s t r a r i e o s j u b e t , 
q u i a r e s s a c r a e r a t , e t d i e s s a b b a i i r e l i g i o s e 
o b s e r v a n d u s . 

ET PARCE MIHI , e i e . I l a ( i d u c i a m p o n i t , n o u 
in m e r i t i s s u i s , s e d i n m i s e r i c o r d i a D e i . 

( S v n o p s i s . ) 
( 2 ) UXORI» AZOTIDAS, P b i l i s t h ® a s s c i l i c e t . 

J a c e b a t A z o t u s i n r e g i o n e P h i l i s t h ® o r u m a d 
M e d i t e r r a n e u m . ( C a l m e t . ) 

( 3 ) L i n g u à m a t r u m s u a r u m l o q u e b a n t u r , 
F i l i i in p r i o r i b u s a n n i s m a t e r n o s p o t i i i s m o r e s 

C O M M E N T A I 

VERS. 2 D . — E T CONTENDI CUM EIS, v e l ideò 

cbjurgavi eos. ET MALEDIXI EIS , id e s t , e j e c i e o s 

d e s y n a g o g à . D e e x c o m m u n i c a i i o n e i n i e l l i g u n t . 

D e s c r i b i t u r s e v e r i t a s N e h c m i ® . I s t a v i d e t u r 

f u i s s e e x c o m m u n i c a l i o major, q u ® c r a t i n t e r -

d i c t i o i g n e c t a q u à , c t a l i q u a n d o h o n o r u m p u -

b l i c a l i o n e m s e c u m t r a h e b a i . H u j u s n o n r e p e -

r i u n i u r in S c r j p t u r i s v e s t i g i a a n i e r e d i t u m e x 

c a p t i v i t a t e B a b y l o n i c à . E T PERCUSSI EX E:SALI-

QUOS , flagris, a u l f u s i i b u s , a u l v i r g i s . ET C.V-

PILI.os EVULSI EIS. Decalaaiiocrat e x t r e m ® i g n o -

m i n i ® a p u d J u d ® o s . Depilatio, q ù à c a p i l l i c v e l -

l e b a n t u r , e r a t a p u d A l h e n i e n s e s a d u l t e r o r u m 

p c e n a . ET ADJURAVI EOS, c t c . , s u b . i n h u n c 

m o d u m : Non dabitìs, c t c . , ei non aecipieiis. S i 

p r ò non; a u t s u b a u d i e n d u m : H o c e t h o c f a c i a l 

v o b i s D e u s s i d e d e r i t i s , e t c . 

V E R S . 2 7 . — E T VOBIS NUUQUID OBF.DIE-

MUS, e t c . , i d e s t , p a r e b i m u s n e v o b i s , q u i n o n 

e s t i s t a n t i q u a n t u s e r a t S a l o m o n ? 

VERS. 2 $ . — DE FILIIS, e i e . M a n a s s e s f r a t e r 

J a d t l i s u m m i p o n t i l l c i s d u x e r a t in u x o r e m filiam 

S a n b a l l a t i , d e q u o v i d e J o s . A n t i q . l i b . U , 

c a p . 8 ( 1 ) . 

e x p r ì m u n t q u à m p a t e r n o s , q u i a m a l r i b u s 
f a m i l i a r i ù s a s s u e s c u n l . P o r r ò , lingua Azotio-
rum, i d c s l , P h i l i s t i n o r u m ( q u o r u m p a r s A z o -
t i i ) , m e d i a e r a t i n t e r ¿ E g y p i i a m e t H e b r ® a m ; 
n a n i P h i l i s t ® i e x J 2 g y p i o ' v e n e r u n t , e t p a r t e m 
l e r r ® C h a n a a n o c c u p à r u n t . ( S y n o p s i s . ) 

ET FILII EOUUM EX MEDIA PARTE ( H é b r . medie-
tas, sive media pars filiorum) LOQUEBANTUR AZO-
TICE ( l i n g u a a u l e m A z o t i c a o l e b a t r e l i g i o n e m 
e x o t i c a m e t A z o t i c a m ; a l i a e n i m m c d i c l a s l o q u e -
b a l o r M o a b i t i c è , v e l A m m o n i i i c è , ve l M a d i a n i -
t i c è ) , JUXTALINGUAM POPULI ET POPULI, i d e s i s i n -
g u l o r u m p o p u l o r u m , e x q u i b u s m a l r e s e r a n t 
o r i u n d ® ; l i l i i e n i m à m a t r i b u s e d u c a l i , e a r u m 
l i n g u a m c u m l a e l e i m b i b e b a n t . ( C o r n . à L a p . ) 

( I ) V E U S . 2 8 . — D E F I L U S AUTEM JOIADA F I L I I 

ELIASIB SACEUDOTISMAGNI ( p o n i i f i e i s ) CENER ERAT 
SANABALUT HOROMJES. I l a H o m . , l i c c i C o m -
p l n t . e t p r i s c a B i b l i a h a l > e a n i Horoniiis in g e -
n i t i v o , i i à q u e l e g e n d u m v i d e i u r j i i a m s i c h a b e n t 
H e b r . , S e p t u a g . , V a t a b l . , P a g n i n . e t a l i i , u t 
s e u s u s s i i : U n u s è l i l i is J o i a d ® d u x e r a t filiam 
S a n a b a l l a t H o r o n i i i s , i d f ò q u e e r a i e j u s g e n e r . 

UUKM FUGATA ME, e t à w e t u I s r a e l , i n d i g n i m i 
r a t u s S a n a b a l l a t S a m a r i i a m e t i n t i d e l e m c o n -
n u b i a m i s c e r e c u m I s r a e l e , i m ó c u m p o n t i f i c e . 

P o r r ò a l i u s e s l h l c S a n a b a l l a i à S a n a b a l l a t 
p r ® f e c i o S a m a r i ® , q u i , t e s i e J o s c p h o l i b . 1 1 , 
C. 7 c t 8 , filiam s u a m d e d i i u x o r e m M a n a s s i 
f r a t r i J a d d i p o n t i f i c i s s u b A l e x a n d r o M a g n o , 
i d e ò q u e M a n a s s e n p o n l i f i c c m l e m p l i s c i s m a t i c i 
à s c h i s m a i i c i s c o u s t r u c l i i n S a m a r i à , i n m o n t e 
G a r i z i m , d e q u o t e m p i o p e r p e t u a f u i i l i s i n i e r 
J u d i o s e l S a m a r i t a n o ? , e t i a i u t e m p o r e C h r i s l i , 
u t p a i e t J o a n . 4 , v . 2 1 . A l i u m f u i s s e l i q u e t e x 
e o q u ò d h i c S a n a b a l l a t U o r o u i t e s s o e e r e r a t 
' i l i J o i a d ® ; i l lc v e r o J o s e p h i s o c c r e r a t M a -
n n s s i s f r a t r i s J a d d i p o n i i f i c i s ; e r g o h i c i l io n o n 
i u i i : J o i a d a e n i m f u i t a v u s J a d d i ; J o i a d a e n i m 

H U M . C A P U T X I H . 3 8 2 

| | V E R S . 2 9 . — RECORDARE EORUM , s u b . i n m a -

j ; l u m . Ve l , recordare, h u j u s c e rei illis, i d e s t , i n 

! p e r n i c i e m i l l o r u m . Co.vrn . \ EOS QUI POLLUUNT SA-

| CERDOTIUM, id e s t , q u i c ù m d e b u i s s e n t e s s e b o n o 

j e x e m p l o a l i i s , t a m e n m a l o e s e m p l o c o n a t i s u n t 

: p o l l u e r e s a c e r d o i i n m i p s u m , f t e d u s q u o q u e 

s a c e r d o t a l e e t L e v i t a r u m . 

VERS. 5 0 . — OBSERVANTIAS, id c s t , o r d i n e s ; 

h o c e s t , d i s t r i b u ì s a c e r d o t e s e t L e v i t a s p e r 

c l a s s e s a c v i c e s . 

V E R S . 3 1 . — E T OBLÀTIONI LICNORUM ( 1 ) , i d 

g e m i l i J o n a t h a n , J o n a t h a n v e r o g c n u i t J a d -
d i i m ; J a d d i n u t e m f r a t e r M a n a s s e « , f u i t g e n e r 
h u j u s p o s t e r i o r i s S a n a b a l l a t . F o r l è l i f e p o s t e -
r i o r p r i o r i s f u i t filius, ve l n e p o s . 

QUEM FUGAVI A ME, p e r , (¡uem, a c c i p e n o n 
t a m S a n a b a l l a t , q u à m g e n e r n m S a n a b a l l a t 
filiuin s c i l i c e t J o i a d ® p o n t i f i c i s , q u i f i l i a m 
S a n a b a l l a t u x o r e m d u x e r a t ; h u n c e n i m N e h e -
m i a s e x p u l i t , e i s a c e r d o t i o p r i v a v i ! , o b d u c i a m 
a l i e n i g e n a m . I t a S a n c h e z . N e c e n i m S a n a b a l -
l a t a d e r a l , m u l t ò m i n ù s s u b j e c t u s e r a i N e h e -
m i ® , s e d ips i a d e r a l , e t s u b j e c t u s e r a i f i l i u s 
J o i a d ® ; u n d e e t e x p u l i t e u m . ( C o m . à L a p . ) 

D e l m c S a n a b a l l a i d i s p u i a t u r , v i d e l i c e t u i r ù m 
i p s e i d e m q i i e s i i q u i a m i c i t i a m s ib i c o n c i i i a v i l 
A l e x a n d r i M a g n i , l a e u l l à t e p r o M a n a s s e g e n e r o 
s u o c o n d e n d i t e m p l i in m o n t e G a r i z i m e x e o 
i m p e t r a t a . U n i c a a m b i g e n d i r a t i o s u m i t u r e x 
a i t a l e S a n a b a l l a t . q u e u i e g i s s e o p o r t u i t c e n i u n i 
q u i n q u a g i n t a a n n o r u m s e n e c i u t e m , c ù m A l e -
x a n d e r M a g n u s T y r u t t t o b s e s s u r u s v e n i t , l l ® c 
t a m e n r a t i o n o n a b s t e r r c t v i r o s q u o s d a m d o c -
t i s s i m o s à s e m e n t i à » q u ® u t r u m q u e h u n c S a -

1 n a b a l l a t e o r i j u n g i t . P r o d n c t a s u n t s u p c r i ù s 
e s e m p l a E s d r ® e i N e h e m i ® , q u ® J u d ® a m t u n c 
f r e q u e n t a s s e h o m i n e s ® i a i e l o n g ® ? o s d e m o n -
s i r a n t . C o n n u b i u m fili® S a n a b a l l a t c u m n e p o i e 
s o m m i s a c e r d o t i « E l i a s l b i ; h i c n e p o s H i e r o s o -
I y m i s à N e h e m i à p u l s u s , c o g n o m e n Horoniiis 
u n i q u e S a n a b a l l a t d a t u m ; l i ® c , i n q u a m , o m -
n i a p r o o p i n i o n e u n u m e u m d e m q u e v i r u m 
e j u s d e m n o m i n i s a g n o s c e n t e , m e n i e m n o s t r a n i 
o c c u p a n t . M a n a s s i s l i v o r , q u ò d a m o t u m s e è 
r e g i o n e p a t r i à e t s a c e r d o i i o » g e r r i m è f e r r e t , 
i m p e l l e r e v i r u m p o t u i t , u l l e m p l u m iu G a r i z i m 
c o n d e r e m o l i r e t u r . D o c e t N e h e m i a s , S a n a b a l -
l a t H o r o n i i e m f u i s s e , id e s t , è r e g i o n e H o r o -
n a i m in M o a b i t i d e . 

S e d c o n t r a r i a b u i e s e n l c n t i a n o n m i u o r i b u s 
a r a u m e n l i s f u l c i t u r . P r ® t e r d i f f i c n l u t e m f e t a l i s 
S a n a b a l l a t , q u a r n a t t i g i m u s . a d d i l u r J o s e p h i 
a u c l o r i l a s , a s s e r e n t i s , S a n a b a l l a t h u n e m i s s u m 

1 i v i s s e in S a m a r i a r a à D a r i o r e g u m P e r s a r u i h 
; p o s t r e m o , C h u t ® ù i n , p e r i n d e a c c ® t e r o s S a -

m a r i i a n o s , o r i g i n e . N e v e r b o q u i d e m m e m i n i i 
h u j u s S a n a b a l l a t , q u i N c h e m i ® H i e r o s o l y m - i m 
r e d u c i 3 d v e r i a i u s e s l . J o s e p h u m s e q u u n t u r 
U s s e r i n s , T i r i n u s , T o r n i e l b i s , a l i i q u e n o n 
p a u c i . F a l e n d n m e s t u t i q u e , d i s c r i m e n h o c 

: G u p l i c i s S a n a b a l l a t d i f f i c u l i a i e m p e n i l ù s a m o -
! v e r e ; s e d v i c i s S i m a l i a m ex ì i i l n - t , u t r ù m s c i l i -

c e t d i s c r i m e n h o c s u m m à a l i q u à n e c e s s l i a t e 

2 é x i g a t u r . I d u i i q u e n o b i s d e f i n i e n d u m n o n d u -
J c i n m s . ( C a l m e t . ) 
J (1) C o n d i t i o n e s , q u i b u s in d e d i c a t o n e t e m -

p l i p o p u l u s s e s e o l b s t r i n x i t , i i e r ù m h l c N c l i e r 
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e s t , c o n s t i m i , i n q u a r t i , o r d i n e s in o b l a t i o n e 

l i g n o r u m , a d f o v e n d u m i g n e m i l l u m c f f i l e s t e m 

q u i p e r p e t u ò a r d e b a t in a l t a r i . V i d e a n n o i , 

s u p . 1 0 , 3 I . P f t IMITI v i s , s u b . c o n s l i t u i o r d i n e s , 

i n i a s i n d u c i t , i n n o v a i , e t s e r v a n d a s c u r a t . L i -
b r u n i l i u n c V u l g a t a e l a u d i t v o c e Amen, q u » 
t a m e n in l I e b r » o e t G r » e o d e e s t . 

D e b i t a s l a u d e s N e h e m i » d e n e g a r e r e l i g i o n i 
d u c i i i i u s ; l a u d e s , i n q u a n i , q u a s s i b i j u r e o p -
t i u i o v i n d i c a v i t , e g r e g i è m e r i t u s d e r e l i g i o n e 
a c d e p o p u l o D o m i n i , d i g n i s s i m u s p r o i n d e , 
c u j u s m e m o r i a m e n e o m i i s p r o s e q u a m u r . D i -
g n u m d u x i t S . S p i r i n o , q u e m e u m c a ì t e r i s 
m a g n i s g e n t i s J u d a i c » v i r i s s p e c i a l i e l o g i o 
d o n a r e t : Nehemias in memoriam multi tempo-
ris, qui erexit nobis muros eversos, et stare fecit 
portas et seras, qui erexit donws nostras. P o -
s t r e m a h«ec v e r n a s p e c i à s s e v i d e t u r J o s e p h u s 
s c r i b e n s , N e h e m i a m s u i s s u m p t i b u s » d i f i c à s s e 
d o m o s i i s q u i s e d e m H i e r o s o l y m i s e l e g e r a n t . 
A d d i i , i n g e n i o f u i s s e a d j u s t ì l i a m e t v i r t u t e m 
v e l u t i à n a t u r a f o r m a t o , d i g n a m q u e g e n e r o s o 
a n i m o l i b e r a l i i a t e m e x e r c u i s s e . P i o a r d o r i 
s u o p a r e m s a p i e n t i a m e t c o n s t a n l i a m i n e o 
e x h i b u i t , q u ò d i n o e n i a u r b i s r e s t i t u e r e a g g r e s -
s u s e s t , n e q u i c q u à m r e p u g n a n t i b u s a d v c r s a -
r i i s . C c e p t u m o p u s t a n t a a n i m i c o n s t a n t i à e t 
v i r l u t e p i o m o v i t , u t i n v i d i a m a d v e r s a r i o r u i n 
d e j e c e r i t a c s u p c r à r i t ; D e o q u e l a r g i e n t e b r e v i 
a d c ò t e m p o r i s s p a t i o a b s o l u t u m v i d i t , u t p r o -
d i g h i l o i n t e r c e s s i s s e p l u r e s s u s p i c e n t u r . Q u à m 
c o n s t a n s i l l e a d v e r s ù s v i m l o c u p l e t u m , a t q u e 
a a c i o r i t a t e m p r l m o r u m i n t e r s a c e r d o t e s , c ù m 
id p o s t u l a r e e t D e i g l o r i a m e t h o n o r e m s a c e r -
d o t i ! c c n s u i t ! Q u à m l i b e r a l i t e r i n d i g e n t i p o -
p u l o c o n d o n a v i t d e b i t a p r » t ' e c t u r » s u » s t i -
p e n d i a , e t q u » p o s t u l a r e v i d e b a n t u r s u m p t u s 
q u o s p r ò p o p u l o e r o g a r e c o g c b a t u r ! Q u à m 
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id e s t , q u » o f f e r r i d e b c r e n t D e o RECORDARE 

NEI, v e l . Memento h o r u m o m n i u m mihi, id 

e s t , i n g r a t i a m m e i . IN BOMM, id e s t , u t p o s t e a 

b e n e f a c i a s m i l i i . 

p r u d e n s a b o l e m l i s c r i m i n i b u s , q u » a d v c r s ù s 
l e g e m g l i s c e b a n t ! Q u à m p i u s i n r e s t i t u e n d o 
c u i t u D o m i n i , c u r a n d à q u e s a c r a r u m e » r e m o -
n i a r u m o b s e r v a n t i à ! P a t r i » S t u d i u m i n t e r 
p r œ s e n t i s s o l u n i n i o d ò t e m p o r i s fines n o n c l a u -
d e b a t u r : p o s t e r i s e t i a m c o n s u l u i t , c o l l e c i à 
s a c r o r u m v o l u m i n u m a t q u e a n n a l i u m b i b l i o -
t h e c â , q u i b u s p o s t e r i t a s d o c e r e t u r , o p t i m è n o s -
c e n s , i n t e r c a l a m i t a t e s i m p e r i o p e r u i c i o s i s s i -
m a s s u m m a m e s s e r e l i g i o n i s i g n o r a t i o n e m . 

Si p o l i l i c » e j u s v i r t u t e s N e h e m i a m i n t e r 
s u m m o s r e i p u b l i c » J u d a i c » v i r o s c o l l o c a n t , 
a f l i r m a r i p a r i t e r j u r e m e r i t o p o t e s t , c » t e r i s 
v i r t u t i b u s , q u a s v o c a n t m o r a l e s , p e r p e -
t u i l i a n i m o I s r a e l i t a m f u i s s e f o r m a t u n i . Q u i s 
m i n ù s s u p e r b u s , m e n t i s s u i s m i n ù s t i d e n s , 
q u i s m i l i o r a u t p a t i e n i i o r ? Memento mei, 

• Domine, juxta opera eorum ( a d v e r s a r i o r u m ) 
talia. Recordare, Domine Deus meus, adversùm 
eos qui polluunt sacerdotium, jusque sacerdotale 
etleviticum. E l a l i b i : Memento mei, Deus meus, 
i n bonum, secondimi omnia quee feci popidohuic. 
j E q u è m i r a b i l i s e s t s p e d a t a N e h e m i » c u m 
J e s u C h r i s t o s i m i l i t u d i n e , q u i s a n c t o r u m o m -
n i u m e s e m p l a r , e t figurarmi! o m n i u m v e t e r i s 
T e s t a m e n t i finis e s t . N e h e m i a s H i e r o s o l y m » 
r e s t a u r a t o r , e t a l t e r c o n d i t o r i n c l y t » u r b i s , 
m o r u m p o p u l i s u i r e f o r m a t o r , j u r i s s a c e r d o -
t a l is p a t r o n u s , n o v i f o e d e r i s s e q u e s t e r , p r » s e s 
p o p u l i D e i , l y p u m g e r e b a t v i v a m q u e i m a g i -
n e m J e s u C h r i s t i , q u i c a d c m , s e d p e r f e c t i ù s 
e t s u b l i m i ù s , J u d » i s e t E c e l e s i » b e n e f i c i a , 
q u » N e h e m i a s J u d » i s c t s a c e r d o t i b u s H i e r o s o -

1 l y m i t a n i s p r œ s t i t i t . ( C a l m e t . ) 

IN TERTIUM LIBRUM ESDR/E 

Ì J i s ò t t t à t i o . 

D u o p o s t r e m i l i b r i E s d r a n o m i n e i n s c r i p i i , 

c o m m a n i E c e l e s i » L a t i n s c o n s e n s u , n o s t r a 

a i t a l e , i n t e r a p o c r y p b a r c j i c i u n l u r . N i h i l ò t a -

m e n m i n ù s a d e ò r e m o t a ! v e t u s i a t i s s u n t , 

t a m q u e f r e q u e n t e r à P a t r i b u s E c c l e s i a : l a u -

d a n t e , u t e o r u m d e m P a t r u m d e i l l i s o p i n i o -

n e m in e s a m e n r e v o c a r e o p e r a : p r e t i u m d u x e -

r i m u s , a d j c c t à i n s u p e r d i s q u i s i t i o n e d e a u -

c l o r e , t e m p o r e s c r i p t i o p e r i s , e t d e i i s , q u ® 

m a j o r i s m o m e n t i i n b i s t o r i à o c c u r r u n t . 

D e t e r t i i E s d r a a u e t o r i t a t e E c c l e s i a G r a c a 

à L a t i n S d i s c r e p a t ; G r ® c i e n i m e à d e m v e n e -

r a t i o n e , q u a d u o s p r i o r e s , t u n c r e c i p i u n t . 

E x e m p l a r i a G r s e c a v e t u s t i s s i m a e t p r o b a t i s s i -

m a , v e l u t i i t o m a n u m , i t a s e r i e m l i b r o r u m 

c o n s t i t u u n t , u t p r i m o l o c o t c r t i u m l i b r u m 

E s d r ® p r ® s e f e r a n t , s e c u n d u s N e h e m i ® , 

t c r t i u s p r i m o E s d r ® l o c u s d e t u r . A l i u s q u i -

d e m o r d o i n n o n n u l l i s C r u c i s e d i t i o n i b n s 

s e r v a t u r { ! ) , u t t e r t i u s E s d r ® s e o r s u m po -

s i t u s s i t p o s t G a n t i c u m t r i u m p u c r o r u m in 

f o r n a c e , e t a n t e S a p i e n t i a m S a l o m o n i s ; in 

a l i i s i t l d e m G r a c i s i d e m l i b e r o m n i n ò d e s i d e -

d e r a t u r . ( E d i t . A l d i V c n e t . a n n o 1 5 1 8 . ) T e r ù t n 

( 1 ) E d i t . G r s e c . F r a n c o f u t t i a n . 1 5 9 7 , el 

B a s i l e e n s . a n . 1 5 4 5 . 
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e i t r a c o n t r o v e r s i a m p o s i t u m e s t , u t S i x t u s 

S e n e n s i s l . 1 , e . 8 , a n i m a d v e r t » , P a t r e s G r a -

c o s t c r t i u m E s d r a , a n t e N e h e m i a m c o n s t i t u -

t u m , t a n q u à m c a n o n i c u m h a b u i s s e . 

N e q u e m a g i s q u à m a p u d G r a c a s e d i t i o n e s , 

i n v e t e r i b n s m a n u s c r i p l i s e t e d i t i o n i b u s L a t i -

n i s e à d e r e c o n s t a i . I n n o n n u l l i s m a n u s c r i -

p l i s ( 1 ) p r i m u s E s d r a , N e h e m i a s , s e c u n d u s 

E s d r a ( i t a , q u e m n o s t e r t i u m , a p p e l l a n t ) s i b i 

s u c c e d u n t . I n a l i i s t c r t i u s E s d r ® o m n i n ò d e -

s i d e r a t e . A l i i v e t u s t i o r e s c o d i c e s i n n o v à 

e d i t i o n e S . A m b r o s i i A d m o n i t . I n l i b . A m b r o s . 

d e B o n o m o c l i s , l a u d a l i , m u l t ò m a g i s e t i a m à 

n o s t r i s e d i t i o n i b u s r e c e d u n t . I n v e t u s t i s s i m o 

m a n u s c r i p t o S . G e r m a n i à P r a l i s , p o s t d u o s 

l i b r o s c a n o n i c o s E s d r ® u n à s e r i e c o n t i n u a l o s , 

s u c c e d i i h i s t o r i a t r i u m e n s t o d u m c o r p o r i s 

D a r i i , e t p r o b l e m a a b i i s r e g i p r o p o s i t u m . 

D e i n d e s t a t i n i s e q u i l u r i n i l i u m q u a r t i E s d r ® 

I n h ® e v e r b a : Incipil liber Esdra: prophetic 

secundus; c u i p o s i d u o p r i o r a c a p i t a j u n g i l u r 

t e r t i u s E s d r a , e x c e p l à b i s t o r i à t r i u m c o r p o r i s 

c u s t o d u m D a r i i ; t u m q u a r l u s E s d r ® r e s u m i -

t u r , h o c t i t u l o : Uber Ezra: quarlus. A n n o tri-

gesimo minte civitatis, cram in Babljlcme ego 

Salathiel, qui el Ezra; a c d e i n c e p s a d l i n e m 

u s q u e . I n a l t e r a m i n c i d i , n o l a l u m 1 7 7 3 , i n q u o 

E s d r ® q u a r t u s à c a p i l e t c r i i o e x o r d i i u r . 

D . F a b e r , L u d o v i c i X I I I p r a c e p t o r , q u a r -

t u m l i b r u m E s d r ® m a g n o p e r è a b i m p r e s s i s 

d i s c r e p a n t e m i n v e n c r a l , c u j u s v a r i a n l i a a d 

c a r d i u a l c m B a r o n i u m c e n s u i t i r a n s m i l t e n d a . 

I n v e t e r i b u s B i b l i i s L a t i n i s i m p r e s s i s p l e r ù m -

q u e t r e s l i b r i E s d r ® o r d i n e a d s c r i b u n l u r ; 

i t a u t p r i m o E s d r ® s u c c e d a ! l i b e r N e h e i u i ® , 

a c d e i n d e t e r t i u s , v e l , u i n o n n u l l a f e r u n t 

e x e m p l a r i a , s e c u n d u s E s d r ® . Is o r d o m a n s i t 

u s q u e a d B i b l i a S l x t i V , e x q u o t e m p o r e t e r -

t i u s e t q u a r l u s e x t r a o r d i n e m c a n o n i c o r u m 

a m a n d a t i s u n t . 

A p u d H c b r a o s d u o p r i o r e s E s d r ® , v e l , s i 

m a v i s , p r i m u s E s d r a e l l i b e r N e b e m i ® u n i -

c u m l i b r u m c o n s i i t u u n t . P a r i a G r a c i s e r v a n t : 

i n e o t a m e n d i s s i d e n t q n ò d p r i m u s E s d r ® i n 

e x e m p l a r i b u s G r a c i s , e t i n p l u r i b u s L a t i n o -

r u m i s e s t , q u i a p u d n o s t e r t i u s a p p e l l a t o r . 

E u m o r d i n e m P a t r e s s e q u u n t u r , q u e m a d m o -

d u m s a l i s i n l e l l i g l m u s e x O r i g e n e in fine n o -

m i l i ® n o n ® i n J o s u e , P s e u d o - A l b a n a s i o i n 

S y n o p s i , e x S . A u g u s i i n o ( 2 ) , e t S . C y p r i a -

( 1 ) M a n u s c r i p . M o n a s t e r » S . M i c h a e l , in 
l . o t b a r i n g . I t e m d u o a l i a S . G e r m a n i à P r a l i s , 

( 2 ) A u g u s t , l i b . 1 8 d e C i v l t . D e i , c . 3 6 : Xisi 
forti Esdras in eo Christum prophetftssc inietti-
gendits est, quòd inter juvenes quosdam orlò 

n o ( 1 ) , q u i d u o p o s t r e m i p r o b l e m a t r i u m 

p r a f e c t o r u m D a r i i l a n q u à m à v e r o E s d r à d e -

s c r i p t u m l a u d a n i . L a u d a t e t S . A t b a n a s i u s , 

s e u a u c t o r S y n o p s i s , d e q u o n i h i l e s t q u o d 

m i r e m u r , c ù m r e c c p t a s a l i s a p u d G r a c o s o p i -

n i o , e l p r i v a t i s s i m a i l l o r u m a c v e t u s t i s s i m a 

e x e m p l a r i a i d e m p r o b l e m a i n p r i m o l i b r o l e -

g a n t . L e g e b a t e t J o s e p h u s h i s t o r i c u s A n t l q . 

c . 1 1 , e . 3 , o m n i b u s l i s P a t r i b u s v e l u s t i o r : 

q u a r e c o n s t i t u t u m h a b e a m u s o p o r t e t , a n t e 

v e r s i o n e m S . H i e r o n y m i t e r t i u m l i b r u m E s -

d r a in u n i v e r s a E c c l e s i S c a n o n i c u m r e p u i a -

t u m f u i s s e , c ù m a n t e id t e m p u s v e l e x e m p l a -

r i a G r a c a , i n q u i b u s p r i m u s l o c u s b u i e l i b r o 

d a t u r , v e l s a l i e r a L a t i n a v e r s l o e x G r œ c â , in 

u s u e s s e n t , C ù m v e r ò P a i r e s e t c o n c i l i a p r i o -

r u m s e c u l o r u m (2) g e m i n o s l i b r o s E s d r ® i n 

C a n o n e r e c e n s e n t , i d i n t e l l i g a m n s o p o r i e t d e 

p r i m o E s d r ® e t l i b r o N e b e m i ® i n u n u m e u m -

d e m q u e l i b r u m c o n l i n u a t i s , e l t e r t i o E s d r a , 

q u e m i p s i p r i m u m c o n s t i t u e b a n t . 

S o l e m n e e s t e l i a m P P . G r a e ì s ( 3 ) e t L a t i -

n i s ( 4 ) , u t q u e m n o s l e r t i u m E s d r ® d i c i m u s . 

c o n t r a h ® r e i i c o s , e t in a s s e r e n d i s f ìde i d o g -

m a l i b u s c o n s t a n t i s s i m è l a u d e n t . D e n i q u e c ù m 

h i e l i b e r n i h i l f e r m ò c o n i l n e a t , p r a t e r q u à m 

b l s t o r i a m i n p r i m o l i b r o n a r r a t a m , p a u c i s 

m u t a t i s , a d j e e l S s o l ù m n a r r a t i o n e p r o b l e m a l i s 

à t r i b u s c o r p o r i s c u s t o d i b u s D a r i o p r o p o s i t i , 

3 E s d r . 3 , 4 , 5 , a r d u u m p l a n ò v i d e l u r a d a p o -

c r y p h a p r o r s ù s r e j i c i d e b e r e o p u s , q u o d c e r t è 

t o l i u s E c c l e s i a G r a c ® c o n s e n s u p r o b a t u m e s t . 

A d h t e c , n i h i l b a b e t f ìde i e t b o n i s m o r i b u s a b -

s o n u m ; e t h i s t o r i a n ! p r o b l e m a l i s s u f f r a g i o 

s u o l a n q u à m v e r a m a s s e r t a m q u e r e c i p i u n t 

P a i r e s , e l v e t u s t i s s i m i p l u r e s , r e c e n t i o r e s q u e 

s c r i p i o r e s e c c l e s i a s t i c i . H ® c o m n i a G e n e -

b r a r d o p e r s u a s e r u n t , u t p r o a u e t o r i t a t e e j u s 

l i b r i c e r l a r e t , in C h r o n i c o a d à n n u m 5 7 5 0 , 

p a g . 9 5 , 9 6 . D e b r a i q u i d e m e e œ i u protocano-

meorum l i u n c l i b r u m a r c e n t . ; t a m e n i n t e r 

deuterocanonicos s u m m o a s s e n s i ! r e c i p i u n t . 

H ® c i n l i b r i f a v o r e m c o n g e r i p o t u e r u n t . 

guœstione quid ampliiis valerci in rebus, ehm 

regem units dixisset, alter vimini, tertius mulieres, 

idem lumen tertius veritatem super omnia de-

monslravit esse victricem. 
( 1 ) E p i s t . 7 4 a d P o m p e i a n . : Apud Esdram 

reriius vinci:. 
l ì ) C u n e . C a r l h . 5 , e . 4 7 ; C a n o n . A p o s t o l . 

c a n . 8 5 ; L a o d i c e n . c a n . n i l . ; D . A u g u s t , d e 
D o e i . C h r i s t . 1. 2 , c . 8 ; i n n o c . I ; E p . 3 , a r t . 7 . 

( 3 ) A l h a n a s . , O r a l . 3 c o n i r a A r i a n o s , J u -
s t i n . M a r t y r . D i a l o g , c u m T r v p h o n . p a g . 2 0 7 , 
e l a l i i p a s s i m . 

(4) A u g u s t , l i b . 1 8 d e C i v i l , e . 5 6 . C y p r i a n . 
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e s t , c o n s t i l u l , i n q u a r t i , o r d i n e s in o b l a t i o n e 

l i g n o r u m , a d f o v e n d u m i g n e m i l l u m e c e l e s t e m 

q u i p e r p e t u ò a r d e b a t in a l t a r i . V i d e a n n o i , 

s u p . 1 0 , 3 i . P f t IMITI v i s , s u b . c o n s l i t u i o r d i n e s , 

i n i a s i n d u c i t , i n n o v a i , e t s e r v a n d a s c u r a t . L i -
b r u n i h u n c V u l g a t a e l a u d i t v o c e Amen, q u » 
t a m e n in l I e b r » o e t G r » e o d e e s t . 

D e b i t a s l a u d e s N e h e m i » d e n e g a r e r e l i g i o n i 
d u c i m u s ; l a u d e s , i n q u a m , q u a s s i b i j u r c o p -
t i m o v i n d i e a v i t , e g r e g i è m e r i t u s d e r e l i g i o n e 
a c d e p o p u l o D o m i n i , d i g n i s s i m u s p r o i n d e , 
c u j u s m e m o r i a m e n e o m i i s p r o s e q u a m u r . D i -
g n u m d u x i t S . S p i r i n o , q u e m c u m c a ì t e r i s 
m a g n i s g e n t i s J u d a i c » v i r i s s p e c i a l i e l o g i o 
d o n a r e t : Nehemias in memoriam multi tempo~ 
vis, qui erexit nobis muros eversos, et stare fecit 
portas et seras, qui erexit domos nostras. P o -
s t r e m a l i s e v e r b a s p e c i à s s e v i d e t u r J o s e p h u s 
s c r i b e n s , N e h e m i a m s u i s s u m p t i b u s » d i f i c à s s e 
d o m o s i i s q u i s e d e m l l i e r o s o l y m i s c l e g e r a n t . 
A d d i i , i n g e n i o f u i s s e a d j u s t ì t i a m c t v i r t u t e m 
v e l u i i à n a t u r a f o r m a t o , d i g n a m q u e g e n e r o s o 
a n i m o l i b e r a l i i a t e m e x e r c u i s s e . P i o a r d o r i 
s u o p a r e m s a p i e n i i a m e t c o n s i a n t i a m i n e o 
e s h i b u i t , q u ò d m o m i a u r b i s r e s t i t u e r c a g g r e s -
s u s e s t , n e q u i c q u à m r e p u g n a n l i b u s a d v e r s a -
r i i s . C c e p t u m o p u s t a n t a a n i m i c o n s t a n t i à e t 
v i r l u t e p i o m o v i t , u l i n v i d i a m a d v c r s a r i o r u i n 
d e j e c e r i i a c s u p c r à r i l ; D c o q u e l a r g i e n t e b r e v i 
a d e ò t e m p o r i s s p a t i o a b s o l u t u m v i d i t , u l p r o -
d i g i u m i n i e r c e s s i s s e p l u r e s s u s p i c e n t u r . Q u à m 
c o n s t a n s i l l e a d v e r s ù s v i m l o c u p l e l u m , a t q u c 
a a c t o r i t a t e m p r l m o r u m i n t e r s a c e r d o t e s , c ù m 
id p o s t u l a r e e t D e i g l o r i a m e t h o n o r e m s a c c r -
d o i i i c c n s u i t ! Q u à m l i b e r a l i t e r i n d i g e n t i p o -
p u l o c o n d o n a v i t d e b i t a p r » f e c i u r » s u ® s t i -
p e n d i a , c t q u » p o s t u l a r e v i d e b a n l u r s u m p t u s 
q u o s p r ò p o p u l o e r o g a r e c o g c b a t u r ! Q u à m 
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id e s l , q u » o f f e r r i d e b e r c n t D e o RECORDARE 

MEI, v e l . Memento h o r u m o m n i u m mihi, id 

e s t , i n g r a l i a m m e i . IN BONUM, id e s t , u t p o s i e a 

b e n c f a c i a s m i l i i . 

p r u d e n s a b o l e n d i s c r i m i n i b u s , q u » a d v e r s ù s 
l e g e m g l i s c e b a n t ! Q u à m p i u s i n r e s t i t u e n d o 
c u l t u D o m i n i , c u r a n d a q u e s a c r a r u m c » r c m o -
n i a r u m o b s e r v a n t i à ! P a t r i » S t u d i u m i n t e r 
p r œ s e n t i s s o l u n i m o d ò t e m p o r i s f i n e s n o n c l a u -
d e b a l u r : p o s t e r i s e t i a m c o n s u l u i t , c o l l c c i à 
s a c r o r u m v o l u m i n u m a t q u e a n n a l i u m b i b l i o -
t h e c â , q u i b u s p o s l e r i t a s d o c e r e t u r , o p i i m è n o s -
c e n s , i n t e r c a l a m i t a t e s i m p e r i o p e r n i c i o s i s s i -
m a s s u m m a m e s s e r e l i g i o n i s i g n o r a i i o n e m . 

Si p o l i l i c » e j u s v i r t u t e s N e h e m i a m i n t e r 
s u m m o s r c i p u b l i c » J u d a i c » v i r o s c o l l o c a n t , 
a f l i r m a r i p a r i t e r j u r e m e r i t o p o t e s t , c » t e r i s 
v i r t u t i b u s , q u a s v o c a n t m o r a l e s , p e r f e c -
t u m a n i m o I s r a e l i t a m f u i s s e f o r m a t u m . Q u i s 
m i n ù s s u p e r l m s , m e r i t i s s u i s m i n ù s l i d e n s , 
q u i s m i l i o r a u t p a t i e n i i o r ? Memento mei, 

• Domine, juxta opera eorum ( a d v e r s a r i o r u m ) 
talia. Recordare, Domine Deus meus, adversùm 
eos qui pol/uunt sacerdotium, jusque sacerdotale 
etleviticum. E t a l i b i : Memento mei, Deus meus, 
i n bonum, secundìim omnia quee feci popidohuic. 
j E q u è m i r a b i l i s e s l s p e d a t a N c h e m i » c u m 
J e s u C h r i s t o s i m i l i t u d i n e , q u i s a n c t o r u m o m -
n i u m e s e m p l a r , e t t ì g u r a r u m o m n i u m v e t e r i s 
T e i l a m e n t i finis e s t . N e h e m i a s H i e r o s o l y m » 
r e s t a u r a t o r , c t a l t e r c o n d i t o r i n c l y l » u r b i s , 
m o r u m p o p u l i s u i r e f o r m a t o r , j u r i s s a c e r d o -
t a l is p a t r o n u s , n o v i f o e d e r i s s e q u e s t e r , p n e s e s 
p o p u l i D e i , t y p U D i g e r e b a t v i v a m q u e i m a g i -
n e m J e s u C h r i s t i , q u i c a d c m , s e d p e r f e c t i ù s 
e t s u b l i m i ù s , J u d » i s e t E c c l e s i » b e n e f i c i a , 
q u » N e h e m i a s J u d » i s c t s a c e r d o i i b u s H i c r o s o -

1 l y m i t a n i s p r œ s t i t i t . ( C a l m e t . ) 
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Ì J i s ò t t t à t i o . 

D u o p o s t r e m i l i b r i E s d r a n o m i n e ì n s c r i p t i , 

c o m m u n i E c c l e s i » L a t i n a c o n s e n s u , n o s t r a 

s t a t e , i n t e r a p o c r y p b a r c j i c i u n l u r . N i h i l ò t a -

m e n m i n ù s a d e ò r e m o t a v e t u s t a t i s s u n t , 

t a m q u e f r e q u e n t e r à P a t r i b u s E c c l e s ì a l a u -

d a n t e , u t e o r u m d e m P a t r u m d e i l l i s o p i n i o -

n e m in e s a m e n r e v o c a r e o p e r a p r e t i u m d u x e -

r i m u s , a d j c c t à i n s u p e r d i s q u i s i t i o n e d e a u -

c t o r e , t e m p o r e s c r i p t i o p e r i s , e t d e i i s , q u ® 

m a j o r i s m o m e n t i i n b i s t o r i à o c c u r r u n t . 

D e t e r t i i E s d r a ; a u c t o r i t a t e E c c l e s i a G r a c a 

à L a t i n S d i s c r e p a t ; G r a c i e n i m e a d e m v e n e -

r a t i o n e , q u a d u o s p r i o r e s , t u n c r e c i p i u n t . 

E x e m p l a r i a G r s e c a v e t u s t i s s i m a e t p r o b a t i s s i -

m a , v c l u t i R o m a n u m , i t a s e r i e m l i b r o r u r a 

c o n s t i t u u n t , u t p r i m o l o c o t c r t i u m l i b r u m 

E s d r a p r a s e f e r a n t , s e c u n d u s N e h e m i » , 

t c r t i u s p r i m o E s d r a ; l o c u s d e t u r . A l i u s q u i -

d e m o r d o i n n o n n u l l i s C r a c i s e d i t i o n i b u s 

s e r v a i u r ( 1 ) , u l t c r t i u s E s d r a s e o r s i i m po -

s i t u s s i t p o s t G a n t i c u m t r i u m p u c r o r u m in 

f o r n a c e , e t a n t e S a p i e n t i a m S a l o m o n i s ; in 

a l i i s i i l d e m G r o é i s i d e m l i b e r o m n i n ò d e s i d e -

d e r a t u r . ( E d i t . A l d i V c n e t . a n n o 1 5 1 8 . ) T e r ù t n 

( 1 ) E d i t . G r a s e . F r a n c o f u t t i a n . 1 5 9 7 , et 

B a s i l e e n s . a n . 1 5 4 5 . 

5 8 , D I S S E R T A T I C I , 

e x t r a c o n t r o v e r s i a m p o s i t u m e s t , u t S i x t u s 

S e n e n s i s l . 4 , e . 8 , a n i m a d v e r t » , P a t r e s G r a -

c o s t e r t i u m E s d r a , a n t e N e h e m i a m c o n s t i t u -

t u m , t a n q u à m c a n o n i c u m h a b u i s s e . 

N e q u e m a g i s q u à m a p u d G r a c a s e d i t i o n e s , 

i n v e i e r l b u s m a n u s c r i p t i s e t e d i t i o n i b u s L a t i -

n i s e i d e r e c o n s t a t . I n n o n n u l l i s m a n u s c r i -

p t i s ( 1 ) p r i m u s E s d r a , N e h e m i a s , s e c u n d u s 

E s d r a ( i t a , q u e m n o s t e r t i u m , a p p e l l a n t ) s i b i 

s u c c e d u n t . I n a l i i s t c r t i u s E s d r a o m n i n ò d e -

s i d e r a t e . A l i i v e t u s t i o r e s c o d i c e s i n n o v i 

e d i i i o n e S . A m b r o s i i A d m o n i t . i n l i b . A m b r o s . 

d e B o n o m o n i s , l a u d a l i , m u l t ò m a g i s e t i a m à 

n o s l r i s e d i t i o n i b u s r e c e d u n t . I n v e t u s t i s s i m o 

m a n u s c r i p l o S . G e r m a n i à P r a l i s , p o s t d u o s 

l i b r o s c a n o n i c o s E s d r a ; u n ä s e r i e c o n t i n u a l o s , 

s u c c e d i t h i s t o r i a t r i a m c n s i o d n m c o r p o r i s 

D a r i i , e t p r o b l e m a a b i i s r e g i p r o p o s i t u m . 

D e i n d e s t a t i m s e q u i t u r I n i t i u m q u a r t i E s d r a 

i n l i » c v e r b a : Incipil liber Esdra: prophetic 

secundus; c u i p o s t d u o p r i o r a c a p i t a j u n g i t u r 

l e r i i u s E s d r a , e x c e p t à b i s t o r t i t r i u m c o r p o r i s 

c u s t o d u m D a r i i ; t u m q u a r l u s E s d r a r e s u i n i -

t u r , b o c t i t u l o : Uber Ezra: quarlus. A n n o tri-

gesima mina: civitatis, eram in Babijlcme ego 

Salaihiel, qui el Ezra; a c d e i n c e p s a d f i n c m 

u s q u e . I n a l t e r a m i n c i d i , n o l a t u m 4 7 7 3 , i n q u o 

E s d r a ; q u a r t u s 4 c a p i t e t c n i o e x o r d i i u r . 

D . F a b e r , L u d o v i c i S U I p r a c e p t o r , q u a r -

l u m l i b r u m E s d r a m a g n o p e r ò a b i m p r e s s i s 

d i s c r e p a n t e m i n v e n c r a t , c u j u s v a r i a n t i a a d 

c a r d i u a l c m B a r o n i u m c e n s u i t t r a n s m i t t e n d a . 

I n v e t e r i b u s B i b l i i s L a t i n i s i m p r e s s i s p l e r ù m -

q u e t r e s l i b r i E s d r a o r d i n e a d s c r i b u n t u r ; 

i t a u t p r i m o E s d r a s u c c e d a ! l i b e r N e h e i m s : , 

a c d e i n d e t e r t i u s , v e l , u t n o n n u l l a f e r u n t 

e x e m p l a r i a , s e c u n d u s E s d r a . Is o r d o m a n s i t 

u s q u e a d B i b l i a S l x l i V , e x q u o t e m p o r e t e r -

t i u s e t q u a r t u s e x t r a o r d i n e m c a n o n i c o r u m 

a m a n d a t i s u n t . 

A p u d H c b r a o s d u o p r i o r e s E s d r a , v e l , s i 

m a v i s , p r i m u s E s d r a e t l i b e r N e h e m i a u n i -

c u m l i b r u m c o n s t i l u u n t . P a r i a G r a c i s e r v a n t : 

i n e o t a m e n d i s s i d e n t q u ò d p r i m u s E s d r a i n 

e x e m p l a r i b u s G r a c i s , c t i n p l u r i b u s L a t i n o -

r u m i s e s t , q u i a p u d n o s t e r t i u s a p p e l l a t u r . 

E u m o r d i n e m P a t r e s s e q u u n t u r , q u e m a d m o -

d ù m s a t i s i n t e l l i g i m u s e x O r i g e n e in fine I l o -

m i l i a n o n a i n J o s u e , P s e u d o A t h a n a s i o i n 

S v n o p s i , e x S . A u g u s t i n o ( 2 ) , e t S . C y p r i a -

( 1 ) M a n u s c r i p . M o n a s t e r o S . M i c h a e l , in 

l . o i h a r i n g . I t e r o d u o a l i a S . G e r m a n i à P r a l i s , 

( ì ) A u g u s t , l i b . 1 8 d e C i v i l . D e i , c . 3 6 : .Visi 

¡orti Esdras in eo Christum prophetàssc ¡nielli-

geiidus esl, quòd inter juvenes quosdam orlò 

n o ( 1 ) , q u i d u o p o s t r e m i p r o b l e m a t r i u m 

p r a f e c i o r u m D a r i i t a n q u à m à v e r o E s d r a d e -

s c r i p t u m l a u d a n i . L a u d a t e t S . A l h a n a s i u s , 

s e u a u c t o r S y n o p s i s , d e q u o n i h i l e s t q u o d 

m i r e m u r , c ù m r e c c p t a s a l i s a p u d G r a c o s o p i -

n i o , e l p r o h a t i s s i m a i l l o r u m a c v e t u s t i s s i m a 

e x e m p l a r i a i d e m p r o b l e m a i n p r i m o l i b r o l e -

g a n t . L e g e b a t c i J o s e p h u s h i s t o r i c u s A n l l q . 

e . 1 1 , e . 3 , o m n i b u s l i s P a t r i b u s v e l u s t i o r : 

q u a r e c o n s t i t u t u m h a b e a m u s o p o r t e t , a n t e 

v e r s i o n e m S . H i e r o n y m i t e r t i u m l i b r u m E s -

d r a in u n i v e r s a E c c l e s i a c a n o n i c u m r e p u i a -

l u m f u i s s e , c ò r o a n t e id t e m p u s v e l e x e m p l a -

r i a G r a c a , i n q u i b u s p r i m u s l o c u s b u i e l i b r o 

d a t u r , v e l s a l i e r a L a t i n a v e r s i o e x G r a c a , in 

u s u e s s e n t , C ù m v e r ò P a t r e s e t c o n c i l i a p r i o -

r u m s e c u l o r n m (2) g e m i n o s l i b r o s E s d r a i n 

C a n o n e r e c e n s e n t , i d i n t e l l i g a m u s o p o r i e t d e 

p r i m o E s d r a e t l i b r o N e h e m i a i n u n u m e u m -

d e m q u e l i b r u m c o n l i n u a t i s , e l t e r l i o E s d r a , 

q u e m i p s i p r i m u m c o n s t i t u e b a n t . 

S o l e m n e e s t e l i a i n P P . G r a c i s ( 3 ) e t L a t i -

n i s ( 4 ) , u t q u e m n o s t e r t i u m E s d r a d i c i m u s . 

c o n t r a b a r e t i c o s , e l in a s s e r e n d i s fìdei d o g -

m a t i b u s c o n s t a n i i s s i m è l a u d e n l . D e n i q u e c ù m 

h i c l i b e r n i h i l f e r m é c o n i i n e a t , p r a t e r q u à m 

h i s t o r i a m i n p r i m o l i b r o n a r r a t a m , p a u c i s 

m u t a t i s , a d j e c i a s o l ù m n a r r a t i o n e p r o h l e i n a l i s 

à t r i b u s c o r p o r i s c u s t o d i b u s D a r i o p r o p o s i t i , 

3 E s d r . 3 , 4 , 5 , a r d u u m p l a n ò v i d e t u r a d a p o -

c r y p h a p r o r s ù s r e j i c i d e b e r e o p u s , q u o d c e r t è 

t o l i u s E c c l e s i a G r a c a c o n s e n s u p r o b a t u m e s t . 

A d b a c , n i h i l b a b e l [ ide i e t b o n i s m o r i b u s a b -

s o n i m i ; e t h i s t o r i a m p r o b l c u i a i i s s u f f r a g i o 

s u o t a n q u à m v e r a m a s s e r i a m q u e r e c i p i u n t 

P a t r e s , e t v e t u s t i s s i m i p l u r e s , r e c e n t i o r e s q u e 

s c r i p i o r e s e c c l e s i a s t i c i . H a c o m n i a G e n e -

b r a r d o p e r s u a s e r u n t , u t p r o a u c t o r i t a t e e j u s 

l i b r i e e r l a r e t , in C h r o n i c o a d à n n u m 3 7 3 0 , 

p a g . 9 3 , 9 6 . D e b r a i q u i d e m e c œ l u protocano-

nicorum h u n c l i b r u m a r c e n t . ; t a m e n i n t e r 

deuterocanonicos s u m m o a s s e n s i ! r e c i p i u n t . 

H a c i n l i b r i f a v o r e m c o n g e r i p o l u e r u n t . 

quœstione quid ampliiis valerci in rebus, ehm 

regem units dixisset, aller vinum. tertius mulieres, 

idem lamen tertius veriiaiem super omnia de-

monslravìl esse viclricem. 
( I ) E p i s t . 7 4 a d P o m p e i a n . : Apud Esdram 

reriias vincit. 
l ì ) C o n c . C a r l h . 3 , c . 4 7 ; C a n o n . A p o s l o l . 

c a n . 8 3 ; L a o d i c e n . c a n . n i l . ; D . A u g u s t , d e 
D o n . C h r i s t . 1. 2 , c . 8 ; I n n o c . I ; E p . 3 , a r t . 7 . 

( 3 ) A t h a n a s . , O r a l . 3 c o n t r a A r i a n o s , J u -
s i i n . S l a r t y r . D i a l o g , c u m T r v p h o n . p a g . 2 0 7 , 
e l a l i i p a s s i m . 

(4) A u g u s t , l i b . 1 8 d e C i v i l , e . 3 6 . C y p r i a n , 
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V e r ù m E c c l e s i a Latina; auc to r i t a s opus r e -

j e e ì t , a p o c r y p h n m p r o n u n t i a n s : quod sa t i s 

esse c e n s e n d u m e s t , ut d e e jus a u c t o r i t a t e 

q u a s t i o ins t i tu i n e n t i q u à m possit . An G r a e o -

r u i n op in ione m o r i b u s q u e lanquàm lege d u -

c a m u r , p r a s e r u ' m r e p u g n a n l e concil i i F i o r e n -

t i n i s a n e t i o n e , q u i u n i s l ibro E s d r a et l i b ro 

N e l i e m i a auc to r i t a s a s s e r i l n r ? Ve te rum Pa -

t run i p j e r i q u e , qui l i b r u m lanquàm canon i -

e u m l a u d a v e r u n t , i g n o r a r e p o t e r a n t ; e t faci le 

e t iam ¡ g n o r à r u n t , illuni m a g u o p e r è a b H e b r a o 

t e x t u d i s c r e p a r e ; q u o d si novisscnt , m u l t ò 

c a u t i o r e s fu i s sen t , n e opus r e e i p e r e n t , t o t i e s 

p rofess i , n u l l u m à s e p roba r i l i b rum, q u e m 

c a n o n i s Hebra ie i auc to r i t a s r e s p u e r e t . 

l l i s r e b u s i n s t rnc t l s s imus S . H i e r o n y m u s , 

d e h o c l ibro p r o n u n t i a t , Epis t . ad D o m n i o n . 

e t Roga t i an . t Nec a p o c r v p h o r u m te r t i i e t 

i q u a r t i Esd ra ; somni i s de l ec t e tu r . Qua; n o n 

i h a b e n t u r a p u d illos ( H e b r a o s ) , n e c d e vi-

i g io i i q u a t u o r s e n i b u s , s u n t p r o c u l a b j i c i e n d a . 

i Si quis a u l e m s e p t u a g i u l a opposoer i t l u l c r -

i p r e t e s , e x e m p l a r i u m var i e t a s ipsa esse lace-

I r a ia et Inversa d e m o n s t r a t . N e q u e potes t 

< u l i q u e v e r u n i a s s c r i , q u o d d iversum ( i n -

f c o n s t a n s sibi ) e s t . » Agnosc i t e r g o S . Hie-

r o n y m u s , t e r t i u m h n n c l i b r u m à Griceis p r o -

b a r i ; i p se l an ien l a n q u à m à l ex ids Hebra ie i 

f ide a b e r r a n t e m p c n l t ù s r e j i c i endum c e n s e t . 

Licet au lem alia s u s p i c i o n i causa n o n e s s e t , 

invidia; in i l ium c r e a n d s sat is h a b e r e t u r p r o -

b lema regi Dar io p r o p o s i l u m . Totani b a n c h i -

s l o r i a m , ad a r b i l r i u m c o n f i c t a m , p lu ra ver i -

ta t i h i s t o r i a E s d r a r e p u g n a n l l a c o n t i n e r c , 

i n f r a d e m o n s l r a b i m u s . 

Quod ad a u c l o r e m te r t i i E s d r a s p e c i a t , ve-

tu s l i s s imum e s s e , quamvi s i g n o t u m , ex e o 

c o n s t a t , q u ò d J o s e p h u s , e t ve le rà G r a c a 

cxempla r i a h i s lo r iam p r o b l e m a t i s in e o l ib ro 

r e l a t am l e g a n l . J u d a u m Hei lenis tam credi -

m u s , qui fabe l l i s p l u r i b u s a d j e c t i s , ci Zoro -

babe l i s g lo r i am a l i g e r e , e t l e c l o r e m r e r u m 

va r i e l a t e de l ec i a r e vo lue r i l . Noluer im ergo 

v i r u m doli mal i in i is q u a a d d e n d a d e s u o 

c e n s u i t , a c c u s a r e ; p o t u i l e n i m fieri, u t c o n -

s tan t i a p u d s u o s n a r r a t i o n e a c c e p t a m , l ib ro 

E s d r a , r a l u s se nonnis i ve run i s c r i b e r c , f a -

bel lam b a n c a d j u n i e r i t . Sed na r r a i i on ibus 

bisce p o p u l a r i b u s Veritas non s e m p e r e s t co-

m e s , q u a interdil l i ! v e r i s r e r u m even l ibus 

p lu r imi ! f a b u l a r u m acces s ione a u c t o r i i a t e m 

minu i i i i l . Ila in r e p r a s e n t i cont igisse r e p u -

l a n d u m e s t : m e n d a c i u m u l t r ò se p r o d i t , q u e m r 

a d m o d ù m In f ra d e m o n s i r a b i i u n s ; et in co 
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sanò a u c t o r d a m n a n d u s , quòd c o r r u p t i s p l o r i , 

b u s ver i E s d r a ; locis fabel lam suani asserue-

r i t , n e quis u n q u à ì n f r a u d e m s u b o d o r a r e i u r . 

C o n t i n e t e r g o l i be r desc r ip l i onem solemnis 

Pascha t i s s u b Jos iò ce lebra t i , 3 Esd . e . 1. Ad-

d i t u r d e i n d e J o s i a o b i t u s , c a t e r o r u m q u e 

d e i n c e p s r e g u m , u s q u e ad eve r s ionem Hicro-

s o l y m a , b i s t o r t a . H a c o m n i a è d u o b u s posl-

r e m i s cap i t ibus P a r a l i p o m e n o n der iva ta s u n l . 

S e c u n d u u i c a p u t n a r r a i b i s t o r i am s o l u t a , 

Cyro a u c i o r e , capt ivi ta t is J u d a i c a , vaso rum-

que s a c r o r u m res i i tu t ionem ; t u m q n à m m u l -

tis c o n a i i b u s b o s t e s J u d a o r u m t e m p l i ad i l l -

c a l i o n e m o p p u g i i à r i n t . Add i i J u d a o r u m ad 

A r t a x e r x e m , e t A r t a x e r x i s ad J u d a o s epis to-

las ( I ) . In t c r t i o cap i t e , D a r i u s regio convivio 

cscipi t a u l a s u a op t ima tes , M e d i a p a r l i e r et 

Pers id i s m a g i s t r a l u s , add i l i s p r a f e c i i s 127 di-

l ionis s u a p r o v i n c i a r u m . C ù m v e r ò rex l a r -

g io r i c ibo r e c r e a i u s in s o m n u m resolutus 

d o r m i r c i , i r e s co rpo r i s cus iodcs , qui excu-

b i a s a g e b a n t , p ropos i to p r o b l e m a t c , cons l i -

l u t o e i i a m vic tor i p r a m i o , qua l e à r ege I ra -

d e r e t u r , s e inv icem p r o v o c i r u n t . Q u i e n i m , 

i u q n i e b a n t , i ngen lo v i c e r i t , ¡Ile p u r p u r J ve-

s t i e i u r , a u r e o pocu lo p o t a b i t , a u r e o i e c t o 

c u b a b i t , d e d u c i u s q u e in c u r r u m a g n i f i c o , 

equ is a u r o phalera t i s , a u r e o p a r l t e r t o r q u e , 

el Cgdari, capi t i s i n t e g u m e n t o n o n n i s i l ione-

sl iss imis concesso , o r n a b i l u r . L o e u s e t i a m 

illi e r i t s u b Dar io , e t reg is neces sa r lu s appe i -

I ab i lu r . Ed i g i t u r spe de l in i l i , s u u m slngulf 

p rob lema s c r i p t u m , a n n u l o q u e obs igna ium 

s u b r e g i s pu lv ina r i d e p o s u e r u n i . P r i o r lue-

b a t u r , v i n u m esse o m n i u m f o r t i s s i m u m ; al ter 

r e g e m ; t e r l i u s f e m i n a s , v e r i t a t e m t a m e n om-

n ibus p r e s t a r e a f l i rmaba l . E s p c r r e c l u s de-

mi) m r e x s i n g u l o r u m sc r ip i a t e n u i i . 

Convoca t i s ig i tu r o m n i b u s a u l a oplimati-

bus , e t p r o v i n c i a r u m p r a f e c t i s , in c o c a l a 

l e c l u m esl s i ngu lo rum p rob l ema , l u m jussi 

s l a r e Singul i , qu id p r ò sua q u i s q u e scnlcnlià 

a f f e r r e n t , aud i t i . P r i m u s p r ò v i n o disserens, 

e j u s v im s u p e r m o r l a l i u m inen ies os iendi t : 

v inum m i s e r i a r u m s e n s u m b e b e i a t , hilarita-

t e m , a l a c r i t a t e m , a n i m i r o b u r , l iberalitatem 

conci l ia i , n e c r a r o f u r o r e m incend i l , Alter 

p r o x i m è s u c c e d e n s , po i en t i am reg i s , mar i 

a q u è e l t c r r l s i inperan l i s , ve rb i s ex iu l i l , eu-

j u s n n t u i r c m c r c n l g e n l e s , c u j u s a rmis cacu-

( I ) S e e u n d n m c a p u t u s q u e ad v . l i , idem 
e s t a e p r i m u m c a p u t p r imi E s d r a , e l à v . 14 
u s q u e ad ex i lum conven i l cura q u a r t o pr imi 
E s d r a v . 9 , e i e . 
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men s u u m m o n i e s d e m i t t e r e n t , d a t a t u r r e s 

e t i nomia d e p r i m e r e n t u r , o m n i a c a d i b u s , 

s a n g u i n e et t e r r o r e r e p l e r e n t u r ; i s q u e v i c i s -

s im i n d u l g e t , c o n t i r m a t , t u e t u r . S u b j c c l a illi 

gen tes l a b o r u n i s u o r u m t r i b u t a c e r t a t i m affe-

r u n t , bos tes v e r e n t u r , o r b i s univers i tà in ob -

scqu iu in i n f l i n a t u r . 

Ter t iuS success i t Z o r o b a b e l , qui f e m i n a r u m 

p o l e s t a t e m p l u r i b u s c o m m c n d a v i l : illis e n i m , 

i n q u i t , s u b j e c t i s u n t vu lga res a q u è a c reges ; 

i l l is pusi l l i a q u è a c s u m m i vir i o r i g inem st iam 

f e r u n l a c c e p t o ; a c t a n d e m q u i c u m q u e v l n e a m 

c o l u n l , v i n u m q u e b i b u n t , ab la l i s f e m i n i s esse 

non p o t u i s s e n t . U n d e v c s l e s , et pre t iosa q u a -

q u e o rnamen ta ' . ' A n n o n m a r e s , r e l i c i i s p a t r e , 

a m i c i » , p a t r i a , f e m i n a a d b a r e n t ? Mul ic rum 

bene f i c io f c r o c e s a n i m i m i t e s c u n t ; e f f r enes 

q u i q u e a d oi l ìc iuui r e d e u n t . Rcges ips i , q u a m -

vis c a t e r i s d a r e j u r a n o v e r i n t , q u a n d o q u e 

à f e m i n a , q u a m d e p e r e u n t , s e supcr l iò i r a -

c l a r i f e r u n t p a t i e n t e r . Vidi ego A p e m e n fi-

l iam Bezac is , q u a d c x t c r a regis ass idens , ex 

e j u s c a p i t e d e t r a c t u m d iadema s u o i m p o s t i » , 

r e g e m q u e i p s u m l a v ò m a n u b l a n d e p e r c u s s » . 

V c r ù m , a » i l le , q u a m v i s f emina p o l e n s s i i , 

m u l t ò t a m e n m u l l e r u m blandi t i i s val idior 

e s t ve r i t a s , c u i g e n l e s o m n e s p a r e r e , q i i3m 

I n v o c a r e s ingul i n o v e r u n t ; c a l i m i ve r i t a -

t e m c o m m e n d a t , t e r r a t i m e t , et c o l » . Vi-

n u m , r e x , e t m u l i e r e s pos sun t q u a n d o q u e ad 

sce l e r a e t l i cen t i am e x c u r r e r e ; i n c o r r u p t a 

s e m p e r a t e r n ù m q u e m a n e n s v e r i t a s ; n e q u e 

e n i m f u g a c i v i r t u t e p o l l c t , n e c v ic iss i tudini -

b u s o b n o x i a e s t . N u n q u à m illi uni magis q u à m 

a l t e r i lavet i n j u s i è , s e m p e r in jud ie i i s r e c t a m 

a q u i t a t i s l a n c e m s e r v a n s . E x ea vis , d e c o r , 

o m n i u m s e c u l o r u m p o l e n t i a . Ilenedic ttis sit Dth 

miiius veritalis. E x c e p t a e s t s u m m o a u d i t o r n m 

plausu l iominis o r a t i o , e l a m a n t i b u s c u n c t i s : 

Magna est veritas. 

T u m r e x c a u s a v i c i o r i a m d i s s e r e m i p ro 

v e r i l a t e ad jud icav i t ; e u m q u e non iis m o d o , 

q u a s ib i c e r t a n t c s s p o p o n d c r a n t , p r a n i i i s c u -

n i i i l a l u m v o l u i i , sed e t q u a c u m q u e p o s c e r e t , 

o m n i a s e d a t u r u m pol i ic i tus e s t . T u m Zoroba-

bel in g e n u a p r o v o l u l u s r o g a v i t , u t Dar ius 

m e m i n i s s e t v o l i , q u o s e o l i m , a m e q u à m r e -

gnimi c a p e s s e r e t , o b s t r i n x e r a t , r e s t i i u e n d i 

sci l icet t emp l i , a b I d u m a i s ( cùm u r b s à Clial-

d a i s c x p u g u a r e i u r ) i n c e n d i o vas ta t i ; u t i e t 

r en i i t t eud i vasa s a c r a , à C y r o , Babylone ca-

p t a , ut Hicrosolvmam r e f e r r e m u r des t ina ta ; 

id a u i e m a d j e c i t s e c u j u s v i s p r a m i i loco l ia-

b i t u r u m . Supp l i cem complexus Dar iu s , pos tu-
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la la concess i t , p r a f e c t i s p r o v i n c i a r u m T r a n s -

eupl i ra le is j u s s i s , n e g r a v e q u i d in J u d a o s 

t e n i a r e n t , sed q u i e t a m reg ion i s s u a posses -

s ionem i m m u n e m q u e r e l i n q u e r e n t ; qu in e t 

I d u m a o s , u r b e s , q u a s ollm occu | i ave ran t , va-

c u a s illis r e m i i t e r e c o g e r e n t ; c u r a r c n t i n s u -

p e r , ut necessar ia è L ibano m a t e r i a Hie roso -

lymam v e b e r e t u r , q u a c u m q u e ad v i e m m e t 

ves tes s ac ra s I .ov i ta rum e t m i n i s t r o r u m t e m -

pli r e q u i r e r c n l u r , s u f l ì c e r e n t , d o n e c u r b s e t 

t e m p i j m a h s o l v e r e n l u r . Ad jec i t i n s u p e r , u t 

v ig in t i t a l en t a è r eg io c e n s u q u o t a n n i s ob i n -

s l a u r a t i o n e m templ i p r o m o v e n d a m p e n d e r e n -

l u r , e t alia d e c e m ad s u m p i u s j u g i s sacr i l ic i i , 

mairi t ini sc i l i ce i e t ve spe r t i n i . P r a t e r e a esse 

vo lu i t J u d a i s privi legiuni p e r i i e t u a l i be r t a t i s . 

l u m e l u r b i s met ropo leos r e s t i t u e n d a . His 

p r iv i l eg io a u c l u s Z o r o b a b e l , l l i e roso lyn iam 

v e n i e n s , nibil an l iqu ius babu i t , q u à m ut d e 

o m n i b u s r eg ios p r o v i n c i a r u m p r a f e c t o s face-

r e l ce r t i o r e s ; s e c u m r c d u c e n s d u o s et q n a -

d rag in ta mil l ia , t r e c c n i o s e t quad rag in t a J u -

d a o s , add i l a i n n u m e r à s c r v o r u m m o l t i t u d i n e . 

H a c ep i tome c a p i t u m 3, 4, 3 , l e n i i E s d r a , 

s i m u l q u c e o r u m , q u a p a r i l e r in lo to l ib ro 

m a j o r i s m o m e n t i o c c u r r u n t , e o r u m d e n i q u e , 

in q u i b u s po t i s s imùm à p r i m o l ib ro E s d r a 

b i c t e r l i u s d i s c r c p a i . 

D e un iversa h a c t r i u m c o r p o r i s regi! cus to -

d u m his tor ia l iane s e n l e n t i a m f e r i n i u s . P r i m ò 

p l u r i m ù m a b h o r r e t a b his tor ia g e n u i n a Es -

d r a , i n l ibr is i l c b r a o r u m , e t in exempla r ibus 

canon ie i s r e l a t à . S i Dar ius J u d a o s u n à c u m 

/ . o robabe lc Hie roso lymam r e m i u e n s , r eg ias 

p r ò illis l i t t e ras ad p r a f e c i o s T r a n s e u p h r a t e o s 

dedisset , n u n q u à m i l l i i n i e r r o g a t u m ven i s sen t 

J u d a o s , quà po te s t a i e r e s t i t u e n d u m t emplum 

susc ipe r en t . Nota illis f u i s s e n t regia ed ic ta , 

qu ibus p a r i l e r i m p e n s a s i n idem o p u s s u l l i c e r e 

c o g e b a n t u r . C u r e t i am novam h a n c f acu l t a -

l em non p r o d u x i t Zorobabe l , 1 Esd. 3 , 13 , 

po t iù s quàm v e t e r a n i Cyro d a t a m ? 2° P o n i t 

sc r ip to r , Zo robabe lem n e q u e r e d u c e m , n e q u e 

reduci tm g e n t i l i u m s u o r u m , c ù m p r i m ò à Cy-

r o fac ta est r e d e u n d i f acu l l a s , ducem fu i s se . 

E c q u e m i l lun i? S a l m a n a s a r u m , J u d a a p r a -

f e c t u m , 3 Esd . 2, l o . O m n i n ò p r a t c r v e r i t a -

t e m , 1 Esd . 1 . 3° Al tar is c o n s e e r a t i o n e m , 3 

E s d , 5 , 4 8 , e i e . , a c r e s t i t u t o r u m sacrificio-

r u m epoeham p o s i Zorobabe l i s r e d i t u m s e c u n -

d o Darl i a n n o r e j l c » ; c ù m g e n u i n u s E s d r a s 

h a c omnia pos t s e p t e m m e n s e s , sub ipso 

Cyr i r e g n o , a n t e i n t e r m i s s a m templi a d i l i c a -

l i o n e m jussu Ar t axe rx i s , facta c o m m e m o r a i . 
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4 ° S i l e t e p i s t o l a » à p r a f e c t l s T r a n s c u p h r a t a i s 

a d D a r i u m d a t a s , q u i b u s p c r m o t u s r e x q u a r i 

i n a r e h i v i s e d i e t i C y r i p r o J u d a i s e x e m p l a r 

j u s s i t , e o q u e i n v e n t o , i n t e r m i s s n m o p u s r e -

s t i m i p e r m i s i ! , 1 E s d . 5 , 6 ; 6 , 1 , e t c . 5 ° D u o 

i n s u p e r a u c t o r , fide s u a t a n t ù m a s s e r t a n a r -

r a t : p r i m u m Z o r o b a b e l e m i n t e r c o r p o r i s r e g i i 

c u s t o d e s B a b y l o n e v c r s a t u m e o t e m p o r e , q u o 

c e r l è H i c r o s o l y m i s e r a i , 1 E s d . S , 2 : a l t e r u m 

n i h i l ò m e l i o r i f i d e a s s e r t u m , D a r i u m a n t e 

i n i t u m r e g n u m v o l i r e l i g i o n e i n t e r p o s i ! ) p r o -

m i s i s s e , i c m p l u m l l i e r o s o l y m i t a n u m à s e r e -

s t i t u t u m i r i . I d s i c u m v e r i t a t e c o n s t a t , c u r 

e x c u t i p l u t e o s j u s s i t , u t c e r t i o r l i e r e t d e p e r -

m i s s S à C y r o e j u s r e i l ' a c u i t a l e ? 6 ° D a r i i b e -

n e f i c i o c o n c e s s a m J u d a i s a s s e r i i a h o n c r i b u s 

o m n i b u s ¡ m m u m l a t e m , c i i t n t r i b u l i s o p p r e s s o s 

l l e b r a o s e x N e h e m i à n o v e r i m u s , 2 E s d r . 5 , 

4 ; 9 , 1 " . T N e h e m i a m e t A t h c r s a l h a m t a n -

q u à m d u o s v i r o s d i s t i n g u i t , c ù m A l h e r s a t l i a 

n o n v i r i , s e d o f f i c i i , p i n c e r n a s c i l i c e t , q u o 

N e h e m i a s a p u d A r t a x e r x e m f u n g e b a t u r , n o -

m e n s i t . 8 ° P u t i d u m e s t m e n d a e i n m , s i b i q u e 

r e p u g n a i , q u o d a b a u c t o r e a s s e r i t u r d e Z o r o -

b a b c l e D a r i u m r o g a n t e , u t l l i e r o s o l y m a m r e -

m i t t a l s a c r a v a s a q u a o l i m C y r u s m i t t c n d a p a -

r a v e r a t ( 1 ) , q u a s i C y r u s n i l i i l r e m i s i s s e t ; c ù m 

p l a n è o p p o s i t u m a p u d E s d r a m e t i p s u m e t i a m 

h u j u s l i b r i a u c t o r e m l e g a t u r . I d u m a o s i n v i d i a 

i n c e n s i t e m p l i q u a c e r l è l i b e r a n d i v i d e n t u r , 

o n e r a t . 9 ° O m n e m c h r o n o l o g i c r c r u m q u e g e -

( 1 ) 3 E s d r . 4 , 1 4 : Omnia rasa remitlere, 

mai separaciI Cyras, quando maclavll Babylo-

nian, el co la il ea remille re. V i d e e t v . 3 7 . 
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i s t a r u m o r d i n e m t u r b a i , v o l c n s s i n g u l a i n lii-

j s l o r i ä E s d r s e n a r r a t a c o l l i g e r e . A d c a l c e m 

p o s t r e m i c a p i t i s r e j i c i t h i s t o r i a m n o n n i s i s u b 

N e b e i n i é , c u j u s t a n l i i m i n l i b r o l e g i t u r , c o n s i -

g n a u d a n i . 1 0 " P r ä s i d i u m m i l l e e q u i t u m J u -

l i a n s à D a r i o a s s i g n a l u m n a r r a i , q u i b u s t u l u m 

i l l i s i t e r I l i e r o s o i y m a m p a r a r e t u r ; q u a s i s c i -

i i c e t q u i n q u a g i n l a c i r c i l e r h o m i n u m m i l l i b u s 

a l i q u i d t i m e n d u m f u i s s e t . 1 1 ° U n i v e r s a t a n -

d e m h i s t o r l a s u a f a b u l a s u s p i c i o n e m c r e a t , 

c ù m t r e s i l l o s v i r o s m u n e r a s i b i d e s t i n a s s e r e -

f e r t , q u a s i n c e c s s i i a t e m r e g i i m p o s i t u r o s , u t 

p r o b l e m a l i s v i c t o r e m c o n s t i t u t o a b i l l i s p r e -

m i o r e m u n e r a r e t u r . Q u o d n a i n i l l u d ? s u m i n n m 

p l a n è , e t i m m o d i c u m : q u i d e n i m a l i u d s p e r a -

r e p o t u i s s e t s u p r e m u s e x e r c i t ù s i m p e r a t o r , 

p o s t a d j e c t a s r e g n o p r o v i n c i a s , e t c o n f e c t a m 

g l o r i o s a n i a l i q u a m e x p e d i t i o n e i n ? Q u a d e i n d e 

v e r a i n l i b r o r e f e r u n t u r , v e l s a l i e m q u i d q u i d 

v e r u m e t a r g u m e n l i c o n n e x i o n e c o n s t a n s e s t , 

l o l i d e m p e n è v e r b i s à p r i m o E s d r a d e r i v a t u r , 

u t p r o i n d e i l l u d r e c i t a r e opHS n o n s i i . P e r -

s u a s i m i i g i t u r h a b e i n u s , a u c t o r e m e j u s l i b r i 

J u d t e u m a l i q u e m H c l l e n i s t a m e s s e l i a b e n d u m , 

q u i l i i s t o r i a p r o b l e m a l i s l i d e m c o n c i l i a t u r u s , 

o p p o r t u n u m c c n s u i t , u l v e r i E s d r a n a r r a t i o -

n e m s u a ; a n n e t t e r e i . C ù m v e r o m a j u s c s s e l 

q u à m p r o e j u s v i r i b u s o p u s , i n a p e r t a m e n d a -

c i a i d e n t i d e m l a b i t u r , q u o d i n c a u s a f u i t , c u r 

j u r e m e r i l o q u e a b E c c l c s i à r e j i c e r e t u r , t e x t ó s 

l l e b r s e i , c u j u s a p u d H e b r a o s u s u s , e t v e t e -

rani e x c m p l a r i u m G r a c o r u m f i d e i n s e c u t a , i n 

q u i b u s n i h i l e j u s m o d i l e g i t u r (CALUBT.) 

IN QUARTUM LIBRUM ESDRM 

J J t a s t f r t a t i o. 
D e q u a r t o E s d r a n o n e a d e m s e d e t o m n i -

b u s s e n t e n i i a . E c c l e s i a e j u s v e r b a in e c c l e -

s i a s t i c l s o l l l c ì i s u s u r p a n s , p r o b a r e v i d e t u r . 

I n t r o i t u i n f e r i a l e r t i a P e n t c c o s t e s e x h o c 

l i b r o , 2 , 3 6 , 3 7 , d e r i v a v i ! : Accipilejucundilalem 

gloria! tesine.... Commendalum donum accipile, 

et jucundamini, gralias agenles ei qui ras ad 
ccelestia regna vocavit. E l i n o f f i c i o p a s c h a l i 

M a r l y r u m : bxx perpetua lucebii vobis per teler-

nitatem temporis, 4 E s d . 2 , 3 5 . E t : H i sani 

qui mortalem lunicam deposueruni..,modb coro-

n o n t u r , etaccipmt palmas, 4 E s d r . 2 , 4 3 . S . I 

B a r n a b a s h<ec v e r b a t a n q u à m a u c t o r i s s a c r i 

l a u d a i : Et quando hcec consummabunlur? el 

dicit Domimis: Cùm tignum inctinaium fuerit, 

et resurrexerit, et cùm de Ugno sanguis stillare-

r i i ( 4 ) . E ò s p e d a r e p a r i l e r S . J o a n n e s A p o c . 6, 

9 , v i s u s e s l : Vidi subiits aliare animas inlerfec-

torum propier verbum Dei... el clamabanl voce 

magna, dieéntes: Usquequb, Domine, sanctus el 

( I ) Q u o d l e g i t u r in 4 E s d r . 5 . 4 . I i e m c i t a -

t u r à b a u c t o r c C o m m e n t . i n M a r c , i n t e r o p e r a 

S . H i e r o n y m . e t i n t r a c i , c u i t i l u l u s e s t : 

Testimonia de advenlu Domini in carne; i n t e r 

o p e r a G r e g . N y s s e u i . 
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tem, non J « d i e t a , e! n o n vlndlcas sangttlnem 

t m l n m ? C o n f c r b a c A p o s t o l i v e r b a c u m 4 

E s d r a 4 , 5 5 : Nonne de Itis interrogaverunt ani-

mtejuslorum in promptuariis suis dicenles : L's-

quegub spero sic? El quando veniei fruciusarea: 

mercedis nostra:? F a c i l i u s l a n i e r i c r e d i d c r i m , 

n o n E s d r a ™ a b A p o s i o l o , s e d A p o s t o l u r n à 

P s e u d o - E s d r a s p e c t a t n m f u i s s e . 

V e t e r e s P P . G r a c i c t L a t i n i , n o n s i n e e l o -

g i o a u c t o r i s d i v i n o S p i r i t u a f f l a t i , i d e m o p u s 

l a u d à r u n t . S . A m b r o s i u s d e B o n o M o r t i s c a p . 

1 0 , n . 4 5 , s e n t e n i i a m e x e o , t a n q u à m è l i b r i s 

E s d r a d c r i v a i a m , i d c i r c ò s e l a u d a r e p r o l i l e -

t u r , u t i n t e l l i g a n t p r o f a n i , q u a c u m q u e h a b e n l 

i n l i b r i s s u i s p r o b a i a , n o s t r i s l i b r i s d e b c r c . E t 

i n f r a c a p . I l , n . 5 1 , a i t , A p o s t o l u r n n o n P I a -

l o n i s , s e d E s d r a d i v i n o S p i r i l u a f f l a t i d o g u i a t a 

e s s e s e c u t u m ; q u o b e n e f i c i o , i u q u i t , E s d r a s 

m u l t ò s u p e r i o r p h i l o ; o p h i s o m n i b u s l i a b c n d u s 

e s t . P a r i a s c r i b i t p l u r i b n s i n l o c i s ( I ) ; a t i n 

E p i s t . 3 8 a d H o r o n t i a n u m l e c t i o n c m e j u s l i -

b r i s u a d e t , u t a n i m a p r a s t a n t i o r i s e s s e , q u à m 

c o r p u s , n a t u r a i n t c l l i g a t u r . U b i q u e E s d r a m 

n o n s i n e s a c r i a u c t o r i s e l o g i o c o m m e m o r a i . 

T e r l u l l i a n u s i d e m o p u s , s e d n o m i n e e t e l o -

g i o s u p p r c s s o , t a n q u à m s a c r a m S c r i p t u r a m 

l a u i l a t . T c r t u l l . d e P r a s c r i p t . i n i l ì o b a e c i t a i : 

Oculi Domini, alti, e x 4 E s d r . 8 , 2 0 , e l c o n -

t r a M a r c i o n . l i b . 4 , i l l u d : Loquere in aures 

andienlium, e x 4 E s d r . 1 5 , 1 . D i l l e r l q u i d e m 

n o n n i h i l V u l g a t a , s e d s e n t e n i i a i n t e n e t S . 

C l e m e n s A l e x a n d r i n u s , S t r o m , l i b . I , D a n i e l i s 

v a t i c i n i n m e x p o n c n s , E s d r a t e s t i m o n i o u t i -

t u r , q u o d t a m e n f r u s t r a in E s d r a q u a r a s . E n 

a u l e m a d l i l t e r a m : In Esdra scriptum est : Et 

sic fuii Christus, dux Judteorum, cimi impletce 

essenl Septem hebdoniades in Jerusalem, el in 

sexayinta duabus hebdomadis quievil universa 

Judata, et fuit absque bellis, et Dominus noster 

Chrislus sanctus sanclorum ehm venisset el vi-

sionimi implèsset, el l'rophelam, in carne tmaus 

esl Palris sui Spiritu. E u m d e m e t i a m s c r i p t o -

r e m u n a c u m J e r e r n i à , t a n q u à m a u c t o r i t a t e 

p a r e s , a l i b i l a u d a i . S t r o m , l i b . 4 , e x 4 E s d r . 

5 , 3 5 . P s c u d o - A i h a n a s i u s in S y n o p s i c a n o n i -

c o s l i b r o s r c c e n s e n s , h u n c p r a t c r i t ; i l l u d 

t a n t u m m o d ò , p o s t l a u d a t o s d u o s a l i o s E s d r a 

l i b r o s , a d d e n s , m e m o r i a p r o d i t u m e s s e , E s -

d r a m s e r v a s s e s i m u l q u c i n p u b l i c u m p r o l u -

l i s s e l i b r o s s a c r a S c r i p t u r a : q u o d t a m e n 

n o n e x s u ä , s e d e x v u l g i s c n t e n t i a , è n u l l o 

a l i c u j u s m o m e n t i l i b r o e x p r e s s a , r c t u l i s s e 

(1) A m b r o s . d e S p i r i t u S . l i b . 2 , o r a i , in 

O b u u S a t y n f r a t r i s c a p . 7 . 

s . s . I t i . 

rA™-
v i d e t n r . A u c t o r o p e r i s i m p é r f e c t i i n s i a t -

i h a u m (1) h a c h a b e t : Dicit enim Propheta 

Esdras, omnium Sanclorum numerim esse quasi 

coronam. 

E a l a n d e i n s e n l e n t i a , q u a o l i m S . C i p r i a -

n o (2) a h i s q u e p l a c u i t , d e i m m i n e n t i o r b i , 

« « u , è q u a r t o E s d r a , t a n q u à m c a n o n i c o , 

d e r i v a t a f u i s s e v i d e l u r . N e c a l i u n d e p a r i t e r 

a c c e p t a e s t e o r u m s e n t e n t i a , q u i E s d r a m d i -

C l a s s e i i e r ù m , e t r e s t i t u i s s e s a c r a s S c r i p t u r a s 

» h r m a r u n t ( 3 ) ; n c q u e e n i m a l i b i u n q u à m , 

q u a m in l i b r i s E s d r a p a r i a l e g u n t u r . G e n c -

h r a r d u s , q u i o p u s i l l u d v i n d i c a n d u m s u s c e -

p i t ( 4 ) , a u c t o r e s t , P i c o M i r a n d u l a n o s e r v a r i 

« • a n u s c r i p t u m H c b r a i e è i n t e r d u o c t s e p t u a -

ffnta d e s c i e n t i ä r e r u m o c e o l t a r u m , q „ o s 

I d e m E s d r a s d i c i à s s e s c p r o f i t e t u r . S . H i e r o -

n y m u s , l e r t i o e t q u a r t o l i b r i s E s d r a c e r l è i n -

f e n s u s , e j u s t a m e n a u c t o r i t a i c m p e n i t ù s r c -

j e e i s s e n o n v i d e t u r in l i b r o a d v e r s ù s H e l v i -

; dilim : Sive Mosen collieris auctorem Peiilaieuchi, 

sive Esdram ejusdem ¡nstauralorem, non remò. 
I i i s o m n i n ò r a i i o n i b u s h u j u s o p e r i s a u c i o r i t a s 

f o l c i l u r . 

I i i s o m n i b u s u n i c u m a r g u m e n t u m , s e d p e r -

e u t p t o r i u m o p p o n i m u s ; n i m i r ù m G r a c o r u m 

e t l a t i n o r u m o m n i u m s u f f r a g i o è c a n o n e c x -

! e l u d i . R e j i c i t a u c t o r S y n o p s i s , r e j i c i u o t l ' a -

t r e . - , e t c o n c i l i a , i n q u o r u m c a t a l o g o n o n n i s i 

d u o l i b r i E ä d r a c o m m e m o r a n t u r . T a n d e m 

H i e r o n y m u s s t i l o c e n s o r i o d u o s p o s i r e m o s E s -

; d r a c o n f i g l i in P r a f a l i o n e ; E p . a d D o m n i o n . 

e l K o g a t i a n . ; p a r i t e r q u e in o p e r e a d v e r s ù s V i -

; g i l a n t i u m h a c h a b e t : Tu Vigilans, dormi,, « 

dormiens scribis, e! pnponis librum apocryphum, 

qui sub nomine Esdra: à le et à lui simUibus le-

giiur ( 5 ) . A d d i i d e i n d n , n u n q u à m s e i d e m o p u s 

l e g i s s c : c u r e n i m l i b r u m a b E c c l e s i a r e p r o -

b a t i m i l e g e r e i ? 

N e c p a r i m i e j u s d a m n a t i o n e m c o m p r o b a t 

a l l a I n i j u s l i b r i a p u d G r s e o s o b l i v i o , a p n d 

q u o s n u l l a s u p p e t u n t e j u s d e m o p e r i s j a m d i u 

à p l u r i b u s a n n i s e x e m p l a r i a ; q u a n q u à m à v e -

t e r i b u s P a t r i b u s G r a c i s I a u d a b a t u r : L a t i n o r u m 

(1) A u c t o r o p e r i s i m p e r f e c t i in M a t t h 

H o r n . 3 4 , u t v i d e t u r e x 4 E s d r . 5 , 4 2 ; v e l 

« 4 2 3 r r o p l ' " " B s a i a s ' « l s a i . 2 8 

( 2 ) C y p r i a n . a d D e m e l r i a n . c i r c a i n i t i u m : 
V i d e , s i p l a c e t , 4 E s d r . c a p . 5 

t u m ' V ' d e n 0 S " " ' D i S S e " ' i l l e i ° - a r e u m i ! n -

V i d e G e n e b . in C h r o n . l i b . 1 , a d a n . 

•37311 e t 4 E s d r . c a p . 1 4 , 4 6 . 
( 5 ) L a u d a v e r a l V l g i l a n t i u s l e s t i m o n i u m e x 4 

t s o r . 7 , 3 6 , 4 4 . 

I 5 
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v e r i d e i l i o n e g l e c t u s e x c o p o i i s s i m u m c o l l i -

g i t u r , q u ò d t a r ò i n v e t u s t i s e x e m p l a r i b u s a c 

m a n u s c r i p t i s o c c u r r a t ( 1 ) . H a c o m n i a n o n 

o b s c u r o p l a n e a r g u m e n t o d e m o n s i r a i i l p l u -

r i u m s e e u l o r u m e a d e r e s e n t e n t i a m ; s i q u o s 

a u l e m v e t e r e s E s d r a n o m e n i n e r r o r e m a d -

d u x i t , i s t a m e n e r r o r b r e v i c o r r e c l u s e s t . 

N o n s e m e l G e n e b r a r d u s i n e j u s l i l i r i v i n d i -

e i i s f a i l i l u r . P r i m ò e r r a t , c u m a p u d P i e u m 

l l e b r a i c u m e j u s l i b r i e x e m p l a r s e r v a r i t r a d i i ; 

l a n d a t c n i m P i c u s i n A p o l o g . t a n l u m m o d ò 

q u a r i u m E s d r a , c u j u s a u e i o r i s l l e b r a i c u m 

e x e m p l a r s c p i u a g i n u l i b r o r u m d e s c i c n l i i i o c -

c u l t a , q n o s E s d r a s s e d i c l à s s e p r o f u e l u r , h a -

b e r e s e t r a d i t . S e c u n d ò t e m e r ò d u o s e t s e p t u a -

g i n i a l i b r o s n u m e r a l , u t c o n g r u a n t c o n f i d o 

a d a r b i t r i u m n u m e r o P a t r u m m a g n a S y n a g o -

g a , q u o r u m d o g m a t a E s d r a m l o t i d e m l i b r i s 

c o m p l e x u m e s s e n a r r a i . I n t e r b o s l i b r o s q u a r -

t u m E s d r a r e c e n s c l : q u a n q n à m e a d e r e n i h i l 

a p u d P i c i t m , q u i p o t i i t s c o n t r a r i u m d o c e t , 

l a u d a n s l i b r u m E s d r a v e l i n i a u c t o r i i a t e m 

c o n c i l i a t u r u s s u i s l i b r i s d e s c i e n t i S o c c u l t a 

H e b r a o r u m . E s i o v e r o i n t e r c o s l i b r o s s u u s 

l o c u s q u a r t o E s d r a s i t : a n i d e i r c ò c a n o n i e u s 

e r i t a c d i v i n u s T Q n i d d c C a b b a l a e l s c i e n t i a o c -

c u l l à H e b r a o r u m s c i i t i e n d u m s i t , q u i s i g n o r a i ? 

I l l u d v e r ò q u à m m a x i m e v e r i t a l i s a m a t o r e s 

i m p e l l e t , u t b u n c l i b r u m r e j i c i a u t , q u ò d e r r o -

r i b u s s c a i e a t . A n i m a s s a n c t o r u m i n i n f e r i s 

d e i i n e r i , d o n e e n u m e r o j i i s i o r u m a b s o l u t o 

d i e s j u d i c i i s u c c e d a ! , p o s t q u e m o m n e s a n i -

m a l i b e r t a l i r e s i i t n e n d a s i n t , i m p i i s s i m è a s -

s e r i i 4 E s d . 4 , 4 1 , 4 2 . D i e i n j u d i c i i c o r o n a s i -

v e a n n u l o c o m p a r a i , i n q u o n e q u e c a p u t , 

n c q u e finis. I t a o m n e s s i m u l a n i m a in f e l i c i -

t a t o l i a t e r n a m r e c i p i e n l u r ; p r i m a j u x t a e t 

p o s t r e m a o m n e s s i m u l i n g r e d i e n t u r , a l t e r a 

a l t e r a m n e g r a d u q u i d e i n p r a c e d c n t c i b i d , 

c . 5 , v . 2 2 . R i d i c o l a s a n ò e s t c a p i t i s s e x t i 

t a b e l l a d e c r c a l i s s u b i p s u m m u n d i e x o r d i u m 

d u o b u s i i n m a n i b u S m o n s t r i s , q u o r u m a l t e r i n o -

m e n H e n o c h , a l t e r i L e v i a t h a n , C i m i a u t e m a m b o 

s i m u l i n t r a s e p t i m a p a r t i s t e r r a s p a t i u m c o n -

l i n e r i n o n p o s s e n l , D e u s u l r o q u e s e g r e g a l o , 

H c n o c l i u u i i l l t r a c t u t e r r a s e p l i e s m i l l e m o n -

t i b u s a s p e r o c o l l o e a v i t , L e v i a l h a n u m v e r ò i n 

m a r i c o n s l i t u i l , u b i s e n a t o r , e s c a i n c o n v i -

v i o e l e c l i s d e m i i m i n s t r u e n d i s f u l u r u s . H a c d c 

R a b b i n o r u i u t r a d i t i o n e d e r i v a t a s u n t . S e n t e n -

t i a m h u j u s a u c l o r i s d e p r o x i m è i m m i n e n t i d i e 

( 1 ) R a r i s s i m u m e s t in a n t i q u i s m a n u s c r i p t i s . 
I n e d i t i o n i b u s a n t e N o r i m b e r g e n s e m 1 5 2 1 n o n 
l e g i t u r . 
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j u d i c i i , u t i e t d e t r a n s m i g r a t i o n e d e c e r n i r i -

b i H i m in r e g i o n e i n A r s a r e i h , a c d e n i q u c d e r e -

s l i l u l i o u c S a c r a r m i ! S e r i p l u r a r u n i p e r E s d r a m 

r e c i t a v i m u s , iu d i s s e r t a l i o n e d e R e g i o n e , q u o 

d e c e r n t r i b o s s e s e r e c c p e r u n t . 

H i s o m n i b u s a e c e s s i o n e m e r r o r u m f a c i ! 

g e n e a l o g i a E s d r a in e x o r d o o p e r i s d e d u c i a , 

q u a a b A a r o n e p e r 1 4 g e n e r a t i o n e s d u e i l u r : 

q u a i n r e n c q u e c u m l e r l i o , n e c c u m p r i m o 

s a t i s c o n v c n i t . l i a c i n t e r u t r u u i q u c l i b r u m d i -

s c r e p a n z a s u s p i c i o n e m n o u u u l l i s v e t e r u m in -

i l u x i i , u i r i u s q u e a u c l o r e m n o m i n e q u i d e m 

e u n i d e m , r e t a i n e n a l i u m f u i s s e . V i t u s m a n u -

s c r i p l u m A b b a i l a S . G e r m a n i , h u j u s q u a r l i 

l : b r l a u c l o r e m i n e x o r d i o r j u s d e i u l i b r i , q>-.od 

i n i m p r e s s i s c a p i l e l e r l i o l e g i t u r , S a l a t h i e l e m 

a p p e l l a i : Anno trigesimo ( s c i l i c e t a n n o i n i i n -

d i 3 4 1 6 ) ritinte civilatis, eram in Babglone, ego 

Salutili?!, gai ci Esdras, e t c . V e r i n o e j u s d c i n 

o p e . r i s a u e i o r i p s e g e n u i n u m E s d r a m s e v e n d i -

l a l ili f r o n t e c a p i t i s p r i m i , u b i g e n e a l o g i a 111 

s u a r a p e r E l c a z a r u n W i l i u m A a r o n i s d u c i i . 

P u t i d o s a n e m e n d a c i o a s s e r i i c a p . 1 , I I , 

D e u m p o p u l i s u i , n n p e r e x / E g v p t o e g r e s s i , 

r e b u s c o n s u l i u r u m , d u a s p r o v i n c i a s T y r i e t 

S i d o n i s d i s s i p a s s e : In Oriente provhiciarum 

duarnm p ipalo* Tyri el Sidonis dissipaci; e l p a u -

l ò i u f r a v . 2 2 , 2 3 : In deserto, a i t , dim esselis in 

ftamine Antorrhwo sitientes,ei Htsphemantes no-

men meum, nonignem vobis pro blasphemiis dedi, 

sed mil/ens lignum in agtiam, dulce feci flunien. 

S e m e l e t I t e r i m i i i i e i n i n i i p r u d i g i i , c u j u s n e 

v c r b t i m q u i d e m a p u d M o y s e m , n i s i f o n ò p l a n ò 

d i v e r s a a b i l i o m i s c e r i m a l n e r i m u s , n e u i p e 

c o r r e c t u m s a p o r e m a q i i a r u m in M a r a , p a u l ò 

p o s t e g r e s s u m e x A l g y p t o , E x o d . 1 5 , 2 1 , e l 

a l i e r u m p r o d i g i u m a d t o r r e n t e m A r n o n , ilaJS— 

n i b u s A m o r r b a o r u m , N u m . 2 1 , 1 6 . I n c a p . 1, 

5 9 , d u o d e e i m P r o p h e l a s m i n o r c s c o m m c o i o -

r a t , q u o r u m n o n n u l l i , u l i A g g a u s , Z a c h a r i a s 

e t M a l a c h i a s , n o n n i s i p o s t c x i l u m e a p l i v i t a l i s 

m u n u s s u t i m e x e r c u e r u n t , s e r i ù s p r o i n d e 

q u à i n id t e m p o r i s , q u o s u u m v a t i c i n a m i 

e x e r c i t i u m s t a i u e n d u m e s s e d o c e r e v i d e t u r 

4 E s d . 5 , 4 . I n i i s e i i a m P r o p h e t i s o r d i n e r e -

c e n s e u d i s G r a c o s s e q u i t u r d i v e r s o p l a o è o r d i n e 

a b e o q u e m in H e b r a i c i s v o l u m i n i b u s h a b c m u s . 

[ t e r s u u m n e s c i o q u o d a d m o n t e m O r e b u m 

c a p . 2 , 3 3 , i n n u i t , q u o d s a n ò i t e r i n e u n d u m 

e s s e n e c r a t i o u l i a s u a d e b a t , n c c s u c c e s s u s 

a b q u i s p o s t c r i t a i ì s m e m o r i a c o m m e n d a r ! j u -

l i c b a l . S u p r e m i j u d i c i i j a m i m m i i i e n l i s v ic i e s 

m e m i n i t ; u t i c ù m e x d u o d e e i m p a r t i b u s , in 

q u a s o m i i e m s e c u l o r u m s e r i c m d i s t i n g u i t . 
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d e c e r n e t d i m i d i a m a i a t e s u i , e t J a m a n t e c a -

p l i v i l a t c m e l a p s a s s c r i b i l c a p . 1 4 , I I , 12 , q u o 

e x t e m p o r e a c c u r a t ò r a l i o n e s d u c a n l i i r : q u a i n -

e u m q u e d e m ò n i t e m p o r a s u p p n t a n d i r a t i o n e m 

i n e a m u s , d e b u i t s e c u l o r u i u c x i t u s j a m i n d e à 

p i n r i b u s s e c u l i s a d e s s e . S i v a t i c i n a v e n d i l a ! , 

v o l p r a i e r i i a , v c l a b a l i i s P r o p h e i i s j a m p r a -

d i c i a p r o n u i l l i a t . I l a a l i i s v e r b i s , e t s u b a l l e -

g o r i a a q u i l e è m a r i v o l a u l i s , D a n i e l i s v a t i c i -

n i u n i i n g e r i i e . I I e l 1 2 , 1 0 , 1 1 . Q u a i n 

v i s i o n e m s u a m in b i s v e r b i s , q u a i n c a n t ò I r i -

h u i l D e o , c l a u d i t : Aquilani, guani vidisti as-

ceiidenlem de mari, hoc est rcgnum, guod visum 

est in visione Danieli fralri tuo. R e s e r a t p l a n ò 

n o n d i f f i c i l i d e r e b u s p r e t e r i t i o r a c u l a f u n -

d e r c , e t r e s a n t e à g e s i a s s u b v a l i a m o m i ! 

s p e c i e i n d o e l i s o b l r u d e r e . A l i u d e l i a m v i r i 

c o m n i c n l u m r e p u u n d a s u n t e a q u a d e a r c a 

D o m i n i à C h a l d a i s c a p t i l e g i i n t u r c . 10 , 2 2 : 

Arca Testamenti nostri direpia est; c ù m à ' 

c o m u i i m i J u d a o r u r a f a l ò e x e m p t a m e l in s p e - I 

c u o c c u l i a t a m J e r e m i a P r o p h e l a c a u i i o n e 

n o v e r i m u s , 2 M a c h . 2 , 4 . 

Q u o d v e r ò h u j u s a u c l o r i s s i n g o l a r e i i i c e -

n i u m e s t , e r r o r , m i p s e s u u m p r o d i l a q u e e t 

c i u n v e r a e l c ò n i à v e r i i a l e a l i e n a c o m m e -

m o r a i . A d e ò s i n e a m b a g i b u s d e a d v e n t u J e s u 

C h r i s t ! , c j u s q u e o b i t u , e t r e s u r r e c t i o n s l o q u i -

t u r , u t s i v e l a b J u d a t i s v e ! à P a g a n i s a l i c u j u s 

a n c t o r i i a t i s l i b e r l i a b e a t u r , a c t u m d e i l l i s s i i . 

Ta i l ! f r e q u e n t e r e t i a n i s e n t e n t i ® e v a n g e l i c i 

s i m i l e s r e c u r r u n i , u t a l l e n i t i . ™ s t a t u a i n u s 

o p o r i e t , s i v e n i m i r ù m l i b r i a u c l o r e m e x 

E v a n g e l i o , s i v e e x i l i o E v a n g e l i u m e x e e r -

p s i s s e . I l a a i t ( I ) : lieielabitur Filine mens Jesus 

cum his giti cum eo sunt, el jucundabuntur qui 

relicli sum i„ minis quadri,igentis. El erit 

POS! turns hos, et morietur f,lius meusCliri-

stus, et omnes gui spirameniutn habent ho-

mines. Et convcrtetur secutum in anligumi si-

leni,i,m diebus septan, shut i„ prioribus judicii^ 

ila ul nemo derelingualur. Et erit post dies se 

ptem, et excitabitur quod nondùm vigilai secukm, 

et morietur corruptum : et iena reddet qute in 

eà dormitati, elpuhis qui in eosilentio habitant, 

ci promptuaria reddent gum eis commendane 

sum animai. El revelabitur AUissimus super se-

dem judicii, et perlransilmt miseriael longa-

ntrmtas wngregubilur. Judicium autem solum re-

manent, Veritas Habit, et fides convalesce I. 

Dies enim judicii erit finis temporis hujus, el 

«unum temporis fulum immortali,alis. E l c a p 

2 , 3 4 . Expeclale pastorem cestri,m, requiem 

a ernuatts aabit vobis : quoniam in „roxi,no est 

'"'• tint i'' fine sccu!iad,evie,. E , d e M a r t v r i b u s 

- d ' x i Anyeto: Quis es,q„i eis corona, 

• m m j etpalina, in mamstradU ? Et,espon-

:<rse est Filài, Dei, niem inZo 
r f u T i " e 8 p , I I " " o v o - . i i i n n e e . I , U , e ' A » , " a i o q u i i u r , u t o r n i , i s p r o p l , e l i ® ca l i -

t u o r u m c a p 2 , 5 1 , e l d e p e c c a . » o r i g i n i s i , 

4 8 , l e g a s ; 0 tu, quid feristi Adam? Si enim tu 

peccasti, non es, [actus solius t„„s casus, sed e, 

nestcr, q,„ ex te adveninm. S a p ò v e r b a E v a n -

g e l i . a p e r i i s s i n , è s p e c i a l , u t 2 , 2 3 : Dabo tibi 

primani sessionem in resarrecione mei; e l v » 6 • 

W , quas libi d e d i , „„„„ e(J i m e r i a _ 

d e p r a e n r s o r i b u s d i c i u l i i o n i s h a c l e g a s c a p 

"' f : A m " seinelipsos expugnabunt; e t 6 2 4 • 

Debellabili,! amici anticos ut inimici. D u p l i c i s 

e l i a m v i ® m e m i n i t : a n g u s t l ó r i s a l t e r i u s , a l t e -

J . ' a l , o r i s ' c - ' « i d u o d e e i m a r b o r u m 

f r u c t i b u s o n u s t a r u m t o l i d e m q u e f o n t i , ™ 

fiueniium l a c l e e t m e l l e , c . 2 , 1 8 , n e m p " 

d u o d e e i m A p o s t o l o r u m . 

E s t i g i t u r c u r h u j u s s c r i p i i a u c t o r e m C h r i -

s l i a n u m a U q u e m , f a c i l e e x J u d a o , r e p u t e m u s -

q u i r e d u e e r e a d ( i d e m I s r a e l i , a s J e s u C h r i s t o 

r e p i i g u a n t e s a g g r e s s u s , l i h r u m e m e n t i l o E s d r a 

n o m i n e , u t v e n e r a i i o n e m il l i c o n c i l i a r e ! p r o -

c u d i ! . U t e n i m à J u d a o s c r i p i „ m c c n s e a m u s 

p e r s u a d e , , ! p l u r a , in i d e m o p u s e x i r a d i i i o n i -

b u s R a b b i n i c i d e r i v a l a ; u t d c P a r a d i s o t e r r e -

. s i r i a n t e i n u i i d u n i e o n d i t o , e . 3 , 6 ; d e 4 n » e l o 

D o m i n i c u m M a l a c h i a m i s c e n d o , c . 1 , . ¡0 d e 

L e v i a , h a n o ä D o m i n o s u b i p s u m m u n d i e x o r -
11 c r e a l ° . C 3 P - 6 . e , a l i a s e x c e m a h u j u s 

s a p o r i s . V i r i I l d e s in C h r i s t u m , e t p r o J u d - c o -

r u m c o n v e r s i o n e S t u d i u m , u b i q u e s c p r o d i l 

v . d e p o t l s s i m ù m c a p . 8 , 1 5 , e t c . N i h i l o m i n ù s 

a p r o b a ( idei C h r i s i i a n o a l l e n u m v i d e t u r 

s l m p l i c i t a t e i n e t a q u i t a t e m E v a n g e i i i p a r ' i 

f r a u d e d o l o q u e . c o r r u m p e r e , u t i i s a r t i b u s 

J u d a l a d s a n i o r e m n i e n t e m r e v o c e n i u r . P i a 

i l i® f r a u d e s , s a l u b r c m d e c e p t o e r r o r e m re-

nnten, CSIO i n t e r d ù m p e r m i i t a n t u r ; n u n q u à m 

l a m e n Disi p e r s u n i m a m a u d a c i a m , e t c o n t r a 

p r a s c r i p l a s C h r i s t i a n e r e g u l a s i d c o m m i l i i n i r 

u t c o n ü c t i s a d a r b i l r i u m v e r b i s s a n c t u s S p i r i ! 

t u s l o q u e n s i n d n e a l u r , e t c o m m e n t i l i a o r a c a -

8 ' l ' i t n Ì ' V i d e e , i a ™ . s i l u b e ! , 
8 , 18 , 2 0 , C I ; 9 , 2 , 3 ; 1 3 , 3 7 ; 1 4 , 1 0 , 1 1 . ' 

C r e d i m u s e l i a m n o n i n v i t i , v i x i s s e s c r i p l o -

r e m s a v i e n l i b u s a d h u c p r i m i s a d v e r s ù s C h r i -

s t i a u o s p e r s c c u i i o n i b u s , e i i m d e M a r l y r i b u s , 

m o l i s q u e in v e r a l l d e i a s s e r i o r e s o d i i s s e r m o -
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n c m h a b e a t c a p . 2 , 5 4 , c t c . 6 , c t a l i b i . O b j c -

c t u m s i b i p e r v i s u m h o m i n e m n a r r a i c . » 3 , 1 , 

è m a r i c m e r g e n l c m , q u i t u r b a t o u n i v e r s i o r -

d i n e , c q u a t u o r c a l i v e n t i * a d v e r s a r i o s i n s e 

p r o v o c a b a t . C » c i d i t i l l e s i b i i n v i u m e l i n a c -

c e s s u m m o n t e m , q u o l o t u s a b a d v e r s a r i o r u m 

c o n a l i b u s e v a s i t ; u n d e v e r o m o n s i l le e x c i s u s 

p r o d i e r i t , f r u s t r a q u a e s i t u m e s t . S u b e u n t e s 

a d v e r s a r i o s s u o s i l l e o r i s h a l i t u d e j e c i l . T u r n 

h o m i n u m t u r b a t i ) p a c i s a m a n t e m a d s e i n v i i a -

v i t . . . . Ipse est, quem conservai Altissimus, qui 

per semetipsum liberabil creaturamsuam...Ecce 

dies veniunt, quando incipiet Altissimus liberare 

eos, qui super terram sunt; el alii alios cogita-

bunt debellare, civitas civitatem, et locus locum; 

et gens'adversùs gentem, et regnum adversùs re-

gmim. Ipse autem filius mens arguet, qua; adin-

venerunt gentes. S c r m o n c m h a b e l d e b e l l o e t 

c l a d e f u l u r à J u d » » , m u l t ò q u à m q u » s u b 

C h a l d » i s c o n t i g i t , t r i s l i o r i c a p . 5 , 2 . T u n c , 

a i l : De Ugno siillabil sanguis, et lapis dabit 

vocem suam, et populi commovebuntur, et regna-

bit quem non speroni. Q u i d h i c a u c t o r i n n u a t , 

a p e r t i s s i m e i n t e l l i g i m u s . E x s t a t h i c l o c u s , l a n -

U B R O K U M S A C R O R U M •Mto 

q u à m à P r o p ' . i e t à r e c i t a t u s , i n E p i s t o l a S . 

B a r n a b a ; n o m i n o i n s c r i p t à , q u a n q u i m s e n -

t e n z a n o n n i l i i l à V u l g a t a d i s c r e p a t : Situi-

lìler iier'um de cruce deftnilur apud alium Pro-

phetam, dicentem : El quando consummabunlur? 

et dicit Dominus : Cùm lignum inclinatum fuerit, 

et resurrexerit, et cùmde Ugno sanguisstillaverit. 

N o n i n v i l i s u s p i c a m u r , fieri p o l u i s s c , u t e p i -

s t o l a ? a u c t o r , u t i e l s c r i p t o r l i b r i s u b E s d r » 

n o m i n e v u l g a t i , e x u n o e o d c m q u e f o n t e , s c i -

l i c e t v e l e x l i b r o a p o c r y p h o , v e l e x a l i q u à 

t r a d i l ì o n e o r a c u l u m d e r i v a r m i . S i q u i s c o n -

t e n d a t , s c r i p l o r c m e p i s t o l » a d l o c u m q u a r t i 

E s d r s e s p e c t à s s e , n o v u m i l l e h a b e b i t a r g u m e n -

l u m a d v e r s ù s e p i s t o l » s i n c e r i t a t e m , l a n q n à m 

e n i e n t i t o A p o s t o l i n o m i n e p r o c u s » ; v e l s a l -

i e r a s e t a s a u c i o r i s l i b r i q u a r t i E s d r » c u m i n i -

t i o , v e l d i m i d i o s e c u n d i s e c u l i c o m p o n e n d a 

e r i t . P o r r ò h i c a u c t o r l i b r i r c c e n t i ù s , q u à m 

s u b e x i t u m s e c u n d i s e c u l i , n e q u a q u à m c o n -

s i i t u e n d u s e s t , u l p o t e c u j u s o p u s l e g e r i n i S . 

I r e n i e u s , T e r l u l l i a n u s , S . C l c m e n s A l e x a n -

d r i n u s . c t S . C y p r i a n u s , t e r t i i s e c u l i s c r i p l o -

1 r e * . ( C A L M E T . ) 

UTRUM ESDRAS SCR1PSERÎT, 

AN RESTAUR A VER1T LIBROS SACROS, 

D i s e r t a t i * . 

S i q u a r t i E s d r » a s s e r t a h a b e r e i u r a p u d 

E c e l c s i a m a u c i o r i t a s , n i h i l e s s c t , c u r h o n o r 

r e s t i t i ! t o r u m s a c r o r u m B i b l i o r u m E s d r » n e g a -

r e t u r ; a p e r t i o r e n i m e s t e j u s l i b r i s e n i e n t i a , 

q u à m u t p e r a m b a g e s a l i ò d c l l e c i a l u r . A c c c d i t 

e t i a m c o n s e n s u s c o m p l u r i u m P a t r u m e t s c r i -

p t o r u m e c c l e s i a s t i c o r u m , q u i b u s u n a s e d i t 

s e n t c n t i a , l i b r o s o m n e s v e t c r i s T e s t a m e n t i 

a n t e c a p t i v i t a t c m s c r i p t o s , c ù m i n c e n d i o s i v e 

i g n o t o a l i o c a s u p e r i L s s e n t , a b E s d r à , d i v i n o 

S p i r i t a a f f l a l o , i t e r i m i s c r i p t i s m a n d a ' . o s f u i s s e . 

C i m i v e r o h u j u s s e m e n t i » a u c t o r i s fides d e -

p l o r a l a s i t i n E c c l e s i a , n i h i l e s l c u r e o r u m , 

q u i i l l u m s e c u t i s u n t , s u f f r a g i u m a l i c u j u s m o -

m e n t i h a b e a i u r ; q u i n e t i a m p e r n i c i o s i e x i l l à 

c o n s c c u l i o n c s f a c i l è d e d u c e u d » , i n c a u s à f u e -

r u n t , c u r n o s , e x e m p l u m e t a u c t o r i i a t c m 

p r » s i a n t i s s i m o r u m i h e o l o g o r u m s e c u l i , o m -

n i b u s v i r i b u s r e f u l a n d u m c o m m e n t u m s u s c i -

p i a m u s . V i d e B e l l a r m i n , d e V e r b o D e i 1 . 2 , 

c . 1 ; N a t a l . A l e x . t o m . 2 , i n V e t . T e s t . Ma-

r i a n . V i c t o r , i n E p i s t . 8 ; H i e r o n . , a d P a u l i n . 

V a l t o n . P r o l e g o m e n o n , e t c . 

T r è s i n e â r e s e n t e n i i » v u l g ò f e r u n t u r . 

P r i m a d o c e i , E s d r a m s a c r o s l i b r o s , q u i c a p t i -

V i t a l i s t e m p o r e p r o r s ù s i n t e r c i d e r a n t , i t e r ù m 

s c r i p t i s m a n d a s s e , a c d e i n d e p o s t e r i t a t i t r a u -

d i s s e . A l t e r a i l l u m à c o m m u n i c » l e r o r u m fa to 

s a c r u m e x e m p t e r s e r v â s s e , q u o d d e i n d e , à se 

p o s t c a p t i v i t a t e m t r a n s c r i p t u m , H e b r s o r u r a 

m a n i b u s c o m m i s e r i t . T e r t i a t a n d e m , r e c e n 

s u i s s e i l l u m , c t r e s t i t u i s s e v e t e r e s c o d i c e s , 

q u o r u m v e r b a , p r o v i r i b u s i t a s e r v a r i t , u t 

i l l s t a m e n n o n s e r v i r e t ; i n u n u m e t i a m c o r -

p u s o m n i a c o l l e g i s s e , c ù m a n i e a n u l l o m t e r 

s e v i n c t a f œ d e r e j u n g e r e n t u r . T r è s b » sen -
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t e n t i » i n e ò c o n v e n i u n t , S c r i p t u r a s o m u c s 

d i v i n a s , s i v e u n i u s , s i v e p l u r i m o o p u s h a b e a n -

t u r , u n i t a m e n e s s e s a n c i i S p i r i l ù s o p e r a t i o n i 

i r i b u e n d a s ; u t p r o i n d e n i h i l i n l i b r i s c a n o n i -

c i s h a b e a t u r , c u i d i v i n a c t i n f a l l i b i l i a u c t o r i -

t a s d e s i t . 

A u c t o r q u a r t i E s d r » f o n s e s t c t u n i c u m 

m o m e n t u m o p i n i o n i s d e a b o l i t i o n c s a c r o r u r n 

H b r o r u m , e o r u m q u e , E s d r a a u c i o r e , r e p a r a -

l i o n e . N a r r a t i l l e c a p . 1 4 , 1 9 , s e , c ù m f o r t è 

c o r a m D o m i n o e s s e t , v o c e m i n v i t a n l i s a u d i s s c , 

q u a d o c e r e f r a t r e s s u o s j u b e b a t u r . R e s p o n d i i 

i l l e : Ecce ego abibo, sicut prcecepisti mihi, et 

corripiam prcesentem populum. Qui autem iterùm 

nati fuerinl, quis conmonebit ? Positum est ergo 

seculum in tenebris, el qui inhabitant in eo, sine 

lumine : quoniam lex tua incensa est, propter 

quod nemo scil, qua; à te facta sunt, vel qua; in-

cipient opera. Si enim invent in te gratiam, 

immiite in me Spiritum sanctum, et scribam 

omne quod factum est in seculo ab initio, qu<c 

etani in lege tua scripta, ul possint homines in-

tenire semitam, el qui voluerint vivere in novis-

simis, vivant. Et respondit ad me, et dixit: 

Vadens, congrega populum, et dices ad eos, ul 

non quterant te diebus quadraginla. Tu autem 

prtepara libi buxos multos, el accipe tecum Sa-

ream, Dabriam, Salemiam, Echanum, et Asiel, 

quinque hos qui parati sunt ad scribendum velo-

citer. Et veràas hòc, et ego accendam in corde 

tuo lucernam inlellectùs, quee non exiinguetur 

quoadusque finiantur quee incipies scribere. El 

lune perfectis queedam palam facies, quiedam sa-

pientibusabsconsè trades : in crasiinum enim hàc 

hor& incipies scribere. 

I n f r e q u e n t i e r g o p o p u l i c o n c i o n e E s d r a s 

p o p u l o o m n i a e x p o s u i l , i m p e r a v i t q u e , n e l o t o 

q u a d r a g i n t a d i e r u m s p a t i o q u i s p i a m a d s e a c -

c e d e r e a u d e r e l . V o c a t i s d e i n d e v i r i s i n e a m 

r e m d e s i g n a l i s , m a n e a l t e r i u s d i e i v o c e m a u -

d i v i t i m p e r a n t i s , u t a p e r t o o r e o b l a t u i n p o c u -

l u m h a u r i r e t . I l l e o r e s i a t i m d i d u c t o , a q u e u m 

l i q u o r e m , c o l o r e t a m e n i g n e o b i b i t : q u o h a u -

s l o , n i m i o v e l u t i i n t e l l i g e n t i » » s t u i l l i u s p e -

c t u s e x u n d a b a t , s a p i c n t i à m e n s r e d u n d a b a t , 

s p i r i t u m n u n q u à m m e m o r i a d e s t i t u i t , a p e r -

t u m q u e l o q u e n d o o s n u n q u à m q u i e v i l . E o d e m 

i n t e l l i g e n t i » s p i r i t u q u i n q u e i l l i v i r i a b A l t i s -

s i m o d o n a l i f u è r e , q u i d i c i a n t i s v e r b a i l a e x -

c i p i e b a n t , u t n e o b s c u r i s q u i d e m r e b u s s c r i p t a 

r e f e r e n d i s d e e s s e n t . C i b u m a d n o c t c m d i f f e -

r e b a n t , c ù m i n t e r i m E s d r a s d i u n o c i u q u e 

l o q u i n u n q u à m d e s i n e r e i . I t a s p a l i o q u a d r a -

g i n t a d i e r u u i q u a l u o r e i d u c e n t i l i b r i s c r i p i o 
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e x a r a t i s u n t . Et cùm complevissent quadraginta 

dies, locutus est Altissimus dicetts : Priora qua 

scripsisti, in palam pone, et legant a igni et 

indigni. Novis$!mos autem septuaginta conser-

vabts, ut tradas eos sapienlibus de populo tuo. 

In his est enim vena inlellectùs, el sapienti® font, 

el scienthe ¡lumen. 

A n c e n i u i n p r i o r e s l i b r i v e t e r i s T e s t a m e n t i 

s o r / p i a , s e p t u a g i m a v e r o r c l i q u i l i b r o s n o v i 

T e s i a m e n t i d e s i g n e n t , i g n o r o . I l l u d c o n s t a i , 

P a l r e s e t a u c t o r e s e c c l e s i a s t i c o * s e n t e n l i a m 

i n d e s u a m d e a d o r n a l i s i t e r ù m a b E s d r a s a c r i s 

l i b r i s h a u s i s s e . S e n t e n l i a m i l l o r u m , q u i E s d r » 

e l s e n i o r i b u s e j u s » l a t i s P s a l m o r u m c o l l e e i i o -

n e m i r i b u u n t , c ù m q u i s q u e e a , q u » m e m o r i a 

t e n e b a t , i n m e d i u m c o n f e r r e t , a p u d O r i g e n c m 

l e g a s in B e x a p l i s D . B e r n . . W o n l f a u c o n . S . 

C l e m e n s A l e x a n d r i n u s S l r o m . 1 . 1 , i n t e r c i d i s s c 

p r o r s ù s s a c r o s l i b r o s i n c a p i i v i l a l e B a b y l o n i c à 

p u t a t , q u o s d e i n d e E s d r a s S p i r i t u D e i a f f l a i u s 

r e s l i t u e r i t . S . B a s i l i u s M a g n u s e p i s t . a d C h i -

l o n c m o s l e n d i a d h u c a g r u m i n J u d » a n a r r a t , 

i n q u e m E s d r a s r e c u d e n d i s s a c r i s S c r i p t u r i s 

i n o m n i u m g e n t i u r n u l i l i t a i e m s c c e s s i l . L e o u -

l i u s , l i b r o d e s e c t i s , a c t . 2 , S . I s i d o r u s . O r i -

g i n . 1. 6 , c . 7 , e t r e c e n t i o r u m a u c t o r u m p l u -

r i m i (1) l i d e m h u i c v i s i o n i h a b u c r u n t , c u j u s 

u n i c u m m o m e n t u m e s t o p i n i o d e a b s u n i p t i s 

i n c e n d i o s a c r i s l i b r i s i n j u r i à C h a l d » o r u m , v e l 

s a l l e m i n c u r i a l ì e b r » o r u n i s i v e i n e x c i d i o 

B i e r o s o l y m » , s i v e i n c a p i i v i l a l e B a b y l o n i c à 

a m i s s i s : c u j u s o p i n i o n i s l c v i t a t c m i n f r a a r -

g u e m u s . O p t a t u s M i l e v i i a n u s c e n s e t A l i t i o -

c h u m E p i p h a n e m s a c r o s l i b r o s i g n e a b o l e v i s s e , 

q u o s t a m e n E s d r a s m e m o r i a s u g g e r e n t e o m n e s 

r e p a r a v e r i t : t U t p e r u n u m h o m i n e m E s d r a m 

« i o t a l e x , s i c u t a n i e a f u e r a i , a d a p i c c m d i -

» c t a r e t u r , » O p t a t . 1. 7 . S e d c r a s s o p l a n è e r -

r o r e E s d r a s c u m A n t i o c h i E p i p h a n i s » t a t e 

c o m p o n i t u r ; f a c i l è a u l e m i l l u n i l e f e l l i t s e c u n -

d u s M a c h a b » o r u m l i b e r 8 , 2 5 , u b i Esdras p r ò 

Eleazaro l e g i t u r . V e l , s i m a v i s , E s d r a m s u b 

M a c h a b » i s floreniem c u m a l t e r o E s d r à i n 

c a p t i v i t a l e B a b y l o n i c à a g e n t e m i s c u i t . 

S . B a s i l i u s , c » l e r i q u e P a t r e s a f f l a t i m i E s -

d r a m S . S p i r i t u , u t r e p a r a n d i s s a c r i s l i b r i s 

p a r e s s e t , p o s t s o l u t a m c a p t i v i t a t e m , e t r e d i -

l u m i n P a l » s t i n a m s l a i u u n t . S e d e x i p s o a u -

c t o r i s t e x t u p l a n u m e s l , v e l s a l t e m c r c d u l i s 

l c c t o r i b u s i n s i n i i a i u r , o p u s a b e o s u s c e p t u n » 

i n a g r o B a b y l o n i c o , t r i g i n t a a n n i s a n t e e x i t u m 

( I ) B a b a n . M a u r u s , E y r a n . G c n e b r . S i x t . 
S e n e n s . l i b . 1 , el J o a n . d e R a g u s i o . o r a t . h a -
b i l . in C o n c i l . C o n s t a n t . 
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c a p t i v i i a t i s . V i d e 4 E s d r . 1 , 4 4 , e t c . , e t 1 2 , 

4 0 , e t c . , e t 1 4 , 1 ; s i m u l q u e e x l e c t i o n e v e r i 

E s d r » i n t e l l i g i m u s , c u r a i s in J u d s a m v e n i t , 

D e i l e g e m i n m a n ¡ b u s I m b u i s s e . Ita e n i r a ad 

i l l un i A r t a x e r x e s 1 E s d r . 7 , 14 : Missus es ut 

tisites Jurfteam et Jerusalem in lege Dei lui, qu<c 

est in marni luà. 

R e l i q u i v e r ò P a t r e s , b i n e l e x t ù s e v i d e n t i , 

e t a u c t o r i t a t e q u a r t i E s d r » , q u e m l i b r u n i s u -

s c i p i u n t e t o b s e r v a n t , p e r m o t i ; i n d e v e r i t i , n e 

e x p r i o r e s e n t e n t i à s u s p i c ì o n i s a l i q u i d p e r n i -

c i o s a c r e e t u r ; p e r s u a s i d e n i q u e , s a c r o s I i b r o s 

n u n q u à m p e n i t ù s i n t e r c i d ì s s c , m e d i a n i s e n -

t e n t i a m c l e g e r u n t , r a t i , E s d r a m s a c r o s l i b r o s 

r e p a r à s s e s i m u l e t v u l g à s s e , n o n q u i d e m i t e -

r ù m p r o c u s o s , s e d r c c e n s i t o s , p u r g a t o s q u e 

m e n d i s , q u a ; s i v e a m a n u e n s i u m i n c u r i a , s i v e 

l o n g à s e c u l o r u m o b l i v i o n e i r r e p s e r a n t ; d e n i -

q u e i l los è n a u f r a g i o s e r v a s s e , c o l l e c i i s q u c 

p r c i i o s i s r e l i q u l i s n o v a c x e m p l a r i a c x s c r i -

p s i s s e , v e l e r à p l u r i b u s i n l o c i s p r i s t i n o n i t o r i , 

a d j e e i i s e t i a m , s i q u a è o p u s e r a n t , e x p l i c a t i o -

n i b u s , r e s t i t u i s s e . S . I r e n x a s ) . 3 , c . 2 5 , p o s t 

i n s i i i u t u m d e S e p t u a g i n l a I n t e r p r e i i b u s , q u o s 

S . S p i r i t u a f l l a t o s c r e d i t , s e r m o n e m , u t b u i e 

b i s t o r t e fìdem c o n c i l i e t , a i i , s a c r i s S c r i p t u r i s 

i n c a p t i v i t a t e f e e d è c o r r u p t i s , p o s t e l a p s o s 

s e r v i t u l i s a n n o s , E s d r a m d i v i n o S p i r i t u a f f l a -

t u i n , à D c o s u b A r t a x e r x e e x c i t a t u m , < p r s e -

« t c r i t o r u m P r o p ì i e i a r u m o m n e s r e m e m o r à s s e 

« s e r m o n c s , c i r e s t i t u i s s e p o p u l o c a m l e g e m , 

c q u a ; d a l a e s s c t p e r M o y s e m . » H u n c I r e n i c i 

l o c u m i i i t e g r u m r e t u l i t E u s e b i u s : s e d m a j o r 

v i d e i u r t e x i ù s G r i c c i o r i g i n a l i s q u à m L a t i n i 

S . I r e n i c i v i s ; e x p r i m i t e n i m , E s d r a m i t e r i m i 

v e t e r e s P r o p i i c i a s o r d i n e c o m p o s u i s s e , e t l i b r o s 

Moys is r e s t i t u i s s e . Q u a r e e o r u m u n u s U a b e r i 

a o t e s i , q u i p r i m a m o p i n i o n e m d e r e f e c t i s e x 

i n t e g r o s a c r i s l i b r i s a b E s d r a t u e n t u r ; c ù m q u e 

c o r r u p l i o n c m S c r i p i u r a r u m a p p e l l a t , n o n t e x -

t u s a l i q u a m d e p r a v a l i o n e m i n l e l l i g i i , s e d i n t c -

g r u m i l l i u s e x c ì d i u m , q u a s i p r o r s ù s i n t e r i e r i t . 

I d e m E u s e b i u s P r a ; f a t . i n P s a l m . e t G o m m e n t . 

i n P s a l m . 7 2 , n o n s e m e l e à s e p e r s u a s i o n e 

t e n e r i i n n u i t , J u d x o s s u b r e g i b u s i m p i i s i n -

c r e d i b i l i S a c r a r u m S c r i p i u r a r u m o b l i v i o n e 

a d e ò ìl iJS n e g l e x i s s e , u l n u l l a a p u d i p s o s l e g i s 

M o s a i c i e x e m p l a r i a , u l i e t a v i u e p i e t a t i s m o -

n u m e n t a , s u p e r f u e r i n t . E i i n C l i r o n i c o ad 

a n n u m 4 7 4 0 , a i l : i F u i t E s d r a s e r u d i t i s s i m u s 

c l e g i s d i v i n a ; , e t c l a r u s o m n i u m J u d a i o r u m 

t m a g i s t e r , q u i d e c a p i i vi t a t e r e g r e s s i f u e r a n t 

« i n i u d s a m ; a f l ì r m a i u r q u e d i v i n a s S c r i p t u -

« r a s m e i o o r i t e r ( e t s i n e o p e l i b r o r u m ) c o n d i -
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c d i s s e ; e t u l S a m a r i t a n i n o n m i s c e r e n i . l i u 

( l e r a s J u d a i c a s c o m m u t a s s e . > 

A n i n e a m d e m s e r i i c n t i a m c o n s e n s i s s e c r e -

d e n d i s l n i T e r l u l l i a n u s e t S . H i e r o n y m u s , 

' a m b i g o ; i l l e e n i m 1. 1 , d c c u l t u f e m i n . c a p . 

j ! 3 : c O m n e , a i t , i n s t r u m e n t u m J u d a i c ® l i t i e -

: ( r a i u r a ; p e r E s d r a m c o n s t a t r e s t a u r a t u m ; » 

a l t e r v s d v e r s . H e l v i d . : i S i v e M o s e m v o -

^ i l u e r i s a u c i o r e m P e n l a t e u c h i , s i v e E s d r a r o 

¡ I e j u s d e m i n s t a u r a t o m i , n o n r e c u s o , i A p e r -

t i o r e s t S . C h r y s o s i o m u s p r o s e n t e n t i à d e r e -

p a r a t i s l a n l u m m o d ù s a c r i s l i b r i s , e l e x s l a n t i -

b u s a d l u i c e x e m p l a r i b u s in u n u m c o r p u s , c ú m 

a n l e a s e p a r a l i v a g a r c n t u r , d i g e s t í s , i I n g r u i l 

I I b c l l u m , a i t ¡He , h o r n . 8 . i n E p i s l . a d I l e b r . 
! i o m n e s s u s t u l c r u n t , c o n s e i d e r u n t : e x u s t a 

; c f u e r u n t t a b u l a : a l i u m r u r s i u n v i r u m i n s p i -

i r a v i t a d m i r a b i l e n i , u t c a s e d e r e t , E s d r a m , 

I i n q o a i n , e t e x r e l i q u i i s a b e o c o m p o n i f e -

i c i t . i 

P a r c i ù s e t i a m d e E s d r a T l i e o d o r e t u s , s e r i -

b e n s s o l u m m o d ó i l i u m Dei g r a t i s p l e n u m s a -

c r o s l i b r o s , c o r r u p t o s i n c u r i a J u d a o r u m e l 

m a l i t i à B a b y l o n i o r u m , r c c e n s u i s s e , a c Dei 

S p i r i t u a l f l a i u m s a c r a r u m S c r i p i u r a r u m m e -

m o r i a m r e n o v d s s c , P r a f a t . i n P s . S c d I ' r a f a i . 

i n C a n t . C a n t i c o r . i n e o r u m s e n i e n t i a m d i s c e -

d i t , q u i i n t e r c i d i s s e s a c r a s S c r i p t u r a s p r e -

m e n t e c a p t i v i t a t e c o n t e n d u n t . A i t e n i m : 

i C i u n l i b r i s a c r i p e n i t ù s i n t e r c i d i s s e n i , q u i 

i s c e l e r e J l a n a s s i s , i n c e n d i o e x e m p l a r i o r u m 

I p a r t e m c o r r u m p c n t i s , q u a c a p t i v i i a t i s i n l o r -

« l u n i o ; p o s t a l i q u o t a n n o s e v o l u t o s , r e s i i t n t o 

i j a m è c a p t i v i t a t e p o p u l o , d i v i n u s E s d r a s 

i s a n c t o S p i r i t u a f f l a t u s o m n e s i n s t a u r a v i ! ; 

i b a n c n o b i s p l a n e n e c c s s a r i a m o p e r a m p r a -

i s l a n s , u l e j u s d o n o h a b e r e m u s n o n Moysem 

c ! a n l u m m o d ò , s e d e l J o s u é , I n d i c e s , b i s io r i an t 

i R e g u m , l i b r u m J o b , P s a l m o s q a c , s e x d e c i m 

i P r o p h e l a s , P r o v e r b i a , E c c l e s i a s t e m , e l C a n -

i t i c a C a n t i c o r u m . S i e r g o , a d d i i i l l c , E s d r a s 

i n u l l a e x e m p l a r i o r u m o p e , s e d s o l a s a n c i i 

t S p i r i t i l i g r a t i a a d j u l u s p o t u i t o m n i u m m o r -

I l a l i u m c o m m o d i s l i b r o s i s l o s s c r i p l u r a m a n -
1 i l a r e ; q u a v o s a u d a c i a n e g a l i s , h u n c li-

i b r u m C a n t i c i C a n t i c o r u m S p i r i t u a l e m n o n 

I e s s e ? I e t c . l i l e s a n é r c m o t i s a m b a g i b u s lo -

q u i t u r ; q u a r e e t i p s e c u m c a t e r i s , S . Bas i l i o , 

S . C l e m e n t e A i e x a n d r i n o , in s e n i e n t i a m d e 

i n s t a u r a o s e x i n t e g r o s a c r i s i i b r i s c o n c e s s i s s e 

p u t a n d u s e s t ; n o n e n i m p o t u i t l u c u l e n i i o r i b u s 

v e r b i s m e n t e m s u a m a p e r i r e , u l q u a a l i b i 

o b s c u r è p r o t u i c r a i , e x h i s d e b e a n t l u c c m a c -

c i p e r e , I t a q u e u n u s e x o m n i b u s P a t r i b u s S . 
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C h r y s o s t o m u s in e à f u i s s e s e n t e n t i à v i d e i u r , 

q u a d i s p e r s o s a n t e a s a c r o s l i b r o s . e x s t a n t e s 

u m e n , r e e e n s i i o s , e t i n u n u m c o r p u s r e -

d a c t o s , r e p u r g a t o s q u e a b E s d r a e x i s t i m a -

v i t . 

H a c t a m e n s e n t e n t i à , a r e i i o r i b n s l i c e i On i -

b u s a d s t r i c t a , n o b i s a d h u c m i n ù s a r r i d c l ; v ix 

e n i m p e r s u a d e r i n o b i s p o t c s l , s a c r o s l i b r o s 

v e t e r i s T e s t a m e n t i o m n e s i n c e n d i o c o r r o p i o s 

f u i s s e , a t q u e è r e l i q u i i s q u i b u s d a m E s d r a m 

l o t u i u d e i n d e s a c r o r u m B i b l i o r u m c o r p u s i n -

s t a u r a v i s s e . E x b i s e n i m n e c e s s a r i a c o n s e c u -

t i o n e c o l l i g i t u r , s a c r o s , q u i n u n c e x s t a n t , 

l i b r o s r u d e r i q u a d a m e s s e e t r c l i q u i a s v e t e -

r u m , q u i i n t e r c i d e r u n t ; v e l s i i n i e g r o s l i a b e -

m u s , I d n o s E s d r a r e p a r a t o r i , e l e a q u a 

d e e r a n t s u p p l e n t i , d e b e r e . Q u i s i n a n i m u m 

i n d u c e t , a n i e e j n s v i r i a d v e n l n m i n J u d a a m , 

Z o r o b a b e l e m , s u u u u u m q u e s a c e r d o l e m J o s u c 

e o d i c i h u s l eg i s , c o l l e c t i o n e P s a l m o r u m , a n n a -

l i b u s g e n l i s s u a , e l s c r i p t i s P r o p h e i a r u m , s a l -

l e i n p r a c i p u i s , c a r u i s s c ? C u r g e n t e i n u n i v e r -

s a m l a m a i n c u r i a d e s i d i a q n e a c e u s e m u s ? 

N o n d e e r a n t p r o f e c t ò i n c a p t i v i t a t e b o m i n e s 

e t s t u d i o l e g i s a d d i c t i . e l i n e o s c i e n l i a g e n e r e 

e x c u l t i s s i m i , q u i n i h i l h a b e b a n t a n i i q u i u s , 

q u à m u t e j u s c o d i c e s t u e r e n t n r . Q u o c r e d o n t , 

E z e e h i e l e m , D a n i e l e m , M a r d o c h a u m , E s l h e -

r e m , T o b i a m , a l i o s q u e i l l n s t r e s c a p l i v o s id 

c o n u n i t l e r e p o l u i s s e , u t l e g e m s a c r o s q u e g e n -

t i s l i b r o s m a n i b u s p r o f a n o r u m d e r e l i n q u c r e n t ? 

Ub i u n q u à m l e g i m u s , C b a l d a o s , b e l l o s a c r i s 

S c r i p t u r i s i n d i c t o , c o d i c e s i l l o r u m i g o i e t e x i -

l i o t r a d i d i s s e ? Q u a o l i m c u r d J c r e m i a s e t s a -

c e r d o l e s t e n e b a n t u r , u l i g n e m s a e r u m e t 

a r c a m c u m a l t a r i I h y m i a m a t u m e t c a n d e l a b r o 

a u r e o i n l a l e b r i s s e r v a r e n l 2 M a c h . 1 . 19 e t 

2 , 4 ; e à d e m n e s a c r a s S c r i p t u r a s I n e r ì n e g l e -

x i s s e n l , S c r i p t u r a s , i n q u a m , e i s u l p r e t i o , e t 

h o m i n u m a i s t i m a t i o n e i l l is r e b u s o m n i b u s 

p r a s l a n l i o r e s ? T a n d e m q u o s p e c i a l e l o g i u m , 

i n s a c r a S c r i p t u r à c t r e g i s p a g a n i t e s t i m o n i o 

E s d r a c o l l a t u m 1), Scriba! r i e m p e telocis, et in 

sermonibus Mommi eruditi, s i v e l m i l i o n i l e g i s 

t u n c l e m p o r i s i n o u n n i e n t n i n , v e l n o m i s i r u -

d e r a q u a d a m , e l r e s i d u a e x i g n e r e l i q u i a 

s u p e r e r à « ? 

Q u i v e r ò a i u n t , s e r v a l o s t a n t u m m o d ò a b 

E s d r à s a c r o s l i b r o s , d i g e s t o s s a n c t è q u e e l i s t o -

d i t o s , q u o t e m p o r e p o p u l u s n i a l o r u m c a p t i v i -

( I ) 1 E s d . 7 , 6 ; Ipse scriba velox in lege 
Moysi, e t v . 2 : Esdra! sacerdoti, scribte erudito 
in sermonibus el prmeepits Domini; e t v . 1 2 ; 
Scribie legis Dei doctissimo. 

t a t i s c u r à o c c u p a t i l a , c a t e r a o m n i a n e g l i g e b a t , 

illi p l u r i m ù m a b a u c t o r i l a i e q u a r t i E s d r a , 

a b o l i i o s o m n e s p e n i t ù s s a c r a l i b r o s l e s t a n t i s , 

r e c e d u n i . P s e u d o - A t h a n a s i u s h a n c s e n t e n t i a m , 

e x a l i o l a m e n , u l i q u i d e m i n n u e r e v i d e i u r , 

a c c e p t a r o , p r a f e r l ( 1 ) . I d e m a u c i o r e o d e m 

l o c o , Uli e t S H i l a r i u s i n p r a f a t i o n e i n P s a l -

m o s , h o n o r e m c o l l e c l o r u m P s a l m o r u m in 

u n u m c o r p u s , q u a l e h o d i e n ù m e x s t a t , E s d r a 

v i n d i e a t : n i h i l l a m e n u t e r q u e a d d i i , q u o i t a 

c o n d i i o s a b i l io P s a l m o s i n d i e c n t , u l i a u c i o r 

l i b r i q u a r t i E s d r a t e s t a t u r . 

S u m t a m e n h u i c o p i n i o n i , n o n s e c ù s a c 

p r a c e d e n t i h u s , s u a i n c o m i n o d a . P o n i t e n i m , 

o m n e s s a c r o r u m l i b r o r u m c o d i c e s , e x c e p t o 

c o d i c e E s d r a , p e n i t ù s p e r i i s s e , q u o d v e r n a t i 

r e p u g n a r e i n f r a d e m o n s t r a b i m n s . A d h a c , 

p e r s u a s i m i h a b e n t a s s e r t o r e s , l i b r o s s a c r o s 

j a m o m n e s s c r i p i o s f u i s s e a n t e c a p t i v i l a t e m , 

a t q u e i t a d i g e s t o s . q n e u i a d m o d ù m n u n c l e g u n -

t u r ; q u o d r e p u g n a i i is q u a a n l e a p r o b a v i m u s 

in P r o l e g o m e n i s a d J o s u e , J u d i c e s , R e g e s , P a -

r a l i p o m e n a , o p i i m i s q n e e r i l i e e s r e g n l i s , q u a -

r u i n o p e p l u r i m a i n l i s l i b r i s d e p r e h e n d i u i u s 

n o n n i s i p o s t c a p l i v i t a t e m a d j e c t a . 

A l i i e r e s t i j i t u r eà d e r e n o b i s p h i l o s o p h a n -

d o r n . P r i m ò n u l l u m h a b e r i c e r i u m a s s e r t u m -

q u e r a i l o n i s m o m e n l u m , q u o s i v e r e c u s o s , 

s i v e c o l l e e t o s , s i v e i n s t a u r a i o s s a c r o s l i b r o s 

a d E s d r a d o c c a m u r : o m n i a e n i m e x q u a r i o 

E s d r a d i s c l m u s , n u l l i u s fide! s c r i p t o r e , a c t e s -

t i m o n i o H e b r a o r u m , q u i c o n d i t n m a b E s d r a 

c a n o n e i n l i b r o r u m s a c r o r u m o p i n a n t u r ; s i -

m u l q u e e o r u m n u i n e r u m d e f m i i s s e a s s e n s u 

t o t i u s c c e t ù s . q u e m Ipsi magnam Synagogam 

a p p e l l a n t : q u J q u i d e m i n r e n e q u e a u c t o r c s 

n o s t r i i n l e r s e , n e q n e J u d a i s e c u m i p s i c o n -

v e n i u n t . Vide G e n e b . i n C h r o n i c . S e r a r . Val -

t o n . S i m o n . H i s t . C r i t i c , v e l e r i s T e s t a m e n t i . 

N e q u e P a t r e s , l i a n e o p i n i o n e m s e c u t i . a l i a m 

p o s s i m i illi a u c t o r i t a t e m a s s e r e r e , q u à m q u a 

à p r i m o a u c t o r e , u n d e c a t e r i h a u s e r u n t , d e -

r i v a i u r . Q u a r e n u l l a m a j o r h a b e n d a e s i i l l i s , 

q u à m q u a P s e u d o - E s d r a l i d e s : b i s v e r ò s u b -

m o t i s , r e c e n t i o r u m a u c t o r u m t e s t i m o n i u m 

u l t r ò c o r r u i t . 

II. S i q u i s p o s t c a p l i v i t a t e m l i b r o s s a c r o s 

( ! ) A u c i o r S y n o p s . i n l e r o p e r a A t h a n a s i i : 
< N a r r a u i r e t h o c d e E s d r à , q u o d c i m i l i b r i 
( p e r i n c u r i a m p o p u l i a c d i u l u r n a i n e a p i i v i i a -
i l e m p c r i i s s c n i , q i s e i l l o s , c u m v i r e s s e t h o -
( n e s t i s l u d i o s u s , i n d u s t r i e s , e t l e c t o r , a p u d 
t s e o m n e s c u s t o d i ve r i ! , e t t a n d e m p r o t u l e r i t , 
< o m n i b u s q u e i r a d i d e r i t , a l q u e i la s e r v a v e -
i r i l . • 
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i n u n u m c o r p u s c o l l e g e r i t , i d p o t i u s NeliemiiC, 

qu i tm c e t e r i s o m n i b u s , t r i b u e n d u m e s t ; 

q u i p p c q u c m b i b l i o t h e c a m co l leg i ssc (1) legi-

m u s . P a r i a d e J u d 4 M a c b a b x o , n u s p i a m v c r o 

d e E s d r a le j ias . III . N e h e m i s s t u d i u m cemula-

l u s J u d a s M a c k a b s e u s , l i b ro s c t m o n u m e n i a 

o m n i a g e n t i s s u ® s e d u l d c o n q u i s i v i t . IV. E x 

ipsis s a c r i s l i b r i s q u a l c s l iodie e x s t a n t , a r g u -

m e n t a d v e r s u s c o n i r a r i a s s e n l e n t i a s col l ig i -

m u s , p r i m a m s c i l i c e t , qua* s a c r o s l i b r o s iia 

i n c a p t i v i t a t e p e r i i s s e a s s e r i t , u t a b E s d r d 

i n s t a u r a r i d e b u e r i n t ; e t a l t e r a m , quce r e s t i -

t u t a s d o c c t S c r i p i u r a s e r e l i q u i i s a b E s d r a 

c o l l e c t i s ; a c d e n i q u e t e r t i a n ) , q u a ; in c o m -

m u n i e x e m p l a r i u m c lade u n i c u m a b E s d r a 

s e r v a t u m , a c d e i n d e c e t e r i s a b e o c o m m u n i -

c a t u m v u l g a t u m q u e c o n t e n d i t . V . I n t e r S . 

S c r i p t u r e l i b r o s al i i n u n q u a m ex J u d a o r u m 

m a n i b u s r e c e s s e r u n t t o t o eo s p a i i o , q u o d 

a Moyse a d n o s t r a m u s q u e a i a t e m fluxit, 

a l i i v e r o , q u a n q u a m s e r i u s , a n t e c a p t i v i t a -

t e m t a m e n et d e i n c e p s i n n o t u e r u n t ; n o n -

n u l l i d c m i i m , pos t c a p t i v i t a t e m s c r i p t i , a u -

c t o r e m h a b e n t i n c e r t u m ; f a c i l e t a m e n a b 

E s d r a , o p e v e t e r u m m o n u m e n t o r u m , a d o r -

n a t i . 

H o r u m , q u a h u e u s q u e p r o p o s u i m u s , q u » -

d a m i n P r o l e g o m e n i s a d s i n g u l o s S c r i p t u r e 

l i b ro s a d d u c t i s a r g u m e n t i s j a m d e m o n s t r a v i -

m u s . P e n t a t e u c h u s a b ipsa a>tate Moysis n u n -

q u a m a p u d J u d i e o s c e s s a v i t . P o s t J o s u e , J u d i -

c e s , e t R e g e s , p r a ; s l 6 s e m p e r f u e r u n t a n n a l e s , 

s i v e r e r u m e j u s g e n t i s m e m o r a b i l i u m c o m -

m e n t a r i i . E x D a v i d e a u c t o r e m a j o r P s a l m o r u m 

p a r s a c c e p t a e s t , q u » d e i n d e p e r p e t u 5 s u c c e s -

s i o n e a d n o s u s q u e d e v e n i t . S a l o m o n i s K l a i e , 

c u m l i b r o r u m cop ia p l u s n i m i o c r e v i s s e t , 

m a l u m i l lud s a p i e n t i s s i r a u s p r i n c e p s d e p l o r a -

b a t . E c c l . 11 , 12 . I p s e t a m e n p l u r i m o s e x a r a -

v l t , e q u i b u s a l i q u o s a d h u c t e n e m u s . P r o p h e -

t a r u m s c r i p t a q u i s i gno rav i t u n q u & m , c i u n 

ve l ipsa c d i t o r u m o r a c u l o r u m i c t a s c t t e m p u s 

n o s c c r c n t u r ? S c r i p t a vix e x e m p l a r i a , s u m m o 

p o p u l i s t u d i o r a p t a , e x s c r i b e b a n t u r . O m n i s 

a l a s t u l i t ex Judce i s v i ro s s c i e n t i a e t r e l i g i o n e 

a m p l i s s i m o s , q u i b u s n e c p i e t a s d e e r a t , n e c 

s i u d i u m s e r v a n d a h i s t o r i ® , l e g u m , h y m n o -

r u m , e t e a n t i c o r u m , q u o r u m e r a t in t e inp lo 

u s u s ; e i i a m p r o p h e t i c a r u m l u c u b r a i i o n u m , 

q u a ; r e s g e s t a s , v i c e s , e t h i s t o r i a n ! g e n t i s 

(1) 2 Mach. 2 , 1 5 , 1 4 : Construens bMolhe-
cam, congregant de Regibus libros el Proplteta-
rum et David, elepislolas Regum, el dedonariis, 
ep i s to la s s c i l i ce t Cyr i , D a r i i , c t A r t a x c r x i s , 
q u i t e m p l o d o u a o b t u l e r a n t . 
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c o m p l e c i c b a n t u r . S u p e r c s t u t h ice o m n i a lu-

si i is c x p e n d a m u s . 

S c i t u m M o y s e m m m leges d i c t à s s c , turn 

p a r i l e r l i i s l o r i a m v c i c r u m P a t r l a r t h a r i i m , rc-

r u m q u e à s e in p r i v a l i v i l i , c i in r e ipub l i c® 

a d m i n i s l r a i i o n c g e s t a r u m . A m b i g i l u r m i n e , 

u t r i i m l i b r i , n o i n e n Moysis p r a s e f e r e n l e s , 

g e n u i n u i n i l l i u s o p u s l i abend i s i n l . A n c i o r 

a p o c r y p h u s , s u b E s d r a n o m i n e l a l e n s , per i i s se 

g e n u i n a s M o y s i s l u e u b r a i i o n e s , e a r u m c p i e loco 

a l i c r a s a b E s d r a s u b s i i l u l a s a i l . Al i ! s e r v a l a 

q u i d e m Moys i s s c r i p i a , s e d c o n t r a d a , i n i e r -

po l a l a e t r e f e c l a c e n s c n t . U l r a m q u e opin io-

n e m n o s e v e r t i m u s , id o s l e n d c n t e s , H e b r a o s 

s e m p e r a d m a n u s b a b u i s s e P e n t a t e u c l m m , 

q u o d n u n q u à i n Moys i n o n a d s c r i p s è r e , n e c 

u n q n à r n l icri p o t u i s s e , u t i dem o p u s , quod ad 

l i b r i s u b s t a n t i a « ! s p e c t a t , s ivc i n t e r c i d e r l i , 

s ivc c o r r n p t u t n f u e r i t . H a c a u i e m u t p robe -

m u s , d u o p o n i m u s , o m n i u m c o n f e s s i o n e cer -

t i s s ima : 1° M o y s e m l e g e s c i l i i s lor iam scr i -

ps i s se , 2 ° J c s u e l i t i s t i a i t a t e e a s d e m l'uisse 

leges e t l i i s l o r i a m , q u a l iodiè Moysis n o m i n e 

i n s c r i p t a s u p e r e s t , R e l i q u u m es i i g l t u r , u t 

i o l i t e m p o r i s i n t e r c a p e d i n e , i n t e r J e s u m C h r i -

s t u m et M o y s e m , u n q u à m e o s l i b r o s s i v e c o r -

r u p t o s , s ive a b o l i t o s , s i v e i t e r ù m p r o c u s o s 

f u i s s e d e m o n s t r e m u s . Nihi l l a m e n m o r o r levia 

q u a d a m , q u a ; s i v e l o n g i o r i s t e m p o r i s i n j u r i a , 

s i v e a m a n u c n s i i i n i o s c i i a t i o n e , s ive t a n d e m 

p r i v a t o r u m a u d a c i i in l e x t u m i r r e p s e r u n t . Id 

e n i m v i l l i l i b r i s Mosa ic i s , q u e m a d m o d i i m et 

CKter is o m n i b u s , q u o r u m e s t r en io i i s s ima a n -

1 t i q u i l a s , c o m m u n e e s t . 

U n i v e r s a H o b r a o r u i n h i s i o r i a , r e l i g i o , e t 

pol i i ia l i b r i s p o l i s s i m ù m Mosa ic i s n i l i l u r . P e -

r i r e i g i l u r s i v e c o r r u m p i e j u s m o d i l ibr i non 

p o l u c r c , d ù m p o l i i i a , r e l i g io , h i s i o r i a gent is 

s t e i e r u n t . I l » v e r o n u c q u à m à Moyse ad J e -

s u m C h r i s t u m u s q u e d c s i e r u n l . R a t u m igi tur 

h a b e a m u s o p u s e s t n u n q u à m e i t empor i s i n -

t e r c a p e d i n e ¡ n c o m m o d u m a l i q u o d Mosaicos 

; l i b r o s s e n s i s s e . P r i m a h u j u s a r g o m e n t i pro-

| p o s i t i o r a t a e s t e t i n c o n c u s s a ; o m n i s enim 

b i s t o r t e e t g e n c a l o g i a r u m a p u d H e b r a o s ra i io , 

| a m o t o Moyse , i g n o r a r e i u r . U n i v e r s a i l lorum 

r e s p u b l i e a , l u m e t r e l i g i o a d l e g u m Mosaica-

r u m n o r m a m d i r i g e b a n l u r . Q u i v e r o in tegra 

J u d s o r u m n a t i o , l l o r e n l i s s i m a , l eguu iquo et 

p r i v i l e g i o r u m s u o r u m t e n a c i s s i m a , s tudios is-

s i m a r e r u m s u a r u m u s q u e a d s u p c r s l i l i o n e m , 

id c o m m i l l e r e p o t u i t , u t l eges s u a , l a m i p o r r ò 

ad p o l i t i a m n i o m e n i i , i n t e r c i d e r e i » ? 

F a c a u l e m , s a c e r d o t e s e l L e v i t a , q u o r u m 
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d i g n i t a s e i c e n s u s o m n e s ex e o l i b r o p e n d e -

b a n l , i l luni t a m e n n e g l e x e r i n t : a n p r o i n d e 

j u d i c e s , m a g i s t r a t u s , p r i n c i p e s , p r i v a l i q u e 

o m n e s , q u i e t n ó s s e i p s i , e i lì l ios s u o s d o c c r e 

l e g e m d e b e b a n t , q u i v e r b a legis in l imin ib i i s 

d o m o r u m s c u l p e r e , q u i b r a c i n o c t f r o n t i alli-

g a t a l o t e n e r e , q u i d e n i q u e r e g n a , t i r b e s , p r o -

T l n c i a s , f a m i l i a m , a c s e ipsos l a n d e m a d 

n o r m a m e j u s d e m legis m o d e r a r i j u b c b a n i u r , 

p e r i r e i l lain pass i f u i s s e n t ? D e b u i s s e n l p r o -

f e c t ò s u i i p s o r u m , p a t r i a , r e l i g i o n i obl ivisci 

p r i ù s q u à m eò d e s i d i a p c r v c n i r e n i . Debu i s se t 

u n i v e r s u s I s r a e l l e r g a s i m u l D o m i n o v e r t e r e , 

a l q u e i n e x l r e m u m f u r o r e m , s i u l i i i i a m , e t 

i m p i e t a i e m r u e r e -

T o l a m q u i d e m I s r a e l i t i c i r e g n i s e r i e m in -

t e r v a l l a q u a d a t n o b s c u r a e t t e n e b r o s a i n t e r -

c e p c r u n l ; r e g e s i m p i i n u i n i n u m c u l t n v i t i a t i , 

s a c e r d o t e s c o r r u p t i , p o p u l u s e l f r e n i s , a t q u e 

i n D o m i n u m s e d i l i o s u s : u u n q u à m t a m e n d i u 

V i t i u m , n e c u b i q u e o b l i m i » . D e u s e n i m n u n -

q u à m n o n s ivc p r i n c i p e s , s ive s a c e r d o t e s , s ive 

p r o p h e i a s s l u d i o s o s p i o s q u e s u b m i s i t , q u i a f -

f l i c l i s r c l i g i o n i s r e b u s s u c c u r r e r e u i , Vi t ium 

e v e l l e r e n t s e s e q u e v e l u t i a g g e r c s l i r m i s s i m o s 

i m p i e t a l i e t c o r r u p i i o n i o p p o n e r e n t . P o p u l u s , 

q u a n q u à m l e g u m d i v i n a r u m c o n t e m p t o r , i n 

v i t i a c t l i c c n t i a m p r a c e p s , l e g i b u s l a m e n 

n o n n u l l i s p a r e b a t a n i m o a d e ò o b f l r m a t o , u t 

d i m o v e r i n u l l à r a t i o n e p o s s e i . N e q u c e n i m 

d e s e r e r e D e u i n p e n i t ù s v o l e b a l , s e d e j u s o b -

s c q u l i s p r o a r b i t r i o s e r v i r e : e t i n i p s i l icen-

t i à , c u l t u q i i e s u p c r s l i t i o s o , s i q u i s s ive Moysi 

s ive e j u s g l o r i a d e l r a h e r e q u i d q u a i n , vcl m i -

n i m a m a l i q u a m l i t t e r u l a m è t e x t u l eg i s a b r a -

d e r e , I p s a m v e l e g e m a l i quà d e r e a r g u e r e 

a u s u s f u i s s e t , e x l r e m u m v i t a p e r i c u i u m i n 

s u u m c a p u t a b u n i v e r s o p o p o l o e x c i t à s s e i . Id 

e n i m n a t u r a a p u d p l e r o s q u e m o r t a l e s c o m p a -

r a t u m e s t , u t s u p e r s t i t i o n e m i n i m p i e t a t c r e -

t i n e a n t , s i u d i u m q u e p r o f i t e a n t u r e j u s re l ig io-

n i s , q u a m m o r i b u s d e t u r p a i » e t a d i n s a n i a m 

u s q u e l e g u m i n c u s t o d i a m f e r a n t u r , q u a s 

m o r i b u s l a m e n d e s t i t u u n t . H a c H e b r a o r u m 

i m a g o . 

Nihil a n t i q u i ù s h a b e t Moyses , q u à m u t S t u -

d i u m e t m e d i l a t i o n e m legis c o m m e n d e i . E j u s 

e x e m p l u m r e x a p u d s e h a b e a t , D e u t . 17 , 1 8 ; 

s i n g u l i s s e p t e n n i i s in f e s t o T a b e r n a c u l o r u m 

l e x c o r a m p o p u l o l e g a t u r , i b i d . 3 1 , 1 0 ; legis 

a u i o g r a p h u m i n r e l i g io s i s s imo loco T a b e r n a -

c u l i , in S a n c i u a r i o s c i l i c e t , s c r v e i u r , i b i d . 

v . 2 6 ; n e q u i d vel m i n i m u m a d d a t u r d e i r a -

h a t u r v e , D e u t . 4 , 2 . S a c c r d o t i b u s n i h i l in iis 

l i b r i s i g n o i u m e s s e d e b e b a t , l u m u t m i n i s t e r i l 

s u i e a r e m o n i a s c a l l e r c n t , e x l i i b e r e n t o r d i n e m 

g e n e a l o g i a s u a , j u r a q u e s a e e r d o l i i s u i nös-

s e n t ; tù in u t j u s p o p u l o d i e e r e n t , u l p o i e 

q u i b u s j u r i s d i c u n d i p r o v i n c i a . ! Moyse c o m -

m e n d a t a f u i s s e t . P r i v a t i v e r o I s r a e l i t a , n e fe -

m i n i s q u i d e m e x c e p i l s , c o s l i b ro s n ò s s e d e b e -

b a n t , c ù m p l u r a s e r v a r e j u b e r e n l ü r q u o r u m 

a l i qua I g n o r a r e s i n e c a p i t i s d i s p e n d i o n o n l i-

c e b a i . P a l r e s f a m i l i à s i t a d o c c r e fd ios s u o s 

t e n e b a n t u r , u t s i m u l ips i o m n i a s c i r e n t , c ù m 

Moysis l ex vel m i n i m o s r e g i o n i s u a m o r e s 

J u d a i s i n d i g i t a r c ! . 

Vix J o s u e p o p u l i r é g i m e n c e p i t , h a c ii l i Do-

m i n u s I m p e r a v i ! , J o s . 1 , 8 : ¡Von receda! volu-

men legis htijus ab ore tuo, sed medilaberis in 

eo diebus ac noctibus. Idem v e r o C b a n a a n i i i -

d e m d i v i s i t , a c e x p e d i l i o n e m i n C b a n a n a o s 

j u x t a Moysis p r a s c r i p t u m s u s e e p i t . F r e q u e n l e r 

Moysis , e j u s q u e f a c i n o r n m et l e g u n i m e m i n i l ; 

n e c s i l e t d i v i s i o n e m a b e o f a c i a m r e g i o n i s 

I r a n s j o r d a n i c a , p u l s i s r e g i b u s A m o r r b a o r u m 

J o s . 1 , 1 5 . S i a l t a r í a e r i g i t i n m o n l e Heba l , e t 

G a r i z i m , Jo s . 8 , 3 1 ; D e u t . 1 8 , 5 , j u s s i o n i b u s 

Moysis p a r c i ; si u r b e s s a c c r d o l i b u s e t C a l e b o 

d e s t i n a i , l eg i s l a to r i o b s e q u i t u r J o s . 1 5 , 1 5 ; 

n ih i l d e n i q u e o m i s i s s e e o r u m q u a à Moyse 

s t a t u t a f u e r a n t , m a x i m a v i r i h u j u s in s a c r ä 

S c r i p l u r ü l a u s o s i , J o s . I I , 1-2. . . 1 5 . P a u l ó 

a n t e m o r t e m p o p u l u m b i s v e r b i s h o r t a t u r , 

Jo s . 2 3 , 6 : Estole solliciti, ul custodiatis amela 

gUIC scripta sunt in volumine legis Sloysi. I n p o -

s t r e m o t a n d e m o p e r i s c a p i t e ( I ) t o t a m h i s t o -

r ia ra r e v o c a i à T h a r c p a t r e A b r a h a m u s q u e a d 

Moysem e t A a r o n e m , In q u i s l r i c l i m p e r s c -

q n i t u r ge s t a o m n i a Moys i s , q u a q u e d e i n c c p s 

Dco a l i d o r e i p s e J o s u e p r o p o p u l o p r a s t i t e -

r a l . L e g i t u r i b i d e m h i s t o r i a r e n o v a l l i n t e r 

D e u m et p o p u l u m foederis, q u o d p o p u l u s , d a t i 

f ide n u n q u à m à l e g e ' e t p r a c e p t i s Mosaic is r e -

c e d e n d o ve lu t i o b s i g n a v e r a t . H a c a u t e m o m -

nia in v o l u m i n e legis D o m i n i s c r i p t a f u é r e . 

E r a t I g i t u r s u b J o s u e lex M o y s i s , o m n i b u s 

a q n è I s r a e l i t i e x p l o r a t i s s i m a , c u j u s p r a -

s c r i p t o d i r i g e b a n t u r . Ipsi l a n d e m C h a n a n a i 

p r o Moyse l e s t a n t u r ; f a t e n l u r e n i m D e u m 

Moysi s e r v o s u o C h a n a a n i l i d e m p r o m i s i s s e . 

J o s . 9 , 24 . 

S u b j u d i c i b u s f r e q u e n s m e n i l o o c c u r r i l d e 

ex i tu a b ¿Egyp to , d e l e g i b u s D o m i n i , p r e n ä q u e 

in r e f r a c t a r i o s i n c u s s i . D e u s a d v e r s a r i o r u m 

m a n i b u s I s r a e l i t a s p e r m i s i i J u d . 3 , 4 , ul in 

(1) J o s u e 2 4 , 2 e t 2 0 : Scr ips i t omnia verta 
hac in volnmine legis Domini. 
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tpsis experiretur Israel, utritm audirei mandato 

Domini, qua praceperat palribus eorum per 

manum Moysi. J c p h t e f u s é p r o s e q u i t u r r e s 

g e s ' a s a Moyse c u m A m n i o n ¡ l i s , Moab i t i s , e t 

í d u m a i s , c u í n I s r a e l i t a s i n C h a n a a n i t i d e m 

d u e c r e t ; q u o a r g u m e n t o j u s I s r a e l i l 3 r u m v a -

l i d i s s i m é firmal e j u s r e g i o n i s p o s s i d c n d » , 

q u a m aequ i s s imo j u r e J u d í e o s o c c u p á s s e , h o -

s t e s ipsi S l o s a i c o r u m o p e r u m l c c t i o n e n ó s s e 

p o t e r a n l J u d . 1 1 , 1 2 . Q u a n l ü m e t i a m d i ü pos t 

v a l e r e n l l e g e s n e d u m i n s a c r i s , v e r í i m e t i a m 

i n po l i t i c i s , i l lus t r i t e s t i m o n i o a p u d R u t h 4 , 

7 , e t D e u t e r . 15 , 7 , i n i e l I i g i m u s . C o n t r a r i u n i 

e x h is tor iA s u m m i s a c e r d o l i s He l i 1 R e g . 2 , 

22 , c o l l i g i i u r , c u j u s ü l i i d i v i n a s leges s u s d e -

q u e m i s c u e r a n l ; e t e x D e i a n i m a d v e r s i o n e et 

q u e r e l i s p o p u l i a d v c r s i t s i l l o s s a t i s d e m o n s t r a -

t u r , q u o s t u d i o I s r a e l i t a p e r id t e m p o r i s le -

g e m s c r v a r c n t . S a m u e l i R e ¿ . 7 , 3 , ad n o r -

m a m legum M o s a i c a r u i n j u r a p o p u l o d a b a ! , e á 

i n t e g r i i a t i s e l p r u d e n i u e f a i n a , u i i m p u n e c x -

p r o b r a r i t p o p u l o i n g r a l i a n i m i v i l i u m , n o n 

m o d o a d v e r s ü s p r » s t i t a a s e b e n e f i c i a , s e d ea 

p a r i l e r , q u a ; D o m i n u s e o n l u l c r a t , c u j u s o p e 

e x j E g y p i o e d u c t i i n C h a n a a n i t i d i s p o s s e s s i o -

n e m d e v e n e r a n t . D e n i q u e s u b j u d i c i b u s e l 

r e g i b u s 1 R e g . 12, 6 , e t c . , p a s s i m i n m e m o -

n a m I s r a e l i t a r u m vc l s e c c s s u s a b y E g y p t o , 

ve l p rod ig i a á Moyse p a t r a t a , vel e j u s leges 

r e v o c a n t u r . A d h a r u m n o r n i a m r e f ó r m a l a es t 

p o l i l i a . H a r u m s ive c o n t e r o p t u m , si ve o m i s -

s i o n c m D e u s s e v e r a a n i m a d v e r s i o n e p u n i v i t . 

E r a n t i g i l u r a p u d u n i v e r s u m l a t e p o p u l u m 

a s s e r t ® l eges , e t e x p l ó r a l a ; . 

Nihi l a n t i q u i u s h a b u i l D a v i d . q u a m u t d iv inas 

illas j u s s i o n e s s a n c t i s s i m c s e r v a n s . c u s t o d i e n d a s 

p a r i t e r r e l i g io se filio s u o S a l o m o n i p a u l o a n t e 

m o r t e m c o m m e n d a r e t : Ut custodias ceremonias 

ejus, et prcecepta ejus, et judicia, et testimonia, 

sicut scriptum est in lege Moysi. S a l o m o n i n 

P r o v e r b i i s ( I ) f r e q u e n t e r l eg i s m e m i o n c m , 

a d d i t o e l i a m e l o g i o , i n d u c i t ; e j u s l e c t i o n e m , 

s l u d i u m s i m u l e t e x e r c i t i u m c o m m e n d a i ; tu rn 

i n s u a ad D e u m p o s t d e d i c a t i o n e m T e m p l i 

p r e c e a m p l i s s i m i s v e r b i s p r ® d i c a t l i b e r a t a m á 

D e o l i dem o m n e m p r o m i s s i o n u m , q u i b u s Moy-

ses s e s e p o p u l o o b s t r i n x e r a t 5 Reg . 8 , 5 2 . 

Men t io e ' i a m s u b c o r e g e o c c u r r i t t a b e r n a c u l i 

a Moyse in d e s e r t o e r c c t i , i P a r a l . 2 1 , 2 9 , e t 

2 P a r a l . I , 3 , n i h i l q u e i n a r c a s e r v a r i t r a d i t u r , 

q u a m t a b u l a s l eg i s M o s a i c ® 3 R e g . 8 , 9 , e t 2 , 

P a r a l . 5 , 1 0 . T c m p l u m d e n i q u e , s ac r a vasa , e t 

(1) P r o v e r b . 1 , S , e t 3 , 1 , 2 1 , e t 4 , 2 , e t 6 , 
2 0 , e t 2 8 , i , 7 , 9 , e t c 
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s a c r i m i n i s l e r i i o r d o t e s t i m o n i a t o p r ò lege fe-

r u n i a p e r t i s s i m u m . 

C imi J o a s r e x i n a u g u r a l u s e s t , imposuerunt 

ei diadema et lesiimonium, dederuntque in manu 

ejus tenendam legem, 2 P a r a i . 2 3 , 11 . Arnasias 

filius J o a s n e c i d e d i t s i c a r i o s p a l r i s su i , iilìis 

v e r o p e p e r c i t , 4 R e g . 14 , 6 , e t 2 P a r . 25 , 4 , 

juxta quod scriptum est in libro legis Moysi : 

Non morientur patres prò filiis, neque filii ino-

rientur prò patribus. T a n d e m E z e c h i a s dej ic i 

j u s s i t a n g u e m » n e u m , o l im à Moyse in d e s e r t o 

e r e c l u n t ; q n i p p e q n i I s rae l i t i s o lTendiculum e i 

c u l t ù s s u p e r s i i t i o s i o c c a s i o f u i s s e t , 4 Reg . 18 , 

4 , N u m . 2 1 . 

Q u a ; d e a u t o g r a p h o l eg i s s u b Jos iâ r e p e r t o 

f e r u n t u r 4 Reg . 2 2 , 8 , 2 , P a r . 3 4 , 1 4 , o m n i b u s 

e x p l o r a t i s s i m a e s s e a r b i t r o r . J o s i a s legum 

M o s a i c a r u m t e n a e i s s i m u s f u i s s e c e l e b r a t u r , 4 

R e g . 2 5 , 2 5 , e t cùra r e f o r m a n d a m re l i g ionem 

a t q u e p o l i t i a m s u s c e p i t , s o l a m l e g u m Mosai-

c a r u m n o r m a m s ib i p r o p o s u i t . Vide 2 P a r a i . 

2 3 , 1 8 ; 2 4 , 6 ; 3 0 , 1 6 ; 3 1 , 2 , 3 ; 3 5 , G, 1 2 . J o s a -

p h a i d i s c i p l i n a m i n p r o v i n c i a m r c d u c e r e a g -

g r e s s u s , mis i t o p t i m a l e s , s a c e r d o t e s e t Lev i tas 

p e r o m n e s u r b e s J u d a et B e n j a m i n ? , habentei 

librum legis Domini, u t c o n s o n a legi M o s a i c » 

d o c e r e n t a t q u e s t a t u è r e n t , 2 P a r a i . 4 7 , 9 . 

C ù m J e r e m i a s f r a t r e s s u o s in c a p t i v i t a t e m 

inox d u c e n d o s c o n v e n i s s e t , l i b r u m legis se-

c u m d e f e r e n d u m s e r v a n d u m q u e i i s t r a d i d i t , 

2 M a c h . 2 , 2 . Non d é s u n i ì n t e r c r u d i l o s (1J 

q u i c r c d a n t , d a t u m e s s e C u l h a i s legis Mo-

sa ic® c x e m p l u m a n t e c a p t i v i t a t e m ; eons t a t 

e n i m a d h u c a p u d i l los s e r v a r i l e g e m , a n t i q u i 

I l e b r » o r u m c h a r a c t e r i b u s d e s c r i p t a m , quo-

r u m e r a t u s u s a n t e c a p t i v i t a t e m : c e r t e illud 

a b J u d » i s a c c c p i s s e v i x c r e d i m u s , cùm in fe -

s t i s s imi e j u s g c n t i s a d v e r s a r i i h a b e a n t u r . Ver-

s a b a n t u r i g i t u r l i b r i legis in m a n i b u s princi-

p u m et p o p u l i s u b r e g i b u s J u d a u s q u e ad 

c a p t i v i t a t e m ; ex q u o s a n è i n t e l l i g imus , nun-

q u à m a d i d u s q u e t e m p o r i s fieri po tu i s se , u t 

e j u s e x e m p l a c o r r n m p e r e n t u r s ive abole-

r e n t u r . 

Q u a n q u à m m a j o r c r a i in r e g n o Israelis 

q u à m J u d à l i c e n t i a , n o n i t a t a m e n repu tan-

d u m e s t , l egem p r o r s ù s a p u d e a s g e n t e s in ter -

i isse . F l o r e b a n t e n i m a p u d i l los m a g n o m w 

m e r o p r o p i l e i » , e j u s s t u d i o e t obse rvan t ) ' » 

p e n i t ù s a d d i c t i . E l ias , E l i s e u s , c o r u m q n e di-

s c i p u l i , f r e q u e n t e s illi o p p i d o , 4 R e g . 14 , 38, 

n ih i l a n t i q u i u s h a b e b a n t , q u à m n i in P r o p h e -

l a r u m c œ t u l i b r o s s a c r o s i n c o r r u p t o s serva-

( 1 ) Vide a d 4 R e g . 17 , 2 7 e t s e q . 
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r e n t . Osee , Ali ias , J o n a s , A m o s , a l i i q u e p l u r f s 

i n e o d e m r e g n o v e r s a b a n t u r ; e t c ù m r e r u m 

p o t i r e t u r A c h a b , c o r r u p t i s s i m u s p r i n c e p s , q u o 

t e m p o r e a l l a e r a t , si u n q u à m al ias , Ipgis obl i -

vio, p l u r e s t a m e n I s r a e l i t a r u m m y r i a d e s i n t e -

g r a m i n c o r r n p t a m q u e r e l i g i o n e m s u a n i e t 

D o m i n o f ì dem s e r v a v e r a n t , 3 . R e g . 19 , 18 . 

Cce tus re l ig ios i h a b e b a n t u r a p n d P r o p h e t a s 

s ingu l i s s a b b a t i s e t N e o m e n i i s , i R e g . 4 , 2 2 , 

2 3 , in q u i b u s l e c t i o n i e i e x p o s i t i o n i legis Do-

m i n i p o p u l t i s v a c a b a t . J o r a m s u c c e s s o r O d i o -

z i » e t Jo3S J o a c h a z i nu l la c e r l è e s i m i a v i r l u t e 

c o r i i s c a b a n t • D o m i n u m t a m e n v è r e b a n t u r , 

p r o p h e t a s o b s e r v a b a n t , n e q u e s u b eo D o m i n i 

m e m o r i a p c n i l ù s o b s o l e v e r a t . S u b J e r o b o a -

m o II, p u b l i c u s l eg i s c i i l i u s in q u i h j t è d a m r e -

b u s o b t i n e b a t . S a c r i f i c i a in e d i i i s locis o f f e re -

b a n i u r , e i re l ig iös® p ' ^ r e g r i n a t i o n e s i n s t i t u e -

b a n t u r a d loca v i s i o n i b u s D o m i n i , s ive m o r a 

P a t r i a r i h a r u m re l ig iosa ; p r i m i t i a r u m e t dec i -

m a r u m t r i b u t u m r a t u m s a n c l u m q u c h a b e b a -

t u r , fos t a e t s a b b a t a s c r v a b a n t n r , c a r i t i c i sque 

D o m i n i loca s a c r a ì n s o n a b a n l . E r g o u e p u t a -

b i m u s p r o b o s i l los I s r a e l i t a s , v i r o s p r o p h c t ' à 

a m p l i s s i m o ^ , E l i a m , E l i s e u m , O s e e , A m o s , 

A h i a m , J o n a m , T o b i a m , M a r d o c h ® u m , Giez i , 

c o n j u g ^ s h o s p i t c s E l i s e i , a l i o s q u e p l u r i m o s 

l i b r o r u m s a c r o r u n i o p e i t a d e s t i l u t o s , u t n e 

i l los q u i d e m n ó s s e n t ? ¡Nihil m o r o r A n n a l e s 

r e g u m I s r a e l i t a r u m , q u o s v e l u t i n c o r r u p t a 

c e r t i s s i m » f idei m o n u m e n t a i n r e g n o d e c e m 

i r i b u u m s e r v a t o s esse e o n s t a t , q u i q u e f r e -

q u e n t e r i n R e g i b u s e t P a r a l i p o m c n i s l a u d a n -

t n r . T a n d e m s a c e r d o t e m sive L e v i t a m a h Assa-

r a d o n e ad d o c e n d o s C u t h « o s vel S a m a r i t a n o s 

m i s s u m , legis c o d i c e m , q u e m n o s t r a e t i a m 

» t a t e s e r v a n t , i l l is t r a d i d i s s e s c i m u s . E r a n l 

ig i tu r a p u d I s r a e l i t a s e a p l i v o s , a p u d q u o s h ic 

s a c e r d o s t e n e b a l u r , legis D o m i n i e x e m p l a . 

F r e q n e n s in P s a l m ì s m e n t i o l e g u m e t h i s t o -

r i ® J u d » o r u m : b i n e i l l u s t r i s a t i s d o c u m e n t o 

i n t e l l i g i m u s , ipsà Dav id i s c » t e r o r u m q u e , q u i 

d iv ina Illa c a n t i c a s c r i p s e r u n t , r e t a t e , l eges e t 

h i s t o r i a s H e b r « o r u m e x p l o r a l i s s i m a s in r e p u -

bl icà J u d a i c à f u i s s e . I d e m n o n u n o in loco 

i n n u u n l l ibr i P r o p h e t a r u m . V i d e , v . g . , Isai. 

63 . 10 , e t c . J c r c m . 1 5 , 1 . M i c h . 6 , 4 : n u n -

q u à m illi n o n a r g u u n t I s r a e l i t a r u m in legem 

p e r v i e a c i u m c r i m i n a , p o p u l o s q u e a h iis l eg i -

b u s a b e r r a n t e s ad v i a m r e v o c a n t ; h o r l a n t u r , 

u t a d D e u m t a n d e m c o n v e r s i p r i s t i n a Consilia 

s u s c i p i a n t : e x e m p l a v e t e r u m p a t r u m o b j i -

c i u n l . P r o p h e t a r u m v e r ò o r a c u l a n e c o b s c u r a 

e r a n t n e c i n c o g n i t a , c ù m p r o c o n c i o n e p a l a m 

U 1 U . 4 l i 

in t e m p l i s c t ìli « E l i b u s r e l ig ios i s p r a f o r i b u s 

pa la t l i e i u r b i s , s i t e i n f o r o l o q n e r é n t u r . P o r r ò 

v a i i e i n i a s u a s c r i b e b a n t p r o p i l e i » , a i i jee i i s 

t r n i p o r u m a d s c r i p t i o n i b n s ; e a i l em o m n i u m 

m a n i b u s f e r e b a n m r ; n o n n u l l a e l i a m in a n n a l e s 

g o n t i s r e l a l a , s e r v a b a n l u r : n e c i n a n n a l i b u s 

m o d ò , s e d p r i v a l i i l l o r u m e s e m p l a a p o d s e 

h a l i e r e s i u d e b a n l ; q u e n i a d m o d ù m ol im a p u d 

p r o f a n o s s o m m a e u r à c o l l i g e b a n i i i r o r a c u l a 

d e m a j n r i s m o m e n t i r e b u s , qn ie vel a d po l i t i -

con i u r b i u m s i a t n m , vcl a d p r o v i n c i a s , r e g n a , 

c l a r i s s i m a s q u e f a m i l i a s s p e c t a b a n t . P o s t l a n -

t an i l i b r o s P r o p h e t a r u m s e r v a n d i c u r a m , i n -

l e r c i d e r c n c u n q u à m ill i p o i n c r e ? P o r r ò J u -

da-i in ips5 c a p l i v i i a t e , n e ta l ia n e g l i g e r e n t , 

m o l l ò i m p e r a t o r i c u r à e a v e r e d e b n c r u n l , c imi 

d e l i b r i s a g e r e t u r , i n q u i b u s u l l o r a c u l a d e 

¡ m m i n e n l i b u s g e n t i ina l i s e t c a p l i v i i a t e d e -

s c r i p t a f u e r a n t , i l a e l i a m d e l 'u lurà m o x p r a -

s l i l i i t o t e m p o r e f e l i c i t a t e a p e r t i s s i m i s v a l l c i -

n i i s m o n e b a n l u r . 

J u v a n l e l i a m n o s t r u m a r g n m e n l u m P r o -

v e r b i a S a l o m o n i s , c i g e n e a l o g i a in P a r a l i p o -

m c n i s i n s e r i t e ; s e d a r g o m e n t a h u c u s q u e ex 

h i s t o r i i s d e d u c i a s a i i s p r o p o s i l u m e v i n c e r e 

a r b i t r o r . 

H i s t o r i a s J o s u e , J u d i c u m , R e g u m i n a n s i s s e 

i n c o r r u p l à l ìde u s q u e a d c a p t i v i t a t e m , n u l l o 

n e g o t i o d e m o n s t r a l u r . Nihi l e n i m i n o m n i b u s 

h i s i o r i c i s m o n u m e n i i s f r e q u e n t i u s , q u à m s i a -

t u t a o l im t r i b u u m d i s l r i b u t i o ; n u n q u à m n o n 

u r b e s s u a t r i l l i l i , c u i o l im a d d i c i » f u e r a n t , 

a s s i g n a n t u r : q u a s i forfè in a l i as I r i b u s t r a n s -

i e r i n t , id s e d u l ò i n i i sden i l i b r i s e x p r i m i t u r ; 

i l a S i c c l c g , u r b s olim S i m e o n i s , d e i n d e m u -

n e r e A c h i s r e g i s Gell i in s o r l e m D a v i d i s , 

a d e ò q u e e i r e g n m J u d a i r a n s i v i t , 1 R e g . 2 7 , 

6 . P r i s t i n a I s r a e l i t a r u m h is lo r ia non r a r o b r e -

v l i e r c o l l i g i i u r : S a m u e l t o t a n i f e r m ò i l l ius 

s e r i e m c o m p l e c l i l u r , I Reg . 1 3 , 1 1 . David Abi-

m e l c c h u m f i l i um G e d e o n i s in c x e m p l u m a d -

d u c i ! ^ R e g . 1 1 , 2 1 , J u d i c . 9 , 55 . R e v o c a n t u r 

e t i a m i n m e u i o r i a m m a l e d i c t a a b J o s u e i n e o s 

p r o n u n i i a l a , q u i r c s t i t u e n d a J c r i c h u n t i s c o n -

s i l iuu i i n i l u r i f u i s s e n t : q u a o m n i a in c a p u t 

Hiel is e De lne . r c c i d i s s e n a r r a n t u r , 3 Reg . 

16 , 51 . P s a l m i l o t a m p r o r s ù s h i s t o r i a m J u -

d a o r u m c o m p l e c t u n t u r . Vide P s s . 6 , 2 1 , e t 

98 , 6 ; 102 , 101 , 105 , c i 82 , e t 7 7 , 1 . P a r a f i , 

p o t n e u a , q u a ex v e t e r i b u s c o a v i s q u e m o n n -

m e n l i s e x p r e s s a e s s e , n e d u b i t a m u s q u i d e m , 

b r e v i b u s v e r b i s p l o r a v e t e r u m h i s t o r i a r u m 

gesta c o m m e m o r a n i . ( Juare c o n s t a n t i s s i m é as-
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e e r e n i l i i m es t u n i v e r s a m J u d a o r u m h i s l o r i a m 

p e r p e t u i c o u n e x a m s e r i e s i b i o p l i m è c o n s t a r e , 

e i q u e s c r i b e n d a o p e r a n t n a v à s s c v i r o s c o a -

v o s , e t f i d e s p e c t a l o s ; i n a n s i s s e v e r o i n c o r -

r u p l a m , s a l t e r n i n c o m m e n t a r i i s a c p u b l i c i s 

a n n a l i b u s , a d e a r n u s q u e a i u t e r ò , q u i l i b r i , 

a d n o s u s q u e d e r i v a t i , à s a c r i s a u c t o r i b u s e x -

a r a t i s u n t . C i m i i g i t u r l i b r i l ì e g u m e t l ' a r a i i -

p o m e n o n p o s t c a p t i v i t a t e m p r i m o l i t t e r i s m a n -

d a t i f u e r i n t , q u e m a d m o d ù m n o s in P r o l e g o -

m c n i s a d s i n g u l o s e o s l i b r o s d e m o n s t r a v i m u s ; 

i n e l u c t a b i l i p l a n ò a r g u m c n t o c o n s t a i , a n n a l e s 

i n c o r r u p t o s e t a u t o g r a p b o s e j u s g e n l i s u s q u e 

p o s t c a p t i v i t a t e m i n v i o i a t o s m a n s i s s c . i l o s 

a u t e m a n n a l e s c o n s u l e b a t , c o s d c m q u e m o d ò 

l a u d a b a l , m o d ò e x s e r i b e b a t , m o d ò c o n s u l e n -

d o s l e c t o r i b u s i n d i c a b a t a u c t o r , c ù m e a s l u c u -

b r a t i o n e s d a r e i . 

P o s t d e m o n s t r a t i o n i n t e g r a m a s s e r t a m q u e 

l i b r o r u m s a e r o r u m a p u d J u d a o s , à M o y s e 

u s q u e a d c a p t i v i t a t e m B a b y l o n i c a m , p o s s e s -

s i o n e m , l e v i c e r t e n e g p t i o e a m d e m à c a p t i v i -

t a t e u s q u e a d J e s u m C h r i s t u m d c d u c e m u s . 

S u p e r i ù s j a m a n i m a d v e r t i m u s , n e v e r b o q u i -

d e m i n s a c r i S c r i p l u r i i n n n i , r e g e s i m p i o s , 

s i v e q u i a p u d J u d a o s , s i v e q u i a p u d h o s t e s 

e j u s d e m g e n l i s r e g n i r u n t , b c l l u r a n o n m i n ù s 

g e n t i q u à i n s a c r i s l i b r i s i n d i x i s s e . J e r e m i a s , 

u t i s u p r a i n n u i m u s , J u d a ì s , m o x B a b y l o n e m 

i n c a p t i v i t a t e m t r a d u c e n d i s , v o l u m e n l e g i s 

t r a d i d i l . E x e m p l u m s a n ò a l i q u o d e j u s d e m l e g i s 

s i b i s u i s q u e r e t i n u i s s e c e n s e n d u s e s t . S a c r r -

d o t e s e t L e v i l a n u n q u i m l is l i b r i s c a r u é r e , 

q u i p p e q o i s i n g u l i s s c s c c o n s u l c n t i b u s p a r a t o s 

s e e x h i b e r e t e n e r e n l u r ( 1 ) . S e r v a t a c t i a m a b 

i l l i s f u è r e c a n t i c a , e t m u s i c a i n s l r u m e n t a , in 

u s u m l e m p l l o l i m d e s t i n a l a ; B i b y l o n e e n i m 

v e r s a n t e s J u d t e i r o g a b a n t u r , P . - a l . 1 5 6 , 5 : 

Htjmnum coniale nobis de canlieis Sion. Quo-
moab cantabimus canlicum Domini in terrà alie-
ni? C l l r ò f a t e i u r D a n i e l 9 , 1 1 , 1 3 , o m n i a , 

q u a ; in i m p i o s p r o n u n l i a n t u r à l e g e M o y s i s 

m a l a , in c a p u t J u d a o r u m c e c i d i s s e . B a r u c h 

c a p t i v o s B a b y l o n i a a l l o q u e n s , M o y s i s l e g e m e t 

l i b r o s . h i s l o r i a m q u e u n i v e r s a m p o p u l i D e i l i r e -

v i l e r c o l l i g i l , B a r u c h . 1 , 1 9 , 2 0 , e i 2 , l , 1 1 , 2 8 , 2 9 . 

D a n i e l o r a e u l a J e r e m i a l e g e n s , p e n i i i o r e s i l i o -

r u m s e n s u s s c r u l a b a t u r , D a n i e l , 9 , 2 . C y r o i n -

d l c a t u m f u i s s e I s a i a v a i i c i n i u m , q u o i d e m i p s o 

n o m i n e d e s i g n a b a i u r , J o s e p h u s , A n i i q u . 1 . 1 , 

e . 1, e s t a u c t o r . C ù m j u d i c i a l i s p o t e s t a s , a p u d 

J u d a o s B a b y l o n e v e r s a n t e s m a n e r e i , D a n i e l , 

( I l Ma lac l i . 2 , 7 : Labia sacerdolis custodian 

sdentiam, et legem reguirent ex ore ejus. 
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• 1 3 , 3 , d e s l l t u i o s i l l o s l e g i b u s M o s a i c i s , a d q u a -

r u m i i o r m a m o m n i s e o r u m p o l i l i a d i r i g e b a t u r , 

I q u i s c r e d a t i Q u i s s i b i p e r s u a d e a t C e r i p o -

l u i s s e , u t M a r d o c h a u s , E s t h e r , T o b i a s , E z e -

c h i e l i i s l i b r i s e t g e n l i s s u a b i s l o r i i c a r e r e n t ? 

"sl P r o f e c l ò a p u d D a n i c l c m l e g i m u s , S u s a n n a m 

l e g u i n M o s a i c a r u m p r a c e p t a e d o c l a m f u i s s e , 

l a t a m q u e in e j u s a c c u s a t o r e s e x p r a s c r i p i o 

e j u s d e m l e g i s s e n t e n t i a m , q u i p p e q u i e x Moy-

s i s s a n c i t o n e p o m i t a l i o n i s d a m n a t i s u n t . 

D e u t . 1 9 , 1 8 . 

U n d e v e r ò c o m p o n e n t i l i b r o s R e g u m e t P a -

r a l i p o i n e n o n s u p p e t e b a n l e a , q u a i n o r d i n e m 

; r e d i g e r e t , v e l e r à m o n u m e n t a , s i n u l l a in 

c a p t i v i t a t e s u p e r e r a i ! ! ? I n e p i s t o l i A r l a x e r x i s 

t e s t i m o n i u m f e r r i d e E s d r a , v i r o a s s i d u e le-

g e m D e i s u i v e r s a n t e , s u p e r i ù s a u i m a d v e r l i -

ii| m u s , 1 E s d . 7 , 1 4 , 2 5 . C a v e t i n s u p e r i d e m 

r e x , u t d i c t o e j u s d e m l e g i s m o r i g e r o s s e p r a -

b e a n t e t j u d i c c s j u x l a l e g i s s t a t u t a e l i g a n t u r ; 

| a c t a n d e m i p s e d e s e E s d r a s t e s t a t u r , c ù m Ba -

b y l o n e v e r s a r e l u r , p a r à s s e c o r s u u m , ut in-

vestigare! legem Domini, et faceret, et docerel 
in Israel prteceptum e! judicium. I n d e g l o r i o -

. s u m v i r o c o g n o m e n Scriba: velocis, s e u l e g e m 

D e i s u i c a l l e n t i s . C ù m v e r ò i l l e H i e r o s o l y m a m 

r e p e i e r e t , u n a s e c u m e x e m p l a l e g i s a t t u t i i ; 

e t p o s t r e d i t u m N e h e m i a , dixerunt Esdra 

scribce, ut offerte! librum legis ilogsi, guani pra> 
ceperat Dominus Israeli. Attutii ergo Esdras 
legem coram multitudete, e i e . M a l a c h i a s , o m -

n i u m P r o p h e l a r u m o r d i n e l e m p o r u m novis -

s i m a , q u i p p e q u i p o s t c a p t i v i t a t e m s c r i b e b a l , 

p o p u l u m h o r t a i u r : SI ementote legis Mogli, 

servi mei, quam mandavi ei in iioreb. Ma-
lach. 4 , 4. 

N c h e m i a s , u t s u p e r i ù s a n i m a d v e r t i m u s , 

b i b l i o t h e c a m I l i e r o s o l y m a i n s t r u x i t , i n q u i 

n i h i l d e s i d e r a b a l u r o m n i u m , q u a a d r e g e s , 

P r o p h c t a s , e t D a v i d p e r l l n e b a n t , 2 M a c h . 2 , 

1 3 . C i r c a a n n u m m u n d i 3 8 7 2 , J o s e p h tilius 

O z i e l i s e x H e b r a o in G r a c u m t r ä n s t ® avi 

s u i J e s u f ì l l i S i r a c l i l i b r u m , Ecclesiastici no-

mine i n s c r i p t u m , i n q u o l e g i s , P r o p h e l a r u m , 

e l b i s l o r i a J u d a i e a s u m m a c o l l i g i l u r . In eo 

l i b r o , c o n s l i t u t i s o p l i m i s q n à m p l u r i b o s m o -

r u m r e g u l i s , h i s t o r i c u m e l o g i u m c o m p l u r i u m 

p r a s i a n t i s s i m o r u m v e t e r i s T e s i a m e n l i h e r o i u n 

i n s t i t u i l u r . C h a r a c t e r ibi e t e p i i o m e e x b i b e l n r 

g e s i o r u m H e n o c h i , N o e m i , A b r a h a m ! , Moy-

s i s , A a r o n i s , P h i n e i s , J o s u a , C a l c b i , S a -

m u e l i s , N a i h a n i , D a v i d i s , S a l o m o n i s , E l i a , 

E l i s c i , E z e c h i a , I s a i a , J o s i a , J e r e m i a , Eze-

c h i e l i s , d u o d e c i m m i n o r u m P r o p h e l a r u m , 

Z o r o b a b e l i s , J e s u f i l i i J o s e d e c i , N e h e m i a , 

H e n o c h i , S c i b i , S e m i , S i m o n i s fìl i i O n i ® s u m -

m i s a c e r d o l i s , a c t a n d e m J e s u fìlii S i r a c l i » 

a u c t o r i s e j u s d e m l i b r i , e t a v i i l l i u s , q u i o p e -

n s v e r s i o n e m a g g r e s s u s e s t . J u d a s M a e h a b a u s 

b i b l i o t h e c a m i n s t r u x i t , i n q u a l i b r o s o m n e s 

c o l l e g i t , q u i p o s t b e l l i c l a d e m s u p c r c r a n t , 2 

M a c h . 2 , 1 4 . 

A u t i o c h o d e m ù m E p i p b a n e J u d a o s v c x a n l c 

l d f a c t u m e s t , q u o d a l i a s n u n q u à m a c c i d c r a t , 

u t b e l l o s a c r i s S c r i p l u r i s i n d i e t o , e x e m p l a j 

o m n i a i g n e a b s u m e n d a , d i l a c e r a n d a , 1 M a i h . ; 

e . 1 e t 2 , s i v e i m a g i n i b u s d e o r u m a p p i c t l s 

V io l anda , s e d u l ò i n q u i r c r e n i u r . C ù m a u t e m 

M a e h a b a i i n M a s p h a c c e t u m i n d i x l s s c n t , i b i 

c o r a m D o m i n o l i b r o s s a c r o s à m i l i t u m f u r o r e 

s u b d u e t o s a p e r u e r u n i ; d a t i s q u e a d L a c c d a m o -

n e s l i t t e r i s , n i h i l s e t o t m a l i s a f f l i c t o s s o l a t i ! 

n i s i in l e c t i o n e s a e r o r u m l i b r o r u m c a p e r e p o s - , 

s e s i g n i f i c a r m i ! , 1 M a c h . 1 2 , 9 . H a l i e b a n t i g i - | 

t u r M a e h a b a i d i v i n a r u m S c r i p t u r a r u m c o l l e c . ' 

l i o n e m . 

V e r s i o G r a c a S e p l u a g i n t a a d o r n a l a a n n o 

m u n d i 5 7 2 7 , s i v e i l la o m n e s a q u è s a c r o s J u -

d a o r u m l i b r o s c o n t i n e r e t , u t i v e t e r u m p i e - 1 

r i q n e c e n s u e r e , J u s l i n . C o h o r t , a d g e n t . ; . 

I r c u . 1. 3 ; T e r t u l . , A p o l o g . , c a p . 1 8 ; C l e m . 

A l e x . , S t r o m , l i b . 1 ; C v r i l l . C a i e c h . 4 , e t c . 

s i v e l a n t ù m q u i n q u e l i b r o s M o y s i s , q u a aUis 

s e d i t o p i n i o ; J o s e p h . P r o c e m . A n l i q . e t l i b . 

1 2 , c a p . 2 , c o n t . A p i o n . ; H i e r o n . Q u a s i . 

I l e b r . i u G e n . T a l m u d i c i ( n i h i l e g o i n e i r e 

a i l i r m o ) i l l u s t r i s a t i s d o c u m e n t o l i b r o s H c -

b r a o r u r o j a m a n t e J e s u C l i r i s t i a l a t e m G r a -

tis i n n o t u i s s e d e m o n s t r a t . C o n s t a t a u t e m i n -

t e r o m n e s , c i j a m a t a l e c e r t u m f u i s s e i l l o r u m 

l i b r o r u m o u m e r u m , e t q u e m a p p e l l a n t C n -

r.onem Scriphtrarm, e x a c l u m a b s o l u l u m q u e 

f u i s s e . 

l l i c p e r p e t u i i r a d i l i o n u m e t a u c t o r i l a t u m 

s e r i e d o c e m u r , à M o y s e a d u s q u e J e s u C h r i -

s t i a i a i e m s e m p e r a p u d J u d a o s l i b r o r u m s a -

e r o r u m d e p o s i t i m i m a n s i s s e , u t q u i ¡ H o r u m 

a u c t o r e m E s d r a m i n v e h u n t , p i i g n a n i j a ¡Ili 

p l a n ò e t f a l s a c o n s t i l u a n t . N u n q u à m e n i m a p u d 

H e b r a s o s S c r i p l u r a d e s i » , n e q u e u t f e e d i ù s coi>-

r u n i p c r e l u r . s i v c p r o r s i i s s u p p r i n i e r c l u r , fieri 

u n q u à m p o t i l i ! . S i s c r i p t i à M o y s e l i b r i a d c a -

p l i v i t a l e m u s q u e m a n s e r u n t , q u i d a l i o s p r o -

c u d i j u h e b a t ? S i i n t e g r u m o p u s m a n e b a t , c u r 

i n e p i t o m e n , q u o d c r i t i c i s n o n n u l l i s v i s u m 

e s t , r e d i g e n d u m e r a t ? P r o f e c t ò q u i o p e r i s 

a l i c u j u s e p i t o m e n a d o r n a i , ¡ I le r e p e t i i i o n e s 

o m n e s , q u a l a m e n a p u d M o y s c m f r e q n e n t c s 

s u n t , e v i l a t ; s e m p e r e n i m a d u l i e r i o r a s l y l u m 

u r g e l , n u l l u m q u c p a r e r g o n m i s c e t . P l a n ò s i 

M o s a i c u m o p u s b r e v i a r e a n c i o r v o l u i s s e t , p o -

t c r a n l M u s a i c a o m n e s r e p u g n a t i o n e s i m p u n ò 

o m i n i . S i q u i s v e r o o p e r i m a n u m a d m o v e r e , 

s i v e c o r r e c l u r u s , s i v e s e n t e n t i a m i n v e r s u -

r u s , s i v e d e n i q u e q u i d q u a m s n b d u c l u r u s a d -

j e c l i i r u s q u e , a u s u s f u i s s e t , ¡ I le c e r t ò p o p u l i 

u n i v e r s i f u r o r e m in c a p u t s u u m p r o v o c i s s e t . 

D e b u i s s e t i l l e o m n i a a p u d s e e x e m p l a s e r v a r e , 

v c l t a n t i p o l l e r e a u c t o r i l a t e , q u a n t i o p u s 

i f u i s s e t , u t c a s t i g a t i o n e s s u a s a p p r o b a r e t , r e -

c i p i e n d a s q n e c u r a r e i o m n i b u s p e r u n i v e r s u m 

I l a t è o r b e m d i s p e r s i s J u d a i s , e x e m p l a s e r v a n -

t i l i u s , p e r < £ » y p l u m s c i l i c e t , B a b y l o n i a n ! , 

P e r s i d c m , M e d i a n i , S y r i a m , C a p p a d o c i a m , 

Í n s u l a s , P a l a s » n a m , c ù m E s d r a a l a t e J u d a o -

r u m g e n s o m n i a e a l o c a f r e q u f n t a r e t . 

( C Ì L B C T . ) 
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C H A L D i E O S S Ü B S T I T U E R I T , 

Q u a s l i o d e o r i g i n e e l v e t u s l a t e c h a r a c t c - i 

r u m , q u i b u s J u d a i n o s t r a t o t a l i s u t n n t u r , ! 

v i r o s d o c t i s s i m o s i n p a r t e s j a m i n d e à p l u r i b u s j 

a n n i s , n o n d i i m c t i a m finiti l i l e , d i s t r a i l i . ¡ 

S e c m a g i s i n i e r d o c t o r e s H e b r a o s c á d e r e : 

c o n v e n i t , q u a m i n i e r e r u d i l i s s i m o s C h r i s t i a - u 

n o s u l r i u s q u e c o m m u n i o n i s s c r i p t o r e s ; a d h u c 

e n i m i n i e r P r o t e s t a n t e s , Ul i e t i n t e r C a l b o l i -

c o s , s u b j u d i c e l i s e s ! ; e ! a r d u u m p r o b l e m a , 

d i u m u l t à m q u e e x a g i t a l u m , i n m e d i o r e l i n -

q u i l u r . Q u a c u m i l a s i n ! , a u d a c i p r o r s ù s 

C o n s i l i o s e n l e n l i a m i n e ä r e n o s i r a m , u n -
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e e r e n d i i m es t n n i t e r s a m J u d a o r u m h i s t o r i a m 

p e r p e t u a c o n n e x a m s e r i e s i b i o p t i m è c o n s t a r e , 

e i q u e s c r i b e n d a o p e r a i o n a v à s s c v i r o s c o a -

v o s , e t fide s p e c t a l o s ; m a n s i s s c v e r o i n c o r -

r u p t a m , s a l t e r n ¡11 c o o i m e n t a r i i s a c p u b l l c i s 

a n n a l i b u s , a d e a r n u s q u e i c t a t c m , q u i l i b r i , 

a d n o s u s q u e d e r i v a t i , à s a c r i s a u c t o r i b u s e x -

a r a t i s u n t . C i i rn i g i t u r l i b r i R e g i m i e t P a r a l i -

p o m e n o n p o s t c a p t i v i t a t e u i p r i m o l i t t e r i s m a n -

d a t i f u e r i n t , q n e m a d m o d ù m n o s in P r o l e g o -

m c n i s a d s i n g u l o s e o s l i b r o s d e m o n s t r a v i m u s ; 

i n e l u c t a b i l i p i a n e a r g u m c n t o c o n s t a i , a n n a l e s 

i n c o r r u p t o s e t a u t o g r a p i i o s e j u s g e n l i s u s q u e 

p o s t c a p t i v i t a t e m i n v i o l a t o s m a n s i s s e . l l o s 

a u t e m a n n a l e s c o n s u l e b a t , c o s d c m q u e m o d ò 

l a u d a b a t , m o d ò e x s c r i b c b a t , m o d ò c o n s n l e n -

d o s l e c t o r i b u s i n d i c a b a t a u c i o r , c i m i e a s i u c n -

b r a t i o n e s d a r e i . 

P o s t d e m o n s l r a t a m i n t e g r a m a s s e r i a m q u e 

l i b r o r u m s a c r o r u m a p u d J u d i e o s , à M o y s e 

u s q u e a d c a p t i v i t a t e m B a b y l o n l c a m , p o s s e s -

s i o n e m , l e v i c e r t e n e g p t i o e a n i d e m à c a p t i v i -

l a i e u s i i u e a d J e s u m C h r i s t u m d c d u c e m u s . 

S u p e r i ù s j a m a n i m a d v e r t i m u s , n e v e r b o q u i -

d e m i n s a c r a S c r i p t u r à i n n u i , r e g e s i m p i o s , 

s i v e q u i a p u d J u d a o s , s i v e q u i a p u d h o s t e s 

e j u s d e m g e n l i s r e g n à r u n t , b e l l u m n o n m i n ì i s 

g e n t i q u à i n s a c r i s l i b r i s i n d i x i s s e . J e r e m i a s , 

u t i s u p r a i n n u i m u s , J u d a i s , n i o x B a b y l o n e m 

i n c a p i i v i t a t e m t r a d u c e n d i s , v o l u m e n l e g i s 

t r a d i d i l . E x e m p l u m s a n ò a l i q u o d e j u s d e m l e g i s 

s i b i s u i s q u e r e t i n u i s s e c e n s e n d u s e s i . S a c e r -

d o t e s e l L e v i l a n u n q u à m i is l i b r i s c a r u é r e , 

q u i p p e q u i s i n g u l i s s c s c c o n s u l c n t i b u s p a r a i o s 

s e e x h i b e r e l e n e r e n t u r ( I ) . S e r v a t a c t i a m a b 

i l l i s f u è r e c a n t i c a , e t m u s i c a i n s t r u m e n t a , in 

u s u m t e m p l i o l i m d e s t i n a t a ; B i b y l o n e e n i m 

v e r s a n t e s J u d a l r o g a b a n t u r , P . - a l . 1 5 6 , 5 : 

Htjmnum coniale nobis de canlieis Sion. Qito-
modb caniabimus canticum Domini in terrà alie-
ni? C l l r ò l a t e t u r D a n i e l 9 , 1 1 , 1 3 , o m n i a , 

q u a in i m p i o s p r o n u n l i a n t u r à l e g e M o y s i s 

m a l a , in c a p u t J u d a o r u m c e c i d i s s e . B a r u c h 

c a p i i v o s B a b y l o n i a a l l o q u e n s , M o y s i s l e g e m e t 

l i b r o s . h i s l o r i a m q u e u n i v e r s a m p o p u l ì D e i b r e -

v i l e r c o l l i g i t , B a r u c h . 1 , 1 9 , 2 0 , e i 2 , l , 1 1 , 2 8 , 2 9 . 

D a n i e l o r a c u l a J e r e m i a l e g e n s , p e n i t i o r e s i n o -

r i m i s e n s u s s e r n l a b a t u r , D a n i e l , 9 , 2 . C y r o i n -

d i c a t u m f u i s s e I s a i a v a i i c i n i u m , q u o i d e m i p s o 

n o m i n e d e s i g n a b a t u r , J o s e p b u s , A n t i q n . 1 . 1 , 

e . 1, e s t a u c t o r . C ù m j u d i c i a l i s p o t e s t a s , a p u d 

J u d a o s B a b y l o n e v e r s a n t e s i n a n e r e t , D a n i e l , 

( I l H a l a c l i . 2 , 7 : Labia sacerdolis custodian 

idenliam, el legem requirent ex ore ejus. 
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• 1 5 , 3 , d e s t l t u t o s i l l o s l e g i b u s M o s a i c i s , a d q u a -

r u m n o r m a n i o m n i s e o r u m p o l i l i a d i r i g e b a t u r , 

I q u i s c r e d a t i Q u i s s i b i p e r s u a d e a t fieri p o -

l i s s e , u t M a r d o c h a u s , E s t h e r , T o b i a s , E z e -

c h i e l i i s l i b r i s e l g e n l i s s u a h i s t o r i c c a r e r e n t ? 

"sl P r o f e c t ò a p u d D a n i c l c m l e g i m u s , S u s a n n a m 

l e g u i n M o s a i c a r u m p r a c e p t a e d o c l a m f u i s s e , 

l a i a m q u e in e j u s a c c u s a t o r e s e x p r a s c r i p i o 

e j u s d e m l e g i s s e n l e n t i a m , q u i p p e q u i e x Moy-

s i s s a n c i t o n e p t e n à t a l i o n i s d a m n a t i s u n t . 

D e u t . 1 9 , 1 8 . 

U n d e v e r ò c o m p o n e n t i l i b r o s R e g u m e t P a -

r a l i p o i n e n o n s u p p e t e b a n l e a , q u a i n o r d i n e m 
!
L r e d i g e r e t , v e l e r à m o n u m e n t a , s i n u l l a in 

c a p t i v i t a t e s u p e r e r a n l ? I n e p i s t o l a A r l a x e r x i s 

t e s t i m o n i u m f e r r i d e E s d r a , v i r o a s s i d u e le-

g e m D e i s u i v e r s a n t e , s u p e r i ù s a n i m a d v e r l i -

ii| m u s , 1 E s d . 7 , 1 4 , 2 5 . C a v e t i n s u p e r i d e m 

r e x , u t d i c l o e j u s d e m l e g i s m o r i g e r o s s e p r a -

b e a n t e t j u d i c c s j u x l a l e g i s s t a t u t a e l i g a n t u r ; 

I a c t a n d e m i p s e d e s e E s d r a s t e s i a t u r , c ù m Ba -

b y l o n e v e r s a r e t u r , p a r a s s e c o r s u u m , ut in-

vestigarci legem Domini, el faceret, et docerel 
in Israel prteceplum el judicium. I n d e g l o r i o -

. s u m v i r o c o g n o m e n Scriba velocis, s e u l e g e m 

D e i s u i c a l l e n t i s . C ù m v e r ò i l l e H i e r o s o l y m a m 

r e p e t e r e l , u n a s e c u m e x e m p l a l e g i s a t t u l i t ; 

e t p o s t r e d i t u m N e h e m i a , dixerunt Esdra 

scriba, ut afferret librum legis ilotjsi, quam pro-
ceperat Dominus Israeli. Attutii ergo Esdras 
legem coram mullitudine, e t c . M a l a c h i a s , o m -

n i u m P r o p h e l a r u m o r d i n e l e m p o r u m novis -

s i m a , q u i p p e q u i p o s i c a p t i v i t a t e m s c r i h e b a t , 

p o p u l u m h o r t a t u r : Siemenlote legis iloysi, 

servi mei, quam mandavi ci in lloreb. Ma-
lach. 4 , 4. 

N c h e m i a s , u t s u p e r i ù s a n i m a d v e r t i n r a s , 

b i b l i o l h e c a m l l i e r o s o l y m a i n s t r u x i t , i n quä 

n i h i l d e s i d e r a b a t u r o m n i u m , q u a a d r e g e s , 

P r o p h e l a s , e l D a v i d p e r t l n e b a n t , 2 M a c h . 2 , 

1 5 . C i r c a a n n u m m u n d i 5 8 7 2 , J o s e p h tilius 

O z i e l i s e x H e h r a o in G r a c u m i r a n s t u l i i avi 

s u i J e s u f d i i S i r a c l i l i b r u m , Ecclesiastici no-

mine i n s c r i p t u m , i n q u o l e g i s , P r o p h e t a r u m , 

e t b i s l o r i x J u d a i c » s u m m a c o l l i g i t u r . In eo 

l i b r o , c o n s t i t u t e o p t i m i s q u à m p l u r i b u s m o -

r u m r e g u l i s , h i s l o r i c u m e l o g i u m c o m p l u r i u m 

p r a s i a n i i s s i m o r u m v e t e r i s T e s i a m e n l i h e r o u m 

i n s t i t u i t u r . C h a r a c t e r ibi e t e p i t o m e e x h l b e i o r 

g e s t o r u m I l e n o e h i , N o e m i , A b r a h a m ! , H o j -

s i s , A a r o n i s , P h i n e i s , J o s u a , C a l c b i , S a -

m u e l i s , N a t h a n i , D a v i d i s , S a l o m o n i s , E l i » , 

E l i s c i , E i e c h i » , I s a i a , J o s i » , J e r e m i a , Eze-

e h i e l i s , d u o d e c i m m i n o r u m P r o p h e t a r u m , 

Z o r o b a h e l i s , J e s u Olii J o s e d e c i , N e h e m i a , 

H e n o c h i , S e l l ò , S e m i , S i m o n i s lìlii O n i a s u m -

n i i s a c e r d o l i s , a c l a n d e m J e s u f d i i S i r a c l i » 

a u c t o r i s e j u s d e m l i b r i , e t a v i i l l i u s , q u i o p e -

n s v e r s i o n e m a g g r e s s u s e s t . J u d a s M a c h a b a u s 

b i b l i o l h e c a m i n s t r u x i t , i n q u a l i b r o s o m n e s 

c o l l e g ì t , q u i p o s t b e l l i c l a d e m s u p c r c r a n t , 2 

M a c h . 2 , 1 4 . 

A u t i o c l i o d e m ù m E p i p h a n e J u d a o s v c x a n t c 

i d f a c t u m e s t , q u o d a l i a s n u n q u à m a c c i d c r a l , 

u t b e l l o s a c r i s S c r i p l u r i s i n d i c t o , e x e m p l a j 

o m n i a i g n e a b s u m e n d a , d i l a c e r a n d a , 1 M a i h . ; 

e . 1 e t 2 , s i v e i m a g i n i b u s d e o r u m a p p i c t l s 

V io l anda , s e d u l ò i n q u i r e r e n t u r . C ù m a u t e m 

M a c h a b a i i n M a s p h a c m t u m i n d i x l s s e n t , i b i 

c o r a m D o m i n o l i b r o s s a c r o s à m i l i l u m f u r o r e 

s u b d u c t o s a p e r u e r u n i ; d a t i s q u e a d L a c c d a m o -

n e s l i t t e r i s , n i h i l s e 101 m a l i s a f f l i c t o s s o l a t i ! 

n i s i in l e c i t o n e s a c r o r u m l i b r o r u m c a p e r e p o s - , 

s e s i g n i f i c a r m i ! , 1 M a c h . 1 2 , 9 . I l a h e b a n t i g i - | 

t u r M a c h a b a i d i v i n a r u m S c r i p t u r a r u m e o l l e c . ' 

l i o n e m . 

V e r s i o G r a c a S e p l u a g i n t a a d o r n a l a a n n o 

m u n d i 5 7 2 7 , s i v e i l la o m n e s a q u è s a c r o s J u -

d a o r u m l i b r o s c o n t i n e r e l , u t i v e t e r u m p i e - 1 

r i q u e c e n s u e r e , J u s t i n . C o h o r t , a d g e n t . ; . 

I r c n . 1. 5 ; T e r t u l . , A p o l o g . , c a p . 1 8 ; C l e m . 

A l e x . , S t r o m , l i b . 1 ; C y r i l ! . C a l e c h . 4 , e t c . 

s i v e t a n t ù m q u i n q u e l i b r o s M o y s i s , q u a aUis 

s c d i t o p i n i o ; J o s e p h . P r o c e m . A n t i q . e l l i b . 

1 2 , c a p . 2 , c o n t . A p i o n . ; I l i e r o n . Q u a s t . 

H f b r . i l l G e n . T a l m u d i c i ( n i h i l e g o i n e à r e 

a f f i r m o ) i l l u s t r i s a t i s d o c u m e n t o l i b r o s 11c-

b r a o r u m j a m a n t e J e s u C h r i s t i a t a t e m G r a -

tis i n n o t u i s s e d e m o n s t r a t . C o n s t a t a u t e m i n -

t e r o m n e s , c9 j a m a i a t e c e r t u m f u i s s e i l l o r u m 

l i b r o r u m n u m e r u m , e t q u e m a p p e l l a n t C n -

r.onem Scripturarum, e x a c l u m a b s o l u t u m q u e 

f u i s s e . 

l l à c p e r p e t u i t r a d i t i o n u m e t a u c t o r i t a t u m 

s e r i e d o c e m u r , à M o y s e a d u s q u e J e s u C h r i -

s t i » l a i e m s e m p e r a p u d J u d a o s l i b r o r u m s a -

c r o r u m d e p o s i t i m i m a n s i s s e , u l q u i ¡ H o r u m 

a i i c t o r e m E s d r a m i n v e h u n t , p i i g n a n i j a i l l i 

p l a n ò e t f a l s a c o n s i i t u a n t . N u n q u à m e n i m a p u d 

H e b r a o s S c r i p l u r a d e s i » , ñ e q u e u t f c e d i ù s coi>-

r u i n p c r c t u r , s i v c p r o r s ù s s u p p r i m e r c t u r , fieri 

u n q u à u i p o l n i l . S i s c r i p t i à Moyse. l i b r i a d c a -

p i i v i t a t e m u s q u e m a n s e r u n t , q u i d a l i o s p r o -

c u d i j u h e b a t ? S i i n t e g r u m o p u s m a n e b a t , c u r 

i n e p i t o m e n , q u o d c r i t i c i s n o n n u l l i s v i s u m 

e s t , r e d i g e n d u m e r a t ? P r o f e c t ò q u i o p e r i s 

a l i c u j u s e p i t o m e n a d o r n a i , ¡ I le r e p e t l t i o n e s 

o m n e s , q u a t a m e n a p u d M o y s e m f r e q n e n t c s 

s u n t , e v i t a i ; s e m p e r e n i m a d u l i e r i o r a s l y l u m 

u r g c l , n u l l u m q u c p a r e r g o n m i s c e t . P i a n e s i 

M o s a i c u m o p u s b r e v i a r e a n e t o r v o l u i s s e t , p o -

I c r a n t M o s a i c a o m n e s r e p u g n a t i o n e s i m p u n e 

o m i n i . S i q u i s v e r o o p e r i m a n u m a d m o v e r e , 

s i v e c o r r c c t u r u s , s i v e s e n t e n t i a m i n v e r s u -

r u s , s i v e d e n i q u e q u i d q u a m s n b d u c l u r u s a d -

j e c t u r u s q u e , a u s u s f u i s s e i , ¡ I le c e r i è p o p u l i 

u n i v e r s i f u r o r e m ¡11 c a p u t s u u m p r o v o c à s s e i . 

D e h u i s s e t i i l e o m n i a a p u d s e e x e m p l a s e r v a r e , 

v c l t a n t i p o l l e r e a u c t o r i l a t e , q u a n t a o p u s 

i f u i s s e ! , u t e a s t i g a t i o n e s s u a s a p p r o b a r e t , r e -

c i p i e n d a s q u e c u r a r e t o m n i b u s p e r u n i v e r s u m 

I l a t è o r b e m d i s p e r s i s J u d a i s , e x e m p l a s c r v a n -

l i b n s , p e r < £ » y p l u m s c i l i c e t , B a b y l o n l a m , 

P e r s i d c m , M e d i a n i , S y r i a m , C a p p a d o c i a m , 

I n s u l a s , P a l a s t i n a m , c ù m E s d r a a l a t e J u d a o -

r u m g e n s o m n i a e a l o c a f r e q n f n t a r e t . 

( C A U I E T . ) 

A N E S D R A S \ E T E R 1 B U S C 1 I A R A C T E S I B U S I I E B R A I C 1 S 

C H A L D j E O S S Ü B S T I T U E R I T , 

Q n i s t i o d e o r i g i n e e l v e t u s l a t e c h a r a c t c - 1 

r u m , q u i b u s J u d a i n o s t r a t o t a l i s u t n n t u r , ! 

v i r o s d o c t i s s i m o s i n p a r t e s j a m i n d e à p l u r i b u s j 

a n n i s , n o n d ù m c t i a m finità l i t e , d i s t r a s i ! . ! 

S e c m a g i s i n i e r d o c i o r e s H e b r a o s c à d e r e : 

c o n v e n i ! , q u à m i n t e r e r u d i t í s i m o s C h r i s t i a - u 

n o s u t r i u s q u e c o m m u n i o n i s s c r i p t o r e s ; a d h u c 

e n i m i n t e r P r o t e s t a n t e s , u t i e t i n t e r C a l b o l i -

c o s , s u b j u d i c e l i s e s t ; e l a r d u u m p r o b l e m a , 

d i u m u l l ù m q u e e x a g i t a l u m , i n m e d i o r e l i n -

q u i t u r . Q u a c ù m i l a s i i l i , a u d a c i p r o r s ù s 

C o n s i l i o s e n l e n t i a m i n e ä r e n o s t r a n i , U n -
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q u à m l i t em d i r e m p t u r i , f e r e n d a m s u s c i p i - | 

m u s , q u a s i pos t d o c t i s s i m a s t o t a m p l i s s i m o - ' 

r u m v i r o r u m l u c u b r a t i o n e s , q u i a r g o m e n t i m i 

p l a n e e x c u s s è r e , a d d e n d u m a l iqu id d e n o s t r o 

l i a b e a m u s . Id e r g o p o l i s s i m ù m n o b i s i m p r a -

s e n t i a r u m s l a t u e n d u m e s t , u t a l i e r u m e r i t i e e s 

a r g u m e n t u m , b u i e r e l u t i s u e c e d e n s , in e x a -

m e n r e v o c e m u s , A g i t a u d u i n es t i g i t u r n o b i s , 

u t r i i m E s d r a s earn e l i a r a c l e r u m H e b r a i e o r u m , ! 

q u a i n c o n t i g i s s e a i u n t , m u l a t i o n c m p r i m u s : 

i n v c x e r i t . Q u a s t i o n c m s a n ò i u u t i l e m i i s s e r i - ¡ 

p l o r i h u s , q u i e a m d e m s e r i b e n d i r a l i o n e m I 

s e m p e r a p u d J u d a o s o b t i n u i s s e c o n i e n d u n t , 

g r a v l s s i m a m v e r ò c o n t r a r i ® o p i n i o n i a s s c r -

t o r i b u s , q u i r e c e n t e s J u d a o r u m e b a r a c t e r e s 

p r i in iun i n v e c t o s c r e d u n t pos t abo l i t o s v e l e r e s 

P b c e n i c i o s , q u i a p u d J u d a o s a u l e cap ' i i v i l a t em 

o b t i n e b a n t , e l m o d o e t i a m a p u d S a m a r i t a n o s 

P a l a s l i n a v u l g a r i u su f e r u n t u r . In b o c a u t e m 

q u a s l i o n i s s l a l u id a n o b i s p r a s t a n d u m e s s e , u t 

in ipso q u a s l i o n i s l i m i n e u t r i u s q u e s e n t e n t i ® 

m o m e n t a a f f e r a m u s , f a c i l e l e c t o r e s i n t e l l i g e n t . 

S i p n e j u d i c i i s r e s a g e r e t u r , p o t i o r s a n é 

b a b e n d a e s s e t i l l o r u m c a u s a , q u i n u n q u à m 

a p u d J u d a o s m u t a t a m s e r i b e n d i r a t l o n m d e -

f e n d u n t . S u p e r b a e n i m g e n s , a c p r a t e r m o -

du in s u p e r s t l t i o s a n ih i l n i s i s u a f a c i t : n c q u e 

l o t s e c u l o r u m c u r s u s , q u o i n t e r c a l e r a s g e n -

t e s d i s p e r s a v a g a t u r , n c q u e p e r s e e u t i o n u m , 

b e l l o r u m , p u b l i c a r u m q u e a c p r i v a i a r u m c a -

l a m i l a t u m v i c e s e v i n c e r e p o t u e r e , u t a l i i s , 

p r a t e r q u à m s u i s , m o r i b u s u t c r e t u r . M a n e t 

a p u d i l los a c c e p t u m à p a t r i b u s s a e r o r u m l i -

b r o r u m d e p o s i l u m , e à p l a n è f o r m à q u a a b 

l i l is t r a d i l u m e s t ; e t c ù m a l i a s l i b r o r u m f o r -

m a s u s u s i n d u i e r i t , c ù m a r s t y p o g r a p h i e a t a -

d i u m e x s c r i b e n d l l i b r o s e l i m i n a v e r i t , c o m p a -

r a l a e l i a m l am p r o m p l à m u l l i p l i c a n d i e x e m p l a 

f ac i l i t a l e ; c ù m i n s u p e r p u n c i o r u m b e n e l i e i u m , 

q u o c la r i s s in i i c t i a m J u d a o r u m d o c t o r e s u s i 

s u n t , e l l e c i i o n i s d i l l i c t i l i a ie in m i n u e r i t , e t 

s e n t e n l i a r u m v a g a m c a t e r o q u i s i g n i f i c a i i o i i c m 

tnag i s de f in i e r i t ; n i h i l ò l a m e n s c c i ù s s a c r o -

r u m l i b r o r u m m e m b r a n a , m a n u d e s c r i p i ® , 

e t u n o q u i d e m l a t e r e t a n t ù m a c s i n e p u n c i i s 

v o c a l i b u s , i n s v n a g o g i s J u d a o r u m , l o n g o 

v o l u m i n c c i r c u m v o l u t ® s e r v a n t u r ; i m p u r u m 

r a t i e x e m p l u m s i v e a l i e n o r u m m a n i b u s d e s -

c r i p t u m , s ive t j -p is e x c u s u m , i n e p t u m q u e , 

q u o d i n s y n a g o g à s e r v e t u r . G e n s ig i tu r a d e ò j 

p r a j o d i c i i s s u i s i n i i a r e n s , p o t u i s s e t n e i d 

c o m m i t t e r e , u t v e t u s t i s , q u i b u s u i e b a t u r , 

c h a r a c t e r i b u s n e g l e c l i s , a l i e n o s e t p a l r i b u s 

s u i s i n c o g n i t o s a d m i t t e r e t ? 

F a c a u t e m , id s u p e r s t i l i o g e m i s p e r m i s e -

r i t : a n l ev i s nego t i i r e s e r a l , e o p r a s c r i i m 

t e m p o r e , q u o c o n t i g i s s e v u l g o a r b i i r a n i u r , 

n e n i p e s o l u t a e a p i i v i i a t e , c ù m sc i l i ce t un i -

v e r s o O r i e n t e J u d a i d i s p e r s i v a g a b a n t u r ? J u -

d a o s q u i d e m in C h a l d i e i v e r s a n t e s r e g i o n i 

l i l t c r a s d i d i c i s s e , id n u l l o n e g o t i o l ieri po-

l i s s e i l an iu s : s e d e i p a r i a J u d a o s , in /Egy-

p i o , P h c e n i e i i , SvriA , i n s u l i s , a l i i s q u e re iue -

t i s s i m i s r e g i o u i b i i s , q u o p e r N a b u c h o d o n o s o -

r e m t r a n s í a » s u n t , v e r s a n t e s , u n o vel in i 

c o n s e n s u p r a s l i t i s s e q u i s c r e d a l ! N c q u e enii i i 

r e p u l a n d u m e s t , J u d a o s e t I s r a e l i t a s d e c e r n 

t r i b u i t m s i m u l o m n e s è c a n t i v i t a t e red i i ssc 

u n à q u e in p a i r i a m c o n v e n i s s e , longiss imi 

e n i m t e m p o r i o p u s i l l u d f u i l , n e c u n q u à m 

o m n e s r e d i é r e . Q u à m m u l t i e n i m H c b r a o r u u i , 

a v i t a r e g i o n e s e m e l d c s c r l à , p r o v i n c i a s A s i a , 

f a c t o n u n q u à m in p a i r i a m r e d i t u , f r e q u e n -

l i r u n l ? l l o s v e r o i n d u c t a m a b E s d r a cha ra -

c i e r u r n m u t a t i o n e m n e n f l s s e q u i d e m , n e d ù m 

p r o b a s s e , c r c d i m u s . Q u i n p o t i ù s f a c i l e l ieri 

p o l u i s s e t , u t E s d r a m id m o l i c u l e m , s c e l e r i s 

e t i n e x p l a b i l i s l i b r o r u m s a e r o r u m v i o l a t i o n s 

a c c u s a r e n t . 

P r o f c c l ò si d i u t i s s i m à i n c a p t i v i t a t e s i n e 

a l l en t i f a c e l i n g u a s u a p t i r i u t e m i la H e b r a i 

s e r v a r e p o t u e r u n t , u t E z e c l i i e l , E s t h e r , Da-

n ie l , e t E s d r a s i p s e , A g g a u s , Z a c h a r i a s , 

M a l a c h i a s , i n ipsà c a p t i v i t a t e ve l | i a u l ò pos t 

s c r l h e n t e s , n o n al io q u à m l l e b r a o s e r m o n e , 

q u a l i a n t e c a p t i v i t a t e m o b t i n e b a t , u t e r e n t u r ; 

e o s d e i n d e t e m e r ò , s i v e l cv l s s imis d e c a u s i 

p r í s t i n o s c h a r a e t e r e s p e n i t ù s a b j e c i s s e , v i i 

i n a n i m u m i n d u c i m u s . U t r u m m a g i s a r d u u m , 

s e r m o n i s n e p u r i t a t e i n i n v i o l a t a m , an s e r i -

b e n d i r a t i o n e n i p r f s t i n a m s e r v a r e ? Cui i n -

s u p e r b o n o c b a r a c t e r e s i n u t a n d i e r a n t ? S i 

s e r m o n i s C b a l d a i c i u s u m n c c e s s i t a s consue -

t u d i n i s p o s t u l a b a ! , p o t e r a n t J u d a i s imul 

u t r i u s q u e l i n g u a u s u m c o n c i l i a r e , a l t e r i u s 

q u i d e m i n s e r m o n e f a m i l i a r i , a l t e r i u s in re l i -

g i o n e . I t a p l a n ò n o s t r i a t a t e c o n s t a n t i c o n -

s u e t u d i n e s e r v a n t , n i p e r v a r i a s dispersi 

g e n t e s J u d a i v e r n á c u l o s e r m o n e in commer -

c i o , H e b r a i c o i n r e l i g i o n e u t a n t u r . 

H i s a r g u m e n i i s , e x r e i a q u i l a t e d u c t i s , 

a c c c d i t t e s t i m o n i u m v e i u s i i s s i m o r u m apiid 

J u d a o s a u c t o r u m , q u i v e t e r e s s e m p e r man-

s i s se a p u d g e n t e i n s u a m c b a r a c t e r e s a i t i n l i 

e o s d e m q u e , q u i m o d ò o b t l n e n t , p r i s c i el iam 

a i a t e a d h i b i t o s e s s e c o n l e n d u n i . Q u a m Moy-

ses s i v e D e u s ipse p r o b a v i t s e r i b e n d i r a l i o n e m , 

b a n c , i n q u i u n t , n o n s i n e s c e l e r e i n e s p i a b i l i 

S a m a r i t a n a s l i l t c r a s , q u a l c s bo i l iò in P e n -

t a t euc l i o S a m a r i i a n o r u m s p e c t a n l u r , ips i s s i -

m a s e s s e v e l c r c s P b c e n i c u m , id n e m o s a n ® 

m e n t i s n e g a v e r i t : id e n i m sa l i s s u p e r q u e e v i n -

c i ! e a r u m c o l l a t i o . P o r r ò e a s l i l l e r a s , q n e m -

a d m o d ù m et l e g e m ipsam M o y s i s , n o n a l i u n d e 

p l a n è , q u à m ex s a c e r d o t e I s r a e l i t i S a m a r i -

t an i a c c e p e r u n t , s a c e r d o l e , i n q u a m , a b 

A s a r h a d d o n c r e g e A s s y r i a ad eos i n s l i t u c n d o s 

m i s s o (v ide 4 . R e g . 2 7 , e l C o m m e n t a r i u m i n 

l u m e l o c u m ) , q u o t e m p o r e r e s J u d a o r u m e t 

P i i t c n l c u n i florentissima h a b e b a n i u r ; n c q u e 

a l ia s e r i b e n d i r a t i o , q u à m q u a a b ipsà o r i -

g i n e , o b i i n e b a t . I i e r ù m e r g o c o n s t i t u t u m 

l i a b e a m u s S a m 3 r i t a n o s c l i a r a c l e r e s i p s i s s imos 

e s s e H e b r a o r u m a n t e c a p t i v i i a t e m . A l iu in 

n o n n ó r a t s a c e r d o s ve l Lev i l a a d e o s p o p u l o s 

m i s s u s ; n e q n e a l i l e r d e s c r i p t a m l e g e m Moy-

s is , q u à m l i t t e r i s u n i v e r s a P a l ä s t i n a f a m i -

l i a r i bus , h a b e r e p o l e r a t . S a m a r i i a n i i n t e r d u a s 

l l o r e n t i s s i m a s g e n i c s , H e b r a o s s c i l i ce t a c 

a m b o R R . E l l e z e r e s , i n T a l m u d e l a u d a t i s s i m i ; 

q u o s d e i n d è s c q u i l u r t u r b a R a b b l n o r u m in 

G e m m a r t i , e t l ì u x t o r f i u s , q u e m d u c e m p lu -

r e s vir i d o c l i s s i m i s ib i i n e i r e s i a t u e r u n t . 

P o r r ò c ù m d e f a c l o a g i t u r , r a t i o ipsa s u a d e t , 

u t J u d a i s de s u i s r e b u s t e s t a n i i b u s m a j o i 

q u à m c a t e r i s f i d e s h a b e a t u r . I l a c m a j o r i s m o -

m e n t i a r g u m e n t a p r o h à c s e n t e n t i i p r o d u -

p t o d i d i c e r a t s e r i b e n d i r a t i o n e m , b a c P h œ -

n i c i b u s e t P a l a s i i n i s a u l e J o s u e a d v e m u m 

f a m i l i a r i s h a b e b a t u r . Q u a v e r ò n o s t r i a i a t e 

o b t i n e n t a p u d J u d a o s l i n e r ® , à v e i e r i b u s 

ic r e c e n i i o r u m H e b r a o r u m c h a r a e t e r e s . C ù m 

f c r ò S a m a r i l a n o r u m l i n e r ® v e i e r i b u s Plicc-

ì ie i i s a n i ñ e s s i n i , i l lud s t a t u a m u s o p o r t e t , 

r e t e r u m H e b r a o r u m c l i a r a c l e r e s à S a m a r i l a -

P h c e n i e i i , 

S i H e b r a o r u m n o s t r a a t a l i s c h a r a e t e r e s 

olii b a b e a il t u r à C l i a l d a i c i s , i l l u d e v i n c i l u r , 

s e r i b e n d i a p u d C h a l d a o s r a l i o n e m , q n a m v i s 

p r o p i u s n o s t r a t e m p o r a o b t i n u e r i t , m a n e a n t -

q u e n o n r a r a c o s e r m o n e l u c u b r a t i o n e s , i l a 

p e n i l ù s i n i e r c i d i s s e , u t n e fa ina q u i d e m s u -

p e r s i t . E ò e t i a m d e v e n i e n d u m e s t , u t a u c t o -

r e s i n m e d i à C h a l d a i s c r i b e n t e s , i ( i i o t e m p o r e 

l i t t e r ® C h a l d s o r u m florebaiit, a l i u d s a n ò à 

Cba lda i co s e r i b e n d i g e n u s a d o p t â r i n i . i l a c 

q u i s f e ra t ? I g i t u r l i n e r ® a p u d J u d a o s n o s t r i 

® i a t c f a m i l i a r e s i p s i s s i m a s u n t , q u i b u s C h a l -

d®i u t e b a n t u r , c ù m e a s d e m p r a s e f e r a n t 

s c r i p t a p r i m i t ù s Cl ia lda icè v o l u m i n a , n o n ea 

m o d ò q u ® i n C h a l d a i , s e d e l i a m i n J u d a i 

l i l t e r a r u m m u t a t i o n e m c ù m a l io t e m p o r e o p 

p o r m n i ù s fieri n o n p o t u i s s e fìftelligamus, 

q u à m c ù m s o l i n i c a p t i v i t a t e J u d a i u n i c u m 

E s d r i p a i r i a m r e p e t i c r n n t ; i d e i r c ò j u r e m e -

r i l ò q u e c e n s e m n s , e.i p o l i s s i m ù m a l a t e ve l e -

E s l o a u t e m , ¿ E g y p t i o r u m l i i t e r a s Moysis 

» t a l e à P h c e n i c i i s p l a n è d i s c r e p a s s e : n o n id -

e i r c ò l a m c n e v i n c e s , v e t e r e m s c r i b e n d l a p u d 

H e b r a o s r a l i o n e m P l i c e n i c i a , ve l C l i a n a n a ® 

f u i s s e d i s s i m i l e m . S i e n i m Moyses o n i n i s a -

p i e n t i à ¿ E g y p t i o r u m c x c u l t i S s i m u s , e t in ,-I> 

g y p t o n u t r i t u s , a l i i s p r a t e r q u à m v e r n a c u l l s 

^ E g y p l i o r u m l i t t e r i s l u c u b r a t i o n e s s u a s cxa -

r a v i i , n o n a l i i s s a n ò pol l i i l , q u à m Phcen ic i i s 

u t i , q n a s à p a l r i b u s s u i s i n j E g y p t u m m i g r a n -

t i b u s a c c e p e r a t . Q u c m a d m o d ù m e n i m ¡Ili v e r -

n a c o l i m i C h a n a n a o r u m ve l P h t c n i e u m s e r -

m o n e m r e t i n n e r u n t , i l a e t l i t i e r a s e a s d e m 

n u l l o n e g o t i o s e r v a r e p o t u i s s e n t . Y i d e s h i c 

n i h i l i r e f e r r e , e a m d e m q u e r e m n i h i l o m i n ù s 

S i q u i s h o c a r g u m e n t u m r e i o r q u e a t , r e g c -

r e n s , C h a l d a a s q u i d e m et H e b r a i c a s l i l t e r a s 

p l a n è e a s d e m e s s e ; c j u s t a m e n r e i i n c a u s i 

f u i s s e , q u ô d C h a l d a l c u s s e r m o H e b r a i c i s c h a -

r a c t e r i b u s s e m p e r e x p r e s s u s s i l , q u e m ol im 

m o r e u i A b r a h a m , C l i a l d a u s o r i g i n e , in p o s t e -

r o s , e t i l l i d e i n c c p s i n s u c c e s s o r e s p e r p e i u i 

c o h s l a n i i q u e t r a d i l i o n c d e r i v i r i n l : h i s ego 
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E s t i r a s , v i r s a n c t i s i m u s . l e v i s s i m â r a t i o n e collig 

n d u c l u s m u t a s s e ) . L a u d a n i in earn r e m Judam p t i o r i 

i , e œ d e m n e f u e r i n t P h œ n i c u m e i i E g j -

i m l i t t e r ® , a n a l i a ? 
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responclco : 4° v i s in a n i m u m induci p o s s e , 

I s a a c u m , J a c o b u m , e a t e r o s q n e p a l r i a r c h a s , 

d iu l iùs in C h a n a n a i v c r s a l o s , c u j u s reg 'on i s 

v c r n a c n l u n i s e r m o n e m ipsi a d o p l ä r u n t , quo-

r u m pos te r i pos t J o s u é c u m Phcenici is e t C h a -

n a n a i s c o m m c r c i i c o n s u e t u d i n e m h a b u c r e , 

a i i enam et i gno lam e i d e m r e g i o n i sc r ibend i 

r a t i o n e m se rvas se . Si a v i t o p a t r o n i suor t im 

s e r m o n e n e g l e c t o , v e r n a c o l o reg ion i s assue-

v c r u n t , c u r e i i am à Cba lda ico sc r ibend i m o r e , 

u t ad P h i e n i c i u m t r a n s i r e n t , non r e c e s s c r u n t ? 

2° Quam legem S a m a r i t a n i a b Jud ié i s h a b u c r e , 

b a n c Phcenic i i s c l i a r a c t e r i b u s d e s e r i p t a m , 

q u e m a d m o d ù m n o s t r i ad i rne a l a t e s c r v a t u r , 

a c c c p e r u n t . I l lud i g i l u r l i l l e r a r u m g e n u s a p n d 

Israel i las e r a t . 3° J u d a i in l iane s e n t e n t i a m 

u l l rò c o n v c n i u n t , q u o r u m con le s s io c ò s i n c e -

r i o r b a b e n d a e s t , q u ò d ad o c c u l l a n d a m ve r i -

t a t e m non inodò n u l l i m i l i t a t e d u c u n t u r , v e -

r iun e t iam è r e i p s o r u m f o r c v i d e a i u r , si l enc -

b r a s o t t u n d e r e p o s s e n t h i s t o r i a . q u a m hodic 

p r o h r o s ib i esse d u c u n t . P r o f e c l ò h o d i e n e m o 

i l lo rum i l lud a g g r e d e r e l u r , quod ol im a b 

E s d r a p r a s t i t u m e s s e m u l t i s p r o b a t u r , ut n i -

mi r ì im v e t c r e m s c r i b e n d a legis r a t i o n e m m u -

t a r c i ; q u o d f ac inus e s s e c a p i l e l u e n d u m a r -

b H r a r e n i u r . 

J u d a i c e n ò v e t u s t i s s i m i u l l r ò f a t e n t i i r , post 

so lu t am cap t iv i t a t em è v e l c r i s c r i b e n d i r a -

t i o n e g e n l e m s u a m r cce s s i s s e . H a n c s e n t e n -

t iam R. J o s u e in H i sna a d v e r s ù s J u d a s a n c i u m 

e t u t r u m q u e E l i c z c r n m d e f e n d i t , a s s e r e n s . 

H e b r a i c a s r e e e n t i o r e s H u e r a s Assyrias a p u d 

J u d a o s a p p e l l a r i , q u i p p e q u a a b Assyr ia ori-

g i n e m d u s e r u n l . S u f f r a g a n t u r b u i e R . Musu-

s r a in G e m a r r a , a l t e r J u d a o r u m d o c t o r , e t R . 

Moses N a c h m a n , qui a n t e 500 a n n o s l lorel ia t . 

G e m i n a p a r i l e r h a b e n t e rud i t i s s imi o m n i u m 

E c c l e s i a P a l r u m , O r í g e n e s , E u s e b i u s , e t S , 

H i e r o n y m u s , q u i b u s r e c e n t i o r u m c r i t i e o r u m 

d o t t i s s i m i a c c e d u n t . R e f e r í O r í g e n e s in f r a -

g m e n t o r e c e n s ed i to à P . M o n t f a n c o n , in 

c s e m p l a r i b u s Hebra ic i s , s u i t e m p o r i s s p e c t a r i 

n o m c n Jeliovali v e l e r i b u s H e b r a i c i s c l iaracte-

r i bus , a l i i s s a n è à v n l g a r i b u s e j u s a t a t i s , d e -

s c r i p t u m ; f c r u n t e n i m a i t , E s d r a m ve te re 

s c r i b e n d i m o r e a b r o g a t o , n o v u m p o s t c a p i i -

v i t a i em subs i i t u i s se . i d e m n e c o b s c u r e sc r ib i t 

E u s e b i u s , in C h r o n i c . , ad a n n u m 4 , 7 4 0 . a d -

i e u s , l a n q u i m o m n i b u s e s p l o r a t i s s i m u m , Es -

• J r a m , ut o m n e J u d a o s i n t e r e t S a m a r i t a n o s 

e o m m e r c i u m p r o h i b e r e i , a b r o g a l i veter i s c r i -

b e n d i r a t i o n e , novam in t e r H e b r a o s I n d u s i s s e . 

P a r i a , n e c s e m e l n e e o b i t e r , e t t a n q u à m r e m 

esp lo ra i i s s imam r e p e l i l S . I l i e ronvmus p r a i . 

in lib. Reg. : Samaritani cliam Peulaleuchum 
Moijsis tolidemliiteris scriptum, figuristatuimi 
et apicibus discrepantes. Addii : Cerumi est 
Esdram scribam alias luterai reperisse, rpiibus 
mine iiltmur, cimi ad illud usque lempus iidem 
Samarì/unorum et Hebrteorum characteres (i/c-
rini, Eodcm e t i am S . I l i e r o n y m o ib idem tes te , 

e j u s a d h u c a t a l e in G r a t i s e s e m p l a r i l i u s no-

m e n Jehovah S a n i a r i t a n i s l i i t e r i s s c r i b c b a t u r ; 

quod c i a s s e r u n i E u s c b i u s e t Or igenes . E t il, 

i l lud E z e c h i e l e i l i : Signa Tau in ¡romita, 

eorum, l a n q u i m ce r tun i c o n s l i t o i l : Antiqua 

Hebrteorum lilleris , quibus ustpic hodie « i r a t o 
Samaritani, extrema Tau littera crucis habet 
simililudinem. O r i g e n e s in c t i m d e m locum e s 

t e s t imon io J u d a i ad C b r i s t u m convers i asse-

r i i , v e t e r e m Tau f o r m a m c r u c i s cs l i ibu issc , 

quod p l a n è c o n s o n a i c u m v e l e r i b u s c l cmen-

t a r ibus l i l l e r i s S a n i a r i t a n i s , tvpis e s p r e s s i s , 

in q u i b u s T a u r u d e m q t iamdam c r u c e m p r s 

s e f c r t . V i d e P a l a o g r a p h . G r a e , l ib . 2 , cap. 1, 

pag. 422 . 

Ila s e n t e n l i a h u j u s ver i i as non a u c l o r i i a t e 

modo v e l e r u m P a t r n m n o t a e r u d i l i o n i s fulci-

t u r , sed e l iam R a b b i n o r u m t e s t i m o n i o , ve tc -

r u m q u e l i b r o r u m H e b r a i c o r u m fide, in q u i b u s 

Or igen is a v o n o m e n Jehovah ve tus l i s gen l i s 

e b a r a e l e r i b u s p r a f e r e b a t u r . N e q u c e n i m Ori -

genes a l io rum t e s t i m o n i o , c ù m h a c asserui l , 

n i l e h a t u r ; sed ipse , v i r a l ioqui c o s c i c n l i a ge-

n e r e e s c u l t i s s i m o s , ocul is a s e e sp lo ra t a me-

m o r i a p rodeba t . I ta p a r i l e r S . I l ie ronymus 

m i n i m e c u n c t a b i i n d u s , sed c e n i asseri tone 

m c n l e m s u a m prod id i l . R e s e r a l igi tur eorum 

P a i r u m a l a l e e s p l o r a t i s s i m a , ipsis J u d a i s non 

dif l ì tcni ibus . Age m o d o , s e n t e n t i » opposi la 

i i iomenla e s p e n d a m u s . 

F a t e a m u r qu idem o p o r t e t , J u d a o s pristinis 

m o r i b u s , ac l i t t e r a legis ea rel igione semper 

i n h a s i s s e , u t si q u i s hodic a l iquid i cliaracte-

r i b u s l i b r o r u m s a c r o r u m m u t a r e aggrediatur, 

s u p r e m u m ille d i sc r imen in s e p r o v o c e t . At si 

p o n a s 4° h a n c v e l e r u m P l i r en icum characie-

r u m in Chaldaicos m u u i i o n e m nib i l in rebus, 

sed l an tùrn in ap lc ihus et l i l l e r i s aliquid in-

n o v a r e ; l i t t e r a r u m e l i am Cha lda i ca rum vini , 

n u m e r i m i , va lo rcm c u m Hebra ic i s prorsiis 

c o n v e n i r e , u t a l i a in a l ias mil iar i in tegr i 

s e n l e n t i a r u m fide facile p o s s i n l ; mul tò faci-

l ius v ideb i lu r h u j u s r e f o r m a t i o n i s nego t ium, 

q u à m si d e I r a n s f o r m a n d i s Hebra ic i s in G r a -

cos c h a r a c t e r e s , q u o d a b Or igene in Hexaplis 

f a c t u m e s i . a g e r e i u r . s i v e s u b s t i t u e n d i s L a i i n i » 
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p ro Hebra ic is , q u o d a l iquando p ro i is qui He-

b r a i c è n e s c i u n t , so l emus . 2° J u d a o r u m c u m 

S a m a r i i a n i s s i inul ias v e t u s e r a t , e t o m n i u m 

s c c u l o r u m e s p e r i m e n t o p r o b a t a ; ñ e q u e en im 

• inqu in i i n i e r u t r o s q u e populos c o n v e n i r e po -

t u i i . Q u a r e n o n n i s i p robab i l i t e r c r e d i m u s , 

J u d a o s , cùm n o n possen t à v e t e r u m cl iara-

c l e r u m possess ione S a m a r i i a n o s d e t u r b a r e , 

a l í enos a d o p i i s s e , n e qu id c o m m u n e i n t e r 

u i r a m q u e g e n t e m i n t e r c e d e r e i . Fac i l e pol i t ica 

q u a d a m , vel e l i am, s i m a v i s , reUgionis r a i i o , 

q u e m a d m o d ù m E u s e b i u s in loco s u p e r i ù s r e -

l a to i n n u i t , eam m u t a i i o n e m nonn ib i l j u v i t . 

F o r l a s è e n i m g e n t i s o p t i m a l e s e i c a u l i o n e 

c o m m e r c i u m o m n e c u m S a m a r i i a n i s J u d a i s 

a b r u p è r e , n e t a n d e m a l iquando S a m a r i t a n o -

r u m c o n s u e t u d i n e , c o m m u n i s legis c a u s i i n -

t r o d u c t a , d e m ò n i J u d a i c o r r u m p e r e n i u r . 

5° S u b i t a qu idem c h a r a c t e r u m m u t a t i o , v e l e -

r i b u s , q u i b u s h a c t e n ù s s c r ip t a l e i f u e r a t , 

abol i t i s , n o v o s i n c ó g n i t o s e t i n u s i t a t o s subs i i -

l u e n s p r i v a t i a u c t o r i l a t c , n u n q u à m iu populo 

supers l i t ios i s s in io e t v e l e r u m c o n s u e t u d i n u m 

s tud ios i ss imo i n d u c i p o t u i t ; sed s e n s i m ve lu l i 

p e r g r a d u s i n d u c í a m u l a t t o , a u c l o r i t a l e legi-

l imà et vir i c ia r i s s imi o p i n i o n e f u l l a , po tu i t 

qu ie t i s o m n i b u s i n t r o d u c i ; q u e m a d m o d ù m 

f e r m ò simil i e s e m p l o , s i a p u d nos è inan ibus 

p o p u l i n o v u m T e s l a m e n t u m l i t t c r i s Gothicis 

s c r i p t u m , e t obsole to Gal l ico s e r m o n e a t a t i s 

Caro l i V t r a d i t i m i , s u b d u c e r e t , u t l u c u l e n t a 

ni t idis c l i a r a c t e r i b u s et p u n t a t e s e r m o n i s edi-

tto s u b s t i l u e r e i u r . 

F e r e b a t u r a u t e m a n i m o un ive r sus populus 

J u d a i c u s i n H u e r a s Cha lda icas , qu ibus longo 

u s u , cùm in cap i iv i l a te Babylonicà t e n e r c t u r , 

in civili a c fami l iar i c o m m e r c i o a s s u e v e r a t . 

Quid ig i tu r o b s t a r e p o l e r a t , q u i n e l iam i n 

usus s a c r o s e l in l i b r o s S c r i p t u r a a d o p t a r e ! , 

c ù m p r a s e r i i m E s d r a s e t v i r i qu ique in u n i -

verso populo ampl i ss imi novam l i b r o r u m sa -

c r o r u i n coUecl ionem, n o v u m q n e C a n o n e m a d -

o r n a r e n ! ; h u n c v e r ò C a n o n e m illi i u s l i t u e -

r e n t , u i a c c u r a t i u s d a r e n t c o r r e c t i u s q u c s a -

e r a r t u n S c r i p t u r a r u m c o r p u s , Chaldaicis de-

s c r i p t u m l i u e r i s , no t i s s imis Ulis , e t mag i s 

ve lc r i Plioäiiicum c h a r a c i e r e f a m i l i a r i b u s , 

a p u d eos p o t i s s i m ù m , qui T r a n s e u p h r a t e a t e -

u e r e m í 

Ñeque a r d u u m v i d e b a t u r , u t r e c e p t a illa 

Hierosolymis m u t a t i o s e n s i m ad J u d a o s p e r 

va r ias p r o v i n c i a s d i spersos t r a n s f u n d e r e l u r . 

P l e r ù m q u e e n i m loca , q u a J u d a i s f r e q u e n t a 

han t u r , r egum C h a i d a a ac de inde regun i 
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Pers id is , q u i b u s t a n d e m C h a i d a a p a r u i t , ¡ m . 

p e r i o s u b j i c i e b a n l u r . Qua re Cbalda ico vel 

Svr iaco sive A r a m a o ( o n u s e r a t i d e m q u e ) 

s e r m o n e , u i p o t e regis e t a u l i c o r u m C i a l d a ® 

e t Pe r s id i s f ami l i a r i , u l e b a n t n r . H u j u s e r a t in 

c o m m e r c i o p e r u n i v e r s u m i m p e r i u m u s u s ; 

e o d e m q u e s c r i p u , s u n t ed i e t a r egum Clial-

d a o r u m e t P e r s i d i s in Dan ie le . D a n . 2 , 4 e i e 

ci 3, 24 , 91, 9 4 , e t 5 , 6 , 7 , e t 1 E s d r . 7 , 1 2 

28, e t e p i s t o l a ad eosdem reges , a p u d E s d r a m 

p a n i e r i . I , e . 4, 7, 8 , r e l a t a . Ita s e s c r e s 

l i abuére u s q u e ad A le sa i , d rum M a g n u m , c a -

t e r o s q u e pos t ipsuin r e g e s G r a c o s , o b l i n e n t e 

u b i q u e in M e s o p o t a m i i , P a l ä s t i n a , Ph ren ic i à , 

S y n i , c a t c r i s q u e A s i a reg ionibus p le r i sque 

s u b Persa run i i m p e r l o , in i p s i e l iam f o n a s s e 

^ g y p t o , C h a l d a i vel Syr iac i s e r m o n i s con-

s u e i u d i n e , i is sa l iem in l o c i s , in qu ibus regi i 

p r a f e c t i s edem Incaverai , ! . Q u i b u s i la se ha-

b e n i i b u s , faci le J u d a i , p e r u n i v e r s a s la te r e -

g i o n e s d i s p e r s i , i nduc i am publ ica a u c t o r i l a t c 

i v i r i s in g e n t e sua p r i n c i p i b u s r e f o r m a l i o -

n e m n o n s l a t in i qu idem t o t a n i , sed s e n s i m , 

e t p e r g r a d u s , q u e m a d m o d ù m bisce r e r u m 

rnu l a t i on ibus fieri s o l e t , a d o p t à r u n t . N e q u e 

u l l u s s a n è J u d a u s s i t e Israel i la n o n o p p o r l u -

n a m sibi h a n c r e f o r m a t i o n e m r c p u i a v i t , 

qu ippe cùm m a g i s fami l ia r ibus desc r ip t® l i t -

t c r i s s a c r a S c r i p t u r a t u m p r imù iu cxbibe-

r e n t u r . Cùm v c r ò t u n c p r i m ù m c c r l u s l i b r o -

r u m s a c r o r u m n u m e r u s def in i r i ccepisse t , ac 

nova s a c r o r u m e s e m p l o r u m r e c c n s i o suscep ta 

e s se t ; o m n e s s a n ò oblalan, sibi occas ionem 

a r r i p u é r e , u t ad n o r m a m res t i t u i i publ ica 

a u c t o r i t a t e à v i r i s doct iss imis e semi i l i s u a 

qu i sque c o r r i g e r e n t r e c u d c r e n i q u e . S imi l i 

e s e m p l o nos t ra e l i am a l a t e a c c i d i t , u t C h r i -

Sl iani av id iù s l i b r o r u m s a c r o r u m in v e r n a c u -

l am l inguam versione® conqu i s i e r i n t . M i n o r 

e s t au te in i nnova t io , s a c r o s l i b r o s , i gno to 

c h a r a c i e r e a n l e a d e s c r i p t o s , n o i i o r i b u s l i t t c -

r i s t r 3 d e r e , q u à m e s v e t e r i or ig inal i H u g u ä , 

poiiulo ignota , q u a p l u r i b u s a n t e secul is ob-

t i n u i t , novam ve rnaen l à l i ngu i ve rs ionem 

i r a d e r e . 

Quamvis a u t e m P r o p h e t ® Ezech ie l , Dan ie l , 

et pos t ipsos Esd ra s , N e b e m i a s , A g g a u s , Z a -

c h a r i a s et Malachias p u r u m p u t u m q u e He-

b r a i c u m s e r m o n e m in I u c u b r a t i o n i b u s su is 

a d h i b u e r i n t , u b i q u e t a m e n a p u d o m n e s a q u è 

J u d a o s cap t ivos H c b r a i c a l i n g u a pur i l a t em 

r e t l n u i s s e , nu l l o a r g u m e n t o p r o b a t u r . Q u e m -

a d m o d ù m els i in Occ iden te ad n o s t r a n i 

u s q u e s t a l e m l ibr i La t in i s l i l l e r i s f r e q u e n t l ù s 
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manda l i f u è r e , e j u s d e m q u c s e r m o n i s u s m n 

Eccles ia Lai ina n u n c e l i am in so l emn i o f f i c io 

r e i i n u i i ; non i n d e t a rnen eo l l i ga s , e j u s d c m 

l i n g u a u s u m f a m i l i a r i i e r a p u d o m n e s » q u e 

ob t inu i s se . Quod v e r o nobis a p e r t o s a l i s a r g u -

m e n t d e m o n s t r a t , p o p u l u m C h a l d a o a q u è 

a c p u r o p u t o q u e H e b r a o assnevisse , i l l ud e s t , 

q u ò d in Dan ie l e e t E s d r i longa s u p e r e r a i f r a -

g m e n t Cha lda icè s c r i p t a , n u l l i s u b j e c t s i n -

t e r p r e t a t o n e . T a n d e m v is p o l e s t in d u b i u m 

r e v o c a r i , D a n i c l e m , e . g . , c i N e h c m i a m , q u i 

s u p r e m a q u a q u e m u n i a a p u d r e g e m g c r e b a n l , 

C h a l d a u m s e r m o n e m n o n i g n o r a s s e , q u a n . 

q u à m l u c u b ra t ion e s s u a s Hebra ie i s i i l t e r i s t r a -

d i t o r e . U i r u i u q u e e r g o ca l leban i : i t e m i g i l u r 

c a t e r i I s r a e l i t a p r o c u j u s q u e c o n d i i l o n c , q u i -

b u s c o m m e r c i u m c u m iis g e n l i b u s , i n t e r q u a s 

v i t am ageban t , d c l i n e u d u m e r a t . Q u a r e c i tn i 

abso lu te a s s e r i t u r , H e b r a o s in c a p l i v i t a i e d e -

t e n t o s H e b r a i e a l i n g u a p u r i l a i e m s e r v a s s e , 

ex quo o p p o r t u n i sa l is c o n s e c u t i o n e co l l i g i -

t u r , n u n q u à m illos l i t t e r a r u m s u a r u m a p i c e s 

r e f o r m ä s s e , i l lud t a n q u à m c e r i u m s t a l u i t u r , 

q u o d m a x i m e d u b i u m , n e d i cam f a l s u m , r e -

p u t a n d u m es t : ex q u o nlb i lò mc l io r c o n c l u s i o 

d e d u c i l u r . 

S t a t u t i ig i tu r v e l e r u m c b a r a c t e r u m a p u d 

H e b r a o s in novos , Cbaldaicos sc i l i ce t , m u t a -

t i o n e , s u p e r e s t , u l q u o n a m a u c t o r c b a c m u -

t a l io c o n t i g e r i l , p e r q n i r a m u s . H ò c v e r ò p o -

l i ss imuui d i s se r t a t i on i s b u j u s p r o p o s i t u m c o l -

l i m a b a t . S . H i c r o n y m u m , O r i g e n e m , e t E u s e -

b ium e j u s re i h o n o r e m E s d r a v i n d i c i s s e , s u -

p r a a n i m a d v e r l i m u s . S u l f r a g a n t u r i n i e r r e -

c e n t i o r e s c r i l i c o s p l e r i q u e , q u i s u b s t i t u t a s 

Cha lda ieas l i t t e r a s l 'Lceniciis vel S a m a r i l a n i s 

c o n t c n d u n t : q u a r e a d v e r s ù s s e n t c n t i a m c o m -

m u n i suf f rag io p r o b a t a m c o n s l a n t e m q u e p u -

g n a r e vix ac n e vix q u i d e m p o s s e v i d e u i u r . 

AI c n i m q u i fieri p o t u i l , u t E s d r a s , v i r p r i -

v a t a a u c l o r i i a i i s , excog i i a i am à s e m u t a t i o -

n e m , s u à q u e a u c i o r i t a t e s o l u m m o d ò i n d u c l a m 

l l e b r a i s o m n i b u s p e r u n i v e r s u m la te o r b e m 

d i spers i s a p p r o b a v e r i l ? A n i m a d v e r t c , E s d r a m 

non p r i v a l a auc to r i l a t i s v i r u m fuisse , n e q u e 

m i n i m i a p u d s u o s no tu i i i i s ; o r a n e s v i r u m v e -

r c b a n t u r , v e l u l i m o r u m p r o b i t a t e , r e r u m g e -

s t a r u m glor ia , e l l i l t e r a r u m s tud i i s i n s i g n e m : 

c u j u s n o m e n a p n d ipsos p r o f a n o s c l a r i s s i m u m 

h a b e b a t u r : qui s u m m à m u n i t n s a u c t o r i t a t e , 

a b ipso r e g e Pe r s id i s in J u d a j a m m i s s u s , u t 

g e n t e m s u a m leg ibus m o d e r a r e l u r , a c i n r e -

f r a c t a r i o s p a n i s a n i m a d v e r t c r e t , I E s d . 7 , 

11, 12. E s d r a s d e u i q u e t a n q u i m s u m m u s J u -
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d a o r u m d o c t o r , e t d iv ino Sp i r i lu alUalus v i t 

apu l i o m n e s m e r i t ò h a b e b a i u r . T a n t u s igi tur 

c ù m e s s e t , pos t e x a c l a m s u i n m i cum popol i 

a p p r o b a t i o n e v i t a m , a c c e d e n t e i n supe r Nelle* 

m i a , c a i e r o r u m q n e v i r o r u m pr incipimi au-

c t o r i t a i e , m i r a r i s n e , i l lum n o v a m hanc cha -

r a c t e r u m r e f o r m a t i o n e m in l ibr is sac r i s pe r -

s u a d e r e J u d a i s u n i v e r s i s po lu i s s e? 

Hie ronymus n u n q u à m iliud auc to r i l a t i s 

c u l m e n in Ecclesia L a t i n i , q u o d Esdras in 

s y n a g o g i , a l t ig i t . H i e r o n y m u s v e r s i o n e m ve-

, t e r i s T e s t a m e n t i ex H e b r a o a d o r n a v i ! , q u i in 

r e adve r sa r io s q n i m p l n r i m o s n a c t u s e s t , n e c 

: i p se q u i d e m al iam in Ecc les ia impleba t digni-

i t a i e m , q u à m s a c e r d o t i s . His t a m e n ncqnid-

q u a m o b s t a n l i b u s , c a d e m ve r s io in pubiicis 

I E c c l e s i a l cc t ion ibus r c c c p t a e s t , sensimque 

a p u d fideles c o n s e c r a t a , c ò auc to r i l a t i s deve-

n i t , u t nu l l o j u b e n t c c o n c i l i o , n u l l i q u e su-

p r e m i a u c i o r i t a t e c o g e n t e , s o p r a c a i e r a s sola 

I i n t r a b rev i ss imi t e m p o r i s s p a t i u m fe r r e tu r . 

N e q u e i l lud m o d ò , sed ila e j u s luce velerà 

e i e m p l a r i a explosa s u n t , u l hodiè v e i u s in te -

j g r u r n n u l l i r a l i o n e i n v e n i a i u r . T a n d e m eò 

d e v e n t u m e s t , u l p o s t r e m u m g e n e r a l e cone i -

l i u m u n a m e a m v e r s i o n e m a u t h c n t i c a m de-

c l a r à r i t , c a t e r i s nov i s v e r s i o n i b u s ab jud ica l i s . 

S . n i e r o n v m u s , i n q u a m , m i n o r i e rud i t i on l s 

f a m i , m i n o r i a u c i o r i t a t e , e t , v e r b o s i t v e n i a , 

m i n o r i m e n t i s c a p a c i t a t e , q u à m E s d r a s polle-

b a t ; n u n q u à m en im S . Doc to r d iv ino S p i r i t o 

a l l la tus ad s c r i b e n d n m s e c o n t u l i t ; n ih i l ò ta-

m e n s e c i ù s v e r s i o n e m s u a m E c c l e s i a L a t i n a 

u n i v e r s a i ta p o t u i t c o m m e n d a r e , u t ca t e r i s 

a b o l i t e sola r e g n a r e ! . C u r ig i tu r E s d r a , di-

v i n o S p i r i l u a f f l a to , v i ro su i t e m p o r i s doctis-

s imo , ci p r o p h e t i a d o n o ins ign i , non t an tùm-

d e m t r i b u a m u s , 111 u n i v e r s a J u d a i c a Ecclesia 

: p e r s u a d e r e p o l u e r i t l e v c m h a n c c l ia rac terum 

m u l a t i o n e m , u l i n t e g r i lext i l s ve r i i a l e , Pbffi-

nlc i is a p i c i b u s novos al ios s u b s i i t u e r e t ? 

Al iud c l i a m i n e a m r e m n o n p r a i e r e u n d a m 

a r g u m e u l u m a c c e d i l , q u ò d E s d r a a i a t e lo-

d a i , si u n q u à m a l i à s , a d e a m mula t ionem re-

c i p i e u d a m para l i s s i in i c e n s e b a u t u r , u t eam 

ex lge rc , q u i u e i p o s c e r e v i d e r c n t u r . Hebrao-

r u m e n i m q u i c u m q u e in T r a n s e u p h r a i e i s el 

S y r i a r e g i o n i b u s v e r s a b a n l u r , Chaldaicis lit-

t c r i s e t s e r m o n i i ta a s s u e v c r a n t , ut soli inter 

eos l i u c r a i i l iomines v e l c r e m scr ibendi raiio-

| n e r a n ò s s e n l . Q u a r e si t e x t u s n o l i s populo 

l i l i e r i s r e d d e b a i u r , v ia i n s l r u e b a t u r p r o m o r , 

u i vulgo o m n i b u s l e c t i o e t s t u d i u m legis P 1 ' 

l e r c i . Gravi e t i am d i s c e n d i g e m i n u m li»«»»' 
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r u m g e n u s o n e r e lev.i ius p o p u l u s , c o d e m q u o I 

u t e b a t u r s t u d i o , u l Chaldaieas l i l l e r a s oh f a - 1 

mi l i a re c o m m e r c i u m d i s c c r c l , ipso p a r i t e r ad j 

l e c t i o n e m S . S c r i p l u r a , i i sdem d e s c r i p i a 

c h a r a c t e r i b u s , j u v a b a i u r . P o s c e b a n t e r g o J u - j 

d a i , s u m m i s q u e vot i s l iane l i l i e r a r u m m u l a -

t i o n e m Qagi iabant . 

T a n d e m in o b s e u r o l ice t v e r s e t u r loia h n j u s 

m u t a l i o n i s h i s t o r i a , d e q u i a l tu ra est in S . 

S c r i p l u r à s i l e n t i u m , ne ip i e i n t e r J u d a o s ipsos 

d e illà s a t i s c o n s l e l : ce r t am l ice i e j u s r e i e p o -

c h a m , e t q u à m mul t ìnu E s d r a B, bora IH! ti ni 

f u e r i l , u t cons i l ium s u u m un ive r so populo 

p e r s u a d e r e i , i g n o r e n m s ; faci lè l a m e n credi -

m u s , n e q u e b r e v i o r i s l e m p o r i s r e m fu i ssc , n e c 

o p e r a ; nu l l i q i i e m a g i s r e pam m u l a t i o n e m 

fu i s se p r o m o l a m , q u à m ins iu l J u d a o r u m in 

S a m a r i i a n o s s i m u l i a t e . Q u ò d e n i m p e n e s Sa -

m a r i i a n o s e s se t P e n t a i e u c h u s ve te r ibus Phce-

n i c u m c h a r a c t e r i b u s desc r ip tus , id vel u n i c u m j 
in c a u s i esse p o t e r a i , c u r J u d a i p r i s t i u u m 1 

s c r i b e n d a legis m o r e m d e s c r c m c s , n o v u m 

a d o p l a r e n t . 

C a t e r t i n i ea q u a m h a c t e n ù s s t a l u i m u s r e -

n o v a i i o , q u a m v i s n e c E s d r i v e l u s t i o r , n e c 

m u l t ò r e c e n i i o r i l io c r e d a t u r , non i ta l a m e n 

e j u s r e i c e r t a m e p o e h a m d e f i n i r e a u d e m u s , 

u t vel m i n i m u m c x o r b i t a r e a b i l l i p e r n o s 

m i n i m e l i cea t . N e q u e i t a E s d r a s e j u s re i a u -

c t o r c o n s t i t u i l u r , u t ope ra io i l i i suan i n a v i s s e 

p r i n c i p e s l o t i u s g e n t i s v i ros n e g a v e r i m . To-

l u m e l i am h u j u s s u b s t i l u i i o n i s opus non i ta 

s t a t im a b s o l u i u m p e r f e c i u m q u e e s t , qu in ve-

s t ig ia p lu r ima ve te r i s S c r i p l u r a in s a c r i s li-
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br i s m a n s e r i n t . Ila Or igcn is a l a t e ve le rà q u i -

dam exempla s u p p e t e b a n t , in q u i b u s n o m e n 

1 ehocaltvelustis s c r i p t u m c h a r a c t e r i b u s e x h i -

b e b a l u r ; e t s u b S i m o n e M a c b a b a o e x c u s o s 1 

n u m m o s p r i s c i s S a m a r i i a n o r u m c h a r a c t e r i b u s 

v i d e m u s . Q u a r e e i ad i rne a l a t e n e g o t i u m r e -

fò rmal ion i s non adeò p r o c e s s e r a i , u t nu l la 

ve te r i s s c r i p l u r a vestigia m a n e r e n t . C u j u s r e i 

si ve illud in c a u s i e s s e p o i u i i , quòd a r t i f i c ibus 

P t i e n i c i i s , q u i n o n n i s i s u a s l i l l e r a s n ó s s e n t , 

S i m o n u s u s s i i ; s ive q u ò d a l a t i s u a a i i q u a m 

ve lus la l i s a u c i o r i t a t e u i c o n c i l i a r e v o l u e r i t , 

p r i s t inos g e n t i s s u a c h a r a c t e r e s i t e r imi r e v o -

c a n s ; q u e m a d m o d ù m a p u d n o s t r o s r e g e s in 

mor ibus p o s i l i ™ e s t , u t L a i i n a m desc r ip l i o -

n e m io n u m m i s e x c u d a n t , q u a n q u à m ve rna -

c u l u s r egn i s e r n i o a l l e r e s t à L a t i n o . Q u a -

c u m q u e d e m ù m S i m o n i p e r s u a s e r i t r a t i o , v i x 

l a m e n c r e d i m u s fieripotuisse, u t c h a r a c i e r e s 

populo p ro r s i i s i g n o t o s in n u m m i s e x c u d c r e t . 

Nihil i g i l u r e s t c u r f a i e r i n o n d e b e a m u s , 

u s i l a l a s Moysi e t i l e b r a i s , pos t cap t iv i t a t em 

Babylonicam u s q u ò , l i l l e ras f u i s s e Ph t en i c i a s , 

s ivè S a m a r i t a n a s ; e a r u m q u e loco C h a l d a i e a s , 

populo Chaldaicis et I i l te r i s e t l i n g u a a s s u e l o 

m i n i m e r e p u g n a n t e , s u b s t i t u t a s f u i s s e in s a -

c r i s l i b r i s , q u o s E s d r a s , d o c t u s j o x i à e t p i u s 

s c r i b a , Cha lda i cè s c r i p s i t , r e c c n s u i t , o rd ina -

v i ! , c o r r e x i l , p r i n c i p i b u s g e n t i s s u a vir is f a -

c t u m c o m p r o b a n t i b u s . Q u a r e p r ì s c i P h r e n i c u m 

vel S a m a r i i a n o r u m c h a r a c t e r e s s e n s i m a p u d 

J u d a o s d e s l è r e , a c e x a r a i i i is l i u e r i s l i b r i s a -

c r i p e r i ò r e , u ! n u n q u à m n i s i Cha lda i cè ve l 

s c r i b e r e n t u r vei l e g c r e n t u r . (CAIHET.) 

UTRUM ESDRAS FUERIT AI'CTOR GABBALA 

J u d x i l egem d i s t i n g u u n t in s c r ip t am e t 

t r a d i l a m sive o r a l e m . Illam q u i n q u e Libr i s 

Moysis c o n t i n e r i : Hanc ä Mose voce t r a d i l a m , 

e t ä M o s e c o n i i n u ä s u c c e s s i o n e a d E s d r a m , a b 

Esdrä ad ipsos t r ansmis sam. L e g e m ora lem 

d u a s i n p a r t e s d i v i d u n t , q u a r u m u n a plenio-

r e m expl ica t ionem p r a j c e p i o r u m , et ca i remo-

n i a r u m legis c o m p l e c t i t u r , & leg isper i t i s e t 

sap len t ibus d ivers is t e m p o r i b u s l a c t a m , qua; 

h a b e t u r in Mischna e t Gemerà T a l m u d i s p a r -

t ibus in t eg ra l ibus . Ad liane legis ora l i s p a r t e m 

r e v o c a n t u r etiam t r ad i t ioncs g r a m m a t i c a d e 

p u n e t i s v o c a l i b u s , a c c e n t i b u s , sy l l ab i s , et i s -

t iusmodi m i n u i i i s , in qu ibus Masora v e r s a t u r . 

Al tera p a r s , quee theologica mag i s e s t , in al-

t io rum a r c a n o r u m q u e k g i s m y s t e r i o r u m c o -

gu i t ionem e t exp l ica t ionem i n e u m b i t . Cui 

? n o m e n i n d i d e r u n t , q u a vox H e b r a i s 
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r e c e p t i o n e m s í g n i f i c a t . l l a n e m i r u m i n m o -

d u m v e n d i t a n t J u d » i , q u o r u m i l l u d e s t in 

T a l m u d e A x i o m a : Verba Cabbala wquiparantur 

legt. S c r i p l u r a m , e j u s q u e s e n s u m l i t l c r a l e m 

c o m p a r a n t c a n d e l a , q u » m í n i m o q u a d r a n t e 

c m i l u r ; C a b b a l a m m a r g a r i t » p r e i i o s » , q u » 

a c c c n s á c a n d e l a i n v e n i t u r . M i s n i c o s d o c t o r e s 

p h a r m a c o p o l i s s i m i l e s e s s e a i u n t , q u i p h a r -

m a c a p a r a n t e x m e d i c i p r o s c r i p t o , q u o r u m 

i p s i v i r e s i g n o r a n t : C a b b a l i s t a s m e d i c i s , q u i 

p l a n t a r u m e t m i n e r a l i u m , a c m e d i c a m e n t o -

r u m e x i i s c o n f e c t o r u m v i r e s p e r s p e c t a s e t 

e x p l o r a t a s h a b e n t . 

Cabbala d e G n i t u r a R c u k l i n o l i b . 1 d e 

A r l e c a b b a l i s t i c á : D i v i n » r e v e l a t i o n i s a d s a -

l u t i f e r a m D e i e t f o r m a r u m s e p a r a t a r u m c o n -

t e m p l a t i o n c i n i r a d i l » s y m b o l i c a r e c c p t i o . 

N i h i l a l i u d e s s e q u á m e x p o s i t i o n e m s a c r o r u m 

l i b r o r u m j u x t a s e n s u m a n a g o g i c u m c e n s e t 

J o a n n e s P i c u s M i r a n d u l a n u s c o m e s . J u d » i 

q u i p p e , u t C l i r i s i i a n i , m o d u m q u a d r u p l i c e m 

h a b e n t S c r i p t u r a s e x p o n e n d i . I o L i t t e r a l e m , 

q u i Pesat a p u d e o s d i c i t u r . l l u n c e x p l i c a n d i 

m o d u m a m p l e x i s u n t A b e n - E i r a e t D . K i m c h i . 

2° A l l e g o r i c u m , q u i a b i i s a p p e l l a t u r Hidras: 

l i n d e a p u d e o s Midras Ruth, Midras Thillim, 

Midras Coheletli, e x p o s i t i o n s s c i l i c e t m y s t i c * 

l i b r i R u t h , P s a l m o r u m , E c c l e s i a s t i s . H o c 

g e n u s c o m m e n t a t i o n i s a m p l e x i s u n t d o c t o r e s 

T a l m u d i c i , e t a n t i q u i a u c t o r e s Mechiltce, Mi-

draschim e t Rabboth. 3 o T r o p o l o g i c u m , q u e m 

v o c a u t S e c l i e l , q u o i n g e n e r e e x c e l l u i t M a i -

m o n i d e s . 4 o A n a g o g i c u m , q u i d i c i t u r C a b b a l a : 

Q u e m a u c t o r l i b r i Zohar; l i b r i Jetzira, e j u s q u e 

c o m m e n t a t o r e s q u i n q u é , n e m p e R . S a a d i a s , 

R . A b r a h a m D i o r , R . M o s e s B a r N a c h m a n , 

R . M o s e s B o t r c l , R . E l i e z e r d e G e r a m i s s a , e t 

a l i i s e c t a n t u r . N o s m y s t i c u m s e n s u m g e n e r a l i 

l o c u t i o n e d i c i i n u s , i n q u o e r u e n d o C a b b a l a 

v e r s a t u r , p r o u t o p p o n i t u r l i t t e r a l i , a d e ó q u e 

s e n s u m a l l e g o r i c u m , e t t r o p o l o g i c u m , n o n 

m i n ü s q u í u n a n a g o g i c u m , m o d d p e r v i i n o n 

s i n t , s e d a l t i o r e s e t a r c a n i , a d C a b b a l a m p e r -

t i n e r e . 

T r i p l e x v u l g ó C a b b a l » g e n u s C h r i s t i a n i 

s e r i p t o r e s d i s t i n g u u n t . P r i m u m e s t a n t i q u o -

r u m J u d » o r u m a n t e C h r i s t u m , m y s t i c a m e t 

a r c a n a m S c r i p t u r » s a c r ® e x p o s i t i o n e m c o n -

t i n e n s , n o n s c r i p t a m , s e d o r e t r a d i t a m ; n o n 

o m n i b u s , s e d s a p i e n t l o r i b u s . H u i c p r i m u s L a -

t i n o r u m o p e r a m d e d i t J o a n n e s P i c u s c o m e s 

M i r a n d u l a n u s , p u b l i c é q u e p r o p o s i t a s d e i l l á 

c o n c l u s i o n e s , e t R o m » i m p r o b a t a s , e d i t a 

a p o l o g i á d e f e ü d i t . « J n c a b b a l i s t i c i s l i b r i s s e 

C A B B A L / E m 

« v i d i s s e a i t r e l i g i o n e m n o n t a m M o s a i c a m , 

« q u à m C h r i s t i a n a m . Ib i T r i n i t a t i s m y s t e r i u m , 

c V e r b i D e i i n c a m a t i o n e m , M e s s i » d i v i n i i a -

« t e m , p e c c a t u m o r i g i n a l e , a n g e l o r u m o r d i -

« n c s , f u t u r a ; v i t » p œ n a s , e a d e m q u » a p u d 

« S S . P a u l u m , D i o n y s i u m , R i e r o n y m u m , A u -

c g u s t i n u m , q u o t i d i è l e g i m u s , s e l e g i s s e tes -

< t a t u r . N u l l à f e r m é d e r e n o b i s e s s e c u m J u -

« d » i s c o n i r o v e r s i a m , d e q u à è l i b r i s c a b b a -

I l i s t a r u m i t a r e d a r g u ì r e v i n c i q u e n o n p o s s i n t , 

« u t n e a n g u l u s q u i d e m r c l i q u u s s i i , i n q u e m 

« s e c o n d a n t . > C a b b a l a m veram e t piata v o c a t 

S i x t u s S e n e n s i s , l i b r o 2 B i b l i o l h e c » s a n e t « , 

e t a b E c c l e s i à n u s q u à n i d a m n a t a m a s s e r i t . 

P l u r i m ù m t a m e n d i f f e r ì m o d u s t r a d e u d i s e n s u s 

m y s t i c o s i n C a b b a l â , a b e o q u e m s e r v a n t E c -

c l e s i a P a t r e s e t i n t e r p r e t e s c a i h o l i c i . Cabba -

l i s t » e n im v e r b i s o b s c u r i s m y s t e r i a s u a i r a -

d u n t , u t o l i m P y i h a g o r e i o b s c u r i s s y m b o l i s 

m v s t e r i a s u a e f f e r e b a u i , u t s a p i c n i i a m o s t e n -

t e n t , e t c l a r i s s i m o r n m i n g e n i o r u m e x c i t e n t 

c u r i o s i t a t e m , v u l g i q u e a d m i r a t i o n e m , q u o d 

s u s p i c i t q u i d q u i d i n t e l l i g e n l i à a s s c q u i n o n po-

t e s t . A t P a t r e s e t i n t e r p r e t e s c a t h o l i c i , v e r b i s 

p l a ñ í s e l a p e r t i s m y s l i c o s S c r i p t u r » s a c r » 

s e n s u s e x p o n u n t : a d e ò u t s i q u » s i t o b s c u -

r i l a s , e a n o n e x m o d o e x p o n e n d i , s e d e x a r -

g u m e n t i s u b l i m i l a l e o r i a t u r . 

S e c u n d u m C a b b a l » g e n u s , c u i r e c e n t i o r c s 

J u d » i s e t o l o s a d d i x e r u n t i n l i t t e r i s , p u n c t i s , 

a c c e n t i b u s , e t v e r b i s S c r i p t u r » s a c r » l u d i t 

e x v a r i i s p e r m u t a l i o n i b u s , c o m b i n a t i o n i b u s , 

a b b r e v i a t u r i s , v e l e x l i t t e r a r u m figurà, a u l v i 

a r i t h m e t î c â a r c a n o s s e n s u s e t i n tei l igen t ías 

e x t u n d e n s . H u j u s t r e s s p e c i e s a s s i g n a n t u r , 

scilicet Gematria, Notar icon et Permutatio. 
Gemalria, v o x o r i g i n e G r » c a , i n a r t e cab -

b a l i s t î c â s i g n i f i c a i a r i l h m e i i c a m l i t t e r a r u m 

s u p p u t a l i o n e m , q u à d i c t i o n u m q u a r u m d a m , 

q u a r u m l i t t e r i s i d e m n u m e r u s n o t a i u r , u n a m 

p e r a l t e r a m e x p l i c a t . S i c Z a c h a r i » 3 , 8 : Ad-

ducam servum meum Tsemach (Orientem), R. 
K i m c h i n o t â t q u o s d a m p e r Tsemach i n t e l l i g e r e 

M e s s i a m : q u i a i n t e r M e s s i » n o m i n a , q u » à 

T a l m u d i c i e i t r i b u u n l u r , u n u m eslMenachem, 

c o n s o l a t o r ; l i n e r » a u t e m u t r i u s q u e v o c i s e t 

T s e m a c h e t M e n a c h c m e u m d e m n u m e r u m red -

d u n t 1 5 8 . S i c e x p r i m à v o c e G e n e s i s p r o b a n t 

D e u m c r e â s s e m u n d u m i n l e g e : q u i a l i t t e r i s 

H e b r a i c a r u m d i c t i o n u m , q u » s i g n i f i c a n t : In 

principio creavit, e l : In lege formavi!, idem 
n u m e r u s e x p r i m i l u r . S i c e x l i t l e r â nem c l a u s a 

I s a f . 9 , 5 , 7 , a n n u m N a t i v i t a t i s M e s s i » colli-

g u n t , u t v i d e r e e s t a p u d G a l a t i n u r a l i b r o * » 

c a p . 1 9 , e t H b . 7 , c a p . 1 2 H a n c C a l b a l » s p e -

c e m u s u i e s s e p o s s e a i u n t C h r i s i i a n i q u i d a i n i n -

t e r p r e t e s e x p l i c a n d o Apocalipsis l o c o c a p . 1 3 , 

u b i c ù m S . J o a n n e s p r » m i s i s s c t , b e s t i a m , s e u 

A n t i c h r i s i u m c i r e c t u r u m , n e q u i s p o s s i t e m e r e 

a u t v e n d e r e , n i s i q u i h a b u e r i i c h a r a c t e r e m , a u t 

n o m e n b e s t i » , a u t n u m e r u m n o m i n i s e j u s , 

mox subdit : llic sapientia est. Qui habei intel-
leclum, computet numerum bestia. Numerus 
tnim hominis est; et numerus ejus seicento sexa-
ginla sex. V o l u n t s a n c t u m J o a n n c m c x l i u e r i s 

G r » c i s , e a r u m q u e a r i t h m e t i c ; « s i g n i f i c a l i o -

n e i n t e l l i g e n d u m e l c o n j c c l a n d u m r e l i q u i s s e 

q u o d n a m f u t u r u m e s s e t A n i i c h r i s t i n o m e n . 

A m p l i s s i m u s v e r o p a l e t e r u d i l i s i n t e r p r e t i b u s 

d i v i n a n d i c a m p u s , c i m i e x v a r i i s l i i l e r a r u m 

G r » c a r u m c o m b i n a t i o n i b u s i s n u m e r u s r e s u l -

t a r e p o s s i t . S S . I r e n » u s e t H i p p o l y t u s h o c 

n o m e n e s s e TEITAN c o n j i c i u n t : S i q u i d e m T 

i n n u m c r i s a p u d G r » c o s 3 0 0 i n d i c a i , c ù m q u e 

l i à c i n d i c t i o n c d u p l e x T r e p e r i a t u r , l i u n l G O O . 

A d d c K , 5 0 ; 1 , 1 0 ; E , 5 ; A , 1 , n u m e r u s r e -

s u l t a t 6 6 6 . T i c o n i u s A n i i c h r i s l i n o m e n c o n -

j i c i t e s s e A A M I I R M . I n q u o T , 3 0 0 ; 2 , 2 0 0 ; 

n , 8 0 ; M , 4 0 ; A , 5 o ; I , 1 0 ; E , 5 ; A , 1 . E x 

q u i b u s Iii s u m m a t o t a l i s 0 6 6 . A r e t h a s A n i i -

c h r i s l o n o m e n f u t u r u m c o n j i c i t , AATFINOS. 

I n q u o T , 3 0 0 , 2 , 2 0 0 ; O , 7 0 ; N , 5 0 ; A , 3 0 ; 

1 , 1 0 ; E , 5 ; A , 1 . E x q u i b u s n u m e r i s s i m u l 

j u n c t i s s i t s u m m a 6G6 . P r i m a s i u s A n i i c h r i s t i 

n o m e n e s s e a i t AKTEM02. I n q u o p a r i t c r T , 

5 0 0 ; 2 , 2 0 0 ; 0 , 7 0 ; K , 5 0 ; M , 4 0 ; E , 5 ; 

A , 1 . E x q u i b u s n u m e r i s fit e a d e m s u m m a 6 6 6 . 

P l u r a e j u s m o d i n o m i n a c o n l i e t a , i n q u i b u s 

i d e m n u m e r u s r e p e r i a i u r , a p u d M a l v e n d a m 

n o s t r u m l e g e r e e s t l i b r o 8 , d e A n t i c h r i s t o , 

c a p . 8 . V e r ù m u t c e r t u n i e s t n u m e r u m n o -

m i n i s A n i i c h r i s t i j u x t a c o m p u t a i i o n e m G r » -

e o r u m l i t t e r i s i n i p s o c o n t e n l i s d e c l a r a r i : i t a 

i t i c e r l u m e s i q u o d n a m s i t i d n o m e n , c u m S . 

J o a n n e s i l l u d n o n i n d i e a v e r i t . U n d e S . I r e -

n a u s , l i b . 5 : « Nos v e r o , i n q u i t , d e A n l i c h r i -

« s i i n o m i n e t e m e r e a c p s r i c u l o s è q u i d q u a m 

« a l l i r m a r e n o l u m u s . N a m s i h u i c s e c o l o n o -

« m e n i l l i u s m a n i f e s t é ì i u n t i a n d u m f u I s s e l , a b 

« i l i o u t i q u e e x p r e s s u m e s s e t , q u i R e v e l a t i o -

« n e m v i d i t . » H u n c s a n c i i I r c n a i l o c u m d e -

s c r i p s i t E u s e b i u s l i b r o 5 H i s t o r i a ; e c c l e s i a -

s t i c » c a p i t e 8 . 

Notaricon e s t , q u o p e r c o m p e n d i a t o l i i l e -

r a r u m s i n g u l » d i c i i o n i s a l i c u j u s l i n e r » t o t i -

d e m v e r b a s i g n i f i c a n t , q u » e a s d e m l i t t e r a s 

i n i t i a l e s v e l finales h a b e n t . S i c e x p r i m a G e -

n e s i s d i c t i o n c , Bereschith, c o l l i g u n t h o c o r a -

culum : Barischonath raah Elohim Schi belon 
ìschraèl torah. « I n p r i n c i p i o v i d i t D e u s q u ò d 

« a e e i p e r e n t I s r a e l i t » l e g e m . » C u j u s o r a c u l l 

s i n g u l » d i c t i o n e s i n c i p i u n t à l i t t e r i s v o c i s , 

Bereschil. S i c M a c h a b » o s d i c t o s v o l t t n l a b i n i -

t i a l i b u s l i t t e r i s s a c r ® i l l i u s s e n t e n t i » , q u » 

h a b e t u r E x o d i 1 5 , 1 1 . Mikamoka baeloimJe-

hova, i d e s t : Quis i i cu l tu inter deos, Domine ? 

S i c a u c i o r t r a d i t i o n u m i n l i b r o s R e g u m a p u d 

S . H i e r o n y m u m , a d i l i u m l o c u m 3 R e g u m 2 , 

8 : liabes quoque apud le Semei filium Gera, 
fUiiJemini de Balturim, qui maledixit mihi ma-
ledictione pessima; n o t a i m a l e d i c l i o n e m p e s s i -

m a m 3 p u d H e b r » o s e s s e Nimretseth, q u o d v o -

c a b u l u m q u i n q u e l i t t e r i s c o n s t a t . N u n , M e m , 

R e s , T z a d e , T h a u : q u » l o t i d c m v e r b o r u m 

c o n t u m c l i o s o r u m i n i t i a l e s s u n t : Noeph, Adul-

ter; Moab, Moabita; Rotseach, homicida; Tsar-
vali, leprosus; Toheba, abominalio. Qu» omnia 
à S e m e i D a v i d i e x p r o b r a t a v o l u n t , i l i u m 

n e m p e u t a d u l t e r i i r e u m , g e n e r e M o a b i t a m , 

u t p o i e e x R u t h M o a b i t i d c o r t u m , h o m i c i d a m 

e t U r i » i n t e r f e c i o r e m , v e l u t l e p r o s u m , a c 

D e o e l h o m i n i b u s a b o m i n a b i l e m , u r b e , r e -

g n o q u e m e r i t ò e j i c i . 

T e r t i a s p e c i e s e s t Permutano, q u ä e o d e m 

l i l t e r a r u m n u m e r o r e t e n l o , e a s , e o d e m o r -

d i n e m a n e n t e a l i t e r c o m p o n u n t ; ve l p e r c e r -

t a i n A l p h a b c t i c o n i b i n a t i o n e m c u m »I i i s p e r -

m u t a l a . S i c , i n q u i u n t , J e r e m i » 2 5 , v e r s . 2 6 , 

c u m d e r e g e B a b y l o n i s i n f a u s t a p r » r i u n t i a r c t 

J e r e m i a s , n c c l u t u m e s s e t B a b y l o n e m e x p r i -

m e r e , p r o B a b e l S e s a c h s u b s t i t u i t : Et re.v 

Sesach bibet post eos. Q u o d s a n c t u s H i e r o n y m u s 

i n h u n c J e r e m i » l o c u m e x H e b r a i c » l i n g u » 

i n g e u i o e x p l i c a t . S i c E x o d i 5 5 , ub i d i c i t u r 

I s r a e l i t i c o p o p u l o : Pra;cedel te angelus meus, 

e x H e b r a i c o v o c a b u l o Malachi p e r l i l t e r a r u m 

p e r m u t a t i o n e m c o l l i g u n t a r c h a n g e l u m .Mi-

c h a c l e m f u i s s e p o p u l i I s r a e l i t i c i c u s t o d e m ; 

q u i a e x i s t i u s d i c i i o n i s Malachi l i t t e r i s a l i o 

m o d o c o m b i n a I i s fit Michael. 

T e r t i u m C a b b a l » g e n u s , q u a m practicam 

v o c a n t , c x l i t t e r i s a e v e r b i s S c r i p t u r » d e t o r t i s , 

e t a r c a n i s q u i b u s d a m i n d e c l i c i l i s , m o r b o r u m 

c u r a t i o n e m , e x p u l s i o n e m d » m o n u m , a l i o r u m 

id g e n u s m i r a c u l o r u m p a t r a t i o n e m t e n t a i . 

C a b b a l a h » c a b a r t e m a g i c a n i h i l d i f f e r ì , e o -

q u e n o m i n e e x e c r a n d a e s t , e t a b E c c l e s i a 

m e r i t ò d a m n a t a . D e h o c C a b b a l » g e n e r e a l i -

q u i d s u b o l f e c i t P l i n i u s , c ù m h a n c i n t e r m a g i » 

s p e c i e s r e f e r a t , d e p r a v a t o l i c e t n o m i n e . A r -

i e r n e n i m i l l a m J o c h a b c l a m v o c a l , e t à M o s e 

ac J u d » i s a r c c s s i t l i b r o 3 0 R i s t o r i » , c a p i t e 
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p r i m o . V i r l u l e p r s s c r t i m n o m i n ì s D e i l e l r a - « 

g r a m m a l o n m i r a c o l a i l l a p a i r a r e c a b b a l i s t i e a I 

a r l i s p e r i t o s a i u n l . E l h à c r a t i o n e Jesum Chri- j 

« l u m D o m i n u m n o s t r a n i m i r a c u l a e t l i c l i s s e , j 

R a b b i n i q u i d a m i i n p i è f a b u l a n l u r . N a r r a n l s c i - | 

l i c e i , i n H i e r o s o l j m i t a n o t e m p i o e x t i i i s s c l a -

p i d e m , c u i o l i m a r c a i m p o n i s o l i t a f u e r a t , i n 

e o q u e d e s c r i p t u m f u i s s e n o m e n D e i t c l r a g r a m -

m a t o n , c u j u s e a v i s e r a t , u t q u i c u m q u c i l l u d j 

d l d i c i s s e t , o m n i s g e n e r i s m i r a c u l a e d e r e p u s -

s e t ; v e r i t o s e r g o s a p i e n t e s , n e q o i s c J f a c ú l -

t a t e a b u t e r c t u r , c a n e s á r e o s p o r l a c u s t o d e s 

a p p o s u i s s e , b à c a r t e f a b r í c a l o s , u t s i q u i s m e -

m o r i a m a n d a t o i n e f f a b i l i n o m i n e e x i r e v c l l e l , 

m a g n i s e o r u m l a t r a i i b u s t e r r i t u s , i l l i u s o b l i -

v i s c e r e t u r . H o r u m ¡ t a q u e g n a r u m J e s u m s a -

c r u m n o m c n i n m e m b r a n a d e s c r i p s i s s e , q u a m 

i n v u l n e r e c r u r i f a c t o o c c u l t a v i t ; s i c q u e 

e g r e s s u m t e m p i o , m e m b r a n a e x t r a c t a , n o -

m e n , c u j u s o b l i t u s f u e r a t , i t e r i m i d i d i c i s s e , 

e j u s q u e v i r t u t e t o t m i r a c u l a e d i d i s s e . D e v a r i i s 

i l l i s C a b b a l a g e n e r i b u s l e g i p o s s u n t n o s t e r 

S i x i u s S e n e n s i s l i b r o 2 B i b l i o t e c a ; s a n c i a , 

B o n f r e r i u s P r a l o q u i o r u m I n S c r i p t u r a i n s a -

c r a m , c a p i l e 2 1 . W a l t o n u s P r o l e g o m . 8 , in 

B i b l i a p o l i g l o t t a , e t a l i i . 

l l i s p r a n o i a t i s , e x p e n d e n d u m e s t , a n F . s d r a s ; 

a u c t o r f u e r i t C a b b a l a , a u t c e r i è i p s i u s d o c t o r , 

q u a m H o y s e s à D e o e d o c t u s s a p i c n t i b u s ' t r a d i -

d e r a t , e t q u a ; c o n t i n u a s u c c e s s i o n e a d E s d r a m 

u s q u e e t s i n a g o g a m a g n a v i r o s t r a n s m i s s a 

f u e r a t . 

P s o r o s m o USICA. - C a b b a t e nomine si sensi! 

mysiici in litierali fundaii, el ex inlentiom 
Spirili* sancii sub linerie corlice recondili, 
IruiUtioncm el intetliger.liam dunlaxat signifi-
ces, Moysen el Esdram Cabbalm doctores 
fuisse, facili concessemi : al si hoc nomine 
artem illam intelligas, qua Judwi recenliores 
mysieria ex litleris el earum figura, permula-
lione, ani arilhmelici suppulalione ermi ni, 
bujus anclares Esdram tei Moysen asserere 
Itinerarium ac ridiculum est. 
P r i m a p a r s p r o p o s i l i o n i s e x c o p r o b a t u r , 

q u ò d a p u d J u d a o s , quibus credila sunl eloquia 

Dei, u t a i t A p o s t o l u s a d R o m a n o s , 3 , e t q u i -

b u s c u n c t a in figuri contingebant, n o n s o l i m i 

s e n s ù s l i l t e r a l i s , s e d e t i a m m y s t i c i i n t e l l i g . n -

t i a e t e x p o s i t i o e s s e d e b u e r i t s e c o n d i n i D e i 

p r o v i d e n t i a m s i n g u l a r e m : u t q u a C h r i s t u m , 

e j u s q u e m y s i e r i a , e t E c c l c s i a m s p e e t a n t i n 

l e g e a c P r o p b e t i s , n e c p r i m a r i o t a m e n v o c i b u s , 

s e d r e b u s i p s l s s i g n i f i e a n l u r , e x p l i c a n p o p u l o 
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p o s s e n t , s i v e a b l i o m i n i b u s N u m i n e a f f l a t i , 

s i v c à s a c e r d o t i b u s e t d o c t o r i b u s . l i a n e a u t e m 

i n t e l l i g c n i i a m s e n s u u m l e g i s r e c o n d i t o r u m , e t 

n i y s t e r i o r u m n o t i t ì a m M o y s e n , p e r q u e m D e u s 

l e g e m d e d i t , a b i p s o D e o a c c e p i s s e , e t c u m 

J o s u c a e s e n i o r i b u s c o m m u n i c a s s c ; l i o s v e r ò 

i l l a m t r a n s m i s i s s e a d s e q u e n t i u m a t a l u m s a -

p i e n t e s s u c c e s s i v a e t n o s q u à m i n t e r r u p t a T r a -

d i l i o n e , c r e d e r e p a r e s t ; a l i o q u i D e u s E c c l e s i a 

s u a i n n e c e s s a r i i s d e f u i s s e t . l l à c i n t e l l i g e n t i * 

p r a c a t c r i s e x c c l l u i s s e p r o p b e t a s n e m o s a n a 

m e n t i s d u b i t a v e r i t , n c c n o n E s d r a m à D e o 

d e s t i n a t i m i u t l e g e m , c a l e r o s q u e l i b r o s s a e r o s 

q u o d a m m o d ò i n s t a u r a r e t , ' p o p u l o q u e e x p o n e -

r e t , u l p o l c s c r i b a d o c t i s s i m u s i n l e g e D e i . 

S a n e c ù m i n t e r p r c t a r e t u r p o p u l o u n i v e r s o 

v e r b a l e g i s p e r d i e s p l u r i m i » ( 2 E s d r a 8 ) , 

n o n s o l i m i s e n s u i n l i t i e r a i e m . s e d e l m y s l i e u m 

i p s u n i r c s c r à s s e c r e d e r e p a r e s t , e t a r c a n a 

m y s i e r i a M e s s i a m , q u i finis legis esi, s p e c t a n t i a 

e x p o s u i s s e ; u i l i d c i i i J u d a o r u i n i n C h r i s t u m 

v e n t u r u m e x c i l a r e l , s i n e q u a D e o a c c e p t i 

| e s s e , e t j n s t i l i c a r i , 3 t q u e s a l v a r i n o n p o t e r a n t . 

C o n f i r m a t n r e x O r i g e n e , I o n i o 6 , in J o a n -

j n c i n ; i Q u ò d s i , i n q u i i . S a p i e n s i n t e l l i g e t q u a 

i e x p r o p r i o o r e p r o t u l e r i t , in l a b i i s v e r ò p o r -

I t a b i t a n i m i c a n d o r e m : T e l n e c e s s a r i o q u a -

! i d a m d e P r o p h e t i s , l a n q u à m n o n s a p i e n l i b u s 

! 1 ¡ u t q u i n o n i n t c l l e x e r i n t p r o p r i o o r e p r o l a l a ) 
1 I i n c o n s i d e r a t e c n u n t i a n d a e r i i n l : v e l q u o d 

J i c e l e b r e e s t , e l v e r u m a d m i t t e n t e s ( n e m p e 

i p r o p h e t a s s a p i e n t e s e s s e ) f a t c n d u m e r i t , q u a 

i p r o p r i o o r e p r o t u l c r i n t , e o s i n t c l l e x i s s c , i n -
1 e q u e l a b i i s g e s t i s s e a n i m i c a n d o r e m ; e t p e r -

I i s p i c u u m e s t M o s c n m e n t i s a c i c l e g i s v e r i -

c t a t e n i , b i s t o r i a r u m q u e a p n d s e s c r i p t a r u m 

I a l l e g o r i a s j n x t a a n a g o g e m v i d i s s e . I m ò J e s u s 

• v e r a m d i s i r i b u l i o n e m f a c t a m p o s t d e s l r u e l i o -

I n e m n o v e m e l v i g i n l i R e g n m i n t e l l i g i t , c i m i 

i m a g i s q n à m n o s c o n s p i c c r e p o s s c l , q u a s v c -

I r i t a t e s a d u m b r a r e n l r e s à s e g e s t a . Q u i n p c r -

< s p i c u u m e t i a m e s t I s a i a m , m j s t e r l u m s e d e n t i s 

I i i n i h r o n o , e t d u o r u m S e r a p l i i m , c i a l a r u m , 

ù p s i u s q u e a i i a r i s , e t f o r c i p i s , e l o p e r i i n e n l i 

i b e i c i , e t p e d u m , q u o d l ' a c i e b a n t S e r a p b i m , 

i v i d i s s e . R u r s u s E z e c h i c l C l i e r u b i m , e l i p so -

i r u m i t e r , e l i l r m a m e n l u m s u p e r i p s o s , e t 

i s e d e n t e m in t h r o n o v i d i l ; q u i b u s q u i d g l o -

i r i o s i u s s u b l i m i u s q u e ? E t n e s i n g u l a i i m p r o s e -

j . q u e n s i n l o n g u m p r o t c n d a m s e r m o n e m , v o -

, l e n s o s i e n d e r e v l r o s p c r f e c l o s i n s i i p e r i o r i b n s 

l a i a i i b u s n o n m i n ù s c o g n o v i s s e , q u i m q u i i 

< C h r i s t o r e v e l a l i o n e m b a b u e r u n i , q u i p p e c imi 

i b i s i l l e I d e m q u i A p o s i o l o s d o c u i t , c u l l ò » W 
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i m y s i e r i a a b s c o n d i t a r e t e x e r i t , a d i r n e p a u c i s 

i a d d i l i s j u d i c a n d u m l e g e n t i b u s r e l i n q u a m , e t 

i c o n s i d e r a n d u m d e b i s c e r e b u s q u i d q u i d v o -

i l u i i t . N a m , i n q u i t , i n R o m a n o r u m , P a u l u s , 

i E p i s t o l a : Ei autem qui potest nos firmare se-

icundiim Evangelium meum, juxla revelalionem 
i mysierii, quod temporibus semplternis est la-
i cilum, manifestalum autem nunc per scripturas 
ipropheticas, per apparitionem Domini nostri 
¡Jesu Christi. S i e n i m A p o s t o l i s m a n i f e s t a t i m i 

• e s t m y s t e r i u m p e r s c r i p t u r a s p r o p h e t i c a s , 

i o l i m t a c i t u r n , e t P r o p h c l a i n l e l l i g e b a n t , q u a 

c p r o p r i o o r e p r o f e r e b a n t , q u i a s a p i e n t e s e s -

i s e n t , p r o f e c t ò q u a A p o s t o l i s m a n i f e s t a l a f u è -

< r e , e l i a m P r o p h e l a i n t e l l e x e r u n t . . . A d h u n c 

l i g i l u r m o d u m n e q u e A p o s t o l o s s a p i e i i l i o r e s P a -

i t r i b u s , v e l M o s e , v e l P r o p h e t i s d i c t u r i s u m u s : 

i I l i s q u e p r a c i p u è , q u i d i u l i ù s o b v i r l u t c m s n -

* p e r n i s a p p a r i t i o n i b u s , v e l r e p r a s e n t a t i o n i b u s 

i d i v i n i s . e t r e v e l a t i o n i b u s g r a n d i u m m y s t c r i o -

c r u m d i g n i f u è r e h a b i t i . » 

C o n f l r m a t u r s c c u n d ò e x S . H i l a r i o , E n a r r a -

t a n e i n p s a i m u m s e c u n d u m : < E r a i , i n q u i t , 

i j a m à M o s e a n t e a i n s t i t u l u m , i n s y n a g o g a 

i o m n i s e p t u a g i n l a e s s e d o c t o r e s . N a n i i d e m 

i M o s e s q u a m v i s V e i e r i s T e s t a m e n t i v e r b a i n 

< l i t l e r i s c o n d i d i s s c t , l a m e n s e p a r u t i m q u a -

i d a m e x o c c u l l i s l e g i s s e c r e t i o r a m y s i e r i a 

i s e p i u a g i n t a s e n i o r i b u s ; q u i d o c t o r e s d e i n c c p s 

1 m a n c r e n t , i n l i m a v e r a t . C u j u s d o c t r i n a e t i a m 

1 D o m i n u s i n E v a n g e l i i s m e m i n i t : Super catlie-

idram Mogli, inqu i t , sederunt Scriba: et Pha-
i risai. Omnia ergo qiuccumgue dixerint vobis 
nervate et facile : Secundùm verb facta eorum 
i l iof i le fa cere. D o t t r i n a e r g o h o r u m i n p o s l c -

i r u i n , q u a a b i p s o S c r i p l o r e l e g i s a c c e p l a , i n 

i h o c s e n i o r u m e t n u m e r o e t o f f i c i o c o n s e r -

t a t a e s t . ' S e p l u a g i n l a I n t e r p r e i e s r e c o n -

d i l i o r e i l là S c r i p t u r a r u m i n t e r p r e t a n d a r u m 

s c i e n l i ä i n s l r u c t o s f u i s s e , a d d i t S . H i l a r i u s , 

c H i i t a q u e s e n i o r e s l i b r o s h o s t r a n s f e r e n l e s , 

i e t s p i r i i u a l e m , s e c u n d ù m M o y s i s i r a d i t i o n e m , 

l o c c u l t a r u m c o g n i t i o n u m s c i e n t i a m a d e p t i , 

i a m b i g u è l i n g u a H e b r a i e a d i e t a e t v a r i a q u a -

e d a m e x s e n u n i i a n t i a , s e c u n d ù m v i r t u t e s 

i r e r u m , c e r l i s e t p r o p r i l s v e r b o r u m s i g n i i i -

i c a l i o n i b u s t r a n s l u l e r u n t , d o c t r i n a s c i e n t i a 

i n i u l i i m o d a m i l l a m s e r m o n u m I n t e l l i g c n t i a m 

« t e m p e r a n t e s . > 

P r o p o s i l i o n i s p a r s a l t e r a e x e o p r o b a t u r , 

q u ò d a r s c a b a l i s t i c a , p r o u l à r e c e n i i o r i b u s 

J u d a i s a c c i p i t u r , s i t m e r u s in s a c r i s S c r i p t u -

r a v e r b i s I u d u s , o b s e r v a t i o n e s q u e c a b b a l i s i a -

r u m p l e r a q u c o m n e s n u g ® s i n t i n g e n i o s o r u m 
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l i o m i n u u i , s a p è i n e p t a , s a p è i m p i a e t s u p e r -

s l i t i o s a : a d e ò q u e M o s e , E s d r a , a l i i s q u e 3 D e o 

a l l l a t i s h o m i n i b u s i n d i g n a . M y s i e r i a q u i d e m i n 

i p s i s l i t l e r i s q n a n d o q u e ò D e o i n c l u s a s u n t , 

q u a n d o q u e i n v o c i b u s s o l i t a r i e s u m p t l s . S i c 

Tan E z e c h i e l i s 9 m y s t e r i o p l e n u m e s t , u t p o t e 

D o m i n i c a p a s s i o n i s s i g n u m . a c n o t a s a l v a n d o -

r u m . S i c A. e t N , A p o c a l v p s i s u l t i m o , q u i b u s 

s i g n i f i c a l u r C h r i s l u m , s i v e q u a D e u m , e s s e 

p r i n c i p i u n i e t l i n e m r e r u m o m n i u m ; s i v e q u à 

h o m i n e m , e s s e p r i m u m o m n i u m s a n c t o r u m , 

e t p r i n e i p i u m o m n i s s a n c i i t a t i s i n c a t e r i s , 

p e r v i t a e t p a s s i o n i s s u a m e r i t a : e s s e e t i a m 

l i n e m , a d c u j u s i l l u s t r a n d a m g l o r i a m r e f e r t u r 

s a n c l i t a s o m n i u m c l e c t o r u m . S i c t r i u m i l l a -

r u m d i c l i o n u m a p r o d i g i o s a i l ia m a n u I n p a -

r i d e s c r i p t a r u m ( D a n i e l i 5 ) M a n e , Tliekel, 

Phares, id est : Numeravi!, appendit, divisi!, 
q u a l i b e t m y s t e r i u m s i g n i f i c a i , i n t e g r o m q n e 

v a t i c i n i u m c o n t i n e t B a l i a s s a r i r e g i B a b y l o n i o -

r u m f u n e s l u m , u t D a n i e l i b i d e m e x p l i c a t : 

Mane, Numeravi: Deus llcgnum luum, el coni' 
pletil illud. Thekel, Appensus es in siami, et 
inventus es minùs habens. Phares , Divismi est 
regnimi tuum, et datum est Medis et Persis. 
S c d l i a c c u m g e m a t r i à , n o i a r i c o , e t p c r m u -

t a t i o n e l i t l e r a r u m c a b b a l i t i e à c o m m u n e n i -

h i l h a b e n t . S i q u i d c m i l la d i v i n a s u n l : l i a c 

f i u m a n a a r t i i n v e n t a . I l l a e x D e l o r d i n a t i o n e ; 

l i a c e x f o r t u i t a l i t l e r a r u m c o m b i n a l i o n e . I l l a 

e x D e i n u t u ; h a c e x h u m a n i i n g e m i l u s u , u t 

f i t in a n a g r a m m a t i s m i s . U n d e e x i i s i l e m i n -

t e r i f i i i l i a l i b u s e o d e m i n o r d i n e m a n e n t i l i u s , 

a u t e j u s d e m d i c i i o n i s o m n i b u s l i t t e r i s a l i t e r 

d i s p o s i l i , d i c t i o n e s f o r m a r i p o s s u n t c o n t r a -

r i o s s e n s u s r e d d e n l e s . Q u o d ; E s o p i F a b u l a t o -

r i e x e m p l u m p r o b a t , q u i c i i m i n v e t e r i s a d i -

f i c i i r u i n a s c u m h e r o s u o X a n t h o i n c i d i s s e l , 

h a s l i i t e r a s in m a r m o r e a é ó l i i m n a e x a r a t a s A. 

B. 4 . 0 . E . T . x . i n g e n i o s ò a c f e l i c i t e r e x p i i c u i t 

h u n c i n m o d u m ; fosH; [K|IITX ò i ó ^ a ; 

luaT'asic ' i rzv iy . - i - ¡v iv / s i . \ n o t a n u m e r a l i e s t , 

q u a t u o r s l g n i f i c a n s , q u ò d s i t q u a r t a i n A l p h a -

b e l o C r i c c o i n t e r a . U n d e i p s a m TIÌOKJX s i g n i -

ficare i n t e l i e x i t . Abscedens gradus quatuor cimi 

foderis, invenies thesaurnm auri. Secundùm so-
l e r t e l o i E s o p i c o n j e c t a t i o n e m d e f o s s a h u m o , 

i n v e n t o q u e i h c s a u r o , c ù m a v a r u s d o m i o u s 

t o t u i n s i b i v i u d i c a r e t , m o n u i t . i i s o p u s a l i u d 

i i s d e m l i t l e r i s p r a c i p i , n e m p e : Qui auferelis, 

discedentes dividile quem non invenislis thesau-
rum auri. V e r i i m c i m i t h e s a u r i p a r t e m s i b i d e -

b i t a m f e s t i v o i l i o i n g e n i i l u s u , s e r i a v i n i a d -

m o n i t i o n i s h a b e n t e , a b i n g r a t o h e r o o b l i n e r e 
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n o n p o s s e t , i n d i c a r l i j E s o p u s a l i u d i i s d e n i l i t -

( e r i s e x p r i m i m a n d a t u m , c u i p a r e r e t e n e r e l u r ; 

seilicet : Redde regi Dionysia quem invenisti 
thesaurum curi. S i m i l i r a l i o n e , e x i i s i p s i s l i l -

t e r i s , e x o u l b u s C a b b a l i s i a m a g n a m y s l e r i a 

p e r g c m a l r i a m , n o i a r i c o n , a u l p e r m u i a i i o n e m 

e r u e r e s e g l o r i a n l u r , q u i d l i b e i a l i u d , e l f o r t i 

e o n t r a r i u m a b b o m i n i b u s i n g e n i ö s e l u d e n t i b u s 

c o l l i g i p o s s e t . A r s i l a q u e c a b b a l i s t i c a i n c e r t a 

e s t , v a n a , e l n u g a x : a d e ò q u e M o y s i , E s d r a , 

a l i i s q u e à D c o a f l l a l i s b o m i n i b u s i n j u r i a m f a -

e i u n t , q u i h u j u s a r t i s i n v e n t o r c s a u l d o c t o r e s 

ì l l o s f u i s s e c o n t e n d u n t . 

P r a t e r e a , t a u i i t m a b e s t u t C a b b a l a a d S c r i -

p t u r s s a c r a ; i n t e l l i g e n t i a m , e t a d f i d e i d o g m a t a 

p r o b a n d a v c l i l l n s t r a n d a r l a m a p e r i a t , u t p o -

t i ù s a d S c r i p t u r a i d i v i n a fldeique c o r r u p t i o -

n e m l e n d a l : s i q u i d e m C a b b a l i s t a , n e g l e c t o 

s e n s u l i t t e r a l i , i o g e n i i s u i l i g m e n t a , s p e c i o s a s -

q u e n u g a s , p r o m a g n i s m y s t e r i i s , v e r o q u e 

S c r i p t u m s e u s u v e n d i t a n t . U n d e c a b b a l i s t i c a 

¡ I l a i n t e r p r e t a t i o n e s q u i b u s d a m e t i a m J u d a o -

r u m m a g i s t r i s p a u l ò m a g i s c o r d a l i s n o n p r o -

b a n t u r . E x U l i s A b e n - E z r a , P r a f a l i o n e i n L e -

g e m , t a l e s i n t e r p r e t e s n o c t u i s a s s i m i l a t , i q u i 

« i n l i t l e r a l i s s e n s ù s s p l e n d o r e c a c i s u n t , i n 

i m y s t e r i o r u m t e n e b r i s p e r s p i c a c e s . i E t l l a b -

b i n i c u m i l l u d a x i o m a p r o f e f t : < T c x t u s s a c e r 

i n o n e g r e d i t u r d e m a n i b u s s i m p l i c i s e l l i l l e -

< r a l i s s e n s ù s . > E t C o m m e n t a r , in G e n e s i m , 

c a p . 1 4 , a i t : i S c r i p t u r a n o n l o q u i t u r g e m a -

c t r i c è , s e d v e r b a i n t c l l i g e u d a s u n t p r o u t s o -

i n a n t . > T e m e r a r i u m i g i t u r e t r i d i c u l u m e s t , 

- M o y s e m , E s d r a m , a l i o s v e S p i r i t u D e i a f f l a t o s h o -

m i n e s C a b b a l a a u c t o r e s v e l d o c t o r e s a s s e r e r e . 

T e r l i ò , c a b b a l i s i l c a a r t i s n o v i t a t e m p r o b a i 

v e t e r u m s i l e u t i u n t , J o s e p h ! J u d a i c a r u m A n l i -

q u i t a l u m v e r n a c u l i v i n d i c i s , P h i l o n i s J u d a i , 

q u i c i m i i n A l l c g o r i i s t o t u s v e r s e t u r , d e a r c a -

n i s ¡Iiis C a b b a l a n i h i l o m n i n ò h a b e t ; O r i g e n i s , 

q u i l o i J u d a o s d o r e b u s J u d a i c i s c o n s u l u i t , 

q u i d e T r a d i t i o n i b u s J u d a i c i s t o t i c s v e r b a f e -

c i t , p r a c i p u è l i b r o 4 , n i f i k f j & i , c a p . 2 , q u i 

s e n s u m a l l e g o r i c u m S c r i p t u r a s a c r a u b i q u e 

s e e t a t u r , d e C a b b a l a m y s t e r i i s s e a l i q u i d n o -

v i s s e n u l l i b i i u d i c a t ; S . E p i p h a n i i , q u i J u d a i s 

p a r e n t i b u s n a t u s , e t j a m a d o l e s c e n s c h r i s t i a -

n a m R e l i g i o n e m a m p l e x u s , s a p e d e J u d a o r u m 

s e c t i s a e t r a d i t i o n i b u s , q u a s A e m p « « ! ; v o c a n t , 

a g i t H a r e s i 1 3 , 1 4 , 1 5 , 1 6 e t s e q . I I a r e s i 2 3 , 

e t 4 2 , e t i n R e s p o n s i o n e a d E p i s t o l a m P a u l i 

e t A c a c i i : a l i a s q u e b u j u s m o d i AetitipcStreav Mosi 

a l i a s A k i b a , q u a s d a m A d d a S u a J u d a , n o n -

n u l l a s H a s m o n a i s I r i b u i r e f e r t : m i r a b i l i s l l l i u s 
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a r l i s , s c i l i c e t C a b b a l a h M o y s e , v e l E s d r a t r a . 

d i t a , a u t l i b r o r u m d e l l l ì e d i t o r u m n u s q u à m 

m e m i n i t . S . H i e r o n y m i , q u i J u d a i c a r u m t r a -

d i t i o n u m t o t i e s m e n t i o n e m f e c i t , t o t i c s e a s 

e x p b c u i t , t o t i e s J u d a o s p r a c e p t o r c s c o n d u x i t 

u t e a s a d d i s c c r e t , t o t a n n i s i n J u d a à e l S y r i a 

e o m m o r a t u s e s t , e t l a m e n d e G a b b a l i e t l i b r i s 

c a b b a l i s t i c i s n i h i l u s p i a m l i a b e t . C o m m e n t a r i o 

q u i d e n i i n c a p u t 2 5 J e r e m i a e x p l i c a n s ¡Ila 

v e i b a : e t r e x S e s a c b i b e t p o s t c o s , n o t a t S e -

s a c p o s i t u m e s s e p r o B a b e l c o m m u t a t i o n e l i t -

t e r a r u m A l p h a b e i i l l e b r a i s f a m i l i a r i , s e d e x 

C a b b a l a a r c a n i s id n o n e r u i t S . H i e r o n y m u s , 

n c q u e p r o p h e t a m a r t e c a b b a l i s t i c a i d f e c i s s e 

i n n u i t . s e d e x l i n g u a l l e b r a i c a p r o p r i e l a t e e t 

u s a . A i t e n i m : r Q u o m o d ò B a b e l i n t e l l i g a t n r 

< S e s a c , n o n m a g n o p e r è l a b o r a b i t , q u i H e b r a a 

« l i n g u a p a r v a m s a l t e r n h a b u e r i t s c i e n t i a m . » 

A t C a b b a l a m y s l e r i a I n l e l l i g e r e n o n i t a f a c i l e 

e s t . U n d e E l i a s L e v i t a , i n T h c s b i t e , s e n o n 

p o s s e l i a n e s a p i e n t i a m s u l l l c i e n t e r e x p o n e r e , 

e t o b p r a v i t a t e m s u a m n o n a i t i g i s s e i s l a m s a -

p i e n t ó n i , e t s c i e n t i a m s a n c t o r u m p r o l l t e t u r . 

D e n i q u c C a b b a l a p r o p r i e s u m p i a n u l l a i t i 

T a l m u d e , in M i d r a s c b i m , i n a n t i q u i s u l l i s J u -

d a o r u m l i b r i s m e m o r i a , n u l l u m v e s t i g i u m o c -

c u r r i t . D i x i , C a b b a l a p r o p r i è s o i n p t a : n o n i e n 

e n i m C a b b a l a n u n c i J u d a i s i r i b u s m o d i s s u -

m l t u r , u t o b s e r v a t M o r i n u s l i b r o 2 , E x c r c i l a t . 

4 1 , c a p . 5 , § 1 1 . P r i m f t p r o t r a d i t i o n i b u s , q u a s 

v o t a r e s o l e n t Torà Belialpe, l e g e m o r a l c m , 

q u a T a l m n d o c o n t i n e t u r ; i m ò t o t u m T a l m u d 

n i h i l e s t a l i m i q u à m l e x o r a l i s s c r i p t a . S e c o n -

d ò p r o R a b b i n o r u m e t d o c t o r u m à M o s e a d 

h a c u s q u e t e m p o r a s u c c e s s i o n e , d e q u a C a b -

b a i a s p e c i e R . A b r a h a m L e v i l a , e t G h e d a l i a s 

s c r i p s e r u n t , l i b r o s q u e s u o s d e C a b b a l a i n s c r i -

p s e r u n t , ¡ I le Librum Cabbala, I n e , Catenam 

Cabbala. H a c C a b b a l a s p e c i e s a d p r i m a m a l i -

q u o m o d o r e f e r t u r . N i h i l e n i m in c i a g i t u r , 

q u à m d o c t o r u m h i s i o r i a q u i l e g e m o r a l e m do -

e u e r u n t , e t a l i i s t r a d i d c r u n t . T e r t i ò C a b b a l a 

d i c i t u r , d o e l r i n a q u a d a m m y s t i c a , e x v a r i i s 

n o m i n u m d i v i n o r u m c o m h i n a t i o n i h u s , e l r e -

s o l u l i o n i b u s , l i u e r a r u m A l p b a b e l i v a r i o s i t u , 

p e r m u t a t o n e , d e c u s s a t o n e , d e c e r n Sephirolh 

s i v e De i a t t r i b u t i s v a r i e i n t e r s e c o m p a r a t i , 

o r t a e t e r u t a , q u a p r a c a l e r i s l i b r o Z o h a r 

c o n t i n e t u r . C a b b a l a h o c t e n i e m o d o s u m p t a 

n u l l a i n T a l m u d e m e n i l o , n u l l a i n M i d r a s c b i m , 

n u l l a I n a n t i q u o u l l o l i b r o m e m o r i a , n u l l u m 

v e s t i g i u m . N e c e n i m h u j u s r e i v e s t i g i u m v o c o 

g t a m m a t i c a s s u b t i l i t a t c s , q u a r a r i s s i m e i n a u -

l i q u i s e o r u m l i b r i s o c c u r r u n l . H o c e n i m f e r i 
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l i n g u a r u m g e n i u s , q u a l i t t e r i s A l p h a b e t ! s u i 

u t u n t u r , n u m e r o r u m e t s i p h r a r u m l o c o . S e d 

q u a n d o q u i d e j u s m o d i f a c i u n t , s e n s u m m o r a -

l e m s i m p l i c i t e r i n d e c l i c i u n t , n o n i n m y s t i c o s 

e l t e n u i s s i m o s a l i i s e j u s d e m f a r i n a i n s i t o s d i -

t a g a n t u r . H a c M o r i n u s . 

O b j i c i l u r , E s d r a m s e p i u a g i n t a l i b r o s c a b b a -

l i s i i c o s D e i j u s s u e t a f f l a t u s c r i p s i s s e , c u m s o -

i l s s a p i e n i i b u s c o m m u n i c a n d o s : Moys i v c r ò 

a r c a n a m b a n c s a p i e n t i a m à D e o I r a d i i a m i n 

m o n l c S i n a i , e t a d E s d r a i n u s q u e t r a d i t o n e 

t r a n s m i s s a m , q u i p r i m u s i l l a m s c r i p l i s p r o d i -

d i t . I d e x l i b r o 4 E s d r a , c a p 1 4 , c o m p e r l u n i 

e s s e , u b i D e u s d e h o r u m a r c a n o r u m r e v e l a -

t i o n e M o y s i f a c t à a i l : Hevelans revelaius sum 

super rubum, el loeu/us sum Moysi, quando po-
pulus meus serviebat in JEgyplo, el misi cam de 
jEgypto, el adduxi eum super monlem Sinai, el 
delinebam eum apud me diebus tnultis, el enar-
ravi ei mirabilia multa, el ostendi ei lemporum 
secreta et fmem; et pracepi ei, dicer.s : llac in 
palam facies verba, el luec abscondes. Do Esdri 
v e r o p o s t q u à m l i b r o s q u a l u o r s u p r a d u c e u t o s 

j u s s u D e i q u a d r a g i n t a d i e b u s s c r i p s i s s e t , s u b -

dilur : El factum est cìim complevissent quadra-
ginta dies, loculus est Mtissimvs, dicens : Priora 
qua scripsisii in palam pone, et legant digni ci 
indigni : novissimos autem sepiuaginta conserva-
bis, ut tradas eos sapieniibus de populo tuo. in 
his enim est vena inteUectùs, et sapienlia foni, 
el scienlia /lumen. I l o r u m E x e m p l a r i a l i b r o r u m 

m a g n i s i m p e u s i s à J u d a i s r e d e r a i t J o a n n e s . 

P i c n s M l r a n d u l a n u s c o m e s , u t i p s e t e s t a t o r . 

R e s p o n d e t u r , l i b r u m a p o c r y p h u i n i d o n e u m 

a d f a c i e n d a m f i d e m n o n e s s e . L i b r o s a u l e m 

E s d r a 3 e t 4 , u t a p o c r y p h o s a b E c c l e s i a r e j i c i 

j u r e m c r i l ò q u e , c ì i m f a b n l i s s c a t c a n t . U n d e 

S . H i e r o n y m u s P r a f a l i o n e i n E s d r a m c t N e h e -

m i a r n a d D o m n i o n e m e l R o g a t i a n u m , s c r i b i l : 

i N e e q u e m q u a m m o v e a t , q u ò d u n u s à n o b i s 

i l i b e r e d i i u s e s t : n e c a p o c r y p h o r u m t S r l i i 

c e t q u a r t i s o m n i i s d e l c c t c t u r ; q u i a e t a p u d 

i H c b r a o s E s d r a N e b e u i i a q u c s e r m o n e s i n 

« u n u m v o l u m e n c o a r c l a n t u r ; e l q u a n o n 

i h a b e n l u r a p u d i l l o s , n e e d e v i g i n i i q u a t u o r 

i s c n i b u s s u n t , p r o c u l a b j i c i e n d a . > E t l i b r o 

a d v e r s i i s Y i g i l a n t i u m : i T u v i g i l a n s d e r m i s . 

i i n q u i t , e t d o r m i e n s s c r i b i s , e t p r o p o n i s m i h i 

i l i b r u m a p o c r y p h o m , q u i s u b n o m i n e E s d r a 

1 à t e e t à s i m i l i b u s t u i s l e g i t u r Q u e m 

< e g o l i b r i m i n u n q u à m l e g i . Q u i d e n i m n e c e s s e 

i i n m a n u s s u m e r e , q u o d E c c l e s i a n o n r e e ì -

. p i t ? > Q u a m v i s e r g o C l e m e n s A l e x a n d r i n u s 

b b r o 3 S t r a m a t u r a , a u c t o r O p e r i s I m p e r i c e l i 

, r . A T I O . m 

i n M a t i h a u m i n t e r S . J o a n n i s C h r y s o s l o m i 

o p e r a e d i t i , H o m i l i à 3 4 ; S . A m b r o s e s l i b r o 

d e B o n o M o r l i s , c a p . 1 1 ; l i b r o 2 , i n L u c a n i , 

l i b r o 2 d e S p i r i l u s a n c t o , c a p , 7 , O r a t i o n e d e 

O b i t u S a t y r i f r a i r i s , e l E p i s l o l à 3 8 , a d O r o n -

l i a n u n i , q u a r t o in l i b r u m E s d r a v e l u t c a n o n i -

c u m , e t a h E s d r a a f f l a n t e S p i r i l u s a n c l o s c r i -

p t u m a g u o v e r i n l , ¡ H u m n i h i l o m i n ù s E c c l e s i a 

j u d i c i o p r a c u n l e r e j i c i m u s , q u a d u o s l a n l ù m 

E s d r a L i b r o s in C a n o n e m a d m i s i t , u t c o n s t a t 

e x O r i g e n e i n E x p o s i i i o n e p r i m i P s a l m i , r e f e -

r e n t e E u s e b i o l i b r o 0 H i s i o r i a E c c l e s i a s t i c a , 

I c a p . 2 5 ; c o n c i l i o L a o d l c e n o , C a n o n e u l t i m o , 

S . G r e g o r i o N a z i a n z e n o i n C a r m i n e a d S e l e u -

! c u m , S . C i r i l l o H i c r o s o l y m i l a n o . S . E p i p h a n i o , 

j H a r e s i 8 , e t l i b r o d e M e n s n r i s e t P o n d c r i b u s , 

; c a p . 2 8 , S . B t e r o n y m o l o c i s m o x l a u d a t l s , S . 

A n g u s t i n o l i b r o 2 , d e D o e t r i n i C h r i s t i a n a , 

c a p . S , e t l i b r o 1 3 , d e C i v i t a i e D e i , c a p . 2 5 ; 

I n n o c e n l i o I , E p i s l o l à a d E x u p e r l u m T o l o s a -

n u m e p i s e o p u m ; c o n c i l i o fìarihaginensi, c a -

n o n e 4 7 . G e l a s i u s c u m S v n o d o R o m a n i u n u m 

E s d r a l i b r u m c a n o m c u m a g n o s c i t , q u ò d 

E s d r a e t N e h e m i a l i b r i i n u n u m v o l u m e n 

c o m p i n g e r e m u r ; e t n e p l u r i b u s r e c e n s e n d i s 

I i n u i i l e u i o p c r a m e o l l o c e m , s a e r a s y n o d u s T r i -

d e n t i n a s e s s i o n e 4 , i n c a n o n i c o r u m l i b r o r u m 

I n d i c e l i b r u m d u n t a x a t E s d r a p r i m u m , e t s e -

c u n d u m , q u i d i c i t u r N e h e m i a s , a d s c r i b i t . Q u o d 

e r g o l i b e r q u a r t o s E s d r a n a r r a t d e l i b r i s q u a -

l u o r e t d u c e n t i s a b E s d r i i n t r a d i e s q u a d r a -

g i n t a c o n s c r i p t i s , e t d o l i b r i s s e p i u a g i n t a e x e o 

; n u m e r o c u m s o l i s s a p i e n i i b u s c o m m u n i c a n d i s , 

: a d f a b u l a s a m a n d e t u r . 

Q u o d s p e c i a l M i r a n d u l a n u m c o m i t e m , f u -

m o s ips i J u d a u s a l i q u i s v e n d i t a v i t , i p s i q u e 

i l l u s i ! , a d s c r i p t o v e t e r i b u s m e m b r a n i s E s d r a 

s c r i b a e t s y n a g o g » m a g n a p r i n c i p i s n o m i n e , 

u t g r a n d e m a b i l i o p e c u n i a m e n i u n g e r e t . N e c 

j m i r i m i , q u ò d f r a u d e m p a s s u s s i t f e l i c i s s i m i 

c a t e r o q u i n i n g e n i i c o m e s , q u e m j u v e n i l i s 

, a t a s , e t s c i e n d i c u p i d o i m m e n s a i m p o s l u r i s 

I l i u j u s m o d i n i m i s c r e d u l u m e f l e e e r a n t . N o n -

| | d i i . n e n i m v i g c s i m u m q u a r t u m a t a t i s a n n u m 

i e x e g e r a t c ù m A p o l o g i a m s u a m s c r i p s i t , i n q u i 

j d e l i b r i s i l l i s h a c h a b e t ; i I l i l i b r i a p u d l l e -

i c b r a o s b à e t e m p e s t a l e t a n t a r e l i g i o n e c o l u n -

t t u r , u t n e m i n e m l i c c a t n i s i a n n o s s e p i u a g i n t a 

i n a t u r a a l i i n g e r e . l l o s e g o l i b r o s n o n m e d i o -

t c r i i m p e n s à m i h i c ù m c o m p a r à s s e m , s u m m i 

i d i l i g e n t i , i n d e f e s s i s l a b o r i b u s c u r a p e r l e g i s -

c s e n i , v i d i i n i ì l i s , t e s t i s e s t D e u s , R e l i g i o . 

j • n e r a n o n t a m M o s a i c a m , q u à m c h r i s l i a -

' i n a m , i e t c . (NATALIS ALEXANDDB.) 



TIRIMI VITA« 
TIRINÜS (Jaeoous) , J e su i l a , A n t n e r p i x n a l u s 

a n n o 1580, S c r i p t u m sacra» p r o f e s s o r , p r i -

mar i a ; d o m ü s A n t n c r p i e n s i s s u p e r i o r , t o t i u s -

q u e in Hollandiä J e s u i t a r u m famil i& d i r e c t o r , 

magnuin apiid o m n e s n o m e n a d e p t n s e s t , edi-

l i s i n l ib ros sacros C o m m e n t a r i i s scepiüs p r a l o 

r e c u s i s , 2 vol. i n - f o l . , qua ; m a g n i ( i u n t bis , 

qu i , neglee i i s t e x t m i m var i i s l e c t i o n i b a s , l i t -

t e r » s e n s u i inves t igando po t i ss imùm incum-

b u n t , j u x t a P a l r u m c o n i m e n t a t o r u m q u c com-

m u n e m i n t e r p r e t a t i o n p m . llliid opus sequi tur 

Index coniroversiarum, egregïA me thodo r e -

r u m q u e sol id i la te consp icuus . 

Obiit P . T i r i n u s die 14 jul i i a n . 1656, a>ta-

tis 56. 

AUGUSTINI CSALMETS 
m W I M M W I T O M I T O M * 

Liber Tobi® n o m i n e i n s c r i p l u s u l r u m q u e ! 

Tob iam habu i t a u e l o r e m ; ve l sa l i e ra i l i ! m o -

n u m e n t o r e l i q u e r u n t , qu ibus adb ib i t i s r e c e n -

llor a i iqu i s a u e l o r i i b r u m e x a r a v i t , o m n i b u s ! 

f c r è p l i ras ibns p r i o r u m s e r i p t o r u m s e r v a l i s . 

Tobias p a l e r s e m p e r in p r i m a p e r s o n a l o q u i l u r 

in e x e m p l a r i b u s G r a t i s , Svr iae i s c i i l e b r a i c i s , 

à p r i m o usque ad q u a r t u m l ib r i c a p u t . In 

G r e c o e t l l e b r a i c o cap i le 12 ( l ) l e g i m u s , Ra-

p b a e l e m illis i m p e r a s s e , ut t o t a m h a n c his lo-

r i a m l i l t e r i s t r a t l e r e n t ; el in cap i te 1 3 (2) c o -

r u i n d e m t e x l u u m l e g i m u s s c r i p t u m à s e n i o r i 

Tob ià c a m i c u m , q u o d s t a t in i ib idem s u b d i t u r . 

Qui v e r o I ib rum e x a r a v i l , q u a s d a m s u o m a r t e 

an imadve r s innes s i i bd id i t , e l i n c x i t u p o s t r e m i 

capi t i s a d j e e i t : Compiette amis nonaginta no-

vemintimore Domini, rum gaudio sepetierun! cum. 
Omnis aulem cognatio ejus, et omnis generano 
ejus, in bona tilt, et in sancii conversai/olle per-
mansi!, ila ut accepli essenl lam Deo , qiiitm 
homlnibus, e! cunctis habilanlibus in terrà. IIÌCC 
probabi l i s s ima visa s u n t i n t e r e a q u a : d e a u -

e t o r e l ibr i f e r u n t u r . E s l i u s p e r s u a s i m i h a b e t , 

I i b rum b u n c p r i m o post C a p l i v i l a t e m Babylo-

n i c a m s c r i p t u m e s s e , quòd in c o c l a r i i i s c x -

p r i m a t u r dogma dev i la s t e r n a e t b e a t i t u d i n e 

cap . 2 , v . 18, e t c ap . 1 1 , v . 9 (3) . I n q u a m 

(1) Ibi legi lur v . 2 0 : r $ s a r.mzx r i m-
ci). Vi.ira iì; &.O.ÌM. 

(2 ) C a p . 13 , v . 1 : K x i T a S r f f ? a $ t irfcura-
yiy ih ¿-¡aUiaciv. 

(3i Voltaire p r e t e n d q u e . selon ics savants , 
l e l iv re d e Tobie u ' a é t é éc r i l q u e neuj ccnls 
ous après la dispersion. 

e t i am r e m lacere v i d e n t u r n o m i n a Gabr ie l et 

Michael, u t i e t n o m i n a m e n s i u m , q u a omnia i 

Babylonià der iva la J u d a i in Be re sch i t Rabbi 

La m o r t d e Tobie le j e u n e e s t de l ' an 622 
a v a n t l ' è r e c h r é t i e n n e . La cap t iv i t é i le s o n pè re 
c o m m e n ç a sous S a l m a n a s a r , e n l ' an 718 . O r l e 
l ivre d e Tobie é ta i t t r adu i t en g r e c dès le p re -
m i e r s i èc le d e l ' è r e c h r é t i e n n e , p u i s q u ' o n le 
t r o u v e c i té a la lin d e ce s iècle p a r des Pères 
g r e c s e t l a t ins . Sa in t A m b r o i s e , s a i m l l i la i re , 
sa in t Cypr ien c i t en t le l iv re d e T o b i e comme 
inspiré'par l'Espril saint ; i ls l e qualifient 
d'écriture prophétique. Sa in t I r é n c e nous ap-
p r e n d q u e de s o n l e m p s on le r e g a r d a i t comme 
un livre prophétique , s a n s d o u t e à cause des 
p r éd i c t i ons qui se t r o u v e n t d a n s les deux der-
n i e r s chap i t r e s . Or igene , d a n s s a le t t re à Afri-
c a n u s , dit q u e le l iv re d e T o b i e é ta i t mis par 
les Ju i f s , a ins i q u e ce lu i d e J u d i t h , au rang 
des l ivres apocryphes, c ' es t -à -d i re des livret 
qu'ils tenaient cachés, m a i s q u e les Eglises Chré-
t i e n n e s en fa i sa ien t usage dans leurs assem-
b l é e s ; e t d a n s sa s ep t i ème homél ie sur le li-
v r e des N o m b r e s , il les c o m p t e e n t r e les Li-
v r e s s ac ré s a v e c ce lu i d ' E s t h e r . Saini Clément 
d e R o m e , sa in t P o l y c a r p e , sa in t Basile, saint 
J é r ô m e , s a i n t A u g u s t i n , e t c . , c i len i tous le 
l iv re d e Tobie c o m m e u n des l ivres canoni-
q u e s ; e n f i n , dè s le q u a t r i è m e s ièc le , il a été 
p lacé d a n s le ca ta logue des l ivres s a c r é s , par 

: u n conc i l e d ' I l i ppone ei p a r le troisième de 
î Car t i l age . Vol ta i re a d o n c fai t u n e bevuegros-
; s ière qu ' i l a m i se s u r l e c o m p t e d e savant! 
) qu'i l n ' a eu g a r d e de n o m m e r . 

SI ce l iv re , t r adu i t p a r sa in t J é r ô m e , sur 
u n e x e m p l a i r e chaldéen , n ' e s t point d a p ie 

ï c a n o n des J u i f s , c 'es t qu' i ls n e le r ecouvrè ren t 
; q u ' a p r è s le t e m p s d ' A r t a x e r x è s sous lequel ml 
i clos le c a n o n d e l e u r s l ivres s ac r e s ; mais les 

Ju i f s n e le r e g a r d e n t pa s m o i n s c o m m e une 
I h is to i re vér i t ab le . (Duclot.) 

e t Ta lmud d o c e n t . S e d h a c a q n è iis f a v e n l , 

q u i s c r i p t u m s u b cap t iv i t a te I ib rum a r b i t r a l i 

J u n t . 

1 F r u s t r a quis s e c e r n e r e a g g r e d i s t i » , ca q u a 

a b u t r o q u e T o b i a s c r ip i a s u n t , a b i is q u ® l ibr i 

[ aue to r i d e b e n t u r ; o m n i a en im un ica s t y l i , 

[ r e r u m et a n i m a d v e r s i o n u m s e r i e Constant . 

¡ F e r u n t d u o d e e i m p r io r a capi ta ad p a l r e m , r e -

l iqua ad llliuui p e r t i n e r e ; d u o p o s t r e m i v e r -

sus ad co l lec to rem s ine con t rove r s i a s p e c l a n t . 

C i im v e r ò in var i i s e j u s d e m l ibr i t e x t i b u s 

m o d o fus iores , m o d o b r e v i o r c s c imi o r a i i o n c s , 

t ù m n a r r a l i o n e s o c c u r r a n t , s i q u i s à s c r i p to -

r i b u s sac r i s p l u r i e s r e c e n s i t u m o p u s a s s c r u e -

r i t , m u t a l i s v o c i b u s s en t en t i i sque , n ih i l l a m e n 

h i s to r i® Ddem l a b e f a c t a n l i b u s , u n o q u o q u e p r ò 

e o q u o ageba tu r s p i r i l u , p e r m e l ice i . I d f a -

c i lè quivis i n t e l l i g e t , inspec t i s va r i an t i bus 

loc is , qu® n o s s e d u l ò in c o m m e n t a r i o a n n o -

t a v i m u s . 

S i d u o Tob i® I i b r u m a d o r n à r u n t , in Assy-

r ia sive Medoruni r e g i o n e v e r s a n t e s , id quod 

c e r l u m esse c e n s e t u r , i l los v e r n a c u l o r e g i o n l s 

s e r m o n e , n e m p e Chald®o ci S y r l a c o u s o s e s s e 

c r e d i m u s . S . H i e r o n y m u s , c ù m casu e x e m p l a r 

Cha lda icum n a c t u s e s s c t , a u t o g r a p h u m d u b i o 

p r o c u l esse ex i s l imav i t , s i a f i m q n c La t ine ve r -

t c n d u m s u s c e p i t , m i n i s t e r i o u s u s h o m i n i s 

e j u s l i n g u a p e r i t i s s i m i , q u o H e b r a i c è l i b ru in 

r e d d e n t e , S . H i e r o n y m u s L a i i n i s l i l t e r i s a c u i -

t imi e x e i p i e b a t . < Qtt idquid ille m i h i I lebra ic i s 

« ve rb i s e x p r c s s i l , i n q o i t ad C h r o m a t i u m e t 

< l l e l i o d o r u m , h o c e g o , ocel lo n o l à r i o , s e r -

• m o n i b u s L a t i n i s e x p o s u i . i H®C Lat ina v c r -

sio m o d ò ob l i o e t , cu i d iv ina a u c l o r i l a s p e r 

conc i l ium T r i d e n t i n n m a s s e r t a e s t . S in ip l i -

cissima es t o m n i u m , e t m a x i m è p e r s p i c u a , 

a l i en i s i n c e r t i s q u e n a r r a l i o n i b u s l i be ra , qu i -

b u s su sp i c ion i s a iqu id i n d u c i p o s s e v i d e a t u r . 

A b e s t p r o i n d e a b o m n i c o r r u p t i o n i s no t a , cu i 

c » l e r ® e d i t i o n e s , u t i s t a t im o b s e r v a b l m u s , 

obnoxi® s u n t . 

Vetust iss ima o m n i u m q u ® s u p e r s i t , ve r s io 

G r a c a r e p u l a n d a e s t , c u j u s s ive l e m p u s sivc 

a u c t o r i g n o r a l u r . Neque J o s e p h n s , n e q u e Pliilo 

Tob iam n d r a n i , vel saliera d e ilio nihil m e m o -

r i® p r o d i d e r u n t ; n ih i l e t iam d e ea in s c r ip t i s 

Apos lo lo rum ; p lu ra t a m e n a p u d ve le res 

ch r l s i i anos a u c t o r e s . n a n e h i s to r iam u n o c o n -

sensu r e c e p e r u n l P s e u d o - C l e m e n s in Cons t i -

t u t i o i i l b u s A p o s i o l i c I s l i b . l . ó c t 7, S . Polyear-

pus Epis t , ad P h i l i p p . , S . Cle inens Alexan-

d r i n u s l ib . 1 S l r o m . , c a t e r i q n e l u m Gricci 

inni Latini P a t r e s e l s c r l p t o r e s . Veius L a t i n a 

v e r s i o , o l i m a n l c S . l l i e r o n y m u m o b l i n e n s , e x 

Gr®co a d o r n a l a , sola a n l e s a n c t u m d o c t o r e m 

canon ica l i abcba tu r . Hue l ius D e m o n s t . e v a n g . 

p r o p . 4 , d e l ib ro Tobi®, n . 4 , l iane Gr®cam 

v e r s i o n e m c ® l e r a r u m m a x i m è p u r a m e t a r -

c h e t y p o c o n s e n i i e n t e m j u d i c a v i i ( l ) . C u r ta rnen 

S . H i e r o n y m u s n o v a m v e r s i o n e m è C h a l d a o 

aggressus es t , q u a m à C r m c o n o n u n o in loco 

r e c e d e r e n o v e r a i ( 2 J ? C u r S . A u g u s t i n u s in 

Specu lo novam b a n c S . Hieronyin i v e r s i o n e m 

p r f f i l u l i t , cùm ipse a n l e a ve lc r i v u l g a t a ex 

G r a t o vers ion i a s sueve r i t (3) ? C u r t a n d e m 

Ecclesia La t ina p r o v e r s i o n e S . l l ierorivmi 

s c n i c n t i a m tu l l i , q u a m in d i s p u t a t i o n i b u s d e 

r e l ig ione Ì ì n i c è c a n o n i e a m ì iaber i j u s s i t ( 4 ) ? 

S u m m a m d e b e r i f a l e m u r r e v e r e n l i a m ve r -

s i o n i G r a c a , P a t r i b u s p r i m o r u m s e e u l o r u m 

p r o b a t a , c u i n o s t r a c l iam s t a t e à G r a t i s p r i -

m a d e f e r u n t u r . E ò p a r i l e r c o l l i m a r e s c i m u s 

a r g u m e n t a p r o a u c t o r i t a l e l ibr i T o b i a , ex l e -

s l i m o n i ó s c r i p l o r u m ece les ias t i eo rum e t cone i -

l i o r u m a n t c S . H i e r o n y m u i n d e d u c t . 1 , u t h u j u s 

l ibr i G r a c è s c r l p t i , vel in L a t i n u m ex G r a c o 

t r ad i t i a u c i o r i t a t c m c o m m e n d e n t . Non es t l a -

m e n c u r i d c i r c ò G r a c u s l e x t u s , s c u v e t u s 

Vulga ta , v e r s i o n e S . D ie ronymi po t io r h a b e a -

t u r : b a u e n i m c l o n i a t e , p u n t a l e , di l igentia 

c a t e r i s p r a s i a t ( o ) . Ex q u i b u s f o n i i b u s vers io -

nem s u a m d e r i v a r l i S . H i e r o n y m u s , sc imus ; 

u n d e v e r ò G r a c a , i g n o r a l u r (li). N e q u e e n i m 

(1) E a m d e m s e u l e n t i a m l e n u e r u n i P r i d e a u x 
d o c i o r Ang lus , e l l l o u b i g a n t . (Ed i l o r e s . ) 

(2) I dem r e s p o n d e d p o l e r a t , q u o d a b Ipso 
Hieronyi i io , p n e ì à t i o n e in I ibrum J o s u e , sciai 
me, non in reprehensionem veterani nova cudere. 
Volui l H i e r o n y m u s Cha lda i cum smini exem-
p l a r La l iu i s b o m i n i b u s a n l e a i g n o i u m , qua le 
essei , e x h l b e r e . ( I loi ibigani . ) 

(5. H u i c i n t e r r o g a | i o n i q u a n t i i p se Ca tme t 
ex Angus t ino re§j>onsionem. (Houbigau t . ) 

(1) U e s p b n d c l u r q u i a , c ù m tale E c c l e s i a 
L a t i n a f a c t u m es t d é c r c l u i n , j a m i n t e r i e r a t 
a n t i q u a vers io l o h n e , ex G r a c o fae la . Qu ippe 
Vulgatani n o v a m a u i h e n l i c a m h a b e t Ecclesia 
L a t i n a prie aeteris Laiinis editionibus, u t a i t 
conc i l ium T r i d e n t i n n m , non a u l e m p r a ed i -
t i one , au l ve r s ione G r a c à , q u a m ab ips i s E c -
c l e s i a i n e n n a b u l i s p r o au then i i cä h a b i t a m , 
I i o l u i i c e r t è Ecclesia L a t i n a non a iup l iù se s sc 
au t i i e i l l t e im . (Houbigan l . ) 

(3) Au clarior e t purior s i i , è rnd i lo r t im j u -
d ic ium i t. Sed quo i i am pac lo h a c p o t e r a i , 
Ca l ine t v ide r i fideliot,.cùm non h a b e r e t C h a l -
da icum e x e m p l a r , ex q u o fac la «si , n e q u e ul-
lam aliai» Chalda ic ì i l l ius codic i* ve rs ionem V 

( l loub igan t . ) 
(6) Non negat ipse C a l m c t , o r i a m esse ex 

Chaidnieo I o n i e G r a c a m v e r s i o n e m ; sed hoc 
voluil d i c e r e : i g n o r a m u s quis i m e r p r e s c o n -
v r i e r i l G r a c è Cha lda icum exempla r . l l oe 
v e r o c o n c e d i i u r ; n e q u e t amen p rop t e r ea i n -



TIRIMI VITA« 
TIRINÜS (Jaeoous) , J e su i l a , A n l u e r p i » n a t u s 

a n n o 1580, S c r i p t u r » s a c r » p r o f e s s o r , p r i -

mar i a ; d o m ü s A n t n c r p i e n s i s s n p e r i o r , t o t i u s -

q u e in Hollandiä J e s u i l a r u m f a m i l i » d i r e c t o r , 

m a g n u m a p u d o m n e s n o m c n a d e p i u s e s t , edi-

l i s i n l ib ros sacros C o m m e n t a r i i s s&pii is p r » l o 

r e c u s i s , 2 vol. i n - f o l . , qua ; m a g n i i i u n l bis , 

qu i , neglec i i s t e x t m i m var i i s l e c i i o n i b a s , l i t -

t e r » s e n s u i inves t igando po t i ss imùm incum-

b u n t , j u x t a P a t r u m c o n i m e n t a t o r u m q u e com-

m u n e m i n t e r p r e t a ü o r t e m . l l lud opus sequi tur 

Index coniroversiarum, egregià me thodo r e -

r u m q u e sol id i la ie consp icuus . 

Obiit P . T i r i n u s die 14 jul i i a n . 1656, » l a -

tis 56. 

AUGUSTINI CSALMETS 
m W I M M W I T O M I T O M * 

Liber Tobi® n o m i n e i n s c r i p l u s u l r u m q u e ! 

Tob iam habu i t a u e l o r e m ; ve l sa l t e ra ì l l l m o -

n u m e n t a r e l i q u e r u n t , qu ibus adb ib i t i s r c c e n -

lior a l iqu i s a u c t o r l i b r u m e x a r a v i t , o m n i b u s ! 

f c r è ph ras ibug p r i o r u m s e r i p t o r u m s e r v a l i s . 

Tobias p a t e r s e m p e r in p r i m a p e r s o n a l o q u i t u r 

in e x e m p l a r i b u s G r a c i s , Svr iac i s e t l l e b r a i c i s , 

à p r i m o usque ad q u a r t u m l ib r i c a p u t . In 

G r e c o e t l l e b r a i c o cap i te 12 (1) l e g i m u s , Ra-

pbaelera iliis i m p e r a s s e , ut totani h a n c bis to-

r i a m l i t t e r i s I r a d e r e n t ; et in cap i le 1 3 (2) c o -

r u u i d e m t e x t u u m l e g i m u s s c r i p t u m à s e n i o r i 

Tob ià c a n t i c u m , q u o d s l a t in i ib idem s u b d i t u r . 

Qui v e r o l i b r u m e x a r a v i t , q u a s d a m s u o m a r t e 

a n i m a d v c r s i o n e s s u b d i d i t , e t i n c x i t u p o s t r e m i 

capi t i s a d j e c i t : Compiette amis nonaginla no-

temili timore Domini, aim gaudio sepelierunt eum. 
Omnis aulem cognatio ejus, et omnis generano 
ejus, in bona tilt, et in sancii conversaiione per-
mansii, ila ut accepli essent tam Deo , qi'àm 
homlnlbiu, et cunclis hatilanlilxis in terrà. HÌCC 
probabi l i s s ima visa s u n t i n t e r e a q u a ; d e a u -

c t o r e l ibr i f e r u n t u r . E s l i u s p e r s u a s i m i h a b e t , 

l i b r u m b i inc p r i m o post C a p l i v i t a l e m B a b j l o -

n i e a m s c r i p t u m e s s e , quòd in c o c l a r i i i s e x -

p r l m a t u r dogma d e v i l a » t e r n a e t b e a i i t u d i n e 

cap . 2 , v . 18, e t c ap . 11 , v . 9 (5) . I n q u a m 

(1) Ibi legi tur v . 2 0 : r $ s a r.mzx r i m-
9 . ( « 4 i ì ; &.O.ÌM. 

(2 ) C a p . 13 , v . 1 : K x i T a S r i - j i ^ i spwra -
yiy ih ¿-¡oUiaciv. 

(3i Voltaire p r e t e n d q u e . selon Ics savants , 
l e l iv re d e Tobie u ' a é l é éc r i t q u e neui cciiis 
ons après la dispersion. 

e l i am r e m lacere v i d e n t u r n o m i n a Gabr ie l et 

Michael, u t i e t n o m i n a m e n s i u m , q u a omnia à 

Babylonià der iva ta J u d a i in Be re sch i t Rabbi 

La m o r t d e Tobie le j e u n e e s t de l ' an 622 
s v a n ì l ' è r e c h r é t i e n n e . La cap t iv i t é d e s o n pè re 
c o m m e n ç a sous S a l m a n a s a r , e n l ' a n 7 1 8 . O r l e 
l ivre d e Tobie é ta i t t r adu i t en g r e c dès le p re -
m i e r s i èc le d e l ' è r e c h r é t i e n n e , p u i s q u ' o n le 
t r o u v e c i té a la lin d e ce s iècle p a r des Pères 
g r e c s e i l a t ins . Sa in t A m b r o i s e , sa in t l l i la i re , 
sa in t Cypr ien c i t en t le l iv re d e T o b i e comme 
inspiré'par l'Espril saint ; i ls l e qualifient 
d'écriture prophétique. Sa in t I r é n c e nous ap-
p r e n d q u e de s o n t e m p s on le r e g a r d a i t comme 
un livre prophétique , s a n s d o u t e â cause des 
p r éd i c t i ons qui se t r o u v e n t d a n s les deux der-
n i e r s chap i t r e s . Or igene , d a n s sa le t t re à Afrl-
c a n u s , dit q u e le l iv re d e T o b i e é ta i t mis par 
les Ju i f s , a ins i q u e ce lu i d e J u d i t h , au rang 
des l ivres apocryphes, c ' es t -à -d i re des livret 
qu'ils tenaient cachés, m a i s q u e les Eglises chré-
t i e n n e s en fa i sa ien t usage dans leurs assem-
b l é e s ; e t d a n s sa s ep t i ème homél ie sur le li-
v r e des N o m b r e s , il les c o m p i e e n t r e les Li-
v r e s s ac ré s a v e c ce lu i d ' E s t h e r . Saini Clcment 
d e Ron:e , sa in t P o l y c a r p e , sa in t Basile, saini 
J é r ô m e , s a i n t A u g u s t i n , e t c . , c i len i tons le 
l iv re d e Tobie c o m m e u n des l ivres canoni-
q u e s ; e n f i n , dè s le q u a t r i è m e s ièc le , il a élé 
p lacé d a n s le ca ta logue des l ivres s a c r é s , par 

: u n conc i l e d ' I l i pponc et p a r le troisième de 
i C a r t h a g o . Vol ta i re a d o n c lai t u n e bévuegros-
ji s ière qu ' i l a m i se s u r l e c o m p t e d e savants 
) qu'i l n ' a eu g a r d e de n o m m e r . 

SI ce l iv re , t r adu i t p a r sa in t J é r ô m e , sur 
u n e x e m p l a i r e chaldéen , n ' e s t point d a p te 

ï c a n o n des J u i f s , c 'es t qu' i ls n e le r ecouvrè ren t 
; q u ' a p r è s le t e m p s d ' A r t a x e r x è s sous lequel fut 
i c los le c a n o n d e l e u r s l ivres s ac r e s ; mais les 

Ju i f s n e le r e g a r d e n t pa s m o i n s c o m m e une 
I h is to i re vér i t ab le . (Duclot.) 

e t Ta lmud d o c e n t . S é d h a c a q t i è iis f a v e n l , 

q u i s c r i p t u m s u b cap t iv i l a tc l ib ron i a r b i t r a l i 

. l u n t . 

1 F r u s t r a quis s e c e r n e r e aggred ia tu r , ea q u » 

a b u t r o q u e Tob ià s c r ip t a s u n t , a b i is q u a l ibr i 

[ auc to r i d e b e n t u r ; o m n i a cnini u n i c i s t y l i , 

[ r e r u m et a n i m a d v e r s i o n u m s e r i e Constant . 

¡ F e r u n t d u o d e e i m p r io r a capi ta ad pa t ron i , r e -

l iqua ad filimi! p e r t i n e r e ; d u o p o s t r e m i v e r -

sus ad co l lec to rem strie c o n t r o v e r s i s p e c l a n t . 

C i tm v e r ò in var i i s e j u s d e m l ibr i t e x t i b u s 

m o d o fus iores , m o d o b r e v i o r c s c u r o o r a t i o n c s , 

t imi n a r r a l i o n e s o c c u r r a n i , s i q u i s à s c r i p to -

r i b u s sac r i s p l u r i e s r e c e n s i t u m o p u s a s s c r u e -

r i t , m u t a l i s v o c i b u s s en t en t i i sque , n ih i l l a m e n 

h i s to r i® Ddem l a b e f a c l a n l i b u s , n n o q u o q u e p r ò 

e o q u o ageba tu r s p i r i l u , p e r m e l ice i . I d f a -

c i le quivis i n l e l l i g e t , inspec l i s va r i an t i bus 

loc is , q u a n o s s e d u l ò in c o m m e n t a r i o a n n o -

t a v i m u s . 

S i d u o T o b i a l i b r u m a d o r n à r u n t , in Assy-

r ià sive M c d o r u m r e g i o n e v e r s a n t e s , id quod 

c e r l u m esse c e n s e t u r , i l los v e r n a c u l o r e g i o n i s 

s e r m o n e , n e m p e C b a l d a o et S y r i a c o u s o s e s s e 

c r e d i m u s . S . l l i e r o n y m u s , e ù m casu e x e m p l a r 

Cha lda icum n a c t u s e s s c t , a u t o g r a p b u m d u b i o 

p r o c u l esse ex i s l imav i t , s t a t i m q n e La t ine v e r -

t c n d u m s u s c e p i t , m i n i s t e r i o u s u s b o u i i n i s 

e j u s l i n g u a p e r i t i s s i m i , q u o H e b r a i c è l i b r u m 

r e d d e n t e , S . l l i e r o n y m u s L a t i n i s l i t t e r i s a c u i -

t imi c x c i p i e b a l . < Qit idquid ille m i h i l l eb ra ic i s 

t ve rb i s e x p r c s s i l , i n q o i t ad C h r o m a t i u m e i 

r l l e l i o d o r u m , h o c e g o , acc i io n o t a r i o , s e r -

• monibus L a t i n i s e x p o s u i . i H a C La t ina v c r -

sio m o d ò ob l i o e t , cu i d iv ina auc to r i t a s p e r 

conc i l ium T r i d c n t i n n m s s s e r t a e s t . Simpli-

cissima es t o m n i u m , e t m a x i m è p e r s p i c u a , 

a l i en i s i n c e r t i s q u e n a r r a l i o n i b u s l i be ra , qu i -

b u s su sp i c ion i s a iqu id i n d u c i p o s s e v i d e a t u r . 

Abest p r o i n d e a b o m n i c o r r u p l i o n i s n o t i , cu i 

c a t e r a e d i i i o n c s , u t i s l a t im o b s e r v a b i m u s , 

obnoxi® s u n t . 

Vetust iss ima o m n i u m q u a s u p e r s i t , ve r s io 

G r a c a r e p u l a n d a e s t , c u j u s s ive t e m p u s sive 

a u c t o r i g n o r a l u r . Ncque J o s e p h n s , n e q u e Philo 

Tob iam n ò r a n t , vel saliera d e ilio nihil m e m o -

r i » p r o d l d e r u n t ; n i h i l e l iam d e ea in s c r ip l i s 

Apos to lo rum ; p lu ra l a m c n a p u d ve le res 

ch r i s t i anos a u c t o r e s . l i a n e h i s to r iam u n o c o n -

sensu r e c e p e r n n t P s e u d o - C l e m e n s in Cons t i -

t n t : o n l b u s A p o s i o l i c I s l i b . l , 5 c t 7, S . Polycar-

pus Epis t , ad P h i l i p p . , S . C lemens Alexan-

d r i n o s l ib . 1 S l r o m . , e a t e r i q n e t u m G r a c i 

m i n Latini P a t r e s e t s c r i p i o r e s . Vetus La t ina 

v e r s i o , o l i m a n t e S . l l i e r o n y m u m o b t i n e n s , e x 

G r a c o a d o r n a t a , sola a n t e s a n c t u m d o c t o r e m 

canon ica b a b e b a t u r . Hue t ius D e m o n s t . e v a n g . 

p r o p . 4 , d e l ib ro T o b i » , n . 4 , l iane G r a c a m 

v e r s i o n e m c a t e r a r u m m a x i m è p u r a m e t a r -

c h e t y p o c o n s e n t i e n t e m j u d i c a v i i ( l ) . C u r t a m e n 

S . l l i e r o n y m u s n o v a m v e r s i o n e m è C b a l d a o 

aggressus es l , q u a m à C r a c o n o n u n o in loco 

r e c e d e r e n o v e r a t ( 2 J ? C u r S . A u g u s t i n u s in 

Specu lo novam b a n c S . Hieronyin i v e r s i o n e m 

p r r e l u l i t , eùm ipse a n l e a ve lc r i v u l g a t a ex 

G r a c o vers ion i a s sueve r i t (3) ? C u r t a n d e m 

Ecclesia La t ina p r o v e r s i o n e S . l l i e ronymi 

s c n t c n t i a m tu l i l , q u a m in d i s p u t a t i o n i b u s d e 

r e l ig ione Ì ì n i e è c a n o n i c a m ì iaberl j u s s i t ( 4 ) ? 

Si immain d e b e r i f a t e m u r r e v e r e n l i a m ve r -

s i o n i C r a c » , P a t r i b u s p r i m o r u m s c c u l o r u m 

p r o b a t a , c u i n o s t r i c t iam » t a t e à G r a c i s p r i -

m a d e f e r u n t u r . E ò p a r i l e r c o l l i m a r e s c i m u s 

a r g u m e n t a p r o a u c t o r i t a l e l ibr i T o b i a , ex l e -

s t i m o n i o s e r i p t o r u m ecc les ias t i eo rum e t cone i -

l i o r u m a n t e S . H i c r o n j m u m d c d u c t i , u t l i u j u s 

l ibr i G r a c è s c r i p t i , vel in L a t i n u m ex G r a c o 

t r ad i t i a u c t o r i t a t c m c o m m e n d e n t . Non es t t a -

m e n c u r i d c i r c ò G r » c u s l e x i u s , s c u v e t u s 

Vulga ta , v e r s i o n e S . l l i e ronymi po t io r h a b e a -

t u r : h a c e n i m c l a r i i a i e , p u r i i a t e , di l igentia 

c » t e r i s p r a s t a t ( o ) . Ex q u i b u s f o n t i b u s vers io -

nem s u a m d e r i v i r i i S . H i e r o n y m u s , sc imus ; 

u n d e v e r ò G r a c a , i g n o r a t i l i (li). N e q u e e n i m 

(1) E a m d e m s e u t e n t i a m t e n u e r u n t P r i d e a u x 
d o c t o r Ang tus , e t l loub iga i i l . (Ed i l o r e s . ) 

(2) I dem r e s p o n d e d p o l e r a t , q u o d a b Ipso 
Hieronyi i io , p r t o l a i i o n e in l ib rum J o s u e , sciai 
me, non i>i reprebeitsionem velerum nova cudere. 
Volili! H i e r o n y m u s Cha lda i cum smini exem-
p l a r La t in i s b o m i m b u s a n t e a i g n o t u n i , qua l e 
esset , e x h l b e r e . (Houb igam. ) 

(5. H u i e i n t e r r o g a t i o n q n » r a t i p se Ca lme t 
ex Angustialo respons ione™. (Houbigau t . ) 

(1) i l e s p o n d e t u r q u i a , cù in tale E c c l e s i a 
L a t i n a f a c t u m es t d e c r e t i m i , j a m I n t e r i e r a t 
a n t i q u a vers io l idnee. ex G r a c o fac ta . Qu ippe 
Vulgaiam novara a o i h e n l i c a m h a b e t Ecclesia 
L a t i n a prie aeterts Laiinis edilionibus, u t a i t 
conc i l ium T r i d e n t i n i ™ , non au' .em p r » ed i -
t i o n s , au l ve r s ione G r a c à , q u a m ail ips i s E c -
c l e s i a incnnabi i l i s p r o a u i h e m i c i h a b i t a n t , 
n o l u ü c e r t e Ecclesia L a t i n a non ainpl iùs esse 
a u t h e n t i c . ™ . (Hònf i igant . ) 

(3) An clarior e i purior s i t , è r n d i t o r u m j u -
diciuni i l. Scd q u n n a n i p a c l o h a c p o i e r a i , 
C a l m e t v ide r i fideliot,.cimi non h a b e r e t C h a l -
da icum e x e m p l a r , ex q n o fac la «si , n e q u e ul-
lara aliai» Chalda ic ì i l l ius cod ic i s ve rs ionem V 

( l loub igan t . ) 
(61 Non negat ipse C a l m e t , o r t a m esse ex 

C h a l d . i e o I o n i e G r a c a m v e r s i o n e m ; scd hoc 
voluil d i c e r e : i g n o r a m u s quis i m e r p r e s c o n -
v, 'Meri t G r a c è Cha lda icum exempla r . l l oe 
v e r o c o n c e d i t u r ; n c q u e t amen p rop t e r ea i n -



p t u m e s t e x c a p i l e 5 , v e r s u 2 ; a l t e r a m ex 
c a p i l e u l t i m o , v e r s u 10. N i i u i r i t m in p r i o r e 
c o n t e x t u m G r a c u m i n c u s a ! , q u o d d i c a i S a r a , 
s e l a q u e o f m i t u r a i i i f u i s s e v i i a m s u a n i , n is i 
l i m e r e i , n e s u i p a r e n t e s , i ioc a u d i i o . i i iorc-
r e n t u r ; c imi l a m e n Gra i ca d i c a n l : Doluti cal-

thlore pe/ie enecta et, n e c p r o f é r a i S a r a v e r b a 
h a i e p l e n a i m p i c i a t i s : Ego laqiteo rilam fini-
rent. In p o s t e r i o r c é x e i n p l o . ulii n a r r a t u r , 
A m a n f u i s s e i n c a r c e r e m c o n j e c l u m , n i b i l v i -
d e t u r C a l m e t f a c t u m f u l s s e i n c o n s u l t i ù s , q u a n i 
b a i e d e l i l i ro E s t i i e r iu l i b r u m T o b i a i u t c r p o l a -
r e : . | u i q u i d e m i p s e c o n s u l t i ù s f ee i s se t , b a c 
d e a i i o A m a n i n t e l l i g e r e . n e q u e A c b i a c l i a r u i i i , 
p r o M a r d o c h a o l i abe re , q u à u i l o l l e r e e x G r a -
Cà v e r s i o n e , s i n e ullâ a u c i o r i l a i e , v e r s u m 
u n u m t o t u m , e u m d c m q u e b e n é l o n g u m . 

. ( H o u b i g a n t . ) 
L e p e r e H o u b i g a n t n e p o u s s e pas p l u s l o i n 

s e s r é p o n s e s a u x o b j e c t i o n s d e d o m Ga ln i e t . 
A i n s i il l a i s s e s a n s r é p l i q u e l e s a u l r e s r e p r o -
c h e s q u e d o m C a l m e t f a i t à r e l i e , v e r s i o n 
g r e c q u e . E s s a y o n s d e les a p p r é c i e r . D o m C a l -
m e t o b s e r v e d o n c q u ' a u c h a p i t r e 1 , v e r s e t 6 , 
c e l l e v e r s i o n s e m b l e d i r e q u ' i l y ava i t un a u -
t e l e x p r è s p o u r y p r é s e n t e r t o u t e s l e s p r é m i c e s 
d e c e q u e la t e r r e ou l e s a n i m a u x p r o d u i s a i e n t . 
11 f a u t a v o u e r q u e la p o n c t u a t i o n du t e x t e f a -
v o r i s e c e r e p r o c h e ; m a i s l e p è r e H o u b i g a n t , 
q u i n ' e n d i t r i e n d a n s sa p r é f a c e . e n p a r l e d a n s 
s e s n o i e s , e t o b s e r v e t r è s - b i e n q u e c e t t e f a u t e 
n e d o i t ê t r e i m p u t é e q u ' a u x c o p i s t e s q u i o n t 
ma l p o n c t u é l e l e x t e . On y l i t : Et dabam cas 
( p r i m i l i a s e t d é c i m a s ) sacerdotibus ftliii Aaron 
ad altare omnium frugnm. Decimam dabam ftliis 
Leci, e t c . T r a n s p o r t e z c e p o i n t p l u s h a u t , c l 
l i sez : El dabam ca sacerdotibus ftliis Aurai t 
ad altare. Omnium frugum decimam dabam fiiiis 
Leci, e t c . , e i il n ' y a u r a p l u s d o d i f f i cu l t é . Il 
n ' y a v a i t p o i n t d ' a u t e l p a r t i c u l i e r p o u r l e s 
f r u i t s de. la t e r r e ; m a i s on o f f r a i t la d i m o d e 
c e s f r o i l s ; et vo i l à c e q u e d i t T o b i e : J e d o n -
n a i la d i n i e d e t o u s m e s f r u i t s : Omnium fru-
gum decimam dabam. 

Dom C a l m e t a t t r i b u e à la v e r s i o n g r e c q u e 
d e d i r e q u e l e d é m o l i a v a i t d e l ' a m o u r p o u r 
S a r a . C ' e s t au c h a p i t r e 6 , v e r s e t 14 . D a m o -
nium diligil eam. H a i s don C a l m e t m ê m e r é -
p o n d à c e l a d a n s son c o m m e n t a i r e s u r c e 
t e x t e , o ù il fai t r e m a r q u e r q u e c ' e s t l e j e u n e 
T o b i c q u i d i t c e l a , en p a r l a n t s u i v a n l l ' o p i n i o n 
v u l g a i r e d e c e t emps - l à D o n C a l m e t p r é t e n d 
q u ' o n n e p e u t s o u t e n i r e n a u c u n s e n s q u e l e 
d é m o n a i t eu d e l ' a m o u r p o u r S a r a ; n i a i s e n 
m ê m e t e m p s il c o n v i e n t q u e l e t e x t e g r e c r a -
c o n t e s i m p l e m e n t l ' o p i n i o n q u ' e n avai t l e 
j e u n e T o b i e , c o n f o r m e a u p r é j u g é du p e u p l e , 
s a n s p o u r ce la l ' a p p r o u v e r n i p r é t e n d r e n o u s 
ob l ige r à l e c r o i r e . P o u r j u s t i i i e r la v e r s i o n 
g r e c q u e , il suffi ' , d e r e m a r q u e r q u ' e l l e n e f a i t 
e u ce la q u e r a p p o r t e r l e s pa ro l e s d e c e j e u n e 
h o m m e . 

Dom C a l m e t o b s e r v e q u e la v e r s i o n g r c c q n c 
es t f o r t d i f f é r e n t e d e la Vn lga t e d a n s l e n o m -
b r e d e s a n n é e s d e s d e u x T o b i e , l e p è r e e t l e 
( i ls , e t q u e d a n s h d o r é e d e la c é c i l é d u p r e -
m i e r , l e g r e c d i l s i m p l e m e n t q u e T o b i e ava i t 
c i n q u a n t e - h u i t a n s ( o u , s e l o n d ' a u l r e s e x e m -
p l a i r e s , q u a t r e - v i n g t - h u i t ) l o r squ ' i l p c r d i l la 
v u e ; q u e h u i t a n s a p r è s , il la r e c o u v r a ; e i e l le 

ing i - sep t 

l o r squ ' i l p e r d i t la v u e , e t q u ' i l 

a g e de q u a t r e - v i n g t - d i x - n e u f a n s . L e p è r e H o u -
b i g a n t a b a n d o n n e i c i la v e r s i o n g r e c q u e , e t 
p r é f è r e la Vu lga t e . Il s u p p o s e d o n c q u e les c o -
p i s t e s g r e c s s e s o n t m é p r i s s u r c e s n o m b r e s ; 
m a i s c o n n u e n o u s n ' a v o n s p o i n t l ' o r i g i n a l 
c h a l d e e n , n o u s n e p o u v o n s d i s c e r n e r s i la n i e -
p r i s e s ' e s t gl issée d a n s l e g r e c ou d a n s l e l a -
u n . N o u s r e v i e n d r o n s s u r c e p o i n t d a n s la 
d i s s e r t a t i o n s u r la c h r o n o l o g i e d e l ' h i s t o i r e d e 
l o b i e ; e t n o u s y f e r o n s v o i r q u e la Vu lga t e 
inc lue r é c l a m e en f a v e u r de l a v e r s i o n g r e c q u e , 
l o r s q u ' e l l e d u q u e l e fils d e I ob ic vit a v a n t d e 
m o u r i r la cinquième génération de ses enfants. 
1 s e r a i t d i f f ic i l e q u ' i l ed t p u p a r v e n i r j u s q u e -

la a q u a t r e - v i n g t - d i x - n e u f a n s ; a u l i eu q u ' i l 
p o u v a i t y ê t r e p a r v e n u à c e n t v i n g t - s e p t . 

La v c i s i o n g r e c q u e v e u t , d i t d o m C a l m e t , 
q u e C a b é t u s a i t r e ç u l ' a r g e n i d e l o b i e c o m m e 
un s i m p l e d é p ô t , e t n o n p a s c o m m e u n p r ê t ; 
c l q u ' i l a i l r e n d u à R a p h a ë l l e s s a c s c a c h e l é s 
c o m m e il les a v a i i r e ç u s d e T o b i e . L e p è r e 
H o u b i g a n t d a n s ses n o i e s o b s e r v e q u e la c i r -
c o n s t a n c e d e s sacs cachelés d o n n e lieu d e c r o i r e 
q u e c ' é t a i t u n d é p ô t , e t n o n p a s u n p r ê t . C e 
qui a f a i t n a î t r e l ' Idée d u p r ê t , c ' e s t q u e la 
Vu lga t e d i t q u e G a b é l u s é t a i t p a u v r e l o r s q u e 
T o b i e lui d o n n a c e t a r g e n t ; C M . . . . Oabelnn, 
egeutem videret. C e s e u l m o l egeniem f o r m e 
i c i la s e u l e d i f f é r e n c e e s s e n t i e l l e e n i r e c e s 
d e u x v e r s i o n s ; c a r , du r e s t e , la Vu lga t e n e d i t 
po in t q u e T o b i e e û t p r ê t é c e t a r g e n t à G a b é -
lus , m a i s q u ' i l l e lu i a v a i t d o n n é , dédit illi; c e 
q u i peut , s ' e n t e n d r e d ' u n d é p ô t c o m m e d ' u n 
p r ê t . E l l e di l q u ' i l l e d o n n a s o u s l ' o b l i g a t i o n 
s i g n é e d e G a b é l u s , suh chirographo. S i la v e r -
s i on g r e c q u e n ' e n p a r l e p o i n t i c i , du m o i n s 
e l le dit e n s u i t e , c o m m e la Vu lga te , q u e T o b i e 
l e p o r e d o n n a c e bi l le t à son fils en l ' e n v o y a n t 
v e r s Gabé lus , e l q u e R a p h a ë l l e r e n d i t à ' G a -
h é l u s . S i la Vu lga t e n e p a r l e p a s d e s socs ca -
clteiés, du m o i n s on y voi t c o m m e d a n s l e 
g r e c , q u ' i l n e s ' ag i s sa i t q u e d e p r é s e n t e r l e 
b i l l e t , p o u r r e c e v o i r a u s s i t ô t l ' a r g e n t ; e t q u ' e n 
e f f e t d è s q u e le bi l le t f u t m o n t r é , l ' a r g e n t f u t 
r e n d u . Cela r e s s e m b l e b ien à un d é p ô t . S a i n t 
J é r ô m e n ' a v a i t pas vu l u i - m ê m e d e s e s yeux 
d a n s l ' o r i g i n a l c h a l d è e n l e m o t egeiuun q u r 

seu l f o r m e ici la d i f f i c u l t é ; i l s ' e n é t a i t r a p 
p o r t e à c e J u i f q u i lu i d i c t a i t e n h é b r e u c . 
q u ' i l p r é t e n d a i t v o i r d a n s l e c h a l d è e n , e t c . 
q u ' i l e n t e n d a i t p e u t - ê t r e m a l . L e l é m o i g n a g -
d e c e J u i f s e r a - t - i l s u f f i s a n t p o u r c o n v e r t i 
e n p r ê t c e q u e t o u t e s l e s a u l r e s e x p r e s s i o t 
du l a t in m ê m e c o m m e d u g r e c p r é s e n t e r 
c o m m e u n d é p ô t ( ' ) ? 
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t d v e r s i o n e m S e p t u a g i n t a s p e c t â s s e c r e d i d e -

r i m c ù m à C a n o n e H e b r œ o r u m l i b e r a b s i l , la -

t u e r i t q u e v e t e r e s J u d a o s s c r i p t o r e s J o s e p h u m 

e t P h l l o n e m . I ta p a r l t e r à v e r s i o n e T h e o d o l l o -

n i s a l i e n a e s t , c ù m à S . P o l y c a r p o , T l t e o d o -

l ione i p s o v e t u s t i o r c , l a u d e l u r . P o s t S e p t u a -

g in ta a d o r n a t a m e x e o d e m o n s l r a ï u r , q u ô d 

i l lud G e n e s e o s 2 , 1 8 : Faciamus ei adjutorium 

simile sibi, e x v e r s i o n e S e p t u a g i n t a l a u d e t . 

U u a d a m e t i a m i n l i b r o S e n t e n t i a l o c c u r r u n l , 

t o i i d e m f e r è v e r b i s i n D a n i e l e , c . 4 , v . 2 4 , 

i n Ecc l e s i a s t i co c a p 3 , v . 2 3 , e t c . 1 7 , v . 1 8 , 

e t c . 2 9 , v . 1 6 , q u i n e t i n E v a n g e l i o p a s s i m 

r e c u r r e n t e s ; u t i l la : Qttod ab alio oderis fieri 

tibi, tide ne lu aliguando alteri facias; ex qui-
t u s l a m e n n i h i l d e r e l a t e s c r i p t i o p e r i s j u r e 

m e r i t o q u e c o l l i g i t u r ; fieri e n i m a q u è p o t e s t , 

u t s ive l i b r i a u c t o r è D a n i e l e , E c c l e s i a s t i c o e t 

E v a n g e l i o a l iqu id h a u s e r i l ; s ive h o r u m l i b r o -

r u m a u c l o r e s è T o b i ä e x c e r p s e r i n t ; s ive d e n i -

S p i r i t u s e a d e m o m n i b u s d i c l a v e r i t . 

Hel-

s i t , a c -

l a m e n i n e â v e r s i o n e 

l i b e r l ù s , q u à m q u ò d i n i e r p r e l i 

p e r m i t t i l u r , v a g a i u s s i t , n o v a m ex C h a l d a o 

p r o e u d e r e S . H i e r o n v m u m d e e r e v i s s e . 

V e l u s L a t i n a v e r s i o , o l i m a n t e S . H i e r o n y . 

m u m o b t i n e n s , c u j u s a l i q u a a p u d v c t e r c s P a -

t r e s s u p e r s u n t f r a g m e n t a , v a r i a i n v a r i i s 

e x e m p l a r i b u s e r a l . 11. P . M a r t i a n s ' u s i n t e g r u m 

e j u s e x e m p l a r e x a u t o g r a p h o MS. b i b l i o l h e c a 

S . G e r m a n i P r a t e n s i s n o b i s c u m c o m m u n i c a -

v i t , s a t i s q u i d e m i l lud G r a c a e x R o m a n a e d i -

l i o n e c o n s e i l l i o n s , d i s s e n t i e n s t a r n e n i n m u U 

t i s ; m o d ò e n i m n a r r a l i o n i s s e r i e s c o n t r a c l i o r , 

m o d o p r o l i x i o r e x b i b e t u r ; p l u r a p r a t e r i t , q u a ; 

i n G r a c o e t V u l g a t i l e g u n l u r ; p l u r a a d d i t , 

f r u s t r a i n Ulis q u a r e n d a : q u à c o n j e c t u r a i n -

t c l l i g i m u s , s ive a d o r n a l a m e s s e v e r s i o n e m c x 

G r a c o à c a t e r i s d i v e r s o , s ive e j u s a u e t o r e m 

m i n u s l i l l c r a s e r v i r e v o l u i s s e . B a r b a r o s ty lo 

e t i a m e x a r a t a e s t , e t s u m m a m L a t i n a ; l i n g u a ; 

c o r r u p t i o n c m e x h i b e l : q u i n e t n o m i n a p r o p r i a 

q u a n d o q u e c o r r u m p i t . I t a C3p. 11 , v . 2 0 , p r o 

S e n n a c h e r i b o l eg i t Aharhn, e t p r o Naba ih 

A'upis: I n s i n u a r e v i d e l u r , S e n n a e h e r i b u m , cx 
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J u d a i r e d u c c m , i n u r b e C h a r a n s ive Nacliarlm 

n e c i t r a d i t u m fu issc . L c g i m u s c l i a m i b i d e m , 

Amoiam o r a c u l a f u d i s s e B e t h l c h e m i ; d e n i q u e 

d u o p o s t r e m a l i b r i c a p i t a , e t d u o d e c i m i p a r -

i c m o m i l i i t . 

Ut s p e c i m e n l i te a l i q u o d v a r i a n l i u m i n t e r 

G r a c a s v e r s i o n e s e t C l i a l d a i u m c x h i b e a t u r , 

a n i m a d v c r l c n d u m d u c i m u s , i n 

b a n t u r . 

S : 

q u a m 

è 

v i t a ; u t r i u s q u e Tob ia ; r e f e r e n d i s , e l in p r a -

s c r i b e n d à c a c i t a l i s s e n i o r i s T o b i a ' p e r i o d o , 

G r a c œ v a r i a n t à V u l g a t i G a b c l u m depos i t i 

l o c o p e c u n i a m à T o b i a a c c e p i s s e , e a m q u e si-

gil lo e j u s d e m T o b i a i n s a c c u l i s m u n i t a m r e -

s t i t u i s s e R a p i m e l i n a r r a n t , c ù m Vulga ta m u l u i 

n o m i n e a c c e p i a m à G a b e l o s u m m a m d i s e r t é 

h a b e a t . S a r a m e a d e m d ie ad s o c e r u m p e r v e -

n i s s e , q u à T o b i a s j u n i o r : c a p i t a l e f u t u r u m 

f u i s s e R a g u c l i , si filiam s u a m T o b i a n u p t a m 

I r a d c r c d c l r c c t à s s c l . Nihi l i l l a d e t r i b u s n o c i i -

b u s c o m m e n t e r ab u t r o q u e c o n j u g c exac l i s ; 

c o n v e n i s s e a i u n t a n t e i t e r c u m Rapimele d e 

m e r c e d e s o l v e n d a , u n i u s n e m p e d r a c h m a in 

s i n g u l o s d i e s , a d j e c t â q u o t i d i a n a a n n o n a , e l 

p r e m i o c o n f e c l i f e l i c i t e r i t i n e r i s ; den ique 

t a n q u à m h i s t o r i a p a r e r g o n a d d u n t viciss i tu-

d i n u n i A m a u i h i s t o r i a m , q u e m a c e r r i m u m Ju -

d a o r u m i n l e t r u m d e i n d e c a r c e r e m c o n j e c t u m , 

e t s u p p l i e i o t r a d i t u m n a r r a n t , e d u c t o è t ene -

b r i s A c h i a c h a r o n e c e s s a r i o T o b i a , e t a d suni-

m a s d i g n i i a t e s e v e c t o . Nihi l s a n é h i c addi -

n o n e p u t i d i u s , c ù m h i s t o r i a A m a n i mul tò 

s c r i ù s p o s i c a p t i v i t a t c m B a b y l o n i c a m e t obi-

t u m u t r i u s q u e T o b i a c o r n i g e r i ! . P l u r a vide in 

C o m m e n t a r i o . D o c e m u r a u t e m his o m n i b u s , 

G r a c i s H c l l c n i s t i s e t fidem e t d i l i gen l i am iu 

e j u s l i b r i v e r s i o n e d e f u i s s e (1) . 

( I ) A b illis e x e m p l i s h o c u n u m p r o b a t , dis-
c e d e r e G r a c a m a b h o d i e r n a L a l i n á , s ive ab 
C h a l d a i c o e o c o d i c e , cx q u o L a t i n a f ac t a es t ; 
l ion p r o b a l , e a n i d e m d i s c e d e r e a h a l t e r o ilio 
c o d i c e , u n d e s u m p i a e s t , q u i e o d e x a b Ilicro-
n y m i c o d i c e i n m u l l í s d i s c r e p a b a ! . 

Ex i i s a u t e m e x e m p l i s vo l l em omis l sse t Cal-
m e t d u o q u a d a m : u n u m s c i l i c e t , quod s u m -



•ni secundwn legem. Dom C a l m e t l ' a f o r t 
b i e n c o m p r i s , c l c e n ' e s t p a s e n q u o i il se m é -
p r e n d . Le p è r e H o u b i g a n t le t r a d u i t l u i - m ê m e 
e n c e s e n s a u c h a p i l r e l i , v e r s e t 1 3 , juxla le-
gem ¡lotis. D o m C a l m e t n e s ' e s t d o n c p o i n t 
m é p r i s s u r c e l a . M a i s il s u p p o s e q u e la v e r -
s i o n g r e c q u e r a p p o r t e à ce la c e q u ' e l l e dit d e 
la p e i n e d e m o r t ; e t p a r c e q u e la loi de Moïse 
n e p r o n o n c e p o i n t c e t t e p e i n e e n pa re i l ca s , 
il a c c u s e la v e r s i o n g r e c q u e d ' a t t r i b u e r à la loi 
d e Moïse c e q u ' e l l e n e p o r t e p a s . Il s u p p o s e 
q u e , s e l o n la v e r s i o n g r e c q u e , c e s e r a i t R a -
g u c l q u i e n c o u r r a i t c e l t e p e i n e . L e p è r e H o u b i -
g a n t d a n s la ve r s ion g r e c q u e s u p p o s e a u s s i 
q u e c ' e s t R a g u e l q u i es t e n r i s q u e d e m o r t ; e t 
d a n s sa n o t e il o b s e r v e q u e la lo i d e Moïse n e 
p r o n o n ç a i t p o i n t p e i n e d e m o r t c o n t r e c e l u i 
q u i é p o u s a i t u n e f e m m e h o r s d e sa f ami l l e o u 
d e s a t r i b u , e t q u ' e n e f f e t c e p a r e n t d e R u t h 
q u i r e f u s a d ' é p o u s e r Ru i l i sa p a r e n t e , n e f u t 
p o i n t c o n d a m n é à m o r t ; q u e si d o n c il y ava i t 
a l o r s c i tez l e s I s r a é l i t e s u n e loi s é v è r e , elle 
d e v a i t c i r e p l u s r é c e n t e e t p e u t - ê t r e é t ab l i e 
p o u r e m p ê c h e r q u e l e s I s r a é l i t e s , e n l e v é s d e 
l e u r p a t r i e , n ' é p o u s a s s e n t des f e m m e s é t r a n -
g è r e s . Mais l e p a r e n t d e R u t h n ' é t a i t p a s d a n s 
l e c a s d e R a g u e l ; e t d ' a i l l e u r s e n va in s e fat i -
g u e r a i t - o n i c i p o u r j u s t i f i e r c e l l e v e r s i o n d ' a -
v o i r d i t c e q u ' e l l e n e d i l p a s . L e s p a r o l e s d e 
l ' a n g e s o n i ici v i s i b l e m e n t r e l a t i v e s à c e q u i 
é t a i t a r r i v é à t o u s c e n s q u i a v a i e n t é p o u s é 
S a r a ; i l s a v a i e n t é l é f r a p p é s d e m o r t , p a r c e 
q u e , s e l o n la loi d e Moise , e l le é t a i t r é s e r v é e 
p o u r i ' o b i e s o n p a r e n t ; voilà p r é c i s é m e n t c e 
q u e dit la v e r s i o n g r e c q u e à la l e t t r e : Scio 
qubi Raguel nhllo modo deder'u eam viro alieri, 
sccundùm legem Motjsis, qttin debeat mùrlem : 
i J e s a i s q u e R a g u e l n e la d o n n e r a j a m a i s à 
i a u c u n a u l r e h o m m e , s e l o n la loi d e Moïse, 
( q u ' i l n ' e n c o u r e la m o r t ; ) n o n R a g u e l . m a i s 
t o u t é t r a n g e r à q u i il la d o n n e r a i t ; n o n q u e 
la loi d e Moï se p r o n o n c e c e l l e p e i n e , mais 
p a r c e q u e , s e l o n la loi d e Moïse, é t a n t seu le 
h é r i t i è r e d e s o n p è r e , e l l e d o i t é p o u s e r T o b i e , 
s o n p a r e n t , e i q u e p a r c e l l e r a i s o n Dieu n e 
p e r m e t t r a p a s q u ' a u c u n a u t r e v ive a v e c e l le . 
Il n ' y a r i e n là q u i n e s o i t d i g n e d e l ' ange , e t 

' q u e p a r c o n s é q u e n t la v e r s i o n g r e c q u e n 'ai t 
p u d i r e . 

Dom C a l m e t r e p r o c h e e n c o r e à cel le-ci l e 
s i l e n c e q u ' e l l e g a r d e s u r u n e c i r c o n s l a n c e fo r t 
é d i f i a n t e m a r q u é e d e u s fo i s d a n s la vers ion 
l u t i n e ; c e s o n t c e s t r o i s n u i t s p a s s é e s dans la 
c o n t i n e n c e p a r T o b i e e t S a r a l e s t r o i s p remière 
j o u r s d e l e u r m a r i a g e . S e l o n l a Vu lga t e l ' ange 
d o n n a c e c o n s e i l à T o b i e , e t T o b i e l ' e x é c u t a ; 
la v e r s i o n g r e c q u e n e d i t n i l ' u n n i l ' a u t r e ; 
m a i s e l l e n e d i t r i e n d e c o n t r a i r e ; e t tout ce 
q u e l ' o n p e u t e n c o n c l u r e , c ' e s t q u e l e s exem-
p l a i r e s v a r i a i e n t , e t q u e l e s u n s s u p p r i m a i e n t 
d e s c i r c o n s t a n c e s e x p r i m é e s d a n s l e s au t res , 
e n s o r t e q u e loin de r é c u s e r i c i l ' u n pa r l ' au -
t r e , il f a u t c o m p a r e r l e s d e u x , e t , s ' i l est pos-
s i b l e , l e s c o n c i l i e r . Il es t fac i le d e le fa i re pour 
d e s l e x i e s q u i n e s e c o n t r e d i s e n t po in t . 

Dom C a l m e t o b s e r v e e n c o r e q u e , selon la 
ve r s ion g r e c q u e , a v a n t l e d é p a r t d u j e u n e To-
b i e , o n c o n v i n t d e d o n n e r à Raphaë l une 
d r a g m e p a r j o u r p o u r s o n sa la i re avec la 
n o u r r i t u r e , e t q u e l q u e r é c o m p e n s e p a r s u r -
c r o î t a u r e t o u r du v o y a g e ; e t c e t t e c i r coes -
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La vers ion g r e c q u e v e u t , di t d o m C a l m e t , 
q u e S a r a soi t a r r i v é e c h e z I 'ob ie l e p è r e l e 
m ê m e j o u r q u e l e j e u n e T o b i e son é p o u x . L a 
v e r s i o n g r e c q u e n e d i l p a s q u e Sa ra soi t a r r i -
v é e le m ê m e j o u r ; m a i s n o i r e v e r s i o n l a t i n e 
d i t q u ' e l l e n ' a r r i v a q u e s e p l j o u r s a p r è s : posi 
seplem dies; e l c ' e s t c e q u e la v e r s i o n g r e c q u e 
n e d i t p a s . Dom C a l m e : , d a n s s o n c o m m e n -
t a i r e , i n s i s t e e n c o r e s u r c c q o e . s e l o n le * r c e , 
T o b i e l e j e u n e n e s ' é ta i t s é p a r é d e S a r a ' s o n 
é p o u s e , q u e l o r squ ' i l l'ut p r è s de N i n i v e ; a u 
l i eu q u e , se lon la Vulgate , il s ' e n s é p a r a l o r s -
q u ' i l s f u r e n t a r r i v é s à C b a r a n ; m a i s il c o n v i e n t 
q u e c e ne p e u t pas ê t r e la v i l le d e C b a r a n e n 
M é s o p o t a m i e s u r l ' E u p b r a t e , I r o p é l o i g n é e d u 
c h e m i n d e N i n i v e à E c b a l a n e . C ' e s i d o n c u n 
a u t r e l i eu d o n t la V u l g a i e e x p r i m e la p o s i t i o n 
e n ces t e r n i e s : que est in medio ilinere conira 
Kiniten. Dom C a l m e t s u p p o s e q u e ce la s i g n i f i e , 
l i eu q u e l 'on r c n c o n l r e à la m o i t i é du c h e m i n 
v i s -à -v i s d e N i n i v e . Mais est- i l b i e n v r a i q u e 
c e s o i t là l e s e n s d e c e s p a r o l e s ? R a p h a ë l 
c o n d u i s a n t l e j e u n e T o b i e d ' E c b a t a n e à Ni-
n i v e , l ' a u r a - t - i l fai t p a s s e r p a r u n e v i l l e s i t u é e 
vis-à-vis d e N i n i v e , à m o i n s q u ' e l l e n e f û t c i l 
m ê m e t e m p s vis-à-vis e t p r è s d e N i n i v e , c o m m e 
c c b o u r g s i t u é p r è s d e J é r u s a l e m el d o n t J é s u s -
C h r i s t p a r l a i t e n d i s a n t à s e s a p ô l r c s : lté in 
caslellum quod conira vos M ? Al lez à c c b o u r g 
q u i e s t v i s -à -v i s d e v o u s . A l o r s l ' e x p r e s s i o n 
medio ilinere n e s i gn i f i e r a i t p a s la i no i i i é d u 
c h e m i n , m a i s l e mi l i eu d u c h e m i n , l e c h e m i n 
p a r l e q u e l il f a l l a i t p a s s e r p o u r a l l e r à N i n i v e . 
A l o r s la v e r s i o n l a t i n e s e c o n c i l i e r a i t a v e c la 
v e r s i o n g r e c q u e , e l l e j e u n e T o b i e n ' a u r a i t 
q u i t t e son é p o u s e q u e l o r s q u ' i l f u t p r è s d e N i -
n i v e . S i l e r e t a r d d e s e p t j o u r s p a r a i t s u p p o -
s e r u n e d i s l a n c e p l u s é t e n d u e , l e n o m b r e d e 
sepl n ' e s t p e u t - ê t r e q u ' u n e f a u t e d e c o p i s t e ; 
i l n ' e n f a u t p e u t - ê t r e c o m p t e r q u e d e u x ; e t 
d ' a i l l e u r s c e t t e c i r c o n s l a n c e n e s e t r o u v a n t 
m a r q u é e q u e d a n s la ve r s ion l a t i n e , n ' a e n c o r e 
d ' a u t r e g a r a n t q u e l e t é m o i g n a g e d e c e J u i f 
q u i d i c t a i t e n h é b r e u c e q u e s a i n t J é r ô m e 
é c r i v a i t e n l a t i n . C e l l e c i r c o n s t a n c e s u d i r a -
t e l le p o u r r e j e t e r la v e r s i o n g r e c q u e ? 

C e l t e ve r s ion v e u t e n c o r e , d i l d o m C a l m e t , 
qu ' i l v a u r a i t e u p e i n e d e m o r t c o n t r e R a g u e l , 
s ' i l n ' e û t p a s d o n n é s a fille p o u r f e m m e à T o -
b i e . D a n s s o n c o m m e n t a i r e , i l s u p p o s e q u e , 
se lon c e t t e v e r s i o n , l ' a n g e d i t a u j e u n e T o b i e 
que Raguel esl obligé de lui donner sa /¡Ile sous 
peine de mon selon la loi de Moïse. Mais l a v e r -
s i on g r e c q u e n e dit p o i n t c e l a . Le p è r e H o u b i -
g a n t s u p p o s e q u ' e l l e d i t : Scio Raguelem non 
eam daturum alieri viro conira legem Mosis, ne 
morte dignus videamr. Mais c e n ' e s t p o i n t e n -
c o r e là i e s e n s d u g r e c . 11 n e f a u t p o i n t i c i 
c o n f o n d r e « a t i ™ con i ra legem, a v e c 
xi-.k TÔÏ secundum legem; c c s o n t d e u x 
s e n s o p p o s é s ; e t l e g r e e d i t t r è s - b i e n ic i , » » r i 

d a n s l ' e s p r i t de d o n n e r à c a r d e r son a r g e n t à 
q u e l q u ' u n parce qu'il esl fort pauvre? 11 e s t v r a i 
q u e la s o m m e f u t p a y é e a u s s i t ô t q u e R a p h a ë l 
e u t p r é s e n t é l e b i l le t . C e l a n e p r o u v e p o i n t 
q u e Gal ié lus t e n a i t l ' a r g e n t s e u l e m e n t à t i t r e 
d e d é n d t ; m a i s a u c o n t r a i r e q u ' a y a n t f a i t v a -
lo i r l a s o m m e e m p r u n i é e , i l se t r o u v a i t d a n s 
l ' a i s a n c e , e t e n é t a t d e s a t i s f a i r e son c r é a n c i e r 
à l a p r e m i è r e d e m a n d e . ( D r a c h . ) 
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l l e b r a i c u m l i u j u s l i b r i e x e m p l a r n o n u n u m 

h a t i e m u s ( l ) ; s c d i l l u d d e o m m b u s s t a t u e n d u m , 

n e q u e a r c h e t y p o s e s s e ' l ' o b i a t e x t u s , n c q u e 

v e r s i o n e s a n t e J e s u C h r i s t i a t a t e m ex a r c h c -

t y p o a d ó r n a l a s . C e r t i o r f a c t u s f u e r a i O r i g e n e s , 

l i b r o s Tobia ; e t J u d i t h i n s u à l i n g u à l e g e r e J u -

d íeos , e o s q u e i n t e r a p o c r y p h o s r e j i c e r e , a t q u e 

a d e ô p o s t E s d r a m , c l a u s u m q u e j a m a b E s d r â 

H e b r a i c a r u n i S e r i p t u r a r u m C a n o n e m , s c r i -

p t o s . i s i u d v e r ô H e b r a i c u m T o b i a e x e m p l a r , 

d e q u o O r í g e n e s , i p s i s s i m u m f u i s s e e x e m p l a r 

C h a l d a i c u m , q u o S . B i e r o n y m u s u s u s e s t , 

s u s p i c a m u r ; n u l l u m e n i m H e b r a i c u m Tob iœ 

e x e m p l a r S . H i e r o n y m n s l a o d a t ; q u o d s a n è 

n u n q u à m a b e o o m i s s u m i r i c r e d i m u s , s i q u i d e m 

a l i q u o d i n eà l i n g u à s c r i p t u m s u p e r f u i s s e t . 

C h a l d a i c a l i n g u à p r o U c b r a i c à f r e q u e n t e r 

u s u r p a l u r i n l i b r i s r e e e n t i i i s s c r i p t i s , ex q u o ; 

C h a l d a u s s e r m o p r o H e b r a o p u r o a p u d J u -

d a o s o b t l n e r c c c e p i t . Q u a r c s u s p i c a m u r , e x e m -

p l a r H e b r a i c u m T o b i œ i p s i s s i m u m e s s e C h a l -

d a i c u m S . H i e r o u y m i . 

Q u o d s p é c i a l a d t e x t u s H e b r a i c o s e j u s d e m 

t a n c e s 'y t r o u v e e n c o r e r a p p e l é e a u r e t o u r d u 
j e u n e T o b i e . L a V u l g a t e n e d i l r i e n d e c e l a , 
m a i s e l le n e l e c o n t r e d i t p a s ; e t dès l o r s il 
es t f a c i l e d e la c o n c i l i e r a v e c la v e r s i o n g r e c -
q u e . On v i e n t de v o i r q u ' e l l e d i t c e q u e l e g r e c 
n e d i l p a s ; e t ici on vo i t q u e c e q u ' t d l e n e d i t 
p a s , l e g r e c l e d i t . A i n s i l ' u n e supplée , a u si-
l e n c e d e l ' a u t r e , s a n s q u e p o u r ce la l ' u n e 
p u i s s e f a i r e r e j e l e r l ' a u t r e . 

E n f i n d o m C a l m e t d i l q u ' o n p e u t r e m a r q u e r 
d a n s la v e r s i o n g r e c q u e d i v e r s e s a u t r e s a l t é -
r a t i o n s ; e t d e t o u t ce la i l c o n c l u t q u e l ' a u t e u r 
d e c e t t e ve r s ion n ' a p a s e u t o u t e la fidélité e l 
l ' e x a c t i t u d e q u ' i l d e v a i t avo i r . L e s d i l l ë r e n c e s 
q u e n o u s v e n o n s d e d i s c u t e r n e p a r a i s s e n t 
p a s s u f f i s a n t e s , p o u r a p p u y e r l e r e p r o c h e d ' i n - 1 

e x a c t i t u d e e t d ' i n f idé l i t é c o n t r e u n e v e r s i o n ; 
q u i a t o u j o u r s é l é r e c o n n u e p o u r a u t h e n t i q u e 
d a n s l ' E g l i s e g r e c q u e , e t d o n t l a v e r s i o n l a t i n e 
m ê m e é t a i t r e ç u e é g a l e m e n t d a n s l 'Eg l i s e la -
t i n e a v a n t ce l l e d e s a i n t J é r ô m e . P o u r b i e n 
j u g e r d u m é r i t e d e c e s d e u x v e r s i o n s , il f a u -
d r a i t a v o i r l e t e x t e c h a l d é e n q u e n o u s n ' a v o n s 
p a s . 

J e a n A l b e r t F a b r i c i u s c r o i t q u e la m e i l l e u r e 
éd i t ion g r e c q u e q u e n o u s a v o n s d u Uvre d e 
T o b i e e s l c e l l e q u i f u i p u b l i é e p a r J e a n D r u -
s u s à F r a n é t e r e n 1591 a v e c d e s n o t e s ; c ' e s t 
c e l l e q u e F a b r i c i u s a s u i v i e d a n s la t r a d u c t i o n 
l a t i n e q u ' i l a d o n n é e d e c e l i v r e . 

(Bible d e V e n c e . ) 
(1) Ut v a l d è m i r e r , q u t e vel i g o o r a n l i a , ve l 

i m p u d e n l i a B r i t a n n u m i l lnm d o c t i s s i m i Bel-
l a r m i n i , ve l d o c t r i n a ; p o i i ù s c a t h o l i c a h o s t e m , 
C a l v i n i a n u m V i t l a k c r u m s n b i e r i l , d u r a s c r i -
b e r e a u s u s e s t : Nomisi in G r a f o et Latino To-
bías leqitur. Hoc e n i m a b ipsis e l ian t h a r e t i c i s 
a l i i s , fa ls i d a m n a t u r . Fag io . M u n s t e r » , G e n e -
v e n s i s e d i t i o n i s Vatablo , ve l p o i i ù s B a d u e l l o e t 
D r u s i o . ( S e r a r l u s . ) 

ILLGO.MENON. 

l i b r i à S e b a s t i a n o i l u n s t e r o e t P a u l l o F a g i o 

va r i i s t e m p o r i b u s p u l d i c i j u r i s f a c l o s . h o s , 

t a n q u à m e x e m p l a s e u v e r s i o n e s r e c e n t i s s i m i « 

e x G r a c o v e l L a l i n o a d o r n a t a s . l i b e r i i i s a b u t r o -

q u e q u a n d o q u e d i v a g a n t c s , h a b e n d o s e s s c c r e d i -
m u s . E d i l i o H e b r a i c a F a g i i v e r s i o n i S e p t u a g i n U 

m a g i s a c c c d i t . a c c u r a l i o r e t c a s t i g a i i o r c s i . q u à m 

M u n s t e r i . A c c i p e a l i q u a p o s t e r i o r i l u i j u s va-

c a n t i a . T o b i a s t n a r s n p i u m à G a b e l n a c c e p i t , 

v e l u t i p i g n u s e t c a u t i o n e m r e s t i t u e n d a ad n u -

t u m p e c u n i a ; , q u a m depos i t i l oco i d e m G a b e l u s 

a c c e p e r a t . J e r c m i a m l a u d a t p r o p h e t a m , q u i 

pos t Tob ia ; o b i t i i m floruit. A i t , r e l a t a m à T o -

bià m a c u l a m n o n s t a t i m c lu i p o m i s s e In r e -

g i o n e p r o f a n à e t i m p u r a , u l i i n I s r a e l i t i c a 

p o t u i s s e t : q u a s i s c i l i ce t r e l a t a e x c o n t a c t u 

c a d a v e r e m a c u l a e t i a m in t e r r a I s r a e l i s s t a t i m 

e x p i a r e l u r . T o b i a m a n t e vigil i l i a n n o s p e c u -

n i a m s u a m Gabe lo d e d i s s c ; o b o l u m p r o d i u r n ä 

R a p h a e l a s m e r c e d e a s s igna t : o b o l u m n e n o -

m i n e q u i d e m Assyr i i n ó r a n l . T a n d e m i n eä 

v e r s i o n e p l u r c s d e p r e h e n d u n t u r , n e c l ev i s 

m o m e n t i , a d d i t i o n e s ; mul lO e t i a i n p l u r a 

o m i s s a . I ta in c a p i t e 1 2 o m n i a d e s u n t à v e r s u 

l e u s q u e a d 2 0 , t o t u m q u e c a p u t 1 4 , i n t e g e r l i -

c e t l i b e r s i i , id q u o d c o n s t a t e x i i s v e r b i s i n 

fine a p p o s i l i s : Benedictas Dominus in cetenum. 

Amen, amen. Finii liber Tobcei frlii Tobiel. Laus 
Deo. 

H c b r a i c u m e x e m p l a r à F a g i o v u l g a t u m m a -

gis G r a c o a c c e d i l : o m n i a l é r é s e r v a i , q u a 

n o s c x G r a c o a n n o t a v l m u s ; a d d i t t a m c n q u a -

da rn , m i d e t c r t i o d e c i m a m i » g e n e r e q u o d à 

Tobia H i e r o s o l y m a m a l l a t u m , i n t e m p l i r e s t a u -

r a t i o n e m i m p e n d e b a i u r ; i d a n t e r a n u l l a legis 

s a n c t i o n e p r a c i p i i u r . I n n u e r c e l i n m ' v i d e t u r 

c a p i l e 9 , 9 , R a p h a e l e n ! u n i u s d i c i i l i n e r e è 

Rages E c b a t a n a v e n i s s e , i d q u o d H e b r a o 

M u n s t e r i r e p u g n a t , b i d u i i t e r e a s u r b e s s t a -

t u e n t i . C a p i t e 1 , l e g i m u s , T o b i a m s e n i o r e m , 

p o s l q u à m è S e n n a c h e r i b i g r a t i a c e c i d e r a t , I t e r 

E l y m a i d e m vers i i s i n s t i t u i s s e ( A l e m a n n i a m 

t e x t n s , s e d n o s c o r r i g e n d u m E l y m a i d e m ex 

fide G r e c i l e x t ù s c e n s e m u s ) . In c ä r e g i o n e 

s i t a c r a n t E c b a t a n a , q u a e t i a m Elgmais appe l -

l a b a n t u r . L e g i m u s p a r i t e r c a p i t e 5 , g e n e a l o -

g iam A z a r i a , q u i s e s e T o b i a c u n l i H ie roso ly -

m a m i t i n c r i s s o c i u m e x h i b e b a t , q u a i n G r a c ä 

q u i d e m , i n S y r i a e à , a l i i s q u e e d i t i o n i b u s e x 

H c b r a o , n o n v e r o in Vu lga t a o c c o r r i ! . Ib i 

e i i a m ca u r b s , q u ò T o b i a s e t A z a r i a s p r i m a 

i t i nc r i s n o c t c p c r v e n c r u n t , L a o d i c c a appe l l a -

t u r . T a n d e m m e m i n i t maxima: c a p l i v i i a l i s , 

pos t e v e r s i o n e m s e c u n d i t e m p l i f u t u r a ; q u a m 



q u a r u s p i l i l u m e n , e n n l e i n n i q u e p o s s i l . S e c ù s 
l a m e n h a b e ! r e s . A l i o q i i ì i i , e â d e i n p r o f e c l ò 
m a c h i n a , m u l l o s g r a v i s s i m o s q u c d i v i n i o p c r i s 
c o d i c e s q i i a i c l i c r i o p o r l e b i l . Q u i s c n i m e s p l o -
r a l i ; e e r l ò q i i e a s s e v e r i m i , q n i n a m s i n t J o » i a , 
J u d i e u m , R m b , P a r a l i p o m e n o n , E s i h e r i s , 
a l i o r u m q u e q u o r u m d a m s c r i p l o r c s ? Q u i s , SÌ 
7 0 c u o i q n i i i u s d a i i i n o n a d m i u a s , e o r u m d e m , 

lecessi l t t -
l e m all'« 

l a i e r e d i e r u B M e l C a m m e l l i s u n i n I n c e r o n i ; 
N e q u e m i r u m villi-ri d e b e t , l i b r i m i T o b i » fu i s se 
B a b y l o n i i s J u d x i s a l i q u a n d i ù i g n o l u m , ciim 
e l r è s c o n l i i i e a l i s l i b e r , q u a ; u n a m T o b i a ; fa -
m i l i a m , n o n l o i a i n g e n l e n i , s p e c i a n i , e l p a u e i 
p r i r o i n n f u e r i n i , o b e a r n e a u s a n i . e j u s d e m li-
b r i c o d i c e s . A d d e , c o s c o d i c e s f u i s s e s e r v a l o s 
l o n g é à B a b v l o n e , n e m p e E c b a l a n i s i n Mcdiâ , 
q u o s e c e s s e ' r a i j u n i o r T o b i a s . N a r r a i Tobias 
p a l e r , s e , r e g n a n t e S e n n a c h e r i b , n o n Imbuisse 
in .Mediani e m u l i i i c e n l i a m ; v e r i s i m i l e e s t , 
J u d a i s q u o q u e in B a b i l o n i a c a p t i v i s n o n d a -
t a l o f u i s s e e a i o d e m I i c e n l i a m ; i n i ò n o n l i eo i s sc 
i l l i s , q u i i n M e d i a e r a n i , d e p r i o r e c a p l i v i t a t e , 
i r e B a b y l o n c i o , q u i a p o s i q u à m r e s l u c r a i » in 
M e d u i p ' a c a i i o r e s , u t p r s d i x e r a i T o b i a s p a i e r , 
m u l t a b e l l a e s t i i c r u n t J l e d o s i n t e r e t A s s v r i o s , 
a t q u e a d e ò i n t e r c l u s a f u e r u i u J u d a i s , u t r o q i i e 
in r e g n o c a p t i v i s , c o m m e r c i a c o d i c u m el l i l -
l e r a r u m . ( H o u b i g a n l . l 

d e i n d e s e c u t u r a e s i u n i v e r s i I s r a e l i s l i b e r t a s , 

r e s t i t u t i o H i e r o s o l y m » , t e m p l i q u e : 

a m p l i t u d i n e m e l m a g n i l ì c e u t i a r a . q i 

i n p o s l e r u m t e m p l u m e v e r l e n d u i 

d u i n q u e s i t . Q u a i s l a c a p l i v i t a s , i: 

•Ila l o i j a m a n n o r u m s e r i e t o l e r . 

m a j o r e m 

I u i i q u à m 

d e s e r c n -

i m a x i m a 

1 , q u a m 

i n a n i s p e s o l v e n d a m d e n i q u e J u d a i s i b i b l a n -

d i u n i u r ? 

i l u c l i u s , o l i a i e p i s c o p u s A b r i n c e n s i s , H e -

b r a i c u m T o b i a m a n u s c r i p t u m s e r v a t , q u a n -

q u à m a b u t r o q u e h o c , d e q u o m o x e g i m u s , 

p l a n è d i v e r s u m , m u l l ù t a r n e n M u n s l e r i a n o 

s i m ì l i u s . V e r s i o S y r i a e a a d G r a c a m a d e ò a c -

c e d i ! , u t s i v e a l t e r a e x a l l e n i , s i v e a m b a c x 

u n o e o d e m q u e a r c b e t y p o a d o r n a t a v i d e a n t u r . 

V a r i a n l i a l a n i e r i u l r i n q u c l e g u n i u r , l i c e l e v i a . 

S c d u b i n o n ? E G r a c i s i p s i s e x e m p l a r i l i u s 

n o n u n o i n l o c o p l n r a d i s s i d c n l . F a l i l a n u s 

J u s i i n i a n i p e r s u a s i m i b a b e l , t c x t u t n S y r i a c u m , 

s i b i o l i m i n b i b l i o l h e c a M e d i c e a R o m a v i s u r a , 

a l i q u i b u s i n l o c i s à P o l y g l o i t i s A n g l i c i s d i s c r c -

p a n t e m , à T o b i ä s e n i o r e i n u s u r a C h a l d a o r u i o 

e t J u d à o r u m d e s c r i p l u m f u i s s c ; t e x t u m v c r ò 

C h a l d a i c u m , L a t i n e à S . H i e r o n y n i o v e r s i m i , 

T o b i a m l i l i u r n a u c l o r e m h a b u i s s e : q u a r e d u o 

e j u s d e m l i i s i o r i a a r c h e i v p a s t a l u c n d a s u n t , 

C h a l d a i c u m c i S y r i a c u m ; q u o r u m p r i m u m 

I a l i n a v e r s i o , s e c o n d i m i G r a c a p r a s e f e r r e i . 

S e d q u o r s ù m b i s e a d e m h i s i o r i a c x a r a n d a f u i ! , 

s e m e l il T o b i à s e n i o r e S y r i a c c , i l e r i n n a b j u -

n i o r e C h a l d a i c è ? A n ¡ H o r u m a l a l e C h a l d a i -

c u m et S y r i a c u m e l o q u i u m d i s l i i i g u c b a n l u r l 

A d b a c , c ù m S y r i a c 

q u a G r a c a , p r a s e f c i 

m e n d o s a p i e n e e t m i 

a d e m m e n d a , 

a t , v e r s i o e s s e c x G r a c o , 

l i t s a c c u r a t a , j u r e n r e r i -

c t g e m i n a a l i a 

S u s p e c l a t a m e n e s t l o t 

e j u s d e m q u e h i s i o r i a , n u l l a f e i 

m u i l i l u d o . M u l t i p l i c a n d a p o t i , 

d e r a a r c h c t y p i e x e m p l a , q u i n t e 

c o n s c r i b c r e t u r . S o l a e t i a m e s e m p l a r i u m , u l i 

q u i d a m a u t u m a n l , I l e b r a i c o r u n i l c c i i o s a t i s 

p e r s u a d e t , c a q u a a r c h e i v p a i l e b r a l c a S c r a -

r i u s a p p e l l a l , n o n n i s i m e r a s p u l a s q u e v e r s i o n e s 

e s s e è G r a c o s i v e L a i i n o r c c c n i i s s i m è a d o r -

n a l a s , e t l i b e r i ù s , p l u r i b u s a d a r b i l r i u m a d j e -

c l i s , q u à m i n t e r p r e t i l i c c a t , c x c u r r e n t e s . E d i -

l i o C o n s t a n t i n o p o l i d e l a t a G r a c u m e x e m p l a r 

p r a ; s e f e r i , c u i f e r è in o m n i b u s a d l i a r e l . 

G e r m a n a à M u n s t e r o v u l g a t a L a t i n o t e x i u i 

i n l i a s i s s e v i d e t u r , q u e m t a m e n p i u r l i i u s a d -

j e c t i s i n i e r p o l a v i t . S o l a e j u s l e c t i o v e r s i o n e . 

H j e r o s o l y m i t a n à r e c e n l i o r e m e s s e a b u n d è d e -

m o n s l r a t . 

L a u d a i i n t e r d ì i m F a b i a n u s J u s i i n i a n i v e r -

s i o n e m q u a m d a m A r a b i c a m s i b i c o m m u n t e a » 

t a r a à V i t t o r i o M a r o n i l i i , i n U u i v e r s i l a t c R o -

m a n a p r o f e s s o r e . E a n u n q u à i n l u c e m v i d i t , 

s e d r e f e r r e d i c i t u r V u l g a t a m , q u a s i a m b a e x 

u n o e o d e m q u e e x c m p l a r i e s p r e s s a s i n t , n i s i 

f o r t e , q u o d m a l u u i u s , è V u l g a t a i p s à a d o r n a t a 

s i i . 

L i b é r T o b i a d e e s t i n C a n o n e J u d à o r u m ( 1 ) , 

n o n s e c ù s a c i n v e t u s t i s s i m i s s a n c l o r u m l i b r o -

r u m c a i a l o g i s . S . l l i e r o n y m u s in p r a f a t i o n e 

a d T o b i a m s c r i b i t : i A r g u u n t n o s s t u d i a l l e -

i b r a o r u m , e t i m p u l a n l n o b i s c o n t r a s u u m 

i C a n o n c m L a i i n i s a u r i b u s i s t a t r a n s f e r r i , i 

I n t e r c a n o n i c o s s a c r o s q u e l i b r o s n o n l e g i t u r 

a p u d M e l i t o n e m , O r i g e n e m , c o n e i l i u m L a o d i -

(1) V e r i m i q u i a v e r s i o n u m i s l a r u m a u c l o r e s 
s a r g n m e n l i s d e m o n s l r a n i u r , 
¡ u i p i a m in m e n l e m , n e q u e 
s l i b r i IOIÌUS a u c t o r i t a t e m : 
. u u i m o d ò , q u a n t a i s t o r u m 
i l io e s t , p r o b a b i l e m s c i l i c e t . 

I N T O B I A M P R O L E G O M E N O N 

u n C a n o n e 

r o n y m u m ( 3 ) . H u u c l i b 

d a m ( i ) n o n s a t i s v e r e n i u r 

( 5 ) in e a m v e n e r u i i i a u d a c i a 

h i s i o r l a m , se i l p ia r t i Tabella 

m o r i b u s i d o n e a m e s s e a r b i t r i . . . „ 

T o b i a p e r s o n a m e x h i b c a n i p r o b i p a r e u t i s a c 

Clii m o r i g e r i , q u o r u m v i c i b u s p i n g a n t u r p r a -

m i a , q u a D e u s l a rg i t i l i - h o n o r u m o p e m m 

e x e r c i i i o , e l e e m o s y u a p r a s e r i i u i e l s e p u l t u r » 

m o r l u o r i u n ( 6 ) . 

Q u a m v i s a u l e m h i c l i b e r in p r i o r e m J u d a o -

, l i b r o s s o l o m n i o J d l l e b r a i c ò 

s c r i p t o s c o n t i n c n t e m , n o n c o o p t e l u r ; q u a m , 

v i s I a i r e s , q u i s o l u m H e b r a o r u m C a n o n e m 

l e i i e u d u i i i e s s e c e n s u e r u m , n u l l u m il l i l o e u m 

». », u t . 



hnmln i s , dùin sn is m c n i b r i s ¡id s l t ip ruu i abti-
l i i n r . C e r l è i |u i Ime lieri posse i w g a u i , rum 
poùor i j u r e Ime o rgan i , quàni a l ò i i i i iruianl. 

i Te r l iò p u g n a i , inqui l in i , c imi ratinile bu -
I m a n á , fug o i i a i n i i n i u m , adbib i o f u m o 
c j e c o r i s ni ccinlis. » E q u i d e m non vnico c u r 
hoc lieri posse n e g e l u r , nisi e l ia 
d a m o n e s h.ihi-re posse ulluin oii ininò cimi 
c o r p o r e qual ici i inque coiniiu rclui i i . l l a m o n e s 
mul la c o g n o s r u n t e l v l d c n l , qua ' in i n u n d o 
a s p e t t a b i l i evcn i iml ; e r g o l iabcni s e n s n s q i m s -
daui s u o s , qnaniv ls non ope p rop r i ! sibi c o r -
por i s . Nimirùm «oru in nn uii'S e n r p o r a , qu :e 
v i d e n i , vel ae rea , vel l e r n s ' r i a s ic a i i ic iuni , 
u l luce ipsa c o r p o r a s in i illis vive M'iisuum. 

' Quod si b a b e n l d a m o n e s scus imi . q u o vu lcan i , 
inliii ilici poiesi c u r non eii,.m l u e i u m s e n -
l i a n l , q u o q u a d a m , qua-, sihi oon i r a r i à esse 
v i d e o ! , a v e r s e n l u r e l r e f o r i n i d e n l . A l e n i l i , 
quid c o n l r a r i n m e s s e d a n i o n i b u s p m e s l iu 
f u m o ? An federe f u u i u s p m e s t n a t i m i , in 
co rpo rea in ? Hoc p e r i n d e e s l , a c si qua-re-
res . an fuñ ios hederé h u m a n un niei i iem pos-
t i l , q m m lamen l a d i i . E l en im acced i ! ex f u m o , 

UL in o c t i l s nos r is la-sio. Ha in m e 
do lo r . E r g o dolorein ex a l iquu f u m o s e m i r e 
d a m o n e * p o s s i m i , s i , D è ó p r o v i J e u i e , ex f u m o 
sic a lBc iu i i ln r . II! n o s ex I a s i o n e m e u t b r o -
r u m . quod q u i d e m ila e v e n i r e , vel ex f u m o , 
vel ex al io q n a l i c u m q u e cxore isu io , non modo 
credibi le e s l , sed m a x i m e e i i am digitimi sa -
p iemia d i v i n i . Cimi en i in tomones i n a l e r i i s , 
in quas hal ienl p ó l c s t à i e u i , m i l i s n.odis iniil-
l i sque a b u l a m u r . leiinuui esl in iisdein inale-
r i i s a l i quando subjec i i e ! óBnosii s i m , s ic I e r i 
u i ronlibiis subjcc ia esl m e n s h u m a n a corpo-
r e i s , a ique u l iu d a m o n i i s q u o q u e illud v e r u m 
sii. per qua quii peccai, per lucei punieiur. 
P r o p i e r e a ig i lu r doce l ange lus T o b i a m , in 
corde a e j e c o r e piscis e j u s , quein c e p i t , esse 
an l i do i i im , q u o d a m o n e s pe l l a in i i r . E l , còni 
dici! ange lus : Oporiei ex illis eli ere fiimam 
coram homine, tei rrwliere, sa t is s igu i i i ca t , re-
m e d i u m e s s e , non Sara ; ac Tubi.e p r o p i i . m , 
sed corn inone o m n i b u s , seu v . r i s , sen f e m i -
i i i s , q n a à d a i n o n i o v c x a n i u r . l ' o l e r a i fo r tassè 
Angelus p e r sese a l . lgere A s n i o d u i i u ; »ed 

Ì
LIH id lieri conven ieba l l es i ibus Sa rà e l 
u b i * , elegii ange lus exorc ismi v i a m , q u » 

sub jec l a e s s e ! s eus ihus l i u m a n i s ; q u a v ia , 
lameis i non noia e r a i j n v e n i T o b i a , l amen 
oliin v i d e i u r f i i i s s e c o g n i i a e t u s u r p a t a ; q o n d 
qu idem angeli ipsa verba p e r s u a d e n ! . Ñeque 
b a c suti l iiii r e d i b i l i o r a , quàin m a g i c a a r l e s , 
qu.is cons ia t lui-se olmi celébralas . En imverò 
111 magicis a r td ius aub j ic ieba l s e ipsuiii d a -
m o n i u m c e r l ' s legìbos, et a c c i p u b a t ab ho-
m i n e quasdain coud i i i ones , quas et pnes i a -
b a i , u l qnot ies c a r e n u i n i a q u a d a m m a g i c a 
u s u r p á j i a i i i u r . Iones adessei i l e m o i i , ei baie 
ope ra re u r . qua ; i lefari i iiniiiini-s pos luh l i a i i l . 

i Qu irtò pugna i , i nq i i i un l , ligari a b angelo 
i A s u i o d a u u i iu jEgypto s u p e r i o r e . • I tespoii-
l u m j am fu l l a b a l i i s , l u m ligari d a m o n i u m , 
cùm po tes tas e j u s c o e r c e l u r ; n e q u e v e r ò in 

r ep rehens ionc in i n c u r r e r c poiest eadeni lo-
quend i l 'orina, qiiain adi i ibui i in Evangelio 
0 t i r i s i i i s D o m i n e s . Ideò vero in Aìgypiò supe-
ri. re. quia lia c c r a i à Mediò longissiniè re-
m u l a , Ila u l Asuioil.eiis non j am possel v e l a r e 
j n v i i e s in.irilos. Nani d iminu ía v e l a r e ho-
m m e s non pus -un i , n i s i a d s u u t a p u d honi ines , 
el nisl lis r e n u s , q u e in l i r r à e v e n i n n i . l au-

dani m lueis . non stinul in o m i i i h u s ; neque 
a d d i n o c e r e ib i , ubi non si i l i , p o s s u i i t , quod 
ips nos duce i ange lus , diluì r e l ega i AslnO-
d.T.uiu lu re inot iss i iuas reg iones . Eral ¿Egyp-
tiis s u p e r i o r p l ' - i iadese i l i s l u e i s , ili qitos lucos 
a m a u d a r i sole!.ani d i i n o n e s , c imi pel lebai i -
t u r ; l'ini, cxieril ab Ilumine, ambulili per luca 
arida el iiuiquiìia, in quil ins lueis honi i i tes non 
s u t i l , .quos ven.iri d.einouia pus - in i , su i sque 
i r r e t i r e l a m é i s . Nun ambulai Asiiutdaiiis in 
d e s e r u s loc is , sed ligalur; u t s gu i l i ce lu r limi 
j a m Iure ni da-moiiiuut vexei Sura iu , vel S . i i a 
i i iariLiuu, quia iiiii.iri.nl ange lus i l au io iuu in 
ila e x i e r r u e r i i i , u l inni j a m l e c e r l i a u d e r e t . 

Denique incred ib i le i sileni videUir, sána los 
fuisse Inbiie ocolos , adhibiti i fel le p i s c i s , Iiiun 
l amen . .oc adeò non sii i nc red ib i l e , i i l c o n s t e l 
a p n d ini 'dieos fel s i lu r i , vel l u e i i , vini iu s e 
h d i - r e , q tà i id la i i tur a lbug iues o c n l o r n m , 
pr. i 'Sertim l ' inn m a t u r a s u n t . ni m a t u r a c r a n i 
in o c u b s fobia*, qui e a e u s f i l e ra i , ex codice 
Gran o , o c i o a n u o s to los . ( l lnub ignni . ) 

( I | In l ibro de Ope re e l EJeeii .nsyius, a i t : 
i Empiitili ' iu S e r i p l n r i s div liis Spir i t i la s a n -
i c u i s , el a i l : Eleemosyuis el fitU. delicia pur-
( gatur l im i t ac i q u o q u e ange lus paria 
r i e s i a i u r , et n i e lee innsyna l iben ie r ac hr-
t g i ler li il . h o r i a l l i r , d i cens : liona esl «ratio 
e cimi jrjwio el eleeniosgnù, quia eleemosyna à 
i morte liberai, et usa purgai pec, ala. r Quod 
ex Tobia; c ap . 12, 9 . stiinpiiiui e s l . Et libro 5 
Tes i imoi i io ru iu ad Q i i i n i i m n , qui S . C j p r t a -
nun i r o g a v e r a i ul ad suaiu i i isiruciioi.e.n ex-
cecpetc! de Seriplnris tandis ijuurdam cupilida 
ad religiotain se. la: nostra: disciplinant perii),en-
lia, idem s á n e l o s a m i s t e s ei i na r iv r ipsi mo-
relli gei e u s , quidam prweepia dominica el 
maglieria divi'.a colligeus, qua: esse faeiiia el 
uulia Icjeniibus pus.ut, ex l ibro Tobia1 tesii-
inoiiia prill 'eri c ap . 1 . ubi d e bono nper ìs et 
m i s e r i c o r d i a ag i t . » b e boi* ipsn, i n q n i l , 
! a p u d fol liant : El dixi Tobire ¡lito meo: 
i Vu le, el adiluc qnemcinnque pauperem iure-
i iieris ex [ralribus iwslris, ¡ui lamen in meule 
t hubeai Oeiim ex i»to corde suo, lime adùuc, 
i ef ma-idwabU pwiter nuiim prandim h'ic-
i Ecce stistii ea le. fili, douée tenias. Ileui illic: 
c Omnibus dietas vu,e luie. /ili, lleiim in mm-
tieni hube, et noli proferire prœcepia ejus. 
< Jasiitinm :de omnibus diebns dite mie, el 

i noli ambulare tinnì iniquilaiis; quoriam a:;eule 
i te ex teritaie erit respecius operum luormn. 
t Ex subsiamia fini fac eleeumynam, cl noli 
i averíete faciem ab uIlo paupere; ilo fiel, M 

IN TOBIAS! P R O L E G O M E N O S 

Alexandr inus , O r l g e n e s ( I ) , A u c t o r Cnns l l lu -

l ionnn i a p o s i o l i r a r u m i 2 j , S . BaSilfus ( 5 ) , 

S . Ambros ius (A), S . I l i e ronymus (51, S . Au-

g u s t ' n u s (6 ) , a l i ique P a t r e s non secùs a c c a t e -

t nec ù te averiatur fucies Dei. Quomodo ha-
i bueris, fili, sic far.. Si libi fnerii copiosa sub-
t stantia, plus ex il!6 fac eleemosynam. Si exi-
( guani habneris, ex hoc ipso exigunm commu-
t nica. Et ne limueris, ciiiA facis elcemonjuam, 
t priemiiim bollimi reponis libi in dicm iteci,i-
i tatis ; quoniam eleemosijna à inane liberal, el 
i non paiilur ire in tenebras. Sltmis bonum esl 
t eleemosijna omnibus qui facilini eam corain 
i Dea. . (Nàialis A lexande r . ) 

(1) Con t ra C e l s u m , l ib . 5 i llyucrium regis 
celare bonum esl, 

(2) Llb. 3, eap. 1, e t l i b . 3 , c ap . 13. 
(5) Hnmilià d e Avar i l i ; ! . s e n l e n i i a m ex 

T o b i a l ibro deprompian t dirimili pnicepium 
appel la i . (Nalalis Alexander . ) 

(1) Lib. 6 in H c x a m e n i n , eap. 4 i S u n t 
t e r g o c a n e s qui n o v e r ì n t l a t ra re p rò dou i l -
• n i s , novcr in i sua t e d a d i f e n d e r e , l i n d e e l 
I tu disco vneeiu inan i e x e r c e r e p r o C l i r i s i u , 
i a i t ando o - i le E c c l e s i a iileiirsan I liqti g r aves . . . 
I Tal is canis v i . t o r e t rou ie s angel i e.-i, ipiem 
t Ripl iael in l i b ro pritplielieo non ot iosè s ib i 
i e i T o b i a lilio adjui igci iduin pnUivii , q u a n d o 
< p c r r e x i ! u l A s n i n d a m n f u g a r e ! , U m a r e i cu 
i pi l l i l i ! c o n j u g a l e m . Meuioris en i in a f lee lds 
I g r a i t ì p e l l i m r d a i n o n i n i n . s l ab t l i iu r eui j u -
i g iuin. S l u i s in ique s p e i ' i e b e s l l a s a n c t u s Ha-
< ph.iel angelus T o b i a j u v e n i s , qucui i i ienduni 
1 rene p e r a i , ad re la t ion eili g r a n a c r u d i c b a t 
< a f fec tu in . I Et l i b ro d e T o b i a , c ap . I : 
i Lento p r o p ' i e t i c o l i b r o , qui i l i s c r ib i iu r T-o* 
c b ias , qnamvi s p i ene vubis v î n m e s S . p r o -
i p h e i a S c r l p i u r a i n s inuave i i i , t a m e n ci im-
1 pend ia r io in ib ì e d e e jus m e n t i s r e -
i ceusend i s e t o p e r t b n s a p u d vos u t e n d u m 
i a r b t i r o r ; u i e a q u à S c r i p t u r a h i s to r i eo m u r e 
i digessit laltiis, nos s l r ie l i i i s co inp rebenda -
i m u s , v i r iu i i i in e j u s geiiSra vela i q u o J a m 
i b r ev i a r i o col l igentes . . (Nalahs Alexander . ) 

(5) Ep i s t . ad C h r o m a i , c i l l e l iudor . d e To-
bia e s p r e s s è . ( C a l m e t . ) 

(li) S . Angus ti il u s , c imi l ib ro 2 d e Doctr inS 
Chris t iana, c ip . 8, I m a m Canniteli . Sc r ip iu ra -
r u m r e c i n s e n s , Tob iam in co c o l l o c a i , uni i 
in Specu lo , p lu re s d e T o b i e l i b ro r e p r a s e n i a t 
s c n t e n i i a s . ei t a m e n in P r a f a i i o n e i i tont ierai , 
s e ex l ibr is du i i t axa t c à n o n i c i s h o c opus c o m -
pos i t i i ru iu . . Ile b i s i g i t u r , i n q i t i i , qua ; i la 
« S u n t pos i la in l i u e r i s s a c r i s , vel j n l i e n d o , 
l vel v e l a n d o , vel s i n e n d o , n i oliali, m i n e , 
i id e s t , t e m p o r e novi T e s t a m e n t i ad v i l am 
1 piani exercenda in m o r e s q u e pe r t ln ' ean i , h o c 
• opus quod in psi c o n i p o n e r e ag-
i g r e s s u s siiin ; ui q u a n t u m m e Deus nd juva i , 
i omnia lalia ile cànonic is l ibris co l l iga in , 
< a l q u e u l faci le inspir i poss i l i ! , in muni i 
. la i iquàni speei l lum e.f g e r a n i . , fcl p o - l q n a u , 
t e n i e n i i a s ex T o b i a l ib ro c o n g e s s i i , s i ioqii : 
. J am n u n c q u o n i a m non o m n e s libri c a n o -
c nini veter i -qi .e T e s i a m e n t i bu ie ope r i nos i ro 
t necessar ia federimi ; neque ii qui d - d e r u n i , 
I ex o m n i b u s s u i s locis co i iv rn ieba t u l d a r e n t , 
i sed ex eis lanl i tm ubi a p e r t l o r a m o r u m b i> 
i n o r u m p r a c e p t a c o m p c r i m u s ; s ive ubi n t ì -

r o r u i n s a c r o r o m v o l u m i n u m T o b i a auc to r l -

l a t e usi s u n t . Recense iu r in ca la logis l ib ro-

rum c a n o u i c o i ' u m a .nc i l i i l l l p p o u e n B U ( i ) , e i 

Cart l iaginen-is tei iii (2), in Episiolà I n n o c e n -

t i I a d E x u p c r i i i m , in svnodo R o m a n a s u b Ge-

lasio ; e l de inceps a p u d o m n e s p r o b a l u r , u ! 

Cass iodoruin , Habai iom Mauro n i , S . I s i do rnm 

f l i - p a l e n s e m , c i in d e c r e t o u n i o n i s s u b Eu-

genio 111, ac l a n d e ù i in Conci l io T r i d e n t i n o 

sess ione 4 (3) . 

t lia j u b e n t u r , s ive ubi c o n t r a r i a p r o b i b e n t u r ; 
e ad saeras l i l le ras evan^e l i cas el apos ln l i cas 
i i ra i i sca inus . > (Nau l iS A lexande r . ) 

(1) An . 3113, C a n . 3 8 . 
(2) An. 397 , Cai , . 4 7 . 
(3) Obj ie i lu r p r i n i ò S . I l i e rnnvmi t e s t imo-

niiiin in Prologo C a l c a l o , d l ccn i i s : i Ig . iur 
1 S a p i e n l i a , qua; vulgo Sa lomou i s inscr ib . l i i r , 
< et .lesti Olii r - i rnih l ibe r , el Jud i l l l , el Tobias , 
< ei P a s i o r , non s o n i in C a n u u e . » El l ' n e i a -
l i .uie in l i lnos Salul l ippis : • J u d i l h , Tubi.e e l 
i Mac l i abaorum l ihr . .s legii qu idem Eecl . ' s ' ia , 
. sed eos l i n e r camn. i eas S e r i p l n r i s non r e -
« c ip i i . i Et in capu t 8 Danielis : i Ubicii . i ique 
• medic ina el s a n a t o necessur ia esl , Rapirne) 
i i i i i u i iu r , qui i p i e r p r e t a l u r C u r g i j u vel Stelli-
t e i n a Or i (s i cu i t a m e n p lace t Tobije l ibrimi 
c r e e . p e r e . ) i El P r i l a i i o n e iu Juna in p r o -
phetai i i : I Liber q u o q u e T o b i a , l i ce i n o n ha-
I b c j l u r in C a n o n e , l au ien quia u s u r p a i o r 
c a b e c c l e s i a s t c i s v i r i s , tale qu id memor i l i . > 
— K e s p u n d e w r , S - l l teronyiui im ile l ibris 
cànon ic i s p r imi o r d i n i s ibi l u q t i i , qnos nen ne 
E - d r a s el Synagoga magna in C a u o u e u i l le-
bra icum r e i u l c r u n i , ci quos o m n e s Eee i c s i a 
p i . , c ànon ic i s s c n i p e r h . l i i i e r u i i i ; a i non ne-
rai l ibr imi Tobia; ad seoundum c a n o n e u . p - r -
l iuere. , e ù m e t a b Hebrai is i t u e r agiographa 
n u m e r a t i l o les.teiur P r a l a l i o i i e in T u b u u i i , 
id e s t . i n i e r l ibrus s a e r o s . quos c lanso ei o b -
s i sna l i . j an i c a n o n e a b F.-drà el v i r is S y n a g n s a 
Magna postei 'uruin d j l i g n n t i a , j u v a u l e fico, 
r e p e r i i , e l - Ee . l e s i a ul s a c r o s h a b e t , l e g i t , 
v e n c r a i i i r . i Exigiiis , inqu i t , u t Chal-
, dceo s e r m o n e cunser ip iuu i ad L a i i n u m s iy -
, Inni ì r a b a i u ; l ibrimi in ique T o b i a , q u e m 
-, H n b r a i d e Ca ta logo d iv ina ru in S c r i p t u r a -
, rniii s e c a n i e s , his q u a agiographa m e f l i n r a n t , 
I l uanc ipSrnn l . F e w sa l i s des idè r io v e s i r o , 
I nini l a m e n i Sludio. A r g i i u m el no - He-
, b w i T i i m su id i a . el i inpu isu l niibis COnira 
, n u m i Canonem Laiinis a i i r ibus isia i r ans -
, ferri- Sed n u l i u s e - s e jud ìc i . i i sP l ia r i - i io rum 
• d s p l . c r e jud ic lu , el ep iseuporum juss ionibi ls 
, de se rv i r e , ins i ì i i u l p . i i u i . t 

Oi ' j ic i tur s e c u i i d ò , p l u r e s h o c in l ibro an-
l i l i f i a s r e p e r i r ! , a d e ó q n e S p i r i l i ^ sanci i fee-
iniii min esse . Sc i l i ce l S a r a Idia Ragne l i s , 
q u a m j n n i n r Tob ia s u x o r e m duxi i , e ap . 3 . 7 , 
hi .biiasse d ic i lu r in Rages e ,v i t a t e Medur i im; 
e l niliil'iitiiiiiis T o b i a s . C l i n i ad l o c u l i pervn-
niosei ubi eral S a n , rogavil l iaphaeleni , q « m ) 

cu, adirne p a n , h a , ,it a sMi i jp«» » « ^ -
libiis el sei-via irei r ! Mehin t" toga 

I lem Sledorum, iv 'ddereique n ' I » « » 
s u u m , e t r e c i p e r e t a b e o . p e c u n n u n , a c ad n i p -
t ias sùas i l luni i n v i i a w i , e ap . 9 , \ D n r a u 6 
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in i e r sac ra volumina r e l i q u c r i n l , c e r u m i t a - pa? . 47 F u i t v e r ò in C a n o n e E c c l e s i a d i r i -

m e n ra t i i inque ba l iendum es l , l i b ro Tul l ia ca- ] | s l i - m a . S . C y p r l a n u s non s e m e l Tob iam velali 

non non nullaiii esse a u c l o r i i a i c m a p u d Ile- ; il vimini opus c l à Spir i l i ! S . d ic ia lun i laudai 

b r x o s , les te O r i g e n e in l ib io d e O r a t o n e ; 1 (1). S . Po lyca rpus in su A Epi ì iu l i i , S . C lnnens 



H o n c l i b r o n i , t e s t e S . B i e r o n j m o i n E p i s t . 

, d C h r o m a l . , H e b r e i de catalogo duinarm [ 

Scripiurarum secatila, hit qua agio/impila me- • 
m o r a t i , i m u i a ' p i n m t . L e g i a b i l l i s T o b i a m H e - | 

i t a q u e S a r a n o n e r a t in R a g e s , u l h a b e l u r , I 
c a p . 3 . - R e s p o n d e n t a l l q u i , d u a s i n M e d i à | 
f u i s s e c i v i t a l c s , q u i b u s i d e m n o n i e n . R a g e s i n -
d u r a i . A i u n t a h i , S i r a m l e n i . , r a p i t e i l i c i : 
f u i s s e i n R a g e s . n o n q u ò d in i n s à c i v u a t e 
f u e r i t , s e d i n l o c o v i c i n o , s i c u t R o m a b .bi- • 
t a r e d i c i l u r , q u i T u s c u l i . v e l a l i b i in a g r o , 
R o m a n o h a b i t a t . A h i n u p l i a s c e l e b r a t a s t i n - ] 
g u n t r u r i i n d o m o u b i S a r a m a o c r e c o u s u e -
v e r a t , d e q u a l o q u i t n r c a p i l i 3 , c i m i a l t : 
Perrexii in aperto uhiatlnm dommtuc; et 
Iribus diebus et Iribus mclibus non manducarli 
ncque Ubii; c i s u p e r i o r i p a t e r n a d o i n ù s c u b i - ! 
c u l o v i l l a m s i v e d o m i m i r u r a l e m i a b r i c a n i e s . 
A l i i v u l g a i a m v e r s i o n e m L a l i n a m c a p i l e t e r -
t i o . q u o a d n o n i e n l o c i d u n l a x a l in q u o i n a n c -
b a t S a r a , in p a t e r n i d o m o , c o r r i g e n d a m c e n -
s e u t e i G r a c i v e r s i o n e o m n i u m T o b i a 
I n t e r p r e i a l i o n n m a n i i q u i s s i m a . l i a n e a m e n i 1 

h a b e r e : I n e i d e m d i e c o n t i g l i fili» R a g l i c i 
S a r r a in E c b a t a n i s M e d i a e l I p s a i n n n p r o p e -
r a r i a b a n c i l l a p a l r i s s u i , « ÈX&ITX«« M Mrc-
K k . i d e m l i a b e t v e r s i o S y r i a c a ; i d e m e d u . o -
n e s H e b r a i c a « m i s t e r i e t F a g l i . A t q u e i t a 
v e n i s s e S . H i e r o n y m o i n e i C h a l d a i c o v e r i s i -
m i l e e s s e , e t R a g e s p r ò E c b a i a n i s i n c u r i a 
s c r i b a r u m i r r e p s i s s e . h i E c b a l a n i s p o r r o Me-
d o r u m m e t r o p o l i R a p b a e l e m A n g e l u i n in R a g e s , i 
q u a in m o n t e E c b a t a n i s S i la e r a t . e t v i c i n o 
t e r r i t o r i o u o m e n d a b a l , p e r r e x i s s e a d G a b e -
l u u l , p r o u t i p s u m r o g a v e r a i T o b i a s . P o s t e r i o r 

h : O b i S t u r G a t t ' i d e m . G a l i l a a m e t 
t e r r o n i N e p h i h a l i à T h e g l a i p h a l a s a r e A s s y r i o -
r u m r e g e e x p i i g n a i a m e t o c c u p a i a m f u i > s e , e t 
u n i v e r s o * N e p h l h a l i t r i b u l e s in c a p t i v i i a i e m 
i l i d u c l o s n i c o n s t a i e i 4 R e g u i n c a p . 15 , 2 9 , 
M 1 P a i à ì ì p o m e n o n 3 , 2 5 , 2 6 ; a d e d q u e T o -
b i a ™ f a l s ò d i c i c a p . 1, ex ( r i f u i el cimale 
y,plnhaii. q u i à S a l m i n a s a r e p o u e a r e g n a , i l e 
c a i j i i v u s N i n i v e m c u m o m n i i n b n s u 5 l u c r i i t l e -
l i o r t a t i i s — K e s p o n d e t u r , p r i m a t o d i - p n r t a i i o -

e m i s r a e l i i a n i m e i G d a a ' d i . i d e , G a f i l a i e t 
l - r r à N e p h i h a l i a T h e g l a i h p h a l a s a r r f a r t . i l » a d e o 

• e n e r a l e i n n o n f u i s s e , u i s e c u u d a s u b s a l m a n a -
H r e l o c u u , n o n r e l i q o e r i i . N e c l u i r u n , e h m 
• l i a n i p o s t u l i i m a m U l a n i d e p o r i a l t o n e m , 
u t i n i e e r u m r e g n i I s r a e l i s e i c i d i u m , p l n r e s 
" T e r r à I s r a e l r e m a n s e n n t . O n d e 2 P a r a -
l i p o m e n o n c a p . 5 4 , 6 , 9 . n a r r a t u r J o s t a r n 
m u l i i s a n n i s p o s t d e p o r t a l i o n e u i Ulan i g e -
n e r a l e m d e c e m t r i b u u i n , u r b e s M a n a s s i s , 
S i m e o n i s , E p h r a i m , N e p b i b a l i , m a n m a m 
p a n e l l i v a s t a i a s a b i d o l o l a t r i à r e p u r g a s s e , e t 

5 r e l i q u i i s e a r o m i r i b u u m , s a e r u i n t n b n t u m 
„ e g i s s e . P o r r ò ex i l là g e n e r a l i c l a d e a e d e -
l a l i o u e I s r a e l i l a r u n i à S a l m a n a s a r e f a e i e u d à , 
a l i q u o * i n l e r r à I s r a e l r e m a n s u r o s s i c u l p o s t 
i n e . - s e u i s p i c a a l i q u a p a s s i m in a g r i s r e m a -
n e n t e l r a c e m i q u i d a m iti v . n e i s , p r : e d ; x c r a l 
I s a i a s c a p . 1 7 : Et cessabii ad/tilorum ab 
Ephraim, el regnum a Damasco; et rehgiine 
Scria I¡cut d'uria filiorum Israel ermi, dici! 
6 eJrciluum. E, erit in die iUà, alle-
«aMtór gloria Jacob, et plnguedo carmi e,ui 

b r a i c é , id e s t , C h a n n t c ò , u t l s n p e r i ù s d o c u i -

I I IUS, O r i g e n e s i n E p i s t o l a a d A f r i c a n u m t r a -

d i d i l . P l u r i m i d e n i q u c h u n c l i b r u m à J u d a i s 

f i e r i , e t l a n q u à u i v e r o n i h i s l o r i a u i h a b c r i , d u -

marcescet. Et erit sicut congregai in mesu 
guod restiteli!, et brachiali ejns spicat legei, 
et erit tieni quarens spicat in valle Raphahn. 
El relinquelur in eo tieni racemus, el sieul ex-
cutsio olete duarum tei Iritim olivarum in amimi-
tale rami, sire quatnor aul quinque in cacuinlni-
iius ejw fructiis ejus, dici! Ihmintts Deus Israel. 
Q u i d u i e r g o e l e x p r i m a d e p o r i a i i o n e s u b 
T h e g l a i h p h a l a s a r c p l u r i m i i n I r i b u e t c i v i t a l e 
N e p h t h a l i m r e m a i i s e r i n l ? 

O l i j i c i i u r q u a r t o . l i b r u m i l l n m c a n o n i c u m 
n o n e s s e , i n q u o p l u r i m a a n g e l o m e n d a c i a 
a l f i n g u n i u r : i n l i b r o p o r r ò T o b i a p l u r i m a 
a n g e l o m e n d a c i a i f l i u g i ; i n t e r r o g a i u s e i i i m à 
j u n i o r e T o b i a , o n d e e s s e t , r e s p o n d i s s e d i c i l u r 
c a p . 5 : Ex / ¡ ¡ i is Israel. R u r s ù s i n t e r r o g a t u s , 
a n n ò s s e t v ia l i ! q u a d u c i l in r e g i o u e m M e -
d o r u m , r e s p o n d i l : Noti, e! omnia i liner a ejut 
fre,,uenter ambulavi, e! maosi apud Gabelum 
fratrem nostrum. Q u a r e n l i , d e q u i d o m o e t d e 

' q u à t r i b ù e s s e i . r e s p o n d i l : Ego s a n i Azariat 
I Anania1 magni film, y u a r e n t i R a g o e l i , n u d e 

e s s e n i , d i x e r i i n t : Ex tribù Nephthali stima, 
ex capacitale Ninive ( u t n a r r a t u r c a p . 8 | , q u a 
c ò n i f a l s a e s s e n t e t m e n d a c i a . a d e ò q u e a u -
ge l l i i n d i g n a , l ; b e r in q u o il l i a f l ì n g u n i u r , n o n 
e s t à S p i n i l i s a n e t o d i e t a t u s . — R - s p o n d e l n r , 
a n g e l i R a p h a e l i s r e s p o n s i s u b v u l g a r i u t u v e r -
b o r u n i c o n i c i s o b i i m i o r e m q n i d e m a c m v s l i -

1 c u m s e n s u r n i n v o l v i s s e , a t n i h . l f a l s i c o m i -
n e r e . V e r ò e n i m d i x i t , s e e s s e e x filiis I s r a e l , 

I e x i r i b u N e p h t h a l i , e x c a p i i v i i a i e N i n i v e , q u i a 
I I s r a e l i t a r u m N i n i v e e a p l i v n r u m c u r u u i g e r e l i a t 
[ s i n g u l a r e i n . s i h i à D e o d e m a n d a i . . i n e t n r a s e r -

t i m t r i b ò s N e p h t h a l i . Ve l q u i a I s r a e l H e b r a i c è 
i d e m e s t a c Dominans Deus; o m n e s a m e n i 
a n g e l i s u n l l ib i D e i d o m i u a n i i s , s e c u n d ù m 
i l l ud J o b . 3 8 : Ubi eras ehm me iaudarent astra 
maialino,et jnbìlareni omnes filttDei?\tì eliaui, 
q u i a I s r a e l ide i l i e s t a c videns Deum. P o r r ò 
angeli, i n q u i i C l i r i s l i i s , temper ritieni faciem 

I Palris mei, qui in cadis est. S e e u n d ò v e r è a i t 
| R a p h a e l s e e s s e Azariam Anania: ¡lagni f i l m , 
i n u l a f o r m a i n A z a r i a a s s i m i l e r a i , e j u s q u e 

p c r s o n a i i i g e r e b a l . S i c G e n e s i » 3 1 , 1 3 . a n g e l i » 
a i l : Ego s«m Deus Bellici, q u i a l o q u e b a t u r i n 
p e r s o n a D e i , u t r j u s l e g a i u s . S i c E x o d i 2 0 , 

j a n g e l u s v i c e D e l d e e a l o g u m p r o m n l g . n s , a i t : 
Ego sum flomIn— Deus luus. P r a i e r e a , c i im 
a n g e l o r i i m n o m i n a e x i n i n i s t e f i o s u n i a n t u r , e l 
M i c h a e l c u m O r a t o n e s u p e r b o p u g n a n s , no -
n i e n h a b c a i h u m i l l a u s , Quis ut Deus? e t Ra -
p h a e l i d e m s i i q u o d c u r a l i » Dei, q u i a T o b i a 
c u r a v i t c a c i l a l e i n : G a b r i e l i d e m s o n e t q u o d 
fortitudo Dei, q u i a p r . e l i i s D e i p r a - e s i ; Attuiti 
n o m e u R . p l u i e l a n g e l u s m e r i t ò u s u r p a v i ! , 
q u o d s i g n i f i c a i atljuiorium Dei; q u i a u n i i s es t 
e x s e p i e m q u i a d s i a m a n i » i h r o n u m D e i , 
i a n q u ù i n i n t e r i o r i s a d i n i s s i o n i s s a t r a p i » , e t n i -
l i i lo l u i n ù s in m i n i s l e r i u n i i - x l r a o r d i n a r i è m i l -
t i i u r p r o p i e r e o - q u i h a r e d i i a i e m c a p i u n i s a -
l o i i s . Moli u i i n ù s a p p o s i t e id n o m e n s ih i s u m -
p s i t R a p h a e l . s i v e à r a d i c e aliar, id e s t , 
prohibu/t, d e r i v e t u r , u t i d e m s i t A z a r i i s , 
q u o d prohiHtie, v e l relenlio Dei; s i q u i d e m 
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b i t a v e r l t n e m o ( 1 ) . S a n ò n o n n i s i v e r a I n s t o - , , u t i n b i s c e fin 

r i a s p e c i e m e x h i b e i s i v e i p s a n a r r a l i o , s i v e a r g u m e n t a v i t l e a m u 

o d i r a t i o . S i s o l a r e j i c e n d i a l i c u j u s l i b r i llarelicorum argumenta solvuntur. 

, b a b e , d a o s s e i m i r a a l i q u a e i p r o d i g i o s a P u , , , , t M m a m m _ | „ H e b r t e o r u m c a -

a n o m h i s i o n à o c e n r r e n s , q u i j a m s a c e r ""»ne h b e r i s t e n o n f u i t ; e r g o n o n e s t e a n o n i -

l i b e r a d n i i u e n d u s e r i t ? P l u r a s u m f a i e n r in c u s ' N p « a l l o c o c i t a l o S . f s i d o r u s c o n s e c u i l o -

l i h m T n h i a a r d u a • n „ „ A ¡, 11, „ - ' n e m ' ' * i l i a r l u s e s t , a i t , a p u d n o s o r d o 
l i b r o i n b . a a r d a . al q u o i n h b r o p a r i a n o n , v . t e r i s T e s i a m e n t i ¿ i r u m l i b r o r u m , q u i I n 

n g u l a n o s n i c o m m e n t a r i o e x p l l - < c a n o n e H e b r a o n o n s u n l , S a p i e n t i a , E c c l e -

e p r o v i r i b u s s l u d u i m u s . C ù m n o m i n a p r o - 1 6 l a s l i c u s - T o b i a s . J u d i t h , d u o M a c b a b a o r u m , 

p r i a , p e r s o n a r u m e t l o e o r u m , t c m p o r u n i r a t i o , ! u m t ^ S i Œ w n ^ S 
c e i h o n o r a i e t p r a d i c a t . • S i m i l i t e r o m n i n ò 
S . A i i g i i s i i n o s l i b . 18 d e C i v i i a t e . c a p . 3 6 , e t 
in S p e c u l o , u b i a i t : < N o n s u n t o n i i t t e n d i 
< e l h i l i b r i , q o o s q u i d e m a n t e S a l v a t o r i « a d -
I v e n t i l i l i , c o n s t a t e s s e c o n s c r i p t o s , s e d e o s 
i n o n r e c e p l o s à J u d a i s r e c i p i i i a m e n e i u s d e m 
< S a l v a t o r i E c c l e s i a . . 

SECDSDCII AIIGUMÌIFRC*. P a l r u m n o n n u l l i c a -
n o n i c u m n o n e s s e c e n s u c r u n t , e t r e c e n i i o r e i 
s u p r a c i t a t i . R e s p o n d e o : S u b j u d i c e t u m a d h u c 
e r a t l i s , q u a p o s u n o d ù m d j u d i c a t a , e t D . 
H i e r o n y m u s e p i s t o l a i l là 1 0 0 l ' b a r i s a o s v o c a t , 
q u i c o n t r a J u d a o r u m c a n o n e m L a i i n i s a n r i -
b u s l i b r u m ¡ s l u m t r a n s f e r r i q u e r e b a n m r . F a l -
s u m v e r ò q u o d d e e o d e m S . l l i e r o n y m o a i t 
c o n i r o v e r s i à q u a n a V i l t a k e r u s , i p s n m C h a l -
d a o e x e m p l a r i n i h i l o m n i n ò t r i b u i s s e . N a m 
e t in e p i s i o l à c i t a t a n i h i l e j n s m o d i l e g i i o r , e t 
c o n t r a r i l i ! » o s t e n d i l p r a f a i i o n c iu J o n a m , u b i , 
c ù m , q u i b u s in S c r i p t u r i s s a n c l i s n i e n l i o J o n a 
fieret, i n t e r r o g à s s e t , l i b r i i m q u e R e g u m q u a r -
lu m c i t a s s e t , a d j i i n x i l : i L i b e r q u o q u e T o b i a , 
• l i c e t n o n h a b e a i u r in C a n o n e , t a m e u u s u r -
i p a l u r a b e c c l e s i a s t i e l s v i r i s . i I n D a n i e l i s 
e . 8 . c ù m d e a n g e l i » , q u o s i o S c r i p t n r S t e r l a s 
a d f i i n c i i o n e s m i t t i l e g i m u s , a g e r e t , i p s u m q u e 
R a p b a e l e m m e m o r à s s e i , p r o p i e r q u o r n m d a m 
o p i n i o n e m , d e q u à ibi l o c u s d i s p u l a n d i n o n 
e r a t , s n b j t i n x i t : t S i t a m e n c u i p l a c e t T o b i a 
. l i b r o n i r e c l p e r e . . C l a r i ù s e p i s t o l a 1 1 5 . t e s -
t a t o r , h u n c l i b r u m c a b E c c l e s i a l e g i , e l s i 
< n o n a d a u c t o r i t a t e m e e c l e s i a s t i e o r u m d o -
i g u i a l u m c o n f i r m a n d a m ( q u o d l a m e n j a m r e -
i j e c t u m ) , a d p t b i s l a m e n a d i f i c a t i o n e m . i 
Q u i t a n t ù i n i g i i n r h n i c l i b r o i r i b u i t , q u o i u o d ò 
n i h i l o m n i n ò t r i b u i i ? R e c e n t i o r e s v e r ò , q u i 
o b j e c i a n i u r . ii a d d i v i H l e r o n v m i a u c i o r i i a l e m 
¡ l l . i n i , q u ò d in o m n i b u s f e r e B i b l i i s l e g a l u r , 
l a n q n à m a d s a x u m q u o d p l a m a d h a s e r i i n l , e t 
p o n t i l i c u m c o n e i l i o r u m q u e j u d l c i a s u p e r i ù s 
c i t a l a , v e l n u n q u à m l e g e r u n t , v e l f e s l i n a t i o n e 
c e r t è t r u t i n à e x p e n d e r u n t . 

ARGIIHEXTCH TEBTUI«. — I n e o a b s u r d a n o n -
n u l l a s u n t . Q u o i n o d o i g i l u r c a n o n i c u s ? A t 
q u o d i p s i s n m o n t , p r o b a r e n u n q n à m p o t e r u n t , 
e l q u a c a v i l l a n t i » , s i n g u l a s u o p o s i e a l o c o 
e x p l i c a b n n l u r . V i d e o e n i m , c ù m T e s t a m e n t u m 
v e t u s , e o d e m a r g u m e m o , v e l i m p o r l u n i s s i m o 
p o l i ù s c a v i l l o r e j i c e r e n i A d a m a n l u s , F a u s i u s , 
S e c o n d i n u s , a l i i q u e o m n e s M a n i c b a i , D. A u -
g u s t i n u m i la r e s p o n d i s s e , u l q u a i l l i l a n -
q u à m a b s u r d a o b j e c l a b a n l , a b s u r d a n e g a r e ! , 
p r o b è q u e o m n i a e x p n n e r e t . 

ARGCUENTCH ODARTOII. — S e d s u a m i l e r ù m 
c o m c e d i a i n p r o b a ! L u t h e r i i s , q u i a in p r i m â 
p e r s o n a d e s e l o q u i t u r T o b i a s ; d e i n d e q u i a 
n o m i n a b e n e c o n v e n i u n t . R e f e l i i t u r l a m e n ex 
l o i a n a r r a t i o n e , q u * o m n i n ò h i s t o r i é » e s t . 
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E t si in p r i m a p e r s o n a d e se lpso loqt i i , l u s t o -
r i a o f f i c e r e i , a n i libri v e r b a l i , r e j i e i e n d i i s 
esse! Nelieuii i s , qui c ap . I . d e s e i p s o m i : 
F.,10 erum in S«sis catini, rum auillssem verta 
H a H i « , et q u a seq i t i - m q u e c . 2 : 
L l'ulti vimini, el iledi • cui, el erara «mis i Inil-
quiil'ts ante (ari-m ejns. Isttiiis, fialidi vidi 1 
gloria»! Dei. u t : i i l Jo. innis etto, l i , D o i i i i n u s , 
n o n n e s r r i p s f ì c a p . l i : Vidi Dominimi senea-
tem super lolium excelsum ? Ei disi : Va mihi, 
quia lacui, e i e . Quid Ezceltiel c ap . 1 : Et vidi, 
el ecce ventili turbinisi e! vidi quasi speciem 
elettri ; cap. lì : El vidi, el ce. idi in ¡l'iein 
meniti, el nudivi vocem Inqneiilts. S i C e a p . .-., 1 , 
6, 7 , 8 , a l i i sque pene o m n i b u s . I l a r e t i c n r i n u 
e s t , in e s t r e m a t e n d e r e , o m n i a u n d i q i i e , 
modo apu l i imper i los speciem d i m c u l i a l i - i n q n é 
al iquSm h a b e a n l , cliainsi lalslssiina e t i n e p t i s -
s ima s i i l i , c o r r a d e r c . E c c e l ibi è c o n t r a r i o 
Fa i i s tns M a u i e l i a u s , Evàngi ' l luin S . M o l l i n e ! 
negali il esse M a i t h s i , qu ia in p r i m i d e s e l p s o 
p e r s i m i non ser ips isse t : • Quàm e l e g a n t o n i , 
i a r t . D. A o g i i s l l n u s , l ib . 17 c o n t r a ipsui i i 
( C i p . 4 , r e m sibi v isus e s l .Fous i i i s r l i i e r e , 
i ubi p rop t e r ea volui t n o n c r e d i l i s e s c r i p s i s s e 

< M itili e u i n , quia ci im d e sua e l e t t r o n e i l i ce -
i r e i , non a l l i v i d i t i n e , et d ixi t m i h i : b e -
i q u e r e l i l e ; s e d : fidi! Jf air uum. ei dixil er: 

< S/jnere me. i Còni v - r o , ut l ibr i d e a r t e 
noe i i cà Ic i l io t r a d i i Ar i s to t e l e s , p o e s i s vor i -
uitis i m i i a t r i s s i l , q u a i i d i b e i v e r a m h i s t . i r i a m 
l i c e b i t . p ropn- r L u i b e r i a r u u i u e o i a , il i ce r e 
v e r i l a l i s l an i i im iui i lul l t ìneui e s se . S e d f a -
c i a u i i t s , q u o d reverà non e s t , esse p m - u o a m 
hie s c r i p t l o n e m , uuu iqo id ideo liber; c a n m n -
c s non e s s e t ? nonne e t in S c r i p t u m a : -p i -
r i lu s a n c ì " p a r a b o l a ' , a p o l i m q u e n a r r a n t i ! ! - . 
n o n n e poet ic i Psalml s u m 7 not ine D. I l i c r o -
nyums epis tola 113 in J o b , h e s a m e l r o s v e r - u s 
esse a l t , ducivi» s p o n d a o q o e e u r r e n i e s ? S i i n t 
l amcn b a r d i c i , q u i b u i e Tobite l i b r o p l u n -
nnìiii t r i b u i i n t , u t J . i annes Dros ius e p i s u d a I I , 
epist . 1115, p r inc ip io l ec i io lu im in N a l i t i n i , 
ei p r e h l i o i i u i o in ¡ l ime l ibr imi : i L i b - r i - i e . 
« a i i , ali ceclesiast ie is v r i - o l i m r e c e p i i ; » , 
i p u b l i c è q u e in ficMS I e e l u s , a c t a n n i n i 
. non p rò d iv ino h a b i t u s s - m p e r f u l l . > M u n s -
t e r o s vero , pra-l 'aiione io Mchwel f ibadd ¿ d o n i ; , 
a l i i s voleri» Tes tan ien t i l ihr is o i n n i b i i s a n t e -
ponil- i lu q u o , a i t , bibl ico l ibro v e t e r i s In -
i s t r i iu ien i i Ui ivnies tam ed icanes , a d o p e r a 
1 p i e i a i i s m o n i i i o u e s , qua- Imbel l i l imi v ivu l i s -
c s ima a d j u n c l a e s e m p l a , ni in h o c l i b r o ! 

1 Ubi usuinoli loeor inven ies t am s i n c e r a i , 
i p a t e r n a s , el oiniii accep l iun • d ig i i as i i i s t r u -
i e i i o u e s . q u a l i i e r l e g o r a s e rga D e n n i , e r g a 
, p i r e i u e s , e rga p a u p e r e s . p r a - s e r i m i d o m e -
, s i i cos lidei, e r g a c n u j o g e n i , d e n i q n c e r g a 
i cu nc ios i i io r i dc s , a t i p i e e rga d e f u n c t o s i p s o s , 

c u t In Tobia? i l ia i | le . 
Libri Tobiie utilitas. 

A d o m n e m v i t e p t r t e m , f i i m i n a i o a c nffi-
c i u n i , d o c u m e n t a et e s e m p l a n t i l e l t " r r i m a 
s n p p e d i l à i , in p r o s p » r i s , in a d v e r s i s , e rga 
D e u m . erga p r n x i u i n m ^ r g à vivus, e r g a uitir-
t nos . C o n t i n o ! é t i am dl l is t rcui d i v i n i ' provi-
d e n t i » , sons in f i ihuh.s- d e m o i n i r a l i o n e i n , 
e i b i e u l - n i a n i de ÉC'-lesii p rop l i e l i a in . V n e -
r a b d i s Red - in i l io e i p ó s l l i o i n s i d l i - g o r i e » In 
T o b i a m : . L l b e i , a i t , s anc i i p a t r i s T o b i » , 

i u t in s u p e r f i c i e l i t t e r s sa l t ihr i s pa t e t legen-
I l i b u s , n i p o t e q u i m a i i m i s v i i » mora l i s e t 
i esempli .- a l i u n d a i e l muni t i» . i Aliquoi ia-
m e n t e e l i ' s i s h o s i i m n l e s l imon ia snbj i ingam, 
ili v i d e a n t u r In te r i , quod v e r b o negai i l . Pr i -
iii il in Minis ter i , q u i pra- l 'a t ione ci tata : i Libel-
i l u s , i nqu i i , est v e r e a u r e u s , e l j uven t in i 
! E d i s c e n d u s e s s e ! à pue-

< r i s , b a n d seeùs q u à m Decalogus , e l in imo 
I pec to r i s d l l i gen t i s s imè c o n d e n d u s , in q n o 
i non nisi m e r a p i r l a i i s s e m i n a , iniò flore» et 
i r r i i c t u s i i i v i ' i i i o n i n r , > S e c u n d u m Bulhnger i , 
qui i r a c i a t n d e l ibr is s a c r i s i i I n l e r h i s to r i a s , 
1 i n q u i i , in p l e r i s q u è e x e w p l a r i b n s p r imi im 
< l o c u m l e n e ! l i be r Tobias , q u i , inea qun lem 
1 s e m o l i n i , inui l i i fe l iciùs Xenopi iome. et Ar i -
i s io io le t e c o n o m i a m t r a d i i . Nani el e sempl i s 
1 vivis o m n i a d e m o n s l r a t , e l p r s c e p t i s salu-
i l a r i b u s . i Ter i iu i i i L u t h e r i , qui G e r m a n i c i 
pi s f a i ione c i l a l i : i Si T o b i a , a i l , l i b e r , g*s-
i tuiii q u o d t l a m e s t , p r a -c l a rum e t s a n c t u m 
i g e s t o i n c a i ; si v e r o c o m m e n t i m i e s t , v r r è 
c e s i b o l l i m i , p u l c h M m , s a l u i a r e et u i i l e 
i c ò m i u e n l u m , a c lusus p o e i s c i i ju sdam spi-

< riIti p i en i , i Al v e r i s s i m n m g e s i u m e s s e , 
s u p r a d e i n o n s l r a n i m . Vere ig i iu r p r - ee l a rnm 
el sani m i n o p u s e s i . E l s u b linoni addii i l l e : 
1 Hie l i be r nobis c h r i s t i a n s l ec lu esi ut i l is 
( e l b o n u s , lampióni boni c u j u s d a m H e b r s i 
i poeta- q u i leve n i h i l , sed b o n a s res i r a e i a i , 
( easili-iiique s u p r a (linn r l l r i s l i a n è l l rget 
1 ac d e s e r i b i t . i l i s e i s t i , u t p r i s t ioan i s i i a m , 
v . | alii-naiu c e r t è line in l i b ro e s p l o d e n d o , 
l e m e r i l n l e n i da a r e pen i l t i s v i d e a i i i n r l ' A u -
gii e i ia io l i s r e t i c l , s u i » iu synàgósis : ; c imi ni-
hil nisi s a c r a » S c r i p l u r a s ve l in i , l ibi uni l innc 
in divino s t i o c u l i i i l e g o n t , m obj ic i l Vitui-
k e r o , l i b ro c o n l r a D u r s u s . 

Interprete,. 

P r s t e r g l o s s a m o r d l n a r i a m , L y r a n n m . H u g o -
neu i Gar lh i i s i i inun i . i n i e r p r e i e s q u i d e i n bui ios , 
ned volgo n o l o - , l ibr imi i s ium q u i n q u e libris 
ol i lo , mi l le abb ine a u n i s , e sposu i i Bel la ior , 
G -ss iodorn les te loco c i t a to . Li c i rca Domini 
a n n u m 1581 . R i c a r d n s L a b e n h a i m Carmel i t a , 
Mai lh t f i i s Vinducinei is iS p r e s b y i e r , quem in 
d u o - a u c i o r e s , s u i Bibl io tbeci . male dividi! 
G i ' s n e r u s . E r e c e n i i o r i b u s v e r A , Gerardus 
Lor i ch ins n a d a m a r i u s . G e r m a u i e è lloflmeisle-
r o s , e l i ipnd S e n e n s e m l ib . 4, F r i d e r i e n s Nau-
s e a . S u g g e r i i e i i an i od b o n u s moreS i non 
i uu i i l i a P e t r u s B o r e b o r i n s Pii iaviensis lib. 17 
Moral i ia lu in ; el Reda e s p o s i l i o n c m scripsit 
a l l i ' go r i cam. S a n c i i e i i am Amli ros l i liber tie 
Tob ia , v o e a i u r à D . A n g u s t i n o lib. 1 contra 

J i iba i iuu i Pelagian u m c a p . 3 ; Exposilio lib" 
Tobi m. 

Divìsio. 

G r s e o s nonni i l lOs a i l S e n r n s i s . l i b ro primo, 
d iv ide re l ib r imi l u m e in 9113 capi la , Càm lu-
m e n v i s s i n ! v e r s u s 328 . S u n t vero paries 
i b i s : u a r r a l i o v ide l ice t di ' T o b i i , gen»ratim 
¡ o s t i n i l a , r i s p e e i a l i m ; Illa n a r r a i d e Tobia, 
pa r l i l o q u a a u l e eap l iv i i a i em in ipsnm ca-
d m i ! . p a r l l m q u a | i " " l ; ' ' l i t e c-'pHvitiilein 
s u m p m i s s l m ù m q n a l n o r , Tob ia : se ihee l ge-
n u s . pai r i a , m i n o r s l a s , el vir i l i» , i[»» 
cap i le p r i m o c o n i i n e t i t u r omn ia . 

(Se ra r iu» . ) 

ai umm wmim 
COMMENTARIUBI. 

CAPt iT PRIMUM. 

1 . T n h i a s ex t r i b u c t c i v i l a l e N e p h f l i a H 

( q u a e s t in s n p e r i o r i b u s G a l i i i c a s u p r a 

K a a s s o n , p n s l v i a m q u a d u c i t a d o c c i -

d e t i l e u i , i l l - i i l i s l r o l i a b e n s c i v i l a l c m S e -

p h e t ) , 

2 . C f l m c a p l u s c s s c l in d i e b u s S a ' m a -

n a s a r r e g i s A s s y r i o r u m , i n c a p t i v i l a l e 

t a t u c n p o s i l u s , v i a m v e r i l a l i s n o n d e s e -

r u i t : 

3 . I l a u l o m n i a q u a h a b e r e p o t e r a t , 

q u o l i i l i i c o n c a p U i i s f r a t r i b u s , q u i e i a i i t 

e x e j u s g e n e r e , i m p e r l i r c t . 

4 . C i i m q u e e s s c t j u n i o r o m n i b u s in t r i b u 

N e p h t h a l i , n i h i l l a m e n p u e r i l e g e s s i l i u 

o p e r c . 

5 . D e n i q u e c u m i r e n t o m n e s a d v i t u l o s 

a u r c o s , q u o s J e r o b o a m f e c e i a t rex - I s -

r a e l , h i c s o l u s f u g i e b a l c o n s o r l i a o m n i u m : 

fi. S c d p c r g c b a i in J e r u s a l e m a d t e m -

p l u m D o m i n i , e l ib i a d o r a b a l D o m i n u m 

D e u m I s r a e l , o m n i a p r i m i l i s a s u a , e t d e - | 

c i m a s s u i s fidclilcr o f f e r « i t s : 

7 I t a u l i n l e r l i o a n n o p r o s e l y t i s e t 

a d v e n i s m i n i s t r a r e l o t u i i e m d e c i m a l i o n c m . 

8 . U s e , e t b i s s i m i l i a , s e c u n d u m i c g c m 

D e i p u e r u l u s o b s e r v a b a t . 

9 . C u m v c r o f a c i u s e s s e t v i r , a c o e p i t 

u i o r e m A n n a m d e t r i b u s u i , g e n u i l q u e 

e x i a filium, n t i r a e u s u u m i m p o n e n s e i . 

1 0 . Q u e t u alt i n f a n l i a l i t n e r e D c u u i d o - : 

c u i t . c l a b s t i n e r e a b o t n n i p e c c a l o . 

1 1 . I g i t u r c u m p i T c a p l i v i l a t e m i l c v c - i 

e i s s e t c u m u x o r e suS c l filiu i n c i v i t a l e m 

H i u i v e n c u m o u m i I r i b u s u a , 

1 2 . ( C u m o m n e s e r t e r e n t e x c i b i s g e n - : 

t i l i n m ) , i s l e c u s t o d i i i t a n i t n a m s u a m , e t 

n u n q u a m c o n t a m i n a t u s PS! in e s c i s e o r i u n . 

1 3 . F.I q t i o n i a m meitSOr f u i t D o m i n i i n | 

t o ' o c o r d c s u n , d e d i l i l i i D c u s g r a l u u n i n 

c o n s p e c t u S a l m a n a s a r r e g i : 

1 4 . £ t d e d i l i l l i p o t e s t a t e m q u o c u m q u e i 

C H A P I T R E PREMIER. 

•1. Tob ie , d e la i r ibu e t d e la ville d e N'eph-

tba l i , qui est d i n s la Haute-Gal i lée , a u - d e s s u s 

d e N a a s s o n , d e r r i è r e le c h e m i n qui m è n e v e r s 

l ' o c c i d e n t , ayan t à sa g a u c h e la vi l le d e Sc -

p l i e t , 

2 . F u t e m m e n é capt i f d u t e m p s d e Salnta-

n a s a r , r o i des Assyriens ; et d a n s s a cap t iv i té 

m ê m e , ii n ' a b a n d o n n a p o i n t la vo ie d e la 

v é r i t é . 

5 . E n s o r t e qu ' i l d i s t r i b u a i t tous les j o u r s 

ce q u ' i l pouva i t avo i r à c e n s d e sa n a U o n , à 

s e s f r è r e s qui é i a i e n l capt i f s a v e c lu i . 

4 . El quo iqu ' i l fû t le p l u s j e u n e d e t o u s 

c e u s d e la t r ibu d e Nepbtli: Ii, sa j e u n e s s e n e 

paraissait point d a n s s e s a c t i o n s . 

5 . Enfin q u o i q u e t o n s a l l a s sen t a d o r e r l e s 

veaux q u e J é r o l m a m , roi d ' I s raë l , avai t f a i t s , 

¡1 fuya i t seu l la c o m p a g n i e d e t o u s les a u t r e s ; 

6 . E l ¡1 a l la i t 4 Jéi u s a l e m au t emple d u 

S e i g n e u r , o ù il adora i t le S e i g n e u r Dieu d'Is-

raël , o f f ran t fidèlement les p r é m i c e s e t les 

d îmes do tous s e s b \ ' n s ; 

7 . De s o r t e q u e la t ro i s ième a n n é e , il d is-

t r i b u a i ! aux prosé ly tes e t aux é t r a n g e r s t o u t e 

sa d î m e . 

8 . 11 observa i t ces choses , e t d ' a n t r e s s e m -

blab les , c o n f o r m é m e n t à la loi de Dieu , lo rs -

qu ' i l u ' é t a i i e n c o r e q u ' u n e n f a n t . 

9 . Mais lorsqu ' i l f u i devenu h o m m e , il 

épousa u n e f e m m e d e sa t r ibu n o m m é e A u n e , 

e t en e u t un fils a u q u e l il door .a son n o m . 

10. Il loi appr i t dè s son e n f a n c e à c r a i n d r e 

Dieu, e t à s ' a b s t e n i r de tout péché. 

11. Lors d o n c qu ' ayan t é té e m m e n é captif 

avec sa f e m m e , s o n (ils et lon le sa t r i b u , il fu t 

a r r i vé dans la ville de. N i n i v c , 

12. Q u o i q u e lotis les a u t r e s mangeassen t 

de s v i a n d e s des gent i l s , défendues par la loi du 

Seigneur, il se ga rda b ien d e se soui l ler j a m a i s 

d e l e u r s v i andes . 

15. El p a r c e q u ' i l se souv in t d e Dieu de 

t ou t son cceur . Dieu lui lit t r o u v e r g râce d e -

vant le roi S a l m a n a s a r , 

14. Qui lui d o n n a pouvoi r d 'a l le r p a r t o u t 



IN T O B I AM PROLEGOMENON 

E t si in p r i m i p e r s o n a d e se lpso loqi t l , I n s t o -
ria- o f f i c e r e i , a n i libri v e r b a l i , r o j i c i e n d u s 
esse i N c b e u i i a s , qui e ap . I . d e « i p s o MI : 
Eho tram •« Su i s 'anni, cin» auiuttm verta 
H a H i « , « quo ' soq « c i n q u e c . 2 : 
L rari ànum, et deii i e g i , et erara quasi laii-
guidus ante (ari-m ejiu. isaias, rpiando villiI 
gloriam Dei. u t a l i J o a n n i s r a n . l i , D i n n i n i i s , 
n o n n e si r ips i i c a p . (i : Vidi Dominimi « M e n -
imi super sotinm excetsum ? Ei disi : Va mihi, 
quia laeui, e i e . Quid Ezcehiel c ap . I : Et vidi, 
et ecce ventus turbini! ; et vidi quasi speciem 
deciti ; cap. l i : Et lidi, et ce, Idi in Infuni 
meam, et audi'i vocem loqnenlls. SiCenp. 1 , 
6, 7 , 8 , a l i i sque p - n è o m n i b u s . I l a r r t i c o r u i u 
e s t . in e s t r e m a t e n d e r e , o m n i a i i n d i q u e , 
modo apu l i imper i lo» speciem d imci i l i a l i - i i i qné 
a l iquani h a b e a n t , eiianisi Palslssinia et i n e p i i s -
s ima s i i l i , c o r r a d e r e . E c c e l ibi è c u l i n a r i o 
F a n s i n s M a n i c h a u s , Evàngi-Hum S . Mat t in i l i 
negali it esse M a i l h a i , qu ia in p r ima d e s e i p s o 
p e r s o n a non ser ips i sse i : • Quàm e l e g a n t o n i , 
t a i t , D. Ang i i s i i nus , lib. 17 c u n i r a ips .n i i 
( C i p . 4 , r e m sibi v isus e s l . F a u s i u s ( l i c e r e , 
i ubi p rop i e r ca volu l ! n o n c r e d i l i s e s c r i p s i s s e 
( Vlallli e u i n , quia c imi d e sua e l e c t i o n e i l i ce -
I r e i , non ai l : Vidit m e , e t d ix i i m i l i i : b e -
( q u e r e l i l e ; s e d : Vidil Ualtteeum.eiiixil ei: 
< Saliere me. i Còni v e r o , n i l ibr i d « a r i e 
noe t i ca talli® t ra i l i ! Ar i s to i e l e s , p o r s i » ve r i -
uilis i m i i a l r i s s i l , q i n . n d i b e i v e r a m h i s t . . r i a m 
l i c e b i t . p r i .p ie r L u i b e r i a r u u n i e u t a . il i ce r e 
v e r i l a t i s l a i iu im i imla l l t ìneui e s se . S e i l l a -
c i a u i u s , qi ind reverà non e s t , esse p o e i i e a i n 
hie s e r i p i i o n e m , nuuiq. i id ideo bber ; c a n o n i -
c-is n o n e s s e ! ? n o n n e e l i n S e r i p l u r i s a : -p i -
r i tu sa i fc tn p a r a b o l a , apolOeique n a r r a n i u r ! 
n o n n e poet ic i Psalntl s u m 7 not ine D. I l m r o -
nyuius epis tola 113 in J o b , h e x a m e l r o s v e r - u s 
esse a i l , daciylii spo i ida i iqu* r i i r r e i i i e * ? S o n i 
l amcn bai r e t i n i , q u i b u i e T o b i » l i b r o p u r i -
mimi t r i b u n i ! ! , ili J o a n n e s Drusl l is e p i s u . l a I I , 
epist . 1115, p r inc ip io l ec i io iumi ut p i l l i m i , 
ei p r e h l i o i i u u i in t iunc l ib r ino : i L i b - r i - i e . 
. a i l , ali ccclesiast ie is V r i - i d i l l i r e c e p l n s , 

i p u b l i c è q a e in fieri-*» l e i i l u s , a c l a n l u i n 
. non p rò d iv ino h a b i t u s s e m p c r f u l l . » M u n s -
t e r u s v e r o , p r a - l a i i o n e i n Mele.ecibhaiid -k t l -nk , 
a l i i s veier i» T e s t a m e n t i l ibr is o m n i b u s a n t e -
poni ! . I In q u o , a l t , b i b l i c o l ibro v e i e r i s l u -
i s l r i iu ien t i u iven ics lan, ed icaees , a d o p e r a 
, p i e i a l i s m o n i l i o n e s , qua- h a b e n t t imi v iv id i s -
( s ima a d j u n c t a e s e m p l a . ut in h o c l i b r o ! 
I Ubi •isquàni inven ies l am s i n c e r a i , 
i p a t e r n a s . el ouiiii accep l ion • d i g u a s i n s i r u -
( c t i o u e s , q u a l i i e r l e g e r a s e rga D e n n i , e r g a 
, p i r e u i e s , e rga p a u p e r e s . p r i r s r r i i i n d o m e -
, s i i cos lidei, e r g i c n n j u g e m , d e i n q u c e r g a 
i cu n c i o s n i o r i i les ,a t ip ie e rga d e f u n c l o s i p s u s , 

c u t in Tob ia? i l ia i | le . 
Libri Tobia ulililas. 

Ad o m n e m vilie p a r i e m , f u r i i i i a m n e oflì-

c i u n i , doe i imedia et e s e m p l a n n l e l l - r r i i n a 
a n p p e d i i a i , in p r o s p » r i s , in a d v e r s i s , e rga 
D e m o , e rga p r o s i n o m i , e r g a vivos, e r g a ni t ì r -
t nos . C o n l i u e ! elianl d ln s l f en i d i v i n i ' provi-
d e n i W . , s i i o s in f i i h u l n s - i l f l i n o n s i r a l i o n e m , 
e i l u e u l e i i l à n i de Eceb- ' i a p n i f l i e t i a n i . \ e n e -
r a b d i s Bed> in i t io e i p ò s l l i o i n s a l l e g o r i e ® In 
T o b i a m : ( L i b e i , a i l , Sancii p a t r i s T o b i » , 

i n t in s n p e r l l e l e l i t t e r s sa l i ibr i s pa t e t legen-
( t i b u s . n i p o t e q u i m a i i m i s v i i » mnra l i s e t 
( e sempi .S a b u n d n i e t inon i i i s . i Aliquoi i a -
m e n t cc l e s i i p bos t in in l e s l imon ia snbjni igam, 
HI V i d è a n l n r l a l e r l . qillld v e r b o negai i l . Pr i -
iniiin M u n s l e r l , q u i pra-lat ioi ic ci tala i ( Libel-
( l u s , i nqu i l , est v e r e a u r e u s , e l j uven iu i i 
, a r c o E d i s c e n d u s e s s e l à pue-
( r i s , b a n d secùs q u à m Decalngns , e l in imo 
I pec to r i s d i l i gen l i s s imè condend i i s , in q u o 
i mm nisi m e r a p ie ia i i s s e m i n a , imo Aurea et 
i F r i i c tu s i i ' v i ' i i i un iu r , > S e c u n d u m Bulli i igeri , 
qui i r a c i a i n d e l ibr is s a c r i s i i I n l e r h i s io r i a s , 
( i n q u i l , in p le r i sq i ie e s e iup l a r i bns p r iu ium 
< l o c u m t ene t l i be r Tobias , q u i , inea q indem 
i s e m e n t a , inull i i fe l iciùs Xenop l ion l c ci Ar i -
i s io io le l e c o n o m i a m t r a d i i . Nani el e sempl i s 
1 vivis o m n i a d e m o n s l r a i . e l p r e c c p i i s salu-
i l a r i b u s . i T e r i i n u i L u i b e r i , qui G e r m a n i c à 
pi »l'ai ione ci lalà ; < Si T o b i » , a i l , l i b e r . ges-
i l imi q u o d d a m e s t , p r a -c l a rum e t s a n c t u m 
i g e s i u i n e s i ; si v e r o c o m m e n t i m i e s t , v r r è 
c e s i bo l l imi , p n i e b r u m , s a l u i a r e et u i i l e 
c c ò n m i e n t u m , a c lusiis p n e i » ru j i i sdan i spi-
i riIti p i en i , i Al v e r i s s i m n m g e s t u m e s s e , 
s u p r a d e m o n s l r a i u m . Vere ig i iu r p r -pe la rnm 
el s a n i n o l i o p u s e s t . E t s u b Imeni addii i l l e : 
I Hie l i be r nobis i l i r i s t ian is l ec lu esi ul i l is 
( l ' I Inui i i s , lanquii in boni r u j n s d a m H e b r a i 
i poeta- q u i leve n i h i l , sed bonus res t r a r i a i , 
( easi leinqiie s u p r a mud imi e l l r i s l i anè u r g e t 
1 ac d e s c r i b i t . i l l » e i s t i , u i p r i s i inan i s i i a m , 
vel a l iena lo c e r t è line in l i b ro e s p l o d e n d o , 
l e m e r l l a l e m da a r e pen i l i i s v i d è a n l n r l ' A n -
n i e i i am b a - r e i i e i , s u i s in synàgósis : ; c imi ni-
hil nisi s a c r a s S c r i p l n r a s ve l in i , l ibi uni l innc 
in divino s u o c u l i u l egn i l i , m nbj ic i l Viua-

k e r o , l i b ro c o n t r a 

Interprete!. 

P r a - t e r g l o s s a m o r d l n a r i a m , Ly rannm.Hug i i -
ne in Car l l i i i s i anu io . i n i e r p r c i e s q i i i d r i i i bni ios , 
sed vulgo I i o to s , l ibr imi i s ium q u i n q u e libris 
ol i lo , II.ille abb ine a n n i s , e snosn i i Bel la lor , 
G -ss iodoro les te loco e i i a io . El c i rca Domini 
a n n u m 1581 . R i c a r d n s L a b e n h a i m Carmel i i a , 
M.iiibieiis Vmdoe ine i i s i s p r e s b v t e r , quem in 
d u o s a u e t o r e s , sua BibliiiibecJ . i na l i dividi! 
G . ' s n e r u s . E r e c e n i i o r i b u s v e r A , Gerardus 
Lor i eh ins l l ada i i i a r i i i s . G e r m a n i r è HolTmeiste-
r u s , e t a p u d S c p e u s e n i l ib . 4, F r i d e r i e u s Nau-
s e a . Sugger i i et iari i ad b o n u s mnreS i non 
i uu i i l i a P e t r u s B e r c l i o r i n s Pie iaviensis lib. 17 
Moral i ia lu in ; el Reda espos i t io i i em scripsit 
allegorica!!!. S a n c i i c t i am A m h r o s l i liber ile 
Tob ia , v o e a i u r à D . Angusi i i iu lib. 1 contra 

Ji i l iauuii i l ' e l ag i anum c a p . 3 : Exposilio libri 
Tobia. 

Divisio. 

G r a c e s n n n n n l l o s a i t S e n e n s i s , l i b ro primo, 
d iv ide re l ib r imi l u m e in 91)3 capi la , CÀM la-
n i n i v i s s i n t v e r s u s 328 . S u n t vero partes 
do te : n a r r a l i o v ide l ice t d e Tobia , gen- ra t im 
i n s t i m i ; ! , e t s p e c i a t ì m ; illa n a r r a i d e Tobia, 
par l i l i ! q u » a n t e eap t iv i i a i em in ip-niil ca-
d i m i . p a n i n i q u ® p . I ; a n t e c p n v i i a i e i n 
s u m pmiss lmimi q u a i n o r , l ' o l i i » s r i h c e i ge-
n u s . pai r i a , m i n o r ma», ' ' ' v i r i l i s , q u a 
cap i le p r i m o c o n i i n e u t u r omn ia . 

( S e r a r i u a . ) 

ai umm wmim 
COMMENTARIUBI. 

CAPUT PRIMUM. 

1 . T o b i a s ex I r i b u c t e i v i t a l e N e p h l l t a l i 

( q u a e s t in . - u p e r i o r i b u s G a l i i i e a s u p r a 

K a a s s o n , p o s l v i a m q u ® d u c i t a d o c c i -

d e n l e m , i l l - i i l i s t r o l i a b e n s c i v i l a t c m S e -

p h e t ) , 

2 . C i l m e a p l n s e s s o l in d i e b u s S a ' m a -

n a s a r r e g i s A s s y r l o r u m , i n c a p t l v i l a l e 

t a m e n p o s i l u s , v i a m v e r i l a l i s n o n d e s e -

r u i t : 

3 . I l a u l o m n i a q u a h a b e r e p o t e r a t , 

q u o l i i l i i c o n e a p U i i s f r a t r i l i u s , q u i e i a u t 

e x e j u s g e n e r e , i m p e r l i r c l . 

4 . C t i n i q u e e s s e t j u n i o r o m n i b u s in I r i b u 

K e p h i l i a l i , n i h i l l a m e n p u e r i l e g e s s i l i u 

o p e r c . 

5 . D e n i q u e c u m i r e n t o m n e s a d v i l n l o s 

a u r t - o s , q u o s J e r o b o a m f e c e i a t r e x I s -

r a e l , h i c s o l u s f t i E i e b a t e r a g o r i i a o m n i u m : 

fi. S e d p c r g e b a i in J e r u s a l e m a d t e m -

p l u m D o m i n i , e l ib i a d o r a l m l D o u i i n u m 

D e n t i l I s r a e l , o m n i a p r i m i l i v a s u a , e t d e - | 

C i iuas s u a s fiddlier o f f e r e n s : 

7 I t a u t i n l e r l i o a n n o p r o s p l y t i s e t 

a d v e n i s m i n i s t r a r e t o i u i i e n i d e c i m a l i o n e m . 

8 . I l a c , e t h i s s i m i l i a , s e c u n d u m l e g e m 

D e i p u e r u l u s o b s e r v a b a t . 

9 . C u m v e r o f a c t u s e s s e t v i r , a c o e p i t 

u x o r e m A n n a m d e t r i l i u s n i , g e n u i t q u e 

e x i a filium, n o r a e i i s u u m i m p o n o n s e i . 

1 0 . Q u e i u a h i n f a n l i a l i m e r e D c u u i d o - : 

e u i l . e l a b s t i u e r e a b o i n n i p e c e a t o . 

1 1 . I g i i u r c u m p c r c a p l i t i l a l i m i l e v e - i 

E i s s e t c u m u x o r e suS u l filio i u c i v i t a t e m 

K i u i v e n c u m o t n n i i r i b u s u a , 

1 2 . ( C u m o m n e s e i l e r e o l e x c i b i s g e n - : 

t i l i n m ) , i s l e c u S t o d i i i l a n i m a m s u a m , e t 

n u n q u a m c o n t a m i n a t u s e s l i n e s c i s e o r i i m . 

1 3 . F.I q u o n i a m m e n i f l r f n i t D o m i n i i n | 

t o ' o e o r d c s u n , d c d i i i l l i D e u s g r a t U m i a 

c o n s p e c l u S a l m a n a s a r r e g i : 

1 4 . £ t d e d i t i l l i p o l e s l a t e m q u o c u m q u e I 

C H A P I T R E PREMIER. 

1 . Tob ie , d e la i r ibu r i d e la ville d e N'eph-

lba l i , qui esl d m s la Haute-Gal i lée , a u - d e s s u s 

d e N a a s s o n , d e r r i è r e le c h e m i n qui m è n e v e r s 

l ' a c c i d e n t , ayan t à sa g a u c h e la vi l le d e Sc -

p l i e t , 

2 . F u t e m m e n é capt i f d u t e m p s d e Sa lma-

n a s a r , r o i des Assyriens ; et d a n s s a cap t iv i té 

m ê m e , il n ' a b a n d o n n a p o i n t la vo ie d e la 

v é r i t é . 

3 . E n s o r t e qu ' i l d i s t r i b u a i t tous les j o u r s 

ce q u ' i l pouva i t avo i r à c e n s d e sa n a t i o n , à 

s e s f r è r e s qui é t a i en t capt i f s a v e c lu i . 

4 . Et quo iqu ' i l fû t le p l u s jeune, d e t o u s 

ceux d e la t r ibu d e N e p h t b d i , sa j e u n e s s e n e 

paraissait point d a n s s e s a c t i o n s . 

5 . Enfin q u o i q u e t o n s al lassent a d o r e r l e s 

veaux q u e J é r o l m a m , roi d ' I s raë l , avai t f a i t s , 

il fuya i t seu l la c o m p a g n i e d e t o u s les a u t r e s ; 

6 . E t il al lai t à Jéi usalem au t emple d u 

S e i g n e u r , o ù il adora i t le S e i g n e u r Dieu d'Is-

raël , o f f ran t fidèlement les p r é m i c e s e t les 

d îmes de tous s e s b \ - n s ; 

7 . De s o r t e q u e la t ro i s ième a n n é e , il d is-

t r i b u a i t aux prosé ly tes e t aux é t r a n g e r « t o u t e 

sa d i m e . 

8 . 11 observa i t ces choses , e t d ' a n t r e s s e m -

blab les , c o n f o r m é m e n t à la lui de Dieu , lo rs -

qu ' i l n ' é t a i t e n c o r e q u ' u n e n f a n t . 

9 . Mais lorsqu ' i l fu t devenu h o m m e , il 

épousa u n e f e m m e d e sa i r ibu n o m m é e A u n e , 

e t en e u t u n lils a u q u e l il d o n n a son n o m . 

10. Il lui appr i t dè s sun e n f a n c e à c r a i n d r e 

Dieu, e t à s ' a b s t e n i r de loul péché. 

11. Lors d o n c qu ' ayan t é té e m m e n é captif 

avec sa f e m m e , s o n lils et m u l e sa t r i b u , il fu t 

a r r i vé dans la ville de. N i n i v c , 

12. Q u o i q u e m u s les a u t r e s mangeassen t 

de s v i a n d e s des gent i l s , défendues par la loi du 

Seigneur, il se ga rda b ien d e se soui l ler j a m a i s 

d e l e u r s v i andes . 

13. El p a r c e q u ' i l se souv in t d e Dieu de 

t ou t sun cceur . Dieu lui lit t r o u v e r g râce d e -

vant le roi Sa lmanasa r , 

14. Qui lui d o n n a pouvoi r d 'a l le r p a r t o u t 



I N L I B R I . « T O B I A : 

>eiiet ¡re. Ilabens l ibe r t a l em q u s c u m q u e 
S c c r e volui iset . 

15. P e r g - h a l e r g ò a d o m n e s qui e r a n t 
in cap i iv i t a t e . et mon i i a s a l u t i s d a b a t e i s . 

16. Cùm a u t e m venissei in Rages Civita-
tcin M e d u r u m , et es his quibus h q n o r a t u s 
f u e r a t a rege , Imbuisse! tieccm ta len la ar-
gen t i : 

17. El cùm in mul ta t u rbà gener is sui 
Gabc lum egen tem v i d e r e t , qui erat e s 
t r ibù ejus, sub c h i rog ra pho ded i t jlli n ie -
w o r a l u m poudii- a rgen t i . 

18 . P o s t m u l t u m verò lemporis . mor t i lo 
Sa lmanasa r r e g e , cùm r e g n a r c i Senna-
che r ib lilius e jus p r o e o , e t filios Israel 
exusos h a b e r e t in conspeciu suo : 

19. Tobias quot id iè pe rgeba t pe r o m -
n e m cogna i ionem s u a m , e t conso jaba lu r 
eos, d iv ideba tque u n i c u i q u e , p r o u t pote-
r a i , d e f acu l t a l i bus su i s . 

20. Esurientcs a l e b a t , nudisque vesti-
m e n t i p r s b e b a t , et mor tu i» a t q u e occisis 
s epu l tu ram soliicitus exhibcbat . 

21. Den ique cùm reversus esset r cx 
Sennache r ib , fug icns è Judtcà p l a g a m , 
quam c i rca cum fecera t Deus p r o p t e r 
b iasphemiam suam, e t i ra tus mul los oeci-
d e r e t ex 6Iiis I s r ae l , Tobias sepel iebat 
c o r p o r a e o r u m . 

22. At u b i n u n t i a t u m est r e g i , juss i t 
e u n occ id i , e t tuii t omnem substanl ia in 
e jus . 

25. Tobias ve rò cura fiìio suo e t cum 
u x o r e f ù g t e n s , n u d u s l a l u i l , quia inulti 
di l igebant eum. 

24. Post dies ve rò quad rag in t a quinque 
o c c i d e r u n l r egem fìlii ipsius. 

25. E t reversus est Tobias in domuin 
s u a m , omnisque facultas e j i i s res t i lu la est 

Oil il v o u d r a i t , e t la l i b e r t é d e f a i r e c e qu ' i l 

l u i p l a i r a i t . 

1 5 . il a l l a l l d o n e v e r s t o u s c e u x q u i é t a i e n t 

c a p t i f s , e t l e u r d o n n a i t l e s c o n s e i l s d u s a l u t , 

1 6 . il v i n t u n j o u r à R a g e s , v i l l e d e s Modes , 

a y a n t d i x t a l e n t s d ' a r g e n t , q u i v e n a i e n t d e s 

d o n s q u ' i l a v a i t r e ç u s d u r o i . 

1 7 . E l p a r m i le g r a n d n o m b r e d e c e u x de 

s a r a c e , v o y a n t q u e G a b é l u s , q u i é t a i t d e s a 

t r i l l o , é l a i i d a n s l e b e s o i n , i l l u i d o n n a c o n t r e 

u n e r e c o n n a i s s a n c e c e l t e s o m m e d ' a r g e n t . 

1 8 . M a i s a p r è s b e a u c o u p d e t e m p s , l e ro i 

S a l m a n a s a r é t a n t m o r t , S e n n a c h é r i b , s o n f i ls , 

q u i r é g n a a p r è s l u i , a y a n t l e s e n f a m s d ' I s r a ë l 

e n h l i n e , 

1 9 . T o b i c , durant cette persécution, a l l a i t 

t o n s l e s j o u r s v i s i t e r t o n s c e u x d e s a p a r e n t é , 

l e s c o n s o l a i t , e t d i s t r i b u a i ! d e s o n b i e n à c h a -

c u n d ' e u x s e l o n s o n p o u v o i r . 

2 0 . Il n o u r r i s s a i i c e u x q u i a v a i e n t f a i m , r é -

v é l a i ! c e u x q u i é t a i e n t n u s , e t a v a i l g r a n d 

s o i n d ' e n s e v e l i r c e u x q u i é t a i e n t m o r t s , o u 

q u i a v a i e n t é t é t u é s . 

2 1 . D e p u i s , l e r o i S e u n a c h é r i b s ' é t a n t e n f u i 

d e la J u d é e , à e a u s e d e la p l a i e d o n t D i e u l ' a -

v a i t f r a p p é p o u r s e s b l a s p h è m e s , e t é t a n t 

r e v e n u , d a n s u n e g r a n d e c o l è r e c o n t r e l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l , il e u l i t l u e r p l u s i e u r s d o n t 

T o b i e e n s e v e l i s s a i t l e s c o r p s . 

2 2 . C e l a a y a n t é t é r a p p o r t é a u r o i , i l c o m -

m a n d a q u ' o n l e t u â t , e t s ' e m p a r a r ie t o u t s o n 

b i e n . 

2 5 . M a i s T o b i e , é t a n t d é p o u i l l é d e t o u t , s ' e n -

f u i t a v e c s o n (ils e t s a f e m m e , e t d e m e u r a 

c a c h é , p a r c e q u ' i l é t a i t a i m é d e p l u s i e u r s . 

2 1 . Q u a r a n t e - c i n q j o u r s a p r è s , l e r o l f u t l u é 

p a r s e s t i ls ; 

2 5 . E l T o b i e r e v i n t d a n s s a m a i s o n , e t t o u t 

s o u b i e n lui f u t r e n d u . 

et . 
T R A N S L A T I O E X G R / E C O . 

1 . L i b e r v e r b o r u m T n b i i , fì l i i T o l t i c i , filii A n a n i e l , f i l i ! A d u e l , Olii G a b a e l , d e s e m i n e A s i e l , d e 

t r i b ù H e p h l h a l i ; — 2 . Q u i c a p l i i u s d u c l u s o s i in d i e b n s E n e n t e s s a r i r e g i s A s s y r i o r u m , è T l t i s b e s , 

q n t c e s t à d e x l r i s C y d i o s N e p h l h a l i i n G a l i l a - i s n p e r A s e r . — 5 . E g o T o b i l v i i s v e r i l a t i s a i n b u -

l a b a m . e l j t t s l i i i a , o m n i b u s d i e b u s v i t a m e a t : — e l e l e e m o s v n a s n i u l i a s f e c i f r a i r i b u s m e i s , e t 

g e n t i , p r o f e c t i s m e c n m i n r e g i o n e m A s s y r i o r u m in N i n e v e . — 4 . E l q u a n d o c r a n i i n r e g i o n e m e i , 

i n l e r r i I s r a e l , — c ù m e g o e s s e m j u n i o r , u n i v e r s a t r i b u s N e p h l h a l i p a t r i » m e i r e c e s s i ! à d o m o 

l l i e r o s o l y i n o r u m , q o a t f u e r a l e l e c l a e x o m n i b u s I r . b u b u s I s r a e l , u t o m i t e s t r i b u s s a c r i f i c a r m i : 

e t s a n c t i f i e i u i m f u e r a t t e m p l u m h a b i t a l i o n i s A l t i s s i m i , e t n i d i f i c a t i m i f u e r a l i n o m n e s g e n e r a t i o n e s 

s e c u l i . — 5 . E t o m n e s t r i b u s , q u a s i m u l r e c e s s e r a n l , s a c r i f i e a b a n t ips i B a a l . l p s i v i l u l a , e t d o m i » 

E x TRIBÙ ET CIVITATE ( 1 ) , e j u s d e m n o m i n i s 
c u r a t r i l l o , p u l a N e p h l h a l i ( 2 ) , s i t a i n s u p e r i o r i -
s o r o r e « a e r i n i e d n e a n s i n o n m i v i r t u t e i n s i -
g n i v i e O ò l i u a v i l , l o a g n t H o q n i ' e f l è c i t . S i m i l i 
m o d o L u d m i l l a c n n i r i e n s S . W e n e e s l a u i u d u -
c e m B o h e m i ® , e u m s a n c i u m e l u i a r t y r e m r e t l -
d i d i i . 

P o r r o T o b i a s , f r a i r e m h a b u i i A n a e l e m , c u j u s 
f ì l i i d u o , A c h i a c h a r u s e t N a s b a s . v c l N a b a c 
n o i u i n a r i l u r in G r a n o , v e r s . 8 , d e q u o p l u r a 
v . o l i . D e n i q u e e x s i i liber sermonim Tobia, l i -
q o e t T o h i a u i h u j u s l i b r i e s s e a o c i o r e m , i d e ò q . i e 
T o b i a s h i c i n G r a c o e l H e b r a o , d e i n e e p s 
s e m p e r l o q i l i t n r i n p r i m i , p e r s o n a , d i c e n s : 
Ego Tobias in niis teriialis ambulati, e ie . Rur-
s ù i n b l u e p a l e i , l i b r o n i l u m e a b e o d e m b i s 
f u i s s e c o n s e r i p t u m , p i i m o C b a l d a i e è , s e d b r e -
v i t e r . e x q u o S . H i e r . n o s t r a n i V i d g a t a m l a i i -
n a m t r a d u x i t ; s e c o n d ò e i i a m C b a l d a i e è ( l i c e i 
S e r a r i o s n i a l i i I M . r a i c è , i d q o c b i s s c i l i c e t , 
s e m e l à p a i r e T o b i a , e l s e c u n d ò a b e j u s l i b o , ) 
s e d f u s i ù s , e x q u o t r a d u c t a e s t v e r s i o G r a c a , 
n i s i m a l i s i u i i i o f u s i ù s c o n s c r i p l o m , d ' i n d e a b 
i p s o a u c i o r e , v e l a l i o q u o p i a m f u i s s e n o n n i h i l 
a b b r e v i a t i m i . 

( t ) E x TKI6D c r CIVITATE Hephlhali, e x q u a 
p r o g n a t i f t i é r e p l o r e s C b r i S t i d i s c i p u l i e ! A p o s -
l o l i , IH p a l e i Isaia- 9 , 1 . q u o r u m l y p o s , e t f o r t e 
p a r e n s l 'oit n o s i i T T o b i a s . ( C o r i . . à L a j i . ) 

( 2 ) S c i t u i i i e s t , i n b u i i i N e p h l h a l i s o r i e m l .a-
b u i - s o S l i a m i o s u p e r i o r e G u i d a i , q i i a m J o r -
d a n i s a d o r i e n t e i o , e l i r i b u s A s e r a d o c c i d e n -
t e m d e f i n i e b a n t . U r b s N e p h l h a l i i p s a e s i e a -

B e p b t h a l i p a t r i s m e i — 6 . E t e g o s o l u s i b a n , s s p e in H i e r o s o l y m a i n f e s l i v i t a t i b u s , s i c u t s c r i p i u m 

e s t o m n i I s r a e l in p r a e e p t o a t l e r n o , p r i m i i i a s e l d e c u n a s g e n i m i n u m , c i p r i u i a s l o n s u r a s l i a b e n s ; 

e ! d a b a m e a s s a c e r d o i i b o s filiis A a r o n a d a l l a r e o m n i u m g e n i m i n u m : - 7 . D e c i m a i u d a b a m 

f , l " s L e t i h l ' J e r u s a l e m ; e l s e c u n d a m d e c , m a n , d i v e n d e b a m , e l i b a m e i e x p e n d e -
e a i n H i e r o s o l y i i u s p e r s i n g u l o s a n n o s : - 8 . E l t e n i a , , , d a b a i n , q u i b u s c o n v e n i e b a t 

s i c u l m a n d a v e r a t D e h b o r a m a i e r p a t r i s m e , : p r o p t e r e a q u o d o r p h a n u s r e l i c t u s s u m a p a l r e m e o . 

- 9 . E t q u a n d o l a c t u s s u m v i r , a e c e p i A n n a n , u x o r e n , d e „ e n d u e p a i r i a m e a : e i g e n u i e x e i 

- l 0 ' E l 1 " a n ( l 0 f a P l i v i <"»eli s u m u s i n N i n e v e , o m n e s f r a i r e s m e i , e t q u i d e g e n e r e 

m e o , — c o i n e d e b a n t d e p a n i b u s g e m i u t n : - I I . E g o a n t e , n c o n s e r . a v i a n i n i a n , m e a n , u t n o n 

m a u d u e a r e i n 1 2 . S i c u l m e m i n e r a m D e i in I o t a a n i m l m e i . _ 1 3 . E i d e d i l A l u s s i m u s g r a l i a m 

e t l o r m a m in c o n s p c c i u E n e m e s s a r i : - e l f u i e j u s e m p t o r . - 1 4 . E l Iv i i n M e d i a m , e l d e p o s u i 

G a b a e l o f r a l r i G a b r i a i in R a g i s M e d i a , a r g e n l i l a l e n i a d e c e r n . — 1 5 . E l q u a n d o n m r t u n s e s ! 

E n e m e s s a r , r e g n a v i i S e i m a c h e r i m l i l ius e j u s p r o e o : e t v h e e j u s i n f i r m a i a s u m : e l n o n u l i r a 

p o l u i i r e in . M e d i a m . - I B . E l i n d i e b u s E o e i u e s s a r i e l e e m o s y u a s m u l i a s f a c i e b a m f r a t r i b u s n i e i s : 

— p a n e s i n e o s d a b a m e s u r i e n t i b u s , e t v e s t i m e n i a u u d i s ; — 1 7 . E l s i q u e m d o g e n e r e m e o a s p i -

c i e b a m i n o n u u m , e l p r o j e c l u m p o s i m u n i i i i N i n e v e , s e p e i i e b a m e u m . — 4 8 . E t s i q u e m i n i e r -

f e c e r a i S e n n a c h c r i m r c x , q u a n d o v e n i t f u g i e n s e J u d a i , s e p e U c k a i n c o s f u r a l u s : m u l l o s e n i i n 

i m e r f e . i t in f u r o r e s u o . E i q u a - s i i a s u m i r e g e c o r p o r a , e t n o n s u n t i n v e m a . — 1 9 . P r o f e c i u s 

i s e o r u m , q u i d e N i n e v e , i n d i c a v i t r e g i d e m e , q u i a s e p - l i o c o s : e l o c c n l t a t u s s u m . — 

C o g n o s c e n s a u l e u i , q u i a q u a r o r i n i n o r l a r , l i m o r e p e r c u l s u s s e c e s s i . — SO. E t d i r c p i a s u n l 

o m n e s s u b s i a n l i a m e a : — e l n o n r e m a n s i t m i h i q u i d q n a m p r a t e r A n n a m n x o r e m m e a m , e l 

T o b i a m filium m c u m . — 2 1 . E l n o n I r a n s i e r n n i d i e s q n i n q n a g i n i a , d o n e e i n t e r f e c e r u i i t e n m 

d o o filii e j u s . E t f n g e r a n t in m o n i e s A r a r a l l i . E l r e g n a v i i S a c h e r d o n u s f d i t i s e j u s p r o e o ; e l c o n -

s t i t u i t A c h i a e h a r u m A n a e l filium f r a i r i s m e i s u p e r o i n n e m c o m p u l a t i o n e n r e g n i s u i , c t s u p e r 

o n i n e n . a d m i n i s i r a i i o n e m : — 2 2 . E t p o s l u h . v i t A c h i a r o s p r o m e : c i v e n i in N i n e v e . A c l n a r u s a n -

t e m e r a t p i n e e r n a , e l s u p e r a n n o l u m , e l a d m i n i s t r a t o r , c t c o m p u i a i o r . E l c o n s i l t u i t e u m S a c h e r -

d o u u s s e c u n d o : e r a t a n l c m filius f r a i r i s m e i . 

C O M M E N T A R I I I M . 

VERS. 1 . — TOBIAS ( 1 ) , ld e s t , b o n u s D e u s , 

v e l b o n i i a s D e i . In H e b r a o e l G r a e o a d d i l u r 

T o b i a p a t e r T o b i e l , a v u s A n a n i e l , p r o a v u s 

A d u e l , a b a v u s G a l i l e i , t r i i a v u s A s i e l , filii N e -

n a l h i e l . A v i a p a t e r n a T o b i a v o c a t u r i n f r à , 

v , 2 . D e b b o r a ( 2 ) . P o r r ò o a i u s e s t T o b i a s 

( 1 ) VERS. 1 . — LIBER T o t n . c . I l a I u s c r i b i l u r 
i n e d i t i o n e L a t i n i . I l e h r a . i s P a u l i F a g i i l e g i t : 
H i c e s t l i b e r T o b i a . l i b i H a n a n e e l i s , l ibi G a -
b r i e l i s , d e s e m i n e A s e h e l , d e i r i b u N e p h l h a l i , 
q u i e a p i i v o s a b d u e t n s l u i t e x i n c o b s t e r r a 
N e p h l h a l i . I l e b r a o s S e b a s t i a n i M i n i s t e r i : H i c 
e s i l i b e r T o b a i , filii T u b i n i , fi l i i l i a n a . , e o i , 
filii A r i e l , filli G a b r i e l , filii A-sae l , filii N e n a -
t h i e l d e I r i b u N e p h l h a l i . G r a n a e d i i i o R o m a n a 
e i C o m p l n i e n s i s : L i b e r v e r b o r u m T o b i a , filii 
T o b i e l , fi l i i A n a n i e l , filii A d u e l . Olii G a b a e l , d e 
s e m i n e A s i e l , d e t r i b ù N e p h t h a l i . M S S . A l e x a n -
d r i n u m t l . l h é r v e r b o r u m l ' o b i t , l i b i T o b i e l . filii 
A n a n e e l , lilii N a v e , filli G a m a e l . V e i u s L a t i -
n u s c o d e x m a i i u s c r i p I u s S . G e r m a n i P r a i e n s i s , 
q u e m P a t e r M a r i i a i . a u s n o b i s c o m n i i i i i i c a v i t , 
f e r i : L i b e r a c i o r u i n T o b i a ' , fi l i i A n a . i i e l ì s , 
fi l i i G a b i e l i s , d e I r i b u N e p h l h a l i ™ . S v r i a e u s : 
T o b i t filii B a i j e l . filii A i i a n a j e l , e i e ' . T e x w s 
C h a i d a u s , q m n n v e r s i o n e s n à e x p r e s s i i S . H i e -
r o n v o i u s , n n l i a . i t T o b i a g e n e a l ò g i a m e x h i b e -
b a t . ' ' ( C a l m e i . ) 

l ì ) H a e . e r g o a v i a p r o b e e t p . è e d u c a v i ! 
T o b i a . . . , UL i p s e s i i a . o p r o b i l a l r m illi d e b e a i . 
S i c M a c r i n a d i s e i p n l a S . G r e g o r i i T h a u m a -
t u r g i , a r i a S . B a s . l l i , e u m c u m f r a t r i b u s e t 



m liBrüm tobi.e 
b u s p a r l i b u s G a l i l a e a » , q u a c i G a l i l e a S u p e r i o r 

v o c a r i s o l e ! , e ò q n ò d v e r s u s e a m p n r t e m v e r -

g a i , n u d e l a m p o n i ! è s u p e r i o r e l o c o c e l e b e r -

r i m u s P a i s s i i l i a l l u v i u s J o r d n n i s i l . f l u H . S ì i ' u t 

e x l U i e n o G e r m a n i a e a m d e m o b c a u s i l o a l i a 

S u p e r i o r , a l i a I n f e r i o r n o m i n a i u r . E a d e m 

G a l i l e a S u p e r i o r v o e a r i a l i a s s o l d i n i G a l ì t i c a 

Gentium, I s a i a ; 9 . e l J u s e p h u p a s s i m ; i i l i j i i i : il 

G e n i i l i b u s T y r i i s c l S i d o n i i s , q n o s r e x T y r i i n 

e a i n à S a l o m o n e s i b i d o n a l a u i , i n c o l u s i m m i -

s e r i i ! , 3 R r g . 9 , T e r s . 1 1 . 

N o l a h i c i o H e b n e o , l o c o C a l i l a » , e s s e S a -

m a r i i m . q u i a S a m a r i a , l i c e i i n t e r G a l i l a a m 

s i t a e i J i i d . e a m , l u m e n d c n o m i n a l i i i i t i r G a l i l a a ; 

e r a l e n i m u r b s r e g i a e o r i i n i q u i G . i l i l i n e d o -

m i n i e r a n l , S i c q u o s C l i r i s m s L u c a ; 1 3 Gu. ' i -

Iteos v o c ì i , J o s c p h u s n o m i n a i Samaritano!. 

V u i s . 2 . — L I DIEHCS SILMWASAR ( 1 ) , G r a c è , 
d e m q n e , u l a r b i l r o r , Cades, q u a ; u r b s e r a ! 
Ceu m e i r o p o l i s u n i v è r s a t r i h ò s , a p p e l l a i l i r q n é 
I r e q u i - m e r in S c r i p l u r à Cala Nephlhali, n e c 
f a c i l i a l i a e s l ¡1 C a d y i i H e r n d n t . U n i i : o c c i d e . u -
l a l i s e r a ! u r b s Ntiasson, e l s i n i s t r a v i i s e p -
t e n t r i o n a l i s u r b s Sepktl. J a c e b u ¡ i m e n i post 
t i n n ì , v d a d o c n i d i ' i i l e m v i a , qnce ducit ad 
U-diterraneum. I t e r i r a i ( a r i l i D a m a s c o in 
/ K g y p t u u i , « i n n i a r i l i m a J n d a a , a p p e l l a i u m 
iter occidentis, v i maris, u l o p p o s t i m i ! v i a 
a l t e r i , q u a o r i e n l a l i s d i c c b a i u r , f e r e b i i q u e 
H i e r o s n l y m a m e l i n A r a b i a m . U r b s T u b i l i - j . i-
c e b a l p o i ' viam l i a n e , r i a d l l u j . i s m l c i l l i ' i i l i - m ; 
s o l e n n i « e n i m ( u i s s e l l e b r i e i s a l i b i a n i n i a d v r r -
t i m i i s , n i d e s i l u l o r o r n u i l o q i i a i l i u r p r ò s i a l o 
b i n n i n i s a d n r i e n l e i n ( d i v e r s i , e u j u s «-si d . -x 
l e r a a d m e r i d c u i , l a ; va a d s r p i e n l i i i n i e m , d o r -
s u i n a d o e c i d - ' n l e m . V e i u s L a i i n u s c o d . - s m a -
m i s c r i p i u s , e u j u s n i e m i n m n s , f e r i , T . i b i a m 
v i r i m i ( u i s s e è Vici, a d d e M e r n n i u r b i s N c p i i -
I b a l i , e l a d l a v a m lìafain 

A r c e > s u n i G r a e i T u l i am è T i m i i p i e esl 
dexlris (voi a d i n e r i d i e i i i ) Cailis Nephliali in 
Calibri, super Aser. N u l a e - i u r b s T l n s b - , n a -
t i l e s o l u i n E l i a : Elias TheMies; c i m i v e r i 
t i r e , e s s e l i n i n s j o r d a n i c a in i r i b u C a i ! , a l i a 
e r a i i n i q u e à p a t r i a T o b i a . M S S . M e x a n d r i -
n n m e l S v r i a c u s l e c u n i . ì x Oli!/.; ex Thibe. p r ò 
Thiibc. M e m l n i t S c r i p i u r a u r b i s Thebes in 
r e g n o S a m a r i a . S e d a b e r a i ¡ I la 1 3 , 0 0 0 p a s s i -
b t » , n e m p e a l i q u a n l ò a u i p l i ù s l e j i c i s q u a l u o r 
a S i c b e m , S e y l b o p ó l i m v e r s i i s , t e s i e E u s e b i o . 
A l i a e s t i g i l u r p a t r i a T o b i a . L u c i m i e r r a n d i 
f a é è r e p o w i t n - x n i s l l è l m i i i i s J l i i n s t e r l : f e r i 
e n i m , T n b i a m fitisse de habllàtorlbiis cm'ulis 
Nephlhali, ve l d e Tbotte, u r b e Ktpluhalì. V u x 
To*rhbai, q u a s o n a i l i a i l a i u r r s , t r . u t s l a t a e s l 
a d s i g n i f i r a n d u m u r h e i r i q u a t e m e r e i o n s t i -
t u t a e s t a d d e x t e r a n i C a d e s N e p h i l i n l i . G r a r u s 
C o m p i l i l e n s i s : Ile THsbe, qua', proprie appella' 
i n - Nephlhali. S e d m e n d o s a e s t l e n i n . 

( C a l m e i . ) 
( 1 ) i O n a b i e n d e la p r i n e it c o m p r e n d r e . 

. d i t V o l t a i r e , c o m m e n t S a l m a n a s a r . é i a n t r o i 
I d e N i n l v e , s o r l e T i g r e , a v a i t p u p a s s e r p i r -
i d e s s u s le r o y a u i n e d e B a b y l u u e p o u r a l l e r 
c e n c b a l n e r l e s h a b i l a n t s des" b o r d s d u J o u r -

Enemesiar. A n n o s e x t o E z e c h i a r e g i e l u d i 

e l n o n o a i q u e u l t i m o O s c e u l t i m i r e g i s I s r a e l 

c i m i d e c e m i r i b u s i r a n s f e r r e n t u r c a p i v * ¡ „ 

A s s y r l i n n , è ì i i i n i T o b i a s c u i n u x o r e s u a e t i i l io 

c ò d e m I r a n s l a l u s c s t ( 1 ) . 

VEBS. 4 . — . l i -Sion OMNIBUS ( 2 ) , p r ò f e r e j u -

n i o r . I l e b r a i c è e t G r a i e , rìun euet juvenis, el 

omrds tri bili Nephihalim c i m i a l i i s n o v e m apo-

s t a t i c i s recessisset à cullu Dei. A s r p l e m r e b u s 

c o i n i u e n d a t u r h i c T o b i a a d o i e s c e n t i a . l ' r i m ò , 

I d a i n , e t e r m q n c r i r J n s q n ' a u x v n i s i n s d e la 
i i n e r d ' l l y n a u i e • - L T l y r r a n i e e i 

p i e m i e s o m a u n o r d d e N i m v e ; B a b y l o n e e t 
la C h a l d è e él l i e u l a u s u d . l a n l d e N i n i v e q n e 
d e la . M é - I i p n i a n i i e : r e n e d e m i è r e p r o v i n c e 
n ' e - i s t -parée . i l e l a S y r i e q n e p a r l ' E u p l i r a t e . 
O a p e n i d o n c c n t r e r e l i ^ y r i e e l d r s c e m ' r e s u r 
l e s b o r d s d o J o i i r d a i n s a n s p a - s n p u r la B . b y -
l o u i i ; . li ( a n i IL 'avnir a l i e n i l e i d é e d e la g é u g r a . 
t i b i e i l e c e s c o n t r é e s , p n u r i n a r q u e r p a r la 
B a b y l o n i e l i r o m e d e N m i v e e n l l y r c a n i e ou 
e n S v r i e . ( D i i e l o t . ) 

(1) VEBS. i. — VIAM v r . m T » T l s ( s r i l i c r l v i a r a 
v e r a l ide i c i r e l i g i o n i s a q u è a c c l i a r i t a l i s e l 
v i r i m i - ) K o s IICSEWIIT, q . i l . : l i n e r i d o l o l a i r a » 
SUÌIIS f i - r é l ' o b i a s I i i i . n s i i v e r u s p u s q u e De i cu l -
l u r . M a g n a b o c f u i l c o n s t a n t i » e t v i r t u t i s , 
q i i a u i j a i n i i i i i l a n l i i r C a t b o l i c i i n A n g l i à . S c o -
l i l i , S a x o n i a , e i e . , i d r ò q u e l a u r e . ! e m l e s i i d i -
E n i . n i p o t e n u b i l e s , i l l u s i r e s q u e l ide i a i h l e i a . 
Piatone»! non accepil nobilem pbitosophia, sed 
ferii, a l i S e n e c a « p i s i . 4 1 . I l e b r a o r i i n i e s t p r o -
v e r b i u m : M y r i n s s o i n p e r e s t m y r l u s j e t i a i n s i 

n r l i c a s s i i . V i d e S . G r e g . '1 M o r . e . 1 : 
. S i r u t . a i t . g r a v i u r i s c u l p a i i i i i - r b o n o s b o n r m 
. n o n e s s r . i l a i m m e n s i e s l p r a r o n i i , b o i i n m 
I e i i a u i i n t e r m a h » e s i b i s s e . i ( C o n i , à L a p . ) 

C o d i c e s II . - I l i -a i , G ra - r . i , v e i u s L a t i n a e d i i i o , 
e t S v r i t r n s I r g n n t in p r i m a p e r s o n a , q n o d in 
l e r i i i l e x h l b e i V o l g a l a : Viam teritalis non de-
semi; imperlivi fralrihu meis ; e t s i e d e i n e e p s 
i n s e q i i i - m i b u s v e r s i e n l i s . I C a l m e i . ) 

( 2 ) VTBS. 4 . — CI HOI'E ESSCT l i - m o t OMVIElt 
( o m n i u m ) SIHIL TAMII,-, p u r a i u c n - i r i » OI-EBE. 
I d e m f e r i i S . M a l a e b i a s H i l u t n i a e p i s r n p n s ; 
n a n i , u l in r j u s l i n i s e p i b i t S . B e r e . . agi-bat 
. s e n e m m o r i b u s , H i i n i s p u e r , e x p e r s lascivi.« 
. p u e r i i . s . • E l u n u m quo t id i an i s u h j u n t ì t , 
. n u m i n n n m o d o b o n a - , s e d el m a g n a n . j n s -
. il in i i n s i g n e s p c i in p u r r o d e d i s s e i n d i r a i , 
c C i m i ' - u n . e x e i l u s o p i n i o n e m a g i s t r i e n j u s -
. d a u i . a d e m ù l i u e r a r u m d i s r e n d a r U m c a u s i 
I v r i i i a s r l , e n n u p l e s n b u l a I n d e n l r n i , e t sul-
. e n s , n e s c i o . q u o s In p a r i e t e f a c i e n t e m vi-
I d i s s e l , e o , i n q u i t . s u l o v i s u o i T e n i u s p u e r , 

< s e r i ù s , q u ò d l e v i t a t c m r e d o l e r e t , r e s i l u i t ab 
. e o . i 

A u r e i i m e s t d o g m a S . A u g . in P s . 1 1 2 : 
. S i i , i n q i i i t . s e n e c i u s v o s t r a p n e r i l i s . c t s i t 
i p u e r i l i a s e n i l i s , id e s l , u t n o e s a p i e n t i 
< v o s t r a s i t c i m i s n p e r b i è j n e c b n m i l i i a s s ine 
. s a p i e m i i i . u l l i n d e t - s D o i n i n u m e x b o c , m i n e 
. ni i i squ. - iu s c a d i m i , i N a n i , n i d e n o m i n i l i ! 
q n e r i t u r S e n e c a e p i s i . 4 , i a u c i o r i t a i e i n babe-

< i i i u s s e n u m . vi i io p u e r o r u n i , n e c p u e r o r u n 
. l a m i i i n , s e d i n f a m i i i m . i l l i I c v l a , b i falsa 
i f o r m i d a n t , n o s u l r a q u e . i ( C o r o , à L a p . ) 

i l i C O M M E N T A R 1 C M . 

a s i n g o l a r i m o d è s t i a : n a n i junior c a l e r à , niliil | 

l a n i n i puerile geisii. S e c u n d ò , à v i t a i n n o -

C e n t i à i n m e d i o m a l o r u m . 

VEBS. 3 . — C o n t m i x r OHXES AD VITI-LOS AU-

REOS ( I ) J e r o b o a i n i a d o r a n d o s , i r e s o i i s pini-

GEB.VI ix JEUOSALEM. I n f r a , c . 5 , in l l e b r a o e t 

G r a t o d i c i l T o b i a s secum ¡ « " i l e A n o i n n i et Jo-

nathan, n o n l a u i P i i s e n i p e r , s r d sttpè. E l v o c u l a , 

w l ! i j , n o i i e x c l u d i t j i a u c u Ì ( Ì 8 y i a c o n i i u s . T c r l i a 

l a u s , à f u g ò c o n s o r t i i m a l o r u m q u i s o l e t t i e s s e 

i n s i a r p i c i s a l e r r i n i a e t t e n a c i s s i m a - , K c - l e s . 

( 1 ) G r - p r i i s f n s i i i s : Dnicersatribus Nephlhali 
patris mei reccssil à domo Hiero-olpmiirmiii qntp 
fueral electa ex omnibus iribubus Israel, ul omr.es 
tribus sacrificateti! ; el sanciificalfm furiai lem-
plmit habituiioi'i" Altissimi, et /edificatimi ¡neral 
in omnes generatiinies seculi. Et omnes tribus , . 
qine simili recesseranl, sacrificatali! ips Baal, 
ipsi r i n i t e , et Humus Neplill ali patris mei. P a r i a j 
f e r m i l e g n i l i c o d i c e s I l e l l R é i , S v r i a c u s , c i ve- i 
l u s L a i i n a v e r s i l i . ( C a l m e i . ) 

M a g n a v e r i i e l e x a g g e r a i a v i r t i i s , in l i a r e l i - | 
c o r u n i r i a p o s t a t a r u m r e g i o n e , v e r a m r r l i g i o -
n e n i , ili flagiiiosoruuiet i m p u r o r u i n m e d i o s a n -
c i i i a i e i n r i p u r i t a l e m r e n n e r e . i d e ó q n e l a l e s | 
c i n o p a r a n i i i r b l i o i m e r s p i n a s . C a n i . 2 : l u c e r -
n a i n c a l i g i n o s o l o c o I n e r m i , 2 P e l r i p r i m o ; 
l u i i i i n a r i b i l s i n m i m i l o t n i g e n l . b u s . P b i l i ; . 2 . 
i p s i q i i e a d e f i s i i l i , q u i q u i a s o l i i s l u c e i , s o l d i -
c l i n i . U l u l i : T l i a l i u i i d i c o r i i m v e r u n i i l l u d p r o v e r -
b m i i i • Mijrlus scraper est, sempenylu! tocalur 
myrtus. etiamsi inter urlicas sii. L e g e l l d u s l o t o 
c a p i l e p r i m o l i b r i p r i m i M u r a l i n m D . G r r g o -
r i u s u b i , . s i c u i , a i i , g r a v i ( i r i s c u l p a : i n i ' - r b o -
l n o s b o n u i i i n o n r s s e , i l a i m m e n s i e s l p r a - -
i . - .u l t i b o n n i i i e i i a m i m r r m a l o s e x l i t i s s c . » 
D . B e r n a r d i n s e r m o n e 4 8 i n C a n t r a : . N o n 
< n i e d i i i r r i s , a i t , t i t u l l l S p e r f e c i a v i r l u l i s i n t e r 
i p r a v n s v i v e r e b o n u m . e i i n t e r i n n l i g o a i n e s 
. i l l l i o c r n t i a r e i i n e r e c a n d o r e m . ) E s e m p l a 
s u n i in M a e b a b a i s . J o b . L o t i , q u e l l i i d c i r c ò 
l a u d a i S . P e t r u s s e c i m d a E p i s m l a s e c i m d n , 
i i i N o e e i A b r a h a m , e l i o P h i l i p p r n s i b n s c a p . 
2 , iu P e r g a i u e n i s A p o c . 2 . C o n s e r t a l u a l o r u m , 
s a n ò p i x s u i i l a l e r r i m a r i l e n a e i s s i i n a . Ke. le -
s i a s i i e i c a p . 1 3 . D i v u s N a z i a n z e n u s : . C u m 
. s o d a l i b u s v e r s a b a m u r n o n p e l u l a n t i s s i n i i s j 
1 s e d l e m p e r a i i s s i i u i s , n o n p u g n a e i s s i i u i s . s e d 
e m a s i m i s p a c i f i c i s , c i q u i b u s i - i m i a g r r r u t i -
. l i s s i m u m , s c i r i i u - s f a e i l i u s e s s i ; m a l i i i a m à 
i s o c i i s a c c i p r r c . q o à u i v i r l u l e m i i s d a r e , c l i n i 
c e t p r O r l i v i i i - s i t m o r b i p a r t i c i p i - i n f i e r i , q u à m 
. s a n i t a t e m l a r g i r i . i ( S c r a r i u s . ) 

l l i c SOLCSPCOIEBAT CONSOBTIA O M S i i n . T o b i a s 
e r g o f u i l q u a s i s o l I s r a e l i s ; s o l e n i m d i c i u s 
e s l , e ò q n n d s u l u s l u c e a t . S . E p i p l i a n i u s b a -
r e s i 3 0 , J o s c p h u u i à C o n s i a i i t t i i u M a g n o r o -
m i l e u i e r e a i u i i i d i l a u d a l , q i t n d S c y l o p o l l «dia 
Ipse orthodoxus essei, c a i c r i v e r ò o m n e s A r i a n i . 

E l q u i a l i o r n n i r i . - u s c i c o n v . c i a s u n l a u -
d i e n d a . a u d i a i i i r E p i c i e l n s E i u - h i r i d . c . 1 9 : 
i S a p i r m i a . i n q u i i , S l u d i n i n s n s c i p r r e r u p i s t 
» A d bui- t e i p s u m s i a i i m p a r a , u t d e r ì d r a r i s . 
i q u a s i t e s u b s a i i n a l u r i s i n ; m u l i 1 , r i q u a s i 
. d i c l i n i . - I s t e u o l u s r r p e u t è p l i i l o e n p b u s a d -
i v e n i l : e t u u d e n o b i s h o c s u p c r c i l i u m ? i 

( C o r o , à L a p . ) 

. C A P U T I . 4 7 J 

1 3 , 1 . S i m i l e q u i d N a z i a n z e n u s d e s e e t s o -

c i o s u o B a s i l i o o r a l . 11 : i S i q u i s HIIVÌUS p e r 

. s v i s i m i m a r e d i d c i s f i l i e r e ; s i q u u d in i g n e , 

. q u o n i n n i » c o n s ó n t i i n i n r , a n i m a l « a l t u r e 

. c r e d i i u r , id u n s e r a i m i s i m c r o m n e s a d n l e s -

. c e n í e s h i a c a d e m i a A l h c i i i e u í i , d y s c o l o s s c i -

( l i c e i e l c u í n . [ M u s . > 

VEBS. 6 . — l 'TUCECAT I.N JTBUSALEM, f e S l i S ( 1 ) 

(11 l l e b r a l i s F a g i i : Ego soins colebam Do-
mirum, esceiidebamque Hierosalymani tribus ti-
cbus, sicttt si riptiim es1 in iege, e n : . G r a r u s : 
S i r a sirpè ibuni in llieros hjit'.u in feslititalibus. 
V e l u s L a l i n a v e r s i o : Ibam per tei. pora. 

( C . a l i n p i . ) 
I l o s c e d i c s f . - s tos v o c a l , o r d i n e s r c u n d o , 

T h a ï e x p i a n a i l o , regalim, q u o d p e d i h u s 
i l e r i l l ud l i r r i s o l e r e l . l f i . d e e t i u ( . b :dda i ( -a 
P a r i . p h r . i s i C a n t i r o r u m 1, v . 1 , l e g i l u r : Unit 
Salomon iu spiritu proplietite à fade Dtmiini : 
( j n à n i specii'Si u n i i pedes Israelis, quaimo ascen-
iliii.l, ut appareant curant Domina, tribus viribus 
i il aimo. cuni sandaliis laxeis, et e / f e rmi l vota 
sua, sriusi/ue rohintnrias oblaiiones l L e g a i n u r e t 

ia 2 3 , 2 4 . D e i i l e r n n . 1 6 . 
d m l e m p l i s a g e n d u m : Domusmea, 

>rationis rocabitur, " inqii i t D o m h i n s M a l -
l i i » i 2 1 . L e g ' i i i r I) . A u g i i s l i i m s d e T e i n p o r e , 

S e r u i . 2 3 1 ; C b r y s n s n s h u m . 1 5 in E p i s i o -
l a m H e b r a a i u , É p i p h a n i u s b a i e s i 3 7 . 

( S e r a r i u s . ) 
ULLMA PR1MITIVA SUA, ET KECI.HAS SUAS FIOELL-

TF.B Ô F P E U E S S , — V E B S . 7 . ITA I T IN TEI ITIO AXXO 

P..OSELVHS ET AUVESIS 11IMSHUI-.IT UECIlliTIO-
M a i . F o s i i i s h o c p r r s e q i i u i i t u r c o d i c e s G i a c i 
e t l ' r b r a i . I l e h r a - u s M u n s i e r i : Ego penexi 
in Jérusalem cum primitiis, decimis et prinwge-
nitis, t.utv obiuli sacerdotibns /¡lits Aaron, cum 
frumeulo, vino noto, oleo, ficulms, malograua-
lis, cum omnibus fruclibus Icrrrc, qncs oblllli 
filiis Leri, ministranlibiis anle laciem Domiui in 
Jérusalem. V e r s . — 7 . Deelmam ¡¡troque sentit-
Cum et ttrliam dedi peregrinis, pupillis el vidais, 
pergeus singulis annis cum omnibus istis in Jéru-
salem, jnx'a prœceptum Domtni, el .juxta ùuotl 
ntilti prneepit Débitera mater patris mei. Nam 
puer destituais snin utroqae parente meo. N r c 
p i a - i r r e u n i l u s H- -b ra - i : sF : . g i i : Gr/n'crcabam prœ-
ccpia primilhcrum,fruciiiuin, decimarum, primi-
tiarum velleris, quie dabam sacerdoiibns filiis 
Aat'in. Primas item décimas dabam filiis Leti, 
llierosolymee habitanlibiis, qui slabant coram 
Domino ul ndnîslrartnit ci, el benedicerenl in 
n o m i n c ejus. Porro décimas seamdas dividebam, 
acceptoque argenlo ascendeham tlierosvlymam, 
expci'densillud proqnicumque re quam desidera-
ta! anima mea, lioc irsum facienssivgulis annis. 
Cœteriim ténias décimas crogabam pro restau-
ranàâ domo, ipiemudmudum prœceperai mihi Deb-
bora ntaler pa'ris met. Pupillus euim reliclusfue-
ram à paire meo et à maire mei. 

G r n - c u s r d i i i o n i s R o i i . a u a p a r i a f e r m é l e g i l ; 
f e r i e n i m , T o b i a m d e l u l i s s e a d s a r e r d n i e s d é -
c i m a s f r u r l u u m , p i i m i t i a s , PI p r i m a v r l l r r a 
a r i r l i m i . n b l n l i s s e b » r . s a c r r d u l . b u - ad aitare 
omnium geiiiminum, q u a s i s r i l i r e t a l i a i e t - s s e l 
a d e a u . r e m p a r a l u m . l . r v i i i s in t e u i p l o m i n i -
s t r a n t i b u s d e c i m a m d a b a i , d c c i m a m q u e a l l e r a m 
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à l e g e s i a i u i i s t e r p e r a n n u m , in P a s c h a 

P e n i e c o s t e e l S c e n o p e g i â , u t e s t i n H e b r x o 

e i G r » o o . Q u a r i a h œ c l a u s e s t , o b s e r v a n i i » 

l e g i s d i v i n » . Q u i n t a , p i e i a i i s . 

i c i A DOUA BAT DOMI.HM. E t «u q u o q u e , c ù m 

a l i i f e r i a n i u r , e p i i l a n i u r , v e n a n t u r , e t c . , p e r g e 

a<l l e m p l u m , e x c m p l o H y a c i n i h i . 

OMNIA PR1MITIVA SUA ET DECIMAS F I D E L I T E » 0 F -

iF.r.ENs. S c x l a l a u s . l i a u l , 

VERS. 7 . — I X T E R I I O ANNO, s e u t e r t i o q u o q u e 

a n n o , t e r l i u m q u o q u e g - m u s decimarum p a u -

p e r i b u s e x a c l i s s i m è s u b m i u i s l r a r e t . D e I r i p l i c i 

g e n e r e d e c i m a r u m , q u a s p c n d e b a u t J u d » i , 

v i d e Deui. 14. 
VERS. 8 . — H i s SIMILIA a l ia p i a i n s t i t u t a OB-

SERVABAT PUERULUS, s e u a d o l e s c e n s T o b i a s , q u » 

B e p i i i n a i l l i u s l a u s e s i ; n e m p e nr - j«»res n a t u 

r e v e r c b a t u r , m i n o r e s î n s t r u ^ b a t , à v o l u p i a -

t u m i l l e c e b r i s c a v e b a i , I e g e . m D o m i n i u i p u e r i s 

J u d » i s i m p o n e b a t u r , i . r s i e j o s e p h o I. 2 c o n t . 

A p p i o n e m , m e n i o r i » m a n d a b a i , e i c . E t h œ c 

i n a d o l e s c e m i à s u â a i l l e c o n j u g i u m . I n c o n -

j u g i o a u t e i n e t v i r i l i » t a i e , e u a l i a e u c o m i a . 

P r i u i ù m , c u r a b e u è i u s t i t u e u d i l i b e r o s ( 1 ) . 

V ERS . 1 0 . — F L L I U M S U U M AB INFANTI* TIMERE 

D E I M DOCULT ET ABSTINERE A PECCATO ( 1 ) . QI IAM 

c u r a i » p a r e n t i b u s a d e ò e x a c t è c o m m e n d a i ^ 

D a v i d , S a l o m o n e l E c d e s i a s i i c u s . S e c u n d u m 

e u e o i u i u i n , a b s l i n e n l i a à c i b i s v e t i t i s (2). 

q u i i u s q u e a d s e x t u m e t t r t e e s i m n m , ve l qua -
d r a g e s i i n u m a u n u m , id q u o d a l i q u i b u s p l a c n j i 
n c q u e r e d i g i a d a n i m u i v iges in : i : n> , u t a l i i m a -
I i i e r u n t . U l i i d c o n s t a i . H c b r » o s m a l u r è sai is 
c o n n u b i i j n g i i m s u b i r e c o n s u e v i s s e . T o b i a s , 
u i p o : e so l i l a r i u s in d o m o , e t p a r e n t i b u s d e s i i -
t u l i i s , m a r u r a n d u m s i b i c e n s n i l , u l s o r i a n i ad-
s c i s c e r K f e m i i i a m p r o b a m e i s a p i e n i e i u . Ve ius 
L a i m a v e r s i o f e r i : Posiquàmjucenis factus «uni. 

( C a l r n e t . ) 
(1) l i a n e b e n e l i b e r o s i n s t i t u e o d i c u r a m , p a -

r e n t i b u s o m m b u s s u a d e l E c c l e & i a s t i c u s c . 5 0 ; 
S a l o m o n P r o v e r b o r i m i I , v e r s o 3 , s u o i p s i u s 
e x ^ m p l o D a v i d p s a l i i i o 3 3 : Venite, a i i , filii, 
ondile me. Timorem Domini docebo voi. Negli-
g a u l a l i i i ì i i o r u i i i s u o r u m d o c l r i n a m , e g o , i n -
q u i i , n o n i t e m . Venite, filii, audire me. D o e e a n t 
e o s a l i i , e i d i l i g e n t e r , s e d a r t e s m u n d o b u i e 
p l a c e n d i , o p e s e l b o n o r e s r .OMcervandi ; i m ò 
e i i a i n i l l a s i p s a s , qua? l i b e r a l e s v o c a n i u r , ve l 
p e r s e i p s o s , ve l p e r a l i o s d o c e a n i . E g o , q u o d 
b i s c e o m n i b u s p r a . s t a n t i u s , u l i l i u s , m a g i s q u e 
necessariuin est : Timorem Domini docebo vos. 

( S e r a r i u s . ) 
(2) VERS. 11 . — C i « PER CAPTIVITATEM DEVE-

NISSET»«.. IN CI VITA I EH NlNIVEN CUM OMNI 7R1BU 
SIA. U r b s e s i N i n i v e a p u d s a c r o s p r o f a n o s q u e 
a u c i o r e s c e l e b r a i i s s i m a , q u a - t a m i o i i g o i r a c i u 
p o r r i g e l w t u r , u l i r i b u m u n i v e r s a i n i n e a m v e -
n i s s e m i r u i n v i d e r i n o n d e b c a l . P o r r ò i r i b i ì s 
i l l i u s h o m i n e s c e u m a n c ì p i a e r a n l , q u » v a r i i s 
b e r i * v e n d i l a , p e r o m n e s v a s < » h u j u s c i v i t a l i s 
p a r l ^ s d i s i r i b u i - b a n l i i r . V e r s i c u l u s h i c c u m s e -
q u e m i j u n g i U i r in G r » c o et U d i r l o in l i a n e 
s e u ' e n l i a i » : D u r t u s f u i iu c a p i i v i i a l e m , e t sedi 
in K i u i v e , c i v i l a i e m a g n a . 0 " ' i i e s f r a i r e s m e i , 
e t q u i d e g - n e r e m e o , c o m e d e b a n t d e p a n i b u s 
g e n t i u n i ; e g o a u l e m c o n s e r v a v i a n i m . i m m e a m , 
u i n o n u i a i i d i i c a r e i n . A b s i i n e b a t T o b i a s n o n 
mode» d a p i b u s i m m n u d i s v e t i t i s q u e in l ege , u t i 
s u e , l e p o r e , e i e . . s e d e t a b i m m o l a l i s , q u » 
s c i l i c i n u i n i n i b i i s s e u o h l a i a » , «cu c o n s e e r a i » 
f u e r 3 n i ; q u i n e t c a r n e s o i n n e s , q u i b u s vulgó 
vesc» b a n i n r e i b n i i i , a h j i c i e b a i , i n q u i b u s f o r i è 
e s s e p o s s e i s a n g u i s , ad* p s , ve l q n i p p i a m a l iud 
i m m i i i i d i i m . ( C a r n e t . ) 

IGITOP. CI M PER CAPTIVITATEM DEVENISSET IX 

CIVITATEM NI.MVE.N , CUM OMNI TRIBÙ SUA ; Ct'M 

OMXBS EHERKNT EX C BIS GENTI LI UM, ISTE CUSTO-

D i v i r A.MMXM SIAM. N o t a n d u m e s t , q u a u i v i s 
C i i r i s i o d o c e n t e , qu d intrai in os, non coin-
quìnaf U'imnm, s c i h ' c e i c o i n q u i n a i i o n e e 3 q u « 
a i i i u i a i n o b i igei p e c c a l o , l e g a l i t e r l a m e n im-
i n i i n d u s P i l ì c i t - b a i u r J u d f f i u s , si c i b o s s e c u n -
d ù m ieg t ' in i m i i m i i d o s c o m e d e b a t ; i m ò c o n -
s e q i i e u i e r e t i a m f i e b a i n m r a l i t e r i m m u n d u s , 
n e m p e q u i a p e c a b a i i n l e g e i n D e i , q n a n d o -
r . u m q u e s ì n e n e c e s s i i a i e ^ e s c e b a l u r cibi.« se-
c i m d i i m l eg iun i m m i i n d i s . I g i l u r a b u t r à q n e 
c o n l a m i n a l i o n e s f e i a n i n i a m e i i a m s u a m . i i i h l C 
d i ' ' i i n r . T o b i a s s e i v a v i i ; q u o d i n s i g n e e x c n i -
p l i iu i e s i , n e C a i b o l i n e ò n v e i s a n i v s i u i e r h » -
r e t i c o s , p u i e n t s t b i l i c i l u m e s s e , n e a b al i is 

481 COMMENTAHUJM 
V O S . 1 2 . — C U M OMNES EDERENT EX CIBIS 

GENTI LI UM, p u l a i d o l o i u i i i i o l a i i s , ve l l e g e v e -

NUNQUAM 

VERS. 1 3 . — E T MEMOR FUIT DOMINI ( e l o m -

n i u m m a n d a i o r i i m e j u s ) IN TOTO CORDE s r o . 

T e r l i u n i e n c o m i u m . Q u a r t u m , q u i n l u u i , s e x -

t u m , e t s e p i i i n u m , b a b e s v e r s i b u s l o , 1 7 , 1 9 , 

2 0 , q u o a d v a r i a o p e r a m i s e r i c o r d i a ; c i g a p r o -

x i m u i n t a r a s p i r i l u a l i a , q u a i u c o r p o r a l i ; ! . 

H i n c DEDIT ILLI DEUS GÌIATIAM IN CONSPECTU 

SALUANASAR REGIS ( 1 ) . U l , v i d e l i c e t , c i p r a - r e -

l i q u i s p l a c e r e t , e t e x i m i è g r a t u s e s s e t . S u n t 

a u l e m T o b i » i r i a p r » s e r t i m à rege . c o n c e s s a : 

Pr imum, potestas emidi quocumquè tellet, fa-
ciendi qmeumque vellet, v . 1 4 . S e c u n d u m , n i n -

n e r à , e a q u e a m p l i s s i m a à r e g e i p s i d o n a l a , 

v . 1 6 . A d d i m i l l e b r » a e t G r i e c a t e r t i u m , 

n e m p e o l l i c i u m a u l i c u m s e u p a l a l i n u m ; n a m 

d i c u n i f u i s s e à i « « 9 t r i v r e g i s , id c s i , e m p t o r e i u 

s e u p r o c u r a l o r c u i , d o m ù s r e g i » , e l o m n i u m 

a d r e g i a m s p e c t a n i i u m , p u l a a n n o n a ? , v e s l i u m , 

. q u o r u m , a r m o r u i n , p r » d i o r u m , e t c . , u t 

o l i m f u e r a t J o s e p h i n ¿ S g y p t o , G e n e s i s 4 1 . 

l i n d e e t d i c u n t , c o n s l i t u t u m f u i s s e T o b i a m 

s u p r a o m n i a q u » b a b e b a t S a l m a n a s s a r . l i n d e 

f a c i l l i m u m i l l i f u i t , aecem talenta argenti G a -

b e l o e g e n t i dare n o n m u t u o , s e d i n d e p o s i i u m , 

r i d e a n t u r , c o n i r a p r » s c r l p t u m E c c l e s i » v e s c i 
c l b i s v e i i l i s . ( E s i i u s . ) 

H ì c p o r r ò v i d e m u s , q u e m a d m o d ù m c o m m u -
n i b u s m a l i s i n c o i v ^ n i u r e t i a m j u s i i , s e d a d 
m a j o r e m e o r u i n e x e r c i i a i i o n e i n , m e r i l u m e t 
g l o r i a c i . D i v u s A m b r o s i u s , c a p . 1 , l i b . d e T o -
b i a : « O b v i r t n t e s s c i l i c e i a u g e n d a s , q u i b u s 
« p r » d i l u s f i l e r a i , s u b i i i » n i m n a m c a p i i v i i a -
« l i s , q u a m f e r e b a t h u n i ì j i t e r a c p a t i e u i e r , 
t c o m m u n e m m a g i s i n j u r i a m q u à m p r i v a i a m 
t d ' i l e n s , n e c s i b i v i r t u i u m s u f f r a g i a n i h i l p r o -

< f u i s s e d e p l o r a n s , s e d m a g i s e a m c o n l u m e -
< l i a i u i i i i u o r e m s u o r u m p e c i - a t o r u i n p e i i o 
« a r b i t r a t u s . » S i m i l i a e l i a i n a u c t o r q u » s * . i o -
n u m e x u i r o q u e T e s i a m e n l o q . l l d . ( S e r a r i u s . ) 

( I ) III ei v i d e l i c e t p i a c e r e i , g r a i u s q u e e s « e t , 
G r » c è d i c i t u r ci d e d i s s e D e u s g r a t i a m e i p u l -
c h r i t u d i n e m . U n d e v i d e m u s , u l h o n o r e m e t 
b e n t ' V o l e n l i a i u a c q u i r a m u s , d i v i n u m v a l e r e 
a u x i l i u m , v e r a m q u e p r o b i l a l e m , q u e m a d m o -
d ù m m o n e b a i X c u o c r a t e m l ' I a t o , n i e a m o b 
c a u s a ni t i r a t i i s s a c r i G c a r e t , à q u i b u s l a m e n , 
c u m e » n u l i » s i n l , n i h i l e x p e c L m d u m . S e d à 
D e o g r a t i a o n m i s p ^ n d e t , e i i a m c o r a m h o m i -
n i b u s , u l E x o d i 1 2 , v e r s u 3 0 ; J u d i t h Ciip. 
1 0 , v e r s . 4 , E s t h e r c a p . 5 e t 1 3 . 

( S e r a r i u s . ) 

Grscns : Dedit Domimx qratiam et (ormam 
in coi'spectu Euemessari. I l e b r » u s F a g l i : Do-
minus mihi dedit, ul gratiam et misericordiam 
imenirem in ocuiis Salmqnatar. ( C a l m c t . ) 
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u t l a m e n p r o l i b i l o u l e r e t u r , q u o a d r e p e i e r e t 

T o b i a s . A i q u e h » c lan» p r o s p e r a f o r i u n a a d -

h » s i i T o b i » l o l o t e m p o r e r e g n i S a l m a n a s s a r . 

Q u o d e f u n c i o , c i n n S e n n a c h e r i b e j u s l i i i u s e i 

s u c c e s s o r J u d » o s o m n e s j a m i n d e a b e x o r d i o 

r e g n i s u i e x o s o s h a b e r e t , s e d t u m m a x i m e 

o m n i u m c i m i h o r r e n d . 1 c l a d e a b i i s d e m 

u t p r i i i i ù m Ni n i v e n i r e v e r s u s e s t , c r u d e l i t e r 

s » v i r e i ; e i i a m T o b i a s a d m o r i e m d e p o s c e b a -

t u r , e t o m n i a i l l i u s b o n a fisco a d d i c i a s u n t . 

S e d quadragesimo qttimo die à r e d i l u N i n i v e m 

o c c i s o à p r o p r i i s f i l i i s l y r a n n o , T o b i a s s u a 

q u o q u e b o n a , s e d n o n p r i s i i n u i n o l ì ì c i u m , 

r e c e p i i . A d d i m i l l e b r œ a e t G r » c a , i p s u m e a 

r e c e p i s s e p r e c i b u s e l o p e r a A< h i a c h a r i ( q u e m 

n o s i e r c . 1 1 , v . 2 0 , A e h i o r v o c a l ) n e p o i i s s u i 

e x f r a i r e A n a e l e . N a m h u n c i n p r i m i s c h a -

r u m l i a b c b a i A s s a r , a d e u m pincernam $uum, 

et ab annido regio, et ralionibus regiis pr<e-
f e c l u m , e t l o t i u s r e g n i gubernatorem, d e n i q u e 

secundum à « s e u v i c a r i u m s u u m ; i l a I l e l m e a 

e t G r » c a ( Î ) . 

(1) VERS. 1 4 . — DEDIT ILLI POTESTATKM QUO-
CUMQUÈ VELLET IRE, ÉTC. ; — VERS. 1 5 . PEKGEBAT 
ERGO AI» OMNES,eie. H i e v i o r G r a - m s e i H c b r a n s 
u l e r q u e ; G r » e n s e n i m p r ò v e r s i b u s 1 4 e i 1 5 , 
l e g i i l a n t u m m o d ò : Et fui tjus emptor, q u i a n -
n o n a m r e g i a r u m » d i n m e m e b a m . l l e b r » u s 
M i n i s t e r i : El constiluii me super omnia qua: ha-
buit, usque ad di/m moriis suo?. Summum do-
mil i . œ c o i i o i n u i n c o n s t i l u i i . V e r e o r l a m e n . I:I> 
l e x i u s h n j u s H e b r a i c i a u c i o r i n d u l & e r i t a l i q u i d 

a d o r a i i o n i s o r n a l i 
p l i o r ì d g n i i a t e , q u à m r e v e r S e s s e t , T o b i a m 
p n e d i l u m e x h i b u 

VERS. 1 6 . — OHM AITEM VENISSET IN HAGES 
CIVITATEM MEDORIM. J a ( * b a t R a g e s in p l a g a 

n e r i d i o n a l i M e d i » , in m o n t i b u s q u i M r d o s 
ip^t is à P a r i b i s s e j u n g u n l . N o m i n i s h u j u s e iy -
n i o n G r œ c i d u c u n l e x p r - p u f « , f r a n g o , q u i d 
s c i l i e c t f r e q u e n i i b u s l e r r » m o l i b u s a g i ì a i a 
f r a n g a l u r . D e r i v a r i p o l e s t ex H e b r » o 'F37 ro-
llaseli, m o v c r i . I l p l i r a ? u s l a u i e n M u n s i e r i h a b e l 

T u n e M e d i a r e g i b n s A s s y r i i s n o n l o i a 
q u i d e m p a r e b a i , s e d f a é ì l è in i n t e r r e g n o q u o d 
m o r i e m D e j o c i s p r i m i M e d o r n m r r g i s e o n s c -
c u iu m e s t , A s s y r i i m a j o r e n i e j u s p a n e m i n -
v a s e r u n l . C e n a c i G r o i i u s , T o b i a m , c ù m m u -
n n s a l i q u i d a p » d r e g e m g e r e r e t , j u s s u m f u i s s e 
s e q u i S a l m a n a s a r u i n in R a g e s , u b i v e r n a m 
a n n i t e m p e s i a i e m e x i g e r e P a r i h o r u m r e g e s 
c o i j s u e v e r a n i . V e r u n i T o b i a s d o m i c i l i u m l i a -
b e b a t in f i n i v o . ( O a l m e : . ) 

Q u a m v e r ò R h a g a m , R h a g ? s , e t R h a g a p r o -
f a n i s c r i p i o r e s n o m i n a n i , e a m s e m p e r i n t f r -
p r e s v o c a l R h a g ^ s , l ! e h r » i s c i l i c e t s e r m o n i s , 
in q u o i n d e c l i n a b i l e id n o m e n , i m i i a i i o n e , n i s i 
f o r t è u n a i n t e r d ù m l i t t e r a m u t a t a s i t , e i R h a -
ges l e c t u m p r ò Rhagas, a u t Rfiagis, q u e m a d -



m o d i i m A " t o r t i n i 8 , Cardarli p r n Candares, 
Phiaieis. p ' ro l'Iutnius. i.i l . b r i s J U r t a l s M -
r i in i s t e p ó . A c c u l i l i p o r r o u r b s i l i a n o , n o n à 
r u p i in l> l 'I l a b i b n s q u a s i e r r a - m o n i s e x i i t ä -
r a n i , o i a u l i b . 2 9 I) i i i l i i r u s , c i S i r a b o l i b . l à , 
q u i a l i t i l i i i i ó í i b i i s l i l i s p l u > q u i m i i l u o m-llTa 
u r i i i u i n i- l v i c o r u m p e r i i s s e . N o n tose à S e -

l e u c o . N i c à n o r e c o i n l i i a o i , III a i l S i e p l i a m i s , 

v o i » ' i l i n e l o c o p a l e i , c i m i b i s c e t e m p o r i b u s 
i n e r i i S e l e u c o s m u l l ó p o s i e r i o r . V i d e i u r R l i a -
g a m k K l i a g i s i n f r a d i s i i i i g i l é r c , c a p . l i . l i n e -
e n , s e d i n e i i m id b i e i i o i d i l T e r a i u r . i t a l i c a 
p e r J o a n n e n ! B a p i l s t a m F i r u n i o d i l a d e N i n n o 
T i l o m a h i s l o r i a , e l a l i i q u i d a m s c r i p t u r e s , 
E m e - a i n i s i o n o m i n e a p p e l l a n t , s e d t i m i i n 
Medi l i l l l i a g i c s i i l i i n S y r i a l i m o s a , m a i l 1 . 5 , 
c a p 1 5 , P l u t o n i u m s , I. 5 , c a p . 2 3 , P l i n i i i s c 
P i a m i i ä , l 'o r lò T r i i u i i n i n o i t s a c c l a n i e l q u i s -
p i a i l i : Elio! an eliam Arabia esl in Ponto? 

( S e r a n u s . ) 
L e s c r i t i q u e s v o u d r a i e n l , d u V o l t a i r e , 

c q u e T a i l l e u r , q u e l q u ' i l s o i l , d e l ' b i s i o i r e d e 

< T o i i i e . , e i l l m l c o i c u t c e p i o v r e I n m u n e 
f a v a i l g a g u é il l t a l e n t s d ' a i g c n t a u p r c s d u 
i r o í S a l i u a i i a s a r , d o n i il n e p o m a t i p a s 
i p l u s a p p r o n l i e r q u ' u n e - c l a v e c h r é l i e u n e 
e p o u t a p p r u c h e r t l u r o i ile M , r o c : d i x l u l e n i s 
I d ' a r g e m f u n i v i u g t m i l l e é c u s . i n . i i n n i i e d e 

< F i a n c e ; c ' o s i b e a u c u u p p o u r l e m a n d ' u n e 
i b i a n c b i s s e u s e . i — N o u s o n s l ' i n i p u -
d e n t i T i l i q u e e l s e s p a r t i s a n s d e p r o d u i r e u n 
Seu l t e i e d e l ' h i s i o i r e d e T o b i e , o ù il s o i l 
s e t i b - m e m i n s i n u é q u e s a f e i i i i u e é l a i l biaxhis-
seus:. Q u e l l e f u r e u r d e r e e o u r i r s a u s e e - s e a n 
m e n s o i i g e e l à la c a l u m n i e , p o u r r é p a i i d r e , d o 
r i d i c u l e s u r t o o l e e q u i I-si c o n s i g n e d a n s l e s 
L i v r e s s a i n t s ! d a n s q u i d m o n n i m - m d e I ' a n t i -
q u i l é a i - i l i r o i i v é q u e S . d u i a u a s a r n ' é t a i l p a s 
p l u s a c c e s s i b l e q u e l e r o i ile. M a n i c ? 11 la c o n -
n a i s s a i l b i e n p e o c e n e a n t i q i i i i é , s ' i l n e s a v a i t 
p a s que . l e s p i m p l e s t r a l i s u b i u l é S p a r l e s m o -
n a r q u e s d e N i o i v e e t d e B a b y l i i i i c . d a n s d e s 
i e r r e s é l r a n g c r e s , y é l a i e n l s u r u n p u d b i e n 
d i l f é r e n l q u e l e s e s c l i v e s n e le s m i i à M a r o c . 
C e u x - c i , e n f e r m e - U l u l e la n u i l d a n s d e s u i a i -
s o n s c o m m u n e s , i i V n s o r i e n i q u e p o u r t r a r a d -
i e r c o i i i m e d ' 'S f o C ' i s : c e u x - l a , a u c o n t r a r i ' , 

é t a i i - u i e n l i b e r i e , p o s s è d a i i ' n i d e s f o n d - , s e -
m a i e n t d ' S g r a i n s , c u l l i v a i e n l d e s v i g o r s À l o u r 
p r o d i , p í o s a v a n i n g é s e n c e p o i n i q u e n e | e 
s o u l l e s J u i f s d e n o s j o u r s . A eo i é l a t d e p r o -
p r i é i é c u f o o d s , i l s j o i g o a i i - n i l e c o m m e r c e , e t 
c ' é l a i l s u r l i l u l p a r c e m u y e n q u e t o b i e s ' é t a i l 
e n r i c i i i . D e m a n d e - ! - o n p ä r i n i n o u s c o m m e n t 
u n J u i f p e u l é l r e r o b e d e tingi mille écus? 

i li s ' e n va , c o n d i r n e l e c r i l i q u e , i l l a g è s 
i e n M è d i e , à 4 0 0 l i e u e s de. N i o i v e , p r é l e r s e t 
i v i n g t m i l l e é c u s ti G . l i éb i s q u i c i a t i f o r i p u i -
I v r e , e l q u i p r o b a b l e m e o t s e r a i l h o r s d ' é l a t 
1 d e l e s l u i r e n d r e . > — l i n e p r e n v e q u e G a -
b e l o s , q u o i q u e p e n f o r i u n é , d o n n a i l , p a r s o n 
i n d u s t r i e , d e s e s p é r a n c e s b i e n f o n d é e s i l e s ' a c -
q u i t i e r u n j o u r , e ' e s i q u Y n e f f e l il r c o d i t l a 
s o m m e q u e f n b m l u i a v a i l p r é i é e . » R a g e s e n 
M è d i e é i a i l à 1 0 0 l i e t i e s d e .Ninive . i — L a 
M è d i e e l l ' A s s y r i e , d o n i N i n i v e é i a i l la c a p i 
t a l e , s o m d e u x p r o v i n c i - s l i i u i l r o p b e s , q u i n ' u n ì 
n i l ' i m e u i I a u n e u n e v a s i » e i e n d o e il y a 
e n v i r o n s i x - v i o g t s l i e u e s d e N i u i v e à E r b l a u e , 
c a p i t a l e d e b M è d i e , s e l o n la c a r i e de. S a m s o n , 
l i s g è s n ' é i a i t p u s b i e n é l o i g i t é e d ' E c b a i a n e , 

se l l i l i D i n d o r e d e S i c i l e , d o n i l ' e s t i m e e s t c o n -

l i r m é e p a r lo b v r e d e T o b i e q u i p l a c e K M « 
d a n s l e s m o i i U g n e s v o i s i n e s d ' A r i u e i i i t t . 

( D n i . l o t . ) 
A N O . 1 7 . — C I » G U A N I E C E V I E U V I D E R O 

SUB c u i o c i n i lo NTIN, ILLI d e c e n i u l e m a , ' u n i i 
s i i p e u d i i I m o il r e g e a c e r p e r a t , gnibus honorum 
fueral à rege , ve l q u a : i n b o n o r a r l a n i p e n s i o -
n e m à r e g e o b l i n u e r a t . V e r t u n in S c r i p l u r à 
/¡onorare v a i c i s a ' p è s o l v e r e , ve l m e r c e d i s l o t o 
dare : Qui bene pnesimi presili/ieri, duplici ho. 
w i r e digui habcaiitiir ( id e s t . d u p l i c i m e r c e d e ) 
maxime gai laboranl in c e r t o et doclrinà, a i i 
A p i i M i . l u s . D e c e r n a r g e n i i t a l e n t a s i i m i n a m 
c m i l i e i i i n l q u a d r a g i n i a o r l o m i l l i u n i , s e x c e n -
t a r u i n e l s r p i u a g i m a e l u n i u s l i b r a r u m , s o l i , 
d o r u i o d e c e r n , e t d e n a r i o r u m s e x , n o s t r i n u -
m i s m a i i s . I n d i c a r e v i d e i u r l e x i n s V u l g a t a ; , 
T o b i a m s u b p r i v a t a : s y n g r a p l t s e l i do p e c u n i a u 
l i a n e Gal l i - Io s o l v i s s e . S e d G r i e c n s , i l e h r a o s , 
S . A m b r o s i u s e t v e t u s V o l g a l a d e p o s i t i loco 
t r a d i t a l o f e r i i u t . A n i m a d v e r t i i u r v u l g o , o h m 
o h i i n n i s s e , n i i i s , p e n e s q u o s e r a t d e p o s i t i m i , 
j u s e s s e t e o d e m d e p o s i t o n t e n d i . S e d a u c t o r i s 
v e r s i o i i u m G r a t c a r u m e t H e b r a i c a r u m n o n ita 
I n t e l l e x c r u n t . e ù t u a i i u o i e n t i n f e r i u s , 9 , 5 , 
G a b e l l i l o r e s t i t u i s s e j o n i o r i T o b i ® s a c c u l e s 
p e c u n i a l i ) c o n t i n e n t e * , c l n i s o s o b s i g n a l o s q u e . 
G a h e l u m h u n c G r e c i a p p e l l a n t Gabaetum, fra-
irem Gabrio:. D e h r i e u s l ' a g i i : Abieleni filim 
Gabrielis; M u n s l o r i : Gabelnm fiairem marni. 
V e i n s I a l i n a ve r . - i o : Gabeium filimi Cnbeli. 
V a r i a m i a h a t e s t i s p e c U m f a c i u i u t i -x i i i i in i isto-
r i m i l i d e m , q u o r u m v e r l t a t e n i a d s i r u e r e no -
s t r i i i o e s s o n o n d u c i i n u s , q u l p p e q u i a u i l i e n -

l i c u i n u n i c u m L a i i n u n i V u l g a t a : e x l s l i m a m u s . 
In v e l c r i L a t i n i v e r s i o n . - a t l i r m a i T o b i a s : 
Commendari dee, in talenta in auro Gallilo. 

( C a l o , 01.) 
G a b e l u s v e r o i s t e G r a r e d l c i n i r , e i D e b r a i c i 

G a b a e l , e l q u i d e m G a b r i s e f r a i e r e x p r c s s è , 
l i c e t e x c a p 5 , v e r s o 2 1 , G n e c è c o n ì n - e r e 
q u i d a m v e l i n i , C a b r i l e p o l i ù s l i b i m i Ulisse. 
S u o i e l i a i n D e b r a i , q u i A b r . e l e i n v o c e n t Ga-
b r i i - l i s filimn, a m C u r e b : f r a i r e m . ( S e r a r i t i s . ) 

S e e CI1IIIOI.IUPIIO DE DL I 11.1,1 POSDL's ARCECTI. 
Q , H e r i t o r a u h o c i n n i s i t c o n t r a p r a i c p i u n i 
C l i r i s l i . q u i d i c i t L u c . b : Htuunm date, nihil 
inde speronici; e l i i i p r i m i s c o m r a p r a t i i - p l u m d e 
e l e e m o s y n i s . — R e s p o n d e o : A l i u d e s t d o n a r e , 
a l i u d m u t u o d a r e . i . l a U q u a n d o q n i i i e u l s i u d e t 
a n i j u b i ' i c h a r i i a s , d o n a n d u i n c - s e ; s e i l i ce l 
O l i a n d o i s q u i e g e t n o n v i d e i u r l i i l i o r a | i q u a n -
d n f u l u r u s , u i p o s s i i r e d d e r e , s e d a l i a s ei iain 
s u l l i c i i , u t i n u t i i i u o d ' - t u r , s i v i d e l i c e i v i d e a l u r 
p o s s e r e s i i t u i . F a c i u n i e s t i t a q u e h o c a T o b i ! 
p r i i d c m i s - i i u è , n e m p e s i i p s e p u s i e a e g e r e t 
t q u o d uc i i ü i l ) u t r e p i ' t e r e p o s s e i : a n t e l u n i s i 
i p s e n o n e g e r e i , G a b e l u s p o s s e i r e s t i i u e r c , 
p o - s e i p e c u n i a l i ! i l la in a l i i s r u r s ò i n e g e n l i b u s 
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i n d u s t r i e , d e s e s p é r . i n c e s b i e n f o n d e e s d e s ' a c -
q u i i t e r u n j - i u r , c ' o s i q n V n e f f e l il r e u d i t l a 
s o m m e q u e f o b i e l u i a v a i l p r é i é e . . R a g è s c n 
M e d i e é u i l à 1 0 0 l i e u e s d e .Ninive . i — L a 
M è d i e e t l ' A s s y r i e , d o n i N i n i v e é i a i i la c a p i -
t a l e , s o m d e u x p r o v i n c e s l i i u i l r o p h e s , q u i n ' u n ì 
n i l ' u i t e n i I a u n e u n e v a s i » c i e n d n e 11 y a 
e n v i r o n s i x - v i n g i s l i e u e s d e N i u i v e à E r b l a n e , 
c a p i i a l e d e la M è d i e , s e l o n la c a r i e d e S a m s o n , 
l l s g é s n ' é l a i l p u s b i e n é l o i g u é e d ' E c b a t a n e , 

s e l o n D i o d o r e d e S i c i l e , d o n ! l ' e s i i m e e s t c o n -
t i n u e ' p a r le b v r e d e T o l s e q u i p i a t e Kiigès 
d a n s I c s n i o u u g n e a v o i s i n c s d ' A i m e u i e . 

(Di ,e . lo t . ) 
VEHS. 1 7 . — C i u G u a n i ECEVIEU VIDERO 

a n a c u i o n i u u n u t i n i ILL) d e c e r n l a l e n i a , 
s l i p e n d i i I m o li r e g e a c c e p e r a l , i/nibiis Inumana 
[aeral a rege, vi i q u a i i n h o n o r a r i a n i p e n s i o -
n e m à r e g e o b l i n u e r a l . V e r ì u n in S c r i p t u m 
/¡onorare v a l e i s a - p è s o l v e r e , ve l m e r c e d i s l u t o 
dare : Qui bene/¡rasimi presili/ieri, duplici ho-
m i r e digni habtanlut ( id e s t . d t ip l i . - i m e r c e d e ) 
maxime gai laboraul in c e r t o ei dottrini, a i i 
A p o s t o l u s . D e c e r n a r g e n t i U i l e n i a s u m n i a m 
c u l l i c i u m q u a d r a g l i ! l a o e i o m i l l i u n i , s e x c e n -
t a r u n i e l s e p i u a g i m a e l u n i u s l i b r a r u n t , s o l i , 
d o r u u i d e c e n t , n i d e n a r i o r u m s e x , n o s i r i n u -
m i s m a i i s . I n d i c a r e v i d e i u r t e x i n s V u l g a t a 
T o b i a m s t i l i p r i v a t a s y n g r a p b a l i d e p e c i i n i a m 
l i a n e G a b e l l i s o l v i s s e . S e d G r i e c n s , l l r b r a w , 
S . A m b r o s i u s e t v e i u s V u l g a t a d e p o s i i i IMO 
t r a d i i a i i i f e r i i n i . A n i i n a d v e r i i i u r v u l g o , u h m 
. i b i i n n i s s e , u l i i s , p e u e s q u o s e r a t d . - p o s i l u m , 
j u s e s s e i e o i l e u l d e p o s i t o n i e i i d i . S e d a u c t o r i s 
v e r s i n i i i m i G r a c a r u m e l H e b r a i c a r u m n u n ila 
l o t e l l e x c r u n i , c ù m a n u o t e i i l i n f e r i u s , 9 , 5 , 
G a b e l l i l o r e s t i t u i s s e j u n i o r i T u l l i a s a e c u l o s 
p e c u n i a l i ) c o n t i n e n i e s , c l m s o s o b s i g n a i o s q u e . 
G a b e l n m b u n c G r i c c i a p p e l l a n t G a b a e l u m , fra-
irem Cabrile. I l e b r a u s F a g l i : Abieleni ¡ihm 
Gabrielis; Mitnsleri : Gabelnm fiairem menni. 
V e i n s I a l i n a v e r s i o : Gabelum filimi Gnbeli. 
V a r i a m i a l i a c a u s p e c t a i u f a c i l i n i t e x i n u n i i s io -
r u m f i d e m , q u o r u m v e r l i a i e n i a d s i r n e r e no -
s t r u m e s s e n o n d u c i i u u s , q u l p p e q u i a u i l i e n -
l i c u i n u n i c u m L a i i n u m V a l g a l a : e x i s l i m a m u s . 
In v e i e r i L a t i n i v e r s i o n e a t l i r m a i T u b i a s : 
Commendari decern tulenla in auro GalHo. 

( C a l i n e ) . ) 
G a b e l u s v e r o i s l e G r a c e d i c i i u r . e i D e b r a i c i 

G a b a e l , e l q u i d e i n G a b r i a f r a i e r e x p r c s s è , 
l i c e i e x c a p 5 , v e r s u 2 1 , G r i c c è l o i i j i . - e r e 
q u i d a m v e l i n i , G a b r i a p o l i ù s l i b i m i lu i - se . 
S u n t e l i a m D e b r a i , q u i A h r . e l e m v o c e n i Ga-
b r i . - l i s l i l i u n i , a m C o r e b i f r a i r e m . ( S e r a r i u s . ) 

S e e c i i u i m . i u p n o D E M I II.I,I P O S D I S ABCECTI. 
Q u a r i l u r a u h o c n o n s i i c o n i r a p ra - . c -p iun i 
C h r i s t i . q u i d i c i t L u c . b : Humum dal', nihil 
inde speramene! i u p r i i n i s c o m r a p r a e e p i u m d e 
e l e e n m s y u i s . — R e s p o n d e o : A l i u d e s t d o n a r e , 
a l i u d m u i u o d a r e . E t a l i q u a n d u q n i d e u i s u a d e t 
a n i j u b e i e l i a r i i a s , d o n a n d u i n c - s e ; s c i l i ce l 
O l i a n d o i s q u i e g e t n o n v i d e i u r i l i i i n r a l i e n a n -
d o f n l u r u s . u i p o s s i i r e d d e r e , s e d a l i a s e l i am 
s u f f i c i t , u l m u t i l i m i d e i u r , s i v i d e l i c e t v i d e a t u r 
p o s s e r e s i i l u i . F a c i u u i e s i i t a q u e Iu te a Totiiò 
p r u d i - u i i s - i m è , n e m p e s i i p s e p n s i e a egeri-l 
( q u o t i a c i d t l ) n i r e p e l e r e p o s s e i : a n i , P l i a n t * ! 
i p s e n o n e g e r e i , G a b e l u s p o s s e i r e s t i u i e r c , 
p o - s i i l p e c u n i a l i ! i l l am a l i i s r u r s ù i n e g e n l i b u a 
i m p e r l i l i , e i i t a m i s e r i n o r d i a n i s u a m a d p lu rcs 
e x i e n d e r e . Q u o d i g i l u r d o u a i u r , r e p e l i n o a 
p o l e s i ; s e d b e n è q u o d m u t u o d a l n r , e l i i l rnm-
q i i e o p u s e x e b a r i u i é p r o c e d i i . N e c nbs ta l 
ili a d d i e t i m i C h r i s t i 1 ih,mum da'e , nihil inde 
sperataci, q u i a s e n s u s e s t : N i h i l e i p e c l ß l i s 
n l i r a s o r i e m , s e t i s u m n i a m m u t u o d a t a i » ; sed 
n e q u e u t v u b i s a l i q u a n d o s i m i l e bei ieGeuim 
p r a - l e l u t v i i s - i i u a b i i s q u i b u s u i u u i u i n de-
d e r i i i s . H o c e n i m l a t i t i m i v e l i e C h r i s t u m eo 
l o c o , p a l e i e x l o l o c o n l e x t u . ( L s t i u s . ) 

m L I B R U M T O B I « 

e s t , o p e r i m i l a m p i o r u m N i n i v i l a q u i d a m a c -
n i - - - e ' , i l l a s a m i s i i . l i a n e i n o p s e l n u d i i s r e * 
l i m i t i , s . d f u g a e x i t fi . V n i v p i t , e t l à t è b r a , q u a i n 
e i , u x o r i e l l'ili» i p s i m e i A s s i r i ! p r a b l i e r u u l , 
q u i a e x i l - , v e r s u 2 5 , multidiiigebam eum• N a n i 
d e J o d i e i s id p i l l a n d o e s l , c i m i c a i u m -
n i a i o r i b i i s , s a i e l l m b u s e l c a n n f l c i b u s o u i i i i a 
i p s u r u m u r n e o l . j e e i a e s s e n i . S i c v e r o l a l u i t 
u s q u e a d l y r a n n i l n i j i i s c a d e m , c n j u s m o d u s 
e l I n c u s e x p l i e a i u r 4 R e g . 1 8 . e l h i e G i a e è , 
n i u l l ò q u e c o p i o s i ù s H e b r . i e è . u b i e i . - a n s a p o -
n i t i i r , q u ò d , in p r o s n e r i i a i n u a b i d n l o D a g o n 
i n i p l r a i - e l , d n o s ei l i l i o s i m n i o l a r e v o l u e r l t , 
s e d i s l i p t - . e v e r l e r i n l , e u m q u e m a i i i a r i n t , q u o -
r u m n o m i n a r e f e n i u i u r A d r a n . i i i e | e c h e t S a -
r - t s e r . Id v e r s u 2 1 f u c i n a i . p o s i d i e s 4 5 a b 
r e g n i e j u s , ve l i - |ad s p o i i ù s ae.-epi.-p p r i n c i p i o , 

3uia H é h r a o r m i i l e x i n u u i u n u s d i c i ! , T u l l i , u n 
i r a t a n n i n i 1 9 d e l i l u i s s e . I n G r a - c o , e à d e m 

s e i u e n i i a d i c i i u r : N o n p r a i i e r i e r u m d i e s 5 0 . 

( S e r a n u s . ) 
VEHP. 2 5 , — TOBIAS VEIIO crisi FILIO s t o . E-r 

ci-M IIXOKP. sc.v r c c i E x s a i - l ius LATUIT. I l e b r a a 
b a b e n t T o b i a i u d e l i i u s s e p e r d i e s n o v e i u d e -
c i m . 

\ E H S . 2 4 . — E T BEVEBSIIS EST T O B I A S IN UO-

i n m s o « » , o m o s o i ' E Fata ITA- ( o p u m ) Kiisr iTiTA 
EST EL, q u a i i i i i i i r i nn a d i l u c s u p e r e r a i . N a n i 
i n u l i a l u i - s e a b o l l i e i a l i b u s r e g i i s , s a i e l l i i i b u s e t 
l i i l l n i b n s e m t s i i i i i p l a . d i r e p l a , d i s l r a c l a , d i s s i -
p a t a , l i q u e l e x PO q u ò d A n n a u x o r T u b i ® 
l e x e n d n q u à s i e r i i v i c l u m , u i d i c i i u r c a p . 2 , 
v . 1 9 . ( C o n i , à l . a p . ) 

A s n r a d d n n , q u i C i . - ecè l i y i - J v r , : d i C i i u r , 
s a v i l t e l i a m in l i b o - I s r a e l , III c a p i l e s e q u e n l i 
p a l e i , v e r s u 8 e l 9 . F r à l r i s l a m p o T o b i a lil u m 
A e h i a c h a r . v e l , u t in a l i e n ) I l b r u u d i c i t u r , 
A k i k a r u i n m a g n i s ¡.fi 'eeit h o n o r . b u s . F e c i t 
e u m . e . i n . p r i i n ò p i n c e r n a m , d f i n d i ' a b a n n i d o 
r e g i o , t u E s t h e r e p . 3 , v e r s u 1 0 . ì e r i i ò u i l i u s 
r e g n i g i i b e i - i i a l o r c i i i , q u a r l ò r a l i n i i i b u s o m -
n i b u s p r i e t e i - i i i i n , s e n r a i i u u a l e m . q i i i n - ò . s e -
Cl l l i i i u in à s e , s e n v i e a r l u i n s m i n i , u l G i a e è 
e i H e h r a i c è i r a d i i u r . E i a s - e r i u i r i s i e A e h i a -
e h a r i n G r a n o , l i l i n s A n a e l i s , ve l H e b r a i e è 
l l a n a i o - l i s , i d e ù q i i e c e r i u n i b i n e f r a i r i s T o b i a 
n n m e i i b a b é r è i u r , n i s i e s s i m i . q u i e x G i a c o 

a s s e r e r e m q u i A c b l a c h a r u s e t 
A n a e l v u c e t u r . P o s s e n l n n i i n i l a i n l e l l i g i G r » . 
Ca I F.TJI;IV ri' AVAU, ti!'., TCÙ 
JAC-J. M n l i ò l a n i e r i s i m p l i c i ò s e l v e r i ù s a p p a r e ! 
e m ù , q u i f u i i T o i ia- l i - a i e r , i p s u n i A i i a H e n ) 
e s s e , OHM.inèque ul H e l i r a u s a s s e r i i . H o j u s 
A c l i ' a . - h a r i p r . c i b u s , N i n i v e m r e d i i t T o b i a s , 
f a c u l i a i i t l a s . < (1111 m a g l i a e x p a r i e , d i r i - p i a 
f m s s p i i i , r e s i d n a s a e c o p . i . s e d a b - q t t c d i g i t i m i 
p r S l i l l à . I Vix t a n d e m , a l t A l l i l l r o s i u s l o c o 
i c i t a l o , p e r a m i e u i o p o m i ! , d i r e p i o p a t r i m o -
i n i o . e g e m i s e t e x u l r e s t i m i s u i s . i F a c u l l a -
1PI1I, p r ò , f a e . u l i a i i b i i s d i x i l i m e r p r e s . u i C i -
c e r o e l i p l a n i p r ò c o p i i s , I d i . 8 a i l A i t i c o m , 
e p i s i u l à 1 ! e t 1 9 , s i . m i e l i a m P a u l u s à q u i -

, b i i sd . iu i a c C ì p ì i u r , 1. Cimi pluris ff. d e A d m i i i . 
l u t e i . § u l t i m o . ( S e r a r i u s . ) 

V S B S . 1 8 . — C u i ! REGNABET SESHACIIEBIB. R e -
g n a n t e S e n n a c l i e r i h , J i i d a o r u u i r e s i- ve . - - - 1 
n i s f u e r u n l . N a n i p r a t e r i p s i i m c a p i i v i i a i i - i u -
c o m u i o d u m , a r e g n i s u i p i i u c i p i o , e o s s l a t i n i 
a O l i g c r e e m p i i , c i m u l t ò magi . - p o s i a e t e p i a m 
d i v i n i t ù s i n J u d a i ' i c l a d e n i , 4 R e g . H I , q n n i i i -
a d m o d i i m e l T u r c a S e l i u i i i s , a u i i o l o T I , v i c l u s , 
t a c e r e v o l u i t n p u d N a i a l e m C o i n i t e u i , s u b 
l i n e i l i l i b - 2 2 . T u m v e r o f u i i T o b i a s a u r i i n i n i 
i g n e , v e r s u 1 8 e l 1 9 , e t q u o m a j o r a m a l a f iui-
r u n t , e ò i p s i u s v i r t u s m a j o r . . I n t e r d i c o , a i t 
< D . A m b r o s i u s , c a p . 1, n o t i r e v n c a b a l n r m a -
• g i s q u i i i u i n c i t a b a l u r , n e d e s e r e r c oli i i i i m 
i p i e l a l i s , n i o r i i s m e t u v i d e r e i u r . E r a i mi s - ri-
i c o r d i a p r e t i u m m o r t i s p t e n a . • ( S e r . r i n s . ) 

VERS. 2 0 . — ESURIESTES ALERAI , x t iD i s . j t E 

VESTI1IENTA PB.HTIBAT, ATQIIEOCCISIS SEPl LI I RA» 
SOLLlClillS EXlllBEBAT. ECCe | | « C Si t i l i Op i a 

p i e l a l i s e l m i s e r i c o r d i a , l a u i c o r p o r a l i * q n i u n 
s p i r i t u a l i s , i n q u i b u s o p e s e i v i r e s s n a s p i ò 
8 a n c i ò q u e e x h a u a i t T o b i a s , o h q u a - m a r i v r i i 
s p e m , a c p e n ò r e m c i l a u r c a m c o n s e i - u i u s e . - i , 
Uli S . J a n u a r i u s , S . M a r i u s e t M a i i b a c u m 
f i l i i s , p l u r e s q u e a l i i v i s i i a n l e s , a l e n i e s e l s e p e -
l i e n t e s m a r i y r u n i c o r p o r a , n i a r l y r i i c o r o n a l o 
a d e p t i s u n t . 

T o b i a a i i i u l a t o r f u i i S . M a l a c h i a s e p i s c o p u s 
H i b e r n i a , d e q u o i l a s c r i b i t S . B e r n , in e j u s 
V i t ä , p o s t i n i l i u n i : i D c n i q u e c u r a e r a t r i 
1 m a x i m a in s e p e l i e n d i s d e f u u c i i s p a u p e r i ì - u f , 
i q u ò d h o c s i b i u u i i m i n i i s h u m i l i i a i e m s a p - -
i r e i q u à o i h i i m a n i i a i e m . N e c de.l 'uii n o v i -

i S i r o T o b i a r e d i v i v a a m u l i e , r e t e m a n o , i m ò 
< à s e r p e n t e p e r m i i l i e r e n i . G e r m a n a e j u * i n -
i d i g n i i a t e m ( u t s i b i v i d e b a n i r ) o l l i i i i e x l i o r -
I r e n s , q u i d l ' a c i s , I n q n i t , ò i n s a n e Y Uimute • 
1 luorluos sepelire morluos suos. E l h o t - i l l i q u o -
i l i d i è r x p r o b r a i i s i n g c r e b a i . s e d r r s p n n d e b a -
i t u r m u l i e r i s u i l i a , j u x t a s i ù l t i i l a i n s u a m : 
• M i s e r a , l u e l o q u i i c a s t i yo r . e in l e u e s , s e d 

< v i r i m e l o i g n o r a s . I la m i u i s i e r i u m a d q u o d 
f c o a e l u s a c c e s s e r a l , d c v o i u s l e n u i t , i n d e f e s -
i s u s e x e r c u i i . > 

V E R S - 2 2 . — A T UBI .XUXTIATL-H EST RFGI ( S e n -

n a c h e r i b ) , JCSSIT En« o c c i n i , ET TULIT OUVEII 
SUBSTASTIAH E i c s . T o b i a s e r g o s p i d i i i u i b o n o -
r u m o m n i u m , f u g a m e i e x i l l u i n , q u i n e t s r n -
l e n t i a m m o r t i s p r o l i d e e t c h a r i l a t e s u a l i b . - n s 
a c c c p i i ; f u i i i g i l u r i p s e c o m ' r s s o r , e t v o l o 
m a r i y r . A u d i S . A m b i - . l i b . d e l ' o b i ä , c a p . 1 : 
I ü b v t t t ì i i e s s c i l i c e l a n g e n d : s q u i b u s p r u i d i l u s 

< f u e r a t , s n b i i t a r u i n n a n i c a p u v i i a i i s , q u a m 
. f e r e t i a ! h u i n i l i i e r a e p a t i e n t e r , r o n u n n u 
. m a g i s i n j u r i a m , q u a m p r i v a t u m d o l e n s ; i m e 
. Sebi v i r i u l u m s n f f r a g i a nil i 1 p r o d i sse d p p l o -
i r a n s , s e d m a g i s e a m i n m u i m e l i i n n m i n o r e m 
I s u o r u m p e c c a t o r u m p r e t i o a r b i i r a t u s . » P i ò e t 
s a p i e n l e r S . B e r n . i n S é n t c n l . : i M a t i y i i i i i n s i n e 
. s a n g u i n e , a i t , I n p l e x e s l : p a r m i a s m ü b e r 
i l a t e , q u a m h a b u i i D a v i d e t J o b ; 1 a r g i n i » m 
. p a i i p e n a l e , q u a m e x e r c u i i T o i i i a s , r i m i n a 
< in E v a n g . ; c a s ' i l a s u t j u v e u t u i e , q u a u s u s 
. e s l J o s e p h in ¿ E g y p t o . . C u r i i , a l . a p . ) 

JIISSUS e s t e l f o r m o i s o m n i b u s e t v in i s p o -

l i a r i . C i m i e n i m e u m , u t in l l c b r a o e t G r a c o 

C A P U T I I . 

ì . P o s t h a c v e r o , c ò n i « s s e t d i e s f e - l u s 

D o m i n i , e l f a c t u m e s s e t p r a u u i u u i b o a u m 

i n d o m o T o b i a , 

C H A P I T R E I I . 

1 . A p r è s c e l a u n j o u r d e f ê t e d u S e i g n e u r 

é ' - an t a r r i v é , u n g r a n d r e p a s f u i a p p r ò l é a a u j 

l a m a i s o n d e T u b i e . 
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2 . D i x i t filio s u o : V a d e e t a d d u c a l i -

q u o s d e t r i b u n o s t r â , t i m e u t e s D e u m , u t 

e p u l e n t u r n o b i s c u m . 

3 . C ù m q t t e a h i i s s e t , r e v e r s u s n u n l i a v i t 

e i u n u m e x filiis I s r a e l j u g u l j t u m j a c e r e 

i n p l a t c à . S t a l i m q u e e x s i l i e n s d e a c c u l i i t u 

s u o , r e l i u q u e n s p r a u d i u m , j e j u n u s p e r t e -

n i t a d e o r p u s : 

4 . T o l l e n s q u e i l l u d , p o r t a v i t a d d o r a u m 

s u a m o c c u l t é , u t d ù u i s o l o c c u b u i s s e t , 

c a u t c s e p c l i r e t e u m . 

5 . C ù m q u e o c c u l t à s s e t c o r p u s , m a n d u -

c a v i t p a n e m c u m l u c t u e l t r e m o r e , 

6 M e m o r a n s i l i u m s e r m o n e m q u c m 

d i x i t D o m i n u s p e r A m o s p r o p h c t a m : D i e s 

fcsiivestriconvertenturinlamenlationem 

e t l u c l u m . 

7 . C ù m v e r ô s o l o c c u b u i s s e t , a b i i t e t 

l e p e l i v i t c u m . 

8 . A r g u e b a n t a u t e m e u m o m n c s p r o -

x i m i e j u s , d i c e n t e s : . l a m h u j u s r c i c a u s é 

i n t e r f i c i j u s s u s e s , e t v i x e f f u g i s l i m o r t i s 

i m p e r i u n i , e t i t e r ù m s e p c l i s m o r l u o s ? 

9 . S e d T o b i a s p l u s t i m e i i s D e u m q u à m 

r e g e m , r a p i e b a t c o r p o r a o c c i s o r u m , e t 

o c c u l t a b a t i n d o i u o s u à , e t m e d i i s n o c t i -

b u s s e p c l i c b a t e a . 

•10. C o n t i g i t a u t e m u t q u à d a m d i e f a t i -

g a t u s à s e p u l l u r â , v e n i e n s i n d o m u m s u a m , j 

j a c t i s s e t s c j u x t a p a r i c t e m , e t o b d o r m i s s e t , 

1 1 . E l e x n i d o b i r u n d i i i u m d o r m i e n t i 

i l l i c a l i i l a s t e r c o r a i n c i d e r c i i t s u p e r o c u -

l o s e j u s , fieretque c i e c . u s . 

1 5 . H a n c a u t e m t e n l a l i o n e m i d e ô p e r -

m i . i t D o m i n u s e v e n i r e i l l i , u t p o s t e r i s 

d a r e l u r e x e m p l u m p a l i e n t i » e j u s s i c u t e t ; 

s a n c l i J o b . 

1 3 . N a m c i i m a b i n f a n t i s s u a s e m p e r 

D e u m t i m u e r i l , e l m a n d a t a e j u s c u s l o - | 

d i e r i t , n o n e s t c o n t r i s t a t u s c o n l r a D e u m 

q u ô d p l a g a c a c i t a t i s e v c n e r i i e i . 

1 4 . S e d i t m n o b i l i s i n D e i l i m o r e p e r -

m a n . i l , a g e n s g r a t i a s D e o o m n i b u s d i e -

b u s v i l < e s u ® . 

1 5 . N a m s i c u t b e a l o J o b i n s u l l a b a n t 

r e g e , i i a i s l i p a - e n t e s e t c o g u a i i e j u s i r r i -

d c l i a n t v i l a i n e j u s , d i c e n t c s : 

1 6 . U b i e - l s p e s t u a , p r o q u i c l e e m o -

s y n a s e t s e p u l t u r a s t a c i e b a s ? 
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2 . E t il <lil à s o n f i ls : A l l e z e t a m e n e z ici 

q u e l q u e s - u n s d e n o i r e I r i b u q u i c r a i g n e n t 

D i e u , a f i n q u ' i l s m a n g e n t a v e c n o u s 

3 . S o n f i ls y a l la ; e t é t a n t r e v e n u , il l u i m 

q u ' i l y a v a i t d a n s la r u e le c o r p s d ' u n d e s e n -

f a n t s d ' I s r a ë l q u i a v a i t é t é t u é . T o b i e s e l e v a 

a u s s i t ô t d e t a b l e , e t l a i s s a n t lit l e d î n e r , il v i n t 

à j e u n v e r s l e c o r p s . 

4 . E t l ' e n l e v a n t , il l ' e m p o r t a s e c r è t e m e n t 

d a n s s a m a i s o n , p o u r l ' e n s e v e l i r s û r e m e n t 

l o r s q u e l e s o l e i l s é r a i l c o u c h é . 

5 . E t a y a n t c a c h é le c o r p s , 11 c o m m e n ç a d e 

m a n g e r a v e c l a r m e s e t t r e m b l e m e n t , 

6 . R e p a s s a n t d a n s s o n e s p r i t c e l t e p a r o l e 

q u e l e S e i g n e u r a v a i t d i t e p a r l e p r o p h è t e 

A m e s : V o s j o u r s d e f ê t e s e c h a n g e r o n t e n de> 

j o u r s d e p l e u r s e t d e l a r m e s . 

7 . E l l o r s q u e l e s o l e i l f u t c o u c h é , il a l l a e t 

l ' e n s e v e l i t . 

8 . O r t o u s s e s p r o c h e s l e b l â m a i e n t , d i s a n t : 

O n a d é j à c o m m a n d é d e v o u s f a i r e m o u r i r 

p o u r c e s u j e t , c l v o u s a v e z e u b i e n d e la p e i n e 

à é c h a p p e r à v o i r e c o n d a m n a t i o n ; e t a p r è s 

c e l a , v o u s e n s e v e l i s s e z e n c o r e l e s m o r t s ? 

9 . M a i s T o h i e c r a i g n a n t p l u s D i e u q u e l e 

r o i , e m p o r t a i t l e s c o r p s d e c e u x q u i a v a i e n t 

é i é t u é s , l e s c a c h a i t d a n s s a m a i s o n , e i l e s e n -

s e v e l i s s a i t a u m i l i e u d e la n u i t . 

1 0 . 11 a r r i v a u n j o u r q u e , s ' é t a n t l a s s é à 

e n s e v e l i r 1 r s m o r t s , il r e v i n t e n s a m a i s o n , e t 

s ' é t a n t c o u c h é a u p i e d d ' u n e m u r a i l l e , il s ' e n -

d o r m i t , ayant le visage à découvert; 

1 1 . E l p e n d a n t q u ' i l d o r m a i t , il t o m b a d ' u n 

n i d d ' h i r o n d e l l e d e la f i e n t e c h a u d e s u r s e s 

y e u x , c e q u i l e r e n d i t a v e u g l e . 

1 2 . D i e u p e r m i t q u e c e l l e é p r e u v e l u i a r -

r i v â t . a f i n q u e s a p a t i e n c e f û t d o n n é e e n e x e m -

p l e à la p o s t é r i t é , c o m m e c e l l e d u s a i n t h o m m e 

J o b ; 

1 3 . C a r a y a n t t o u j o u r s c r a i n t D i e u d è s s o n 

e n f a n c e , e t a y a n t g a r d é s e s c o m m a n d e m e n t s , 

il n e m u r m u t a p o i n t c o n t r e D i e u d e c e q u e la 

p l a i e d e la c é c i t é l u i é t a i t s u r v e n u e . 

U . Ma i s il d e m e u r a f e r m e d a n s la c r a i n t e 

d u S e i g n e u r , r e n d a n t g r â c e à D i e u t o u s l a 

j o o r s d e s a v i e . 

1 5 . C a r c o m m e d e s r o i s i n s u l t a i e n t a u bien-

h e u r e u x J o b , a i n s i s e s p a r e n l s - e l s e s a l l i é s se 

r a i l l a i e u t d e s a v i e , d i s a n t : 

1 0 . O ù e s t v o i r e e s p é r a n c e , p o u r l aque l l e 

v o u s f a i s i e z d e s a u m ô n e s , e t v o u s enseve l i s -

s i e z l e s m o r t s ? 

m 
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1 7 . T o b i a s v c r ò i n c r e p a b a l e o s d i c e n s : 

N o l i t e i l a l o q t t i : 

1 8 . Q u o n i a m fiiii s a n c t o r u m s u m u s , e t 

T i l a m i l l a m e x s p e c t a m u s , q u a t n D e u s d a -

t u r u s e s t b i s q u i fidem s u a m n u n q u à m 

m u t a n t a b c o . 

1 9 . A n n a v e r ò u x o r e j u s i b a t a d o p u s 

l e x t r i n u m q u o i i d i è , e t d e l a b o r e m a n t i u t n 

s u a r t t m v i e t u m i , q u c m c o n s c q u i p o t e r a i , 

d e f e r e b a t . • 

2 0 . l i n d e f a c t u m e s t u t h œ d u m c a p r a -

r u m a c c i p i e n s d e t u l i s s e t d o m i : 

2 1 . C u j u s c ù m v o c e m b a i a n l i s v i r e j u s 

a u d ì s s e t , d i x i t : V i d e t e , n e forte f u r t i v u s 

s i t , r e d d i t e e u m d o m i u i s s u i s , q u i a n o n 

l i c e t n o b i s a u t e d e r e e x f u r t o a l i q u i d , a u t 

c o n t i n g e r e . 

2 2 . A d h a : c u x o r e j u s , i r a t a r e s p o n d i t : 

M a n i f e s t é v a n a f a c t a e s t s p e s t u a , e t e l e e , 

m o s y n ® t u a ; m o d o a p p a r u c r u n t . 

2 3 . A t q u e b i s e t a l i i s h u j u s c e m o d i v e r -

b i s e x p r o b r a b a t c i . 

1 7 . M a i s T o b i e l e s r e p r e n a i t , d i s a n t - N e 

p a r l e z p o i n t d e la s o r t e ; 

1 8 . C a r n o u s s o m m e s e n f a n t s d e s s a i n t s 

et nous ne bornons pas nos espérances à la vie 
présente; mais n o u s a t t e n d o n s c e l l e v i e q u e 

D i e u d o n d o n n e r à c e u x q u i n e v i o l e n l j a m a i s 

la n d e l i t e q u ' i l s l u i o n t p r o m i s e . 

1 9 . O r A n n e , s a f e m m e , a l l a i t t o u s l e s j o u r s 

f a i r e d e l a t o i l e , e t a p p o r t a i t d u t r a v a i l d e s e s 

m a i n s c e q u ' e l l e p o u v a i t g a g n e r p o u r v i v r e . 

2 0 . I l a r r i v a d o n c q u ' a y a n i r e ç u un jour u n 

c h e v r e a u , outre le prix ordinaire de son ira-

» " ' ( . e l l e l ' a p p o r t a à l a m a i s o n , 

2 1 . E t s o u m a r i l ' a v a n t e n t e n d u b ê l e r , d i l : 

P r e n e z g a r d e q u e c e c h e v r e a u n ' a i t é t é d é -

r o b é ; r e n d e z - I e à c e u x à q u i il a p p a r t i e n t , 

p a r c e q u ' i l n e n o u s e s t p a s p e r m i s d e m a n g e r 

q u e l q u e c h o s e q u i a i t é t é d é r o b é , n i d ' y l o u -

c h e r . 

2 2 . A l o r s s a f e m m e i r r i t é e l u i r é p o n d i t : 

V o s e s p é r a n c e s s o n t m a n i f e s t e m e n t d e v e n u e s 

v a i n e s , e t v o i l à à q u o i s e s o n l t e r m i n é e s v o s 

a u m ô n e s . 

2 5 . E t s a f e m m e l u i i n s u l t a i t p a r c e s d i s -

c o u r s e t d ' a u t r e s s e m b l a b l e s . 

T R A N S L A T I O E X G R . E C O . 

1 . Q u a n d o a u t e m d e v e n i i n d o m u i n m e a m , e t r e s l i l u i a e s t n n h i A n n a u s o r i n e a , c l T o b i a s 

fibus m e u s . — l u P e n t e c o s t e f e s l i v i t a l e , q u s e e s t s a n c t a s e p t e n , b e b d o m a d a r u m , f a c l u m e s t 

p r a n d i u m b o n u m m i h i ; e t a c c u b u i a d m a n d u c a n d u m . - 2 . E t a s p e x i o b s o n i a m u l t a , e t d i x i filio 

m e o ; V a d e e l a d d u c , q u e m e u m q u e i n v e n e r i s f r a t r u n , n o s t r o r u m e g e n t e m , q u i m e m i n e r i t D o -

' " ' " . ' : * « f f - 3 ' K t v e D i e n s d i s i t : L ' » u s « e g e n e r e n o s t r o s t r a n g u l a t u s p r o j e c t u s 

e s t „1 p l a t c â . - i E t e g o , a n t e q u à m e g o g u s t a r c m , e x i i i e n s , - t u l i in d o m u m q u a m d a m , d o n e c 

o e c i d i t s o l . - O. E t r e v e r s u s , l a v i m e , e t e o m e d e b a m p a n e m m e u m in t r i s t i l i â • - 6 E t r e c o r d a 

t u s s u r n p r o p h é t i s é A u , o s , q u o n . o d ô d i x i t : C o n v e r t e m u r ( l i e s f e s t i v e s t r i i n l u c t u m e t o m n e s 

U e u t i œ v e s t r a i i n l a m e n t a l i o n e m . — 7 . E t p l o r a v i . - E t q u a n d o o c c i d e r a t s o l , a b i i ' e . f o d i e n « 

s e p e i i v i e u m . - 8 . E l p r o x i m i i r r i d e b a n t , d i c e i u e s : N o n a d h u c l i n , e t i n t e r f i c i p r o ' r e b â c • e t 

a u f u g i t , Cl c c c e r u r s ù s s e p e l i t m o r t u o s . - 9 . E t in i p s â n o c t e , r e d i l , c ù n , s e p e l i i s s e m e t c u b u i 

p o l l u u i s j u x t a m u r u m a t r i i : - e t f a c i è s m e a d i s e o o p e r l a e r a t ; _ 1 0 . E t n o n v i d i q u i a p a s s e r « 

m m u r o e r a n t : - e t o c u l i s m e i s a p e r t i s i m m l s e r u n t p a s s e r e s c a l l d u i n i n o c u l o s m e o s • e l f a c i a l 

s i i n t a l b u g i n e s m o c u l i s m e i s ; e l i v i a d m e d i c o s ; e t n o n p r o f e c e r u n t m i l i i . A c h i a c h a r u s a u t e m 

n u l r i e b a t m e ; q u o a d u s q u e p r o f e c t u s s u m in E l v r a a i d a . - 1 1 . E t u x o r m e a A n n a s e r v i e b a t i n 

g y n s c e i s , e t m i i t e b a i d o m i n i s : - 1 2 . E t r e d d i d e r u n t e i c i i a m i p s l m e r c e d e m , a d d e n t e s e t i a m 

I i x d u m . — 1 5 . Q u a n d o a u t e m v e n i t a d m e , — c t e p i t c l a m a r e . E t d i x i a d e a m : l ' n d e h ï d u s î 

n u m q u i d f u r t i v u s e s t ? r e d d e i l l u m d o m i n i s : n o n e n i r o l i c i l u m e s t n i a n d u c a r e f u r U v u m . — 1 * 

A l 111a d i x i t : D o n u m m i h l d a t u m e s t s u p e r m e r c e d e m . E t n o n c r c d c b a m ei ; e i d i c c b a m ' r e d d c r e 

i l l u m d o m i n i s , e t e r u b e s c e b a m a d v e r s ù s e a m . - A l i i l a r e s p o n d e n s d i x i t m i b i : (Jbi s u m e l e e m o -

s y i i i e t u œ , e t j u s t i l i œ t u » ? E c c e c o g n i t a o m n i a t e e u i n . 

C O M M E N T A R 1 U M . 
VEES. 1 . — C o u E s s e r m ES IESTCS ( 1 ) , n e m p e 

P e n i e c o s t e s , u t h a b e n t H c b r a a e l G r a c a . 

( 1 | VEIIS. 1 . — C u m ESSET DIES EESTCS DOMI-
SI , ET FACTUM ESsET PRANDIO« BO.NtlH IN D0110 
T o m i . F e s t a s o l e m n i a l a u t i o r e c o n v i v i o c e l e -
b r a n d i m o s c r a i H e b r a i s . L a t a à D o m i n o l ex 

S. S. XII. 

h a c u t i l u r in i l l o s i n d u l g e n t i â , u l d i e b u s f e s t i s 
p e r m u t â t , q u i n e t i m c r d ù m e i i a m i m p e r e t 
c o n v i v í a r e l i g i o s a i n g r a t i a m e g e n o r u m , p a u -
p e r u n i e t o r p h a n o r u i n . N e c T o b i a s i l l o s i m i -
l a b a t u r , q u i p r i m u m l e g i s m e i n b r u m s e r v a -
b a m , n e g l i g e b a n t s e c u n d u m , c o n v i v i ! q u i d e m 
i n s t r u e n t e , s e d n e g l e c l i s p a u p e r i b u s e t a d v e -
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i n e d e s e r e r e o I B c i u m p i e l a t l s m o r i i s m e t a 
< v i i l e r e t i i r ; c r a i m i s e r i c o r d i a p r e t i u m m o r t i « 
i p o e n a , i I d e m l i b . 1 O B i c . , c a p . 4 : < T o b i a s , 
f a i l , r o r i u a n i p i e t a l i s e x p r e s s i t e v i d e m i i i s , 

< c i m i r e l i e t o c o n v i v i o m o r t u o s s e p e l i r e t , e t 
i a d c i b o s p a u p e r i s m e n s a i n v i t a r c i i u o p e s . i 
E t S . A u g u s t , l i b . d e C u r a p r o m o r l u i s , c . i 
e l s e q . : « T o b i a s , a i l . s e p e l i e n d o n r o r l u o s D e i u n 
i p r e m e r l i i s s e , t e s t e a n g e l o , « o m m e n d a l u r . i 
S e p u l i u r a e n i m e s t u l i i i u u i n m i s e r i c o r d i a o f -
i i c i u m , n a t u r a d e b i l u m , q u a s i h o n o r d e f u n c l i 
e t c o g n a l o r i i m s o l a t i u m , a c n a t u r a d e s i d e -
r i m i ! . A u d i b . A m b r . h i e c a p . 1 e t 2 : i Ma-
c g i i i i m l i n e o p u s , s i v i v e n i e s o p e r i r e n u d o s 
i p r a c i p l m u r , q u a n t o n i a g i s d e b e m u s o p e r i r e 
i d e f u i i c l o r u m c o r p o r a l i v i a n i e s a d l o u g i o r a 
I d e d u c e r e s i d e n m s , q u a n l ó m a g i s i n i l l a i n 
« a i e r n a m d o m u m p r o f e c i o s , u n a e j a m n o n 
i r e v e r t e n t u r ? N i h i l h o c o l l i e i o p r a s t a n i i u s , 
i e i c o u f e r r e , q u i l ib i j a m n o n p o t i l i ! r e d d e r f , 

< v i n d i e a r e à v o l a i i l i b u s , v i n d i c a r e à b e s t i i s 
1 c o u s o r t e m n a t u r a . F e r a l i a n e h u m a n i i a t e a 
i d e i ' u n c l i s c o r p o r i b u s d e d i s s e p r o d u n t u r ; bo -

n i s . Mis i t e n i m i n v i t a t i m i è f r a t r i b u s s u i s i l l o s 
Olii v i i a m a d D e i l e g e i n a g e r c n t . D i s c i m i i s e x 
G r a c o , i d c o u l i g i s s e d i e P e n i e c o s t e s , q u a 
f e s t u n i h e b d o i i i a d a r u m a b J u d r n i s a p p e l l a l i a i u r , 
i n n u i i q u e , i n s c i o T o b i » , l a n l i o r e s q u à m p r ò 
m o r e e p u i a s p a r a i a s f u i s s e : Factum est p r a t i 
ilium boiutm, et accub'ii ad man.ìucandum ; ci 
aspexi obsonia nvilla. A i u m a d v e r l e h ì c , q u e m -
a d m o d ì n n i n l e r i i i s , v . 3 , i n o r e n i a c c n i n b e n d i 
m e n s a , ( J r i e n u l i b u s f a m i l i a r e i n . A g e b a i u r 
t u n c f e s t u i n T a b e r n a c u l o r u m , s i l l e b r s e o F a -
gi i c r e d i s ; P e n i e c o s t e s , s i v e t e r i V u l g a t a ; . 

V E I I S . 3 . — N A U M V R R EI , UNUM EX F I L I I S 

ISRAEL J I G L I A I I H IAGERE IX PLATEA. G n e o u s : 
Urna ex Israelitit straiiqidaius prajeclus est In 
platea, e i e . H e b r a u s F a g i i : lloriuus jacei in 
campa. E x h o c t e x i u , e i e x n a r r a i i o n i s s e r i e 
d i s c i i n i i s , A s a r h a d d o n e m n o n p r o h i b u i s s e i u -
j u r i a s I s r a e l i t a r u m ; i d q u o d s u s p e c i a m l ' ac i l 
d i g n i l a t e m A k i k a r i , n e c e s s a r i i T o b i ® , d i g n i -
l a l e m , i n q u a i o , à r e g e s e c u n d a m . 

( C a l m e t . ) 

D . A m b r o s . d e T o b i a : < H a g n u m , i n q u i l , 
i b o c o p u s . S i v i v e u i P S o p e r i r e n u d o s p r a c i -
1 p i m u r , q u a n t o m a g i s d e b e m u s o p e r i r e d e -

• r e c l i o n i 
v e r a e q u o n u n e t c a l u m i , q u o r u m a n i m a c u u i 
c o r p o r e I n t e r e u n l , s e d s e p e l i r i , u t r e s u r r c c i u -
r a i n a n i m a e t c o r p o r e a d v i t a m i m u i o r u l e u i . 
R n r s ù m p e r s e p i i l u i r a i i i v i r i m i s a n c i o r u m 
e i i n a r i j r u i n m a g n u s d e f e r l u r h o n o s : u n t i « 
l a u t a p o n l i G c i b u s p r i m i s s e p e l i e n d i m a r t v r e g 
c u f a c x l i i i i . i m i S . N i c r a u e d e s s e p e b e n d o 
c o r p u s S . F e i i c u l a m a r l y r i s , e t S . J u s l i n u s 
p r e s b j l e r S . L a u r e n l i i , a l i i q u e p l u r e s p e r s e -
p n l l i i r a m m a r t j r n m , m a r i j r i i l a u r e a i u a d e p t i 
s u n t . 

S i c M a r e i a n n s , p o s t e a c i m i in c o r p u s r e c e n s 
o c c i s i i u c i d i s s e i , i l l u d q u e s e p e l i r e v e l i e ! , c a -
p l u s e s i q u a s i i l l e e u m o c c i d i s s e t , i d e n q u e 
d a m n a t u s a d m o r l e m , s e d I l e i p r o v i d e u t i à 
f a c t u m , u l d p p r p h e n d e r e l u r c a d i s a u c i o r , i t à -
q u e M a r c i a n u s l i b e r a r e i u r , i n q u i i fcvagrins l ib . 
i , c a p . 1 . A l q u e h o c o p e r e rneruii M a r c i a n u s 
e v e h i a d i i n p e r i i i m , l i e r i q u e i i i a r i l u s S . P u l -
c h e r i a s o r o r i s T b e o d o s i i i m p . , q u o p r o i n d e 
n u l l u s rnebor. n u l l u s I u n i o r , n u l l n s p i e n i l o r 
f u i t i m p e r a t o r ; i l a B a r o l i , a n n i . C h r i s l i 4 5 0 . 

( C o n i , à L a p . ) 
VERS. 6 . — MEHORASS ILLCU S E R I O S E » . I l u i c 

l a e l o s u b j u n g i t u r r e c o r d a i i o p r o p i n a l a A m o s 
c a p . 8 , v e r s . l i , e t 1 M a c h a h x o r u m , c a p . 1. v . 
4 1 , e a d e u i q u e r e c o r d a i i o d i c i i u r . s i . i i n To -
b i a m , s i c e t a f l e e i s s e S . A n n o n e i n a r c h i e p i s c o -
p u m C o l o n i e n s e i n , l i b . 3 e j u s v i t a , c a p . p r i -
m o , d i t n t u n i e è s ib i c h a r u i n v i l i d e f i i n c i u m , 
i p s o i t i d e m P e n i e c o s t e s d i e , l u g e r e i . 

I a t e r n a m d o m u m p r o l e c t o s , m u l e j a m n o n 
< r e v e r t e n t u r ? > ( S e r a r i u s . ) 

V E I I S . 4 . — PORTAVIT AD IIOIILU S I A » O C C U L I E , 

U T , DL'IL SOL OCCUBU1SSET, CAUTE S E P E L I R E T EUM. 

I n n u e r e v i d e t u r G r a c u s , d e l a t i o n f u i s s e a T o -
b i a c a d a v e r i n d o m u m à s u a a l i c n a n i , d o n e c 
n o i s u b i r e t . I l l u d a u t e m i p s e p e r s e T o b i a s 
d e t u l i l : v e l f o r l è , u t id l u l i ù s l ì e r e l , n e v e s e s e 
o d i o a d v e r s a r i o r u m l e n i e r è e x p o n e r e t , U e f e -
r e n d u m i l l u d c u r a v i l i n d o i u u n t s u a m , v e l in 
d o m u m v i c i o a m , j u r i s e l p o s s e s s i o n s S H I P . S i 
i p s e p e r s e d e t u l i l , v i t i u m c o n l r a x i i , p r " h i h e n s 
s e s e d o n n i » s u a ; i n g r e s s u , s o c i o r u n i q u e c o n -
v i e n i : i d a u l e m d i e t i s t a , m i r e v e r à a b s t i n u i s s e 
v i d e t u r . H e b r a u s e q u l d e m F a g i i , S y r u s , e l v e -
t u s L a U n a v e r s i o f e r u n ! , i l i u m m a n u s a u l e 
c i b u m l a v i s s e : id l a i n e n n e q u e G r a c u s , n c q u e 
L a i i n u s n o s i e r l e g u n i . A d d e q u ò d s o l a u u -
n u u m l o t l o e j u s m o d i s o r d e m n o n e l u i s s e t . S i 
e a s a t i s f u i s s e i , c u r n o n i n g r e d i t o r d o m u m 
s u a m u l c u b e l ? c u r h u u i i c u b a i a d p a r i e i e m , 
p o s l q u à n i c a d a v e r h i i u i a v i i ' ! H e b r a u s M u n s t e -
r i , p o s i r e u i n m h o c T o b i a f a c t u m n a r r a n s , a i l , 
p o s t c o n d i l u m l i u i u o c a d a v e r , b a l n e u m s i b i 
P a r i s s e , s e d c x p i a r c s e i l a u i i n I s r a e l e , n e -
q u i s s e ; q u i b u s v e r b i s f a c i l è i n d i c a i , ( f l u i s s e 
fiinlve c i n e r e m v a c c a r u f s , qu i i l u s l r a l i s a q u a 
i n I s r a e l e p a r a b a t u r . S e d a u g e t p o t i ù s q u à m 
m i n u a t d i l l i c u l i a t e m ; n e q u e e n i m m i n o r e m 
c o n t r a x i s s e t s o r d e m d o l a l o in d o m u m s u a m , 
q u à m h u m a l o c a d a v e r e . Q u a r c a l t p r u l r u m 
a d i n i u a m u s o p o r i e l , s i v e c a d a v e r b u m e r i s s u i s 
n o n d e l u l i s s e , s i v e c o d o l a l o , c i B i i à s s e à c a l e -
r e s e c r e t a l o , n i p o t e c a d a v c r i s t a c l u i m n t u u -
d u m . H o c a b i l i o s e r v a t i m i i n u u e r e v i d e t u r 
l e x t u s f e r e n s : Manducati! cum luctu et « r e m o -
r e , d n l e n s m a l a p o p o l i s u i , c i i n c i i u T i s , n e 
d e l a t u s n o v a s g r a v e s q u e s ib i e l f a n i i l i a e m o l e -
s l i a s p a r e r e i . ( C a l m e t . ) 

ET DPM s o t . occcBt i i s sET CAUTE ( o c c u l i è , n e 
q u s e n m a p u i l r e g e i n a c e u s a r e t . i l a q n c v i t a 
p e r i c u l u m a d i r e i , u t i f e c e r a i , c a p . 1 , 2 2 ) , SB-
P R I B E T EUM. I I n t c r d i c t o , a i t S . A i u b r . , c . 1 , 
i n o n r e v o c a b a t u r m a g i s q u à m i n c i t a b a t u r , 

x m l EJUS DICESTES : J i u n c i u s REI CAUSA IATER-
FICI J c s s c s ES , e i e . D u b i l e i q u i s p i a n i i n e r i t o n e 
f u e r i t a r g u e n d u s T o b i a s , q u ò d e u m p e r m u t o 
v i t a s u » m o r l u o r u m c o r p o r a v o l u e r i i d a r e s e -
D i i l t u r a l N e q u e e n i n i i i i o r i u i s e p u l l u r a l a i i i i e s t , 

n a u t i , a b s t i n e n d u u i e s s e , q u i a n e q u e e x e q i u 
p o s s e t o Q i c i u i n s e p u l i u r a p o l e s i a i e i u iped ien -
t e , a u t s e p u l t u m m o x l t e r i i m c r u e n t e , e t ipse 

I N L I BRUM T O B I « 

VERS. 4 0 . — QOAHAM DIE ( I ) ; G r c e c t e h d e n -

iUà vocte, q u a s c i l i c e t f e s l u m P e n t e c o s i e s 

c o n s e c u t a e s l ; A SEPOLTURA r e d i e n s DOMUM 

SUAM , n e q u e t a m e n i n g r e d i v o l e n s , q u ò d c o n -

l a c t u c a d a v e r i s i m m u n d u s f a c t u s e s s c t , j u x t a 

l e g e m N u i n e r o r u m , 1 9 ( 2 ) , e x t r a d o m u m 

p o r t i c u v e l p r o p y l a o j u x i a p a r i e i e m s e a b j i -

c i e n s , s u p i n u s o b d o r m i v i t . 

P e l e s , c u r , s i c u t p r i o r e v i c e , c ù m c a d a v e r 

o c c i d e r c t u r e l I n s e p u l t u s a b j i c c r c l u r , e i s i c 
m a l u m d u p l i c a r c t u r . S i v e r o p e r i c u l u m n o n 
e s s e t p r a s e n s , n e c e t i a r a f u i u r u m v a l d è p r o -
b a b U e , m e t u e n d u m m m e n a l i q u o m o d o , n o n 
d e b e i h o c c a s u r e p r e h e n d i , s e d l a u d a r i , q u i 
a d l i i b i l à c a u t e l i , s i c u t M e T o b i a s f c c i s s e l e s i -
t u r , m o r l u o r u m c o r p o r a s e p e l i t , m a x i m è , p i o -
r u m , e l o b o d i u m v e r a r e l i g i o n i s i n i e r f e c l o -
r n n i , m o l i i n e r a n l m a r i y r e s . q u o r u m c o r p o r a 
q u i a b s l u l e r u n t e l o c c u l t ò s e p e l i e r u n t , e o s à 
t o i S a n t i q u i l a i e l a n d a t o s l e g i m u s : s i q u i d e m 
h u j u s m o d i o p u s n o n t a n t u m e s l o f l ì c i u u i h u -
m a n i t a t i s i n p r o x i m o s , e t p r o l e s i a i i o f u t u r a 
r e s n r r e c i i o n i s m o r l u o r u m , v e r i i i n e t i a m a c t u s 
r e l i g i o n i s i u D e u m , s i c u t e s t i p s a m a r t v r u m 
c o n f e s s i o . ( E s l i u ' s . ) 

L c g i i u r h l c r e p r e h e n s i o ei f e r c s i m i l i s , q u a 
e s l J o a n . 1 1 , v e r s . 7 e t 8 : A'ime. quali ebani le 
ludici lapidare, el iieriim tadis illùc? 

( S e r a r i u s . ) 
VEIIS. 9 . — S E D T O B I A S PLUS TIDEMS D E U I I , 

e t c . ; e j u s m o d i c h a r i i a t i s o p e r a n o n r e l i n q u e -
b a l . D e e s i h i c v e r s i c u l u s i n I l e b r a o e ! G r a c o . 
N n v e r a n l u t i q u e r e p u g n a r e i i s q u a i p s i l e g u n t 
v e r s . s e g u e n t i , n i m i r ù m T o b i a m l u m i n i b u s 
c a p t i m i f u i s s e c ò d c m n o c t e q u a d i c i u m c a d a -
v e r s e p o l t u r a m a r i d a v e r a i . S m u l a l o r u m a m i 
c o r a n i e t n é e e s s a r i O r u m T o b i a m o n i l a , u l i e t 
h ì c v e r s i c u l u s , d e m o n s l r a n t T o b i a m a s s u c -
v i s s e p i i s h i s e e o p e r i b u s , a d e ò q u e n o n i i i s i 
p o . t r e m s a p i i i s f r e q i i e n t a i a m D e u m c a l a m l -
t a t e m i l l i , d e q u a s t a t i n i , p e r m i s i s s e . 

( C a l m e t . ) 
( 1 ) E c c e p o s t l o i b o n a o p e r a , e t i a m p e r 

b o n i o p e r i s o c c a s i o n e m , e x t a n t o t a m q u e r a -
r o , De i e a u s a , l a b o r e s u s c e p i o , v e n i t c a l a m i - , 
t a s . Q u i s c o r u n i q u i m u n d i h u j n s f e l i c i u t e m , 
o p e s . f o r m a m , v a l e t u d i n e m l a m i f a c i u n i , s e - ( 
e ù s C e r i o p o r t u i s s e n o n o p i n e t u r 1 

( S e r a r i u s . ) 
( 2 ) E a l a b e s p e r s e v e r a b a t s e p i e m d i e b u s , 

e l u e b a i u r q u e a s p e r s i o n e a q u a l u s i r a l i s , m i x -
l i s v a c c a r u f ® c i n e r i b u s p r e p a r a l a ; l u s t r a - i 
l i o t e n i a e t s e p t i m a d i e i l e r a n d a e r a t . Q u i d - ! 
q u i d h o m i n e m i la v i t i a t u m l a n g e b a t , c o n l r a - ! 
h e b a t s o r d e m . I s r a e l i t a in c a p i i v i t a i e , e l q u i 
p a r i t e . r l i o d i é i i o b i s e n n i v e r s a m u r , c ù m c i n e -
r i b u s e x p i a t i u n i s c a r c a n t , s u b l a l i s H i e r o s o l v -
m a s a e r i l i c i i s , d e f e c i u i n i l l i u s a s p e r s i o n i b u s 
s i i | i p l e m . I n n e b r i d i M u n s l e r i , T o b i a s p a r a t 
s i b i , q u o l i v e t i i r , b a l n e u i n , e s p i a t o n e à l e g e 
p r a s c r i p i a c a r e n i . S e d f a c i l e t i n g e r e s e ha ' l -
n e o n o i i n i s i m a n e a l i e r i u s d i c i m e d i t a b a t u r , 
a t q a e i n t e r i m fcociemextra a d e s a c l u r u s e r a t . 
I d e m H e b r a u s l a u d a i l i i c s e m e n t i a n i J e r e m i a , , 
n o n s a i i s a n i m a d v e r i e n s . T o b i a i n s e n i o r e m , ! 

q u i h l c l o q u e n s i n d u c i t u r , l o n g à s t a t e J e r e -
i i u a i n e j u s q u e o r a c u l a p r a c e s s i s s e . ( C a l m e t . ) i 

è p l a t e a s u s t n l i s s e l , r e v e r s u s l a v i t e t n r n n d a -

v i t s e s e , u t e s t in G r a c o , a l q u e i t a p r a n d i u m 

r e l i c t u m r e s u m p s i t , n o n e t i a m b J c s e c o n d a 

v i c e , s i m i l i l o i i o n e s e s e e m u n d a v i t , e t i l a d o -

m u m e t s t r a t u m s n u m i n g r e s s u s e s l . - R e -

s p o n d e o : F a t i g a t i o e t s o m n i a p p e t i t u s n o n fe-

r e b a n t e j u s m o d i m o r a s , e t v o l u e r a t n o c l u r n o 

t e m p o r e s u b m e d i u m a s t a t i s i n a p e r t o a e r e 

s o m n u m c a p e r e . 

l ' e t e s s e c u n d ò , q u a t a n t a s e u n e e e s s i t a s 

s e u U l i l i i a s s e p e l i e n d i c a d a v e r a , u t t a n t i s p r o -

p i e r e a p e r i c u l i s v i r p r u d e n s h l c s e s e e x p o n a l ? 

A n f o r l è n o c e t m o r t u o q u ò d c a d a v e r j a c c a t 

m s e p u l i u m ? — R e s p o n d e o : N o n n o c e i a b s o -

l u t è a u l s i m p i i c i i c r , s e d t a m e n p e r a c c i d e u s 

e t e x p a r i e , u l c i m i S . T l i o u i a l o q u a r : p r i m o , 

p r o p t e r a f f e c t u m e t a m o r ™ q u e i , , i n c o r p u s 

s n u m h a b u i t v i v e o s , e t i n o r t n n s a d h n c r e i i n e i ; 

s e c u n d ò , p r o p t e r h o n o r e m , q u e m o n u i i l i u s 

p e n è g e m i b u s p e r s u a s u m e s l a lTe r r i d e f u n c l o 

p e r s e p u l t u r a i n ; l e r l i ò , p r o p t e r i n f a m i a m e t 

i n j u r i a n , q u a n o n i n o r i n o u n t i m i , s e d e t c o m -

m u n i h o m i , , , , , , , n a t u r a i r r o r a r ! c e n s e t u r , c ù m 

p a r s a l t e r a h o m i n i s i n o c u i i s o m n i u m c o m -

p u l r c s c e r e e l a c a n i b u s e t a l i i i b u s d i l a c e r a r i 

p e r m i t t ì t u r . N e q u e s o l e t e a i n f a m i a i r r o p i r i 

n i s i d e c o m m u n i b o n o p e s s i m e i n e r i i i s . V i d e 

h ì c d e r e A l c i m u m , S t o b a u m , e t S . A u g u s t i -

n u m , q u i c a d a v c r a j i i s l o r u n i h o c q u o q u e n o -

m i n e s t u d i o s l u s c u r a n d a m o n e l , q u ò d i i s l a n -

q u à m o r g a n i s s u i s S p i r i t u s s a n c t u s a d o m n i a 

o p e r a b o n a u s u s f u e r i t ; e t q u ò d p r e c i ì i u s q u o -

q u e l i d c l i u m , q u a i u s e p u l i u r à a d h i b e n t u r , 

m o r t u i , s i f o r s a n i u P u r g a t o r i o s i n t , j u v e n l u r ; 

q u i b u s c o i n m o d è p r i v a n t u r , c ù m id o f f i c i i n e -

g l i g e r . 

VERS. 4 1 . - ( 1 ) . H i a t m u s c n CALIDASTER-

(1) VERS. 1 1 . - E T EX SIDO H i R u s n i s c » DOR-
MIENTI ÌLEI CALIO.V STERCORA INCIDERENT SirPER 
or.iii .os r j t s FIERETOUE C.ICOS. llirundimm, G r a -
c a h a b e n t o r p m e i a , id e s t , passera, s e d S e p i . 
U T } » « « , v e r n i n i p r ò H e b r , sipporim, i d e s l 
a v e s , u t v e r n i V a i a b . ; b a s a u i e m a v e s e x c i r -
c u i n s t a n t i i s l o c i o p l i t n è i i n s i e r i m e l l e x i t f u i s s e 
l i i r u n d i n e s ; h a r u m e n i m s t e r e o r a o c u l o s e x -
c a c a n t , u n d e e l a l t e r l e x t u s H e b r a u s h i c l i a -
b e t deror, id e s t , a v i s l i b e r a , p u l a b i r u n d o 
q u a l i ' . i e r è v o l a t , e l l i b e r ò c i m i b o m i n i b u s 
e n n v e r s a t u r , e t In l e c t i s n i d u l a i u r , a i i R . D a -
v i d . 

FIEBETOHB C f C G s . M i n i l i r c e i c L v r a n n s l i a n e 
c x c M a n d i v in i n e g a i s i e r c o r i b i r u n d i n i s . P r u -
b a b i l i ù s D i o n j - S . e l V a l c s i n s c e n s e n l , T o b i a m 
n o n f u i s s e e x c a c a t u m , s e d j d b u g i n e m c i i n e m -
b r a n a m d u m a x a i o c u l i s e j u s o b d n c l a m f u i s s e , 
q u a m s u b i n d e e h i r n r g i a c u d e d i i e e m e s , o c n -
l o s s u a l i b e r i m i , v i s n i q u e r e s l i l u i i n l . d e q u a 
r e p l u r a , c a p , 6 , 9 . P o r r ò h S c d e c a u s a p u l i i 
h i r u n d i n u n i i n t e r p a r e n t a l i ! s i c r c o r a v e r s a t i -



t e s , c x c a e a n t u r , s e d à p a r e n i i b u s r u r s ù m v i -
s u s eis r e d d i m r p e r h e n n a q u a ; d i c t i u r c h e -
l i d o n i a . A u d i T e r t u l l . l i b . d e P t c n i t e n l i S , c a p . 
1 4 - . l i i r u n d o s i e x c a t c a v e r i i p u l l o s . n o v i l 
. i l los o c u l a r e r u r s ù s d e s u i c h e l i d o n i a , . E l 
P l i n i u m l i b . S , c a p . 27 : • C h e l i d o n i a ^ v i s u i 
i s a l u b e r r i i u a m h i r u n d i n e s m o n s t t a v c r e . v e x a -
, l i s p u l l o n u u o c u l i s i l l i m e d e n t e s . . E l l i b . 
2 5 e 8 : e Hòc ( che l i don i a ) h i r u n d m e s o e u h s 
. p u l l o r u m i n n i d o r c s i i l u e r u . i l v isura , u l q u i -

< dal l i v o l i m i , c l ia in e r i i l i s ocu l i s . . 
H i r u m h o c e s i , i r q u e a c i l l u d , q u o d i d e m 

s c r i b i i P l i n i u s l ib . 1 0 , c ap . 5 7 , h i r u n d i n u i n 
o c u l o s e r u l o s r e n a s c i . I d e m a s s e r i i « h a n u s 
l ib 2 , c a p . 3 , c i l a t q u c A r i s l o i . , sed n i n u l è ; 
v c r b a enii i i A r U t O l . Kb . (i U i s t . a m i l i , c a p . 5 , 
s u n l : i P u l l o r u m h i r u j i d i n i s r e c c n i i u m o d i l i , 
i s i q u i s s t i m u l o v e x a v e r i l , r e s a n e s c u n l , e l 

< c e r n e n d i v in i pos l ea p i a n e r e c i p i u n l . i J a m 
< a l iud p r o f e c t è , a i l A l d r o v a n d u s i n l i i r u n d i n e 
. pag . 6 6 5 , tei, *is.um v e x a l u m r e c i p e r e , a l i u d 
, o c u l o s e r u l o s r e n a s c . , q u o d a s s e r u n t , E l i a -
< 11US c i P l i n i u s . 1 I d e m v e r ò A l d r o v a n d u s , 
p a g . 6 8 9 , c i n e r c m p u l i i h i r u n d i n i s c i m i m e i l e 
o c u l i s i n s p e r s u m c a r u m ca l ig inem a l i a l a c l a -
r i i a l e d i s p e l l e r c , ex D i o s c o r i d e e t A v i c e n n a 
a s s e v e r a t , i m ò a d idem v a l e r e f e l e l s i e r c u s 
f r i g i d u m ( c a l i d u m e n i m a e r e e s i e l a d u r c n s , 
u m i e T o b i a m e x c a c a v i t ) h l r u n d i n u m e x Al -
b e r l o m a g n o c o n i e n d i t . , „ . , 

T r o p o l . B . P e t r u s D a n u a n u s l i b . 2 E p i s t o l a -
r u m . e p i s t o l a 1 2 , e t in o r d i n e 5 5 : . Q u i d , 

< i n u u i t , l e v i t e r vo l i t an te s h i r u n d i n e s , n is i 
i l e v e s a d u l a n t i u m e t b l a n d a l o q u e n t i u m s i -
, g n i f i c a n t m o r e s ? q u i d iun b l a n d i l o q n i i s u i 
< s u a v i t a t e d e m u l c e t i t , d ù m a d u l a u o n i s o leo 
i c a p u t a u d i e n t i s i i n p i o g u a n l , i n t e r i o r e s o e u -
I los, n e sol i ta l u c e p e r f r u a n i u r , c x c s c a n l . . 

( C o r o . à L a p . ) 
S i r e T o b i a s c a s u ocu los a p e r u e r i t , s i v e i t a 

d o r m i r e s o l e r e t , s ive non l e d o o r e , c l a u s i s q u e 
o e u l i s r e s o l u t u s l 'uerit i n s o m n u n i , f a c i l e i n -
t c l l i a i m u s , h i r u n d i n i s s i e r c o r c e j u s o c u l o s vi-
t i a r i p o l u i s s e . P r o n a s u n l o m n i a , si a d u i i l t a -
i i ius T o b i a m a p e r t i s oeu l i s c u b u i s s e : n e q u e 
m a j o r e s t d i l l ì c u l i a s , si c l a u s l s o c u l i s s t e r e u s 
d e c i d i s s c r e p u l e m u s . Lapso s u p e r p a l p e b r a s 
s i e r e o r e , a c r i s h u m o r pe r a n g u l o s o c u l o r u i n 
s e s c i n s i n u a v i t : e h m a u l e m , u l d i e o c u l o s 
a p e r u i i , m a u u u i l u m i n i b u s a d u i o v i s s c t , q u o d 
n a t u r a l i i c r lit, a l t i i is a c r e m l i u n i o r e m i m p r e s -
s i l . A c r i m o n i a e l sai c a u s U c u m v i o l e n l a m s t a -
tini e t m o l e s l a m in f l a r ama t io i i eu i i n d u x e r u n l , 
q u a a f f r i c t u m 3 n ù s v c h e m e n i i ù s i r r i t a t a d e -
g e n e r a v i ! d e n i q u e in m a c u l a m a l b a m , pe r s i -
raileni a l b u g i n i ovi . I t a d e s c r i b i t u r i n f e r i u s 
1 1 , 1 1 : Ciaspi» albugo ex oculis ejus, quasi mem-
brana 0 vi, egredi. 

Tobi i e c a c i t a s i m p e d i m e n t u i n e r a t , q u o v t -
d e n d i f a c u l l a s , i n t e g r a caeter i lm et p e r s e v e -
r a i , c e r n e r e p r o h i b e b a i u r . S a l v a e r a n t o m n i a , 
n e r v u s o p t i e u s e t pupi l la . I m p e d i c b a l o c u l o s 
i n d u c i a q u a d a m m e m b r a n a , q u a ; so l ld i s q u a -
l o o r a n n i s m o l e s l a m ¡Ili n o c t e m p r o r o g a v i t . 
E j u s m o d i a l b u g i n e s p l c r u m q u e ipsttrn p u p i l l a m 

o b d u c u n t . C o n c r e s c e r e d i c u n l o r ex l iumor i -
b u s cò co l lec i i s e l c o a g u l a t i s i vel m c m b r a n u l » 
s u n t ib i s u c c r e s c e n i e s . M o r b u s s u n t pe r se 
m i n i m e c o n t u m a x , s c i t à c i e n i i n a r t e m e m b r a -
n a a c u s u b d u c i i u r . D i r i m i v e r ò e a m a r t e m 
n é r i n t A s s v r i o r u m m e d i c i , a m b i g o . Leg imus 
h ie i n G r a c o e l H e b r a o , T o b i a m f r u s t r a opem 
ii m e d i c i s qmes iv i s se . 

A d d u n i C r a i c i , A c h i a c l i a r u m T o b n e Deces-
s a r i u i n , q u i a p n d A s a r h a d d o u e m p r i m a s te -
n e b a l , a l u i s s c T o b i a m , q u a m d i ù r e g e m s ib i 
i n i q u o m h a b u i t , d o n e c T o b i a s p r o f e c t u s e s t 
E l y m a i d e m . D i s c e m u s t a m e n i n f e r i u s , i n eam 
r e g i o n e m n o n T o b i a m p a l r e m , s e d f i l ium d i -
s c e s s i s s e . ( C a l i n e t . ) 

Ex l i i c f o r t e h i s i o r i à , P y i h a g o r a , q u i cum 
J u d a i s , u t a i t l i b . 1 S t r o m a l u m , C l e m e n s , 
e t c o n t r a A p p i o n e m J o s e p l i u s , v e r s a t u s e s t , 
s y m b o l u m i l lud m a n a v i t : llirundiues sub eo-
ilem ledo ne habeas, q u o d D. I l i e r o n y m u s Apo-
log ia a d v e r s ù s R u f f i n u m , e l C l e m e n s S l r o m a l e 
5 , ° c a p . 3 , A r i s t o t e l i a u c t o r i i a i e m s e c u i i , in-
l e r p r e l a n t u r , à c o m m e r c i o g a r r u l o r u m e i su -
s u r r o u u m a b s t i n e n d u m e s s e , q u o d r e f e l l i l 
q u i d e m P l u t a r c l i u s S y m p o s i o r u m d e c a d e 8 , e t 
e x eo E r a s m u s ; s e d r e f e l l u n l u r a m b o e x He-
s i o d o , A n a c r e o n t e , N i c o s t r a t o , q u i h i r u n d i -
u e m g a r r u l a m v o c a n t . E s l e t i a m i n f i d e ami -
c i t i i e s i m i l i l u d o i n h i r u n d i n e , u t a i t a u c i o r ad 
l l e r e n n i u m , q u i a v e r e a d v o l a t , h y e m e avola t . 
Hugo e t Glossa m o n e n t , n e i n b o n i s o p e r i b u s 
f a l i g e m u r , a l i o q u i f u t u r u m , u l m u n d i h u j u s 
b l a n d i l i i s . a d u l a t i o n i b u s , o p i b u s e x c a c e m u r , 
q u a : s u n t h i r u n d i n u m s t e r c o r a , g a r r u l a r u m , 
ì n c o n s t a n t i u m , v e r i s l a n i ù m et a i s t a t i s a m i e a -
r u i n . C a r t h u s i a n u s d o r m i e n t i a i t Ecc le s i a ; in-
c i d e r e n o n n u n q u à m a b h a r e l i c a r u m h i r u n d i -
n u m nid is s i e r c o r a , e t m u l l o s e x c a c a r i , Sed 
l i b . 2 , c . 5 6 , T h o m a s C a n t i p r a l e n s i s expl ica t , 
q u e m a d m o d t t t n a p i b u s h i r u n d i n e s e t aves in-
f e s t a ; s i n t , id e s t , p u s c a s t i s q u e a n i m i s daimo-
n e s . i P o t e s t , a i l , e t a l iud t e n t a t i o n u m genus, 
i h i r u n d i n u i n , q u a r u u i s i e r e o r e T o b i a s c a c a -
i l u s e s t , ve l a l i a r u m a v i u m v e x a t i o des ignare , 
( u l , s u b v i r i u t u m s p e c i e , v l t i o r u m tenebr i s 
i i n v o l v a m u r . V e r b i g ra t i l i , c a p i a t qnis dives 
1 f i e r i . e t c o n g r e g a r e d iv i l i a s , u t in f i ne con-
i d a i u b e r i u s t e s t a m e n t u m , f a c i a i q u e l u i r e d e m 
i C h r i s l u m , q u i c o p i a r u m s u a r u m d c r e l i q u » 
i ve l d o m i n o s t e r r a ; ve l p a r e n t e s , a u l c l icn iu-
i l o s s u o s ve l r a p t o r e s q u o s l i b e t nequiss imos 
i p o s s e s s o r c s . H o c m a x i m e i n c l e r i c i s v idemus, 
i q u o r u m l a m e n b o n a p a i i p e r u m e s s e dene-
i r e n t , e t q u a e i s o m n i d ie s u p e r f l u u n l , non 
i in m a r s u p i i s , ve l i n a r c â , s e d i n d i g o o r i la-
i m e l i c i , e l i n v e n t r i b u s e s u r i e n t i u m debe-
i r e m l i b e r a l i i e r e r o g a r e . > l l a c t e n ù s ille. 

( S e r a r i u s . ) 

• T o b i e , d i t V o l t a i r e , s ' e n d o r t a u p ied d 'un 
1 m u r . I'll h o m m e asse/, r i c h e p o u r prêter 
i v ing t m i l l e e c u s d a n s R a g e s d e v a i i au moins 
1 avo i r u n e c h a m b r e à c o u c h e r d a n s Ninive-' 
- C e n e f u t p o i n t f a u t e d ' a v o i r u n e chambre' 
coucher q u e T o b i c c o u c h a e n p le in a i r . c e 1 « 
p a r u n a t t a c h e m e n t r e l i g i e u x à sa l o i , q 0 1 
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c o i n villi Imbe l l i e x c a c a n d i n a t u r a i e m , i n q u l t , 

P l i n i u s , e t F r a n c i s a i s Valesius : l u m ex hi-

r u n d i n u m o c c u l t a p r o p r i e t a i c ; turn ex man i -

f e s t o c a l o r e e t vi a d u s t i v â s o r d i b u s iiiis inexi-

s t e n t e , q u a ; pup i l l a s e t o c u l o r u m h i r q u o s 

n i m i s c a l e í a c i t , e x s i c c a l Cl e x u r l t ; e l ex s o r -

d i b u s s u b i t o c o n c r c s c e n t e m e m b r a n a , qua l i s 

e s t i n l a l p i s , ocu l i p r o r s i i s e x c a c a n l u r . Non 

i r u m 

oc io chat- i ta l i v e s i r a 

er ¡ e g r o t a n t e s e l c o m p e d i t o s e x u -
p r a d i c a t i o n e m a u g e u s . Q u a r t a , 
i l l o r u m p a t i e n i i a m a n i f e s t a fiat 

*r m e r c e d e m D e o s e r v i e n l i u m . 
u n c x l i i b e n l i m n g r a l i t i i d i n e m , ni 

ipsis b e n e v o l e i 

s e l a b o r a n t e s 

t a n t i t m la-

pos t p r a s e n i i u m t i n e m , p e r q u o d pi 
v i u e l a b o r u m r c i r i b u t i o n e s r e c i p e r e n 
u t o i i m e s i n g r a v i a i n c i d e n t e s , snfi i 
c o n s o l a t i o n e m et n i i l i g a t i o n e m ba l 

m u s q o o s q u i d e m b e a l i 
d e b e a m t 

lio auiem spem: spes vero non confondit. Vi-
des q o ò d e x t r l b i i l a l i o n ò w o b a t i o f u t u r o r u m 
n o b i s spem a l T - r t , e t i n l e n t a t i o n i b n s m a -
n e r e b o n u m d e f n t u r i s s p e r a r e f á c i l ? I l a q u e 
n o n t e m e r ò d i c e b a m , q u ó d h a ; t r i b u l a l i o n e s 
r e s o r r e c i i o n i s spent n o b i s d e s i g n a n ! , e l y e -
x a t o s m e l i o r e s e í i i c i u n l . Qtiem adawditmemm, 
iuquit, in fornace aiirinn examinalur, sic et 
homo acceptas in hitmiliaiionis camino. Possu-
m u s et dec imimi d i c e r c c a u s a m . Qualora 

m o r t d e s e s é p a r e r m ê m e d e leurs p r o c h e s 
j u s q u ' à c e q u ' i l s s e f u s s e n t pur i f ies ; T o b i e 
n ' a y a n t p a s e n c o r e sa t i s f a i t à c e d e v o i r , s 
j e t l e a c c a b l é d e f a t i g u e c o n t r e l e m u r d e s 
m a i s o n , p e u t - ê t r e m ê m e s u r la t e r r a s s e o ù h 
o r i e n t a u x on t c o m m u e d e c o u c h e r e n e u 
L ' a c c i d e n t d e T o b i e a i r iva a p r è s la f ê l e t 
la P e n t e c ô t e , s e l o n l ' e x e m p l a i r e g r e c d 
l i v r e d e T o b i e . S a m a i s o n , d o n i le m i l e i a 
e n t e r r a s s e , s e l o n l ' u s a g e d e c e s c o n t r é e s 
p o u v a i t ê t r e a d o s s é e à u n b â t i m e n t p l u s èlevi 
au h a u t d u q u e l d e s h i r o n d e l l e s a v a i e n t l 'alt l e i 

I L e s c r i t i q u e s n a t u r a l i s t e s d i sen t q u e la 
< m e r d e d ' h i r o n d e l l e n e p e u t r e n d r e p e r s o n n e 
i a v e u g l e . O n e n es t q u i t t e p o u r se l a v e r s u r -
I l e c h a m p . • — Mais si T o b i e d o r m a i i , il n e 
p u i pas se l a v e r s u r - l e - c h a m p . 

i 11 f a u d r a i t d o r m i r l e s y e u x o u v e r t s p o u r 
. q u ' u n e c h i a s s e d 'h i ronde l l e , pOt b l e s s e r la 
« c o r n é e . I — T o b i e n e p o u v a i t il pas ê t r e d u 
n o m b r e d e c e u x q u i d o r m e n t les yeux ouverts? 
L e c r i t i q u e d i r a - t - i l q u ' i l n ' y a po in t d e d o r -
m e u r d e c e t t e e s p è c e ? S a v o n s - n o u s d ' a i l l e u r s 
si d a n s l e s p a i s o r i e n i a u x la l i en ie d ' h i r o n -
d e l l e n ' e s i p a s ' p i n s c h a u d e e t p l u s c o r r o s i v e 
q u e d a n s n o s c l o n a l s ? T o b i e n e p o u v a i t - i l p a s 
a l o r s a v o i r dé jà q n e l q u e i i i f l âmmat ion a u x 
v e u x , q u i a u r a c o n t r i b u é à r e n d r e 1 a c c i d e n t 
"plus f u n e s t e ? _ . 

. 11 fa l l a i t c o n s u l t e r u n b o n m é d e c i n a v a n l 
I d ' c c r i r c . • — C ' e s t p r é c i s é m e n t c e q u e l e 
c r i t i q u e a u r a i t dii f a i r e a v a n t d e h a s a r d e r se s 
p l a i s a n t e r i e s g r o s s i è r e s e t s ac r i l èges . Il d e v a i t 
s ' i n s t r u i r e , d a n s A l d r o v a i u l i , d a n s G e s s n e r , 
d a n s F r a n ç o i s d e Valois, e t m ê m e d a n s C e l s e , 
t o u t a n c i e n q u ' i l es t ; q n a n l à l ' a u t e u r d u l i v r e 
d e T o b i e , il n ' ava i t pas b e s o i n d e c e l t e p r é -
c a u t i o n . I l é c r i v a i t d e s f a i l s n o t o i r e s d ' a p r è s 
l ' e x p é r i e n c e . ( D u c l o t . ) 

(1) liane lentalionem ideo permisit ileus eve-
nire illi, ut posleris daretur exemplum patientiœ 
ejus, sicul el sancli Job. H a s c e v e r è . q u i b u s 
j u s t i q u a n d o q u e p r e m u n t u r . c a l a m i l a t u m c a u -
s a s , a l i a s q u e p l u r e s ius ign i p l i n è q u o a u r e â 
o r a t i o n e p e r t r a e l a l D . C h r v s o s t O m u s homl l i a 
p r i m a ad p o p u l u m , e t l l l a r u m s u m n i s h i s ips i s 
e j u s v e r b i s c o i i t i n e t u r : < M u l t o s aud iv i t a l i a 
< q u e r e n t e s : Q u i d t a n d e m i l le m o d e s t u s e l 
1 m a n s u e t u s h o m o a h a l i o q u o d a t n impio e l 
i i m p r o b o p e r s i n g n l o s d i e s t r a h i t n r , e t i n n u -
i n i e r a s p a t i t u r m o l e s t i a s , e t D e u s p e r m i u i t ? 
i Q u a r e a i l e - a c c u s a l u s i n j u s t è m o r l n u s e s t 1 
. I l l e s u b m e r s u s e s t , i n q u i t : a l i u s p r a c i p i t a -
i t u s ? e t m u l t o s p o s s e m u s r e f e r r e s a n c t o s e t 

c u s c a p . 1 8 ; v e r u n i i l l i niliil ei p r 

Vide C l i r y s o s t o m u m , h o m i l . 1 a d p o p o l i m i , q u i 

luic o c c a s i o n e r e c e n s e t u n d e c i m c a n s a s . c u r 

D e u s j u s l i s t o t c a l a m i i a l e s l imi l a ! . P o r r ò c a -

l a m i t a t a n o n levis e x a s p e r a t i o T o b i a f u i t ( 1 ) . 



p e c c a v e r u n t , a f l l i c l o s i n t e g e r r i m i v i r i c a s u s 

i m p o r t u n é e s a g i l a n t c s , e l m i s e r o i n s u l i a n t e s . 

N a m q u e r i l u r i p s e J u b c . 6 , v, 2 6 , i p s o s Ion-

ium ad increpandum eloquio concinnasse, super 
pupillum irru/sse, el amicum subverlere voluisse. 
S i m i l i a b a b e l c a p . 1 9 , v . 2 , e l a l i b i , e l c o n -

l i r m a t i p s e D e u s c . u l l . , v . 7 ( 1 ) . 

i b c a i i o r , c u m u n i c u n c i o r u m s i m u l o r b i t a l e 

< p e r c u s s u s , in D e i t l i l e c l i o n c p e r r n a n s i l in i -

t m o b i l i s . B e a t u s e l i a u t f u i t i n c o r p o r i s sos-

1 p i t a l e ; s c d b e a l i o r e s t f a c t u s i n v u l n e r e ; b e a -

• l i o r e t i a m i n a c e r v o s q u a l o r i b u s p l e n o , q u à m 

( in p a l a i i o m a r m o r i b u s a d o r n a t o , i ( C . à L a p . ) 
( I ) . V E R S . 1 6 . - U B I EST S P E S M ? q . d . : 

S p e s I n a t e f e f e l l i l , f u i t q u e f a l s a e t f a l l a » ; 
s p c r a b a s e n i m p e r e l e e m o s y n a s o b l i n e r e à 
D e o p r o s p e r a o m n i a , e t e c c e ' D e u s p e r s e p u l -
l u r a n i m o r i u o r u u i t e c a c a v i ! , e t o c u l i s p r i v a -
v i ! . Q u i d e n i m i n f e l i c i u s , e l m i s e r i e s o c u l i s 
o r b a l o e i c a c o ? ( C o r n , à L a p . ) 

UBI E S T SPES TUA , PRO QUA ELEEMOSVNAS ET 

SEPCLTI'RAS FACIEBAS? I s l a v e r b a l a m e l s i d i c t a 
s i n t a b I s r a e l i i i s , q u i l i a b e b a n l fidem u n i u s 
D e i , v l d e n i u r l a u t e n p r o c e s s i s s e e x i n ü d e l i i a -
l e , q u a v i d e l i c e t n o n c r e d e b a n t , p o s t l i a n e 
v i i a m r e s t a r e a l i a n i , i n q u i r e d d i t u r u s s i i 
D e u s u n i c i i i q u e s e c u n d u m o p e r a s u a , p r œ m i a 
b o n i s , s u p p l i c i a m a l i s . Q u i e n i m b o c n o n c r e -
d i t , e i i a m s i f a i e a i u r s c h a b e r e O d e m u n i u s Dei, 
r e v c r à i n f i d e l i s e s i , e l i a m c i r c a r e l i g i o n e m d e 
D e o ; q u i a d e l r a h i t D e o a l l r i b u t a n e c e s s a r i o ei 
c o m p e t e n t i a , v i d e l i c e t j u s i i t i a m e t p r o v i d e n -
t i a m a d q u a m p e r l i n e ! r e l r i b u l i o b o n o r u m e t 
m a l o r u m . I t e m l o l l i t f u n d a m e n t u m s p e i . E l e i 
b o c l o c o s a l i s a p p a r e l m u i t o s f u i s s e in i l io po -
p u l o q u i t a n n i l a l e i n p o r a l e m r e i r i b u t i o n e m 
p r o l e g i s o b s e r v a t i o n e e i p e c i a n d a m p u t a r e n i . 
Q u i p r o i n d e n o n v i d e n l u r v e r è f u i s s e l ide les , 
n e q i i i d e m fide i i n p l i c i i à e o r u m q u a n e c e s s a -
r i o c r e d e n d a s u n t . N c q u e e n i u i i l l i s t r i b u e n d a 
e s t f i d e s i m p l i c i t a P r o v i d e n t i a D e i , q u i e x p r e s -
s è i l l i d e t r a b u n t , s i c u t ¡Il i f e c i s s c l e g u u i u r . 
T o b i a s a u t e m a d s p i r i l u a l e m e i v e r e ì i d e l e m 
p n p u l u m De i o s t e n d i i s e p e n i n e r e , q u a n d o 
i l l i s r e s p o u d e n s a i ! : Notile ila loqui, quorum 
filii sanctorum sumus, q u a s i d i c c r c ! : I d e m c r e -
d e r e d e b e m u s q u o d s a n c i i p a l r i a r c h a , quo-
r u m lilii s u m i i s , c r e d i d e r u n l , in qu i i e l i a m 
fide d e f u n c l i s u m . Q u a a u l e n i s i i ¡Ila f i d e s , 
O S I P n d i t s e q u e n l i b u s v e r b i s : El vitam « toni 
expectamus, iptaui Deus daturus est his qui fi-
dem suam ntmquàm mutant ab eo. Hoc est, cre-
d i m u s n o s , s i i n fide e t s a n c i i c o u v e r s a i i o n e 

I N L 1 B R U M T O B I / E 

E u r o p a , s e d q u a l e s I n I n d i i e l J a p o n i i n o n 

p a u c o s h a b e m u s ; e l q u a l e s o l i m t r i g i n t a e t 

u n u m d e v i c i ! J o s u e ; e ! s e p l u a g i n i a r e g e s s u b 

m e n s i A d o n i b e z e c a n a l e c l a c i b o r u m c a r p c -

b a n i : n e m p e d o m i n i p a u c a r u m u r b i u m , u i 

p a l e i e x d i c i i s J o s u e 1 2 . 

P e l e s : Q u o m o d ò d i c u n l u r b i c I r e s i s t i amic i 

insultàsse J o b o , c i m i c o n s t e t e x c . 2 J o b i v . 1 1 , 

c o n s o l a n d i i l l i u s c a u s i a c c e s s i s s e ì — R e s p o n -

d c o : l l i c q u i d e m n i e n t e a c c e s s e r u n l , e t i n i -

l i o q u o q u e c u m d o l e n t e d o l u e r u n l ; s e d in 

d e c u r s u c o l l o q u i o r u i n p l u r i m a p o s t m o d ù m 

p e r m a n s e r i n m s , c o n s e c u l n r o s v i t a m a t e r n a m . 
H i c e t i a m n ó t a n d u m l i d e m s e m e l l i á b i l á m 
a m i l t i p o s s e . Id e n i m s i g n i f i c a i , q t t n d a i t : 
Qnam Deus dalurus est liis qui [idem suam nu/i-
quàm, e i e . I i e iu n o l a n d u m n i h i l a q u è h o m i -
n e m c b r f s t i a n ü m c o n f i r m a r e a d t o l e r a n d a o m -
n i a a d v e r s a l i n j u s v i l a , e t a d s i i p e r a n d a s o i n -
n e s t e n l a l i u n e s n i a l a s , q u i u n s ì l i d e m f u t u r a 
v i t a e t a t e r n a r e t r i b u t i o n i s s a p i ù s in s e e x -
c i t e ! , e l r e c e n t i r e c o r d a t i o n e a c c e n d a ! , q u e m -
a d m o d ù m d o c e ! A p o s l o l o s a d H e b r . 1 1 . ÌXon 
d i c i ! : Q u o n i a t n s a n c i i s u m u s , l u n i q u i a s i b i 
s a n c L U a l e n i i r i b u e r e b u m i l l t e r n o b i l i ; t i i i n 
q u i a ¡Hi a d q u o s l o q u e b a t n r , r e v e r á s a n c i i n o n 
e r a n ! . D e n i q u e d l n n d i c i l u r : i l o l i t e ila toqui, 
quoniam filii sanetorum sumust o s V é n d i l n r q u e m 
u s u i n b a b e r e d e b e a i g e n e r i s n o b i l i t a * , ì d c s l , 
e x m a j o r i b u s , v i r t m e ' e t n o b i l i t a t e i l l n s t r i b u s 
p r o g n a i u m e s s e ; u t v i d e l i c e t d e s i g n a r e n o l i -
m u s i q u ò d t a l i b u s m a j o r i b u s i n d i g n i m i s i i ; 
s e d e o r u m v i r i o l e m , s a n c i ì t a l c n i e t r e l i g i o -
n e m i ta n o b i s s e m p e r p o n a m u s a n t e o c n l o s , 
u t e a m m o r i b u s e t f a c t i s e x p r i i n e r e s i u d e a -
m u s . ( E s i i u s . ) 

VERS. 1 8 . — F i n i SANcroRim SUMUS. A b r a -
b a m i s c i l i c e i , I s a a e i , J a c o h l , P r o p h e l a r i i m , e t 
p a l r i a r e h a r u m , q u o r u m v i l a t e f t t a i i o p e r p e t u a 
f o i t , q u i q ù è é o n s i a n l e r i n h a s e r u n t o b s e q u i o 
i n D e u r n , i o ! l i c e ! m a l i s a c t e n t a t i m i i b u s r e -
t r a h e r e n l u r . I n c a n t d e m s e i i l e n t i a m a l l o q u e n s 
M a i h a t h i a s l i l ìo s s u o s : Nunc ergo, a i e b a l , 6 li-
ni, emulatore! estole legis, el date animas ve-
ntas pro testamento palrltm veslrorum; et me-
mentote operam palrum, qnte fecerunt in gene-
ralionibus suis. Abraham norme in tentatone in-
vernili est fidelis? Joseph in tempore angustile 
sucecuslodivilmandaium. N i b i l a p l i u s a d i n c e n -
d e n d o s a d v i r t u l e m á n i m o s , q u à m e x e m p l a d o -
m e s t i c a : 

Bisce, puer, virtulem ex me, verumque laboran, 
Sis memor, el le animo repetentem exempla irn-

rum, 
Et pater JSneas, el amncuhis excilet Héctor. 

VITAM II.LAH EXPECTAMUS, e i e . , q u a m D e u s 
l a r g i l u r u s e s ! i i s , q u i i n f i d e a d m o d e m u s q u e 
p e r s e , v e r a v e r i n l . H a b e m u s h i c c o n c e p l i s v e r b i s 
s p e m v i t a a t e r n a e x p r e s s a m . G r a n d i a h a c 
d o g m a t a e ò m a j o r e m i n l u c c m v c n i e b a n l , q u ò 
M e s s l a s p r o p i i t s a c c e d e b a i . ( C a h n e i . ) 

F n . i t SANCTORCM s c M i s , p u l a A b r a h a , I s a a c , 
c i J a c o b , e i e . ; e o r u m e r g o fidem, s p e m , p a -
t i e n l i a m e l c o n s t a n t i a m i n a d v e r s i s i m i t e m u r . 
I d e m d i c a t C h r i s i i a n u s a f f l i e l u s : F i l ì u s s u m 
C b r i s t i ; e j u s e r g o p a s s l o n e m e t c r u c e m j u g ì -
l e r i n t n e b o r , a c p a t i e n i i a m i m i l a b o r . F i l i u s 
s u m S S . A p o s t o l o r n m e t m a r t v r u m , u l S . 
P a u l i . S . L a u r e m i i , S . S t e p h a n i ' , S . V i n c e n -
t i i , e i e . , q u i t o t e t t a m a p r o C h n s t o p e r t u l c -
r u n t ; e r g o e o s s e q u a r , e t v e l m o d i c u m m e u m 
m a i n i l i C b r i s t i a m o r e l i b e n t e r e t f o r i i l e r s u -
s l i n e b o . S u m e n i m l i l ius s a n c l o r u m , i d e ò q u e 
i p s e s u m s a n c i u s , i d e s l , f i d e l i s , D e o d i c a i u s , 
e l a b e o v o c a i u s a d p e r f e c l a m s a n c l i t a t e m , 
q u a i n p a t i e n t i a c o n s ì s t i t . Palientia enim opus 
perjectum habei, J a c o b i 1 , 4 . 

E T V I T A » ILI.AM EXPECTAMUS, QÜAM D E U S DA-

TEROS E S T HIS QUI FIDEM SPAM NCNQOAM ROTAVI' 

AB EO. R e s p o n d e i a p p o s i t e T o b i a s i n s u l t a n t i -
b u s s i b i : tlbi est spes tua? q . d . : S p e s m e a 
n o n r e f e r t u r a d b o n a p r a s e n t i a , s e d f u t u r a . 
S p e r o e n i m p o s t b a n c , a l i a m v i t a m b c a t a i u e l 

i m , q u a m D e u s d a b i l 

p e r s ì s t i l i H a c s p e s a l i e r i u s , e i t r l i c i s v i t a 
e i c i l a v i t S e p t e m l ' r a i r e s M a c h a b a o s , u t s a r l a -
g i n e s , t y m p a n a , e q u u l e o s e t o m n i a t o r m e n t a 
s u p e r a r e n ! , i m i e o n i e m n e r e n i ; l i n d e a d A n -
t i o c h e n i t y r a n n u m i m r e p i d è d i c e b a n l : T u qui-
dem, sceleslissime, in presenti vint nos perdis , 
sed rex mundi defunclOs nos pro suis legibus in 
a lema: tila: resurrectìor&àseiiabit. 2 í l a c b . 9 . 

EIUS IRAI 
OPUS TEXTRIXUM Q C O T I D I E . 

Mil a r i s u b i t , c u r T u b i s i 
f l o r u e r a m , q u i q u e r a p i a i 
c h e r i b o , s u b A s a r h a d d o i 
b r e v i a d e ò t e m p o r i s s p a l i 
m i l i a r i s a n g u s i i a m d e v e n e 

D e u s p e r m i s c r a l , u t à S e n n a c h e r i b o s p o l i a r e -
l u r e i q u a a p u d r e g e m f r u e b a t n r , d i g n ì t a t e . 
E i n s r e s a l i e n i u s u r p a v e r a n t , v e l f o r t e e i i a m 
d i r e c t i o n ! e x p o s i i a f u e r a n l . Q u i d o n a l u s f u i t 
à S a l m a n a s a r o , c u n d i c i r c i l e u n d i l i b e r i a i e m . 

p a n n o s , e t l e x e m l i i s , q u i i n 
t e n d u n l u r , u l v e l a , c o r t i n a 
n u s : s e c o n d ò , u t s e r v i e r i t : 
i n e a r u m d o m i b u s , e t o p e r i l i 
g e n e r i s e a e s s e n t o p e r a s e c 
N a n i l i t e l ; fuvatxsïoiç iaiSiÚEofli 

lavKXi'.wv, l u c i m i e s s e 0 1 1 , n i « |uu u n u i e i e s 
v e r s a n t u r , v i d e t n r s i g n i f i c a r e i l l u d h r ù ; 
•wvautewii, a e c i p i e n d u m p r ò l i u j u s c c m o d i m u -
l i e r u i n s i m i t s e u I n c i s , c i m i l u m e n p r o t r i « « 
s c u o p e r i b u s a c c ì p i a t p o i i ù s H e b r a u s , in q u o 
s i c : E t , in tempore islu, Danna l u o r mea fe-
di opus nmlieribus seu opus n u d i m i » . S c d o p u s 
h o c p a r l i m a l i c n l s i n d o m i b u s f e c i s s e v i d e i u r , 
q u i a in l e x i u n o s l r o e s t : Ibalad opus, p a r t i m d o -
m i s u a , q u i a in G r i e n o e s i , e a m opus jamfacium 
d o f f l i n i i m i H S i e . a i r i i i T e ^ s T c ì i i w M i W - J a i u q u o d i n 
G r a n o a i t T o b i a s , r',:ufltf itiv w . ì a ì r ò » , id e s t , 
e r n b e s c e b a m a d i p s a m . s e u p r o p i e r i p s a m , 
p u m i q u i d a m f o r t e I c g e u d u m tó&J -ispit a ù r i , 
i l l e s i , l i l i g a b n m c u m c à . N a m e i i n H e b n n o e s t : 
Fulmus uuà liiigantes super negetio hiedi, sive 
propier litvdum inler nos contendimis. Ila en ia 
R a b b i C a n i i u s in l i b r o R a d i c u m , e l a l i i e x p o -
n u n t v e r b u u i i s l u d p s a l u i o 9 4 : Quadragml» 

C O M M E . N T A R I U M . C A P U T I I . 



» e r b a posiea c i t a b u n t u r . Cricca laraen d ia 
vox r e t i n e r i p o t e s t , n i ali ellèciii ideili ì p s m u 
l i i igium s igni f ice tur . R u b e n l en im eoi 11111 qui 
r i x a n l u r v u l t u s , a r d e n t q u e o c u l i , vel c e r l è , 
cimi s u m homines paulò ve! g r a v l o r e s , vel 
n i i t iorcs ac m o d e s l t o r e s : e r u b t o c u n l q u i d e m , 
sed eo r u b o r e , q u e m v e r e c o n d i a co lo rem 
niellai q u i d a m . Duo v e r ò lilc q u a r u n t u r : 
prius esl : num esset ipsa Tobia uxor hadum 
furala? Vide iur i la op iua r i 1). A u g u s l i n u s loco 
j am i n d i c a l o , cùm a i l , ipsam d e f u r i o moni -
t a u i , de fend i s se rac ium s u u m . e t p a u l ò p o s i : 
i Quàm caca, inqu l l , crai qua furimi defen-
debatl i Sed s a n e a b hoc earn s c e l e r e absolvi t 
d a r ò , in t e x t u G r a e o , Tobias . Uomini, a i t , 
q u i b u s n i m i r ù m l a b o n i r a t , reddidemnlei mer-
cedem, irf.flJ&vTEi sftfpcv, id e s l , uiirn mer-
cedem donante! et ftaditm. Expl ica t en im qu id 
ipsa v e r e qu idem dixissel ; sed ipse a n t e a di-
cent i l ide in non adhibuisse t ; nunc v e r ò sc r ibens 
a d h i b e a t , i ù p m i i i o r a i p o i tiri TÓ p.ic8w. Eadeu t -
q u e in H e b r a o absoln t io e s t , non en in i ipsa 
l a n t u m m o d ò dixi t : Dolus est mi/ii hadus supra 
mercedem meam ; sed ipse e t iam T o b i a s , c ù m 
l ib ron i i s i um s c r i b e r e i , pe r f ec i iù sque ve r i t a -
lem toiarn indagasse! : Factum est, a i t , qui-
dam die , et dederuul ipsi hcednm unum in mer-
cede ipsius, id e s t , c u m m e r c e d e , vel u l t r a 
m e r c e d e m . Malè s i q u i d e m , in u i r i u s q u e ve r -
b i s , v e r ù t s e m p e r M u n s t e r u s , pro mercede. 
S u n l e n i m d i v e r s a p ropos i i i ones H e b r a i c » 
besicarah e t ha/sicari, et l ice t alibi p o s s e n t , 
pro a m propter s i g n i f i c a r e , non lameri hoc lo-
c o , 01 a p e r i i l ex ius G r a c u s , et ipsa faci! c i r -
c u m s t a m i a . Si en im p ro mercede d a t u m h a -
d u m d ix i s se l , c a u s a quid f u l s s e l , c u r e iTobias 
non c r e d e r e i ? Labo rà - s e n ò r a t , m e r c e d e d i -
g n a m s c i c b a t , p e c u n i a m niillam v i d e b a t , 
m e r c e d e m si q u a m al iam a c c e p i s s e t , o c c u l e r e 
ipsa p o t e r a t . Quid m i r u m e r g o vel i nc red ib i l e 
f t i i s s e i , in m e r c e d e m h a d u m d a t u m ? A l g ra -
tis d o n a t u m , et in m e r c e d i s a u c t a r i u m , q n o d -
d a m q n e v e l a l i co ro l l a r ium ; id v e r ò a p u d ex-
tents n o v u m , e t inus i t a tum v ideba lo r . A lque 
h a n c dona t ionem i n n u i i n l e t iam v e r b a dandi, 
q u i b u s l am G r a c u s q u à m l l e b r a u s u t u n t u r , 
q u i b u s in Lat ino r e sponde t accipere. Factum 
est, ut hadum caprarum accipiens, sc i l icet do -
n o , deluUsset durnm. I d e m q u e in s u o Tobia 
P e r i o n i u s : Cùm lexirino , i n q u i i , opere, quo-
tidièeo qute advictum communem pertinebunt, 
pararet, alienando hadum , prater mercedem, 
el acceptum , intidit. S e d , q u a r i l u r secando 
peccàritne Tobias , de uxore suspicando , ipsi 
neganti non credendo, et cum eà altercando, uti 
d i c t u m e s l ? — R e s p o n d e o , non peccasse : 
p o t u i l e n i m m e r i t ò s u s p i c a r i , p r i m o , qu ia 
d o m i vix u n u m a l t e r a t i v e t e r u n c i u m e s s e s c i e -
b a t , u n d e h a d u s emi non po te ra t ; n e q u e 
t a n t ù m lucratat i ! u x o r e m , u l cum necessar i i s 
aliis h a d u m eu ie re posse t ; ex i s i imaba t d e n i -
q u e , ipaiesuadara esse f a m e m , e t , quod a i t 

laida. Causam ab i tòs v ide in l ine c . u l t . (2). 
Ecclesiasl lcus cap . 2 7 , propter inopiam, mul-
los detiquisse. Sc ieba t ipsam i n t e r d u m p a u p e r -
la i i s et m i s e r i a impa l i en t i o r em , i ta u t pa r ìun 
q u a u d o q u e grav i le r ac m o d e r a t e l o q u e r e i u r e t 
a g e r e t . E r a t ipse p a t e r f a m i l i a s , cu i n e quid 
domi mali a c c i d e r e l , c u r a esse d e b e b a i . E ra t 
c a c u s , u l m i n ù s o c u l i s , qu id f i e r e i persp i -
c e r e t . ( S e r a r i u s . ) 

(1) Nola ! G r a c u s , b a d i m i h u n c a d d i l u m 
fuisse m e r c e d i ope r i s c o n s u e t a : H e b r a i v e r ò 
p ro m e r c e d e d a i u m s e n t i r e v i d e n t u r . Pa r i a 
d o c e t S . A m b r o s i u s : Uxor hadum pro mercede 
acceperat; sed paulò in fe r iu s m e r c e d i s i nc r e -
m e n i u m fuisse a f f i r m a n t . (Ca lmet . ) 

( 2 ) V E R S . 2 2 . — A n n . t c UXOR B U S IRATA RE-

s r o s o i T : MANIFESTE VANA FACTA EST SOES TUA , 
ET ELEBMOSVN 11 TIMI MODO APPAfUIERlINT ESSE VA-
NÌ . , c ù m p e r e a s le e l m e , l o t a m q u e famil lam 
in l an iam e g e s l a l e m , c a c i l a t e m e t a n g u s t i a m 
a d d u x e r i s . Disce h i c à Tobia p ro bene fac i i s 
m a l e d i c t a , imò malelicia e l ia in a b i n t i m i s 
a m i c i s r e c i p e r e , e t c o n s t a n t e r f e r r c . Hoc est 
p r a m i u n i p a t i e n l i a , luce e j u s c o r o n i s , u t 
ipsa novam passionem p r o v o c e t , in c a q u e n o v i 
m a j o r i q u e pa t ienl ia c o r o n e t u r . Audi S . A u -
gus t , s e r m . 18. in Manli . : < Quan ta p u t a t u r 
i infel icHas h o m i n n m , q u i l uccm islam co r -
t p o r c a m non v ideni ! E x c a c a l u s e s t a l i q u i s ? 
. c o n t i n u ò d i c i t u r : I ra ium D e n m h a b u i t ; al t-
i qu id mal i c o m m i s i ! . Hoc u x o r T o b i » dicebat 
e v i r o . Clamabal ille p r o p t e r b a d m n , n e d e 
i f u r t o esset ; no leba t so l ium f u n i a u d i r e in 
i domo sua . Illa d e f e n d e n s f ac tum s u u m , op -
i p r o b r i o pc reu t i cba t mar i t im i ; e l c ù m ille di-
I c e r e i : Reddito, si de furto est, illa respon-
i deba l r e s u l l a n s : Ubi sunt jusiitia tua•? Quàm 
i c a c a e r a t , q u a f u r t u m d e f e n d e b a l ! ci quàm 
I luccm v ideba l , qui f u r l u m redd i imperabat ! 
c illa e r a t f o r i s in l u c e s o l i s , ille e r a l in tes i t i 
i l u c e j u s t i t i » . Quis e o r u m e r a t in l u c e me-
. l i o r e ? 1 E t S . Cvpr . 1. d e Mor t a l l t t t e : . E t 
. Tobias post ope ra m a g n i f i c a , pos t miser lcor-
. d i » s u a m u l t a e l glor iosa p r a c o n i a , c a c i t a -
i t cm l u m i n u m p a s s u s , l i m e n s e t benedicens 
. i n adve r s i sDe imi , p e r ipsam co rpo r i s su i cla-
i d c m . c r e v i l ad i audem, q u e m et ipsum uxor 
. sua d e p r a v a r e t e n t a v i ! , dio,ens : Ubi sunl jusli-
1 tixtiue? eccequapaleris.kt ille c i rca timorem 
. Deis tabi l i s e t u r m u s , e t ad o m n e m lolerantiaui 
. p a s s i o n i s fide rel igionis a r i n a t u s , tentationi 
. uxor i s i nva l i da in do lo re non cess i t , sed magis 
. D e u m pa t i en l i a m a j o r e p r o m e r u i l , quem post-
m i n t l ù n i Raphael ange lus co l lauda i , i 

Simil i modo S . S a i u r u s p r o c u r a t o r domlls 
Huner ic i reg is A r i a n i , c i tm a b e o maximis 
min i s , i n d e q u e a b u x o r e p ropr i a mul l i s lacry-
mis so l l l c i l a r e tu r ad A r i a n i s n i u n i , intrepide 
cum S . J o b r e s p o n d i t : < T a n q u à m tuta ex in-
. s ip ienl ibus mu l i e r i bus loquer i s . Formida-
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. r e m , m u l i e r , sì sola c s se l h n j u s v i t a a m a r a . 
. du lee t lo ; ar t i f icio c o n j u x diaboli m i n i s l r a r i s . ! 
c S i - d i l i g e r e s m a r i t i m i , nunqi ià in ad s e c u n - j 
i dam m o r t e m a t i r a h e r e s p rop r i t tm v i r u m . ! 
. D l s t r a l i an i l ì l ios , s c p a r e n l u x o r e m , a n f e r a n t i 
. s u b s t a u i i a m , m e i D o m i n i , e c o s éc i i r n s de I 
. p ro in iss i s , v e r b a l e n e l w : Si quis non dimise-
« ri! uxorem, fitios, agros aut domum, meni 
< non poterit esse disciputus. Quid ul t ra ? disce- i 
. d e n t e m u l i e r e cnm liliis rotula l à , c o n l o n a -
* l u r S a i u r u s , ad c o r o n a m d i s c u i i l u r , expoi ia -
I l u r , p r e n i s c o n i e r i l u r , m e n d i c u s d i i n i u i i u r . i 
Ita Vic tor Ut icensis l ib . 1 P e r s e c u l i o n i s W a n -
d a l i c a , s u b l inem. 

J i ' b e ! Tob ia s in m u l l i s f t té re pe r s imi l e s ; 
p r i iuò in p r o f u s i s e l e c m o s y n i s , e t cu jus l ibc t 
m i s e r i c o r d i a o t l ì c i i s , qua l i a d e s e depra-dica t 
J o b c . 3 1 , e t Tob ia s H e c . I . S e e u n d ò , in 
c o n s t a m i r e r u m a d v e r s a r u m , p r a s e r t i m p a u -
p e r i a t i s , c a c i l a t i s e t m o r b o r u m t o l e r a n l i a , 
i m o g r a t i a r u m a c t i o n e . S u n t e n i m ipsa Dei 
m a g n a beneficia , u t p o t e m a g n a v i r t u t i s , ma-
g o i q u e p r a n d i m a t e r i a . Diceba t e r g o Job pa-
t iens : Dominus dedit, Domimis abstuiit. sii 
nomen Domini benedictum. Idem d iceba t Tob ias . 
T e r l i ò , T o b i a s hatc o m n i a s n s t i n u i t ob spem 
f u t u r a v i t a b e a l a , v . 1 8 ; s ic e t J o b c . 19, 
v . 25 : S c i o , a i l , quod Redemplor meus n f o i r , 
et in notissimo die de terrà surreclurus sum. Et 
rursiim circumdabor pelle meà, et in carne meà 
videbo Deum nnmm , eie. ; reposila esl hac spes . 
mea in sinu meo. Q u a r i ò , J o b i r r i s u s f u i i a b 
u x o r e e t a m i c i s , sed i r r i d e n t e s i r r is i i ; s i c e t 
Tob ias . Q u i n t ò , Deus T o b i » opes a b l a t a s , vi-
s u m q u e r e s t i t u i i : s ic e t Jobo , c a p . u l t i m o , 
o m n i a redd id i t dupl ic ia . ( C o r n . à l . ap . ) 

No ie iu r e t i am b o n i s b e n è agen t ibus c.onvi-
c ia in lerdi im , e t i am a b i n f i m e , f e r e n d a , 
q u e m a d m o d i i m , ad T o b i a e x e m p l u m , S . A n -
n o n i even i s se , m e m o r a t lib. 5 R i s t o r i » ips ius 
a u c t o r . I l l u s l r i s s imum v e r ò , c i T o b i a , Jobo- li 
q u e cons imi l l imum es t , q u o d a b h a r e t i e i s , p r ò , 
c a t t o l i c i fide, o l im p e r t u l i s s e s a n c t u m Sal i i - : 
r u m n a r r a i s u b l ibr i p r i m i d e P e r s e c u i i o n e 
Wandal icà e x l r e m u m , Victor l l t icens is . C ù m 
e n i m es se t A r i a n i reg is do inòs p r o c u r a l o r , e t 
u t ca thol icam (idem d e s e r e r e t , i n v i t a r e t u r , 
cons t an t i s s imò r ecusav i t . . P r o m i u u n i u r ho- . 
. n o r c s ( i ibe t en im j a m r e m to tan i ips ius Vie-

C A P U T III . 

1 . T u n c T o b i a s i n g e m u i t , e t c cep i t o r a r e 

c u m l a c r y m i s , 

2 . D i c e n s : J u s l u s e s , D o m i n e , e t o m n i a 

j u d i c i a t u a j u s l a s u n t , e t o m n e s v i s I u t e , 

m i s e r i c o r d i a e t v e r i t a s e t j u d i c i u m . 

3 . E t n u n c , D o m i n e , m e m o r c s t o m e l , 

e t n e v i D d i c t a m s u m a s d e p e c c a t i s m e i s , 

n e q u e r c m i n i s c a r i s d e l i e t a m e a v e l p a r e n -

t o m m e o r n m . 

li. Q u o n i a m n o n o b e d i v i m u s pr . -ecep t i s 

t r f s , i d e ò t r a d i t i s u m u s in d i r e p t i o n e m , 

c a p t i v i t a t e m e t m o r t e m , e t i n f a b u l a m e t 

i n i m p r o p e r i u m o m n i b u s n a t i o n i b u s i n 

q u i b u s d i s p e r s i s t i n o s . 

CAPUT III. s o n 

. ton ' s verbis r c c e n s e r e ) , e l d iv i t i » m u l t a . 

. s i f a c e r e t ; p r a p a r a n t u r suppl ic ia d i r a , s ì 

. no l le t . Hac op t ione p ropos i t a , u l si regali-

. bus j u s s i s non o b c d i r e l , p r i m o fac ià d i scus -
s i o n e , e t a m e amissâ domo vel s u b s m n i i à , 
. d is t raci is o m n i b u s maneipi is a c l i l i i s , u x o r 
. e j u s , ipso p r a s e n t e , came la r io in c o n j u -
. giom i r a d e r e t u r . Quod ille p l e n u s Ileo , ina-
. gis u t ve loc i te r p r o v e n i s s e i , impios p r o r a -
. c aba l . Ob q u a m causam u x o r e jus Induc ía s 
I visa e s l , ah his qui e x e q u e b a n t u r , n e s c i e n t e 
i m a r i t o , pet i i sse . Acced i t a d m a r i l o m alia 
. E v a , Consilio magis t ra ta s e r p e n t i s . Sed ille 
. A d a m non f o i l , q u i i l l e e e b r o s » v e l i l a a r -
. Iwris p o m a c o n i i n g e r e i , qu ia non i n d i g e n s , 
. s e d s a t u r a t i » a b l i b e r i a t e d o m û s D e i , c l l o r -
i r e n t e d e l i c i a r a n e j u s p o t a i u s . A d v e n i l t n u -
. l ie r ad l o c u m , ubi m a r i l u s s i n g u l a r i s o r a b a ! , 
. consc i ss i s v e s i i b o s , c r i n e q n e s o l u t o , secum 
. c o m i t a n t i b u s l i l i i s , u n a m q u e i n f a n i u l a m , 
i q u a l u n e l a c t aha lu r , m a n i b u s g e s t a n s , q u a 
. n e s c i e n t i s p r o j i c i l u r ad pedes m a r i t i . E i iam 
. ipsa su is g e n u a c o m p l e c t i t n r u l n i s , s ibi lans 
. voc i f e r a t lonc d r a c o n i s : .Miserere m e i , dul-
( C i s s i m e , s i m u l et l u i ; m i s e r e r e c o m m u n i -
. bus l i b e r i s , quos consp i c i s ipse . Non s n b -
. j a c e a n t e o n d i l i o n i s e r v i l i , n u o s c la ros prosapia 
. r edd id i t gene r i s nos t r i . Non sub j i c i a r ego 
. ind igno e t t u r p i c o n j u g i o , v iven te m a r i t o , 
« q u a mihi s e m p e r i n t e r e o a v a s p l audebam 
. d e S a t u r o m e o . C o g n o s r i t Deus quia inviltis 
i f a c t u r a s e s h o c , q u o d for tè vo lun ta r io al i-
i q u a n l i f e c e r u n t . Cui i l l e . J o b sanci i v o c e , 
. r e spond i l : Tanguùm una ex insipientibus imi-
i lieribus loqueris. F o r m i d a r e m , mul i e r , si 
. sola e s se t h u j u s v i t a amara th i lcedo ; a r l i f i -
. ciò c o n j u x diaboli m i n i s l r a r i s . Si di l igeres 

< m a r i t a t a , n u n q u à m ad s e e n n d a m m o r t e m 
. a t i r a l i e res p r o p r i u m v i r u m . D i s i r ahan i lilios, 
. s e p a r e D l u x o r e m , a u f e r a n l s u b s l a n t i a m , 
. mei D o m i n i , e g o , s e c u r u s d e p r o m i s s l s , 
. v e r b a t e n e b o : Si quis non dimiserit uxorem, 
< filios, agros, aut domum, meus non poterti 
I esse discipulus. Quid u l t r a ? d i s c e d e n t e m u -
. f iere c u m liliis r e f u t a t â , c o n f o r t a t u r Sa tu -
I r u s , ad c o r o n a m d i scu l i l u r , e x p o l i a l u r , 
« p œ n i s c o n t e r i l u r , m e n d i c u s d i m i t t i t u r . » 

(Se ra r iu s . ) 

C H A P I T R E III. 

1 . A l o r s T o b i e gémi t e t commença d e p r i e r 

a v e c l a r m e s , 

2 . Disant : S e i g n e u r , vous ê t e s j u s t e , e l 

t o u s vos j u g e m e n t s s o n t p le ins d ' é q u i t é , e t 

t o u t e s v o s voies n e s o n t q u e m i s é r i c o r d e , 

v é r i t é e t j u s t i c e , puisque tous ne nous châties 

qu'afin de nous purifier de nos piclUs. 

3. E t m a l m e n a n t . S e i g n e u r , s o u v e n e z - v o u s 

d e m o i , n e p r e n e z po in t v e n g e a n c e de m e s p é -

c h é s ; e t n e v o u s rappelez po in t m e s o f f enses , 

n i cel les d e m e s pè r e s . 

i . C o m m e nous n ' a v o n s po in t obéi à vos 

p r é c e p t e s , n o u s a v o n s é t é a b a n d o n n é s au p i l -

lage, à la capl ivi lé el à la m o r i , e t n o u s s o m m e s 

devenus la l'alile e t l e j o u e t d e tou tes les n a -



» e r b a p o s i e a c i t a b u n i u r . G r a t a l a r a e n d i a 
v o x r e t i n e r i p o t e s t , n i a b e Q e c i u i de i l i ¡ p s i n u 
l i i i g i u m s i g n i l i c e i u r . R u b e n l e o i m e o i 11111 q u i 
r i x a n l u r v u l l u s , a r d e n l q u e o c u l i , v e l c e r l è , 
c i m i s o n i h o m i n e s p a i d ò v e l g r a v i o r e s , v e l 
n i i l i o r e s a c m o d e a t l o r e a : e r u b t o c u m q o i d e m , 
s e d e o r u b o r e , q u e m v e r e c o n d i a c o l o r e m 
a i e l i a i q u i d a m . D u o v e r o h i c q u a r u n t u r : 
prius est : num esset ipsa Tobiic uxor htedum 
furala ? V i d e t u r i t a o p i n a r i I ) . A u g t i s l i n u s l o c o 
j a m i n d i c a t o , c ù m a i t , i p s a m d e f u r t o m o n i -
t a i n , d e f e n d i s s e r a c t i u n s u u m . e i p a o l ò p o s t : 
i Quàm caca, inqul l , erat quie furimi defen-
debat! i S e d s a n e a b h o c e a r n s c e l e r e a b s o l v i t 
c l a r è , in t e x t u G r a c o , T o b i a s . Uomini, a i t , 
q u i b i i s n i u i i r ù m l a b o r a r a t , reddiderunlei mer-
cedem, iTf',c5&vTE{ x a ì i i ^ c , id e s t , ultra mer-
cedent donantes el hatditm. E x p l i e a t e n i m q u i d 
i p s a v e r e q u i d e m d i x i s s e t ; s e d i p s e a n i e a d i -
c e n i i l i d e m n o n a d h i b i i i s s e l ; n u n c v e r ò s c r i b c n s 
a d b i b e a t , i ù p m i i i o r a i poi tiri TÓ y-' .rfu E a d e m -
q u e in H e b r a o a b s o l n t i o c s i , n o n e n i n i i p s a 
l a m u m m o d o d i x i t : Uaius est mihi haidus supra 
mercedem meant ; s e d i p s e e t i a m T o b i a s , c ù m 
l i h r u m i s i u m s c r i b e r e t , p e r f e e i i ù s q u e v e r i t a -
t e m t o t a n i i n d a g a s s e ! : Factum est, a i t , qua-
dam die , et dederunt ipsi hcedum unum in mer-
cede ipsius, i d e s t , c u m m e r c e d e , v e l u l t r a 
m e r c e d e i n . M a l è s i q u i d e m , in u l r i u s q u e v e r -
b i s , v e r t t t s e m p e r M u n s t e r u s , pro mercede. 
S u n t e n i m d i v e r s a p r o p o s i t ì o n e s M e b r a i e a 
besicarah e t ha/sicari, e l l i c e t a l i b i p o s s e n l , 
pro a m p r o p i e r s i g n i f i c a r e , n o n l a n i e r i h o c l o -
c o , 01 a p e r i i l e x i u s G r a c u s , e l i p s a f a c t l c i r -
c u m s t a m i a . S i e n i m p r o m e r c e d e d a t u m h a -
d u m d i x i s s e l , c a u s a q u i d f u i s s e l , c u r e i T o h i a s 
n o n c r e d e r e i ? L a b o r S - s e n ó r a t , m e r c e d e d i -
g n a m s c i e b a t , p e c u n i a l i ! i n d i a n i v i d e b a i , 
m e r c e d e m s i q u a m a l i a m a c c e p i s s e t , o c c u l e r e 
i p s a p o t e r a i , Q u i d m i r u m e r g o ve l i n c r e d i b i l e 
f u i s s e l , i n m e r c e d e m h a d u m d a t u m ? A l g r a -
t i s d o n a t u m , e l in m e r c e d i s a u c l a r i u m , q n o d -
d a u i q n e v e l n t l c o r o l l a r i u m ; id v e r ò a p u d e x -
l e r o s n o v u m , e t i n u s i t a i u m v i d e b a t n r . A l q u e 
h a n c d o n a i i o n e m i m m u n i e l i a m v e r b a d i r a d i , 
q u i b u s l a i n G r a c u s q u à m l l e b r a u s u t u n t u r , 
q u i b u s i n L a t i n o r e s p o n d « accipere. Factum 
est, n i htedum caprarum accipiens, s c i l i c e l d o -
n o , detulisset dmnoi. I d e m q u e i n s u o T o b i a 
P e r i o n i u s : Cùm lextrino , i n q u i i , opere, quo-
tidièea quee advictum communem periinebunt, 
pararet, aliquando laudimi, prteier mercedem, 
el acceptum , intuiti. S e d , q u a r i l u r secando 
peccàritne Tobias , de uxore suspicando , ipsi 
negami non credendo, et cum eà altercando, uti 
d i c t u m e s t ? — R e s p o n d e o , n o n p e c c a s s e : 
p o t u i l e n i m m e r i t ò s u s p i c a r i , p r i m o , q u i a 
d o m i v i x u n u m a l t e r u m v c t e r u n c i u m e s s e s c i e -
b a i , u n d e l i a d u s e m i n o n p o t e r a i ; n e q u e 
t a n t ù m l u c r a t a l i ! n x o r e m , u l c u m n e c e s s a r i i s 
a l i i s h a d u m e m e r e p o s s e t ; e x i s l i m a b a i d e n i -
q u e , i p a l e s u a d a m e s s e f a m e m , e l , q u o d a i t 

laida. C a u s a m a b i t ò s v i d e i n l i n e c . u l t . ( 2 ) . 
E c c l e s i a s l i c u s c a p . 2 7 , propier inopiam, i m i -
t a i deliquisse. S c i e b a t i p s a m i n t e r d u m p a u p e r -
l a i i s e t m i s e r i a i m p a l i e n t i o r e m , i t a u t p a r i m i 
q u a n d o q u e g r a v i l e r a c m o d e r i l i l o q u e r e i u r e t 
a g e r e t . E r a i i p s e p a t e r f a m i l i a s , c u i n e q u i d 
d o m i m a l i u c c i d e r e i , c u r a e s s e d e b e b a i . E r a t 
c a c u s , u t m i n i t s o c u l i s , q u i d f i e r e t p e r s p i -
c e r e i . ( S e r a r i u s . ) 

( 1 ) N o t a i G r a c u s , b a d i m i h u n c a d d i l u m 
f u i s s e m e r c e d i o p e r i s c o n s u c l a : H e b r a i v e r ò 
p r ò m e r c e d e d a i u m s e m i r e v i d e n t u r . P a r i a 
d o c e t S . A m b r o s i u s : Uxor lardimi prò mercede 
acceperat; s e d p a u l ò i n f e r i ù s m e r c e d i s i n c r e -
n i e n i u m f u i s s e a f f i r m a n t . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) VEKS. 2 2 . — A n a . « OXOR m i s IRATA RE-

SPONDIT : MANIFESTE VANA FACTA EST SCES I L A , 
ET E L E E M O S W I Ì T U V . MODO APPARUERTLNT ESSE VA-

N Ì . , c ù m p e r e a s t e e t m e , l o t a m q u e f a m i l l a m 
i n t a m a r o e g e s t a i e m , c a c i t a t e m e i a n g u s t i a m 
a d d u x e r i s . D i s c e h l e à T o b i à p r ò b e n e f i c i l a 
m a l e d i c t a , i n i ò m a l e l i c i a e l i a m a b i n t i m i s 
a m i c i s r e c i p e r e , e l c o n s t a n t e r f e r r c . H o c e s t 
p r a m i u n i p a t i e n t i a . h a c e j u s c o r o n i s , u t 
i p s a n o v a m p a s s i o n e m p r o v o c e t , in c a q u e n o v a 
m a j o r i q u e p a l i e n l i S c o r n i i e t u r . A u d i S . A u -
g u s t . s c r m . 1 8 . in M a n l i . : « Q u a m a p u t a t u r 
i i n f e l i c H a s b o m i n n m , q u i l u c c m i s l a m c o r -
( p o r c a m n o n v i d e n t ! E x c a c a l u s e s l a l i q u i s ? 
. c o n t i n u ò d i c i l u r : I r a i u m D e n m b a b n i t ; a l i -
i q u i d m a l i c o m m i a l t . H o c u x o r T o b i a d i e e b a t 
i v i r o . C l a m a b a t i l l e p r o p i e r h a d u m , n e d e 
i f u r t o e s s e t ; n o l e b a t s o n i m i f u n i a u d i r e in 
i d o m o s u a . I l l a d e f e n d e n s f a c t u m s u u m , o p -
i p r o b r i o p e r c u t i e b a l m a r i t u m ; e t c ù m i l le d i -
i c c r e t : lleddile, si de furio est, i l l a r e s p o n -
i d e b a t r c s u l l a n s : Ubi sum jusiitiie tuie/ Q u à m 
i c a c a e r a t , q u a f u r l u m d e f e n d e b a t ! e t q u à m 
i l u c c m v i d e b a i , q u i f u r l u m r e d d i i i n p e r a b a t ! 
c i l l a e r a t f o r i s i n l u c e s o l i s , i l l e e r a t i o t i i s i n 
i l u c e j u s t i t i a . Q u i s e o r u m e r a t i n l u c e m e -
« l i o r e ? . E t S . C v p r . 1. d e S l o r t a l l t a l e : . E t 
. T o b i a s p o s t o p e r a m a g n i f i c a , p o s i m i s e r i c o r -
. d i a s u a m u l i a e t g l o r i o s a p r a c o n i a , c a c i t a -
i i c m l u m i n i m i p a s s i l a , t i m e n s e t b e n e d i c e n s 
. i n a d v e r s i s D e i u n , p e r i p s a m c o r p o r i s s u i c l a -
i d c m . c r e v i l a d i a u d e m , q u e m e t i p s u m u x o r 
. s u a d e p r a v a r e t e n t a v i ! , d i e e n s : llbisunljusli-
I lite tuie? eccequtepaleris.Xi i l l e c i r c a l i m o r e m 
. D e i s i a b i l i s e t f i r m u s , e i a d o m n e m t o l e r a n i i a m 
« p a s s i o n i s fide r e l i g i o n i s a r m a i u s , t e n t a t i o n i 
« u x o r i s i n v a l i d a in d o l o r e n o n c e s s i t , s e d m a g i s 
. D e u m p a t i e n t i a m a j o r e p r e m e r m i , q u e m pos t -
i m o d ù u i R a p h a e l a n g e l u s c o l l a u d a i , i 

S i m i l i m o d o S . S a t u r u s p r u c u r a t o r d o m f l s 
H u n e r i c i r e g i s A r i a n i , c ù m a b e o m a x i m i s 
m i n i s , i n d e q u e a b u x o r e p r o p r i a m u l l i s l ac ry -
m i s s o l l i c i l a r e t u r a d A r i a n i s i n u i n , i n l r e p i d è 
c u m S . J o b r e s p o n d i t : < T a n q u à m u n a ex i n -
. s l p i e n t i b u s m u l i e r i b u s l o q u e r l s . F o r m i d a -
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i r e m , m u l i e r , s ì s o l a e s s e t h t i j t i s v i l a a m a r a i 
. d u l e e d o ; a r t i f i c i o c o n j u x d i a b o l i m i n i s t r a r i s . ! 
c S i - d i l i g c r e s m a r i t u m , n u n q u à i n a d s e c u n - j 
. d a m m o r i e m a t t r a h e r e s p r o p r i u m v i r u m . ! 
. I l i s t r a b a n l filios, s e p a r e n t u x o r e m , a n f e r a n t i 
t s u b s i a u l i a n i , m e i D o m i n i , e c o s e c u r u s d e I 
. p r o r n i s s i s , v e r l i a t e n e b o : Si quis n o n d i m i s e -
< r i e u x o r e m , filios, agros aut domum, m e n i 
< non poierit esse disciputus. Q u i d u l t r a ? d i s c e - i 
. « l e n t e m u l i e r e c u m l i l i i s r e t i n a t a , c o n i o n a -
• t u r S a t u r u s , a d c o r o n a m d i s c u t i l u r , e x p n i i a -
. t u r , p f e n i s c o n l e r i i u r , m e n d i c u s d i i n i u i i u r . i 
l i a V i c t o r U l i c e n s i s l i b . 1 P e r s e c u l i o n i s W a n -
d a l i c a , s u b l ì n e m . 

J n b e t T o b i a s in m u l t ì s f n é r e p e r s i m ì l e s ; 
p r i i u ò i n p r o f u s i s e l e c m o s y n i s , e t c u j u s l i b c t 
m i s e r i c o r d i a o l l ì c i i s , q u a i i a d e s e d e p r a - d i c a l 
J o b c . 3 1 , e t T o b i a s H e e . 1 . S e c u n d ò , i n 
c o n s t a n t i r e r u m a d v e r s a r u m , p r a a e r t i m p a u -
p e r i a t i s , c a c i t a l i s e t m o r b o r u m l o l e r a n l i a , 
i m o g r a i i a r u m a c t l o n e . S u n t e n i m i p s a De i 
m a g n a b e n e f i c i a , u t p o t e m a g n a v i r l u t i s , m a -
g n i q u e p r a m i i m a t e r i a . D i e e b a t e r g o J o b p a -
liens : Dominus dedit, Domimis abstulii. sii 
nomen Domini benedicium. I d e m d i e e b a t T o b i a s . 
T e r l i ò , T o b i a s h a c o m n i a s i i s t i n u i l o b s p e m 
f u t u r a v i l a b e a l a , v . 1 8 ; s i c e t J o b c . 1 9 , 
v. 25 : Scio, a i t , quod Redemplor meus titil, 
et in notissimo die de terrà surreclurus sum. Et 
rursiim circumdabor pelle meà, et in carne meà 
videbo Deum menni, eie. ; reposila est hxc spes . 
mea in sinu meo. Q u a r i ò , j o b i r r i s u s f u i i a b 
u x o r e e l a m i c i s , s e d i r r i d e n t e s i r r i s i l ; s i c e t 
T o b i a s . Q u i n t ò , D e u s T o b i a o p e s a b l a t a s , v i -
s u m q u e r e s i i t u i t : s i c e t J o b o , c a p . u l t i m o , 
o m n i a r e d d i d i l d u p l i c i a . ( C o r o , à ! . a p . ) 

N o t e i u r e l i a m b o n i s b e n è a g e n l i b u s c o n v i -
c i a i n t e r d i i m , e l i a m a b i n f i n i i s , f e r e n d a , 
q u e m a d m o d ù m , a d T o b i a e x e m p l u m , S . A n -
n o n i e v e n i s s e , m e m o r a t l i b . 5 H i s i o r i a i p s i u s 
a u c t o r . I l l u s i r i s s i n i u m v e r ò , c i T o b i a , J o b o - li 
q u e c o n s i m i l l i m u m e s t , q u o d a b h a r e t i c i s , p r ò , 
c a t t o l i c a fide, o l i m p e r i u l i s s e s a n c t u m S a l i i - : 
r u m n a r r a i s u b l i b r i p r i m i d e P e r s e c u i i o n e 
W a n d a l i c à e x t r e m u m , V i c t o r l l t i c e n s i s . C ù m 
e n i m e s s e t A r i a n i r e g i s d o m ò s p r o c u r a t o r , e l 
u t c a t b o l i c a m f i d e m d e s e r e r e i , i n v i t a r e t u r , 
c o n s t a n t i s s i m ò r e c u s a v i t . « P r o m i t t u n t u r h o - . 
« n o r c s ( l i b e t e n i m j a m r e m t o t a n i i p s i u s V i e -

C A P U T I I I . 

1 . T u n c T o b i a s i n g e m u i t , e t c c e p i t o r a r e 

c u m l a e r y m i s , 

2 . D i e e n s : J u s l u s e s , D o m i n e , e t o m n i a 

j t i d i e i a t u a j u s l a s u n t , e t o m n e s v i » t u a , 

m i s e r i c o r d i a e t v e r i t a s e t j u d i c i u m . 

3 . E t n u n e , D o m i n e , m e m o r c s t o m e l , 

e t n e v i D d i c t a m s u m a s d e p e e e a t i s m e i s , 

n e q u e r o m i n i s c a r i s d e l i e t a m e a v e l p a r e n -

t o m m e o r u r a . 

li. Q u o n i a m n o n o b e d i v i m u s p r . - e c e p t i s 

t r f s , i d e ò t r a d i t i s u m u s i n d i r e p l i o n e m , 

c a p t i v i t a t e m e t m o r t e m , e t i n f a b u l a m e t 

i n i m p r o p e r i u m o m n i b u s n a t i o n i b u s i n 

q u i b u s d i s p e r s i s t i n o s . 
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< l o r i s v e r b i s r c c e n s e r e ) , e t d i v i t i a m u l t a . 
« s i f a c e r e t ; p r a p a r a n i t t r s u p p l i c i a d i r a , s ì 
. n o l l e t . H a c o p i i o n e p r o p o s i t a , u t s i r e g a l i -
• b u s j u s s i s n o n o l w d i r e l , p r i m o f a c i à d i s c u s -
« s i o n e . e i a m e a m i s s â (bini l i v e l s u b s t a n i i à , 
. d i s t r a c i i s n m n i b n s m a n c i p i i s a c l i l i i s , u x o r 
« c j u s , i p s n p r a s e n t e , c a m e l a r i o i n c o n j u -
. g i u m t r a d e r e i u r . ( J u o d i l l e p l e n u s I l e o , i n a -
. g i s u t v e l o c i i e r p r o v e n i s s e i , i m p í o s p r o v o -

< c a b a l , O b q u a m c a u s a m u x n r e j u s I n d u c í a s 
« Visa e s i , a b h i s q u i e x e q u e b a n t u r , n e s c i e n t e 
i m u r i l o , p e t i i s s e . A c c e d i t a d m a r i t u m a l i a 
« E v a , Cons i l i o m a g i s t r a t a s e r p e n t i s . S e d i l le 
« A d a m n o n f u i i , q u i i l l e e e b r o s a v e l i n e a r -
« b o r i s p o m a c o m i n g e r e t , q u i a n o n i n d i g e n s , 
• s e d s a t u r a t u s a b u h e r t a l e d o m ò s D e i , c t t o r -
i r e m e d e l i c i a r u m e j u s p o l a i u s . A d v e n i l m u -
« l i e r a d l o c u m , n b i m a r i l u s s i n g u l a r i s o r a b a t , 
• c o n s c i s s i s v e s t l b n s , c r i n e q u e s o l o i o , s e c u m 
I c o m i i a n l i b u s l i l i i s , u n a m q u e i n f a n i u l a m , 
« q u a t u n c l a c t a h a l u r , m a n i b u s g e s l a n s , q u a 
< n e s c i e n l i s p r o j i c i t u r a d p e d e s m a r i t i . E t i a m 
I i p s a s u i s g e n u a c o m p l e c i i t u r u l n i s , s i b i l a n s 
< v o c i f e r i n o n e d r a c o n i s : . M i s e r e r e m e i , d u i -
r e i s s i m e , s i m u l e t t u l ; m i s e r e r e c o m m u n i -
« b u s l i b e r i s , q u o s c o n s p i c i s i p s o . N o n s u b -
« j a c e a n t c o n d i t i o n i s e r v i l i , n u o s c l a r o s p r o s a p i a 
« r e d d i d i l g e n e r i s n o s t r i . N o n s u h j i c i a r e g o 
« i n d i g n o e t t u r p i c o n j u g i o , v i v e n t e m a r i t o , 
« q u a m i h i s e m p e r i m e r c o a v a s p l a u d e b a m 
« d e S a t u r o m e o . C o g n o s e i l D e u s q u i a i n v i l u s 
« f a c t u r a s e s b o c , q u o d f o r t è v o l u n l a r i è a l i -
« q u a n l i f e c e r u n t . C u i i l l e . J o b s a n c i i v o c e , 
« r e s p o n d i t : Tanquàm una ex insipientibus imi-
« lieribus loqueris. F o r m i d a r e m , m u l i e r , s i 
« s o l a e s s e t h u j u s v i l a a m a r a d u l e e d o ; a r l i f i -
« c i ò c o n j u x d i a b o l i m i n i s l r a r i s . S i d i l i g e r e s 
« m a r i t u m , r i u n q u à m a d s e e n n d a m m o r t e m 
« a l l r a h e r e s p r o p r i u m v i r u m . D i s t r a h a n i filios, 
« s e p a r e n t u x o r e m , a u f e r a n l s u b s l a n l i a m , 
« m e i D o m i n i , e g o , s e c u r u s d e p r o m i a s l s , 
« v e r b a t e n e b o : Si quis non dimiserit uxorem, 
« filios, agros, atti domum, meus non poterli 
1 esse discipulus. Q u i d u l t r a ? d i s c e d e n l e m u -
« f i e r e c u m f i i i i s r e f u t a t â , c o n f o r t a t u r S a i u -
« r u s , a d c o r o n a m d i s c u l i t u r , e x p o l i a l u r , 
« p œ n i s c o n t e r i t u r , m e n d i c u s d i m i t t i t u r , » 

( S e r a r i u s . ) 

C H A P I T R E III . 

1 . A l o r s T o b i e g é m i t e t c o m m e n ç a d e p r i e r 

a v e c l a r m e s , 

2 . D i s a n t ; S e i g n e u r , v o u s ê t e s j u s t e , e l 

t o u s v o s j u g e m e n t s s o n t p l e i n s d ' é q u i t é , e t 

t o u t e s v o s v o i e s n e s o n t q u e m i s é r i c o r d e , 

v é r i t é e t j u s t i c e , puisque tous ne nous chilien 

qu'afin de nous purifier de nos piclUs. 

3 . E t m a i n t e n a n t , S e i g n e u r , s o u v e n e z - v o u s 

d e m o i , n e p r e n e z p o i n t v e n g e a n c e d e m e s p é -

c h é s ; e t n e v o u s r a p p e l e z p o i n t m e s o f f e n s e s , 

n i c e l l e s d e m e s p è r e s . 

i . C o m m e n o u s n ' a v o n s p o i n t o b é i à v o s 

p r é c e p t e s , n o u s a v o n s é t é a b a n d o n n é s a u p i l -

l a g e , à l a c a p t i v i l é e t à l a m o r i , e t n o u s s o m m e s 

d e v e n u s l a f a b l e e t l e j o u e t d e t o u t e s l e s n a -
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5 . E t n u n c , D o m i n e , m a g n a j u d i c i a t u a , 

q u i a n o n e g i m u s s e c u n d u m p r a c e p t a l u a , 

e t n o n a m b u l a v i m u s s i n c e r i t e r c o r a m t e . 

6 . E t n u n c , D o m i n e , s e c u n d u m v o l u n -

t a t e m t u a m f a o m e c u m , c t p r e c i p e i n p a c e 

r e c i p i s p i r i t u m m e u m : e x p e d i t e n i m m i h i 

m o r i m a g i s q u à m v i v e r e . 

7 . E â d e m i t a q u e d i e c o n t i g i t , u t S a r a 

filia R a g u e l i s i n R a g e s c i v i t a t e M e d o r u m , 

e t i p s a a u d i r e t i m p r o p e r i u m a b u n a e x 

a n c i l l i s p a t r i s s u i : 

8 . Q u o n i a m t r a d i t a f u e r a t s e p t e m v i r i s , 

e t d œ m o n i u m n o m i n e A s m o d œ u s o c c i d e -

r a t e o s , m o x u t i n g r e s s i f u i s s e n t a d e a r n . 

9 . E r g o c u m p r o c u l p A s u à i n c r e p a r e t 

p u e l l a m , r e s p o n d i t e i d i c e n s : A m p l i ù s e x 

t e n o n v i d e a m u s filium a u t filiara s u p e r 

t e r r a i n , i n t e r f e c t r i x t i r o r u m t u o r u m . 

1 0 . N u m q u i d e t o c c i d e r e m » v i s , s i c u t i 

j a m o c c i d i s t i s e p t e m t i r o s ? A d h a n c v o -

c e m p e r r e x i t i n s u p e r i u s c u b i c u l u m d o -

m t i s s u a : e t t r i b u s d i e b u s e t t r i b u s n o c t i -

b u s n o n m a u d u c a v i t ñ e q u e b i b i t : 

1 1 . S e d i n o r a l i o n e p e r s i s t e n s , c u m l a -

c r y m i s d e p r e c a b a t u r D e u m , u t a b i s t o 

i m p r o p e r i o l i b e r a r e ! e a r n . 

1 2 . F a c t u m e s t a u t c m d i e t e r t i â , d ù m 

c o m p l e r e t o r a t i o n e m b e n e d i c e n s D o m i -

n u m , 

1 3 . D i x i t : R e n e d i c t u m e s t n o n i e n t u u m , 

D e u s p a t r u m n o s t r o r u m , q u i c ù m i r a t u s 

f u e r i s , m i s e r i c o r d i a m f a c i è s , e t i n t e m p o r e 

t r i b u l a l i o n i s p e c c a t a d i m i t í is h i s q u i i n v o -

c a n t t e . 

1 4 . A d t e , D o m i n e , f a c i e m m e a m c o n -

v e r t o : a d t e o c u l o s m e o s d i r i g o . 

1 5 . P e t o , D o m i n e , u t d e v i n c u l o i m p r o -

p e r « h u j u s a b s o l v a s m e , a u t e e r t è d e s u p e r 

t e r r a m e r i p i a s m e . 

1 6 . T u s e i s , D o m i n e , q u i a n u n q u à m 

e o n c u p i v i v i r u m , e t m u n d a m s e r v a v i a n i -

m a m m e a m a b o m h i c o n c u p i s c e n t i à . 

1 7 . N u n q u à m c u m l u d e n t i b u s m i s c u i 

m e , n e q u e c u m h i s q u i i n l e v i t a t e a m b u -

l a n t , p a r t i c i p e r a m e p r a b u i . 

1 8 . V i r u m a u t e m c u m t i m o r é t u o , n o n 

c u m l i b í d i n e m e à c o n s e n s i s u s c i p e r e . 

1 9 . E t , a u t e g o i n d i g n a f u i i l l i s , a u t i l l i 

f o r s i t a n m e n o n f u c r u n t t l i g t i i , q u i a f u r -

s i t a n v i r o a l i i c o n s e r v à s l i m e . 
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l i o n s p a r m i l e s q u e l l e s v o u s n o u s avezd i spersés . 

5 . E ï m a i n t e n a n t , S e i g n e u r , v o s j u g e m e n t s 

s o n t g r a n i l s p a r c e q u e n o u s n e n o u s sommes 

p o i n t c o n d u i t s s e l o n v o s p r é c e p t e s , e t que 

n o u s n ' a v o n s p o i n t m a r c h é s i n c è r e m e n t en 

v o i r e p r é s e n c e . 

6 . E t m a i n t e n a n t , S e i g n e u r , t ra i tez-moi 

s e l o n v o t r e v o l o n t é , e t c o m m a n d e z q u e mon 

â m e soi t r e ç u e e n p a i x , p a r c e q u ' i l m ' e s t plus 

a v a n t a g e u x d e m o u r i r q u e d e v i v r e . 

7 . E n c e m ê m e j o u r , i l a r r i v a q u e S a r a , 

f i l le d e R a g u e l , e n l l a g è s , vi l lo d e s Mèdes , 

r e ç u t p a r e i l l e m e n t d e s r e p r o c h e s d e l ' u n e des 

s e r v a n t e s d e son p è r e , 

8 . P a r c e q u ' e l l e avai t é t é m a r i é e à sept 

h o m m e s successivement; e t u n d é m o n n o m m é 

A s m o d c e , l e s ava i t t u e s a u s s i t ô t q u ' i l s é t a i en t 

e n t r é s d a n s s a c h a m b r e . 

9 . C o m m e d o n c e l le r e p r e n a i t c e t t e ser-

v a n t e p o u r q u e l q u e f a u t e q u ' e l l e ava i t fai te, 

c e l l e - c i l u i r é p o n d i t : P u i s s i o n s - n o u s n e voir 

j a m a i s d e v o u s ni fils, n i f i l le s u r la t e r r e , 

m e u r t r i è r e d e vos m3r i s . 

10. E s t - c e q u e v o u s v o u l e x m e t u e r a u s s i , 

c o m m e v o u s a v e z dé jà t u é s e p t m a r i s ? A cet te 

p a r o l e , S a r a m o n t a d a n s u n e c h a m b r e h a u t e 

d e l à m a i s o n , e t e l l e d e m e u r a t r o i s j o u r s e t 

t r o i s n u i l s s a n s b o i r e n i m a n g e r ; 

11 . E l p e r s é v é r a n t d a n s la p r i è r e , e l le d e -

m a n d a i t à D i e u a v e c l a r m e s qu 'U la d é l i v r â t 

d e c e t o p p r o b r e . 

12 . L e t r o i s i è m e j o u r , a c h e v a n t sa p r i è r e , 

c l b é n i s s a n t l e S e i g n e u r , e l l e d i t : 

13 . Q u e v o t r e n o m s o i t b é n i , 6 Dieu d e nos 

p è r e s , q u i f a i t e s m i s e r i c o r d e a p r è s v o u s é l r e 

m i s e n c o l è r e , e t q u i d a n s l e t e m p s d e l 'afflic-

t i o n p a r d o n n e z l e s p é c h é s à c e u x q u i v o u s in-

v o q u e n t . 

14 . S e i g n e u r , j e t o u r n e v e r s v o u s m o n vi-

s a g e , c l j ' a r r ê t e n i e s y e u x s u r Voiis. 

15 . J e v o u s d e m a n d e , S e i g n e u r , q u e vous 

m e d é l i v r i e z d e c e r e p r o c h e , o u q u ' a u moins 

v o u s m e r e l i r i e z d e d e s s u s la l e r r c . 

1 6 . Vous s a v e z , S e i g n e u r , q u e j e n ' a i jamais 

c o n v o i t é d ' h o m m e , e t q u e j e m e s u i s conservée 

p u r e d e l o u l m a u v a i s d é s i r . 

17 . J e n e m e s u i s j a m a i s m ê l é e avec ceux 

q u i a i m e n t à f o l â t r e r , e t j e n ' a i j a m a i s eu au-

c u n e s o c i é t é a v e c l e s p e r s o n n e s qui se con-

d u i s e n t a v e c l é g è r e t é . 

18 . Q u e si j ' a i c o n s e n t i à r e c e v o i r un mari, 

j e l ' a i f a i t d a n s v o t r e c r a i n i e , c t n o n pour 

s u i v r e m a p a s s i o n . 

19 . E t , ou j ' a i é t é i n d i g n e d e c e u x q u e l'on 
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m ' a d o n n é s , ou p e u t - ê t r e n ' é t a l e n t - i l s pas d i -

g n e s d e m o i , p a r c e q u ' i l s e p e u t q u e v o u s 

m ' a y e z r é s e r v é e p o u r un a u t r e é p o u x ; 

20 . C a r vos c o n s e i l s n e s o n t p a s à la p o r t é e 

d e l ' h o m m e . 

2 1 . Mais q u i c o n q u e v o u s h o n o r e s e t i e n t a s -

s u r é q u e si sa v ie e s t é p r o u v é e , e l le s e r a c o u -

r o n n é e ; s i v o u s l 'aff l igez, il s e r a d é l i v r é ; e t si 

v o u s l e c h â t i e z , il p o u r r a o b t e n i r m i s é r i c o r d e ; 

2 2 . C a r v o u s n e p r e n e z p o i n t p l a i s i r à n o t r e 

p e r i e ; m a i s , a p r è s la t e m p ê t e , v o u s r e n d e z 

l e c a lme ; e t a p r è s l e s l a r m e s e t l e s s o u p i r s , 

v o u s n o u s c o m b l e z d e j o i e . 

2 3 . O D i e u d ' I s r a ë l , q u e v o i r e n o m s o i t b é n i 

d a n s t o u s l e s s i è c l e s . 

2 1 . L e s p r i è r e s d e T o b i e c t d e S a r a f u r e n t 

e x a u c é e s e n c e m ê m e t e m p s d e v a n t la g l o i r e 

du D i e u s o u v e r a i n . 

25 . E l R a p h a ë l , l e s a i n t a n g e du S e i g n e u r , f u t 

e n v o y é p o u r g u é r i r c e s d e u x p e r s o n n e s , d o n t 

l e s p r i è r e s a v a i e n t é t é e n m ê m e t e m p s o f f e r t e s 

a u S e i g n e u r . 

2 0 . N o n e s t e n i m i n h o m i n i s p o t e s t a t e 

c o n s i l i u m t u u m . 

2 1 . H o c a u t e m p r o c e r l o l i a b e t o m n i s 

q u i t e c o l i t , q u i «I v i t a e j u s , si i n p r o b a -

t i o n e f u e r i t , c o r o n a h i t u r : si a u t e m i n I r i -

b u l a t i o n e l u e r i t , l i b e r a b i l u r , e l si i n c o r -

r e p t i o n e f u e r i t , a d m i s e r i c o r d i a m t u a m 

v e n i r e l i c e b i t . 

2 2 . N o n e n i m d e l e c t a r t e i n p e r d i l f d h i 

b u s n o s t r i s : q u i a p o s t t e m p e s t a t e m , t r a u -

q u i l l u m f a c i s : e t p o s t l a c i y m a l i o n e n t e t 

fietum, e x u l t a t i o n e m i n f u n d í s . 

2 3 . S i t n o m c u t u u m , D e u s I s r a e l , b e n e -

d i c t u m i n s é c u l a . 

2 4 . I n i l l o t e m p o r e e x a u d i t ® s u n t p r e -

c e s a m b o r u m i n c o n s p e c t u g l o r i a s u m m i 

D e i : 

2 5 . E t m i s s u s e s t á n g e l u s D o m i n i s a n -

c t u s R a p h a e l , u t c u r a r e t c o s a m b o s , q u o -

r u m u n o t e m p o r e s u n t o r a l i o n e s i n c o n -

s p e c t u D o m i n i r e c i t a l » . 

T R A N S L A T I O EX GR.4SCO. 

1 . E t t r i s l a t u s p l o r a v i : e l d e p r e e a t u s s u m c u m d o l o r e , d i c e n s : — 2 . J u s t u s e s , D o m i n e : c t 

o m n i a o p e r a l u a , e l o m n e s v i a l u a , m i s e r i c o r d i a e t V e r i t a s ; e t j u d i c i u m v e r u m , e l j u s t u m t a 

j u d i c a s In s e c u l u m . — 3 . M e m e n t o m e i , e l r é s p i c e s u p e r m e . N e d e m e v i n d i c t a m s u m a s p r o p t e r 

p e c c a t a m e a , e l i g n o r a n i i a s m e a s , e t p a t r u m n t e o r u m , q u a p e e c a v e r u n t i n c o n s p e c t u t u o . — 

4 . N u n e n i m o b e d i e r u u t m a n d a t i s t u i s : e t d e d i s t i n o s i n d i r e p t i o n e m , e t c a p t i v i t a t e m e t m o r t e m , 

e t p a r a b o l a m i m p r o p e r i i o m u l b u s gCDtibus i n q u i b u s d i s p e r s i s u m u s . — 5 . E l n u n c m u l t a s u n t 

j u d i c i a l u a , e t v e r a e x m e ad f a c i e n d u m p r o p e c c a l i s u t e i s , e l p a l r u i n m e o r u m : q u o n i a m n o n 

f e c l i n u s m a n d a t a t u a : n o n e n i m a m b u l a v i m u s i n v e r i t a t e c o r a m l e . — 6 . E t n u n c s e c u n d u m id 

q u o d p l a c e t c o r a m l e , f a c rnecuin : p r a c i p c r e c i p e r e s p i r i t u m m e u u i u t d i s s o l v a r , e t Cam t e r r a : 

q u o n i a m e x p e d i t niilii m o r i , qu i l ín v i v e r e ; q u o n i a m i m p r o p e r i a falsa a u d i v i ; e l t r i s t i t i a m u l t a e s t 

i n m e . P r a c i p c abso lv í m e d o n e c e s s i t a t e j a m i n a t e m u m l o c u m : n e a v e r i a s f a c i em l u a m á m e . 

— 7 . In e S d e i n d i e c o n l i g i t filia R a g u e l S a r r a in E c b a t a n i s M e d i a e t i p s a m i m p r o p e r a n a b a n c i l l i 

p a t c i s s u i : — 8 . Q u o n i a m d a t a f u e r a l v i r i s s e p l e m : e t A s m o d a u s a i a l u m d a m o n i u m i n i e r f e e c r a t 

e o s , a n t c q u á m ill i f u i s s e n t c u m e á , u l i n u x o r i b u s . — E t d i x e r u n t a d c a m : N o n i n t e l l i g i s s u l f o -

c a n s t u v i r o s ? — E c c e s e p t e m h a b u i s l i ; e t u n i u s c o r u m n o n e s n o m i n a t a . •— 9 . Q u i d n o s f lagcl-

l a s ? S i m o r t u i s u n t : v a d e c u m e i s : — n o n v i d e a m u s l u u m f d i u m ve l filiam i n s e c u l u m . — 1 0 . 

H a t e a u d i e n s t r i s t a t a e s t v a l d é , u t s u f f o c a r e t u r , e l d i x i t : U n a q u i d e m s u m p a i r ! m e o : s i f e c e r o 

h o c ; o p p r o b r i u m e i e r i t , e l s c n c c t u t e m e j u s d e d u c a u i c u m d o l o r e a d i n t e r n u m . — 11. E t o r a v i t 

ad f e n e s t r a m , — c t d i x i t : B e n e d i c l u s e s , D o m i n e D e u s m e u s , e l b e n e d i c t u m n o m e n t u u m s a n -

c t u m , c t h o n o r a t u m i n s é c u l a . B e n e d i c a n t t e o m n i a o p e r a lua i n s e c u l u m . — 1 2 . E l n u n c , D o -

m i n o , o c u l o s m e o s , e t f a c i e m m e a m i n t e d e d i : — 13 . Dixi u l a b s o l v a s m e d e t e r r á , e l n o n fac ias 

i r e a u d i r e u l t r a i m p r o p e r i u m — 1 4 . T u c o g n o s c i s . D o m i n e , q u i a m u n d a s u m a b o m n i p e c c a t o 

v i r : , — 1 5 . N e q u e po l lu l n o m e n m e u m , n e q u e n o m e n p a l r i s m e i in l e r r i i e a p i l v i t a t i s m e a . U n i -

g e n i i i s u m p a i r i m e o : n o u a d e s l e i p u e r , q u i h a r e d i t a b i t e u m , n e q u e f r a l e r p r o p i n q u u s , n e q u e 

e i i s t e n s e i i i l ius , u t c o n s e r v e r a m e e i u x o r e m : j a m p c r i e r u o l mil i i s e p i e m . U l qu id m i h i v i v e r e ? 

E t si n o n v i d c i u r l ib i i u i e r f i e e r e m e , p r a c i p c r e s p i e e r e in m e , e t n o n u l t r a m i s c r a b i l e m m e 

f a c e r e , e l a u d i r e i m p r o p e r i u m : — 1 6 . E l e x a u d i la es t d e p r e c a l i o n i r o r u m q u c c o r a m gbiria m a g n i 

R a p h a e l : — 17 . E t m i s s u s e s t a d s a n a n d u m , i p s i u s T o b i l d e s q u a m a r e a l b u g i n e s , e l San-ant tiliam 

R a g u e l d a r e T o b i a fd io T o b i l u x o r e m , e t l i ga re A s m o d a u m m a l u m d a m o n i u m , q u o n i a m a d 



s u n t a c t i o n e s ¡ p s i u s s e u o p e r a , q u i b u s a d 

p r a s i i t u t u m s i b i f m e m , s u i v i d e l i c e t n o m i n i s 

g l o r i a m , a d e & q u e a d s e i | ) s u m t e u d l t . A l t e r a , 

q u a n o s a d i p s u m a m b u l a m u s , c t s u n t ips ius 

m a o d a t a , m o n i t a , c o n s l l i a , q u o r u m o b s e r v a -

t i o n a d u l t i m u m l i n e m n o s t r u m , s e u a d i t e r -

n a m f e l l c i t a t e m d e d u c i m u r . A m b a v i a s u n t 

misericordia, verilas e t judicium ( p h r a s i He-

b r a i c A p o n u n t u r a b s t r a c t a p r o e o n e r e t l s ) 

e t s i q u i d ull i 
i n t e r a g a m o s ; 
ni l e s t , D e o , 
p r u d e n t e r q u e 

n . à L a p . ) 
Universte ria 

Kursiimque : Justus es, Domine, el rectum ju-
dicium n u m i , s e u , u t 7 0 v c r t e r u n t , et reclaju-
dicia tua. Q u o d e ù n i o n e o , u t v i d e a m u s u m l e 
S . E p h r e n i t o n i . 2 . P a r a n e s I 3 9 , VERBA ILIA 
c i t a r t i , c ù m a i t : I T u n c n o s v a l d è INGCMISCEO-
i t e s , l i e t a e x e l a m a b i m u s a m a r o , DICENTES: 
« J u s t u s e s , D o m i n e , e t j u d i e i a l u a RECIA. I 
N o n e n i m q u e m a d m o d i n n q u i MAGNO CUM 
f r u c t n , P a l r e m i l i u m i n t e r p r e t a i u s e s t , EXISTI-
m a v i t , b u n c T o b i a l o c u m a f f e r t SANCTUS 
E p b r e m : s e d D a v i d i s v e r b a , l i c e t AMBOBUS 
e a d e m s c n t e n t i a s i t . Q u a m e t i a m o b CAUSAM, 
r e c t è h ò c S . H i l a r i i in i s a d e P s a l m i 1 1 8 , ac-
c o r s i m o i i i U u n c u l a h a e p o t e s t : . INDEFESSA et 
I p e r s e v e r a n t i f i d e n e c e s s a r i u i n e s t , u t IMNIO-
i b i l i s in n o b i s e t i n c o n c u s s a c o n f e s s i o s i t , ne 
( v e l a l i q n t l t e m p o r u m i n j u r i a , a u t PERSAM-
i U o m i n i d o l o r e c o m m o l i , d e v o t i o n i s STUDINO 
. r c l a i c m u s , s e d q u a n d o m o r b i v e x a b u n t . 
< p a s s i o n e s e t c r u c i a t u s c o r p o r u m d e s a v t e n t , 
, d a m n a d e f a t i g a b u n t , I n c l u s e l o r b i t a l e s a ® -
i g e n t , s e m p e r u i e m u r l i â c , QUÂ NUNCIRO-
. p b e t a u s u s e s t v o c e , d i c e n s : Justus es, uo-
imine, et rectum judicium tuum. > (SERARIUS.; 
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T o b i a m p e r t i n e t h a r e d i t n e e a m . I n e o d e m t e m p o r e r e v e r t e n s T o b i t i n t r o i v i t i n d o m u m s u a m , 

e t S a r r a Id ia R a g u e l d e s c e n d i t d e s u p e r i o r e c u b i c u l o s u o . 
C O M M E N T A R 1 U M . 

VERS. ( I ) 2 . — O H M S VI,E TO/E ( 2 ) . D u p l e x ß e s t ria Domini, l i n a q u a m i p s e a m b u l a i ; « 

( 1 ) VEHS. 1 . — T o s e T o n u s INCEHUIT. V i s u 
c a p i t i s T o b i a s , g r a v i q u e i n o p i a o p p r e s s u s , 
q u a m f e r m ò p e r q u a d r i e n m u i i i t u l e r a i , e o n -
v i c i i s n e c e s s a r i o r u m u x o r i s q u e s u a v c x a i u s , 
in m o s r o r e v i t a h u j u s m i s e r r i m a a d D e u m 
v e r s u s r o g a i , u t o p t a w m t a n d e m a l i q i i a n d o 
e x i i u m m a l i s s u i s e t v i t a i m p a n a i . N i h i l i n 
h a e o r a t i o n e l u r b i d n m , i m p a t i e n s n i h i l , n u l -
l u m m u r m u r , v e l m i n i a s o l l i c i l u d o , u t t a n -
d e m m a j o r u i n s u o r u m l ì n e m i m p e i r e i . F a t c l u r , 
a n i m o s e a g i t a r i a g n o s c i t q u c j u s l a m N u m i n l s 
u l t i o n e n i . E x G r a c o , i n l i no h i i j n s c a p i t i s , 
d i s c i o i u s , T o b i a m in l o c u m a l i q u e m r e m o i u m 
e t e x t r a d o m u m o r a l u m s e c e s s i s s c . ( C a b l i c i . ) 

ET A I E IT ORABE c ro i i M J r o i i s , G r a c è cum 
gemiiu et lacrmis. Ilebr. rum suscepio dolore 
magno, et quidam eliam corporis ¡egritudine. 
D o i o r e n i m a n i m i c r e a t d o l o r e m c o r p o r i s , e l 
a g r i t u d o m e n u s a g r i t n d i n e m p a r i l c a r n i s . 
P a s s i o e n i m e t a f f e c l i o a n i m i p e r s y m p a t h i a m 
i n c o r p u s s e s e d i l l i m d i t . V i d e h i e q u a m v e r u m 
s i t i l l ud E c c l e s . c . 7 , v . 8 : Caiumnia conturbai 
sapieniem. E n t i b i c a c i l a s n o n t i i r b a v i t T o -
b i a i a , s e d c o n t u r b a v i t e u n i c a i u m n i a u x o r i s . 
G a e i t a l e m e n i i n s c i e b a t s i b i i m m i s s a m a D e o 
e x r a l i o n e j u s i ä ; a t c a l u m n i a m s e n U e b a t s i b i 
a b u x o r c l i e r i n o n e x r a i i o n e , s e d e x p a s s i o n e 
i n j u s i a , q u a i d c i r c ò g r a v e e r a t p e c c a i u m , 
q u o d p r o m d e i p s u m v a l d è a l l l i g e h a t . M a g i s 
e n i m o f f e n s a De i c r e a t o r i s s u i , q u a m i n j u r i a 
p r o p r i a e u in c r u c i a b a t . 

Capi! orare cum lacrymis, e x ì n l u n o c o r d i s 
s e n s u , d e v o i i o n e e t c o m p u n c ü o n e , i d e ö q u e 
q u a s i v i m i n t u l l t D e o , u i c u m e x a u d i r e t c t 
c o n s o l a r e i u r . A u d i S . A u g u s t , s e r i n . 2 2 0 d e 
T e m p o r e , q u i e s t d e T o b i a : . O r a t i o j u s » , 
i c l a v i s e s t c i e l i . A s c e n d i l p r e c a t t o e t d e s c o n -
I d i l De i m i s e r a l i o . L i c e t a l l a s i t t e r r a , a l t u m 
• c a l l i i n , a u d i t t a m e n D e u s h o m i n i s l i n g u a i » , 
. s i m u n d a m l i a b e a t c o n s c i e n i i a m . C u m s e n -
. s i b u s l o q u i t u r , s i s i t s o l u s n o s i e r g e m i l u s . 
. S u f l i c i i a i i r i b i i s i m h e r o c n l o r u m , I l e i t i s c u j u s 
. a u d i t , q u a m v o c e s . • A u d i e t S . B e r n a r d , d e 
m o d o b e n è v i v e n d i s e r . 1 0 : < A n n a m a i e r S a -
. m u c l i s p e r c o m p u n c i i o n c i n e t l a c r y m a s m e -
i m i l h a b e r e f i l i u n i , i n s u p e r o b l i m i » a p n d 
. D e u m p r o p h e i l a d o n u r a . D a v i d p e r c o r n -
. p u n c t i o n c m e t l a c r y m a s o b l i n u i l v e n i a m 
• p e r p e t r a t i h o m i c i d i i a i q n c a d u l t e r u . S i c 
i e n i m a u d i v i t p e r p r o p h e t a m : .Von mortens, 
I guia Dominus translulil peccatimi tuum. Pater 
i T o b i a s p e r c o m p u n c t i o n e m e t l a c r y m a s , m e -
i r u i t a c c i p e r e c u r a t i o n e m c a c i t a l i s c i c o n s o -
i l a t l o n e m p a u p e r t a t i s . S i c e n i m d i x i t c i R a -
. p h a e l a n g e l u s : Gaudium libi semper sit, e t 
, adjecit : Forti animo esto, in proximo est, ni à 
, Deo cureris. E t i a m M a r i a M a g d a l e n a p e r c o i n -
i p u n c l i o n e m e t l a c r v m a s m e r u i t à D o m i n o 
i audire : Remitlimtur libi peccala tua. i 

( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) V i a D e i s u n t D e i o r d i n a l i o n c s , C o n s i l i a , 
d e c r e t a , g u b e r n a t i o n e s , a c i i o n e s , o p e r a . H i s e e 
e n i m q u a s i v i i s n t i l u r , e t a d c r e a l u r a s , l i o m i -
n e - a i u e r e g e n d o s d e s c e n d i t ; q . d . ; O m n i a D e i 
o p e r a s i t u i m i s e r i c o r d i a , v e r a c t j u s t a ; n u s c -

misericordia, verilas e t judicium ( p h r a s i He-

b r a l c ò p o n u n l u r a b s l r i c l a p r o c o n c r e l i s ) 

r i c o r d i a , q u i a m i l l e n o s l r l s m i s e r i i s , m i l l e 
m i s e r a i i o n i b u s s u c c u r r i t . R u r s ù m q u i a c ù m 
p e c c a l a n o s t r a p u n i t , p u n i i c i l r a c o n d i g n o m , 
e i j u s l i i i a m m i s e r i c o r d i a t e m p e r a i . I t e m p u n i t 
l e v i b u s p a n i s in h a c v i t t i , u t p e r e a s m c i i e n -
l e s , e l n i e t u e n t e s a t r o c i s s i m a g e h e n n a s u p -
p l i c i , d e c l i n a n d o à p e c c a t l s c a v c a m u s . Deni -
q u e p u n i t u n u m , v e l p a u c o s , u i c a l o r i o m n e s 
c o r a m e x e m p l o s a p i a n i . E a d e m s u n i v e r a , 
q u i a s a p i e n l i a c t v e r i i a l i p r i m a c o n f o r m i a , 
e t q u i a v e r i s s i m i q u o d p r o m i s i ! , q u o d q u e m l -
n a i u s e s i , p r a s i a i . E s t e n i m i p s e in d ic t i s 
f a e l i s q u e v e r i s s i m u s e t c o n s t a n t i s s l m u s . E a -
d e m s u n t j u d i c i u m , q u i a m a n a n t a b a l e r a i 
l e g e , q u a e s t i n m e n t e D e i , e l à p r i m a j u s l i l i a , 
j u d i c i o q u e d i v i n o , i d e ò q u e ¡ u s t i s s i m o . 

T r o p o ! . D e u s v i d i u t i n b i s c e t r i b u s i p s u m 
i m i t e m u r . C u p i t e r g o in o m n i b u s a c i i o n i b u s 
n o s t r i s misericordiam q u a m d a m i n e s s e , u t ve l 
a l i i s s u b v c n i a n i u s , v e l c c r i è n o b i s i p s i s : ve-
rifaiem, u t c o n v e n i e n t e r n a t u r a a c r a t i 
c o n v c n l e n t e r e l i a m f in i n o s t r o , 
d i x e r i m u s , d i c t i s i p s i s c o n v e n i c 
judicium, u t c u i l i b e t , q u o d s u o 
p r o x i m o , n o b i s i p s i s I r i b u a m u s , 
v i v a m u s . I l a S e r a r i u s . ( C o r 

S i m i l i a s u n t i i la P s a l m . 2 4 . : 
Domini misericordia et verilas. 
Prope es tu Domine, el omnes vii 
R u r s ù m q u e : Justus es. Domine, 
dicium lutivi, seu, ut 70 
dicia tua. Q u o d e ò n i o m 
S . E p h r e n i l o t t i . 2 . P a 
c i t a r l i , c ò r o a i t : . T u n c 
. t e s , l l e t u e x c l a i n a b i n 

J u s t u s e s , D o m i 

( 1 ) VEBS. 3 . — NEÌIÌE BEMISISCUUS O E U C r . t 
• E t , V E t . PABENTIÌ» s t E o R i i i . j E q u i i a l c m e t p r o -
v i d e n t i a t n N u m i n i s n e r e p r c h e n d e r e n t H e b r a i , 
s c e l e r a p a r e n i u m i l i l i l n s p u n i r i a r b i t r a b a n -
t u r . S e n i e n l i a m l i a n e n o n s e m e l c o n f i r m â t 
S c r i p l u r a . D o c e i M o v s e s , D o n n i p e r s e q u i p e c -
c a l a p a r e n t u m i n li'liis a d i c r t i a u i u s q u e e t 
q u a r t a t i ! g e n e r a l i o n e n i . C ù n t N o c i n o p a t r i s u o 
C h a m i n s u l t a s s e ! , N o e i n u s i p s e m a l e d i c t i o n e m 
i m p r e c a l u s e s t C h a n a a n o , l'ilio O l i a m i . D a v i d 
p e c c a v e r a t , e j u s q u e c r i u i e n D e u s u l i u s e s t i n 
l i t i o , q u e m i l l e e x B e t h s a b e c g e n u c r a t . I d e m 
c e n s o r i p o p u l u m s u u m p r a p o s i e r o C o n s i l i o 
j u s s i t , e j u s q u e r e i p o m a m p o p u l u m r e c i d i ! . 
S a l o m o n f ide i s u a i n D e u m d e f u i t , c t R o b o a -
n t u s e j u s flllns p o r t i o n e r e g n i m u l c i a t u s f u i t . 
N e c à v u l g o r i o p i n i o n e r e c e s s i s s e A p o s t o l i i n 
n o v o T e s t a m e n t o v i d e u l u r ; s c l s c i i a n i u r e n i m 
a b J e s u d e c a c o n a t o , u t r ù r a i n c i m i m o r b u m 
c r i m i n u m s u o r u m , a n p a r e n t u m e a u s a i n c u r -
r i s s e i . E a s d e m p r e c e s j u s l o r u m v e l e r i s T e s i a -
i n e n i i a d o p t a i E c c l e s i a : A 'e reminiscaris de-
lieta nostra, vel parentum nostromi! Publica 
i n t e r d i r a i c a l a m i t a l e s v i n d i c i a s u u l p u l i i i s c r i -
m i n u m v e l p r i n c i p u m , v e l p a r e n i u m v i l i f u n -
c t o r u m , q u à m p a n a i l l o r u m q u i i l l i s o p p r i -
m u i i l u r : q u i s t a m e n r e p u l a v e r i t , i l l o s , q u i 
t a l i a p a t i u n t u r , n i l i i l « ¡ m i n i b u s s u i s p r o i n e -
r u i s s e î N i h i l D e u s p r a s i a i i n i q i i u m ; e t q n a u -
l i i m v i s i n n o c e n s h o m o , p l u r i m a s e m p e r j o s t i -
t i a N u m i n i s d e b e t . e i d e n i q u c N u m m i j u s i n e s t 
i l l u m p r ò c r i m i n i b u s p r a s e n i i b u s , v e l p r a -
t e r i l i s o c c u l l i s p u n i e n d i . C a l e r ù m s i r e s i p s a 
p e r p e n d a l u r , m a l a h a c t e m p o r a r i a e l l u g a c i a , 
m a l a s u n l ì a n t u m u i o d ò i l l i s , q u i e a v e r t e r e i u 
u s u m a t e r n a b e a t i l u d l n i s n o l u n i . C ù m C h r i -
s t u s d e c l a r a v e r i i , b e a i o s e s s e j ó u p e r e s , a n i m o 
m i t e s , e o s q u e q u i m a l a p r ò j u s i i l i S p a t i u n t u r , 
d e b i s r e b u s j u d i c i u m a l i t e r f e r c n d u m e s t , 
a l q u e in c e n s u m h o n o r u m i l l a s r e f e r a m u s 
o p o r t e t , q u i p p e q u i b u s p l u r i m ù m a d s a n e i i -
m o n i a m v i i a j u v a m u r . A n h n a d v e n e n t e s F.ili-
n i c i i n n o c c n i i a m s a p e o p p r i m i , a t q u e o p l i m è 
i n s u p e r s c i c n t e s , D e u m n i h i l i n i q u u i n g e r e r e , 
f a l s ò o p i n a t i s u n t , a l l e r i u s v i t a o r i m i n a l u c a 
n o b i s e x p i a r i . ( C a l m e i . ) 
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MEUH. G r a e a a d d u u t , quia audivi expnbratio-
nes immerilas; u n d e p a l e t , q u à m g r a v i t e r p r o -
l i r a u x o r i s e t a l i o r u m p u p n g e r i n t a n i m i n o 
T o b i a , u t o p t a v e r i t m o r i . A i l e n i m : Expedlt 
enim mi/li mori magis quàm vivere. Vita enim 
i n a s s i d u o m a g n o q u e m e e r o r e n o n e s t v i t a , 
s e d m o r s , i n n i p e j o r m o r t e ; q u a r e r e c i a r a l i o 
d i c t a i , l u n e s a l i u s e s s e m o r i , q u à m v i v e r e , s i 
n i m i r ù m i t a p i a c e r e i D e o . S i c J o b c . 7 , 1 5 : 
Suspendium, a i l . elegil anima mea.e! monem 
ossa mea. E t E l i a s 3 R e g . 1 9 , 4 , p e r s e c u t i o n e s 
s u s t i n e n s à J e z a l i e l , pelivii anima: sua:, ut 
morerelur, el ait : Sufficit rnihi, Domine, lolle 
animant m e n n i . E l S . P a u l . 2 C o r . 1 , 8 : S u / i r a 
modani, ail, gravati sumus, supra virttilem, ila 
ut tœderel nos etiam vivere. F o r t i o r i s t a m e n e t 
g e n c r o s i o r i s a n i m i e s t m o r i e i n n o n o p t a r e , 
s e d a d v e r s a q u a l i b e i i n v i c l o a n i m o t o l e r a r e 
c i s u p e r a r e . U n d è S . A u » . à W a n d a l i s l l i p p o n e 
o b s e s s u s : < f i o v c r i i i s , i n q u i t , m e h o c l e m -
. p o r e n o s t r a c a l a m i l a t i s , i d D e u m r o g a r e , u t 

. a u l h a n c c i v i t a t c m a b h o s t i b o s c i r c u m d a i a m 
• l i b e r a r e d i g n e t u r , a u l , s i a l i u d el v i d e t u r , 
i s i i o s s e r v o s a d p e r f e r e n d a m s u a m v o l u n i a -
• l e m f o r l e s f a c i a t , a u l c e r t è , u t m e d e h o c 
< s e c u l o a d s e a c c i p i a l . » E l h o c l e r t i u m o b -
t i n u i t . N a m i r i b u s m e i i s l b u s a n l e q u à m u r b s 
c a p e r e t u r , v i t à f u n d u s e s t . ( C u r i i . à L a p . ) 

P R E C I P E IN PACE I I E C I H S P I R I T I T I UECM , u t 

t r a n q u i l l o e t f e l i c i e x i l u e x h à c v i t à r e c e d i m i , 
a l q u e i n l o c u u i p a c k , m e a n g e l i e x c i p i e n t e s , 
a d m i t t a n t in s o c i e i a t e m b e a i o r u m , p r o c u l à 
s u p p l i c i i s , q u a i m p i i s p a r a t a s u n t . S a n c i i h o -
m i n e s m o r t e m O p t a n t , u t è m a l i s h o j u s v i t a 
e r i p i a n l u r , s e d r o g a n t t r a n q u i l l o , n o n i n q u i e t o 
a n i m o , n o n c u p i d i t a i e s o l l i c i l o : Non est in-
jiislum honiini jitsto optare monem, quando 
amwissima e*i viia, a i l S . A u g u s t i n u s . O r a -
t i o n e m l i a n e T o b i a r c e i i a n t v e r b i s p a n l ò a l i i s 
c d i i i o R o m a n a , e t v e i n s L a t i n a v e r s i o . E u 
a l i q u i d , q u o d in n o s l r à V a l g a l i n o n l e g i l u r : 
Prcccipe absolvi me de necessitate jam in teter-
nnm locum : ne arenas faciem tuam à me : prie-
stai enim me mori, quàm audire tot improperio, 
el tot mala perferre. ( G a l a t e i . ) 

Q u a r i i u r o c c a s i o n e b o r u m v e r b o r o m " , q u i -
b u s T o b i a s m o r i p r c c a t u r , c ò n i p o s t e a a d i r n e 
v i x e r i t a n n i s q n a d r a g i u t a d u o b u s , q u o m o d ò i o 
fine l i u j u s e j u s d e m c a p i t i s d i c a t u r o r a t i o e j u s 
e x a u d i i a . R e s p . : E x a u d i l u s e s t T o b i a s , n o n 
q u i a i d q u o d p e i i v i t e.i p r a s t i t u m e s t , s r d q u i a 
a l i q u i d m e l i u s e i à D e o c o n c e s s u m , u t e t i a m 
v i s u m r e c i p e r e t . Ve l p o i i i i s , e x a u d i l u s e s t , 
q u i a n o n p e i i i i a b s o l u i è m o r i , s e d a d d i d i t : 
Secundum voluntatem tuam fac mecum. Disjun-
c t i v e e r g o e j u s f u i i o r a t i o , s i c u t e t S a r a : Pelo, 
Domine, ut de vinculo improperii liujus absolvas 
me, aut certè desuper terrain eripias. Disjun-

• c l i v è a m e n i Ver i tas , e t i a m in u n i n s t a n t u m 
• p a r t i s v e n t a l e , p r a s t a t u r . ( E s l i u s . ) 

(1)EADE»IT»OUEDIECONTICIT, irr SARA. N o t a 
h ì c m i r a m D e i e r g a s u o s f i d e l e s p r o v i d e n t i a m . 
C o m b i n a v i t e n i m c a l u m n i a m T o b i a c u m c a -
l u m n i a S a r a , a c o r a t i o n e m e l c o m p u n c t i o -
n e m T o b i a c u r a o r a t i o n e e t c o m p u n c t i o n e 
S a r a t , u t u l r u m q u e c o n s o l a r e t n r p e r m u i u u m 
e o n j i i g i u m . E l h o c s i g n i f i c a i TÒ itaque, q u o d 
r e s p u ì i f u i u r a m c o n j u e i i n a r r a t i o n e m . H o c 
e s t q u o d a i l S a l o m o n l ' r o v . 1 9 , 1 4 : Domus 

• et diciiiw dantur à pareniibus; à Domino autem 
proprie uxor prudens. 

S i m i l i a s u m i n v i l i s s a n c t o r u m . J o a n n e s 
M o s c h u s i n P r a t o s p i r i t u a l i c . 2 0 1 , n a r r a i l ì -
l i n n i e u j u s d a m C o n s t a n t i n o p o l i t a n i v i r i c l a -

I r i s s i m i , q u i o m n i a e r o g à r a i in p a u p e r e s , a c 
m o r i e n s n o n n i s i C h r i s t u m fiho c u r a t o r e m 

. r e l i q u e r a t , c ù m l i l i u s j a m d e p a u p e r a t u s t e m -
p l u r a i n g r c s s u s , d e v o t è i l e u m i n v o c a r e t , v i -

! s u m à P a t r i c i o q u o d a m d i l i s s i m o , q u i p r o h à c 
p i e i a t c f i l i ah i s u a m c u m a m p l à d o t e 111 i d e s -
p o n d i t . ( C o r n , à L a p . ) 

EAIHIH D I E C O N T I G I T , ET SARA FILIA R A C C E U S 

1K R A C Ö CIVITATE MEDORII». p r o c a c i i u e r e p a -
t i . i l i e u n i n s e x a n c i l l i s p a l r i s s u i o f f e n d e r e i u r . 
In ( i r a c o S a r a m o r a r i d i c i i u r E c b a l a m s i n 

I M e d i ä , e i a n c i l l a s p a t r i s f i l i a d u r a e x p r o b r ä s s c . 

i d e s t , s u n t m i s é r i c o r d e s , v e r a e t j u s t a (1) 

V E B S . 7 . — S * N » IN RACES CIVITATE MEDO-

m a i ( 1 ) . H c b r a a c t G r a t a h a b e n t 

! nis. Q u i a Raget 

i Ecbatc 
u t l f r a d i c i t u r c . 5 , v . 

monte Ecbatanis, s e u r e g i e 

Ecbalanis, u b i e r a t r e g i a s e 



V e l u s L a u n a v e r s i o , e l H ' - b r a i n s M i n i s t e r i 
l e g u n t p a r i l e r Ecbaianis. E n a r r a l i a n i s s e r i e 
d i s c i n i u s , R a g u e l e m p a t r e m S a r a in R a g e s 
n o n c n n s e d i s s e , c i n t i T o b i a s j n n i o r i n d o m a i n 
R a g u e i i s p e r i e l i i e n s , R a p l i a e l e u i m ì s e r i t a d 
G a b e l u m in R i g e s . P u r r ò R a g e s in l l e b r i n o 
u r b s e s t i n m o n l i b n s s i t a , b i d u i i t i n e r e a b 
E c b a l a i i i s , q u a e in a g r o j a c e o l , a c p r o p i ù s a d -
m o v e n d a s u n t N i n i v e m , q u à m R a g e s , c ù m 
T o b i a s N i n i v e m i i u r u s E c h a l a n i s p e r i r a n s i v e -
r i t , A i h c n a u s l i b r o IO t r a d i i , r e g e s P e r s i d i s 
a s l a t e n i a g e r e E c b a t i u i i s ; e t l i b r o l ì r e g e s 
P a r l h o r u i n v e r in l i a g e s e r i g e r e . N a r r a i D i o -
d o r u s S i c u l u s , A i i i i g o n u m in M e d i u m r e d u -
c e m , li i e m a l e m s l a l m n e m I m b u i s s e i n p a g o 
p r u p è E c b a t a n a , u r b e n i r e g i o n i s u i e l r o p o l i u i ; 
c o p l a s v e r ò s u a s d i s l r i b u i s s e p e r l o i a m s a t r a -
p i a i n E c b a t a n o r u m , a c p r a s e r t i m in p r a f e c -
t u r i q u a r a liages a p p e l l a n t . I l a q u e R a g e s a b 
E c b a l a i i i s l o n g i ù s r e i u o v e n d a n o n v i d e l u r . 
S e d c o n l r a r i u s v i d e t u r A r r i a n u s l i b r o 3 : l e r t 
e n i m , A l e x a n d r u u i M a g n u m c u n i e x c r c i l u 
E c b a t a n i s m o v e n l e m . a t q u e i n c r e d i b i l i c e l c r i -
t a t e r e l e g e n l e n i v e s t i g i a D a r i i , p e r v e n i r e t a -
m e n n o n p o l u i s s e in R a g e s , n i s i p o s t u n d e -
c i m i t i n e r i s d i e s , t r i a m i l l i a e t i r e c e n t a s t a d i a 
e m e n s u m , n e i n p e p a s s u u i u 5 0 7 5 0 0 c i r c i l e r . 
A d d i i , R a g e s d i e i i n u e r e à P o r t i s C a s p i i s 
a b e s s e . F e r o n t , E c b a t a n a e a m d e m l 'u i s se u r -
b e m , q u a ; l i o d i è Tauris d i c i l u r ; j a c c t h a c i n 
l i m i n e v a l l i s , e t a d r a d i c e s m o i i t i s O r o n l i s , 
ve l B a r o n t i s , i n q u o r u d e r a p l u r i u u i v e t e r a n i 
ce i l i l ie i ' i r i iu t s u p e r s u n t . L e g i t u r i n f e r i ù s , v . 8 , 
Rages, qua: posila esl in monte Ecbitanii. 

( C a l a m i . ! 
S a r a , in Rages f u i s s e d i c i l u r . S e d M e d i n a 

l i b . d e r e c t â F i d e c a p . I t , e t a l i i , l e g e n d u m 
e x i s l i u i a n l , in Ecbalaiiis. N i h i l o m i n ù s l a m e n 
l e g i p o t e s t Rages, q u ò d E c b a t a n a e t i a m Raga 
v o c e n l u r i n f . r i e c i s o m n i b u s c a p . 0 , v e r s . S . 
E t i n H e b r a u r u u i a l t e r o Rliigou am, Rhaigau, 
u b i i n a l t e r o r u i s ù m E c b a t a n a , e o d c n i c a p . li 
l e g i r a u s , u t s a l i s a p p a r e a t , R l i a g a , a u t R h a g a -
r u m n u m e n E c b a U n i s e t i a m t r i b u i . A l q u e id 
c o n i i r m a t u r e x p r o f a n i s e t i a m s c r i p l o i i b u s . 
C ù m e n i m i s t i s c r i b a n t , s o l i l u m P c r s a r u m 
r e g e m E c b a i a n i s t e s t a i e n t t r a n s i g e r e , X e n o -
p h o n l i b . 8 C v r o p . l i b . 5 , « a S » w , - , , £ l i a n u s 
l i b . d e A n i m a t i o n s c a p . 1 3 , C u r t i u s l i b . 3 , 
S i r a b o l i b . l o , h o c i p s u i n r e f e r í A l h e n a u s 
i i b . 5 , e . ì ' i p ^ ; , e i n n l a i u e n , l i b . 1 2 , a p e r l ó 
e t i a m d i x e r i t È> f i S i r a v c « . A c e e d i l q u ò d f a c i l i 
id B e r i p o t o e r i l , c i l i o R a g i s v i c i n a e s s e l E c b a -
t a n a , u t a i t , l i b i l l , D i o d o r u s ; c t S l e p h a o u s 
t r a d i i , E c b a u n a e s s e m a g n a n i Media - p a r l e n t ; 
f a c i l q u e A s i i e t a b u l a 5 , R a g i a u a m , M e d i l e r e -

Ei o n e m P l o l o m a u s . V o c a n t u r à S t e p h a n o A g -
a t o n a , a h O l i r o n o F r i s i u g . l i b . 7 , H a n i , l i o -

d i è A d u l a n e E s b a h a i i , u l i n S y n o n v m i s m o u e t 
O r t e l i u s ; à P i r k a m e r o i o c a p . 2 . L (ì G e o g r . 
P i o l e i n i e i , E u r o p n s . D e h u j u s u r b i s m a g n i t u -
d i n e J u d i i h . I , u b i e i c o r n i l i m i n u e l u r n p i n i o , 
q u i T a u r i s u n i a u t u m a n l . F u e n i u i e l E c b a t a n a 
iti S y r i à , d e q u i b u s l i b . 5 , c a p . 2 9 , P l i n i u s , 
l o s è p h u s i i i v i l â , H e r o d o t u s l i b . 3 . ( S e r a r i u s . ) 

I N L I B R U S i T O R I , E 

l i a a p u d O r l e l i u m . V i d e e t i a m D i o d o r u m 

P l o l Ò m a i i m . 

VEKS. 8 . - D.CHOMUV , G r a i e è , pessitmm 

dammium, nomine Asmotlaiis (I), ali ejcA, ¡j 
e s t , i g n i s , e t medai, id e s l , regni Médite, quia 

l o t o i l i o r e g n o ignem l i b i d i n i s e x c i l a b a i . d e -

b r a i c i a d d i l u r : Meleclt hasscliedimid, id e s t 

r e x p r a d o n u m , s c u d a i n o n i o r u m ; n a n i da;-

m o n e s i n S c r i p t n r i s p r a d o n e s v o e a n l u r . No-

m e n a m e n i s o r l i o n t u r i n h o c i n u n d o , ve l à 

locis in q u i b u s g r a s s a n t n r , ve l à ciliis a d q u a 

p o t ì s s i m i i i n i m p e l l u m . A l o c i s v u c a n l u r i g n e i , 

a e r e i , t e r r e i , a q u e i , s e p t e n t r i o n a l e s , a u s t r a -

l e s , p e r s i c i , a r r i c i , t e n e b r i o r e s , sorodeemones 

(1) I n n u e r e v i d e l u r V u l g . l a . d i e m n n e m h i m c 
i n l e r f e c i s s e o m n e s q u i a d S a r a m j u r e m a r i t i 
a c e e d e b a n t ; s e d G r a u - u s e t H e b r i e u s l e g n a i , 
n e c à s s e i l l o s , a n l e q u à m a c c e d e r e n t . i l iui i in 
n u p t i a l e c u b i c u l u m i n g r e d i e b a n l u r . V i d e ca -
p u t C , 1 4 , i n G r a i c o . ( C a b l i c i . ) 

< J a m a i s l e s J u i f s , d i t V o l t a i r e , n ' a v a i e n t e n -
i t e n d u p a r l e r d ' a u c u n d i a b l e , n i d ' a u c u n dé-
i m o n ; i l s a v a i e n t é t é i m a g i n é s e n P e r s e 
< C ' e s t l a p r e m i è r e f o i s q u ' u n a n g e e s t n o m m é 
• d a n s l ' E c r i t u r e . • — V o l t a i r e v i e n i d e n o u s 
d i r e q u e l e l i v r e d e T u b i e a é t é fidi, selon les sa-
ranis, neuf cents ans après la dispersion. 1 ¿1 pre-
m i è r e d i s p e r s i o n o u t r a n s p l a n t a t i o n e s t c e l l e 
oit T h é g l a i p h a l a s a r e n l e v a u n e p a r t i e d e s d i x 
t r i b u s . O r , e l l e e s t p o s t é r i e u r e à l ' a n 7 5 3 a v a n t 
n o t r e è r e , p u i s q u e c e l t e a n n é e - l à e s l la p r e -
m i è r e d e P h a c é e , r o i d ' I s r a ë l , s o u s l e r è g n e 
d u q u e l c e l l e p r e m i è r e d é p o r t a t i o n a r r i v a . D e 
l à il s u i t é v i d e m m e n t q u e , s e l o n l e e r i t i q u e e t 
s e s j o M i m , l e l i v r e d e T o b i e n ' a é t é é c r i t a t i p l u s 
t ô t q u ' e n T a n 1 5 0 d e n o t r e è r e , e i c o n s é q u e n t -
m e n t q u e c e n ' e s t a u p l u s t ô t q u ' e n c e n e a n -
n é e q u ' o n a e n t e n d u p a r l e r , c h e z l e s J u i f s , 
d ' a n g e « , d e diables, d e démons. N o u s p o u r r i o n s , 
p o u r c o n f o n d r e l ' a u t e u r d ' u n e p r o p o s i t i o n si 
a b s u r d e , l u i c i t e r P b i l o n , J o s è p h e , l i s é v a n g é -
l i s t e s e t l e s a n t r e s é c r i v a i n s d u n o u v e a u t e s -
t a m e n t , q u i s o n t t o u s a n t é r i e u r s à l ' é p o q u e 
q u ' i l a s s i g n e a u l i v r e d e f o b i e , e t q u i t ous 
p a r l e n t f r é q u e m m e n t d ' u n j e s e t d e démons, n 
l e s l i v r e s d e s M a c h a b é c s . e t D a n i e l , e t ta 
l i v r e s d e s R o i s , e t l e s p s a u m e s d e D a v i d , c l 
l e l i v r e d e J o b , e t e n f i n l e P e n l a t e i i n i i e , e t c . ; 
n o u s n o u s c o n t e n t e r o n s d e l ' o p p o s e r n i i -mè iue 
à l u i - m ê m e , e l d e l u i r a p p e l e r c e q u ' i l a é c r i t , 
que les pharisiens admettaient la métempsycose, 
cl que c'est sur celle doctrine qu'ils établirent 
que les esprits malins, les âmes des diables pou-
vaient entrer dans te corps des hommes. Ces 
p h a r i s i e n s f o r m a i e n t , s u i v a n t l e c r i t i q u e , un 
c o r p s r e d o u t a b l e d u t e m p s d e J e a n H i r c i n , 
d o n t l e r è g n e c o m m e n c e e n l ' a n 1 5 0 avan t 
n o i r e è r e ; supputez maintenant, c r é d u l e s d i -
s c i p l e s d e l ' i n c r é d u l e : à 1 3 5 a j n u i e z 1 5 0 de 
m u r e è r e . v o u s t r o u v e r « 2 S 5 a n s ; p a r con -
s é q u e i u on connaissait c h e z 1 « J u i f s d e s a n g e s 
e l d e s d i a b l e s , d u p r o p r e a v e u d e v o i r e mai-
I r e e n i n c r é d u l i t é . 2 8 5 a n s a v a n i l ' é p o q u e 
q u ' i l a d o n n é e à la c o m p o s i t i o n d u l i v r e d o 
T u b i e , q u o i q u e , s e l o n l u i , c e s o i l c e l i v r e qui , 
le premier, e n a i n s t r u i t l e s J u i f s . ( D u c l o t J 
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K U s e p n l c r a l e s , e t c . , u t v i d c r e e s t a p u d R h o -

d i g i n u m , S c a l i g e r u m , C a n t i p r a t a n u m e t a l i o s . 

S i c n o s t e r h i e à r e g n o Medomm, e t t o l a v i c i -

n i à u b i d o m i n a b a t u r , d l c t u s e s t A n n o t a « , 

S i c S . H i e r o n . R u p c r l , e i C a s s i a n . p u t a i u i l i u m 

P m a r a m p r i n c i p e m C u j u s i n e m i n i l D a n . c . 1 0 , 

f u i s s e v e l h u n c v e l b u i e A s m o d a o s i m i l e m pria-

cipem diabolorum. A v i l i i s v e r ò v o c a n t u r spiri-

tus v e l e l i a r a reges s u p e r b i ® , x e n o d o x i a , 

a c e d i a , i r a , p h i l a r g y r a , g a s t r i m a r g i a , f o r -

n i c a i i o n i s , e t c . , u t f u s e d u c e i i d e m C a s s i a n u s 

e o U . 8 , c . 1 3 . l i n d e l u e A s m o d a u s d i c i p o t e -

r a l r c x o m n i u m e o r u m d a m o n u m q u i t o l o r e -

g n o M e d o r u m l o t à q u e v i c in i l i ve l e t i a m o m n i u m 

q u i p e r u n i v e r s u m o r b e m t e r r a r u m ( u i v u l i 

S . B e r n a r d u s s e r m . 3 9 i n C a n t . ) , h o m i n e s a d 

l i b i d i n e m i n f i a m m a « . P o s s e l q u e e t i a m m o d ò 

q u i v i s deemon princeps h u j u s c e v i t i i i n q u à q u e 

r e g i o n e o r b i s , v e r b i g r a t i a , i n J u l i a , G a l l i » , 

I l i s p a n i à , G e r m a n i a , n o n i n c o n g r u i v o c a r i 

A s m o d a u s : s i c u t q u i v i s l y r a n n u s ¡ a m Nero 

v o c a t u r v e l Phalaris. P o r r ò p r i n c i p i s s e u r e g i s 

i s t i u s c u r r u m t r i u m p b a l e m d e s c r i b i t i d e m B e r -

n a r d u s i b i d , i n h u n c m o d u m : t L u x u r i a c u r -

i r u s q u a d r i g a v o l v i t u r v i t i o r u m , g l u v i e v e n -

< t r i s , l i b i d i n e l a c i u u m , m o l l i t i e v e s t i u m , o l i i 

I s l u p o r i s q u e r e s o l u l i o n e . T r a h i t u r e q u i s d u o -

i b u s , p r o s p e r i t a t e v i t a , e t r e r u m a b u n d a n t i a . 

I E t q u i b i s i n s i d e n t d u o , i g n a v i a t o r p o r , e l 

I i n l i d a s e c u r i t a s . H i c a l c a r l a n o n b a b e n t , n e -

I q u e f l a g e l l a ; s e d p r o h i s o i u n t u r p a r v u l o p a -

I p i l i o n e , a d f a c i e n d u m u m b r a u i , e t flabello 

• a d v e n t u r a e x c i l a n d u m . i A t a l i p r i u c i p e , 

t a l i c u r r u , m i s s u s e s t i l l e d a m o n C y p r i a n i 

m a g i a d J u s t i n a m , e t a l t e r , d e q u o i u v i t a 

B . Bas i l i i ; e t a l i u s , d e q u o S . A u i o n i u s , u t 

e s t a p u d A l h a n a s i u m , e t N a z i a n z e n u m , o r a i . 

1 8 , e t a l i i s ( 1 ) . 

( 1 ) VEBS. 9 . — INTEHFI-ICTIIIX VIBORCM i n o -
l i m i . G r a c u s : Suffocant viros. Ecce septem Im-
buisti; el uniua eorum non es nominata. Quid nos 
flagellasi Si moniti suiti, rade cum eia; nonri-
deamus luum filium, vel /ilium in seculum. Ile-
b r a u s v e r b i s q u i d e i u m a g n o p e r è d i s c r c p a i , 
s e n s u f e r e i d e m s o n a i . E x h o c l e n i i d i s c e r e 
v i d e m u r , v i r i s b i s c e f a u c e s v e l e l i s i s s e , v e l 
p r a e l u s i s s e d a m o n e m ; raptos à deemone c r e -
d i t B e d a V e n e r a b i l i , i n h o c c a p u t . ( C a l m e i . ) 

\ E B S . 1 0 . — P E R B E X I I IN SUPERIUS CUBICELI,-» 
D 0 » u s s u . i , u t 0 r a r c t . G r a c u s e t l l e b r a u s F a g i i 
logunl : llitc audiens, /risiala esl valili, ui 
mteroreci d e s p c r a t i o n e suffocaretur, ve l i l l i p s a 
s e s u f f o c a r c c u p e r e t ; el.dixit: Unaquidemsum 
patri meo : si fecero hoc, opprobrium eril ci, el 
senectulem ejus deducam cum dolore ad internum. 
C r i m i n i s u l i q u e g r a v i s s i m i c u l p a m S a r a J i a -
b u i s s e t , s i q u i d e m c o n s i l i u m c e p i s s e t l a q u e o 
s i b i v i t a m p r a c i d e n d i , q u o d a b e j u s m e n t e 

C A P U T I I I . 

n o n a v c r t i s s c l n i s i t i m o r o p p i o l i r il in l a u n l i a u i 
c i d o l o r i s in p a t r e f u t u r i . A c c l p i e n d a I u t e « u n i 
t a n q u à m g l o s s e m a t e n u i a d d i t i m i a b J u i l t o , 
l c g u n i c i l i i c c s p a r i m i | i e r i t o . A n i i n a d v e i s u u i 
e s t a l i a s à n o b i s , q u i l m p e r n i c i o s a l a x . u q u c 
o p i n i o n e « i n s e d e r i n t J n d a i s d e n e c e s i b i 
s p o n l è i l l a i a . O p l i i u a i n S a r a h i i b i l u d i n c m , 
r e c i a m q u c a c s i n c e r i m i n i c m c n i d e m o i i s i r a i 
n a r r a i i o n i s s e r i e s , q u a S a r a p i e c e s à D e o c x -
c e p i a e x l i i b e n t o r . S a n ò q u i ( i e r i p o t u i s s e t , u t 
j u s i i t i a e i v e r i i a t i s a u c i o r r a l s a s e j u s m o d i o p i -
n i o n e s e t i n i q u a s a l l e ò a n i m i e t v i o l e n t a s h a -
b i i u d i n e s p r o b a r e t ? ( C a l m e i . ) 

E T TBIBUS 1UEB1S ET TBIBUS NOCTI11US NON 

«ANBUCAVITSEQIEBIBIT. A n p r o p r i ò h o c d i c t u m , 

a n s y n c c d o c b i c è . s i c u l l l l u d e v a i i g e l i e u n i M a l i h . 
1 2 , q u ò d l i l i u s h o n i i n i s e r i l in c o r d e t e r r a 
t r i b u s d i e b u s e l I r i b u s n o c t i b u s , e l s i c u t 
E s t h e r 4 p r a c i p i t u r J u d a i s n e c o n i e d a n t e t n e 
b i b a u l t r i b u s d i e b u s e t t r i b u s n o c t i b u s ? E t 
q u i d e m a p p a r e l s i c i n t e l l l g e n d u m , q u i a s e q u i -
t u r q u ò d l e r l i à d i e , s c i l i c e t e x p l e i o j e j u n i ó , 
p o s t o r a t i o n e m b e n e d i x e r i l D o m i n u m , s i c u t 
C h r i s t n s t e r t i a d i e r e s u r i e x i i , e t s i e u l E s t h e r 
d i e t e r t i a , n e i n p e e x p l e t o j e j u n i o , i n d u l a r e -
g a l i b u s v e s t i m e n t i s a d i i i r e g e m . ( È s t i u s . ) 

Q u a r i t u r a n r e e l è m o r t e m o r à r i n t T o b i a s 
e t S a r a . — R e s p . : V i d e t u r n i m i a e o r u m e x 
a r u m n i s , v e r b o r n m q u e c o n t u m e l i i s I r i s t i i i a , 
p r a s e r t i m , q u ò d a d s o s p e n d i u m u s q u e S a r a , 
u t G r a c u s t e x l u s a i l , n n c r c r e t , a d e ò u i d e 
p r s f o c a n d i s e i p s a c o g i i a r c t , s c u u t H c b r a o -
r u i u a l i c r a i t , u t q u a r e r c t , a u t c u p e r e t s e i -
p s a m s t r a n g u l a r e . A d v e r t e u d a t r i a i p r i m u m , 
t a n t u m e s s e n o u n u i i q u à m m a l o r u m c o n c u r -
s u i i i , u t s a n c l i s h o m i n i b u s a f l c r a t m o r t i s , 
q u a s i m i n o r i s i n a l i , d e s i d e r i u u i , q u o a d a p p e -
t i i u n i i n f e r i o r e m s i m p l i c i t e r , q u o a d s u p e r i o -
r e m v e r ò . c u i u c o u d i i i o n e , s i D e o piaceret. 
S i c M o y s c s E x o d . 5 2 ; E l i a s 3 R e g u m 19 : J r , 0 
c a p . 5 . v e r s . 1 5 : Elegit suspemlium anima 
mea, el mortem o s r a mea; e l d i v u s P a i i l n s 2 
Corinth. 1 i Supra modum gravali sumus supra 
virlutem, ita ut latterei nos etiam vivere. Alle-
r i u n , q u ò d d e s i d e r a r e l i c c i , h o c i d e m , e à d e m 
c u i n c o n d i i i o n e , à D e o p c t c r e f a s , l i t i ( e t i a m 
c h a r i s s i m è p r u d e n i i s s i m è q u e f a c i e b a t a p n d 
P o s s i d o n i u m c a p . 2 9 d i v u s A u g o s t i i i u s . C ù m 
e n i m a b h i e r e i i c o r u m e x e r c i i u i p s i u s u r b s o b -
s i d e r e l o r : i N o v e r i l i s , a i e b a t , i n e h o c t e m -
i p o r e n o s t r a c a l a m i t a t i s , id D c n m r o g a r e , u t 
i a m b a n c c i v i t a t e m a b h o s t i b u s c i r c u r i i d a i a m 
I l i b e r a r e d i g n e t u r , a u t , s i a l i u d e i v i d e t u r , 
i s u o s s e r v o s a d p e r f e r c n d a m s u a m v o l u m a -
i l e m , f o r t e s f a c i a t , a n i c e n e , u t m e d e h o c 
I s e c o l o a d s e a c c i p i a i . > V i d e E c c l e s i a s t i c u m 
c . 3 0 , v e r s . 1 7 , e i e . . 4 0 , v e r s . 2 9 ; P l i n i u m 
c a p . p r i m o , l i b . 2 6 ; E s p e n c a u i u p o s t S . 
C h r y s o s l o m i d i s s i m i l i t u d i n e s . T e r l i u m : M a g n a 
e t m u l t a T o b i a S a r a q u e m a l a o b v e n e r a n t , 
s i v e q u o a d s e i l ia s p e c t e n l u r , s i v e q u o a d p e r -
s o n a s , t e m p u s , a l i a s q u e c i r e u n i s l a n i i a s . M o r -
t e m i g i l u r a m b o , s e d , m o d c r a i i o n e , q u a m 
d i x i , a d h i b i i a , p r e e a b a n t u r . I d e ò e n i m s i b i 
i p s i m a n u s n e u t e r a f f e r t ; a d D e u m r e m i m a m 
u t e r q u e r e f e r t ; u n a m e j u s v o l u n i a t e i n s ib i e l 
v i v e n d i e t m o r i e n d i n o r m a m c o n s l i t u i i . N c q u e 
S a r a e ò i n s a n i a p r o c e s s i l , o t v e l i n t c r i o r e v o -
l u o t a i e in s u s p e n d i u m c o n s e n t i r e i , ve l i p s u i n 
i d e m d e l i b e r a t e q n a r e r e i , p r o u l e l i a i u n c q u e 
s a n c t u s J o b , s e d t a n t u m m o d ò , a d h o c q u a -
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r e n d u m e t e o g i u n d u m p u l s a b a l a n i n i u m e j u s 
t r i s i i l i i e g r a v i l a s e t m a g n i t u d o ; e i t a m e n l e n -
t a t i o u i r e c l a e j u s r a t i o . N a m e i t m a l i a , t i n o 
l u c e i p s a , q u a ; in C r i c c o s e r i b u m u r , s e e u i n 
l o e u t a e s t : Unica palei meo a m i , illud si ¡aciam, 
ipsi dedecus sempiternimi eril. et pratsenlissima 
m o r i i « occasio, quia ejus senectutem rum nuerore 
ad inferos deducam, id e s t , a d m o r t c m s e u s e -
p u l c r u m , u t c a p . 6 , v e r s u . 7 , e t i n D e b r a i o 
d i c i t i p s a : S i libi t o n i m i w ' m m , si ingressum 

judicium à conspeclu tuo, si nolueris, me inler-
fice. S e d n o t a n d a d e i i s q u i i n r e r u m a s p e r i -
t a t i b u s n i o r t e m p r e c a r i s o l e n t , D . A u g u s t i u i 
o r a t i o d e v e r b i s D o m i n i , s e r m o n e 17 : < N o n n e 
I a u d i i n u s e t v i d e m u s h o m i n e s , i n a l i q ò i b u s 
I t r i b u l a t i o n i b u s e t a n g u s t i i s , e t c o n l l i c i i i i i o -

< n i b u s , e t s g r i t u d i i i i b u s d ù m s u n t c o n s t i t u l i , 
i e t v i d e n t s e l a b o r a r e , n i b i l a l i u d d i c e r e , 
m i s i : D e u s m i l l e m i b i m o r t c m , a c c e l e r a d i e s 
i m e o s . E t q u a n d o v e n i ! t e g r i l u d o , c u r r i t u r , 
* a d d u c u n i u r m e d i c i , s o l i d i e t m i n i e r a p r o m i t -
I t u n t u r . D i c i t l i b i i p s a m o r s : E c c e a d s u m . 
c q u a m p a u l ó a u l e ii D o m i n o p e t e b a s . Q u i d m e 
i m o d ò ( u g e r e v i s ? I n v e n l t e f a l s a t o r e m , e t 

< m i s e r a v i i ® a m a t o r e m , c u j u s m o d i e r a t è 
* v e t e r i b u s q u i d i c e b a t : 

I Sepe precor mortcm, mortcm quoque deprecar 
idem. > 

S a n è a p u i l S . C y p r i a n u m l i b . d e M o l l a t a l e 
c a p . 7 , l a l e s i n c r e p a i a n g e l o r u m q u i d a m d i -
c e n s : Pali limelis, exire non lullis, quid fu-
riant vobis? ( S e r a r i u s . ) 

VERS. l ì . — F i c r e u EST DIE TERTIA P I « COM-
PLERET ORATIOSE». G r a c u s : Et oracit ad fe-
nestram c u b i c u l i , p r ò m o r e J u d i e o r u m è r a -
g i o n e s u a a b s e n t i n m , q u i o r e a d H i c r o s o l y m a r a 
v e r s o , e t i n f e n e s t r à , s i d o m i s i n t , o r a n t . D a -
n i e l : Fenestris aperlis in ctenaculo suo contra 
Jerusalem, Ir ¡bus temporibus in die fleclebat ge-
nita «uà . S o l e b a n t e t l a m in e d i t i s s i m a ¡ e d i u m 
p a r t e o r a r e ; i t a e n i m f a c i l i n i à D a n i e l e . J u d i -
t b à , A p o s t o U s , p r i i u i s q u e l i d e l i l i u s e x J u d c c i s , 
S S . P e i r o e l P a u l o , l e g l m u s , u t i n s u p e r i o r i 
c u b i c u l o p r e e e s e x e r c e r e n l . 

Q u o d b ì c l e g i i V u l g a t a , S a r a m o r a t i o n e m 
s u a u i c l a u s i s s e i i s v e r b i s : Benedictum est no-
mea lituni, Beus patntm noslrorum, qui cùm tra-
ttai fueris, i l l i s e r i c o r d i a m facies, e t c . , d e e s i i n 
G r a c o e t i n D e b r a i o , in q u i b u s v i c i s s i m legi -
tu r : £ i d i l l i : Benedir lus cs. Domine Deus meus, 
et benediclum nomea Inaili samum, el honora-
titm in secala. Bcnedicant te omnia opera tua in 
secul'im. I l e b r a u s F a g i i G r a n o p l u r i m ù m c o n -
g r u i i ; s e d l e x t u s M i n i s t e r i b a i e b a b e t : Cla-
nians ante conspectum Domini noce amara, ait : 
Domine D e u s , tu dedisti me parentibus meis, qui 

jamsuni senio conferii, et vetierunt indies, et mi-
sisti contro mariios, qui me acceperunt, principem 
diemoniorum, siqttidem lu es Deus cunctoruin spi-
rituum el omnium d'emoni omm; tu es formator 
omnium crealurarum, atque in manu luti sunt con-
cia malorum spiriluum genera, ipà inveniunlttr in 
mundo. Nulle ergo, Domine, si tonimi libi visum 

fucrit, ut deducam seiiectutem parenlum incortini 
cum mterore in foveam, inlerficieiido me, inter-
fice, e t c . N c c in G r e c o u e c in D e b r a i o q u i d -
q u a m d e p r o d u c t a t r i b u s d i e b u s n o c t i b u s q u c 
à S a r t i i n e d i a , u e c d e t e n i a i l i a d i e , q u i i o r a -
t i o n e m s u a i u v e r b i s s u p e r i ù s r e c i i a l i s a b s o l -
v i l . l u n u u u t , S a r a m v i i i n g r e s s a m i n e u b i c u -

l u m r e s o l u t a m e s s e in p r e c c s , s t a t i m q u e v o t i 
c o m p o t e m f a c t a m f u i s s e . ( C a l m e t . ) 

S a r a p r c c a i i o c o u i p l e c t l t a r p r i m ù r n p roce -
m i o l u n i l a n d a l l o n i s d i v i n a : n a m , u i a i t s . 
A m b r o s i u s c a p , 2 I n s t i l , v i r g o . , i b o n a o r a i i o ' 
( q u a : o r d i n e m s e r v a i , u l p r i m o a d i v i n i s i n -
c e b o e m u s l a u d i b u s . S i c e n i m c i m i a p u d h o -
i roinem a g i m u s , b e n e v o l u u i v o l u u i u s j u d i c e n i 
i f a c e r e ; q u a n t o i n a g i s , c ù m D o m i n u m n o -
< s t r u m p r e e a m u r ? l ' r i m ò e r g o i m m o l e m u s 
i D e o s a c r i f i c i u m l a u d i s . > P r i o r a h a e c v e r b a : 
Benediclum nomea luum,Detis palrum nostromi, 
c o p i o s i o r a i n G r a c o s u m , s i c : lienedictus es' 
Domine Deus mens, el benediclum non,en luían 
sanctum el gloriosum in secala. Benedicane te 
omnia opera tua in seculum. P o s i e r < o r a v e r ò 
l u e c : Qui cùm iratus fueris, misericordiam fa-
cies, e t q u a a d v e r s u r a u s q u e 1 4 s e q u u n t u r , 
a b e o d e i n q u i d e m G r a j e o a b s u n i , p u l c h r à m 
l a m e n i n s i i l u t a ; j a m j a m l a u d a t i o u i s e a u s à 
o s t e u d u n t , a d m i r a b i l e n i De i s c i l i c e t , in irà 
r e m i t i e n d o , m i s e r i c o r d i à p r a » t a n d à , ¡ jeccat is 
i g n o s e e n d i s , c l e m e n t i a m . Q u o c i r c a e i c a p . 2 
L c c l e s i a s l i c u s : Pius, a i t , et misericors ui 
Deus, et remittit in die tribulationis peccata, 
R u r s ù m q u c c a p . 5 : In die tribulationis corn-
memorabilur tui Dominus, et sicut in sereno gla-
cies, solventur peccala tua. P e c c a i u m v e r ò e t 
s i p r o p r i e c u l p a n » , n o n r a r o l a m e n i n S c r i -
p t u r i s v e i p i e u a m , q u a ; i p s i d e b e t u r , ve l c a u -
s a m e t i a m s i g n i f i c a i , u l Z a c h a r i a * u l t i m o , 
v e r s . 1 9 : Hoc crii peccatum jEgypti, et hoc 
peccatum omnium gentium, id CSI, p r o p e c c a t o 
pcena, s e u , u l p a u l ò a n t e i b i d e m v e r s . 1 2 e t 
1 8 , plaga et ruina. T h r e n o r u m c a p . 4 : Com-
pleta est iniquitas tua, filia Sion, id e s t , p r o 
i n i q u i i a i e pcena, i d e ò q u e a d d i l u r : A o n addet 
ultra Domimis, ul transmigret le. A d R o m a n o s 
7 : Lex peccatum est? i d e s l , p e c c a l i causa, e t 
r e s p o n d e t u r : Absit. Deus ergo in tempore tri-
bulationis dimitlil peccata, id e s l , c u l p a s e a -
r u m q u e p f f i n a s t a m a l t e r n a s q u à m t e m p o r a l e s , 
s e d c e r t i * t a m e n h o m i n i b u s , e t c e r t o q u o d a m 
m o d o . A l i o q u ì , q u à m v a r i i s v a r i i c a l a m i t a i i b u s 
d i v e x a n l u r , n c q u e s u o r u r a i d c i r c ò c r i u i i n u m 
v e n i a m c o n s e q u a n l u r ? Dimitlil s a n ò peccala 
Deus, s e d iis, a i t S a r a , qui invocant te. A l r u r -
s ù m i n v o c a u t i l l u m n o n p a u c l , n e q u e i i s , vel 
c u l p a } ve l p o m a c o n d o n a u t u r , u l i 'u i t A n t i o -
c h u s 1 M a c h a b . l i b . 2 , c a p . 9 , e t i l le d e 
q u i b u s P r o v e r b . 1 , v e r s . 2 8 : Tunc invocabunt 
me, et non exaudiam, mane consurgent, et non 
invenient me; d e m ò n i i IH, d e q u i b u s Isa ias c . 1, 
v . l o : C ù m extendentis maims vestras, avertam 
oculos meos it vobis; et cùm multiplicaveritis ora-
tionem, non exaudiam. C e r t u s i g i t u r invoca-
t i o n s m o d u s a d s i t , o p o r t e i , c u m í i d e sc i l ice t 
d i v i n à , v e r o a n i m i d o l o r e , s i n c e r o v i t a ; co r r i -
g e n d a ; p r o p o s i t o , r e l i g i o s i e t i a m e o r u m qua; 
a d p e c c a i o r u i n e x p i a t i o n e m p r a ? s c r i b e r e D e u s 
v o l u i t , s u s c c p t i o n e , c u j u s m o d i o l i n i e r a n t sa-
c r i l i c i a n o n n u l l a , a l l ' e q u e c s e r e m o n i « , b o d è 
s a c r a m e n t a n o s i r a . Q u i s i c i n v o c a v e r i n t , i i s à 
D e o p e c c a t o r u m v e n i a e s t , q u i d e m in tempore 
tribulationis m a x i m e , q u i a l i s e i p s a m o d e r a t e 
p a t i o n t e r q u e l o l e r a t , s a l i s f a c i i o n i s v i m q u a m -
d a m o b l i n e t , p l u r i m ù m q u e p e r i n v o c a t i o n e m 
i l l a m a c c i d i t u r e l i m m i u u i t u r . l ' n d e in gra-
d u i m i C a n t i c o p r o p l t e i a r e g i u s P s 3 l m . : 
Ad Domimrn cùm tributarer clamavi, et exatt-
divit me. ( S e r a r i u s . ) 

5 2 1 C O M M E N T A R M I . 

V*EBS. 1 7 . — NONQUAJI MISCHI ME CUM L'JDEN-

T-.HÜS ( I ) , p u t a l a s c i v e , s i c u t E s o d i 3 2 , e t j 

1 C o r . 1 0 , ludere u s u r p a t u r . 

YEUS, 1 9 . — A L T I-CO INDIGNA FUI ILLIS , s e p - : 

l e m v i r i s a b A s m o d c c o s i r a n g u l a i i s . H o s v e - ¡ 

r i s i m i l e e s l f u i s s e , s i n o n p a l à m , o c c u l t ò 

s a l i e m i m p í o s , q u i b u s n o l u i l D e u s S a r a m c o n -

n u b i o j u n g i . C e r l u m e x c . 6 , v . 1 7 , e x t r a o r - i 

d i n a r i à l e v i t a t e a c l a s c i v i p r o i e r v i à , r e p e n - i 

t i na» s u : c m o n i s c a u s a m d e d i s s e . S e d S a r a , 

d i s s i m u l a t i s i l l o r a m v i i i i s , qu.1 e r a t h u m i l i t a t e ¡ 

c i m o d e s t i á , c u l p 3 m o m n e m c l a d i s i l l o r u m in | 

s e u n a m c o n j i c i p e r m i t t i t . O r a i t a m e n D c u m ! 

u l , si p h e u e r i t f i l i , m o r t e l i b e r a n p o s s i l à ino-

l e s t i s i m p r o p e r i « , q u i b u s ab ancillis q u o t i d ì c | 

i n f e s t a b a t u r e t i d e m e t i a m s n p r a o r a i T o b i a s . 

N c q u e i n h o c e s t p e c c a t u m , c i m i p r u d e n t e r l i- ! 

c e a t m o r t e m , l a n q u à m m i n u s m a l u m d e s i d e -

r a r e , e t i a m s i m p l i c i t e r q u o a d a p p e t i t u m i n - i 

f e r i o r e m ; q u o a d s u p e r i o r e m , s a l i e r a c u m 

c o n d i t i o n e , u i d i x i , s i D e o s i c p l a c u e r i i . S i c 

f e c i t M o y s e s E x o d i 3 i i , J o b . c . 5 , e t E l i a s ! 

3 R e g . 1 9 , e t P a u l u s 2 C o r . 1 , e t d e S . A u - ,' 

g u s t i n o i d e m n a r r a i P o s s i d o n i u s , e t d e a l i i s . 

P o r r ò q u o d h i c d e S a r a a d d i t u r i n G r a : c o , 

i p s a r a a d suspendium u s q u e tmtaiam f u i s s e , i 

i d e ò u t q u a r e r e t se ipsam strangulare, u i e s i in | ! 

H e b r a o , n o n deliberate a b i p s à , s e d i n a d v e r -

l e n i c r f a c t u m f u i t . Q u o d v e l i n d e p a l e i , q u ò d 

m o x u t a d v e r t i t , c o r r e x e r i t b u n c a n i m i i i n p e -

t u m e t p r i m u r n m o l u m , d i c e n s : Unica patri 

meo sum : illud si faciam, dedecits i Hi sempiter-

nutn erit, et prtesentissimee mor lis ejus occa- ¡ 

sio (2). 

YERS. 1 6 . — T u s c i s . DOMINE, QUIA NENQUÀM Ì 
CONCUPIVI VIRUM. l u G l i e c o f u s i ù s : Tu cagno- j 
scis, Domine, quia munda sum ab onmi peccato 
viri, neque pollui nomen meum, v.e jue nomea pa-
tris mei in terrà captivìtaiis mea\ Unigenita sum ' 
patri meo, et non est ei puer, qui hatreditabil • 
eum, neque fraler propinquiis, uet.ue existáis ei 
filius, ut cousenem me ei uxorem; jum per i erunt 
milii septem. Ul quid mi hi mere'/ et si non vi- ¡ 
detur libi interficere me, principe respicere in 
me, et non ultra audire me improperium. Ut e r -
q u e H r b r a m s , e t v e i u s L a t i n a VTSÌO p a r i a l e - j 
g i i n i c u m S y r i a c o , q u : e n u n q u à i u à G r & e r t r e -
c e d i t , e i à v . i 6 u s q u e a d 2 4 , n i b i l h a b e n t 
e o r u m ^ u « in V u J g a i à . ( C a l m e t . ) i 

( 1 ) C u m iis s c i l i e e t q u i s t u d e n t s o l a i i i s , l u - i ; 
d i s , c h o r é i s ; h « c e n i m o m n i a e s p r i m i l v e r b u m ! 
ludere. ( C a l u i e t . J J 

( 2 ) N o t a n d u m c o n t r a h u m a n i a r b i t r i l i b e r - j 
l a t e n i n u l l u n i I t i n e l e l u i n v i b r a r i . Q u i d , e l s i j 
e x d i c t i s p e r s p ì c u u m , a d d o « a m e n c ó r m U u m : 

D e i v o e a r i , n o n c u j u s m o d i in h o b i s e s t , s o l l i - : 
c i t a u i n u l a n t e m q u e d e r e q i i á p i a m a g e n d a ' 
i n q u i s i l i o n e m , s e d id , g n o i n q u i s i i i o i s l a p e r -
v e n i r e t a n d e m c u p i t , j u d i c i u m e l d e c r e t u m . : 
I d v e r ò r u r s ù m s p e c t a i u r v e l u l i a D e o i p s o | 

s - s. x u . 

C A P I T I I I ! . m 

e s t , v e l p r o r e b u s i p s i s , d e q u i b u s c o n s i l i u m 
e s l , q u o d o b j e c t i v e ve l t e r m i n a t i v i c o n s i l i u m 
v o m i i l . D e p r i o r i s a t i s c n n s l i u u n i i b n i u i S a -
r a m , e u m e o l i , o d o c o n s i l i u m s i i i p s e m e t D e u s 
q u e l l i in n o s t r a p o t e s t à le n o n e s s e si i l la d i e e -
re l i , q u o r s i i n i , q n m - o , d i c e r e l ? s e d p u s i e r a i s 

o r l i ' . " , ' " I ' ' ' " ' " n ' , s e - | l r " u l l , n i v e r s i " " ¡ « 5 
o r l i m e l i ! r e r u m q u e o m n i u m g u b e n e . t ^ n e i n 
c o n i p l e c t l l i i r , v e ! s i n g i l l a i i m p r o s i n g u l i s r e -
b u s a c c i p i p o t e s t . L i n e i m , i m lue in i m o u n i -

S a ' n ? , r l ' L , C n ' [ ' P r e i , C ' 1 - n ' ' , r ' ' » » « « 
I k l . ' ' q u a s i a m a g n o i l l o c o r p n r e 
a v u l s a : , a b l e r p r o m in e o m m s u m , r u r ' ù m -
q u e i s t i u s n i n d i r e s a n i s u b a e t i n n e s n o s i r n s 
c a d i m i , a n i n o n . S a r a i g i t u r D e i c o n s i l i u m 
v o c a t r e s i p s a s à D e , , d e c r e t a s , p a n i , , , u n i -
v e r s e s u m p i a s , p a n i n i s i n g d l a i i n , c a s , n n » 
s u b a c t , o n e s n o s l r a s b a u d v e u i u i i t , u m o l 

D o s i m e d i , , l a m r e p e n t i s u b í a l o s e s s e - i g n o -
i S S r . r e s c " ' a r i . W Q " « a d m a j o r e m 
n e i g l o r i a u i . c i i j u s l a m e n u i u d u i u i p s a n o n d ü m 
v i d e a i . Sic. e n ini e t E e c l e s i a s t e s c a p . s " ™ 
iernio De, palesiate plenus esl; nec dicere ci 
qutspiam potest ; Qaare sic acis? C i m i c r e o 
d t s e r i l q u i s p i a i u : Non esl in luminis potestà,e 
Ilei consilmm ; a i q i u d q u i d a g i m u s , e s l Dui « i n -
s i l i m i ! : e r g o n i h i l , q u o d a g i m u s , e s t in i i o n i i n i s 
p o i e s t a i e , r e s p o n d e b i s in p r o p n s i i i o n c consi-
lium a c c i p l e i i d u m n o n u n i v e r s a l i i c r , m i l o -
q n u i i l u r d i a l e c l i c i . s e d , u l e s p u s i l i u n i v e r s é 
e t s i n g i l l a i i m , p r o i i s r e b u s in q „ a s i m s i r a 
n o n p o r r i g i t u r a c t i o c o q u e m o d o a s s i , , „ p i i n -
l e m e s s e f a l s a m . Q n l n v e r o a r b i t r i i n o s i r i l i -

b e r l a s n o n m o d i h i c n o n m i n u i t u r , s e d i n -
n u i l o r p o i u i s . D ù m e n i n i a i t S a r a , non e,se in 
liomtnis poiestaie Dei consilium, n o n n e s u b i n -

d i e a l t n b u i n i n i s p o i e s i a i e . b o m i n i s c o i i s i l i u i i i ' 

q u i , d i m e n i o , u l a l a n i , d i g i i o i n d i c a i E o - l e -
s i a s t . e . l o , v . 1 4 i Deus ab initio constimi! 
hominem, et reliquit Uhm in manu consiili sui. 
D e q u o l o c o a d v e r s o s C a l v i n u m l i b » I n s t i l 
c a p . 3 . § 18 , i l a l i b r o d e G i a t i á a l i b e r i , A r -
b i t r i n e . 2 , 1 ) . A l i g u s i i n u s ; < E c c e a p e r t i s s i m i 
i v i d e m n s e x p r e s s u n i l i b e r u m b u m a n m v o l u n -
i t a n s a r b i t r j u m . i 

M a g n a e t m a n i f e s t a d i v i n a b o n i t a s , ' n u a m 
fide c e n a n o b i s , in i . n i i c i i s e t i a m r e b u s , p r a -
s i a i i c r e d u n u s , d e c l a r a i u r d u p l i e i l e r i p r i m i 
e x fine, ol i q u e m b o n i s i n t e r d ù m v i r i s ai e r b a 
q u i e d a u i i i u m l l i i t D e u s , e u m q u e b r e v i i e r i r i -
p l i c e m S a r a o s t e n d i i , u t s c i l i e a - i i l l i pmbentur 
q u e i i i a d m o d i m i S a p i e n t i ® 3 , v e r s . 6 , J i . b . « 3 ' 
v e r s . 1 0 , d e i n d e tribulenlur, s e i , m o l e s t i a q u à -
p i a m e x a g i l e n l u r , e i i q u o d a m v o l u t i i m p u r e 
a c v e l e r n o e x c i t e n t u r , p i s t r e m i 111 con pian-

l » r , e i o i u n e s i n s i g n e q n o d d à i n e x i n d e c o u m i o -
d u i i i r e f e r a n t , coronimi, m i e i , a m 
d i x i t S . J a c i i b u s 1 , v . 1 2 : Beoti,s tir qui suff'ri 
Icr.lalionem, quoniam cùm probata, fuerit, acci-
piet coronan! ville, tpuim repromisit Deus aili-
yentibus ,e. t t s i c 2 T u r n , i h . 2 , v e r s . 5 , c a o 4 
8 , 2 P e l . G, 4 . A p o c a l v p s . 2 . 1 0 . c a p 3 1 1 ' 
I t i m i . S , 4 . S e c u n d i v e r i liberali,mm a ' . i ipi-
s c u u i i i r , SPI! v e r a m l i b e r i a i e u i , d ù m vuri-p. 
i p - i u s p e c c a t o r u n . a n s m , q u a s b o n a e n r p o r i s 

v a l e u i d o e l p u l c h r i i o d o , . i f f l u e n l i a e t 
s e c u r a q n a - d . , i n q n i e s a l l ' e r i , s u b d i l i m l u r 1 
Qui enim faci! peccatum, sereus est peccati, 
J u a n . 8 , 3 4 . S e d e t c ù m d i v i n a i b o n i l a t i i l a 
v i s u r a , a u o m n i u m e t l a m m u n d i h i i j u s m a l e -
r u m s c r v i t u l e l i b e r a n l u r In p r e c a t i o n e S a r a e 



V m s . 2 5 . — A w t u s R t P H U t L t ( 1 ) n Rapha, 

I J e s l , c u r a r e , m o d e r i ; e i E t , i t i e s t , D e u s , 

q . d . : D e u s c u r a n s , v e l m e d i c i n a D e i . l ' o d e 

In D e b r a i o a d d i t u r , l u i s s e / i r i n c r p s curaiianibus 

prapositus, s i v e p r a t s e s s a n i i a i u m . l l u n c p r i t i -

c l a n s u l a e s t » . 2 3 : S i i no raen I m m , D e u s 
¡irati, benedicami insecala. Nmi esl ou •liiiisula 
i n G r e c i ) c i H r b r a e o . C i m i e i i i m l u n g a I r i d i l a - \ 
n a p r e e a l i o i s l a f u e r i l , a l i a s a i q u e a l a s e x e à I 
p a r ù c i l l a s o x c e r p s i l C l l a l d a i u s , L a l i U l l S , l l e -
b r i v o s r i G r m e a s . ( S e r a r i i i s . ) 

t u , 2 4 . — I » IL1.0 T E M P O R E H L M O I T T - O S T I 

PUECES - u r . o u t i u ra CO.XSPECIU u m i l i « s r s i u i 
DEI. G r a i e u s : Exaudiia rsl deprecano mro-
nnipte corani pioni magni Raphael, et mssas | 
ett ad sanandum ilwi. ( C - b i i e .1 | 

| l ) MisSUS EST AlCF.LIS D o n i s i SJXI.TCS l t » -
PB.IEL. G r i r e u s c i l l e b r a i i s F a g l i : J f « » ' est 
ad sii andarli dtujs, ipsfns Tobia' desquamare : 
albiig II'", et Sorolil filiam llagnet dure Tobia | 
litio Tobia NÌII r e n i , et ligure Asmoilirum 111 II htm 
dicmouem; quonium ad ToHùm pei linci hare-
dilare cani {nipote ialer necessaria maxime 
propimpuim ). in eodem tempore rererleis To-
bias inlroivit i'1 domani suoni, et Sara [llia /la-
guri de,re, di' de superiore nbi'lilo suo 

A n g e l u s R a p h a e l p n e s i d e b a t r i i M M i n i b n s 
d i v i n o m i r a c u l u p e r a c l i s , a p p e l l i m i r q u e i n 
H e h u o prases saniiaium. N n m e n R a p h a e l l l e -

C A P I T IV. 

1 . I g i l u r c i t m T o b i a s p t i i a r e l o r a l i o n e m | 

suam exaud i r i u t mor i p o i u i s s e t ; vocav i t ; 
ad se Toliinni filium s u u m , 

2. DixilquB ei : Audi, fili m i . ve rba or is j 
mei , et cu in corde t u o quasi f o n d a m e l i - j 
tum c o n s l r u e . 

3. Cùm aeceper ì t Deus a n i m a m mi-am, 
co rpus m e u m sepeli : et h o n o r e m liabebis 
m a i r i tu® omnibus d iebus v i i » e jus . 

ii. l l e m o r cnim esse d e b e s q u a e t 
quanta pcricula passa sit p r o p l e r t e in 
u t e r o suo. 

5. C ù m aulem et ipsa c o m p i e v e r i i tem-
pus vitffi snie , scpelies eam c i r c a m e . 

6 . Omnibus au tem d iebus vii® Ime in 
m e n t e habe to Deum, et cave ni : a l iquando 
peccato consent ias , et p r a l e r m i t l a s p r a -
eepla Domini Dei nos t i i . 

7 . Ex subslanl ià tua fae c l e e m o s y n a m , 
et noli a v e r t e r e faciem tuam a b u l lo p a u -
p c r e : ita enim fiet, u t nec à t e a v e r t a t u r 
facies Domini . 

8. Quomodò po tue r i s , i l a esto miscr i -
e o r s . 

9 . Si mu' l ì im libi f u e r i t , abun i l an te r 
t r ' l i ue : si e x i g u u m libi f u e r i t , e t i am exi-
guum l ibenter imper t i r i s t u d e . 

T O R I « S i i 

c i p e m e o i l o s i r m o p p n n i l D c u s l a r t a r e o p r i n c i p i 

A s m o d a - o . E t i p s o l a m p i ó n i p a t r o n u s i n v n e a t t -

i l u s c s i à m e i l i e i s c i i c g r i s . V i d e In I r a , c . 1 2 , 

1 v l ' i . M y s i i c è R a p h a e l e s l C l i r i s i u s m a g n i c o n -

j s i l i i a n g e l u s , q u i v e n i l i n i m i m l u i n c u r a i u r u s 

in u i r o q u e s e x u g e n u s h u n i a n u i n . 

; b r a i e c e s l medicina Dei, v e l D e u s s a n a n s . S rp | i è 

i n S c r i p t n r ì l D r i i s n i e l l i c i n o n i e i i s i i l i i r i h n i l , 

a c v e r i s s i m e a u c i o r q u i d a m a m i q u t i s , l i a -
p i i a e l l o q u e m e i i i i i i d u c e n s , s r r i p . i l : Ego 
sani mi' i.l.r cniationis; Deus est aucior sanila-

1 lis. C ù m D e u s v u l e i u t b i i r m a l i e n i c o n c e s s u r u s 
| e s i , m i S . I l i r r o i i y i m i s , R a p h a r l e u i n i i l l i l , 

c n j u s i i o i n e n i n d i r a i . t i e n i l i e s s e u m c a i i i n o -
s l r a m i i i e d i c i m i m : Hocvidelicei nominis i ter-
prelulione significante, gnod in Dco sii medicina 
r e r a . A i o n i 11u r l ì i i i l , i p su i i i e u n i d e m a i i g n l u t t i 
è r a d o v e n i s s e , i n a q u a s p . - c n i e l l i i - r i M d y o i ì -
Ll ini 1 m o v l i e i , q u i b u s v a i i - l l i d i l l i r r s l i t l i r r i ' l l l r 
a ' g e r q u i p r i m u s s e s e i l l i s m e r g e r « l . D i s l i n -

\ g i u t i i r l i l u l o u r e h ' i i g e l i . i p i ó d e p r h i c i p i b i i ì 

Ì
i l m r i s a n g i b u l i n i e s s e c r e d e b a l u r ; i p s e q u e d e 
s e l e s i a i u r i n f - r i i i s . t 2 . 1 5 , s e s e D e i s u l i o 
I m e r p i i i i u i r i - s a s s i s t e r e . I n v ò c a l n r a u l e m n o n 
iu i n i i r b i s m i a i ' . n i p o t e e u j u s m i n i s t e r i o u t i -
l o r D e u s a d l a r g i P l i d a l U p r o d i g i o V . d e l l l d i l i e m , 
s u l o l a m i ' u s i l i m - r m i i C o m e s . D i s i - e i m i s i n -
f e r i i i s q i i i u i i fi l i c i i t i n e r e i i l e T o h a n i e u m e n i 
i n I ! g e s d e d n x c r i t . ( C u l i u e l . ) 

C I I A I ' I T R E I V . 

i l 1 . T o b l e c r o y a u t d i m e q l i é D i e u e x a u c e r a i t 

I s a p r i o r e d e p o u v o i r m o i i r i r , a p p e l a à l u i so l i 

I l i l s T o b i e , 

2 . E l l u i (111 : S i o n fils, é c o n t e z Ics p a r o l e s 

i d e m a b o u c h e , e l m c l l e z - l e s d a u s v o l r e e e e u r 

I
l c o m n t e u n f o n d e m e n t s o l i d e . 

5 . 1 . o r s q u e D i e u a u r a r e f u n i o n ' i m e , e n s e -

v c l i s s r z i m i u e n r p s ; e l l i o n o r e z v o l r e m è r e 

i t o u s I c s j o u r s d e s a v i e ; 

\ 4 . C a r v o n s n e d ' v e z p a s o n b l i e r c e q o ' e l l e 

; a S u n fi''1 r i , e l à c o n i h i e n d e p é r i l s e l l e a è i é 

i e x p o s é e l o r s q u ' c l l e v o u s p o r t a i t e n so l i s e i t i . 

5 . E t q n a n d e l l e a u r a f t u s s i i l l ' - m è m e 

i a r l i e i é l e d e s a v i e , e n s e v e ! i s s e z - l a a u -

i p r è s d e t u o i . 

6 . A y e z D i e u d a n s v o t r e e s p r i t l o n s l e s j o i l r t 

I d e v o l r e v i e , e l g a r d e z - v o n s d e c o n s e n t i r j s -

j m a i s il a n e l i l i p c c l i é , c i d e v i o l e r l e s p r é e e p i e i 

d u S . i g n e n r u n i r e D i e u . 

7 . F a i t c s l ' a m i i O n e d e v o t r e b i e n , e t h e d f -

i l o u r n é z v o l r e v i s a g e d ' a u c u n p a u v r e ; c a r de 

c e t i e s o r i e l e S e i g i i c u r n e d é i o u r n e r a po in t 

n o n p l u s s o l i v is i -ge d e v o u s . 

8 . S o y c z c h a r i l a b l e a u l a n t q u e v o u s le 

p o u r r e z . 

9 . S i v o u s a v e z b e a n c o n p d e b i e n , d o n n i » 

b e a u c o u p ; s i v o u s c n a v e z p e u , a y e z so in c e 

I d o n n e r d e b o n c c c u r m é n t e c e p e u . 

10. P r e m i u m enim b o n u m (ibi t l iesau-
rizas in die neccssilalis : 

11. Quouiam elecmosyna ab omni p e ^ 
ca lo e t à m o r t e l i b e r a l , e l non pa t i c lu r 
an imam ire in Icncbras , 

12. Fiducia magna eri t c o r s m summo 
Deoeleemosyna , o m n i b u s faeisnlihiis cam. 

13. At tende libi, fili mi, ab omr.i fiirni-
t a l i o n e : e t p r a t e r u x o r e m t u a m , m m -
q u à m pat ia r i s c r imcn scirc . 

16. Superb iam nunqitàm iu t u o sensti, 
a u t in t u o v e r b o , dominar i perii i i l las : 
in ipsà enim ini t ium sumpsit omnis p e r -
d i l o . 

15 . Quicuinque t ibi al iquid opera tus 
f u e r i l , s la t im ci mercedea i i c s l i l ue , e t 
merces mercenar i i lu i a p u d l e omn inò 
n o n r e m a n e a t . 

16. Quod ab alio oder i s fieri t i b i , vide 
n e t u a l iquando a l ter i Kicias. 

17. P a n e m l u u m c t i m esurienlil ius e t 
egenis comede , e t de vest iment is luis nu-
dos t e g e . 

18 . P a n e m tuu ra et v inum t u u m super 
sepu l tu ram ju s t i cons t i l ue , e t noli ex co 
m a n d u c a r e e t bil iere cnm pec a lo r ibus . 

19. Cousil ium semper à sapiente per-
q u i r e . 

20. Omni t empore bencdic Deum e t 
pe lo ab eo u t vias tuas d i r i g a t , e t omnia 
eonsi ia tua in ipso permanent i ! . 

21. Indico e t iam tibi, fili m i , dedisse 
m e decem talenta a rgen t i , dùrn adhuc in-
f a n t u l u s e s s e s , Gabe lo , in Ragesc iv i t a t e 
M e d o r u m , et chi rograpl ium ejus a p u d nto 
h a b e o : 

22 Et ideò pe rqu i r e q u o m o d ò ad eum 
perveniaSi et recipias a b eo sup-a tnenio-
r a l u m pondus a r g e n t i , e t r c s i i i u a s ci chi-
rograpl ium : u u m . 

23. Noli l in iere , fili mi : paupcrem qui-
dem viiam g e r i m u s , sed m u l t a b o n a h a - | 
b rb imus , si t imiier i inus D e u m , et reces-
scr imus ab omni p e c c a t o , e t foccriaius 

j 1 0 . e a r v o u s v o u s a m a s s e r e z ainsi u n g r a n d 

t r é s o r e t u n e g r a n d e r é c o m p e n s e p o u r l e J o u i 

I d e la n é c e s s i t é ; 

1 1 . P a r c e q u e l ' a u m d n c d é l i v r e d e t o u t p é -

c h é e t d e l a m o r t ; e t e l l e t i c l a i s s e r a p o i n t 

l o m b e r l ' â m e d a n s l e s t é n è b r e s de l'eifer; 

1 2 . P a r c e q u e l ' a u m ô n e s e r a l e s u j e t d ' u n e 

g r a n d e c o n f i a n c e d e v a m l e D i e u S u p r ê m e p o u r 

t o u s c e u x q u i l ' a u r o n t f a i t e . 

1 5 . V e i l l e z s u r v o u s , m o n f i l s , p o u r v o u s 

g a r d e r d e t o u t e i m p u r e t é ; e t , h o r s v o l r e 

f e m m e , n e l i e z J a m a i s d e c o n n a i s s a n c e q u i 

p u i s s e d e v e n i r c r i m i n e l l e . 

1 4 . N e s o u f f r e z j a m a i s q u e l ' o r g u e i l d o m i n e 

d a n s v o s p e n s é e s , o u d a n s v o s p a r o l e s ; c a r 

c ' e s t p a r l ' o r g u e i l q u e t o u s l e s m a u x o n t p r i s 

c o m m e n c e m e n t . 

1 5 . L o r s q u ' u n h o m m e a u r a t r a v a i l l é p o u r 

v o u s , p a v e z - l u i a u s s i i d i c e q u i l u i e s t d i t p o u r 

s o n t r a v a i l ; e t q u e l a r é c o m p e n s e d u m e r c e -

n a i r e n e d e m e u r e j a m a i s c h e z v o u s . 

1 6 . P r e n e z g a r d e à n e f a i r e j . m a i s à u n a u -

t r e c e q u e v o u s s e r i e z f â e h é q u ' o n v o u s f i l . 

1 7 . M a n g e z v o t r e p a i n a v e c l e s p a u v r e s e t 

a v e c c e u x q u i o n t f a i m , e t c o u v r e z d e v o s 

v ê l e m e n t s c e u x q u i s o n t n u s . 

1 8 . M e n e z v o t r e p a i n e t v o t r e v i n s u r l e 

t o m b e a u d u j u s t e ; e t g a r d e z - v o u s d ' e n m a n g e r 

e t d ' e n b o i r e a v e c l e s p é c h e u r s . 

1 9 . D e m a n d e z l u u j o u r s c o n s e i l â u u h o m m e 

s a g e . 

2 0 . B é n i s s e z D i e u c n t o u t t e m p s ; e t d e -

i n â h d e z - h l i q u ' i l d i r i g e v o s v o i e s , e t q u e t o u s 

v o s d e s s e i n s d e m e u r e n t e n l u i . 

2 1 . J e v o u s a v e r t i s a u s s i , m o n f i l s , q u e , 

l o r s q u e v o u s é t i e z e n c o r e e n f a n t , j ' a i d o n n é 

d i x t a l c m s d ' a r g e n t à G u l i c l i i s f |u i d e m e u r e 

d a n s la v i l l e d e K a g è s a u p a y s d e s M ô d e s , e t 

q u e j ' a i s o n b i l l e t e n t r e l e s m a i n s . 

2 2 . C ' e s t p o u r q u o i f a i t e s v o s d i l i g e n c e s 

p o u r p a r v e n i r à l u i , e t p o u r e n r e i i r e r c e l t e 

s o m m e d ' a r g e n t , e t l u i r e n d r e s o n o b l i g a t i o n ; 

2 3 . N e c r a i g n e z p o i n t , m o n fils. I l e s t v r a i 

q u e n o u s s o m m e s p a u v r e s , m a i s n o u s a u r o n s 

b e a u c o u p d e b i e n s , s i n o u s c r a i g n o n s D . e u , s i 

n o u s n o u s r e l i r o n s d e t o u t p c e l i c , e t s i i i o u s 

f a i s o n s l e b i e n . 

b e n è . 

T R A N S L A T I O E X G R . E C O . 

1 . I n i l lâ d i e r e c o r d a t u s e s t T o b i t d e a r g e n t o , q u o d d e p o s n e r a t a p u d G a b à e l in R a g ï s M e d i « . 

— 2 . E t d i x i i in s e i p s o : E g o p e t i i m o r t e m ; c u r n o n v o c o T o b i a i n f i l i u m m e u m , u t e i i n d i c e m , 

p r i u s q u à m e g o m o r i a r 7 — 5 . E t v o c a n s c u m d i x i t : — F i l i , s i m o r t u u s f u c r o , s e p e l i m e , e t n e 

d e s p l c l a s m a t r e m t u a m : h o n o r a e a m o m n i b u s d i e b u s v i u e t u œ , e t f a e q u o d p l a c i l u m e î ; e t n e 



V m s . 2 5 . — A w t u s R t p n u & t ( 1 ) n Rapha, 

I J e s l , c u r a r e , m e d e r i ; e i E t , i t i i ' S l , D e u s , 

q . d . : D e u s c u r a n s , v e l m e d i c i n a D e i . l ' o d e 

In D e b r a i o a d d i l u r , l u i s s e princeps curatianibus 

pmpositus, s i v e p r a t s e s s a n i t a t u m . l l u n c p r i t i -

c l a n s u l a e s t » . 2 3 : S i i «men tinnii, D e u s 
¡irati, benedicllinl insertila. Nu l i e s l INI . I n n s l i l i l 
i n G r e c i ) c i H e b r a e o . C i m i e i i i m l u n g a I r i d i l a - t 
n a p r e e a l i o i s l a f u e r i l , a l i a s a i q u e n i a s e x e à I 
p a r ù c i i l a s o x c e r p s i l C h a l d a t u s , L a l i u n s , l l e -
b r i v u s e i l i r a i c u s . ( S e r a r i i i s . ) 

t u , 2 4 . — I » IL1.0 T E M P O R E E > U O I T T - O S T I 

PUECES -UR.outiu U CO.VSPECIU I ILOIU« s i s m i 
DEI . G r a i e u s : Exaudita rst deprecano mro-
rumi/M t o r n i l i p lo r i l i inaijni Raphael, et missili | 
esl ad sanandum ilws. ( O l i n e .1 | 

| l ) MisSUS EST A l C I . L I S D o n i s i S A S ' T I S I I » . 
PB.IEL. G r i c e u s c i l l c i i r a i s F a g i i : Slis IIS esl 
ad sii andarli diujs, ipsins Toh ir desquamare t 
albitg nei.el Saram Ii/ium Ragne! dure TOWIB | 
litio Tubili HXirent. et li ¡are AsniOtlit'um ma htm 
dicmouem; quonium ad Tobiam peninel Inire-
dilare cani {nipote inler necessaria« maxime 
propinipuim ). In eodem tempore rerertei s To-
bias introiti' in domimi suoni, et Sara [dia /la-
guri dare di' de superiore nbi'lito suo 

A n g e l u s R a p h a e l p r t e s i d e b a l r i i M M i n i b n s 
d i v i n o n i i r a c u l u p e r a c l i s , a p p e l l a i o r q u e i n 
H t b r s o prases s a n i t a t u m . N o m e n R a p h a e l l l e -

C A P i r i v . 

1 . I g i l u r c ù m T o b i a s p u t a r e t o r a t i o n e m | 

s u a m e x a u d i r i u t m o r i p o i u i s s e t ; v o c a v i t ; 

a d s e T o l i i n n i filium s u u m , 

2 . D i x i l q u B e i : A u d i , fili m i . v e r b a o r i s j 

m e i , e t c u i n c o r d e t u o q u a s i f o n d a m e l i - j 

t u i n c o n s t r u e . 

3 . C ù m a e c e p e r ì t D e u s a n i m a m m i - a m , 

c o r p u s m e u i n s e p e l i : e t h o n o r e m h a b e b i s 

m a i r i t u ® o m n i b u s d i e b u s v i i » e j u s . 

i i . l l e m o r c n i m e s s e d e b e s q u a e t 

q u a n t a p c r i c u l a p a s s a s i t p r o p l e r t e i n 

u t e r o s u o . 

5 . C ù m a u l e m e t i p s a e o m p l e v e r S i t e m -

p u s v i t f f i s i n e , s e p e l i e s e a m c i r c a m e . 

6 . O m n i b u s a u t e m d i e b u s v i i ® I m e i n 

m e n t e h a b e t o D e u m , e t c a v e n e a l i q u a n d o 

p e c c a l o c o n s e n t i a s , e t p r a t e r m i U a s p r a -

e e p l a D o m i n i D e i n o s t i i . 

7 . E x s u b s l a n l i à t u a f a e c l e e m o s y n a m , 

e t n o l i a v e r t e r e f o r i e r a t u a m a b u l l o p a u -

p c r e : i t a e n i m fiet, u t n e c à t e a v e r t a t u r 

f a c i e s D o m i n i . 

8 . Q u o m o d ò p o t u e r i s , i l a e s t o m i s c r i -

e o r s . 

9 . S i m u l l ù m l i b i f u e r i t , a b u n i l a n t e r 

t r ' l i i i e : s i e x i g u u m l i b i f u e r i t , e t i a m e x i -

g u u m l i b e n t e r i m p e r t i r i s t u d e . 

T O R I « S i i 

c i p e m e o i l o s i e m o p p o n i l D c u s l a r l a r e o p r i n c i p i 

A s i u o d u - o . F i i p s o l a m p i ó n i p a t r o n u s i n v n e a t t -

i l u s CSI il m e i l i e i s c i t e g r i s . V i d e in I r a , c . 1 2 , 

1 v 1 5 . M y s i i c è R a p h a e l c s i C l i r i s i t i s m a g n i c o n -

j s i l i i a n g e l u s , q u i v e n i l i n i l l u m i n i l i c u r a i u r u s 

in u t r o q u e s e x u g e n u s h u n i a n u i n . 

; b r a i e c e s l medicina Dei, v e l D e u s s a n a n s . S n - p è 

i n S c r i p t u r a D r i i s n i e l l i c i n o m e n s i i l i i r i h n i l , 

a c v e r i s s i m e a u c i o r q u i d a m a m i q u i i s , l i a -
p l i a e l l o q u e m e i i i i l i d u c e n s , s r r i p . i l : Ego 
siim mi' i l. r eniationis; Deus est aucior saniia-

1 iis. C ù m D e u s v i d e i u d i i i e i n a l i e n i c o n c e s s u r u s 
| e s i , m i S . I l i e r o i i y i m i s , R a p h a r l e u i n i i l l i l , 

c n j u s i i o i n e n i n d i r a i . t i e n i l i e s s e u m c a i i i n o -
s l l i i i n i i i e d i c i i n i n i : Hocvidelicei nominis i ter-
prelulione significante, tpiod in Dea sii medi, ina 
r e r a . A i o n i 11u r l ì i i i l , i p su i i i e u n i d e m a i i g n l u t t i 
è e o l i o v e n i s s e , i n a q u a s p . - c i n e Hi i - r i i - idyo i ì -
Li ini 1 m o v l i e i , q u i l i u s v a i i - i u d i i i i r e s l i l i i e r e i u r 
a ' g e r q u i p r i i m i s s e s e i l l i s i n e r g e r r l . D i s l i n -

\ g i u t i i r l i l u l o i i r e h ' i ' g e l i . q i i n d e p r h i c i p i b i i ì 

Ì
i l m r i s a n g i l ' i i i i m e s s e c r e d e b a l u r ; i p s c q o e d e 
s e l e s i a i u r i n f - r i i i s . 1 2 , 1 5 , s e s e D e i s u l i o 
I m e r p i i i i u i r i - s a s s i s t e r e , [ n v ò c a l n r a m e n i n o n 
iu i n i i r b i s m i n i ' ' . n i p o t e e u j n s m i m s i e r i o iili* 
t u r D e u s a d l . i r g i e o d . ' U l p r o d i g i o V . d e l l l d i l i e m , 
s u l o l a m i ' u s i l i m - r u i n C o m e s . D i s i - e i m i s i n -
f e r i i i s q i i i u i i fi l i c i i t i n e r e i i l e T o h a n i d i m e n i 
i n i ! g e s d e d n x c r i t . ( C u l i u e l . ) 

C I I A I ' I T R E I V . 

i l 1 . T o b l e c r o y a n i d u n e q l i é D i e u e x a u c e r a l l 

I s a p r i o r e d e p o u v o i r m o i i r i r , a p p e l a à l u i so l i 

I l i ls f o l l i e , 

2 . E l l u i (111 : S i o n fils, é c o n t e z Ics p a r o l e s 

i d e m a b o u c h e , e l m c l l e z - l e s d a u s v o l r e e e e u r 

I
l c o m m e u n f o n d e m e n t s o l i d e . 

3 . 1 . o r s q u e D i e u a u r a r e f u n i o n ' i m e , e n s e -

v c l i s s r z i i m u c u r p s ; e l h o u o r c z v o l r e mère 
i t o u s l e s j o u r s d e s a v i e ; 

\ 4 . C a r v o n s n e d ' V e z p a s o n b l i e r c e q n ' e l l e 

; a S u n fi '1 i l , e t à c o n i h i e n d e p é r i l s e l l e a è i é 

i e x p o s é e l o r s q u ' c l l e v o u s p o r t a t i e n so l i s e i t i . 

5 . E t q n a n d e l l e a u r a f t u s s i i l l ' - m è m e 

l a r l i e i é l e d e s a v i e , c n s e v e l i s s e z - l a ali-

i p r è s d e t u o i . 

6 . A y e z D i e u d a n s v o t r e e s p r i t l o n s l e s j o t l r t 

I d e v o l r e v i e , e l g a r d e z - v o n s d e c o n s e n t i r j s -

j m a i s il a n e l i l i p c c l i é , c i d e v i o l e r l e s p r é e e p i e i 

t lu S . i g n e n r n o l r e D i e u . 

7 . F a i t c s l ' a l l u n i n e d e v o t r e b i e n , e t h e d f -

i l o u r n é z v o l r e v i s a g e d ' a u c u n p a n v r e ; c a r i l e 

c e t i e s o r i e l e S e i g u c u r n e d é i o u r n e r a po in t 

n o n p l u s s o l i v is i -ge d e v o u s . 

8 . S o y c z c h a r i l a b l e a u l a n t q u e v o u s l e 

p o u r r e z . 

9 . S i v o u s a v e z b e a u c o u p d e b i e n , d o n n i » 

b e a u c o u p ; s i v o u s c n a v e z p e u , a y e z so in c e 

I d o n n e r d e b o n c c c u r m è m e c e p e u . 

10. P r e m i u m en im b o n u m (ibi l l iesau-
r izas in die neccssi lal is : 

11 . Q u o u i a m e l ecmosyna ab o m n i p e ^ 
ca lo e t à m o r t e l i b e r a l , e l non p a l i c l u r 
a n i m a m ire in I cncb ra s , 

12 . F iduc ia m a g n a er i t co ran i s u m m o 
D e o e l e e m o s y n a , o m n i b u s fac ienl i lms c a m . 

13 . A t t ende libi, fili mi , ab omr.i Kirni-
t a l i o n e : e t p r a l e r u x o r e m l u a m , n t m -
q u à m pa t i a r i s c r i m c n sc i re . 

16 . S u p e r b i a m n u n q n à m iu t u o sensti , 
a u t in t u o v e r b o , d o m i n a r i per i i i i l las : 
in ipsà en im in i t i um sumpsi t o m n i s p e r -
d i i o . 

15. Qu icu inque t ib i a l i qu id o p e r a t u s 
f u e r i l , s l a t i m ci m e r c e d e a i i c s l i l u e , e t 
m e r c e s m e r c e n a r i i l u i a p u d l e o i n n i u ò 
n o n r e m a r i e a t . 

16. Q u o d ab alio o d e r i s fieri t i b i , v ide 
n e t u a l i q u a n d o a l t e r i f t e i a s . 

17 . P a n e m l u u t n c t i m esur ient i l ius e t 
e g e n i s c o m e d e , e t de ves t imen t i s luis n u -
dos t e g e . 

1 8 . P a n e m t u u r a et v i n u m t u u m s u p e r 
s e p u l t u r a m j u s t i c o n s t i l u e , e t nol i ex co 
m a n d u c a r e e t b i b e r e c n m pcc a l o r i b u s . 

19 . Cous i l ium s e m p e r à s a p i e n t e per-
q u i r e . 

20 . Omni t e m p o r e b e n c d i c D e u m e t 
p e l e ab eo u t vias tuas d i r i g a t , e t o m n i a 
eonsi ia t u a in ipso pe rmanen t i ! . 

21 . Ind ico e t i am t ibi , fili m i , dedisse 
m e d e c e m ta len ta a r g e n t i , dùrn a d h u c in-
f a n t u l i i s c s s e s , G a b e l o , in R a g e s c i v i t a t e 
Me t lo ru m, et ch i rog rap l i um ejus a p u d nto 
h a b e o : 

22 Et ideò pc rq i t i r e q u o m o d ò ad e u m 
pervenias t et recipias a b eo sup-a tnen io -
r a l u m p o n d u s a r g e n t i , e t r c s i i i u a s ci chi-
rog rap l i um : u u m . 

23 . Noli l i n i e r e , fili mi : p a u p c r e m qu i -
d e m v i iam g e r i m u s , sed m u l t a b o n a h a - | 
b r b i m u s , si t imi ie r i inus D e u m , et r e c e s -
scriti tus ab o m n i p e c c a t o , e t foccr ia ius 

j 1 0 . e a r v o u s v o u s a m a s s e r e z ainsi u n g r a n d 

t r é s o r e t u n e g r a n d e r é c o m p e n s e p o u r l e J o u i 

I d e la n é c e s s i t é ; 

1 1 . P a r c e q u e l ' a u m d n c d é l i v r e d e t o u t p é -

c h é e t d e l a m o r t ; e t e l l e t i c l a i s s e r a p o i n t 

l o m b e r l ' â m e d a n s l e s t é n è b r e s de l'eifer; 

1 2 . P a r c e q u e l ' a u m ô n e s e r a l e s u j e t d ' u n e 

g r a n d e c o n f i a n c e d e v a n t l e D i e u S u p r ê m e p o u r 

t o u s c e u x q u i l ' a u r o n t f a i t e . 

1 5 . V e i l l e z s u r v o u s , m o n f i l s , p o u r v o u s 

g a r d e r d e t o u t e i m p u r e t é ; e t , h o r s v o l r e 

f e m m e , n e l i e z J a m a i s d e c o n n a i s s a n c e q u i 

p u i s s e d e v e n i r c r i m i n e l l e . 

1 4 . N e s o u f f r e z j a m a i s q u e l ' o r g u e i l d o m i n e 

d a n s v o s p e n s é e s , o u d a n s v o s p a r o l e s ; c a r 

c ' e s t p a r l ' o r g u e i l q u e t o u s l e s m a u x o n t p r i s 

c o m m e n c e m e n t . 

1 5 . L o r s q u ' u n h o m m e a u r a t r a v a i l l é p o u r 

v o u s , p a v e z - l u i a u s s i t ô t c e q u i l u i e s t d i t p o u r 

s o n t r a v a i l ; e t q u e l a r é c o m p e n s e d u m e r c e -

n a i r e n e d e m e u r e j a m a i s c h e z v o u s . 

1 6 . P r e n e z g a r d e à n e f a i r e j . m a i s 5 u n a u -

t r e c e q u e v o u s s e r i e z f â c h é q u ' o n v o u s f i l . 

1 7 . M a n g e z v o t r e p a i n a v e c l e s p a u v r e s e t 

a v e c c e u x q u i o n t f a i m , e t c o u v r e z d e v o s 

v ê l e m e n t s c e u x q u i s o n t n u s . 

1 8 . M e n e z v o t r e p a i n e t v o t r e v i n s u r l e 

t o m b e a u d u j u s t e ; e t g a r d e z - v o u s d ' e n m a n g e r 

e t d ' e n b o i r e a v e c l e s p é c h e u r s . 

1 9 . D e m a n d e z l u u j o u r s c o n s e i l ù u u h o m m e 

s a g e . 

2 0 . B é n i s s e z D i e u c n t o u t t e m p s ; e t d e -

i n â n d e z - l i i i q u ' i l d i r i g e v o s v o i e s , e t q u e t o u s 

v o s d e s s e i n s d e m e u r e n t e n l u i . 

2 1 . J e v o u s a v e r t i s a u s s i , m o n f i l s , q u e , 

l o r s q u e v o u s é t i e z e n c o r e e n f a n t , j ' a i d o n n é 

d i x l a l c m s d ' a r g e n t à G a b c l u s q u i d e m e u r e 

d a n s la v i l l e d e K a g è s a u p a y s d e s M ô d e s , e t 

q u e j ' a i s o n b i l l e t e n t r e l e s m a i n s . 

2 2 . C ' e s t p o u r q u o i f a i t e s v o s d i l i g e n c e s 

p o u r p a r v e n i r à l u i , e t p o u r e n r e i i r e r c e t t e 

s o m m e d ' a r g e n t , e t l u i r e n d r e s o n o b l i g a t i o n ; 

2 3 . N e c r a i g n e z p o i n t , m o n fils. I l e s t v r a i 

q u e n o u s s o m m e s p a u v r e s , m a i s n o u s a u r o n s 

b e a u c o u p d e b i e n s , s i n o u s c r a i g n o n s D . e u , s i 

n o u s n o u s r e l i r o n s d e t o u t p c e l i c , e t s i n o u s 

f a i s o n s l e b i e n . 
b e n è . 

T R A N S L A T I O E X G R . E C O . 

1 . I n i l lâ d i e r e c o r d a t u s e s t T o b i t d e a r g e n t o , q u o d d e p o s n e r a t a p u d G a b à e l in R a g ï s M e d i « . 

— 2 . E t d i x i t in s e i p s o : E g o p e i i i m o r l e m ; c u r n o n v o c o T o b i a m f i l i u m m e u m , u t e i i n d i c e l o , 

p r i u s q u à m e g o m o r i a r 7 — 5 . E t v o c a n s c u m d i x i t : — F i l i , s i m o r t u u s f u c r o , s e p e l i m e , e t n e 

d e s p l c l a s m a t r e m t u a m : h o n o r a e a m o m n i b u s d i e b u s v i u e t u œ , e t f a e q u o d p l a c i t u m e i ; e t n e 
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c o n l r i s l c s e a r n : - 4 . M e m e n t o . fili, q u i a m n l t a p e r i c t t l a v i d l t p r o p t e r t e i n v e n t r e . - C i i m 

m o r l u a f n e r i t , s c p e l i e a r n j u x i a m e i n u n o s e p n l e r o . - 5 . O m n i b u s d i e b u s , l i l i , D o m i n i D e i n o s t r i 

r e c o r d a r e e t n o l i p e c c a r e , c t t r a n s g r e d i m a n d a t a e j u s . J u s t i t i a m f a e o m n i b u s d i e b n s v i t a t u s > : 

e t n e a m b u l e s i u v i i s i n j u s t i t i a ; - « . Q u o n i a m f a e i c n t e t e v e r i t a t e m p r o s p e r i u t e s e r u n t in o p e -

r i b u s l u i s , e t o m n i b u s f a e i e n t i b u s j u s t i t i a m . - 7 . Ex s u b s t a n t i a l u a f a e e l e e m o s y n a m ; e t n o n 

i n v i d e a t o c u l u s t u n s i n f a c i e n d o t e e l e e m o s y n a m . N e a v e r i a s f a e i e m t u a m a b o m m m e n d i e o ; e t a 

t e n o n a v e r l e l u r f a e i e s D e i . - 8 . Q u o m o d o t ib i f u e r i t s e c u n d u m m n l t i t u d i n e m , f a c i l e e x e i s 

e l e e m o s y n a m . - S i p a u e i i m l i b i f u e r i t , j u x i a p a u c i m i n e t i m e a s f a e e r e e l e e m o s y n a m . - 9 . P r e -

m i u m c n i i n b o n n m i b e s a u r i s a s t ib i in d i e m n c c , « ¡ t a l i s . - 1 0 . Q u o n i a m e l e e m o s y n a a m o r t e 

l i b e r a l c t n o n p c r m i i l i l i n t r o i r e in t e n e b r a s . - I I . M u n u s e n i m b o n n m e s t e l e e m o s y n a o m n i b u s 

f a e i e n t i b u s e a r n i n c o n s p e c i u A l t i s s i m i . - 1 2 . A l i e n d e t i b i , fili, a b o m n i f o r m c a t i o n e : e l u x o r e n , 

n r i m i i m a c e i p e d e s e m i n e p a t r u m l u o r u m . : l i o n ace . i p i a s u x o r e i n a l i e n a m , q u a n o n e s t d e t r i l u 

p a i r i s l u i , q u o n i a m lilii p r n p b e t a r u m s n n i u s : N u e , A b r a h a m , J a c o b . I s t i p a n e s n o s t r i 4 s e e u l o . 

M e m e n t o l i l i , q u i a ips i o m n e s a c c c p e r u n t u x o r c s d e f r a l r i b u s s i n s , e t b e n e d i c l i s u n t i n B i n s s u ; s , 

Ct s e m e n ' e o r u m h a r e d i l a b i t t e r r a i n . - 1 3 . E t n u n c , f i l i , d i l i g e f r a t r e s t u o s : - e t n o l i s u p e r b i r e 

c o r d e t u o , p r a f r a l r i b u s l u i s , e t filiis, e t filiabuspopuli l u i , a c c i p c r e l i b i e x e l s u x o r e m : q u o n i a m 

in s n p e r b i a p e r d i t i o , e t p e r t u r b a l i o m u l i a , e t i n n e q n i l i a d i m i n n t i o , e l e g e s t a s m a g n a , n e q u i l i a 

e n i m m a t e r e s t f a m i s . - 1 4 . M e r c e s o m n i s h o m i n i b n s . q u i c u m q u e o p e r a t u s f u e r i t , a p u d t e n o n 

m o r e l u r - s e d r e d d e e i s t a t i m . S i s e r v i e r i s D e o , r e d d e l u r t i b i . A l t e n d e t i b i , l i l i , in o m n i b u s o p e -

r i b u s t i l l s - c t e s t o e r u d i t u s i n o m n i c o n v e r s a t i o n e l u i . - 1 5 . E t q u o d o d i o b a b e s , n e m i n i f e c e r i s . 

V i n u m a d ' e b r i e t a t e m n e b i b a s ; e t n o n e a t t e c u m e b r i e i a s in v i a l u a . - 1 C . D e p a n e t u o d a 

e s u r i e n t ! e t d e v e s t i b n s l u i s , n u d i s . O m n e q n o d c u m q o e s u p e r f u e r i i t i b i , f a c e l e e m o s y n a m , e t 

„ o n i n v i d e a t o c u l u s t u n s in f a c i e n d o t e e l e e m o s y n a m . - 1 7 . E f f u n d e p a n e s t u o s s u p e r s e p u l . u -

r a m i u s t o r u m , c t n e d e d e r i s p e c c a t o r i b u s . - 1 8 . C o n s i l i u m a b o m n , p r u d c n l e q u a r e : e t n e 

c o u t e m n a s s u p e r o m n e c o n s i l i u m u t i l e . - 19 - E t in o m u l t e m p o r e b e n e d i c D o m i n u m D e u m < c t 

a b e o p e t e e t v i a l u a r e e i a s i t u , e t o m n e s s e n , h a m a , c t c o n s , h a l u a p r o s p e r e o . u r ; e i , q u o d 

o m n - s « e n s ' n o n b a b c t c o n s i l i u m : s e d i p s e D o m i n u s d a t o m n i a b o n a , e l q t i e m e u m q u e v o l n c r i t , 

h u m i l l a t « ¡ c u t v u l t . E l n u n c , f i l l , r e c o r d a r e m a n d a t o r u m m e o r u m , e l n o n d e l e a n t u r d e c . r d c 

, l l 0 - » 0 E t n u n c i n d i c o l i b i d e c e r n t a l e n t a a r g e u t i , q u a d e p o s u i a p u d G a b a e l n m , filinm C a b r i a , 

i n R a c i s M e d i a - 2 1 . E l n e t i m e a s , f i l l , q u i a i n e n d i c l f a c t i s u n , u s . S u n t t ib i m u l t a , s i t i m u e r i s 

^ e t r e c e . e r i s a h o m n l p e c c a l o . e ^ a p l a c l t u m c o r a m e o . 

P i a m o n i t a ( 1 ) q u i b n s i n h o c c a p i l e i i l i u u i 

s u u m i n s t r u i l T o b i a s , n u m e r o s u o l q u a l u o r -

d e c i m : p r i i n u m : C o r p i « « « » « P ' " - P ' « a > * 

e r ° a p a r e n i e s , e l i a m m o r t u o s . S e c u n d u m : 

Honorem habebii mairi luce ; el m o r l n a m sepe-

llas circa me. H e b r a i c c e t G r a c è , I n u n o m e a r n 

eodem sepnlero. I n d i c a i T o b i a s i n s i g n e m in u x o -

r e m s u a m a f f e c t u m . à q u a t a n l i s c o n v i c n s l a -

e e t s i i u s f u e r a l ( 2 ) . 

VERS. 6 . — Ix BEOTE, id e s t , c o g i l a l i o n e e t 

m e m o r i a ; UABETO D E O I . T e r i i u m m o n i t u m , 

c o n t i n u a m e m o r i a e t l a u d i s D e i . 

dùm facullaiem, 2 C o r i n t h . 8 , v e r s u 1 2 ; Si 
colmila! p r o m ; , l a est, secundum id quod /label, 
accepla est, UDII secundum id quod non habel. 
D . B i s i l i u s I t o , „ i l . 6 c i 8 ; N a z i a n z e n u s o r a i , 
d e p a u p e r u m A m o r e ; S . L e o s e r m o n e 3 , i o -
n i o 9 , D . A u g i i s t i u i l i b e r d e C o n f i i c t u v i i i o -
r u m , c a p . 1 7 ; D . C r e g . 3 P a s t o r a l i c a p . 2 1 ; 
C i c e r o l i b r o 1 Oi l ì c . Q u i n t o . Q u o f r a c t a l Q u a -
d r u p l i c i , p r i m u s : Non averlelur à le facies 
D o m i n i , v e r s u 7 . S e c u n d u s , v e r s u 1 0 : l'rx-
sttium bonnm libilliesaiirizas. G r a c è fliv-a ¿-¡a6òv, 
s e n , in H e b r a u s d i c i l , deposlium. N a m q u a 
in p a u p c r c s c o n f e r i i n l i i r , e a a p u d D e u m q u a s i 
d e p i i n i i n i i i r . P r o v . 1 9 : Fteneralur Domino, qui 
miseremr pauperis, a d d i t i t i - , in die necessitatis, 
u t P s . 4 0 , in die maio. E t n o i a e u m q u i c l e e -
m o s y n a s l ' ac i l , i h e s a u r i z a r e Sii l i i p s i , n o n a l i i s , 
u t f e r è f a c i l i n i q u i c o a e e r v a l a s o p e s i l a r e l i n -
q u n n t . u t n u l l u m e x i i s f r u c l u m i m r p i à u i p e r -
c i p i a n t , m i n i m i n e e d e l r i m c n l u m s u p p l i c i u m -
q u e m a x i m u m , u t L u c a 12 , v . 2 0 . E c c l e s i a s i a 
li , v . 2 . T e r l i u s e f f e c t u s v . 11 : Eleemosyna ab 
omni peccalo et morie liberal; non patielur ani-
malil ire in tenebras, i d e s t . in gehennam, u t 
l e g i l D . C y p r i a n u s c p i s t . 5 2 . 1 . 3 , a d Q u i r i n u n i , 
c . I , 1. d e O p e r e ; D. A n g u s t i l i n s q n i n q n a g . 
l u m i . 4 7 , e l 1. d e R e c t i i u d i n e e m b o l i e ® c o o -
v e r s a t i o n i s . H e b r i n i s l e x t u s : Eleemosyna libe-
ral à judicio yelieuna:. L i , d e i n s i g n i a i l i a D . 
A u g u s t i n i v e r b a s c r m . d e V e r b i s D o m i n i , s e -
c o n d i m i M a l i h s u m , 1 8 , c . 1 6 , T o b i a s m o n e n s 
l i l i u m s u u m , a d o p e r a b o n a n i o u e b a l : i D i c c -
I b i t i l l i t u d a r e i p a u p e r i b u s ; p r a c j p i e b a i u t 
i e l e e m o s y n a s f a e e r e l i n d i g e n i i b u s , e t d o e e -
» b a i , d i c e n s : Fili, eleemosyna: non simuli ire 
( in tenebra!. C o n s i l i u m p r . e c i p i e n d a a i q u e 
< o b i i n e n d i e l u e i s r c e c u s d a b a i . Eleemosyna:, 
, i o q n i l , non sinunt ire in tenebras. S i ei l i l iuS 
1 r e s p o n d e r e t m i r a i n s : Q u i d e r g o , p a t e r , t u 
i e l e e m o s y n a s n o n f e c i s i i ? u t m o d ò c a c u s l o -
( q u a r i s ; ' t u m i n e n o o n e i n l e n e b r i s e s q u i 
i t i t i l l i d i r . i s : Eleemosyna; non sinunt ire in le-
1 « t i r a i ? N o v e r a i ¡ I l e , d e q u a l u c e d o c e r e l fi-
( I t i m i ; n o v e r a i i o i n t e r i o r e b o i n i n e q u o d v i -
i d e b a t . F i l i u s p a t r i p o r r i g e b a t m a n i i n i , u t 
i a n i b u l a r e l p e r t e r r a , , , ; e t p a t e r l ì l i o . u t l i a -
. 1 , i l a r e ! in c i e l o , i ( S c r a r ì u s ) 

VERS. 9 . — S i EXICITU TIBI FCEP.IT, E r m i r . x i -
i c u t m LIUESTER IVIPERTIRI s r u i i E . C r a i c n s : S I 

pauciim tibi fuerit..iuxta pauctim ne timeas facere 
eleemosynam, S . C y p r i a n u s : Si exiguum habue-
ris, ex hoc ipso extyuo commumea; et ne limite-
li! facere eleemosynam, Liberalitas non cumulo 
patrimonii, sed laryilatis defillilllr affeclu. 

VEBS. 1 0 — P « t « l l ' " F.M1I BO.M1U UBI T1IE-
SAURIZAB IX DIE NECESSITATIS. H e b r a u s G r a c u s -
q u e : Praminm enim l/onuni ihesaurìias libi in 
diem necessitatis. ( C a l m e ! . ) 

V e n a . 1 1 . — Q U O N U M ELF.ESOSVNA AB OHXI 
: I E C C I T O E T A MORTE LÌBEP.AT. E T M I N PATIBTUR 

AXHIA» IRE IN TENEBRAR. P r l o r u m v e r b o r u u i 
- s e u s u s e s t . q u ò d e l e e m o s y n a p r i m ò l i b e r a t a 

r e a t u o m n i s p e c c a t i , j u x t a i l l u d D a n . 4 : Pec-
cata ma eleemosgms redime; d e i n d e , q u o d 

1 e l i a m D e u s c l e m e n t e r m i s e r e t u r l a r g i e n d o 

t u m v e n e r a l i o , e t s i D e c a l o g o p r a c e p i a e s t , i n -
s i» ! ien i l u m e n i n E c c l e s i a s t i c o , c . 3 , l a n d e i i i 
I tà l ic i : O n i rima Dominimi, Iwnorablt purentes, 
el quasi di-tninis servici Itìs qui se gemermi!. 
Qwiiii m a t e fama: est, qui delinqui1 putrenti el 
est n i a l e d i c r u s a Dco qui exasperai inairem. 
M i n o q u a L y c u r g t i s o r a t i o n e e o n i r a L n o e r a -
l e m , P n u s a n i a s in l ' h o c i e i s , V i r g i l i u s j E n e i d . 
2 , J . i v i a n n s L 2 d e 0 b e d e i i l i à , R h o d i g i o . 1. 11 , 
c . 1 7 , A r i s l o p l i a n e s d e a n i i p e l i i r g e s i in A v i b . 
a l i i q u e t r a d i d e r u n t ; E u r i p i d c o s l a n i i i m v e r s i -
c u l n s i n g e r o : 

Qiiisquis parentes h\c pièvivens colit, 
Hunc vivenlemque mortuumque amai Deus. 
Non liberis est pulchriusmui.m aliai 
Quàni Uberos dici parenti! optimi, 
Pareiitibusque diguum honorem reddere. 

( S c r a r i u - . ) 
( 1 ) L e g e b a l S . C y p r i a n u s : Justiilamfac om-

nibus diebus l'ila: tuie, el noli ambulare riatti ini-
quilatis; quoniam agente le ex titillile, erit 
respeclus operum tuòrum. Ex subitatilià ( n i (ir. 
eleemosynam, el noli avertere faciem rimili ab 
ttllo puùpere, e i e . S . A m b r o s i u s a i i , T n b i a u i 
filini,l s i m i l i a d l i o r l a t i l i n f u i S S e , ut ex sulislw-
lià sui eleemosynam furerei, n o n pecmiam fie-
veraret, non arenerei faciem ab allo puupere. 
H e b r a u s F a g i i a d G r a c u m , M i n i s t e r i a d S . 
H i e r o n v m u m p r u p i ò s a c c e d i t . lustiiiam facere 
s i y l o B c b r a o r u i n v a l e t e l a r g i t i p a u p e r i b u s ; 
i l a R a b b i n i v o c e i n b a l i e c x p o u i i n l iu l e x i n 
P r o v é r b i o r u n i : Jusiiiia ( e l e e m o s y n a ) liberati! 
à morie: e l D a u i e l i s : Peccala Ina eleemosynas 
redime; H e b r a i e è , j u s t i l i à redime. ( C a l n i e l . ) 

H i - , v e r ò m u l t a e a q u e p e r u i i l i a d o c e i i t u r . 
P r i m ò q u i d a g e i i d u m : Fac eleemosynam, noti 
avertere faciem inani ab idio puupere; ìindo* tege, 
v . 1 7 . S e c n n d i » , q u i b u s ? E g e i i t i l i u s s e i l i c e i , 
q u i s u o l a n i v i v i , a n i m o n i l i , u t i n f r a , v e r s . 
1 7 , n o n u t T u r c a , q u i t e f i b u s , p i s e i b u s e i i a m , 
b r u t i s q u e a l i - s , m i s e r i c o r d i a c a u s a , c i b i m i 
t r i b u u n t , e a p i a s i n l e r d i i i n a v e s l i b e r a n i , u l i 
s c r i b i i c a p . 1 9 7 T i i r c i c i P a n d e c i a L - i n i e l i v i u s , 
a d e ò u t in ( l o g o r i c i r e g n i p a r l i b u s h n s p i i a l i a 
s i u t , i n q u i b u s " ^ a ' g r a b r i l l a a n i i n a n l c s c u r e n -
t u r , l i o v e s , a s i n i , a c c i p i l r c s , u ; i l i a b e t N a r r a -
t i « de . M o g o r i b u s o d i l a . S e d d e i i s q u i b n s l a r -
g i e n d u m . c o n i r a P l a m u r a e t C i c e r o u e n i v i d e r i 
p m e s t L a c i a n l i u s I. G, c . 11 , c n j u s l i a c c o n -
c l u s i o : Vriunì certuni et veruni libcralitalis oftì-
eium est, egenles alque inutiles alere ; q u a i l -
q u à m n e e d i s s e n t i l e C i c e r o v i d e l n r , c i ì m O i l i e . 
1 . 2 , a i l h o m i n e s l e n u e s , q u i d q u i d b e n e s i b i 
f a c t u m s i i , p u t i r e s e l u i i i ì u n s | i e c l a t o s . o o n 
f o r t u u a m . D e q u o e l i a m S e n e c a . I. 2 d e R c n c l i -
c i i s e . 3 1 . 3 2 , c i o m n i u m o p i i m ò D o m i n i l i e l 
S a l v a t o r n o s t e r L u c a 12 , v . l ì 1 3 . 1 4 . T e r -
l i ò . L 'ode.? e x s u l , s l a m i l i I n a , n o n e x a l i e n i e x 
p i n e t u o , n o n a l i e n o , n o n e x r a p i n i s e l f r a u -
d i b u s c o m p o s i t o . P r o v e r b . 3 , v . 9 : Dimora 
Dominimi ile i n a subsiantià. D . A u g i i s t i n u s 
s e m i . 3 5 de. V e r b i s D e i e l in q u i i i q u a g . b o n i . 
1 7 , G U r v s o s l o m . I i o m i l . 3 3 a d p o p u l u i n . C i c e r o 
1 Olf ic ." A d d i l u r v e r ò v e r s . 2 6 , i n C r a c , ei 
H e b r . , exsuperfluo. Q u a r t o . Q u o m o d ó ? Seatn• 

VERS. 7 e t 1 7 . — E x TUA , n o n e x a l i e n ; ! , t facies e t f a v o r Domini. S e c u n d u m prwmium So-

l i u m , s e u i n s i g n e , libi ihesaurisas in die, p r o 

I n i l i e m , necessiialii, u t e s t G r a c è , i d e s t , i n 

d i e m m o r t i s . T e r t i u m , eleemosyna ab omni pec-

SI „STANTIA TAC ELEE1I0SVNA1I ( 1 ) . Q l i a r l U I l l , 111 

s e r i c o r d i a i n p a u p e r c s . l l u i c q u a d r u p l i c e ! » j 

as s -U ' i a l f r u c l u m : p r i m u m , non averteiur à te 1 
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calo, ti h morii liberal a l e n i J , il non pai le-

nir tnimam ire in tenebrai, lei e s t , ¡11 g . h e n -

n a i n , I n q u i i S . C y p r i a n u s e t A u g u s l i u u s . 

Q u a r l u n i , fiduciam magnani p r a s i a l c o r o n i fico. 

i n a n i g r a l i a m l i i s q u i v e r a s e t p l i r a s f a c i l i n i 
e l e e n m s y u a s . u t p o s s i « r e s u r g e r e à p e c r a i i s . 
j u t l a i l lu i l : Benii misericordes, quo, 1,11/1 ipsi 
misericordiam consegua,tur, Sl i t t i l i . 5 . P o r r ò i l e . 

e o q I p o s t e r i o r i l o c o d i c i i u r ; Eleemoxgnum • 
non pa'i inumani ire in umbra*, e l e g a n t e ! - A n g . 
in p>a l . 116: i H o c . i n q u i i , I n q i i e b a i u r i l le q u i 
f i n t e n e b r i a c r a i . > E i p a u l ò p u t ì : l E i q n a r e 
< l i o c d i e e h a t , n i s i q u i a a i i a m l u c e t t i v i i l e b a i t » 
I t a i l l e . Ex b i s e t i a m o b s e r v a q n ò d a n i m a ; j u s -
t o r i m i v e l e r i e T e s t a m e n t i , p o s i n i i i r l e n i e n r -
p o r l s j a m t i m i v e r s a b a n t u r in p a c e . u t p a l e i 
e x o r a i i o n e T o b i ® c a p . p r e n o t i , v . 6 , q u i i d a 
r e d i v i n i m i in 3 d i s t i i i c t . § 5 . ( E s i i u s ) 

NON p i r iET t 'H AXI»AH IRE IN i EXEBRAS, a d i n -
f e r i * . i i e b r i p i i s : Liberal à judicio gehenna1. 
E d i l i o .Min i s t e r i p i a n e c o n t r a r i a e s t : Qnicitm-
que faci!eleemoiiinain, is mdebit faciem Dei, tieni 
scriptum esl: Ego injusiitii ( se t i in e l e e n i o s v i u l ) 
loitiewplabor faciem mani. I i i l ' e r o i n i i e x l i i l i o t 
f l i r i s t u s e e u ioe i i i i i l e m - b r i » b o r r e m e m : Eji-

cieiflur in tenebrai exteriores; e l l e s j i r i n -
cip', lenebrarum a p p e l l a n l n r . ( C i i l m e t . ) 

V BUS. 1 2 . — F i n i IIIA U H M F.I1IT CORA» S i tu i lo 
D e o ELEEHOST.VA. H a t e c l e e m o s y i i a e n c o m i a à , 
T o b i a c e l e b r a l a , e x A p o s t o l i d u i i r i n à i n l e l l i -
g e o d a s u n i , c i m i s i i l m e l l u e c c b a r i i a l e n o n 
d e s l i l u i t n r . q u i i a n i o l l l i l pq i i i eq i l a l l i r e s n n s l r a s 
i o p i o l e r e s e r o g a n m s : S i distribuì1ni in ethos 
paupen.m oinnes facnllaits incus .. cliarltatm 

auleta non liabuero, nihil ni,hi prodesl. 

D . A u g t i s i i n u s i l e V p r b i s D o m i n i iu L u e a m , 
s e r i e 5 0 , e t E u e b i r i d i i c . 2 5 , i 7 , n o n u u l -
l o r u n i e r r o r e m c o n f i n a i , q u i e i i a i n s i i n p e e -
c a t i s p e r s e v e r a r e l i l , s i l a t ue i i e l e e m o s y n a s l a r -
g a s ila r e n i , i g n n s c i c r e d e b a i i t , c o n i l a q i i o s , 
e t i a m l o c o c i t a l o D . O r e g o n ! « . S c d « s p o n d e i 
A n g o s i . d n p l i c i i e r ¡ s ia e l i w n i o s y i i * p r o e m i l a 
i u i e l l i g e n d a : p r i i n ò . u t c a - i e r a , q u a a l i b i S c r i -
p t u r a r e q u i r i i , n o n o m i i i a n t u r , l i d e s , ¡111-11 i-
t e o i i a , e b a r i i a s . I ta l i b . e i l a l o , e . 6 9 01 7 0 . CI 
i n 5 0 . b o n i . 2:1 ; s e m i n i l i , n i m i s e r i c o r d i a in 

e m ù p r i i ì s q u i e l e e i n o s v i 1 l ' ac i i c o i i l e r a t o r , ! 
i b i d e m , 1 1 1 . 2 1 C i v . e ." 2 7 . I s l o i o i i n r m o d o 
e l e e t m i s y n a p r i m i d i s p o n i ! a d n i o r t a l i n i n p e c - j 
c a i n r u m v e o i a m , u i a i u n t D . i l i i l n i v . n l u r a e t 
V c o e r a b d i s B e d a in D . L o c a i c . I l , 2 , a b e o -
M i m l e i i i p m i i i s l i b e r a l . D a n i e l i » e . 4 . 1). A m -
b r o s i o » e l 6 . L e o . u i i n f r a 5 . L i b e r a l à p a m i s ' 
v e n i a l i ! « ! » , A u g u s t . b o n i . 2!» i n 5 0 , 4 , a r i m i -
ri* p e c c a t i » c u s t i i d U , q u i » m a j - i r e m De i g r a 
n a n i e t a i i x i l i u m a c c e n d i . D . A u g i i s t i m i s in 
q i i i u q t i a g i m a b m n i l . 4 7 . c i m i l u c i m i i s l n n i c i -
U s s e i , a d d i i : 1 l ' a t r o , i n a i i i r e l e e i n i i > y i n i n 
1 die. j u d i e i i l i o i ì i i n i . u t n a n i i n a s a l e r u a » n o n 
f l i m e a i . 1 N i i t i a n z e n i i s , l o c o e i l a l o , e l e e m o s y -
c a n i a i t , < l i e r b a m p e r e g r e g i a l n e s s e , q u a , 
( q u i d a m 111 l a n a , q u i d a m u t n i x d e a l b a n t u r , 
i p r ò m i s e r i c o r d i a v id . - lh -e l p r o p o r i i o n i - , 1 D . 
A m b r o s i a * s e r m . 3 0 e l 5 1 : 1 I l a , i n q u i i , e l e e -
1 m o s y n a e x i i u g u i t p e c c a t a , s i e u i a q u a R t p i i -
1 Emi g e b e m i e e x t l n g u i t f n c e t i d i u i n . E r g o 
4 e l e e i u o s y n a q u o d a u i m o d o a u i m t i r u m a b u d 
«e s t l i v a i r u i n , u t s i q u l s f o r t e p o s t b a p t i s m u m 

l u t i l i 5 S S 

P o r r ò d u p l i c i i e r i m e l l i g i n o t e s t c l e e m o s y n a m 

I m e o m n i a p r e s t a r e : p r i i n ò d i s p o s i t i v i , q u i a 

i m p e t r a i m a j o r e m g r a l i a m , q u i s e n s i n i p e c -

c a i o r p r o v e b a t u r a d i l l a o m n i a c o n s e q u e n d a . 

S i c u i e n i m fides, timor et spes, s i c e l i a n i elee, 

mosyna, e l a l i a m i s e r i c o r d i a o p e r a d i s p o n u n t 

atl i i l t e r i o r e m g r a t i a m , e t q u i d e m p e r s e , e l 

p o x i n i è , d e c o n g r u o , s i e i i a m i p s a l i a n l e x 

l i d c e i o b m o i i v u m s i i p c r n a l u r a l e , a u t s a l t a n 

e x g r a t i s p r e v e n i e n t e ; a l i o q u i s i s o l i s n a t u r a 

v i r i l m s , s o l i m i r e m o l ò , p e r a c c i d e n s e l e x 

i n e r t i l i b e r a l i i a t e D e i , t a n i c n c e n ò e t i n f a l l i -

b i l i l e r , s i f a c i a l l i m i l o q u o d in s e e s t . I t a s u a -

d e b a i D a n i e l N a b u c l i o d o n o s o r i : Peccala tua 

eleemosijnis redime. I t a S . T h o m a s , A l b e r t u s 

M a g n u s , S c o l t i s , G a b r i e l , D u r a n d u s , T a p p e t u s , 

C a j e l a n u s c i a l i i c i l a t i à M o l i n a . S e c u n d ò , i n -

t e l l i g l p o t e s t , e a d e n i o m n i a p r e s t a r e e l i a m 

f o r m a l i i c r , u e m p e s i c a l e r à o m n i a a d s i n t , 

q u a S c r i p t u r a a d l a l e m e f l e c i u m a l ib i r e q t t i -

r i i , n e m p e l i d e s , s p e s , p i p n i i e n i i a , c h a r l t a s . 

V i d e S . A u g u s t i n u n i , d e V e r b i s D o m i n i , i n 

L u c a m s c r i u . 5 0 , e t E n c h i r i d i i c . GS, e l a l i b i . 

1 I m m a n i f r a g i l l l a t e d e l i q o e r i t , s u p - r s i l e i , u t 
' i i e r ù m e l e e i u o s y n a n i i i n d e t u r . 1 E i e p i s i . 8 2 , 
h u n c i p s i i n t l o c u m c i t a n s , q u a s i n o s t r i t e m -
p o r i s I n t r e i i c o s p r o s p i e c r c t i n e o s q u e s i o m a -
c l i a r e l u r : 1 Q u i s u n t , a i t , h i p r a c e p i o r e s 
1 n o v i q u i r i u n i i e x c l u d n n l W u i i i i i i E t 

D . C y p r i a n . I . b . d o O r u i i o u e e l E l e e m o s y u i : 
I S i e u l l a v a c r o a q u a s a l u l a r i s g e l i e m i a i g n i s 
I e x l i i l g u l t u r , i t a e l e e m o s y n i s a l q u e n n e r i b u s 
I j u s t i s d e l i c t o r i i n i D a m m a s o p i t u r . 1 D . B e r -
n a r d o » s e r i n . 1 p o s t E p i p h a n i a i i i , h y d r i a m 
t e r n a n i . q u a p e c e a i o n i m a i i i u l i o C a i , s t a l l i l i 
e l e e i o o s v o a m . S l e e l l i a p i i s m o c o m p a r a i D. 
L e o b o n i . 2 d e C o l l e c t i s , e i s c r m 5 : 1 E l e e -
1 m o s y n a , i n q u i i , p e c c a t a d e l e n t , m o r i e n i p e r -
I i u i i i i i l , e l p r e n a n i p e r p e t u i i g n i s e x i i q -
1 g u i i i i t . > l inn e q u e T o b i a loen l i l s o b j o n g i l . 

E l e e i i n i - y m e f r u c l u s v e i s . 1 2 : l'illuda ma-
gna eril tleemosgna omnibus. D e b r a i l e : Slum 
omnium CI brinimi rependeinr coram lancio, >ive, 
i D e o merces optima reilfelur, n i a i t V a t a b l n L 
V i d e a t u r C h r y i i s l o m a s l io 'm, 3 5 a d p o p o l i m i , 
P r o v e r l l i o r o i n c a p i l i 1 2 , 1 9 . l o , 1 6 . Ecc le s i a» ! . 
3 e i 9 , II-11. 4 , L o c . 1 1 . P r o i l io v e r ò : Km 
arenai, l l . b r a i r ò d i c i l u r : Noti occult(s octdof 
t u o i . E i a n t e i s n u l . i r a d i l u r i n d i s s i m a p r a c c -
p ! i o : ¡Voli associli te riris iniqui,, s i v e , non fa-
cias tibi socios viros impieiaiis. É p i c t e i i i s C a -
n o n e . 5 5 : i N i i v o r l s , a i l , si r o i u a n i i i i a i u s sii-
1 c i u s f u e r i l , n e c e s s a r i m n e s s e , e u r o q u i c imi 
r e o c o n v e r s a l u r , c o n t a m i n a i i i i n e l i a m e v a -
I t l e r e : I d e q u o p l u r i b o s p o s i e a , e o d e n i c a -
p i l e . l ì i i r M ' m i q i i e a n i e i l l u d : Elecmosyna libe-
ra'. i n l e r p i o i i i u r l l e b t a i c è : Possidentis autrn 
dirilins el ihfsanros urgenti el anri in ¡'istilli. 
Nani llietawi nihil prudermi, et eleemòiyna tu-
telabili morie. E t q i i j c i l l l i q u e f a c i i eleemusy-
nani, is videhit faciem I l e i , ¡¡cui scriptum est: 

E,jO iujnstitii comemplabor faciem nam, et gà 
occupantur eà, de ccelis sunt. S e r a r i u s . J 

-es ne frulribiis sirs ei 
¡s, et seme 1 eoiumiui 
-.fili, dilige f aires tuos 
l l e i i r . e u s n l i - r l | l i e CUI 

est ex tribù patroni « o r m i . C i m g r u m i t l i a e 
o m n i a l e g i C o n n u b i i s p e r e g r i o a r u m m i e r d i -
c e u t i . 

A T T E N D E T I B I , F I O 111. » « 0 ™ FOUXICA-

TIONE. ( t a l omnem d i c i l , n u l l a i n o m n i i i i l e x c ; -
p i i , n e d i a l o q i i i d e m q u a s i m p l e x d u i s o l e i , 
e l i a n i s i a e c o r a l a u i p r u b s e l i r a i n s p o n i l e r . t . 
l d e ò q u e a d d i i : E 1 pr,i-ter uxorem loam, ni tu-
quiiiu patiaris crimen scire. Q u i s o l u m u x o r e i n 
c o n c e d i ! , n o n n e s c o r t i m i , p e l l i c c i l i , 0 1 1 1 0 1 -
b i n a n i q u e p r o b i b e t Y Q u i , e x i r a c o n j i i g i o m , 
p r o c r e n l i o i i i s n p - r i o p c r a m d a r i u i i i . q n . n n 
vi l l i i i l l u o i n e p e l u l a n l i a - , t i b s c l i - i u l a l i , l ' I 11-
t i n i s v e l u d l s t e i i ì p u s i n d o l g c l ? A u p m s i c c n a n i 
A p o s i o l u s 1 C o r . 6 : Fng'ie forniatlioiieni. 
Noli(e errare. Ncque fornicarli, nei,,te tdohs 
seniemes, ncque adulteri, neque 1 i w l . e s , ncque 
musculorum roncubitores, nep.e ebriosi, neque 
maledici. neque rapaces , reJliuio Uei pauide-
i n n i . C a l a i . 5 : Slantfesla s u m o p e r a c a r , ; / , 
tiute sunt fornicatio, immundUta, impudicizia, 
luxuria, ebrteta'.es, comes.at ones, et his simula, 
auoniam qui talia agnnt, regnimi D e i m m e o n -
s e q u e n t , i r . F . p b e s . 5 : Fornicatio el t ram is m-
mundiiia, ani ara. Ilia, it et non.menir 111 ro t i l i , 
sicnl dece! sanctus, ani tarpando, un! lutato-
»Ili,.111, ani scurrililas. Hoc e,..m scitote vitelli-

n i lialtcrh-rrediiaiem in regno Dei il C / i m ' i . 
N a n i l l - b . 1 3 : Fornica'ios et adultero, ¡„dna-
bit Deus. E t A p u c . 2 1 : F o r q i r a i o r o n i pars ent 
in stagno ardali ig„e el suiphure, guo.l est m u r i 
secan .a V o l e a l u r e t D . A o g . , , , 1 s u p e r l - . xod . 
s e r i o . 1 6 . d e V c r l . i s D1.11.im, b b . d e d e -

C l i o n l ' S , c . 1 0 , c o n i r a e n s q u i d i e i i n l : 
Vxorem non Itabeo; a, ere p, ssum giani Mio, 
ad merelricem rado. D. TI 2 q u a s i . , 1 3 » , 
a r i . 2 , C a j e l a n u s i b n l . ; S o l o s l i b . 5 d e J o s t i -
t i i , t i . 3 , a " . 5 . E i s i v e r o a m o r i i m v a g u r i i i o -
q-1 e l i b i d i n i , , , , i n l o l e r a l v l . s - p u d e , l i m e , « 1 -
c e n l i a e r a l , n o n d . - f o c r e l a n i e i i . l i c e i , a t 
q u e r i m r e l i a m in T u s e n l m i s T n i b u s , t e q o ò 
p a u c i o r e s , q u i l u n d o i i a u i e t c o n j o g a l e m l a i i -
U i m s o c i e i a i e m p r o b a r e n t . l ' r a - i q i t d e l e g i -
b u s l i b 7 , l ' I m o : Senio a 11 :eal telimi atlmgere, 
p r i n t e r legiiimam smini u^fem- K p i e t o l n s l a -
m i n e 5 7 : Circa Venerea prò " n i , , urne con-
Ina¡1011 castani mrumqtie esse oportel. l o r m o -
W s m a e r a l i i s i n c r e i r i x ; p o s e , m i l u m e n 
p r u l l i g i l i o c o r o n a i , « m i l l e , d Xlt a p u d C e l -
l i n o 1. I , c . 8 . D e i n o s l l t e n e s : P u t n i e " 
non mio. A l s c o r l a l o r i l i i i s o m n i b u s t e l e r n a , 
u i p a u l ò a n t e a u d i v i m u s , i n i g n e o s u i p b o r e o -
q n e s t a g n o s u p p l i c i a e x s o l v e u d a s u n t . C a r 
m i s e r i e t t e r q u a l e r q u e i n f e l i c e s , u n i t r i s t e , 
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VERS. 1 3 . — ATTETOE TISI AB OUNI r o n s i C A -

RIFINE ( 1 ) . Q n i n l u m m o n i t u m . 

11 ) G r a c u s e t a n t i q u a L a t i n a v o r s l o f o s i i i s : 
Attende li! i . fili, ah o l imi f o r n i r , , l i a n e ; el ilio-
rem p i imitili accipc de semine pultuni tu rum: 
non uccipias « l o r e n l alte, uni, aio, , a „ , s 1 ne 
tribù patii, mi, qtion'am flit: rapitela,imi su-
m s . Noe, Abraham, Isaac. .Inch, isti pane, 
nostri à se 
accep,rum 

SUn! ili filii 
terrain. El 
f e r i n e l e g o 
p r i i 

. C A P U T I V . 5 3 4 

VEBS. 1 4 . — SUPERBIE ( 1 ) f u g a . S e x t u m : Ix 

IPSA E x i a ISITll 'H s n i l ' S I T OHNIS PEODITIO , t u m 

i n L u c i f e r o e l A d a m o . l u n i in q q p v i s p e c c a n 

t e , e l i a m m i n i m i p r a c e p l i d i v i n i i r a n s j r e s s i o -

n e , c lun i n c n i p e h o m o , q u i D e o l o t u s c i e x s e 

s i i b d i i u s e s s e d e b e r e i . s u p e r i p s i i u i i l (iti e s l , 

s u p e r b i i 1 p r a c e p l i i l l i u s t r a s g r e s s i o n e ; i t a 

P r o s p e r d e Vitti c o n i e m p l a i i v a , c . 2 . 

V E B S . 1 5 . — MERCEDFM MERCENARIO R E S T I -

TT'E ( 2 ) . S e p t i n i i n n i n o n i t n m . O e t a v i n n , v . 1 6 , 

justitiain e r g a o m n e s a l i o s . ( 5 ) 

t a m q n e f n n e s l n m pmniiere, l a m i e m i m u s t 
O v e . o r d i n i l i l ò c a c i l a l r m I ( S e r a r i u s . ) 

( I ) SCDESBIAll MIX0UMI IN TUO SKNSU , AUT 
IN TUO VERBO l'OMINAtl! P E R a i T I A S ; t s IPSA 
ENI» I S t m » SCMPSir „».VIS l 'Eoli!! 10. C r i Il 
b o i ! e x i l i o f n i t a l l g e l i s p e r d n c l b b l i s , e l p r i m o 
I m m i l l i m i p i r e i i u in p a r a d i s o ; n e c i n e l . i i s f a -
i n n i m a n e i c o s q u i siipeihi.1111 c o l o n i . O m n i a 
v i n t i è s u p e i b à o r , G r a c u s l e g i l : 
Fili mi, noli superbire corde ino pr.i fral'ibiis 
lui,, el liliis, ci filiabuft pnpidi Ini; ac tibi 
ex eis uxnres , quoniam in superbia perdili« e! 
perturbatiti m u l t a , et in neqnilii iliminuiio et 
egestas mag a. I l e b r i e u s F a g i i t Sii /ili. ddi-
gas proxiimm („„ni siali le ipsum , „eque con-
tume'.ii officili, fruire, tttos, /ili,,s pop,di tal, 
q'iin potili, uxiirein tibi ducilo ex ets. Pracedit 
enim ro i imoi iu i io i em fasi«,, ci «i ieil ru i i .u i i i 
superbia animi : nani,¡ne ob fasti,m animi pau-
pcrlas el opprobrium reni! in manditi" ; el op-
probrium est maler fami,. E d i l i o M n l i s l e r i : 
Fili mi, pone cor m u n ì a d o p e r a ma ? v e l a i -
l i n d e r r t i n l u i » , ci qua: oderis libi fieri, a h i , 
ne fece,is. . . , ( C i d , „ e l . | 

( 2 | Ex p r a c e p t o l e g ' B , j u b e n l i s i n e r c e i l e m 
a n t e »ol i» o e . a s o m s o l v i . A d d i i G r a c u s : S j 
serrici, Deo, reddelnr ubi. Auende l i t i , fili , 
in omnibus cperibut luis, ei està erudiius in 
notili amoersatione lllà. l l e b r a u i s F a g l i : Slerrrs 
operarti lui ne penanti In maini u t ; ne pel 
ut quacumaue p w / i r i s , Deus tiffulim ,appeal le! 
libi. Audi, mi fili, el alienile r e r b a i n n i . Tem-
peri,ns alo in omnibus iriis lui,. ( C a l n t c t . ) 

(3) Uns . 16. — Ormi »11 Alio ninni» Finn 
T I B I , VIDE NETU AtlOCASDtl ALIFIII FACIAS. S e l l -
BIIS e s , , q u n d l i m q i l à i n i n j l i s l n i n » ì l i a b 
a l i o l ib i I t e r i , ville, n e a l i e n i i i c i a s . h i e n d . 111 
m o d o i n t e l l i g e n d u i n e s l a n i r m a i i v o i o i l l o d 
p r a c c n i n i i i in E v a n g e l i o U m i l i . 7 : Q i w o m i -

i , , ne 1,11 Hit in t 'Ot t [ariani honlhm. alleni el r a s 
facile illis. S e n s i ! » e n i m CSI : Q u a i c o i n q n e v u l -
l i s j u s l à CI r a l i o n a b i b v o i n n i a t c v o b i s a b a l n s 
« e r i . E x p l i c a a t e n i m l i a c d u o p r a m p ia n a t a -
n e i s m d p r a c e p i u m D e i , e t v i c M i i u a b > 0 -
d e m e x j d i c a n t u r : Diliges prò;™,1,11, « n o » sicut 
leipsum. ( f c s n u s . ) 

l i l u s i r i s e s t b a r , l e i e i n o r m a o b a r i l a t i s e r g a 
n r o x i i u u m , q u a m e t I c s n s C i i r i s i u s r e p e l l i , 
e l i m p e r a l o r q u i d a m r o i o a i m s n i l i n i r a i u s 

I m a g n a n i b a l i e C l i r l - i i p n o r u m s e n i e i i i i a i i i , m -
s c i i l p e n d . i n i e i i r a v u In a t b b u s s o i s . e i e i e i n , -
q u e p u l i t i c i » a d i l i c i i s . A d d i i l u e ì . r a c u s . 

I Vimini ad ebrielatem ne btbas, e! non tal team 
1 ebneia, in rii mi. I l e b . a u s l a g n : A o n 

uiciscaris, neque senes illaiam m j t i r t a m . . « t u m 
1 ad etrielaiem ne biba,, neque cum tenmlento 



conmetudlnem habeas in omnibus.viis liiis. Mini-
s t e r i e d i t i o : Subdacas quoque te ab ebrietate, 
ti mila vanita* un ¡uàm arrideat libi. Yelus la-
t i n a e d i t i o : Et quod oderis, alti ne feeeris, et 
non comminaste in nequiiià in ornai vita /uà. 

VBBS. 17. — PANEU JUUH crii E s i r . t E . v i m s 
ET F.GENIS c o n ED E . A d d i i G r x c u s : Omne quod-
antique superfuerit libi ¡ac eleemosynam , e- non 
invideal oculu* tuus in ¡adendo te eleemasynam. 
I n e a n i d c m f e r i n e s e n f u t i a i n i n c i d i l J l e -
braius : Eleemosynam dabis corde non inrido. 

( C a i m e i . ) 
( I ) Q u i d a m n i h i l a l i u d d e s i g n a r i h i s v e r b i s a r -

b i t r a n l u r , q u ù m : Da p a u e m v i n u m q u e s i l i 
e t f a m e l a b o i a n t i b u s e t e g e n i s , n e a d m o r -
t c m e t s e p u l c r n m a d i g a n l u r . C a s t a l i o i t a i n -
t e r p r e t a i u r : S i n c e r a e r g a d e f u n c l o s p i e i a s , 
e t o p l i m a r a t i o l i b a t i o n u m s u p e r t u m u l o s e s t 
b o n a p r . e s t a r e v i v e m i b u s ; id e n i m d e f i i n c i i s 
e s t a c c e p t i s s i m u m . C e n s e t G r o i i o s , T o b i a m 
b o r l a r i l i l i u m s u u i n , u t m i n i e r a , c i b o s e l v i -
n u m o p t i m u m m i n a i a d I s r a e l i t a * , l u g e n t e s 
f u n u s p r o p i n q u o r u m . N o i u s e s l in S< r i p t u r à 
m o s f e r e n d i e j u s g e n e r i s m i n i e r a ; s e d n w i -
q u à m i b i d e m l e g i l u r d e l a t i o d a p u r a e t v i n i 
s u p e r t u i n u l o s . I l a G r o l i u s . M a l u e r u n l a l i i , 
s e r m o n e m h ì c e s s e d e c o n v i v i i s q u a ; p o s i 
f u n e r a i u s l r u e b a n t u r . ( C a l m e i . ) 

G r ; e c u s i l a l e x t u s h a b e t : Effwide panes tnns 
in sepulcrum justònon. l l e b r a i c u s v e r o : A ' o i 
sii d'i rum in oculis tuis, pattern liium, et rimati 
tuum effitndere super sepulcra jnslormn. Qu;c 
v e r b a s i b i q u i d v e l i n i , q u « r i t u r . A l u n s i e r u s 
d u p l i c c m h ì c e s p o s i l i o n e m a l f e r t . P r i o r e s t : 
N o n o e e i d ; . s j u s l o s , s u b i r a h e n d o i l l i s p a n e m . 
S e d v a l d è c o n t o r t a O s s e i p l i r a s i s , e t n u s q u à m 
a u d i t a , p u t i ù - q u e d i e d r e d e b n i s s e i , super vi-
vo* . v e l , in vivos; d ^ i n d e i d e m d i c e r e i j a i n 
q u o d d i s e r a i . P o s i e r i o r e x p o s i i i o : P o n e p a -
ne l l i s u p e r j u s l n r i i m o s , q u i a s e p u l c r n m v o -
c a l u r o s , l N a l m o 6 . A l n o n q u o r n m l i b e t o s 
s e p u l T u m v o c a t u r , s e d i m p i o r i i n i t a i i t ù m , 
e t q u i d a m h ; e r e t i c o r u m m a x i m e , undemenda-
ciorum mn'cs exhala'tt, i n q u i i A i i g u s l i i i i i s 
l i b . 2 c o n i r a l i t t e r a s P e i i l l a n i , c . 1 5 . A l h i c 
in L a t i n o , G r ; e c o e i H e b r a i e o , j n s i o r u m p e r -
p e t u a m e n t i o e s t . Alia d a r i p o t e s t e x p o s i i i o , 
u t o b j n s l o r u m s e p u l l u r a m , s e u , u l j u s i i s e -
p e l i a n i u r , c o n f e r a i u r a n n o n a l o i a . .Nani p r ò , 
ob, i n l e r d ù m p o n i l u r , super, e t c o n s e n i a -
n e u m v i d e i u r i i % p i u m o p u s , q u o d m a x i m e 
s e c i a b a i u r T o b i a s , f i l io c o m m e n d a r c i . S e d 
n o n t a m a d s u m p i u m f a c i e n d u u t , q u i in c a p i i -
v i i a t e e t o c c u l t ò s é p e l i e n d i r a l i o n e n u l l u s l i e -
b a l , q u à m a d i p s u n i l a b o r c m e t o p u s e x h o r i a -
t i o n e o p u s f u i s s e t , q u a n q u à u i s u o e s e m p l o 
s a t i s e u m e x h o r i a t u s e r a i ; s i c u l i e l i a i n a d 
p t t i e n t i a m , f u r i o r i i i n d e t e s t a i i o n e m , e l s i m i -
li«!. J u s i i h ì c d i c u n t u r , q u i e x I s r a e l i » s t i r p e 
s u n t , n e c à v e r a r e l i g i o n e d e s c i v e r u n l , e o 
t a m e n m o d o s i i r p e m a c d p i e n d o , q u o l l o m a n . 
9 , v e r s . - J i t t l o c e i A p o s l o l u s , filios p r o m i s s i o n i s 
i n s e m i n e i l io b ^ a t o a s s t i m a r i . I l i s e r g o l a n -
t ù m b e n è e s f » e t m o r i u i s f a c i e n d u m , n o n a l i i s 
q u i o a i i i e s g e n e r a l i v o c a b u l o v o c a r e u l u r p e c -
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VERS. 1 8 . — PAKEM TULW CT VINLU SCPER SE-

PIL'II 'IIAM JFSTI CONSTITUE ( I ) . N o m i n i , d e c o n -

v i v i o s e p u l e r a l i in m o r t e a m i c o r u m Uebrœo-

rum, q u o s h ì c n o m i n e justorum i m e l l i g i l , a d 
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d i s i i n c t i o n e m i m p i o r u m g e n l i l i u m , i n t e r q u o s 

t u m v i v e b a n t l l c b r a e i . P o r r ò s o l e b a n t v e t e r e s 

n o n g e n t i l e s u i o d ò , s e d e l J u d a ñ , m o r i u o r u m 

s u o r u m s e p u l c r i s c i b u m p o i u m q u e s u p e r p o -

c a t o r e s , ve l c e r l è c ù m j u s t o s i l l o s v i t a f u n -
c t o s m i s e r i c o r d i a * b e n e l i c e n t i a i q u e o p e r i b u s 
r e c r e a r e voi u n i u s . n o n e s s e t i n h o m i n e s im-
p r o b e v i v e n i e s id b e n e l i c i i c o n f e r e n d u m . 
Q u e m a d m o d ù n i t a m e n a d m o r t u o s e t v ivos 
p a n d i p<«sse v i d e b a i u r p n c c e p t u m s u p e r i ù s , 
i l a i s i u d a l i e r u u i c u r i n l e l l i g i n e q u e a t , u i e t 
p r ò i i i f ì d e l i h u s m o r i u i s e l e e i n o s y n a s f i e r i , e t 
e u m s c e l e r a t a m v i t a m a g e n l i b u s f a m i l i a r i t a -
l e m c o n s u p l u d i n e n i q u e h a b e r i v c t c l ? U s e 
e n i m p e r c i b i p m r t s q u e c o m m u n i o n e m s i g n i f i -
c a l u r I m o , q u i a s o l a s e n i c n t i a r u m v i c i n l t a s 
in p r a ' c e p i o r u m v a r i o r u m c o n g l o b a r n e , u e -
q u i i f a c c r c u l p r i o r i s r a t i o s i t p o s t e r i o r s e n t e n -
l i a , d e s o l o c u m h o m i n i b u s n e q u a m c o n v i c l u , 
e t d e eà q m e p e r h u n c c f l i c i l u r e t s i g n i f i c a t u r 
f a m i l i a r i t a i e , p r a c e p t u m h o e i n l e l l i g e r c . c u m 
D . G r e g o r i o l o c o c i t a t o . p o s s u r o u s , e j n s q u e 
p r x c e p t i m i l i l a s e t n e c e s s i i a s q u o t i d i a n o 
u s u c o m p r o b a i u r . D i o d o r i l i b . 1 2 e g r e g i a base 
n a r r a i i o e s l : < S c r i p s i l C h a r o n d a s l e g e m d e 
i c o n s u e t u d i n e c i v i u m p r a v o r u m e t c o n l a b u -
« l a i i o n c , p r ò f ec i ò e l e g a n t e i n , à c » l e r i s s e i -
i l i c e i l e g u m l a l o r i b u s p r » t e r m i s s a m . N a n i 
i c o n s i d e r a t a h u m a n » m e n t i s i n c o n s l a n t i à , 

< e l l e v i t a t e a n i m o r o m , n o n n u n q u ì i m c o m -
« p e r t i n n , v i r o s q u a n l ù m v i s b o n o c i m o d c s l o 
c i n g e n i o n a t o s , b u n i s q u e e d u c a t o s a r t i b u s , 
c l l a g i i i o s o r u m e o n s u e i u d i n e e t a m i c i t i A p a u l a -
« l i n i a b h o n e s t a t i s p r i K i i l v ià a v e r s o s , i n v i l l a 
t e t i m p r o b i t a i e m c o r r u i s s e ; t u m i p s a m fla-

< g i i i i l a b e m v e l i n i p e s t i l e n l i a m q u a m d a m 
i c o n t a g i o s e n s i m i r r e p c r e i n c c e l u s h o m i n u m 
< p a r v o p r i m ù m i n i i i o , p o s t v i r i b u s s u m p t i s 
« l a t i i i s m a n a n d o ; j a m p o p n l u m u n i v e r s u m 
i ( q u o d s * p è c o n s p e c i u m e s t ) i o v i l i u m t r a -
« h « * r e , v i i a m q n e h u m a n a i n d e f o r m a r e , a i q u e 
» i t a v e l i n i t e r t i o m o r b o i n f e c l i s p r o b o r u m 
i li e n i i b u s , v i r l u t e u i h o n e s i a i e m q u e de-
t n i o l i r i . O b v i a n a m a u c p a i e t , a c l u b r i c a 
i a d l ; b i d i n e m v ia , t a c i J é q u e d e l a b i l n r p e r 
« v o l u p i a l e m i n flagiliuui p r o n a i n o r l a l i t a s . 

< U i u l c p l e r o s q u e c o n s t a i c o n t i n e n t i f e p r i n c i -
« p i o s p e c i a l » et p r o b ' s m o r i b u s v i r o s , q u i -
< b u s d a m p o s t c l a u d e s t i n i s v o l u p t a t i s l ib id i -
< n i s q u e i l l e c c b r i s s e n s i m d e l a p s o s à p r o b i -
i t a i e , d e m ù m q u e v e l u l i e x p n g n a l A i n g e n t i 
i v i r t u i i i m q n e i n a g r i t a l e , p e l l c c l o s i n t e t e r -

< r i m a f o i d i s s i m a q u e fiagitia, v i i a m p r i cc ip i -
t t a s s e . I l u i c o c c u r s u m e s s e p e s l i a c labi c a -
« p i e n s l e g i s l a i o r , v e l e j u s o r i g i n e m p r o c u l 
c a d v e r t e r e à r e p u b l i c à , v e l e v o r i a m in ipsis 
« p r i m o r d i i s e x ' i n g u e r e e t e r a d i c a r e , c ives 

< s u o s à f a m i l i a r i u u e c i c o n s u e t u d i n e p e r d i -
t t o r u m , l e g e p r o h i b u i i , a c t i o n e m q u c p r a v s 
« c o n s u e i u d i n i s c o n s l i l u i t , g r a v i q u e e j u s d e -
i l i c l i r e i s i m p o s i t a m u l e t a , l i c e n t i a m c o c r -
« c u i t , r e l i q u o s à d e l i n q u e n d o r a i u s d e t e r r i -
i l o s f r i m e i u p c e n » . » E t p o s t e a : t D e se«-
c l e r a t n r u m f a m i l i a r i t a i e e t c o n s n e i u d i n e s c r i -
c p u m i a c c e p i i n u s , q u e m s o c i i s flagitiosis de-
c l e c l i i r i c o n s p c x e r i m , e u m q u a l i s s i t , h a u d 
« p e r c u n c l a r i p e r r e x e r i m , c ù m e u m s o d a l i b u s 

< e s s e p e r s i m i l e m m i n i m e d u b i l à r i m . » 
iVe te conjungepravis, a i t T l i e o g n i s , 

n e r e ; E c c l . 5 0 : Appositiones epularum circum-

positœ sepulcro. Ve l d o m i s a l t e r n a m i c i s , a u t 

p a n , , e r i l i u s a p p o n e r e , q u » F e s t u s e l O v i d i u s , 

feratia e l inferias v o c a n t , N o n i u s , silicernia, 

P l a u t u s pollincturas, L i v i u s , visceraiiones. Id 

a u t e n t f i e b a t à g e n l i l i b u s q n i b u s d a m . s i u l i â p e r -

s u a s i o n e , q u a s i i i s e p u l i s e g e r e n l e l v c s c e r e n -

t u r d e f u n c t i , l e s l c S . A u g u s t i n o s e r m . M , d e 

S a n c t i s . E t i d e m s i b i c t i a m n o s t i o s e c u l o p e r -

s u a d e n t P e r u a n i e t J a p o n e s n o n p a u c i , u t 

C a s p a r Vi l le la s c r i b i t E p i s t . I n d i a r . 1. 2 . S e d 

J u d œ i i d f a c i e b a n t , p r i m 6 , u t h o n o r a l i q u î s 

h a b e r e t u r m o r t u i s ; s e c u n d ô , u l i i s d e m l u e c 

e l e e m o s y n a p r o i p s i s f a c t a , a u x i l i u m a l i q u o d 

i m p ^ t r a r c l a D e o , p u i a p œ n a r u m P u r g a t o r i i r e -

l a x a t i o n e m ; t e r t i ô , u t i n e u m d c m finem e o d e m 

e p u l o e s c i t a r e n t u r c o n v i v œ a d o r a n d u m p r o 

d e f u n c t o ; q u a r t o , u t i d e m e p u l u m s a l t e r n a l i c u i 

s o l a t i o e s s e t a m i c i s m o r t u u m l u g e n t i b u s , e l 

e j u s a b s e n l i a m d o l e i i i i b u s . E l l ias e a s d e i n o b 

c a u s a s e t i a m C h r i s t i a n o s h a b u i s s e l i a n e c o n -

s u e i u d i n e m s t i p e s e l s p o r l u l a s in a m i c o r u m 

f u n e r e d a n d i p a u p e r i b u s , e t a d e p n l a s r o n v o -

c a n d i c o g n a t o s e t a f i i n c s , t e s t a n t u r C l e m e n s 

R o m a n u s , C h r y s o s t o m u s e t G r a t i a n u s . E t d u -

r a i e i i a m n u m h œ c c o n s u e t u d o l o t o o r b e c h r i -

s t i a n o . C o n s u e t u d o t a m e n a p p o n e n d i e p u l a s 

i p s i s e p u l c r o , u t I m e q u a s i c o n t a c t u s a n c t o -

r u m e a d a v e r u i n e t i a m i p s » s a n e l i i i c a r c n t u r , 

q u i a n i m i s a c c e d e b a l a d s u p e r s l i l i o n e m g e n l i -

l i u m , q u i s u o r u m m a n i b u s h o c f e r e r i i u p a -

r e n i a b a n t , i i e m q u e p r o p t c r a b u s u m i n p u b l i c o 

c o m e s s a n d i , j u r e m e r i i o à S . A m b r o s i o è t e i n -

p i i s e i c c e m e i e r i i s s u b l a i a e s l , c i» jus S . A u g u s -

l i n u s e t r e l i q u i p r : e l a i i s e c u t i e \ e m p ! u m , j u s s e -

r u n t e j u s m o d i e p u l a s d o m i i n s i i t u i , e t e s c u l e n t a 

p a u p e r . b u s i b i d e m e r o g a r i . V i d e F r a n e . T u r -

r i a n u m lil>. 4 , p r ò c p i s t . P o n t i f . , c a p . 1 5 , e t 

R o b e r t u m B c l b r i n i n u m 

T a l i 

h ì c 

v e l a i , p r ò d e c i m o m o n i t o , ex co e p u l o man-

ducare cum peccai or'¡bus, q u o n o m i n e A s s y r i o s 

r e l i q u o s q n e g e n t i l e s n o t a i . , c u m q u i b u s c o n -

s o n i n o ! o m i ; e e t c o n v i c l u i n s e u f a m i l i a r i i a t c m 

p r o h i b e t . 

VEKS. 1!). — CONSILIO* SEMPER A SAPIENTE 

PEIIOun.E ( I ) . U n d e c i m u m m o n i t u m . D u o d e -

Sed conjunge bonis; et ab his bona plurima 
diicet, 

Cum pravis vivens, tu quoque pratus ens. 
Qui teligerit piceni, a i t n o s t c r S i r a c h i d e s 

c a p . 1 5 , v e r s . 1 , inquinabitnr ab eà; el qui 
communicarerii superbo induel superbi am. Pauló 
a n t e v e r o d i x e r a l c . 1 2 , v . 1 5 : Quis misere-
bitur incantatori à serpente percusso, et omnibus 
qui appropinquant bestìis ? sic et qui comita'ur 
aim viro iniquo, et obvolulus est in peccatis ejus. 
E c c e , s o d a l e s m a l o s v e n e n a t i s s e r p e m i b u s , 
e t frris m o r d a c i b u s q u e b e l l u i s c o m p a r a i ; 
a d e ò q u e a b h i s c a v e n d u m m o n e l , n i e t i a m 
e o s e s i i m e s c e r e d e b e a n i , q u i a l i o q u i c a r m i -
n i b u s e t a r t e , u t P s a l . 5 7 q u i d a m , ve l i p * û 
e t i a m c o r p r i r u m p r o p r i e t a t e , u t P s y l l i c t M a r s i , 
d e q u b u s l i b . 2 8 , c . 3 , P l i n . , i l l aVum v i m e l 
i m m a n i l a i e m c i c u r a r e p o s s e v i d e a i i i u r , q u o d -
q u e m i s e r r i m u n i e s t , q u i h a r u m a n i v e n e n o 
a u t m o r s u e t l a n i a t u Uesi f u e r i n l . n e m i s e r a -
t i o n e q u i d e m d i g n o s p r o n u o i i a l . F u g e , ó a d o -
l e s c e n s , f u g e a n g u e s ; f u g i l e b e l l u a s i s l a s , 
C h r i s i i a n i o m n e s : » Q u i a , i n q u i i S . A r c h i s i . 

* s e r m . 1 6 1 , m e m b r a C h r i s t i l a c l i e s i i s a d m o -
t n e o v o s ; t i i n e o d e v o b i s , n o n t a n t ù m à p a -
« g a n i s , n o n à J u d a í i s , n o n a b b í c r e i i c i s , 
c q u a n i ù m à m a l i s C a t h o l i c i s . E l i g i i e v o b i s 
s d e p o p u l o De i q u o s i m i t e m i n i . N a m si t u r -
c h a m i i n i t a r i v o l u e r i t i s , i n t e r p a u c o s a n -
« g u s t a m v i a m a m b u l a n i e s n o n e r i t i s . A b s l i -
» n e t e v o s à f o r n i c a t i o n e , à r . p i n i s , à f r a u -
f d i b u s , à p e r j n r i i s , a b i l l í c i l i s r e b u s , à j u r -
* g i i s ; e b r i e t a s r e p e l l a l u r à v o b i s ; a d u l l e r i u i n 
c s i c t í m e l e q n o m o d ò m o r i e m , n o n q u » s o l -
I v i l a n i m a m à c o r p o r e , s e d u b i a n i m a s e m -
I p e r a r d e b i l c u m c o r p o r e . » ( S e r a r i u s . ) 
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Cipium versa seq. de conformitate voluniatis i 
cum Deo. 
via qua volti facìet; istumque hitmiliabil et Uhm 
exnltubit. G r # r u s v e r o : I>omi ¡uni Oeuiu bene- ; 
die.m•/tempore; et ah ipso pere, ut rechi'punì 
vite tuie, omnesfne semita: et Consilia tua w< riè 
procedani, seu semiale "tur. iVeqie e uim est lilla 

fl'-.'i«, q'ue cousilittm Itabeai ; ¡ed ipse Domito* 
0y»a om»ia dui, et quemcum'pie vulnerit, Immiiiat 
pruut tuli. DIIIII in i n o r l k l ì u i u u l l o l o n s d i n r i i 
n g i l , i n i n l l i g i v u l l , q u o a d e x e c u t i o u c m , n i 
p a d e x a d j u a c l i s , q u i a o m n i a qui*, v i d e i fa -
c i è l , i s t u m h u m i l i a b i i , i l l u n i e x a l i a b i i , imo,* 
q u o a d i p s a u i e l i a m e o n s i l i i i n c h o a l i o n e m n i -
I i i l , a b s q u e |>ei o p e , p o t e s l h o m o , s e d o m n i u m 
m a x i m e in i i s q u a j a d » t e r n a n i s a l u l e m p e r -
l i n e a n i . I d e f t q i i e p a r i m i ill id in I s o e n i i i s P a -
r a t e s i l a n d a i i d u m : Bona deliberatiti ab homi-
nibus est, ejus prosperi/a% a diis. Sufficiente* non 
sumus, ail S . Paul, i Cor. 5, cogitare ain,uid 
a nobis, sed suffiaenlia nost a ex Ileo est. Po-
s l r e m i i m v e r ò i l l u d d e q u o r u m d a m d e p r c s -
s i e u e , a l i o r u m q u e s u b l a i i o n e n o n i i i e l c g a n i e r 
v e i e r u m q u i d a m e x p o s u i i , c ù m i n l e r r o g i i i i s 
q u i d ; i g c r e l D e u s r e s p o n d i t : E f f - r t hnmiles, 
dejicit elaios. E i p r e i e r l l o u i e r u m l l i a d u s 1 7 , 
s u o r u n i o p e r i m i i n i i i o l l ^ i o i l n s : Fatile ipiem-
piam ext ollìl, elatumque facile deprima et a ¡¡lì-
gi t. V i d e P s a l . 1 1 3 e l 1 1 4 , L u e . 1 , v . 5 2 , L c -
c l e s . 1 0 , v . 1 6 . 1 7 . ( S e r a r i u s . ) 

C u r I m e lilio m a n d e l , a d d i i n r in H e b r e o 
c a u s a , quia nesciunt diem mortis meo;, e s t q u e 

C A P U T V . 

1. T u n c r e s p o n d i t Tobias patr i s u o , e t 
dixit : Omnia q u s c u m q u e prauepis l i rnilii, 
f ac i am, pa l e r . 

2. Quo modo au lem pecuniam l iane 
r e q u i r a m , i g n o r o : il!e m e nesci t , e t e g o 
eum ignoro : quod signum dalio « i? Sed 
ne jue f i a m , per quam p e r g a t u r illùe, ali-
q u a n d o eognovi . 

3. Tunc p a t e r suus respondi t il!i, e t 
dixit : r i i i rof ; rapl ium quidetn illius penes 
m e habeo : quod dùrn ¡Ili oslcnderis , s la-
tini restii ne t . 

U Sed perge n u n c , e t inqu i re libi a l i -
qtiem fidelem v i rum, qui e a l teeum salvà 
mercede ¿uà : u t , dùm adliue v ivo , rec i -
pias eara . 

5. Time egressus T o b i a s , invenil juve-
nem sp e n d i d u m , stantein prcecinclum, et 
quasi p a r a t u m a d ambu landum. 

6. Et ignorans quòd angelus Dei esse t , 
s a l u t a v i l e u m , e t dixit : Unde te babeiaus , 
b o n e juven is? 

7. Al ille respondi t : Ex filiis Israel . 
E t Tobias dixi t ei : NOsti v iam q u a duuit 
in regionem M e d o r u m ? 

I V E R S . 2 2 . — P F E Q U I S E QI-OMCDO AD GAFIEUUI 

PKBVE.MAS, ET REClPIAS DECKJI TALENT*. E s t hi)c 

! d e t i m u m t e r i i u m . D e c i m u i n q u a r l u m e l u l t i -

I m u n i . 

I VEUS. 2 3 . — D e c o n s t a n t ! s p e i n D e u m , e i i a m 

i n c x n e u i à p i u p e r l a t e ( 1 ; . Ç u j u » r e i p r a i c l a -

r iu i i n a r r a i c x e m p l u i n S o p h r o u i u s d e ado les -

c e n t e , q u i f i c i à s i b i à p a r e i l l e o p t i o n e , a n 

m a l l e i o i i m e s p a r e n t i s h i c r c d i t a r e i h e s a u r o s , 

a u C h r i s i m i i s o l f i m s i b i c u r a l o r e m r e l i n q u î , 

s p r e l j s i b e s a u r i s , C l i r i s i u m p r œ c l c g i l . E r g o 

I n o p s p r i i n ù i n e l m e n d i e u s ( n a i n p a r e n s o i n n i a 

s u a p a u p e r i b u s e r o g â r a i ) , p o s t t a m e n puulô 

e x l r e m è d i i a l u s e s l . 

Hehraismus, pro, nescilur dies mortis meœ. 
A u | . i e l i a n e u b c a u s a m . d t b e n i e l i a m p a r e n t e s 
d e b o n o r u m s u o r u m n e g o i i i s , d e c o n l r a c t i b n s , 
i m m i n i b u s , l o t o q u e l e s t u m e n i o m a l u r ê o i n n i a 
c o i i M i i u e r e . ( S e r a r i u s . ) 

11 ) S u a v i s s i m a e t c o n s o l - i i o n i s p l e n i s s i m a 
e s l I I K : i i H i m a T o b i a ; s > n i e n i i a . Q u e m e n i m 
p i n p ê r e m e t m ç u d i c u n i n o n r e c r e e t ? Q u e m 
a d Dei l i m o r p i n v i r i u l i s q u e e u l i u n i l i o n e x c i -
l e » ? Huila, i n q u i l , bona huùehimus, l a m in h o c 
s c i l x c i , q u à m in Î n i u r o s e e u l o . S i d i n f u l u r o 
o m n i u m « e r i i s s i m è e t a b u n d a n t i s s i m e . l u h o c 
l a n i e n , b i u i a e l i a m q i w d a m p i i D e u m q u e t i -

I I m e u l e s h o i n i n e s c o n s e q u u u l u r . ( S e r a r i u s . ) " 

C H A P I R A E V . 

1 . A l o r s T o b i e r é p o n d i i à s o n p è r e , e t l u i 

d i t : M o n p è r e , j e f e r a i t o u t c e q u e v o u s m ' a -

v e z c o m m a n d é . 

2 . M a i s j e n e s a i s c o m m e n t j e p o u r r a i r e t i r e r 

c e t a r g e n t . G a b é l u s n e m e c o n n a î t p o i n t , et 

j e n e l e c o n n a i s p o i n t a u s s i ; c o m m e n t m e 

f e r a i s - j e c o n n a î t r e à l u i ? J e n e s a i s p a s m ê m e 

l e c h e m i n p a r o ù l ' o n p e u t a l l e r e p c e p a y s - l j . 

3 . A l o r s s o n p è r e l u i r e p o n d i t : J ' a i s o n 

o b l i g a t i o n e n i r e l e s m a i n s ; e l a u s s i t ô t q u e 

v o u s | a l u i f e r e z v o i r , i l v o u s r e n d r a l ' a r g e n t . 

4 . M a i s a l l e z c h e r c h e r p r é s e n t e m e n t q u e l -

q u e h o m m e l i d è l e q u i p u i s s e a l l e r a v e c v o u s , 

e n l e p a y a n t d e s a ¡ > c i n e , a f i n q u e v o u s rece-

v iez c e t a r g e n t p e n d a n t q u e j e v i s . 

o . T o b i e , é t a n t s o r t i e n s u i t e , t r o u v a un j e u n e 

h o m m e é« l a l a n l , q u i a v a i t r e t r o u s s é sa robe 

a v e c s a c e i n t u r e , é t a n t c o m m e p r ô t à r a a r " 

c h e r . 

C. E l n e s a c h a n t p a s q u e c e f û t u n a n g e de 

D i e u , i l l e . s a l i a , c i d i t : D ' o ù é i e s - v o u s , bon 

j e u n e h o m m e ? 

7 . I l l u i r c p o n d i l : J e s u i s d e s e n f a n t s d ' I s -

r a ë l . T o b i e l u i d i t : S a v e z - v o u s 1$ c h e m i n 

q u i c o n d u i t a u p a y s d e s M è d e & ? 
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8. C«i r e s p o n d i t : NOT! e t omnia i t inera i 
e jus f r e q u e n t e r ambulav i , e t mansi upud 
G a b r l u m f r a t r e m n o s t r u m , qui m o r a l u r ' 
in Rages civi tale M e d o r u m , quce posila 
est in mon te Ecbalauis . 

9. Cui Tob ia s a i t : Susline m e , obsecro , | 
donee h » e ipsa nunl ie in palr i meo . 

10. T u n c egressus Tob ia s indicavil. uni-
versa bcec pa l r i suo. Super qnce admi ra -
t u s pa te r , rogavi t tit in t ro i r e t ad eum. 

11. IngresStiS i l aque sahi lavi t e u m , e t 
d i x i t : Gaudium libi sit semper . 

12. Et ait T o b i a s : Quale gaudium mibi 
er i l , qui in tcnebr i s s e d e o , e t lumen eceli | 
non video ? 

13. Cui ait j u v e n i s : For l i an imo e s t o : 
in p rox imo est u t a Deo eure i i s . 

14. Dixit i l aque illi T o b i a s : Numquid 
po le i i s p e r d u e e r e filium m e u m ad Gabe-
lum in Ragese iv i ia tem M e d o r u m ? e t cum 
red ie r i s , res l i luam l ibi mercedem l u j m . 

15. El dixi t ei a n g e l u s : E g o ducatn et 
r educam enm ad t e . 

16 . Cui Tobias r e s p o n d i t : Rogo te, in-
dica mihi, de qua douio, a u t de qua ti ibu 
e s t u . 

17. Cui Raphael ange lus d i x i t : Genus 
qucer i f imcrcenar i i . an ipsummercenar ium, 
qui cum fiiioluo e a t ? 

18. Sed tie for t6 sollicilum te r e d d a m , 
e g o sum Azarias , Anani® magn i films. 

19- Et Tobias r e s p o n d i t : Ex m a g n o gc-
n e r e es t u : sed pe to ne ira. earis quod 
voluer im cognosoere genus tuum. 

20. Dixit a u l e m illi a n g e l u s : Ego sa-
n u m dueam, e t s a n u n i l i b i reducam filium 
t u u m . 

21 . Respondens au tem T o b i a s , ail : 
Benfc ambulet is , e t sit D e u s i n i l inere ve-
s t ro , et angelus e jus comi te tu r vobiscuin. 

22. T u n c paral is omnibus , quie e r a n l in 
v iSpor tanda , fecit Tobias vale pa t r i suo e t 
m a t r i suce, et a m b u l a v e r u n t a u i b o s i m u l . 

23. C u m q u e profecl i essent , eoipit ma-
t e r ejus flere, e t dicere : Baculum sene-
c t u t i s n o s t r a t u l i s l i , e t t ransmisisl i a 
nobis . 

2 4 . W u n q u ^ m f u i s s e t i p s a p e c u n i a , p r o 

q u A m i s i s t i e u m ! 

C A P U T V. M 

8. L ' a n g e l u i r é p o n d i t : J e l e sais; J'ai fait 
s o u v e n t t o n s c e s c h e m i n s ; e t j ' a i d e m e u r e 

c h e z G a b é l u s n o i r e f r è r e , q u i d e m e u r e e n l a 

v i l l e d e K a g c s a u p a y s d e s M è d e s , l a q u e l l e e s t 

s i t u é e s u r la m o n t a g n e d ' E c b a t a n e . 

9 . T o b i e lui d i t : J e v o u s s u p p l i e d ' a t t e n d r e 

i c i u n p e u , j u s q u ' à c e q u e j ' a i e r a p p o r t é à m o n 

p è r e c e q u e v o u s v e n e z d e m e d i r e . 

1 0 . A l o r s T o b i e , é t a n t r e n t r e , r a p p o r t a t o u t 

c e c i à >on p è r e , q u i , a d u i i r a n i c e l l e r e n c o n t r e , 

l u i o r d o n n a d e p r i e r c e j e u n e h o m m e d ' e n t r e r . 

1 1 . E i a n t d o n c e n t r é , il s a l u a T o b i e , e t d i t : 

Q u e . la j o i e s o i t t o u j o u r s a v e c v o u s . 

1 2 . T o b i e r c p o n d i l : Q u e l l e j o i e p u i s - j e 

a v o i r , m o i q u i s u i s a s s i s d a n s l e s i c n c b r e s , e t 

q u i n e vo i s p o i n t la l u m i è r e d u c i e l ? 

1 3 . L e j e u n e h o m m e l u i r é p o n d i t : A y e z 

b o n c o u r a g e ; le t e m p s a p p r o c h e a u q u e l D i e u 

v o u s g u é r i r a . 

1 4 . A l o r s T o b i e l u i d i t • P o u r r e z - v o u s m e -

n e r m o n (ils c h e z G a b é l u s e n la v i l l e d e R a g è s 

a u p a y s d e s M è d e s ? e t q u a n d v o u s s e r e z d e 

r e t o u r , j e v o u s p a i e r a i v o t r e p e i n e . 

1 5 . L ' a n g e l u i d i t : J e l e m è n e r a i e t v o u s l e 

r a m è n e r a i . 

1 6 . T o b i e l u i r e p a r t i t : D i t e s - m o i , j e v o u s 

p r i e , d e q u e l l e f a m i l l e , o u d e q u e l l e t r i b u 

è l c s - v o u s ? 

1 7 . L ' a n g e R a p h a ë l l u i r é p o n d i t : C h c r c h e x -

v o n s la f a m i l l e d u m e r c e n a i r e q u i d o i t c o n -

d u i r e v o i r e f i l s , o u l e m e r c e n a i r e m ê m e ? 

1 8 . Ma i s d e p e u r q u e j e n e v o u s d o n n e d e 

l ' i n q u i é t u d e , j e s u i s A z a r i a s , ( i l s d u g r a n d 

A n a n i a s . 

1 9 . T o b i e l u i r é p o n d i t : V o u s ê t e s d ' u n e 

r a c e i l l u s t r e ; m a i s j e v o u s s u p p l i e d e n e p o i n t 

v o u s f â c h e r , s i j ' a i d é s i r é d e c o n n a î t r e v o l r o 

r a c e . 

2 0 . L ' a n g e l u i d i t : J e m e n e r a i v o t r e f d s e n 

b o n n e s a n i c , e t j e v o u s l e r a m è n e r a i d e m ê m e . 

2 1 . T o b i e l u i r é p o n d i t : Q u e v o t r e v o y a g e s o i t 

h e u r e u x ; q u e D i e u s o i t a v e c v o u s d a n s v o t r e 

c h e m i n ; e t q u e s o n a n g e v o u s a c c o m p a g n e . 

2 2 . A l o r s a y a n t p r é p a r é t o u t c e q u ' i l s d e -

v a i e n t p o r t e r d a n s l e u r v o y a g e , T o b i e p r i t 

c o n g é d e s o n p è r e e t d e s a m è r e , e t i l s s e 

m i r e n t t o u s d e u x e n c h e m i n . 

2 5 . A u s s i t ô t q u ' i l s f u r e n t p a r t i s , s a m è r e 

s e m i t à p l e u r e r , e t à d i r e : V o u s n o u s a v e z 

Ole | c d e n o t r e v i e i l l e s s e , e l v o u s l ' a v e a 

é l o i g n é d e n o u s . 

2 i . P l û t à D i e u q u e c e t a r g e n t , p o u r l e q u e l 

y o u s l ' a v e z e n v o y é , n ' e û t | a m a i s é t é ' 
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2 5 . S u f f i c i e b a t e n i m n o b i s p a u p e r l a s 

n o s t r a , u t d i v i l i a s c o m p u l a r e m u s h o e , 

q u o d v i d e b a m u s filium n o s t r u m . 

2 0 . D i x i t q u e c i T o b i a s : N o l i ( 1 è r e , s a l -

v u s p e r r e n i e t f i l i u s n o s t e r , e t s a l v u s r e -

v e r t c t u r a d n o s , e t o c u l i t u i v i d e b u n t 

i l i u m , 

2 7 . C r e d o e n i m q u ò d a n g e l u s D e i b o -

n u s c o m i t e l u r e i , e l b e n e d i s s o n a i o m n i a 

q u a c i r c a c u m g e r u n t u r , i t a u t c u m g a u -

d i o r e v e r t a t u r a d n o s . 

2 S . A d b a n c v o c e m c e s s a v i t m a t e r e j u s 

f i e r e , e t l a c u i t . 

2 5 . L e p e u q u e n o u s a v i o n s n o u s s u f f i s a i t , 

p o u r c r o i r e q u e c e n o u s é t a i l u n e a s s e z g r a n i l e 

r i c l i e s s c d e v o i r n o i r e f i l s . 

2 G . T o b i e l u i r é p o n d i t : N e p l e u r e z p o i n t ; 

n o t r e f i ls a r r i v e r a e n M è d i e s a i n e t s a u f ; e t il 

r e v i e n d r a v e r s n o u s d a n s u n e p a r f a i t e s a n t é ; 

e t v o u s l e v e r r e z d e v o s y e u x ; 

2 7 . C a r j e c r o i s q u e l e b o n a n g e d e Dieu 

l ' a c c o m p a g n e , e t q u ' i l r è g l e t o u t c e q u i le 

r e g a r d e ; e t q u ' a i n s i i l r e v i e n d r a v e r s n o u s 

p l e i n d e j o i e . 

2 8 . A c e t l c p a r o l e , s a m è r e c e s s a d e p l e u r e r , 

e t e l l e s e l u t . 

T R A N S L A T i O E X G i l . E C O . 

1 . E l r e s p o n d e n s T o b i a s d i x i t c i : P a t e r , f a c i a m o m n i a q o a c u m q u e m a n d à s t i m i l i i ; — 2 . S e d 

q u o m o d ò p i l l e r ò a c c i p c r c a r g e n t i m i , e t n o n c o g n o s c o c u m ? — 3 . E t d e d i t c i ( ¡ B r o s r a p h u m , et 

d i x i t e i : — Q u a r e l ib i h o m i n e m , q u i s i m u l i h n t e c u m , e t d a b o e i m e r c e d e m , d u m v i v o ; e t a c -

c i p e v a d e n s a r g e n t i m i . — i . E l i v i l q u a r e r e h o m i n e m , e t i u v e n i l R a p h a e l , — q u i e r a t a n g e l u s , 

e t n c s c i c b a t . — 5 . E t d i x i l e i : — S i p o s s u m i r e l e c u n i in I ì a g i s M e d i a , e l s i p c r i l u s e s l o c o r u m l 

— C. E t d i x i l e i a n g e l u s : I l io t e c u m , e l v i a : p c r i l u s s u m , e t a p u d G a b a e l f r a l r e m n o s t r u m c o m -

m o r a t u s s u m . — 7 . E l d i x i l e i T o b i a s : S o s t i n e m e , e t d i c a u i p a t r i . — 8 . E l d i x i t e i : V a d e , e t 

n e l a r d a v e r i s . — E l i n g r e s s u s d i x i t p a t r i : E c c e i n v e n i q u i s i m u l i b i l m e c u m . A t i l l e d i x i l : Voca 

i p s u m a d m e , u t a g n o s c a i n , c u j u s t r i b û s e s l , a c s i l i d e i l s a d e u n d u m t e c u m . — 9 . E t v o c a v i t c u m , 

e t i o t r o i v i l : e l s a l u t â r n n i s e i i i v i c e i n . — 1 0 . E t d i x i l ci T o h i l : F r a t e r e x qu i i t r i b u , e t e x q u i 

p a t r i : ! e s t u ? i n d i c a m i i i i . — 1 1 . E t d i x i l e i : T r i b u n i e t p a t r i a i n l u q u a r i s ; a n m e r c e n a r i u m , q u i 

s i m u l i b i l c u m Olio t u o ? E t d i x i l e i T o h i l : V o l o , f r a t e r , a g n o s c e r e g e n u s m u m e t n o m e n . — 1 2 . Al 

I l l e d i x i t : — E g o A z a r i a s A n a n i a m a g n i d e f r a i r i b u s l u i s . — 1 3 . E t d i x i l e l : S a n u s v e n i a s , f r a t e r : 

e t n e m i h i i r a s c a r i s , q u i a q u a s i v i t r i b u n i l u a m , c i p a i r i a m t u a r n a g n o s c e r e . E t l u e s f r a t e r m e u s 

e x p u l c b r â e l b o n â p r o g e n i e . C o g u o v i e n i m e g o A u a n i a m e t J o n a t h a n f i l i o s S e m e i m a g n i ; q u o -

m o d ò i b a u i u s u n i i in H i c r o s o l y m a a d o r a n d u m o f f e r e n t c s p r i m o g e n i t a , c l d é c i m a s g e n i m i n u m ; et 

n o n c r r a v e r u u t in e r r o r e f r a l r u m n o s i r o r u m . I l e b o n â r a d i c e e s f r a i e r . — U . S c d d i c i t o m i h i , 

q u a m t i b i e r o m e r c e d e m d a i u r u s ? D r a c h m a m d i e , e t n e c e s s a r i a l i b i , s i c u l e l C l i o m e o . — 1 5 . E l 

a d i r n e a d j i c i a m l i b i s u p e r m e r c e d e m , s i s a n i r e v e n d i s . — 1 6 . E t b e n è s c n s e r u n t s i c ; e t d i x i l ad 

T o b i a m : P a r a l u s e s i o a d v i a m , p r o s p e r e m i n i . E t p a r a v i l l i l i u s e j u s , q u a a d v i a m . E t d i x i t ei pa te r 

e j u s : V a d e c u m b o m i n c h o c . Q u i a u t e i o i n c c e l o h a b i t a t D e u s , p r o s p e r a h i l v i a m v e s t r a m ; e t a n g e -

l u s c j u s i b i l v o h i s c u m . E t e x i e r u m u t r l q u e a d e u n d u i u , e t c a n i s p u e r i c u m c i s . — 1 7 . P l o r a v i t a u l e m 

A n n a i n a l e r e j u s , c i d i x i t a d T u l i l : Q u i d c m i s i s t i C l iun t n o s t r u m ? a n n o n v i r g a m a n ü s n o s i r a 

e s t in r g r e d i e n d o i p s u m e t e g r e d i e n d o c o r a m n o b i s ? — 1 8 . A r g e n t i m i a r g e n t o n o n a n t c v e r l a l , 

s e d p e r i p s c m a f i l i i n o s t r i s i t . — 1 9 . Q u o m o d ò e n i m d a t u m e s l n o b i s v i v e r e à D o m i n o , h o c sal is 

• m i l i u m n o b i s e s t . — 2 0 . E l d i x i t e i T o h i l : N e s e l l i c i l u d i n e i n h a b e a s , s o r o r : s a n u s v e n i e t , e t oculi 

l u i v i d e b u n t e m u . — 2 1 . A n g e l u s e n i m b o n u s i b i t c u m e o ; e i p r o s p e r a b i t u r i t e r e j u s , e l r e d i b i l 

s a u u s . — 2 2 . E l c e s s a v i t p l o r a n s . 

C O M M E N T A R I E S ! . 

VEUS. ( I ) 5 . — I n v e n i t s i n g u l a r i De i P r o v i - d e n t i a juvenem splendiJtim, s c u e l e g a n t i for-

8 « C O M M E N T A R I 

m i ( 1 ) . J u v e n i l e m f o r m a m , e a m q u e e l e g a n -

l i s s i m a m s o l e n t bo r . i a n g e l i a d s c i s c e r e . d i t m 

h o m l n i b i i s a p p a r e n t , u l i l ia f o r m a d e s i g n e n l 

i n d i i a m s i b i à n a t u r a p u l c h r i t i i d i n e m , r o b u r 

a c v i g o r e m , q u i n u l l o l i n q u à i n s e n i o m a r c e s e i l . 

i n q u i i S . D i o n y s i u s . R e l i q u u s v e r o h a b i t u s , i i s 

a d q u a s m i t i u n t u r , f u n c i i o n i b u s a p i a r i s u l e t , 

V. g . , a d l a t a n u u t i a n d a , a d s p e c t a t o r e s e x -

h i l a r a n d o s , s p l e n d i d a m a s s u m e n t v e s t e m , a d 

t e r r e n d o s ve l p u n i e n d o s m a l c f a c i o r e s , g l a -

d i u m s t r i n g e n t , h a s t a m v i b r a b u n t . c q u o s a g i i a -

b u n t . R a p b a e l e r g o , u l O m n i e x p a r i e c o u i n i o -

d u m d u c c i n e v p e d i i u m q u e a d i le i - s e e x h i -

b e a t , s p e c i e m e t j u v e n i l e m e t i n c r c c n a r i a m 

a s s u m i t ( 2 ) . 

VERS. 8 . — RACES IN MONTE ECBATANIS. V i d e 

E . 3 , V . 7 ( 5 ) . 

b i a . q u i s y n g r a p h a r a s i m u l e t p e c u n i a r i t r a d i -
d e r i l , a d d i l q u e , a n t e s e x e t v i g i l i t i a n n u s d e -
p o s i i o n t e j o s t li e r e d i l u m f u i s s e . 

( 1 ) N e s c i o q u i d n i i o r i s e l m a j e s l a l i s i i i t u i i u s 
e s t in j o v e n i s o r e T o b i a s , i d q o e l u n e q u i d e m 
n a t u r a l e m e s s e I m m i n i s d o t e u i c e n s o l i , d e i n d e 
v e r o a g n o v i t t r a n s l u c e n i e i u e s s e f u l g o r e u i i l -
l i u s g l o r i a , q u i i i l l e i n c o l l o f r u e b a i u r . A l i i 
t » splendidus a c c i p i u n t p r o e l e g a n t i e t u p t i m e 
d i s p o s i l o , ve l p r o v i r o i n g e n u o e l g e n e r e II-
l u s i r i . q u i n a i a l i u m m a j e s t a l e m o r e p r a l o r e -
bat. Gracus : Iuvenil Raphael, qui eroi angelus, 
el nesciebai. l l e b r a u s F a g i i : Siaiim accept à 
in rnairn sui petunia, q u i i s o l v e r e i i l i n e r i s d u c i 
m e r c e d i m i , egresms es' in forum, ul quoterei 
hominem qui serum proficiscereltir ; el ecce un-
gelus Raphael, hominis similitudine ttcceptù, ste-
li! in foro. ( C a b l i c i . ) 

( 2 ) \ EKS 6 . — SALITA v i r E t » ; T o b i a s s c i l i c e t 
j u v e n e t i i , s e t i K a p h a e l e i n , s u b j u v è n i s s p e c i e , 
l l e b r a u s M u n s i e r i r e t o r i , R a p h a e l e n ! i n i e r r o -
g ä s s c T o b i a m , n u d e e s , e l : Dixit angelus ad 
Tobiam : Adolescens, unde es tu? Respondit To 
bias, et ait : Hi domine, nósli viam gtiä me dneas 
in Mediant? 

C N O E T E H A B E M U S ? . . . v . 7 : A T I L L E B E S P O N -

HIT : E x FILMS ISK.IEL. D e s u n l h a c i n l l c b r a o , 
G r a c o e l S y r i a c o ; s c d i n v e i e r i I a l i n a V e r -
s i o n e l e g i t u r , T o b i a i n i e r r o g a n t i u n d e e s s e i , 
r e s p n n d i s s e a u g e l u m s e u n u m e s s e è ( i b i s 
I s r a e l i s , f r a t r i b u s e j u s , e l : Veni, a i l , fai; ut 
operer. ( C a l m e i . ) 

( 5 V E n s . 8 . — M A N S I ARON GABELUM FBATREM 

NOSIBCM. l l e b r a u s G r a c t i s q u e e x p r i m c r e p o s -
s t i o i s o l u i i i i n o d ó : N o d e l l i e g i , v e l n t h o s p c s 
a l i ò t e n d e n s , v e l d i u i i ò s s u b s t i l i t a u q i n i m h o -
s p e s , n o n v o l u t i s e d e m i b i d i u t u r n a m l i a b i -
l u r u s . D e u i q u e R a p h a e l i n d i c a i s e f u i s s e i n 
R a g e s , a t i p i e a p u d G a b e l u m d i v e r t i s s e . 

R A C E S , QC.E P O S I T I E S T IN MONTE E C B A T A N I S ; 

i d e s t , i o m o n t i b o s c i r c a E e b a t a n a j a c c n i i b u s , 
s e u p o i i ò s i n m o n t i b u s M e d i a ; d u c e i e n u n 
S t e p h a n o s , n o m e n Eebatanorum a d m a s i m a i n 
e j u s reglonispanelli p o r r i g i . I l . - b r a n s M u n -
s i e r i , e t v e t u s l a t i n a v e r s i o : Rages provin-
cia Medorom, esigue iter inorimi aierum ab 
Ecbatanis \aque ad Rages ; el lluges gukcm esl 
in monianis, Ecbalana autem in piattine campi. 
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T V E H S . 1 2 . — Q U A L E CAUDU-M MIHI E H U •( F S I 

n a t u r a l i s el m o d e r a l a q u e r e l a . D t e r a t C e d e o -

j n t e J t i d i c u m 6 , v , 1 5 , c i B e r z e i l a i 2 R e g . 1 9 , 

v . 5 5 . R e s p o i i d e l A n g e l u s : 

V E n s . 1 8 . — E G O SLM AZAIIIAS A N A N I A M A C S I 

FILILS ( i ; . W i t a k e r u s d i c i t a n g e l u m b i c m e n -

N i h i l t a l e e x h i b e n t a l t e r a D e b r a i e d i t i o e t 

c l l i f n ' f : a p ' i " ' 1 " " s , n e c a ' t u n t u r , q u a d e 
s i l u R a g e s d o c c i V u l g a t a . 

v e i s ' u T l ^ K ' i ' t ' " - ' » ^ u s F a g i i o m i t t u n t 
v e r s u s 1 - , o l i . 15 , q n o s l a n i e r i , l a f e r ò u t 
V u l g a t a , c x h i b e i l l e b r a u s M u n s l e r i . C a t e r ù m 
p b . u a s t i m o m n i a iu l e x t u . V e i u s l a t i n a v e r s i o 
i n g r e d i e n t e m R a p h a e l e n ! p r i n i ù u i à T o b i a s a -
l i n a i , u n f e r i ; c u i a n g e l u s p a , e , „ s a l i i t a l i n n e m 
r e p c n d n , o i n n e m g a u d i i c o p i a m « l i o p t a n s . 
I d o l h e i i i m e r a t a p o t i e a s g e n ( a s c o n s u e i u m , 
u t d i g m s s i m u s q u i s q u e s a l m e i n d i c e r e i p r i -
m u s , i n f e r i o r r e d d e r e l ; Id q u o d a d i r n e » p u d 
l u r e a s p e r s e v e r a i . ( C a l i , . e t . ) 

( i j n o n s a t i s c x p l o r a i u s e s t A n a u i a s i s t e 
c u j u s s e filium A z a r i a s ve l R a p h a e l a s s e r i i ' 
C o n s t a i u t i q u e . a d i r i b u m J u d a , B e n i a m i n i e t 
l ev i n o n p e r l i u u i s s e ; s u p e r i ù s e n i m , v . 7 

d i x i t , u i i i i n i s e e s s e e x I s r a e l i i i s , et T o b i a s 
s e n i o r l e s i a i u r i n f e r i t e , v . 1 9 , i n C r a t e o , s e 
n ò s s e A n a i i i a m c i J o i i a l h a n u i u . l i l i o s S e m e i 
m a g n i , q m b u s c o m i t i b u s H i e r o s o l v m a m n r o f i -
c i s e i s o l e b a i . 

M e n i i t u m i b i a n g e l u m a i t i m p n d e n s i l i o 
V r . i a k o r i i s h b . 1 c o n t r a E d m u n d u m C a m p i a -
n o m . f . 7 7 . S c d I i i s h a t r c i i e i s s u b l i m i bi I le o s 
l i a r e u c i i s a i i u s . D r u s i i i s : c B e l l i , a i l h i i u c i n 
i l o c m n s c r i l i e n s , b o m i n e s , s i v e q n ò d b a c 
i s c r i b u n l , s i v e q u ò d c r e d u m , s c i l i c e l m e t i -
c d a c i m i i h u j i i s m o d i m i l l u r a e x l a r e i n b b r i s 
> c a n o n i c i s . A i q u i d i a b o l u s , S a m u e l n u n e u -
< p a i u r , 1 R e g . 2 8 . > I t a i s i e . D i c o e g o , v e r i 
a u g e l u m d i e e r e s e A z a r i a m e s s e . i d q u e d n p l i -
c i i e r . P r i m o q u i a i l l i u s f o r n i a m e t p e r s o n a m 
p r a s e f e r e b a i , q u e m a d m o d ù m S . [ V i r i i m a g o 
d i c i t u r D . P e t r u s . N e t p i e e n i m m a j u s b i c m e n -
d a c i u m , q o à m c i m i d i c i t a n g e l u s , G e n e s . 5 1 • 
Ego sum Deus Bethel, u l c o n i i n l o c u l o i a i e t u r 
C a l v i m i s , c i F . i o d . 3 e l 2 0 : Ego iimDcmintu 
Deus tuus, u l i i s i n l i b r i s p r o b a v i . D i n e D . 
A t h a n a s i u s 3 in S y n o p s i : i R a p h a e l c o i i i i t a i u s 
i e s l i l l u i n , i n s p e c i e m h o m i n i s , q u i A z . i r i a s 
e d i e e r e t u r . i V i d e l l i e r o n y m u m , D a n * • 
s a n c t u s A n g i i s i i i i u s s e r m . 2 2 6 : i C e l a v i t i n 

' P r n o m i n e d i g n i t a i e m , n e f a c e r e i l o c a -
• l o r i l e r r o r e n i . S i e n i m d i c e r e i : E g o s u m 
< a n g e l u s , n o n c s s e t T o b i a m e r c e n a r i u s . » 
S e c u n d ò , v e r e l a l i s e s l a n g e l u s , q u a l e n i s e 
d i c i l . s i n o m i n i m i n o t i o n e m s p e è i e m u s , Azaria 
es t auxilium Dei: A n o m a i Hananeel g r n l i a e t 
d o n i i i n Dei; Nathan ci l,,nathas, Deidomm; 
Sclomilh, pa ifiai et I W r f i l K M . Q i i e m a d i n o d ù m 

i i g i l o r D . H i e r o n y m u s in M a t t h . 2 5 Z t i c h a r i a m 
I o s t e i i d i t , e x H o m i n i s i n t e r p r e l a t i o n e , B a r a -

c l i i a in e s s e , u t I d i . 4 R e g u n i c a p . 1 2 . d i c e -
b a i n ; i l a R a p h a e l e s l A z a r i a s , q u i De i a u x i -

I l i o in a l t e r i , e s t f i l i u s De i e i g r a t i l e . U n d e 

L y r a n u s e t C a r i h u s i a n u s i n q i i i u n t . i q u a a b 
i a n g e l i s t n t e r h o i u i i i e s d i r u i i t o r e t filini, s u n t 
i f i g u r a t i v a ; e t l o c u t i o , q u a d i : i l R a p h a e l , s o 

1 ; i ex I s r a e l i s l i l i is e s s e , s i g n a t e s s e c h a r i t a t l s 
t c o o j u n c i i o n c i u , q u a S S . a n g e l i d e v o l i s 6 d e -

1 e l i b u s c o n j u i i g u n l u r . i D o c t o r e m t a r n e n 
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U r i . S e d a b s i t ; n a m p r r e l e r c n s f o r m o l i ) c i s i -

m i l i t u d i n e i n A z a r i a ; , v c r è p u t e n t i ( l i c e r e , s e 

e s s e A z a r i a m , s i c u t C c n t - s i s 3 1 , c i a l i b i , q u i a 

i n g e l u s p r r e f e r e b a l p e r s o n a n i I l e i , v e r e t l i c e -

l>:ti : Ego suoi Deus, n i ib i i l . a g n o s c i l W i t l a k e r i 

m a g i s i e r C a l v i n u s i e i S . P e i r i i m a g o v o e a r i 

s o l e t S . P e t r u s . D e i t i d e , s i g n i l i c a t i o n e e t i a m 

n o m i n n m v e r è a n g e l u s e r a l i s q u e u l s e e s s e 

d i c e b a t : n e m p e Azarias s i g n i l ì c a l anxilimn 

D e i ; A n a n i a « , ve l llananeel, u t e s t in H e b r a - o , 

gratiam sen it.iiiiim Dei. 
l u s 

Ilei. Ubi n o i a i s a n c t u s 

E v a n g . , A n g e l u s e x s e 

I t a b e r e n o m i n a , s e d e a s o n i r i s o l u t i ) 

b i l i o n e m i n i s l e r i i q u o a l i q t t a n d o f m i g i i n l u r . 

V b s . 1 9 . — E x MAGNO GEXEKE. s e t i e x s t i r p e 

v a l d è n o b i l i , ES TU. I l c b r r c i i s e i G r a c u s a d -

tor i« 
d u n i T o b i a m s u h j t m x i s s e , s e jam o Uni novisse 

Aiiaiiiam, el ejus [ralremjonaüiam (ila Gracue 
l l e b r i c t t s e n ì m Nathan l e g i t , s e d o i r u t n q n è 

n o m e i i i de i l i p r o r s t t s s i g n i f i c a i , n e n t p e d o m o . 

Dei), novisse, i n q u a r t i , quando una cum itlìi è 

Neplithali Jermhjmam adorandi carni profià-
tcerelur; ncque enim abducli [iterant illi in erro. 
rem reliquorum cognatorum s e t i c o i i l r i b t i l i u t n 

q u i a d v i l u l o s J c r o b o a i u i a d o r a n d o s p e r g e -

b a n l . 

V i t a . 2 7 . — I n l l e b r a o e t G r a c o a d d i t a r 

p a r e n t e ™ d e c r c v i s s c Cl io e l R a p h a e l ! v i c l u m 

d i u r n u m , e l d r a e h m a n i u n a m i n s i u g u l o s d ies . 

E t i n s u p e r u l i r a c o n d i c l a m m e r c e d e ™ a l i ad 

h o n o r a r i u m p r o n i i s i s s e . 

VEIIS. 2 1 — A . v c E u s C M i t T E r o R E i ( l ) . V e r s . 

2 1 , d i x e r a i : C o m i l e t u r vobiscum. D u r i u s c n U 

v i d e t u r l o c u i i o ; s e d e a r n C i c e r o d é f e n d i t T u -

s c u l a n i l 3 . I n m e m o r i ™ l n i j u s p r o s p e r i c o n -

d u c í a s T o b i ® p e r a r c h a n g c i u m R a p l u e l e i n , 

v u l t t i l r e l i g i o s i s s i m i » L u s i t a n i : « r e x J o a n n e s 

d u a s p r i m a s in I n d i a n i k s e m i s s a s n a v e s i i o -

m l n i b u s R a p l i a c l i s i n s i g n i r i a u n o 1 4 9 7 , u i 

r e f e r í M a f l e i i i s . B a r o n i t i s v e r ò n a r r a i d e a l i o 

m i r a b i l i c o n d u c t u e l c u s t o d i i , q u a m A n g e l u s 

c x h i b u l t d u c i e x e r e i l û s T h e o d o s i i i i n p c r a t o -

r i s ( 2 ) . 

( 1 ) E c c e n o n s o l i m i e x e r o p l u m a n g e l i R a -
p l i n e l i s , s e d e i i a o i v e r b a T o h i g e o s t e n d u n i h o -
i n i n t i n i c u r a m a n g e l i s e s s e à D e o c o m m i s u r a . 
S l t h j i c i l q u a s i c x p l r c a n s q u o d d i x e r a i • Sii D as 
in itinere cestro, et angelus ejus eomitelur tunis-
cimi. S i c r t i r s t i m p o s t e a i d e m d i c i l : Credocuim 
quod angelus Dei bonus co.aitetur entri. Faeit 
e r g o I m e , s i c u l e i s i m i l e s s c r i p t u r e , c o i i i r a 
h a - r e l í e o s , q u i n e g a n l s a n c t o r u m a n g e l o -
r u m p r o l i o m i i i i b u s a p u d D e u m i i n e r c e s s i o -
n c m . S i e n i m c u r a n o s t r a ; s a l t i l i s a D e o illis 
c o m m i s » e s l , e r g o e l i n t e r c e s s i o . A l i d e q u o d 
a i ig . l u s i d e m i n f r a , c a p . 1 2 . a p e n é d r i l : 
tjuaiidoorabacumlurrymis.eisepcMaimriui, 
eie., ego obiuli oralionem luani Dominoci*lias.) 

(2 )VERS. 2 Í . — P i s i n s OUMIIIS, sr-f. E a r n 
IN VIA PORTANPA. K e t n o s e via? c o m m i n e r à 
l u n e s o i e b a t s i n e c o u i n i e a i u ; n e q u e e i n i n iu 
i t i n e r e f a c i l e O e c u r r e b a a l e m e n d a vi iaf n e c e s -
s a r i a , q t t i n e l l o n g i o r i n l e r d i i m p e r a g e n d a 
e r a l v i a , n u l l o o c c o r r e r n e l o c o , q u o quia 
s e s e r e e i p e r e i . Mus í c r e n d i in i t i n e r e cur i i -
m e a t u s ( d e q u e p e r S c r i p i u r a m o c c u r r i t e l 
r e c i i r r e t i r i ï e r i i i s C , 7 , e t 8 , 2 1 . 

AMBI L W E R I W T AMBO SÍMIL . G r a ? c i i s e l S y -
riaeus : Egressi snnl ambo, et cai lì* pueri cm 
ipsis. Ca r r e l l i T o b i » c u m h e r o i t e r i i i g r e s s u m 
n n t a t e l ia t i r H e b r s e u s F a g i i . S e r i p r a t r e r e u f l l 
i n i t i o c a p i t i s 6 , u b i à V u l g a t a e x U u M u r . 

( C u l t u e l . ) 

V E R S . S 3 . — BACIIUISI S E X E C C T I S NUSTR* 

TCLISTI. G r a - c u s : Quid emisisti /¡tinnì mimmi 
Anwll viri/a mamis noslrœ est in ingrediendo 
ipsum et egrediendo coram nobis? I d e m e x p r e s -
s i s s e v i d c l u r l l e b r a u s i i s v e r b i s : Ipse [nil 
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C A P U T V I . 

1 . P r o f c c t u s e s l a t i l e m T o b i a s , e l c a r . i s 

s e c u t u s e s t c u m , e t m a n s i l p r i m à m a n -

s i o n e j u x t a fittvium T i g r i s . 

2 . E l e x i v i t u t l a t a r e t p e d e s s u o s , e t 

e c c e p i s c i s i m m a t i i s e x i i i l a d d e v o r a u d u m 

e n t i ) . 

3 . Q u e m e x p u c s r e n s T o b i a s , c l a r o a r i t 

v o c e m a g n à , d i c e n s : D o m i n e , i n v a d i t 

m e . 

h . E t d i x i t e i a n g e l u s : A p p r c b c n d e 

I l r a n d t i a m fejus, e t t r a i l e e u r o a i ! l e . Q u o d 

c i m i ferisset, a t t r a x i t e u i i i i n s i c c t t m , e t 

p a l p i t a r e c c c p i t a n t e p e d e s e j u s . 

5 . T u n e d i x i t e ì a n g e l u s : E x e n t e r a h u n c 

p i s c e m , e t c o r e j u s , e l f e l , e t j e c u r r e p o n e 

t i b i , s u n t e n i m l i s o n e c e s s a r i a a d m e d i c a -

m e n t a u l i l i l e r . 

G. Q u o d c ù m f e c i s s e t , a s s a v i t c a r n e s 

e j u s , e t s e c u m l u l e r u n t i n v i à : c i e l e r a 

s a l i e r u n t , q u a ; s u B ì e é r e n l e i s , q u o u s q u e 

p e r v e n i r e n l i n R a g e s c i v i t i t e m M e d o r u m . 

7 . T u n c i n t c r r o g a T i t T o b i a s a n g c l u m , 

e t d i x i t e i : O b s e c r o t e , A z a r i a f r a t e r , u t 

d i c a s m i h i , q u o d r e m e d i u t n h a b e b u n l i . t a 

q u a d e p i s c e s e r v a r e j u s s i s l i ? 

8 . E t r e s p o n d e n s a n g e l u s , d i x i t e i : 

C o r d i s e j u s p a r t i c u l a r » s i s u p e r c a t b o n e s 

p o n a s , f u n i u s e j u s e x t r i c a t o m n e g e n u s 

d s m o n i o r u m , s i v e à v i r o , s i r e à raulicre, 

i t a u t u l t r a n o n a c c e d a ! a d c o s . 

9 . E t f e l v a l e t a d u n g e n i l o s o c t i l o s , i n 

q u i b u s f u e r i t a l b u g o , e t s a n a b u u l u r . 

1 0 . E t d i x i t c i T o b i a s : U b i v i s u t m , i -

n e a m u s ? 

1 1 . R e s p o n d e n s q u e a n g e l u s , a i l : E s t 

b i c R a g u c l n o m i n e , v i r p r o p i n i j u n s d e 

t r i b ù l u à , e l h i c l i a l i e t filial» n o m i n e S a r a , 

s e d n c q u e m a s c u l a m , n e q t t e fcmiuamul-

l a m l i a b e t a l i a m p r x l e r e a r n . 

1 2 . T i b i d e b e l u r o m n i s s u b s t a n t i a e j u s , 

e t o p o r l e t e a r n l e a c c i p e r e c o n j u g e r a . 

1 3 . P e l e e r g o e a u i à p à t r e e j u s , e t d a b i t 

• l i b i e a r n i n u x o r e m . 

1 4 . T u n c r e s p o n d i t T o b i a s , e t d i s i l : 

bacillus manuum iwslrarum, qui ini/redi el rgredi 
[aciebal è domo, id e s t , d o m e s i i c a s r e s c u r i n i , 
a c c i p r e n s , s o l v e n s , « • c o i i O n i i n l j iiirliis a g e n s , 
ca c o i u p a r u n s q u a : n o b i s e s s e n t n r - c e s s a r u i . 

( C a l u i e t . ) 

CAPtIT VI. 
C H A P I T R E VI . 

1 . T o b i e s e m i l d u r e e n c h e m i n , e t l e c h i e n 

l e s u i v i t , e t il d e m e u r a l a p r e m i è r e n u i t d a n s ! 

u n l i e u p r o c h e d u H e u v e d u T i g r e . •' 

2 . E t a n t a l l é l a v e r s e s p i e d s , u n p o i s s o n 

é n o r m e s o r t i t d e l ' e a u p o u r l e d é v o r e r . 

ô . T o b i e e n é t a n t c o n s t e r n é j e t a u n g r a n d 

c r i , d i s a n t : S e i g n e u r , il s ' é l a n c e s u r m o i . 

4 . L ' a n g e l u i d i t : P r e n e z - l e p a r l e s o u ï e s , 

e t le l i r e z à v o u s . C e q u ' a v a n t l a i t il l e t i r a à 

t e r r e ; et l e p o i s s o n c o m m e n ç a à s e d é b a t t r e 

à s e s p i e d s ; 

5 . A l o r s l ' a n g e l u i d i t : V i d e z l e s e n t r a i l l e s 

d e c e p o i s s o n , c l c o n s e r v e z l e c œ u r , l e f ie l e t 

l e f o i e ; p a r c e q u ' i l s vous s e r o n t n é c e s s a i r e s 

p o u r e n f a i r e d e s r e m è d e s t r è s - u t i l e s 

G. C e q u ' a y a n t T a i t , 11 e n l i t r û l i r l a c h a i r 

q u ' i l s e m p o r t è r e r H a v e c e u x . I l s s a l è r e n t l e 

r e s t e , q u i ( l e v a i t l e u r s u f f i r e j u s q u ' à c e q u ' i l s 

a r r i v a s s e n t à R a g è s a u p a y s d e s M è d é s . 

7 . A l o r s T o b i e i n t e r r o g e a l ' a n g e , c l l u i d i t : 

M o n f r è r e A z a r i a s , j e v o u s s u p p l i e d e m e d i r e 

q u e l s s o n t l e s r e m è d e s q u e l ' o n p e u t t i r e r d e 

c e q u e v o u s a v e z v o u l u q u e n o u s g a r d a s s i o n s 

d e c e p o i s s o n . 

S . L ' a n g e l u i r é p o n d i t : S i v o u s m e t t e z u n 

m o r c e a u d u c œ u r s u r l e s c h a r b o n s , la f u m é e 

q u i e n s o r t c h a s s e , par la vertu de Dieu, t o u t e 

s o r t e d e d é m o n s , s o i t d ' u n h o m m e , so i t d ' u n e 

f e m m e , e n s o r t e q u ' i l s n e s ' e n a p p r o c h e n t 

p l u s . 

9 . L e 

5 a q u e l q u e l a i e , e t il l e s g u é r i t . 

10. Et, lorsqu'ils firent arrivés près d'Ecba-
tane, T o b i e l u i d i t : O ù v o u l e z - v o u s q u e n o u s 

logions ? 
1 1 . L ' a n g e l u i r é p o n d i t : I l y a i c i u n h o m m e j 

n o m m é R a g u e l , q u i e s l d e v o s p r o c h e s e t d e ¡ 

v o t r e I r i b u ; il a u n e f i l l e q u i s ' a p p e l l e S a r a , i 

e l il n ' a p o i n t d e f i l s , n i d ' a u t r e f i l l e q u ' e l l e . ' 

1 2 . T o u t s o n b i e n d o i t v o u s v e n i r , e t i l f a u t 

q u e v o u s é p o u s i e z c e l t e fille. 

1 5 . D e m a n d e z - l a d o n c à s o n p è r e , e t il v o u s 

la d o n n e r a e n m a r i a g e . 

14-. T o b i e l u i r é p o n d i t : J ' a i o u ï d i r e q u ' e l l e 

f ie l e s t b o n p o u r o i n d r e l e s y e u x o ù i l 

iiiic. Iaii>. p.t il 1 É » r p i i r r i l . 
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U r i . S e d a b s i t ; n a m p r a f e r e n s f o r m a n i c i s i -

m i l i t u d i n e i n A z a r i a ; , v c r è p o t e r a i d l c e r c , s e 

e s s e A z a r i a m , s i e i i i C e n e s i s 3 1 , e i a l i b i , q u i a 

I n g e l n s p r r e f e r e b a l p e r s o n a n i I l e i , v c r è d i e e -

L a i : £"9OÌHIJI Deus, NI i b i d . a g i t o s e l i V V i l t a k e r i 

m a g i s t e r C a l v i n u s i e i S . P e t r i i m a g o v o c a r i 

s o i e t S . P e l r u s . D e i u d c , s i g n i l i c a l i o n e e t i a m 

D o m i n u m v e r è a n g e l u s e r a l i s q u e l l i s e e s s e 

d i c e b a i : n e i u p e Azaria* s i g n i l i c a l auxilimn 

D e i ; A n a n i a » , ve l llananeel, u t e s l iti M e l i n o , 

gratian1 se t i it'iimm Dei. "" ' 

I u s 

liei. Ubi n o t a i s a n c t u s 

E v a n g . , A n g e l u s e x s e 

h a b e r e n o m i n a , s e d e a s o r i i r i s o l ù t i i 

T a l l o n e m i n i s l e r i i q u o a l i q u a n d o f u n g u u i i i r . 

VB S. 1 9 . — E x MAGNO GENEKE. s e u e x s t i r p e 

v a l d è n o b i l i , ES TU. I l e b r a u s e i G r a c u s a d -

T O R ! « 

d u n t T o b i a m s u b j n n x i s s e , s e jam olirn nottue 

Ananiam, el ejus [ratremjonalliam (ita Gracue 
I l e b r a u s e n ì i n Nathan l e g i t . s e d o i r u t n q n è 

n o m e n i d e m p r o r s t t s s i g n i f i c a i , n e m p e dona, 

Dei ) , novisse, i n q u a r t i , guando una cum iUìt è 

Nepluhali Jerosolgmam adorandì carni profià-
scerelur; ne que enim abducli [ueranl idi eno. 
rem reliquorum cognatorum s e n c o n l r i b u l i u u i 

q u i a d v i l u l o s J c r o b o a m i a d o r a n d o s p e r g e -

b a n l . 

VERS. 2 7 . — I n I l e b r a o e t G r a c o a d d i t a r 

p a r e n t e l a d e c r e v i s s e Cl io e t R a p h a e l ! v ie t ino 

d i u r n n m , e t d r a e h m a m u n a m i n s i u g u l o s d ies . 

E t i n s u p e r u l t r a c o n d i c l a m m e r c e d e ™ a l i ad 

h o n o r a r i u m p r o m i s i s s e . 

VEIIS. 2 1 . — A . v c E u s COMITETUR Et ( l ) . V e r s . 

2 1 . d i x e r a t : Cumular tobiscum. D u r i u s c u U 

v i d e t u r l o c u t i o ; s e d e a r n C i c e r o d é f e n d i t T u -

s c u l a n S 3 . I n m e m o r i a m l n i j u s p r o s p e r i c o n -

d u c í a s T o b i ® p e r a r c h a n g c l u m R a p l t j e l e i n , 

v o l u i l r e l i g i o s i s s i m i » L u s i t a n i » ; r e x J o a n n e s 

d u a s p r i m a s in I n d i a n i k s e m i s s a s n a v e s i i o -

m l n i b u s R a p h a e l i s i n s i g n i r i a n n o 1 4 9 7 , u t 

r e f e r í M a l f c i i t s . B a r o n i i t s v e r ò n a r r a i d e a l i o 

m i r a b i l i c o n d u e l o e t c u s t o d i a , q u a m A n g e l u s 

c x h i l n i i t d u c i c x e r c i t O s T h e o d o s i i i i n p c r a t o -

r i s ( 2 ) . 

( I ) E c c e n o n s o l i m i e x e m p l u m a n g e l i R a -
p h a e l i s , s e d e u a m v e r b a T o h i g e o s t e n d u n i I to-
i n i i t t i m c u r a i n a n g e l i s e s s e à D e o c o m m i s s a r i ! . 
S l i h j i c i l q u a s i c x p l i e a n s q t t o d d i x e r a l • Sii D us 
in itinere cestro, et angelus ejus eomitelur tobis-
cum. S i c r i i r s t i m p o s t e a i d e m d i c i l : CreJoetiim 
quod angelus Dei bonus co.aitetur entri. Faeit 
e r g o I m e , s i c u l e i s i m i l e s s c r i p t u m : , c o n t r a 
h ; e r e l í e o s , q u i n e g a n i s a n e i o r u m a n g e i o -
r m n p r o h o m l n i b u s a p u d D e i i m i n t e r c e s s i o -
n c m . S i e n i m c u r a n o s t r a ; s a l u t i s a D e o illis 
e o m m i s s a e s t , e r g o e l i n t e r e e s s i o . A l i d e q u o d 
a i i g . l u s i d e m i n f r a , c a p . 1 2 . a p e n é d c r t : 
Quaiidoorubusctimluerijmis,etseprliebiis mortuol, 
ew,.,ego bbmli orationem inani Doniino.[h*tins.) 

(21 Ver.«. 2 2 . — P i i u i t s OUMIUS, sr.f. E « M 
IN VIA PORTANPA. N e m o s e v i a ; c o m m i n e r à 
t u n e s o l e h u i s i n e c o u i n i e a i u ; n e q u e e i i u n i a 
i t i n e r e f a c i l e O e c u r r e b a a l e m e n d a v i ta? n e c e s -
s a r i a , q u i n e t l o n g i o r i n t e r d i i m p e r a g r a d a 
e r a l v i a , n u l l o o c c o r r e n t e l o c o , q u o q u i i 
s e s e r e e i p e r e l . Mus í c r e n d i in i t i n e r e cur i i -
m e a t u s n b ' q t i e p e r S c r i p t u r a m o c c u r r i l e l 
r e c t i r r e t i r i ï e r i i i s C , 7 , e t 8 , 2 1 . 

AMBI LWERUITT AMBO SÍMIL . G r a c t i s e l S y -
riaens : Egressi snnl ambo, et canis pueri cm 
ipsis. C a n e m T o b i » c u m h e r o i t e r i n g r e s s u m 
n o t a i e l i a m H e b r s e u s F a g i i . S e d p r a n e r e u n l 
i n i t i o c a p i t i s 6 , u h i à V u l g a t a e x U u M u r . 

( C a l m e l i 

V E R S . S 3 . — R A C C U M S E N E C C T I S NUSTR* 

TCLISTI. G r a i n s : Quid cmisisti /ilium i o*tnm! 
Anwn virga maniu nostra est in ingrediendo 
ipsum et egrediendo coram nobis? I d e m e x p r e s -
s i s s e v i d e t u r I l e b r a u s i i s v e r b i s : Ipse /nil 

5 4 9 C O M M E N T A R I liM 

C A P U T V I . 

1 . P r o f c c t u s e s l a n l e m T o b i a s , e l c a r . i s 

s e c u t u s e s t c u m , e t m a n s i l p r i m à m a n -

s i o n e j u x t a fiuvium T i g r i s . 

2 . E t e x i v i t u t l a t a r e t p e d e s s u o s , e t 

e c c e p i s c i s i m m a t i i s e x i i i l a d d e v o r a u d u m 

e u t n . 

3 . Q u e m e x p n c s r e n s T o b i a s , c l a m a v i t 

v o c e m a g n à , d i c e n s : D o m i n e , i n v a d i t 

m e . 

h . E t d i x i t e i a n g e l u s : A p p r c b c n d e 

I l r a n d i i a m fejus, e t t r a i l e e u r o a d l e . Q t t o d 

c i m i fecisset, a t t r a x i l e u t n i n s i c c u m , e t 

p a l p i t a r e c c e p i t a n t e p e d e s e j u s . 

5 . T u n e d i x i t e ì a n g e l u s : E x e n t e r a l i u n c 

p i s c e m , e t c o r e j u s , e l f e l , e t j e e u r l e p o n e 

t i b i , s u n t e n i m l i s o n e c e s s a r i a a d m e d i c a -

m e n t a u t i i i t e r . 

G. Q u o d c ù m f e c i s s e t , a s s a v i l c a r n e s 

e j u s , e t s e c u m l u l e r u n t i n v i à : c i e l e r a 

s a l i e r u n t , q u a ; s u f f i e c r e n t e i s , q u o u s q u e 

p e r v e n i r e n l i n R a g e s c i v i l a t e m M e d o r u m . 

7 . T u n c i n t c r r o g a v i t T o b i a s a n g c l u m , 

e t d i x i l e i : O b s e c r o t e , A z a r i a f r a t e r , u t 

d i c a s m i h i , q u o d r e m e d i u t n h a b e b u n l i . t a 

q u a d e p i s c e s e r v a r e j u s s i s l i ? 

8 . E t r e s p o n d e n s a n g e l u s , d i x i t e i : 

C o r d i s e j u s p a r t i c u l a r » s i s u p e r c a t b o n e s 

p o n a s , f u n i u s e j u s e x t r i c a i . o r n i l e g e n u s 

d s m o n i o r t i m , s i v e à v i r o , s i r e à raulicre, 

i t a u t u l t r a n o n a c c e d a ! a d e o s . 

9 . E t f e l v a l e t a d u n g c n d o s o c t i l o s , i n 

q u i b u s f u e r i t a l b u g o , e t s a n a b u u t i t r . 

1 0 . E t d i x i t c i T o b i a s : U b i v i s u t m , i -

n e a m u s ? 

1 1 . R e s p o n d e n s q u e a n g e l u s , a i l : E s t 

b i c R a g u c l n o m i n e , v i r p r o p i n i j u n s d e 

t r i b ù l u à , e l h i c b a l i e t filial» n o m i n e S a r a , 

s e d n c q u e m a s c u l a m , n c q u e fcmiuamul-

l a m h a b e t a l i a m p r x l e r e a m . 

1 2 . T i b i d e b e l u r o m n i s s u b s t a n t i a e j u s , 

e t o p o r l e t e a m l e a c c i p e r e c o n j u g e r a . 

1 3 . P e l e e r g o e a t n à p à t r e e j u s , e t d a b i t 

• l i b i e a r n i n u x o r e m . 

1 4 . T u n c r e s p o n d i t T o b i a s , e t d i s i l : 

bacillus marinimi nostranim, qui ingredi el rgredi 
faciebal è domo, id e s t , d o m e s r i c a s r e s c r r i J n l , 
a c c i p r e n s , s o l v e n s , « • c o n o n n i i i j n o b i s a g e n s , 
ca c o t u p a r u n s q u a : n o b i s e s s e n t n e c e s s a r i a . 

( C a l u i e l . ) 

C A P U T V I . 

C H A P I T R E VI . 

1 . T o b i e s e m i l d u n e e n c h e m i n , e t l e c h i e n 

l e s u i v i t , e t il d e m e u r a l a p r e m i è r e n u i t d a n s ! 

u n l i e u p r o c h e dit H e u v e d u T i g r e . •' 

2 . E t a n t a l l é l a v e r s e s p i e d s , u n p o i s s o n 

é n o r m e s o r t i t d e l ' e a u p o u r l e d é v o r e r . 

ô . T o b i e e n é t a n t c o n s t e r n é j e t a u n g r a n d 

c r i , d i s a n t : S e i g n e u r , il s ' é l a n c e s u r m o i . 

4 . L ' a n g e l u i d i t : P r e n e z - l e p a r l e s o u ï e s , 

e t le l i r e z à v o u s . C e q u ' a v a n t l a i t il l e t i r a à 

t e r r e ; c i l e p o i s s o n c o m m e n ç a à s e d é b a m e 

à s e s p i e d s ; 

5 . A l o r s l ' a n g e l u i d i t : V i d e z l e s e n t r a i l l e s 

d e c e p o i s s o n , c l c o n s e r v e z l e c œ u r , l e f ie l e t 

l e f o i e ; p a r c e q u ' i l s tous s e r o n t n é c e s s a i r e s 

p o u r e n f a i r e d e s r e m è d e s t r è s - u t i l e s 

G. C e q u ' a y a n t l a i t , 11 e n Oi r t i l i r l a c h a i r 

q u ' i l s e m p o r t è r e r H a v e c e u x . I l s s a l è r e n t l e 

r e s t e , q u i d e v a i t l c n r s u f f i r e j u s q u ' à c e q u ' i l s 

a r r i v a s s e n t à I t a g è s a u p a y s d e s M è d é s . 

7 . A l o r s T o b i e i n t e r r o g e a l ' a n g e , c l l u i d i t : 

M o n f r è r e A l a r i a s , j e v o u s s u p p l i e d e m e d i r e 

q u e l s s o r t i l e s r e m è d e s q u e l ' o n p e u t t i r e r d e 

c e q u e v o u s a v e z v o u l u q u e n o u s g a r d a s s i o n s 

d e c e p o i s s o n . 

8 . L ' a n g e l u i r é p o n d i t : S i v o u s m e t t e z u n 

m o r c e a u d u c œ u r s u r l e s c h a r b o n s , la f u m é e 

q u i e n s o r t c i t a s s e , par la terlu de Dieu, l o u t e 

s o r t e d e i l é i n o r i s , s o i l d ' u n h o m m e , so i t d ' u n e 

f e m m e , e n s o r t e q u ' i l s n e s ' e n a p p r o c h e n t 

p l u s . 

9 . L e 

y a q u e l q u e l a i e , e t il l e s g u é r i t . 

10. Et, lorsqu'ils firent arritér près d'Ecba-
tane, T o b i e l u i d i t : O ù v o u l e z - v o u s q u e n o u s 

logions ? 
1 1 . L ' a n g e l u i r é p o n d i t : I l y a i c i u n h o m m e j 

n o m m é R a g u e l , q u i e s l d e v o s p r o c h e s e t d e ¡ 

v o t r e t r i b u ; il a u n e f i l l e q u i s ' a p p e l l e S a r a , i 

e t il n ' a p o i n t d e f i l s , n i d ' a u t r e f i l l e q u ' e l l e . ' 

1 2 . T o u t s o n b i e n d o i t v o u s v e n i r , e t i l f a u t 

q u e v o u s é p o u s i e z c e l t e fille. 

1 5 . D e m a n d e z - l a d o n c à s o n p è r e , e t il v o u s 

la d o n n e r a e n m a r i a g e . 

14-. T o b i e l u i r é p o n d i t : J ' a i o u ï d i r e q u ' e l l e 

f ie l e s t b o n p o u r o i n d r e l e s y e u x o ù i l 

nue. Iaii>. p.t il 1É»Rpiirr i l . 
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A u d i o q u i a I r a i l i t a e s t s c p l e m v i r i s , c t 

m o r l u i s u n t , s e d c t h o c a u d i v i , q u i a d a -

raonium o c c i d i t i l l o s . 

15. T imeo e r g o , ne fo r t e e t milii h a c 
e v e n i a n t : et cum sim unions pa ren t ibus 
m c i s , d e p o n a m senec tu tem i l lorum cum 
t r i l i t i i ad inferos. . 

16. T u n c ange lus Raphael dixi t e i : 
Audi m e , c t ostcnilam libi qui s u n t , qui-
bus pr ievalere potes t d a m o n i u m . 

17. Hi namque q u i c o n j n g i u m ita sitsci-
p i u n t , u t Deum a se e t a sua mcntc e x -
c i u d a n t , e t >iue libidini ila v a c c n t , : icu t 
e q u u s e t m u l u s , quibus non est inte l le-
c t u s : habc t potes ta tem dai i ionium super 
cos. 

18. T u au tem cum acceperis c a m , i n -
gressus cub i cu lum,pe r t r e s d i e s c o n l i n e n s 
esto a b c i l , el nihil a l iud nisi o ra l iou ibus 
yacabis cum ea . 

19. Ipsa au lcm n o d e , i r . censo jccore 
pi.-cis, f u g a b i l u r d a m o n i u m . 

20. S e c u n d i ver6 n o d e , in copu la l ione 
sanc torum p a t r i a r c h a r u m admi l t c r i s . 

2 1 . T e n i a a u t e m u o c t c , b e n e d i c l i o n e m 

e o n s e q u e r i s , u t l i l i i e x y o b i s p r o e r e e n l u r 

i n c o l u m e s . 

22. T r a n s a c t s au tem ter t ia n o d e , ae-
cipies y i rg inem cum l ia io re D o m i n i , 
a m o r e fd io rum magis q u a m libidine du-
c tus , u l in semine A b r a h s b c n e d i d i o n e m 
in filiis consequar is . 

liiìiiiii 
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a y a i l d é j à é p o u s é s e p t m a r i s , e l q u ' i l s s o n t 

t o u s m o r t s ; e l o n m ' a d i t a u s s i q u ' u n d é m o n 

l e s a v a i i t u é s . 

1 5 . J e c r a i n s d o n c q u e l a m ê m e c h o s e n e 

m ' a r r i v e a u s s i ; e l q u e c o m m e j e s u i s f i ls n n i . 

q u e , j e n e c a u s e à m o n p c r e c l à m a m è r e m i e 

a f f l i c t i o n c a p a b l e d e c o n d u i r e l e u r v ie i l lesse 

a u l o m b e a i i . 

1 6 . A l o r s l ' a n g e R a p h a ë l l u i d i t : E c o u l e z -

m o i , e t j e v o u s a p p r e n d r a i q u i s o n t c e u x s u r 

q u i l e d é m o n a d u p o u v o i r . 

1 7 . C e u x q u i e m b r a s s e n t l e m a r i a g e d e m a -

n i è r e q u ' i l s b a n n i s s e n t D i e u d e l e u r c œ u r et de 

l e u r e s p r i t , e t q u ' i l s n e p e n s e n t q u ' à s a t i s f a i r e 

l e u r b r u t a l i t é , c o m m e l e s c h e v a u x e t l e s m u -

l e t s q u i s o n t s a n s r a i s o n , l e d é m o n a p o u v o i r 

s u r e u x . 

1 8 . Ma i s p o u r v o u s , a p r è s q u e v o u s a u r e z 

é p o u s e c e l l e p e r s o n n e , é t a n t e n i r é d a n s la 

c h a m b r e , v i v e z a v e c e l l e e n c o n t i n e n c e pen -

d a n t t r o i s j o u r s , e t n e p e n s e z à a u t r e c h o s e 

q u ' à p r i e r D i e u a v e c e l l e . 

1 9 . C e l l e m ê m e n u i t , m e t t e z d a n s l e f e u le 

f o i e d u p o i s s o n ; e t l e d é m o n s e r a m i s e n f u i t e . 

2 0 . L a s e c o n d e n u i t , v o u s s e r e z a d m i s d a n s 

l a s o c i é t é d e s s a i n t s p a t r i a r c h e s . 

2 1 . E l l a t r o i s i è m e n u i t , v o u s r e c e v r e z la 

b é n é d i c t i o n d e D i e u , a f i n q u ' i l n a i s s e d e v o u s 

d e s e n f a n t s d a n s u n e p a r f a i t e s a n t é . 

2 2 . L a t r o i s i è m e n u i l é t a n t p a s s é e , v o u s 

p r e n d r e z c e t i c v i e r g e d a n s la c r a i n t e d u S e i -

g n e u r , e t d a n s l e d é s i r d ' a v o i r d e s e n f a n t s , 

p l u t ô t q u e p a r u n m o u v e m e n t d e p a s s i o n , a f i a 

q u e v o u s a y e z p a r t à la b é n é d i c t i o n d e D i e u , 

e n la r a c c d ' A b r a h a m , p a r v o s e u f a n t s . 

T R A N S L A T A E X C R , £ C O . 

1 . XIII v e r ô c u n t e s v i a m , v e n e r u n t v e s p e r i a d T i g r i i n l l u i n e n , e l m a n s e r u n t i b i . - 2 . P u e r a u l e m 

d e s c e n d i t a d l a v a n d u m s e : e t p r o s i l i i i p i s c i s è flumine, c l v o l u i l d e v o r a r e p u e r u m . - 5 . A n g e l u s 

a u l e m d i x i t e i : A p p r é h e n d e p i s c c m . E l l e n u i l p i s e e m , e t p r o j e c i t e u m i n l e r r a m . — 4 . E l d u i t 

e i a u g e l u s : - l u c i d e p i s e e m , c i s u m e n s c o r , e l j e c u r c t f e l , r e p o n e t u t o . - 5 . E l f e c i t p u e r s i cu l 

d i x i l e i a n g e l u s . P i s e e m a u l e m a s s a n l c s c o m c d e r u n t . E t p e r g e h a n t u n i q u e , d o n o c a p p r o p i n q u a -

v e r u n t in E c b a i a n a . - 6 . E l d i x i l p u e r a n g e l o : A z a r i a f r a t e r , q u i d e s l c o r , e l j e c u r , e i ici p i s c i s . 

7 . E l d i x i l e i : C o r , c l j e c u r , s i q u e m l u r h a v e r i t d a m o n i u m , ve l s p i r i l n s m a l i g i i u s , h a c opor i e t 

s u f f i r e c o r a m b o u l i n e ve l m u l i e r e , e l n o n u l l r a t u r b a b i t u r . - 8 . F e l a u t e m , u n g e h o i n i u e u i , qui 

h a b e t a l b u g i n e s in o c u l o , c t s a n a h i l u r . — 9 . C l a u l e m C ù m a p p r o p i n q u a v e r u u l R a g e ; — 1 0 . D i x « 

a n g e l u s p u e r o : F r a t e r h n d i e m a n e b i m u s a p n d R a g n e i , e t i p s e c o g n a l u s m u s e s t , e t e s l ci fdia 

n o i n i n e S a r r a . - L o q u a r d e e â , u t i p s a d e t u r t i b i in u x o r e m . - 1 1 . E l q u o n i a m a d t e p c r i m e l l 

h a r e d i t a s e j u s , e t l u s o i u s e s d e g e n e r e e j u s . - 1 2 . E t p u e l l a p u l e h r a , e l p r u d e n s e s t . E t n u n c 

a u d i m e , e l l o q u a r p a l r i e j u s . E l q u a u d o r e v e r t e n u i s è i t a g i s , f a c i e m u s n u p t i a s : q u o n i a m n o n 

R a g u e l , q u i a n o n d a b i t c a m v i r o a l l e r i j u x t a l e g e m M o y s i , v e l r e u s e r i t m o r l i s : q u o n i a m h a r e d i -

l a l e m tibi c n n v c n i l a c c i p e r e , q u à m o m n e m h o m i n e m . - 1 5 . T u n e d i x i t p u e r a n g e l o : Azaria 

f r a t e r , a u d i v i e g o p u c l l a m d a i a m s e p t e m v l r i s , e t o m n e s in n n p t i a l i t h a l a m o p e r l i s s e . - « 

n u n c e g o s o l u s s u m p a l r i : - e t t i m e o n e i n g r e s s u s m o r i a r s i c u t e t p r i o r e s : q u o n i a m d a m o n m a i 
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d i l i g i t e a r n , q u o d n o n n o c e t c u i q u a m , n i s i a c c e d e n t i b u s a d e a r n . E t n u n c e g o t i m e o n e m o r i a r 

e d e d u c a m . n a m p a i r i s m e , e l m a t r i s m e a c u m d o l o r e s u p e r m e i n s c p u l l u r a m i p s o r u m : e l 2 

a l i u s n o n e s t e i s q u , s e p e l i e t e o s . - 1 5 . D i x i t a u t e m e i a n g e l u s : N o n m e m i n i s l i v e r b o r u m q u a 

m a n d a v i t i t b i p a t e r t u u s , s u p e r a e c i p i e u d o t e u x o r e m d e g e n e r e t u o ? E t n u n c a u d i m e f i a i e , 

q u o n i a m , J u e r i t in u x o r e m : e l d a m o n i i n u l l a , , , r a t i o n e m b a b e : q u o n i a m n o d e h a c d a b l t u r tih'i 

h a c i p s a i n u x o r e m . - 1 6 . E l s i i n g r e s s u s f u e r i s i n t h a l a m u m , s u m e s c i n e r e m t h v m i a m a l u m e t 

s u p e r p o n e s d e c o r u e , e t j e c o r c p i s c i s , c t f a c i c s f u m i g a r e . - 1 7 . E t o l f a c i e t d a m o n i u m e t f u m e t 

e t n o n r e d i b i t i t c r i n n i n s e c u l u m s e c u l i . Q u a n d o a u l e m a c c e d e s a d c a m , s u r - i t e m r i q u e c t c l a ' 

m a t e a d m i s e r i c o r d e m D e u m , e i s a l v a b i t v o s , e t m i s c r e b i t u r . N e l l r n e a s , q u o n i a m t i b i h a c p a r a * 

• f u n a s e c u i o ; e t t u i p s a m s a l v a h i s , e t i b i l t e c u m ; e t c x i s t i m o , q u i a l ib i e r u n t e x e J filii E t 

a u d i v i t T o b i a s h a c , d i l e x i t e a r n , e i a u i m a i p s i u s a d h a s i t v a l d e e l . E t v e n i t i n E c b a t a n 3 . ' ' 

C O M M E N T A R I U M . 

V E R S . 1 . — JCXTA FUJVIUM T I C B I S ( 1 ) , c u i 

a d j a c e t N i n i v e u n d e i l i o d i e e x c e s s e r a u t . I t a 

( 1 ) V E H S . 1 . — C A N I S SECUTCS EST E C U . H O C 

q u o d s u p e r i i i s , v . 2 2 , G r a c u s l l e b r a u s q u e 
n a r r a v e r u n t , h i e s i l e n t . Q u i l i b r i h u j u s v e r i -
l a t c m i m p u g n a n ! , o b j i c i u n t h o c q u o d d e c a n e 
h e r u m s e q u e n t e h i e n a r r a l u r . Id m i n ù s è d i -
g n i t a l e S . S p i r i l O s h i m c l i b r u m d i c t a n t i s v i -
d e t u r . S e d n o n f r u s t r a id l ú e n a r r a r i a n i m a d -
v e r t u n l i n t e r p r e l e s ; h u j u s e n i m h i s t o r i a 
v e r i t a t e m c o n f i r m a ! . S i l i e u i t H o m e r o , r e c a n -
t a l o s c r i p t o r i , c a n e m l i l y s s i s e x h i b e r e , h e r o 
s u o p o s i Vigi l i t i a b s e n t i a ' a n u o s b l a n d i e n t e m , 
c u r v i t i o d a b i t u r s a e r o s c r i p t o r i p c r s i m i l e m 
r e m n a r r a s s e ? H o i n e r i c a r m e n f a b u l a e s l , 
f a i e o r , s c d v e r i l a t i s e s l i m i i a t i o . C r e b r a s u n t 
a p u d h i s t o r í e o s e x e m p l a c a n u m , q u o r u m c o n -
s t a n s f u i t e r g a h e r o s u s q u e a d m o r t e m fides; 
l i e q u e h u j u s r e i n a r r a l i o p r a t e r d i g n i t a t e m 
g r a v i s s i m o r u m h i s t o r i c o r u m v i s a e s t . Q u a -
c u i u q u c è S c r i p l u r à s u n t , o m n i a P a t r e s s u m -
m o p e r e o b s e r v a n t , i i d e m q u e c e n s u e r u n t , l i t -
t e r u l a s , a p i c e s , e t m i n i m a e t i a m q u a l i b e t 
o c c u l t o m y s t c r i o n o n v a c a r e . S a c r a p a g i n a 
p e r i n d e s u n t a c d i v i t e s a u r i f o d i n i e , q u a s 
q u i s c r u t a m u r , n i h i l n e g l i g u n t , m í n i m a s 
v e n a s r i m a s q u e s o l l i c i l è i n v e s t i g a n ! , n i h i l 
n o n p r e t i o s u m c u r á q u e d i g n i s s i i n u m e s s e n o -
s c e n t c s . 

MANSIT PRIMA MANSIONE JliXTA FLUVIUM TIGRIS. 
E N i n i v e c o n t r a r í o a u i n e s e e i i s T i g r l m , A d i a -
l i e n e m e t M e d i a n i v e r s i i s , i t e r i n s t i t u e r u n t . 
S u b s i i t e r u n t p r i m ó a d r i p a m a i n n i s , i n p u -
b l i c o f a c i l è d i v e r s o r í o , c u j u s g e n e r i s a d i u m 
m e m i n è r c v e t e r e s , q u a i n v i i s r e g i i s p e r 
O r i e n t e m i d c n U d e m d i s t r i b u t a o c c u r r e b a n t . 
N o b i l i s s i m a e j u s m o d i a d i f i c i a o c c u r r e r e i u 
t o l o P c r s a r u i u i m p e r i o , t e s i a t u r H e r o d o t u s ; 
è q u i b u s c e n t u m e t u n d e e i m à S a r d i b u s S u -
s a s u s q u e p e r i r a c t m n t r e d e c i m m i l i i u m e t 
q i l i i J g e n l o r i n n s t a d i o r u m d i s p o s i l a n u m e r a l . 
R c g l l s « u i n p t i b u s a d i f i c a l a , i i s d e i n d e t i n e b a n -
l u r . C r e b r a s u n t h o d i è p a r i t e r d i v e r s o r i a , q u ò 
a d v e n a s e s e r e c i p i a n t p e r t o t a n i T u r c a r u m 
d i t i o n e m , u l s u i s u o n c a r e a n t u r b e s e t r e g i a 
v i a . N u l l a ibi s u p e l l e x , c i b a r i a n u l l a ; q u i s q u e 
s i b i c i b o s p a r a l , r e s q u e a d c u b a n d u m n e c e s -
s a r i a s . E x c i p i u n l u r n u l l a m e r c e d e p e r e g r i n i : 
q u i n e t m o r a i l l i s a l i q u o t d i e r u m i n i e r d i i m : 

p e r m i l l i t u r . N o n d e s u n í e t i a m l o c a i n q u i b u s 

Ca r t r i d u u m c i b a r i a p e r e g r i n i s g r a t u i t i , e x -
i b e n l u r . ¿ E d e s e j u s m o d i a p p e l l a n t Cañame-

ras. P o r r ò h u j u s g e n e r i s a d i f i c i a f u i s s e q u a -
d a m à N i n i v c a d E c b a i a n a , m i n i m è a m b i g i m u s , 

s , s , XII, 

P l i n i u s , I. 8 , c a p , 1 5 . N o n q u ò d s u b d i o p e r -

n o c t a r i n t , s e d in c a u p o n à flumini v i c i n ò , u b i 

c u r a p e d e s , f a t i g a l i o n i s m i n u e n d a g r a t i ! a b -

l u c r c n i . 

VEBS. 2 . — ECCE PISCIS IMMANIS( I ) . Q u i d a m 

c ì i m e ® u r b e s e s s e n t p r a c i p u a e t f l o r e n l l s -
s i r a i e i m p e r l i A s s y r i o r u m , l l e b r a u s F a g i i f e r t 
v e n i s s e i l l o s v e s p e r e Udikim, ton?Laidi-
ceam. I l u j u s n o m i n i s u r b s e s t i n M e s o o o u -
m i S , t e s t e P l i n i o ; e s t e t i n M e d i a , a p u T s t e -
p l i a n m u . N o i n e n L a o d i c e a s c r i b i m r a p u d 

e t r e c e n t i o r i b n s G r a c i s 
e s t Laadiclna. S y r u s e x v e r s i o n e F a b i a n i J u -
s n u i a n i f e r t : Ad Cuspmas, itala Tiqrim - s e d 
n u l l u s e j u s n o m i n i s I o c u s o c c u r r i i , R e d ' d u n t 
a h i b y r i a c u m : Veneran, m p e r e ad Tigrim j d 
q u o d c o n g r u i ! G r a c o , q u e m p e r p e l u ò s e q u í t u r 

J T u v a - ( C a l m e ! . ) 
( 1 ) 1 BUS. 3 . - E x t r a UT LAVAKE-r , I D R S 

' e f m o r e l n f e r v i d i s r e g i o n i b u s f a m i l i a r i 
a n t e q u à m m e n s a a c c u m h a n t . S o l e h a n i h o c 
o O i c i o e x c i p i h o s p i l c s , d o m u m v e n i e n t e s . C ù m 
l o b i a s in d i v e r s o r í o e s s c t , n e m i n e m n a c t o s 
e s l , q u i s i b i p e d e s l a v a r e ! : n i h i l e n i m i b i 
h o s p m b u s p r a b e h a i u r n i s i t e c i u m . G r a c u s c i 
l l e b r a u s F a g i i f e r u n i , T o b i a m a d a m n e m ¡ v i s -
s e , i n l a v a r e ! . 

E C C E P I S C I S IMMAMS E X I V I T AO DEVORANIUIB 

EUM. M a n u s e n p i u s H e b r a u s c o d e x l i b r i T o b i a : 
a p u d D o c h a r t u m , f e r t , p i s c e m b u n c c x s i l u i s s e 
a c y o r a s s e p a n e m T o b i a . D e h o c p i s c e v a r i ! 
v a r i a . S u s p i c a i u r G r o t i u s , h i p p o p o i a m u m 
U l i s s e , c u j u s e s t figura e q u o p e r s i m i l i s ; q u a -
d r u | i e s e s l , C 3 r e t q u e b r a n c h i i s , v o r a x e t c a r -
m v o r u s . H o c c e r l è i n a x i m è c o u c r u i t p i s c i 
T o b i a ; s e d v i c i s s i m p i s c i s ¡ I le b r a n c h i i s n o n 
c a r e b a t , q u a d e s u n t h i p p o p o l a m o . Q u a r e d e 
a l i e r o p i s c e s e r m o n e m h i c e s s e , f a l c a m u r 
o p o r i c l . 

D e m o n s l r a l B o c h a r i u s , a l i u m e s s e b u n c à 
catUonyma e t siluro, e t c u m lucio c o n f u n d í 
A n i r a a d v e r t t t a u t e m in r e m p r a s e n t e m , o m -
n i a , q u a A r a b e s d e Sabot l e r u n t , l u c i o c o n -
g r u e r e , i l l u d p r a s e r i i m q u o d f e l c u m m e l l e 
m i x t u r a c o r r o b o r a i o c u l o s , a b s i e r g i t a l b u e i -
n e m e t m a c u l a s , e ! v i l i o s u m r u b o r e m p u r g a i . 
PISCIS e s t c a r n í v o r a s , in T i g r i f a m i l i a r i s , ¿ r e -
s e c o s u n m a n i l e r , g u s t u i o p t i m u s , e x t r a a q u a m 
n o n v i v e n s , p i n n i s i n s t r u c t u s , e i J u d a i s p e r -
m i s s n s ; s q n a m o s u s e s t e n i m e i a l a t u s ; d e n i q u e 
f e l l u c i i m o r b o s o c u l o r u m c u r a t . D o i e s h a s c e 
o m n e s e x i g i t p i s c i s T o b i a . 

t S 



Ilalena v e r ô esse non po te s t , q u i a ei b r anch ia s 
n o n s u n t , l ' l i n iu s l ib . 9 , c . 7 , a t p i sc i s hie 
n o s t e r , b r a n c h i i e s t a p p r e h e n s u s , v e r s . 4 . Est 
d e i n d e ei angus i io r gula , q u à m u t l toniinem 
e a p e r e p o s s i t , u t i a c c u r a t e sc r ib i t Rondelelus . 
Noli e t i a m crocodilus e s t , qu ia e o d e m versa 4 
d i c i t u r piscis palpi tàsse. At in t e r r S non pal-
p i t â s s e t , c i i ra to tos in t e r r a dies age re possit, 
u t a i l P l i n i u s , l ib . 8 , c an . 24 , i tà u l a b co ter-
restre animal v o c e t u r . Dic i tu r v e r ô calliongtms 
e t i a m l l r anoscopus , ut e o d e m loco a i t Plinius, 
e l a b A l h e n s o , v ide tu rquc esse idem illc pi-
s c i s , quern I l a s i s l i b . 9, c . 27 , vocal tool*, 
e t A n d r e a s Bel luncnsis c u m Arab ico articulo 
al subuth, q u e m ait apud Pers idem in iliimine 
Phora r e p e r i r i . A n v e r ô , id nomin i s â Deo 
Sabin, d e q u o Pl inius Ub. 12, c ap . 1 4 , ve l ab 
I l e b r a o Sabaih, id es t , qu i e sce re , qudd mier-
diii q u i e s c a t , i n c e r t n m . Dices : Iste piscis 
O p i a n o et 1'linio m a r i n u s e s t . — R e s p o n d « 
V a l l e s i u s , m a r i s p isces in m a g n i s eliam thi-
v i i s i n v e n i r i , idque a l iquando ex rellexu 
m a r i s , in s t agnan l i bus m a x i m e fluviis-

(Serar ius . ) 

i L e s c r i t iques , d i t Vol ta i re , el les plaisants 
i o n t d i t q u e c e se ra i t u n e chose fo r t curieuse 
i q u ' u n poisson capable d e dévo re r nn l iomne, 
I e l q u ' o n p û t c e p e n d a n t p r e n d r e par « 
i o u i e s , c o m m e o n s u s p e n d u n lapin par M 
< o r e i l l e s . . . Les ouies des po i s sons , trcs-im-
i p r o p r e m e n t n o m m é e s , son t les poumons . > 
— L e c r i t i q u e , p o u r t o u r n e r en ndicuie 
l ' E c r i t u r e , suppose q u e l ' ange en partant i 
T o b i e a employé u n m o t i m p r o p r e , satoir 1« 

IN i . iBuuM TOBIA; 

p m a n t alena m fu i s se . Sed b a l e n a , tes te P l i -

n i o , b r a n c h i a s non b a b e i ; n e q u e in T igr i 

v e r s a r i s o l e i , n e q u e po tu i s se t i n g e n s bel lua 

a b u n o ado le scen te in t e r r a m e x l r a h i . A h i vo -

Nihilô t a m e n secihs s e n t e n t l a m suam d e 
luc io a d h u c s u s p e n d i t B o c h a r l u s ; qu in po l iu s 
e s t p r o s i l u ro , vel a c i p e n s e r e , s c u turione, 
quod p i sc i s g e n u s lluviaiil is esse d e m o n s t r a t , 
n e c dee s se in Nilo, D a n u b i o , a l i i sque Polo-
n i ® , Si les iœ et p a n n o n i œ l luvi is , u n e t in 
M osella. M a g n i t u d i n e e s i i m m a n i , c r e scens 
i n t e r d ù m ad 1res u luas , pedes o d o , imo e t 
s e x d e c i m , a e p o n d è r e c c n t n m v ig i l i l i , et 
c c u t u u i q u i o q u a g i n i a l i b r a r u m . luvad i t s i lu-
r u s q u o d l i b e t h c l l u a r u m g e n u s , p i sces , ci 
e s t e r a O m n i a , n e h o m i n l b u s qu ldem except is . 
I n h u j u s v e n i r i c u l o u i e m b r a v o r a l o r u m ho -
m i n u m i n v e n t a s u n t . In a m n e Tigr i id g e n u s 
piscis f u i s s e , n u s p i a m l e g i t u r ; sed e ô m i g r a r e 
po tu i t è m a r i , vel ex E u p h r a t e , c u j u s aqu is 
i u n a t a r e f c r i n r . F e l el iani n a l u r à suâ c r e d i t o r 
c u r a r e noxiun i o c u l o r u m r u b o r e m , s i c u m 
nie l le a d u i i s c e a l u r ; q u e m a d r n o d ù m e t v i r t u s 
e a d e m inesse c r c d i l u r felli I m e n œ aqua t i ca ; , 
e t glanis q u i ambo s i l u r o pe r s imi l e s s u n t . 
(Juin e t a p u d quosdam glanis pel l i i d œ m o n c s , 
oss ium f u m o p r u n i s i m p o s i l o r u m . Ba :c po-
tìssima s u n t p r o s i lu ro a r g u m e n t a . 

Sed bu ie op in ion i a d v e r s a r i gravis m o m e n t i 
d i a i c u l i a l e m , non d iss imulâ t B o c h a r l u s ; s i -
l u r u s en im al ls ca re t é t s q u a m i s , c i h u s p r o i n d e 
Judoeis v e t i l u s ; a l l ì rmaique Bcl lonius , J u d a o s 
C o n s t a n i i n o p o l i t a n o s ilio ceu i m m u n d o a b s t i -
n e r e . Respondc l Bucha r tu s , necess i t a t i s c a u s i 
ahsolv i polu isse T o b i a m , u t cœr i t i ionia lem 
b a n c legem neg l ige re i . Sed quse ncces s t t a s 
i l lum h â c lege abso lvendi ' ! Au d e e r a n t in 
T igr i p i sces , quos c m e r c t ? Quos p a l e r s u l ì e -
c e r a t c o m i n e a t u s , a n p r i m a ipsa d i e i i i ne r i s 
o m n e s a b s u m p s e r a n t ? Adele, a u c i o r e s q u i s i -
I n r u m d e s c r i b u n t , nul las ¡Ili b r a n c h i a s t r i -
b u e r c , q u i b a s l a m e n n o n c a r u i s s e Tobia ; 
p i s c e m c o n s t a t . D i l l e renda ig i tn r e s l d e h o c 
p i s ce sei i ienUa, vel n o n r e c c d e n d u m à l u -
c io , d iun n o v a p r o m a n t u r c o n j e c t u r a : . 

( C a l n i e t ) 

B u n c p i scem ec t imi fu isse signìfioat t e x t u s , 
d ù m i m m a n e m v o c a l . O m n e s en im »rai id iorcs 
a q u a r n u i bc l lua ; ¡sto n o m i n e , q u o d S C i c e r o n e 
p i s l r ix e t iam ex Ara to v e r t i t u r , u t l ib 2 Ani -
m a l . c . 15 , an imadver l i t J u n i u s , s i p i t a n t u r , 
p r o u t ex Odvss. 4 , . E n e i d o s 5 , P l in io l ib . 9, 
p a l e t . Sed à g e n e r e ad speciem v e n i c n d o , I). 
A u g u s t i n u s s e r m . 4 in s a n c l o r u m Pe t r i e l 
P a u l ! t e s to C h r i s t u m Dominimi p i scem h u n c 
i n t e r p r e t a m r . c Es t , ai l , C h r i s t u s piscis i s t e , 
< q u i ad Tob iam a s c e n d i l . > Verìmi a l lcgor icc 
l o q u i t u r Augus t inus . Nam e t s u b j u n g i l : i I lu -
( j n s i e c o r e p e r p a s s i o n e m assato f u g a t u s e s t 
i Dlabolus . ; E à d e m q u e allegoria u l i t u r S . 
P r o s p e r , lib. d e P romis s ion ibus et P r a d i c t i o -
n i b u s , p a r i e 2 , e . 59 , e h m c l i am i n t e r a ; o m -
nes q u i b a s G r a c è piscis e x p r i m i l u r iyfcf a c r o -
s t i ch idem egreg iam d e n t , qu5 s igni t ica lur 
Irs-.à! Ssi<rò: 6ui ï i s s ï o r t î . Jesus Christus Dei 
Fi lms Sà / ra io r , u b i notâ t D. Augus t inus , b b . 1 8 
Civil e . 25 , e t Tc r lu l l i anus , l ib . d e Bapl i smo. 
S i c u l i c o n l r a . Beda, p e r e u m d e m piscerà , i n -
lell igit diabolum, qui L e w a l h a n v idel ice t dici-

l u n t c r o c o d i l u m fu i s se . Sed c r o c o d i l u s , teste 

e o d e m P l i n i o , po t e s t lo tos d i e s in t e r r à im-

p u n è a g e r e , et ped ibus i n g r e d i i u r , e t u n d e el 

terrestre n o n n u n q u à m animai a b eodem voca-

t u r , e t in m a r i f e r è v e r s a t u r , u t a p u d S . 
l l i e r o n y m u m in I s a i a e . 2 8 , E z e c h i e l e 32, 
J u d s i a i u n t . Ali! ergo fu lssc balenam p u t a n t , 
q u e m a d m o d ù m in Jo t ià c e n s u i l Thcopylaeti 
i n t e r p r e s ; Car t l ius ianus v e r o esse mavull 
crocodilum, q u ò d è vitis P a l r u m cons t e t , cum 
h o m i n i b u s ex i l ium a l fe r re . S u u t vero qui ser i -
b a l l i , t r e s a l i q u a n d o p u c r o s , quas i v i v e r c n t , 
in c r o c o d i l i v e n t r e i n t e g r o s r e p e r t o s . Fran-
c i s c o C e o r g i u s , ionio 6 , p roble ina te 185, In-
chini p i s c e m ex R a b b i n o r u m s c n l e n l i à pro-
n u n t i a t , qu ia luci f ave l , soli r e s p o n d e i . Sed 
¡sta l u e i s a d l u c i u m i l l i i e ra t io , l l e b r a o s R a b 
b i n o s L a t i n e vel o m n i n ó n ih i l , vel admodiun 
p a r i i m s c i e n t e s q u o m o d ò m o v c a l ? el d ic i la i 
p o t i ù s l u c i u s , r e t i n e n d o , v e i e r e m o r c , u , prò , 
y , q u a s i Àtavc:, id es l , l up inus . Nam e l lupus 
v o e a t u s a p u d Martial . l ib . 13 , e l l l o r a t i u m , et 
G r c e c è xàSiaS, à v o r a t u p l u r i m o . A u l , s i a luce 
d , c l u n i v e ì i s , p e r an l iph ra s in i d c o n c e d i t Au-
s o n i u s i n MosellS. Al Valesius, l ib . d e s a c r i 
P h i l o s o p h i S , c . 42, a i t se q u i d e m c e r l ò non 
s c i r e , videi-i t ameu fu i s se callionynmm, d e quo 
P i i n i u s l ib . 32 , e . 7 ; i d q u e p l a c e t , p r i m o quia 
p i s c i s e s t v a s t u s , c a r n i v o r u s , i m m a n i s , ser-
r a t i s q u e d e n t i b u s . E s t e t i am, u t a i t Aris totele?, 
l ib . d e Animal ibus , p a n i n i i i u o r a l i s , pa r l im 
iuspoiMJiK, id es t , i n t e r d i ù d o r m i e n s , i ta ut 
t àm l o c u s ì i t t o r i s . q u à m vesper t in i in i t e m p u s 
b u i e b i s io r i a ; op i imè c o n g r u a t . D e i n d e e jus 
fe l o c u l o r u i n a lbug in ibus , i n p r i m i s s a lu t a r e . 

5 5 7 «OMMENTARIUM. 

l u r . A l n o s t e r h i c p i s c i s , s i m u l ac b r a n c h i a à 

Tobiä in t e r r a m a l t r a c l u s es l , ccepit ante pedes 

ejus palpitare, u t s o l e n i q u i pedibus des t i t uun -

t i i r . e i t e r r a n o n a s s u e v e r u n i . I t a q u e c u m 

F r a n c i s c o Vales io , sac . Phi los . , c ap . 3 , p u t o 

callionimum f u i s s e , qui u t ipse ex P l i n i o , Me-

m n u r o , Anaxippo e t aliis p r o b a t , e t vasto e s t 

c o r p o r e , el c a r n i v o r u s , e t vorac i s s imus d e n -

t ibus se r ra t i s , ocu l i s in s u m m o ve r t i ce ( u n d e 

et clfxmxm,, s e u ccelum intuens v o c a t u r , e t 

t es te Ari tos te le , l i t ie ra l i s e s t i ^ i m T « , id est , 

m l e r d i ù d o r m i e n s , i ta u t l am l o c u s liitorìs, 

q u à m v e s p c r t i n u m t e m p u s , o p i i m è c o n g r u a t 

nos t ra ; b i s t o r t e . D e n i q u e f e i h a b e t copiosius 

q u a m alii e jus magn i lud in i s p i s c e s ; e t fe i e jus 

na tu ra l em vim h a b e t a lbugines o c u l o r u m d e -

t e r g e n d o tes te e o d e m P l i n i o e t Galeno (1) . 

t e r m e d'oiùes q u a n d il s ' ag i t d ' u n p o i s s o n : 
ma i s u n e p reuve q u e Raphael é ta i t p o u r le 
m o i n s auss i i n s t ru i t q u e l e p r é t e n d u n a t u r a -
liste dans la connaissance des animaux aquati-
ques, c e s t que le l e r m e c h a l d a î q u e d o n t il s e 
s e r v i l e s t r e n d u dans la Vulgate p a r branchi a: 
O r , branchia, se lon Budée (Miscellanea Uero-
Imma) e s t un m o t g rec q u i s ignif ie le mem-
bre par lequel les poissons respirent. Tob ie , en 
e sa is issant p a r l a , t and is q u ' i l s ' é l ança i t s u r 

l i o n S C S f ° r C e S a T e o l a r e s P i r a -
• Un poisson c a p a b l e ' d e dévo re r u n hom-

m e ! » — M o u t o n s ce q u e n o u s a p p r e n d à ce 
s u j e t un voyageur auss i exact q a e c u r i e n ï 
( T h e v e n o t , voyage d u Levan t ) , q u i navigua® 
p r è s d e l ' a n c i e n n e Nin ive , s u r c e m ê m e fleuve 
. 1 " , ' e 8 " ? r d s d u q u e l s e passa l ' a v e n t u r e d e 
i o n i e . i l in de s b o m m e s d e no t r e h e l e c p r i t 

. < ce so i r s u r les hu i t h e u r e s , a u clair d e la 
I l u n e , avec un h a m e ç o n , u n g ros poisson ; il 
I avai t p l u s q u e c inq pieds d e l o n g , e t quo i -
< q u il fû t g ros c o m m e u n h o m m e , il m e di t 
. q u e c é ta i t u n j e u n e , e l q u ' o r d i n a i r e m e n t 
. i l s s o n t b e a u c o u p p l u s g r a n d s . 11 avai l la 
. l e te longue d e p lus d ' u n p i ed , les yeux à 
. q u a t r e p o u c e s au-dessus d e la gueu le , r o n d s 
. e t g r a n d s c o m m e un d e m i - d e n i e r ; la gueu le 
< r o n d e , e t q u a n d elle é ta i t o u v e r t e , elle é la i t 
i g r a n d e c o m m e la b o u c h e d ' u n c a n o n , ma 
• w i e y a u r a i t b i e n e n t r é , . e t c . 

11 e s l d o n c d a n s le Tigro des po issons vo -
r a c e s , capables d i n l i m i d e r u n j e u u e h o m m e , 
e t q u i p e u v e n t é i r e sa is is p a r les ouïes . 

. . . . . „ (Duelo t . ) 
. i l ) V m s . 5 . - DoniflE, i svADiTht . Dominus 

olhcii causà d i c i i u r ; n c q u e e n i m a n s e l u m 
esse agnosc i t Tobias . G r œ c a s f e r i l a u i u m m o -
dô , ange lum p r o s p e c t o pisce i n v a d e n t e To-
b i a m , impe ra s se a d o l e s c e n t i , u t be l luam ap-
p r e n d e r e i . In H e b r a o Fagii a c c u r r i t an-
g e i a s ; sed n e u l e r f e r i , Tob iam c lamasse ad 
K a p h a d e m . fcx n s qua; s e q u u n l u r , d i sc imus , 
t o b i a m fu i s se i n t r a a q u a s , n c q u e p i scem a b 
aqu is m Tobiam pros i ìu i sse . 

" 7 AfPfiEUfJI.E BRANCUltU EJUS. 
B r a n c h i a s o m i t t u n t r ehqu i l ex tus , i egun ique 
taatunmHKli) ; ApprthemU piscem. iiiUìl p a n i a 
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p e t 0 ^ . P a ¥ M 0 0 e : C^'V"P'<dre ante 
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tesila w ^ W t e s 

I a l i , i n e m o r a t u r p r e c i p u a m a s o i i u d o nn i i i . 
< ossibus, sp in i sve in te r s t i i s , c a r n e o i £ d S 
Imo e l a rbor i ,n , ca ro a p u d ' e u m d e S S ^ 
l e g m i r h b - l o , c . 4 , l ib . 15. e . 2 4 " ^ 

carni , , , , ; ^ K & v e S S k f 
sive ha , un, e t iam p a r s salsa " c r i i , a d c 

r u m ra i io e r a t , u t vel fi^S 
s u a ipsi s e c u m c ibar ia d e t e r r ò , , . .. J u l " ™ " 8 

Bis e t obson io rum vcl ieni id »!,' q " ° - ^ 

t e " " t i " " " 5 " ! , 0 S l ' ' l a l r a ' » » " 5 

a i e b a n t , sed in ^ ¿ S Z ^ k ^ L 
vus in M e s o n o l a m i a m p r o t w i u r u , i l 
ex o m n i b u s D o m i n i su i bnn i s ' 

ve r s . 1 0 . Ea v e r ò non l a n l ù m argen ie^ e u u r e a 
v a s a , et ves tes e r a n t , quas spoSsa; J p M u t ò S 
p a r e o n b u s , f r a l r i b u s e t p r o p i n q u i ' S ? 
v . 1 3 , sed o m n i a e t i a m , q n i b u s in i t i n» rè 
pse c u m soci is u t e r e t u r , ideòque ipse , ad p u -

t e u m , p a s t o s a m e a camelos adaqiìaT d illa 

l ongo i t i n e r e q u a n t u m s a t i s e s s e t , e r r e n o n 
p o i u e m , o f f e r ì . Ipse A b r a h a m Istuàclen, e u 5 ° 
q u e m a i r e m à s e aliò ab l ega tu rus . Genes c . 
21 : JoUens panem et uirrn aquat, ¡„.posuit 
scapulte ejus, Iradidilquc pucrum, e! dìmisiieam. 
Pan i s n o m i n e , u l s u p r a , c ibatus ou in i s c o m -

E' t i c n d l t u r ; i s q u e t an i eopiosus ins i s a b 
r a h a m o d a l u s , ut p lu re s in d i e s sull 'ecerit 

p n u s q u e ipsos aqua q u à m c ibus d e f e c e r l t . ' 
G a b a o n t l a r u m legati J o s i r a cap . 9 , c i u n 

tolum p c r e g r i n o r u m e l ong inqua r e s r a e a d -
v e m c n t i u m m o r e m e l a p p a r a l u m s iudios iss imè 
a s s m n l a r e n t : Tulemttt, a i t v e r s . t,sibi cibaria 
saaos celerei asinis imponente*. el tiires «nono» 
sassos atipie constuos; et v . 0 : Pana quoque 

P ponabant 0b vtaticum, duri erant et m 
a comminuti;ei vers. I l : Tallite in'mani-

bus veslrtscibaria ob lOnqtsAnam clam; l a n d e m -
que ve r s . 12 : En, a i u o l , panes quando egressi 
sumus de drnibus nostri*, ut veniremus ad tos, 
cahdos sumpsimus, nunc sicci farli mi, el vetus-
tQte ninna comminuti. S ica i iponarum n o s i r a r u m 
nsus tum f u i s s e t , to t p a n u m , «inique s a r c h i a 
c u r a s s u m e r e n i u r ! Cur è puhl ico civi ial is 
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VERS. 8 . — C o n t i i s e j u s , a d d e , TEL JECORIS 

( v . 1 9 ) e x u s i i FUMES EXTRICAT OMNE CESTO d « -

MONIORIM ( 1 ) , n o n i n t e r n a v i p r o p r i a n a t u r a l i 

( t i a r a s i c u t s u m m u m p o t u i t r e m o v i s s e o c c a -

t c r a r i o , s u a n u m m i s i n v i a t i c u m m a r s u p i a n o n j 
i m p i e l t a n t , e t a d c a u p o n e s , m o r e n o s t r o , n o n ! 
d i v e r t e b a n t ? D u c e r e n t s i b i h o d i è d e d e c o r i n o n 
h o n e s t a r u m m o d f t c i v i t a t u m l e g a t i , s e d e t ; 
p a u l ò c o p i o s i o r e s c i v e s , s i p a n e m s e c u m e t 
v i n u m g e s l a r e n t , n e q u e in c a u p o n i s p r a n d i a 
c o m a s q u e s u m e r e n t . S e d v e t e r i s h u j u s , q u o d 
p r o s e q u o r , i n s t i t o l i , p e r s p i c u u m o m n i n ò i m -
p r e s s u m e x t a t J o d i c u m 1 9 , v e r s . 1 9 , v e s t i g i u m . 
E B e t l i l e e m v c n i e b a t L é v i t e s q u i d a m E p h r a i -

! i l a , e t , o c c a s o j a m s o l e , B e n j a m i n i a m u r b e m 
a b a a m , c u m u x o r e p u e r o q u e u n o . n o e i u r n u m 

u t d i v e r s o r i u m h a b e r e i , i n i r a v i i ; s e d i i s i l l u d 
p r a b e r e c i m i v e ì l e t n e m o , s e d e b a t s u i s c u m 
s a r c i n u l i s i n p l a t e a , q u o a d s e n e x q u i d a m , i i l i 
p o p u l a r i s , e t i l i u r b e i s i à i n q u l l i n ' u s , v e n i r c i , 
c u i s u p e r o m n i b u s r o g a n t i r e s p o n d i t : Nullus ! 
sub tectum suuin nos villi recipere habenles paleas 
et fœnum in ashiorum pabulum, et panem ac vi- : 
turni in meos el ancillw iute usas et pueri, qui 
mecum est. Nulla re indigemus, itisi hospitio. 
E c c ò q u o m o d ò i t e r f a c e r e n t , q u i d in b o s p i i i i s 
q u a t r e r e n l , l e c t u m s c i l i c e t a d q u i e t e m , a d v e r -
s ù s a c r i s i n j u r i a s , n o c t i s f r i g o r a . Q u t e a d c i b u m 
e t p o t i o n e m o p u s c r a n i , e a i p s i v e l s e e u m a f -
f e r e b a n l , v e l a b i s t a r u m r e r u m v e n d i t o r i b u s 
c o e t n e b a i i t . E t n e e x A b r a l i a m i O e n e s . 1 8 , 
L o l b . G e n e s . 1 9 , e t h o n o r u m a l i o r u m , q u i 
h o s p i t a l i o r e s c r a n i , d u r a v i a t o r i b u s m e n s a m 
g r a t i s a p p o s u e r u n t j i i b e r a l i ' j t e c o l l i g a s , a c c e -
p t o s a b i i s v i a t o r e s n e c e s s a r i a h u j u s c e m o d i 
s e c u m n o n t u l i s s c . ' . e g e q u i d L e v i t a b u i e n e -
c e s s a r i i s o m n i l ' j a s ' i n s i r n c i o d i x e r i t , f e c c r i i q u e 
b o n u s i l l e s c n ' e I : f a x , a i l , lecum sii. Ego 
T ' ^ o o omnia, quœ necessaria sitnt. Tantum 
«irno, ne in platea maneas. Introiuxilnuecum 
in donrnm suam, el pabulum t u r a t i prccbmt; ac 
pos tqu i tm lavàruni pedesms, ' " « ^ " j ™ ' 

' ' O r a n s o i i f RERVESERIIXT IN RACES CIVITATEM 

j Ï Ï E l i ® h i c G r t e e u s l u t e i » « . 
" t e x G r e c o H e b r a u s c odex . ( C r o i r a s . ) 

(1) G r e c ò , > « 4 » ™ ' » " dœmo-

niumquoddm spirilus malus. H e b r e , o r a n e s 
raorbos s o i e n t d a m o m b t t s a s e n b e r e , q u ò d 
d a i t m n e s D e i p e r m i s s u u i a n . u r « w n a l u r a -

' T ó n n e c o n n a î t p o i n t e n c o r e d e p o i s s o n , 
, d i l V o l t a i r e , d o n i l e f o i e , g r i l l é s u r d e s c h a r -

b o n s , a i t la v e n u d e c h a s s e r l e s d i a b l e s . . 
NOUS n ' e n c o n n a i s s o n s p o t n l n o n p l u s d e l e S, ! 
e t n o u s d i s o n s q u e c c f u U n i ^ « . n p t , l a p u i s -
s a n c e d i v i n e , d o n i u n a u g e l u l e m i n i s t r e , 
q u e l e d é m o n f u t c h a s s é d e l a m a i s o n d e 

^ M a i s l ' a n g e a v a i t d i t q u e l e f o i e p o s é s u r 
. d e s c h a r b o n s é c a r t e l o u i e s o r t e d e s p r i t s 
, m a l f a i s a n t s . 1 L a p r o v i d e n c e , q u i e m p l o y a i t 
l e m i n i s t è r e d ' u n a n g e e n f a v e u r d e s d e u x 
T o h i e , v o u l u t q u e s e s o p é r a t i o n s f u s s e n ca -
c h é e s V o u s l e s a p p a r e n c e s d ' u n é v é n e m e n t p u -
r è m e n t n a t u r e l . D i e u a t t a c h a à d e u x s i g n e s 
e x t é r i e u r s l e s d e u x m i r a c l e s q u ' i l v o u l u t o p é -
r e r 11 e n f u i d é m ê m e l o r s q u e J é s u s - C h r i s t 
s e s e r v i t d e b o u e p o u r r e n d r e la v u e à u n 
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s i o n e m a l i q u a m , q u a i n d u c l u s e s s e t d a m o n , 

v . g . , e x l i n g u e r e v e l d e b i l i t a r e p r u r i t u m ca r -

n i s ; s i c u t m u s i c a D a v i d l s m i n u c b a t m e l a n c h o -

l i a m S a u l i s ) s e d n e q u e v i s u p e r n a l u r a l i ( u t 

v u l t V a l e s i u s ) , c i c l i l ù s t a l i c o r d i ve l f u m o 

p e r p e t u ò a l l i x a , q u a l i s e s i i n a s p e r s i o n e a q u s e 

b e n e d i c u e a d f u g a n t l o s d a m o n e s , ve l I n b a p -

t i s m a l i l o t i o u c a d r e m l l t e n d a p e c c a t a . Nul lo 

en i i i i e x l o c o co l l ig i p o i e s l , t a l e i i i s i r u m e n t u m 

à D e o i n e u m f i n e m v in i i l l a m s p e c i a l e m ac -

c e p i s s e . S e d extricat d a t m o n e s s o l a vi ex t r i i t -

s e c à , n e n t p e a n g e l i c a , a d t a l i s s i g n i pos i l i o -

n e m p r o d u c e n t c t a l c m e l f e c t u m e t d a m o n e m 

i n p e r p e t u u m f u g a n t e ; i d q u e n o n i n l u i l u f a -

m i , s e d o b e d i e n i i a T o b i a i n i l i o f u m o , u t 

j u s s u s c r a t , c x c i t a n d o , e t p r e c u m p i a r u m 

e j u s d e m , q u i b u s d a m o n e m f u g a r i à D e o p o s t u -

l a b a i . P a i e n t l i s e c . 7 , v . 5 , u b i f a c t à suff i i -

m i g a i i o n e T o b i a , d i c i t u r Raphael angelus ap-

prehendisse dœmonium, et religàsse. S i m i l i r a -

t i o n e C h r i s t u s l u t o I l l u m i n a v i ! o c u l o s c a c i 

n a t i . E t m a g i p e r h e r b a s e t s i g n a m a l e f i c a di-

c u n i n r o c c i d e r c , c ù m l a m e n e j u s m o d i s i g n i s 

n u l l a i n s i t e f f i c a c i a , n u l l a v i s s e u n a t u r a l l s , 

s e u s u p c r n a l u r a l i s a d p r o d u c t i o n e m e j u s m o d i 

e f f e c t u u m ; s e d u t s u m m u m moralis e l e x t r i n -

s e c a , e x p a e l o , s e u d e p u t a t o n e l i b e r à d a -

m o n i s . q u à s e s a g i s o b s t r i n g i t , q u ò d p o s i t l s 

i l l i s s i g n i s i p s c p r o d u c e r e i t a i e s c l f e c t u s . Uà 

A b u l e n s i s , t i r a n u s e t q u i d a m a l i i . 

V E R S . 9 . — E T U L VAIXT AD OCULOS AB AL-

BUGLXE SANANDOS ( 1 ) . H o c f a c i l è c o n c e s s e t i » ! . 

a v e u g l e . L ' e r r e u r o ù f u t p e n d a n t q u e l q u e 
t e m p s l e j e u n e T o b i e é i a i i n é c e s s a i r e pou r 
l ' e n c h a î n e m e n t d e s m e r v e i l l e s q u e Dieu n e 
v o u l u t f a i r e é c l a t e r d ' a b o r d q u ' a u x j e u x d e s e s 
d e u x s e r v i t e u r s . I l s e n f u r e n t i n s t r u i t s p a r 
l ' a n g e à l a fin d u v o y a g e ; i l s e n i n s t r u i s i r e n t 
e n s u i t e l e u r s c o m p a t r i o t e s , e t c e t e x e m p l e a 
a p p r i s à t o u s l e s s i è c l e s q u ' i l e s t d e s vo ies 
c a c h é e s , m a i s e f f i c a c e s , q u e D i e u e m p l o i e quel -
q u e f o i s p o u r r é c o m p e n s e r , d é s c e l l e v i e , la 
p i é t é , l a j u s t i c e e t la c h a r i t é , v e r t u s i n i m -
m e n t p r é c i e u s e s a u x v e u x d e l ' E t r e - S u p r ê m e . 

L ' i n c r é d u l e , à c e t t e o c c a s i o n , p a r l e d e m -
1lie, d e ihénrgie, e t t e r m i n e s e s r a p s o d l e s par 
c e t t e g r a n d e o b s e r v a t i o n : 1 L ' a n g e Raphae l 
1 c o u r t a p r è s le d i a b l e , e t v a l ' e n c h a î n e r d a n s 
1 l a H a u l e - E g y p i e , o ù il e s t e n c o r e : P a u l Lo-
I c a s l ' a v u , l a m a n i é ; o n p e u t s e r e n d r e a 
< s o n t é m o i g n a g e . • N o u s n o u s c o n t e n t e r o n s 
d e s u b s t i t u e r à c e n a r r é l e r é c i t l i l l e r a e l p r é -
c i s d u l i v r e d e T o b i e : L'ange saisi1 alois Ies-
prit malfaisan,, el le relégua dans le détende 
la liaule-Egiiple, l ' é l o i g n a n t a i n s i d e s l ieux 
q u ' h a b i t a i e n t l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t le m e t t a n t 
d a n s l ' i m p u i s s a n c e d ' e x e r c e r sa m a l i c e sur 
e u x ( D u c l o t . ) 

( I ) P l i n i u s 3 2 , 1 : < O m n i u m p i s c i o n 1 BU-
, v i a t i l i u m m a r i n o r u m q u e a d e p s h q u c f a c l i » 

n a t u r a l i v i fieri, s e c u n d u m j a m d i c t a v . 2 , 

c o l l i g u n t u r e x c . 1 1 , v . 1 1 , u b i d i c i t u r , linitis 

h o c felle oculis T o b i a , posldimidiam ferèhoram 

colpisse albtiginem gitasi metnbranam egredi, 

q u à deiracift visum recepii. Q u a o m n i a i n d i -

c a n t , n a t u r a l i v i a c u r a i i o n e m i l l am p e n d a n t 

f u i s s e . l i n d e c t i a m p a i e t . s i e r c o r e l i i r u n d i n u m 

n o n f u i s s e i n o c u l i s T o b i a e x t l n c t u m l i u i n o -

r c m c r y s t a l l i n u m , a u t v i s i v a m i n l e r n a m , s e d 

s o l a p e l l i c u l a s e u m c m b r a n u l à c x i c r i ù s o l t d u -

< o l e o , a d m i x t o m e l l c , o c u l o r n m d a r i t a t i p l u -
< r i i u u n i c o n f e r ì . 1 ¡ G r o i i u s . ) 

V E R S . 1 1 . — R T C U E L IIABET P H . H U NOMINE 

S A R A H . . . 

V E R S . 1 2 . — T I R I BEBETUR OIIXIS su: ,STANTIA 
E J C S , CT O P O R T E T F.AH T E ACCIPERF. CONII 'QEM. l l e -

b r a u s : Raguel habet i l i o uràcam, eleganti 
formò, atjits nomen est Sara, et ego loqttar cum 
ilio, tu earn libi tradat in uxor cm; libi enim com-
peti! ea, atque libi est jus propinquilaiis. G e m i n a 
f e r m ò s u n t i n G r e c o ; e t i n v e r s i c u l o s e q u e n t 
a n g e l u s a d d i i a d T o b l a m : Novi Rugaci, quia 
non dabil earn r i r o alteri, juxla legem Slogsi; 
ve! reus erit mortis, qtioniam hicreditalem libi 
convenit accipere,quàm cannetti hominem; c o l l e -
g i l q u e , f u t i i r u i n u t p o s t r e d i m i l i è R a g e s n u -
p t i a , v e l n u p l i a r u m s o l e m n i i a s c e l e b r a r e n t u r . 
I n H e b r a o R a g u e l o b s t r i n x i s s e s e s a c r a m e n l o 
p e r h i b e t u r , n e m i n i a l i e n o d a t u r o m s e l i l i a m 
s u a m , s e d v i r o t a n t ù m g e m i l i , e t ò f a m i i t a , 
q u e m r e r u m s u a r n m o m n i u m h a r e d e m i n s i i -
t u e r e p o s s e t , S c i l u m e s t , j n s s i s s e M o y s c m 
p u e l l a s , q u i b u s f r a i r o . c a r c n l i b u s d o m u s ' s i i a 
h s e r e d i i a s d e b e h a m r , n u l l i , p r a i e r q u à m , è 
I r i b u e t f a m i l i a s u ò v i r o , m i b e r e : Nitbànt gui-
bus volani, tantùm tu sutr iriblìs honiinibiis, ne 
commisccatur possessio ftliorum Israel de tribù 
in i r i i i i m . L e g i s h u j u s s a n c i t o n e T o b i a d n c e n d a 
e r a ! S a r a , e l i n c l i n i l a R a g u e l i s h a r e d i t a s . P r e -
n a m m o r t i s , d e qu i i h i c G r a c u s , n u l l a r a s i a -
l u e r a i l e x s i v e in p a t r e m , q u i n e e e s s a r i ò m a -
x i m e p r o p i n q u o i r a d e r e filimi! s u a m n x o r e m 
n o l l e i , s i v c i n i l l u n i q u i n u p i i a s h a s C c r e s p u e -
r c t . 

M i r i m i p r o f e c t d v i d c t t t r , e u r T o b i a s l i v o r e ri. 
d u x e r i t , a b s e n t i b u s , i i t s c i i s . n c c e x s p e c i a i o 
p a r e n l u m c o n s e n s u ; id e n i m p o s c e r e v i d c b a n -
l u r e t p i e l u s e t o b s e q u i u m e r g a p a r e n t e s . 
T a n l à e n i m in r e , s i a l i à s u n q u à m , i i l i o r u m 1 
e s t e x h i b e r e p a r e n t i b u s s u i s o b s e q u i u m , s u a m -
q o e e r g a i l l o s e o r t t m q t t e n i n n i l a v e n é r a l i o n e m . 
R e s p o n d e o , j i i v e n i T o b i a i n c x p l o r a t a m n o n 
f u i s s e p a i r i s h ò c in r e v o h i n l a t e n i . R e l i g i o s o s 
s e n e x p r o f e e t ù r i i m f i l i n n i p r i m o o m n i u m a d -

• m o n u i i , u l n x o r e m è s t i r p e s i i t i d u c e r e i ; e l 
h i c , v . 1 8 , R a p h a e l i l lun i m o n e i e x t i r o t e o , u t 
r e v o c e t i n m e n l e m p a i r i s s u i C o n s i l i u m , ( In-
c e n d i s c i l i c e t è g e n t e s u a n x o r e m . A d d e . s i n -
g u l a r e m l i a n e e s s e r e m , e t l e g i s p r a c e p l o c o g i 

C t u i s s e u x o r e n i l i a n e a d s c i s c e r e . Q u a r e e t 
t i t u m a d i g e r e i l l u n i a d c o n i i u b i u m p o i u i s s e t 

R a g u c i , s i v e u t j u r e h i e r e d i t a t i s d e c e d e r e t . 
D u c i o r i s s u i m o n ì l i s e ò l i b e n l i ù s o b l e m p e r a v i t 
a d o l e s c e i i s , q u o n ò r n t i l l t tm s u a d c r e q u a 
e s s e n t a q u i s s i m a , e t e x l e g e , e o d e m q u e a s s e r -
l o r e d i d i e e r a i , n i h i l m a l i e x e.'i r e o b v e n i i i r u m . 

( C a l m e ! . ) 

e l o s f u i s s e o c u l o s . A l i o q u i n o n p o t u i s s e t v e l 

i l i o f e l l e , v e l a l i o m e d i c a m e n t o n a t u r a l i , s e d 

s o i a v i r t u l e d i v i n a ( u t d e f u g a t o d a m o n e j a m 

d l x i ) , v i s u m r e c u p e r a r e . 

VERS. 1 2 . — T i m DERETOR S a r a u x o r , e t OM-

SIS SUBSTANTIA EIUS ( 1 ) , q u i a s e c u n d u m l e g e m 

D o m i i n i , N u m e r o r u m 2 7 e t 3 6 , p r o x i m o c o -

g n a t o n n b e r e d e b e b a n t f i l i l e , q u a f r a t r i b t » 

o r b a t a h a r e d e s e r a n l h o n o r u m p a t e r n o -

r u m ( 2 ) . 

( 1 ) O P O R T E T BAU T E ACCIPERE CONIIICEM : n a m 

n i s i a c c i p i a s c o n j i i g e m , e t i a m h a r e d i i a t e e x e i -
d e s . U u i c y e r ò q n o d e s t rwv à-,-/toriw», propin-
auonim, D ' ^ X I , s i m i l e e s t j u s D ' i : : ' TSV I I I P U . 
levirorum. I n H e b r a o I n e : ì t S m « ! '2Z'Ct2 " p te. 
jus esl earn ducere, ul proxinmm. Q u o d a u t e m 
i n G r e c o a d d i l u r , mortem debere qui non du-
xerit, n o n e s t e x l e g e , s e d p o t e s t i n t e l l i g i , à 
D e o s a p è i m m a t u r i m o r t e p u n i r i c o s q u i p u -
pi l la . ! p r t i x ' i m a s d c s c r u n l . ( G r o l i u s . l 

( 2 ) VERS. 1 4 . —DATUONICMOCCIDIR tLt .os . N o n 
a d d i d i t q u o d i n G r a c o e s t , « i Sa.iiw'ww 
a ò r t v , gaia damonium earn amai. ( G r o t i u s . l 

VERS. 1 5 . — T I M E O ERGO NE I'OIITE E T M i n t 
n . i c EVEXIANT. G r a c u s : Timeo ne ingressus 
moriar, siati priorcs, quoniam dtemonium diligit 
earn, quod non nocet cuiquam, nisi accedenliìius 
ad cam. L o q u i t u r l i te T o b i a s p r o v o l g i o p i -
n i o n e c e n s e n l i s , p u e l l a a m o r e d a m o n e m i n -
t u l i s s e n e e e i n a e c e d c n t i b u s a d S a r a m . S c r l p -
t u r a , s i t a m e n S c r i p t u r a m a p p e l l a r e f a s e s t 
t e x i u m G r a c n m h u j u s l i b r i , n o n u n o i n l o c o 
m e n t l o s n m , o p i n i o n e m l i a n e p o p u l a r e m m i n i -
m è p r o b a t , s e d n a r r a i l a n t u m m o d ò . I l a s e g e -
r e b a t d a n t o n i n S a r » m a r i i o s , u i p r o c u s in. 
p r o c o s , l e m u l o s n e c a b a t . S a r a m u l i q u e a m a r e 
n o n p o t e r a t a s t a t i s f l o r e e t e l e « a n i i à f o r m » i ì -
l e c m ^ , m i n ù s c t i a m v i r t u t i s c a u s à , c a s t i t a t i s , 
p n d i c i t i s , q t i i p p e q u i p a t e r e s t i m p u r i t a t i s e t 
e r i m i n i s . 

V e t e r u m p l u r e s e e n s u e r o n t , p r a v o s a n g e l o s 
h o m i n u m v e n u s t a l e a f l i c i p o l u i ^ s e ; i n q u a r n 
s c n l e n i i a m e x p o s n e r u n t v e r b a i l ia G e n e s e o s 6 , 
2 : Videntes fitti Dei filins liomitmm, quod essent 
pulchrcj, acceperunl tibi uxores ex omnibus quas 
elegerant. R i n e ( t e r n o n e s incubi et succubi, q u i 
t u r p i c o m m e r c i o v i r i s a t q u e m u l i e r i b u s a b u t i 
c r e d n m u r . H i s t o r i o l » h à c d e r e i o n u m e r » 
n a r r a n t u r a p u d a u c t o r e s g r a v i s s i m o s e t i i d e i 
e x p l o r a t » . 

S e d o p i n i o , q n ® c o r p u s a n g e l i s e t d e m o n i -
b u s t r i b u i t , p e n i l ù s f e r m ò c a r e t a s s e r t o r e , u t 
q u i l i o d i c i l l a m in K c c l c s i à t n e a t u r , t e m e r i t a t i s 
n o t a t n o r e n d u s s i t . S i q u i s e x p e n d a t v u l g a t a s 
d e c o i n m e r c i o d f f m o n u m c u m v i r i s a c f e m i n i s 
p e r ^ q u i e t e m h i s t o r i a s . i n t e l l i g e t , e r r a n t i s e s s e 
p o t i ù s a n i m i d e l i r i o , c i d a m i o n u m p r s s t i g i a s , 
q u à m v e r u m q u i d e t c o r p o r e u m à d e m o n e 
p n e s t i t u m . Q u a r e n u l l à E l i o n e d e f e n d i p o t e s t , 
d a m o n e m S a r » a m o r e a f l i c i p o t u i s s c . N c c t e x -
l u s G r e c u s a l i u d n a r r a i , q u à m e a r n , qua1, i n -
s i d e b a t T o b i ® , o p i n i o n e m e x v u l g i p r c e j u d i c i o , 
n u l l o s u f f r a g i o e a m o p i n i n i o n e m s e u p r o b a u s 
s e n p r o b a n d a m l e c t o r i b n s c o m m e n d a n s . 

V i n s . 1 7 . — H i KAMQJ:E QUI s u « LIBI-
DINI ITA VACANT,SICDT EQUl'S. FT MULUS . . . H.IBCT 
POTVST.VIFM n^.MOMI'M SUPER EOS. Ill (IrJCCO et 
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»1RS. 2 0 . - b CÛMIUTIOSE , p r o . III c o p u - m n o c t e , u t p r o i e s « u x o r e susc lperc posais. 

l a t i o n e m , e t c . , q . d . j O r a n d u m U b i s e c u n - | | | 
d a n o c t c , u t particeps lias m e r i i o r u m s a n c i i - J i 
t a l i s , e i p r i v i l e g i » p a t r i a r c h a r u m ; sicut tertia I 

l l e b r a o n i h i l tale h i e legas; f e r i t a n l n r a m o d ò i l 
G r a c e s , ne T o b i a s sollicitus sit d e d a m o n e , I 
n e q u e a m b i g a t n i r i i i n S a r a m d u c a l n e c n e , I I 
S a r a m eàdeui ilia n o d e ill; esse t r a d end .1 in. I 
Tantum possmt dtmones, guanim secreto Dei I 
arbitrio pemllluntur. S i p r o l i v o r e s u o agere 111 
p e r m i t t e r e l u r . q u i s r e s i s t e r e i ? S e d p l e r i i n i q u e I 
j u d e x s u p r e i u u s infestissimo h u i c t i r a n n o e o s I I 
p e r m i t t i t , q u i se p r i i i s i l l i p e r v i l l a e l l ieentiam I I 
ì u a n e i p ' i r u n t : Q u o d era"m ipse facere iniqui I 
appetii, hoc Deus fieri nonnisijnste pemilul I 

( C a l i u e t . ) 

SICCT BQIIIJS ET MCUJS. N e t n p e , 
Fortit etiuus viste semper adhiumt egtite. I 

( G r o t i u s . ) I 
O b q u a peccata d a r a o n i , c o n i r a h o m i n e s , 1 

p o t e s t à t e n i coocetlai D e u s ? — C o n c e d i t ipse I 
q u i d e m i n t e r d i i m ob a U q u a , q u a si h u m a n i I 
i u d i e i i lance p o n d e r a r e . u u r , essent lion a d m o - • 
d i m g r a v i a , liti a p u d C a s s i a n u m collat . 2 , | | 
c a p . 1 3 , « 7 , c a p , 1 7 , a p u d D . G r e g o r i a n i i l 
l i b . 1 D i a l o g , cap. 4 , idque f u , ut a b o m n i I 
delicto sive m a g n o s i v e p a r v o f u g i e n d u m s e m - I 
p e r i n l e l l i g a m u s . E s t t a i n e n o b ista m i n u u o r a I 
i n f r e q i i e n i i o r potestaiis h o j u s concessio, y c l I 
u t a majoribiis g r a v i o r i jusque saliem w i d e I 
a b h o r r e a m n s . diluì n o v o o x q u i s i t o q u e s u p p h c i o | 
ea persequi D e u m v i d i m u s . E a p o r r o varia | 
s u n t : p r i i u ù m i n n d e l i t a s , linde i t s a c r o i n 
B a p t i s m o e x o r c i s m i ; a l i e r u m h a r c s i s , u l i | 
s c r i i u t E u s e h i t t s 1 6 H i s m r i a , cap. 5 5 ; N i c e - i 
p h o r u s , l ib. 6 , c a p . 5 . A dtetnone i n i c r l e c t u m I 
OKeolainpitdiiiin s e n b i t ipseiucl L i i i h e r u s , l ib. 
de M i s s a a n g u l a r i . Carlosiadiiiin B a s d i e n s c s i m - | 
D i s t r i ni e x lis L u l b e r a n u B E r a s m u s A l b e r t u s | 
l i b r o c o n t r a i l i u m . L t i t h e r u m v e r o s u b i t a n e a , 
el i m n r o v i s à m o r t e suolatura c u m l i q o e a t , a i n i 
q u i d e m a l i i e r . sed p l u r i m i s u o c a c o d a m o n e i 
o e r c m p t u m c x i s t i u i a n l , c.ùm v o c a l i ad e u m 
medici m o r b i n o v e l i g n o r a r e se f a l c r e i t l u r , 
v e l a p o p l e x i a m fingerciit ; ipse v e r o ejus m e -
dicos absens. M a n l i u s , p r o u l ipsemet m L o c i s 
n a r r a i , f u i . 7 5 4 , c a r d i a c a m . T e r t i u m est d i v i -
n o r u m sacrauentonim vel cotnempiio, v e l ne-

® < S u n l t a m e n e l i a m c a u s a q u a d a m b o n a , 
c u r e l b o n i s n o n n u n q u à m n i o l c s t u m e s s e d a -
m o n e m Ileus p a l i a i u r , sed aliti l a m e n r a l t o n e 
n u à m iniprobis. D ù i n sponsos istos d i e l i i l e n -
m e l i a l , n u m q i i i d et S a r a et R a g u e l i ejusqiie 
m a i r i l u c t u n i n o n affercbai? s a n e v e r ò l d e d -

C A P U T V I I . 

1 . I n g r e s s i s u n t au tem a d R a g u e l e m , 

e t s u s c e p i t e e s R a g u e l c u m g a u d i o . 

2 . I n t u e n s q u e T o h i a m R a g u e l , d i x i t 

A n n s u x o r i SA® : Q u a m s i m i l i s e s t j u v e -

n i s i s t e c on sob r i n o m e o ! 

3 . E t c ù m hffie d i x i s se t , a i t : T J n d e e s t i s , 

j u v e n e s f r a t r e s n o s t r i ? A t i l l i d i i e r u n t : 

E x t r i b ù N e p h t h a U s u m u s , e x e a p t i v i t a t e 

N i n i v e . 

P r i m i e n i m orandum Ubi ut d a m o n i u m fuge-

t u r . Ergo t r i n o c t u r n a p rece p r a m i s s S , cogno-

s c e s demi im u x o r c m tuam . 

Îa e e t i l lum inimicum suum vocant infra, cap 
, v , 18. I Salante, inqui t Cyprianus l ib . d e 

I O r a t i ò n c Domin ieà , potestas dupliciter adver-
I siis nos dalur, vel ad pœnam, cimi delingtii-
I mus, rei ad ijloriam, cùm probamur. I Yidca-
l u r S n l p . dial . 1, c . 1 1 ; Cass ianus collal iono 
2 , c . 2 8 , seil q u a s l i o n u m jant sa l i s . 

(Se r a r i u s . ) 

V n i s . 1 8 . — P N R TUES OIES COSTIXENS ESTO. 
C o n i i n e n i i a m tuere p e r t r iduum a b i n i l o c o n -
n u b i o , i i s q u e t r i b u s n o e t i h u s tu et u x o r prcci-J 
bus v a c a t e . P r ima n o c t c p r i m i s i m p o n e fcl e t 
j e c u r piscis ; m m S a r a m à d a m o n e liberam 
f u l u r a i u pol l iceor . A i terà n o c i e , quam âges in 
cont inent ia et prece , à Deo impetrabis , ut 
connub ium tunm iisdem ac s a n c t o r u m pa i r i a r -
charum conjugia bonis cumule tur ; admi t te r i s 
in consort ium m e r i t o r u m , fcl ici tat is , bono-
r u t n q u e , q u a Dens i l l i s la rg i tus est ; v e r s 20 : 
In copuwtone sanctorum patriarchantm admit-
teris. Ter t ia n o x eildem r a t i o n e a c p r a c c d e n t e s 
aeta , p r o m e r e b i t l ibi bened ic i ioncm et fœcun-
t l t l a t em, l i b e r o r u m copià e t i u c o l u m i t a t e con-
cessa . Cons ta t ut ique , polissimam c o n n u b l i 
b e n e d i c i i o n e m esse fœcund i t a t em et f e l i c e m 
l iberorum c o r p o r e e t m e n t e r e c t è valenti t im 
procreationem ; v c r s . 21 : Tertii nocte benedi-
ctionem consequeris, ut filii ex robis prçcreenM 
incolumes. His perac l i s , l iber er i t vobis connu-
b i i usus e x p roposi to gignendi filios, non l ib i . 
d i n i s c a u s i ; ve r s . 22 T Accipies virginem ciim 

I timore Domini, amore filionim inagis, quàm libi-
1 dine ductus. Moni ia i n i q u e digna sa l te l l ia te e t 

p u n t a t e angel i a d h o r t a n t i s . Nihil aptius ob<£-
quium e t admi ra t ionem e r g a Tobiam cl Sa ram 
in sp i r a i , quàm i n t eg r imi e t a c c u r a l u m pu ra 

I adeò e t subl imis p h i l o s o p h i a e x e r c i t i u m . 

Chr i s t i ana Religio suasi t q u i d e m , i iunquàm 
p r a c c p i t banc nonnul lorum pos t connubium 
d i e r u m c o n i i n e n i i a m . Capitolarla regum Fran-
c o r u i n b o r i a n l u r , ut b iduum v e l i r i t l u u m m 

i c o n l i n e n t i a ET p r e c i b u s e x i g a l u r . Idem suadent 
I Capitula Erard l a r c h i e p i s c o p i Turonens is , et 
I n lu re s rituales l i b r i , sanò non ve iususs tmi . 
I 1 (Ca lmc t . ) 

VEHS. 19. — IXCEXSO reco M PISCIS. Non a d -
I .d id i tquod in GRACOEST.XIFOTRÉÎI.HIUIP™^ 
I sûmescinerem sulfitomm. Neque enim mosviae-
I tur fu isse extra templum D e o suf f i tum lacere, 
I non magis quàm sacr i f ic ium. (Grotius.) 

C H A P I T R E VII. 

11 . Or i ls entrèrent chez R a g u e l , qui les reçut 

avec j o i e . 

2 . E t l o r s q u e R a g u e l eut envisagé Tobie , N 

d i t à Anne s a femme : Que c c jeune homme 
r e s s e m b l e à mon cousin ! 

5 . E t a p r è s c e s p a ro l e s il d i t : D'où êtes-

vous , nos jeunes frères? Us lui répondirent: 

Nous s o m m e s d e l a t r i b u d e Nephlba l i . d e la 

c a p t i v i t é d e Ninive , 

5 « COMMENTAR1IB1. 

4 . D i x i t g u e i l l is R a g u e l : N d s t i s T o b i a m _ 

f r a t r e m m e u m ? Q u i d i x e r u n t : N o v i m u s . 

5 . C i l m q u e mu l ta b o n a l oque re tu r d e 

e o , dixit angelus ad R a g u e l e m : T o b i a s 

d e quo i n t e r r o g a s , p a t e r i s t i n s e s t . 

6 . E t m i s i t s e R a g u e l , e t c u m l a c r y m i s 

o s c u l a t u s e s t e u m : e t p l o r an s s up r a co l -

l u m e jus 

7 . D i x i t : Bened i c t i o s i t t i b i , fili m i , qu ia 

boni e t o p t i m i v i r i filius e s . 

8 . E t A n n a uxor ejus, e t Sa ra ipsorum 

filia, l a c r y m a t e s un t . 

9 . P o s t q u a m a u t e m l o c u t i s u n t , p r s c e -

p i t R a g u e l o cc id i a r i e t e m , e t p a r a r i c o n -

v i v i u m . C u m q u e h o r l a r e t u r e o s d i s cum -

b e r e a d p r a n d i u m , 

•10. T o b i a s d i x i t : H i e e go hod i S n o n 

m a n d u c a b o , n eque b i b a m , n i s i p r i u s p e t i -

t i o n e m m e a m c o n f i r m e s , e t p r o m i t l a s 

m i b i d a r e S a r am f i l i a m t u a m . 

1 1 . Q u o a u d i t o v e r b o , Raguel e x p a v i t , 

s c i e n s q u i d e vene r i t illis s c p t e m v i r i s q u i 

i n g r c s s i sunt a d ea rn : et t ime re ccep i t ne 

forte c t h u i c s i m i l i t e r e o n t i n g e r c t : e t 

c u m n u t a r e t , c t n on d a r e t pe ten t i u l l u m 

r e s p o n s u m , 

1 2 . D i x i t e i a n g e l u s : N o l i t ime r e d a r e 

earn i s t i , q u o n i a m h u i c t i m e n t i D e u m d e - U 

b e t u r c on j u x filia t u a : p r op t e r e a alius I I 

n o n p o t u i t h a b e r e i l l a m . 

1 3 . T u n c d ix it R a g u e l : K o n d a b i t o I 

q u o d Deus preces e t l a c r ymas meas i n I 

conspectu s uo a d m i s e r i t , 

1 4 . E t c r edo q u o n i a m i d e o fecit yos v e -

n i r e a d m e , u t ista c o n j u n g e r e t u r c ogna - I 

t i on i s u a s e c undum l e g e m M o y s i ; c t n un c I| 

n o l i d u b i u m g e r e r e q u f i d t i b i e a m t r a d a m . ! | j 

1 5 . E t app rehendens d e x t c r a m filia 1 

s u a , d e x t r s T o b i s t r a d i d i t , d i c e n s : D e u s I 

A b r a h a m , c t D e n s I s a a c , e t Deus J a c o b J 

v o b i s c u m s i t , et i p s e c on j unga t v o s , I M - | ' 

p l e a t q u e b e n e d i c t i o n e m suam i n v o b i s . 

•16. F.t accepta c h a r t s , f e c e r u n t c o n - | | 

s c r i p t i o n e m c o n j u g i i . 

1 7 . E t p o s t h a c e pu l a t i s u n t , b e n e d i - I 

c e n t e s D e u m . 

1 8 . V o c a v i t q u e R a g u e l a d s e A n n a m J 

y x o r e m suam , e t p r a c e p i t e i u t p r a p a r a - I 

'ET a l l e r j u n c u l i i c u l i i m . I 

4 . Rague l l e u r d î t : Conna i s sez -vous m o n 
f r è r e T o b i e ? Ils lu i r é p o n d i r e n t : Nous le 
c o n n a i s s o n s . 

5 . E t comm e Raguel disai t b e a u c o u p d e b ien 
d e Tob ie , l ' ange lui d i t : T o b i e d o n t vous n o u s 
d e m a n d e z d e s n o u v e l l e s , e s t l e p i r e d e celui-
c i . 

0 . R a g u e l s e p r é c i p i t a v e r s lu i e t le ba i sa 
a v e c l a r m e s ; e t p l e u r a n t s u r s o n c o u , 

7 . Il d i t : Mon fils, q u e Dieu vous b é n i s s e , 
ca r v o u s ê tes fils d ' u n h o m m e d e b i e n , d ' u n 
h o m m e t r è s - v e r l u e u x . 

8 . Alors A n n e sa f e m m e c t S a r a l e u r fille 
c o m m e n c è r e n t auss i d e p l e n r e r . 

9 . A p r è s ces e n t r e t i e n s , Ragnel c o m m a n d a 
q u ' o n t u â t u n m o u t o n , e t q u ' o n p r é p a r â t le 
f e s t i n . E t c o m m e il les p r i a i t d e s e m e t t r e à 
t a b l e , 

10. T o b i e lui d i t : J e n e m a n g e r a i n i n e 

bo i r a i po in t ic i d ' a u j o u r d ' h u i , q u e vous n e 

m ' a y e z a c c o r d é ma d e m a n d e , e t q u e vous n e 

m e p r o m e n i e z d e m e d o n n e r Sa ra vo t r e fille. 

1 1 . R a g u e l , à ces p a r o l e s , f u t saisi d e f r a y e u r , 

s a c h a n t c e qui é ta i t a r r i v é à c e s s e p t m a r i s 

qui é t a i e n t e n t r é s chez e l l e ; e t il c o m m e n ç a 

d ' a p p r é h e n d e r q u e la m ê m e chose n ' a r r i v â t à 

ce lui -c i . E t c o m m e il h é s i t a i t , n e r é p o n d a n t 

r i e n à la d e m a n d e q u ' o n lo i faisai t , 

12. L ' a n g e lu i d i t : Ne c ra ignez p o i n t d e 

d o n n e r v o t r e fille à c e j e u n e h o m m e , p a r c e 

q u ' i l c r a i n t D ieu , e t q u e v o t r e fille lu i e s t d u e 

p o u r é p o u s e ; e t c ' e s t p o u r cela q u e n u l a u l r c 

n ' a p u la p o s s é d e r . 

15. A l o r s Rague l d i t : J e n e d o u t e p o i n t q u e 

D i e u n ' a i t a d m i s en s a p r é s e n c e m e s p r i è r e s 

I e t m e s l a r m e s . 

1 4 . Et j e c r o i s qn ' i l a p e r m i s q u e vous soyez 

v e n u s v e r s mo i , af in q u e c e l t e fille épousâ t u n e 

j! p e r s o n n e d e s a p a r e n t é , se lon la lo i d e Moïse; 

1 a ins i n e d o u t e z p o i n t q u e j e n e vous d o n n e 

il ma fille. 

' 15. E t p r e n a n t la main d ro i t e d e s a fille, il 

J la mi t d a n s la main d ro i t e d e T o b i e , e t d i t : 

J Que le Dieu d ' A b r a h a m , le Dieu d ' I saac , e t le 

Dieu d e Jacob soi t avec v o u s ; q u e l u i -même 

vous u n i s s e , e t q u ' i l accompl i s se s a b é n é d i e -

I l i o n en vous . 

1 6 . E t a y a n t p r i s u n e feui l le , i ls d r e s sè r en t 

j le c o n t r a t d e m a r i a g e . 

! 17. Après c e l a , ils firent le f e s t i n , en bénis-

if s a n t D ieu . 

1 8 . Raguel appela A n n e s a f e m m e , e t lui 

" o r d o n n a do p r é p a r e r u n e a u t r e c h a m b r e 
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19. F.t i n t rodux i t illiic Saram filiam 
s u a m , e t I ac r j roa t a es t . 

2 0 . D i x i t q u e e i : F o r t i a n i m o e s t o , filia 

m e a : D o m i n u s c o e l i d e i t i b i g a u d i u m p r o 

t s d i o q u o d p e r p e s s a e s . 

1 0 . E l l e y m e n a S a r a s a l i l l e q u i p l e u r a . 

2 0 . E t e l l e l u i d i t : Ma l i l l e , ¿ v e z l ion c o u -

r a g e . Q u e l e S e i g n e u r d u e i e l v o u s c o m b l e d e 

j o t e , a u l i c o d u c h a g r i n q u e v o u s a v e z e p r o u v é . 

T R A N S L A T E E X G R . E C O . 

1 . E t a d v e n i t in d o m u m R a g u e l . E t S a r r a v e r o o c c u r r i i e i , e t s a l u t a v i t e t i m , e l i p s e e o s . E t 

i n t r o d u x i t e o s i n d o m u m . — 2 . E t d i x i t R a g u e l E d n a ; u x o r i s u ® : Qu! im s i m i l i s a d o l c s c e n s T o h i t 

c o n s o b r i n o m e o ? — 5 . E t i n t e r r o g a v i t e o s R a g u e l : I ' n d e e s t i s f r a t r e s ? E t d i x e r u n t e i : D e liliis 

N e p h t h a l l c a p t i v o r n m i n N i n e v e . — 1 . E t d i x i t e i s : N o s c i t i s T o h i t f r a t r e m n o s t r u m ? A t i l l i d i x e -

r u n t : N o s e i m u s . — E l d i x i t e i s : V a l e t ? — .1. A t i l l i d i x e r u n t : E l v i v i t , e t v a l e t . E t d i x i t T o b i a s : 

P a l e r m c u s e s t . — C . E t p r o s i l i i t R a g u e l : e t d e o s c u l a t u s e s t c u m e t p l o r a v i t . — 7 . E l b e n e d i x i t 

e u m , e l d i x i l e i : H o n e s t i e l b o n i h o m i n i s films. — E t a u d i e n s q u i a T o h i t a m i s i t o c u l o s s u o s ; 

t r i s t a t u s e s t , e t p l o r a v i t . — 8 . E t E i l n a u x o r e j u s , e l S a r r a l i l i a e j u s p l o r a v e r u n t . — E t s u s c e p c -

r u n l e o s p r o m p t e : e t i m m o l a v e r u n t a r i c t e m o v l n m e t a p p o s u e r n n t o h s o n i a p l u r a . — D i x i t a u t e m 

T o b i a s a d R a g u e l : A z a r i a s f r a t c r l o q n e r e , d e q u i b u s d i c e b a s in i t i n e r e , e t p e r l i c i a l n r n e g o t i u m . — 

9 . E t c o m m u n i c a v i l v e r b u m i p s i R a g u e l . E t d i x i t R a g u e l a d T o h i a m : C o m e d o , e t b i b e , e t j u c n n d n 

e s l o . i o , T i b i e n i m l i l i o l a m c o n v e n i t a c c i p e r e m e a m : v e r u m i a m e n i n d i e a b o t i b i v e r i t a t e m . — 

1 1 . D e d i l i l i o l a m m e a m s e p t o m v i r i s ; e l s i m u l a i q u e i n g r e d i e b a n t u r a d e a r n ; n i o r i e b a n t u r s u b 

n o c t e m . S e d in p r a s e n t i J j u e u n d e e s t o . E t d i x i l T o b i a s : N o n g n s t a b o q n i d q n a m b i c : q u o a d u s q u c 

s l e t i s , e t s t a t u a t i s a n t e m e . — 1 2 . E t d i x i l R a g u e l : D u e i l l a m e x n u n c j u x t a j u d i c i u m : lu v e r o 

f r a t c r c s i l l i u s , e l i p s a l u i e s l . M i s e r i c o r s a u l e m D e u s p r o s p e r a b i t v o b i s o p i i m a . — 1 3 . E l v o c a v i t 

S a r r a m . filiam s u a m , e t s u m e n s m a n u m e j u s i r a d i d i t e a r n T o b i a ; l i x o r e m ; e t d i x i t : E c c c j u x t a 

l e g e m M o y s i d u e e a r n , e t a d d u c a d p a t r e m t n o m . E t b e n e d i x i t e o s . — 1 4 . E t v o c a v i t E d n a m 

l i x o r e m s u a m ; e t s u m e n s l i b r u m , s c r i p s i t s y n g r a p h a m e l o b s l g n a v i l . — 1 5 . E t c i r p e r u n t c o m e -

d e r e . — 1 C . E l v o c a v i t R a g u e l E d n a m u x o r c m s u a m , e l d i x i t e i : S o r o r , p a r a a l t e r a m t h a l a m u m . 

— E t i n t r o d u c e a r n . — 1 7 . E l f e c i t , s i c u t d i x i t . — E t i n t r o d u x i t c a m ¡ l l h c e l p l o r a v i t : e t s u s c e p i t 

l a c r y m a s fill» s u a , — e t d i x i l e i . — 1 8 . C o n f i d e , f d i a : D o m i n u s cce l i e t t e r r a , d c t t i b i g r a t i a m 

p r o t r i s t i t i S h a c . C o n f i d e , f i l i a . 
C O M M E N T A R I U M . 

VENI. ( 1 ) 2 . — A K S « . l u G r a c o e l n e b r a o 

e s t E d i i a . C o i i s o b r i n u m h l c v o c a l R a g u e l p a -

i r u e l c m s u u m Totiiam s e n i o r e m , q u e m . v . 4 , 

frairem s u u m n o m i n a i , m o r e l l e b r a o r u m , q u i 

cognatos o m n e s fratres a p p e l l a n l . 

VEIIS . 5 . — E x TRIBÙ N E P H T H A L I S I T O . LLOC 

T o b i a s r e s p o n d i i , n o n a n g e l u s . Q u a n q i i à m 

e t i a m h i c , u t p e r s o n a m g e r e b a t A z a r i a , p o -

l u i s s e t i d e m c u m v e r i t a t e r e s p o n d e r e , u t s o -

p r a d i x i e . 5 , v . 1 7 , v e l d e s o l o T o b i a in p l u r a l i 

n u m e r o l o q u i ( 2 ) . 

V E R S . 6 . — E T U I S I T SB R A G E E L . S u p p l e i n 

c o t e Tobia, G r a c è exiliii Raguel. E a m d e m 

p h r a s i n h a b e s e . 9 , v e r s . 8 . P o r r ò ( 5 ) . 

( 1 ) V E R S . 1 . — E T SUSCF.PIT EOS RAGCEL c o i 

GACPIO. I n C r a c o a d d i t u r : .Suro autem eis oc-
currit et eos salutavit, id e s t , d i x i l i l l i s : Xa ìps , 
a r e . V o x e s t r a r a i n v e n t u . ( G r o t i u s . ) 

( 2 ) V E R S . 5 . — COMQCE «ULTA BONA LOÌÌUERE-

TUH DE E O , DIXTT ANGELUS AH R A G C E L E * , e l C . , 

c ù m l o q u e r c t u r , s c i l i c e i d c T o b i à . a d o l e s c . c n l i s 
g e n i t o r e . G r a c u s : Dixil eis: Vaici? Al illi 
divenuti: Et vivit,el vulet.Ei dixil Tobias : Pater 
nieus esl. In v e l e r l L a t i n a v e r s i o n e A n n a u x o r 
R a g u e l i s i n t e r r o g a i r e s p o n d e i q u e . ( C a l m e i . ) 

1 3 1 V E R S . 7 . — O P T I M I V I R I F ILICS ES. G r a -

YERS. 11 .—SEPTEM i s t i VIRI INGRESSI d i c u n -

t u r a d S a r a m , s c i l i e c t in i h a l a m u m n u p t i a l e m , 

c u s : Honesti et boni lumini! filitts: et atidirn 
quia Tobias amisit oculos suos, Irislalus esl CI 
ploravit. V e r s . 8 : El Edna uxor ejus, ci Sara 
/ilia ejus ploraverunt. I n a n t i q u a v e r s i o n e Ra -
g u e l i n v a d e n s c o l i m i ! j n v e i i i s , a r n p l c c i i l u r p t o -
r a n s , a e h e n e d i c t i o n e m i l l i i m p r e c a t u r . n t p o l e 
f i l io v i r i o p t i m i e t p r o b i : l u g e t q u e g r a v e hoc 
i n f o r t u n i u m , u i j u s t u s a d e ò e l m u n i h c i i s h o m o 
l u c i s u s n r a m a m i s e r i t . ( C a l m e t . ) 

E T D I X I T : B E N E D I C T I O S I T T I S I , F I L I H I . I n 

G r a c . 0 : H a i i < M y , c i i 4 r a » , e! benedilli li, 
n e m p e u t m a j o r e s n a t u m i n o r i b u s l a c e r e sole-
b a n i , M a r c i 1 0 , IO. 

BONI ET OPTISI VIRI FILICS FS. S i c P h i l o c t e l c s 
a d N e o p t o l e m u m a p n d S o p h o c l e m : 

11 jO-d-oo «al -r.tr. 
O nate amici palris. 

e t a l i u s : 
Apicrcu TOTTFO'; ÈX'.VÌVMV 
i\ alus patre Grajiigenitm oplimo. 

T a l e s b l a n d a ; c o m p e l l a t i o i i e s s i m u l i n c i t a m e l i , 
t u m s u n i j u v e n i b u s a d v i r m t e m . ( G r o t i u s . ) 

LACRTMAT-C s c . v r , a d d t m t G r a c a , id f e r i s se 
p o s l q u à n i a u d i e r u n t T o b i 3 m a m i s i s s e v i s u m 
o c n l o r u m . ( C o r n , à L a p . ) 

V E R S . 9 . — P K I X F P I T OCCIDI ARIETE«. G r a y 
ct is : Maclavit degrege arietem, el apposuH ci-
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s e d n o n in c o m p l e x u m c o n j u g a l e m ( I ) . N a n i 

c . 3 , v . 8 , i n H e b r a o e t G r a c o e x p r e s s è d i c i -

t u r , diemonium illos s e p t e m occidisse, priusquàm 

cum ea ipsi fuissent, til in mulieribus, i d e s t , 

boria multa, v e l i n g e n t e e p o l a s . Q u a n t i h o -
s p i l e s f a c e r e t s i g n i l i c a t n r u s R a g u e l , l a u t o c o n -
v i v i o a c d a p i b u s c o p i o s i s i l l o s e x e e p i t . 

A b h o c v e r s i c u l o u s q u e a d 1 8 , G r a c u s l o n g ò 
d i s c r e p a i à V u l g a t a : Dixil Tobias ad Raphael: 
Azariafrater, togliere de quibus dicebas in itinere, 
et perficialur negotium. Et c o m m u n i c a v i l v e r b u m 
ipsi Raguel,el dixil Raguel adTobiam :Comede,et 
bibe,jiicuitdèes!o;libi enim comenit filiolammeam 
accipere; verumtamen indicato libi veritatem. 
Dedi ftliolam meam septem viris, et simul alque 
ingrediebantur ad earn, nioriebantur sub noctem. 
Sed in pnesentià jucundè esto. El dixil Tobias. 
Non gusiabo quidquam hlc, quoad usque sieiis, el 
stallialis ante me. Et dixil Raguel : Due illam 
ex mmcjuxia legem. Tu vero fratcr es itlks, et 
ipsa ttii est. Misericors autem Veils prosperaci 
vobis optima. El vccavit Saram filiam suam, el 
sunicr.s manum ejus dexteram, Iradidit earn To-
bia: uxorem. S i h i e l o c u s c u m V u l g a t i c o n f e r i t -
i l i r , d i s e r i m e n t i t r i u s q u e s t a t i n i s e n t i t u r , S . 
A m b r o s i u s iii s t t i s c o d i c i b u s e a d e m a c in 
G r a c o l e g e b a t , s e r i b e n s : i R a g u e l p r a c i p u è 
t f o r m a t t i h o n e s l a t i s e x p r e s s i t , q u i c o n t e m -
t p i a t i o n e l i o n e s t a l i s , d i m r o g a r e l u r u t c o n j u -
i g i u u i d a r e t , v i l i a q u o q u e l i b r e n o n l a e e b a t , 
i n e c i r e u m v e n i r e p c t i t o r e r a t a c e n d o T i d e r e -
i t u r . t S a n c t u s d o c t o r n o n i i i s l s e x v i r o s S a r a 
à d e m o n e i n t e r l e e t n s e x h i b e t ; s e d m e m o r i a 
f a c i l è l a p s u s e s t : n n m c r n s e n i m s e p t e m v i r o -
r u m n o n s e m e l i n h o c l i b r o r e p è l l i t i . * . 

P R Ì C E P I T RACHEL UCCIDI ARIETE« . I n G r a c o , 
x « ì Ifoeav x ^ i : . w t o i i M . u b i t J j o a v n o n e s t Sa-
cri ficrtruni ( q t t o d p l e r à m q u e e t e x o r i g i n e s i -
g n i f i c a i , a b a l t e r o s i g n i f i c a t i ! a n l i q u i o r e , q u o 
«il.-, e s t i n a l i . , suffire", u n d e 6 » » * « , odorum, e t 
thus\ s e d q t t o v i s m o d o occiderunt, q u o m o d ò e t 
Ga l l i à G r a c i s M a s s i l i e n s i b u s v o c e m a c c e p t a m 
u s u r p a n t . s i c i d e m v e r b u m R u m i t n r M a t l h . 2 2 , 
>,. L u e . 1 5 , 2 3 , 2 7 , J o a n . 10 , A d , 1 0 . 1 5 , 
S e q u i l i i r i n G r a c o r . i t w ; -¡e-.-.j, e t r n r s i i s r . S i u ; 
- ¡ iv : j , e mo hilar is ; v e r b a s u m R a g u e l i s T o b i a m 
i n v i l a m i s . I d e m l o q u e n d i g e n u s iu G r a c o E s l i i . 
1. 1 1 : m,K i»« 5 farì.vi;, hilaris fac-
ias rex, u b i i n I l e b r a o ¡ " 3 a b W D . 

( G r o t i u s . ) 
( I ) D i s c e I n e q n à m o m n i s v o l u p t a s e l i a m < 

c o n j n g i i s i t a n c e p s e l i n s t a b i l i s . E n l i b i h i 
s p o n s i i n i p s i s s p o n s i e n u p t i i s o c c i d u n l u r , m i 
p l u r i b u s s i m i l i b u s c o n t i g i t e t s & p è c o n t i n g i l ; 
u n d e p r o v e r b i u m e s t B c n - S i r a : Sponsa ascen-
di! in thalamum, neque quid siti eventurum si!, 
no vii. N a m , u t a i t S e n e c a E p i s t . 2 6 . i I n c c r -
( d i m e s t , q u o l o c o t e m o r s e x s p e c l e t . I t a q t t c 
t l u i l l a m o m n i l o c o e x p e c t a . i 

R u r s i t m d i s c a n t h i e c o n j o g e s c a s t è m i c o n -
i u g i o , c : e l e r i q u e c a s t e v i v e r e , n e a b A s m o d a l o , 
a q u è . a c ¡ r e p u d i c i h i s p o n s i o c c i d a m n r . A n t e 
p a u c o s a n n o s i n B e l g i o e x i s t e n t i m i h i n a r r a v i ! 
s a c e r d o s g r a v i s è S o e i c i a i e n o s t r i , e t m i s s i o n e 
c a s t r e n s i , s e m i l i t e n r q u o n d a m o h c o n c u b i -
n a u i m i n f a m e m s a i p i ù s m o n u i s s e u t v i t a m 
c o r r i g e r e t , s e d f r u s t r a ; q u a r e t a n d e m z e l o e l 
e n t b i i s i a s m o a c t u m m i n a i u m e i f u i s s e , e d i x i s -
s e q t i c n i s i c i t ò s e s e e m e n d a r e t , e x p e r t u r n m 
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p r i u s q u à m u x o r i a m c u m e a c o n s u e t u d i n e r o 

h a b u i s s e n t . 

P e t e s : Q u i d v u l t q u o d c a p . 6 , v . 1 4 , d i x i t 

Tobias, diemonium illos occidisse, qubd ada 

a c r e m D e i v i n d i c t a m . R i f a c t u m , n a n i p a u l ò 
p o s t , D e u s t e m p e s t a t e m , t o n i l r u a a c f u l m i n a 
c n m b o r r e n d o f r a g o r e , o m n i u m q u e t e r r o r e 
e m i s i t , a c u n i c u m i l l u n i in t u r p i c o n c u b i n a ; 
c o m p l e x o u n a c u m i l l a , f u l g u r e a l U a v i t e l s i -
d e r a v i t , i u r q u e in f l a g r a n t i d e l i c i o c o r p u s f u l -
g o r i , a n i m a m g e h e n n ® I r a d i d i t , o m n i b u s s u c -
clamanlibus : Jusiiis es, Domine, et recium ju-
dicium itaim I 

T I M E R E CCEPIT NE ET i u r t e FORTE S W I U T E R 
CONTINGERET. L a u d a i R a g o e l e m S . A m b r o s . I. 5 
Ol i l e , c . 1 4 . i R a g u e l , i n q u i t , p r a c i p u è f o r -
! m a m h o n e s l a t i s e x p r e s s i t , q u i c o n t c m p l a -
» l i o n e h o n e s t a t i s , c ù m r o g a r c t u r u t l ' d i a m 
< s u a m in e o n j n g i u m d a r e t , v i l i a q u o q u e fili» 
' n o n l a e e b a t , n e c i r e u m v e n i r e p e i i t o r e m t a -
• c e n d o v i d e r e i u r . > E l p a u l ò p o s i : < J u s t u s 
I v i r , p l u s a l i e n i s t i m e b a t , e t m a l e h a l s i b i i n -
c n u p l a m n r a n e r e f r l i a m , q u à m p r o p t e r n u p l i a s 

< e j u s , e x t r á ñ e o s p e r i c l i t a n . ( C o r n . à L a p . ) 
Q u o t v i r i S a r » m o r t u i , e t q u a l e s ? A m b r o -

s i u s l o c o c i t a t o n u m e r a t l a n t ì t m s e x . A t i s t o 
l i b r o , c . 6 . v . 1 4 , e t i n f r a , e . 8 , v . 1 2 , e t h o c 
e t i a m c . 7 , i n H e b r a o n u m e r a n i u r s e p t e m . 
Q u a l e s v e r o m o r i b u s f u e r i n t , s u p e r i ù s d i c i u m ; 
q u a l e s s a n g u i n e , d i c e n d u m . O p i n o r i s l o s v e l 
s e p t e m f r a t r e s i l l o s f u i s s e , d e q u i b u s M a t t a i 
2 2 , v e l c e r t è a l i o s p r o p i n q u o s , q u i b u s , u t i n 
R u t h e x p o s i t u m e s t , n u p i l a ; is t«e d e b e b a n t u r . 
N a n i p r i m o S a d d u c e i q u a s i d e n o l i h i s t o r i a , 
p r o b a t a e t S i e p e I n t e r J u d s o s d i s p u t a t a , l o -
q u u n l u r . S e c u n d ó , i b i d e m s i g n i f i c a n t u r o m n e s 
s t a t i n i p o s t n u p l i a s m o r l u i . N a n i d e p r i m o 
d i c i t u r yay.rlcat¿7tXzúnoi, q u a s i d i c e r e t siaiim, 
i d e m q i t c d e r e l i q u i s s u b d i t u r . T e r t i ò , s u p e -
r i ù s , c . 6 , v e r s u 1 2 . e t h o c c a p . 7 , v . 1 4 , d i -
c i t u r , d e h e r i S a r a m T o b i a ; , c j u s q u e b s e r e d i t a -
t e u i s e c u n d ù m l e g e m M o y s i , q u a s i v i d e l i c e t 
c , -eter i p r o p i n q u i t a i i s g r a d u s a d b i b i l i j a m e s -
s e n t , a d T o b i a m r e s , j a m r e d i i s s e t . Q u a r i ò , 
q u i a c a u s a a l i a n o n a f f e r t u r , c u r s e p t e m i s t i s 
S a r a u x o r e s s e n o n d e b u e r i l , q u à m q u ò d 
D e u n i n o n l i m u e r i n l , v e r s u 1 2 . I n h r ì c e n i m 
e a ; c o n t i n e n l u r c a u s a ; , d e q u i b u s d i s p u l a i u m 
s u p r a , c a p . 6 . N o n l i t v e r o a p u d S . M a l t b x u m 
o d a v i h u j u s m a r i t i , T o b i a s c i l i c e i , m e n i i o , 
q u i a a d q u s s t i o n e m i b i p r o p o s i t a m , e j u s q u e 
i m r i c a l a m d i f D c u l l a t c m s a l i s e r a n t s e p t e m 
i l l i . ( S e r a r i u s . ) 

V E R S . 1 5 . — A P P R E H E N D E N S DEXTERAM FILIÌE 

s r . F , DEXTR.E T o c i í : TRADID1T. V i d e s h i c v e l e -
r e m m o r e m j u n g e n d i c o n n u b i a . P a t e r , t o i i n s 
r e i p r i n c e p s , d e x l e r a s u l r i u s q u e s p o n s i j u n -
g i t , p r o m o r e M e d o r u m , i n i e r q u o s v e r s a b a n -
i n r , f a m i l i a r i i n f e e d e r ì b u s , p a c t i s , c o n n u b i i s . 
h i n o n s e m e l a p a d S c r i p t u r a m e t p r o f a n o s 
r e e u r r i t ; i d p a r i t e r i n r i t u c o n n u b i o r u m a p u d 
C h r i s l i a n o s s e r v a t u r . I n G r a c o l e g i l u r : SRI-
mens manum ejus, Iradidit eam Tobia: uxorem, 
et dixil: Ecce juxia legem Moysi, due eam, 
et adduc ad patrem luum ; et benedixit eos. In 
H e b r a o , f i l i le s u ¡ e m a n u m l e n e n s , d i c i t T o b i a : 
Ecce, mi fili, hcec libi desponsata esto , ut mos 
est in Judit el in Israel; qui accepia, perge ad 
palrem i t omi . ( C a l m e t . ) 
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marel Saram. — R e s p o n d c o : T o b i a s i b i n a r r a t 

q u o d e x v u l g i f a b u l i s b a u s e r a t . L ' n d e v e r u m 

e s t , T o b i a m i t a a u d l v i s s e n a r r a r i ; s e d n o n 

e s t v e r u m i t a r e m h a b u i s s c . F a l s t s s i m u m e n i m 

e s t , d a m o n e m b u m a n i g e n e r i s c a p i t a l e m b o -

s t e m a d a m á s s e S a r a m , c u m n e q u c a u i m o t a m 

c a s t o d c l c c t a r c l u r , n e q u e s a n c t a i p s i u s o p e r a , 

y e r b a , c o g í t a l a e i p l a c e r e n t , n e q n e c x c o r p o r e 

l l l i u s q u i d q u a m i p s e v o l n p l a t i s l i a u r i r c p o s s e t . 

N a m e t s i n e g a r e n o l i m , l l a m o n e s c u m a l i q u i -

b u s f e m i n i s i n c u b i v i c e n o n n u n q u a m t u n g i , 

n u n q n l m t a m c r i c o n c e s s e r i m , v e r u m i s t l c 

a m o r e m i n t e r c e d e r e , a n t d a m o n i y o l u p t a t e m 

a l f e r r e ; q u i n p o t i i t s o d i i l e t h l f e r i c t t o r m e n t i 

g e n u s id e s s e c r e d : d e r i m . E r g a S a r a m v e r ó 

t a m c a s t a m , t a m p i a m , n i h i l e t i a m e j u s m o d i 

l i c u i l d a m o n i , q u i p u d i e i l i a p e r s e i p s u m t a l i 

m o d o v i m a f f é r r c , a u t c o r p u s a l i c u j u s s u b a g i -

t a r c n u n q u a m p o t e s t , c u j u s n o n p r i i i s a n i -

m a m o b s c t e n i l i b i d i n e c o n t a m i n a n t , e x e o q u c 

v c l t u n c , v e l a n t e , flagitiosi o p e r i s c o n s e n s u m 

n o n i m p e t r a r i t . S i c e n i m e x i g i t r a t i o d i v i n a 

b o n i t a t i s e t p r o v i d e n t i a l , u t d o e e n t C a s a -

r i u s , T h o m a s d e C a n t i p r a t o , c t M a r t i n u s 

D e l r i o . 

P e t e s s e c u n d ó : Q u i d p e l l e x i t t a m m u l t o s 

p r o c o s a d e x p e t e n d a s n u p t i a s S a r a , q n a s n 6 -

r a n l p r i o r i b u s i l l i s t a m i n f e l i c e s a c c i d i s s e ? — 

R e s p o n d c o p r i m ó : E x i m i a v i r g i n i s f o r m a ; 

s e c u n d ó , h a r e d i l a t i s , q u a i l l i u t p o t e u n i g é -

n i t a , l o t a d e b e b a t u r , a v i d i l a s ; t c r l i o , j u s 

p r o p i n q n i l a t i s : n e q n e e n i m v e r i s i m i l e e s t 

p á r e n l e s v o l u i s s e c a m a l t e r i q u t t m p r o p i n -

q u i o r i i r a d e r e . Q u a r t o , a r d e n t i s s i m u s e r g a 

i l l a m a m o r d e q u o O v i d i u s l i b . 9 , M e t a m o r p h . : 

Inanes fáleamur amores. 

VERS. 1 6 . —FECERUNT c o x s c m r n o x E H c o x -

JUGTI ( 1 ) , l a b u l i s d e m o r e c x p e d i t i s , q u i b u s 

p a c í a c o n v e n í a c o n l i n e b a n t u r . 

( 1 ) G r a e u s : Vocaeit Raguel Ednamuxorem 

tuam , el «mteiw librum, scriptit syngrapham, 
C A P U T V I I I . 

•1. P o s l q u á m v e r o c c e n a v e r u n t , i n t r o -
d u x e r u n t j u v e n e m a d c a m . 

2 . U e c o r d a t u s i t a q u c T o b i a s s e r m o n u m 

a n g e l i , p r o l u l i t d e c a s s i d i l i s u o p a r t e m 

j e c o r i s , p o s u i t q u e e a r n s u p e r c a r b o n e s 

v i v o s , 

3 . T u n e R a p h a e l á n g e l u s a p p r e h e n d i t 
d a m i o n i u m , c t r e l i g a v i t i l l u d i n d e s e r t o 
s u p c r i o r i s j E g y p t i -

4 . T u n e h o r l a l u s e s t v i r g i u e m T o b i a s , 
d i x i t q u e e i : S a r a , e x s u r g c , e t d e p r e c e -

T O B I / E y , , 

P e t e s : Q u o m o d o t a m e i t ò p e r s u a s t i m p a r e n , 

t i b u s , u t p r i m i a d v c n l f l s T o b i a h o r i n u p t i a s 

S a r a a d d i c e r e n i ? — R c s p o n d c o , p r i m ó , o b i n -

g e n s n u p t i a r u m f i l i a d c s i d e r i u m , a c s o b o l l s e x 

e à p r o c r e a n d a , e t s i c f a m i l i a s u a c o n s e r v a n d o 

a c p r o p a g a n d a a f f e c t u m ; s e c u n d ó , o b c o n d i -

l i o n e s s p o n s i , q u o m e l i o r e m n e c s p e r a r e po -

t e r a n t , n c c o p t a r e ; t e r t i o , q u i a c x l e g e d e b e b a -

t u r i l l i , u l d i x i c . 6 , v . 1 2 ; q u a r t o , p b R a . 

p h a e l i s q u i p a r a n y m p h u m a g e b a t , i n s i g n e m 

s u a d e l a m , s e r m o n i s g r a v i t a t e m , p e r s o n a m a -

j e s t a l e m ; q u i n t o e t m a x i m e , o b v i m i n t e r n a n 

q u a D e u s m e n t e s p a r e n t u m a d e a s n u p t i a s 

p r o b a n d a s i m p e l l e b a t . I t a D i o n y s i u s C a r t h u -

s i a n u s ( 1 ) . 

el tignavi!; s e u p o t i i i s , o b s i g n a v i t s i g i l l o . Mos 
c o n n u b i a l i u m t a b u l a r u m v e t u s t i s s i m o » e s t 
e t f e r e c o m m u n i s , p r a s e r t i m v e r ó a p u d e o s 
q u i c ù m p o i y g a m i á u t c r e n t u r , p r a t e r p r i m i 
o r d i n i s u x o r e s , q u a s s o l e m n i p o m p a e t s c r i -
p t i s t a b u l i s d u c e b a n t , a l i a s a d d e b a n t i n f e r i o -
r e s a b s q u e p o m p a , q u a r u m l i b e r i a b I t a r e d i -
t a t e e x c l u d e b a m u r . H e b r a u s : llox, advocatis 
leslibus, desponsavit earn in conspectu eorum 
tpti el scripsenmi ac sigillàrunl instrumentum 
quod summam dotis illi tinnite cantinelaI. ' 

( C a l m ë t . ) 

r e c e r u n t i n s t r u m e n t u m a u t h e i i t i c u m , in 
q u o c o n s c r i p s e r u n t c o n d i t i o n e s e t p a c t a c o n -
j u g i i , s c i l i c e t , p r o m i s s a t a m s p o n s i q u à m 
s p o n s œ , e j u s q u e p a r e n t u m . N o n d u b i t â r u n t 
p a r e n t e s , l i c c i t e r r l t l n e c e s e p t e m s p o n s o r n m , 
d a r e S a r a m f i l i a m T o b i a ; t u m q u i a R a p h a e l 
v u l l ú s v e r b o r u m q u e g r a v i t a t e , i m ó m a j e s t a t e 
i d s u a d e b a t , e t s c c i i r i i a t e m s p o n d e b a t ; t u m 
q u i a D e u s c o s i n t e r i i i s a d c o n n u b l u m hoc 
p e r a g e n d u m i n c i t a b a t ; i l a D i o n y s . , S e r a r . ei 
a h i . ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) ' E R S . 1 8 . — U T PR/EPARARET ALTERI!» 

c c E i c t i L U u , n e m p e n e f u n e s t i l o c i c o n s p e c t u s 
S a r a m a n g e r e t . ( G r o t i u s . ) 

V E R S . 1 9 . — E T I S T R O D U X I T ILLUC S « A » FI -

LIASI s u m . N a i n n o v a n u p t a a p u d l l e b r a o s 
p r i o r e s c i i h i t u m d u c e b a n t n r , G e n e s e o s 2 9 , 2 3 . 
I d e m i n o s R o m a n i s . C a t u l l u s i n E p i t a l a m i o , 

Jam licet venias, murile : 
Uxor in thalamo libi est. 

( G r o l i u s . ) 

C H A P I T R E V I I I . 

1 . A p r è s q u ' i l s e u r e n t s o u p é , i l s i n t r o d u i -

s i r e n t l e j e u n e h o m m e a u p r è s d ' e l l e ; 

2 . E t T o b i e s e s o u v e n a n t d e s p a r o l e s de 

l ' a n g e , l i r a d e s o n s a c u n e p a r t i e d u f o i e , e t la 

m i t s u r d e s c h a r b o n s a r d e n t s . 

3 . A l o r s l ' a n g e R a p h a ë l p r i t l e d é m o n , e t 

l ' e n c h a î n a d a n s l e d é s e r t d e l a H a u l e - E g y p i e . 

•4. A l o r s T o b i e e x h o r l a l a v i e r g e , e t l u i d i t : 

S a r a , l e v e z - v o u s ; e t p r i o n s D i e u a u j o u r d ' h u i , 
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m u r D e u m h o d i e , e t e r a s , e t s e c u n d u m 

e r a s , q u i a h i s t r i b u s n o c t i b n s D e o j u n g i -

m u r ; l e r l i j a u t c m t r a n s a c t n o c t e , i n 

n o s t r o e r i m u s c o n j u g i o ; 

5 . F i l i i q u i p p e s a n c t o r u m s u m u s , e t n o n 

p o s s u m u s i l a c o n j u n g i , s i e a t g e n t e s q u a 

i g n o r a n t D e u m . 

6 . S u r g e n t e s a u t c m p a r i t e r , i n s t a n t e r 

o r a b a n t a m b o s i m u l , u t s a n i t a s d a r e t u r 

e i s . 

7 . D i x i t q u e T o b i a s : D o m i n e D e u s p a -

t r u m n o s t r o r u m , b e n e d i c a n t t e c c c l i e t 

t e r r a , m a r e q u c , e t f o n t e s , e t f l u m i n a , e t 

o m D e s c r e a t u r a t u a , q u a i n e i s s u n t . 

8 . T u fitcisli A d a m d e l i m o t e r r a , d e d i -

s t i q u e e i a d j u t o r i u m E v a m . 

9 . E t n u n c , D o m i n e , t u s e i s q u i a n o n 

l u x u r i a c a u s S a c c i p i o s o r o r c m m e a m e o n -

j u g e m , s e d s o l a p o s t e r i l a t i s d i l e c t i o n e , i n 

q u 8 b e n e d i c a t u r n o m e n t u u m i n s e c u l a 

s e c u l o r u m . 

1 0 . D i x i t q u o q u e S a r a : M i s e r e r e n o b i s , 

D o m i n e , m i s e r e r e n o b i s : e t c o n s e n e s c a -

m u s a m b o p a r i t e r s a n i . 

1 1 . E t f a c t u m e s t c i r c a p t i l l o r u m e a n -

t u m , a c c e r s i r i j u s s i t l l a g u e l s e r v o s s u o s , 

e t a b i c r u n t c u m e o p a r i t e r u t f o d e r c n t 

s e p u l c r u m . 

1 2 . D i c e b a t e n i m : N c f O r t S s i m i l i m o t l o 

e v e n e r i t e i , q u o e t e s l e r i s i l l i s s c p t e m 

y i r i s q u i s u n t i n g r e s s i a d c a m . 

1 3 . C U m q u e p a r a s s e n t f o s s a m , r e v e r s e s 

R a g u e l a d u x o r c m s u a m , d i x i t e i : 

1 4 . M i l t c u i l a m e x a n c i l i i s t u i s , e t v i -

d e a t s i m o r t u u s e s t , u t s e p c l i a m c u m a n -

t e q u J m i l l u c e s c a t d i e s . 

1 5 . A t i l i a m i s i t u n a m c x a n c i l i i s s u i s . 

Q u a i n g r e s s a c u b i c u l u m , r e p e r i - t e o s s a l -

v o s e t i n c o l u m e s , s e c u m p a r i t e r d o r m i e n -

t e s . 

1 6 . E t r e v e r s a n u n l i a v i t b o n u m n u n -

t i u m : e t b e n e d i x e r u n t D o m i n u m , R a g u e l 

v i d e l i c e t , e t A n n a u x o r e j u s , 

1 7 . E t d i x e r u n t : B e n e d i c i m u s t e , 

D o m i n e D e u s I s r a e l , q u i a n o n c o n t i g i t 

q u c m a d m o d i l m p u l a b a m u s . 

1 8 . F e c i s l i e n i m n o b i s c u m m i s c r i c o r -

d i a m t u a m , e t e x c l u s i s t i a n o b i s i o i m i c u m 

p e r s e q u e n l e m n o s . 
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e t d e m a i n e t a p r è s - d e m a i n , p a r c e q u e d u r a n t 

c e s t r o i t s n n i l s n o u s s o m m e s u n i s a D i e u par 

la prière; e t a p r è s l a t r o i s i è m e n u i t , n o u s v i -

v r o n s d a n s n o i r e m a r i a g e : 

5 . C a r n o u s s o m m e s e n f a n t s d e s s a i n t s ; e t 

n o u s n e d e v o n s p a s n o u s m a r i e r c o m m e l e s 

p a ï e n s q u i n e c o n n a i s s e n t p o i n t D i e u . 

6 . S ' é l a n t d o n c l e v é s t o u s d e u x , i l s p r i a i e n t 

D i e u a v e c f e r v e u r a f i n q u ' i l lu i p l i l l d e l e s c o n -

s e r v e r e n s a n t é . 

7 . E t T o b i e d i t : S e i g n e u r , D i e u d e n o s 

p è r e s , q u e l e c i e l e t la t e r r e , la m e r , l e s f o n -

t a i n e s e t l e s n e u v e s , a v e c t o p i e s v o s c r é a t u r e s 

q u ' i l s r e n f e r m e n t , v o u s b é n i s s e n t . 

8 . V o u s a v e z f o r m e A d a m d u l i m o n d e l a 

l e r r e , e t v o u s l u i a v e z d o n n é E v e p o u r ê i r e 

s o n a i d e . 

9 . E t m a i n t e n a n t . S e i g n e u r , v o u s s a v e z q u o 

c e n ' e s t p o i n t p o u r s a t i s f a i r e m a p a s s i o n , q u e 

j e p r e n d s m a s œ u r p o u r ¿ i r e m a f e m m e , m i l s 

d a n s l e s e n l d é s i r d e l a i s s e r d e s e i i f a n l s , p a r 

l e s q u e l s v o t r e n o m s o i i b é n i d a n s t o n s l e s 

s i è c l e s . 

1 0 . S a r a d i t a u s s i : F a i t e s - n o u s m i s é r i c o r d e . 

S e i g n e u r , f a i t e s - n o u s m i s é r i c o r d e ; e t q u e 

n o p s v i e i l l i s s i o n s e n s e m b l e d a n s u n e p a r f a i t e 

s a n t é . 

I L E t il a r r i v a , v e r s l e c h a n t d u c o q , q t t e 

R a g u e l c o m m a n d a q u ' o n f i t v e n i r s e s s e r -

v i t e u r s ; c t ¡ l j s ' e n a l l è r e n t a v e c l u i , p o q r f a i r e 

u n e f o s s e ; 

1 2 . C a r il d i s a i t : i l s e r a p e u t - ê t r e . a r r i v e à 

c e l u i - c i la m ê m e c h o s e q u ' à c é § s e p t h o m m e s 

q u i s o n t e n t r é s c h e z e l l e . 

1 3 . E t a p r è s q i t ' i l s e u r e n t p r é p a r é l a f o s s e , 

R a g a e l é t a n t r e t o u r n é v e r s s a f e n j m e , l u i d i t : 

1 1 . E n v o y e z u n e d e v o f s e r v a n t e s p o u r v p i r 

s ' i l e s t m o r t , a f i n q u e j ç ' l ' ç n s é v é l i > s é a v a n t 

q u ' i l f a s s e j o u r . 

1 5 . S a f e m m e e i t y o v a ( l o n c u n e d è s e s s e r -

v a n t e s q u i , é t a n t e n t r é e d a n s la c h a m b r e , l e s 

t r o u v a t o u s d e u x d a n s u n e p a r f a i t e s a n t é , q u i 

d o r m a i e n t . d a n s l e m ê m e l i t . 

1 0 . E t é t a n t r e t o u r n é e , e l l e a n n o n ç a c e l t e 

b o n n e n o u v e l l e . A l o r s R a g u e l e t A u n e s a 

f e m m e b é n i r e n l l e S e i g n e u r , 

1 7 . E l d i r e n t : " N o u s v o u s b é n i s s o n s , S e i -

g n e u r , D i e u d ' . ' s r a è l , p a r c e q u e c e q u e n o u s 

a v i o n s p e n s é n ' e s t p o i n l a r r i v é ; 

1 8 . C a r v o u s n o u s a v e z f a i t m i s é r i c o r d e ; 

v o u s a v e z r e p o u s s é d e n o u s l ' e n n e m i q u i n o u s 

p e r s é c u t a i t ; 
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marel Saram. — R e s p o n d c o : T o b i a s i b i n a r r a t 

q u o d e x v u l g i f a b u l i s h a u s e r a t . L ' n d e v e r u m 

e s t , T o b i a m i l a a u d i v i s s o n a r r a r i ; s e d n o n 

e s t v e r u m i t a r e m h a b u i s s e . F a l s i s s i m u m e n i m 

e s t , d a m o n e m b u m a n i g e n e r i s c a p i t a l e m b o -

s t e m a d a m á s s e S a r a m , c u m ñ e q u e a n i m o t a r n 

c a s t o d e l e c t a r c t u r , n e q u e s a n e t a i p s i u s o p e r a , 

y e r b a , c o g í t a l a e ¡ p l a c e r e n t , ñ e q u e e x c o r p o r e 

i l l i u s q u i d q n a m i p s e v o l n p t a i i s h a u r i r e p o s s e t . 

N a m e t s i n e g a r e n o l i m , d a m o n e s c u m a l i q u i -

b u s f e m i n i s i n c u b i v i c e n o n n u n q n a m [ u n g i , 

n u n q u l m l a m e n c o n c e s s e r i m , v e r u m i s l l c 

a m o r e m i n t e r c e d e r e , a u t d a m o n i v o l u p t a l e m 

a f f e r r e ; q u i n p o i i ü s o d i i l e t h i f e r i e l t o r m e n l i 

g e n u s id e s s e c r c d : d e r i m . E r g a S a r a m v e r ó 

t a m c a s t a m , l a m p i a m , n i h i l e t i a m e j u s m o d i 

l i c u i l d a m o n i , q u i p u d i c i i i a p e r s e i p s u m l a l i 

m o d o v i m a f f e r r e , a u t c o r p u s a l i c t i j u s s u b a g i -

l a r e n u n q u a m p o t e s t , c u j u s n o n p r i ú s a n i -

m a m o b s c m n A l i b í d i n e c o m a m i n á r i t , e x e o q u e 

v e l t u n e , v e l a n t e , l l a g i t i o s i o p e r i s c o n s e n s n m 

n o n i m p e t r i r i t . S i c e n i i a e x i g i t r a t i o d i v i n a 

b o n i l a i i s e l p r o v i d e n t i a l , u t d o c e n t C a s a -

r i u s , T h o m a s d e C a n l i p r a t o , c t M a r l i n u s 

D e i r i o . 

P e t e s s e c u n d ó : Q u i d p e l l e x i l t a i n m u l l o s 

p r o c o s a d e x p e t e n d a s n u p t i a s S a r a , q n a s n 6 -

r a n l p r i o r i h u s i l l i s l a m i n f e l i c e s a c c i d i s s e ? — 

R e s p o n d e o p r i m ó : E x i m i a v l r g i n i s f o r m a ; 

s e c u n d ó , h a r e d i l a t i s , q u a i l l i u t p o l e u n i g é -

n i t a , t o t a d e b e b a t u r , a v i d i l a s ; t c r l i ó , j u s 

p r o p i n q n i l a l i s : n e q u e e n i m v e r i s i m i l e e s t 

p á r e n l e s v o l u i s s e c a m a l t e r i q u á m p r o p i n -

q u i o r i t r a d e r e . Q u a r t o , a r d e n t i s s i m u s e r g a 

i l l a m a m o r d e q u o O v i d i u s l i b . 9 , M e t a m o r p h . : 

Inanes fáleamur amores. 

VERS. 1 6 . —FECERUNT c o x s c n i r n o x E M c o x -

JUGII ( 1 ) , t a b u l i s d e m o r e e x p e d i t i s , q u i b u s 

p a c í a c o n v e n í a c o n l i n e h a n t u r . 

( 1 ) G r a c u s : Vocaeit Raquel Ednamuxorem 

suam, el sumetu librum, scripsil syngrapham, 
C A P U T V I I I . 

•1. Pos lquam vero ccenaverun t , i n t ro -
d u x e r u n t j u v e n e m a d c a m . 

2. I iecordatus i l aque Tobias s e r m o n u m 
ange l i , p ro lu l i t d e cassidili suo par lem 
j eco r i s , posui tque earn super ca rbones 
vivos, 

3. T u n e R3pliael ánge lus app rebend i t 
damionium, c t re l igavi t illud in deser to 
superioris jEgypfi-

4. T u n e hor la lus est v i rg iuem T o b i a s , 
d i x i t q u e e i : S a r a , e x s u r g e , et deprece-

T O B I / E y , , 

P e t e s : Q u o m o d o t a m e i t ò p e r s u a s o r a p a r e n -

t i b u s , u t p r i m a a d v c n t f l s T o b i a h o r i n u p t i a s 

S a r a a d d i c e r e n i ? — R c s p o n d c o , p r i m ó , o b i n -

g e n s n u p t i a r u m filia d c s i d e r i u m , a c s o b o l l s e x 

e i p r o c r e a n d o , e t s i c f a m i l i a s u a c o n s e r v a n d o 

a c p r o p a g a n d a a f f e c t u m ; s e c u n d ó , o b c o n d i -

t i o n e s s p o n s i , q u o m e l i o r e m n e c s p e r a r e po -

t e r a n t , n c c o p t a r e ; t e r t i ò , q u i a e x l e g e d e b e b a -

t u r i l l i , u t d i x i c . 6 , v . 1 2 ; q u a r t ó , 0 b Ra -

p h a e l i s q u i p a r a n y m p h u m a g e b a i , i n s i g n e m 

s u a d e l a t n , s e r m o n i s g r a v i t a t e m , p e r s o n a m a -

j e s t a l e m ; q u i n t ó e t m a x i m e , o b v i m i n t e r n a n 

q u a D e u s m e n t e s p a r e n t u m a d e a s n u p t i a s 

p r o b a n d a s ¡ m p e l l e b a t . I t a D i o n y s m s C a r t h u -

s i a n u s ( 1 ) . 

el tignavi!; s e u p o t i i i s , o b s i g n a v i t s i g i l l o . Mos 
c o n n u b i a l i t i m t a b u l a r u m v e t u s t i s s i m o » e s t 
e t f e r e c o m m u n i s , p r a s e r l i m v e r ó a p u d e o s 
q u i c ù m p o l y g a m i á u t c r e n t u r , p r a t e r p r i m i 
o r d i n i s u x o r e s , q u a s s o l e m n i p o m p a e t s c r i -
p i i s t a b u l i s d u c e b a n t , a l i a s a d d e b a n t i n f e r i o -
r e s a b s q u e p o m p a , q u a r u m l i b e r i a b b a n d i -
t a l e e x c l u d e b a m u r . H e b r a u s : llox, advocatis 
teslibm, desponsavit earn in conspectu eorum 
qui el scripsermu ac sigillàrunt instrumentum 
quod sumniam dolis illi dandle coniinebal. ' 

( C a l m è t . ) 

r e c e r u n t i n s t r u m e n t u m a u t h e n t i c u m , in 
q u o c o n s c r i p s e r u n t c o n d i t i o n e s e t p a c t a c o n -
j u g i i , s c i l i c e t , p r o m i s s a t a m s p o n s i q u à m 
s p o n s œ , e j u s q u e p a r e n l u m . N o n d u b i t â r u n t 
p a r e n t e s , l i c c i t e r r i t l n e c e s e p t e m s p o n s o r n m , 
d a r e S a r a m ( i l i a m T o b i a ; t u m q u i a R a p h a e l 
v u l l ú s v e r b o r u m q t t e g r a v i t a l e , i m ó m a j e s t a t e 
i d s u a d e b a t , e t s e e u r i t a i e m s p o n d e b a t ; t u m 
q u i a D e u s e o s i n t e r i i i s a d c o n n u b i u m hoc 
p e r a g e n d u m i n c i t a h a i ; i l a D i o n y s . , S e r a r . et 
a l i i . ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) V E R S . 1 8 . — U T PR,EPARARET ALTERI!» 

CCBICULIW , n e m p e n e f u n e s t i l o c i c o n s p e c t u s 
S a r a m a n g e r e t . ( G r o i i u s . ) 

V E R S . 1 9 . — E T ISTRODIIXIT u r n e S « A » N -
LIASI SCAM. N a i n n o v a n u p t a a p u d l l e b r a w s 
p r i o r e s c i i b i t u m d u c e b a i i i n r , G e n e s e o s 2 9 , 2 3 . 
I d e m n i o s R o m a n i s . C a t u l l u s i n E p i t a l a m i o , 

Jam licet venias, morite : 
Uxor in thalamo libi est. 

( G r o l i u s . ) 

C H A P I T R E V i l i . 

1 . A p r è s q u ' i l s e u r e n t s o u p é , i l s i n t r o d u i -

s i r e n t l e j e u n e h o m m e a u p r è s d ' e l l e ; 

2 . E t T o b i e s e s o u v e n a n t d e s p a r o l e s de 

l ' a n g e , l i r a d e s o n s a c u n e p a r t i e d u f o i e , e l la 

m i t s u r d e s c h a r b o n s a r d e n l s . 

5 . A l o r s l ' a n g e R a p h a ë l p r i t l e d é m o n , e t 

l ' e n c h a î n a d a n s l e d é s e r t d e l a H a u t e - E g y p t e . 

•4. A l o r s T o b i e e x h o r t a l a v i e r g e , e t l u i d i t : 

S a r a , l e v e z - v o u s ; e t p r i o n s D i e u a u j o u r d ' h u i , 
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m u r Deum h o d i e , e t e r a s , e t secundum 
eras , quia his t r i b u s noc t ibus D e o j u n g i -
m u r ; l e r l i j a u t c m t r a n s a c t s n o d e , in 
n o s t r o e r imus c o n j u g i o ; 

5. Filii qu ippe sanc to rum sumus , e t n o n 
possumus i la coBjung i , s ioat genles q u a 
i g n o r a n t D e u m . 

6 . Surgen tes a u t c m pa r i t e r , ins tan te r 
o r a b a n t a m b o s i m u l , u t sanilas d a r e t u r 
e is . 

7 . Dix i tque T o b i a s : Domine Deus pa-
t r u m n o s t r o r u m , bencd i can t t e cccli e t 
t e r r a , m a r e q u c , e t fon te s , e t flumina, e t 
onrnes c r e a t u r e t u a , qua; i n eis s u n t . 

8. T u fitcisli A d a m d e l i m o I c r r a , ded i -
s t ique ei ad ju lo r ium Evam. 

9 . E t n u n c , Domine , t u seis quia non 
l u x u r i a causS aceipio sororcm m e a m con-
j u g e m , sed sola poster i la t is d i lec t ione , in 
qu8 bened ica tu r n o m e n t u u m in secula 
secu lorum. 

10. Dixi t q u o q u e S a r a : Mise re re nobis, 
Domine , mise re re n o b i s : e t consenesca-
mus ambo p a r i t e r sani. 

11 . E t f ac tum est c i rca pt i l lorum can-
t u m , accersir i juss i t l l ague l servos s u o s , 
e t a b i c r u n t cum eo p a r i t e r u t fodercn t 
s epu l c rum. 

12 . Dicebat e n i m : Ne fOrtS simili modo 
evener i t e i , q u o e t c a l e r i s illis scp tem 
viris qui sun t ingress i ad cam. 

13. CUmque parassent fossam, reversus 
Ragucl a d uxorcm suam, dixi t e i : 

14. Mi l t c u n a m ex ancii l is tu i s , e t vi-
deat si m o r t u u s e s t , u t sepcliam c u m a n -
t e q u J m illucescat dies. 

15 . At ilia misi t u n a m ex anciilis suis. 
Q u a ingressa cubiculuin , reperi-t eos sal-
vos e t incolumes, secum par i t e r dormien-
tes . 

16 . E t revcrsa nunl iav i t b o n u m n u n -
l i u m : et b e n e d i x e r u n t Dominum, l iaguel 
v ide l i c e t , e t Anna uxor e j u s , 

17. E t d i x e r u n t : Benedicimus t e , 
Domine Deus I s r ae l , quia n o n cont igi t 
quemadmodf im pu tabamus . 

18 . Fecisli enim nobiscum misericor-
diam t u a m , e t exclusisti a nobis inimicum 
persequentem nos. 

C A P O T V I I I . 5 H 

e t d e m a i n e l a p r è s - d e m a i n , p a r c e q u e d u r a n t 

c e s t r o i l s n n i t s n o u s s o m m e s u n i s a D i e u par 

ta prière; e l a p r è s l a t r o i s i è m e n n i t , n o u s v i -

v r o n s d a n s n o t r e m a r i a g e : 

5 . C a r n o u s s o m m e s e n f a n t s d e s s a i n t s ; e t 

n o u s n e d e v o n s p a s n o u s m a r i e r c o m m e l e s 

p a ï e n s q u i n e c o n n a i s s e n t p o i n t D i e u , 

6 . S ' é l a n t d o n c l e v é s t o u s d e u x , i l s p r i a i e n t 

D i e u a v e c f e r v e u r a f i n q u ' i l lu i p l i l l d e l e s c o n -

s e r v e r e n s a n t é . 

7 . E t T o b i e d i t : S e i g n e u r , D i e u d e n o s 

p è r e s , q u e l e c i e l e l la t e r r e , la m e r , l e s f o n -

t a i n e s e l l e s l l e u v e s , a v e c t o u t e s v o s c r é a t u r e s 

q u ' i l s r e n f e r m e n t , v o u s b é n i s s e n t . 

8 . V o u s a v e z f o r m é A d a m d u l i m o n d e l a 

l e r r e , e t v o u s l u i a v e z d o n n é E v e p o u r ê t r e 

s o n a i d e . 

9 . E t m a i n t e n a n t . S e i g n e u r , v o u s ç a v e z q u o 

c e n ' e s t p o i n t p o u r s a t i s f a i r e m a p a s s i o n , q u e 

j e p r e n d s m a s œ u r p o u r ¿ i r e m a f e m m e , raiis 

d a n s l e s e n l d é s i r d e l a i s s e r d e s c i i f a n l s , p a r 

l e s q u e l s v o t r e n o m s o i t b é n i d a n s i o n s l e s 

s i è c l e s . 

1 0 . S a r a d i t a u s s i : F a i t c s - n o n s m i s é r i c o r d e . 

S e i g n e u r , f a i t e s - n o u s m i s é r i c o r d e ; e t q u e 

n o p s v i e i l l i s s i o n s e n s e m b l e d a n s u n e p a r f a i t e 

s a n t é . 

11 - E t il a r r i v a , v e r s l e c h a n t d u c o q , q u e 

R a g u e l c o m m a n d a q u ' o n f i t v e n i r s e s s e r -

v i t e u r s ; e t i l j s ' e n a l l è r e n t a v e c l u i , p o q r f a i r e 

u n e f o s s e ; 

1 2 . C a r il d i s a i l : i l s e r a p e i i | . - ê i r ê . a r r i v e à 

c e l u i - c i la m ê m e c h o s e q u ' à c ë § s e p t h o m m e s 

q u i s o n ! e n t r é s c h e z e l l e . 

1 5 . E t a p r è s q u ' i l s e u r e n t p r é p a r é l a f o s s e , 

R a g a c l é t a n t r e t o u r n é v e r s s a f e n j n i e , l u i d i t : 

1 4 . E n v o y e z u n e d e v o s s e r v a n t e s p o y r v o i r 

s ' i l i e s i m o r t , a f i n q u e j ç ' l ' c n s é v i i l i t s é a v a n t 

q u ' i l f a s s e j o u r . 

1 5 . S a f e m m e e n y o v a ( l o n c u n e d è s e s s e r -

v a n t e s q u i , é t a n t e n t r é e d a n s la c h a m b r e , l e s 

t r o u v a t o n s d e u x d a n s u n e p a r f a i t e s a n t é , q u i 

d u r m a i è n t d a n s l e m ê m e l i t . 

1 0 . E t é i . m l r e t o u r n é e , e l l e a n n o n ç a c e l l e 

b o n n e n o u v e l l e . A l o r s R a g u e l e t A u n e s a 

f a m n i c b é n i r ç n | l e S e i g n e u r , 

1 7 . E l d i r e n t : " N o u s v o u s b é n i s s o n s , S e i -

g n e u r , D i e u d ' I s r a ë l , p a r c e q u e c e q u e n o u s 

a v i o n s p e n s é n ' e s t p o i n t a r r i v é ; 

1 8 . C a r v o u s n o u s a v e z f a i t m i s é r i c o r d e ; 

v o u s a v e z r e p o u s s é d e n o u s l ' e n n e m i q u i n o u s 

p e r s é c u t a i t ; 
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1 9 . E t v o u s a v e z e u p i t i é d e d e u x e n f a n t s 

u n i q u e s . F a i t e s , S e i g n e u r , q u ' i l s v o u s b & i s -

s e n t d e p l u s e n p l u s , e t q u ' i l s v o u s o f f r e n t l e 

s a c r i f i c e d e l a l o u a n g e q u ' i l s v o u s d o i v e n t p o u r 

l a s a n t é q u ' i l s o n t r e ç u e d e v o u s , a f i n q u e 

t o u t e s l e s n a t i o n s c o n n a i s s e n t q u e , d a n s t o u t e 

l a t e r r e , il n ' y a p o i n t d ' a u t r e D i e u q u e v o u s . 

2 0 . R a g u e l a u s s i t ô t c o m m a n d a à s e s s e r v i -

t e u r s d e r e m p l i r a v a n t l e j o u r l a f o s s e q u ' i l s 

a v a i e n t f a i t e . 

2 1 . 1 1 o r d o n n a a u s s i il s a f e m m e d e p r é p a r e r 

u n f e s t i n e t t o u s l e s v i v r e s n é c e s s a i r e s à c e u x 

q u i d o i v e n t f a i r e u n v o y a g e . 

2 2 . 1 1 fit a u s s i t u e r d e u x v a c h e s g r a s s e s e t 

q u a t r e m o u t o n s , e t p r é p a r e r u n f e s t i n p o u r 

t o u s s e s v o i s i n s e t t o u s s e s a m i s . 

2 5 . R a g u e l c o n j u r a e n s u i t e T o b i e d e d e m e u -

r e r a v e c l u i p e n d a n t d e u x s e m a i n e s . 

2 4 . I l l u i d o n n a l a m o i t i é d e t o u t c e qu ' i l 

p o s s é d a i t ; e t d é c l a r a , p a r u n é c r i t , q u e l ' a u t r e 

m o i t i é q u i r e s t a i t r e v i e n d r a i t à T o b i e a p r è s sa 

m o r t e t c e l l e d e s a f e m m e . 
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19 . M i s e r l m es au tem duobus unicis. 
F a c eos, D o m i n e , pleni i is benedicere t e ; 
e t sac r i f i c ium t ibi laudis t u a e t SUE san i -
ta t is o f f e r r e , u t eognoscat universi tas gen-
t i u m , quia t u es Deus solus in uni versa 
t e r r J . 

20. S ta t imque p r a c e p i t servis suis Ra-
gue l , u t r e p l e r e n t fossam, quam feceran t , 
p r iu squam e luceseere t . 

11 . Uxor i a u t e m s u a d ix i t u t i n s t r u e r e t 
conv iv ium, e t p r a p a r a r e t omnia q u a in 
cibos e r a a t i t e r agent ibus necessaria. 

22 . Duas quoquc pingues vaceas , e t 
q u a t u o r a r ie tes occidi fecit, e t p a r a r i epu-
las o m n i b u s vieinis suis, cunct isque amicis. 

23. E t a d j u r a v i t Raguel T o b i a m , u t 
d u a s h e b d o m a d a s m o r a r e t u r apud se . 

24. De o m n i b u s autetn q u a possidebat 
R a g u e l , dimidiam p a r t e m dedit T o b i a ; 
e t fecit s c r i p tu ram, u t p a r s d i m i d i a , q u a 
supere ra t pos t ob i tum e o r u m , T o b i a d o -
minio deven i re t . 

T R A N S L A T I O E X G R I E C O . 

1 . P o s i q u & m v e r t c o n s u m m a v e r u n t c c c n a n t e s , i n t r o d n x e r n n t T o b i a m a d e a r n , — 2 . I l l e a u t e m 

v a d e n s r e c o r d a t u s e s t v e r b o r u m R a p h a e l , e t s u m p s i l c l n e r e m t h y m i a m a t n m , e t s u p e r p o s u l t c o r 

p i s c i s , e t j e c u r , e t f e c i t f u m i g a r e . — 5 . Q u a n d o a u t e m o l f e c i t d a m o n i u m o d o r e m ; f u g i t i n s t ipe -

r i o r a i C g y p t i : e t M g a v i t i p s u m a n g e l u s . — 4 . l i t a u t e m c l a u s i s u n t u t r i q u e , s u r r e x i t T o b i a s de 

l e c t o , e t d i x i t ; S u r g e , s o r o r , e t d e p r e c e m u r , u t m i s e r e a t u r n o s t r i D o m i n u s . — 5 . E t c c e p i t To-

b i a s d i c e r e : B e n e d i c t u s c s , D e u s p a l r u m n o s t r o r u m , e t b e n e d i c t u m n o m e n t u u m s a n c t u m , et 

h o n o r a t u m i n s e c u l a . B e n e d i c a n t t e c r e l i , e t o m n e s c r e a t u r a e j u s . — 6 . T u f e c i s t i A d a m , e t 

d e d i s t i e i a d j u t r i c e m E v a m firmamentum u x o r e m e j u s . E x h i s n a t u m e s t h o m i n u m s e m e n . Tu 

d i x i s t i n o n b o n u m e s s e h o m l n e m s o l u m , f a c i a m u s e i a d j u t r i c e m s i m i l e m e l . — 7 , E t n u n e , Do-

m i n e , n o n p r o p t e r f o r n i c a t i o n e m e g o a c c i p i o s o r o r e m m e a n t l t a n c , s e d s u p e r v e r i t a t e m . — P r e -

c i p e m i s e r e r l m e t , e t e i c o n s e n e s c e r e . — S . E t d i x i t s e c u m : A m e n . — 9 . E t d o r m i e r u n t u n i q u e 

n o c t e . — E t s u r g e n s R a g u e l i v i t , e t e f f o d i t s e p u l c r u m , — 1 0 . D i c e n s ; N o n n e e t h i c m o r i e l u r ? -

1 1 . E t v e n i t R a g u e l i n d o m u m s u a m . — 1 2 . E t d i x i t E d n a u i o r i s u a : — M i t t e u n a m a n c i l l a r u m , 

e t v i d e a n t , s i v i v i t ; s i a u t e m n o n , e t s e p e l i a m u s e u m , e t n e m o s c i a t . — 1 3 . E t i n t r a v i t ancilla 

a p e r i e n s j a n u a m , e t i n v e n i t a m b o s d o r m i e n t e s . — 1 4 . E t e g r e s s a a n n u n t i a v i t e i s , q u i a v i v i t . — 

1 5 . E t b e n e d i x i t R a g u e l D e u m , d i c e n s : B e n e d i c t u s e s t u , D e u s , i n o m n i b e n e d i c t i o n e m u n d a , e t 

s a n c t a ; e t b e n e d i c a n t t e s a n c t i t u i , e t o m n e s c r e a t u r a t u a , e t o m n e s a n g e l i t u i , e t e l e c t i t u i ; 

b e n e d i c a n t t e in s e c u l a . — 1 6 . B e n e d i c t u s c s , q u o n i a m l a t i f i c i l s t i m e , e t n o n f a c t u m e s t m i l d , 

s i c u t s u s p i c a b a r , s e d s e c u n d u m m u l t a m m i s e r l c o r d i a m t u a m f e c i s t i n o h i s c u m . — 1 7 . B e n e d i c t o s 

e s , q u o n i a m m i s e r t u s e s d u o r u m u n i g e n i t o r u m ; f a c e i s , D o m i n e , m i s e r i c o r d i a m , c o n s u m m a viiara 

e o r u m i n s a n i t a t e c u m l a t i t i S e l m i s e r i c o r d i S . — 1 8 . J u s s i t a u t e m f a m u l o s c x a g g e r a r e s e p u l c r u m . 

— 1 9 . E t f e c i t e i s n u p t i a s d i e b u s q u a t u o r d e c i m . — 2 0 . E t d i x i t e i R a g u e l , a n l e q u a m c o n s u m -

m a r e n l u r d i e s n u p t i a r u m , c u m j u r a m e n t o n o n e x i r e e u m , n i s i i m p l e t i f u e r i n i q u a t n o r d e c i m d i e s 

n n p l i a r u m . — 2 1 . B t t u n c a c c i p i e n t e m d i m i d i u m s u b s t a n t i a i p s i u s i r e c u m s a n i t a t e a d p a t r c m ; et 

r e i i q u a , c i u n m c r t u u s f u e r o , e t u x o r m e a . 
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VERS. ( 1 ) 2 . — C a s s i d i l c , l e s t e B u d a o , 

L i r a n o e t C a r t h u s i a n o , v o c a t u r p e r a i n m o -

d u l o r e t i s f a c t a . E s l q u e d i m i n u t i v u m à casse 

s e u r e t i . T a l i b u s r e t i c u l a t i s s a c c u l i s s a p e 

u t u n i u r v e n a t o r e s , p i s c a t o r e s e t o b s o n a t o r e s . 

PARTE* JECORIS ( 2 ) . A d d e e t corilis, u t i h i c 

( 1 ) INTROIUÌXERUNT JUVENEH AD E A U , p r ò r e -

g i o n i s m o r e , q u o s p o n s u s s p o n s a m s u a m i n 
i h a l a m u m a d l b a t . ( G a l m e t . ) 

( 2 ) PARTEM JECORIS» POSCLTQL'E EAM SCPER 

CARBONES v i v o s , l d c s t , a r d e n l e s e t l l a u i m a n i e s ; 
i g n i s e n i m p e r flammam s c s e a g i t a n s e t q u a s i 
r e s p i r a n s v i d e t u r v i v e r e . G r a e a u b c r i ù s s i c 
h a b e n l ; T o b i a s accepii cinerein, sive piunam 
Ihymiamalum, et impostili cor piscis, et Itepar, 
fumumque ledi, et quando odoratus est damon 
odores, [ugii ad Jìgypti suprema. Hebr. au-
l e i n : Percepii Asmodans odorem, eifttgil. E r g o 
f u u i u s h i c j e e o r i s e t c o r d i s a l i q u i d p h y s i c è 
e f l i c i e b a l , q u o l ' u g a b a t u r d a m o n ; a d d e s a n -
c t i t a t e m , m e r i t a , h e n e d i c i i o n e m e t p r c c e s t a m 
R a p h a e l i s , q u à m T o b i a , j u n e t a f u m o i l l i e n e r -
g i a m d e d i s s e a d a b i g e n d u m A s m o d a u m ; s i c u t 
p u l s u c a m p a n a r u m a b E c c l e s i a b e n e d i c t a r u m 
f u g a l u r d a m o n e x c i l a n s p r o c e l l a s e t t e m p e -
s t a t e s , n o n v i p u l s u s , s e d v i o r a t i o n i s E c c l e -
s i a , p e r q u a m b e n e d i c t a s u n t . I d e m fit p e r 
a q n a m l u s t r a l e m , p e r a g u o s e t c e r e o s b e n e d i -
c t o s , p e r q u e a l i a s r e s c o n s e c r a i a s . S i c o l i m 
S . H i e r o n . , S . A n t o n l u s , a l i i q u e a n a c h o r e u e 
d a n t e s e n e r g u m e n o p a n e m , v e l o l e u m à s e 
l i e n e d i c t u m , e x p e l l c b a n t d a m o n e m . 

S i m i l e p r o r s ù s r e c e n s e t J o s e p h . 1. 8 A n t i -
q u i i a t u m e . 2 , d e r a d i c e d i e t a B a a r a s à S a l o -
m o n e o s t e n s a , c u j u s o d o r a t u f u g a b a t u r d a -
u i o n : t V i d i , i n q u i t , e x p o p u l a r i b u s m c i s 
< q t i e m d a m E l e a s a r u m i n p r a s e n l i a V e s p a -
i s i a n i , e t filiorum, e t t r i b u n o r u m , r e l i q u o -
i r u m q u e m i l i t u m m u l t o s a r r e p t i t i o s p e r c u -
» r a n t e m . M o d u s v e r ó c u r a t i o n i s e r a t h i c : 
( A d o r a l o n a r i b u s d a m o n i a e i a n n u l o , s u b e u -
i j u s s i g i l l o i n c l u s a e r a t r a d i c i s s p e c i e s à S a -
i l o m o n e i n d i c a t a , a d c u j u s o l f a e t u m p e r n a -
t s u m e x t r a h e b a t d a m o n i u m , e t c o l i a p s o m o ' x 
i h o m i n e , a d j u r a b a t i d , n e a m p l i ù s r e d i r e t , 
t S a l o m o n i s i n t e r i m m e n t i o n e m f a c i c n s , e l i n -
i c a n t a t i o n e s a b i l i o i n v e u t a s r e c i t a n s . > l l a c 
s i v e r a s u n t e t p r o b a , n o n m a g i c a , u l i p r o b a 
e s s e c e n s e n t J a n s e n i u s e t F r a n e . L u c a s i n c . 
1 2 , M a t t h . , T o l e t . i n c . 1 1 L u c a , S a l m e r . 
t o m . 8 , t r . 1 5 , d i c c n d u m e s t , q u à d à D . T h . 
P . 6 d e P o t e n t i a , a r t . 1 0 , a d 3 , d i c t u m e s t , e t 
à V i c t o r i a r e l e c t . d e M a g i a u s u r p a t u m , p o -
t n i s s e c e r t a m q u a m d a m e t p i a u i f o r m u l a m 
e j i c i e n d i d a m o n e s i n s t i t u i à S a l o m o n e , s a n c t o 
a d h u c , q u a m D e u s p e c u l i a r i s u a a u c t o r i t a t e , 
a d d a m o n e s f u g a n d o s c o n l i r m a r e t . I n h 3 c 
e l i a m n i h i l m a g i c u m , n i h i l e x a m i c i t i à e t f e -
d e r e e u m d a m o n e . A t à S a l o m o n e i d o l o l a t r S 
e t m a g i c a a r t i s p o s t e a s t u d i o s o , s ì u n q u ù m 
c o n s c r i p t i , t r a d i t i v e e x o r c i s m i , h o s o p o r t e t 
m a g i c o s f u i s s e , e t n u l l a d i v i n a a u t a n g e l i c a 
v i r t u t e f u l l o s , a d a b i g e a d o s d a m o n e s , s e d 
t a n i i l m p a c l o i m p i o e t n e f a r i à m a g i a , l i a n e 
s a n e o l e t r a d i x i l l a J o s e p h i i n c l u s a a n n u l o , i n 
q u i n u l l a f a c u l t a s s u p r a s p i r i t u m , a i l u o s t e r 
l ' i n e d a | . 3 d o R e b u s S a l o m . c . 2 9 . N a m e t 
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a d d i t u r in G r a c o e t H e b r a o , e t s u p r a c . 6 j 

v . 8 , d e corde e x p r e s s é p r a c e p e r a t a n g e l u s . 

P o r r ó q u a v i j e c u r i l l u d d a m o n e m f u g a r i t , 

d i x i c . 6 , v e r s . 8 . E x G r a c o h i c v i d e t u r T o -

b i a s p r i m ó ihymiama s e u s u a v e s a l i q u o s o d o -

r e s a d o l e v i s s e D e o ; d e t n d e cor et jecur p i s é i s 

i m p o s u i s s e p r u n i s . Q u a u t o d o r a t u s e s t A s -

m o d a u s , d i c i t u r f u g i s s e i n / E g y p l i fines e t 

l o c a e d i t i s s i m a . I n H e b r a o a d d i t u r , e g r e d i e n t e 

A s m o d a o , t h a l a m i o s t i u m p a t u i s s e . F o r t é c e r -

l a m e g r e s s i o n i s s u a n o l a m e d e r e j u s s u s e r a t 

d a m o n . I n L a t i n o c l a r i ü s d i c i t u r , c o r d e s e u 

jecore prunis imposito. 

V E R S . 5 . — R A P H A E L ÁNGELUS A P P R E H E S D I T 

IUEHONIUH ( 1 ) , n o n m a n i b u s v i s i b i l i t e r , s e d 

S e r a r i o h i c q . 5 , c . 7 , d i s p l i c c n t h a c d u o . 
p r i m u r n , q u ó d I . 7 Bel l i c . 5 , a s s e r a t r a d i c e m 
B a a r a s c t e r r a e v e l l i n o n p o s s e , n i s i m o r i a t u r 
i s q u i e v e l l i t , s i v e h o m o s i t , s i v e can i s , - s e c u n -
d u m , q u ó d d a m o n e s v o c e t m a l o r u i n h o m i n u m 
s p i r i t u s . Q u f n e t D e l r i o i n M a g i c . 1. 6 , c . 2 , 
q . 3 , s e c t . 2 , c u m P i n e d a c e n s e t , f a l s o r a d i c e s 
h a s e t d a m o n u m e x o r c i s m o s a d s c r i b í S a l o -
m o n i . l i l i e r g o s u s p e c t i s u n t , i n c c r l a q u e e l 
d u b i a fidei. J u d a i e n i m , q u i e o s j a c t a n t , m a -
g i s a b u n d a n t , a c f o r t é E l e a z a r u s i l l e J o s e p h i 
f u l l m a g u s . S a n c t i o r , i d e ó q u e s e c u r i o r e t d a -
m o n i f o r m l d a b i l i o r f u i t v i r g a S . B e n e d i c t i . d e 
q u a S . G r e g . 1. 2 D i a l o g , c . 4 , s i q u i d e m p e r -
c u s s u s m o n a c h u s q u e m s a p é n i g e l l u s p u e r a h 
o r a l i o n e a b d u c e b a i , < d e i n c e p s a d o r a t i o n i s 
i s t u d i u m i m m o b i l i s p e r m a u s i t , s i c q u e a n t i -
i q u u s h o s t i s d o m i n a r i n o n a u s u s e s t e j u s i n 
* c o g i t a t i o n e , a c s i p e r c u s s u s f u i s s e t e x v e r -
< h e r e , i ( C o r n , ó L a p . ) ' 

( l ) N e h l c o c c u r r a t u l l a s u s p i c i o s u p e r s t i t i o -
n i s , c e r i u m e s t , n u l l a m r e m m e r e c o r p o r e a m 
p o s s e n a t u r a l i t e r a g e r e i n c r e a t u r a m s p i r i t u a -
l e m , q u a l i s e s t d a m o n . l u q u e p a r t e s i s l a c o r d i s 
e t j e c o r i s , a u t f u m u s e x i i s p r o c e d e n s , n i h i l o m -
n i n ó n a l u r a l i l e r a g e r e p o t u i l i n d a m o n e m , 
v i r l u t e m e j u s d e b i l i t a n d o , v e l p r o r s ú s i m p e -
d i e n d o ; s e d d u o b u s m o d i s , q u o d h i c d i c i t u r , 
i n t e l l i g i p o t e s t . U n o m o d o , s i d i c a m u s i l i p l a -
c u l s s e D e o , u t p e r h a c c o r p o r a l i a l a n q u a m 
p e r i n s t r u m e n t a q u a d a m s u p e r n a l u r a l i t e r l ' 
o p e r a r e t u r i n f u g a n d u m d a m o n e m , q u e m a d - t 
m o d ü m p e r s a c r a m e n t a E c c l e s i a d a m o n i s 
p o t e s t a s c o h l b e t u r , e t m á x i m e p e r b a p i i s m u m . ' 
A l t e r o m o d o , s i d i c a m u s h a c f u i s s e m e r a s i g n a 
e t figuras e a r u m r e r u n ) n u a p e r s e v a l e b a n t 
a d d a m o n e m f u g a n d u m . N e m p e s u p r a d i c t u m 
e s l a c t i o n e s a n g e l o r u m h o m i n i b u s a p p a r e n -
t i u m figurativas e s s e . C o r i t a q u e s i g n i f i c a ! 
m e n i e m s e u v o l u n i a l e m h o m i u i s ; j e c u r c o n -
c u p i s c e n l i a m , j u n a i l l u d h y m n i : i L u m b o s 
i j e c u r q u e m o r n i d u m a d u r e i g n e c o n g r u o ; » 
f u m u s f e r v o r e n ) o r a t i o n i s a s c e n d e n t i s a d D e u m . 
D i i m e r g o m e n s p e r o r a t i o n e m a d D e u m e r i -
g i i u r , e t c q n c u p i s c e n t i a i g n c d e v o t i o n i s r e -
I r e n a t u r , d a m o n f u g a t u r . S e d p r i o r i e x p l i c a -
t i o n ! m a g i s s u f f r a g a n v i d e t u r q u ó d c a p . 6 , 
v . 5 , d i c a n l u r medicamenla, s c i l i c e t m e d i c a -
m e n t a s u p e r n a t u r a l » . ( E j i i u s . ) 



R ' " 9 I N L I B R I ! 

i nv i s i b i l i v i r l u t e a t q u c i m p e r i o , e l s i l u b e t , 

e l i a m q u a l i t a t e i i l i i m p r e s s a p e r v i m a n g e l i 

a p p r e h c n s i v a u i . a c d e t e m l y a m ; S i c u i A p o e a l . 

20 : Angelus M e m claim abijssi appreliendil 

dra:onera. S i m i l i e l i a i t i m o d o ttUfaiU d a m o 

| o c o i i n deserlo, i l a a l l i g a n d o i p S u r o i l l i l o c o , 

m i n d e n e p i l o n i q n i d c m à b s c e d i r è p n s s i t , 

s u b s t r a t o f o r i é c o n c u r s u d i v i n o , a d o r a n c s 

c r e a l n r a r n i n s c l i o n e s n e c e s s a r i o . l l ñ j u S e n i m 

c o n c u r s a s s i i b s l r a e i i o i t e m I m p e r i u m D e i , a n -

: p e l i , v e ! h o m i n i s , v i c e c i l i o m i u e D e i , i n 

d a u i o n e s , d e n i q u e v i s s p i r i l u a l i s d e t e n t i v a 

d a m o n u n i . s u b i n d e m c t a p h o r i c è v o c a n i u r 

r i n c u l a , rudemes, calerne , 2 P e f r i 2 , e l J u d i e 

v . 6 , e l A p e c . 2 0 , v . 2 , c i a l i b i . H a c v e r o 

v i n c u l a n o n n u n q u à n i s o l o s p i r i ì h a l t e t i n v i s i -

b i l i m o d o d a m o n i b u s i n j i c i u n l u r ; n o n n u n -

q u à n i a d d i t i s q n i b u s d a m c o r p o r a l i b u s s y m b o -

l i s q u a ; s u b s e n s u m c a d u n t , u t h l c c o n t i g l i , 

e l d e p l u r i b u s c a s i b u s n a r r a i D e l r i o e t C a s a -

r i u s , a p u d q u e m d a m o n f a t o i u r , Vociferan 

p r i n c i p e m SQUID, t r i b u s i l i i s v e r b i s ; Per i p s u r n 

cum ipso, el in ipio, id e s t , v i a l q u e i m p e r i o 

s a n c t i s s i m s T r i n i t a t i s , a p u d I n f e r o s c o n s t r i -

c t u n i j a c e r e . 

DESERTI» SCPERIOIUS M e m i , s e c u n d u m 

P t o l o m a u m , e s t d e s c r l u m T h e b a i d o s ; n e m p e 

a u s t r a l i o r e l s u p e r i o r d ì g y p t i p a r s , è q u o ' 

N i t o d e l a b i t u r , m o n t i b u s a s p e r a , a r e n i s • 

p l e n a , p l u v i i s d e s t i t u l a . H o d i e Sakih v e l Sail ; 

v o c a t u r , l e s t e J o a n . L e o n e , L e u n c l a v i o e t ì 

a l i i s . S . H i e r o n . s i c c a m d e s c r i b i t : i T l i e b a i s i n ¡ 

i e x t r e m i s t c r m i n i s A S j y p t ì , ¿ E t l i f o ^ l œ , B l e u i - j 

i n i i a r i i m ' q u e i n c o n f i n i o e s t , u b i N i í u s i n n a - ! 

i v i g a b i l i s e s t , e t c a t a r a c t a r u n i fragor, e t ! 

i o m n i a i n v i a p l e n a q u e s e r p e n t u r a e t v e n e - I 

I n a t o r u m a n i m a i i i i u i u . i E N l o c u m A s m o d a o | 

d i g n a r a , i n q u o v e r i s i m i l l i m u m e s t , l o t o v i t a ; 

t e m p o r e T o b i a ; e t S a r a r e l i g a l u m m a n s i s s e . 

( E t t a r e r a l o c u m s u b i u d i c a t q u o q u e C h r i s t u s 

M a t t h . 1 2 , p e r loca arida inaquosa, I n q u i b u s 

d i c i t i n a m b u l a r e d a m o n i u m , mm exierii ab 

homine. V e r i i m e t s i l a m a s p e r i s ¿ E g y p t ! m o n -

t i b u s c o e r c i l u s l e n e r e t u r l i b i d i n u m r e x , n o n 

d e s i t l a m e n i n t e r e a s u o s , q u o s i n n ú m e r o s 

h a b e t , e t q u i n u n q u à m f e r i a n i u r , e m i s s a r i o s 

i m p u d e n t í s i m o s g a n e o n e s e t c u p i d i n e s , s i 

n o n i n T o b i a f a m i l i a m , q u a n u n q u à m t a l i b u s 

p a t u i t , c c r t è in r e l i q u u m o r h e m c o n t i n u ò 

i m i n i t l e r e , q u e m a d m o d ù m s o l e t e x o r a ) L u c i -

f e r . E t d e è b r i i s l a s c i v i s q u e d a m o n i b u s A n -

d r o n i p r o f i c i s c c n l i b u s n a r r â t l e p i d e P h i l o s t r a -

l u s ( I ) . 

( I ) V E R S . 4 . — T E S E HORTATUS EST V I H C I N E * 

5 8 0 
T o n u s , DIXITOL'E EL : SARA, EXSCRCB ET DEPRB-
C E M I R D E U I . . r a c u s : Cùm clami estern i , 
que, ascendiI Tobias in ledum, el dixit • SurZ 
soror, et deprecami, ul mise,calar n u t r ì fa 
mmis S e d p r a s i a t l e g e r e c u m G r a c o è d i f l £ 
m s I t o m a n a e t v e i e r e L a t i n a V e r s i o n e • m 

ameni clam, sunt unique, surrexit Tobias de 
UM e, dixit: Suge, e t c . H u i c l e c t i o n i c o n ! 
s e n t a , e o s e s t H e b r a S s : Egresso aulem iUoi 
cubiculo, clauserunt ostium super se, elmrrexit 
Tobias od orandttm, smini et ad puellam dicens 
••urge, e t c . N e v e r b u m q u i d e m d e t r i b u s n o I 
e l i b u s in c o n t i n e n t i ; ! t r a d u e e n d i s , n e c l e c l U 
e u a m US q u a in v e r s i b u s 5 , 6 , l e g u n t u r Vida 
C a p u t 6 , 2 0 , 2 1 , 2 2 , u h i p a r o m U s i o a n i m a i -
v e r i i t u r . ( C a l m e t . ) 

> Ur s . 8 . - T o FECtsTi ADA» DE LIMO ran.* 
DEDISTIQDI: EL A M l T O R I t M HEVAU. GNFCUS • 

Veduti ei adjulricem el lirmamenlum Heiam 
l l e h r a u s : Vedivi ei Hecam uxorem ejus «rè-
parStiique riam ( a d r i a s c e n d u m ) unitemi orbi 
1 udixisli : Non est bonum esse hominem scium : 

lactam et attutimi, good sii coram eo. ( C a l m e t . ) 

VERS. S). — T e SCIS QUIA NO.X tCXUIUf CATSA 
ACCIPIO S0R0RE» »EAM CONICGEM, SED SOLA P0S-
TERITATIS DILECTIOXE, LI QU, EE.NEDICAIUR » » . 

»EM 'CUM. ¡Non p o s s n m u s q u i n a d m i r e m n r 
p i o s a d e ò s c n s u s l i o m i n i s s u b e l e m c n i i s legis 
e n i i l r m , e t i n t e r g e m e m p l a n è r u d e m i g n a -
r a m q u e v i v e n t i s . N i h i l p e r l e c l i u s , s u b l i m i u s 
n i h i l e x i i o n u n e C h r i s t i a n i s i n s t i t u l i s c x c u l t i j l 
S i m o e x s p e c l a n d u m e s t . E a d c m s e n s a l e g u n i u r 
c a p i l e 3 , 1 6 . N c c S a r a m i n o r i s a n c l i m o n i a 
s c i e n t i ä m i n o r i c a s t i t a l e , q u à m T o b i a s , p r a -
s i a b a t . G r a c u s : Nunc non propter fornicatiti. 
tieni ego accipio sororem meam Itane, sed In te-
ntale, v e ! i n A d e , u t l i d e m ¡Ili m a r i i a l e m 
s e r v e m . H e b r o n s e s t : Ut confimem cerbm 
imm qmd vemm est. S y r u s : Secundiim jus le. 
gii. L i h o c l o c o S . A u g u s t i n u s C h r i s t i a n e » 
d o c c i , q u a r a t i o n e l i c e n i i à m a r i t a l i n t l de-
b e a n t ; a d d i l q n e : Concubitus necessaria causi 
gcnerandt, inculpabilis, et solus ipse nuptialis 
esi ; ille aulem qui extra ipsam necessitatem prtt-
gredltur, jam non ralioni, sed libidini obseqm-

'<"•• ( C a l m e t . ) 
l i m e e t i H u d A p o s t o l i 1 C o r . 7 : El itemi 

remlimmi in idipsum. Hoc aulem dico secun-
dum tndulgenliam, non secundìim imperita. 

v ( E s t i u s . ) 
V E R S . 1 0 . — D I X I T QUOQUB S A R A : MI 'ERERB 

KOBTE, DOMIXE. I n G r a c o h a c l o q n l i u r T o b i a s , 
p c r g e n s : Precipe, Domine, misereri mei, et ci 
consenescere. El dixit secum : Amen. El dor-
mteruni unique node. P a r i a f e n l l e h r a u s , q u i 
l a m e n a n o s l r ä V u l g a t a p l u r i m ù m d i s c r e p a n t . 

v r (Calmet.) 
\ t . n s . 1 1 . — E T FACTUM EST CIRCA PIILLORCM 

CANTUH, ACCERSIRI J C 5 S I T R A C C E L SERVOS SCOS. 

G r a c i i s : El surgens Hague/, k i t , el effodit se-
pull-rum, dicem : Nome et hie morietur! He-
b r a u s : Fonassis et hie mortuus est. ( C a l m e t . ) 

Q u o m o d ò t i m e b a t R a g u e l , n e m o r i u u s esse i 
T o b i a s ? — V c s p e r è T o b i a m s a n u r n f u i s s e , ¡1-
l u d q u e n o c t i s l e m p u s e v a s i s s e , q u o i n t e r l e c t i 
s p o n s i a l i i i ' u e r a n t , s c i e b a t R a g u e l . S e d v e r e -
b a t u r n e f o r t é c i r c a n o c t i s m e d i u m , a u t p o s t , 
v e n i s s e ! A s m o d a u s . L i c e t e n i m a n l e a d i c e r e t , 
s p e r a r e s e , s u a s p r c c c s e x a u d i l a s , s o l e l l a m e u 
i n t e r d u m a r d u i s i n r e b u s , s p e s v a c i l l a r e , c ù m 
c a r u i a t e m p u s a d e s l , v e l u t fieri p o s s i n t , r e i 
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V E R S . 1 5 . — A K I L L » REPERIT EOS SECUM P A -

RITER DORMIEOTES ( 1 ) . N e m p e p o s t d i u t u r n a m 

c o m p r e c a t i o n e m , p l o r a l i o n c m , v i g i l a l i o n e i n , 

f a l i g a t i , a d q u i e s c e n d u o i n o n n i h i l s e s e r e -

c l i n a r a n t n o v i c o n j u g e s , s u p e r e o d e m q u i d e m 

l e c t o , s e d v e s t i t i , e l s i n e u l l o V e n e r i s c o m -

m e r c i o , q u o t o l l s t r i b u s n o c t i b u s a h s t i n e r e 

j u s s i f u e r a n t a R a p h a e l e . Q u o d e x e i n p l u t u 

c o n j u g i h u s s e u s p o n s i s o m n i b u s i m i t a n d u m 

s u a d e t E v a r i s t u s P a p a ; e t T r i d e n l i n u m m o n c i , 

u t s a l l e m t r i d u d a n t e c o n s u r a m a t i o n e m m a t r i -

c e r t e u t c o g n o s c i j a m a u d i r i q u e d e b e a n t . T i -
m e t e n i m a n i m u s n e f o r t i , q u a m v e l l e t , s c -
c u s e v e m a t , I t a C a r i h u s l a n u s . ( S e r a r i u s . ) 

( I ) C o n t i n e n i e s s e t a m e n a l t e r u m a h a l t e r o , 
e t i a c i l e v e s t i b u s m i n i m i p o s i t i s . H o c u t i q u e 
r e p u t a n d u m e s t e x s e n s u V u l g a t a ; a g e n d a 
e n i m l l l i s e r a n t I r e s a c o n n u b i o n o c t e s in 
c o n t i n e n t s R e l i q u i v e r O c o d i c e s l i u n c s e n -
s u m n o n e x i g u n i . ( C a l m e t . ) 

V ERS. 1 6 . — BESEDIXERCXT DOMISCM R A S C E L 

CT A S I A . I n G r a c o s o l u m do R a g u e l e . I t a v e r t 
i n e o d e m l e x l u i l lc D e u m c o m m e n d a i , s e u 
g r a l i a r u m a c t l o n i b u s p r o s e q u i l u r : Denedicius 
es lu, Deus, in omr,i benedictione munda et saw 
cia; ei bentdicanl te sancti tui, el omncs crea-
turce turn, et omnes angeli tui el elecli tui bene-
dicant te in sccula. Benedictus es, quoniam heti-
ficusti me, el non factum est mihi sicut suspica-
bar ; sed secundum multam misericordiam tuam 

fecisli nobiscum. Benedictus es , quoniam miser-
lus es duorum unigenitorum; fac eis, Domine, 
misericordiam; consumma til am c o r a m in san-
ctilale cum helilia el misericordia. I i a G r a c u s 
4 r . 1 6 u s q u e a d 1 9 . G e m i n a f e r i n e l l e b r a u s . 

(Calmet.) 
C A P U T K . 

1. T u n c vocavi t Tobias ange lum a d se, 
quem qu idem hominem ex i s t imaba t , d i -
x i tque e i : Azaria f r a t e r , pe to u t auscultes 
verba mea . 

2. Si meipsum t r a d a m t ibi s e r v u m , non 
e r o condignus p rov iden t i a t u a . 

3. T a m e n obsecro t e , u t assumas t ibi 
animal ia sive servi t ia , c t vadas ad Gabe-
lum in Rages c m t a t e m l l e d o r u m , r ed -
da iquc ei c b i r o g r a p h u m s u u m , e t rcc ip ias 
ab eo p e c u n i a m , e t roges e u m ven i re a d 
n u p t i a s meas . 

h . Scis enim ipse quoniam n u m e r a l pa- I 
t e r meus d i e s : e t si t a r d a v e r o una die 
plus con l r i s t a tu r an ima ejus. 

5. E t c e r t i Tides quomodo ad ju rav i t 
m e Rague l , cujus a d j u r a m e n t u m spernere 
n o n p o s s u m . 

6 . T u n c Raphael assumens q u a t u o r ex 
se r r i s Rsgael is , e t daos cameios, in Rages 

C A P U T i x . 

m o n u p c c c a t a s u a d i l i g e n l e r c o n f i t e a n i u r , c t 

s a c r o s a n c t a E u c h a r i s t i a S a c r a m e n l o r e l i c i a n -

l u r . ( I ) 

. I I I Ï Î " 5 , 2 1 - —L'XORI S U I D t x r r , LT INSTRUE-
n r w s n « ™ , « - ^ , . . ^ ^ S M 1 N C I E 0 S 

S I S A G ? S N E U S « C B S . . R 1 A . P a r a r l c u r â t 
n u p i i a i e c o n v i v m m , r a t u s q u e T o h i a m i i i n e r e 
„ ë ! ^ , ^ 3 0 ! P « r ? c l l " ' » m . a d d l j u b e t i t i n e r i 

b e ? S S h , ! f d i ' " ! . e r i s " " » ' " " ' « ' 0 a i u m l i -
b é r a i R a p h a ë l . In G r œ c o e t H e b r a o r e l i a u a 
l i u j u s c a p i t t s i t a l e g u n t u r : Fecii mptiaf Ta-
luordeam aiebus. Et dixit Raguel, a,iteqUm 

" " p H o t v m ( a n t e e x i l u m 
s e p i i n l a d i e i , s e p t e m e n i m d i e b u s n u p i i a p e r -
s e v e r a h a m ) cumjummenlo non exire eum, nisi 
imp.eii fuermt quatuordecim dics mipiiarum ; et 
lune accipienlem dimidiummbstanlice ipsius ire 

l icro et uxcrmea. N i h i l a p u d h o s d e v i c l i m i s 
in ç o n y j r i u m m a c t a t i s , n e q u e d e s u p r e m i s t a -
b u i i s R a g u c l i s , q u i b u s e x a s s e l œ r e d i u i e m T o -
D i œ p o s t m o r l e m s u a m c o n f i r m a b a t . I n v e t e r i 
- a t u i â v e r s . o n e l e g i m u s , R a g u c l e m m a n d a s s e 

' " P a , , e s P l « M S c o n l i c e r e i ; i p s u m 
y c r ô e g r e g e v a c c a s d u a s j a r i e i e s q u a t u o r a i t u -

' ï c o i i v i v i n m p a r a r e n t u r . A d d i l n r , 
a d j u r a s s e r o b j a m , n e a b i r e t q u a t u o r d e c i m i l l i s 
d i e b u s , s e d m a n e r c t s e c u m i n c i b o p u t u q u e , 
e x h d a r a n s p a i r e m e l f i l i a m , h a c i e n n s a c u l i s -
s i m o d o l o r e c r u c l i t a m ; a c c i p é r e l r e r u m s u a -
r u m d i m i d i u n i , a c d e i n d e i n c o l n m i s r e d i r e l 
a d p a t r e m . S p o p o n d i t d e n i q u e , p o s l r n o r t e m 
s u a m e t u x o n s , i B u n i r e T t q u a i n l œ r e d i t a t e m 
a s s e c u l u r n m . ( C a t o e l 

ITLLS. - O . — I J T M J A S HEBDOMADAS MORARETCR 

Apun SE. D i c s n u p t i a l e s s o l e b a m e s s e s e p t e m , 
G e n e s e c . s 2 9 , 2 7 , J u d i c . 1 4 , 1 3 . R a g u e l o b i n -
g e n s g a u d i u m , e t q u i a s p e s n o n c r a t p o s l id 
v i d e n d i n l i a m g e n e r u m q u e , n u n i e r n m d u p i i -

( G r o l i u s . ) 

C H A P I T R E I X . 

1 . A l o r s T o b i e a p p e l a l ' a u g e , q u ' i l c r o y a i t 

u n h o m m e , c t l u i d i t : M o n f r è r e A z a r i a s , j e 

v o u s p r i e d ' é c o u t e r c e q u e j ' a i à v o u s d i r e . 

2 . Q u a n d j e m e d o n n e r a i s à v o u s p o u r ê t r e 

v o i r e e s c l a v e , j e n e p o u r r a i s p a s r e c o n n a î t r e 

d i g n e m e n t t o u s l e s s o i n s q u e v o u s a v e z p r i s 

d e m o i . 

3 . J ' a i n é a n m o i n s e n c o r e u n e p r i è r e à v o u s 

l ' a i re ; c ' e s t q u e v o u s p r e n i e z d e s m o n t u r e s e t 

l ' é q u i p a g e n é c e s s a i r e , e t q u e v o u s a l l i e z v e r s 

G a b é l u s e n l a v i l l e d e R a g è s a u p a y s d e s M è d e s , 

p o u r l u i r e n d r e s o n o b l i g a t i o n , e t e n r e c e v o i r 

d e l u i l e m o n t a n t , c t p o u r l e p r i e r d e v e n i r à 

m e s n o c e s ; 

4 . C a r v o u s s a v e z b i e n q u e m o n p è r e c o m p t e 

l e s j o u r s ; c t q u e , s i j e s u i s e n r e t a r d d ' u n 

j o u r , s o n à m e s e r a a c c a b l é e d ' e n n u i . 

5 . V o u s v o y e z a u s s i d e q u e l l e m a n i è r e R a -

g u e l m ' a c o n j u r é d e d e m e u r e r i c i ; e l q u e j e 

n e p u i s r é s i s t e r à s e s i n s t a n c e s . 

6 . R a p h a ë l p r i t d o n c q u a t r e s e r v i t e u r s d e 

R a g u e l e t d e u x c h a m e a u x , e t s ^ e n a l l a e n l a 
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e i v i t a t e m M e d o r u m p e r r e x i t ; e t i n v e -

n i e n s G a b e l u m , r e d d i d i t e i c h i r o g r a p h u m 

i u u m , e t r e e e p i t a b e o o m n e m p e c u m a m . 

7 . I n d i c a v i t q u e e i d e T o b i à filio T o b i a , 

o m n i a q u a g e s t a s u n t ; f e c i t q u e c u m s e -

c u m v e n i r e a d n u p t i a s . 

8 . C i t m q u e i n g r e s s u s e s s e t d o m t t m R a -

g u e l i s , i n v e n t i T o b i a m d i s c u m b e n t e m ; 

e t e x i l i e n s , o s c u l a l i s u n t s e i n v i c e m ; e t 

flevit G a b e l u s , b e n e d i x i t q u e D e u m , 

9 . E t d i x i t : B e n e d i c a ! t e D e u s I s r a e l , 

q u i a filius c s o p t i m i v i r i , e t j u s l i , c i l i -

m e n t i s D e u m , e t e l e e m o s y n a s f a c i e n t i s : 

1 0 . E t d i c a t u r b e n e d i c t i o s u p e r u x o r e m 

t u a m , e t s u p e r p a r e n t e s v e s l r o s ; 

1 1 . E t v i d e a t i s filios v e s t r o s , e t f i l i o s 

filiorum v e s t r o r u m , u s q u e i n t e r t i a m e l 

q u a r l a m g e n e r a t i o n e m : e t s i t s e m e n v e s -

t r u m b e n e d i c l u m à D e o I s r a e l , q u i r e -

g n a t i n s e c u l a s e c u l o r u m . 

1 2 . C ù m q u e o m n e s d i x i s s e n t : A m e n , 

a c c e s s e r u n t a d c o n v i v i u m ; s e d e t e u m t i -

m o r e D o m i n i n u p t i a r u m c o n v i v i u m e x e r -

c e b a n t . 

v i l l e d e R a g e s a u p a y s d e s l l è d e s , o ù a v a n t 

t r o u v é G a b é l u s , il l u i r e n d i t s o n o b l i g a t i o n , e t 

e n r e ç u t d e l u i t o u t l e m o n t a n t . 

7 . Il l u i r a c o n t a a u s s i l o u l c e q u i é t a i t a r r i v e 

il T o b i e , f i ls d e T o b i e ; e t il l e f i l v e n i r a v e c 

l u i a u x n o c e s . 

8 . G a b é l u s é t a n t e n t r é d a n s l a m a i s o n d e 

R a g u c l , t r o u v a T o b i e à t a b l e , l e q u e l s e leva 

p r é c i p i t a m m e n t ; i l s s ' c n t r e - s a l u è r e n t e n s e 

b a i s a n t , e t G a b é l u s p l e u r a e t b é n i t D i e u , 

9 . E l d i l : Q u e l e D i e u d ' I s r a ë l v o u s b é n i s s e , 

p a r c e q u e v o u s ê t e s l i ls d ' u n b o m m e t r è s -

v e r t u e u x , d ' u n h o m m e j u s l c q u i c r a i n t D i e u , 

e t q u i f a i t b e a u c o u p d ' a u m ô n e s . 

1 0 . Q u e l a b é n é d i c t i o n s e r é p a n d e a u s s i s u r 

v o t r e f e m m e , c l s u r v o t r e p è r e e t v o t r e m è r e . 

1 1 . P u i s s i e z - v o u s v o i r t o u s d e u x v o s f i ls et 

l e s l i ls d e v o s f i l s j u s q u ' à la t r o i s i è m e e t q u a -

t r i è m e g é n é r a t i o n ! e t q u e v o t r e r a c e s o i t bé-

u i e d u D i e u d ' I s r a ë l q u i r è g n e d a n s l e s s i èc les 

d e s s i è c l e s . 

1 2 . E t l o u s a y a n t r é p o n d u , A m e n , i l s se 

m i r e n t à t a b l e . M a i s , d a n s l e f e s t i n m ê m e des 

n o c e s , i l s s e c o n d u i s i r e n l a v e c l a c r a i n t e d u 

S e i g n e u r . 

T R A N S L A T I O E X G R r E C O . 

1 . E t v o c a v i t T o b í a s R a p h a e l , e l d i i i t e i : - 2 . A z a r i a f r a t e r , - s u m e t e c u m p u e r u m e t dúos 

c a m e l o s , e t v a d e in R a g i s M e d i a a d G a b a e l , e t a f f e r m i b i a r g c n i u m , e t i p s u m a d d u c m i l n ad 

c u p l i a s . - 3 . Q u o n i a m j u r a v i t R a g u e l n o n e x i r e m e : - 4 . E l p a t e r m c u s n u m e r a l d i c s : a c si 

t a r d a v e r o v a l d é ; t r i s l a b i t u r n i m i s . - o . E t i v i t R a p h a e l , e l m a n s i t a p u d G a b a e l , e t d e d i l e i clu-

r o g r a p h u m . l i l e a u l e m p r o t u l i t a r c u l a s i n s i g i l l i s , e l d e d i l e i . - 6 . E t d i l u c u l o s u r r e x e r u n t u n i , 

e t v e n e r u n t a d n u p t i a s . E t b e n e d i x i t T o b í a s u x o r e m s u a m . 

C O M M E N T A R I L ' M . 

VERS. Ó. — V'ÍDAS IN RACES ( 1 ) . A l q u i e i 

c . 5 , v . 6 , p a t e i , Saram T o b i a j a m sponsam 

h a b í t á s s c i n Rages, e t i l l i n u n c a d e r a n l laui 

SOS ERO COXMGNUS PROVIDEKTLE T I « , h o c e s t , 

t u a p r o v i d a e r g a m e c u r a n o n s a t i s f e c e r o , 

n e c c o n d i g n a m ei m c r c e d e m r e p e n d e r o . 
( C o r n . a L a p . ) 

VIÌRS. ( 1 ) 2 . — N O N ERO CONDIGNUS PROVIDEN-

Ti.tz TU.E, i d e s t , n o n c o n d i g n è s a t i s f e c e r o i n 

m e m e r i i i s e t c u r a d e m e . 

( I ) V E R S . 1 . — T I N O VOCAVIT T O B I A S ASGELUM 

• AD S E , QUEM QUIDEM HOMINEM EXISTIMAP.AT, C t C . 

H o c c a p u t i n G r a c o t e x t u m u l t ò p a u e i o r i b u s 
v e r b i s c o n t e x i t u r , i i e n i p e b i s t a n t i i m : El lo-
cami Tobias Rapliaelem , et dixit ei : Azaria, 
frater, accipe lecum puerum, ei duos famutos, 
et vade in Rages Media ad Gabelum, et porla 
mi/ii argenlum, et eum adduc ad nupiias, quo-
ndam juravit Raguet non exiturum me. Et pater 
meiis numerai dies, et si larda i-ero multimi, tri-
stabitur calde. Et abiil Raphael, et mansit apud 
Gabelum, et dedit ei chirographum. lite aulem 
oklulil theculas in sigillis, ei dedit ei. Et mane 
surrexerunt simul, et venerunl ad nuptias ; et 
benedixit Tobias uxorem suam. H a c , n e e p l u r a 
i n G r a c o t e x i u . ( E s t i u s . ) 

T e x l u s G r a c u s t o l i u s h u j u s c a p i t i s , q u a n -
q n à m i n e p i t o m e n a r c l i s s i m a m r e d a c t u s , n i l i i l 
v e l p a r t a à s e n s n V u l g a t a r e c e d i t . ( C a l m c t . ) 

V E I S . 2 . — S i ME l e s t i » TRADAM U B I SERVII« , 

( 1 ) L e s c r i t i q u e s o n t o b s e r v é q u ' a u ve ree l < 
d u c h a p i t r e t r o i s i è m e d u l i v r e d e T o b i e il est 
d i t q u e S a r i , fille d e R a g u è l , h a b i t a i t à Rages, 
v i l l e d e M é d i e ; e t a u v e r s e t 3 , c h a p i t r e 9 , le 
j e u n e T o b i e , a p r è s l ' a v o i r é p o u s é e , envoie 
l ' A n g e q u i l e c o n d u i s a i t à R a g è s , v i l l e d e M e -
d i e , c h e z G a b é l u s , q u ' i l a m è n e a u x n o c e s d e 
T o b i e , c l l e v o v a g e d u r a p l u s i e u r s j o u r s . 

C e l a n ' e s ! p o i n t d i i l i e i l e à c o n c i l i e r , l i a g e » 
e l S a r a s a l i l l e h a b i t a i e n t la v i l l e d e R a g e s , 
l o r s q u e a r r i v a c e q u i e s t r a p p o r t e a u c h a p i ' r e 
t r o i s . A p r è s c e s f â c h e u x é v é n e m e n t s e t » 
m o r t d e s s e p t p r e m i e r s m a r i s d e S a r a , i l s j o -
o è r e n l à p r o p o s d e s ' é l o i g n e r d ' u n e n d r o i t si 
p r o p r e à l e u r r e t r a c e r d e s s o u v e n i r s si t r i s t e , 
p e u t - ê t r e s e h â t è r e n t - i l s d e s ' é l o i g n e r , c r a 
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R a p h a e l , q u à m T o b i a s ; q u o m o d ò e r g o j a m r o -

g a t T o b i a s R a p l i a e l e m , u t i n R a g e s e x c u r r a t f 

R e s p o n d e o : T o t a i l l a r e g i o c t i a m Ecbatanis, 

u b i S a r a d e g e b a ! , a b a n l i q u o v o c a l u r Rages ; 

s e d c r a i in e à d e m i a u i e n r e g i o n e c t i a m p a r i i -

c u l a r l s c o d c n i n o m i n e d i e t a Rages. S i c Nea-

polis i n I i a l i à e t c i v i t a s e s t , e t r e g o u m ; Brun-

suvicum in G e r m a n i a e t u r b s e t d u c a i u s , Lut-

zemburgum, Geldria, Limburgam, Xamurcum, 

i n B e l g i o u r b e s s a n i , e i i n t e g r a p r o v i n c i a . 

S a r a e r g o e j u s q u e p a r e n i e s h a b i t a b a n t E c b a t a -

n i s in r e g i o n e s e u provincii Rages; s e d C a b e -

l u s i n i p s à urbe Rages. 

AMMALIA SIVE SERVITÙ. G r a c ò e t H e b r a i c è , 

ammalia el servitia. E t i l a f a c t u m c o n s t a i e x 

v . 6 s e q u e n l i . 

VERS. 5 . — ADJURAVIT. I d e s t , p e r d i v i n i 

n o m i n i s r e v e r e n t i a m m e o b s t r i n x i t . u l q u a l u o r -

d e e i m d i o b u s c u m i p s o p e r m a n e a m . S i m i l e e s t 

N u m e r . 5 , e t 1 R e g . 2 2 , e l M a l t h . 2 6 : Adjttro 

le, e i e . E l l i c e i e à a d j u r a t i o n e , p r e s s ò l o q u e n -

d o , n o n t c n e r e t u r T o b i a s , q u i a s o c c r l a n t a n i 

p o t e s t a l e i n , i n r e t a m g r a v i g e n c r u m o b l i g a n -

d i , n o n h a b e b a l , i l l e t a n i e i i p r u d e n l e r a c r e -

l i g i o s è p a r e r e v o l u i t a d j u r a n t i , q u i a q u a n d o 

n o u p r o r s ù s i n c o m m o d è fieri p o i e s t , r e l i g i o s i 

m o d e s l i q u e a n i m i e s i a d j u r a m i b u s c e d e r e 

e t o b s c q u l , o b r e v e r e n t i a m N u m i n i s d i v i -

n i ( 1 ) . 

g u a n i l a v e n g e a n c e d e s p a r e n t s d e s é p o 
Q u e l q u e a u l r e m a u v a i s e a l l ' a i r e ; e t la 
I ! " ™ " v e u g e a n c o o e s p a r e n t s d e s é p o u x , o u 
q u e i q u e a u l r e i n a u v a i s e a l l ' a i r e ; e t la P r o v i -
d e n c e , q u i v e i l l a i i s u r e u x d ' u n e m a n i è r e s i 
a d m i r a b l e . l e s c o n d u i s i i d a n s u n a u l r e e n d r o i l 
s u r l o s b o r d s d u T i g r e o ù l e j e u n e T o b i e i l i 
l a c o n n a i s s a n c e d e S a r a c i l ' é p o u s a , ( D u c l o l ) 

( 1 ) V E R S . 6 . — E T RECEPII - AB EO OM.VEM P E -

CUNIA». I n G r a c o : Accepii (olles obsignatos. 
SIC c n i i n j u r i s c o n s u l t i , J u v e u a l i s q u ò q u e e l 
Y c g e l i u s , v o c a n t s a c c u l o s i n q u i b u s e s t p e c u -
B ' a ; ( G r o l i u s . ) 

V ERS. 1 0 . E T DICATUR BENEDICTIO SUPER UXO-

REM TUAM, ET SUPER PARENTES VEsTIIOS. UL 0111-
n c s v i d e n i e s v e s l r a m v i r i u t e m , i d e ó q u e De i 
b e n e d i c i i o n e m e i p r o s p e r i i a i e m , v u l i i s b i - n e -
d i c e n d o a p p r e c c n t u r , e t d i c a o t : B e n e d i c o s i i 
S a r a , q u a t a m p r o b i v i r i T o b i a e s t u x o r , b e -
n e d i c t i s i n t p a r e n t e s u t r i u s q u e , q u i l a m i n -
g e n u o s p o s t s e r e l i n q u u n i f i l ios e t i i l i a s . H o n o r 
e u i m e t l a u s filiorum e s t h o n o r e l l a u s p a r c n -
t u m ; n a m d e d e c u s i t q u è a c d e c u s i i l i ò r u m in 
p a r e n l e s r e d u n d a t . Q u ò c i r c a B a . i l i u s i m p e r a -
l o r h o c L e o n i ( i l io i n s i g n e d e d i t m o n i i i i n i , 
i m o e t v i r t u t i s p a t e r n a a m u l a n d a s t i i n n h i m : 
i N e m c , q u a s o , p a l r e m a n i a u i e i n p u d i - f a -
. c i a s ; d e b e l l i e n i m p i e l o r e s c o r p o r u i n d e l i -
i n e a m c n t a ; filii a u l e m r e g n m , q u a s i v i v a 
i ì m a g i n e s p „ t r u m v i r i u t e s r c f c r r e . i S i c e t 
n i u h e r il a v i d e n s C h r i s i i v i r i u i e s e l s a p i e n -
t i a m , e x c l a m a v i t : licotus center qui te portaci! 

t ubera guai suxistil L u c a 1 1 , 2 7 . 

( C o r o , à L a p . ) 

C A P U T I X . 5 S E 

V E R S . 1 2 . — C U M TIMORE DOMINI NUPTIARUM c i w 

VIVIUM EXERCEBA.vr(L). C . 7 , v . 7 , a d d i i u r : BE-

NEDICESTE* D o M i N U M . Q u à m p r o c i i n d e o m n i s 

e h n e i a s , o n i n l s v o c i f e r a n o , l a s c i v i a , r i x a 

q » à m a l i a i l l a n n p t i a à m i p t i i s e t c o n v i v i i s 

h o d i e r m s l P l a t o , g e n t i l i s p h i l o s o p h u s , n u p t i a -

r u m , , , o d o m e t i m p e n s a t e p r a s c r i b i t : , I m -

* p e n s a s e c u n d u m d i v l t i a s fiat. B i l i e r e u s q u e a d 

t e b r i e i a t e m , n e a l i b i q u i d e m u n q u à m d e e e t 

< n e q u e v e r o l u l u m e s t . M a x i m è t a i n e n c o n -

* n u I n o c o n j u n c i l , e t c u m p r i m i s s p o n s u s a c 

' s p o n s a , t u n c m e n t i s c o m p o t e s e s s e d e b e n t , u t 

' e x q u a t t i m a x i m e m o d e r a , i s g e n e r a n o fiat, e t 

i s o h d u s , s l a b i l i s a c q u i e t u s c o n c e p t u s s i i . . 

DICATUR BENEDICTIO SUPER UXOREM, i d e s t 

d c a t u r , „ p o s t e r o , , , n o y f e n u p i i i s F e i x s h ^ 
Sara Tobia: uxor. I n G r a e o e s t : K « i t i i Z Z 

s e d » « m s c r i p t u m v i d e t u r f u i s s o : K a ì . i t ó y . a s ( l l c „ , p e 

5 ® f « ' T " " " * et i U t i t ó r l R a H 
Tobia et uxor, ejus, i d e s t , a h e u n t i b u s b e n e 
^ - • • K - e t s i c h i s t o r i a m r e ^ S 

p u l a a m s e r m o n e l a s c i v o , v e l o b s c e n o D e u m 
o f f e n d e r e , i t , n i A s m o d a , , , , ; r u r s ò m i n d m , ™ 

! i m i t e r e i . I n i i i e n l u r h o c c o o j u g e s e t c o n v i i a 
| u t a m e n s i s a r c e a n t e b r i e t a t e m , j u r j ^ L d é t r a ! 

c n o u e s , s p i i r c i i i e m s e r m o n n m , q i b i s D e m 

t ' T ' i ' m , T ' " s i b " s n a l e d t 
e a t . A n d , a m P l a u m e m l i b . 6 d o ¿ g i b u s ' 
. I m p e n s a s e c n n d ù i i i d i v i i i a s fiat; b i b e ' c v e r ò 
. u s q u e a d e b r i e i a i e m n e a l i b i q J d e m m -
. q u a m d e c e . ; n c q u e v e r ò t i i i n m e s i , m a x i m * 
• v e r ò c o n n u b i o c o n j u n c i i , „ „ „ „ s u s e l s " 
i l u n e m e n t i s c o m p o t e s e s s e d e l , e m , q „ S 
. n o n p a r v a m m e n n i v i t a m u t a t i o n e m , o r a -

. ' i S f f u J - ' V ? 4 ? " " " ' m a l i s g e n e -
h a t , f e r i i , è c t i a m i n c e r t u m e s t O R » 

I n o x , a u t d i e s i , , s a m C u m D e i , p e r a g a i . Q u a r e 
< 1 .1 s o h d u s s t a b b s , e . q u i e i u s W e p t u s O a l 
. n o i , o p o r t e t , d i f f l u e n i i b u s e b r i . - i a i e c o r p o 
. r i b u s c a r e o p e r a , , , l i b e r i s . Q u i a u l e m v i n o 
. r e i e r t u s e s i , t a m a n i m a q u à n , c o r p o r i s r a -
, b i e c o n c i , a t u s , q u à v i s e t t r a h i l e t i r a h i l u r . 
i i d c i r c o e b r i u s , l „ n q u à m m e l i l e c a p i i « a d 
. s e r e n d u m e s t i n u i i l i s . N e m p e v e r i s i m i l e e s t 
. e u m f f f i l u s i o a q o a l e s , i n s i a b i l e s , o b l i a n o * 
. l a m m e m b r i s q u à m c o r p o r i b u s p r o c r e a r e 
. Q i i a i o o b r e u i p e r l o i a m q u i d e m v i t a m c i 
. m a x i m e q u a m d i ù g e n e r a i i ò n i v a c a i , a b s t i n e -
. b i i q m s q u e , c a v e b i t q u e n e fecial, v e l o n » 
. s u a n a t u r a e t s p u n t e m o r b u s i n d u e u n l v e l 
. q u a a d p e t u l a n i i a m , i n j o r i a m q u e d e c l i n a n i 
, H a c e i i i m n i a m n i o s e t c o r p o r a e o r u m q u i 
. e n a s c u n l u r , h b e r o r u m , n e c e s s a r t ò t r a n s f e -
. r u n t u r , n s q u e i m p r i m n n t n r , p e j o r e - q u e i n d e 
i n a s e i i i i t u r . S e d p r a c i p u è d i o i l l à n u p t i a -
. r u m ) a c n o e t e . C a r a H e a d d u n i ^ b e n e -
dilli l obius uxorem suam, i d e s l , b e „ è D r e c a -
l u s e s t u i , i n f o r e t f e e u n d a , c i p i o b u s g i q n e -
r e t , e d u c a r e t q u e I d i o s : s i c • « ¿ e demecaius 
esi Dominimi pro uxore sud R e b e c c a , G e n e s . 
2 » « r s . 2 t , ( C o r n , à L a p . ) 



C A P U T X . 

1 . Cùm vero moras facere t Tob ia s , 
causi) n u p t i a r u m , sollicitus e ra t pa le r 
ejus Tob ia s , dicens : Pulas q u a r e mora tu r 
filius m e u s , a u t q u a r e de t en lu s est ib i? 

2. Pu t a sne Gabe lus m o r t u u s e s t , e t 
n e m o r e d d e t illi pcc imiam? 

3. C a p i t au tem cont r i s ta r i nimis ipse , 
et Anna u x o r ejus cum eo : e t c reperun t 
a m b o simul fiere, eò quòd d ie s ta tu to m i -
n i m è r e v e r t e r e l u r filius e o r u m ad eos. 

U. F k b a t ig i lur m a t e r ejus i r r emed ia -
bilibus lacrymis, a tque dicebat : Heu , heu 
m e , fili m i , u t qu id t e mis imus pere-
g r i n a r i , l umen oculorum n o s t r o r u m , ba-
culum seneclut is n o s t r a , so la t ium vii® 
n o s l r a , spera poster i ta l is n o s t r a ? 

5. Omnia simul in t e uno h a b e n t c s , t e 
non debu imus d imi t t e re a nobis . 

6 . Cui dicebat T o b i a s : T a c e , e t noli 
l u r b a r i : sanus est filius nos t e r ; sat is fide-
l i ! est vir i l l e , cum quo misimus eum. 

7 . Illa au tem nullo modo consolar i po-
t e r a i : sed quot id iè essi l iens circumspi-
ciebat , et c i rcuibat vias o m n c s p e r q u a s 
spes r e m e a n d i v i d e b a l u r , u t p r o c u l vide-
re t eum, si fieri posset , ven i en t em. 

8 . At verò Raguel dicebat a d generarl i 
suum : Mane h ie , et e g o m i t t a m nun t ium 
salutis d e t e ad Tobiam pa t r em t u u m . 

9 . Cui Tobias a i l : Ego novi , quia p a t e r 
meus et m a t e r m e a modo dies compu tan t , 
e t c ruc ia tu r spir i tus e o r u m in ipsis. 

10. Cùmque verb i s multis r o g a r e t Ra-
guel T o b i a m , e t ille eum nullà ra t ione 
vel le t aud i re , t rad id i t ei S a r a m , ct d imi -
d i am pa r t em omnis subs t an t i a s u a in 
pue r i s , in puellis, in pecud ibus , in c a m e -
lis, e t in vacc i s , e t in pecunia mul ta : e t 
salvuin a tque gauden tem dimisit eum à 
s e , 

11. Dicens : Angelus Domini sanctus sit 
in i t inere v o s t r o , pe rduca tque vos inco-
lumes , e t inveniat is omnia rec tè circa pa-
rentes ves i ro - , e t v i d c a n t oculi mei filios 
vest ros pr iusquàm mor ia r . 

T O B L E s g s 

C H A P I T R E X . 

1 . M a i s T o b i e d i f f é r a n t à r e v e n i r , à c a u s e 

d e s e s n o c e s , s o n p è r e é t a i t e n p e i n e c t d i s a i t : 

D ' o ù p e n s e z - v o u s q u e p e u t v e n i r c e r e t a r d e -

m e n t d e m o n Bis , c l q u ' e s t - c e q o i p e u t le r e -

t e n i r là s i l o n g - t e m p s ? 

2 . N e s e r a i t - c e p o i n t q u e G a b é l u s s e r a i t 

m o r t , e t q u ' i l n e s e t r o u v e r a i t p e r s o n n e p o u r 

l u i r e n d r e c e t a r g e n t ? 

3 . I l s e l a i s s a d o n c a l l e r à u n e p r o f o n d e t r i s -

t e s s e , e t A n n e s a f e m m e a v e c lui ; e t i l s s e 

m i r e n t e n s e m b l e !i p l e u r e r d e c e q u e l e u r (ils 

n ' é t a i t p o i n t r e v e n u a u j o u r m a r q u é , 

4 . Ma i s s u r t o u t s a m è r e v e r s a i t d e s l a r m e s 

s a n s p o u v o i r s e c o n s o l e r , e n d i s a n t : H é l a s ! 

h é l a s ! m o n f r i s ! P o u r q u o i v o u s a v o n s - n o u s 

e n v o y é s i l o i n . v o u s q u i ê t e s la l u m i è r e d e 

n o s y e u x , l e M l o n d e n o t r e v i e i l l e s s e , la c o n -

s o l a t i o n d e n o t r e v i e , c t l ' e s p é r a n c e d e n o t r e 

p o s t é r i t é ? 

5 . N o u s n e d e v i o n s p a s v o u s é l o i g n e r d e 

n o u s , p u i s q u e v o u s s e u l n o u s t e n i e z l i e u d e 

t o u t e s c h o s e s . 

6 . Ma i s T o b i e l u i d i s a i t : T e n e z - v o u s t r a n -

q u i l l e e t n e v o u s t r o u b l e z p o i n t ; n o t r e fils s e 

p o r t e b i e n ; c e t h o m m e a v e c q u i n o u s l ' a v o n s 

e n v o y é , e s t t r è s - f i d è l e . 

7 . R i e n n é a n m o i n s n e p o u v a i t l a c o n s o l e r ; 

n i a i s , s o r t a n t a v e c e m p r e s s e m e n t t o u s l e s 

j o u r s d e s a m a i s o n , e l l e r e g a r d a i t d e t o u s 

c ô t é s , e t a l l a i t d a n s t o u s l e s c h e m i n s p a r l e s -

q u e l s e l l e e s p é r a i t q u ' i l p n u r r a i i r e v e n i r , p o u r 

t â c h e r d e l e d é c o u v r i r d e l o i n q u a n d i l r e -

v i e n d r a i t . 

8 . C e p e n d a n t R a g u e l d i s a i t à s o n g e n d r e : 

D e m e u r e z i c i , e t j ' e n v e r r a i à T o b i e v o t r e p è r e 

d e s n o u v e l l e s d e v o i r e s a n t é . 

9 . T o b i e l u i r é p o n d i t : J e s a i s q u e m a i n t e -

n a n t m o n p è r e e t m a m è r e c o m p t e n t l e s j o u r s , 

e t q u e l e u r e s p r i t e s t t r o u b l é e n e u x . 

1 0 . R a g u e l a y a n t f a i t e n c o r e à T o b i e da 

g r a n d e s i n s t a n c e s a u x q u e l l e s i l n e v o u l u t ja -

m a i s s e r e n d r e , i! l u i r e m i t S a r a e n t r e les 

m a i n s , e t la m o i t i é d e t o u t c e q u ' i l posséda i t 

e n s e r v i t e u r s , e n s e r v a n t e s , e n t r o u p e a u x , e n 

c h a m e a u x , e n v a c h e s , e t e n u n e g r a n d e q u a n -

t i t é d ' a r g e n t ; e l il l e l a i s s a a l l e r p l e i n d a 

s a u l é e l d e j o i e , 

1 1 . E n d i s a n t : Q u e l e s a i n t a n g e d u Sei -

g n e u r s o i t e n v o i r e c h e m i n ; q u ' i l v o u s con -

d u i s e j u s q u e c h e z v o u s s a n s a u c u n p é r i l . Pa i s -

s i e z v o u s t r o u v e r v o i r e p è r e c t v o t r e m è r e e n 

p a r f a i t e s a n t é I e l q u e m e s y e u x p u i s s e n t voi» 

v o s e n f a n t s a v a n t q u e j e m e u r e . 

1 2 . A l o r s l e p è r e c t la m è r e p r e n a n t l e u r 

fille, l a b a i s è r e n t , e l la l a i s s è r e n t a l l e r , 

1 3 . L ' a v e r t i s s a n t d ' h o n o r e r s o n b e a u - p è r e 

e t s a b e l l e - m è r e , d ' a i m e r s o n m a r i , d e r é g l e r 

s a f a m i l l e , d e g o u v e r n e r s a m a i s o n , e l d e s e 

c o n s e r v e r i r r é p r o c h a b l e . 

12. Et app rehenden te s pá ren l e s filiam 
s u a m , osculati sunt c a m , e t d imiscrun t 
i r e , 

13 . Monen te s eam h o n o r a r e soceros , 
d i l igere m a r i t u m , r e g e r e f a m i l i a m , g u -
b e r n a r e d o m u m , e l seipsam irreprel ien-
sibilem exh ibe re . 

T R A N 5 L A T I O E X G R / E C O . 

1 . E t T o b i t p a t e r e j u s c o m p u t a b a i u i i u m q u e m q u e r l i e m . E i p o s l q u à m c o m p l e t i s u n t d i e s i i i n e -

r i s , e t n o n v e n i e b a t ; — 2 . D i x i t : N u m q u i d f o n ò c o n f u s i f u e r n n l ? — A u t , n u i n q u i d f o r l è m o r i u u s 

e s t G a b a e l , e t n e m o ei d a l a r g e n t u m . — 3 . E t t r i s l a b a i u r n i m i s . — 4 . D i x i t a u t e u i e i u x o r : P c r i i t 

p u e r ; q u a n d o q u i d e m t a r d a v i t . — E t c a p i i fiere e u m , e l d i x i t : - 5 . N o n m i h i c u r a e - s t , f i l i , 

q u i a d i m i s i t e l u m e n o c u l o r u i n m e o r u m . — 6 . E l T o b i t d i c i t a d e a m : T a c e , n e s o l f i c i » s i s • v a l e t . 

— 7 . E t d i x i t e i : T a c e , n e d e c i p i a s m e , p e r i i t p u e r n r e u s . E t i b a t p e r d i e r n a d v i a m f o r a s , q u a 

a b i e r a l . U r e e d i e b u s p a n e m u o n c o m e d e b a t , e t n o c i i b u s n o n i n i e r m i i l e b a t ficus T o b i a m i i l i u m 

S u u m ; q u o a d u s q u e c o n s u m m a t i s u n t q u a t u o r d e c i m d i e s n u p t i a r u m , q u a s j u r a v e r a t R a g u e l T a c e r e 

e u m i b i . — D i x i t a u t e m T o b i a s R a g u e l : D i m i t i ó m e , q u o n i a m p a l e r m e u s e t i n a t e r m e a n o n u l t r a 

s p e r a n l a s p i c e r e m e . — 8 . D i x i t a u l e m e i s o c c r : M a n e a p u d m e , e t e g o m i l t a m a d p a t r e m t u u m , 

e t i n d i c a b u u t ei q u t e c i r c a t e . — 9 . E t T o b i a s d i c i t : D i m i l t e m e a d p a i r e m m e u m . — 1 0 . S u r g e n s 

a m e n i R a g u e l , d e d i t c i S a r r a m u x o r e m e j u s , e i d i m i d i u m s u b s t a n t i » , c o r p o r a , e t p e c o r a , e t a r g e n -

t u m , — i l . E t b e n e d i c e n s e o s d i m i s i t , — d i c e n s : P r o s p e r a b i t v o s , filii, D e u s c o - l i , p r i u s q u à m 

e g o m o r i a r . — 1 2 . E t d i x i t fili» s u r e : H o n o r a s o c e r o s l u o s : ì p s i n u n c p á r e n l e s m i s u n t . A u d i a m 

d e t e a u d i i i o n e m b o n a m . — E t o s c u l a i u s e s t e a m . E i E d n a d i x i t a d T o b i a m : F r a i e r d r l e e t e , r e s t i -

t u i r n e D o m i n u s c a l i e t d e l m i h i v i d c r c l u o s f i l i o s e x S a r r S f i l i à m e á ; u t l a - t e r in c o n s p e c t u D o -

m i n i . E t e c c e d e p o n o a p u d t e f i l i a m m e a m i l i d e p o s i t o : e t n e c o n t r i s t e s e a m . 

C O M . M E N T A K I U M . 

V E R S . 1 0 . ( 1 ) — T R A D I D I T , E T D I M I D I A M P A R T E M OMNIS SUBSTANTIA S U A IN P U E R I S , IN PUEL-

( 1 ) QUAKE MOIIATL'R KILIUS MEUS, A U T Q U A U E D E -

TENTUS EST i n i ? I n G r s e c o : an confususett? id 
c s t , a n e l u s a e j u s s p e s p e r G a b e l i h s e r e d e s ? u t 
s e q u i i u r . S i c a p u d H e b r & o s *£Ti s u m i t u r sx-
p i s s i m e . ( G r o i i u s . ) 

G r a c u s h ; e c i b i l e g i t : Tobias pater cjus 
computabat unumquemque diem. Et postquàm 
completi sunl dies itineris, el non veniebat, 
dixit : yumauid fori è confuti fuerunt? An pecu-
n i a ! e x i g e n d a ; d i f l k u l t a s ¡ i l i qua i n t e r j e c t a e s t ? 
N u m s o l v e r e r e c u s a v i l d e b i i o r ? siepi» confuti-
dere u s u r p a t u r p r ò negare. H e b r a m s F a g i i : 
Fonassi* accidilei calamitas in itinere? Yctus 
l a t i n a v e r s i o : Ne forte detenlus est ibi? 

( C a l m e t . ) 
Y E B S . O. — C ( E L ' I T AUTEM CONTRISTAR! NIMIS 

( T o b i a s ) IPSE ET ANNA UXOR EJUS. N d n l o m i n ù s , 
v . 6 , s i c T o b i a s a d u x o r e m : Tace et noli tur-
bar:. P e r I m e q u o d T o b i a s p r i ù s c o n t r i s i a l u s 
e s t , s i g n i l ì c a i u r p n e v e n i e n s m o t i o p a r t i s s e n -
s i t i v a ; , q u a m h o m o o m n i n ò e x c l u d e r e n o n 
p o t e s t ; p e r h o c a u l e m q u ò d p o s t e » f o r t i c t 
V i r i l i a n i m o e i i a m u x o r e m f u e r i t c o n s o l a t u s , 
s i g n i f i c a l u r q u ò d o l f i c i u m r a t i o n i s s i t c o h i -
b é r e m o i u s i l l o s s e n s i l i v o s , c o n t r a i m p e r i u m 
e j u s i n s u r g e n t e s , c t n o n p e r m i t t e r e u t d o m i -
n e n t u r . Q u ò d i g i l u r u x o r d i c i t u r flevisse irre-
mediabilibus lacrymis, s i g n i t i c a t u r q u ò d s ? n -
s u a l i t a s n o u s u a n a t u r a , s e d l a n t ù r n à r a t i o n e 
r e f r e n a r i p o s s i t ; u n d e e t m u l i e r c o n s o l a r i 
( s c i l i c e t p i e n e ) n o n p o l e r a t , s e d t a n t ù m v l r , 
q u i a m u l i e r s e n s u a l i i a i e m , v i r a u t e m r a i i o n e m 
s i g n i f i c a i . A d Ì i t t e r a m c o m m e n d a i u r m a g n a 

e t p e r f e c i a p a t i e n l i a T o b i » , q u ò d p o s i t u s in 
t o i m a l i s , v i d e l i c e t p a u p e r t a t i s ( d i x e r a i e n i m 
c . 4 : Pauperem vitam degimus) c a e c i i a t i s . s c -
n e c t u t i s , a b s e n t i a 1 , filii, i m m o d c r a t i e t r i s t i t i i e 
u x o r i s ; n i h i l o m i n ù s t a m e n s e e t u x o r e m p i i s 
v e r b i s c o n s o l a i u s s i i . ( E s i i u s . ) 

V E R S - 4 . — H E U m e , F I L I SII ! UT QUID TE SU-

SIMUS PEREGRINAI!! , LUMEN OCULORL'M NOSTRORIIN. 

BACULUM SENECTUTIS N O S T R A ? e t c . Gr3LCUS lÙC 
c o r r u p l u s v i d e t u r ; f e r i e n i m t a n t u i n u i o d ò : 
Non mihi cura est, fili, quia dimisi le, lumen 
oculorum meorum. L e g e n d u m e s t p o i i ù s : l l e u 
c u r a i m i h i e s t , fili m i , q u ò d t e i t a m i s e r i m i 
H e b r a j u s F a g i i a j q n è c o n c i s i ^ e s t ; s e d M u n -
s t e r i i n t e g r u m h u n c v c r s i c u l u m p r e t e r i i . 

VERS. 5 . — O M N I A IN TE UNO HABENTES. T o l u s 
h i c v e r s i c u l u s in G r i e c o e t H e b r a ; o d e s i d e r a -
l a . 

V E R S . 6 . — T A C E , ET N O U TURBARI SATIS 

FIDEL1S EST TIR ILI.E, CUM QUO MISIMUS EL'M. Sat.'S 
p o n i l u r e t p r o magnoperè, u t : Exulta satis : 
Homines boni satis : Be Hum durum satis. A'e 
irascaris, Domine, satis. V e r s i c u l u s h i e p a u l ò 
a l i t e r s o n a t in G r a c c o : Tobias dicit ad earn: 
Tace, ne soliicita sis : valer. El dixit ei Anna: 
Tace, ne decipias me, periit puer meus. Ambo 
H e b r < e i l e g u n i : Tace, ne plores, nam salvi et 
incolumes redibunt. 

V B R S . 7 . — I L L A AUTEM NULLO MOPO CONSOLARI 

POTERAT. I ' e r s p i c u a e s t ve r s ion i« h u j i i s e t s e -
q u e n l i s l i t l e r a . S e d G r » c u s H e b r a i q u e t u r -
b a l i s u n l . I t a e n i m l e r u n i v . 7 : Ibat per diem 
ad vias foràs qua abierat. Ac diebus pattern non 
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u s , e i e . ( 1 ) . H e b r a i c è : Et servos, et andllas, 

et greges, et boves, et asinos, et camelos, et vestes 

lineas, et jiretiosa et vasa argentea et aurea. 

Grxcè p r ò pueris, h a b e s corpora, s e d p e r cor-

comedebat, et noctibus n o n imermitlebat, fieni , 
Tobiam fdium s u u m , quo ad usque consumatati 
SHIII quatuordecim dies mptiarum, quas jumve-
rat R'iguel facere eum ibi. D e i n d e s t a i m i s u c c e -
d i t v e r s i c u l u s 9 , t u m v e r s i c u l u s S . S e n s u r a r e 
v e r a e u m d e m o l T e r u n i ; s e d o r d i n i s t u r b a n d i 
n u l l a e r a l n e c e s s i t a s . 

VKBS. 0 . — MODO JIICS COMPUTANT. D e n u -

m e r o d i e r u m , q u a s T o b i a s i l i n e r i d e d i i , i n l e r 
s c r i p t o r e s c o m u i e n i a r i o r u m n o n e o n v e n i t . S e -
r a r i o e t T i r i n o s u n t d u o c i q u a d r a g i n l a ; T o r -
n i e l l o o c l o e t i r i g i u t a ; S a l i a n o q u a i u o r e i t r i -
g i t i l a . C e r i u s n u m c r u s a > g r è d e f m i r i p o j e s t . E x 
u r b e N i n i v e a d u r b e m E c b a t a n a o c i o s a l t e l l i 
v c l d e c e i n d i e r u m i t e r e s t . ( G a l m e t . ) 

( 1 ) G r c e c u s l e g i t l a u t u m m o d ò : Dedii ei Sa-
ram uxorem ejus. et dimidium subsianlue, homi-
nes, et pecora, et argentimi. V o x G r s e e a , q u a m 
r e d d i d i m u s homines, u s u r p a r i s o l e t d e m a n c i -
p i i s s e r v i s q u e : s e d n o i m u n q u à m e t i a r a h o m i -
n e s i n g e n u o s s o u a t . C r o t i u s a c c i p i e n d a m c e u -
s e t d e v i r i s a g r c s t i b u s • t p e d i s s e q u i s S a r a i . 
H e b r » u s F a g i i : Dedit ei dimidium substaniia: 

servos ¡lem, et anciUas, argentimi et aurum. 
E d i l i o a l i e r a Ht?bra:i : Dimidium boitorum suo-
rum, famulos el andllas, oves, e'- boves, asinos et 
eamem, test imeni a linea et purpurea, vasa ar-
gentea el aurea. ( C a l m c t . ) 

V E K S . l i . — ANGELUS DOMINI SANCTUS S I T IN 

ITINERE V E S T R O . G n e c u s l i e b r a i i q u e u a n s p o i i u n t 
b ì c v e r s i c u l o s i t a : v . 1 1 : Benedicens c o i di-
misi t , dicens : Prosperaci vos, fìlii. Deus cieli, 
priusquàm ego moriar; v . 1 3 : Et dixit [dice 
sua : IIonora socerns luos: ipsi nunc parenies 
tui sunt ; audiam de te audiiionem b o n a m , et 
osculaius est eam; v . 1 ì : El E dna dixit ad 
Tob am : Frater diiecte, restimi te Dominili 
«eli, et det mihi videre luos filios ex Sarò fitìà 
meó, ut Iccier in conspeclu Domini. Et ecce de-
pono apud te filiam meam in deposilo, et ve con-
tris'.eseam. P o s t luec, ibut et Tobias benedicens 
Dominum, quia prosperarerut viam ipshis, et 
benedicebùi Ragliti et Ednam. Y e i u s L a t i n a 
y e r s i o f u s i o r e s t G n e c o e t V u l g a t a . N o l a n i i n -
t e r p r e t e s , H e b r a < i s c i m i c o n n u b i u m i n f u n i , 

Il n r a e x b i s i n i i i a r i , q u a ; b ì c i n c o n n u b i o 
i jb i -c s e r v a n t u r . H o c e n i m T o b i a c o n n u b i u m 

n o n i m m e r i t ò c e u a b s o l u i s s i m u m n u p l i a r u m 
s a n c t i s s i m a r u i n e l r e l i g i o s i s s i u i a r u m e s e m p l a r 
b a b e n t . ( C a l m e t . ) 

C A P U T X I . 

1 . C ù m q u e r e v e r l e r e n t u r , p e r v e n e r u n t 

a d C h a r a n , q u < e e s t i n m e d i o i l i n c r e c o n -

t r a ì N i n i v e n , u u d e c i m o d i e . 

2 . D i x i t q u e a n g e l u s : T o b i a f r a t e r , s c i s 

q u e m a d m o d ù m r e l i q u i s t i p a t r e m t u u m . 

S . S i p l a c e t i t a q u e t i b i , p r c e c e d a m u s , e t 

l e n t o g r a d u s e q u a n l u r i t e r n o s t r u m f a i n i -

l iée s i m u l c u m c o n j u g e t u à e t c u m a u i m a -

l i b u s . 
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pora i n t e l l i g u n l u r servi s e n mancipia. E l s i c 

i n i e l l i g u n t A r i s t o p h a n e s , D i u i o s i h » ' n e s e i S i r a -

b o , c i t a t i à M a r i a n à . Q u i e i i a i n i l l i id D .n i ï e l î s 

14 , v e r s . 3 1 : Dabantur l e o n i b u s duo corpora 

quotidiè, e x p o n i t d e servis s e u mancipiit. 

V E R S . 1 5 . — MONENTES EAM IIONORARE SOCE-

ROS ( 1 ) , s c i l i c e t tanquàm parenies s u o s , q u i a 

g r œ c è a d d i t u r : 

E T SEIPSUM IRREPBEUENSIEILEM EXHIBURE, n o n 

m o d o p e r c o n j u g a l e m c a s t i t a t e m , u t a i t L y r a -

n u s , s e d e i p e r l i n g u a e c o n t i n e n t i a m a c l o l i u s 

v i l » d i s c i p l i n a i n , l a m c u m d o m e s t i c i s , q u à m 

c u m e x t e r u i s . S i m i l i a p r o r s û s m o n e t m a i r e s 

f a m i l i a s S . P a u l u s T i l . % e t S . P e i r u s 1 E p i s t . 

c . 3 . I l i c in G r œ c o e l i n H e b r œ o , s i c T o b i î e 

v a l e d i c i t E d n a S a r œ m a l e r : Dominus cœli, 

frater dileele, te luis restituât : mihique concé-

dai, ut filios luos ex Sarâ filià meâ, videam, et 

coram Domino gaudeam. Ecce ego tibi filiam 

meam, quad quoddam depositum commilio, ne 

ullà eam officias molestià. M o x s u b d i t u r : Ipse 

verb Tobias post luec profectus est, Deo gratia* 

agens, qubd iter prosperum sibi dedisset ; Ra-

guelem el Ednam ejus uxorem benedicebal ( s e u 

f a c t a o m n i a p r e c a b a t u r ) el pergebat, quoad 

Ninivem appropinquarent. 

( 1 ) P a r e n t e s S a n e u l t i m o d i s c e s s u m o n e n t 
filiam, b o n o r a r e s o c e r o s a l i a q u e p r a s s t a r e , e i 
in p r i m i s s e i p s a m i r r c p r e h e n s i b i l e m e x h i b e r e ; 
i d c i r c ô , u i h œ e n o v i s s i m a v e r b a a l l i ù s e j a s 
m e m o r i a e i n O g e r e n t u r . P a n I n s a d E p h e s i o s e t 
C o l o s s e n s e s , e t P e i r u s in 1 s u â E p i s i o l à , a d -
m o n e n i u x o r e s , u t s i n t m a r i l i s s u b j e c t « , 
n u l l a f a c t â e x p r e s s â m e n t i o n e d d e c i i o n i s , e t 
s i m i l i i c r G e n e s . 3 , a d F .vam d i c i i u r : Sub viri 
potestale eris. S e d i s t a n o n r e p u g n a n t ei q u o d 
h o c l o c o à S a r a ï p a r e n i i b u s p r a e c i p i t u r , u t 
m a r i i u m s u u i n d i l i g a i , q u i a q o o d u n o l o c o di-
c i i u r , n o n e s i n e c e s s e u b i q u e i n c u l c a r i , s e d 
in a l i i s l o c i s e t i a i n s u b i n i e l l i g n u r . E i e n l m n o n 
p o t e s t n i u l i e r s u b j V c i a e s s e v i r o in e d u c a l i o n e 
p r o l i s , r e d d e n d o d e b i t o , e t a l i i s , n i s i e u u i di-
l i g a i . N a m s u b j e c t i o i s t a n o n e s t t a l i s q u a l i s 
e s t s e r v o r u m , a u l l i l i o r u m , s e d q u a l i s soc i i ad 
s o c i a m . U n d e e l A d a m d i c i t e o d e m c a p . 5 
G e n e s : Mulier quam dedisri mihi sociam, e t c . 

( E s t i u s . ) 

C H A P I T R E X I . 

1 . E t e n s ' e n r e t o u r n a n t i l s a r r i v è r e n t le 

o n z i è m e j o u r à C h a r a n , q u e l ' o n r e n c o n t r e e n 

c h e m i n e n a l l a n t à N i o i v e . 

2 . E t l ' a n g e d i t : M o n f r è r e T o b i e , vous 

s a v e z l ' é t a t o ù v o u s a v e z l a i s s é v o t r e p è r e . 

3 . S i v o u s l e j u g e z d o n c a p r o p o s , a l l o n s 

d e v a n t , e l q u e v o s d o m e s t i q u e s s u i v e n t l e n t e -

m e n t a v e c v o t r e f e m m e e t v o s t r o u p e a u x . 
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k . C ù m q n e h o c p l a c u i s s e t u t i r e n t , d i x i t 

m 

R a p h a e l a d T o b i a m : T o l l e t e c u m e x f e l l e 

p i s c i s : e r i t e n i m n e c e s s a r i u m . T u l i t i l a -

q u e T o b i a s e x f e l l e i l l o , e t a b i e r u n t . 

5 . A n n a a u t e c n s e d e b a t s e c u s v i a m q u o -

t i d i e i n s u p e r c i l i o m o n l i s , u n d e r e s p i c e r e 

p o t e r a t d e l o n g i n q u o . 

6 . E t d u m e x e o d e m l o c o s p e c u l a r e t u r 

a d v e n t u m e j u s , v i d i t a I o n g e , e t i l l i c d 

a g n o v i t v e n i c n t e m filium s u u m , c u r r e n s -

q u e n u n t i a v i t v i r o s u o , d i c e n s : E c c e v e n i t 

filius t u u s . 

7 . D i x i t q u e R a p h a e l a d T o b i a m : A t u b i 

i n l r o i e r i s d o m u m t u a m , s t a t i m a d o r a D o -

m i n u m D e u m t u u m : e l g r a t i a s a g e n s e i , 

a c c e d e a d p a t r e m t u u m , e t o s c u l a r e c u m . 

8 . S t a t i m q u e I i n i s u p e r o o u l o s e j u s e x 

fiille i s t o p i s c i s , q u o d p o r t a s t e c u m : s c i a s 

e n i m q u o n i a m m o x a p c r i e n l u r o c u l i e j u s , 

e t v i d e b i t p a t e r t u u s l u m e n c c e l i , e t i n 

a s p e c t u t u o g a u d e b i t . 

9 . T u n c p n e c u c u r r i t c a n i s , q u i s i m u l 

f t i e r a t i n v i ^ , e t q u a s i n u u l i u s a d v e n i e n s , 

b l a n d i m e n t o s u « c a u d a ? g a u d e b a t . 

1 0 . E t c o n s u r g e n s c a m s p a t e r e j u s , 

c « p i t o f f e n d e n s p e d i b u s c u r r e r e : c l d a l ^ 

m a n u p u e r o , o c c u r r i t o b v i a m filio s u o . 

1 1 . E t s u s e i p i e n s , o s c u l a t u s e s t c u m 

c u m u x o r e s u a , e t c c e p e r u n t a m b o f l e r e 

p r » g a u d i o . 

1 2 . C u m q u e a d o r S s s e n t D e u m , e t g r a -

t i a s e g i s s e n t , c o n s e d e r u n t . 

1 3 . T u n c s u m e n s T o b i a s d e f e l l e p i s c i s , 

l i n i v i t o c u l o s p a t r i s s u i . 

1 6 . E t s u s t i n u i t q u a s i d i m i d i a m f e r e 

h o r a m ; e t c c e p i t a l b u g o e x o c u l i s e j u s , 

q u a s i m e m b r a n a o v i , e g r e d i . 

1 5 . Q u a m a p p r e h e n d e n s T o b i a s , t r a x i t 

a b o c u l i s e j u s , s t a t i m q u e v i s u m r e c e p i t . 

1 6 . E t g l o r i f i c a b a n t D e u m , i p s e v i d e l i -

c e t , e t u x o r e j u s , e t o m n e s q u i s c i e b a n t 

c u m . 

1 7 . D i c e b a t q u e T o b i a s : B e n e d i c o t e , 

D o m i n e D e u s I s r a e l , q u i a t u c a s t i g a s t i 

m e , e t t u s a M s t i m e ; e t e c c e e g o v i d e o 

T o b i a m i i l i u m m e u m . 

1 8 . I n g r e s s a e s i e t i a m p o s t s e p t e m d i e s 

S a r a u x o r filii e j u s , e t o m n i s fiamilia s a n a , 

e t p e c o r a , e i c a m e l i , e t p e c u n i a m u l t a 

4 . S ' é t a n t d o n c r é s o l u s d ' a l l e r d e la s o r t e , 

R a p h a ë l d i t à T o b i e : P r e n e z a v e c v o u s d u f ie l 

d u p o i s s o n , c a r v o u s e n a u r e z b e s o i n . T o b i e p r i t 

d e c e fiel, e t i l s c o n l i n i i è r e n t l e u r c h e m i n . 

5 . A n n e c e p e n d a n t a l l a i t t o u s l e s j o u r s s ' a s -

s e o i r p r o c h e l e c h e m i n s u r l e h a u t d ' u n e m o n -

t a g n e , d ' o ù e l l e p o u v a i t d é c o u v r i r d e l o i n . 

G. E l c o m m e e l l e r e g a r d a i t d e l à s i s o n f d s 

n e v e n a i t p o i n t , e l l e l ' a p e r ç u t d e lo in ; e l l e l e 

r e c o n n u i a u s s i t ô t , e t c o u r u t e n p o r t e r la 

n o u v e l l e à s o u m a r i , e t l u i d i t : V o i l à v o i r e 

fils q u i a r r i v e . 

7 . E t R a p h a ë l d i t h T o b i e : D è s q u e v o u s 

s e r e z e n t r é d a n s v o t r e m a i s o n , a d o r e z le S e i -

g n e u r v o t r e D i e u ; e t , e n l u i r e n d a n t g r â c e s , 

a p p r o c h e z v o u s d e v o t r e p è r e , e t l u i d o n n e z 

l e b a i s e r . 

8 . E t a u s s i t ô t m e t t e z - l u i s u r l e s y e u x d e c e 

fiel d e p o i s s o n q u e v o u s p o r t e z a v e c v o u s , c a r 

a s s u r e z - v o u s q u ' à l ' i n s t a n t l e s y e u x d e v o t r e 

p è r e s ' o u v r i r o n t , e t il v e r r a l a l u m i è r e d u 

c i e l , e l s e r a c o m b l é d e j o i e e n v o u s v o y a n t . 

9 . A l o r s l e c h i e n q u i l e s a v a i t s u i v i s d u r a n t 

l e c h e m i n , c o n r u t d e v a n t e u x ; e t c o m m e s ' i l 

e û t p o r t é la n o u v e l l e d e l e u r a r r i v é e , i l e n 

t é m o i g n a i t s a j o i e p a r le m o u v e m e n t d e s a 

q u e u e , e t p a r s e s c a r e s s e s . 

1 0 . L e p c r c d e T o b i e , q u o i q u e a v e u g l e , s e 

l e v a e t s e m i t à c o u r i r , e n t â t a n t l e c h e m i n 

a v e c l e s p i e d s ; e t d o n n a n t l a m a i n à u n s e r -

v i t e u r , i l a l l a a u - d e v a n t d e s o n fils; 

U . E t e n l ' a c c u e i l l a n t , i l l ' e m b r a s s a ; e t s a 

m è r e e n fit d e m ê m e ; e t i l s c o m m e n c è r e n t 

t o u s d e u x à p l e u r e r d e j o i e . 

1 2 . P u i s a y a n t a d o r é D i e u , e t l u i a y a n t r e n d u 

g r â c e s , i l s s ' a s s i r e n t . 

1 3 . A l o r s T o b i e p r e n a n t d u fiel d u p o i s s o n , 

e n m i l s u r l e s y e u x d e s o n p è r e 

U . E t a p r è s q u ' i l e u t a t t e n d u e n v i r o n u n e 

d e m i - h e u r e , u n e p e t i t e p e a u b l a n c h e , s e m b l a -

b l e à c e l l e d ' u n œ u f , c o m m e n ç a d e s o r t i r d e 

s e s y e u x . 

1 5 . T o b i e s o n fils, la s a i s i s s a n t , l a t i r a d e s 

y e u x d e s o n p è r e , e t a u s s i t ô t il r e c o u v r a la v u e . 

1(5. E t i l s c o m m e n c è r e n t à r e n d r e g l o i r e à 

D i e u , l u i e i s a f e m m e , e t t o n s c e u x q u i l e 

c o n n a i s s a i e n t . 

1 7 . T o b i e d i s a i t : J e v<ms b é n i s , S e i g n e u r 

D i e u d ' I s r a ë l , d e c e q u e v o u s m ' a v e z c h â t i é , 

e i q u e v o u s m ' a v e z g u é r i ; e t v o i l à q u e j e vo i s 

T o b i e m o n fils. 

•18. S a r a , la f e m m e d e s o n fils, a r r i v a a u s s i 

s e p i j o u r s a p r è s a v e c t o u l e s a f a m i l l e , e n p a r -

f a i t e s a n t é , a y a n t a v e c e l l e s e s t r o u p e a u x e t 
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u x o r i s : s e d e t illa p e c u n i a , q u a m r e e e -
pera t á Gabe lo . 

19. Et n a r r a v i t parenl ibns suis o m n i a 
beneficia Dei, q n s fecisset c i rca eum p e r 
hominem qui eum d u x e r a l . 

50. V e n e r u n t q u e A c h i o r e t N a b a l h c o n -
sobr in i T o b i » , gaudenles ad T o b i a m , e l 
congra tu lan tes ei de ómnibus bonis q u » 
circa i l lum os t ende ra t Deus. 

21 . E t p e r sep tem dies e p u l a n t e s , o m -
nes e u m gaudio m a g n o gavisi sun t . 
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s e s c h a m e a u x , u n e g r a n d e s o m m e d ' a r g e n t d e 

s o n m a r i a g e , e t c e l u i m ê m e q u e G a b é l u s a v a i t 

r e n d u . 

1 9 . E t T o b i e r a c o n t a à s o n p è r e e t à s a m è r e 

t o u s l e s b i e n f a i t s d o n t D i e u l ' a v a i t c o m b l é 

p a r c e t h o m m e q u i l ' a v a i t c o n d u i t . 

2 0 . A c h i o r e t N a b a t h , c o u s i n s d e T o b i e , v i n -

r e n t e n s u i t e , p l e i n s d e j o i e , s e r é j o u i r a v e c l u i 

d e t o u s l e s b i e n s q u e l l i e u l u i a v a i t l a i t s . 

2 1 . E t t o u s f i r e n t f e s t i n d u r a n t s e p t j o u r » , 

a v e c d e g r a n d e s r é j o u i s s a n c e s . 

T R A N S L A T I O E X G R . E C O . 

1 . P o s t h i e c ¡ b a t , c t T o b i a s b e n e d i c e n s D e u n i , q u i a p r o s p c r a v e r a l v i a m i p s l u s : e t b c v i e d i c e b a t 

R a g u e l , e l E d n a m u x o r e m e j u s . — E l ¡ b a t , q u o a d - u s q u e a p p r o p i n q u a r u n t i p s i i n ( f i n c v c . — 2 . E t 

d i x i t R a p h a e l a d T o b i a m : N o n c o g n o s c i s , i ' r a t e r , q u o m o d i ) d i m l s i s t i p a l r e m t u u m ? — 3 . P r a c u r -

r a m u s a n t e u x o r e m t u a m , e t p a r e m u s d o m u m . — 4 . S u m e a u t e i n a d m a n u m fc l p i s c i s . E t i t e -

r u n t , e t s i m u l v e n i t c a n i s p o s t c o s : — 5 . E l A n n a s e d e h a t c i r c i i m s p c c l a n s in v i a m p u e r u m 

s u u m : — 6 . E l p r o s p e x i t e u m v e n l e u t c m , e t d i x i t p a t r i e j u s : E c c e l i l i u s t u u s v e n i t , e t h o m o q u i 

m l c u m e o . — 7 . E t R a p h a e l d i x i t : S c i o e g o , q u i a a p e r i e t o c u l o s p a t e r t u u s ; — 8 . T u u n g c f e l 

in o c u l o s e j u s : e t e r o s u s d e t e r e t , e t a b j i c i e t a l b u g i n e s , e t v i d e b i t t e . — 9 . E t a c c u r r e n s A n n a 

i r r u i t s u p e r c o l i u u i fil i i s u i , e t d i x i t e i : V i l l i t c , f i l l : e t n u n c m o r i a r . E l p l o r a v c r u n t u l r i q u e . — 

4 0 . T o b i l e x i b a i a d j a n u a m , e t p r o l a p s u s e s t . — F i l i u s a u t e m e j u s a c c u r r e n s e i , — I I . A p p r e -

h e n d i t p a i r e n i s u u m , — E l i n s p e r s l t f e l s u p e r o c u l o s p a i r i s s u i , d i c e n s : C o n f i d e , p a t e r . — 1 2 . 

U t a u t e m e r o s i s u n t , d e t r i v i l o c u l o s s u o s . — 1 3 . E l d e s q u a m a t e s u n t a h a n g u l i s o c u l o r u m e j u s 

a l b u g i n e s . E t v i d e n s f i l i u m s u u m p r o c i d i t s u p e r c o l l u n i e j u s . — 1 4 . E t p l o r a v i t . E l d i x i t : 

B e n e d i c i u s e s , D e u s , e t b e n e d i c l u m n o m e n t u u m i n s e c n l a , c t b e n e d i c l i o m n e s s a n c l i t u l a n g e l i . 

— 1 5 . Q u o n i a m l l a g e l l a s t i , e l m i s e r l u s e s m e i : e c c e v i d e o T o b i a m f i l i u m m e u m . E t i n t r a v i l liliUB 

e j u s g a u d e n s , — e l a n n u n t i a v i l p a t r i s u o m a g n a l l a f a c t a s i b i i n l i e i l i a . — 1 6 . E l e x i v i l T o h i t i n 

o i i v i a m n u r u i s u ® g a u d e n s , c t b e n e d i c e n s I l e u m a d p o r l a m N i n e v e . E l m i r a b a n m r s p e c t a n t e s 

e u m e u n t e m , q u i a v t d i l . — 1 7 . E t T o b i t c o n f i i e b a l u r c o r a m e o , q u i a m i s e r l u s e s t i p s o r u i n D e u s . 

E t u t a p p r o p i n q u a v i t T o b i t n u r u i s u a ; , b e n e d i x i l e a r n d i c e n s : V e n i a s s a n a , ( i l ia. B c n e d i c i u s D e u s , 

q u i a d d u x i t t e a d n o s , e l p a l e r t u u s , e l m a t e r l u a . E l f a c t u m e s t g a u d i u m o m n i b u s q u i in N i n e v e , 

f r a i r i b u s e j u s . — 1 8 . E t a d v e n i t A c h i a c h a r u s , e l N a s b a s l i l i u s f r a l r i s i p s i u s . — 1 9 . E l f a e u e s u n l 

n u p t i ® T o b i i e c u m l j j l i l i a d i e b u s s c p t c m . 

C O M M E N T A R I L M . 

VERI. t . — CHARA». H e b r a i c è Acrim. l i n -

d e n o n v i d e l u r e s s e i l l a A b r a h a m i p a t r i a 

G e n e s i s 1 1 , v . 3 1 , q u ® e r a l M e s o p o t a m i a c i 9 

T i g r i u . N a m h ® c T o b i ® Choran s i t a e r a l i r a n s 

T i g r i n , i n t e r Ecbalanas Medite, e t Niniven A s -

s y r i a u r b e m ; e t f o r l è e s t Chatram , d e q u i i 

P t o l o m s u s . 

I s MEDIO ITINERE , i n A s i ® l a b . 4 , i d e s t , i n 

i t i n e r e i m e l l e c t o . N a m à N i n i v e n o n a b e r a t 

n i s i i t i n e r e d i e r u m q u a t u o r , s i q u i s e x p e d i t u s 

p e d e s e s s e t . l i n d e in G r e c o d i c i l u r p r o p e N i -

n i v e n f u i s s e . H o c q u a t r i d u u m R a p h a e l i s e t T o -

b i ® . v e l s i p r o p e r a n l i b u s d e s s o l i m i t r i d u u m , 

a d d e u n d e e i m d i e b u s q u o s a b Ecbalanis i n i -

p e n d i s s e h l c d i c i i n l u r in Choran, h a b e b i s d u a s 

b e b d o m a d a s ; a d d e t o t i d e m i t i n e r i i u e n n d o , 

p r o p t e r ® t a t e i n e l v a l e t u d i n e u i t e n e r a n i T o -

b i a ; ; t o t i d e m m a n s i o n i a p u d R a g u e l e m i n 

E c b a t a n i s , u t c o n s t a t e x c a p . 8 , v e r s . 2 3 , e l 

c a p . 9 , v e r s . 5 , r e p e r i e s l o t a s s e x h e b d o m a d a s 

t o i i i t i n e r i i m p e n s a s . H i s a d d c s e p t i m a m h e b -

d o m a d a m , q u a S a r a s u b s e c u i a I i l c v e r s . 1 8 , 

d i c i l u r m a r i l u m s u u m , d e p r e h e n d e s , c e r t 6 in 

q u i i i q u a g e s i n i u m d i e m i n c i d i s s e i u i l i n m f e s u e 

e t l e i ® i l l i u s i n s i a u r a t a r u m n u p i i a r u m h e h d o -

m a d i s , c u j u s m e n t i o f i t h o c c a p . v e r s , n i t , 

A t q u c b i n e e x p l i c a l o c u m S . A u g n s i i n l a i l o q u i 

p e r o b s c u r u m , q u o d i c i t 1. 2 2 c o n t r a F a u s t u m 

c . 8 7 : ( T o b i ® q u o q u e S c r i p l u r a m t e s t a r i , f e -

c s l u m P e i i l e c o s t e s d i e m d e s e p l i m a n i s c o n -

i s t a r e , i n e m p e s e p i e m i l l i s q u a s j a m r e • 

c e n s u i ( 1 ) . 

( I ) V E R S . I . — P R « E D A « U S , E T L F . X 1 0 CRADU 
SEOWMTIR ITER M S T M H C » * I L U . G r e e n s : 

VE«S. 5 . — A s s i SF.DEBAT IN SUPERCIUO «ON-

7 I S , O D E RESPICERE POTEltAT UE LO.NGIN'QUO ( 1 ) . 

A l l e g o r i c è , S y n a g o g a p e r s u o s p a i r i a r c h a s c t 

p r o p l i e l a s , è s u b l i m i e t l o n g i n q u o p r o s p e -

c la b a i , e t v i d i t D e i F i l i u m M c s s i a m a d v e n t a n -

i e m . 

V t i i s . 7 , — UNI ISTP.oiEBis n o n n i TUA», STA-

TI« ADORA DEUII ( 2 ) , U n d e e t m o s ¡Ile v e t u s , 

u t u r b e m a l i q u a m i n g r e s s i n o n m o d ò p r e l a t i , 

s e d e l p r i n c i p c s p o l i l i c i , a n t e o m n i a r e e l è a d 

t e m p l u m d e d u c a n t u r . E t S . B e n e d i e t u s in 

R e g u l S s u S j u b e l n i h o s p l t e s s i m u l a t q n e e x -

c e p i i l ' u e r i n t , a d o r a t i o n e m d e d u c a n t u r . 

VERS. 9 . — CANIS ( 3 ) , q u i C o m e s i t a n g e l o , 

Prcecurramus ante uxorem Ivatn, el paremus do-
mum. E a d e m l e g i l H e b r ® u s F a g l i . C ù m T o b i a s 
s e n i o r a n x i u s l i b i s u i r e d i m i l i o p p e r i r c i u r , 
n i b i l q u c m i n ù s e x s p e c i a r e i q u à m u i i l l e u x o -
r e m d u c e r e i , p a r e r a l u i R a p h a e l h o r l a r e t u r 
a d o l e s c e n t e m , a c c e l e r a r c i i t e r , s u i s q u e p r - e -
C u r r e r e i . ( C a b l i c i . ) 

( 1 ) M a t r i s i n f i l i u m a m o r e x p r i n i i i u r in h o c 
v e r s u 5 , q u e m a d i u o d ù m a p u d L i v i u i u d e c a d . 3 , 
l i b . 2 , d ù m a d p o n a s , d e s u i s a u i l i l i i s , a u t v i r i s 
r o g i l a t t i r ® c o n c u r r u n t m a t r o n a e , e l a p u d Ho-
m c r . O d y s s . 1 5 , d ù m a d P e n e l o p e n r e d i l T e -
l e m a c h u s l i l i u s ; e t m a x i m e c ù m u n i g e u a T o -
b i a s e s s e l . ( S e r a r i u s . ) 

( 2 ) DIXÌTQUE RAPHAEL AI> TOBIA» : A L ( r o d i 
s i g n i f i c a i b : e c v e r b a n e c l e n d a e s s e p r i o r i b u s 
a n g e l i v e r b i s , v . 4 , a c v . 5 e t 6 , p e r p a r c n -
t h è s i n q u a s i i m c r j i c i ) UBI INTKOIERIS IIOMUK 
TUAM , STATI« ADORA DOUI.NUN DEUH T C : t i , E r 
GRATIAS AGENS E l . ACCEDE AD l'ATREJl Tuli« , E r 
OSCUIARE E c u . b i s c e h i c c i m i p e r e g r i n a r ^ , v e l 
S r o f i c i s c e r i s q u ò p i a m , p r i m o a d i r e l e u i p t u i n , 

e u m q u e i n v o c a r e , u l v i a m l u a m p r o s p e r e ! 
e l d i r i g a i a d s u a n i g l p r i a m , e t m a n i a l i o r u m q u e 
s a l u i e m . D e i n d e r e d i e n s , p r i m o a d t e m p l u m 
p a r i l e r r e d i , D e o q u e g r a l i a s a g e ; i l a f a c i u n t 
v i r i r e l i g i o s i e l p r o b i . A u d i P a c a t u m in P a u e -
g y r . : ( M a g u a s u r b e s i n g r e s s i , p r i m ù m s a c r a s 
( * d e s , e l d i c a t a s u m m o N u m i n i d e l u b r a v i s i -
i m u s ; l u m f o r a , a t q u e g y m n a s i a . > i l a f c c i t 
S . A n t o n ì u s v i s i t a n s b . P a u l u m p r i m u m e r e -
m i t a m , t e s t e S . H i e r n n . in e j u s V i l i , c i e t e r i -
q u e m o n a c h i e l a n a c i i o r e t ® , l e s t e C a s s i a n o . 

( C o n i , à L a p . ) 
( 3 ) M e i n o r v e t c r i s d o m i n i , u t A r g u s in O d y s -

s e a . ( G r o t i u s . ) 
TUN'C PR.ECUCURR1T C A S I S , QUI SIMUL FUERAT IN 

VIA, ET QUASI NUSTICS ADVE.NIENS , BLANDIMENTO 

s u * : CAI l ' I GAUDEBAT, e i e . S o l e u i n o n n u l l i m i -
r a r i , q u o m o d ò h ® e t a m m i n u t a e t l ev i a s c r i p t a 
s i n l d i c l a n l e S p i r i l u s a n c l o , e l v e l i n i i n d u -
b i u m r e v o c a n t , a n n e c c s s a r i ò c r e d e n d u m s i i , 
c a n e i u h a b u i s s c c a u d a m . Q u i b u s respondeo, 
n o n c e n s e n d a e s s e m i n u t a e l l e v i a , q u ® j u s t a i u 
h a b u e r u n t c a u s i in c u r s c r i b e r e m u r . q u a l e 
i s i u d e s t d e c a n e T o b i » . D e s c r i b i t u r e n i m h i c 
c a n i s . l a n q u à m nuntius adveniens, u t S c r i p m r a 
l o q u i i u r , h o c e s t , u t n u n l i u s h l i i a d v e n l e n l i s , 
q u o t a n u i p e r è p i i i l l l p a r e n t e s s u i i t r e c r e a t i . 
D e i n d e a d b u j u s m o d i p e r s e e x i g u a s c r i b e n d a , 
i d e i r c ò S p i r i l u s s a n c t u s i n o v i t a u c t o r e s s a -
e r o s , u l u o c e r e t D e i p r o v i d e n t i a m a d o m n i a ' 

d o c t o r e s e x p r i m i t E c c l e s i a ; , q u i c O n d i g e n d o 

c u m h x r e l i c i s l u p o s a r c e n l a b o v i l i d o m i n i c o . 

V i d e I s a i a ; 5 6 , e t i b i d e m S . H i e r o n y m . V i d e 

e l i a m P i e r i u m i n H i e r o g l y p h i c i s 1. 5 . 

V E R S . 1 0 . — C . i c u s PATER OFFE.NDE.NS P E D I -

BUS ( 1 ) . l u g e n s i n d i c a t u r l a ; t i t i a , e l e x e à fe -
o m n i n ò e l i a m m i n u t i s s i m a e x t e n d i , j u x t a i l -
l u d M a n l i , c . 1 0 : Vitus paster n o n cadi! in ter-
rain sine coturnate Palm, l ' e r i l n e n t a m e m h u -
j u s m o d i a d l i d e m , n o n q u a » i a r t i c o l i i i d c i . s c d 
r a i i o n e q i i S d a m s e c u n d a r i a , l a l i q u . d e i n j a m 
e x p h e n i m u s ; v e l s a l i e r a eà q u à c r e d i i u r S c r i -
p i u r a i n n o n p o s s e e r r a r e , a u l n a r r a r e f a l s i m i . 

( E s t i u s . ) 
\ i d e n t u r q o i b u s d a t ì : b i e . n o n n u l l a i i i i n u t i o r a , 

q n a n i u l in d i v i n a s L i l l e r a s r e f e r r i d e b e a n i . 
S e d C h r i s i n D o m i n o m o n e n l e , e s l e l i a m in 
l e g e iota ci apex q u i s p i a m , M a n l i . 5 c i L u c a ; 
1 6 , i d e s l , a l i m i i d , q u o d e x i l e a d m o d i n n , m i -
I i u t u r o q u o v i d e a t u r . E l v e r d s c . r i b u n i u r ha>c 
p i l m f i , q u i a r e v c r à c o n i i g e r u n t . C u r e n i m . 
q u o d v e r è f a c t u m e s l , n o u d i c a i u r ? A p u d p r o -
t a n o s . i u f a b u l i s , c i m i i s t i u s i n o d i I e g u i i l n r , I a i i -
d a u t u r , u l a p u d H o m e r i i m O d v s s . 1 3 e t 1 6 . 
q n ò d v c r i i a t c u i s c i l i c e t r e c t è i m i i e n l u r . G u r 
e r g o , i l i i p s a v e r i i a t e , d ù m e x p r i m u n i u r , n o n 
a l l i i b e s e u u i ? ( S e r a r i u s . ) 

( 1 ) P e d u m T o b i a ; e s c i o D ' c n s i o , v e r s . I O , 
i n d i c a i teiitiam, e t e x e a f e s l i n a i i o n e i n i l l i u s , 
a d f i l i u m c x c i p i c n d u m , c t < s i g n i f i c a i , u t a i t 
i B e d a , J u d a i o r u i n j H i p u l u m e p c r l i d u o s u a ; v c -
i t e r n o s u r g e n l e n i e t c u r r e u t e i u a d b o m i n u m , 
i q u a m v i s o f i ' e n d e r e t g r e s s i b u s ò p e r i i m , d o n e c 
i p i e n a ; t idei e t o p e r a i . o n i s b o n a - l u c c m r e c i -
< p e r e i , r e g e n e r a l u s in C h r i s i o e l i n s l i u c t u s . i 
I n b i s e r g o c i s i m i l i b u s n o n s u m , u t d e s p i -
c i a n t u r , t o l l e n d a n i i i i i i i m s n p e r c i l i a ; s e d c o -
r l i m p o i l ù s v e i l t e a n i p l e c l c n d a . e i s i g n i f i c a n o , 
s i j a m p e r s p i c i i n r . l i i l i t e r s u s c i p i e n d a ; s i n o n -
d il ili p e r s p i c i i n r , d i l i g c n l e r i i i l i n i r c n d a . Q u a s o 
t e , q i i a n t i i l u i n e s t , G e n e s . 5 0 , e t q u à m p e n ò , 
s i ttasulillos d i c a c u l o s q u e F a u s l o s . a u d i a s , r i d i -
c u l u i n , in a g r o , à p u e r o , m a n d r a g o r a s i n v e -
n i r i , L i ® m a i r i a f t e r r i , b a r u n i a R a c h e l e , d e s i -
d e r i o l a u t o , p a r t e m e x p c t i . i ì s q i i c m a r i i i n o c l e m 
a b ¡Sia v e n d i , a b i l ia c o e m i 1 < J a c o b , i n q u i t 
i F a u s l u s M a n i e l m i s l i b . 2 2 , c a p . 6 , i n l e r 
i R a c h e l e t L i a i t i d u a s g e r m a n a s s o r o r e s e a -
( r u m q u e s i n g u i a s f a m u l a s , q u a i u o r u x o r u m 
( m a r l l o s , l a n q u à m h i r c u s e r r a v i ! ; u l e s s e t 
c q i i o l i d i è i n t e r q u a i u o r s c o r b i c e r t a m e n , q u ® -
c n a m e u m v e n i e n i e m d e a g r o p r i o r a d c o n -
i c n b i t u i n r a p e r e i , i n t e r d i i m q u e e l i a m raerce-
e d i b u s in n o c t e m a h i n v i c e m c o u d u c e r e n t 
l e i i m . i Q u i d e r g o c o n t r a i n f a u s t u m i s t u m 
F a u s t u i n ( q u e m e g o , s i v e o r a l i o n i s c o t h u r n u m , 
s i v e s a n n a s , a r g u t i o l a s e t s c u r r a t i o n e s i n -
t u e a r i s . C a l v l h o n o s t r o s i n n l l i m u m j u d i c o ) , l i b . 
2 2 , D. A u g u s t i n u s j R o b u s l è p r o f e e l ò e u m , u l i 
s e m p e r a l i a s , j a m i n d e à c a p . 4 7 r e f e l l i t ; s e d 
q u ® m e o h n i c i n s t i t u t o c o n g r u a n t , i s l a s u n l 
c a p . 5 6 : c C u r . a i t , i p s a m r e m g e s t a m s a n c l a 
i S e r i p t u r a t a c e r e n o l n e r i t , q u ® n o n u l i q u e 
i I-il a d e s i d e r i a m u l i e r c u l a r u m n o b i s p r o m a -
i g n o i n s i n u a r e C u r a r c i , i t i s i a i i q u i d in e i s 
« m a g n u m q u ® r e r e c o m i u o n e r e t , n i h i l a m p l i j s 
< c o ì i j i c e r e v a l e o . q u à m q u ù d e x ¡Ilo c o m m u n i 
< s c n s t i m i h i s u g g e r l t u r , u t i l io m a n d r a g o r i c o 
i p o m o f i g u r a r i i n t e l h g a m f a m a m b o n a m ; n o n 



a d e x l r i c a n d u m M m ? e i u s d L o n i o n t m 
c o d e m m c i u o r a t i o n i s i i c i i , Tel v a l e r e a d » . 

b r a c a i l e g e n l i s o c u l o s , q u i a i d a c d d i l e l i S , 
o c u l i s v e r é e x c i c c a l l s , u i c e s s a r n e u s u o ' d u -
c a n i u r p c l l i c i i l à . 

E R S C S T U C I T Y C A S I DIMIDIAH FEBE ¡ I M I A * d o -
n e c l e i s e n s i n l s u a a c r i m o n i a a l b u g i n e , , c i 
m e m i , r a n a , , , o c u l i s p a l i i s o b d u c i a n i , e r o d e r c i , 
a i i e n u a r e i e l c o n s u m e r e i . H i n c p a l e i l i a n e 
c t f c n a n s p e r f e l c n r a i i o n e m tese i i a i u r a l e u i , 
u i e x C y r a n o , 1 1 , o n . , S e r a r . , S a n c ì , . »1 a l i i s 

m x i s s e . In fel unge in oculos ejus, el ime mor-
sus detersi, ab,,CirIgne albugines, il io,e tein-
lu'bnar EL i n f e r i i i s : Tobia, ipanil ',„ 
eju,,Uni fel; ,„ veri m o r , i comf aneli suiti oculi 
eos confricai/, el ab eorum canllils, mi angui!, 

n o s l e r l i a b e i : El ccepi! albug, ex ocnli, fa 

To,a, Z r T l , ° " r t " e d Ì - U"am " " r ' ^ e n , 
lobtaslraxtt ab oculis cjus, stalinttme visum re-
cepì,. P o r r ò T o b i a s f u i t e s e u s p e r -1 a n n o s , 
s c i l i c e i a b a n n o a c l a i i s 0 6 u s q u e a d 6 (1 , q u o 
v i s n m r e c e p i i , u i p a l e i c . 1 4 , v . 5 , n b i i a m e n 
G r a i c a b a l i , . n i . c u i n o e i o a n n o s v i x i s s e c a i c u m 
n n m r ù r o a b a n n o a n a . i s 5 8 u s q u e a d 6 6 , ' q u i 
i l l u m i n a l u s e s i . In \ i u l S . G r c g o r , T u r o n 
a r c l u e p . n a r r a l i . r , q u i d p a i e r e i u s F i o r d , t i u s 
s i m i l i m o d o i n e r i i c u r a i l i s ; s i c e n i m a i i a i i -
c t o r v i r a : , F l o r e n i i u s r e d i v i v o c a l o r e c a p i a -
< U i s e s l , a c e e n d i i u r f e b r i s , i n t u m e s c o n t p e d e s , 
I d o l o r p e s s i m u s i n i o r q u e i ; p e r c n d i n a l a p e s l i s 
i l i i i i n i n e i n c o n t r i v e r a U a m p e n ò c o n c l a m a m i 
i j a c e b a i . l o i e r e a p u e r f l i l l u s G r e g o r i i i s T u r o n . ) 
< v i d i t i t e r i i m i n s o i n n o p e r s o i i a m . s e s c , M r i i n i -
1 n e l i b r o n i T o b i a , c o g n i t i ™ b a l l e r e i , i n t e r r o -
• g a n i e m . l ì e s p n n d i l : N c q u a q u j n i . Q u i a i t : 
i n o v e r i s l u m e l u i s s c c a x u m , a l q u e p e r l ib imi 
! r Ì , J e c o r e P l 4 c ' s . a n g e l o c o m i i a n t c , c u r a t u m . 

. , „ , ! T . f a 1 1
5 ' n l l l " ' ' r . « s a l v a b i l u r g e n i t o r 

' t u u s . I t e c i l l e m a i r i r e t u l i i , q u a , c o i i f c s t i n i 
. p u e r o s a d a n m e n i d i r e x i t ; p i s c i s c a p i i u r , q u a i 

! Ì S l 0 d 0 - r l s , ! , n n a r i b u s P a l r i s r r , l j r i ^ p r o -
• U n ù s o m n i s i l l e t u o , o r d o l o r q u e r e c e s s i ! . 1 
U s e o m n i a p e n e a d v o r b i i m r e u e t i i io=e S C r e g . T u r o ^ . I . d e G l o r i W e s L S c . S Ì 

M y s t i c c B e d a : A l b o g o , i n q u i i , s i g n i l i e a , 
• s t u l i , t , a n , p l a c e n d i s i b i i p s i , o v u n f s p e m 
• e l f i d u c i a m l o b i a s p o p u l u m J u d a i c u m : 1 

CTB» 111 ' « « l i ' s u i s a l b u g i n e m , q u i 

a p p a r e ! , s i b i q i 
s e d l i a b e i e a m 
c a i c i i a t e m m e n 
s i m a n a s c i t u r i 

! n a u , . i ' ' i n i , r 0 , " r , ' r " , r ' C Ì " " l i 0 , , J n l l l l M Ì > " ™ • p a n e l j u s t , a l q u e s a p i e n i c s , , c d i l la in p o p u l a -

S i , r „ e " a " ' " i a j " r e ' t , a r ì w n i ' l i ' i a c o m -

i n l e u i o o i l ™ ' ^ ' p C r f * « d < m e n i o n i b o n o r u u i , q u a g e l i e r i l l m , „ l l 0 c 

p e m c c c s s a r i a . . ( S e r - i r i u s . ) 

UUL l n r T r " ' ® 5 ™ • !* E I A . H. ' eè l e -
g u n l u r N G R M O v e i s i l m s IO, 1 1 . 13, \7,, U , 
1 5 , H . e t 17 : Acamens Anna,irmi, rnpir col-
Z i a r p ' . ' f UH, cimine 

»tonar. E l plorar orno, „„¡„a,. E t T o b i a s 

NO ja'.uam, el prolapsn, a l . Filius amen: eius 

0 curve-,, „, apprendi, patrem „mm, e! insver-
l e i n ' , 7 m i - Confide, 
paier i l auiem eros, sua, (d„U cessavi1 de-
'""/' oclossuos, el desquamatile mal ab amili, 
oculo nini ejas aibngìnes. El vide,,, fitiumsZ, 

I n n i » . l " ì " a ' - " ! " t ' P ' l , r a " i ' - ' e -

Ì L » f j ; } ; n a i ' " s a c r i i r . , l i i i s r e m n a r r a i : 

Ì T / I ^ ' J J Ù 'V""" >«<*«»«« fiUi 

>ui. et amplexa ,lhm, „„„•;, ,-„ u n , • ' 
dixn ; Cum ci lerrm le, fili mi, non dola „Li, ,i 
monar, guomam ecce le vidi. El ver.it ad To-
bia,n palrem suimi. Slabal ameni Me in porla ; 
et ajidtens ( T o b i a s ) voce,,, fila m i , volebalUli 

ca .ebat. A rcurrer* amen fiiius Tobias, preken-

t ' , L 7 " ,'a!reZ- suspex t i u l t a , 
0,cu.au eupten, film,,,, aperti, ambobus ocn-
i s. El express,t Tobias fel in oculos Tobia, pa-
tris sai. Qui comprime, oculos, dixil: Quid 
fecist, mihi, fili Tobia! Dixit aule, Tobias. 

„.!!, , a " m 0 ' " Palermi:,ne.,¡ca-
meni,,m ho resi, et etarilaiemfariei libi. Etsusii-
mitjalrem soum, et ,«„, t m e m ,>s,,m_ d e 

mrnt medicamento,,, albugines isias et vidit 
Tobw lurem, et laudavil , ) e m . 

- - ' •T cetPF.iicxT A m o HERH r B £ 
c . u n o . G r » e a a d d i l i . t d . x i s s e m a , r e m : Vidi te, 

t r : T " ' r i ' ' 0 v ' ' - n l J " teu. S i c 
B i i n e o n v i s o l . l , r i s t o a i t : Huncdhmtti, servum 
limili, llomme, secundiim verbum tuum in pace. 

v „ ( C o r a . à L a p . ) 
\ r a s . l o . - T r a c SDNEKS TODUS R,F r i L t » 

P I S C I S , LI .VIVIT O C I L O S PATI1IS SI I . E r SCSTLSWT 
QUASI OUIIOIA» r a t n m u i i . e i e . Q u i d a m L . 
m y s t i e è i n l e r p r e l a n i u r , q . . ò d c o r p o r a l i s a l l l i -
c u o e t c o r r e p t i o d i v i n a , q u a n , v i s a m a n e s i n l 
h o m i n i c a r n a l i , i n s t a r f c l l i s , t a m e n a p e r i a n t 
o c u l o s m e n t i s n o s t r a , . A h i l i „ e r a l i , e r ; s e d 
m e l l i g i t u r f e l i s i i u s p i s c i s c t i a m n a i o r à l i t e r 
v a l u i s s o a d t o l l e n d a m l i a n e a l b u g i n e m e x o e u -

e r a t a ' c ó r r n r i i i o ' ™ f " ' ì U » " ^ « S 
e r a l e x c o r r i a m o n e s c n s i l s v i d e o d i , s - d t a n t ù m 
e x i m p e d i m e n i o a l b u g i n i , , q u a p u p i l b , , e g e b a -
t u r , j „ . , l , s c a i c i t a s n . - i , u r a l i i e r " c , i r a r i p o W 

f u i s s e e t s i p e r o a i u r a l e m , m m q u i a n i 
l u r a l . 8 b i s t o r t a r e f e l - t f e l a l i c u j u s p ' s e i , 
a d t o l l e n d a m a b o c u l o l i o j u s u i o d i a | | i 
a u i p e l l i c u l a m ; t u r a e i i a m q u i a c a l i d a si 

q u a ; i n c i d e r m i in o c u l o s T o b i a , 11011 
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s t i n a l i o b o n i s e n i s à d l l l i o m r e d u c e m e x c i - t i n o d i c i n 

p i e n d o m e t a m p l e x a n d u m . 

\ I :KS. 1 3 . — APPKCBEMDESS m e m b r a n u l . i n i 

o c u l i TOUIAS TBAXIT AB o c u u s . I n n o s t r o L a . 

6 0 « 

junior e a m a b s t r a x i s s e a b Tobi 

o c u l i s p a r e n t i s ; I n G r a c o t a m h o c v e r s u q u à m 

o c l a v o , d s e n i o r i t r i b u i t u r , q u i u t s e n s i t a c r i , 

m o n i a i n f e l l i s q u o filius o c u l o s i n i m x e r a t , d i -

c i t u r c o n f r i c a s s e a l b u g i n e s , d e t r i v i s s e e l a b -

j e e i s s e . I d n a t u r a l i t e r c o n t l n g e r e p o l u i s s e d o c u i 

c . 6 , v . 2 e l 9 . M o r a l i t e r a u t e i n fel p m n i t e n -

l i a m d e s i g n a t : m o r d e t e i u r i t ; s e d s u s t i n e v e l 

t u m e r e d u n t , s e d n a s c i l u r u m s p e r a n l , e t v a n e 
e x p e c t a n t J n d a i . V e n i m q u i b u s à R a p h e i e 
m e d i c o , id e s t , a l i a n g e l o m a g n i c o n s i l i i C h r i -
s t o D o m i n o a b b i l a f u c r i l l u c e o m n i s c a l i s o . 
a g n o s c i i n t M e s s i a m j a r n v e n i s s e e t r e i l e m i s s c 
i n o i i d o i i i , d u n q u e e s s e J e s u m C h r i s l u m . 

A l l e g . , P i s c i s e s t C h r i s t u s , u t i ¡ a io d i x i e x 
S . A n g u s t i n o , P r o s p e r o c i a l i i s . ' C a r o b u j u s 
s a c r a t i s s i m i p i s c i s , c h a r i t a s b u j u s e s t , t o t o p e -
r i b u s iu n o s t r u m b o n u m f a c t i s u s i a l a , ài! p a s -
s i o n i b u s e t d o l o r i b u s o s t e n s a . F u m o s a m e n i 
c o r d i s e j u s , e s t o r a i i o n o s t r a m e r i l o r u m 
c j u s v a l o r i s n b n i x a . I d e ò e n i m h a - c a l i q u i d 
p o l e s t a p u d P a l r e m , n o n q u i a n o s l r a t a n t u m 
e s t , s e d q u i a J m e m b r o C b r i s t i l i b i n a t u r a l i s 
f u s a , c i i n i p s i u s m e r i l i s e t d i a r i l a t e f u n d a t a . 
H a i c e x t r i e a t e n n e g e o u s d s m o n i o r u m , q u i a 
d i o b o l u m v i n c i t , e t i l l i u s i c i u a i i o n e s e l i b d o s 
I r r i d e ! . A c p r o i n d e C h r y s o s t . s a p i e n i e r c a s u m 
n o s i r u m a b s e i i f i f c o r a i i o n i s , c i v i o . t o r i a m 
i p s i u s p r e s e n t i ® t r i b u l l . ( C o r n . à L a p . ) 

Q u a i r i i u r a n T o b i a , c a c i t a t e m f . I i l l u d r u r à -
r i l . — K e s p . : V i d e t u r , q o i a s u i s i n c o l l v r i i s a e r ì a 
m e d i c a , n e n i a e i l e i a d h i b e i C e l s o s b b ' . o . e i j e -
r a l i m a d m e d i c a m e n t i ! , in ocalorum vrteseriim 
H i , , v a l e r e , f e l d o c e t P l i n i u s l i b . 2 8 , 1 1 . 
S p e o i a t i m v e r ò d o c e t p r i m o id i d e m P h u i u s 
l i b . 3 2 , c a p . 4 : « C a l U o n v m i f e l , i n q u i i , c i e a -

< I r i c e s s a n a i , e t c a r n e s ' o c n l o r u m s u p e r v a -
< c u a s c o n s u i n i t . N u l l i h o c p i s c i m i , c o p i o s i u s , 
1 u t e x i s l i m a t M e n a n d e r q u o q u e I n C o m i r d i i s . 
« E l c o r a c i n i l e i e x c i l a i v i s n m ; c i m a r i n i 
1 s c o r p i o n i s r u i i c u m o l e o v e i e r e , a u l m o l l e 
' A t t i c o , i u c i p i e n t e s s u f f u s i o n c s d i s c u t i t . E à -
i d e m r a t i o n e a l b u g i n e s o c o l o r i m i t ó l l i t . i S e -
c i i n d ò i d e m d o c c i G a l o n u s l i b . 1(1 d o s i m i d i -
c i n m m e d i c a m c n t o r u m F a e u l t a t i b u s , c a p . 1 2 : 
A i l i a n n s , l i b . 15 , c a p . 4 ; R b a s i s , l i b . 9 , c a p . 
2 7 ; O d o a r d u s O x o n i e n s i s d e A n i m a l i b u s . T e r -
l i ò , i t a e i i a m è r e c e n U o r l b n s c e u s e l V a l e s i n s , 
c a p . 4 2 ; F r a n c i s c u s G r e g o r i u s t o m o 6 , p r o b i . 
1 8 5 , l i c e i I u c i u m p i s c e i o n o m i u e . t . E t v e r ò 
a s s e m i u n t u r e l i a m il l i q u i n a l u r a l e m , a d c n -
r a n d u m , j e c o r i s f u m o v i n i n e g a t e m i L y r a n u s 
e t C a r t b u s i a i i u s . S u a d e t i p s u m e t i a m c u r a t i o -
n l s t e m p u s , q u » n o n in momento l u c i a , s e d 
dimidià guati Iwra, v e r s . 1 4 . A d q u a m l a m e u 
c e l e r i i a t e m , s i q u i s d i v i n a v i o p u s f u i s s e c o n -
t e n d e r e i , n o n m a g n o p e r è p u g n a n d u m . I n t e -
r i m f a c t a m c n r a i i o n e m i s l a m n a l u r a l i i c r a n 
p a r ù m I n d i c a i i p s e f e l l i s h u j u s o c u l i s a p p l i -
c a n d i m o r f i i ! , e j u s d e m q u c i n i l l o s vis ? E t in 
L a t i n o q u i d e m s o l o l i n i e n d i v e r b o modus ¡Ile 
s i g n l O c a i u r , v e r s . 8 c i 1 3 , s e d in G r a i c o e s t , 
inungere c i illinere, v e l aspergere. V i s v e r ò in 
e o d è m t e x t u e a o s t e n d i t u r . u i i n u n c t o s . a s p c r -
s o s q u e o c u l o s m o r d e a l ; u n d e e t t a n d e m c l l ì -
c i a i u r , u t q u i m o r s i m i i l l i im s e n t i i T o b i a s , 
a l b u g i n e s i p s a s c o n f r i c e i , d e t e r a t , a b j i c i a t . S i c 
e n i m j u n i ò r ì T o b t e R a p h a e l : Tu fel unge in ej„s 
oculos, el ipse mors i l i deteret, nbjicieigne alba 
gines, el le iniuebiiur. Q u i d , q u i u a l o r a l e m l a n -
l u m s a n a l i o n e m p r o c u r a i , d i c e r e i aul . f u r e r e i 
a l i u d e h i r u r g o s ? T o b i a s v e r ò o c c u r r e m e u i 
p i t r e m a p p r e h e n d e n s , ¡ p o r s i : , n rjasoculosillud 

m e d i a b o r n i a , v i d e b i s . Q u i d ! D e u m , t e i p s m n , 

p r . - e l e r i t a , p r a s e n l i a , f u t u r a , s e d l o n g è a l i o 

q u a m s o l e s o c u l o . C a i t c r ù r a q u a n t o t e m p o r e 

c s c u s m a n s e r i l T o b i a s , i n d i c a t u r c . t i l t . v . » , 

n e m p e quadriennio ( 1 ) . 

fel. L'i vero moni punclique oculi siml, eos con-
fricali, el ab eorum canthis sui anqulis albugines, 
squamarnm instar decide,unt. Q u o d n o n j i a o l ò 
e W m s i g n i f i c a m i ! » 111 L a t i n o e x p r i u i i t u r v e r s . 
1 4 : Et suslinuit quasi dimidiam fere hornm ; ti 
ccepi1 albi,go ex oadis ejus, 1piasi membrana osi 
egredi. Quam apprehendens Tobias Iraxit ab 
ociitis ejus, siali,ngi,e visum recepii. L'I i g i t u r 
f e l h o c R a p h a e l i n o i i s l r a r e i . s u p e r n a i u r a l e ' u i l ; 
s e i i u t ex e o m o n s l r a t o , s i e q u e n i ' u l i s a p p o s i t o ; 
c a i c i i a s c u r a r e t u r . n a t u r a l e o p i n o r . Ha iVe t i e i s 
v e r ò . q u i c o n v e l l e n d o l i b r o r u m i s i o r n m a n e t o -
r i i a t i s o c c a s i o u c m o m n i e x r e c a p l i t m l , m o -
p i t o r e m h o c l o ™ d e m u s , b . - e r e i l e u m q u i d e m e l 
i p s u m , m i n i i s l a m e u p r o c a c e m . A i t e r g o in 
M e c e l e l h . s e u o p e r i » G r a n u n a i i c i c o n s u n m a l i 

I Epis t i l i . ' ! n n n c u p a i o r i à M o n s i e r u s : 1 N e p m t s 

< e s s e f a b u i a m , q u o d d e c a p t o i n T i g r i , l e p i s c o 
I a l q u e e x e n t e r a i o , e t i n d e s n b l a l à s i e r i l i t a t e , 
( e i s a n a l a c i e c i t a t e in e o s c r i h i t u r . l l a l i e s e t 
. i n M a t t h a - i c a p . 1 7 . f , - r c l a l e m h i s i o r i a m , 
< q u a n d o G h r i s i u s j u s s i i S i m o n e m i r e a d m a r e , 
m i n i e r e h a n i u i n e l l o l l o r e p i s c e m . q u i p r i -
111,us p r o d i i s - e i , e l a p e r l o ore . e j u s , o x t r a b o r c 
. s t a t e r e m . a i q u e i l l u n i d a r e p r ò ve i t i g a l i . 1 E t 
n e q m s e r i i i l n i o n e l a c c n r a i i o r i j u d i c i o , l i . s i o -
r i a r u n , i s t i u s m o d i q u a s i f a b u l a t o r e l l i , i m p r o -
b a i i o n e m a l b e r g a i , s u b d i i i d e m M u n s i e r u s : 
I I l a i c a n t e m 1101, p r o p t e r le. s c i - , h o , s e d p r o p t e r 
I r u d i o r e s p u e r o s , q u i i n e x e r c i t a t n m in r e b u s 
. d i v t n i s l i a b e n i i n g e n i u i n . 1 n i v e l h a r e l i c o 

j o d i c e , p i a n e r u d i o r i b u s ii s e s c p u e r i s b a r e i i e i 
a e c e n s c a i i l , r e r t i m q u e d i v i n a i u n i i m p e r i t o s 
p r o l i t e a i i . u r , q u i T ' o b i a m ve l l i c a i , 1 . ( S e r a r i n s . ) 

( l ) P o s t c u r a l i o n e u » , l a u d a n i o m n e s q u i e u m 
n d r a n l . D e u m . v e r s u 1 6 , a d e ò q n e i p s a c o n -
j n x . q u a ; r e b u s a d v e r s i s , p a r o n i r e c i è i p s i 
T u b i l e , m i n b s q u e d é I l e o r e l i g i o s e l o c u l a o l i m 
f i l e r a i , c a p . 2 , v e r s . 2 2 : s e d prie, o m n i b u s i p s e , 
q u i s a n i i a i e m a d e p l u s c r a i , D e b e n e d i c i ! , 
v e r s . 1 7 : Tu, a i , , casligi,stime, elln,atei,lime, 
q U e m a d i o o i l i i m i n f r a . c a p . 1"., v e r s . 2 : Tuftagel-
taseisalvas. C ù m c a s t i g i m o n e u i e l f l a g e l l u m e x -
p e r i n i u r , l u t o r a m s a l v a i i o n e m e x p e c i e m u s ; e l 
c ù m i s l a m o p t a n u i s , i l luni n o n r e s p i i a m u s . Ptr-
cutit D e u s , et monus ejus sanatimi. ( S , ' i a r i u s . ) 

VEUS. 1 8 . — INCIIESSA ESI ETIAM r o s i U n t a 
H1P.S SABA c x o n r a i i E ius . V e r s i m i e s G r a i e ® 
e t H e b r a i c a , e l v e l u s L a i i n a , p l a n ò o p p o s i t a 
s e n t e n i i a . f e r u n t , S a r a i n c a d c m i l i e p e r v e -
n i s s e , c i q o e v e n i e m i o b v i à m u l m m q i i e T u -
l l iani p r o c u r r i s s e . C r a i c u s v e r s . 1 8 e t 1 9 , i t a 
s o n a i : Inlravil filitis cjus gaudens, el renunlia-
vit patri suo magnolia faaasibi in Media. El 
exivii Tobias numi snte S t a d i - , « , e! benedice1,. 
Dami ad porlam fiinive. El mlrabanlur spec.an-
tes eum mi,lem, quia vidit. El Tobia, confileba-
lur corani cis, quia miserrns est ipsorum Ilens. 
El ut appropinquar il numi J I W , benedixit eam, 
dicet'S : Verniti, fiiia. Benediclus Veus. qui ad-
dimi le ad nos, et pater tuus, et marer tua. Et 
factum es! gaudium omnibus in Ninivt fralribus 
ejus. M e m i n i s s e I n e j u v a i , i n i t i o c a p i l i s h u j u s 
in G r i e c o n o n i e g i , T o b i a n i p n e c u c u r r i s s e a u l e 
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M o r i » a g m e n é C h a r a n , s e d t a n l u m m o d ò 
c c i m p r o p ó N i m v e m v e n i u m e s s e i , s o c i o s d c -
s e r u i s s e , u l p r a c n r r e n s d u n i i c i h u m p r e p a r a -
r c i . I l a s e r i « n a r r a i i o n i s o p i i m è s i t i c o n s u l . 
« . ii i 1 J l f i N l l l i v e m p e r v e n e r i l n e c e s s e 
e s l . I l e b r a u s t a g i i C r i c c o p r o r s ù s c o n s r u i t ; 
•Min is te r i v e r ò , q u i e x A k r l m p r s c u c u r r i s s e T o -

" a r r a i , u r b e n i l i a n e p r o p é N i n i v e m , e l è 
r e g i o n e e j u s d e m c o l l o c a i . 

V'EIIS. 2 0 . — VEX E» WIT A c t n o n irr NABJTH 
c o x s o n t i x i T o m * . i l e b r a u s F a g i i : Veiutunl 
fruire, e jut, prepiuquieiui, at proceret regni, e i e . 
B e b r a o s M u n s l e r l : Ululi sum gaudio magno 
lpt1, et cuncti ludeei, gui etani in Nlnhe. G r a -
c u s : A d u n i l i Aehiachams el ìliutai, filiusfra-
irn ipsius. S y r n s : Achiadiariu el Labaa, film 
sororii ips us. N u n c p r i n i ù i u s c r i n o o c c u r r i l d e 
N a b a i h T u b i » ) l ' r a l r i s l ' i l io. A c l i i o r , s e u A c h l a -
c l i a r u s . W i n s e s t f r a l r i s T o b i ® , c u j u s i n e i n i u i t 
s u p e r i ù s G r e c a e d i l i o I , 2 4 , u b i a p p e l l a t u r 

CAPUT XII. 
1. Tunc vocavit ad se Tobias filium 

H i u m , d ix i lque ei : Quid possumus d a r e 
viro isti sanclo, qui veni l t e c u m ? 

2. Bespuiidens Tob ia s , dixit pa t r i suo : 
Pa t e r , quam mereedem dabimus ei? a u t 
quid d ignum pote r i ! esse beneficiis e ju s? 

3. Me duxi t e t r edux i t s a n u m , p e c u -
niam à Gabelo ipse r c c e p i t , uxorem ipse 
m e h a b e r e feci t , et d s m o n i u m ab eà ipse 
compescui l , gaudium p a r e n l i b u s e j u s fecit, 
meipsum à devora t ione piscis e r i p u i t , t e 
q u o q u e r i d e r e feci t lumen cceli, e t bonis 
omnibus pe r eum reple t i sumus . Quid illi 
ad l i s e po te r imus d ignum d a r e ? 

4 . Sed pe lo te, pa te r mi, u t roges e u m , 
si for lè d ignab i lu r med ie la tem de omni-
bus q u a al iala sunt , sibi a s sumere . 

5. E t vocantes e u m , p a l e r scilicet e t 
filius, t u l e r u n t eum in pa r t em : et r o g a r e 
ccepe run t .u t d i g n a r c l u r d i m i d i a m pa r t em 
omnium q u a a t t u l e r an t , acceplam h a b e r e . 

6. T u n c dixi t eis o c c u l t i : Benedic i te 
Deum c u l i , e t co ram omnibus v ivenl ihus 
eonl i lemini e i , quia fecit r ob i s cum mise-
r i co rd i am suam. 

7. Etenim sac ramen tum regis abscon-
d e r h o n u m esl : ope ra au lem Dei r e v e -
l a r e e t conlìlcri honor i f icum est. 

8. Bona e s t o r a t i o c u m j e j u n i o e t e l e e m o -
synà , magis q u à m thesauros aur i r e con -
d e r e : 

9. Quoniam elcemosyna à m o r i e l ibe ra i , 
e t ipsa e s t , q u a p u r g a i p e c c a l a , et faci t 
inveni re miser icordiam et vi tam a ; l e rnam. 

H Î O B 1 * M 

I Achiacharus Anaet. A c h i o r e r a e t N a b a i l i u n n m 
e s s e c u m d c n i q n e v i r u m , G r o t i u s s u s p i a t u r 

; ç . . j . . s c o n j e c t u r a f a v e t v e r b u m , q u , d S 
tare e s t m G r e c o , a p u d q u e , , , e l f i l i u s f X 

' ™ , i l ? „ ' T " " " S S i l ' " u n i e r o a p ! 
p e l l a l u r . N c c r . , r a s u n t , p r a i c r i i m in c a n i i . l 
l a i e , u n i u s e j u s d e m q u e fiominisduo n o , „ , 
V e r t l i g i l u r p o i e s t : AMacham, ali0 Z 2 
Nabulli, Tobia: fratrit /Mus, adtenit. " " 

\ EUS. 2 1 . — l 'Eu SEPriiU I1IES EPCLAJ1ES D e 

, e p u l i s e t n u p t i i s n l h i l i n I M i r a - o M u n s t e r i 
i n q i . o t a n i e n s u n t p u l c h r . e l p r e l i w a m u n e r a ' 
l o b , a i co l l a t a . V e l u s l a l i n a v e r s , , , : C.mmmà-
lœ »uni mpiuecum hilaritate sepiem diebrn , , 
data s u n i i/li munera m alla. ( C a l i n e t . ) 

Ï - T PEU SEPTE» OIES E p t i L A H î E s , a g c n i e s r e -
p o n a , q u c e g r a c è b i c m i n ù s p r o p r i é vocantur 

p r o p r i c d i c e r e n t u r , i n » « « , m esl ia 
G l o s s l s - G r o i i u s . ) 

C H A P I T R E X I I . 

! • A l o r s T o b i e a p p e l a à l u i s o n f i ls , e l lui 

d i l : Q u e p o u v o n s - n o u s d o n n e r à c e sa in t 

b o n i m e q u i a é t é a v e c v o u s ? 

2 . T o b i e r é p o n d a n t , d i t à s o n p è r e : Mon 

p è r e , q u e l l e r é c o m p e n s e l u i d o n n e r o n s - n o u s ! 

5 . Il m ' a m e n é e l r a m e n é e n s a n t é ; il a é lé 

l u i - m ê m e r e c e v o i r l ' a r g e n t d e G a b é l u s ; il m ' a 

f a i i a v o i r m a f e m m e ; il a é l o i g n é d ' e l l e le dé* 

m o n ; il a r e m p l i d e j o i e s o n p è r e e l s a m è r e ; 

i l m ' a d é l i v r é d u p o i s s o n q u i a l l a i t m e dévo-

r e r ; i l v o u s a f a i t v o i r à v o u s - m é m e l a l u m i è r e 

d u c i e l ; e t c ' e s t p a r l u i q u e n o u s a v o n s é l é 

C o m b l é s d e b i e n s . Q u e p o u v o n s n o u s d o u e lui 

d o n n e r , q u i é g a l e t o u t c e q u ' i l a f a i t p o u r 

n o u s ? 

4 . M a i s j e v o u s p r i e , m o n p è r e , d e le sup-

p l i e r d e v o u l o i r b i e n a c c e p t e r l a m o i t i é de 

t o u t l e b i e n q u e n o u s a v o n s a p p o r t é . 

5 . T o b i e l e p è r e e t s o n f i l s l e l l r e u t venir 

e n s u i t e ; e t l ' a y a n t p r i s à p a r t , i l s l e c o n j u r è -

r e n t d e v o u l o i r b i e n r e c e v o i r l a m o i t i é d e tou t 

c e q u ' i l s a v a i e n t a p p o r t é . 

6 . L ' a n g e a l o r s l e u r p a r l a a i n s i e n s e c r e t : 

B é n i s s e z l e D i e u d u c i e l , e t r e n d e z - l u i gloire 

d e v a n t t o u s l e s h o m m e s , p a r c e q u ' i l a fait 

é c l a t e r s u r v o u s s a m i s é r i c o r d e . 

7 . C a r s ' i l e s l b o n d e t e n i r c a c h é le s e i r e t 

d u r o i , c ' e s t u n e c h o s e h o n o r a b l e d e r é v é l e r 

e t d e c o n f e s s e r l e s œ u v r e s d e D i e u . 

8 . L a p r i è r e a c c o m p a g n é e d u j e û n e c l de 

l ' a u m ô n e , v a u t m i e u x q u e l o u s l e s t r é s o r s et 

t o u t l ' o r q u ' o n p e u l a m a s s e r ; 

9 . C a r l ' a u m ô n e d é l i v r e d e la m o r t ; et c 'est 

e l l e q u i e f f a c e l e s p é c h é s , e l q u i é a i i t r o u r c r l i 

m i s é r i c o r d e e l l a v i e é t e r n e l l e . 
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10. Qui au tem faci l ini pecca tum et ini-
q u i t a l e m , hostes sunt anima; s u » . 

11. Mani fes to e r g o vobis ve r i t a t em, e t 
non abscondam à vobis occu l lum s e r m o -
nem. 

12. Q u a n d o orabas cum lac rymis , e t 
sepe l i cbasmor tuos . i ' t de re i i nquebasp ran -
diuui l u u m , e t m o r l u o ; abscondebas pe r 
diem in d o m o tua , c t n o c t e s c p e l i e b a s é o s , 
e g o ob lu l i o r a l i oncm tuam Domino . 

13 . E t quia acceplus e r a s D e o , necesse 
fu i t u t ten la t io pi 'obarct te . 

14 . Et n u n c misit m e Dominus u t r u r a -
rem t e , e t Sa ram u x o r e m lilii tui à d a m o -
ilio Ube fa r em. 

15 . Ego enim sum Raphael a n g e l u s , 
u n u s e x septem qui ads tanius a n t e Domi-
n u m . 

16. C ù m q u e hicc a u d l s s e n t , l u r b a t i 
sun t : e t t r e m e n t e s ccc iderun t super t e r -
ra in in fàciem suam. 

•17. Dix i tque eis angelus : P a x vob i s , 
nol i te l imere . 

18 . Etcnim cùm essem v o b i s c u m , p e r 
vo lun t a l em Dei e r am : ipsum benedici te , 
et c a n t a t e illi. 

19. Videbar qu idem vobiscum m a n d u -
c a r e e t b i b e r e ; sed e g o cibo invisibili, e t 
po tu , qui ab hominibus vider i non potest , 
u t o r . 

20. T e m p u s est e rgo u t r c v e r l a r a d 
eum qui m e misit : vos a u t e m benedic i te 
Deum, et n a r r a t e omnia mirabil ia ejus. 

21. E t cùm hiec dixisset , ab aspeclu 
e o r u m ablatus est ; e t u l t ra eum videre 
non p o t u e r u n t . 

22. T u n c p ros t r a t i p e r ho ra s I res in 
facieui , b e n e d i x e r u n t Deum : e t e x u r -
gen l e s n a r r a T e r u n t omnia mirabil ia ejus. 

6 0 « 

1 0 . M a i s c e u x q u i c o m m e l l e n l l e p é c h é e t l ' I -

n i q u i t é s o n t e n n e m i s d e l e u r s â m e s . 

1 1 . J e v o u s m a n i f e s t e d o n c l a v é r i t é ; c l j e 

n e v o u s c a c h e r a i p o i n t u n e c h o s e q u i e s t s e -

c r è t e . 

1 2 . L o r s q u e v o u s p r i i e z a v e c l a r m e s , e t q u e 

v o u s e n s e v e l i s s i e z l e s m o r t s ; q u e v o u s q u i t -

t i e z p o u r c e l a v o t r e d î n e r , e t q u e v o u s c a c h i e z 

l e s m o r l s d a n s v o l r c m a i s o n d u r a n i l e j o u r , 

p o u r l e s e n s e v e l i r d u r a n t la n u i t , j ' a i p r é s e n t é 

v o s p r i è r e s a u S e i g n e u r . 

1 3 . E l p a r c e q u e v o u s é l i e z a g r é a b l e à D i e u , 

i l a é l é n é c e s s a i r e q u e l a t e n t a t i o n v o u s é p r o u -

v â t . 

1 4 . M a i n t e n a n t d o n c le S e i g n e u r m ' a e n -

v o y é p o u r v o u s g u é r i r , e t p o u r d é l i v r e r d u 

d é m o n S a r a , l a f e m m e d e v o t r e l i l s ; 

1 5 . C a r j e s u i s l ' a n g e R a p h a ë l , l ' u n d e s 

s e p t q u i s o m m e s p r é s e n t s d e v a n t l e S e i g n e u r . 

1 6 . A c e s p a r o l e s , i l s f u r e n t t r o u b l é s ; e l 

é t a n t s a i s i s d e f r a y e u r , i l s l o m b è r c n i l e v i -

s a g e c o n t r e t e r r e . 

1 7 . E t l ' a n g e l e u r d i l : L a p a i x s o i t a v e c 

v o u s ; n e c r a i g n e z p o i n t ; 

1 8 . C a r l o r s q u e j ' é t a i s a v e c v o u s , j ' y é t a i s 

p a r la v o l o n t é d e D i e u . B é n i s s e z - l e e t c h a u -

l e z s e s l o u a n g e s . 

1 9 . 11 p a r a i s s a i t , à l a v é r i t é , q u e j e b u v a i s 

e l q u e je. m a n g e a i s a v e c v o u s ; m a i s j e m e 

n o u r r i s d ' u n e v i a n d e i u v i s i b l e , e t d ' u n b r e u -

v a g e q u i n e p e u t é i r e vu d e s h o m m e s . 

2 0 . I l e s l d o u e l e m p s q u e j e r e t o u r n e v e r s 

c e l u i q u i m ' a e n v o y é ; e t p o u r v o u s , b é n i s -

s e z D i e u , e l p u b l i e z t o u t e s s e s m e r v e i l l e s . 

2 1 . A p r è s c e s p a r o l e s , i l d i s p a r u t d e d e -

v a n t e u x , e t i l s ne . p u r e n t p l u s l e v o i r . 

2 2 . A l o r s s ' é t a n l p r o s t e r n é s l e v i s a g e c o n t r e 

t e r r e p e n d a n l t r o i s h e u r e s , i l s b é n i r e n t D i e u ; 

e t s ' é t a n l l e v é s , i l s r a c o n t è r e n t t o u t e s l e s 

m e r v e i l l e s q u ' i l a v a i t f a i t e s . 

T R A N S L A T I O E X G R / E C O . 

l . E t v o c a v i t T o h i t T o b i a n i f i l l n m s u u i n , e l d i x i t e i : V i d e , l i I l , m e r c e d e m h o m i n l , q u i v e n i t u n a 

t e c u m : e l a d j i c e r e ei o p o r l e t . — 2 . E l d i x i t : P a l e r , n o n l a í d o r d a n s e i d i u i i d i n m e o r u m , q u a ; 

a t t u l l . — 5 . Q u o n i a m m e l i b ! r e d u x i t s a n u m , e l u x o r e m m e a r a c u r a v i l : e l a r g e n t i n o m e n m a t t u l i t , 

e l l e s i m i l i t e r c u r a v i t . — 4 . E l d i x i l s e n e x : J u s t é l i t e i . — 5 . E l v o c a v i t a n g e l u m , e l d i x i t e i : 

A c c i p e d i m i d i u n i O m n i u m q u ¡ e a l t u l i s t i s , c t a b d u c s a n u s . — 6 . T u n c v o c a n s a m b o s c l a m , d i x i t 

e i s : B j n e d i c i t e D e u m , e t ei c o n l i i e m i t i i , e t m a g f l l G c e n i l a n i d a i e c i ; e t c o n l l l e m i n i e i c o r a m 

o m n i b u s v i v e n t i b u s , p r o i i s q u a ; f e c i t v o b i s c u m . B o n u m e s t b e n e d i c e r e D e u m , e t e x a l t a r e n o m e n 

e j u s , v e r b a o p e r u m Dei h o n o r i f i c é d e m o n s t r a n t e s ; e t n e p i g r i s i l i s c o u f i l c r i e i . — 7 . M y s t e r i u m 

r e g i s b o n u m e s t o c c . n i i a r e , o p e r a a u t e n i D e i r e v e l a r e h n n o r i f i c é . B o n u m f a c i l e : e t m a l u m n o n 

i u v e n i e l v o s . — 8 . B o n u m o r a i l o c u m j e j u n i o , e t ftemosyni e l J l i s l i t i s . B o n u i n e s l p a u c i u n c u m 
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M o r i » agmen é Charan, sed lanlnmmodò 
ccim propó Ninivem t e n t a » essei,socios dc-
seruisse, ul p racnr rens duniicihum prepara-
rci. iwsenes, narraiionisopiimèsibi constat. 
« . ii i 1 J l f i N l l l i v e m perveneril necesse 
est. Ilebraus tagii G r a n , prorsùs consrui l ; 
•Ministeri verò, qui ex Akrlm priecucurrisse Tu-

"arrai , urbent liane propé Ninivem, et è 
regione e j u s d e m c o l l o c a i . 

V E R S . 2 0 . — VESEIIU. IT Acuion irr N A B J T H 

c o x s o n t i x i TOBI«. I l e b r a u s F a g i i : Vemrunt 
fruire, e jut, propintpàem, at protetti regni, e t c . 
B e b r a o t M u n s t e r l : Lxiaii sum gaudio magno 
lpt1, et cuncti ludeei, gui etani in Mnite. G r a -
c i l i : A d u n i l i Aehiachams el Nasbas, filiusfra-
irii ipsius. S y r n s : Achiailiariu el Ubaii, fìlius 
sororis ips us. Nunc priniùiu scrino occurrit de 
Nabaih Tubi® l'ralris l'ilio. Acliior, seu Achia-
ciiarus. tilius est fratris Tobi®, cujus ineiniuit 
superiùs Greca editto I , 24, ubi appellatur 

CAPUT XII. 
1. Tunc vocavit ad se Tobias filium 

Hiu tn , d ix i lque ei : Quid possumus d a r e 
v i ro is l i sanclo, qui veni l l e c u m ? 

2. Bespundens Tob ia s , dixit pa t r i suo : 
Pa l e r , quam mereedem dabimus ei? a u t 
quid d ignum pote r i ! esse benef ic iò e ju s? 

3. Me duxi t e t r edux i t s a n u m , p e c u -
niam à Gabelo ipse r c c e p i t , uxorem ipse 
m e h a b e r e feci t , et d s m o n i u m ab eà ipse 
compescui l , gaudium p a r e n l i b u s e j u s fecit, 
meipsum à devora t ione piscis e r i p u i t , t e 
q u o q u e r i d e r e feci t lumen cceli, e t bonis 
omnibus pe r eum reple t i sumus . Quid illi 
ad h » c po le r imus d ignnm d a r e ? 

4 . Sed pe lo te, pa te r mi, u t roges e u m , 
si for lè d ignab i lu r med ie la tem de omni-
bus q u a al iala sunt , sibi a s sumere . 

5. E t vocanles e u m , p a l e r scilicet e t 
filius, t u l e r u n t eum in pa r t em : et r o g a r e 
ccepe run t .u t d i g n a r c l u r d i m i d i a m pa r t em 
omnium q u a a t t u l e r an t , acceplam h a b e r e . 

6. T u n c dixi t eis o c c u l t i : Benedic i te 
Deum c u l i , e t co ram omnibus v ivenl ihus 
eonl i lemini e i , quia fecit vobiscum mise-
r i co rd i am suam. 

7. Etenim sac ramen tum regis abscon-
dere b o n u m esl : ope ra au lem Dei r e v e -
l a r e e t conlìtcri honor i f icum e s t . 

8. Bona e s t o r a l i o c u m j e j u n i o e t e l e e m o -
synà , magis q u à m thesauros aur i r e con -
d e r e : 

9. Quoniam elcemosyna à m o r i e l ibe ra i , 
e t ipsa e s t , q u a p u r g a ! p e c c a l a , el faci t 
inveni re miser icordiam et vi tam a ; l e rnam. 

H Î O B f * m 

I Achiachatus Anaet. A c h i o r e r a e t N a b a i l i u n n m 
e s s e c u m d c n i q n e v i r u m , G r o i i u s s u s p i S r 

; Ç . . J . . S c o n j e c t u r a f a v e t v e r b u m , q u , d S 
tare e s t m G r a - c o , a p n d q u e , , , e l l i l i u s f r K 

' ™ , i l ? „ ' T " " " S S i l ' n u m é r o a n ! 
p e l l a l u r . N c c r . , r a s u n l , p r a i c r i i m in c a n i i . l 
l a i e , u n i i i s e j u s d e n i q u e fiominisduo n o , „ , 
V e r t l i g i l u r p o i e s t : AMacham, a l i 0 Z 2 
Nabulli, Tobin: fratris filin, adténil. " " 

\ EUS. 2 1 . — FER SEeriiU MES EPCLAJTES DE 
, e p u l i s e t n u p t i i s n l h i l i n I h - h r a o M u n s t e r i 

i n q i . o t a m e n s u n l p u l c h r . e t p r e l i o s a m u n e r a ' 
l o b , a i co l l a t a . V e l u s l a l i n a v e r s , , , : Cimsmmà-
lœ >uni mpiuecum hilaritate sepiem dielm ,t 
data sunl ,Ui munera multa. (Calinet.) 

Ï - T PEU SEPTE» OIES EPULABTES, a g e n t e s r e -

p o n a , q u œ g r a c è b i c m i n u s p r o p r i é v o c a n t u r 
p r o p r i c d i c e r e n t u r , M h i , m e s l i a 

G l o s s l s - G r o t i u s . ) 

C H A P I T R E X I I . 

! • A l o r s T o b i e a p p e l a à l u i s o n f i ls , e l lui 

d i l : Q u e p o u v o n s - n o u s d o n n e r à c e sa in t 

b o n i m e q u i a é t é a v e c v o u s ? 

2 . T o b i e r é p o n d a n t , d i t à s o n p è r e : Mon 

p è r e , q u e l l e r é c o m p e n s e l u i d o n n e r o n s - n o u s ! 

5 . Il m ' a m e n é e l r a m e n é e n s a n t é ; il a é lé 

l u i - m ê m e r e c e v o i r l ' a r g e n t d e G a b é l u s ; il m ' a 

f a i i a v o i r m a f e m m e ; il a é l o i g n é d ' e l l e le dé* 

m o n ; il a r e m p l i d e j o i e s o n p è r e e l s a m è r e ; 

i l m ' a d é l i v r é d u p o i s s o n q u i a l l a i t m e dévo-

r e r ; i l v o u s a f a i t v o i r à v o u s - m é m e l a l u m i è r e 

d u c i e l ; e t c ' e s t p a r l u i q u e n o u s a v o n s é l é 

C o m b l é s d e b i e n s . Q u e p o u v o n s n o u s d o u e lui 

d o n n e r , q u i é g a l e t o u t c e q u ' i l a f a i t p o u r 

n o u s ? 

4 . M a i s j e v o u s p r i e , m o n p è r e , d e le sop-

p l i e r d e v o u l o i r b i e n a c c e p t e r l a m o i t i é de 

t o u t l e b i e n q u e n o u s a v o n s a p p o r t é . 

5 . T o b i e l e p è r e e t s o n f i l s l e f i r e n t venir 

e n s u i t e ; e t l ' a y a n t p r i s à p a r t , i l s l e c o n j u r è -

r e n t d e v o u l o i r b i e n r e c e v o i r l a m o i t i é d e tou t 

c e q u ' i l s a v a i e n t a p p o r t é . 

6 . L ' a n g e a l o r s l e u r p a r l a a i n s i e n s e c r e t : 

B é n i s s e z l e D i e u d u c i e l , e t r e n d e z - l u i gloire 

d e v a n t t o u s l e s h o m m e s , p a r c e q u ' i l a fait 

é c l a t e r s u r v o u s s a m i s é r i c o r d e . 

7 . C a r s ' i l e s t b o n d e t e n i r c a c h é le s e i r e t 

d u r o i , c ' e s t u n e c h o s e h o n o r a b l e d e r é v é l e r 

e t d e c o n f e s s e r l e s œ u v r e s d e D i e u . 

8 . L a p r i è r e a c c o m p a g n é e d u j e û n e c l de 

l ' a u m ô n e , v a u t m i e u x q u e l o u s l e s t r é s o r s et 

t o u t l ' o r q u ' o n p e u l a m a s s e r ; 

9 . C a r l ' a u m ô n e d é l i v r e d e la m o r t ; et c 'est 

e l l e q u i e f f a c e l e s p é c h é s , e l q u i é a i i t r o u r c r l i 

m i s é r i c o r d e e l l a v i e é t e r n e l l e . 
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10. Qui au tem faci l ini pecca tum et ini-
q u i t a l e m , hostes sunl anima; s u » . 

11. Mani fes to e r g o vobis ve r i t a t em, e t 
non abscondam à vobis occu l lum s e r m o -
nem. 

12. Q u a n d o orabas cum lac rymis , e t 
s e p e l i e b a s m o r t u o s . e t d e r e i i n q u e b a s p r a n -
diuui l u u m , e t mor t i lo ; abscondebas pe r 
diem in d o m o tua , c t n o c t e s c p e l i e b a s é o s , 
e g o ob lu l i o r a l i oncm tuam Domino . 

13 . E t quia acceplus e r a s D e o , necesse 
fu i t u t ten la l io pi 'obarcl te . 

14 . Et n u n c misit m e Dominus u t r u r a -
rem t e , e t Sa ram u x o r e m lilii tui à d a m o -
ilio Ube fa r em. 

15 . Ego enim sum Raphael a n g e l u s , 
u n u s e x septem qui ads tamus a n t e Domi-
n u m . 

16. Ci imque hicc a u d l s s e n t , l u r b a t i 
sun t : e t t r e m e n t e s ccc iderun t super t e r -
ra in in fàciem suam. 

•17. Dix i tque eis angelus : P a x vob i s , 
nol i te l imere . 

18 . Etcnim cùm essem v o b i s c u m , p e r 
vo lun t a l em Dei e r am : ipsum benedici te , 
et c a n t a t e illi. 

19. Videbar qu idem vobiscum m a n d u -
c a r e e t b i b e r e ; sed e g o cibo invisibili, e t 
po tu , qui ab hominibus vider i non potest , 
u t o r . 

20. T e m p u s est e rgo u t r c v e r l a r a d 
eum qui m e misit : vos a u t e m benedic i te 
Deum, et n a r r a t e omnia mirabil ia ejus. 

21. E t cùm h a c dixisset , ab aspeclu 
e o r u m ablatus est ; e t u l t ra eum videre 
non p o t u e r u n t . 

22. T u n c p ros t r a l i p e r ho ra s I res in 
facieut , bcned ixer i in t Deum : e t e x u r -
gen l e s n a r r a T e r u n t omnia mirabil ia ejus. 

6 0 « 

1 0 . M a i s c e u x q u i c o m m e l l e n l l e p é c h é e t l ' I -

n i q u i t é s o n t e n n e m i s d e l e u r s â m e s . 

1 1 . J e v o u s m a n i f e s t e d o n c l a v é r i t é ; c l j e 

n e v o u s c a c h e r a i p o i n t u n e c h o s e q u i e s t s e -

c r è t e . 

1 2 . L o r s q u e v o u s p r i i e z a v e c l a r m e s , e l q u e 

v o u s e n s e v e l i s s i e z l e s m o r i s ; q u e v o u s q u i t -

t i e z p o u r c e l a v o t r e d î n e r , e t q u e v o u s c a c h i e z 

l e s m o r i s d a n s v o l r c m a i s o n d u r a n t l e j o u r , 

p o u r l e s e n s e v e l i r d u r a n t la n u i l , j ' a i p r é s e n t é 

v o s p r i è r e s a u S e i g n e u r . 

1 3 . E l p a r c e q u e v o u s é l i e z a g r é a b l e à D i e u , 

i l a é l é n é c e s s a i r e q u e l a t e n i a t i o n v o u s é p r o u -

v â t . 

1 4 . M a i n t e n a n t d o n c le S e i g n e u r m ' a e n -

v o y é p o u r v o u s g u é r i r , e t p o u r d é l i v r e r d u 

d é m o n S a r a , l a f e m m e d e v o t r e l i l s ; 

1 5 . C a r j e s u i s l ' a n g e R a p h a ë l , l ' u n d e s 

s e p t q u i s o m m e s p r é s e n t s d e v a n t l e S e i g n e u r . 

1 6 . A c e s p a r o l e s , i l s f u r e n t t r o u b l é s ; e l 

é t a n t s a i s i s d e f r a y e u r , i l s l o m b è r e n t l e v i -

s a g e c o n t r e t e r r e . 

1 7 . E t l ' a n g e l e u r d i l : L a p a i x s o i t a v e c 

v o u s ; n e c r a i g n e z p o i n t ; 

1 8 . C a r l o r s q u e j ' é t a i s a v e c v o u s , j ' y é t a i s 

p a r la v o l o n t é d e D i e u . B é n i s s e z - l e e t c h a n -

t e z s e s l o u a n g e s . 

1 9 . 11 p a r a i s s a i t , à l a v é r i t é , q u e j e b u v a i s 

e l q u e je. m a n g e a i s a v e c v o u s ; m a i s j e m e 

n o u r r i s d ' u n e v i a n d e i u v i s i b l e , e t d ' u n b r e u -

v a g e q u i n e p e u t é i r e vu d e s h o m m e s . 

2 0 . I l e s l d o u e t e m p s q u e j e r e t o u r n e v e r s 

c e l u i q u i m ' a e n v o y é ; e t p o u r v o u s , b é n i s -

s e z D i e u , e l p u b l i e z t o u t e s s e s m e r v e i l l e s . 

2 1 . A p r è s c e s p a r o l e s , i l d i s p a r u t d e d e -

v a n t e u x , e t i l s ne . p u r e n t p l u s l e v o i r . 

2 2 . A l o r s s ' é t a n l p r o s t e r n é s l e v i s a g e c o n t r e 

t e r r e p e n d a n l t r o i s h e u r e s , i l s b é n i r e n t D i e u ; 

e t s ' é t a n l l e v é s , i l s r a c o n t è r e n t l o u t e s l e s 

m e r v e i l l e s q u ' i l a v a i t f a i t e s . 

T R A N S L A T I O E X C R / E C O . 

l . E t v o c a v i t T o h i t T o b i a n i fllliim s u u u i , e l d i x i t e i : V i d e , I I I i , m e r c e d e m h o m i n l , q u i v e n i t u n a 

t e c u m : e l a d j i c e r e ei o p o r l e t . — 2 . E l d i x i t : P a i e r , n o n l ® d o r d a n s e i d i u i i d i n m e o r u m , q u ® 

a t t u l l . — 5 . Q u o n i a m m e l i b i r e d u x l t s a n u m , e l u x o r e m m e a m c u r a v i t : e t a r g e n t i n o m e n m a t t u l i t , 

e l l e s i m i l i t e r c u r a v i t . — 4 . E l d i x i l s e n e x : J u s t é l i t e i . — 5 . E l v o c a v i t a n g e l u m , e t d i x i t e i : 

A c c i p e d i m i d i u n i O m n i u m q u ® a l t u l i s t i s , e l a b d u c s a n u s . — 6 . T u n e v o c a n s a m b o s c l a m , d i x i t 

e i s : B j n e d i c i t e D e u m , e t ei c o n l i i e m i t i i , e t m a g d i O c e n l l a m d a t e c i ; e t c o n f i t e m i n i e i c o r a m 

ó m n i b u s v i v e n t i b u s , p r o i i s q u a ; f e c i t v o b i s c u m . B o n u m e s t b e n e d i c e r e D e u m , e t e x a l t a r e n o m e n 

e j u s , v e r b a o p e r u m Dei h o n o r i f i c é d e m o n s t r a n t e s ; e t n e p i g r i s i l i s c o i i f i l c r i e i . — 7 . M y s l e r i u m 

r e g i s b o n u m e s l o c r . t i i i a r e , o p e r a a u t e n i D e i r e v e l a r e h n n o r i f i c é . B o n u m f a c i l e : e t m a l u m n o n 

i u v e n i e l v o s . — 8 . B o n u m o r a i l o c u m j e j u n i o , e l i l é e m o s y i i i e l j u s i i l i a . B o n u i n e s l p a u c i u n c u w 
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j u s t i i i à , q u à m m u l t ù m c u m i n j u s t i t i à . B o n u m f a c e r e e l e e m o s y n a m , q u à m t h e s a u r i E a r e a u r u m . -

9 . E l e e m o s y n a e n i m à m o r i e l i b e r a l e t i p s a e m u n d a t o m n e p e c c a t a m . F a c i c n t e s e l e e m o s y n a s , et 

j u s t i i i a s , i m p l e b u n t u r v i t à . — 1 0 . P e c c a n t e s a u t e m s u n t h o s t e s s u » i p s o r u m v i i ® . — u . N o n 

o c c u l i a b o à v o b i s o m n e v e r b u m . D i s i j a m : M y s t e r i u m r e g i s o c c u l t a r e b o n u m , o p e r a a u i e m Dei 

r e v e l a r e h o n o r i f ì c è . — 1 2 . E t n u n c , q u a n d o o r à s t i t u , e t n u r u s t u a S a r r a ; e g o o b t u l i m e m o r i a l e 

o r a t i o n i s v e s t n e c o r a m s a n c i o : e t q u a n d o s e p e l i e b a s m o r t u o s , s i m i l i t e r a d e r a r a t i b i . - 1 3 . E t 

q u a n d o n o n p i g e r e r a s s u r g e r e , e t r e l i n q u e r e p r a n d i u m l u u r a , u t a b i e n s o p e r i r e s m o r t u u m , n o n 

l a t u i s t i m e b e n e f a c i e n s , s e d l e c u m f u i . - U . E t n u n c m i s i t m e D e u s s a n a r e l e , e t n u r u m t u a m 

S a r r a m . — 4 5 . E g o s u m R a p h a e l , u n u s e x s e p t e m s a n c l i s a n g e l i s q u i o f f e r u n t o r a i i o n e s s a n c t o -

r u m , e t i n g r e d i u n t u r in c o n s p e c t u g l o r i » S a n c i i . - 1 6 . E t t u r b a t i s u n t a m b o , e t c e c i d e r u n t in 

f a c i e m , q u o n i a m t i m u e r u n t . - 1 7 . E t d i x i t e i s : N e l i m e a l i s : p a x v o b i s e r i l . D e u m a u t e m bene -

d i c i t e in s e c u l a . — 1 8 . Q u o n i a m n o n m e à i p s i u s g r a t i a , s e d v o l u n i a i e D e i n o s t r i v e n i ; u n d e b e n e -

d i c i t e e u m i n s e c u l a . - 1 9 . O m n i b u s d i e b u s a p p a r c b a m v o b i s , e t n o n m a n d u c a b a m , n e q u e b ibe-

b a r n : s e d v i s i o n e m v o s s p e c t a b a t i s . - 2 0 . E t n u n c c o n f i t e m i n i D e o ; q u o n i a m a s c e n d o a d euro 

q u i m i s i t m e : e t s c r i b i t e o m n i a q u ® c o n s u m m a t a s u n t , i n l i b r o . — 2 1 . E t s u r r e x e r u n t , e t non 

u l t r a v i d e r u n t e u m . — 2 2 . E t c o n f i i e b a n t u r o p e r a m a g n a , e t m i r a b i l i a e j u s , q u o m o d ò a p p a r u e r a t 

e i s a n g e l u s D o m i n i . 

C O M M E N T A R Y . 

opera revelare, honorificum est. U n d e S t e p h a n a s 

p a p a a p u d R h a b i n o n e m a n n o C h r i s t i 7 5 3 : 

< S i c u t n e m o s e d e b e t j a c l a r e d e s u i s mer i l i s , 

VERS. (1) 7 . — SACRAMINTCM, id e s t , m y s t e -

r i u m , a r c a n u m , A REGE l ib i c r e d i t u m , ABSCON-

DERE BONUM, i m o n e c e s s a r i u m EST ( 2 ) , p r o p t e r 

( i d e m r e g i d a t a m , e i q u i a a l i o q u i g r a v i s s i m a 

e m e r g e r e n t i n e o m m o d a . I l a G e l l i u s 1. 5 0 , c . 

5 5 . E t e x s e n t e n t i à C a p i t o l i n i i n V i l a G o r d i a -

n o r u m , d e S e n a i u s c o n s u l t i s t a c i t i s : Tacitur-

nas, consiliorum thesaurus. E c o n t r a r i o , Dei 

( 1 ) V F . R S . 6 . — T u N C D j x i T E i s o c a ' L T E . S e o r s ù m 

i l l u n i d u x e r a n t e t in l o c u m à d o m e s t i c i s s e -
c r e t u m , n i ea p r o p o n e r e n t , q u » h i c s u b d u n -
t u r . S e d a n g e l u s m a j u s e t i a m s e c r e t i m i p o s t u -
l a i , u t s e i l l i s m a n i f c s t e t . S e c r e t ò i n a u r i b u s 
l o q u i t u r , u t n e m o p r a i e r i p s o s a u d i a t ; m a n i -
f e s i a t i ó n i s s u » t e s t e s r e s p u i t : so l i T o b i » e o 
m u ñ e r e d i g n i h a b i t i s u n t . De i d o n a p r e i i o s a 
s u n t e t r a r a , a c l u n g i s s i m è s e m p e r a b s i i n t a b 
o s t e n l a t i o n e e l j a c t a n l i à . In G r a - c o l e g i i u r : 
Tunc angelus vocans ambos claw, dixit eis : Be-
nedicite Deum, et ei confitemini, et magnificen-
tiam date ei, et confitemini ei coram omnibus 
vicentibus. pro eis tptce fecit vobiscum. Bonum 
est benedicere Deum, et exaltare nomen ejus, 
verba operimi Dei honorificè demonstrantes, et 
ne pigri sitis confiteri ei. H e b r » u s F a g i i a l i -
q u a n i ò f u s l o r : liespondit eis angelus : llabeo 
arcanum quoddam, quod dicam vobis. Ingressi 
sunt ambo pater et ftlius cum angelo in conclave, 
ad quos angelus diiit : Date laudem, e i e . S e d 
M i n i s t e r i o d i t i " v e r b i h » c l e g i t p r o v e r s i c i i l i s 
6 , 7 e t 8 : Dixit eis Raphael : Cantate Domino 
canticum novum, et benedicite Deum, atque cele-
brate nomen ejus pro orniti bonitate quam fecit 
vobiscum. Multiplícate preces, orationes, et elee-
mosgnas coram ilio cmctis diebus vita: vesirce. 
i Y a i n melius esl in competiti Domini facer e ju gì ter 
eleemosynas, quàm congregare t/tesauros auri el 
argenti. ( C a l m c i . ) 

( I ) O P E R A AOTEM DEI REVELARE ET C O N F I T E R I , 

NONORIFICUM EST. E g r e g i u n i e s l ÌVTÌ0ITCV, ovpo-
situin. R e g e s C o n s i l i a s u a in " c e n i l o b a b e u t : 
D e u s s u a v i d i p a i e s c e r e . Abdiios principis sen-
sus exquirere illicitum a i t T a c i l u s A n n a l i u i u 6 . 

( G r o t i u s . ) 

c s i c o p e r a D e i , q u » i n i l i o p e r s a n c t o s liuut 

« s i n e e j u s u t e r i t i s , n o n d e b e n t s i l e r i , sed 

« p r » d i c a r i ; s i c u t a n g e l u s m o n e t T o h i a m , hoc 

< v . 7 , e t s u o p r a i i e x e r o p l o v . 1 1 . » S u W i t 

A n g e l u s : 

V E R S . 8 . — BONA s e u m e l i o r , EST ORATIOCUK 

JEJUNIO ET ELEEMOSVNA. N e q u e e n i m s i n e illis 

c o m i i i b u s m a l a e s t o r a t i o , s e d c u m i l l i s valile 

b o n a e t e I B c a x r e d d i t u r . U n d e F r a n e . Geor-

g i u s c ù m e x S . D a m a s c e n o e x p l i c à s s e t , oratio-

nem e s s e mentis elevalionem in Deum, s u b d i t . t i l . 

6 , s e c t . 9 , p r o b l e m . 4 1 7 : < T a n t o m a g i s m o s 

i e l c v a t u r , q u a n t o o r a n s à g r a v a m i n i b u s (ma-

< g is ) e x p e d i t u r . D u o ( v e r o ) s u n t g r avamina 

t ( m e n t i s ) o b l e c t a m c n t u m c a r n i s , e t t e r r e n o -

< r u m a f f e c i u s . I l l u d g r a v a n t i c o r p o r i a n i m a m 

c s u b j i c i t ; h i e f a c i b u s t e r r e n i s a n i m a m sulfo-

{ c a t . > A b h o c p e r c l c e m o s y n a m , a b i l io per 

j e j u n i u m a n i m a e x p e d i t u r ( 1 ) . 

( 1 ) V E R S . 9 . — ELEEMOSYNA A MORTE LIBERAT, 

ET IPSA EST QL'IE PCRGAT PECCATA, ET FACIT LWE-

NIRE MISERICORUIAM ET VITAM .ETERNAM. FLCBRAEOS 

F a g i i : Justilia ( id e s t , eleemosyna, u i capi le 
7 , ( l e m o n s i r a u i n i e s t ) liberat ù morte, atque ex-
piat iniquitatem. Quicumque facit justiiiam, hunc 
Deus exsaiurabit longinidine diernm. G r # c u s : 
Eleemosyna à morte liberat, et ipsa emendai 
omne pcuatum. Facientes eleemosynas et justi-
iias, implebuntur ( s a i u r a b u n t u r ) vita. Nana 
s u n l v e r b a . s e n s u s i d e m . Q i i a n q n à m au tem 
v i l » a - t e r n » n o m e n h i c n o n c x p r i m i i u r , a c 
h à c l a m e n l e x t u m h u n c e x p l i c a n d u m e s s e , 
n i i l l u s d n b i o e s t l o c u s . E l e e m o s y n a e e r i e <l""J 
n o n e s l à n a l u r à d a i u n i , q u o o p e s , comm««!3« 
v i i a m q n e i n t e r h o m i n e s d i u t u r n a m e i feli'-em 
c o n s e q u a m u r : i p s e q u e T o b i a s e s s e p o i « ' 
e x e n i p l u m i n f o r t u n i o ! u m , q u o p e r v e n i u n l i n -

V E R S . 1 3 . — QUIA ACCEPTUS ERAS D E O , n o n 

m o d o c o n g r u u m , u t i l e , d e c e n s , s e d p l a n e NE-

CESSE FULT, OT TENTATIO PROBARET T E . A l i a è 

d i a m e t r o m u n d a n i s r a t i o c i n a i i o . S e d S . P a u l u s 

t o i i d e m v e r b i s i d e m i n c u l c a i A c t o r u m 1 4 , 

v e r s . 2 1 : Per mitllas tribulaliones ( n o n d i c i t , 

e x p e d i t , a u t d e c e t , s e d ) oportel nos intrare in 

regnum Dei. I d e m r e p e t i t 2 a d T i m o t h c u m 5 , 

v . 1 2 . E t i p s e d e s e C h r i s i u s L u c » a l l . v . 2 6 : 

¡Sonne htec oportuit pali Christum, et ila intrare 

in gloriam suam? P o r r ò d e f r u c t i b u s e l e e m o -

s y n » , q u o s h i c c o m m e m o r a i a n g e l u s , d i x i c . 

4 , v . 1 1 , s u p r a . 

V E R S . 1 5 . — E G O SUM R A P H A E L ANGEI.ES, ONUS 

EX SEPTEM QUI ASTAMCS ATFRI: DOMINUM ( 1 ) . l l e -

t e r d i i m i i q u i t o t o s s e s e p i i s l a r g i i i o n i b u s , c » -
t e r i s q u e c h a r i i a l i s o p e r i b u s a d d i c u n t . A l i u d 
e t i a m l i u j u s c c r e i d o c u m e n i u m p r o x i m c s e -
q u e n s v e r s i c u l u s e x h i b e t . ( C a l m e i . ) 

V E R S . 1 0 . — Q u i FACILINI PECCATUM, HOSTES 

SUNT AMH.E s u . c . ¡Secern s ib i c r u d e l i t e r i n f e -
r u n t , a d e u n t q u e » t e r n » d a m n a t i o n s d i s c r i -
m e n . N i h i l h à c s e n t e n t i à i n a n i u s e s s c t , si c o r -
p o r i s i n t c r i t u s i u t c l l i g e r e l u r , c ù m p r o s p e r à e l 
d i u t u r n a v i t à i m p i i a c n e f a r i i h o m i n e s f r u a n -
t n r . ^ s a l m i s t a e a m d e m r e m , q u a m R a p h a e l 
h i c , l e s l a t u s e s t : Qui diligii iniquitaiem, odit 
animam suam; e t J e s u s C l i r i s l u s i n E v a n g e l i o : 
Qui amai animam suam ( v i t a m s u a m ) perdei 
earn. H e b n t u s M u n s t e r i t o i u m h u n c v e r s i c u -
l u m c u ni t r i b u s s e q u e n l i b u s p r » i e r i t . . 

V E R S . 1 2 . — E G O OBTULI ORATIONEM TUAM D O -

MINO. S . C y p r i a n u s l e g i l : Ego obtuli memoriam 
oralionis vestrcc in conspectu clariialis Dei. 
G r » c n s : Ego obtuli memoriale oralionis vesiw 
coram Sancto. H e b r » u s F a g i i : Ego ingredi feci 
lacrymas vestras in conspectu Domini. A n g e l u s 
S c r i p t u r a e i P a l r e s e x h i b e n l . c e u f a m i l i a r e s 
e t m i n i s t r o s D o m i n i , c u i p r e c e s n o s t r a s s i s t u n t . 

5 . J o a n n e s a n g c l u m v i d i t , c u i t h u r a p o r r i g e -
b a n l u r , s a n c l o r u m s c i l i c c t o r a i i o n e s , in a l t a r i 
a u r e o c o r a m De i s o l i o s i s i e n d a . T e r t u l l i a n u s e t 
P a t r e s d o c t r i i i a i u b a n c c o n i i r m à r u n t . O p i u i o -
n i s i n g e n i e s u a r e c e p ì » l e s i i s P h i l o J u d » u s 
d o c e i , b o n o s a n g e l o s q u o d a m l e g a l ì o n i s g e -
n e r e f u n g i h o m i n u m a d D e u m , e i De i a d h o -
m i n e s ; c u j u s m u n e r i s s a n c t i i a i e s a c r i e t i n v i o -
l a b i l e s e f l i e i u n t u r . N e q u e a b h A c v e r i t a i e l o n -
g i ù s a b e r r à r u n t p r o f a n i . Omnis dwmon inter 
Deum el hominem est, explicans deferensque ho-
minum quidem ad deos preces et sacrificia, deo-
rum vero ad homines imperia, et prieinia sacri-
ficiorum.Inter homines cadicolasque vettore* hittc 
precum, inde donorum, qui ultrò citrò portanl, 
hinc petitiones, inde suppetias, seu quidam utrius-
que inlerpretes el salutigeri. 

(1) G r » c u s : Ego sum Raphael, unus ex sep-
tem sanctis angelis, qui offerunt orati WS sancto-
rum, et ingrediuntur in consiiertu gloriai Sancii. 
S . C y p r i a n u s : Ego sum Raphael, unus ex se-
ptem'angelìs sanclis, qui assislimus, el conversa-
mur ante claritatem Dei. H e b r . e u s M u n s t e r i n u -
m e r u m h u n c s e p t e m a n g e l o r u m n o n e x h i b e i : 
Ego sum Raphael, unus ex principibus ministrati-
tibus ante solium majestatis. D e s e p i e r n h i s c e 
ì n g c l u UU&idium e s t i n g e n s i n t e r s c r i p t o r e s 

b r a i c è : Ego sum ex principibus unus, qui mini-

strani ante solium gloria\ G r » c ò e d i t u r : Q u i 

offerunt preces sanctorum ( i d e s t , e o r u m q u i 

p r o f e s s i o n e , v o l o , a u t p r o p o s i t o s a n c i i s u n t ) 

S u n t q u i ag i h i c c r e d a n i n o n d e s e p t e m a n g e -
l is n u m e r o d i s t i n c i i s , s e d d e S p i r i t u s a n c i o , 
c u i s e p t e n a r i u s n u m e r u s i de i r e i» a d s c r i b i l u r , 
q u ò d s e p i e r n d o n a h o m i n i b u s d i s i r i b u a t . A l i i 
m a l u n t , n u m e r i m i h u n c septem i n d e f i n h u m 
e s s e , u t q u a n d o q u e s o l e t S c r i p t u r a . A n g e l i 
u t i q u e a n t e D o i n i n u m a s s i s i e n i e s p l u r e s s u n t 
q u à m s e p t e m . M i l l i a m i l l i u m a n t e De i s o l i u m 
e x h i b e m D a n i e l e t S . J o a n n e s : Millia millium 
minisirabani ei, et decies millies ceniena millia 
assistebam ei. S e p t e m i g i l u r a n g e l i p r i n c i p c s 
s u n t i n t e r s u o s g l o r i à e t d i g n i t a t e , p r i m i e f f i -
l e s t i s e x e r c i i ù s d u c e s . P r i m à s t c n e i i l i n t e r a n -
g e l o s , e t a p u d s a p r e m u m u n i v e i s i o r b i s i m p c -
r a t o r e m . Se«l u n d e s e p t e m ? l l u n c a n g e l o r u m 
n u m e r u m n o n m i n ù s a p e r i è e x h i b e t A p o c a -
l y j i s i s : Gratia vobis et pax... à septem spiriti-
bus, qui in conspectu throni ejus sunt. V e t u s t i s -
s i m i E c c l e s i » P a l r e s s e n t e n t i a m l i a n e n ò r a n t 
e i a d o p t à r u n t . C o n c e p t i s v e r b i s h a n c e x p r i -
m u n t A r e t a s , S . I r e n » u s , S . C l e m e n s A l e -
x a n d r i n u s , e t S . C y p r i a n u s . E x e o d e m f o n i e 
h a u s e r u n t v e i e r e s q u i d a m h » r e i i c i s e p t e m 
a n g e l a q u i t o t i d e m o r b i s p a r t i b u s ( s e p i e m 
e r i i m i n p a r i e s o r l t c r n d i s t r i b u e r u n t ) p r » s i -
d e b a n i C u m p r i s c i s h i s c e h » r e t i c i s s e n t i r e 
K i m c h i v i s u s e s t . U e c e n l i o r e s q u i d a m p o s t 
v e t e r e s R a b b i n o s a i u n t . s e p t e m h o s c e a n g e l o s 
p r » e s s e c o r p o r i b n s s u b l u n a r i b u s , u i s i n g n l i 
s i n g u l o s p l a n e i a s m o d e r e n i n r , e x q u i b i i s C<E-
l o r u m i n f l u x u s i n t e r r a i n d e f e r u n i u r . I l » c 
t a r n e n d i g n i o r a v i d e n l u r l e v i b u s c u r i o s o r u m 
a n i m i s , q u à m s e r i » v i r o r u m g r a v i u m e t s c i e n -
tiA p r » s t a n l i u m m e d i l ^ t i o n i . ( C a l m e i . ) 

H i n c p a t e t R a p b a e l e i u e s s e u n u m è p r i m i s 
a n g e l i s , q u i q u a s i p r i n c i p e s a u l » c a l e s i i s D e o 
p r o x i m è a s s i s t a n t , - i e q u i b u s f u s e eg i A p o c a l . 
1 , v . i . G r » c a a d d u n t : Ego sum unus de se-
pieni, qui offerunt oraiiones sanctorum,et ambulant 
ante majestatem sanrti. H i s c e s c p i c m e r g o i n -
c u m b i t c u r a g e n e , r i s h u m a n i . Al i i e x p o n u n t : 
U n u s è s e p t e m , id e s t , u n u s è m u l l i s . A s i a r c 
a n t e D o m i n u m m u l t a s i g n i f i c a i , u t r e t t e a d -
v e r i i t A n d r e a s V i c t o r , l i b . d e C u s t o d i a a n g e l . 
p . 4 5 . P r i m ò a s t a n t a n g e l i , q u a n d o l o q u u n i u r 
c u m D e o , p o s t u l a n i e s d i v i n u m l u m e n , u t c o -
g n o s c a n t , q u » s i t i n a l i q u à r e a g e n d à e j u s v o -
l u n t a s . S e c u n d ò , a s t a n t a n g e l i , d ù i o p i a o p e r a , 
s a c r i f i c i a , e l e e m o s y n a s , p r e c e s h u m a n a s o f f e -
r u n t D e o . T e r t i ò , a s l a n t , c ù m p a r a t i s u n t a d 
o b s e q u e n d u m d i v i n a ; v o l u n t a t i , q u a s i m i l i t e s 
p r o m p t i p a r a l i q u e a d b e l l u m , s i h e l i u m e x d i -
v i n o n u i u g e r e u d u m s i t , e t q u a s i s e r v i p a r a t i 
a d m u n e r a o b e u n d a a d q u o d e u m q u e i m p e r i u m 
D e i . Q u a r t o , a s i a n i D*?o j u d i c i , h o m ù i u a i c a u -
s a s c o n i r a d » m o n u i u a c c u s a l i o n e s a g e u t e s , 
s e n t e n i i a m q u e e x p c c i a n i e s . Q u i n t o , a s i a n i , 
d ù m D e u m I a u d a n t , u l i I s a i a s c . 6 , S e r a p h i m 
s i a n i e s a s p e x i t , D e u m m i r i s i i s v o c i b u s l a u -
d a n t e s : Sanctus, Sanctus, e t c . S e x i ò , a s i a r c , e s t 
d i v i n u m v u l l u m i n i u e r i , e t i n d e s u m m » f e l i -
c i i a i i s l a t i c e s h a u r i r e , q u o d v c l in e m p y r e o 
a c c i d i t c c c l o , u b i p e c u l i a r i s i n e o l a r i q u c m o d o 
t h r o n u s f u l g e t d i v i n u s , v e l in a l i i s q u i b i r a c u m -
q u e l o c i s , i n q u i b u s o m n i b u s D e u s e s t ; e t s i « 
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et ambulant ante majeUalem sancii. Videnlur 
e r g o h i septem angeli, s e u ( u t e o s v o c a n l S . 

P r o s p e r , I s i d o r i i s , S e v e r u s M i n o r i c e n s i s , e l 

a l t i ) Iii archangel! s i n g u l a r e « ! p r e c a i e r i s a n -

g e l i s m f u n c l i o n e m e x t e r n a i n , s i e e i I n l e r n a m 

v e i 
I s a i a , 3 3 . 

p e r camlelabrum sepltramum, E s o d i 2 5 , e t p e r 

seplem candelabro, A p o c . 1 , d e s i g n a r ! v i d e n t u r -

q u a s i q u i v i r l u i u m s u a r u m s p l e n d o r e t o t u i » 

o r b e r a e o l l u s i r e n t . C a t e r ì i m d e c u p l e ! e x l i i i c 

T o b i ® h i s t o r i i m u n u s b o r u m a n g e l o r u m , e t 

p e r c o n s c q u e n s e t i a m r e l i q u o r u m n o b i s t u t e -

l a r i u m , c o l l i g e r e p o s s u m u s : p r i m u n i e s t , a d -

s t a r e s o l i o D e i , c u m d e m q u e c o n t e m p l a n d o , 

s u m m a m a i c r n a m q u e e x n d e f e l i c i i a t e m l i a n -

r i r e . P a t e t e x h o c v e r s . 1 4 . S c c u n d u m , p r c c e s 

h o m i n u i n D e o o f f e r r e , s u a s i p s i s a d d e n d « 

c o m i u e n d a t i o n e s , v . 1 2 , e x q u o e t t c r t i u m , 

b e n e a g e n t i b u s a d e s s c . Q o a r t u m , a d o p e r a 

p i a b o n a r i , v e r s . 6 , 8 e t s e q u e n t i b u s . Q u i n -

l u m , d o c e r e m o r t a l e s , n o n s o l i i m q u a a d . 

t b e o l o g i a m , s e u fidem e t b o n o s m o r e s s p e -

d a n i , u t h o c c a p . p a s s i n i , s e d e t i a m q u a ; a « d 

p h y s i c a m e t m e d i c i n a m , s i q u a n d o r e s u s q u e 

i l a p o s t u l a i , u t e . 6 e l 11 d e f e l l e , c o r d i - , 

j e c o r e v l d l m u s . S e x t u m , d a m o n e s p r o p u l s a r « , 

n o s q u e c o n t r a i l l o s t u c r i , c a p . 8 , v . 3 . S e p i - -

m u m , à p l u r i b u s c o r p o r u m p e r i c u l i s il OS l i b e -

r a r e , M e , v e r s . 3 . O e i a v u m , o p u s q u o q u e , e t 

u b i c u m q n e s i n t b o n i a n g e l i , s e m p e r a s i n a i 
D e o , q u i 3 s e m p e r D e o f r u u n t u r . I l i n c i i t u t 
d i e a n i u r r e c e d e r e e l r e d i r e , q u i a a d m i n i s i e r i a 
m i s s i r e e e d u n t q u i d e i n a b e m p y r e i s s e d i b u s , 
s e d s u m m a m f e l i c i i a t e m n o n a r a i t l u n t , e t i l l i i c 
a d D e i n u i u m r e v e r t u n t u r . S e p l i m ò , a s t a r a , 
s t r i d è e l p r e s s e a d e o s a n g e l o s a t t i n e t , q u i a d 
m i n i s t e r i a e x t e r n a m i n i n o n s o l e n i ; s e d r a -
t i o n e s r e r u m f a c i e n d a r u m in D e o c o n l u e n l e s , 
i n f e r i o r e s a n g e l o s ea m u n e r a c x c c u t u r o s d o -
c e n t a l q u e i l l u m i n a « ; u n d e d i s t i n g u u n t u r a n -
g e l i i n a s s i s t e n t e s e t m i n i s t r a n t e ; » . A s s l s l o n t 
S e r a p h i n , C h e r u b i n , T h r o n i , D o m i n a i i o n e s i ; 
m i n i s l r a n t q u i n q u e a l i i o r d i n e s , e t d e l u s a l i i 
a g e n t e s p r o b a v i m u s e t i a m a l i q u a m l o m i n i . 
H i n c R a p h a e l a i t s e a s t a r e D e o . N . in a s i a r e 
a n t e D e u m n o n l a n t i i m s i g n i f i c a i e s s e i n c o e -
l i s , q u o d c o m i n u n e e s t o m n i b u s a n g e l i s , s - d 
i n d i c a i in m i n i s l e r i o q u a u i d a m p r i n c i p a l i t à — 
t e m , a i t T o | e t u s i n c . 1 L u e ® . ( C o r n . à L a p . ) 

s p l e n d i d a s s u b i n d è ( c i m i s i c c x p e d i l ) n u p i i 3 s 

e l b o n c s l a s a l l i n i i a l e s p r o c u r a r e , c a p . 6 , v . 1 1 . 

N o n u m , I n t c r d i m i e i l a n i n o s p r o b a r e e t a d -

v e r s i s e x e r c e r e , I n e v . 1 3 . D e c l m m n , s u a v i s -

s i n i è p o s l e a c o n s o l a r i , p e n e l o t o h o c c a p , S e d 

id m a x i m è e x p e r i e m u r , c i m i e x h à c v i t i e i ex i -

l i o n o s r e v e h e n t In p a l r i a m , e t s u p r e m i j u d i c i s 

t r i b u n a l i s i s l e n t . V i d e V i n e . B r u n u m , e t S e -

r a r i u m . P o r r ò t a m e v i d e n s b i n e d u c i t u r a r g u -

m e n t u m p r o c u l l u c i i n v o c a i l o n e a n g e l o r u m , 

u i e l i a t n C a l v i n u s . a l i o q n i j u r a l u s e j u s c e r e i 

h o s t i s , id u l l r ò a d m i l t a l ( I ) . 

( I ) Vr .ns . 1 6 . — CUWJUE N . t c AUDISSEXT, 

TCILTLATI SUXT, ET T B B j E Y l i S CKCUIEr.l'NT SUPER 
TEBBAH IN FACIES! SUA«, e x r e v e r e n t i ^ e t s a e r o 
h o r r o r e . N a n i , u t a i e b a t S . A n l o n i u s , i n ie tus 
i n o n t a n l ù m e x p a v e r e a n i m i , q n a n t i u n ex 
< m a g n a r u m r e r u m s a p è i n c u t i i t i r a s p e e m . i 

( C o r n , à L a p . ) 
V E B S . 1 7 . — D I X I T O U E BIS A M E U I S : PAX VO-

CIS, SOLITE TIMEBB. I t i n e P a i r e s d o c e n i ange-
l i c a ; a p p a r l l i o n i s s i g n u n i e s s e , s i p r i m o h o r r o r 
I n c u t i a l u r , d e i n d e c o n s o l a l o e l b e t i l i a Inge-
r a t u r , n a n i c o n l r a r i o i n f a e i l d i e m o n , Alidi 
l i e d a n i i n c . 1 L u c a ; : • S i c u l , a l t , b u n i a n a i 
I f r a g i l i t à t i s e s t s p i r i l a l i s c r e a t u r a ; vis ione 
I l u r b a r i , i t a e l a n g e l i c a b e n i g n i i a i i s os i , pa-
I v e n l e s d e a s p e c l u s u o m o r l a l e s i n o x b l a n -
( d i e n d o s o l a r i ; a s t c o n t r à d e m o n i a c a : es t 
I f e r i t a l i s , q u o s s u i p r e s e n t i i t e r r i i o s s e n s e -
I r i n l , a m p l i o r e s e m p e r h o r r o r e c o n c u l e r o . i 
E t S . A n l o n i u s , l e s l c S . A l b a n , in e j u s Vini : 
c C i m i b o n u s a n g e l u s , i n q u i t , b o n i s h o n i i n i b u s 
i a p p a r e t , e l i a m s i i n i t i o i n u s i t a t o a s p e c l u ti-
i m o r e m i n j i c i a i , a d e x t r e m u m c o n s o l a t i o a e n 
i c i a n i m i I r a n q u i l l l t a t e m r e l i n q n i i ; ì e l r n r -
s i i m : S a n c t o r u m a n g e l o r u m a m a b i l i s e i I r a n -
i q n i l l u s a s p e c t u s . q u i a n o n c o n t e n d i m i , n e q o c 
1 c l a m a n t , n e q u e a u d i i a l l q u l s v o c e m e o r n m ; 
i v c r i i m t a c i l e l e n i t e r q n e p r o p e r a n i e s , gaa-
i d i i i m . e x u l i a t i o n e m , l i d u e i a m p e c i o r i h u s in-
i f u n d n n i , s i q u i d e m c u m i l l i s e s i D o m i t i « , 
I q u i es t f o n s e t o r i g o I a l i t i ® . T u n c mens 
! n o s t r a n o n l u r b i d a . s e d l e n i s e t p l a c i d a ange-
, l o r o in l u c e r a d i a t u r ; t u n c a n i m a ecel ' s i i iwi 
i p r a m i i o r u m a v i d i t a i e I b g r a i i s , r - f i r ac to , si 
c n o s s e t , h n m a n i c o r p o r i s d o m i c i l i o , e t mem-
i b r i s c x o n e r a t a n i o r t a l i b u s , c u m h i s q u o s videi, 
I a b i r e f e s t i n a t a d c c c l u m ; b o r i m i t a n t a beni-
i g n i t a s e s t , u t s i q u i s p r o c o i i d i i i o n c fragili-
i t a l i s b u g i a n e i n i r ó f u e r l l e o r u m folgore 
( p e r i e r r i t u s , o m n e m c o n t i n u ò e x c o r d o au-
1 f e r a n l m c l u m . ì D o i i i d è d a s m o n u m apparen-
t i m n c o n t r a r i a b a i e d a l i n d i c i a : i P e s s i m i « » 
I a u t e m v i i l u i s l r u c e s , s o n i l n s b o r r i d i , sordidi 
( C O j j i l a t n s , p l a u s u s , i n o t u s q u c ind i sc ip l ina to -
i r u m a d o l c s c e n t u n i . v e l l a l r o n u m , è q u i t o s 
I c o n f e s i i m l i m o r a n i m a , s e n s i b u s s m p o r in-
I c u t i l u r , o d i u m C h r i s i i a n o r n m . m o n a c b o p m 

m e e r o r , l a d i u m q u e s ì i o r u m r e c o r i l a i i o . nie-
t u s m o r i i s , c u p i d o n e q u i t i a , l a s s i m d o virlu-
t i s , c o r d i s h e b e t a t i o . S i i g i i u r p o s i l i m e r e i » 
h o r r o r e e o n c e p l o , s i t c c e s s e r i i g a u d i i n n , ci 
a d D e u m fiducia a l q u e i n e f f a b i l i s c b a r i t M , 
v e n i s s e s c i a i n u s a u x i l i u m , q u i a s e e n n i * 
a n i m a , p r e s e n t i i n t a j e s t a i i s i n d i c i u m e s i . 1 

VEBS. 1 9 . — VlDEBAR QUIIIEU VOBlSCtll 

VEBS. 2 0 . — NABBATE OMXIA. G r a i c è e t H e - _ 

braicc : Serbile in libro Ime omnia gnee /acia 
sunt. U n d e in p r o i c n i i o h u j u s l i b r i d i x i , T o -

D W M E . R e v e r á c n i m R a p h a e l n o n m a n d u c a b a t , 
q u i a m a n d u c a t i o e s t a c t i o v i t a l i s , qu i i a n i m a 
c i b i n o in o r e v i l a l i l e r m a s t i c a t , a c e x o r e i n . 
s t o m a c h i m i , u t a b e o c o n e o q u a i u r , v i i a l i t e r 
i r a j i c i t . R a p h a e l a u l e m c ù m n o n i n f o r m a r c i 
c o r p u s a s s i i m p l u m , v i l a l i l e r in i l l u d n o n t r a -
j i c i e b a t c i b u i n , s e d in i l l u d p e r i n d e a c i n s a c -
c u m q u e m d a m c i b u m i n j i c i e b a l , q u e m d e i n d e 
i n v a p o r e m e t a e r e m r c s o l v e b a t . 

SED ECO CIBO INVISIBILI, e t c . l i r ó n : n i m i r ì i m 
D e u s , D e i q u e v i s i o e t f r t i i t i o e s t c i b u s a n g e l o -
r u m , q u o d e l i c i a n l u r , e l b c a n t u r j u g i t e r . 

( t ) V E B S . 2 0 . - E T «ABBATE « I M A « I B A B I L I A 

EJUS. G r ® c u s b a b e l : Seribile omnia gum facia 
sun! in libro; u n d e l i q u e t T o b i a m R a p h a e l i o b e -

C A P U T X I I I . 

1. Apcriens au lem Tobias senior os I 
suum, benedix i t Dominum, e l d ix i t : Ma-
gnus es, Domine , in ¡eternimi, c i in omnia 
sécula r e g n u m tuuro : 

2. Quon iam t u flagellas e t sa lvas ; d e -
ducís a d inferos , e t r educ í s , e t n o n est 
qui e l fugiat manurn t u a m . 

3. Confi temini D o m i n o , filii I s r ae l , e t 
in conspectu gen t ium lauda le eum : 

4 . Quon iam ideò dispersiti vos iiìter 
gentes , q u a i g n o r a n t c u m , u t vos e n a r -
retis mirabil ia e j u s , e t facialis scire cos , 
quia non est al ius Deus omnipotcns p r a -
t e r e u m . 

5. Ipse cas t igav i t nos p r o p t e r ioiquila-
tes nos t ras : e t ipse salvabit nos p r o p t e r 
miser icordiam suam. 

6. Aspicite e r g o q u a fec i tnobiscum, e t 
cum t imore e t t r e m o r e confi temini illi : 
regemqite seculorum exai ta te in operibus 
veslris . 

7 . E g o au tem in t e r r à caplivilalis m e a 
conf i tehor ¡Ili : quoniam ostendit tnajesta-
lem suam in g e n t e m pecca l r icem, 

8. Convert imini i taque, pecca lores , et 
fac i t e jus t i t i amcoram Deo, c redentes quòd 
fociat vobiscum miser icord iam suam. 

9 . E g o a u t e m et an ima m e a in eo l a t a -
b i m u r . 

10. Benedicite Dominum, omnes electi 
ejus; ag i te d i e s l a l i t i a , e l confi temini illi. 

11. Jerusa lem civi tas De i , cast igavit l e 
Domious in oper ibus m a n u u m t u a r u m . 

12. Confi tero Domino in bonis tuis , e t 
benedic Deum secu lorum, u t r ead i f i ce t in 

b i a m s u S m e t m a n u t i u n c l i b r u m c o n s c r l -

p s i s s c , c ù m p r e s e r l i u i i n p r i m a p e r s o n i 

u b i q u e l o q u a l u r i n e o d e m G r a c o e l l l e b r a i c o 

l e x i u . 

d l e n t e m b a n c h i s t o r i a m e o n s c r i p s i s s e , a c l i u j i i s 
l i b r i e s s e a n c l o r e m , u l i h a b e n i G r e c a c . s e q . , 
v . 1 , l l e b n e a u b c r i t i s l i a b o n t : Nuneergo, a i t , 
scribile robis omnia hœc verba in tibro, el etit in 
testimonimn ¡nier vos et Deum veslrum omnibus 
diebus dite eeiirœ. Et lioc verbum sil In sigmim, 
el in tesiimonhim i n o m i i e m generaiionem el ge-
veralignem. El ros bcnedlclle Domimtm, e! con-
filemihi mémoriœ sar.c'itatis ejus. El nunc di-
miue me, et reverlar ad Deum. gui misii me ad 
vos. ( C o r n , à L a p . ) 

V E B S . 2 1 . — A n ASPECTU EOIIUM ABLATI S EST. 

a ^ h v t s î ¿"viiiTc ¿n' a ù - û v , inconspichus ab ipsis 
faciusesi,utloquiturLucas,24,31. ( G r o l i u s . ) 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . A l o r s l e v i e u x T o b i e , o u v r a n t l a b o u c h e , 

b é n i t l e S e i g n e u r , e l d i t : S e i g n e u r , v o u s ( l e s 

g r a n d d a n s l ' é t e r n i t é ; e l v o t r e r è g n e s ' é t e n d 

d a n s t o u s l e s s i è c l e s . 

2 . C a r v o u s c h â t i e z e t v o u s g u é r i s s e z ; v o u s 

c o n d u i s e z j u s q u ' a u t o m b e a u , e t v o u s e n r a -

m e n e z ; e l n u l n e p e u t s e s o u s t r a i r e h v o t r e 

p u i s s a n c e . 

3 . R e n d e z g r â c e s a u S e i g n e u r , e n f a n t s d ' I s -

r a ë l , e t l o u e z - l c d e v a n t l e s n a t i o n s . 

4 . C a r il v o u s a a i n s i d i s p e r s é s p a r m i l e s 

p e u p l e s q u i n e l e c o n n a i s s e n t p o i n t , a f i n q u e 

v o u s p u b l i i e z s e s m e r v e i l l e s , e t q u e v o u s l e u r 

a p p r e n i e z q u ' i i n ' y e n a p o i n t d ' a u t r e q u e l u i 

q u i s o i t l e D i e u t o u t - p u i s s a n t . 

5 . I l n o u s a c h â t i é s , à c a u s e d e n o s i n i q u i -

t é s ; e t il n o u s s a u v e r a , à c a u s e d e s a m i s é r i -

c o r d e . 

6 . C o n s i d é r e z d o n c c c q u ' i l a f a i t e n n o t r e 

f a v e u r , e t l o u e z - l e a v e c c r a i n t e e l a v e c t r e m -

b l e m e n t ; e t g l o r i f i e z p a r v o s œ u v r e s l e r o ; d e 

l o u s l e s s i è c l e s . 

7 . P o u r m o i , j e l e l o u e r a i d a n s c e t t e t e r r e 

oï l j e s u i s c a p t i f , p a r c e q u ' i l a f a i t é c l a t e r s a 

m a j e s t é s u r u n e n a t i o n p é c h e r e s s e . 

8 . V o n ? d o n c , p é c h e u r s , c o n v e r t i s s e z v o u s ; 

f a i t e s d e s œ u v r e s d e j u s t i c e d e v a n t D i e u , e t 

c r o y e z q u ' i l v o u s f e r a m i s é r i c o r d e , 

9 . P o u r m o i , m o n 3 m e s e r é j o u i r a e n l u i . 

1 0 . B é n i s s e z l e S e i g n e u r , v o u s l o u s q u i ê t e s 

s e s é l u s ; c é l é b r e z d e s j o u r s d e j o i e , e n l u i 

r e n d a n t d e s a c t i o n s d e g r â c e s . 

1 1 . J é r u s a l e m , c i t c d e D i e u , l e S e i g n e u r t ' a 

c h à l i c c à c a u s e d e s œ u v r e s d e l e s m a i n s . 

1 2 . R e n d s g r â c e s a u S e i g n e u r p o u r l e s b i e n » 

q u ' i l l ' a f a i t s ; e t b é n i s l e D i e u d e s s i è c l e s , 
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t c tabernaculum s u u m , et revocet ad Ic 
omnes cap t ivos , c t gaudeas in omnia se -
cula seculorum. 

13. Luce splendidä fulgebis j e t omnes 
fines terra ; adorabun t Ic. 

IU. Nal iones ex loneinquo ad t e ve-
n i e n t : el m u n e r a defc ren les , a d o r a b u n t 
in t e Dominum, e t tc r ram tuam in sancli-
ficationem h a b e b u n t . 

15. N o m e n enim m a g n u m invocabunt 
ill te . 

16. Maledicti e run t , qui con lempser in t 
t e ; e t condcmnal i e runt , omnes qui blas-
p l iemaver in t t c ; benedic l ique e r u n t , qu i 
adif ieaver in t le . 

17. T u a u l c m Ia taber is in filiis t u i s , 
quoniain omnes bcned iceu tu r , e t eongre-
g a b u n t u r ad Dominum. 

I S . Beat i omnes qui d i l igun t t e , e t qui 
gauden t super pace Ina. 

19 . Anirna m e a , benedic D o m i n u m , 
quoniam l ibcravi t Je rusa lem civi ta lem 
suam ä cunclis t r ibula t ionibus ejus Do-
minus Deus nos te r . 

20. Beatus e ro , si fuer in t r e l i qu i a se-
minis mei ad r idendam clar i la tem Jeru-
salem. 

21. P o r t a Jerusalem ex sapph i ro e t 
smaragdo ad i f i cabun tu r : e t ex lapide 
prc l ioso omnis circuitus m u r o r u m ejus. 

22. Ex lapide candido e t m u n d o omnes 
p l a t e s ejus s t c r n e n t u r ; e t pe r l ieos e jus 
Alleluia can tab i tu r . 

23. Bcnedictus Dominus qui e x a ü a v i t 
earn, e t sit r e g n u m ejus in secula seculo-
r u m super earn. Amen. 

T o n u s 6 1 6 

a l i n q u ' i l r é t a b l i s s e e n t o i s o n t a b e m a c l e -

q u ' i l r a p p e l l e e n t o i t o u s t e s c a p t i f s , e t q u e 

l u s o i s c o m b l é e d e j o i e d a n s t o u s l e s s i èc les 

d e s s i è c l e s . 

1 5 . T u b r i l l e r a s d ' u n e l u m i è r e é c l a t a n t e , e t 

l o u s l e s p e u p l e s d e l a l e r r e l ' a d o r e r o n t . 

M . L e s n a t i o n s v i e n d r o n t d e l o i n v e r s loi 

e t , a p p o r t a n t d e s p r é s e n t s , e l l e s a d o r e r o n t e n 

l o i l e S e i g n e u r , c l c o n s i d é r e r o n t t a t e r r e 

c o m m e u n e t e r r e s a i n t e . 

1 5 . C a r - e l l e s i n v o q u e r o n t e n l o i l e g r a n d 

n o m d u S e i g n e u r . 

1 6 . C e u x q u i l e m é p r i s e r o n t , s e r o n t m a u -

d i t s ; c e u x q u i t e b l a s p h é m e r o n t , s e r o n t con -

d a m n é s ; e t c e u x q u i t ' é d i f i e r o n t , s e r o n t b é n i s . 

1 7 . P o u r t o i , t u t c r é j o u i r a s d a n s t e s e n -

f a n t s , p a r c e q u ' i l s s e r o n t t o u s b é n i s , e t qu ' i l s 

s e r é u n i r o n t l o u s e n l u i . 

1 8 . H e u r e u x t o u s c e u x q u i l ' a i m e n i , e t qui 

s e r é j o u i s s e n t d e l a p a i x ! 

1 9 . 0 m o n â m e , b é n i s l e S e i g n e u r , p a r c e 

q u e l e S e i g n e u r n o t r e D i e u a d é l i v r é J é r u s a -

l e m , s a c i t é , d e t o u t e s s e s t r i b u l a t i o n s . 

S 0 . J e s e r a i h e u r e u x , s ' i l r e s t e e n c o r e q u e l -

q u ' u n d e m a r a c e p o u r v o i r l a s p l e n d e u r d e 

J é r u s a l e m ; 

2 1 . L e s p o r l e s d e J é r u s a l e m s e r o n t b â t i e s 

d e s a p h i r s e t d ' é m e r a u d e s ; e t t o u t e l ' e n c e i n t e 

d e s e s m u r a i l l e s , d e p i e r r e s p r é c i e u s e s ; 

2 2 . T o u t e s s e s p l a c e s p u b l i q u e s s e r o n t pa-

v é e s d e p i e r r e s d ' u n e b l a n c h e u r e l d ' u n e 

b e a u t é a d m i r a b l e ; e t l ' o n c h a u l e r a l e l o n g de 

s e s r u e s : A l l é l u i a . 

2 3 . Q u e l e S e i g n e u r , q u i l ' a é l e v é e à c e 

c o m b l e d e g l o i r e , s o i t b é n i , e l q u ' i l r è g n e en 

e l l e d a n s l a s u i t e d e t o u s l e s s i è c l e s . A m e n . 

T K A S S L A T I O E X G R I E C O . 

1. E t T o b i t s c r i p s i l o r a U o n e m in c x a l t a U o n e i n , e t d i x i t : B e n e d i c t u s D e u s v i v e n s in s e c u l a , et 

r e g n u m e j u s . — 2 . Q u o n i a m i p s e flagellai, e t m i s e r e t u r ; d e d u c i t a d i n t e r n u m , e t r e d u c i t : e l non 

e s t q u i e f f u g i c t m a n u i n e j u s . — 3 . C o n f i t e m i n i e i lilii I s r a e l i n c o n s p c c t u g e n t i u m , — q u o n i a m 

i p s e d i s s c m i n a v i t n o s in e i s . — 4 . Ib i d e m o n s t r a t e m a g n i l i e e n l i a m e j u s , c x a l t a i c c u m c o r a m o r r m 

v i v e n i e , s i e u t i p s e D o m i n u s n o s t e r , e l D e u s i p s e p a t e r n o s t e r i n o m n i a s e c u l a . — 5 . E t O a g e l M i t 

n o s i n i n j u s t i t i i s n o s l r i s : e l r u r s i t s m i s e r e h i i u r , e i c o n g r e g a b i l n o s e x o m n i b u s g e n t i h u s , u h i c u m -

q u e d i s p e r s i f u e r i t i s i n e i s . — 6 . S i r e v e r l e r i t i s a d e u m i n t o t o c o r d e v e s t r o , e t i n t o l a an imS 

v e s t r S a d f a c i e n d u m c o r a m e o v e r i t a l e m ; l u n c r e d i h i t a d v o s , e t n o n o c c u l t a b i l f a c i e m s u a m a 

v o b i s : — e t v i d e l e , q u ® f a c i e i v o b i s c u m , e t c o n f i l e m i n i e i in t o l o o r e v e s t r o , e t b e n e d i c i t e Do-

m i n m n j u s i i l i ® , e l e x a l i a t c r e g e n i s e c u l o r u m . — E g o in l e r r a c a p t i v i t a t i s m c ® c o n f u e o r e i , el 

o s t e u d o f o r i i t u d i n e m e t m a g n t f i c e n i i a m e j u s g e n i i p e e c a l o r u m . — R e v e n u e p c c c a t o r e s , e l fac i le 

j u s t i t i a m c o r a m e o . Q u i s s c i l , s i v o l e t v o s , c t f a c i e i m i s e r i c o r d i a m v o b i s 1 — 7 . D e u m m e u m e x a l l o , 

e i a n i m a m e a r e g i c c e l i , e t e x a l t a b i t m a g n i l i c e n t i a m e j u s . — 8 . D i c a n t o m n e s , e t c o n l l l e a n t u r ei 

i n E U e r o s o l y m i s . - 9 . H l c r o s o l y m a e i v i l a s S a n c i i , flagcllabit s u p e r o p e r a f d i o r u n , t u o r n m • e t 

r u r s u s m i s e r e b i l u r lì h o r u n , j u s t o r u m . - 1 0 . C o n l i t e r e D o m i n o b e n è , e t b e n e d i c r e g e m s e c u l o r u m 

u t r u r s u s l a b c r n a c u l u m e j u s ® d i f i c e t u r i n t e c u m g a u d i o , e l S i l ì c e i in t e c a p t i v o s , e t d i l i - a t in' 

t e m i s e r o s , in o m n e s g e n e r a , i o n e s s e c u l i . - i l . G e n i e s m u l i » d e l o n g è v e n i c n t a d n o m e n D o -

m i n , D e i m u n e r a in m a m b u s h a b e n t e s , e t m u n e r a r e g i « e l i . _ G e n e r a , i o n e s g e n e r a t i o n u m 

d a b u n i u h , e x s u l t a u o n e m . — 1 2 . Ma led ic i ' , o m n e s «pù o d i o b a b e n t t e ; b e n e d i c i e r u n t o m n " 

d i l i g e n t e s t e , n s e c u l u m . - 1 3 . G a u d e , e t e x u l t a s u p e r filiis j u s t o r u m ; q u o n i a m c o n g r e g a b a ^ 

e t b e n e d i c e n t D o m m u n , j u s t o r u m . - l i . O b e a t i q u i d i l i g u n t t e , g a u d e b u n t in p a c e l u â B I Î 

q u i e u m q u e I n s t a l i s u n t s u p e r o m n i b u s Dage l l i s t u i s ; q u o n i a m i n t e g a u d e b u n t , v i d e n t e s o i n n e m 

g l o r i a n , team, e t l s t a b u n t u r i n s e c u l a . - 1 5 . A n i m a m e a b e n e d i c a ! D e u m r e g e m m a ™ , -

1 6 . Q u o n i a m ® d i i ì c a b i t u r H i e r u s a l e m s a p p h i r o , e t s m a r a g d o , e t l a p i d e p r e t i o s o m u r i l u i e t t u r r e s 

c t p r o p u g n a r l a i n a u r o m u n d o . - 1 7 . E t p l a t e a H i e r u s a l e m i n b e r v l l o , c i c a r b u n c u l ó e l l a o i d é 

d e S u p h i r s l e r n c n l u r . - 1 8 . E l d i c e n t o m n e s v i c i e j u s : A l l e l u i a , e t l a u d e m d i e c n t e s • ' - B e n e -

d i c t u s D e u s , q u i e x a l l a v i t o m n i a s e c u l a . 

C O M M E N T A R I U M . 

V E R S . ( 1 ) i . — D I S P E R S I T VOS INTER G E S -

TES ( 2 ) , n e i n p è q u a n d o p e r r e g e s A s s y r i o r u m 

( 1 ) V E R S . 1 . — A P E R I E N S T O B I A S SENIOR OS 

s i i M , B E S E i i i x t r DOMÌNI». C r e d i t u r T o b i a s l i o c 
c a r m e n s t a l i m , p o s i q u à m a n g e l u s e v a n u i l , 
e c c i n i s s e . G r a i c u s H e b r a u s q u e M u n s t e r i : Et 
Tobias scripsil orationem, el caniicum exulia-
lionis, et dixit : Uenedicius Deus vivens in se-
cula. 

VERS. 2 . — T u PUGELLAS ET SALVAS. G r a c u s 
U e b r a i q u e p e r s o n a m m u t a n t : Ipse flagellai 
et miseretur. D e s u m p i a l i s e s u n t e x c a n t i c o 
A n n i e m a t r i s S a m u e l i s : Dominus mortificai el 
vivificai,deducit ad inferos ei reducit. ( C a l m e , . ) 

(2) G r i e c u s : Ipse disseminavit nos in eis. Ibi 
demonstrate magnificenliam ejus. Q u i e s i s a -
p i e n l i à D e u s , i n g l o r i ® s u a ; i n c r e m e n t u m e a 
p a r i t c r c o n v e r i i t , q u ® I n d i f f e r c n i i a e s s e v i -
d e n t u r . I s r a e i i l a r u m c a p l i v i t a s D e i g t o r i a m 
a p u d g e n i e s c o m m e n d a v i t d u p l i c i r a t i o n e , 
1 ° q u ò d i n t e g r a m f e r m e g e n t e m d u r i s s i m a o p -
p r e s s a m c a p i i v i t a t e p i e n a s c r i m i n u m s u o r u m , 
i p s i s f a t e n t i h u s r e i s , d a n t e n i c e r n e r c n i ; 
2 ° q u ò d D e i I c s , o r a c u l a , p o p u l u s , S c r i p l u r ® , 
p e r A s i a m u n i v e r s a l i ) s c s e d i f f u d e r e n t , q u i h u s 
eie g e n t e s s c n s i m a d l i d e m a l i q u a n d o e x c i -
p i e n d a m p a r a b a n t u r ; 5 " p l u r a D e u s p r o d i g h i 
p a t r a v i t i n t e r n a t i o n e s n o m i n i s s u i i g n a r a s , u t 
f e r i e n l e g e n t i u m o c u l o s i p s à r e i v e r i t a t e , n i h i l 
i l l ® c a u s a r i p o s s e n l , s i d e i n c e p s e r r a r e n t . 
S c i t u m e s t q u i d i n T o b i a N i n i v i l s e s p e c i i r i n t , 

Su i d c i v e s E c b a l a n o r u m in E s i l i e r e , q u i d i n 

a n i c l e B a b y l o n i i . P r o d i g i a h ® c o m n i a l e s t e s 
c r a n i v e r ® r e l i g i o n e a d v e r s ù s e r r o r e m a c s u -
p e r s i i t i o n e m ; c o n s l a n s p r o p h e l a r u m E z c -
c h i e l i s e t D a n i e l i s e r g a l e g e m D e i s u i o b s e -
q u i u m , p i e t a s T o b i ® , S u s a n n ® , M u r d o c h ® ! , 
É s t b é r i s , s o c i o r u m D a n i e l i s , a l i o r u m q u e p a l a m 
a r g u e b a n t d a m n a b a n i q u c c r i m i n a A s s y r i o r u m 
c t B a b y l o n i o r u m . 

VERS. f i . — C i S T l G l v i r ROS PROPTER IKIQUI-
TATES NOSTRAS : E T l e s e SALVABIT NOS, PROPTER 
WISEIUCORDIAK s t iAH. N i h i l i n t u e t u r D e u s i n 
n o m i n e p e c c a n t e , q u o d g r a i i a m s u a m m e r e a -
t u r . Q u a r e i l i u m m i s e r i c o r d i a p l a n ò g r a t u i t à 
p r ® v e n i t , e t g r a t i ® i l l e c e b r i s e t e l ì i c a c i i a l e 
c l e m e n l i ® s u ® t r a h i t . G n e c u s l e g i l : Piaget, 
labil nos in injuslitiis nostris; et cursus mis'ere-
bìlur, et congregabil nos ex omnibus genlibus, 

s . s. X I I . 

S a l m a n a s a r e t T h e g l a t p h a l a s s a r a h d u c t i e s t i s 

è t e r r à I s r a e l , e t d i s p e r s i p e r o m n i a r e g n a 

O r i e n t i s . 

V E R S . 7 . - O S T E X O I T » A J E S T A T I ! U S U A » IN C E S -

TI :« PECCATRICE» ( l ) , i d e s t , i n J u d ® O S , q u i 

D e u m p e c c ä r a n t , i n q u l t S . C y p r i a n u s . S e d 

m a h m e x p o n c r e d e A s s y r i i s , q u o r u m d c l e i o 

e x e r c i t u i n J u d ® S , e t t y r a n n o q u o q u e S e n n a -

c h e r i b r e c e n s e n s e ffliorum è v i v i s s u b l a t o . 

D e u s p o t e n t e m majestatem s u a m m a n i i ' e s i è 

d e c l a r à r a t ( 2 ) . 

tibiamgue dispersi fueritis in eis. Si merterili, 
ad eum m loto corde veslro, el in tolà animi 
vestiri, ad faciendum corani eo veritalem, lune 
redioil ad vos, el non occultabil faciem suam i 
t ' ™ 5 - „ ( C a h u e l . ) 

(I)I Q u ® h i e c ? I s r a e l i t i c a n e , a n A s s y r i a 
I s r a e l i , , c a m i n n u c r e v i d e i u r V u l g a t a , c r i m i -
n u m s u o r u m m e r i t o e a p t i v a m . M e q u e e n i m 
A s s y r i i d i v i n a m a d h u c u l l i o n e m e x p e r t i f u c -
r a n t . F l o r e b a t N i n l v e , i m p e r l u m s i a h a i . G r a -
c u s l e g i t ; Ego in terra capimtaiis mea• confi-
teor et, et estendo fortitudinem et magnificenliam 
ejus gemi peccatrici. A c c i p i e n d a s u n t i g i t u r h ® c 
d e A s s y r i i s , g e n i e p r o f a n i s s n p e r s l i t i o n i h u s e t 
c r i m i n i b u s a d d i c t a . ( C a l m e t . ) 

| 2 | VERS. 1 0 . — BENEDICITE D o r n s t « , OMNES 
SLKCTI EJUS. VOS s c i l i c e t I s r a e l i t ® , s c l e c l u m à 
I l e o g e n n s , g e n s s a n c l a , l i l i i s a n c t o r u m e l p a -
I r i a r c h a r u m . G r a c u s : Dicant omnes, et confi-
leantur ei in Hierosolymis. 

V E R S . 1 1 . — JERUSALEM, CIVITAS D E I , CASTI-

G A V A TE DOMINUS IN OPERIBI-S NANDÙ» TUARDM. 

G r ® c u s : Hierosolyma,civitas Sancii, flarjellabit 
super opera filiorum luorum, et r u r s i u miserebi-
lur filiorum justorum. H e b r a u s F a g i i l e c i i o n i 
V u l g a t a , q u a m s e q u i t u r , a d d i i a l i q u i d ; Jeru-
salem, civitas sancia, ipse rependil libi iniquità-
res filiorum luorum. Veriim iterimi salvabit eos. 
Est quoque spes novissimo tuo, dicit Dominus, 
el revcrtentur filii ad lermimtm , ' r e g i o n e m ) siutni. 
H e b r a u s M u n s t e r i h u j u s c a p i t i s flnem e o r r i -
p u i t . H i e e n i m p r o t o t o h o c c a p i t e a v . e t 
p r o l o t o s c q u e n l e e x h i h e t : Et vos, filii Israel, 
viriliter agile, el conforlelur cor vestrum, et non 
dissolvanlur manus vesirte; habelis enim merce-
dem operalionis tesine. Et ipse quidem Dm 



6 1 9 IN 1 - IBR 

V E B S . 1 1 . — J E R O S A L E M , CASTIGAVI? T I , 

G r a c c , casligabii, s i c u l c a p . s e q . v . 7 : Vomui 

Dei qiut incensa esl, G r a c è , qua; incendetur. 

S e i ! q u i a p r o p h e i i c è l i i c l o q u i l u r , i d c i r c ò o b 

r e i c e r t i t u d i n e m , u s u r p a i p r a i e r l u i m p r ò f u -

t u r o , q . d . : T a r n c e r i o f u l u r u m v i d e s , a c s i 

j a m f a c t u m e s s e l . i l a L y r a n u s . S i m i l i a h a b e s 

in c a n l ì c o M o j s i s E r o d i 1 5 , v e r e . 1 4 e t 1 5 : 

Conturbali suni principes Edom, obriguerml om-

nes habitatores Chanaan, eie. 

N o l a . Q u i a p r o p h c i i c è h ì c l o q u i l u r T o b i a s , 

i d e ò m o r e p r o p h e t i c o , i l i im a g i i d e u r b e J e -

r o s o l y m i l , n o n d e s o l a t e r r e s t r i J e r o s o l y m à 

a g i i , s e d a b i l ia p a u l a i i m 3 s s u r g i t a d a l l e g o r i -

c a m J e r o s o l v m a m , q u a e s l E c c l e s i a s a n c l a 

D e i ; e t a b b i c r u r s ù s a d a n a g o g i c a m J e r o s o -

l v m a m , q u a e s t g l o r i o s a s a u c i o r u m E c c l e s i a 

i n c c e l i s . S i c u l e t i a m I s a i a s f a c i l c a p . 6 , 5 e t 

6 6 , e t a l i ! p r o p h e i a . E r g o s u b t y p o J e r o s o l y -

m à l e r r e s t r i s p a r i i m j a m a f l l i e l a s s u b Manasse, 

u t c o l l i g i t u r e x 2 P a r a l i p o m . 5 3 , v . 9 , p a r l i m 

a l l l i g c n d i f i , i m o d e s o l a u d i e a t q u e e v c r l e n d a 

s u b S e d e c i à , s e d i i e r i i m i n s i a u r a n d a s u b 

E s d r a e t N e l i e m i a , e t q u i d e m majore gloria, u t 

p a l e t Aggse i 2 , v . 1 0 , p r x d i c i l T o b i a s S y n a -

g o g a J u d a i c a i , s e u E c c l e s i a v e t e r i s ( n a n i u n a 

e s t o m n i u m a i a t u m E c c l e s i a D e i , l i c e i v a r i o s 

b a b u c r l t s t a t u s ) , ¡ a n i u t c u m q u e c o l l a p s a , 

s e d s u b H e r o d e m a g i s c o l l a p s u r a , I n n o v a t i o -

n e i n , e t m a j o r e c u m g l o r i a i n s t a u r a t i o n e m 

s u b C l i r i s l o e t p e r C h r i s t u m . U n d e i n o x s u b -

d i t : 

VERS. 1 2 . — REVOCANDOS J e r o s o l y m a m o n -

NES CAPTIVOS ( I ) , n e u i p é q u a n l ù m e s l e x p a r t e 

exaltatur, grnndo miserelur veslrl, quoniam Deus 
judicii esl. Beali omnes qui speroni in eo. Vos 
itaque, / i l » , moltiplicale eleemosynam, oratio-
iieoi et precationem corani Domino mundi, quo-
niam eleemosyna et oratio deprecante Dei com-
minalionem, s i t u i scriptum est : Eleemosyna 
liberal a morte. Benedictus Dominus, qui ¡ecit 
m e c u m , ei cum p o r r e meo. aigne cum progenito-
ribus meis, et cum onm eo qui sperai in se, signa 
et mirabilia atque lerribilia magna. Benedictus 
Dominus in (E tern imi . Amen, amen. I l a d e l i n i t 
l i b e r T o b i a i n h o c c o d i c e . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) YERS. 1 2 . — C O S F I T E R E DOMINO IN BONIS 

TUIS. R e b u s t u i s l l o r e n l i b u s , D o m i n i m i l a u d a . 
G r a c u s : Confitere Domino bene, l a u d a c o n -
c i n n e . 

ET IlE.f.DlFlCET IN TE TABERNACULUH SUUM ; U t 

r e s i i l u i l e m p l u m p a t i a t u r . Q u a n i v i s e n i m t e m -
p l u m a d h u c s i a r e t , i l l u d l a m e n p e r i n d e a c 
e v e r s u n i i n t u e b a t u r . F o t u r a m u r b i s t e n i p l i -
q u e r e s t i t u l i o n e i n p r a d i c i t i n t e r i ù s , v e r s i b u s 
1 9 e t 2 0 . 

REVOCET AD TF, OMNES CAPTIVOS. G r a c u s 
l e g i l : kelllicet i n le captivos, et diligat in t e 
m i s e r a , in omnes generaliones s e n i l i . ( C a l m e ! . ) 

r e v o c a n t i s , omnes n u l l o e x c l u s o . S e d m u l t i 

v o c a l i , p a u c i r e d u c t i , q u i a n o v e r u n t r e d u c i . 

Ve l d i e , u n i v e r s a l e m p a r i i c u l a m , o m n e s , M e 

d i s t r i b u i n o n p r o s i n g u l i s g e n e r u m , s e d p r o 

g c n e r i b i i s s i n g u l o r u i n : n a m e t e x s i n g u l i s t r i -

b u b u s a l i q u i r e g r e s s i s u n l J e r o s o l y m a m , e t e x 

s i n g u l i s n a t i o n i b u s u n i v e r s i o r b i s a l i q u i i n -

g r e s s i s u n t E c c l e s i a r a C h r i s t i . Q u a t a n t ò 

a p l i ù s h ì c s i g n i l i c a t u r a l l e g o r i c è p e r J e r o s o -

l y m a m , q u ò d in e à u r b e f u e r i n l j a c t a p r i m a 

i l l i u s f u n d a m e n t a ( I ) . 

VERS. 1 4 . — NATIO.VES ( G r a c e » • • « , u n d e 

c t h n i c i ) EX LONGINQUO AD TE VESIBST, e t i a m a b 

e x t r e m i s i e r r a l i n i b u s . E n v o c a l i o n e m g e n -

t i u m a d E c c l e s i a l i ! C h r i s t i . C u r a u t e m v e n t u r i 

s l n t , s u b j u n g i t : ET ADORABUNT IN TE D o n i s i « , 

E T TERRAMTCAM IN SAXCTIFICATIONEM HABEBUNT, 

id e s t , v e l u t i s a n c l a m e t s a n c i i t a t i s f o n t e m 

c o m p l e c l e n t u r e t v e n e r a b u n t u r , u t n e m p è 

v e r a m s a n c i i t a t e m i n d e s i b i h a u r i a n t , p e r 

S a c r a m e n t a e t g r a t i a r n m f o n t e s , q u i i n ilia 

s o l a , n c q u e a l i b i r e p e r i u n i u r ( 2 ) . 

V E B S . 2 1 . — P O H T . E J E B U S A L O I EX SAPPHIBO 

ET SMABAGDO. l l ì c a n a g o g i c è r a p i t u r a d J e r o s o -

l y m a m c œ l e s l c m . E l a d b a c T o b i a v e r b a 

v i d e l u r a l l u d e r e S . J o a n n e s A p o c a l . 2 i , v . 

1 8 , u b i p c n è i i s d e m v e r b i s e a m d e m d e s c r i -

b i t . 

V r a i s . 2 2 . — E X LAPIDE CANDIDO ET MUNDO 

OMNES PLATE.E E j e s STERSENTGB. G r a c è : Platea 

( 1 ) V E B S . 1 3 . — LDCE SPLENDIDA ( E v a n g e l i i e t 
p r a d i c a l i o n i s C b r i s i i , e j u s q u e A p o s i o l o r u m ) 

FBLGEB1S, ET OMNES F I N E S TERR.E ADORABUNT T E . 

P r a i l i c i i c o n v e r s i o o e m o m n i u m g e n t i u m a d 
C h r i s t u m , q u a E c e l e s i a m q u a s i C h r i s t i s p o n -
sa l i ! a d o r à r u n t , id e s t , b u n i i l l i m è v e n e r a t i s u n t 
c l c o l i i e r u i i t , a c v e n e r a n t u r e t c o l o n i . I d e m 
p r x d i x i t I s a i a s c a p . 4 9 , 2 5 : Viihu, a i t , in ter-
roni demisso adorabunl te, et ptdverem pedum 
luorum lingenl. ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) V E R S . 1 8 . — B E A T I O H CACDEXT SUPER 

PACE TUA, q u i g a u d i o t u o g a u d e n t . G r a c e s 
l l e b r a u s q u e : O beati qui diligimi le! gaude-
buni in pace tua ( p a r t i c i p e » e r u n t f e l i c i t a t i » 
t u a ) . Beali quicumque lristali sunt super omni-
bus pagellis tuis! quoniam in le gaitdebunl, vi-
dentes oniitem gloriam luam, el Uetabunlur in 
seculum. 

V E R S . 1 9 . — ANIMA M E A , BENEDIC DOMI-

N E « 

V E B S . 2 0 . — B E I T C S ERO, S I FCEBINT B E U O I U ^ 

SEML.MS MEI AD V1DEXDAM CLIR1TATEU JERUSALEM. 

P r o b a l h i e l o c u s i d q u o d s u p r a a n i m a d v e r t i -
m u s , T o b i a m s c i l ì c e i p r o p h e l i c o m o r e l oqu i , 
e l p r a t e r i t u m p r o f i i n i r o u s u r p a r e . H ì c a u -
l e i n s a l í s d e m o n s t r a ! , e o r u n i , q u a d e H i e r o -
s o l y i n à e lTa iu s e s l , e v e n i u m d i i i e s s e d i f f e -
r e n d u m . G r i e e u s H e b r a u s q u e n o n l e g u n i Idc 
v e r s i c u l u m 2 0 , e l v . 1 9 n o n n i s i v e r b a h ì c 
l i a b e n l : A n i m o mea benedical Deum, regem 
magmm. ( C a l m e l . ) 

6 i l C O M M E N T A R I U M . 

ejus tessellabunlur in beryllo, et carbunculo, el 

lapide ex souphir, ìd e s t , sapphiro, s e u e x v e u i s 

s a p p h f r l , u t n o s t e r v e r l i t , T h r e n . 4 , v e r s . 7 , 

v e l , u t a l l i v o l u n i , ex Opltir, d e q u o e g i 3 

R e g . 9 . P o r r ò d e b i s l a p i d i h u s v i d e P l i n i u m à 

S . H i e r o n y m o l a u d a t u m , i t e m E p i p h a n i u m e t 

i s i d o r u m . 

N o i a , p e r h o s l a p i d e s p r e i i o s o s m c t a p h o r i c è 

d e s i g n a r i p u l e h r i l u d i n e m , c l a r i i a t e m , i n a -

j e s t a t e m e t a l c r n i i a t e m b e a t a i l l i u s p a t r i a 

c r e l e s t i s . 

ALLELUIA ( 1 ) , id e s t , l a u d a t e D e u m , c u m j u -

( I ) Alleluia H c b r . i d e m e s l q u o d laudate 
Dommum. A l l e l u i a e r g o e s l v o x l a u d i s . e x u l -
l a t i o n i s e l ¡ u b i l i , q u a m b e a t i j u g i t e r p e r a g u n t 
in c a l o . U n d e S . A u g . s e r r a , 1 5 1 d e T e m p . , 

C A P U T X I V . 

1 . E t c o n s u m m a t i s i m t s e r m o n e s T o b i a . 

E t p o s t q u à m i l l u m i n a t u s e s t T o b i a s , v i x i t 

a n n i s q u a d r a g i n t a d u o b u s , e t v i d i t filios 

n e p o t u m s u o r u m . 

2 . C o m p i e t t e i t a q u e a n n i s c e n t u m d u o -

b u s , s e p u l l u s e s t h o n o r i f i c è i n N i n i v e . 

3 . Q u i n q u a g i n t a n a m q u e e t s e x a n n o -

r u m l u m e n o c u l o r u m a m i s i t , s e x a g e n a r i u s 

v e r ò r e c e p i i . 

U . K e l i q u u m v e r ò v i t a s u a i n g a u d i o 

f u i t , e t c u m b o n o p r o l è c l u t i m o r i s D e i 

p e r r e x i t i n p a c e . 

5 . I n h o r à a u t e m m o r t i s s u a v o c a v i t a d 

s e T o b i a m f ì l i u m s u u m , e t s e p t c m j u v e n e s 

filios e j u s n e p o l e s s u o s , d i x i t q u e e i s : 

6 . P r o p e e r i t i n t e r i t u s N i n i v e : n o n e n i m 

e x c i d i t v e r b u r n D o m i n i ; e t fratres n o s t r i , 

q u i d i s p e r s i s u n t à t e r r à I s r a e l , r e v e r t e n -

t u r a d e a m . 

7 . O m n i s a u t e m d e s e r t a t e r r a e j u s r e -

p l e b i t u r : e t d o m u s D e i q u a i n e à i n c e n s a 

e s t , i t e r ù m r e a d i f i c a b i t u r : i b i q u e r e v e r -

t e n t u r o m n e s t i m e n t e s D e u m . 

8 . E t r e l i n q u e n t g e n t e s i d o l a s u a , e t v e -

n i e n t i n J e r u s a l e m , e t i n h a b i t a b u n t i n e à , 

9 . E t g a u d e b u n t i n e à o m n e s r e g e s t e r -

n e , a d o r a n t e s r e g e m I s r a e l . 

1 0 . A u d i t e e r g o , fili: m e i , p a t r e m v e -

s t r u m : S e r v i l e D o m i n o i n v e r i t a t e , e t 

i n q u i r i t e u t f a c i a l i s q u a p i a c i l a s u n t i l l i : 

1 1 . E t filiis v e s t r i s m a n d a t e u t f a c i a n t 

j u s l i t i a s e t e l e e m o s y n a s , u t s i n t m e m o r e s 

D e i , c i b e n e d i c a n t e u m i n o m n i t e m p o r e 

i n v e r i t a t e , e t i n t o t à v i r t u t e s u i . 

C A P U T X I V . j j j 

b U o , c u m l a t i t i à , c u m m a g n a c o n t e m i o n c 

e l i n t e n s i o n e . S i c e n i m l a u d e s d i v i n a s i n s o n a m 

a l e r n ù m s a n e l i . V i d e t u r a l l u d e r e a d g e n t i -

H u m io Pccan, j0 paa„ ( j c q u i l S . H i e r o n y m u s ) , 

c u j u s l o c o J c r o s o l y m i s c a n i a n d u m d i c i l p e f 

p e l u u m Alléluia. 

q u i e s t d e P a s c h a t e : , T e m p n s m œ r o r i s , i n -
. q u i l , q u o d s i g n i l i ç a n t d i e s q u a d r a a e s i m a , 

' S r ' C , a m " S ? ' h a h e m u s - ' r ™ P " * a u t e m 
toit,aI e t q u i e t f f i e l r e g o i , q u o d s i g n i l i ç a n t 

' s u s i g n i l i c a m n s p e r a l l é l u i a , w d n o n -
i d u r a b a b e n i u s l a u d e s . S e d n u n c i n s p i r a m u s 
• a d a l l é l u i a . Q u i d e s l a l l é l u i a ? laudaie Deum. 
i S e d n o n d u u i h a b e u i u s l a u d e s ; in E c c l e s l à 
! f r e q u e m a n l u r l a u d e s D e i p o s l r e s u r r e c t i o -
i n c m , q u i a n o b i s e r i l p e r p é t u a l a u s p o s t r e -
1 s u r r e c t i o n e m n o s i r a m . . ( C o r n , à L a p ) 

C H A P I T R E X I V . 

1 . A i n s i finirent l e s p a r o l e s d e T o b i e ; e t 

d e p u i s q u ' i l e u t r e c o u v r é l a v u e , i l v é c u t q u a -

r a n t e - d e u x a n s , e t i l v i l l e s e n f a n t s d e s e s 

p e t i t s - f i l s . 

2 . A p r è s a v o i r v é c u c e n t - d e u x a n s , il f u t 

h o n o r a b l e m e n t e n s e v e l i d a n s N i n i v e . 

3 . C a r i l a v a i t c i n q u a n t e s i x a n s l o r s q u ' i l 

p e r d i t la v u e ; e t il l a r e c o u v r a à s o i x a n t e . 

4 . T o u t l e r e s t e d e s a v i e s e p a s s a d a n s l e 

b o n h e u r ; e t i l a v a n ç a p a i s i b l e m e n t e n â g e 

f a i s a n t d e g r a n d s p r o g r è s d a n s l a c r a i n t e d u 

S e i g n e u r . 

5 . O r , à l ' h e u r e d e s a m o r t , i l a p p e l a T o b i e 

s o n fils, e i l e s s e p t j e u n e s e n f a n t s , q u i é t a i e n t 

s e s p e t i t s - f i l s , e t i l l e u r d i t ; 

6 . L a r u i n e d e N i n i v e e s t p r o c h e ; c a r l a 

p a r o l e d e D i e u n ' e s t p a s v a i n e ; e t n o s f r è r e s , 

q u i o n t é t é d i s p e r s é s h o r s d e la t e r r e d ' I s r a ë l , 

y r e t o u r n e r o n t ; 

7 . E t t o u t e s a l e r r e , q u i a é t é d é s e r t e , s e r a 

p e u p l é e , e t l a m a i s o n d e D i e u , q u i a é t é b r û -

l é e , s e r a r e b â t i e d e n o u v e a u , e t t o u s c e u x q u i 

c r a i g n e n t D i e u y r e v i e n d r o n t . 

8 . E t l e s n a t i o n s a b a n d o n n e r o n t l e u r s 

i d o l e s ; e l l e s v i e n d r o n t à J é r u s a l e m , e t e l l e s 

y d e m e u r e r o n t ; 

9 . E t t o u s l e s r o i s d e la l e r r e s e r é j o u i r o n l 

e n e l l e , e n a d o r a n l l e r o i d ' I s r a ë l . 

1 0 . M e s e n f a n t s , é c o u t e z d o n c v o t r e p è r e ; 

S e r v e z l e S e i g n e u r d a n s l a v é r i t é , e t a p p l i q u e « -

v o u s à f a i r e c e q u i l u i e s t a g r é a b l e . 

1 1 . E t r e c o m m a n d e z à v o s e n f a n l s d e f a i r e 

d e s œ u v r e s d e j u s l i c e e t d e s a u m d n e s , d e s e 

s o u v e n i r d e D i e u , e t d e l e b é n i r e n t o u t t e m p s 

d a n s la v é r i t é e t d e t o u t e s l e u r s f o r c e s . 



12. Nunc e rgo , filii, aud i te m e , e t no-
lite manerehie , sei q u à c u m q u e die sepe-
lieritis matrem re>tram c i rca m e in uno 
sepulcro, ex co dirigite gressus veslros u t 
exealis bine. 

13. Video enim quia in iqui tas ejus finem 
dabit e i . 

14. Factum est autem post obitum ma-
tr is SUE, Tobias abscessit e x Ninive cum 
uxore s u i , etf i l i is , e t filiorum filiis, e t 
reversus est ad soceros suos. 

15. Invenitque eos incolumes in sene-
ctute bonà : el curara corum gessi t , c t 
ipse clausit o c u l « eorum : e t omnem h s -
redi la tem domus Raguelis ipse percepii ; 
viditque quinlam g e n e r a l i o n e m , filios 
filiorum suorum. 

16. Et completo annis nonag in ta novem 
in t imore Domini, cum gaudio sepelierunt 
eum. 

17. Omnis autem cogna t io ejus, et om-
nis generatio ejus in b o n i v i t a , et in san-
c i i conversatione pe rmans i t , ita ut acce-
pti essent tam Dco q u à m bomin ibus , e t 
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1 2 . E c o u t c z - m o i d o n c m a i n t e n a n t , m e s e n -

f a n t s , e t n e d e m e u r e / , p o i n t i c i ; m a i s a u s s i t ô t 

q u e v o u s a u r e z e n s e v e l i v o t r e m è r e a u p r è s d e 

m o i d a n s u n m ê m e t o m b e a u , n e p e n s e z p l u s 

q u ' à v o u s h â t e r d e s o r t i r d ' i c i ; 

1 3 . C a r j e v o i s q u e l ' i n i q u i t é d e c e t t e v i l l e 

l a f e r a p é r i r . 

1 4 . A p r è s d o n c l a m o r t d e s a m è r e , T o b i e 

s o r t i t d e N i n i v e a v e c s a f e m m e , s e s e n f a n t s , e t 

l e s e n f a n t s d e s e s e n f a n t s ; e t il r e t o u r n a c i t e z 

s o n b e a u - p è r e c l s a b e l l e - m è r e . 

1 5 . I l l e s t r o u v a e n c o r e e n s a n t é d a n s u n e 

h e u r e u s e v i e i l l e s s e ; il e u t s o i n d ' e u x e t l e u r 

f e r m a l e s y e u x ; il r e c u e i l l i t t o u t e l a s u c c e s s i o n 

d e l a m a i s o n d e R a g u e l ; e t 11 v i t l e s e n f a n t s 

d e s e s e n f a n t s j u s q u ' à l a c i n q u i è m e g é n é r a -

l i o n . 

1(1. E l a p r è s q u ' i l e u t v é c u q u a t r e - v i n g t -

d i x - n e u f a n s d a n s l a c r a i n t e d u S e i g n e u r , s e s 

e n f a n t s l ' e n s e v e l i r e n t a v e c j o i e . 

1 7 . T o u s s e s a l l i é s c t t o u s s e s e n f a n t s p e r -

s é v é r è r e n t a v e c t a n t d e f i d é l i t é d a n s la b o n n e 

v i e , c t d a n s u n e c o n d u i t e s a i n t e , q u ' i l s f u r e n l 

a i m é s d e D i e u e l d e s h o m m e s , e t d e t o u s c e u x 

q u i é l a i e n l d a n s l e p a y s . 

c u n d í s habilantibus in t e r r a . 
TRANSLATIO EX GB.-ECO. 

1 . E t ces sav i t c o u S t e n s T o b i l . — 2 . E t e r a t a n n o r u m q u i n q u a g i n l a o c t o , q u a n d o a m i s i t v i s u m : — 

e t p o s t a n n o s o c t o l e c u p e r a v i t v i s u m . E l f a c i e b a l e l e e m o s y n a s ; — e t a d j e e i t t i m e r e D o m i n u m 

D e u m , e l c o n f i l c b a l a r e i . — 3 . M a g n o p c r c a u t e m s e n u i l : — E l v o c a v i l l i l i u m s u u m e i Alios e j u s 

e l d i x i t e i : F i b , a e i p e l i U o s l u o s : e c c e s e n u i , e t a d e x c u n d u m é v i l a s u m . — 4 . A b i i n M e d i a r a , 

f i l i , — q u o n i a m c r e d i d i : q u s c u m q u e l o e u t u s e s t J o n a s p r o p h e t a d e N i n e v e , q u i a s u b v e r t e l u r : in 

M e d i a e r i t a u t e m pax m a g i s u s q u e a d t c m p u s , e t q u i a f r a i r c s n o s l r i in t e r r á d i s p c r g e n t u r á b o n a 

i e r r a : — e t l l i e r o s o l y m a e r i l d e s e r t a , c t d o m u s De i in e i c o m b u r c t u r , e l d e s e r t a e r i t u s q u e ad 

t c m p u s . — 5 . E i r a r s i i s m i s c r e b i t u r e o r u m D e u s , e t r e d u c c t c o s in t e r r a m , e i a s d i t i c a b u n t do -

m u r n , n o n q u a l i s p r i o r , d o n e e i m p l e l i f u e r i n t t é m p o r a s e c u l i . E t p o s t h a c r e v e n e n t d e c a p i i v i t a t i -

b u s , e t a d i f l c a b u n i H i e r u s a l e m h o n o r i f i c ^ : e l d o m u s D e i i u e a a d i f i c a b i l u r g l o r i o s é , s i c u l l o c u l i 

s u n t d e e i p r o p h e t s . — G. E t o m u c s g e n t c s c o n v e r l c n t u r v e r a c i i e r a d l i m e n d u m D o m i n u m D e u m , 

e t d e f o d i e n t ido la s a a . — 7 . E l b e n e d i c e n t o m n e s g e n t e s D o m i n u m . E l p o p u l u s e j u s c o n f i i e b i l u r 

D e o : e t e x a l l a b i t b c n i n u s p o p u l u m s u u m ; e t g a u d e b u n t o m n e s , q u i d i l i g u n l D o m i n u m D e u m in 

v e r i t a l e , e l j u s i i t i a , f a c i e n t e s m i s e r i c o r d i a m f r a l r i h u s n o s l r i s . — 8 . E t n u n c , f i l i , d i s c e d e á N i -

n e v e : q u o n i a m o t n n i n i l e r u n t q u ® l o e u t u s e s t p r o p h e i a J o n a s . — 9 . T u a u i e m , s e r v a legem e t 

p r s e e p t a , e t e s l o a m a t o r m i s e r i c o r d i a , e l j u s l u s , u t t i b i b e n é s i l . — 1 0 . E l s e p e l í m c h o n e s t é , 

e l m a i r e r a t u a m m e e u n ) , e t n o n u l t r a m a n e a t i s i n N i n e v e . F i l i , v i d e q u i d f e c i t A m a n A c h i a c h a r o , 

q u i n u t r i v e r a t e u m , q u o m o d i 6 l u c e a d d u x i l e u m i u t e n e h r a s , c t q u a c u m q u e r e l r i b u i i e i . E l 

A c h i a c h a r u m q u i d e m s a l v a v i l ; i l l i a u t e m r e t r i h u l i o r e l r i h u l a e s t , e t i p s e d c s c c n d i t in t e n e h r a s . 

M a n a s s e s f ec i t m i s e r i c o r d i a m , e t s a l v a l u s e s l d e l a q u e o m o r t i s , q u e m fixerat c i . A m a n a u l é m i n c i -

d i t i n l a q u e u m el p e r i i t . — 1 1 . E t n u n c , f ü i i , v i d e t e q u i d e l c c m o s y u a f á c i l , e t j u s t i l i a l l h e r a t . E t 

h ® c ipso d i c e n t e , d e f e c i t a n i m a e j u s s u p e r l e e l u m . E r a t a u t e m a n n o r u m c e n t u m q u i n q u a g i n l a 

o c i o ; e l s e p e l i e r u t i e u m g l o r i o s é . — 1 2 . E t q u a n d o m o r l u a e s t A n n a : s e p e b v i t e a r n c u m p a i r e 

s u o . D i s c e s s i t a u t e m T o b i a s c u m u x o r e s u a , c t f d i i s s u l s in E c b a l a n a a d R a g u e l s o c e r u m s u u m . — 

1 3 . E l s e o u i l h o a í r i f i c é . — E t s e p e i i v i t s o c e r o s s u o s g l o r i o s é , e t h s r e d i l a v i t s u b s U n t i a m e o r u m , 

e t T o b i t p a t r i s s u i . — 1 4 . E l m o r t u u s e s l a n n o r u m c e n t u m v i g t n l i s e p l e m i n E c b a t a n i s M e d i é . — 

1 5 . E t a u d i v i t , p r i u s q u i i m ipse, m o r c r e l u r , p e r d i t i o n e m N i n e v e , q u a m c a p t i v a v i l N a b u c h o d o n o s o r , 

e l A z y i r o s : e t g a v i s u s e s t a n t e q u à m m o r e r e l u r , s u p e r N i n e v e . 

C O M M E N T A R I U M . 

V E R S . ( 1 ) 6 . — N O H E X C I D I T V E B B C U DOMINI ( 2 ) . 

( I ) V E R S . 1 . — E T CONSGMHATI SUNT SERMO-

NE* TOBI.E. O f f e r u n t h ® c n a t u r a l i s e n s u c a p i t i s 
p r a c c d e n l i s c o n c l u s i o n e m . T o b i a s c a n t i c u m 
s u u m h i s v e r b i s c l a u s i t . O p t i m è e t i a m v c r l i t u r : 
l l a ' c p o s t r e m a T o b i ® v e r b a : h i e f u i t c x i i u s 
v i t a i l l i u s ; n o v i s s i m a b ® c s u n t T o b i ® m o n i -
t a , g e s i a q u c e j u s p o s t r e m a . Sermones p r o r e -
b u s i p s i s u s u r p a n l u r ; s e d G r ® c u s a d p r i o r e m 
i n t e r p r e l a l i o n e m n o s r e v o c a i : El ila ces-
savit confitens Tobias. I t a c a n t i c u m s u u m 
c l a u s i l . 

I'OSTQOAM LLLL'MINATUS EST T o R I A S , VISIT AN-
NIS QUADRAGL.vi'A DcoBCS. A u e t o r H i s t o r i ® S c h o -
l a s t i c ® e l H u g o à S . C a r o l e g u n t d u o s e t q u i n -
q u a g i n l a p r o d u o h u s e t q n a d r a g i n t a . S e d 
o p i i m ® e d i t i o n e s f e r u n t c o n s i a n t e r q u a d r a -
g i n t a d u o s . T o b i a s o c u l o r u m m o r b u m c o n t r a -
x i t a n n o ® i a i i s s e x t o e t q u i n q u a g e s i m o , e t 
a g r o i a v i t a n n i s q u a t a o r : c u r a t u s e s t s c x a g e -
n a r i u s ; d e i n d e v i t a m p r o r o g a v i t a d d u o s e t 
q u a d r a g i n t a a n n o s , o b i i t q u e s e n e x a n n o r u n ) 
c e n t u m c t d u o r u m . I t a a n n o s e j u s v i t ® n u -
m e r a t V u l g a t a : q n i h u s c a l e u l i s a d m i s s i s , T o -
b i a s o b i l l c i r c a a n n u m m u n d i 3 5 6 3 , i d e s t , 
a n n o p r i m o J o s i ® , s i d u c t u s In c a p t i v i t a t c m 
s t a l n a l u r j u v e n i s a n n o r u m d u o r u m e t v ig i l i t i . 
N c q u e e n i m m i n o r i a l a t e e s s e p o t e r a i , e h m 
T o b i a s j u n i o r v i t ® b u j u s u s u r a j a m f r t t e r e l u r . 
A l e n i m q u à r a t i o n c i d c o n v c n i a t i i s q u ® i n -
f e r i ù s , v . 7 , n a r r a n t u r , l e m p l u m s c i l i c e t D o -
m i n i e v e r s u m j a c e r e , s u o t e m p o r e r e s i i l u e n -
d u m ? C o n v e n i i i n t e r o m n e s , t e m p l i e x c i d i u m 
n o n c o n l i g i s s e n i s i q u i n q u a g i n l a a m p l i ù s a n -
n o s p o s t o b i t u m T o b i ® , n i m i r ù m a n n o S e d e -
c i ® u n d e e i m o , e t m u n d i 3 1 1 6 . 

Ut e j u s m o d i s a l e b r a s v i t e n t G r ® c i , T o b i ® 
v i t a m a d a n n o s a i a t i s c e n t o n i e t q u i n q u a g i n l a 
o c l o p r o r o g a n t ; q u a r e o b i i s s e a i c c n d u s c s l 
a n n o 3 4 1 9 , e t l e m p l u m b i e n n i o v e l t r i e n n i o 
a n t e h o c o r a c u l u m , a n n o 5 4 1 6 c o r r u i s s e . I b i 
p a r i t e r T o b i a s p r a d i c i t c e u f u t u r u m N i n i v e s 
c i c l d i u m , e i i n fine b u j u s c a p i t i s , v . 1 5 , i u 
G r a c o l e g i l u r , j u n i o r e m T o b i a m o r a c u l i h o j u s 
v e r i t a t e m i m p l e t a m a n t e o b i t u m s u u m s p e -
d a s s e . C a p t a e s l N i n i v e j u n t a U s s e r i u m a n n o 
3 3 7 8 a b A s t y a g e e t N a b o n a s s a r o , o h s e s s o i b i 
C h i n a l a d a n o " . l g i t u r N i n i v e s c a s u s c o m p o n e n -
d u s e s l c u m a n n o q u a d r a g e s i m o p r i m o a n t e 
o b i t u m T o b i ® s e n i o r i * . i d q u o d d i c t i s h u c u s -
q u e r e p u g n a t . A d d o , T o b i a m j u n i o r e m , c t u n 
v i t a m , u l G r ® e i a i u n t , v i x a d c e n t u m e t v i -
g i n t i s e p t e m a n n o s a t a t i s p r o r o g à r i t , o c t o ve l 
n o v e m a n t e p a t r e m a n n i s d c c c s s i s s e : q u o d 
q u i d e m m u l t ò m i n u s p r o b a n d u m e s t . S i v e r o 
f i l l i o b i t u m p o s t a l i q u o t a h o b i l u p a t r i s a n n o s 
r e v o c e s , e x o r d i u m e j u s v i t a a n n o p a t r i s 
q u a d r a g e s i m o c o n s t i l u a s d e c e s s e e s t , a c s c r i ù s 
i l l u n i N i n i v e m v e n i s s e d i c a s ; b i n e a u t e m m a -
j u s p a r i t u r n e g o l i u m . D e s e r e n d i s u n t i g i t u r 
n u m e r i G r ® c o r u m , e t c h r o n o l o g i a V u l g a t a 
s e r v a n d a ; ve l i n g e n u è f a t e n d u m e s t , m e n d u m 
a l i q u o d i n n u m e r o s a n n o r u m i i t r i u s q u e t e x l i i s 
i r r e p s i s s e . 

G r ® c i , u t t a n i m a d v e r t i m u s , T o b i ® s e n i o r i 

G r a c è a d d i l u r per onam p r a d i c t u m , d i ù a n t o 

a n n o s t r i b u u n t c c n i u m e t o c t o s u p r a q u i n -
q u a g i n l a . O c u l o r u m u s u p r i v a t u m s t a l u u n t , 
c u m o c t o c t q u i n q u a g i n l a a t a l i s a n n o s a g e r e t , 
a t q u e o e t e n n i o c ® c u r n p e r s e v e r a s s e . S y r i a c u s 
i n P o l y g l o t t i s A n g l i c i s f e r i , T o b i a m o b i i s s e 
c c n t u m e t d u o b u s a n n i s s c n e m , c ® c i l a t e l a -
t r a s s e s e p i e n n i o , a b a n n o a t m i s o c i a v o e t 
q u i n q u a g e s i m o . A t in S v r i a c o F a b i a n i J u s t i -
n i a m c e n i u m e l t r i g i n t a d u o h u s a n n i s g r a n -
d a v u s o h m ; o c l o s u p r a o c t o g i n t a a n n o r u m 
s e n e x c ® c u a t e c o r r e p t u s , e o m o r b o l a b o r a v l t 
s e p t e n n i o , v i t a m q u e , r e c u p e r a l o o c u l o r u m 
u s o , a d s e p l e m a c i r i g i n t a p r o r o g a v i ! . 

A r a b s , a h e o d e m l a u d a i u s , v i t a m T o b i a 
d e f i n i i a d a n n o s c e n t o n i e t d u o d e c i m : c a c i -
l a t i s i n i i i u m s t a t u i t a n n o a t a l i s s e x a g é s i m o , 
l i a i n d c m v i i ® a t a i e r n a u c t o r H i s t o r i a S c h o -
l a s t i c ® n a r r a t . I n t e g r a n ) p c r i o d u m e j u s ¡ e l a -
t í s H e b r a i u s M u n s t e r i n o n e s h i b e t . F a g i i v e r o 
e d i t i o , G r a c c o c o n s e n t a n e a , f c r t , q u i n q u a -
g i n l a e t o c t o a n n i s n a l u m o c u l i s c ; i p t u m 
i u i s s e . E x t a n t o v a r i a n t i u m d i s c r i m i n e l a c i l è 
i n t e l l i j j i m u s , n u m e r u m a n n o r u m T o b i a ; i n -
c e r t i s s i m u m e s s e , n i b i l q u e s a t i s c o n s t a n s i n 
e:\ r e s c r i p i o r e s s e n s i s s e . l l l u d c o n s t a r e a r -
b i t r a m u r , a i g r è c o n c i l i a r i p o s s e t e x t u m V u l -
ga ta* c u í n c à q u a m s e q u i m u r , c b r o n o l o g i f i . 

( C a l m e t . ) 
NKRS. 2 . — COMPLETIS lIAQt'E ANNIS CENTUM 

n i r o n u s SEPULTUS F.ST IIONORIFICE IN N I N I V E , s c i -
l i c c t i n l o c o e x i l i i . H ù c e n i m t r a n s l a t u s e r a t à 
S a l m a n a s a r r e g e A s s y r i o r u m , q u o r u m m e t r o -
p o l i s e r a t N i n i v e . D i s c a n t M e « a n e t i s e i n 
m u n d o t a n q u à m i n e x i l i o v i v e r e e t m o r i , a c 
p r o i n d e n o n c u r e n t in p a t r i a a p u d s u o s m o r i 
e t s c p e l i r i . N a n i : 

. >rti patria est, ceu piscibus œquor; 
e t , u t a i t T h o m a s M o r u s in U t o p i a : c U n d i -
« q u e a d s u p e r o s t a n t ì i i n d e m e s t v i » . > 

( C o r n . à I . a p . ) 
D e N i n i v i t i c â T o b i a ì s e p u l i u r â n i h i l b a b e n t 

G r a c u s e t I l e b r œ u s : n a r r a n t S y r i a c u s e t V u l -
g a t a . T r a d i i F a b i a n u s J u s i i n i a n i h o c l o c o , 
T i c i n e n s e s c a n o n i c o s m e l r o p o l i t a n o s d i e m d i -
c e r e C a r l h u s i e n s i b u s m o n a t h i s , p r o p è c a m 
u ì b e m p o s i t i s , o b s u b l a l a u l r i u s q u e T o b i » e t 
S a r i e u x o r i s T o b i œ j u n i o r i s l ï p s a n a . S a c r a s 
e j u s m o d i e x u v i a s t r a n s l a t a s f e r u n t R o m a T i -
c i n u m s e p t i m o s c c u l o à K o t h a r i r e g e l - o n g o -
b a r d o r u m , a l q u e i n t e m p i o S a n c t i J o a n n i s 
B u p t i s l œ , su!» n o m i n e S . R a p l i a e l i s a r c h a n g e l i 
d e d i c a l o , c o l l o c a t a s . S a c r u m d e p o s i t u m i-a-
p t u m f e r u n t i n e u n t e p o n t i f i c a t i m i U r b a n o V i l i ; 
o m n i s d c i n c e p s i l l a r u m m e m o r i a p e r i i t . ¿ E g r è 
t a m e n c r e d i m u s , i p s a e s s e h o r u m l i p s a r i a , 
c ù m v e l e r u m n e m o m e m o r i s i p r o d i d c r i t , i l la 
è s c p u l c r i s s u i s a m o l a f u i s s e , e t R o m a n i t r a n s -
l a t a . 

V E K S . 5 . — E T SEPTEM JDVENES F I L I O S FJCS . 

N u m e r u m h u n c s e p t e m filiorum n e c G r œ c u s 
R o m a n a ; e d i i i o n i s h a b e t , n e c S y r i a c u s . F i l i o s 
s e x n u m e r a i H e b r œ u s c u m G r œ c o C o m p l u -
t e n s i . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) V E R S . 6 . — P R O P E ERIT INTERITUS N I N J V « , 
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T o b i a m : n a m J o n a s p r o p h e t a v i l s u b J e r o -

b o a m o filio J o a s r e g e I s r a e l , 4 R e g . M . c l l u m 

m i n a l u s f u i t e l p r a d i x i l e x c i d i u m ISinive. S e d j 

I d e s t , a d p a u p e r t a t c n i r e d i g e m r - Q u o d e m -
p i i m i f i e r i p e r N a b o p o l a s a r u m d i x i o i u s a d S a -
h u m u r a ; s e d n i h i l i m p e d i i q u o m i r - ¿ i s a u c l a s i t 
c a l a m i t a s p e r N a b u c h o d o n o s o r e m , s i c u l i n 
l i n e h u j u s l i b r i i n G r a i c o d i c i t u r . 

N o s UNI» ExciDiT VERSUS D o n i « p e r N a h i i -
n i u m . E l f o r t e i n G r a c o p r o l s » í s ¡ * ¡ o f i m ¡ ; , 
Jonas prophela, l e g e n d u r o , g m m f c » 
tiaümus prophela, e l i n f r a r u r s u o i - 4 i t } « r r a s 
KM-,(105, prophela Nañmus. 

FRATRES NOSTRI QUI DISPERSI A N . n o m i u l l i 
e x d e c e r n i r i b u b u s q u i s e a d j u n g e n l J u d a e t j 
B e n j a m i n i . ( G r o l i u s . ) 

Q u o m o d ò f u t u r a m o r i t u r u s p r i e ( í i x i l T o b i a s ? ¡ 
V e i u s o p i n i o e s t , m o r i e n t i u i n á n i m o s f i i t u r a i n -
t e r d i i m q u a d a m p r e s e n t i r e a l q i i e p r a d i c c r e . ! 
i A p p r o p i n q u a n t e , a i i a p u d T u l l i u r n . d e D i v i n a - i 
i t i o i i e . Q u i n t u s . n i o r t e . i n o l l f t e s c a n i i n u s d i r i -

1 n i o r . N a m e l i d i p s u m v i d e n l , q u i s u n t m o r b o | 
i g r a v i e t m o r t ì f e r o a f f e c t i , i n s t a r e m o r t e m , 
i l t a q i i e b i s o c c u r r u n t p l e r ù n i r j e i e i m a g i n e s j 
i m o r t u o r u m ; t u m q u e v e l m a x i i o c l a u d i s i u -
< d e n t , q u i s e c ù s q u h m d e c n i l , v i x e r u u i , p e c -
( c a t o r u m s u o r u m l u m m a x i u i è p c c n i t e l . D i - I 
• v i n a r e a i i i e m m o r i e n t e s e t i a n i H o t e m p o r e 
I c o n f i r m a ! R o s i d o n i u s , q u ò d a l f e r t R h i i d i i i m | 
i q u e m d a m s e x a q u a l e s n o m i n t e s e e l d i x i s s e , 
i q u i p r i m u s e o r u m , q u i s c c u m i i : s , q u i d e i u -
I c r p s m o r i t u r u s e s s e t . i E l i o s t - n s v e r o A r -
n o b i u s l i b . 2 c o n i r a G e n t e s : < M o r n , a i t , 
C v i c i n i , m a x i m e v a l e m u s s c i e n t i a , i l a u t d e 
i f i i t u r i s v a t i c i n e m u r , u t p r o d i l u r a i e s t a P l a t o -
• n e , i n A p o l o g i à S o c r a l i s , d i x i s s e S o c r a i e m . i 
E t i ) . G r e g o r i o s l i b . 4 D i a l o g , c a p . 2 o , i l a 

P e l r u n i i l i u m s u u m c o l l o q u e r . t e r n f a c t l : 
( V e l l e m s c i r e q u o n a m m o d o a g i l u r , q u O d 
i p l e r i i m q u e m o r i e n t e s m u l t a p r a d i c u n t . i 
R e s p o n d e ! v e r o i p s e c a p i l e s e q o e i i l i : i I p s a 
i a l i q u a u d o a n i i n a r u m v i s , s u b m i l i t a l e s u a , 
, a l i q u i d p r e v i d e ! . A l i q u a n d o a a t e m e x i l n r a 
i d e c o r p o r e a n i m a , p e r r c v e l a i r . n i e n i f u l u r a 
, c o g u o s c u n t . A l i q u a n d o v e r á j a m d u m j u x t a 
1 s i l u i c o r p u s d e s e r a n t , d i v i n i l u s a l l l a i s 
1 i n s e c r e t a c c e l e s i i a i u c o r p o r e u i n m e n u s 
i o c u l u i n m i U u n l . • S i g n i l i c u t v e r ò s a n c t i -
l a i e , d o c t r i n a q u e c l a r i s s i m u s p o n i i f c x d u o s 
p r a d i c i i o n i s h u j u s m o d o s , n a t u r a t e l i u n u m , 
s u p e r n a i u r a l e m a l i e r u t u , e l i n d u o r u r s u m 
m e m b r a i s t u m p a r t i t u r . N a t u r a l - i l l e x p o n u n t 
a l i t e r P l a t o n i c i , a b l e r A r i s t o t e l i c i , l l l o s Ü. 
T h o m a s 2 - 2 , q u a s i . 1 7 2 , a c t . 1 , e l s i n o n c o n -
t e m n i t , b i s c e l a m e n p o t i ù s a s s e n l i t u r e t i n 
a r g n m e n t i p r i m i s o l u i i o n e i l l a i n D . G r e g o r i i 

• s u b t i l i l a l e m i la e x p l i c a i , u l i i o a n i m o , q u i e 
c o r p o r e j a m e v o l a l u r u s s i t , a l i a p r a n o s c c n d o -
r u i u f u t u r o r u m v i s n u l l a i n s i l , t i u á m h a b i l i t a s 
e t p r o m p l i l u d o q u a d a m , p r a s e i i t c s q u o s d a m 
m o t u s e t i m p r e s s i o n e s a c r i ù s m e l i u s q u e c o -
g n o s c e n d l , q u a s c ù m a n i m u s c o r p o r i m a g i s 
a d h u c a i l ì x u s , e j u s q u e v i n c u l i s e t m a i c r i à i m -
p e d i i i o r e s t . m i n ù s c o g n o s c e r e t , u i i b i d e m 
c t i a m s i m i l i t e r d o c c i C a j e l a n u s . f o b i a e r g o 
u o s i r i h a l u r a l i s a n s u p e r n a t u r a l i s p r a s e n s i o 
p r e d i c t i o q u e f u l l ? P u t à r i l f o r t è q u i s p t a m 
f u i s s e n a t u r a l e n i , q u i a , u t q u r e s l . 3 v i d i m u s , 
a i e b a t : Video quia iniquitas ejus finan dati! 
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N i n i v i l i s p œ n i t e n t l a m a g e n t i b i i s D e u s t u m p e -

p e r c i t , u l t i o n c i n a l i u d l e i n p u s d i l a t i N a m 

r e l a p s i s i t e r i m i i n p r i s t i n a s c e l e r a s u p e r v e n i l 

u l t o r P h u l - B e l - O c h u s , e t m u l t i s p o s t a n n i s 

D e u s i t e r i m i p e r a l i u m p r o p h e t a m , n e m p e 

N a h u m , p r a d i x i t e t d e n o v o m i n a l u s e s t i i s -

d e m e x c i d i u m , p u l a s u b l i n e m r e g n i J o a t h a m 

r e g i s J u d a . D e f a c t o v e r ò e t r e i p s à t a n d e m 

e v e r s a f u i t a n n o 1 3 J o s i a r e g i s J u d a , i d q u e à 

N a b u c h o d o n o s o r c s e n i o r e , q u i 2 5 a n n o p a t r i s 

s u i N a b o p o l a s s a r i s a d h u c v i v e n l i s e t i m p e r a n -

l i s , n o m i n e i p s i u s , a d v e r s ù s N i u i v c n c a p u t 

r e g n i A s s y r i o r u m , u n a c u m C y a x a r e , s e u p o -

t i ù s , C y a x a r i s f i l io A s t y a g e , e x p e d i l i o n e m sn -

s c e p i t ; e t u r b e p o t i t u s , e x e l d i t i l l a m , f u n d i l ù s 

e v e r t i t , a c m o n a r c h i a m A s s y r i o r u m t r a n s t u l i t 

a d C h a l d a o s . I t a S . I l i e r o n . , c u j u s b a c s u m 

v e r b a : i R e v e r i t q u a n t u m a d h l s t o r i a s ta in 

i H e b r a a s q u à n i G r a c a s p e r l i n e t , e t m a x i m è 

( H e r o d o t u m , l e g i m u s , N i n i v e n , r e g n a n l e a p u d 

I I l e b r a o s J o s i â , a p u d S l e d o s A s t y a g e , f u i s s e 

i s u b v e r s a u i . > N a m A s i y a g e s j a m t u m r e g n a -

b a t u n à c u m p a r e n t e s u o C y a x a r e , c u j u s e ü a m 

n o m i n e v i d e l u r b e l l u m I s l u d a d m i n i s t r a s s e : 

s i c u l N a b u c h o d o n o s o r , u i d i x i , n o m i n e N a b o -

p o l a s s a r i s e t i a m p a r e n t i s s u i . S i m i l i a h a b e t 

e l i a m E u s e b i u s i n C h r o n i c o , e t a l i i . Q u i n e t 

J o s e p l i u s I p s u m p e n è a n n u m e v e r s a N i n i v a 

d i g i t o d e m o n s t r a t , n a m a i l , i à t e m p o r e J o a -

( t h a m r e g i s J u d a , q u o r e g n a n t e K a l i u m p r o -

I p l i e t a p r a d i x i l e x c i d i u m N i n i v a , u s q u e a d 

ei. Q u i d v e r ò n o n n a t u r a l e , s i q u i s , q n o s im-
p i o s v i d e t , i i s c l a d e m e x i l i u m q u e i m p e n d e r e 
p r a m o n c a t l Q u i d m i r t i n i , s i u r b e u i s u p e r b i i , 
i n j u s t i t i S , l u x u r i a , s c e l c r i b u s q u e a l i i s p e r d i -
t a u i , f u n d i t i t s b r e v i q u i s e x s e i n d e u d a m p r a -
n u n l i e t ? I d e ò q u e m e r a t a n t i m i n a l u r a l i s p r u -
d e n l i a v i d e a t u r , n i a l i ò i l l i n c e x c e d e r e filium 
p r a c i p e r c t . i l t u i n i s , a i t P l i n i u s l i b . 8 , c . 28 , 
I i m m i n c n l i b u s , m u s c u i i p r a m i g r a n t . A r a u e i 
I c u m t e l l s p r i m i c a d u n t . i N i b i l o m i n ù s ta-
rnen vera lite et snpernaturalis prophetiajuil. 
C e r t i s s i m e s i q u i d e i n f u l u r a , q u a e x h o m i n o m 
a r b i t r i o p e n d e n t , q u a q u e a l i t e r o m n i n ó e v e : 

n i r e p o s s u n t , a n t e p r o v i d e r c a t q u c p r a l o q i n 
n o n a b h o m i n i s n a t u r i e s t , s e d e x i r i n s e e o s 
a l i u n d e . Q u o i e t q u à m s c e l e r a l a s u r b e s , do-
m o s , h o m i n e s v i d e m u s , e t t a r n e n q u i s f u t u -
r u m e o r u m i n t e r i l u m , a b s q u e u l l o e r r o r e , 
n i s i à s u p e r i o r e q u â d a m vi a d j u v e i u r , p r e d i -
c a i ? N e q u e v e r o u r b i s t a n t u m N i n i v c s c a l a -
m i l a i e n i , s e d e t f e l i c e m I s r a e l i t a r u m e c a p u -
v l t a t e r e d i t u m , H i e r o s o l v m o r u m q u e r e s l a u r a -
l i o n e m , e t E c c l e s i a t a m m i l i i a n l i s q u a m 
i r i u m p h a n t i s s t a t u m p r o p o s u i l . G i n n e r g ô san-
c t i s s i m u s v i r e s s e t , f e c i t q u ò d , c u m c o r p o r e 
v i n c u l o l a x a n d i j a m c s s e n i , a l i i s a n c i i lece-
r u n t , G e n e s . 2 7 , 4 9 , 5 0 , a l i b i , l i n d e à s . 
A m b r o s i o , I I b . d e i p s o p r o p h e l a u o m m a t u r . 

( S e r a r i u s . ) 

6 2 1 1 C O M M E N T A R M I 

• r e a l e m e v e r s i o n e m I l l i n s e f i l n x i s s e a n n o s 

I c e n t u m q u i n d c c l m . > A l q u i d e c i m u s l e r l i u s 

a n n u s J o s i a e s t p r a c i s è e e n t e s i m u s d e c i m u s 

q u i i i t u s a b u l t i m o v e l p e n u l t i m o a n n o r e g n i 

J o a i h a n . I d e m c o l l i g e r e l i c e ! e x a n n i s v i t a 

T o b i a j u n i o r i s : n a m e x v . 1 6 h u j u s c a p i l i s 

h a b e u i u s , i p s u m c o m p l e v i s s e 9 9 a n n o s v i t a ; 

s e d i n G r a c o a d d i t u r , a n t e q u i i m m o r e r c t u r , 

a u d i v i s s e , d e s t r u c t a m e s s e N i u i v e m à N a b u -

c h e d o n o s o r e e ! A s s u e r o , s e u C y a x a r e , q u e m 

G r a c i v o c a n t A x u a r c s . E r g o , N i n i v e e x c i s a 

v i d e l u r u l l i m o v i t a a n n o T o b i a . J a m v e r ò a b 

a n n o s e x t o E z e c h i a r e g i s J u d a , q u o u n a c u m 

p a l r e e ! m a t r e s u a p u e r u l u s s e x e n n i s v e l s e -

p t e n n l s à S a l m a n a s a r i n A s s y r i a m a b d u c t u s , 

u s q u e a d 1 3 a n n u m J o s i a , l l u x e r e n t a n n i 9 3 , 

q u i b u s a d d i t i s e x a n n i i n f a n t i l i s a t a t i s i p s i u s 

a n l e c a p l i v i i a t e m , c o m p l e n l n u m e r u m 9 9 a n -

n o i u m ; e r g o . S e d v i d e f u s i t i s h a c i n C h r o n i c o 

n o s t r o , e x q u o e t i a m v i d e b i s , h u n c c u m d e m 

T o b i a m o r l i s a n u u m , n e m p e 1 3 J o s i a r e g i s 

J u d a , i n i l i u m f a c e r e s e p i u a g i n t a a n n o r u m 

s e r v i l u t i s e t c a p i i v i i a t i s a c d c s o l a l i o n i s J u -

d a a , c a t e r o r u m q u e J u d a a v i c i n o r u m p o -

p u l o r u m . S e d d e h o c p l u r i b u s J e r e m i a 1 , e i 

C b r o n i c l n o s t r i c . 5 5 . l l i c t a n t u m n o t a i n s i -

g n e m D e i p r o v i d e n t i a m c i r c a T o b i a m , R a g u e -

l e m e t G a b e l u m , q u o r u m f r e q u e n s m e n t i o i n 

h à c h i s i o r i à . N a m a n t e q u à m e x s e i n d e r e t u r 

u r b s M e d o r u n i r e g i a E c b a i a n a e t I l a g e s , a l t à 

a d h u c p a c e i n t c r M c d o s e l A s s y r i o s , e f l e c i l u i 

T o b i a s s u a m i n d e s i i o n s a m è d o m o R a g u e l i s 

c u m d i m i d i a p a r t e h o n o r u m d l i u s , i n s u p e r e t 

d c c e i n a r g e n t i l a l e n t a à G a b e l o r e c i p e r e i a t -

q u e i n t u t u m d e v e h e r e t . C i m i v e r ò d e i n d e 

E c b a i a n a à t y r a n n o N i n i v i t à e t M e d o r u m h o s i e 

v i e t a r m i s s u b j u g a r e l u r J u d i t h 1, v . 5 , e f i e c t i 

r u r s ù s u t R a g u e l c u m u x o r e , f a m i l i a e t a l i e r à 

h o n o r u m o m n i u m m e d i e t a l e , i n m e d i i s b e l l o -

r u m flammis s a l v u s e l i u t a c l u s c o n s e r v a r e t u r . 

D e n i q u e c ù m e x c i d i u m i m m i n e r e t N i n i v a , 

j a m q u e i n s i a u r a i a e s s e ! E c b a t a n a , e t i n d i e s 

m a g i s m a g i s q u e r c l l o r e s c e r e i , c u r a v i l T o b i a m 

c u m o m n i s u a f a m i l i a e t s u b s t a n i i a è N i n i v e 

i n E c b a t a n a m d e m i g r a r e . Quoniam ipsi cura 

est de nobis, 1 P e t r . 5 , v . 7 . 

V E R S . 6 . — F R & T R E S NOSTRI QUI DISPERSI SUNT, 

ET DOMUS D E I , QOC INCENSA EST. P r o p h e l i c è 

u t i t u r p r a t e r i t i s p r ò f u i u r i s , u l d i x i c a p i l e 

p r e c e d e n t i , v . l i . t i l d e e t i n G r a c o e s t : 

Dispergeniur e t incendelur. V i d e l u r e n i m T o -

b i a s p r o p r i è l o q u i d e d u a b u s i r i b u b u s J u d a e t 

B e n j a m i n in J u d a i a d i r n e r e l i c t i s ; q n a o q u à m 

e t i a m v e r u m s i i , e x a l i i s o m n i b u s t r i b u b u s 

• « M * " V - 0 3 0 

P l u r i m o s è c a p t i v i t a t c J e r o s o l y m a m r e d i i s s e , 

u l c o n s t a i 1 E s d r a 3 ( 1 ) . 

V E R S . 8 . — R E L I N Q U E N T GENTES I D O U SUA. 

D e t r a d u c t i o n s g e n t i l i u m a d E c c l e s i a m C h r i s t i , 

v i d e q u a d i x i c a p . p r a c c d . v . 1 4 . D e n i q u e ( 2 ) . 

VERS. 1 0 . — l i l e in G r a c o a d d i t u r , A e h i a -

c h a r u m T o b i a e x f a i r e n e p o t e m q u e m A s s a r -

A d d o n d o m u i s u a p r a f e c e r a t , u l d i x i i n « n o 

c a p i t i s i , a m u l a t i o n e e t i n s i d i i s A m a n i c u -

j u s d a m d e t u r b a t u m l o c o s u o , e l u n i c u m 

M a n a s s e q u o d a i n i n c a r c e r e m d e t m s n m : s e d 

m e r i t o c l e e m o s y n a r u m s u a r u m b r e v i e d u c t u m 

u t r u m q u e , e ! A m a n u m v i c i s s i m in t e n e b r a s 

c o m p a c l u m f u i s s e . E l h a c A c l i i a c b a r i i n c a r -

c e r a i i o f o r i è c a u s a f u i ! c u r T o b i a s p a t r u t t s 

e j u s , q u i à n e p o t e s u s t e n t a b a i u r , à S é m e in 

E l c m a l d a p r o f i i g e r e c o a e i u s s i i , u t v i d i m u s 

s u p r a , i n l i n e c a p . 2 . l i t i d e l u d e r e s t i t u t i o 

c j u s d e m A c h i a c h a r i i n p r i s t i n u m s i a t u m c a u s a 

f u i t r e d i i ù s T o b i a e x ElemaideinNinhem(S). 

( 1 ) V E R S 7 . — O U N I S A C T E » DESERTA TERRA 
EJUS ( I s r a e l ) REPIESITOB ( i n c o l i s a d e a r n p o s i l i -
i m n i o r e v e r t e n i i b u s ) ET DIUC-S DEI , o u i m EA 

INCENSA E S T , ITER Uli REIDIFICARITCR. incensa 
est, u l e s t , i n c e n d e l u r à C h a l d a ü s ; l o q i i i i u r 
p r o p h e l i c è d e f u t u r o q u a s i d e p r a t e r i i o , o l i 
f u t u r i c e r l i l u d i n e r a . L n d e G r a c a h a b e n t in 
f u t u r o : Fralres nostri dispergeniur, el Jerusa-
lem erit deserta, et domus bei in eh comb'irelnr 
et deserta erit usque ad ternpus ; et iterimi mise'-
rebitur eorum Deus, et conven et eos in terrain. 
Et œdificabunt domum, non qualisprior, usque-
quo compleantur tempora secuti. Et post hatc 
revertentur de captivitatibta, et œdificabunt 
llieiusalem lionorificè, et domus Dei in eà tedi-
ficabitur. Et in omites generaliones seeuli, cedi-
ficatio gloriosa, sicut Incuti smt de eâ prophétie. 
Et m i m e s génies convertentur veré ad limenditm 
Dominum Deiim, et coiifodient Idola sua. 

( C o r n , à l a p . ) 
I L e v i e u x T o b i e p r é d i t q u e l e t e m p l e d u 

1 S e i g n e u r , q u i a é l é b r t ì l é , s e r a b à l i d e n o u -
( v e a u ; o r , d i s e n i l e s c r i i i q o e s . d a n s c e t e m p s -
i l i l e t e m p l e d e J é r u s a l e m n ' a v a i t p a s e n c o r e 
< é l é i n c e n d i é p a r l e s C l i a l d é e o s , e t il n e l e 
i f u t q u e q u e l q u e s a n n é e s a p r è s la m o r t d e 
( T o b i e . » —- R o u s r é p o n d r o n s 1" q u e l a v e r -
s i o n g r e c q u e n e p a r l e d e l ' i n c e n d i e d u t e m p l e 
q u e c o m m e d ' u n é v é n e m e n t f u t u r ; 2 " u n a r -
g u m e n t f o n d é s u r d e s c a l c u l s d e c h r o n o l o g i e 
d e c e s t e m p s - l à n ' e s t r i e n m o i n s q u ' n n e d é -
m o n s t r a t i o n , p u i s q u e l e s c h r o n o l o g i s t e s s ' a c -
c o r d e n t r a r e m e n t e n t r e e u x , e l q u e c e s s o r i e s 
d e d i f f i c u l t é s n ' o n l j a m a i s p o r t é a t t e i n t e à 
l ' a u t h e n t i c i t é d e c e s a n c i e n s l i v r e s . ( D u c l o t . ) 

( 2 ) V E R S . 9 . — E T GAUDERUNTIN EA R E G Í S OM-

NE8 TERILË ADORANTES R E G E « ISRAEL, i d e s t , a d o -

r a n t e s C h r i s t u m , n e c e n i m p o s t r e d i t u m è 
c a p t i v i t a t c f u i ! a l i u s r e x I s r a e l q u e m a d d r a r i n t 
o m n e s r e g e s t e r r a ; C h r i s t o a u i e m o m n e s 
g e n t e s e t r e g e s s e r v i e r u n t . ( C o r n , à L a p . ) 

( 3 ) V E R S . 1 0 . — S E R V I T E DOMINO I N V E R T I A T E , 

i d e s t , v e r é , s i n c e r e , s c i l i c e t v e r o , s i n c e r o , 
r e c t o , i n t e g r o , t o l o q u e c o r d e , n o n ficto, n o n 



f a l s o , n o n d i m i d i a t o , n o n d i v i s o , u t d i i n i d i a m 
c o r d i s a n l m l q u e p a r t e m D e o d e t i s , a l t e r a m 
d i a b o l o , p u t a i d o l i s e t c u p i d i t a t i b u s . V e r i t a s 
e r g o h ì c o p p o n i t u r m e n d a c i o , s u p e r s t i t i o n i , 
b v p o c r i s i , l i c t i o n i e t s i m u l a t i o n i . I t a S e r a r i u s . 

( C o r n , à L a p . ) 
V E R S . 1 1 . — U r F A C U S T JUSTITIAS, i d e s t , 

o p e r a j u s t a , p i a . s a n c t a . I n G r a c o s i c h a h e t : 
El nunc, fili, abi ex Ninite, quoniam o m n i n ò 
erunl, qua: loctilus esl propheta Jonas. Tu autem 
sena leyem el prtvcepla, ci esto o r n a / o r eleemo-
synarum eljuslus, ul libi bene sii; el sepeli me 
benè, et malrem Itiam niecum: et non ultra ma-
rnatis i n ¡ V i r a r e . Fili, tide quid fecit Aman 
Achiacharo, qui miriti! eum, ur è luce duxiteum 
in tenebras. elquanla retribuii el.ElAchiaeha-
tus quidem saltatili est, iIli ter'o relribulio data 
est, et ipse descendi! in tenebras. ilanasses in 
eleemosynà erat, et sahatus esl de taqueo mortis, 
quern fixerunt ei: Aman autem incidit in la-
queum, el perii!. El nunc, fili, tide quid eleemo-
synà facil, el quomodò ¡uniiia liberal. 

Q a i s f u e r i t h i c A n t a n , i n c e r t u m e s t , c e r t u m 
e s t n o n f u i s s e A m a n h o s t e m M a r d o c h o e i e t 
E s t h e r : h i c e n i m T o b i a l o n g o t e m p o r e f u i t 
p o s t e r i o r , ( j a i s e l i a m f u e r i t h i e M a n a s s e i g n o -
r a n e : a l i q u i p n t a n t f u i s s e i n a r i t u m J u d n h ; 
n a m t e m p u s c o n s e n t i i , s e d l o c u s d i s s e n t i i , a i t 
S a l i a n u s ; v i s i t e n i m J u d i t h t e m p o r e T o b i a , 
i n q u i t i p s e , s e d i n B e i h u l i i J n d a a , n o n i n 
N i n i v e e l A s s y r i a , u b i v i s i t h i c M a n a s s e s , d e 
q u o a g i i T o b i a s . ( C o r n , à L a p . ) 

P i e t a t e m , n o n i s t i s t a n t u m q u i m o d ò c o r a m 
a s i a b a n t , i n s c u l p t a m v o l u i t T o b i a s : s e d i n t o t a 
e t i a m p o s t e r i t a t e , q u a n i i d c i r c ò s a n c i i o p t a n l 
u t p e r c a m D e i c u l t u s h o n o r q u e v i g e a t . 
F i / i » e r g o veslris mandate, ul facianl jns-
liiias el eleemosynas. D e i n d e , ul sinl me-
mora Dei, el l e r t i ò , benedicant eum. A t 
q u a m d i ù e t q u o m o d ò ? in omni tempore, in 
omni veriiate, el in loia tintile suà. I n G r e c o 
b a c u n ì t a n t i n o i i l i o d i c i v i d e n t u r , v i d e l i c e t 
t a n q u à m p r e c i p u o , e t a l i o r u m q u i a d e r a n t 
p a t r i e t m a g i s t r o ; i n s i g n e a d h i b e t u r e x e m p l u m 
A c h i a c a r i , e t M a n a s s e c n j u s d a m , q u i a f u e r a n t 
a m b o i s t i a h i m p i o e t i n g r a t o A m a n e I n d i g n i -
t a t i s e t v i i a p e r i c u l u m a d d u c t i , p i e n t e t a m e n 
e l e l e e m o s y n i s e v a s e r u n i . Q u e r i l u r d e h o c 
i p s o l o c o A m b r o s i u s P e l a r g u s in q u i d a m a d 
E r a s m u m E p i s t o l a , q u a i n c i p i t : Quando tei 
Homerus. < I n T o b i a , i n q u i t ( q u e m c u m a l i i s 
i a l i q u o l t ù m v e l e r i s , l ù m n o v i I n s t r u m e n t 
< l i b r i s p r a l c g e n d u m s u s c e p i i h c o l o g i a c a n d i -
• d a l i s ) m u l t a o c c u r r u n t f r i g i d a p r o r s ù s , e t 
i j e j u n a , p l u r a i t e m s u b o b s c u r a , in e d i t i o n e 
i p r a s e r i i i n s e p t u a g i n t a I n i e r p r e t u m , u l m e 
i s n s c e p t a p r o v i n c i a p e n e p r e n i t e a i . > Q u i d , 
P e l a r g e , a r s ? q u i d q u e r e r i s * E t e g o , i n d i g n u s 
l i c e t , t h e o l o g i a c a n d i t a t i s p r a l e g e n d u m T o -
l i i a m s u s c e p i , n e q u e t a m e n q u a D e i g r a t i a 
e s t , e j u s p r o v i n c i a u n q u à m p t e n i t u i l . S u b -
o b s c u r a q u i d e m n o n p a u c a o c c u r r e r u n t . S e d 
e t i n a l i i s d i v i n a r u m L i l l e r a r u m l i h r i s o p c r -
t i s s i m a m u l t a , f r i g i d a l a m e n e l j e j u n a n u l l a 
p e n i t ù s , q u i n e t v e r u m h ì c p y r i t e n s e n t i o , d e 
q u o l i b . 1 d e D o g m a i i h u s T u r r i a n u s . E t m i r o r , 
q u o m o d ò , q u a u i 7 0 I n t e r p r e t u m e d i t i o n e m 
a g n o s c i s , c a m t u i s i s t i s e t f r i g o r i h u s e t j e j n n i -
l a t i b u s a b u n d a r e c e n s e a s ? A l e x o m n i b u s 
q u o d l e v e l m a x i m e l o r q u c a t , u n u m , q u a s o . 
p r o p o n e , i A d l i n e m , a i t , l i b r i in h a c v e r b a 
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i i i ; « iy - , ; . A n c e p s s u m a n i m i , q u o s e n s u l o -
i c u m i n l e r p r e i e l n r , q u ò d i g n o r e m v o c u l a ; 
Í t i i f « s i g n i l i c a n i i a m . I m e r p r e s , n c s c i o q u i s 
e i t a l o c u m v c r l i l , q u a s i A m a n a l t e r i s u o 
i A c h i a c h a r o p e s s i m a m r e t u l e r i i g r a t i a m , ui-
( m i r ù m q u e m c l u m i n e in t e n e b r a s d u x è r i t 
i V e r ù m b i n e n o n l i q u e t , u t r i i m s e n s e r i t i n -
I l e r p r e s ( s c i l i c e i A c h i ) in t e n e b r o s u m c o n j e -

< d u m c a r c e r e m , a n o r b a t u m o c u l o r u m l u m l -
< n i b u s . O b s e c r o u t , l o c o e x e u s s o , s i g n i l i c e s 
. p e r p u e r u m , q u i l i b i s e n s n s m a g i s p r o b e t u r . i 
Q u i d a d h o c i g i l u r E r a s m u s ? i i n T o b i a , i n -
( q u i i , n i l i i l d u b i t o , q u i n m e n d u m s i t s c r i b a , 
i N a m F r a n c i s c u s A s u l a n u s s c r i p s i l s ib i f u i s s e 
i d c p r a v a l i s s i m u m e s e m p l a r , q u ù m l i b r o s 
i i s t o s e x c u d e r e t . N c c m o v e r e d e b e i e x c m p l a -
i r i o r u m c o n s e n s u s , q u ù m A r g e n l i n e n s i s , 
i i m i l a t u s s i l A l d i n a n i . . R e d é , m e n d u m e s t . 
Se i l q u o m o d ò e m e n d a n d n m ? T a c e l E r a s m u s , 
e l t a m e n p a r t i m e x i n t e r p r e t e q u e m v i d e r a i 
i ' e l a r g u s , p a r t i m e x a n t i t h e s i T » <J»TÌ ; n o n 
e r a l h o c u s q u e a d e ò c o l l e c t a e o r r e c t u q u e 
d i U ì c i l c . I p s a e r g o S e p i u a g i n u e d i l i o c o r r e d a , 
l i b r i q u e a l i i , e t i a m q n o s s c c u t n s c r a i i n t e r -

h a b e n i . p c r q u o d n o m e n i n t e l l i g u n t u r e a r c e -
r i s e l e g e s t a t i s , v i t a ï q u e a b j e c t i o n s t e n c h r a , 
c i i m a h i s t i s t e n e h r i s s a l v a l u s p o s t m o d ù m e t 
l i b é r a n t s d i c a l u r A c h i a c h a r u s , c l in e a s d e m 
i p s e A m a n d c l r u s u s . Q u o d e n i m v i r i s b o n i s 
i n t r i v e r a t , e x e d e n d u m i p s i f u i t , p r o u t in 
A m a n e a l i o , e d o c e b i t E s t h e r i s v o l u m e n . 

C u r e v e r s a N i n i v e ? — C a u s a p o n i l u r v e r s . 
1 3 : Video, a i t , quia imquitas ejus finem dabit 
ei. N a m , u t a i l P r o l o g o i n J o n a i n D . I l i e r o n y -
m u s , i a d J o n a p r a d l c a i i o n e m a c i â p c e n i i e n -

• l i a , v e n i a m e o n s e c t i t i e r a n l N i n l v i l a ; p o s i e a 
• v e r ô i n p r I S t i n i s v i t i i s p e r s e v e r a n t e s De i In 
• s e p r o v o c i r u n t s e n l e n t i a m . > F u e r a t J o r i a 
p r a d i c a t i o n o n a b s o l u t a , s e d c u m c o n d i t i o n e , 
nisi pœnitenliam ayerenl, e l p e r v e n i a m à Deo 
p r o p i e r p œ n i t e n l i a m , d a t a u r b i s s a i n s e l i a m 
c u m c o n d i t i o n e f u i t , si in panilentii el ernen-
datione scelentm persistèrent. I l i n c v e r s . 6 : 
Non enim excidit verbunlDomini, quod secimdiim 
Jonam prœdixeral. H i n c v e r ô i n t e l l i g i m u s , 
u n d e b e l l a , u r b i u m e x c i d i a . r e g i o n u m v a s i a -
l i o n e s e i d e p o p u l a t i o n e s . Justitia, i n q u i i S a -
l o m o n , P r o v e r b . 1 4 , v e r s . 3 4 , eleta! qeniem, nii-
seros aulem populos facil peccaittm. ( S e r a r i u s . ) 

L a i s s a n t d e c i t é l e s d é c l a m a t i o n s v a g u e s d e 
V o l t a i r e , q u i n ' o n t p o i n t d e r a p p o r t a u l i v r e 
d e T o b i e , e t d o n t l a r é f u t a t i o n s e t r o u v e d a n s 
n o s n o t e s p r é c é d e n t e s , n o u s o b s e r v e r o n s i c i 
q n e l e p a t r i a r c h e d e s i n r r c d n l e s . p a s s a n t i la 
m o r t d e T o b i e , a u l i e u d e f a i r e r e m a r q u e r à 
s e s l e c t e u r s la p r é d i c t i o n q u e lit c e j u s t e d e 
la r u i n e d e N i n i v e , p r é d i c t i o n q u i f u t a c c o m -
p l i e p e u a p r è s s a m o r t , p a r l e s a r m e s d e Cva-
x a r e ; e l c e l l e d u r e t o u r d e s c a p t i f s h é b r e u x ; 
e t e n f i n la p r o m e s s e d'un roi d'Israël, qui détail 
être adoré par les rois des nations, é v é n e m e n t 
d o n l n o u s s o m m e s t é m o i n s , n o u s d i t s e u l e -
m e n t que quand Tobie tnoitrttl de vieillesse, ses 
enfants l'enlerrirenl avec joie. C e s d e r n i è r e 
m o t s n ' o n t p u é c h a p p e r à la c e n s u r e d u c r i -
t i q u e , q u i n e p e n s a i t p a s q u e l a m o r t d e s s e r -
v i t e u r s d e D i e u , q u i o n t r e m p l i u n e l o n g u e 
c a r r i è r e , f o u r n i l d e s m o t i f s s o l i d e s d e c o n s o l i -
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U i s 0 * r t a t i < n 
C ù m s a p è a d e ò i n S c r l p t u r à d e b o n i s n i a -

l i s q u e a n g e l i s , c o r u m q u c p e r v i s u m o b j e c t a 

s p e c i e , g e s l i s , p r o d i g i i s q u e m e n l i o r e c u r r a t , 

m i r a r i s u b i t , c u r r a r u s a d m o d i i m i n ¡113 s c r -

i n o h a b e a l u r d e d o t i b u s , v i r i b u s , g l o r i a , m u -

t u i s u h j e c t i o n e , a g e n d i p o t e s l a i e , e t r a t i o n c , 

q u i illi n o b i l i s s i m o ! ! ! C r e a t o r i s o p u s , s c s c 

c a t e r i s c o m m u n i c a n t . Q u i d q u i d a u t e m e i d e 

r e i n s a c r i s l i b r i s o c e u r r i t , a d h a c p o t i s s i -

m ù n i c a p i l a r e v o c a n d u m e s l : e s s e n i m i r u m 

b o n o s m a l o s q u e s p i r i t u s : a l i e r o s , q u i s e m e l 

i n c r e a t i o n e d o n a l i s u n t , g r a i i â s e r v a l a , C r e a -

t o r i p a r i t e r s u o m o r i g e r o s , d e s t i n a l i s i b i g l o - ! 

r i i f r u i ; a l t e r o s s u p e r b i i i n f l a t o s , è l o c o s u o 

d e j e c t o s , e l i n T a r U i r a d e t r u s o s , a c c r b i s s i m a s j 

a m b i l i o n i s s u a p e e n a s d a r e ; f u r o r e m s u u m in \ 

m i s c r o s m o r l a l e s c x e r c e r e , n u l l a m q i i c o m i t -

t e r e a r t e m , u t n o s e o d e m u n i s u p p l i c i o o b -

v o l v t n t . T a n d e m b o n o s a n g e l o s d i v i n o r u m 

b e n e l ì c i o r u m m u n e r u m q u e a d n o s d e f e r e n d o -

r u m m i n i s l r o s e s s e ; d a m o n e s v e r o d i v i n a 

u l l i o n i s e t j u s i i l i a e x s e c u t o r e s s e s e e x b i b e r e : 

I n t e r d a m o n e s e t a n g e l o s a l i q u a m e s s e p o l i -

t i a m , c u j u s l e g e s i g n o r a n l u r , q u à a l t e r a l t e r i ' 

s u b d i t u r : a g e r e p a r i t e r u l r o s q u e i n c o r p o r a ! 

e l i n s p i r i t u s s u b t i l i o r i q u i d a m r a t l o n e , q u a m | 

n e m e n i e q u i d e m a s s e q u i , n e d ù m v e r b i s e x - ' 

p l i c a r e v a l e m u s : s i n g u l i s r e g n i s , i m o e l s i n -

g u l i s h o m i n i b u s s u o s e s s e a n g e l o s p r a s i d e s , 

q u i n o s t r i s r e b u s e t c o n s e r v a l i o n i c o n s u l u n l , 

i l l u d p o t l s s i m ù m c u r a n t e s , u t s a l u l e m n o b i s 

c o m p a r e n t , m o d ò n e q u i d o b s l a c u l i d i v i n a à 

s e d e l a t a g r a t i a p e r n o s , p e r v i c a c i ù s m a l o 

i n h a r e n t e s , o p p o n a t u r . 

S o l i n h i s i p s i s q u a D e o r é v é l a n t e n o v i m o s , 

q u ù m m u l t a s a n ò o b s c u r a e t t e n e b r i a o h s i t a ? ; 

A n g e U e l d a m o n e s n u n q u à m f e r m é n i s i è e o r -

p o r e a l i q u o e l i c l i c x h i h e n t u r . Q u a i n s u p e r d e 

i l l i s n a r r a n t u r h i s t o r i o l a , p a r a b o l a v e r i ù s 

q u à m g e n u i n a h i s t o r i a p l e r ù i n q u e e s s e v i d e o -

t u r . S i h i s t o r i a m p e l l e c t a a d c r i m e n E v a , e t 

A n g e l i m i n i i a n l i s n e c e m a s i n a B a l a a i n i , d a -

t i o n a u n e f a m i l l e d o n l i l s o n i é t é l ' e x e m p l e , 

e t d o n t i l s f e r o n t à j a m a i s la g l o i r e , a u l i e u 

q u e c e l l e d e l ' i m p i e n e p r o d u i t q u e l e t r o u b l e , 

l ' h o r r e u r , la c o n f u s i o n , l e d é s e s p o l r . ( D u c l o l . ) 

m o n i s A s m o d a i , d e q u o in p r e s e n t i i : d a -

m o n i s J c s u m C h r i s t u m in d e s e r t o t c n l a n l i s , 

a c t a n d e m J o b i d i a b o l i c a t e n l a t i o n e p r o b a » ; 

s i , i n q u a m , e a s o m n e s h i s t o r l a s s e d u l ò p e r -

p e n d a s . n o n n e a u g e r i p o t i ù s s c r u p u l o s e t d u -

b i t a t i o n e s , q n à m e x p e l l l i g n o r a n t i . ™ s e n t i s ? 

Id e g i s s e D e u s v i d e t u r , u t a n g o s t i o r i b u s t c r -

m i n i s h u m a n » c u r i o s i i a t i p r a s c r i p l i s , a h 

e o r n m c o g n i l i o n e n o s r e v o c a r e t , q u a i m p u n e 

p r o r s ù s i g n o r a n t u r , u l s c i l i c e t o m n e m m e n -

t i s a c i e m r e b u s m a j o r i s m o m e n t i , e t n o s t r a 

u t i l i t a i i s m a g i s c o n s c n t a n e i s , i n t e n d a m u s . 

N e c s a n ò m u l t ù m i n e x p l o r a n d i a n g e l o r u m 

n a t u r i J u d a i o l i i n a n t e e a p l i v i t a i e m s l u d i i 

c o n l u l e r u n t . N u l l u m e t i a m a d e a r n u s q u e a t a -

t e m i l l i s i m p e n d i s s e c u l t u m s i v c l e g i i i m u m 

s i v e s u p e r s l i l i o s u m , i l l o s l e g i m u s , q u i n e n o -

m i n a q u i d e m i l l i s I r i b u e r c n ò r a n t . Q u a e n i m 

d e i n d e c o l t a l a s u n l a n g e l i s n o m i n a , i p s i s f a -

t e n l i b u s , I l e b r a i i n t e r C h a ì d a o s d i d i c e r u n l , 

a c t u m p r i m o u s u r p a r i c c e p e r n n t n o m i n a Mi-

c h a e l i s , G a b r i c l i s c i R a p h a e l i s ; n e q u e p r i ù s 

s e p t e m a n g e l o s p r i n c i p e s s o l i o D e i a d s i s l e n -

• I c s n ó r a n l , N e q u e p l u s q u i d q u a m d e m a l i s a n -

g e l i s n o v e r a n t ; n o m e n e n i m Satan, q u o d a l i -

c u b i o c e u r r i t , n o n n i s i adversariumslgnilìcat; 

e t Beelzebub p r o f a n i n u m i n i s n o m e n e s l . A p u d 

I s a i a m 1 4 , 1 2 , l e g i t u r L u c i f e r , s e d s i d u s e s t 

I f e r e n s d l c m ; e l s i d a m o n i n t e l l i g a t u r , e s t 

| f i g u r a l a l o c u t i o . P r i m u s o m n i u m s u b d a m o -

n i s n o m i n e A s m o d a u s o c e u r r i t ; q n a n q u à m e t 

! d u b i t a n d i l o c u s e s t , n t r ù m p e c u l i a r e a l i q u o d 

d a m o n i s n o m e n e a v o c e d e s i g n e l u r ; p o l e s t e n i m 

T o b i a l o c u s 3 , 8 , r e d d i , d a i n o n i u m exlermi-

nans, u b i in V o l g a t i h a b e t u r , drpmonium, no-

mine Asmodms, oedderat eos. F a t e a m n r t a -

m e n o p o r t e t , V u l g a t a s e n s u m p r o n i o r e m e s s e , 

e t I l t t e r a t e s t i l a m a x i m è c o n s e n i a n e u m , u t 

A s m o d a u s p r o s i n g u l a r ! d a m o n i s a l i c u j u s 

n o m i n e u s u r p e t u r . G r e e n s l e g i l : à « ; « S < m s t i 

nevosi ÄaijAovicv, Asmodaus malus damon. S . 

P r o s p e r Asmodmum neqttissimum n o m i n a i : d e 

P r o m i s , p a r i . 2 , c a p . 3 9 , : i A q u i A s m o -

d a u m d a m o n i u m n e q u i s s i m u m e x p u l i t . > H e -

b r a u s M ü n s t e r ! : D n i l ' N ^ ¡ b a ' i e C N , Asmodtxi 

rex deemonum. 



f a l s o , n o n d i m i d i a t o , n o n d i v i s o , u t d i i n i d i a m 
c o r d i s a n i m i q u c p a r t e m D e o d e t i s , a l t e r a m 
d i a b o l o , p u t a i d o l i s e t c u p i d i t a t i b u s . V e r i t a s 
e r g o h ì c o p p o n i t u r m e n d a c i o , s u p e r s t i t i o n i , 
b v p o c r i s i , ( ¡ e l i o n i e t s i m u l a t l o n i . i t a S e r a r i u s . 

( C o r n , à L a p . ) 
V E R S . 1 1 . — U r F A C I Ì S T IUSTITIAS, i d e s t , 

o p e r a j u s t a . p i a . s a n c t a . I n G r e c o s i c h a h e t : 
El nunc, fili, abi ex Umile, quoniam o m n i n ò 
erunl, IJUIE heiilus csl proplieta Jonas. Tu au lem 
sena legem eI prteeepta, ci eslo amaior eleemo-
sgnarum eljuslus, ul libi bene sii; el sepeli me 
beni, et matrem luam mecum: et non ultra ma-
neatis i n ¡ V i r a r e . Fili, tide quid fecit A m a n 
Achiacharo, qiiinutririt eum, ur è tace duxiteum 
in tenebras, el guanto retribuii el.ElAchiaeha-
TIIS qttidem salvaius est, illi cero retributio data 
est, et ipse descendil in tenebras. Manasses in 
eleemasynà erat, et saloatus est de lagttea mortis, 
guem fixerunt ei: Aman ameni incidi! in la-
queum, et perii!. El nunc,fili. ride quid eleemo-
syna faci!, el quomodò ¡uslilia liberal. 

Q n i s f u e r i t h i c A m a n , i n c e r t u m e s t , c e r t u n i 
e s t n o n f u l s s e A m a n h o s t e m M a r d o e h a i e t 
E s t h e r : h i c c n i m T o b i a l o n g o t e m p o r e f u i t 
p o s t e r i o r . Q n i s e l i a m f u e r i t h i e M a n a s s e s i g n o -
r a i u r : a i i q u i p n t a n t f u i s s e m o r i t u r a J u d i t h ; 
n a m t e m p u s c o n s e n t i i , s e d l o e u s d i s s e n t i i , a i t 
S a l i a n u s ; v i s i t e n i m J u d i t h t e m p o r e T o b i ® , 
i n q u i l i p s e , s e d i n B e t h u l i i J n d a a , n o n i n 
N i n i v e e t A s s y r i a , u b i v i s i t h i c M a n a s s e s , d e 
q u o a g i i T o b i a s . ( C o r n , à L a p . ) 

P i e t a t e m , n o n i s t i s t a n t u m q u i m o d ù c o r a m 
a s t a b a n l , i n s c u l p t a m v o l u i i T o b i a s : s e d i n l o t i 
e t i a n t p o s t e r i t a t e , q u a m i d c i r c ò s a n c i i o p l a n l 
u t p e r c a m D e i c u l t u s h o n o r q u e v i g e a t . 
Filiis e r g o restris mandale, ut facialit jus-
tiiias el eleemosynas. D e i n d e , ul sinl me-
mo res Dei, el t e r t i ò , benedicant eum. A l 
q u a m d i ù e t q u o m o d ò ? in omni tempore, in 
orni l i recitale, et in iota cimile suà. I n G r e c o 
h a c u n i t a n t u m l ì l i o d i c i v i d e n t u r , v i d e l i c e t 
t a n q u à m p r e c i p u o , e t a l i o r u m q u i a d c r a n t 
p a t r i e t m a g i s i r o ; i n s i g n e a d h i b e i u r e x e m p l u m 
A c l i l a c a r i , e t M a n a s s e c u j u s d a m , q u i a f u e r a n t 
a m b o i s t i a b i m p i o e l i n g r a t o A m a n e I n d i g n i -
t a t i s e t v i t a : p e r i c u l m n a d d i t e l i , p i e n t e t a m e n 
e t e l e e m o s y n i s e v a s e r u n t . Q u e r i l u r d e h o c 
i p s o l o c o A m b r o s i u s P c l a r g u s in q u i d a m a d 
E r a s m u m E p i s t o l a , q u a i n c i p i t : Quando tei 
Homerus. < I n T o b i a , i n q u i i ( q u e m c u m a l i i s 
i a l i q n o t l ù m v e t e r i s , l i m i n o v i I n s t r n m e m i 
< l i b r i s p r a l o g e n d u m s u s c e p i t h c o l o g i a c a n d i -
i d a t i s ) m u l t a o c c u r r u n l f r i g i d a p r o r s ù s , c i 
i j e j u n a , p l u r a i t e m s u b o b s c u r a , in e d i t i o n e 
i p r e s e r i i i n s e p t u a g i n t a I n t e r p r e t u m , u l m e 
i s n s c e p t a p r o v i n c i » p e n e p r e n i l e a i . > Q u i d , 
P e l a r g c , a i s ? q u i d q u e r e r i s ? E t e g o , i n d i g u u s 
l i c c i , t h e o l o g i a c a n d i t a l a p r e l e g e n d u m T o -
l i i a m s u s c e p i , n e q u e t a m e n q u a D e i g r a l i a 
e s t , e j u s p r o v i n c i a u n q u à m p m n i t u i t . S u b -
o b s c u r a q u i d e m n o n p a u c a o c c u r r e r u n t . S e d 
e t i n a l i i s d i v i n a r u m L i t i e r a r u m l i b r i s o p c r -
t i s s i m a m u l t a , f r i g i d a t a m e n e t j e j u n a n u l l a 
p e n i t ù s , q u i n e l v e r u m h ì c p y r i l e n s c n t i o , d e 
q u o l i b . 1 i l e D o g m a i i h u s T u r r i a n u s . E t n i i r o r , 
q u o m o d ò , q u a m 7 0 I n l e r p r e t u m e d i t i o n e m 
a g n o s c i s , c a m l u i s i s l i s e t f r i g o r i b u s e t j e j u n i -
t a t i b u s a b u n d a r e c e n s e a s ? A t e x o m n i b u s 
q u o d l e v e l m a x i m e l o r q u c a l , u n u m , q u a s o . 
p r o p o n e , i A d f l n e m , a i t , l i b r i in h a c v e r b a 

• i w i u r . i « » i « « K y ^ f y 
I ™ 6 ? t ¥ M T l «UTSV t ' . TÎ'J OUI-,; r ^ , , 
i l i ; « iy - , ; . A n c e p s s u m a n i m i , q u o s e n s u l o -
i c u m i n l e r p r e l e l i i r , q u ò d i g n o r e m v o c u l a 
Í y.i'r'y. s i g n i l i c a n i i a m . I m e r p r e s , n c s c l o q u i s 
e i l a l o c u m v c r l i l , q u a s i A m a n a l l o r i s u o 
i A c h i a c h a r o p e s s i m a m r e t u l e r i t g r a t i a m , ui-
i m i r ù m q u e m è l u m i n e in t e n e b r a s d u s è r i t 
i V e r ù m b i n e n o n l i q u c i , u i r i m i s e n s e r i t i n -
I l e r p r e s ( s c i l i c e t A c h í ) in t e n e b r o s u m c o n j e -
I c i u m c a r c e r e m , a n o r b a i u m o c u l o r u m l m n l -
< n i b i i s . O b s e c r o u t , l o c o e s c u s s o , s i g n i l i c e s 
. p e r p u e r u m , q u i l i b i s e u s n s m a g i s p r o b e t u r . i 
Q u i d a d h o c i g i i u r E r a s m u s ? i i n T o b i a , i n -
( q u i i , n i h i l d u b i t o , q u i n m e n d u m s l t s c r i b a , 
i N a m F r a n c i s o n s A s u l a n o s s c r i p s i t s ib i f u i s s e 
i d c p r a v a t i s s i m u m e s e m p l a r , q u ù m l i b r o s 
i i s t o s e x c u d e r e l . N e c m o v e r e d e b e i e x c m p l a -
i r i o r u m c o n s e n s u s , q u ù m A r g e n l i n e n s i s , 
i i m i l a t u s s i l A l d i n a m . i R e c l è , m e n d u m e s t . 
Se i l q u o m o d ò e m e n d a n d i i m ? T a e e t E r a s m u s , 
e l l a m e n p a r t i m e s i n t e r p r e t e q u e m v i d e r a i 
P e l a r s u s , p a r t i m e x a n t i l l i e s i v » n o n 
e r a l h o c o s q u e a d e ò c o l l e c i u c o r r c c i i i q u e 
d i f f i c i l e . I p s a e r g o S e p i u a g i m a e d i l l o c o r r e d a , 
l i b r i q u e a l i i , e t i a m q n o s s e c u t u s e r a t i n t e r -

î i a b e n i . p e r q u o d n o m e n i n t e l l i g u n t i i r e a r c e -
r i s e l e g e s i a t i s , v i l a ï q u e a b j e e l i o r i s t e n e h r a , 
c i i m a h i s t i s t e n e b r i s s a l v a i u s p o s l m o d i t m e t 
l i b é r a n t s d i c a l u r A c h i a c h a r u s , c l in o a s d e m 
i p s e A m a n d e l r u s u s . Q u o d e n i m v i r i s b o n i s 
i n t r i v e r a l , e x e d e n d u m i p s i f u i t , p r o u i in 
A r à a n e a l i o , e d o c e b i t E s i h e r i s v o l u m e n . 

C u r e v e r s a N i n i v e ? — C a u s a p o n i t u r v e r s . 
1 3 : Video, a i t , quia iniquitas ejus fincm dabit 
ei. N a m , u t a i t P r o l o g o i n J o n a i n D . l l i e r o n y -
i n u s , i a d J o n a p r a d l c a t i o n e m a c t â p r e n i t e n -

• l i a , v e n i a r n e o n s e c u l i e r a n l N i n i v i i a ; p o s t e a 
• v e r o i n p r I S l i n i s v i t i i s p e r s e v e r a n l e s De i in 
• s e p r o v o c a r u n t s e n t e n l i a m . i F u e r a t J o u a 
p r a d i c a t i o n o n a b s o l u t a , s e d c u m c o n d i t i o n e , 
nisi pœnitentiam agerent, e t p e r v e n i a m à Deo 
p r o p i e r p œ n i l e n t i a m , d a t a u r b i s s a i n s e l i a m 
c u m c o n d i l i o n e f u i t , si in pmiteniiâ el emen-
dations scelernm persistèrent. I l i n c v e r s . 6 : 
Non enim excidlt verbunlDomini, quod secuntliim 
Jonam prœdixeral. H i n c v e r ô i n t e l l i g i m u s , 
u n d e b e l l a , u r b i u m e s c i d i a , r e g i o n u m v a s t a -
l i o n e s e t d e p o p u l a l i o n e s . Juslitia, i n q u i t S a -
l o m o n , P r o v e r b . 1 4 , v e r s . 3 4 , eleral gentem, mi-
seros aulem populos facit peccaium. ( S e r a r i u s . ) 

L a i s s a n t d e c r t i é l e s d é c l a m a t i o n s v a g u e s d e 
V o l t a i r e , q u i n ' o n l p o i n t d e r a p p o r t a u l i v r e 
d e T o b i e , e t d o n t l a r é f u t a t i o n s e I r o n v e d a n s 
n o s n o i e s p r é c é d e n t e s , l i o n s o b s e r v e r o n s i c i 
q u e l e p a t r i a r c h e d e s i n c r é d u l e s , p a s s a n t a la 
m o r t d e T o b i e , a u l i e u d e f a i r e r e m a r q u e r à 
s e s l e c t e u r s la p r é d i c t i o n q u e lit c e j u s i e d e 
la r u i n e d e N i n i v e , p r é d i c t i o n q u i f u t a c c o m -
p l i e p e u a p r è s s a m o r t , p a r l e s a r m e s d e Cva-
x a r e ; e l c e l l e d u r e t o u r d e s c a p t i f s h é b r e u x ; 
e t e n f i n la p r o m e s s e d'un roi d'Israël, gui détail 
être adoré par les rois des nations, é v é n e m e n t 
d o n l n o u s s o m m e s t é m o i n s , n o u s d i t s e u l e -
m e n t que quand Tobie mourut de vieillesse, ses 
enfants l'enterrèrent avec joie. C e s d e r n i è r e 
m o i s n ' o n t p u é c h a p p e r à la c e n s u r e d u c r i -
t i q u e , q u i n e p e n s a i t p a s q u e l a m o r t d e s s e r -
v i t e u r s d e D i e u , q u i o n t r e m p l i u n e l o n g u e 
c a r r i è r e , f o u r n i l d e s m o t i f s s o l i d e s d e c o n s o l i -
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e g a l u r . T i 
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U i s 0 * r t a t i < n 
C ù m s œ p è a d e ò i n S c r l p t u r à d e b o n i s n i a -

l ì s q u e a n g e l i s , c o r u m q u c p e r v i s u m o b j e e l â 

s p e c i e , g e s l i s , p r o d i g i i s q u e m e n t i o r e c u r r a t , 

m i r a r i s u b i i , c u r r a r u s a d m o d ì i m i n ¡113 s c r -

i n o h a b e a l u r d e d o l i b u s , v i r i b u s , g l o r i a , m u -

t u a s u b j e c i i o n e , a g e n d i p o t e s t a t e , e t r a t i o n c , 

q u a illi n o b i l i s s i m u m C r e a l o r i s o p u s , s c s c 

c a t e r i s c o m m u n i c a n t . Q u i d q u i d a u t e n i e à d e 

r e i n s a c r i s l i b r i s o c c u r r i t , a d h a c p o l l s s i -

m ù i n c a p i l a r e v o c a n d u m e s t : e s s e n i m i r i i m 

b o n o s m a l o s q u e s p i r i l u s : a l i c r o s , q u â s e m e l 

i n c r e a l i o n e d o n a t i s u n l , g r a t i â s e r v a t a , C r e a -

t o r i p a r i t e r s u o m o r i g e r o s , d e s t i n a t a s i b i g l o - ! 

r i à f r u ì ; a l t e r o s s u p e r b i a i n f l a t o s , è l o c o s u o 

d e j e c t o s , e l i n T a r t a r a d e t r u s o s , a c c r b i s s i m a s j 

a m b i l i o n i s s u a p œ n a s d a r e ; f u r o r e m s m i n i i o \ 

m i s c r o s m o r t a l e s c x e r c e r e , n u l l a m q u c o m i t -

t e r e a r t e m , u t n o s e o d e m u n a s u p p l i c i o o b -

v o l v o n t . T a n d e m b o n o s a n g e l o s d i v i n o r u m 

b e n e f i c i o r u m m u n e r u m q u e a d n o s d e f e r e n d o -

r u m m i n i s l r o s e s s e ; d a m o n c s v e r o d i v i n a 

u l t i o n i s e t j u s t i i i a e x s e c u t o r e s s e s e e x h i b e r e : 

I n t e r d a m o n e s e t a n g e l o s a l i q n a m e s s e p o l l -

t i a m , c u j u s l e g e s ì g n o r a n l u r , q u à a l t e r a l t e r i : 

s u b i i i t u r : a g e r e p a r i t e r u t r o s q u e i n c o r p o r a ! 

e t I n s p i r i l u s s u b t i l i o r i q u i d a m T a l l o n e , q u a m | 

n e m e n i e q u i d e m a s s e q u ì , n e d ù m v e r b i s e x - ' 

p l i c a r e v a l e m u s : s l n g u l i s r e g n i s , i m o e l s i n -

g u l i s h o m i n ì b u s s u o s e s s e a n g e l o s p r a s i d e s , 

q u i n o s t r l s r e b u s e t c o n s e r v a l i o n i c o n s u l u n l , 

i l l u d p o t l s s i m ù m c u r a n t e s , u t s a l u l e m n o b i s 

c o m p a r e n t , m o d ò n e q u i d o b s l a c u l i d i v i n a à 

s e d e l a t a g r a t i a p e r n o s , p e r v i c a c l ù s m a l o 

i n h a r e n t e s , o p p o n a t u r . 

S o l i n h i s i p s i s q u a D e o r é v é l a n t e n o v i m o s , 

q u ù m m u l t a s a n è o b s c u r a e t t e n e b r i s o h s i t a ? ; 

A n g e l i e t d a m o n e s n u n q n à m f e r m é n i s i è « i r -

p o r e a l i q u o e l i c l i c x h i b e n t u r . Q u a i n s n p e r d e 

i l l i s n a r r a n l u r h i s l o r i o l a , p a r a b o l a v e r i i i s 

q u à m g e n u i n a h i s t o r i a p l e r i t m q u e e s s e v i d e n -

l u r . S i h i s t o r i a m p e l i c e l a a d c r i m e n E v a , e t 

A n g e l i m ì n i t a n t i s n e c e m a s i n a B a l a a i n i , d a -

t i o n a u n e f a m i l l e d o n l i l s o n t é t é l ' e x e m p l e , 

e t d o n t i l s f e r o n t à j a m a i s la g l o i r e , a u l i e u 

q u e c e l l e d e l ' i m p i e n e p r o d u i t q u e l e t r o u b l e , 

l ' h o r r e u r , la c o n f u s i o n , l e d é s e s p o l r . ( D u c l o l . ) 

m o n i s A s m o d a i , d e q u o in p r a s e n t i ä : d a -

m o n i s J c s u m C h r i s l u m in d e s e r t o t c n l a n t i s , 

a c t a n d e m J o b i d i a b o l i c a t e n t a l i o n e p r o b a t i ; 

s ì , i n q u a m , e a s o m n e s h i s t o r l a s s e d u l ò p e r -

p e n d a s . n o n n e a u g e r i p o t ì ù s s c r u p u l o s e t d u -

b i i a t i o n e s , q u a m e s p e l l i i g n o r a n l i a m s e n t i s ? 

Id e g i s s e D e u s v i d c l u r , u t a n g u s i i o r i b u s t c r -

m i n i s h u m a n ® c u r i o s i t a t i p r a s c r i p l i s , a b 

e o r n m c o g n i l i o n e n o s r e v o c a r e t , q u a i m p u n e 

p r o r s ù s i g n o r a n t n r , u l s c i l i c e t o m n e m m e n -

t i s a c i e m r e b u s m a j o r i s m o m e n t i , e t n o s t r a 

Mi l i t a t i s i m a g i s c o n s c n t a n e i s , i n t e n d a m u s . 

N e c s a n è m u l t ù m i n e s p l o r a n d ä a n g e l o r u m 

n a t u r i J u d a i o l i i n a n t e c a p t i v i l a t e m s t u d i ! 

c o n t u l e r u n t . N u l l u m e t i a m a d p a m u s q u e a t a -

t e m i l l i s i m p e n d i s s c c u l t n m s i v c l e g i i i m u m 

s i v e s u p c r s t i l i o s u m , i l l o s l e g i m u s , q u i n e n o -

m i n a q u i d e m i l l i s t r i b u e r c n ò r a n t . Q u a e n i m 

d e i n d e c o l t a l a s u n l a n g e l i s n o m i n a , i p s i s f a -

t e n l i b u s , I l e b r a i i n t e r C h a l d a o s d i d i c e r u n t , 

a c t u m p r i m o u s u r p a r ! c r e p e r ò u t n o m i n a Mi-

c h a e l i s , G a b r i c l i s e t R a p h a e l i s ; n e q u e p r i ù s 

S e p t e m a n g e l o s p r i n c i p e s s o l i o D e i a d s i s l e n -

• t e s n ó r a n t , N e q u e p l u s q u i d q u a i n d e m a l i s a n -

g e l i s n o v e r a n t ; n o m e n c n i m Satan, q u o d a l i -

c u b i o c c u r r i t , n o n n i s i adversariumsignificai; 

e t Beelzebub p r o f a n i n u m i n i s n o m e n e s t . A p u d 

I s a i a m 1 4 , 1 2 , l e g i t u r L u c i f e r , s e d s i d u s e s t 

I f e r e n s d l c m ; e l s i d a m o n i n t e l l i g a t u r , e s t 

| figurala l o c u t i o . P r i m u s o m n i u m s u b d a m o -

n i s n o m i n e A s m o d a u s o c c u r r i t ; q n a n q u à m e t 

! d u b i t a n d i l o c u s e s t , u t r ù m p e c u l i a r e a l i q u o d 

d a m o n i s n o m e n e a v o c e d e s i g n e l u r ; p o l e s t e n i m 

T o b i a l o c u s 3 , 8 , r e d d i , d a m o n i u m extermi-

nans, u b i in V o l g a t a h a b e t u r , dmmonium, no-

mine Asmodtens, occiderat eos. F a l e a m n r l a -

m e n o p o r i e l , V u l g a t a s e n s u m p r o n i o r e m e s s e , 

e l l i t i e r a t e s t i l a m a x i r n è c o n s e n i a n e u m , u t 

A s m o d a u s p r o s i n g u l a r ! d a m o n i s a l i c u j u s 

n o m i n e u s u r p e t u r . G r a c u s l e g i l : À«;«S<M;TÓ 

K'ea.'.ìi 5a i [w«cv , Asmodaus malus damon. S . 

P r o s p e r Asmodmum negtiissmum n o m i n a i : d e 

P r o m i s , p a r t . 2 , c a p . 3 9 , : i A q u à A s m o -

d a u m d a m o n i u m n e q u i s s i m u m e x p u l i t . » H e -

b r a u s M u n s t e r i : D n i l ' N ^ j S a ' I C C N , Asmodtei 

rex dccmonum. 
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I n t e r v a r i a s n o m i n i s Annodici e l y m o l o g i a s , 

e a j u r e m e r i l ò q u e s e l i g e n d a e s t q u a v o c e m d e -

r i v a t e x S c h a m a d ( 1 ) , d c s t r u e r c , e x t e r i n i n a r e , 

p e r d e r e , e v e l l e r e , v a s t a r c ; q u a s a n ò e j u s d c m 

v o c i s s i g n l f i c a i i o n e s o i n n e s d . e m o n i c o n v e -

n i u n t , l l l ud p o t i s s i m i i m s l u d e n t i , u t a n i m a s 

p e r d a t , v i r t u i i B e t p i e l a l i s o p e r a d e s l r u a t , 

p r o b r a Consi l ia r e m o v e a t , d e n i q u e g l o r i a t o 

v t r e s q u e s u a s i n e o e s e r c e n t i , u t b o m i n e s 

c r i m i n i b u s e t s c e f e r i b u s i t n p i i c c t , e t s u s d e -

q u e o m n e m m u n d i c e c o n o m i a r a v e r t a t . S . 

I o a n u c s i n A p o c a l y p s i 9 , 1 1 , u i e m i u i t d a m o -

n i s , c u i n o m e n i n l l e b r a o p i X J , Abbadon, 

i n G r a c o ÌKBUUM,, Appollqon, in L a t i n o Ex-

leiminans. l l i c u l t i o n e m D o m i n i - E g y p l o i n l u -

l i sse , e x c u s s o d e c e m p l a g a r u m f l a g e l l o , c r c d i t u r ; 

e o d e m q u e g l a d i u m v e r s a n t e a n i m a d v e r s u m fe-

r u t i ! in I s r a e l i t a s , p e r d u e l l i o n i s e t m u r m u r i s 

r e o s i n d e s e r t o (2) ; q u e m a d u i o d i n n e t e j u s 

g l a d i o e x e r c i t u m S e n n a c h e r i b i n P a l a s l i n i s 

a g r i s d e l e t u r a 1 , R e g . 1 9 , 3 5 . I d e m h o s t e s E c -

c l e s i a in f i d e l e s a r m a v i ! ; i d e m h a r e t i c o s e t 

i m p i o s , u t p r a v l s d o c t r i n i s l idei s a n c t i u t e m 

c o r r u m p a n t , I n c i t a v i t , e t a d b u c i n c i t a i . 

t i i i m v e r o n o m e n Exterminans a q u è o m n i -

b u s m a l i s a n g e l i s c o m m u n e e s s e p o s s i t , a d l i u c 

q u e s t i o n i l o c u s e s t , q u i s n a m a n g e l u s i l l e m a -

l u s , q u i S a r a m v e x a b a t , i n t e r f e c t i s s e p t e m 

v i r i s a d p u e l l a t l i a l a m u m a c c e d e n t i b u s . A - o -

i r v i - p o » <m r à l i - i f a i . I l e b r . F a g . Q l O T Ì i n 

P N p " n . S c i t u in e s t e n i m p l u r e s e s s e , n e c n n i u s 

g e n e r i s , d a m o n e s (5 J ; h o r u m e n i m a l i i i n t e r 

s u o s i m p e r a n t , a l i i s e r v i u n t . S u n l q u i a v a -

r i t i ® , q u i e b r i e t a t i , q u i l i c e n t i a , q u i g u l a 

p r a s i n t . H i s c u r a e s t , u t f u t u r o r u m o r a c u l a 

p r o c u d a n t v c n d i l c n t q u e ; i l l i t e n t a n d i s h o m i -

n i b u s i u s t a n t ; illi m a l i b o s p i t e s b o m i n i b u s i n -

s i d e n t . A l i i t n o r b o s p a r i u n t ; i d q u e d e i l l i s 

s e n i i e b a n i J u d a i , u t e x E v a n g e l i o i n t e l l i g i -

m u s , m o r b o s l e r è o m n e s d a m o n i b u s a c c e p t o 

f e r r i d e b e r e . T a n d e m v u l g ò c r e d i t u r d a m o -

n u m a l i q u o s a e r e m o b s i d e r e , a l i o s d e s e r t a 

l o c a , a l i o s p r o v i n c i a s e t r e g n a . Q u i s e r g o d a -

m o n A s m o d a u s , q u o d v e i l l ius m u n u s ? 

B e b r a i c a e d i t i o s u p r a à n o b i s l a u d a l a , regis 

dtemonum t i t u l o i l l u m d i s t i n g u i t i s e d i n t c r 

( 1 ) In H i p h i l . T D B r t T a o . G r a c é cXtipiuiiv, 
à-'.Yj.ói-<, óyaviCiiv, ì&usi ìv , ¿putioav, elC. 

(2 ) 1 C o r . 1 0 , 1 0 , e t J u d i t h 8 , 2 1 , 2 5 : Ex-
terminali nini ab exlerminaiore, et à serpenti-
bus perlerunl. 

(3 ) V i d e , s i p l a c e t , I . C o r . 15. 2 4 . C ò n i 
evacuaveril omnem principaium , et potestatem, 
el virtulem. E t A b b . S e r e n . a p u d C a s s i a n . C o l -
l a i . 8 . c a p . 1 4 , e t S e r a r . a d T o b . 3 , q u a s i . 4 . 
O r i g e n . c o n t r a C e l s . b b . 8 . 
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• ì a l o s a n g e l o s r eg i s t i t u l u s m u l l i s c o m m u n i s 

e s t . C h r i s t u m in Beeltebub principem dtemo-

niorum ejicere demonio , J n d a l d i c t i t a b a n t , 

H a l l . 9 , 3 4 , e t 12 , 2 1 , M a r c . 3 , 2 2 , Lue . 

d i , 1 5 . S . H l c r o n y m u s in H a b a c u c 3 , p r i n -

c i p e m d a m o n u m ex d o c l r i n à H e h r a o r u m ap-

p e l l a i rj'CH Rescheph, q u a v o x s o n a i p r u n a s 

s c i n t i l l a s , s a g i t t a m , q u a o m n i a c u m d iabo lo , 

s i v e a g e n d i c e l e r i t à » , s i v e d i r a in i l l u m à D e o 

p r o n u n l i a t a p o s t i n d u c t a m in c r i m i n e E v a m 

s p c c l e n t u r , o p l i m è c o n g r u u n l . E u m d e m d a -

m o n u m p r i n c i p e m S . C h r y s o s t o m n s h o m . de 

l a p s u p r i m i h o m . a p p e l l a i Salaelem S s n o B , ac 

s i d i c e r e t u r , q u i t e r g a D e o t a n q u à m inviso 

v e r l i t . 

S . J o a n n e s A p o c . 1 2 , 9 , p l u r i b u s i l l u m n o -

m i n i b u s a p p c l l a t , u t i draconis magni, serpen• 

lis antiqui, diaboli, salante, qui seducit univer-

sum orbem. J o b . 1 , 3 , e t M a t l h . 4 , 1 0 , Saita 

v o c a t u r ; q u o n o m i n e n i h i l a p t i ù s e x p r i m i t 

g r a v i s s i m u m il l ius o d i u m a d v e r s ù s h o m i n e s e l 

v e r i i a t e m , e s t e n i m b o s t i s . a d v e r s a r i u s , c a -

l u m n i a t o r ; in q u a m e t i a m s i g n i f i c a l i o n e n i 

c o n v e n i l v o x G r a c a , diabolos, q u a a d v e r s a -

r i u m i n i q u u m , e l s y c o p h a n l a m , e l c a l u m * 

n i a l o r e m e x p r i m i t . I l l u m S . P e t r u s i n 1 , E p . 

5 , 8 , v e l a l i l e o n e m p i n g i t u n d i q u e p e r e r r a n -

l e m , u l p r a d a m a l i q u a m n a n c i s c a l u r . D e n i -

q u e I s a i . 1 4 , 1 2 , p r i n c i p i d a m o n i o r u m no-

m e n t r i b u i l u r Luciferi. S u n l q u i c r e d a u l , 

A s m o d a u m p r i n c i p e m f u i s s e d a m o n u m Me-

d i a , q u i in r e g i o n e s u a m e x e r c e r e l po t e s l a -

t e m : q u c m a d m o d ì u n i l ie D a n . 1 0 , 1 3 , Pe r s id i 

i m p e r a n s , S . Michae l i p o p u l i De i p a l r o n o a l i -

q u a m d i ù o b s t i t i l . S a n ò A s m o d a u s d e r i i a r i 

p o t e s t e x I l e b r a o Esch-Hadai, i gn i s M e d i a ; 

i m p u r a s e n i m l l a m m a s f o v e b a t . N a t u s e s t , 

a i n n t R a b b i n i , ex c o n n u b i o N o e m a , sororiS 

T u b a l c a i m i , c u m S i m o n e ; i d e m q u e est Sam-

m a e l , de q u o i n T a r g u m i n c a p u t 2 8 lob i . 

D o c e n l d e n i q u e T a l m u d i s t a A s m o d a u m in-

t e r d a m o n e s u n i v e r s o s p r i n c i p e m l o c u m te-

n e r e ( 1 ) . 

Q u a l a m e n o p i n i o p r a c a t e r i s p r o b a t u r , 

A s m o d a u m l i b i d i n i s d a m o n e m f a c i t : u l r ù m 

v e r ò r e x c a i e r o r u m s i i , I l e b r a i s a s s e r e n d u m 

r e l i n q u i m u s , c ù m i n s a c r a S c r i p t u r à Id m u -

n c r i s eg i s s e l e g a t u r , q u o d f a c i l e ¡ n l i m u s quis-

q u e d a m o n o b i r e p o l u i s s e i . P e r m i s s à enim 

s ib i à Deo p o l e s t a t e , e o s q u i p r o c a c i an imo 

a d S a r a t h a l a m u m a c c e d e r e n t , n e c i t rade-

( I ) V i d e , s i l u b e t , S e r a r . q u a s t . 9 . Eliam 
L e v i t . in T h i s b i ; T a r g u m i n J o b . 2 8 , e l i o 
E c c l e s . 1 , 1 . 
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b a t ; n ih i l t a r n e n h a b e b a t v i r i u m in h o n e s t i s -

s i m a m p r o b a m q u e p u e l l a m , a t q u e i n v i t u s e t 

r e i e x i t u m i g n o r a n s , f e l i c i t a t i i l l i u s , u n a e l 

T o b i a , e l i a m a i q u e e t i a m c o n s u l e b a t . N i m i -

r ù m a m b o illi m o r u m s i m i l i l u d i n e s e s e i n v i -

c e r a l l a g i i a b a n t ; q u o s p r o i n d e a l l o P r o v i d e n -

t i a s u a Consi l io r e s p i c i e n s D e u s , n e m i n e m 

a d p u e l l a t o r u m a c c e d e r e p a s s u s e s t , q u a m 

i n v i o l a i a m l e c l i s s i m o c o n j u g i s e r v a b a t . 

H u j u s n e e i s c a u s a m R a p h a e l i p s e j u n i o r ! 

T o b i a a p e r u i l T o b . 6 , 1 6 : Osiendam libi, 

qui sunt, quibus prievalcre polest d>emonium. Ui 

namque, qui conjuyium ita suscipiunl, utDeum 

äse età sua mente excludant, et sine libidini 

ita vdeent, sicut equus et mttlus, quibus non est 

intellects : habet polesiaiem diemonium super 

eos. S e c S a r a a l i t e r s u s p i c a i a CSI T o b . 3 , 1 9 . 

Aul ego indigna fui illis, aul iUi forsilan me 

non fueruni dignt. I t a p i a n e : I n d i g n i e r a n i e o 

c o n j u g i o , q u a n q u à m n o n e a s o l a f u i t e o r u m 

n c c i s r a t i o , n i s i e t i a m p r o c a c i o r i s l ib id i -

n i s c r i m e n u l t i o n e m d i v i n a m i n i p sos p r o v o -

c à s s c t . 

Q u o d i n h ä c r e n e g o t i u m f a c e s s e r c v i d e -

l u r , i l l u d e s t , q u ò d A s m o d a u s f u m o e x 

j e c o r e e t c o r d e p i s c i s c r e m a i i s s u b l a t o p u l s u s 

f u c r i t . T o b . 6 , 8 . Cordis parliculam si super 

carbones ponas, fumus ejus extricat omne genus 

ditmomorum site à viro sive à mutiere. A l ib i 

v e r ò c o r d i j u n g i i u r j e c u r ; q u e m a d m o d ù m e t i a m 

u t r u m q u e i n G r a c o e x p r i m i l u r . S . P r o s p e r 

n i h i l h a b e i n i s i de f e l l e , m e m o r i a , u t i c r e -

d i m u s , l a p s u , p a r . 3 , c a p . 2 9 P r o m i s s . Qui 

e n i m s i v e f u m u s , s i v e n i d o r , s i v e a l i u d q u o d -

c u m q u e c o r p o r e u m , e t è c o r p o r e e x p r c s s u m 

g r a v e e s s e s p i r i t a i p o t e r a i ? Q u a n q u à m e n i m 

p r o c e d c n t e s à c o r p o r e i m p r e s s i o n e s , s i c o r -

p o r e o s s c n s u s t a n g a n t , s t a t i n i h o r r o r e m v e ! 

v o l u p t a l c m i n a n i m i e x c i i a n l , q u o s a n ò h o r -

r o r e e l v o l u p l a i e e t i a m s p i r i t u s à m a t e r i a se -

c r e t o s t a n g i p o s s e i m e l l i g i m u s ; n u n q u à m 

t a m e n r c i p s à t a n g u n l u r , s i o m n e a h f u e r i l 

d i v i n u m p r o d i g h i l o , q u o D e u s s u p r e m u s r e -

r u m o m n i u m a r b i t e r v c l i t , u t o c c a s i o n e q u a -

r u m d a m c o r p o r e a r u m i m p r e s s i o n u m , q u i b u s 

c o r p o r a , à s p i r i t i b u s p l a u è s e c r e t a , m o v e n -

t u r , s i m i l e s m o l u s i n s p i r i t i b u s r e s p o n d e a n l . 

I t a i n d a m o n u m i m p i o r u m q u e c r u c i a t i b u s 

s e r v a r i i m e l l i g i m u s , u t s c i l i c e t o c c a s i o n e ig-

n i s , u h i illi m e d i i v e r s a n t u r , s e n s u s d o l o r i s , 

D e o i l a ' v o l e n t e , in ips is e x c i t e l u r , q u e m a d -

m o d i n u fieri s o l e l , c ù m s p i r i t u s , v i t a l i f o d e r e 

c u m c o r p o r e j u n c t u s , e j u s d o l o r e l a n g i i u r . 

In l i u n c p l a n ò m o d u m d a m o n e s e t i m p i o r u m 

a n i m a c o r p o r e o i g n e i n i n f e r n o t o r q u e r i c r e -

d u n t u r ; n o n e n i m v o r a x i l lud e i e m c n l u m c r e -

m a n d i s a n i m a b u s i m p e n d i t u r , s ed eo p o s i l o , 

De i o m n i p o t e n t v o l u n t a t e l a m i n t i m o d o l o r i s 

s e n s u a n i m a t a n g i t u r , v e l i n i s i c o r p o r e i n -

d u l a , i g n e t o r r c s c e n t i h u s m e m b r i s , a n g e r e -

t u r . 

F a c i l i o r i n e g o t i o h a n c d i f f i c u l t a t e m e x l r i c a -

b a n l e t h n i c ! , q u o r u m s o l c m n i s e r a t s e n l e n -

t i a , d a m o n e s su l , t i l i a c t e n u i q u o d a m c o r p o r e , 

v e l u t i è p u r i o r i a i h e r c , c o n s t a r e : r a t i i n s u -

p e r , e o s l i q u o r i b u s s ib i l i b a i i s , e t n i d o r e e a r -

n i u m s ib i c r e m a t a r u m , p a s c i ; a c t a n d e m f u m o 

t l i u r i s e l a r o m a t u m n u t r i r ! , e t h a n s t o c r u o r e 

t i c l i m a r u m v i r i b u s c o n f i r m a r i . V e r ù m , a i t 

P o r p h y r i u s d e a h s t i n . I. 2 , v i r s a p i e n s e j u s -

m o d i s a c r i f i c i l s p l u r i m ù m a b s l i n e b i t , n e d a -

rn o n e s , o m n i u m m a t o r u m a u c t o r e s , a d s e 

a l l i c i a l . Una h u l c c u r a s c d c b l t , u l a n i m a m 

o m n i m a c u l i e l u a t ; n c q u e e n i m i n a n i m a m 

o m n i s c o r r u p t i o n s e x p e r l e m n e q u i s s i m i i l l i 

d a m o n e s q n i d q u a m p o s s i m i , E .'idem p l a n ò 

s c n s i s s e c r e d i m u s C h a k t e o s , a p u d q u o s l i b e r 

Tobias s c r i p l i s m a n d a t u s e s t ; u l i e t I s r a e l i l a s , 

p r o q u i b u s a u c t o r l i u n c l i b r u m s c r i p s i t : u t r a -

q u e e n i m e a g e n s d a m o n e s à m a t e r i a n o n o m -

n i n ò s e e r e t o s a r b i t r a t a , s e n s u s i l l i s e t i m p r e s -

s i o n e s , q u a l e s n o n n i s i c o r p o r a p a t i u n t u r , 

a p t a b a t . H ä c p r o i n d e o p i n i o n e e t p o p o l i p n e -

j u d i c i i s o c c u p a t u s T o b i a s , R a p h a e l e m al lo-

q u e n s , a i e b a t , S a r a m à d e m o n i o d e p e r i r ! , 

id e s t , t a m c a u i è b l a n d a m e l e g a n t e m q u e p u e l -

l a m c u s t o d i r i , u t n e m i n e m a d i l l am a c c e d e r e 

p a i e r e t u r . H i c s a n è , s i a l i a s u n q u à m , va l e i 

i l l ud S . H i e r o n y m i , in J e r e m . 2 8 , e t in .Matlh. 

l i e t i n H e l v i d . : < M u l l a in S c r i p t u r i s s a n c t i s 

i d i c u n t u r j u x t a o p i n i o n e m i l l ius t e m p o r i s , 

« q u o g e s t a r e f e r u n t u r , e t n o n j u x i a q u o d r e i 

t v e r i l a s c o n t i n e b a i . » N e q u c l i u n c e r r o r e i n 

v e t e r e s E c c l e s i a P a i r e s p r o r s i l s d e p o s u i s s e 

c o n s t a t , c ù m d a m o n e s s u b t i l i c o r p o r e c o n -

s t a r e , q u o d d e l i c a t i s o d o r i b u s c a u e r i s q u c t c -

n u i o r i b u s s e n s u u m f u n c i i o n i b u s a p t u m e s s e t , 

a r b i i r a r e n l u r . O r i g e n e s t a n q u à m e x t r a c o n -

t r o v e r s i a m p o s i t u m c o n s t i t u i t , d a m o n e s l i -

q u o r i b u s e t c r e m a t a r u m c a r n i u m s a p o r e d c l e -

c i a r i , O r i g e n . c o n t r a C e l s . l i b . 3 , p a g . 2 8 , e t 

p . 5 3 . ; i n t e r d ì i m s i m u l a l a s a n c l i s s i m o r u m 

h o m i u u m a c b o n o r u m a n g e l o r u m p e r s o n ä , 

c r e d u l i s i l l u d e r e , i m p u r i s c u p i d i t a t i b u s e t 

m u s i c i s c o n c e n t i b u s t a n g i ; l o c o q u e p e l l i oc -

c u l t ò c a r m i n u m e t h e r b a r u m a c sigil i o r u m 

v i , q u a a d V e r s ù s i p s o s a c m o r b o s a b il l is p a r -

t o s p h a r m a c u m s u n t p r i e s i a n t i s s i m u m . Hzec 
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s a n e o m n i a m m v e t u s t a t e , t o m a u c l o r i i a l e , . 

t u m n u m e r o c o r u m , q u o r u m su f f r ag io f u l -

c i u n l u r , p r o b a t l s s i m a s u n t ; v i d e H u e t . O r i -

g e n i a n . l ib . 2 , e . 2 , q u a s i . 3 ; e t q u a n q u à m 

al ia E c c l e s i a s e n t e n t i a p l acu i s sc v i d c l u r , 

non d e s u n t n o s t r a q u o q u e a t a t c v i r i e r u d i t i , 

g e n u s q u o d d a m c o r p o r i s ange l i s q u i b u s l i b e t 

s ivc b o n i s s ivc m a l i s i r i b u e n l e s . G r o t i u s , in 

psa l , 1 0 3 , g r a v i s s i m è q u e r i l u r d e f a u i o r i b u s 

A r i s t o t c l i s , q u e m ¡I le p r i m u m a u c t o r e m re -

r u m o m n i n ò c o r p o r i s e x p e r i i u m a r b i t r a t u r . 

S i i g i l u r h o c p o n a t u r , n ih i l p l a n e n o s m o v e -

b i t , d ù m ange l i s e l d a m o n i b u s s ive c o r p o r e a 

f o r m a , s ive p o l d s e t c ib i u s u s , s ive i n f e r e n d i 

p e l l e n d i q u e m o r b o s vis i r l b u i l u r ; es t e n i m 

n a t u r a m a i i m è c o n s e n t a n e u m , u t c o r p u s i n 

s e n s u s e t c o r p o r a a g a t . 

Q u a r a i i o n e s u a m l u e a n l u r s e n t e n t i a m i i 

q u i n i d o r e m c r e m a t i c o r d i s e t j e c o r i s n a t u r a l i 

v i r l u t e d a m o n i u m e x p u l i s s e a i u n t , q u i n c o r -

p o r a s e n s u s q u e d a m o n i o t r i h u a n t , n o n f a c i l e 

i n t e l l i go . Vide B a r t . F a i u m in E n e r g u m e n o , 

e t P . G . T h o l o s a n . S y n t a g m . j u r i s l i b . 2 4 , 

c . 2 2 . Q u a n t u m v i s e n i m ¡Ili p h i l o s o p h i c o a c u -

m i n o c o n n i t a n t u r , n u n q u à m t a m e n e v i n c e n t , 

e i , q u a m s t a t u u n t i n t e r A s m o d a u m e t faune 

n i d o r e m , a n t i p a t h i c id cilici p o t u i s s c , u t Spi-

r i t u s f u m o p e l l e r e t u r . Cimi e n i m a n t i p a t h l a 

o m n i s q u a i i t a t u m i n t e r s e o p p o s i t i o n e e t r e -

p u g n a n t i i i n d u c a t u r , n u l l a p l a n e e s s e p o t e s t 

i n t e r e a , q u i b u s n u l l a r a t i o c o m m u n i s e s t , 

q u a l i a s u n t s p i r i t u s e t c o r p u s : s e c ù s l i o n u n u s 

ve l a l t e r s p i r i t u s s i m u l i a t e m e x e r c e r e t i n co r -

p o r a , s e d o m n e s p l a n è s p i r i t u s a q u è c o r p o r a 

h o r r e r e n t , a q u è e n i m o m n e s c o r p o r i s e s p e r -

t e s s u m . 

S i q u i s v e r o t o t a m h u j u s n i d o r i s e l l i c ac i am 

p o n a t in s e n s u , q u o n o n s p i r i t u s q n i d e m , 

s e d j u n e t u m s p i r i m i c o r p u s a l l i c i t u r , e h m n i . 

m i r t i n i s u h i l i h u m o r u m e t s a n g u i n i s a g i t a l i o n e 

p r a v a c o r p o r i s a f f e c t i o n e s , q u i b u s d a m o n 

a f f l u e n d o c o r p o r i u l e b a t u r , c o r r i g u n t u r ; h l c 

s a n e o p i n i o n i s s u a s u b s c r i p t o r e s r e l i g i o s i s s i -

m o s I h e o l o g o s , a c c u r a t i s s i m o s q u c p h i l o s o p h o s 

h a b e b i t . P r o f e c l ò si l e t r o m e l a n c h o l i a m o r b o 

c o r r e p t u s S a ü l a n g e b a l u r , p o t c r a t s a n e David 

i n s a n i e n t e m h u m o r e m l y r a c o n c e n t i ! c o m -

p e s c e r c , s u b l a t o q u e e o r u m d e m h u m o r u m b e l -

l o , i n s t r u m e n t a n o c e n d i d i abo lo s u b d u c e r e : 

e x q u o i l lud c o n s e q u i t u r , u t m u s i c i s m o d i s 

p u l s u s ve l s a l t e m c o e r c i t u s f u i s s e d a m o n v e -

r i s s i m è dici q u e a t . I d e m dic i to d e r a d l c i b u s , 

q u a s J o s e p h u s A n t i q . l i b . 8 , c . 2 ; de Bello 

l i b . 7 c 1 3 . n a r r a i , vix n a r i b u s v e x a t o r u m 

o b l a t a s , d a m o n i s v i m ' c o e r c c r e . i p s u m q u c c c o r -

p o r e h o m i n u m p e l l e r e : q u o d p r a s c n t i s s i m u m 

p h a r m a c u m J u d a i s e s e ex S a l o m o n e didic isse 

n a r r a b a n t . S i m i l e m p e l l e n d i a r c e n d i v e d a -

m o n e s v i m h a b e r e r a d i c e s p l u r l m a s , h e r b a s 

p l a n l a s , l a p i d e s , e t a l i a l e g i m u s i n S e r a r . in 

T o h . 8 , q . 8 , a r t . 2 , 3 , 4 , e t c . ; q u i b u s o m -

n i b u s i l lud S . A u g u s t i n i d e f u m o , q u o pelli 

d a m o n e s c r e d u n t u r > o p t i m i c o n v e n i t : <Non 

< q u i a ( d a m o n e s ) n i d o r e a c f u m o , s i cu t n o n -

i n u l l i v a n i o p i n a n t u r , s e d h o m i n u m p a s c u n -

i t u r e r r o r i b u s , > d e C i v l t . I. 2 , e . 2 2 . Non 

e q u i d e m f u m o , h e r b i s , s i v e l a p i d i b u s d a m o n 

p e i l i t u r ve l c o e r c e t u r , s e d i n a n i h o m i n u m su -

p e r s t i t i o n e ; u t e n i m p r a v a s e j u s m o d i opin io-

n e s in i l l is f o v e a l h r m e t q u e , s o l e t i n l e r d ù m , 

d a m o n illis o b t e m p e r a r e , d a m n o c o e r c i t a 

m a l i t i a s u a s a t i s s u p e r q u e r e p a r a t o supe r -

s t i t i o n e et e r r o r e , q u e m Iiis a r i i b u s fove t . 

D e v e r b i s n o t l s q u e m a g i c i s , u t i e t de g e n e r e 

q u o d a m p l a n t a r u m , a l i t e r p l a n è n o b i s philo-

s o p h a n d u m e s l . S o l e n t e n i m i n i i s r e b u s d a -

m o n e s u l t r ò s ib i l e g e m i m p o n e r e , u t n ih i l nisi 

a d n u t u m c l i e n t u l o r u m a g a n t ; i n e o s i q u i d e m 

i m p e r i i s u i impi l s a v i q u e r a l i o n e m const i -

l u u n t : u t n o c e n t i b u s ad n o c e n d u m s e r v i a n l ; 

i l lud m a x i m u m l u c r u m s u u m r a t i , si h o m i n i -

b u s f a m u l a t u m i n m a g i c i s a r t i b u s e x h i h e n i e s , 

i l los s ib i c l i a m a t q u e e t i a m d e v o v e a n t . Sed 

h a c o m n i a n i h i l p l a n è in r e m p r ä s e n t e m fa-

c i l i n i , c e r t ò e n i m c o n s l a t , n u l l a m in h i s t o -

r i i T o b i a e t d a m o n i s m a g i c a m supe r s t i l i onem 

i n l e r c c s s i s s e . 

I n t e r d u a s h a s c c o p i n i n n c s , e a m n e m p e q u a 

n a t u r a l i v i r l u t e , e l e a m q u a d iv ina p u l s u m 

d a m o n e m c o n s t i t u i t , m e d i u m i t e r sibi te -

n e n d u m S e r a r i u s i n T o h . 8 , q u . 3 , a r b i t r a -

t u r . O b s e r v a t ¡ I l e , a l i q u i d f i e r i p o s s e sive boni 

s ive m a l i a n g e l i o p e r a t i o n e , s i v c solo n u l u et 

i m p e r i o D e i , n u l l o a n g e l i ve l a l t c r i u s cujus-

c u m q u e n a t u r a l i s a g e n l i s m i n i s l e r i o ; vel de-

n i q u e a d id p r a s l a n d u m p o s s e a n g e l u m sive 

d a m o n e m à D e o m i n i , q u i d iv in i s jus s ion ibus 

i m p l c n d i s i n s l r u m e n t o v e l a u x i l i o a l i q u o na tura- , 

l i u i a n i u r ; u t a n t u r a u l e m s i v e n c c c s s a r i ò , sive 

s p o n t è , v e l i n s t r u m e n l u m i l lud n a t u r i s u i ad 

r e m p r o d u c c n d a m a p t u m si t ve l i n e p t u m , vim 

s c i l i c e l a g e n d i e x s e h a h e a t n e c n e , a n aba l i o . His 

a u t e m c o n s l i t u l i s , o p i n a t u r S e r a r i u s Tob . 6> 

8 , f u m u m j e c o r i s v i s u a q u i d a m n a t u r a l i p o -

l e n d o d a m o n i a p t u m f u i s s e ; c u j u s r e i argu-

m e n t u m e s s e a i l a n g e b c u m T o b i i col loquium t 

q u i h u m a n o l o q u e n d i m o r e u t e n s , i n s i t am je-

' c o r i p i s c i s v i r l u t e m p e l l e n d i d a m o n i s na r r a -

C i l D1SSERTATIO, 

v i i . N c c a l i t e r , q u à m q u o m o d o h o m i n i s o r a n o 

a c c i p i s o l e t , j u n i o r T o b i a s R a p h a e l i s , q u e m 

m e r u m h o m i n e m a r h i t r a h a t u r , o r a i i o n e m i n -

l e l l ex i l ; n e q u e a l i u d v o l e h a t i d e m T o b i a s , 

c ù m d e v i r t u l e e j u s d e m j e c o r i s a n g e l u m i n -

t e r r o g a r e ! T o b . 6 , 7 , c u j u s p r o i n d e a d m e u -

t e m c u m d e m a n g e l u m r e s p o n d e r e p a r e r a t . 

C e n s e t I g i l u r i d e m a u c t o r D e u m , c ù m roun-

d u m c r e a r c t , p lan l i s q u i b u s d a m v i r l u t e m 

c o e r c e n d i d a m o n e m , c u j u s o d i u m j a m turn 

p e r s p e c t u m i n h o m i n e s h a b e b a t , i n d i d i s s e . 

A l iqu id t a m e n s u p r a n a t u r a m in e o d e m f u m o 

a g n o s c i t , e x eo q u ò d a n g e l u s i n t e r l o q u e n d u m 

T o b i a r e v e l a v i t , p u l s u m s e m e l d a m o n e m j e -

c o r i s f u m o n u n q u à m d c i n c e p s r e v e r t i ; q u o d 

s a n è p r o d i g i o s u m e s t , e t p r o r s ù s s u p r a p h a r -

m a c i n a t u r a m . H u j u s p r o d i g i i i n c a u s i f u i s s e 

c e n s e t l u m j u n i o r i s T o b i a c o n t i n e n t i a m e t 

o r a n d i s t u d i u m , t u m p i u m d u o r u m c o n j u g u n i 

i n c o n j u g i o i n e u n d o c o n s i l i u m : d e n i q u e a n -

geli R a p h a e l i s p r a s e n i i a m n o n m o d i c o in c a m 

r e m c o n t u l i s s e , s ib i p e r s u a d e t . 

T o t a m b a n c h i s t o r i a n ! a d p a r a b o l a n i e t r h e -

t o r i c a m a l l e g o r i a m G r o t i u s a d T o b . 3 , 8 , e i 6 , 

8 , r e d i g e r e v i d e l u r ; n e q u e e n i m d a m o n i u m 

s i v e p r o d i g i u m a l i q u o d i n l i b e r a i i o n e S a r a 

a g n o s c i t . Q u e m S c r i p t u r a A s m o d a u m , s e p -

t e m p r i o r u m S a r a v i r o r u m i n t e r f e c l o r e m , 

n o m i n a l i s , n i h i l e s l G r o t t o p r a t e r n o x i a m 

q u a m d a m i n c o r p o r e e j u s d e m f e m i n a qua l i ta -

t e m , q u i v i r i i l l i c o r r e p l i i n t e r i m e b a n l u r . 

S o l e m n e e s t e n i m I l e b r a i s , u t m o r b i o m n e s 

e t i n c o m n i o d a , q u o r u m l a t u e r i n t c a u s a , d ia -

b o l o d e p u l e n t ; u t s u o s e s s e s u r d i t a t i s d a m o -

n e s , s u o s s i l e n t i ! , q u i b u s h o m i n e s e t m u t i e t 

s u r d i r e d d u n t u r , c r e d i d c r i n l , L u e . 1 1 , 1 4 ; 

M a i l . 9 , 3 1 , G r o t , a d M a t t . 4 , 2 4 . E p i l e t t i c i , 

e l i g n o t i s a l i i s m o r b i s , q u i p h a r m a c i s c o n t u -

m a c e s s u n t , l a b o r a n t e s , à d a m o n i b u s , u l illi 

q u i d e m s e n s e b a n t , a n g e b a n t u r . l d a p e r t i s s i m i 

i n E v a n g e l i o h a b e m u s . E o i g i l u r m o r b o S a r a 

l a b o r a b a l , c u i à s e d e p e l l e n d o p l u r i m ù m c o n -

l u l i t l u m e j u s d e m T o b i a c o n t i n e n z a , tu rn 

f u m u s , q u o c o n c l a v e u n i v e r s u m , q u o l e c t u s , 

q u o c a t e r a o m n i a p u r g a h a n t u r . I la G r o t i u s 

n o d u m i u d i s s o l u b i l e m p r a c i d i t , u n o q u e c a -

l a m i d u c i u a s s e r t i s s i m a m , e t o m n i u m , t a m 

J u d a o r u m q u à m C h r i s t i a n o r u m , a s s e n s u p r o -

b a t a m h i s t o r i a m de l e t : p r o b a t a m , i n q u a m , 

l o t i u s E c c l e s i a C h r i s t i a n a c o n s e n s u ; n c q u e 

e n i m a l i c u j u s e s s e m o m e n t i r e p u t a n d a e s t 

q u o r u m d a m r e c e n t i o r u m i n t e r p r e t u m s ingu-

I a r i s o p i n i o , q u i n u l l o s a t i s firmo a r g u m e n l o 

d e i l l i u s v e r i t a t c d u b i t i r u n t . 
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Q u i d i v i n a v i r t u l e p u l s u m A s m o d a u m j u -

d i c a n t , i l l i s a n è i n t e r se m i n i m è c o n v e n i u n i . 

S u n t e n i m i n t e r q u o s L y r a n . a d c . 6 ; M u n s i , 

a d T o h . 8 ; T i r i n . ad 0 , 8 , q u i c c n s c a n l , 

f u m u m i l lum n o n n i s i s y m b o l u m q u o d d a m f u i s -

s e p r e c u m T o b i a e t S a r a , q u i b u s u n i c è l o -

t u m v a l e t u d i n i p r o d i g i u m t r i h u e n d u m s i t , 

q u e m a d m o d ù m o h m i n l u t o , q u o c a c i o c u l o s 

l in iv i t J e s u s , a c c i d i s s e l e g i m u s ; v i x e n i m lo-

l i s i n p i s c i n a S i loe c a c i o c u l i s , s l a t i n i v i d e n d i 

f a c u l t a s r e s t i l u l a e s l , n o n l u t i s ive a q u a r u m , 

s e d C h r i s t i v i r t u l e , c ù m lo t to n o n n i s i a r g u -

m e n l u m f u e r i t p r o d i g i i . E x e o e r a l d a m o n u r a 

g e n e r e A s m o d a u s , q u i c o n t i n e n t i i e t o r a t i o n e 

p e l l u n t u r , q u e m a d m o d ù m d a m o n e s , de q u i -

b u s i n E v a n g e l i o , n o n n i s i o r a t i o n e e t j e j u n i o 

e j i c i e b a n l u r . Al i i a i u n i f u m u m id s o l u m ind i -

c a s s e , q u o t e m p o r i s a r l i c u l o p u l s u s f u e r i t . 

Vide l i b . d e D a m o n i a c . p a r i . 3 , c ap . 4 8 , e t 

M e n o c l i . a d c a p . T o b . 6 , 8 . M a l u n t a l i i , As-

m o d a u m u u i u s R a p h a e l i s o p e r i f u i s s e d e p u l -

s u m , j e c o r e a d h i b i t o n e p r o d i g i u m s e n t i r e t u r ; 

e j u s e n i m o b i e n t u a n g e l u s l a t e r e v o l u i t , n e 

s e s e ( l a t e r e e n i m D e u s a n g e l u m voleba i d o n e e 

T o b i a s r e g r e d c r c t u r ) T o b i a p r o d e r e t . Va le s . 

P l i i l o s . s a c . c a p . 3 8 . E s t . a d T o b . 8 , 2 . V i d e , 

s i l u b e i , Gu i l l c l . P a r i s , d e U n i v e r s o , C a r t h u s . 

a d T o b . v . 6 . S e r a r . ib id . q . 2 . S . P r o s p e r o m -

nia a d J c s u m C h r i s t u m l l e c l i t , p i s c e m m y s i i -

c u m , q u i d a m o n e s p e l i t i , n o s i r i s q u e m o r b i s 

m e d e l u r . S e d i n v s t i c u m s e n s u m s e q u i se i d e m 

P a t e r d e c l a r a l , u t p r o i n d e e j u s o p i n i o i l i l i e -

r a l i u m e x p o s i i i o n u m s e n s u e x p u n g e n d a s i t . 

Vide P r o s p . d e P r o m i s s . p . 2 , c . 3 9 . l ' « ù ; 

G r a c è e s t p i s c i s , e t m o n o g r a m m a J e s u C h r i -

s t i ; n e c r a r o J e s u s p i sc i a p u d v e t e r e s c o m -

p a r a t i l i Vide T e n u i ! , d e B a p t . M i c r o n , a d 

B o n o s . O p l a i u m l i b . 8 . A u g u s t , d e C iv i l . l ib . 1 8 . 

Q u i c u n i q u c h a n c s e n t e n t i a m d e p u l s o d i v i n i 

v i r t u l e A s m o d a o t u e n t u r , h i s p o t i s s i m ù m a r -

g u m e n t s f u l c i u n l u r : i ° M a g n o p e r è i n l e r s e 

d u o h a c a b h o r r e n t , s p i r i t u s e t f u m u s : c r a s s u s 

l i i c , c o r p o r e u s , e t s e n s i b i l i ; ¡He p u r a n u d a -

q u e m e n s . 2 ° M u l l u m e t i a m a b i i o r r e n i i n l e r s e 

m o r b u s e t p h a r m a c u m : m o r b i c u r a n t u r ve l 

a d m o t i s c o r p o r i c o n t r a r i a n a t u r a m e d i c a -

m e n t i s , ve l u o x i i s h u m o r i b u s e m i s s i o n e c o e r -

c i t i s , ve l r e c l i s a n g u i n i s e l h u m o r u m ( e c o n o -

mia r e s t i t u i i ; i d q u o d n o n u n i r a i i o n e c o n f i c i 

p o t e s t , s ive in h u m o r e s ipsos a g e n d o , e t c a u s i 

n o c e n d i i l l is s u h l a l i , s ive r e s t i t u i i a n i m a 

p r i s t i n i q u i e t e e l t r a n q u l l i i t a t e ; u t e n i m ilia 

q u i e v i t , c o n t i n u o q u i e s o m n i s e t t r a n q u i l l i t a s 

s a n g u i n i s e t h u m o r u m r e s i i l u a i u r a e c e s s e e s t , 
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' o ; a q u e d o i n d e j u s l a c o r p o r i s b a b i l n d o r e s t a n -

r e l u r . D e n i q u e p o t e s t m o r b u s d e s l i l u l i o n e 

s p i r i i u u m i n d u c i , q u i u n i c i lu te r a t i o n e p e l l i -

l u r , s p i r i l u u m i g n i c u l i s e s c i t a l i s , r e p a r a l i s q u e 

a p t o n u t r i m e n t o s a n g u i n e e t h u m o r i b u s , n i -

m i à e f f u s i o n e e r o g a t i s . Nii i i l s i m i l e in r e p r e -

s e n t i . U x o r j m i i o r i s T o b i ® n u l l o , q u a n t u m 

s c i i n u s , c o r p o r i s v i t i o l a b o r a b a t . Id u n i e è 

p r a s t a n i l u m e r a t , u l d a m o n , q u o p u e l l a o b s i -

d e b a t u r , e ä i l l a s i in l a s c i v o s e j u s p r o c o s s a -

v i e n s , p e l l e r e t n r . l ' o r r ò m ' q u e f u m u s i n d ; e -

m o n i s c o r p u s , n i p o t e q u o d a m o n c a r e b a t , 

a g e r e p o t c r a t ; n e q u e i n s p i r i t u t n ; q u i d e n i m 

c o r p u s a d s p i r i t u m ? 3 * S i q u i d f u m u s i n S a r ä 

v a l u i s s e t , c u r i n » I i i s s i m i l i s r e i c a u s a n o n v a -

l e a l i S u l l ì l u s c e r t è e t o d o r a m e n i a o m n i a , q u i e -

c u m q u e t a n d e m f u c r i n t , n u n q u i m p e l l e r e d » -

m o n e m s i v e è c o r p o r e s i v e è l o c o v i s u ä v a -

l i t e r u n l . S i in e s o r c i s m i ! q u i b u s d a m s u l p h u r 

e t a l i a a c e r r i m i o d o r i s c r e m a n d a p r a s c r i b u n -

t u r , n o n o d o r i s e d p r e c i b n s , q u i b u s ea c a r e -

m o n i a a b s o l v l l u r , d a m o n i s e x p u l s i o I r i b u e n d a 

e s t . V i d e D a n i o n i o r u m F l a g e l l . E s o r o i s . 1 e l 6 . 

Q u a n q u à m e o s r i l u s u n i c u m l i b r o c e n s u r i 

i n u s s i s s e S . R . E c c l e s i a v i d e t u r . D e n i q u e s i 

f u r n u s p e l l e r c d a m o n e m e s s e v a l e b a i , c u r 

o r a r e e t c o m i n e n t i a m s e r v a r e c o n j u g e s j u s s i 

s u n t ! C u r R a p h a e l T o b i a m a d m o n u i l , in e o s 

t a n t ù m v a l e r e d a m o n e m , q u i s o r d i d a s v o l u -

p t a t e s u n l c è s e c t a n t u r ? N a t u r a l i s m e d i c i n a 

n n l l a t n c s ' i g e b a t r c c i a m e n t i s h a b i i u d i n e m . 

I n t e r t o t v a r i a s r e p u g n a n t e s q u e s e n t e n t i a s 

¡ l i m i n o b i s s t a t u e n d u m j u r e m e r i t ò q u c a r l i i -

i r a r a u r ; 1 ° F u m u m j c c o r i s p i s c i s n i h i l d i r e c t è 

e l p h y s i e è i n s i t a v i r t u t c in d a m o n e m v a l u i s s e . 

2 ° N i h i l i l i u m p o l u i s s e n i s i in s e u s u s T o b i ® e t 

S a r t e , i n q o i b u s f o r t e v o l u p t a l i s t i t i l l a t i o n e s 

c o m p e s c e n s , c o n t i n e n t i ® c u s t o d i a m p l u r i m ù m 

j u v i t : q u a m s a n e v i m q u i b u s d a m p l a n t i s , s u c -

c i n i s , e t o d o r i b u s t r i b u e n d a m , n a t u r a l i s i s t o -

r i a s c r i p t o r e s o m n e s n i r u n t ; P l i n . l i b . 2 1 , c . 

9 , d e S a l i c e e t A m e r i n à 1 . 2 5 , c . 1 3 , e l 1 . 2 6 , 

c . I O , d e N y m p h s e i , e t 1 . 3 0 , c . 1 5 , e t 3 2 , c . 4 . 

O v i d i n s , d e R e m e d i o a m o r i s , I . I : 

Nulla recanlatas deponent peciora curai, 

Nec filai" Ili» sulphure v ic ius a m o r . 

F a c t u m i n d e , u t o b s t r u c i a d ® m o n i n o c c n d l 

v i a , n i h i l in T o b i a m v a l u e r i l , n e q u e in i l l i u s 

n e c e u i , q u c m a d m o d i i m c t e t e r o r u m , q u i d q u a m 

v i r i u m h a b u e r i l ; a c p r o i n d e v i c t u s a c p u d o r e 

s u f f u s u s , i n d e s e p r o r l p i e n s , i n s u p e r i o r c m 

4 5 g y p l u m i m p i i s a r i i b u s e x e r c e n d i s s e s o r e c e -

p e r i l : c ù m p r ® s e r t i i n d u o r u m c o n j u g u m in 

s t a d i o c a s t a r u m p r e c u r a e l v i g i l i a r u m p e r t r e s 
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s n c c e d e n t e s n o d e s c o n s e n s u m v i d e r i l . 3» D e -

n i q u e a n g e l u s R a p h a e l n o n m i n i m u m V i c t o r i a 

d e A s m o d ® o m o m e n t u m f o i l , q t i l p p e q u i e t 

a r t e m » i n c e n d i d a m o n i s r e v e l a v i t , e t p r o p r i u m 

v e r i I s r a e l i i ® c o i i j u g i i u s n m d o c u l t , a c t a n d e m 

e i q u i p o l l e b a t v i r t u t e , d a m o n e m v i c t a s d a r e 

m a n u s c o e g i t . M a x i m a m e n i m v i c t o r i a p a r t e m 

a n g e l o t r i b u e n d a m , s a l i s i n s i n u a i S c r i p i u r a 

n a r r a n s , c a t e n i s v i n c t u m A s m o d ® u m in u l t i -

m a r e « g y p i u m à R a p h a e l e e j e e t u m f u i s s c . 

l ' r o f e c r ò h a c d a m o n i s e a p i i v i t a s n e q u e f u m o 

j e c o r i s , n e q u e p r e c i b u s , n e q u e T o b i a c o n t i -

n e n t i a t r i b u e n d a e s t . Q u a r e t o t a h n j u s p r o d i -

g i ! r a t i o t r i b n s p a r i i b u s c o n s t a t ; r e v e l a t i o n e 

s i n g u l a r i s p l i a r m a e i , e t p r o r s ù s e x t r a o r d i n a r i i ; 

m a n i f e s t a t i o n e v e r a c a u s a n e c i s p r i o r u m S a -

r a v i r o r u m , a r t i s q u e q u i d a m o n i s n c q u i t i a 

d e i n c e p s e l u d e r e t u r , e t o p e à R a p h a e l e p r e -

s t i t i , u t d a m o n à T o b i J a r c e r e l u r , a t q u e i n 

p e r p e l i i u m e l i m l n a r e l u r . 

R e l i q n n m e s t d i s q u i r a m u s r e l e g a l i o n i s As -

m o d a i m o d u m , c a u s a m e t l o c u m ; r e m e n i m 

t a n t n m m o d ò n a r r a n s S c r i p t u r a c a t e r a s i l e t , 

T o b . 8 , 3 : T i m e Raphael apprehendit dtemo-

m i m i , eI religavit ìllud in deterto superiorii J£-

gypii. l l e b r a u s l e g i t , A s m o d a u m v i x n i d o r e 

j e c o r i s t a c t u m , in s u p e r i o r e m ¿ E g y p t u m s e s e 

p r o r i p u i s s e , c a t e n i s a b a n g e l o v i n c t u m , C r a -

c t i s a d d i t : q n ò d v e r o i d e m a n g e l u s d a m o n e m 

a p p r e h e n d e r i t , I n n e u t r o q n i d e m , s e d in V u l -

g a t i l e g i m u s . I n u m i a u t e m e a d e m V u l g a t a , 

a n g e l u m id in a d i b u s R a g u e l i s p r a s i i i i s s e , 

d e v i n c t n m q u e v e l u l i a d c a r c e r e m i n d e s e r t a 

T b e b a i d i s d e d u s i s s e . l ! t u t r e s h a b u e r i l s e s e , 

i l l u d c o n s t a t , h n j u s b ì s t o r i a n a r r a t i o n e i n a l i o 

s c n s u a c c i p i e n d a m e s s e , q u à m q u o m e r a n n -

d a q u e l i t t e r a s i g n i f i c a i . Q u i e n i m fieri p o t e r a t , 

u t d ® m o n v i n c i r e l u r , v e l c e r t o a l i c u i l o c o a d -

d i c e r e l u r , c a p e r e t u r , a c v e l a l i c a p l i v u s d e -

t r u d e r c l u r i n c a r c e r e m ? V e r b u m i g i t u r alli-

gare i n r e p r e s e m i e o d e m s e n s u u s u r p a n d o l o 

e s t , q u o e t a l i b i s a p è in s a c r i S c r i p t u r a , u b i 

i i s d e m f e r è v e r b i s d e c a c o d a m o n e a g i t u r . I ta 

J e s u s C b r i s t u s n u n q u i m c d o m o v i r i f o r t i s 

d i r i p i a r m a , e l v a s t a r i a d e s p o s s e d i c i l , n i » 

quis prius, a i t M a t t . 1 2 , 2 9 , M a r c . 3 , 2 7 , alli-

gaci! forum; e l A p o c a l y p s i 2 0 , 2 : El appre-

hendit draconem, serpeniem antiquum, gai est 

diabolus et Salanas, et ligacit eum per «imo« 

mille. S . P e t r u s 2 , e p . 2 , 4 , d e l a p s u a n g e l o -

r u m p e r d u e l l i u m a i l : RuJentibus inferni detra-

tto! in Tarlarmi tradidii cruciando», in judicium 

non 
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riiim magni diei, tinculis ceternis sub caligine 

reservarì. H a s o m n e s l o c u t i o n e s a l i l e r p i a n e 

i n t e l l l g a m u s o p u s e s t , q u à m d e v e r i a l l i g a l i o n e , 

q u i v e r i s c a t e n i s v i n c t i d a m o n e s d e t i n c a n t u r , 

C imi p o t i i i s v i m q u a m d a m s u p e r i o r e m s i g n i l i -

c e n t , c u j u s p o l e s t a t c i m p i u s d a m o n u m f u r o r 

c o e r c e t u r , i p s i q u e i n v i l i i n c r u c i a t i b u s d e i i -

n e n l u r . 

S . A u g u s t i n u s d e C i v i l . 1. 2 0 c a p . 7 , l o t a m 

b a n c v i n c i c n d i d a m o n i s r a l i o n e m i la e s p o -

n i ! : Alligaiio diaboli est, non perniili exercere 

lotam tentationem, quam potest, vel vi, tei dolo, 

ad seducendos homines. D e i i n e l u r m o d o v i n -

c u l i s a l l i g a t u s i n i n f e r n o d i a b o l u s , c ù m e x e r -

c e r e v i r e s s u a s f a l l e n d i s h o m i n i b u s , n u m i n u m 

s u p e r s i i t i o n e , r e v e l a l o u n l v e r s i s h o m i n i b u s 

J e s u C h r i s t o , p r o h i b e a t u r . l l t i n c f o r t e m C h r i -

s t u s a l l i g a v i ! , a r c e m i l l i u s e x p u g n a v i l , a r m a 

d i r i p u l t , e t s p o l i a d i v i s i ! . R a p h a e l d e A s m o -

d a o , q u a s i d e h o s t e s u p e r a t o , a b s o l u t e d e c e r -

n i i , e u i n q u e v e l u t i i n v i n c u l i s c a p i i v u m , i n 

c x l r c m a m i g n o t a m q u e o r a i n r e l e g a i . J u b e l 

e n i m d e m a n d a l o D o m i n i l o c o c e d e r e , a b l a -

l a m q u e il l i s i g n i f i c a i c o n c c s s a m a n t e s s a -

v i e n d i in p r o c o s S a r a f a c u l i a t c m . - H a c o m n i a 

u n i c i v o c u i à , religavii, d e s i g n a n t u r . C i m i 

e n i m d a m o n n i h i l i n j u s s u D o m i n i v a l e a t , e o 

f a c u l t a t e m r e v o c a n t e , v e l u t i a l l i g a t u r . S c i t è 

p s e u d o - A u g u s l i n u s s c r m . 1 9 7 , d e T e m p , n u n c 

5 7 , a p p e n d , n o v . e d i t , i l i u m c a n i v l n c t o c o m -

p a r a i : I A l l i g a t u s e s ! , l a n q u à m i n n e x u s 

I c a i e n l s c a n i s : n e m i n e m p o t e s t m o r d e r e , 

« n i s i e u m , q u i s e i l l i m o r t i f e r i s e c u r i i a l e 

i c o n j u n x e r i l . . . L a t r a r e p o t e s t , s o l l i c i l a r e 

i p ò t e s i , m o r d e r e n o n p o t e s t , n i s i v o l c n -

i t e m . i 

V e r u m q u i n a i i i fieri p o t e s t , u t d a m o n u n i 

l o c o a d d i c i u s t e n e a l u r ? N o n n e a q u è r e p u -

g n a t , s i v e s p i r i i u m u n o i n l o c o C l a u d i , s i v e 

v i n c u l i s e o e r c c r i ? q u o r u m u t r u m q u c i n a t u r i 

i n t e l l e c t u a l i p e n i l ù s a b h o r r c t . R e s p o n d e m u s 

t a m e n , u i r u m q u c n u l l o n e g o l i o fieri p o s s e : 

u t e n i m d a m o n a l l i g a t u s d i e i t u r , c ù m e j u s 

n o c e n d i p o t c n t i a c e r t i s q u i b u s d a m f i n i b u s D e o 

j u b e n i e c o n c l u d i i u r ; i i a p a r i l e r i d e m s p i r i -

t u s u n o i n l o c o l e n e r l d i e i t u r , c ù m D e i j u s s u 

n i h i l a g e r e n i s i c e r i o i n l o c o , r e b u s , et p e r -

s o n i s s i n i l u r . Q u a r e c ù m A s m o d a u s a n t e a 

u n i S a r a a l l i g a t u s d e t i n e r e t u r , u t n i h i l p o s -

s e t , n i s i i n e o s , q u i p r a v i a n i m i h a b i l u d i n e 

a d p u e l l a m a c c e d e r e n t ; i n d e s e r t a s u p e r i o r i s 

« g y p t i p u l s u s e s t , n o n u l i b i v e l u l i in c a r -

c e r e c l a u d e r e t u r , s e d u t c u m l o c u m v e l u l i 

t h e a l r u m e x e r c e n d a v i r t u i i s s u a b a b c r e l , s e u 

p o t i ù s u t i b i d e s e r t o i n c u l t o q u e In l o c o m i -

m i n i n o x i u s m o r a r e t u r . I g i t u r c l a u s u s i n i o c o 

d a m o n n i h i l c s i a l i u d , q u à m d a m o n , c u i 

i n t r a c e r t u n i l o c i s p a t i u m a g e n d i p o t e s t a s s i t . 

D a m o n , à q u o D e u s t e r n a r i a l i q u e m s i n i l , i s 

e o in l o c o c l a u s u s , u b i ¡ I le d e g i t , r e c t i s s i m è 

d i e i t u r . 

Q u i m a l l s s p i r i i i b u s i t a i m p e r e t , n ! a d 

a r b i t r i u m s u p r e m o q u e j u r e i l l o s c e r t i s l o c i s 

e l l e m p o r t i m a r l i c u l i s a d d i c e r e p o s s i ! , l i n i b u s 

e o r o m n e q u i t i a p r a s t i t u t i s e t n e u l t e r i ù s 

n o c e a n t i n h i b e r e , u n u s e s t D e u s . F a l e m u r 

t a m e n A n g c l o s i n t e r d i ™ e t h o m i n e s e i d e m 

p o l e s t a l e u s o s e s s e , u t d a m o n e s c e r t o i n l o c o 

r e l i g a r e n t , e o r u m q u e f u r o r e m f r a n g c r e n l : 

s e d n e m o u n q u à m s i v e h o m o s i v e a n g e l u s 

i d p r o p r i i v i r l u t e g e s s i t , u n o l a n i ù m - D e i 

n o m i n e p o l l e n s . E o n o m i n e m u n i l u s R a p h a e l 

A s m o d a u m , e o S . M i c h a e l S a l a n a m , c o r p u s 

M o y s i s r a p e r e c o n a n i e m , c o e r c u l l : Imperet 

libi D o m i n i « , J u d a F . p . v . 9 . D e n i q u e s i S S . 

raarlyres, c o n f e s s o r e ? , e t e x o r c i s t ® n o s t r i 

a l a l e c o e r c e r e d a m o n e m p o s s u m , id u n i e è 

v i r t u t i e t n o m i n i J e s u C l i r i s t i t r i b u e n d u m 

e s i . 

A l i a v e r o e s t d c m a g i s , q u i i l a m o n i b u s s e s e 

i m p e r a r e g l o r l a n i u r , r a t i o . S i q u i d e n i m i i l i 

v e r è a s s e r u u t , c ù m a l l i g a t o s g e s i a r i à s e 

d a m o n e s in a n n u l i s , i n c t t b i c u l i s , a l i i s q u o 

i o c i s h a b e r e f e r u n t ; n o n ¡Ili q u i d e m d i v i n i 

n o m i n i s , s i v e i n v i l o D e o p r o p r i i v i r l u t e a g e r e 

c r c d c n d i s u n i ; s e d s i v e i n a n i l i c t i t i i q u e p o l e -

s t a l e in d a m o n e s u t u n t u r , s i r e D e u s l a t e n t i , 

t e r ¡b i l i t a m e n , p r o v i d e n t i a s u ® C o n s i l i o 

p e r m i l l i t u t i n f e l i c e s i l l i , q u i a b o b s e q u l i s 

D e i r e c e s s c r u n t , d e t e s t a b i l i s e r v i t u t e i n a l i s 

a n g e l i s p a r e a n l , s p e c i e q u i d a m a n e t o r i t a l i s 

d e c e p t i , q u i s e s e i n d a m o n e s f r u ì a r b i l r a n -

t u r ; c ù m i n t e r i m s p e c i e i m p e r i i i n d i g n i e t 

i m p i i s e r v i t u l e o p p r i m a n t u r . P r o b a h i l i i e r 

c t i a m c c n s e m u s , d a m o n u m p r i n c i p e m q u o -

d a m i m p e r i i g e n e r e i n s u o s u t e n t e m , s u b d i i o s 

s i b i s p i r i t u S c o g e r e , u t m a g o r u m , q u i ó ® m o n t 

s e t o i o s a d d i s e r t m t , v o l u n t a t l o b s e q u a n t u r . 

U t u l r e s h a b e a i s e s e , t a m e n t u r n r e c t a 

r a l i o n i s s e n s u , t u m r e l i g i o n e i p s à d o c e m u r , 

n e q u e p r i n c i p e s d a m o n u m , n e q u e s u h j e c l o s 

i l l i s d a m o n e s , n e q u e l a n d e m m a g o s a b s o l u -

l a m a u c l o r i t a i e m e x e r c e r e ; t o t a e n i m d a m o -

n i s v i r t u s e t a c t i o a d n u t u m s u m m i s p i r i l u u m 

p r i n c i p i s e s t q u i i n f i n i t i p o l e s t a l e e t s a p i e n -

z a i p s o s l u e t u r a c m o d e r a t u r . 

E j e c t o d a m o n i s u p e r i o r . • E g y p t u s , a r e n s 

p l a n è , s l e r i l i s , a r e n o s a , i n c u l l a e i i n c o l i s , 
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p * n è v a c u a r e g i o , d e s t i n a t a e s t . C ù m e n i m 

J ^ y p i i s o l u m n u l l o i m b r c i r r i g e t u r ( v i d e H e -

r o d o t . l i b . 2 , D i o d o r . 1. 2 , P t o l e m . S t r a b . 

e t c . ) a t q u e e x u n d a n l i s Ni l i a q u a , n e s u p e r i o -

r e m r e g i o n e m f e c u n d e n t , a g g e r e m o n l i u m 

e t so l i a l t i t u d i n e p r o h i b e a n t u r , a r e s c e r e i l l a m , 

e t s q a a l e r e n e c e s s e e s t . Q u i n e t a n g u i b u s 

v e n e n a i i s q u e b e l l u i s t o l a m t e n e r i , S . I l i e r o -

n y m u s i n E z e c h . 5 0 c e n s u i t . P r o f c c t ò h o r r e n -

t ia ilia e t d e s e r t a l o c a i n o b l i v i o n e e t h o r r o r c 

s e m p e r m a n s i s s e n t , n i s i s a n c t i s s i m o r u m e r e -

m i c o l a r u m f r e q u e n t i à c e l e b r a r e n t u r ; q u o r u m 

r e l i g i o n e e t v i r t u t e f a c t u m e s t , u t q u a r e g i o 

o l i m h o r r o r i h a b e b a t u r , d e i n d e t a n q u à m d e -

l i c i a r u m p a r a d i s u s e t t e r r a s e l e c i a , u b i i n -

s i g n i u m v i r t u t u m e x e m p l a v i r e s c e r e n t , s u s p i -

c e r e t a r . Q u a r e d a m o n a b u n i v e r s o , q u à l a t è 

p a l e i , o r b e c r u c i s v i r l u l e e x c l u s u s , c ù m a d 

e x i r e m a c a l o c a c o n f u g i e n s t u t u m s e s e c r e -

d e r e i , i n d e c i i a m v i r t u i e e t a u s t e r i t a i e v e t e -

r u m e r e m i c o l a r u m s c c e d e r e c o a c t u s e s t . I n 

h a n c a r e n a m d e s c e n d c n t e s , A n t o n i u s , P a c o -

m i u s , M a c a r i u s , P a p b u n i t i u s , c a t e r i q u e p l u -

r e s , s a p i ù s c u m d a m o n e c o n g r e s s i , d e 

h o s l e , q u a n q u à m f u r e n t e , f e r o c i , t r a d i t i q u e 

sibi l o c i s t r e n u o d e f e n s o r e , i n s i g n e s f r e q u e n -

t e s q u e v i c t o r i a s r c l u l c r u n t . 

Q n a m d i ù v i n c l u s A s m o d a u s i n / E g y p l o 

f u e r i t , S c r i p l u r a q u i d e m n o n d o ç c t ; s u s p i -

c a n d i t a m e n l o c u s e s t , o i u n i v i t a T o b i a 

e t S a r a t e m p o r e e x u l e m m a n s i s s e , c u m c a p i l e 

e j u s l i b r i 6 , v . 8 , l e g a m u s , d a m o n e m s e m e l 

e à a r t e , q u a i b i n a r r a t u r , e x p u l s u m , n u n -

q u à m a d i l l o s r e v e r t i p o t u i s s e : / f a ut ultra non 

accedat ad eos. U i r ù m v e r ò e o t e m p o r e e l a p s o 

d e n e g a t a p r i ù s f a c u l t a s n o c e n d i i t e r ù m d a -

m o n i c o n c e s s a s i t , a l l u rn e s t p r o v i d e n t i a a r -

c a n u m , c u j u s c o n s i l i u m s c r u t a l i n e m i n i l i c e t . 

A n i m a d v e r t e r e j u v a t , J e s u m C h r i s l u m M a t t h . 

4 2 , 4 3 , i n n u e r e v u l g a t a m f u i s s e J u d a o r u m 

p e r s u a s i o n e m , d a m o n e m e x h o m i n i b u s , q u o s 

o b s i d e t , p u l s u m , i n l o c a f u g e r e s q u a l e n t i a 

e t d e s e r t a , d o n e c a p t u m n a c i u s r e i t e m p u s , 

M U I A D I S S E R T A N O , 

p r i s t i n u m b o m i n i s c o n t u b e r n i u m r e p e i a t . 

I t a p u l s u s è S a ü l e d a m o n p e r i n t e r v a l l a 

r e d i b a t . S e p t u a g i n t a l o c u m I s a i a 1 3 , 2 ! 

r e d d e n t e s a i u n t B a b y l o n e in s o l i t u d i n e m a b 

h o s l l b u s r e d a c t é , h a b i l u r a s ibi d o m i c i l i u m 

s i r e n e s e t c e n t a u r o s , c h o r e a s q u e i b i d e m d a -

m o n e s e s s e d u c t u r o s . 

.Mira q u a d a m n a r r a n t u r ( v i d e Voyage du 

Levant de Paul Lucas, 1 . 1 c a p . 9 e t 1 4 } d e 

a n g u e , i n s p e c u s u p e r i o r i s ¿ E g y p i i v e r s a n t e , 

q u a s a n è n a t u r a v i r e s s u p e r a r e f a c i l e q u i l i -

b e i s u s p i c e t u r . L a t e t h i c i n a n t r o rnontis è 

r e g i o n e u r b i s S a a i a , c e n t u r a c i r c i l e r l e u c i s 

u l t r a C a i r u m , a d r i p a m o c c i d e n t a l e m Ni l i . 

N e m i n i n o c e t , s e d c u i v i s s e p a l p a n d u m , q u i n 

t e t o c e i d e n d u m a t q u e i n f r u s l a s e c a n d u m 

p r a b e t : q u i b u s f r u s t i s i n d i s s i l a s p l u r i u m 

d i e r u m i l i n e r e r e g i o n e s t r a n s l a t i s , t a m e n o c -

c i s u s r e v i v i s c i t , a t q u e i n c h a r o s i b i s p e c u à 

q u a r c n t i b u s i n v e n i t u r . A n i m i s e n s u p r a d i -

l u n t c r e d e r e s , o b v i u s e n i m q u i b u s d a m p r o -

c u r r i t , l o n g i s q u e s p i r i s c o m p l e c t i t u r ; a l i o r u m 

c o n s p e c t u m e v i t a t , a c s t a t i n i f u g i t . T a n d e m 

s i v e r a s u n t , q u a d e h o c a n g u e n a r r a n t u r , 

p r o d i g i o s u m a l i q u i d i n i l i o a g n o s c e r e c o g i m u r . 

S u n t q u i i p s u m A s m o d a u m i n s u p e r i o r i 

/ E g y p l o r e l i g a i u m e s s e a r b i i r e n t u r . S e d o p -

t a n d u i n e s t , u t c e r t u m t e m p u s i n d i c e t u r , e x 

q u o i n e à r e g i o n e a n g u i s a p p a r u i t , d e q u o 

a l i u m e s t a p u d v e t e r e s s i l e n t i u m . A n f a b e l l a 

e s t , d e c i p i e u d i s c r e d u l i s , f a l l e n d o q u e o i i o s o -

r u m t e m p o r i p r o c u s a ? D o c e n t R a b b i n i S a l o -

m o n e m è s o l i o s u o p u l s u m , a g e n t e A s m o d a o 

d a m o n e ; v i c i s s i m l a m e n r e v e r s u m S a l o m o -

n e m i n s u a m d i l i o n e m a b e g i s s e A s m o d a u u i , 

q u i n e t c a t e n i s v i n c t u m c o c g i s s e u t a r t e m 

d o c e r e t l a p i d u m s i n e s t r e p i t u e x p o l i e n d o r u m . 

B a r t o l o c c i B i b l i o t . R a b b i n i c i t o n i . l , p a g . 4 9 0 , 

4 9 1 . D a m o n e m S a c h r a O l m a r i d a p p e l l a t u m 

c a t e n i s v i n c t u m à S a l o m o n e , e t m o n t i B a r e d 

a l l i g a t u m , r e c e p t a a p u d A r a b e s M a h o m e t a n o s 

o p i n i o t e n e t , a i t G o l i u s in s u i s a n n o t a t i o n i b u s 

i n A b H l f a r 3 g i u m . (CALMET.) 

V A B U S I Q U ^ 2 S T I U N C U U 3 

Q U ^ IN LIBRO TOBI^E PASSIM OCCÜRRUNT. 

g C S S T H I S C t H P R I M A . 

» » JOB SIT JOBAB, CE QUO CE5ESIS CAP. 3 6 , 

VEBS. 3 3 , E T I P A I Ì A U P . CAP. I . 

[Tobia cap. 2 , vers. 1 2 , 1 3 . ) 

A n J o b s i t J o b a b , 1 r e s s u n l o p i n i o n e s . P r i m a 

R a b b i S a l o m o n i s in N u m e r o r u m c a p u t 1 4 , n o n 

e s s e , s e d i p s u m J o b C b a n a u e u m f u i s s e , q u i , 

p r o m i s s i o n i t e r r a i n i n g r e d i e n i i b u s I s r a e l i t a - ! 

r u m e i p l o r a t o r i b u s , è v i l i e x c e s s e r i t . A l t e r a 

s i m i l i t e r J o b a b u m e u m n e g a t . S e d a i i a m o b 

c a u s a m , q u i d e x A b r a h . m i f r a t r e N a c h o r 

p r o p a g a t u s s i t , n o n a u t e m e x E s a ù , è q u o s a -

l u s J o b a b . G e n e s i s 3 6 . N a c h o r i s e n i m p r i m o -

g e n i u s f u i t H u z , G e n e s i s 2 2 , v e r s . 2 1 , e t vir ! 

eral in lerrâ lini, nomine Job, u t I p s l u s l i b r i ! 

e a n i t p r o œ m i u m . A t q u e h a n c o p i n i o n e m t r a -

d i i S c h o i a s t i c a l l i s l o r i a , e t a n t e i p s a m o l i m i 

P h i l i p p u s p r e s b y t e r C o m m e n t a r i i s i n J o b , D i - i 

v u s I l i e r o n y m u s T r a d i t i o n i b u s i n C e n e s i n , e t 

C o n m i e n t a r i u s i i i e i n J o b c a p . 1 e t 3 2 , q u i i n 

i p s i u s t o m i s c s t . T e n i a e u m d e m J o b e t J o b a b 

a f f i r m a i , e t , u t m i h i q u i d e m v i d e i u r . n o n 

p a u l ò c r e d i h i l i ù s . P r i m o q u i a 7 0 I n t e r p r e t e s , ! 

p o s t l l e b r a i c u i n l i b r i J o b fiuem, a d d i d e r u n t : ; 

B f i m f y t Si aùri, OWIJ.I l ó S i S . E t : fi. S ì ai-ìf ; 

S l l f S t f t í t Zz?E ix T<òv ÛoK'i Úlí)V, (AKtfic BCflip- ' 

^ a ; ÚOTÍ âôrS» 77¡! . -7Í . i n è r t i ¿ f i p a a p . R u r - i 

s u m q u e : M I T * TO, BAÂIT ô *«).CJFIE,O; 1 « £ . Q u o d 

m e r i d i a n u m b i s c e j u b a r e l a i i u s ! H i v e r ò S e p -

t u a g i n t a , s i n i b i l a h ' u d , c e r t i t a m e n v e t u s t i s s i m i 

s u n l , e i l s r a e i i t i c a r u m r e r u m c a l i e n i i s s i m i . E l 

l i c e m u d a m t a n i h m ve i l i i s t o r i c o r u m , ve l p a r a -

p h r a s t a r u r n a u c t o r i t a i e m h a b e r e n t , q u a n t u m 

l a m e n h o c e o r u m l e s t i m o n i u m ? S u f t r a g a t u r 

p r a t e r e a p o s t e r i o r G r a c u s i n t e r p r e s T h e n d o -

s i o , e t p l u r i m i g r a v i s s i m i q u e s c r i p t o r e s , D i -

v u s C h r y s o s l o m u s i n C a t e n a in J o b ; S . E p i -

p h a n i u s 1. i ; S e v e r u s S u l p l t l u s in l l i s t o r i i ; 1 

E u s e b i u s i n C h r O n l c i s ; A m h r o s i a n u s C o m -

m e n t a r i u s in R o m a u ' a m ; D . A u g u s l i n u s l i b . 1 8 

C i v i l , c a p . 4 7 , a p u d a l i q u e m in G e n e s , 

q u a s i . 1 2 1 , p r o , Jobab, cui succesiit in regno 

Balac, c o r r e c t e l e g e n d u m , tpti succesiit; O r í -

g e n e s i n J o b ; G l y c a s i n A n n a b b u s ; C e d r e n u s ; 

i n H i s t o r i â ; A b u l c n s i s i n p r o t e i n i c B i b l . c a p . 7 , [ 

in G e n e s . 2 2 e l 3 6 , E x o d i 2 , q u a s i . 8 . T a t u q u e I 

s . s . x u . 

a p u d v e t e r c s c o n l r i l a e t d c c l a m a u f o i l h a c 

s c n t e n t i a , u t e a r n e t i a i n a p u d E u s e b i u m I. 9 

P r a p a r a t i o n i s , a s s e v e r a r i n t A r i s l e a s e t P o -

l y h i s t o r a n t e a c i t a t u s A l e x a n d e r . T e r « 6 , J o i n 

h o c r e g n u m ve l b i n e s t a b i l i t u r , q u o d c i n e q u e 

i l i a , q u a o h j c c i a » s i , t e r r a i l u s , n c q n e a l i u d 

q u i d q u a m a d v e r s e i u r . L i c e t e n i i n f u e r i t N a -

c h o r i s filius H u s , a h a l i o t a m e n p o t u i l J o b i 

t e r r a n o m e n a c c i p e r c . F u i t e n i m e t in E s a u 

s t i r p e q u i d a m H u s G e n e s . 3 6 , v e r s . 2 7 , 1 P a -

r a l i p . 1 , v e r s . 4 2 , r u r s h m q u e a l i u s v e r s . 1 7 , 

l i c e t i u G r a c i s h o r u m n o m i u u m , n t i e t p r o -

p r i o r u m s a p i a l i o r u m , n o n u n a s c r i p t o 

•«:, e s t . H a n c s a n e J o b i t e r r a i n , i n I d u m a a 

p a r t i b u s f u i s s e , i i d e m l e s t a n t u r 7 0 , e l , l o c o 

c i t a t o , A r i s t c a s . J o b i e l i a m s e p u l c r u m n o n i n 

M e s o p o t a m i a , s e d in P a l a s t i n a I d u m a a q n a 

l i n i b u s ; a d h u c h o d i e v i s i t u r , i n q n i t l o c o c i i a l o 

A b u l c n s i s . A l i a v e r o , q u a a d v e r s a r i q u i s p u -

l a r e t , h u i c p o i i u s r e g n o p a t r o c i n a n t u r . 

S l U E J T I C J I C r L * I I . 

OUJS JOBI BECXTLL O P P C C X T S T , »EOCC TA«E!< 

E X P U G N E X I ? 

S i r e x f u i t J o b , c u r e j u s n u l l u m in S c r i p -

l u r a u s q u i m r e g n u m , s c e p t r u m , n o m e n e s t ! 

Q u o n i o d d t a m r e p e n t « a d l a n t a m i n o p i a m e t 

p a u p e r t a t e m d e t r u d i t u r , u t i n s l e r q u i l i n i o s e -

d e a t , e t q u i d e m , u t G r a c i h a b e n t , e x t r a u r -

b e m e l s u b d i o ? N o n i p s e u r b i s i l i i u s e r a t 

d o m i n u s ? n u l i o s i n e.'i p r o p i n q u o s , a m i c o s 

s u h d i i o s , s e r v o s h a b c b a i ? N u l l i i i s o m n i n i 

t e c t o r e e i p i , n u l l i u s m i s e r i c o r d i a e t b e n i g n i -

l a l c j u v a r i p o t u i t ! Vix in u i l o e t i a n i D i o n y s i o 

e l i m p o r t u n i s s i m o t y r a n u o t a n l a m u l l i h i o p i s 

a u x i l i i q u e h u m a r i l s o l i t u d i n c m l e g i m u s . M o v e t 

e n i m p l u r i m u m h o m i n e s r e p e n t i n a e o r u m , 

q u i r e g i a m p a u l i a n l e m a j e s t a i e m o b t i n e b a n t , 

c a l a m i l i s . Vix t a m d u r u s q u i s q u a m , q u i e o -

r u m m i s e r i c o r d i a m n o n c a p i a t . Q u a n t 6 m i n u s 

i u s u b i t d t a m a b o i o n i b u s d e s e r l i J o b p o t u i s -

s e i , q u i s u m m 3 s e m p e r i n o m n e s b e n e v o l e n -

t i5 b e n e i i c e n i i S q u e f u i s s e t ? Ocum, a i t , c ^ p . 2 9 , 

fui cieco, et pes cla'xdo. Pater eram pauperum, 

et causam epiam nesciebam, diiigentiss:'me inve-

st igabam, e t a l i a i b i d e m p l u r a . Q u i d r e g e s 

a m i c i u o n p o l u e r u n t a m i c i r ^ i s n u n c af f l^-

3 1 
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p * n è v a c u a r e g i o , d e s t i n a t a e s i . C ù m e n i m 

J ^ y p i i s o l u m n u l l o i m b r e i r r i g e t u r ( v i d e H e -

r o d o t . l i b . 2 , D i o d o r . 1. 2 , P i o l e m . S t r a b . 

e t c . ) a t q u e e x u n d a n t i s Ni l i a q u a , n e s u p e r i o -

r e m r e g i o n e m f e c u n d e n t , a g g e r e m o n l i u m 

e t so l i a l t i t u d i n e p r o h i b e a n t u r , a r e s c e r e i l l a m , 

e t s q a a l e r e n e c e s s e e s t . Q u i n e t a n g u i b u s 

v e n e n a i i s q u e b e l l u i s t o l a m t e n e r i , S . l l i e r o -

m m u s i n E z e c h . 5 0 c e n s u i t . P r o f c c l ò h o r r e n -

t ia ilia e t d e s e r t a l o c a i n o b l i v i o n e e t h o r r o r c 

s e m p e r m a n s i s s e n t , n i s i s a n c t i s s i m o r u m e r e -

m i c o l a r u m f r e q u e n t i à c e l e b r a r e n t u r ; q u o r u m 

r e l i g i o n e e t v i r t u t e f a c t u m e s t , u t q u a r e g i o 

o l i m h o r r o r i h a b e b a t u r , d e i n d e t a n q u à m d e -

l i c i a r u m p a r a d i s u s e t t e r r a s e l e c t a , u b i i n -

s i g n i u m v i r t u t u m e x e m p i a v i r e s c e r e n t , s u s p i -

c e r e t a r . Q u a r e d a m o n a b u n i v e r s o , q u à l a t è 

p a l e i , o r b e c r u c i s v i r l u l e e x c l u s u s , c ù m a d 

e x t r e m a c a l o c a c o n f u g i e n s l u t u m s e s e c r e -

d e r e i , i n d e e t i a m v i r t u t e e t a u s t e r i t a t e v e i e -

r u m e r e m i c o l a r u m s c c e d e r e c o a c t u s e s t . I n 

h a n c a r e n a m d c s c e n d c n t e s , A n t o n i u s , P a c o -

m i u s , M a c a r i u s , P a p h u n i t i u s , c a i e r i q u e p l u -

r e s , s a p i ù s c u m d a m o n e c o n g r e s s i , d e 

h o s l e , q u a n q u à u i f u r e n t e , f e r o c i , t r a d i t i q u e 

sibi l o c i s t r e n u o d e f e n s o r e , i n s i g n e s f r e q u e n -

t e s q u e v i c t o r i a s r c t u l c r u n t . 

Q u a m d i ù v i n c l u s A s m o d a u s i n / E g y p l o 

f u e r i i , S c r i p t u r a q u i d e m n o n d o c e t ; s u s p i -

c a n d i l a m e n l o c u s e s t , o i u n i v i t » T o b i a 

e t S a r a t e m p o r e e x u l e m m a n s i s s e , c u m c a p i l e 

e j u s l i b r i 6 , v . 8 , l e g a m u s , d a m o n e m s e m e l 

e à a r t e , q u a i b i n a r r a t u r , e x p u l s u m , n u n -

q a à m a d i l l o s r e v e r t i p o t u i s s e : / f a ut ultra non 

accédai ad eos. U i r ù m v e r ò e o t e m p o r e e l a p s o 

d e n e g a t a p r i ù s f a c u l t a s n o c e n d i i t e r ù m d e -

m o n i c o n c e s s a s i t , a l t u r n e s t p r o v i d e n t i a a r -

c a n u m , c u j u s c o n s i l i u m s c r u t a l i n e m i n i l i c e t . 

A n i m a d v e r t e r e j u v a t , J e s u m C h r i s t u m M a t t h . 

4 2 , 4 3 , i n n u e r e v u l g a l a m f u i s s e J u d a o r u m 

p e r s u a s i o n e m , d a m o n e m e x h o m i n i b u s , q u o s 

o b s i d e t , p u l s u m , i n l o c a f u g e r e s q u a l e n t i a 

e t d e s e r t a , d o n e c a p t u m n a c t u s r e i t e m p u s , 

v £ U M D I S S E R T A N O , 

p r i s t i n u m h o m i n i s c o n t u b e r n i u m r e p e t a i . 

I t a p u l s u s è S a ü l e d a m o n p e r i n t e r v a l l a 

r e d i b a t . S e p t u a g i n t a l o c u m I s a i a 1 3 , 21 

r e d d e n t e s a i u n t B a b y l o n e in s o l i t u d i n e m a b 

h o s t i b u s r e d a c t é , h a b i l u r a s ibi d o m i c i l i u m 

s i r e n e s e l c e n t a u r o s , c h o r e a s q u e i b i d e m d a -

m o n e s e s s e d u c t u r o s . 

.Mira q u a d a m n a r r a n t u r ( v i d e Voyage du 

Levant de Paul Lucas, t . i c a p . 9 e t 1 4 } d e 

a n g u e , I n s p e c u s u p e r i o r i s ¿ E g y p l i v e r s a n t e , 

q u a s a n è n a t u r a v i r e s s u p e r a r e f a c i l e q u i l i -

b e i s u s p i c e t u r . L a t e t h i c i n a n t r o m o n t i s è 

r e g i o n e u r b i s S a a t a , c e n t u r a c i r c i l e r l e u c i s 

u l t r a C a i r u m , a d r i p a m o c c i d e n t a l e m Ni l i . 

N e m i n i n o c e t , s e d c u i v i s s e p a l p a n d u m , q u i n 

i e t o c e i d e n d u m a t q u e i n f r u s t a s e c a n d u m 

p r a b e t : q u i b u s f r u s t i s i n d i s s i t a s p l u r i u m 

d i e r u m i t i n e r e r e g i o n e s t r a n s l a t i s , t a m e n o c -

c i s u s r e v i v i s e l i , a t q u e i n c h a r o s i b i s p e c u à 

q u a r c n t i b u s i n v e n i t u r . A n i m i s e n s u p r a d i -

l u n t c r e d e r e s , o b v i u s e n i m q u i b u s d a m p r o -

c u r r i t , l o n g i s q u e s p i r i s c o m p l e c t i t u r ; a l i o r u m 

c o n s p e c t u m e v i i a t , a c s t a t i n i f u g i t . T a n d e m 

s i v e r a s u n t , q u a d e h o c a n g u e n a r r a n t u r , 

p r o d i g i o s u m a l i q u i d i n i l i o a g n o s c e r e c o g i m u r . 

S u n t q u i i p s u i n A s m o d a u m i n s u p e r i o r i 

^ E g y p t o r e l i g a i u m e s s e a r b i t r e n t u r . S e d o p -

t a n d u m e s t , u t c e r i u m t e m p u s i n d i c e t u r , e x 

q u o i n e à r e g i o n e a n g u i s a p p a r u i t , d e q u o 

a l l u n i e s l a p u d v e t e r e s s i l e n t i u m . A n f a b e l l a 

e s t , d e c i p i e u d i s c r e d u l i s , f a l l e n d o q u e o i i o s o -

r u m t e m p o r i p r o c u s a ? D o c e n t R a b b i n i S a l o -

m o n e m è s o l i o s u o p u l s u m , a g e n t e A s m o d a o 

« t e m o n e ; v i c i s s i m l a m e n r e v e r s u m S a l o m o -

n e m i n s u a m d i l i o n e m a b e g i s s e A s m o d a u m , 

q u i n e t c a t e n i s v i n c t u m c o e g i s s e u t a r t e m 

d o c e r e t l a p i d u m s i n e s t r e p i l u e x p o l i e n d o r u m . 

B a r t o l o c c i B i b l i o l . R a b b i n i c i i o n i . 4 , p a g . 4 9 0 , 

4 9 i . D a m o n e m S a c h r a O l m a r i d a p p e l l a t u m 

c a t e n i s v i n c t u m à S a l o m o n e , e t m o n t i B a r e d 

a l l i g a t u m , r e c e p i a a p u d A r a b e s M a h o m e t a n o s 

o p i n i o t e n e t , a i t G o l i u s in s u i s a n n o t a t i o n i b u s 

i n A b H l f a r 3 g i u m . (CALMET.) 

VAmm Q U ^ 2 S T I U N C U U 3 

Q U ^ IN LIBRO TOBIiE PASSIM OCCÜRRUNT. 

Q U S S T I C H O T L 1 P R I M A . 

A» JOB S I T J O B A B , UE QUO C E K E S I S CAP. 3 6 , 

VEILS. 3 3 , E T I PABALIP. CAP. I . 

(Tobi/c cap. 2 , vers. 1 2 , I S . ) 

A n J o b s i t J o b a b , 1 r e s s u n t o p i n i o n e s . P r i m a 

R a b b i S a l o m o n i s in N u m e r o r u m c a p u t 1 4 , n o n 

e s s e , s e d i p s u m J o b C h u n a n e u m f u i s s e , q u i , 

p r o m i s s i o n s t e r r a i n i n g r e d i e m i b u s i s r a e l i t a - ! 

r u m e i p l o r a t o r i b u s , c v i t i e s c e s s e r i t . A l t e r a 

s i m i l i t e r J o b a b i i m e u m n e g a t . S e d a l i a r a o b 

c a u s a m , q u ò d e x A b r a h . m i f r a t r e N a c h o r 

p r o p a g a t u s s i t , n o n a u t e m e s E s a ù , è q u o s a -

l u s J o b a b , G e n e s i s 3 6 . N a c h o r i s e n i m p r i m o -

g e n i t u s f u i t H u a , G e n e s i s 2 2 , v e r s . 2 1 , e t vir ! 

eral in terrà Uns, nomine Job, u t i p s i u s l i b r i ! 

e a n i t p r o œ m i u m . A t q u e h a n c o p l n i o n e m t r a -

d i i S c h o l a s t i c a H i s t o r i a , e t a n t e i p s a m o l i m i 

P h i l i p p u s p r e s b y t e r C o m r a e n t a r i i s i n J o b , D i - i 

v u s l l i e r o n y m n s T r a d i l i o n i b u s in C e n e s i n , e t 

C o m m e n l a r i u s i l l e i n J o b c a p . 1 e l 3 2 , q u i i n 

i p s i u s t o m i s e s t . T e r l i a e u m d e m J o b e t J o b a b 

a f f i r m a i , e t , t u m i h i q u i d e m v i d e l u r . n o n 

p a u l ó c r e d i b i l i ù s . P r i m o q u i a 7 0 I n t e r p r e t e s , ! 

p o s t i l e b r a i e u i n l i b r i J o b fiuem, a d d i d e r u n l : ; 

B f i m f / t Ss aùri, ino* làSiê. E t : fi. Si airìi ; 

fAsv Z = f s à T<òv ÛoK'i ú i á v , ¡ir,rs',c Si B c a í f - ' 

^ a ; ware f ïvat aò r iv T.ip.—^ ir.òriù ¿ f i p a a p . R u r - i 

s u u i q u e : M I T * TOT Ba>.àt ô ¡ toÀsj imo; 1 âZ. Q u o d 

m e r i d i a n u m b i s c e j u b a r e l a i i u s ! H i v e r ò S e p -

t u a g i n t a , s i n i h i l a h ' u d , c e r t i t a m e n v e t u s t i s s i m i 

s u n t , e t i s r a e l i l i c a r u m r e r u m c a l l e n i i s s i m i . E t 

l i c e m u d a n i t a n l ù m ve l b i s t o r i e o r u m , ve l p a r a -

p h r a s t a r u r n a u c i o r i t a i e m l i a b e r e n t , q u a n t u m 

l a m e n h o c e o r u m t e s i i m o n i u m ? S u f í r a g a l u r 

p r a t e r e a p o s t e r i o r G r a c u s i n t e r p r e s T l i e u d o -

s i o , e l p l u r i m i g r a v i s s i m i q u e s c r i p t o r e s , D i -

v u s C l i r y s o s l o m u s i n C a t e n a in J o b ; S . E p i -

p h a n i u s 1. i ; S e v e r u s S u l p l t l u s in H i s t o r i c ; 1 

E u s e b i u s i n C h r o n i c i s ; A m b r o s i a n u s C o m -

m e n t a r i e s In R o m a i i a m ; D . A n g u s t i n u s l i b . 1 8 

C i v i l , c a p . 4 7 , a p u d a l i q u e m in G e n e s , 

q m e s t . 1 2 1 , p r o , Jobab, cui successi: in regno 

Balac, c o r r e c i è l e g e n d u m , qui successit; O r í -

g e n e s i n J i » b ; G l y c a s i n A n n a l i b u s ; C e d r e n u s ; 

i n H i s t o r i â ; A b u l e n s i s i n p r o œ m i o B i b l . c a p . 7 , [ 

in G e n e s . 2 2 e l 3 6 , E s o d i 2 , q u a s i . 8 . T a m q u c I 

i . s . l i t . 

a p u d v e i e r c s c o n i r i t a e t d c c l a m a t a f u i t h a c 

s c n t e n t i a , u t e a r n e t i a i n a p u d E u s e b i u m I. 9 

P r a p a r a t i o n i s , a s s e v e r i i r i n t A r i s t e a s e t P o -

l y l i i s t o r a n t e a c l t a t u s A l e x a n d e r . T e n » , J o b ! 

h o c r e g n u m ve l b i n e s t a b i l i t u r , q u o d c i n e q u e 

i l i a , q u a o b j c c t a « s i , l e r r a i l u s , n c q n e a l i u d 

q u i d q u a m a d v e r s e i u r . L i c e t e n i m f u e r i t N a -

c l i o r i s filius H u s , a b a l i o l a m e n p o l u i l J o b i 

t e r r a n o m e n a c c i p e r c . F u i t e n i m e t in E s a u 

s t i r p e q u i d a m H u s G e n e s . 3 6 , v e r s . 2 7 , 1 P a -

r a l i p . 1 , v e r s . 4 2 , r u r s t ' m i q u e a l i u s v e r s . 1 7 , 

l i c e t i n G r a c i s h o r u m n o m i u u m , u t i e t p r o -

p r i o r u m s a p i a l i o r o i n , n o n u n a s c r i p t o 

•«;, e s t . H a n c s a n e J o b i t e r r a i n , i n I d u m a a 

p a r t i b u s f u i s s e , i i d e r n t c s t a n t u r 7 0 , e t , l o c o 

c i t a t o , A r i s t e a s . J o b i e t i a i n s e p u l c r u m n o n i n 

M e s o p o t a m i a , s e d in P a l a s t i n a I d u n i a a q n a 

l i n i b u s a d h i i c h o d i e v i s i t u r , i n q u i l l o c o c l i a t o 

A b u l e n s i s . A l i a v e r o , q u a a d v e r s a r i q u i s p u -

t a r e t , h u i c p o t i i t s r e g n o p a t r o c i n a n t u r . 

S C K S T I C J C r L A I I . 

QUJS JOBI REGXUH O P P U C X E N T , » E Q C E T AM E.I 

EXPUGNEXL? 

S i r e x f u i l J o b , c u r e j u s n u l l u m in S c r i p -

l u r a u s q u i m r e g n u m , s c e | i l r u m , n o m e n e s l ! 

Q u o n i o d d l a m r e p c u t i a d l a n t a m i n o p i a r n e t 

p a u p e r t a i e m d e t r u d i l u r , u t i n s l e r q u i l i n l o s e -

d e a t , e t q u i d e m , u t G r a c i h a b e m , c x i r a u r -

b e m e l s u b d i o ? N o n i p s e u r b i s i l l i u s e r a t 

d o m i n u s ? n u l l o s i n e.'i p r o p i n q o o s , a m i c o s 

s u h d i t o s , s e r v o s b a b c b a i ? N u l l i u s o m u l o i 

l e c t o r e c i p i , n u l l i u s m i s e r i c o r d i S e t b e n i g n i -

t a t c j u v a r i p o t u i t ! Vis in u l l o e t i a m D i o n y s i o 

e t i n i p o r l u n i S s i m o t y r a n u o l a n t a m u l l i b i o p i s 

a u x i l i i q u e h u n i a n i s o l i i u d i n c m l e g i n i u s . M o v e t 

e n i m p l u r i m u m h o m i n e s r e p e n i i n a e o r u m , 

q u i r e g i a m p a u l i a n l e m a j c s l a t e m o b t i n e b a n l , 

c a l a m i i a s . V i s t a m d u r u s q u i s q u a m ? q u i e o -

r u m m i s e r i c o r d i a m 11011 c a p i a t . Q u a n t d m i n u s 

i u s u b i t d l a m a b o m n i b u s d e s e r t i J o b p o i u i s -

s e i , q u i s u i i i m 3 s e m p e r i n o m n e s b e n e v o l e n -

t i5 b e n e i i c e n i i S q u e f u i s s e i ? Ocum, a i l , c ^ p . 2 9 , 

fui cieco, et pes cla'xdo. Pater eram pauperam, 

et causam epiam nesciebam, diiigentiss:'me inve-

uigabam, e t a l i a i b i d e m p l u r a . Q u i d r e g e s 

a m i c i u o n p o l u e r u n t a m i c i r e g i s n u n c af f l^-

3 1 
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c i i c i i n o p i s e g e s i a l e m o p i b u s d i v i t i i s q u e s u i s . 

s u s l e n l a r c ? N o n a r g e n t i a i i r i q u e l a m i n o , 

q a a n l ù m s l a l u i r e l i n e n d o s a l i s v i d e r e t u r d o - I 

n a r e v e l s a l i e r a raoluuin d a r e ? N e q u e e n i m a d 

e u m i l a v e n e r i m i , u l d e i p s i u s a r n i o n i n i h i l 

i n a n d i s s c n l , s e d o m n i a c ù u i i n i e l l e x i s s e n t , e l 

d e c o m p a e l o un i i v e n i s s e n i , u l s i b i v i a t i c u m , 

s i c e l a m i c o s o l a t i u m a l i q u o d , s u i s è t h e s a u -

r u s , a l l ' e r r e n o n v a l u e r u n t ! A d b a i e , s i r e i 

f u i s s e t , c u r a p o s l e a p r i s l i n a m a d a l l l u e n t i a m 

s p i e n d o r e m q u e p o s l l i u i i n i ò r e d i i l . i m o c o n d u -

p l i c a l a r e c e p i t o m n i a , flliorum s t t o r n m a l l i i u e r a 

r e g i ® d i g n i t a t i s h a r e d e m r e l i q u i s s e t . A l G e -

n e s . 5 6 , q u i J o h a b o in r e g n o s u c c e s s i t , l l u -

s a m f u i i , e n j u s m o d i J o b i l i l i u m n u l l u m l e g i -

raus. E t i p s u m J u b i n o m e n t o l a m b a n c l a r v a m 

r e g i a i n J o b o d e t r a h i l . E t s i e n i m in L a t i n o e t 

G r a c o q u a d a i n c u m J o h a b s i m i l i l u d o a p p a r e t , 

i n H e b r a o U i m e n e l C h a l d i e o m a j o r m u l t ò 

d i s s i m i l i t u d o e s t . N e q u e e n i m s y l l a b a i l l a 

p o s t e r i o r t a n l u m m o d ò a b e s l , s e d i n i p s i 

e t i a m f r o n t e h a b e t l l e b r a a e t C h u l d a a v o x l i t -

t e r a m a l e p h , c u j u s i n J o b a b n u l l u m p r o r s ù s 

v e s t i g i u m . P o s t r e m o i p s e J o b c u m p r i s t i n a : 

s u a s f o r t u n a s , c l i e n i e l a s , h o n o r e s , c a p . 2 0 , 

v e r s , u l t i m o , e x a g g e r a t . n o n s e r e g e m v o c a l , 

s e d r e g i s i m i l e m f u i s s e a i t , q u i in s a i e l l i t i o s u o 

m e i l i u s h a b i t a t . N o n n i s i e r g o c o m m e n t i l i u s 

e l v c l u l i l l c o m i c o r u m s c e n a p e r s o n a t u s r e x 

v i d e t u r . S e d q u a a d e ò f o n i a v i d e n m r , p o s -

s u u t t e l a i s l a e x e u l i . N a m p r i m ò e l s i n o m e n 

v e l s c e p t r u m r e g i u m in J o b i l i b r o e i n u n q u à m 

d a i u r , r e g i a t a m e n ei r e s , e t a b u n d a n l i a 

c a p . 1 , e l c a p . 2 9 , i r i b u i t u r , p r o u t e t i a m 

p o s l e a r u r s ù m d i c e l u r . Q u a v e r ò a d j u n g u n -

t u r d e l a m a , l a m s u b i t i c a l a m i t a t e , d e s t e r -

q u i l i n i o , d e s u b d i a l i c o m i n o r a i i o n e , d e s u b i l i -

t i s e t a m i c i s , o m n i a h a c a d m i r a b i l c m q u i d e m 

v i r i t a n t i a r u m n a m e t p a i i e n i i a m d c n i o n 

s i r a n t , s e d r e g e m h a u d f u i s s e n o n c l l i c i u n i 

A l i o q u i n o n r e g e m l a n l u m m o d ò , s e d n e c 

s p l e n d i d i ! t u a n t e a , d i v i t e m , h o n o r a t u m c i g r a -

t i o s u m f u i s s e p r o b a r e ' . . S i v e r ò a n i m u m a d -

v e r i e r i m u s , o m n e m i s l a m i n o p i a m e l e g e s i a 

l e m , q u a m e t i a m c o n j n n c l i s s i m i e t m i s e r i c o r 

d i s s i m i d e S e r u c r i n l , t r u c u l e n t o à " t e m o n e 

I n v e c i a m c o n f l i i a m q u c i n i e l l i g e m u s . Q u e m 

a d i n o d i n n e n i m is e j u s a r m e n l a d i r i p u i i , s e r -

v i l i a o c c i d i t , g r e g e s i n l l a m n i a v i l , d o t n o s f u n 

d i l ù s e v e r l i t , i p s u m q u e t a n d e m e j u s c o r p u s 

g r a v i s s i m i c o n l u d i i , u l c e r e s c a b i e q u e l e t e 

r i m i i n q u i n a v i l e t e x c r u c i a v i l ; i l a , q u a t a n t i S 

I n m a l i s r e s i d u a e i a d h u c e s s e p o l e r a n t , o m -

n i a , p r a t e r ea q u a a n i m i p r o p r i a s u n t , e t in 

T i t o n e m i n i e r i p i u n q u à m p o s s i m i , b o n a d e -

t r a x i l . i l a u l v e l o r o n i n ò v e l m a g n a e x p a n e , 

f a i n a m e i , g l o r i a l i ! , c l i e n i e l a s , a m i c i l i a s , ho -

i n i n u m b e u e v o l e u l i a s e l m i s e r i c o r d i a s o m n e s 

a d u n e r e i , u n o q n e v e l u i i t u r b i n e , o m n i a v i t a 

h i i m a n a p r e s i d i a e l s o l a t i a , s i m u l a b r i p e r e t . 

D i x i l , e t q u i d e m v e r i s s i m e , v e i e r u m q u i d a m : 

Dimi [ueris {eia, mullos numerabis amicos, 

Tempora li [aerini nubila, io Ini e r a . 

Q u a n t ò m a g i s l i s e à p r o p i n q u i s , s u b d i t i s e t 

s e r v i s s o l i t u d o n o s t r o b u i e , i n q u e m , c a t e n i s 

v e l a l i e m i s s a t a r t a r e a i l la f e r a , i m p e t u f u r o -

r e q u e t a n t o i n c u r r e b a t , e v e n i r e p a t i t i l i C o n -

j e c t u r i s n u U i s o p u s e s l . I s t a i p s a o m n i a i p s e -

m e l c a p . 6 , v e r s . 1 5 e l 1 5 , s e d m a x i m è c a p . 1 9 , 

v e r s . 7 , 1 5 , 1 5 , 1 6 , 1 7 , 1 9 , l a u i e m a t u r . E l ea 

I n i p s o a n i m i m a g n i t u d o , r e r u m l i u n i a n a r u m 

d e s p i c i e n i i a : c u j i i s l i f c t a s p e r i t à t i s p e r f e r e n d a 

s l u d i u m e x s i i t i t , u t n e q u e a l i o r u m , u l a b 

l l l i h c n i i b u s q u i d q u a m e x i u n d e r e t , m i s e r l c o r -

d i a m m a g n o p e r ò s o l l i c i l j r ù , p r o u t c a p . 7 , 

v e r s . 2 i , i n d i c a i : n e q u e v e l e a , q u a s p o n l è 

à q u i b u s d a m i n i e r d ù m o f f e r e b a n l u r , a d m i s e -

r i l , u l i d c i r c ò it S . E p h r e m , s e r m o n e d e S a -

c e r d o i i o , m a g n u s panperlalis amaior n u n c u p e -

l u r . R e g n i v e r ò e j u s h a r e d i l a t e m a f i l i i s 

a d i l a m n o n e s s e , s i q u i s n e g e t , q u o m o d ò 

p r o h a t u r ? E t s a n ò p r o b a b i l i t y n e g a r i p o t e s t 

p r i m ò , q u i a , q u i J o b a b o s u c c c s s i l H u s a m , à 

7 0 v e r t i l u r U a f , , c u j u s v a l d ò c u m J o b s i g n i -

ficalio c o n v e n i l . N a m J o b e l J o b a b Meni est, 

A s o n desolatili el aliena culpa molatus, C h u s a m , 

e o r u m silenlium ve l feslinalio. D e i u d e c a p . 4 6 , 

v e r s . 1 4 , p r o J o b , q u i i n l l e b r a o , L a t i n o e l 

C h a l d a o e s t , p o s u e r u n t 7 0 s e n i o r e s i « » . n , 

q u a s i v a l e a n t i d e m e a n o m i n a . C i m i e r g o fi-

l i o s s e p t e m J o b u s h a b u c r i l ( J o b . c a p . 4 2 , 

v e r s . 1 3 ) , e l e o r u m u n u s , a p u d 7 0 i n e j u s l i-

b r i e x i r e m o , i l e n i q u e a p u d D . I l i e r o n y m u m 

i n P r a f a i i o n e , E n n o n v o c e t u r , c u r n o n p o -

t a l i c a i e r o r u u i a l i u s , p a l r i s n o m e n g e r e r e , 

c o d e n i q u e s i g n i h c a i u , m o d ò C h u s a m , m o d ò 

J o b ve l A s o m a p p c l i a r i ? Q u i d s i e l i p s e m e t 

E n n o n i i s d e m u o i n i n i b u s o m n i b u s I n s i g n i r e -

t u r 'i N e q u e e n i m i u f r e q u e n s i p l o r a in u n u m 

a h q u c m n o m i n a c o n g r u e r e , p r e s e n t a i s i e o -

r u m c a d e m , v e l p c n è e a d e m a o l i o « i l . A c c u -

d i i q u ò d i n r c g u m i s l o r u m i n d i c a l o , d ù m 

q u o r ù m d a m p a l e r i u d i c a l u r , q u o r u m d a m l a -

c e t u r , e o i p s o tenui v ì d e a t u r , l i o s e o r u m , q u i 

a n t e i p s o s n o m i n a l i , q u i b u - q u e in r e g n o ips i 

s u c c c s s e r u u t , e s s e l i l i o s . R c g n a v i i e n i m in 

E d o m £ l a (dius Bear, p r o e o u i o r t u o , 

¡¡¡¡us l a r e ; p r o e o n i o r l u o , Chusam de lena 
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Thmanorum; p r o e o m o r l u o , Adaa filini Ba-

da-I; p r o e o m o r t i l o , Semla de ilafrecà; p r o c o 

m o r l u o , S a ì i i de fluvio Rohobotlt; p r o e o i n o r -

i n o , Balanan filius Arhobor. C u r , o b s e c r o , c u -

j u s f i l i u s s i i B e t a , J o b a b , A d a d e t B a l a n a m a f -

f e r r e t u r , c u j u s v e r ò s i i C h u s a m , S e m l a e t 

S a u l l a c c r e t u r ? N e l a m e n d e b i s c e p o s t e r i o r i -

b u s n i h i l o m n i n ò a t i i n g e r e i u r , l o c a , i n q u i b u s 

a n t e a p o s s c s s i o n c s e t d o m i c i l i a o b i i n e b a n t , 

e t u n d e a d r e g n i m i e v o c a t i s u n t , S c r i p l u r a 

r e c e u s u i t . A t i p i e i s t o m o d o p a t e r n u m r e g n i m i 

a d i i s s e t J o b i l ì l i u s . S e d d i c i e l a U u d p o t e s t , 

m o r i s t u m i n I d u i n a a p a r i e i l l i n o n f u i s s e , 

u l h a r e d i l a r i o v e l i n i j u r e p a l e r n u m à f d i i s 

d i a d e m a s u s c i p e r e t u r . l l e g e s i p s o s l i b e r o p o -

p u l i a u l p r o c e r u m s u f f r a g i o d e l i g i , e t u n d e i p -

s i s c o l l i b u i s s e l , v o c a r i s o l i t o s f u i s s e . M a n i f e -

s l u m id i n e o d e m p o s i l o j a m i n d i c a l o a p p a r e l , 

d ù m B e l a , C h u s a m o , S a l i l i , n o n e o r u m C h i , 

s e d a l i i q u i d a m s u c c e d u n t . C a l e r ù m , d e i p s o 

lob n o m i n e , d u a s u b i n d i c a l a c o n t r o v e r s i a l ® . 

U n a e s t , q u o m o d ò Job e l Jobab n o m e n i d e m 

c e n s e r i p o s s i c i , c ù m m o n o s y l l a b u m i l l u d , h o c 

d i s s y l l a b u m s i t . Q u i m o d i c è t a i n e n l l e b r a a s 

l i i t e r a s a t t i g e r u n t , s a t i s n ó r u u t , c ù m a l i a 

m u l t a , l ù m v e r ò s a p i s s i m ò i l la q u a l i u e r a m 

c o n s o n a n i e i n s e c u n d u m d u p l i c a n t , c o n i r a h i , 

u n i c i q u e s y l l a b i p r o n u n l i a r i . A l t e r a e s t , q u o -

m o d ò e i a l e p h i g t e r d i i m p r a f i g a l u r V S c p l u a -

g i n t a J o b i l i b r i m i e S y r i a c o c o n v e r s u m a i u n t ; 

D. G r e g n r i u s 1 . 2 0 M o r a l i m n c . 2 4 , e x O e b r a o 

e t A r a b i c o i d i o m a t e ; d i v u s v e r ò l l i e r o n y m u s , 

P r a f a i i o n e i n D a n i e l e m , c l a r i ù s , J o b c u m 

A r a b i c i l i n g u a p l u r i i n a m h a b e r e s o c i e l a t e m 

r e f e r l . J a m v e r ò t a m i n S y r i a c à q u à n i A r a -

b i c i l i n g u i u s i l a i u m , n i q u i m c r c h e r r i m è 

a l e p h i s l u d p r a s c r i b a l u r . P r o m o n t e S i n a i , 

e s t i n T a r g U l » E s o d i 2 e t 3 5 , A s a n a p r o i o m , 

id e s t , d i e , s a p e l e g i l u r a i m a m a , e t p r o i i c l i a r , 

id e s t , h o n o r c , a i k a r a ; l ' o s t e l l i s u a i n A r a b i c i 

G r a m m a t i c a m o n i t u m e s t . ab Arabicis nomini-

bus raro aleph abene. A d p o s t r e m u m t a n d e m , 

e o r u m , q u a J o b i r e g n u m t r e m e f a c i e h a n t , r e s -

p o n d e o , p a r i i e u l a s , mat e l quasi, n o n s i m i l i -

t n d i n e m s e m p e r , s e d i p s a m i n t e r d ù m v e r i t a -

t e m i m p o r t a r e . T r a d u n t s i q n i d e m H e b r a i e s s e 

caph q u o d d a m amilhiih, id e s l , c a p h v e r i t a t i s ; 

q u e m a d m o d ù m J o a n n i s l : Vidimus gtoriam 

ejus, gloriam quasi Unigeniti a Porre. U n d e c i 

n o s i e r i n t e r p r e s c u m J o b 2 9 , v . 2 5 , v e r t i s s e t : 

Chm seder e ra gitasi rex circumstanle exertìtu ; 

a l t e r a m , q u a i n H e b r a o e s t , s i m i l i t u d i n i s 

p a r l i c u l a m s i m p l i c i t e r v e r t i l : Eram lamen 

nmenlim umKlalor, A n r e x n o n e r a t , q u o , 

u l e o d e m l o c o d i e i t u r , loguenle, prìncipe! ces-

sai'.::./ loqui, et dlgìtunI superponebam ori suo, 

eoceni siiuin cohibeba:,! duces, el lingua eorum 

guituri suo adhwrebai. E t c . 1 9 , v . 9 , e j u s 

e t i a m v e r b a s u n t : Deus spoliaeii me glorià 

mai, el abslulil coronati! de capite meo. N e q u e 

e n i m p r u d e n t i a m e l s a p i e n l i a m , q u a P r o -

v e r b . 4 , E c c l e s i a s t i c i 8 , s imih ' a p e r t r o p u m 

o r n a m e n t a , p i r e r c d i e i t u r , e i a b s l u l c r a i D e u s . 

J o b u m e r g o r e g e m , q u a l e m s a n e t e m p o r a e t 

l o c a i l la f e r e b a n t , q u i , c u r a 7 0 i l l i s s e n i o r i -

b u s , a r b i t r a r i d e i n e e p s v e r c l u r ? u t v i d e l i c e t 

n o n i n l i m a l a n l ù m a u t m e d i o c r i s f o r t u n a 

h o m i n e s , s e d i i e t i a m q u o s p u r p u r a e t s c e p t r a 

O r n a n t , p r o p o s i l u m , i n a d v e r s i s , q u o d s e m p e r 

i n l u e a n l u r , c x c m p l u m h a b e a n t . 

Q C . E S T L D X C O J . 4 111. 

1000 KECES ISTI SU» ISSULTABIST? 

A p u d E u r i p i d e o ! A n d r o m a c h e : Calamitaii-

btis, a i t , liominum infor/unalorum, nunquàm in-

sidiali, metuens ne quid etiam ipso paliur. I n -

s i p i e n t i » s i q u i d e n i e s t n o n p a r v a , c a d e n t i b u s , 

l a u q u à u i s i r u e r e i p s e n o n p o s s l s , i n s i d i a r e . 

A l r e g e s i s t o s , s a p i e n t e « a n t e a d i x i m u s . Q u o -

m o d ò a m i c u m e r g o r e g e m e t a r u m n o s u t i i i u -

s i s s e n l I D e i n d e v e n e r u n l i l l i , q i i e m a d m o d ù m 

c . 2 , v . 1 1 , c x p l i c a l u r , u t J o b u m i p s u m v i s i -

l a r e n l e t c o n s o l a r e n m r , t a n l u u i q u e e x i p s i u s 

m a l i s m c c r o r c n i c e p e r u n t , u t e x c l a m a r i n t , 

c o m p l o r i r i n t , v e s i e s d i s c i d e r i n t , s e p t e m c u m 

c o d i e b u s i n t e r r à c o n s e d e r i n l , v e r h u m e l o -

q u i a u s i n o n f u c r i n t . Y i d c b a n t e n i m d o l o r e m 

e s s e v e h e m e n l e m . C o n s t a i v e r ò , m i s e r i s a c 

m c e r c n i i b u s s o l a t i m i ! e s s e n o n p a r v u m , s i e o -

r u m a l i i m i s e r e a n l u r , c u m i i s q u e l u g e a n l , i t t i 

v e r i s s i m a M e n a n d r i a p u d à l o b a u m , s e r m o n e 

1 1 2 , s e m e n t i a e s l . Q u x n a r n i g i l u r a h h i s c e 

r e g i h u s , i n s u l t a l i o ? T e x i i l s l a m e n , c u i r e i r a -

g a r i n e f a s , v e r b a s u n l v e r s . 1 5 : Beato Job in-

sultaliant reges. l n i l i o v i d e l i c e t , b o n i i l l i a m i c i 

c u i u d o l e r n e d o l u e r u n t , e l a d e u m c o n s o l a n -

d u m s a p i e n l c r v e n e r u n l , m i i l i a q u e s a p i e n t i -

b u s d i g n a p o s i m o d i i m d i x e r u n t , p l u r i m a l a -

m e n s u i s i n s e r m o e i n a i i o n i b u s p c c c i r u n t , e t 

a l l l i c t o s i n t e g e r r i m i v i r i c a s u s i i u p o r l u n i ù s 

e x a g i t a r u n i , o m n i n ò c o n l r a i i u m a n i t a l i s i l i u d 

a p u d e u n i d e u i S t o b a u m , s e r m o n e U l , o r a -

c u l n i n : 

Ne niniHim seeerus el gratis esto erga infeliciler 

Agenlei, homo cimi sis. 

N c q u e v e r ò v i r o s t a n t o s , m e o è s e n s u , c r i m i -

I n o r , s e d i p s u m e o s J o b i v o l u m e n a c c u s a t . 

i N a n i , u t m u l t a , q u a c a p . » . v e r s . I , c a p . 1 2 , 
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v e r s . 2 c i 4 , c . 1 5 , v . 2 , 3 , 4 e l s e q u e n l i b u s , 

c a p . 2 1 , v e r s . 2 e l s e q u e n t , i n s e r t a p r a i e r -

e a n i , n o n n e c a p . 7 , v e r s . 2 5 , r e f e r u n l u r d e -

irax'me umrntbt vcrilatis? V e r s . 2 6 : A d 

increpandum tavium, tlwuia concinnasse, el i't 

venltim ver ha proiuUsse? super pnpillum irruisse, 

el amicum subventre v o l u m e ? N o n n e c a p . 1 3 , 

v e r s . 4 , v o c a n l u r fabricatoref mendacii, e t 

cnliores perversarmi dogmatum, c a p . 1 6 , 

v e r s . 9 , falsiloqui! E l c a p . 1 9 , v e r s . 2 : Usque-

quo, a l t J o b , afftigilis animam meant, et allevi-

lis me sermonibus! En decies confondili, me, 

et non erubescitis opprimentes me. f o t contra 

me erigimini, el argùtis me in opprobriis meis. 

T a n d e m v e r o q u i s c o n t r a e o s D e o i p s o ve l 

t e s t i s v e l j u d e x g r a v i o r ? E o r u m c e r t e u n i 

c a p . 4 2 , v e r s . 7 , ccel i l i t s o c c l a t n a l : Iraius esl 

furor mens in te el in dus amicos tuos, qnoniam 

non eslis loculi antra me rectum, sicul servus 

metis lob. A l q u e b i n e i n i e l l i g i m u s p r i m o q u i -

d e m , q u à m n o n a b s u r d ò D . G r e g o r i u s I. 2 

M o r a i i u m c a p . 1 7 , e t i l i e r o n y m i a n u s in J o b 

C o m m e n i a r i u s c a p . 3 2 , a s s e r a n t , i s t o s J o b i 

a m i c o s l u e r e l i c o r i i m , q u i E c c l e s i a ; c a t h o l i c s 

t a m a r r o g a n t e r i n s u l t a r e a u d e a n l , p e r s o n a m 

s u s l i n u i s s e . D e i n d e q u à m s a t i s n o n s i t , b o n o 

a d q u a m p i a m r e m a n i m o a g g r e d i , n i s i o m n i s 

i p s o i n p r o g r e s s u o f f e n s i o s e m p e r c a v e a l u r . 

D e t n i i m , q u à m a b i n s u l l a l i o n e n o b i s a b s l i o c n -

d u i n s i t , a d e ò u t l i s e l i a m , q u i a d v e r a m fi-

d e m c o n v e r s i n o n d ù m s u n t , i n s u l t a r ! v e t e t 

I ) . A u g u s t i n u s in p s a l . 9 7 , q u i a insultaiionis, 

a i l , tuba infrucuosum bMim facit. Q u a n d o q u i -

d e m v e r ò l o c i e j u s m e n l i o i n c i d i l , a b s r e n o n 

f u e r i t , r e g i a m b a n e d e J o b d i s p u l a t i u n c u l a m , 

s o n o t o i p s i u s t u b s c l a n g o r e , d o m u m v e l u l i 

p r o s e q u i e t c e l e b r a r e . N a m a d i l i a e j u s p s a l m i 

v e r b a : in tubis duciilibus el voce tubm cornea : 

i Q u i d s i b i , a i l , v o l a n i tuba: duciiles et tuba: 

i torneai! D u c i i l e s l u b ® ® r e ® s u n t , t u n d e n d o 

, p r o d u c u n t u r . S i t u n d e n d o , e r g o v a p u l a n d o 

i e r i l i s t u b ® d u c i i l e s a d l a u d e m D e i p r o d u -

I c t ® . S i c i i m t r i b u l a m i n ! p r o l i c i a l i s , I r i b u l a -

i l i o , t u n s i o , p r o f e c l u s , p r o d u c t i o e s t . T u b a 

, d u c l i l i s e r a t J o b , q u a n d o r e p e n i è p e r c u s s u s 

1 u n I i s d a m n i s e t o r b i t a l e l i l i o r u m , t u n s i o u e 

I i l l i l a u t a ; i r i b u l a l i o n i s f a c l u s l u b a d u c l i l i s 

• s o n u i t : Dominiti deiit, Dominus abslulif, si-

, cui Domino placidi, ita factum esl ; sit nomea 

• Domini benediction. Q u o m o d d s o n u i l , q u i m 

I s u a v e m s o n u m d e d i i i s l a d u c l i l i s l u b a ? A d -

. h u e l u n d i l u r , d a m s e s t in p o t e s t a l e m , u t e t 

i c a r o e j u s p e r c u t e r e t u r . P c r c u s s a e s t , c i e p i t 

. p u t r e r c e r « , s c a l e r e v e r m i b u s . S u p p o s i t a 

t E v a a d s e d u e l i o n e m , u x o r e j u s s e r v a l a a d 

< m i n i s i e r i u m d i a b o l i , n o n a d s o l a t i u m m a r i t i , 

< s u g g e r i i b l a s p l i c m i a s , n o n o b t e m p e r a t i l l i . 

i O b i e m p e r a v i l A d a m E v ® in p a r a d i s o , r e p e l -

< I i i A d a m K v a m i n s t e r c o r e . I n s t e r r a r e 

c e n i m s e d e h a l J o b , c ù m f l u e r e t e t p u t r e s c e -

I r e i v e r m i b u s . M e l i o r J o b p u l r i s in s t e r c o r e , 

< q u à m i n t e g e r ¡He i n p a r a d i s o . S e d a d i r n e ¡Ile 

< A d a m n o n e r a t . R e s p o n d i t E v ® p r e p a r a i ® 

r a d i s l a m s u p p l a u i a i i o n c m c t t e n t a i i o n e m 

c e t a i t ¡I l i : E c c e a u d i v i m u s q u o i B o d ò l u n d i -

i t u r t u b a i s l a : Perenn i eum diabolus à ca-

i pile usque ad pedes gravi tubiere, et putrescens 

i vermibus sedebat in stercore. A u d i v i m u s q u e m -

l a d m o d ù m t u o s o s e s t , a u d i a m u s q u o m o d ò 

< s o n c l v o x t u b ® h u j u s d u c l i l i s . D u l c e m vo -

i c e n i , s i p l a c e t , a u d i a m u s : Locata es, i n q u i t , 

i langnàm una ex insipiemibus mulicribui, Si 

« bona siisccpimtis de manu Domini, mala non 

I sustinebimus? 0 s o m m i f o r t e i n ! i) s o n u m 

1 d u l c e m I oli l q u e m n o n d o r i n i e n t e m e x c i t c t 

i s o n u s i s t e ? Q u e m n o n e x c i l c l p r ® s u m p t i o 

i in D e o , u t a d v e r s ù s d i a b o l u m s e c u r u s p r o -

i c e d a t in p r a l i u m , n o n s u i s v i r i b u s o b t e n t u -

i r u s , s e d i l l i u s q u i p r o b a l ? i V i d e r i c l i a n i 

p o t e s t d e T e m p o r e s c r m o ! 0 5 . 

Q Ü « S T I C N C P I , A I V . 

QUI TOI1IAH IIUIISEMST, ET QUID 1PSE? 

(Tob.cap. 2 , r . 1 5 , 1 6 , 11, seq.) 

Q u i T o b i a m i r r i s e r u n l p a r e n t e s e o d e m 

v e r s . 1 5 , n o n s u n t p r o p r i e d i c t i p a r e n t e s , 

c i m i e u m a b i l l i s p u p i l l u m r e l i c t u m s u p r a v i -

d e r i i n u s ; s e d s u n l p r o p i n q u i e t c o n s a n g u i n e i , 

q u i e l i a m G a l l i s pareris a p p e l l a n l i i r . m i n o t a i 

G e n e b r a r d u s in I ' s a l . 3 7 ; l i n d e e t p r o c o g n a -

l i o n e , parenlelee n o n i e n , q u o u l i t n r E g w a l d u s 

C a m i p r a l e n s i s 1 . 2 , c a p . 3 0 ; J u l i u s G a p i i o l i n u s 

i n G o r d i a o i s ; e t parentalia , q u ® n o n p r e s s e 

t a n u i m d i c l i s p a r e n t i b u s , s e d p r o p i n q u i s e l i a m 

o m u i b u s Q e b a t i l , i d e m i n d i c a n t ; i d e ò q u e a d -

d i t a r , et cagnaii, p r o , id e s t , c o g n a t i . N a m 

i s i u d , e t , e x e g e l i c o n à g r a m m a l i c i s v o c a t u r . 

A c e r b i s s i m u m v e r o e s t , e t p l a n è , u t d i c i s o l e t , 

u n g u i s i n u l c e r e , a l l l i c l o s b o m i n e s a b a m i c i s 

n o n m o d o s o l a t ì i n i h i l a c c i p e r e , s e d c o n t e m u i 

e l i a m e t i r r i d e v i . L e n ì e n d u s e r a t T u b i ® do -

l o r ; s u s p i c i e n d a e t d e p r ® d i c a n d a e j u s in 

o p e r e h o u o s e d u l i t a s e t c o o s t a n t i a . S e d , q u ® 

m u n d i h u j u s p r a v i t a s e s t , fìl p l e r ì m i q u e q u o i l 

a i l J o b c a p . 1 2 , v e r s . i.deridelurjusiisimpli-

ciltu; e t q u o d S a l o m o n P r o v e r b . c a p . 1 4 , 

v e r s . 2 : Ambulant recto itinere, et limens 
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D r a m desoicituT ao eo, qui infami gradimi vii. 

S e d T o b i a s s a n n t s e t i r r i s l o n i b u s n o n m o d o 

n o n f r a c l i o r e t l a n g o l d i o r e f i i c i e b a t u r ; v c r i i m 

m u l t ò e l i a m r o b u s l i o r e i a d o m n e o l l ì c i u m 

i n c i t a t i o r . Increpabat illos, a i t l e x t n s . P o t u i s -

s e l e x i s l i m a r e , s i d e s p i c i s e l u d i q u e l a c i l u s 

p a i e r e l u r , a h n n d è s a t i s e s s e . , ve l s i s a l i e m , 

s u p e r p o s i l i s o r i d i g i l i s , e o r u m p r o t e r v i a m 

m i s e r a r e l u r . A t p e r i r e i p s o s n o n v a l i : p r o 

m a l o b n n u m i i s r e d d i l ; p r o c o n i e m p i i o n e 

m o n i t i o n e m , p r o s u b s a n n a t i o n e d o c t r i n a m e t 

i n s t r u c t i o n e m u t i l i s s i m a m , v e r s . 1 8 . A u c l o r 

q i i ® s l i n n n m e x u t r o q u e T e s t a m e n t o , q u ® s t . 

1 1 9 : i Q u à m l a u d a b i l i , i n q u i t , s i t s a n c t u s 

I T o b i a s , S c r i p t u r à d o c e m u r , c n j u s d e v o t i o -

* n e n i n e c c a p t i v i t a s m i n u i t , n e c o c n l o r u m 

i a m i s s i o , q o o m i n f i s D e u m b e n e d i c c r e t , p e r -

i s u a s i l ; n e q u e e x h a u s t a s u b s t a n t i a à v i i 

• j u s t i t i ® e t v e r i t a t i s a v e r t i t . N e c e s s i t a s e n i m 

i p r o b a l j u s l u m . I n e g c s t a l e ® q u i t a t e m s e r -

i v a r e , v e r a e l p e r f e c i a j i t s l l l i a e s l . O n d e e n i m 

< q u o r u m d a m d e v o t i o m l n u i l u r , i n d e a t i g m e n -

I t u m f a c i t l a u d e d i g n u s T o b i a s , i E t p a u l ò 

p o s t : I S . T o b i ® e r e c t u s a d D e u m a n i m u s , 

I n e c c a p t i v i t a t e f r a e t n s , n e c i n o p i a b n m i l i a -

I t u s . I S u n l v e r ò i n i l l à i n s t r u c t i o n e , q u ® 

a d v e r s ù s o m n e s f o r l u n ® d ® m o n i s q n e i m p e -

t u s e g r e g i è h o m i n e m a r m a r e q u e a n t , d u o 

c o n s i d e r a n d a , u n u m q u i d e m q u o d p r e t e r i i ! ; 

a l t c r u m q u o d f u i u r u m e s t . In p r i o r i g e n e r e 

s u n t p a r e n t e s m a j o r e s q u e n o s t r i , à q u o r u m 

v ì r t u t e a c s a n c t ì l a t e n o s d e g e n e r a r e l u r p i s -

s ì m u m e s t ; filii, a i t , sanctorum sumus, A h r a b ® 

s c i l i c e t , I s a a c e t J a c o b , q n o r u m o d i m i t a n d u m 

n o b i s p r o p o s i t a e s s e d c b e n i p r e c a r i s s i m a , 

s e c u n d i s a d v e r s i s q u e t e m p o r i b u s , e s e m p l a . 

S i m i l i t e r i n t r a , c a p . 9 , v e r s . 5 . I n p o s t e r i o r i 

g e n e r e v i t a » t e m a e s t . E r r a n t , q u i s o l a v i i » 

h u j u s t e m p o r a l i a b o n a v e t e r i s T e s t a m e n t i h o -

m i n i b u s p r o p o s i t a c s i s t i m a n t . C a n t i c o r u m 2 , 

v e r s . 3 , E c c l e s i a ; v e t e r i s h ® c i n T a r g u m 

v e r b a s u n t ; Verba legis Dei dulcia fueruni giu-

turi meo; el pramia praceplorum ejus terttmtur 

mihi In i eea . l i venturo. Vilam, a i l T o b i a s , iltam 

expectams, quam Deus dalurus esl; q u a s i j a m 

è N i c ® n o i l l u d s y m b o l » r e c i t a r c i : Expecio 

resurreciionem monuorum, et vilam venturi se-

cuti. Expeclabant, i n q u i i A p o s t o l u s l l e b r . 

c a p . I I , v e r s . 1 0 , fundnmenta habenlem cicita-

tem, enjus artiftx el conditor Deus; s e q . v e r s . 1 3 , 

e o n f l i e n t u r se peregrines et hospites super ( e r -

r i m i . Q u i enim hate diami, significant se pa-

triam inquirere. E l v i d e q u i b u s v i l a m i l la to 

d a t u r u m D e u m a s s e r a t ; His qui fidem i n a m 
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nunaiiain mutant ab eo. F i d e s o m n i u m , q u e 
1 a d s e m p i t e r n a m f e l i c i t a t e m a d e s s e o p o n e t , 

f u i i d a m e m u m e s l , e a q u e n o n h a b e n d a t a n t u m , 

s e d e l c o n s i a n i i s s i n t è p e r p e t u ò r e i i n e n d a , i l a 

u t c u m m o r i e v i t a p o t i ù s m i l l ì e s , q u à i n c u m 

l i ® r e s i p e r f i d i a v o u l l à , f i d e s c o m m u l a n d a s i t . 

Q u a m i g i t u r v i l a m e x s p e c i e n t , q u i à e a i h o l i c à 

fide a d n o v a s e s e d o g i n a l a c o n l u l e r u n t ? q u i 

fìdem p e n è s ® p i ù s q u à m v e s t e m b o d i è c o m -

m u t a n t ? j a m G a l h o l i c i , p o s l e a L u l h e r a n i , 

n o n m u l t ò p o s t C a l v i n i a n i , T r i n i i a r i i , A i h e i ? 

S e d a c t u m d e b i s , e t in A t h a n a s i i S y m b o l o , 

e t l i b r o 1 c o n t r a F i l i d i n u m . N o s c u m T o b i à 

n o s t r o q u a s l i l i e t r e r u m d i f f i c n l t a i e s , a l i o r u m 

e l i a m p r o b r a , c o n l u m e l i a s , i r r i s i o n e s , l a n l i 

t a m q n e b e a l i p n e m i i e s s p e c t a l i o n e f e r a m u s , 

p r o u t m o n e t S . l ' a u l u s l l o b r . 1 1 , S . J a c o b u s 

e a p . 5 , e l à h o n o r u m v i r o r u m o f i i c i o n e l a n -

l i l l i m i q u i d e m u n q u à i n r e c e d a m u s ; filios n o i 

e s s e m e m i n e r i m u s sanciorum, id e s t , s a n c t o -

r u m B o o i l a c i o r u m , K i l i a n o r u m , A u g u s i i n o -

r u m , o m n i u m q u e m a r t y r u m e t A p o s t o l o r u m , 

q u i i n s a n c t i s s i n i à n o s C h r i s t i J e s u E c c l e s i a 

j g e n n e r u n t , n o b i s q u e a m p l i s s i m a r u m c h a r i t a -

l i s , p a l i e n t i ® , m o d e s t i ® , s o b r i e i a t i s , v i r t u -

t u m q u e o m n i u m h a i r e d i i a l e m r e l i q u e r n n t . 

P l u r i m i i m v e r ò d u o b n s i s i i s c a l a m i i o s i s f c l i -

c i s s i m i s v e l h o c n o m i n e d e b e m u s , q u o t i d e 

f u t u r i s e c u l i s p e t a m l i i e u l e n t u i n n o b i s a m b o 

c l o g i n m d e d e r i n t . D e T o b i a j a m v i d i m u s , d e 

J o b v e r ò , i l a E p i s t o l a 1 0 3 , D . H i e r o n y m u s ; 

I R e s u r r e c i i o n e m c o r p o r u m s i c p r o p h e t a t , 

i u t n u l l u s d e e;l v e l m a n i f e s t o s , v e l c a u i i ù s 

( s c r i p s e r i t . Scio, i n q t i i l , qubd liedemptor meus 

i vivii, et in novissimo die de terrà surreciurus 

( dim. El rursùm circnmdabor pelle mei, et in 

i carne meà ridebo Deum salvatorem meum ; 

, quem visum sum ego ipse, el 0culi mei con-

! i specturi sunt, et non alius; reposita esiliate 

« spes mea in simi meo. » 

Q C I E S T I C X C U T A T , 

UE BAPOAELIS S0JI1NE ET CAUSA. 

(Toh. cap. 3, V. 2 5 . ) 

N o n e s t , u t a n n o t a i e p i s t o l a 6 8 S . B e r n a r d u s , 

in c o b e a t o r u m s p i r i l u u m p e r f e c t a p o s i l a c o -

g n i l i o , u l M i c h a e l i s , G a b r i c l i s , R a p h a c l i s n ó -

r i n i n o m i n a ; e s l l u m e n h o c i p s u i u a l i q u a 

e j u s e o g n i l i o n i s p r o l u s i o e l e x o r d i u m . A b e o 

i g i t u r i n c h o e m u s . V a l e l rapha l l e b r a i c u m . 

c u r a r e , m e d e r i , p a r e e r e a c r e m i l t e r c ; el Deum 

s i g n i f i c a i , i d e ò q u e R a p h a e l i s n o m e n v e r t i t u r , 

a u l e u r o n s Deus, a u t ì g n o s c e n i . i u t c u r a t i o s e n 

medicina Dei, u l a i u n t D . G r e g o r i u s h o n . i l . 
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I » 

5 1 , D. H i e r o n y m u s i n D a n i o l i s c a p . 8 , I s i d o -

r u s l i b . 7 , O r i g . c a p . 5 , Mag ' iS ler s e n i . 2 , d e -

l i n e i . 1 0 . Q u o c i r c a p o s i i ioc n o m c n p r i m f t e t 

p e r f i d i s s i m e D e o c o n v e n i r e , q u i c i i m s i i . e l , 

e r e b r ò e l i a i n rapite i n S c r i p i u r i s d i c i i u r , 

E x o d . i o , v . 2 6 : Sì audieris r o c e m Domini 

Dei luì, el quod recium est corani co feceris, et 

obedieris mandatis, cuslodierìsque omnia prin-

cipia illius, cunctm langtrem, qnem posui in 

iEgijplo, non imlucam super re. Ego enim sum 

Dominus Deus t i r a salvator tutis, l l e b r a i c c ro-

pheclta, id e s l . sanans le, s c u , u l I n G r e c o , 

è ¡¿(Live; n , medens libi. j E g r o t a n i i E l o c h i ® 

r e g i p e r I s a i a m d i c i l D o m i n u s 4 R e g . 2 0 , 

v . 5 : Ecce Raphelach, id e s t , s o n o le, die ur-

lio, ascendens lemplum Domini, e l v . 7 ; P s a l . 

2 9 , v . a , c i P s a l . 3 9 , v e r s . 5 : Raphaali naplchi: 

Sana animimi meant, e l s u n t s i m i l i a P s a l . 3 9 , 

v . i , P s a l m . 1 2 0 , v . 5 , P s a l . 1 0 0 , v . 2 0 ; 

I s a i 6 , v . 1 0 , e . 19 , v . 2 2 , c . 5 7 , v . 2 9 , 

1 1 , v . 5 ; G e n e s . 2 0 , v . 1 7 ; J e r e m . 2 7 , v . 1 1 . 

D e i n d e p e r q u a m d a m m e d i c a v i r l u l i s l a r g i -

l i o n e m , e l i m p o s i l u m à s o m m o i l i o M e d i c o 

m u n u s . A n g e l u s i s t e , Raphael n u n c u p a l u s 

e s t , u l s i i h o c l o c o i d e m d i c e n d u m , q u o d à 

S . B e r n a r d o d i c i u m , c i m i d e S . G a b r i e l e , q u i 

Dei rirlus a u t [ortiludo e s p o n i t u r , a g e r e l s e r -

m o n e p r i m o s u p e r Nissus esl : i N o n , a l t , d e -

« d e c e n s a u t i n c o n g r u u m v i d c a l u r , d o m i n i m i 

i e t n u n i i u m c o m m u n i c e n s e r i v o c a b u l o , c ù m 

i s i m i l i s i n u t r o q u e a p p e l l a l i o n i s n o n s i i l a -

« m e n u t r i u s q u e s i m i l i s c a u s a . > R i n e e r g o 

c a n ì i in S . M i c h a e l » l a a d u m l i y m n o , E c c l e s i a : 

O C h r i s l e , 

Angelum nobis mediami salutis 

Mille de calie Raphael, ut omnes 

Sanet tegroios, pariterque noslros 

Dirigat aclus. 

A p u d S . A u g u s i i n u m s e r m . 2 2 6 , a i l i p s c 

R a p h a e l : Ego sum minister enrationis, Deus 

est auclor sanitalis. D . H i e r o n y m u s l o c o c i t a l o : 

« U b i c u m q u e , a i l , m e d i c i n a c i c u r a i i o n e c c s -

* s a r i a e s l , R a p h a e l m i l t i t u r q u i i n i e r p r e i a -

i t u r atralio v e l medicina ilei, h o c v i d e l i c c l 

c n o m l n i s i n t e r p r e t a i i o n e s i g n i f i c a n t e , q i t i i d 

l i n D e o s i i m e d i c i n a v e r a . > H e b r a i c u s t e x i u s 

p a u l d i n f r a : MUti, a i l , Dominus A n g e l i m i Ita-

phaelem principem enrationibus prceposìlum, 

live, qui sanitainm pratses esl. l ' n d e e t in R o -

m a n o M i s s a l i , q u o d a n n o 1 5 2 0 P a r i s i i s e d i -

t u m , Missa e s t d e S . R a p h a e l e ; p r ò ¡ c g r i i l r n t i -

b u s e t p e r e g r i n a n t i b u s . A b b i s e n i m , e l il m c -

d i c i s , q u o « in l l e b r a o v o c a t S c r i p l u r a roplilm, 

G e n e s . 5 0 , v . 2 J e r c m i a ; 8 , v . 2 2 , 2 P a r a p . 

1 

1 6 , U , m e r i t ò s a n c t u s ¡ s i c a n g e l u s c o l a l u r e t 

i n v o c e i u r , a h i l l i s q i i i d e m , u l s a l u b e r r i m i 

h u j u s o p e r à , v a l e t u d i n e m s i q u i d e m a d d i v i n i 

n o m i n i s g l o r i a m e x p e d i a t , r e c u p e r e n t , e o 

d u c e a d e u m , q u o p r o f i c i s c u n l u r , t e r m i n i m i 

r e c t è p e r v e n i a n i ; a b h i s v e r ò , e t a r d u n m e l 

d i f f i c i l e m e d e n d i m u n u s , e o p r e s i d e a t q u e 

a d j u t o r e , d i l i g e n t e r f e l i c i l e r q u e o b e a n t . Q u ò d 

s i e u m a d f t n e r a r e c t è S . C o m a s e t D a m i a n n s , 

S . S e b a s t i a n u s , a l i i q u e c c e l i l e s i n v o c a n l u r , 

q u i d n i e t S . R a p h a e l ? 

QU2ESTIOCULA T I . 

AS nOMINTM PRECES OFFBRANT DEO AXGFXt? 

O f f e r r e p o r r ò a n g e l o s D e o p r e c e s n o s t r a s 

o s t e n d i t i s t e l o c u s , d n p l i c i t e r , p r i m o q u i a 

e . 1 2 , v . 1 2 , d i e i t u r : Ego obtuli orationem 

tuam Domino. D e i n d e q u i a i n G r a c o i b i d e m 

p o s t e a s u b d i t u r : Ex septem spirit ¡bus, mi of-

ferunt orationem sanctorum. C o n f i r m a l u r e x 

A c t o r u m 10 , e t a p e r t i ù s e x A p o c a l . / a p . 8 , 

u b i d i e i t u r a n g e l u s ante altare thurítnilum a u -

r e u m habere , ipsiijue de sanctorum oraiionihus 

incensa seu t h y m i a m a l a multa data; ut ea darei 

supra altare aureum, quod est ante thrOttum 

Dei. P a i r e s v e r ò i d e m f r e q u e n t i s s i m i d o c e n t , 

e t q n i d e m i t a u t s i m u l i n t e r d ù m m o n e a n t , 

d i s c e n d u m b i n e n o b i s , q n à m l i b e n t e r p r e c i -

b u s v a c a r e o p o r t e a t , q n à m s t u d i o s e , q n à m 

v e i i e r a b n n d è a c r e l i g i o s è . A n a s t a s i u s N i c a n u s , 

q u e s t i o n e (il , c i t a i C o n s t a n t i n o p o l i t a n u m 

N i c e p h o r u m d i c e n t e m : « S c i m u s e t c r e d i m u s 

t n o s t r a s i n D e u m g l o r i l ì c a t i o n e s , p e r s a n -

c c l o s o f ì e r r i a n g e l o s , s i q u i d e m v e r u n i i l l nd 

« M a l t l i . 1 8 : AngeU eorum semper vident l'a-

ttieni Patrie ; q u i d a g e n t e s a u t o p e r a n t e s , 

« n i s i q u ò d n o s t r a s p e t i t i o n c s a d a i i r e s Do-

c m i n i S a b b a o t h a n i m o a d d u c e n i e s , e u n i r e d -

< d u n t p r o p i t i u m e a q u a g e s s i n i u s ? > A p u d 

D . A u g u s t i n u m s e r m o n e 2 2 6 : i Ego, a i t 

« R a p h a e l , meduOata intuii sacrificio pro vene-

« rabili sepultará. V i d e l i s q u a n t u m p r o s i l n i o r -

« t u o s s e p e l i r e ? u l o b l a t i o e j u s , p e r a n g e l u i n 

c R a p h a c l e m , a d c t c l e s t e m a s c e n d e r e t m a j e s t a -

« l e n i . > R u p e r l u s l i b . 9 d e v i t t o r i a V e r b i 

c a p . 8 : < S c i r e d e b e m u s s á n e l o s a n g e l o s , 

c i n t e r D e u m e l h o m i n e s D e i s e r v o s , es--^ 

c a d m i n i s i r a t o r e s ; e l n o s in c o n s p e c t u e o r u r o 

c p s a l l e r e e t o r a r e , e o s q u e s e m p e r e s s e p a r a -

c t o s a d o l l e r e n d a s D e o o r a t i o n e s E c c l e s i a . » 

D . B e r n a r d u s s e r i n . 7 in C a n t i c a : r Cred imi»* ; 

< a i t , a n g e l o s s á n e l o s a s i a r e o r a n t i b n s , o l f e r r e 

< D e o p r e c e s , e l v o l a h o m i n u m , u b i l a m e n s i n » 

c i r à , e t d i s c e p i i o n e l e v a r i p u r a s m a n u s pe r spe* 
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« x e r l n t . P r o b a l h o c a n g e l u s i t a l o q u e n s a d To -

i b i a m : Quando orabascum lacrgmis, etsepeliebas 

« mortuos, et derelinquebas prandium tuum, et 

< mortuos abscondebas per diem in domo tuà, et 

« nocte sepeliebas eos, ego obtuli orationem 

i tuam Domino, c a p . 1 2 , v . 1 2 . E a p r o p i e r 

« a t t e n d i l e p r i n c i p e s v e s l r o s , c ù m s l a t i s a d 

i o r a n d u m , v e l p s a l l e n d u m , e t s i a t e c u i n r e -

< v c r e n t f à e t d i s c i p l i n à , e t g l o r i a m i n i , q u i a 

« a n g e l i v e s t r i q u o t i d i è v i d e n t f a c i e m P a t r i s ; 

< n i m i r ù m m i s s i i n m i n i s t e r i u m p r o p t e r n o s , 

< q u i h a r e d i t a t e m c a p i m u s s a l u t i s ; d e v o l i o -

c n e m n o s t r a n i in s u p e r n a f e r u n t , r e f e r u n l 

c g r a l i a m . > E l p o s i e n : t a n i m a in b i s ( s a n -

« c t i s e x e r c i t a t i o n i b u s ) , e x c r c i t a l a , c t e l e s i e s 

i n u n t i i s e s e f a m i l i ä r e s e x h i b e n t , e t f r e q u e n -

« t e s , > p r a s e r t i m , s i f r e q y e n t e r o r a n t e m 

p e r s e n s e r i n t . E t s e r m . 5 s u p e r Missusest: 

< S o l e n l , a i t , a n g e l i a s i a r e o n i n t i b u s , e t d c -

( l e c t a r i i n h i s q n o s v i d e n t l e v a r e p u r a s m a n u s 

i in o r a t i o n e , h o l o c a u s t u m s a n c t a d e v o t i o n i s 

« g a u d e n t s e o f f e r r e D e o i n o d o r e m s u a v i t a t i s . » 

M o l a n u s c a p . 1 2 d e P i c i u r i s : c A n g e l o r u m , 

« a i l , i h u r i b u l a , q u i b u s c u m p i n g u n t u r . s i g n i -

t f i c a n i , q u ò d o r a i i o n e s n o s t r a s D o m i n o o f f e -

c r a n t , e l r e c i t e n t , u l e s t a p u d T o b i a m . » 

H e b r a i G e n e s . 1 , u t a i t Z o l l a r , a i u n t e s s e 

firmamenti f a c i e m , votucres, quee D e o refe-

rant omnia, f ì g u r a t à s c i l i c c t o r a t i o n e a n g e l o s 

n o t a n t , s i c u l i e t c ù m t r a d u n t , e o r u m q u i D e o 

s a c r i f i c i a e t o r a t i o n e s o f f e r u n i , p r i n c i p e m e s s e 

S a n d a l p h o n , u t i n o t a i F r a n c i s c u s G ' - o r g i u s 

t o m o 6 , p r o b l e m a t e 1 7 9 e l 1 8 ! . E s t a u t e m 

S a n d a l p h o n q u a s i o a v x ^ i X ^ o ; , q u e m E x o d i 

c a p . 4 M o s i o c c u r r i s s e i r a d i l i n E x o d u m Z o -

h a r c o l u m n à 1 2 0 . 

QUJESTICWCCLA. V n . 
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A n g e l i v e r ò r e v c r à n i h i l q u o d D e o i g n o t u m 

s i i p a t e f a c i u n t , s i c u l i n e q u e n o s , q u a n d o 

p r e c e s e t v o l a r e c i t a m u s a n i c a n l a m u s , c ù m 

i n t i m a s a l i o r u m c o g i l a i i o n e s , n o n m o d ò d u m 

s u n t , s e d e t i a m a n t e q u à m s u n t , n ö r i t d i v i n a 

m e n s p e r f e c t i s s i m è . O f T e r u i i t l a m e n , q u i a 

D e o i t a v i s u m e s t , s i c q u e m a j o r i p s i u s i m -

m e n s a m a j e s i a t i a b o m n i b u s c r c a t u r i s , q u a 

q u i d e m p r o p r i è h o n o r e m c u i p i a m f a c e r e p o s -

s u n t , b o n o s f i t . T u n c e n i m e t h u m a n a e t 

a n g e l i c a n a t u r a s i m n l c o n j u n c t i s v e l u t i o p e r i s 

j l l a m v e n c r a n t u r ; e a m b o n i o m n i s f o n t e m 

p r a d i c a n t , a b c à s e s e t o t a s p e n d e r e , a b s q u e 

i p s à n i h i l o m n i n ò p o s s e p r o f i t e n t u r . Q u i n e l 

i n e o m a g n u s q u i d a m e i d e m s u m m a m a j e s i a t i 

S S I M O C C l ' R R E N T E S . m 

.. h o n o s p o s i t u s e s t , q u ò d a n g e l i c a n a t u r a , t a m 

! n o b i l i s , t a r n p r a s t a n s , t a n l à j a m f e l i c i t a l e 

I c i r c u n d l u e n s , o b i p s i u s D e i n o n u l l a m v e l 

e g e s t a t e m v e l n e c e s s i t a i e m , s e d s o l a m v o -

l u n i a t e m e t p r a s c r i p i u m o b s e q u e n d i t a n i u m -

! m o d o e t v e n e r a n d i g r a i i à , e ò s e s e l u b e n i i s s i m a 

i e t p r o m p i ì s s i m a d e m i i u t , u t i n f e r i o r i s n a -

I t u r a p r e i - i l i u s a n i r n u m a d v e r t a i . e a s a c c i p i a t , 

e a s t a b e l l a r i o r u m i n s t a r , a d D e u m r e f e r a t , 

i i s d e m q u e s t u d i o e t a l a c r i i a t e l a n i à s e r v i a t . 

Q u e m o m o d t u n e n i m , c i t r a u l l a m a n g e l o r u m 

o p e r a r a , p o i e s l n o s D e u s t u e r i e t g u b e r n a r c , 

a d m a j o r e m t a m e n s u a p o t e s t a t i s e t b o n i t a l i s 

d e m o n s t r a l i o n e m e t g l o r i a m o m n e s i l l o s f e c i t 

a d m i n i s i r a i o r i o s s p i r i t u s , o m n e s in m i n i s l e -

r i u m m i s i l , propter eos gui hœredilaiem copient 

salntis, H î ' b . 1 , v e r s . 1 4 . l i a n o s t r a s u l p r c c e s 

a u d i a t , d e s i d e r i : ! n o s t r a c o g n o s c a t , n u i l â e i 

a n g e l o r u m o p u s o p e r â ; e a m t a m e n u b e r i o r i s , 

u i i e x p o s i l u m e s t , b o n i c a u s â , i n i e r p o n i s a -

p i e n t e r b e n i g n ò p o t e n l e r q n c v o l u i t . A t q u e 

h a c h i s q u e p l u r a l i b r o l o d e T r i n i t . , c a p . 1 5 , 

n i a l ib i p o s l e a e i t a b i i u r , e l i s t u m e l i a m , q u i 

in m a n i b u s e s t , T o b i a l o c u m e x p l i c a n d o , 

j u d i c a v i t S . A u g u s t i n i i s e p i s t o l a 1 2 0 , i n q u â , 

q u a h u e v a l d è l a c i a n t , l e g u n t u r h a c : tAnmin-

< tiabitar, I n q u i t P s a l m u s v i g e s i m u s p r i m u s , 

< Domino generatìo ventura et annuntiabunt 

c cœli justitiam ejus populo qui nascetur, quem 

t fecit Dominas. N o n a i l : A n n u n t i a b i i u r D o -

c m i n u s g e n e r a t i o n i v e n t u r a , s e d : Annuntia-

c bitur Domino aeneratio ventura. Q u o d n o n 

c s i c a c c i p i c n d u m e s t , t a n q u à m n e s c i e n t i 

Í a l i q u i d a n n u n i i e l u r , u t s c i a i , s e d s i c u t 

c a n n u n l i a n t a n g e l i n o n s o l ù m n o b i s b e n e f i -

< e i a D e i , v e r ù m e l i a m i l l i p r e c e s n o s t r a s . 

« N a m s c r i p t u m e s t , T o b i a 1 2 , I n G r a c o , 

t u b i a n g e l u s h o m i n i b u s d i c i l : Ego obtuli 

t memoriam orationis vestree; n o n u t l u n e 

« D e u s n o v e r i l q u i d v e l i m u s , v e l q u o i n d i g e a -

« m u s . ¿VowV enim Pater vester, a i t D o m i n u s , 

< quid vobis aecessarium sii priusipiàm petatis 

* c abeo; s e d n e c c s s e h a b e t r a t i o m d i s c r e a t u r a 

j c o b t e m p e r a o s D e o , t e m p o r a l e s c a u s a s a d 

I < a t e r n a m v e r i t a t e m r e f e r r e , s i v e p e i c n d o 

i < q u i d e r g a s e fiai, s i v e c o n s o l a n d o q u i d f a -

i < c i a t , q u i p i u s m e n i i s a f i ' e c t u s e s t , u t i p s a 

i < c o n s t r u a i u r , n o n u l D e u s i n s l r n a t u r . N a m 

< e t h a c q u a d a m c o n t e s i a t i o r a i i o n a l i s c r e a -

« t u r a e s t , q u ò d n o n s ib i i p s a s i t b o n u m q u o 

« b i ' a t a fiat, s e d i l l u d i n c o m m u t a b i l e , c u j u s 

< p a r t i c i p a t i o n e e t i a m s a p i e n s e f f i c i t u r . > S i -

m i l i t e r D . B e r n a r d u s l o c o c i t a t o , n o n D e o . 

s e d a n g e l i s e t s a n c t i s a l i i s n o s t r a s p r e c e s 
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n o t a s fieri a n n o t a i , e t s u b i u n g i t : c Q u i s 

« d a b i t m i h i p e r v o s , ò b e n i g n i p r i n c l p e s , 

« p e t i t i o n e s m e a s i n n o t e s c e r e a p u d D e u m ? 

» N o n e n i m D e o , c u i e t i a m c o g i t a i i o h o m i n i s 

t e o n i i i i ' i u r , s e d ¡»pud D e u m , h o c e ^ l , i p i i s , 

< q u i , c u m D e o s u n l , t a m b e a i i s v i r l u t i b u s , 

« q u à m p r o c a r n e s o l u t i g s p i r i i i b u s . i A l i a e t i a m 

c a u s a e s i . u t s u a s n o s t r i * p r e c e s a d j u n g a n t , 

f r i g i d i o r i b u s c a l i d i o r e s , i g n a v i o r i b n s e f l ì c a c i o -

r c s , i i n p n r i o r i b u s p u n ò r e s , q u a d e r e p o s t 

p l u r i b u s . Div i m o d o l l i l a r i i u n a n o b i s v o x , 

s c d e g r e g i a s a n è s u f l ì e i a t : < I n t e r c e s s i o n e , 

« a i t in P s . 12!) , a n g e l o r u m , n o n n a t u r a De i 

i i n d i g e t , s c d i n f i r m i i a s n o s t r a . Missi c n i m 

« s u n l p r o p t e r e o s q u i h a r e d i t a b u u i s a l u l e m , 

« D e o n i l i i l e x b i s , q u a a g i m u s , i g n o r a n t e ; 

< s e d i i i f i r m i t a l e n o s i r à , a d r o g a n d u m e t p r o -

* m e r e n d i m i , s p i r i t u a l i s i n t e r c e s s i o n i s n i i n i s -

i t e r i o i n d i g e n t e . > 

QCXSTICKCl'LA V i l i . 
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O f f e r r e D e o ìIII n e q u e u n t , n i s i e a s à n o b i s 

p r i ù s a c c e p e r i n t . Q u a r i e r g o p o t e s t , e t q u i s 

m o d u s q u o n o s t r a s à n o b i s p r e c e s a c c i p i u n t , 

e l q u i s q u o a c c e p t a s p r a - p o i e n t i D e o s i s t u n t . 

P r i o r m o d u s e s t i n p r e c e s n o s t r a s c o g n o -

s c e n d o : a l i t e r i n c o g n i t a * p r o p o n e n d o . Cogno-

scwit v e r o i l l a s c o g n i t i o n e v e l s u p e r n a t u r a l i , 

q u : e a u t e « s c n l i a i n d i v i n a l i ) p i a n e i n t u e n d o , 

a u l r e v e l a i i o n e m q u a m d a m d i v i m i ù s a c c i p i e n d o 

fitt v e l n a t u r a l i , q u a r n p e r l u m e n e t s p e c i e s 

l i s a p r i m à i p s o r n m c o n d i t i o n e i n d i t a s e x i s t e r e 

c e n s e t D . T h o m . 1 p a r i . , q . 5 7 . E t i s t à q u i d e m 

n a t u r a l i , e a s t a n t u m p r e c e s p e r c i p l u n l , q u a 

a l i q u o e x t e r i o r e a c i u f u n d a n t u r , n o n s o l i s 

p u r i s q u e m e n t i s a g ì u t i o n l b ù s e t v o l o n l a -

t i s a f f e c t i o n i b u s c o n t i n e n i u r . S u p e r n a t u r a l i s 

v e r ò c o g n i t i o a d o m n e p r e c u m g e n u s e t m o -

d u m f u n d i p o t e s t , l i c e i b i s c e d e r e b u s p o s s ì n l 

e t p l u r a e t s u b t i l i o r a i n d a g a r i , q u a a p u d D . 

T f i o m a m l o c o c i t a l o , C a p r e o l u m 2 , d i s i . 8 , 

F e r r a r i e n s e m 3 c o n i r a G e n t e s , c a p . 1 5 1 , 

a l i o s q u e v i d e r i p o s s u n t . I l l u d t a m e n s i l e n d m n 

j a m n o n e s t , q u o m o d ò p o l u e r i i R a p h a e l T o b i a 

S a r a q u e p r e c e s s i m i l i a c c i p e r e , c n m i l le 

N i n i v e n , E c b u i a n a h a c , u t s u p r a d i c t u m , 

i n c o l e r e t . A n in d u o b u s t a m r e m o l i s l a m q u e 

d i s t a n t i b u s l o c i s s i m u l e s s e , q u a u t r o b i q u e 

a g e r e n t n r s i o y i l v i d e r e , q u a d i c e r c n t u r s i -

m u l a u d i r e , p o t u i l ? C e r i è G r a c u s t e x l u s , 

c a p i l e s » p è c i t a l o , t e m p u s i d e m f u i s s e a i t : 

Quando, i n q u i i , orasti tu et sponsa tua Sara, 

ego obtuh memoriam orationis vestra corani 

Sancto; e l h o c c a p . 3 , v e r s . 2 4 , L a t i n u g : / n 

ilio tempore eiaudita; sunl preces amborum in 

conspectu glorie summi D e i ; et missut est an-

gelus Domini sanctus Raphael, ul curaret eoi 

ambos, quorum uno tempore sunl orationes in 

conspectu Demini recitata:. S e d i n l e l l i g e n d u m 

p r i m ò q u i d e m p o s s e a n g e l u m s i b i l o e u m , 

in q u o p r a s e n s s i i , iati m i n i m u m , e t q u i 

p u n e i i i n s t a r h a b e a l , i l a e t m a x i m u m l o n -

g i s s i m è q u e p a t e n l e m , a b s q u e u l l à t a m e n q u a n -

t i t a i i s m o l e a c c i p e r e . D e i n d e , e t i a m s i à l o c o 

q u o p i a m a b s e n s s i i , p o s s e t a m e n a c e r r i m i 

e t i l l u m ì n a t i s s i m à qu i i p o l l e t m e n l i s a c i e i n -

t u e r i , p e n i t à s q u e p e r n o s c e r e q u a i l l ì e ve l 

a g a n t u r , ve l d i c a n t u r , m o d o e a , u t p a u l ò a n t e 

d i c e b a m , a l i q u o e x i r a m e n t i s v o l u n t a t i s q u e 

c l a u s t r a ves t i g io p r o d e a n i . S i e n i m n o s t a r a 

l o n g è p o s i l a , in a q u a r u m c i c a m p o r u m a q u o r i -

b u s , in m o n t i b u s e t c m l i s v i d e m u s , e l u l c a n i t 

l i b r o q u a r t o M a n i l i u s 4 , 

Parvula sic lotum pervisit pupula mundum; 

C u r e a l a n i ù m , q u i b u s p r o x i m ò a d s u n t , a n -

g e l i v i d c a n t ? c J a m , i n q u i t I. 8 d e C i v i i a t e 

< D e i , c . l o , D. A u g u s i i n u s , q u i s h o m i n u m , 

« v i d e n d o , a q o a b i t u r a q u i l i s e t v n l l u r i b u s ? » 

N a n i , u t i d e m A u g u s i i n u s a i t l i b . d e D i v j n a i i o n e 

d a m o n u m , c a p . 3 . « ì l i i s n b l i m i t e r v o l a n t e s 

« i n t e r v a l l o M a x i m o , n a l a n t e m s u b fluctibus 

« p ì s c c m p e r v i d e n t ; h i p r o c c i o c a d a v e r e , 

« e x i m p r o v i s à l o n g i n q u i t a i e a d v o l a n t . » Q u o d 

s e n s u u m e r g o in b i s e f l i c i t a c r i m o n i a , id e t 

m u l i ò a m p l i ù s in a n g e l i c o i n i e l l e c i u n o n elìi-

c i e n i l o t e t t a m i l l u s t r i a i n s c r i p r a r e r u m s i g i l l a , 

v is e l c e l e r i i a s l a n t a ? N ù m h o m i n u m c u s t o d e s 

a n g e l i , i l a e o r u m l a t e r i b u s a f l ì x i , u t a l i ò 

q u ò q u a m a b i r e n e q u e a n t , ve l s i a b e a n t , e o -

r u m j a m f a c i a e t d i e t a n o n p e r s p i c i a n t ? C o n -

c l u d o i g i t u r , p r a t e r s u p e r i i a t u r a l c m m o d u m , 

p o t u i s s e R a p h a e l e m n a t u r a l i t e r t r i u m r n o d o r u m 

a l i q u o T o b i a Ì a r y q u e v o t a e x e i p e r e , u t v e l s c i -

l i r e t u t r i q u e p r a s e n s s i m u l a d e s s e t , ve l n e u t r i , 

ve l a b u n o q u i d e m a b e s s e t , i n t e l l i g e n d i l a m e n 

v i , q u i d p r e c a r e l u r u i e r q u e v e l t a n t ù m a l t e r , 

l o n g i s s i m è s p e c t a r e t . N e u t r i v e r ò a l T u i s s e , 

s e d u t r i u s q u e p r e o a i i o n e m , m e n t i s o b i u i u , 

c o g n o v i s s e , ve l c e r i è T o b i a p o i i ù s q u à m S a r a 

a s t i l i s s e o p i n o r , n o n q u i a T o b i a c u s t o d e m 

c g e r i l , u i a l i q u o s s e n s i s s e s u p r a d i x i , s e d 

q u i a a d i s l a m a b i l i o v e n e r i l , i l l i u s q u e p o t i s s i -

m ù m fa e i a roemoràrit i n f r a , c . 1 2 . L i c e i 

c n i m m o l o q u à m o c i s s i m o a d T o b i a m à S a r à 

v e n i r e p o i u i s s e t , c u m t a m e n n u l l u m c j u s 

e x t e i i n d i c i u n i , c o n t r a v e r ò a d i t ì u m e s s e mi s -
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s u m v i d e 3 m u s , raagis p l a c e t T o b i a a s t i i i s s e , 

v e l p o i i ù s , u t d i x i n e u t r i . C ù m e n i m è m a g n i s 

a n g e l o r u m p r i n c i p i b u s u u u s s i i , u n i e u m 

h a c i e n ù s T o b i a a d h a s i s s e q u i s c r e d a i ? E r i t 

t a m e n f o r i a s s i s , q u i n o n p o s s e a n g e l o s in 

e o r u m q u a a b i i s d i s s i t i a u i f a c i m u s a u t l o -

q u i m u r , c o g n i t i o n e m v e n i r e c o n t e u d a i , q u ò d 

n u l l a s i i s f o r m a s i m p r i m e r e , n u l l a t a m p r o c u i 

s i g n a d a r e p o s s i m u s , c i m i p o s s i t q u a n t o v i s 

i n t e r v a l l o , p e r i s t i u s m o d i f o r i u a r u m i m p r c s -

s i o n e m v e l s i g n o r u m o s i e n s i o n e m l o q u i a n g e -

l u s a n g e l o . A l s i v e l o i a h a c p e r f o r n i a s e t 

s i g n a l o q u e u d i a n g e l i c a r a t i o a d m i t t a t u r , s i v e 

n o n , d i c o a n g e l i s a d n o s t r a s v e l a c i i o n e s ve l 

o r a t i o n e s c o n s p i c i e n d a s , a l i i s f o r m i s o p u s n o n 

e s s e , q u à m i i s i p s i s q u a s o l i m a c c e p e r u n t , 

e a s q u e t u r n a d s i n g u l a r i a i s t a . c o g u o s - ^ e n d a 

v a l e r e , c ù m in r e r u m n a l u r à e s s e h a c i n c i -

p i u n t , i l a u l n o n p e r s p e c i e r u m n o v a r u i n 

a c r e p i i o n e r n , s e d e a r u m q u a s j a m p r i d e m lia-

b u e r u n t , u s u m , n o n p e r r e r u m s i g n a n o v a , 

s e d p e r r e s i p s a s , q u a i e n ù s e x i s t u n i , l o i a I l l a 

d u c a i u r c o g n i t i o . M o d u s v e r ò q u o j a m c o g n i -

t a s p r e c e s n o s t r a s D e o sistunt, e s t n o n u l 

i p s a s v o c e s a c s o n o s , v e l p h a n t a s m a t a c e r i è 

n o s t r a p r o p r i è a c c i p i a n t , D e o q u e ve l i n i b ì , 

ve l i n c c e l i s o l T e r a n t , u t à B e l l a r m i n o r e c i è 

d o c t u m l i b . 2 d e M i s s à , c a p . 2 4 , s c d u t c a 

i p s a D e o s i g n i f i c e n t ; s i g n i f i c a n t v e r ò c i l o -

q u e n d o . L o q u n n i u r a n i c i » e à l inguA e à q u e 

r a t i o n e q u à I s a i a li, c l a m a n t : Sanctus, San-

ctus, Sanctus; Z a c h a r i ® p r i m o : Domine ezer-

cituum, usquequò non mlsereberis Jerusalem et 

urbium Juda? L i n g u a p o r r ò e t r a t i o i s t a , q u a 

a l i a q u à m v o l u n t a r i a c o n c e p u o n u m m e n t i s a d 

D e u m a p p l i c a l i o Y L o q u i e n i m a l i i s a n g e l o s , 

n i h i l a l i u d g e n e r a t i l o e s t , u t a i t 1 , q . , 1 0 , 7 , 

a . 1 , D . T h o m a s , q u à m c o n c e p l u m m e n t i m a -

n i f e s t i m i a h e r i f a c c r e . At q u e i n a d m o d ù i i i i d e m 

a r i . 3 p e r & e q u i t u r , e t s u p r a j a m e x P a t r i b u s 

d o c u i , n o n fit ea c u m D e o l o c u t i o , u t e i q u i p -

p i a m , q u o d o b s c u r u m ve l a b s e n s e s s e t , c o m -

m u n i c e t u r ; s e d p o i i ù s u t a b e o a n g e l i s i p s i s 

q u i p p i a m t r i b u a t u r , e o m o d o q u o d o c l o r i , u t 

a b e o d o c t r i n a a l i q u i d a c c i p i a t , l o q u i t u r 

d i s c i p u l u s , q u o i n n a t u r a l i b u s a d e f f i c i e n t e s 

c a u s a s c o n v e r l u n l u r , q u a e l T i c i e n t i a i l l a r u m 

i n d i g a s u n t . v e r ò P e r c j u s m o d i s e r m o -

n e m , a n g e l i s à D e o t r i b u i t u r , e s t h o c i n t e r -

d ù m a d i p ? o r u m t a n t u m m o d ò c o m m o d u m , i n -

t e r d ù m e i i a m a d a l i o r u m , q u o r u m s c i l i c e t i I I I 

a p u d D e u m c a u s a s a g u n t e t p r o p o n u n t . D e n i -

q u e m o d u s i s l e fit c u m i n s i g n i q u à d a m a n g e -

l o r u m d i v i u a m a j e s t a t i l o q u e n i ì u m h u m a n a s -
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q u e p r e c e s o f f e r e n i i u m , d e m i s s i o n e e t e x i m i o 

a d v e r s ù s i l l a m c u l t u , q u e m m e t a p h o r i c è i / i u -

ribulo et w ^ m e n i / s d e p i n g c r e v o l u i t S . J o a n n e s 

A p o c a l y p s i s 8 . 
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Q u i o b l a i i o n e m i s l a m n e g A r i t , e x i i s q u i v e l 

a n g e l o s , v e l A p o c a l y p s i n a g n o s c a n t , n o v i 

a d h u c n e m i n e m ; s e d i n m o d o i n e p t i i s u p r a 

m o d u m B e z a in A p o c . 8 : c Q u o d s i i , a i l , h o c 

< a n g e l o r u m i n ì n i s i c r i u m ( p e r q u o d s a n c l o -

« r u m o r a t i o n e s D e o o f f e r u n i u r ) q u i s n o v i i ? 

« M e d i a t o r c s q u i d e m n o n e s s e e x v e r b o D e i 

< c o n s t a t , i i e q u e à n o b i s i n v o c a n d o s . Q u à d e 

c r e v i d e A u g u s t i n u m l i b . d e T r i n i t . 1 3 , 1 5 . 

< Q u i s u b t i l i ù s L ie v o l e n t c o n i e m p l a r i , m i r u m , 

< n i s i e t i a m a n g e l i c a m a l i q u a m m i s s a i n i n c c c l o 

i f a b r i c e n i . » Q u i n q i i e p o t i s s i m ù m , b e n e s i 

n u m c r c s , p r o p o n i t B e z a , q u o r u m p r i r n u m 

m o d e s t i a p l e n u m v i d c r e t u r , n i s i q u a e i i r a 

m o d u m , m o d o t a m a d v e r s a q u à m q u a u l t r a 

s u n t , c s s e n t . Quod sii hoc angelorum ministe-

rium quis novit ? P r o i n g c n i i h u m a n i t e n u i t a t e , 

a d h i b i t i s e t b o n i s r a t i o c ì n a i i o n i b u s , e t S c r i p i u -

r a r u m P a t r u m q u c s c n i e n t i i s , n ò r u n i t b e o l o g i , 

e l b r e v i l e r h a c t e n ù s e x p o s u i , c u r i l l i s r a i i o n e 

n u l l à o p p u g n a i i s , n e d ù m e s p u g n a l i s , n o n a s -

s e n t i a m u r ? S i t t a m e n m o d e s t i a ; e t s i s c i o 

q u i d in c a l c e o B e z a i n p r e m a t , d e q u o p a u l ò 

p o s i v i d e r i n i u s . A l i e r u m : Slediatores quidem 

non esse, ex verbo Dei constat. Q u o r s ù m , q u a s o , 

i s t ù c d e m e d i a t o r i b u s ? J a m i n c i p i t p r o d e r e c u r 

a n g e l o r u m i l l u d m i n i s i e r i u m igno ra r ! " v e l i i . 

M e t u i i n e , s i n o v c r i m n s q u i d s i i a n g e l o s n o s t r a s 

p r e c e s o l l e r r e , i n l e l l i g a m u s e o s n o b i s a l i q u i d 

p e t e r e , n o b i s c u m D e u m l a u d a r e , i d e ò q u e e s s e 

i n t e r n o s e l D e u m m e d i a t o r e ? . E s t h o c u l c u s 

i l l u d , q u o d l a n g i n o l u n l : Mediatores, a l t , non 

esse, è verbo Dei constat. S i è De i v e r b o n o n 

e s s e m e d i a t o r e s c o n s t a t , e t e x c o d e m l a m e n 

v e r b o c o n s t a t p r e c u m e o s n o s t r a r u m o b l a t o r e s 

a c i n t e r n u n t i o s e s s e , id e s t , m e d i a t o r e s , 

n o n n e i n D e i v e r b o c o n t r a r i a i n e r u n t i n D e i 

o r e c a l i d u m e i i r i g i d u m , e t i a m e t n o n ? s e d è 

q u o n a m v e r b o h n j u s l o c o m e d i a t o r e s n o n e s s e 

c o n s t a i ? T a c e i B e z a , n i s i q u ò d , s u o ¡ s t o , con-

stai, s e i l l u d 1 T i m o l l i . 2 : Unus est mediator 

Dei et hominum, homo Christus Jesus, i n t e l l i -

g e r e d e m o n s t r a i . V e r ù m d e m e d i a t o r e i l l i c a g i 

n o n q u a l i c u m q u e , s e d e o q u i i n t e r d e b i t o r e i n 

e t c r e d i t o r e m , o f f e n d e n t e m e i o l f c n s u m , s e s e 

m e d i u m p r o p r i o s o l u t i o n i s a i q u c s a t i s f a c t i o n » 

p r e t i o i n t e r p o s u e r i i , c l a r i s s i m é o s t e n d u n t t 
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q u a ) Inibì a t l e x n n t u r : Qu i dedii semelipsum 

redemplionem pro nobis. A l i o s v e r i a l l c r i u s g e -

n e r i s e s s e m e d i a t o r e s , vel M o v s e s I n d i c a i , q u i 

D e u l e r o n o m . 5 , v . 5 . de. s e i p s o i d s c r i b i l , 

q u e m I p s e D . P a u l u s C a l a i . 3 , v e r s . 1 9 , | u n m , 

id e s t , m e d i a t o r e n i a p p e l l a t , u l i c o n t r a C a l v i -

n u m s u u m s e x v e l s e p i e r a a r g u m e n t i s i p s c i n c t 

e o l o c o B e i a p r o b a ! , e t t a n d e m : i E x b i s , a i l , 

c c o n e l u d o ÈV Y^IP!^TOITCU, i d e s t , p e r i n a n u m 

< m e d i a t o r i s , i d e m d e c l a r a r e 3 t q n e p e r l ì d u m 

c D e i f a m u l u m M o s e n . > A d d i i B e z a t e r l i u i n . 

neque a noUt invocando! mgelos; l i o c v e r ò e s t 

q u o d i n a n g e l o r u m m e d i a t i o n e i n l i c i a n d à m a -

x i m e s a t a g i t B e z a , d e q u o n o n i t a m u l l ò p o s t . 

S e d q u è d a d l i b r u m 1 5 d e T r i n i t . c a p . 1 5 , 

l e c t o r e m a b l e g a t , m a l o t y p o g r a p l i i m e n d u m 

q u à m i p s i u s f r a u d e m p i l l a r e , e t s l a l i q u a n d o 

n o t a v i q n o s d a m l u c i l u g a s p r a v ò , o p e r ò d a t a , 

q u a d a m c i t a r e , q u a v i d e n d a q u i d e n i a i a n t , 

r e v e r à l a m e n v i d e r i n o l i n t . I . i b e r i g i t u r d e 

T r i n i t a t e , e s t d e c i m i t i q u i n i u s e t c a p . 1 5 , i n 

q u o d o c e t S . A u g u s t u s D e o a b a n g e l i s n o s t r a 

q u a d a m n u n t i a r i , e t c u r id Oat e x p o n i t , p r o u t 

a l ia q u a s l i o n e s u p r a d i c t u m e s t . V e r b a s i c h a -

b e n t : i N u m q u i d D e u s P a t e r e a i p s a q u a n o n 

i p e r c o r p u s , q u o d e s t e i n u l l u m , s e d p e r s e 

i i p s u m s c i t , a l i u n d e a b a l i q u o d i d i c i t , a u t 

i n u n t i i s v e l t e s t i b u s u t e a s c i r e t i n d i g n i t i 

i N o n u i i q i t e . A d o m n i a q u i p p e s c i e n d a q u a 

i s c i t , s u f f i c i t s i b i i l la p e r f e c t i o . H a b e l q u i d e m 

i n u n t i o s , id e s t , a n g e l o s , n o n t a n i e n q u i e l 

< q u a n e s c i t a n n u m i e n i . N o n e n i m s u n t i l l a 

i q u a n e s c i a t , s e d b o o i i m e o r u m e s t d e o p c -

i r i b u s s u i s e j u s c o n s u l e r e v e r i t a t e m ; e t h o c 

i e s t q u ò d e i d i c i t n t u r n o n n u l l a n u u t i a r e , n o n 

i u t i p s e a b e i s d i s c . i t . s e d u t a b i l i o i p s o i p s i 

< p e r v e r b u m e j u s , s i n e c o r p o r a l i s o n o , n u n -

• t i e n i q u o d v o l n e r i t ; a b e o m i s s i a d q u o s v o -

• l u e r i l ; l o t u m a b i l io p e r v e r b u m e j u s a u d i e n -

I t e s , id e s t , i n e j u s v e r i t a l c i n v e n i e n l e s q u i d 

i s ib i f a c i e n d u m , q u i d , q u i b u s e l q u a n d o n u n -

i l i a n d u t n s i t . N a m n o s o r a m u s e u m , n c c l a -

i m e n n e c e s s i t a t e s n o s t r a s d o c e m u s e u m . iYo-

< vii enim, a i t V e r b u m e j u s , Pater tester, quid 

i tobis neceuarium l i t , prilisquàm petatis ab 

i c o . i Q u i n l f i n u g a i u r B e z a , minim esse nisi 

qui snbliliits ina contemplari volent, Missam in 

calo angelicam fabricem. A l i n d i a n i b a c i e n t i ! 

t h e o l o g i , n u l l u m s u p r a c i t a l i D . A u g u s l i n u s e l 

B e r n a r d n s f a b r i c à r u n i . N i i m l a m e n h i h o r i i m 

a l i o r u m q u e s l m i l i u m p i n g n e s c r a s s i q u e c o n -

t e m p l a i o r e s ? V e r ù m n e c o n j e c t o r o m n i n ò v a -

n u s B e t a S i i , a i o e g o q u a l e i b i a l t a r e , q u a l e 

t h u r i h u l u m e t s u l l i l i o e s t , t a l c m e t M i s s a m 

« S T U J N C l ' L « j u g 

Ic s s e . Illa v e r 6 e s s e m e t a p h o r i c a , q u i s a d e d ru-

d i s , q u i s n e s c i a t ? 
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A p t i d e t h n i c o s s c r i p t o r c s , p r a s e r l i m O r -

p h e n m , d e o r u m n u n t i u s , a y j a o c e t I Û W Û M , 

I e g i t u r M e r c u r i u s , q u i e t i d c i r c ô e o r u m d e m 

Siox&vo;, i d e s t , c a m i l l u s e t m i n i s t e r , u l e i p l i -

c a l F e s l u s , n u n c u p a t i i r . S e d q u a a p u d P a i r e s 

l e g u n l u r , f e r i u n l v c h e m e i i t i ù s . C o m m e n i a r i u s 

q u i D . A m b r o s . t r i b u i s o l c t , in R o m . c . 1 : 

i S o l e n t e l b n i c i , a i t , p u d o r e m pas s i n e g l e ç t i 

i D e i m i s e r f i u t i e x c u s a l i o n e , d i c e n l e s , p e r 

i i s t o s p o s s e I r e a d D e u m , s t e n t p e r c o m i t é s 

i p e r v e n i t u r a d r e g e m . A g e , n u m q u i d t a m d e -

i m e n s e s t a l i q u i s , a u t s a l u l i s s u a i m m e m o r , 

i I i u t h o n o r i l i c e n t i a n i r e g i s v i n d i c e t c o m i t i c u m 

i d e h i e r e , s i q u i e t i a m t r a c t a r e f u e r i n l in -

i v e n t i , j u r e u t r e i d a m n e n t u r m a j e s t a t i s ? E t 

i i s t i s e n o » p i l l a n t r e o s , q u i h o n o r e m n o m i -

i n i s D e i d e f e r u n t c r e a t u r a , e t r e l i c t o D o -

• m i n o e n n s e r v o s a d o r a n l , q u a s i s i l a i i q u i d 

i p l u s q u o d r e s e r v e t u r D e o . N a m e t i d e ô a d 

i r e g e m p e r t r i b u n o s a u t c o m i t é s i t u r , q u i a 

i h o m o t i l i q u e e s t r e x , e l n e s c i t q u i b u s d e b e a t 

< r e m p u b l i c a m c r e d e r e ; a d D e u m a u t e m ( q u e m 

i u l i q u e n i h i l l a l c l , o m n i u m e n i m m é r i t a n o -

I v i l ) p r o m e r e n d u m , s u l l r a g a t o r e n o n o p u s 

I e s t , s e d m e n t e d e v o t â . i D . A u g u s l i n u s I i b 8 

d e C i v i l , c . 1 9 : i N e c e s s a r i o s a s s e r e b a t A p u -

i l c i u s d a n i o n e s p c r f e r e n d i s ad d e o s n o s i r i s 

c p r e c i b u s . > E l c a p . 2 2 : i N u l l o m o d o c r e -

i d e n d u m e s t , q u o d A p u l c i u s p e r s u a d e r e n i l i -

i t u r , e t q u i c u m q u e a l i i p l i i l o s o p h i s u n t e j u s -

i d e m s e n t e n l i a , i t a e s s e m e d i o s d a m o n e s 

i i n t e r d e o s e t h o m i n e s l a n q u a m i n i e r n u n t i o s 

i c t i n t e r p r é t é s , q u i b i n e f e r a n t p e t i t i o n « « 

i n o s t r a s , i n d e r e f e r a n l d e o r u m s u p p e t i a s . i 

E l : i D a m o n e s q n i b n s d a m v i t i a e o r u m a l t e u -

i t i i i s e l d i l i g e n t i i i s i n t u e n t i b u s , n o u p o l e r u n t 

i p e r s u a d e r e q u à d d i l s i n t ; a t q u c ideô i n t e r 

i d e o s a c h o m i n e s i n t e r n u n l i o s a ç b e n e C c i o -

i r u m i m p e i r a t o r c s s e e s s e i i n x e r u n t . i At 

v e r 5 h i n c p o t i i i s v e r a b o n o r p m a n g e l o r u i n 

m c d i 3 l i o c o n i i r i n a t u r . M o r i s e n i m p r o f a n i s 

a u c l o r i h u s , q u a s a e r i s I n L i t t e r i s b e n e ve rè -

q u e t r a d i ' a s u n l , c a n h i l e g e r i n l v e l a u d i e r i n l , 

d e p r a v a r e , s o l e m q u e d a m o u e s i n e a q u a i s:nic-

t i s s i m i s i l l i s m e m i b u s à D e o v e l h o m i n i b u s 

r e e l è i r i b u p n t i i r , i n v a d e r e , s i b i q u e e a m e n -

d a c i i s , f r a u d i b u s e l p r a s t i g i i s u s u r p a r e , scd 

¡ t a u l l o n g é p l u s q u à m b o n i s a n g e l i s Veritas 
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u n q u i m a s c r i p s i t , i p s i c o n e u p i s c a n t , n o n n n l -

l l s q u e i m p r o b i s p e r s n a d e a n t . S c s i q u i d e m d e o s 

f a c i u n t , h o n o r e m q u e s u m m u m , q u i D e o s o l i 

d e b e t u r , H a g i i a n t ; vo l c o n s e q n i h o c s i n c -

q u e i i n t , i n e a i n l a t u o s e t c a c o s m o . r t a i c s o p i -

n i o u e m a d d u c i m i , u t c r e d a n t , a b s q u e h i s i n -

t e r p r e l i h u s , i g n o t a D e o e s s e o m n i a ; n i h i l , 

n i s i e o r u m i n t e r v e n t u , n o b i s a b i l io d a r i 

p o s s e . A t q u e h a c d e l i r i a s u n t , q u a S i m o n 

o l i in M a g u s i n v e x i l , q u a D . P a u l u s C o l o s s . 2 , 

q u a T h e o d o r e i u s i n e u m l o c u m , q u a c i t a t i s 

l o c i s C o m m e n i a r i u s A m b r o s i a n n s e l A u g u s l i -

n u s i n s e c t a n l u r . B i n e i n i l io : i D o m i n u m h o -

i r u m s p e r n e n l e . s j s l i i l t o s f a c t o s e s s e , c t h o n o -

i r i l i c e n t i a m r e g i s c o r n i l i v i n d i c a r e , h o n o r e m 

I n n m i n i s D e i d e f e r r e c r e a t u r a , e t r e l i e t o 

I D o m i n o , c o n s e r v o s a d o r a r e , r e g e m n c s c i r e , 

I q u i b u s d e b e a t r e m p u b l i c a m c r e d e r e , i B r e -

v i t e r e t i a m A u g u s t i n u s c a p . ilio 1 6 : i Q u a r o 

I q u a l e s p r e c e s h o m i n u m d i i s b o n i s p e r d a -

i n i o n e s a l l c g a r i p i l l a i , i n a g i c a s , a n l i c i t a s i 

i S i i n a g i c a s n o l u n t l a i c s ; s i l i c i t a s , n o l u n t 

I | i e r t a l e s , i V i d e e u m d e m in P s a l m u m 1 5 5 

E n c h i r i d i i , e . 5 6 e l s e q u e m i b n s ; B e l l a r m i -

n u n i l i b . 1 d e s a n c ì . B e a t i t . c . 2 0 , c t r e v c r c n -

d i s s i m u m B a r o n i u m t o m o 1 A n n a l i u m . 

QC-ESTICSCULX XI. 

SOLASSE UOHlM'H PltECES OFFERANT IIE0 ANGELI ? 

V i d e n l u r i la l o q u i l e x l u s , e x c . 1 2 a n t e c i -

t a l i , L a t i n u s e i G r a c n s . D i c e n d u i n l a m e n D e o 

a h i i s d e m b o n a e t i a m h o m i n u m o p e r a o f l e r r i . 

P r i m i ) q u i d e m , q u i a q u i a d C o r n e l i u m v e n i t 

a n g e l u s . A c t . 1 0 , e i d i x i t v . 5 : Oraliones line 

el eleemosynie atcenderunl i n m e m o r i a m in con-

specitt Dei, q u a s i d i c c r e t : E g o t u a s o b l u l i e l 

o r a l i o n e s c t e l e e m o s y n a s . N a m q u o d d i c i t , 

aseenderunt in ntemoriam, i d e m v a l e t , q u o d h i e 

e . 1 2 , in G r a c o , obluli memoriam orationis 

vestile, e t i i t r o b i q u e e s t , TÒ HVBJWCDWV. D e i n d o 

o f f e r e n d i r a t i o e a d e m , u t D e o s c i l i c e t h o n o s 

m a j o r s i t . P r a t c r e a s a n c l a h o m i n u m a c t i o n e s 

c r e b r o s a e r i i i c i a , i m o e t p r e c e s q u a d a m v o -

c a n t u r . P o s t r e m i D . A u g u s t i n u s s e r i n . 2 2 6 , 

s e p u l l u r a r u m q u a s f e c e r a l T o b i a s o b i a t i o n c m 

p e r i p s u m R a p h a e l e m f a c l a m a i l , s e d m u l t ò 

u b e r i h s s c r m . 5 d e N a l i v i t a i e , ub i h n r i a i i i r u t 

n a s c e n t i D o m i n o e l S a l v a t o r i C h r i s t o J e s u 

m u n e r a o f f e r a m u s e t v o l a , q u a d u p l i c i a i p s e 

c o n s i i l u i l , b o n a e l m e l i o r a . D e b o n i s : i S u n t , 

I a i t , m u l t i , q u i v o v e n i , a l i u s p a l l a m , a l i u s 

I o l e u m , a l i u s c e r a i r i a d l u m i n a r i a n o c t i s , 

I a l i u s u t v i n u r a n o n b i b a t p e r a l i q u o t a n n o s , 

I a l i u s u t j e j u n i a c c r t o t e m p o r e f a c i a l , a l i u s u t 

IH O C C U R R E N T E S . m 

i c a r n e s n o n c o m e d a t . i M e l i o r a v e r i e a v o -

c a l , q u i b u s i p s e D e o a n i m u s o f f e r t u r , v i t i o -

r u m q u e n o s t r o r n m e x t i r p a t i o n e s , e t v i r t u -

l u m e x e r c i i a i i o n c s , i d q u e g e n c r a t i m e x p l i c a t ; 

d e i n d e p e r n o v e r a v e l u l i g r a d u s s p e c i a t i m . 

A d e x i r e m u m e o n c l u d i t o m n i a h a c D e o , a b 

a n g e l i s o i l e r r i , s i i m i n a m q u e i d c l r c d s u a v i l a -

l e m e t d u l c e d i n e m a l T e r r e . L o c u s l e c l u s e r -

v a t u q u e l o n g c u t i l i s s i m u s . G r a d i b u s , u l i d i x l , 

d i s l i n c t n m p r n p o n a m . 1 . i Q n i c m n q u e i r a m 

i c n n i r a i l t e r n m l e n e t l a n t ù m p r o p t e r a m o -

I r e m D e i d i m i l t a t , e l o h t u l i t v o l u m . > — 2 . 

i S i q u i s c o n s u e v i t j a m l o n g i l d i i i t u r n i l a t e i n l u -

i x u r i a v o l n t a r i , r e s i p i s c a l a l i q u a n d o , e t e x -

i c u t i a t s o r d e s s u a s p e r c o m p u n c t i o n c m e t 

i c l a m e t in c o r d e s u o in o r a i i o n e s e c r e t i n s a d 

i D o m i n u m : Piissime Domine, misericordissime 

I Deus, su/fidai mihi, hmusque peccavi, tjuod 

i contempli, quod ¡teloribta camii mew salii-

i feci, jam nunc le inspirante voveo me à ncqui-

I tià mei convenutiun. C ù m h a c f e c e r i l , e t 

I i s t e o b t n l i l v o t i m i . > — 5 . i S i i t e r i m i i n v l -

i d i a t e n e l u r f r a t r i s , e l f e l i c i t a t e i l l i u s a n i a c -

i l i o n e p r o s p e r a n o n d e l e c t a t u r , q u o d e s t p e c -

i c a t u m u s q u e a d m o r t e m , p r o m i t t a l e l i p s e 

i i n c o r d e s u o , m e d i i a i u r u m s e p o t i i i s a c t u s 

i b o n i « , q n à m l i v o r e m e u m d e m h a b i t u r u m ; 

i e t c ù m f e c e r l t , e t i p s e o h t u l i t v o t u m . > — 

4 . i S i q u i s v e r f l s i b i c o n s c i u s e s t d e h o m i c i -

i d i o , i n d u c a t s i i l i i p s e i n c o r d e s u o p t p n i t e n -

i l i a m , e t v i n d i c c l in s e i p s a m m a l a m c o n s c i e n -

i l i a m , e t s t a r n a i s i b i a n l e D e u m c r u c i a t u m 

i p c c n i t e n t i a e l s p a l i u m ; e t p l e n u m a n i m i m i 

i v e n e n o q u e m a u l e e t f u s i o s a n g u i n i s p r o x i m i 

I s a u c i a v i i , c r u c i c i p e r a b s t i n e n t i a m c t h u m i -

i l i i a t e m : e t c o m m u n i c a r e n n l l a t e n ù s p r a s u -

i m a l , u t n o n d u p l i c i l è r s e i n f e l l x d a m n e t , 

i d i i m in c o r d e c r i i n i n u m h o r r o r i b u s p i e n o s a -

i c r a t i s s i m u m c o r p u s D o m i n i p e r i c u l o s c p r a -

i s u m i t a c c i p e r e . Q n ò d sì q u i s s e t a l c m a g n o -

i s c i l , e t h a c f e e e r i t , e t i p s e o f f e r r e t v o t u m . > 

— 5 . i S i q n i s f o r t è , u l a s s o l c t , d e t r a h e r e 

i s e m p e r c o n s n e v i t , e t a l i o r u m a c t i o n e s o b i o -

i q u i , n e e s u a s r e s p i c e r e , v o v e a t h o d i c D e o i n 

i c o r d e s u o e l d i c a t : Hiiauque de aliis dixi,me 

i noninspexi;egoeram miserior, el aliosmiseros 

i exislimabam; et ideò nunc in fficil ,quòd pecca-

i viiUnguamta; amodò emendare delibero. E c c e 

i q u i h a c f a c i i , o f f e r ì v o t u m . > — 6 . i S i q u i s 

i e r u d e l r m se. s e n t i i , m i s e r i e o r d i a m a n i m i vo-

i v e a t D e o . i — 7 . i S i q u i s s u p e r b u m , v o -

1 v e a l h u m l l i t a t e m . i — 8 . i S i q u i s v i n o n i -

i m i i n n e s t d e d i t u s , s o h r i e i a t e m v o v e a t . » — 

9. I S i q u i s s e n i o r i s u o p e c c a v i ! , v e n i a m p e l a i , 
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« e t s i l i t e n o n s a p u e r i t p e i c r e , U le t a m e n d i -

« m i t l a t . » 

C o n c l u s i o e s t : « E t c ù m h a c o m n i a f e c e r i -

( t i s , d i a r i s s i m i , o f l e r l i s D e o v o t u m p l a c i t u r a , 

< c i q u a s i r e m u n e r a t i s C h r i s t u m . E t p o s t h a c 

< v e n i e t v o b i s b e n e d i c t i o , e t v o t a v e s t r a o f f e -

« r e n t u r a n i e t r i b u n a l C h r i s t i . P u t a m u s q u à m 

i d u l c e e s t , q u a n d o v o l a n o s t r a l a l i a , q u a l i a 

< d i x i , a n g e l i q u i c u s l o d e s v i t a n o s t r a s u n l , 

< a n t e c o n s p e c t u m d i v i n a m a j e s t a t i s o b t u l e -

« r i n t ? » E c c e q u a e t q u a l i a Dc-o a b a n g e l i s 

o f f e r u n t u r . 

QU.ESTÍOCULA X I I . 

AN EORUM TANTUM , Qt'I PII SUNT, PRECES ET OPERA 

OFFEP.CNT ANGELI? 

O m n i n ò id a s s e v e r a r e S . R a p h a e l , i n G r a c o , 

v i d e t u r C. 1 2 : Ego sum Raphael urns è septem 

angelis, et IRPcsavxci JRJAI r i ; IRPO<NUYÀ> TMV ¿RYÍCTV, 

qui offerunt preces s&nctorum. U n d e e l A c l . 1 0 , 

a n i e q u à m n a r r e t u r , q u e m a d m o d ù m C o r n e l i i 

p r e c a t i o n e s e l e l e e m o s y n a i n m e m o r i a m , in 

c o n s p e c t u D e i , a s c e n d i s s e n t , p r a m o n e t S . L u -

c a s : Eral Cornelias religlosus ac timens Deum 

aim omnidomo sua. A p o c . 5 , v . 8 e l 8 3 , s o l a 

sanctorum o r a i i o n e s q u a à s e n i o r i b u s e t a n g e -

l is o f f e r u n t u r , i r a d u n i u r . E t c a u s a e s t q u ò d 

s o l a i s t o r u i n p r e c e s e t o p e r a D e o g r a i a s i n i , 

s o l a s u a v i t a l i s o d o r e m c o r a m c o d e s t i a l t a r i 

f u n d a n l , s o l a a t e r n a » f e l i c i t a t i s p r a m i u m f e -

r a n t . E t s i e n i m f a l s u m e s t , q u o d a l i q u i b n s 

u n u m , q u i d q u i d a g u n t ve l i n f i d e l e s v e l p e c -

c a t o r e s , e s s e , l a m e n q u o d a g u n l n o n e o s v e r è 

b o n i t a i i s n ú m e r o s h a b e t , u t p e r C h r i s t i J e s u 

m e r i i a , v e r a m a p u d D e u m g r a t i a m i n e a n t , 

c a l e s t e m q u e v i t a m p r o m e r e a n i u r . N i h i l o m i -

n ù s t a m e n sancionan piorumque n o m i n o h i c 

i n l e l B g e n d i n o n ii t a n t u m q u i r e a p s è c c e l e s t e m 

j a m g r a l ì a u i s u i s i n a n i r n i s i n s c u l p l a m h a b e n t , 

in v e r o r u m q u e De i filioruni n u m e r o s u n t , s e d 

ii e l i a m q u i v o t o , p r o p o s i l o e l v o l ú n t a t e , n i 

ve l s u p e r i o r a D . A u g u s t i n i v e r b a i n d i c i o s u n t , 

e t , è n o n c o n t e r a n e n d o r u m a u c t o r u m s e n t e n -

t i à , i s i p s e q u i a d d a c t u s C o r n e l i u s . A l i a a l i o -

r u m o p e r a n o n o f f e r u n t , s e d a c c u s a n t a p u d 

D e u m d c E i n o n e s . 

Qt ' .«TIUXCULA X I I I . 

AN EADEM ANGFLOKl'M OBUTIO CONJUNCTAII SEM-

PER UABEAT IPSOWM PRO IIOMINIBIS PRECA-

TIONEM? 

A n i e a q u i d e m j a m b r e v i t e r h o c i n d i c a t u m , 

s e d p a u l ò n u n c d i l i g e n t i u s e x p l i c a n d u m . D a o -

b u s h o c in m u n d o m o d i s a l i q u o r u i n a l i q u i b u s 

p r e c e s e t o p e r a o f f e r u n t u r . F r i m ò S i m p l i c i o , 

u l m e r a l a n l ù m n n n t i a i i o s i i , i l los h o c e t i l l ud 

p e l e r e , a g e r e . S e c u n d ó a m i c ò , c u m b e n e v o l i 

s c i l i c e t a l i q u á c o m m e n d a t i o n e , p r e c u m q u e 

s u a r u m a d j u n c t i o n e . P r i u s a c c e d i t , q u a n d o 

q u i (OOÌTK e l i n t e r n u o t i u s e s t , ve l n u l l i e u r a 

q u i s u p p l i c a i a m i c i l i à e t c h a r i t a t e p r o s e q u i t u r , 

v e l q u a s u p p l i c a t , m i n u s e i b o n a u t i l i a q u e j u -

d i c a l , a u t a l t e r i c e r i è c u i p i a m , q u e m e l i a m 

a m a i , n o x i a , v e l n e i s c u i s u p p l i c a i , i n v i i u s 

a u d i a i , m o l e s t è q u e f e r a t , v e r e t u r . S i c e n i m 

a p u d p r i n c i p e s , e o s q u i i i s à s u p p l i c i b u s l i -

b e l l i s , ve l à c u b i c u l i s s u n t , v i d e m u s n u d i s s i m è 

s i c c i s s i m è q u e c a u s a s e l i a m ó p t i m a s i n t e r d ù m 

p r o p o n e r e , u t q u a i n s c h o l i s m a i e r i a l i s t a n -

t u m e t Tr/vjtTi d i c i t u r , r e c i i a t i o v i d e a t u r . P o -

s t e r i u s v e r ò fil, q u a n d o s e c ù s h a b e n t h a c o m -

n i a . N u n c v e r o s a n c t o r u m a n g e l o r u m , q u a n t a 

i n h o m i n e s , e t s á n e l o s p r a s e r i i i n , b e n e v o -

l e n t i a ! q u i s a m o r ! q u a c h a r i t a s ! A s a n c l i s 

p o r r ò i p s i s , q u a p e t u n l u r , e t a d D e i g l o r i a m 

( d e p e c c a t i s e n i m n o n a g o ) b e n e f i u n t , e j u s -

m o d i s u n t u t v e l s e m p e r b o n a i i s q u e u l i l i a , e l 

n e m i n i a l t e r i n o x i a s i n t , ve l c e r t è i t a s e m p e r 

i n s t i l u t a , u t ea d i v i n a v o l u n i a i i e j u s d e m q u e 

c o r r e c t i o n i o m n i n ò s u b m i l i a n t u r ; in D e u m 

v e r ò c a u s a i l l a , o h q u a s i n i e r d ù m p r i n c i p e s à 

q u o r u m d a m s u p p l l c a l i o n i b u s v e l a u d i e n d i s ve l 

a p p r o b a n d i s a b h o r r c n l , n u l l o m o d o c a d u n t , 

e t p o s s u m i l l a r e c e n s e r i c o m p l u r e s . P r i n c i p e s 

a l i i s j a m n e g o i i i s o c c u p a l i e t f e s s i s u n l ? E r g o 

q u i d q u i d t u n c a u d i e n d u m o g g e r i l u r , mo le -

s t u m . P r i n c i p e s e p u l o , s o m n o , l u d o a l i q u o 

s e s e r e c r e a n t ? Q u i d q u i d a d o c c u p a t i o n e m t u r n 

v o c a l , i n g r a t u m . P r i n c i p e s r e s t r i c t i o n s s u n t 

m i n ù s q u e m u n i f i c i e l l i b e r a l e s ? Q u j p l i b e t p e -

c u n i a o p i s q u e p e t i t i o f r o n t e r o e i s c o r r u g a t . 

P r i n c i p e s o f f i c i i , q u o d a d s u b d i i o r u m s a l u t e m 

g e r e r c d e b e n i , p a r i m i m e m o r e s s u n l ? C ù m ab 

i i s j u s t i t i a , e g e n t i o r u m d e f e n s i o , r e l i g i o n i s 

p r o p u g n a t i o p o s l u l a t u r , i r á e f f e r v e s c u n t ? Quid 

p l u r a ? S u n t h a c à D e o a l i e n i s s i m a o m n i a . 

Q u a m o b r e m c o n c l u d e n d u i n , s á n e l o s a n g e l o s , 

c ù m a r d e m i s s i m á s a n c i o r u m h o m i n u m c h a r i -

t a t e flagrent, c ù m q u a a b i p s i s p e t u i i t u r e l 

a g u n l u r , d i v i n a s e m p e r v o l u n i a t i c o n s e n t a n e a 

j u d i c e n t , v e l e ¡ c e r t e , p r o u t i l l i e t i a m v o l e -

b a n t , s u b m i t i a n l , c ù m D e u m l i b e n t i s s i m è 

s e m p e r j u c u n d i s s i m è q u e o m n i a h a c a c c i p e r e 

n o v e r i n t , i l a e a d e x n i s t a o f f e r r e , u l s u a s e i i a m 

i p s i o b s e c r a i i o n e s , c o m m e n d a t i o n e s a m i c o s -

q u e a f f e c t u s c o n s o c i e n t . P r e c i a r é o m n i n ò D. 

A u g u s t i n u s E n c h i r i d i i c a p . 5 6 , c ù m d u a s 

u o i u s E c c l e s i a c a t h o l i c a p a r l e s f c c i s s e t . u n a m 
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a d h u c p e r e g r i n a n t e m , a l t e r a m in cffilir, t r i u m -

p h a n t e m , d e h à c i p s e s u b j u n g i t : « H a c i n 

< s a n c t i s a n g e l i s b e a l a p e r s i s t i t , e l s u a ' p a r l i 

< p e r e g r i n a m i s i c u t o p o r t e t o p i l u l a l u r , q u i a 

c u i r a q u e u n a e r i t c o n s o r t i o a t e r u i i a t i s , e i 

« n u n c u n a e s l v i n c u l o c h a r i t a t i s , q u a l o i a 

< i n s t i l u t a e s t a d c o l e n d u m u n u m D e u m . » 

D i a b o l u s p r o f e c t ò a p u d D e u m n o n s i m p l i c i 

p c c c a i o r u m , q u a h o m i n e s a d m i t t u n t , n a r r a -

t i o n e c o n i e n t u s e s t , s e d , o d i i q u o i n h o m i n e s 

v e h e m c n i i s s i m o i m b u l u s e s t , a c c u s a i i o n c s e t 

c a l u m n i a s p l e n i s s i m a s a d j u n g i t ; i r a i u q u o a d 

in s e e s l , d i v i n a m i n c e n d e r e , p c e n a s e t t o r -

m e n t a g r a v i s s i m a e x t o r q u e r e a n n i i i l u r . Q u i d n i 

s a n c i i e r g o a n g e l i , n o n m e n d a c i e x a g g e r a -

l i o n e , s e d v e r à s u a c h a r i t a l i s a d j u n c t i o n e , d i -

v i n a m n o b i s m i s e r i c o r d a m c o n c i l i a r e , g r a i i a m 

e t p r a m i a i m p e t r a r e c o n e m u r ? L i b e l v e r ò e i 

c o n l r a h a r e t i c o s e x e o r u m i p s o r u m v e r b i s 

i s t a c o n s i a b i l i r e . B e z a in A p o c a l y p . 8 , v e r s i o -

n e m n o s t r a n i , q u a a n g e l u m de sanctorum ora-

tionibus d e d i s s e r e f e r t , a r g u i i , e t v e r t i t i p s e v . 

3 : Dali sunl angelo svfjitus multi ul offerrel c u m 

precibus sanctorum omnium super altare aureum ; 

e t v . 4 : Ascendii fumus suffituum c u m precibus 

sanctorum è manu angeli ad conspectum Dei. 

V i d e n ' a n g e l u m n o n s a n c t o r u m t a n t u m p r e c e s 

o f l c r r e , s e d c u m p r e c i b u s e t i a m ? E l s u b d i t : 

i M a n i f e s t ò v i d e m u s a n g e l u m s e o r s i m d i c i 

i m u l t a i l l a i h y m i a m a t a a c c i p e r e , q u a c u m 

t s a n c t o r u m p r e c i b u s o l T e r a t . U n u m i g i t u r a b 

« a l t e r o n o n s e p a r a n d u m q u i d e m , s e d d i s t i n -

i g u e n d u i n c s t . » N o s t r a n i l a m e n c o n l r a i p s u m 

v e r s i o n e m n e r v o s e s o l i d è q u e p r o p u g n a i e u m 

in l o c u m R i b e r a n o s t e r . C ù m e n i m i n G r a c i s 

p r o p o s i t o n u l l a s i i , s e d t a n t ù m d i c a t u r , a n -

g e l u m t h y i n i a m a t a m u l i a o b t u l i s s e o r a t i o n i b u s 

s a n c t o r u m , ve l a l i q u a s u p p l e n d a p r a p o s i t i o 

>s i , ve l n u l l a . S i s u p p l e n d a , c u r p o t i ù s cum 

, ¡ u à n i d e ? c ù m t o t i e s in H e b r a i s s c r i p t u r i s 

m a t e r i a u n d e q u i p p i a m li t a b s q u e p r a p o s i t i o n e 

de v e l e * , q n a s u b i n i e l l i g e n d a , e x p r i m a i u r , u t 

G e n e s 3 , v . 1 9 , E x o d i 3 7 , v . 6 , 3 R e g . 6 , v . 

5 1 . S i n o n s u p p l e n d a , s e n l c n i i a f u e r i l , a n g e -

l u m s a n e t o r u m s u p p l i c a t i o n i b u s , q u a s o f f e r e -

b a t , t h y m i a m a l a q u a d a m a d j u u x i s s e s u a r u m 

s c i l i c e t p r e c u m o d o r a m e n i a s u a v i s s i m a , q u a 

i p s i à h o n o r u m o m n i u m l a r g i t o r e D e o s e u 

C h r i s l o D o m i n o , d a l a e s s e n t . S e d v i d e a t u r u l 

d i x i , R i b e r a . 

QUSSTlC'CCIILA X I V . 

AN EX ANGELORUM OBLATIONE, IPSORUM INVOC.YTIO 

COLLI CI POSS1T ? 

H o c , u l a n i e d i c e b a m , c x t i m e s c i t B e z a . c ù m 

o b l a t i o n i s b n j u s m o d u m a i r à i g n o r a l i o n i s c a l i -

g i n e o b t e c t u m v u l t , s e d p a i u i t l a m e n s u p r a e t 

d i l u x i t n o n p a r ù m , i d e ò q u e j a m s i a l u e n d u m , 

e x o b l a t i o n e q u à h o m i n u m p r e c a i u s e t o p c r u m 

s a n e t o r u m m u n e r a m a j c s l a t i d i v i n a a n g e l i o f -

f e r u n t , c o n c l u d i r e c i è i p s o s à n o b i s p o s s e i n -

v o c a l i . P o t e s t e n i m r o g a r l q u i s p i a m , u l q u o d 

j a m a g i i , i d i p s u m a g a t , i d q u e ve l s i m p l i c i i e r 

v e l s i u d i o s i ù s e t p r o p e n s i ù s . P r i u s in S c r i -

p t u r i s o b v i u m . N o b i s l a c e n t i b u s , n i h i l q u e o m -

n i n ò r o g a n t i b u s b e u e d i c u n t o m n i a o p e r a D o -

m i n i D o m i n o , l a u d a n i c u m o r n n e s a n g e l i e j u s , 

e t t a m e n c u r n D a n i e l e c . 3 , e t D a v i d e P s . 1 4 5 , 

n o n f a s m o d o , s e d b o n u m e t i a m e l u t i l e a d -

m o d i i m d i c e r e : benedicite omnia opera Domini 

Domino, laudate eum et superexallate eum in 

secula. Benedicite, angeli Domini Domino; bene-

dicite, cieli, Domino. Laudale Dominimi de cce-

lis; laudate eum in excelsis. Laudate eum, orn-

nes angeli ejus; laudale eum, omnes cìrtuiet 

ejus; q u i d v e r ò a d i l l u d q u o a b u l i s o l e u t , B e z a 

e t C a l v i n u s r e s p o n d e a n l : Quod facis, fac citiiu? 

P o s i e r i u s v e r ò m u l t ò e t i a r a e t i n S c r i p t u r i s e t 

i n q u o t i d i a n a c o n s u e t u d i n e u s i i a i i u s : 

Qui monet ut facias, quod jam facis, ille monendo 

Laudai et hortaiu comprobat acta suo. 

Acer et ad palnne per se cursurus honores, 

Si tamen horieris, foriiùs ibil equus. 

D i v i n a e r g o v o l u n i a s , e t i p s e , q u o h o m i n u m 

g e n u s a m a n t , a m o r , e o s , u t p r e c i b u s n o s s u i s 

a d j u v e n t , i m p e l i l i . S i p r o p r i a t a m e n a l i q u a 

n o s m a g i s a m a n d i e t a d j u v a n d i r a t i o a c c e d a t , 

c u r e à e o s m o v e r i n o n c e n s e a m u s ? E j u s m o d i 

e s t , s i e o s r o g e m u s e t i n v o c e m u s , v e l e t i a m s i 

d i v i n a i d i p s u m v o l u n t a s i m p o n a t . H i n c e n i m 

i n s a c r o C a n o n e d e s a c r i s , s e u r e l i g i o s i s a c t i o -

n i b u s , q u a in s a c r i f i c i o s u s c i p i u n t u r , D e u m 

p r e c a t u r E c c l e s i a : Jube h<ec per ferri per manu$ 

sancii angeli lui, in sublime altare tuum, in 

conspectu divina: majestatis tua. Q u i n e t B e z a 

p a r e n s ( s i c e u m e n i m v o c a r c s o l e t , m a l i c o r v i 

m a l u m o v u m ) C a l v i n u s l i b . 3 I n s t i t . c a p . 2 C , 

§ 2 3 , e x e o q u ò d i n D e i c o n s p e c t u m p e r a n g e -

l o r u m m a n u s p e r f e r r i d i c u n t u r fidelium p r e -

c e s , n e g a t , q u o d à m e j a m n o n a g i t u r , c o l l i g i 

s a n c t o s p r a s e m i v i t à d e f u n c t o s i n v o c a n d o s , 

d e a n g e l i s v e r ò q u i b u s d e l e g a i u m s a l u t i s n o -

s t r a c u r a n d a m i n i s t e r i u n i . q u i b u s d e m a n d a l a 

c u s t o d i e n d i n o s i n o m n i b u s v i i s n o s t r i s p r ò -



B J 5 V A R I A Q U A S S T l l . N C l L i K 

v i n c i a , q u i n o s c i r c u m e u n t , m o n e n l , c o n s o -

l a n l u r , q u i p r ò n o b i s e x c u b i a s a g u n l , c o n c e d i l . 

E t s a n ò i p s o s i n v o c à r u n t s a p i e n t i s s i m i s a n c i i s -

B l m i q u c P a t r c s , A u g u s l i n u s a n n o t . in J o b . 

c o n c . 2 , c a p . 1 9 ; B a s i b u s i n P s a l . 3 5 ; C h r y -

s o s t o m u s o r a t . 8 a p u d J a c o b u m B e v r e r n m , 

a l i i q u o s i n L i l a n i a r u m o p u s c u i o , i s t i s t e i c o -

m i l e s v e l a s s e c l a s a d j u n g e b a n i . S e d o m n i u m 

v e l u t i n o m i n e a c c l a m a i e t d i c i t S . A m b r o s i u s 

l i b r o d e V i d u i s : • O b s e t r a n d i s u n t a n g e l i , q u i 

< n o b i s a d p r a s i d i u m d a t i s u n f . i i p s o q u e A m -

b r o s i o m a j o r E c c l e s i a , c u j u s v o x : S . Raphael, 

ora prò nobis. A t q u e b a c d e i i s q u a a d v e r u n i 

T o b i ® S a r ® q u e p r e c a l i o n i s e l f e c l u m , p r i m o 

s p e c t a b a n t . 

J a u i s e c u n d ò a d i d e m e f f e c l u m s p e c i a l q u ò d 

v e r s u 2 4 e o r u i n i l i ® p r e c e s e x a u d i t a s i n t . N e -

q u e u l l a b l c d i f l ì c u l l a s , n i s i q u a m v a r i a t e x -

l u u m a l l ' e r i l e c l i o . S i c c n i i n L a t i n u s ; In ilio 

tempore exatidiite sani preces, ambontm i n e o u -

spectu glorile summi Dei. I l e b r a u s v e r o : In 

tempore ilio exandila esl oralio amborum in con-

speda ipsins Secenali, et in compietti tltroni glo-

rile Jehocah ; o r o l / o guidem Tobia prò cucitale 

oculornm suonati, orario vero Sane prò lumi ma-

ttone parenttim IUorum. Q u i d Jehovah s i i , d i c -

t i i m i n E x o d o c a p . 6 , s e d Secatali, u t a i i R a b -

b i E l i a s , e s l i p s e S p i r i t u s s a n c t u s , i t a n o u -

c u p a t u s , q u ò d l l e b r a i c è j a c a n v a l e a l b a b i l a r e ; 

i p s e v e r o i n p r o p l i e l i s v i r i s q u e s a n c i i s b a b i l a r e 

s o l e a t J o s u e 2 2 , D c u t e r o n . 1 , G e n e s . 9 . G r i c c i 

p o r r ò l e x l u s , C o n i p l u l e n s i s , V e n e t u s , B a s i -

l i e n s i s , i u l e g o n l : Esaudita esl oralio ambo-

rum in eonspecm glorile magni Dei. R o m a n u s 

v e r ò c o r r e c l n s : Exaudita esl oratio amborum 

in conspectu gloria magni Raphaelis. S i t e x -

l u u m i s t o r u m a l i q u i s m e n d u m l i a b e r e i , i l i i n 

u l t i m o p o i i i i s h ® r e r e a r b i t r a r e r , q u i a c ® t e r i 

m u l t ò p l u r e s . e l o m n e s l a m G r e c i q i l à m H e -

b r a i e l i n l e r s e e l c u m I a l i n o c o n g r u u n l . N i 

bi l l a m e n i m m u i a n d u m p u t o . q u i a s ® p è a c c i -

d i l u t i s t i t e x 1 u s e à d e i n in b i s l o r i à d i v e r s a s , 

n o n a d v e r s a s r e i p r o p o n a n l , s i n t q u e l i ® o m -

n e s b o n a , v e r ® . C u m a i u n t i l l i , b i s c e in eon-

specm glorile Dei p r e c e s e x a u d i t a s , s a t i s p a l e i , 

e a s à g l o r i o s o , s u o q u e i n m a j e s i a l i s s o l i o m e -

l a p h o r i c c c o n s i d e n t c D e o a u d i t a s ; s e d q u i d , 

i n conspectu gloria: magni Raphaelis e x a u d i t a s 

E x p o s i t i o n e s t r e s a l l ' e r r i q u e u n t . P r i m a , n i 

p e r l l j p b a e l e m D e u s i p s e m e l a c c i p i a t u r . Id 

e n i m . u t s u p r a v i d i m u s , v e r b i v i s o n m i n ò 

c o n c e d i l . A l i e r a , u t R a p h a e l a n g e l u s q n i d e m 

i i t , s e d e j u s g l o r i a i p s e r u r s ù m D e u s a p p e l l e -

t u r , q u e m a d i n o d i i m P s a l . 3 : Tu, Domine, sui 

8 7 6 

ceplor mens es, gloria mea, el exaltans cavili 

menni. S i e n i m S . P a n l i i s 2 C o r i n t i i . 1 4 , C o -

r i m b i u r u i n gloria c a i , s i J u d i t h l l i c r o s o i y u i o -

r u m , c a p . 1 5 , s i S . l ' u l c h e r i a , E c c l e s i a r u m , in 

s i n o d o C h a i c e d o n e n s i , s i d e n i q u e u i l u s d o i u i -

n u s c l i e u t u m c i f a m u l o r u m , u l l u s m a g i s t e r 

d i s c i p u l o r u m , p a r e n s u l l u s l i l i o r u m , E c c l e s i a -

s t i c i 3 , v . 15 , q u a n t a R a p h a e l i s o u m i u i u q u e 

p c n i l ù s a n g c l o r u i n g l o r i a D e u s e s t ì T e r t i a 

v e r o c x p o s i l i o e s t , u t i n g l o r i o s i m a g n i R a -

p h a e l i s a n g e l i c o n s p e c t u e x a u d i l a s i i p r e c a l i o . 

Q u i a e n i m e a m d i s i l i ® m a j e s l a t i o l l e r r e d e -

b u i t , c a n i q u o q u e p r i ù s u l a u d i r c l n c c e s s e 

f u i t , q u e m a d m o d i l i i i e l s u p r a d i c i u m e s l . Ip se 

e r g o a u l e q u à m p r e c e s i i l a s o l l ' e r r e t , e x a u d i i i , 

e x a u d i i a s q u c p o s l e a o b l u l i t . E l l i®u s i i n p l i c i s -

s i m a e x p o s i l i o v i d e i u r , m a x i m è q u e h u i c Se -

p l u a g i n i a R o m a n o t e x l u i c o n s e n t a n e a ; f o r e t 

e n i m m a g n a v e r b i a m b i g u i t a s , s i p r o p r i n m lioe 

R a p h a e l i s n o m e n m o d o a n g e l u m . m u d ò D e u m 

i u u n o e o d e m q u e l o c o s i g n i f i c a r c i . D e i n d e , 

e t i a i u s i M i c l i a e l i s e i G a b r i e l i s n o m i n a , eorum si 

notio coniidereiur, D e o el C h r l s t o Domino t r i -

b u i p o s s c n l . q u i s l a i n e n S c r i p t u r a r u m l i l i e r i l a 

l o q u i t u r ? D i x i t q u i d e m B e z a in S . J u d x E p i -

s t o l a m v . 9 , M i c l i a e l e m , d e q u o i n i b ì a g i l u r , 

e s s e J r h o v a m ; s e d h o c l a n t u m n i o d ò d i c i t u t 

e j u s l o c i d i l f i c u l i a t e m c f f u g i a l , e l a d l i u c (orti 

a p p o s u i t , s i m u l q u e a d m o d i i m i n e p l i i , d i lu ì 

a p u d Z a c b a r i a m c . 5 , v . 1 , a n g e l u m J e l i o v a , 

i p s u r n J e h o v a m e s s e v i d i , p r o r s i i s a c s i d i c e -

r e i , d o m i n i a l i c u j u s f a m u l u i u e s s e i | i s u m do -

m i n u i n . S i i p s u m p r e i e r e a e d i t i o n i s R o m a n ® 

c o n t e x i u m a s p i c i a m u s , p i a n i s s i m e d e a n g e l o 

l ì a p h a e l e s e r m o n e m l i i c e s s e i n t e l l i g e m u s . 

N a m u b i n o s t e r l e x l u s , e t H e h r e u s e t G r a c i 

a l i i s u b d u n l : El missus esl angelus Domini 

sanctus Raphael, o i n i l l i l h ì c R o m a n a ¡Ha e d i t i o 

R a p h a e l i s n o m e n , e l t a n t ù m a i t : El missus est 

curare duos iUos. Q u i s v e r o m i s s u s e s l ? N o n n e 

ille. i p s e q u i n o i n i n a t u s a n l e a l ' u e r a l , R a p h a e l ? 

N c q u e l a m e n e d i t i o R o m a n a t a c e i à D e o c i iam 

p r e c e s i s t a s e x a u d i i a s . C ù m e n i m a i l n i i s s u m 

R - p h a e l e m , u l i l l o s c u r a r e l , i n d i c a i e u m à q u o 

m i s s u s e s l , p r e c i h u s i l l i s a n n u i s s e , l i a n c q u e 

i d c i r c ò R a p h a e l i p r o v i n c i a l » i m p o s u i s s e . 

C a t e r i n o , l e r t i u m , i d e s t , q u o d a d T o b i a n a 

p r e c a l i o n i s e f f e c l u m v e r u n i p e r l i n e i : i Missus 

i e s l a n g e l u s D o m i n i s a n c t u s R a p h a e l , u l c u -

• r a r e t e o s a m b o s . > I l l e a d m ì r a b e t e , ó l e c W f , 

s u m m a m D e i h o n i t a t e m , s i m e n t e p a u l u l i i m 

a g i t c s e l e x p e n d a s , q u i s s i t q u i m i l l i t u r , à q u o 

m i t t i i u r , a d q u o s n a m m i i t i t u r , e t a d q u i d . 

M i t l i l u r a n g e l i c a p r a s t a n s e t n o b i l i s a d m o d i u n 
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n a t u r a , m i t t i i u r a s u m m o D e o a d l a m v i l c s 

a b j e c l o s q u e h o m u i o s , o b r e m a d e ö m i n u t a m 1 

e l e x i l e m . Q u i s e i i a m s i r e s v u l g ö 1101a v i d e a -

t u r , n o n o b s t u p e s c a t ? O b s i u p c s c e b a t e e r i e 

D e u m q u e i d c i r c ö l a u d a b a t , e t l a u d a r i a h o m -

n i b u s o p i a b a t , D . B e r n a r d u s , c i u u i s l u d u n i -

v e r s ö c o n s i d e r a r e i s e r m . 1 2 , i n P s . Qui habi-

tat, a c d i c e r e i : c A n g e l i s suis mandavitde le, 

i ut cuslodianl le in omnibus viis tuis. Conftlean-

t tur Domino misericordiie ejus, et mirubilia ejus 

< filiis homimtm. Conftieantur, el dicant inter 

i genles, quoniem magnificavit Dominus faccre 

i cum eis. Domine, quid esl homo, ipiia itmolnisti 

i ci, ant quid apponis erga eum cor m u m ? A p -

c p o n i s c o r e r g a e u m ; g e r i s p r o e o s o l b c i l u d i -

i n e i n ; c u r a m i l l i u s h a b e s . D e n i q u e e i m i n i s 

i U n i g e n i l u m t u u m ; i m m i u i s S p i r i l u m l u u m ; 

< p r o m i t t i s e t i a m v u K u m l u u m . E l n e q u i d in 

i c a l e s t i b u s v a c e t a b o p e r ä s o l l i c i l u d i n i s n o -

i s i r ® , b e a i o s i l l o s s p i r i i u s p r o p t e r n o s m i n i s 

t i n m i n i s l c r i u m ; c u s t o d i a n o s t r ® d e p u t a s ; 

i n o s t r o s j u b e s fieri p a d a g o g o s . r a r i t m e s t 

( e n i m q u ö d f a c i s a n g e l o s l u o s s p i r i i u s , f a c i s 

i e t a n g e l o s p a r v u l o r u m . D e n i q u e angeli eorum 

i semper videni [aciem Palris, i l l o s u l i q u e l a m 

< f e l i c e s , e t t u o s a d n o s , e t n o s t r o s a d l e a n -

i g e l o s f a c i s . Angelis suis mar,davit de le. M i r a 

I d i g n a U o e i v e r ö m a g n a i l i l e c t i o c h a r i t a t i s . 

i Q u i s e n i m q u i b u s , d e q u o , q u i d m a u d a v i l ? 

i S t u d i o s 6 c o n s i d e r c m u s , f r a i r c s ; d i l i g e u t c r 

i c o m m e n d e m u s m e m o r i ® h o e ta rn g r a n d e 

• raandatum. Q u i s e n i m m a n d a v i l ? I s , c u j u s 

i s u n t a n g e l i ; c u j u s m a n d a t i s o h i e u i p e r a n l ; 

i c u j u s o b e d i u n t v o l u n t a t i . N e m p e angelissuis 

i mandavil de le, ut cuslodianl le in omnibus 

i viis tuis. N c c c u n c l a n t u r , q u i n e l i a m in ma-

i nibus tolluni te. S u m m a e r g o i n a j e s t a s m a n -

< d a v i t a n g e l i s ; e i a n g e l i s s u i s m a n d a v i l , i l l i s 

I u l i q u e s u h l i m i b u s , l a m b e a l i s , t a m p r o x i -

1 m i s s i b i c o l u e r e n i i b u s , I 3 m f a m i i i a r i i e r a d -

< h a r e n t i b u s , c l v e r 6 d o m c s i i c i s D e i . Ilanda-

1 Vit de le. T u q u i s e s ? D o m i n e ; quid esl homo, 

I quod mentor es ejus, aul filius hominis, quoniam 

i reputas eum . ' q u a s i v e r ö n o n s i t h o m o p u -

I i r e d o , e t f i l i u s h o m i n i s v e r m i s ; s e d q u i d 

< p u t a s m a n d a v i l de le? N u m q u i d s c r i p s i l c o n -

I t r a l e a m a r i l u d i n e s ? N u m q u i d u l c o n t r a f o -

« l i u m , q u o d v e n t o r a p i t u r o s i e n d a n t p o t e n -

< t i a m s u a m , c l s l i p u l a u i s i c c a m p e r s c q u a n -

i t u r ? N u m q u i d u l t o l l a n l i m p i u m , n e v i d e a t 

< g l o r i a m D e i ? M a n d a n d u m i s l u d e s l , n o n 

< m a n d a l u m . N o n r c c e d a s a l l a d j u t o i i o A i l i s -

i s i m i ; i n p r o t e c t i o n s D e i cce l i c u m m o r a r e , 

i n e d e t e i l l u d q u a n d o q u e l u a n d c l u r . Q u e m 
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c e n i m p r o t e x e r i t D e u s c œ l i , n o n d e e o m a n -

» d a b i t n r , s e d p r o e o . Angelis suis mandavil de 

i le, ut citiiodianl te, d I r i l i c u m i n l e r z i z a n i a , 

i ô g r a n u i u i n l e r p a l e a s , ô l i l i u m i n t e r s p i n a s 1 

i G r a l i a s e i , f r a t r e s , g r a t i a s e i p r o n o b i s p a r i -

1 1 e r e l p r o v o b i s . » S e d s i D e o t a r d a ; c o r p o -

r u m n o s i r o r u m c u r a l i o c u r ® ; u t a n g e l u m , e t 

a n g e l u r a t a m e x c e l l e i i t e m , i n i t i a l , q u i d p r o 

a n i m o r u m s a n i t a t e n o n f a c i c t ? N a m 

Oplandum esl, ut sil mens sana incorpore sano; 

Sed maqis, ut sit mens, etiam sine cor pore, sana. 

I d e ô q u e r e c t è h i e G l o s s a : i M y s t i f i é , a i t , p e r 

i R a p h a e l e m i n t e i l i g i p o t e s t D o m i n u s n o s t e r 

i J e s u s C h r i s m s , q u i d i c i t u r m a g n i c o n s i l i i 

i A n g e l u s , s e c u n d u m t r a n s l a l i o n e m 7 0 i s a i ® 

i 9 , e t v e n i l i n m i i n d u m a d c u r a n d u m i n u i r o -

i q u e s e x u g e n u s h u u i a n i i m . > En G r a c i s 

p o r r ô d i c u n t u r p a u l d s i g n a l i i i s n o n n n l l a : 

i M i s s u s e s l R a p h a e l , u t a m b o b u s m e d e r e t u r , 

i i p s i u s T o b i l a l b u g i n c s a b s t c r g c r c t , c l S a r a m 

i R a g u e l i s i i l ia in d a r e l T o b i a , l i l io T o b i l , n x o -

i r e m , c l v i n c i r e l A s m o d a u m , m a l u m d ® m o -

i n i u m , q u i a a d T o b i a m p e r i i u e r e i h a r e d i t a l e 

i i l la in a c c i p c r e , i id e s t , S a r a m , q u ® il l i v e l u t 

o p i m a h a r e d i t a s d e b e b a t u r , i d q u c q u i a , u l a i l 

l l e h r a n s , T o b i a : j u s e r a t p r o p i n q n i l a l i s , i d 

e s t , p r o p i n q u i t a t i s j u r e i l l a m s i b i v i n d i c a r e 

p o t e r a t ; s e d a d d i l u r a d l i u c i n G r a c i s :Eodcm 

tempore domum rediit Tobil, el Sara è ctenaatlo 

descendit, e s t q u e s e r m o d c i l l o l e m p o r e q u o 

d i n n c i u x o r o p p r o b r a r e t , in i l l a m d o m û s s u ® 

p a r t e m p r i o r e m e x i e r a i , u h i c a l a m i t a s c a c i -

t a s q u e a c c e p l a f u e r a t . 

ftCBSTIDBCDLA X V . 

QCOUODO S I N E v i m M O B T O I ? 

(To l l . cap. 5 , c . 8 , el cap. 6 , v. 1 4 . ) 

H o c a i t . c a p . 6 , 1 4 , T o b i a s : Attdivi, quia 

datmonium occidit illos. Id v e r ô f a i s u i n m i n i -

m e f u i s s e s u m m a o m n i u m c o n s e n s i o e s t , e t 

i c x l u s i p s e d e m o n s t r a t . N a m i b i d e m , v e r s . 1 7 , 

i d c i r c ô s u b d i t a n g e l u s , in quos accipere soient 

daimon potestatem, e l c a p i t e 8 , v e r s n 5 , i d e m 

d a m o n a p p r e h e n d i l n r e l r e l i g a l u r , d e i n c e p s -

q u e v e r s u 1 8 , l a n q u à m i n i m i c u s , q u i R u g u e -

l e m p e r s e q u e r e t u r , e x c l u d i t u r , i t e m q u e , c . 1 2 

v e r s u 5 , à S a r à d a m o n i u m c o m p e s c i i u r , n e 

v i d e l i c e t , q u e m a d m o d i i m s e p i e m a l i o s , i t a e l 

T o b i a m i n t c r i m e r e i . I d c o e n i m e t fossa f o d i e -

b j t u r , c a p . 8 , v e r s . 1 2 ; e t o m n i u m c l a r i s s h n é 

c . 5 , v . 8 : Asmodtvus oedderat eos. S e d q u o n a m 

e o s m o r t i s g e n e r e o c c i d i i ? Y e n e r a b i l i s B e d a 

i n a u i e a e x p o s i l u m c a p u t , eo s à d a m o n e r a -
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v inc i a , q u i n o s c i r c u m e u n t , m o n e n l , c o n s o -

l a n l u r , q u i p r ò n o b i s e x c u b i a s a g u n l , c o n c e d i l . 

E t s a n è ipsos i n v o c à r u n t s a p i e n t i s s i m i s a n c t i s -

Bimiquc P a i r o s , A u g u s l i n u s a n n o t . in J o b . 

c o n c . 2 , c a p . 1 9 ; Bas i l ius i n P sa l . 3 5 ; C h r y -

s o s t o m u s o r a t . 8 a p u d J a c o b u m B e v r e r u m , 

al i i q u o s i n L i t a n i a r u r a o p u s c u l o , i s i i s t e i c o -

m i l e s ve l a s s e c l a s a d j u n g e b a n i . S e d o m n i u m 

v o l u t i n o m i n e a c c l a m a i e t d i c i l S . A m b r o s i u s 

l i b r o d e Viduis : • O b s e c r a n d i s u n t a n g e l i , q u i 

< n o b i s a d p r a s i d i u m da t i s u n l ; > i p s o q u e A M -

b r o s i o m a j o r E c c l e s i a , c u j u s vox ; S . Raphael, 

ora prò nobis. A t q u e b ® c d e iis q u a ! a d v e r u n i 

T o b i ® S a r ® q u e p r e c a l i o n i s c l f e c l u m , p r i m o 

s p e c t a b a n l . 

J a m s e c u n d ò a d i d e m e f f e c l u m s p e c i a l q u ò d 

v e r s u 2 4 e o r u i n i l i® p r e c e s e x a u d i t ® s i n t . N e -

q u e u l l a h i c d i f l ì c u l t a s , n is i q u a m v a r i a t e x -

t u u m al l 'er i l e c l i o . S i c cn i in L a t i n u s ; In ilio 

tempori exauditte sani preces, ambontm i n e o u -

spectu glorite o rn imi Dei. i l e b r s u s v e r o : In 

tempore ilio exaudita est oratio arnbonm in c o n -

speda ipsins Secenali, e! in competiti tltroni glo-

rile Jehovali ; orol io quidem Tobia prò cucitale 

oculorttm ,uorum, oratio vero Sarte prò humilia-

tione parentttm « o r i m i . Quid Jehovah s i i , d i c -

i u m i n E i o d o c a p . 6 , s e d Serenali, u t a i t R a b -

bi E l i a s , es t ipse S p i r i t u s s a n c t u s , ita n o u -

c u p a t u s , q u ò d l l e b r a i c è j a c a n v a l e a l b a b i t a r c ; 

i p se v e r o i n p r o p h e l i s v i r i s q u e s a n c ì » b a b i t a r e 

s o l e a t J o s u e 2 2 , D e u t e r o n . 1 , G e n e s . 9 . G r a i c i 

p o r r ò l e x l u s , C o i n p l u l e n s i s , V e n e t u s , B a s i -

l i ens i s , i u l e g o n t : Biadila est oratio ambo-

rum in contpectu glorix magni Dei. R o m a n u s 

v e r ò c o r r e c l u s : Exaudita esi oratio amborum 

in conspectu glorio! magni Raphaelis. S i l e x -

l u u m i s t o r u m a l i q o i s m e n d u m b a b e r e i , i d i n 

u l t i m o p o t i i i s h ® r e r e a r b i t r a r e r , q u i a e s t e r i 

m u l t ò p l u r e s . e t o m n e s l am G r ® e i q u à m I l e 

b r ® i e t i n l e r se e t cu lo I a l i n o c o n g r u u n l . Ni 

liil t a i n e n l i u m u t a n d u m p u t o . q u i a s ® p è a c c i -

d i l u t i s t i l e x l u s e à d e i n in b i s l o r i à d i v e r s a s , 

n o n a d v e r s a s r e s p r o p o n a n t , s i n t q u e l i® o m -

n e s b o n ® , v e r ® . C u m a i u n t i l l i , b a s c c i ' n con-

tptcttt glorile Dei p r e c e s e i a u d i t a s , s a t i s p a l e i , 

e a s à g l o r i o s o , s u o q u e i n m a j e s t a l i s s o l i o m e -

l a p b o r i c c c o n s i d e n l e D e o a u d i t a s ; s e d q u i d , 

i n conspecin gloria: magni Raphaelis e x a u d i i a s 

E x p o s i i i o n e s t r e s all 'erri q u e o n t . P r i m a , n i 

p e r i ì j p b a e l e n i D e u s i p s e m e t a c c i p i a l u r . Id 

e n i m , u i s u p r a v i d i m u s , v e r b i v is o n u r i n ò 

c o n c e d i l . A l t e r a , u t R a p h a e l a n g e l u s q u i d e m 

s i t , s e d e j u s g l o r i a ip se r u r s ù m D e u s a p p e l l e -

t u r , q u e m a d i n o d i i m P s a l . 3 : Tu, Domine, sus 
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ceptor mens es, gloria mea, et exaltans cavut 

menni. SI e n i m S . P a u l u s 2 C o r i n i h . 14 , Go-

r i n l l i i u r u m g l o r i a e s t , si J u d i t h l l ierosolyuio-

r u m , c a p . 15 , s i S . P u l c h e r i a , E c c l e s i a r u m , in 

s i n o d o C h a l c e d o n e n s i , s i d e n i q u e u l lus doini-

n u s c l i e n l u m e t f a m u l o r u m , u l lus mag i s t e r 

d i s c i p u l o r u m , p a r e n s u l l u s l i l i o r u m . Ecc les ia -

s t i c i 3 , v . 13, q u a n t a R a p h a e l i s o u m i u m q u e 

p c n i l i i s a n g c l o r u m g l o r i a D e u s e s i ? T e r t i a 

v e r o c v p o s i t i o c s l , u t i n g lo r io s i inagni Ra-

p h a e l i s a n g e l i c o n s p e c t u e x a u d i t a s i i p r e c a l i o . 

Q u i a e n i m e a m d iv in® m a j e s l a t i o l l e r r e de-

b u i t , e a m q u o q u e p r i ù s u l a u d i r c t n e c e s s e 

f u l l , q u e m a d m o d i l u i e l s u p r a d i c i u m c s l . ipse 

e r g o a n i e q u à m p r e c e s i i las o l l ' e r re t , exaud i i l , 

e x a u d i i a s q u c p o s t e a o b l u l i t . E t h ® c si inplieis-

s i m a e x p o s i l i o v i d e t u r , m a x i n i è q u e h u i c Se-

p t u a g i o t a R o m a n o t e x l u i c o n s e n t a n e a ; fore t 

e n i m m a g n a v e r b i a m b i g u i t a s , si p r o p r i n m lioc 

R a p h a e l i s n o m e n m o d o a n g e l u m . m u d ò D e u m 

i u u n o e o d e m q u e l o c o s i g n i f i c a r c i . De inde , 

e l i a n t i M i c h a e l i s e i G a b r i e l i s n o m i n a , eorum si 

noiio coniidereiur, D e o e l C h r l s t o Domino t r i -

b u i p o s s c n l . q u i s t a i nen S c r i p t u r a r u m l i b e r i l a 

l o q u i t u r ? D ix i t q u i d e m Beza in S . J u d ® E p i -

s t o l a m v . 9 , Micbae len i , d e q u o i n i b ì a g i l u r , 

e s s e J r h o v a m ; s e d h o c t a n l u m m o d ò d i c i t u t 

e j u s loc i d i l f i c u l i a t e u i c f f u g i a l , e l a d l i u c [oriè 

a p p o s u i i , s i m u l q u e a d m o d ù m i n e p t i t , d ina 

a p u d Z a e b a r i a r a c . 5 , v . 1 , a n g e l u m J e h o v ® , 

ipsuin J e l i o v a m e s s e v i d i , p r o r s ù s a c si d i ce -

r e i , d o m i n i a l i c u j u s f a m u l u u i e s s e i | i s u m do-

m i n u i n . S i i p s u m p r ® i e r e a e d i t i o n i s Roman® 

c o n t e x i u m a s p i e i a m u s , p i a n i s s i m e d e angelo 

R a p h a c l e s e r m o n e m h i c e s s e in t e l l i gcmus . 

N a m u b i n o s l e r t e x i u s , e t H e b r ® u s e t Gricci 

a l i i s u b d u n l ; El missus est angelus Domini 

sanctus Raphael, o n i i l l i l h i c R o m a n a ¡Ha cdi i io 

R a p h a e l i s n o m e n , e l t a n t ù m a i t : El missus ill 

curare duos t'ito«. Q u i s v e r o m i s s u s e s t ? Monne 

i l le ip se q u i n o i n l n a t u s a n l e a l ' u e r a t , R a p h a e l ? 

N c q u e l a n i e n edi t io R o m a n a t ace t à Deo ctiam 

p r e c e s i s i a s e x a u d i i a s . C ù m e n i m a i l ni issum 

R - p h a e l e m , u l i l los c u r a r e l , i n d i c a i e u n i à quo 

m i s s u s e s i , p r e c i b u s i l l is a n n u i s s e , hancque 

i d c i r c ò R a p h a e l ! p r o v i n c i a l i ! imposu i s se . 

C s t e r i i m , i c r t i u n i , i d e s t , q u o d a d Tobian® 

p r e c a l i o n i s e f f e c t u m v e r u n i p e r l i u e t ; i Missus 

i e s t a n g e l u s D o m i n i s a n c t u s R a p h a e l , u l cu-

c r a r e l e o s . i m b o s . > Hic a d m i r a b e r e , i) l ec to r , 

s u m m a m Dei b o n i t a t e m , si m e n i e paululiira 

ag i lcs e t e x p e n d a s , q u i s s i t q u i m i l l i t o r , à 1 U 0 

m i l i i t u r , a d q u o s n a i n m i l t i t u r , e t ad quid. 

S i i i l i lu r ange l i ca p r a s l a n s e t n o b i l i s admodiun 
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n a t u r a , m i t t i t u r a s u m m o Deo a d l a m v i l e s 

a b j e c l o s q u e h o m u i o s , o b r e m a d e ö m i n u i a m 1 

e l e x i l e u i . Q u i s e i i a m s i r e s v u l g ö n o l a v a c a -

t u r , n o n o b s l u p e s c a l ? O b s l u p e s c e b a t e e r i e 

D e u m q u e i d c i r c ö l a u d a b a t , e t l a u d a r i a b o m -

n i b u s o p t a b a t , D . B e r n a r d u s , ci im i s l ud u n i -

v e r s e c o n s i d e r a r e t s e r m . 12 , i n P s . Qui habi-

tat, a c d i c e r e t : c Angelis suis mandavitde le, 

i ul custodianl le in omnibus viis tuis. Confitean-

i lur Domino misericordite ejus, et mirubilia ejus 

< [Uiis homimtm. Conftieantur, el dicant inter 

i genles, quoniam magnificatil Dominus facere 

i cum eis. Domine, guid est homo, ipiia itmolaisii 

i ei, ant guid apponis erga eum cor tutini ? A p -

c p o n i s c o r e rga e u m ; g e r i s p r o eo so l l i c i lud i -

i n e i n ; c u r a m i l l ius b a b e s . D e n i q u e e i m i n i s 

i U n i g e n i l u m l u u m ; i m m i u i s S p i r i l u m l u u m ; 

< p r o m i t t i s e t i a m v u l l u m t u u m . E t n e q u i d in 

i c o d e s t i b u s v a c e t ab o p e r ä s o l l i c i t u d i n i s no-

i s i r ® , b e a t o s Illos s p i r i i u s p r o p t e r n o s m i n i s 

t i n m i n i s l c r i u m ; e u s t o d i ® n o s t r ® d e p u t a s ; 

i n o s t r o s j u b e s fieri p a d a g o g o s . T a r i i m e s t 

t e n i m q u ö d fac i s a n g e l o s l u o s s p i r i i u s , f ac i s 

i e t a n g e l o s p a r v u l o r u m . D e n i q u e angeli eorum 

i semper videni [aciem Palris, i l los u l i q u e l am 

i f e l i ce s , e t t u o s a d n o s , e t n o s t r o s a d l e a n -

i ge los f a c i s . Angelis suis mandavil de le. Mira 

I d i g n a U o e i v e r ö m a g n a i l i l ec l io c h a r i t a t i s . 

i Q u i s e n i m q u i b u s , d e q u o , q u i d m a u d a v i l 7 

i S i u d i o s ö c o n s i d e r c m u s , f r a i r c s ; d i l i g e u t c r 

i c o m m e n d e m u s m e m o r i a h o e l am g r a n d e 

. l a a n d a i u m . Q u i s e n i m m a n d a v i l ? Is , c u j u s 

i s u n t a n g e l i ; c u j u s m a n d a l i s o b t e u i p e r a n l ; 

i c u j u s o b e d i u n t v o l u n t a l i . N o m p e angeli,tuis 

i mandavil de le, ut custodianl le in omnibus 

i viis tuis. N e e c u n c l a n l u r , q u i n e t i a m in ma-

i nibus tolluni le. S u m m a e r g o i n a j e s t a s m a n -

< dav i t a n g e l i s ; e t a n g e l i s s u i s m a n d a v i l , i l l is 

I u l i q u e s u b l i m i b u s , t a in b e a l i s , l a m p r o x i -

i m i s s i b i c o l u i r e n t i b u s , m m f a m i i i a r i i e r a d -

< h s r e n l i b u s , e l v e r ö d o m e s i i c i s D e i . Ilanda-

1 vil de te. T u q u i s e s ? D o m i n e ; guid en homo, 

I gubd manor es ejus, aul filius hominis, quoniam 

I reputas eum .' q u a s i v e r ö n o n s i t h o m o p u -

I t r e d o , e t filius h o m i n i s v e r m i s ; s e d q u i d 

i p u t a s m o n d ä n ' ! de le? N u m q u i d s c r i p s i l c o n -

I t r a t e a u i a r i l u d i n e s ? N u m q u i d u l c o n l r a f o -

i l i u m , q u o d v c n l o r a p i t u r o s i e n d a m p o l e n -

< t i am s u a m , e l s l i p u l a m s l c c a m p e r s e q u a n -

i l u r ? N u m q u i d u t t o l l a n t i m p i u m , n e v i d e a t 

< g l o r i a i n D e i ? M a n d a n d u m i s l ud e s t , n o n 

< i n a n d a l u i u . Non r c c e d a s all a d j u t o r i o Ai l i s -

i s i m i ; i n p r o i e c i i o n e Dei c m l i c o u i u i o r a r e , 

i n e d e t e Ulud q u a n d o q u e m a n d e l u r . Q u e m 

M O G C I R R E N T E S . t i t 

c e n i m p r o t e x e r i i D e u s c œ l i , n o n d e eo m a n -

i d a h i i u r , s e d p r o e o . Angelis suis mandavil dt 

i le, ut custodianl te, d I r i l i c u m i n t e r z i zan i a , 

i o g r a n u l e i n t e r p a l e a s , ô l i l iuni i u l e r s p i n a s 1 

i G r a t i a s e i , f r a i r e s , g r a t i a s e i p r o n o b i s p a r i -

1 1 e r e t p r o v o b i s . » S e d si D e o t a n t ® c o r p o -

r u m n o s t r o r u m c u r a l i o c u r ® ; u t a n g e l u m , e l 

a n g e l u m l a m e x c e l l e m e m , in i t i a l , qu id p r o 

a n i m o r u m s a n i t a t e n o n f a c i e i ? N a m 

Oplandum esl, ul sil mens sana incorpore sano; 

Sed magis, ut sit mens, etiam sine cor pore, sana, 

Ideôqi ie r e c l è l i lc Glossa : i Mvs t i e c , a i t , p e r 

i R a p h a e l e m in te i l ig i p o t e s t D o m i n a s n o s t e r 

i J e s u s C b r i s i o s , q u i d i c i t u r m a g n i cons i l i i 

i A o g e l u s , s e c u n d u m t r a n s l n l i o n e m 7 0 Isai® 

c 9 , e t v e n i l j n i n i m d u m a d c u r a n d u m i n u i r o -

i q u e sexu g e n u s b u i n a n u m . > En G r * c i s 

p o r r ô d i c u n t u r pauld s ignal i i i s n o n n u l l a : 

( Missus e s t R a p h a e l , u t a m b o b u s m e d e r e l u r , 

i i p s i u s T o b i t a l b u g i n c s a b s t e r g e r e t , e l S a r a m 

< Ragi te l is l i l iam d a r e i T o b i ® , lilio T o b i l , n x o -

i r e m , c l v i n c i r e l A s m o d ® u m , m a l u m d ® m o -

i n l u m , q u i a a d T o b i a m p e r i i u e r e i b ' a i red i i a le 

i ilium a c e i p c r e , i id e s t , S a r a m , q u ® i l l i v e l u t 

opi ina h ® r e d i t a s d e b e b a l u r , i d q u c q u i a , u t a i t 

H e b r a m s , T u b i a : j u s e r a t p r o p i n q u i l a l i s , i d 

e s t , p r o p i n q u i t a t i s j u r e i l lam s ib i v i n d i c a r e 

p o t e r a t ; s e d a d d i l u r a d b u c i n G r ® e i s '.Eodem 

tempore domum rediit Tobil, el Sara è ctenaculo 

descendit, e s t q i i e s c r m o d c il lo t e m p o r e q u o 

d inn c i u x o r o p p r o b r a r e t , in i l lam d o m û s s u ® 

p a r t e m p r i o r e m e x i e r a t , u b i c a l a m i t a s c ® c i -

t a s q u e a c c e p t a f u e r a t . 

ftCBSTIDBCDLA XV. 

QCOMODO S.IR.E Vim MOBTDI? 

(Tob. cap. 5 , r . 8 , el cap. 6 , v. II.) 

H o c a i l , c a p . 6 , M , T o b i a s ; Audhi, quia 

dœnwniitm occidit illos. Id v e r ô f a l sum m i n i -

m e f u i s s e s u m m a o m n i u m c o n s e n s i o e s t , e l 

t e x i u s ip se d e m o n s i r a t . Nam i b i d e m , ve r s . 17 , 

i d c i r c ô s o b d i l a n g e l u s , in quos accipere soleat 

datmon potestatem, e l c ap i t e 8 , ve r sn 5 , i dem 

d ® m o n a p p r e l i e n d i l n r e l r e l i g a l u r , d e i n c e p s -

q u e v e r s u 18 , l a n q u à m i n i m i c u s , q u i R a g u e -

l e m p e r s e q u e r e t u r , e x c l u d i l u r , i t e m q u e , c . 1 2 

ve r su 3 , à S a r à i h e m o n i u m e o o i p . ' s e i l o r , n e 

v i d e l i c e t , q u e m a d m o d i m i s e p i e m a l i o s , lia e t 

T o b i a m I n t e r i m e r e t . Ideo e n i m e t fossa fod ie -

b j t o r , c a p . 8 , v e r s . 1 2 ; e t o m n i u m e l a r i s s h n é 

c . 5 , v . 8 : Asmodivus ocaderat eos. S e d q u o n a m 

eos m o r i i s g e n e r e o c c i d i i ? Venerab i l i s B e d a 

i n a u i e a e x p o s i l u m c a p u t , eos à d ® m o n e r a -
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p l o s a s s e r i i ; s e d i i s t u m s e p u l c r o m i n i m e o p u s 

f u i s s e i . Q u i e n i u i , si r a p i n n t u r , a u l q u o d e v e -

n e r i n l i g n o r a t u r , a u l c e r i è a h q u e m in l o c u m 

r e m o i i o r e m , u t d e s e p u l m r à e o r u m c o g i i a r i 

v i s ¡»ossit , t r a n s f e r u n t u r . D i c e b a t v e r o R a g u e l 

c a p . 8 , v e r s a 1 2 : Ne forlè simili modo evenerit 

ei, quo et caleris septem illis tiri*, qui sunt 

ingressi ad eam. I d e ò q u e f o n è i l a c x p o n i B e d a 

q u e a i , u t raptos d i c a t , q u a s i è m e d i o s u b l a t o s , 

s e u , è v i v o r u m n u m e r o r a p t o s , e o l o q u e n d i 

m o d o q u o n t i t u r S a p i e n s S a p i e n l i a 4, v . l i ; 

Raptus est, ne malitia mutarei inteilectum ejus. 

M o d u m v e r o s p e c i e m q u e m o r i i s p a t e f a c i t , in 

G r a c o , s u p r a , c . 3 , v . 8 , i r a t a e t c o n t u m e l i a 

d o m i n a r l i p r o s c i n d e n s f a m u l a . D i e i t e n i m : 

Non intelligis, quce viros IHOS suffocàsti ? N a m 

q u o d ' f e c e r a l A s i u o d a u s , h o c i i n g n a x m e n d a x -

q u e in d o m i n a m c o n f e r e b a i a n c i l l u l a . Suffocalio 

p o r r ò d u p l e x e s t : U n a q u a a d v i i a i n q u i d e m 

e r i p i e n d a u i t e n d i t , s e d l a u t a n o n d ù m e s t u t 

e r i p i a l , n i s i m a g i s i n l e n d a t u r e l a u g e a t u r . E t 

s i c à P l a t o n e e t i ' h u c v d i d e d i c i l u r a s t u s i r r i -

d o ; , u n d e c a l i d i o r a e r e t l o c u s a p u d G a l e n u m 

e t i M u l a r c h u m , ¿ir,;. S i c e p b i a l i e r , s e u 

s u p p r e s s i o n o c l u r n a , c u j u s e t m e n t i o a n t e a 

i n c i d i l , p o s i e a q u e , c a p . 8 r e c i d e i , s o f f o c a r e 

s o l e i ; e l i d c i r c ò à T h e m i s o n e e t P a u l o A e g i -

n e l à l i b . 5 , c a p . 2 o , iTH^aotov, e t iTr.faXiav vo -

c a i u r . S i c d e n i q u e c i b i q u i d a m s u f f o c a n t , e l 

f e b r i s . e t a p u d D e m o s i b e n e m a i q u e L u c i a n u m , 

i r a . Q u i d s e r v u s i l le n e q u a m M a i i h a i 1 8 , v . 

2 8 ? N o n n e s u i s i p s e m a n i b u s c o n s e r v i m i te-

nens, suffocabat eum, dicens : Redde quod debet? 

A l t e r a s u f f o c a i i o e s t , q u a ; l a n i o p e r ò i n c r e s c i t , 

u l v i l a m p e n i t ù s a u f e r a i , s i v e a l i q u o j a i n d i -

c t o r u m m o d o r u m fiat, s i v e a l i o , u t a q u i s , 

q u c m a d m o d ù m M a r c i 5 , p o r c i s u f f o c a u i u r ; 

s i v e l a q u e o , q u i a p u d H e s v c h i u m i d e ò i m -

però ; d i c i t u r , u n d e , e t a p u d A r i s l o p h a n e m , 

é f o ; l ì ; ¿ S e u , s v i - j r ? à , v i a qua: ad inferos du-

cit, suffocatoria. D « m o u i g i t u r s e p l e m i s l o s 

S a n e s p o n s o s , m a j o r e i s i à e t l e i h a l i s u f f o c a -

l i o n e s u f l b c a v i l , v e l i n l e r c l u s o s p i r i l u , n i -

m i o q u e f e r v o r e , c ù m e t ips i l i b i d i n e n i i n i à 

i n f i a m m a t i a r d e r e n l ; v e l a s s u r n p t o a d t e m p u s 

c o r p o r e . i n j e c t i s q u e i n i l l o r u m c o l l a m a n i b u s ; 

ve l a l i q n o e t i a m l a q u e o s c e l e r a i a s e o r u m f a u -

ee> o b s i r i n g e n d o ; v e l d e m u m e p h i a l i e g r a v i s -

s i m o i p s o s i t a p r e m e n d o , u l r e s p i r a r e s e s e q u e 

m o v e r e n i h i l p o s s e n i . H o c e n i m m o r t i s g e n e -

r e , q u a n d o , d i v i n a e i j u s t i i i a c o n e e d i l l i b e n t i s -

s i m è c r u d c l i s s i m u s l o r i o r i s t e u t i t u r , e t u s u s 

v e r è e s i c o n t r a i l l o s d e q u i b u s , c a p . 6 . C ù m 

S y m p h o r i a n i u r b i s p r a f e c t i fi.'ius, v o l u p t a t u m 

VARICE Q l l E S T I t ' N C U L ^ C 

fiammis t o t u s a r d e n s , s c e l e r a t a sanctam Aqnem 

manu contingeret, cecidit in faciem suam, et 

prxfoeatus a diabolo, expiravit, i n q u i l s c r m . 9 0 

D . A m b r o s i u s . Q u i n e l p r o i u i m a n i s u i c r u -

d e l i i a l e q u o s d a m e i i a i n i n t e r d u m s u f f o c a r e e a r -

n i f e x i l l e n i t i l u r , q u o s l a m e n d i v i n a m i r a b i -

l i t e r b o n i t a s c o n s e r v a l . V i r n o b i l i s e t v a l d e 

r e l i g i o s u s i q u o d a m i m p e r i i p r i n c i p e , u l e j u s 

c o n f e s s i o n e m a u d i r e t , v o c a i u s e r a t . T i m c n s 

v e r o d i a b o l u s n e p e r s a c r a m c o n f e s s i o n e m , e 

p e c c a i o r u m i n f e r o r u m q u e l a q u e i s p r i n c e p s 

i l l e s o l v e r e t u r , i p s u m i n t e m p e s l i i n o c t e c o n -

f e s s a r i u m s u f l o c a r e v o l u i t , n i s a c r i s p r r c u r a 

v e r b i s f u i s s e t e j u s f u r o r c o h i b i l u s , u l i r e f e r l 

l i b . 2 , c a p . 2 9 , n . 2 3 , C a n i i p r a l e n u s . A r c a d i u s 

v e r d C y p r i a r c h i c p i s c o p u s e t e x c o S . D a m a -

s c e n u s o r a t i o n c 3 d e i m a g i n i b n s : « C o n i i g i i , 

i a i t , u l v i r q u i d a m m c r c a t o r c i v i t a l i s A n t i o -

< c h e n a g r a v i m o l c s i i a a b i m p r o b o d a m o n e 

c a i l l i g e r e l u r , d i u q u e a n g c r e t u r , a d e o u l s p i -

« r a n d i f a c u l i a l e i u i e r c l u s a s u f F o c a r e t u r . H ie 

< p r o f e c l u s a d s a n c l u m S i u i e o n e m e s t , e t e j u s 

« p r e c i b u s i i a s a n i l a l e m a s s e c u t u s , a c s i n i h i l 

< u n q u a m p e r p e s s u s e s s e t . » S i q u i s v e r o c c n -

l e n d a t . c a n o n e m E p i s c o p i 2 6 , q u a s i . 5 , o m n e m 

i l l i u s a c c i d e n d i p o t e s t a i e m d a m o n i b u s n c g a r e , 

q u 6 d n e q u e i n m e l i u s , n e q u e in d e i e r i u s c r e a -

t u r a m u l l a m i r a n s f o r m a r e p o s s i n i , i d e d q u e n e -

q u e e v i v o a n i m a l i c a d a v e r e f l i c e r e , o c c u r r e n -

d u i n , a g i e o l o c o d e p r o p r i a d a m o n i s p o l e s i a t e , 

u l p e r s e i p s u m a b s q u e De i n u i u i d p o s s i t , n e , 

u l i b i d i c i t u r , c r e a t o r e t d i v i n i t a t e a l i q u S p r ® -

d i t u s e v i s t i m e t u r . D e i n d e l o q n i i u r e l i a m ca -

n o n d f p e r f e c t o r u m a n i m a l i u m i n a l i a p e r f e c i a 

t r a n s l a t u e t v e r 3 m c t a m o r p h o s i . C a d a v e r v e r o 

n u m e j u s m o d i ? 

Qll iESTIOTCULA XVI . 

UBI ET QOA.NDO IlDEM A D-EJI0X10 SUFFOCAT1 ? 

I n G r a c o , c a p . 6 , v e r s . 1 4 : Ev TO» wwpSvi, 

in thalamo nuptiali, s u f f o c a t i d i c u n t u r , c a p . 7 , 

v e r s . 1 1 : ¿¿» t i a tn sp r joy ro T.^% aoriiv a - » -

Gviaxov \ym Tr.i yjxia, quando ingredicfantur ad 

ipsam Saram, moriebantur sub nod em. E t C. o , 

v e r s . 8 : AeUfMvtcv ¿ r / x r u v t v a v r o v j irpt* $ -jivifltui 

aOrwi aiy outt;, o>; «» da:monium eos in-

terfecit, priusquiim cum eh ipsi fnissent, ul in 

mulieribus, id e s t , priusquam uxoriam cum ect 

consuetudinem habuissent uti moris, s e u , u l H e -

b r e o r u i n a l t e r all,priusiuam cum eh cubuissent, 

e t a l t e r , pr¡uswain appropinquarent ad eam, 

more universte terra:. A i in L a t i n o , C. 3 , v . 8 : 

Asmodwus occiderat eos, mox ul ingressi fuii-

sent ad eam. Q u o d i l a B a d v e l l u s a c c i p i t , q u a s i 

f . 8 1 

d i c e r e t S . H i e r o n y m u s , e o s c u m eà c o n g r e s s o s 

e s s e . « S e d o m n e s , a d d i t , H e b r a i , q u o s q u i -

< d e m v i d e r i m , i l l o s a n i e c o n g r e s s u m , n e c a i o s 

< f u i s s e m e m o r a n t . > Id l a m e n l i a u d q n a q u à i n 

ve l S . H i e r o n y m u s , ve l l e x i u s n o s i e r i n f i c i a -

l u r , c ù m d e i n g r c s s i o n e l o q u a i u r , qu i i i n S a r a 

t h a l a m u m e t c u b i c u l u m i n g r e s s i s u m v i r i i l l i ; 

q u a r a e t i a m i n g r e s s i o n e m n o m i n a v i ! G r a c u s , 

c a p . 7 , v e r s . 1 1 , e t p a u l ò a n t e v i d i m u s , é » ™ 

i ì v ùótmftwtzo ? r f i ; aÙTriv, quando ingredieban-

tur ad ipsam. A t h o c B a d v e l l u s v i d e r e n o l u i t ; 

s e d , u t a l i a m in s e n t e n i i a m l e c t o r e m a b d u c e -

r e t , v e r t i t , s u b n o c t c m quà erant ad eam acces-

suri, interierunt, q u a s i n o n a c c c e s s i s s e n l . A d 

i p s a m e r g o a c c e s s c r u n t , q u i e j u s t h a l a m u m 

i n i c r u n t ; a d i p s a m n o n a c c e s s e r u n t , q u i a e a r n 

n o n i n i e r u n t . A t q u e h i n c p a l e t , i l l i b a t a m I n -

l e g r a m q u e p e n i t ù s v i r g i n e m S a r a m f u i s s e , c ù m 

T o b i a i n m a t r i m o r i i u m c o l l o c a r c t u r . U n d e , 

c a p . 3 , v e r s . 1 2 , d ù m G r a c è d i c i l u r : Vnius 

. ipsorum nominala non est, a d v e t c r e m i l l a m 

c o n s u e t u d i n e m r e s p i c i t u r , q u à à m a r i t i s u x o -

r e s c o g u o m i n a b a n t u r , n o n s i m p l i c i l c r , s e d 

. q u a n d o e x i i s p r o l e m h a b e b a n t , v e l a b i i s s a l -

t e r n c o g n i t a f u e r a n t , I s a i a 4 : Invocetur nomen 

luum super nos. S i c M a r i a C l e o p h a u x o r , e t 

a l i o r u m a l i a d i c i a s u n t . H i n c v e r ò i n t c l l i g i -

l u r , q u à m v e r u m s i t i l l u d a p u d B e n si r a m p r o -

v e r b i u m : Sponsa ascendit in thalamum, nec quid 

ei eventurum sit novit, u t i n l a i i s s i m i s e t i a m 

r e b u s a n i m i s e m p e r m o d e s i a m e l s a n c t a m 

q u a m d a m s o l l i c i t u d i n e m r e t i n e a m u s , c ù m , u t 

a d d i t i n S y r o - C h a l d a i c o B o d e r i a n u s , j u x t a L a -

l i n o r u m p r o v e r b i u m : Inter calicem et os, multa 

soleant intercidere. 0 q u à m f a c i l i s è s u i n m o 

g a u d i o i n l u c i u m s u m m u m c a t a s t r o p h e è i m p -

i l a l i t h a l a m o in f e r a l e m t u m u l i m i ! « I n c e r t u m 

c e s t , a i t , e p i s t o l a 2 0 , S e n e c a , q u o t e l o c o 

» m o r s e x s p e c i e l . l i a q u e l u i l l a m o m n i l o c o e x -

< s p c c t a . > 
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C a u s a i n t e x t u G r a c o h i e u n a d a i u r , i n L a -

t i n o n o s l r o a l t e r a . I l l a e s t ó n ^ ¿ » t o v f ù s i 

a ù r ^ v , id e s l , quia dcemonium ipsam amat. U b i 

d u o s a n ò n o n f a c i l l i m a i n q u a s l i o n e m v o c a r i 

p o s s u n t , q u o s c i l i c e t a m o r e i p s a m a m a r e t d a -

m o n , e t q u o m o d ò e x e o a m o r e l i e b a t u l i n 

. S a r a v i r o s i m p c l u m f a c c r e t , e o s q u e o c c i d e r e t . 

Q u o a d p r i u s , c e n ò s i a t u e n d u m , d a m o n i s 

a m o r e m i s t u m supernaturalem h a u d q u a q u à m 

f u i s s e . N u l l a e n i m s c e l e r a t i s s i m i s d a m n a t i s q u e 

s p i r i t i b u s c h a r i t a s e s t , n i s i f a i e r i q u i s v e l l e t , 

I N T O B L C L I B R O P A S S I M O C C U R R E N T E S . 

1 

m 

e o s i l e m s i i a u l D e o g r a l o s e t a m i c o s e s s e , i m O 

e t D e i l i l i o s . Omnis enim qui diiigil, ex Deo na-

lIU esl, 1 J o a n , i , e t : Deus clwritas esl; el qui 

manel in cliaritate, in Deo manel, et Deus in eo, 

i b i d e m . Naluralis v e r o a m o r , q u i a p h i l o s o p l i i s 

r e i e u i q u e « r i b u i t u r , e j u s v i d e l i c e t a d id q u o d 

i l l i b o n u m p r o p e n s i o ; e t v o l u n t a t i s e t i a m a p -

p e t i t i o , q u a i i a i n b o n u m q u o d d a m f e r l u r , u t 

e j u s c o u t r a r i u m v e l l c n e q u e a l , d e q u o 1 p . q . 

6 0 , D . T h o m . , n i h i l a d h u n c l o c u m . N e q u e 

e n i m S a r a e r a t , in q u a m v e l u l i d i a b o l i c » n a -

t u r e b o n u m , v e l c o m m u n e e t s u m m u m b o -

n u m r a p e r e t u r d i a b o l u s . P o s s e v e r o f i e r i u t 

l i b e r r i m o q u o d a m a m o r i s a c t u d i l i g a n t u r 4 

d s e m o n i b u s h o m i n e s , s u n t q u a p r o b a b i l e f a -

c i a n t n o n n u l l a . E s i i s s u n t d u o h a ; c p o t i s s i m a : 

u n u m , p o s s u n t u a t u r a l i m e n t i s s u a v i , q u a i 

i p s i s a d e m p t a n o n e s t , c e r n e r e a c j u d i c a -

r e r e m q u a m p i a m e s s e b o n a m , b o n e s t a m e t 

p u l c h r a m . C u r e a m e r g o a m a r e n o n q u e a n t l 

A l t c r u m a b e x p e r i e n t i a v a r i a s a n 6 e t m u l t i -

p l i c i d u c i t u r . P r i m 6 e n i m g e n t i h u m d i i n o n n e 

s u o s i p s i c u l t u r e s a m 4 r u n l ? n o n n e m u l t i s 

m a g n i s q u e i p s o s b e n e l i c i i s a f f e c e r u n t ? A t o n i -

nes dii gentium damonia, P s a i . 7 5 . H i n c e n i m 

e l J u p i t e r o p t i m u s , e t J u n o s o s p i t a , e t d i i 

s o l e r c s , e l e t «-[oSd Saif tc*»; , e t a b a 

s e x c e n l a . D e i n d e S o c r a t i s d a m o n i u m c u m 

a m o r e m a g n o n o n n e c o m p l e c t e b a l u r ? n o n n e 

a d h o n e s l a m t i i l a e u m e x s u s c i l a b a t , a p e r i c u l i s 

m u l t i s a b d u c e b a t ? J a m m a g i , v e n e f i c i , s a g a 

c a l e r a q u e d e v o t o r u m d i a b o l o c a p i m i n t u r h a , 

n o n n e a b e o d i l i g i t u r ? n o n n e b o n i s q u i h u s d a m 

o r n a i u r ? Q u a r t o d a m o n e s q u o s d a m f e m i n a s 

d e p e r i r e , i p s a r u m q u e c o m p i e x u s e b l a n d i r i , 

r u r s i i m v i r i s q u o s d a m m u i i e h r i a p r a s t a r e , v e l 

i p s a incubontm e t succuborum n o m i n a l e s l a n l u r . 

C e r t 6 N a z i a n z c n u s o r a t i o n c d e S . C v p r i a n o , 

d a m o n e s q u o s d a m c o r p o r u m e t f o r n i a r u m 

a m a n i c s t r a d i t . E t d e v a r i i s v a r i o r u m i n h o -

m i n e s d a m o n u m b e n e l i c i i s , n a r r a n t u r a n o n -

n u l l i s r u u . - p r a s e r t i m a C a s a r i o h b . 5 , c a p . 

5 6 , d e q u o s a m , q u i f a m u l i s p e c i e i l a d o m i n o 

n a v i i e r f i d e i i i e r q u e f a m u l a b a t u r , u l a b h o s t i -

b u s c u m s u i s l i b e r a r e t , a g r o t a n t i , p e n i q u e 

j a m d e p o s i t o , p r a s e n t i s s i m u m m c d i c a m e n -

t u m , i e o n i n u m l a c s u p p e d i t a r e t ; c . 3 7 , a l i u m 

q u e m d a n i m i l i t i a c l a r u m p e r s a n a l ; c a p . 43 , 

v i n e a m c u s l o d i t . A T r i l e m i o i n H i r l a u g i e n s i 

C h r o n i c o a n n o 1 1 3 2 , p i l e a t u s q u i d a m d a m o n 

( H u t i e k i n v o c a b a m ) i n d u c i t u r , q u i m o m e n l i 

n o n p a r v i a r c a n a q u a d a m v i r i s p r i n c i p i b u s 

a p e r u e r i l , i m p i g r a u l in c u l i n a r i i s o p e r i b u s 

o p e r a n t p r a s i i t e r i t , e l , q u o d S a r a m n o s t r a i u 
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m a p s i l l i c i t , c o m m e n d a la ni it p e r e g r i n a n t e « c ia t amic i t i a s . Ne« ob al iam causam u l U » 

• • • — ' - - • bon i ioiproii is , improb i b o n i s a m i c i ess« non 

p o s s u n t , nisi q u i d l ama est inter eos, quanta 

i m a i i m a po t e s t e s s e mo rum studiorumqne 

• d i s t an t i a . > N e q u e tamcn morum omnium 

s imi l i t ude a m o r e m p a r i t , sed honorum et in-

ter b o n o s . S u p e r b u m s u p e r b u s num ama l i 

i g n a v u m ignavus , r iva lem r iva l is , i racundum 

i r a c u n d u s ? i t e m q u e i n aliis v i t iorum generi-

bus . E l n o l u m i l lud , d e q u o 2 Rhetor. Ar is tot . 

c . 1, f igulo figulus. A d i , ci p lus quiddam ti», 

e u m d e m Ar i s to t e l em l ib . 8 E t h i c . , c . 4 et S, 

l i b . f c c . 4 . I 

An imi bon i t a s vcl in r e rum cognit ions te i 

in v i r t u t e si ta est . N e u i r a h o m i n i damonen 

a d j u n g i t . N a m e t i l lam ei quantulamcumque 

i nv ide t ; e t h a n c a n i m o i n l u e t u r iniquissimo, 

Alioqui s a n è q u ò q u i s q u e e s se t t e i doctior m l 

m e l i o r , e ò e u m a d a m a r e n t mag i s d a m o n i a . E t 

quia in C h r i s t o D o m i n o sap ien t i a l thesauri 

o m n e s , o m n i a o m n i s s a n c t i t a t i sornamenta , 

q u à m ex lmio i p s u m ips tusque sanc t i s s imos an-

ge los cce l i tesquc o m n e s a m o r e prosequeren-

t u r 1 T a n i a s a n è t i r t u u ' s p u l c h r i t u d o e s t , 

s p l e n d o r e t d igoi tas t a n t a , u t vel in h o s t e , 

q u c m a d m o d u m in P i s o n e m s e n s i t C i c e r o , 

a m a r i so lea t , e t i am a b in imiciss imis e l barba-

r i ss imis ; a t t a m e n h o m i n i b u s , e l homin ibus H e 

in v i u e t i S c o n s t i m t i s . N a m dcserlores isti 

s p i r l l u s t am n e f a r i o j am e r g a D e u m e l homi-

nes od io , t a m q u e i m m a n i e l obs t i na t e scelere 

imbu i i s u n t , u t r e c t a s i n c e r a q u e voluntatis 

a c l u m n u l l u m a g e r e a u t t e i i n l aut possint, 

q u e m a d m o d ù m exp l i ca t D. Thomas 1 , q. 61. 

a r t . 2 , d e M a l o , q . 16 , a r i . 5 , de Ve r iU l e , q. 

24 , a r i . 1 0 ; S o t u s . 4 , d i s t . 10 , q. 1, art. 4 e l 

6 ; Cassa l ius l ib . 1 d e quadr ipa r l i l à Jus l i t i i ; 

S c o t u s e t i am e l D u r a n d u s 2, dist inct. 7, d i m 

in objectam q u i d e m honestum in genere ferr i 

posse d a m o n e s c o n c e d u n t , sed i l l icò adjun-

g u n t , n e r e c t è , c i r c u m s u n t i a r u m omnium 

o p p o s i t u , f e r a n t u r , i m p e d i r i eo quem inten-

8iss imum h a b e n t m a l i l i a h a b i l u . S lcnt enlm 

q u a n d o q u e fit, u t p e r t u r b a i i o r e mterentis ani-

m i m o t u I m p e l l e n t e , q u e omnibus alioqui 

d i a r i s s i m a e s t , v i ta odio habeatur , et serptos 

n o n esse qu idam o p l e n l , i l a « t In d a m o t w r a n 

v o l o n t a t e p r a v l t a s u n t a tamqne perl inax esl. 

u t q u a c a i e r o q u i amabil issima est, boaesla-

t i s s p e c i e s , earn ipsl despnanl , oderint et 

p e r n a n t u r . 

Corpor is bonitas, q u a amorem concil ici, te i 

sola, t e i sanè p r e c i p ua , est fonwt e l pulctai-

tudo, M à r c i en lm « I it te«u>4) >4 m M " > 

t i r o u x o r e m d i l i g e n t i s s i m o , e l s i p r o c a c e m 

a l ioqu in ipsaui p r o c a r e n t u r m u l t i , c u s t o d i e r i t . 

A p u d Gu i l l c lmum P a r i t i e n s e m , p . 2 , c . 8 , c s i 

a l i u s , qui c u m L u d i o n e q u o d a m s u a v i l e r l uda t , 

j o c e t u r , c a c h i n n e t u r . A p u d A g r i c o l a m , l i b . d e 

s u b t e r r a u e i s Anin ia l ibus , a d e ò m i t e s , l iomini-

b u s q u e amic i d a m o n e s q u i d a m r e f e r u n t u r , u t 

à G e r m a n i s c a m o b r e m gale oli a p p e U i t e n l u r . 

A p u d D . I l i c r o n y m u m , c ù m d a i m o n e m S . Hi-

l a r i o n i n l e r r o g a r e l : Die quare ausi* es in-

arali puellam Dei! Ul senarem , inquii, earn 
vlrginem. Vel h o c i g i l u r e x t r e m o , ve l supe r io -

r u m m o d o r u m a l i q u o , v i d e r i q u e a t a m a s s e 

S a r a m A s m o d a u s . E n u c l e a i i ù s t a m e n e t ve-

r i ù s , u l r e s to ta p e r s p i c i a l n r , i n t e l l i g e n d u m 

e s t , c ù m v e r e a m a t c r e a t u r a i n l e l l i g e n s a l i am, 

d u o c o n c u r r e r e so l e r e . P r i m ò , u t q u i a m a t , 

e i q u e m a m a i , ips ius c a u s a , b o n u m q u o d p i a m 

o p t e t , i d q u e ¡ili p r o v i r i b u s p r o c u r e ! . De lnde , 

u t i n e o qui a m a i u r , c a u s a q u a p i a u i i u s idea t , 

o b q u a m ad c u m a n i a u d u r a i l l i c i a t u r a l ius . De 

d a m o n i b u s v e r i , c ù m s i n l l i o m i n u m o m n i u m 

h o s i e s p l u s q u à m c a p i t a l e s , s i b i q u i s p e r s u a -

d e a l , nob i s eos bon i q u i d q u a m c u p c r e ? l o l u m 

i l l o r u m g e n u s in n o s t r u m a r d e n l i s s i m i s inv i -

d i a od i ique fac ibus , j a m à p r i m o A d a m i e x o r -

s u , Dagràsse s e m p e r q u e flagrare, C h r i s l i a n o -

r u m quis i g n o r a t i E j u s d e m q u e v e r i n o n e s t , 

e x i r e u i o q u o d a m odio q u e m p i a m o d i s s e , ipsi-

q u e b o n u m vel m i n i m u m a v e r o , m u l t ò m i n ù s 

p r o v i r U i concUiare . C a u s a v e r ò c u r h o m i n u m 

a l iquos d x n i o n i a d i l igan t , q u a i n h i s esse po-

test ' . ' Num n a t u r a i p s a h u m a n a ? n u m a l iquod 

a c c i d e n s ì Ulani s a n è , q u a m v i s c u m e à inlel l i -

g e n d i soc i e t a t em q u a m d a m l i a b e a n l , o d e r u n t 

t a m e n p e s s i m è , adeò u t e x m o m e n t o i l io q u o 

i n f r a i s t am homin i s n a i u r a i n , i n g e h e n n a s ba-

r a t h r u m infe l ic i ss ime d e t u r b a t i s u n t , e t q u o 

ipsa s u p r a i p s o s , ad b e a t i s s i m u m Dei conspe -

c l u m ei admi rab i l em i l l am d i v i n a hypos taseos 

c o n j u n c l i o n e m , q u à m a l t i s s i u i è sub la ta e t 

ev ic ia e s t , earn d e l a t a m p e n i t ù s , è lo làque 

r e r u m u n i v e r s i t ä r s u b l a t a m v e l l e n t . Homin is 

» e r o a c c i d e n s , d a m o n e s a d a m a n d u m q u o d -

n a m I n v i t e l i An m o r u m s i m i l i t u d o ? A n a n i m i 

t e i co rpo r i s boni tas a l i q u a ? S i m o r u m simil i-

t u d o , S a r a m equ idem a m i c i t i à c o m p l e c t i non 

po lu i t A s m o d a u s . l l a c e n i r n s a n c t a , rel igiosa, 

Dei amanl i s s ima ; i l le s c e l c r i b u s c o o p e r t u s 

m a x i m l s , i u ip i e t a t e l o l u s a m e n s , fu r i a l i Nu-

m i n i s odio t o t u s i n s a n u s . i D i s p a r e s m o r e s , 

« d ispar ia s t u d i a , i n q u i t l i b . d e Amic i t i à Tu l -

ol ius , s e q u u u l u r , q u o r u m d i ss i in i l i l udo di iso-
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G r a d a ri tJXuc dieta pnlatur . Amo r verò Iste, 

cujus eoncf l i«t r l i po lehr l todo, ve l pu rus , vel 

impura» et l ibldinosus es l . E t isto capi accendi-

que damonas,plur ima sanè nobll iaque Ingenla 

exlstimSrnnt. Movebantur, quantòm videre 

edhuc Ucu l t , tr ibus pot l ts imùm argumentls. 

P r imnm est i l lnd è Genes, e. 6 : Videntes fila 
Dei filias hominum, tpihd etieni pulchrte, accept-
runt sibi uxoret ex omnibus quas eiegeranl. Al-
ter imi ducitur è corporum sensibus ornato-

r um n a t u r i , q u a s e s e l is l lbenter app l i cant , 

penitùsque admovent, i n quibus ex imlam al i-

quam f o r m a venuslalem aspexerinl. E x eo 

enim aspectu, quasi arida quap i am materies 

ign i moteatur, i l l i cò, n is i aspergat recta ra l io 

f r ig idam, exardescit amor. Persuasum verò 

illls erat, esse damonas Istiusmodi corporibus 

p rad i t o s , neque u l lum rec t a ratlonis impe-

r ium admiltere. Te r l i um suggerebat de horum 

incubitu e i succubltu exper ient la, u t panlò 

ante indicatum. Sed pr imum, i n i l io Geneseos 

loco sublatum ; alteram è lo ia ferè scholastl-

corum scholà jam ex te rmina tum, s i cu l i et à 

nostro Perer io l i b . S in Genes, dispnt. 2, Sua-

rez lo , tom. 2 Metaphysicorum , dispnt. 55, 

scc i , 5 . Ter t lum verò quast iuncu l i s aliquot 

evolvendum. 
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»trr t iats QDIEUSDAU UICCBIIIE m SOCCOMBE 1 

Est morb i genus quoddam, quod '« P l in io 

nipprettio, ab ali is ephiaites, d i c i so le t , sed i d 

Ter lu l l ianus l ib . de An imS, c . 4 4 , incubilhnem 
vocavit. A l i i verò incubos ve l inatbones quod-

dam damonum genus appellant, quod feminis 

interdi im qoibusdam i n cuba re , i isque l ib ldi-

riosè abut i , succubùs verò vel sucatbones, quos, 

ad non dissimllem lmpur i t a tem, t i r i s sese 

nonnul l is substernere arbl trantur. E l t e r ò mi -

nimè id eos temerè aut falsò a r b i t r a r i , q u a 

citala est experientia ostendit. Est en im ea 

non nnins t e i a l ler lus homin i s , sed quamplu-

r imo rum , neque , horum tano rum et M a -

cium, sed ter i tat is amantium, lideque dignis-

s imorum ; neque uno lan lùm, t e i altero aut 

loco aut secu lo , sed quàm plur imls col lecla 

et corroborala. N a m , è teter ibus, p r a t e r D . 

B ie ron jmum in S . Pau l i V i t i et i n Isaia 1 5 , 

Isidorum lib. 8, Or lg. , c . n i t . , ita D . Augusl i -

nus l i b . 15 C i t i t . , c . 23 : i Celeberrima, inquit , 

ifama al, multique se expenos, tei ab eis qui 
i aperti euent, de quorum fide duUlandtim non 

i al, » i d b K sftrmsitf, S j ¡mm il Fams, gm U 

Iadgb incubos tmani, improbo» exlitisse mille-
tribù, et earurn appetita oc percgisie concubi-
iUrn, et quasdam itmones, quos Dusios Galli 
imacapant, hanc assidui immunditiam et ten-
i lare, et eficere, plutei talesque asset erant, ni 
ihoe negare impudenlùz videatur. > C e r l è , s i 

a l iud n ih i l h a b e r e m u s , t e i u n a h a c t i r i t a n t i , 

t am s e r i i a f f i r m a n t s , t o t l a n t o s q u e t e s t e s 

l audan l i s e t a p p r o b a n t i s auc to r i t a s suf i icere 

debea t . S e d e t p u b l i c u m D. B e r n a r d i t a l d è -

q u e s o l e m n e in publ ico s a c r o q u e l oco , e x s t t t 

t e s t i m o n i u m . N a m , o t n a r r a t e ju6 V'ita a u -

c t o r l ib . 2 , c a p . 6 : c Mulier q n x d a m in r e -

g i o n e N a n n e t i , à quodam p e t u l a n t e d a m o -

<ne , sex a n n i s , h a b i t o e j u s c o n s e n s u , i nc r e -

< diblli l ibidine vexa ta e s t . A p p a r u e r a t ei in 

«specie pn lchr i m i l i t i s . e t s a p è a b u t e b a l u r e ì 

l i nv i s ib i i i t e r , m a r i t o e jus i n e o d e m l e c t o c u -

• b a n t e , l a s c i t u s i l le sp i r i t u s . Q u a , a n n o sepl i -

i m o , t i m o r e c o r r e p t a , v e n i e n t e in p r a d i c t a m 

t e i v i u t e m sanc io B e r n a r d o Clareval l i s a b b a t e , 

( m i s e r a mul i e r ad p e d e s e j u s c o r r u i t , pass io-

< n e m h o r r i b i l e m e t lud i f i ca t ionem diabol icam 

< m o l l i s c u m lacrymis c o n f e s s a , s o c c u r r i s ib i 

i fiagitavit, à q u o conso la t a , e i qu id f a c c r e de-

i b e r e t e d o c u , pos t c o n f e s s i o n e m d iabo lus ad 

i illam a c c e d e r e n o n p o t u i t , sed t a m e n earn 

i ve rb i s t e r r u i t , e t q u i a p o s t abba t i s d c c e s s u m 

t a d e j u s suppl ic ia r e v e r i e r e t u r , a c e r r i m è m i -

t n a b a t u r , i ta u t q u i f u e r a t a m a i o r , c rude l i s -

« s i m u s Cere i p e r s e c u t o r . H a c e h m sanc to 

( I n d i c à s s e t , p r o x i m à die D o m i n i c i , c u m duo-

< b u s eplscopis , a c c e n s i s c a n d e l i s , c u m o m -

< il ium fidelium, q u i e r a n t in e c c l e s ì à , sub-

s c r i p t i o n s , a n a i h e m a i i z a v i t f o r n i c a i o r e m 

i s p i r i t u m a u c t o r i t a t e C h r i s t i , t a m ad i l lam 

« q u à m ad o m n e s a l ias m u l i e r e s , ei de inceps 

l i n t e r d i c e n s a c c e s s u m . Ex i inc t i s v e r ò illls 

( s a c r a m e n t a l i b u s i u m i n a r l b u s , to la v i r tus d a -

t m o n i s ex t inc la est , e t m n l i e r , p o s i g c n e r a l e m 

i confess ionem p e c c a t o r u m s u o r u m , c o m m u -

< n l eans , p l enè l iberata e s t . > U u j n s v e r ò a t a l i 

p e n è s o p p a r e s e x p e r i e n l i a m e a m d c m exempl i s 

t e r b i s q u e p l u r i b u s a s t r u u n t C a s a r i u s l ib . 1 , 

c ap . 7 , 8 e t 9 , D . T h o m a s 2 s e n t . d is t . 8 , q . 

1 , a r t . i , e t 1 p . q . 5 2 , a r t . 3 , ad 6 , e jus 

condlsc ipu lus e t c o g n o m i u l s C a n t i p r a t e n u s 

lib. 2 A p u m , c . 57, n u m . 1 3 , 1 4 , 1 5 el s equen-

l ibus . V i n c e n t l u s l ib . 4 H i s l o r i a . Super ior i 

seculo pon l i f ex m a x i m u s I n n o c e n t i n s Vi l i , in 

dec re t a l i a d v e r s ù s malef icas mn l i e r e s Ep i s io l l : 

i Non s i n e I n g e n t i , a l t , m o l e s l i a , ad n o s t r u m 

« p e r t e n i t a u d i t u m . c o m p l u r e s u t r i u s q u e sext ìs 

« p e r W M S , p r o p r i a s a l u t ò i m m e m o r e s , e t à 
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« fide c a t h o l i c s d e v i a n t e s , d a m o n i b u s i n c u b i s . . . 

i e t s u c c u b i s a h u t i . > S i m i l i a e t i a m h o c s e c u l o I 

c o m p l u r a n o n n e l i t t e r i s p r o d i d e r u n t M a g i u s I I 

M i s c e l l a n i o r u m l i b . 3 , c a p . 4 , S y m p h o r i a n u s J 

C a m p e r i u s l i b . 2 , c . 7 , J a c o b u s S p r e n g e r u s , L 

e t H e n r i c u s I n s t i t o r i n M a l l e o m a l e f i e a r u m p . 

1 , q . i , c . 4 ? Q u i d j u d i c u m t r i b u n a l i ? N o n n e | J 

i n y e n e C c i o r u m c a u s i s h a c s a p i s s i m è a u d i e -

r u n t ? N o v i s a n è , q u i u t à m u l i e r c u i i s q u i b u s - j 

d a m p e s t e i n h a n e d e p e l l c r e n t , p i è a c s t r e n u e 

a d m o d ù m l a b o r i r u n t . S e d C a n t i p r a t e n i c o i n - | 

i n e n t a t o r e m a d h u c , o p i n o r . s u p e r s t i l c m . C o l - | 

T e n e r i u r a a u d i a m u s . < H o c , a i t , s c e l u s a b b i n e 

< a n n i s f e r è t r i b u s i n v e n e f l c i i s u t r i u s q u e s e -

n d s , i n p a r t e o r i e n t a l i F l a m l r i a a t q u e B r a - | 

< b a n i a , p e r j u d i e e s s e c u l a r e s d e p r e h e n s u m 

< e s t , e t e s t r e m o s u p p l i c i o p u n ' u u m ; c o n f e s - | 

< s i q u e s u n t o c c a s i o n e h u j u s m o d i p e r v e r s i s s i -

< m i e v o l u p u t i s , s c a d v e n c f i c i i c r i m e n p r o - J 

« t r a c t o s , e t q u a m v i s c s s e n t c o n j o g a t i , q u ò d j 

« t a m e n r e l i e t o t h o r o l e g i t i m o , a l t e r s u c c u b o , 

. a l t e r i n c u b o , m u l t o t e m p o r e s c c l e r a t i s s i m è 

« p e r m i s t i f u e r i n t . H a c h a b u i , a i t , e x i i s , q u i 

< e o r u m c x a m i n i i n t e r f u e r u n t . > 

Q u i a v e r o d e i n c u b i s q u i d e m a s s e n t i u n t u r 

E u t h y m i u s t i t . 2 8 , c a p . 9 , C a n t i p r a t e n s i s l i b . 

4 , c a p . 3 0 , d e s u c c u b i s t a m e n a m b i g u n t , n o -

t a n d o d e i i s d e m I n n o c e n t i i v e r b a e t C a s a r i i 

l i b . c i t a t o , c a p . 9 : • N o n s o l u m , a i t , i n h i s 

• c a v e n d u m m u l i e r i b u s , s e d e t v i r i s , q u i j a m 

, s i c u t d a m o n e s p e r f o r m a s v i r o r u m , u t d i -

, c t u m e s t , f e m i n a s l u d i f i c a n t e t c o r r u m p u n t , 

. i t a p e r s p e c i e s f e m i n a r u m , v i r o s s e d u c u n t 

. e t d e c i p i u n t . L e g e v i u s P a t r u m , e t i n v e n i e s 

, ib i q u o s d a m v i r o s p e r f e c t o s p e r p h a n t a s m a t a 

, m u l i e r u m d e l u s o s , c o n f r a c t o s e t d e j e c t o s . > 

I t a d i e . N e q u e s a n è r a t i o a p p a r e t u l l a c u r f e -

m i n i s i m p o n e r e g e n u p e s s i m i p o s s i n t e t v e l i n i , 

v i r i s n u n q u à m p o s s i n t a u t v e l i n i . E l q u o m a m 

h a r e t i c o r u m c o n t r a C a t h o l i c o s q u i d e m t e s t i -

m o n i a r e s p u i t J u s t i n l a n u s 1. Q u m m x m u d i , 

c . d e l l a r e i i c i s , c o n t r a b a r e t i c o s t a m e n a d -

m i t i i t , v a l e a t e t i a m l o c o ¡ s t o , c o n t r a d i a b o l u m 

t e s t i s L u l h e r u s , d i i m m e n s a l i u m s e r m o n u i n , 

s e u S y m p o s i a c o r u m , c a p . 2 4 , r e i e r t , s e à 

J o a c h i m o F r i d e r i c o , i m p e r i i e l c c t o r e , a u d i s s e , 

n o b i l e m q u a m d a m , i n G e r m a n i a f a m i b a m e s s e , 

q u a à s u c c u b o d a m o n c p r o p a g a l a s i i . S e d 

h a r e l i c u s a l i u s e t a l i à è s e c l S , V i e r i u s , h o m o , 

e x D . A u g u s t i n i l o c o a n t e i n d i c a l o , s c n t e n i i S , 

impudent, i n c u b i t i o n e s e t s u c c u b i t i o n e s i s t a s 

n e g a t , e t m u l i e r e m o b j i c i t l l o l l a n d i c a m , q u a 

s i b i c u m i n c u b o r e m f u i s s e l a l e r e l u r , a b i n -

s p i c i e n t e t a m e n o b s i e t r i c e v i r g o p r o n u n t i a r e -

t u r . S e d n o n o m n i v i r o r u m a c c e s s u f e m i n e i 

p u d o r i s c l a u s t r a r e s e r a r i , d o c e l e x A n a l o m i c i s 

m e d i c i s V e s a l i u s l i b . S , c a p . l o , è t h c o l o g i s 

X o s w t u s o p ú s c u l o d e I s a i a v e r b i s : Ecce virgo 

emàpitt, n u m . 1 2 e l 2 4 ; q u a n q u à m e t in i s l i s 

c l a u s t r i s , q u a s i a n t e a n u n q u i u n p a l u i s s e n t , 

o b s e r v a p d i s , e l q u o d a n i v e l u t i f a s c i n o d a u -

d e n d i s , d a m o n i a c a m n e s c i o q u i d s o l e r l i a m i n -

t e r d ù m c D ì c e r e s c r i b i l C a n i i p r a t é n u s l i b . 2 , 

c a p . 3 0 , n u m . 3 S . 

QCXSTIC5CÜLA XIX. 

QUALE, UISCE r t a s o M B GEIIESDIS, CORPCS 

ADIILUES.NT M H O S E S 1 

C i u n a d i i i c u b i t i o n . e s e t s u c c u b i t i o n e s i s l a s 

c o r p o r e o p u s s i i , e t p r o p r i u m i is c o r p u s Ar i -

s t o i c l i s c i D . T h o i u a g y m n a s i a c o n s u m e r n e -

g e m , a l i e n o q u o p i a m c o s i n d u i f a l e n d u m . 

Q u e m a d m o d ù m c n i m s a n c l i s , s i c e t p r o f a n i s 

a n g c l i s e a , d ù m à D e o c o n d e r e n t u r , p o t e s u s 

d a t a u t è s u b l u n a r i m a t e r i a p o s s e n l v e l n o s l r i s 

v e l a m m a n t i m i ! c a t e r a r u i n c o r p o r i b u s a s s i -

mi l i l i f i n g e r e , s i b i a d j u n g e r e , e a q u e i t a figu-

r a r e e l m o v e r e , u t , l i e d b o m i n e s i p s i n o n 

e s s e n i , h o m i n e s l a m e n q u i e t h u m a n a q u a d a m 

o p e r a m o l i r e n l u r , v i d e r i p o s s e n l . N o u h a c è 

D . T h o u i à 1 p . , q . 5 1 , a r i . 2 , e t q . 1 1 0 , 

a r t . 2 . 

QE«STICNCELA XX. 

E S T R U S E C I * i s c r r o C O R P O R E , LIBEHOS CICSERS 

RDM P O S S I S I ? 

T r e s e r u d i l o r u m h o m i n u m s u n t o p i n i o n e s : 

p r i m a n e g a t , e t i n e à v i d e r i c u i p i a m p o s s e n l 

D . C h r y s o s t . b o m . 2 2 i n G e n e s i n ; P b i l a s t r i a s 

b a r e s . 1 0 8 ; S e r e n u s a p u d C a s s i a n u m c o l l a t . 

8 , c . 2 1 ; a l i i a p u d E u g u b i n u m l i b . 8 P h i l i e . 

c a p . 3 2 , n i s i d e p u r i s i i s s p i r i t i b u s , ve l c e r l è 

n o n a l i e n o c o r p o r e l a r v a s i s l o q u e r e n l u r . S e d 

i n e 3 l a m e n s u n t r e c e n t l o r e s q u i d a m , u l V i n -

c e u l i u s l i b . 4 H i s t o r . c . 1 2 8 ; L u c i d u s c . 4 ; 

U l r i c u s C o n s u n i i e n s i s l i b . d e P y i h o n i c i s , c . 

| 1 0 ; P e t r u s B o i s t v a u G a l l i c o l i b r o d e p rod ig ios i» 

H i s t o r i i s , c . t i ; p a u c i a l i i a p u d C o n i m b r i c e n s e s 

! n o s i r o s l i b . 1 d e G e n e r a l , q . 1 0 , a r t . 3 , i n 

i q u i b u s e t V i e r i u s l i b . 3 , c . S e t 19 - A l t e r a 

o p i n i o a s s e v e r a i , q u a i n D . T h o m a s l o c o c i t a t o , 

V i c t o r i a r e l e c t i o n e d e M a g i a M a i l e u s m a l e f i c a -

r u m p a r t . 2 , q . 1 , c . 4 , T h o m a o r u m fami l ia 

u n i v e r s a c e r i i s s i m a m s u i u i t , c u m q u i b u s fa -

c i u n i C a s a r l u s , C a n i i p r a l e n u s , C a m p e r a i , 

A b u l e n s i s q . 6 ; U e c l o r B o e i h u s l i b . 8 ; Magi ' i s . 

M a l o n i u s , J a c o b u s R u D ' u s M e d i c u s U h d o 

C o n s t a m i a ñ a M a g d a l e n a , B e l l a n n i n . l i b . 3 d e 

6 8 9 I N T O B I A S L I B R O P A S ! 

H o r n . P o o U f . c . 1 2 ; M o l i n a n o s t e r , a l i i q u a m / 

p l u r i m i . T e n i a , q u a ; P c r e r i i m G e n e s . G. d i s - j 

p u t . 3 , e t i a i n n ù m n i n h i g i t . a d e ò u t i l l u n i d e - i 

finite n i h i l p r o n u n l i a r c d i c a l G o l v e u e r i u s l o c o 

c i t a l o . V i d e l u r l a m c n ¡ i l e i n c a n i q u a n e g a t | 

p r n p e n s i o r , q u ò d fieri n o n p o s s e c e n s e a l , u t i 

s e m i n i s p r o l i f i c a l o v i n i d a m o n c o n s e r v e t . C u m | 

e n i n t p r o p r i u m b u i e s e m e n n u l l u m s i t , s i l i - !. 

b e r o s g i g n e r e i n c u b u s p o t e r i t , a l i u n d e h u m a -

n u n i s e m e n , q u o d i n m u b c r i s n t e r u m i n f u n -

d a t , s u f f u r e t u r o p o r t e t . A t q u ä n a m a r t e v e l [ 

s o l e r t i ä , n e p r o l i f i c i s p i r i t u s d i s s i p e n t u r e l 

e v a n e s c a n l , d a m o n e l U c i a l ? P o s s e l n e , v e r b i 

c a u s ä , d i n n s a n g u i n e m m i t t i m u s , e x t r a v e n s s 

e l a r i e r i a s , v i t a l e s a n i m a l e s q u e in i l i o s p i r i t u s , 

n e d i f f l u a n t , c o n s e r v a r e 1 A d d u b i t a r e p r o i e t t ò ! 

h a c e t s i m i l i a q u a p i a m n o s f a c i a n t , n i s i c x -

p e r i c n t i a m i u f i c i a r i , s i n o n m a g n a , a l i c u j u s 

t a m e n , u t a n t e a U . A u g u s t i n u s l o q u e ' a t u r , 

impudenlite v i d e r e t u r . A r t u r u m e l M a r l i n n m 

e x h n j u s c e m o d i p r o g e n i i u m i n c u b o , v e n t s 

n a r r a t h i s t o r i a , e l e x c ä G a s a r i u s e t A b u l c n -

s t s l o c o c i t . , V i n c e n t l u s l i b . 2 1 , c . 3 0 ; H o m e -

r u m A r i s t o t e l e s l i b . 3 , P o e t i c a ; P l i i u r c h u s 

i n e j u s v i l ä e l e x c o , p r a f a t i o n e in H o m e r u m , j 

P o n t i a n u s ; S e r v i u m T u l l u m P Ì i n i u s l i b . 3 6 , | ! 

c . u l t . , A l e x a n d r u i u M a g u u i n è d r a c o n e . P h i - j 

l a r c h u s i n A l c x a n d r o ; L u c i a n n s I n D i a l , a l i u m è j 

m a r i n a s u c c u b a G a u f r i d u s A l h i o d e r u s , e t e x c o | j 

V i n c e n t . l i b . 3 , a l i o s d e n i q n e c L u c e l b u r g e n s i j] 

M e l u s i n à s u c c u b à i d e m V i n c e n t i u s , e l l o c o 

c i t a l o L u l h e r u s , c i e j u s d e m i b i l è g e n c r i s m u l t a J , 

o l i m a d u l t e r i a c i s t u p r a f u e r u n t , q u a H i t - I , 

n o r u m , S a l y r o r u m , J o v i s , a l i o r u m q u e e o r u m , ^ 

p o s l e a q u à m i n v i v i » e t i a m p r i d e n i e s s e d e s i i s - 1 | | 

s e n t , i n v o l u c r i s g e n l i l i t a s c o m m e m o r a i « . i | | 

Q u i a u m e n u l i f a b u l a s o m n i a h a e r e j i c e r e U,; 

p r o a i p t u m , q u i d n o b i l i ¡Hi, n o s t r a in G e r m a -

n i a , f a m i l i a , q u a m a b s u c c u b o e x t i i i s s e i m p c - | 

r i i s e p t è m v i r a n t e a n a r r a t a l , f a c i e m u s ? Q u i d j 

i l l i s , q u i u s i U l o n o m i n e Weclisdiindcr, à q u i - ; 

b u s d a m Cambiones a p p e l l i n t u r ? Q u i d d e L u -

t h e r o i p s o d i c e m u s , q u e m e x i n c u b o s e s e i n 

b a l n c o c u i a n c i l l a b a t u r , c o n c e p i s s e p r o p r i a 

m a i e r p r o f e s s a e s t , q u e m a d i u o d i i n i i n e d i t i s 

L i p s i a l i h r i s P e t r u s S y l v i u s t e s t a t u r , n e c i p s e | 

e l i a m L u l h e r u s i n f i c i a l i » ? C i m i e u i m e i l a m ,J 

i n f a m e m n e f a r i u m q u e o r l u m o b j e c i s s e l G o c h - • 

l a u s , q u i d , h o m o a l i o q u i l i n g u a c a l a m o q u e J j 

p c t u l a n i i s s i m u s , i n m a l e d i c l o r u m c i c o n v i - , 

c i o r u m p a l a s t r a n e m i n i u n q n à m c e d c n s , v l -

c t o r q u e p e r p e t u u s , q u i d , i n q u a m , r e s p o n d i t ! . 

N i h i l p l a n e , n i s i , u t i p s e m e t S y m p o s i a c o r u m j i 

c . 2 8 , r e c i t a i , h o c u n u m , q u o d p a t i l ò p o s t 
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f u t i l i s s i m u m i n i e l l i g e m u s , n o n poste limul el 

mulìeris esse filium, et ex incube procreatimi. 

D a m o n e s v e r ò , i n f i n i t à m e n t i s v i c t a c u m i n e , 

in n a i u r a l i u n i r e r u m p r o c r e a t i o n e e t c o n s e r -

v a t i o n e , p l u r e s m u l i d q u à m i n g e n i o r u m n o s t r o -

r u m t c n u i t a s v i d c a l , m o d o s p e r s p i c i u n t . C o l -

l i g i t D . A u g u s t i n u s i n l i b r i s d e C i v i l . D e i , e t 

V i c t o r i a r e l e c t i o n e d e M a g i a , m u l t a p l a n ò m i -

r a b i l i a , d e q u i b u s , n i s i e x p e r i e n t l a e t s a p i e n -

t i i i u h o m i n u m a s s e v e r a n t i a e x s t a r e t , f i e r i à c r e a -

l u r S u l l a p o s s e , q u i s p u t a r c i ? M a g n a v i t a l i u m 

e t a n i m a l i i i m s p i r i t u u m s u b i i l i t a s e s t . S e d e a , 

n e t a i l s u b i t i c x h a l e t , d i l i g e n t i s s i m à c u s i o d i S 

c i r c u m s e p i r c e t c o m m u n i r e n e q u i s s i m i s u b t i -

l i s s i n i ì q u e s p i r i t u s a p p r o b è n o v e r i m i . M e d i u m 

i g i t u r l e n e b o , p o i i & s q o e r a t i o n e e l a u c t o r i u t e 

q u à m e s p c r i e n t i à , q u a m i h i e x t r a c o n l r o v e r -

s i a m v i d e a t u r . i n d n e t u s , d e i n c u b i s a i e n l i , 

o p i n i o n i s u b s c r i b e r e n i h i l t i m e h o ; s e d s u c c u -

b o s , v i r o r u m s e m i n e a c c e p l o , i d m u l i e r u m 

I n s t a r , u t e r o i n c l u d e r e , n o v e m a u t d e c e r n 

m e n s e s g e s l a r e , v i t a l i t e r c o n f o v e r e a c e n u i r i r e , 

t a n d e m v e r o e t i a m p a r e r e , a c in l u c e m i s t a m 

e d e r e , m i h i s a n è c r e d i t o d i f f i c i l i u s . A d b r e v e 

s i q u i d e m t e m p u s s e m i n i s v i m e t t c n u i s s i m a m 

v e l u t i a n i m a m c u s t o d i r e , i n f r a d a m o n i s p o -

i c n i i a m n o n v i d e t u r ; s e d l a n t o t e m p o r e , e t 

e o m o d o , n o n e q u i d e m o p i n o r . l ' o s s e i a l i o " 

q n i n e t e ò v e r s u l i s s i m a d a m o n u m p r o v e h i 

c a l l i d i i a s , u t ip s i i n t e r s e m u l i c r e s v i r o s q u e 

a g e r e n t . m i r o s q u e n o b i s p a r t u s e d e r c n t . I d e ò -

q u e s n e c u b o s d u o b u s t a n t u m m o d i s a l i q u a m 

e f l l c c r e s o h o l e m s u s p i c o r , p r i i u ò q u i d e m a l i u n -

d e m u l i e r u m q u a r n m d a m i n f a n l e s a c c i p i e n d o , 

e o s q u e v c l n i i s u o s , è s i m u l a l o u t e r o p r o f e r e n -

d o , u l i d e I p h l g e n i a c e r v S e t D i o m c d i s a v i b u s 

c e n s e l D . A u g u s t i n u s l i b . 1 8 ; d e i n d e d a m o -

n e m a l i u m , q u i i n f a n t u l i f o r m a m s u s c i p i a t , e t 

v e l u t i n a s c a t u r e t a d o l e s c a t , o b t r u d e n d o . C u -

j u s m o d i , D c s s a v i a l o r s a n f u l l i l l e , q u i u l l r a 

1 2 a n n u m a d o l e v i t , c i c i b o r u m u n t ù m , q u a n -

t ù m r u s l i e i s f r u m c n t i q u e i r i l u r a t o r i b u s q u a -

t u o r s u l l e c i s s c t , d e v o r a h a t , e i r u r s ù m i l l e a l i u s 

p r o p c H a l b e r s i a b i u m , q u i s u g e n d o e t m a i r e m 

e t q n i n q u e a l i a s f e m i n a s j a m e x i n a n i e r a t , c i -

b o s q i i e t a m e n p l u r e s u n a s u m p s e r a l , q u i c ò r o 

i n c o r b e , a h e o q o i p a r e n i e m s e p u t a b a t , H o -

k e l s t a d i u m , a d B e a t a V i r g i n i s t e m p l u m m i r a -

c u l i s l ì i m c e l e b r e f e r r c t u r , s e d a m o n e m p r o -

d i d i t , e t in a q u a m e c o r b e a b i l i o e s c u s s u s e s t , 

p r o u t l o c o c i t a t o n a r r a t , q u i p r i o r e m i l lun i 

v i d i t , m a n i : u s q u e , a b s q u e u l l o l a m e n , q u e m 

e d e r e s a n c i i s c l e n t , e f f e e t u , t c i i g i t L u l h e r u s . 
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QUI C I H O J . U K D O S W T Ì H H I S C 0 W . M B W O R I E N T O » , 

M U BOMINES? j 

Yclus p r o v c r b i u m est : Semper novi aliquìi I 

Africani apporto™- Causam da l A r i s t o t e l e s l ib . I 

3 d e Genera l ione a n i m a l i u m cap . 5 , q u ò d in 1 

p r s f e r t i d ä e t siticulosä reg ione , d ive r s i s s ima I 

f e r a r n m spec ies ad u n u m q u c m p i a m b i b e n d i I 

c ausä r ivum c o n v e n i a n t , s i c q u e v a r i a e l c o n - I 

fusa vene re , varile n o v a q u e m o n s t r o r u m fo r - I 

m a n a s c a n l u r . K lve rò , « e q u o e t a s i n i , non 

e q u u s vel a s inus , sed a l iud q u i d p i a m , m u l u s 

scil icei g i g n i t u r . C ù m e r g o d i v e r s a s p e c i c l s l n t 

d a i n o n e l h o m o , an è de tes tab i l i a c m o n s t r i ü c o I 

c o m , n c o n i u g i o , m o n s t r a , q u a n e q t . e h o m o II 

n c q u e d a i n o n s in t , o r i u n i u r ? An v e r ò q u e m - I 

a d m o d ù m è bcl luà q u i d a m e t c a n e , i i e m q u e I 

è c a n i b u s e t vu lp ibus a u i l u p i s , c a n e s ; è pe r - I 

d ic ibus e l gal l inis , u t i b i d e m a i i P b i l o s o p b u s , I 

g a l l i n a fluni, « e è d u a b u s b i s ce n a l u r i s , a l -

• e r a , h o m 1 n B m , i n q u a m , ve l d a m o n u m , exlst i t? 

F ie r i h o r u m al iquod o p o r i e r e t , s i d a m o n i s 

a l iquod in p r o c r e a t i o n e i s t i s e m e n e s s e t . E x 

ips ius e n i m culli h u m a n o c o n f u s i o n e , v e l h o m o , 

r e i d a i n o n , vel ex u i r o q u e c o n f l a t u s luppo-

c e n l a u r u s qu i sp lam, a u t , si mavis , d s m o n a n - | 

i r o p h u s coni lere t . N u n c v e r ò , c ù m semine 
o m n i p r o p r i o c a r e a t d i a b o l i » , e x i p s o mul ie -

r e n , s imu la rne e t v i r o , s imula la t a n t ù m vel 

p e r s o n a l i a l i cu jus d a i n o n i i , ve l s u b r e p t i a l i -

c u n d e io lan iu l i Bt, K l s u p r a d i c t u m , n a t i v i t a s . 

Ex ipso au tem v i r u m agente et m u l i e r e , v e r u m 

enasc i h o m i n e m , nihi l , u l e t iam a n t e a cons t i -

t u t u m es t , impedi i . Q u c m a d m o d ù u i e n i m , è I 

nomi l i h e r b a r u m q u e s e m i n e , q u a n t ù m v i s p r o -

cu l t r a n s p o r t a l o , flores e t h e r b a , n o n homi -

n i s ci h o r t u l a n l , o r i u n t u r , i ta ex h o m i n u m 

s e m i n e , l icei id à d a m o n i b u s i r a n s f e r a t u r , non 

d a m o n e s , sed h o m i n c s n a s c u n t u r . 

QUÄSTiuncoLA XXII. 

s i s i i re UNTOSELI N U I , c c o s ISCCBANPO M 

SCCCUBASOO I M E B D S T ? 

Si verani p r e s s a m q u e p h i l o s o p b o r u m loquen-

di r a t ionem l e n e a m u s , quos vel i n c u b a n d o vel 

s u c c u b a u d o d a m o n i a e d i d e r u n t , e o r u m Olii 

d icendi non s u n l . E j u s c n i m filli v e r è habend i , 

è c u j u s s e m i n e , u n q u à m m a t e r i à C o n s t a n t , e t 

è c u j u s semin i s v i , t a n q u à m e f l i c i e n t e c a u s i 

p r o x i m i ex i s tun t . A l non es t h o c d a m o n u m 

s e m e n , sed e o r u m à q u i b u s i p s i a c c e p e r u n t , 

e ! ad feetum i s t um t r a n s l u l e r u n t . Q u e m a d m o -

d ù m qui b e r b a r u m florumve a l i q u o r u r a , u n o 
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ex h o r l o In a l i u m , semina t r an spo r l a t , non 

e o r u m , q u a poslea t e r r a par i» e t effer t , vel 

p a l e r vel ef fector p r o p r l è p b y s i e è q u e dici po -

test , Ila n e c i n c u b u s a u l s u c c n b u s , d ù m al ie-

n u m s e m e n a l lum in a g r u m i r a n s f u d i l , vel r 

t r a n s f u s u m l a n l i s p e r acc ip i t e t f o v e t . S i v e r ò 

paulò id n o m i n i s la i iùs p a n d a t u r , potes t e i i am 

is l iusmodi sobolis d a m o n p a l e r n u n c u p a r i . 

Atque h a c o m n i u m c o n c o r s s e n t e n t i a es t , i l a 

ut L u l h e r u s , duplici r a t l o n e , diaboli filius dici 

possi t : r a l i o n e sci l icet o r t i l s , q u e m , ut s u p r a , 

qu.-cst. 2 0 , i n d i c a t u m , d a m o n i accep lum r e -

tu l i t e j u s m a l e r ; et r a l i o n e d o c t r i n a , q u a m 

a b e o d e m se accepisse diabolo, p e r s p i c u i Ion | 

i g i q u e ad inodùm o r a t i o n e , l i b ro d e MlssS angu-

lar i , t o m o 6 ed i t ion ls l e n e n s i s , t o m o 7 edi t io-

n s W i l t e m b e r g e n s i s i fol io 479 ad 180, ipse-

m c t p r o f i t e t u r , n ih i l mag i s t i m e n s q u à m no 

palàm pro f i l en l i p ro l l xèque asseveran t i fidem 

I adhibere qu l squam c n n c t e l u r . 

Q c x s T i r n c t n x x m . 

»S IH ALIENO tSTHISHODl C0KP0BE SARAH 

I ADAMAR17 D.tMON? 

]' Duolius a m o r Iste m o d i s Intelligi po te s t , 

quoad a m o r e m sci l icet , a b s q u e u l lo cum S a r i 

i p s i consor t io e t e f fec tu , vel cum aliquo c o n -

I so r l io e t e f f e c t u . P r i o r ille in homin ibus qu ldem 

I s a p è i n v e n i l u r ; in d a m o n i b u s n o n i t em. N e q u e 

I e n i m l i o m i u e m p r o p r i è a m a n t i p s i . n e q u e e o r u m 

I ac ius ull i ipso a m o r i s n o m i n e , nisi ob a l iquem 

I e f f ec tum, a f f l c iun tu r . E t s i a m o r voca re lu r al i-

l i q „ a ips ius ad i s t iusmodi e f l ec tum inv i t a l io , 

I q u à m ipse sanc t i s s imos v i ros sanc l i s s imasqae 

| | feminas , q u a r u m tot l an l i sque i l lecebris fo rma-

I r u m q u e lud ibr i i s c a s t imon iam t en i av i t , a m i s -

I s e t ! In te r d a m o n e m el S . A n t o n i u m p u g n a m 

I i la s a n c t u s desc r ib l t A thanas iu s . i Ille t i l i l la-

I < ba t s e n s u s na tu ra l i c a r n i s a r d o r e ; h i e Ode , 

II i vigiliis e t j e j u n i i s c o r p u s o m n e val labal . Ule 

I I p e r noc les in p u l c h r a mu l i e r i s ver leba lur 

| | l i o r n a t u r a , nu l la o m i t t e n s figmenta lasc iv ia ; 

I i h i e u l t r i ces g e h e n n a flammas et dolorem 

I 1 v e r m l u m r e c o r d a n s , i n g e s t a sibi libidini op-

I . poncba t . > E t d e S , I l i l a r ione D. HIeronymus : 

| i Qnoi ies , a i t , illi n u d a mu l l e r e s cubant i , 

J i quo l i e s e su r i en t i l a r g i s s i m a appa rué re da-

i p e s ! > A t pos te r io r ille c u m consorl io effe-

c tu a m o r , in d a m o n i b u s , e t iamsi falsus odii-

q u e l e ih i fc r i p o t i ù s q u à m a m o n s nomine di-

g n a n d n s , I n t e r d ù m t a m e n , u l hacteni is osien-

s u m , i n v e n i t u r ; a t t amen erga Sa ram nulluJ 

o m n i n ò e i t l t i t . Nu l lns en im p u d i c l l l a p e r s e i p -

s u m vim a f f e r r e , n e q u e subag i l a r e u l l iu i un -
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q u à m c o r p u s po le s t , c u j u s obsccenà l ib id ine , 

«nitruim non p r i ù s c o n l a m i n i r i t , ex e o q u c v e l 

l u n e , vel c e r t e a l iquando , Ilagitiosi ope r i s con-

sensum non Impe t rà r i t , q u e m a d m o d ù m os t cn -

di t C a s a r i u s loco c i u t o , e t Magni Alber t i dls-

cipulus Thomas Carni p ra t ens i s lib. 2 , c . 57 , 

n u m . 14 , idque i la fieri d i v i n a boni ta t i s ra t io 

pos tu la i . Si en im p e r m u t e r e i Deus u t p ro s u i 

l ibidine f emin l s d a m o n a b u l e r e l u r , eas nul lo 

e a r u m impe t r a to assensu in i r e t , q u a ulla u s -

q u à m c o n t r a m a l u m hoc sepia sa t ls e t c lausa 

m u l i e r ? Quis a b impur i s s imo ilio t h o r u s n o n 

c o m m a c u l a r e t u r ? q u a au l v i rgo, a u t c o n j u x 

non v i o l a r e t n r ? Non poc i i ca s p r o f e c l ò , sed 

ver iss imas e t q u à m p lu r imas oinnis regio Da-

n a a s e l Ledas e x p e r i r e t u r . Q u ò d s i r a r u n i ut 

c o r p u s a l i cu jus d lvexen t d a m o n i a , nisi e jus 

p r l m ò m e n t e i n e x p u g n i r i n t , p r o n i apud Cas-

s i anum es t col la! . 8, c ap . 19, quomodò u n -

quàm ilei u l l ib idinum ullam so rd ibus inqu i -

n e n l , c u j u s non a n t e a in a n i m o pudici t iam 

c o n s p u r c à r i n l ? N o s t r a v e r ò S a r a in legr i tas , 

m e n i i s q u e s a n c t i t a s , null is vel d a m o n u m vel 

h o m i n u m blandi t i i s au t min is u n q u à m cessi t , 

cap. 2 , ve r s . 17 e t 1 8 . Quomodò e r g o eam i s to 

modo adamarc d a m o n p o t u i t ? 

Sca sT i c s c t i i , * x x i v . 

ODIO DE OCCISOBCH SAR« MARlTORC» CICSA, IN 

«CECO TEXrtI POS1TA, TANDEM SENTIESDÜH? 

S i , u t p ropos i l i s h a c t e n ù s q u a s l i u n c u l i s 

p r o b a t u m , n c q u e ob n a t u r a m , n e q u e ob ad-

veu t i l i am ullam co rpo r i s a u t an imi b o n l l a t e m , 

n e q u e ob ullam ex ull is o b s e q u i i s , d ic t is au t 

fac t i s ob lee ta i ionem e t c o m m o d u m , neque ob 

a l i e r i u s a l i cu jus amic l i a t em di lexi l S a r a m 

d a m o n , q u o m o d ò t e x t u s id ipsum G r a c u s a f -

firmal? Quomodò i n t e r f e c l o r u m e j u s v i r o r u m 

causa in a m o r e m i s t u m c o n f e r t u r ? Videtur 

idem G r a c u s r e m to tam i n s i n u a r e , d ù m non 

s impl ic i te r a i t , d i lec iam à d a m o n l o illam 

f u i s s e , sed ip sum audisse T o b i a m . P lu r imùn! 

v e r ò i n t e r e s t an S c r i p l u r a d iv ina qu idp iam 

afBrmet , a n a l l i rmare al ios t r a d a t . Quod all ir-

m a l i l l a , n o n poles t n o n esse Semper ver iss i -

m u m ; quod a l l i rma re al ios t r a d i t , ve r i s s imum 

l e m p e r e s t id eos a l l i rmare ; sed quod li a f f i r -

m a n t falsum esse p o l e s t , u t N u m e r o r u m 1 3 , 

T. 2 9 , 5 2 , 5 4 , 1 Mach. 8 , v . 1 5 , J o a n . 8 , 

v . 4 8 . T o b i a s v e r o ait s e audivisse ipsam vir is 

l ep te ra t r ad i t ac i fu i s se , e t (paucula l ice t v e r b a 

In le rpona l ) o m n e s à dasmonio e s s e o c c i s o s , 

quia illam a m a b a t . D u o p r i o r a v e r è ipsi na r -

r a l a e r an t , u t è c o n s e q u c n t i b u s o m n i b u s p e r -

SSIM OCCURRENTES. 

s p i c u u m ; sed t c r t i u m , quod, t anquàm poste-

r io r i s c ausa r e f e r t u r , à ve r i t a l e a l i en imi c s i . 

Solct e n i m fama r e b u s q u i b u s d a m v e r i s falsas 

non r a r ò c a u s a s , susp ic iones e t c o n j e c t u r a s 

a p p i n g e r e , n e q u e fa l sas t a n t ù m , sed inep las 

e l iam , vu lgares , è t r iv io e t i m p c r i l o r u m fece 

pe l i t a s . F a l s u m p r o f e c l ò d a m o n e m h o m i n u m 

ulli v e r è a m i c u m e s s e , u f i h a c t e n ù s i n s t i t u t a 

cvic i t d i scep ta t io ; vulgi t amen imper i t i a esse 

q u a n d o q u e a r a i c i s s i m n m o p i n a t u r . c O m n i u m , 

• ai t L a c i a n t i u i l ibr i 2 cap i te 1 5 , d a m o n i s 

i fa l lac iar iun r a t i o e x p e r t i b u s ver i t a t i s ob-

< s c u r a e s t . P r o d e s s e e n i m cos p u t a n t , c imi 

< n o c e r e d e s i n u n l , qui n ih i l aliud pos sun t 

( q u à m occrc . > Isiii v e r ò , q u a l i c u m q u e e t 

q u a i i u m e u m q u e o p i n a i i o n c , i n p r i m i s g a u d e t 

ve te ra to r i l l e , i p samque u t in h o m i n u m a n i -

mis g ignal , a l a i , augea t et a m p l i f i e d , o m n i 

omnis e a l l i d i t a t i s , f r a u d u m t e c h n a r u m q u e 

art i f icio e l a b o r a t . F ingi t e t m e n t i l u r b o n a s e 

q u a d a m m o r t a l i b u s p r o c u r a r e , ve l q u a d a m 

a b i i s m a l a dcpc l le rc , q u a o m n i n ò nul la s u n t . 

Exiguum q u a n d o q u e in m i n i m i s q u i b u s d a m 

co rpo r i s a u t f o r t u n a b o n i s , ve l opis v e l 

o p e l l a qu idp iam d a t ; sed c o m o d o , q u o a d 

l i amandis p i s c ibus , in f e r r a t o h a m o , e s c » 

f rus t i l lum , c a p i u n d i s , extremik b y e m e , s u m -

m â q u e n ive aviculis g r a n u l u m al iquod obj ic i -

t u r , ut incau tos v ide l icc t nos decipia t , ve r i s -

s imi sque a n i m i bon i s e x s p o l i e t , graviss imis 

p e r p e t u i s q u e a n i m o s e t c o r p o r a n o s t r a s u p -

pl ic i is af f ic ia t . S e r p e n s e s t cunctis terree ani-

mantibus callidior, 2 Genes , v . 1, e j u s cogi ta-

t iones v a f e r r i m a e t r e c t i s s i m a s u n t , 2 Cor . 2, 

ve r s , l i , c ù m t e n e b r a r u m inco la s i t , imò e t 

t e n e b r a i p s a , i n luc i s t a m e n ange lum sese 

t r a n s f i g u r â t , 2 C o r . l i , ve r su 1 4 . 

Cui nomina mille, 

Mille nocendi art es. 

A t q u e h o c u n u m i l l a , q u a t am mul t ip l ex ob-

j i c i e b a t u r , expe r i en t i a eff ici t , n o n a u t e m v e r è 

quemquam à d e m o n e diligi, p r o n t e t omnium 

ex i tus p e r p e t u ò p robav i t . S a n e e t in h o m i n i -

b u s , o m n i u m illi t e t e r r i m ï n i e t noccnt i ss imi 

hostes c e n s e n t u r , qui p e r fictam quarndara 

a m i c i t i à speciem , p e r m i n u t u l a q u a d a m vel 

m u n u s c u l a vel obsequiola f a l l un t , e t e n e c a n t , 

c i r cuml i tum scilicet mel le v e n e n u m po r r i gen -

t e s . Quòd si quis ob p a u c u l a i n t e r j e c t a ve rba , 

h u n c ipsuin fu isse T o b i a n a r r a t u m amorem 

negare t , negare t a m e n idem non posset, qu ìn 

t a n q u à m T o b i a ips ius o p i n i o n e m , vel suspi-

c ionem S c r i p t u r a e u m d e m ?morem c o m m e -
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m o i a r e ' . . S e d n u m q u i d D e c e s s e h o n o r u m s a n -

c t o r u m q u e v i r o r u m o p i n i o n c s e t s u s p i c i o n e * | 

o m n e s v e r a s e s s e ? N e q u e S c r i p t u r a q u i d e 5 

q u i d e m i n r e v e r i e s s e l , n a r r a v i t , s e d q u i d 

i l i c p u l à r i t . E t , s i à f a m a e t v o l i t a n t e t ù m 

r u m o r e n o l i s , u n d e i l l i , q u a s o , i s t a m e n s ? 

Q u i s e a m a m a r i à d a m o n i i s h o m i n c s d o c u i t ? 

q u i s p u d i c i s s i m a m s a n c t i s s i m a m q u c S à r a m ? 

A v u l g i e r g o s e r m u n e u l i s t o t u s b i c j u n i o r i s 

T o b i a s e r m o , q u c m C h a l d a u s l e x i u s , e t n o -

s t e r n e g l i g e n d u m p u t a v i t , G r a c u s r e c i t a v i ! ; 

s e d r e c i t a v i t u n t i m i , n o n a p p r o b a v i t . 

( ¡ U S S T I E H C I X A XXV. 

SI AMASSET I P S U I , CCR EICS VIROS INIERFECISSET? 

E x e S d e m o f f i c i n a e s t i l l u d a l t e r u m , q u o d 

m o n i s , e r g a v i r g i n e m a m o r e fieret, u t v i o l e n -

t a s e j u s s p o n s i s m a n u s i n j i c e r e t , e o s q u e i n t e r -

i m e r e t ? V u l g o e n i m e a e r a t d e l i r a t i o , f c m i -

n a r u m a m o r i b u s d a m o n e s i m p l i c a r i . V i r l u l i s 

p o r r ò e t h o n e s t a l t s a m o r t a n t u m a b e s t u t 

a g r e f e r a t a i i o s n o b i l i s s i m a i l l i u s f o r m a , 

q u a m a n i m o i n l u e t u r , a m a t o r e s e s s e , n t q u à m 

p l u r i m o s e o d e m i l io a m o r e a f f i c i p l u r i m ù m 

g a u d c a t , i d q u c p r o v i r i b u s c o n e t u r , u t , q u o a d 

e j u s fieri p o t e s t , s p e c i e m i l l a m o m n e s v i d e a n t , 

s u s p i c i a n t , e x p e t a n t . i s v e r ò i n q u o c o m m o d i 

p r o p r i i e t i n e p t a a l i c u j u s l a t i t i a a c j u c u n d i t a -

t i s r a t i o h a b e t u r , p a r t i c i p e s a l i o s c o n s o r t e s q u e 

r e s p u i t ; s e d o m n i u m m a x i m è c o n t c n t i o s a , p u -

g n a i e t c r u e n t a e a r i v a l i i a s , q u a m l i b i d l n i s 

c o m m o v e t i n t e m p e r a n t i a . Q u i d q u i d e n i m r i -

v a l i u m a l t e r i d a t u r , h o c s i b i s u b r e p t u m d o l e t . 

D i m i d i u m s c i l i c e t r e i a m a t a , u t d e s u o a p u d 

L u c i a n u m A d o n i d e f a c i n o r o s a i l i a V e n u s q u e -

r e b a t u r . E t [emina, u t G e o r g , 2 c e c i n i ! P o e t a , 

Cornibiu inter se subiqit decernere amantes. 

Pascilur in magnâ stjká formosa juvenca ; 

lili alternantes multa vi prœlia miscent, 

Vulneribtu crebris. Lavit aler corpora sanguis. 

QÜ-KSTIEXCCLA X X T I . 

(¡COMODO U S , « 0 « OBJECT! , RESPOXDEATLLR. 

D u o s u n t , i n i t i o q u a s t i o n u m i s t a r u m , o b -

j e c t a : D n u m , p o s s e n a t u r a l i m e n t i s a e i e d a -

m o n a s r e m a l i q u a n t p e r s p i c e r e , a c j u d i c a r e 

b o n u m , h o n e s t u m e t p u l c h r u m . C o n c e d i t u r 

n o n i l l i b e n t e r , c u m D . T h o m a 1 p a r . , q . 6 1 , 

a r t . 1 ; s e d q u o d e i i n d e c o l l i g e b a t u r , p o s s e 

d a m o n a s r e m i i l a m e a m d e m a m a r e , n o n a d -

m i l t i l u r . S u n t e n i m i n d a m o n e , q u a l i b e r a n ) 

i p s i u s v o l u n i a t e m j a m d e p r a v e n ! , t o t e t t a n t a , 

u t v e r a b o n i t a t i s , l i o n e s t a t i s e t p u l e b r i t u d t n i s 

a m o r e n u l l o t a n g i p o s s i t , c i t m a c e r b ò n e f a r i è -

q u e a d e ò , h o n o r u m , h o n e s t o r u m , p u l c h r o -

r u m q t i e o m n i u m o p t i m u m , h o n e s t i s s i m u m , 

p u l c h e r r i m u m , D e u m o d e r i t . i I n q u a n t u m , 

i a i t D . T h o m a s 1 p a r t . , q . 6 0 , a r t . 5 , a d 5 , 

i D e u s e s t c o m m u n e b o n u m , n a t u r a l i t e r a m a -

< t u r a b o m n i b u s . Q u i c u m q u e v i d e t e u m p e r 

i e s s e n t i a m , i m p o s s i b i l e e s t q u i n d i l i g a t I p s u m . 

c S e d i l l i , q u i n o n v i d e n t e s s e n t i a m e j u s , c o -

i g n o s c u n t e u m p e r a l i q u o s p a r t i c u l a r c s e f f e -

i c t u s , q u i i n l e r d ù m e o r u m v o l u n t a t i c o n t r a -

i r i a n t u r . E t h o c m o d o d i c u n t u r d a m o n c s 

e o d i o h a b e r e D e u m , c ù m t a m e n i n q u a n t u m 

e e s t b o n u m c o m m u n e o m n i u m , u n u m q u o d -

i q u e n a t u r a l i t e r d i l i g a ! p l u s D e u m q u à m s e 

e i p s u m . » A l t e r u m e x d i c t i s m a n i f e s t u m , s i -

c u t i e t a l i a q u a i n c u r r e r e f o r t è p o l u e r u n t , 

c u j u s m o d i e s t i l l u d T e r t u l l i a n i l i b . d e v e l a u d i s 

v i r g i n i b u s , e . 7 e t 8 , u l p r o p l c r a n g c l o s , fé -

m i n a r u m c a p i t a v e l e n t u r , 1 C o r i n t h . 1 1 , 

i t e m q u e i s t u d a u c t o r i s q u a s t i o n u m e x u t r o -

q u e T e s t a m e n t o m i l i u m , q u a s t . 1 1 5 : < A p o -

t s t o l u s a i l : Quern nemo principimi hujus seculi 

( cognovit. H i s u n t p r i n c i p e s e t p o t e s t a t e s 

i m a l o s a n g e l o s s u b s e b a b e n t e s , q u i s u b n o -

n n i n e f a t o r u m v o l u p l a t e s s u a s e O ì c i u n l , 

r p r o u t e i s l i b i t u m f u c r i t , s i c u t a s s o l e n t m a -

« l c f i c i c o n l i l e r i . S u m c n i m q u o s d i U g u n t 

< a l i o s n o n a m a n t , q u o s d a m v e r ò o d i u n t . E l 

I u n i c u i q u c h o c s u g g e r i i u n u s q u i s q u e q u o d 

i d i l i g i t , q u i a e t i p s i d i v e r s a s h a b e n l v o l u p t a -

c l e s , a l i i s l i b i d i n e m d i v e r s i s t u p r i , a l i i s m u -

( n e r a , a l i i s v o l u p i a l e m , a l i i s p e t u l a m i a m , a l i i s 

( i r a m , q u i b u s d a m a v a r i l i a m , a l i i s l u c r a , a l i i s 

< d a m n a p r o c u r a n t , a l i i s c h a r i s m a , a l i i s o d i a , 

I n c c n o n c t i m p e d i m e n t a , i 

e o ^ s i i r x c c t » X X T I I . 
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Q u a r a i s t o r u m c a d i s c a u s a m a t t u l i i t e x t u s 

G r a c u s , a u d i l i o n e t a n t u m , i n a n i q u e v u l g i f a -

m i g e r a t i o n e n i t e b a t u r . S e d L a t i n u s . s u o c u m 

C h a l d a o f o n i e , duas a l i a s causas a p e r i t , e a -

r u m q u e a u c l o r e m e d i t , n o n i m p e r i t u r a v u l g u s , 

v e l b o m i n u m e l l a m a l i q u e m , s u m m â l i c e i 

c r u d i t i o n e s a p i e n t i â q u e p r a s t a n i e m ; s e d ip-

s u m m e t a n g e l n m R a p h a c l e m , v e r s u 1 6 e t 1 7 . 

N a m q u o d a p u d L y r a n u m q u i d a m a i u n t , i d e ò 

i l los p c r i i s s e , q u i a i n f i d è l e s e t i d o l o l a t r a , ve l 

a l t e r i u s c e r t ò i r i b û s e l c o g n a t i o n i s f u i s s e n t , 

n t i e t i a m p u t a l C a r t b u s i a n u s , f a l s o m v i d e t u r , 
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q i i r i n o n m i n o r e i n c u l p a R a g u e l e t S a r a f u i s -

s e i i t i j t A i n i p s i , i d e ò q u e e l n o n m i n ù s p l e c l i 

d c b u i S s e i i l . A n e n i m , q u i p r a v a s u p e r s i i t i o n i s 

h o m i n i , a u l e i c e r l è q u e m q u o q u o m o d o l e g e s 

v c i a n t , f i l i a m d a n l , l e v i ù s , q u à m q u i h a n c d u -

c i m i , d e l i n q u e r e p u t a n d i ? A n e t i p s a , q u a 

b i s c e t a l i b u s m i b e r c n o n r e c u s a t , m a g i s q u à m 

s p o n s i , e x c u s a n d a ? D u a r u m e r g o j a m d i c u r u m 

c a u s a r u m p r i o r e s t , q u ò d i s t i S a r a n o s t r a 

p r o c i , D e u m à s e , e t à n i e n t e s u a c x c l u s e r i n t . 

I d v e r ò n o n d e p h y s i c à c x c l u s i o n e i n t e l l i g e n -

d u m , ( D e u m c n i m p r a p o t e n t e m , o m n i a q u e 

n a t u r a s u a d i v i n a p r a s e n l i a e l i m i n e n s i l a t e 

c o m p l e n t e m , u l l o ò l o c o . v c l e x u l i a o m n i n ò r e 

q u i s e x c l u d e r e u n q u à m p o s s i t ? ) s e d de eihicà, 

p r o u t s u p r a c x p o s i i u m c a p . • ! , p r a c e p t o s e -

c u n d o , s e c u n d i i m q n a m r a t i o n e m e l I l l u d a c -

c i p i c n d u m A p o c a l v p . 3 , v e r s u 2 0 : Ecce sto ad 

o w m m , el pulso; si quìsauditrit eocem meam, et 

aperueritjanuam, inlrabo ad illum. F c c c r u n t 

e r g o I s t i p r o c i , q u o d o b s c w n a i l la I s r a e l i t i c i 

g e n e r i s p r o p u d i a , d u o , i n q u a m , i l l i a p u d D a -

n i e l e m s e n e s c . 1 3 , v e r s . 9 : emterunl sensum 

stami, et deciinaverunt oculos suos, ul non vide-

reni ctelum, ncque recordare!ititrjudìciorumju.du-

rum ; v e r b o u n o , Deum noli limuerunt, u t i n f r a , 

c a p . 7 , v e r s . 1 2 , s i g n i f i c a l u r . V i d e A u g u s t i -

n u m , l i o m i l . 2 1 . P o s t e r i o r c a u s a e s t , q u ò d e f -

f r e n a U e s u a l i b i d i n i , sicut equus elmulus.qui-

bus non est intellectus, v a c a r e v o i u e r i n l . S u p e r 

t a l e s e n i m I t a b e t p o t e s i a l e m d a m o n i u m , i i s q u e 

p r a v a l c r e p o t c s t , q u ò d m a t r i m o n i o , c u j u s 

a n c l o r D e u s , G e n e s . 2 , v . 2 3 e l 2 i , M a n l i . 1 9 , 

v e r s . . 5 , s c e l e r a t i s s i m ò a b u t a n l u r ; e j u s q u e 

t e m p e r a n i i a m , s a n c t i t a i c m e i f i n c m à Deo i p s o 

p r a s c r i p t u m i m p i é a d m o d ì m i , p e c n d u m m o r e , 

p e r v e r l a n l . V o l u i t e n i m D e u s u l m a l r i m o -

n i u m i n e a t u r , p r i m ò , q u i d e m g e n e r a t i m , a d 

h u m a n a n a t u r a b o n u m , u t e a s c i l i c e t c o n -

s e r v e t u r e t p r o p a g e m r , u t p r o l e s b e n è j a m j a m 

n a i a , e x c i p i a t u r , c u r e t n r , i n s i i t u a i u r , u t m u -

i u 5 o p e r a c o n j u g e s i p s i j u v c n l u r i n c o n v i c t u 

q u o t i d i a n o , i n d e p r a v a l a n a t u r a m o d e r a -

tone. S e c u n d ò s p e d a l i n i , a d l ì d e l i u n i E c c l e s i a 

u l i l i i a l c m , u t e l i l l a c o n s c r v e i u r e t a n g e a t u r , 

q u e m a d m o d ù m h i c s i g n ì f i c a t u r v e r s . 2 2 , ul in 

semine Abrahw benedictionem in filiis conset/ua-

ris, e t c a p . 8 , v e r s . 9 , s o H posleriiatisdile-

. elione, in qua bentdicatur n o m e n Wum in seculu 

seculorum. E t u l fides c o n j u g u m m n l u a s i i , c t 

s a c r a m c n l u m . D e q u i b u s c o n j u g i i b o n i s D . 

A u g u s t i n u s l i b . 9 d e G e n e s i a d U t i e r a m , c a p . 7 , 

e t l i b r o d e B o n o c o n j u g a l i , S . I s i d o r u s l i b . 2 

d e O l f i c . c a p . 1 9 , F u l g e n l i u s e p i s t . I , c . 3 : 
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i C o n j u g a l i s p o t e s t a t i s , a l t , I n c o l p a b i l i « e s t 

< u s u s , o f f i c i o g i g n e n d i d l v i n i t ù s a t t r i b u l u s , 

i s i j u s t i t i a t e r m i n n m t r a n s g r e d i , l i b i d i n o s u s 

< n o n p e r m i t l a t u r e x c e s s u s . J u s t i t i a v é r ò 

c u t e n d i c o n j u g i i h a c e s t , u t n o n c i p l e n d a l i -

< b i d i n i s , s e d s u b s l i t u e n d a p r o l i s o b t c n t u , s i b i 

i c o n j u g e s c o n g r u o t e m p o r e m i s c e a n t u r . S i c 

i e r g o q u a r i d e b e t e x n u p t i i s f r u c t u s , u t c o -

i h i h e n d u s s i i l u b r i c ò v o l t i p t a t i s e x c e s s u s . » 

D . C l i r y s o s t o m u s h o m . 11 i n E p h e s . , h o m . 5 

i n p r i o r e m T h e s s a l o n i c e n s e r a : « P r o p t e r v i t a , 

i a i t , c o m m u n i o n e m , l i b c r o r u m p r o c r e a t l o -

« n e m , p u e l l a a d j u n c i a e s t v i r o , n o n l u r p i t u -

1 d i n i s , r i s ù s q u e g r a t i a , i D . B a s i b ' u s l i b . d e 

V i r g i n i i a t e : ( Q u i d e s t , a i t , in Domino mibere, 

< 1 G o r i n i h . c a p . 7 ? N o n u t v i l e m a n c i p i u m 

i v o l u p r a t i h u s c a r n i s a d c o i t u m p r o t r a h i , s e d 

i j u d i c i o c t c o m m o d i o r i s v i i a r a t i o n e , n u p t i a s 

1 e l i g e r c . > — i M a l r i m o n i u m p r o p t e r l i b e r o s , 

i n o n p r o p t e r v o l u p t a t e m e s s e d e b e t , > i n q u l t 

S t r o m a i c s e c u n d o C l e m e n s , i d e ò q u e M e n a n -

d e r , ad seminando!, a i e h a i , liberos, libi meam 

trado ftliam, O m n i n ò s a p i e n t e r l i b . 9 d e L e g i b u s 

P i a l o i d c i r c ò m a t r i m o n i a i n e u n d a d i c i t , a t 

r e l i n q u a t q u i s TW e i a u r rap iTa ; àv5V'JTCJ , i d 

e s i , l i b e r o s q u i D e o s e r v i a n t p r o s e . R u r s ù m -

q u e p a u l ò p o s t : i O p o r t e t p a r e n t e s g i g n e r e , 

i e l e d u c a r e l i b e r o s , q u i v i t a m u n q u à m l a m -

I p a d e m p o s t e r i s t r a d a n t , u t s l n t s e m p e r a l i -

c q u i D e u m c o l e m e s j u x u i p s i u s l e g e m . » H o c 

s a n ò n a i u r a , h o e r e c t a r a t i o , D e u s q u e o p l l -

m u s m a x i m u s à n o b i s r e q u i r u n t . 

U R X S T I C S C U L A I X T I I I . 

CUP. OCCISOS S I R « «ABlTOS EQUO ET 1IULO C0XFEM 

S. RAPHAEL? CRI ET DE NATRIHOXII IISII 1TB-

l-.CH. 

F a c t u m i d v i d e t u r , p r i m ò q u i d e m u t a d i n -

s i g n e m P s a l m i 3 1 l o c u m a l l u d e r c t a n g e l u s , 

d u n q u e i n m e m o r i a m o m n i b u s r e d i g e r e i : 

Nolite fieri siati equus et mulus, quibus non eit 

intellect«!. D e i n d e , u l à c o n j u g i o i m p o r t u n a 

q u a d a m v i t i a r c m o v e r c t . E s t e n i m e q u u s l ib i -

d i n o s u s e i s a l a x a d m o d i i m , c t q u i d e m à p r i m a 

s t a t i n i a l a t e a d e x t r e m a m u s q u e , u t o s i e u d i t 

A r i s t o t e l e s l i b . 6 d c H i s t o r i a a n i m a l i u m . c . 2 2 : 

< E q u u s , a i l , c o i r e i n c i p i t b i m u s , l a m m a s 

< q u à m f e r n i n a , m a x i m è l a m e n i n i r i m a t u . > 

E i : t S a l a c i s s i m u i i ' . o m n i u m , l u m f e m i n a r u m 

i t u r a m a r i n a i , e q u u s e s l . > Q u i d à q u i b u s 

h o s p i t c s d c v o r a l o s p r i s c i a i e b a n t , D i o m e d i s 

e q u i ? A l ! n o n i m p u d i c i s s i m a , q u i b u s , u t 

G r a c o r u m h a b e i i u t e r p r e u i i o , 

w i y * . ™ , i t ™ i n , « , a d m i s c e r i h o s p . i e s 
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V A R I A Q U A S n O N C U l i B 1 0 » 

e o f e b a t , i p f o s q o e p o s t e » i n t e r f i e i e b a t , ipsius 

filia f o e r u n l ? Quid r e r i vu lea re i! lud v u l l , i i 

hmprntn, e t :Nulhu lam effeliu eqtm, quia 

nuio hinniat? E t , ante mtiei furor at imignit 

equarurn, d e c u j u s c a u s i Ph i lo sophus , l ib . 5 d e 

g e n e r a l i o n e an ima l ium c . 5 . J a m s a c r i v a l e 

idem ipsum i n d i c i r u n t . Utechati m l , a i t a p u d 

J e r e m i a m D o m i n u s c a p . 5 , ve r s . 7 e l 8 , el in 

domo merelricii kxuriabantur. Equi amalores 

tl emistarii [act: sml; umsquisque ad uxorem 

proximi sui hinniebat. MtdlipUtmil, a i t E z e c h i e l 

c ap . S3, ve r s . 19 , 20 , fmuealiona luas; el in-

samit libidine aaper concubltum eorum, quorum 

eamei ant ul camel asimrum; et licul fluxus 

equorum, fiaxm eorum. Mulus ve rd a d l i b i d i n e m 

e t i am i n t e m p e r a o s , s te r i l i s t a m e n a d e o es i , u t 

ill os ten t i s e t p rod ig i i s m u l a p a r t u s o l l m n u -

m e r a t u s s i t , u t i i P l i n l o , l i b . 8, c a p . U , aliis-

q u e t r a d i t u m . N a m q u i 4 T b e o p h r a s t o i n Cap-

padociJ , a b aliis in S y r l l , p a r e r e p u t a t i s u n t , 

eos a b alils g e n e r e d i s c r i m i n a r i d o c M l i b . 1 

d e HistoriA a n i m a l i u m , c a p . 6 , e t l i b . 6 , 

c ap . U , Ar i s to te les . Hinc, n t 4 P i e r i o l i b . 1 2 

Hie rog lyph icorum s c r i b i t u r , c i im l a sc ivum 

s p n r c u m q u e h o m i n e m ve l len t v e t e r e s s igni f i -

c a r e , m u l u m a u t m u l a m p i n g e r e s o l e b a n t . 

Vull i g i t u r b r u t o r u m i s l o r u m n o m i n i b u s 

o s i e n d e r e S . Raphae l a b o m n i v i t S , con jug i i -

q u e h o n e s t a t e r e m o v e n d a m , l i b l d i n e m n i m i s 

i m p o r t n n a m , interopesi ivam , c r e b r a m e t f u -

r e n t e m , c a s t u m q u e ips ius u s u m ad h o n e s t a m 

l ibe ro rum p r o c r e a t i o n e m , non ad p e c u i u a m 

tan t i im v o l u p i a t e m r e f e r e n d u m . D . Augos t l -

n u s l ib ro d e Nupi l i s e t C o n c u p i s c e n t i l c ap . 1 : 

i Qui non h J c i n l e n t l o n e , h i e v o l u n t a t e , h o c 

i fine g e n e r a n t fillos, u t eos e x m e r a b r i s ho -

i m i n i s p r imi in m e m b r a t r a n s f e r a n t C h r i s t i , 

i sed inf ide les p a r e n t e s d e inl idel i p r o l e glo-

i r i e n t u r , e t i am si t an t a s i t o b s e r v a n t i a , u t s e -

i c u n d i m m a i r i m o n i a l e s t a b u l a s , n o n n l s i li-

i b e r o r u m p r o c r e a n d o r u m c a u s i c o n c u m b a n t , 

i non e s t In eis v e r a pudic i l i a con juga l i s . i 

Ench i r id i i c ap . 7 8 : i P a l a r l , a l t , p o s s e t , non 

i esse p e c c a t u m m l s c e r i c o n j u g i n o n filiorum 

i p r o c r e a n d o r u m c a u s i , q u o d est b o n u m n u p -

< t ia le , sed c a r n a l i s e t i am v o l u p t a t l s , u t f o r n l -

< ca t ion i s , s ive a d u l t c r i i , s ive c u j u s q u a m al-

i t e r l u s i m m u n d i t i a m o r l i f e r u m m a l u m , q u o d 

• t u r p e e s t e t iam d i c e r e , q u 6 p o t e s t , t e n t a n t e 

i S a t a n 5 , l ibido p e r t r a h e r e , c u m i n c o n t i n e n -

i t ium devi te t in f i rmi tas . P o s s e t e r g o , nt d i i i , 

i hoc pu ta r i non esse p e c c a t u m , n is i addid isse t 

i Apostolus 1 C o r i n t h . 7 : Doc au(em dico te-

i cvuHm t'OTOT", non tecwiditm imperium. Quis 

< a u t e m j a m esse pecealum neget , còm d u i 

• v e n i a m f a c i e n t i b u s apos to l i ca a u e t o r i U i fa. 

i l e a t u r ? i E t l i b r o d e B o n o coniugal i , c a p . 6 : 

• Con juga l i s , a i t , c o n c u b i t u s , g e n e r a n d i grat i l 

< non h a b e t c u l p a m ; concup i scen t i® v e r ò sa-

i l l a n d a , sed t a m e n c u m c o n j a g e , p r o p t e r B-

• dem t o r i , venia lem habe t c u l p a m ; a d u l t e r i u m 

< verò , s ive fo rn i ca l io le tha lem h a b e t cu lpam, 

< a c p e r h o c , me l lo r e s t quidem a b orniti con-

i c u b i t o c o n i i n e n t i a , q u à m vel ipse m a t r i m o -

i n ia l is c o n c u b i t u s , q n i fit c a u s i g ignendi . > 

B U s a x i t N c r n u n . 

COR LWMSOSOS 0HKES, OT SEPIE* 1STOS, KOS 

OBTRCXCAT ASMOB.El'S? 

Potestalem super eoi, Inqui t t e i t u s , habtl, 

qui conjugium ila meiphat, ut Deumàse tini 

mente ezcladant, iute libidini ita vacent, situi 

equui et mulus. C ù m v e r ò nocend i sit cupìdis-

s i m u s , c u r e q u i s e t m u l i s t am m u l l i s parc i t? 

c u r in c o r u m c a d e c u n c t a l u r ? S a n è v e r ò po-

t e s t ad o m n e p e n ò p e c c a t o r u m g e n u s q u a s i i o 

h a e t r a n s f e r r i . Escis ve t i t i s t a m mul t i hodiè 

v e s c u n t u r , i n t e m p e r a n t i s s i m è t am m u l t i cibo 

s e e t p o t u i n g u r g i t a n t , c u r , n i A d a m u s , n o n 

p l e c t u n t u r ? C n r t o t p a r r i c i d a Caini p t e n a i 

e f fug lunt ! C n r s u l p h u r e a c p lce , S o d o m o r u m 

i n s t a r , qu idam n o n d e f l a g r a c i ? C u r a l t e r i e t 

a r r o g a n t e s t o t , Davidicis fiagellis n o n u r g e n -

t u r ? I t e m q u e i n s imi l ibus , d e qu ibus Lucas 13. 

A p o e l a r u m q u o d a m r e s p o n s u m e s t , quod 

m u l t o r u m o r e l a u d a t u r : 

Si fUIIts peceant homtnes, tua fulmina millal 

Jupiter, extguo tempore inermiseriU 

At C h r i s t i a n e indigna sen l en t i a . E t iamsi totos 

d i e s f u l m i n a r e t , s u l p h u r e a c p i c e p l u e r e t Deus, 

ipsius n u n q u à m e x i n a n i r e n t u r armamentaria. 

Neque e n i m q u e m a d m o d ù m fluitum, finiti ab-

l a t ionc c o n s u m i t u r , i la e ! i n fmi lum ; neque 

effecla q u a n t ù m v i s i n n u m e r a b i l l a , q n a extra 

se m o l i t u r D e u s , d lv inam ipsius vim n l l i ex 

p a r t e m i n u e r e , fa t lgare ve l e x h a u r i r e possunt. 

S u n t v e r ò c u r l ib id inos i» o m n e s non ioteri-

m a t d a m o n , c a u s a , p a r t i m generale!, p a r t o 

p r o p r i a . I l la v l d e n t n r ad Ires revocar ! posse : 

p r i m a e s t , quòd à s e c o n s l i t u t u m naturalem 

r e r u m o r d i n e m , e t iamsi b o m i n u m sceleribus 

I r r i t e t u r , i n v e r t e r e ac i m m u t a r e Deus haud 

s l a t im veli i : sed improbos e u m v i t a c u r s u m , 

q u e m ipsis n a t u r a c o n c e d i t , age re l ibenler 

p a l i a l u r . H a n c en im o b c a u s a m M a t t a i 5 , 

solem smrn oriri facit luper bonot tl malos, il 

pluii super jutloi et injutoi. L i c e i en im ali»® 

c r e a l u r i s legem flgere p o t u i s s e l , n u n e urne« 

7 « 

' vera h a e S e n e c a o ra t io , lib. t d e B e n e f i c i l i , . 

cap. 28 : < Rex h o n o r e s d ignls d a l cong ia r inm I 

< e t ind ignis , F r u m e n l u m pub l i cum t a m f u r I 

i qu&m p e r j u r u s e t a d u l l e r a c c i p i u n t , e t s ine I 

< delec tu m o r u m , qu i squ is civis u t . C ù m a l i -

i qu id e s t , q u o d t a n q u à m c i v i , n o n t a n q t t i m 

> b o n o d a t a r , ex a q u o bon i ac mail f e r u n t . 

• D e n s quoque q u a d a m In u n i v e r s u m h u m a n o 

i g e n e r i d e d i t , à q u i b u s exc iud i tu r n e m o . > 

E t paulò pos t : i Q u a d a m in m e d i o p o n u n t u r . 

i T a m bon i s q u à m mal is c o n d o n t u r u r b e s . 

< M o n u m e n t a I n g é n i o r u m , e t ad ind ignos p e r -

> v e n t u r a publ lcavi t ed i t io . Medicina e t sce le-

« r a i l s o p e m m i n i s t r a t . Compos i l lones r e m e -

e d i o r a m s a l u l a r i u m n e m o s u p p r e s s l t , n e 

i s a n a r c n t u r ind ign i . I n b i s e s ige c c n s u r a m , 

t e t p e r s o n a r u m a s l i m a t i o n e m , q u a separa-

i t ì m t a n q u à m d igno d a n t u r , n o n h i s q u a 

• p r o m i s c u i t u r b a m a d m i t l u n l . Multùm e n i m 

« r e f e r l , n l r i t m a l iqnem n o n c x c l u d a s , an 

< eligas. > A l t e r a p o r r ò causa e s t , n t h o m l n i 

s p a t i u m , si v e l i t , r e s ip i scend i c o n c e d a t Deus , 

e t s u m m a e j u s , u t r a q u e causa b o n i l a s , ob 

q u a m m e r i t ò à nob i s a m a r i co l ique d e b c a t , 

e lucesc i t . Existimat, i nqn i t Aposto lus R o m . 2 , 

ve r s . 5 , 1 homo, qui judical eos, qui talia agmt, 

el faeis ea, quia tu eaglet judicium Dei ? An di-

vinai bonitatis ejus, et patientice, et longammi-

latis contemms, ignorans quoniam benignilas 

Dei ad ptenitentiam addacit ? T e n i a , u l q u a n t ò 

s e j a m Impun iùs p e c c a r e s e n t i u n t i m p r o b i , 

t a n t ò g rav io ra c c r l ò s c i a n t , q u a i p s o s m a n e n t 

f u t u r a supp l i c i a . Legi pos se t l ibel lo d e lis, q u i 

s e r l ò à N u m i n e c o r r i p i u n t u r , P l u t a r c h u s . 

I d e ò q u e S . P a u l u s , loco c i t a t o , tlustmriumdi 

ve rbo u l i t u r , u t p c e n a m a g n i t u d i n e m de-

m o n s t r e t . N e q u e e n i m u b i p e c u n ì o l a qu ìp-

p i a m , vel p r e t i o s a ves l i s e t opum m o d i c u m 

e s t , t h e s a u r u s a p p e l l a t u r . P r o p r i a v e r ò , 

p r a t e r g e n e r a l e s i s l a s , c a u s a p o s s u n t è p e r -

sonis e t r e r u m , d e qu ibus a g i t a r c l r c u m s l a n -

l i is d u c i , q u e m a d m o d ù m de l i b i d i n o s i aliis 

h a j am o c c u r r u n t . P r i m a , n o n s u n t f e m l n a 

o m n e s , in q u a s n o n n n l l o r u m ef fus ior l ibido 
e s t , t am s a n c t a , c a s t a , Deoqt ie c h a r a , u t i 

Sa ra e r a t , Ideòque q u i h S e abu t l v o l e b a n t , 

p u n i t i , n o n q u i a l l is . l i n d e i p s a m e t cap . 3 , 

ve r s . 19 : AW ego, a i t , indigna fui illit, ani 

¡Ili forsilan me non fuemnt digni. S e c u n d a , 

v i ro b a n c a l t e r i , m e l i o r i , cas l io r i e i dlgniori 

n n b e r e vo leba i D e u s , q u e m a d m o d ù m e t ipsa 

ib idem, non falsò, su sp i ca tu r . T e r t l a , ex t r ao r -

d l n a r i o mi r acu lo s u a m Deus erga homines 

y r o v i d e n t i a m e t bene f i cen t i am dec la ra re sia-

IN T O B I A LIBRO PASSIM OCCCRRENTES. ** 
t u e r a i , c i im, eSdem vel o i l operS, onius MKI-

t a t i mederetnr, a l t e r i u s cas t i t a t i palroclnare-

t u r . Qt tar la , i n t e r e r a t d i v i n a g l o r i a , u t qu id 

c o n t r a i m p n r o s d a m o n a s u n u s al iquis ange-

l u s , p l o m m q u e h o m l n n m p r e c e s e t sosp i r l» 

va lean t , cognosce remus . Quin la , d a m o n u m In 

sce lera ios h o m i n e s , dnplcx po ies tas est. U n a 

t a n t a , q n a n t a m d i v i n a j u s t i l i a s c v e r i t a s p o -

s l u l a t , e t h a c , In T a r t a r o t a n t i i m , pos t eaqukm 

t vl l5 j am e x c e s s u m , v ige t . A l t e r a , magna 

q u i d e m , sed r e s l r i c t a s emper e t modif ica la , 

n e p l u s in mise ros illos c rude l l t a t i s d a m o n 

e x p r o m a t , quhm vel n a t u r a vel a l iu s q u i c u m -

que d i v i n a g l o r i a o r d o , e ts i nob i s pa r i im 

q u a n d o q n e c o g n i t u s , r e q u i r i t . E t h u j u s m o d i 

e s t , bSc in v i t i , i l lo rum p o l e s l a s , q u a i n t e r -

d i m ad a n i m u m t a n t u m m o d d , in terdi im e t iam -

ad c o r p u s e t ad u t r u m q u e m u l i i f a r i i m p o r r i 

g i l u r . 

a c s s i i r a c o i i x x x . 

»S ABSQUE rOTESTATE A DEO ACCEPT* P0SS1T 

COSTBA HOMINES D««ON AL1QU1D ? 

Nihil omriinii p o t e s t ; n a m M a l t h a i 6 , n e 

capi l lum qu idem 6 c a p i l i b u s n o s t r i s a b s q u e 

Del n u l u exc ide re d o c e m u r . E t c ap . 8 , non 

pos sun t in p o r c o s invadere d a m o n e s , n i s i e ls 

a Chr i s to Domino p o t e s u s flat. Jobo v e r 6 , e l s i 

vot i s a rden t i s s imi s c u p e r e n t , an ca lami la tem 

vel plagam i n f e r r e m i n l m a m , n is i concessisset 

D e u s , p o t u i s s e n t ? i S a t a n a s , i n q u i t 1 . 2 con-

i Ira adversar ium legis c . u l t . D. Augus t . , c i im 

c h a b e a t s e m p e r cup id i l a t em n o c e n d i , n o c e r e 

i cu lquam non p o t e s t , n i s i a b O m n i p o t e n t « 

i a ccepe r i t po t e s t a t em. Quid aliud non so lum 

< in l ib ro J o b , q u e m p r o f e c i d is te non acci-

< p i t > (ipse sci l icet legis a d v e r s a r i u s , e o d e m 

e l modo e t j u r e , q u o h o d i e r n i E c e l e s i a adve r -

sar i i Tob iam a l iosque n o n n o l l o s n o n acci-

p i u n l ) , i sed e i i am magis in Evangel io decla-

i r a t u m e s t , ubl sp i r i lus i m m u n d i n c c in 

i p o r c o s i r e n l , nisi h o c ¡Ills, b e n i g n u s ipse Sal-

i v a t o r , pe t en t ibus quos c e r l S in abyssum pos-

i s e n t r e l e g a r « , c o n c e d e r e t ; r e m n e c e s s a r i a n 

c d o c e r e nos v o l e n s , u t sci l icet nove r imus 

i mul l f t m i n i s eos p o s s e , su5 potcs ta te no-

i c e r e b o m i n i b u s , qui nec pecor ibus qua l ibus -

c c u m q u e p o t e r u n l . H a n c au tem po tes ta tem 

i Deus b o n u s , o c c u l t i nobis Jusli t iS d a r e d a -

< min ibus po te s t , In jus tS non potes t . > E t l ibro 

i de Divina t ione d a m o n u m : i Acc ip iun t , ai l , 

i d a m o n e s , s a p i po tes ta tem et morbos immi t -

i t e r e , e t i p sum a e r e m vi t iando morb idum 

I I i r e d d e r e ; e t p e r v e r s i s a t q u e a m a t o r i b u s l e r -



1 0 8 V A R I A : Q U A S S T I U N C l ' L i E 

< r e n o r u m c o m m o d o r u m m a l e f a c u s u a d e r e . i 

Q u i d , q u a s o , m a g i , s a g a , i m p i i q u e a l i i , d a -

m o n u m o p e n o n f a c e r c n t , s i q u o d i i s l i b e r e t 

d i v i n o e t i a m c o n c e s s u l i c e r e ! ? M a g i c a s p r a -

( s l i g l a s i n c r e d i b i l i s t u d i o a v e b a t d i s c e r e i m p e -
1 r a t o r N e r o . M a g o s u n d i q u e o m n e s a c c e r s e -

b a l , p c c u d e s b o m i n e s q u e I m m o l a b a t . N i h i l l a -

m e n o m n i n ò a s s e e u t u s e s t , u t s c r i b i ! , l i b . 5 0 , 

P l i n i u s , n e t a n t i n i m i r ù m t y r a n n i s a v i t i a s a -

v i s s i m o r a m e t i a m s p i r i t u u m a d m i n i c u l o j u v a -

r e t u r , m a g i s q u c a c e c n d c r e t u r . < N u l l a p r o -

t f e c t ò , i a q u i t i b i P l i n i u s , s a c r a , b a r b a r i l i c e ! 

i f c r i q u c r i l ù s , n o n m i t i o r a q u à m c o g i t a t i o n e s 

< e j u s f u i s s e n t . > Q u i n e l ¡ i d e m i p s i A c h e r o n -

t e t c a r n i C c e s , s t a t i m a t q n e u l l u m n o s t r u m 

g r a v i o r e p a u l ò c u l p a o b s t r i e t u m v i d e r e n t , i l -

l i c ò a c c u r r e r e n t , a d v o l a r e n l , v i o l e n l a s q u c 

c r u d e l i t e r m a n u s l n f e r r e n l . i N e m o , a i t a p u d 

« C a s s i a n u m e o l l a t i o n e 7 , c a p . S e r e n u s , 

i p o s s e i n o n d i c a m j u v e n u m , q u o s v i d e m u s in 

i h S e e r e m o c o n s t a n t i s s l m è c o m m o r a r i , s e d 

i n e c p e r f e c t o r u m q u i d e m t a n t i s t a l i u m q u e 

i b o s t i u m a g m i n i b u s c i r c u m s e p l u s , in e r e m o 

« s i n g u l a r i s b a b i t a r e , s i i n i p s i s d a m o n i b u s 

i e s s e t , p r ò v o l u n t a t e s u a , n o c e n d i ve l a l i e n -

( d e n d i f a c u l t a s a t q u e l i b e r t a s . Q u o d e v i d e n -

< t i ù s e t i a m D o m i n i S a l v a t o r i s n o s t r i c o n f i r -

i m a t s e n t e n t i a , q u a m p r ò b u m i l i t a t e b o m i n i s 

l a s s u m p t i , p r o t u l i ! a d P i l a ! u m i t a d i c e n s , 

i J o a n . 1 9 : A o n haberes in me ullam potesla-

« lem, nisi datum Ubi fultsel desuper. » S i m i l i a 

i n D . G r e g o r i o l i b . 5 D i a ! , c a p . 2 1 , l i b . 1 M o -

n i . c a p . 9 e t s e q u e n t i b u s , D . G y p r i a n o d e 

O r a t i o n e D o m i n i c i . 
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N e g a n t e x b a r e t i c i s n o n n u l l i , u t W i t t a k e -

r u s , J o n a s , e i L u t h e r u s . U l e l i b . 1 c o n t r a 

D u r a u m f o l . 7 2 , e x c l a m a t : < Q u i s u n q u ä m 

c p r o p b e t a , a u t A p o s t o l u s d a m o n e s h o c m o d o 

« a b i g e n d o s e s s e d o c u i t ? P a u l u s u n i v e r s a m 

< C h r i s t i a n i h o m i n i s p a n o p l i a m d e s c r i p s i t , 1 

i T h e s . 0 , q u a t e c t i n u l i i s d a m o n u m v i r i b u s 

i s u p e r e m u r . H o c v e r ö m i r i ß c u m l e l u m , q u o 

i h u n c d a m o n e m r e p u l i t T o b i a s , m i n q n a m 

i n o b i s c o m m e u d a t . i V e r u m , p a r i m o d o , 

c o n l r a S . P a u l u m , s u o s u d a r i o e t s e m i c i n c t i o 

d a m o n e s p r o f l i g a n t e m A c t o r u m 1 9 , v e r s . 1 2 , 

c o n l r a i p s u m e l i a m D o m i n u m e t S a l v a t o r e m 

J e s u m j e j u n i o e x p e l l e n d o s , p r o f i t e n t e m M a t t h . 

1 7 , v e r s . 2 1 , s y c o p h a n t a r i n o n n e b e e r e t ? 

N e q u e e n l m ve l j e j u n i a , v e l s u d a r i a , v e l 

l e m i c i n c t i a i n i l i ä D . P a u l i panopli/l r e c e n s e n -

t u r : n e q u e e i d e m A p o s t o l o t o t u m E c c l e s i a 

a r m a m e n t a r i u m e x p o n e r e p r o p o s i t u m f u i t 

s e d p r a c i p u a q u a d a m a r m o r u m g e n e r a c o m -

m e n d a r e , q u a t a m e n i p s a n e à T o b i a q u i d e m 

n o s t r o p r a i e r m i s s a s u m . I n s i g n e m e n i m e j u s 

( i d e m , e l r e l i g i o s i s s i m a m in o r a l i o n e , p e r n o c -

l a i i o n e m l e g i m u s : i p s u m v i d i m u s s u r e s u e -

c i n c l u m l u m b o s s u o s i n v e r i t a t e , e t i n d u t u m 

l o r i c a m j u s l i i i a . S i m i l i s m i h i M a s s a l i a n i s v i -

d e i u r W i l t a c k e r u s , q u i u n i c u m d a m o n a s 

e j i c i e n d i m o d u m p u i a b a n t , i p s a m s c i l i c e t 

q u a i n a l i i s p e n e o m n i b u s G h r i s l i a n o r u m c a r e -

m o n i i s v i l i p c n s i s i n i m o d i c c p r a d i c a b a n t , 

o r a i l o n e m , p r o u t in P a n o p l i a p a r t e 2 , t i t . 2 5 , 

a b E u t h y m i o t r a d i t u r . J o n a s v e r b i n s y m p o -

s i a c o r u m L u t b e r i c a p . 5 0 , h u i c i p s i L u t h e r o 

d i c e b a t : i S t u l t a m r e m e s s e p e r h e p a r i s t u d , 

< d i a b o l u m e s s e e x p u l s u m . i R e s p o n d i l L u l h . : 

i D i a b o l u s u t p o t e f o r l i s e t v e h e m e n s a d v e r s a -

< r i u s n o n s i c e x p e l l i t u r : h a b e t e n i m G o l i a 

< h a s l a m , q u S a d v e r s ù m n o s p u g n a i e t s i n o 

i i n l c r m i s s i o n e n o s t e n l a i . P r a t e r e a D e u s 

i a r m a t e l i n s t r u i t i p s u m , a c u i t il 1E a r m a s u a : 

i d a l e i s t i m u l u m , v e l f e r r u m q u o d b a s t i l i s u o 

i p r a l i g a t , s u a m s c i l i c e t l e g e m , q u a n o s f e -

« r o c i t e r i n v a d i ! , i N u l l a m s a p i e n s i l l e J o n a s 

e a u s a m , c u r stultliiam, h o c s a n c t i R a p h a e l i s 

f a c t u m v o c à s s c t , a t t u l e r a t : s e d s a p i e n t i a n o -

v u m o r a c u l u m L u l h e r u s , d u a s v e l i r e s p r o -

f e r r e v o l u i t ; v e r ù m v a n i u t i s e t s t u l i i t i a 

p l e n i s s i m a s . P r i m a : Est diabolus fonis el ve-

hement. Q u i d e r g o ? v i n c i , v e l s o l o j u s s u , a h 

a n g e l o , n o n p o t u i t ? A l t e r a : G o l i t e hastà nos 

semper oppugnai. Q u i d i n d e ? E r g o n u n q u à m 

e x p e l l i t u r ? T e r l i a : Eum Deus armai. L u l h e r o 

j u d i c e , n o n D a v i d e m S a u l c o n t r a G o l i a t h i m i 

a r m a i , s e d G o l l a l h u m D e u s c o n l r a n o s , e ! 

q u i d e m s u a s a n c l i s s i m a l e g e , u i e a d i a b o l o 

f e r r u m s i i , q u o n o s j u g u l e l ; s e d q u i a b a n g e l o , 

j e c o r e i n c e n s o , e x i g i d a m o n e m n o n p o t u i s s e 

c c n s e l , m i r u u i q u à m r i d i c u l i s , f eed i s o b s c c e -

n i s q u e i p s e m o d i s , c u m , v e r b o e x e m p l o q n e 

s u o , p r o l l i g a n d u m d o c e a t . L a u d a ! e n i m , a d -

v e r s ù s d i a b o l u m , ¡ o c a , l u d o s q u e v a r i o s . 

a v o c a l i o n e m à l e g i s d i v i n a c o g i t a t i o n e , v i n i 

l i a u s i t t m l a r g i o r e m , c i b u m r e d u n d a n t i o r e m , 

quia in tenlalionibus, i n q u i t , centits delervis 

est jejunare, quàm edere ac bibere. C o m m e n -

d a i e t i a m a d v e r s ù s d a m o n i s ì e m a l i o n e s , do-

ctoratùs grada ornalum esse, tenlris { d i c l o ve-

n i a s i i ) crepitus edere, i t c m q n e d a m o n i dicere, 

u t c u m q u i s d u c i t a l v u m , el oleia cdoretur 

el edat. P e n ò S . C y r i l l i l l i e r o s o i y m i t a n i Ca -

t e c h e s i . 6 , c o h o r u t i o m e , u t v e r b a S o p h i 
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h u j u s a s c r i b e r e m , i n d u x i s s e t : e à l a m e n r e -

r u m , n o n i i n u m q u e f e e d i t a t e c o m m e n t a r i u m 

j a m i s t u m c o n s p u r c a r e a u s u s n o n s u m ; r i -

d e r e , s i q u i s c u p i a t , o m n i a p o t e r i t in S y m p o -

s i a c i s c . 2 4 e i 2 6 . A b s t e t a n t ù m , W i u i a k e r e , 

q u a r o , h a c c i n e i n t u à i l i a panoplia? H i c -

c i n e l u i , L u t h c r e , c o n t r a G o i t e haslam , 

I h o r a c e s ? 
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E x i i s , q u i i n d a m o n e m , j e c o r i s f u m o , 

e x a c t u m c o n c e d u n t , n o n s u n l o m n i n ù n u l l i , 

q u i e u m f u m u m u i h l l c f f e c i s s c , s e d m c r u m 

m t u m m o d ó s i g n u r n f u i s s e s e n i i a n t ; s c d il 

t r e s in p a r t e s a b e u n t . Q u i d a m e n i m v o l u n t 

t o t a n i b a n c j e c o r i s i n c e n s i o n e m e d t a n t u m 

a d h i h i t a m , u t s e h o m i n e m e s s e , n o n a n g e -

l u r n , a n g e l u s p e r s u a d e r e i , A l i i f u m u m e u m -

d e m a i u n t s i g u u m f u i s s e l e m p o r i s t a n t u m , 

q u o d a m o n e x p e l l e r e t u r . R e f e r ! u l r a m q u e 

b a n c o p i n i o n e m l i b c r d e D a m o n i a c i s , c . 4 8 , 

» u m . 6 9 6 . T e r i i i s p l a c e t f u i s s e s i g n u r n t a n t ù m 

e U i c a c i t a t i s e t v i r t u t i s p r c c u m T o b i a . H a 

L y r a n u s c a p . 6 , e t e x e o h a r e t i c u s e t i a m 

M u n s t e r u s . Q u a q u a s t i o n i h u i c s u b s e r v i a u t , 

d i c t a s u n t n o n p a u c a 1 R e g . 1 9 . S l u t j a m 

p r o p o s i l i o n e s q u a t u o r . 

P r i m a . F u m u s isle non [idi signurn humam-

talis anged. P r i m o q u i a s u p e r v a c a n e u m s u p e r -

s t i i i o s a o b s e r v a t i o n i s p e r i c u l u m h o m i n i b u s 

d e d i s s e t a n g e l u s , c u m s a t i s a l i à s t e e m s e s s c t , 

v a r i i s q u e m o d i s a l i i s e t d a m o n e m e x t r u d e r c 

e t s e i p s u m o c c u l e r e p o t u i s s e t . S e c u n d ò 

p e c c a s s e ! m e n d a c i o c a p . 1 6 , v e r s . S , d i c e n d o , 

< v a i e r e a d e x l r i c a n d u m o m n e d a m o n i o r u m 

. g e n u s , • c ù m r e v c r à n i h i l v a l e r e , i p s e n ó s -

s e i o p t i m è . 

S e c u n d a : Hon fail eli am mmmmodb lem-

pori s, quo diemon expellerelur, signurn. P r i m ò . 

q u i a e . 6 , v e r s . 5 , L a t i u è , G r a c è e t H e b r a i c e 

d i c u n l u r b a c u t i l i a , u t e x i i s m e d l c a m e n i a 

fierent; q u a v e r ò a d f a c i e n d a m m e d i c i n a m , 

u t i l i a s u n t , c a n o n s i g n a t a n t i n o s u n t . S e -

c u n d ò i b i d e m v e r s . 8 , d e c o r d i s p a r t a l i d i -

c i t u r : . E x i r i c a l o m n e g c n u s d a m o n i c o r u m . . 

i d e s l , e x i r i c a n d i v i m b a b e l . N a m l u n e o m n e 

d a m o u i o r u m g e n u s n o n e x t r i c a b a t , s e d u n u m 

u n t u m m o d ò . i d e ò q u e s e n t e n t i a e a d e m e s l , 

a t q u e d ù m d i c i s o l e l : H e r b a i s t a v e l p o l i o , 

p h l e g m a i a e x o m n i b u s o m n i a e d u c i t : f e b r e s 

o m n e s l e n i i , i d e s t , e d n e e n d i e l l e n i e n d i v i m 

h a b e t . A n v e r ò f a l s u m q u o d a i l a n g e l u s ? A n , 
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u i i v a n i q u i d a m a g y r t a e t t h e r i a c o p o l a , v e r b a 

d a t m e r a s q u e , m e d i o i n f o r o , n u g a s v e n d i t ? 

T e r l i ò h o c c a p . 8 . G r a c è d i c i t u r : T o b i a s ac-

cepil cine rem s e u prunam Ihgmiamaium, el im-

posuit cor piscis el hepar, fumumque fecit, et 

quando odoralus est damon odorem, [ugit ad 

/Eggpii suprema; l l e b r a i c è v e r ò : percepii Às-

modceus odorem et fugil. E c c e , d a r ò s i g n i f i c a -

t i » , d a m o n e m , v i p e r c e p t i o d o r i s f u g l s s e . 

A l i o q u i n f u m u s i s t e l a n i i i m à T o b i a e l S a r a , 

q u i b u s a b e u n i i s d a m o n i i t e m p u s s i g n i f i c a t i 

o p o r i e h a i , v i s u s d i c i d e b u i s s e t , u t i n i e l l i g c r e -

t u r d a m o n i u m a b i i s s e . Q u e m a d m o d ù m a p u d 

n o s h o d i è , e t o i i m , d ù m j u b e n t u r d a m o n i a 

s u i è c o r p o r i b u s o b s e s s i s ab i t i l a s i g n n m a l i -

q u o d e d e r e . Q u a r l ò , f c l n o n t a n t ù m f u i t 

s i g n u r n l e m p o r i s , q u o v i s u s r e s t i t u e r e t u r , u t 

i n f r a d i c a m . E r g o n e q u e c o r e l h e p a r l e m p o -

r i s m o d ò s i g u u m q u o a b i r e d a m o n . 

T e r t i a : IVon [uil lantàni signurn tiriutis pre-

cum. P r i m ò i i s d e m f e r e a r g u m e n t i s p r o b a t u r 

c ù m c i l a u v e r b a n o n s i g n i f ì c a t i o n e m s o l a m , 

s e d a g e n d i e l i a m e f l i c a c i t a t e m q u a m d a m f u m o 

h u i c I r i b u a n t . S e c u n d ò , s u f f e c i s s e t q u o d l i b e t 

a l i u d s u f f i m e n l u m t h u r e u m , v e l m y r c p s i c u m , 

p r a s e r t i m c ù m h u j u s c e m o d i o d o r i s g e n u s , 

a d e a r a s i g n i C c a t i o n e m u s i t a l l u s e t a c c o u i m o d a -

l i u s f o r e t , v e l c e r t e s a l i s e s s e d e b u i s s e i f u m u s 

d e q u a c u m q u e p i s c i s p a r i e , ve l è j e c o r e c u j u s -

c u m q u e a n ù n a l i s , v e r b i g r a t i s , a r i c l i s , c a p i t e 

s u p e r i o r i , m a c u t i , n e q u e f u i s s e t o p u s u n i o 

I t i n e r e , u n t o q u e l a b o r e , u n à c u m s a r c i n i s 

a l i i s , c o r e t h e p a r i i l u d , h ù c a l l e r r e . 

Q u a r t a : Fumo huic, adtersis damonem elfi-

cientia quaidam fuit. P a l e i c i d i c l i s . C ù m 

e n i m à R a p h a e l e a n g e l o a d h i b i l u m n o n f r u s -

t r a f u e r i t , n e q u e s o l a m a l i q u i d s i g n i f i c a n d i , 

u t i p r o b a t u m e s t , v i m h a b e a i , e f f i c i e n l i a e i 

q u a d a m I r i b u a l u r , o p o r i e t . D e i n d e o m n i a 

p e n ò , q u i b u s p r o p o s i l i o s e c u n d a firmala, I s -

l a m e l i a m q u a r t a m , e t q u i d e m d i r e t t e c o n -

firmant. N u m q u i d e l d i v i n a j u s t i U a c o n s e n t a I 

n e u m , e o s q u i s e s e D e o a q u i p a r a r e v o l u e r u n J ( 

s u p e r b i s s i m o s s p i r i l u s , c o r p o r a l i s n u n c r e b u » 

s u h j t c i , e i e a r u m q u a s d a m i n i l l o s e l l l e i e n 

l i a m q u a m d a m e x c r c e r e ? A c c e d u n t u m e r i 

s u f f r a g a i o r e s n o n a s p e r n a n d i , G u i l l e i i n u s 

P a r i s i c n s i s l i b r o d e u n i v e r s o ; D i o n y s i u s 

C a r i h u s i a n n s h o c l o c o , V a l l c s i u s s a c r a P h i -

l o s o . c a p . 3 8 ; P e t r u s G r e g o r i u s T o l o s a n u s 

S y n U g m a t i s J u r i s l i b . 2 4 , c a p . 2 2 ; B a r l h o l o -

m a u s F a i u s i n E n e r g u m e n i « ) , F r a n c i s c o 

G r e g o r i u s , t o m o 6 p r o b l e m . 1 1 9 ; H t e r o n . 

M e n g u s in F l a g e l l o d a m o n u m , d o c u m e n l o 3 . 
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< r e n o r u m c o m m o d o r u m m a l e f a t t a s u a d e r e . i 

Q u i d , q u a s o , m a g i , s a g a , i m p i i q u e a l i i , d a -

m o n u m o p e n o n f a c e r c n t , si q u o d iis l i b e r e t 

d i v i n o e t i a m c o n c e s s u l i e e r e t ? Magicas p r a -

( s t ig las i n c r e d i b i l i s t u d i o a v e b a t d i s c e r e i m p e -
1 r a t o r N e r o . Magos u n d i q u e o m n e s a c c e r s e -

b a t , p e c u d e s h o m i n e s q u e i m m o l a b a t . Nihil la -

m e n o m n l n ò a s s e e u t u s e s t , u t s c r i b i ! , l i b . 5 0 , 

P l i n i u s , n e t a n t i n i m i r ù m t y r a n n i s a v i t i a s a -

v l s s i m o r a m e t iam s p i r i t u u m a d m i n i e u l o j u v a -

r e t u r , m a g i s q u c a c c c n d c r c t u r . < N u l l a p r o -

t f e e t ò , i n q u i i ib i P l i n i u s , s a c r a , b a r b a r i l i ce ! 

i f c r i q u c r i l t ì s , n o n m i t i o r a q u à m c o g i t a t i o n e s 

< e j u s f u i s s e n t . > Q u i n e t ¡ i d e m ips i A c h e r o n -

t e i c a r n i C c e s , s t a t i m a t q n e u l l u m n o s t r u m 

g r a v i o r e p a u l ò c o l p i o b s l r i c t u m v l d e r e n t , i l -

l i c ò a c c u r r e r e n t , a d v o l a r e n t , v i o l e n l a s q u c 

c r u d e l i t e r m a n u s i n f e r r e n l . i N e m o , a i t a p u d 

( C a s s i a n u m c o l l a t i o n c 7 , c a p . S e r e n u s , 

i p o s s e t n o n d i c a m j u v e n u m , q u o s v i d e m u s in 

i l i i e e r e m o c o n s t a n t i s s l m è c o m m o r a r i , s e d 

i n e c p e r f e c t o r u m q u i d e m t a n l i s t a l l u m q u e 

i l i o s t i u m a g m i n i b u s c i r c u m s e p t u s , in e r e m o 

« s l n g u l a r i s h a b l t a r e , si i n ips i s d a m o n i h u s 

i e s s e ! , p r ò v o l u n t a t e s a i , n o c e n d i ve l a l t e n -

( d e n d i f a c u l t a s a t q u e l i b c r t a s . Q u o d e v i d e n -

< t i ù s e t i a m D o m i n i S a l v a t o r i s n o s t r i c o n f i r -

i m a t s e n t c n t i a , q u a m p r ò b u m i l i t a t e b o m i n i s 

l a s s u m p t i , p r o t u i i t a d P i l a t u m i ta d l c e n s , 

i J o a n . 19 : Non haberes in me ullam potesla-

« lem, nisi datum Ubi fulsset desuper. » S imi l i a 

i n D. G r e g o r i o l ib . 3 Dia l . c a p . 2 1 , l ib . 1 Mo-

n i . c a p . 9 e t s e q u e n t i b u s , D . G y p r i a n o d e 

O r a t i o n e D o m i n i c i . 
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N e g a n t e s h a r c t i c i s n o n n u l l i , u t W i l l a k e -

r u s , J o n a s , e t L u t h e r u s . l l lc l i b . 1 c o n t r a 

D u r a u m f o l . 7 2 , e x c l a m a t : < Q u i s u n q u i m 

i p r o p h e t a , a u t A p o s t o l u s d a m o n e s h o c m o d o 

« a b i g e n d o s e s s e d o c u i t ? P a u l u s u n i v e r s a m 

i C h r i s t i a n ! b o m i n i s p a n o p l i a m d e s c r i p s i t , 1 

i T h e s . 0 , q u ä t e c t i n u l l i s d a m o n u m v i r i b u s 

i s u p e r e m u r . H o c v e r ö m i r i ß c u m t e l u m , q u o 

i h u n c d a m o n e m r e p u l i t T o b i a s , n u n q n i m 

i n o b i s c o m m e u d a t . i V e r u m , p a r i m o d o , 

c o n t r a S . P a u l u m , s u o s u d a r i o e t s e m i c i n c t i o 

d a m o n e s p r o f l i g a n t e m A c t o r u m 19 , v e r s . 1 2 , 

c o n t r a i p s u m e l i a m D o m i n u m e t S a l v a t o r e m 

J e s u m j e j u n i o e x p e l l e n d o s , p r o f i t e n l e m Mat th . 

1 7 , v e r s . 2 1 , s y c o p h a n t a r i n o n n e l i i e r e t ? 

N e q u e e n l m vel j e j u n i a , ve l s u d a r i a , ve l 

l e m i c i n c t i a i n U l i D . P a u l i pampli/i r e c e n s e n -

t u r : n e q u e e i d e m Apos to lo t o t u m E c c l e s i a 

a r m a m e n t a r i u m e x p o n e r e p r o p o s i t u m f u i t 

s e d p r e c i p u a q u i d a m a r m o r u m g e n e r a c o m -

m e n d a r e , q u a ; t a m e n ipsa n e à T o b i i qu idem 

n o s t r o p r a t e r m i s s a s u n t , I n s i g n e m e n i m e jus 

( i d e m , e t r e l l g i o s i s s i r a a m in o r a t i o n e , p e r n o e -

l a l i o n e m l e g i m u s : i p s u m v i d i m u s s u r e s o e -

c i n c l u m l u m b o s s u o s i n v e n i a l e , « i n d u l o m 

l o r i c a m j u s t i t i a . S i m i l i s m i h i Massa l ianis vi-

d e t u r W i t t a c k e r n s , q u i u n i c u m d a m o n a s 

e j i c i e n d i m o d u m p u t a b a n t , i p s a m s c i l i c e t 

q u a i n a l i i s p e n e o m n i b u s G h r i s t i a n o r u m c a r e -

m o n i i s v i l i pcns i s in imod icc p r a d i c a b a n l , 

o r a t l o n e m , p r o u t in P a n o p l i a p a r t e 2 , t i t . 45 , 

a b E u t h y m i o t r a d i t u r . J o n a s v e r i i n sympo-

s i a c o r u m L u l h e r i c a p . 5 0 , h u i c ips i L u t h e r o 

d i c c b a l : i S t u l t a m r e m e s s e p e r l i epa r i s t ud , 

< d i a b o l u m e s s e e x p u l s u m . i R e s p o n d i l L n t h . : 

i D i a b o l u s u t p o t e f o r t i s e t v e h e m e n s adve r sa -

< r i u s n o n s i c e x p e l l i t u r : h a b e t en im G o l i a 

< h a s l a m , q u i a d v e r s ù m n o s p u g n a i e t s ino 

i i n t e r m i s s i o n e n o s t e n l a t . P r a t e r e a Deus 

i a r m a t e ! i n s l r u i t i p s u m , a c u i t il 1E a r m a s u a : 

i d a t e i s t i m u l u m , ve l f e r r u m q u o d bast i l i s u o 

i p r a l ì g a t , s u a m s c i l i c e t l e g e m , q u i n o s fe -

i r o c i t e r i nvad i ! , i Nu l l am s a p i e n s i l le J o n a s 

e a u s a m , c u r stultiiiam, h o c s a n c t i Raphae l i s 

f a c t u m v o c à s s e t , a t t u l e r a t : s e d s a p i e n t i a no-

v u m o r a c u l u m L u t h e r n s , d u a s ve l i r e s p r o -

f e r r e vo lu i t ; v e r ù m v a n i t a t i s e t s t u l t i t i a 

p l e n i s s i m a s . P r i m a : Esl diabolus fortis et r i -

tenerti. Q u i d e r g o ? v i n c i , v e l s o l o j u s s u , ali 

a n g e l o , n o n p o t u i t ? A l t e r a : Golia: hastà nos 

semper oppugnai. Q u i d i n d e ? E r g o n u n q u à m 

e x p e l l i t u r ? T e r t i a : Eum Deus armai. L u t h e r o 

j u d i c e , n o n D a v i d e m S a u l c o n t r a Gol ia thtmi 

a r m a t , s e d G o l l a t h u m D e u s c o n t r a n o s , e t 

q u i d e m s u a s a n c t i s s i m i l e g e , u t e a d i abo lo 

f e r r u m s i t , q u o n o s j u g u l e l ; sed q u i ab a n g e l o , 

j e c o r e i n c e n s o , e s ig i d a m o n e m n o n p o t n i s s e 

c c n s e t , m i r u m q u à m r i d i c u l i s , feedis obsc te-

n i s q u e i p s e m o d i s , e u m , v e r b o e x e m p l o q n e 

s u o , p r o l l i g a n d u m d o c e a t . L a u d a t e n i m , a d -

v e r s ù s d i a b o l u m , ¡ o c a , l u d o s q u e v a r i o s . 

a v o c a t i o n e m à legis d i v i n a c o g i t a i i o n e , v in i 

h a u s t u m l a r g i o r e m , c i b u m r e d u n d a n t i o r e m , 

quia in tenlalionibus, i n q u i t , centies detervis 

est jejunare, quàm edere ac bibere. C o m m e n -

d a i e t i a m a d v e r s ù s d a m o n i s t e m a l i o n e s , do-

ctoralùs gradu ornalum esse, venlris { d i c t o ve-

n i a s i t ) crepitus edere, i t c m q n e d a m o n i dicere, 

u i c i ì m q u i s d u c i t a l v u m , et oleia cdoretut 

el edal. l ' e n è S . Cyr i l l i H i e r o s o l y m i i a n i Ca-

t e c h e s i . 6 , c o h o r t a t i o m e , u t v e r b a Sophi 
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h u j u s a s c t i b e r e m , i n d u x i s s e l : e à t a m e n r e -

r u m , n o m i n u m q u e f r e d d a l e c o m m e n t a r i a m 

j am i s t u m c o n s p u r c a r e a u s u s n o n s u m ; vi-

d e r e , si quis c u p i a t , o m n i a p o i e r i t in S y m p o -

s iac i s e . 2 4 e i 2 6 . A b s t e l a n l ù m , W i u i a k e r e , 

q u a r o , h a c c i n e i n l u i i l là panoplia? H i c -

c i n e t u i , L u l h e r e , c o n t r a Golia: haslam , 

l l i o r a c e s ? 

QCISTlltNCl'LA H i l l . 

»il CONTILI DIUONF.U Fono UtitC EFFICIENT« 

tlUA TRIBUENDA ! 

Ex i i s , q u i i n d a m o n e m , j e c o r i s f u m o , 

e x a c t u m c o n c e d u n t , n o n s u n t o iuninO n u l l i , 

q u i e u m f u m u m n i h i l e f f e e i s s e , s e d n i e r u m 

m t u m m o d ò s ignu in f u i s s e s e n i i a n l ; s c d il 

i r e s in p a r t e s a b e u n i . Q u i d a m e n i m v o l u n t 

t o t an i b a n c j e c o r i s i n c e n s i o n e m ed t a n t u m 

a d h i l i i t a m , u t s e h o m i n e m e s s e , n o n a n g e -

l u r n , a n g e l u s p e r s u a d e r e i , Alii f u m u m e u m -

d e m a i u n t s i g u u m f u i s s e l e m p o r i s t a n l ù m , 

q u o d a m o n e x p e l l e r e l u r . R c f e r t u l r a m q u e 

h a n c o p i n i o n e m l i b c r d e D a m o n i a c i s , e . 4 8 , 

n u m . 6 9 6 . T e r t i i s p l a c e t f u i s s e s i g n u m l a n l ù m 

e l l i cac i i a t i s e t v i r t u t i s p r c c u m T o b i a . Ha 

L y r a n u s c a p . 6 , e t e x e o h a r e t i c u s e l i a m 

M u n s i e r u s . Q u a q u e s t i o n i l i u i c s u b s e r v i a n t , 

d i c t a s u n t non p a u c a 1 Reg . 19 . S l u t j a m 

p r o p o s i l i o n e s q u a t u o r . 

P r i m a . F u r a « isle non fuit signum hunmm-

talis anged. P r i m o q u i a s u p e r v a c a n e u m s u p e r -

s t i t i o s a o b s e r v a i i o n i s p e r i c u l u m h o m i n i b u s 

d e d i s s e i a n g e l u s , c ù m sa l i s a l i à s t e c i u s e s s c t , 

v a r i i s q u e m o d i s a l i i s e t d a m o n e m e x t r u d e r c 

e t s e i p s u m o c c u l e r e p o l u i s s e i . S e c u n d ò 

p e c c à s s c i m e n d a c i o c a p . 16 , v e r s . S , d i c e n d o , 

< v a i e r e a d e x t r i c a n d u m o m n e d a m o n i o r u m 

. g e n u s , • c ù m r e v c r à n ih i l v a l e r e , i p se n ó s -

s e t o p i i m è . 

S e c u n d a : Hon fail etiam lammmodb lem-

poris, quo dtemon expellerelur, signum. P n i n ò . 

q u i a c . 6 , v e r s . 5 , L a t i n i , G r a c e e l H e b r a i c e 

d i c u n l u r b a c u t i i i a , u t ex i i s m e d l c a i n e n i a 

fierenl; q u a v e r ò ad f a c l e n d a m m e d i c i n a m , 

u i i l i a s u n t , e a n o n s i g n a t a n l ù m s u n t . S e -

c u n d ò i b i d e m v e r s . 8 , de c o r d i s p a r t a l i di-

c i t u r : . E x t r i c a l o m n e g e n u s d a m o n i c o r u u i . > 

i d e s l , e x t r i c a n d i v i m b a b e l . N a m l u n e o m n e 

d a m o u i o r u i n g e n u s n o n e x t r i c a b a t , s e d u n u m 

l a n t u m m o d ò . i d e ò q u e s c n l e u i i a e a d e m e s t , 

a t q u e d i im d i c i s o l e l : H e r b a ¡s ta ve l p o l i o , 

p h l e g m a i a ex o m n i b u s o m n i a e d u c i t : f e b r e s 

o m n e s l e n i i , i d e s t , e d u c e n d i e t l e n i e n d i vim 

h a b e t . An v e r ò f a l s u m q u o d a l t a n g e l u s ? A n , 
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u t i v a n i q u i d a m a g y r t a e t t h e r i a c o p o l a , v e r b a 

d a t m e r a s q u e , m e d i o i n f o r o , n u g a s v e n d i t ? 

T e r t i ò h o c c a p . 8 . G r a c è d i c i t u r : T o b i a s ac-

cepil cine rem s e u prunam thgmiamaittm, el im-

posuit cor piscis el liepar, fuinumque fecit, et 

quando odoratus est damon odorem, fugit ad 

/Eggpii suprema; l l e b r a i c è v e r ò : percepii Às-

modtcus odorem et fugit, E c c e , c l a r è s ign i f i ca -

t u r , d a m o n e m , v i p e r c e p t i o d o r i s f ug l s s e . 

A l ioqu in f u m u s i s t e l a n l ù m à Tobia e t S a r i , 

q u i b u s a b e u n t i s d a m o n i i t e m p u s s ign i f i ca r ! 

o p o r i e b a t , v i s u s d i c i d e b u i s s e i , u t i n t e l l i g c r e -

t u r d a m o n i u m ab i i s s e , Q u e m a d m o d ù m a p u d 

n o s h o d i è , e l o l i m , d ù m j u b e n t u r d a m o n i a 

sui e c o r p o r i b u s o b s e s s i s ab i tù s s i g n u m a l i -

q u o d e d e r e . Q u a r l ò , f c l n o n t a n l ù m f u i t 

s i g n u m t e i n p o r i s , q u o v i s u s r e s t i t u e r e t u r , u t 

i n f r a d i c a m . E r g o n e q u e c o r e l l i e p a r l e m p o -

r i s m o d ò s i g n u m q u o a b i r e d a m o n . 

T e r t i a : IVon fuil lanlùm signum viriutis pre-

cum. P r i m ò i i sdem f e r e a r g u m e n t i s p r o b a t u r 

c ù m c i t a l a v e r b a n o n s i g n i f ì c a t i o n e m s o l a m , 

s e d a g e n d i e t i a m e f l i c a c i t a t e m q u a m d a m f u m o 

h u i c t r i b u a n t . S e c u n d ò , s u f f e c i s s e t q u o d l i b e t 

a l iud s u f f i m e n t u m I h u r e u m , ve l m y r c p s i c o m , 

p r a s e r i i m c ù m h u j u s c e m o d i o d o r i s g e n u s , 

ad e a r a s i g n i C c a t i o n e m u s i l a t i u s e t a c c o t u m o d a -

l i u s f o r e t , ve l c e r t e s a l i s e s s e d e b u i s s e i f u m u s 

d e q u à c u m q u e p i s c i s p a r i e , vel è j e c o r e c u j u s -

c u m q u e a n i m a l i s , v e r b i g r a t i s , a r i c l i s , c a p i l e 

s u p e r i o r i , m a c t a t i , n e q u e f u i s s e t o p u s t a n t o 

I t i n e r e , t a n t o q u e l a b o r e , u n à c u m s a r c i n i s 

a l i is , co r e t b e p a r i i l u d , b u e a l l e r r e . 

Q u a r t a : Fumo huic, adurshs damonem elfi-

dentiti qutedam fuit. P a i e t e x d i c t i s . C ù m 

e n i m à R a p h a e l e a n g e l o a d h i b i l u m n o n f r u s -

t r a f u e r i t , n e q u e so lam a l i q u i d s i g n i f i c a n d i , 

u l i p r o b a l u m e s t , v i m h a b e a t , e fBc ien t i a e i 

q u a d a m t r i b u a l u r , o p o r t e l . D e i n d e o m n i a 

p e n e , q u i b u s p r o p o s i t i o s e c o n d a f i r m a t a , i s -

talli e l i a m q u a r t a m , e l q u i d e m d i r e t t e c o n -

D r m a n t . N u m q u i d e l d i v i n a j u s t i t i a c o n s e n t a I 

n e u m , e o s q u i s e s e D e o a q u i p a r a r e v o l u e r u n J ( 

s u p e r h i s s i m o s s p i r i l u s , c o r p o r a t i s n u n c r e b u » 

s u h j i c i , e t e a r u m q u a s d a m i n i l los e lDcien 

l i a m q u a m d a m e x c r c e r e ? A c c e d u n t tamer i 

s u l f r a g a i o r e s n o n a s p e r n a n d i , G u i U e l m u s 

P a r i s i c n s i s l i b r o d e u n i v e r s o ; Dionys ius 

C a r t h u s i a n u s h o c l o c o , Val lcs ius s a c r a P h i -

l o so . c a p . 3 8 ; P e t r u s G r e g o r i u s T o l o s a n u s 

S y n t a g r a a t i s J u r i s l i b . 2 4 , c a p . 2 2 ; B a r l h o l o -

m a u s F a i u s In E n e r g u m e n l c o , F r a u c i s c u s 

G r e g o r i u s , t o m o 6 p r o b l e m . 1 1 9 ; H i e r o n . 

M e n g u s in F lagel lo d a m o n u m , d o c u m e n t o 3 . 



T W V A R I Ä Q U , £ S T 1 U N C U L , E 

Sed abjieHmlur argumenta <tuo, u n n m cap . 6 , 

ve r s . 8 : n o n g e n e r a t i m d i c i t u r , o m n i b u s ho -

m i n i b u s , j e c u r va l e re ad d a m o n l s expuls io -

n e m , s e d t an t i im specia t im ipsi Tobia, si pö-

nal. E s t h o c Abulensis a r g u m e n t u m loco 

e i t a t o , 1 R e g . c a p . 16 , q u a s t . 1 6 . Sed G r a c e 

e t H e b r a i c e g e n e r a t i m d i c i t u r . E l v e r t in L a -

t l n o , e s t us i t a t t t s l o q n e n d i m o d u s , q u o l i c e t 

[ n e d i c a m e n t i a l i c u j u s v i r t u s genera l i s S i t , 

f d i c u i ta rnen d i c i s o i e t : Si hoc accipias, v e l : 

Recipt hoc. A l t e r u m a r g u m e n t u m cap . 8 , v . 3 , 

d i c e t u r : Tunc Raphael apprehendil dcemonium. 

E r g o l e m p o r i s d u n t a x a t Signum f u i t . — R e s -

p o n d e o : N o n n u n q u ä m in L a t i n o q u a d a m q u i e 

in G r a c o e t Hebra i co non s u n t , a s s e r i , s u p r a 

m o n s t r a v i , i d q n e hoc loco fit, n e q u e t a r n e n 

t e m p o r i s , q u o d a m o n e x t r u s u s , hoc l o c o 

Signum p o n i t u r ; sed a l t e r a q u a d a m act io s u b -

j u n g i t u r , q u a : ä Raphae le t u n c fac ta e s t , dac-

m o n i s sci l icet coll igat io. 
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s i i n e p i a i uuiiis HFIOESTU NITUMUS? 

S u p e r n a l u r a l e m esse t r a d i i loco c i ta to Val-

l e s ius q u a m ilii f u m o D e u s i n d i d e r i t , eo m o d o 

q u o i n f e r o r u m i g n i b u s , u t in d a m n a t o s s p i r i -

t u s a g e r e n t , c o n c e s s i t , e t c o n f i r m a r i p o s s e t 

is ta op in io Ilio ips ius V i c t o r i a q . 6 . d e M a g i a , 

a r g u m e n t o , q u o d l auda i i n t - 2 , d l sp . 6, q . 13 , 

p n n c t o 2 , n o s t e r d e Va len t i a : Non eil super 

lerram poteslas guee comparenti diabolo, qui 

{actus est ut milium limerei, Job . 41 , v e r s . 2 4 . 

A t s i d e s u p e r n a t u r a l i p o t e s t a t e a g a t u r , 

c e r i u m es t e s s e a l iquam q u a d s m o n e m 

v inca t e t s u p e r e t . E r g o s c r i p t u r a i l ia d e n a -

t u r a l i p o t e s t a t e a c c i p i e n d a e s t , i d e ò q u e e l 

f u m i h u j u s , q u i A s m o d a o f u g a m i m p o s u i t , 

e f f icaci ias n o n à n a t u r a , sed s u p e r i o r i p r i n -

cipio j a m e x t i t e r i t . Naturalem v e r o c e n s e l 

F a i u s loco i t idem i n d i c a t o , q u a m ah i p s o 

e r ea t i on i s p r i m o r d i o , in ¡Ham n a i u r a m D e u s 

e o n t n l e r i t : i d e m q u e Tolosa l i G r e g o r i o n u -

m e r o 9 e t 1 0 , capi t i s a n t e a n o m i n a t i , v i d e -

t u r q u i e t n u m . 2 , q u a l i t a t e m i s t iu smodi , q u a , 

p e r a n l i p a t h i a m , o b s i s t a n t d a m o n i b u s n o n -

n u l l a r e s , d ic i t non è q u a t u o r e l e m e n l o r u m 

c o m p o s i t i o n e p e n d e r e , sed ex lo ia , u i d i c i t u r , 

»ubs tan t i a e t ex p r o p r l e i a t e k Deo e i s i n d i t a . 

Mihi h a r u m s e n t e n t i a r u m a l t e r u t r a si a m p l e -

c t e n d a e s s e t , s u p e r n a l u r a l e m p o t i ù s q u à m 

n a t o r a l e m f u m i h u j u s v i m fu i s se o p i n a r e r . 

S e d mediam ingred i v iam qu id p r o h i b e a t ? 

P o t e s t s i q u i d e m r e r u m e f f i c i e n t s t r ip l ex c o n -

• i d e r a r i . Una , q u a m e r i n a t u r a l i s , a l t e r a , q u a 

m e r è s u p c r n a t u r a l i s ; l e r t i a q u a m i x i a . Pr ima 

p a t e t . S u p e r n a l u r a l e m v e r ò appel lo pauló 

vulgar i i t s , q u a s u p r a , vel p r a l e r u s i t a t u m 

physicum eli iciendi m o d u m quippiam e f f l c i t , 

ideòque m e r e , isto m o d o superna tu ra l !« es t , 

q u a n d o r e s q u a p i a m ell ici t , n u l l i i n s i l i s o l 

v i , s e d sol ius c a u s a s u p e r i o r l s I m p e r i o et 

v o l ú n t a t e , c s t q u e b o n a ve] ma la . Bona q u a n d o 

i De i vel angel i bon i vo lún t a t e ac t io rat; mala, 

q u a n d o a d a m o n i s , u t si d a m o n s u p e r i o r 

a l iunde i n f e r i o r e m egredi j u b e a t . Mixta, 

q u a n d o De! angel ive bon i a u t ma l i a c t i o i n -

t c r v e n i t , sed ipsa n i h i l o m i n ù s c o r p o r e a r e i 

a l i q u i d a d u n u m e u m d e m q u e e f f e c l u m , I n s i l i 

s u l vi o p e r a l u r : s ive p e r m o d u m i n s i r u m e n l i , 

quod ad a l iquem ef fec lum vlm ex na tu ra l i s u i 

d i s p o s i n o n e , q u a m d a m h a b e t ( id quod I n s l r n -

me i i t i s o m n i b u s neces sa r ium qu idam s e n s e -

r u n t ) s ive p e r m o d u m c a u s a velut i a d j u v a n t i s ; 

etsi q u i c u m e i s i m u l a g i l , a d j u t o r i o nul lo 

egea t . R u r s ù m q u e , s ive h a c ef f ic ienl ia s i i a b 

e l e m e n l o r u m c e n i q u i d a m , els i a d m o d ù m 

occul ta t e m p e r a t o n e : s ive a b Ipsàme t r e r u m 

s u b s t a n t i a . Nam d e bisce d l s s e r e n d i non j a m 

locus . E t mix ta l i s e , s imi l i te r b o n a vel mala 

est : Eim rerb efficientiam in rerum naturi esse 

p l a n u m ex eo fieri p o l e s t , q u o d e l c o n i r a d i -

c l ion i s imp l i ca t ioncm n u l l a m , e t e o n g r n e n -

t i am non p a r v a m h a b e a t . Q u i d n i cn in i c o n -

g rua t u l q u e m a d m o d ù m p u r a m , absque physi-

c o r u m c o r p o r u m a c t i o n e u l l i , eff ic ient iam 

suam h a b e n t s p i r ì t u s et a b s q u e sp i r i luum 

a c t i o n e , c o r p o r a s u a m : i la e t i n t e r se con-

n e x a m c o n j u n c i a m q u e q u a m d a m h a b e a n t ? 

Mihi e r g o d e j e c o r i s nos t r i f u m o h a c vi-

d e m u r . 

P r i m ò : Fumi adveréis diemonim efficientia 

fuil quadamteim naturalis. Q u i a , u l s u p r a i n -

d i c a l u m , Ange lus c a p . 9, ve r s . 8 , v im effi-

c l e n l i a m q u e i s l am e o m o d o , d e s c r i b i t , quo 

n a t u r a l e s r e r u m vi res c o n t r a m o r b o s , describi 

so l en l . i Cord i s , a i t , e jus par t icu lam s! super 

i c a r b o n e s p o n a s , f u n i u s e j u s e x t r i c a t omne 

i g e n u s d a m o n i o r u m , sive à viro sive à m u -

c b e r e , i Quis D iosco r ide s , P l i n . au t Matthlo-

lus i n s l t a m h e r b a vlm a l i l e r c n u n t i e r t Quibu» 

aliis v e r b i s , q u a n a t u r a sugge r i t med icamenU 

e l o q u a n l u r T h e o p h r a s l u s , H i p p o c r a t e s , e l 

G a l e n u s ? R e s n a t u r a l i s , r e c e n s e t u r , cordis 

partícula p r e p a r a t o i t em n a t u r a l i s , li super 

carbones ponatur. V e r b u m de inde , q u o d agendi 

vim i m p o r t a t , a d d i t u r , extricat, id es t , extr i -

cand i et expellendi vi p r a d i t u m e s t , u t supra 

d i c ium, Neque c . 6, v e r s . 7 , T o b i a s , nisi da 

w » 

natural i harum r e r um v i , r oga i , cùm a i t : 

C«oi remedìm habebanl ¡sia, qua de pisce ur-

tale jussisti? Raphaelcm en im hominem lan-

tummodòpuuba l , sed qui non frustra servari 

h a c v e l l e t , perit iamque ipsorum eOicacIuifs 

al iquam haberel. Hoc enim et Raphael ipse 

vers. 5 , Ind i c i rat : Sunl hac necessaria, ad 

mediamenla uliliter. E t i n G r a c o modum ex-

pon i t , pau l ò quidem al i ler quàm i n LaUno 

vere. 8, ted ita l amen , ut eadem omn i a , et 

panlò fortè c la r lùs , ind i cc i : S i xcxet aliquem 

dominium ul malm spirìtus, oportet hac 

( cor et hepar) suffumigare coram homine re i 

femini, et non texabitur amplila. 

Secundò: Videtnr naturalis hac efficienlia, 

non l ì im p r i m i limpliciler, sed in crealionis prin-

cipio, ab ipso natura autore, cordi et jecorì 

fidile impresta. P r imò quidem quia angelus eo 

ip6o quo medicamenla esse ait cap. 6 , signifi-

ca i v im quamdam medicandl flxam et con-

stantem i is inesse. Secundò consentaneum vl-

detur, ut Deus, quemadmodilm adversiis eos, 

quos post Adami lapsum fuluros videbat, mor-

bos et u l ce ra , medicas quibusdam rebus v i -

res ind iderat , s i c e l i am inderet : adversiis 

damones , quos non animas tan lùm, sed et 

bominum corpora l a su ros prav idebat . 

Te r t i ò : Nonfuit eadem eficientia meri natura-

lit.Probatur 1° rat ione pr ior ia oplnionis q u a 

in i t i o proposi taest. 2° S i pu ra pu la pbysica vis 

i n hoc, ali isque hujusmodi contra damonemre-

mediis inessei, damonmedicamenialst iusmodi 

nobis vel absconderet,vel er iperet, vel debi l i ia-

r e t , vel contrar ia i l l i s medleamenta objicoret. 

3° Poasent sobs radicibus e i medicamemis ho-

minuma l lqu i damon iaexpe l l e re , con t ra Job i 

senlent iamc. 41,vers.24, de q u i supra.4° Quia 

n i do r i bus , a l ioquin e l iam t e t r i ! , delectanlur 

damones, u t ex Porphyr io refert Eugubinus 

Ub. 8 Ph i losoph ia cap. 30. 5" Quia superiore 

cap. 6, i n Hebraico et G r a c o l e x tu , non tan -

t ì im vis damones abigendi rebus istis tr ibui tur, 

sed i ta etiam abigendi, utnun^uàmreverlan-

tur , c ùm alioquin medicamenti v i evanescente, 

redire possent. Solent en im prasentem dun-

taxa tmorbum medicamenla depel lcre, non 

autem eff icere, ut revert i nunquàm possinl. 

Quartò : Co i ranr i ruM cum tuffimenlì hujus 

ti naturali, potìstimùm tria, qua lupernaUra-

lem intignem vim amciliarenl. P r imum f u i l re -

mo t o c ausa , ob quam damon i Htv i re con-

cessimi erat. Non enim, ut a l i l v i r i eeptem, 

( o d i l ib id ine flagrabat Tobias, neque n i Si l i , 

t i m u l t a t a « d h i a n i t a t . S M u n d m n : P u c e s 

IN TOBIA) L I BRO PASS IM O C C U R R E N T E S . 
I l o 

Tob ia et S a r a tam p ra te r i ue , quàm prasen-

tes , q u a quidem fuerunl dupl ice!. A l l a qui-

dem in ipso s la t im ingressu iha lami , ut ex 
lh) 'miamatibos,dequibuspaulòposl,coUlgitur: 

deinde postepulsum damonem, a l l a , ne t i n -

quàm sci l icet file rever lere lur , vers. 4. E t hùc 

etiam speclant ihgmiamala, q u a in G r a c o 

textn ponuntur, d i m non jam simpl ic i ler ear-

bones, aut cartone« vivi, sed prima, vela'ni» 

Ihymianmum sumptus d ic i tur , et i n Hebrao 

additur thuribulum, qu ia , ut videtur, unà cum 

precibns, odores, d i v i n a majestati, r eve renda 

cul lùsque caus i , incenderunt sanc i i Isti con-

juges. Add i etiam possunt Raguelis et A n n e 
oratioaes, dequ lbus cap. 7, vers. 13 : Dixit 

Reguel: Non dubito qtìbd Deut preees et lacrymas 

mem in competiu suo «¿inf ier i i . Imò et ipsius 

e l iam Raphaelis, separalo in cubiculo tum ver-

santiselorant is o ra to momenti p lur imìunattu-

l i t . Te r l i um : S ign i f i cato duplex in isto fumo. 

P r i o r est signif icano passionis Dom in i , n i ex 

D . Angustino supra dictum est, eumque seen-

n i ! D. Prosper l ib . de Promissionibus et p r a -

dicat ionibus p. 2 , 39 : < Myst icum, ait, a c t o -

t nis hujus hoc es t , quòd ex inter ior ibus pi-

i s c i s et damon fugalus est, et Tobias i l lumi-

i natus. Hoc agit piscis magnus ex passione 

* Su i Chr istum , purgans Mariam, à q u i ex-

i pu l i i septem damon ia . > E t postea : i l«B» 

i namque La l i nè p iscem, sacrls l iUe r i s , ma-

i jo res nostr i hoc interpretat i snnt ex Sibyl-

« l in ls versibus, coli igentes quòd esl Jesus 

c Christus F i l i u s De i salvator, piscis i n s u l 

i passione decoctus, cujus ex Interioribus re-

i medi is, quol id iè i l luminamur, et pasc imur . i 

Poster ior signii icatlo est extinctionls seu de-

bi l i tat ionis earum par l lum, q u a ad l ib id inem 

ineitant. Cùm enim fac ia l splen r idere , cogat 

amare jecur, et i n Sc r ip tu rS , e l iam cor. P r o -

verb. 4 , Ma i tha i 1 5 , dòm In cinerem et f n -
a u m co r et jecur rediguntur, s ignif icato ejus 

quod d ic ium e s t , apparet. Atque hue In hym-

n o , quem in Sabbati Matu i ino Ecclesia conc i -

n i ! , respexisse videtnr S . Ambrosius, cùm ait: 

txmboi jeairque morbidnm 

A dure igni congruo, 

Accincti a l tint perpetim, 

bau remolo posimi. 

fioMnractoA x x x r r . 

j i coa is HUJCS EXIHPLO, POSSISI« SEISU.II. COL-

TRA S J E M O H £ 9 , ALIA Q U £ D I M »BFFIDIA FFLO' 

u a i l 

AnUf f l òn i tm . « a l i » onwes p a n i morhos 
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b a d a i n o v a e o r u m , q u i P a r a c e l s i s t a d i c u n l u r 

m e d i c o r u m h a r e s i s . E g o v e r i , q u o d c o n l r a 

d s m o n i a n o b i s p r e s i d i o s i i , a n t i d a m o n i u m 

j a m r e q u i r o . E t s p i r i t a l e q u i d e m p o t i s s i m ù m 

e s t , s e d d e e o , q u o d s u b s e n s u r n c a d i t , u t j a m 

a g a l u r , f a c i t n o s t r i j e c o r i s i n c e n s i o . S u n t 

e o ì r n , q u i o m n e q u o d c o r p o r a t u t n , e t s e n s i i e 

s i t , i d c o n t r a d a m o n a s c a s s u m p r o r s ù s e l 

e n e r v e c e n s e a n t , u t i p se P a r a c e l s i s t a r u u i p a -

r e n s T h e o p b r a s t u s P a r a c e l s u s , q u i p a r i e 9 

Ph i losoph i se i r l a t a n t u m , q u a d a m o n a s c i -

t e r m i n e n t , r e m e d i a n o b i s à C h r i s t o D o m i n o 

d a t a c o n l e n d i t , potestatem s c i l i ce t q u a m d a m 

i m m e d i a t i a b i l io m a u a n l e m , d e i n d e ora f io -

ttem etjejimium, e t l i b r o o c c u l t ® P b i l o s o p b i t e , 

paucoi hacteniu dtemona, expukos, a i t , quia 

u n / m o n t e , q u a s e n s u s v ide l i ce t f e r i r e « t i e n i , 

adhiberentur, t a n d e m q u e eò p r o g r e d i t u r , u l 

d i c a t , i T b e o l o g u m n u l l u m , n is i m a g i a p e r i -

i t u r n d a m o n a s e j e c i s s e . i C o n t r a v e r i , a l i i 

f u m o s , b e r b a s , l a p i d e s , a r m a , v e r b a , e t id 

g e n u s a l ia m a g n i s , a d e x i g e n d o s ve l a b a r c e n d o s 

d a m o n a s l a u d i b u s e f f e r u n t . P e r v u l g a t a m s a n è 

i n q u i t A b u l e n s i s , I R e g . c a p . 1 6 , q u a s t i u n . 4 5 , 

e s s e o p i n i o n e m s a f f u m i g a t i o n i b u s d a m o n i a 

p r o f l i g a r i . E t l i b . 2 5 , c a p i l e 2 , P l i n l u s : i P l e -

i r o s q u e , a i t , v i d e o e x i s t i m a r e , n i h i l n o n 

• h e r b a r u m v i c i l ic i p o s s e , s e d p l u r i m ù m 

i e s s e v i r e s i n c o g n i t a s , i De r e l i q u i s p o s i e a . 

N a m c o r p o r a h a c a n t i d a m o n i c a . p o s s u n t b i fa -

r i à m c o n s i d e r a r i , g e n e r a i i t n e l s p e c i a t i m . 

P r i o r m o d u s j a m l e n e n d u s , e l p r i m o q u i d e m à 

P a r a c e l s o q u a r o , a n e x p e l l e n d o r u m d a m o n u m 

p o t e s t a s i t a s i m p l i e i t e r à C h r i s l o D o m i n o 

m a n e t , u t n i h i l o m n i n ò , q u o d s e n s u s i n c u r r a t , 

a d h i b e r i o p o r l e a t , a n s e c ù s ? S i n i h i l o m n i n ò 

a d h i b e r i o p o r t e a t , Divi P a u l i s u d a r i a v e l s e -

m i c i n c t i a f r u s t r a e l v i t i o sè adh ib i t a s u n t A c t o r . 

1 9 . L e g e r e v e r e n d i s s i m i B a r o n i i t o m u m p r i -

m u l a , a n n o D o m i n i 56 . S i s e e d s , c a r e m o n i i s 

I b e l l u m c u r i n d i c l i ? N o n c o m m e m o r a b o v e t u -

s t i s s i m o s i m p o s i l i o n i s m a n u u m , exsu l l l a l i on i s , 

a d j u r a t i o n i s , a l i o s q u e g e n e r i s e j u s d e n i r i l u s , 

s e d P a r a c e l s u t n s u i s i p s i u s v e r b i s c o n s t r i n g o . 

Vu l t e n i m e o d e m l i b r o , u t a d o r a t i o n e m c o -

g a n t u r d a m o n i a c i : e t e s g e n d i m o d u n t h u n c 

p r a s c r i b i l , u t i p s ' i s p e r c r u c i s m o d u m , i n c u m -

b a t q u i s p i a m . Non r e p r e h e n d o c a r e t n o n i a m , 

q u a n o n n u l l a m E l i a i m i t a t i o n e m , 3 Reg . 1 7 , 

c o n t i n e r e q u e a t , s e d h o c a g o , c u r pos t C h r i -

s t u m D o m i n u m , i n e m i n e , q u o d q u i d e m n ó -

r i m , u s u r p a l a m , a d e x p e l l e n d o s d a m o a e s 

c a r e m o n i a m u s u r p e t , u s u r p a t a s v e r o à p l u r i -

mis , e i U r p e t l q u a ìps i v ide l i ce t e x a g i t a n t , 

ea so la p l a c e n t n o v a t o r i i i u s . J a m q u o d a sotis 

m a g i a p c r i t i s t h e o l o g i s , d a m o n a s e j e c t o s as 

s c r i i , si ina la to in p a r t e r a m a g i a ' n o m i n e m i -

t u r , e s t i n E c c l e s i a m e b r i s t i a u a m i i i m i s q u ò m 

c o n t u m e l i o s u s , d ù m i n s i g n e a s p e l l e n d o r u m 

d a m o n u n t d i v i n i t i d a t u m n i u n u s , a d i n f a m e s 

d a m n a l a s q u c a r t e s r e v o c a t , S i v e r ò b o n a m in 

p a r l c m , p r o n i mag i d i c u r i t u r , q u i a b o r i e n t e 

D o m i n u m a d o r a t u r i v e n e r u n t , i n a g i a m v o c a t , 

c o n t r a c a r e m o n i a r u m s i i i a r u m q u e r e r u m 

u s u r a , n o n m o d o n i h i l d i e i l , s e d e u m p o t i ù s 

a s t r u i i . Q u c m a d m o d ù m e n i m t e t r i d e t c s t a b i -

l e s q u e mag i t e l r a s d e l e s t a b i l c s q u e c a r e m o n i a s 

e t r e s , s u i s i n m o l i t i o n i b u s , e t p r a s l i g i i s adhi -

b e n t , i t a è c o n t r a r l o e r u d i t i , s a n c t i q u e mag i 

e r u d i t a s s a n c t a s q u e c a r e m o n i a s e t r e s , i n 

e x o r c i s n i i s , v e r i s q u e m i r a c u l i s . Qu i v e r ò s u f -

f u m i g a i i o n i b u s . b e r b i s a l i i s v e m e r i s c o r p o r i b u s 

a u t e o r p o r u m c c n è q n a l i i a t t t r a s , l a n t a m i n s p i -

r i l u s v i m t r i b u u n t , u n a Illa s u p e r i i t s a l i a l a l o b i 

s e n t e n t i i c i a d j u n c t i r a t i o n e s a t i s r e f e l l u n t u r . 

S e d n o t a u d u m , o m n i u m r e r u m n a t u r a l i u m , 

q u a c u m q u e e s t a d v e r s ù s d a m o n a s vis , e a m 

a l t e r u l r o i s t o g e n e r i c o n t i n e r i . Vel e n i n t s e -

c o n d a r i o e t i n d i r e c t è i l los o p p u g n a i e l e j i c i t , 

ve l p r i m a r i ò e t d i r e c t è . P r l n s a c c i d i t , q u a n d o 

u t In l u n a t i c i s , d e q u i b u s M a t t h a i 17 , h u m o -

r e s e l c o r p o r i s a f f e c t i o n e s , q u i b u s m a x i m e 

o b l e c i a t u r e t a b u t i t u r d a m o n , p e r s a n a t . Verbi 

c a u s i , m e l a n c h o l i c o s e t u v i d i o r e s . S u b l a t à 

e n i m m a t e r i a , e t ve lu t i f o n d a m e n t o , cu i ¡Ile 

i n n i t e b a t u r a c i m m o r a b a t u r , e i u l e x c e d a t , 

Impon i q u a d a m v i d e t u r n e c e s s i t a s , p r o n i 

l ib . 2 , d e q u i n t i e s s e n l i i L u l l u s , e l l i b . 2 , de 

n a t u r a m i r a c u l i s c a p . 1 , L e m i n i u s . P a r q u e 

i t i d e m r a t i o v i d e t u r , si c o r p u s , q u o d vexa tan i 

a b il io r e m c i r c u m s l a t , ve l e l i a m , q u o d ipso 

a s s u m p s i t , i t a i n n o u t e t u r u t i p s i u s p ropos i lo 

e t e n e r g i a i n i m i c u m s i t . S e d c o n s u l t ò dixi 

videtur, q u i a v e r i o p t i m o s e t i a m i i u m o r e s de-

p r a v a r e , o p t i m i e o r p o r u m t e m p e r a l i o n c abu t i 

n e q n a n i s p i r i t u s p o t e s t , in e i q u e c o m i n o r a r i . 

P o s t e r i u s v e r ò , u t p r i m a r i ò e t d i r e c t è d a m o n 

ipsc p e t a t u r , lil q u a n d o , l a i e n t i o r e q u i d a m 

v i , c o r p o r a t a r e s , t a n q n à m d i v i n a rnands i n -

s l r u m c n i a . i o i p s o s m e l s p i r i l u s a g u n t . B r c v e s 

e r g o c o u c l u s i u n c n i a sex ¡ s i a s i n t : 1. Nullas 

c a r e m o n i a s , a u t q u a in s e n s u s i n c o r o n i res 

n u l l a s c o n i r a d a m o n a s v a l e r e , f a l sum es t . — 

I I . F a l s u m q u o q u e m e r o s f u m o s , h e r b a s alia-

q u e c o r p o r a i a , c o n i r a e o s d e m i m m e d i a i a m ul-

l am vini h a b e r e . — III. S e d v e r u n i c a r e m o n i a s , 

e t c o r p o r a , ve l q u a ab i ì s s a n i , s ens i l e s q » 3 ' 

l i t a t c s . s i e u m s p i r i t u a l i b u s q u i b u s d a m vi r ibus 
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j u n g a n t t i r , v a l e r e p l u r i m ù m . — I V . V e r ù m 

¡ l e m , c o r p o r a t a e t s p i r i t a l i a i s l a c o n j u n c t a 

v a l e r e p l u r i m ù m , s e d i t a i n l e r d ù m b e n è a c 

r e l i g i o s e , i n i e r d ù n i m a l è a c s u p e r s l i l i o s è s u s -

e i p i a n l u r . — V . V e r u m e l i a m , b e n è a c r e l i -

giose ¡sta s u s c i p i , q u o t i e s i s u p e r n a t u r a l i Dei 

a n g e l i v e b o n i c o n c u r s u vira a c c i p i u n t : m a l e 

a c s u p e r s l i l i o s è , q u o t i e s à d a m o n i s o p i i u l a -

i l o n c . — VI. So la ex o m n i b u s , h o c i n c e n s i j e -

c o r i s e x e m p l o , a p p r o b a r i p o s s i m i , q u a d u o 

isla c o n j u n c i a h a b e n t , e t à Dei a n g e l i v e b o n i 

c o n c u r s u v i m a c c i p i u n t . C a t e r a o m n i a c o -

g n a t i o n e m is to c u m e x e m p l o n u l l a m h a b e n t . 

gl'fiSTIOKCCLA xxxr. 
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P r i m o v i d e n d u m , a n i s l i u s m o d i sens i l i a ' 

d a m o n u m v i r a v e r e f r a n g a n t , e o s q u e a s p e l l a n t 

an n o n . Mul t a e n i m a n i c u l a r u m , e t i m p e r i l o -

r u m , n i m i s q u e c r e d u l o r u m v u l g u s i n l e r d ù m 

a s s e r i i , q u o r u m so l ida c o n s t a n s q u e v e r i l a s 

n u l l a . T e m e r e a u l e m h u j u s c e m o d i n a r r a l i o n i -

b u s a s s e n t l r i n o n es t p h i l o s o p h i , m u l t ò m i -

n u s i h e o l o g i . S i e r g o v e r è d a m o n i b u s n ih i l 

i s l a o b s i s t a n i , p e r s p i c u u r a s a t i s e s t , a b j e c o r i s 

h u j u s , q u o d , u t s u p r a d i c t u m , e l l i cac i l a t em 

v e r a m h a b u i i , c o g n a l i o n e l o n g è a b e s s e . S i v e r ò 

v e r è o b s i s t a n t , j a m s e c u n d ò v i d e n d u m , s i t n e 

Dei a n g e l i v e b e a t i , a n i n f e l i c i s Ulius c o o p c r a t i o 

e i c o n c u r s n s . S i p r l u s , h a b e t c u m e x e m p l o 

i s io c o g n a t i o n e m . S i p o s t e r i u s n o l l a m , u t e x 

s u p r a d i c t i s c l a r u m . Sed r u r s u m q u a r i l u r , 

q u o i n o d ò i s l a , q u a s e n s u n u l l o p e r e i p i l u r 

c o o p e r a t i o , i n l e r n o s c a t u r , d i v i n a n e s i i ve l a n -

g e l i c a , ve l d a m o n l a c a ? D o c t è p r u d e n t e r q u e 

n o s t c r d e V a l e n t i a , 2 - 2 d i s p . 6 , q u a s i . 1 5 , 

p u n c t . 3 , d o c e t u n d e p a n i n i h o c , p a r t i m a n 

s i t n a t u r a l i s v i s , i n t e r n o s e i n o n q u e a t ; d e i n d e 

o n d e q u e a l . ( N o n q u i i c s o l i c a u s a e t i a m 

l a p u d e r u d i t o s , i g n o r a l i o n e , n o n è s o l i p r o -

i d u e t i e f l e c i i l s p r a s l a n t i i ; n o n è s o l i i , q u i 

i o r d i n a r i e a d e f f e c t u m e s s e d e b e t , n e q u e j a m 

t e s i , c a u s a p r o p o r l i o n e ; non è s o l o d a m o n i s 

( i n d i c i o , n o n è s o l i e j u s q u i o p e r a t u r v i t i 

« i r o p u r i o r e , n o n d e m ù m è s o l o l i ne m a l o ; s e d 

• ve l è so lo o p e r a n d i m o d o ; ve l è s o l i c a u s a 

« c o n d i i i o n e , e t c i r c u m s l a m i i , ve l è s o l i e f f e -

i c i ù s c o n d i i i o n e e l c i r c u m s i a n i i à , vel ex i p s i 

i d e n i q u e c o m m u n i c i p e r i e n i i i . i P u l a r c m , 

u t q u o d v i d e i u r p a u c i s d i c a m , p r i m ò s p e c l a n -

d u m a n r e s q u a a n i i d a m o n i c a d i c i t u r , e x 

n a t u r i s u i s i t ve l b o n a ve l m a l a , ve l i nd i f f e -

r e n s ? S i i n a l a , c o n j e c l u r i s a l i i s qu id o p u s ? 

s . s , XII. 

Nihil e i c u m j e e o r e n o s l r o s i m i l i m d i n i s , q u i a 

h u j u s i n c e n s i o p e r se m a l a n o n e s t . S i b o n a 

ve l i n d i D ' e r e n s , p c r g e n d u m p o r r o , e i s p e e t a n -

d u m . q u i n a m r e i t a l i s , c o n i r a d a m o n a s , u s u m 

ve l a d h i b c a n t , ve l a d l i i l i c n d u m p r i m o c e n s u e -

r n i t , q u a h o m i n e s c r u d i l i o n e , p r u d e n l i i , r e -

l i g i o n e , i n l e g r i t a t c , r u r s ù m e u j u s m o d i m o d u s 

m i l lo i l l ius r e i , u su i c n e a l u r , a n p h i l o s o p h o -

r u i u I b e o l o g o r u m q u c p l a c i l i s c o n s e n t a n e u s , 

a n p e r s p i c u è i m p r o b u s , a n d u b i u s . S p e c l a n d u m 

e l i a m , q u o d ve l u n i u s a l i e u j u s b o n i s ap ien fcs -

q u e v i r i , ve l , fieri si p o t e s t , q u o d p l u r i u m t o t i 

i s t i d e r e j u d i c i u m s i t , vel q u i o m n i u m o p t i -

m u s e t c e r t i s s i m u s c a n o n , q u a n a m E c c l c s i a 

i p s iu s , vel i n a l i q u o d e e r e l o , ve l i n u s u l o n g è 

l a t è q u e , a u t p r i d e m a d m o d ù m e l c a n s l a n i e r 

r e c e p i o , s e n t e n t i a s i l . S i q u i r e m i l l am a d h l -

b e n t , h o m i n e s s c e l e r a l i s u n t , s i i n m o d o v a -

n i t a s a u t v i i i o s i t a s i n e s t a l i qua ; si s a p i e n l i u m 

ve l E c c l e s i a j u d i c i a earn I m p r o b e n t , a b 

e x c m p l o i s t o d i s s i d e r e , p c n i t ù s q u c d i s s o n a r e , 

n u m q u i d non j u d i c a n d a ? E t f o r e n l i s t a g e n e -

r a l ™ s a t i s , n is i d e a n t i d a m o n i c i s q u i b u s d a m 

r e m e d i i s p l u s c u l ù m q u i d q u i d a m r e q u i r e -

r e n l . 

I. De suffilionibus. 

E s t e t h o d i è h a r u i n i n e x o r c i s m i s q u i b u s -

d a m , u s u s . N a m i n l i b r o , q u i dmmomm Fla-

getlum i n s c r i b i l u r , e x o r c i s m o 3 ° p r a c i p i t u r , 

u t ign is a c s u l p h u r a c c i p i a l u r , i s q u e t a m d i ù , 

q u o a d s u p e r ¡is q u a « b c o i n l e r r o g a n t u r a p i a 

r e r a q u e r e s p o n d e a t , s u f l i a l u r d a m o n i a c u s . 

E l e x o r c i s m o 4 ° u t b e n e d i c l a r u t a e n c r g u -

m e n i n a r i b u s a d m o v e a l u r . E x o r c i s m o 6° , u l 

a c c i p i a l u r s u l p h u r , g a l b a n u s , assa f œ l i d a , 

a r i s t o l o c b i a , h y p e r i c o n , e t r u t a o m n i a q u e 

p r o p r i a b e n e d i c t i o n e b e n e d i c a n t u r , in i g n e m -

q u e p r o j i c i a n t u r . Q u i a v e r è c u m i b i s c e r e b u s 

• s a c r a a d D e u m p r e c c s c o n j n n g a n l u r , p o s s u n t 

i h u i c n o s t r a su i l i t i on i n o n i m m c r i l o s i m i l e s 

i v i d e r i , > u t n o n d i r e c t è t a n l ù m e t p r i m a r i ô 

e n e r g u r n e n o r u m c o r p o r a i œ m u t e n t , sed ipsos 

e l i ao i d a m o n a s , p e r m i x t a m i l l a m , d e q u i 

s u p r a , e f l i c i e n l i a m . R e f e r l 2 , d . 8 , a . 5 , ad 4 , 

D . T h o m a s h e r h a c o j u s d a m f u m o c f f i c i , u l 

i r a b e s v i d e a n t u r s e r p e n t e s . C a t c r ù m f u g a t 

o d o r e ipso c o m i n ù s s e r p e n t e s s e r p i l l u m , 

u t a i t l ib . 20 , c ap . 2-2, P l i n i u s ; n a s t u r t i u m 

s i m i l i t e r i b idem c . 1 3 , i l e m q u e galba n i 

a c c e n s i n i d o r a p u d e u m d e m l i b . 1 2 , c a p . 

2 C , a n i m i d e f e c t i o n e m , i n o r b o r u m q u e c o n -

t a g i o n e m l e i e r r i m i c o r i o r u m c o r n u u m q u c 

f œ i o r e s , u l i d o c e l l ib . 2 , c . 10 , L e v l n u s . S i 
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d i v i n u m e r g o b i s c e r e b u s q u i d p i a m , b o n o r e -

c e p t o q u e u s u , c o n n e x u m e s s e l , c u r a l i q u a m 

i i s , c o n i r a d a m u n a s e l l i r i e n i i a n i n e g a r e m u s ? 

E l v e r i n o n i n s o l o T o b i i , s e d i n a l i i s e l i a m 

s c r i p i o r i b u s e l r i t i l s e l e i l i c i e n l i a b u j u s n o n -

n u l l a e x l a n l a d h u c v e s t i g i a . N a m J o s e p b u s 

l i b . 8 A n t i q u i i . , c a p . 2 , i n d i c a i , è S a l u m o n i s 

e x o r c i s m o r u u i , q u o s c u r o c a l e r ò s a p i e n t i ® 

o r n a l u à D e o i l l e a c c e p e r a l , v c l u s i i s s i i n à for -

m u l i , f u i s s e d a u i o n i a c o r u m n a r i b u s r a d i c e s 

q u a s d a m a d m o t a s , u l e a r i n n f u l i i i s e l o d o r i * 

b u s , i p s i e o r u m c o r p o r i b u s , d a m o n e s ex t r^ , -

b e r e n t u r . T a r g u m C h a l d a u s C a n l i c . 1 , v e r . 6 : 

i O m n i a i t , t e m p o r e , q u o p o p u l u s d o m i i s 

i I s r a e l l e n c b a t , m a n i b u s s u i s , a r t e m p a t r u m 

i s u o r u m j u s i o r u m , f u g i e b a n t ' d a m o n e s n o -

i c e n l e s , t e n e b r i o n c s , e t m a i a l i n i , e t m e r i -

< d i a t i ! d e m e d i o e o r u m , e ò q u ò d m a j e s l a s 

i g l o r i a D o m i n i r e s i d e b a l i n d o m o s a n c l u a r i i , 

i q u a a d i b c a t a es i i n m o n t e M o r i a h ; e i o m -

( n e s d a m o n e s e i s p i r i l u s n o c e n t e s f u g i c b a n l 

« a b o d o r e i n c e n s i a r o m a l u m . i S i v e i s o d o r 

e s s e t ¡ I l e , q u i q u o t i d i è I n t h y m i a m a l i s a l t a r i 

fiebat, s i v e q u i i n s a c r i O c i i s q u i b u s d a m , s i v e 

e x a r o m a i i c i s q u i b u s d a m r a d i c i b u s a l i u s a l i -

q u i s , p r o u t r e s p o s l u l i s s e l . S a n c t u s e t i a m 

J u s i i n u s d i a l o g o c u m T b r y p b o n e , à J u d a o r u m 

e x o r c i s i i s , i h y m i a m a t a e i v i n c u l a d a m o n i b u s 

e x p e l l c n d i s a d i i i b e r i s o l i t a , t e s i a i u r . 

T r i a t a m e n s u n l , q u a i s l i u s m o d i s u f l i m e n l a 

d i s p l i c e r e , e l u l E x o d . 5 , v e r s . 2 1 , l o q u c -

b a n t u r n o n n u l l i , falere p o l i i t s f a c i a n t . P r i -

m u m q u ò d b o c i p s u m i n J u d a o r u m e x o r c i s l i s 

r e p r e b e n d e r e v i d e a t u r e o l o c o S . J u s i i n u s ; 

s i m u l q u e a l b r m a r e , i d e m i g e i i i i l i u m e x o r c i -

s l i s f a c t i t a r i . i E x o r c i s l a , a i t , v e s t r i e i d e m , 

i q u i e l i a m a p u d g e n l e s , a r t e a d l i i b i t à a d j u r a n t , 

i I n c e n s i s q u e o d o r i b n s , e t v i n c u l i s u t u n t u r . > 

A l t e r u m , q u ò d b u j u s c e m o d i o d o r i b n s i n v l t a r i 

p o t i i i s d a m o n e s v i d e a u i u r , i d q u e , u l a i l S . 

A u g u s t i n u s l i b . 2 0 C i v . , c a p . 2 2 : « N o n q u i a 

« n i d o r e a c f u m o , s i c u l n o n n u l l i v a n i o p i n a n -

( t u r , s e d b o m i n u m p a s c u n l u r e r r o r i b u s . > 

T e r t i u m , q u ò d a n i l i s v i d e a t u r s u p e r s i i l i o , e o s 

a r b i l r a r i f u m o l e r r e r i . q u i el c o r p o r i s e s p e r l e s , 

e t a t e r r i m o p r i d e m f u m o , c a l i g i n i e t l l a m m a 

a s s u è r u n t . N a r r a i , q u i G e r m a n i c è c o n v e r s u s 

e s t M a t t h l o l u s , h y p e r i c u m à m u l i e r c u l i s , c i r -

c u m p u e r p e r a r u m l c c l o s i n c e n d i u t s p i r i i u u m 

i s to r i l i ! ! i n j u r i i s o b s i s t a t u r . i I l y p e r i c i , a i l l i b . 

( 2 d e q u i n t i e s s e n t i a L u l l u s , q u o d a l i a s d i c i -

t t u r fuga diemonum, s c u perforala f u m i g a i i o 

( s e m i n i s , f u g a t o m u e m d a m o n e m a p p r o p i n -

i q u a n t e m c o r p o r i v e l d o m u i . i P r i m u m l a m e n 

i l l u d fcetoris n i h i l e x h a l à r i t , s i a d v e r t e r i m u s , 

J u s i i n u m J n i l a i s n o n s i m p l i c i t e r o d o r u m i n -

c e n s i o n e i n v i t i o d a r e , s e d e a r n , q u a a b s q u e 

D e i v e r i i n v o c a t i o n e , l ì e b a i , q u a s i s o l à i s t a r u m 

r e r u m n a t u r i , e t a r i e b u i n a n i d e p e l l i p o s s e n t 

d a m o n i a . C ù m e n i m d i x i s s e t , s o l o p r o p h e t a -

r u m v e l a l i o r u m v e t e r i s T e s t a m e n t i s a n c t o r u m 

h o m i n n m n o m i n e i s l a n o n p e l l i , a d j u n x i l : 

i A t s i q u i s f o r t e v e s t r i l i u , Ilei A b r a h a m , Dei 

( I s a a c , e l Dei J a c o b n o m i n e i l l a a d j u r e l , f o r -

( t a s s i s o b i e m p e r a b u n l . ) Si quit, a i l , q u a s i 

n u l l u s i d , vel r a r u s c e r l è t u r a f a c e r e t , i d e ò q u e 

a p p o n i t , foriè, e l s u b d i t : Jam vero exorcism 

veslri, e t c . , q u a s i c l a r è d i c e r e i : A l D e i n o -

m i n e , v e s t r i e s o r c i s t a d a m o n a s n o n a d j u r a n t , 

s e d p o t i ù s a r t e m , u l i g e n t i l e s , q u a m d a m a d -

l i i b c n i , o d o r e s q u e i n c e n d i m i . E t i s t i f o r l è 

s u n t , q u o s impostores v o c a l U l p i a n u s 1. frames. 

§ Medicos, f f . de txiraord. cognii. A l t e r u m s i m i -

l i t e r e x p e d i t u r . N a m c ù m I h y m i a m a t a , i n 

D e u r u m v e ) d a m o n u m p o t i ù s h o n o r e m , a d o -

l e n l u r , i i s n e q u i s s i m i s p i r i l u s e o , q u o r e c t è 

S . A u g u s t i n u s d i e i t , m o d o p r o l e c l a n t u r . A l 

e a , q u a c u m T o b i t i c i c o n g r u u u l , s u l l ì i i o n e s , 

i n i l l o r u m d e i e s l a i i o n e m , e l c o n l r a i p s o s , e x -

c i l a n l u r , e t q u i d e m , n o n u l p r o p i l i a l l p l a c a t i -

q u e o b e s s e d e s i n a n i , a u l n o n i n c i p i a n t ; s e d 

u l v i s e t t o r m e n i u m iis q u o d d a m a d h i b e a i u r ; 

u t v e l i n v i t i a c r e p u g n a n t e s , n o n s o l a n a t u r a l i , 

q u a n i m i ù i n i n l i r i n a v e l p o t i ù s n u l l a f o r e t , 

s e d c t e l e s l i d i v i n ä q u e m a n u e x t r u d a m u r . T e r -

t i u m o s t e n d i t , q u o d s a p e j a m d i c i u m , s o l i 

n a t u r a l i c o r p o r e a r u m r e r u m f a c ú l t a t e d a m o -

n a s a m o l i r i v e l i e , v 3 n u m e t s u p e r s l i t i o s u m 

e s s e , n i s i f o r l è , u l i a n l e a e l i a m e x p o s i l u m s e -

c u u d a r i ò e l i n d i r e e l è , d ù m v e l e n e r g u m e n o -

r u m c o r p u s , v e l c u b i c u l i , l o c i v e a l i c u j u s a e r , 

a l i l e r q u à m v e l l e t d a m o n , a t l i c i t u r e t i n i m u -

l a i u r . 

l i . D e radicibus et herbis. 

D e s c r i h i t l i b . 7 B e i l i , c . - 3 , J o s e p h u s r a d i -

ce l i ! q u a Baaras d i c e b a t u r . ( l l a c , i n q u i i , s ta -

i t i n i e j i c i i , q u a v o c a n i u r d a m o n i a , c l i a m s i 

i a g r o l a n l i b u s t a n l ù m a d m o v e a i u r . » i n A n t i -

q u i i a l i s v e r o l i b . 8 , c a p . 2 , p l u r e s h i i j u s c e -

m o d i r a d i c e s à S a l o m o n e i n d í c a l a s r e f e r t , e x 

q u i b u s , q u i n Baaras i l la f u e r i l , n ih i l d u b i i ; 

s e d e c q u a a l i a ? h y p c r i c o n , h i c i n r e , l a n l ! 

q u i d e m vi p r a d i l u m c e n s e n l , u t id a p u d s e 

s e m p e r g e s t e r n , v a r i i s i n a d i u m p a r t i b u s c o b 

l o c e u l , f i igain d c i i i o n u i n i d c i r c ò , q u e n i a d m o -

d ì i o i s u p r a L u l l u s d i c c b a l , a p p e l l i t e n e N a r r a i 

l i b . 4 E n a r r a i i o n u m D i o s c o r i d e m A m a t u s t u -
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s i t a n u s ihapsiam, a p u d C o n i m b r i c e n s e s . d a -

m o n i b u s i n f c s i a m a d e ò h a b e r i , u l p r o v e r b i a l i 

q u a s i e l o g i o i p s a m i t a l o q u c n l e m f a c i a n t : Eu 

« i m o torn, que diabo fuge, donde eu som, i d e s l : 

I E g o s u m ihapsla, q u a m d i a b o l u s f u g i t , i n d e 

« u b i e g o s u m . i r i i n i u s l i b . 2 3 , c a p . 4 , p a o -

n i a m n i g r a m F a u n o r u m , in q u i e t e , l u d i b r i i s 

m e d e r i n a r r a i . A t F a u n i , q u i d n is i d i a b o l i 

s u n t ? u t a i t S . H i e r o n y m u s i n S . H i l a r i o n e , 

D . A u g u s t i n u s l i b . 1 5 , C i v i l . 2 5 , C a s s i a n u s 

l i b . 7 , C3p. 3 2 , A p u l e i u s l i b . d e V i r t u t i b u s 

h e r b a r u m , c a p . 7 1 , i h e r b a , a i l , v e r b a s c i v i r -

« g u l t u m , q u i s e c u m p o r u i v e r i l , n u l l o m e i n 

I t e r r e b i t u r , n e q u e b e s t i a , n e q u e o c c u r s u s 

i m a l i m o l e s i a b u n t h u n c . i A p u d O v i d i u m 

F a s t . 6 , c u i d a r n q u i d a m , m a g n o p r o m u n c r e : 

S p i n o m , qua trisles pellere posset 

A foribus noxas (Une erat alba) dedit. 

D i o s c o r i d e s l i b . 1 , c a p . 1 0 0 : i F a m a , i n q u i i , 

« e s t r h a m n i r a m o s , v a l v i s a t q u e f e n e s t r i s 

i i m p o s i t o s , v e n e C c i a d e p e l l e r e . ) E l s i m i l i t e r , 

s u b j a n u a b u i n e , r h a m n u m , l a u r i q u e r a -

m u m , p o s u i s s e B i u n e m s c r i b i l l i b r o d e s a -

p i e n i i b u s H e s v c h i u s l l l u s t r i h u s . A n n u m e r a t u r 

à q u i b u s d a m a r i i m e s i a r u b c a , s e d u m m a j u s , 

q u o d v u l g ò barba Joeis v o c a t u r , s o l i s e q u i u m , 

l e v i s l i e n s , h y s s o p u s , s a l v i a , p u l e g i u m , s a m b u -

c i q u e f o l i a . E l b u j u s c e m o d i h e r b a s a g n o s c c r e 

v i d e t u r a p u d G r a l i a n u m , c a p . btemonium, 2 6 , 

q . 7 , D . H i e r o n y m u s , v e l q u i a a p u d l ' o l y c a r -

p u m D . I l i e r o i i y m i q u i d e m u m b r a , q u i s q u i s 

e j u s c a n o n i s a u c t o r e s t . i D a m o n i u m , i n q u i t , 

• s u s t i i i e n l i , l i c e t p e t r a s vel h e r b a s h a b e r e s i n e 

i i n c a n l a t i o n e . > F a b a r u m e l i a m , n i g r a r u m 

p r a s e r i i m , c o n t r a i m p r o b o r u m s p i r i t u u m 

s p e c i r a , r o b u r c e l e b r a v i ! a n t i q u i t a s , d u r a , u l 

i n F a s t o r u m S l e g i l u r , e a s a v e r s u s q u i s p i a m 

j e c i t , e t 

lieve ego mitto. 

Iiis, dixit, redimo, meque meosque fabis. 

E g o s a n ò , c u r h e r b a r u m i s t a r u m a l i q u a s , i n 

a n l i d a m o n i c i s , q u a s I r a d i d i t S a l u m o n , S a i o -

m o n i D e u s , i n l ì c i a r i p o s s i m . c a u s a n i h i l h a -

b e o ; e a s d e m l a m e n a b s q u e a l i q u i p r e c u r a 

s a n c t i t a t c a c c c p l a s , n u l l i , c o n t r a d a i u o n a s , 

n i s i f o r l è , u t s u p r a d i c l u m , i n d i r e c t à , p o t e s l a -

t e e s s e a r b i t r o r , c i m a j o r e m l a r a e n d e i is i p s i s 

a d b u c ve] a u c l o r i t a l e m vel e x p e r i e n t i a m r e -

q u i r o , q u i n e t s u p e r s t i l i o s è , ut e x A u g u s t , 

b b . 2 1 C i v i l , e . 6 , p o s t e a d i c a m , à g e n t i i i h u s , 

a l i i s q u e i n i e r d ù m u s i i a t a s e x i s t i m o . Q u i d e n i m 

f a b a , e t f a l l a n i g r a ? I n i p s i e t i a m illà Baaras 

r a d i c e , d u o m i h i a p u d J o s e p h u m , n c q u a q u à m 

p i a c e n t . U n u m e s l , o p o r i e r e d ù m e a e v e l l i t u r , 
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s e m p e r a l i q u e m m o r i ; s i v e i s h o m o , s i v e p r ò 

h o m l n e c a n i s q u i s p i a m s i i . Q u i s c r e d a t i U l i , 

o p i n o r . q u i a p u d P l i n i u m l i b . 2 3 , C3p. 4 , P r o -

m a n i p r a c i p i u m e r u e r e n o c t u , « Q u o n i a m s i p i -

• c u s M a r t i u s v i d e a t , l u e i i d o , f n o c u l o s i m p e l u m 

< f a c i a i ; . c ù m c i i d e m P l i n l u s l i b , 5 0 , c a p . 2 

A p p i o n e m r i d c a t , q u ò d n u g a r e l u r , . C v n o c c -

i p h a l i a m h e r b a m , q u a in / E g y p t o v o c a r e t u r 

. Osirites, d i v i n a m e s s e c o n t r a q u c o m n i a v e -

• n e f i c i a v a l e r e ; s e d s i c a e m e r e i u r , s t a t i m 

• e u m q u i e r u i s s e i , m o r i . i A l t e r u m , d a m o n i a 

e s s e m a l o r u o i h o u i i n u m s p i r i t u s , q u a s i d e s e r -

l u r e s a n g e l i n o n s i i l i , d e q u i b u s c o n l r a T r y -

p h o n e m S . J u s i i n u s , u i s i v o c a r e t J o s e p h u s 

malonrn Uminum spirilus eos q u i a d i n a l i m i 

h o m m e s i m p e l l u n i . F a u n i v e r ò q u i b u s p a o -

m a n i i l l a m m e d e r i a i e h a t P l i n i u s , n o n s u n l 

v e r a d a m o n i a , s e d m o r b i c a r o t i c i a l i q u i d , 

a p o p l e x i a v e l e p i l e p s i a p r o d r o i n u s , q u i sup. 

p r e s s i o nocturna e t ephialies a l i o n o m i n e d i c i -

t u r , i d e ò q u e e t h c r l i a i p s a , ephìaliion. A d a -

m o n i b u s l a m e n , q u i a p u d T h e i n i s o n c m el A r -

g i n e t a m . i d c i r c ò p i n g a m o n e s v o c a l i s u n l , 

h a s c e s u p p r c s s i o n e s p r o l ì c i s c i , è v u l g o s u n f 

q u i p u t a n t . 

I I I . De tapidibus. 

P e t r a s n o n n u i l a s d a m o n i b u s e s s e a d v e r s a s 

c a n o n a n t e a c i l a t u s o s i e n d i l . D i o n y s i u s i n 

P e r i o g c s i d e p r a d i e a t ¡aspiri, q u ò d s i i > i n i -

• n i i c a e m p i i s i s , e t i d o l i s , s e u d a m o n i a c i s s p e -

( C t r i s a l i i s . » A p u d P s c l l u m v e r ò e t E u g u b i -

n u m , l i h . 8 , c a p . 2 8 , C h a l d a o r u m s e n t e n l i a , 

e s t : i C l ì m v e n i e n t e m d a m o n e m t e r r e s t r e m 

i v i d e b i s , s a c r i l i c a l a p i d e i n mnutirin e x c a n -

i l a n s . i E l f o r t è id n o u i i n i s a c c e p i t i s t e l a p i s , 

q u ò d s i i menos iiarim, ve l M i r r a i , ve l %eirim, 

i d e s t , fiigans adversarios dolores, s e u pilosos, 

s e u d a m o n a s , p r o n i i s t o s i n t c r p r e t a i u r D . 

H i e r o n y m u s i n E z e c h . 3 5 , e t I s a i . 1 3 . S e d 

p r a i e r e a , q u a g c n e r a i i m s u p c r i i i s a l i a l a , d e 

b i s tu ih i n i h i l . V e r b a d i v i A u g u s i i n i , q u a a n -

t e a p r o m i s i , o p p o r t u n è n u n c a p p e n d a m : 

( l l l i c i u n i u r , a i i l i b . 2 1 C i v i t . c a p . 6 , d a m o n e s 

i a d i n h a b i t a n d u m , p e r c r e a i u r a s q u a s n o n 

I i p s e , s e d D e u s c o n d i d i l , d e l e e t a b i l i b u s p r ò 

i s u a d i v e r s i s , n o n u t a u i m a l i a c i b i s , s e d u t 

i s p i r i l u s s i g n i s . q u a c t i j u s q u e d e l e c t a t i o n i 

« c o n g r u u n t p e r v a r i a g e n e r a l a p i d u m , h c r -

i b a r u m , a n i m a i i u m , c a r m i n u m , r i t u u m . » 

I V . De ariuis. 

G l a d i o s e l t e l a d a m o n i b u s e s s e f o r m i d a -

hi i ia i n n u i t O d v s s . H o m e r u s , e l ¿ S n e i d . 6 , 
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Virei l ius , i d e m q u e A r m e n i c u j u s d a m e x e m p l o 

c o n f i r m « P i e t a s ta.de D a m o n i b u s , e t e x 

eo Rhod lg inus lib. 2 , c ap . 8 - A t q u e h a c fu r -

iassi* o p i n i o S c j l l t a s , u t m a g n u m v e l a t i n u -

m e n , ac inacem v c n c r a r c n t u r , t m p u l i t , q u c m -

t d m o d i m i scr ibi t in i t io lib. 1, S . E p i p l i a n i u s , 

C l e m e n s P r o t r e p t i c o , Luc ianus J o v e T r a g c e d o , 

e t A m m i a n u s l ib . 31 . E t n o s t r o t e m p o r e , 

. m u l t i , a i l in A n e i d . 6 , H o r t e n s i u s , a s se -

i r u n t , f e r r i aciem d a m o n a s r e f o r m i d a r c , e t 

. r e i p s ì e o m p e r t u m e s t ; e t nov i , q u i b u s b o c 

, i p s u m n o c i u r n i s b o r i s a c c i d i t . . S e d s i , u t in 

s t h e l i s j am c a n i a l i s s i m u m , c o r p o r i s e x p e r t e s 

h i geni i s u n t , f e r r u m u l l u m e u r f o r m i d e n i ? 

Q u i , u t in fabuUs Achi l les , v u l n e r a r i n o n 

posse ! , imo q u i t l i o r ace , a r m i s q u e c a l e r i s 

es rcg iè ob tec tus e s s e t , e n s i u m p n g i o n u m q u e 

aciem non p ro n ih i lo d u c e r e i ? E l s a n è , q u i d 

fu lgent is gladii a u l color a u t v i b r a l ì o , q u o d 

non t e r r e r e , sed vel a l iquo m o d o d a m o n e m 

i mp ed i r e poss i i , c f f i c i a i ?Qu ive rò i s t i s se a r m i s 

d e f e n d e r e v o l u c r u n t , etsi cessisse d a m o n v i -

d e r c i u r , g rave l a m c n accepisse d e t r i m e n l u m , 

l i u t a i o s u n t , q u a c i l a ius add i i U o r i e n s i u s ; 

. Novi, a i t , q u i b u s hoc ipsum n o c t u r n i s b o r i s 

i accidi t , sed c u m magn i a d v e r s a v a l e l u d i n l s 

• conOic ta t ione . " Neque verò u l l u m p i u m , 

p r u d e n t e m q u e v i r u m i s t i d e f e n s i o n e us imi 

u n q u à m audivi : n eque in Ecc les ia Ca tho l i cà 

u s q u à m p r o b a l u m , n t m i h i a d T o b i a j e c u r ac -

c e d e r e n ih i l v i d e a t u r . Posset l a m e n fo r i a s s i s 

m o v e r e al iquero S a l o m o n , d i im C a n t i c o r u m 

3, vers . 8, circo ledum W sexaginla 

acc ine tos , viros circmsletiue a i l propter li-

merei noclurnos. Ets i enim a r c a n u m q u i d p i a m 

e t spir i ta le s i g n i f i c a i « , ad m o r e m t a m c n h u n e 

a l l ud i l u r , e jusque cùm usas, t u m u t i l i l a s i n -

n u i v i d e l u r , p r o n i perspicue ibi d o c e t C h a l -

d a u s P a r a p h r a s t e s , in quo s i c : i S a c e r d o l c s 

i e i L e v i l a e l omnes t r i f a s I s rae l u n i v e r s i a p -

• p r e h e n d u u l verba l eg i s , q u a c o m p a r a t o r 

i gladio, e t p r a v a i c n t e l c o n f o r t a n l u r in c i , 

• s i c u t f o r t i s , q u i accincuis e s t g l ad io s u p e r 

i f e m u r s u u m : e i i d e ò n o o l i m c n t à s p i r i t i b u s 

i nocivis , e i d a m o n i b u s , q u i a m b u l a n t in 

. nocte .» . At s a n è liaora notturni v i d e n t u r i i 

appellavi, o b quos , apud reges , e t in c a s t r i s , 

e x c o b i a . v i g i l i a q u e sun t , quòd i n s i d i i s o p p o r -

l u n u m m a x i m è noctnrinim t e m p u s s i t , ideò-

q u e H e b r a i c u s t e x t u s v o ' J l limorem in noclibus, 

id e l , q u i t u n c evenire s o l e t , a u t c e r t e , n e 

e v e n i a l , t i m e l u r . Cha ldaos v e r ò P a r a p h r a s t e s 

Juda icam sui t empor i s opin ionem r e f e r t , q u a 

n is i a l iunde consiabi l ia i t i r , m e q u i d e m c e r l è 
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d ig lad ia r i n o n f a c i a l , n c q u e v e r ò , u t p r o m e 

gladiol i ! q u i s q u a m s t r i n g a t , o p t a r e . Mul tò illa 

S . B e n e d i c t ! v i r g a , d e q u i l i b . 2 Dia l . c a p . 1 , 

D . G r e g o r i u s , d a m o n i f o r m i d a b i l i o r . Eà s i -

q n i d e m p e r c u s s u s , q u e m à P s a l m o r u m p r e c u m -

q u e a l l a r u m p e n s o , n i g e r c r e b r o p u c r u l u s a b -

d u c e b a l , i d e i n c e p s a d o r a i i o n i s s t u d i u m , ìni-

i m o b i l i s p e r m a n s i l , s i c q u e a u t i q u u s l iostis 

< d o m i n a r i n o n a u s u s e s t in e j u s c o g i t a t i o n e , 

i a c si i p s e p e r c u s s u s f u i s s e t ex v e r b e r e . i 

I p s iu s e n i m s a n c t t P a t r i s v e r b i s , e j u s d e m ju-

d i c i u m i n d i c o . 

V . De luce, igne, sanguine, januisque clausis. 

I . u c e m Iuc i fug i s t e n c b r i c o l i s q t i e s p i r i t i b u s 

e s s e p e r i n v i s a m q u i s n o n o p i n e l u r ? E t e n i m 

omnìs qui male agii, odii lucem, J o a n . 3 , e t fili 

tenebrarum reciores a b Apos to lo E p h e s . 6 , d i c u n -

l u r à D a v i d e P s a l . 9 0 , n o c l n r n a d a m o n l a , s e u 

perambulantia in tenebris : i l e m q u e à T a r g u m 

C h a l d a o C a n l i c . c . 3 , v . 8 , e l c . i , 6. S o l e n t 

p r a t e r e a n o c t u , e t in l e n e h r i s , m u l t ò e t c r e -

b r i ù s e l l i b e r t i ù s , q u à m i n t e r d i u e i l u c e , appa -

r e r e , q u c m a d m o d ù m l i b . 2 , c a p . 5 7 , n . 7 , n o -

t a i C a n l i p r a t c n u s . P u i a n t e r g o i n l e r d ù m n o n 

n u l l i , si c a n d c l a s a c c e n d a n t , t u l i o r a e s s e om-

n i a . S e d e i i a m s i c o l l u c e r e n l f u n a i i b u s o m n i a 

c u r d a m o n e s e x t i n g n e r e , s u b i l ò q u e d i f f l a re 

o m n i a n o n p o s s i n l ? E t sie.ut n o e l u r n a d a m o -

n i a s u n t , n o n n e e l i a m , i i s d e m , e t i b idem t c -

s i a n l i b u s , diurna et meridiana s u n t ? n o n n e in 

a n g e l o s s e s e l uc i s t r a n s f o r m a n t , 2 C o r i n t h . 2 ? 

ignei ii i i sdem s p i r i t i b u s l i o r r o r i e s s e p u l a n t 

n o n n u l l i , q u ò d a t e r n i s ips i f l amni i s add ic i i 

s i n t , e t a p u d S . P a u l i n u n i , q u i a b h a r e t i c l 

i m p e r a t r i c e , a d S . A m b r o s i ! e x i t i u m , miss l 

c r a n i , d a m o n e s , r e i n f e c t i , r e d i e r u n t , gutid, 

u t a i u n t , ignis insuperabilis, s a n c t u m i l i u m , 

t o t a m q u e e j u s d o m u m c o m m u n i r c t , eo sci l icet 

m o d o , q u o l ib . 2 , c . 1 2 , paradisum igni cir-

cumvallaliun, d i x i t L a c l a n t i u s . Ad l i a c n a r r a i 

l i b . 8 T r i p a r t . c . 8 , S o z o m e n u s A p e l l i , v i ro 

c a s i i m o n i à e l s a n c l i t a t c p r a s t a n t i , c ù m faber 

f e r r a r i n s e s se t , n o c t u q u e f e r r u m a c c u d e r e t , 

i n f o r m o s i s s i m a m u l i c r i s f o r m i , u t ad l ibidi-

n e m e u m p r o l i c e r e t , d a m o n e m a p p a r u i s s e ; 

s e d i l ium c a n d e n s ' i l l ied è f o r n a c e f e r r u m ex-

i r a x i s s e , e j u s q u e f a c i e m i t n p e g i s s e ; s i c q u e 

h u n c e j u l a n t e m f r e m e n l e m q u e d i c t o c i t iùs 

f ug i s s e . A l c e r l è m u l t ò q u à m s a l a m a n d r a ulla, 

m i n u s i g n e m i l le n o s l r u m e x h o r r e s c i t , i m ò n e 

l a r t a r e u m q u i d e m pili f a c e r e t , n i s i q u i a d i v i n a 

j u s t i t i a i n s t r u m e n t u m e s t , c r u c i a t o r u m a b illc 

vim p e r s e n t i s c e r e t . N e c r e f e r t q u ò d n o s t e r , 
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i l l i u s m o n i m e n t u m e l s i g n u m a l i q u o d e s s e 

p o s s i ! . Nani n e q u e a d h o c s i g n i f i c a n d u m i l le 

i n s t i t u t u s e s t , n e q u e r a t i o e s s e t c u r s i m i l i t e r 

g l a d i o s , h a s t a s , p a t i b o l a , v e r m e s , a l i a q u e 

o m n i a , q u a d i v i n a a d e o s p u n i e n d u m j u s i i t i a 

s i g n a e s s e p o s s u n t , n o n e x t i m e s c e r e t . Q u i s 

v e r ò s a n c i o s i g n i s c i r c u m m u n i a i , i n Z a c h a r i à , 

c . 2 , e x p l i c a l u r : Ego, ail Domimu, ero ei 

murus ignis in circuitu. Ape l l i s v e r ò f e r r u m , 

( idei c a s i i t a t i s q u e i g n e c a n d e f a c t t i m , d i v i n a l o 

v i m a c c e r s i i , e a q u e f e m i n e u m i l lud s p e c i r u m , 

l a n i o e u m e j u l a i u e t f r e m i t u , l a m s u b i l ò i n 

p e d e s c o e g t i . C a t e r ù m d e h u m a n o s a n g u i n e 

a p u d L u d o v i c . B a n a i r o l u m in E n n e a d e m u -

l i e b r i , e . 2 , l e g i t u r , si m e n s t r u o c r u o r e d o -

mOs a l i c u j u s p o s t e s t i o g u n t u r , d a m o n i a c i s 

m a g o r u m a r t i b u s c i i n s id i i s a d i l u m o m n e m 

p r a c l u d i ; e l r e f e r t , i n a n n i 1 5 8 6 n a r r a t i o n e 

h i s l o r i c à , Michae l l s s e l t i u s , f u i s s e i n L i v o n i i 

l o c u m , u b i n i m b i s . t o n i t r i b u s a c i e m p e s t a t i b u s 

i m m a n e d a m o n e s b a c c h a r c n i u r , n is i in l a c u m , 

q u i ab O d e p e d e c e m c l r c i l e r m i l l i a r i b u s d i s i a i , 

i n n o c e n l i u m q u o r u m d a m s a n g u i n e m i n f u n d e -

r e n t r u s t i c i . A l vana h a c o m n i a , e j u s q u e 

o p e r a s u n t q u i es t homicida ab initio, cu i n u l l a 

h u m a n o s a n g u i n e p r o m u l s i s g r a t i o r v i d i m a 

n u l l a j u c u n d i o r . U n u s i n n o c e n t e Agn i e f f u s u s 

p r o m u n d i s a l u t e s a n g u i s e s t , q u i s u i v i r i u i c 

d a m o n a s o m n e s a s s i d u è c r u c i a t , u b i q u e p e r -

t e r r e i , u n d i q u e p r o d i g a i e t e x t u r b a t . 

S i c u b i c u l o r u m j a n u a s e r i s e t r e p a g u l i s 

firmò c o m m u n i r c n t u r e t c l a u d e r e n t u r , c r e d i -

d e r a l a l i q u a n d o A l e x a n d e r a b A l e x a n d r e , s i b i 

à l e m u r i b u s s e u d a m o n i b u s Is l l s n o c t u r n i s , 

m o l e s i i a m e t p e r i c u l u m c r e a r i n o n p o s s e . S e d 

q u à m a l l u c i n a i u s f u c r i t , n a r r a i i p s e m e t l i b . 5 , 

c . 2 ; i R e v e r à , i n q u i t a p u d S . A l h a n a s i u m 

i D . A n l o n i u s , s i f u i s s e n t h o c f r ag i l i c o r p o r e 

i co l l iga t i , o b s c r a t o i n t r o i t u i i sdem n e g a r e t u r 

i a c c e s s u s . C ù m a u t e m h o c i m p e d i m e n t o s i n t 

* l i b e r i , e t o b s l r u c t a p e n c t r e n t , a t q u e i n o m n i 

< l i c e n t c r v o l i i e n t a e r e , m a n i f e s t u m e s t o b 

« e n e r v a t i o n e m e o r u m , p e r m a n e r e E c c l e s i a 

i c o r p u s i l l a s u m . i 

VI . De verbontmconlumeliis et cormeiis. 

A p o l l o n i o T h y a n a o C a u c a s i j u g a p e r l r a n s -

e u n l i , d i a b o l i c u m s e s e p h a n l a s m a o b j e c i t . Id 

v e r ò ipse g r a v l b u s c o n t u m e l i o s i s q u e v e r b i s 

i n s e c l a b a t u r , s o c i o s q u e u t i d e m o m n e s f a c e -

r e n t , a d m o n e b a t . S t r l d e n s e r g o p h a n l a s m a i l-

l u d , ido l i c u j u s d a m i n s t a r , e v a n u i t , u t a p u d 

P h i l o s t r a t u m , l ib . 2 , l e g e r e e s t . A d h ì b c n t e l i a m 

h o d i è b l a s p h e m i a s e t j u r a m e n t a n o n n u l l i , 

p r o u t p l a n u m f i e r i p o s s e t e x e m p l i s n o n r e m o -

t i s s i m i s . S a n è v e r ò j a c t a in d a m o n e s c o n v i -

c i a s u p e r h i s s i m i s s p i r i t i b u s n o n p o s s u n t n o n 

e s s e m o l e s t i s s i m a , q u a e l i a m s a n c i i u s u r p i r u n t , 

u l a p u d S . A l h a n a s i u m S . A n l o n i u s , q u i e t i n 

e j u s q u a n d o q i t e a p p a r e n l i s o s , i m ò è p u l u i o n e , 

f f f id i s s imum, q u o d p o l u i t , p u t u m ingess i ! . E t 

in e x o r c i s m o r u m f o r i n u t i s , q u a c o n v i c i o r u m 

p l a u s i r a ? In Flagel l i e x o r c i s m o q u a r l o i n s u i i i 

h a c ; I S p i r i l u s i m m u n d e , m i s e r r i m e , l e n t a -

< l o r , fa l lax , p a t e r m e n d a c i i , h a r e t i c e , f a t u e , 

I bes t i a l i s , f u r i o s e , t u i c r c a l o r i s i n i m i c e , 

i l t i x u r i o s e , i n s i p i e n s , c r u d e l i s , i n i q u e , p r a d o , 

< b e s t i a , s e r p e n s , e t s u s m a c r a , f a m e l i c a e t 

i i m m u n d i s s i m a , b e s t i a e r u g i n o s a , b e s t i a s c a -

I l i i o sa , b e s t i a c r u d e l i s s i m a , b e s t i a o m n i u m 

i b e s t t a r u m b e s t i a l í s i m a , e j e e i e d e P a r a d i s o , 

i d e g r a t i à Dei , d e loco i n e n a r r a b i l i , d e c o n -

i s o r t i o , c i s o c i e t a i e a n g e l o r u m , c r e a t u r a 

< d a m n a l a , r e p r o b a t a , e t m a l e d i c t a à Deo i n 

e a t e r n u m , o b s u p e r b i a m e t n e q u i t i a m l u a m , 

i s c e l e r a t e e t n e f a n d e , m a l e d i c t c c i e x e o m -

i m u n i c a l e , b l a s p h e m e , d a m n a i e a t q u e d a m -

t n a n d e . » P r i s c i q u e h u j u s n io r i s i n d e x e l i a m 

P r u d e n t i u s c o n t r a S y m m a c h u m ; 

Intonai anlisles Domini, fuge, callide serpens, 

Exue te membris et spiras solee latentes: 

Mancipium C b r l s t i , fur corrupiissime, veías. 

Si t a m c n v e r i fide, p r e c e , d i v i n o q u e a u x i l i o , 

q u a n l i i m v i s a t r o c i a id g e n u s m a l e d i c t a v a e e n t , 

c o n t r a h o s t e s t a n t o s , q u i d n is i h a s t a ficulnea 

s u n t ? I r r i l a r c n t u r illi p o l i ù s , e l ad u lc l scen-

du ra p r o v o c a r c n t u r , q u c m a d m o d ù m a p u d P o e -

ta lo , c ù m p e r p r o b r u m e x c l a m i s s e i u n u s . . . : 

0 vera: Phrggiaz, ncque enim Pliryges, i l l i eò 

Talia jactaniem, dictis ac dira canentem 

Non lulit Ascanius, nervogue obversus equino 

Contendit telum. 

Jurare v e r ò e t b l a s p h e m a r e , d a m o n e m n o n 

m o d ò n o n p c l l i t , s e d a c c c r s i t p o t i ù s , u t a p u d 

C a s s i a n u m l i b . 1 2 I n s i i t . c a p . 2 0 , u i o n s l r a u t 

e s e m p l a . N a r r a b a i , m e a u d i e n t e , b o n u s e t 

d o c l u s s a c e r d o s , s ib ; n o c t u q u ò p i a m i n c u r r i : 

p r o f i c i s c c n t i s p e c i r a q u a d a m o b j e c t a , t u m 

v e r ò a u r i g a m v a r i a ccep i sse j u r a m e n t a e f f u n -

d c r e . S e d s o l i s a n c t a c r u c i s s a c r a r u m q u e 

p r e c u m , q u a s a c e r d o l i s a r m a c r a n i , vi p r o -

f e c l u m a l i q u i d f u i s s e . Vide c a n o n e m Non ob-

serve/is, 2 6 , q . 7 . 

VI I . De characteribus et arte diemonum expul-

trice. 

Rabb i E l i a s T h i s b i : • C o n s u e t u d o , i n q u i t , 

1 í n t e r n o s J u d a o s G e r m a n o s i n o l e v i t , u t fa -
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i c i amus c i r c u l u m , p e r c i r c u i t u m , in p a r i e i i -

1 iius cubicul i , ill q u o j acc l p u e r p e r a , e u m 

< c r c t i au l c a r b o n e , sc r iban iusque in s i n g u l i s 

< pa r i e i ibus : Adam. Bavah, Chun lMtk : a t -

I q u e in os l io cub icu l i in te r io r i s c r i b a m u s n o -

I mina I r i um a n g e l o r u m qui s u m Semi, San-

I tenoi el Samangeloth, q u e m a d m o d ù m w r a d i -

• d i t ill is ipsa Cil i th eà bo ra q u i v o l u e r u n t 

i cam su i l oca r e in m a r i . > H a b e n t i i d e m J o d i e i 

cba r i a s , in q u i b u s , ex D e u t e r . 6 , p r e c a l i o , 

kerialh ¡chemah, d i c i t u r , e s t , el quas Theplii-

Itn vocan i , q u i b u s noxia s e s e o m n i a f u g a r e a r -

b i l r a n i u r , i d q u e d i s e r t è t r a d i i P a r a p h r a s t e s 

C l i a l d a u s C a n l i c . 8, v . 3 , d ù m I s r a e l i t i e a m 

synagogam i l a loquen lem fac i t : Ego electa 

van, prw omnibiu populis, quia ego alligo ihe-

philin heme mere marni, et capili; chartulaque 

affixa est laieri deliro porla: m e n , cujus tenia 

pars respicil thalamum meiim, ut facuhat te» U-

cen'.ia non sii n a r i « da:monibus ad perdendum 

me. Sed p r i m a ill® d e Li l i tb filiera, n u g a r u m 

m e n d a c i i q u e p l e n a s u n l ; b a c v e r ò s a c r a q u i -

d e m verba c o m i n c i , sed à perBdis p e r f i d e g e -

s t a n t u r et p r o f a n a n i u r . A r s v e r ò d a m o n u m 

expe l l endo ru in su is e t e i i a m n ù m a l i q u a v i d e -

t u r . S i c en im lib. 8 At i t iq . c . 2 , J o s e p h u s : 

n i p n i cù™ ra» °'VMV 

K àf iAs im «al S i f i i i i a t TtÌ! M j ó i t c « . I d e m q u e 

l e s t a tu r c i t a tu s T a r g n m C a n t . 1 , v . 6 , e t j u s -

torum Pairum arum vocal . F lage l lum t t e m o -

> u m h u j u s e l i a m ar l i s ra t io membr i ! , q u a e a l i u d 

n i h i l e s t q u à m c e r t a q u a p i a m vel e a q u a » , 

c o n i r a d a m o n e s , facienda et a d h i b e n d a . D e n s , 

vel a n g e l i , vel b o n i , per i t i e t s a p i e n t e s v i r i 

docu i s sen t , quemadmodi im et a p u d S . J u s l i -

n u m Dialogo c u m T r v p h o n e , h u j u s i m i i a u - i x 

e l a m u l a , v a n a e i supcrs t i t iosa J n d a o r u m c t 

gcni i l ium disc ip l ina , p r o u t s u p r a j a m a u d i -

l u m . Yellet f o n a s s e l ec to r , d e p r o b i s p l i y l a -

c te r i i s p l u r a , sed q u a m d e a m u l e i i s d i s p o t a -

t iuncu' .am al io qnodam loco i r a c t a v i , e v o c a r e 

h ò c m e o p o r t e r e t . In propos i l i t c x t t ì s q u o e -

s i iuncu l i s p rogred ì sa t iùs . Vide G r e l s c r i n o s t r i 

h b . 2 d e C r u c e e . 16 , e j u s q u e P a r a l i p o m e n a , 

fol. 186 e l s e q u e n l i b u s . 

QCJISTICUCCLA XXXVI. 

QU0M0D0 A S. RAPHAEL APPREHESSUS ASl lOD . t l 'S? 

S o l u s c C h a l d s o L a i i n u s l e x l u s a p p r e h e n -

s i o n e m islam m e m o r a i . P r o e i i n G r t e c o c t 

H e b r a o e s t . Asmodteum, posleaquàm fumos i'.los 

odorami est,(affine in /Egypt' finem et loca edi-

lissima. Non v i d e l u r v e r ò S . R a p h a e l i l i u m 

m a u i b u s a p p r e h e n d i s s e . Licet e n i m c o r p u s 
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n t e r q i i c i u m s p i r i l u s a sc i t i t i umhabn i s se t (quod 

d e A s m o d a o l a m e n non cons ta i ) , n o n e ra t ta-

rnen i n T o b i a cub icu lo , i l io vespere , S . Ra -

p h a e l . s e d S a r a sola, p r o u t n u p t i a r u m u s u s 

d c c l a r a l ; e t si l ù m a l fu i s se t , q u a facienda 

e r a n t , o m n i a Tobi® statirn suggessissei , ideò-

q u e d i c t u m fu i s se l v . 2 : Audiens iiaque Tobias 

sermones angeli. N u n c v e r o d ic i tu r : Recordalus 

iiaque Tobias sermonum angell. V i r tu te igitur 

i m p e r i o q u e s u o eum a p p r e h e n d i t , quemadmo-

d ù m e t a n g e l u s habens clavem abyssi, apprehen-

dit draconem serpenlem anliqmim, Apoc . 2 0 . 

QTLBSTIHXCCLA x x x v n . 

QUOMODO ASHOOiüS LICATUS? 

N o n h o c l a n i i i m loco, sed M a l l h a i etiam 

c a p . 1 2 , M a r c i 3, Apocal . 20, l i g a n l u r d a m o -

n e s . E t fit h o c b i f a r i àm : p r i m ò corpora l i tc r , 

s i q u a ips i Corpora sibi a d j u n x i s s e n t . Quam-

diii e n i m illa r e i i n e n i , tamdiii p e r ea vineti et 

c o l l i d a l i e s s e pos sun i . S e c u n d ò spir i ta l i ter , 

i d q u e d u o b u s m o d i s : C n u s es t , quando uon 

s i n u n t u r i l l i age re q u o d vc l len t , Uli docc i S 

A u g u s t i n u s l i b . 2 0 Civ i l . 7 e t 8 , D . Gregorius 

l i b . 2 M o r a l , c a p . 11 e t s e q u e n l i b u s , l ib . 4, 

c . 1 2 ; A n d r e a s ep i scopus in Apoc . 2 0 ; Cas-

s i a m o c o l l a t i o n c 7 , c . 2 3 ; Venerabili» Beda, 

h i e . A l l e r m o d u s e s t , q u a n d o c e r t o cuipiam 

l o c o a f f i g u n t u r , ut i l l inc sese c o m m o v e r e , 

a l i ò q u e q u ò p i a m evagar i n o n poss in t . A tque 

h a n c a l l i g a t i o n e m ila i heo logo rum nonno l l i 4 

s e n i . d i s i . 4 4 e t 30 , d a m o n i h u s ing ra l am ace r -

b a m q u e p u l à r u n t , u t i p s o r u m in eà g e h e n n a m , 

i g n e i n i n f e r n u m q u e co l loca ren l , imò e t in ips i 

l a n t u m m o d ò al l igai ionls h u j u s p r a n o t i o n e , 

Ul i a p u d D . T h o m a m videbis 1 p . q . 64, a . 4, 

a d . 5 , l i b . 4 c o n t r a G e n i e s c . 9 0 ; Abulensem 

i n 2 5 M a t t h , q . 5 0 6 ; C a j e l a n u m in opusc . 

o r a i . 5 . V i d e l u r e r g o A s m o d a u s priore il/o cor-

porali modo haudquaqmm ligatusfuisse. Neque 

e n i m c o n j c c t u r a ulla Orma e s t , c u r ullum sibi 

t ù m c o r p u s c i r c u m d e d i s s e v i d e a t u r . Els i enim 

H e b r a u s l e x t u s , e o e g r e d i e n t e , ihalami ostium 

p a l u i s s e o s t e n d i t , fieri t a rnen i d p o t u i i , non ob 

c o r p o r c a m i l i ius m o l e m , sed alias ob causas , 

v e r b i c a u s i , u t cùm clausa p r i ù s fuisset j a n u a , 

e a m ipsc j u b e r c l u r a p e r i r e , u t cer tam egres-

s i o n i s sua1, n o l a n i e d e r e ! , a u t c ù m aperta ¡Ila es-

, s e t , u t c x c i t a t i commodi ì i s fumi e s r e d e r e n t u r . 

D e i n d e m i s q u à m , quod qu idem nò r im , legilur, 

c o r p o r a t o v is ib i l ique modo ul lum u n q u à m 

d a m o n e m , l a u t o , q u a n t o posi ind icab i tu r , 

t e m p o r e , m a t e r i a t i ! v incu l i s a s i r i c lum Russe-

Spiritaliter ig i lur ,duoÌ!u jam ¡ndUVUiodil. al-
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hgalni full. Neque en im a m p l i u s S a r a ipsius-

q u é sponso el p a r e n l i b u s moles i ias ul las c r e a r e 

s i n e b a t u r , e l ce r t a ei so l l i c i tud inum p o r t i u n -

cu la , e x t r a q u a m n e pi lum qu idem egredi pos-

se t , def in i ta . 
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QUARE LIGATUS F I I T ? 

Non Vuleania h i c v incu la , non P r o m e t h e i in 

Caucaso d a v i , n o n nerve i r c c e n l e s q u e S a m s o -

n i s f u n e s c o g i t a n d i ; sed q u a m proposi t i , spl-

r i i a l i s d a m o n u m coll igat io u t r a q u e d u o b u s 

fieri potes t , p r i m o , si d iv in i l is po te s l a t e c o n -

c u r s u s ¡Ile, quo , ad m o t i o n e m o m n e m , r e s 

o m n e s i n d i g e n t , s u b t r a h a t u r . i A facie Do-

I m i n i , a i l , S . C r e g o r i n s l ib . 2 Mor . 13, exi i i 

< S a t a n , qui r e l a x a t u s d iv in i tùs a b i n t e r n i re-

i t en t ion i s angus i i à , ad su l de s ide r ium effe-

« c t u m v e n i i . A f ac i e Domin i ex i i t , q u i a d i u 

i v incu l i s d i s c i p l i n a re l igaia q u a n d o q u e vo -

< l u n t a s noxia , ad opus p r o e e s s i t . Ciun e n i m id 

i q u o d vo lu i t , i m p l e r e non va lu i l , quas i a n l e 

f f a c i e m Domin i s t e t i t , qu ia i l lun i a b efTeciu 

i inaliti® s u p e r n a d i spensa t io coarc tav i t . » 

D e i n d e , si i i sdem a b eo , qui in eo j u s et p o i c -

s t a t e m h a h e t , i m p e r e i u r , n e h o c vel illud 

a g a n t , u t h o c ve l ilio locò sese c o n l i n e a n l , u t 

h u i c vel ¡Ili ope r i o p e r a m n a v e n t . Dupl ices 

v e r ò s u n t , qui j u s el p o t e s t a t e m h u j u s c e m o d i 

h a b e n t , p o s s u n i q u e d a m o n i i s i m p e r a r e : Deus 

e t c r e a t u r a . H a c v e r ò , vel s p i r l t u s es t , vel 

h o m o . S p i r l t u s v e r ò au l b o n u s , u t Apoc . 20 , 

v e r s . 2, a u t m a l u s , si h u j u s , cu i i m p e r a r e 

vu l t , p r i n c e p s s i t , p r o u t s u p r a expos i t um. 

Homo v e r ò vel à Deo au t bono sp i r i tu i m p e -

r a n d i cogend ique vim eam accep i t , vel a b d a -

m o n u m p r inc ip imi a l iquo. P r i u s illud fit, a u l 

p r a c i p u o q u o d a m e d e n d o r u m m i r a c u l o r n m 

c h a r i s m a t e , a u t o r d i n a r i o q u o d a m officio. 

C h a r i s m a i l lud in sanc t i s c r e b e r r i m è v i s u m , 

qui in Chr is t i J e s u n o m i n e , d a m o n i i s e t ab-

e u n d i , e l a l icubi de l i tescendi neces s i i a t em im-

p o s u e r u n t . Olf icium v e r ò in exorc is l i s nos l r i s 

c e r n i l u r , p r o u t Flagel lò ni s a p i c u l è c i t a ium 

i n d i c a i , e s o r c i s m o 2 , 3, 4 . E t s u n l u t r i u sque 

gene r i s e x e m p t a in p r o m p i u p l u r i m a , q u i b u s 

l a m e n b rev i l a t i s g r a t i à , s u p e r s e d e n d u m . P o -

s t e r i u s verò , u t à d a m o n u m p r l n c i p u m a l iquo 

d a m o n i a subdi ta al l igandi p o t e s t a s h a b e a t u r , 

non fit, nisi n e f a r i à q n à d a m c u m ilio conven-

l lone e l soc ie la ie , q u a m m o r l a l i u m infel icis-

simi mag i c o i r e so lent ; s i c q u e d a m o n a s in 

n n n u l o s i n c l u d e r e , c e r i i s q u c ope r ibus e l i o c i s 

a d d i c e r e . P e r s e q u i t u r id p l u r i b u s r e l ec t ione 

d e Magia, F r a n c i s c u s Viclor ia , sed ad is tud 

in te l i igcndum sat is e s s e poss imi D. Hieronymi 

d e pueilà q u a m a m o r i s i n s a n i i , libìdìihKins 

d a m o n exag i t aba t , verba h a c : i Pe rd i t e l a à 

i p a r e n l i b u s ad Hi lar ionis m o n a s t e r i u m sen i 

i t r a d i l u r , u l u l a n t e s t a l im e t conf i t en te d a -

i mone : Vim sus t inu i , i nv i lus a h d u c t u s s u m , 

i q u a m bene Meuipbi somni i s homines d e l u -

i debam I O e r n e e s , ò t o r m e n t a , q u a pa t io r I 

i E . \ i re m e cogis , e t l iga tus s u b i e r l imen i c -
I n e o r . Non e x c o , nlsì m e ado le scens , q u a l e -

< n e t , d i m i s e r i t . T n n c s e n e x : G r a n d i s , a i i , for-

e t i l udo l u a , qui l i d o e l l a m i n a s i r ic tus l ene -

i r i s l • l inde et Augus t in i i s lib. d e Divina-

t i o n e d a m o n u m cap . 7 : c F u g a n l u r d a m o n e s , 

< vel e t i am, j n s s i s s u p s r i o r i b n s eoll lgat i ab-

i s t r a h u n t u r et a l i e n a n t u r à locis su i s . ut d e 

i r e b u s q u i b u s d o m i n a b a n l i i r , in quibusqi ie 

i c o l e b a n t u r , fiat vo lunuis Dei. i D . Epipha-

n i u s b a r e s i 30 , c ù m chr i s t i anam E c d e s i a m 

c x c i l a r c J o s e p h u s c h r i s t i a n u s , l a t e r e s q u e co-

q u e r e v d l e t , d ic i t J u d a o s i ncan t a i i on ibus 

ignem ligAsse, q u e m tamen crucis signo et aquà 

benedicià idem J o s e p h u s solvi t p o s l e a . Pa l ia -

d i u s c . 20 p lur imos e t fe roc iss imos d a m i ' , i c s , 

in J a m n a e t M a m b r a s epu l c ro , p e r m a g i a m 

col locatos r e f e r t , • H a c v e r ò divini c o n c o r s ù s 

< s u b t r a c l i o c t e jusdem vel a l i o r u m , p r o n i re-

i c e n s i l u m , i m p e r i n m so le t . p e r I r a l a t i onem, 

, v incu la , r u d e n t e s e l c a t e n a n u n c u p a r i . i 

S i c e n i m s e c u u d a P e l r i , c a p . 2, leginius : Deus 

angelis peccantibus non pepercil, sed rudentibus 

inferni delractos in tarlarum tradidit crucian-

dos. E l in S . J u d a C a n o n i c i , ve r su 6 : Ange-

los, qui non servarerunt suum principatum vincu-

lis letemis sub caligine reservavil. Apoc. 20 , 

ange lus , u t serpentem anliquum in abysso liga 

rei, h a b e b a t calenam magnam in marni sua, ubi 

A n d r e a s : i C a i e n a m , i n q u i i , ad nos t ra in i n -

i te l l igent iam v o c a v i l o p e r a t i o n e m , q u a Sa -

i t a n a ma l i l i am c o e r c e t . » I n j i c i u n i n r v e r ò 

h a c v incula vel sp i r i ta l i tanu'im modo, vel 

symbol is q u i b u s d a m , q u a s u b sensum c a d a n t 

adh ib i t i s , cu ju smod i s u n t r e s a u l verba s a c r a , 

d e q u i b u s ad r e m , q u a modo a g i l u r , p e r ap-

pos i ium e x e m p l o m in C a s a r i o e s t lib. 5 , c ap . 

1 3 : i R e t u l i t , a i i , m i h i G e r a r d u s p r a p o s i l u s 

« P ie i sens i s , m u i i e r e m obsessam, mul l i s henè 

t no lan i , Sygeberg v e n i s s e grat ià c u r a t i o n i s ; 

i q u a c ù m in o ra to r io S . Michae l i sa rcbangel i 

i d e diversis i n t e r r o g a r e i u r c i i n c i d e r e i inen-

i tio d e Luc i f e ro a p u d i n f e r o s ligato, respondi l 

i p e r os e j u s d i abo lus : S lu l t i , qu ibus ca ten is 

i p u t a l i s mag i s t rum m e u m l i g a l u m in i n f e r n o ! 



727 V A R I A QUASTIUNCUL,® 

< f e r r e i s ? n e q u a q u à m . Tria verba posila s u m 

• in s i l en t io Missx , qn ibus l igaius est . Requ i -

• r e n i i b u s qu ibusdam ex f r a l r i b u s , q u a s u n t 

i ilia v e r b a , d i c e r e no lu i l , vel pol iùs ausa non 

i f o i l , sed ait : Af fe r te milii l i b ron i , e l ego vo -

i b i s o s l c n d a m ilia. Al la lus est el l iber missa-

< lis, e t c l ausus p o r r e c l u s , qucm ilia a p e r i e n s , 

< p r i m o ic tu c a n o n e m inven i t , et d ig i lum p o -

1 n e n s s u p e r i l ium locum, per ipsum, el cum 

i ¡pio, el in ipso, in q u i b u s m e m o r i a fit s u m -

i m a T r i n i t a l i s , a i t : E c c e ¡sta s u n t t r i a ilia 

i ve rba , q u i b u s l igaius e s t magis ter m e u s . Hoc 

« a u d i e n t e s ex m o n a c h f s p lures , qui a d e r a n l , 

i sc ien tes m u l i e r e m i l l i t t e r a u m esse, a d i l i c a t i 

• s u n t valdè, v i m v e r b o r u m intel l igentes . P e r 

• P a t r e m e n i m , e t c u m F i l i o , e l in S p i r i l a 

i s a n c t o , q u o r u m o p e r a indivisa s u n t , for t i s 

i ¡lie l igaius es t , et vasa e j u s d i r ep ta . i Asmo-

d a u s e r g o , angel i Raphael i s j u s s u , i ta v i n c t u s 

e t i n n o d a t u s fu i t , u t i n t r a c i r c u m s c r i p t u m sibi 

c i r e u l u m s l a r e ncccssa r iò h a b e r e ! ; n c q u e u t 

max i inè ve l ie ! , a l iò q u ò q u a m vel ad l a tum un -

g u e m e x c u r r e r e possc t . 

Ex his v e r o d u o intel l igi pos sun t : Unum , 

d a m o n u m i p s o r u m , qu ibus t am va r i a , to t m o -

dis , v inco la , e t iam a b h o m i n i b u s , in j i c i pos -

s u n t , vil issima so r s e t imbecil l i las . < Q u a m , 

< i n q u i t E u s e b i u s l ib . 5 P r a p a r a l l o n i s , c ap . 

i 6, d iv in i t a t em h a b e r e n t , qui ad t an tan i mi-

< s e r i a m de jec t i s u n t , u t a b h o m i n i b u s deli-

• n e a n i u r ? i Sed p u l c h e r r l m è l o c o c i l a t o S . 

A n t o n i u s : < Nos, a l l , n e c e j u s pol l lc i ta l ion i -

i b u s c r e d e r e , n e c m i n a s f o r m i d a r e d e b e m u s , 

i fa l l i t e n i m , n ih i lque v e r u m s e m p e r p r o m i t -

i l i t . N a m si non m e n d a c i a c u n c t a l o q u e r e -

i t u r , q u o m o d ò taiia e t l am inl ini la p rorn i i -

< t ens h o m o c r u c i s u t d r a c o a d u n c a t u s à Do-

i m i n o es t , et c ap i s t ro ligatus u t j u m e n t u m , 

c e t quas i m a n c i p i u m fugi t ivuni , v inc tu s c i r -

i cu lo , e t a r m i l U labia p e r f o r a i u s , n u l l u m 

i o m n i n ò l idel ium d e v o r a r e p e r m i i l i t u r ? N u n c 

< mise rab l l i s ut p a s s e r , ad l u d e n d u m i r r e t i t u s 

f à C h r i s l o e s t , c a l c a n e o C h r i s t i a n o r u m sub-

i i r a c t u s g e m i t . Ille, qui un iversa mar ia à s e 

i de le ta p l audeba t , ¡Ile q u i o rbem t e r r a r u m 

< raanu suà t e n e r i poUicebatur , e c c e ìi no-

i bis v i n c i t u r , e c c e m e advers i im s e p r o -

i b i b c r e non po i e s t d i spu t an t em. > E t D. 

A u g u s t i n u s s e m i . 197 d e T e m p o r e : i S i al-

i l igatus d iabolus e s t , q u a r e t a n t ù m a d -

i h u e p r a v a l e l ! V e r u m e s t , f r a t r e s cha r i s -

i s lm i , quia m u l l ù m p r a v a l e l ; sed tepidis e t 

c negl igent ibus e t Dcum in ve r i l a i e non t i m e n -

« t i b u s d o m i n a t u r . Alligata» est en im t a n q u à m 
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< i n n e x u s c a t e n i s c an i s ; e t n e m i n e m potest 

i m o r d e r e , n i s i c u m , q u i s e ¡Ili m o r t i f e r i se-

« c u r i t a l c c o n j u n x e r i l . J a m v ide tu r , f r a t r e s , 

i qu ia s tu l t u s e s t h o m o ¡Ile, q u e m canis in 

i catenà pos i tus m o r d e t . T u te illi, p e r volu-

i p ia les e t c u p i d i t a t e s secui i noli c o n j u n g e r e , 

• e t ille ad le non p r a s u m e t a c c e d e r e . La t r a r e 

i p o l e s t , so l l ic i la re p o t e s t , m o r d e r e omninò 

i non p o t e s t , n i s i v o l e n l e m . Non en im co-

I gendo , sed s u a d e n d o n o c e t , n e c e x t o r q u e ! à 

i n o b i s s e n s u m , sed p e t i t . > Et ex eo C a s a r i u s 

l ib . 5 , c ap . 52 ; i Diabolus s imil is e s l u r so 

i s ive leoni ad s l ip i lem l igaio, qui l i ce i in ca-

I l ená suá rug ia l c i r e u m i e n s , n e m i n e m tarnen 

i l a d i l , nisi q u e m i n f r a suu in c i r e u l u m ra-

< p u e r i l ; diaboli po tes tas , c a i c n ä d i v i n a cold-

< b i l ion i s s ic a rcu i l a es l , u t n e m i n e m cogere 

c possi t ad p c c c a n d u m , nisi ad e u m ingredia-

I t u r p e r p e c c a t i c o n s e n s u m , s e c u n d u m aposto-

I l u m P e l r u m : Tanquàm leo rugiera circuit, 

i in suá ca t ena , quarens guem decore!. S a p è 

i sáne los v i ros t e r r e i c i impedí t , sed n o c e r e 

c non po l e s t . » A l l e r u m v e r o quod è dictis 

in te l l ig i iu r , e s t , qu id illa excommunicalio s i t , 

quà d a n i o n e s i n i e r d ä m p r o s c r i b u u t u r . Cìim 

en im ecclesiast ica a p u d n o s poena s u m m a s i t , 

e x c o m m u n i c a t o m a j o r e l m i n o r l a t a s en t en -

z a , el Ecclesia in d a m o n e s , t a n q u à m in con-

j u r a t o s fìdelium hostes , j u s à Deo h a b c a t , p e r 

e x c o t n m u n i c a i i o n e m nih i l aliud i n f e r r e illis 

v i d e t u r , q u à m s u m m a m re l i gaüon i s hu ju spce -

n a m . Yidea tur libc-r s e c u n d u s V i t a D . B e r -

n a r d i , c ap . 6 . Et v i d e t u r s imi le qu idp iam D. 

A u g u s t i n u s cog i tasse , cùm interdicli n o m i n e 

u i i l u r l ib . 20 Civil . 7 : i A b eis, a i t , gent ibus 

r s e d u c c n d i s , h u j u s in te rd ic l i v inculo et d a u -

€ s t ro d i abo lus p rob ibe tu r a ique coh ibe tu r . » 

QUjaTlUXCITLA XXXIX. 

IBI LIGAIUS IDEM ASMODfllS? 

lo deserto superioris Jügypli, a i l l ex tus La-

t u m s , fv ávurárMj Aiyjirrw, G r a e u s , id est , in 

altissimis Mggpli, H e b r a u s . P o s s u n t v e r ò loca 

h a c b i fa r iàm su in i , t r o p i c è e t p ropr i è . Tropus 

e r i t sì qu i sp iam locus a l iu s iucultissinius e t 

r e m o l i s s i m u s s ìgn i f ica re tur , quemadmodùm 

adaglis qu ibusdam dici so le t ; Ultra Cade», ad 

Garamanlas et Indos; i l emque navigare Anticy-

ras, Corinthum, e t s lmil ia . Nulla lamen ratio 

ad i s t iu smodj i r opum n o s impe l i l i , u t p rop -

t e r ea illam D. Augus t ln i r e t i ñ e r e amussim 

l icea i , q u a j u b e i , p r o p r i è S e r i p t u r a r u m verba, 

d ù m aliud n ih i l obs t a t , ¡n te l l igenda . Supe r io r 

en im A g y p l u s apud Herodotum lib. 5, Piole . 
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m a u m l ib . 4 Geog r . , J o a n n c m Lconem l ib . 8 

d e Afr icS, c ap . 2 , m e m o r a t u r , e s t q u e illa 

A g y p t i pa r s , n o n q u a , u t i d e Ga l i l aä d i c i u m 

a l ib i , s e p t e n t r i o n a l i o r es t , sed q u a aus t r a l io r , 

q u ò d ex eà n i r a i r ù m d e l a b a t u r Ni lus , e t quòd 

m o n l i b u s magis a b u n d e t ; ri jumiiSfivÓTipiivSv 

l * r a » | ù i » , inqu i t loc . c i t . P l o l c m a u s , x a l i i v « 

e t G t ì ì , »al avo» von«. Qua in seplem nomls seu 

provinciis auslraliora sum, ea vocanlur Thebais, 

e! loca supera, h a n c q u e à ve le r ibus d i c t am 

Tliebaidem n u n c Sahid vocari a i t loco ci t . Leo , 

ve l e t i am Sali, uti m a v u l l A i ihonus cap . 54 , 

e t in T u r e l c o P a n d e c t e Leunc l av ius , c ap . 212 . 

Montes v e r ò e n u m e r a t c o m p l u r e s idem Ptole-

m a u s , Bascis3rn , A n a g o m b r a m , Asyphon, As-

p i d e m , Og lamonem, a l i o s , e t D i o d o r u s l i b . 2 , 

c ap . 3 et 4 , s i m u l q u e l o c o r u m i l lo rum vast i ia-

t e m , h o r r o r e m e t s q u a l o r e m e s p l i c a i ; ri 

inqui t r u r s ù m P l o l c m a u s , 

Nirpiófai xa! O u f a u , íi«;.t|ioí *»1 í S f ' X « X»t"-

Auslraliora Nilriotœ cl Oasilœ, arenosa pluviis-

que non irrigala regio. E l H e r o d o t . , và áva t í ; 

Aifónto-J e»x ú ™ , superiora Mggpti non com-

pluunlur, adeò u t <p«>a, p o r i e n t u m v e s c r i b a t , 

si ve l s e m e l Theb i s p l u a t . D . H i e r o n y m u s in 

Ezcchic l i s c a p . 30 ; i A t u r r e , a i t , Syenes ca-

I d e n t in eà q u a In e x t r e m i s t e r m i n i s A g y p t i , 

c . E t h i o p i a , B l e m m y a r u m q u e c o n G n i s c s t j u b i 

• Ni lus innavigabi l i s e s l , e t c a u i r a c t a r u m f r a g o r , 

• et o m n i a inv ia p l e n a q u e s e r p e n t u m e l v c n c -

c n a t o r u m a n i m a n t i u m . i E t hu jus inod i loca 

ind icav i t e i i am D o m i n u s , c ù m Mat th . 1 2 , v . 

43 , e j e c t u m d a m o n c m dixi t a m b u l a r e St' M -

Spov roreov, per arida et inaguosa loca. Obse r -

v a n ! e t h o e e l i a m n u m h o c l e m p o r e sac r i e x o r -

c i s t a , u t vel in i m u m i n f e r o r u m b a r a i h r u m , 

vel in tcsqua8 et h ó r r i d a s quasdam so l l lud ines 

d a m o n i a , q u i b u s e g r e s s u m i m p e r a n i , ab l egcn t , 

ubi a b h o m l n u m c œ i u a b s i n t q u à m longiss imè, 

m i n o r e m q u e illis pe rn l c i em a f fe ran i . Q u e m a d -

m o d ù m l e o n e s , p a r d o s , t y g r i d e s , al iasque id 

g e n u s f e r a s p r o c u l à nobis , in sa l tus , s p e l u n -

cas a i n a n d a v i i D e u s , s ic e t d a m o n u m m u l t i i u -

d i n e m m a x i m a m , salul is n o s t r a causä in a r e -

nas e t d a m n a t a q u a d a m sola e jec i t . Quo 

f a c t u m , u t d e S . A n t o n i o , M a c a r i o , a l i i sqne 

v c t e r i b i t s e r e m o r u m s a n c i i s s ì m i s m c o l i s f q o e m -

a d m o d ù m à S . A t h a n a s i o , loco c i t a to , Pa l la -

d io , c ap . 20 , Cass iano col la t . 7, c ap . 25 , t r a -

dit imi) g r av i l e r q u e r e r e n t u r d a m o n e s , quòd 

in s u a h o m i n e s ist i loca i n v a d e r c n t , in 

e a q u e Chr i s t i J e s u c r u c e r a e t c u l t u m in fe r -

r e n i . Quo de ies tab i l ior B e z a in M a t t h a i c ap . 

12, ve r s . 13 , ca lumnia e s t , sc r ibeni i s ; i Quan-
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( t ù m in ¡ncui t i s e t squal idis ocis valeant sa -

< t a n i c a p r a s t i g i a , d o c e n t mala p e r e r e m i -

i tas e t m o u a c h o s j a m p r i d e m in Ecc le s l am 

< i n v e c u . > Sed qui Chr is t i Domini v i r t u t e , 

g ra i ià e t c r u c e a r m a t i , a t e r n u m d a m o n i b u s 

be l lum ind ice re , in d o m u m fo r l i s i n t r a r e , i p -

s i u s q u e vasa d i r i p e r e aus i s u m , q u a i nvchc rc 

m a l a p o t u e r u n t ? E x c u t i a n t u r h i s t o r i a ve te -

r e s , e i p e r c r e m i t a s m o n a c h o s q u c in b a r b a r o s 

immanesque populos q u à m p l n r i m o s , a d e ò q u e 

h a n c in G e r m a n i a m n o s t r a m , ch r i s l i anam 

lidem i m p o r l a l a m , Evange l ium p ropaga t i on , 

b a p t i s m u m , c a i e r a q u e p ie ia i r s n o s t r a myste-

r i a i l laia c o m p e r i e m u s ; h a c c i n e mala s u n t ? 

I l a r e l i c o scilicet ma la ,qu ia o m n i a h a c p e n i t ù s 

sn ida ta , vel c e r t è non nisi deprava ta e ! e n e r -

va t a v o l i , ma la , i n q u a m , S a t a n a a d m i n i s t r o 

c r u c i s Chr is t i a d v e r s a r i o , g e h e n n a l enon i , e t , 

n i r e s i p i s c a t , a t e r n o a t e r n a r u m l l a inmarun i 

p a b u l o . 

QCSSTItmCCLA XL. 

QDAHDID LIGATCS ISTE DXMO.X ? 

Qui d a m o n i b u s l aqueos e t c o m p e d e s i n n e -

c i cnd i p o t e s l a t e m h a b e t , e idem el iam t empo-

r i s , q u o innexos t e n e r i v c l i l , p o t e s l a s e s t . 

E rgo , p r o u t r e s u s u s q u e p o s t u l a t , d ies , hebdo-

m a d a s , m e n s e s , annosve p l u r e s au t pauc io re s 

a t t i n c r c ipsos consucv i t . Vidi, ai t S . J o a n n e s 

Apocalypsis 2 0 , angelum descendenlem de cteio, 

Itabentcm clavem abgssi, el calenam magnam in 

manu suà. Et appreliendit draconem serpeniem 

aHtiquvm, gui esl Diabolus el Salanas, el ligavit 

eum per annos mille. Non exeo, c l amaba t v i r g i -

n i s ille a p u d D. H ie ronymum v e x a i o r , nisi me 

adolescens, guœ tenet, dimiserit. Quamdiù v e r ò 

A s m o d a u m ¿Egvpi iaco c a r c e r e i n c l u s u m Ra-

phae l v o l u e r i t , t e x t u s n u l l u s e f fa tu r . Sed non 

o m n i n ò for tè vanus c o n j e c t o r e s se t , qu i , guoad 

vilam S a r a el Tobias egerunt, i l l lc a t t e n t i m i e t 

obl igatum o p l n e t u r . Ad eos e n i m nul lo u n -

quàm modo p e r r e p i a r e ipsum deceba t , à qu i -

b u s l a n t u s e u m ange lus , lo t p r a c e p t i s , l am 

ins igni f n g à , pos t to t l a n t a s q u e c a d e s , de je-

c isse t . Alioqnin à T o b i a t e m p o r e ad sanci i 

Anton i i a l i o r u m q u e p r a s t a n t i u m a n a e h o r e t a -

r u m s c c u l a , s u n t anni, p r a t e r p r o p t e r mille, 

quibus v i n c t e m s e m p e r fu isse si quis d i ce r e i , 

quid v e t a r e t f An quòd eo mi l lenar io t e m p o r e , 

t u r p i s s i m i impur i s s imlsque l ib idlnibus orbis 

p e n e t o t u s c o n t a m i n a l u s f u e r i t ? Susp ice tu r 

e n i m f o r t è q u i s p i a m , s i h a r u m p r inceps v in -

c tus s i t , o m n e s e t iam ¡Has s imul v incias t e n e r i 

opor tu isse . Al non i ta e s t . Q u e m a d m o d ù m 



751 varia: qua:stiuncul« 
e n i m j a m !n abysso S a l a n a s e t a r c h i d a m o n a b 

ange lo , u l e s Apocalypsi p a u l ó a n t e a u d i i m u s , 

e l a u s u s t e n e t u r , s u o s t a r aeu ve lu l i e m i s s a r i o s 

c a n e s u b i q u e b a b e l , Ha e l l i b i d i n u m r e s , 

e l i a m s i A i g y p i i a c i s m o n l i b u s c o e r c e a l u r , s u o s 

l a m e n , q u i i n l e r e a n o n f e r i e n l u r , va r i a s i n 

p a r l e s e l l oca , i n q u i n a i i s s i m o s g a n e o n e s , i v n -

g a s e l c u p i d i n e s e i n i l t i t , q u e m a d m o d u m e l d e 

e b r ü s l asc iv i sque d a m o n i b u s A n d r u n t p r o f i -

c i s c e n l i b u s n a r r a l i n I c o n i b u s P h i l o s l r a t u s . 

o c a s T u r a c i x * i l i . 

SPIRITALI™ ASKOD.EOI ESPELLENTI «OBI QCOT 

H1NC ERDCNTCa ? ET QUIS PRIHL'S ? 

L i b i d i n i s f a s , a u c i o r e t s u a s o r d a m o n à 

n o b i s o m n i b u s e s p e l l i debe t d u p l i c i l e r : p r i m o , 

c ù m in n o s a u d i t u m m c l i t u r , a n t e q u a i n i n t r e t 

a c v i n c a l ; d e i n d e p o s l e a si Ipsum f o n ò , q u o d 

a v e r t a t D e u s , i n t r i s s e j a m a c vicisse c o n t i n g e -

r e i . A c p o t e s t q u i d e m e x p u l s i o u t r a q n e v a r i i s 

m o d i s , d i v i n i c u r a g r a i i à , fieri, s e d s e p t c m 

t a n l i i r a , q u o s é s u p e r i o r e d i s p u t a t o n e n o b i s 

j a m T o b i a s s u g g e r i i , c o n i e n t i s i m u s . In T o b i a 

c a u s a o b q u a s s p o n s i s aliis n e c e m d a m o n a i -

l u l i t , n o n f u e r u n t ; f d e ò q u e o m n i u m p r i m ò , e s t 

i l iud in e s p u l s i o n e p r i o r e , q u a repulsici l a m e n 

p o l i ù s d i c i q u e a l , u t i i i s s i m u m , u t c a u s a , o b 

q u a s , u t n o s l r a m in a r c e m d a m o n b i c p e r v a -

d a ! , n o s q n e s u a r a s u b d i t i o n e m a d d u c a t , d i -

v i n i i ù s c o n c e d i s o l e t , o m n i n ò r e m o v e a n i u r . l i s 

e n i m s u b i a t i s , e f f e c t u s q u o q u e l o i l e u d o s q u i s 

a m b i g a t ? S u n t v e r ò c a u s a i l l a vc l i n t e r i o r e s 

vc l e s i e r i o r e s . E l i n t e r i o r e s vel in c o r p o r c , 

ve l i n a n i m o l a t e n t . In c o r p o r e l i b i d i n e m e x -

c i l a n l c ib i e t p o l i o n e s , vel a b u n d a m i o r e s , ve l 

d e l i c a t i o r e s e t f e r v i d i o r e s , q u à m n a t u r a p o -

s t u l e l n e c c s s i l a s , q u à m r e q u i t a l a i a s . o c c u p a -

l i o n e s , v a i e i u d o . E s bis e n i m s a n g u i s s p i r i i u s -

q u e v i l a l e s c o p l o s i o r e s e t e s u l l a n l i o r e s e s i -

s t u n t . l i n d e v a r i a p o s t m o d ù m e a r u m . q n a 

l ib id in i s e r v i u n t , p a r l i u m , a r d o r e s e t t i t i l la l io-

n e s . Sine Cereri el Baccho friget Verni, i m ò 

p e r C e r e r e m e t B a c c b u m a r d e t . f u r i t q u e p c -

n i t ù s . Notile, a l t Apos to lu s E p h e s . 5 , inebriali 

vino, in quo est luxuria. i S i q u i d , a i l D . H i e r o -

< n y m u s a d E u s l o c h i u m d e C u s t o d i i v i rg in i t à -

i l i s , in m e p o t e s t e s s e cons i l i i , si e s p e r t o c r e -

I d i t u r , h o c p r i m u m m o n e o , h o c o b t e s l o r , u l 

i s p o n s a C h r i s t i v i n u m f u g i a t , p r o v e n e n o . 

i H a c a d r e r s ù s a d o l e s c e n t i a m p r i m a a r m a s u n t 

i d a m o n u m . Non s i c a v a r i l i a q u a l i i , i n l l a t 

i s u p e r b i a , d e l c c i a t a m b i l i o . F a c i l è a l i i s c a r e -

* m u s vi i i is , h i c h o s l i s n o b i s i n c i u s u s e s l . Q u ò -

• c u m q u e p e r g i m u s , n o b i s c u m p o r l a m u s i n i -

I: 

132 

i m i c u r n . V i n u m e ! a d o l e s c e n t i a , d u p l e x incen -

i d i u m v o l u p t a t i s e s t . Q u i d o l e u m f i a m m a 

• a d j i c i m u s ? q u i d a r d e n t i c o r p u s c u l o f o m e n t a 

i i g n i u m m i n i s l r a m u s ? > E t E p i s t . d e Vidui-

t a t e a d F u r i u m : < Non / E i n a i ignes , n o n Vul-

• c a n i a l e l lus , n o n Vesuv ius e t O l y m p u s l a n t l s 

i a r d o r i b u s a s l u a n t , u t j u v e n i l e s m e d u l l a v i n o 

i p l e n a e t d a p i b u s i n f i a m m a t a . • I d c ò q u t 

c ù m g e n e r o s a s a l i a s a d o l e s c e n t i S . Hi la r io-

n i s p a l m a s r e l u U s s e t i dem H i e r o n y m u s : • Quid 

i a i t , f a c e r e t d i a b o l u s , q u ò s e v e n e r e i ? Qu i 

( g l o r i a b a i u r a n t e , d i c e n s : In crelum ascendam, 

i super sidera cieli ponam thronum meum, el 

i ero similis Altissimo; c e r n c b a t se v i n c i à 

i p u e r o , e t p r i ù s a b e o c a l c a t u r a fu i s se , quSrn 

i p e r o e i a t e m c a l c a r e p o t u i s s e t . T i t i l l aba t i t a -

< q u e s e n s u s e j u s , e l p u b e s c e n t i c o r p o r i sol i ta 

i v o l u p t a l u m i n c e n d i a s u g g e r e b a t . C o g e b a t u r 

< t i r u n c u l u s C h r i s l i c o g i t a r e q u o d n e s c i e b a t ; 

< e t e j u s r e i a n i m o p o m p a m v o l v e r e , c u j u s 

i e x p e r i m e n t s n o n n o v e r a i . I r a t u s i t a q u e 

i s i b i . c l p e c t u s p u g n i s v e r b e r a b a t , q u a s i cogi -

i t a l i o n e s c a d e m a n u s p n s s e t e x c l u d e r e : E g o , 

i i n q u i t , a s e l l e , f a c l a m , u t n o n c a l c i t r e s ; n c c 

i t e h o r d e o a l3m , s e d p a l e i s . F a m e l e confi-

< c i a m e t s i l i ; g r a v i o n e r a b o p o n d e r e ; p e r 

i a s t u s i n d a g a b o et f r i g o r a , u t c i h u m p o l i ù s 

i q u à m l a sc iv i am cog i t e s . > I n a n i m o p r i m a 

v o l u p t a r i a r u m c o g i t a t i o n u r a s c i n U I l u l a n is i 

d e r e p e n l c n o n l a m e x t i n g u a n t u r q u à m o p p r l -

m a n t u r , i n q u à m t r l s t i a , q u l b u s c a s i u m a l io -

q u i p e c t u s d e l l a g r e t , i n c e n d i a e r u m p u n t ? 

i N o l o , a i l i d e m s a n c t u s P a l e r a d E u s l o c h i u m , 

< n o l o s i n a s c o g i i a t i o n e m c r e s c e r e . Nihi l in l e 

i B a b y l o n i u m , n i h i l c o n f u s i o n i s ado l e sca t . 

i D i m p a r v u s es t hos l i s , [ n t e r f i c e ; n c q u i t i a , 

i n e z i z a n i a c r e s c a n t , c l i d a t u r in s e m i n e . A u d i 

I P s a l m i s l a m d i c e n l e m : FiliaBabgloniimiiera, 

i bealus qui retribuii tibi retributionem tuam. 

i Bealus qui lenebit et allidel parvulos tuos ad 

i petram. Q u i a e n i m i m p o s s i b i l e e s t , in s e n s u m 

i b o m i n i s n o n i r r u e r e i n n a t u m m c d u l l a r u m 

i c a l o r e m , i l le l a u d a t u r , i l le p r a d i c a t u r be3-

i t u s , q u i u t c c e p e r i t c o g i t a r e s o r d i d a , s l a t im 

i i n t e r f i c i t c o g i t a t u s , e t a l b d i t a d p e t r a m ; pe-

i t r a a u t e m C h r i s l u s e s t . i E a d e m q u e l o q u i t u r 

C a s s i a n u s l i b . 6 I n s t i l , c a p . 13 , e t S . F ranc i sc i 

a l u m n u s q u i d a m v e r i s s i m u s J u n i p c r u s , c u r a 

i n q u o d a m ccetu v a r i a d e v i t i i h u j u s i m p o r l u -

n i t a t e v i n c e n d o d i c e r e n l u r s c n i e n t i a : i E g o , 

i a i e b a t , c ù m p r o c u l a d v e n l a n l e m h u n c i n i m l -

i c u m p r o s p i c i o , p o r l a s a n i m i , b o n i s des ide -

r i i s , s a n c t i s q u e c o g i t a t i o n i b u s o c c l u d o , c i 

i n t e r i ù s s u b l a l i v o c e : P r o c u l , e x c l a m o , o c -
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< c u p a t u s es l d i v e r s o r i i l o c u s . » T ù m . q u i 

p r a s e n s a d e r a l , s a n c t n F r a n c i s c o et i p s e cha -

r i s s i m u s o l im d i s c i p u l u s Aeg id ius : i K g o . 

i d ix i t , a r m a m i h i J u n i p e r i a s s u m o . » S e d e t 

alia q u a d a m g r a v i o r a p e c c a l a , s u p e r b i a p r a -

s e r l i n t , e t d i v i n a g l o r i a a s p e r n a t i o , d a m o n i o 

Is t i n o s t r a in c o r d a p o r t a s p a u d u n i , q u c n i a d -

m o d ù m a d R o m a n , c a p . 1 , v . 2 6 , d o c e l A p o -

s t o l u s , e t C a s s i a n u s l i b . 1 2 In s i i t . c a p . 2 0 , 2 1 , 

l i b . 6 , c a p . 18. J a m a d e x t e r i o r e s c a u s a s p e r t i -

n e n t m u l t í p l i c e s a d m o d ù u i o b s c c e n i i a t í s ¡lie-

c e b r a , liti p r a v a s o d a i i t i a , s c u r r i i e s s e r m o -

n e s , a m a t o r u l i b e l l i , m u l i e r u m c o h a b i t a d o 

e t a s p e c t u s . i l s l ò c , a i t è v e i e r i b u s q u i d a m , 

c i l l e c e b r o s i u s fieri n i h i l p o l e s t : N o x , m u l i e r , 

i v i n u m , h o m i n i a d o l e s c c n t u l o . » — i U r i l q u e 

1 v i d e n d o f e m i n a r a , » u t i n q u i i a l i u s . A W -

quidfiii S a p i e n s h o s l e r P r o v e r b . 6 , v . 2 7 , palesi 

homo abscondere ignem in limi suo, ut vesti-

menta illius non ardeanl ? aut ambidare super 

prunas, ul non comburantur plantee ejus ? Sic qui 

ingredilur ad mulierem proximi sui, non eril 

mundus cùm leiigerii earn. Q u i n e t f o r m o s u l o -

r u m , i n v e s t i u m q u e e t a d o l e s c e n t u l o r n m o m -

n i u m f a c i e s , n a t u e t i a m m a j o r i b u s , i n t e r d ù m 

p e r i c u l o s a s v i r i s a n c i i , d e q u l b u s t o m o 7 r e v c -

r e n d i s s i m u s B a r o n i u s , i n d i c à r u n t , e t p r a c l a -

r u r a e s t , q u o d i s t i i n c a u t i o n e , d e S . Nice l io 

L u g d u n e n s i e p i s c o p o , m e m o r i a p r o d i l u m e s t 

i n G r e g o r i i T u r o n e n s i s V i l i . 

QUJISTICacCLA I L » . 

QUIS MODUS ALTER ? 

M o d u s p o r r ò A s m o d a u m p r o h i b e n d i a l t e r 

e s l , m u l l a s s e r i a s q u e c o n t r a i p s u m p r e c e s 

e j a c u l a r i , u t i f e c i t S . T o b i a s . H o c e n i m g e -

n u s o r a t i o n e p r o r s ù s e j i c i d e b e i , Ma t th . 1 7 , 

p r o u t à s e q u o q u e f a c t u m m e m o r a t S . P a u l u s 

2 C o r i n l h . 1 2 , v e r s . 8 : Propter quid ( id e s t , 

p r o p t e r s t i m u l u m c a m i s m e a , a n g e l u m S a -

t a n a m e c o i a p h i z a n t e m ) ter Dominum rogavi, 

u l discederet à me. E l D . H i e r o n y m u s ad E u -

s t o c h ì u m : i P a l l e b a n t , a i t , o r a j e j u n i i s , e t 

i m e n s d e s i d e r i i s a s t u a b a t i n f r i g i d o c o r p o r e , 

i e t 3 n t e h o m i n e m s u u m j a r a c a r n e p r a m o r -

I t u l , s o l a l i b i d i n u m i n c e n d i a b u l l i c b a n t . Ita-

I q u e o m n i aux i l i o d e s t i t u t u s , a d J e s u j a c e b a m 

i p e d e s , r i g a b a m l a c r y m i s , c r i n e l e r g e b a m , 

< e t r e p u g n a n t e m c a r n e m h e b d o m a d a r u m i n e - ; 

i d i i s u b j u g a b a m . Non d c p u d e s c o in f ide l i t a t i s \ 

i m e a , q u i n p o l i ù s p i a n g o m e n o n e s s e q u i ; 

i f u e r i m . M e m i n i m e c l a r a a n t e m d i e m c r c b r ò 

« j u n x i s s e c u m n o d e , n e c p r i ù s à p e c t o r i s { 

i c e s s i s s e v e r b e r i b u s , q u à m r e d i r e t D o m i n o i 
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i i n c r e p a n t e t r a n q n i l l i t a s . S i c n o b i s , a i l Cas -

i s i a n u s l i b . 5 , c a p . 6 , I n s t i t u í . , c o r d i e s l , 

l a g o n e m s p i r i t a l e m c u m A p o s t o l o l e g i t i m é d e -

i c e n a r e , h u n c i m m u n d i s s i m u m s p i r i t u m s u -

i p e r a r c o m n i m e n t i s i n t e n t i o n e ; n o n n o s t r i s 

i v i r i b u s c o n f i d e n t e s ( h o c e n i m i n d u s t r i a h u -

i m a u a p e r l i c e r e n o n p r a v a l e l ) , s e d o p i t u l a -

i t i o n e D o m i n i f e s i i n e m u s , T a m d i ù n a m q u e 

• h o c v i t i o a n i r a a m n e c e s s e e s t i m p u g n a r i , 

i d o n e e s e b e l ! » m g e r e r e s u p r a v i r e s s u a s ag-

c n o s c a t , n e c l a b o r e vel s t u d i o p r o p r i o v i c t o -

« r i a m o b t i n e r e s e p o s s e , n i s i D o m i n i f u e r i i 

« a u x i l i o a c p r o t e c i i o n e s u f f u l l a . » E t c a p . 6 : 

i R e v e r á , i n q u i t , c u m i n o m n i b u s v i r l u l u m 

i p r o f e c t i b u s , e t c u n c t o r u m e x p u g n a t i o n e vi-

< t i o r u m , D o m i n i s i t g r a t i a a t q u e v i c t o r i a , 

< in h o c p r a c i p u è p e c u l i a r e b e n e f i c i u m Dei a c 

« s p e c i a l e d o n u m , e t P a t r u m s e n t e n t i , e t 

« e s p e r i m e n t o p u r g a t i o n i s i p s i u s , m a n i f e s t i s -

« s i m è d e c l a r a t u r h i s q u i e a m m e r u e r i n t p o s -

« s i d e r e . > l i n d e e t a l i o r u m ei iaro c h a r i t a t e n o -

bis d e v i n c t o r u m c o m p r e c a t ì o r e c t c p e t i t u r , u t 

p l u r i m i s l a c r y m i s i g n e a n e q n i s s i m i A s m o d x i 

te la , E p h e s . 6 , v e r s . 6 , f ac i l i ù s p e n i t ù s q u e 

r e s t r i n g a n t u r , q u e m a d m o d ù m f a c i e b a t i l la 

M a t t h . 1 5 , qu ;e n o n s o l u m d i c c b a t : Miserere 

met, quia fiiia mea male à diemonio vexalur; 

sed e t d e p r e c a t o r e s A p o s t o l o s a d h i b e b a t , pos t 

e o s q u e c l a m a b a t . Abs i t v e r ò , u t q u o d i n s e 

s a n c t u s def le t A u g u s t i n u s l ib . 8 C o n f e s s , c a p . 

7 , c o m m i t t a m u s : « E g o , a i t , a d o l e s c e n s m i -

« s e r , v a l d è m i s e r , i n e x o r d i o ips ius a d o l e s -

c e n t i e t i a m p e t i e r a m à t e c a s t i t a t e m , e t 

« d i x e r a m : Da m i h i c a s t i t a t e m e t c o n t i n e n -

« t i am , s e d n o l i m o d ò . T i m e b a m e n i m n e m e 

« c i t ò e x a u d i r e s , e t c i t ò s a n a r e s à m o r b o c o n -

i c u p i s c e n t i a j , q u a m m a l e b a m e x p l e r i q u à m 

« e x t i n g u í . » 

CÜJK5TIT5CDLA XLIIf. 

QUIS MODUS TERTIÜS ? 

T o b i a m a d j u v i t v a r i i s m o d i s s a n c t u s a r c h a n -

g e l u s R a p h a e l . T e r t i u s e r g o m o d u s e s t i p s u m 

s a n c t o r u m a n g e l o r u m c a i l i t o m q u e a u x i l i u m , 

q u o d b i p a r t i t u m m e r i t ò s t a t u i t u r : U n u m i n 

s a n c t i s s i m i s a r d e n t i s s i m i s q u e i p s o r u m p r e c i -

b u s , d e q u i b u s loco a l i o ; t a n t ù m n u n c m o -

n e o , h o c in c e r t a m i n e , m a x i m u m s i n e d u b i o , 

à S . R a p h a e l i s p a t r o c i n i o m o m e n t u m p o s s e 

a c c e d e r e . Hic e n i m e s t q u i d e A s m o d a i o j a m 

p r i d e m t r i u m p h a v i t ; q u i c a t e n i s o n u s t u m i n 

e x t r e m a s o r b i s s o l i t u d i n e s e x t r u s i t , i b i d e m -

q u e m i s e r r i m u m d e f i x i t . A l t e r u m e s t i m i t a t i o . 

« N u l l à , i n q u i t C a s s i a n u s cap . 6 , p a u l ó a n t e 
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e n i m j a m In abysso S a l a n a s e t a r c h i d a m o n a b 

ange lo , u l e s Apocalypsi p a u l ó a n t e a u d i i m u s , 

c l a u s u s t e n e l u r , s u o s t a r aeu ve lu l i e m i s s a r i o s 

c a n e s u b i q u e b a b e l , Ha e l l i b i d i n u m r e s , 

e l i a m s i i E g y p i i a c i s m o n l i b u s c o e r c e a l u r , s u o s 

l a m e n , q u i i n l e r e a n o n f e r i e n l u r , va r i a s i n 

p a r l e s e t l oca , ¡ n q u l n a i i s s i m o s g a n e o n e s , i v n -

g a s e l c u p i d i n e s e i n i l t i l , q u e m a d m o d u m e l d e 

e b r i i s l asc iv i sque d a m o n i b u s A n d r u m p r o f i -

c i s c e n l i b u s n a r r a l i n I c o n i b u s P h i l o s l r a i u s . 

o c a s T i i r a c i x * i l i . 

SPIRITALI™ ASMOD.CCM ESPEU.ESDI DODI QCOT 

HIKG ERCUNTl'R ? ET QUIS PRIMES 1 

L i b i d i n i * f a s , a u c i o r e t s u a s o r d a m o n à 

n o b i s o m n i b u s e s p e l l i debe t d u p l i c i t e r : p r i m o , 

c ù m in n o s a u d i t u m m o l i t u r , a n t e q u à m i n l r e t 

a c v i n c a l ; d e i n d e p o s t e a si Ipsum f o n ò , q u o d 

a v e r t a t D e u s , i n t r à s s e j a m a c vicisse c o n t i n g e -

r e i . A c p o t e s t q u i d e m e x p u l s i o ut r a g n e v a r i i s 

m o d i s , d i v i n ò c u r a g r a t i à , fieri, s e d s e p t c m 

t a n t u m , q u o s é s u p e r i o r e d i s p u t a t o n e n o b i s 

j a m T o b i a s s u g g e r i i , c o n t e n t i s i m u s . i n T o b i a 

c a u s a o b q u a s s p o n s i s aliis n e c e m d a m o n a i -

l u l i t , n o n f u e r u n t ; i d e ò q u e o m n i u m p r i m ò , e s t 

i l lud in e s p u l s i o n e p r i o r e , q u a r e p u l s i o t a m e n 

p o l i ù s d i c i q u e a t , u t i l i s s i m u m , u t c a u s a , o b 

q u a s , u t n o s l r a m in a r c e m d a m o n b i c p e r v a -

d a t , n o s q n e s u a m s u b d i t i o n e m a d d u c a t , d i -

v i n i t ù s c o n c e d i s o l e t , o m n i n ò r e m o v e a n t u r . l i s 

e n i m s u b l a t i s , e i f e c l u s q u o q u e t o l l e n d o s q u i s 

a m b i g a t ? S u n t v e r ò e a u s a i l l a v e ! i n t e r i o r c s 

vc l e s t e r i o r e s . E t i n t e r i o r e s vel in c o r p o r c , 

ve l i n a n i m o l a t e n t . In c o r p o r e l i b i d i n e m e s -

c i l a n l c ib i e t p o l i o n e s , vel a b u n d a n t i o r e s , ve l 

d e l i c a t i o r e s e l f e r v i d i o r e s , q u à m n a t u r a p o -

s l u l e l n e c c s s i l a s , q u à m r e q u i r a t a t a s . o c c u p a -

l i o n e s , v a l e t u d o . E s bis e n i m s a n g u i s s p i r i t u s -

q u e v i t a l e s c o p i o s i o r e s e t e s u l t a n l i o r e s e x i -

s t u n t . l i n d e v a r i a p o s t m o d ù m e a r u m , q n a 

l ib id in i s e r v i u n t , p a r l i u m , a r d o r e s e t l i i i l la l io-

n e s . Sine Cereri el Baccho friget Verni, i m ù 

p e r C e r e r e m e t B a c c h u m a r d e t . f u r i t q u e p e -

n i l ù s . Notile, a i t Apos to lu s E p h e s . 5 , inebriari 

vino, in quo est luxuria. > S i q u i d , a i l D . H i e r o -

< n y m u s a d E u s l o c h i u m d e C u s t o d i i v i rg in i t à -

i l i s , in m e p o t e s t e s s e eons i l i i , si e s p e r i o c r e -

I d i t u r , b o c p r i m u m m o n e o , h o c o b i e s t o r , u t 

i s p o n s a C b r i s l i v i n u m f u g i a t , p r o v e n e n o . 

i H a c a d v e r s ù s ado le seen t i a r a p r i m a a r m a s u n t 

i d a m o n u m . Non s i c a v a r i t i a q u a t i t , i n B a t 

i s u p e r b i a , d e l c c t a t a m b i l i o . F a c i l è a l i i s c a r e -

* m u s vi t i is , l i ic h o s l i s n o b i s i n c l u s u s e s t . Q u ò -

• c u m q u e p e r g i m u s , n o b i s c u m p o r l a m u s i n i -

I: 
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i m i c u m . V i n u m e l a d o l e s c e n t e , d u p l e x incen -

i d i u m v o l u p t a t i s e s t . Q u i d o l e u m fiamma 

i a d j i c i m u s ? q u i d a r d e n t i c o r p u s c u l o f o m e n t a 

i i g n i u m m i n i s l r a m u s ? > E t E p i s t . d e Vidui-

t a t e a d F u r i u m : < Non A t n a i ignes , n o n Vul-

• c a n l a t c l lus , n o n Vesuv ius e t O l y m p u s t a n t l s 

< a r d o r i b u s a s m a n t , u t j u v e n i l e s m e d u l l a v i n o 

i p l e n a e t d a p i b u s i n f i a m m a t a . • Ideòque 

c ù m g e n e r o s a s a l i a s a d o l e s c e n t u l l S . Hi la r io-

n i s p a l m a s r e t u U s s e t i dem B i e r o n y m n s : • Quid 

i a i t , f a c e r e t d i a b o l u s , q u ò s e v e n e r e i ? Qu i 

I g l o r i a b a i u r a n t e , d i c e n s : In ccehim asceniam, 

i super sidera cieli ponam thronum meum, el 

i ero similis Altissimo; c e r n c b a t se v i n c i à 

i p u e r o , e t p r i ù s a b e o c a l c a t u r a fu i s se , quà iu 

i p e r o e t a t e m c a l c a r e p o t u i s s e t . T i t i l l aba t I t a -

i q u e s e n s u s e j u s , e l p u b e s c e n t i c o r p o r i s o h l a 

i v o l u p t a l u m i n c e n d i a s u g g e r e b a t . C o g e b a t u r 

< t i r u n c u l u s C b r i s l i c o g i t a r e q u o d n e s c i e b a t ; 

i e t e j u s r e i a n i m o p o m p a m v o l v e r e , c u j u s 

i e x p e r i m e n t s n o n n o v e r a i . I r a t u s i t a q u e 

i s i b i . c l p e c t u s p u g n i s v e r b e r a b a t , q u a s i cogi -

i u t i o n e s c a d e m a n u s p o s s e t d e l u d e r e : E g o , 

i i n q u i i , a s e l l e , f a c i a m , u t n o n c a l c i t r e s ; n e c 

i t e h o r d e o a l3m , s e d p a l e i s . F a m e t e confi-

< c i a n i e t s i l i ; g r a v i o n e r a b o p o n d e r e ; p e r 

i a s t u s i n d a g a b o et f r i g o r a , u t c i b u m p o t i ù s 

i q u à m l a sc iv i am cog i i e s . > i n a n i m o p r i m a 

v o l u p t a r i a r u m c o g i i a t i o n u m s c i n t l l l u l a n is i 

d e r e p e n l è n o n t a m e x t i n g u a n t u r q u à m o p p r i -

m a n i u r , i n q u à m t r l s t i a , q u l b u s c a s i u m a l io -

q u i p e c t u s d e l l a g r e t , I n c e n d i a e r u m p u n t ? 

i N o l o , a i t i d e m s a n c t u s P a t e r a d E u s l o c h i u m , 

< n o l o s i n a s c o g i i a t i o n e m c r e s c e r e . Nihi l in t e 

i B a b y l o n i u m , n i h i l c o n f u s i o n i s ado l e sca t . 

i D o n i p a r v u s es t hos l i s , I n t e r f i c e ; n c q u i t i a , 

i n e z i z a n i a c r e s e a n t , c l i d a i u r in s e m i n e . A u d i 

i P s a l m i s t a m d i c e n t e m : FiliaBatylommisera, 

i beatus qui retribuet tibi retributionem tuam. 

< Beatus qui tenebit et allidel parvulos tuos ad 

i pelram. Q u i a e n i m i m p o s s i b i l e e s t , in s e n s u m 

i h o m i n i s n o n i r r u e r e i n n a t u m m e d u l l a r u m 

i c a l o r e m , i l le l a u d a t u r , i l le p r a d i c a t u r be3-

i t u s , q u i u t c c e p e r i i c o g i t a r e s o r d i d a , s t a i im 

i i n t e r f ì e i t c o g i t a t u s , e t a l l id i t a d p e l r a m ; p e -

i t r a a u t e m C h r i s l u s e s t . i E a d e m q u e l o q u i l u r 

C a s s i a n u s l i b . 6 I n s t i l , c a p . 13 , e t S . F ranc i sc i 

a l u m n u s q u i d a m v e r i s s i m u s J u n i p c r u s , c ù m 

i n q u o d a m cceiu v a r i a d e v i t i i h u j u s i m p o r l u -

n i t a t e v i n c e n d o d i c e r e n l u r s e m e n t i a : i E g o , 

i a i e b a t , c ù m p r o c u l a d v e n t a n t e m h u n c i n i m l -

i c u m p r o s p i e i o , p o r l a s a n i m i , b o n i s des ide -

r i i s , s a n c t i s q u e c o g i t a t i o n i b u s o c c l u d o , e l 

i n t e r i ù s s u b l a l à v o c e : P r o c u l , e x c l a m o , o c -
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< c u p a t u s es t d i v e r s o r i i l o c u s . » T ù m , q u i 

p r a s e n s a d e r a i , s á n e l o F r a n c i s c o e l i p s e cha -

r i s s i m u s o l im d i s e i p u l n s A g i d i u s : i E g o . 

1 d ix i t , a r m a m i h i J u n i p e r i a s s u m o . » S e d e t 

alia q u a d a i n g r a v i o r a p e c c a l a , s u p e r b i a p r a -

s e r l i n t , e t d i v i n a g l o r i a a s p e r n a i i o , d a m o n i o 

i s t i n o s l r a in c o r d a p o r t a s p a n d u n i , q n e n i a d -

m o d ù m a d R o m a n , c a p . 1 , v . 2 6 , d o c e l A p o -

s t o l u s , e t C a s s i a n u s l i b . 1 2 In s i i t . c a p . 2 0 , 2 1 , 

l i b . 6 , c a p . 18. J a m a d e x t e r i o r e s c a u s a s p e r t i -

n e n t m u l t í p l i c e s a d m o d ù u i o b s c r e n i i a l i s ¡lie-

c e b r a , u t i p r a v a s o d a l i l i a , s c u r r i l c s s e r m o -

n e s , a m a t o r i ! l i b e l l i , m u l i e r i i m c o h a b i t a t i o 

e t a s p e c t u s . i l s l ò c , a i t è v e t e r i b u s q u i d a m , 

c i l l e c e b r o s i u s f i e r i n i h i l p o t e s t : N o s . m u l i e r , 

« v i n u m , h o i n i n l a d o l e s c e n t u l o . » — i U r i t q u e 

« v i d e n d o f e m i n a m , » u l i n q u i l a l i u s . Num-

quidftiíSapiens n o s i e r P r o v e r b . 6 , v . 2 7 , potest 

homo abscondere ignem in simi suo, ut vesti-

menta illius non ardeant ? aut ambidare super 

prunas, ut non comburantur plantee ejus ? Sic qui 

ingreditur ad mulierem proximi sui, non eriI 

mundus cùm teiigerii earn. Q u i n e t f o r m o s u l o -

r u m , i n v e s t i u m q u e e t a d o l e s c e n t n l o r n m o m -

n i u m f a c i e s , n a i u e d a m m a j o r i b u s , i n t e r d ù m 

p e r i c u l o s a s v i r i s a n c i i . d c q o i b u s t o m o 7 r e v e -

r e n d i s s i m u s B a r o n i u s , i n d i c à r u n t , e t p r a c l a -

r u r a e s t , q u o d isià i n c a u t i o n e , d e S . Nice i io 

L u g d u n e n s i e p i s c o p o , m e m o r i a p r o d i l u m e s t 

i n G r e g o r » T u r o n e n s i s Vl là . 

QUJISVICacCLA X L » . 

QUIS MODUS ALTER ? 

M o d u s p o r r ò A s m o d a u m p r o h i b e n d i a l t e r 

e s t , m u l t a s s e r i a s q n e c o n t r a i p s u m p r e c e s 

e j a c u l a r i , u t i f e c i t S . T o b i a s . H o c e n i m g e -

n u s o r a t i o n e p r o r s ù s e j i e i d e b e i , Ma t th . 1 7 , 

p r o u t à s e q u o q u e f a c t u m m e m o r a t S . P a u l u s 

2 C o r i n t h . 1 2 , v e r s . 8 : Propter guid ( id e s t , 

p r o p t e r s t i m u l u m c a r n i s m e a , a n g e l u m S a -

t a n a m e c o l a p h i z a n i e m ) ter Dominum rogavi, 

u l discederet a me. E t D . H i e r o n y m u s ad K u -

s t o c h i u m ; < P a l l e b a n t , a i t , o r a j e j u n i i s , e t 

i m e n s d e s i d e r i i s a s t u a b a t i n f r i g i d o c o r p o r e , 

i e t 3 n t e h o m i n e m s u u m j a m c a m e p r a m o r -

« t u l , s o l a l i b i d i n u m i n c e n d i a b u l l i c b a n t . Ita-

I q u e o m n i aux i l i o d e s t i t u t u s , a d J e s u j a c e b a m 

i p e d e s , r i g a b a m l a c r y m i s , c r i n e t e r g e b a m , 

< e t r e p u g n a n i e m c a m e n i h e b d o m a d a r u m i n e - ; 

« d ià s u b j u g a b a m . Non d e p u d e s c o in f ide l i t a t i s \ 

i m e a , q u i n p o t i ù s p i a n g o m e n o n e s s e q u i ; 

i f u e r i m . M e m i n i m e c l a r a a n t e m d i e m c r c b r ò 

« j u n x i s s e c u m n o d e , n e c p r i ù s à p e c t o r i s { 

i c e s s i s s e v e r b e r i b u s , q u à m r e d i r e t D o m i n o 
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i i n c r e p a n t e t r a n q n i l l i t a s . S i c n o b i s , a i l Cas -

i s i a n u s l i b . 5 , c a p . 6 , I n s t i t u í . , c o r d i e s t , 

l a g o n e m s p i r i t a t a c u m A p o s t o l o l e g i t i m e d e -

< c e n a r e , h u n c i m m u n d i s s i m u m s p i r i l u m s u -

i p e r a r c o m n i m e n t i s i n t e n t i o n e ; n o n n o s t r i s 

i v i r i b u s c o n f i d e n t e s ( h o c e n i m i n d u s t r i a h u -

« m a u a p e r l i c e r c n o n p r i v a l e ! ) , s e d o p i t u l a -

c t i o n e D o m i n i f e s i i n e m u s , T a m d i ù n a m q u e 

• h o c v i l i o a n i m a m n e c e s s e e s l i m p u g n a r i , 

i d o n e c s e b e l ! » m g e r e r e s u p r a v i r e s s u a s ag-

c n o s c a t , n e c l a b o r e vel s t u d i o p r o p r i o v i c t o -

« r i a m o b t i n e r e s e p o s s e , n i s i D o m i n i f u e r i i 

« a u x i l i o a c p r o t e c i i o n e s u f f u l l a . » E t c a p . 6 : 

i R e v e r á , í n q u i t , c u m i n o m n i b u s v i r t u l u m 

i p r o f e c t i b u s , e t c u n c i o r u m e x p u g n a t i o n e vi-

< t i o r u n i , D o m i n i s i t g r a t i a a t q u e v i c t o r i a , 

< in h o e pra>.cipuè p e c u l i a r e b e n e f i c i u m Dei a c 

« s p e c i a l e d o n u r n , e t P a t r u m s e n t e D l t ò , e t 

« e x p e r i m e n t o p u r g a t i o n i s i p s i u s , m a n i f e s t i s -

« s i m é d e c l a r a t u r h i s q u i earn m e r u e r i n t p o s -

« s i d e r e . > U n d e e t a l i o r u m e i i a m c h a r i t a t e n o -

bis d e v i n c l o r u m c o m p r e c a t i o r e c l e p e t i t u r , u t 

p l u r i m i s l a c r y m i s i g n e a n e q n i s s i m i A s m o d x i 

te la , E p h e s . 6 , v e r s . 6 , f ac i l i ù s p e n i t ù s q u e 

r e s t r i n g a n t u r , q u e m a d m o d ù m f a c i e b a t i l la 

M a t t h . 1 5 , qu¡e n o n s o l u m d i c e b a t : Miserere 

met, quia filia mea male à diemonio vexalur; 

sed e t d e p r e c a t o r e s A p o s t o l o s a d h i b e b a t , pos t 

e o s q u e c l a m a b a t . Abs i t v e r ò , u t q u o d i n s e 

s a n c t u s def le t A u g u s t i n u s l ib . 8 C o n f e s s , c a p . 

7 , c o m m i t t a m u s : « E g o , a i t , a d o l e s c e n s m i -

« s e r , v a l d è m i s e r , i n e x o r d i o ips ius a d o l e s -

c e n t i e t i a m p e t i e r a m à t e c a s t i t a t e m , e t 

« d i x e r a m : Da m i h i c a s t i t a t e m e t c o n t i n e n -

« t i am , s e d n o l i m o d ò . T i m e b a m e n i m n e m e 

« c i t ò e x a u d i r e s , e t c i t ò s a n a r e s à m o r b o c o n -

i c u p i s c e n t i a j , q u a m m a l e b a m e x p l e r i q u à m 

« e x t i n g u í . » 

CÜJK5TIT5CDLA XLIIf. 

QUIS MODUS TERTIDS ? 

T o b i a m a d j u v i t v a r i i s m o d i s s a n c t u s a r c h a n -

g e l u s R a p h a e l . T e r t i u s e r g o m o d u s e s t i p s u m 

s a n c t o r u m a n g e l o r u m c a i l i t o m q u e a u x i l i u m , 

q u o d b i p a r t i t u m m e r i t ò s t a t u i t u r : U n u m i n 

s a n c t i s s i m i s a r d e n t i s s i m i s q u e i p s o r u m p r e c i -

b u s , d e q u i b u s loco a l i o ; t a n t ù m n u n c m o -

n e o , h o c in c e r t a m i n e , m a x i m u m s i n e d u b i o , 

à S . R a p h a e l i s p a t r o c i n i o m o m e n t u m p o s s e 

a c c e d e r e . I l i c e n i m e s t q u i d e A s m o d a i o j a m 

p r i d e m t r i u m p h a v i t ; q u i c a t e n i s o n u s t u m i n 

e x t r e m a s o r b i s s o l i t u d i n e s e x t r u s i t , i b i d e m -

q u e m i s e r r i m u m d e f i x i t . A l t e r u m e s t i m i t a t i o . 

« N u l l à , inq t i i t C a s s i a n u s cap . 6 , p a u l ó a n t e 
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< c i t a l o , v i r i a t e , t a r a p r o p r i e c a r n a l e s h o m i -

i n e s s p i r i t u a l i b u s a n g e l i s i m i t a t i o n c c o n v c r -

i s a l i o n i s a q u a m u r , q u à m m e r i t o e t g r a t i ! 

i c a s i i l a l i s , p e r q u a m a d l t u c in t e r r à d e g e n -

» t e s , h a b e i i t , s e c u n d u m A p o s l o l u m , m u n i c i -

< p a t n m i n c a l i s ; q u o d , d e p o s i t a c o r r u p t e l à 

i c a r n a l i , h a b i l u r o s s á n e l o s p r o m i l l i t u r i n 

i f u l u r u n t , b i c j a m in c a r n e f r a g i l i p o s s i d e n -

« l e s . • Q u i a t a i n c n a n g e l i s , e t s i p u r i s s i m a , 

n u l l o l a m e n m o d o l a b o r i o s a e l g r a v i s c a s i l -

l a s e s l , e x e m p l i s J o s e p b i , S u s a n n a , a l i o -

r u m q u e , l a m m u l i o r u m e t t a i n n o b i l i u m h o c 

in g y m n a s i o a t h l e t a r u m á n i m o s firmare l i c e t . 

Q u e m a d m o d ù m i l l a , i l l u s l r i s A n i t i i s a n g u i n i s 

g e n u s , f a c i e b a l , c ù m a p u d S . n i e r o n y m u m 

a d D e m e t r l a d c m , s ib i ips i d l c e r e t : i S i t e v i -

( r o r u m e s e m p l a n o n p r o v o c a n ! , h o r l e l u r 

< f a c i a t q u e s e c n r a m b e a t a m a r t y r A g n c s : q u ¡ e 

i e t a t a t e m v i c i l e t l y r a n n u m , e t t i t u l u m c a s i i -

* t a l i s m a r t y r i s c o n s c r v a v i t . > D . A u g u s i i n u s 

l i b . 8 C o n f e s s , c a p . 1 1 , a n c i p i i e m , q u a m i n -

t e r v o l u p t a t i s e l c a s t i m o n i a a r g u m e n t a , p u -

g n à r i t . p u g n a m d e s c r i b i t . I l i a v e s i e m e j u s c a r -

n c a m s u c c u l i e b a n t , c t s u b m i i r i u u r a b a n t : 

i D i m i t t i s n e n o s 1 E t à m o m e n t o ¡ s t o , n o n 

l e r i m u s l e c u m u l t r a in a t e r n u m ? c t à m o -

i m e n t o i s t o , n o n l i b i l i c e b i i h o c e l i l l u d u l t r a 

i In a l e r n u m ? T a n d e m v e r ò , a p e r i e b a t u r , 

( i n q u i t , a b c à p a r t e q u a i n l e n d e r a m f a c i e m , 

< e t q u ò t r a n s i r é i r e p í d a b a m , c a s t a d i g n i i a s 

< c o n l i n e n t i a , s e r e n a e t n o n d i s s o l u t e h i l a r l s , 

• h o n e s t é b l a n d i e n s , u t v e n i r e m , n e q u e d u -

i b i i a r e m , e l e x t e n d e n s a d m e s u s c i p i c n d u m 

i e i a m p l c c t e n d u m p i a s m a n u s p l e n a s g r e g i -

i b u s h o n o r u m e x e m p l o r u m . Ib i l o t p u e r i e t 

i p u e l l a , i b i J u v e n t u s m u l l a e l o m n i s a t a s , 

« e t g r a v e s v i d u a e t v i r g i n e s a n u s , e t i n o m -

t n i b u s i p s a c o n l i n e n t i a n e q u a q u à m s t e r i l i s , 

i s c d f c e c u n d a m a l e r filiorum g a u d i o r u m d e 

• m a r i t o t e , D o m i n e . E t i r r i d e b a t m e i r r i s i o n e 

< e x h o r t a l o r i à , q u a s i d i c e r e t : T u n o n p o t c r i s 

i q u o d i s t i e t i s t a ? A n v e r ò i s t i e t i s l a i n s e -

< m e l i p s i s p o s s u n t , a c n o n i n D o m i n o D e o s u o ? 

< D o m i n u s D e u s c o r u m m e d e d i l e i s . Q u i in t e 

i s t a s , e t n o n s t a s ? P r o j i c e l e s e c u r u s i n c u o i , 

( n o l i m e t u e r e , n o n s e s u b l r a h c t , u l c a d a s , 

i P r o j i c e l e s e c u r u s , e i c i p i e l t e c l s a n a b i l t e . » 

QCJISTll 'SCULA XLIV. 

QÜIS MODUS QCARTUS 1 

Q u a r t u s m o d u s e s l p i a e t r e l i g i o s a D o m i n i 

a c S a l v a i o r i s n o s t r i J e s u a c e r b i s s i m o r u m c r u -

c i a i u u m m e d i t a n o . S i e n i m , u l e x A n g u s t i n o , 

P r o s p e r o e t B e d s v i d i m u s , l a s c i v u m ¡ s l u m 
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t e n e b r a r u m h i r c u m f u m o s a D o m i n i c a P a s s i o -

n i s n o i a n i e i u t a n t o p e r c u l i i , q u i d I p s a u e t 

p a s s i o f a c i e t ? q u i d v i v a e j u s , s p i r a n s , e l p e -

n ò l o q u e n s i m a g o ? S t a t i n i n i m i r ù m o c c u r r i t , 

c ù m in b o r i o c a p t u s D o m i n u s s i i , a m i e n i t a l e s 

n o b i s o m n e s e s s e d e s p i c i e n d a s ; c ù m l a q u e i s 

e t c a t e n i s v i n c l u s f u e r i i , i p s i u s i n h o n o r e m , 

n o s t r o s n o b i s s e n s u s e l c a r n i s m e m b r a c o n -

s t r i n g e n d a ; c ù m a l a p i s fiagrorumque v e r b e -

r i b u s d i r i s s i m i s c o r p o r e l o t o I a c c r a l u s f u e r i t , 

n o s t r u m n o b i s c o r p u s m e r i t ò e d o m a n d u m , e t 

n e p r o t e r v i a ! , j e j u n i i s e l flagellis c a s l i g a n d u m ; 

c ù m f u n e s t i s s i m a c a u s S n o s l r S , c r u c i s u f f i x u s 

f u e r i t , c a r n e m q u o q u e n o s t r a n i c u r n v i i i i s e t 

c o n c u p i s c e n l i i s o m n i b u s c r u c i l i g e n d a m . H o c 

e n i m e s t q u o d i n P s y c h o m a c h i à s i g n i f i c a i P r u -

d e n t i u s , d ù m s o b r i e l a s , v i d e n s à l u x u r i à m o r -

t a l e s t a m m u l l o s In s e r v i t u l e m a b r i p i : 

Vexillum sublime crucis, quod in agmine primo 

Dux bona prtelulerat, defixà cuspide sislit. 

E t u b i n o n n u l l a d i x i s s c t : 

Sic e f f a l a , crucem Domini fervenlibus offerì 

Obvia quadrigli, lignum venerabile in ipsos 

Intentans frenos, quod ut expavère feroces, 

Cornibus expansis, el summà fronte coruscum, 

Ventini priecipitem ctecà formidine fusi 

Per prcerupla fugam, fertur resupina reductis 

Nequicquam loris auriga , comasque madenles 

Pulcere feedat humi, lune et vertigo rotarum 

Implicai cxcussam dominam; nam prona sub axe 

Labilur, el lacero tardai su/flamine currum. 

C l a m a b a t S . B e r n a r d u s : Pudeai sub spinoso 

capile membra esse delicata ; n e q u e d u b i t a n -

d u m , q u i n q u i é t o t o i l i o s a n c l i s s i m o c o r p o r e 

l l u x i t c r u o r p l u r i m u s e l r u b e n l i s s i m u s , i s n o n 

g e h e n n a m u d ò , s e d e t l u x u r i a i l a m m a s o m n e s 

I n c o r u m q u i m o d o v o l u n t p e c l o r i b u s , e x l i n g u a t . 

O U Ì S T I U U C U L Ì X L T . 

QU1STUS MODUS QCIS ! 

Q u i n l u s e s t , u l s u p e r c a r b o n e s e o s q u e v i v o s , 

j e c u r p o n a m u s . C o r t o i e i i l l o s e i i s l i m o e s s e SCRI-

piuras d i v i n a s . H a s i q u i d e m h u m a n i s v o c i b u s , 

t a n q u à n i l i g n i s q u i b u s d a m , c t v e r i t a t e o m -

n i u m c e r t i s s i m a , t a n q u à m i g n i q u o d a m effi-

l e s t i c o n s t a n t . J e c u r v e r ò q u i d n i s i m e n s no -

s t r a e s l , q u a à s e n s i b u s q u a s i à v e n i r i c u l o 

r e r u m c o g i l a l i o n e m a c c i p i t , r a t i o n e m , s e n -
l e n t i a r u m q u e e t j u d i c i o r u m s a n g u i n e m o m n e m 

c o n f i c i t , e t b u e i l l ù c q u e d i f f u n d i t ? s u p e r v i -

v o s e r g o c a r b o n e s j e c u r c o l l o c a t , q u i a d sa-

c r a r u m S c r i p t u r a r u m m e d i t a l l o n e m m e n t e 

t o t a i n c u m b i t ; q u i a d h a r u m f o r m a m s e s u a -

q u e o m n i a c o n f o r m a t ; c u j u s i n i i s o t i u m c n -
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g i i a l i o q u e o n t n i s c o n s u m i t u r . A u r e a p l a n ò 

d i v i H i e r o n y m i a d R u s l i c u m s e n t e n l i a e s t : 

A m a scientiam Scrlpturanwi, el carnis vilianon 

amabis. A t q u e l i a n e i l l e s c n i e n l i a m n o n v e r b i s 

l a n l ù m , s e d f a c t i s e t i a m i p s i s e s p r e s s i ! , c o m -

p r o b a v i t . P a u l ò p o s t e n i m : i D ù m , a i t , e s -

( s e m j u v e n i s , e t s o l i t u d i n i ^ m e d e s e r t a v a l -

i l a r c n t , i n c e n t i v a v i i i o r u m a r d o r e m q u e , 

( n a t u r a f e r r e n o n p o t e r a m , q u e m c ù m c r e -

i b r i s j e j u n i i s f r a n g e r e m , m e n s l a m c n c o g i -

i t a t i o n l b u s a s t u a b a l . A d q u a m e d o m a n d a m , 

« c u i d a m f r a i r i , q u i e x H e b r a i s c r e d i d c r a t , 

i m e I n d i s c i p l i n a m d e d i , u t p o s t Q u i n t i l i a n i 

• a c u m i n a , C i c e r o n i s l l u v i o s , g r a v i i a t e m q u c 

i F r o n t o n l s , c i I e n l l a t e m P l i n i i , a l p b a h e t u m 

c d i s c e r e m , e t s l r i d e n t i a a n h c l a n t i a q u e v e r b a 

i m e d i i a r e r . Q u i d I b i l a b o r i s i n s u m p s e r i m , 

i q u i d s u s t i n u e r i m d l f û c a l t a t i s , q u o t i c s d e -

i s p e r a v e r i m , q u o t i e s q u e c e s s a v e r i m , e t c o n -

c t e n i i o n e d i s c e n d i r n r s ù s i n c œ p e r i i n , t e s t i s 

l e s t c o n s e i e n l i a , l a m m e a q u i p a s s u s s u m , 

i q u à m e o r u m q u i m e c u m d u x e r u n l v i l a m . E t 

i g r a t i a s a g o D o m i n o , q u ò d d e a m a r o s e m i n e 

i l i t t e r a r u m , d u l c c s f r u c t u s c a r p o . > F u i t s a n ò 

P a t r u m m e m o r i S , v i r d o c t r i n à c t s a n c t i l a i e 

p r a s t a n s D i o n y s i u s R i h e l i u s . I s c ù m t a m m u l l a 

q u a n t a I p s i u s i n o p c r i b u s v i d e m u s , l e g e r e t , 

s c r i b e r e t , p a r ù m C a r i h u s i a n o d i g n a m o p e r a m 

s u m e r e , s u o r u m n o n n u l l i s v i d e b a t u r . R e s p o n -

d e t i l l e i r a c l a t u l o u n i c o , m u l t a i n l i i t e r a r u m 

b o n a r u m s t u d i o e t c u l t u c o m m o d a i n c s s e ; 

h o c l a m c n u n u m m a x i m u m , q u ò d à camis vo-

luplalibus animttm egregie abstrahant, e j u s q u e 

r e i I r i p l c x a f f e r r i c a u s a p o i e s t : p r i m a , q u ò d 

s a n i o r i b u s h o m i n e m c o n s i l i i s l m b u a n t , h o n c -

s t i o r i b u s q u e i l l e c e b r i s o b l e c i e n t ; a l t e r a , q u ò d 

h o m i n e m e s s e o t i o s u m b a u d q u a q u à m p e r m u -

t a n t , s e d a d l c c t i o n e m p e r p e t u ò , a u d i t i o n e m , 

m e d i i a t l o n c m i n v i t e n t ; e l v i x e t i a m , q u a 

c o r p o r i n e c e s s a r i a s u n i , o b i r e c o n c é d a n t . 

P o s s e n t q u a m v i s c o p i o s i i s t a p r o b a r i , s e d 

u n i c S r u r s ù m D . H i e r o n y m i s e n l e n t i o l à c o n -

t e n t u s e r o . « F a c i t o , a i t l o c o c i t a l o , a l i q u i d 

t o p e r l s , u t l e s c r a p e r d i a b o l u s i n v c n l a t o c -

( c u p a t u m . i I l o m i n e v e r ò d i v i n a r u m l i t t e r a -

r u m s t u d i i s f l a g r a n t e q u i s o c c u p a i i o r ? u t p l a -

n ò c o m i c u m i l l u d d i c e r e l i c e a i : 

Nunquàm-lam mane egredior, neque tam vespere 

Domum revertor, quin te in ( l i b r o r u m ) fondo 

conspicer 

Fodere, aut arare , aul aliquid ferre denique. 

¡Valium remiilis lempus, neque le respicis. 

T e r t i a d e m ù m c a u s a e s t , q u ò d a t t e n t a h a c 

s t u d i o r u m p c r i r a c i a i i o , l e n u i s s i m o s i l l o s , 
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q u i b u s v i t a s e n s u u m q u e f u n C t i o n e s o b i m u s , 

S p i r i t u s c o n f i c i a t , s a n g u i n e m e x s u g a t , U t i l l a -

t r i c e m i l l a m m a i e r i a m o m n e m e s h a u r i a t . H i n c 

' s i q u i d e m i n s l u d i o s i s s j m i s l i o m i n i b u s p a l l o r , 

m a c i e s , c a l a r r h i , c a c o s t o m a c h i a , v e l s a l t e m 

m u l t ò m i n o r , q u à m a l i o q u i f u t u r a e s s e t , c o r -

p o r i s o b e s i l a s , p u l c h r i t u d o , r o b u r e l v a l e t u -

d o . A u r e l i u s C e l s u s i n p r a f a i i o n e l i b . 1 : 

< L i t t e r a r u m , a i t , d i s c i p l i n a , u l a n i m o p r a -

i c i p u è o m n i u m n e c e s s a r i a , s i c c o r p o r i i n i -

« m i c a e s l ; > i d e ò q u e a d d i i , s a p i e n t i a s l u d i o s o s 

m e d i c i n a m m a x i m e r e q u i s i i s s e , « q u i c o r p o -

< r u m s u o r u m r o b o r a , I n q u i e t i c o g i t a t o n e 

< n o c t u r n S q u e v i g i l i à m i n u e r a n l . > I l l u d l a m e n 

o h s c r v a n d u m , u l s u p e r p o s i t u m e a r b o n i b u s j e -

c u r n o n q u o q u o m o d o a r d e a t a u t a s s e t u r , 

s e d i n f u m o s e t c i n e r e s U t t u m r e d i g a t u r , f u m i 

a s c e n d u n t , c i n e r e s d e s c e n d u n l , e i a m b o A s -

m o d a o g r a v e s , e t i n g r a t i . I l l i v i d e l i c e t e a r n 

c o g n i t i o n e m d é s i g n a n t , q u à D e u m C r e a i o r e m 

e l R c d e m p l o r e m n o s t r u m , e f f i c a c i q u o q u e 

s e n s u e t a c t i o n e c o g n o s c i m u s e l a d o r a m u s ; 

h i v e r ò e a r n , q u S n o s i p s o s , c i n e r e a m q u e c o r -

p o r u m n o s l r o r u m o r i g i n e m , e t d i s s o l u l i o n e m 

v e r e c o g n o s c i m u s , d e n o b i s c l a r i ù s n i h i l s c n -

t i m u s ; i n i r a m o d e s t i a , c h r i s l i a n a q u c d e m i s -

s i o n i s g y r u m n o s c o n t i n e m u s . 0 q u à m f u m o s 

c i n c r e s q u e i s t o s h o r r e t S a i a n ! 

ß l ' S S T l U K C C l , ! XL VI . 

SESTUS MODCS QUIS? 

N i s i p i s c i s j e c o r i , e l s u f f i m e n l o e f f i c i e n i i a 

q u i d p i a m d i v i n a d e d i s s e t D e u s , q u i d c o n i r a 

d a m o n e m p r o f u i s s e n l ? S e x t u s i t a q u e m o d u s 

e s t , u t p a r t i m i s t i s , q u a h a c t e n ù s e n u m e -

r a v i , operibus, d i g n e t u r d i v i n a b o n i l a s , tan-

quàm instruments suis, vim q u a m d a m I n d e r e , 

u l a d n o s A s m o d a o n e r i m u l a q u i d e m Ulla p a -

l e a i ; p a r t i m v e r ò , u t i i s q u a e a d e m d i v i n a 

b o n i t a s c e r t i s s i m a g r a t i a s u a i n s t r u m e n t a p o -

p u l o c h r i s t i a n o d a t a v o l u i t , c r c b r ò r e l i g l o s è -

q u e u t a m u r . S a c r a m e n t a d i c o , q u a c u p i d i t a -

l u m fibras e v e l l u n l , c o n c u p i s c e n t i a I n c e n d i a 

r e f r i g e r a n t , s a n c t i t a l e m i n s e r u n t , h o m i n i s 

a n i m u m a d v e r s ù s o m n e s h o s t i u m m a c h i n a l i o -

n e s o b v a l l a n t , i l l o s q u e t c r r e f a c i u n i e t l o n g i s -

s i m è p r o p u l s a n t . E s l a u l e i n h o c in g e n e r e p r e -

c i p u a s a c r a c o n f e s s i o n i s e t E u c h a r i s t i e v i s . 

l i l a h o s l i s c u n i c u l o s o m n e s r e f o d i t , s t r a g e s 

r e s t a u r a i , v u l n e r a p e r s a n a t ; i s l a r o b u r m e r o -

b r i s n o v u m i n s p i r a i , à i a b o r i b u s e l a s p e r i i a -

t i b u s o m n i b u s i n v i c t o s p r a s t a t , a d v e r s a r i i s 

v e r ò a d m o d ù m t e r r i b i l e » e f f i c i t . • T a n q u à m 

I l e o n e s . i n q u i t o r a t . 6 1 a d p o p u l u m S . C h r y -
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r e o s l o m u s , i g n e m s p i r a n t e s , a b i l l à m e n s à r e -

i c e d a m i « , f a c t ì d i a b o l o l e r r i b i l e s , e t c a p u t 

i n o s t r u m m e n l e r e v o l v e n i e s , e t c l i a r i l a t e m , 

i q u a m n o b ì s e x h i b u i t . > E t p a u l ó p o s t : < I l i c 

• m y s i i c u s s a n g u i s d a m o n a s q u i d e m e x p e l l i i , 

i e t p r o e u l e s s e f a e i t ; a d n o s a u t e m a n g e l o s 

i v o c a l , e t a n g e l o r u i n D o m i n u m . U b i n a i u q u e 

i d o m i n i c u m v i d e r i n t s a n g u i n e m , d a m o n e s 

i f u g i u n i , c o n c u r r u n t a u t e m a n g e l i . » D . C y -

p r i a n u s s u b s e r m o u i s d e N a t i v i t a t e C h r l s t i , 

i i n e m : i I n p a r v u i i , a i t , b u j u s n o m i n e , c i m i 

( b o s l e a n l i q u o c o n g r e d i m u r , e t f o r l i s a r m a t u s 

i s u p e r v e n i e n i e f o r t i o r e , d e a t r i o a n l i q u i t ù s 

i p o s s e s s o , p o i c n l e r e i p e l l i t u r , e i p r a s u m p i a 

l i n f e s t a t i o n i s a u d a c i a s i l e n t i u m i m p e r a t u r . 

< D e f e c t u s c a r n i s n o s t r a , q u a à p r i t n i i i v i s f e -

i c i b u s o r i g i n a t a m a l i i n f e c t a l a n g u e r a t , e x 

i C b r i s t i c a r n e r e d d l t u r f o r t i t u d o ; e t S a c r a -

i m e n l o r u m c o m m u n i c a l i o , p e r q u a m i l l i u s 

i c o r p o r i s s i n c e r i t a t i u n i m u r , n o s in t a n t u m 

< c o r r o b o r â t , u t d e m u n d o e t d e d i a b o l o , e t 

i d e n o b i s i p s i s v i c t o r i à p o t i a m u r ; e t s a c r a -

i m e n t a l i g u s l u v i v i f l c i s m y s t e r i i s i n h a r e n t e s , 

i u n a c a r o e t u n u s s p i r i l u s s i m u s . • U m l e e t 

S . B e r n a r d u s s e r m . 1 i n C œ n à D o m i n i : i S i 

i q u i s v e s t r û m n o n t a m s a p è m o d ò , n o n t a m 

l a c e r b o s s e n t i i i r a c u n d i a a u t c a t e r o r u m h u -

c j u s m o d i m o t u s , g r a t i a s a g a t c o r p o r i e t s a n -

g u i n i D o m i n i , q u o n i a m v i r l u s D o m i n i o p e -

• r a t u r i n e o , e t g a u d e a t , q u ò d p e s s i i n u m 

i u l c u s a c c e d a ! a d s a n i i a i e r a . i 

( ¡ E U T l l l N C l ' L A X L T I I . 
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M o d u s t a n d e m s e p t i m u s , e t e x t r c m u s , t h y -

m i a m a t a e t t b u r i b u l a , q u i b u s , d i v i n a m a j e -

s t a t i s u a v i u t i s o d o r e s q u o s p i a m a d o l c a m u s , 

c o m p l e c t i t u r , u t s u n t p r e c e s . d e q u i b u s a n t e a , 

j e j u n i a , e l c e m o s y n a , a l i a q u e p i e t a l i s m u n i a . 

S e d a p p r i m è u t i l i a s u n t q u a d e o m n i c a r r i i s 

c o n t a g i o n e c a v e n d l D e o n u n c u p a n t u r v o t a , 

e o r u m q u e c r e b r a i t e r a t i o . N o v i e g o , i n D o -

m i n o , q u e m d a m , q u i , s i q u a n d o A s m o d a m n 

i r r e p e n t e m e t b l a n d i e n t e m s e n t i a t , i l l i c ò c a -

s t i t a t i s , è f o r m u l i , v o t u m i t é r â t , u t d ì i m i n -

t e r r é d a m o n p l a g a m v u l t , l u c u l e n t i s s i t n a m 

i p s c m e t r c c i p i a t . I t a e u i t n s u o p c n è g l a d i o 

j u g u l a t u r G o l i a t h , e t incita in [oteam impius 

(¡nani [ecit. A t s i , q u o d f a x i t D e u s n u n q u à m , 

m u r o s j a m h a b e r e l h o s t i s , l e l h a l e m q u c a n i m o 

p l a g a m i n t u l i s s e t , u t i l l e d e j i c i a t u r , e t a b c o 

i l l a l a p l a g a s a n e t u r , l i t i i s d e t n u t r u m q u o n i o -

d i s , q u o s a i l h u c e x p o s u i , N a m r e m o v e n d a 
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p r i m o c a u s a . o b q u a s A s m o d a o , u t s e m p i -

t e r n a s a b e o p t e n a s f e r a m u s , a d d i c t ! j a m s u -

i n u s , id e s t , i p s n m p e r v e r a m p f f i n i l e n t i a m 

p e c c a t u m d e l e n d u m , e t e j u s p e c c a t i o e c a s i o -

n e s p e n i i i i s r e s c i n d e n d a , u t i n t e m p e r a n t i a , 

o t i u m , c o n c u b i n a , c a t e r a . D e i n d e m u l t o c u m 

g e m i t u e t l a c r y m i s à D e o v e n i a p e l e n d a ; r o -

g a n d i c i i a m , q u i in c i e l o b e a t i j a m s u n t , e t 

q u i i n l e r r à b e a t i i a l e m i l l a m a t e r n a m f i d e e t 

c i u r l i a t e a d i r n e p r a s t o l a n t u r , u t d i v i n a m 

n o b i s i r a m p r o p i t i a r e d i g n e n t u r . L e g e d e 

P c e m i e n l i i T e r t u l l i a n u m c a p . 1 0 . T e r l i ò , a u -

x i l i a r i n o b i s d e b e l l i n o n p r e c e s l a n i ù m , u t 

d i x i , s e d e s e m p l a e t i a m s a n c i o r u m , q u o s Da-

g i l i o r u m a l i q u a n d o p t c n i l u i t , u i D a v i d i s , P a u l i , 

M a g d a l e n a , s i m i l i n m . S e d R a p h a e l c b l c ma -

x i m e o p u s , q u i , n o m i n i s u o c o n v e n i e n l e r , a c -

c e p i a s a b h o s t e p l a g a s m e d i c e l u r , n o s t r i s è 

p e n e t r a l i b u s A s m o d a u m e x i g a i . Q u a r t è , p e r 

J e s u C l i r i s i i D o m i n i e i S a l v a t o r i s n o s t r i pa s -

s i o n e m , p e r flagella, p e r v u l n e r a , p e r c r u c e m 

e t m o r t e m o b i e s t a n d u s D e u s , u t a r c e r e à 

n o b i s v e l i t a n g e l u m p e r e u t i c n i e m , n o s t r u m -

q u e l a p s u i n c o n d o n a r e . Q u i n t ò , s u p e r v i v o s 

c o n t r i l i o u i s , j e j u n l i , i l l u v i e ! e t s q u a l o r i s c a r -

b o n e s j e c u r n o s t r u m p o n e n d u m , u t i n f u m o s 

s o m m a q u e d i m i s s i o n i c i n e r c s r e d i g a m u s , i n 

p r i s t i n a m q u e D e i g r a t i a m r e p o n a m u r . I n t e n d i 

e t i a m p o t e s t s l u d i o r u m l a b o r , l e c i i o n l s a s s i -

d u i t a s , m e d i t a t i o n i s c o n t e n l i o , u t e t h o c i n 

s a t i s f a c t i o n ' « p a r t e m a l i q u a m v e n i a l . S e n d , u t 

o m n i a p a n i i e n i i a n o s t r a o p e r a f a c i a l D e u s 

m i s e r i c o r d i a s u a i n s l r u m e n t a ; r u r s i i m q u e 

d i v i n a s a c r a n i e n i a , p r a s e r l i m v e r o e x o m o l o -

g e s e o s , a d h i b e a m u s . S e p i i m ò e t p o s t r e r a ò s p e i 

b o n o r u m q u e p r o p o s i i o r u m firma e t s e r i a 

C h r i s t o J e s u D o m i n o e t S a l v a t o r i n o s t r o i h y -

m i a m a t a s u i l i a m u s . 
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S a n e q u i d e m a d S a r a m r e v e r t i n u n q u à m 

p o l u i t , q u i a e i c o n d i t i o n e , u t e x s e x l i c a p i t i s 

H e b r a o e t G r a c o t e x l u a n t e a i n d i c a t u m , e x -

p u l s u s f u i t . P o s s e a l i o q n i n c j e c t o s d a m o n a s 

r e v e r t i d e c l a r a t p l a n u s e t i m m u n d u s i l le , q u i 

M a l l b a i c a p . 1 2 , a r i d a l o c a c ù m p e r a m b u l à s -

s e t , d i x i i : • l l c v e r i a r i n d o m u n i m e a m , u n d o 

e x i v i , i e i , u t s u p r a i b i d e m n o t a t i m i , o l i m 

q u i d e m S a l o m o n i c i , j a m n o s t r i e s o r c i s t a id 

s t u d i o s i s s i m è a g u n l e t c l a b o r a n t , u t d a m o n i i s 

n o n o s l r a c i s m u s , s e d e x i l i u m s e m p i t e r a u m 

s i t . I n s p i r i t a l i v e r è e x a n i m i s e j e c t i o n e , p u -

l à r u n t a p u d D . T h o m a m 1 p a r t . , q . I H , 
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u l t i m o , n o n n u l l i , n o n p o s s e d a m o n a s , q u o -

r u m t e n t a t i o n i f o r t i t e r e g r e g i è q u e o c c u r s u m 

f u l s s e t , v e l h o m i n e m u l l u m , v e l e u m c e r t e à 

q u o s u p e r a l i p r o s t r a t i q u e f u i s s c n t , a g g r e d i . 

S e d n u m q u i d à m i e n i b u s s e m e l i t e r i i m q u e 

r e p u l s i b o s t e s , a c i e in c a m p i s s e m e l i i e r ù m q u e 

c a s i f u g a t i q u e , o m n i a b e l l i C o n s i l i a d e i n c e p s 

a b j i c i u n t ? A n i p s a a s p i d e s p u g n a t a i i e r i i m 

n u n q u à m c a p e s s u n l S A t c a n e s c r e b r ò e t i a m 

r e p u l s i e i m u s c a s a p i ù s a b a c t a , r u r s i t m 

r e d e u m , a l l a t r a n t , e t p u n g u n l . D e d a m o n i b u s 

e r g o c u r a l i t e r e x i s t i m e m u s ? A n t a m p u d e n -

t e s , t a m a d n o c e n d u m i g n a v i ? t a m d e s u i s 

a r t i b u s , e t l i a s t i s d e s p e r a n l e s ! A n c o s , à q u i -

b u s d e s p e c t i e t v i e t i , t a m in b o n o , D e i q u c 

g r a i i à f n o s e t c o n s t a n l e s a r b i t r a n t u r , u t s u o 

a m p l i ù s l i b e r o a r b i t r i o a b u t i n e q u e a n t , n o n 

a m p l i ù s p r o l a b i , n o n s e i p s o s i m m u t a r e ? Q u i s 

v e r o u l l u m u n q u à m h o s t e m f o r l i ù s a l B i x i i e t 

c o n l r i v i t , q u à m , p r i m o e t i a m p r a l i o , S a t a n a m 

S e r v a t o r ? E t t a m e n s e m e l i t e r i i m q u e s e s e 

a i H i c t u s i l l e e t c o n t r i l u s e r e s i t , i p s i m i i r i u m -

p h a t o r e m i n v a s i ! , m a n u s q u e c o n s e r u i t . B e n è 

i p s e D . T h o m a s , p o s s e s t r a l o s d a m o n a s i n 

a r m a r u r s i t m c o n s u r g e r c ; s e d t a m e n n o n n i s i 

D e o p c r m i t t e n l e , q u i , p r o s u i i m m e n s i b o n i -

t a t e , id c a v e t , n e h o m i n u m i n f i r m i t a s n i m i o 

i l l o r u m i m p e t u o b r u a t u r , p e r p e i u a m v e d i -

m i c a t i o n e m s u s l i n e r e c o g a t u r . E a e t i a m d a -

m o n i s s u p e r b i a , u t i n v i t i s s i i n u s a b e o d e n i c r e -

b r i ù s r e f u t a r i v e l i t : e a in o p p u g n a n d o m o l e -

s t i a e t l a b o r , u t e u m i t e r a t o s u m e r e n o n n i b i l 

f o r m i d e t ; ea d e m ò m d i v i n a i n n o s d e m e n t i a , 

u t s i g e n e r o s è d a m o n i o r u m a l i e u j u s a p p e t i -

t i o n e s p e r t u l e r i m u s , v i c t o r i a m q u e a d e p t i f u e -

r i m u s , i l l u n i q u a s i v i c t u m s u b p e d i b u s j a c e r e , 

t e r r a i n m o r d e r e , i r a m q n e e t i g n o m i n i a m s u a m 

d e v o r a r e j n b e a t . E t i s t a o l i m e t i a m d o c u e r u n t 

D . A m b r o s i u s l i b . 4 i n L u c a n i ; D . A n t o n i u s 

a p u d S . A t h a n a s i u m ; D . G r e g o r i u s l i b . 2 

M o r a l , c a p . i l , 2 0 , 21,- C a s s l a n u s c o l l a i . 7 , 

c a p . 2 1 , c o l l a t . 8 , c a p . 1 3 . C ù m e r g o , f e l i c i 

p u g n i h o s t e m i s t u r n n o s l r u m f u g a v e r i m u s , 

n o n i l l i c ò è m a n i b u s a r m a d e p o n c n d a , e x c u -

b i a o m i l t e n d a , p a x e t t r a n q u i l l i t a s o m n i - I 

m o d a c r e d e n d a e s i ; n e q u e r u r s ù s I t a p a v e n -

d u m , q u a s i b e l l o n u l l u m u n q u à m finem d a -

m o n , q u i s e s e m o d ò f u g a d e d i t , f a c l u r u s s i t . 

S e d i n s t a t i o n e q u i d e m s e m p e r , q u o a d v i v i -

m u s , m a n e n d u m ; b o n i t a m e n e u m s p e f u t u -

r u m u t ve l c o r n u a v l c t u s i l l e r u r s ù m n o n 

e r i g a t , v e l p a r i r a i l o n e à n o b i s p e r p e t u ò v i n -

e e n d u s s i t , i m o t a n t o f a c i l i o r e q u a n t ò m a j o r 

j a m v i e l o r i b u s I l e i g r a t i a e s t , a n i m u s a l l i o r e t 
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e r c c t i o r , h o s t i v i r e s m i n n t i o r e s , a u d a c i a f r a -

c t i o r e t a b j e c t i o r . 

ftl'-ESTlCHCCLA XL1X. 
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(Toh. cap. 1 2 , » . 1 5 . ) 

H u r s ù m W i l t a k c r u s c o n t r a E i l m u n d u m f o l . 

1 7 . > I l i u m , a i l , T o b i a R a p h a e l e m m i n i m è 

< m o r a u i u r , n e c i i l o s s e p t e m a n g e l o s a g n o s c i -

< m u s , q u o r u m i l l e r ue r a 1 n i t . > S e d e l f u t l t u r 

I s l u d a b e o impie e t imprudente. Impiè q u i d e m , 

q u i a c o n t r a d i s e r t a s S c r i p t u r a r u m d i v i n a r u m 

v o c e s , A p o c a l . v e r s . 4 , e . 4 : Gratia vobis et 

pax, ab eo qni est, et qui eral, et qui ventura, 

en, et à icptem spiritibus, qui in compectu throni 

ejus sunt. E t c a p . 3 : li,te (¡¡¡it , „ / h a b e l t e p l m 

spirilus Dei. E l c a p . 5 , v e r s . 6 : Vidi Agnum 

siantem, tanquim occisum, habemem cornua 

sepiem, et oculos septem, qui sunt septem spiri-

lus Dei, emissi in omnem lerram. S u n t e t i s l i s 

c o n s e n t a n e a p l n r a e . 1 5 , 1 6 , 1 7 . A p u d Z a c h a -

r i a m c . 3 . v . 9 : Ecce lapis, quern dedicoram 

Jesu, super lapidem unum septem oculi sunt, q u i 

c a p i t e s e q u e n t i v e r s . 1 0 , i l a e i p l i c a n i u r : Sep-

tem isti, oculi sunt Domini, qui discurrunt in 

universam lerram. E l i a n g e l i s e p t e m , q u o s , 

c o n t r a s a n t i s s i m a p i c i a t i s n o s t r a m o n u -

m e n t a , h a r c t i c u s n e g a v i t . I m p r u d e n t c r v e r ò 

e t i a m l o q u i t u r ; p r i m ó , h a r e t i c i , q u o d q u i -

d e m s c i a i n , o m n e s , Z a c h a r i a m a d m i t t u n t e t 

i p s a m e t i a m A p o c a l y p s i n C a l v i n i a n i , i d e ò q u e 

c o n t r a s u o s o m n e s i s t a i m p r u d e n s e f T u l i t . 

D e i n d e q u i a e t c o n t r a m a g n u m d o c t o r a n s u u m 

B e z a m a g i t , q u i A p o c a l i p s i s p r i m o , s e p t e m 

h o s c e s p i r i l u s a i l e s s e diviate majestatil slipa-

lores. D i c a t f o r l è t a m e n q u i s p i a m , i p s o s A p o -

c a l y p s e o s e t Z a c h a r i a s e p i e m s p i r i l u s , n o n 

e s s e s e p t e m i s t o s angelos. S e d c l a r é A p o c . 1 5 

e t 1 6 , angeli v o c a n t u r . E t q u e m a d m o d ù m 

A p o c . 1 d i c u n t u r esse in conspectu throni, i t a 

e t i a m h o c l o c o , a s i e r e ante Deum. R u r s i i m q u e , 

s i c u l i A p o c . 5 , d i c u n t u r i s t i s p i r i l u s in omnem 

lerram emissi; i l a e t Z a c h a r i a 4 , in universam 

terram discurrunt. 
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C ù r a i i d e m s i n t h i s e p i e m a n g e l i , q u i a p u d 

S . J o a n n e m e t Z a c h a r i a m s e p i e m s p i r i l u s , fit 

u t q u o d d e s p i r i l i b u s i s l i s a s s e r i t u r , h o c in a n -

g e l o s i s l o s s e p i e m c o u f e r r i v i d e a t u r . T r i f a -

r l à m v e r ò s p i r i l u s i l l i e x p o n u n l u r . N a m p r i m ó 

S . A u s b e r t o , V e n . B e d a , R u p e r t o , H a y m o n i , 



VARIAL QU- iESTHJNCULiE 

B . T h o r n s A m b r o s i a n o C o m m c n t a r i n in Apo-

c a l y p s i n , s e p l e m f p i r i l u s , s u n l ipse S p i r i l u s 

s a n c l u s , q u i oh s e p l e m i l i a g r a t i a r u m d o n a , 

q u a d o n a t e s o l e l , s e p i e n a r i o n u m e r o appel la-

t o r s e p l e m s p i r i l u s . S e c u n d o ea ipsa s e p l e m 

d o n a , s e p l e m s p i r i l u s v o c a n t u r a V i e i o r i n o 

Mar l v r e , d o e l o r i h u s e l i a m v e l u s l i s H e b r a e i s e l 

e c c l e s i a s t i e i s a p u d D. l l i e r o n y m u m i n Z a c h a -

r i s e a p u l q u a r l u m . T e r l i 6 d e m i i m S . A n s e l -

m u s l a m S p i r i l u m s a n c t u m , qu&m s e p t e n a e j us 

d o n a i n l e r p r e t a t u r s e p t e m s p i r i t u s . l i s t a m e n 

e x p o s i t i o n e s m y s t i c s po i i i i s v i d e n t u r . A l i o q u i n , 

I p s n m angelorum n o m e n r e p u g n a l . N e q u e e n i m > 

S p i r i l u s s a n c l u s a n g c l u s e s l , n e q u e ips ius 

c h a r i s m a t a vcl a n g e l i s u n l , vei u n u s q u i s p i 3 m 

s e p i i p l e s a n g e l u s e s t . D e i n d e i t a isti s p i r i l u s 

d e s c r i h u n t u r , u t supposita , q u c m a d m o d i i u i 

t h e o l o g i a p p e l l a n t , e t p e r s o n a ; q u s d a m o m -

n i n o s i n l . S u n t c n i i n i n c o n s p e c t u D e i , Apo-

c a l y p s e o s l , a s l a n t , T o b . 1 2 ; d i s c u r r u n l , Za* 

c h a r i s 1 ; p lagas h a b e n t n o v i s s i m a s , Apoca ly -
p s e o s , 1 5 ; p h i a l a s d i v i n s i r a e i r u n d u n t , c a p . 10 ; 

v e s t i u n l u r l i n o m u n d o e t c a n d i d o , p r a c i n -

g u n t u r c i r c a p e c l o r a z o n i s a u r e i s , Apoca ly -

p s e o s 1 5 ; l o q u u n l u r , c a p . IC e l 1 7 ; v ig i l an t , 

e x c u b a n l e t d i m i c a n t . I d e ö e n i m ocu l i e t co r -

n u a v o c a n l u r A p o c a l y p s e o s 5 c t Z a c h a r i s 4 . 

Q u o m o d ö e r g o n o n p e r s o n s ? N u m e r u s e o r u m 

s e p t e n a r i u s r c c e n s e l u r , e l e o r u m u n u s a b a l n s 

o m n i b u s d i s l i n g u i t u r , q u o m o d o n o n p e r s o n s 

p l u r e s ? J a m v e r b i n Dei c o n s p e c t u s u n l e t 

a s t a n i , v e l u l e j u s a d m i n i s t r i e t a p p a r i t o r e s . 

An i n S p i r i t u m s a n c t u m , ve l e j u s d o n a i d ca -

d e t ? N o n n e i p s e S p i r i t u s s a n c t u s in t h r o n o 

c o n s i d e t , 1 ' a l r i e t F i l l o s q u a b s ? V l d i t h s c 

A r e l a s In Apoca lyps in , o m n i n ö q u e v e r o s a n -

g e l o s e s s e s e p l e m s p i r i t u s p r o n u n t i a v i t . A t q u e , 

u i c o n t i c e s c a t W i l t a k e r u s , c o r a m m a g i s t r o di-

s c i p u l u s , s u u m r u r s ü s Bczam i ta l o c o c i t a t o 

s c r i b e n t e m l e g a l : • Q u o d s e p l e m h o s s p i r i l u s 

, n o n n u l l i p r o S p i r i t u s a n e l o a c c e p e r u n i , c u -

C j u s s c p t i f o r m i s s i l g r a i i a , m a n i f e s t r e f e l l i 

, p o l e s t ve l e s eo q u o d s c r i h i l u r A p o c a l . 5 , 

c v . 6 . > 
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C o n s u l d u o b u s m o d i s n u m e r o r u m n o m i n a 

q u a d a m u s u r p a r i , p r l m ò , u l d e f i n i t è n u m e -

r u m , q u i c x p r i m i t u r , s i g n i h c e n i ; d e i n d e , u t 

a l i u m a l i q u c m i n d e l i n i l è , q u e m a d m o d ú m d e 

s e p t e n a r i o m o n e t D . A u g u s t i n u s cap . 5 5 , l ib . 5 , 

d e D o c t r i n ä Chr is t . ; D . H i e r o n y m u s i n I s a i s 

c a p . 5 4 . 1 . y r a n u s e r g o , C a r l h u s l a n u s e t Hugo, 

s e p t e n a r i u m h ie i n d e f i n i t i p r o m a s i m o quol i -

b e t n u m e r o a c c i p i e n d u m c e n s e n t . I t i b e r a v e r ò 

i n Z a c b a r i s 3 e l Apoca lyps i s p r i m u m , defi-

n i t è , i d q u e m e r i l ò . Q u o l i c s e n i m n u m e r u s 

q u i s p i a m s a p i ù s , e a d e m a p p c l l a t i o n e , d i v e r s i s 

i n l o c i s , a d b l b e i u r , d e f i n i t i p r o p r i è q u e acc lp i 

s o l e t , i n r e p r s s e r l i m h i s t o r i e s , c u j u s m o d i h o c 

loco e s t , i d e ò q u e s e p t e m p r o p r i è a n g e l i h u j u s -

m o d i s u n l . H u i c t a m e n s e p t c n a r i o v i d e t u r of-

ficere n o n p a r ù m i l le à s a n c t o P a u l o , R o m . 1 0 , 

s a l u t a t u s H e r n i a s , d i m s e n a r i u m is l a n l u m -

m o d ò c o n s l i l u i t l i b . 1 , v i s ione t e r l i à . C ù m 

e n i m t u r r i m , q u s Dei Ecc l e s i a e s l , m a g n a m 

s u p e r B a p l i s m i a q u i s , it s e s j u v e n i b u s mul t i s -

q u e v i r o r u m m i l l i b u s s d i f i c a r i v i d i s s e t , c i 

h o s c e q u i d e m e s s e a n g e l o s , q u i l a p i d e s undi-

q u e a p t o s a f f c r r c n l , i l l i sque j u v e n i b u s I rade-

r e r u , i n t e l l e x i s s c l , e a r n , q u s v i s u m is lud ob-

j i c i e b a l , d o m i u a m i n t e r r o g a v i i : i I l l i j u v e n e s 

i s e s , q u i a d i l i c a n t , q u i s u n t , d o m i n a ? R t s -

I p o n d i t i l ia : Hi s u n l a n g e l i D e i , q u i p r i m o 

< c o n s l i t u l i s u n t , q u i h u s I r a d i d i l D o n d n u s 

i u n i v c r s a m c r e a l u r a m s u a m s i r u e n d i , sdi t i* 

i c a n d ì e t d o m i n a n d i c r e a t u r a ; i i l ius . P e r hos 

t e n i m c o n s u m m a b i l u r s t r u c t u r a l u r r i s . i E l 

l ib . 3 , s i m i l i t u d i n e 9 : i E c c e , a l l , v i d i ve-

c n i s s e s e x v ì r o s e s c c l s o s a c v e n e r a n d o s e l 

i o m n e s s imi les v u l t u , e l v o c l s s e q u a m d a m 

i m u l t i t u d i n e m v i r o r u m , e l h i , q u i v e n e r a n t 

i v o c a l i a b i l l i s , c i ipsi q u o q u e exce l s i e t for-

i t e s e r a n t . J u s s c r u n t a u i e m ill i s e s , eos tu r -

c r i m q u a m d a m s u p e r p o r t a m s d i f i c a r e . I te-

i r ù m q u e s e s illi j u s s e r u n i , u t e s quodam 

i p r o f o n d o l a p i d e s a t l o l l c r c n t , e l i n ad i f i ca -

i t i o n e m l u r r i s p r s p a r a r e n l . » E t d e ì n c e p s 

p l u r a i i d e m viri s e s i m p e r a n e T a n d e m v e r o 

v ì s i o to la e s p o n i t u r : i Q u i l u r r i m i s l a m , q u s 

i Ecc l e s i a e s t , a d i l i c a n t , o m n e s a n g e l i s u n t di-

i g n i t a t e v e n e r a n d i . I l is v e l a l i m u r o c i n c t u s 

i e s l D o m i n u s . l i le p r s c e l s u s e l m a g n u s , qui 

( in m e d i o s e s v i r o r u m , c i r c a l u r r i m a m b u l a -

. v i i , F i l i u s Dei e s l ; e t Illi s e s , a n g e l i s u n l 

i d i g n i l a t e c o n s p i c u i , d e s t r a l a v - a q u e e u m cir-

i c u m s l a n l e s . > I ta I l e r m a s , q u i an s i t ilio i 

c u i d ic i t A p o s t o l u s s a l u l e m , d i s p u i a l i o n i s a l -

i c r i u s e s l ; n u n c q u a s i is i p se e s s e t , r e s p o n -

d e o , s e s i l los n o n i t a n o m i n a r ! , u t a b s i l sep-

I l i m u s , q u i n v e r o h u n c e l i a m illis a d e s s e , sed 

I i l los q u i d e m s u a m i p s o s g e r e r e p e r s o n a m , 

1j h u n c a l i e n a m ; i p se s i q u i d e m m o d o Eccles lam, 

m o d o C h r i s t u m D o m i n u m p r s s e n l c t n r e f e r t , 

q u e m a d m o d ù m E s o d i 3 c i 18 , i l l e , qui angelus 

c ù m e s s c t , u t a i t S . S t e p h a n u s A c t o r . 7 , e l iffic 
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s e o l u a g i n l a I n t e r p r e t e s , Dei t a m e n v ices l ù t n 

o h i b a i e l d i c e b a t : Deus palris lui, Deus Abra-

ham, et Deus Isaac, el Deus Jacob- O n d e l ib . 3 , 

s i m i l i t u d i n e 9 , is q u i H e r m a n e r u d i e b a t : 

i V o l o , a i t , o s l e n d e r e l i b i , q u a c u m q u e spi-

i r i t a s t ib i o s t e n d i i , q u i i n effìgie E c c l c s l s lo-

I c u i u s e s t t e c u m , i E t p o s t e a , u t i p a u l ó a n t e 

a u d i e b a m u s : i l i l e p r s c e l s u s e t m a g n u s , q u i 

' in m e d i o s e x v i r o r u m , c i r c a l u r r i m an ibn la -

I v i i , e t l a p i d e s d e s i r u c t u r à r e p r o b a v i ! , F i -

i l ius Dei e s l , i i d e ò q u e et r e s i d u i s e n i a n g e l i 

h u j u s u n i u s l a t e r a u l r i n q u e c l a u d u n t , e l e u m 

m a g n o p e r è o b s e r v a n t a c r e v e r e n i u r . Q u o e t i a m 

f o r l è m o d o c o n s p i c n u m s e s e D . J o a n n i d a l Apo-

c a l . 1 , v . 1 7 , i l le similis filio hominis, i n m e d i o 

s e p l e m c a n d e l a b r o r u m , c ù m i s l e t a m e n e x 

b i s c e s e p t e m u n u s e s s e t , q u e m a d m o d ù m i n 

m i l i t u m d e c u r i a i p s e d e c u r i o d e c i m a s e s t , e t 

l a q u i n q u a g e n a r i o A l h e n l e n s i u m n u m e r o , e o -

r u m p r a f e c t u s n o n e x t r a n u m c r u m e s t . s e d 

q u i n q u a g e s i m u s . 
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U n i c u m l a n l u m m o d ò a n g e l u m e s s e , s o m n i a -

r u n l o l i m h s r e t i c i q u i d a m a p u d D i o n y s i u m 

C a r l h u s i a n n m 2 s e i n e m , d i s t i n c t . 3 , q u a s i . 3 , 

e t t r i b u u n t s cbo l a s t i c i q u i d a m earn J o a n n i Ba-

c o n o s e n i e n t i a m , u t s e p t e m s i a t u a t a n g c l o s , 

p l u r e s o m n i n ò n e g e t ; c l i a n t q u e q u s s t i o n e m 

e j u s p r i m a m l i b . 2 S e n t e n t i a r u m , d i s i . 10 . S e d 

in ib i h o r u m n i h i l c o m p a r e l . S e q u e n t i t a m e n 

d i s t i n c t i o n e s i g n i f i c a i q u i d e m i l l e , a n g e l o r u m 

n u m e r u m p a r v u m v i d e r i ; n o n t a m e n s e p t e n a -

r i u m t a n l ù m a l ñ r m a t . S e p t e n a r i o t a m e n i s t o 

n u m e r o m a j o r e m n o n a d m i t t e r e n t , q u i ccelos 

t a n l ù m s e p t e m a r h i t r a r e n t u r , s i m u l q u e e a m 

A r i s t o t e l e o r u m q u o r u m d a m s e n l e n t i a m t u c r c n -

t u r , q u s c e n s e t t o t t a n l ù m e s s e a n g e l o s , q u o t 

c a l i s u n t q u i a b i l l is m o v e a n t u r . S e d , m i s s i s 

d e c t e l o r u m n u m e r o e t m o t o r e q u s s l i o n i b u s , 

t am d i s e r t ò m a s i m u m a n g e l o r u m n u m e r u m 

o r a c u l a d iv ina e n u n l i a n t , d u b i t a c i u t n e f a s 

o m n i n ò s i t . N a m D a n i e l i s 7 , mi/fia millium mi-

nislrant Deo, et decies milites centena millia as-

sistunt e i ; J o b . 2 5 : Numtpiidesl numerus mili-

tum ejus? P s a l m . 07 : C u r r a s Dei decern millibus 

multiplex, millia heiantium, q u o d v e r l i l Chai* 

d s u s : C u r r a s Dei muUipliciter vigiliti millia et 

millia angelorum; M a i l h a i 2 6 : Plusquàm legio-

nes 1 2 ; L u c s 2 : Facta esl cum angelo multiludo 

militile cceleslis laudanlium Deum : A p o c a l . 5 : 

Audivi vocem angelorum muhorum , el erat nu-

merus eorum millia imit i lo». Maxiinain v idc l i ce t 

s . 8 . m i . 
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m u l t i t u d i n e m l i s e exercHùs e t militile Cffilesi'M 

n o m i n a i m p o r t a n t l oc i s j a m c i t a t i s , e t castra 

Dei G e n e s e o s 32 . E t c ù m d s m o n c s t am n u m e -

r o s i s i n t , u t in h o m i n c u n o legio integra e s s e 

p o t u e r i t , Marci 8 , L u c s , q u a n t a h o n o r u m 

s a n c t o r u m q u e a n g e l o r u m e r i l m u l t i l u d o ? Vi-

d e a n l u r P a t r e s , D . l l i e r o n v m u s i n Danie l i s 7 

c t 1 0 ; D . G r e g o r . 1 7 M o r a l i u m , c a p . 7 ; Nys-

s e n u s l i b r o d e Opi f ic io h o m i n i s ; D i o n y s i u j 

ccelesl is H i e r a r c h i s c a p . 4 1 . 

Qir^STICSCULA L i n 

Ql'OD ANGELI PLURES, QUAM SEPTEM. 

N u m e r o s a a d m o d ù m d e a n g e l o r u m n u m e r o 

s u n t o p i n i o n e s , è q u i b u s 1 5 vc l 16 o p e r a f u e -

r i t p r e t i u m a u d i r e : p r i m a , a q u a l e m h o r o l -

n u i n e l a n g e l o r u m n u m c r u m ait a p u d a u c l o -

r e m Q u e s t i o n i m i a d A n t i o c h u m ; s e c u n d a , 

m i n o r e m h o m i n u m n u m e r o , a p u d G u i U e l m u m 

P a r i s i e n s e m l ib . 2 d e U n i v e r s o , e t M a g i s i r u m 

S e n t e n t i a r u m l i b . 2 , d i s t . 11 ; t e n i a , e s s e 

m a j o r e m h o m i n u m n u m e r o dece rn p a r l i b u s , 

a p u d S . B r i g i t t a m i n R e v e l a t i o n i b u s ; q u a r t a , 

m a j o r e m e o r u m d e m h o m i n u m n u m e r o n o n a -

g i n t a n o v c m p a r l i b u s , a p u d e u m d e m a u c l o -

r e m Q u e s t i o n i m i a d A n t i o c h u m , C y r i i i u m 

C a t e c h e s i l o ; q u i n t a , o r b i b u s cce le s t ihus p a -

r e m a n g e l o r u m e s s e n u m e r u m , A r i s i o i . l i -

b r o 1 2 , M e t a p b y s . ; R . Mose l i b r o 2 M o r e , 

c a p . 7 ; s e s i a , esse o m n e s n u m e r o 3 0 0 , 6 3 5 , 0 7 2 , 

a p u d c a b a b c o s R a b b i n o s , u t a i t A r c h a n g e l u s i n 

C o m m e n t a r i o d o g m a t u m c a b a l i s t i c o r u m ; s é p -

t i m a , p a r e m e s s e s t e l l i s , 3 p u d e u m d e m A r -

c b s n g e l u m ; o c t a v a , t o t e s s e p r s c i s è a n g e l o s , 

q u o t a p u d D a n i e l e m , c a p . 7 , n u m e r a n t u r ; 

n o n a , o m n i a h o n o r u m e l m a l o r u m a n g e l o r u m 

p l e n a e s s e , a p u d S . C h r y s o s t . Homi l í a d e 

A s c e n s i o n e ; d e c i m a , e s s e i n f i n i t o s , p r o u t 

r c f e r i u r e l d a m n a t u r i n a r t i c u l i s P a r i s i e n s i -

b u s ; u n d e c i m a , e s s e p l u r e s i n d i v i d u i s spec i e i 

c u j u s l i b e t ; d u o d e c i m a , t a n t u m esse n u m e r u m , 

q u a n t u s a r i t h m e i i c u s u l l u s n u m e r u s e s t , q u i 

h o m i n u m u s u l e r a t u r , a p u d D. l l i e r o n y m u m 

Danie l i s 7 , c t G u ü l e l m u m P a r i s i e n s e m l o c o 

c i t a t o ; d e c i m a t c r t i a , t o t e s s e , q u o t r e r u m 

o m n i u m c o r p o r e a r u m i n d i v i d u a s u n t ; d e c i m a 

q u a r t a , q u a n t ò m a j o r a c c c l o r u m c o r p o r a s u n t 

s u b l u n a r i b u s c o r p o r i b u s , t a n t o e s s e ampl io -

r e m a n g e l i c a r u m n a t u r a r u m n u m e r u m , r e r u m 

o m n i u m i n f c r i o r u m n u m e r o ; d e c i m a q u i n t a , 

e s s e i n n u m e r a b i l e s , n o n q u ò d in f in i t i s i n t , s e d 

quòi l e o r u m à n o b i s n u m e r u s i n i r i n o n p o s s i t , 

q u o d s a n ò v e r i s s i m u m e s s e i n d i c a t ve l ipsa d u n -

U x a t n u m e r o r u m d ive r s i t a s q u s i n S c r i p t u r i e 
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p r o p o s t a est : in e i s iqu idem n u m e r i cer t i p r o 

i n c e r l i s p o n u n l u r . m i n o r e s p r o m a j o r i b u s , i la 

ut p r e c i s ò , q u a n t ò s e p l e n a r i n m n u m e r n m s u -

p e r e « , b o m i n u m ca lco lo n u l l o s u b d u c i possi t , 

E t s a n ò , t an t a eos pu land i d i s p u l a n d i q u e va-

r i e t a s , qu id nlsi l i u m a n a m i n s c i e n t i a m n o s -

t r a n i p roBle tu r ? 

^ c s s n m i c c t i L I T . 

EX lKStMEWBILl AUGELOBUM MJSUiUO , CO» SEP-

TEM P0TISS1MUH TRADAN'ICR : QUID VETERES, 

QUID RECEKTIORES! 

Var ia pr i sc i qu idam h a r e t i c i d e sep tem an-

gel is a p u d S . E p i p b a n i u r a t r a d i d e r o n l . E t e n i n i 

h a r e s i 2 3 , S a l u r n i l u s , a b a n g e l i s sep iem m u n -

d u m et q u a in e o s u n t f ac ta m - g a b a t . I d e m q u e 

ipse e t e j u s f r a t e r Basilid.es, h a r e s i 4 » , m u n -

d u m sepietu in p a r i e s d i v i d e b a n t , e t angelo-

r u m i s l o rum cui l ibet p a r t e m , s o r t e ve lu t i 

m i s s i . t r i b u e b a n t . Nicolai!® v e r ò , b a r e s i 2 5 , 

s imil ia c o m m i n i s c e b a n t u r , e t a p u d Ph l l a s t r i um 

sep iem d a m o n i o r u m s p i r i l u s , è m u l i e r c nc-

sc io qu i i , c u m d i l s , h o m i n i b u s , ange l i sque 

àli'is n a t o s f a b u l a b a n l u r . M a r c o s i i a p u d e u m -

d e m E p i p h a n i u m , h a r e s i S i , s e p t e m cce los , 

s e p i e n i q u e v i r l u i e s , q u a D e u m g l o r i f i e c n l , 
a i n n t , q u a e l i a m G r a c o r u m i s t i s s e p t e m vo -

ca l ìbus s i g n i f i c e n l u r , a , i , >i, • , » , «, " - A r -
ci ,ornic i verò , s e p t e m s lmi l 'He r ccelos f a b r i -

c a n l i i r , e t in e o r u m s i n g u l i s p n n c i p e m u n u m 

o m n i u m q u e s u m m u m v o c a r i M a c h , qu d , a -

b o l u m g e n u e r i l , d i abo ius v e r » C a i n u m et Abel. 

Verì im ex G e n e s e o s p r i n c i p i o , ubi non a n g e l i , 

vdDemcreaucehimel . « « n e s c u n t f e r è 

b a c omn ia . Nost ro a u l e n i s e c n l o F r a n c i s c u s 

Georg ius l o m o 6 , p r o b l e m a « ! 1 8 6 , sep iem cos I 

p l ane l i s p r a p o s i i o s a u l u m a t , cos u t r e g a n t , e t 

p e r c a n a l e s . nesc io q u o s , c e l e s t i un , ad n o s 

i o n t i u m i n n u x u s d e r i v e n t . C o r n e l i u s v e r ò 

Agr ippa l ib ro 3 d e o c c u l l i Ph i lo soph i i , 

c a p 2 1 , an l i quam e s s e R a b b i n o r u m o p m i o -

n e m t r a d i i , s ep tem a n g e l o s s e p t e m p l a n e l i s 

p r e s i d e r e i e f imque e o s , p r o u t a l i a q u a s t i o n e 

i n f r a d i c e t u r , n o m i n a s s e ! , b u i e Ipse op in ion i 

s u b s c r i b e r : . R i , a l t , S u n t s p i r i l u s illl sep-

. t e m , qui s emper a s l a n t a n t e Taciem D e i , qu i -

. b u s c red i l a est d i s p o s i t i o r c g n i ccelcstis e l l e r -

. r e n i , quod s u b o r b e l u n a e s t . Hi e n i m , u t 

, d i c u n l s ec re t i o r e s i h e o l o g i , o m n i a r c g u n t v i -

, c iss i tudine q u i d a m h o r a r u m , d i e r u m e t an-

i n o r u i n ; q u e m a d m o d ù m d e p l a n e l i s , q u i b u s 

, p r a s u n t , t r a d u n t a s t r o l o g i , quos Tr i smeg i s -

t tus Mercu r iu s idc i rcò v o c a t s e p t e m m u n d i 

. e u b e r n a i o r e s , qui p e r c « l o s , l a n q u à m p e r 

i i n s t r u m e n t a , c o a c c r v a t i s o m n i u m s t e l l a rum 

i e t s i g n o r o n i i n f l uen t i i s , cas in h a c in te r io ra 

i d i s l r i b u u n t ; ì J o a n n e s v e r ò T r i t e m i u s in te -

g r u m e t i am l ibel lum , q u e m impe ra tó r i Slaxi-

mi l i ano I d e d i c a t , d c s e p i e m s e c u n d e i s , id es t , 

i n t e l l i gcn l i i s , s ive sp i r i t i bus o rbes posi Deum 

m o v e n t i b u s . p o s l e r i l a t i t r a d e n d u m p u t a v i t , In 

c u j u s in i t io i ta l o q u i t u r : i Ve te rum sen ien l i a 

i e s t p l u r i m o r u m , sap ien t i s s ime C e s a r , m u n -

i d u m h u n c i n f e r i o r e m , o rd ina t i one p r i m i in-

i t e l l ec l f l s , q u i Deus e s t , p e r s e c u n d a s io-

< te l l igent ias gube rna r i , q u o r u m opinioni 

, conc i l i a to r a s sen t i ens m e d i c o r u m , dici l se-

i p lem p lane l i s sp i r i lus s e p t e m , à pr incipio 

! c o l i e t t e r r a , p r a f e c t o s , q u o r u m unusquis-

r q u e m u n d u m a n n i s g u b e r n a t t recenl is quin-

C q u a g i n i a q u a m o r , m e n s i h u s q u e ex ordine 

i q u a i e r n i s . H u i c p o s i t i o n i c o m p l u r e s v i r i do-

i d i s s i m i b a c i e n t e p r a b u è r e c o n s e n s u m . > To-

t o q u e libello s ingu l i s is l is s e p t e m spir i t ibus a n -

nos i l los s u o s 3 5 4 e o r u m q u e e f l e c t a pe r sequ i tu r 

e t v ic iss i tudine succes s ionequc p e r p e t u a , r e m 

eò l o l a m d e d u c i ! , n t cì im a n n o Domin i 1508 

s c r i b e r c l , d icat o r d i n e v i c e s l m o , Gabrielem 

a n n o m u n d i 6 7 3 2 , m e n s e 4 , d i e m e n s i s j u n i i l , 

s ive a n n o Domin i 1525, s icque m u n d u m ab eo 

g u b e m a n d u m , u s q u e ad m u n d i a n n u m 7086, 

et m e n s e m o c i a v u m , s ive u s q u e ad a n n u m Do-

m i n i 1879 , m e n s e m u n d e c i m u m . A l q u e ad 

l i a n e o p i n i o n e m , c ù m so lam l i b r o l o t o expli-

c a n d a m , n e q u e v c r b u l o u l lo c o n f u l a n d a m aut 

i m p r o b a n d a m d i x e r l t , q u i n v e r ò p o t i ù s e a m 

pass im l a u d e t a t q u e c o m p r o b e l , qu in e t ipse 

a d h a s e r i t , v i x d u b i t a r e m , nisi v c r u m esse 

ma l l cm q u o d in p r i nc ip io ilio s u b j u n g i l , earn 

se pos i t ionem non a s s e r e r e , sed r e f e r r e . Et 

s u b finem : i N o n , a i t , b a c asserl ivè s c r i p s i , 

, s a c r a t f e i m e C a s a r , q u i b u s , c u m in jur ia 

, o r i h o d o x a fidei, nu l la e s t ra l ione creden-

, d u m . ) l t e r i i m q u e v e b e m e n t i ù s : « M a n n . a i t , 

< m e i p ropr i a p r o t e s t o r , e t o r e conf i teor , quòd 

, in h i s o m n i b u s n ih i l c r e d o , nihi lque admtllo, 

, n i s i quod Ecc les ia c r e d i t c a t t o l i c a , e s t e r a 

, u t v a n a , c o n f i d a e t supersù t iosa re fu io et 

, con te inno . » Ve te res po r rò s a n c i i Pat res 

(cisi h3c in r e pauc io re s invenlo) quod sen-

t i an t a l t ingam , dìim probabi le saltern v idcn 

qu id p o s s i t , d e i n c e p s i nqu i r am. 

( j r . M T i r i c r L l t v . 

BE SEPTESAB1I ASCELOBim CTHEIH CAUSA S M ™ 

VIDEATUR? 

Veliero, q u à m mul los , e t cascos , e t nupero» 
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l i cu i t , t am q c n q u e bonos g r a v e s q u e s e n t e n i i t e 

h u j n s a u c t o r e s p r o f e r r e l . lcujsset. Minus ut i -

q u e j am l a b o r i s , p l u s q u e m u l l ò ver i t a l i s ob -

t i n g e r e i . Duo a u t e m b à c In q u a s t i o n e s ta t ini 

v ideo : u n u m , posse g e n e r a l c m q n a m d a m nu -

m e r i hu j i i s causam a f f e r r i , e t ut mih i qu idem 

v i d e t u r , c e r t o sal is e l p r o b e , n.iroirùm, u t s e -

p ien i isl i p r a angel is aliis, s i ngu l a r cm quam-

d a m p r a s l a n l i a n i o b t i n e a n i . C ù m e n i m n o n 

angeli modò, sed e t c r e a t u r a o m n e s , a n t e Dei 

fac iem s u o modo s t e n t , o m n e s q u e ad mini-

m u m e j u s n u t u m e a n t r e d e a n t q u e , e t , u t i a p u d 

J o b est c ap . 3 8 , ve r s . 3 5 , i f tcant : Adsuimis, 

p r e c i p u a c u j u s d a m d ign i t a t i s "est, hos dici 

a s t a r e a n t e D o m i n u m . Nam q u e m a d m o d ù m 

p r a s t a n t i o r c m o d o a n i e illuni a s t a n t r e s an i -

m a t a q u à m i n a n i m a , homines q u à m p e c u d e s , 

boni h o m i n e s q u à m m a i l , angel i q u à m bon i 

e l i a m h o m i n c s , i ta e t isti s e p t e m , quàin angel i 

a l i i . Dec la ra t hoc t ex tus H e b r a u s , qui hoc in 

cap i te s ep t ena r i i n u m e r o n o m i n c q u e omisso, 

Raphac lem ita i o q u e n t e m l'acit : Ego sm ex 

principìbus. No ta , è principìbus. S igui f ica tur 

e n i m e o s , q u o s alii sepiem d i c u n l , eos ccele-

s les ' esse p r inc ipes , p r e s u n t i q u a d a m ins igni 

angel is aliis' p r a c e l l e n l e s . A t q u e i ta s e n t i u n t 

A r e t a s in Apoealyps in , S . I r e n a u s a p u d e u m -

d e m , C lemens l ib . 6 S t r o m a t u m : < S e p t e m , 

i a i t , s u n t , q u o r u m es t max ima po ten t i a , p r i -

i mogen i t i a n g è l o r u m p r i n c i p e s , et p e r quos 

i Deus o m n i b u s h o m i n i b u s p r o v i d c l . i Videa-

l u r e l S . H i e r o n y m u s in E p h e s i a c a p u t s e -

Cun'dum, lili. 2 con i r a J o v i n i a n u m , in I s a i a 

cap. 10, in Psa lm 133 . A l t e r u m , quod i s t i in 

q u a s t i o n e video, e s t , p o s s e d e i n c e p s q u a r i 

a m p l i ù s , e c q u a n a m v e r ò h a c ipsa e o r u m 

p ràs t a ' n i i a s i t i «« u n d e p e l a t u r t Ad quod e q u i -

deni , q u o d fìrmè: c o n s u m e r i n d u b i è q u e r e -

spondea ì i i , n o n ¡lem video. Si. V a r r ò in p r imo 

i i b r o r u m , qui ¡ n s c r i b u n l u r II ebdomade*, vel 

de'imàginitnis, s e p t e n a r i i , u t a i t Ge l l i u s l i b . 3 , 

Icap . 10. n u m e r i , quern G r a c i IirraSd vel <o5c-

1«»« appe l l an t i v i r t u i e s p o t e s t a i e s q u e miil tas 

Vanasqu 'e ' d i e i t , i d e m q u e m o n e t C ice ro in 

"Sommo Scip ionis , Macrobius in i l lud, P i a lo in 

T i m a o , adeò" u t à Pyll ' tagorais non t n r i i , sed 

•nSSi v o c a r e t u r , quasi v e n e r a b i l i n u m e r u s . 

Ei imdfim Cons ian i in i Panegyr i s t a , i i e n i q u e D . 

Hie ronymus in M a t t h a i c a p . 15 , p e r f e c t u m sa-

c r a l im ique n u m é r u m n u n c u p a l , e t In Amos 

cap . 5', ex l l i ppoc ra t e a l i i sque c o m m e n d a i ; 

u b e r i ù s e l iam S . C y p r l a n u s l ib . d e F.xhorta-

t ione m à r i y r i i ; C lemens loco c i t a t o , e t apud 

e u m B e r y t i u s ; ' L a u r e n t i u s A n d r e a s l ib . 2 

A n a t o m i a cap . p e n u l t . , L é v i n ù s lib. 2 de n a -

t u r a Miracu j i s . Pos se ! e r g o al iqnis vel ob i p -

s i u s s èp l ena r i i n u m e r i p r a s t a n l i a m e t ve-

n e r a l i o n e m , vel o h i p s a r u m q u a e o n u m e r o 

C o m p r e h e n d a n l u r , q u i b u s q u e angeli is t i p r a -

s i d e n t , r e r u m q i i a r u m d a m excc l l en t i am et di-

gn l t a t em, snspiear i s e p t e m islos angel is a l i i s 

p r e s t a r e : ve rb i c a u s i , hos Spirit i la s a n c i i 

sep iem d o n o r u m , q u a s n p r a qu idam sp i r i -

l u u m i s l o rum n o m i n e al i ic icbani , e n r a m ge-

r e r é , ut à d ivini m a j c s t a l e i m p e l r e n l u r , nob i s 

c o m m i i n i c e n t u r , f n i c t u m j n nob i s e d a m . R u r -

s ù m , p r e c i p u i quada in ipsos p o t c s t a t e divini-

l i ìs a i ic ios ad sep tem | e i | i a | i um p e c c a l o r u m 

vim f r a n g e n d a m , e o f u m q n e a u c l o r e s e t c o n c i -

t a t o r e s diabolos r e l u n d e n d o s a c prol l igandos , 

Al ius , solis, j u n a q u e , c a f e r o r o m q u c e r r a n -

t i u m s ider i im p u l c h r i t u d i n e m c u r s ù s e l fec ta 

su sp i c i ens , in e a m , q u a s u p e r i o r e q u e s t i o n e 

recens i t a es t , op in ionem eal po l l i« , d i c a l q u e 

sep tem ist is coeloruin c o r p ó r i b u s s e p i e m Is ios 

ange los m e r i t ò p r a f e c t o s . P o s s e t e t i am q n i s 

r a i i o c i n a r ì se)item istos c o r a m Deo a s t a n t e s , 

esse vel alios a t q u e a l ios , vel e o s d e m . Si alii 

a t ip ie alii e ssen t , vel in o r b e m , D e o a s t a r e n t , 

quen iadmodi ìm Sonviyia f o n ò s c c u n d ù m heb-

domad i s d ies , filii' J o b d a b a n t ; vel, a r b i t r a t u 

d iv ino , a l i t e r , ru r s i imque ut vel ex o r d i n e u n o 

e s s e n t o m n e s , vel è p l ù r i b u s , ' v e r b i g r a l i i , è 

d u o b u s , t r lbus au t p lu r ibus u s q u e ad s e p t e m . 

Nam D. H i e r o n y m u s in I sa ia c a p u t l e r l i u m 

I l e b r a o s lauda i , qui s e n t i a n t , a l io a t q u e al io 

t e m p o r e , modò hos , m o d ^ i l los angelos mini-

s t r a r e . Si i idem e s s e n t , vel ex u n o s imi l i tc r 

o rd ine , vel ex p lu r i bus , i t e m q u e vel in o r b e m 

m i n i s i r a n t e s , vel a r b i t r a t o d iv ino a l i t e r , u t 

vel s i m u l o m n e s s e m p e r a s t e n t , ve l o r d i n e 

fixo s t a t o q u e n u l l o , sed l a n l ù m p r o u t à Deo 

juss i f u e r i n t . Pos se t , i n q ù a n i , i la de h i s va r i ò 

s e c u m qulspiam ph i losophar i . 

QCSSTICSCCLA LVI. 

DE EIDEM SEPTEXAllit X L L C È T Ò F I C M M » U U CAUSA 
QI.'ID ADBCC PitESSIUS? 

Q u a cogi tant i o c c u r r e r u n t f r i a , ut melina 

ab 'a l i i s qn iddam d i s c e r e a l iquando Hceat, e f -

fa r i j am c o n a b o r . 

P r i m u m es t , c c r l i mih i n ih i l e s se , m a l o q u e 

c u m A r e o p a g i l i Dionysio Cffileslis I l i e ra rcb ia j 

c ap . 6 . D. Angus t ino Ench i r id i i c ap . 56, i u -

sc i l iam fa te r i , q u à m , c ù m aliis in rebus , l ù m 

in ccelesi ibus is t is t e m e r ò qu icquam consl i -

t u e r e . Po tes t en im a l iqua esse g r a t i a rum di-

vers i tas , q u a nobis ignota s i t , u t fn s imi l i 
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qnodam n u m e r o lo<Iuituf » • Hieronymus In 

I s a t e capu t 17 : < Magis in istis, al t S . Augu- | 

I s i i nus l ib . con t r a Priscillianislas e t Orige-

i n i s t a s cap . 9, temerar ia p r a s a m p i i o , quàm 

i cauta ignorat io culpanda v ide tur . Verè s i -

i qu idcm sanc t a spiriialis creatura Dei secre to 

t a lque occu l to minlster io consl i luta es t , > 

u t i d e m a l t l i b . l R e i r a c l . c a p . l t . 

A l t e r u m es t , videri sepiem h o r u m spiri-

t u u m e t n u m c r u m et p r a s t a n t i a m , eo tem-

p o r e d iv in i t i« patetactam fuisse, cùm eorum 

a l iquam simili ludinem in Pcrs icorum regum 

aula I s r ae l i t a vidissent , prout Es ther 1 pale- . 

b i t . Nam non n is i posi A s s i r i a , Medica , P e r -

s i c a q u e m o n a r c h i a a s p e c t u m , hic in sacr is 

H e b r a o r u m lihris angehcus n u m e r u s est ; sic- I 

u l i apud Zachar iam h i d i cun lu r oral i , s ic 

a p u d Persa rum r e g e s , p r e s t a n t i digniiale 

qu idam f u e r u n t , qui d icebanlur , ora/i el aure», 

Xenophon ie lib. 8 leste, Arist ide orat ione Pa -

n e a y r . , C h r y s o s i o m o o r a l . 5 d c R e g n o , T z e i z e 

c h i l i a d . 10, c . 550. Quid quòd e t arma in 

P a r t h o r u m r c g u m eapit ibus a u r e a , ini t io l ib . 

J 9 , Amianus os tendi t? Apud Herodot. l ib . 6, 

Crràm seu A r i e t e m , cui p r a f e r r a t a co rnua 

s i n t . legimus, u t non m i r e m u r si et isti se-

p i e m angeli a p u d e c m d é m Zachariam rancia 

v o c c n t u r . Solet en im divina boni tas rc t rusa 

e t supe ra Illa, ingeniorum nostrorum Infirmi-

t a t i , p e r ea q u a s u b sensus cadunt , e sp l i ca re , 

r i t u u r o q u e e t locorum ra t ionem i n t e r d ù m ha-

b e r c , quemadmodùm quia parabolis oblecta-

b a t u r Sy r i a , non nisi in parabobs eis Chrts tus 

D o m i n u s l o q u e b a t u r , Marci 4 , versu 34 u t 

o b s e r v a v i t S . Hierooymus in M a t t a i cap. 18, 

e t idcircò eliam d iv ina majestat i ih ronus et 

s c e p i r u m in S c r i p i u r i t r ibu i iu r . Quid quòd 

idem S . Hieronymus in Ephesiam cap. 2 , dt-

cit v ider i D. Paulum dominationes, potesla-

t e s ' t h r o n o s , ange lose t archangelos , e s t r a -

d i n o n e , vel e l iam e s m y s i i d pr inc ipum, qui 

in Scr ip lu r i s descr ibuniur , inielligenlià perce-

pisse ac i radidisse? 

T e r t i u m demum quod eSari s l a i u e r a m , est 

si è sepienar i l s omnibus escei lenii is , quas l e -

"gere au l cogitare po t a i , eam in q u i ver i ta l is 

p lus p u i a r e m , deligendi inibì oplio d a r e i u r , 

q u a à sepiem iis vir lui ibus duc i tur , q u a l u -

mini bumanum v i t a hu jus cursum peragenti , 

ad a l e r n a m saluiem inpr imis neces sa r i a sun i , 

u t v idehcel i s to rum angelorum opus p r a c i -

p u u m s i t , ad illas homines adduee re , cohor-

ta r i ei juvare , ideòque et con t ra r i l i omnibus 

idversar i ac obsfetere, ìdque hoc m o d o u t 

singoli quidem ad omnia q u a Deo g r a i a nft-

runi , inviiarent,iipemque f e r r e n t ; s i n g u l o r u m 

lamen una veluii pr inceps c u r a el ope ra In 

earum virlutuni u n i c s c i l a n d à , cus lod iéndà 

e l ampliScanda consumere tur . Vir tu tes p o r r ò 

i b a sun t , fides, spes, char i las , p r u d e n t i a , ju-

stit ia, lemperantia et fo r t i ludo , vel q u a vitiis 

capiialibus opponunlur , an imi demiss io , l ihe-

ralitas, castitas, c a t e r a q u e cho r i e jusdem or -

n a m e n u , vel q u i in iheologià v o c a m u r se -

piem dona Spir i i is s a n c i i , i la u l ad suam hanc 

Spartani e s o n e n d a m , habean l singuli quilra 

plurimos alios calesles sp i r i lu s , quos vel mi-

nistros hùc Ulne ablegeni , b u i c v c l i i l i homin i 

ad jungan t , buie aul illi p r o c u r a l i o n i p ra f i -

ciant, p roul ipsissuum ad m u n u s r e c t è obeun-

dum espedire visum f u e r i t . C ù m en im a n t e a 

const i lutum s i i , s e p i e m capi ia l ibus v i l i i s , 

sepiem sub luc i f e ro , d a m o n a s p r a p o s i l o s , 

qui , p ro immani suo in homines f u r o r e illa 

conclient. u rge in l , ampl i f t cen t , c u r e s o m n i 

angelorum numero , s ep l enos i t i d e m , sub 

summo imperatore Deo , p r i n c i p e s n o n arbi-

t r emur , qui , pro es imio s u o in h o m i n e s s tu-

dio, eos ad nobilissimarum v i r i u i u m amorem 

erc i len t , à con'.rariis illis v i l i o r u m mons t r i s 

absirahant, eorum a u c t o r e s e t r eges d a m o n a s 

compescant , impediant, e s t e r m i o e n t ? A n ad 

exilialem ilium perdendaruin a n i m a r u m Cnem, 

inter immaniss'unas islas Orc i bc l luas , conspl-

I rat io el concordia q u a d a m ve lu l i pol i t ica e t 

regalis coalescere p o i u i t , i n t e r sanei iss imas 

ca lorura mentes ad a l e r n a m h o m i n u m pro-

curandam saluiem, amic i i ia , todus c t p o l i t i a 

multò pras tan t ior et augus i ior non e s i s t i -

l i m a n d a ? Sané apud Isaiam cap . 33, angelos 

I quosdam, pacis angelos nomina t i v idemus, e t 

I apud ciialum anlea H e r m a n i l ib , 1 , cap, l i , 

i t e rùmque posiea non s eme l angekm ptettite» 

I lite preepontm. Cur , nisi qu ia h i c ad pmnl-

I tentiam, illi ad pacem po t i s s imùin , pecca tores 

' I et d i ss iden te homines vocaban t? Sep iem ra-

il morum cantdahm in l abe rnacu lo , Esodi 25 , 

I et in Apocalyps. c ap . 1, candelabra lepim, 

! non sepiem angelos, qui v i r iu ium sp lendore 

I orbcm illusircni. n o l a n i ? De funes l i s vcrò 

¡I illis d iu iomorum regibus d i ccba in , fo r iè in 

totuiu orbcm singulis esse po tes ta tem, demán-

dalas ipsis scelerum pesies d i spergendi e t 

ad iugendi ; lorié in c e r t a s t a n t ù m regiones e t 

provincias; niim d e bon i s sanc t i sque i s l i s an -

gelis idem videiur? n ù m e o r u m singulis in 

loium terramm o r b e m , quoad d e m a n d a « 
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h o n e s t a l i s f u n c t i o n e m , j u s e s t ? a n c e r l i s po -

t i ù s e o r u m p o t e s l a s t e r m i n i s c o n t i n e l u r ? Nam 

io s e p i e m p a r t e s m u n d u m à qu ibusdam olim 

divisum os i end i l Rabbi Joseph C a m i u s in Ps , 

47 v e r s . 2 : < C r e a t o r exce l sus m u n d u m 

1 c r e a n s , divis i ! i l lum in s e p i e m p a r t e s , q u a 

i v o c a n t u r A r a b i c è , a i t , aclimim, G r a c è cli-

i mata, e t in l i ngua s a n c i i nophoth, c i quod-

< l ibe l c l ima p r o p r i u m h a b e t a e r e m . > Hòc 

t a m e n a n i m o po l iù s r a p i o r , u l n u l l i s r e g i o n u m 

u l l a r u m l imi i ibus e o r u m c i r c u m s c r i h a t u r i m -

p e r i u m e t a u c l o r i t a s , sed longò la lcque o m n e s 

in o r a s e t t e r r a s p r o f c r a i u r ; u b i q u e a d v e r a m 

h o n e s i a l e m e l ollicium mor t a l e s i n v i i e n t ; 

c o n t r a d a m o n u m Insidi3s p r o nob i s s t e n t , le-

n e b r a r u m p r i n c i p u m i m p e l u s , n iachinal ìo-

n e s q u e o m n e s . quoad h o m i n u m l i b c r u m s i n i t 

a r b i t r i u m , d i s s i p c n t e l c o n f r i n g a n t . Nihil en im 

c a u s a e s t , c u r e o r u m a n g u s l e t u r dit io , 

e l i ams i c e r t o s i n t r a l e r m i n o s d a m o n u m vis 

c o e r c e a t u r ; d e amic i s s imls Deo sp i r i l i bus 

sp lend id ius a l iquid ph i losophar i non l icea t? u t 

d ign i ta t i s videlicet p l u s o b t i n e a n l n i i i i lóquc 

l a i iùs d o m i i i e n t u r ? Innu i t h o c Apocalyps is , 

d ù m cap . 5 , in omnem eos tcrram e m i t t i , Za-

c h a r i a s , d ù m cap . 4, per unicersam tcrram d i -

s c u t e r e os t end i t ; quii; ille j am semel i lc-

r ù m q u e c i i a lu s l l e r m a s , d ù m l ib . 1, visione 3 , 

unicersam iis terram t r a d i i a m m e m o r a t . Quid 

q u ò d ep iscopis o l im d iacon i s e p i e m , qu i , eo-

r u m in dicecesi tota o c u b d i c e b a n t u r , a d c r a n t ? 

A t ep iscopus o m n i u m m a s i m u s , D e u s e s t ; 

e j u s dicecesis m u n d u s to tus , in q u o , u t s u p r a 

e l i am e s P r o p h e t à d i c i u m , s e p i e m lii s p i r i l u s 

o c u l o r u m vice q u à d a m f u o g u u l u r , non q u ò d 

iis, u l i h o m i n e s episcopis , egeai ; sed eanu lem 

ob c a u s a m . oh q u a m s e r u n d a s ad r e r u m ac i io -

n e m e t m u n d i g u h e r n a i i ò n e m , c a u s a s ailhi-

b e r e d i g n a t u r . O b ip s iusve rò n u m e r i p r a s t a n -

l i am, h u n c ange lo rum n u m c r u m a Deo c o n -

s t i i u l u m , n o b i s q u e a b e o patc l 'ac tuni e s se , n e 

c r e d a m fac i t , quòd n u m e r i a l i cu jus d igni ias à 

m i m c r a i a r u m mihi r e r u m d ign i ia te d u c e n d a 

v i d e a i u r , n o n c o n i r a . Quid e n i m mments e s t ? 

cu i n e h o c quidem phi losophl u o b i l e s l r i b u u n t , 

u t in c n t i u m r ea l i um n u m e r o , q u e m a p u d 

alios o b t i n u c r a t l o c u m r e t i n e a l , u l i a p u d 

e r u d i t i s s i m u m F o n s e c a m n o s t r u m l ib . 1 Me-

t aphys i c . , c ap . 13, q u a s t . 4, s ec l . 2 , v i d e r c 

e s t . l i t v e r ò e o r u m a sep tem e r r a n l i b u s s l c l l i s 

p r i n c i p a l s r e p e t a t u r , p robab i l e t a c e r e q u e a t , 

ve i e rum q u o r u m d a u i H e b r a o r u m , si an lca ci-

t a l o A g r i p p a c r e d e n d u m , a u c l o r i t a s , c u j u s 

aliquod f o r t e a p u d E u s e b i u m lib. 9 P r e p a r a i . 

PASSIM O C C U R R E N T E S . 754 

in ve r s ibus , quos de s e p i e m cteles i ibus viis 10-

n i sque c i ta t , v i d e a i u r . D e i n d e , quòd Mosaicum 

sep tem b r a c h i o r u m c a n d e l a b r u m J o s e p h u s l ib . 

3 an l iq . c ap . 7 ; Ph i lo l ib ro Qu i s r e r u m divi-

narmi! h a r e s , e t l ib . 3 d e V i l i Moysis, i m i t a -

t imi A m i p lane ta rum i l lo rum n u m e r u m e t 

e l ega iu ìam. Nul lum t amen a n g e l i c a h u j u s , 

q u a illis t r ibu ta sit p r a f e e t u r a ve s t i g ium, 

n c q u e in S c r i p t u r i s , u e q u e in P a t r i b u s v i d e r e 

adirne po ' . u i , e l u o n i m m e r i l ò s u s p e c t u m s i i , 

quod in l i a r c t i c o r u m l am m u l l o r u m dogma-

l i b u s r e p o n e n d u m p u l a v i t S . E p i p h a n i u s . q u o d 

l am niul l is pos lea e l c o m m e n l i s e l s u p e r s l i -

t ion ibus vel R a b a n i q u i d a m C a b a l i c i , vel 

o b s c u r i , s u s p c c l a q u e p rob i la t i s a l i i , e t hos 

r e c e n i i o r e s qu idam secui l a m p U f i c i r u n l . A d c ò 

u l , q u e m a d m o d ù m v id imus , s e s e l am s e r i ò 

T r i i c m i u s c s c u s a r c n i t a i u r , qu in el ipse , sed 

n inn imi g e n e r a t i m . Agr ippa in l i b r o r u m i l io-

r u m d e occu l i a pbi losophia , p r a f a t i o n e . P o s s e t 

quidem al iquis o m n e s a u l h a r e i i c o r n m ve te -

rani, a u l Caba l i s t a rum a l i o r u m q u e e r r o r e s 

d e i r a h e r e , i s t amque ve lu l i op in ionem l u s t r a r e 

a c d e p u t a r e , s i cque ipsarn t u e r i . Sed suo id 

alius jud ic io fac ia l . E s t de. s e p t e m p r i n c i p u m 

ange lo rum Ora t ion ihus l ibel lus . E u m , p r o u t 

a n n o 1 5 9 4 , Neapoli e d i l u s e s l , s i q u i s a s p i c i a t , 

e t v idea t s e p i e m p l a n e t a r u m o rbes e legant i 

d e s c r i p t o s i m a g i n e , p r i m o aspec iu p u t e t , in 

h a c ipsa sen icn t i a esse, qui p r e c u m Imaginum-

q u e i l l a ium ed i to r p r i m u s d i c i i n r . V e r ù m u t 

ve tus illud Joseph! symbo lum ocu l i s sub j i c i a -

t u r , imago h a c app ic t a v i d e l o r , q u e m a d m o -

d ù m ind ica i a u c l o r i s illiiis p r a f a t i u n c u l a , 

q u a m quia Ulani q u a m p r o p o s u ! d e cande l ab ro 

s e n l c n t i a m c o n h r m a l , s i m u l q u e alia n o n i n u -

t iUab rcv i s s lmòpropon i t , l o t a m h l c s u b j u n g a m . 

« A N T O N I U S D E C A , rector ecclesia 
«septem principum angelorum 
cPanormitan», piissimis lecto-
«ribus sanctorum angelorum 
« auxiliuin. » 

. C a n d e l a b r u m d e p a r t i t a s s e p t u a g i n t a , 

< vir i ch r i s l i an i s s im i , quod Moyses D e i n i a n -

< da to a u r e u m c o m p o s u i t , c s Josepho D. Hic-

, r o n v m u s m u n d u m c u m s e p t e m stell is e r r a n -

, li li iis scr ib i t s ignif icasse ; el p e r i l lud à D . 

i Anse lmo q u o d d a m l emplum sp i r i tua le raira-

1 b i l i te r d c s c r i b i t u r . Kos e l J o s e p h i , ei D . 

, J o a n n i s E v a n g e l i s t a aus i l io a d j u l i , i r i u m -

, p h a m e m Ecc le s l am c u m sep tem s p l n u b u . 

[ , a u l e D e u m a s l a n l i b u s , i n s l a r c u j u s m d i t a n s 
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< Ecclesia cum sep tem episcopis a rden t i p u r -

< pura indul is e x i s i l t , s igni f icare c e n s e m u s ; 

i n e e non s e p t i m e m b r e t e m p l u m ù sanclis 

c roartyribus, a d i f i c a i u m R o m a ex vaticinio 

, E s a i a o s t e n d i m u s : u t q u e m a d m o d ù m in 

i mirabi l i J u d ® o r u m c a n d e l a b r o , i la in mi-

i rabil i Cl t r is t ianorum t e m p i o D e u m mirabi-

> lem p r a d i c a n i u s . Valete fc l ic i te r . i -In aliis 

verò phi losof tha t ionibus , p r a t e r ipsum philo-

s o p h a r l ; nihil video. 

Q U À s r i i i X c t u t v i i . 

liOBCBOE» ASCELOWH SEPTEM OCOBXAU EX HOC 

LIB.'.Ù MUSUS C0LL1CI POSSIT? 

Ita d e istis agan) , u t , q u o m a j o r Mi t e per-

c ip i a tu r u t i l i t a s , d e aliis e i iau i ange l i s aliquid 

i n t e r d i ™ a t l i ogam. Bipartiti» ig i tu r e o r u m 

cons ide ra r ! m u n u s potes t . P r i m ò ex i i s , ( p i a 

hoc ipso capite t r a d i i S . Raphael ; de inde ex 

a l i i s , eli .un, q u a to to ipso l ibro agi i et loqui-

tu r . Hie ergo ve r s . 15 : £ 3 0 , a i l , sum Raphael 

Angelus, HUM ex sepiem, qui slamus aule 

Domiiotm. Aslare v e r o a n t e D o m i n u m dupli-

ciicr Angeli d i c u n t u r : P r i m ò divina; Majcstall | 

m i n i s t r a n d o ; de inde eamdem c o n t u e n d o , ex 1 

c o q u e contutu s n m m a m s t é r n a m q q e fclicita-

t em haur iendo ; idquc fit r u r s ù m duplici ier : 

p r i m ò in callo e m p y r e o , u b i , s ingular ! quo-

dam m o d o , divina; ma jes i a t i s sol ium e s t ; 

d e i u d e , aids in iocis. SÌ aslare igi tur p ro mi-

n i s t r a r e , Deuinqne in t i ie r i s u m a i u r . s ic e ! 

s emper et ub ranè Angel i a s i a n i , qu ia e t Deus 

ub ique et ips ibcal i ss imam c j u s f a c i c m u b i c u m -

que l ocomm s i n t , v i d e n l , Manli . 1S. Quia 

v e r o non ub ique , modo ilio ccclesli, divina uia-

j e s tos in solio s u o c o n s p i c i t u r , ideò in terdi tm 

à b e o m i t i i , a b coque r e c e d e r e , e l ad ipsum 

de inde revef l i Angel! d i e u n t u r , ut ai t IMma-

scenus lib. 2, c a p i t e 3 . P r imo a s t a n d i modo 

b i c aslare s u m i t u r , ideòque in H e b r a o p r o , 

asiàre ante Dominimi, l e g i t u r , ministrare ante 

solium gloriti, in q ì i ibus verò G r a c i s , egredi 

à competi» glorile ipsius sancii ; qui esl D e u s 

brned ic tus . In G r a c i s R o m a n i s c o r r c c t i s , in-

gredi coram sando Beo. El I o n e tam egredi 

quàm ir-oredi c o n j u n g e n d u m , ill ipsa e o r u m 

min is t rano magis s igni f icc tur . Quemadmodùm 

en im min is l ro rum e s l , i lominis ostare, i la 

eliam ad e o r u m n u t u m ingretli el egredi, 

nunt los ac r enun t io s agere. U n d e D. Cypria-

n u s libro de e x h o r l a t i o n e m a r l y r i i locum Ita 

¡slum citai : Assislimus, el conversarmr ante 

faciem Dei. Et l ibro d e o ra t ione Domin ic i ; 

. Ego sum R a p h a e l , u n u s ex s e p t e m angel is 

i j u s l i s , qui ass is t imus e t conve f samt i r ante 

1 c la r i ta tem Dei . 1 E o d é m i j u è hiodo l ibro d e 

i m m o r t a l i i a t e , ilisi q u ò d aiigelfis sanclos vo-

c a t , quos jnslot d ìxc ra t . C i t a t eodem eliam 

modo D. Augus t inus s e r m o n e 126. Diccs , c ù m 

primo ili! m in i s l r and i m o d o , s e m p e r et Ubi-

que angel i Deo a d s i n t , q u o m o d ò v c f s . 2 0 ; 

voli ad illuni Raphae l r e v e r l i ? Qui e n i m re-

v e r l i t u r , a b f u i i . Responi le r ! pòssel asi i t isse 

quideni p r i o r e modo s e m p e r : sed non o m n i u m 

p o s t r e m o , s i cque ad Deùni p e r f r u e i i d u m r e -

ve r l i , u t a n t e d iceba in . C o n c e d o tariien po-

s t r e m o eliam i n o d o , a s t and i v e r b o ili sumi 1 

sed asiamus va le ! . aslare solcmus, id e s t , óii-i 

mitrare, q u e m a d m o d ù m ci S . Giibriel L a - * 

c a 1, ve r s . 10, a i l : Ego «imi Gabriel, gal aito 

aite Dettm, id e s t , aslare solco, p r o n i Gnecmn 

indicai pa ' r l i c ipmm, ¡-[ò si»! r»5=i*).i ir»;i3rr.-

xiu; iy&xw - y j ©t-.j, quod dùn t n o n expend i t 

E r a s m n s , v e r t i t , gni astilianie Detim, quasi 

limi n o n a s l a r e t Gabriel . Seholas l ic i f c r è a l i n d 

esse p u l a n l , Deo assistere, a l i iu l ; ministrare. 

Assistere s iqn idem esse ve l i t i , Deo a s s i d e r o , 

m i n i s t r a r e v e r ò , m i n o ad qnidpiaii i a g e n d u m . 

Hel-raicns l a m e n ¡dioliSiiius d is l inc t ioneni 

islam non postulai . 

Pr i tó i im e r g o A n g e l o r u m i s l o rum mmms 

e s t , Deo lanq t ià in d o m i n o é t r e g i m a x i m ó ; 

humil l inioruni et o b s c q u e n i i s s i m ò r u m m i n i -

s l r o r u m i n s t a r , s e m p e r a s l a r e , c j u s n u t u m 

e x s p e c i a r e , ej i is irripcrntu COiifrstim q n o d -

lihel a g e r e , ijuMilict vadcre , r e r m e q n e l innia-

naruni c o r a n i s n s c i p e r e . A lquc l iane ob caO-

sani e l i a m , ond i v O e a n l i i r , u l a i l loco c i ta to 

Cleim ris. Vocan lu r ci corrila, qu ia p rò hOini-

in im s.iliilc c o n i l a I iosies ferocissimo« d x m o -

nes p r a l i à n l U r . Lampade! e l iam ApocalypsCos 

4, d i c u n l t i r , ante Dei ihronum, quia et su iumà 

ip s l , c ia r l i a te c i r c u m f t i l g e n l ; e t eos , ad quos 

m i t t u n t n r , luce q u i d a m ins igni co l lus l ran t . 

Al ie rum e o r u m m u n u s e s l , hominum pre-

ces divina; boni la t i o f i c r r e , p r o u t s o p r a , 

cap. 3 , e ì p o s i l u m , el in G r a c i s cor rec l i s hoc 

loco d ic i lu r : Ego san 1 Raphael unus è sepiem 

angelissanclis, qui Deo sanctoruin preces otferunt. 

T e r l i u m e s l b e n è a g e n t i b u s a d e s s e , u t in 

G r a c o e i I l eb ra i co h l c e x p r i m i l u r . Delectan-

l u r e n i m e o r u m , qui p n r i t S t c m , De iq i i ecu l -

l u m d i l l g u n t , vi l la o d e r i i n t , v i r lu t e s a m -
: p l e c t u n l u r , c o n s u e t u d i n e . Videatur S . Nihis, 

epistola ad À H a s t a s i u m , ubi a i t S . Chryso-

s t o m u m s e m p e r angelos in t empio vidisse 

quot ies obiat io fieret, s i cu l i e l Leon t ius apnd 

Sophroh ium in P r a t o cap . 4, l i n d e e t C h r j -

7 5 , IN T O B I A LIBRO PASSI 

eosl . 2 1 , i n Acla : < N o n d u b i t e s , a i t , a s s i s t e re I 

. a n g e l u m , q u a n d o C h r i s t u s assist i! , C h r i s t u s 

. i m m o l a t u r . . S t a l l i a h o m i l i i 3 in Ep i s i . ad 

Epl ies iòs , ad l l e b r a o s c t o r a t i o n e 3 cont ra Ano- | 

m a ò s ; l ib . 6 , d e S a c e r d o t e , c ap . 7 ; D . Gre- I 

gorii is 4 Dialog, e . 58 , P a s c h a s i u s epistola ad 

J l e r e n g a r i u m , V. Beda in L u c a m , Aquisgra-

n e n s e conc i l i um e . 1 3 1 , 132. Universe v e r o 

D . A u g u s t i n u s , So l l l oqu io rum cap . 27 : i Q u o -

1 t i e s , a i l b e n è a g i m u s , g a u d e n t angel i e ! 

< t r i s t a n t u r d a m o n e s ; quot ies à b o n o dev ia -

e m u s , d iabo lum l a t i f i c a m u s , e t angelos s u o 

. gaudio d e f r a u d a r n e . • I d e m q n e p r o r s ù s t e s t a -

tu r S . Antonimi ep is t . 5 , Cl imac. 1, grado 2 0 . 

Q u a r t u m , ad ope ra b o n a h o r t a r i , u t i s to 

c a p . v e r s . 8, e t s e q u e . t i b u s , i d e ò q u e e t b i c 

in H e b r a i c o , cimi ad a l ia t ù m ad e leemosy-

n a m h o r t a t u r S . Raphael : 1 Mel ius , a i t , e s t 

, in Dei c o n s p e c t u c leemosynam assidue fa-

c c e l e , q u à m a u r i a r g e n t i q u e i h c s a u r o s c o n g r e -

I ga re .1 E t ve r s . 1 8 , ; i d D e u m l a u d a n d n m c o h o r -

t a i u r ! Ipsum, a i l , Deam bcnedidte, el cantale 

i/li. E t ve r s . 9: Benedicite Deum cieli, el coram 

ommbus menlibus cotifitemini ci, quia feciI mi-

icricordiam mm. U n d e D . A u g u s t u s ser-

m o n e 1 2 6 : < N o n ipsum h o n o r e m gra t ia ru tn 

, mi l l ! d e p u l e t i s , a i t ange lus , quia mcis vir i-

, b u s n ih i l pe rcep i s l i s . D e u m B e n e d i c i t e , e t 

, m i e o n f i t c m i n ! , e t Ipsum g lor i f ica le , qu ia 

1 fccii vob iscum b o n a . > 

Q u i n t u m . D o c e n t e t i an , hi s anc i i angel i 

n o s t h e o l o g i a m , id e s t , q u a à d i i d c n i . m o -

r e sque bonos f a c i u n t , u f i j a m d i c t u m , et ex 

to to l ibr i decors i ! p a t é ! c lar iss imè. Docen t 

phvs icam e ! m e d i c i n a m , si quando res ususgue 

post,ilei. N t t m q u i d e n i m h e p à r illiUs p i sc i s , e t 

f u n i c s ex c o , vini o s i end i i R a p h a e l ? Nonne in 

f e l l e , q u a n q u à m alias à m a r i s s i m o , q u a n l a 

s ac i i a t i s du lccdo c o n l i n e r e t u r , i nd i ca r l i I 

i d e ò q u e ange los homimtn pedagogos voca t S . 

A t h a n a s i u s l ib ro d e c o m m u n i e s s e n t i a , et D. 

Chrysos! . ! . 3 a d G o l i o s s c n o s , q u e m a d m o d ù m e t 

geni i l is à l ioquin a u c l o r , S e n e c a , ep i s t . 3 ; sed lo-
( n ia tu r lp seS .Chrvsos tomi i s : .O i i i i squ i squc , a i i , 

, c r e d c n t i u n i , aogc lnm h a b e t . Nam e l a b ini-

, i lo qu l sque v i r o r u m ce l eb r ium ac probato-

, r u m ange lum b a h e b a i , q u e m a d m o d ù m J a -

, cob d ic i l : Angelus qui pakil me, et gin Me-

, radi me à jurentute met. Si ergo ange los ha-

t b e m u s , snbrii s i t n u s , l a n q u à m si padagog i 

, qu idam nob i s adessen i . Adcst n a m q u e e! d a -

, m o n , p r o p t e r c a o r a m u s ac d i c i m u s , pe-

, icn ies angelù in pac i s . E t u b i q u e p a c c m pe-

, l imus , Nihil e n i m ffli a d a q u a r i po i e s l . In 
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1 Ecc les i i s p a c e m , i n p r e c a t i o n i b u s , i n s u p -

1 p l i c a t i o n i b u s , in p r a f a t i o n i b u s , e ! s e m e l , 

< i t e rùm a t q u e l e r t i ò , e t s a p e eamiìcm , 

< qui E c c l e s i a p r a e s t , i m p c r t i i d i cens : Pax 

I vob i s . I N o n n e ad S . Ambros i i conc ionan l i s 

a u r e s a n g e l u s i l i c l a r è s i a b a t , u t eo a spec tu 

Ar ianus , al loqui c o n t u m a x , ca thol icam ad fidem 

c o n v e r t e r e t u r , S . P a u l i n o in illius Vi i i l scr ! -

p t o r e . S i c s impl icem q u e m d a m , h o m i n e m 

al ioqui m i n i m i m a l u m , a b b a r e s i a d . C a i h o -

l icam fidem r e v o c a i a n g e l u s , a p u d S o p h r o -

n i u m , c a p . 1 7 8 , c ù m b o n i c u j u s d a m scn i s 

a d m o n i t ì o n e m h a n c a p p r o b i s s e t : i Noii l ib i 

i u l t r a c o n l i n g a t , ut c x l r a s a n c l a m cathol i -

t e a m , et apos to l icam E c d e s i a m c o m m u n i -

I ces . 1 S i c et N a t o l i u m , v a r i o r u m ¡ncon imo-

d o r u m Chr i s l i J e s u causà s u s c e p t o r u m , gloria 

inc ly tum c o n f e s s o r e m , sed in h a r e s l n al i-

q u a n d ò p r o l a p s u m , i l i d e m a d m o n e n t , imo e t 

v e r b e r i b u s a d i g u n t s a n c i i angel i apud Eusè -

b lum l ib . 5 , h i s i o r i a , c ap . u l l imo . A d j u h ^ i 

a u l e m consu l tò illud : Si quando res musque 

postulet, n e a b ange l i s p r o f e c l a j ac le l qu i s -

p i a r a , q u a vel a b ipsis a l i e n a , u t i l l i , de qu i -

b u s S . P a u l u s ad Coloss . c a p . 2 , ve r s . 18 , ve l 

q u a s e c u n d ù m d iv inam ¡ n s t i t u l i o n e m , a b 

E c c l e s i a , e j u s q u e m a g i s t r i s e l m e i n b r i s o r d i -

n a r i è a c c i p l c n d a , u i i m o n e t S . A u g u s t i n u s 

p r a f a l i o n e l i b r o r u m d e d o c t r i n a Chr i s t i ana , e t 

l ib . 1 c o n t r a F e l i c e m , c a p . 1 0 . U n d e et apnd c i -

i a i u m p a u l ù a n t c S o p h r o n i u m , c a p . l ! ) i ) , d i c e b a t 

a n g e l o r u m ipso rum qu idam : « Deus ila dispo-

. su i t , u t p e r h o m i n e s c o n j u n g a n t u r h o m i n e s . i 

Scx l i tm : D a m o n e s p r o p u l s a n l , n o s q u e 

con i r a i l los egreg ie t u e n l u r , p r o u t s u p r a pa-

io l i c ap . 8 . P u g n a i e n i m a d h u c Michael e l a n -

gel i e j u s c o n i r a d r a c o n e m e t angelos e j u s , 

Apocalvps . c ap . 12. S . P o s t h u m i u s in s u o ad 

f r a t r e s s e r m o n e : . S i adver sùs vos , a i t , c o n -

, y e n i u n t cas t r a d a i n o n u m , polest is v o s m u l -

, t ù m a d j u v a r i a g m i n i b u s a n g e l o r u m . . b . Ui-

l a r i u s i n P s a l m u m 1 2 4 : . l i s , a i l , qui s l a r o 

( v o l u n t ili Ecclesia caihol icà , non d e s u n t 

, s a n c t o r u m c u s t o d i a , e l ange lorum m u n t -

( t io i ics . > Et r u r s ù m : . Anger, Ecc les iam 

, q u i d a m cus todia c i r c u m s e p i u n l . . A tque 

t ,ùc p e r l i n e ! , q u o d E l i s a u s a i e b a t 4 R c g . cap. 

G v e r s 1 6 : S o l i limere, plures emm nobis-

clm otiti, guàm cum iilis. E t q u o d apud Sopl . ro-

i l ium <"aP- ••• > Ve 

S e p i i m u m , i p lu r ibus c o r p o r u m p e n c u l i s 

h o m i n e s l i b e r a n t , ut in Raphae le nos t ro v h h -

m u s , q u i j u n i o r i T o b i a pe r i cu l i , t a n t o , , , i t i -

n e r e , i h ! e v e n i r e passus e s t ; ipsum e p ^ C i . 
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immanis f auc lbos c r i p u i t , s en io rem Tobiain à 

gravissima c a p i t a l e c u r a v i ! , Sa ram, i p s u m -

q u e j u n i o r e m T o b l a m , a d e ò q u e l o l a m R a g u e l i s 

d o m a n i ab in fes t i s s imo d a m o n u m f u r o r e l i -

beravi i . l i nde ve r s . 1 4 : Misil me ( Raphaelis 

verba s u m ) D o m i m i , ul curarem te; II Saram 

i n o rem filii tuia dtemonioliberarem,sen,alatat 

l ib . de O r a t i o n e D o m i n i c i , e l l ibro d e m o r t a -

l i la le S . C y p r i a n u s : i Me misil Deus cu ra re l e , 

i e l S a r a m nu ro rn l u a m . i S i c S . Isacius a p u d 

Me taph ra s t em, mediis in sp in i s ,»b sogelis c o n -

s e r v a i u r . S . F r a n c i s c u s a p u d S . Bonavenlu-

r a m , musico c o n c e n i u à m o r b o diflicillimo r e -

] e v a t u r , u l r e c i è v i d e a i u r c e c i n i s s e , q u i s c r i p s i t : 

Aipice qua cali lini gaudio : c o r p o « mir&um 

Angelico remore! pedine tacla ckebfs. 

Ociavum, c ù m , ad Dei gloriam ei an imo-

r n m sa lu tem l ace re in te l l igun t . opes e t i a m , 

b o n e s t a s n u p l i a s , sp lendidas a f l i n i u l e s , e t 

o m n i a bona p r o c u r a m , quemadmodàn i in Ra-

phae le n o s l r o v i d i mu s , u t m e r i t ò Dei oaili, 

l m ò c t m a n u s v o c a r i p o s s i n t . Videa tu rCyr i l lus 

l ib . 4 c o n t r a J u l l a n u m , E u g u b i n u s de p e r e n n i 

pbi losophia , lib. 8, c a p . 3 , e t sequent ibus , 

Or igenes in S u m e r o s bomi l . 2 0 et 2 5 ; Ep i -

e t e t u s Ariani l ib . 1 , c ap . 14, e l Seneca , e p i -

s to la 110. ubi q u a à ve t e r ibus Israelitis vel 

Cbr i s t i an i s m u t u a l i s u n t , e s p l i c a » . 

N o n u m , i n t c r d ù m e t iam n o s ternani ; s e d 

e o m o d o q u o Deus , qui a l ioquin inltntarorma-

lam Ml, Jacobi ve r s . 13, t en ta re h o m i n e s 

d lc i tu r , ul A b r a h a m u m 8 , Genes . 22 , Israel i -

t a s e t alios E s o d i 15, 16 , 2 0 ; S a p i e n t i » 5 , 

Jacobi 1, ve r s . 2 . l i s e e n i m lenla t io nil nisi 

w r t n t i s p roba l io , e s c r c i t a i i o e l demoos i ra i io 

es t . A l q u e h o c in Gracco s igni f lca lur , e t a p u d 

C y p r i a n u m locis j a m ci ta t is , d ù m ita l o q u i l u r 

S . Raphael : Quia non e i m e l a l a i e-suraere el 

iereUnqnere piandomi munì, sed abiiii a sepe-

lisli m o m n , n i n i « sum tentare le. 

Decimum, ange lo rum i s io rum munus e s t , 

eos q u i vari is è proposi lo j a m genere t e n i a -

t ion ibus , molest i is a c asperi iat ibos e s e r c i t i 

f u e r i n l , suavissiinè t a n d e m consolari . Q u a n t o 

e n i m c i q u à m suav i solat io c a c a t u m olim T o -

b ia in , tr ist i m a r i t o r u m ciede m a r e n t e m Sa-

r a m , parent i s i ncommodo indoleoiem Gl ium, 

i l l ix t am r e p e n t i n i s l a m q u e funes t i ; v idu i -

l a i i bus c o n i e r r i l o s p a r e n l e s , Raphael a d 

e x l r e m u m p e r f u d i t ! Sed o m n i u m mas imc s o -

len t id sancii angeli f a c e t e , ehm es hàe n o b i s 

vita d e m i g r a n d u m : c u m j an i j am è c o r p o r e 

avolat a n i m u s , cùm supremi judicis adii t r i -

b u n a l . P ieni e s c m p l o r u m d e sanctorum b i s io -

r i i s c o d i c e s , v i d e r i q u e p o t e s t d i v u s C h r v s o -

s l o m u s l ib . 6 , d e S a c e r d o t i o , G r e g o r i u s Ma-

g n u s i n d ia log i s , G r e g o r i u s T u r o n e n s i s l ibro 

d e g l o r i a M a r t y r u m , e l l i b r o d e g l o r i à C o n -

f e s s o r u m , al i i p r a o m n i b u s l a m e n D. L u c a s ' 

c ap . 16, c ù m b e a t i s s i m a ! » L a z a r i , q u i u l c e r i -

b u s , f a m e , m o r b o q u e p a u l ò a n t e c o n f e c t u s , 

n o n in d o m o , vel t a g l i n o l o s a l i e m a u l s t a b u l o 

q u o p i a m , sed in p la tea s u b d i o , e l a n l e d iv i t i s 

j a n u a m , e l i n t e r c a n e s j a c e b a t , m o r t e m d e -

s c r i h i t . F a c t u m , a i l , est, ul morereiur mendicui, 

el portareturab AngelJsin sinum Abraha. U n d e 

et i p se p a n l ò pos t A b r a h a m : Lazarus, a l l , rame 

lik coiisolaiur. l d c ò q u e i p s a e t i a m E c c l e s i a , 

d ù m s u p r e m u m a u t m o r i e n l i a u t m o r l u o ali-

en i p r a s l a t o Q ì c i u m , Aperianlur, a i t , ei cieli: 

collaienlur illi angeli. Suscipiat cum sanctus 

Michael archangelus Dei, qui mililia ctelcsiis 

meruit principalis. Veniant illi obiiìm sancii 

angeli Dei, el perducant eum in civilatem ere-

lesiemJerusalem. Sublenite, sancii Dei, occorrile, 

angeli Domini, suscipientes animam ejus, offe-

rente* earn in conspeclu Attissimi. Q u a e l i a m 

us i t a l i s s ima e t v e t u s H e b r s o r u m , in s u o r n m 

f u n e r i h u s , p r e c a u d i r a t i o e s i , u l e * v u l g a t o 

e o r u m l i b ro Mahzor p a t e t , u b i s i l : i Ange l i 

i p a c i s , e g r e d i m i n i i n o c c u r s u m e j u s : p o r t a s 

i pa rad i s i v o l u p t a i i s r e s e r a l e illi ; a t q u e p a c e n i 

c i p s i u s a d v c n t i i i d e n u n i i a t e . C u s t o d c s t h e s a u -

< r o r u m b o r i i E d e n , p a t e f a c i l e c i p o r t a s E d e n . i 

QCXSXnjltCCLi. 1.V1II 

QCOMOBO SErTEM Iti ANGELI » QClBDSIi-Ud VO-

E x s t a t d e s e p t e m a n g e l o r u m p r f n c i p i h u s in 

I t a l i a , l i b e l l u s q u i d a m s e m e l , i t e r ù m e l s s p i ù s 

e s c u s u s , v a r i i s q u e i l l o rum i m a g i n i b u s o r n a -

t u s ; p r i m ò q u i d e m o p e r a A n i o n i ! D u e ® , u l 

s u p r à v i d i m u s , d e i n d e et a l i o r u m s t u d i o . I s 

s e p t e m h o s e e a n g c l o s s e p t e m b i s c e n o m i n i b u s 

i n d i g n a i , u t p r i m u s s i i Michael; s e c u n d u s Ga-

briel ; l e r t i u s Raphael; q u a r l u s Urici; q n i n t u s 

Schealliel; s c x l u s lehadiel; s e p l i m u s Barachiel: 

P r i m i n o m i n l s i n t e r p r c i a i i o e s t : Quis s i cu t 

D e u s ? S e c u n d i , f o r l i l u d o D e i ; t e r l i i , s o p r a 

pos i l a c a p . 3 ; q u a r t i , l u m e n D e i ; q u i n t i , pc-

l i i io Dei ; s e s t i , l a u s s e u c o n f e s s i o D e i ; u l t i m i , 

b e n e d i c l i o Dei . E l q u a r t u m q u i d e m O r i e l i s n o -

m e n d i s e r t i m c o n s i g n a t u m es t l ib . 4 E s d r a 

c a p . 4 e t 6 . Q u i n t i n o e s s c u l p u n t n o n n u l l i c s 

Genes . 1 8 ; s e s i u m e s c a p . 2 3 E s o d . ; s e p t i -

m u m e s G e n e s c o s 18 . A u d i o e t iam a n g e l o -

r u m , i s t i s c imi n o m i n i b u s , p i c i u r a s , in t e u i p h s 

q u i b u s d a u i , r c p e r i r i . E s l u r b i G e r m a n i ® 
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n o s t r a ; a m p i a e l s p l e n d i d a , quae, ciirn re l ig io-

n e m c a i h o l i c a m , e j u s q u e s a n c t o s , e l e o r u m 

l a m i m a g i n e s , q u à m n o m i n a f u n d i l ù s , c o n t r a 

l a u d a i i s s i m o s m a j o r u m s u o r u m m o r e s , e s t i r -

p a l a c u p i a l ; s u u m l a m e n , s u p e r i o r i b u s b i s c e 

a n n i s , c a l e n d a r i u m e d i d i l , i n q u o n o n s e p t e m 

t a n t ù m , s e d o d o a n g e l o s p o n e r e t , e o r u m q u e 

n o n n u d a t a n t ù m n o m i n a , s e d c t a f f a b r è s c u l -

p t a s i m a g i n e s , e t q u i d e m è S c r i p t u r a h i s l o r i i s 

c a p i l i b u s q u e a n n o t a l i s , quas i i i e x i n d e ange l i 

h a b e r e n t u r , c i r c u m c i r c a I m p r i m e r e i . S u n l 

a u i e m h a c , i n q u i b u s à p r i o r i b u s i l l is d i s c r e -

p a n l i a m v i d e t q o i l i b e l ; n o m i n a Michael, Ga-

briel, Raphael, Uriel, UaióÁel Zadkiel, reliei, 

Raziel. Apud T r i t e m i u m v e r ò l i b ro a n t è c i t a l o 

d e S e c u n d e i s , i t a i i dem i s t i n o m i n a n l u r . 

P r i m u s Orifiel, s e c u n d u s Anael, l e r t i u s Zacha-

riet, q u a r l u s Raphael, q u i n t u s Samuel, s e x t u s 

Gabriel, s e p l i m u s Michael. H c n r i c u s p o r r ò 

C o r n e i . A g r i p p a l i b . 3 d e o c c . P h i l . c a p . 2 4 , 

p a u l ò a u l e v e r b a q u i b u s h o s e s s e s e p t e m d e 

q u i h u s S c r i p t u r a l o q u a i u r , o s l e n d i t , s u n i q i i e 

s u p c r i o r e q u a d a m q u a s l i u n c u i a r e c i t a l a , ¡ s l u m 

i n m o d u m s c r i b i ! : < A c c e p i n i u s aii a n t i q u i s 

i l l e b n e o r u m p a i r i b u s , n o m i n a a n g e l o r u m 

i p r a s l d e n l i o m p l a n e i i s a l q u e s i g n i s . S a t u r n o , 

iZaphiel; J o v i Zadkiel; M a n i , Cornac / ; So l i 

i Raphael; V e n e r i , Haniel; M e r c u r i o , Michael; 

i L u n s e , Gabriel, i De i s t i s p o r r ò , q u i d c e n -

s e n d u m , d e i n c e p s e x q u i r e m u s . 

QL'-fiSTWNCCLA LIX. 
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C a i h o l i c a E c c l e s i a c ù m i n L i t a n i i s , l imi a l i i s 

i n p r e e i b u s , e t r i l u a l i b u s o m n i b u s , I r i a t a n -

t ù m n o m i n a r e c i p i t e t u s u r p a i : c a l e r a n o n 

i t e m . E l v e r ò G i v e s B y z a n l i n i i n A n n a l i u m 

p a r t e i c r t i à h s c o r a t i o e s t . t A p p e l l a t o Urie-

* lis, q u e m a d m o d ù m r e a p s è s a p i e n s P s e l l u s 

i s c r i p s i l , n e c p r i s e i f a d e r i s l i b r i s , n e c n o v i 

i c o n t i o e l u r ; s e d e x l a t i n l i b r o q u o d a m H e -

I b r a i c o , q u i i n s c r i p t i o n e m h a h e i : Precalio 

i Josephi, e t a p o c r y p h u s e s l . > Ita ¡i le. Q u ò d s i 

v e r ò p r o p t e r a p o c r y p h a m E s d r s s c r i p t u r a m 

p r o b a t u r Ur i e l , c u r n o n e t i a m J e r e m i c l ? S i c 

e n i m l i b . 4 , c a p . 4 , v e r s . 5 6 : Respondii ad ea 

Jeremiel archangelus. C l a r i s s i m a v e r ò e l n o t a t u 

Ag i l i s s ima s u n l q u a in G e r m a n i a n o s t r a A-

p o s i o i i S . B o n i f a c i i H i s t o r i a l ib . 2 , l e g i i n i u r . 

I m p i u s q u i d a m h a r e l i e u s A d e l b e r t u s , c ù m s c s e 

A p o s l o l i s s q u i p a r a r e t , m u l l a q u e imp i l s h a r e -

l i c o r u m n o s i r o r u m d o g m a t i b u s , d e s a n c t o r u m 

t e m p l i s , d e p e c c a t o r u m c o n f e s s i o n e , a S i s q u e 

id [ e a u s , c o n s i m i l l l m a d o c e r e t , a d d e b a l , c p i . 

s t o l a m s e e l p r e c a t i o n e m è c i e l o a c c e p i s s e , e l 

i n h a c ipsà o c i o a n g e l o r u m n o m i n a , in q u i b u s 

e t Uriel e r a t , q u a s i d i v i n i i ù s mi s sa r e c e n s e -

b a t . Q u i d v e r ò S . B o n i f a c i u s ? i E x o c t o i s t i s 

< ange l i s , u n u s t a n t ù m , a i t , e s t S . Michael : 

1 re l iqu i s e p t e m p o t i ù s d a m o n e s . i E n q u o 

l o c o P s e l l u s e t S . B o n i f a c i u s Urielis n o m e n h a -

b e n t ! G r a v i u s l au i e n a u d o r i t a i i s m o m e n l u m , 

è R o m a n o c o n c i l i o , in c S d e m b i s t o r t i , e s t , 

d ù m d e a n g e l o r u m n o m i n i b u s q u a m d a m v e -

l u t i C d e i p r o f e s s i o n e m e d u n l c o n g r e g a l i Pa -

t r e s , i p s e q u e q u i c o n c i l i u m c o e g e r a t , P o n t i f e x 

m a s i i n u s . Nani c ù m b a r d i c i i l l i u s A d e l b c r l i 

c h a r t a p r o l a t a e s s e t , s u b d i t u r In c o n c i l i o : 

i S u s c e p t a e s l e l l e c l a o r a t i o , c u j u s i n i l i u m 

< ta le e r a t : D o m i n e D e u s o m n i p o i e n s , P a i e r 

c D o m i n i J e s u C h r i s t i , e t a e t « , q u i s e d e s 

i s u p e r s e p t i m u m i h r o n n m , e l s u p e r C h c r u -

< b i l l e t S c r a p b i n ; p i e l a s m a g n a e t d u l c e d i n i s 

i s a l i s e s t a p u d l e , P a t e r s a n c t o r u m a n g e l o -

< r u m , q u i f e c i s t i cce lum et t c r r a m , m a r e e t 

i o m n i a q u a in e i s s u n t ; t e i n v o c o e t c l a m o 

i e t i n v i t o s u p e r m e m i s e r r i m o , q u i a t u d i -

i g n u s f u i s l i d i c e r e : Quodcumque pelierilisà 

c Porre in nomine meo, dabii vobis; à l e p e l o , 

( ad l e c l a m o , i n D o m i n o C h r i s l o c o n l i d o a n i -

t m a m m c a i n . C ù m q u e p e r o r d i n e m l ege re -

i t u r , p e r v e n i t a d l o e u m , uhi a i t : p r c c o r v o s 

i e t c o n j u r o v o s , e t s u p p l i c o ni l n is i a d 

1 v o s a n g e l u s Uriel, a n g e l u s Raguel, a n g e l u s 

iTubuel, a n g e l u s Michael, a n g e l u s Adimis, 

t a n g e l u s Thubuas, a n g e l u s Sabaolh, a n g e l u s 

i Simihel. D ù m v e r ò h s c o r a t i o sac r i l ega 

i u s q u e a d f i n e m p e r l e c l a f u i s s e t , Z a c b a -

i r i a s s a n c t u s P a p a d ix i i : Qu id a d h s c , s a n c i i 

c f r a t r e s , r e s p o n d e l i s ? S a n c i i e p i s c o p i e t v e -

< n e r a b i l e s p r e s b y t e r i r c s p o n d e r u n l : Q u i d 

i a l i u d a g e n d u m e s t , n is i u t o m n i a q u a c o r a m 

i n o b i s l e d a s u n t i g n i c o n c r e m e n i u r , a u c t o -

i r e s v e r ò e o r u m a n a t h e m a l i s v i n c u l o p e r -

i c e l l a n i u r ? O c l o e n i m n o m i n a a n g e l o r u m , 

i q u a i n s u à o r a i i o n e A d e l b e r t u s i n v o c a v i ! , 

i n o n a n g e l o r u m , p r a t c r M i c h a c b s , s e d m a g i s 

i d s m o n u m n o m i n a s u n l , q u o s a d p r a s t a n -

i d u m s ib i a u s i l i u m i n v o c a v i i . N o s a u t e m , u t 

i à v e s t r o s a n c t o a p o s i o l a t u e d o c e m u r , e t d i -

i v i l l a t r a d i i a u c t o r i t a s , non plusquhm trium 

i a n g e l o r u m n o m i n a a g n o s c i m u s . id e s t , Mi-

i chael, Gabriel, Raphael, i A t q u e h u i c c o n c i -

l io c ù m al i i o m u e s , l ù m Z a c h a r i a s i p s e s u b -

s c r i p s i t , r u r s ù m q u e p o s l e a in epis tola 9 c o n -

f i r m a v i t . Q u a n t i a p u d n o s o r n n e s t a n t a t a n t i 

pon l i f i c i s , l a n t i q u e conc i l i i a u c t o r i t a s e s s e 

d c h e t ? N c q u e s a n ò a n g e l o r u m n o m i n a p l o r a , 
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immanis f auc lbus c r i p u i t , s en io rem Tobiain à 

gravissima c a p i t a l e c u r a v i ! , Sa ram, i p s u m -

q u e j u n i o r e m T o b l a m , a d e ò q u e l o l a m R a g u e l i s 

d o m a n i ab in fes t i s s imo d a m o n u m f u r o r e l i -

beravi i . l i nde ve r s . 1 4 : Misi! me ( Raphaelis 

verba s u m ) D o m i m i , ul curarem le; II Saram 

i n o rem filii tuia dtemonioliberarem,sen,alcUat 

l ib . de O r a t i o n e D o m i n i c i , e l l ibro d e m o r t a -

l i la le S . C y p r i a n u s : i Me misil Deus cu ra re l e , 

i e l S a r a m nu ro rn l u a m . i S i c S . Isacius a p u d 

Me taph ra s t em, mediis in sp in i s ,»b sogelis c o n -

s e r v a i u r . S . F r a n c i s c u s a p u d S . Bonavenlu-

r a m , musico c o n c e n i u à m o r b o diflicillimo r e -

] e v a t u r , u l r e c i è v i d e a i u r c e c i n i s s e , q u i s c r i p s i t : 

Aipice qua cali lini gaudio : c o r p o « mir&um 

Angelico remore! pedine tacla ckebfs. 

Ociavum, c ù m , ad Dei gloriam « an imo-

r n m sa lu tem l ace re in te l l igun t . opes e t i a m , 

h o n e s l a s n u p l i a s , sp lendidas a f l i n i u l e s , e t 

o m n i a bona p r o c u r a m , quemadmodàn i in Ra-

phae le n o s l r o v i d i mu s , u t m e r i t ò Dei oaili, 

l m ò c t m a n u s v o c a r i p o s s i n t . Videa tu rCyr i l lus 

l ib . 4 c o n t r a J u l l a n u m , E u g u b i n u s de p e r e n n i 

phi losophic , lib. 8, c a p . 3 , e t sequent ibus , 

Or igenes in S u m e r o s homi l . 2 0 et 2 5 ; Ep i -

e t e t u s Ariani l ib . 1 , c ap . 14, e l Seneca , e p i -

s to la 110. uhi q u a à ve t e r ibus Israelitis vel 

Chr i s t i an i s m u t u a l i s u n t , e s p l i c a « . 

N o n u m , i n t c r d ù m e l iam n o s ternani ; s e d 

e o m o d o q u o Deus , qui a l ioquin inanimar ma-

forwn en, Jacobi ve r s . 13, l en i a t e h o m i n e s 

d lc i tu r , ul A b r a h a m u m 8 , C e n c s . 22 , Israel i -

t a s e t alios E s o d i 15, 16 , 2 0 ; S a p i e n t i » 5 , 

Jacobi 1, ve r s . 2 . l i s e en im lenla t io nil nisi 

w r t n t i s p roba l io , e s c r c i t a i i o e l demoos i ra i io 

es t . A t q u e h o c in Gracco s igni f lca lur , el a p u d 

C y p r i a n u m locis j a m ci la l is , dirai ita l o q u i l u r 

S . Raphael : Quia non e i anelami asuraere et 

il delinquere prandium munì, sed abiiii a sepe-

liili inorluum, m i n i « sum Untare le. 

il coirmi tn, ange lo rum i s io rum munns e s t , 

eos q u i vari is è proposi to j a m genere t e n i a -

t ion ibus , molest i is a c asperi iai ibos e s e r c i t i 

f u e r i n l , suavissiinè l a n d e m consolari . Q u a n t o 

e n i m c i q u à m suav i solat io c a c a t u m olim T o -

b ia in , tr ist i m a r i t o r u m ciede m a r e n t e m Sa-

r a m , parent i s i ncommodo indolentem Gl ium, 

i l l i» t am r e p e n t i n i s l a m q u e funes t i ; v idu i -

l a i i bus c o n i e r r i l o s p a r e n l e s , Raphael a d 

e x l r e m u m p e r f u d i t ! Sed o m n i u m mas imc s o -

len t id sancii angeli f a c e t e , ehm es hàe n o b i s 

vita de in ig randum : c u m j a m j a m è c o r p o r e 

avolal a n i m u s , cùm supremi judicis adii t r i -

b u n a l . P ieni e s c m p l o r u m d e sanctorum b i s io -

r i i s c o d i c e s , v i d e r i q u e p o t e s t d i v u s C h r v s o -

s l o m u s l ib . 6 , d e S a c e r d o t i o , G r e g o r i u s H a -

g n u s i n d ia log i s , G r e g o r i u s T u r o n e n s i s l ibro 

d e g l o r i a M a r t y r u m , e l l i b r o d e g l o r i à C o n -

f e s s o r u m , a h i p r a o m n i b u s l a m e n D. L u c a s ' 

c ap . 16, c ù m b e a t i s s i m a m L a z a r i , q u i u l c e r i -

b u s , f a m e , m o r b o q u e p a u l ò a n t e c o n f e c t u s , 

n o n in d o m o , vel l u g u r i o l o s a l t e m a u t s t a b u l o 

q u o p i a m , sed in p la tea s u b d i o , e l a n l e d iv i t i s 

j a n u a m , e l i n t e r c a n e s j a c e b a t , m o r t e m d e -

s c r i h i t . F o e / u r n , a i l , est, ul morerelur mendicui, 

el portareturab Angelisin sinum Abraha. U n d e 

et i p se p a n l ò pos t A b r a h a m : Lazarus, a i l , wane 

lik coiisolaiur. l d e ò q u e i p s a e t i a m Ecc l e s i a , 

dirai s u p r e m u m a u t m o r i e n l i a u l m o r t i l o ali-

en i p r a s i a t o Q i c i u m , Aperianlur, a i t , eicieli: 

collaientur illi angeli. Suscipiat cum sanctus 

Michael archangelus Dei, qui mililia ctelcsiis 

memi! principalis. Venianl illi obviìm sancii 

angeli Dei, el perducant eum in civilatem ere-

lesiemJerusalem. Sublenite, sancii Dei, occorrile, 

angeli Domini, suscipientes animam ejus, offe-

rente* earn in conspeclu Attissimi. Q u a e l i a m 

us i t a l i s s ima e t v e t u s H e b r a o r u m , in s u o r u m 

f u n e r i h u s , p r e c a u d i r a t i o e s i , u l e * v u l g a t o 

e o r u m l i b ro Mahzor p a t e t , u b i s i l : i Ange l i 

i p a c i s , e g r e d i m i n i i n o c c u r s u m e j u s : p o r t a s 

( pa rad i s i v o l u p t a i i s r e s e r a l e illi ; a t q u e p a c e n i 

c i p s i u s a d v e n l u i d e n u n t i a t e . C u s t o d c s t h e s a u -

< r o r u m b o r i i E d e n , p a t e f a c i l e c i p o r t a s E d e n . i 

Ql 'ISTlCNCCLA 1.V1II 

QCOMOBO SErTEM Iti ANGELI » QClBDSIi-Ud VO-

E x s t a t d e s e p t e m a n g e l o r u m p r f n c i p i h u s in 

I t a l i a , l i b e l l u s q u i d a m s e m e l , i t e r ù m e l s a p i ù s 

e s c n s u s , v a r i i s q u e i l l o rum i m a g i n i b u s o r n a -

l u s ; p r i r a ò q u i d e m o p e r a A n i o n i ! D u e ® , u l 

s u p r i v i d i m u s , d e i n d e et a l i o r u m s t u d i o . I s 

s e p t e m h o s e e a n g c l o s s e p t e m b i s c e n o m i n i b u s 

i n d i g n a i , u t p r i m u s s i i Michael; s e c u n d u s Ga-

briel ; t e r t i u s Raphael; q u a r l u s Urici; q n i n l u s 

Scheatliel; s e s t u s lehadiel; s e p l i m u s barachiel: 

P r i m i n o m i n l s i n t e r p r c i a i i o e s l : Quis s i cu t 

D e u s ? S e c u n d i , f o r l i t u d o D e i ; t e r l i i , s o p r a 

pos i l a c a p . 3 ; q u a r t i , l u m e n D e i ; q u i n t i , pc-

l i i io Dei ; s e s t i , l a u s s e u c o n f e s s i o D e i ; u l t i m i , 

b e n e d i c i t e Dei . E i q u a r t u m q u i d e m O r i e l i s n o -

m e u d i s e r t i m c o n s i g n a t u m es l l ib . 4 E s d r a 

c a p . 4 e t 6 . Q u i n t i n o e s s c u l p u n t n o n n u l l i c s 

Genes . 1 8 ; s e s i u m e s c a p . 2 3 E s o d . ; s e p t i -

m u m e s G e n e s c o s 18 . A u d i o e t iam a n g e l o -

r u m , i s t i s e u m n o m i n i b u s , p i c i u r a s , in t e i n p h s 

q u i b u s d a u i , r c p e r i r i . E s l u r b i G e r m a n i » 
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n o s t r a ; a m p i a e l s p l e n d i d a , q u » , c ù m re l ig io-

n e m c a i h o l i c a m , e j u s q u e s a n c t o s , e i e o r u m 

t a m i m a g i n e s , q u à m n o m i n a f u n d i t ù s , c o n t r a 

l a u d a i i s s i m o s m a j o r u m s u o r u m m o r e s , e s t i r -

p a t a c u p i a l ; s u u m l a m e n , s u p e r i o r i b u s b i s c e 

a n n i s , c a l e n d a r i u m e d i d i l , i n q u o n o n s e p i e m 

t a n t ù m , s e d o d o a n g e l o s p o n e r e t , e o r u m q u e 

n o n n u d a t a n t ù m n o m i n a , s e d c t a f f a b r è s c u l -

p t a s i m a g i n e s , e t q u i d e m è S c r i p t u r a h i s l o r i i s 

c a p i l i b u s q u e a n n o t a l i s , quas i i i e x i n d e ange l i 

h a b e r e n t u r , c i r c u m c i r c a I m p r i m e r e i . S u n l 

a u t e m h a c , i n q u i b u s à p r ì o r i b u s i l l is d i s c r e -

p a n l i a m v i d e t q u i h b e l ; n o m i n a Michael, Ga-

briel, Raphael, Uriel, UaiOÁel Zadkiel, reliei, 

Raziel. Apud T r i t e m i u m v e r ò l i b ro a n t è c i t a l o 

d e S e c u n d e i s , i l a i i dem i s t i n o r a i n a n l u r . 

P r i m u s Orifiel, s e c u n d u s Anael, t e r t i u s Zacha-

riet, q u a r t o s Raphael, q u i n t u s Samuel, s e x t u s 

Gabriel, s e p l i m u s Michael. H c n r i c u s p o r r ò 

C o r n e i . A g r i p p a l i b . 3 d e o c c . P h i l . c a p . 2 4 , 

p a u l ò a u l e v e r b a q u i b u s h o s e s s e s e p t e m d e 

q u i b u s S c r i p t u r a l o q u a i u r , o s l e n d i t , s u n l q u e 

s u p c r i o r e q u à d a m q u a s l i u n c u l i r e c i t a l a , ¡ s l u m 

i n m o d u r a s c r i b i ! : < A c c e p i n i u s ai» a n t i q u i s 

i l l e b n e o r u m p a i r i b u s , n o m i n a a n g e l o r u m 

i p r a s l d e n l i o m p l a n e i i s a l q u e s i g n i s . S a t u r n o , 

iZaphiel; J o v i Zadkiel; Mar i i , Cornac / ; So l i 

i Raphael; V e n e r i , Haniel; M e r c u r i o , Michael; 

i L u n s e , Gabriel, i De i s t i s p o r r ò , q u i d c e n -

s e n d u m , d e i n c e p s e x q u i r e m u s . 

QL'-fiSTWNCCLA LIX. 

AX RECTÈ U.EC ASGELIS ISTIS IMPOS1TA XOM1.NA? 

C a i h o l i c a E c c l e s i a c ù m i n L i t a n i i s , l imi a l i i s 

i n p r e e i b u s , e t r i l u a l i b u s o m n i b u s , I r i a t a n -

t ù m n o m i n a r e c i p i t e t u s u r p a i : c ce l e r a n o n 

i t e m . E l v e r ò G i v e s B y z a n l i n i i n A n n a l i u m 

p a r t e t c r i i à h a c o r a t i o e s t . t Appe l l a t io Urie-

* lis, q u e m a d m o d ù m r e a p s è s a p i e n s P s e l l u s 

i s c r i p s i t , n e c p r i s e i f eede r i s l i b r i s , n e c n o v i 

i c o n t i n e i u r ; s e d e x l a t i n l i b r o q u o d a m H e -

c b r a i c o , q u i i n s c r i p t i o n e m h a h e i : Precalio 

i Josephi, e t a p o c r y p h u s e s t . > Ita ¡i le. Q u ò d s i 

v e r ò p r o p t e r a p o c r y p h a m E s d r a s c r i p t u r a m 

p r o b a t u r Ur i e l , c u r n o n e t i a m J e r e m i c l ? S i c 

e n i m l i b . 4 , c a p . 4 , v e r s . 5 6 : Respondii ad ea 

Jeremiel archangelus, C l a r i s s i m a v e r ò e l n o t a t u 

Ag i l i s s ima s u n t q u » in G e r m a n i a ; n o s t r a A-

p o s i o l i S . B o n i f a c i i H i s t o r i a l ib . 2 , l e g u n t u r . 

I m p i u s q u i d a m h a r e i i c u s A d e l b e r t u s , c ù m s c s e 

A p o s l o l i s s q u i p a r a r e t . m u l t a q u e in ipt ls h a r e -

l i c o r u r a n o s i r o r u m d o g r a a t i b u s , d e s a n c t o r u m 

t e m p l i s , d e p e c c a t o r u m c o n f e s s i o n e , a S i s q u e 

id [ e a u s , c o n s i m i l l l m a d o c e r e t , a d d e b a l , cp i -

s t o l a m s e e i p r e c a t i o n e m è c i e l o a c c e p i s s e , e l 

i n h a c ipsà o c i o a n g e l o r u m n o m i n a , in q u i b u s 

e t Uriel e r a t , q u a s i d i v i n i l ù s mi s sa r e c e n s e -

b a t . Q u i d v e r ò S . B o n i f a c i u s ? i E x o d o i s t i s 

< ange l i s , u n u s t a n t ù m , a i t , e s t S . Michael : 

i r e l iqu i s e p t e m p o t i ù s d a n i o n e s . i E n q u o 

l o c o P s e l l u s e t S . B o n i f a c i u s Urielis n o m e n h a -

b e n t ! G r a v i u s l au i e n a u d o r i t a i i s m o m e n l u m , 

è R o m a n o c o n c i l i o , in c S d e m b i s t o r t i , e s t , 

d ù m d e a n g e l o r u m n o m i n i b u s q u a m d a m v e -

l u t i C d e i p r o f e s s i o n e m e d u n l c o n g r e g a l i Pa -

t r e s , i p s e q u e q u i c o n c i l i u m c o e g e r a t , P o n t i f e x 

m a s i i n u s . Nani c ù m li a; r e l i e i i l l i u s A d e l b c r l i 

c h a r t a p r o l a t a e s s e t , s u b d i t u r In c o n c i l i o : 

i S u s c e p t a e s l e l l e c l a o r a t i o , c u j u s i n i l i u m 

< ta le e r a t : D o m i n e D e u s o m n i p o i e n s , P a i e r 

c D o m i n i J e s u C h r i s t i , e t a e t « , q u i s e d e s 

i s u p e r s e p t i m u m i h r o n u m , e t s u p e r C h c r u -

< b i l l e t S c r a p b i n ; p i e l a s m a g n a e t d u l c e d i n i s 

i s a l i s e s t a p u d l e , P a t e r s a n c t o r u m a n g e l o -

< r u m , q u i f e c i s t i cce lum et t c r r a m , m a r e e t 

i o m n i a q u » in e i s s u n t ; t e i n v o c o e t c l a m o 

i e t i n v i t o s u p e r m e m i s e r r i m o , q u i a t u d i -

i g n u s f u i s l i d i c e r e : Quodcumque pelieritisà 

i Palre in nomine meo, dabii vobis; à l e p e l o , 

( ad l e c l a m o , i n D o m i n o C h r i s l o c o n l i d o a n i -

t a i a m m c a i n . C ù m q u e p e r o r d i n e m l ege re -

i t u r , p e r v e n i t a d l o e u m , uhi a i t : p r c c o r v o s 

i e t c o n j u r o v o s , e t s u p p l i c o ni l n is i a d 

1 v o s a n g e l u s Uriel, a n g e l u s Raguel, a n g e l u s 

iTubuel, a n g e l u s Michael, a n g e l u s Adimis, 

t a n g e l u s Thubuas, a n g e l u s Sabaoth, a n g e l u s 

i Simihel. Dura v e r o l i s e o r a i i o sac r i l ega 

i u s q u e a d f m e r a p e r l e c l a f u i s s e t , Z a c b a -

i r i a s s a n c t u s P a p a d ix i i : Qu id a d l i s e , s a n c i i 

c f r a t r e s , r e s p o n d e l i s ? S a n c i i e p i s c o p i e t v e -

< n e r a b i l e s p r e s b y t e r i r c s p o n d e r u n l : Q u i d 

i a U u d a g e n d u r a e s t , n is i u t o m n i a q u » c o r a m 

i n o b i s l e d a s u n t i g n i c o n c r e m e n i u r , a u c t o -

i r e s v e r ò e o r u m a n a t h e m a l i s v i n c u l o p e r -

i c e l l a n i u r ? O d o e n i m n o m i n a a n g e l o r u m , 

i q u » i n s u i o r a i i o n e A d e l b e r t u s i n v o c a v i ! , 

i n o n a n g e l o r u m , p r » t c r M i c h a c b s , s e d m a g i s 

i d s m o n u m n o m i n a s u n l , q u o s a d p r a s t a n -

i d u m s ib i a u s i l i u m i n v o c a v i i . N o s a u t c m , u t 

i à v e s t r o s a n c t o a p o s i o l a t u e d o c e m u r , e t d i -

i v i l l a t r a d i i a u c t o r i t a s , non plusquhm trium 

i a n g e l o r u m n o m i n a a g n o s e i m u s , id e s l , Mi-

i chael, Gabriel, Raphael, i A t q u e h u i c c o n c i -

l io c ù m al i i o m u e s , l ù m Z a c h a r i a s i p s e s u b -

s c r i p s i t , r u r s ù m q u e p o s l e a in epis tola 9 c o n -

firmavit. Q u a n l i a p u d n o s o r n n e s t a n t a t a n t i 

pon l i f i c i s , l a n l i q u e conc i l i i a u c t o r i t a s e s s e 

d c h e t ? N c q u e s a n ò a n g e l o r u m n o m i n a p l o r a , 
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q u à t n i r l a u s l t a l a ; n i s i f o r l è a l i q u o d a l i u i l n o - I 

l i o n i s e j u s d e m n o m e n e s s e l , e a m d e m q u e a n -

g e l i c a m p e r s o n a m a l i o q u o d a r a m o d o c i i d i o -

m a t e s i g n i f i c a r c i ; a g n o v e r u n l D . G r e g o -

r i u s , h o m i U a S l , D - l l i e r o n y m u s i n D a n i e -

l i s 8 . D ì x e r i t l a m c n q u i s p i a m , c ù m s e p i e m 

i s i o s a n g e l o s e s s e c e r i u m s i i , e o r u m q u e 

n o b i s i n S c r i p i u r à s a c r i e l s u m m a d i g n i l a s 

e t o ( l i c i o n i d e m o n s l r a t u m s i t , e l l a m s i n o n 

b in i o m n i u m n o m i n a i n d i c a l a , q u i d n i a l i q u i b u s 

e o s n o m i n i b u s a p p e l l a r c l i c e a l ? A n , u l i n p e r i 

ilermenias i n i l i o d o c e l u r , n o n s u n t n o m i n a e x 

b o m i n u m i n s l i l u l o ? A n , u l a b a l i i s a l i i d i s i i n -

g n a n l p r h o m i n i b u s , i m ò e l b r u l i s , e t fltnife, 

e l i o c j s e t r e b u s p e n e o m n i b u s i m p o n e r c n o - I 

m i n a i i c e b l t , a n g e l i s i s l i s n o n l i c e b i i ? Q u ò d s i I 

v e r i a i ì q u a i i s i m p o n e r e l i c e a t , q u i d n i e a i p s a , I 

q i i » p r o p o s i l a s u n t ? c ù m , s i c u l i Michaelis, I 
Gabrieli! c i Raphael», a b a l i q u i b u s e o r u m m u - I 

n i i s , p r o p r i e t a t i b u s e l a c l i o u i b u s p e t a n l u r ? 

A n l i n e a s , a n g u l o s q u e s u o s E u c l i i l e s , e t s y l l o - . 

g i s m o r u m s u o r u m t e r m i n o s i n A n a l i i y c i s A r i - j 

s t o t e l e s , q u i b u s v o l u e r l n t , l i i t e r a r u m n o m i n i -

b u s l n s i g n i e n t . n o v a s q u e i t e m r e s n o v a t i s v e r b i s j 

g r a m m a t i c i e t o r a t o r e s ; d o b i s v e r ò i n a n g e l i s i 

n u l l a o m n i n ò c o n c e s s a c r i i o n o m a t o p e i a ? 

M o v e r e n t m e ¡ s t a n o n p a r ù m , n i s i v e l m i n i -

m u m E c c l e s i a c a i b o l i c a j u d i c i u m , o m n i b u s 

id g e n u s r a t l o n i b u s l o n g è a n l e p o n e r c m . N o n 

v u U E c c l e s i a b u j u s c e m o d i a n g e l o r u m n o m i n a 

c u d i ; e g o , q u i in s a n c t à i l l i u s o f f i c i n a m o d e s t e , 

d e m i s s è q u e g e r e r e m e c u p i o , n i b i l f a b r i c a b o r , 

o m n e s o m n i u m e t p b i l o s o p l t o r u m , e l g r a m -

m a l i c o r u m i n c u d e s a b j i - . i a m : s i m a i r i m e » 

t r i a s a t i s n o m i n a s u n t , p l u r a n o n c o m i n i n i s c a r , 

n e f o n ò e t a p o s t o l i c o b u i e p r a c e p t o p a r i m i 

m o r i g e r e r , 1 T i m o i l i . 6 , v e r s . SO : 0 Ti-

moihee, deposilum custodi, detilans profanai vo-

ai» r.mitaies. V i d e m u s q u a n t i n n M e in r e , q u i 

à D e i c c e t u a l i e n i s u n t , J u d a o r u m R a b b i n i , 

c i C a b a l a i m a x i m è l a s c i v i e r i n l , q u i e t m i r a 

n o m i n u m p o r l c n t a finxerunl, e l l i n g e n ó i a l i i s 

p o i è s t a i e m , a d e ò q u e , s i D e o p l a c e t , a r t e m 

t r a d i d e r u n t ; i d q u e c o n f i m i « A d a m i c u m -

u l o , a d q u e m u n i c u m r e b u s a l i i s a n g e l o s D e u s 

i d d u i e r i t , i i s q u e i l i o n o m i n a i n d i d e r i t , c ù m 

C e n e s i s 2, v e r s . 1 9 , c l a r c d i c a l u r , f o r m a l i s , 

D o m i n u s D e u s , d e h u m o c u n c t i s a n i m a l i b u s 

i e r r a , e l u n i v e r s i s v o l a Ì Ì j i b u s c i e l i , a d d u x i i e a 

[ad A d a m , u t v i d e r c t , q u i d v o t a r c i e a . O m n c 

j m i m q u o d v o c a v i t A d a m anima: viventi!, I p s u m 

J s i n o m e n é J ù s . A p p e l l a v I l q t i e A d a m n o m i n i b u s 

s u i s c u n c l a a n i m a n t i a , e t u n i v e r s a v o l a t i l i a 

c a l i e l o m u e s l i e s l i a s t e r r a . V c i e r u m v e r ò 

h a r e s e o n l a b r i , q n o l e t q u à m n i o n s l r i H c a i n o -

b i s a n g e l o r u m n o m i n a l u b r i c a t i s u n t ? A p u d 

E p i p l i a n i u m b a r e s i 2 4 , e s l Àbraiax ; b a r e s i 

25 Priinicu!, Paldabaotli, Calaucauch, Barbeio 
e l Hetra, b a r e s . 2 6 , Jào, Seda, Selli, Bade, 

Elorcus, qui CI Adomcus, Tàldàt'aólh, qui et 
Elilma, Sabaoth ; b a r e s . 3 0 c i 3 1 , Achàmoth; 
b a r e s . 3 3 , t r e c e n t i e i s e x à g i n i a q u i n q ù e s u n t 

a n g e l o r u m , s i c u l i e t « e l o r u m l o t i d e m n o m i -

n a , q u a c o n l i n x e r a l S a l u r n i l u s , s i c u l i c t a p u d 

S . i r e n a u m l i b . 1 , c a p . 1 2 , A-.a-.tlem, d e q u o 

m u l t a C a b a l a i , M a r c u s c i h a r e l i e u s e t m a g u s . 

A p u d E l i a m T b i s b i , v e r b o Litlìlh, I n v e D i l u r 

Se t to i , Sdnsenoi, Sama-gtloph. I n a p o c r y p l i o 

I l e r m a A l . 1 , v i s i o n e 4 , d i c i l v i r g o q u a d a m : 

V i t t i Dcmimts angelum unim, qui est super be-
stias, cui nomen esl H e g r i n , et obluravit os be-
stia: ne te dilaniare l. I n A r u c h e s t Sar.dalphon, 
Mitàtron, Semmangeliph, Jarcumi, q u i v o c a l u r 

S o r Hàbborad, id e s t , p r i n c e p s g r à n d i n i s , s e u 

a n g e l u s , q u i g r a n d i n i p r a s i d e t . A p u d T u r c a s , 

u i a i l I l i s i o r i a T u n i c a a u c t o r l i b . 2 , c a p . 19 , 

e s t Hechir e t Remontlilr, r u r s ù m q u è c a p . 2 0 e l 

2 1 , Israphil, q u i in J u d i c i i d i e , l i i r b a m i n l l a -

m r u s s i i : e s t e l i a m A r o i e t Slorot. u t r e f e r t 

l i b . d e C o n c o r d i a o r b i s P o s l e l l u s . Q u i d m a g i ? 

q u i d q u i n o m i n a e x i n q u i n a t i s s i m i s e o r u m , 

q u o s b a c l c n ù s p r o l u l i , l a c u b u s b a u s e r u n l ? 

S 1 S u i t i , a i t A g r i p p a l o c o a u t e a p r o l a t o , v i -

< g i n l i o c t o a n g e l i , q u i d o m i n a n t u r i n v i g n i t i 

< o c i o m a n s i o n i b u s l u n a , q u o r u m n o m i n a p e r 

j i o r d i n e m s u n l , Genici, Enediel, A militi, A-.a-

i < r i e ! , Cobiti, Dirachiel, Stheliel. Ammeiiel, 

• 1 Barbiel, Araeiièl, Sedei. Abdimet, laùriel, 

I i Érgediel, Ateliel, Atenei, Adriel, F.gibbìel, 

: , A m u r i c i . Kyrie!, B, limaci, C elici, RetptUI, 

•i i Abrinael, A ziti, Tagtiel, Arheniel, Amnìx.iti. 

; , E l p a o l i a n i « : d u o d e c i m c i e l i s i g n i s p r a s i -

i , d e n l a n g e l i d u o d e c i m : A r i e t i Haekìdael.Mis 

, d e i n c e p s i s l i : A s m o d e i , Ambriel,Muriti, Ver-
i • chiel, BàmaUel, Zuriel, Barelliti, Aduacltiel, 
I < Hanael, GambiSj Barcitiel. > A l , in s u i d i a 

| i g n i b u s q u à i u i y p i s u l l i s d i g n i o r e S t c g a n o g r a -

5 p l é à , q u i d T r i l e i n i u s ? Oriftel,angelus S a l u m i , 

s s u b s e a l i o s b a t ó t s p i n l u s , q u i s n n l Sadael, 
Pimiel, Vomici. lomtàchariel, é t s u b s e i s t o s 

L 1 , a l l e i , Elolielctn , Arieltm, Raphadem, M a r l i s 

5 a n g e l u s e , t Santael, c u i p a r e n l A m a e i , Asmael, 

É i Y f f r ì e l . S o l i s a n g e l u s e s t . l / i c / i a e l , c u i s u b J i l i s u n l 

Lamiel, Palati. Vattrlel. Y e n e r i s a n g e l u s Anne, 

1 c u i i c o r e m g e r a n i Zabdiel, Sarmiel, A f o M -

• j e , c u r i i a n g e l u s Raphael e s i , c u i o b e d i i m t 

Camici, ÌHebtiei, Pathiel. L u n a d e h i q o c a n -

g c l u s e s t Gabriel, c u i o b s e q u u i i l d r Remiti, 
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Jesvtet, Tkeoriel. E c c c , q u o h u m a n o r u m i n g e -

n i o r u m p r o g r e d i i u r l a s c i v i a , d ù n i a n g e l i c a s i b i 

n o m i n a f a c i e n d i l i c e n l i a m i n d u i s i t , l i e t e e n i m 

i d e ò c o m m e m o r a s s e v o l u i . 

Q C - E S T I C S C E L A L X , 

QCOaODO E T U. ÌÒNDE 1ST1CSM0D1 NOMINA 1MPS0-

B E 5 I L ' » ? 

I m p r o b a t u r e a i s l i u s m o d i n o m i n u m fictio 

p r i m ò e x i n e p t i s s i m i s , q u i b u s e a fingi d o c e n l 

m o d i s . D o c e n l e n i m , u ! a p u d A g r i p p a m e s t 

l i b r o 3 , c . 2 5 e t 2 9 , u t v e l c e r t i a l i c u j u s n u -

m e r i filiera a c c i p i a n t u r , v e l i r i s y l l a b u m a l i -

q u o d D e i n o m e n , a u t r e i c e n ò a l i c u j u s , c u i 

a n g e l u s , c u j a s a r c h i l e c i a n d u m v o c a b u l u m e s t , 

p r a s i d e a t ; s i c q u e a d d a t u r el, a u t on, a u t ah, 

e t s l a t i n i v e r u n i a n g e l i n o m e n p r o d i l u r u m . 

H i n c e r g o 7 2 a n g e l o r u m n o m i n a , q u a 7 2 D e i 

n o m i n a f e r a n t . H i n c p l a n e i i s p r a s i d e n t : S a -

t u r n o q u i d e n i Sabathiel, a l i i s Zedekiel, Madt-
miel, Semeliel, vel Schemeschiah, Negalgel, 
Cohabiali, vel Cochabiel, lareel aut Levanael, 
a u t , u l .lib. 2 , e . 2 2 , i q t e l l i g c n t i a S a l u m i e s t 

Agiel, J o v i s Jolhphiei, M a r l i s Graphiel, S o l i s 

Xalhiel, V c n c r i s Hagiel, M e r c u r i i Tirici. D u o -

d e c i m v e r ò s i g n i s p r a s u n t a b A r i e t e i n c h o a n -

do, Teletiel, Stirici, Tomimiel, Sanarne!, Ariel, 
Bethuliel, Slathaniel, Acrabiel, Chesetiel.Gediel, 
Deliei, Dagimiel. S e d e t b o c i n q u d e u m q u e l i n -

g u a fieri p o s s e d o c c i i d e m A g r i p p a , u t Arieliel, 
Tauriel, Geminiel, Cancriel, Leoniel, e t c a t e r a . 

0 v a n o s , v a n o s , q u o s Vaniel e t Slulliel n c s c i o 

q u i s e s a g i t a i I S e d a d d u n t , e r c c t à e l i a m cce l i 

figura, p o s s e t a m h o n o r u m q u à m m a l o r u m 

a n g e l o r u m n o m i n a i n v e n i r i , s i a d s i n g u l o s 

a s c e n d e n l e s a u t d e s c e n d e n i e s a l p h a b e t i l i u e r a 

s p a r g a n l u r . A l q u à m i n l e r s e d i s s i d e n t ? A l i i 

s e c u n d ù m c a r d i n u m a l m u t c z i o s p r o g r c d i c n -

d u m a i u n t , a l i i s e c u n d ù m u n d e c i m a d o n i O s 

a l m u i e z i o s ; A r a b e s v e r ò e t R a b b i n o r u m q u i -

d a m s e c u n d ù m h y l e g i o r u m q u i n q u e o r d i n e m . 

E o u s q u e v e r ò s e s e e f f r e n a t a b a c n o m e n c l a l i o -

n u m n o v a r u m j a c i a l a u d a c i a , u t h o n o r u m 

i n a l o r u m q u e h o m i r i u m s p i r i l u s e o d e m a r t i f i -

c i o , q u a s i j a m f a c t i a n g e l i a u l d a m o n i a s i n t , 

c o m m a n d o s e x i s i i m c t . I l i n c , a i t c . 2 8 , l i b . 3 , 

A g r i p p a , c u m , q u i a p u d E s d r a m l i b . 4 , c . 4 , 

v e r s . 3 6 , éçiJeremiel, e s s e J e r e r n i a p r o p i l e i » 

s p i r i t i m i , Z a c h a r i a v e r ò Zacharielem, U r i a 

p r o p h c l a , q u e r n ' o c c i d i t J o a c h i m , Urielem. 
J a m t e r t i ò , s i q u i s v e l s o l ù m a u d i a t , q t i a n i ù m 

v e l v e r i s , v e l c o m m e n l i t i i s id g e n u s n o m i n i b u s 

i s l i i r ì b u a n t , q u a s q u e a d r e s e t q u o m o d ò i i s 

a b u t i s o i e a n l , f a c i l e , o p i n o r , c o n s l i t u e i , n i e -
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l i u s l u l i u s v é n i h i l e s s e , q u à m i n t r a e c c l e s i a -

s t i c a s e s e m o d e s t i a g y r u m c o n t í n e r e . i H a c , 

< a i t i I le c . 2 i , n o m i n a t u n e n o n s e c ù s a t q u e 

l o b l a i i o n e s c t s a c r i l i c i a d i i s d e v o l a , e l l i c a c i a m 

( v i r t u l e m q u e s o r l i u n t u r , a d s p i r i t u à l e m a l i -

< q u a m s u b s t a n t l a m d e s i d e r a t i a f f e c t f i s o p e r a -

< i r i c e m d e s u p e r i s e t i n f e r í s e d i i c e n d a m . V i d i 

i e g o e t n o v i q u e m d a m i n s c r i b e n i e m i n c h a r l S 

< v i r g í n e a n o m e n e t s i g n a c u l u m s p i r i t ù s c u -

« j u s d a i n , il h ó r á L u n a ; , q u a r t i t ù m d e d i s s c t 

e p o s t e a a d d e v o r a n d u m r a n a f l u v i a l i , e t c a r -

< m e n q u o d d a m o b m u r m u r à s s e t , r e m i s s á r a n á 

« i n a q u a m , m o s p l u v i » e t i m b r e s o b o r t i s u n t . 

i Y i d i p e r e u i n d e m i u s c r i p t u m a l i u s s p i r i t ù s 

« c u m s u o s i g n á c u l o n o m e n i n h o r A M a r l i s , 

« i d q u e c o r v o d a t u m , q u o p o s t i m m u r m u r a -

« t u r a c a r m e n d i m i s s o , p r o t i n ù s a b e à cce l i 

i p l a g à , q u a m i l l e i n v o l à s s e t , o f e o r l i s n u b i b u s 

« f u l m i n a , c o n c u s s i o n e s , h o r r i b i l i a q u e t o n i -

« t r u a c o n s e c u t a s u n l ; rieque t a m e n e r a n t 

« i l l a s p i r i t u u m n o m i n a i g n o t ® l i n s u ® , n e c 

« a l i a q u à m o f l l c i o r u m i l l o r u m s i g n i f i c a t i v a . 

« H u j u s g e n e r i s s ù n t a n g e l o r u m i s t o r u m n o -

« m i n a , Razie!, Gabriel, Michael, Raphael, Ba-
tniel: q u a ; s o n a n t , visto Dei, virtusDei, forti-
ttudo Dei, medicina Dei, gloria Dei. > Q u i s 

c ù m c a r m e n i l l u d i m m u r m u r a i u i n a u d i t , n o n 

p e r h o r r e s c a l ? Q u i s h o m ì n i s h u j u s c a ; c i t a t e m 

n o n d e p l o r c t , q u i s c r i b e r e e t a p p r o b a r e h ® c a u -

s u s e s l ? N u u c e t i l l u d m i h i v i d e , q u o s e t q u à m 

c e r t ò e t c o n f i d e n t e r v e t e r i b ü s i l l ì s a n g e l o s 

d e n t : « S o l e n t , a i t A g r i p p a l i b . Z, c . 4 7 , f a t i -

« d i c i s p i r i t ù s b e n è e x p u r g a t i s a n i m i s e t l a m 

« s e s e v i s i b i l e s p r a j b e r e è t c o m i t é s , c t i j u s 

« e s e m p l a m u l t a s u n t i n s a c r i s L i l i e r i s , u t i n 

« A b r a h a m ò e t a n c i ì l à e j i i s A g a r , i n J a c o b , 

« G e d e o n e , E l i a , T o b i a , D a n i e l e , e t m u l t i s 

« a l i i s . » V e r a I i i e e , n c q u e m a l e . A t q i i f e s e -

q u u n t u r : « S i c A d a m , i n q u i t , f a m i l i a r c m c o n -

« s u e t u d i r i e m h a b u í t c u m a n g e l o Razíele; S e m 

« i ì l i u s N o e . c u m Jophiele; A b r a h a m , c u m Zad-
< kiele ; I s a a c e t J a c o b , c u m Péliele; J o s e p h e t 

« J o s u e e t D a n i e l , c u m Gabriele ; M o y s e s , c u r a 

(Metaliron; E l i a s , c u m 31 alitele ; T o b i a s j i i - ; 

< n i o r , c u m Rapimele ; D a v i d ; c u m Cerdaliele; 
i M a n u e c u m Phadaele; C e n e z , c u m Cernete 
« E z e c h i e l , c u m Ilamaele ; E s d r a s , c u m Urie-
<le; S a l o m o n , c u m Michaele. » P o s t r e m o d e 

b i s i p s i s n o m i n i b u s , q u a n t a i a t e r i p s o s d i s -

s c n s i o e s t ! M i l l o a l i a s , M a l t h i c l i n u r b i s a n t e a 

d i c t c c C a l e n d à r i o , Moys i á s c n b i t u r , a b À g H p -

p à i p s i E l i « . R a p h a e l à T r i t e m i o J o v i s f a m u -

l u s t r a d i t u r , e t r u r s ù m t a i u e n M e r c u r i i d o -

i n i u u s , a b e o d e m S o l i t r i b u i t u r M i c h a e l , a b 
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a l i i s R a p h a e l ; a b e o e t i a m M e r c u r i o R a p h a e l ; 

a b a l i i s M i c h a e l . S e p t e m e r g o m a g u o s , b e a l o -

q u e i n a n g e l o r u m a g m i n i b u s p r i n c i p e s i s t o s 

s u s p i c i a m u s , a m e m u s , c o l a m u s in e o r u m h o -

n o r e m , p r i n c i p u m o m n i u m P r i n c i p i D e o i c r 

g l o r i o s i s s i m o t e m p l a , u ü m a g n i c u m p l e t a t i s 

l a u d e P a n o r m i i a n a f e c i l c i v i t a s , e x c i t e m o s , 

s a c r i f i c i a o f f e r a m u s , i p s o s q u e , u t A m b r o s i a n u m 

i s t i i n r e v e r b u m r e t i n e a m , obsecremus; q u a 

t a m e n s a n c t u m v o l u i t E c c l e s i a c o n c i l i u m t a -

c i t a n o m i n a , t a c e a m u s . 

Q U - S S T H m C U L i LXI . 
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D i s e r t i m , u t d i x i , h o c p o n i t l i b e r q u a r t u s 

E s d r a , c . 1 e t 6 . V e r t a i s l i b e r a p o c r y p h u s 

e s i , u t E s d r a i n i t i o m o n s t r a v i , e t s i g n i f i c a v i ! 

P s é l l u s . Q u i a a u t e m q u a i n a p n c r y p h i s l e g n n -

t u r , a u c i o r i i a l e m l i c e t n o n b a b e a n ! , i n t e r d i ™ 

l a m e n m a l a n o n s u n t , i d e ò Urielis n o m c n a p -

p r o b i r u n t n o n o m n i n ò n u l l i . N a m D . A m b r o -

s e s l i b . 5 d e F i d e a d G r a t i a n u m , c . 2 : • N o n , 

, a i t , m o r i l u r G a b r i e l , n o n m o r i l u r R a p h a e l , 

. n o n m o r i l u r D r i e í . i S . I s i d o r a s l i b . 7 O r i g . , 

e . 5 , q u a r t u m h u n c a n g e l u m a g n o s c i t , e j u s -

q u e n o m e u i n t e r p r e t a t u r . S i m i l i t e r e t d o d i 

v i r i , q u i S . l l e n r i c i i m p e r a t o r i a v o l l o r u e -

r u n t , e u m q u e v e l p r i v a t i m , v e l p u b l i c ó , i n 

s c h o l i s e l t e m p l i ! d o c u e r u n l . I n t e m p i o s i q u i -

d e m B a s i l i e n s i , q u o d A u g u s t u s i l l e H e n r i c u s 

m a g n i f i c ò r e s t a u r a v i ! , d o n i s q u e p l u r i m i s d e -

c o r a v i ! : < E m i n e t , i n q u i t l i b . 3 R e r u m G e r -

, m a n i c a r u m , f o l . 4 0 . b e a t u s R h e n a n u s , l a -

i D i a n a i l la a u r e a l i g n e a t a b u l a a d h a r e n s , 

. s e p t e m m i l l i b u s florenorum a s t i m a l a , q u i , 

. i p s e p r i v a t i m in l a r a r i o s u o c ì i m v i v e r e ! , u s u s 

, e s t . U n d e e t t u t e l a r e s d i v o s r e f e r í , q u o s ¡ l i e 

. p r a c ì p u è c o l u i t , n e i n p è q u a t u o r a n g e l o s , 

t Michaelem , Gabrielem, Raphaelem, Urielem , 

, e t Bentdiclum, a c in h o r u m m e d i o s t a n l c m 

. C h r i s t u m , c u j u s p e d i b u s i p s e c u m u x o r c 

. C u n i g u n d e a d v o l v i t u r . > l i n d e v e r o h a c i r a - | 

p e r a t o r i e j u s q u e c o u j u g i r c l i g i o e t s e n i e n l i a , 

n i s i a b i i s q u o s d i v i n a r u m t ù m r e r u m i n t e r p r e -

t e s a u d i e b a n i ? I a n i M i s s a s e u u n i v e r s a l i s G a n o n 

£ t h i o p u m , q u a i n S S . P a t r u m B i b l i o t e c a 

t o m o 4 1 e g i t u r , b a n c , f o l . 1 2 0 , l i a b c l p r e c a l i u n -

c u l a m ; . C u s t o d i , D o m i n e , p o p u l u m t u u m p e r 

< p r e c e s m a j o r u m a n g e l o r u m s p l e n d e n t i u m , 

1 Michaelis, e t Gabrielis, a c Raphaelis, e l Urie-

i lis, e t q u a t u o r a n l m a l i u m s i n e c a r n e , i D e 

q u i b u s s c i l i c e t A p o c a l y p s . , c . 4 , 5 , A l b e r t u s 

M a g n u s in s u i , q u a m W i c e l i a n a p r o f e r u n t 

E x e r c i t a m e n t a , L i t a n i a , Vridem n o n n e p r e c a -
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t u r ? Q u i d S . B o n a v e n i u r a C e n i i l o q u l i p a r t e 3 , 

s e c t . 1 8 ? V i d e m u s e d a m C h r i s l i a n i s q u i b u s -

d a m Drielis n o m e n i m p o n i , q u o d , s a c r o i n 

B a p t i s m o v e l C o n f i r m a t i o n e , n u n q u à m fiere!, 

s i d a m o n i s t a n t u m n o m e n f o r e t . H o c i p s o s e -

c u l o , in i p s i a r c h i e p i s c o p a l i S . B o n i f a c i i s e d e 

H o g u n i i n l , p r i i n ò q u i d e m d e c a n u s , d e i n d e 

a r c h i e p i s c o p u s f u i t llriel à Gemmigen, q u i 

a n n o 1 5 1 4 , è v i v i s e x c c s s i t , p r o u l e j u s , i n 

p r i n c i p e M o g u n t i n i a d e , m o n u m e n t u m o s t e n -

d i t . E c c e e t G r a c o - l a t i n a r u m p r e c u m l i b e r 

a p u d H i e r o n y m u m d e M a r n e f a n n o 1 5 8 0 e d i -

t u s , f o l . 1 2 0 , i n L i l a n i i s d i s e r t ò p o n i t : a - j i . 

o i f A , M t « p « ' - Q u i a i g i t u r l i b r i s , 

p i c t u r l s , n o m c n c l a t i o n i b u s , id n o m i n i s b o n i 

q u i d a m n e q u e i n d o c i i v i r i t e r u n t , v i d e a m u s 

a b s u r d u m n e s i i , e o d e m q u a n d o q u e n o m i n e 

b o n o s m a l o s q u e a n g e l o s i n s i g n i r ! , q u e m a d m o -

d ù m , s i c u t i n c c e l o , i l a e t a p u d i n f c r o s , m u l t i 

J o a n n e s e t P c l r i s u n t . S i c u i m , q u o d a p u d 

A r c o p a g i l a m l i b r o c c e l e s t i s H i e r a r c l n a , c . 1 3 , 

q u i d a m a s s e r u n ! , ò s u p e r i o r i b u s e l i n f e r i o r i -

b u s o r d i n i b u s a n g e l i p l u r e s s u n t , q u i S e r a p l u m 

v o c c n t u r , c u r i'rida x e l o i e s a f f e r a i ? E g o t a -

m e n , p o s t e a q u à m s a n c i i s s i m i p o n l i f i c i s e t sy -

n o d i R o m a n a s e n i e n l i a m c o g n o s c e r e d a t u r a 

e s t , t r i b u s a n g e l o r u m n o m i n i b u s p l u r a c u r 

a n n o s c a m ? Q u a a l i i s i n r e b u s o m n i b u s l e n e -

r u m raihi o s fingit, b a l b u l i e n i e m q u e , p r a l a n -

I d o , l i n g u a m f o r m a t p i a e t e r u d i t a m a t c r E c -

c l e s i a , c u r i n b i s c e n o m e n c l a l u r i s à m e n o n 

a u d i a i u r ? C a b a l a o r u i n f u m o s a a p u d R e u c h l i -

n u m a p p c l l a l i o n e s , p r o d i g i o s a i t e m T r i l e m i i 

e t A g r i p p a n o m i n a , c a i e r a q u e o m n i a i i s c o n -

s ì m i l i a p l a c e a n i , q u i b u s l u b e b i t ; M a x i m i s a n ò 

p o n l i f i c i s h a c a d i l l a m s y n o d u m s u b s c r i p l i o 

e s t . i Z a c h a r i a s c p i s c o p u s s a n c t a D e i E c c l e -

, s i a c a t h o l i c a , a l q u e a p o s t o l i c a u r b i s R o -

, m a n a . b i s g e s t i s , a l q u e s e m e n t a à n o b i s 

< p r o m u l g a t i s s u b s c r i p s i . • N c q u e n i i h l d e m -

b i l o v i d e i u r , q u ò d s a n c t i s s i r a a T r i n i t a t i s p e r -

s o n a i r e s , i r i a l a n t ì i m e l o t c f f i l e s l l u m s p i n -

l u u m i p s i s a s s i d u e f a m u l a n t i u r a m y r i a d i b u s 

i n a u t h e n i i c o v e r b i s u i v o l u m i n e s a c r i s q u e 

s y n o d i s n o m i n a p a l e f a c e r e v o l u e r i n t , r u r s u m -

q u e q u ò d l n t e r d i i m d e s u i s i n t e r r o g a t i n o m i -

n i b u s a n g e l i , e n u n t i a r c a b n u e r i n i . L u c t a n l c m 

s e c u m a n g e l u m G e n e s . 5 2 , v . 2 9 , i n l e m g a n l 

Jacob : Die miiii q u o appellarli n o m i n e . Respon-

d i , : C u r g w r i s n o m c n meum? C i m i S a m s o n i s 

p a l l i a p p a r u i s s c i a n g e l u s , d i x i t d i e b u i e J u -

d i c . 1 3 , v e r s . 1 7 : Q u o d est Ubi nomen, ut * 

sermo luus luerit expleltts, honorerms le. Cui 

¡Ile rispondi! : Cur guarii nomen m a r n i , quo' » < 
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mirabile > S e d h a c p u t a v e r i l f o r l è n o n n e m o 

n i m i s m u l i a ; c e r i è t a m e n , u l i s p e r o , m i n i m ò 

v e l p r a v a v e l i n u t i l i a . 

Q C S S T 1 C R C I U . A L X I T . 

AN COMEDERIT RAPHAEL ? 

A n c o r p o r a l o s c i b o s a n g e l i c o m c d a n t , d u a 

s u n t o p i n i o n e s : U n a , in a s s u m p t i s c o r p o r i b u s 

v e r e i p s o s c o m e d e r e . I t a A l e n s i s 2 p a r t . , q . 3 5 , 

m e m b . 4 ; S c o l u s 2 - 2 , d . 8 . A l t e r a , n o n v e r è 

c o m e d e r e , D u p b c i a e n i r n a i l i s i a o p i n i o , c o r -

p o r u m , q u a a s s u m i m i a n g e l i , e s s e o p e r a : 

q u a d a m q u a a b a n i m a i o r u m o p e r i b u s m o d o 

s o l o e t r e s p e c t u a d i n s i t u m p r i n c i p i u m d i i l e -

r a n t , i p s a v e r o a c l i o n i s s u b s l a n t i i c o n v e n i a n l : 

q u a d a m v e r o , q u a n e q u e m o d o i l i o , n c q u e 

s u b s t a n t i i c o n v e n i a n l . C o m e s i i o n c i n i g i t u r , 

q u o a d m o d u m c i b i l o c a l c m , e s s e q u i d e m v e r a 

c o m e s t i o n i s u b s l a n t i a s ù n i l e m ; s e d m o d o e t 

r e s p e c t u i l i o d i f f e r r e , c ù m e d e n d i v i u l e p r i n -

c i p i u m i n a n g e l o n u l l u u i s i t . D i c o p r i m o A u -

g u s t i n u m 1 3 G i v i t . , c . 2 2 , u t r a m q u e o p i n i o -

n e n i c e n s e r e p r o b a b i l e m , u t d i c a n t u r a n g e l i 

non verè comedere, v e l verè q u i d e m comedere, 

n o n lamen necessitale, sed lanlìim palesiate. 

A l q u e i s l o m o d o l o q u i l u r E m i s e n u s h o m i l i i 

i n D e d i c a t o n e E c c l e s i a : . A n g e U e n i m q u a n d o 

. v o l u n t , e x a e r e c o r p u s a s s u m i m i , q u o v ì d e r i 

. e t t a n g i e t l o q u i , e t m a n d u c a r e , e t b i b e r e 

. p o s s u n t . S i c u l e n i m v e r u m c o r p u s e s t a e r , 

. i t a e t c o r p o r a q u a s u m u n t u r e x a e r e . U i s 

. a u t e m a d t e m p u s i n d u u n t u r , q u a , c ù m s e 

. e x s p o l i a v c r u n t , m o x in e u m d e m a e r e m r e s o l -

. v u n l u r . A n g e l u s t a m e n R a p h a e l a d T o b i a m 

. l o q u e n s , a i l : Pax vobis, notile ¡¡mere. Etenim 

, c ù m estem vobiscum videbar manducare el bi-

, bere, sed ego cibo invisibili el polu qui ab ho-

< minibus videii non poiesl, ùtor. S e c u n d ù m 

. i g i t u r h a n c s e n t e n t i a m , e l c a i e r o s a n g e l o s 

. m a n d u c a r e e t b i b e r e i n t e l l i g a n t , q u i b u s c u m -

< q u e i m p o s s i b i l e e s s e v i d e i u r , u i a n g e l i m a n -

. d u c e n t e l b i b a n l . M o y s e s l a m e n e o s c o m e -

» d i s s e t c s i a l u r . i D i c o s e c u n d ò . C o m e s l i o 

d u p l i c i t e r s u m i p o l e s t : p e r f e c l è i n c l u d i i c a 

n o n s o l a m c i b o r u m i n o s e l c c s o p h a g u m l m -

m i s s i o n e m , s e d e t i a m c o n f e c l i o n e m , q u a i n 

v e n t r i c u l o fit, e t c o n v e r s i o n e m i n v e r u m a n i -

m a l i s c o r p u s . I m p c r l ' e c t è v e r ò i l l a iu l a n t ì i m 

i m m i s s i o n e m c o m p l e c t i t u r . T e r l i ò . a n g e l i p o -

s t e r i o r e m o d o s e u i m p e r f e e l è c o m e d u n t , n o n 

p e r f e c l è , i d e ò q u e h o c l o c o a n g e l u s v e r s . 1 9 : 

Videbar, a i t , c o M s r a m manducare el bibere, p e r -

f e c l è s c i l i c e t c o r p o r a l o s v i s i b i l e s q u e c i b o s v e s -

i r o s m a n d u c a r e ; c o r p o r a t o s v i s i b i l e s q u e p o t u s 

b i b e r e . S e d ego cibo ci polu invisibili, qui ab bo-

tninibus videri non polest, ulor. V ì d e r i q u e a t S . 

J u s i i n u s M a r i y r , D i a l o g o c u m T r y p h o n e , t r a -

c t a t u s T h a l m u d i c u s Baba Messia, c . 7 . I m ò , 

c l i a r a s i p e r a s s u m p t a c o r p o r a c i b u r a i m p e r -

f e e l è , u t d ì x ì , a n g e l i c a p i a n t , a d i r n e t a m e n 

a l i q u o m o d o d i c e r e p o t e s t a n g e l u s , Se videri 

comedere, neque tamen comedere, etiam imper-

feelè , q u i a , n e q u e f o r m a i n s t a r , n e q u e h y p o -

s t a s e o s i n s t a r , c o r p o r i b u s i l l i s u n i l u r . N o -

l a n d u m l a m e n , l i c e i e a d e m i n G r a c o s e n -

t e n i i a s i t , i l l u d videbar, n o n c o n j u n g l c u m 

m a n d u c a r e e t b i b e r e , i d e ò q u e v a l e r e , »obis 

apparebam; sub aspecium r e s t n i m cadebam. n i -

e s ; r à j T j ì ^ x ; ù - : a ' i ; i r , v t j i i . , xa i oüx f f a - f f f * , 

cùSi Int&v; àjj.à cpnoiv tiuMl ÈS.upÙTi. Omnibus 

diebus vobis videbar; el neque comedebam nc-

que bibebam, sed visionem ipsi videbatis. V i d e b a r 

v o b i s h o m o , v i d e b a r h p m a n o m o r e h u m a n o 

c i b o s n s t e n i a r i . A l v i s i o e r a t , n o n a u l e i u v e r è 

p e r f e c i è q u e a u l à v o b i s v i d e b a r ( c ù m s u b o c u -

l o s n a t u r a m e a n o n c a d a t ) , a u l c o r a m voll i« 

e d e b a m e t b i b e b a m , c ù m h o r u m n u l l o e g e a m . 

D . l a m e n A u g u s t i n u s c a p i t e i l i o 2 2 , l i b . 1 3 , i n 

v e r s i o n e s u i l e g e b a t : V i s» videbatis, p r o visum 

videbatis, s i m i l i m o d o q u o v i s a p r o v i s i o n i b u s 

a p u d L a l i n o s d i c i s o l e n i . . N o n , a i t , h o m i n e s 

. in p h a n l a s m a i c a n g e l o s e d i s s e c r e d e n d u m e s t , 

i q u a n d o e o s h o m i n e s h o s p i l ì o s u s c e p e r u n l , 

< q u à m v i s u l r ù m a n g e l i e s s c n l i g n o r a n i i b u s , 

« c o n s i m i l i n o b i s i n d i g e n t i , v e s c i v i d e r e n t u r . 

. U n d e e s t , q u o d a i l a n g e l u s in l i b r o T o b i a : 

. Videbatis me manducare; sed visu veslro vide-

, balis, id e s t , n e e e s s i l a t e r e f i c i e n d i c o r p o r i s , 

. s i c u t v o s f a c i i i s , m e c i b u m s u m e r e p u i a b a -

< i t s . > Q u a n q u à m v i d e r i p o l e s t i n t e l l e x i s s e D . 

A u g u s t i n u s , ósaciv Seopetv p r o S ? « n v . 

QOLESTILISCCLA L X I I I . 

ÜUIS ANGELORUM CIBUS I N V I S I B I L I ! ? 

I n H e b r a i c o e t G r a c o l e x l u , n u l l a 

l i u j u s m e n t o . S c i e n d u m v e r ò s p i r i l u a l e m c i - " 

b u m v o c a r i p o s s e , q u i c q u i d a n i m i a p p e i i i u m j 
!.. v r . i l i i i . AI s i i l a u t C a m e o 

! " 

e x p l e l . H i e e n i m a p p c i i i u s e t s i t i s e t f a m e s 

i n i e r d ù m v o c a l u r ; e t r e s , q u a i p s u m s a l i a t , 

c i b u s d i c i t u r : e à q u e r e p e r f r u i , e t e d e r e a c 

b i b e r e , s a i u r a r i e t d e l e c t a r i . R i n e e n i m i l l a : 

Beati qui e s u r i u n t e l sitium justiiiam. M a l t h . 5 : 

Meus cibus est, ut faciam volunlatem ejus qui 

misil me, J o a m i i s 4 e t a l i a c o m p l u r a . S i i ; 

L a c t a n l i u s l i b . 1 l n s t l u t . c a p . 1 : « N u l l u s 

( s u a v i o r a n i m o c i b u s e s t . q u i m c o g n i t o v e -

. r i l a i i s . > S i c D . A u g u s t i n u s b b . c o n t r a a d -

v e r s a r i u m l e g i s e t P r o p b e t a r u m c a p . 1 5 : 
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i L i g n u m v l l a , e s t s a p i e n l l a , b e a t a r u m c i b t t s 

i i m m u t a b i l i s a n i m a r u m ; > e l i p s o s e j u s d e m 

D . A u g u s t i n i l i b r o s , v o c a t D . G r e g o r i u s a n i m i 

c i b u m ; i l e m q u e H l s t o r i a n i C c d T c n u s I n p r i n c i -

p i o , alimomam tenellam, molSque prceparatam. 

A n g e l o r u i n v e r i c l b u s d u p l e x e s l : p r l m a r l u s , 

d i v i n a s c i l i c e t m a j e s t a s ; c t s e c u n d a r i u s , q t u e -

l i b e t n i m i r u m a l i a r e s d i v i n i m a j e s l a t e q u o -

d a m m o d S i n f o r m a i a e t c o n d i t a , u t C l i r i s t u s 

i p s e D o m i n u s q u a h o m o , c l q u a l i b e t a l i a r e s j 

, t 'd D e i g l o r i a m p e r t i n e n s . E t e n i m i l l o s e m p e r 

T r u i , r e r u m q u e g e n u s q u o d l i b e t , i n q u o d i v i n a 

g l o r i a v e r a m a t e r i e s e s t , fieri a v c u l , o p t a n l -

q u e c n p i e n i i s s i m e . S i c i g i l u r d i v i n a m a j e s t a s 

v i s a e t c o m p r e h e n s a , c i b u s e s t , q u i d e l e c l a -

t i o n c s i n f i n i t a s p a r i t . D . A m b r o s i u s i n o r a l i o n e 

¡113, q u a a n t e M i s s a m r e c i t a r i s o l c t : i M a n -

i d u c a t t e , 6 p a n i s c a n d i d i s s i m e . a n g e l u s p l e n o 

i o r e i n p a l r i a . i D . B e r n a r d u s s e r m , 2 8 a d 

s o r o r e m , d e m o d o b e n e v i v e n d i : i D o h o c , 

< a i t , p a n e , d i c i t u r in P s a l m i s : Panem Angela-

i r u m manducavit Itomo. A l i o q u i e s c a i l i a l i c e t 

i d e c c e l o v e n e r i t , e t p o l u s , q u i a c o r p o r e u s 

i e r a t , a n g e l i s n o n c o n g r u e b a t ; s e d u t i q i i e 

i I l l e p a n i s , e t p o m s , q u i p e r h o c p r a f i g u r a -

i b a l u r . C h r i s l u s v e r t p a n i s e s t a n g e l o r u i n , 

< e t s a c r a m e n t u m h o c v e r a c a r o e j u s e s t , c t 

i v e r n s s a n g u i s ; q n o d s a c r a m e n t u m s p i r i t n a -

i l i t e r m a n d u c a t c t b i b i l h o m o . A c p e r h o e 

i u n d e v i v u n t a n g e l i i n c r e l i s , i n d e v i v i t h o m o 

< in t e r r i s ; q u i a t o t u m s p i r i i u a l e e s t e t d l v i -

i n u m i n e o q u o d p e r c i p i t h o m o . • E t p o s t 

i l i a : i C l i r i s t u s i n s e m e i i p s o in cce lo s a n c t o s 

I a n g e l o s p a s c i f , C h r i s t u s e t j a m i n s e m c t i p s o 

( i n i e r r t o m n e s f i d e l e s r c f i c i t . C h r i s l u s p e r 

i s p e c i e m s a n c t o s a n g e l o s s a t i a t in p a i r i i ; 

i C h r i s l u s n o s p a s c i t p e r fidem i n l e r r i , n c 

i d e f t c i a m u s i n v i a ; C h r i s l u s a n g e l o s c l h o -

i m i n e s r e f i c i t e x s e m e i i p s o , l a m e n i n t e g r i 

i r c m a n e t in s u o . Q i i a m b o n u s p a n i s , e l q u a m 

i m i r a b i l i s , d e q u o i n c c e l o a n g e l i s a t u r a n ' u r , 

i e t i n t e r r a h o m i n e s r e f i c i u n t u r ! q u c m m a n -

( d u c a t a n g e l u s p l e n o o r e i n p a l r i a , i p s u m 

i c o m e d i t p c r e g r i n u s h o m o p r o m o d u l o s u o , 

, n e l a s s c t u r in v i a l C h r i s l u s p a n i s v i v o s , 

i q u i e s t r e f c c t i o a n g e l o r u m , i p s e e s t r e d e m -

< p t i o c t m e d i c i n a h o m i n u m . i D . A u g u s t i n u s 

s e r m . 2 e t 4 d e N a t i v i i a l e ; < L a c l a , m a t e r , 

• C h r i s t u m , e t D o m i n u m n o s t r u m , e l c i b u m . 

i L a c t a p a n e m d e cce lo v e u i e n l e m , e l i n p r a -

« s e p i p o s i t u m , v e l u l p i o r u m c i b a r i a j u i u e n -

t t o r u m . ) R u r s i i m v e r d D . B e r n a r d u s s c r -

m o n e 3 0 s u p e r C a n t i c a ; i L a c r y m s e , i n q u i t , 

i p r e n i t e n t i u m , v i n u m a n g e l o r u m , q u o d c u m 
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i I s t i l l a b i b u n t . i D . A l h a n a s i u s l i b . d e T i r -

[ i n i l a t e : i J e j u n i u m , c i b u s a n g e l o r u m e s t , e t 

« q u i c o u t i l u r , o r d i n i s a n g e l i c i c e n s e n d u s e s t , 

. q u e m a d m o d ù m c o n t r a , c o r p o r i s o l i o e t 

i c r a p u l a n o s t r a a d m o d i i m d e l e c t a n i u r d a m o -

i n e s . > A l q u e h o c c c e l i i u t n n e c t a r e t a m b r o -

s i , d e q u a E u g u b i h u s l i b . 8 P h i l o s o p h i s e 

r a p . 1 7 . H i e ereslus iUe panis, q u e m , s u a 

in G a s t r o n o m i a r c f c r i A ' r c h e s t r a i u s , n i v e 

u n d i d l o r e m , e t i M e r c u r i o , p r o d i l s , c o e m i 

s o l i l u m . D e h a c e s c a v c r i ì i s q ù i t m d e s e r m o n e , 

r e i e r u d i i i o n e u l l i in v i u d i c i s C c e » a S t a t i u s : 

i l l a c i m o s a n i m i p e r l a p s a r e e e s s u s i n e o n -

< s u m p i a m e n c i . N c q u e e n i m l u d i b r i o v e n t r i s 

i h a u s i m u s . > A p u d S . B o n a v e n t u r a m . e g r c -

g i u s i l l e s a c r a p a u p e r t a t i s a l u m n u s , S . 

F r a n c i s c u s , mendicalum panem, a n g e l o r u m 

p a n e m v o c a b a t , j u c u n d è a d m a n n a , d e q u o 

in E x o d o d i x i , a l l u d e n s . D . A u g i i s l i n i i s l o c o 

c i t a l o : i E s s e , a l t , i n p a r a d i s o c i i m C h r i s i o , 

< h o c e s t , e s s e c u m l i g n o v i t a . I p s e e s t q n i p p e 

I s a p i e n l i a d e q u a P r o v e r b . 3 , s c r i p t u m e s t : 

i Lignum vita est amplecienlibus"earn! S . F o l -

g e n l i u s e p i s t o l a 2 , c a p . 1 3 ; i T . d e s , ai», c o n -

? v ivi i d e b e s l i a b e r e p a r t i c i p e s , q u a - n o n c a r n i s 

I s o l e n l d e l i c i a s l a u d a r e , s e d c o r d i s ; q u a 

• a n g e l o r u m p a n e m i n f e r i o r s h o n t i u i s a v i d i -

i l a t e p e r q u i r u u t , q u a p o s i s p o n s u m s n u m 

i i n o d o r e u n g u e i i l o r u m e j u s - c u m i n i , q u a 

c s u a v i t a l c D e u m g u s l ù s i n t e r i o r i s p c r c i p i u n i , 

i q u a p u r o a f f e c i u e s u r i u n t s i t i u n t q u c j u s t i -

i t i a m , q u a o p e r a n t u r c i b u m , n o n q u i p e r i i 

t s e d q u i p e r u i a n e l i n v i t a m a t e r n a m . i E m i 

s e u u s i u e i i a l à d e d i c a t i o n ^ h o m i l i a , i P a n e m , 

< a i t , f r a n g i m u s , e t in t e n u i s s i m u m p u l v e r e m 

i a r o m a t a c o m u n d i i n u s , q u a n d o s a c r a s S c r i -

r p l u r a s d i l i g e n t e r e x p o n i m u s . In t a l i i g i l u r 

i i r a e l i o n e . c o g n o s c i l u r J e s u s . S i c e n j u i d ( s -

I c i p u l i c o g n o v e r u n t ¡il f r a c t i o n e p a n i s . P r o -

( p i e r q u o d A b r a h a m i n h o s p i l i u m c u m s u s -

r c e p i t , e t c i b o s e i a p p o s u j t , q u a l c i u j s i n 

1 c o m e s t i o n e e t c i b o r u m f r a c l i o n e p l e n i ù s 

( e u i n c o g n o s c e r e p o s s e i . 1 Q u e u i a j i n o d ù m 

v e r ò i n h u u i a n a r u m d a p n m e s n , p e r f e c i a m 

a n g e l i s c o m c s l i o n e m n e g a b a m u s , i n i p e r f e c t a m 

a d i u i t l e b a m u s , i l a c o n t r a , s p i r i u l i n m c i b o r u m 

¡ s t o r m i i p e r f e e t a i j | i s c o i i i e s l j o e s t , n o b i s i n 

t e r r a a d h u c l u t o h a r e n t i b u s i m p e r f e c t a . L i 

i n i c r s p i r i l a l e s e o s d e m c i b o s o m n i u m p e r f e -

c t i s s i m u s , q u o c t p ' r i e c i i s s i m è f r u u n i u r , 

D e u s e s t , i d e ò q u e c t d e h o c p o l i s s i m ù m j a m 

i o c u l u s R a p h a e l . 

I ) . A u g u s t i n u s l i b . 7 C o n f e s s , c a p . IO : ' 0 

i a t c r n a V e r i t a s , e t u n a c h a r i ' a s , e t c h a r a 
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1 a i e r n i t a s ; c o n t r e m u i a m o r e e l h o r r o r e , 

< t a n q u à m a u d i r é ' m v o c e m t u a m d e e x c e l s o ; 

c C i b u s s u m g r a n d i u m ; c r e s c e e t m a n d u c a b i s 

i m e . N e c t u m e i n l e m u l a b i s , s i c u t c i b u m 

t c a r n i s t u a ; s e d t u m u t a b e r i s i n m e . ) 

Q C J E S T I C S C C L A L X I V . 

CBR ANGELUS TERROREM INVERT v e r s . 1 6 , 

E T RORSCM AD1MIT VCTS. 1 7 . 

N o t a n d u m d u p l i c i t e r in h u m a n à f o r m a v l -

d c r i a n g e l o s , p r i m i s i m p l i c l , u t h o m i n e s t a n -

t i t m v i d e a n t u r , n o n , e t i a m a n g e l i a g n o s c a n l u r , 

u t G e n e s , 1 8 , 1 9 . S e c u n d ò a n g u s i i o r c , u t M a t -

t h a i 2 8 : Angelus Domini descendit de c i c l o , et 

aspectus ejus sicut fulgur. P r i o r e m o d o v i s i s 

a n g e l i s n o n t e r r e n t u r h o m i n e s , n i s i f o r l è i e -

i p s o s a n g e l o s e s s e i i s d i c a n t , q u i e o r u m c o n -

s u e t u d i n e a s s u e f a c t i n o n s u n t , ve l o p i n i o n e 

m a i n a n i , d e q u a d i x i J u d i c u m 0 e t 1 3 , l a b o -

r e n t . P o s t e r i o r e m o d o t e r r e n t u r , e t q t i i d e m 

m a g i s , a u t t n i n ì i s , p r o v a r i e t a t e s p l e n d o r i s , 

a u t p r o p r i a v i l i t a t i s c i i n d i g n i l a l i s a s t i m a -

t i o n e , u t D a n i c h ' s 1 0 , L u c a 1 . < S i c u t h u m a n a 

i f r a g i l i t a l i s e s t , i n q u i t V e n c r a b i l i s C e d a i n 

t L u e . p r i m u m , s p i r i t u a l i s c r e a t u r a v i s i o n e 

i t u r b a r i , i t a c t a n g e l i c a b e n i g n i t a t i s e s t , p a -

i v e n t e s d e a s p c c t u s u o m o r a l e s m o x b l a n -

i d i e n d o s o l a r i . A s t c o n t r a d a m o n i a c a e s t 

< f c r l l a t i s , q u o s s u à p r a s e n t i à l e r r i t o s s e n s e -

i r i n t , a m p l i o r e s e m p e r h o r r o r e c o n c u t e r e . i 

E t q u e m a d m o d ù m r e f e r t D . H l e r o n y m u s i n 

M a t l h . 2 8 , e t a p u d D . A t h a n a s i u m i n V i t a 

d i c e r e s o l e b a t S . A n t o n i u s : • C ù m b o n u s 

i a n g e l u s b o n i s h o m i n i b u s a p p a r e t , e t i a m s i 

t i n i t i o i n u s i t a t o a s p e c l u l i m o r e m i n j i c i a t , a d 

i e x t r e m u m c o n s o l a t i o n c m c l a n i m i t r a f t q u i l -

i l i t a t e m r e l l n q n i t . > E t r u r s i i m : i S a n c t o -

i r u m a n g e l o r u m a m a b i l i s e t t r a n q u i l l u s a s -

c p e c t u s , q u i a n o n c o n t e n d u n l , n e q u e c l a -

i m a n t , n e q o e a u d i e t a l i q u i s v o c e m e o r u m ; 

i v e r i n o t a c i t i l e n i t é r q u e p r o p e r a n l e s , g a u -

i d i u m , c x n l l a t i o n e m , I l d u c i a m p e c t o r i b u s 

< i n f u n d u n t ; s i q u i d e m c u m i l l i s e s t D o m i n u s , 

r q u i e s t f o n s e t o r i g o l a t i t i a . T u n c m e n s 

i n o s t r a n o n t u r b i d a , s e d l e n i s e t p l a c i d a a n -

i g e l o r u m l u c e r a d i a t u r ; l u n e a n i m a « e l e s -

i l i u m p r a m i o r u m a v ì d i t a t e U a g r a n s , e f f r a c t o , 

< s i p o s s e t , h u m a n i c o r p o r i s d o m i c i l i o , c t 

i m e m b r i s e x o n e r a i a m o r t a l i b u s , c u m h i s q u o s 

< v i d e t a l n r e f e s i i n a t a d c c e l u m . H o r u m t a u i a 

< b e n i g n i t a s e s t , u t s i q u i s p r o c o n d i t o n e f r a g i -

< l i t a t i s h u m a n a , m i r o f u e r i t e o r u m f u l g o r e 

i ? e r l e r r i t u s , o m n e m c o n t i n u ò e x c o r d e a u f e -

r a n t m e t u m ; i l a G a b r i e l c ù m Z a c h a r i a l o q u c -
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< r e t u r i n t e m p i o , e t a n g e l i , c ù m d i v i n u m V i r -

• g i n i s p a r t i m i p a s t o r i b u s n u n t i a r é n i , e t q u i 

r D o m i n i c i c o r p o r i s a g e b a n t è x e o b i a s , s e c u r i s 

1 s e v i d e n t l u m m e n l i b u s o s l é i i d e n l e s , n e m e -

Ï t u e r e n t i m p c r a b a n t . M e l u s c n i m n o n t a n t u m 

t e x p a v o r e a n i m i , q u a n t u m e x m a g n a r u m 

• r e r u m s a p è i n c u t i t u r a d s p e c t u . P c s s i m o r u m 

c v e r ò v u l t u s t r u c e s , s o n i t u s b o r r i d i , s o r d i d i 

< c o g i t a i u s , p l a u s u s m o t u s q u e i n d t s c i p l i n a t o -

c r u m a d o l e s c e n i u m , v è l l a i r o n u m , è q u i b u s 

< c o n f e s t i m t i m o r a n i m a , s e n s i b n s s t u p o r 

( i n c u l l t u r , o d i u m C h r i s t i a n o r u m , m o n a e h o -

1 r u m m œ r o r t a d i u m q u é , s u o r u m r e c o r d a t i o , 

1 m e t u s m o r t i s , c u p i d o n c q u i t i a , l a s s i l u d o 

i v i r l n t i s , c o r d i s h c b c l a t i o . S i i g i l u r p o s t l i -

r m o r e m h o r r o r e c o n c e p l o s u c c e s s e r l t g a u -

< d i u m , e t a d D e u m fiducia a t q u e i n e f f a b i l i s 

t c h a r i t a s , v e n i s s e s c i a m u s a u x i l i u m , q u i a s e -

c c u r i t a s a n l m a p r a s e n t i s m a j e s t a t i s i n d i c i u m 

1 c s t . i V i d e a t u r D . G r c g o r l u s h o m . 2 6 P a s e h a l i : 

1 P a v c a n t , a i t , i l l i , q u i n o n a m a n t a d v e n t u m 

r s n p e r n o r u m c i v i u m ; p e r t i i n e s e a n t , q u i c a r -

1 n a l i b u s d e s i d c r i i s p r e s s i a d e o r u m s e s o c i e -

1 t a t e m p e r l i n g e r e p o s s e d e s p e r a n l ; v o s a u l e m , 

< c u r p e r t i m e s c i t i s , q u i v e s t r o s c o n c i v e s v i -

i d e t i s 1 > S i c e t i a m C y r i l l u s c a t e c h e s i 1 4 , 

C h r y s o s t . H o m 9 0 i n M a t t h a u m , e l T h e o p h . 

i n M a t l h a u m . 

8 C X S I I C S C C L 1 L X V . 

OCOHODO AB EOneM ASPECIU ABLATES ANGELESÎ 

I n t e x t u H c b r a o v e r s . 2 1 , d i c i t u r : In cce-

lum ascendit, et non adjccit, ut ampliès sete 

videndum iis darei, l d a u t e r n fieripoluil t r i p l i c i -

t e r : p r i m o , a s p i c i e n t i u m o c u l o s p e r s t r i n g e n d o 

e l M f i o i ' i v i m m i i l e n d o , u t d i x i t C c n c s . 1 9 . 

D e i n d e , c o r p u s a s s u m p t u m a l i ò q u ò p i a m s u • 

b i t ò t r a n s f e r c n d o . T e r t i ò i l l u d i p s u m d e p o -

n e n d o , e t i n m a l e r i à m è q u à i l l u d c o n s t a r c i 

r e d i g e n d o , q u a f e r è s e m p e r a e r e s t , v e l p u -

r i o r , v e l c r a s s i o r , u t v a p o r , c x h a l a t i o , q t i e m -

a i l m o d ù m d o c e l S . T h o m a s 1 p a r i . , q . S I , 

a d 3 : 1 E l t e r t i o ¡ s t o m o d o e v a n u i l h l c R a -

1 p h a e l . 1 P o s s e t e t i a m fieri u t a n g e l u s a s s u m -

p t u m c o r p n s q u a s i c a d a v e r r e l i n q u e r c t , n e q u e 

a m p l i ù s m o v e r e t , q u o d t a m e n h i c f a e l u m n o n 

p a t c l è c i r c n m s f a n i i i s . A d d i t v e r ò in G r a e o 

a n g e l u s : Scribite omnia guœ facta sunt in libro, 

p r o e o q u o d n o s i e r h a b e t : Narrate omnia mi-

rabilia ejus. H e b r a u s v e r ò p a u l ò e t i a m q u i d 

a m p l i u s p r o p o n i t : Nunc ergo, a i t , scribile vobis 

omnia verba hœc in libro, et erìt testimonium 

inter vos, ct Deum vestrani omnibus diebus vita 

vest rie. Et hoc mtnim sii in signum et teitimo-
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mum inomnem generali''""" el ginerationem. 

El ros tenedicite Dornimi el confitemm me-

moria: sanclilatii r j w . El nunc dimille me, 

el merlar ad i l e u m qui misi l m e ad tot. 

( u n M u « T I 

Cim JUVEStLt FORMA, MtRCEXARMQUE lIABITIi 

APPARUERAT HACTCNDS RAPHAEL? 

J u v e n i l c m v e r ò f o r i n a m a n g e l i b o n i a s c i s -

c u n t , u t p u l c h r i l u d i n e m e l a l a l c m s u a m , q u a 

n u l l o u n q u à m s e n i o m a r c e s c i t . s i g n i f i c e n t , 

q u e m a d m o d i u n , a i l K o n y s i u s A r e o p a g a n u s 

c a t e t i ! H i e r a r c h i » c a p . 1 5 , r e l i q u u s h a b i t u s , 

a d q u a s m i l l u n t u r , f a n t i i o i i i b o s , c o n v e n i r e 

s o l e l . A d l a i a n u n l i a n d u m , e t e o s q u i b u s s e 

s p e c i a n d o s d a n i , h i l a r a n d u m , j n v e n i l i f o r m a 

v e s i i u m e t i a m s p l e n d o r . ™ a d h i b e n i ; a d p e r -

t e r r e n d u m v e r ò e l p u n i e n d u m , g l a d i o s i n t e r -

d i n n s l r i n g u n t , h a s u s v i b r a n t . c q u o s a g i l a n l , 

a l i a s q u e g e n e r i s e j u s d e m , p r o u t r e s u s u s q u e 

t u l e r i l , p e r s o n a s i n d u u n i . i d q u o d i n g e n i i s 

d i i s q u e s u i s , r e r u m n o s i r a r u m s i m l i , g e n l i l e s 

i m i t a l i s u n t , q u e m a d m o d i u n P l a u i i n u s i l i o 

M e r c u r i u s i n A m p h i t r i o o c : 

Nunc, a i l , n e tane o r « ™ ros m e u m admiremini, 

Q u ò d ego hòc proemisitcum servili schemi: 

Velerem alque antiquam rem imam ad i os pro-

fetavi. 

Q u i a e r g o s e o m n i m o d ò a d i t e r i i l u d a p i u m 

e x p e d i t u m q u e s ign i f icare v o l u i t R a p h a e l , i d e ò 

c i j u v e n i l e m e l m e r e e n a r i a m i p s e s p e c i e m 

a s e i v i t . 

Q U i S T l O C T L A LXVII . 

QUID ABSCEDES1E « S U O , Q " « * 

R.IST, F t t E M N t ? 

I n l l c b r a o d i a m i " p r i m o i p s u m dimisisse, 

p r o r s ù s u l f a c t u m h i c v i d e a i u r , q u o d G e n e s . 

2 5 , v e r s u 2 6 , c ù m l a c o b o d i c c r e t a n g e l u s : 

Dimille me. l l l e ve rò : H o t dimiuam le, n i si 

'. benedixerismihi. E t à e n i m h i c l u c i a c o r p o r u m 

n u l l a f u i t , a n i m o r u m l a m e n e t c h a r i l a l i s m a -

g n a f u i t , i l a u l angelo p r a c e p i s s e D e u s v i -

d e a i u r , n e SJBOOSISIOS v i r o s , n i s i b o n i e o -

r u m v e n i i e l p e r m i s s i , d e s e r e r e i . D e i n d e i n 

t e x t i b u s o m n i b u s a d d i l u r e o s D e u r o benedi-

lisse. M o d u m e l l a m e x p r i m u n t i i d e m l e x t u s 

o l n n e s , e o s v i d e b c a , e t i a m a n t e a n g e l i a b i -

t u r o , s e s c p r o n o s in l e r r a m a b j e c i s s e , l i m o r i s 

n i m i r ù m , v e n e r a l i O L Ì s q u e g r a t i i , T e m p u s v e r ò , 

q u o s i c a b j e c i i p r o a r a i i q u e j a c u e r u n t , s o l u s 

e x p r i m i t U l i n u s . T»M, a i l , prostrali per ho ras 

Iresinfaciem.beuimrunl Deum. D c n i q u e , p o s t 

t r l h o r i u m h o c è t o r i s e i p s o s e r e x e r u n i , e t 

narraverunt, n o n v e r b o t a n t u m , i i s q u i a d e s e 

t ù m v e l a u d i r e p o l e r a n l , s e d e t I i u e r i s i o l i , 

q u a d e i n c e p s c o n s e c u i u r a e r a t , p o s t c r i t a t i , 

omnia mirabilia ejus. I l a c in G r a c o d i c u n i u r 

opera magna et mirabilia ipsius, s c i l i c e t D e i ; 

i n G r a c o , ipsius angeli. S e d q u a c u m q u e i 

S a n c t i s m a g n a e t m i r a b i l i a l i u n l , e a s i m u l e t 

i p s o r u m e l D e i s u n t , q u i a p e r i l l o s i s t e , q u i 

g r a l i a m d a l , Illa f a c i t ; e t i i l i h u j u s g r a t t i e t 

d o n o f a c i u n t - O m n c s e n i m c u m b e a t i s s i m i i l l i 

V i r g i n e c o n f t i e n l u r : Fecit milti magna, qui po-

tens est, e l sanction nomen ejus, L u c . 1 . Q u e m -

a d m o d ù m v e r o c u m u t r o q u e T o b i a c o l l o q u e n d i 

finem j a m f a c i t R a p h a e l , d e e o s c r i b e n d i u i c r -

q u e , f a c i a m e t e g o , s i e o r u m q u a d e i l i o d i e t a 

s u n t , p u l c h r a m , p i a m q u e e t u l i l e m a d a n g e -

l u m c u j u s q u e p r o p r l u m a c c o m m o d a t i o n c m è 

n u p e r e d i l i s V i c e n l i i B r u n i M e d l l a l i o n i b u s 

p r o p o s u e r o . 

a c I S T l C K C C L l LXTII t . 

OC.E DE RAPllAELE DICTA QUOTSIM MODIS AD PRO-

PRICM CUJDSQCE ANGELUM ACCOMMODESTUR, ET 

QUIS PRIMUS? 

G l o r i o s u s , a i t ¡ i le n o s t c r j a m j a m i n d i c a t e s , 

R a p h a e l t ù m r a t i o n e n o m i n i s s u i , l i m i o f f i c i o -

r u m m i s e r i c o r d i a , q u a i l l e d e l u l i i u l r i q u e 

T o b i a , i s e u i e t j u v e n i , o m n i n ò f u i t l y p u s e t 

figura l u c u l e n t a e o r u m , q u a f a c i u n l e r g a n o s 

a n g e l i c u s l o d e s . E l p r i m o a p t i s s i i n è i n i l i u m 

c o m p e l i l n o m e n R a p h a e l i s , q u o d i n l e r p r e l a -

l u r , medicina Dei, a b e f f e c l u m e d i c i n a t a m 

s p i r i t u a l i ! j u v e n i T o b i a d a i a , q u à m c o r p o r a -

l i . q u a s e n i o r i T o b i a p a t r i v i s u m r e s t i t u i i . 

Q u o v e r o a l i o o f f i c i o f u n g i t u r e r g a l e a n g e l u s 

c u s l o s , n i s i m e d i c i t a m c o r p o r a l i s q u à n i s p i -

r i t u a l i , u t i n f e r i i » d i c e l u r ? Q u a r e , u l id m e -

l i ù s i n t e l l i g a s , c o n s i d e r a t r e s e s s e h u m a n a 

V i l a s t a t u s . P r i m u s c s l , q u o h o m o a d h u c d e -

g i l i n u t e r o m a i r l s ; s c c u n d u s à t e m p o r e n a -

t i v i t a t i s , u s q u e a d m o r t e m e t j u d i c i u m a n i m a 

s u a p a r l i c u l a r e ; t e n i u s e s l , i n q u o h o m o 

v e r s a t u r p o s t m o r i e m . I n u n o q u o q u e e r g o 

h o r u m s l a i u u m c o n g r u e n l e r o m n i b u s a c i i o n i -

b u s R a p h a e l i s a n g e l i , c o n t e m p l a r e s i n g u l a o f f i -

c i a q u a c u s t o s a n g e l u s e r g a l e e x e r c e t . 

, Q u o d a d p r i m u m s t a i u m a l l i n e i , n a r r a i 

S c r i p t u r a s u p r a , c ù m s e n i o r T o b i a s c o g i t a r « 

filium s u u m i n r e m o t a m r e g i o n e m m i n e r ò , 

s o l l l c i t u m f u i s s e d e fido c o m i t a l u e i a t t r i -

b u e n d o . E l e c c e a n l e q u i m b o n u s j u v e n i s 

d o m o p a t e r n i p e d e m a t t e r r e i , a n g e l u m à D e » 

m i s s u t n , s p e c i e h u m a n a , s e o f f e r e n t e m in c o -

m i t e m , e l i a m i n d u c c m t o l i u s i l i n e r i s . 0 e b a -
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r i t a s i m m e n s a , c i c u r a p l u s q u à m p a i e r n a 

C r e a t o r i s , q u i , a n t e q u à m è v e n t r e m a i r i s p r o -

d i r c s , p r i u s q u à m u l l a m i n i m i c o r u m t u o r u m 

e l p e r i c u l o r u m I m p c n d e n t i u m n o t i t i a m h a b e -

r e s , m a n d a v i ! u n i b e a l o r u m s p i r l l u u m , q u i 

s e m p e r d i v i n a m e j u s f a c i e r a c o n l e m p l a n i u r , 

a t q u e i l l i i p s i q u i p r i ù s m a i r i s t u a c u s l o s 

f u e r a l , u t t u i c u r a m s u s c i p e r e ! , i n c i p e r e i q u c 

l e In l e n e l l o ¡ s t o s t a t u , m u l t i s p e r i c u b s o b n o -

x i o , u n a c u m m a i r e p r e s e r v a r e , q u o s i n e i m -

p e d i m e n t o u l t o s e c u r è a d g r a t i a m b a p i i s m i 

p e r v e n i r e p o s s e s , é l I n B l i o r u m D e i n u m e r u m 

i n s c r i b í . S e d q u i d d i c o e g o d e c u r i e t m e m o -

r i a à D e o h a b i t à p r o l e a d h u c i n u t e r o m a -

t e r n o e x i s t e n t e , i m ò a b o m n i a t e r n i l a l e ? a n -

t e q u à m a n g e l o s v e l a l i u d q u i d q u a m c o n d i d i s -

s e t , c ù m n o n d ù m e s s e n t a b y s s i , n o n d ù m lo -

c a t a e s s e n t f u n d a m e n t a c a l i e t t e r r a , j a m , 6 

h o m o m i s e r a b i l e , t u i m e n i o r e r a t , e l d e t u a 

s a l u t e s o l l i c i t u s , q u a n q u à m a b a t e r n o t u a m 

I n g r a t i l u d i n e m e t i u d i g n i t a i e m p r a v i d i l , n i -

h i l o m i n ù s e x m e r i b o n i l a l e s u i , n u l l o l u o 

a n t e g r e s s o m e r i t o , n o n s o l ù m d e c r e v i t l i b i 

i l l u d a u x i l i u m p r e s t a r e , s e d e t ì a i n o m n i a b e -

n e f i c i a i n l e c o n f e r r e , q u a h ù c u s q u e à p r i m o 

t u a c o n c e p i i o n i s m o m e n t o r e c e p i s t i , e l d e i n -

c e p s u s q u e a d u l t i m u m , o m n i u m m a x i m u m , 

a t e r n a m s c i l i c e t b e a t i i u d i n e m , e s r e c e p l u r u s l i 
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D e i n d e q u o d a d s e c u n d u m s t a t u m v i t a l u a 

a t t i n e i , c ù m i n l u c e m h u j u s v i t a p r o d i d i s t i , 

s u b j u n g i l S c r i p t u r a s a c r a , q u e m a d m o d ù m a n -

g e l u s R a p h a e l e g r e s s u s c u m T o b i à è d o m o 

p a t r i s , p r o m i s e r i l e o d e r a c a p . 5 , s e f i d e l e m 

e j u s c o m i t e m l o t o i l i n e r e f u t u r u m , s a l v u m q u e 

a d l o c u m d e s t i n a t u m p e r d u c l u r u m . N o n s e c ù s 

D e u s t e , s i m u l a t q u e n a t u s e s , c u m u n o h o -

r u m c c e l e s i l u m c i v i u m c o m i i a i u s e s t , u t t a n -

q u à m s i n g u l a r i s c u s l o s , e t p a d a g o g u s l u i p a -

t r o c i n i u m s u s c l p e r e t , l u u m q u e a d v o c a t u m 

a p u d s u a m M a j e s t a l e m in cce lo a g e r e t . I n h à c 

e n i m v i l i o m n e s s u m u s v e l u l i p u e r i , o p u s q u e 

h a b e m u 6 t u t o r e e t p a d a g o g o , q u i q u a s i m a n u 

n o s d e d u c a t e l s u s t e n t e t , n e f o r t e p e d e s n o s t r i 

i n a l i q u a m p e t r a m p e c c a t i i m p i n g a n ! , a u t g r a v e 

a l i q u o d p e r i c u l u m a d e a n t ; q u i q u o q u e n o s in 

b r a c h i a s u a e x c i p i a t , u t s e c u r è l o c a p e r i c u -

l o s a t r a n s e a m u s , n e c a n l e p e r i c u l u m a n i m a d -

v e r t a m u s , q u à m e v a s c r i m u s . S e c u n d ó , s i c u t 

a n g e l u s R a p h a e l d u c e n s j u v e n e m T o l i i a m p e r 

v l a m , o p t i m a C o n s i l i a i b i s u g g e r e b a i , i n s i r u e -

b a t q u e s l g i l l a t i m s u p r a c a p . 6 , q u i r a t i o n e 
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m a t r i m o n i u m i n i r e d e b e r e t , n e m p e n o n h o -

m i n u m e a r n a l i u m m o r e , s e d c u m s a n c t o ti-

m o r e D e i , c r e b r à q u e o r a t i o n e : s i c a n g e l u s 

l u u s c u s t o s c o n i i n e n i e r l i b i b o n a C o n s i l i a s u p -

p e d i i a t , e t t e i n o m n i b u s a c t i o n i b u s d i r i g i ! : 

i l l e e n i m t e e x c i l a t c i i m p e l l i ! a d m u l i a b r , . i a 

o p e r a f a c i e n d a q u a s i n e h o c a u x i l i o n o n f a -

c e r e s , i d q u c n u n c a l l i c i e n d o G h r i s t i D o m i n i 

e t S a n c t o r u m e x e m p l o , n u n c t u a m v o l u n t a l e m 

c o n s i d e r a t i o n e b o n i t a t i s d i v i n a i n l i n i t o r u m -

q u e e j u s b e n e f i c i o r u m i n f i a m m a n d o , n u n c 

e t i a m f u t u r i j u d i c . i i , p c e n a r u m q u e i n f e r n i m e -

m o r i a m e n t e m i l l u m i n a n d o . T e r t i ò p e r g i t 

i b i d e m S c r i p t u r a n a r r a r e b e n e f i c i a . q i i a 

T o b i a s a b a n g e l o R a p h a e l e , t a m q u o a d s u a m 

p e r s o n a m , q u à m q u o a d b o n a t e m p o r a l i a r e -

c e p i i . C ù m e n i m p e r v e n i s s e i a d Q i i v i u m T i -

g r i s , e t i n e o v e l l e i l a v a r e p e d e s s u o s , i n s i l i l i 

i n c u m p i s c i s i m m a n i s a d e u m d e v o r a n d u m : 

s e d a n g e l u s e u m d e f e n d i i e l a b i l i o p e r i c u l o 

l i b e r a v i ! , v o l u i t q u e u t f e l e j u s a c c i p e r e t a d 

r e s i i t u e n d a i n c a c o p a r e n t i s a n i t a t e m . A d l i a c , 

i d e m a n g e l u s n o n s o l ù m r c d e m i l p r ò T o b i ì 

s u m m a m i l l a m p e c u n i a , o h q u a m e r a t m i s s u s 

c a p . 9 , s e d h a r e d e m q u o q u e e u m f e c i t o m -

n i u m f a c u l l a t u m s o c e r i s u i R a g u e l i s c a p . 6 , 

v e r s u 2 4 . J a m q u i d a l i u d a g u n l a n g e l i n o s t r i 

c u s t o d e s , n i s i u l c o n t i n e n t e r , a d a u x i l i u m 

n o b i s p r a s l a n d u m , i n n e c e s s i t a i i b u s n o s t r i s 

v i g i l c n t , h a u d s e c ù s a c m a t e r i n t e m o s s c r a -

p e r o c u i o s h a b e n s i n p u e r u l u m s u u m , n e f o n è 

l a b a t u r , a u t m a l i a l i q n i d f a c i a t . C o g i l a i g i t u r 

à q u o t p e r i c u l i o c o r p o r a l i h u s l e p r a s e r v i r i i , 

q u a , a q u ò a c a l i i , i n c u r r e r e p o t u i s s e s . a t q u e 

e t i a m q u à i u f u e r i t s o l l i c i t u s i n p r o c u r a n d i s l i b i 

b o n i s l e m p o r a l i h u s , u t s a n i t a t e , v l r i b u s e t 

a l i i s a d j u m e n t i s , u t v i i a m c o n v c n i e m c r s t a t u i 

l u o i n s t i l u e r e p o s s e s , a l q u e i l l i s i a m i , q u i a d 

s a l u t e m c o n s e q u c n d a m l i b i e s s e l a c c o u u n o -

d a t i o r . Q u a r l ò , s i c u l a n g e l u s R a p h a e l , u l i p s e 

c a p . 1 2 , v e r s . 1 2 , d i c i t , o l l i c l u n i s i b l v e n d i -

c a b a t , o r a t i o n e s , b o n a q u e o p e r a T o b i a D e o 

o l f e r e n d i , s i c a n g e l u s n o s t e r c u s l o s p r ò n o b i s 

e x e r c e l m u n u s p r o c u r a t o r i ! In c o n s p e c l u D e i , 

o f f e r e n d o o r a l i o n e s t u a s e l d e s i d c r i a , e l q u a -

l i a c u m q u e o p e r a b o n a q u a f a c i s , s e m p c r o u e à 

D e o a l i q u o d d o n u m g r a i i a d i v i n a a d l e r e -

f e r e n d o . l i l i n a m v i d e r e f a s e s s e t q u a n t o s t u d i o 

a n g e l i s a n c t i n u n c a s c e n d a « p r ò n o b i s , u i i 

f a c i e b a n l i n s c a l i à J a c o b p a i r i a r c h à c o n s p e -

c i à ; a s c e n d n n t e x p o n e n d o n e c e s s i t a t e s n o s i r a s , 

p r e c a n d o q u e D e u m , u t d i v i n a m s u a m m i s e r i -

c o r d i a m n o b i s i m p e r i i a t ; d e s c c n d u n t a u t e m 

r e p o r i a n d o à P a l r e c c e l e s i i s a n c t a s i n s p i i a -
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ticmes, c o g l t a t l o n e s b o n a s . a l i a q a e d i v i n a a u -

jjjiä p i i n t e r d ù m e t i a m c o r r e c l i o n e m a l i q u a m 

p l e n u m , u i e x c i t e n t o o s , n o s q u e i p s o s e i -

p i o r e n i u s , n e s i m u l c u m h o c ranndo c o n d e m -

n t o i u r . Q u i n t i , s i c u t a n g e l u s R a p h a e l X o b i a m 

doeui l c a p . 6 , m o d u m , q u e m t e n e r e d e b e h a t , 

f u e r m i n a n d u m d a m o n i u m , u t n o n b a l l e r e i 

amp l iù s p o t e s t a t e m Iii i p s i i m , c o n t r a q u o d 

e d a m i p s e a n g e l u s p r o j u v e n i s d c f e n s i o n c p u -

p u t i i ; s i c a n g e l u s n o s t c r c u s t o s , n o n a l i t e r 

q t à m o d u s c a p i l a n e u s , c u i c o m m i s s a e s t a r i 

j ! j „ 0 a a d v e r s ù s h o s l e s d e l ' e n d e n d a , d i h g e m e r 

vigilai, n e y i vel t r a u d e a b i l l i s o c c u p e l u r . Hi 

m i n , a n g e l i s u n l f ide les ilii c u s t o d e s , q u o s 

D o m i n u s I s a i a 6 2 , - d i e i l collocata in muris 

Biennalem ai ciulodienium per Vigilius noctis 
gregeia simm, ne lupus ¡Ile infernalis adcersarius 
rasier, instar leonis, animus noslras abripial. 
à d h o s q u o q u e c u s l o d c s a n g e l o s p e r l i n e n t 

i j , v e r b a A p o c a l y p s i s c . 3 : Esto cigilans et 

cnfrma. V i g i l a i e n i m a n g e l u s c u s t o s p r o n o b i s 

c o n i r a d a m o n e m , o b j i c i e n d o s e e j u s i n c u r -

Bb«s , f r a n g e n d o e t d e b i l i t a n d o e j u s v i r e s , e t 

a c c e p t a m r e p a r a n d o j a d u r a m , n e a m p l i ù s 

u n i i c o n h d e n i i à e t a u d a c i i i n v a d e r e a u d e a t . 

C o o l ì r m a t q u o q u e n o s , r e m o y e n d o p e c c a t o r u m 

o c c a s i o n e s , n u n c à m u l t a v i U i s e i p e c c a l i s d e -

u r r e n d o , in q u a d e s t i t u i i e j u s a u x i l i o , f a c i l i 

u c i d e r e m u s ; n u n c e t i a m c o r r o b o r a n d o u o s , e t 

¡ a i a i a n d o i n o c c u r r e n t i b u s t e t i i a l i o n i b u s e t 

a i ä i c i i o n l b u s ; a c d e n i q u e à D o m i n o i m p e -

l a n d o f o r t i t u d i n i s e t g r a d a a u g m e n i i u n , a d 

resisiendum, e t v i e t o r i a m o b t i n e u d a t n . S e x t ò , 

HM'I a n g e l u s R a p h a e l , s u p r a c a p . 8 , d a m o -

n e T o b i a r o , v e l u l o m n e s r c l i q u o s m u -

l ier t ì m a r i t o s , o c c i d e r e t , c o m p r c h c n s u i i i a l l i -

b i i n d e s e r t o ; i t a p o s i e r b o n u s a n g e l u s 

i n g u l a r i i e r n o b i s t e m p o r e m o r t i s a s s i s t i t , u t 

j j j t o r à a h i n s i d i i s e t i m p u g n a t i o n i b u s d a -

m o o i s n o s l u e a t u r , e t i m m u n e s r e d d a t q u a 

scrliis q u a m a l i à s s o l e t c i r c u i r e , q u a r e n s 

„ ä o d e v o r e t ; d e l u d e u t à p e c c a t i s i l l is q u i -

b c ; ¡d t e m p o r i » m a x i m è o b n o x i i e s s e s o l e m u s , 

„ I I b i n h d e l i t a l e e t d e s p e r a t i o n c n o s p r a s c r -

, e t , a t q u c i t a e x m i s e r i i s h u j u s m u n d i l i b e r i 

¡i c c e l e s t e m p a t r i a m m i g r a r e p o s s i m u s . A d 

p o s i q u à m a n i m a i c o r p o r e e x c e s s i t , i d e m 

j M e ì u s e a m c o m i l a t u r , s o l a i u r , a n i m a i , u t 

c e t à d e n t e r s e t r i b u n a l i d i v i n o s i s u t , o b j i c i e n s 

ri® o c u l i s m e r i t a J e s u C h r i s t i p r e t t i s s i m a , 

il, q u i b u s t e m p o r e i i l ius j u d i c i i fidere d e b e a i . 

Si « l e n i a d e x p i a n d a s p e c c a t o r u m r e l i q u i a s 

à i i i i d i c a U f u e r i t P u r g a t o r i o , i b i e a m s a p e 

i*visi t , s o l a i u r , c e r i i o r e m r e d d i t d e p r e c i b u s 
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p i o r u m p r ò c i i n m u n d o f u s i s , e t d e n i q u e d e 

f u t u r a l i b e r a t a n e s e c u r a m e s s e j u b e t . > 
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i Q u o d a d t e r t i u m , e u m q u e e x t r e m u m t u u m 

s t a t u r a a l l i n e i , c o n s i d e r a q u i d d e n i q u e a n g e -

l u s R a p h a e l f e c e r i t , q u o m o d ò v i d e l i c e l , c ù m 

c o n j u g e m j u v e n i T o b i a a s s i g n i s s e i , o m n i b u s -

q u e a n i s o c e r i d o n i s e t o p i b u s o n u s l u m e u m 

in d o n n i m p a t e r n a m r e d u x e r i t , u b i l a n l ò m a -

j o r e g a u d i o r c c c p l u s e s t , q u a n t i m a j o r e r a t 

m c c s i i t i a d e e j u s r c d i l u r e t a r d a i o , m e l u c n t i -

h u s o m n i b u s n e f o r t i p e r i i s s e l . I l i c s i m u l c o n -

t e m p l a r e l u i fidclis c u s l o d i s o l l ì e i u m , q u i a n j -

m a m t u a m , p o s t q u à m c o n f e c i i l o n g à e t p e r i c o -

l a s i p e r i g r i n a t l o n e , a b o m n i m a c u l i e x p u r g a l a 

f u e r i t , c o d e s t i s p o n s o p e r c c e l e s l e m p a r a n v m -

p l i u m c o n j u n c t a m , m u l t i s q u e d o t i i s e t d i v i n i s 

c h a r i s m a t i b u s o r n a t a m a c l o t a m h i l a r e m e t 

l a t a m c o n d u c e ! a d c c e l u m , a d i l l a m s u p e r n a m 

H i c r u s a l e m m a i r e m n o s t r a l i , , i b l q u e m a g n o 

g a u d i o e l e x u l i a l i o n e o m n i u m P a r a d i s i a n g e -

l o r u m e t s a n c l o r u m à q i i i b u s m u l t ò a n t e 

f u e r a t e x p e c t a t a , c c e l e s l i s P a i r i s c o n s p e c l u i 

p r a s e u l a h i l , u t d i v i n i s e t i a m m a n i b u s r é c i p i a t 

c o r o n a m g l o r i a é l f e l i c i t a t a e j u s , q u a a b 

a l e r n o e i p r e p a r a l a f u l l , e t p r ò q u i n o s m i -

s e r i a d h u c i n g e m i s c i m u s , e t s u s p i r a m u s in 

h à c l a c r y m a r u m v a l l e . 0 m i l i i e s b e a t a a n i m a , 

q u a p o s t q u à m s u o C r e a t o r i f t de l i s e x l i l l i , b o -

n i s q u e s u i a n g e l i c u s l o d i s c o n s i l i i s p a r u i t , 

p o s t a n n p s v i t a s u a l a u d a b i l i . t e r c x a c t o s , a b 

e o d e m a n g e l o i n b e a l a m Ulani p a t r i a m , in i t a 

s e t e r n a j u s t o r u i n t a b e r n a c u l a i n t r o d u c c t u j ] 

I b i c e l e b r a b u n t ù r v e r a n u p t i a a g n i Cl ini s u i 

d i l e c t a s p o n s à , i b i p i e n a c r i t l a l j i i a , p e r f e e j a 

p a x e t q u i c s s i u e f i n e . > H a c o m n i a Si te , 

q u i e t s i m i l i p i e u t i s n o n p a r i a s e n s o f i o r i 

p e r s e q u i t u r . 

q u i s t r a l i c i l i , i r . x x i . 
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(Job. cap. 1 2 , u. 2 0 el seq.) 

S u p p o n o I r i p l i c e m e s s e J c r u s a l e m , i m a m 

o m n l n i t e r r e n a m , q u a c s l u r b s , a l l é r a m o m -

i n i , i c c d e s i e m , q u a b e a i o r u i u d o m ì c i l i u m c i 

E c c l e s i a t r i i i m p h a n s e s l , t c r t i a m quas i m i x u i n , 

q u a c s l E c c l e s i a m i l i i a n s , in l e r r i s s c i l i c e l 

c o m m o r a n » , e t t a m e n s p i r i i a l i s . I n t e l l i g u n t 

i g i l u r d e o m n i n ò t e r r e n i J u d a i , q u e m a d m o -

d ù m I s a i a 5 4 e t s e q u e n t ì b u s , d e i i s d o c e l 

S . K i c r o n y m u s ; d e cpe l c s i i v e r i 3 e d a h t c , 
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G l o s s a e t I s i d o r u s ; d e m i x t a H u g o h l c e i L y -

r a n u s c a p . u l t i m o ; d e o m n i b u s p a r i l i u s Ì a n u s . 

E t i l a o m n i n i v i d e l u r q u i a c i s a p è h o c a i i b i 

I i i , e t n o n n u l l a h l c d i c u n t u r , q u a m i n u s c o n i -

m o d e i n h a n c v e l i l l a m J e r u s a l e m c o n v e n i e n t , 

v è r b i g r a t i i , i n t e r r e n a m n o n s a t i s Illa c o n -

g r u a n t v e r s u 1 3 ; Omnes fines teme adorabunt 

le; v e r s u 19 : Liberavii Jerusalem civitalem suam 

à cunciis Iribulationibus; e t c a p i t e s e q u e n t ! , 

v e r s u 7 : Venie ni g e n t e s in Jerusalem, èl i n i à -

bitabunl in et. I n c c e l e s t e m v e r ò c x c i d i u m , e l 

r e a d i l ì c a t i o h i c , v e r s u 1 1 e t 1 2 , i t e i n q u e 

c a p . s e q u e n t i , v e r s u 7 , a n u l t a p a c t o c a d e r e 

d ic i p o s s i n t 7 

QUSST1CXCCLA I X X I I . 
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M u l t a e l m a g n a s u n t , q u a h o c l o c o d e I l ie -

r o s o l y m i s v a t i c i n a t u r s e n i o r n o s l e r . P r i m u m 

e s t , v e r s u 1 2 , Dei labernaculumt& i n u r b e r e a -

d i f i c a n d u m , i d e s t , t e m p l u m , q u o d s e q u e n i i 

c a p i t e , v e r s u 7 , d o m u s D e i a p p e l l a t u r . Q u o d 

v e r ò L a t i m i s a d i v i d i e i t , r e a d i f i c a t u r u m D o -

m i n u m , i d p a s s i v e G r a c u s e x p r e s s i t e t a d d i d i t , 

r e a d i l i c a n d u m c u m g a u d i o , i v i r A h < i, cxr.vr, 

tt&Tsij ùy.'.S'.'iifrf. tv oc! u . t T à x « f « e , id e s l , ut ite• 

rum ipsius tabernacitliim in le cum gaudio exci-

telur. A l i e r u m , e s l i b i d e m , r e v o c a t u r i i m D o -

m i n u m omnes q u i i n c a p i i v i i a t e m a b d u c t i 

f u i s s e n t . S e d omnes i n t e l l i g e n d i , n o n p r ò s i n -

g u l i s o m n i n ò , s e d p r ò i r i b u b u s o m n i b u s , i 

q u i b u s a l i q u i r e d i r e n t , s e u , u t d i a l e c i i c i l o -

q u u n l u r , p r ò g e n e r i b u s s l n g i i l o r u m a c c i p i e n d a 

h a c g e n e r a l i i a t i s p a r t i e u l a . Capiim v o c a t 

C r a c o s aixjMawvoos e t zcó.x'.méavSì- id e s t , cap-

timi et miseros, v e l a r u m n o s O s , e l q u o d d i t ì -

l u r , ul gaudeas, I d e m G r a c u s a i t , TCÙ e-jopsyai 

xal T-.j à-jartr .aai Év oc! rvj; ToXuimhsmt, ut gau-

deaniel ameni in leomnesmiseri, i d e s i , g a n d e a n t 

e t e x u l t e n t . N a n i e x p a t r i a a m i s s a r u m q u e r e -

r u m , c ù m r e c u p e r a n t u r , a m o r e , n a s c i t u r l a -

l i t i a , n i s i c u i v i d e a t u r p r ò ¿y7.nf.7x1, l e g e n d u m 

ó - j a U i i o a i , s e d n o l a j i d u m l a t i t i a h u j u s lem-

pus, q u o d n e q u a q u à n , c i r c u m s c r i b i l u r , s e d in 

secala seculonim p ó r r i g i l u r , s e u , u t G r a c u s h a -

b e t , t i ; e rósa ; T * ; - ¡ ivrà ; ai»v&:, id e s t , in 

omnes generaiiones seculi. T e r i i u i n , v e r s u 1 3 , 

f o r c u t l u c e q u i d a m f u l g e a t J e r u s a l e m , e à q u e 

n o n q u a l i c u m q u e , sed splendida, e s t q u e h a c 

l u x v e r a fldei e t v e n t a t i s i i t e m q u e f a m a g lo -

r i a q u e i l l u s t r i s s i m a , i d e ò q u e a d d i t a r : Et 

omnes fines lerrrz adorabunt te. H o c t a m e n to-

t u r o in G r a ' c o q u o a d v e r b a n o n e s t s c n t e n l i a , 

t a m e n e a d e i n è c o n s e q u e n t i b u s h a b e t u r . Q u a r -

t u m ergo, e s t , v e r s u 1 4 , r u i u r u m u t u a i i o n e s 

J e r p s o | y m a m v e n i a n t , j e u g e n t e s , - i i9w, , à 

q u i b u s ( i s i H t u m etkniccrum n p i o e n . A d d u n l q r 

v e r o t r i ^ : p r i m i , u n d e v e n t u r i » s i n ) , ( « « % » , 

e l o n g i n q u i s v i d e l i c e t p i i r t i i i u s ; s e c o n d ò q u o 

l i n e ; Adorabunt Dominum, et ( g r « m luam in 

sanciijicationem habehunt, id e s t , u t e a m v e l u i i 

s a n c t a m s u s c i p i a n i e t v c n e r e n l u r , in e i q u e 

D e i g r a t i a m e t s a n c i i O c a i i o n c m a e c i p i a m . I p s a 

e n j m , P s a l m o 1 1 3 , e s l sanclificotio D o m i n i , 

q u | e a m s a n c i i l i c a v i l , e t i n p i s a n c l i l i c a b y u r , 

e o s c j l i c e t m o d o q u o I n O r a i i o n e D o m i n i c i 

s a n c i i f i c a l u r e j u s n o m e n . I d e ò s u b d i t p r : 

Nomai enim magnum imgcabmt in te, 0 H i c -

r u s a l e m . G r a c è ; fiiu rtfit ri «c j i i i W » ; t o 

0M3 ; Venient ai nomen Domini Dei. T e r l i ò , 

q u o m o d ò v e n t u r a s i n t g e n t e s a d d i i u r , m i -

n e r à s c i l i c c t d e f e r e n t e s , G r a c u s c u m e m -

p i t a s i : Aàpa i . Xlfoì* ix&VTi;, xa i i w p a - a ^aoiÀiì 

TCÒ 6Ùpav&ò.riv«d i n i u i ¡¡rùBvjai coi ¿ - ¡ j j j i a a i , 

dona, i n q u l t , in manibus liabentes, et dona Regi 

cceli. Generaiiones generatiomim dabuni UH 

exultationem. A d d i l u r i n e o i l e m G r a c o c l i a m 

q u a r l u m , q u o t I s i a g e n t e s f u t u r a s i f i t , n o n 

u n a s c i l i c e t t a n t u m v e l d u a , s e d fr-r, T.ÙJÀ , 

gentes multce. N u n c v e r s u 1 6 , e x i i s q u a p r i e -

d i c u n i u r , q u i n t u m a d H i e r o s o l y m o r p m h o s l e s 

a m i c o s q u e p e r i i n e t . I l i i maledicii s u n t , ¡li 

benedicii. F.t i l l o r u m d u p l e x i n j u r i a l a n g i ( u r , 

o d i u m e l b l a s p h c m i a , p e r q u a o m n e i n c o i n -

m o d o r u m , q u a I l i e r o s o l j i u i s i n t u l e r u n t , o m n e 

c o n v i e i o r n m c o n t u m e l i a r u m q u e g e n u s i n l e l -

l i g i t u r . H o r u t n v e r ò a m o r i n G r a c o h i c p o n i -

l u r , in L a t i n o p o s t e a , v e r s u 1 8 , u n d o o r i u n -

l u r , q u a i n H i e r o s o l y m a m i p s a m c o n l ' e r r e 

p o s s u n t b o n a , a d c a m s c i l i c e l a d i f i c a n d a p i 

p r o v i r i l i j u v a r e , o b i p s i u s p a c e m , s e u f a u s t i -

t a t e m , i u c r e m e n i u m e i g l o r i a m l a t a r i , e t 

p r o n i i n G r a c o a p p o n i l u r , d e l l age l l i s e t c a l a -

m i l a t i b u s , q u i b u s o | i m a f f l i g e b a t u r , d o l u i s s e ; 

H a x a f i s i i - i r e c a l i xa ì i p.aan\i osu. 

Beali qui super flagra tua omnia indoluerunt. 

D e i s t i s o m n i b u s s e m e l i t e r ù m q u e i n GF»CO 

d i c i l u r . 0 felice*, ò beali. E t q u o d v e r s u 17 

e s t : Tu antan Itetaberis in filiis litis, guoniam 

omnes beuedicentur el congregabuntur ad Domi-

num, G r a c u s i la e f l c r l : belare et exulla prop-

ter filios¡usurimi, guia congregabuntur, et bene-

dicent Dominumjustorum. S e x l u m . ve tSU ! 9 , 

s e i p s u m e x c i i a t a d D e u m i a u d a n d m n , e t , 

v e r s u 2 0 , s e m i n i s u o l a o t o r u m h » o o r u m 

a s p e c t u m p r e e a l u r , u n d e s i j i i ips i b e a l i i a l i s 

v e l u t i p a r t e m q u a m d a m o b v e n l u r a i j i p r o l i ; ? -
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l u r . G r â c e v o c a t u r D e u s B m a i x t K 4 

magmi, e t v e r è m a g n u s p r a e i l i ¡ s . q u i m a g n i 

o l i a i v o c a b a n l u r , d e q u i b u s l i n J u d i t h e t E s -

t h e r . S e p t i m u m , v e r s u 2 1 , e s t q u a d a m r e a -

d i i i c a n d a H i e r o s o l y m a d e l i n e a l i o , q u o a d 

p r a c i p u a s p a r t e s , t r è s n i m i r v i m : p o r t a s , m u -

r o s e t p l a i e a s . P o r t « i p s i u s e x s a p p h y r o e t 

s m a r a g d o c o n s t a b u n t . M u r i e i r e u m c l r c a , e x 

l a p i d e p r e t i o s o . P l a t e a o n m e s è c a n d i d o m u n -

d o q u e l a p i d e s t e r n e n t u r . l a G r a c o s i c : £ d i -

ßcabilurjerusalemsapphyroec smaragdo et lapide 

prezioso, m u r i l u i et tunes e t propugnarla in 

auro m u n d o , et pia lece inJentxalem in beryllo et 

carbunculo, et lapide ex souprxJr tessellabuntur ; 

u b i p r o porlis, i p s a Jerusalem s y n e c d o c b i c è 

p o n i t n r , e t u n à c u m m û r i s a - i j u n g u n t u r c o r u m 

l u r r c s e t p r o p u g n a c u l a . l u p l a t e i s v c r ò q u i s 

s i t i l l e L a t i n i t e x t t t s candida* mundiisque lapis 

o s t e n d i t u r , l a p i s v i d e l i c e t O p h l r i t e s , s c u ex 

Ophir. I t a e n i m G r a c è l e g e « t i n n ì e s l , u t l l e -

b r a o r u m t e x t n u m a l t e r l e g i t . . e t i n 3 R e g . c . 9 , 

p r o in Ophir h a b c n t i t i d e m S e p t u a g i n t a , 

w » p , p r o • « A r o * . e t v i , i e r i p o s s c t l i l l e «is 

a e c e s s i s s e s i g m a , b i e v e r ò e x r e s o l u t i o n e i p -

s i u s d u p l i c i s 5 in « e t t , f a c u i m 4 * « o u < p i i f , n i s i 

E c c l e s i a s t i c i c a p . 7 , a b s q u e i s t à m e n d i o c c a -

s i o n e « u ç i i p e t i a t n l e g e r e t m r - , e t I s a i œ c a p . 1 3 . 

Q u i v e r ò i s t i l a p i d e s e t « ç n a l e s g e m m a s i n t 

p e r s e q u i l u r . 1. d e L a p i d i i > o s S . E p i p h a n i u s 

l i b . 1 6 O r i g . ; I s i d o r u s , B l > . 3 7 ; P l i n i n s à 

D . H i e r o n y m o i n I s a i a c . 3 4 , l a u d a t u s i n p e -

r e g e s i D i o n y s i u s , e l l i b e l l o a n o R u e u s . O c t a -

v u m e s l , q u i d i n i s l a u r b e E a c t u r I s i n t i n c o t e , 

v e r s u 2 2 : Per cicos ejus , alleluia eanlabitur. 

Q u e m a d i n o d ù m a p u d g e n t ì a e s , tetantium v c l 

b a c c h a n l i u m p o i i i i s v o c e s e r a n t : lo paan, io 

pxan, i l a i n De i E c c l e s i à e t a p u d s a n c t o s , i n -

g e n i t e e u j u s d a m s a n c t i q u e g a u d i i e s t b a c o r a -

t i o , hallelu, iah, q u a m i n B > s a l m i 1 0 3 i n s c r i p -

l i o n e a p u d S e p t u a g i n t a p e x j n ù m l e g i m t t s , l i c c t 

a n i P s a l m i 1 0 3 a t t r i b u a n t M a s o r e l h s e . C o n s t a t 

v e r i ) e a v e r b o e t n o m i n e . ï l l u d v a l e t l a u d a r e , 

n o n t a m e n s i m p l i c ' u e r , s e d c u m q u o d a n i g a u -

d i ! s e n s u , c u m j u b i l o e t < ; a n t u . V e t e r e s e n i m 

H c b r a i s a p e holat p e r v e r o u m a l i u d schamah, 

q u o d g a u d e r e s i g n i f i c a i , e s p l i c a r l i , e t hillulali 

fetiliam v o c a n l , belh hillu^ah, d o r o u m l a l i l i a ; 

e t g a u d i i , i p s u m q u e q t x a n d o q u e n u p t i a l e m 

t h a l a m u m , L e v i t i c i 1 9 . fiah, u n u m e x d e c e m 

D e i n o m i n i b u s e s t , u t a i t S . H i e r o n y m u s e p i -

s t o l a 1 3 6 a d M a r c e l l a m , e t i n v e n i t u r I s a i . t ' 2 6 , 

P s . 6 7 , 7 6 , 9 3 , 1 1 7 , 1 3 0 - I d à t i m e n d o R . S a -

l o m o n e t f e r è T a r g u m S e b r a i c i , a b e s s e n d o 

a l i i d e d u c u n t , i n q u i b u s e t v i d e t u r S . J u s t i n u s 

L I B R O P A S S I M O C C U R R E O T E S . m 

q u a s i . 5 0 a d O r t h o d o x o s , d ù m i o f t v e r t i t I n ™ 

óv. E s t e r g o Haleluiah, laudate Deum, s e d a i m 

jubilo, c i m i l a i i l i à e l a d m o d ù m i n t e n s e , p r o u t 

H e b r a i c a e l i a m c o n j u g a t i o s e c u i n a f f c r i , i d e ò -

q u e r e c t è l o c o c i t a l o S . J u s l i n t i s , i ^ v n i o r i 

JJ.STÌI JU'XOUC TÒ i>. P l u r a d e i s l o haleluiah a p u d 

D . H i e r o n y m u i n c p i s t . 1 3 6 , 1 3 7 , A u g u s i i n u m 

e p i s l . 1 7 6 , s e u a l t e r c a t o n e c u m P a s c e n d o , in 

P s a l . 1 0 6 , 1 1 0 , 1 4 8 , h o m i l . 1 6 : i l i a n e e s s e 

i v o c i s , a i l , l a u d e m , n u l l u s C h r i s i i a n u s , q u à m -

l i b e l i m p e r i l u s , i g n o r a i , > q u i e t d e e l , i p s o 

P a s c h a t i s d i e , s e r m o n e m a d p o p u l u m h a b u i t , 

e s t q u e i n t e r P a s c h a l e s p r i m u s : ( Q u o n i a m , 

a i l , v o l u i l D o m i n u s , u l c h a r i l a t e m v e s t r a m 

i n a l l e l u i a v i d e r e m u s , d e a l l e l u i a v o b i s v e r -

i b u m d e b e m u s . N o n s i m o n e r i , s i c o m m e -

i m o r o q u o d n d s l i s , q u i a e l i p s u m al le lu ia 

i q u o t i d i c d i c i m u s , q u o t i d i è d e l e c i a m u r . Nò-

s i i s e n i m , q u i a a l l e l u i a L a t i n è d i c i i u r : Lau-

i date Deum; e l i n h o c v e r b o c o n s o n a n t e s o r e , 

i e l c o n s e n l i e n t e s c o r d e , e x h o r t a m u r n o s in-

v i c e m a d l a u d a n d u m D e u m . E u m t a n t i u n 

e h o m o s e c u r u s l a u d a t , q u i n o n h a b e t u n d e 

< d i s p l i c e a t . E t in h o c q u i d a m t e m p o r e p e r e -

i g r i n a l i o n i s n o s t r a a d s o l a l i u m v i a t i c i d ic i -

* m u s a l l e l u i a ; m o d o n o b i s a l l e l u i a c a n t i c u m 

i e s t v i a i o r i s . T e n d i m u s a u t e m p e r v iam l a -

< b o r i o s a m a d q u i e t a m p a i r i a m , u h i r e i r a c l i s 

i o m n i b u s a c i i o n i b u s n o s l r i s n o n r e m a n e b i t 

< n i s i a l l e l u i a . > E l p o s t n o n n u l l a : i Modo 

( g l o r i a D e l n o s t r i , g l o r i a C h r i s i i n o s t r i l a t e t , 

< e t c u m i l i o a b s c o n d i l a e s t e t n o s t r a . S e d 

i ehm Chrislus apparuerii cita nostra, tunc et 

iros cum ilio apparebilis in glorii. T u n c e r i t 

i a l l e l u i a i n r e ; m o d ò a u t e m in s p e . S p e s 11-

< l u m c a n t a t , a m o r c a n t a l m o d ò , a m o r can ta -

i b i t . S e d m o d ò c a n t a t a m o r e s u r i e n s ; l u n e 

i c a n t a b i t a m o r f r u e n s . Q u i d e s t e n i m al le-

< l u i a , f r a l r e s m e i ? D i x i v o b i s , laus Dei e s t . 

< E c c e m o d ò v e r b u m a u d i l i s , e l a u d i e n d o de-

< l e c t a m i n i , e t in d e l e c i a l i o n e l a u d a i i s . 

Q U X S T I H t C t l b A 1.XX11I. 

O U « ISTORCH AD n u \ a o s o L j a \ s IBES POSIIASAC-

C O H H O B A T I O ? 

I s t a v e r ò d u p l i c i t e r a c c o m m o d a r i p o s s u n t , 

v e l o m n i a s c i l i c e t s i n g u l i s H i e r o s o l y m i i a n i s , 

p r o p o r l i o n e s c i l i c e t q n a d a m e t a c c o m m o d » -

t i o n e s e r v a l i ; v e l q u a d a m q u i b u s d a m . De 

t e r r e n a v i d e r i p o l e s i C a r l h u s i a n u s . N a m , ob 

C h r i s l i D o m i n i s e p u l c r u i n e l v e s t i g i a , u i b s 

I l l a e l i a m à C h r i s i i a n i s e l p e r e g r i n a n t i b u s 

v a l d è s e m p e r c u l l a f u i i , u l e x D . H i e r o n y m o 

e l B u r c h a r d o i n p r i n c i p i o p a l e i . De t a l » 1 1 

7 S 5 S E R A 

v i d c a t u r C l e m e n s s u b l i n e m 1. 4 S t r o m a t u n i , 

e t A p o c a l y p s i s c a p u t 2 1 . D e ter i i . ' i q u a e s t 

E c c l e s i a i n t e r r i s a d h u c c o n s t i t u t a , v i a m p r a i t 

S . P a u l u s , q u i a d G a l a i a s 4 , i l l a q u a d e s t e r i -

l i f c e c u n d i l a i e , d e l a h e r n a c u l o r u m d i l a t a t i o n e 

a i i i s q u e s i m i l i b u s p r a d i x e r a t c . 5 4 I s a i a s , a d 

E c c l e s i a m r e f e r t . I d e ò q u e e l h o c l o c o t a n t i 

p r a c e s s o r i s v e s t i g i a r e c t è s e q n i l i c e b i t c u m 

D . H i e r o n y m o i n i l l u d 5 6 I s a i a , e t d e i n c e p s 

l e g a i u r i p s e , b r e v i l e r q u e h a c n o t e n i u r . E c -

c l e s i a c a i h o l i c a lux m a x i m a e s t , I s a i a 2 , 5 4 , 

6 6 , a d e a r n v e n i u n t captici s c h i s m a i i c i , h a -

r e t i c l , e x c o m m u n i c a t i , u t e l i a m h o c t e m p o r e , 

A l e x a n d r l n o r u m e t R u t h e n o r i i m a i I R o m a n a m 

E c c l e s i a m l e g a t o s a u d i v i m u s , d e q u i b u s B a r o -

n i n s t o m o 6 e t 7 . Q u à m m u l t o s i n g e n i o , 

d o c t r i n a , o p i b u s e t d i g n i t a t e p r a s l a n t e s q u o -

t i d i è v i d e m u s , q u i h a r e s c o n v a n i t a t e t a n d e m 

a l i q u a n d o a g n i n i , r e s i p i s c u n t , s u a m q u e a d m a -

t r e m E c c l e s i a m c a t h o l i c a m r e y e r t u n t u r l V e -

n i u n t a d e a r n è longinquo e l i a m alienigente, u t 

g e n t i l e s , P e r u a n i , M e x i c a n i , J a p o n e s , I n d i , 

S i n a , M o g o r e s . H o s t e s i p s i u s m a l e d i c l i s u n t 

T u r c a e t h a r e t i c i o m n e s ; b e n e d i c t ! a m i c i , 

q u i e a r n a d i O c a n t , A p o s t o l i e l d o c l o r e s , 1 

C o r i n t h . 3 . E j u s a d d i c a n o c o n s t a t lapldibus 

p r e t i o s i s s i m l s , f i d e , s p e , c h a r i i a t e , a l i i s . Per 

omnes vicos ejus cantalur alleluia, q u i a n o n 

u n u m j a m l e m p l u m t a n t u m m o d ò e s t , s e d 

m u l t a et in omni loco, u t J o a n n i s 4 d i c i u m 

e r a t , l a u d a t u r D e u s , r e q u e i p s a c l a r i s s i m ò 
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v i d e m u s , q u o d M a l a c h i a 1 , v . 1 1 , s c r i p i u m 

e s l : Ab or lit solis usque ad occasum magnum est 

ttomen mettm in gentibus, el in o m n i loco sacrifi-

cattirel offertur ablatio munda, quia magnum esl 

nomen meum in genlibui, dicit Dominus exerci-

tuum. Q u i d v e r d i n o m n i b u s C a d i o l i c o r u m d i -

t i o n i b u s , i n v i i s e l i a m p u b l i c i s , in p l a t e i s o m -

n i b u s l o l p i e i a i i s m o n i m e m a , t o t a d C h r i s l i 

D o m i n i , b e a t i s s i m a i p s i u s m a i n s , c c e l i t u m q u e 

i p s i u s l a u d e i n s t a t u a , i m a g i n e s , s a c e l l a ? Q u i d 

t a m c r e b r a i t e m p r o c e s s i o n e s , e t l i t a n i s , t o t 

i n i i s C h r i s l i J c s u D o m i n i a c S a l v a i o r i s n o s t r i 

v e x i l l a , t o l c r u c e s , f a c e s , s a c r i q u e c a n t u s ? 

i d q u e i n u r b i b u s e t p a g i s , p e r v i c o s , v i l l a s , 

a g r o s q u e o m n e s ? N o n n e u t m a g n u s D e u s n o -

s i e r , e l i n s e e t i n s a n c t i s s n i s l a u d e t u r e t c e -

l e b r e i u r ? N o n n e u t o b s u m m a e t I n n u m e r a -

b i l i a e j u s iu n o s , u b i q n e l o c o r u m , h e n e f i c i a , 

g r a t i a r u m a e t i o n e s a n o b i s , e j u s m a j e £ t 3 i l , 

l o c o r u m u b i q u e a g a n l u r ? N o n n e d e n i q u e u t 

p e r o m n e s E c c l e s i a s a n c t a v i c o s , p i o s i n c e -

r o q u e m e n t i s a f i e c t u , v e r b i s , r e b u s q u e o m n i -

b u s a l l e l u i a c a n t e t u r ? F e l i c e s , q u i , q u a m p r a -

c l a r u m in E c c l e s i a c a t h o l i c i c c e l e s l i s i I I i u s 

J e r u s a l e m e c t y p o n , q u a m v i v a i m a g o s i t , 

p e r s p i c i u n t , i n e a q u e c i r c u m f r e m u n l , l i c e t 

u n d i q u e h o s t i l e s h a r e i i c a , J u d a i c a , T u r c i c a 

a c i e s p e r s e v e r a n l . v o c i h u s , m o r i h u s q u e c a n e n -

t e s alleluia. Laus et gloria el virtus Deo nostra I 

A m e n . (SERARICS.) 

SERARII VITA. 
SEA ARILS , ve l SERRARIUS ( N i c o l a u s ) , R a r a -

b e r v i l l e r i i i n L o t h a r i n g i â n a t u s a n n o 1 5 5 5 , 

s u m m â l i n g u a r u m o r i e n t a l i u m p e r i t i à floruit. 

J c s o i t a r n n i s o c i e t a t i a d s c r i p t u s , l i u m a n i o r c s 

l i t i e r a s , p h i l o s o p h i a n » t h e o l o g i a m q u e v i c i s s i m 

d o c u i t , p r i m ù i n W i c e b u r g i e t p o s l e à M o g u n -

l i x . S e x d e c i r a s c r i p s i t v o l u m i n a i n - f 0 . , q u a î 

o m n i a e « i m i i e e r u d i t i o n i s v i r u m a r g u u n i ; 

n c c i n i r u m s i B a r o n i u s i n A n n a l i b u s s u i s e u m 

Ecclesiœ Germanîcœ lumen a p p e l l â r i t . M o g u n -

t i î e o b i i t a n n o 1 6 0 9 . 

I n l a n i à o p e r u m i n o l e p r i e c i p u ô c o m m e n -

d a n l u r : 1 ° Prolegomeni i n S c r i p t u r a m s a -

c r a r a ; 2 ° Commentario in v a r i o s S c r i p l u r ® l i -

b r o s ; 3 ° Opuscula theologica; 4 ° T r a c i a t u s d e 

P h a r i s i e i s , S a d d u c « i s a t q u e E s s e n i i s ; 5 " 

T r a c t a t u s d e R e b u s M o g u n t i n i s . C o m m e n l a -

r i u m q u o d h l c s u b j i c i r a u s , o m n i u m c i r c a m a -

t e r i e r a o p t i m u m v i s u m e s t ; c ù m v e r ò n o n 

s i n g u l o s v e r s i c u l o s , s e d i p s a c a p i t a c o n n u e n -

t e t u r , n e à s e r v a t o h ù c u s q u e i n t e r p r e t a n d i 

m o d o r e c e d e r e v i d e a m u r , n o n S e r a r i o , s e d 

i p s i V u l g a t a ; l e x t u i n o t a s e x p r a s U n t i s s i m i s 

a u c t o r i b u s d e s u m p t a s a p p o s u i m u s . 



IN LIBRUM JUDITH 
l ï r o i g g a n t t f t t a . 

PROLEGOMENON PRIMCM. 

¡nscriplio. 

Q u e m a d m o d ù m T o b i a e l M a c h a b a o r u m , 

s i c e l J u d i t h l i b e r h a b e t i n s c r i p t i o u e r a e x 

e j u s , c u j u s g e s t a s c r i b u n t o r , n o m i n e , q u e m a d -

m o d i i m a i l I s i d o r u s O r i g . l i b . 6 , c . 2 , e t D . 

H i e r o n y m u s e p i s t o l a 1 4 0 . J u d i t h v e r ò n o m i n i s 

i n t e r p r e t a t i o e s t , J u d a a , id e s t , u t i d e m I s i -

d o r u s a i l , l i b . 7 , c a p . 8 , laudani, v e l confilens 

D o m i n o : n o n a u t e m J u d i t h v o c a t u r i d e s l , 

Judaa, q u a s i e x J u d a t r i b ù f u e r i t , q u e m a d -

m o d ù m c . 7, b e t p c r s p i c u u m : s e d e x H e b r a a 

r a d i c e iadach, id e s t , l a u d a r e , g r a i i a s a g e r e , 

c o n f i i e r i ; q u e m a d m o d i t m e t Judas, l a u d a n s , 

v e l c o n f i l e n s d i c i t u r , G e n . 2 9 , e t Jehudi n o -

m e n v i r i p r o p r i u i n , J e r e m . 3 6 ; Jeliudiiah 1 

P a r . 4 , v . 1 8 : Jehudiik u x o r E s a u , G e n . 2 9 , 

v . 3 4 , i d e m q u e n o m e n 4 K e g . c . 1 8 , v . 2 6 , 

a d j e e t i v u m e s t , u t s i Judaa, s c i l i c e t l i n g u a , 

v e l c e r t e a d v e r b i u m e t i a m i n H e b r a o e s t , 

c ù m d i c i t u r : Non loquaris nobis Judaicè au-

dienle populo, r u r s i i m q u e v . 2 8 : Exclamavit 

toce magni Judaicè. 

PROLECOMESON I I . 

Auctor. 

J u l i u s R u g i e r u s o p u s c u l o d e L i b r i C a n o -

n i c i , c . 2 0 , a i t a u c t o r e m f u i s s c q u c m p i a m , 

q u i e o t e m p o r e v i i e r i t . Q u i s v e r o i l lc f u e r i t , 

n o m i n a l e a , q u a P h i i o n i t r i b i i i i t i r , G h r o n o -

g r a p h i a , l i b . 2 : « G e s s i l , ail, Jesus p o n t i l i -

i c a t u m p r i m u m , u s q u e a d 1 2 a n n u m As -

i s u é r i P r i s c i , a n n i 3 6 ; J ò à c l i i m v e r o fillus 

i e j u s i n a b s e n t i à a h l ì i s 8 , e t J u d i t h g e s t a 

i c o n s c r i j i s i i , e t a n n i v e r s a r i à i t i I i b e r a i i o n i s 

< n i c i i i o r i a t b q u o i a h n i s a g e n d a t i i i n s l i i u i t . i 

E l a s s e n t i l i i t R . A i a H i i s lofco i n f r a c i t a n d o , e t 

S i x l u s S e n e n s i s B i b l l o t b e c i , l i b . I , e i l i b . 8 , 

u b i e j i i s d e m s e n t e i i t i a H e b r a O s a u C l o r e s l a u -

d a t . I s i d o r i l a m c n l i b . i l l o 6 , c . 2 , l i i i i v e r b a 

s u n t : Judith el Tobias, live Uachabceorum libri, 

quibus audcribus scripii sunt, minime cons'at, 

i t a s c i l i c e t u t c e r t u m s i t e t i n d u b i u m . A l i o -

q u i , q u e m a d m o d i t m i n T o b i a e t M a c h a b a i s 

p r o b a b f l i t e r a u c t o r e s q u i d a m p r o f e r u n l u r , i t a 

e t J o a c h i m u s ¡ I le q u e a t a d m i t t i , d e q u o p l u r a 

i n f e r i ù s , v e l a b u s c o p o s t e r i o r , c ù m s u b l i b r i 

h u j u s D n c m s c r l b a t a t i c t o r , s o l i l u m v i c t o r i a ; , 

q u a m J u d i t h p c p e r i l , f e s l u m d i e m ad sua usipie 

tempora c c l c b r a r i . S o i e n t v e r ò i t a l o q u i , n o n 

q u i r e b u s i p s i s i n t e r f u e r u n t , s e d q u i p o s t 

f u e r u u t . A t J o a c h i m u s r e b u s i s i i s n o n m o d o 

i n t e r f u i t , s e d e t p e n ò p r a f u i t . N i l i i l o m l u ù s 

r e e t è c e n s e n a u c t o r p o s s i t , q u i a h u j u s m o d i 

a d d i t i u n c u l a a l i i s e d a m i i b r i s p o s t m o d ù m ad-

j u n c t a i n v e n i u n t u r , u t 1 R e g . 9 , v , 5 : Oiim 

in Israel sic loquebatur unusquisque vadens con-

sulere Deum : Venite, et eamus ad videniem; 

e t G e n e s . 1 3 , v . 1 8 , ¡lebrón j a m n o r n i n a t u r , 

c ù m h o c t a m e n n o m i n i s p o s t e a i m p o s i t u m s i t 

J o s u a 1 4 , v . 1 3 . A c c c d i t q ù ò d , q u e m a d m o d ù m 

e . i , q u a s i , i , d i c e l u r , h i s t o r i a r u m h u j u s e e -

m o d i s c r i b e n d a r u m p r o v i n c i a s u m m i s s a c e r -

d o t i b u s i m p o n e b a t u r . C e r i è R . A z a r i a s l i b . 5 

M e o r h e n a i l m , c . 3 2 , f o l . 1 0 6 , f u n c t u s e s t , a i t 

J e s c h u o h ( J e s u s ) , s a c e r d o t i o s u o m a g n o a n -

n o s 3 3 , e t h i c s c r i p s i t g e s t a J u d i t h , e t d e c r e -

v l t f i e r i m e m o r i a m I i b e r a i i o n i s h u j u s a n n o 

q u o i i b e t , p r o r s ù s u t c i t a t u s a n i e a P h i i o . 

PROLEGOMENON I I I . 

Otifl Ungila primb scriptus liber hic 1 

C h a l d a a e u m l i n g u à s c r i p t u m f u i s s e , s a t i s 

l o q u i v i d e t i i r D . Ì l i e r o n y h i i i s e p i s t . I H , d i i m 

e d s e r m o n é à J i i i i a i s inler historias compita-

í u m . e t à s e i p s o l e d i m i l a i i n é q u c c o H v é i s u m 

r e f e r í . S e b a s t i a h t i s M i i n s t e r u s P r a f á t . I n Ü é -

b r a i c u m T o b i a m : i H e b r a i c é , a i i , J u d i i h é x t n i -

• p i a r a b s q u e d u b i o C o n s t a r i i i n o p o l i à J u d i d á 

< a q u è t i t T o b i a ; e x c m p l á r , ty j i i s e s t i b u l t i p l i -

( c á t u i n . i S e d n e u t r o a d i i ù c i d l o m à l è , h a s iii 

p a r l e s , q u o t i s c i a m , d c v é r i l l ( i ) . G r a t i i i -

( 1 ) Ó r i g e n i s a l a t e H e h r a i c u m e x c m p l á r a p u J 
J u d a o s f c r e b a i u r ; s e d l l e b r a u m h l c p r o C h a l -
d a i c o , q u o d s e q u i o r i á t a l e p r o l l e b r a o l ia tu-
t u m e s l , f a c i l é u s u r p a l u r . S i e n i m H e h r a i c u m 
a u i o g r a p h u m . v e l s a l l e m o p t i m u m a l i q u o d 
i l l i u s e x e u i p l a r a l a l e S . H i e r o n y w i s n p e r r a i s -
s e t , i l l c n e c i g n o r a s s e ! , n e c n e g l e x i s s e t . Curn 
i g i l u r è C h a l d a o v e r s i o n e m s u a m a d o r n a r e 
c o a c l u s s i t , n u l l u n t p l a n é e x s l i i i s s e J u d a o r u m 
l i n g u a s c r i p t u m , d i c a m u s o p o r t e t . D . F a b r i c t u s 
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m e n v e r s l o e x t a t , c u j u s i n l e r p r e i e m d i c i t j 

K b . 1 S c n c n s i s , i n c e r i u m , c ù m t a m e n c a u s a 

d a r i n i i i i i p o s s i t , u t in B i b i i a c i s P r o l e g o m e n i s j 
d i x i , c u r 7 0 i n t e r p r e l e s n o n s i n t . N a m q u ò d 

i n t e r L a t i n u m e t G r a c u i u t c ' x t u n i d i s c r i m i n a 

t p t a d a i n s i n t , i d l i b r i h ' ù j ù s p r o p r i u m n o n e s t , 

u l i n i m i ù m q u à m s a p e o s i e n d i t D . H i e r o n y -

m i i s , v e l e x e m p l a r i i l i a l i ù d s e c u i i s u t i l , v e l 

p e r i p h r a s t i c è c e n ò c u n v c r t e r u n i . S e v e r ò m a - ] 

g i s s e n s u m è s e n s o , q u a m e x v e r b o v e r b u m 

i r a n s l u l i s s e , m o n e i l o c o c i t a t o D . H i e r o n y -

n i u s , i d q u c n o n ad Paula: el Eustochii petilio-

nem, u t in p r i n c i p i o a l t H i s l o r i a S c h o l a s t i c a , 

s e d a d c p i s c o p o r u m p o t i ù s p o s i u l a i l o n e m , 

C h r o m a t i i h i m i r ù m e t l l c l i o d o r i ( I ) . C ù m 

e n i m , u t e p i s t . 1 1 0 , I n q u i t , e o r u m r o g a t u , 

T o b i a m v e r i i s s e t , e o s i l e m l i s d e m p e n ò v e r b i s 

J u d i t h v e r s i o n e m e x e g i s s e s i g n i f i c a i e p i s t . 1 1 , 

e t s u b c j u s l i n e m r e c t è h o c i l l o s p e t i i s s c d o -

c c t . q u ì a J u d i t h n o n f e m i n i s t a n l ù m , s e d e t 

v i r i s i m i l a n d a e s t , u t i n f r a d i c e l u r p r o l e -

g o m . 5 . E x s t a r a v e r è a p u d s e l i b r i e j u s d e m s i -

B i b l . G r a c . 1. 3 , p . 7 4 2 . 7 4 3 , p l u r i m a c o l l e g i t 
a n i m a d v e r s i o n e d i g i i a in H e b r a u m l i b r i J u d i l b , 

(l a n é q n e d e m o n s i r a v i l s u p e r e s s e q u i d e m l i b r i 
u j u s H e b r a i e a m s e r i p t i o n e m , s e d a r e c e n t i o r i 

q u o d a m J u d a o d a t a m . ( C a l m e l . ) 
( 1 ) Q u o d a d v a r l a i i t i a v e t e r u m L a t i n o r u m 

e x e i n p l a r i u m s p e c i a l , d e q u i b u s l a m g r a v i t e r 
S . I l i e r o n y u i u s q u e r i l u r , j u r c I l l un i q u c r i s a t i s 
i n t e l l i g i m u s , s i v e l e r à M S S . V u l g a t a , a n t e 
S . H i e r o n y m u m u s i t a i a , q u a a d h u c s n p e r s u n l , 
e t t e s t i m o n i a v e t e r u m P a t r u i n , e x n s r e l a t a , 
c o n s u l a n i u r . A u c i o r n o v a e d i l i o n i s S . I l i e r o -
n y m i e x e m p l a r n o b i s c o m m t i n l c a v i l , s a l i s q u i -
d e m a d G r a c u m R o m a n a e d i l i o n i s a c c e d e n s , 
s e d c i i n p i u r i b u s d i s c r e p a n s . I n i e r d ù m p r o -
p i ù s a d n o s l r a m V u l g a t a m a c c e d e n s , a G r a c « 
r e c e d i ! . H o c e x e m p l a r s u b n o m i n e v e t e r i s 
V u l g a t a l a u d a m u s . V e i e r e s P a t r e s s o l e n t p l e -
r ù m q i i e t e s t i m o n i a è G r a c o l a u d a r e , q u a n -
q o à n i n o n s i n e v a r i a n t i h u s . I l a O r i g c n e s h o m i l -
1 9 i n J e r e m . , r e f e r l e x J u d i l h a : Pravanca-
tionem invocato, el im-ocav i l pravaricaiionem ; 
q u a v e r b a n e c in V u l g a t a , n o e in G r a c o l e -
g n n l u r . S . F u l g e n l i i i s e p i s t . 2 a d G a l l a m , r e -
f e r i g e n e a l o g i a m M a n a s s i » v i r i J u d i t h » , d e 
q u a n e v e r b u m q u i d e m i n S c r i p t u r a . s u n t 
e l i a u i e r u d i t i q u i d a m , q u i d u b i t e n t , u t r i i m 
L a t i n u s l é x t u s I p s a S i i S . l l i e . r o n y n u v e r s i o , 
c ù m p h r a s i b n s q u i b n s d a m r e d u n d e t q u a v e r -
s i o n e m p o i i ù s e x G r a c o q u à m e C h a i d a o a d o r -
n a t a l o s u b o l e n t . U à q u a l e g u n t u r c a p i t e 9 , 
13' Perculies eum ex lablis chanlatts mia, 
m e n d u m a l i q u o d i n d i a r e , v i d e n t u r e x c o r r u -
n i a G r a c i 1 c e l i o n e , c ù m i n i e r p r e s agapen l e -
g e r i t p r ò apcte, u l i a d h u c in e x e m p l a r i b u s 
G r a c i s l e e i l n r , e t o l i m I n S i r i a c o l e ^ e b a . t u r . 
I la p a r i t c r c a p i i é 1 0 , 3 , b ' g i m n s : llnxiru 
muro ( s i v e , n i in v e t c r i b u s e x e m p I a r i D u s , 
m'urlo) optimo ; q u a v o x e s p r e s s a e s t e x G i a c o 
muron, u n g u e n t u m . I n e o d e m e t i a m v e r s i c u t o 
e s t i m i r a , G r a c a v o x . ( C a l m e l . ) 
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c u l i e t E s t h e r , T o b i a , D e u t e r o n o m i i , S y r i a -

c a m v e r s i o n e m , q u a a n t e a n n o s n o n g e n l o s è 

G r a c o i n O r i g e n i a n i s H e x a p l i s p o s i t o t e x l u 

e x p r e s s a s i i , t e s t a t u r a d P h i l i p p u m H i s p a n i a 

r e g e m E p i s t o l a d e d i c a t o r i a J l a s i u s i n J o s u a m . 

PROLEGOMENON I V . 

Quanam libri hujus auctoritas? 

A p u d J u d a o s c a n o n i c a q u i d e m n o n c r a i , 

u l i r e f e r t D . A u g u s l i n u s l i b . 1 8 C i v i t . c a p . 2 7 , 

e t D . H i e r o n y m u s E p i s t o l a c i t a t a ; m a g n a l a -

m e n e j u s e r a i a u c t o r i t a s , e t t a n t a q u a n t a 

v e r i s s i m i a l i o q u i u h i s t o r i i s , q u a à S p i r i t u 

s a n c t o d i c t a t a n o n d ù m o m n i n ò p r o n u n t i c n -

t u r , t r i b b i p o t e s t , a d e ò u t a b n s i n t e r agio-" 

g r a p h a , d e q u i b u s in C a l c a l o P r o l o g o , l e g e r e -

t u r , l i c e i a u c t o r i t a i e d i s p a r i , l l a c e n i m c i t a l a 

E p i s t o l a D . H i c r o n i m i i s d o e e t o m n i a : i A p u d 

< H e b r a o s , i n q u i t , l i b e r J u d i t h , i n t e r a g i o g r a -

c p h a i e g i t u r , c u j u s a u c t o r i i a s a d r o l i o r a n d a 

i i l la q u a i n ò o h t e n t i o n c m v e n i u h t , m i n ù s 

i i d o n e a j u d i c a i u r , C h a l d a o t a m e n s e r m o n e 

i c o n s c r i p t u s i n l e r h i s i o r i a s e o m p t i i a t b r . > 

H a n c è ! i p s e H i c r o n y m t i s a l i q u a n d o s e h t ó n l i a j n 

s é c u t u s e s t , u t in G a l e a t o P r o l o g o e t e p i s t . 1 1 

a d F u r i à m , e t i n c a p . l A g g a i ; e a m d e m q u e 

i p s i E c c l e s i a C h r i s t i a n a a s c r i b i l e p i s t . 1 1 5 , 

q u a e s t p r a f à t i o i n S a l o m o n i s P r o v e r b i a : 

Judith, et Tobia, et Slachabaorum, i n q u i t ; li-

bro.i legil quidem Ecclesia, sed e o i ihiér cino-

nicas scripluras non recepii, I l a ò t i a m s c r i h u n t 

A l h a n a s i u s i n S y n o p s i . R u f l i n u s in S y m b o l u m . 

Q u i d , n o s t r o i s t o a v o , h à r e l i c i p l e r i q u e o i i i -

n e s ? V i d e h i s , s i q u i d è m i u à i d n ò s s e i n t é r e s s a 

p u t e s , d e q u i b u s i n B e l l a r m i n i l i b , 1 d e D e o , 

c a p . 1 0 . S e d h o r o m q u i d a m m u l t ò l o d g i ® ( h é -

s c i t e n i m e o d e m g r a d ò c o n s i s t e r e l e m e r i t a s ) 

e v e c t i , h o c e t i a m u n u m , q u o d s u p e r i o r e S 

c o n c e d ù n t , b ù i e l i b r o d e i r a h u n l , o m r i e r a s c i -

l i c e t Mstoriae ventali! auctoritatm. N a m L u -

t h e r u s i n S y m p o s i a c i , c a p . 5 9 , a u d a c i e r p r o -

n u n t i a t , hisioriam non esse, sed poelicum quod-

dam c o m m e n t i m i ¡¡omerico et Virgiliano simile, 

u t s c i i i c e l , q u e m a d m o d ù m D . C h r v s o s t o m u s 

o r a t i o n e 1 1 . e t M e i r o d o r u s a p u d T a l l a n u m 

O r a i i o i i c a d G r a c o s , n u i l u m f u i s s e T r ò j a n u m 

I b c l l u m , B e c l o r a e t A c h i l l e m n u l l u m a s s e r u n i , 

i t a n u l l a m f u i s e J u d i t h i n t e b i g a m u s . N a m 

c o n e l ù d e n s : • I d c i r c o , a i t , u i i b i v i d e t i i r J u -

I I d i l l i e s s e i r a g c e d i a , in q u a o s i e n d a t u r , q u e m 

I , t v r a n n i e x l t u m s o r l i a n l u r . . N e l a m c n in 

I c o i i v i v i i s l a n l ù m c o m m d i a s I r S g o - d i a s q u è 

I a g e r e v i d e a l u r I . u t h e r u s , s i m i l i » r e p e l l i G e r -

i t i m a n i c a P r a f a i i o n e i n s u a m h u j u s l i b r i v e r -



s i o n e m , n is i q u ò d , p r o H o m e r o e t V i r g i l i o , 

paranoial evangelical, Cantica canticorum el 

1oannii Apocatgpiin n o m i n a l , e t a d d i i « v i -

i d e r e s i b i h o c i p s u m volu isse p o e t a m i n n u e r e , 

< d i im d a l à o p e r a , e l l e m p o r u m e c n o m i n u m 

• e r r a l a i n s e r u i l , u i l c c l o r e m a d i n o n e r e t p r o 

• s a c r o q u o d a m sp i r i t a l i c o m m e n t o h a b e n d a 

1 o m n i a . > S i c e a m d c m r e j l c i l h i s t o r i a n ) L u -

t h e r a n u s i l le R e i n e c c i u s to rn . a . f 0 | 13 e l 

tragicomcediam i n d i g i l a t , fo l . 7 . A . l q u e hi illi 

s u n t d e q u i b u s in O n o m a s t i c o s u o C h y l r a u s : 

< A l i i , a i t , e r u d i t i ( i m p i o s e t a u i l a c e s d i c e r e 

• d e b u i t ) e x i s t i m a n t l i b r u m J u d i t h t r a g i e d i a m 

< e s s e , a b a l i q n o p i o e t i n g e n i o s o h - o m i n e p r o -

« p o s l t a m , q u a d o c e r e t , d u r i t e r q u i d e m a l l l i g i 

1 E e e l e s i a m D e i , e t i n e x t r c r a a s a o g u s t i a s r e -

• d i g i ; s e d t a m e n m i r a b i l i t e r c o n t r a t y r a n n o -

« r u m f u r o r e s d e f e n d i e t s e r v a r i ( l ) . » 

( ! ) G r o t i u s t o t u m q u o d l i b r o J u d i t h n a r r a -
t u r , m e r a m p a r a b o l a n i esse d o c e t , a c J u d i t h 
e s s e J u d a i c a m gen t e r a , B e t h u l i a m e s s e tern-
p l u m Dei , J u d i t h a g l a d i u m e s s e p r e c e s s a n c t o -
r u m , N a b u c h o d o n o s o r e i u d i a b o l u m s i g n i l i c a r e , 
A s s y r i a m f a s t u m ; H o l o l e r n e m i v i ^ n i s o n a r e 
q u o d lictorem serpenlis. Viduatn fìngi j u d i l h a m , 
u t Jud i ea o n i n i aux i l i o d e s t i n i l a e x p r i m a l u r . 
J o a c h i r a u m , s i v e E l i a k i m u m Deutn surreciurum 
s i g n i f i c a r e , q u a spes c ù m h o m i n e s Deo c o n -
i u n g a t , i d e ò s a c e r d o t i s u m m o id ra o m i n i s t r i -
b u i . V e r ù m a l l egor i ca i l ia n o m i n u r j i i n t e r p r e -
t a t i o v e r i t a t e m h i s l o r i a non d e s t r u i t . O r i g e n e s 
eri im ct a l i i P a t r e s a c i n t e r p r e t s S c r i p t u r a 
s a c r a p l u r i m i , e t n o m i n a e t s e n t e n t i a * ipsas 
a l l ego r i cc s u n t i n t e r p r e t a t i in i i s e t i a m l ib r i s , 
i n q u i b u s r e s ges t a s , n o n m e r a s p a r a b o l a s n a r -
r a r i n e m o d i l i ì l e t u r . 

G r o t i o a l i i s q u e h e t e r o d o x i s , q u j h is tor ian» 
J u d i t h p o e t i c u i n f i g m e n t u m e t l r a < z c e d i a m a p -
p e l l a r e non v e r e n t u r , J o s e p h i s ì l è n t i u m n o n 
f a v e t . C ù m e n i m s ib i p r o p o s u i s s e r . e a t a n i ù m 
i n s u i s A n i i q u i t a l i b u s r e l ' e r r e , q u ; e i n l i b r i s 
c a n o n i c i s H e b r a o r u m h a b e b a n t u r , ut i p se 
q u i d e m p r o l i t e i u r in P r o c e m i o t o - ¡ u s o p e r i s , 
e t l i b r o 10 , c a p i t e l i , m i r u n i n o n e s t q u ò d d e 
J u d i t h s h i s i o r i à s i l u e r i t , c ù m l i b e r J u d i t h i n 
C a n o n e m H e b r a o r u m , o b s i g n a t u m p r i u s q u à m 
s c r i b e r e t u r , r e c e p l u s n o n f u i s s e t , n e c H e b r a i c è 
s c r i p t u s e s s e t . 

Nul l ius e t iam p o n d e r i s es t a r g u m o n t u r a q u o d 
p e t i t u r ex les to a n n u o i n m e m o r i a l i ! he ro i c i 
f a c i n o r i s J u d i t h ® , e t v i c t o r i a d e H o l o f e r n e e t 
Assyr i i s r e p o r t a t a , c u j u s nu l la i n B e b r a o r u m 
l i b r i s m e n t i o e x s t a t . I ' o t u i t e n i m s u c c e s s i o n e 
t e m p o r i s a b r o g a r i , si v e r è i n s t ì r . u t n m e s t . 
Q u o d in d u b i u m r e v o c a r i n o l i m , c ù m id do-
c e a t vu lga t a ed i t i o L a t i n a e x C h a l v i a i c o t e x t u 
a S . H i e r o n v m o e x p r e s s a , q u a n i v i s in G r a c à 
i n i e r p r e t a t i o n e p o s t r e m u s i l le v e r s u s u l t i m i 
capi t is non h a b e a t u r , q u i f e s t i v ì u » « i s h u i u s c e 
ab H e b r a l s in p e r p e t u u m t a m c e l « i , r j s v i c u ) . 
r i a m o n u m e n t i m i i n s t i t u t a m e i u m i t : Dies 
autem victoria! hujus festivitatis, ab /¡ebrais in 
numero sanctorum dierum accipitur„ e i eolitur à 
Judotis ex ilio tempore us/pie in prce»niem diem. 
Levis e t i a m e s t q u a ex G r a c a n i c i j > locu t ion i -
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Dico t a m e n c a n o n i c a m l i b r i h u j u s a u c t o r i -

t a t e m e s s e p r i m ò , q u i a h u n c l i b r u m t a n q u à m 

d i v i n u m c i t a t S . J a c o b u s E p i s t . c a p . 2 , v. 25 , 

p r o u t i n f r a , c a p . 8 , e x p o n a m . S e c u n d ò , e u m -

d e m S y n o d u s N i c a n a i n numero sanctarum 

Scripturarum legitur computasse. His e n i m ipsis 

v e r b i s , q u i b u s u s u s - s u m , u t i l u r D . H i e r o n y -

m u s e p i s t . I l i ( 1 ) . 

1° Defenditur Nicani de hoc libro, concilii 

auctoritas. 

C a l v i n i a n u s W i t t a k e r u s cap . 2 c o n t r o v e r s i a 

b u s f o r m a t u r o b j e c t i o , s c i l i ce t cap i l e 9 , 2 , u b i 
l e g i m u s i n G r a c o : Qui solverunt uterum tir-
ginis ad pollutionem, e t c a p i t e 16 , 8 , u b i T i t a -
n u m i i l i i c o m m e m o r a n t u r . Ex q u i b u s G r o i i u s 
col l igi t , a u c t o r e m l i b r i J u d i t h s c r i p t o r e s G r a -
cos l eg i sse . Levis i n q u a m , h a c ob jec t io e s t , 
c ù m h u j u s m o d i l o c u t i o n e s i n t e r p r e t i b u s i r l -
b u e n d a s i n t , non l i b r i a u c t o r ì . S i c in l ibro 
J o b , P l e i a d i s , l l y a d u m , O r i o n i s , A r c t u r i e t 
A m a l t h e a n o m i n a , G r a c a c e r t è o r i g i n i s , e t 
P r o v c r b i o r u m 8 : AcervusMercurii.ei A l e x a n -
d r i a n o m c n in p r o p h e t i i s J e r e m i a , Ezech ie l i s 
e i N a h u m s e c u n d ù m e d i t i o n e m v u l g a i a m , c ù m 
t a m e n l o n g o pos t h o s p r o p h c t a s t e m p o r e 
A l e x a n d r i a c o n d i t a s i i , i n t e r p r e t i b u s , non 
a u c t o r i b u s i s t o r u m l i b r o r u m t r a n s c r i b u n t u r . 

An t i l og iam f o r l è q u i s o b j i c i e t in J u d i t h s 
g e n e a l o g i a , q u a d i c i t u r filia Merari, filii Idoc, 
filii Joseph, filii Ozia, filii Elai, filii Jamnot, 
filii Gedeon, filii Raphaim, filii Achitob, filii 
Melchior, fdii E nan, filii Nathania, filii Sala-
thiel, filii Simeon, filii Ruben. N a m e x t r ibù 
R u b e n e t S i m e o n p r o g e n i t a e s s e J u d i t h a n o n 
p o t u i i . P r a t e r e a , s e x d e c i m t a n i ù m g e n e r a -
t i o n e s h ì c r e c e n s e n t u r , c ù m t a m e n à J a c o b 
I s r a e l i t a r u m c o m m u n i p a r e n t e ad c a p t i v i t a t c m 
B a b y l o n i c a m vigi l i l i sex n u m e r e t S . Mal -
t h a u s . 

R e s p o n d e t u r , n o n o m n e s J u d i t h a p r o a v o s 
h ì c r e c e n s e r i , u t i n e c o m n e s E l c a n a 1 R e g u m 
c a p . 1 , v e r s . n e c S a u l i s c ap . 9 , ve r s . 
S a t i s e n i m f u i t s a c r i s h i s t o r i c i s i l l o r u m g e n e a -
logiam a d v i r u m a l i q u e m i l l u s t r e m r e f e r r e 
v e i u t s t i r p i s a u c t o r e m . R u b e n a u t e m ille in 
J u d i t h a g e n e a l o g i a r e c e n s i i u s , non e s t R u b e n 
p a t r i a r c h a , filius J a c o b p r i m o g e n i t u s , ( h u i e 
e n i m filius n u l l u s f u i t , c u i no rnen f u e r i t S i -
m e o n i , ) s e d v i r a l i qu i s i l lus t r i s ex t r ibù S i -
moom's , q u e m sui g e n e r i s a u c t o r e m a g n o s c i t 
J u d i t h « c a p . 9 , 2 , i t a D e u m i n v o c a n s : Domine 
Deus patris mei Simeon. D e n i q u e i n G r a c o 
t e x i u nu l la m e n t i o R u b e n i s e s t , s e d e j u s loco 
h a h e t u r ul«i too«-)., F i l i i I s rae l , q u a m leci io-
n e m a p p r o b a t S . F u l g e n i i u s e p i s t o l a 2 . 

(Nata l i s A l e x a n d e r . ) 
( 1 ) Ecc les ia i n c o n c i l i o T r i d e n t i n o c o n g r e -

g a t a , s e s s i o n e 4 , l i b r u m J u d i t h i n s a c r o r u m 
l i b r o r u m i n d i c e r e c e n s n i t , o m n i b u s q u e l ibris 
c a n o n i c i s , q u o r u m ille u n u s e s t , s ingi l la i im 
r e c e n s i t i s , s u b d i l : « S i q u i s a u t e i n l i b ro s ip sos 
c i n t e g r o s c u m o m n i b u s s u i s p a r t i b u s , p r o u t 

< in Ecc l e s i a c a tho l i c à legi c o n s u e v e r n n t , e t 
« i n v e t e r i Vulgata L a t i n à e d i t i o n e h>4>entur, 
« p r o s a c r i s e t c a n o n i c i s n o n s u s c e p e r i t . . . . 
< a n a t h e m a s i t . > (Nata l i s A l e x a n d e r . ) 
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1 , q . i y g r a v i s s i m u m g r a v i s s i m a s y n o d i t es -

t i m o n i u m , m u l t i f a r i à m e l e v a r ì n i t i t u r . 1. 

« G r a v i , a i t , a d m o d ù m p r a j u d i c i o , q u o s p r a -

i t e r m i s i t l i b r o s p e r s t r i n x i s s e t s y n o d u s , v e r b i 

« g r a t i à , T o b i a m . » IL «Ub i l e g a l u r h o c , 

c n o n n a r r a t H i e r o n y m u s . » — I I I . « S y n o d u s 

« L a o d i e a a , q u a p a u l ò p o s t N i c a n a m hab i t a 

« e s t , n o n r e l i q u i s s e t h u n c l i b r u m i n a p o c r y -

« p h i s , si e u m s y n o d u s N i c a n a c a n o n i c u m 

t e s s e s t a t u i s s e t . > 1Y. — c E r a s m u s r e e l è a n -

« n o t a v i t ( i n p r a f a l i o n i s s c i l i ce t h u j u s c e n -

< s u r 3 ) a b H i e r o n y m o n o n a f f i r m a r i , a p p r o b a -

i t u m h u n c i n s y n o d o N i c a n à l i b r u m , s e d 

« t a n t u m d i c e r e : Legitur computàsse. > V. — 

«Non i d e m e s t , e s s e c a n o n i c a m S c r l p t u -

i r a m , e t c o m p u t a r i in n u m e r o s a c r a r u m 

i S c r i p t u r a r u m . C o m p n t a n t u r e n i m in n u m e r o 

i S c r i p t u r a r u m , q u a c u m s a c r i s S c r i p t u r i s 

« l e g u n t u r a d a d l f i c a t i o n e m p l e b i s , u t i a m s i 

« n o n a d d o g m a t u m c o n l i r m a t i o n e m . > 

S u n t t a m e n m u l t ò h a c o m n i a i n f i r m i o r a , 

q u à m u t t a n t a m n o b i s a u c t o r i t a t e u i e x t o r q u e -

r e , ve l n l l à e t i a m n u b e c u i a o b s c u r a r e d e b e a n t . 

N a m a d p r i m u m d ico n o n o m n i a , q u a c o n t r o -

v e r s a e s s e p o s s u n t , u n o i n c o n c i l i o d e f i n i t i , 

s e d t a n t u m q u a l u n e p r o p o n u n t u r , e t n e c e s -

s a r i a v i d e n t u r . M u l t ù m i n t e r e s t a n q u i d p i a m 

d a m n e s , a n n e v e r b o q u i d e m a t t i n g a s , c t t a m e n 

e t ia ra T o b i a m eà i n s y n o d o a p p r o b a l u m f u i s s e 

d o c u i t R u p e r t u s l ib . 1 2 d e d i v i n . Olf ic . c a p . 

2 5 , u t i p r o l e g . 5 in T o b i a m n o t a v i . Ad s e c u n -

d u m d i c o , n o n n a r r a s s e S . H i e r o n y m u m , u b i 

l e g e r e t u r , q u i a in ipsàmet synodo l c g e b a i u r , l i -

c e i j a m n o n l e g a t u r , u t i t o m o 3 i l l u s t r i s s i m u s 

B a r o n i u s o s t e n d i t . A d t e r t i u m , ve l e x h o c u n o 

l o c o , e l r a l i o n i b u s a l i i s , i n t o m i 4 a p p e n d i c e 

i d e m B a i o n i u s c o l l i g e n d u m o s t e n d i t , a n t e Ni-

c a n u m c o n c i l i u m f u i s s e L a o d i c a n a m syno-

d u m . A d q u a r t u m , p a r v i a p u d d o c t o s g r a -

v e s q u e h o m i n e s p o n d e r i s es t E r a s m i t e r a e r i t a s , 

e t e i vel s o l u s f p s i u s a m i c u s , q u e m P r a f a t i o n c 

i n S . A u g u s l l n u m v o c a l opprime doctum, o p -

p o n i p o t e s t , L u d o v i c u s Vives . S c r i b i t e n i m 

i s t e i n 18 l i b . C i v i t . c a p . 2 6 , h i s c e v e r b i s : 

< S . N i c a n u s c o n v e n t u s i n t e r s a c r a r u m S c r i -

i p t u r a r u m v o l u m i n a , e t h u n c l i b r u m J u d i t h 

i c o m p u t a v i t . » A l i o q u i n , e t m u l t ò q u i d e m 

p l a u s i b i l i ù s , ex e o d e m D. A u g u s t i n i loco l i c e -

r e ! co l l i ge r e , J u d a o s i n C a n o n e l i b r u m i s l u m 

r e c e p i s s e , q u i a n o n a i t i p se D. A u g u s t i n u s , 

non receperunt, sed t a n t ù m , non recepisse di-

cuntur. Ad q u l n i u m p l a n è idem es t , esse cano-

nicam Scripturam, el computari in numero san-

ctarum Scripturarum. N a m q u o d in h a r u m 
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n u m e r o e s t , i d , d ù m s a c r a S c r i p t u r » n u m e -

r a n t u r , e l e j u s n u m e r i p a r s e s t . J a m v e r ò 

f a t e n l u r ipsi h a r e t i c i l i b e n t e r D . H i e r o n y m u m 

e p i s t . 4 1 0 , p e r c a t a l o g u m d i v i n a r u m S c r i p t u -

r a r u m , i n t e l l i g e r e n u m e r u m c a n o n i c a r u m , 

c ù m a i t , « H e b r a o s T o b i a m d e c a t a l o g o divi -

« n a r u i n S c r i p t u r a r u m s e c u i s s e . » C ù m e r g o 

i d e m H i e r o n y m u s e p i s t . H i , innúmero san-

ctarum Scripturarum computatum l i b r u m h u n c 

a i t , de v e r o e a r u m d e m c a t a l o g o c u r n o n lo -

q n a i u r ? Ñ e q u e v e r ò l i b r o s , q u o s a p o c r y p h o s 

H i e r o n y m u s j u d i c a t , e o s in Scripturarum nu-

mero e s s e u s q u à m a i t , l i c e t b e n è q u a n d o q u e 

d i c a t , cum Scripturis a u t Inter Scripturas legi. 

E t v e r ò , e t i au i s i d u o i d e m a p u d D. H i e r o n y m u m 

al ibi v a l e r e n t , h ì c t a m e n n u l l o m o d o , q u i a d i -

s e r t i m J u d a o r u m s e n t e n t i a N i c a n o r u m P a -

i r u r a s e n t e n t i a m o p p o n i t . A t J u d a i , u l s o p r a 

d i c t u m e s t , h u n c i n t e r a g i o g r a p h o s l i b r u m le-

g e b a r i l , n e q u e in s a n c t a r u m S c r i p t u r a r u m 

c a t a l o g o c o m p u l a b a n t ; c o n l r a v e r ò N i c a n a 

s y n o d u s c o m p u t a i . Hoc e n i m , q u a à D . Hie ro -

n y m o p o n i t u r a d v e r s a t i v a p a r t í c u l a , sed, indi-

c a t , a d e ò u l ha n e e l i a m causa i» d i c a t , c u r 

s e p o s i t i s , q u i b u s a r c i a b a t u r m a x i m i s p l u r i m i s -

q u e o c c u p a i i o n i b u s , a c q u i e s c a t C h r o m a t i o e t 

H c l i o d o r o , l i b r i h u j u s t r a n s l a t i o n c m e x i g e n t i -

b u s . V i d e n ' , b o n e l e c i o r , q u à m f r u s t r a , l i m p i -

d u m a l ioqu i N i c a n a a u c l o r i t a t i s r i v u m t u r b a r e 

l u p u s i l le c o n e t u r ? D u o s t a m e n a d h u c e i t e s t e s 

do , v e t e r e m u n u m , s e d c a i h o l i c u m ; r e c e n t e m 

a l t e r u m , sed W i t t a k e r o ips i c o n c o l o r e m . P r i o r 

e s t R u p e r i u s loco c i l a t o : « H a c d u o , a i t , v o -

« l u m i n a T o b i a , e t J u d i t h a p u d H e b r a o s n o n 

« s u n t i n C a n o n e , s e d N i c a n a s y n o d i a u c t o r i -

« t a l e a d i n s t r u c i i o n e m v e n e r u n t s a n c i a E c -

« d e s i a » P o s l e r i o r es t D a v i d C h y t r a u s i n 

O n o m a s t i c o a n i e a c i t a l o : « L i b r u m , a i t , J u -

« d i t h C h a l d a i c o s e r m o n e s c r i p t u m à s y n o d o 

« N i c a n á i n n u m e r o s a c r a r u m L i t t e r a r u u i 

« c o m p u t a l u m e t à s e v e r s u r n e s s e , t e s t a t u r 

« H i e r o n y m u s l o m . 4 , f o l . 9 , D . » 

2° Senis adhuc argumentis eadetn canonica libri 

hujus auctoritas comprobaiur, simulipie D. Uie~ 

ronymi sententia explicalur. 

P r i m ò i g i t u r , ve l d u o r u m j a m p o s i t o r u m 

o r d i n e m po l i i i s t e n e n d o , t e r l i ù p r o b a t u r ca-

d e m l i b r i h u j u s a u c t o r i t a s , q u ò d al ia e l i a m 

c o n c i l i a , q u a i n T o b i à , p r o l e g ó m e n o Í», p r o -

p o s i . 3 c i t a t à , e u m d e m c a n o n i c u m d e c c r -

n u n t . Q u a r t ò , p r o b a l u r ex p o n i i f i c i b a s ibi-

d e m c i t a t i s . Q u i n l ò , e x E c c l e s i a u s u , d e q u o 

ib idem. N a m in S c r i p t u r a r u m c a n o n i c a r u m o r -
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dine legere i l i u m ilia c o n s u e v i t , u l i n h e b d o -

m u l t l s e p i e m b r . S e l l ò , P a l r e s in c a n o n i c i s 

tittnlibrls n u m e r a m , e l t a n q u i m c a n o n i c u m 

e i w t , D . A u g u s t i n u s d e D o c i r i n à c h r i s t i a n s , 

lili ! , c . 8 , cu i e t d e ipsa J u d i t h d u o s e r m o -

n s . s c i l i ce t 22K d e T e m p o r e , e t 2 2 9 , à qu i -

hiisiiim a s c r i b u n i u r ; a b aliis i n A u g u s l i n i ap-

¡«Éicem t r a n s f e r u n l u r , e l v e t e r i e u i p i a m 

h j u q u e s c r i p l o r i I r i b u u n l u r , u t v c l b i n e 

tssiiam n o s i r o r u m c resca l n u m e r u s . Q u i a v e r o 

« i h i T o b i S i l l e è d o c t r i i t à Chr ist iana l o c u s j a m 

ciuius, e t i n M a c h a b a i s c i l a n d u s r u r s i i m e r i l , 

«iiu.blc s e m e l l o i u m e x s c r i b a m : • T o t u s , a i t , 

< f i n o n S c r i p t u r a r u m his l i h r i s c o n t i n e i u r : 

r p i n q u e M o y s l s , id e s i . G e n e s i , L e v i t i c o , 

i K i m e r i s , D e u l e r o n o m i o . e t u n o l i b r o J e s u 

( S u e . u n o J u d i c u m , u n o l ibel lo q u i a p p e l -

i W a r R u i b , q u i m a g i s a d r e g n o r o m p r i n c i p i a 

iv ide tur p e r i i n e r e ; d e i n d e q u a t n o r R c g n o -

n u m , e l d u o b u s P a r a l i p o m e n o n , n o n c o n s e -

n n e n t i b u s , s e d quas i it l a t e r e a d j n n c t i s s i -

miulque p e r g e n t i b u s . H a c es t h i s t o r i a q u s 

i j ib imet a n n o s a t e m p o r a c o m i n c i , a t q u e 

iBtd inem r e r u m . S n n t a l i a t a n q u à m ex d i -

i i t r s o o r d i n e q u a n c q u e h u l c o r d i n i , n e q u c 

< inter s e c o n n e c t u n t n r , s i c u t e s t J o b e t T o -

i tes e t E s t h e r e t J u d i t h , e t S Ì a c h a b a o r u m 

lil&rl d u o , e t E s d r a d u o , q u i m a g i s s u b s e q u i 

n i d e n l u r o r d i n a t a m i l lam h l s t o r i a i n , u s q u e 

i»i R e g n o r n m , vc l P a r a l i p o m e n o n t e r m i n a -

r a m . D e i n d e P r o p h e t a , i n q u i b u s David 

, cnus l i b e r P s a l m o r n m ; e l S a l o m o n i s I r e s 

( i P r o v e r b i o r u m . C a n t i c a c a n l l c o r u m e t R e -

r f c i a s l e s . > C a l e r à , q u a h i i c h a t i d p e r t i -

«11 o m i n o . S c c u n d u s P a t e r c s lo S . l s i d o r u s 

Ordinimi l i b . 6 , c a p . 2 , u b i p r à i e r c a n o n i c o -

nira l i b r o r u m o r d i n e s I r e s , q u i a p u d J u d a o s 

i n t r u n t , o s t e n d i t esse i n Ecc l e s i a c h r i s t i a n s 

a n n u m , e t i n h o c esse J u d i t h . I t i i r iùrr t l i b . 7 , 

oi)i.8, ea rn i n t e r p r o p h e t a s co l loc i t t , e l l i b r o 

ilt Vita e t M o r t e s a n c t o r u m , c a p . 6 4 ; R a b a n t i s 

III, 3 d e I n s t i l . C l e r . c a p . 7 , e t l ib . 5 , de U n i 

« s o , c a p . 1 , q u i e t i n l i b r u m h u n c s c r i p s i t 

o m m é n t a r i u m . T c r t u i l i a n u s d e M o n o g a m i a 

tup. u l t i m o . O r i g e n e s i n c a p . u l t i m u m Judi-

«n i . N o n n u l l i a p u d S . l l i l a r l u m P r o l o g o in 

K a l m o s , a q u i b u s ipse n o n d i s s en t i i C l é m e n s 

i ì i rom.4 , c a p . 6 , s u b l l n e m . C h r y s o s t o i n u s l i b 

ile Var i i s i n M a i i h a u m , h o m . 9 ; D . A m b r o s i u s 

llii. 3 O f f i c i o r m n , c a p . 1 3 , ep i s t . 8 2 , e t l i b r o 

it V i d u i s . P r u d e n t i u s in P s y c h o m a e h i a p e d i 

t u i a e t l i b i d i n i s . S . F u l g e n i i u s ep i s to la 2 d e 

i u t u v i d u a r u m in ve t e r i T e s i a m e n t o , l i b r u m 

Mum c o l l o c a i , e t l anqui tm d i v i n a S c r i p t u r a 
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t e s t i m o n i u m a d d u c i t l a u d a t i s s i m u s s a n c i i hu-

j u s d i s c l p u l u s F e r r a n d u s C a r l h a g i n e t i s i s l i b r o 

a d R e g i m n n d e r e m i l i t a r i , r e g u i a p r i m a . Ju-

l i u s A f r i c a n u s , d e p a r t i b u s d i v i n a l è g i s , 

l i b . 1, f a t e t u r ad diiinam hisloridm p e r l i n e r e , 

e t l i ce i n o n p a r i cura a l i i s a u c t o r i i a t e i n l e r 

c a n o n i c a s S c r i p l u r a s ex l l e b r a o t u m s e n t e n -

l i à d i c a t , ejusdem t a m e n ordinìs e s s e v o l i aim 

Paralipomeni!, e t Job, e t Estirà. J a m v e r o 

P a r a i i p o m e n a , J o b e l E s d r a s n o n n e c a n o n i c i ? 

C a s s i o d o r u s d i v i n à r u m L e c t i o n u m c a p . 6 , e l 

i b i d e m Be l l a to r a p u d e u m d e m , A l c i m u s a d so -

r o r e m , C h r o m a t i u s ( q u e i n D. H i e r o n y m u s 

p r a f a l i o n e i n P a r a i i p o m e n a , l e m p o r i s i l l ius 

dociissimitm el lànctilsimum d i c i l ) i n c a p . 6 

M a u h a i . S . P a u l i n u s Nata l i 1 0 , p i c t u r a s , q u a 

i n re l ig ioso a d m o d t i m t e m p i o v i s e b a n t u r , 

d e s c r i b e n s , p r o u t e t i a m T o b i a u l t i m o aud iv i -

m u s , u n o ita c a n i l v e r s i c u l o : 

Ait aliam ( p i c l u r a m sc i l ice t ) sem minor oblitiet 

inctyta Judith. 

S n l p i l i u s i n H i s to r i a voca t lacrum votumen, lii-

sloriam sacram ; divinam, A l r e d u s i n R i s t o r i ! 

S . E d w a r d i r e g i s A n g l o r u m ; O l i o F r i s i n g e n s i s 

i n P r o l o g o l i b . 8 : i Def ic ie t m e , a i t , l e m p i i s , 

( e n a r r a m e l i ! , sì u n i v e r s a s s a c r a S c r i p t u r a 

i p a g ì n a s , u t p o t è R u l l i , J u d i t h , E s d r a , Ma-

i e b a b a o r u m p e r c o r r e r e v c b m , q u i r i i y s t i c o 

i s e n s u e l de i f ica s a p l c n t ì l s u n t g r av id i . * 

ASthiopica e i i a m E c c l e s i a e u m d e m r e c i p i t c i 

l e g i t , p r o u t l ib . 7 d e E m e n d a t o n e l e m p o r u m 

t r a d i i S c a l i g e r , d e q u o i n f r a . S a n c t u s e t i a m 

H i e r o n y m u s , c u i u l t i m u m i d c i r c ò l oc t tm r e -

s e r v a v i , c ù m , a u l e p r a c e p l a m c o n c i l i i N i -

c a n i s e n t e n i i a m , i n o p i n i o n e c o n t r a r i a f u e -

r i l , p o s l e a q u à m i l lam d i d i c i t , h u n c p r ò c a n o -

n i c o p r o r s ù s l i b r u m h a b u i i , a d e ò u t e i t r a d u -

b i t a l i o n c m u l l a m , c u j u s m o d i o l i m e p i s t o l a 2 

e l i n A g g a i c a p . 1 , a d l i i b u e r i t , ipsain Jud i t h 

i m i t a n d a m j a m o m n i b u s h a c i n p r a f a l i o n e 

p r o p o n a l , e a q u é p r a f a t i o , p o s t c a s t e r a s p e n e 

o m n e s v e l e r i s T e s t à m e n l i p r a f a l i o n e s , s c r i p t a , 

u t i d e i r c ò i n i l l i i is Ep i s to l i s o r d i n e i n l i b r o , 

c u j u s p r a f a t i o e s t , cònvcn le t i tC ih h a h e a l , 

n o n t e m p o r i , q u o sr . r ipià es t : Séd i h eadeiii 

l a m c n p r a f a l i o n e duo e s s e a r g u m é n l a , id i ju i t 

W i t t a k c r u s , i q u i b u s h u l i c l i b r u m n o n esse 

i c a n o n i c u m p r o b a r e vel i t Hieronvi t i i ì s . i 

U n u m c s l , quia apud llebraot apocryphtis eli. 

V e r ù m j a m d i x i , i p s u m J u d a i s o p p ó n c r e Ni-

c a n o s P a i r e s , h i s q u e p o t i i i s s u f f r a g a r i . Ai te -

r u m ; Ckaldrto sermóne tcriptus fuil liber, el 

ejus eremplaria valdè vitiois. Qu id i n d e ? IH-

® c i r cò sc i l ice t 6 C h a l d a o illa se c o r r e x i s s e p r o -
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fltetur, e i n o n n e a l i o r u m c a n o n i c o r u m b l i ro -

r u m v i t i ò s a i t i d e m e x e m p l a r i a , i d e m c r e i i r ò 

i n C u l c a t e p i s t . 1 0 7 , 1 0 8 e t 10!)? E l i n I s a i a 

c a p . 1 4 , p r o p h e t i a m p e r I ib r l im i s t u m e x p o -

n i t : i P o t e s t , a i t , e t i n A s s u e r i t e m p o r i b u s 

< in i e l l i g i , q i i o n i a m o c c i s o H o i o f e r n e , h o s t i b s 

< a b I s rae l c a s u s es t c x c r c i l u s . > A b s q u e o m n ì 

v e r o a m b a g e i d e m s a n c t u s e p i s t o l a 140 : R u t h , 

i a i t , e t E s t h e r , e t J u d i t h , l a n t a g l o r i a s u n t ; 

i u t s a c r i s v o l u m i n i b u s n o m i n a i u d i d e r i i i l . > 

i S e d j a m a u c l o r i l a i i l i b r i h u j u s p r o b a n d a 

a r g u m c n t u m s e p t i m u m s i i , q u ò d n o v i isti 

c o m œ d i , f a b u l a s u a n e u n u m q u i d e m a n e t o -

r e m l a u d a r e p o s s u m , c a m q u e f a b u l a m n o n 

s o l u m q u o s a d d u x i P a t r e s e x p l o d u n t , s e d ipsi 

e t i a m J u d a i , q u i , u i s u p r a d i c t u m c s l , h is to-

r i a n ! c c n s u e r i i i i l . N e c d c s u n l , q u i i p s u m h i -

s l o r i a n o m e n , q u o d a b h i s d e l r a h i t u r , e x -

p r c s s ò u s u r p e n t , u i D . H i e r o n y m u s h a c p r a -

f a t i o n e , e t e p i s t . 9 C h r o m a t i s , e t l s i d o r u s 

l o c i s c i t a l i s . S u n l h a c D . H i e r o n v m i E p i s t o l a 

Illa 9 a d S a l v i n a m v e r b a : i i n p r i o r a t e e x -

I t e n d a s , b a b e n s l u i o r d i n i s , q u a s s e q u a r i s , 

* J u d i t h d e H c b r a à h i s to r i é ; e t A n n a m fi l iam 

< P b a n u e l i s d e Evange l i l c h a r l t a t e , q u a d i e b u s 

f e t n o c t i b u s v e r s a b a n l u r in t e m p i o , e l o r a -

« l i o n i b u s a t q u e j e j u n i i s t b e s a u r u m p u d i c i l l a 

< c o u s e r v a b a n t . i E q u i b u s v e r b i s in ie l l ig i e l 

i l l u d p o t e s t , c u r p u d i c i l i a h o s t e s c o m œ d i a m 

h i c q u à m h i s l o r i a m m a l i n t . A i t a m e l i ips i im 

e t i a m t o t u m b i s l o r i c a n a r r a t i o n i s filum, to ta 

r e r u m s e r i e s e l c o n n e x i o , i p s u m d e n i q u e 

l i b r i h u j u s d e J u d i l h v i l à , p r o c e s s u , m o r t e , 

d i e q u e t e s to c x i r e u i u u i , h i s l o r i a m e s s e c l a m a i . 

N u m q u i d e n i m f e s i u s a p u d H e b r a o s , i n i r a -

g œ d i a ficue m e m o r i a m d i e s a g e r e l u r ? O c l a -

v u m a r g u m e n m m e s t , q u ò d h a r e t i c o r u m , 

c o n l r a t a n t i c o n c i l o e t t o t v e t c r u m a u c l o r i -

t a i e m , a r g u i n e n l a , e l p a u c a , e t i n f i r m a s t i n t . 

3® Hœreticorum contra Judiih argumenta po~ 

nunlur, et iolvuntur. 

P r i m u m e s t , q u ò d s i t t e m p o r i s cxp l i ca t i ò 

di i f ic i l is . H o c e n i m L u l h e r u s , i n svi P r a f a -

t i o n e , p r a c i p u u m s i b i l e l u m e s s e f a t e t u r (1) . 

(1) C e l l e h i s t o i r e , d i t V o l t a i r e , es t p l e i n e 
• d e c o n t r a d i c t i o n s inconc i l i ab le s ; c a r t a n t ô t 
« la s c è n e es t s o u s N i i b u c l i o d o n o s o r . t a n t ô t 
i a p r è s la c a p t i v i t é , i 

Ge la es l inconciliable p o u r c e u x qu i n e s aven t 
p a s q u ' i l y a e u p l u s i e u r s . t r a n s m i g r a t i o n s d i f -
f é r e n t e s d e s I s r a é l i t e s , e t p l u s i e u r s r o i s d ' A s -
s y r i e q u i o i i l p o r t é l e n o m d e N'abuchodonoior; 
m a i s q u a n d on Sait q u e les J u i f s , à c o m m e n -
c e r s o u s le r è g n e de M a n a s s è s , o n t s o u f f e r t 
q u a t r e d e p o r t a t i o n s d i f f é r e n t e s d e la p a r t d e s 
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S e c u n d u m , R e l l i u l i a u r l i s n u s q u S m n ò i a , 

L u l h e r u s i b i d e m . T e r t i i i m , W i l i a k e r l e t J u h i l . 

l i a n e h i s t o r i a m n o n a l l i n g i l J o s e p h u s . Q u a r -

l u m , n o m i n a p o e m a l i a p i a s u n l . Q u i n t u n i , 

m o n a r q u e s a s s y r i e n s , on n ' e s t p l u s e m b a r -
r a s s é à c o n c i l i e r l ' h i s t o i r e de J u d i t h . E l l e a r r i v a 
e n la d i x i è m e a n n é e d e M a n a s s è s , ro i d é J u d a , 
q u i ava i t é t é fai t p r i s o n n i e r a v e c u n e p a r t i e 
d e s e s i r o u p e s , p a r l e s g é n é r a u x d ' u n ro i 
d ' A s s y r i e , q u e l e l iv re d e J u d i t h n o m m e l i a -
buclwdonoscr; c ' c l a i l lui q u i avai t v a i n c u et t u é 
A r p l i a x a d , ro i d e s M è d e s , l o r s q u e c e l u i - c i , 
f ie r d e ses c o n q u ê t e s , c o n d u i s i t son a r m é e 
c o n t r e Nin ive ; e t tel l'ut p r é c i s é m e n t l e s o n 
q u e Phraonc , 'roi des Mode*. cul près de A'i-
llive , se lon l i é r o d o l e , lorsqu'il voulut conquérir 
celle ville sur les Assyriens qui y régnaient. Ains i 
l e r éc i t d u l iv re d e J u d i t h s ' a c c o r d e é g a l e m e n t 
a v e c Celui d ' H é r o d o t e e l a v e c c e l u i des P a r a -
l i p o m è n e s . 

Les i n c r é d u l e s de n o s j o u r s f o n t g r a n d 
b r u i t s u r l e s d i f f i cu l t é s d e c h r o n o l o g i e q u e 
r e n f e r m e l ' H i s t o i r e s a i n t e ; ils n e . v e u l e n t pris 
f a i r e a t t e n t i o n q i i e , s a n s un m i r a c l e c o n t i n u e l , 
la c h o s e n e p o u v a i t p a s a r r i v e r a u i r e m e n t . 
L e s l e t t r e s h é b r a ï q u e s e t l e s c a r a c t è r e s s a m a -
r i t a i n s q u i d é s i g n e n t l e s n o m b r e s s e r e s s e m -
b l e n t b e a u c o u p , e l il e s l f o r t a i sé d e l e s c o u -
f o u d r e . A m o i n s q u e les c o p i s t e s n ' a i e n t é l é 
t o u j o u r s s i n g u l i è r e m e n t a t t e n t i f s , il a é l é 
m o r a l e m e n t imposs ib l e qu ' i l s n e s e s o i e n t 
pas t r o m p e s q u e l q u e f o i s . Les n o m s d e n o m -
b r e s n e so i i t p a s aussi r é g u l i e r s , m d ' u n e 
c o n s t r u c t i o n auss i facile, e n h é b r e u q u e d a n s 
n o s l a n g u e s : il a p u s ' y g l i s se r a i s é m e n t d e la 
c o n f u s i o n . Nous t r o u v o n s l e s m ê m e s e m b a r -
r a s p o u r conc i l i e r la c h r o n o l o g i e d ' H é r o d o t e , 
d é X é n o p h o n , d e Diodore, de Sic i le ; n o u s n e 
d o u i o n s p a s , p o u r c e b , du f o n d d e l e u r s 
h i s t o i r e s : p o u r q u o i d o n c , q u a n d ii s ' ag i t d e 
l i v r e s i n f i n i m e n t p l u s a n c i e n s , cb i cane - l -on 
s u r la m o i n d r e d i f f i cu l t é d e c h r o n o l o g i e ? N o s 
p h i l o s o p h e s , si p o i n t i l l e u x s u r l e s a n n a l e s 
d e s H c b r c u x , ne. r o u g i s s e n t po in t de n o u s 
o p p o s e r l e c h a o s in in te l l ig ib le a e la c h r o n o l o -
g ie c h i n o i s e . 

( M a i s , d i s e n t - i l s , d e s l i v r e s d i v i n e m e n t i n s -
i p i r e s o n t di l ê t r e d i v i n e m e n t cop i é s . • 

S a n s d o u t e D i e u n 'a pu p e r m e t t r e q u ' i l s ' y 
g l issâ t d e s e r r e u r s , q u a n t à c e q u i r e g a r d e l e 
d o g n i ç e i , la m o r a l e ; m a i s il n ' e s t p o i u l i m -
p o s a n t iii n é c e s s a i r e a n sa lu t q u e les h o m m e s 
so ien t p r é s e r v é s d e t o u t e e r r e u r d a n s la c h r o -
no log ie . Ce t ob j e t c s i t r è s - c u r i e u x , m a i s o n 
p e u t e n la isser la d i scuss ion a u x c r i l i q u e s c l 
a u x s a v a n t s s a n s i n c o n v é n i e n t . R e v e n o n s à 
l ' a u t h e n t i c i t é d u l i v r e d e J u d i t h . 

Du t e m p s d ' O r i g c n e , les J u i f s l ' a v a i e n t e u 
h é b r e u , ou p lu tô t e u C h a l d é c n , e t , se lon s a i n l 
J é r d m c , i l s p l aça i en t -ce l iv re a u r a n g dçs 
agiogruphes. S a i n l C l é m e t i l , p a p e , a . c i t é 
l ' h i s t o i r e de. J u d i t h d a n s sa p l e m i è r e é p i t r e 
a u x C o r i n t h i e n s , d é m ê m e q u e l ' a u t e u r dés 
C o n s t i t u t i o n s a p o s t o l i q u e s . -Sainl C l é m e n t 
d ' A l è x a i i d r i e . O r i g è n e , Ter tn l l iOB, s a i n t . A m -
l i ro ise . , s a i n l . J é r ô m e , . e n l 'ont m e n t i o n . 1, 'au-
i c u i dé la s i n o p s f t a t t r i b u é » à s a l # A t j a i j a s o , 
e h ii d o n n é l e p r é c i s c o m m e des a u t r e s l iv res 
s a c r é s . S a i n t A u g u s i i n . l e p a p e I n n o c e n t I , 
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auctoritas D. Hieronymi, Athanasii et Ruffini 
supra citati, et addi è recentioribus possunt 
Cartliasianus et Cajelanus sub fînem Esther. 
Ad primum , postea, c. 1. Tantùm lue obser-
vandum , si ob difficiliorem temporis calcu-
lum, historiam negare liceret, futurum pro-
iectô ut omnium penè divinorum librorum 
labefactaretur auctoritas.Quantaenim chrono-
logie in omnibus diffieultas? Nôrunt eruditi 
inter quos, vel ob hoc solum argumentum, 
numerari à Chytraeo Lutherus non debuit. 
Ad secundum, Elias in Tisbi eodem modo 
contra Christum Dominum argumentatur, 
dicens, Nazareth nusquàm esse. Ubi verô Be-
thulia s i t , dicam postea, cap. 6. Ad tertium, 
non attigit Josephus, sed nec rejecit. Aucto-
res interdùm quippiam omittunt, aliumque in 
locum reservant, quemadmodùm pulcherri-
mam de Onià historiam non in Antiquitatibus, 
sed in Bello de ratione idem Josephus expo-
suit , uti eliam hœreticorum gregalis notât 
Reineccius. Elverö Üb. 10, c. 3, de iis qua; 
ad Assyriorum et Medorum imperium specta-
ren t , alibi se dicturum idem Josephus polli-
citusest. Quid quôd nobilissimam, verissimam, 
à prophetis Apostolisque testatissimam Job 
historiam , idem Josephus ne verbulo quidem 
uuo unquàm attigit? Ad quartum, dixi in 
Tobià prolegom. 5 , argum. haeret. 4(1). Ad 

dans sa lettre à Exupère; le pape Gélase, 
dans le concile de Rome ; saint Fulgence, etc., 
reçoivent ce livre comme canonique. 11 a été 
déclaré tel par le concile de Trente. Saint 
Jérôme dit que le concile de ¡Nicée le comptait 
déjà entre les écritures divines. Ainsi, quoi-
que dans les pièces qui nous restent de ce 
concile on ne trouve aucune définition sur ce 
point, nous ne devons pas douter que saint 
Jérôme n'eût des preuves de ce fait. Origéne 
atteste que de son temps on le lisait aux caté-
chumènes. (Ouclot.) 

(1) Quse in libro Judith narrantur , com-
meniitia, meramque parabolam asserere, 
impium , teraerarium et hsereticum est. — 
Probatur veterum testimoniis ab apostolicis 
temporibus, qui Judiiham ceu heroinam san-
ctissimam celebrârunt, et christianis viduis 
In exemplum proposuerunt ; et ex libro Ju-
dith seu sacra Scripturâ testimonia deprompse-
runt, tum etiam ex Eeclesiae judicio, quse 
ipsum canonicum esse ac divinum pronun-
tiavit. 

lllud inprimis S. Pauli Epistolse 1 ad 
Gorinthios cap . 1 0 , 9 , 1 0 : Neque tentemus 
Christum, sicut quidam eorum tentaverunt, et à 
serpentibus perierunt : neque murmuraveritis-, 
ticut quidam eorum, et perierunt ab extermina-
tore ; illud, inquam, ex libro Judith 8, 24, 25, 
depromptum est, ubi legimus : Uli autem qui 
tentationes non suteeperunt cum timoré Domini, 
et impatientiam suam, et improperium mur-
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quintum , quia, ut sub quarti hujùs proleg®-
meni initium dicebam , citat D. Hieronymus 
Ecclesiam , respondet Catharinus, ab Hiero-
nymo Ecclesice nomen pro plebe , seu inferio-
ribus accipi, ut Actorum 20, non pro episcopis 
aut doctoribus, ut Matth. 28, accipitur. At 
nùm è vulgo D. ipse Hieronymus? D. Athana-
sius? Rectiùs Sixtus Senensis lib. 8 Biblio-
thecee, de iìlius temporis Ecclesia, quo dubi-
tare de libro isto licebat, loqui S. Hierony-
mum respondet, ante scilicet concilium 
Nicaenum , vel certè post idem concilium , 
prout quidem ipse Hieronymus existimabat, 
antequàm illud, ut supra dixi, legisset, quem-
admodùm divus Augustinus de sua ipsius 
ordinatione, jam ordinatus ex eodem concilio 
didicit, quod antea nesciebat, ut scribit 
ipsemet epist. 110, et de eo Possidius c. 8 
Yiue. De S. Athanasii Synopsi, ejusne sit , à 
quibusdam dubitatur ; si tarnen ejus est, ante 
Nicaenum concilium scripta videtur, uti de 
Laodicaeno concilio dicium. Ruffinusin pluri-
buserravit, ut ostendit D. Hieronymus lib. 
contra ipsum. Recentiores fili minùs ad poste-
riorem D. Hieronymi sententiam attenderunt, 
quemadmodùm ipse scilicet Hieronymus initio 
Nicaense synodi judicium minus perspexisset. 
Adjiciam ex citatà Lutheri Prsefatione argu-
mentum, si tamen hoc nomine dignum est, 
u n i c u m . Judith gesta, è probalis, a i t , certisque 
historiis probari non possunt. Quomodò ergo 
vera? Responderi posset ex iis quas de Josepho 
paulò ante dicta sunt. Sed à Luthero qusero è 
quibusnam probatis historiis probari liane 
vellel ? sacris, an profanis ? si è sacris, non 
erit Ruth, non Esther, non magnà ex parte 
Judicum liber canonicus. Nam et historic, 
quibus ex historiis canonicis probantur? Si è 
profanis, par adhuc ratio. Profanorum enim 
scriptorum, quis Josue, Othonielis, Gedeonis, 
aliorumque judicum, et Ruth, et Saülis et 
similium meminit? Perineptè igitur hoc ipsum 
ab ilio exigetur. Aptissimè siquidem cùm ad 
alia, lùm ad hoc ipsum, quod in manibus 
est, D. Hieronymus in Ezech. c. 26: (Probare, 
« inquit, possumus multa dici in Scripturis 

muralionis suce contra Dominum protulerunt, 
exterminati sunt ab exterminalore, et a ser-
pentibus perierunt. Oziae verba ad Juditham : 
Benedicta es tu, /ilia, à Domino Deoexcelso, 
prce omnibus mulieribus super terram. Elisabetha 
Spiritu sancto afflata imitata est, cùm ad vir-
ginem Mariani Christi Domini ac Dei nostri 
Matrem ait : Benedicta tu inier mulierei. 

(Natalis Alexander.) 

I N L 1 B R U M J U D I T H 
g O l r n u L i t o 

« facta, qua; in Grsecis voluminibus non in-
< veniantur : nec debere nos eorum auctori-
< tati acquiescere, quorum perfidiai« et men-
< dacia detestamur. > Et de hàc ipsà historià 
Sulpitius, quasi ante oculos ipsum jam Luthe-
ran videret :« Cseterùm, ait, illud nemini 
< mirum esse oportebit , quòd scriptores 
« secularium litterarum nihil ex his quae 
« sacris voluminibus scripta sunt, attigerunt, 
( Dei Spiritu praevalente. » 

PROLEGOMENON V . 

Qucenam utilitas. 
D. Hieronymus Praefaljpne in Sophoniam : 

4 Judith, ait , et Esther, in typo Ecclesia; et 
t occiderunt adversarios, et perilurum Israel 
i de periculo liberàrunt. » Dùm verò hunc in 
librum pr&iatur : « Accipite, a i t , Judith 

< viduam, castitatis exemplum, et triumphali 
« laude perpetuis eam prEeconiis declarate. 
« Hanc enim non solùm feminis, sed et viris 
< imitabilem dedit, qui castitatis ejus remu-
« nerator virtutem ei talem tribuit,utinvictum 
< omnibus hominibus vincerei, et insuperabi-
i lem superaret. > Sed in Germanicà libri 
hujus Prsefatione, Lutherum sibi ipsi penè 
repugnantem audiamus : < E s t , a i t , liber 
c pulcher, bonus , sanctus , utilis à nobis 
« Christianis benè legendus. Verba enim, quaa 
« hie persons loquuntur, intelligenda sunt 
< tanquàm quae loquatur sanctus poeta vel 
< propheta ex Spiritu sancto , qui ejusmodi 
« personas in theatro suo proponit, per eas-
« que nobis concionatur. » Et in principio : 
< Si Judith gesta possent è probatis certisque 
i historiis probari, liber sanè esset nobilis, et 
i dignus qui in Bibliis esse deberet. > At hoc 
in sacrorum librorum nobilitate necessarium 
haud esse jam dictum est. Si tamen qui librum 
laudent, boni auctores requiruntur, an supe-
riori prolegomeno parùm multi, parùmque 
nobiles aliati (1)? 

(1) In Judithà Deiparae Virginis lypum Deus 
exhibuit, quae spiritualem Rolofernein salutis 
nostrae hostem infensissiinuni profligat, ettar-
tareas fugat legiones, quas ab omn'i peccato 
immunis fuit, quae prae omnibus mulieribus 
benedicta, cujus laudes sancti Christianique 
omnes celebrant. Cui longè excellentiùs quàm 
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PROLEGOMENON V I . 

Quinam interpretes. 

Scripsit in hunc librum olim 7 libros Bella-
tor antea citatus. Hodiè praeter Lyranum , 
Hugonem , et Carthusianum , unus paulò ve-
tustior superest, Rabanus , qui ad Juditham 
imperatoris Ludovici conjugem, allegorica«! 
expositionem scripsit. Tropologiam persecu-
tus est more suo Petrus Bertorius lib. 18 
Mortalitatum. Extat Gerardi Lorichii Epitome, 
et, apud Gesnerum Jacobi cujusdam Zilegri 
Landavi mihi nondùm visa Expositio. 

PROLEGOMENON V I I . 

Quis libri hujus ad Bíblicos alios ordo, et qua: 

partitio? 

Athanasiana Synopsis, D. Augustinus lib. 2 
de Doctrinà Christianà, c. 8 , Cassiodorus 
divin. Lect. c. 6, alii librum hunc Estheris 
libro subjungunt. Sed Tobiam inter et Esthe-
rern rectè in Bibliis noslris collocari, tempo-
ris disputationes partim in Tobià jam habilse, 
partim in hoc et Esthere habendse common-
strabunt. Senensis vero, lib. 1, ait, Grsecos 
in 60 capita librum hunc dividere. Latini 16 
habent, Rabanus22.Ego tres in partes partior: 
prima Judaeorum periculum proponit, usque 
ad cap. 8 ; secunda , liberationem , à cap. 8 
usque ad vers. 9, c. 15; tertia, quse libera-
tionem hanc secuta sunt. 

Judith» convenit quod sancta illa heroína de 
seipsà dixit :Non permisitme Dominus ancillam 
suam coinquinari, sed sine pollutione peccati 
revocavit me vobis , gaudentem in victorià sud, 
in evasione meli, et in libera/ione vestrà. Cui 
meliori jure quàm Judiths ab hominibus uni-
versis Deum adorantibus dici debeat : Bene-
dixit te Dominus in vir tut e sua, quia per lead 
nihilum redegit inimicos nostros.... Benedicta 
es tu, filia, à Domino Deo excelso, prce onuii-
bus mulieribus super terram.... Benediclus Do-
minus, qui creavit ccelum et terram, qui te 
direxit vulnera capitis principis inimicorum 
nostrorum ; quia hodiè nomen tuum ita magnifi-
cavit, ut non recedat laus tua de ore hominum, 
qui memores fuerint virtutis Domini in ceter-
num.... Benedicta tu à Deo tuo in omni taber-
náculo Jacob, quoniam in omni gente quee au-
dierit nomen tuum , magnificabitur super te 
Deus Israel.... Tu gloria Jerusalem, tu latititi 
Israel, tu, honorificentia populi nostri. 

I (Natalis Alexander.) 
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s u b j u g a v e r a t m u l t a s g e n t e s i m p e r i o s u o , 
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c i t m u r o s e j u s i n l a l i t u d i n e m c u b i l o r u m 
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d i n e m t u r r i u m : 

4 . E t g t o r i a b a t u r q u a s i p o t e n s i n p o - ^ 
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N a b u c h o d o n o s o r r e x A s s y r i o r u m , q u i r e - i 

( 1 ) S i g n i f i c a r e v i d e l u r l u r r e s q u a d r a t a s , c x -
c u r r i s s e e x t r a n i u r u m p e J i b u s v i g i l i l i ; i d e n i m 
fieri s e l c i a d p r o t e g e n d u m i n n r u i n s e c u n d u m 
l o n g i i u d i n e m a b u n â t u r r i a d a l i e r a m , e l a d 
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allindo ad cenlum cubitos erala crai, el lati- I 
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r é p u g n a i e d i i i o u i V u l g a t a ; , q u a ; e s p r e s s i ! p r ò - 1 
m i n e n i i a m e l p r o c u r s u t u l u r r i u m , b r a c a 
v e r ò i p s a u i l a i i i u d i n c m e l f a c i c m l u r r i u m 

q u a d r a i a r u m . 
P o s t i n o n e p o a r j s EICS IS »LTIIDOISBU r u » -

» 1 0 » ; c ò n i in G r e c o h a b e a l u r l u r r e s p o r l i s 
i m p o s i i a s , s i ì i i i f i c a t u r b i c o m n e s t u r r e s i c q u a -
l is f u i s s e a l t i t u d i n e , l a m e a s , in q u i b u s e r a n t 
n o r i a ! , q u à m e s t e r a s . ( M c n o c h i u s . ) 

2 ) C e l t e g r a n d e e x a c t i t u d e a r e c l a q u e l l e 
l ' E c r i t u r e s ' a b a i s s e à d é e t i r e l a m a n i è r e d o n t 
A r p h a x a d b à i i t c e l l e v i l l e d ' E c b a l a n e , n e d o i t 
p a s è i r e r e g a r d é e c o m m e i n d i g n e d u S a i n t -
E s p r i t , q u i e n i n s p i r a n t à l ' é c r i v a u l s a c r é d e 
m a r q u e r t o u t c e d é t a i l , a e u d e s s e i n p r i n c i p a -
l e m e n t d e f a i r e c o n n a î t r e c o m b i e n e s t v a i n e 
t o u t e la f o r c e d e s h o m m e s q u i n e s ' a p p u i e q u e 
s u r d e s m u r a i l l e s e l d e s forteresses, e t s u r l e 
p a n d n o m b r e d e t r o u p e s e t d e c h a r i o t s . 

C o n s i d é r o n s d n n e c e r o i d e s S I è d e s , c o m m e 
u n p r i n c e r e m p l i d ' o r g u e i l , q u i a p r è s s'être 
assujetti plusieurs nations, e t a v o i r b â t i u n e 
t r è s - p u i s s a n t e v i l l e , d o n t l e s m u r a i l l e s t o u t e s 
c o m p o s é e s d e p i e r r e s d e t a i l l e , a v a i e n t s o i -
i a o t e - d i x c o u d é e s d e l a r g e u r s u r t r e n t e 
c o u d é e s d e h a u t , e t é t a i e n t f o r t i f i é e s d e p l u -
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( 1 ) A v a n t é l é d e s t i n é d e D i e u p o u r h u m i l i e r 
A r p h a x a d d a n s c e g r a n d é l è v e m e n t q u il a v a i t 
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v i l l e s q u ' i l p r i t E c b a t a n c , e t e n r u i n a t o u t e 
i X m é e t l a m a c n i f i c e n c é , e l i q u ' a y a n t p o u r -
s u i v i A r p h a x a d , il le s u r p r i t d a n s l e s m o n t a -

B ° t o s e l w p H n é e n c f u i p a s p l u s â g e q u e c e l u i 
q u ' i l a v a i t v a i n c u . E t a t t r i b u a n t à s e s p r o p r e s 
f o r é e s c e g r a n d a v a n t a g e q u e l e S e i g n e u r d e s 

1 a r m é e s l u i a v a i t f a i t r e m p o r t e r , i l s e n e i c ™ 
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g n a b a t i n N i n i v e c i v i t a t e m a g n â , p u g n a - I 
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g a u ( 1 ) , C i r e a E u p b r a t e n e t T i g r i n i e t 

J a d a s o n , i n c a m p o E r i o c h r e g i s E l i c o - | 

r u m ( 2 ) . 

7 . T u n e e x a U a t u m e s t r e g n u m K a b u -
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s a n s ê t r e s u p e r b e . 

N a b u c h o d o n o s o r s ' é l è v e d o n c d e c e l t e v i c -
t o i r e p a r l a q u e l l e i l v e n a i t d e r e n v e r s e r t o u t e 
l a p u i s s a n c e d ' u n p r i n c e a u s s i r e d o u t a b l e 
q u ' C t a i i A r p h a x a d . E t c o n c e v a n t a u s s i t ô t d e 
v â s t e s d e s s e i n s d e s ' a s s u j e t t i r t o u t e la t e r r e , 
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t a n t d e n a t i o n s , i l t r o u v e e n f i n d a n s u n e J 
f e m m e , q u e D i e u o p p o s e à t o u t e s s e s f o r e e s , i 
u n o b s t a c l e q u i r e n v e r s e t o u s s e s d e s s e i n s , e l 
q u i l ' a r r ê t e t o u t d ' u n c o u p d a n s l e c o u r s d e ! j 
s e s c o n q u ê t e s . C ' e s t l e s u j e t d e c e l i v r e q u e 5 
n o u s e x p l i q u o n s , d o n t l ' h i s t o i r e n o u s e s t p r o - 5 
p o s é e p o u r n o u s f a i r e r e c o n n a î t r e s e n s i b l e -
m e n t q u e t o u t e l a p u i s s a n c e d e s h o m m e s v i e n t 
d e D i e u s e u l ; q u ' i l s s o u t r i d i c u l e s e t e x t r a - | 
v a g a n t s d e s ' e n g l o r i f i e r , p u i s q u ' i l e n d é p o u i l l e 1 

q u i i l l u i p l a l l , l o r s q u ' i l s ' y a t t e n d l e m o i n s , ; 
e t q u ' i l p a r a î t l e p l u s r e d o u t a b l e ; q u e l a s e u l e ¡e 
c r a i n t e d u S e i g n e u r e s t t o u t l ' a f f e r m i s s e m e n t | 
d e s é t a t s ; e t q u ' u n e f e m m e , a u s s i f a i b l e q u e 
J u d i t h e s t c a p a b l e , l o r s q u ' e l l e e s t r e m p l i e d e ¡5 
l ' e s p r i t d e D i e u , d e r e n v e r s e r l e s a r m e e s l e s | 
p l u s p u i s s a n t e s . O n e n a v u u n e x e m p l e e n l a 
p e r s o n n e d e s a i n t e G e n e v i è v e , l o r s q n A t t i l a , 
c é p r i n c e s i r e d o u t a b l e , q u e l ' o n r e g a r d a i t • 
c o m m e u n fléau d e l a j u s t i c e d e D i e u , é t a n t 1} 
v e n u fondre e u F r a n c e a v e c u n e a n n é e d e ¡91 
p l u s d e c i n q c e n t m i l l e h o m m e s , c e l t e l i l l e 
s e u l e s ' y o p p o s a p a r la v e r t u d e s a fo i e t d e s a 
p r i è r e , j e t a l a t e r r e u r d a n s c e t t e a r m é e s i f o r : 

n i i d a b l e , e t d i s s i p a c e t o r a g e q u i c u u l p r ê t a 
fondre s u r P a r i s . , 1 

( 1 ) V i d e t n r R o g o u e s s e R a g e s d e q n a l o b . 1 , 
1 6 . V u l g a t u s s i g n i f i c a t A r p h a x a d e m s œ p i u s l | i 
s u p e r a t u m f u i s s e , n e m p e c i r e a Euphraiem. et 
Ttqrim, et Jadason ( q u i f o r l è p o n i t u r p r o ilg- j j i 
daspe d e q u o in G r e c o , v e l e s t m o n s J a s o n i u s ) , ! 
il, campo Erioch regis Eticotum. R e g i o n e m E h - «•1 
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N i n i v e , fil l a g u e r r e , l a d o u z i è m e a n n é e d e s o n 

r è g n e , il A r p h a x a d , c l le v a i n q u i t 

6 . D a n s l a g r a n d e p l a i n e a p p e l é e R a g a u , p r è s 

d e l ' E n p h r a i e , d u T i g r e e t d e J a d a s o n , d a n s 

la c a m p a g n e d ' E n o c h , r o i d e s E l i c i e n s . 

7 . A l o r s l e r è g n e d e N a b u c h o d o n o s o r d e v i n t 

florissant ; s o n c œ u r s ' e n é l e v a ; e t il e n v o y a 

à t o u s c e u x q u i h a b i t a i e n t d a n s l a C i l i e i e , à 

D a m a s , s u r l e m o n t L i b a n , 

8 . E t a u x p e u p l e s q u i s o n t s u r l e C a r m e l , 

e t e n C é d a r , e t à c e u x q u i h a b i t a i e n t d a n s l a 

G a l i l é e , d a n s la g r a n d e c a m p a g n e d ' E s d r c l o n , 

9 . E l à l o u s c e u x e n c o r e q u i é t a i e n t e n S a -

m a r l e , e t a u - d e l à d u fleuve d u J o u r d a i n j u s -

c o r u m e s s e e a m d e m c u m r e g i o n e Ellasar, d e 
q u à e t r e g e e j u s Aiioch G e n . H , 1 , e l Ellasar 
n o n d i i l è r r e à Th'alassar,: u l t i e r a n t filii Eden, 
I s a i . 5 7 , 1 2 , n o u p r o c u l à f o n t i b u s 1 ¡g r i s , n o n 
e s t i m p r o b a b i l e . ( C a l n i e t . ) T e x t u s G r i e c u s h a -
b e t : krioch regis Eiijmœoruni, q u i e i a n i Me-
d i a : c o n t e r i n i n i . Erioch G r o t i o e s t O r o e a n a 
ù r h s i n M e d i à . ( V a l a b l e s . ) 

(2) I n G r a i c o m e l i u s , Êx-qwi-.v, Elgmœorum, 
q u o n o m i n e e l i a n i Medi i n t e l l i g i s o i e n t 11e-
b r œ i s . S e q u i t u r in G r i - c o : Ko! cuwixecv (By« 

oçôSj* u'i ulûv ri/.o>ii convenire 
ad exercitum fjus multa: gentes fUiorum Gelod, 
id e s t , v e n e r e e i m i l i t a t i m i q u i a d m a r e H y r -
c a n i i m h a b i t a n t , u b i t i r b s G e l d a . ( G r o t i u s . J 

( 3 ) A r a b e s C e d â r d i c l i n t u r , u t d o e e t d i v u s 
H i e r o n . i n c a p u t v i g e s i m u m s e p l i m u m l a c -
c h i c i ; p r o g e m i i e n i i n s u n t à C e d a r filio I s -
m à è l i s , c n j n s G e n e s . 2 5 . 15, m e n l i o fit. 

I s CS»PO « . i c s ó ESDRIXON. E s t p l a n l i i e s in 
G a l i l a ii , q u a e c a m p u s i n a g n u s e l i a m d i e i t u r , 
e t c a m p u s M a g e d d o . V i d e A d r i e h o m . i n i r i b u 
l s s a e b a r , n u m . 1 8 . ( M c n o c i i i u s . ) 

N o m e n Esdrelon n o n r e p e r i l U r in l i b r i s s a -
c r i s a n i e c a p t i v i t a t c m s c r i p i i s . J o s e p h , l i b . l i 
A i i l i q . c a p . 1 7 , e t a l i b i , p a s s i m l o q u i t u r d e 
c a m p o l a l è p a t e r n e à m a r i T i b e r i a d i s a d Med i -
t e r r a u e u m , i n t e r m o n t e s G e l b n e a d m e r i d i e n i , 
e i m o u l e s T h a b o r e t H e r n i o n a d s e p t e n i r i o -
n e m : i p s a e s l v a l l i s Jesrael. , ( V a i a b l u s . ) 

I S CAMPO H.VGN0 E S M E U W , L*»T " S I I , querce-
turn. N o m e n e s t a u t i q n n m . Mul t a l o c a n o m e n 
b a b e n t i n c i p i e n s a T S n , q u o d i n i e r d i i m < m . m , 
tentorium, i n i e r d j i m «iï.i:i, sutdiale, v e r t u n t 
G r i e c i . A r a b e s s i c v o c a n t l o c a v i r i d i a 

( G r o t i i i s . ) 
(4) N o m i n a n t u r h i c in G r e c o e d a m B I T Ì H , 

id e s t , Hatanaa, a p u d T v r u n i , e t J U » t i ; , q u a 
e s t Cholle, in P a l a m e n e , e l Codes, m e m o r a l a 
D e u t e r o n o m . 1 , U , 4 S , e i Taphnœ, e t Tanis, 
t i r b e s j Ë g y p t i , e t R a m e s s e , d e q u S E x o d i l , I I -
M n l i a q u ò q u e a l ia i n G r œ e i s s u n l q u a ; i n L a -
t i u i s n o n a p p a r e n t , i o ; t 5 ¡>.Siî» M 
BaXaom-i,donee vetiirenl ad /incs duoruin toarium, 
id e s t , a d M h m u m A r a b i c n m . n i i ó ¡ ó u ^ x i t t 
a ù r - . j , omnis convena ejus, e s t - T V , q u i i n f r a , ô 
klo.i-.Tn, s u p p l e Sjioi, vulgus. Vox e n i n i i l ia 
I l e b r a i a m o d o ¡ ™ « r c t , m o d ò » ? & « « • à S e " 
p t u a g i n t a v e r t i t u r . ( G r o t i u s . ) 
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s a l e m , e t o m n e m t e r r a m J e s s e ( 1 ) , q u o -

u s q u e p e r v e n i a t u r a d t é rm i no s E t h i o p i e . 

1 0 . Ad h o s o m n e s m i s i t n u n t i o s I N a b u -

c h o d o n o s o r r e x A s s y r i o r u m : 

1 1 . Q u i o m n e s u n o a n i m o c o n t r a d i x e -

r u n t , e t r e m i s e r u n t e o s v a c u o s , e t s i n e 

h o n o r e a b j e c e r u n t . 

1 2 . T u n e i n d i g n a t e N a b u c o d ò n o s o r 

r e x a d v e r s ù s o m n e m t e r r a m i l l a m , j u r a t i t 

p e r I h r o n u m e t r e g n u m s u u m ( î ) . q U 5 j 

d e f e n d e r e t s e d e o m n i b u s r e g s o n i b u s 

h i s ( 5 ) . 

(1) Ad cos nimir i im A r a b a s , q u i a r i s t r a b o r e m 
e t o c c i d e n l a l i o r e m A r a b i a p a r t e m i i b c o l u n t 
q u a ad Aigyp tum verg i l , q u a à n o s t r o , i n t e r -
p r e t e t e r r a Gessen v e r t i t u r , in H e b r a a Q v e r ¿ 
est G o s e n , e t a p u d S e p t u a g i n l a , G c s s e j n . 

( M e n o c i i i u s . ) ' 
(2 ) Ka fuit a n t i q o o r u m p r i n c i p u m c o n s u e -

t u d o , i l l udque j u r a m e n t u m ipsis e r a r , s ac ro -
sa r i e tum. ( V a l a b l . i s 

qu 'à J é r u s a l e m , e t d a n s t o u t e la t e r r e de 

Jesse, j u s q u ' o ù l 'on a r r i v e aux confins d e l 'E-

th iopie . 

10. N a b u c h o d o n o s o r , roi de s Assyriens, en-

voya d e s a m b a s s a d e u r s à tous ces peuples . 

11. Mais tous , d ' un c o m m u n accord , r e f u -

sè r en t ce qu ' i l d e m a n d a i t , r envoyèren t ceux 

qui é t a i en t v e n u s d e sa p a r t , s ans qu' i ls pus -

s e n t r i e n o b t e n i r , e l l e s chassèren t avec mépr i s . 

1 2 . A l o r s le r o i Nabuchodonosor , i r r i t é c o n -

t r e t o u t e c e t t e t e r r e , j u r a p a r son t r ô n e et par 

son r o y a u m e , qu ' i l s e venge ra i t de tou tes ces 

con t r ées . 

l e g i l u r , defendere 1 se, e t c . 9 : h defensionem 
altenigenamm, id es t , in v i n d i c t a m . A d e u m -
dem e r g o m o d u m , et a l i a q u a d a i u S c r i p t u m 
i n t e l l i g e n d a s u m , u t ¡lia R o m . 12 : Aon toi-
metipsos defendentes, diarissimi, id e s t , non 
v ind icau tes . Nam m o d e r a t a de fens io licita est . 
l u p r ò e o q u o d in P s a h n . 8 h a b e m u s : C l dr-
slruas inimiewn et ultorem, p r o uliorem ohm 
legeba lu r defeiuorem, u t obse rvare l icei apud 
S e v e r u m S u l p i t i u m in Vità S . Mart in i . (Eslius.) (3 ) S i m i h s phras i s nos t r i i n i e r p r e i u , ¿ ap . j 

T R - V N S L A T l O EX G R j E C O . 
1. A n n o d u o d e c i m o regni N a b u c h o d o n o s o r q u i r e g n a v i i s u p e r A s s y r i o s i n N i n e v e . c m t a t e m a g n l , 

in d i e b u s A r p h a x a d , q u i r e g n a v i t s u p w r U e d o s in E c b a i a n i s , — 2. E t a d i l i c a v i l s u p e r E c b a t a n a , 

e t in e i r c u i t u m u r o s ex lap id ibus s c c t a » , in b t i t u d i n e c u b i t o r u m t r i u m , e t in l ong i tud ine cub i to -

r u m s e x ; e l f e c i t a l t i i u d i n e m m u r i , C u b i i o r u m sep tuag in la , e t l a t i t ud inem e jus , c u b i i o r u m q u i n -

quag in t a : — 3 . E t l u r r c s e j u s s l a l u i t s u p e r p o r u s ¡ | | ] u s c u b i i o r u m c e n t u m : e l l a l i i ud inem e j u s 

fundav i t in c u b i t i s s e x a g i n i a : — 4 . E n fec i t p o r t a s e j u s p o r l a s s u s c i t a l a s in a l t i i u d i n e m c u b i t o r u m 

s e p t u a g i n l a , e l l a l i i ud inem c a r u m c u i , ¡,os quadrag in ia ad ex i ius e x e r c i t u u m p o t e n t i u m ipsius , et 

o r d i n e s p e d i t u m ips ius . — 5 . E t f e c i t h d l u m in d iebus illis r e x N a b u c h o d o n o s o r a d v e r s u s regem 

Arphaxad in c a m p o m a g n o : — h i e e s ^ i n l i n ibus Ragai. — 6 . E t c o n c u r r c r u n t ad e u m o m n e s ha-

b i t an tes m o n i a n a m , el o m n e s h a b i t a o ^ e s E u p h r a i e m , e t T i g r i m , e t Hydaspem, et c a m p o I r i o c h r e x 

E l y m a c o r u m . E l c o n v e n e r u n l g e n i e s x n u l l ® va lde in a c i e m f i l io rum C h e l e u l . — 7. E l mis i t Nabu-

chodonosor r e x A s s y r i o r u m ad o m n e s h a b i t a n l e s P e r s i d c m , e t ad o m n e s h a b i t a n t e s ad occiden-

t e m , h a b i i a n t e s Ci l ic iam, e t D a m a s c u m , L i b a n u m et A n i i l i b a n u m , e t o m n e s qui hab i iaban i ad fa-

e i e m m a r i i i m a . — 8 . E t qui in g e n t i j » n s C a r m e l i , et Galaad, el s u p c r i o r e m G a l i l a a m e t magnum 

c a m p u m E s d r e l o m . — 9. Et o m n e s q u a ¡„ S a m a r i a , e t c i v i U t i b u s e j u s , e l t r a n s J o r d a n e m usque 

H i e r u s a l e m , e t B e t a n e e t C h e l l u s , e c C a d e s , e t f luminis - f igyp i i , e t T a p h n a s , e l Ramesse , el om-

n e m l e r r a m G e s e m . — 1 0 . Usque a d v u e n i e n d u m supra T a n i m , et Memphim, e t o m n e s habitantes 

j E g y p t u m u s q u e ad v e n i e n d u m s u p e r f , n e s E t h i o p i a . — 11. E l v i l ipenderun l o m n e s habiunles 

u n i v c r s a m l e r r a m v e r b u m N a b u c l i o d « . K , O S o r r e g i s Assyr io rum : e l non c o n v e n e r u n l ei ad helium; 

quon iam non t i m u e r u t i t e u m ; sed e n i » i c o r a m eis t a n q u a m v i r a q u a l i s . E l r e m i s e r u n t nuniios 

e j u s vacuos in ignoiuinia a n t e f a c i e m s u a m . _ i 2 E l ¡ „d igna tus e s i N a b u c h o d o n o s o r super om-

nem te r ra in hanc valde, e t j u rav i i i h r o n u m , e l r e g n u m s u u m ; n imi r i im u l l u r u m se omnes 

fines C i l i c i a , e l D a m a s c e n a . e l S y r - i n i e r e m p l u r u m gladio s u o e l o m n e s h a b i t a n t e s in ter ra 

Moab, e t filios Amnion et o m n e m J u , i s * 3 1 „ , e t o m n e s qui in ^Cgypio u s q u e a d v e n i e n d u m super fi-

nes d u o r u m m a r i u m . - 1 3 . Et a c i e m s t r u x i t in v i r iu t e sua advers i i s Arphaxad regem in anno le-

p t ln io e t d c c i m o ; e t p r a v a l u i l in p n e i ; 0 s u 0 ) e [ e v c n i l o m n e m , i r u l t e m A r p h a i a d , et omnem 

e q u i i a t u m e j u s , e l o m n e s c u r r u s e j u a . _ E l d o m i n a t u s esi c iv i i a i ibus e j u s . E l perveni l usque 

E c b a t a n a , et o b t i n u i l l u r r e s , e t p r a - . i : . u u s e s l p l a l e a s e j l l S ) e l o r n a t u i n e j u s posui l in opprobrium 

e jus . - 1 5 . Et cepi t A r p h a i a d in m o , , , ] , , , K a g a i , e l conf ix l t eum in j acn l i s suis , e l ex ie rmina i i i 

cum usque in illam d iem. - 1 6 . E t o ^ , e r u t c u m e i s ipse , et o m n i s c o m m i x t u s e jus , mull i tudovi-
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r o r u m b e l l a t o r u m p l u r i m a va ldè . E t e r a t ibi t o r p e n s , e t c p u l a n s , i p s e , o! v i r t u s e j u s p e r d i e s 
c e n t u m viginl i . 

COMMENTARIUM. 

S i tu i capi t i s l iu jus p a r i e s d u a . I n p r i o r e 

o s l e n d i t u r q i i emadmodùm Arphaxado , Medo-

r u m reg i , he l ium i n f e r a t Assyr io rum r e x Na-

b u c h o d o n o s o r ; in p o s t e r i o r e , q u e m a d m o d ù m 

popuius 3liis p l u r i b u s . E t verba qu idem c o n -

tex tùs n u d a si s p e c t e n t u r , c o m m e n t a r i o vix 

ullo ind igen t ; in c a t a m e n ipsa , si vel mod icè 

i n q u i r a t u r , d i l f icul ta ium illicò seges exsu rg i l , 

d e qu ibus , u t in T o b i a l ibro a d h u e f ec i , agam 

de inceps . 

QCiStllJCJCULA PRIMA. 

Cur, in libri hujus principio statini dicilur 

i la q u e ? 

Homilia 2 in Ezecb ie l , D . Gregor ios , e jus 

libri p r i n c i p i u m e x p o n e n s : c P r i m a , inqu l t , 

t q u a s t i o nobis o r i t u r , c u r is , qui nihil a d h u c 

i d i x e r a t , i ta e x o r s u s e s l , d i e e n s : lit ¡actum 

i est in tricésimo anno ? E l n a m q u e s e r m o con-

€ j u n e t i o n i s e s t ; e l s c imus , quia non c o o j u n -

i g i l u r s e r m o s u b s e q u e n s , nisi s e r m o n i p r a -

i ceden l i . Qui ig i lu r nihil d l x c r a l , c u r dici t : 

« Et factum est, c ù m non s i t s e r m o , cu i h o c , 

i quod d ic i t , s u b j u n g a t ? > E o d e m e t ego m o d o , 

c ù m ad c o n n c c t e n d u m , el a l iud ex alio colli-

g e n d u m p a r t í c u l a , ilaque, ad i i ibea tu r , quo-

modò a b e a i s t e l i b e r i n c i p i t ? C u m q u o p e r earn 

p r io r i p r ima e j u s sen ten t i a c o n j u n g i t u r , au t 

è q u o co l l ig iu i r ? S a n ò v e r o , quia e t Macha-

b a o r u m liiier 1 , el in H c b r a o lex iu Exodus , 

Lev i t i cus , N u m e r i J o s u é , J u d i c c s , a l i ique di-

v i n a r u m L i u e r a r u m l ibr i c o m p l u r e s ah isl ins-

modi vocu l i s i uc ip iun i , e t ea L i u e r a r u m ¡sta-

rnili ma je s t a s es t , u t vel m i n i m u s in ¡is apex 

p r a t e r i r i , s p e r n i v e n o n d e b c a l ; dicam c u r id 

iial b r c v i t c r . Op l imus , meo qu idem sensu , p r o -

p b e t a r n m m i n o r u m i n l e r p r e s R i b e r a , H e b r a a 

ait l i n g u a i d i o t i s m u m , ut pa r t í cu l a el, nu l l o 

i n t e r d ù m copuiandi officio f u n g a t u r , sed r c -

d u n d e t . S imi l i t e r e t in i l c b r a a g r a m m a t i c a 

p a r t e 4, c . 2 , Be l l a rminus , i n o t a , i n q u i t , cO-

i putat iva s igni f icaos et, atipie, atttem, s a p i s -

i s imè p r o p o n u n l u r ad in i t i a l i b r o r u m vel 

t s c n t e n l i a r u m , o r u a l ù s gra t ià .» P o s s e t l amen 

in is l is e i i am iniliis p ropr i a ilia vel copuiandi 

vel c o n c l u d e n d i v i s r e t i n e n , idque d u o r u m 

m o d o r u m a l t e r u t r o . Unus e s l , q u e m loco c i ta lo 

i radi t S . Gregor ius , u t p e r is t iusmodi s e r m o -

n is v incula dev inc ia tu r ex t e r i o r sac r i auc lo r i s 

ora l io c u m i n t e r i o r e ¡I1S o r a l i o n e , quam an imo 

at tetor idem v ide r i t v e l a u d i e r i t . F i t e n i m non-

n u n q u à m u l secum Ipso i n l e r i ù s quispiam lo-

q u a t u r , vel a l ium quas i l o q u e n t e m vii leat , l ù m -

q n c sub i t a in e x i e r i o r e m , q u a bu ie e jus cogi -

t a t o m i r e s p o n d e a t , vocerò p r o r u m p a t , et h a c 

ibi c o n n e c l a i u r . q u a a n i m u m i n l r i n s c c ù s , n o n 

a u r e s vel oculos cx t r in secùs pe rcuss i t . I la 

e n i m , s e c u n d ù m U t i c r a l o r u m s e c t i o n e m , inc i -

pit elegia 17 P r o p e r t i u s : 

Et meriti quondam potui fugisse puellam, 

Nunc ego desertas ailoquor ategonas. 

E t Ovidiana C a n a c e : 

Si qua tamen ccecis errabunt scripta lituris, 

Otrlilus à domina: cade libellus crii, 

Sur i tque hu ic g e n e r i assimil ia in T u l l i a n a r u m 

E p i s l o l a r u m i n i t i i s h a c : Tu igitur; Tacerò; Airi 

tu ? Modus a l t e r es t , u t cum sc r ip to a l io , q n o d 

i s tud d e q u o ag i tu r a n t e c e s s i t , fiat c o n n e s l o . 

A lque mihi a d o m n i a pcnè s a c r o r u m , in q u i b u s 

liistoria es t , l i b r o r u m ini l ia m o d u s hic pe r t i -

n e r e v i d e t u r . Vel e n i m c u m iis B ib l io ruml ib r i s , 

q u i e x t a n t , j n n g u n t u r . u l Exodus , Lev i l i cus , 

a l i i , voi c u m publ ic i s Israel i t ici popu l i m o n i -

men t i s , è qu ibus ii exce rp t i . Est en im s c i e n d u m , 

fu isse in Or icn t i s m o r e , u t à ce r t i s cons l i tu l i s -

q u e h o m i n l b u s p u b l i c a p o p u l o r u m gesta. l i t ter ls 

m a n d a r e n l u r , s lud iosèque c u s l o d i r e n i u r , u t ! 

c o n t r a pue r i l em G r a c o r u m h i s to r i co rum a t a -

temdeASgypt i i s , C b a l d a i s et Phccnic ibus d o c c t 

Kb. 1 in App ionem J o s e p h u s , qui 5ru.c-nirui àv*-

Ifdqat, publicas descriptioncs appel la t , l a n d e m -

q u e idem d e Israel i t ico suo p o p o l o testat i le 

d i cens : < H o c , pub l i ca rum desc r ip t ionum 

f m u n u s s a c e r d o l u m pr inc ip ibus et p rophe t i s 

< d e m a n d à r u n t . » Quin et a d d i t i s t iusmodi 

c o m m e n t a r i o s ad s u a u s q u e t empora c o n s e r -

va tos . L e g e n d u m e n i m apud ipsum roc ( n o n 

w;) t<ui >,iV ì / j . ì ; xpovav. A tque h a n c s c r i b e n d i 

r a t i o n e m imi t a l i c t iam pos tea s u n l R o m a n i , 

u l i t cs tcs T r a n q n i l l u s , P l in ius , TuIIIns. i A b 

i i i i i t io, inqui i is te l ib . 2 d e Ora to re , r e r u m 

i R o m a n a r u m , u s q u e ad P . Mut innm pontif i-

( ceni max imum res o m n e s s ingu lorum a n n o -

c r u m m a n d a b a t l i l tcr is ponl i fex m a x i m u s , 

i o l fe reba tque in a lbum, e t p r o p o n e h a t t a b u -

i lam d o m i , po tes tas u l esset populo cogno • 

i s c e n d i , ii q u i e t i am nu i ic anna i e s rnaximì 

i n o m i n a n t u r . > El p r i m o d e Legibus, Ai l icum 

pontificem maximorum annaies c i la i l lem i n d u -

e l t . i C a t c r ù t n , a i l P r a f a l i o n e in Josuam Ma-

• s i u s , pr i sc is t e m p o r i b u s , a p u d Ecc les iam 

< fu isse diaria et annaies , in qu ibus res ges t a s 
a 6 
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> u t q u a q u e n o i a t u d i g n i s s i m a e l a d d o c t r i n » 

, « a c r » p r o p a g a i i o n e m u l i b s s i m a v i d e b a n t u r , 

, c o n t i n u a t i s e r i e I n s c r i b e b a n i i i , q u i q u o q u e 

, t e m p o r e e l e g a n i i e r u d l i i o n e , p i e i a i e q u e p r a -

, s t a m e s in p o p u l o D e i v i v e b a n i , s a l i s d o c e t , 

• c ù m a l i a , q u a s a p e l a u d a n l u r , q u a m v i s 

< j a m i m e r c i d e r u n t , r e g u m h i s i o r i a , i d r a l i b e r 

< B e l l o r u m D o m i n i , e l l i b e r R e c t i , in q u o e t 

, J o s u » n o s t r i e t S a m u e l i s , S a u l i s q u e g e s t a 

• f u i s s e i n s c r i p i a c e r i u m e s l . Q u i n i p s a ; s a c r a ; 

, L i n e r » ( N u m . 5 1 , v . 4 7 ) e o s t a l e s a n n a l i u m 

i s i v e d i a r i o r u m s c r i p t o r e s hammttcktlim a p -

. p e l l a n t , b o c e s l , a r g u t o s , s c i t o s , [ a c e t o s q u e 

i h o m i n e s , e l s u b l i l e s a c e l e g a n t e s s c r i p t o r e s . 

< Uaschal c n l m d i c e n d i s c r i h e n d i v e g e n u s e s l 

i u r b a n u m , i n g c n i o s u m , f a c e t u m , e l e g a n s . 

i N i m i r b m i s t i r e s o m n e s , q u » m e m o r a b i l e s 

• u s q u à m , i n c c e l u D e i , e v e n i e b a n i . p r o u t 

t m a g i s m i n u s i n s i g n e s , p a r t i m l i g a t S o r a t i o -

i n e , a l i a s s o l u t a c o n s c r i b e b a n i . i E x h i s c e 

i g i t u r t a b u l i s , p u b l i c i s q u e C o m m e n t a r i i s n o n -

n u l l a i n i e r d ù m e x c e r p t a , v e l e e r i e i l a c o n -

s c r i p t a , u t i n u n u m c u m i l l i s c o r p u s c o m p i n g i , 

i i s d e m a d j u n g i p o s s e n t , s u p e r a m i , e t e a p e r 

e l , Hague, s i m i l e s q u c c o n n e x i o n i s v o c u l a s i n -

c h ' o a n t u r , q u e m a d m o d ù m e t o m n e s o m n i n ò 

C o r i o n i d a J o s e p h i l i b r i . 

Q U I S T I O ' C C U I L 

¡Vura ante eel poll captmlatem Babylonicam, 

libri hujiu hisioria cornigeriI? 

A n t e c a p l i v i i a t e m B a b y l o n i c a m c o n t i g i s s e 

a s s e r u n t n o n n u l l i , s e d b i f a r i à m . V e l e n i m c e r -

t u n i a n l e c a p l i v i t a i e m i l l a m l e m p u s n u l l u m 

d e f i n i u n t , v e l d e f i n i u n t . Ul i s u n t C a n u s l i b . 11 , 

d e L o r i s T h e o l o g i c i s , c . 6 , e l C a r i o n i n Mo-

n a r c h i a s e c u n d à . H i v e r o s u n t i r i p b c c s : n a m 

G e n e b r a r d u s l i b . 2 C h r o n o l . i n S e d e r i » r e g i s 

t e m p o r a e a r n h i s t o r i a m c o n j i c i t . J o a n n e s B e -

n e d i c t u s . e t a p u d i p s u m Z i g l e r u s in J o s i a ; 

n o s i e r v e r ò B e l l a r m i n u s l i b . 1 d e V e r b o D e i , 

e . I S , i n M a n a s s » . P o t i capliviiaiem v e r o 

c i d e m h i s i o r i a t e m p u s i r i b u u n i a l i i , s e d sex-

tupliciier : p r i m o e n i m Z o n a r a s a d N a b u c h o d o -

n o s o r e m m a g n u m c a m r e v o c a t , a d C a m b y s e n 

v e r o b e n è m u l t i , E u s e b i u s i n C h r o n i c i s ; V e n . 

B e d a d e T e m p o r i b u s , e t l i b r o d e s e x i t a i i b u s ; 

R a b a n u s h o c l o c o , s e d t l m i d è ; G l y c a s p a r i e 2 

A n n a l i u m ; O l i o F r i s i n g e n s i s l i b . 2 , c . l i ; I 

S u i d a s v e r b o Olofernes, b i s t o r i a S c h o l a s i i c à ; 

L y r a n u s in T o b i » fine ; H u g o c a r d i n a l i h o c | 

l o c o , i i e m q u e C a r t l i u s i a n u s ; J o a n n e s T h r i e d o I 

l i b . 1 d e S c r i p t u r i s , c . 2 p a r i . 2 , I. 3 , c . 5 , I 

p a n , 3 , e t s e c u n d u m q u o s d a m , v e r b i c a u s a , I H 
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C a n u m l o c o c i t a l o , P h i l o i l le P s e u d o p h i l u s . 

T e r l i ò D . A u g u s l . l i b . 1 8 C i v i l , c . 2 6 , c ù m 

d e t e m p o r e a C y r u a d D a r i u m u s q u e a g e r e t , 

< p e r i d e m , a i t , l e m p u s e l i a m i l l a s u n t g e s l a , 

, q u » c o n s c r i p l a s u n t in l i b r o J u d i t h , q u e m 

. s a n ò i n C a n o n e S c r i p t u r a r u m J u d » i n o n 

< r e c e p i s s e d i c u n t u r . > J o a n n e s B e n c d i c i u s i l a 

D . l u e A u g u s i i n u m i n i c l l i g i l , q u a s i d i c e r e l , 

per Cyri l e m p u s , c ù m p o i i ù s à C y r o u s q u e a d 

D a r i u m , t e m p u s , u l d i x i , p r o p o n a t . S i c q u e , u t 

r e e l è a d v e r l i i l o c o c i t a t o B e l l a r m i n u s , à s u p e -

r i o r e v i x s e n i e n t i â d i f f é r a i . J a m q u a r l ò a d 

X e r x i s a v u m e a m d e m h i s t o r i a m t r a d u c u n t 

S u i d a s v e r b o J u d i l ' i ; J u l i u s A f r i c a n u s a p u d e u m -

d e m S u i d a m ; R i b e r a in c a p . 2 N a h u m . Q u i n t ò 

D a r i i I l y s i a s p i s l e m p u s M e r c a t o r i m a g i s p l a c e t , 

n e c n o n P l u t o n i , p r o u l i p s u m a l i i e x p o n u n t . 

S e l l ò d e n i q u e A r t a x e r x i s O c b i t e m p o r e l o t a m 

h a n c h i s t o r i a m a c c i d i s s e s c r i b i l i n H i s i o r i a s u a 

S u l p i l i u s ( 1 ) . 

( I ) L a p l u p a r t d e s c h r o n o l o g i s l e s " f o n t 
v i v r e J u d i t h a v a n t la c a p t i v i t é d e B a b y l o n e 
e t s o u s le r è g n e d e M a n a s s e ; m a i s i l s n e s a c -
c o r d e n t n i s u r l e t e m p s o ù e l l e a s a u v e a e -
i h u l i e , n i s u r c e q u ' é t a i i l e N a b u c h o d o n o s o r 
d o n i l ' a r m é e l u i d é t r u i t e s o u s l e s m u r s d e 
c e t t e v i l l e . L e s u n s v e u l e n t q u e c e s o i t A s s a -
r a d d o n ; d ' a u t r e s S a o s d u c l n n i , r o i d e B a b y -
I o n e ; p l u s i e u r s p r é t e n d e n t q n c l e s i e g e d e 
B é i h u l i e c u l l i e u p e n d a n t l a c a p t i v i t é d e M a -
n a s s é ; q u e l q u e s - u n s d i s e n t q u e c ' c s l a p r è s l e 
r e t o u r d e c e p r i n c e , d a n s s e s é i a i s , p r e i q u e 
t o u s e n f i n c o n v i e n n e n t q u e l e u i s s y s i e i u e s 
p r é s e n t e n t b i e n d e s d i f f i c u l t é s . 

E n r e c h e r c h a n t d ' o ù p o u v a i e n t v e n i r c e s 
d i f f i c u l t é s , u n s a v a n t r e l i g i e u x , d o n i n o u s n e 
f a i s o n s q u ' a b r é g e r l e s r é f l e x i o n s , a d ù e n t r o u -
v e r l a s o u r c e d a n s l ' e r r e u r d e s h i s t o r i e n s , q u i 
r e n v o i e n t l e r è g n e d u N a b u c h o d o n o s o r d e 
J u d i t h a u t e m p s d e M a n a s s é , e i a p r è s l e s r o i s 
d ' A s s y r i e d o n t p a r l e l ' E c r i t u r e , t a n d i s q u e a 

n a r r a t i o n d e l ' a u l e u r s a c r é e t la s u i t e n a t u r e l l e 

d e s f a i t s e x i g e n t q u e s o n r è g n e s o i l a v a n c é d e 
1 2 0 a n s e n v i r o n , e i p l a c é d a n s u n i n t e r r è g n e 
q u i s u i v i t la m o r t d ' A m a s i a s ; d e s o r t e q u e c e Na-
b u c h o d o n o s o r s o i t , n o n l e d e r n i e r , m a i s le p r e -
m i e r d e s r o i s d ' A s s y r i e cl l e v r a i f o n d a t e u r d e 
la g r a n d e m o n a r c h i e a s s y r i e n n e . C ' e s t c e q u e 
n o u s a l l o n s e s s a y e r d e d é m o n t r e r . Ma i s p o u r 
b i e n s a i s i r n o s p r e u v e s , i l f a u t a v o i r s o u s les 
v e u x l a s u i i c d e s r o i s t a n t d ' A s s y r i e q u e d e 
J u d a , t e l l e q u e la p r é s e n t e n t l e q u a t r i è m e 
l i v r e d e s R o i s , l e d e u x i è m e d e s P a . r a h p u m e -
n e s , l e l i v r e d e T o b i e e t c e l u i d ' I s a i e 

• C e l l e d i s s e r t a t i o n n o u s a é t é c o m m u n i -
q u é e p a r l e R é d a c t e u r d e l ' A m i de la RWisio«. 
a v e c p e r m i s s i o n d e la p a r t d u r e s p e c t a » 
e c c l é s i a s t i q u e q u i l ' a r é d i g é e , d ' e n f a i r e u s a g e 
s i n o u s l e j u g i o n s à p r o p o s . N o u s p e n s o n s que 
n o s l e c t e u r s n e n o u s s a u r o n t p a s m a u v a i s g « 
d e l e u r a v o i r m i s s o u s l e s y e u x u n m o y e n q u i 
l e u d a r é s o u d r e u n e q u e s i i o n h i s t o r i q u e q u i 
n ' a j a m a i s é l é j u s q u ' i c i r é s o l u e d ' u n e m a n i e r e 
l o u l - à - i a i t s a t i s f a i s a n t e . ( G l a i r e . ) 

liCeiólMWOlo» I " , ie!oD <1011!. I l 
sub jugue h MAli*, e ie . ere. Bo-
tolo™. p i r l i devant Bcthulie. 
IOL. Il impoae l u roi d ' I i r i c t no 
t r i bu t J o rooota lcn lsMReg. ,5, 
19). 11 u .o i |>o . re eu Mèdio le , 
t r ibui de Rubeo e( de G . d , ci 
h moitié de U t r ibu de Manas.'e 
( • P a r . 5, 26). 

i u u n n u u » . Il pille te royau-
m e de SU, S0U1 Acba. { , Parap. 
î 8 , 20). Il transporte eu Medie la 
t r ibu de riepbthali et lei r t i l e . 
dei t r ibu , de Gad et de Manasse 
I Par 5, s6 , et i l t e e . [7 , 61. 

. > . . < . . . . , 11 dét rui t le iov .ume 
d'Israel ; il en tr.uspOrle le . ha-
bitants en A . - . n e e t en Medie 
t l o b , ' i . e t .j Re; . l , , ® . ! ! re-
peuple lo pa>i de Babyloniens el 
J ' a u t r e , „ l i ions . 0 Reg. 1 ; . a j ) ; 

r—ir i ÎB i i . Il attaque le royaume 
de J u d a i Ion armée est détrui te 
sou i lei n iu i i de Jérusalem, f i 
Reg. .3, >0). 

.«Alunno* (', Reg. 10, 3 j ) . Il em-
mène Manu»* « p i T f i liibvlooe 
a Par. 33, l i ) . La Medie conti-
nt'«, d -pu i i 1» fonquète faile par 
mbaçhodonogor I " , i faire par-
tie de 1'cQipire iSiyrieD. ToMo, 
captif ì l î in ivc, capitale de cct 
emptre, fait le voyage de R i g b 
eu Medie (cap. i ) . Son fila y , «„ 
IMe'die (cap. 6} ; il y retourne 9v e , 
toutCM fimille (id).— N. B. Du 
ran t tou te la suite dece» roi<. or 
le» voit a u n i maîtres do la Mrtii. 
que de l 'Arfvrie d le -n i ime. 

'»»UCBODOOWO* I " , i.Iiiu 1a plu-
part dea cbrooologistes. 

FjÎcHUS, 
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1 . O p i n i o n u m e g o i s u r u m , q u a p o s i c a p i i v i -

l a i e m b u i e b i s t o r i » t e m p u s q u a r u n t , n u l l i a s -

s e n t i o r , q u i a ve l H i e r o s o l y m a l ù m n u l l a e r a n t , 

ve l i l a p a u l a i i m r e » d i f i c a b a n l u r , u l c o n l r a f i n i -

V o y o n s s ' i l s o n t r a i s o n d e l e p l a c e r i c i . T o u t 
l e m o n d e c o n v i e n t e l d o i t c o n v e n i r q u e l e 
N a b u c h o d o n o s o r d e J u d i l h r é g n a i t a N i n i v e ; 
q u ' a p r è s a v o i r v a i n c u A r p h a x a d , il s u b j u g u a 
l a M é d i e ; q u ' H o l o f e r n e , g é n é r a l d e s e s i r o u -
p e s , r a v a g e a 011 s o u m i l la M é s o p o t a m i e , la 
C i l i c i e , l a S y r i e , l e p a y s d e s M a d i a n i t e s , d e s 
M u a b i i e s . d e s A m m o n i t e s e t l ' I d n m é e ; q u e d e 
l à il e n i r a d a n s la J u d é e , m i l le s i è g e u e v a n l 
B é i h u l i e , e t y p é r i l a v e c p r e s q u e t o u t e s o n 
a r m c e ( J u d i t h . l , 15 ) . S e l o n n o u s , c e N a b u c h o -
d o n o s o r a r é g n é a v a n l P h u l ; s e l o n la p l u p a r t 
d e s c h r o n o l n g i s t e s . il n ' a r é g n é q u ' a p r è s A s -
s a r a d d o n , o u b i e n il n ' e s t a u t r e q n ' A s s a r a d -
d o n l u i - m ê m e . M a i s d a n s n o i r e s y s t è m e t o u t 
s ' e x p l i q u e n a t u r e l l e m e n t ; l e s a u t r e s s y s t è m e s 
a u c o n t r a i r e p r é s e n i e n t n o n - s e n l e m e n l d e s 
i n v r a i s e m b l a n c e s , m a i s e n c o r e d e s d i f i i c u l t é s 
i n s u r m o n t a b l e s . P o u r a b r é g e r , n o u s n e c i t e -
r o n s q u e l e s p l u s s a i l l a n t e s . 

PREMIÈRE D i m c i i t . T É . L e l i v r e d e J u d i t h n e 
n o m m e p a s l e r o i d e J u d a s o u s l e q u e l e s t a r r i v é e 
l a d é l i v r a n c e d e B é i h u l i e , e l c e l a c o n t r e la c o u -
l u m e d o l ' E c r i t u r e s a i n t e , q u i p a r t o u t a i l l e u r s 
i n d i q u e a v e c s o i n e t le n o m d u r o i e t l ' a n n é e 
d u r è g n e o ù a r r i v e n t l e s é v é n e m e n t s . S i d o n c 
l ' h i s t o i r e d e J u d i l h a e u l i e u s o u s M a n a s s é 
p o u r q u o i c e p r i n c e n ' e s i - i l p a s n o m m é ? p o u r -
q u o i n e v o i t - o n p a r a î t r e q u e l e g r a n d - p r é t r e 
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l i m a s s e s e t u e r i s a t i s h a b e r e n t , E s d r » I , c . 4 

e t 5 , l i b . 2, c . 1 . T c m p l u m c t i a r a l i n n v e l 

p r o s t r a l u m j a c e b a t , v e l n o n n i s i s e n s i m e x c i -

I ' b a ï u r , u t e x i i s d e m l o c i s e l A g g a i 1 p e r s p i -

E l i a c h i m ? D e p l u s i e s c h r o n o l o g i s l e s q u e n o u s 
c o m b a t t o n s a p p l i q u e n t à l a c a p t i v i t é d e Ma-
n a s s é c e s p a r o l e s d ' A c b i o r : Pi»rimi ex Hebrteit 
abduci, sunt m lerram n o n siiam ( J u d i t h . 5 , 2 2 ) . 

II t a n t d o n c q u ' i l s a p p l i q u e n t à s o n r e t o u r c e 
q u i s u i t i m m é d i a t e m e n t : Nttper rerersi ex dis-
perttottee! alcendemnlmontanah/ccomuM.etc 

d ? m C a l m e t , n i l e s a u t r e s c o m m e n t a t e u r s 
n e r e p o n d e n t a c e l a r i e n d e r a i s o n n a b l e e t d e 
s a i i s l a i s a n t . 

D a n s n o i r e s y s t è m e l a d i f f i c u l t é s ' é r a n o u i t 
P o u r q u o i l e r o i d e J u d a n ' e s l - i l p a s n o m m é ' 
p o u r q u o i l e g r a n d - p r e i r e p a r a i t - i l c o n s t a m m e n t 
s e u l I P a r c e q u il n ' y ava i t p o i n l d e r o i , m a i s 
s e u l e m e n t u n r e g e n t . 11 n ' y a v a i t p o i n t d e r o i , 
« t e o n s - n o u s , e n vo ic i la p r e u v e : A la m o r t 
d A m a s i a s , s o n f i l s O z i a s o u A z a r i a s a v a i t e n -
v i r o n d e u x a n s , e t c e n e f u i q u ' à s e i î e a n s 
q u il f u t d é c l a r é r o i ( 4 R o i s , 1 4 , 2 1 ) , c e q u i 
f o r m e u n i n t e r r è g n e d e 1 3 o u 1 4 a n s . C e t 
i n t e r r è g n e , o n 1e r e t r o u v e d a n s le t e s t e s a c r é 
( c . 1 4 e t 1 5 ) e n c o n f r o m a n l l e s r è g n e s d ' A m a -
s i a s e t d A z a r i a s a v e c c e l u i d e J é r o b o a m II 
r o i d ' I s r a ë l . E n e f f e t , A m a s i a s r é g n a 2 9 a n s •' 
J é r o b o a m II m o n t a s u r l e I r è n e l a q u i n z i è m e 
a n n é e d u r è g n e d ' A m a s i a s ; A z a r i a s n ' y m o r n e 
q u e la v i n a i - s c p i i e m e a n n é e d u r è g n e d e J é r o -
b o a m , i r e i z e a n s p l u s l a r d q u ' i l n ' a v a i i d u y 
m o n t e r , p u i s q u e s o n p è r e é t a i t m o r t la q u a -
t o r z i è m e a n n é e d u r è g n e d e J é r o b o a m . L e 
g r a n d - p r é t r e E l i a c h i m , q u i p a r a i t s e u l d a n s c e 
l o n g i n t e r r è g n e , q u i d o n n e d e s o r d r e s p a r t o u t , 
q u i g o u v e r n e , n e p o u v a i t é l r e q u e r é g e n t d u 
r o y a u m e d e J u d a . 

DEUXIÈME B i F r i c c t r t . A r p h a x a d , a v a n t d ' ê t r e 
v a i n c u e t d e v o i r l a M é d i e c o n q u i s e p a r N a b u -
c h o d o n o s o r I " , a v a i t b â t i E c b a l a n e e t s u b j u -
g u é b e a u c o u p d e n a t i o n s ( J u d i l h . 1) . M a i s 
c o m m e n t c e l a a u r a i t - i l p u s e f a i r e a u t e m p s 
d ' A s s a r a d d o n e t d e M a n a s s é . c o m m e le v e u l e n t 
n o s c h r o n o l o g i s l e s ? Ils r é p o n d e n t q u e l e s 
M è d e s a v a i e n t a l o r s s e c o u é l e j o u g d e s A s s y -
r i e n s . V o i l à l i n e s u p p o s i t i o n q u i n e p o r t e s u r 
a u c u n t é m o i g n a g e n i s a c r é n i p r o f a n e : e l l e 
n ' e s t p a s s e u l e m e n t g r a t u i t e , c l i c e s t e n c o r e 
i n v r a i s e m b l a b l e , e n c e q u e c e p r é t e n d u s e c o n d 
r o y a u m e de. M é d i e s e s e r a i t é l e v é , s e r a i t d e v e -
n u v a s t e e l p u i s s a n t , p r é c i s é m e n t s o u s l e p l u s 
p u i s s a n t d e s m i s d ' A s s y r i e ; E s t - i l p e r m i s d e 
s u p p o s e r q u ' A s s a r a d d o n s e s u i t a m u s é à r a v a -
g e r l e p a y s d e s P h i l i s t i n s e t l ' E g y p t e , s i l o i n 
d e s e s é t a t s , e t à e n t r a n s p o r t e r ' l e s h a b i t a n t s 
d a n s l ' A s s y r i e d u r a n t t r o i s a n n é e s e n t i è r e s 
( I s a î c 2 0 ) , l a i s s a n t d u r e s t e , p r e s q u e a u c e n t r e 
d e s o n e m p i r e , l a M é d i e s e r é v o l t e r e l s e c r é e r 
u n r o i , d o n n a n t à Ce r o i t o u t l e t e m p s d e b â t i r 
e l d e f o r t i f i e r e n b e l l e s p i e r r e s d e t a i l l e u n e 
p u i s s a n t e v i l l e , e t e n f i n d e s u b j u g u e r b e a u c o u p 
d e n a t i o n s ? L a v é r i t é e s t q u e , s e l o n H é r o d o t e 
e t D i o d o r e d e S i c i l e , d ' a c c o r d e n c e l a a v e c le 
l i v r e d e T o b i e , E c b a l a n e e s t p l u s a n c i e n n e 
q u ' A s s a r a d d o n ; q u e la M é d i e , u n e fo i s c o n q u i s e , 
e s l d e m e u r é e c o n s t a m m e n t s o u m i s e a u x r o i s 
d ' A s s y r i e j u s q u ' à C y r u s , 1 2 0 a n s a p r è s M a -
n a s s é , e t q u e p a r c o n s é q u e n t l e N u b u e h o d o n ô -
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c t i u i n . D c l n d e s u b e s l r c m a P e r s i c œ m o n a r c l i b e 

t e m p o r a . l i c e t a l i q u o j a m m o d o e t H i e r o s o l y m a 

c i t e m p l u m r e f l o r e s c e r e n t , q u e n i a d m o d i i m 

q u » d e A l e x a n d r o M a g n o c o n i r a D a r i u m l e n -

s n r q u i l ' a v a i t a s s u j e t t i e a v é c u a v a n t A s s a r a d -
d o n . a v a n t P h u l l u i - m ê m e , q u e l ' o n v o i t , a i n s i 
q u e t o u s s e s s u c c e s s e u r s , d i s p o s e r d e l a M é d i e 
e n m a î t r e a b s o l u . 

TROISIÈME DIFFICULTÉ. I . c g r a n d - p r è t r c E l i a -
c h i m , e x h o r t a n t l e s I s r a é l i t e s , l e u r r a p p e l l e , la 
v i c t o i r e d e M o ï s e s u r A m a l e c ; J u d i t h , d e s o n 
c o t é , p r i e l e S e i g n e u r d e t r a i t e r l ' a r m é e d e s 
X s s v r i c t i s c o m m e i l a t r a i t é c e l l e d e P h a r a o n . 
M a i s s i l e s i è g e d e B é t h u l i e a v a i t e u l i e u s o u s 
M a n a s s é , n ' é i a i t - i l p a s b e a u c o u p p l u s n a t u r e l 
e t p l u s u t i l e d e c i t e r l e d é s a s t r e t o u t r e c e n t 
d e S e n n a c h é r i b q u e d ' e n a l l e r c h e r c h e r d ' a u -
t r e s s i a n c i e n s e t b e a u c o u p m o i n s p r o p r e s a la 
c i r c o n s t a n c e ? , , , . . 

OiMrr.it.ME DIFFICULTÉ. S i l ' h i s t o i r e d e J u d i t h 
a v a i t e u l i e u s o u s M a n a s s c , c ' e s t - à - d i r e a p r è s 
l ' h u l , T i i é g l a t h p h a l a s a r , S a l m a n a s a r q u i t o u s 
a v a i e n t p o r l é l e u r s a r m e s d a n s l a P a l e s t i n e , 
e t s u r t o u t a p r è s S e n n a c h é r i b , r i e n n e û t é t é 
p i u s a b s u r d e d e la p a r t d ' H o l o f e r n e q u e d e 
s ' i n f o r m e r , c o m m e il ( a i t , d e c e q u e c ' é t a i t q u e 
c e p e u p l e h é b r e u , q u e d e s ' é t o n n e r d e c e q u d 

o s 5 t s o n g e r à s e d é f e n d r e q u e d e s i r r i t e r d e 
la r é p o n s e d ' A e h i o r : n e d e v a i t - i l p a s , l u i e t 
i o n s s e s g é n é r a u x , e l l o u s s e s s o l d a i s , c o n n a î -
t r e ' l e p e u p l e h é b r e u , s o i l m r l e s e x p é d i t i o n s 
p r é c é d e n t e s , s o i t p a r l e d e s a s t r e de. S e n n a -
c h é r i b , a r r i v é d e s o n l e m p s e t p e u t - ê t r e s o u s 
„ e s v e u x ? M a i s n o n . il a t o u t o u b l i é : il i n t e r -
r o g é l e s c a p i t a i n e s m o a b i l e s , a m m o n i t e s , e t c . , 
v o i s i n s d e c e l t e t e r r e d e s H é b r e u x q u il n e 
c o n n a i l p a s . . S e i g n e u r , a u r a i t d û l u i r e p o n -
. d r e A c h i o r , a v e z v o u s p e r d u la m é m o i r e d e 
. t a n t d ' e x p é d i t i o n s f a i t e s p a r v o s r o i s e n 
, J u d é e , d e c e s i è g e d e S a m a r i e q u i s e u l c o û t a 
, t r o i s a n s à S a l m a n a s a r , d e c e p e u p l e d I s r a ë l 

• e n c o r e a u j o u r d ' h u i c a p t i f e n A s s y r i e e t e n 
i M é d i e ? N e v o u s s o u v e n e i - v o n s p l u s d u p e r e 

d e v o t r e r o i a c t u e l , e t d e 1 8 5 , 0 0 0 h o m m e s 
! q u ' i l a p e r d u s e n u n e n u i t d e v a n t J é r u s a l e m , 
• i v a q u e l q u e s a n n é e s ? . C e s r é f l e x i o n s , « i o n 
v o u l a i t l e s a p p r o f o n d i r , s u d i r a i e n t s e u l e s p o u r 
r e n v e r s e r d e f o n d e n c o m b l e t o u s l e s s y s t è m e s 
n u i p l a c e n t J u d i t h a p r è s E z é e h i a s . O n l e v o i t , 
l e s i n v r a i s e m b l a n c e s s ' a c c u m u l e n t ic l e s u n e s 
s u r l e s a u t r e s . P l a c e r , a u c o n t r a i r e J u d i t h e l 
N a b u c h o d o n o s o r a u " m P S d e l ^ e g n e 

d ' A m a s i a s , c e n t a n s a v a n t la d é f a i t e d e S e n n a -
c h é r i b , t o u t s ' e x p l i q u e d e s o i - m ê m e , p u i s q u e 
a l o r s l e s A s s y r i e n s , s e t r o u v a n t p o u r l a p r e -
m i è r e f o i s a u x p r i s e s a v e c l e s H é b r e u x , e t n e 
l e s c o n n a i s s a n t p a s e n c o r e , a v a i e n t d r o i t d e 
d e m a n d e r a u x p r i n c e s v o i s i n s d e la J u d é e c e 
n u e c ' é t a i t q u e c e p e u p l e . 

C ixf lu iÈMDIFFICULTÉ. L ' E c r i t u r e n e p a r l e q u e 
d ' u n e s e u l e v i l l e n o m m é B é i h u l l e . e t l a m e l d a n s 
l a t r i b u d e S i m c o n , a u m i d i d e l a t r i b u d e J u d a 
( J o s i t é , 1 9 ) . N o s c l i r o n o l o g i s i e s e n s u p p o s e n t 
, , i i p l u t ô t e n c r é e n t u n e s e c o n d e : c e s l - a - d i r c 
n u i l s p r e n n e n t u n e v i l l e d e B e l b l é h e m , s i l u e e 
d a n s la I r i b u d e Z a b u l o n , a u n o r d d e la l e i r e 
s a i n t e , e t d e l e u r p r o p r e a u t o r i t é i l s c h a n g e n t 
s o n n o m e n c e l u i d e B é i h u l l e , c e q u i e s t n o n -
s e u l e m e n t t é m é r a i r e , m a i s e n c o r e p e u f a v o r a -
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d e n i e , H i e r o s o l y m a m q n c v e n t e n t e d o c c t a p u d 

J o s e p h , l i b . H , c . 8 , I l i s t o r i a ; n i i i i l o m i n i i s 

t a m e n n u l l u s t ù m E l l a c l m e r a t p o n t i f e x ; As -

s y r i o r u m s c e p t r u m c o n c i d e r a t ; M e d o r u m r e -

b l c à l e u r c a u s e . E n e f f e t , s i la B c l h u l t e d e 
J u d i t h é t a i t , c o m m e i ls l e v e u l e n t , a u n o r d e t 
d a n s l a t r i b u d e Z a b u l o n , e l l e a p p a r t e n a i t a u 
r o y a u m e d ' I s r a ë l . D a n s c e t t e s u p p o s i t i o n , j e 
d i s : l . e l 'ai l d e J u d i i h a e u l i e u o u a v a n t o u 
a p r è s la r u i n e d u r o j a u m e d ' I s r a ë l . S i c ' e s t 
a v a n t , p o u r q u o i l e r o i d ' I s r a ë l n e p a r a i t - i l p a s ? 
p o u r q u o i e s l - c e l e g r a n d - p r ê t r e , é t r a n g e r e t 
m ê m e o d i e u x à c e r o y a u m e s c h i s m a t i q u c , q u i 
y c o m m a n d e , q u i o r d o n n e l e s p r é p a r a t i f s d e 
d é f e n s e , q u i y p r e s c r i t d e s j e û n e s e t d e s p r i è -
r e s . q u i y p a i l e d e s a u v e r , l i n n S a i n 3 r i e , q u i 
é i a i i la p ' i u s e x p o s é e , m a i s J é r u s a l e m e i s o n 
t e m p l e ? S i c ' e s t a p r è s l a r u i n e d ' I s r a ë l , l e s 
I s r a é l i t e s é t a i e n t c a p t i f s e n A s s y r i e , l e s v i l l e s 
d ' I s r a ë l é t a i e n t p l e i n e s d ' A s s y r i e n s , q u e S a l -
m a n a s a r p a r a i t é t a b l i r p o u r r e p e u p l e r l e p a y s : 
e i a i n s i c ' e s t à d e s A s s y r i e n s q u e l e g r a n d - p r è -
t r e a u r a i t a d r e s s é s e s l e t t r e s , i m p o s é d e s j e û -
n e s e t d e s p r i è r e s , p o u r q u e D i e u l e s p r o t é g e â t 
c o n t r e l e s A s s y r i e n s ! 

N o u s d i s o n s , n o u s , q u e l a v i l l e d e B é t h u l i e , 
o ù v i v a i t J u d i t h , é t a i t a u m i d i d e la t e r r e s a i n t e , 
t o u t p r è s d e l ' H u m é e . L a m a r c h e m ê m e d ' H o -
l o f e r n e e n s e r a i t la p r e u v e a u b e s o i n . A p r è s 
a v o i r r a v a g é o n c o n q u i s l a C i l l c i e , la S y r i e , la 
M é s o p o t a m i e , a u l i e u d ' e n t r e r d a n s la t e r r e 
s a i n t e p a r l e n o r d , o n le v o i t d e s c e n d r e v e r s 
l e s u d d e la r i v e g a u c h e d u J o u r d a i n , s o u m e t t r e 
e n p a s s a n t l e s M a d i a n i i e s , l e s M o a b i l e s , ¡es 
A m m o n i t e s , d o n t il e m m è n e a v e c l u i l e s p r i n -
c i p a u x c h e f s , e t a r r i v e r d a n s l ' I d u m é e , o u il 
r e m i t t o u t e s s e s t r o u p e s e l s ' a r r ê t e r t r c n i e 
j o u r s ( J u d i t h . 2 . 1 6 , e l 3 , 15 ) . C ' e s t a l o r s q u il 
a p p r e n d a v e c s u r p r i s e q u e l e s I s r a é l i t e s s e n i e l -
l e n t e n d é f e n s e , c l d è s l e l e n d e m a i n ( r c m a r 
n i i e z la d a t e ) , i l c o m m e n c e l e s i e s e d e B e i h u l i e 
( J u d i i h . 5 . 1, e l 8 , I ) . C e t t e v i l l e é t a i t d o n c 
s u r l e s f r o n t i è r e s d e l ' i d u m é e , o u e a m p a l i Ho-
l o f c r n e . C ' e s t c e q u e p r o u v e e n c o r e p l u s d i r e c -
t e m e n t l ' E c r i t u r e s a i n t e . C a r n o n - s e u l e m e n t 
le m a r i d o J u d i i l i e i O z i a s , h a b i t a n t s d e B é i h u l l e , 
é t a i e n t d e la t r i b u d e S i m é o n ( J u d i t h . C e t 8 ) ; 
m a i s B é t h u l i e e l l e - m ê m e a p p a r t e n a i t à c e l t e 
t r i b u ( J o s . 1 3 , 4 ) . O r la t r i b u d e S i m e o n é t a i t 
é l a b l i e a u s u d d e c e l l e d e J u d a Cl t o u c h a i t à 
l ' I d u m é e ( J o s . 1 5 , 2 1 ) . S o n t e r r i t o i r e n e l u i 
m ê m e d a n s l ' o r i g i n e q u ' i i n d é m e m b r e m e n t d e 
c e l u i d e J u d a : il y é t a i t e n c l a v é e t c o m m e in -
c o r p o r é p a r s a s i t u a t i o n ; e l c ' é t a i t J o s u é l u i -
m ê m e q u i a v a i t d é t a c h é d e J u d a t r e i z e v i l l e s 
p a r m i l e s q u e l l e s l i g u r e B é t h u l i e , p o u r l e s d o n -
n e r à l a t r i b u de. S i m é o n ( J o s . 1 , 2 , 4 ) . A u s s i 
c e t t e t r i b u , i s o l é e e t s é p a r é e du r o y a u m e d Is-
r a ë l p a r la t r i b u d e J u d a , o b é i s s a i t - e l l e a u x 
r o i s d e J u d a 12 P a r a l i p . 1 0 . 1 7 ) : e t c ' e s t d e s d e s -
c e n d a n t s d e S i m é o n q u ' i l f a u t e n t e n d r e c e q u e 
d i l l ' é c r i v a i n s a c r é , q u e l e s I s r a é l i t e s I r e n i b c -
r e n t e l s e m i r e n t l e s p r e m i e r s e n d é l e n s e ( J u -
d i i h . 4 ) . , , „ „ 

N o u s n e n o u s a r r ê t e r o n s p a s a u s y s l e m e 
s u i v i p a r c e u x d e s a n c i e n s e l d e s m o d e r n e s 
q u i m è n e n t J u d i t h a p r è s l e r e t o u r d e l a c a p -
t i v i t é d e B a b j l o n e , l e s u n s s o u s C a m b v s e , t e s 
a u t r e s s o u s D a r i u s , Dis d ' I I y s t a s p c . U n m o t 

2« C o m m e n t t r o u v e r a u t e m p s d ' A m a s i a s o u 
a u p a r a v a n t d e q u o i v é r i f i e r c e q u e d i t A c h i o r 
d ' u n e c a p t i v i t é d e s H é b r e u x e t d e l e u r d é l i -
v r a n c e l o u i e r e c e n l e ? Itép. 1 ° . T o u t n ' e s t p a s 
é c r i t d a n s l e s l i v r e s d e s I l o i s o u d e s P a r a l i p o -
m è n e s ; l e s a i l l e u r s s a c r é s n o u s e n a v e r t i s s e n t 
s o u v e n t . 2 ° L e s p a r o l e s m ê m e s d ' A e h i o r ( J u -
d i t h . v . 2 2 ) p r o u v e n t q u ' i l n e s ' a g i t i c i n i d e 
l a c a p t i v i t é d e s d i x t r i b u s d ' I s r a ë l , n i d e c e l l e 
d e s J u i f s à B a b y l o n e . C a r a l o r s c e n ' e s t p a s 
s e u l e m e n t u n g r a n d n o m b r e d ' H é b r e u x , plu-
rtmi, m a i s l e c o r p s m ê m e d u p e u p l e h é b r e u 
q u i f u l c m m c n é e n c a p t i v i t é , e t q u i l e f u t , n o n 
p a r b e a u c o u p d e n a t i o n s , tnullis naiionibus; m a i s 
p a r l e s s e u l s A s s y r i e n s . O n a p r o u v é p l u s h a u t 
( 1 " d i f f i c u l t é ; , q u ' i l n e s ' a g i t p a s n o n p l u s d e 
l a c a p t i v i t é d e M a n a s s é . I l n ' c s l d o n c q u e s t i o n 
q u e d e s d é s a s t r e s q u e l e s H é b r e u x , à c a u s e d e 
l e u r s p é c h é s , é p r o u v è r e n t e n d i f f é r e n t s t e m p s 
d e d i v e r s e s n a t i o n s , t e l l e s q u e l e s I d u m é e n s , 
l e s S ) r i e n s , l e s E g y p t i e n s , l e s P h i l i s t i n s , le.s 
A m m o n i t e s , e t c . 3 ° . A u l i v r e 4 d e s R o i s , 1 5 , 
e t 2 P a r a l i p . 2 1 , e t 4 R o i s , 14 , o n v o i t c o m m e n t 
A m a s i a s e l s o n p e u p l e f u r e n t t r a i t é s p a r l e s 
r o i s d ' I s r a ë l ; o n v o i t c o m m e n t , s o u s l e r è g n e 
d e J o a c h a z , r o i d ' I s r a ë l , e t d e J o a s , p è r e d ' A -
m a s i a s , D i e u l i v r a J n d a e t I s r a ë l , e n t r e l e s 
m a i n s d ' H a z a e l , p u i s d e B é n a d a d , r o i d e S y r i e ; 
c o m m e n t à la p r i è r e d e J o a c h a z , l e s I s r a é l i t e s 
f u r e n t d é l i v r é s d e l ' o p p r e s s i o n . L e s p a r o l e s 
q u e l ' h i s t o r i e n s a c r e e m p l o i e p o u r r a c o n t e r 
c e t t e d é l i v r a n c e v é r i f i e n t a s s e z c e l l e s d ' A e h i o r , 
q u i d u r e s t e , 11 f a u l l e r e m a r q u e r , e n s a 
q u a l i t é d ' é t r a n g e r , a b i e n p u n e p a s s ' e x p r i -
m e r a v e c u n e e x a c t i t u d e r i g o u r e u s e s u r l ' h i s -
t o i r e d u p e u p l e d e D i e u . 

5 ° C o m m e n t e x p l i q u e r le p a s s a g e s u i v a n t 
d u d i s c o u r s d ' A e h i o r : Templum Dei evrum[ac-
1 u n i en lu putmeiitum? — Rip. C e s m o t s , q u i 
s e t r o u v e n t a j o u t é s d a n s la v e r s i o n g r e c q u e , 
n e s i g n i f i e n t p a s q u e l e t e m p l e a é t é r e n v e t s é , 

m a i s q u ' i l a é l é p r o f a n é p a r l e s i n f i d è l e s , q u i 
e n o n t f o u l é a u x p i e d s l e p a v é c o m m e c e l u i 
d ' u n l i e u p r o f a n e . D ' a i l l e u r s A c h i o r n e p a r l e 
p a s d ' u n f a i t u n i q u e , n i a i s d e c e q u i a v a i t c o u -
t u m e d ' a r r i v e r a u t a n t d e fo i s q u e l e s I s r a é l i t e s 
a v a l e n t i r r i t é l a j u s t i c e d i v i n e : e n e f f e t , l e 
t e m p l e f u t p i n s d ' u n e f o i s p r o f a n é , p i l l é , m a i s 
n o n d é t r u i t d a n s c e s o c c a s i o n s . L e l e x i e c i t é , 
f û t - i l d o n c a u s s i a u t h e n t i q u e q u ' i l e s l d o u t e u x , 
n e p r o u v e r a i t r i e n c o n t r e n o t r e s y s t è m e . 

4 " . P o u r q u o i l i t - o n d a n s l e l i v r e d e J u d i i h 
q u e l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l e n v o y è r e n t j u s q u ' à 
J é r i c h o , j u s q u ' a u p a y s d e S a m a r i e , p o u r g a r -
d e r l e s p a s s a g e s . ' Rép. P a r c e q u e J é r i c h o , p a r 
r a p p o r t à B é t h u l i e e t à t o u t e l a t r i b u d e S i -
m é o n , é t a i t à l ' e x t r é m i t é o p p o s é e d u r o y a u m e 
d e J u d a , e l q u ' o n p o u v a i t c r a i n d r e q u e l a c a -
v a l e r i e d ' i i o l o f e r n e , p o u r é v i t e r l e s m o n t a g n e s 
d u s u d d e la t e r r e s a i n t e , n ' a l l â t p a s s e r l e J o u r -
d a i n v e r s J é r i c h o , e n t r a v e r s a n t l e p a y s d e 
M a d i a n , d é j à c o n q u i s p a r c e g é n c r a l . D u r e s t e , 
l e t e x t e s a c r é n e d i t p a s q u e l e s I s r a é l i t e s e n -
t r è r e n t d a n s le p a y s o u d a n s l a v i l l e d e S a m a -
r i e , m a i s q u ' i l s firent l e t o u r d e s f r o n t i è r e s , 
per circwlum. O n l i t e n c o r e q u e le g r a n d - p r é -
i r e E l i a c h i m p a r c o u r u t t o u t l s r a ë l : c ' e s t q u ' e n 
e f f e t il p a r c o u r u t t o u t le. p a y s d e s I s r a é l i t e s 
é t a b l i s a u m i l i e u e l a u s u d d e l a I r i b u d e J u d a , 
c ' e s t - à - d i r e l e s t r i b u s d e S i m é o u e t d e B e n j a -
m i n , f a i s a n t o c c u p e r l e s p a s s a g e s p a r o ù l ' e n -
n e m i a u r a i t p u p é n é t r e r j u s q u ' à J é r u s a l e m , 
e n p a r l a n t d e l ' I d u m é e , c o m m e o n l ' a v u a i l -
l e u r s . Ma i s l e g r a n d - p r ê l r e n ' e n t r a p o i n t d a n s 
l e r o y a u m e d ' I s r a ë l , i l n ' y a v a i t p a s b e s o i n , e t 
J é r o b o a m I I , q u i v r é g n a i t , n ' a u r a i t p a s s o u f -
f e r t q u ' i l y d o n n â t d e s o r d r e s . ( J u d i t h . 4. 3 
e t 1 1 . ) ( B i b l e d e G l a i r e . ) 
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c ù m Sedeci® obsidio c a p c r i t a n n o e j u s nono, 

e t a n n u s e jusdem d e c i m u s d i c a l u r a b J e r e m i i , 

v . l . N a b u c h o d o n o s o r i s 1 8 , a n n u s v e r ò i l l iusun-

d e c i m u s , l i u j u s s i t 19, 4 Reg . c . 25 , v . 8, n o n n e 

8 e c u n d ù m G n e c o r u r a hlc p o s i t u m n u u i e r u m , 

Hie roso lymam a l t e ro j a m a n n o o b s i d e r e t Nabu-

c h o d o n o s o r , et in altó quas i p a c e b e l l u m con-

t r a J u d » o s m o l i r e t u r ? Nonne s e c u n d u m Lat i -

n o r u m ca lcu lum a n n o S e d e r i » q u i n t o be l lum 

a u s p i c a r e t u r , et q u a r t o pos tmodò a n n o r e v e r -

t e r e t u r , ut d i u t u r n i o r J u d » i s p a x e t r equ i e s 

nul la esse t? 

III . J o s i » t e m p o s mul tò e s t o m n i b u s h i s to -

r i c h u j u s gestis a c c o m m o d a t i u s . E t e n i m an-

n o r u m ei t r ig inta e t u n i u s pax f u i t , i p s iusque 

t e m p o r e vigui t Dei cu l tus vel m a x i m è ; s u m m a 

s a c c r d o t u m fuit auc lo r i t a s , e t s u b c x i r c m u m 

Vit« ideò con t r a ¿Egypt¡um r e g e m regi Assy-

r i o s tudu i s se v ider i possi t 4 Reg . c . 2 5 , v . 29 , 

n e t an ta ra is lam à J u d i t h accep tam cladem 

ulcisci u n q u à m ille vel le t . Acced i t q u ò d anno-

rum odo erat Josias cùm regnare ccepitset, 4 

Reg . c . 22 , v . 1 , ut ver is imile s i t , o m n i a tum 

q u ® m o m e n t i ma jo r i s e r a n t , non à rege pue-

r u l o , sed à pontiGce p r u d e n t i s s i m o a d m i n i -

s t ra la f u i s s e ; de inde j u s l a m pos tea visaui Jo-

sise a p u d Assyr ium r e g e m excusa t ionem, s e 

sci l icet p u c r o et insc io , t a n t a m ips ius copiis 

e t duc i pe rn i c i em a l l a t am, c a m q u e op in ionem 

u t t u e r e t u r , voluisse regis ¿ügypt io rum Assyrio 

be l lum i n f e r e n t i s i te r i m p e d i r e . Duo t a m e n 

o b j i c i u n t u r . U n u m , neces sa r ium f o r e u t J u -

di th c ù m Holo fe rnem sus tu l i t , a n n o r u m esset 

a u t 75 , a u t 80, a u t c e r t e non m u l t ò m i n u s . 

C ù m e n i m a n n o s 105 v i x e r i t , c ap . u l t . v . 28 , 

p o s t q u à m nobi l i ss imum is tud f a c t u m , t o t à e j u s 

v i t à , imò et pos t e jus m o r t e m , ann is p lu r ibus 

pax Israel i t is f u e r i t ibid. , vers . 3 0 ; si à J o s i » 

r e g n a n t i s p r i nc ip io t ranqui l l i t a t i s a n n o s 50 

s u m a m u s , hosce duas in p a r t e s d iv ide re opo r -

t e b i t , u t ahi t o t n u m e r o s int q u o t res idui e j u s 

ville a n n i f u e r u n t , alii pacis post e j u s m o r t e m 

a n n i s i n t . S i f a c i amus res iduos v i i » a n n o s 

fu isse decern , e r u n t 2 0 pac i s , si v i i » a n n o s 

20 , e r u n t pacis decern , s i cque d e a l i i s n u m e r o -

r u m c o m i n u i a t i o n i b ù s . D e t r a h a n l u r verò isti 

30 ex 105 , res idui e r u n t 7 5 . Si a n n o r egn i 

J o s i » 5 is tud fcc i i , o m n e s et r e l i q u » ipsius 

v i t » e t post earn , pacis e r u n t t a n t u m 25 , qui 

e x 105 s i s u b d u c a n i u r , qui r e s t a b u n t e run l 80, 

s i cque in aliis, q u o s c u m q u e deder l s , ann is r a -

t ì o c i n a r i l i c e b i t . A t c ù m ad Holofernem ven i rc i , 

pue l l ae ra t , cap. 1 2 , v e r s . 12. Q u o m o d ò ergo na-

tu l am grandis? A l t e rum, J o s i » t e m p o r e p o n t i -

J l ' D l T H m 

fex e r a t H e l c i a s , 4 R e g . 25, v . 4 . Qu* * e r ò 

h i s lo r ià pon t i f ex e s t t l i a c i m e . 3 . v . 8, e t Joa-

c h i m c . 15, v . 9 , appel lai u r ? Posse t h ihi lomi-

n ù s r e s p o n d e r i puellam J u d i t h vocari loco ci-

t a t o , q u i a ob p u l c h r i t u d i n e m divinitùs ind i -

l a m , c . 10, v . 4, puel la v i d e b a t u r ; pont i f icem 

v e r ò J o s i » t empore fu isse Helciam non in e j u s 

r egn i p r i n c i p i o , cùm bel lum h o e g e r e r e t u r , sed 

a n n i s a l iquot pos tea . S ic e n i m 4 Reg . c . 22 , 

v . 3 : Anno autem octavo decimo regis Josite, 

misit rex Sapham /ilium Astia, filii Mestulam, 

scribam templi Domini, dicent ei : Vade ad Hel-

ciatn sacerdolem magnum. Sed de h i s i t e rùm 

o p p o r t u n i ù s p o s t e a . 

IV. Accommoda t i s s imum t a m e n mer i tò cen-

s e a t u r , Manass» lempus p o s l e a q u à m Babylone 

i s r e d i i t , 2 P a r a l i p . 3 3 , ve r s . 13 , quia cùm 

s c i e n t i » a l i » o m n e s , p r » t c r earn q u » Jos i» 

t e m p o r e cons t i t u i i , r e f u i a i » s in t , e t à Manassa 

i l io r e d i t u , u s q u e ad J o s i » finem pax perpe tua 

f u e r i l , m u l i ò h » c s e n t e n t i a c o m m o d i ù s pacis 

i l l ud t e m p u s , quod e t s u p e r s t i t e et mor iuà J u -

d i th , à S c r i p t u r à cap . u l t . v . 50 , p rod i tu r , ex-

p l i ca t . Deinde quìa , u t postea videbi tur , valdò 

c o n g r u i t p o s t e r i o r M a n a s s » p i e t a s , El iaciwi 

ponl i f i ca lus , a l i x q u e e i r c u m s t a n t i » . Te r t iò 

q u i a e idem opin ion i subsc r ib i t nos te r Pe re r iu s 

in Danie l i scap . 1, imò e t qui Be l l a rminobe l l um, 

sed a b s q u e a r m i s e l v i r i b u s ind ix i t , W i t i a k e r u s 

loeo c i t a to , i d , quod h à c de r e à Bel la rmino af-

f e r l u r videtur, a i l , multo probabilius, quàm quod 

alii opinantur. Q u a r t ò , t ù m a p u d Medos, qni 

E c b a t a n a , u t in f ra d i c e t u r , »d i f icav i t , potent is -

s i m u s e ra t Dejoces ; Nin ive , ut in T o b i » ulti-

m o Cap. m o n s t r a i u m e s t , d i r u t a nondùm e r a t ; 

n o n d ù m e i i am Hie roso lyma , Deique templam 

d e j e c t u m e t in f i ammat imi e r a i . Pos i remò, quia 

q u » disser i c o n i r a p o s s u n t , e x p e d i u n t u r c o m -

n i o d è omn ia . S u n t au tem a p u d W i t t a k c r u m ea 

dupl ic ia . Quxdarn s u n t , q u » s ib i j am ipse ob-

j e c e r a t Bc l l a rminus , e t dissolverai . Wi t iakerus 

v e r ò , ut s x p i s s i m è al ias , q u » a r g u m e n t s ob-

j i e i u n t u r , a r r i p i t ; n e q u e e o r u m t a m e n , quia 

sci l icet non po te s t , so lu t iones non modò non 

e x p u g n a t , sed n e oppugna t qu idem. Hujus-

niodi es t , c u r in bello i s to d e J u d « o r u m rege 

t a n t u m s i l e n t i u m , q u o m o d ò c . 5 d i c a a t u r 

p a u l ò a n l e J u d s i ex d ispers ione revers i , q u o -

m o d ò ib idem in G r » c o t emplum solo x q u a t u m 

d i c a t u r , d e q u i b u s o m n i b u s eo loco q u » sa t 

e r u n t , d i c e n t u r . Alia v e r ò s u n t , q u » Marte 

ipse s u o j ac i t , e t e a , n e in u n a m o m n i a q u » -

s t i u n c u l a m c o m p i n g a r a u s , pos i ea , cùm res 

l u l e r i t . a f f e r e n t u r et qu idem e jus ips ius verbis. 

N u n e H l u d , con i r a L u t h e r u m antea P r o l e g o - A 

m e n o t e r t i o c i t a t u m , t a n t u m m o d ò n o t e m u s , { 

t e m p o r i s , In quod h i s to r ia is ta i n c i d e r i t , diffi-

cu l i a t em lan tan i n o n e s s e , inven i r i ut I l lud 

n e q u e a t , q u i n v e r ò p robab i l i t e r a d m o d ù m non 

u n u m , s e d duo , u t v id imus , t empora p r o f e r r i , 

J o s i » s c i l i c e t , au t e jus avi Manass» . 

Qt'iESTiO'CCLA III. 

Quis Nabuchodonosor hic ? 

È s u p e r i o r e q u e s t i o n e l i q u e t f e r e , q u » au-

c t o r u m v a r i o r u m s e n t e n t i a s i t . N a m e x i i s q u i 

a n t e Babylonicam capt i vitatem g e s i a h s c fuisse 

o p i n a n l u r , alii i p sum Nabuchodonoso rem , 

qui Judae r e g e s u l t ì n io s , i p samque Hierosoly-

m a m cep i t , esse c e n s e n t , u t Z o n a r a s e t Gene-

b r a r d u s , alii a l i u m hoc ipso p r i o r e m , et h u n c 

al io n o m i n e d ic tum p u t a t loco c i t a t o Bel lar-

minus Merodach Baladan, d e q u o 4 Reg. c . 20, 

v . 1 2 . l i s v e r ò , qui v i c to r i am i s l am captivi tà te 

illà p o s t e r i o r e m v o l u n t , N a b u c h o d o n o s o r hic 

èst P e r s a r u m r e g u m al iquis , Cambyses ,Dar iu s 

Hystaspis , X c r x c s , A r i a x e r x e s , Ochus . Q u » 

mihi v i d e n l u r sun t h » c . 

P r i m u m :Non falliste N a b u c h o d o n o s o r idem 

ille qui Hierosolymam e jusque r e g e s cep i t , 4 

Reg . c . 2 4 e t 2 5 , quia i s l e n o s t e r be l lum a d -

v e r s ù s Oceideni is p a r t e s , i n qu ibus e t J u d » a 

f o l i , a n n o r e g n i s u i d e c i m o t e r t i o suscepi t , vcl 

s e c u n d ù m G r » c u m t e x t u m a n n o dec imo oc-

t a v o . Sed qui Hierosolymam cepi t Nabuchodo-

n o s o r , r egn i sui p r i nc ip io c o n i r a Joac imum 

Hie roso lymorum r e g e m n u m e r o s o cum e s e r -

c i t a a s c e n d i t , 4 Reg . 24, v . i , e t c ù m servi-

t u t e m ei servi isset J o a c i m u s , a b eoque po -

s t e a d c f e c l s s e t , i t e r ù m eoplas in e u m illicò 

emis i t N a b u c h o d o n o s o r , ib id . ve r s . 2 , idem-

q u e Nabuchodonosor a n n o r egn i su i octavo 

Joac imi filium Joach i inum r e g e m Babylonem 

cap t ivum a b d u x i t , ib id . v e r s u 1 2 , Sedeciam 

r e g e m cons t i t u i t , q u i et sep tem vel oc to a n n o s 

in fide m a n s i t . Sed cùm à Nabuchodonoso re 

pos tea r e c e s s i s s e t , 2 Para l ip . 3 6 , ve r s . 1 3 , 

ille i rà f u r o r e q u e a r d e n s , r u r s ù m a n n o r egn i 

sui d e c i m o s e p t i m o adveni t , Hierosolymam ob-

sedi t , e à q u e dec imo nono po t i iu s e s t , 4 Reg . 

25 , v . 8 ; quomodò e r g o h i c cap. 2 , ve r s . 1 , 

vel c u m ivatino t e x t u , a n n o regni su i dec imo 

t e r t i o , d ù m ci a d b u c o b s e q u e r e t u r Sedec i a s , 

vel c u m G r a c o , a n n o 18, d ù m Hierosolymam 

s u o j a m exerc i tu c i n x j s s e t , in J u d » o s bellum 

a p p a r a r e t ? F a c i a m u s l a m e n c i l i ù s a b e o Sede-

ciam d e s c r i s s e , i p sumque Nabuchodonosorem 

aneo decimo t e r t i o , q u i S e d e c i » r e g n i qu in-

t u s e r a t , c o n i r a Oec iden t em b e l l u m d e c r e -

visse, ubi longa iTla, q u » p lu re s post J u d i t h » 

facialis a n n o s J u d » a m b e a v i t , i n f r a , c ap . u l t . , 

ver». 30, pax i n v e n i e t u r ? A n t r i b u s qua tuo rve 

annis, qui i n t e r h u n c S e d e c i » a n n u m q u i n -

t ine e t n o n u m i l i u m , q u o redi i t Nabucho -

donosor, p o s s u n t u l lo m o d o v e r b a h x c appl i -

cali : In omni spatio vita ejus, non fuit qui per-

turbare! Israel, et post mortem ejus amis multit. 

Deniqae n o s t e r i s t e Nabuchodonosor N i n i v » 

imperabat , u t c. 1, ve r s . 3 , d i c ì l u r . A t a l t e r 

ille, etiam pos tquàm Nin iven , p r o u t in T o b i » 

capite penu l t imo d i c t u m es t , e v e n i s s e ! , Baby-

Ione r e g n a b a t , q u e m a d m o d ù m ex b o n à illà 

Pererii n o s t r i , q u a m l ibro 5 in Danìe lem ìn-

stitoit, r a t ioc ina t ione p l a n u m es t . H a b n i t e n i m 

Babylone s o m n i u m , q u o d Daniel is c ap . 4 Da-

niel ipse i n t e r p r e t a t u s est . E x i n d e , u n o post 

anno , ipse in bes t i am c o m m n t a t u s e s t , u t 

ibidem d i c h u r , ve r su 25, eoque in s ta tu loto« 

sepiem a n n o s p e r m a n s i ! . l i s verò e x a c t i s , 

id est , n o n o pos t s o m n i u m a n n o . Ipse e t 

memi et r e g n o r e s i l t u t u s e s t ; n e q u e i t a mul tò 

posi, m o r t u u s . 

Aherum : Non fu i t P e r s a r u m r e g u m , post 

captivi tatem B a b y l o n i c a m , ul lus . Nam pr lmò 

prcèa ium j a m c s l , a n t e cap t iv i t a t em con t i -

g i s s th»c . P o s t e r ì o r u m r g i t u r r e g u m n u l l u s e s t . 

Detntfe, p r o p r i a d e s i n g u l i s a r g u m e n t a p r o f e r r i 

p o s u n t . C a n i b y s e s to tos o c t o a n n o s non r egna -

vi!, nt ai t l ib . 31Ie rodo tus , Josephus 1.41, c ap . 

2 , vp lce r lè t a n i ù m oc to , u t vul t in Chrou ic i s 

Ei*ibius . N o s t e r v e r ò e t i am d e c i m u m te r t ìum 

regri a n n u m a t i i ng i t cap. 2 . Idem Carabyses 

et Barius e a s i p sa s , q u a s h i c nos te r v i o c c u -

pare vul t r e g i o n e s , C i l i c i a m , Damascum e t 

Pa las t inam j am p o s s i d e b a n t , 1 E s d r » c. 4 
e t I, i t e m q u e Xerxes et O c h u s , ut ex J u s t i n o , 

Dioóoro a l i i sque p c r s p i c u u m . Vider i pos sun t 

C a t a s et B e l l a r m i n u s locis i nd i ca t i s . 

Tertium : Noti fuit etiam Merodach Baladan. 

Hicenim Babvlonis r e x e r a t , 4 Reg . 20 , v . 1 2 ; 

Jsai.39, v e r s u 1 . N a b u c h o d o n o s o r v e r ò , q u e m 

q u a r t m u s , N in iv i i anus m o n a r t h a e r a t , cap. 

1 , ' TSU 5. Dices : F o r i é e t Babylonis e t Ni-

n i v s rex s i m u l e r a t . Sanò G e n e b r a r d o m e n s 

videtur, c ù m ait : c Domit is Assyr i is , Merodac 

< BiLylonius t e n u i t m o n a r c h i a m . » Absu rdum 

tamen. N o n d ù m e n i m ad Babylonios Assyrio-

runi i m p e r i u m t r a n s l a i u m e r a t , uii Tob i» ul-

timo cap i te c o n c l u s u m es t . Deinde cùm Me-

rodach i s t e BabylonioS ad Ezechiam legato? 

mittebat, ve l vivebat adhuc Nin iv»u8 S a n n a -
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c l i c r i b , 4 R c g . 1 9 , v e r s u 3 6 , I s a i a : 3 7 , v e r s . 3 7 , I I . 

v e l c e r t e r e g n a b a l j a m i p s i u s f t l i u s A s s a r a d d o n , I I I 

i b i d e m v . 3 7 , 3 8 . A d h a r é , M e r o d a c h i s t e , o m -

n i n ò a l l i b . 1 R e g u m a i e b a r o , e s s e l i l e v i d e l u r , 

q u i a p u d P i o l o m a u m i n A l m a g e s t o M a r d o k e m - | 

p a d u s d i c i i u r . A l t e B a b y i o u i u s e s t , e t N a b o -

u a s s a r i s à q u o a s i r o n o m i e a r u m o b s e r v a t i o n u m | 

c a l c o l t i m d u c i t i d e m P l o l e m a m s , fiiius. S o l e u t 

v e r i l a s t r o n o m i à B a b y l o u ü s , n o n N i n i v a i s 

a s t r o r u m o b s e r v a i i o u c s p e t e r e . D o m i i o r u m 

p o r r ò à M e r o d a e b o A s s y r i o r u m , q u o d u l l u m 

u s q n à m v e l o b s c u r i s s i m u m v e s t i g i u m ? A n 

q u ò d n u l l a d e i n e e p s in S c r i p t u r i s m c u i i o A s s y -

r i o r u m r e g u m fiat, s e d B a b y l o n i s l a n l ù m ? I l a 

d i s p a i a n t e r u d i t i s a n ò v i r i . S e d h o c i p s u m 

p r i m ò n e g o , q u i a c l a r è N i n i v a u s h o c l o c o N a -

b u c o d ò n o s o r p r o p o n i t u r , e l 2 P a r a l i p . 3 3 , 

v c r s . i l : Superinduxil eis principes excrcilùs 

regir Assyriorum, ceperanlque Uanassem, el rin-

clm calcilis aique compedibus ( f u l m i n i Babyto-

nem. D i l u c i d ò p r o f e c l ò r e s a d h u c A s s y r i o r u m 

b i c a u d i l u r , e t q u i d e m e j u s m o d i , c u i l a n q u à m 

m a j o r i s u b d i t u s e s s e t B a b y l o n i u s , c i m i a b i l -

l i n s c o p i i s B a b v l o n e m t a n q u à m in u r b e m r e -

g n o i l l i u s p a r e n t e m d u c a i t i r c a p t i v u s r e s , 

q u e m a d u i o d i i m i d e m e t i a m i n n u i i S c r i p l u r a , 

4 R e g . c a p . 1 7 , v e r s . 2 4 : Adduxit rei Assy-

ritrm de Bob)Ione, et de Citthà. I d e n i m m u l t ò 

v e r i u s q u à m q u o d l i b . 3 d e E m e n d a l i o n e l e m -

p o r u m a i t S c a l i g c r , p e r B a b y l o n e m i n t e l l i g i 

B a b y l o n i a m , in c u j u s r e g i o n i s p a r i e m d o m i n a -

r e t u r A s s y r i u s . Q u a n q u à m s i B a b y l o n l a e t i a m 

i n i e l l i g c r e i u r , a d h u c r e s A s s y r i u s à B a b y l o n i o 

l a m e n d i s l i n g u e r e t u r , c o q u e a d h u c e s s e t p o -

l e a i i o r , e h m e j u s r e g i o n i s p a r i e m o c c u p a r e ! . 

Ad h a c A s s y r i o r u m d e i n e e p s n o m i n a r e t i c e n -

m r , q u i a , p o s t J u d i t h ® v i c t o r i a m , n i h i l d e i n -

eeps a m p l i ù s c o n t r a J t i d a i o s l e m à r u n t . q u i n 

e jus v i c t o r i a o c c a s i o n e , a l i i s q u e o p p o r t u n i t a -

l i b u s u s i B a b y l o n i i , o p e s i p s i s u a s a u g e r c , A s -

s v r i o r u m p a u l a t i m j i i g u m e s c u t e r e , t a n d e m 

v e r ò i p s o r u m m e l i m p e r i u m a r r i p e r e , i p s a m -

q u e i m p e r i i a r c e m e l m e l r o p o l i n N i n u m i n v a -

d e r e a t q u e d e l e r e , u t i T o b i a c a p i t e u i i i m o , 

q u a s i . 3 e t 4 , d i c e b a m u s , a u s i s u n t . E l s a n ò 

q u e m a d m o d ù m A s s y r i o r u m r e g e s t a m m u l t i , 

q u i a p u d E u s e b i u m C h r o n i c i s r e f e r u n t u r , a n t e 

P i m i , 4 R e g u m 1 5 , v e r s . 1 9 , n o n n o m i n a n t u r , 

i u e o r u m e x t r e m o s p a u c u l o s r e t i c e r i q u i d 

mi r u m 7 

Q u a r t u m : F u i l i s l c N a b u c h o d o n o s o r , A s s a -

r a d o n i s l i b e r o r u m q u i s p i a m . C ù m e n i m , u t h a c -

l e n ù s p r o b a t u m . A s s y r i u s f u e r i t . e l q u i d c m p o s t 

S e n n a c h e r i b u m o c c i s u m , p o s l q u e r e c u p e r a -
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l a m à M a n a s s e l i b e r t a t e m , e l a u l e N a b u c h o d o -

n o s o r e m m a g n u m , n e c e s s a r i ò d i c e r e h a b e m u s 

v e l S e u n a c h c r i b i f i l i u m A s s a r a d o n e m f u i s s e . v e l 

h u j u s i p s i u s C h u r n . C u m c n i i n à S e n n a c h e r i b i 

c i a d c f u g à q u e t u r p i s s i m a , a d M a n a s s a p r i n -

c i p i u m c i m e d i u m , a n n i n o n i l a m u l t i s i m , u t 

a d A s s a r a d o n i s n e p o t e s p r o g r e d i a m u r , n e c e s s e 

b a u d v i d e l u r . I p s e l a m e n A s s a r a d o u e s s e N a b u -

c h o d o n o s o r i s t e n o n p o t e s t , q u i a , u t s a p e j a m 

r e p e l i l u m , a d b c l l u m n o s i e r i s t e a g g r e s s u s e s t 

r e g n i a n n o 1 3 , v e l 1 8 , s e d à S e n n a c h e r i b i f u g a 

e l p a r r i c i d i o , u s q u e a d M a n a s s e n , a n n i p e n e 

s u n t 1 5 . D e i n d e , a n l e q u à m c a p e r e l u r , a n u o s 

a l i q u o t r e g n a v i t , i n o m n e m q u e s e s c i m p i e l a -

t e m e i c r u d e b i a i e m i n g u r g i i a v i i M a n a s s e s , 4 

R c g . 2 1 , i u m c a p l u s e i i n t r i b u t a r l i r e g i s u r b e 

B a b y l o n e a t t c n l u s f u l l , 2 P a r a l i p . 3 3 , i t a u t 

a n n i s m i n i m u m q u i n q u é a d h a c o p u s f u e r i t , 

s i c q u e A s s a r a d o n i s e s s e l n o n d e c i m u s l e r t i u s 

a u l d e c i m u s o c i a v u s , s e d v i c é s i m o s . E s l o ig i -

l u r b l i o r u m e j u s a l i q u i s , c u i N a b u c h o d o n o s o r 

n o m e n f u e r i t . 

Q I J * S T I O X C C L A I V . 

Qiuc contra Xalnichodonosorem ¡slum acies! 

Q u a N a b u c h o d o n o s o r e m A s s y r i u m d c l e t u i n 

| v e l i n t , s u n t a c i e s p o t i s s i m i i m i r e s . I n p r i m i 

p r i m i p i l u m a g i i W i l t a k e r u s : i S c i r e , a i l , v e l i m 

i a n a l i q u i s f u e r i t N a b u c h o d o n o s o r i c m p o r e 

I M a n a s s i s , q u o d m i n i m e p u l o . N a m p r i o r N a -

i b u c h o d o n o s o r , c u j u s l i l i u s f u i l ¡ I le s e c u n d u s 

i m a g u u s q u e N a b u c h o d o n o s o r , r e g n a r e c a p i i 

< c u m J o s i à , q u i M a n a s s e f u i t p o s t e r i o r a n n i s 

1 3 3 . A n t e h u n c n u l l u s a u l N i n i v a , a u l B a b y -

i l o u i N a b u c h o d o n o s o r r e g n a v i t , s i h i s l o r i i s 

i c r e d i m u s . » I m o , s i , m i h o m o , s a c r a h u i c 

h i s t o r i a c r e d e r e s , j a m , q u i N i n i v a r e g n a s s e ! , 

N a b u c h o d o n o s o r e m v i d e r e s : e u m q u e à d u o -

b u s i l l i s , q u o s c o n c c d i s , N a b u c h o d o n o s o r i h o s 

d i v e r s u m . S e d p e r g i l p r i m i p d u s i s l e : < N a m 

i q u o d o i n n e s B a b y l o n i o r u m r e g e s d i c t o s e s s e 

c N a b u c h o d o n o s o r e s a i h r m a n t , id q u i d e m p o s t 

i i l l uu r m a g n u m N a b u c h o d o n o s o r e m c o n c e d o 

l e s s e v e r u n i ; c u j u s m a g n i t u d o f e c i t , u t n o -

I m e n h o c r e g i b u s B a b y l o n i s h a r e d i i a r i u m c s -

^ I s e i . S e d a n l e a v o c a t o s e s s e o m n e s N a l i u c h o d o -

fc I n o s o r e s n o n c o n s t a i . > S i n o n c o n s t a i , q u e m -

a d m o d ù m m e v o c a t o s f u i s s e a O ì r m a r e n o n 

! d e c e r e i ; i t a e c r i c n e q u e t e n e g a r e . A t ñ e q u e 

\ a n t e , n e q u e p o s t N a b u c h o d o n o s o r e m m a g n u m , 

onirics i t a a p p e l l a t o s f u i s s e j a m c o n t e n d o , d e q u o 

B e l l a r m i n u s l o c o c i i a l o , a r g u m e n t o s e c u n d o ; 

s e d quosdam t a m ù m , e l q u i d e m a m e , e t v e r o 

e i i a m A s s y r i o s . D e u l r i s q u e t e s t e s m i h i n o n 
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A l p h o n s i n i l a n l ù m a s t r o n o m i , s e d A i b a l e g n i o s 

e t i a m , q u i N a b o n a s s a r e m s e m p e r N a b u c h o d o . 

n o s o r e m a p p e l l a i , e t A l b a t e g u i o v e t u s t i o r 

A r a b s l ' t o l e m a i P a r a p h r a s l e s , à q u o N a l i o -

n a s s a r s e m p e r v e r t i l u r B e c h a t n e z a r , i d e s t , 

N a b u c h o d o n o s o r , e l i t a s c s e J o s c p h u s S c a l i g e r 

l i b . 5 , i n q u i b u s d a m T a b u l i s s c r i p l u m i n v e -

n i s s e t e s t a l u r , i i e m q u e in A l m a g e s t o U t i n o 

v e t u s t i s s i m o , q u i s u b D o m i n i a n n u m 8 2 7 . J a m 

D . E p i p h a n i u s l i b r o p r i m o , e u m A s s y r i o r u m 

r e g e m , q u i 4 R c g . c . 1 7 , in S a m a r i a m C u t h a o s 

I r a n s t u l i t , N a b u c h o d o n o s o r e n i a p p e l l a i ; f u i t 

v e r ò i s a u t S a l m a n a s a r a u t S e n n a c h e r i b , q u i 

e l l i b . 1 E s d r a c a p . 4 , v e r s . 1 0 , d i c i l u r A s e n a -

p l i a r m a g n u s e t g l o r i o s u s ; f a c i l e i g i t u r p r i m a 

h a c a c i e s r e p c l l i l u r . A l l e r a m v e r ò d u c e r e v i -

d e l u r J o s e p h u s , q u i l i b . 1 0 , c a p i t e 3 , c ù m d e r e -

c u p e r a t a E z e c h i a v a l e t u d i n e 3 g e r e t , a d j u n g i t : 

Èv TO'jv» TU yy'i'i «rjvr'Cn rr,i TWV Aacupun» ì-./'iv 

i r ò MnSùv : i H o c t e m p o r e c o n t i g i t 

i A s s y r i o r u m i m p e r i u m à M e d i s d i s s o l u l u m e s s e . 

Q u o i g i t u r m o d o i s t e N a b u c h o d o n o s o r M e d o -

r u m j a m r e g e m v i c i s s e d i c a l u r ? D i c e r e i f o r t e 

a l i q u i s , v e r b o r u m i n v e r s i o n e m e s s e i n J o s e -

p h o , s i c q u e l e g e n d u m , rrn rm Mr . iov àvyf* 

I t m —<óv kiauaEwv. N o n h o c t a m e n d i c o : s e d 

c ù m t e m p o r i b u s i s l i s c c e p e r i t D e j o c e s , d e q u o 

i n f r a , M e d o r u m s i b i r e g n i m i v i n d i c a r e , fa -

c t u m e o i p s o e s s e , u t A s s y r i o r u m i m p e r i i a l i -

q u a j a m d i s s o l u t i o e s s e i . L i c e t e n i m M e d u m 

v i e e r i t a d h u c i n h à c h i s t o r i à c a p . 1 , N i n i v i t a -

n u s , n o n t a m e n i t a v i c i i , q u i n t a n d e m s e s e 

H e d o r u m A s s u e r u s B a b y l o n i o r u m N a b u c h o d o -

n o s o r i c o n j u n x e r i l , s i c q u e N i n i v c m a m b o u n a 

d e l è r i n l , p r o u l i n T o b i a u l i i m o a u d i i m u s , i d -

q u e i n P h r a o r i e e l C y a x a r e t o t u m o s t e n d i t 

H e r o d o t u s l i b . 1 . T e r U a v e r ò j a m s u c c e d i t 

a c i e s , q u a a d s u p e r i o r e » s i c o n f e r a i u r , o m -

n i n ò t r i a r i o r u m e s t . V o l u n t i s t i r e g u l a m e s s e 

c e r t i s s i m a m , C h a l d a o r u m n o m i n a n u l l i s i m -

p o s i l a f u i s s e A s s y r i i s , e l e o n t r a , A s s y T i o r u m 

C b a l d a i s n u l l i s . N a m c o n l r a r i o n n u l l o s , q u o -

r u m e g o a l i o q u i s e n i e n t i a m n o n p r o b o , d i s p u -

t a i ^ l o c o a n l e a c i t a l o S c a l i g e r : i P r i m a , i n -

i q u i i , p a r s ( N a b u c h o d o n o s o r i s ) n o i n i n i s N a b o 

I e s t r e g u m C h a l d a a , n o n A s s y r i a , s i v e C o -

i r o s a n . » E l l i b r o 6 , u b i C h a l d a o r u m c i As-

s v r i o r u m n o m i n a e x p o s u i s s e i : i H o r u m , a i i , 

I n o m i n u i i i m e t h o d u s u t i l i s s i m a e t m a x i m e 

i n e c e s s a r i a e s t c h r o n o l o g o . s a l i c m u i n e r e g e s 

( A s s y r i o s c u m C h a l d a i s c o n f u n d a l . > S a n e 

v e r ò c o n f u n d e n d a n o n s u n l , i t a s c i l i c c i , u t 

q u i f u i l S a l m a n a s a r a p u d A s s y r i o s , i d e m e s s e 

s i a t u a t u r , q u i a p u d C h a l d a o s f u i t N a b o n a s s a r , 
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v e l u t q u i A s s y r i i r e g e s s u n t , i i B a b y l o n i i 

v i n d i c e n t u r ; s e d f i e r i n o n p o s s e u t n o m e n 

a l i q u o d u i r i q u e g e n t i e o m m u n e s i i , id v e r ò 

e s t c u j u s i i r o b a t k m e m v e l i n i . .Milli e n i m p e r -

i n d e h o c v i d e l u r , a t q u e s i , q u i a G a l l o r u m , 

H i s p a n o r u n i e t G e r m a n o r u m d i s i i n c l i B g e n i e s 

e t r e g n a s u n t , p u g n a r e t n u l l o s , a p u d h o s v e l 

i l l o s , e s s e r e g e s a u t i m p c r a t o r e s L u d o v i c o s , 

I l e n r i c o s e i C a r o l o s , q u i a a p u d a l i o s s i n t , v e l 

q u i a I s r a e l i t a r e g e s f u e r u n t O c l i o z i a s , J o r a m 

e t J o a s , n u l l o s e o d e m n o m i n e H i e r o s o l y m i s 

r e g n u m t e n u i s s e . Q u i d n o s t r e h u j u s h i s t o r i a s 

c a p u t H o l o f c r n e s ? A n a p u d A s s y r i o s t a n t ù u i 

a u t P e r s a s e s t , n o n e t i a m a p u d A r m e n o s e t 

C a p p a d o c a s , u t i n f r a d i c e t u r ? Q u i d A s s u e r i 

e t C a m b y s a ; ? N o n n e e t M e d i e t P e r s i e s u n t ? 

H a b e n t s a n è v i c i n a e g c n t e s u t a l i a m o l t a , s i c 

e t n o m i n a q u r e d a m c o m m u n i a , u t f r i g i d a n i -

m i ù m p e n è q u e f u t i l i s v i d e a t u r c o n c l u s i o , i d e ò 

A s s y r i u m N a b u c h o d o n o s o r e m n o n e s s e , q u i a s i t 

B a b y l o n i u s a l i q u i s . N o n i t a . q u e m a n t e a e s c i v i , 

e x i s t i m a v i t S . E p i p h a n i u s ; n e q u e c u r i t a e x i -

s t i m e m u s , r a t i o n e m u l l a m i n t e l l i g o . D l c e r e 

a l i q u i d v i d e t u r S c a l i g e r , c ò m e à d e m l i b r i s e s t i 

p a g i n à s u b d i t : < O m n i a s u n t d c o r u m B a b y l o -

< n i o r u m n o m i n a , u t M e r o , N e b o , B e l , I s a i t e 

1 4 6 . » A t p r o b a n d u m e t i a m e s s e t , ve l d e o s 

i s t o s , ve l i s t a e o r u m n o m i n a i t a B a b y l o n i o r u m 

e s s e p r o p r i a , u t a l i o r u m g e n i i n m n u l l i s c o n -

v e n i r e n t . N e b o in M o a b n o n n e l e g i t u r N u m e -

r o r u m 3 5 , v e r s . 4 7 , I s a h e 1 5 , v e r s u 3 ? A n 

a p u d s o l o s B a b y l o n i o s B e l , c ù m B e e l z e b u b e t 

B e e l p h e g o r a l i b i e t i a m s i n t ? P r i m o i n S t i l i -

c o n e m P a n e g i r i c o , d e P e r s a r u m r e g e l o q u e n s 

C l a u d i a n u s : 

Rituque juveneos, a i t , 

Chuldao stravére Magi. Rex ipse micaiuem 

Inclinai dexirù pateram, secretague Beli 

Et vaga tesiatur volventem sidera Mitliram. 

T a n t ò v e r ò m a g i s e t di i e t n o m i n a q u a : d a m 

A s s y r i i s C h a l d s e i s q u e c o m m u n i a e s s e p o t u e -

r u n t , q u ò d e o s d e m p e n è r e g n o r u m u r b i u m q u e 

c o n d i t o r e s h a b u c r i n t , u t i n o n m o d o e x D i o -

d o r o l i b . 2 , e x o t i c i s q u e a l i i s ^ e r s p i c u u m , s e d 

e t e x G c n e s i s c 3 p . l i . T r a d i i v e r ò e t i a m H e -

r o d o t u s , l i b r o 7, i n A s s y r i o r u m g e n i e n u m e -

r a r i C h a l d a ì o s , q u o s e t i a m A r p h a x a d s o s v o c a t 

J o s e p h u s l i b . 1 A n t i q . 7 . M a n c a t i g i t u r A s s y -

r i u s N a b u c h o d o n o s o r . Q u e m a d m o d ù m v e r ò 

h i c u n u s t a n t u m in S c r i p t u r à e s t , s i c e l i n 

e à d e m , B a b y l o n i o u n o p l u s n o n i n v e n i o e . 
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QlLESTlUNCULA V. 

Quis Arphaxad? 

Quatuor ei, è quibus agnosci posgit, notas 
apposuit Latinus textus. Prima est vers. 1 : 
Rex Medorum. Allera : Subjugavera! mullas 
gentes imperio suo. Tertia : ¿Edificami civita-
tem potentissimam, quam appellavi! Ecbatanis. 
Quarta versu 4 : Gloriabatur quasi potens in 
potentià exercitùs sui, et in gloria quadrigarum 
suarum. Ex iis primam tantum et tertiam ex-
pressim posuit Graecus ; duae tarnen alise in-
nuuntur, cum in ipsä ejus urbis aedificatione 
dicitur, portas ad potentissimas copias, pede-
stresque suas acies instruendas exstruxisse. 
Rune verò, qui post Babyloniam migrationem 
regnasse censent, alio nullo nomine afliciunt. 
Et sanè meritò. Quis enim , praeter Persas, 
Medorum tum rex? Qui verò, uti supra fa-
ciendum proba vi, altiùs historiam istam revo-
eant, nomen ejus apud scriptores aliud esse 
arbitrantur ; Bellarminus Dioclem ait fuisse, 
quia, ut Herodotus lib. 1 , et Eusebius Chro-
nicis tradunt, Ecbatana aedificavit, id est, è 
positis jam notis, prima et tertia insignisest. 
Seeundam verò indicat etiara Herodotus, eùm 
etsi solos Medos subegisse ait, eorum tarnen 
gentes plures facit, Busas, Paratacenos, Stru-
chates, Arizantos, Budios, Magos. De quartà 
verò nota, quin et eà in eo haeserit, quis am-
bigat, qui adverterit, regnum eum summoperè 
ambiisse, dolo, calliditate, omnique simula-
t ane ad se pertraxisse, cùmque periraxisset, 
vetuisse, ne quis in regis conspectum veniret, 
eive quidquara, nisi per internuntios, propo-
neret, ne cuiquam coram ilio aut ridere, aut 
spuere fas esset? Congruit etiam tempus cùm 
in Olympiadem 18 et Manassae annos primos, 
liujus principium conferai Eusebius. Hujus 
filium Phraortem malunt Benedictus et Zigle-
rus. Gessit enim contra Ninum et Assyrios 
bellum, in eoque ipse magna cum exercitùs 
parte periit, ut ab Herodoto lib. 1 , reeense-
tur. At hìc c. 1, vers. 6, victus ab Assyrio fuit 
Arphaxad, et, ut postea dicemus, occisus. Hu-
jus porrò filium Cyaxarem potius fuisse opina-
tur Genebrardus. Omnibus verò istis antiquio-
rem Arbatem Canon. 

Sed in primà illà sententià primò quidem 
mendum occurrit, cùm Diocles vocatur, qui 
Dejoces , apud Herodotum AYÙMCYI? dicitur. 
Deinde cùm secundum Eusebium , regnare ij 
cceperit anno Manassaì quinto, et annos re-
gnàrit 54, vel, ut habet Herodotus, 53, Manas-
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sera, qui annos 55 rex fuit, vivendo supertrit. 
Sed, ut habetur cap. 1, v. 6, fuit Arphaxad à 
Nabuchodonosore deletus, et, ut postea expli-
cabitur, regno vitàque spoliatus, anno Nabu-
chodonosoris duodecimo, quem multò ultimis 
Manassae annis priorem fuisse, dictum antea 
est. In Phraorte, quid praeter tempus disso-
net, nihil equidem video. Cùm enim ei Euse-
bius annos det 24 , Herodotus 22, multò inci-
peret citiùs ejus fìlius Cyaxares regnare* quàm 
ut cum Nabuchodonosore magno Ninum pos-
set evertere, quod tamen Tobiae c. ult., q. 3 
et 4, constitutum. Atque bine etiam patet cur 
Cyaxares Arphaxad esse nequeat, cùm etiam 
apud Herodotum ille Nini domitor, à Niniano 
iste domitus fuerit. Quo etiam modo explodi 
Arbaces videtur. Nam , uti benè longà ora-
tione persequitur lib. 2 Diodorus, Sardana-
palum Assyrium is tandem vicit, ad sui ipsius 
et regiae su» incendium coegit, Ninumque oc-
cupavi. 

Est autem intelligendum» fateri libro 2 
Diodorum de Medorum principatu, quando, 
quomodò et per quos cceperit, Assyriumque 
labefecerit, magnam inter gentiles, qui sum-
mo loco habentur, esse dissensionem, ita ut 
quidquid illi dicant, nos divinorum nostrorum 
auctoritati adhaerescere oporteat, ex iis illos 
corrigere, et quod in iis adhuc verilatis elu-
cet, id, quemadmodùm et alia profana omnia 
iu sacrarum istarum litterarum obsequium 
cogere. Herodotus igitur, qui ab Assyriis Me-
dos avulserint, avulsosque regio dominato, 
usque ad Cyrum coniinuerint, enumerat 
quatuor, Dejocem, Phraortem, Cyaxarem, 
Astyagem. In Ctesià verò apud Diodorum sunt 
novem: Arbaces, qui Sardanapalum sustulit; 
Mandauccs, Sosarmus, Artias, Arbianes, Ar-
saeus vel Arlaeus, Artynes, Artibanas et Aspa-
das. Et bunc ait Ctesias à Graecis vocari Astya-
gem. Diodorus verò, quem nominàrat Hero-
dotus Dejocem, eum ipse Cyaxarem nominat, 
eumque Olympiadis decimai septimae anno 2 
imperàsse tradit. Quid igitur mirum, si absque 
u l l à dubitatone, quis Medorum istorum Ar-
phaxad noster fuerit, pronuntiari non possiti 
Potest ex iis quos ab Ar tarn multos incipit 
Ctesias, aliquis deligi, et is ipse fortassis ex 
iis quos Herodotus nominat, aliquisfuerit, cùm 
diversisiidem, uti visum est , nominibus effe-
rantur. 

Mihi porrò, utconcludam, duovidentur: 
Primo, si Dejocae tempus ante Manassem 'R-
choaretur, itemque Phraortae, vel certè p*u-
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ciores ipsi Dejocae anni tribuerentur, et inter 
hos ultimumque Cyaxarem plures cum Ctesià 
collo car en tur, eorum alterutrum esse Arpha-
xadum. Deii-de uterlibet sit, eum etiam voca-
tum Arbacem. Ab ilio enim celebratissimo 
Sardanapali triumphatore, primoque Ninives 
expugnatore, libenter alii exMedis omnes qui 
Assyriorum vires vel imminuerunt vel immi-
nuere certè conati sunt, Arbacae, seu Arpa-
cadi, vel pinguiore sono Arphaxadi, voca-
bantur, quemadmodùm à Sylvio ilio primo 
Latinorum reges omnes Sylvii, ait in 6 iEneid. 
Servius, sicque apud alios Plolemaei, Arsacae, 
Pharaones, Agagi, Caesares; et hodièàTurcis 
Serviae despotae omnes, Lazari ; omnes Con-
stantinopoleos imperatores Constantini appel-
lantur, prout notat Pandeclae c. 46 et 51 
Leunclavius. Ad hoc verò Arphaxadi nomen 
accedere illud Scytharum regis videtur Apo-
xais apud Herodotum libro 4. Nam istud p 
saepè ab aliis per ph exprimitur, uti sanctus 
olim notavit Hieronymus, et videmus hodiè in 
Syris et Arabibus, quemadmodùm c. 2 Tobiae, 
q. 1, insinuavi. Et quid remotiora ista loquor? 
Nonne inter Germanicam hanc nostrani et 
Saxonicam vel Belgicam linguam hoc etiam 
discrimen est? Sic et Indi« fluvius, qui à 
Strabone, lib. 17, et à Dionysio Hypanis, à 
Ptolemseo, Plinio et Curtio Hypasis, idem à 
Diodoro Hyphasis, appellami-. De litterarum 
verò b et p, permutatione, cùm usitalissima 
sit, si monuero, ineptiam. Est etiam Judaeum 
et Chaldaeum nomen Arphaxad, uti patet 
ex Genes. 10 et 11, Josepho lib. 1 Antiq. 
cap. 7. 

QUÌESTIUNCULA VI. 

Cuf in Scripturà Nìnive vocatur, qua ab aliis 
Ninus dicitur, et cur to ties civitas magna? 

Utrumque istud Tobias cap. 1, fol. 14, ta-
ctum breviter; sed nunc explicandum. Apud 
Herodotum ergo libro 2, Diodorum libro 2, 
Plinium lib. 6, c. 13, Ptolemaeum lib. 6, c. 1, 
Ninus vocatur, quae Genes. 10, v. 11, 4 Reg. 
li»1, Isaise 59, Ezechielis 47, in Tobia denique, 
Jonà et Nahum Hebraicè dicitur Nineh, vel, ut 
D. Hieronymus, in Versione sua et Quaestio-
nitius in Genesln , Ninive, Graecè, Niveuii. No-
minis verò causa et D. Hieronymo. loco citato, 
et aliis, ab ejus conditore Nino, quem Gene-
seos caput 10 Assur nominai, petenda videtur. 
Sed quomodò? Fuerunt, ut ait Diodorus, 
Nino fìlli Hyapates , Hyadaspes et Ninyas. Hic 
postremus idem cum Hebraà Ninueh nomen 
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gerere Scaligero in veterum Fragmentis vide-
tur. Sed cùm navali Ilebraeis habitare signifi-
cet, naveh verò aut neveh habitaculum Isaise 
27, v. 10, c. 53, v. 20, c. 34, v. 13; Jerem. 
31, v. 23, cap. 33, v. 12, cap. 50, v. 44; 
Oseae 9, v. 12; 2 Reg. 7, v. 8 ; Proverb. 3, v. 
31, c. 21, v. 20, c. 24, v. 15, alibi, quid Ni-
nive aliud, quàm r, Nivou CUOIOIC I XXRAXUAA, Nini, 
i nquam, habitatio et domicilium? Magna vero 
hìc appellatur v. 5 , itemque in Tobia et Jonà 
cap. 1 et 3, ubi Hebraicè non simpliciter 
magna, sed magna Leo, id est, in conspectu 
Dei, seu verè magna. Quod enim tale in con-
spectu Dei dicitur, verè tale est. Falluntur 
quandoque hominum oculi et judicia, Dei 
nunquàm. Eam igitur, etiam quoad principia, 
ita describit loco indicato Diodorus : < In Sy-
« riam copias deducens Ninus, opporlunum 
« locum ad urbis magnae constructionem de-
« legit. Cùm enim, quàm ante ipsum alius 
< ullus, illustriora gessisset, talem studebat 
i magnitudine urbem condere, ut non modo 
i earum, quae tunc in tolo terrarum orbe es-
i sent, foret maxima ; sed etiam ut eorum qui 
«postea futuri erant, alius nullus, etiamsi 
» adniteretur, superare posset. Ipse verò co-
« pias undique rerumque propriarum appara-
i tura congregans, super Euphratem fluvium 
i urbem condidit benè muratam , figuram 
€ ipsius constituens aiterà parte longiorem. 
« Habet verò urbs longiorum laterum alterum 
« 150 stadiorum, breviorum verò 90. Ideòque 
« cùm totus urbis ambitus ex 480 stadiis con-
« staret, spe illà sua frust-ratus non est. Tan-
c tam enim urbem nemo postea aedificavit, 
« neque quoad ambitùs inagnitudinem, neque 
« quoad ipsam muri magnificentiam. Habebat 
c in altitudine murus pedes centum, in lati-
« tudine ternos una currus poterant equi tra-
i here. Omnes verò turres numero erant mille 
< et quingentae; altitudinem verò eae habebant 
« pedum ducentorum. > Nonne meritò igitur 
magna et in Dei oculis magna dieta es t , cùm 
circuitu suo milliaria contineret Italica 60, 
Hispanicas leucas 20, nostratia Germanica 
milliaria 15? Quas Colonia, qui Parisii cum eà 
possunt comparari? Babylonis olim et Romae, 
hodiè regni Cathaii metropolis Cambalu valdè 
magnitudo celebratur. Sed Paulus Venetus 
ejus ambitui 32 Italica milliaria tantum dat, 
Nicolaus verò de Couiitibus duodetrigiuta. Unà 
in urbe , de qua quidem compererim, Coeli 
urbs est, seu Tartarorum ipsorum ìinguà, 
Q w w , quae, Paulo eodem Veneto referente 
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( e t i s i n e i s u b a n n u m D o m i n i 1 2 6 0 h a b i l a v i l ) 

i n i l i i a r i a l i a l i c a c e n t u m o r b e s u o e o m p l c c l i l u r . 

A l q u c b i n e p a l e t , q u o m o d o l o l o t r i d u o v a r i a s 

e j u s u r b l s p l a i e a s e l c o m p i l a c o n c i o n a b u n d u s 

p e r a m b u l a r e J o n a s p r o p h c t a n o n p o i u e r i i . 

< A l r n n i b l b s c x c i s a j a m e s t ; p a g i l a m e n e l 

c c a s t e l l a i n u l i a i o i r a v e l e r i s n m b i l A s s p a l i u m 

i s u m , i a i l s u o i n I t i n e r a r i o B e n j a m i n , e l 

e a p . 11 d e T a r t a r i s A i l l i o n u s . Q u o m o d i i v c r o 

e r r e t D i o d o r u s , E u p l i r a t e m p r o T i g r i p o n c u d o , 

m o n s i r a n t c i l a t i o m n e s H e r o d o i u s , P l i n i u s , | 

P t o l e m a u s , B e n j a m i n . 

Qu,«STIIJNCULA V I I 

Qure Ecbalana, et earn num Arphaxad ft'iii/i-

carit ? 

E e b a l a n a M e d i c e u r b e m e s s e , i d q u c n o n i e n 

i n t e r d u m i n t e r p r e i i n o s i r o , q u e m a d m o d i i m e t 

b o e l o c o , n o n d e c l i n a r i d i s i T o b i a c . 5 e l 5 . 

S u m v e r b a p o d L e u n c l a v i u n t P a u d e c i a ; c a p . 

1 8 " , q u i T u r c a r u m e x p e d i l i o n i b u s n o b i l e m 

i l l a m u r b e m e s s e p n t a n t , q u i T a u r i s v c l ' l ' e b r i -

s i u m v e l a p u d C e d r e n u m T a u r e z i u n i v o c a t n r . 

S e d c o s a l l u c i n a r i d o c c t i p s e j a m n o m i n a i u s 

C e d r e n u s , q u i in P c r s a r m e n i a e a r n c o l l o c a l ; 

A i t b o n i u s , c u j u s h a c v e r b a : < I n A r m e n i a Ma-

i j o r e c i v i i a s T a u r i s i l f a m o s i o r c s l , e l p l u s 

i a l i l s o p u l e n l a . > J o v i u s H l s t o r i a r u m l i b . 1 4 : 

1 l u l e r S o p h i a n i , a i l , i m p e r i i p r o v i n c i a s , A r -

( m e n i a M a j o r p r i m a m o b t i n e i e l a r i i a i e m , 

1 T a u r i s i o r e g i J u r b c i n s i g n i s , q u i T e r v a P l o -

i l e m a o a n l i q u i l i i s f u i t ; v e l , u t H e b r a i s q u i -

i b u s d a m i i n g u a r u m e t r e g i o n u m p e r i l i s v i d e -

i t u r , S u s a p r i s e s q u o n d a m e e l e b r i t a t i s . > 

I d e o q u e v e r o n o n a b s i m i l e T e r v a m i l l a m e s s e , 

q u a t r a n s p o s e s l i l t c r i s T e v r e j a m d i c a t u r . 

B a n c c n i m l i b . 5 , c a p . 1 5 , i n A r m e n i a e l i a m 

M a j o r e c o l l o c a l P l o l e m a e u s . S e d u t a l i a n u n c 

t a e c a n i , v e l i n d e a p p a r e l , n o n e s s e S u s a , d e 

q u i b u s i d e m P t o l e m a u s l i b . 6 , c a p . 3 , e g o in 

E s t h e r c . 1 . 

E a v e r b t r a d i d i t P l i n i u s l i l ) . 9 , c a p . 1 4 , & ! 

S e l e u c o a d i l i c a i a . D i o d o r u s l i b . 2 , j a m a n i c 

S e m i r a i n i d c m e x i i i i s s e , c u m ¡ l i t , p o s i t ed i i i -

c a i a m B a b y l o n e m h u e i l l a m v e n i s s e , m a g n i f i e s 

ibi p a l a i i a e x c i t a s s c , e l c i i r n a q u a r u m i n o p i a 

l a b o r a r c l u r l i s , i n e a r n . O r o n t e m u n l c , q u i 

d u o d e c i m s t a d i i s a b e s t , p e r f o s s o , a q u a a b u n -

d a n t i a m d e r i v i s s e . H e r o d o t u s , l i b . 1 , e o r u m 

c o n d i i o r e m D e j o c e m p r o n u n t i a t . D u o s p r l o r c s 

a r g u i i b b . 1 1 . c . 6 , v a n i t a t i s , M e l c b i o r C a n u s . 

E t s a n e , u l T o b i a j a m a u c i o r i t a t e m o m i i t a i n , 

v e l e x s o l o A l e x a n d r i r e s p o n s o a p u d C u r t i u m , 

l : b . 4 , o s l e n s u p e r f a c i l e e s t , a m e s e i e u c u m • 
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E c b a t a n a l u i s s e . I i s e n i m , q u i i D a r l o l i l t c r a s 

a l t u l e r a n t , r e s p o n d i l , s e i P c r s c p o l i n c a p u t 

( r e g n i c j u s , B a c t r a d e i n d e , E c b a l a n a , u l l i m i -

i q u e O r i e n l i s o r a m i m p e r i o s u o d e s t i n a s s e , i 

Mill i l a n i e r i i s t i o m n e s e i i n i e r s e c i c u m S c r i -

p t u m n o s t r a in g r a l l a m r e d i t u r i f a c i l e v i d e n -

l u r , s i a d v e r l a m u s , fieri n o n r a r o , u l u r b e m 

d i c a l u r q u i s p i a m a d i f i c a s s e , q u a m n o n o m -

n i n ò p r i m u s i n c h o a r i t , s e d ve l r e s t a u r a n t , v e l 

m u l t i s m a g n i s q u e q u i b u s d a m a d i l ì c i i s c x o r -

n à r i t a u t a m p l i f t c à r i t , q u e m a d m o d ù m d e Ba -

l i y l o n e c o n s t a i e x C e n e s c o s c a p . 1 0 , e t D a -

n i e l i 4 , e t d e S n s i s e x P l i n i o e l A l i a n o i n 

E s t h e r c a p . 1 , p a i e b i t . E t s a n è i t a n o s t e r i s t e 

t e x t u s i n l e l l i g e n d u s : Arphaxad (edificaci! 

civilalem potentissimam, quam appellavi! Ec-

balanis. I d e ò c n i m n o n a i t t e x t u s C r a c u s 

ràcijgmro E t S à t a v a , (edificavi! Ecbalana; s e d 

óxtj^inop' eV Exgaravuv, xdificavil in Ecba-

tanis. 

Q U Ì S T I U S C I U V i l i . 

C u r ea urbs potentissima vocetur, et quomodb 

tedi ficaia ? 

C ù m I n t e r O r i e n l i s d e c o r a , e a m u r b e m , u t 

v i d i m u s , r e p o s u e r i l A l e x a n d e r , p o l e n t i s s i m a m 

f u i s s e n o n d i l l i e u l t e r c o n j i c i m u s . S e d e l t o t a 

a d i f i c a t i o h l c p r o p o s i t a I d e m s i g n i f i c a i , c u j u s 

m o d u s in G r a c o , a b c o q u e m I . a t i n u s n o s t e r 

a f f e r t , a l i q u a n t u l i i m d i s c r e p a i , n o n » e r b o r i m i 

c o p i a t a n t ì t m , s e d e l n u m e r i s . I l a e n i m b a b e l : 

i I n E c b a l a n o r u m u r b e m u r o s i n e i r c u i l u e x -

i s t r u x i i e x c a s i s s c u p o l i u s l a p i d i b u s , q u i 

< l e r n o s c u b i l o s l a t i , s e n o s l o n g i c r a n t . M u -

i r u s v e r o a l t i t u d i n e m h a b e b a t s e p l u a g i n i a c u -

t b i l o r u m , q u i n q u a g i n t a l a l i i u d i n e i n . T u r r e s 

1 p r s t e r c a p o r l i s i m p o s u i t , q u a r u m a l t i t u d o 

i a d c e n t u m c u b i l o s e r e c l a c r a i , e t l a t i t u d o in 

( s e x a g i n t a f u n d a t a p a t e b a t . P o r t a s a u t e m e j u s 

i e s c i l à r a t s e p l u a g i n l a c u b i l o s a l i a s , q u a d r a -

i g i n t a l a t a s , a d p o i e n t i u m e j u s e x e r c i l u u m 

r c g r c s s i o n e s , e l a d p e d e s l r i u m c o p i a r u m s u a -

: < r u m i n s t r u c l i o n e s . » M u r o r u m l a t l l u d o in 

L a t i n o e s t c u b i l o r u m 3 0 , n o n 5 0 . E t s a n è d e -

f o r m i s e t l n e l e g a n s s t r u t t u r a v i d e a t u r . s i q u i d -

p i a n i a l l u n i s i i 7 p e d e s e l c r a s s u m l a t u u i v e 5 , 

n o n a u t e m si 3 . Q u a v e r o r a t i o c s l 7 a d 5 , 

v e l 3 , e a d e m c u b i l o r u m 7 0 a d 5 0 , v e l 3 0 . 

L a t i t u d o v e r ò p o r t a r u m c ù m 4 0 l a n l ù m c u b i -

l o r u m d i c a t u r , e s s e c t i a n i m u r o r u m l a t i t u -

d i n e , l o l i s 1 0 c u b i l i s e x i l i o r , c i i m o h a d -

j u n c t a r u m l u r r i u m p r o p o n i o n e m , p a r s i t c r a s -

s i o r e m l u i s s e ; q u a n q u à m id d i c i f o r l è q u e a t , 

p o r i a r u m h i c l a t l l u d i n c m n o t a r i , q u a p a i e n t , 
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c ù m l a l i t u d i n i s h u j u s h l c s u b d i u s u s v i d e a t u r , 

u t i n s l r u c l a p e d i t u m e q u i t u m q u e a c i e s c o m -

m o d e p o s s c n t » l u c i . A t q u i d d e u r b i s h u -

j u s p o t e m i l e l p u l c h r i l u d i n e r e c e n s e a i l o c o 

m o n s t r a i o H e r o d o t u s , a c c i p e : i M a n i a , i n -

i q u i i , c o n s l r u i l D e j o c c s a m p i a s i m u l e t v a -

1 l i d a . E a n u n c E c b a t a n a v o c a n t u r , i n q u i b u s 

< i n t e r n a m e e n i b n s i n o r b e m i n c l u s a s u n t . E s t 

i v e r ò i l a m u r u s e x s t r u c t u s , u t u n i u s a m b i t u s 

i c i r c u l u s si t a l i e r i u s s o l i s p i n n i s a I l i o r , c t a d 

i h o c a d j u v a t i p s a l o c i n a t u r a , c ù m Col l i s s i t . 

i H o c v e r ò m a j o r e e t i a m a r t e i n d u s t r i ä q u e e l a -

I b o r a l u m , q u ò d s i n l s e p t e n i a m b i t u s i n t e r s e 

i c o n t i g u i . I n e o r u m a u t e m p o s t r e m o i n s u n t 

< r e g i a d o m u s e l t h e s a u r i . Q u i p e r ¡ s t a e s t 

< m u r u s , m a x i m u s e s t , m a g n i t u d i n e a d a -

i q u a n s p l u s m i n ù s A t h c n a r u m m u r i a m b i -

i t u m . P r i m i a u t c m c i r c u i i p e n n a s u n t a l b a , 

I s e c u n d i n i g r a , l e r l i i p u r p u r e a , q u a r t i c c -

i r u l e a , q u i u t i s a n d a r a c i n a . S i c q u e e i r c u l o -

i r u m o m n i u m p i n n a s e u p r o p u g n a c u l a c o l o -

I r i b u s e l e g a n t e r v a r i e g a t a e l H o r u m i n s t a r 

i p i c l u r a l a s u n t . D u o v e r ò u b i m i p i n n a s h a -

• b e n i , a l t e r q u i d e m a r g e n t a l a s , a u r a t a s 

• a l t e r . > E x h i s I g i t u r E c b a l a n o r u m e t po -

l e n t i a m e l e l e g a n i i a m m a g n i f i c e n t i a m q u e p c r -

s p i c i s , s e d e t i l l u d , f u i s s e i p s a i n p l a n i l i e q u i -

d e m , s e u , n i a l i D i o d o r u s l i b . 2 , soXiv ì . « S i » 

xn |« . i« iv , u r b e m in c a m p o s i t a m , u t i T o b i a 

c . 5 , d i c e l i a i u r , c l i v u m l a m c n q u c m d a m a s -

s u r g e n l e m h a b u i s s e . 

QU«STICNCCI.X I X . 

Quie inler hotce duos reges belli causa el modus ? 

U n a m t e x t u s n o s t e r v e r s . 4 , c a u s a m i n d i -

c a t , A r p h a x a d i v i d e l i c e t s u p e r b i a m . Glorlaba-

lur e n i m quasi polens in polenlit cxercilùs sui, 

el in glorià quadrigarum suarum. D ù m s u a s v i -

d e l i c e t o p e s , c o p i a s , c t i r r u s , o m n e s q u e b e l l i 

n e r v o s s i b i p a r a i o s v i d e r e i , c c e p i i c l f e r r i , 

A s s y r ì ì j u g u m a s p e r n a r i , a d l i b c r t a t e m e t I m -

p e r i u m a s p i r a r e . Q u i a e n i m e g e r a n t N i n i v i l a , 

n o n i l a m u l t ò a n l e , p c e n i t e n l i a m , e t S e n n a -

c h e r i b ! a r r o g a n t i a c o m p r e s s a j a m f u e r a t , n o n -

d ù m l a m a p r i s i i n o r u m e r a t s c e l e r u m c o n g e -

r i e s , u t h o c i p s o t e m p o r e , N i n u m e v e r s a m 

v e l l e t D e u s ; q u i n , p r o i m m e n s a s u i b o l l i t a l e 

a d h u c a d a n n o s p e n ò c e n t u m d i s t u l i t . J a m l a -

m e n l a m a i l l a m o n a r c h i a i l l i u s A s s y r i a m o l e s 

v a l d ò n u l a b a t , i n d i e s q u e m a g i s a c m a g i s l u -

x a b a i u r , q u o a d f u i t N l n i v i i a r u m c o m p l c l a m a -

l i t i a , p r o u t i n T o b i a u l t i m o d i c t u m e s t . M o d u s 

v e r ò g e s l i h u j u s b e l l i n o n a l i u s i n L a t i n o n o -

s t r o t e x t u i n d i c a l u r , q u a m p r s l i u m i n t e r i s i o s 
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c o m m i s s u r e f u i s s e in campo magno, q u i appel-

lator Ragau. S e d i n G r a c o a d d i l u r , q u i n a m 

s e s e p o p o l i N a b u c h o d o n o s o r i c o n j u n x e r i n t , e t 

q u i , l i c c i i n v i t a t i , c o n j u n g e r e n o l u e r i m . H o c 

l a m e n p n s t e r i u s n o s t e r , v e r s . 8 , i t a r e c e n s e t , 

u l n o n a d b e l l i h u j u s s o c i e t a t e m i n v i t a r e n i u r , 

s e d p o t i ù s , e x v i c t o r i a o c c a s i o n e , a d s e r v i t u -

i c m . Q u i v e r ò s e i b i c o n j u n x e r u n t , f u e r u n l , 

a i t t e x t u s G r a c u s , o m n e s qui montana inhabi-

tabanl, el qui Euphratem, Tigrin el llidaspen, 

et campi Arioch rei Elgmieorum, multteque gen-

lesfiliorum Cheleul in aciem convenerunt. Q u a n -

q u à m s u s p i c a r i f e r è b e e r e i i s l o s A r p h a x a d o 

p o t i ù s s e s e c o n s o c i a s s e , q u i a d e N a b u c h o d o -

n o s o r e p o s l e a , v e r s . 7 , in e o d e m G r a c o s u b -

d i t u r , q u i d e g e r i i . M o n t i c o l a v e l ò i l l l f u i s s e . 

v i d e n t u r A r m e n i i , p r o n i e o s d e s c r i b i l l i b . 2 

e l 3 X e n o p h o n C y r o p a d . , l i c e t i p s i u s e t i a m 

M e d i a i n s i g n e s m o n t e s t r a d a t l i b . 6 , e . 2 , 

P t o l e m a u s , Z a g r o n , O r o n t e n i , J a s o n i u m , 

C o r o n i m i ! . D e a l i i s in G r a c o n o m i n a l i s , q u a 

s e q u i t u r a g e t q u a s t i u n c u l a . 

Q c . € s r t u x c c u X . 

Belli hujus cxiius quis et ubi fuit ? 

D e s c r i b i t u r i s c a p . 6 , v i c l u m s c i l i c e t p r a l i o 

A r p h a x a d u m e t c a p t i m i f u i s s e . N a m i s t u d , 

obiinuil eum, A r p h a x a d u m s c i l i c e t N a b u c h o -

d o n o s o r u s , i d e m v a l e t a t q u e cepit eum; G r a -

c u s e n i m v e r s . 1 5 , a i t , ri- À f ^ n l [ i S , c i 

q u a a d v l c t o r i a m e a m d e n i p e r t i n e n t a l i a n o n -

m i l l a e x p l i c a t s i c : in bello suo roboratus est 

tfabuchodonosor; el omnem Arphaxadi polen-

llam, el omnem equilalum ejus , et omnes cur-

rus ejus evertit; el ipsius urbmm dominus (actus 

est, el Ecbalana usque pervenit, et potilus est 

ejus lurribus, plaleasque tastavit ; el ipsius o r -

n a t i m i ad ejus opprobrium redegil. El cepil Ar-

phaxadum in monlibus Ragau, el jaculis eum suis 

confixil, eumque prorsiis perdidit et extermina-

vil usque ad diem illum. A l d e l o c o u b i v i c t o r i a 

h a c o b t e n t a , c l a r è t e x t u s G r a c u s , li ™ 

TM TCÙTO if l t iv i' reti ifitie Pa^zH, in 

campo ilio magno; hic est in finibus Ragau. E t 

p o s t e a , i'-t--'. -<••• À s s a S à S Ì1 T«I cpioi i - a v a j , ce-

pil Arphaxadum in monlibus Rogati, e t s i g n i f i -

c a l u r l a m p i a n i l i e s q u à m m o n i e s R h a g a -

r u m , d e q u i b u s i n T o b i a c a p i i i h u s 1 e t 5 , 

l i c e i Ragau s i t e t i a m p r o p r i u m n o m e n , G e -

n e s . l i . D i c e s : I s t e c a m p u s i n L a t i n o v e r s u 

d i c i t u r circa Euphraieni et Tigrin. R e s p o n d e o 

d u p l i c i t e r , p r i m o h a c f o r t è a u l s i m i l i a i n L a -

t i n o d e e s s e . H a b e b a t N a b n c h o d o n o s o r g e n i e s 
1 c i r c a E u p h r a t e m e t T i g r i m . N a m , u t s u p e r i o r « 
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n u s s t l n n c u l S v i d i m u s , h o c i p s u m G r e c ò a s - , 

' s e r l t o r . D e i n d e v e r ò fieri p o i u i l u t q u i i n t e r | 

E u p h r a t e m e t T i g r i m c a m p i s u n t , d c q u i b u s 

l i b . 8 A m m i a n u s , l i b . 6 T a c i t u s , e o d e m R h a - ! 

g a r u m c o g n o m i n e , c u m i i s q u i u l t r a T i g r i m 

s u n t , a J B c i a n l u r . S e d q u e m L a t i n u s J a d a s o n , 

e a r n H y d a s p e n G r a c u s v o c a l , q u i I n d i a flu- j 

v i u s e s t a p u d P l i n i u m l i b . 6 , c a p . 2 0 , S l r a b o -

n e m l i b . 1 5 , C n r t i u m l i b . 4 . I n m a n u s c r i p t o I 

R a b a n o , q o e m p r o s u a h u m a n i t a t e , u t e n d u m 

raihi d e d e r a t r e v e r e n d a e t n o b . d o m . J o a n . 

C h r i s t o p h o r u s N c u s t e t t e r , m o d ò H y a d a s , 

m o d » H y d a s p e n , s c r i p t u m e r a t , u t d e p r a v a n o 

f a c i l e a p p a r e a t . I l l u d v e r i , in campo Erioch 

regis Eliconm, i n q u i b u s d a m m a n n s c r i p t i s , 

q u a i n O u d e h c i m e n s i r e v e r e n d i s s i m i S p i r e n -

s i s B i b l i o t h e c i v i d e b a m , e r a t m o d ò regis En-

dorm , m o d ò Eliochonm. N o s t e r P c r e r i u s 

l i b . 3 i n G c n e s i m v u l t e s s e r c g c m E r i o c h , q u i 

e t G e n e s i s 1 0 ,rexKlasar. Y i d e r e t u r e x G r a c o I 

l c g i p o s s e rex Elymorum a u l Elymmorum, u t j 

s i t q u a d a m e j u s q u o d d i x e r a l , in campo ma-

gno fiagan, c x p l i e a t i o , c ù m R a g a u a d E l v m a i -

d e m s p e d a r e p o s s i t a p u d P t o l c m . l i b . 6 , 

c a p . 5 , S t r a h o n e m l i b . 1 5 e t 1 6 . l n v c n i o t a -

m e n a p n d E g e s i p p u m l i b . 1 , c a p . 2 8 , p r o -

p r i u m n o m e n Etichi, p r o q u o a p u d J o s e p h u m 

l i b . 1 4 , c a p . 2 0 , e t l i b . 1 , c a p . 1 0 , e s t fci, 

m e n d o s è i n L a t i n o Felix, c u m e i d e t n J o s c p h o 

l i b r o 2 0 , c a p . 6 , e t s a n c t o L u c i e A c t o r . 2 1 , 

Felix s c r i b i s o l e a t <M>-'i. P o r ™ Erioch In ; 

e x e m p l a r i b u s a l i i s , A r i o c f i n o i n i n a t u r , c t 

G r a c o r u m t a m e n d u p l e x h i e l e c t i o e s t . I n 

C o m p l u t e n s i b u s e n i m B i b l i i s h a c : KITOUBÙITÌ; 

m i i w Tc3 $ v r l i < K I n R o m a n i a 

c o r r e c t i s i s t a -iS!<? E l p t i x i M f e * » " ! » « • • * . 

i d e ò q u e s u p e r i o r e q u a s t i u n c u l S v e r t c b a m n o n , 

gai inalimi campnm Arioch regis Elymceorm, 

s e d campi A riocit rex Elymccorum, u t , '- ]i»»ti.i»( 

t m d i c a t u r p r o i h w ù . r j w * . N o l u m s i q u i -

d e r n , s u b s t a n l i v a i n t e r d i i m e n m v e r b o r u m 

s n o r u m c a s i b u s c o n n c c t i . u t a p u d A r i s t o t e l e m : 

H i j u n ; i r à r?:! i w m o S m y x s i a i , a p u d C i c e -

r o n c m T o p i c . : Abalieiiatio esl tradilio alteri. 

E t t » P M Ó J Ì I H , t c r t i u s e t i a m c a s u s s u b d i s o -

l e t , u t U i a d o s 2 . E s t v e r o e t D a n i e l , v e t s . 2 1 , 

Arioch p r o p r i u m . S e d p o s s i l e t i a m Arioch v i -

d e r i a p p e l l a t i v o m , G r a c e L a t i n è q u e , u t a l i a 

n o n n u l l a , « H e b r a o r e t e n t u m , q u a s i a r o u c h , 

i d e s t , l o n g u m , c x t c n s u m , u t i n L a t i n o t e s t o 

« e n t e n t i a s i t , in campo longo, s c u spatioso re-

gis Elymorum. A d d i t u r v e r ò : K c ù o u y f ò M y <:i-r> I l 

u t » » st jóSp» « i :« f iT»Eiv o i s» KiXisiX, e t v c r t i II 

p o t e s t a u t , u t gentes multe ¡Uiorum C ' Ie len i in 
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aciem convenire/il, u t s n p r a , q u a s i . 9 , d i c t u m 

e s t , a u t u t multa gentes in aciem v e l prtclim 

coierinl contra filios Cheleul, p r o q u o l e g u n t 

C o m p l u t e n s i a ro.it. A n à C i t a l e s i v e K o X i j , , 

d e q u a G e n e s . 1 0 , v e r s . 1 1 , 1 2 , a n a b a l i o 

n o m i n e p r o p r i o , n i h i l c o n s t i t u o . 

Qtl^STIUKCCU X I . 

Quoto Nabuchodonosoris hnjus anno bellum hoc 

gestum ? 

B e l l i h u j u s p r i n c i p i u m l a m L a t i n u s q c i m 

G r a c u s t e x l u s in A s s y r i i N a b u c h o d o n o s o r i s 

a n n u m c o n f e r ì d u o d e c i m u m . B e l l i r u r s ù m 

c o n t r a g e n t e s a l i a s s u s c e p t i p r i n c i p i u m , in 

a n n u m q u i v ì c t o r i a m , e t b e l l i h u j u s l ì n e m s e -

c u t u s e s t . S e d G r a c u s b e l l o h u i c a n n o s s e x 

d a t , u t c a s u s f u e r i t A r p h a d a x a n n o N a b u c h o -

d o n o s o r i s d e c i m o s e p t i m o , h e l i u m v e r o a i t e -

r u m i n s t r u c t u m a n n o d e c i m o o c t a v o . L a t i n u s 

v e r o b e l l i p r i o r i s l i n e t n a n n o d u o d e c i m o e t s e -

e u t i be l l i p r i m o r d i a d e c i m o t e r l i o a s c r i b i t . A l -

q u e r a i h i c c r t i o r c a l c u l u s e s t , p r o p t e r i n d i c a -

t a m c a u s a m c a p . u l t i m o T o b i ® q u a s i . 8 . L i c è i 

v e r ò e x i s t i s d e t e m p o r e q u a s i i o n i b u s i n t c l l i -

g e r e a d m i r a b i l e m D e i in T o b i a , R a g u e l e , G a -

b e l o q u e d i r i g e n d o e l c o n s e r v a n d o p r o v i d e n -

t i a m . C ù m c n i m c a p t i v i l a l i s a n n o 2 1 , v e l 

c i r c i t e r , i d e s t , a n t e M a i à s s s t i n i t i u m . t n i t -

t e r e t i l l e l i l i u m a d G a b e l u m , e t S a r a m E c b a -

t a n i s u x o r e m i s t e d u c e r e i , n o n d ù m i n t e r h o s c e 

r e g e s g r a i i a m r u p e r a i , b c U u m q u e c e c i n e r a t 

i n i q t i i t a s e t s u p e r b i a . N o n a d e ò m u l t i s a n n i s 

p o s t , e x a r s i t b e l l u m , c a p t a e t v a s t a l a E c b a -

t a n a s u n t . A l i i i g i t u r l l o r c n t e q u c p a c e u t 

n u p i i a s iUi s u a s c e l e b r a r c n t , e f l e c i t D e u s , 

i t e m q u e u i a n t e v a s t i l a t e m R l i ag i s d e p o s i t a m 

p e c u n i a m a s p o r t a r c n t ; E c b a t a n i s , d i m i d i à c u m 

s o c c r o r u m o p u l e n t i à , e x e c d e r e n t ; r e s i d u u m 

i n i e r e a i n d i r e p t i o n e m e d i a q u e v a s t i t a t e p r o -

l e g e r e t u r . C o n l r a v e r ò , q u a n d o bellica", h u i c 

t e m p e s t a t i l i n i s f u i t , c t e p e r u n t q u e p a u l a t i m 

E c l o t a n a r e f l o r c s c e r e , N i n u s v e r ò a d i n t e r i -

t u m p r o p i i i s t e n d e r e , e c c e j u b e t u r h i n c i l l i t c 

T o b i a s p r o f t c i s c i . V e r è b o n u s e l m i s e r a t o r Do-

m i n u s , h u m i l i a r e s p i c i e n s in cce lo e t i n t e r r a . 

Quante ergo primùm regnum ilei et jusliliam 

ejus, et hac omnia ( d e q u i b u s t a n t o p e r é s o l l l -

c i t i s u n t m o r t a l e ? ) adjicientur r o b i s , M a t l h . 6 . 

QUSSTICSCUL» X I I . 

Ex hisce regum istorimi telili, emolumenti ad 

lidi ijttUf 

P i u r i m i i m u t i q n e , s i v e l i m u s , e x h i s c e b e l -

ili, a d n o s e m o l u m e n t i r e d u n d a b i t , e o r u m v i -

d e l i e e t c a u s a m e t o r i g i n e m , i p s u m p r i e t e r e a 

e x i t u m i n t u e n d o , l l l a m q u a s i . 9 s p c c t a v i m u s . 

Gloriabatur Arphaxad quasi polens in polen-

ta exercilùs sui, et in gloriä quadrigarum sua-

rnm. linde, a i t S . J a c o b u s c a p . 4 , bella el 

lites In vobis? Nonne hinc ? ex concupiscenliis 

vestris , quee militant in memhris veslris ? 

S u p e r b i a e t f a s t u s , v a n i s s i m » g l o r i ® , i m p c -

r i i q u o f u g a c i s s i m i c u p i d i t a s , e t a m b i t i o i n 

A r p b a x a d i a n i m o c a s t r a l i x e r a n t , h a c a d b e l -

l u m e u m e x s u s c i t a b a n t ; g l o r i a b a t u r e t v e r b i s , 

s e i p s u m , s u a s q u e p e d i t u m e q u i t u t n q a c c o p i a s 

c i r c u m s p c c t a n s , s i c n l i l l e , s c l l i c e t N a b n c h o d o -

n o s o r D a n i e l i s 4 , v e r s . 2 7 , s i c t t l i l l e a p n d 

T r a g c e d u m a l i u s : 

ßqualis aslris gradior, et cuncios super, 

Altum superbo vertice Otlingens polum 

Dimilto superos, summa votorum attigi 

.... 0 me calitum excelsissimum 

Regumgue regem l Vota transcendi mca. 

S e d q u i s e x i l u s ? Slulte, hòc nocte animam 

tuam repetunl à le; gute aulem parasti, i n q u i -

b u s g l o r i a r i s , p o l e n l i a e x e r c i t i l s t u i , g l o r i a 

q u a d r i g a r u m l u a r u m , cujus erunt? E c c e , u t 

q u t e s l . 1 0 v i d i m u s , c a p l u s i s t e l a m p o t e n s , 

t a m g l o r i o s u s , o m n i s e j u s v i s e t r o h u r e l a n -

g u i t , p o t e n l i a c o n c i d i t ; s u b v e r t i t D o m i n u s 

r o t a s c u r r n u m ; i l l e , i l le i n f e l i x , q u i m a n è 

q u a s i p o t e n s g l o r i a b a t u r , a n t e v e s p e r u t n , j a -

e u l i s c o n l i x u s a l t e r n i m i t a c c i j a c e t q u e . Non 

salvalur rex per multam virtutem ; et gigas non 

salcabitur in multitudine virtutis sua:; fallax 

eguus ad salutem, in abundantià ameni virtutis 

succnon salcabitur, P s a l . 5 2 . E r g o qui confidavi 

in virlute suà, ct in multillldlne divitiarum sua-

r s m gloriantur, P s . 4 $ ; Iii in curribus et hi in 

equis; nos aulem in nomine Domini Dei nostri 

imoeabimi. Ipsi Diligali i t i t i / et cecidenini ; nos 

aulem surreximus et eredi sumus, P s a l . 1 9 . 

P r u d e n t e r a d m o d ù m a p u d H e r u d o t u m l i b . 7 

X e n i A r t a b a n u s : < V i d e s , a i t , n i a m m a l i a 

i p r a g r a n d i a f u l m i n e f e r i i , n c q u e c o g i t a t i o -

i n i b u s i n s o l e s c e r e s l n i t D e u s , q u a v e r ò p a r -

i v u l a s u n t , n e l a n t l l l ù m q u i d e m v e l l i c a i ? 

I V i d e s u t i n m a x i m a a d i f i c i a e l a r b o r e s e j u s -

i m o d i s e m p e r t e l a c o n t o r q u e t ? A m a i e n i r a 

i D e u s i n c i d e r e s i v e i r u n c a r e , q n ® e m i n e n t 

i o m n i a ; > e t c a u s a s u b d i t n r : i N e m i n e m 

l e n i m s i n i t m a g n i q u i d p i a m d e s e i p s o s e n t i r e 

i p r a t c r s e i p s u m , > q u i a v i d e l i c e t s o l u s i p s e 

m a g n u s , s o l u s m a g n a f a c i e n s in c a d o e t i n 

t e r r à . I p s e superbis resisti/, l p e t . 4 , e t depo-

n i patentes de sede. 

Dominare, a i t i n l l e r c u l e S e n e c a , tumidus, 

spirihis altos gere. 

Seguitar superbos ullor à tergo Deus, 

I d e ò q u e i n T h y e s t e : 

Vos quibus reclor maris atgue teme, 

Jtis dedit magnimi necis atipie ville. 

Ponile injlatos tumidosgue vultus; 

Quidquid à xobis minor expavesdt, 

Major hoc vobis Dominus minatur. 

Omne sub regno graviore regnum est. 

Quem dies vidit veniens superbum 

Hunc dies vidit fugiens jacentem. 

Nemo confidar nimiùrn secundii. 

G l o r i a n t u r s a n è i n e x c r c i l f l s s u i p o i e n * . i 3 , q u i 

i n d i v i t i a r u m , p o s s e s s i o n u m f a m u l o r u m q u e 

m u l t i t u d i n e s e s e e f i e r n n t e t o s t c n t a n t . G l o -

r i a n t u r I n q u a d r i g a r u m s u a r m n g l o r i a , q u i i n 

c o r p o r i s r o h o r e e t p u l c h r i t u d i n e , in m e n t i s 

a c u m i n e e t s a p i c n t i J s e s e j a c t a n t e t c i r c u m -

s p i c l u n t . Mihi aulem, a i t A p o s t . G a l . 6 , v . l i , 

absit j i o r i a r i , visi in enee Domini nostri Jesu 

Cltristi, per quem mihi mundus crucifixus esl, ct 

ego mando. N c q u e v e r ò E c h a t a n o r u m e t N i n i 

a s p e c t a c ù m a m p l i t u d o e t m a g n i l ì c e n l i a , t ù i a 

r u d e r a e t v a s t a t i o n e s , q . 6 , 8 , 1 0 , n u l l a m n o -

b i s u t i l i t a l e m a f f e r e n t , s ì i n s i s u m u s p a u l i s p e r , 

e t c o g i t e m u s q u e m a d m o d i l r a s u b cce lo firmum 

e t s t a b i l e n i h i l s i t , m a n u f a c t a o m n i a d i s s o l v a n -

t n r n o b i l i s s i m a d o m i c i l i a , u r b e s q u e a m p l i s s i -

m a e t m u n i t i s s i m a p e s s u m c a n i f u n d i l ù s . 

0 r e r u m v a n i t a t e m I 

Hors etiam saxis nominibusque veni!. 

T a l i a s a n è g e n t i l i s e i i a m i l l e a p u d C i c e r o n e m 

l i b . 4 E p i s t . c o g i t a h a t S u l p i t i u s : i E x A s i à , 

< i n q u i t , r e d i e n s , c ù m a h ^ g i n j M e g a r a m 

t v e r s ù s n a v i g a r e m , e m p i r e g i o n e s c i r c u m c i p -

t c a p r o s p i c e r e . P o s t m e e r a l b i g i n a , a n t e 

1 H e g a r a ; d e x t r S P i r a u s , s i n i s t r i C o r i n t h n s ; 

t q u a o p p i d a q u o d a m t e m p o r e i l o r e n t i s s i m a 

i f u é r u n t , n n n e p r o s t r a t a e l d i r u t a a n t e o c u l o s 

i j a c c u t . Cccp i e g o m c t m e c u m s i c c o g i t a r e ; 

I H e m , n o s h o m u n c u l i i n d i g n a m u r , s i q u i s n o -

t s t r f l m i n t e r i l t , a u t o c c i s a s e s t , q u o r u m v i t a 

i b r e v i o r e s s e d e b e t , c ù m u n o l o c o t o t o p p i -

i d o r n m c a d a v e r a p r o j e c t a j a c e a n t . > N o s , i n -

q u a m , h o t n u n c u l i , p o s s e s s i o n c s e t d o m o s i n 

t e r r à s p l e n d i d a s , o p e s q u e m a g n a s c o n c u p i s c i -

m o s , c o n g c r i m u s , a d ì l ì c a m u s , c ù m t a n t a -

r u m , t a m q n e c e l e b r a t a r u m e t v e r è m a g n a r u m 

u r b i u m c a d a v e r a , l o c o r u m n e s c i o u b i , j a m 

s i n t . C t t r q u a n d o terreslris domm nostra dissol-

veluf, tedificationem ex Deo n o n q u a r i m u s , 

domimi non mamtfactam teternam ni calli 1 2 

C o r i a t h , 5 , v e r s . 1 . 

» 
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Posterior hgut capitis pan. 

B e l l i p r i o r i s finis, a l t e r i u s p r i n c i p i u m e x -

l i t » , c u j u s h o c i p s o l o c o c a u s a 1 r e s i n d i c a n -

l u r . P r i m a v e r s . 7 : T m t t exaltatum est regmm 

Nabuchodonosor, i d e s l , m a g n o o p c r e a m p l i l i -

c a t u m , e l i n s i g n i g l o r i à e u m u l a t u m , u n d e et 

cor ejus etaotam esl. Q u a A r p h a x a d o c x i t i o 

f u e r a l , e a j a m N a b u c h o d o n o s o r e m c l a t i o e l 

s u p e r b i a e v a d i t . " F é l i c i t a s , a i t l i b . 3 H i s t o -

< r i s T a c i t u s , i n m a l o i n g e n i o a v a r i t i a r a , s u -

< p c r b i a r a , c a l c r a q u e o c c u l i a m a l a p a t e f a c i t . > 

Y i x p o s s u n t f a t u i m o r i a l e s , ¡ " i " 3xfe» 

t i m f a , magnam feUeUalem concoquere, u l a i e -

b a l P i n d a r o s , c l u t T r o a d . S e n e c a : 

El ira, el ariens hoslis, el Victoria, 

Cladiusque felix cujus infetti semel 

f e t o r i libido est. 

E s t v e r ò i n v i c l o r i i s h o c m i s e r r i m u m , q u ò d 

v i c t a r u m q u a n d o q u c g e n t i u m n o n o p e s t a n t u m 

e t b o n a , s e d v i l i a e t i a m e t p e c c a t a , a d e ô q u e 

e a i p s a , o h q u a M a r t i n i à D c o v i n d i c e s e t fla-

g e l l a c o n s t i t u a s u n t , i p s i a d s e v i c l o r c s t r a n s -

f é r a n t . E l e v a l u m c r a t A r p h a x a d i c o r : u t e u m 

D e u s d e p r i m e r e i , m i s s u s N a b u c h o d o n o s o r e s t ; 

i l l e d e p r e s s i « e t i n f r a m o r i u o s o m n e s a m a n -

d a t u s e s l : j a m N a b u c h o d o n o s o r i s i p s i u s c o r 

e l e v a t u r . Q u i d e r g o t a n d e m , n i s i u t q u a m a l -

t e r i p œ n a m i n t u l i t . e a m d c m e t i p s e j u s l i s s i -

m a m e x c i p i a t ? A l t e r a c a u s a : Q u a r i t i p s e N a -

b u c o d ò n o s o r c o n t r a g e n t e s a l i a s b e l l i a n s a m 

e t m a t e r i e m . M i l t i t e n i m a d i l l a s , v e r s . 8 , 

n u n i i o s , qu i a b i l l i s e l i n i q u a e t i n t o l e r a k i l i a 

p o s t u l e n t , u t s i a n n u a n t , m a g i s e f T c r a t u r , q u i 

s o l o s u i n o m i n i s t e r r o r e , u n i c â q u e d e n u n -

l i a t i o n e l o t s i b i g e n t e s s u b i g a t ; s i a b n u a n t , 

i n f e r e n d i i l s b e l l i , c a s q u e i m m e n s a c o p i a r u m 

s u a r u m v i d o m a n d i , o c c a s i o n e m h a b c a t . E n u -

m e r a n t u r i n U t i n o g e n t e s i s l i u s m o d i f e r è 

i s t a : C i l i c e s , D a m a s c e n i , L i b a n i i n c o i a , 

C a r m e l i t a , C e d a r c n i , G a l i l œ i , E s d r e l o n i i , 

S a m a r i t a . T r a n s j o r d a n i n i , u s q u e a d I l i e r o s o -

l y m i i a s J e s s a i , e t a l i i p o p u h , u s q u e a d t e r m i -

i i o s ( E t h i o p i a . H a b e n l f o r t è o b s c u r i t a i i s a l i -

q u i d . P r i m ò C e d a r e u i , s e u , q u i in Cedar. H a n c 

v e r ò d o c e i S . H i e r o n y m n s i n E z e c h i e l i s 2 7 , 

e s s e A r a b i a m , in q u i S a r a c e n i , q u i p r o g e n i t i 

a b s e c u n d o g e n i t o I s m a e l i s filio C e d a r , d e q u o 

G e n e s . 2 3 , v 13 . I s v e r ò n o n à m S a , u l 

G r a c i q u i d e m t r a d u n t , s e d i n i g r e d i n e ( c ù m 

H e b r a i c è kadar n i g r c s c c r e v a l e a t , I ' s a l . , 

v . H , P s . 3 8 , v . 7 , J o b . 5 , v . 1 1 , c . C, v . 1 6 , 

J o s l 2 e t 3 , M i c h a a 3 , v. 6 , J e r e m . 8 , v. 2 1 ) 
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n o m e n a c c c p i t , i n q u a e t o h s o l i s a r d o r e s f e r è 

l i n c i i s u n l C e d a r e n i , a d e ò u t q u e m a d m o d i i m 

T o b i a c . 2 , q u a s t . 3 , d i c i u m e s l , i n l e r d u i n 

i d c i r c ò i E l h i o p e s v o c e n i u r . H i n c v e r ò il la 

P s a l . 1 1 9 : Ilabitaci cum habitanlibus v e l t a b e r -

n a c u l i s Cedar. C a n l i c . 1 : Nigra sum, sed for-

mosa , ftliee Jerusalem, sicut tabernacolo Cedar, 

iicut pelles Salomonis. E l I s a i a s c a p . 2 1 , c ù m 

d e A r a b i a p u n i l i o n e a g e r e t v e r s . 13 , a d d i t : 

Auferetur omnis gloria Cedar, el reliquia: mi-

n t erieagitlariomm fortium de filiis Cedar ¡mmi-

•nteniur. S i m i l i a c a p . 4 , 4 2 e t 6 0 ; J e r e m . 2 e l 

4 9 ; E z c c h . 2 7 . Inhabilantcsverò Galilteam in 

campo magno Esdrelon, e x B r o c a r d o e t J o s e -

p h o c o g n o s c i p o s s u m . A i t i l l e c a m p i h u j u s 

l o n g i l u d i n e m e s s e l O m ì i l i a r i u m , e t l a t i t u d i n e m 

à m a r i o c c i d e n t a l i a d G a l i l a a m . q u o d e l T i b e -

r i a d i s s t a g n u i n d i c i s o l e t . J o s e p h u s v e r ò d e 

c o d e m c a m p o s a p e , l i b r o 14 A n t i q . 17 , l i b . 

1 3 , c a p . 1 1 , l i b . 1 8 , c a p . 3 e t 7 , l i b . 2 0 , c a p . 

5 , i n V i U e t i a m s u d d i c i t c a m p i h u j u s m a g n i 

d e c a d a r c h u m , s e u , u t l i b . 4 C a p l i v . c a p . 4 , 

v o c a l , decarcltcn tebulium f u i s s e . M e m i n i t r u r -

s i i m l i b . 2 C a p t . c a p . 17 e l 2 1 , l i b . 3 , c a p . 4 , 

s e d l i b . 4 , c a p . 2 7 , u b e r i ù s e t i a m d e s c r i b i t , e l 

s a n ò n o n p a u l ò q u à m B r o c a r d n s l o n g i o r e m e t 

I l a i i o r e m . i M e d i a i n q u i t , r e g i o , q u a i n t e r d u o s 

i m o n l e s e s t ( c o s p a u l ò a n i c d c s c r i p s e r a i ) v o c a -

< t u r m a g n u s c a m p u s , à v i c o G c n n a b r i m p e r v e -

i n i e n s u s q u e a d A s p h a l i i t e m l a c u m . E s t v e r o 

° , i p s i u s q u i d e m l o n g i i u d o s t a d i o r u m 1 2 0 0 

1 , ( o r i S i o , -¿diuv ì t m t c i t w . i d e ò q u e I n R u S i n i a n a 

l i e c o n v e r s i o n e n o n r e c i è , d u c e n t o r u m e t i r i -

! ; i g i n l a s l a d i o r u m ) , l a t i t u d o 1 2 0 . A J o r d a n e 

Ì
' i < m e d i u s i n t c r s e c a t u r , e t s i a g n a h a b e t A s p h a l -

! i l i l i e u m e t T i b e r i a d e n s e , q u a n a t u r a o m n i -

t n ò c o n t r a r i a s u n t . I l l u d e n i m s a l s u m e t i n -

H < f c e c u n d u m . h o c v e r ò d u l c e e t f c e c u n d u m e s t . 

l i < A i s l a l i s v e r ò t e m p o r e c a m p u s h i c i n c c n d i t n r 

| j « e t q u o d a m m o d ò i g n e s c i t , i d e ò q u e p r o p t e r 

1 * f e r v o r e m a s l ù s n i m i ù m a e r e m h a b e t m o r -

I i b o s u m . T o l u s e n i m a q u l s c a r e t , n i s i u b i 

! < J o r d a n e i n t e r l u i t u r , i d e ò q u e e l in h u j u s r i p i s »< a c c i d i t , u l s i n l p a l m a p u l c h r i o r e s e t f e r a -

i c i o r e s , m i n ù s v e r ò p u l c b r a e t f e r a c e s , q u a 

1 i a b s u n t l o n g i ù s . » D i c t u m p o r r ò p u t a t in J o s . 

I c . 1 9 , S l a s i u s , Esdrelon p e r l i t t e r a r u m t r a n s -

l i p o s i t i o n e m à v i c i n a u r b e J e z r e e l . S e d 4 R e g . 

I 2 3 , v . 2 9 , 2 . P a r . 3 5 , v . 2 2 , v o c a t u r Slageddo 

I a b I l e r o d o t o 1 . 2 , MI-|SS).T;, c ù m c a m d e m d e 

I J o s u a c l a d e h i s l o r i a m a t t i n g e n s , a i t : 

I I Tisi l Kp-os GUpCfl&è» it M hixf.al, ter-

| resiti acie cum Syris congressus in Magdolo 

' « Necos ( i n S c r i p i u r a n o s i r a N e c h a o r e x i E g y p t l ) 
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tictorii poltlus e s l . T e r l i ò , J c s s a i n o n v o c a n -

l u r , q u i è D a v i d i s s l i r p e , c u j u s p a t e r I s a i , s e u , 

u t in S e p t u a g i n t a l e g i l u r , ton, R u i h c a p . u l l . , 

s e d q u i , u l h a b e t h o e l o c o n o s i e r l e x t u s , [e r -

r a n t J e s s e i n c o l e b a n l , id e s l , ii A r a b e s , q u i 

a u s i r a l i o r e m e t o c c i d e n l a i i o r e m A r a b i a p a r -

l e m , q u a a d / E g y p t u m p r o p r i e d i c t a m v c r g i t , 

q u a à n o s t r o i n t e r p r e t e G e n e s . 4 6 , v . 3 4 , 

c a p . 4 7 , v e r s . 4 e t 2 7 , c a p . 5 0 , v e r s . 8 , E x o d i 

8 , v . 2 6 , G e s s e n v e r t i l u r , in H e b r a o G o s c n 

d i c i t u r , a 7 0 , r i o i | i . E t e a d e r n h o c loco v o x i n 

G r a c o e s t , e t c o n j u n g i t u r , u l p o s t m a g i s v i d e -

b i l u r , c u m ¿ E g y p t ! fluvio , ¿ E g y p i i i s q u c u r b i -

b u s T h a p h n e a c R a m e s s e , e l d ù m i E g y p i i n o -

m e n I a l i ù s p a n d i t u r , , -Egypt i p a r s , i n G e n e s i n , 

l o c i s c i t a t i s , s t a i u i t u r . A i i o q u i n A r a b i a p a r s 

e r a l , u t Ips i 7 0 c r e b r o m o n u e r u n i . S i c e u l m 

G e n . 4 0 , iva xctTciy.wiTE it -[5 n t r a j t Aja&ai, 

ut habiletii in tetri Gesem Arabico, i i d e m q u e 

c o d e m c a p . 4 7 , v . 2 8 e t 2 9 , p e r i p l i r a s i q u a d a m 

a p p e l l a n t , u l f e r è l l c b r a u s e l n o s i e r , c a p . 4 7 , 

v e r s . 1 1 , terrain ¡¡omessa , juxta Ileroum urbem, 

d e q u a d i c i u m E x o d i c a p . 1 4 . F u i t i n m o n i o -

s i s e l i a m J u d a a l o c i s u r b s Gosen, J o s . 1 0 , 4 1 , 

c a p . 1 3 , 3 1 . E s s e l d e h i s c e g e n t i b u s j a m s a t i s , 

n i s i m o n e n d u m v i d e r e i u r , in G r a c o e a s , u l 

s u p r a d i c i u m , p r o p o n i , q u a s i , a u l e A r p h a x a -

d e a m v i c i o r i a m , a d a u x i l i u m f e r e n d u m i n v i t a -

l a à N a b n c h o d o n o s o r e f u i s s e n t ; d e i n d e m u l t ò 

e a r u m l o n g i o r e m c a l a l o g u i n i n s l i l u i . Misit rex 

issyriorum Rabuchodonosor, ad omnes,qui Per-

sidem incolebanl, omitesque habitanles versus 

Occidentem , ad habilatores Cilicio:, Damasci , 

Libani el Antilibani. alque ad omnes qui mari-

timam oram iniidebant, ad eos prtelerea qui 

sunt in populis Carmeli et Galaad, et ad superio-

rem Gali/team , el magnum campum Esdrelone; 

ilem omnes habitanles in Samaria, ejusque urbi-

bus trans Jordanem Hierosolgmam usque el lie-

l / i a « i n ( n a m fain, l e g i t u r in C o m p l u t e n s i b u i 

c t S e p t u a g i n t a , q u a s i s i t B e t b a n a J o s u a 1 9 , 

3 8 , l e g u n t l a m e n q u i d a m p i r a ó n ) , el Chetici, 

et Cades, usque ad (lutium digypti, aa Tephnem, 

et Ramenem, omnemque lerram Gesem incoien-

te:, ad eos usque qui supra Tanim Slemphimque 

«ni, ad omnes denique incoiai rEgypli usque ad 

fines 1Ethiopia: periinenies. H o c u l i i m u m i d e m 

G r a c u s v e r s . 1 2 e x p r i m i t p e r , usque ad termi-

1los duoram murium, id e s t , a d e a s u s q u e 

t e r r a s q u a d u o m a r i a c o n t i n g u n l e t q u a s l i -

n i u n t , e t i n l c l l i g i p o s s u n t m a r i a / E t h i o p i c u m 

e t A r a b i c u m p o t i ù s s a n ò q n à m A r a b i c u m c t 

M c d i i e r r a n e u m , v e l h o c e l M o r l u u m , d e q u o 

D. H i e r o n y i n u s J o e l i s 2 . A i i o q u i n e t P l i n i u s 

s . s . x i t . 

IM. C A P U T 1. 8 1 2 

l i b . 6 , c a p . 2 8 , i A r a b i a , i n q u i t , e s t i n t e r d u o 

t m a r i a , R u b r u m e t P e r s i c n m . 1 Q u i d v e r ò p o -

p o l i i s t i N a b u c h o d o n o s o r i r e s p o n d e r i n t , o s l e n -

d i t v e r s u s 1 1 , u b i q u o d n o s i e r a i l , uno animo, 

G r a c i e t l e r u n i w ; àvr.p t es t v e l t i ; , quasi tir 

œqualis, v e l u n i t s , i t a u t a l i u d i i d i e a n l , q u i 

vertunl, quasi virum imam despicerem. l'ersas 
l a m e n e j u s a u c t o r i l a t e m e l s i g n a s e c u l o s , d é -

c l a r a i v e r s u s 1 2 , c a p . 1 6 , e t c a u s a , d e q u a i n 

q u a s t i u n c u i a d e l l o l o f e r n e c a p . 2 . C ù m v e r i 

4 R e g . 1 7 , e l l i b . 2 E s d . 4 , S a m a r i a c u l o n i s 

a b A s s y r i o r e g e m i s s i s c o m p l e r e i u r , v i d e n t u r 

h o c t e m p o r e , a l i q n à , u l fieri s o l e t , o c c a s i o -

n e , ¡ s t u m q u i A s s y r i u m n u n c d i a d e m a o b t i -

n e b a t , n o n m a g n i f e c i s s e , a b e o q u e d e f e c i s s e , 

u t m i r a n d u m s i t o b i s t u m , s i m i l e s q u e l o c o s , 

h u n c a p u d L y r a n u m . à q u i h u s d a i n a p o c r y p h n m 

l i b r u m o l i m h a b i J a n i . Q u o l e m m c a u s a q u o t i d i è 

o c c u r r u n i , c u r i n p o p u l o a l i q u o f a c l i o n e s , s e d i -

l i o n e s , d e f e c l i o n e s o r i a n t u r ! I d e ò q u e n e W i t i a -

k e r u s q u i d e m , q u i o m n i a u n d i q u e c o n t r a id g e -

n u s l i b r o s c o r r a d i t , d i l l ì c u l t a t e m i s t a m o b j i c c r e 

a u s u s e s t . T e r t i a p o r r ò c a u s a , v . 1 2 , e s t : Tunc 

indignatks Sabuchodonoior ad omnem lerram 

illam, juraoil,per thronum el regnum suum, quòd 

defender el se de omnibus regionibus Iiis, id e s t , 

v i n d i c l a i n d e o m n i b u s s t i m e r e i , q u o d p e r 

¡ . S i x « , G r a c u s e f l ' e r t . R c g u m v e r ò e s t h o c v e -

l u s j u s j u r a u d u m , per ihronum , regnum , sce-

plrum, e t q u i d e m m a x i m u m , u t a i l H o m e r u s 

I l i ad . 1 , H e r o d o t u s l i b . 4 . E t v i d e q u i b u s g r a -

d i b u s i n s u m m u m a s c e n d a t h o m i n u m n e q u i l i a . 

S u p e r b i t , i i i l u m e s c i t , a l i o s d e s p i c i i , i n j u r i a 

o c c a s i o n e m q u a r i t . Elaiioris e n i m lascivia: fi-

tta, injuria esl, i n q u i l l i b r o 3 d e L e g i b . P i a l o ; 

e t q u a s i b o n u m j a m f a c t u m i l l e f a c e r e t , j u r i s -

j u r a n d i r e l i g i o n c m a d h i b e i , q u e m a d m o d ù m 

I l e r o d e s , M a t t h . 1 4 , v . 1 7 . A l i n a l ò id g e n u s 

j u r a j u r a n d a c o n c i p i u n t u r , p e j ù s o h s e r v a n l u r . 

L e g e D . A u g u s t i n u m s e r m . d e D e c o l l a t o n e 

S . J o a n n i s B a p t i s l a . A n t e q u à m v e r ò ad a i t e -

r u m c a p u t a g g r e d i a m u r , s c i e n d u m à l e x l u 

G r a c o n o i a r i , q u i d p r o s t r a t o A r p h a x a d o s t a -

l l m e g e r l t N a b u c h o d o n o s o r . Retenus, a i t , 

ipse cum ipsis s u i s c o p i i s N i n i v e n , el omaii 

qui ad eum sese aggregirat exercllus, virorum 

betlatorum mulliludo ingens admodiim, et eral 

illle otians, epulisque tacans lam ipse quam ejus 

exercitus ad dies cenium et tiginti. Q u i a v e r ò 

L a t i n u m e d i l i o n i s R o m a n a l e x t u m p r a - p o n o -

n e l i u e r u l a m q u i d e m u n a m v e r s u s e c u n d o 

m u t a r e v o l u i , e i s i v e r b o r u m t r a n s p o s i t i o v i -

d e t u r . 
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CAPUT U . 

1 Anno ter t io-decimo Nabucodònoso r 
r e g i s , T i g e s i a i à c t s e c u n d a d i e m e a s i s 

p r imi ( 1 ) . factum e s t * c r b u " ' 111 d o m o 

K a b n c h o d o u o s o r r e g i s A s s y r i o r u m , u t 

d e f e n d e r e t s e . 

» V o c à v i t q u e o m n e s m a j o r e s n a t u , 

o m c e s q u e d u c e s e t b e l l a t o r e s s u o s , c t 

habu i t c u m e i s m y s t e r i u m cons i l i i s u i ; 

3 . D i s i t q u e c o g i t a t i o n e m s t iarn i n e o 

e s s e , u t o m n e m t e r r a i n s u o s u b j u g a r e t 

i m p e r i o . 

4 . Q u o d d i c t u m c u m p l a c u i s s e t o m n i -

b u s , v o c a v i t N a b u c h o d o n o s o r r e x U o l o -

feraem ( 2 ) , p r i n c i p e m m i l i t i ® s u s . 

5 . E t d i x i t ci : E g r e d e r e a d v e r s ù s o r a n e 

r e g n u m O c c i d e n t i s , e t c o n t r a c o s p r s -

c i p u è , q u i c o n t c m p s e r u n t i m p e r i u m 

s e n o ( 3 ) . 

6 N o n p a r c e t o c u l u s t u u s u m r e g n o , 

o m q e m q u e u r b e m m u n i t a m s u b j u g a b i s 

( I ) Qui est M a r l i e s a p u d H e b r e o s , s i c u t , 
J » its d e c l a m i G e n e s . 7 . e t E x o d . 12 ; finis ! | 
£ u n t h u j u s tncns i s in q u o est p r i n c i p i u m ve- 1 

est l e m p u s » p l u m ad d i s p o n e n d u i p d e 9 . 
S i s , m a x l m è in t e r r i s c a l i d i s , c u j u s m o d t I I 
w n t p r e n o m i n a t a ; . ( L y r a i i u s . ) ! 

« I W e r n e s P e r s i c u m est n u m e n , u t Ar- j 
J h e nes , T i s a p h c r n e s , f n l a p h e r n e s . E t v e r ò I 
h u a c N i b u c b o d o n i i s o r i s a r d u s i r a t e g n i n p e r s a i n i 
f a i « , ai t C e d r e m i s , Li hoc n o m i n e IHCIIIUS 
¡ S i f u e r u n t Perm, d e qu ibus i n f . a c ap . ì 
ti y 12, u t « e b u i e mil i t ia ; socios j i i u s e r c n i . I 

M e ni faUor , e v i d e n t e r p a l e t , l u n e J u d i l t e 
historian! a n t e i n c h o a t a m m o n a r c h i P e r e a -

conligisse. N a m illà s t ab i l i t a , q u o m o d ò 
« H u b Canibvse , vel s u b X e r x e . vel s u b alio 
cunoiam r e s e induci p o t u i s s c n l P e r s a ; , t u n c 
S E d o m i n i , e t t o t i u s Or ien t i s m o n a r c h ® . 
Ut rebelli u n i Assyrio, nescio u n d e p r o r e p e n t t 
Nabuchodonosori , j u n c t i s c o p n s a d e s s e m , ad 
imnerium l o t i u s o rb i s i p s t p a r a n d u m , s i b . y e r o 
X a h e n d u m ? P o r r ò Hofo te rnes h i c , q u i i n 
Latino v o c a i u r princeps m i t e , in G r s e c o dt-
ciltir fuisse, secundus post WalnuMonosorem. 
Qaalis in áSgyplo posi P h a r a o n a d m e r a t J o -

sephus; post Assuc rum in P c r s i d e A i . a n , e l 
S p e r pos t Assar -Addon i n Assynä A c h i a c b a -
rn- Unde e t iam Ho lo fc rnes a / . o n a r a v o c a t u r 
archisa t rapa ; à Te r tu l l i ano e t A u g u s t i n e 
etiam r c x , t imi o b p o t e n t i a m e t opes p e n é r e -
c i . s ; Iòni ob reglura I m p e r i u m e t p o i c s t a i e m . 
L à o r a d i t u s e ra t . Ñeque a g r e f e r e b a i i t magni 
m o i i a r e h a , quod m i n o r e s quosdam r e g e s sibi 
habereut m i n i s t r o s . ( T i r i n u s . ) t 

(31 In G r a c o p l u s e s t , I t : . » « ™ H « -ffv 
¡¿a parare "¡Id '"'<»" " T 1 " • 'l11'",', 
¡ ¿ • a b f o r m u l a p o s l u l a n t i s d c d i i i o n e m . , H e -
rodotus in Darii His tor tâ l ibro 6, aì.tov, «-.TIS-.V 
fe«*.!™ m Muí, ¡«bent poseeré reg, ten am 
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CHAPITRE II. 

1, Ainsi l 'an t r e i z i ème d u r è g n e d e N a b u -

c o d ò n o s o r , le v i n g t - d e u x i è m e d u p r e m i e r 

moi s , il f u t déc idé d a n s le palais d e Nabucho -

d o n o s o r , roi de s Assyr iens , qu ' i l s e v c n g e r a i l . 

2 . Il a s sembla tous l e s a n c i e n s , t o u s les 

g é n é r a u x ct ses g u e r r i e r s , e t il l eu r c o m m u -

n iqua le s e c r e t d e s o n desse in . 

3 . 1 1 l eu r dit q u e sa pensée é ta i t d 'assujé t i r 

à s o n e m p i r e t o u t e la t e r r e 

.1. C e q u i a y a n t é té a p p r o u v é d e tons , le roi 

Nabuchodonosor lit v e n i r H o l o t e r n e , généra l 

5 . El lui d i t : Allez a t t a q u e r t o u s les royau-

m e s d ' O c c i d e n t , et p r i n c i p a l e m e n t c e u x qui 

o n t m é p r i s é m e s o rd re s . 

6 . Q u e v o t r e œ i l n ' é p a f g n e a u c u n royaume, 

e t vous m ' a s s u j e t t i r e z t o u t e s les villes tom-

b é e s (1) . 

et wmm. Habes idem loquend i g e n u s in Hip-
I poc ra l i s Episiol is 8 el 9 , e t l i b ro Po l b u 

P lu i a r ch i i s in T h e m t s t o c l e , 
I ZÙMK « r-= »«=« i»' •»»" » 
j rege erant ad poscendam ' « ' » " ^ J ^ " 1 ' 

(1) Oui n e c ro i r a i t , à l ' e n t e n d r e , q u e c ' e s t 
Die m ê m e qui p a r l e avec c e t e m p i r e souvC-

Ì r a i n qu ' i l a ? n r l e s c r é a t u r e s , cl q u i don t e à 
! es s e r v i t e u r s ses o r d r e s t o u j o u r s b l ® , 

h c o m m e i l l e s d o n n a i t anc iennemeni l . l o s e e 
i J o s u é , l o r squ ' on l eu r c o m m a n d a n t d al ler 

o n i l i r e l e u r s ê n » mis il l ivra i t en memo 
I t e m p s ces e n n e m i s e n t r e l e u r s ma ins ? Mats 

n u X p r o d i g i e u s e d i f f é rence e n t r e u n h o m m e 
S c l e & i g n e u r t o u t - p u i s s a u l ; e n t r e u n 
" „ce nui n ' a r i e n à lui que son o r g u e i l , e t 

'Hrrkséièv 
comble m ê m e d e cet o r g u e i l q u i les û è v e 
son t t r è s -p l e inemen t a s sn j é t i s l C « u U '» 
riialilemCnt le mystère q u i e t a l i r e n f e r i ^ a M 
qu ' i l le c o n n û t , "dans le secret q u i « m m » -
Suait à s e s oi l ic icrs t o u c h a n t h ' ^ s o i i l lO" 

j I ' l l ava i t f o r m é e d e s'ussujêtrr lofe ¡a lene. 
u n m y s t è r e qui n e pouvai t ê t r e g u ê t r e q u e 
p a r "a l u m i è r e d e 1.1 loi, e t q u i lu . a u r a i t ap-

I 1 o r i s s'il eu t é té d igue d e le c o n n a î t r e , q u e 
f „ V i e s d e s s e i n s d c s l i o n i n i e s sont rempl i d e 

an i t é , lo rsqu ' i l s n e s e t r o u v e « po in t « 
s u r le f o n d e m e n t i néb ran lab le d e la voionic 

L 'express ion d o n t il s e B e « e n > r i a n l | 
Holo te rne est t r è s - r e m a r q u a b l e . V o t e M - , ™ 
dit il n'épargnera anem rogarne, c e s t - a rnrt 
u n œil d e coi i ipassion, o u ^ S p e r í e | 
a o e l ' œ i l d e San i h u la eause d e s a p e n e , 
Inrst iu 'au lieu d 'obé i r aveug lémen t à 1 o r o r e 
d e D eu qui lut avait dé t endu d e n e n é p r -
ç n e r de t ou t Amalee , il f u i louche d une fausse 
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7 . T u n c H o l o P e r n e s v o c a v i t d u c e s e t 

m a g i s t r a t u s v i r t u t i s A s s y r i o r u m , e t d i -

n u m c r a v i t v i r o s in e x p e d i t i o n c m , s i c u t 

p r a c c p i t c i r e x , c e n t u m v i g i n t i m i l l i a p e -

d i l i t m p u g n a t o r u m , e t e q u i t u m s a g i t l a -

r l o r u m d u o d e c i m m i l l i a ( 1 ) . 

8 . O m n c m q u e e x p e d i t i o n e m s t t a m f e c i t 

p r s i r e i n m u l t i i i i d i n e i n n u m c r a b i l i t i i n c a -

m e l o f u t n , c u m i l ls q u a e x e r c f t i b u s s i i f f i -

c e r e n t c o p i o s f c (2), b o u r n q u o q u e a r m e n i a , 

g r c g e s q u e o v i u m q u o r u m n o n e r a t n u -

m e r a s . 

9 . F r u m e n t u m e x o m n i S y r i á (3 ) in 

t r a n s i t u s u o p a r a r i c o n s t i t u i t . 

1 0 . A u r u m v e r o , e t a r g e n t u m d e d o m o 

r e g i s a s s u m p s i t m u i i i m i n i m i s . 

1 1 . E t p r o f e c t u s e s t i p s e e t o m n i s e x e r -

CtlUs c u m q u a d r i g i s , e t e q u i t i b u s , e l sa -

g i t t a r i i s , q u i c o o p e r u e r u n t f a c i c m t e r r a , 

s i c u t l o c u s t ® . 

1 2 . C u n i q u e p e r l r a n s l s s e t fines A s s y r i o -

r u m , v e n i t a d m a g n o s m o n t e s A n g e , q u i 

s u n t ü s in i . s t ro C i l i c i® ( 4 ) , a s c e n d i t q u e 

e m n i a c a s t e l l a e o r u m , c t o b t i n u i t o m u e m 

m u n i t i o n e m . 

1 3 . E I R e g i t (5 ) a u t e m c i v i t a t c m o p i n a -

compass ion p o u r l eu r ro l , e l r é se rva , c o m m e 
le m a r q u e I ' E c r i t u r e , t ou t ce qu'i l y avai t d e 
p lus beau p a r m i le h u t i n . (Sacy.) 

(1) Gra j ea h a b e n l 120 millia, ubi v i d e t u r 
esse m e n d u m in n u m e r o , e t de lenda e s s e 
c ipl i raO, ut m a n e a n t 12 mil l ia , uti habe t no -
s t e r . Quis e n i i n to t ntillia eqn i tun i in ac ie in 
e d u x i l ? S a n é D a r i u s con t r a Alexaadrun i cdu-
J i l e q u i t u m d u n t a x a t 4 Í m i l l i a , p e d i t b m du-
e e n t a , ai t C u r l i u s . l i b . 4, nisi q u i s dicat equi-
t u m s a g i t l a r i o r u m h i e fuisse 1 2 , c a i e r o r u m 
v e r o e i [u i i i imla i ice is , sar iss is ,b ipeni i ib i i s , e t c . , 
a r m a t o r u m fu i s se 108 mil l ia , u l u I r i sque j u n -
ctis l l e ren i 120 millia. F o r t e In G r a e i s d e m -
pto c e n l u i n , l egendu in est 2 0 , é u u i b u s 12 
inillia f u e r i n t s ag i t t a r in ru in , u t i e t i am habc t 
Grascus, ca i tc r i a l l c r i u s a rn i a su r®. 

( C o r n , a Lap . ) 
(2) In G r a c o e s t : Kol ixxSt m p t i m , m i 

¿me si; rr.» á-apTÍav et suntpsi't camelos 
et asinos ad twin sarclnarum guas illi habebanr, 
obi ásapTta signific.it sarcinas. Ita en in i vcr-
l i i n l S e p l u a g i n t a , s o s . Exodi 10 , 3 8 . Nume-
r o r . 10, 12 , e t W l , D c u t e r o n o m . 2 0 , 14. 

(Gro i ins . ) 
f3) U n d e patet a l iquam p a r t e m S y r i a j a m 

In po tes ia tem r e g i s ven i s se . (Vatábius . ) 
(1) A d d i i u r i n G r a c o , superloris. Veris imile 

e s t des igna r i h l c T a u r u m el i i i i i t a u r ü m , quia 
Ct h i magni s u n t monies, el b i s ad j acc t Cdic ia . 
Et h i t o t a d m i t t u n t n o m i n a , quo t g e n t e s illos 
vel i n c o l u n t , vcl a c c o l u n t , vel d e s c t l b i i n i , 
les l ihus Pl ipio et Dlonysio. E l f o r s a u ob tot I 

I. CAPUT II. 84« 

7. A l o r s H o l o f e r n e fil ven i r les che f s e t les 

off iciers de s f o r c e s des Assyr iens , e t il c o m p t a 

p o u r s e m e t t r e e n c a m p a g n e , se lon l ' o r d r e 

q u ' i l e n avai t r e ç u d u r o i , c e n t vingt mi l le 

h o m m e s d e p i e d et douze mil le a r c h e r s à 

cheva l . 

8 . II lit p r é c é d e r son e x p é d i t i o n d ' u n e m u l -

t i t u d e i n n o m b r a b l e d e c h a m e a u x , a v e c les 

p rov i s ions qui e n t r e t e n a i e n t l ' abondance dans 

l ' a r m é e , e t de s t r o u p e a u x de b œ u f s el d e mou-

t o n s qui é t a i en t sans n o m b r e . 

9 . II c o m m a n d a q u e d a n s t o u t e la Syr ie o n 
t in t p r é t d u b l é lo rsqu ' i l passera i t . 

10. il p r i t auss i de la ma i son d u r o i de s 
s o m m e s i m m e n s e s d ' o r e t d ' a r g e n t . 

11. E t il p a r t i t , lui et t o u t e s ses t r o u p e s , 

avec s e s char io t s , s a cava le r ie e t s e s a r c h e r s , 

q u i c o u v r i r e n t ia f ace d e la t e r r e c o m m e des 

s au t e r e l l e s . 

12. Lorsqu ' i l e u t dépassé les conf ins d e l 'As-

syr ie , il v i n t a u x g r a n d e s m o n t a g n e s d 'Angé , 

q u i son t à g a u c h e d e l à Cilicie ; il conqui t tous 

les c h â t e a u x e l s e r end i t m a i t r e d e t o u t e s les 

places f o r t e s . 

13 .11 p r i t d ' a ssau l la cé lèbre ville d e J lé lo-

m o n t i u m yas ios e l desolaios ace rvos , q u o t in 
T a u r i n i s is t is j u g i s r e p é f i u m u r , a b H e b r a i s 
vel C h a l d S l s d i c t i f u e r u n l Ange a b Bui, 
q u o d acermm s ignif icai , et mstiiatem el desó-
laiionem. F o r s a n e t à p o p u l o , vcl à loco vic ino, 
nc inpè , undo d u x ille Pliilntas a p u d Cur t i u in 
d ic tus fui t A n g e u s : vel m o n s a p u d l l e rodo lum 
Rangaiu, a p u d alins Rangeus . (T i r i nus . ) 

MO.NTES ANGE. S l r a b n n i lib. 12 , Bagdan ia 
p l a n i t i e s e M e i i d i t u r i n t e r T a u r u m e t A r g s u m 
in Cappadoc iâ . A r g â u s v e r ò n i o n s , o m n i u m 
qui Sunt in illis r eg ion ibus a l t i ss iu ius , pos i lus 
est ad s in i s t r am, iti e s t . j u x l a r c c e p i u t a a p u d 
l l e b r a o s l o q n e n d l m o d u m , ad s e p t e n t r l o n e m 
s u p e r i o r a C i l i c i a , n e c magis qnàni t r iun i die-
ru tn i t i n e r e dis ta i Nin ive ; q u a r ò magnos mon-
ies Ange, A r g a u t n m ò n t e m , et p/aniliem Be-
clileih Bngdaniain esse a r b i i r a r a u r . (Vaiablus.) 

Ange e s t in Arab ia P t o l e m e o . In G r a c o e s t , 
-¡icoTTCì -di T.t'Si.j BïiéTiïiS, in[orparcìTS-

SÉ'ÌÌEV in ¿I)EK7I}.{8, ante campesiria Bectileth, et 
castra movêréàBeclilet/i. Bael . - i i i lees tPtolemtfo 
in Syr ia . Syria et Arabia s u n t wx^àiov tesipouç 
T5Û in' àplorssà TÎÎ «»w Kùixia; , propè montali 
gui esl ad sinistram Cilicio: superioris, ad sini-
stram iis gui ex Assgrià Ciliciam transeunt. 

(Gfo t iu s ) . 
(5) Seu p e r f r i n g e n d o éxpngnavi t clcitaiem 

opiuaiissimam, id e s t , f amos iss ima) . ! , He-
lothi; d e qua 2 Mach. 4, v . 30 , ubi ètiaiii c u m 
T h a r s i c o n j u n g i l u r . E t v i d e l u r ea esse q n a à 
P l in io Milita v o c a t u r , à P t o l o m a o Meli tena, à 
S e m i r a m i d e olirà condila Itaud procul Euphratc, 



t i s s imam ¡ M o l i l i , p rœdav i t quo omnes 

filios Tha r s i s (1), c t filios I smae l (5), q u i 

e ran t c o n t r a f a c i em deser t i , e l ad a u s t r u m 

t e r r a Ce l l on . 

14 . E t t r a n s i v i t E u p h r a t e n , c t ven i t i n 

M e s o p o t a m i a m ; et f r e g i t omnes c i v i t a i e s 

exce lsas, q u a e r an t i b i , à t o r r e n t e M a m -

b r c (3) u squequó p e r v e n i a t u r ad m a r e . 

1 5 . E t o c c u p a ? i t t é rm i no s ejus à C i l i c i à 

u sque ad fines J a p h e t h (4) , q u i sunt ad 

au s t r um . 

1 6 . A b d u x i t q u e omnes filios M a d i a n (5), 

et p r s d a v i t o m n e m i o c up l c t a t i o n em e o -

r u m (6), omnesque res is tentes s i b i o c c i d i t 

i n o r e g l ad i i . 

1 7 . E t post hœc descend i t i n c ampos 

D a m a s t i i n d iebus mcss is (7), e t succend i t 

o m n i a sata, omnesque a rbo r e s c t v i n e a s 

fecit i n c i d i . 

18 . E t cec id i t t i m o r i l l i u s supe r o r cncs 

i n h a b i t a n t e s t e r r a m . 

P u t a t u r q u e s i c dic ia ì plenitudine ( h o c en im si-
gni f ica i melatiti, id es l , opu len l i a ct a b u n d a n -
t í a o i n n u m r e r u m ) . . 

PRIED .WIT, p r o deprœdaïus est. b e o noe i n -
i c rp re i i n o s t r o non m i n u s l icui t . quàm E n n i o 
criminal, Turp i l io proficiscerel, N a v i o minitas, 
P o m p o n i o confinant, T i l i u n i o osculaci, \ a r -
m i l i imitai, Virgilio populat, C i c e r o n i augurai, 
P l a u t o cagai, perscrutaci, c t aliis alia. 

(T i r i nus . ) 

EFEREGIT A l t e a , id e s l , f amos i s s imam no -
m i n e Meloihi , ad q u a m c o n v e n i e b a n l m e r e a -
t o r e s de d i v e r s e p a r i i b u s o rb i s , e l s i c e j u s Ta-
niain d e p o r t a b a n t ad p a r t e s r e m o t a s . 

(Lyra i ius . ) 
( I ) Ili sun t d e q u i b u s d i c i t u r 2 Mach. 4 . oO : 

Contigil Tharsenses el Mullólas seditionem mo-
vere. ed quòd Anliochidi regis concubina: dono 
cssenl dati. Thars i s e n i m f u l l n e p o s J a p h e t , 
G e n . 10 , à q u o m a r e Med i t e r r anean ! , el Cili-
c i a e jus t e r m i n u s , i n d e q u e quodvis m a r e v o -
ca lum esl Tha r s i s . <<'-urn. à L a p . ) 

Cil ices vocaban lu r f,UH Tharsis ab u r b e 
ï h a r s o , e t p a i r e s u o T h a r s i s libo J avan i s . 

(Vatablus . ) 
In G r a c o es l , « 1 i t i v i * ™ *c tó t í A « » , 

et roncidil Plutd el Lud, id e s t , Afros et Lgdos, 
jÉgvptioruRi socios , j e r e m í a s 4 6 , 9 . (Grol ius . ) 

PuAOAViTQtiE OHNES FILIOS T u t n s i s . id es t , 
s u b hastà v e n d i d i t . G r a c è . « p o s « ' ^ « « 
uloùi návrac t a r i ; , el in prudà vendidit omnes 
filios Tharsis, ubi ex Lat ino r c s c r i b e n d n m 
Bctsoró. luiel l igi l non O c e a n i a c c o l a s , quos 
aliciqui VOX illa n o t â t , sed C i l i c a s , q u o r u m 
urbs Ta r sus , à qu ibus f o r t e ¡Ili ad O c e a a u m 
v e n i r e . 

ET FU.IOS ISMtEl, QUI ERANT COSTRA FtClEH 
DESERTI . et alI austrum terne Cellon. In G r a c o , 
nxì j'.'.'j: la imik * « ì jrpcWrsv Tic i f i r . p - , 
nm n.-. Il filios Ismael ante deserttm 
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t h e ; i l pi l la lous les h a b i t a n t s d e T h a r s i s , e t 

Ics e n f a n t s d ' I s m a e l , qui é t a i e n t à la t ê te d u 

d é s e r t de l'Arabie, c l a u mid i d e la t e r r e d e 

C e l l o n . 

1 4 . E l il passa une seconde [ois l ' E n p h r a i e , e t 

v i n t e n Mésopotamie ; il fo rça lou tes les g r a n -

des v i l l e s qui é t a i en t l à , d e p u i s le t o r r e n t d e 

M a m b r c . j u s q u ' o ù l 'on a r r i v e à la m e r . 

1 5 . E t il s ' empa ra d u pave d e p u i s la Cil lc ie 

j u s q u ' a u x conf ins d e J a p h e t h , q u i s o n t au midi . 

1 6 . 11 e m m e n a a v e c lu i l o u s l e s e n f a n t s do 

M a d i a n , pilla m u t e s l e u r s r i chesses , e t fil pas-

s e r a u fil d e l ' épée t o u s c e u x qui lu i r é s i s -

t a i e n t . 

1 7 . I l de scend i t e n s u i t e d a n s les champs d e 

D a m a s au t e m p s d e la m o i s s o n , b rû la Ions les 

b l é s , e l fit c o u p e r t o u s les a r b r e s e t t o u t e s 

l e s v i g n e s . 

1 S . E t la t e r r e u r d e ses a r m e s se r é p a n d i t 

s u r t o u s les h a b i t a n t s d e la l e r r e . 

ad austrum Chellon. Descrlum in le l l ige Arabum 
s o l i t u d i n e s , cl Chellon P a l u i y r e n a p a r t e m , 
q u a ; XiX/xg; in G r a c o . (Gro i ius . ) 

( 2 ) Longé d i s t an t Cil iées a b Ismael i t i» , sed 
n o n s e r v a i u r o r d o d e v i c t a r u m p r o v i n c i a r u m , 
c r i n i n o n esset n e c e s s a r i ! « . (Merjoehius.) 

(5) In G r a c o , i r i tcû -/.v.f'f'f" ASjt«»i, in 
torrente Abronai. In ic l l ig i iur lue a lveus Eu-
p h r a t i s X o S « p , Chetar; A&ppiv Aborram c u m 
G r r e c i q u i d a m v o c a n t . nude. Aëp&viï, Abronas, 
e t t r a i i s p o s i t i s l i t t e r i s ÀSpwwd, Arbonai. In La-
t i n o l u c r a i , c r e d o . Abre, u n d e s c r i b a f e c ê r c 
Hambre, ex loco G e n e s e o s 1 3 , 1 8 . 

IFCOUEQCO PERVESITUR AB » A B E ; C i l i c i a m . 
(Gro l iu s . ) 

A TORRENTE m u n s e , e t c . , id e s l , à fluvio 
G h a b o r à u s q u e ad s iuuu i P c r s i c u m , lo iam sc i -
l i c e t Mesopo tamiam. (Vatab lus . ) 

( i ) L e g e u d u m Japhlelh ex J o s u a 1 6 , 2 . 
(Gro l ius . ) 

1 5 1 jIli h a b i i a b a n t ad o r i e n i e m m a r i s Mor-
t u i . ' (Va tab lus . ) 

k6) In G r a c o : K<d *t*tir*m TÌ ; |<.ivSf« 
aOrûiv . M a n d r a s u n ! sep ia q u i b u s cl u d u n i u r 
a r i t i e . n i a e l g reges . S o p h o n . 2 , 6 Jud i c . 6, 2 ; 

I E z e c h i e l . 3 4 , 1 4 . (Gro l ius . ) 
( 7 ) Damascuin p r a l e r i e r a l , i r a j e c l o ileriim 

E n n h r a i e , ut a r m a popu l i s Mesopo lamia in-
f e r r e t . His c a i e r i s q i t e ad Eupbra i em gent ibus 
s u p e r a l i » , i le r Damascuin v e r l i t , exspec la to 
d e i n d u s t r i a mcss i s t e m p o r e , ut vasi-.là r e -
g i o n e , c re ina l i s mess ibus , c a s i s q u e a r b u r i b u i 
a c v i t i b u s , incolas cogere t ad ded i t ionem. 
G r a i c u s fus io r esl : Incendit omr.es auras eorum, 
et greges, el armenlaboum dédit inperililionem, 
et civilates eorum spoliavil, el campos eorum 
ventilavi!, el percussit omnes juvenes eorum in 
ore gladii, et incìdil timor et tremor ejus super 
habitantes maritimam, eos qui erant in Siitone 
e c Ttjro, et habitanles Sur et Ocina el omnes 
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TRANSLATIO EX GR-ECO. 

1. E t in a n n o oc tavo et d e c i m o , s e c u n d à e t vigesimà d i e p r i m i m e n s i s , f a c t u m c s t v e r b m n in d o m o 

Nabt ichodonosor regis A s s y r i o r u m , nlcisci o m n e m t e r r a m s icu t l o c u l u s c r a i . — 2 . Et convocavi t 

o m n e s m i n j s t r o s suos , e l o m n e s m a g n a t e s s u o s , et p o s u i t crini eis in )S l e r i imi consiii i su i . — E t 

c o n s u m m a v i i omrie m a l u m t e r r a d e ore suo . — 3 . E l ipsi j u d i c a v e r u n t e x i e r m i n a r c o m n e m c a r -

n e m , qui non obsecu l i f u e r a n l s e r m o n i or is e j u s . — 4 . El f a c t u m es t , u t c o n s u m m a v i i cons i l ium 

suiini ; vocavit N a b u c h o d o n o s o r r e x Assyr io rum O l o p h e r n e m p r i n c i p e m v i r i u t i s s u a , q u i s e c u n -

d u s e r a t a b ipso , — e t d ixi t ad e u m : — 5 . H a c dici t r e x m a g n u s , d o m i n u s u n i v e r s a t e r r a . 

E c c e lu egredier i s à facie mc3, e t s u m e s t e c u m v i ros con f iden l e s in f o r t i t u d i n e s u a , p e d i l u m ad 

millia e e u l u m viginl i , e l i nu l t i t ud inem e q u o r u m c u m ascenso r ibus mvr i3dum d u o d e c i m . — 6. E l 

eg red ie r i s in o c c u r s u m o m n i t e r r a ad o c c i d e n l e m , q u o n i a m non o b e d i e r u n i v e r b o o r i s me i . — 

7 . E t a u n u n l i a b i s e i s p a r a r e t e r r a m , et a q u a m , q u o n i a m e g r e d i a r in f u r o r e m e o s u p e r eos ; e l ope-

r iam o m n e m faciem t e r r a in ped ibns v i r i u t i s m e a . e t dabo illos in d i r ep l ionem eis . — 8. E l c a s i 

i s t o r u m i m p l e b u n t val les , e t t o r r e n t e ? ip so rum ; e t l luvius i n u n d a n s m o r t u i s e o r u m impleb i lu r . — 

9. E t duca to cap i iv i t a i em e o r u m , ad s u m u i i t a i e s u n i v e r s a t e r r a . — 10. T u v e r ò e g r e s s u s p r a o c -

cupab is mih i o m n e m l e r i u i n u m e o r u m : e l d e d e n l s e l ib i , e l consc rvab i s miiii eos in diera a rgu-

l lonis e o r u m . — 1 1 . S u p e r i n o b e d i e n t e s a u t e m non p a r c e t o c u l u s t u n s d a r e eos in c a d e m e l di-

r e p l i o n e m in o m n i t e r r à tuà . — 1 2 . Q u o n i a m vivens ego, e t i m p e r i u m regn i m e i , l o c u l u s s u m , e t 

f ac iam h a c in m a n u m e a . — 1 3 . E t lu a u t e m non t r a n s g r e d i e r i s u n u m qu id ex ve rb i s domin i l u i , 

sed pe r f i c iens pe r f i c i c s , s i cu i p r a c e p i t i b i ; et non c u n c t a b e r i s f a c e r e h a c . — 14. E t e x i v i i O I o -

p h e r n e s à facie d o m i n i su i , e t vocavit o m n e s dynas tas , et duces , et p r a s i d e s v i r i u t i s Assu r . — 1 5 . 

E l n u m e r a v i ! e lec tos v i r o s in ac i em, s i c u t j u s s e r a l ei d o m i n u s e jus , ad myr iadas duodec im, el e q u l -

t e s s a g i t t a r i o s duodec im mil l ia . — 1 6 . E t o rd inav i l eos , q u e m a d m o d ù m belli m n l t i l u d o coo rd ina -

t o r . — 1 7 . E t s u m p s i t c a m e l o s , e t a s i n o s . et mulos , ad imped imen ta i p s o r u m , m u l t i t u d i n e m p l u r i -

mam valdè, et oves el boves , ci c a p r a s ad a p p a r a t u m i p s o r u m , q u o r u m non e r a l n u m e r u s . — 1 8 . 

E l r e m f r u m e n t a r i a m o m n i v i r o in m u l i i t u d i n e , — et a u r u m , et a r g e n l u m è d o m o r e g i s m u l l u m 

valdè. — 19. E t exi i l ipse , el u n i v e r s a v i r l u s e j u s ad i te r ad p r a c e d c n d u m r e g e m Nabuchodono-

s o r , e i o p e r i e n d u m o m n e m faciem l e r r a ad Occidenlem in c u r r i b u s , e l equ i t i bus , c t pcd i l ibus 

e lee t l s i p s o r u m . — 2 0 . E t m u l t u s ad in ix tus , t a n q n à m locusta e x i e r u n t c u m eis, e t t anquàm a r e n a 

t e r r a : non en im e r a t n u m e r u s p r a m o l t i t u d i n e e o r u m . — 2 1 . E l a b i e r u n t de Nineve viam I r i u m 

d ie ru in s u p e r fac iem campi Bec l i le ih : — et c a s t r a f e e l l à B e c t i l e t h p r o p e m o n l e m , q u i ad s i n i s t r a m 

s u p e r i o r i C i l i e i a . — 2 2 . E t s u m p s i t o m n e m v i r lu le iu »nam, pedi tes , el equ i t e s , e l c u r r u s s u o s ; e l 

abili i n d e in m o n t a n a r a . — 2 3 . E l e x c i d i t P h u d , e t L u d ; el p r e d a t i s u n i o m n e s filios Rass i s , 

e t filios Ismael , q u i s u p e r fac iem deser t i ad a u s t r u m Chel leon . — 2 4 . E t I r ans iv i t E u p h r a l e m , — 

el pe r t r ans i i tMesopo tamiam, ct d i r u i t o m n e s c ivi la tes cxcc lsas , q u a s u p e r to r ren te l l i A b r o n a u s q u e 

ad v e n i e n d u m s u p e r m a r e . — 2 5 . Et c e p i i l ines C i l i c i a , e t conc id i t o m n e s r e s i s l en i e s s ih i . E i ve-

n i t u s q u e ad fines J a p h e l h , q u i ad a u s l r u m s u p e r fac iem A r a b i a . — 2 6 . E t c i rcu iv i ! o m n e s filios 

Madian, e t i n c e n d i l l abe rnacu l a e o r u m , e t d i r ipui t r nand ra s e o r u m . — 27. E l de scend i t in carapum 

Damasci in d i e b u s mess i s I r i l i c o r u m , e l i n c e n d i l o m n e s ag ros e o r u m ; et g r e g e s , c t a r m e n t a boum 

dedii in p e r d i t l o n e m ; et c iv i ta ies e o r u m spol iavi l , el c a m p o s e o r u m venl i lavi t e t p e r c u s s i t o m -

nes j u v e n e s e o r u m in o r e gladi i . — 28. Et incidi t t i m o r et t r e m o r e j u s s u p e r o m n e s hab i l an tes 

m a r i t i m a m , e o s q u i e r a n t in S i d o n e , e t T y r o , e l h a b i l a n t e s S u r , e t Ocina , e l o m n e s hab i l an tes 

H i e m n a a n . E t h a b i t a n l e s in Azoto e t Ascalone t i m u e r u u l eum valdè. 

habitanles Jemnaam; el habitantes in Atolo el 
Atcalone Imueruni valdè. T y r u m e l S i d o n c m 
i g n o r a i n e m o . S u r ipsa e s i e a d e m q u e Tûpc;, 
Tyrtis ; iia e n i m a p p e l l a n t G r a c i , R e l i r a i a p -
p e l i a n i Zur, ï ! ï . Inu i i e re eliam po t e s t Svr iam : 
q u o s ensu pa r i l e r à Syr iaco acc ip i lu r . Ocina 
ipsa esl Ace vel Acciio. vel P t o l c m a i s ; Jemnaa 
e s l J a m n i a , vel Sabnia, vel Janines, u r b s P a -
l a s t i n a m a r i i i m a . S y r u s expl ica t d e Lebna, 
ad m e r i d i e m J u d a . Ascalon el Azotus u rhes 
s u n t i n d i t ione P h i l i s i h a o r u m . Non p b s s u m u s 
quin u i i r e inur . ci im l a n t a m v i c l o r i a r u m Ho-
lo fe rn i s ce l e r i t a t em legimus . A die vigesimâ 

s e c u n d â p r imi m e n s i s , q u o sese ad b e l l u m 
p a r a r e j u s sus e s t , ad t e m p u s m e s s i s f r u i n c n -
l a c e a , in terva l luui e s l sex vel sep iem h e b -
d o m a d a r u m , q u o t empor i s spa t io Cappado-
c iau i , L y d i a m , C i l i c i am, Mesopo tamiam, ah 
a m n e GhahorS u s q u e ad S i n u m P e r s i c u m , 
Arabian] p a r i l e r , e l Madianil icani r eg ionem 
d o m i n i , a c d e m ù m r e v e r s u s e s l Damascum. 
T a n l i s r e b u s n e in iegros qu idem d u o s m e n s e s 
i m p e n d i l , id quod iidem s u p e r a r e v i d e t u r . 
P a r i e i u h a r u i n r e r u m confecisse v i d e t u r p e r 
p r a f e c l o s , c u m p a r i e c o p i a r u m missos. 

iCa lmet . i 
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De c o g i t a t o q u a s i t o q u e b e l l o t r a d u n l u r b l c 

a u a i i i o r : q u o m o d ò v i d e l i c e t i n d e l i b e r a i , o n e m 

e t c o n s i l i u m à r e g e i d a d d u c t u m s i t , q u o m o d o 

d u c i c o m m i s s u r e , o b b o c a p p a r a t u m , t a n d e m -

q u e c e r i c a p t u r e s i t . I n p r i m o , s p c c l a n d u n ] 

cons ì l i i t e m p o s , c o u s u l t o r e s , m a t e r i a e t e x i t u s . 

T e m p u s f o i t N a b u c b o d o n o s o r i s a n n u s d e c i , n n s 

t e r t : i ! s ( d e q u o a n t e q u a s t i u n c u i a 11 ) , m e n -

Sis a s n i p r i m u s . C h a l d a o s , A s s y r i o s , a d e ò q u e 

O r i e n i e m t o i u m a b a u t u m n o i n e b o a r e i r a d u n i 

n o n pauc i , n e q u e e g o c o n t r a p u g n o ; s e d t a n -

t u m p r i m u m h i e m e n s e m n o n v i d e r i a u t u m -

n a l ™ . q u e m l i s r i e t h y p e r b o r e i a u m a l i i , n o s 

s e p r a n l i r e m v o c a m u s . N a m c ù m è s u p e r i o r i 

be l lo copise a d b u c a d e s s e n t , v e l e a r u m c e r l è 

p a r s m a x i m a , u t e x f e s l a m m d e q u i b u s c a p i l e 

s u p e r i o r i , e p u l a r u m a g i l a t i o i i i b u s Coll igi p o -

t e s t , b e l l u m b o c H o l o f e r n i d e m a n d a l u m . | s 

v e r i e t l e r i t e r p e r r e x i t , h i b e r n a n u s q u à m l i a -

b u i t : e t t a m e n b o c i p s o c a p i l e v e r s . 1 7 , i t e -

r i l i ! » tu campo! D a n n i c i , « dithu messi!. V e l 

igi t i i r »pud A s s y r i o s , s i c u l i c i a p u d I l e b r a o s , 

dup i ex f r a t a n n i a u s p i c i o m , u n u m a b a u t u m -

n o , a v e r e a l l e r t i m ; ve l i s l a H e b r a o r u m a n n o , 

c u i nova ¡ e q u i n o c l u v e r n i l u n a i n i i i u m d a b a t , 

q u e m q u e n i s a n e l x a n i e i c u m a p p e l l a n t , n o s 

m a r t i u m , c o n v e n i e n l e r a b I l e b r a o a u c l o r e 

sc r ip ta s u n t . D i e s e r a l m e n s i s l i n j u s 2 2 ; a n 

h i s to r i c® v e r b a l i p a r i m i s l u d e i u r . u b i l a m 

a c c u r a l s a n n i , m e n s e s , d i e s r c c e n s e i u u r ? 

E s i hoc v e r ò t e m p u s , quo io leni reges ad bella 

pTL'icdere, 2 R e g . 1 1 , v e r s . 1 . S i p o r r ò p e r 

128 d ies q u i b u s o t i a t u m e p u l a t u m q u e g r a c u s 

nobis l e x t u s d i x e r a l , a s c e n d a m u s , d c l e l u m 

A r p i i a i a d p m c o m p e r i c m i i s m e n s e n o v e m b r i . 

S i t i n e b i e m e m t o t a n i e p u l a i i o n i b u s e i t u d i s 

d a t a m . i l e m q u e l e g a t i o n i b u s l i i i c e i i b ù c , 

var io* a d p o p u l o s , a b l e g a n d i s e l r e c i p i e n d i s . 

C o i s d i o r e s L a l i n o t r i p l i c c s n o m i n a n t u r v . 2 , 

m v i s c i l i c e t majores nam, omnesque duces el 

beiaores. P e r beilaiores, n o n m i l i t e s o m n e s 

i n t e i l i g u n t u r , s e d b e l l i c a r e i p e r i t i o r e s h o m i -

nes , e à q u e l a u d e p r a s l a n i i o r e s . Q u o d e n l m 

coasi l i i mgaerium, id e s t , a r c a n u m , f o r e l , s i 

p t g a r i i s e i i a m m i l i l i b u s o m n i b u s p e r v n l g a r e -

l u r ? S i m i l i t e r i n G r a c c o d ù m p r a t e r TOO; |xe--t-

ffriiii. p o n u n t u r i r c i « ! ; ci Otjarr&VTi:, i n t e l l i -

g o n t c r omnes miniilri. n o n o p i n o r e t i a m a t r i e n -

ses , c u l i n a r i i , m e d i a s t i n i , s e d i n l i m i e t p r a -

c i p u l M a t e r i a d u p l i c i l e r p r o p o n i l u r . P r i l l ò , 

ni defaticici se. J u s t a b e l l i c a u s a t r a d i s o l c t 

d t f e n s i p , q u a l o c n u i t u n c h a b e t , c ù m y i v i s 

i t a l a d e l e n d e n d a e s t , c ù m p r o p u l s a n d a , i n -

q n a m , à n o b i s , v e l i i s q u o s t u e r i d e b e m u s , 

i n j u r i a . N u l l a v e r o N a h u c h o d o n o s o r i à g e n t i -

b u s i b i s i n j u r i a fiebat,qu¡n v e r ò i p s i s a b e o 

l i e b a i - I d e ò f a c i l i l i o q u o d i n i q u i p e n ò o m n e s 

s o l e n | , h o n e s t o n o m i n e s u u m i p s e s c e l u s v e l a i , 

q u c m a d i n o d ù m e t a p u d H c r o d o t u t n , l i b . 7 , 

X e r x e s b e l l u m G r a c i s i n f e r r o v o l e b a t , - à v 

À9r,v*Ì6!v Ti^toiiitv, A themensium punilionem, e l s i 

m u l t ò q u i l í n N a b u c l i o d o n o s o r v e r i ù s a p p e l l a -

b a t , c u m a m b i l i o , l a t i ù s q u e r e g n a n d i m e r a 

c s s e l c u p i d i l a s . Deinde, dixif cogilationem 

SITIMI in eo eue, ut omneni terrain suo subjugaret 

imperio. J a m p l a n ò l o q u i t u r , d e f e t i s i o n i s l a r -

v a m d e p o n i l , a m b i t i o n i s u l c u s a p e r i t . Una, 

i n q u j t , i n i i s q u a s u p e r s u n t f r a g m e n t i s , S a l -

I n s l i u s , < e t c a v e i n s c a u s a b e l l a n d i e s i , p r o -

< f u n d a c u p i d o i m p e r i l e t d i v i i i a r u m . » I d e m -

q u e i n C a l d i n a , i l i b i d i n e m d o m i n a n d i c a u s a m 

i b e b i b a b e n i , e t m a x i m a m g l o r i a m i n m a -

r x i m o i m p e r i o p u l a n l . i S e d q u à m i n s a i u r a -

b i l i s b e b u a c u p i d j l a s I N o n c a r u m s o l u m m o d ò 

g e n t i u m q u a s a n t e n o m i n a v i ! , t e r r a m d e v o r a r e 

v u l t , s e d omr.em o m n i n ò terrain. O y e n t r e t p , 

ó a b d o m e n ! E x e à d o m s c i l i c e t n u n q u à m e x -

p l c n d a f a m e s . 

Pellaio j ut eri i lotus n o n sufficit orbis. 

i E g o , a i t i p s c m e i a p u d G u r l i u m l i b 9 , p r -

i s u s à M a c e d o n i a i m p e r i n o ! , G r a c i a m t c n e o . 

i T h r a c i a m e l l l l y r i c o s s u h e g i T r i b a l i s , M e d i s -

r q u e i m p e r i t o . A s i a m , q u a H e l l e s p o n t » , q u a 

< R u b r o m a r i a W u i l u r , p o s s i d c o . J a m q q e b a u d 

i p r o c u l a b s u m à fine m u n d i . Q u e m e g r e s s u s , 

c a l i a m n a i u r a m , a b i t u i o r h e m a p e r i r e t n i h i 

< s l a l u | . > E l s a n ò s u n t , q u i flevisse ¡ p s u m 

a i a n t c ù m a b u r a , q u e m d e g l u t i r e i , ( e r r a o r -

b e i n n u l l u m e s s e , à p h i t y s o p h q q u o d a m a u -

d i r e i , S e d ubi m i , a i t B a r u c h c a p . 3 , v . 1 6 , 

18, principes qui argenlum thesauriutitl et 

mir imi , in quo confidant homines, ci non t s t fiW 

acqtiisilionis eorum? i n g r a c i s v c r ò d u p l e x h i c 

l e c t i o ; in C o i n p l u i e n s i b u s q u i d e m , ¡ r j « s i ó u a i 

EÒaxv ti-. ' YM.ÍXI t i ; -¡t.; U r w o r i n a v o ; aùrew , 

convocaci! ex ore suo, s e u declaravit el ex-

prompsil omnem terree maliiiam ; q u o m o d ò s c i -

l i c e t m a l e a b o r n i l i t e r r a l e g a t i s u i a c c e p t i 

t u i s s e n l . I n R o m a n i s v c r ò , - ' " P 

xiftv T Í ; I R ; i« T'.Ü perfedl ex ore 

( « o . id e s t , p e r f e e t è n a r r a v i l m a l i t i a m t e r r a 

o m n e m , q u i i s e a f f e c t u m c o m c m p i u u . q u e p .u -

t a b a t , ve l perfeciè ami,.oque declamali se 

mali! terroni omnem affeclurjm ci divexalururu. 

C o n s i l i i p o r r ò h u j u s exitu$, v c r s i i 4 , c s l , q u o d 

à N a b u c b o d o n o s o r c dictum eral piamisse omoi-
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ta. i n t a n t o m a j o r u m n a l u e o n s i l i a r i o r u m , 
a u m m a l u m , b e l l a t o r u m q u e n u m c r o A r t a b a n u s , 

q u i p r o s p e r a r e V i c t o r i a t u n i i d u m , i n j u s t â i r a 

f u r e n t e m , a m b i n o n e i n s a n u m X e r x e m of f i c i i 

m o n c r e l , n u l l u s f u i i ? E c c e in R o m a n o r u m 

s e n a i u , c ù m , d e v i c l o M a c c d o n u m r e g e P e r -

s e o , g a u d i o p e n ò e b r i a o m n i n ò q u e d e m e n t i s 

s t a n i d c i u r b a t a R o m a c s s e l , j a m q u e R h o d i e n -

s e s , q u i r e g e m i l l u n i a d j u v à r a n t , v e n i a m s n p -

p l i c i t c r p e t e n t e s v i x R o m a n o r u m p r i n c i p i m i 

p l e r l q u e a u d i r e n l , e a m q u e a m p l i s s i m a m c i -

v i t a t e m a n i m o j a m s u o e x s o r b e r e n t , e c c e , 

i n q u a m , q u a a p u d G e l b u m 1. 6 , c . 3 , s u a s e r i i , 

d i x c r i t C a t o : ( S c i o s o l e r e p l e r i s q u e h o m i n i b u s , 

< r e b u s s e c u n d i s , a t q u e p r o l i x i s , a i q u e p r o s p e -

I r i s , a n i n i u m e x c e l l c n i e m , a l q i i e s n p e r b i a m , 

( a u j u e f e r o c i t a t c m a u g e s c e r o a t q u e c r e s c e r e , 

« q u o d n u n c m i h i m a g n a c u r a e s t , q u ò d h a c 

1 r e s l a m s c c u n d c p r o c e s s c r i t , n e q u i d i n 

I c o n s u l e n d o a d T e r s i e v e n i a l , q u o d n o s t r a s s e -

I c u n d a s r e s c o n f r i c e t , n e v e h a c V i c t o r i a 

I n i m i s l u x u r i ö s e e v e n i a i . A d v e r s a r e s s e 

( d o m a n i , e t d o c e n t q u i d o p u s s i i f a c l o . S e -

< c u n d a r e s l a i i i i à i r a n s v e r s u m t r u d e r e s o -

< l e n t à r e c t è c o n s u l e n d o a t q u e i n t e l l i g e n d o . 

* Q u ò m a j o r e o p e r e d i c o , s u a d e o q u e u i i h a c r e s 

i a l i q u o t d i e s p r o f c r a l u r , d ù m e x t a n t o g a u -

» d i o i n p o i e s t a t e m n o s t r ù m r e d e a m u s . > A l in 

N a b u c b o d o n o s o r i s C o n s i l i o C a t o n n l h i s . M a r -

d o n i i o m n e s , u i q u o d d e A i g v p t i o r u m I ' h a -

r a o n e d i x i t , c a p . 1 9 , I s a i a s v e r s . 11 , i d i n 

n o s t r u m i s l u m q u a d r e l o p i i m ò . Sin/li principes 

Toneos sapiente!, consiliarü Pharaonis dederunt 

consilium insipiens. Ubi tame sunt sapienles l i « ? 

annunliem libi, et mdiceel quia cogiiarerii Do-

minus exercituiim super ¿.Egyplum. Stilili facti 

sunt principes Taneos, emarcuerunl principes 

Mempheos, deceperunt JEggpium, anguhim po-

pulorum ejus. M i s e r a p r o f e c t ò p r i n c i p u m e o r u m 

s o r s , q u o r u m c o n s i t i a r i i s u n u m h o c c o n s i l i u m , 

p r i n c i p i b u s i p s i s a s s e n t a t i , p r i v a t a s u a r e i 

e t g r a t i a s t u d e r e , o m n i a i l l o r u m h o n e s t a a t -

q u e i n h o n e s i a l a u d a r e , n u l l i s e o r u m i r a c u n -

d i a m , a v a r i t i a i n , f a s ! u m , a m b i i i o n c m , c a t e r o s -

q u e a n i m o r u m i m p e t u s , m o d e s i i s . p r u d e n i i b u s , 

a q u i s q u e s u a s i o n i b u s ve l r e f r e n a r e , ve i p r o 

v i r i l i s u f f l a m i n a r e . Dissipaniur. a i t S a l o m o n 

P r o v e r b . 1 3 , v e r s . 2 2 , cogitatìonei, ubi n o n 

eu comilium ; ubi verb sum plnrei consiliarii, 

confirmaniur. S e d v e r e c o n s i l i a r i i , q u i r e g i s 

r e g n i q u e p u b l i c a r e i c o n s u l a n t , q u i b u s e l 

i n p e c t o r e s a p i e n l i a , e l i n o r e , n o n i i l a , q u a 

n e s c i o q u i s , b y s s i n a , a u l a v e r b a v o c a b a t , s e d 

v e r a , f o r l i a , u l i l i a . H o r u m v e r ò q u o s i n c o n -
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s i l i u m a d h i b u i t N a b u c h o d o n o s o r , f œ d a m a s -

s e n t a t i o n e m , e o d e m q u e p r o s p e r i t a l l s e t a m -

b i t i o n i s v i n o , a u t v e n e n o p o t i ù s , m a d i d a m e t 

m e n l e m e t o r a t i o n e m i ta n o t a i t e x t u s G r a c u « : 

Avrei HY:IN ÔXcBpsvrai - à i r a v c a j x * ¡,1 '.'J>. TMioúfril-

oav t ' j lv¡<i rcO vivía-'.; a ù w 5 . Ipsi decreverunl 

omnem cameni f u n d i t ù s perdere, qui verbum 

oris ejus secuii non essati. Omni! caro p r o o m -

n i b u s h o i n i n i b u s d i c i t u r . u l G e n e s . 6 , v e r s . 1 2 : 

Omnis caro corruperal w o r n suant super terram. 

S i c u t i e l a b a i t e r à h o m i n i s p a r t e i n t e r d ù m 

e l i a t n d i c i t u r h o m o , anima, u t G e n e s 1 7 , 

v e r s . 1 4 , L e v i t . 4 , v e r s . 2 e t 2 7 e . 4 , v e r s . 0 . 

A l t e r a m , q u o d h o c i n c a p i t e p r o p o n i l u r , 

e s t , q u o m o d ò c o g i t a t u m ä N a b u c h o d o n o s o r e , 

à c o n s i l i a r i i s o m n i b u s a p p r o b a t u m b e l l u m , à 

d u c i b u s u n i H o l o f e r n i d c m a n d a l u m s i i v . 4 , 

u b i d u a v o l u t i q t i a s s U u n c u l a s u n t : 

I o Quis Hotofernes ? 

I n G r a c o à p x w t f ó w . v o ; , e t c a p . io, i n L a -

t i n o , p r i n c e p s m i l i t i « v o c a t u r ; s e d i n i l i o 

a d d i t u r Stórspc* S>v j u t ' o ù r c « , secundas posi 

Nabuchodonosorem, q u e m a d m o d ù m p o s t P h a -

r a o n e m i n i E g y p t o J o s e p h n s , G e n e s . 4 1 , v . 4 0 ; 

A m a n p o s t A s s u e r u m in P e r s i d e , E s t h e r c . 3 

e t 4 . l d e ò q n e a p u d Z o n a r a m , a r c h i s a t r a p a 

( d i c a m v e r ò d e s a t r a p i i s in E s t h e r c a p . 1 ) 

n u n c o p a t u r . S e d q u i d à q u i b n s d a m e t i a m r e s t 

c S i , a i l , l i b r o i c o n t r a M a r c i o n e m c a p . 7 , 

c T e r i u l l l a n u s , c o m m u n i o n o m i n a m c o n d i -

< t i o n i b u s p r c e j u d i c a t , q u a n t i n e q u a m s e r v i 

« r e g u m n o m i n i b u s i n s u l t a n t , A l e x a n d r i , e l 

« D a r i i , e t H o l o f e r n i s ? > S e r m o i n D . A u g u s -

t i n i a p p e n d i c e s e x a g e s i m u s s e x l u s : « P a r a l a r , 

i a i t , c o n v i v i u m r e g i , J u d i t h i n t e r e s s e j u b e -

< t u r . > S a n ò q u i a e x e r c i i u i r e g u n d o p r a e r a t , 

r e x f o r t e d i c i p o s s e v i d c a t u r . V e r i ù s t a m e n 

i d n o m e n , o b p o t e n t i a m e t o p e s p e n é r e g i a s , 

s a t r a p i s i n t e r d ù m n o n n u l l i s t r i b u t u m f ü i s s e , 

u t e x i i s q u œ T o b i » 2 , q u œ s t . 2 e t 3 , p e r s p i -

c u u m . S e d o m n i u m m a x i m è r e g e s d i c i p o l e -

r a n t , q u i d u c u m s a t r a p a r u m q u e o m n i u m p r i n -

c i p e s , e t à p o t e n t i s s i m o r e g e s e c u n d i . A t q u e 

¡ s t o m o d o , à P h y l o n e B i b l i o a p u d E u s e b i u m 

l i b . 8 . P r a p a r a t i o n i s e v a n g e l i c « , J o s e p h u s 

e t i a m cxr, irròixci , sceplriger n o m i n a t o r . V e r b a 

i p s a , q u i a , u i a l i a n o n p a u c a , L a t i n u s E u s e b i i 

v e r s o r ea o m i s i t , r e p o n a m : 

i a x w b tÙTYXvcio TO'/.e; }BOT,O, cì OTÎÎÇÔV 

© k r n i f f t í í , orr,«tc5x&; ¿v a r j ú ^ o t o byjwm 

Âtvs'joaç X a r f a ï a xpc'vcu wÀtufi i f i^ t ¡x&?p»íí. 

Somnia dùm relegit fœcundonatus lacob 

Joseph,/Egypti sceplro estsolioque potilus. 
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Tempotis occulta emlvens ceu vertice fati. 

N e q u e a b s u r d u m s i r e x v e r u s h a b e a t u r , c u m 

m a j o r ¡ b u s r e g i b u s m i n o r e s q u i d a m r e g e s m i -

n i s t r i s u n t e i d u c e s , u t i , a p u d X e n o p h o n t e m , 

B a b y l o n i o r e g i C r a s u s E v i l m e r o d a c h o a l i i , 

4 R e g . u l t . v e r s . 2 8 ; Pertarn v e r ò f u i s s e H o -

l o f e r n e m a i t C e d r e n u s , n e q u e à P c r s a r u m 

n o m i n i b u s e j u s n o n i e n a b h o r r e t , Ul i m o n s t r a t 

A r t a p l i e r n e s , T i s a p h e r n e s , I n t a p h e r n e s , P h a r -

n u c h e s , P h a r n a z a t h r e s , P h a r n a b a z u s . E t c a u s a 

h i c l u i s s e v i d e t u r , u t t a u l ò s e s e l i b e n t i ù s 

A s s y r ì o c o n j u n g c r e n t P e r s » d e q u i b u s s u p r a , 

c a p . 1 e t i n f r a , c a p . 1 6 , v e r s . 1 2 . N o n t a r n e n 

i d n o m i n i s i t a i n P e r s i s h a r e b a t , u t c o g e n t i -

b u s a l i i s u t i n o n l i c e r e t , p r o u t a l i q u a n t u l f i m 

a t t i g i c a p . 1 , q u a ; s l . 4 , e t o s t e n d u n t H o l o f e r -

n e m a l i i . N a n i a p u d A p p i a n u m S y r i a c i s , A r i a -

rzxkx C a p p a d o c u m r e g i s f r a l e r f u i t H o l o f e r -

n e s , e t C a p p a d o c i » r e x , q u i t w i a r p u w ' xa i 

wyvròuv àouT-av i n d u x i l , H o l o f e r n e s f u i t , u t i 

n a r r a i S t e p h a n u s N i g e r l i b . d e n i m i o L u x u . 

Q u i d m a g n u s S t r a b o n i s a v u n e u l u s C a p p a d o x 

M o a p h e r n e s ? D i x i t v e r ò F r a n c i s c u s M a i r o n i s 

n o s t r u m i s t u m , E s i h e r i s e t A s s u e r i i i l i u m 

f u i s s e . A t s u à i s t e t a r a f u t i l i a s s e v e r a t o n e 

n o n id t a n t u m a s s e q u i l u r , u t c ù m r a t i o n e m 

c o n j e c l u r a m q u e n u l l a m a f f e r a i , c o n t e m n a l u r , 

v e r ù m e t i a m , u t a b E r a s m o , P r a ? f a t i o n e in 

l i b r o s d e C i v i t a t e D e i , e g r e g i è i r r i d e a l u r . 

S a n ò , u t a l i u d n i h i l d i c a m , f u i s s c t f i l i u s 

a n t e m a t r e m , u t e x d i c t i s c a p . 1 , q u a * t . 2 , 

e t e x d i c e n d i s d e A s s u e r o E s t b e r i s c a p . 1 , 

m a n i f e s t u m . D e n i q u e in R o m a n o G r a c c o t e x l u 

e t i n A p p i a n o l e n i t e r òXo?t?vn; l e g i t u r , i n 

G r i e c i s a l i i s e t i n c o r r e d o n o s t r o L a t i n o a s -

p i r a i è ÓXwpÉ?«;«, H o l o f e r n e s . D e i p s i u s m o r i -

b u s , p o s l e a . 

2 ° Quomodò Holoferni bellum mandatuml 

i n n o s t r o e o d e m L a t i n o d u o p r o p o o i t H o l o -

f e r n i N a b u c h o d o n o s o r , c o n t r a q u o s v i d e l i -

c e t g e r e r e b e l l u m d e b e a t , e t q u o m o d ò . P r i u s 

e s t . v e r s . 5 : E gr edere adversùm omne regmim 

Occidentis, et contra eos precipue qui coniem-

pserunl Imperium meum. O m n e s e u m O c c i d e n -

t a l e s j u b e t i n v a d e r e , s e d p r i e o m n i b u s e t p o -

l i s s i m ù m e o s q u i c o n t c m p s e r a n t e j u s i m p e -

r i u m , v e l g e n e r a l i i l i o m o d o q u i s u p e r i o r i 

c a p i t e a t t i n g e b a i u r , q u ò d e j u s n u n t i i s n o n 

a n n u i s s e n t , e o s , e o r u m q u a * p o s c e r e n t , i n a n e s 

r e m i s i s s e n t : ve l s p e c i a l i q u o d a m m o d o , u l 

D a m a s c e n i , q u o s a n t e a d e v i c e r a t T h e g l a t h -

p h a l a s a r , 4 R e g . 1 6 , u t I s r a c l i t a r u m r e l i q u i ® , 

c ù m e o s p e r d o m u i s s e t , j a m q u e in A s s y r i a m • 

i t i l i I H m 

c a p t i v o s a b d u x i s s e t S a l m a n a s a r , 4 R e g . 1 7 ; 

J u d a ù e t H i e r o s o l y m i t a n i , c ù m A s s y r i o r u m 

r e g i b u s f c e d e r a i i a l i q u a n d o f u i s s e n l , 4 R e g . 1 6 , 

v e l e i i a m s u b d i t i , 2 P a r a l i p . 3 5 , v e r s . 1 1 ; 

S a m a r i t a n i , q u i e x A s s y r i a i n v a c u a s I s r a e l i -

t a r u m s e d e s i m m i s s i f u e r a n t , 4 R e g . 1 7 , e t 

n u n c f o r t è à S e n n a c b e r i b i filiis, q u i , c a s o i l i o , 

i n A r m e n i a n ! p r o f u g e r a n t , 4. R e g . 1 9 , v . 5 7 , 

a u t n e p o t i b u s , q u i A s s a r a d o n i a m d o m u m o d e -

r u n t , c o n c i i a b a n l u r . P o s t e r i u s e s t v . 6 : Non 

parcelocultis luusulli regno, omnemqueurbemmu-

nilam subjugabis mihi. V e t a t n e m i s e r i c o r d i a m 

r e g n i u l l i u s c a p i a t ; n e m u n i t a m u r b e m u l l a m , 

q u a m v i n o u o c c u p e t , p r s t e r c a t . E t d i c i t : A ' o n 

parcel ocuius tuus, q u i a , e x m i s e r i a r u m m i -

s e r o r u m q u e a s p e c t u , s o l e t m a x i m e c o m m o v e r i 

m i s e r i c o r d B a . S i e r g o m i s e r i s q u a l i d i q u e g e n -

t i s a l i c u j u s l e g a t i v e n i a n t , s u p p l i c e n t , A s s y -

r i u m à s e j u g u m d e p r e c a r i v e l i n t , s i n t o c u l i 

s i c c i , s i n i n o i s e r i c o r d e s ; a u t j u g u m , a u t g l a -

d i u m o m a e s a c c i p i a n t . I n G r c e c o e s t h a ; c 

N a b u c h o d o - n o s o r i s o r a t i o m u l t ò f u s i o r . S i c 

e n i m l o q u ù t u r : Hate dicit magmis rex dominus 

omnis terree : Ecce tu egr edier is è facie meä, 

el sumes tecum viros qui suis ipsorum viribus 

confidant. pedilum ad centum viglnti tnillia, el 

multiludineyn equomm cum eorum ascensoribus, 

multitudineni , inquam, duodecim myriadum, sen 

centum et viginii millium; et exibis in occursum, 

sive prcelirun contra omnem terram quce ad 

Occident em est, quia oris mei verbo n o n o b t e m -

peràrunt, et ipsis denuntiabis ut terram et 

aquam prue parent, quia egrediar in furore meo 

contra ips<,s, et operiam omnem faciem teme 

pedibus m e i exercilùs, et dabo ipsos Ulis in di-

reptionem . eorumque vulnerati valles atque 

tor rentes ipsorum implebunt. Fluvius etiam mor-

luis eorum. exundans complebilur, ipsontmque 

tandem ca.yjtìvìtatem agam sen propellam in ter-

rw omnis && trema. Tu verò egressus preoccupa-

c i mihi omnes eorum fines, ei ipsi se ipsos tibi 

dedent, e t m mihi eos in diem redargutionis 

eorum reser-rvabis. Contra eos iero, qui rebelles et 

immorigerj't ¡uni, non parcel oculus luus, quomi-

nùs eos in annui terrà suà in cirdem et direplionem 

des, quia u iD0 ego, et rebur regni mei, qua Iocu-

lus sum ea< etiam faciam in manu meà. Tu veto 

non iransef redieris vel unicum verborum domini 

lui, sed purficiens per ficus, sicut pnveepi libi, 

el nihil cunctabere ul ea facias. S u n t i n h i s . 

q i i a i e x p o s i i i o n e m a l i q u a m flagitent, n o n -

n u l l a , s ^ j e a o p p o r l u n i ù s i n f r a d a b i l u r . 

N u n c i n j > r o m p t u e a s e m p e r h a b e n d a r e g u l a , 

q u a e i n T o b i a j a m n o n s e m e l r e p e t i t a , n o n 
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i d e ò r e p u g n a r e l e x t u s , q u i a u n u s p l u s , m i -

n u s a l t e r p r o p o n i t , q u i n m u t u a s p o i i ù s s i b i 

i p s i s a d s e n t e n t i a m p e r f e c l i o r e m t r a d u n t 

o p e r a s . 

T e r t i u m in c a p i t e ¡ s t o e s t b e l l i a p p a r a t u s , 

v . 7 , i n q u o p e r i t i d u c i s e d i t s p e c i m e n , d ù m 

p r i m ò duces et magistratus virlulis s e u c o p i a -

r u m Assyriorum v o c a t , d e i n d e m i l i t e s a c c i p i t , 

t e r t i ò , j u m e n t a e t c o m m e a t i i m o m n i s g e n e r i s 

a d h i b e t , v e r s . 8 , c a r a c l o s , b o v e s , o v e s i n n u -

m e r a b i l e s , f r u m e n t u m e i i a m , v . 9 : Qui enim, 

a i l , l i b . 5 , c . 2 6 , V e g e t i u s , frumentum, neces-

sariumque commealum non pratparat, vincitur 

stne ferro. D e n i q u e e x r e g i s a g r a r i o a u r u m s u -

m l t e t a r g e n t i m i c o p i o s i s s i m u m , v e r s . 1 0 . 

Q u e m a d m o d ù m e n i m negant medici sine nereis 

homines ambulare posse, u t a i t i n S a t v r à P e -

t r o n i u s , i t a s i n e p e c u n i a n u s q u à m p r o g r e d ì 

b c l l u m u l l u m p o t e s t . I n G r s c o p r s i e r c a q u a 

i n L a t i n o , n o m i n a n t u r e l i a m asini, muli et 

capra. 

QCÌGSTI OSCULA. 

Holofenis equitum numerus quanlus ? 

S u p r a l e x t u s n o b i s G r a s c u s n a r r a h a t , i r) . i -

8c4 irma* oùv à v a S a r a i ? , uopia&ov St'y.z Juo, centum 

el vìginti millia. M c n d u m o m n i n ò i n s c r i p l o 

e s t . Q u i s e n i m c e n l u m v i g l n t i p e d i t u m m i n i -

b u s t o t i d e m e q u i t e s a d j u n c t o s e x i s i i m e l ? I n 

n u m e r o s i s s i m o e t j a c t a t i s s i m o i l i o X e r x i s a d -

v e r s ù s G r » c i a i n e x c r c i t u , à f t f iaòs r à ; I m t v j , a i t , 

l i b . 7 , H e r o d o l u s , fuit equitatùs numerus odo 

myriades, s i v e octoginia millia, prater alios 

camelos et currus,ad a n n o n a m s c i l i c e t o n e r a q u e 

c o n v c h c n d a , q u c e , u t d i x i m u s , c i h ì c n u m e r o 

m a x ì j n o a f f u e r u n t . C ù m i r c t D a r i u s A l e x a n d r o 

A s l a m p e t e n t i o b v i à m , n o n e n u m e r a i l i b r o 3 

C u r t i u s n i s i e q u i t u m s e p t u a g i n t a m i l l i a , e t 

l i b r o 4 , c i i ra d i m i d i o l e r n t è m a j o r e s s e t e x e r -

c i l ù s , q u à m in C i l i c i J f u c r a i , in e j u s l a m e n 

t o i i u s s u m m à , equiiei eranl qmdraginta quintpie 

millia, pedestri! acies ducenta millia expleceral. 

L a i i n u s n o s i e r , v e r s . 7 , t a m ù m d i c i t , equites 

sagittaries duodecim millia, e t s i e p i ù s j a m s i -

g n i f l c a t u m , n o n r a r a i n G r a c o r u r a u u m c r i s 

m e n d a i n v e n i r i . F o r i è l a m e n n e q u e in G r a : c o 

m e n d u m , n e q u e i n t e r i p s u m L a i i n u m u l l a m 

e s s e p u g n a r e p u g n e t q n i s p i a m . Q u i e n i m s a g i t -

t a r i o r u m e q u i t u m d u o d e c i m m i l l i a d i c i t , n o n 

n e g a t e q u i t u m n o u s a g i t t a r i n r u m a l i a m i l l i a . 

i n i l l à t a n t a X e r x i s m o l t i t u d i n e , a n s a g i t t a r i i 

e r a n t , o c t i e s m i l l e S a g a r t i i e q u i t e s 1 A n in D a -

n i c o n t r a A l e x a n d r u m a c i e , d e x t r u m i l l ud 

e q u i t a t ù s c o r n u , q u o d N a b a r e a n e s d u c e b a t , 
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s a g l t t a r i i s s o l i s c o n s t a b a t , c u i f u n d i t o r u m s a -

g i t t a r i o r u m q u e v i g i n t i f e r m é m i l l i a j u n g i d e -

b u e r u n t ? A n B a r c a n o r t u n e q u i t u m d u o m i l l i a , 

armati bipemtibus, lecibusque scutis certa: máxi-

me tpeeiem reddeutibus ? A n q u i , l i b . 4 , p r a l c r 

j a c u l a , s c u t a j a m c t g l a d i o s a c c e p e r a n t ? A n 

i p s i u s A l e x a n d r i e q u i t e s , q u o s c u m l i o s t i u m 

e q u i t a t u c o n s e n o s e l q u a s i c o b a j r e n t e s n e g a t 

l i b r o 3 C u r t i u s v i b r a r e t e l a p o t u i s s c . s a g i t t a r i i 

e r a n t ? A n R o m a n i e q u i t e s , d e q u i b u s s u b l i b r i 

d e r e m i l i t a r i t e r t i i finem L i p s l u s ? E t L a i i n u s 

t e x i u s , v e r s . 1 1 , i n t e r e q u i t e s e l s a g i t t a r i o s 

d i s c r i m e n n o n n e c o n s t i t u i t ? S u n t b i s e i i a , e l 

p l u r a , i n i s l i s H o l o f e m i s c o p i i s , m i l l i a e q u i -

t u m , q u i m s a g i i i a r i o r u i n s o l o r u m f a c l l d e r e -

d i d c r i m , c e n t u m t a m e n e t v i g i n i i m i l l i a n o n 

i t e m . E l s i e n i m c q u i t a l u p o l l e b a n t p l u r l m i i m 

P e r s t e , M e d i , P a r t b i , e o r u m t a m e n e q u i t e s ve l 

p l u r e s v e l » q u a l e s p e d i l i b u s f u i s s e , n o n e q u i -

d e m m c m i n i l e g e r e , N e q u e , p r m i e r P o l y b i u m 

u n u m , u l l u s e q u e s t r i u m c o p i a r u m a d m i r a t o r 

t a n l u s , q u i , q n a n d o n o r t a d u n u m a l i q u o d 

p r s l i u m , s e d a d b e l l n r n p a u l d r e r n o t i u s v e l 

d i u t u r n i u s , in q u o m o n t e s e l a n g u s t i a ; n o n 

p a n t ' j e t r a n s e u n d x , a r c e s e l u r b e s c i i m e x p u -

g n a n d o , l i n n p r o p n g n a n d a ) , p r a s s i d i i s q u e l i r -

m a n d a , p r o G c i s c e n d o m e s t , n o n in p e d i t e 

r o b o r i s p l u s e s s e c o n c e d a l ? H ie v e r o , n ñ m 

u n u m H o l o f e r n i p r a d i u m p r s l i a n d n m ? n o n n e 

b c l l i g e r a n d u m , e t q u i d e m n o n u n a c u í n g e n t e , 

s e d c u m O c c i d e n t s t o i i u s g e n t i b u s o m n i b u s ? 

N o n n e m o n t a n a i m p e d i l a q u e l o c a s u b e u n d u m 

q u i n i p l u r i m a ? E m e n d a n d u m e r g o G r a c u m 

i l i u m n u m e r u m o p i n o r , u t ve l e q u i t u m u n i -

v e r s e f n e r i n t Súo p a ¡ m í « v i g i n t i m i l l i a ; v e l , s i 

q u a m p l u r i m i i m v i s , S w a i w a i á S s ; , c e n t u m m i l -

l i a , é q u i b u s s a g i l l a r i i f u c r l n l d u o i l e c i c s m i l l e , 

q u e m a d m o d i i m t c x t u s m o n e t L a t i n u s , i p s e q u e 

e t i a m p o s l e a G r a ; c u s , ¿ p í S p o s v T i ^ r a ; 

4Vumeravil Uolofernes eguilum 

sagittariorum duodecim millia. Q i i a n q u i u n v i -

d e r i q u e a l n u n c p l u s f u i s s e d u o d e c i m e q u i -

t u m m i l l i b u s in t o l o e x e r c i l u , q u i a e t G r a > c u s 

h o c l o c o in s u m m a n i i l i u m c o l l i g i t e t L a i i n u s , 

v e r s . 7 , l i c e t c . 7 , v e r s . 2 , p l u r e s a e c e s s e r i n t , 

u t i b i r u r s i i m m o n e b i i u r . E t d i c e n t u r sagil-

larii e q u i t e s , v e l á m a j o r e p r s e s l a n t i o r e q u e 

p a r t e , v e l q u i a v e r é s a g i l l a r i i e r a n t o m n e s , 

i d q u c v e l u t h o c u n o a r m o r u m g e n e r e p o t i s -

s i m i i m s e m p e r p u g n a ' r e u t , v e l u l s a l t e r n p u -

g n a i n i t i o , s a g i l t a r u m i n h o s t e s p r o c e l l a m 

c m i t t e r e n i . Omnis prope Assgriorum et Persidit 

regio usual liabebat sagittarum, a i l i n I sa i ie ; 

d i v u s H i c r o n y m u s . E q u i t e s p o r r e s a g i t i a r ' o s . 
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u t à p e d i b u s d i s i i ncuan t G r a c i , s o l e n t e o s 

u n o i n t e r d i l l i n o m i n e ì i m m V t z - , a p p e l l a r e , 

q u a l e s S c y t i i a s t r ad i i l i b r o 4 H c r o d o t u s . D e 

q u a d r i g a p o r r ò c u r r i b u s q u e f a l c a l i ! , d i x i J u -

d i c u m , c . 1 . 

Q u a r l u m in c a p i t e i s t o , e s l i n c l i n a t a e x p e -

d i t i o , v e r s . 11 , c u j o s e g o v e s t i g i a , o b s c u r a 

s a n ò , i n a l io l i b e n t i ò s l e g e r e m ; e t o b s c u r i t a i i s 

c a u s a , e a d e m q u a in b i s l o r i i s a l i i s t a m s a c r i s 

q u à m p r o f a n i s , qu ia , ut a i t c x t r e m o l i b r o d e -

c i m o s e s t o S t r a b o : • I p s a n o m i n i m i r a r i a i i o -

I n e s , b a r b a r i c o r u m p r a s e r l i t n , m o l t a s n n t . i 

E t d i v u s A u g u s t i n e in N u m c r o s , q u a s i . 2 0 : 

< S o l e n t , i n q u i t , l o c o r u m e t g e n t i u m n o m i n a 

i p l e r ì i m q u c v e t u s t a t e n i u t a r i . i 

P r i u i ò i g i t u r periransiil fines Assyriorum. I n 

G r a c o : Egressus Xinlie, percenti Irittm tlierum 

itinere in faciem, s i t e pimi/lem campi Biecti-

Iceth, f t iuKtXàA In c o m p l u t e n s i A n 

a f l i n i t a s a l i q u a cum Bacata i l l i s q u o s i n C a s -

s i o t i d e c o l l o c a i , l lb . 5 , c . 1 5 , P t o l c m a o s ' i 

H i n c venil ad mOJIOI manta Ange giti ¡ani 

ì tinislro Cilicio:, 

Q u s n r x c i u , 

Q u i « monles Ange ? 

S l o n t c s A n g e pu ta t R i b e r a l n J o n a c a p u t I , 

e s s e Argatum moo tem. S e d q u o m o d ò i s in 

C i l i c i a s i n i s t r o esL ctitn s u p v a C i l i c i a m v e r s u s 

s e p t e n t r i o n e m , in C a p p a d o c i à s i t , e t i n t c r 

e u m e t C i l i c i a m non m a g n a t a t u i m i l o c o r u m 

i n t e r c a p e d o , sed T a u r i e t i a i n e t A n t i l a u r i 

m o n t i u m p a r s i n t i r j e c t a s i i , p r o u t i n d i c a n l 

P t o l c m a u s l i b . 5 G e o r g . , c . 6 , P l i n i u s l i b . 6 , 

c . 3 , S o l i n u s , c . 33. N i c e p b ò r u s l i b . 1 2 , c . 2H? 

A n Bargilus m o n s . d e quo P l i n i u s l i b . 3 , c . 2 0 , 

ve i ob m a j o r e m vocis a U ì n i t a t e m , Angaris, d e 

q u o c . 1 3 1 S e d ncque i s i o s e o r u m s i t u s a d -

m i t t i t . V e r ù m A a j c n o m e n i n 7 0 I n l e r p r e i i b u s 

e x p r e s s c p o s i t u r a e s t . G e n e s . 1 2 , v e r s . 8 : 

k-flt1 « u r i ¿ « T i . ; . Ange ad Orienlem, e i c . 

1 3 , v . 4 , h i M & A n 1 « . 

q u o d S . F u l g e n l i o s l ib . 2 a d S l o n i m u m , c . 3 , 

i » c o n v e r s u m citai , i ler Beiltcl el inler Atjge. 

N O r u n t v e r o l i l i e r a t i . q u a g e m m o i s i o - f j 

G r a c i s s c r i b u n t u r , ea L a i i n i s i n t e r d i l l i p e r 

gg, i n t e r d i r a i pe r r.g s c r i b i , s e d i s t o s e m p e r 

m o d o p r o n u n t i a r i . Na ro , v e r b i c a u s a , % ! « ; , 

aggelai c i angela s c r i b i l u r , e l p o s t e r i o r i s i o 

m o d o s e m p e r p n n u n l i a l u r . S e d c i m i i s t u d 

Ange s i t u r b s q u * in H e b r a o e t n o s t r o t e x t u 

Bai v o c a t u r , et ab i i s d e m 7 0 , J n s u a 7 , - j i l 

i n t e r d i r a i c l i am à D. B i e r o n v m o l i b r o d e l o c i s 

H c b r a i c i s , Agii, quoa iodò n i o n t e s A n g e ? i l a -
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b e n t q u i d e m i l i t e r a l ) ) e a d e m n o m i n a u r b e s , 

n i o n t e s e t l l u v i i : e t m o n l c m p r o p e H a i u r b e m 

i n v e n i m u s G e n e s . 1 2 , v e r s . 8 . S e d c i t t n i s i n 

J u d a à t a u i n o t n s , c u r t a m o p e r o s o , t a m q u e 

p e r e g r i n o e t o b s c u r o m o d o d e s c r i b e r e i u r 1 

Q u i d C i l i c i a m , q u i d s i n i s t r u m e j u s l a t u s n o -

m i n a r e o p u s f u i s s c t ? Q u i G r a c u m l e x t u i n 

l e g e r i t , (iXncicx ppcu; T À ¡7;' df- .STli i tìv; i m 

R i l u t i « , propè i l i o n l e m , qui est à latere sinistro 

alia: Cilicite, p u t a b i t f o r i è i n L a t i n o l e g e n d u r a 

h o c u i o d o : Venil ad magnos monies, qui ann i 

à sinistro alla: Cilicio:, u t i s l u d , olire, n o n s u a s 

m o d o l i i t c r a s , s e d e t v e l e r e r a l o c u m a m i s e r i t . 

S i v e t e r e s a l i q u i l i b r i s u l & a g a r e n l u r , c s s c t 

a r d i n i s d i l l ì c i l i s q u e l o c u s p l a n i o r , n o n d ù m 

l a m e n o m n i n ò p l a n u s e l f a c i l i s . C e d o e n i m , 

q u o m o d ò p o s t A s s y r i a l i n e s , A r m e n i ! S y r i à 

p r a t e r i a , i l l i cò a d C i l i c i a m v e n i t u r ? e l q u a -

n a m a l t a h a c C i l i c i a ? q u o d s i n i s l r u m e j u s 

l a t u s ? q u i v c t a n d e m m a g n i i s t i m o n i e s ? Q u i a 

v e r ò q u i d q u i d d e A n g e m o n t i b u s d i c a m u s , t r i a 

i l l a p r i m a in q u a s t i o n e m s e m p e r a d d u e a i i t u r 

n e c e s s e e s l , d e i i s s i q u i d f o r t e o c c u r r a t , d i -

c a m . A c p r i m o q u i d e m P l o l e m a n s , l i b . 6 , c . 

S , d i ra i a i t , r i ; tèlo; KO.wi*; IWCTUH, s i g n i f i c a i 

d u p l i c i t e r C i l i c i a m a c c i p i , p r o p r i e s c i l i c e t , s e u 

p r e s s ò , e l i m p r o p r i ò , s e u a m p i e , q u c m a d t n o -

d ù m c ù m , e o d e m l i b . c . 2 , a i ! : 7? ; ¡Sto: A g ì « 

0 Ì9 i ; , e t i ÌSio; /.XV'.J^SVTI Aoia, d u p l i c e m A s i a 

n o l i o n c m o s l e n d i t . U t i u m q u e v e r ò i n C i l i c i a 

n o r a i u a m i a m o d u m d o c e t S o l i n u s , c . 47 : G i -

licia, i n q u i t , antea usque ad Pelusium JEgypli 

periinebat, Lydiis, Mediis, Pamphilià, Cappa-

docià sub imperio Cilicum coiistitutis. Mox ali 

Assyriis subacla in b r e p i o r e m modum, scripta est, 

V i d e r i e r g o p o s s i t C i l i c i a h i c a m p l i s s i m è a c -

c i p i , s i c q u c ub i e x A s s y r i o r u m finibus e x c e s -

s u m f u i t , in C i l i c i a m s i a t i m d e v e n i u m l u i s s e . 

Vel d i s t i n g u i ! s c r i p t o r A s s y r i o r u m fines a b 

A s s y r i a . Q u a s i q u i d e m i l l is r e g i o n c s p a r e b a n i , 

e a a d c o r u m fines p e r t i n e b a n l , l i c e t A s s y r i a 

p r o p r i e n o n c s s e n t ; v e l d e n i q u e s c r i p i o r u m 

a l i o r u m m o r e , d u o s p r o f e c t i o n i s t e r m i n o s p o -

m i , c u m à q u o c i e u m a d q u e m H o i o f e r n e s 

i l io i t i n e r e p r o f c c t u s e s t , e t m e d i a r e i i c e t , 

q u a t a m e n i t e r i m i p o s l e a , v . 1 4 , a t t i n g i ! . A / l a 

p o r r ò C i l i c i a s e u superior e o m o d o v o c a t u r , 

q u o G a l i l a a m s u p e r i o r e m v o c a r i d i c i u m e s t 

T o b i a 1 , f o t . 1 0 , e t e E g y p l u m s u p e r i o r e i n i b i d , 

c . 8 , f o l . 1 3 7 , e a s c i l i c e t , q u a ad s e p t e n t r i o -

n e m v e r g i t , e t è q u a l luvi i e r u m p u m O r i -

m a g d u s , C a l y d n u s , L a m u s , C y d n u s , S a r u s , 

P y r a m u s . Sinistrum Ciliciie latus e s l s e p l e n -

" t r i o n a l c , p a r t i m o b c a u s a m e o d e m T o b i a ca-
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p i t e p r i m o i n d i c a l a m ; p a r l i m q u i a v e n i e n t e 

a b O r i e n t e T a u r o roontl, C i l i c i a ipsa e x O c c i -

d e n t e o c e u r r i t , e o m o d o u i a u s t r a l i o r e p a r t e 

h a c p e r g a l , i l l e s e p l e n l r i o n a l i o r e i p s a m a t -

t i n g a t . Q u e m a d m o d i i m v e r ó s i d u o s i b i h o m i -

n e s o c c u r r u n l , e l u n u s a l t e r u m t r a n s c a t , i i 

ve l d e x t r u m a m b o , v e l s i n i s l r u m l a t u s t a n g n n i , 

i t a e l i a m r e g i o n e s e t m o n t e s . S o l i n i v e r o d e 

T a u r o v e r b a l o c o c i t a t o s u m h a c : t M o n s 

i T a u r u s a b I n d i c o p r i m i i m m a r i s u r g i t ; d e i n -

( d e a s c o p u l i s C e l i d o p i i s . I n t e r ¿ E g y p t i u u i c t 

i P a m p h y l i u m p e l a g t t s o h j e c t u s s c p i e n l r i q m 

i d e x i r o l a t e r e , l a v o m e r i d i a n a p l a g a o c c u r -

i r i t , O c c i d e n t e o b v e r s i i s f r o n t e p r o f u s a . » D e -

m í r a i v e r ó m a g n o s i s i o s A n g e m o n i e s , T a u r u n i 

e t A m i t a u r u m e s s e , u t e x i s t i m e m , a n i m u t n 

I n d u c p n t m e u m h a c : p r i m ó d e s c r i p t i o , " i ón -

i ca , n o n s i n g u l a r i s m o n s , e t m o n t e s n o n s i m -

p l i p í t e r , s e d maguí, e l i i q u i d e m q u i s e c u n d u m 

l o c o r u i u s i l u m sum it siníttro. CiliciaDeinde 

c o n c o r s a u c l o r u m m o n i l i o e s t , T a n r i n i s i s l i s 

m p n l i b u s , p r o v a r i o l a t e l o c o r u m e l g e n t i u m , 

v a r i a a d m o d i n n e s s e n o m i n a . I n P e r i e g e s i D io -

n y s i u s , a P r i s c i a n o i n t e r p r c l a t q s , h a c h a b e t : 

Non lamen est unum montis cognomen ubique, 

Sed v a r » flexus variuotur nomine multo, 

Singula sed proptiis sunt nomina nota colonis. 

P l i n i u s l i b - 5 . c . 2 7 ; i T a u r u s m o n s , a b E o i s 

i v e n i e n s l i t t o r i b u s , e v a d i i u s q u e a d c o g n i i a 

< R h i p h a o r u m t n o o t i u m j p g a , n i i m e r o s i s n o -

i m i n i b u s e t n o v i s , q u o c u m q u é i n c e d i t , i n s i -

< g n i s , I m a u s p r i m a p a r l e d i c t u s , m o x E d i g i s , 

* P a r o p a n i s u s , C i r e i u s , C h a m b ^ d e s , P h a r p h a -

i r i a d e s , C h o a t r a s , O r a t e s , N i p b a i e s , T a u r u s , 

i a t q u e u b i s e q u n q u e e x u p e r a l , C a u c a s u s , 

i u b i b r a c h i a e m i i t i i , s u b i n d e l e p i a n l i m a r i a 

< s i m i l i s , S a r p e d o n , C o r a c e s i n s , G r a g u s , i t e -

i r i i m q u e T a u r u s , e l i a m u b i d e h i s c i l , s e q u e 

< p o p u l i s a p e r i t , p o r l a r u m l a m e n n o m i n e s i b i 

i u n i t a i e m v e n d i c a n s , q u a a l i b i A r m e n i a , 

< a l i b i C a s p i a , a l f y i C i l i c i a v o c a n | u r . Q u i n 

i e t i a m c o n f r a c t u s , c f f u g i e n s q t i o q u e m a r i a , 

« p l u r i p u s s e g e p i j p m n o m i q i b u s b i n e e t i l l i n c 

i i m p l e ! , ^ ( ¡ t d e x t r a H i f c a n u s , C a s p i u s , a l a -

i va P a r z e d r u s , N o s c h i u s , A m a z q n i c u s , G o r a -

i x i c u s , S c y i h i c p s a p p e l ^ t u s , in u n i v e r s u m 

( r e r h G r a c e C e r a u u i u s . i Q u i l o t i g i t u r a b 

a l ( ¡s g e n i i b u s n o m i n a s u s c e p i t , q u i d n i i r u m s i 

a b H e b r a i s u n u m q u o q t i e a p c i p i a t t E t v o c a -

t u r ab, i ts Ange, s i y e Hat, v e l p b a l i q u a m c u m 

m p n l e i l lo in te r . Hai e l B e t h e l , d e q u o e x G e -

n e s . 1 2 , s u p r a , d i x i , s i m i l i l u d i n e m , vel q u i a , 

but H e b r a i s ocercus e s t , e l vaslalio a c desolalío. 

N u r n e r . 2 1 v e r s . | 2 , J o b - 3 0 , v e r s . 2 4 , P s a l m . 
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7 8 , v e r s . 1 , I s a i a 1 7 , v e r s . 1 , M i c h . 1 , v . 6 . 

c t c . 3 , v e r s . 1 2 ; q u i d v e r ò U n t o i l i o m o n t e 

c o a c e r v a t i u s 1 Q u i d v a s l l u s e l h o r r i d i u s i E x -

t a t a p u d P l i n i u m l i b . 6 , c . 2 , in G a p p a d o c i a 

o p p i d u m Gangre; a p u d H e r o d o l u m l i b . 7 , 

Hangieus mons mognus, a p u d a l i o s Pangaus, 

a p u d C u r u u n i l i b . 5 , d u x Pbiloias Angreus. E x 

i is f u r i ò c o u j i c i c t s o l e r l i i i s a l i q u i d a l i u s 

T e r t i ò , ejfregil civHatem opinatissimam i f e -

lolhi. N u l l a e j u s i n G r a c o m e n t i o , c l v i d e t u r 

e a e s s e q u a a p u d P l i n i u m l i b . 6 , c . 3 , Melila, 

el à Semiramide condita, hauti procul Euphrale, 

à P m l c m a o l i b . 5 , c . 7 , Melilena. E x c á , e s t 

p r o v i n c i a S l c l i t c n a , q u a , p i a i t l i b . . 1 2 , S t r a b o , 

i p e r o m n i a s i m i l i s e s t C o m m a g e n a . T o l a 

i e n i m d u m e s t i c i s c o n s e r i t u r a r b o r i b u s , s o l a 

1 e x o m n i b u s C a p p a d o c i a p a r t i b u s . i la p i 

( o l e u m q u o q u e f e r a l , e l M o v p r i l e v i s u m , 

( q i i o d c u m G r a c i s c e r i e i . i S i A n g e m o n i e s 

A r g a u m c u m R i b e r a c e n s e r e m , q u i n h a c 

M a z a e a f o r d , n i h i l a n i b i g e r e m . F u i t e n i m e a 

o p i n a t i s s i i n a , id e s t , n o m i n a t i s s i i n a e t c e l e b e r -

r i m a , q u i a f ! ò Semiramide condita, el à Cappa-

docibus maler urliium tocata est, i t i a i t S o b n u s , 

e . 3 5 , qua poslea Creiarea, i n q u i i P l i n i u s , I q c o 

c h a t o . M e l o t h i a u l e m d i c i t u r a b o p u k n t i a , 

r e r u m q u e o m n i u m p l e n i t u d i n e e t a b u n d a u l i a , 

q u c m a d m o d i i n i c t I s a i a 1 , v . 2 1 , J e r u s a l e m 

meleathimispai, c i v i t a s p i e n a j u d l c i o . D e Mal lo 

2 M a c h a b . 4 . 

Q t t a r i ò , prtedavit omnes filias Thariis.ìlos 

e s s e C i l i c e s d o c e i J o s e p l i u s l i b - 1 , c a p . 7 , i n 

G r a c o , e l c o n l i r m a t e x u r b e T h a r s o , in. q u i 

u n a t a n t u m l i t t e r i i l a S in T m u t a l a s i i , q u a a b 

e o d e m d i c i t u r li-l'.^u-irr,, à S o l i n o , c a p . 4 7 , 

s i r o p l i c i t e r , moler vrbium, a b i l lo s c i l i c e t 

T h a r s i s o r i g i n e m d t t e e n s , d e q u o G e n e s . 1 0 . 

D i v u s t a m e n H i c r o n y u i u s p a r i m i id p r o b a ! 

e p i s l . 1 3 3 , q u a ad M a r c c l l a m e s l : f a t e m i -

liomontjmum nomi" e s s e , q u o d m u l l a s i g o i f i c e i , 

i n t e r q u a s u n t m a r i s o u i n i s a c c o l a , u t C i l i -

c e s e t C a r t h a g i n i e n s e s , a b i - S e d d e h o c n o -

m i n e , Cina l i b . 3 R e g . 0 , d e naribus Tharsis 

a g e r e m , d i e t a s a i m u l t a . G r a c u s t a m e n I l o 

m a n t i s n o n Thar lis, s e d P*so : ; , Bassis l e g i t . 

C o i i i p l u ( e i l s i s v e r ó l ' i o x ; , liases, c l s u b e a l 

f o r l ò a l i q u c n i c c i g i l a i i o , e s s e Besen i l l a m , d e 

q u à G e n c s . 1 0 , v e r s . 1 2 , n is i à 7 0 ¡ l l i c s c r i b c -

r e p i r P u r a , «el S y r i a a l iq iu t p a r s , m u l e p i 

Rasin i l l e , d e q u o 4 R e g , c a p . 1 6 , G r a c e , 

Pa«<isiüv. G e n e i n i t i o s e q u e n i i s c a p i t i s , e l S y -

r i ; | , e l S y r i a S o b a l In H o l o f e r n i s p o l e s l a i e m 

s e s c d a t , v . . 1 . S e d s u o l l i t t e r i o r e s ( i t a e o s 

vcicM D . A n g u s t i n u s l ib e o t j l r a a d v e r s a r i u m 
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leg i s c . 2 4 ) i n t e r i ) i i m n o n n u l l i , q u i qua» i n 

p r f s c i s e i h n i c o r u m s c r i p t o r ì b o s , t a n q u i m 

o r a t i o n l s l u m i n a , s u s c i p i u n i , e a i n v e i e r e 

n o s t r o i n t e r p r e t e a r g u a n t e t i r r i d e a n t . N o n , 

prœdavit, i n q u i u n t h i e , e l v e r s . 1 6 , s e d prœ-

datus est, d i c e n d u m c r a i . C u r e r g o , a p u d 

N o n i u r a , l a u d a n i i n E n n i o ci-ùminat , i n A c -

c i o miserarentet contempla, i n T u r p i l i o profi-

cisceret, i n P a c u v i o modérant r i n Q u a d r i g a r i o 

recordavit, i n N ® v i o minitas , i n P o m p o n i o 

convivant e t mirabilis , i n T i t i n x ù o osculavi, in 

V a r r o n e imitai, in V i r g i l i o populat, in C i -

c e r o n e augurai, in P l a u t o tute/ is , vagat, per-

scrutaci, eludavi, a l i a q u e n o n p a u c a ? E * L a -

l i n o i s l o s i n g u l a r i e t C o m p l u t e n s i b u s G r a t i s , 

a d e ò q u e e x i p s à o r a t i o n i s t o i i u s c o m p i t o n e 

v i d e t u r i n R o m a n i s G r a t i s K ' g e n d u m , n o n 

i rpotvojuuaav, vastârunt, S e d ^ p o s v a t x e u o i v , xasta-

vit. A n t e c e d i ! T e r Ò asiXfifV E Î ; -ri-,-» ò i s i v i r i '/.%•. Ù'.i-

V/JI tô$OÎ»xxî A o i S : Abiit in rnorr..- wiam regionem, 

et incititi in i o s c i l i c e t flvos r . gentem, ve l 

montent Pimi el bid. Phut, G c n . e s . 1 0 , v e t s . 6 , 

d é d i s s e i n i t i u m P h u l a i s a u l P i i u l i s mit L y b i à , 

d o c e t I n c o a n t e a c i t a t o J o s e p b u s , e t d i i o s 

H i e r o n y m n s q u a s i , in G e n e s i « ; s c d q u à i n a b 

i t s h a c H o l o l ' e r n i s e x p e d i t i o n j a m r e m o i a ! 

K i h i l o m i n i i s t a m e n i n i t i o c a p i t i s s e q a e n t i s . 

H o l o f e r n l s e s e d e d u n t L y b i e s . v e r s . 1 . ib i 

d e m v e r ò a i t J o s e p h u s , q u o s i y d o s d l c i m u s , 

f u i s s e a n t i q u i t i i s A t t â w i v o c a l * > s . S e d n e q u e a d 

i s i o s p e r v e n i s s e a d b u c v i d e u u r l l o l o f e r n e s , 

p r o u t à P l i n i o d c s c r i b u n l u r I b . b _ 5 , c a p 

l l e r o d o l o l i b . I , e t s i s u n t a l i : » , L y d i a v i c i n l o -

r e s a p u d P t o l e m a u m l i b . 5 . c a p . 1 5 e t 17 , 

q u e m a d m o d i i m e t e o d e m l i b r o c o p . 1 3 , Ar-

m e n i a u r b e s TO5« y o X w i r x , e t p o s t e a ? s j » > x 

i f i i w * -

Q u i n t i , effregit filios terree I s m a e l , quieranl 

contra ¡aciem deserti, et ad anse rum terne C el-

i o n . H i s u n t A r a b u m p a r s , q u i « l i e t i s u n t I i -

maelitte, G e n e s . 3 9 , A garetti , e t t a n d e m Sa-

raceni , u t a i t S . E p i p b a n i u s i n i t i o l i b r i 1 , e t 

h a r e s . 3 0 ; S o z o m e n u s l i b . K , c . 3 8 ; D . H i e -

r o n y m n s I s a i a 6 0 , E z c e l i . 2 5 . e t F . p i s t . a d 

D a r d a n u m , e o r u m q u e m e n : . ; a i i P a c a t u s P a -

n e g y r i c o a d T l i e o d o s i u m , M . - r - i e r t i n n s P a n e -

g v r . a d M a x i m i a n u m . S c d q u o c terra Cello ni 

I n q u i b u s d a m n i m i s c r i p t i s e s . t terra Celleone t 

Boiaon;verùm G r a c e d i c ì u « r : ¡ „ c o n i p l u -

t e n s i b u s q u i d e m y , X i » . ù » i a , R o m a n i s f i s a -

l a i « » . S o n i n e i s t i i i d e m c u r a , L U _ q „ o s c a p 1 

G r a c u s XtXXsì; d i c e b a t ; s u n t u * * à C ( | | , , d e i l „ 0 

G e n e s . 1 0 , v e r s . 1 5 , e t e x e ì „ s u r b i s ^ ¡ „ „ e , 

q u a à P t o l e n i a o l i b . 6 , c a p . 1 5 . 1 n s y r i s P a i . 

J Ü D I 1 1 1 8 6 4 

royrene s t a t u i t u r Cholle ? D e n i q u e n ü m a l i q u a 

b i s c u m l i l i s , a p u d D o d o n a u m f a n u m , Sellii 

H o m e r i c i s . a u t Ileitis P i n d a r i c i s ( u t r i u s q u e 

s i q u i d e m n o m i n i s l i b e r a m f a c i t o p t i o n c m , l i b . 

7 , S t r a b o ) s i m i l i t u d e , m e l i u s q u a m e g o c o n s t i -

t u e r i n t a l i i . 

S e x t o , transitu Euphratem , el renit in ile-

sopotamiam. P a u l ó a n t e j a m a d C i l i c i a l i n e s 

v e i i e r a i e t A r a b i a m ; q u o m o d ó n u n c i n ME-

s o p o t a i n i a m 7 e t e x A s s y r i a c ü m v e n i a t , a d e ü 

q u e e x i p s a , q u a a d T i g r i m e s t , N i n o , s i E u 

p h r a t e i n t r a n s i i t , q u o m o d i i in M e s o p n t a m i a m 

e t n o n e x M e s o p o t a m i a p o t i b s v e n i s s e d i c i t u r . 

V i d e l i c e t i t i n e r i s o r d o n o n s e r v a t u r . S e d , t i t 

s a p é a l i b i , p o s s e n t p r a t e r i t a h a c p e r p l u s -

q u i m p e r f e c t a v c r t i : iransiurat Euphratem, 

merat in Slesopoiamiam. e t , u t i n G r a c o e s t , 

J i B J i v , periransierat Mesopotamia". Torrent 

Mombre l o r i é d i c i t u r o b a l i q u a m c u m e o s i m i -

l i t n d i n c m , q u i p e r c o n v a l l e m M a n i b r c , d e q u i 

G e n e s . 1 3 , v e r s . 1 8 , e t c a p . 1 4 , v e r s . 1 3 , 

flneret j u x t a H e b r o n . I n C o m p l u t e n s e s , 0 -

c a t u r x ' V ' P f « i n l t o m i " " ' s 

V i d e t u r e s s e l l n v i u s q u i , P l o l e i n a o l i b . 5 , c a p . 

i n , X « M ? « , S t r a b o n i l i b . 1 6 . e l A m m i a n o 

l i b . 1 3 , Atoras. N e q u e i n u s i i a l u m , u t f l i iv i i 

t o r r e n t e s v o c e n l n r ; q u e m a d m o d i i m e x p o n i i , 

l i b . 1 , S t r a b o . U n d e e t a p u d L u c a n u m , l i b . 9 . 

M a g n u s : 

¡ i o n mihi Pyramidum mmitlis etmlsui Amasis 

Atqne alii reges Nilo torrente nalabmt? 

H u n c v e r o A b o r a m , v o l u n t q u i d a m e s s e Olio-

bar a p u d E z e c b i e l c m c a p . 1 . C a t e r i i m a b e o 

d i s t a n t l o n g i s s i m e Ambrones, d e q u i b u s S t r a b o 

l i b . 4 , F l o r o s l i b r o 3 , L i v i i E p i t o m e l i b . 6 7 , 

68 , usque ad mare, i n t c l l i g o n o n P e r s i c o m . s e i l 

C i l i c i u m . 

S e p t i m é , occupant términos ejus, m a n s v i -

d e l i c e t a CiiicM wque ad fines Japliei, qui fines 

ml ad austrum. S i g n i f i c a n v i d e t u r loppe q u a 

h o d i é v o c a t u r laplia , e l á b a r t i a r i s Zapha, 

p r o u t m o n e t a d c a p u t 1 6 , l i b . 5 P t o l e m a i , 

P i r c k b e i m e r u s . P l i n i n s , l i b r o 5 , c a p . 1 3 ; 

. V i c u s , a i t , J o p p e P h c e n i c u m , a n t i q u i o r t e r -

, r a r u m i n u n d a t i o n e , u t f e r u n t . > E s t in l o -

s e p b o l i b . 2 B e l l i , 4 2 , a l i a W -

O c t a v é , abduiilgtie omnes filios Madian. Hi 

s u n t A r a b e s , n t i n E x o d i c a p . 2 , d i c t u m e s t : 

i N u l l i , a i t S . H i e r o n y m n s i n E z e e h i e l i s i , 

i d u b i u ' m e s t M a d i a n i t a s e l l o l a m e r e m i va-

• s t i t a t e m a d j a c e r e i e r r a A r a b i a , q u i b a b e n t 

, c a m e l o r u m g r e g e s , o m n i u m q i i e e l c a p r a r u m 

i m u l i i i u d i n e s , e t b i s o p i b u s v i c i l t a n t . Q u o d 

, e i t e r r a I s r a e l i n J u a i c u m l i b r o 
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< n a r r a l h i s t o r i a c a p . 6 , q u a n d o v e n e r u n l M a -

( d i a n s i , e t d e p a s t i s u n t u s q u e G a z a m o m n e s 

• r e g i o n e s e o r u m . » I n G r i e c o t e x t u , p r a i t e r 

i s l a q u K in L a t i n o , i n n u i t u r e t i a m M a d i a n i t a -

r u m r a t i o h a b i t a n d i , ¿wxXoa t w j « uíci»; M o í i á v 

Kxi £(¿7Tpr,<n xa o*nv«aara aorwv teat irpotvsfiiuc* 
r a ; (j.xv5p*í a i r á v . Circumcinxit filios Madian, et 

combussit tabernaculaipsorvm, casasque vastavil. 

Non ó , post hcec descendit in campos Oamasci 

in diebus messis. Q u a n d o p r e c i s e messis d i c i -

t u r , i r i t i c e a i n t e l l i g i s o l e t , e a l a m e n i n G r a c o 

e x p r i m i t u r . H o s t i l i a v e r o h i e e d i d i t o m n i a ; 

s a l a e x u s s i t , a r b o r e s e t v i t e s e x c i d i t , greges 

et armenta, p r o u t i n G r a s c o e s t , absumpsit, 

urbes dlripuit, agros depopulatus est, jucenes 

ipsorum omnes in ore gladii percussit, h i n c q u e 

f a c t u m u t c e c i d e r c t timor illius super omnes 

inhabitantes terram. R e s i r i n g i t u r v e r ó t e r r a 

h i t e i n G r a d e o a d i r a ? a ) i a v maritimam, e t q u i b u s 

p e r l i n u e r i t , a d j u n g u n l u r , « óvr»? iv l u i ú v . w . 

T w f o , v. xxTOixoüvTtí Xeíip *aX ó x w a l , wú w í m ; 'A 

«iTCUcivr t ; l i p « « , xa l cí xxrcixcüvTt; i i A^o r» 

xa i k<sv.cAúvi. S i d o n i i , T y r i i , S u r i i , Ü c i n s i , 

I e m n a ; i , A z o i i i , A s c a l o n i i c e , i d e ó q u e l i ic v i -

d e t u r m o d u s e t r a t i o e j u s q u o d s é p t i m o l o c o 

d i c t u m e s t e x p o n i . S e d q u i n a m Surii et Oci-

nt£i ? Q u a í n o b i s T y r u s , c a H e b r ^ i s Tsor e s t , 

e t h o d i é v u l g ó S u r . S i S u r i i e r g o T y r i i e s s e n l , 

i n e p u e i t e r a t i o n i s m e n d u i q h i c e s s e t . E s l e t 

C A P U T I I I . 

1 . T u n c m i s e r u n t l e g a t o s ( 1 ) s u o s u n i -

v e r s a r u m u r b i u a i a c p r o v i n c i a r u m r e g e s 

a c p r i n c i p e s , S y r i « s c i l i c e t M e s o p o t a -

m i í e ( 2 ) , e t S y r i z e - S o b a l , e t L i b y z e , a t q u e 

C i l i c i » , q u i v e n i e n t e s a d I l o l o f e r n e m , d i -

x e r u n t : 

2 . D e s i n a t i n d i g n a l i o t u a c i r c a n o s : 

m e l i u s e s t e u i m u t v i v e n t e s s e r v i a m u s 

K a b u c h o d o n o s o r r e g i m a g n o ( 3 ) , e t s u b -

d i t i s i m u s t i b i , q u á m m o r i e n t e s c u m i n t e -

(1) Ecu a-rÍTÚJjxi auróv á-j-[í).cuí 
iípT,vi/.«c, et miremnt ad eum nuntios verbis 
pacificis, id e s t , h u j u s m o d i v e r b i s q u i b u s p a -
c e m a b i l l o p o s i u l a r e n t ; á -^ í 'Xws a p p e l l a t t&íjí 
R.'FÍO&JX;, legatos, H e b r ¿ e i n u n l i o s n o m i n a n l 
D ' J K S ^ ilaleakim. ( Y a t a b l u s . ) 

(2) M e s o p o t a m i a a p p e l l a l u r in I l e b r a i o P a -
dam Aram : I ' r e q u e n l a i u r p o l i s s i m i i m a p o s t e -
r i s A r a m , p a t r i s S y r o r u m , b i n e n o m e n S y r i « 
M e s o p o t a m i a . S i n g u l o s h o s c e p o p u l o s G r s c u s 
s i l c t . 

SYIU.€ SOBAL. S y r i a S o b a l , v e l Soba, n o n 
s e m e l r e c u r r í I i n S e r i p l u r á , i n d i c a t q u e f a c i l e 
e a r n Syr ia* p a r t e m , u b i s j t a e s t S a m u l , Za^cuXl j , 
s a t i s v i c i n a D a m a s c o , ve l C c e l c a y r i « . 

LIBV.C, ATQUE CILICIO. C u r h i c L i b y a , d i s t a n s 

C A P U T 11. m 

S u r s o l i t u d o , G e n e s . 2 5 , v e r s . 1 8 , d e q u ? » d i c -

t u m E x o d i 1 5 . A t h i c , q u a s i u r b s , i n t e r u r -

b e s a l i a s n u m c r a t u r . A n Dor s i v e Dur p r o Sur 

l e g e n d u m ? D e h â c u r b e P l o l e m œ u s l i b . 5 , 

c a p . 1 5 , P l i n i u s l i b . 5 , c a p . 1 9 , D . H i c r o n y -

m u s in E p i t a p b i o P a u l « : urbs, a i t , quondam 

potentissima; e t l i b . 1 M a c h a b . c . 1 5 , v e r s . 1 1 . 

Ocina v e r o e s t P t o l e m a i s , quœ quondam Ace, 

i n q u i t P l i n i u s l i b r o 5 , c a p . 1 9 , e i Coth, v e l 

p o l i i i s Gath, a u t Geth , u l a i t i n E p î t a p h i o 

P a u l a * D . l l i e r o n y m u s . N a m q u o d Geth A s c a -

l o n e m a d P i o l e m # i l i b . 5 , c . 1 6 , c e n s e t a n t e a 

c i t a t u s e x p o s i t o r , c l a r i s s i m è r e j i c i i u r , R e g . 

6 , v e r s . 1 7 , u b i P a l œ s t i n o r u m c i v i l a l e s q u i n -

q u e n u m e r a n t u r , A z o t u s , G a z a , A s c a l o n , 

G e t h , A c c a r o n , e t e x d i v o l l i c r o n y m o E p i -

s t o l a a d D a r d a n u m d c t e r r à p r o m i s s i o n s . Q u o d 

v e r ò i d e m D . H i e r o n y m u s i n Michai<c c a p . 1 , 

c i l i a d e G a t h a l i i s q u c d i s p u t a s s e l , s u l j u n x i t , 

i d m i h i , n i s i q u ò d t e r r e s t r e n o s t r u m h o c i t e r 

f u e r i t , s u b j u n g e r e p o s s e v i d c o r : « H a c i e n i i s 

< q u a s i i n t e r s a x a e t a c u t i s s i m o s s c o p u l o s 

i n a v i c u l a m n o s t r a m d i r e x i m u s , q u a u i r ù m 

« i o t r a v e r i t p o r t u m , a n a d h u c i n s a l o fluciuct, 

« l e c t o r i s e r i i p r u d e n t i ® j u d i c a r e . N u n c o r a -

« t i o n i b u s v e s t r i s , p e r g a m u s a d a l i o s l l u c t u s , 

« e t i m m i n e n t e e x p o s i t i o n s b i n e i n d e n a u f r a -

« p o , s i p o s s u m u s , e v a d a m u s . > 

C H A P I T R E 111. 

1 . A l o r s l e s r o i s e t l e s p r i n c e s d e t o u t e s l e s 

v i l l e s e t d e t o u t e s l e s p r o v i n c e s d e l a S y r i e , 

d e M é s o p o t a m i e , d e la S y r i e - S o b a l , d e l a L i -

b y e e t d e l a C i l i c i e , e n v o y è r e n t l e u r s a m b a s -

s a d e u r s v e r s H o l o f e r n e , p o u r l u i d i r e : 

2 . Q u e v o t r e c o l è r e c e s s e e n v e r s n o u s ; c a r 

i l v a u t m i e u x q u e n o u s v i v i o n s e n s e r v a n t l e 

g r a n d r o i N a b u c h o d o n o s o r , e t q u e n o u s v o u s 

s o v o n s s o u m i s , q u e d e n o u s v o i r e x p o s é s à 

a d e ò r e g i o , c u i h a c l e n ù s n i h i l e x a r m i s H o -
l o f e r a i s l i m e n d i i m e r a l ? L e g u n t q u i d a m Ly 
ciœ, q u œ r e g i o C i l i c i ® v i c i n a e s t ; oli i p o p u l o s 
Ùqyœ, q u o s H e r o d o t u s c o u p r o x i m o * S y r i s 
m e m o r a i : j u n g i i h o s M a r i a n d e n i s , M a t i e n i s , 
e l S y r i s , q u o * o m n e s i i s d e m a r m i s i n s t r u i t . 
M a l u e r i m e g o e x p l i c a r e d e L y d i i s , q u i H o l o f e r -
n i s a r m a j a m e x p e r i i f u e r a i i t . V i d e c a p u t 2 , 
1 5 , in G r a c o . ( C a l m e t . ) 

SYRIÍ« SOBAL, q u a m A d r i c h o m i u s e a m d e m 
e s s e d i c i t c u m A r a b i â P e i r e â . ( M e u o i - h i u s . ) 

( 3 ) UT S E R V I A N U S NABUCHODONOSOR REGI 

MAGNO. E x h i s v e r b i s c l s e q u e n i i b u s v e r s i b u s 5 . 
6 , d i s c i m u s e a s g e m e s s e s e v e l u t i m a n c i p i a 
r e g i A s s y r i o r u m t r a d i d i s s e . H o n o r i s e x c e l -
l e n t , N a b u c h o d o n o s o r a p p e l l a t u r r e x m a -
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legfc c . 2 4 ) i n t e r i ) i i m n o n n u l l i , q u i qua» i n 

p r i s c i s e i h n i c o r u m s c r i p t o r ì b o s , t a n q u à m 

o r a t i o n l s l u m i n a , s u s c i p i u n i , e a i n v e i e r e 

n o s t r o i n t e r p r e t e a r g u a n t e t i r r i d e a n t . N o n , 

prœdavit, i n q u i u n t h i e , e l v e r s . 1 6 , s c d prœ-

datus est, d i c e n d u m c r a i . C u r e r g o , a p u d 

N o n i u r a , l a u d a n i i n E n n i o ci-ùmìnat , i n A c -

c i o miserareniet contempla, i n T u r p i l i o profi-

cisceret, i n P a c u v i o modérant r i n Q u a d r i g a r i o 

recordavit, i n N a v i o minitas , i n P o m p o n i o 

convivant e t mirabilis , i n T i t i l l i n o osculavi, in 

V a r r o n e imitai, in V i r g i l i o populat, in C i -

c e r o n e augurai, in P l a u t o tute/ is , vagai, per-

scrutati, eludavi, a l i a q u e n o n p a u c a ? E * L a -

l i n o i s t o s i n g u l a r i e t C o m p l u t e n s i b u s C r u c i s , 

a d e ò q u e e x i p s à o r a t i o n i s t o i i u s c o n t e x t i o n e 

v i d e t u r i n R o m a n i s G r a t i s K ' g e n d u u i , n o n 

i rpotvojuuaav, vastârunl, S e d ^ p o s v a t x e u o i v , xasia-

vit. A n t e c e d i ! T e r Ò arriXBsv e i ; tì>,-» ò i s i v i r j ù : i -

V/JI vôtoiixxi Aoiî: Abiitin mon..- wiam regionem, 

et incidìt in i o s c i l i c e t flios r . genlem, ve l 

montem Phud et bid. Pimi, G c n . e s . 1 0 , v e r s . 6 , 

d e d i s s e i n i l i u m P h u l a i s a u l P l i u l i s i n L y b i à , 

d o c e t l n c o a n t e a c i t a l o J o s e p b u s , e t d i v u s 

H i e r o n y m u s q u a s i , in G e n e s i « ; s c d q u à i n a b 

l i s h a c H o l o l ' e r n i s e x p e d i t i o n j a m r e m o i a ! 

K i h i l o m i n ù s t a m e n i n i t i o c a p i t i s s e q a e n i i s . 

l l o l o f e r n i s e s e d e d u n t i . y b i e s . v e r s . 1 . Ibi 

d e m v e r i a i t J o s e p b i i s , q u o s i y d o s d i c i m u s , 

f u i s s e a n t i q u i i i t s A » S » ( v o c a O o s . S e d n e q u e a d 

i s i o s p e r v e n i s s e a d b u c v l d e u n r l l o l o f e r n e s , 

p r o u l à P l i n i o d c s c r i b u n l u r I h . b . 5 , c a p 

l l e r o d o i o l i b . I , e t s i s u n t a l i a e L . y d i s e v i c i n l o -

r e s a p u d P l o l e m a u m l i b . 5 . c a p . 1 5 e t 17 , 

q u e m a d m o c l t m e l e o d e m l i b r o c o p . 1 3 , Ar-

m e n i a u r b e s x A w ï w , e t p o s t e a p--ùx>x 

Q u i n t i ) , effregit film terree I s m a e l , q u i e r m i 

contra ¡'aciem deserti, et ad a n s i rum terra: Gri-

l la i . H i s u n t A r a b u m p a r s , q u i « l i e t i s u n t l i -

m a e l i t r e , G e n e s . 3 9 , A garetti , e t t a n d e m Sa-

raceni , u t a i l S . E p i p b a n i u s i n i t i o l i b r i 1 , e t 

h a r e s . 3 0 ; S o z o m e n u s l i b . K , c . 3 8 ; D . H i e -

r o n y m n s I s a i a 6 0 , E z c e l i . 2 5 . e t F . p i s t . a d 

D a r d a n u m , e o r u m q u e m e n : . ; a i i P a c a m s P a -

n e g y r i c o a d T h e o d o s i u m , M . - r - i e r t i n u s P a n e -

g v r . a d M a x i m i a n u m . S c d q u o e terra Cello ni 

I n q u i b u s d a m n i m i s c r i p t i s e s . t terra Celleone t 

Bolxon; v e r ù m G r a c e d i c t u « r : ¡ „ c o m p l u -

t e n s i b u s q u i d e m y , Zini,-, i a , R o m a n i s f i SA-

I x i u v . S u n t n e i s t i ¡ i d e m c u r a , L i s _ q „ o s c a p 1 

G r a c u s XtXXsì; d i c e b a l ; s a n i n e à C M d e q u ( ) 

G e n e s . 1 0 . v e r s . 1 5 , e l e x e ì „ s u r b i s d u i o n C i 

q u a à P i c l e n i a o l i b . 6 , c a p . 1 5 . 1 n s y r i s p , , . 
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royrene s t a t u i t u r Cholle ? D e n i q u e n ü m a l i q u a 

h i s c u m l i l i s , a p u d D o d o n a u m f a n u m , Sef l i« 

H o m e r i c i s . a u t Ileitis P i n d a r i c i s ( u t r i t i s q u e 

s i q u i d e m n o m i n i s l i b e r a n ! f á c i l o p l i o n c m , l i b . 

7 , s i r a b o ) s i m i l i t u d e , m e l i u s q u a m e g o c o n s l i -

t u e r i n l a l i i . 

S e x t o , transitu Euphratem , el tenit in Sle-

sopotamiam. P a u l ó a n t e j a m a d C i l i c i a l i n e s 

v e n c r a i e l A r a b i a m ; q u o m o d ó n u n c i n ME-

s o p o t a i n i a m 7 e l e x A s s y r i a c i t m v e n i a t , a d e ó 

q u e e x i p s a , q u a a d T i g r i m e s t , N i n o , s i E n 

p b r a i e m t r a n s i i t , q u o m o d ó in M e s o p n i a m i a m 

e t n o n c x M e s o p o t a m i a p o t i ú s v e n i s s e d i c i t u r . 

V i d e l i c e t i t i n e r i s o r d o n o n s e r v a l u r . S e d , t i t 

s a p é a l i b i , p o s s e n l p r a l e r i t a h a c p e r p l u s -

q u a m p e r f e c t a v c r l i : tranHierat Euphratem, 

ten eral in Slesopotamiam. e l , u t i n G r a c o e s t , 

J i B J i v , periransierat Slesopotamiam. Torrens 

Hombre l o r i é d i c i l u r o b a l i q u a m c u m e o s i m i -

l i l u d i n c i n , q u i p e r c o n v a l l e m M a n i b r c , d e q u a 

G e n e s . 1 3 , v e r s . 1 8 , e l c a p . 1 4 , v e r s . 1 3 , 

flneret j u x t a H e b r o n . I n C o m p l u t e n s e s v o -

c a t u r i n l t o m i " " ' s 

V i d e t u r e s s e I l u v i u s q u i , P t o l e r n a o l i b . 5 , c a p . 

1U . X « M ? « , S t r a b o n i l i b . 1 6 . e t A m m i a n o 

l i b . 1 3 , Atoras. N e q u e i n u s i i a t u m , u t f l u v i i 

t o r r e n t e s v o c e n l u r ; q u e m a d m o d ü m e x p o n i i , 

l i b . 1 , S t r a b o . U n d e e t a p u d L u c a n u m , l i b . 9 . 

M a g n u s : 

¡ i o n mihi Pyramidum lumulis etulsui Amaiis 

Alque alii reges Nilo torrente natabunl? 

H u n c v e r o A b o r a m , v o i u n t q u i d a m e s s e O/10-

bar a p n d E z e c b i e l c m c a p . 1 . C a l e r i i m a b e o 

d i s t a n t l o n g i s s i m é Ambrones, d e q i i i b u s S i r a b u 

l i b . 4 , F l o r a s l i b r o 3 , L i v i i E p i t o m e l i b . 6 7 , 

68 , usque ad mare, i n l c l l i g o n o n P e r s i c u m . s e d 

C i l i c i u m . 

S e p i i m ó , occupant términos ejus, m a r t s v i -

d e l i c e t a Cilicii usque ad fines Japliei, qui fines 

ml ad austrum. S i g n i f i c a n v i d e l u r loppe q u a 

h o d i é v o c a t u r lapha , e l ¡1 b a r t i a r i s Zapha. 

p r o u t m o n e t a d c a p u t 1 6 , l i b . 5 P t o l e m a i , 

P i r c k b e i m e r u s . P l i n i n s , l i b r o 5 , c a p . 1 3 : 

1 V i c u s , a i t , J o p p e P h c e n i c u m , a n t i q u i o r l e r -

, r a r u m i n u n d a t i o n e , u t f e r u n t . > E s t in J o -

s e p h o l i b . 2 B e l l i , 4 2 , a l i a t o e « . 

O c t a v ó , abduiitque omnes filios Sladian. Hi 

s u n t A r a b e s , u t i n E x o d i c a p . 2 , d i c t u m e s t : 

1 N u l l i , a i t S . H i e r o n y m n s i n E i e e h i e l i s i , 

i d u b i u ' m e s t M a d i a n i i a s e l l o l a m e r e m i va-

< s t i l a t e m a d j a c e r e i e r r a A r a b i a , q u i l i a b e n t 

, c a m e l o r u m g r e g e s , o m n i u m q u e c l c a p r a r u m 

• m u l t i t u d i n e s , e t b i s o p i b u s v i c i i t a n t . Q u o d 

r e i t e r r a I s r a e l i n J u a l c u m l i b r o 
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< n a r r a l h i s t o r i a c a p . 6 , q u a n d o v e n e r u n l M a -

( d i a n s i , e t d e p a s t i s u n t u s q u e G a z a m o m n e s 

• r e g i o n e s e o r u m . » I n G r i e c o t e x t u , p r a i t e r 

i s t a q u K in L a t i n o , i n n u i t u r e t i a m M a d i a n i t a -

r u m r a t i o h a b i t a n d i , ¿wxXua t WJ« uíci»; M o í i á v 

Kxi £(¿7Tpr,<n xa o*nv«aara aorwv ¡cat irpotvsfiiuc* 
r a ; (j.xv5p*í a i r á v . Circumcinxit filios Madian, et 

combussit tabernaculaipsorum, casasque vastavil. 

N o n ó , post hcec descendit in campos Damasci 

in diebus messis. Q u a n d o p r e c i s e messis d i c i -

t u r , t r i i i c e a i n t e l l i g i s o l e t , e a t a m e n i n G r a c o 

e x p r i m i t u r . H o s t i l i a v e r o h i e e d i d i t o m n i a ; 

s a l a e x u s s i t , a r b o r e s e t v i l e s e x c i d i t , greges 

el amenta, p r o u t i n G r a c o e s l , absumpsit, 

urbes dlripuit, agros depopulatus est, jucenes 

ipsorum omnes in ore gladii percussit, h i n c q u e 

f a c t u m u t c e c i d e r c t timor illius super omnes 

inhabitantes terram. K e s t r i n g i t u r v e r ó t e r r a 

h a ; c i n G r a d e o a d i r a ? a ) i a v mariiimam, e t q u i b u s 

p e r l i n u e r i t , a d j u n g u n t u r , « óvr»? iv l u i ú v . w . 

Twfo, v. xxTOixoüvTtí Xeíip *aX óxwal, wú w í m ; 'A 
«iTCUcivrt; l i p « « , xal cí xxrciwüvTt; ii A^or» 
xa i k<sv.cAúvi. S i d o n i i , T y r i i , S u r i i , Ü c i n s i , 

I e m n a ; i , A z o t i i , A s c a l o n i i c e , i d e ó q u e l i ic v i -

d e t u r m o d u s e t r a t i o e j u s q u o d s é p t i m o l o c o 

d i c t u m e s t e x p o n i . S e d q u i n a m Surii et Oci-

ncei ? Q u a í n o b i s T y r u s , c a H e b r a i s Tsor e s t , 

e t h o d i é v u l g ó S u r . S i S u r i i e r g o T y r i i e s s e n t , 

i n e p t a i t e r a t i o n i s m e n d u i q h i c e s s e t . E s l e t 

C A P U T I I I . 

1 . T u n c m i s e r u n t l e g a t o s ( 1 ) s u o s u n i -

v e r s a r u m u r b i u a i a c p r o v i n c i a r u m r e g e s 

a c p r i n c i p e s , S y r i « s c i l i c e t M e s o p o t a -

m i í e ( 2 ) , e t S y r i z e - S o b a l , e t L i b y z e , a t q u e 

C i l i c i » , q u i v e n i e n t e s a d I l o l o f e r n e m , d i -

x e r u n t : 

2 . D e s i n a t i n d i g n a l i o t u a c i r c a n o s : 

m e l i u s e s t e u i m u t v i v e n t e s s e r v i a m u s 

K a b u c h o d o n o s o r r e g i m a g n o ( 3 ) , e t s u b -

d i t i s i m u s t i b i , q u á m m o r i e n t e s c u m i n t e -

(1) Ecu a-rÍTÚJjxi auróv ¿ffiXvii )¿yct4 
iípT,vi/.«c , et mitenini ad eum mullios verbis 
pacifici*, id e s i , h u j u s m o d i v e r b i s q u i b u s p a -
c e m a b i l l o p o s t u l a r e n t ; Á-^Í'XWS a p p e l l a t T&ÍJÍ 
R.'FÍO&JX;, légalos, H e b r ¿ e i n u n l i o s n o m i n a n l 
D ' J K S ^ ilaleakim. ( Y a t a b l u s . ) 

(2) M e s o p o t a m i a a p p e l l a l u r in I l e b r a i o Pa-
dam Aram : I ' r e q u e n t a i u r p o t i s s i m i i m a p o s t e -
r i s A r a m , p a t r i s S y r o r u m , b i n e n o m e n S y r i « 
M e s o p o t a m i a . S i n g u l o s h o s c e p o p u l o s G r a c u s 
s i l e t . 

SYIU.€ SOBAL. S y r i a S o b a l , v e l Soba, n o n 
s e m e l r e c u r r í l i n S c r i p t n i á , i n d i c a t q u e f a c i l e 
e a r n S y r i a p a r t e m , u b i s j t a e s t S a m u l , Za^cuXl j , 
s a t i s v i c i n a D a m a s c o , ve l C c e l c s y r i a . 

LIBV.C, ATQUE CILICIO. C u r h i c L i b y a , d i s t a n s 

C A P U T 11. m 

S u r s o l i t u d o , G e n e s . 2 5 , v e r s . 1 8 , d e q u ? » d i c -

t u m E x o d i 1 5 . A t h i c , q u a s i u r b s , i n t e r u r -

b e s a l i a s n u m c r a t u r . A n Dor s i v e Dur p r o Sur 

l e g e n d u m ? D e h â c u r b e P t o l e m a u s l i b . 5 , 

c a p . 1 5 , P l i n i u s l i b . 5 , c a p . 1 9 , D . H i c r o n y -

m u s in E p i t a p h i o P a u l a : urbs, a i t , quondam 

potentissima; e t l i b . 1 M a c h a b . c . 1 5 , v e r s . 1 1 . 

Ocina v e r o e s t P t o l e m a i s , quœ quondam Ace, 

i n q u i t P l i n i u s l i b r o 5 , c a p . 1 9 , e i Coih, v e l 

p o l i i i s Gath, a u t Geth , u t a i t i n E p i t a p h i o 

P a u l a D . l l i e r o n y m u s . N a m q u o d Geth A s c a -

l o n e m a d P t o l e m a i l i b . 5 , c . 1 6 , c e n s e t a n t e a 

c i t a t u s e x p o s i t o r , c l a r i s s i m è r e j i c i t u r , R e g . 

6 , v e r s . 1 7 , u b i P a l a s t i n o r u m c i v i l a l e s q u i n -

q u e n u m e r a n t u r , A z o t u s , G a z a , A s c a l o n , 

G e t h , A c c a r o n , e t e x d i v o l l i c r o n y m o E p i -

s t o l a a d D a r d a n u m d c t e r r à p r o m i s s i o n s . Q u o d 

v e r ò i d e m D . H i e r o n y m u s i n M i c h a a c a p . 1 , 

c ù m d e G a t h a l i i s q u c d i s p u t a s s e l , s u l j u n x i l , 

i d m i h i , n i s i q u ò d t e r r e s t r e n o s t r u m h o c i t e r 

f u e r i t , s u b j u n g e r e p o s s e v i d c o r : « H a c t e n i i s 

< q u a s i i n t e r s a x a e t a c u t i s s i m o s s c o p u l o s 

i n a v i c u l a m n o s i r a m d i r e x i m u s , q u a u i r ù m 

« i n t r a v e r i t p o r t u m , a n a d h u c i n s a l o fluctuet, 

« l e c t o r i s e r i t p r u d e n t i a j u d i c a r e . N u n c o r a -

« t i o n i b u s v e s t r i s , p e r g a m u s a d a l i o s l l u c t u s , 

« e l i m m i n e n t e e x p o s i t i o n s b i n e i n d e n a u f r a -

« g i o , s i p o s s u m u s , e v a d a m u s . > 

C H A P I T R E 111. 

1 . A l o r s l e s r o i s e t l e s p r i n c e s d e t o u t e s l e s 

v i l l e s e t d e t o u t e s l e s p r o v i n c e s d e l a S y r i e , 

d e M é s o p o t a m i e , d e la S y r i e - S o b a l , d e l a L i -

b y e e t d e l a C i l i c i e , e n v o y è r e n t l e u r s a m b a s -

s a d e u r s v e r s H o l o f e r n e , p o u r l u i d i r e : 

2 . Q u e v o t r e c o l è r e c e s s e e n v e r s n o u s ; c a r 

i l v a u t m i e u x q u e n o u s v i v i o n s e n s e r v a n t l e 

g r a n d r o i N a b u c h o d o n o s o r , e t q u e n o u s v o u s 

s o v o n s s o u m i s , q u e d e n o u s v o i r e x p o s é s à 

a d e ò r p g i o , c u i h a c t e n i i s n i h i l e x a r m i s H o -
l o f e r a i s l i m e n d u m e r a l ? L e g u n t q u i d a m Ly 
ciœ, q u a r e g i o C i l i c i a v i c i n a e s l ; oli i p o p u l o s 
Ùqyœ, q u o s H e r o d o t u s c o u p r o x i m o * S y r i s 
m e m o r a i : j u n g i i h o s M a r i a n d e n i s , M* t ieri i s , 
e t S y r i s , q u o * o m n e s i i sd^ in a r m i s i n s t r u i t . 
M a l u e r i m e g o e x p l i c a r e d e L y d i i s , q u i H o l o f e r -
n i s a r m a j a m e x p e r i i f u e r a i i t . V i d e c a p u t 2 , 
1 5 , in G r a c o . ( C a l m c t . ) 

SYRIIK SOBAL, q u a m A d r i c h o m i u s e a m d e m 
e s s e d i c i t c u m A r a b i â P e t r e â . ( M e n o c h i u s . ) 

( 3 ) UT S E R V I A M U S NABUCHODONOSOR REGI 

MAGNO. E x h i s v e r b i s c l s e q u e n i i b u s v e r s i b u s 5 , 
6 , d i s c i m u s e a s g e n i e s s e s e v e l u t i m a n c i p i a 
r e g i A s s y r i o r u m t r a d i d i s s e . H o n o r i s e x c e l -
l e n t ^ , N a b u c h o d o n o s o r a p p e l l a t u r r e x m a -
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r i t t i n o s t r o , i p s i s e r v i t u t i s n o s t r a d a m n a 

p a l i a m u r ( l ) . 

3 . O m n i s e i v i t a s n o s t r a , o m n i s q u e p o s -

s e s s i o , o m n e s m o n t e s e t c o l l e s e t c a m p i , 

e t a r m c n t a b o u m , g r e g e s q u e o v i u m e t 

c a p r a r u m , e q u o r u m q u e e t c a m e l o r u m , e t 

u n i v e r s a f a c i l i t â t e s n o s t r a a t q u e f a m i l i a , 

in c o n s p e c t u t u o s u n t , 

ii . S u n t o m n i a n o s t r a s u b l e g e t u à : 

5 . N o s , e t filli n o s t r i , s e r v i t u i s u m u s . 

6 . V e n i n o b i s p a c i f i c u s d o m i n u s , e t 

u t e r e s e r v i l i o n o s t r o , s i c u t p l a c u e r i t l i b i . 

7 . T u n e d e s c e n d i t d e m o n t i b u s (2) c u m 

c q u i t i b u s i n v i r t u t e m a g n â , e t o b l i n u i t 

o m n e m c i u t a t e m e t o m n e m i n b a b i t a n t e i n 

t e r r a m . 

8 . D e u n i v e r s i s a u t e m u r b i b u s a s s u m -

p s i t s ib i a u x i l i a r i o s v i r o s f o r t e s ( S ) , e t e l c -

c t o s a d b e l l u m . 

9 . T a n t u s q u e m e t u s p r o v i n c i i s i l l i s i n -

c u b u i t , u t u u i v e r s a r u m u r b i u r n h a b i t a t o -

r e s p r i n c i p e s , e t h o n o r a i i s i m u l c u m 

p o p u l i s , e x i r e n t o b v i à m v e n i e n t i , 

1 0 . E x c i p i e n t e s e u m c u m c o r o n i s , e t 

l a m p a d i b u s , d u c e n t e s c h o r o s i n t y m p a ü i s ; 

e t l i b i i s . 

1 1 . N e c i s t a t a m e n f a c i e n t e s , f e r o c i t a -

t e m e j u s p e c t o r i s m i t i g a r e p o t u e r u n t : 

a i u s , n o m i n e e i d e m pr inc ip i c o n s o c i o . Ureo 
dicti rei magmi, rex Assgriorum, a iebat ad 
J u d a o s R a b s à c e s ; e t Daniel Nabuchodonoso -
r e m a i lo i ( l i ens : T u re i : regum et, él Ums calli 
reunum, et forliludinem, ei I m p e r i u m , ci glo-
ri'am detlii libi. A p u d S i r a b o n e m C y r u s i n 
Ep i tapb io a p p e l l a tur. rex r e g u m . ( C a l m e i . ) 

( i ) P u i s q u e sa in t Pau l nous oblige d e c h e r -
c h e r d a n s l o u t c e qui est é c r i t n o i r e p r o p r e 
i n s t r u c t i o n , nous devons c ro i r e que le S a i n t -
E s p r i t , en t a i s a n t r e m a r q u e r t o u t e s ces pa r t i -
cu l a r i t é s , q u i nous f o u t c o n n a î t r e d u n e p a r t 
la p u i s s a n c e s i redoutable du roi de s Assyr iens , 
e t d e l ' a u t r e la f r ayeur d o n t t o u s les p r i n c e s 
et les p e u p l e s f u r e n t sa is is a u x a p p r o c h e s 
d ' H o l o f c r n e , l e général d e s e s t roupes , a voulu 
nous r e p r é s e n t e r q u e l q u e g r a n d e v e n i e s o u s 
le voile d e c e t t e l igure . Le roi N a b u c o d ò n o -
s o r , qui a v a i t f o r m e le dessein d e s ' a s su j e t t i r 
t o u t e la l e r r e , et qui vou la i t , c o m m e il csl d i t 
dans la s u i t e , se f a i r e a d o r e r p a r t o u s les p e u -
ples qu ' i l s e se ra i t a s s u j e t t i s , peut b ien d o n c 
nous I l g u r e r le d é m o n , q u i , a p r è s s ' ê t r e élevé 
c o n t r e D i e u , a eu l ' i n so lence d e f o r m e r uu 
auss i va s t e d e s s e i n , qu ' é ta i t celui d e r e n d r e 
tous les h o m m e s ses e sc l aves , én les r e t i r a n t 
d e l ' h e u r e u s e s e r v i t u d e où ils vivaient smls 
l eu r C r é a t e u r , et d e les f o r c e r d e l e r e c o n n a î t r e 
ei d e l ' a d o r e r c o m m e le seu l d i eu , i lo lofer i ie , 
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pér i r m a l h e u r e u s e m e n t , soi t p a r la m o r t , o u 

p a r la m i s c r c d e la s e r v i t u d e . 

3 . Tou te s n o s vi l les e t ton tes n o s t e r r e s , 

t o n t e s n o s m o n t a g n e s , n o s co l l ines ,nos champs , 

nos t r o u p e a u x d e b œ u f s , d e m o u l o n s e t d e 

c h è v r e s , lous nos c h e v a u x , n o s c h a m e a u x , 

tou tes nos r i chesses e t u o s f a m i l l e s , s o n t à 

vo t r e d i spos i t ion . 

4 . Que t o u t ce q u e n o u s avons d é p e n d e d e 

vous : 

5 . Nous s e r o n s vos e s c l a v e s , nous et n o s 

e n f a n t s . 

6 . Venez à n o u s c o m m e un m a î t r e pacifi-

q u e , e t t i r ez d e nous t o u s les s e r v i c e s qu ' i l 

vous p l a i r a . 

7 . Alors i l de scend i t d e s m o n t a g n e s a v e c s a 

cava le r ie t r è s - n o m b r e u s e , se r e n d i t m a î t r e d e 

l o u t e s l e s villes e t d e t o u s l e s peup les du pays . 

8 . Il p r i t d e t o u t e s les villes p o u r t r o u p e s 

auxi l ia i res , les h o m m e s les p lus b r a v e s e t l e s 

p l u s p r o p r e s à la g u e r r e . 

9 . T o u t e s c e s p r o v i n c e s f u r e n t saisies d ' u n e 

tel le f r a y e u r , q u e l e s p r i n c e s e t les pcrsbhnÈè 

les p l u s h o n o r a b l e s d e t o u t e s les villes s o r -

ta ient au -devan t d e l u i , a v e c les p e u p l e s , 

10. Et le r e c e v a i e n t avec des c o u r o n n e s e t 

de s l a m p e s , en d a n s a n t au s o n des t a m b o u r s 

e t de s flûtes. 

11. E l n é a n m o i n s , quo iqu ' i l s fissent tou tes 

c e s choses , i ls n e p u r e n t a d o u c i r la f é roc i t é 

d e s o n c œ u r ; 

généra l de s t r o u p e s d e Nabuc l iodonosor . nous 
p e u t auss i l lgiirer tous les m i n i s t r e s d e la fu -
r e u r et d e l ' o rgue i l d u d é m o n , qui t rava i l l en t 
souS SCS o r d r e s à a c c r o î t r e s o n e m p i r e . Tels 
o n t é té les e m p e r e u r s idolâ t res , qui o n t fait 
de s g u e r r e s si s a n g l â m e s c o n t r e les v r a i s s e r -
v i t e u r s de D i e u , p o u r les obl iger d e se s o u ; 
m e u r e il l ' e m p i r e d u d é m o n , en r e n o n ç a n t à 
ce lu i d e J é sus -Chr i s t . Tel e s t le m o n d e , d o n t 
les m e n a c e s ou les caresses son t éga lement u n 
piège t r è s - d a n g e r e u x p o u r engager u n e in l l -
n i i c d e p e r s o n n e s à l ' ado re r . Et te ls s o n t gé-
n é r a l e m e n t tous ceux qui d e v i e n n e n t dans 
l 'Eglise m ê m e des s u j e t s d e c h u t e e t d e s c a n -
dale aux lidèles, l o r s q u e p a r l ' exemple d e l c u r s 
d e s o r d r e s , ou p a r l e u r s d i s c o u r s cmpoisonUéS, 
ou par la v io lence d e l eu r c o n d u i t e , i ls les 

I
f o n t so r t i r d e la voie d e l eu r s a l u t , e t les e n -
gagent d a n s des r o u t e s de p e r d i t i o n , qui les 
m è n e n t à la m o r t . (Sacy . ) 

(2) S y r i a , p u t à C a s i o , L i b a n o , et Ant i l i -
b a n o , i n t è r quos si la est D a m a s c u s , c u j n s 
c a m p o s f e r t i l e s t e m p o r c mess i s occupavi t Ho-
l o f c n i e s , ut d ic tu iu est c . 2 , v . 17. 

( C o r n , à La p . ) . 
(3) Ad r e i n t e g r a n d u m n u m e r u m e o r u m qui 

d e s u o escrc i t i i inor tu i e r a n t , e t e t iam ad f o r -
t i f leaudum s u u m e x c r c i t u m . (Ly ranus . ) 

g w COMMENTAKIUM. 

i i . N a m e t c i v i t a t e s (1 ) e o r u m d e s l r u -

x i t , e t l u c o s ( 2 ) e o r u m e x e i d i t . 

1 3 . P r œ c e p e r a t e n i m i l l i N a b u c h o d o n o -
1 s o r r e x , u t o m n e s d c o s t e r r a e x t e r m i -

n a r e t , v i d e l i c e t u t i p se s o l u s d i c e r e t u r j 

d e u s (3 ) a b h i s n a t i o n i b u s q u a p o t u i s s e n t 

H o l o f c r n i s p o t e n t i à s u b j u g a r i ( 4 ) . 

(1) P u t à m u n i t i o r e s , e t qu ibus t i m e r i posse l 
a l i quando r e b e l l i o , destruxil et lucos exeidit, 
a l l o u e cuiu a r i s et f an i s d e o r u m , q u a lucis j 
f e r è c i n g e b a n t u r , ad m a j o r e r a loço vene ra -
t ionem c o n c i l i a n d a m , e t ad so rdes i l lo rum , 
s a c r o r u m sal te in e x p a r i e l egendas . A tquc ] 
u t ina rn so l i s idol is , seu falsis diis h o c bc l lu in 
movisset Ho lo fe r l i c s , e t non e t iam v e r u m 
D e u m cœl i e i t e r r a s u o c solio d e t u r b a r e vo -
l u i s s e t l ( I m n u s . ) 

( 2 ) H a u r a i t é t é p l u s s û r e t p lus glor ieux .1 
ces p r i n c e s e t à ces p e u p l e s d ' u n i r l e u r s f o r -
ces et d e s e j o i n d r e lous ensemble p o u r se dé-
f e n d r e c o n t r e un b a r b a r e q u i é ta i t rempl i d e 
c r u a u t é , e t s u r lequel tou tes les p lus g randes 
soumiss ions n e p o u v a i e n t r ien p o u r le l l « h i r . 
SI l e u r s villes ava ien t e te pi! ees e t d é t r u i t e s , 
Us a u r a i e n t au m o i n s eu la g lo i re d e d e l e n d r e I 
leur pavs aux d é p e n s d e l e u r p r o p r e vie. 
Mais la f r a y e u r n e r a i s o n n e p o i n t , e t c e u x q u i 
en son t saisis s ' a b a n d o n n e n t sans d i s c e r n e -
m e n t à t ou t ce qu ' e l l e l eu r i n s p i r e . C ' e s t c e 
q u e l 'on voi t e n c o r e a d m i r a b l e m e n t dépe in t 
dans la v é r i t é figurée par c e l t e h i s t o i r e . Les 
m é c h a n t s , l o r squ ' i l s s ' a b a n d o n n e n t au p e c b e 
e t au démon , o n t p o u r b u t , c o m m e c e s p n n - i 
ces et ces peup les d o n t il e s l pa r lé i c i , d e se 
n r o c u r e r u n e e s p è c e d e b o n h e u r e i de s ' as - I 
s t i r e r la pa ix d u r a n t c e l l e vie. Mais i ls s e 
t r o m p e n t d ' u n e t e r r i b l e m a n i é r é , pu i sque le. 
d iab le , scion sa in l B e r n a r d , s e r e n d p l u s c rue l 
e n v e r s ceux qu ' i l s ' e s t s o u m i s , q u e n v e r s les • 
a u t r e s q u i l ' on t mépr i sé . C a r e n f i n , q u a n d 
m ê m e il a r r i v e r a que ce c r u c l Holofc rne ruine 
tes cilles et coupe les bois sacrés d e ceux q u i 
s ' opposen t à son e m p i r e , qu ' i l t u e r a l e u r s 
co rps , e t q u ' i l e x t e r m i n e r a , a u t a n t q u il est 
e n s o n pouvo i r , l eu r s a i n t e e t d iv ine Religion, 
u n e m o n si p réc ieuse d e v a n t Dieu l eu r pro-
c u r e l ' a s su rance d ' u n e vie e t d ' u n e fél ici te : 
é t e r n e l l e s ; e l le m ê m e Dieu don t il s emble 
avo i r p r o f a n é e t r e n v e r s é la Religion, e s l t ou t - , 
p o i s s a n t p o u r d é f e n d r e , m a l g r é c e t t e opp re s - j 
s ion a p p a r e n t e , les in té rê t s d e sa vér i té . Mais 
q u a n t à ceux t;ui vont au-devant de lui, c o m m e 
ces p r i n c e s c l ces peup les a l la ien t a u - d e v a n t 
d 'Ho lo f c rne , « q u i s e s o u m e t t e n t volonia i rc-
n i e n l à s o n e m » i r e , i l s s o u t s o u i e n t t r è s - j n a I l i e u - r 
r e u x dès ce m o n d e , e t ils s ' engagen t dans u n e I 
ell 'fnvable désola t ion p o u r l ' a v e n i r . Ils o n t 
a f fa i re à Un maî t re , q u i é t a n t , se lon le langage 
d e l ' E c r i t u r e , homicide dès le commencement 
du m o n d e , n e q u i t t e j a m a i s la h a i n e implaca - ; 

b le qii ' il a c o n ç u e c o n t r e les h o m m e s , e t 
d o n n e a u x â m e s une m o r t c rue l l e d a n s le 
t e m p s mèu ie qu ' i l s emble se r e n d r e l e p l u s 
favorable p o u r ce qui regarde la f o r t u n e feiii-

' pore l le d e ceux qu ' i l veut p e r d r e é te rne l l e -
m e n t . C a r il c o m p t e pour r ien t ou t ce qui e s l 
p a s s a g e r , e t il est i res-disposé à d o n n e r , s ' i l : 
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1 2 . C a r il d é t r u i s i t l e u r s v i l l e s , e t c o u p a 

l e u r s bois sacrés, 

1 3 . P a r c e q u e le r o i Nabuehodonosor lu i 

a v a i t c o m m a n d é d ' e x t e r m i n e r t o u s les d ieux 

d e la t e r r e , al in q u ' i l fû t seu l a p p e l é dieu par 

les n a t i o n s q u ' I l o l o f e r n e a u r a i t p u a s s u j é l l r 

à s a p u i s s a n c e . 

l e pouva i t , lous les r o y a u m e s d e la t e r r e , 
c o m m e il s e van ta d e les d o n n e r à J é sus -
Chr i s t m ê m e , p o u r v u q u ' o n l ' a d o r e , et q u ' e n 
l ' a d o r a u t o n se r e n d e d i g n e d ' ê t r e le c o m p a -
gnon é t e r n e l d e s e s suppl ices . (Sacy.) 

(3) Vide q u i a s su rga t f a s t u s h o m i n l s , q u i . 
ob l i t u s s e t e r r a i n e s s e et p u l v c r e m , Deo et 
divi l i i ta t i bc l lu in i n d i c i t , i p s e q d e vtilt h a b e r l 
e t coli u i Deus , imô so lu s Deus . E t h o c e t i a m , 
quia v i c e r a l A r p b a x a d , V c r è Dar ius a p n d 
C u i t . 11b. 4 ; Pragilitatis l u m m i œ . i n q u i i , mmia 
in prosperis rébus eblivio esl. S imil is f u i t s t a tus 
L n c i i ' e r i l s a i a c . 14, v. 15, et P b a r a o n i s Ezcch . 
29 , ve r s . 5 . e l r é g i s Tyri i Ezech . 28 , i d e ô q u e 
o m n e s s t e r n i . r e g u o q u e e t vità dejiui m e r u e -
r u n l . Supe rb ia e r g o inera e s t i n s a n i a , q u a 
h o n i i h e m fac i t quasi T i t a n e m , n o n giganto-
macii i im l a u t ù m , sed e t t h e o m a e l w m , u t 
Deum quas i a d due l lum p rovoca re a u d e a t . 

( C o r n , à L a p . ) 
(4) Nous a v o n s p l u s i e u r s e x e m p l e s d e l ' a n -

l iqu i ié d e ce t t e h o r r i b l e e x t r a v a g a n c e d e l 'es-
p r i t d e l ' h o m m e , qui l e por ta i t à se vou lo i r 
a t t r i b u e r f a u s s e m e n t la d iv in i t é . S c n n a c h é r i b 
s e van ia i n s o l e m m e n t d e n ' avo i r t r o u v é a u c u n 
dieu qui lui rés i s ta i . E t m e n a n t aussi d e co 
n o m b r e le Dieu d e J é r u s a l e m , il s ' é leva i i a u -
d e s s u s du T r è s H a u t , el voulait q u ' o n le re-
ga rdâ t c o m m e le Dieu t o u i - p u i s s a n t , a u q u e l 
nul d ieu n e pouvai t ê t r e c o m p a r é . Da r iu s , qui 
r é g n a i t s u r les Mèdes e t su r les P e r s e s d u 
t e m p s d e Danie l , e u t l 'orguei l d e fa i re publ ie r 
p a r tout son e m p i r e un éd i l ex t ravagan t , p a r 
lequel il dé fenda i t il t o u s s e s s u j e t s d ' ad re s se r 
p e n d a n t l ' e space d e t r e n t e j o u r s a u c u n e p r i è r e 
à q u e l q u e Dieu que ce f û t , et l e u r o r d o n n a i t 
d e s ' ad r e s se r à lu i s e u l , c o m m e s i t o u s les 
su je t s avaient é t é obligés d e le r e c o n n a î t r e 
p o u r l eu r d i e u . A l e x a n d r e , s u r n o m m é le 
G r a n d , et p lus ieurs e m p e r e u r s r o m a i n s ont 
fa i t para î t re ce l t e m ê m e a m b i t i o n . Et il n ' e s t 
po in t s u r p r e n a n t q u e ceux dont le démon 
possédai t l ' e s p r i t se so ient po r t é s c o m m e lui 
à vouloi r s e r e n d r e se iuMablesâ Dieu, pu i sque 
cet espr i t s u p e r b e , que lque j a loux qu ' i l p a r û t 
c i r e de s h o n n e u r s d i v i n s , élai i t o u j o u r s dis-
posé il en fa i re p a r i aux pr inc ipaux d e s e s 
min i s t r e s , s o u f f r a n t volont iers q u ' o n les r e -
s . i rdâ t c o m m e des dieux, p o u r v u q u e les hom-
m e s , t r o m p é s p a r ces va ines s u p e r s t i t i o n s , 
s 'é lo ignassent d u vra i Dieu, et q u ' i l s d e v i n s -
sen t p a r c o n s é q u e n t , ou qu ' i l s d e m e u r a s s e n t 
t o u j o u r s ses esclaves. 

C ' e s t a insi q u e le démon s u b s t i t u e e n c o r e 
p l u s i e u r s d ieux au Dieu vér i t ab le dans le c œ u r 
d ' un i r è s -g raud n o m b r e d e C h r é t i e n s . Et il 
agit en cela d ' u n e man iè re d i f férente d ' I lu lo 
fcr i ie , l eque l avai t o r d r e ¡l'exterminer tous les 
dieux de la terre, afin que Nabucliodonosor fù 
seul appelé dieu. C a r cet e sp r i t a r t i l ic ieui 
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1 4 . P e r t r a n s i e n s a u t e m S y r t a m - S o b a l , 

e t o m n e m A p a m e a m ( 1 ) , o m n e m q u e M e -

s o p o t a m i a m , v e n i t a d l d u m œ o s i n t e r r a i n 

G a b a a (2 ) , 

1 5 . A c c e p i l q u e c i v i l a l e s e o r u m , e t s e d i t 

ib i (3 ) p e r t r i g i n l a d i c s , i n q u i b u s d i e b a s 

a d u n a r i p r a c e p i t u n i v e r s u m e x e r c i l u m 

v i r t u t i s s u s ( 4 ) . 

n ' a y a n t pu e m p ê c h e r l ' é t a b l i s s e m e n t d u r è g n e 
d e Jésus Chr i s t , n e s 'y oppose p l u s e n a p p a -
r e n c e . et il s o u f f r e q u e ce lu i q u ' i l ha i t a v e c u n 
orguei l e x t r ê m e règne s u r la t e r r e p a r l e 
c u l t e e x t é r i e u r d e son a u g u s t e R e l i g i o n . M a i s 
il t ravai l le d a n s le m ê m e t e m p s à s a p e r c e l t e 
Religion s a c r é e par le c œ u r , en lu i s u b s t i -
t u a n t d a n s le lond d e l ' à m e d ' u n g r a n d n o m -
b r e d e lidèlcs a u t a n t d e d i e u x c i d ' i d o l e s q u ' i l s 
o n l d e pass ions sec rè t e s . Il s e g a r d e b i e n cTex-
termina ces (lieux de la terre, c ' e s t - à - d i r e t o u s 
ces p b j e l s d i f fé ren t s q u i a t t i r e n t l e s a d o r a t i o n s 
d e l eu r c œ u r . Il c o n t r i b u e , au c o n t r a i r e , d e 
t o u i c s s e s f o r c e s , à l e u r f a i r e c o n c e v o i r u n 
p lus g r a n d a m o u r p o u r c e s d i e u x , e t i l n e 
c r a i n t po in t q u e la m u l t i t u d e d e c e s i d o l e s l u i 
fasse p e r d r e a l u i -même l e s a d o r a t i o n s d o n t 
son o rgue i l le r e n d si j a l o u x , pu i squ ' i l s a i s q u e 
p lus il y en a u r a qui s e r e n d r o n t m a i t r e s d u 
c œ u r d e s h o m m e s , p l u s s o n r è g n e s ' y a f f e r -
m i r a . ( S a c . y . l 

(1) P r o v i n c i a m C a l e s y r i a , à c l v i t a t e A p a -
m e à i e j u s r o e t r o p o l i , ita" d i c t a n t . ( M e n o c i x i u s . ) 

(2) id e s t , m o u t a n a i n ve l c l i v o s a i n . t i r i e c è 
es t , venil in planitiem Esdrelon, prope Docœamu 
(unde. l 'ortè l e g e n d u m , ad Uola-os, pr<> l d u -
i n a i s ) è reglone serra: Judœœ (id e s t , i r a c t u s 
in Judarâ p e r p é t u é c l i v o s i e t e d i t i , q u i L u c a s 
1 , ve r s . 3 9 , montana J u d a a v o c a n t w r ) , et 
cailramelalus es! inler Gicbe el SiytopiiUrn. D e 
Gabe v e r ô , vel Gtcbe. d ic i t P l i n i u s , urbem e s s e 
instar regni. Non v ideo l a m e n c u r c u m t a i i n o 
non r e t i neami i s i p sum Idumteonm n o - i i e n , 
ci im ex J o s e p h o e t aliis c o n s t e t , ItU-mœam 
q u a n d o q u e t a r n a m p l é s u m i , u t Gazam q n a o q u e 
e t Gaben, e t Ascalonem, e t o m n i a v i c i n u c o r n 
p r e b e n d a t . ( T i r i u u s . j 

(5) Id e s t , m a n s i t , s i c u t D e u t . 1 : Sedisii 

m 

14. Kl t r a v e r s a n t la Syr ie -Soba l , tou te l 'A-

p a m é e e t t o u t e la Mésopotamie , il v int au pays 

d ' h l u m è c , en la t e r r e d e Gabaa ; 

15. Kl il dev in t m a î t r e d e tou tes l e u r s 

villes ; e t il d e m e u r a là t r e n t e j o u r s , p e n d a n t 

lesquels il c o m m a n d a q u ' o n r a s s e m b l â t t o u t e s 

t roupes d e s o n a r m é e . 

in Cadesbarne tempore mulio. Id e s l , m a n s i s t i s . 
l'er triginla. l ' Iu res en im t u r m a s u i e x e r -

cit i ls d i s p e r s a f u e r a n l ad cap i endum et spo-
l i andum parva loca et fo r t iuscu la , e t q u i b u s 
non c r a t necesse t o t u m e x e r c i l u m c o n v c m r c . 

(Ly ranus . ) 

(4) L e piège le p l u s d a n g e r e u x o ù pouvai t 
t o m b e r N a b u c h o d o n o s o r é ta i t ce lu i q u e son 
p rop re orguei l lu i p r é p a r a , l o r s q u e la d iv ine 
P rov idence p e r m i t qu ' i l r éuss i t p o u r q u e l q u e 
t emps dans le desse in e x t r a v a g a n t qu il avai t 
formé de s'assujélir louie ta terre C a r ces 
succès h e u r e u x lui firent c ro i r e d e p lus en 
p lus q u ' i l deva i t ê t r e h o n o r e c o m m e uni d iou , 
e t lui é l e v è r e n t le c œ u r j u s q u a ce d e g r e d o r -
s u e i l , d ' où il m é r i t a d ' ê t r e t ou t d u n coup 
préc ip i té . T o u s les p r i n c e s e t t o u s les p e u p l e s 
so r t a i en t a u - d e v a n t d e s o n gênera i p o u r s e 
r e n d r e ses esc laves . Qui n ' e û t c r u q n u n peu-
ple, c o m m e c l a i t ce lu i de s J u n s , b e a u c o u p plus 
faible en a p p a r e n c e q u e t o u t e s c e s a u t r e s na-
tions q u ' i l avai t va incues , se se ra i t soumis d e 
même à ses lois? Mais c ' é t a i t là q u e Dieu 1 at-
t enda i t p o u r lu i f a i r e t ou t d ' u n c o u p sen t i r 
son n é a n t . Le m o i n d r e des peup les était celui 
qu'i l avait dessein d 'oppose r à tons ses vas tes 
pro je ts . E l u n e f e m m e d ' e n t r e ce peup le é ta i t 
des t inée p o u r e x é c u t e r c e g r a n d des se in , l o u i 
ce que l ' E c r i t u r e s a in t e a r e p r é s e n t é jusqu a 
p résen t d e t o u s ces peup les a s s u j e n s a I e m -
pire d 'Ho lo fe rne , n ' a é té qu 'a l ln d e nous don-
n e r lieu d ' a d m i r e r davan tage et 1 ex t rava-
gance i m p r e qui fait q u o les h o m m e s abusen t 
d ' u n e m a n i è r e si i n so len te , et en m ê m e temps 
si aveugle , d ' u n pouvoi r qui l eu r a é t é seule-
m e n t c o n f i é ; e t l ' adorab le condui te d e D i e u , 
qui s o u f f r e l e u r o r g u e i l avec p a t i e n c e , e t qui 
a t tend à les p n n i r q u ' i l s a ient p o r t é l eu r i m -
pié té j u s q u ' a u comble d e 1 exces . (Sacy. l 

T R A . Ì N S L A T 1 0 EX G l t . i C O . 

1 . E t m i s e r u n t ad e u m n u n t i o s v e r b i s p a c i f i c i s , d icentes : — 2 . E c c e n o s pue r l Nabuchodonoso i 

regis magni ads i imus c o r a m l e : m e r e t i o b i s , s i c u l p lac i lum es t facie i lu te . — 3 . E c e e v i l l a n o s t r a s , 

et omnis c a m p u s t r i t i c o r u m , e t g r e g e s . e t a r m e i i t a , e t o m n e s mandr i e l a b e r n a c u l o r u m n o s t r o r n m 

a d s u n i a n t e fac iem l u a m ; — u t e r e q u o n n o d ò p lacu i t l ibi . — 4. E c c e et c ivi ta tes n o s t r a , e t babi -

l a n t e s in cis servi lu i s u n t . — V e n i e n s o c c u r r e e i s , p r o u l esi b o n n m in oculis lu is . — 5. E t a d -

v e n c r u n l viri ad O l o p h e r n e m , et a n n u r t i i a v e r u n t ci s e c u n d u m v e r b a h a c . — 6. E t descendi t s u -

p e r m a r i l i m a m ipse, e t v i r t u s e j u s , e t p r e s i d i a posui t In c iv i ia i ibus excels is ; — et assumpsi t e x 

eis in bel l i socie ia iem v i r o s c l ec tos . — 7 . E l s u s c e p e r u n t e u m ipsi, el o m n i s regio ad j acens eo-

r u m — cum c o r o n s , e l ebori-s , e l l y m p a n i s . 8 . E l demol i ius o m n e s i iues co ruu i , e l lucos eo-

rum exc id i i . — E l e r a i d e c r e t u m in e x x e r m i n a r c o m n e s dcos t e r r a : ut ipsi soli Nabuchodonosor 

s e r v i r e n i o m n e s gcn tes ; e l o m n e s l i r i c o » , o m n e s t r i b u s eoruni i n v o c a r e n l eum in Deum. — 

9 . Et ven i l super fac iem E s d r e l o n , p r o g>e D o u e a m , q u a e s t c o m r a serrani magnani J u d a a . — ID-

E I e a s i r a m e i a i u s e s t i n l e r G c e b a , e t S c r y i a r u m c iv i ta tcm : — c i fu i t ibi m e n s e m dicri iui ad coli;- • 

s e n d a omnia i m p e d i m e n t a v i r t u t i s s u a e . 
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C O M M E N T A R M I . 
Belli successi la e x p o n i t u r , quoad p o p u l o s 

i p s o s , q u i bello e o p e i e b a n t u r , et q u o a d ip-

s u m H o l o f e r n e m . Illi c o p i a r u m l a n i a r u m , r e -

r u m q u e h a c l e n ù s g e s t a r n m t e r r o r e p e r c u l s i , 

s e s e b u i e totrts d e d i d e r u n t , p r a t e r tiiios J n -

d a o s , d e q u i b u s scqiienti capi te . Dispie ien-

d u m v e r i q u i n a m alii illi popul i f u c r i n t , et 

q u e m in dcd i l i one n iodum t e n u c r i n t . F u c r u n t 

ig i lu r unitersamm ttrbium ce provinciarum re-

ges ac principes. Kl n e de lo to s la t ini m u n d o 

cog i t a l ionem q u i s s n s c i p i a t , a d d i l u r : Syrite 

scilicet el Mesopotamia:, el Syrite Sobal, el La-

bile atipie Cilicice. Syr ia va r ié a d m o d ù m s u m i -

l u r . I n t e r d ù i n c t iam Assyrios ipsos complcc t i -

t l l r , ti" i l - i fcló.. tàsovro Sóji«, v - i -£» 

IkpSâjov icdf'.a i ' I . f e ï i . Qui à Grcecisait 

l l e r o d o l u s l ib . 7, Stjri cocabanlur, ii à barba-

ris Assyrii vocali sum. Hu r sùn ique pos tea : (il 

Xujtci -.JTC1 iiffò J]ejo.'uv KairïraSoxxi XI&EWXI. 

Syri isti à Pcrsis Cappadoces rocaniur. E t Pli-

n ius , lib. S , cap. 1 2 : Syria quondam terrarum 

maxima, et pluribus distimia nominibiis. Nam 

que Palestina tocabatur, qui coktiugil Arabas, 

el Jndœa, el Cœle, dein Plitenice, et qui rece-

di! ini its, Damascena, acmagis eliam nunc me-

EuphratemeiTygrin;qu'aque transit Taurini, So-

pitene; dira vero, eliam Comagene, et ultra Ar-

memam, Adiabene, Assyria ante dicla, el ubi 

Ciliciam attingii, Antiochia. P a l e i igi lur S y r i a 

n o m e n quàru l a t i s s i m é , s e d ehm press iùs ac-

c i p i t n r , a b c n u n i c r a t i s j a m j i a r t ibus d i s i in -

g u i l u r , s i cque a l ia est Syria, alia So bai. H a c 

en im ipsa est q u a , à P l in io loco c i t a l o , e t 

S t rab i l i l e lib. 1 2 , P t o l o m a o l ib . 5 , cap , 1 3 , 

Sopitene d i c i t u r , et e j u s m e n t i o fui t 1 Reg . 11 , 

2 Heg. 8 , ubi d i c t u m vocar i q u a n d o q u e Sy-

rian Soba à J o s e p h o Olia, à 7 0 , Sonia . Non 

p r a i e r i b o d e Syr ia p r e s s è d i c l a Dionys i i , 

p r o u t eos q u i d e m La t inos fec i t P r i s c i an i t s 

v e r s i c u l o s , p r e s e n t a , qu ia n o n n i h i l , q u o d 

capi t i s i n f r a s e e u t n r i qu in t i v e r s u m s e p t i m u m 

e t dec imu tn q u a r l u m a t i i n g i t , c o n t i n e n t . Ciim 
e n i m var ia esse S v r o r u m g e n e r a d i x i s s e i , 
pergi t : 

Namque alii mediis habitant telluris in arvis, 

HosqueSyrosproprièperhibeni; sed Iinora juxih, 

Phcenices vivunt celeri cognomine dicli, 

Quos misit quondam marcliubnim laudibtts auclos, 

GhaUceo nimihm decoraiam sanguine gentem , 

Arcanisque Dei celebratam legibusunam. 

Lybia v e r o q u o m o d ò a b l l o l o f e r n e l a m a d h u c 

p r o c u l d iss i lo p e r t c r r i i a e s t 'I Q u o m o d ò e j u s 

s . s. XII. 

m e n t i o , e t ^Egypti nulla ? Quomodò i n l e r S y -

r i amSoba l e t Cil iciam med ia c o n s t i t u i l u r , q u a 

a b i i i ràquc t a n t o l o c o r u m spa l lo d i s j u n c t a ? 

S u n t q u i Lgciam h i e ve l in i , ¿ . i j i / i i fo r tè legeoda . 

l-ygias en iu i in b isce locls co l loca i l l c r o d o t . , ' 

lib. 7, c u m Sy r i s e t M a r y a i i d e n i s , d e q u i b u s 

l i b . 4 , e i Ma t i en i s , d e q u i b u s l ib . I : i L i g y e s , 

t a i l , e t M a t i e n i , e t M a r y a n d e n i , e t S y r i , ea-

r (lem c u m P a p h l a g o n i b u s a r m a i u r à p r a l i a -

( b u n l u r ; » e t p a u l ò p o s t : i M a r y a n d e n o r u m , 

i et Ligyum, e l S y r o r u m d u x e r a t G o b r y e s . i u b i 

in L a t i n a , q u a e l i a m co r r ec t i s s ima p u l a t u r , 

conve r s ione , idem quod h l c m e n d u m , u t i r -

byum d u x s i t Gobrvas . E l n e quis vel e o s d e m 

Ltbyas vel Ligyas , vel in l l c rodo lo L i b y a s p o -

liùs q u à m l. igyas l e g e n d o s a u g u r e i t i r , i i b e r i n 

m a n u s l a n t t ì m s u m e n d u s . Confes t im e n i m c r i i 

u i r o s q u e l e g e r e , e t valdè qu idem d iversos ; 

et L i b y u m qu idem d u c e m e s s e M a n s a n g e n , 

Quia t a m e n a n t e a , qu in Phud Libyam sigili-

l i ca re l , ver is imil i t i s n ih i l o c c u r r i t , s'it s a n è Li-

bya, e l ad cani l i cc i cum exe rc i l u n o n d ù m pe r -

vene r i t l l o l o f e r n e s , h u j u s t a m e n a n i r o u m iila 

o c c u p a i , longéque a d h u c posi tura m a l u m aver-

l i t , u t i s e G a b a o n i t a f a c c r e d i c e b a n t J o s u a 

c . D, e t f ac i cban t apitd C u r l . l ib . lOa l i i . Ba-

byloniam e n i m r e v e r l i v o l e b a t A l e s a n d e r , qu ia 

• n n n t i a b a t u r ei l ega tos ex d ive r s i s l e r r a r u m 

l o r b i s p a r t i b u s u n d i q u e Bahy lon iam c o n -

l i lux isse e t e j u s a d v e n l u m e x s p e c t a r e . Adcò 

i t o tum o r b e m n o m i n i s e j u s t e r r o r i n v a s e r a i , 

• u i c u n c l a g c n t e s ve lu l de s t i na to s ib i regi 

• a d u l a r c n t u r . » V i d e n t u r v e r ò i i d e m i n L a t i n o 

e s s e d e b e r e popul i q u i in G r a c o , qu ia id-

c i r c ò in G r a c o j am ¡sto c a p i l e r e t i c e n t u r , 

q u ò d a n i e a , e . 1 , n o m i n a t i f u e r i n t , e t c o n -

t r a , ideò in L a t i n o , j am d ic to cap i le r e -

c e n s e n t e , q u ò d a n i e a cap i te p r i m o p r a t e r i t i 

f u e r i n t . 

Modus verò dedi t ionis fu i t liic : P r i m ò , mi-

serunt legatos suos. Ips ius N a h u c h o d o n o s o r i s 

a n t e a legatos r e s p u e r a n i ; suos ipsi n u n c mi t -

t u n t , e t per cos supp l i can t . P e r Ho lo fe rnem 

p e t i e r a i ille a n t e a , ut ex G r a c o a u d i v t a u s , 

terroni et aqua,it; p e r legatos ca ist i o f f e r u n t 

o m n i a . Est au lem Illa f o r m u l a q u a p o s t u l a b a n l 

isti r eges n o n , ut v e r l i t Baduc l lus , pruparari 

sibi terras el arpias, s e d sibi ded i , s u b j i c i q u e 

o m n i a , q u ò d i m p e r i u m o m n e vel t e r r e s t r e 

vel m a r i t i m u m s i t , be l lum o m n e vel t e r r a , vel 

mar i g e r a t u r : o m n e s h o m i n u m opes vel ex 

t e r r a , vel ex aquà c o n s t e n t , u t s u n t ag r i , 

f und i , Sylva , possess ioncs , d o m u s , u r b e s , sta-

2 8 
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g n a , I n c u s , ( l u m i n a , q u i n a u r u m e u a m , e t a r -

g e n t i m i . e t l ap idea p r e l i o s i . Nam, a l s a p i e n t e r 

e t p h i l t ì W p b o r u m d e c r e t i * consen t anee d i x i t 

S . B e r n a r d , s e r m . 4 de A d v e n l a : i A u r o m c t 

, a r g e n t u m n o n n e e s t t e r r a m i ra c i a l b a , 

, q u a m s o l u s h o m i n u m e r r o r I m i . M i P » " < « 

< r e p u t a i p r e i i o s a m ? » On ioMS e i g e m m a 

n o n n e è p e l a g o e t i a in p e t u n i u r ' Et in t o r n i n e 

q u a p r e p o n d e r a n t a i d s e l e m e n t s , n o n n e l e r r a 

e t a q u a s u n t ? n o n n e ex h l s c e tobus p o t i s s i -

m i ™ c o n s t a n t o m n i a , q u i b u s p a s c i m u r , p o t a -

m u r , a m i c i m u r ? S i c a p u d U t r o d o L S c y i h a -

r u m reg i a i e b a t D a r i u s : < Domino tuo a f f e r e n s 

, d o n a , t e r r a i n e t a q u a m , i n coOoquiuin v e n i . . 

E t e i tm i l l e m i s i s s e t , < a v e m , m i K m , r a n a m e t 

, q n i n q u e s a g i t l a s . i Da r i i opin io cra i , < S c y t b a s 

, s e s ib i t r a d e r e , e t t e r r a m et a q a a m , . q u o d 

m i « q u i d e m in t e r r à g i g n a t u r , ei codem q u o 

h o m i n e s f r u c t u v i e n i c i ; r w amen, m a q u i s 

n a s c a t u r , avis v e r 6 s i t e q u o assimili-; a t sa-

gitlis d a n d i s , s u u m i p s o r u m r e b u r I r a d e r e . 

I d e m e t i a m D a r i u s A l h e n a s e t S p a l a m l e g a t o s 

i d e m p c t i t u r o s c i t m m i s i s s e t , coram Uh a l t -

q u o s i n b a r a t h r u m , a l ios in p a t e m a m j e c e -

r u n t , j u b e n t e s u l e x iis t e r r a m et aquam f e r -

r e n i , u l i l ib . 7 r e f e r t i d e m Hi reJo t . . qu i m e -

m o r a i e t i a m q u e m a d m o d i n » Xerxes >.-.-,« 

, 1 ™ , « « m i s e r i t , e t a l i i qu idca i a r r i i n a n e s 

r e v e r t e r i n t , alii t e r r a m e t a j » » a l l o l e n n t . 

E s t e l in D i e d . , l i b . U , « f o n f o r m u l a . 

D e i n d e l e g a l i m i s s i , ¡«1 - f i t 

pac i f ic i* , p a c e m p o s c e r e d e t e r r a i - E a t r a -

d u n t u r v . 2 , q u o r u m t r ip lex « I t ì i m e m b r u m : 

P r i m u m e s t d e p r e c a n o , q u a « v. 6 r e p e t i i u r . 

A l i e r u m e s l r a t i o , c u r i l i s e s : d e d a l . q u i d è 

m a l i s d u o b u s m i n u s cl igendum s i t . T e r l i u m 

e s t d e d i t i o ipsa o m n i u m m o r i i » r e r u m , v . o 

e t 4 , a d e ò q u e s u l i p s o r u m et ferrai l i b e r t a -

l i s , v . 5 e t 6 . V o c a n t v e r ò v . 2 S a b w b o d o n o -

s o r e m regem mag.im, e t seipseia i ta , u l v i d i -

m u s , i p s e v o c i r a t c . 2 , n o n l u l g a r i m c d o , q u o 

p o i c n i e m q u e r o p i a m r e g e m « a r e mor i s s i , 

s e d e x i m i o i l io q u i P e r s a r u a p o s t » r e g i b u s 

p r o p r i u s e x t i l i t , Ul n i m i r t a a m reps *»*»> 

a u t r i c i r e g a m a p p e l l a r e u t u r . a p u d i i e r o d o l u m 

c r e b r ò . X e n o p h o n t e m l i b . 5 A n d » . , A r i s i , -

d e m i n R o m a E n c o m i o , D i w e n , Chrysos to -

m u m o r a i . 3 d e R e g n o , A m b m w h b . 1 7 . 

H i n c e t a p u d S i r a b o n e m . 0 . 15, E p i t a p b i u s 

i s t e Cyr i v e r s u s : 

Uìc ego rei regumjacco, <F cSras-

E t 4 R e g . 1 8 , v e r s . 19 : B<B tot rei magmi, 

rex Augnarmi, E s d r a T .ve i s . 12 - - Maxerxes 

rez regum,Esdrte acido* D«'^ a-< vcrs' 

3 7 : T u rex regum es; el Deus cali regnum, et 

forlitudincm, el ¡mperám, el gleriam dedil liti. 

R e c l è v e r ò a p u d P l u t a r c l i u m A p o p h t c g . , L a -

c e d a m o n i o r u m r e x A g e s i l a u s : Quid, a i e b a t , 

m e major rex, si non lemperatior et ¡astiart 

I d e ò q u e e l A l e x a n d e r , a p u d e u m d e m P l u t a r -

c l i u m l i b . 2 , d e i l l i u s f o r t u n a , solo pterosque 

nomine magnos e s se d i c e b a t . C u j u s r e i c a u s a r a 

P i a l o , l i b r o 3 d e L e g i b u s , in m a l a m n l t o i ò m -

q u e raollem e t d e l i c a t a m c d u c a t i o n e m c o n f e r ì . 

C i i m e n i m C y r u m D a r i u m q u e l l y s l a s p i s d u r è 

d i l i g c n t e r q u e i n p u e r i t i à e d u c a t o s l a u d a r e t : 

i E x i l i o , a i t , t e m p o r e n u l l o s u n q u à m f e r m è 

i P e r s a r u i n r e x m a g n u s , n i s i n o m i n e f u i t . 

• Ñ e q u e f o r t u n a m c a u s a r a f u i s s e a r b i t r o r , 

I s e d v i t a r a m a l a m , q u a m filii v a l d è d i v i t u r a , 

I l y r a n n o r u m q u c p l u r l m ù m v i v i m i . N u n q i i à m 

I e n i m p u e r e t v i r e t s e n e x , e x h u j u s m o d i 

i v i t i . v i r t u t e p r a s t a n s e v a d e r e p o i e r i t . i S a n è 

v e r ò , u t a p u d H o r a i i u m c p i s t . 1 , p n e r i , e t 

A n s o n i u s idy l l io 17 : Qui reclè faciei, non gai 

dominalur erti rex, e t v e r è m a g n u s r e x . O m -

n i u m v e r ò t a n t o i s lo n o m i n e d i g n i s s i m u s i l lc , 

c u j u s m e m i n i t T o b i a c a p . 1 3 , d e q u o P r o p h e t a 

P s a l m . 9 4 : Deus magnus Dominile el Rex ma-

gnus super omnes deos. (Ma « " m ejus sunt 

lines terree, el allitudines montium ipsius sunt. 

Quoniam ipsius esl mare, el ipse fecil illud; et 

siccam mana ejus formavirunl. S . J o a n . A p o c a -

l y p . 1 9 , v e r s . 16 : Babel investimento, et in fe-

more suo scriptum : Rex regtm et Dominus domi-

naneium. 

i l o l o f e r n e s v e r ò q u a j a m f e c e r i t , n a r r a t u r 

v e r s . 7 : Descendit de montibus, C a s i o , L i b a n o , 

A n t i l i b a n o , q u i i n S y r i a , i n i e r q u o r u m d u o s 

p o s t r e m o s D a m a s c u s e s t , in c u j u s i l l e f e l i c e s 

c a m p o s d e s c c n d e r a l c . 2 , v . 17 : Descendii in 

virtutemagiìà. E t i a m i n l i t t e r a r u m s t u d i o l i p p i s 

n o t u m , viriutem s a p e p r o v i , r o b o r e e t e x e r -

c i t u a c c i p i . Oblinuit omnem civilatcm, id e s t , 

p r s e s i d i a i m p o s i t a m u n i v i t , q u i a G r a c è e s t 

Ì o p o i f w , n o n , u l C. 1 , V. 6 , f i . « S s , vel i n f r a h o c 

i p s o c . v . 1 5 , accepil civilutes eorum, q u a n q u à m 

m u o i i i o n e m i s l a m a n i e e a t a c c e p t i o , n e c c s s e 

e s t . De universis urbibussmpsilsibi auxiUàrios, 

v . 8 , u n d e f a c t u m u t i n c r e d i b i l i i c r e j u s i n d i e s 

a u g e s c e r e n t c o p i a , p r o u t e l i a u i d i c i t n r i n f r a , 

c a p . 7 , T. 2 . A c c i p i e b a t u r u b i q u e h o n o r l i c e n -

t i s s i m c . V e n i e n t i p r o c c d e b a n i o b v i à m n o n 

p a t a c i a l i q u i e t , c i v i t a t u m n o m i n e , l ega l i , s e d 

universamm mbàm habilatores principes et ho-

n o r o t i simili cum popoli*. E t q u o m o d ò ? Exci-

pientes eirai a i m coronis el lampaiibns, ducentei 

churos in tgmpanis el tibiis. S u m m a ¡ s ta o m n i a 

r e v e r e n t i a , l a t i t i a q u e p u b l i c a a p u d v e t e r e s 

a r g u m e n i a e r a n t . D e c o r o n i s d i c a m in M a c b a -

b a i s . D e l a m p a d i b u s , e t q u i d e m a d e ò , u t s u a s 

e t i a m i n t e r d ù m j a n u a s l i t c e r n a r e n i , a t t e s t a t u r 

J u v e n a l i s S a i v r à 2 1 , X i p h i l i n u s in N e r o n e , 

T e r t u l l i a n u s i n A p o l o g i à , e t l i b . a d u x o r e m . 

C u r i . l ib . 3 : • B a g i s t a n e s , B a b y l o u i a a r c i s e t 

i r e g i a p e c u n i a c u s t o s , o b v i à m » f e t o r i A le -

t x a n d r o e g r c s s u s , t o t u m i t e r floribus c o r o -

m i s q u e c o n s t r a v e r a t , a r g e n l e i s a l t a r i b u s a b 

< u t r o q u e l a t e r e d i s p o s i l i , q u a n o n I h u r e 

c m o d o , sed o m n i b u s o d o r i b u s c u m u l a v e r a t . > 

S c r i p t u m à D i o d o r o e s t , l ib . 1 6 , q u e m a d -

m o d ù m A r t a x e r x i O c h o c u m o l e a r a m i s 

o b v i à m s u p p l i c c s v e n e r i n t S i d o n i ; e t à L i -

v io , l i b . 44 , q u o m o d ò c o n t r a E p i p h a n e m 

A n t i o c h u m o p e m r o g a t u r i A l e x a n d r i a , c u m 

o l e a i t i d e m r a m i s , R o m a n o r u m s e n a t u m 

I n g r e s s i s i n t . M a g n a s a n è h o m i n u m m i s e r i a , 

q u ò d i n s o m m o s u o l u c t u e t c a l a m i t a t e , v e l 

i n v i t i g a u d e r e , t r i p u d i a r e , f e s t o s q u e d i e s 

a g i t a r e d e b e a n t : 

Non benè mendaci visus componi tur ore. 

Difficile esl tristi fingere mente jocttm. 

C i t m t a m e n s ib i h a c , i n v i l i s e t i a m e l r e p u -

g n a n t i b n s , i m p e r a r c n t , t a n t a n i b i l o m i n i i s l lo -

l o f e r n i s c l a t i o , a r r o g a n t i a e t f e r o c i t a s e r a i , u t 

e a m , n e i s t i s q u i d e m t o t t a u l i s q u c h o n o r u m e t i 

g a u d i o r u m l e n o c i n i i s , m i t i g a r e p o s s e n t , v . 1 1 . 

Nam el civitales eorum destruxit, et tucos eorum 

excidit. I l o s a r b o r i b u s c o n s i l o s e t o p a c o s , d i i s i 

c o n s e c r a t o s , q u i s , q u i vel p r i m o r i b u s , u t a i u n t , ; 

l a b r i s , V i r g i l i u m g u s t a r » , i g n o r a i ? S e d e t i n ; 

S c r i p t u r S i d e m n o s t r i s i g n i l i c a l u i n D e u t e r o n . 

1 6 , v . 2 1 : Non planlabis lucum, et omnem ar-

borem juxtà altare Domini Dei lui, 3 R e g . 1 4 , 

v . 2 3 . jEdificaverunt et ipsi sibi aras el slatuas, 

et lucos super omnem collem excelsum, i t e m q u e 

c . 1 3 , l i b . 4 , c . 1 3 , 1 7 , 2 1 ; J c r e m . 1 7 , i l i c i . 5 . 

Q u i d i g i t u r ? I l o l o f e r n e s g c n i i l i s n o n c r a i ? 

D e o s n o n c o l e b a i ? Q u o m o d ò e o r u m i g i t u r l u -

c o s e x c i d e b a t ? Q u o m o d ò , q u a v e r i De i c o l t o -

" b u s p r a c e p t a e r a n t E x o d . 5 4 , D e u t e r o n o m . 

7 e t 12, p i i c u j u s d a m A s a i n s t a r 2 P a r a l i p . » , 

v . 5 , f a c i e b a t ? O b s t u p e s c e , ò b o m o , e t b u i n a -

n a m e x h o r r c s c e s u p e r b l a m . P r t e c e p e r a i iUi 

Nabucodònosor rex, ni omnes deos terne ex-

temlnaret, eidetica ut ipse solus diceretur Deus. 

Q u ò , q u o a s c e n d i s , t c r r u l a , p u l v i s c u l e , v c r -

m l c u l e ? A r p b a x a d u m v lc i s t i , c o p i a s m a g n a s 

c o e g i s t i , r e g n u m d i l a t a s t i ; e t i d c i r c ò t u S ia-

t i m D e u s , e t Deus solus ? B e i , è i n e x i r c m o i l io 

s u o c o n f l i c t u , a p u d C u r i , 1 . 4 , D a r i u s : F r a g i l i -

t a l i s h u m a n a l u m i a i n p r o s p c r i s r e b u s o b l i v i o 

e s t , q u i 1. 5 , C h a r i d e m u m n o n a u d i e r a t d i c e » , 

t e m : c T u q u i d e m , l i c e n t i à r e g n i s u b i t ò m u -

t t a t u s , d o c u m e n t u i n e r i s p o s t e r i s h o m i n u m , 

I c ù m s e p e r m i s é r e f o r t u n a , e t i a m n a l u r a m 

i d c d i s c e r e . S i s c i l i c e t , a i t i d e m C u r i . l i b . IO, 

i r e s s e c u n d a v a l e n t c o m m u t a r e n a t u r a m , e t 

i r a r ò n u s q u a m e r g a b o n a s u a s a t i s c a u t u s e s l . > 

A t q u e h o c i d e m c . 5 , v . 2 9 , d e N a b u c b o d o n o -

« o r e t r a d i t u r , ut sciai omnis gens, guoniam Na-

bucodònosor Deus terne esl; el pneler ipstm 

alius non est, e t e . 6 , v . 2 e t 4 . In c a p i t i s b u j u s 

t e r l i i t e x t u G r a c o ita i n s c r i b i t u r : Erat ipsi 

decreium omnes terne deos sterminare, ut ipii 

soli Nalmchodonosori latrile culitm deferrent om-

nes gemes, et omnes lingule, el omnes tribus eitm 

in detim invocarent. De i n t o l c r a b i l i s u p e r b i i 

h a c , q u a D i v i n i l a « e t i a m m a n u s i n j i c i t , d i c a m 

i t e r i m i a l i q u i d i n f r a , c . « , e t 2 . M a c h a b , 9 , 

v . 1 0 . L e g e n d u s v e r ò I s a i a s c . 1 4 , à v . 4 . B e l -

l u m e r g o i n f e r e b a t I l o l o f e r n e s n o n r e g i o n i b u i 

t a n l d m , s e d e t r e l i g i o n i b o s ; e l l i ee t o p u s b o -

n u m c s s e t l ic ia c o m m e n l i l i a q n e g e n t i l i o m n u -

m i n a t o l l e r e , p r o f a n a e o r u m f a n a c i d c l u b r a 

e x s c i n d e r c , l u c o s i m p u r i i a t l s o m n e s d c s e c a r e , 

p e s s i m e t a m e n a g e b a t I l o l o f e r n e s , q u i v e r u m 

e t i a m e ® I i t e r r a q u e D e u m s u o à so l i o d e t u r -

l i a re c o n a r e t u r , e x l r c n i a q u e i l l ius N a b i i c b o -

d o n o s o r i a n a i m p i e t a t i s e t a r r o g a n t i a t a m s e -

d u t o l a s e s c m l u i s i r u m , t a m q u e i m m a n e m sa -

l e l l i t e m p r a b e r e t . Verni v e r ò ipse ad Idumteos 

in terram Gabaa, v . 1 5 . S e d q u a ¡ s ta C a b a a ? 

N a m u n a q u i d e m i n J u d a i , 4 R e g . 2 3 , v . 8 , 

J o s . 1 5 , v . 4 8 , p r o p è M a o n e n i n i o n t e m c i D a -

r u m n a m vel D u m e m , d e q u à Mas ius i n i l l ud 

c a p u l ; a l t e r a B e n j a m i l i c a , q u a n e f a r i o s e d e r e 

J u d i c . 2 0 , e t S a u l i s o r t u 1 R e g . C e l e b r i s . Si-

d e p r i o r e a g a t u r , n ù m a d l i ane J u d a a p a r t e m 

a c c e s s e r a l H o l o f e r n e s ? e t n o n n e Dumatos.qaoi 

Idumatos p o t i ù s l e g a m u s ? S i d e p o s t e r i o r e , 

q u i n a m i n B e n j a m i n i à t r i b ù i d u m a i ? e t n ù m 

¡Ho e t i a m s e s e A s s v i i i j a m p e n e t r à r a n t ? Gabe 

a i l P l i n . I. o , c . 1 8 , u r t i r egn i instar. E t l d u -

m a a n o m e n i l a q u a n d o q u e a m p l u m e s t , o t 

G a z a m e t i a m e t A s c a l o n e m , a l i a q u e id g o n u f 

loca c o m p r e b e n d a t , u t 1. 4 C a p t i v . 2 6 , m o n -

s t r a i J o s e p h , e t l ib . c o n t r a A p p i o n e m C r a c o s 

t e x t . : i V e n i i , a i t , s c c o n d n m f a e i e m , v e l i n 

< p i a n i t i e i o E s d r e i o n p r o p c D o t a a m , q u a e s t 

• è r e g i o n e S e r r a m a g n a J u d a a , e t c a s t r a -

I m e t a i u s e s t i n t e r G a b a m e t S c y t h o p o l i n . i 

V i d e t u r e r g o l e g e n d u m : Verni in Doiaos in 

terram Gabaa, id e s t , moitlanam s e u dicosam. 

Serra v e r o H i s p a n i s q u i d e m , m in E t e c h i c l i -

c o s S e r r a n i C o m m e n t a r i o s e x p l i c a l A r i a s , est 
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iractiis perpetui cliaotus et erfi ias,- s e d G r a c l s i n 

t o p o g r a p h i à , e s l l o c o s d e n t i u m s e r r a i n s t a r 

s l r i c t u s , s e u f a u c c s e t a n g u s t i a . D e S e y l l v o p o l i 

S o l i n u s c a p . 4 5 , P l i n i u s l i b . 5 , c a p . 1 8 , e t e g o 

e s D . A n g u s t i n o J u d i c . 1 , l i g e s i p p o l i b . 5 , 

c a p . 1 9 . Dotata s o i c t a l i à s e l i a i n à S e p l u a -

g i n t a v o c a r i D o t l i a î m , G e n e s . 1 1 , v e r s . 1 7 . 

P o s t r e m o b i s i n l o - c i s m e n s e m t o t u n i l i a s i t , 

e s c r c i t u m t o t u n i c o l l i g e n s . V a r i a s e n i m s i m u i j 

d i t i o n c s i s c x e r c i t u s p e r a g e b a t , c ù n i d i v e r s a s 

h i i c e t i i l i t c e j u s p a r l e s a m a n d a r e l l l o l o f e r n e s . j 

l ' n d e f a c t u m n i e o d e m t e m p o r e , p r o c e l t e j 

c u j u s d a m i n s t a r , p e r g e r e l , i n u l i a s q u c e l u r - j 

b e s e l p r o v i n c i a » N a b u c h o d o n o s o r i s u b d e r e t . | 

G r a c u s m e n l i o n e m l a n l ù m f a c i t sareinamm 

el impedimenlortan e o l l i g e n d o r u m . S i p o r r ò 

q u a r a s , c u r t e r r o r l s t a n t u m t o t g e n l i b u s i n 

e u s s e n t l l o l o f e r n e s , c i m i A s s v r i o r u m m a j o r e s 

a m e a c o p t e v i s t e f u i s s e n t , 4 U c g . 1 0 , v e r s . 5 5 , 

d i c e n d u m p r i m ò q u i d e m , i n l l i o f o r t a s s é n o n 

C A P U T I V . 

1 . T u n e a n i î i e n t e s b a c filii I s r a e l ( 1 ) , i i 

q u i h a b i l a b a n t i a t e r r à J u d a , t i m u e r u n t I 

v a l d è à f a c i e e j u s . 

2 . T i m o r e t h o r r o r i n v a s i l s e n s u s e o - I 

r u m ( 5 ) , n e l i o s f a c e r c t J e r u s a l e m e t t e m -

p i o D o m i n i , q u o i l f e c e r a t c œ t e r i s c i v i t a t i - I 

b u s e t t e m p l i s e a r u m ( 3 ) . y 

3 . E t m ¡ s e n t n t i n o m n e m S a m a r i a m ( 4 ) 

I l l d e s t , I s r a e l i t a : , s i v e Judcei: e s l e n i m 
b l c n o m e n g e n e r a l e , m s a p é a l i b i , n o n p e c u -
l i a r e d e c e m i r i b a n i u . ( V a t a b l u s . ) 

l i ) E t v i d e n t e s e i i a m s i s e s e H o l o l e r m i i e -
d e r c n l , e s t r e m a . n n n i a a b i l i o s i b i m e t u e n d a 
e s s e , c i D e i C L I I T U M a b o l e n d o m e l e , s l a l u c -
n i n i v i n i v i r e p e l l e r e , C o n s i l i o q u o d i n a n o 
r e r u m s l a t t i v a m m i t c m e r a r i u n i q u e i n i s s e t . 

( V a t a b l u s . ) 

( 5 1 l i a r r i v e p e u q u e D i e u d o n n e s o n s e -
c o u r s . s i l ' i n i n ' e n s e n t a u p a r a v a n t l e b e s o i n 
a m a n t q u ' o n 1;- d o i t . L e s b o m n i c s d u s i è c l e 
r e g a r d e n t c o m m e u n e g r a n d e f o r c e d e s p n i 
d e n e r i e n c r a i n d r e . M a i s l e s s e r v i t e u r s d e 
D i e u , q u i s o n t c o n v a i n c u s q u ' i l s n e p e u v e n t 
r i e n p a r e u x - m ê m e s , s a v e n t a u s s i q u e l e s e n -
t i m e n t d e l e u r f a i b l e s s e e s l e n e u x l e l o n d e -
roent e l l e p r i m e i p e d ' u n e g r a n d e t o r c e . 1 
é t a i t d o n c n é c e s s a i r e q u e l e s e n f a n t s d I s r a e l 
fil,seul frappés tie franar à la rue de celle p i w -
sauce s i r e d o u t a b l e à'Holoferne, s o u s l a q u e l l e 
l o t i s l e s p r i n c e s e l l o u s l e s p e u p l e s p l i a i e n t . 
Il f a l l a i t q u ' i l s f u s s e n t r e m p l i s d e t r o u b l e e t 
d ' é i o n n e n i e i i t . a l i n q u e c e l t e f r a y e u r e t c e 
t r o u b l e , l e s U r s a n t d é l i e r d ' e u x - m ê m e s , l e s 
p o r t a s s e n t à s i ï c o n l i c r e n D i e u s e u l , e t a i m -
p l o r e r , c o n n u e i l s t i r e n t , l ' a s s i s t a n c e d e s o i t 
b r a s t o u t - p u i s s a n t . 

C e q u e l ' E c r i t u r e d i t i c i n o u s e s l d u n e 
g r a n d e i u s l r n : i o n ; c a r e l l e n e m a r q u e p o i n l 
ô u e l e s J u i f s c r a i g n i s s e n t l a p e r l e d e l e u r s 
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e d u x i s s e l a n t a s e x A s s y r i â c o p i a s , q u a n t ® 

a l i à s j a m f u i s s e n t , s e d p a u l a t i m n o v i s q u o t l -

d i è s u p p l e m c n t i s e t a c c e s s i o n i b u s v e h e m e n t e r 

a u c i a s f u i s s e , u t a n l e a d i c i u m e s l . D e i n d e 

m a g n a m d u c i s p e r i l i a m f u i s s e , m a g n u m q u e 

p a u l a l i m N a b u c b o d o n o s o r i s n o m e n e x i i l i s s e , 

o b v i c t u m A r p b a x a d u m , e l l e l i c e s l l o l o f e r n i s 

p r o g r e s s u s . l l u j u s e l i a m s a v i l i a e l f u r o r 

p l u r i m o r u t n a n i m o s f r a n g e b a t . E i v e r ô i t a h œ c 

o m n i a g e r e b a i H o l o f c r n e s , u i m u l i o m a j o r e s 

a d h u c i n d i e s c o p i a ; n o n l a m e x p e c t a r e n t u r , 

q u à m l i m e r e n t u r . S e m c l e n i m e l i t c r i i m 

d i x i t c a p . 2 , i n G r a c o N a b u c h o d o n o s o r , 

Ihlofcrnum à se prœmitti; s e n o n i t a m u l l ô 

p o s t seculimim. A l q u a q u a n t a q u e c u m r e g e 

i p s o c o p t e I q u i s A s s y r i o r u m Û o s l q u o d r o -

b u r I D e n i q u e D e i h a c v o l u n t a s e r a t , u t 

t a n l f i p o s l e a i l l u s l r i u s e s s e ï b c n e f i c e n t i a 

p o t e n t i a q u e i p s i u s m i r a c u l u m , a d q u o d j a m -

j a m c o n l c m p l a n d u m a c c i n g i m u r . 

C H A P I T R E I V . 

1 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l q u i d e m e u r a i e n t 

d a n s la t e r r e d e J u d a , a y a n t a l o r s a p p r i s t o u t e s 

c e s c h o s e s , c r a i g n i r e n t b e a u c o u p H o l o f e r n e . 

2 . L a c r a i n t e e t l ' h o r r e u r s a i s i r e n t l e u r s 

e s p r i t s , a p p r é h e n d a n t q u ' i l n e l î l à J é r u s a l e m 

e t a u t e m p l e d u S e i g n e u r c e q u ' i l a v a i t f a i t 

a u x a u t r e s v i l l e s e t à l e u r s t e m p l e s 

5 , E l i l s e n v o y è r e n t d a n s l o u l e la S a m a r i e , 

b i e n s , d e l e u r l i b e r t é , e t d e l e u r v i e , m a i s 
q u e l e s u j e t d e l e u r t r o u b l e é t a i t l a c r a i n t e 
q u ' i l s e u r e n t . q u e . la v i l l e d e J é r u s a l e m e l le 
temple du Seigneur n e f u s s e n t t r a i t é s c o m m e 
t o u s l e s a u t r e s l i e u x p a r o ù H o l o f e r n e a v a i t 
p a s s é . L e s J u i f s a v a i e n t u n e p r o f o n d e v é n é -
r a t i o n p o u r c e t e m p l e , e l l ' o n a v u d a n s p l o -
s i e u i s r e n c o n t r e s q u ' i l s é t a i e n t p r ê t s à d o n n e r 
l e u r v i e m i l l e f o i s p o u r l a c o n s e r v a t i o n d e c e 
h e u f a m e u x , q u i l e s d i s t i n g u a i t d e t o u t e s l e s 
a u t r e s n a t i o n s . C e q u ' i l s f a i s a i e n t p a r l e z è l e 
d u J u d a i s m e e t p o u r c o n s e r v e r c e m o n u m e n t 
s i g l o r i e u x d e l e u r r e l i g i o n , n o u s s e r i o n s h e u -
r e u x d e le f a i r e p a r u n v r a i p r i n c i p e d e p i é t é , 
é t a n t p l u s t o u c h é s d a n s l e f o n d d u c œ u r d e 
c e q u i b l e s s e l a g l o i r e d e D i e u e t l e s i n l c r é i s 
d e l ' E g l i s e , q u e d e c e q u i n o u s l o u c h e n o u s -
m ê m e s . N o u s v o y o n s b i e n , e n e f f e t , m i e J é -
s u s - C h r i s t s ' e s t m i s e n c o l è r e l o r s q o i l a v u 
t i r o f a n e r la s a i n t e t é d u t e m p l e d e D i e u . e l ta 
m a i s o n de prière changée, c o m m e il d i l , en une 
caverne ,le voleurs; m a i s o n n e v o i t p o i n t q u il 
a i t t é m o i g n é d e m ê m e a u c u n e c o l c r c d a n s 
t o u t l e t e m p s q u ' i l f u t e n t r e l e s m a i n s d e s e s 
e n n e m i s , e x p o s é à l o u s l e u r s o u t r a g e s , q u o i q u e 
s o n c o r p s f û t u n t e m p l e s a n s c o m p a r a i s o n 
p l u s p r é c i e u x q u e c e l u i a u q u e l i l s p a r a i s s a i e n t 
s i f o r l a t t a c h é s . ¡ Sao .y . ) 

( 4 ) E r a n t a l i o q u i S a m a r i i a n i J u i l a i s i n i m i c i ; 
c o m m u n e t a ï u e n p c r i c u l u m s u a d e b a t i n i r e i œ -
d u s u t s e a b H o l o f e r n e l u c r c n l u r . ( M e n o c h l u s . ) 
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p e r e i r c u i t u m u s q u e J e r i c h o , e t p r œ o c c u -

p a v e r u n t o m n e s v e r t i c e s m o n t i u m ( 1 ) . 

4 . E t m û r i s c i r c u m d e d e r u n t v i c o s 

s u o s ( 2 ) , e t c o n g r e g a v e r u n t f r u m e n t a i n 

p r s p a r a l i o n e m p u g n a . 

5 . S a c e r d o s e l i a m E l i a c h i m s c r i p s i t a d 

u n i v e r s o s q u i e r a n t c o n t r a E s d r e l o n , q u a 

e s t c o n t r a f a c i e m c a m p i m a g n i j u x l a D o -

t b a i n , e t u n i v e r s o s p e r q u o s v i a I r a n s i t u s 

e s s e p o t e r a i ( 3 ) , 

6 . U t o b t i n e r e n t a s c e n s u s m o n t i u m , 

p e r q u o s v i a e s s e p o l e r a t a d J e r u s a l e m , 

e t i l l ì c c u s t o d i r e n t , u b i a n g u s t i m i i t e r e s s e 

p o t e r a i i n t e r m o n t e s ( 4 ) . 

7 . E l f c c e r u n t filii I s r a e l s e c u n d u m 

q u o d c o n s t i t u e r a i e i s s a c e r d o s ( 5 ) D o m i n i 

E l i a c h i m . 

n i e n o n a c c i p i l u r S a m a r i a p r o c i v i l a t e m e -
t r o p o l i e l l o c i s s i b i p r o p i n q u i s , i n q u i b u s 
h a b i t a b a n l g e n t i l e s d c r e g n o A s s y r i o r u m , s e d 
p r o p a r i i b u s r e m o l i s i n r e g n o d e c e m t r i b u u m 
i n q u i b u s h a b i t a b a n l a l i q u i J u d a i , s i c u t d i -
c t u m f u i t s u p . ( L y r a n u s . ) 

( 1 ) A c t a s u n i n a c a n l e q u à u i l l o l o f e r n e s c a -
s t r a p o n e r e t a d E s d r c l o n e m , D o t h a i n . e i b e l l i 
sa i l u s q u e a d G a b a i t i c a m ; t u n c e n i m a g r è 
a d m o d i i m p c r a g r a r i p o l u i s s e l S a m a r i a , q u a m 
l o t a r n A s s y r i i o e c n p a b a n t . L e g i t G r a c u s : Mise-
runt in omnem terminant Samaria:, el Corns, el 
Belhoron, et Belmen, el Jericho, el in Choba.et 
Asora, el vallem Salem. U r b s I n e c Konas, K w a s , 
i p s a e s t f o n a s s e Kana G a l l l a a ; s e d p r a f e -
r e n d a n i c e n s e o l e c i i o n e m B i b l i o r u m C o m p l u -
l e n s i u m , f e r e n i e m K w a a ; , Komas, id e s t , v i -
c o s , v e l p a g o s . Belhoron u r b s e s l n o t i s s i m a ; 
e j u s d e m q u e n o m i n i s g e m i n a e r a n t u r b e s in 
S a m a r i l i d e . Belmen e s l Baal-maim, v e l Deci-
mami, u r b s A q u a r u m . S y r u s l e g i t h i e e l c a -
p i l e 7 , 3 , Abelmehula; q u a u r b s in S c r i p l u r à 
n o t i s s i m a e s t , e l p a r i m i a b e s l à t o r r e n t e C i s o n 
a c v a l l e J e z r a e l i s . F o r t e e l i u n a c c i p i p o t e s l i l e 
Abelmaim i n I r i b u N e p h l h a l i . V e l u s V u l g a t a 
f e r i Abelina; Choba, f u r l « e s l Cocheba in G a l i -
tea, v c l in B a s a n i t i d e . Asora e s t f a c i l e A s o r , 
c n j u s n o m i n i s p l u r e s s u o l u r b e s . C e l e b r i s 
q u a d a t n a d j a c e t l a c u i S e m e c h o n i s i n s u p e r i o r i 
C a l i t e l i ; a l i a p a r i i e r C e l e b r i s e s l i n A r a b i a 
l ' e l r a â , e t in s o r t e J u d a . D e n i q u e Yallis Sa-
lem u r b i S i c h e m p r o x i m a e s t . M e m i n i t E v a n -
g e l i n i n S a l a t i , l o c i p r o p è J o r d a n c m . ( G a l a t e i . ) 

(2) A u l : cinxerunt pagos rpii eranl in vertici-
bus jugisque montium; c o s m u n i v e r u n t a c fir-
l l l à r u n l . FaCBEXTCll EEPOSOBBUOT AD C01U1B1TO» 
APPARMUHQUE BELLI NKCESSIRIU» ; a d n e c e s s i -
l a t c m . a l q u e a d o b s i d i o n e m h o s t i l e m t o l e r a n -
d a t n . F.a a d j u m e n i a a d v i c l u m p c r t i n e n t i a s u n t 
c o m p a r a t a c i c o m p o r t a l a . ( V a t a b l u s . ) 

,Vrnir ipsorum agri 'reenter demessi erant, u t 
a d d i m i G r a c a : i I l e l i q u i s c a s i h u s , a i t l i b r o 
< I c i l i o , c . 3 , V e g e l i u s , p o t e s t in t e m p o r e 
i s u b v e n i r i ; p a b u l a t i o e t a n n o n a i n n e c e s s i -
1 t a t e n o n h a i i e n t r e m e d i u m , n i s i a u l e c o n -
: d i l a . i I d e ò q u e v e t u s R o m a n o r u i u d i s c i p l i n a , 

à l ' e n t o u r j u s q u ' à J é r i c h o , c l o c c u p è r e n i l o u s 

l e s s o m m e t s d e s m o n t a g n e s . 

4 . E i i l s e n v i r o n n è r e n t l e u r s b o u r g s d e m u -

r a i l l e s , e t a m a s s è r e n t d e s b l é s p o u r s e p r é -

p a r e r à c e l t e g u e r r e . 

5 . L e g r a n d p r ê t r e E l i a c h i m é c r i v i t a u s s i à 

l o u s c e u x q u i d e m e u r a i e n t v e r s E s d r e l o n , v i s -

à - v i s d e l a g r a n d e p l a i n e q u i e s l p r è s d e D o -

I h a ï n , e t à l o u s c e u x d o n l le p a y s p o u v a i t 

o f f r i r u n i 

6 . Q u ' i l s o c c u p a s s c n t l e s m o n t é e s d e s m o n -

l a g n c s p a r o ù l ' o n p o u v a i t a l l e r à J e r u s a l e m , 

e l q u ' i l s g a r d a s s e n t l e s ' d é h l é s p a r o ù l ' o n 

p o u v a i t p a s s e r e n l r e l e s n i o n t a g n e s . 

7 . E t l e s e n f a n l s d ' I s r a e l f r r e n t c o m m e l e u r 

a v a i l c o m m a n d é E l i a c h i m , g r a n d - p r é l r e d u 

S e i g n e u r . 

» in p i e r i s q u e o p p i d i s a d t i s u m a n n i t o t i u s , 
, in a c e t o , f r u m e n t o , l a r i d o , a t q u e h o r d e o e t 
i p a l e i s c o n d i t a h a b e h a t . > I n q u i t in G o r d i a n o 
C a p i l o l i n u s . « N a m , u l a i l V e g e l i u s l i b . 3 , c . 
« 5 , s a p i ù s p e n u r i a q n à m p u g n a c o n s u m i t 
i e x e r c i t u i u , e t f e r r o s a v i o r l a m e s e s t . I n 
( n i n n i e x p e d i t i o n e u n u m e l m a x i m u m c o n s i -
l i u m e s t , u t t i b i s u h i c i a t v i e l u s , h o s i e s f r a n -
i g a t i n o p i a . A n l e i g i t u r q u à i n i n c h o e l u r b e l -
i l u i n , d e c o p i i s e x p e n s i s q u e s o l e r s d e b e t e s s e 
c t r a e i a i u s , u t p a b u l a , f r u m e n t o n i , c a n e r a q u e 
, a n n o n a r i a s p e c i e s , q u a s à p r o v i n c i a l i b u s 
r c o n s u e t u d o d e p o s c i i , m a l u r i ù s e x i g a u l u r , e t 
« i n o p p o r l u n i s a d r e m g e r e n d a m , a c m u n i -
i t i s s i m i s l o c i s , a m p l i o r s e m p e r m o d u s , q n à u i 
« p r o t i c i l , a g g r e g e i u r . i E t c a p i l e 2 6 : « Q u i 
r f r u m e n t u m , n e c e s s a r i u m q u e c o m m e a t u m 
« n o n p r e p a r a i , v i n c i l u r s i n e f e r r o , i 

( G o n i , à L a p . ) 

( 3 ) In G r a c o s c r i p s i s s e l e g i n i r ad Betyluam, 
et ad Beiomesthaim. H o r u m p r i m a e s t B e i h u l i a 
i n t r i b ù S i m c o n i s , d e q u i i n f e r i t e . Beiome-
sthaim e s t llrthsames, v e l , u t e f f e r i u i t S y r i , 
Bctomesia. U r b e s E s d r e l o n , D o i h a i n , e t a l i a 
l o c a v e r s l e u l o p r a c e d e n l i d e s c r i p t a , b r e v i a b 
e s e r c i t u H o l o f e r n i s o c c u p a l a s u n t ; c t i j u s c o -
p i i s n e r e s i i t i s s c q u i d e n i v i d e n t u r I s r a e l i t a , 
q u i b u s s u m m u s s a c c r d o s p e r l i t i e r a s m a n d a -
v c r a i , t i l a d i l u s d e f e n d e r e n t . I m p a r e s s e f u c i l ò 
r e p u t à r u n t , i n v a l i d i s s i m o h u i c e s e r c i t i l i r e -
s i s t e r e n l . S a t i s h a b l i e r u n t o c c u p a r e f a u c e s 
J u d a e t H i e r o s o l y m a p r o p i n q o i o r e s , m i s i a l i m 
n a r r a b i t u r . ( C a l m c i . ) 

. ( 4 ) G r a c u s : Augnila, accestii* erat, ut duo 
ex /equo homines Iransire non p o s s e n t . I d e m e s t 
l o c u s q u i , c a p i t e p r a c e d e n l i , v . 13 , S e r r a Ju-
diva; a p p e l l a t i l e ; e à d e m q u e p h r a s i m i r e e x -
p r i m i t u r n e x u s p e r p e t u u s m o n t i u m , q u i v i x 
a d i t i m i i n t e r a n g u s t i s s i m a * f a u c c s r e l i n q n i t . 
E a r n v o c e i i i s e r v a n l i n v e r n a c o l o s e r m o n e 
H i s p a n i a p u d q u o s Serra e s t m o n t i u m n e x u s . 

( C a l m e t . ) 
Aiax*icw/EÌy ri; àia^iijri; Tr; ossivi;, ul OC-

cliparent ascensus montarne regionis; a d i l u s 
m o n l i u m q u i b u s b o s l i s i n J u d a a m v e n i r e p o s -
s e t . , ( V a t a b l u s . ) 

( 5 ) ó i i f i b ; i ( « ¿ f « , id e s l , summus ponlifex, 
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traeltts perpetui cliaotus et etlilus,- s e d G r œ c l s i n 

t o p o g r a p h i à , e s l l o c o s d e n t i u m s e r r a i n s t a r 

s t r i c t u s , s e u f a u c c s e t a n g u s t i a : . D e S e y l l v o p o l i 

S o l i n u s c a p . 4 5 , P l i n i u s l i b . 5 , c a p . 1 8 , e t e g o 

e s D . A u g u s t i n o J u d i c . 1 , l i g e s i p p o l i b . 3 , 

c a p . l i t . Doluta s o i c t a l i à s e l i a i n à S e p l u a -

g i n t a v o c a r i D e l l i a i m , G e n e s . 1 1 , v e r s . 1 7 . 

P o s t r e m o b i s i n l o - c i s m e n s e m t o t u n i l i a s i t , 

e x e r e i t u m l o t u m c o l l i g e n s . V a r i a s e n i m s i r a u i j 

d i l i o n e s i s c x e r c i t u s p e r a g e b a l , c ò n i d i v e r s a s 

h i t c e t i l l i i c e j u s p a r l e s a m a n d a r e t l l o l o f e r n e s . j 

l ' n d e f a c t u m n i e o d e i n t e m p o r e , p r o c e l l a ! ! 

c u j u s d a m i n s t a r , p e r g e r e t , i n u l t a s q u c e l u r - j 

b e s e t p r o v i n c i a » N a b u c h o d o n o s o r i s u b d e r e t . | 

G r a c u s m e n l i o n e m l a n l ù m f a c i t sarcinarum 

et impedimenlorurn c o l l i g e n d o r u m . S i p o r r ò 

q u a r a s , c u r t e r r o r i s t a n l i i m l o t g e n t i b u s i n 

e u s s e n t U o l o f e n t e s , c i i m A s s v r i o r u m m a j o r e s 

a m e a c o p i a v i s t e f u i s s e n t , 4 R c g . 1 0 , v e r s . 5 5 , 

d i c e n d u m p r i m ò q u i d e m , i n l i i o ( o r l a s s e n o n 

C A P U T I V . 

1 . T u n e a n t î i e n t e s h œ c filii I s r a e l ( 1 ) , i l 

q u i h a b i t a b a n t i a t e r r à J u d a , t i m u e r u n t I 

v a l d c à f a c i e e j u s . 

2 . T i m o r e t h o r r o r i n v a s i t s e n s u s e o - I 

r u m ( 5 ) , n e h o c ; f a c e r c t J e r u s a l e m e t t e m -

p i o D o m i n i , q u o t i f e c e r a t c œ t e r i s c i v i t a t i - I 

b u s e t t e m p l i s e a r u m ( 3 ) . y 

3 . E t m i s e r a t i t . i n o m n e m S a m a r i a m ( 4 ) 

11 l d e s t , Israelita, s i v e Judtei: e s l e n i m 
h i c n o m e n g e n e r a l e , u t s a p é a l i b i , n o n p e c u -
l i a r e d e c e m i r i b u u m . ( V a i a b l u s . ) 

l i ) F.t v i d e n t e s c l i a m s i s e s e H o l o l e r n i i t e -
d e r e n t , e s t r e m a o m n i a a b i l i o s l b i m e t u e n d a 
e s s e , « D e i c u l t u r a a b o l e n d u m , e t c . , s t a t u e -
r o n t v i n i v i r e p e l l e r e , C o n s i l i o q u o d m a n o 
r e r u m s t a t u v a n u n i t e m e r a r i u m q u e i n i s s c t . 

( V a i a b l u s . ) 
( 5 ) 11 a r r i v e p e u q u e D i e u d o n n e s o n s e -

c o u r s . s i l ' o n n ' e n s e n t a u p a r a v a n t l e b e s o i n 
a m a n t q u ' o n l e d o i t . L e s h o m m e s d u s i è c l e 
r e g a r d e n t c o r n i n e u n e g r a n d e f o r c e d e s p r i t 
d e n e r i e n c r a i n d r e . M a i s l e s s e r v i t e u r s d e 
D i e u , q u i s o n t c o n v a i n c u s q u ' i l s n e p e u v e n t 
r i e n p a r e u x - m è a i e s , s a v e n t a u s s i q u e l e s e n -
t i m e n t d e l e u r f a i b l e s s e e s t e n e u x l e l o n d o -
n i e n ! e t l e p r i n c i p e d ' u n e g r a n d e t o r c e . I 
é t a i t d o n c n é c e s s a i r e q u e l e s e n f a n t s d I s r a e l 
f u s s e n t frappés die frayeur à la rue de celle p i " J -
sane. s i r e d o u t a b l e a'ilâoferne, s o u s l a q u e l l e 
t o u s l e s p r i n c e s c l l o u s 1 r s p e u p l e s p l i a i e n t . 
Il (a l la i t q u ' i l s f u s s e n t r e m p l i s d e t r o u b l e e t 
a b o n n e m e n t , a l i n q u e c e l l e f r a y e u r e t c e 
t r o u b l e , l e s t i r s a n l d é f i e r d ' e u x - m ê m e s , l e s 
p o r t a s s e n t à s i ï c o n l i e r e n D i e u s e u l , e t à i m -
p l o r e r , c o n n u e i l s l i r e n t , l ' a s s i s t a n c e d e s e il 
b r a s t o u t - p u i s s a n t . 

C e q u e l ' E c r i t u r e d i l i c i n o u s e s l d u n e 
g r a n d e i u s l r r . e ' i o n ; c a r e l l e n e m a r q u e p o i n t 
ô u e l e s J u i f s c r a i g n i s s e n t l a p e r t e d e l e u r s 
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e d u x î s s e t a n t a s e x A s s y r i à c o p i a s , q u a n t a 

a l i à s j a m f u i s s e n t , s e d p a u l a t i m n o v i s q u o t i -

d i è s u p p i e m e n t i s e t a c c c s s i o n i b u s v e h e m e n t e r 

a u c t a s f u i s s e , u t a n l e a d i e l u m e s t . D e i n d e 

m a g n a m d u c i s p e r i l i a m f u i s s e , m a g n u m q u e 

p a u l a t i m N a b u c h o d o n o s o r i s n o m e n e x t i i l s s e , 

o b v i c t u n i A r p l i a x a d u n i , e t l e l i c e s H o l o f e r n i s 

p r o g r e s s u s . l l u j u s e t i a m s a v i l i a e l f u r o r 

p l u r i m o r u m a n i m o s f r a n g c b a i . E t v e r » i i a h a c 

o m n i a g e r e b a i H o l o f c r n c s , u t m u l t o m a j o r e s 

a d h u c i n d i e s c o p i a n o n l a m e x p e c l a r e n t u r , 

q u i i m l i m e r e n t u r . S e m c l e n i m e t i t e r i i m 

d i x i t c a p . 2 , i n G r a c o N a b u c l i o d o n o s o r , 

Hvloferitum à se prœmitti; s e n o n i t a m u l t o 

p o s t seeuturum. A l q u a q u a n i a q u e c u m r e g e 

i p s o c o p i a ! q u i s A s s y r i o r u m Û o s l q u o d r o -

b u r ! D e n i q u e D e i h a c v o l u n t a s e r a t , u t 

t a n l i i p o s l e a i l l u s t r i u s e s s e t b c n e l i c e n l i a 

p o t e n l i a q u e i p s i u s m i r a c u l u m , a d q u o d j a m -

j a m c o n l c m p l a n d u m a c c i n g i m u r . 

C H A P I T R E I V . 

1 . L e s e n f a n t s d ' I s r a ë l q u i d e m e u r a i e n t 

d a n s la l e r r e d e J u d a , a y a n t a l o r s a p p r i s t o u t e s 

c e s c h o s e s , c r a i g n i r e n t b e a u c o u p H o l o f e r n e . 

2 . L a c r a i n t e e t l ' h o r r e u r s a i s i r e n t l e u r s 

e s p r i t s , a p p r é h e n d a n t q u ' i l n e l i t à J é r u s a l e m 

e t a u t e m p l e d u S e i g n e u r c e q u ' i l a v a i t f a i t 

a u x a u t r e s v i l l e s e t à l e u r s t e m p l e s 

5 . E t i l s e n v o y è r e n t d a n s t o u t e la S a m a r i e , 

b i e n s , d e l e u r l i b e r t é , e t d e l e u r v i e , m a i s 
q u e l e s u j e t d e l e u r t r o u b l e é t a i t 1a c r a i n t e 
q u ' i l s e u r e n t . q u e . la v i l l e d e J é r u s a l e m e t le 
temple du Seigneur n e f u s s e n i t r a i t é s c o m m e 
t o u s l e s a u t r e s l i e u x p a r o ù H o l o f e r n e a v a i t 
p a s s é . L e s J u i i s a v a i e n t u n e p r o f o n d e v é n é -
r a t i o n p o u r c e t e m p l e , e t l ' o n a v u d a n s p l n -
s i e u i s r e n c o n t r e s q u ' i l s é t a i e n t p r ê t s à d o n n e r 
l e u r v i e m i l l e f o i s p o u r l a c o n s e r v a t i o n d e c e 
l i e u ( a m e u x , q u i l e s d i s t i n g u a i t d e t o u t e s l e s 
a u t r e s n a t i o n s . C e q u ' i l s f a i s a i e n t p a r l e z è l e 
d u J u d a ï s m e e t p o u r c o n s e r v e r c e m o n u m e n t 
s i g l o r i e u x d e l e u r r e l i g i o n , n o u s s e r i o n s h e u -
r e u x d e le f a i r e p a r u n v r a i p r i n c i p e d e p i é t é , 
é l a n i p l u s t o u c h é s d a n s l e f o n d d u c œ u r d e 
c e q u i b l e s s e l a g l o i r e d e D i e u e l l e s i n t é r ê t s 
d e l ' E g l i s e , q u e d e c e q u i n o u s t o u c h e n o u s -
m ê m e s . N o u s v o y o n s b i e n , e n e f f e t , q u e J é -
s u s - C h r i s t s ' e s t m i s e n c o l è r e l o r s q n i l a v u 
p r o f a n e r la s a i n t e t é d u t e m p l e d e D i e u . e l ta 
m a i s o n de prière changée, c o m m e il d i l , e n une 
caverne ,le voleurs; m a i s o n n e v o i t p o i n t q u il 
a i l t é m o i g n é d e m ê m e a u c u n e c o l c r c d a n s 
t o u t l e t e m p s q u ' i l f u t e n t r e l e s m a i n s d e s e s 
e n n e m i s , e x p o s é à u n i s l e u r s o u t r a g e s , q u o i q u e 
s o n c o r p s l û t u n t e m p l e s a n s c o m p a r a i s o n 
p l u s p r é c i e u x q u e c e l u i a u q u e l i l s p a r a i s s a i e n t 
s i f o r t a t t a c h é s . ¡ S a c y . ) 

( 4 ) E r a n t a l i o q u i S a m a r i i a n i J u i l a i s i n i i n i c i ; 
c o m m u n e t a m e i i p c r l c u l u m s u a d e b a t i n i r e i œ -
d u s u t s e a b H o l o f e r n e t u c r c n l u r . ( M e n o c h l u s . ) 
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p e r e i r c u i t u m u s q u e J e r i c h o , e t p r œ o c c u -

p a v e r u n t o m n e s v e r t i c e s m o n t i u m ( 1 ) . 

i i . E t m û r i s c i r c u m d e d e r u n t v i c o s 

s u o s ( 2 ) , e t c o n g r e g a v e r u n t f r u m e n t a i n 

p r s p a r a t i o n e m p u g n a . 

5 . S a c e r d o s e t i a m E l i a c h i m s c r i p s i t a d 

u n i v e r s o s q u i e r a n t c o n t r a E s d r e l o n , q u a 

e s t c o n t r a f a c i e m c a m p i m a g n i j u x t a D o -

t h a i n , e t u n i v e r s o s p e r q u o s v i a t r a n s i t a s 

e s s e p o t e r a i ( 3 ) , 

6 . U t o h l i n e r e n t a s c e n s u s m o n t i u m , 

p e r q u o s v i a e s s e p o t e r a t a d J e r u s a l e m , 

e t i l l ì c c u s t o d i r e n t , u b i a n g u s t u m i t e r e s s e 

p o t e r a t i n t e r m o n t e s ( 4 ) . 

7 . E t l è c e r u n t filii I s r a e l s e c u n d u m 

q u o d c o n s t i t u e r a i c i s s a c e r d o s ( 5 ) D o m i n i 

E l i a c h i m . 

n i e n o n a c c i p i t u r S a m a r i a p r o c i v i t a t c m e -
t r o p o l i e t l o c i s s i b i p r o p i n q u i s , i n q u i b u s 
h a b i t a b a n t g e n t i l e s d e r e g n o A s s y r i o r u m , s e d 
p r o p a r l i b u s r e i n o l i s i n r e g n o d e c e m I r i b u u m 
i n q u i b u s h a b i i a b a n l a l i q u i J u d a i , s i c u t d i -
c t u m f u i t s u p . ( L y r a n u s . ) 

( 1 ) A c t a s u n i n a c a n l e q u à u i l l o l o f e r n e s c a -
s t r a p o n e r e t a d E s d r c l o n e u i , D o i h a i n , e t b e l l i 
sa i l u s q u e a d G a b a i i i c a m ; t u n c e n i m a g r e 
a d m o d ù m p c r a g r a r i p o t u i s s c t S a m a r i a , q n a n i 
t o t a n i A s s y r i i o c c u p a i e n t . L e g i t G r a c u s : Mise-
ront in omnem terminant Samaria, el Corns, el 
Belhoron, et Belntcn, el Jericho, et in Choba.et 
Asora, el vallem Salem. U r b s h a c Konas, K w a s , 
i p s a e s t f o n a s s e Kana G a l l l a a ; s e d p r a f e -
r e n d a n i c e n s e o l e c t i o n e m B i b l i o r u m C o m p l u -
t e n s i u m , f e r e n t e m K w u a ; , Komas, id e s t , v i -
c o s , v e l p a g o s . Belhoron u r b s e s t n o t i s s i m a ; 
e j u s d e m q u e n o m i n i s g e m i n a e r a n t u r b e s in 
S a m a r i l i d e . Be ime l i e s t Baal-maim, v e l Be el-
maim, u r b s A q u a r u m . S y r u s l e g i t h i e e t c a -
p i l e 7 , 3 , Abelmehuta; q u a u r b s in S c r i p l u r à 
n o t i s s i m a e s t , e l p a r i m i a b e s l à t o r r e n t e C i s o n 
a c v a l l e J e z r a e l i s . F ' o r i è e i i a n i a c c i p i p o t e s l i l e 
Abelmaim i n t r i b u N e p h l h a l l . V e l u s V u l g a t a 
f e r i Abelina; Choba, f o r l è e s t Cocheba in G a l i -
l a â , v e l in B a s a n i t i d e . Asora e s t f a c i l e A s u r , 
c n j u s n o m i n i s p l u r e s s u n t u r b e s . C e l e b r i s 
q u a d a m a d j a c e t l a c u i S e m e c h o n i s i n s u p e r i o r i 
G a l i l a â ; a l i a p a r i t e r C e l e b r i s e s l i n A r a b i a 
l ' e l r a â , e t in s o r t e J u i l a . D e n i q u e Yallis Sa-
lem u r b i S i c h c m p r o x i m a e s t . M e m i n i t E v a n -
g e l i n m S a l i n i , l o c i p r o p è J o r d a n c m . ( C a l m e l . ) 

{2} A u l : cinxerum pagos gui erani in vertici-
bus jugisme montium; c o s m u n i v e r u n t a e fir-
i n à r u n t . F a c H E x r c i i BEPOSOBBUOT AD COWIBITO» 
APPARMUHQUB BELLI N E C e s s u i u n ; a d n e c e s s i -
t a t e i n . a l q u e a d o b s i d i o n e m h o s t i l e m t o l e r a n -
d a m . F a a d j u m e n t a a d v i c l u m p c r t i n e n t i a s u n t 
c o m p a r a t a e t c o m p o r t a l a . ( V a i a b l u s . ) 

Sani ipsorum agri rccenler demessi erant, u t 
a d d i m i G r a c a : i R e l i q u i s c a s i b u s , a i ! l i b r o 
d e i t i o , e . 3 , V e g e l i u s , p o t e s t in t e m p o r e 
i s u b v e n i r i ; p a b u l a t i o e t a n n o n a i n n e c e s s i -
i l a t e n o n h a i i e n t r e m e d i u m , n i s i a u l e c o n -
: d i t a . i I d e ò q u e v e t n s R o m i u i o r u m d i s c i p l i n a , 

à l ' e n l o u r j u s q u ' à J é r i c h o , e t o c c u p è r e n t t o u s 

l e s s o m m e t s d e s m o n t a g n e s . 

4 . E t i l s e n v i r o n n è r e n t l e u r s b o u r g s d e m u -

r a i l l e s , e t a m a s s è r e n t d e s b l é s p o u r s e p r é -

p a r e r à c e t t e g u e r r e . 

5 . L e g r a n d p r ê t r e E l i a c h i m é c r i v i t a u s s i à 

t o u s c e u x q u i d e m e u r a i e n t v e r s E s d r e l o n , v i s -

à - v i s d e l a g r a n d e p l a i n e q u i e s l p r è s d e D o -

t b a i n , e t à l o u s c e u x d o n t le p a y s p o u v a i t 

o f f r i r u n i 

0 . Q u ' i l s o c c u p a s s c n t l e s m o n t é e s d e s m o n -

t a g n e s p a r o ì i l ' o n p o u v a i t a l l e r à J é r u s a l c r o , 

e l q u ' i l s g a r d a s s e n t l e s ' d é b l é s p a r o i l l ' o n 

p o u v a i t p a s s e r e n l r e l e s m o n i a g n e s . 

7 . E t l e s e n f a n l s d ' I s r a e l f i r e n t c o m m e l e u r 

a v a i l c o m m a n d é E l i a c h i m , g r a n d - p r é l r e d u 

S e i g n e u r . 

» in p i e r i s q u e o p p i d i s a d u s u m a n n i t o t i u s , 
i in a c e l o , f r u m e n t o , l a r i d o , a t q u e h o r d e o e t 
i p a l e i s c o n d i t a h a b e b a t . > i n q u i t in G o r d i a n o 
C a p i l o l i n n s . i N a n i , u l a l t V e g e l i u s l i b . 5 , c . 
( 5 , s a p i ù s p e n u r i a q n à m p u g n a c o n s u m l t 
t e x e r c i t u m , e t f e r r o s a v i o r l a m e s e s t . I n 
i n in ri i e x p e d i t i o n e u n u m e t m a x i m u m c o n s i -
d i u m e s t , u t t i b i s u l l i c i a t v i c l u s , h o s t e s f r a n -
i g a t i n o p i a . A n t e i g i t u r q n à i n i u c h o e l u r b e l -
i l u n l , d e c o p i i s e x p e n s i s q u e s o l e r s d e b e l e s s e 
e t r a c i u i t i s , u t p a b u l a , f r i i m e n u i m , c a n e r a q u e 
i a n n o n a r i a s p e c i e s , q u a s à p r o v i n c i a l i h u s 
( c o n s u e l u d o d e p o s c i t , m a t u r i ù s e x i g a u t u r , e t 
< i n o p p o r t u n i s a d r e m g e r e n d a m , a c m u n i -
i t i s s i m i s l o c i s , a m p l i o r s e m p e r m o d u s , q n à i n 
( p r o l i c i l , a g g r e g e i u r . i E t c a p i l e 2 6 : « Q u i 
( ( r u m e n t u m , n e c e s s a r i u m q u e c o u m i e a i u m 
i n o n p r a p a r a t , v i n c i t u r s i n e ( e r r o , i 

( C o n i , à L a p . ) 

( 3 ) In G r a c o s c r i p s i s s e l e g i i u r ad Betyluam, 
et ad Beiomesthaim. H o r u m p r i m a e s t B e t h u l i a 
i n t r i b ù S i m c o n i s , d e q u i i n f e r i t e . Beiome-
sthaim e s t Bethsames, v e l , u l e f f e r e n t S y r i , 
Bctomesta. U r b e s E s d r e l o n , D o i h a i n , e t a l i a 
l o c a v e r s i c u l o p r a c e d e n l i d e s c r i p l a , b r e v i a b 
e x e r c i l u H o l o f e r n i s o c c u p a t a s u n t ; c u j u s c o -
p i i s n e r e s t i t i s s c q n i d e m v i d c n i u r I s r a e l i t a , 
q u i b u s s u n i m u s s a c c r d o s p e r l i u e r a s m a n d a -
v c r a t , u t a d i l n s d e f e n d e r e n t . I m p a r e s s e f u c i l ò 
r e p u t à r u n l , n t v a l i d i s s i m o b a i e e x e r c i l u i r e -
s i s t e r e n l . S a t i s h a b u e r n n t o c c u p a r e f a u c e s 
J u d a e t l l i e r o s o l y m a p r o p i n q u i o r e s , u t i s i a l i m 
n a r r a b i t u r . ( C a l m e l . ) 

. ( 4 ) G r a c u s : Angustili acoesms erat, ut duo 
ex regno homines Iransire non p o s s e n t . I d e m e s t 
l o c u s q u i , c a p i l e p r a c e d e n l i , v . 13 , Serra Ju-
dica; a p p e l l a t i l e ; e à d e m q u e p h r a s i i n i r è e x -
p r i m i t u r n e x u s p e r p e t u u s m o n t i u m , q u i v i x 
a d i l u m i n t e r a n g u s t i s s i m a s f a u c e s r e h n q n i l . 
E a r n v o c e m s e r v a n t i n v e r n a c u l o s e r m o n e 
H i s p a n i a p u d q u o s Serra e s t m o n t i u m n e x u s . 

( C a l m e l . ) 
Aiax*?cw/Ety xi; i'ioRii:ti; -ri- o s s iv i ; , ut Oc-

cuparent ascensus montarne regionis; a d i t u s 
m o n t i u m q u i b u s b o s l i s i n J u d a a m v e n i r e p o s -
s e t . f ( V a i a b l u s . ) 

( 5 ) ó i i f i b ; 5 ( « ¡ 1 « , id e s t , smrmu poniIfex, 



J S 5 I N L I B R I S I . 

8 . E t c l a m a v i t o r a n i s p o p u l u s a d D o m i -

n u m i n s t a n l i à m a g n i , e t b u m i l i a v e r u n t 

a n i m a s s u a s i n j e j u n i i s e t o r a t i o n i b u s , i p s i 

e t m u l i c r e s e o r u m ( 1 ) . 

9 . E l i n d u e r u n l s e s a c e r d o t e s c i l i c i i s , e t 

i n f a n t e s p r o s t r a v e r u n t c o n t r a f a c i e m t e m -

p l i D o m i n i , e t a l t a r e D o m i n i o p e r u e r u n t 

c i l i c i o ( 2 ) : 

1 0 . E t c l a m a v e r u n t a d D o m i n u m D e u m 

I s r a e l u n a n i m i t e r , n e d a r e n l u r i n p r a d a m 

i n f a n t e s e o r u m , c t u x o r e s c o r u m ( 3 ) i n 

d i v i s i o n e m , e t c i v i t a t e s c o r u m i n e x t e r -

m i n i u m , e t s a n c l a c o r u m i n p o l l u t i o n e m , 

e t fiercnt o p p r o b r i u m g e n l i b u s ( 4 ) . 

a n i s u m m a m s a c e r d o i i i d i g n i t a t e m o b t i n e b a t . 
* ( Y a i a b l u s . ) 

E l senatus universi populi Israel, qui sedebal 
in Jerusalem, a d d i i G r a r e u s . 

( 1 ) G r a c u s : Ipsi, el lucres ipsorum, el in-
fames ipsorum , el jumenta ipsorum ; el omnis 
incoia, vel mercenarias, el argén lo empiili ipso-
rum, imposuerunl saccos super ¡umbos suos. 

( G a l u i e t . ) 
I l l u s t r e e x e m p l u m v o l u n t a r á a f l l i c l i o n i s c i 

h u m i l i a l l o n i s s u i c o r a m I l e o , q u o o s i e n d i l u r 
n o b i s C h r i s l i a u i s q u i d e S i a m n o s t a c e r e d e -
b c a m u s , m a x i m è t e m p o r e a f l l i c l i o n i s e t pce-
ì i i t e n t i a . S c d e t f r u c i u m h u j u s v o l u n t a r i a 
e a s t i g a l i o n i s d e c l a r a i s á c e n l o s m a g n u s d i c e n s : 
Salóte, quoniam exauiiiet Dominas preces te-
siras, si manente! permanserilis in jejuniis et 
oralione in conspeclu Uomini. P o r r ò q u o d Ilio, 
a d d i i n r : Et altare Dei eperueruni cilicio, id 
( a c t u m in s i g n u m l u c i i r s p u b l i c i , e t a d p r o -
v o c a n d a m i n i s e r i c o r d i a m De i t a l i e x t e r n o 
c u l i u i p s i u s a l l a r i s . N o n d i s s i m i l e e s t . e t f o r i è 
e x a n t i q u i ¡ s ta J u d a o r u m c o n s u e t u d i n e t r a -
ttimi, q u ò d t e m p o r e q u a d r a g e s i m a l i s j e j u n i i , 
q u o d e s t t e m p o s p o e n i t e u i t e , G b r i s t i a n i , q u i c -
q u i d in t e m p l i s s p e c i o s u m e t p u l c b r u m e s t , 
v o l a n i q u i b u s d a m l e g i i m c n t i s , s c i l i c e t a d s i -
g n i f i c a n d u m p u b l i c u m l u c t u r u , t r i s t i l i a m e t 
h u m i b a Ú Q o e m , s l c i i t c o n l r a o r n a n i s e s t s i -
g l i m i ! p u b l i c a ; I a l i t i ® . ( E s t i u s . ) 

( 2 ) l ì l a d a l l a r i s a i r a t u m , e t q u o d ; > m m o d ò 
s o r d i d a t u m a s p e c l u m p o p u l u s i u a g i s t n c i t a r e -
l u r a d l u c t i m i , e t i n d e a d o r a l i o n e m , e l c o -
g n o s c e r c t a l t a r i t e m p l o q u e i n d i c i u m e s s e h e l -
i u m , p r o f a n a u d a m c t s o r d i d a n d a m v e t c r e m 
r e l i g i o n e n i . H à c e l i a m m i s e r a n d a s p e c i e a d -
m o n e r i v i d e l u r D e u s , u t s u a m i p s e e a u s a m 
t u e a t u r , e l n o m e i i u b i q u e l e r r a r u m v e n e r a -
b i l e , a b o rn i l i v i i i d i c e l i g n o m i n i a . ( V a t a b l u s . ) 

S i c a l i q u a n d o o s t i u m E c c l e s i a o b s l r u i t u r 
s p i n i s i n s i g n u m a l i l i e i i o n i s . ( L y r a n u s . ) 

( 3 ) G r a v i s s i m a s u n t a d e x c i i a n d u m m i s e r i -
c o r d i a m , p e c c a t o r u m p c e n i i e n l i a , c t s o r d e s 
h a b i t u s , c i n i s , e t i n n o c e n l i u i n c l a m o r e t e j u -
l a t u s . I l l u d d e infaniibui i n l u c l ù s p a r i e m v e -
n i e n t i b u s , f u i l l e g i i i m u m in r e r u m a n g u s l i i s , ' 
J o e l 2 , 1 6 . Q u i p r o c u l a b u r b e t e m p l o q u e d i -
s l a b a n t , e t i p s i o r a b a n i a d l e m p l u m c o n v e r s i , 

e t C o n v e r s ó s a n t e f a c i e m t e m p l i p r o s t r a v e r u n t t-
i u i a n l c s , u t i l l o r u m m i s e r a b i l i a s p e c l u c i p i o - le 
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8 . E t l o u t l e p e u p l e c r i a v e r s l e S e i g n e u r 

a v e c g r a n d e i n s t a n c e ; e t i l s h u m i l i è r e n t l e u r s 

â m e s d a n s l e s j e û n e s e l l e s p r i è r e s , e u x e i 

l e u r s f e m m e s . 

9 . L e s p r ê t r e s s e r e v ê t i r e n t d e c i i i c e s ; e t 

l e s e n f a n i s s e p r o s t e r n è r e n t d e v a n t l e t e m p l e 

d u S e i g n e u r ; e t l ' o n c o u v r i t d ' u n c i l i c e l ' a u t e l 

d u S e i g n e u r . 

1 0 . P u i s i l s c r i è r e n t t o u s u n a n i m e m e n t v e r s 

l e S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , a Q n q u ' i l n e p e r m i t 

p a s q u e l e u r s e n f a n i s f u s s e n t d o n n e s e n p r o i e , 

l e u r s f e m m e s d i s t r i b u é e s a u x v a i n q u e u r s , 

l e u r s v i l l e s d é t r u i t e s , l e u r s a n c t u a i r e p r o f a n é , 

n i q u ' e u x - m ê m e s d e v i n s s e n t l ' o p p r o b r e d e s 

n a t i o n s . 

r a t u , a l i o r u m c o m p u n g c r c l u r a n i m u s , e t i n -
f l a m m a r e l u r o r a l i o . 

O r a n t p r o i n f a m i b u s , n e s i n t p r a d a b a r b a -
r i s , e l à m a i e r n o c o m p l e x u d i s t r a c i i , a d s e r v i -
t u l e m e l m o r t e m a d d u c a n i u r ; o r a n t p r o 
u x o r i b u s n e l u d i b r i o s i n l h o s i i v i c t o r i , e l i n 
i m p u r o r u m m i l i t u m p e i u l a n l i a m i n c u r r a n l . 

UXOBES EOai'M IN D i v i s i o n « , q u a v e r b a s e n -
s u m e x h i b e n t s u p r a e x p o s i t i o n ; ve l s i g n i f i c a n t 
I p s o s o r a r e n e v i r i a b u x o r i b u s s e p a r e n t u r , 
a u t m o r t e , a u i e ô q u ô i l v i r i e l u x o r e s c u p i i v i 
v a r i a s i n r e g i o n e s a b d u c a n i u r . ( V a t a b l u s . ) 

( 4 ) L e s I s r a é l i t e s u s è r e n i d ' a b o r d d e I n u i e s 
l e s p r é c a u t i o n s p o s s i b l e s p o u r s e d é f e n d r e d e 
la s u r p r i s e d e s e n n e m i s . M a i s i l p a r a i t b i e n 
q u ' i l s n ' y m e t t a i e n t p a s l e u r c o n f i a n c e ; i l s 
f i r e n l l o u l c e q u i d é p e n d a i t d ' e u x , p a r c e q u e 
D i e u n o u s o b l i g e d e n e n é g l i g e r a u c u n d e s 
m o y e n s q u i s o n t e n n o t r e p o u v o i r . Ma i s é t a n t 
t r è s - c o n r a i n c u s d e c e q n e l e p l u s s a i n t d e t o u s 
l e u r s r o i s a v a i i d é c l a r é : Qu'en tain ceux-là 
veillent qui ton! établis pour la garde d'une ville, 
si Dieu même ne les garde, i l s e u r e n t r e c o u r s à 
l ' h u m i l i a t i o n , a u x p r i è r e s , e l a u x j e û n e s , 
c o m m e a u x a r m e s q u i p o u v a i e n t s e u l e s l e s 
r e n d r e i n v i n c i b l e s , e n l e u r p r o c u r a n t la p r o -
t e c t i o n t o u i e - p u i s s a n i e d u D i e u d ' I s r a ë l . 11 n ' y 
a p o i n t , e n e f f e t , d e p u i s s a n c e s u r l a t e r r e 
q u i s o i t c a p a b l e d e r é s i s t e r à c e t h u m b l e a b a i s -
s e m e n t d ' u n e a m e o u d ' u n p e u p l e q u i c r i e 
v e r s D i e u p a r s e s l a r m e s , e t q u i r e c o n n a î t 
q u e t o u t e s a f o r c e n e p e u t l u i ê t r e d o n n é e 
q u e d ' e n - h a u t . 

F a i s o n s d o n c a u s s i n o u s a u t r e s c e q u e f i l 
a l o r s l e p e u p l e d e D i e u . N o u s s o m m e s s a n s 
c e s s e a t t a q u é s p a r l e d é m o n , d o n t l ' o r g u e i l , 
c o m m e c e l u i d ' I l o l o f e r n e . n e p e u ! s o u f f r i r q u e 
n o u s r e f u s i o n s d e l u i ê t r e a s s u j e t t i s . V e i l l o n s 
e t fermons-lui avec, s o i n tomes / f s d i f f é r e n t e s 
avenues des montagnes; e t mettons une bonne 
garde dans tous les détroits par où c e t e s p r i t a r -
t i f i c i e u x c l s u p e r b e pourrait passer; c ' e s t - à -
d i r e , ne lui donnons aucun lieu, c o m m e d i t l ' A -
p ô t r e , p o u r e n t r e r e n n o u s . Ma i s s o y o n s e n 
m ê m e t e m p s p e r s u a d é s q u e q u a n d n o i i s f e r o n s 
l o u l n o i r e p o s s i b l e p o u r n o u s d é f e n d r e d ' u n 
e n n e m i s i r e d o u t a b l e , n o u s a v o n s b e s o i n e n -
c o r e d e l o u l l e s e c o u r s d e D i e u : e l q u e n o u s 
n e p o u v o n s m é r i t e r c e d i v i n s e c o u r s , q u ' e n 
n o u s c o n v e r t i s s a n t v e r s l u i , q u ' e n v e r s a n t d e s 
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1 1 . T u n e E l i a e h i m , s a c c r d o s D o m i n i 

m a g n u s , c i r c u i v i t o m n e m I s r a e l ( 1 ) , a l i o -

c u l u s q u c e s t e o s , 

1 2 . D i c c n s : S c i l o l e q u o n i a m e x a u d i e t 

D o m i n u s p r e c e s v e s t r a s , s i m a n e n t e s p e r -

m a n s c r i l i s ¡ n j e j u n i i s e t o r a t i o n i b u s i u 

c o n s p e c t u D o m i n i . 

1 3 . M e m o r e s e s t o t e M o y s i s e r v i D o -

m i n i , q u i A m a l e e c o n f i d e n l c m i n v i r t u t e 

s u á , e t i n p o t e n t i á s u á , e l i n e x e r c i l u s u o , 

e t i n c l y p e i s s u i s , e t i n e q u i t i b u s s u i s , n o n 

f e r r o p u g n a n d o , s e d p r e c i b u s s a n c t i s 

o r a n d o d e j e c i t ( 2 ) . 

C O M M E N T A i i H J M . G A P U T I V . g g g 

1 1 . A l o r s E l i a c h i m , l e g r a n d - p r ê t r e d u 

S e i g n e u r , a l l a d a n s l o u l l e p a y s d ' I s r a ë l , e t 

p a r l a a u p e u p l e , 

1 2 . D i s a n t : S a c h e z q u e l e S e i g u e u r e x a u -

c e r a v o s p r i è r e s , s i v o u s p e r s é v é r e z t o u j o u r s 

d a n s l e j e û n e e t d a n s l a p r i è r e d e v a n t l e S e i -

g n e u r . 

1 3 . S o u v e n e z - v o u s d e M o ï s e , s e r v i t e u r d e 

D i e u , q n i e u c o m b a t t a n t , n o n p a r l e f e r , m a i s 

p a r d e s a i n t e s p r i è r e s , d é l i t A m e l e c , q u i s e 

c o n f i a i t e n s a f o r c e , e n s a p u i s s a n c e , e n s o n 

a r m é e , e n s e s b o u c l i e r s , e n s e s c h a r i o t s e t e n 

s e s c a v a l i e r s ( I ) . 

I a r m e 3 , q u ' e n n o u s m o r t i f i a n t p a r l e j e û n e , c l 
q u ' e n l e p r e n a n t a v e c d e g r a n d e s i u s u n c e s 
q u ' i l n e s o u f f r e p a s q u e n o u s , q u i a v o n s l ' h o n -
n e u r d ' ê t r e s o n t e m p l e , c t son sanctuaire o ù i l 
d a i g n e r e p o s e r , s o y o n s exposés en proie à s o n 
ennemi. ' ( S a c y . ) 

(1) V c r s l c u l u m h u n e c u m q u a t u o r s e q u e n -
t i h u s o i n i t t è n s , G r a e u s p r o i i l i s b a c h a l i e t : 
Exauditil Dominus voces eorum, et inspexit Iri-
bulaiionem eorum. El fuilpopuius jejunans dits 
plures in omni Judœà el Jerusalem coram San-
ciuario Dei omnipoleniis. ( G a l m e t . ) 

T U N C E L I A C H I M SACKUDOS D O M I M MAGNUS CIR-

CI'IVIT OMNEH ISRAËL, u t o m n e s a d c o n s i a n t i a m , 
c o n û d e n t i a m e t p e r s e v e r a n t i a r u in o r a i i o u i -
b u s e t j e j u n i i s h o r i a r e l u r , p r o m i t t e n s e i s , s i 
i d f a c e r e n l , v i c t o r i a n i . « P r a c e p t a C h r i s t i , a i l 
c S . A n r b r . s e r m . 8 6 , a r m a s u n t C h r i s t i a n i s ; 
i e l d i v i n u s l i m o r l e r r o r e m à n o b i s e x p e l l i t 
« h o s i i l e m . A r m a a u t e m b a c n o s t r a s u n i , 
i q u i b u s n o s S a l v a t o r i n s t r u x i t : o r a l i o , m i s e -
i r i c o r d i a , a t q u e j e j u n i u m . J e j u n i u m e n i m 
i m e l i ù s q u à m m n r u s t u e i u r . m i s c r i c o r d i i ( a c i -
t l i ù s l i b é r a l q u à m r a p i n a ; o r a l i o l o n g i ù s v u l -
< n e r a t q u a n t s a g i i t a . S a g i l t a e n i m n o n n i s i 
< p r o x i m è c o n s p c c t u m p e r c u l i t a d v e r s a r i u m ; 
< o r a t i o a u t e m l o n g i ù s p o s i t u m v u l n c r a t i n i -
i m i c u r n . i G r œ c a f u s i ù s b l é h a b e n t : Joachim 
stimmus pontifex, algue omues qui coram Do-
mino Habanl sacerdotet, ccelerique qui Domino 
minislrat/a-.i, saccis Umhoi suvs accincti offere-
tant juge Itolocaiislum, et vola, et tolunla-
r¡a poputi d maria; putvisque super eorum cida-
res, s e u minai erat, el clamabaM ad Domi-
nant ex l ui niilute suâ, in bonum; s i v e , ul ad 
benefaciemlum et subvemendum viiilaret omnem 
domum Israël. P o n i i t i c e m h u n e i m i l e n t n r e p i -
s c o p i c t p r i n c i p e s , p o p u l o s s i b i c o m m i s s o s 
c i r o u m c a n t , v i s i t e n t , a n i m e n t , i n s t r u a i u , c o r -
r i g a r i i . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) H a c h i s i o r i a l i a b e l n r E x o d . 1 7 , u n i d i -
e t t u r : Ciimque levarel Mogses manus, vmcebat 
Israël; sin uulem paululiim reinisisset,superabat 
Amalec, e l s u b d i t u r i b i d e m : El faelum est ut 
non lassarenlur manus ejus usqtte ad occasum 
solis; fugaritque Joute Amalec , et populum 
ejus in ore giadii. ( L y r a n u s . ) 

N o t a . E l i a c h i m , a q u è a c M o v s e s . d u o b i c a d 
b e l l i i m p r a ' C i p i l i p r i m i i m , u t D e u m i n v o c c n t , 
a b c o q u e v i e t o r l a m p o s i u l c n t e l e x p e c i e n l ; 
s e c u u d ù m , u t u r b e s s u a s m u n i a n t , t r a n a i t u s 
o c c u p e n t , o i n u i a q u e l r u m a n a p r a s i d i a a d r e -

s i s t e n d u m c o n q u i r a n t . D c u s e n i m n o n a d j u -
v a t d e s i d e s , s e d l a b o r a n t e s e i p n g n a i i l e s . V > 
d i t h o c g e n t i l i s C a t o a p u d S a l l u s t . in b e l l o 
G a t i i . d i c e n s : i N o n v o i i s , n e q u e s u p p l i c i i s 
< m u b e b r i b ù s a u x i b a d e o r u m p a r a u l u r ; v i g i -
1 l a n d o , a g e r i d o , b e n é c o n s u l e n d o , p r o s p é r é 
» o r n u i a c e d u n t , » n i m i r ù m : 
Altitonans adjuvat non tonauiem, led conaniem. 

. , ( G o r n . à L a p . ) 
( 1 ) L e s e x e r c i c e s d e c e s p e u p l e s é t a i e n t 

s a n s d o u t e b i e n d i f f é r e n t s d e c e u x d e s a r m é e s 
o r d i n a i r e s . A u s s i c e l t e g u e r r e é t a i l la g u e r r e 
d e D i e u . O n n ' y v o i t p o i n t , c o n n u e o n l ' a d i t , 
d e p r i n c e q u i y c o m m a n d e . C ' e s i le g r a n d -
p r ê i r e d u S e i g n e u r q u i v a d o n n e r s e s o r d r e s 
p a r t o u t , a f i n d ' e x h o r t e r l e s p e u p l e s à u s e r 
d ' a b o r d d e t o u t e s l e s p r é c a u t i o n s n é c e s s a i r e s 
p o u r s e d é f e n d r e d e l ' e n n e m i , m a i s à m e u r e 
p r i n c i p a l e m e n t l e u r c o n f i a n c e e n D i e u . A u P e u 
d u b r u i t d e s t r o m p e u r s e t d e s a u t r e s i n s t r u -
m e n t s d e s t i n é s p o u r l e s c o m b a t s , o n e n t e n d 
d e g r a n d s c r i s d e t o u s l e s p e u p l e s , a c c o m p a -
g n e s d e s o u p i r s e l d e l a r m e s . O u f a i t r e t e n t i r 
a t o u s m o m e n t s d e s p r i è r e s q u e l ' o u a d r e s s e 
a u S e i g n e u r ; o n se couvre de ciiices. e t o n se 
prosterne devant Dieu. Q u i d ' e n t r e l e s A s s y r i e n s 
n e se. f û t m o q u é d e s I s r a é l i t e s , e t n e l é s « i l 
r e g a r d é s a v e c m é p r i s , c o m m e d e s g e n s s a i s i s 
d e f r a y e u r e t i n d i g n e s d e c o m b a t t r e ? C e p e n -
d a n t i l n ' y a v a i t q u e c e l l e p r o f o n d e h u m i l i a -
l i o n d e l o u l u n p e r i p h i q u i f i n d i g u e d ' ê t r e 
o p p o s é e à l ' e x c è s d e l ' i m p i é t é e i d e l ' o r g u e i l 
d ' H o l n r e m c . L e s a u t r e s p e u p l e s e l l e s a u t r e s 
p r i n c e s a v a i e n t l o u s p l i é s o u s l ' e f f o r t d e s a 
p u i s s a n c e . M a i s c e l u i - c i , a u l i e u d e p l i e r s o u s 
H o l o j e r n c . s'humilie, s e l o n l ' e x p r e s s i o n d e 
s a i n t P i e r r e , sous la main puissante de Dieu. E t 
e n s ' a l i a i s s a n t s o i i s l e T o i r t - P u i s s a n i , i l m é r i i e 
d e t r i o m p h e r d e l ' o r g u e i l l e u x ei d e l ' i m p i e . 

A u s s i l e g r a n d - p r ê t r e l u i d o n n a b i e n t ô t 
c e l l e a s s u r a n c e d e la p a r i d e D i e u , que s'il per-
sévère dans le jeime et dam la p'-ièie, s e s v œ u x 
seront exaucés, c ' e s l - à - d i r e q u ' i l n e s i i i l i i p a s 
d ' a v o i r c o m m e n c é à s ' h u m i l i e r , à j e û n e r e l à 
p r i e r , l o r s q u ' o n a q u e l q u e d a n g e r e u x e n n e m i 
à c o m b a t t r e , m a i s q u ' i l f a u t p e r s é v é r e r a v e c 
f o i d a n s c e s e x e r c i c e s , e n a l u - n d a n t l e s e c o u r s 
d e D i e u , e l l e t e m p s a u q u e l il l u i p l a i r a d e 
l ' e n v o y e r . C a r l e s h o m m e s s o n t s i s u p e r b e s , 
e l , p a r c o n s é q u e n t , s i i m p a t i e n t s , q u ' i l s v o u -
d r a i e n t ê t r e e x a u c é s d a n s l e m o m e n t q u ' i l s 
d e m a n d e n t u n e c h o s e . Il e s t v r a i q u e J é s u s -
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1 4 . C ' e s l a i n s i q u e s e r o n t t o u s l e s e n n e m i s 

d ' I s r a ë l , s i v o u s p e r s é v é r e z d a n s c e l t e œ u v r e 

q u e v o u s a v e z c o m m e n c é e . 

1 5 . L e p e u p l e é t a n t d o n c t o u c h é d e c e l l e 

e x h o r t a t i o n , p r i a i t l e S e i g n e u r , e t d e m e u r a i t 

t o u j o u r s d c v a n l D i e u : 

1 8 . E n s o r t e q u e c e u x m ê m e s q u i o f f r a i e n t 

d e s h o l o c a u s t e s a u S e i g n e u r , l u i p r é s e n t a i e n t 

l e s v i c t i m e s , é t a n t r e v ê t u s d e c i l i c e s e t a v a n t 

l a t ê t e c o u v e r t e d e c e n d r e . 

1 7 . E t t o u s p r i a i e n t D i c n d e t o u t l e u r c œ u r , 

q u ' i l l u i p l ù l d e v i s i t e r s o u p e u p l e d ' I s r a ë l . 

1 4 . S i c e r u n t u n i v e r s i h o s t c s I s r a e l , s i 

p e r s c v e r a v e r i t i s i n h o c o p e r e q u o t i c œ -

p i s l i s . 

1 5 . A d h a n c i g i t u r e x h o r t a t i o n e m e j u s 

d e p r e c a n t e s D o m i n u m , p e r m a n c b a n t i n 

c o n s p c e t u D o m i n i , 

1 6 . I l a u t e l i a m h i q u i o f f e r e b a n t D o -

m i n o h o l o c a u s l a ( l ) , p r œ c i n c t i c i l i c i i s ( 2 ) 

o f f e r r e n t s a c r i f i c i , i D o m i n o , e t c r a i c i n i s 

s u p e r c a p i t a e o r u m . 

1 7 . E t e x l o t o c o r d e s u o ( 3 ) o m n e s o r a -

b a n t D e u m , u t v i s i t a r e t p o p u l u m s u u m 

I s r a e l . 

C h r i s t n o u s a a s s u r é , , u e n o u s r e c e v r o n s , s i 
n o u s d e m a n d o n s . M a i s e n m ê m e t e m p s q u ' i l 
n o u s a d u : Demandez, et vous tetterai, i l a 
a j o u t é , p o u r f a i r e v o i r q u ' i l r a u l d e m a n d e r 
a v e c a r d e u r e i p e r s é v é r a n c e : Cherchez, eivous 
trouvera. Frappez à l a p„nej e , Me vous sera 
ouverte. S i l e s J u i f s a v a i e n t o b t e n u t o u t d ' u n 
c o u p l a d e l a i t e d e l e u r s e n n e m i s , i l s e n a u r a i e n t 
b e a u c o u p m o i n s e s t i m é l ' a s s i s i a n c e d u S e i -
g n e u r , p u i s q u e c e q u ' o n o b l i e n t a i s é m e n t 
s ' o u b l i e a u s s i a i s é m e n t . I l f a l l a i t d o n c q u ' i l s 
p e r s é v é r a s s e n t l o n g - t e m p s d a n s l e s j e û n e s e t 
d a n s l e s p r i è r e s , h i t c ' é t a i t à c e t t e p e r s é v é -
r a n c e q u ' o n p r o m e n a i t l a v i c t o i r e , c o m m e o n 
l e v e r r a e n c o r e d a v a n t a g e d a n s la s u i t e . 

( S a c v . ) 
( I j O i X i i T M p f o û y T i : K u p t » , quiministerio Do-

minico officioqne sacerdotali fungcbanlur ; q u i 
s a c r a p r o c u r a b a n t , q u i r e b u s d i v i n i s d e s e r v i e -
b a n l . CILICIIS. I n l i u t e l s j u b e n t u r s a c r i f i c a r e 
s a c e r d o i e s ; a t s u b t e r g e s i a r e p o l u ê r e c i l i c i a ; 
n e q u e c i n i s i n s p e r s u s c a p i l i s a c r i f i c a l i i n s t i -
l i ' " » r é p u g n â t . ( V a t a b l u s . ) 

( 2 ) In G r a c o : offerebant holocaustum mis sa-
crifiai, et votiva, et spomi /, popui„ data. D e 
h o l o c a u s t o j u g i s i v e q u o t i d i a n e v i d e E x o d i 2 9 , 
4 2 , N u i n e r . 2 8 , 3 ; d e v o t i v o s a c r o . L e v i t i c i 2 7 , 
9 ; d e v o l o n t a r i o , I . e v i t i c . 7 6 . 

E T K B I T CIMIS S O P E R C I „ Ï J , „ , - „ . | „ G R Â -

CE : " e r a ! oints super cidares eorum. C i d a r e m 
i n c a p i t e h a h e b a r i t o m n e s s a c c r d o l e s . E s o d i 
2 8 , 4 0 . P l u i a r c h u s d e J u d a i s a g e n s , 4 C o n v i -
v a l i ™ . sacerdos mitram feri. ( G r o t i u s . ) 

C i l i c i a h a c a l i a e r a n l à n o s t r i s : q u i p p e 

T R A N S L A T I O E X G R J E C O . 

1 . E t a u d i e r u n t C U i i s r a e l h a b i t â m e s in J n d a â , o m n i a q u a e u m q u e f e c e r a t O i o p h e r n e s g e n t i -

b u s , p r i n c e p s m i l i t i » N a b u e h o d o n o s o r r é g i s A s s y r i o r u m , e t q u o i n o d ò s p o l i a v e r a t o m n i a t e m p i a 

e a r u m , e t d e d e r a t e a i n p e r d i l i o n e m . — 2 . E t t i m u e r u n t v a l d è à f a c i e e j u s , — « p r o I l i e -

r u s a l e m , e t t e m p i o D o m i n i D e i s u i t u r b a t i s u n t : — 5 . Q u o n i a m r e c e n t e s a s c e n d e r a n t è c a p t i v i -

t a t e , e t n u p e r o m n i s p o p u l u s c o l l e c l u s l ' u e r a t J u d a a : e t v a s a e t a l t a r e , e t d o m u s e x p o l l u t i o n e 

f u e r a n t s a n t i f i c a t a . — 4 E t m i s e r u n t i n o m n e m t c r m i n u m S a m a r i a , e t C o n a s , e t B e t h o r o n , e t 

B e l m e n , e t H i e r i c h o , e t i n C h o b a e t A z o r a , e t v a l l e m S a l e m . — 5 . E t p r a o c c u p a v e r u n l o m n i a 

c a c u m i n a m o n t i u m e x e e l s o r u m , — e t m o r i s c i r c u m d c d e r u i i t p a g o s q u i i n e i s , e t r e p o s u e r u n t in 

r e m f r u m e n t a r i a m a d a p p a r a t u m b e l l i ; q u o n i a m r e c e n t e r f u e r a n t c a m p i i p s o r u m d e m e s s i , — 

6 . E t s c r i p s i t J o a c i m s a c e r d o s m a g n u s , q u i e r a t i u d i e b u s i l l i s in I l i c r u s a l e m , b a b i t a n t i b u s B e t y -

l u j , e t B e t o m e s t b s m , q U 3 . c s l j r C g j 0 n e E s d r c i o n s u p e r f a c i e m c a m p i , q u i p r o p e O o t h a m i . — 

7 . D i c e n s o b t i n e r e a s c e n s i o n e s i p s i u s m o n t a n a : q u o n i a m p e r e a s i n t r o i t u s i n J u d a a r n ; e t e r a t 

q u a v e s t e s c s s e n t l u g u b r e s a c r u d e s . L e g e s 
r i t u a l c s s a c e r d o t u m J u d a i c o r u m I m p e r a b a n t 
n e s i s t e r e n l s e . m i n i s t r a r e n t q u e i n t e m p i o , n i s i 
s o l e m o i b u s v e s i i b u s i n d u i i ; m i n i m i l a m e n 
v e t a b a n t n e s u b t u n i c i s s a c e r d o i a l i b u s c i l i c i o 
i n d u e r e n l a r . I n s u p e r c o n s u e t a l e g e s p r o b i -
b e n t e s n e v e s i i b u s s c i s s i s a c l i i g u b r i b u s s a -
c e r d o i e s a c c e d e r e n t a d t e i n p l u m , c e s s a b a n t 
i n s i n g u l a r i b u s b i s c e r e r u m a n i c u l i s , q u i 
c o m m u n i s r e g u l a e x c e p i i o e s s e p o t e r à u t . D e -
s e r t o J o s c p n o s s a c e r d o t e s s i s t e n t e s s e s e 
s c i s s i s v e s i i b u s a c s o r d i d a i i ì c i n e r e c o m i c o -
r a m p o p u l o . u t i l l u n i a d o b e d i c n t i a m F i o r i 
p e r d u c e r e n t , c u p i e n t i s u t o b v i à m R o m a n i s 
m i l i t i b u s , C a s a r e a v e n i e n t i b u s , p o p u l u s o c -
c u r r e r c i . 

L e g i m u s in G r a c o s o m n i u m s a c e r d o t e m 
J o a c h i m u m c a i c r o s q u e m i n i s t r o ! D o m i n i a c -
c i n c t o s f u i s s e s a c c i s , e t o b t u l i s s e holocaustoma 

jiigitsacrificii, et vola, et spontanea dona populi. 
Eterat, a d d i i , cinis super cidaras eornm. V e i n s 
V u l g a i a l eg i i : Prteeincii ciliciis in lumbis suis, 
o/ferenles holocausla iuslantice, et erat cinis su-
per cidares eornm. H o r l a t u r J o e l 1 , 1 5 , s a c e r -
d o t e s in p u b l i c a c a l a m i t a t e -. Accingile vos 
et vlanqile ; inqredimini, cubate in sacro. 

( C a l m e t . ) 

( 5 ) Èx irà<m; à m p i « ? , omnipotenlià, id e s t , 
v i a n i m i d a m a b a n t a d D o m i n i m i ; o m n i a n i m i 
c o n t e n t i o n C T? berevsta. E ì ; i r y & n ÈziowyaoOat , 
in bonum visitare!, id e s t , a d s a l u t e m . D u p l e x 
e n i m e s t D o m i n i fcria«^«: u n a s a l n i a r i s , p l e -
n a q u e m i s e r i c o r d i a : ; a l t e r a s e v e r a , a d j u d i c i u m 
c o m p a r a t a . ( V a t a b l u s . ) 
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f a c i l e p r o h i b e r e e o s a c c e d e n t e s , q u o d a n g u s t u s a c c e s s u s e r a t , d u o s s u p e r o m n e s v i r o s . — 8 . E l 

f e c e r u n t f i l i i I s r a e l , s i c u t c o n s t i t u i t c i s J o a c i m s a c e r d o s m a g n u s , e t s e n a t u s u n i v e r s i p o p u l i I s r a e l , 

q u i s e d e b a n t i n H i e r u s a l c m . — 9 . E t c x c l a m a v e r u n t o m n i s v i r I s r a e l a d D e u m i n i n s t a n t i i i m a g n a , 

e t h H i n i l i a v e r u n t a n i m a s s u a s i n i n s t a n t i a m a g n a . — 1 0 . — I p s i , e t u x o r e s i p s o r u m , e t i n f a n t e s 

i p s o r u m , e t j u m e n t a i p s o r u m ; e t o m n i s i n c o l a , v c l m e r c e n a r i u s , v e l a r g e n t o e m p t u s i p s o r u m , i m -

p o s u e r u n t s a c c o s s u p e r l u m b o s s u o s . — 1 1 . E t o r a n i s v i r I s r a e l , e t m u l i e r , c t p u e r i , e t h a b i t a n t e s 

in H i e r u s a l c m , c e c i d e r u n t a d f a c i e m t e m p l i , e t c i n e r e c o n s p e r s e r u n t c a p i t a s u a , e t e x t e n d e r u n t 

s a c c o s s u o s a d f a c i e m D o m i n i . E t a l t a r e s a c c o c i r c u m t c s c r u n t . — 1 2 . E t c l a m a v e r u n t a d D e u m 

I s r a e l u n a n i m i t e r a s s i d u e , u t n o n d a r e t i n d i r e p t i o n e m i n f a n t e s i p s o r u m , e t u x o r e s in p r a > d a m , 

e t c i v i t a t e s l K e r e d i t a i i s i p s o r u m i n p e r d i t i o n e m ; e t s a n c t a i n p o l l u t i o n e m , e t o p p r o b r i u m , g a u -

d i u m g e n t i b u s . — 1 3 . E t e x a u d i v i t D o m i n u s v o c e m e o r u m , e t i n s p e x i t t r i b u l a t i o n e m e o r u m . E t 

f u i t p o p u l u s j e j u n a n s d i e s p l u r e s i n o m n i J u d a e a , e t H i e r u s a l e m , a d f a c i e m s a n c t o r u m D e i o m n i -

p o t e n t i s . — 1 4 . E t J o a c i m s a c e r d o s m a g n u s , — e t o m n e s a s s i s t e n t e s a n t e D o m i n u m s a c e r d o t e s , 

e t m i n i s t r a n t e s D o m i n o , s a c c i s a c c l n c t i l u m b o s s u o s , — o f f e r e b a n t b o l o c a u s t a j u g i s s a c r i f i e i i , e t 

v o t a , c t s p o n t a n e a d o n a p o p u l i . — 1 5 . E t e r a t c i n i s s u p f e r c i d a r a s e o r u m . — E t c l a m a b a n t a d 

D o m i n u m e x o m n i v i r l u t e i n b o n u m v i s i t a r e o m n e m d o m u m I s r a e l . 

C O M M E N T A R I U M . 

A c c e d i t m o d o b e l l i h u j u s i n c e n d i u m a d 

J u d i e a m p r o x i m è , f u i t q u e J u d a i i s c u m p o -

p u i i s a l i i s t r e m o r e t h o r r o r c o m m u n i s , v e r s . 

1 e t 2 , s e d s e s e s u a q u e s a c r a d e f e n d e n d i a n i -

m u s e t s t u d i u m p r o p r i u m . E t f u i t h o c b i p a r t ì -

t u r n . P r e s i d i a s i q u i d e m a d h i b u e r u n t l i u m a n a 

e t d i v i n a , q u o r u m o p t i m a m e t n e c e s s a r i a m 

e s s e c o n s o c i a t i o n e m t a i n S c r i p t u r a q u à m r a -

t i o d e m o n s i r a t . Q u i n o b i s i n g e n i u m , i n d u -

s t r i a m , m a n u s , f e r r u m e t l a p i d e s d e d i t D e u s , 

e a n o b i s f r u s t r a d e d i s s e n o n v u l t . I d e m q u e 

r u r s ù m q u i i s t a d e d i t , n o n o m n e m i n b i s c e 

s p e m à n o b i s c o l l o c a r i , s e d e a r n à s e s e m p e r 

p e n d e r e , n o s à s e g u b e r n a r i e t a d j u v a r i v o l u i t , 

i d q u e i t a n o s i n t e l l i g e r e , u t h a n c e j u s o p e m 

v o l i s p r e c i b u s q u e a r d e n t i s s k n i s e t h u m i l l i m i s 

r o g e m u s a t q u e o b t e s t e m u r . « N o n v o t i s , > a i c b a t 

i n C a t i l i n a r i o S a l l u s t i i b e l l o P r o c i u s C a t o , 

< n e q u e s u p p l i e r s m u l i e b r i b u s a u x i l i a d e o r u m 

t p a r a n t u r ; v i g i l a n d o , a g e n d o , b e n è c o n s u -

c l e n d o p r o s p e r ò o m n i a c e d u n t . » S a n e v e r ò 

s u n t h a : c p o s t e r i o r a f a c i e n d a o m n i a . S e d e t 

i l ia c o n j u n g e n d a , q u i b u s c e r t i s s i m e v e r a v e r i 

De i a u x i l i a p a r a n t u r . T i i m c n i m , q u o d t i l e 

p o s t e a q u e r i t u r , n o n s o c o r d i ® n o s a t q u e i g n a -

v i « d a m u s , u t s i t I d c i r c ò D e u s i r a t u s c t i n -

f e s l u s , s e d s a n c t i s s i m u m i p s i u s n u m e » , s i n e 

q u o n o s t e r o m n i s l a b o r i n a n i s , p r o p i t i a m u s 

e t o b s e c r a m u s , u t a d e s s e t u e r i q u e n o s d i g n e -

t u r ; s i m u l q u e o p e r i m a n u m a d i n o v e m u s , n a -

v i t e r s e d u l ò q u e l a b o r a m u s , v i g i l a m u s , s i g n a 

t o l l i m u s , p n e l l a i n i m u s . U t r i u s q u c r e i c o n -

j u n c t i o n e m v e l u n u m i l l u d , c u j u s p a u l ò p o s t 

m e n t i o , v . 1 5 , i l l u s t r i s s i m u m d e m o n s t r a t 

e x e m p l u m : M o y s e s o r a r e v o l u i t , n e q u e t a m e n 

h o c s o l u m , s e d m a n u m e t i a m c u m h o s t e c o n -

s e r e r e , n e q u e id q u o q u o m o d o , s e d a d h i b i t o 

c o n s i l i o , c u r A c t d e l c c t u . Elige, a i t i p s e J o -

s u i e , virus, et egressus pugna contra Amalee. 

R u r s ü r n i t a c o n s i l i u m , c u r a m , d e l e c t u m q u e 

a d h i b u i t , u t n o n i n l i s p o n e r e t o m n i a , s e d 

cras, a i t , ego stabo in vertue Collis, habens 

virgam Dei in manu mea; f a c t u m q u e t o t u m 

v a l d é p r o b a v i t D e u s . Cum levaret Moyses ma-

nus, vincebat Israel; sin autem paululiim re-

misisset, superabat Amalee. Q u a l u o r i g i t u r h u -

m a n a » i n d u s t r i a o p e r a , qu<e J u d a ñ j a m a d h i -

b u e r i n t , r c c e n s e t t e x t u s n o s t e r . P r i m o e n i m , 

q u i i n t e r r a J u i l a c o m m o r a b a n t u r , v e r s . 1 , 

miserant in omnem Samariam per circuitwn 

usgue Jericho, v e r s . 3 , d i c t u m a n t e a S a m a -

r i t a n o s , c e r t a m o b c a u s a m , J u d i é i s h o c s e s e 

t e m p o r e c o n j u n x i s s c . I s r a e l i t a r u m v e r o n o n 

p a u e o s , p o s t A s s y r i a c a m t r a n s p o r t a t i o n e m , 

s u á iu p a t r i a r e s i d u o s a d h u c f u i s s e p l a n u m 

e s t c x 2 P a r a l i p . 5 0 , v e r s . 1 : Misil Ezechias ad 

omnem Israel etJudam, scripsilque epístolas ad 

Ephraim et Manassen, ut venirent ad domum 

Domini in Jerusalem, et facerenl Phase Domino 

Deo Israel. E t v e r s u 5 : Decreverunt ut mitte-

rent tiuitlios in universum Israel, äBersab ¿busque 

Dan, ut venirent et facerenl Phase Domino 

Deo Israel. E t v e r s . 6 : Reverlimini ad Domi-

num Deum Abraham, et Isaac, el Israel; et 

revertetur ad reliquias qua; effugerunt manus 

regis Assyriorum. R u r s ü m q u e v . 1 0 : C u r s o r e s 

per gebaut velociter de civitate in civil atem' et 

Manasse, usgue ad Zabulón, Ulis irridentibus et 

subsannantibus eos. Altamen quidam vir i ex 

Aser, et Manasse, tt Zabulón, acquiescentes 

consilio, venerunl in Jerusalem; magna eliam, 

v . 1 8 , pars populi de Ephraim, et Manasse, et 

Issachar, et Zabulón, qua sancliftcala non 

fuerat. comedit Phase D e i u d c , prieoccupave-

" Per terram Ephram 
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nmi omm verlicet mortimi. H i e r a n t m u l t i a d -

n o d ù m e t p r a r u p l i c i r c a i s i a s p a r i e s , u t 

p e r s p i c u u m e s t e x 1 R e g . 2 3 , 2 1 , e x S . L u c a 

Judaa montana r e f e r e n t e c a p . I , v e r s . 3 9 e t 

6 5 , J t i s e p h o C a p t i v i ! , l i b . 4 , c a p . 2 7 , u b i j u x t a 

E s d r e l o n i s c a m p o m m a g n i m i d u o s m a g o OS 

d e s c r i b i t , q u o r u m a l t e r Ferreus v o e a b a t u r , e l 

e o d e m l i b r o c a p . 6 , i n l e r c a m p u m faune e t 

S c y t h o p o l i n , m e d i u m e s s e a i t m o n t o n i Itaby• 

r i u n ì , q u i a l i a s Thabor d i c i t u r . H a c v o t ò e l 

a l i a , q u a o p p o r l u n i s s i m è f a c l a s u i t i , E l i a -

c h i m i s a c e r d o t i s m a g n i Cons i l i o e i a u c l o r i l a t e 

f a c t a e s s e t r a d i i v e r e . 5 , u b i G r a c è d i c i t u r 

m o n t i u m i s t o r u m a n g u s l ì a s l a n i a s a l i c u b i 

f u i s s e , u l bini solttmmodò transito ipsas pos-

teli!. T e r l i ò , i t i t iris circumdedenmt vìcos suos. 

S o l e n t c o n u n u n i t e r a b u r b i b u s d i s t i n g u i v i c i , 

s i v e i l A T»v « A n n a i x s j u a , q u ò d I l l a ; m u r i s , 

h a n u l l i s c i n g a n t u r . S e d n e c c s s i t a s , v e l a l i a 

q u a p i a m o p p o r t n n i i a s , h i s e l i a m m u r o s 

q u a n d o q u e d a l , u t a p u d J o s e p h u m l i b . 4 

C a p l i v . 2 5 . Q u ò d s i v i c o s m u r i s c i r c u m c i n g e r e 

v o l u e r u n t , q u a n d o i p s i m a g i s in u r b i u m m e e -

n i b u s r e f i c i e n d i s , v a i l a n d i s . o m n i q u e o p e r e 

c o m m u n i e n d i s e l a b o r à r u n t ? Q u a r l ò , congrega-

r en i t i t frumento in praparalionem pugna , u l 

o b s i d i o n u m s c i l i c e i m o r a s f o r r e p o s s e n t . A l i o -

q u i n o n t a m l i o s t i s q u à i i i f a m e s i n f e s t a , i R e -

. l i q u i s c a s i b u s , a i t , l i b . 3 , c . 3 , V e g e t i u s , p o -

i l e s i iu t e m p o r e s u b v e n i r i : p a b u l a t i o e t a n -

« n o n a i n n e c e s s i t a l e n o n h a b e n t r e m e d i u m , 

c n i s i a n t e c o n d i t a . > I d e ò q u e v e t u s R o m a n o -

r u m d i s c i p l i n a < i n p l e r i s q u e o p p i d i s , a d u s u m 

« a n n i t o t i u s , i n a c e t o , f r u m e n t o , l a r i d o , 

i a t q u e h o r d e o e l p a l e i s c o n d i t a h a b e b a t , > 

i n q u i t i n G o r d i a n o C a p i t o l i n u s . Q u o m o d ò 

v e r o f r u m e n l a t i o n i h u i c v a c a r e J u d a i i p o t u e -

r u n t , e h m s u p r a , c a p . 2 , i n d i e b u s m e s s i s 

H o l o f e r n e m s a l a o m n i a s u c c e n d i s s e d i c i u m 

s i i ; e x p l i c a i h o c l o c o G r a c u s l e x t u s , c-< 

RRFOTWSREI; in T * r.iSia. OÙTOIV «GIPIFLJITVA. Nam 

ipsorum agri recens demessi crani. I d e m v e r o 

l e x t u s a l i a e l i a m d u o a d m o n e t : U n u m , v e r s . 5 , 

c u r s i b i e l t e m p i o l a n t o p c r ò l u d i c i t i n i n e r i n i : 

s e d c a p i t e s c q u e n l i h o c c x p l i c a n d u m . A l i e r u m , 

q u a s p e c i a t i m l o c a f u e r i n l a d q u s e H i e r o s o 

l y m i t a n i , v e r s . 4 , m i s c r i n t , p r a t e r S a m a r i a m , 

v i d e l i c e t K u v « , B a ; 8 o f ò » , B l t y l v , ì f f i x ^ r 

A i i i o s à aàxùv , IOJTM, vallis Salem. C o i n p l u t e n s i s 

t a m e n e d i l i o p r i m o l o c o l e g i t K s u a ; , s e c u n d o 

BiSiopò, s e x l o Èocasii. R u r s i t m , v e r s . 5 , d i c i l 

J o a e i i u u m s c r i p s i s s e B e i h u i i a m i n c o l e u t i b u s , 

e l B e t o m e s U i a i m , q u a e x a d v e r s o e s t E s d r e -

l o n i , iu f a c i e c a m p i q u i e s i j u x i a D o d i a i m . 
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O o i S T t c s C T i A r a t a » . 

Qitls Eliachim Me? 

H o c i n c a p i t e d i c i t u r sacerdos s i m p l i c i l e r , 

v e r s . 6 ; c i sacerdos Domini magnus, v e r s . 1 1 . 

A t c a p . 1 5 , v e r s . 9 : Joachim summus pomi/ex. 

E u m d e m v e r ò e s s e q u i d u o b u s n o m i n i b u s v o -

c c t u r , i n t e l l i g i p o t e s l : p r i m ù q u i d e m e x c o 

q u ò d in G r a c o b i s h o c l o c o s i t l a t u à u . ¡ i i p r i j i 

( u ' i « ; d e i n d e , q u ò d in a l i i s e l i a m h o m i n i b u s 

v l d e a m u s , e n m q u i h o r u m n o m i n u m a l t e r u m 

h a b e r e t , a l t e r o q u o q u e i n s i g n i r ! . N a m J o s i a 

f i l i u s , r e x p o s t i l l u n i s e c u n d u s , e t Eliachim 

tlJoacim d i c l u s e s i , l i b . 4 R e g . 2 4 . V e r u n i -

e n i m v e r ò in H e b r a o r u m p o n t i f i c u m c a t a l o g o 

u n u s t a n i i i m à J o s c p h o t u a x ì u n o m i n a t u r l i b . 

1 1 , c a p . 5 , q u i , u t p a u l ò p o s t d i c a m , J e s u 

filius, e t r u r s ù m u n u s t à q u e p o n i l u r i n l i b r o 

u l t . c a p . p e n i i l i . , i s i p s e q u i i n M a c h a b a o r u m 

l i b r i s A i c i m u i d i c i t u r . P h i l o i g i l u r i b e p r o l e -

g o n i . s e c u n d o c i t a t u s , e s s e c e n s e t J o s e d e c b i 

f ì l i u m , q u i a a l i o n o m i n e a p u d Z a c h a r i a m c . 5 , 

Jesus; N c h e m i a 1 2 , Josua. A l i s t u d s u p r a 

e v e r s u n t , c i m i h i s t o r i a m i s l a m p r i u s q u a m B a -

b y l o n i c a e v e n i s s c t c a p l i v i i a s , e v e n i s s e d i c t u m 

e s t . D e i n d e m u l t ò c o m m o d i ù s Joaclmus J e s u 

i s i i u s f i l i u s , u t a p u d L y r a n u m e l C a r i l i u s i a -

n u m à q u i b u s d a m l i t , c o n s t l t u e r e t u r , d e q u o 

N c h e m i a 1 2 , v e r s . 1 0 e t 2 6 , e t a p u d J o s e -

p h u m l i b r o 11 , c a p . 5 . B e l l a r m l n u s v e r o , l i b . 1 

d e V e r b o , c a p . 1 2 , r e c i è l i u n c p o n t ì l i c e m 

f u i s s e d o c u i t M a n a s s a t e m p o r i b u s , I n t e r S o b -

n a m . q u i f u i t p o n l i f e x t e m p o r e E z e c h i a , I s a i a 

c a p . 2 2 , v e r s . 1 5 , c t H c l c i a m , q u i f u i t t e m p o r e 

J o s i a , 4 R e g . 2 4 , v e r s . 9 c i 1 4 . N a m i i à o l i a i 

e t i a m t r a d i d i t i n C h r o n o l o g i a s u a N i c e p h o r u s 

C o n s t a n l i n o p u l i l a n u s , e l p e r v i n c i t I s a i a l e x l u s 

c a p . 2 2 . P o n t i f i c i s e n i i n o r n a m e n t a e t i n s i g n i a 

S o b n a i b i d e t r a i t e l i d a , e t in E l i a c h i m u m t r a n s -

f e r e n d a , d i c u n t u r Ionica, baíleos, s e n , m a 

S e p l u a g i n l a v e r l i l u r , sloia, corona gloriosa, 

poleslas, patris nomea e! auctoriias i t i J u d a o s 

o m n e s , clatis domùs David super humerum, et 

a l i a q u a i m a g o e t u m b r a q u a d a m f u e r u n t 

s u m m a C h r i s t l D o m i n i p o i e s t a t i s , A p o c a l y p . 3 , 

v e r s . 7 , i n d o m o D a v i d , q u a c s i E c c l e s i a , co-

lumna et firmamenlum tcriiatis, I T i m o l h . v e r s . 

1 5 . A d h a c , q u a c o n i r a d i s s e r i l V V i t i a k e r u s , 

p i u m a i n s t a r h a b e n t . i B e l l a r m l n u s , a i t , n o n 

r a i t e n d i t i l l u n i E l i a c h i m u m , d e q u o i n E z e -

r c l i i a h i s l o r i à l e g i m u s , n o n s a c e r d o i e m f u i s s e , 

i s e d p r a f e c t u m a l i q u e m , d e I r i b u J u d a h ci 

i f a m i l i a D a v i d i s , u l I s a i a 2 2 e t 4 R e g . 1 8 . 

i S u c c c s s i t e i i i m S o b n a , q u i f u i t a u l s c r i b a 
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« r e g i u s , u t a l i q u i v e r t u n t , a u t c a n c e l l a r i u s , 

« u t a l i i , a u t p r a f e c t u s p r a l o r i o , u t a l i i . S a -

« c e r d o s n c c f u i i , n e c o m n i n ò e s s e p o t n i i . » A l 

b e n è q u i d e m a t t e n d i t B e l l a r m l n u s , l u v e r ò 

p l a n é v e l d o r m i t a s , v e l s o m n i a s . N a m e t S e -

p t u a g i n t a I n t e r p r é t é s , n t s a c e r d o t e m S o b n a m , 

s e u , u t i p s i v o c a n t , S o m n a m , i n d i c a r e n t , s a -

c e r d o i a l e m e i d o m u m f u i s s e d i x e r u n i , c a m q u c 

wrrcter&ycpiov v o c l r u n t ; t e m p l i s i q u i d e m e x e -

d r a s i l a n u n c u p a t a s d i x i 3 R e g . c a p . 7 , e t d i -

c a m 1 M a c h a b . 4 . D . C y r i l l u s i n h u n c I s a i a 

l o c u m b r e v i t e r ; t P a s i o p h o r i u m , a i l , e s i c u b i -

« c u l u m e j u s q u i t e m p i o p r a p o s i i u s e s t . i D i -

v u s H i e r o n y m u s i b i d e m , t e s l t h a l a m u s i n q u o 

r h a b i t a t p r a p o s i i u s t e m p l i , i A n i n s a c r i s t e m -

p l i e x e d r i s p o l i t i c i s c r i b a , c a n c e l l a r l i , p r a t o -

r e s h a b i l a b a n i ? C e r t e l e m p l o r u m , e o r u m q u e 

t b e s a u r o r u m c u s i o d e s e l i a m H o r a p o l l o , l i b . 1 , 

c a p . 4 1 , m w w p o p w ; n u i i c u p a t . Q u i d , q u a p r a -

p o s i i a i n s i g n i a 1 N h m i n c i v i l e s a u t s c r i b a s , a u t 

c a n c e l l a r i o s , a u l p r a i o r e s c o n g r u u n t î Q u a n -

q u a m t o t i s l a , q u a è r c c e p l ä v e r s i o n e d i s c e -

d u n l , i n l e r s e p e r p e t u ò d i s s i d e n t . D . C y r i l l u s 

l o c o c i t a l o , c i m i q u a s i i s s e t a n S o b n a q u a s i o r 

c s s e i r e g i a r u m , a n s a c r a r u m p e c u n i a r u m : 

i V i d e t u r , a i t , p o l i i i s s a c r a p e c u n i a c o l l i g e n -

« d a , e t r e b u s n e c e s s a r i ò e t m i l i t e r i n t e r d ù m 

« a d r e s l a u r a t l o n e m s a c r o r u m v a s o r u m e x p e n -

« s i s p r a s i i t u i u s f u i s s e . N a r r a n t e l i a m i l i u m 

« e x s a n g u i n e L e v i t i c o e s s e , e l s a c e r d o t i i o r -

« n a m e n l i s i n s i g n e m h a b i t u m f u i s s e . i I t e r i i m -

q u e p o s i e a : < C ù m a u t e m a b d u c t u s c s s e t e l 

« i p s e i n c a p l i v i t a t e m ( c u m M a n a s s e s c i l i c e t ) , 

« s a c e r d o t i i i p s i u s c o r o n a a b l a t a e s l . > E t p o -

s t e a : < C o n t r a S o m n a m q u a s t o r e m , s a c e r d o -

« t i l q u i d e m d i g n i t a t e m c o n s e c u t u m , f e r t u r 

« I s a i a n a r r a i i o . i A d i s l a s i a i l e n d i s s e t W i t -

l a h e r u s , n ù u i S o b n a m s a c e r d o t e m n e g i i s s e l t 

P c r g i t v e r ò d e E l i a c h i m S . C y r i l l u s : « Q u ò d 

« s a c e r d o t i i , a i t , h o n o r e m e i c o l l a i u r u s e s s e l 

i D e u s p e r s p i c u u m f a c i t , c ù m s e c o r o n a t u r u m 

• i l l u n i p o l l i c e t u r , e t c ù m d i c i t s e t o g a m c i 

« d a t u r u m , e t d i s p e n s a t i o n e m , e t p o t c n t i a m , 

« id e s t , u t p o s s c t s u b d i t i s m a n u i s u a p o p u i i s 

« i m p e r a r e , i S u n l e t i n P r o c o p i o , q u a b i s c e 

a s l i p n l e n t u r . S e d D . H i e r o n y m u s , c ù m S o b n a m 

quastorem el dispensatoteli Ihesattrorum domùs 

Dei d i x i s s c t : Transfère!, a i l , Dominus sacerdo-

thim tuum ; et, qui quondam habebat coronam pon-

tifìcii ct sanctificationem in auri lamittà, in qui 

era! scriptum nomen Dei, coronaberis tribulalione 

et angvsliû. V i d e m u s e r g o q u e m a d m o d i u n t a m 

S o b n a q u à m E l i a c h i m s a c e r d o t e s f u e r i n l , m a -

x i m a q u i d e m , a m b o , c ù m i s l a I s a i a s v a l i c i n a -
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r e t u r , i n t e m p i o d i g n i l a t i s ; p o s l e a v e r ò p o n -

l i l i e i , e l d e j e c t o , i n q u e c a p t i v i i a i e m u n a c u m 

M a n a s s e r e g e a b d u c t o S o b n a , b o n u m s a n c t u m -

q u e n o s t r u m E l i a c h i m s u c c e s s i s s e . N e q u e t a m 

f e l i x f u i t i d e m S o b n a s , u t e u m r e g e p c e n i t e n t i a m 

a g e r e t . D o m i n i m i s e r i c o r d i a m i m p l o r a r c i , 

H i c r o s o l v m a m q u e t a n d e m r e d i r e t ; s e d I n v i n -

c u l i s e t f e r r o m o r t u u s e s t , I s a i a 2 2 , v e r s u 1 8 . 

A d d o v e r ò , c t i a m s i h o s r e g i s s c r i b a s , a u t c a n -

c e l l a r i o s , a u t p r a t o r i o p r a f e c t o s f u i s s e , q u a s i 

c o n n i v e n d o , d a r e m u s , e x i n d e l a m e n l i a u d q u a -

q u à m c f l ì c l s a c e r d o t e s n o n f u i s s e . N a n i h u j u s -

m o d i e t i a m m u n i a i i i i e r d ù m o b i b a n t i l l i u s t e m -

p o r i s s a c e r d o t e s , p r o u t c o n t r a W i t i a k e r u m , 

f a r i n a a l i o q u i n e j u s d e m h o m o . d o c c l C o r n e l i u s 

B e r t r a m u s l i b . 1 d e R e p u b l i c ä J u d a o r u m . M u t i t 

t a m e n a d i r n e n e s c i o q u i d W i l t a k e r u s . < J o s e -

« p h u s , a i t , l i b . u l t . A n t i q u i i . J u d a o r u m , r e -

« c e n s e n s o m n e s J u d a o r u m p o n l i ß c e s , n u l l u m 

I a u t E l i a c h i m u m , a u l J o a c h i u i u m c i r c a h a c 

« t e m p o r a n o m i n a t . > E t h l c i l e r ù m n o n a l -

t e n d l t i s t e q u i d d i c a t . N o n e n i m i l l i c , l i b r o 

s c i l i c e t 2 0 , c a p . 8 , r e c e n s e l J o s e p h u s o m n e s 

J u d a o r u m p o n i i l i c e s ; s e d a l i o r u m s u m m a 

c o n t e n t u s , e o r u m t a n t u m e d i t n o m i n a , q u i a b 

A n l i o c h o E u p a t o r e f u e r u n t . Q u i a l a m e n , u t 

i p s e a n t e a o b j i c i e b a m , e o r u m q u i à S a l a m o -

n i s t e m p o r e n s q u e a d c a p i i v i t a t e m p o n t i f i c a -

t o t i ! g e s s e r u n t , n o m e n c l a t u r a m p r o p o n i ! l i b . 

2 0 , c a p . 1 1 , J o s e p h u s , c u r i n i i s J o a c h i m u s 

n u l l u s ? E g o q u i d e m i n M a c h a b a i s o s i e n d a m 

v a c i l l a r e a l i q u a n l u l ù m p o m i f i c i a s i s t a s J o s e p b i 

r c c c n s i o n c s ; n u n c t a m e n d i c o E l i a c h i m u m 

e s s e , q u i ve l fiSin v e l I t ì S c ù f « ! a b i l i o v o c a -

t u r . S e d l i a b e a t W i l l a k e r u s i s i i u s e t i a m r e i , è 

s u o r u m n u m e r o , t c s t e m a b q u e m ; P . e i n e c c i u s 

t o m o 2 , f o l . 2 5 5 : i S a d o c u s , a l t , a b s q u e d u b i o 

l E l i a c i m u s e s t , i e i p o s l e a : « S a d o c u m s e -

« c o m b i n i s u b E z e c h i a e i M a n a s s e , i p s u m e s s e 

« ( a i t ) q u i i J o s e p h o O d e a s , à N i c e p l i o r o C a l -

i l i s t o J o a s , a N i c e p l i o r o C o n s t a n t i n o p o l i t a n o 

« E l l a c i m v o c a l u r . i S i v e r ò v e t e r e m R u f f i a -

n a t o J o s e p h i v e r s i o n e m l e g a s l i b . 1 0 , c . 5 , 

i n v e n i e s q u i d e m Ueliacliim J o s i a t e m p o r e . S e d 

n c q u e i s t e n o s t e r e s t ; n e q u e in G r a c o J o s e p h i 

l e x t u e s t Beliachim, s e d fc^axiai, q u i 4 R e g . 

2 2 , Helcias, c u j u s m o d i e l i a m n o m c n E l i a c h i m l 

n o s t r i p a t r i f u e r a t , I s . 2 2 , v . 2 2 . 

QO-CSTICXCCLA I I . 

Cur portificis tanla, regis nulla usquhm menilo f 

E x p e d i t a e o r u m r e s p o n s i o e s t , q u i P e r s i c o -

r u m r e g u m t e m p o r i b u s h i s t o r i a m i s l a m a n n e -
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c l u n t . N u l l u s , i n r | i i ì u n t , J u d a o r n m r e x l ì m i I I 

c r a i , Ideò n u i l l a e j u s m e n t i o . Q u i v e r ò a u l e I 

iUa t e m p o r a , e a m c o l l o c a n l , l i o c d e r e g e I 

s i l e n i l u m v e l i J o s i a r c g n a n l i s p u e r i t i a , v c l 

M a n a s s e c a ^ t i c i a b s e n i i s v i n c u l i s a d s c r i -

h u n l . Milli v i -. r i > , c u r a B e l l a r m i n o v i d e i u r p r ò - I 

b a b i l i u s , p o s i e m i s s u m h b c r a l i i m q u e M a n a s - I l 

s e n , b e l l u i a l i o c l o l u m c x a r s i s s e . P r i m ò q u i - I 

d e i n p r o p i e c - e a q u s e c a p . 1 , q u a s t . 2 , d i c l a I 

s u n t ; d e i n d e ; q u i a c a p . 5 , v e r e . 2 5 , d i c i l u r : I 

Nuper reversai ad Dominimi Deum mtim ex di- I 

spersione, qtuì dispersi [¡urani. Q u a : v e r ò a u l e | ! 

i l l a s s u b u l t i s u i s r e g i b u s c a p l i v i i a i e s d i s p e r s i o I 

J u d a a I r i b ù s a l i a q u à m M a n a s s a a ? R e g e s i - I 

q u i d e m c a p i i ® e t B a b j l o a e m a b d u c l o , p l u r i m i I 

cull i e o s i n i c i c a p i i c i a b d u c i i , c i i n b i s , u t I 

s u p r a d i c t u » a i e s t , S o b u a s p o n t i f e x m a x i m u s . I 

T e r t i ò i n G n s e c o h u j u s i p s i u s c a p i t i s c o n i e x t u , I 

c a u s a c u r n i ) l l o l o f e r n c a d e ò J u d a i t r e p i d a - j 

r e n i , h a c a i t ì e r t n r v e r s . 3 , quia recens è capii- Il 

l i l ia le ascender ani. E t n o i a i l l ud recens. S i g n i -

f i c a i e n i i n t ^ t n p o r i s n o n v a l d é m u l t i m i e l a p -

s i o t i n f e r i , c ù m v e r s . 4 , d i c i i u t a r recenter I 

agii demessi . Q u a r i ò , i n f r a , c a p . S , v . 1 8 , m a g n a | 

p o p u l i e m e n d a n o s i g n i l i c a t u r . Non sumus. a i l I 

J u d i t h , secnxli peccala palrum nosirorum, qui 

dereliquerwnl Dei"" , m m . " adoratemiI deos 

alienos; pr<n quo sceleredali sunl in gladium et 

in rapinane, et in con[usionem inimicis suis. Nos I 

a m e n i aliemim Deum uescimus prccier ipsum. E t 

tace a d i i u c s i g n i l i c a n t i ù s : Non surrexit in 

generationacrus nosiris ( a p u d B c l b u l i e n s c s s c i -

l i c e l ) , neq/ce est hodiemo die aut iribus , a n i | 

[amilia, atiX popalas, ani eicilas ex nobis, gui 

adorent deus manufactos, siculi factum est priori-

bus diebust Q u i n t o c o n v c n i e n i i ù s e x p l i c a n l u r 

o m n i a , d i i D i h o c p o s t M a n a s s a a m p c e n i t e n t i a i n 

e t l i b e r a t i l o n e m t e m p u s a c c i p i l u r , p r o u t p a r t i m 

u s q u e a d & » c a p p a r u i i , p a r l i m d e i n c e p s a p p a -

r e b i t . C u c v e r o j a m r e d u c i s p r a s c n i i s q u e r e -

g i s n u l l a . i b r o l o t o m e n l i o s i i , m e r i t ò i n q u i -

r c n d u m . B e l l u n i e n i m , e t g r a v e p r o l ' e c t ò , p c -

r i c u l o s u u n q i i c b e l l u m i u s l a t . N o n n e r e g i s 

p o t i ù s q u i a i n p o n l i O c i s i d i p s u m g e r c r c ? r e g i o -

n i s a d i t a s i e t c l a u s t r a o m n i a o b s c r a r e ? m i i -

l e r e , q u i b e l l i a p p a r a t u m , m u r o r u m f t r m i u -

t e m , a i i n > o r i a ; c o p i a m l u s t r e n t , u r g e a n t , c o n -

f i c i a n i ? A c c e d i ! q u ò d i n G r e c o , l i i c v e r s u 7 , 

H i e r o s o ! ^ i n i t a n i s e n a t i l s m e m o r a t i c i e t q u i d e m 

u n a c u r a - p o n ' . i l i c e i p s o s i t : c u r n o n e t r e g i s ? 

Fecerunc / i / i ' Israel secunditm ea gute pra-scri-

pserat ip.-;ì$ Joachim sccerdos niagnus, et senalus 

loiius p.fjpuli Israel, gui sede'.iaiu in tiierusatem. 

M e m i n t t ì e j u s d e m s e n a t ù s i n f r a , c a p . I l , v e r s . 
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1 2 , c a p . 1 5 , v e r s . 9 . D e r e g e nihi l u s q u à m . 

S e d t r i p a r t i t a c a u s a e s t . 

P r i m a , q u ò d r e v e r s u s B a b y l o n e r e x , d i v i n o -

q u e b e n e f i c i o , p a t r i a ! s i b i q u e ipsi r e s t i t u t u s 

l o t u s , e t s u b r e d i i ò s i n i t i u u i m a x i m è , i n De i 

cu l la i o c e u p a t u s e r a i , a d e ò u t p e n e s q u o s a b -

s e n i e ip so f u e r a t r e i p u b l i c a i a d m i n i s i r a t i o , 

p e n e s e o s d e m a d b u c m a n e r c t , v i d e r e t u r q u e 

r e g i a s e s e p o t c s t a l c l i b e n t e r a b d i c a t u r u s , s i 

I v c l i l l i v o l u i s s e n t , v e l l i l i u m , q u e m in l o t u m 

s u i B c e r e i , h a b u i s s e t . Q u i e n i m t e r t i o e t t r i c e -

s i m o r e g n i a n n o c i n a l u s e s t A m o n , n a l u s 

n o n d ù m e r a t . E l q u i a p e s s i m è r e m a n t e a 

p a c e b e l l o q u e g e s s e r a i , m a j o r g r a l l o r q u e a p u d 

j e o s q u i p e r v a r i a s a u t I s r a e l i s a u t J u d a a 

p a r i e s l i a b i t a b a n t , H e b r a o s , a d b u c e r a t E l i a -

c h i m i p o u i i f i c i s e t s e n i o r u m a u c l o r i t a s . N e q u e 

i d a g r è r e x f e r e b a t , q u a ; d e m a x i m à i l l ius 

il p o t c s t a l c , g l o r i a , e t p r i n c i p a t o I s a i a s , q u e m 

I ipse ( u t in e j u s d e m Isa ia ; c a p u t 1 e i 6 , i t e m q u e 

e p i s i . 1 4 2 , à D . H i e r o n j m o , e t H e b r a o r u m 

t r a d i t i o n e n o t a t u m e s t ) i n t e r f e c e r a l , va t i c i -

n a l u s o l im f u i s s e t , q u à m c u m u l a l i s s l m e pe r f i c i 

I o m n i a . T a n d e m v e r ò p e r i c u l i , è q u o j a m e v a -

I s e r a t , a d m o n i t u , e t b e l l i h u j u s , u t v i d e t u r , 

I o c c a s i o n e , f ec i t q u a 2 P a r a l i p . 3 3 , v e r s . 1 4 , 

I I s c r i b u u l u r : -Mdificavit murum extra civitalem 

Il David ad occidentem Gihon, in cowalle, ab in-

| | iroilu porto: Piscium per ciraiilum usque ad 

Il Ophel, et exallavit iilumvehementer, constituit-

I que principes exercMis in emette civilatibtis Juda 

il iminitis. S c i e n d u m v e r ò t a n t a m i s l a m t a m q u e 

SI s a l u t a r c m M a n a s s a c o m m u i a l i o n e m , i n R e -

! g u m I i b r i s o m n i n ò p r a l e r i r i . S e d in 2 P a r a i . 

I I c a p . 5 5 , e t q u a p o s t e a rn a b eo f a c l a s i n l , p e r -

I s i r i n g i q u à m b r e v i s s i m e . D u o s l a m e n , i r e s v e 

I l i b r o s in q u i b u s c o p i o s e e a o m n i a , e t q u a 

1 a b a l i i s , e j u s t e m p o r e , g e s t a e s s c n t , d e s c r i p i a 

I f u e r i n t , a n n o t a r i . P r i m u s e s t , liber sermomm 

I H dierum Hegtim Juda, 4 R e g m n 2 1 , v e r s . 1 7 . 

IH A l t e r , s i l a m e n à p r i o r e ¡s to d i v e r s u s , liber 

• sermonum Regimi Israel, 2 P a r a l i p . 5 3 , v e r s . 18. 

I I T c r l i u s , liber sermonum Houti proplietx, i b id . 

I v e r s . 1 9 . Qui s i c x t a r c n l , p l u r i m a q u a in 

I J u d i l h a ì h a c h i s l o r i a c a l i g i n i s n o n p a r i m i 

| | h a b e n t , d i l u c e s c e r c n t c l a r i s s i n i è . E x ¡ M o l a -

l i m e n s e c u n d i P a r a l i p o m e n o n l ib r i s c g i n e n i u l o , 

I e t e x J o s c p h o l ib . 1 0 , c a p . 4 , i i s q u a d e Ma-

I n a s s e d i x i , a p u d p r u d e n t e s m o d e s t o s q u e veri-

I t a l i s i n d a g a t o r e s , p r o b a b i l i t a t i s q u a n t ù m licei 

II n u n c a d s t r u e n d u m . P r i m ò i g i t u r egil paniti* 

| tiam n o n q u o c u m q u e m o d o , s e d valdè coram 

Deo patrum a i o n t m . s e u , u t in H e b r a o e s i , 

liumiliavil se taldè ante [deirn Dei, deprecatili-
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que est eum, et obsecravil intenti, v e r s , 1 3 , r a p . 

3 3 , l ib . 2 . P a r a l i p . , e t h u j u s d c p r e c a i i o n i s 

i t e r a t a s a p i ù s m e n t i o , v e r s . 1 8 e t 19. N o n e s t 

a u t e m e x i s t i m a n d u m ea rn t a n l ù m M a n a s s s 

o r a t i o n e m f u l s s e , q u a a p o c r y p h a c i ' r c u m f e r -

t u r , e t in C o n s i i t u t i o n i b u s A p o s t o l i c i s l ib . 2 , 

c a p . 2 2 , c i t a t u r ; s e d s p e c i a t i m m u l t a , q u a , s i 

l i b e r a r e t u r , a d De i c u l l u m e t g l o r i a m f a c e r e 

v e l l e t , D e o p r o m i s i ! . In h i s v e r ò , p r a t e r ilia 

q u a c o d c m P a r a l i p . , c a p . v e r s . 1 5 , IG, r e c e n -

s e n l u r , n o n m a l è q u i s a n n u m e r c l f o r e u t 

p o n t i f i c i s E l i a c b i m l a u c l o r i t a t e m e t p o t e n t i a m 

a b Isa iä p r a d i c t a m n o n m o d ò n o n i m m i n u c -

r i t , s e d q u a n t ù m i n s e f o r e t , a m p l i l i c a r e t . 

S a c e r d o t u m Dei h o n o s , i n D e u m n o n n e r e -

d u n d a t ? A g n o v i t , e t s i g c n t i l i s , S i a t i u s , c i ì m 

i n l i b r i q u i n t i p r a f a l i o n e s c r l p s i l : i Q u i b o n a 

i fide D e u m c o l i t , a m a t e t s a c e r d o t e s . > D e i n d e , 

a i l J o s e p h u s : t P r i o r u m q u a i n D e u m a d n i i -

i s e r a t p e c c a t o r t i m e t i a m n i e m o r i a m , fieri a b 

» c o s i p o s s e t , e x a n i m o e j i c e r e s t u d e b a t . » 

M u l t ò e r g o m a g i s I s a i a v a t i c i n a l i o n i c e d e r e , 

i p s u m q u e E l i ac l i im t a n q u à m s u u m , c o m m u -

n e m q u e J u d a a t o t i u s p a t r e i n a m p l e c t i . I s a i a 

2 2 , v e r s . 2 1 . A l l u d i t p o r r ò J o s e p h u s a d Ma-

n a s s a n o m e n , q u ò d o b l l v i s c e n t e m , v e l ob l i -

v i o n e q u i d p i a m c o n t e r e n l e m s i g n i f i c a i . T e r t i ò , 

magno impelli ut omni religione ( b o n a m s i q u i -

d e m i n p a r t e m G r a c u m i s t u d s u p e r s t i t i o n i s 

n o m e n a c c i p i l u r , s e d i la u t m a x i m u m r e l i -

g i o n i S t u d i u m I m p o r t e ! ) Deum proseguereltir, 

seipsum incitata!. Q u a e t q u a n t a p a u c i s b i s c e 

v e r b i s i n n u n i i t u r ! Q u a r t o , TÒXK-ÒVUV. 

H a c v e r ò s u n t a d i r n e q u i d e m v e r b a p a u c i o r a , 

n o n l a m e n l a n t à n i i m m u n i , s e d p e n ò c l a r i s -

s i n i è , q u a d i c e b a m , d e m o n s t r a n t . ( I n u n i i , 

€ i n q u i t , r e , l o l u m v i t a r e s i d u u m , i p s e o c c u -

i p a b a t u r ; i n u n a t a n t u m r e t o i u s e r a l ; i u n u m 

s o l ù m d e i n c e p s , q u o a d v i x i t , a g e b a t , s t u d e -

b a t , c o n a b a t u r . Q u o d n a m v e r ò i s t u d ? b e l l a 

g e r e r e ? h o s i c s p r o p u l s a r e ? s p l e n d i d è , m a g n l -

ficcque r e g n a r e ? N o n ; s e d h o c , i e t g r a t i a m 

( D e o , s a l u t i s r e c u p e r a l a c a u s a r e f e r r e , e t 

i b e n c v o l e n t e n i p r o p i l i u m q u e i p s u m i o t a v i l à 

i r e l i n e r e . » Q u i a i g i l n r t o t i u s be l l i h u j u s a d -

m i n i s t r a t i o n e n i , s i c u l i e t a l i o r u m a l i a s n e g o -

t i o r u m , p o n t i f i c i e t s e n i o r i b u s c o n c e d e b a i , 

i d e ò ¡s i i s o l l i c i t i s u n t , e t t u r b a n t u r c i r ca p l u -

r i m a . M a n a s s e s v e r ò p a r t e m o p t i m a m e l e g i t , 

q n a a b e o a b l a t a n o n e s t . 

A l t e r a p o r r ò c a u s a e s t , q u ò d s e m p e r q u i d e m 

m a x i m a s u m m o r u m s a c e r d o t u m a p u d J u d a o s 

a u c l o r i t a s f u e r i t ; s ed h o c . M a n a s s a o t e m p o r e , 

a n l e q o à m M a c h a b a i r e g n a r e n t , o m n i u m 
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m a x l m i . n i u d ex 4 R e g . 1 1 , D e u t e r o n . 13> 

N u m e r . 2 7 , p r o u t i n J o s o a n i s s 3 c e r d o t i b u s ca-

p i t e p r i m o a p e r n i , m a n i f e s t u m e s ! ; e i v e r f t 

e t i a m ex J o s c p h o ü b . 2 c o n t r a A p p i o n c m : 

i J u d a i c a , a i t , r e i p u b l i c a c o n s t i t n t i o c o m m u -

( i i i l e r s a c e r d o t i b n s , u l m a x i m a q u a q u e a d -

( m i n i s l r e n t , c o m m i l t i t . O i m i i u m v e r f t p o n t i -

i lici a l i o r u m r u r s i i s s a r e r d o i u m p r i n e i p a t u m 

i d e m a n d a i . i B r e v l t e r ve r f t , i s a c e r d o t e s , i n -

( q u i t , s u n t i n s p e c l o r e s o n i n i u m , j u d i c e s e o -

( r u m q u a a m b i g u a , v i n d i c e s e o r u m q u a 

( d a m n a t a . i E t cx h ä c l a n t ä s a c e r d o l u m p o -

t e s t a t c a c d i g n i t a i e , c o l l i g i t ille i d , q u o d m i h i 

a n t e a d i c t u m , s u m m a n i I s r a e l i t i c a i r e i p u b l i c a 

s a n c l i t a t e m e s s e , i n e ä q n e Dc i h n n n r e m m a x i -

m e florere. P o s t e r i u s v e r f t , q u o d a i e b a m , Ma-

n a s s a o t e m p o r e , m a x i m a m p o n t i l i c u m a u e t o -

r i t a t e m f u i s s e , i n t e l l i g i p o l e s t ex q u a l u o r : 

p r i m ö , e x r e g i s i p s i u s e x c e l l e n t i s s i m a j a m re l i -

g i o n e a c d e m i s s i o n e , p r o u t e x p o s i t u n i ; s e -

c u n d ö , c x c o m m u n i s l i on i n t i l i t a t e , c u m u t 

m a g n a r u i n r e r u m s u m m a p e n e s E l i a c h i m u m 

e s s e t , p o p u l o s e c u n d i s s i m o l i e r e t , u l a n t e a 

e t i a m i n d i c a i m r , ; t e r t i f t , e x I s a i a , v a l i s p r o f e -

Clft s u m m i , e t c u j u s in o n i n i u m a n i m i s r e c e n -

t i s s i m a v i v e b a n t a d h n c o r a c u l a ; p r a d i c t i o n e 

d e E l i a c h i m o h o c , I s a l a 2 2 , v e r s . 2 0 ; q u a r i ö 

e t p o s l r c m ö , ex s u m m i E l i a c h l m i e j u s d e m 

s a n e t i t a i e , s a p i e n t i a , r e r u n i q u e g e r e n d a r u m 

i n d u s t r i ä e t f e l i c i l a t e . I l a c e n i m j a m i n d c a 

S e n i i a c i i e r i b i t e m p o r i b n s n n i v e r s o p o p u l o e r a t 

p e r s p e c l i s s i m a , 4 R e g . 1 8 , v . 1 8 , 2 6 , 3 7 , c a p . 

1 9 , v e r s . 2 , e t m a x i m a i l l u s t r i s s i m a q n e s n a -

r u m i s t a r u m v i r u i i u m d o c u m e n t a d e d c r a l , 

c i i m e t r e x , e t p o n t i f e x a l l e r , e n t e n i s o n u s t l , 

B a b y l o n e , t e n e r e n l u r . 

T e r t i a c a u s a e s se p o l e s t , q u ö d , q u e m a d m o -

d i im s u p r a ex 2 P a r a l i p . 3 3 , v e r s . 1 4 , d i c t u m 

c s t , H i e r o s o ! y m a m sibi t n e n d a m , m e e n i b u s , p r o -

p n g n a c u l i s q u e n o v i s c o m m u n i e n d a m r e x f o r -

san i p s e s u m p s e r i t : p r o v i n c i a m v e r f t e i e t e r a n i 

a l i i s c o m m i s c r i l ; s e d , p r a o m n l b u s , i p s i p o n -

ü f i c i e t s e n a t u i , p e r q u o s e t i p s e i l l am g u b e r -

n a r e p o t u i t . L i l l e r a r t n n a u l e m :i p o n l i f i c e 

m i s s a r u m p o l e s t a l i a e t q u a s i p r o p r i a e s s e 

r a t i o , q u o d n i m i r i i m e a r u m a r g u m e n i u m e s s e t , 

n o n m i i i t a r e t a n t i i m e t p o l i t i c n m d e m o n i l u m 

f a u e i b u s o c c u p a n d i s , s e d s a c r u m e t i a m e t r e -

l i g i ö s e m d e p r e e i b u s , j e j u n i i s e t c i l i c ü s p r i v a -

t i m p u b l i c e q u e s u s c l p l e n d i s . N a m c u m d e oc-

c u p a t i s j a m m o n t i b u s d i x i s s e t v e r s u s t e r l i n ? , 

e t a d e a m o c c u p a l i o n e m p o n l i f i c i s t a n i ö m 

c o h o r t a l i o s u b j u n c t a e s s e t , v e r s ö c t 6 , t a n d e m 

v e r s . 7 , a d d i l u r : Et fecerunt filii Israel, secun-
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dìim quod continuerai eis sacerdos Domini Elia- i r 

ehm. A t q u e , u t q u o d is te c o n s l i t u c r a t u b e - I 

r tus d e i n c e p s e x p h c a r e l u r , s equ i tu r ve r s . 8 : I 

El clamacit ornati popolai ad Domimim. R u r - I 

sùu ique pos lcà ve r s . 12 e l 14 , d ic i lu r : Si per- I 

seeeraverilis in hoc opere, tpujd capitili. Nam ad j | 

c o n l i n u a n d a p ie t a l i sope ra h o r t a b a t u r , ad q u a ! j 

i neboanda h o r i a i u s a n l e a f i l e r a i . S e d ad ea ¡1 

g r a d u m u l j a m f a c i a n t u s , p r u p o s i l u s un ica j 

o rdo b o r l a t u r . 

De dirinorum prcesidiorum adhibilione. |J 

Q u a con t r a t a n t u m h o s i e m , h o m i n u m a d - j j | 

h ibuer i t i n d u s t r i a , e x p o s i l u m e s i ; d i v i n a n u n c :? 

s a e r a q u e p r a s i d i a i n t u e n d a , q u a t a m e n n o n ¡11 

idcircò p o s l e r i ù s r e c e n s e n t t i r , q u ò d p o s i c r i ù s 111 

adbibi ta s i n t , sed quòd rnajora, me l io ra , ideò- ! j 

que c i cop io s io r e o r a t i u n e c o m m e n i o r a n d a , . J 

q u e m a d i n o d ù m et in pus M . m a s s a u p e r i b u s Di, ¡1 

2 P a r a i , v e r s . 1 5 . Nani J o s e p b u s , l ib . 10 , c ap . i | | 

4 , r e l ig ione»! p r i ù s q u à m u r b i s m u n i t i o n e m | j 

a b i l io p r o c u r a t a m o s i e n d i t , c ù m s c r i b i t : ! j 

i C imi q u a ad Dei cu l l imi s p e c i a n l , p r o c u r a s - | | | 

« s e i e o q u o o p o r i e t m o d o , e l l i i e r o s o l y m o r u m 

i s e c u r i l a l i p r o v i d i i . i P o s s u n t p r a i e r e a ope ra j j 

is ia siniul fieri, e t s i m u l t a m e n r e f e r r i non ,1 

p o s s u u l , i d e ò q u e e o r u m q u a t e m p o r a s i m u l , ] j 
u n u m l a m e u , in n a r r a i i o n e , p r i u s a l t e r o esse il 
d e b e t . A c c e d i l q u ò d a n i m o e t vo lun ta t i s p r a - li 

p a r a l i o n e , q u a i l a i n p i e l a l i s ope ra p r i ù s i n - j 

t e r d ù m s u s e i p i a n t u r , q u a t an i i spo r t a m e n li 

d i f i e renda , d ù m b u m a n u m o p u s q u o d p i a m , è ' I 

c u j u s a c c e l e r a l i o n e p e n d e t p l i r r i m i i m , cilici- I l 

t u r . Duplex v e r ò hic o p e r u u t i s tor imi cons : - j 

dera l io p r o p o n i l u r : u n a c i r c a e o r u m suscc- j j 

p i i o n e m v e r s a t n r ; c i r c a p e r s e v e r a n i i a m a l - Il 

l e r a . 

In p r i o r e c o n s i d e r a n i l u m qu id a g a n t Israe- I l 

l i l a : q u i ex i is a g a n l , q u o m o d ò a g a n l e l c u r . 

P r i m u m i n d i c a t u r h i s c e v e r b i s , v e r s . 8 e t II 

seq . : CUtmavil omnis populei; Ititmiiiavenmt jl 

animai suos injejuniis et oralionibus; induerunt I 

te ciuciti; infantes prostraverml conira faciem I 

lempli Domini; oliare Domini opcruerunl cilicio; E 

clamavcrunl ad Dominimi Deum Israel, l ibi vero I 

¡Ili s u n t , q u i b u s sola s e m p e r in o r e fides, n e c jl 

in o p e r e t amen itila 1 Ubi m u n d i h u j u s sap ien-

les e t po l i t i c i , q u i b u s i n a r m i s , b a s l i s e t | | 

meenibus spes o m n i s ? U b i s c u r r i l e s r e r u m 

s a c r a r u m M o m i , q u i p l o s p i o r u m ad D e u m 

g e m i t u s , p l a n c l u s , c o n f e s s i o n e s , c i l ic ia i r r i -

d i m i ? Ubi d e n i q u e roolliculi e t de l ica tu l i ora- [' 

t o r e s , qui vc l in g r a v i s s i m i s r e i p u b l i c a d i r i - 1 

s l i a n a m a t i s , i n s u o r u m ct iam non lev ium 1 
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p e c c a t o r u m e x p i a l i o n e , u n u m au t ci l icium 

a u t j e j u n i u m f e r r e v l x p o s s u n i ? E ò s a n ò l au t a 

i s ta , l a m q u e sup ina sa lu t i s vel s e c u r i l a s vel 

negl igenl ia p r o c e s s i t , u l n o s l r i s i n n u n d i n i s , 

c ù m se r i c i , bvs s i , o m n i u m q u e s u p e r b i a , l u x i a 

e i l u x u r i a i n s t r u m e n i o r u m cop ia p r o s i e t 

m a x i m a , vix c i l i c io rum u s q u à m u l n a s p a u c u -

las i n v e n i r e l i c e a t . S u n l v e r ò d u o b l c ins ignes 

r i i u s no tand i : u n u s , i n f a n t e s ipsos p r o s t e r -

n c n d i c o r a m D o m i n o , s ive è r eg ione ips ius 

t e m p l i Domini , Ipsa a l a s ad c i endam tn i se r i -

co rd iam p e r s e ipsam Idonea e s t ; s e d e t i n -

n o c e n z a Deo g ra t i s s ima . Ego, a i i D o m i n u s 

J o n a 4 , ve r s . I l , r.on parcam Ninna clrìiati 

magna, in qui sani plusquam cenlum vigilili 

millia hominum, qui nesciunt inler dexleram et 

sinistrala suam. P r o s t e r n i i n l u r v e r ò e l h o d i è , 

q u a n d o E c c l e s i a a d s a c r u m Bap t i sma , e l C o n -

l i rmal ionem o f f e n i i i l l i r , q u a n d o ad t empia e t 

s o l e m n e s s t ipp l ica t iones a d d n e u n t u r , q u a n d o 

D e u m p r e c a r i , m a n u s in ( te l imi to l l e ro , g e n u a 

Oec te re , e r u c e se ipsos cons ig l i a r e , s ac ra o m -

n ia v e n e r a r i d o c e n i u r , el in i is e x e r c e n l u r . 

I n G r a c o d i e u n m r ipsi p u c r i seipsos p r o s i r a -

v i s s e , sed u l r u i u q u c f a c t u m . Nani a l i o r u m 

i n s t i t u t i o , j u s s u s c i e x e m p l u m p r a i v i l ; ips i 

d e i n d e secu l i s u n l . Q u e m a d m o d ù n l in p a r e n -

luin r e o r u m j u d i c i i s a l i i sque p e r i c u l i s , p l u r i -

m ù m a p u d j u d i c e s , a l i o s q u e r e r u m p o l i t o s , 

i n f a n t u l o r u n i a s p e c l u s f r e q u c n i e r v a l u i t ; i ta 

e t corani d i v i n a m a j e s t a l i s , ad e j u s a v e r i e n -

I dam i r a c u n d i a n i , t r i b u n a l i . S i m i l e qu id 1 Ma-

cl iab . 3 , v e r s . 4 6 et s e q u e n t i b u s , o c c u r r e t . 

A l i e r v e r ò r i l u s es t , o p e r i e n d i a l t a r e c i l ic io . 

Q u e m a d m o d ù n l ad g ra i i as Deo agendas fesla 

i e t l a t a o r g a n a , sac r i f i c i a , p a l m a a l iaque ld 

g e n u s a d h i b e n i u r ; s ic a d m i s e r i c o r d i a m , r e -

b u s a d v e r s i s , c o n c i l i a n d u m , t r i s i ia e t intesta 

r e e l è a d b i b e n t u r . A t q u e b i n e in E c c l e s i a c a -

r e m o n i i s . p r ò l e m p o r u m v a r i e t a l e , tam op-

p o r t u n a l a m q u e ul i l is i m m u l a i i o . Cessai In -

l e r d ù m alleluia, cessai Gloria in excelsis, cessa t 

n n p t i a r u m c e l e b r l l a s , j e j u n i a s u s r i p i u n t u r . à 

c a r n i b u s a b s l i n e t u r , o b t e g u n l u r imagines, 

a i r a n t u r a i t a r l a . A n enirn r e e t è in f u n c r u m 

l u c l u , v e s t e s m u i c n l u r , à nob i l i bus viris lo r -

ques a u t p o n a n l u r , au l v c l e n l u r , equi eliam 

p n l l e n t u r , e l ad an imi c o r a m Deo bumi l i i a tem 

o s t c n d e n d a m - e t e x c i i a n d a m j e j u n a t i o n e s , prò-

s t r a t i o n e s , a i r a l i o n e s i n i p r o b e n t u r ? Addii 

G r a c u s t e x t u s : Comperserunl capila sua ci-

nere, et expanderunt taccos suo « anie ¡alien 

Domini. P u l v e r e a ¡ila c o n s p e r s i o , n i in Scr i -

p lu r i s f r e q u e n t e r n o m i n a t u r , i la e l i am i n l c r -
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d ù m solo b u m i l i a t i o n i s n o m i n e c o n l i n e l u r . 

C n d c s u p r a , v e r s . 8, b a b e l idem G r a c u s tan-

t ù m : Humiliàrunt animus suas. Sed e l ¡He r i -

t u s , c i l ic ia s ive s a c c o s c o r a m D o m i n o p r o t e n -

d e n d i , n o t a n d u s : o m n i a en i in is ta l u c t u m , 

s q u a l o r e m , d e m i s s i o n e m p r a s e f e r u n t . Gur 

Ig i tu r e t n o s r e l i g i o n i n o s i r a s y m b o l a , qui-

b u s sese p r o nob i s a i e r n u s Dei F i l i u s ali l ixil , 

humUiav i t , in p r c t i u m et s a t i s f ac i i onem dedi t , 

n o n p r a t e n d a m u s e l e i r c u m g e s t e m u s ? C u r 

s a n c t o r u m , ¡n q u i b u s l o l p & n i i e n l i a v i r l u -

l u m q u e o m n i u m o p e r a e d i d e r u n t , r e l i q u i a s , 

ves i e s e t c i l ic ia n o n p r o f e r a m u s , e t c o r a m 

D o m i n o e x t e n d a m u s ? Idc i rcò s a n ò , u l l a p u d 

D. H i e r o n y m u m es t in Vi tAPaul i , S . A n t o n i n a 

«d iebus s o l e m n i b u s P a s c h a e t P e n t e c o s i e s 

t s e m p e r ( e jusdem) Pau l i t u n i c a ves l i lus e s t , 

< q u a m in s p o r i a r u m (sc i l ice t ) m o d u m , d e 

< p a l m a fol i is ipse s ib i c o n t e x u e r a t , i S . P a u -

ius . A l t e r u m c r a t , q u i ex I s rae l l l i s l i a c egis-

s e n t . J a m p e n ò a u d i v i m u s , omiu's populus. S e d 

t a m e n in L a t i n o e t G r a c o is tud tam u n i v e r s a l e 

p a r l i c u l a r i ù s ad i iuc p r o p o n i l u r , p r i m o quoad 

s e x u m : Ipsi et mulieres eorum, vers . 8 . D e i n d e 

q u o a d s t a tu r a -.Sacerdolei, et laici, v e r s u 8 . 

T e r t i ò , quoad a t a t e m i n G r a c o , n o n adu l t i 

t a n t u m , sed « f a * e l i a m , id e s l , infamati, e t 

pueruli. Q u a r t o , quoad c o n d i t i o n e m , 

n o n l iber i t a n t ù m e l d o m i n i , sed s e r v i c t iam 

e l f a m u l i , qui qu idem s u n t [uoOwv&l vcl «?•¡-jf tu-

rni, m e r c e n a r i i , ve l c o e m p t a m a n c i p i a . 

Q u i n l ò , q u o a d p a i r i a m , n o n i n d i g e n a t a n t ù m 

e t c i v e s , sed e x t e r i c t iam et i n q u i l i n i , q u i 

a d e s s e n t . e t n i f t a u v o c a n i u r . S e x t ò , non ho -

m i n e s t a n t ù m , i ique o m n i s g e n e r i s , s e d ™ 

xrnw, e t i am, b r u t a a n i m a m e s , j e j u n a r e , mce-

r e r ò , D e i q u c m i s e r i c o r d i a m c i e r c d e b u e r u n t , 

A s s y r i o r u m , c o n t r a A s s y r i o s , r e n o v a t u n t 

e x e m p l u m . l l l o r u m cn im r e x d a m a v i i e l dixit 

i n Nin ivc , J o n a 3, ve r s . 7 : Homines el ju-

menla, el boves, et pecora non gusieni quidquam 

nec pascaulur, et aquam non bibant. Et opcrian-

rur saccii homines eljumema, et clament ad Do-

minant in fortitudine. L i c e t v e r o cogi ta re , quis 

u r b i u m , v i c o r u m q u e s t a t u s , q u à m Ir is l is e l 

l ugubr i s f ac ie s f u e r i t , d ù m non p l o r a t u l a n -

t ù m , sed l ioa tu e t i a m , h i n n i t u , b a l a t u , grac i l -

l a t u , l a t r a t u q u e o m n i a mcesi iss imè c o m p l e -

r e n t u r . Sed valdè m i r u m , eS i p s i l a m a e l i r i -

s l i i ià c i niceslitia D e u m obiec ta r l , p l a ca r i , e l 

p r o p i t i a r i . Quin p o t i ù s , r ec tò r a t i o c i n a r i s i 

v o l u m u s , h o m i n u m a n i m o p io , h u m i l i , r e v e -

r e n t e , u n d e c a r e m o m a r u m o m n i s l i a c ser ies , 

o b l e c l a l u r ¡Ile, p l a c a t u r e t p r o p i t i a i u r . El ri-
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dit Dens, a i l J o n a s loco c i i a to , ve r s . 10, opera 

eorum, quia concern sunt de via sua mala, el 

miserius esl super malitiit quant locutus (uerat, 

ul acerei eis el iton fecit. .Magna s i q u i d e m vis 

in illo, quia conversi sunl. Dices l a m e n , cum 

init io M a n a s s a p e r v e r s i t a s imp ic t a sque lar.ia 

f u c r i t , c u r p c e n i i e n t i a , redi t i iaque ad Donii-

n t im , e i u s q u e fidem e l c u l l u m nulla h i e m c n -

l i o? — R c s p o n d e o , m e n l i o n e r a ¡deo n u l l a m 

esse, quia pccni ten l ia i l ia hoc in t e m p u s non 

i n c i d i i , s e d s i a t i m a l q u e r e d i i t Manasse s , 

o m n i s Hierosolyinis e x i e r m i n a i a impie i a s e l 

idololair ia , 2 P a r a l i p . 3 3 . ve r s . 1 5 , 1 6 . D e i n d e 

v e r o , u t d i s c a m u s non ea l an t imi q u a neees -

s a r i o fac icnda e l p r a c e p l a s u m , s e d v e l i n t 

n o l i n t s u p e r e r o g a t i o n s l i o s i e s , alia e l i am 

b o n a e l re l ig iosa , q u a s p o n l e s u s c i p i u n u i r , 

d i v i n a b o n i l a i i g r a t a esse h o m i n u m ope ra . 

P a t e l v e r t ex is t is e l i am o m n e h o m i n u m g e -

n u s , a t a t c m , s e x u m , o r d i n e m divino c n l l u i 

a p t u m esse : p l a c e r e Deo v i r o r o m , f e i n i n a -

r u i n . s a c e r d o l u m , l a l c o r u m , s e n n m , p u e r o -

r u m , d i v i t i i m , e g e n t i u m , civitim e i u r b a n o r u m , 

r u s l i c o r u m e l p e r e g r i n o r u m pias p r e c e s , 

agmina , obsequ ia . Non es t , q u o a d v e r a m fidem 

el re l ig ionem, genlilis el Judwut, circtmtcim el 

prieputlum. Iiarbarus el Scylha. servtts el liber. 

Sed omnia cl in omnibus Christus, Coloss . 3, 

ve r s . 1 1 . Mysiice v e r o D . I l i e ronymus in J o n a 

c a p . 3 , homines el jumenta saccis operta el da-

manlia ad Dominum, esse d ic i t rationabilcs et 

irraiionabiles, prudenles ac simplices. T e r l i u m 

p o r r d es t , quo tnodo h a c isli e g e r i m . Ipsa, q u a 

a n i e p o s i t a s u n t , c l a m a n d i c t b u m i l i a n d i v e r b a 

s u u m f e r S m o d u m s e c u m a f f e r u n l . Q u i e n i m 

c l ama l , m a g n u m p r a s e de s idc r ium f e r t . Qui 

s e humi l i a t , e s u b l i m i o r e sese loco, cx i s t ima -

l ione ce l s iore , o r n a t u e m i n e n t i o r e d e m i i l i l . 

T r i a l a m e n a d h u c in l e x l u s u n l , q u a ins igncm 

l am l a u d a l a r u m ai ioquin acl iont tm m o d u m 

o s l e n d a n l : P r i m n m ve r s . 8.inslaniia magna, 

U n r . i ¡Xivix? , e o n t e n t i o n e , c u r a , s l u d i o q u e 

m a g n o , e l r e p e t i l u r h o c in G r a c o p ro in j . j u -

n i i s e t o r a l i o n i b u s . Vacamus i n t e r d u m q n i d o m 

p r c c i b u s , sed nulla vel exigua cura et s tud io 

j f j u n a n i u s , sed i n s t a m i a n o n magna ci l icio 

a m i c i m u r , h u m i l e s q u e e l l i c i m u r ; s e d , q u c m -

admodi im E n n i a n u s ille N e o p t o l e m u s , pauc is , 

incur iosi i , r e m i s s e . A l l e r u m ve r s . 1 0 , unani-

miter, u l nu l la i n l e r cos c s s e i (lis-

sens io , n u l l u m d e h l s ce f a c i c n d i s a u t non fa-

c i end i s c e r l a m e n . F i t c n i m n o n n u n q u a m , u t 

s i a m a g i s l r a t i b u s , ecc les ias t ic is p r a s e r t i m , 

qu idp iam d e c c r n a i u r , q u o d m o l e s t i o l a al iquid 
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b a b e l i , s ì , v e r b i c a u s S , i n d ì c a l u r j e j u n i a m , l i -

l a n i a , t e m p l o r u m o b i t i o . i n v e n i a m u r q u i c o n -

I r a d i s p u l c n l , n e q u e id g c n u s p r a c e p t a s a l i s j 

p r o b c n l . I s t i v e r ò u n o a n i m o , m a g n o e t s e n s u j 

e t c o n s e n s u c o n c o r d i i e r , d u r a e t c a r n i s u a | 

i n g r a i a o m n i a , q u a v o l u i l p o n t i f e x , f e c e r u n t . I 

H a n c p a r t i c u l a m v e r l i t n o s l e r i n l e r p r e s A e l o - I 

r u m , v . 1 , pariler : Eranl o rn i l i ! pariler in co- I 

dem l o c o ; i p « * * " , " t i p u l a t E r a s m u s , l e g e r i t ; J 

p a r ù m e n i m c o n g r u i l ci q u o d a d d i t u r , M « j j ! 

« W , s e d q u ò d q u i c o n c o r d e s s u n i , ì ì p a r i t e r i j 

e t i a m s i n l . G r a c u s v e r ò n o n c o n t e n t u s i s l o j 

i i»So[ i«Scv , r u r s ù m i « " » ; a d j e c i t , n t v e l i e - j 

n i e n i e m s c m p c r c u r a m s i g n i f i c a r e ! . T e t r t i u m e s t j 

v e r s . 17 : Ex toto corde suo; G r s c è : ÈKI:CÌCT.; j 

S u W u : , ex Omni ùmile, l o i a v i e i i n c u l i a t e . I 

0 s i e t n o s s i c o r a r e m u s , q u o s n o n A s s y r i o s , 

b a r b a r o s e t T u r c a s , q u a s n o n d u e m o n u m , ]| 

e a r n i s m u n d i q u e a p p e t i t i o n e s p r o p e l l e t e m i ! « ! 1 

P o s t r e m u m v e r ò e o r u m q u a a n t e a p o s i t a , 

e s t , c u r l i a c i s t i , e t i s t i s q u i d e m j a m e x p o - | 

s i t i s m o d i s e g e r i n t . Q u i n q u e v c r ò c a u s a t r a - | 

d u n i u r , v e r s . 1 0 , s e d i t a C l a r a , « t e t a n t u m 

m o n e n d u m s i t in dimionem d i c i , p r ò i n dire- | 

pllonem. l d e n i m e s t « * p c * | M w . E c - p o s t erp- j 

probrium, a d d i t u r G r a c e , n e gaucùium simus 

gemitidóni s c i l i c e t n o s v i n c u n t . n o s t r a q u e 

d i r i n i u n t , e t , q u e n i a d m o d ù m i n f r a , c a p . 7 . 

v e r s . 2 1 , d i c u n t : EU ci! Deus eoruanì o m n e s 

v e r ò i s t a c a u s a u n a g e n e r a l i c o a i i n e n t u r , 

v e r s . 1 7 , ni visilarei Deus p o p o l i m i stami Israel. 

C o n s i d e r a t ì o a l t e r a c i r c a p e r s e v e r a a n t i a m q u a 

i n b i s c e p i e t a t ì s o p e r i b u s f u i t , v e r s a t a r . E t p r i -

m o q u i d e m a d b a n c p o n t i f i c a a d h . j r t a t i o f u i t 

n o n j a m a b s e n t i s e t p e r l i t i e r a s , s e » 3 p r a s e n t i s 

e t p e r p r o p r i a m v o c e m . P r a c l a r u a » e p i s c o p i s 

o m n i b u s e x e m p l u m d a l E l i a c h i m u » d i c e c c s e s 

v i s i i a n d i . o v e s c o g n o s c e n d i , c o n s o i a n d ì e t a d -

b o r t a n d i , n c q u e l a n i e r a c i m i p a x e t r e r u m 

o m n i u m i r a n q u i l l i t a s e s i , s e d e t i a n o c i m i t u r -

b a , p c r i c u l a , c a l a m i l a t e s . Circuii:omnem Is-

rael. N o n u r b e m , n o n p a g u m , n o a - c a s t e l l u m , 

q u o a d l i c u i t , p r a t e r i i t . AUoeutuaifue est eos. 

A l l o q u i L a t i n l s v a l e t n o n a l i c u i t a i s i ù m l o q u i , 

s e d c o n s o l a r i e t i a m , u t c i V a r r u o e l i b . 5 d e 

L i n g . L a t . , I l o r a l i o e p o d . 1 5 , C a t u l l o e p i g r . 

3 6 , d o c e n t l i t t e r a l i . G o n s o l a t ì o v e c Ù e [ a d b o r -

t a t i o m a g n a u t i q u e I s r a e l i l i s o m n ì . b u s , e x p o n -

U S c i s l a m i p r a s e n t i à e t a s p e c t u , H u i t ; p r o p r i e 

t a m e n c o n s o l a t i o e x s e c u r i b o n i e v e n l ù s p r a -

d i c t i o n e , v e r s . 1 2 , a d b o r t a l i o e x . n e c e s s a r i a 

c o n d i l i o n ì s e x p o s i t i o n e . S i manen,:-CSj a i t , per-

manserilis i n jejuniis et orationibn^e i n conspectu 

Domini. V o l u m u s i n i e r d ù m b u a , q U i d p i a m , 

J U D I T H » » 

s e d i n c i p e r e n o l u m u s ; i o c i p i m u s , s e d s t a t i n i 

d e s i s t i m u s , m i n i m u m n o s l a b o r i s l e r r e t , a d e ò 

m o l l e s i g n a v i q u e s u m u s . A d p e r s e v e r a n l i a m 

v e r ò i s l a m h o r t a t u r e t i a m D o m i n u s L u c a 1 1 , 

p a r a b o l a e j u s q u i , u t c o m m o d a l o p a n e s i m -

p e t r a r e ! , a m i c u m media node a d i i , e u m d o m i 

s u a ; c l a i t s n m , in l e d o c u b a n t e m , d o r m i e n t e m 

j a m e t s t e r t e n t e m e x c i t a t ; d i f l ì c i l e m , d u r u m 

e t i m m u n i f i e u m d i ù m u l t t i m q u e o r a t , o b s e -

I c r a i ; e x c u s a n l e m s e , t e r g i v e r s a n l e m e l c u n -

c l a n l e m , p e r s e v e r a n t i a t a n d e m s u a i n p a n a -

I r i u m p e r t r a h i t , a b c o q u e , q u o t q u o t h a b e t 

p a n e s n e c e s s a r i o s , a u f e r t . R u r s ì i m q u e a l i a 

I p a r a b o l a , c a p . 1 8 . u b i e t c o n c l u d i ! : Audite 

I quid Judex iniipiilatis dicit. Deus aulem non f a -

il del r i n d i c t a m electorum suonali clamantium ad 

il se die ac node, el palicnliam habebil in illis ! 

P o s s e v e r ò q u a r i : 

A n propheiico spirila, an più tantum pducià, 

dixeril Etiachim: S c i t o t e , q u o n i a m c x a u d i e ! 

I D o m i n u s p r e c e s v e s t r a s . 

j C ù m l o i p i a s a n c l a q u e p r c c a t i o n i f a c i a 

I d i v i n i t ù s p r o m i s s a s i n t , e a q u e i n d i v i n i s l i b r l s 

il t a n q u à m i n l a b u l i s c o n s i g n a l a , e x fide q u a 

I c i r c a d i v i n a m v e r i t a t e m , b o n i t a t e m e t p o t c n -

I l i a m o c c u p a t a , v i d e t u r e j u s q u o d p e t i l u r , 

I i m p e t r a n d i l a m a e x i s i e r e p o s s e fiducia, u ! 

| c e n ò p o s s i ! q t i i l i b c l p r e c a n l i b u s d i c e r c : Sci-

iti tote, quoniain exaudiet Dominus preces neslras, 

S m a x i m e q u a n d o c o n d i l i o a p p o n i l u r : S i ma-

lli nentes permanseritis in jejuniis et orationibus in 

I conspectu Domini. H o c e n i m v e l i e S . J a c o b u s 

I v i d e l u r , d i ra i c a p i t e 1 , v e r s . 6 , a i ! : Poslulet 

I in fide nihil htesitans. Qui enim hcesital, similis 

I esl fluttui maris, giti 'a tento motelur et ciraml-

I fcrittr. Non ergo cestimel homo ille, quod accipiat 

I aliquid à Domino. E c o n l r a r i o t a m e n c c r l ò 

! f d i c e m b e l l i b u j u s e v e n t u m p o l l l c e r i n o n v i -

l l i d e t u r E l i a c h i m u s p o t u i s s e , n i s i p r o p h e t i c a e i 

p r a s a g i t i o e s s e t . S a m p r i m o q u o d p e t e b a t u r , 

c j u s m o d i e r a t u t ad s a l u t o n i p r a c i s è n e c e s s a -

r i u m n o n e s s c i . Q u i d q u i d a u t e m b u j u s g e n e r i s 

e s t , p o t e s t , o l i m a j u s a l i u d q u o d d a r e D e u s 

v u l t b o n u m , n o n i m p e t r a r i , e t i a m s i e t in p r e -

c a t i o n e s t u d i u m e i p e r s e v e r a n t i a i n s i g n i s a d -

b i b e a i n r . D e i n d e . o b e a q u a h a c t c n ù s à Ma-

n a s s e , a l i i s q u e r e g i b u s e ! à p o p o l i p a n e 

n o n p a r v i i n D e u m , e j u s q u e r e l i g i o n e m e t 

l e g e m c o r a m i s s a c r a n i , p o t e r a i j u s t i s s i m è j a m 

D e u s f a c e r c , q u o d , p r o c l e m e n i i à e l b e n i g n i -

l a t e s u à , i n S e d e c l ® t e m p o r a d i f f e r r e a d b u c 

d i g n a l u s e s t , u t H i e r o s o l y m a c a p e r e l u r , l e m -

p l u m i n i l a m m a r c t u r , J u d a a l o i a p e r v a s i « » -
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l u r , u t i n t e l l i g e r e v i d e n l u r , q u i i n f r a , c a p . 7 , 

v . 1 9 , a i u n t ; Peccatimus cum palribtts itoslris. 

T c r t i ò , p o s s c n l j a m , in t a n t a b o n i i n u m m u l i i -

l u d i n e , a l i q u i e s s e A c b a n e s , J o s u a 7 , a l i q u i 

J o n a i h a , 1 R e g . 1 1 , J a m n i e n s i u m a n a i h c m a -

t u m d e p e c u l a t o r e s a l i q u i , 2 M a c i i a b . 1 2 , a l i -

q u i , i n q u a m , o c c u l t i p e c c a t u r e s , q u o r u m g r a -

n a , n o l l e i a l i n r u m , d e t e m p o r i b u s c o m m o d i s , 

p r e c e s c x a u d i r e D e u s . I t a s a n e r e s h a b e t . 

Q u e m a d m o d ù m a d v e r s o r u m p r o p h c l i a q u a -

d a m p r a d e s t i n a l ì o n i s . q u a d a m c o m m i n a i i o n i s 

d i c u n l u r , i l a p r o s p e r a r i t m r e r u m s u n l q u a -

d a m i n t e r d i r a i p r a d i c a l i o n e s n o n p r o p h e t i c a , 

s e d è S | i e l i d u c l à q u e m a g n a p r o f c c i a e ! e re 

v e r a , c ù m a d j u n c u m S e m p e r v e ! e x p r c s s ò vel 

t a c i l o c o n d i l i o n e m h a l i e a n t , n t x r quidaliudobsti-

lerii. E t i s t o m o d o l o q u i p o l u i t E l i a c h i m . P r o -

p h e i i c o l a m c n s p i r i t o h a c e f l a l u m , p e r s u a d e -

r e v i d e n l u r e l p r o p h e t i c a e j u s c o m m e n d a t i o , 

I s a i a 2 2 , e t i p s e l o q u e n d i m o d u s , n i b i l o m -

n i n ò u u l a n s a u t a m b i g e n s , s e d q u a s i c e r t a e t 

e x p l o r a t a o m n i a d i c e r e i , g r a v i s , c o n s l a n s , 

a p e r i u s . 

C a i c r ù m c o n s o l a l i o n e m , a l q u e h o r t a t i o -

n e m s u a m i l l u s t r i s s i m o , ò v e t e r e m e m o r i a , 

e s e m p l ò c o n l i r m a t , v e r s . 1 3 , u b i d e M o y s e : 

Non [erro pugnando, sed precibus sanctis orando 

dejecit, q u o d v e r i s s i m u m . L i c c i e n i m , q u a 

p e r a l i o s i a c i m u s , T a c e r e i p s i d i c a n i u r , u i a i t 

J u r i s c o n s u l l u s : s u p r à v e r ò j a m d i c t u m s i i , 

e u m J o s u a a r m a , b c l l u m q u e m a n d a s s e , n i h i l -

o i n i n i t s , n e q u e i p s e f e r r u m s t r i n x i t , s e d D e u m 

t a n i u m m o d ò r o g a v i l : n e q u e . q u i i n a c i e p u -

g n a b a n t , f e r r o p l u s q u à i u u n i u s J l o v s i s p r e c i -

b u s p r o f e c e r u n t . S c r i p t u m q u i d e m e s l E x o d i 

1 7 , v e r s . 1 5 : Fugati! Josue Amalec et populum 

ejus in ore gladii, c a m t a m e n v i c t o r i a m p r e c i -

b u s p o t i ù s q u a m g l a d i i s e t b e l l a l o r i b u s t r i b u e n -

d a m , i u d i c a t i b i d e m v e r s u s 1 1 : C a m lecaret 

Hotjses marniti, vincebal Israel: sin aulem pau-

lulùm remisisset, superabal Amalec. E l p a u l ò 

p o s t , c i m i d i c t u m e s s e t : Factum est, ut mumts 

illius non lassarentur , usque ad occasttm so Iis, 

i l l i c ò , q u a s i p o s i t a e s s e t c a u s a , s u b d i t u r c i f c -

c l u s : Fugaviique Josue Amalec. N e q u e v e r ò 

f r u s t r a , c x e m p l u m h o c p r o p o s i l u r u s E l i a c h i m , 

a i t : M e m o r e s estote. D o m i n u s e n i m , n t in 

o m n e m p o s i c r i t a l e m v i g e r e l , s e m p e r q u e v i r e -

r e i m o d i , q u o V i c t o r i a h a c p a r l a e s s e t , m e -

m o r i a , Moysi d i x e r a l i l l i c , v . 1 4 : Scribe hoc, 

ob moimmentum in libro, el trade auribus Josua:. 

C r c d a m u s v e r ò e t n o b i s , i n l o t t a n l i s q u e e o n -

i r a T u r c a s , a l i o s q u e o m n e s C h r i s t i a n a f i d e i 

b o s t c s , b e l l i s , a b E l i a c h i m o n o s l r o a c c l a m a l i : 
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. Hemores estole Moysi serti Domini. F a c i u n t 

; v e r ò i d p o n t i f i c e s , q u o l i e s l i l l c r i s i n d u l g e n -

t i a r u m q u e l a r g i t i o n i b u s c h r i s l i a n u m a d p r e c e s 

p o p u l u m b o n a r i t u r , d u m e u m a d l i n e i l i , c e r t a 

c e n i s d i c i h o r i s c a m p a n a a r e a p u l s a r i , s a c r a 

i i e r i , p r o c c s s i o n e s h a b e r i , c i e e m o s y u a s d a r i , 

p c e n i l e n l i a m a g i p r a s c r i b u n t . S e d p o n i i l i c i a 

b u j u s e x h o r t a l i o n i s q u i s n a m t u m f r u c l u s ? 

M a g n u s p r o f e e l ò , v . 1 5 : Ad liane, a i t , exhor-

taiionem ejus, deprecantes Dominimi-, permane-

bant in conspectu Domini, ita ui etiam hi, qui 

offerebanl Domino /¡olocausta prieeiuclt cilieiis 

offerrenl sacrificio Domino , ci erat cinis supra 

capila eorum. D o n i v e r i q u e i s t i e c c l e s i a s t i c i , 

q u i b e n e m o u e n t i p o n t i f i c i m o r e m i l a s e d u l ò 

p l e n è q u e g e r u n t , p o p u l o e x e m p l i s a u c t i l a t e 

p r a e u n t , c i l i c i a n o n a b d i l è l a i n ù m e t o b v e -

l a i c , u t S a m a r i t a n u s ¡ i le r e x 4 R e g . 6 , v . 5 0 , 

s e d p a l à m e l r e v c l a l è g e r u n t , a d a r a s , i n o m -

n i u m c o n s p e c l u , i n s a e r i i i c i o r u r a o b l a l i o n e . 

E x i U o r u m s c i l i c e t n u m e r o c r a n i , q u o r u m 

c a u s i ì . D e u i i i a m i c ò t e r r a i n z e l a t u r a , p o p u l o -

q u e p e p e r r . i s s c s c r i b i l , e a p . 2 p r o p h e i a J o e l : 

inter teslibulum et altare plorabatu sacerdolesmi-

nislri Domini, et dicebant : Puree, Domine , po-

pulo tuo, et ne des limredilalem tuam in oppro-

brium, ui dominentur eis nationes ; quare dicunt 

in populis : ubi est Deus eorum ? C h r i s l i a n u s 

p i u s q u e s a c e r d o s , e i s i d i i rn s a c r i s o p e r a t u r , 

v e s t e m , a r b i t r a t u s u o , m a j o r i s i n E c c l e s i a 

o r d i n i s , d e c o r i q u e c a u s a , m u t a r e n o n p o t e s t , 

s i r e e t è ( a m e n j u d i c a b i m u s , d ù m a l b a v e s t e , c a -

s u l a , s t o l a , c l n g u l o , m a n i p o l o , c a t e r o q u e o m n i 

a p p a r a l i ! , C h r i s t i J c s u p r o n o b i s p a s s i , v e s t e 

p e n e h i s t r i o n i i i i r r i s i , l i g a l i , f l a g e l l a l i , c r u c i -

fixi, s p e c i e m a n l e o m n i u m p o n i i o c u l o s , n o n n e 

s a c c o v c l u l i p r a c i n c l u s , C h r i s l i q u e D o m i n i 

p u l v e r e f e e d a t u s , v i n c u l i s a s t r i c i u s , s a n g u i n e 

a s p e r s u s v i d e l u r ? V e r u n i n o n f u i t s a c c r d o t u m 

s o l o r u n i l a u s , u t p o n t i f i c i o b e d i r e m , i n b o n i s -

q u e i n s t i l u l i s p e r s e v e r a r e n t , s e d e l l o t i u s p o -

p u b , v . 17 : Ex loto corde suo omnes orabatu 

Deum, ut visitarci populum suum Israel; G r a c u s 

t u x t u s e l s i p o n t i l i e i s p e r e g r i n a t i o n e m n o n r e -

l u l i t , c a m l a m e i i q u a m s u o i p s i u s e s e m p l o 

c o n s o l a l i o n e m e l c x b o r t a t i o n e m f e c i t , r e c i t a i ; 

s i n t u l q u e s a c e r d o t u m , e u m p r a e u n t e m c o n -

s e q u e n t i u m , f a c t a p a u l ò p l u r i b u s e s p l i c a i : 

Joachim, a i t , summus poniifex, alque omnes 

qui coram Domino stabiliti sacerdotes, cuteri-

que, qui Domino ministrabaitl, saccis /umbos suos 

accincti offerebanl juge illul holocaustum, et co-

i o , ei volontaria populi donarla, pulvisque supra 

corani cidares, s e u m i t r a s erar, el clamatimi! ai 
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„ t m d o m . ™ r W . De p»P"lo v e r 6 P a u l 6 a n . e 

d i s e r a t idem t e x i n s : Pop»"« i r o ' j g « ™ « d " > 

L ' l « „ « » r u n , Domini omnipotent,* Sed 

L m o d o , ^ ^ - * ^ ; " " ' 6 ff£™ 
j r ac /o ra ra ? Nam cum sancta is la l h c r o s o l y n i i s 

t a n l i n o e s s e n i , quomodó, qui i n c a e t e r i J u d a a 

t o t á e r a n t , c o r a m hisce sanc l i s ¡ e j u n a l i a n t ? 

i m ó , q u i Hierosolymis e l i am v e r s a b a n t u r 
guomodb ante sancta ^miounaredieebantnr 

s a n e a d l l i e r o s o l y i u i i a s i a n l i . n l P « * ™ * r a n c l a 

is .a r e f c r r i , e l coram iis j e j u n i d i c u n l u r , 

qu ia j e jun i i d iebus preca t ion i m a x u u é vaca-

b a n i . p e n é q n c i n templo assidui c o m m o r a b a n -

l u r . S I ad alios v e r o , q u i , e x t r a B í e r o s o l y -

m a m , aliis in locis b a b i t a b a n t , s a n c t a e l iam 

i s l a r e f e r a n t o r , dicendum d u p l i c t e r so l i tos 

eos a n l e ipsa s imil i ter o r a r e a c j e j u n a r e . P r t -

m i q u i d e m , quia babebant s y n a g o g a s , s e n 

„ « 1 « , in qu ibus et q u a d a m t e m p i , s imi l i -

t u d » e r a t , d i m p ro Sancto s a n c t o r u m et a r e a , 

I „ q u a Decálogos, era! ipsis locus i n q u o l ex 

a s s c r r a b a t u r , uti e l Ixodié in e o r u m S y n a g o g . s 

p e r n o s . Ad b a s i p á . d t o p r e c e s e t j e jun i a 

i n d i c e r e n t u r . conveu i eban t , u t i c l - a r u m ex 

h i s to r ia i l l á . q u a m d e J o n a i M e i s c . p s o . b b . 

d e Vita sua re fer í J o s e p h » in r y u e n a d e n s t 

n r o s e n c b a . Delude e t a b o r u m a u t nihil ha-

b e b a n t , a u t domi eerie p r e c a b a n t u r . a d t em-

o lum e t Sanc ta sanctorum s e s e c o n v e r t e r e 

r CAPOT V . 

1 N u n t i a t u m q o e estHoloferai p r i u c i p i 

mi l i t ias A s s y r i o r u m , q u ó d fUi i I s r a e l p n e -

p a r a r e n t se a d r e s i s t e n d u m , a c m o n t i u m 

i t i n e r a conc lu s i s s en t ( 1 ) 

2 . E t f u r o r e n imio c x a r s t t ( 2 ) i n i r a c u n -

d i a m a g u a , v o c a v i t q u e o m n e s p r i n c i p e s 

M o a b e t d u c e s Amnion ( 3 ) . 
3 . E t d i x i t e i s : M « t e m i h i £ 4 ) q u i s s i t 
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s o l e t a n ! . Daniel is 6 , v e r s . 1 0 . Haben t tg i lu r 

hoc in c a p i t e vir i c l f e m i n œ , pue r i n a t u q u e 

g tandiores . p lebei i et laici o m n e s . ecclesiast ici 

et sace rdo tes , m i n o r e s e t m a j o r e s , p lu r ima 

q u a imi ta r i q u é a i i t , d ign i s s ima . F u i t en im 

omnium e x i t u s f e l i c i s s i m u s , p r o u t s e q u e n s 

historia to ta m o n s l r a b i t , c l b r e v i l e r h i c à Gra¡-

co i n o n e l u r . Exaudivil Domimi vocem eorum, 

el r a p e n ' apclionem coram. Etcr . im , si u t i 

sopra ex L u c ® I S d i c t u m e s t , v idua i n iqu i - j 

talis j u d i c e m e x o r a v i t , e l i n d e à minor i a d j 

Biajus a r g u i n e n i a t u r D o m i n u s , l i ceb i t e l iam 1 

forsilan h i e a r g u m e n t a n . Assyr iorunt opera vi-

dii Deus, J o n t e 3 , c imi h o m i n e s e t j u m e n t a , e t 

b o v e s , e t p e c o r a j e j u n a r e n t , s acc i sque operi-

i r e u t u r , c o r , c o n t r a f u r e n t e s j am Assyrios, 

e lecto»»' clamanlium ad se, die ac node, 
1 sese vcl iemcOter a i m c l a i i ü i i m , p u l v e r e con-

s p e r g e n t i u m , cilicia p r a i c i n g e n t i u m , ined iam 

siili e t i n f a n t i l i s , e t b r u t i s a n i m a n l i b u s indi-

cenl iuin , v ind ic tam non f a c i a l ? < P r a c e p t a 

> C b r i s t i , a i l D. A m b r o s i u s s e r m . 8 6 , a rma 

i sun t C h r i s t i a n is ; e t d iv inus t i m o r t e r r o r e m 

, à nob i s cxpcl l i l hos t i l em. Arma a u t e m bsec 

1 nos t ra s o n t , q u i b u s n o s Sa lva to r ins t rux i t , 

. o ra l io , m i s e r i c o r d i a , a t q u e j c j u n i u m . J c j u -

1 ninni en im mel iùs q n à m m u r o s t u e t u r ; mi-

< ser icordia faclliiis l ibe ra l q u à m r a p i n a ; i 

oralio longiiis vu lne ra i q u i m s a g i t t a ; < sagitla 

, en im non nisi p r o x i m o co i i spcc lum p e r e n n i 

i a d v e r s a r i o m ; o r a l i o a u t e m e t i am longiiis 

i pos i lum v u l u c r a t i n i m i c u m . i 

CHAPITRE V. 

l . O n d o n n a av i s à I l o l o f e r n e , généra l ile 

l ' a rmée des Assyr iens , q u e les e n f a n t s d ' Is raë l 

se d isposa ient à lu i r é s i s t e r , e t qu ' i l s avaient 

f e rmé les passages des m o n t a g n e s ; 

2 . Et il f u i t r a n s p o r t é d e co lè re e t t ou t em-

brasé d e f o r e u r ; et il m a n d a t o u s les pr inces 

de Moab, c l l e s che f s de s A m m o n i t e s , qui s'é-

t a i cn i r e n d u s à lu i ; 

5 . E t l eu r d i t : Di tes-moi qui e s t ce peuple 

Ml firreus : El transit"* montana condì tie-
V 'imri, dram Mera,il on, „e cacumen 

""' A LTtsïe Zaerati» campustandola. 

ï i " n a lapides, t r i t a ! « , q u i b u s n , n e r a « a r u m 
E m i u a n l M adbostes i m p e d i d o s , uii e t 
S s "ub ter ra foveas. m u s c i p i , l a s , a p e n a s 
S e r foveas , d « ¡ q u e floidwul n e c e ó l a s 
S n í w r i L U t v i x ho,iibiis p r ^ c l u d a m t u r . Quare 
a l E s e n s u s c a n d a l * " d t o t u r q n u k p u i d uccaslo-
„ c m p r s b e t lapsus vel r u m a i s p i n t a l i * p r o -

*"¡2¡ Nam ex superbii c r e d e b a t q n W „u l lus 
ludere t moveriad res is iendum s i b i . (Lyranus . ) 

FCBOBE s i m o , q n è d J i i ' d x o r u m bel-

licurn a p p a r a t u m , su i e t Nabuchodonosor 
c o n t e m p t u m i n t e r p r e t a r e t u r . (Mcnocluus.) 

(3) VociviTOtiE OHMS PMSCIPES. Isti eniui na-
b i t aban i p rope J u d a : a m , p r o p t e r quod d e statu 
J u d x o r u i n ineli l is d i cc rc P o l e r a

( ™ " ^ ' j ® ' 

G e n t e s e ins inodi l lo lo fe rn i sese submise - ' 
r an t . A d d i i G r a - c u s , a p p e M s s e P 3 " } ^ ' " ' ^ 
p a , m a r i t i n u e . i d est , Pi icenicix, e t P b i h s l b a o -

i u m , q u a gen tes j u g u m c u m ^ V , , 

" ( 4 ) In Gra-co Holofc rnes appe l l a t filioiCltd-
naan : Suntiale mini, f i t . Chanaan N o n s a l * 
e i p l o r a t a r a b a b e b a l o r ig inem M o a b i U r u m j ^ 
Ainmoni t a rum; n e q n e BU, n c q u e PbiltslllW 

p o p u l u s i s t e , q u i m o n t a n a o b s i d e t , a u t 

q u a i , e t q u a i e s , e t q u a n t a s i n t c i v i t a t e s 

c o r u m ; q u œ c t i a m s i t ï i r t u s e o r u m ; a u t 

q u œ s i i m u l t i U i d o c o r u m , v e l q u i s r e x 

m i l i l i œ i l l o r u m ; 

li. E t q u a r c p r œ o m n i b u s q u i h a b i t a n t 

i n O r i e n t e ( 1 ) , i s t i c o n t e m p s e r u n t n o s , e t 

n o n e x i e r u n t o b v i à m n o b i s , u t s u s c i p e r c n t 

n o s c n m p a c e ( 2 ) ? 

5 . T u n o A c h i o r d u s o m n i u m filiorum 

A m m o n r e s p o n d e n s , a i t : S i d i g n e f i s a u -

d i r e , d o m i n e m i , d i c a m v e r i t a t e m i n c o n -

s p e c t u t u o , d e p o p u l o ¡ s to q u i i n m o n l a m s 

h a b i t a t , e t n o n e g r e d i e t u r v e r b u m f a l s u m 

e x o r e m e o . 

6 . P o p u l t i s i s l e e x p r o g e n i e C h a l d œ o -

r u m e s t ( 3 ) . 

7 . H i c p r i m u m i n M e s o p o t a m i à h a b i t a -

v i t ( 4 ) , q u o n i a m n o l u e r u n t s e q u i d e o s 

p a t r u m s u o r u m q u i e r a n l i n t e r r à C h a l -

d a i o r u m . 

8 . D e s e r e n t e s i t a q u e c œ r e m o n i a s p a -

t r u m s u o r u m , q u a i n m u l t i t u d i n e d e o r u m 

e r a n t , 

9 . U n u m D e u m c œ l i c o l u e r u n t ( 5 ) , q u i 

o r ig inem è C h a n a a n o d u x e r a n t : b u j n s a p p e l -
l a n o n o m i n i s p r o p r i è unis P b œ r i i c i b u s c o n -
v e n i t . (Ca lme! . ) 

(1 ) G r a c u s c m e n d a t i ù s , u t a r b i t r e r , legit : 
Qui habitant in occidente. Juda ia en im occ i -

jdenta l i s e r a t A s s y r i œ , C h a l d x x , et A r a b i » 
(deserta! . N e c lucr i po ies l ec t lpnem Vulgaue, 
n i s i p o n a s , t u n e l l o l o f c r n e m in a l i q i d è m a -
r i i imi s u r b i b u s f u i s s e , qo® Hterosolyniam 
e t d i l i o n e m J u d a h a b e n t o r i c n l a l c m . 

(Calmat i ) 
(2) Nous n e pouvons f a i r e a t t en i i on à | ' é -

t o n n e m e n t o ù paraissai t ê t r e I lo loferne , d e 
ce q u e les j u i f s c o n t i n u a i e n t h lu i r é s i s t e r , 
lo r sque t o u s les a u t r e s peup les s ' aba i s sa ien t 

- enfin s o u s lu i , s a n s t i r e r u n e i n s t r u c t i o n im-
p o r t a r n e d e ces d e u s dif fcrei i ies c o n d u i l e s du 
p e u p l e d e Dieu e t de s a u t r e s na i ions . Beau-
c o u p d e gens t émoignen t d ' a b o r d du mépr i s 
p o u r les o r d r e s d 'Holol 'emc, c ' e s t - à -d i rc p o u r 
les m a x i m e s d u p r i n c e du m o n d e qu ' i l n o u s 
figurait. Mais il y en a p e u qui c o n t i n u e n t 
jusqu à la fin à m é p r i s e r c e qu ' i l d e m a n d e . La 
m o i n d r e t en ta t ion , les m o i n d r e s m e n a c e s , les 
m o i n d r e s a t t aques les a l la i tent t oa l d ' un coup , 
e t l e s f o n t aller comme au-devant d e l e u r en-
nemi p o u r s e r e n d r e ses esclaves. Mais la 
m u l t i t u d e d e ceux qui s ' a s su je t t i s sen t d e c e t t e 
s o r t e au p r i n c e d u s iècle p a r l eu r lScbeté et 
p a r l e d é r è g l e m e n t d e l e u r c o n d u i t e , n ' e s t 
j a m a i s u n e ra i son a u x vra is s e rv i t eu r s d e Dieu 
p o u r im i t e r l eu r exemple . P lus le n o m b r e des 
p e r s o n n e s q u i p e r s é v è r e n t dans leur devoi r 
e s t p e u t , p lus i ls o n l l ieu d ' e s p é r e r q u ' i l s f o n i 

COMMENTARIUM. C A P U T V. 9 1 9 

qui o c c u p e les m o n t a g n e s ; que l l e s s o n t l e u r s 

villes, e l que l l e en est l a f o r c e et l e n o m b r e ; 

que l l e est auss i la pu i s sance d e ce peop le , l eu r 

m u l t i t u d e , e t le généra l d e l eu r a r m é e . 

4 . E t p o u r q u o i i ls s o n t les seu l s c n l r e i o n s 

les p e u p l e s d ' O r i e n t qui n o u s o n t mépr i sés , e t 

n e son t po in t v e n u s a u - d e v a n t d e n o u s p o u r 

nous r e c e v o i r en pa ix ? 

5 . Alors Ach io r , chef d e t o u s l e s e n f a n t s 

d ' A m m o n , lui r é p o n d i t : S e i g n e u r , s i vous 

da ignez m ' é c n n t e r , j e v o u s d i ra i la vé r i t é l o u -

c h a n t ce p e u p l e q u i hab i t e dans les m o n t a -

g n e s ; e t nu l l e paro le f aus se n e so r t i r a d e m a 

b o u c h e . 

6 . C e peup le e s t d e la r a c e des Cha ldéens . 

7 . 1 1 habi ta p r e m i è r e m e n t en Mésopotamie , 

p a r c e qu ' i l s n e vou la i en t pa s su iv re les d i e u x 

d e l e u r s p è r e s , q u i d e m e u r a i e n t dans le pays 

8. A y a n t d o n c a b a n d o n n é les c é r é m o n i e s d a 

l e u r s a n c ê t r e s , qui s e r a p p o r l a i e n t à l a p lu ra l i t é 

de s d i e u x , 

9 . Ils a d o r è r e n t u n s e u l Dieu d u c ie l , l eque 

p a r l i e d u pe t i t t r o u p e a u q u e le Fi ls d o D i e a , 
d a n s S . Luc , appelle d ' u n n o m qui m a r q u é 
qu ' i l est n o n s e u l e m e n t pe t i t , ma i s I r e s -pe t i t . 
¡Volile timere, pusilltu grex. Q u e s i le d é m o n 
f iguré p a r Holol 'erne, e n conçoi t de la f u r e u r ! 
e t s e p répa rc à les a l i a q u c r a v e c d ' a u t a n t 
p lus d e f o r c e , q u ' é t a n t eu i rès -pe t i t n o m b r e 
ils o s e n t lui r és i s te r , qu ' i l s s a c h e n t q u e l a 
t r o u p e a u qui a p p a r t i e n t à J é s u s - C l i r i s i , e t 
q u i est v é r i t a b l e m e n t s o n p e u p l e figuré p a r 
cet a n c i e n peup le d ' I s raë l , n ' a r ien à "cra indre 
d e s e s e n n e m i s après q u ' i l l'.i r a s s u r é p a r 
ces pa ro l e s s i conso lan t e s : Nolite timere. pu-
sillus grex. Car q u e p e u t I l o l o f e r n e avec m u t e 
s o n a r m é e c o n t r e l e peup le d e D i e u , s i n o n 
l ' a t t a q u e r , p o u r l 'obliger d ' avo i r r e c o u r s 
a u S e i g n e u r , e l s e p r é p a r e r i l u i - m ê m e u n e 
p e r t e e t u n e c o n f u s i o n inév i tab le? (Sacy . ) 

(5) Cons t a t i n t e r o m n e s , A b r a h a i n n m o r -
t u m esse ex p a i r e T b a r e in l i r , C b a l d x o n u n 
u rbe , è quâ e g r e d i j u s s u s est à Deo , ut i r e t 
p r i m o qu idem iu l i a ran M é s o p o t a m i e , d e i n d e 
in C h a n a a n i i i d e m . (Ca lmet . ) 

(4) in - t i r p e e t p r i n c i p e genc r i s stii A b r a -
h a m ; n o i i d ù m en im e r a l p o p u l o - , 

B « M M B T SEQIII, e t c . Deo v idel ice t s e Ab-
r a h a j n o m a n i f e s t a n t e , e t m ig ra t i oncm in ipe-
r a n i c , q u o d valet ad cnnt la i idum ndium l iuie 
p o p u l o , d i c i o m q u e f o r l a s s è es! a b Acbior n e 
J u d x n r n m causam agere v i d e r e t u r , non a u -
l e o i v e r i l a t e m eaud idè fa ter i . iMenocIn i s . ) 

(o) Deum cœl i n o m i n a l , e l d e i n c e p s a l iqoo-
t ies i n c u l c a ! nun i . 5, 12 et 19. for lassè ad 
t e r r o r e m Holoferni incui ie i iduni . (Mcnochius . ) 



SOI 
IN L1BRUM JUDITH 

S O I 

„ t m d o m . ™ r W . De p»P"lo v e r 6 P a u l 6 a n . e 

d ixe ra t idem t e x l o s : Pop»"« tratjejununt dies 

Z L - JuUii" 
L i n sanclorm Dmini o S e d 

sattclonim ? Nam cüm sancta is la l l i c r o s o l y m i s 

t a n l i m i e s s e n i , quomodó, qui i n c a t e r i J u d a a 

t o t á e r a n t , c o r a m hisce s a n c l t s j e j u n a l i a n t ? 

I m i i , q u i Hierosolymis e l iara v e r s a b a n t u r 

q J u l ante sonda e a d e m « » ™ « dtcebaoM 

S a n e a d H i e r o s o l y m i B s u m i i m p o s s u m sáne l a 

is la r e f e r r i , e l coram iis j e j u n a r e d t c u n l n r , 

qu ia j e jun i i d iebus preca l ion i m a x i m é vaca-

b a n ! , p e n e q u e in templo assidui c o m m o r a b a n -

l u r . S i ad alios v e r o , q u i , e x t r a B i e r o s o l y -

m a m , aliis in locis b a b i t a b a n t , s a n c t a e l iam 

i s l a r e f e r a n t u r , dicendum d u p l i c t e r so l i tos 

eos a n t e ipsa s imil i ter o r a r e a c j e j u n a r e . P r t -

raiquidem, quia habebant s y n a g o g a s , s e n 

„ « 1 « , in q u i t o s el q u a d a m t e m p i , s imi l i -

i n d o e r a l , d i m p ro Sánelo s a n c t o r u m et a r e a , 

in q u i Dccalogus, erat ipsis locus l a q u o l ex 

asservabaiuv, uti e l lxodié in e o r u m S y n a g o g . s 

T tdemus . Ad has í p s i . diini p r e c e s e t j e j u n t a 

i n d i c e r e n t u r , conven i eban t , u i i c l - a r u m ex 

h i s to r ia i l i a , q u a m d e l o n a l h i e l s e i p s o . b b . 

d e Vita s u i re fe r í J o s e p h n s i n r v o e n a d e n s i 

n r o s e u c b a . Deinde e t a . h o r u m a u t nihil ha-

b e b a n t , a u i domi eerie p r e c a b a n t u r , a d l em-

n lum e t Sanc ta sanctorum s e s e c o n v e r t e r e 
r CAPUT V . 

1 N u n t i a l u m q u e e s t H o l o f e m i p r i u c i p i 

militicC A s s y r i o r u m , q i w d filii I s r a e l p r a -

p a r a r e n t se a d r e i i s t e n d u m , a c m o n t i u m 

i t i n e r a conc lu s i s s en t ( 1 ) '• 

2 . E t f u r o r e n imio c x a r s t t ( 2 ) ¡ n i r a c u n -

d i a m a g u í t , v o c a v i t q u e o m n e s p r i n c i p e s 

M o a b e t d u c e s Amnion ( 3 ) . 
3 . E t d i x i t e i s : D i ú t e m i h i ( T 4 ) q u i s s i t 
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s o l e t e s i . Daniel is 6 , v e r s . 1 0 . Haben t lg i iu r 

hoc in c a p i t e vir i c l f e m i n a , pue r i n a t u q u e 

grandiores , plebeil et laici o m n e s . ecclesiast ici 

et sace rdo tes , m i n o r e s e l m a j o r e s , p lu r ima 

q u a imi ta r i q n e a n i , d ign i s s ima . F u i l en im 

omnium e x i t u s f e l i c i s s i m u s , p r o u t s e q u e n t 

historia to ta m o n s l r a b i t , c l b r e v i l e r h i c à G r e -

co m o n e t a r . Exaiidivil Dominos mem c o r a m , 

ci respexil affitelionem coram. Etcr . im , si u t ] 

supra ex L u c ® 1S d i c i u m e s t , v idua i n iqu i - j 

talis j u d i c e m e x o r a v i t , c i i n d e à minor i a d j 

majus a r g u i n e n i a i u r D o m i n u s , l i c eb i l e l iam 1 

forsitan Ine a r g u m e n t a n . Assyr iorunt opera vi-

dii liens, J o n ® 3 , c ù m h o m i n e s e t j u m e n t a , e t 

b o x e s , e l p e c o r a j e j u n a r e n l , s acc i sque operi-

i r e u l u r , c u r , c o n t r a f u r e n t e s j am Assyrios, 

ciccioni»! siionim, clamanliiim ad se, die ac node, 
1 sese v e h e m e n i e r a l f f i c l an t i i im , p u l v e r e con-

s p c r g e n l i u m , cìlicia p r a c i n g e n t i u m , ined iam 

siili e t i n f a n t n l i s , e t b r u t i s a n i m a n l i b u s indi-

cen t ium . v ind ic iam non f a c i a l ? < P rœcep la 

> C h r i s i i , a i l D. A m b r o s i u s s e r m . 8 6 , a rma 

i sun t C h r i s t i a n is ; e t d iv inus l i m o r l e r r o r e m 

, à nob i s cxpcUil hos t i l em. Arma a u t e m hsec 

1 nos t ra s o n t , q u i h u s n o s Sa lva to r ins t rux i t , 

. o ra l io , m i s e r i c o r d i a , a t q u e j c j o n i u m . J e j u -

1 ninni en im mel iùs q u à m m u r t i s l u e l u r ; mi-

< ser icordia faci l iùs l ibe ra l q u à m r a p i n a ; > 

orçiio longiiis vu lne ra i q u à m s a g i n a ; < sagitla 

, en im non nisi p r o x i m o conspeeUini p e r e n t i ! 

. a d v e r s a r i u m ; o r a l i o a u l e m e l i am longiiis 

• posi tura v u l n e r a i i n i m i c u m . i 

CHAPITRE V. 

l . O n d o n n a av i s à l l o l o f e r n e , généra l de 

l ' a rmée des Assyr iens , q u e les e n f a n t s d ' Is raë l 

se d isposa ient à lu i r é s i s t e r , e t qu ' i l s avaient 

f e rmé les passages des m o n t a g n e s ; 

2 . Et il f u i t r a n s p o r t é d e co lè re e t t o u t em-

brasé d e f o r e u r ; el il m a n d a t o u s les pr inces 

de Moab, c l l e s chers de s A m m o n i t e s , qui s'é-

l a i cn i r e n d u s à lu i ; 

5 . E l l eu r d i t : Di ies-moi qui e s l ce peuple 

Ml Grants : El muU» montana concluse-
V 'im ri, circi™ <"'"« 

""' A L T ' s « « s " " * ' " rompisscandalo. 

ï i " n a lapides, t r i t a ! « , q u i b u s l i b e r a v ia rum 
d S e m i i i a n l u r ad hosies i m p e d i d o s , u n e t 
S s "uh ter rà foveas. m u s ç i p i , l a s , apor tas 
S e r foveas , dvuique q u i d a m , i n e c e ó l a s 
S n í w r i L ut v i s hoslibuS p r ^ c l u d a m t u r . Qnare 
aim sensu scandal** dic i tur q u i d q ^ i d . ¡ccado-
nòni prasbét lapsus ve! r u m a i s p . i r i t a l . s p r o -

X i ( 2 ¡ Nam ex superbia c r e d e b a t q „ 6 d nul lus 
ludere t moveriad rcs is iendum s i b i . (Lyranus . ) 

f m m s Nili» ' I " 0 ' 1 J , > - l a o r u m bel-

lictim a p p a r a t u m , su i e l Nabucbodonosor 
con t e tnp ium i n t e r p r e i a r e t u r . (Mcnocluus.) 

(3) VOCILVITQUE OHMS PMNCIPES. Isli e n n n na-
b i iabant p rope J u d a a m , p r o p t e r quod d e siatu 
J u d x o r u m m e l i u s d i cc rc P o l e r a

( ™ " ^ ' j ® ' 

G e n t e s e iosuiodi l lo lo fe rn i sese submise - ' 
r an i . Addil G r a c u s , appel lasse p a n l e r -olr»-
p a j m a r i i i n n r , i d e s t , Phoen ic ia , c t P h i h s l h a » -
r u m , q u a gen tes j u g u m c u m ^ V , , 

" ( 4 ) In Gra-co l lo lo fc rnes appe l l a t filiosCli^-
naan: Nanliale mild, filii Chanaan*onj™ 
e t p l o r a t a i n h a b c b a l o r ig inem M o a b . u u m . « 
A m m o n i l a n i m ; n e q a e i lU , n c q u c Ph ibs t l iw 

p o p u l u s i s t e , q u i m o n t a n a o b s i d e t , a u t 

q u a , e t q u a i e s , e t q u a n t a s i n t c i v i t a t e s 

c o r u m ; q u a e l i a m s i t ï i r t u s e o r u m ; a u t 

q u a s i i m u l t i U i d o c o r u m , v e l q u i s r e x 

m i l i t i « i l l o r u m ; 

h . E t q u a r c p r œ o m n i b u s q u i h a b i t a n t 

i n O r i e n t e ( 1 ) , i s t i c o n t e m p s e r u n t n o s , e t 

n o n e s i e r u n t o b v i à m n o b i s , u t s u s c i p e r c n t 

n o s c u m p a c e ( 2 ) ? 

5 . T u n e A c h i o r d u s o m n i u m filiorum 

A m m o n r e s p o n d e n s , a i t : S i d i g n e f i s a u -

d i r e , d o m i n e m i , d i c a m v e r i t a t e m i n c o n -

s p e c t u t u o , d e p o p u l o ¡ s to q u i i n m o n l a m s 

h a b i t a t , e t n o n e g r e d i e t u r v e r b u m f a l s u m 

e x o r e m e o . 

6 . P o p u l u s i s t e e x p r o g e n i e C h a l d a o -

r u m e s t ( 3 ) . 

7 . H i c p r i m u m i n M e s o p o t a m i à h a b i t a -

v i t ( 4 ) , q u o n i a m n o l u e r u n t s e q u i d c o s 

p a t r u m s u o r u m q u i e r a n l i n t e r r à C h a l -

d a o r u m . 

8 . D e s e r e n t e s i l a q u e c œ r e m o n i a s p a -

t r u m s u o r u m , q u a i n m o l t i t u d i n e d e o r u m 

e r a n t , 

9 . U n u m D e u m c œ l i c o l u e r u n t ( 5 ) , q u i 

o r ig inem è C h a n a a n o d u x e r a n t : h u j u s a p p e l -
l a n o n o m i n i s p r o p r i è unis P h œ n i c i b n s c o n -
v e n i t . ( C a l m e l . ) 

(1 ) G r a c u s c m e n d a t i ù s , u t a r b i t r o r , legit : 
Qui habitant in occidente. J u d a a en im oce i -

jdenta l i s e r a t A s s y r i a , C h a l d a a , et A r a b i a 
¡ d e s e r t a . N e c tucr i po ies l ec t ionem V u l g a t a , 
n i s i p o n a s , t u n c l l o l o f c r n e m in a i i q i d è i n a -
r i t im i s i i rb lbus f u i s s e , q u a Hierosolyntam 
e t d i t i o n e m J u d a h a b e n i o r i c n l a l c m . 

(Ca lmel . ) 
(2) Nous no pouvons f a i r e a t t en t i on à | ' é -

t o n n e m e n t o ù para i ssa i t ê t r e l lo lo fe rne , d e 
ce q u e les j u i f s c o n t i n u a i e n t à lu i r é s i s t e r , 
lo r sque l o u s les a u t r e s peup les s ' aba i s sa ien t 

- enfin s o u s lu i , s a n s t i r e r u n e i n s t r u c t i o n im-
p o r t a r n e d e ces d e u x d i f fé ren tes condu i t e s du 
p e u p l e d e Dieu e t de s a u t r e s na t ions . Beau-
c o u p d e gens t émoignen t d ' a b o r d du mépr i s 
p o u r les o r d r e s d 'Holol 'ernc, c ' e s t -à -d i ro p o u r 
les m a x i m e s d u p r i n c e du m o n d e qu ' i l n o u s 
figurali. Mais il y en a p e u qui c o n t i n u e n t 
jusqu à la fin à m é p r i s e r c e qu ' i l d e m a n d e . La 
m o i n d r e t en ta t ion , les m o i n d r e s m e n a c e s , les 
m o i n d r e s a t t aques les a l la i tent t oa l d ' un coup , 
e l l e s f o n t aller comme au-devant d e l e u r en-
nemi p o u r s e r e n d r e ses esclaves. Mais la 
m u l t i t u d e d e ceux qui s ' a s su je l t l s sen l d e c e t t e 
s o r t e au p r i n c e d u s iècle p a r l eu r lâcheté et 
p a r l e d é r è g l e m e n t d e l e u r c o n d u i t e , n ' e s t 
j a m a i s u n e ra i son a u x vra is s e rv i t eu r s d e Dieu 
p o u r im i t e r l eu r exemple . P lus le n o m b r e des 
p e r s o n n e s q u i p e r s é v è r e n t dans leur devoi r 
e s l p e u t , p lus i ls o n l l ieu d ' e s p é r e r q u ' i l s f o n t 
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qui o c c u p e les m o n t a g n e s ; que l l e s s o n t l e u r s 

villes, e t que l l e en est l a f o r c e el l e n o m b r e ; 

que l l e est auss i la pu i s sance d e ce peup le , l eu r 

m u l t i t u d e , e t le généra l d e l eu r a r m é e . 

4 . E t p o u r q u o i i ls s o n t les seu l s c n i r e t o u s 

les p e u p l e s d ' O r i e n t qui n o u s o n t mépr i sés , e t 

n e son t po in t v e n u s a u - d e v a n t d e n o u s p o u r 

nous r e c e v o i r en pa ix ? 

5 . Alors Ach io r , chef d e t o u s l e s e n f a n t s 

d ' A m m o n , lui r é p o n d i t : S e i g n e u r , s i vous 

da ignez m ' é c o n t e r , j e v o u s d i ra i la vé r i l é l o u -

c h a n t ce p e u p l e q u i hab i t e dans les m o n t a -

g n e s ; e t nu l l e paro le f aus se n e so r t i r a d e m a 

b o u c h e . 

6 . C e peup le e s l d e la r a c e des Cha ldéens . 

7 . 1 1 habi ta p r e m i è r e m e n t en Mésopotamie , 

p a r c e qu ' i l s n e vou la i en t pa s su iv re les d i e u x 

d e l e u r s p è r e s , q u i d e m e u r a i e n t dans le pays 

8. A y a n l d o n c a b a n d o n n é les c é r é m o n i e s d a 

l e u r s a n c ê t r e s , qui s e r a p p o r t a i e n t à l a p lu ra l i t é 

de s d i e u x , 

9 . Ils a d o r è r e n t u n s e u l Dieu d u c ie l , l eque 

p a r t i e d u pe t i t t r o u p e a u q u e le Fi ls d o Dieu , 
d a n s S . Luc , appelle d ' u n n o m qui m a r q u é 
qu ' i l est n o n s e u l e m e n t pe l i t , ma i s t r c s -pe i i t . 
No lile limerc, /millas grex. Q u e s i le d é m o n 
figuré p a r Holol 'erne, e n conçoi t de la f u r e u r ! 
e t s e p répa rc à les a t t a q u e r avec, d ' a u t a n t 
p lus d e f o r c e , qu ' é t an t en i rès -pe t i t n o m b r e 
Us o s e n i lui r és i s te r , qu ' i l s s a c h e n t q u e lo 
t r o u p e a u qui a p p a r t i e n t à J é s u s - C h r i s t , e t 
q u i est v é r i t a b l e m e n t s o n p e u p l e f iguré p a r 
cet a n c i e n peup le d ' I s raë l , n ' a r ien à c r a i n d r e 
d e SCS e n n e m i s après q u ' i l l 'a r a s s u r é p a r 
ces pa ro l e s s i conso lan t e s : Nolile timere. pu-
sillus grex. Car q u e p e u l i l o l o f e r n é avec m u t e 
s o n a r m é e c o n t r e l e peup le d e D i e u , s i n o n 
l ' a t t a q u e r . p o u r l 'obliger d ' avo i r r e c o u r s 
a u S e i g n e u r , e l s e p r é p a r e r à l u i - m ê m e u n e 
p e r l e e t u n e c o n f u s i o n inév i tab le? (Sacy . ) 

(3) Cons t a t i n t e r o m n e s , Ahraha inun i o r -
t u m esse ex p a i r e T h a r e in U r , C b a l d a o r i u n 
u rbe , è quà e g r e d i j u s s u s est à Deo , ut i r e t 
p r i m o qu idem iu l i a ran M e s o p o U m i a , d e i n d e 
in C b a n a a n i i i d e m . (Ca lmel . ) 

(4) In - t i r j i e e t p r i n c i p e genor i s sni A b r a -
h a m ; m u i d ù m en im e r a l p o p u l u s . 

NOLCERINT SEQUI, e t c . Deo videl icet s e Ab-
r a h a m o m a n i f e s t a n t e , e l m ig ra t i oncm i m p e -
r a n t e , q u o d vale l ad cont la i lduin odilim hu ic 
p o p u l o , d i c t u m q u e f o r l a s s è esl a b Achior n e 
J u d a o r n m cansam agere v i d e r e t u r , non a u -
l e m v e r i l a i e m caud idé fa ter i . iMenocIn i s . ) 

(o) Deum cœl i n o m i n a l , e l d e i n c e p s a l iqoo-
t ies i ncu lca l nun i . 5 . 12 et 19. for tassè ad 
t e r r o r e m Holoferni i n c u l i e n d u m . ( M e n o c h i u s . ) 
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e t p r s c e p i t e i s u t e x i r e n t i n d e , e t h a b i l a -

r e n t i n C h a r a n ( 1 ) . C O m q u e o p e r u i s s e t 

o m n e m t e r r a m l a m e s , d e s c e n d e r u n t i n 

f g y p t u m , i l l i c q u e p e r q u a d r i n g e n t o s a n -

n o s s i c m u l t i p l i c a l i s u n t , u t d i n u m e r a r i 

e o r u m n o n p o s s e t e x e r c i t u s . 

1 0 . C u m q u e g r a v a r e t ( 2 ) e o s r e x i 

g y p l i , a t q u e i n a i d i f i c a t i o n i b u s u r b i u m 

s u a r u m i n l u t o e t l a t e r e s u b j u g i l s s e t e o s , 

c l a m a T e r u u t a d D o m i n u m s u u m , e t p e r -

c u s s i t t o t a m t e r r a m ^ g y p t i p l a g i s ' a r i i s . 

1 1 . C u m q u e e j c c i s s e n t e o s i E g y p t i i a s e , 

e t c c s s a s s e t p l a g a a b e i s , e t i t e r u m e o s 

v e l l e n t e a p e r e , e t a d s u u m s e r v i t i u m r e -

v o c a r e , 

1 2 . F u g i e n t i b u s h i s D e u s c c e l i m a r e 

a p e r u i t , i t a u t h i n c i n d e a q u e e q u a s i m u r u s 

s o l i d a r e n t u r , e t i s t i p e d e s i c c o , f u n d u m 

M a r i s p e r a m b u l a n d o t r a n s i e n t . 

1 8 . I n q u o l o c o d u m i n n u m e r a b i l i s 

e x e r c i t u s i g y p t i o r u m e o s p e r s e q u e r e t u r , 

i t a a q u i s c o o p e r t u s e s t , u t n o n r e m a n e r c t 

T e l u u u s q u i f a c t u m p o s l e r i s n u n t i a r e t . 

1 4 . E g r e s s i v e r d m a r e R u b r u m , d e s e r t a j 

S i n a m o n t i s o c c u p a v e r u n t ( 3 ) , i n q u i b u s 

n u n q u a m h o m o h a b i t a r e p o t u i t , v e l filius | 

h o m i n i s r e q u i e v i t . 

1 5 . l l l i e f o n t e s a m a r i o b d u l c a t i s u n t e i s 

a d b i b e n d u m , e t p e r a n n o s q u a d r a g i n t a 

a n n o n a m d e c t e l o c o n s e c u t i s u n t . 

1 6 . U b i c u m q u e i n g r e s s i s u n t ( 4 ) s i n e 

( 1 ) D a m n s h i e G r » e u m l i u j t i s v e r s i c u l i , f u -
s i u s e x p l i c a n t e m q u o d c o n i r a c t i u s e s t i n 
V u l - a l a : Ejecerunt eos, C h a l d s l A b r a h a m u m 
e t s u o s , a facie iteorum suorum, d e o r u m s c i l i -
c e t C h a l d a a . E ' fugerent in Charan, el inco-
luerunt ibi dies multos. Et dixit Deus comm. at 
exirent de ineolatu sua, et 'rent in terrain Cha-
naan. El habilaverunt ibi, et multiplicali sunt 
auro ct argeiito, et in pecoribus muliis vahle. El 
deseenderiint in jEgyptum (operuerat enim fa -
ciem term Chanaan fumes) el incoluentnt ibi, 
qucadusgue audi sum. Et facli sunt ibi in mul-
titudinem plurimam, et non eral numerus generis 
eorum. Et insurrexic in eos rex £ggpti, e t c . 
P e c c a t i n n a r r a t i o n e s u a n o n s e m e ! A c h i o r , 
n e q u e i d m i r u m i n I t o m i n c a l i e u o c t i i i i l i t c . 
A b r a h a m u m s u b s l i t i s s e d i c i t i n H a r a n d i u ; 
q u o d o p t i m i s c h r o n o l o g i s n o n p r o b a t u r : i b i 
e n i m b t e n n i o c i r e i t e r i l i u m d e t i n e n t . H i s c c r e 
i n s u p e r v i d e t u r i t e r A b r a h a m i in . C g y p t u m 
c u m ¡ t i n e r e J a c o b i . ( C a l m e t . ) 
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l e u r c o m m a n d a d e s o r t i r d e c e p a y s - l à , e t 

d ' a l l e r d e m e u r e r à C h a r a n . M a i s u n e f a m i n e ( 

a y a n t c o u v e r t t o u t l e p a y s , i l s d e s c e n d i r e n t 

e n E g y p t e , o ù i l s s e m u l t i p l i è r e n t d é t e l l e s o r t e ; 

p e n d a n t l ' e s p a c e d e q u a t r e c e n t s a n s , q u e l e u r 

a r m é e n e p û t c t r e c o m p t é e . 

1 0 . C o m m e l e r o i d ' E g y p t e l e s t r a i t a i t a v e c 

d u r e t é , e t l e s a c c a b l a i t d e t r a v a i l e n d e s o u -

v r a g e s d e t e r r e e t d e b r i q u e , q u ' i l l e s o b l i g e a i t 

d e f a i r e p o u r b â t i r s e s v i l l e s , i l s c r i è r e n t à l e u r 

D i e u , q u i f r a p p a d e d i f f é r e n t e s p l a i e s t o u t e l a 

t e r r e d ' E g y p t e . 

1 1 . E t l o r s q u e l e s E g y p t i e n s l e s c u r e n t c h a s -

s é s d e l e u r p a y s , e t q u e l a p l a i e e u t c e s s é , e t 

q u ' i l s v o u l u r e n t s ' e n r e n d r e m a î t r e s d e n o u -

v e a u , c t l e s r e m e t t r e s o u s l e u r e s c l a v a g e , 

1 2 . L e D i e u d u c i c l l e u r o u v r i t la m e r l o r s -

q u ' i l s f u y a i e n t , d e m a n i è r e q u e l e s e a u x s ' a f -

f e r m i r e n t d e c ô l é e t d ' a u t r e c o m m e u n e m u -

r a i l l e , e t i l s p a s s è r e n t à p i e d s e c , a u t r a v e r s 

d u f o n d d e l a m e r . 

1 3 . E t l ' a r m é e d e s E g y p t i e n s , q u i é t a i t i n -

n o m b r a b l e , l e s a y a n t p o u r s u i v i s d a n s c e l i e u , 

f u t t e l l e m e n t e n s e v e l i e d a n s l e s e a u x , q u ' i l 

n ' e n d e m e u r a p a s u n s e u l q u i p u t a p p r e n d r e 

c e t é v é n e m e n t à l e u r s d e s c e n d a n t s . 

H . A p r è s q u ' i l s f u r e n l s o r t i s d e l a m e r l t o u g e , 

i l s c a m p è r e n t d a n s l e s d é s e r t s d e l a m o n t a g n e 

d e S i n a , d a n s l e s q u e l s p e r s o n n e n ' a v a i t j a m a i s 

p u h a b i t e r , e t o ù n u l h o m m e n ' a v a i t j a m a i s 

p u d e m e u r e r . 

1 5 . L à l e s f o n t a i n e s q u i é t a i e n t a m è r e s d e -

v i n r e n t d o u c e s p o u r e u x , a l i n q u ' i l s p u s s e n t 

e n b o i r e ; c t d u r a n t l ' e s p a c e d e q u a r a n t e 

a n s , i l s r e ç u r e n t d u c i e l l a n o u r r i t u r e q u i l e u r 

é t a i t n é c e s s a i r e . 

1 6 . P a r t o u t o ù i l s e n t r a i e n t s a n s a r c c l s a n s 

DESCENUEBDST TX ¿ECIPTIJA, J a c o b s c i l i c e t 
c u m u n i v e r s à f a m i l i â s u a . ( M c n o c h i u s . ) 

(2) G r a c u s : Insurrexit eis; d e c e p i t i l l o s , 
c a l l i d è l n d u x i t in s e r v i l u l e m , e t c . In e a m d e m 
p h r a s i m i n c i d i t » I o y s e s : Venite, sapienler op-
printamus « u n . V e l u s V u l g . u a f e r t : Gravante 
Illos ( r e g e ¿ E g v p i i ) in hito ei latere. ct humiha-
vertmt Illos £ g y p t i i , cl ponterunl illos In serres. 

( C a h n e i . ) 

( 3 ) G r a c u s b r e v i s s i m è p r o v c r s i c n l i s 1 ! . 
1 2 , 1 3 , 1 4 , 1 3 , i n . 1 7 . 18 , 1 9 . 2 0 : rEgypm 
ejecerunt eos à fade suh, et exsiccant Dent 
I t i ibru in « a r e anie eos; et dttxii eos n i vtam 
S i , . a , et Cadcsbarne, et ejecerunt omîtes habi-
tâmes i n d e s e r l o , et liabilavenmt m terra A-
m o r r h a o r m , el omnes Esebonilas extemmi-
runl in forliludine sua. et iranseuntesJordanem, 
hieretlilûrunl universam montanam. 

( 4 ) H,1'C p e r t i n e n t a d l e n ( i o r a J o s u e , q u i b u s 
l s r a e l i t a t e r r a m C h a n a n a o r u m o c c u p a v e -
r u n l , ( M c n o c h i u s . ) 
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a r c u e t s a g i t t a , e t a b s q u e s c u t o e t g l a d i o , 

D e u s e o r u m p u g n a v i t p r o e i s , e t v i c i t . 

1 7 . E t n o n f u i t q u i i n s u l t a r e t p o p u l o 

i s l i , n i s i q u a n d o r e c c s s i t it c u l t u D o m i n i 

D e i s u i ( 1 ) . 

1 8 . Q u o t i e s c u m q u e a u t c m p r a t e r i p s u m 

D e u m s u u m , a l t e r u m c o l u e r u n t , d a l i s u n t 

i n p r a d a m , c t i n g l a d i u m , e t i n o p p r s -

b r i u m . 

1 9 . Q u o t i e s c u m q u e a u t e m p i e n i t u e r u n t 

s e r c c e s s i s s e á c u l t u r á D e i s u i , d e d i t e i s 

D e u s c a d i u i ' t u t e m r e s i s t e n d i . 

2 0 . D e n i q u e C h a n a n a n i m r c g e m , e l J e -

b u s i c u i r i , c t P h c r e z s u m , e t H e t h i e u m , e l 

H c v a u m , e t A m o r r h s t t m , e t o m n c s p o -

t e n t e s i n H e s c b o n ( 2 ) p r o s l r a v e r u n t , e t 

t e r r a s e o r u m , e t c i v i t a t e s e o r u m i p s i p o s -

s e d e r u n t . 

2 1 . E t u s q u e d u m n o n p e c c a r e n t i n c o n -

s p e c t u D e i s u i , e r a n t c u m i l l i s b o n a : 

D e u s e n i m i l l o r u m o d i t i n i q u i t a t e m . 

2 2 . N a m e t a n t e h o s a n n o s c i t m r e c c s -

s i s s e n t a v i á , q t i a m d e d e r a t i l l i s D e u s , u t 

a m b n l a r e n t i n c á , e x t e r m i n a t i s u n t p r e e -

l i i s a m u l t i s n a t i o n i b u s , e t p l t t r i u i i e o r u m 

c a p l i v i a b d u c t i s u n t i n t e r r a m n o n s u a m ( 3 ) . 

( ! ) D i s c e h i e s e r v i r e D e o : s i c e n i m D e u s l e 
f a c i e i i n e x p u g n a b i l e m , e l o m n i b u s h o s l i b u s 
s u p c r i o r e m . S i n a u t c m , s i n e t t e á q u i b u s v i s 
s u b i g i e t c o n c u l c a n , i d e m d i s e a n t u r b e s e t 
r e g i i a , e o r u m q u e r e g e s c t p r i n c i p e s . A u d i 
g r a v e s lu ic d e r e d u o r n i n P a l r u m g n o m a s : 
o n u s e s t S . l i t e r . c p i > t . 1 3 : < N o s t r i s . a i t , 
i p c e c a t i s b a r b a r i f o r t e s s u n t , n o s t r i s v i t i i s 
i R o m a n e s f u g a t n r e x e r c i t u s . i A l t e r D . A m -
h r o s . s e r m . 8 3 : i C i v i t a i i , n o n n i s i p r o p t e r 
• c i vi ii in p e c c a l a , i n f e r t t i r e i c i d i u i n . D e s i n e 
i p c c c a r e , c t c i v i i a s r . o n p e r i b i t . > G e n i i b u s 
e r g o , p c c c a n i i b u s t i m e n d a e s t De i v i n d i c t a c t 
e x c i d i u m ; n o n p e c c a i u i b u s v e r o s p e r a n d a 
e s t s e c u r i t a s e t f e l i c i t a s . ( C o r n , ii L a p . ) 

( 2 ) P o l c n t e s Is t i H e s c b o n i s s u n t U g e i S e -
b ó n , s e d h i e p r a s c r t i m , q u i H e s c b o u e r e g n a -
b a t . V i c t o r i a i n b a n c d e r e g e H e s c b o n i s i d c i r c ó 
m e m o r a t A c h i o r , q u ó d e j u s r e g i s d i t i o A m m o -
n i t i e a p r ó x i m a e s s e t . A i l d i t G r a c u s ; Vicit 
S i c h e m el omites Gergesieos. V i c i n a S i c h e m r e -
g i o p a r e b a l l l e v á i s . ( C a l m e t . ) 

( 5 ) A d d i t G r a c u s : Templnm Dei ipsoruin 
factum est in putimenlum ( d e j e c t u m e s t ) , et 
civitates eorum caphv sunt all adversariis. H u n c 
l o c u m l i i a j o r i l i d u c i á u r g e n t a d v e r s a r i i i n e p o -
c i i a m a n o b i s h u i c h i s t o r i a a s s i g n a l a m . H i s 
e n i m d e m o n s t r a r i a i u n t , e t v e l u t i o c n l i s s u b -
j i c i e a p i i v i t a t e m B a b y l m i i c a m , a c l e m p l i e v e r -
s i o n c m . N e q u c m i n u s d i s c r i é r e d i t u s é c a p t i -
v i t a t e e x p r i m l t u r v . 2 5 : Nuper autem reversi 
ad Dominum Deum suum, ex dispersione tpiá di-
spersi ftteranl, ailunati sunt, et ascenderán! 
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flèche, s a n s b o u c l i e r e t s a n s é p é e , l e u r D i e u 

c o m b a t t a i t p o u r e u x , e t il d e m e u r a i t t o u j o u r s 

v a i n q u e u r . 

1 7 . E t il n ' y e u t p e r s o n n e q u i s ' é l e v â t c o n -

t r e c e p e u p l e , s i n o n l o r s q u ' i l s ' e s t r e t i r é d u 

s e r v i c e d u S e i g n e u r s o n D i e u . 

1 8 . C a r t o u t e s l e s f o i s q u ' i l s o n t a d o r é u n 

a u t r e D i e u q u e l e l e u r , i l s o n t é t é l i v r é s e n 

p r o i e a u g l a i v e e t à l ' o p p r o b r e . 

1 9 . E t t o u t e s l e s f o i s q u ' i l s s e s o n t r e p e n t i s 

d ' a v o i r a b a n d o n n é l e c u l t e d e l e u r D i e u , l e 

D i e u d u c i e l l e u r a d o n n é la f o r c e p o u r s e 

d é f e n d r e . 

2 0 . , E n l i n i l s o n t v a i n c u l e s r o i s d e s C h a n a -

n é e n s , d e s J é b u s é e n s , d e s P l i é r é z é e n s - , d e s 

l l é t i i é e n s , d e s H é v é e n s , d e s A m o r r h é e n s e t l e s 

p l u s p u i s s a n t s d ' H e s é b o n ; e t i l s o n t p r i s p o s -

s e s s s i o n d e l e u r s t e r r e s e t d e t o u t e s l e u r s 

v i l l e s . 

2 1 . E t i l s o n t é t é h e u r e u x t a n t q u ' i l s n ' o n t 

p o i n t p é c h é c o n t r e l e u r D i e u , p a r c e q u e l e u r 

D i e u h a i t l ' i n i q u i t é . 

2 2 . A u s s i il y a q u e l q u e s a n n é e s q u e , s ' é t a n t 

r c l i r é s d e l a v o l e q u e l e u r D i e u l e u r a v a i t m a r -

q u é e p o u r y m a r c h e r , i l s o n t é t é t a i l l é s e n 

p i è c e s p a r d i v e r s e s n a t i o n s ; e t p l u s i e u r s d ' e n -

t r e e u x o n t é t é e m m e n é s c a p t i f s d a n s u n e 

t e r r e é t r a n g è r e . 

montana hœc omnia, et iterùm possidenl Jetu-
salcm. A d d i i G r a c u s , e a m r e g i o n e m , a n t e q u à m 
h i a u l e r e i i i r e u l , dtsertam faine. P b r 3 s l s h a c : 
Factum est in pavimenlum, n o n n e p r o n o s e n s u 
e x p r i m i t d e j e c t u m f u i s s e t e m p l u m , e v e r s u m , 
s o l o a q u a i i i m ? l ' e r s i i n i l e s p h r a s e s , q u a I n 
p r o b a l i s s i m i s G r a c i s s c r i p i o r i b u s l e g u n t u r , 
n o n n e d e m o l i l i o n e m , e v e r s i o n e m , e x c i d i u m 
s i g n i l i c a n i ? S i c a p i i v i t a s b a c r e d i t u s q u e p o -
p o l i o b i l e r t a n t u m m o d ò e l s e m e l i n d i c a r e n i u r , 
a c c i p i u t i q u e p o s s e n t d e b r e v i p o p u l i o p p r e s -
s i o n e ; a t s e m e l , i l e r ù m e l s a p i ù s r e p e l u n t u r : 
p o p u t u s H i e r o s o l y m a m a m i s i t , r e g i o s q u a l i d a 
e t d e s e r t a j a c u i t . 

R e s p o n d e o 1 ° G r a c u m s a n è l e x t u m J u d i t h a 
f a v e r e , u t i q u i d e m v i d e l u r , p l u r i m ù m o p i -
n i o n i e o r i i i n , q u i l i a n e h i s t o r i a m po> t c a p i i -
v i l a t e m r e v o c a m , o l ì c a p i l e 4 . 2 , a n i m a d v e r -
s t i m e s t ; s e d d i s c r e p a i p l u r i m ù m à V u l g a t a . 
2 ° V o c c s G r a c a s i n h o c t e x i u n o n o n i n i n ò 
c o n g r u c r e c u m e x e m p l i s G r a c o r u m s c r i p t o - . 
r u m r c c i t a i i s . E o r u m c n i n i v e r b a p r o p r i è s o -
n a n t e v e r s i o n e m a d s o l u m u s q u e , e t a d i m a 
u s q u e f o n d a m e n i a , c ù m S c r i p t n r a h i e t a n -
t u m m o d ò e x h i b e a t t e m p l u m factum in pavi-
menlum, id e s t , u t S y r u s e x p l i c a t , conctilcaium, 
v i o l a t i o n , p r o f a n a t i m i , i n s t a r p r o f a n i l o c i l i a -
b i t u m , o b s c e l c r a n e f a n d a m q u e i m p i e t a l e m 
e o l o c o e v c r c i t a m , d e d i c a i i s s i m u l a c r i s , n c -

j g l e e l à a d i l i c i i r e s i a u r a t i o n e , d i r e p i i s o p i b u s 
| s a c r i s , e v e r s o a l t a r i D o m i n i , p o s i t o q n e p r o f a i i i s 
I e t i m p i i s n u m i n i b u s s a c r o . V ê t u s L a t i n a v e r -
I s i o f e r i , r a p t o s f u i s s e i n c a p l m l a t c m i p s o « 
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1 ! . N u p e r a u t e m r e v e r s i a d D o m i n u m . 

D e t r a i s u u m , e x d i s p e r s i o n e q u à d i s p e r s i 

f u e t a n t , a d u n a l i s u n t , e t a s c e n d e r m i 

m o n l a n a b a c o m n i a , e t i l e r ù m p o s s i d e n t 

J e r u s a l e m , u b i s a n i s a n c t a e o r u m . 

2 4 . S i i n e e r g o , m i d o m i n e , p e r q u i r e s i 

e s t a l i q u a i n i q u i l a s ( 1 ) e o r u m i n c o n s p e -

c l u D e i e o r u m : a s c e n d a m u s a d i l l o s , q u o -

n i a m I r a d e n s I r a d e t i l l o s D e u s e o r u m 

l i b i , e t s i i b j u g a t i e r u n t s u b j u g o p o l e n t i « 

t u ® . 

5 5 . S i v e r o n o n e s t o f f e n s i o p o p u l i h u -

j u s c o r a m D c o s u o , n o n p o t e r i m u s r e s i -

s t e r e i i l i s , q u o n i a m D e u s e o r u m d e f e n d e t 

i l l o s ( 2 ) : e t c r i m u s i n o p p r o b r i u m u n i -

v e r s a ) t e r r a . 

2 6 . E t f a c t u m e s t , c ù m c e s s à s s e t I o q u i 

A c b i o r v e r b a b a c , i r a t i s u n t o m n e s m a -

g n a t e s H o l o f e r n i s , e t c o g i t a b a n t i n t e r f i -

e e r e e u m ( 3 ) , d i c e n t e s a d a l t e r u t r u m : 

2 7 . Q u i s e s t i s t e , q u i filios I s r a e l p o s s e 

d i c a t r e s i s t e r e r e g i N a b u c h o d o n o s o r e t 

e s e r c i l i b u s e j u s , h o m i n e s i n e r m e s , e t s i n e 

v i r l u t e e t s i n e p e r i t i à a r l i s p u g n a ? 

2 8 . U t e r g o a g u o s c a t A c b i o r q u o n i a m 

f a l l i t n o s , a s c e n d a m u s i n m o n t a n a : e t 

c ù m c a p i i f u e r i n t p o t e n t e s e o r u m , l u n e 

cu iu e i s i l e m g l a d i o t r a n s v e r b e r a b i l u r (li): 

2 9 . C t s c i a i o t n n i s g c n s , q u o n i a m N a -

c u m t e m p i o ; c t a u c l o r p r i m i l i b r i M a c b a b i c o -
r u m a g e n s d e p r o f a n a t o p e r A n t i o c h e n i t e m p i o 
Hi • r o s u l y m i i a n o , p i i r a s i o m n i n ò s i m i l i u l i t t i r : 
S a i c i u luti concu lca l a suol ei contaminata mal. 
D e o i q u e a u c l o r l e n i i l i b r i M a t h a b a t i r u t n i t a 
p r e c a u t e m S i m o n e m s u u i m u m s a c e r d o l e n i i n -
d u c i ! ; iVer/rre exulteni iniqui in operili lingua: 
star, dicentes : i f o s conatlcatihtui dmnm sancii-
ficaiionis, n ' o r i couculcantur domili abominatio-
m m . E x p u g n d t i o n e i r i u r b i s Hie roso lyma ' . à 
R u m a n i s p r a d i c c u s C b r i s t i i s , a p u d L u c a n i 
2 1 , 2 4 , p r u u u n l i a l : Jerusalem calcabilur a yen-
libus. 

P o s t S a l o m o n e m , q u o t i e s s i c e r b i c l o c u s 
d i r e p t u s e s i ? i E r a n r i n i S e s a c Aigyp' . i r e x e s -
p i lav i ! . R , -g ibus i s r a e l i s , S y r i a s , e t C h a l d a » 
e o g c n l i b u s , r e g e s J u d a p r e z i o s i s s i m a e j u s o r -
n j m e u i a a d e'us t r a n s t u l è r e . J o a s s a r c i e n d i s 
r i i i n i s p l u r i m ù m s l u d i i c o n t n l i t . l i s e u l i q u e 
su l f ic iu , ! u t a l f i r i n e t u r t e m p l u m d e j e c t u m I 
f u i s s e e t e v e r s i m i . 

A d d a q u ò d J n d a i u r l ì i e i l e m p l o m a l a m c -
l u e b a n t ; n a m è c a p t i v l l a l e n o n i l a m u l l ò a n l e a 
r c d i c r a n i , e t s a c r a t e m p l i v a s a , a l i a r e , i p s u m - j 
q u e p a r i t e r t e m p l u m è p r o f a n a t i o n e i n p r i s t i - 1 
nani s a i i c l i t a i e m v i x t u n c r e d i e r a n t . E r a n t 
i g i t u r t u n c t e m p l u m , a l t a r e e t vasa s a c r a e x -
p ia t a : ì d q u o d e x p o n i c e m m o d è n o n p o t e s t I 

« t e r » s i « 

2 3 . Mais d e p u i s p e u , é t a n t r e t o u r n é s v e r s 

l e S e i g n e u r l e u r D i e u , i l s f u r e n t r é u n i s d e 

c e l l e d i s p e r s i o n ; i l s o n t r e p e u p l é c e s m o n -

t a g n e s ; e t i l s p o s s è d e n t d e n o u v e a u J é r u s a l e m , 

o ù e s t l e u r s a n c l u a i r c . 

2 4 . M a i n t e n a n t d o n c , m o n S e i g n e u r , i n -

f o r m e r - v o u s s i c c p e u p l e a c o m m i s q u e l q u e 

e b o s e c o n t r e s o u Dieu ; e t si cela esl, a l l o n s 

l i s a t t a q u e r , p a r c e q u e l e u r D i e u v o u s l e s 

l i v r e r a , c t i l s s e r o n t a s s u j é t i s à v o t r e p u i s - ! 

s a n c e . 

2 5 . Mais s i c e p e u p l e n ' a p o i n t o f f e n s é s o n 

D i e u , n o u s n e p o u r r o n s l e u r r é s i s t e r , p a r c e 

q u e l e u r D i e u p r e n d r a l e u r d é f e n s e , e t n o u s 

d e v i e n d r o n s l ' o p p r o b r e d e t o u t e l a t e r r e . 

2 6 . O r i l a r r i v a q u e l o r s q u e A c h i o r e u t c e s s é 

d e p a r l e r , t o u s les g r a n d s du camp d ' H o l o f e r n e 

f u r e n t é m u s d e c o l è r e c o n t r e l u i , e t p e n s a i e n t 

à l e t u e r , s e d i s a n t l ' u n à l ' a u t r e : 

2 7 . Q u i e s t c e l u i - c i , q u i o s e d i r e q u e les e n -

f a n t s d ' I s r a ë l p e u v e n t r é s i s t e r a u r o i N a b u -

c h o d o d o s o r e t à s e s t r o u p e s , e u x q u i s o n t 

s a n s a r m e s e t s a n s f o r c e , e t q u i n e s a v e n t e e 

q u e c ' e s t q u e l ' a r t d e c o m b a t l r c ? 

2 8 . P o u r f a i r e d o n c v o i r à A c h i o r q u ' i l n o u s 

t r o m p e , a l l o n s à c e s m o n t a g n e s ; e t l o r s q u e 

n o u s a u r o n s p r i s les p l u s f o r t s d ' e n t r e e u x , 

o n l e p e r c e r a d e l ' é p é e a v e c e u x , 

2 9 . Af in q u e t o u t e n a t i o n s a c h e q u e N a b o -

de t e m p o r e s t a t i m p o s i B a b y l o n i c a m c a p l i v i -
l a t e i u . C o n s t a t e n i m . t e m p l u m u r b e m q u e r c -
S t i i u i a n o n f u i s s e n i s i l o n g o p o s t t e m p o r e , s u b 
D a r i o l i bo I lv s t aps i s . ( C a l m e ! . ) 

Ibi C c r l u n i e s t , n o n l o q u i d e c a p i m t a i e Ha-
b v I o n i c S . N a m t u n c n o n p l u r i m i , sed o m n e s 
a l i d u c t i s u n t ; n c q u e à t n u l t i s . s e d a b u n i c a 
n a t i o n e C h a h t a l e â . l l i c e r g o r e s p i c i t A c l u o r ad 
A L i b i o p e s , a d i E g y p t i o s , a d S y r o s , a d A s -
s y r i o s , qu i p l u r i m a s e l a d e S v a s i i i a i e s q u e ì n -
t ù l c r u n l I s r a e l i t i * , a l l l i g e n t c s a c d i r i p i e n t c s 
e o s . ( T i r i n u s . ) 

(1 ) In G r a c o ¿ f i n a * , s e d e à v o c e e i i a m 
¡ • rav iora c r i m i n a n o t a r i d i x i t n u s a d Tob ia ; 3 , 3 . 
6 ( G r a t i n s . ) 

(2 ) J a m si Deus prò no bis, guis contra nos? 
R o m . c a p . 8 . l l a c v e r b a b i l c n i m o v e r u n t l l o lo -
I c r n i , u l A c l i i o r d e s t i n a r c i m o r i i , cò q u ò d n u l -
lu iu D e m o a g n o s c e r e t , n i s i N a b u c h o d o n o s o r . 

15) 2 - j W ì x i x i ™ , iu G r a i c o , iil e s l , d i s n r -
pere. ( G r o i i u s . ) 

(4 ) G r a c u s b r e v i o r e s t q u a n t Vulg .ua ; lue 
e n i m , p r o v e r s i c u l i s 2 8 et 2 9 , f e r t : tjuare mac 
ascendamus; et eruntinescam unicersiexerciins 
lui, domine Botofernes. 1 1 M v e r b a : E r r a i m 
e s c a m , in paiiem exercilits, e i e . , d e v o r a b i m u s 
e o s s i e n t p a n e m , o c c u r r u n l i i i M o y s c . f C j l r a e l . l 
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b u c h o d o n o s o v d e u s t e r n e ( 4 ) e s l , e t p r a - ¡ 

t e r i p s u m a l i u s n o n e s t . 

f i ) R e c t è t e r r a , q u i a n ih i l j u r i s v e l v i r i u m 
h a b e t i n c c e l u i n , n e c u l t r a l e r r a m e j u s p o t e -
s t a s s e p o r r i g i l . Q u o c i r c a fa l sò v i d i e s s e D e u s . 
D e u s e n i m d o i n i n a l u r t a m ccclo q u à m t e r r a . 
G u r e r g o s u p e r b i s e t i n s a n i s , ò v e r m i c u l e 
t e r r a 1 , e t D e u m c o d i a d d u e l l i m i p r o v o c a s , u t 
e u m d i r i m i a t e s u a p r i v e s e t d e j i c i a s ? P r u d e n -
l e r T e r l u l l . A p o l o g . 1 3 : < E s t o , i n q u i t . r e l i -
i g i o s u s in D c u m . q u i v i s i l l u n i p r o p i t i m n 
i i m p e r a t o r i . D e s i n e a l i u m D e u m c r e d e r e , v e l 
t c o l e r e , a l q u e i t à e t h u n c D e u m d i e e r e , c u i 
i D c o o p u s e s t . » ( C o r n , à L a p . ) 

D b s c r v a n d u u t q u ò d N a b u c h o d o n o s o r v o c e -
t u r D e u s I e r r a , e l n o n c i e l i . V i d e n t u r e n i m 
g e n t i l e s in e à p e r s u a s i o n e f u i s s e , q u ò d D e u s 
co-di, s i q u i s c s s e t , l a n i ù m c t t r a r e t c i e l e s l i a , 
c i q u ò d e j u s p o i e s t a s a u l p r o v i d e n t i a n o n 
e x t e n d e r e ! s e a d r e s h u m a n a s , e t r e g n a t e r -
r e n a , j u x l a i l l ud J o b 2 2 : Circa cardines cieli 
perambulat, nec nostra considerai, l i n d e r e g e s 
A s s y r i o r u m c ù m c s s e n t i n t e r r a a d m o d ù m 
p o t e n t e s , v o c a b a n t s e d e o s t e r r a , e t o m n e s 
a l i o s d e o s n a i i o n u m j u b e b a n t e x t e r m i n a r i . 
A d d o , q u ò d D a n . 4 , i d e i r c ò q u o q u e N a b u c h u -
d o n o s o r d i c a t u r e j e c t u s è c o n s o r t i o h o m i n u n i , 
d o n c c a g n o s c e r e l q u ò d d o m i n a t i l i - E x c e l s u s 
s u p e r r e g n u m h o m i n e m , e l c u i c u m q u e v o -
h t e r i t , d e l i l l u d . I g i i u r N a b u c h o d o n o s o r n o n 
a g n o s c c b a t D e u m cceli d o m i n a r i s u p e r r e g n u m 
h o i i i i n u t n . ( E s i i u s . ) 

A n i m a d r e r l i m u s i m p i n m et a b s u r d i i r o c o n -
s i l i u m , q u o d a g i t a b a i N a b u c h o d o n o s o r , o b t r u -
d e n d i s e p r o N u o t i n e , q u a t a m e n s o l i u s n o n 
e r a t N a b u c h o d o n o s o r i s a m e n t i a , c ù m r e g e s 
O r i e u i i s p l e r i q n e e a e r i g e r e o t a s u i s o b s e q u i a , 
u t p r o x i m o a d c u l t u n i a c c e d o r e n t . M a g n i N a -

c h o d o n o s o r e s t l e d i eu d e l a t e r r e , e t q u ' i l n ' y 

e n a p o i n t d ' a u t r e q u e l u i . 

b u c h o d o n o s o r i s a s s e n t a t o r e s , i l l u n i m o n e b a n t , 
u t l e g e m f e r r e i , p c e n â l e o n u m i n d i c i a , n e q u i s 
q u i d q u a m r o g a r c t D e o s h o m i n e s v e , n i s i u u u m 
s o l u m m o d ò r e g e m t o l o m e n s i s u i i i u s s p a t i o . 
D a r i u s C o d o m a n n u s c u r r u palilo ante ( c x c r c i -
l u m s u t t m ) reclus, cl dcorum à suis honoribus 
adlus eral. A l e x a n d e r M a g n u s h o n o r e s s ib i d i : 

v i n o s , q u a l e s r e g i b u s P c r s i d i s a n t e s e i m p e n s i 
f u e r a n t , d e c e r n e r e s t a t u o n s , b o u l i n e s u a c t u s 
e s l a n i m i s a d e ò f r a c l i s , u l i m p i u i n h o c r é g i s 
p r o p o s i l u m l a u d a r e n i , c o n i n i e n d a r e n t q u e m o -
re l l i e l f e r e n d i r e g e s s u p r a m o r i 3 l i u m conr l i -
ì i o n e m , n o n u l p i u m m o d ò , s e d p r u d o n l e m 
c t i a m n u l , i n i q u e : Persas non piè laniiim, sed 
etiam prudenler reges suos inler deos còlere; -
majeslatem enim iinperii salutis esse tutelata. 
Mec m i n o r e r a t a p u d / E g y p i i o s v e n e r a l i o e r g a 
p r i n c i p e s s u o s , q u o s n u m a n à c o n d i t i o n e 
m u l t ò m a j o r e s h a b e b a n t . S e d G r a c o r u m p le -
r i q u e h u n e m o r c m s e m p e r d e t e s t a l i s u u t , 

q u a n q u à m n r i u ù s i d s u a d e b a t i l l i s r c l i g i o . q u à n i 

r a l i o , e t g e n e r o s a m e n s , a h a s s e u i a l i o n e i n -
d i g n a q u e d e m i s s i o n e a b h o r r e n s ; b a c e n i m 
s o l a i l l i s d e u i o n s l r a b a t , p r i n c i p u m i n e â r e 
c o n s d i u m i n i q u i l a l i s h a b e r e p l u r i m ù m , e t n o n 
p a r ù m d i s c r i m i n i s . Q u à l e g e , q u a m o d e s t i a 
c o e r c e r i q u e a t i s , q u i s ib i d i v i n o s h o n o r e s 
p e n d i v i d e a l ? A t h e n i e n s e s m o r t e d a i n n â r u n t 
T I m a g o r a m , q u ò d r e g e m P e r s i d i s a d o r à s s e t . 
C i m o u A l h e n i e n s i s n i h i l i m p c l r a v i t a p u d A r l a -
x e r x e m , q u ò d s ib i p e r s u a d e r e n o n p o l u e r i t , u t 
i l l u m s t r a t u s h n m i a d o r a r e t . S p e r c h i u s e l B u -
l i s L a c e d a m o n e s , c a p t i v i l i c c i , c o g i l a m e n 
n u n q u à m p o t n e r u n t , u l e u m p r i n c i p e r a a d o -
r a r e n t ; id q u o d i l le a b o m n i b u s , q u i a d s e 
a c c e d e r c n t , e x i g e b a l . ( C a l m e t . ) 

T R A N ' S L A T I O E X C R / E C O . 

1 . E l n u n l i a l u m e s t O l o p b e r n i p r i n c i p i v i r l u t i s A s s u r , q u i a fd i i I s r a e l p a r a l i e r a n t a d p r a b u m 

e t i r a n s i t u s m o n t a n a c o n c l u s e r a n t , e l m u r i s c i r c u m d e d e r a n t o n i n e c a c u m e n m o n t i s e x c e l s i 1 

c t p o s u e r a n t in c a m p i s s c a n d a l a . — 2 . E t i r a t u s e s t f u r o r e v a l d e , e t v o c a v i t o m n e s p r i n c i p e s 

M o a b , e l d u c e s A m n i o n , c t o m n e s s a t r a p a s m a r i t i m a , — e t d i x i t c i s ; — 3 . A n n u n t i a t e n u n c 

m i h i , f i l i i C h a n a a n , q u i s p o p u l u s h i e h a b i t a n s i n m o n t a n a , c t q u a n a m , q u a s h a b i t a n t c i v i t a t c s , 

e l q m e m u l l i l i i d o v i r l u t i s e o r u n i , c t i n q u o p o t e s t a s c o r u m e l f o r l i l u d o e o r u m , e t q u i s s u r r e x i t 

s u p e r e o s r e x d u x e x e r c i t u s c o r u m , — 4 . E t c u r e r e x e r u n t d o r s u m , u l n o n v e n i r e n l in o c c u r s u m 

m i h i , p r a t e r o m n e s h a b i t a n t e s i n o c c i d e n l e . — 5 . E l d i x i t a d e u m A c h i o r d u x o m n i u m f i l i o r u m 

A m n i o n : A u d i a t , q u a s o , d o m i n u s m e u s v e r b t i m ex o r e s e r v i s u i , e t a n n u m i a b o t i b i v c r i t a t c m 

d e p o p u l o , q u i h a b i t a t m o n t a n a m b a n c p r o p c l e h a b i l a n t e m : e l n o n e x i b i ! m e n d a c i u m e x o r e 

s e r v i t u i . — 6 . P o p u l u s h i e s u n t p r o g n a t i e x C h a l d a i s . — 7 . E t i n c o l u e r u n t a n t c a in M e s o p o t a -

m i a : q i i o n i a m n o l u e r u n l s e q u i D c o s p a t r u m s u o r u m , q u i f u e r u r . l i n t e r r a C h a l d a o r u m . — 8 . E t 

d i g r e s s i s u n t e v i a p a r e n l u u i s u o r u m , — c t a d o r a v e r u n t D e u m couli , D e u m , q u e m c o g n o v e r u n l . 

E t e j e c c r u n t e o s a f a c i e d c o r u m s u o r u m . E l f u g e r n n t in M e s o p o t a n i i a m , c t i n c o l u e r u n t ib i d i e s 

m u l t o s . — 9 . E l d i x i t D e u s e o r u m , u l e x i r e n t d e i n c o l a l u s u o , e l i r e n i i n l e r r a m C h a n a a n . E t 

h a b i i a v e r u n i i b i , e l m u l l i p l i c a t i s u n t a n r o , e l a r g e n t o , e i i n p e c o r i b u s n i u l t i s v a l d e . — 1 0 . E t 

d e s c c n d c r u n t i n A i g y p t u m ( o p e r u e r a t e n i m f 3 c i c m l e r r a C h a n a a n f a m e s ) e t i n c o l u e r u n t i b i , 

q u o a d u s q u c a u d i s u n t . E t f a c t i s u m Ibi i n m u l l i t u d i n c m p l u r i m a m , e l n o n e r a t n u m c r u s g e n e r i s 

c o r u m . — 1 1 . E t i n s u r r e x i l c i s r e x . • E g y p l i , e l c i r e r m v c n c r u n t e o s in l a b o r e , e l l a t e r e , e t h u -

m i l i a v e r u n l e o s , e t p o s u c r i i n t e o s i n s e r v o s . — 1 2 . E l c x c l a m a v c r u n t s d D e u m s u n n : e t p c r -

c u s s i l u n i v e r s a m l e r r a m j E g y p t i p ' f g i s , i n q u i b u s n o n e r a i c u r a t i o . — E t c j e c e r u n i c o s <®gyplii 

a f a c i e s u a . — 1 3 . E t e x s i c c a v i t D e u s R u b r u m m a r c a n t e cos , — 1 4 . E t d u x i t c o s i n v i a m S i n a , 
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« t C a d e s B a r n e . E t e j e c e r u n t o m n e s h a b i t a n t e s i n d e s e r t o . — I S . E t l i a b i t a v e r u n t in l e r r S 

A m o r r h z o r u m : et o m n e s E s e b o n i t a s e x t e r m i n a r u n t i n f o r l i t u d i n e s u S . E t t r a n s e u n t e s J o r d a -

n e i n , h z r e d i t i r u n t u n i v e r s a m m o n t a n a m . — 1 6 . E t e j e c e r u n t it f a c i e s u a C l i a n a n z u m , e t Pl ie-

r e z ® u m , e t J e b u s ® u m , e t i p s u m S i c h c m , e t o m n e s G e r g e s ® o s : e t i n h a b i t a n t i n e& d ie s m u l t o s . 

— 1 7 . E t q u o a d u s q u e n o n p e c c a v e r u n t i n c o n s p e c t u Dei s u i ; f u e r u n t b o n a c u m c i s , q u o n i a m 

D e u s o d i o h a b e n s i n j u s t i t i a m , c u m e i s e s t . — 1 8 . Q u a n d o a u t e m r e c c s s c r u n t i v i q u a m dis-

p o s u i t e i s ; e x t e r m i n a t e s u n t in m u l t i s b e l l i s p l u r i m u m v a l d e ; e t c a p t i v i d u c t i s u n t i n t e r r a m n o n 

p r o p r i a r a : e t t e m p l u m Dei i p s o r u m f a c t u m e s t i n p a v i m e n t u m : e t c i v i t a l e s c o r u m c a p t ® s u n t 

a b a d v e r s a r i i s . — 1 9 . E t n u n c r c v e r t c n t c s a d D e u m s u u m , a s c e n d c r u n t e d i s p e r s i o n e , u b i d i -

s p e r s i f u e r u n t i l l l c , e t t c n u e r u n t H i e r u s a l e m , u b i s a n c t u a r i u m e o r u m : e l h a b i t a r u n t i n m o n -

t a n 3 , q u o n i a m c r a t d e s e r t a . — 2 0 . E t n u n c , d o m i n a t o r d o m i n e , s i q u i d e m e s t i g n o r a n l i a in 

p o p u l o h o c , e t p e c c a n t i n D e u m s u u m , e t v i d e b i m u s , qu ia e s t i n eis s c a n d a l u m h o c ; e t a s c e n -

d e m u s , e t d e b e l l a b i m u s e o s . — 2 1 . S i a u t e m n o n e s t i n i q u i t a s i n g e n t e i p s o r u m ; p r ® l e r e a t , 

q u i e s o , d o m i n u s m e u s ; n e for l& p r o t e g a t D o m i n u s e o r u m , c t D e u s e o r u m p r o i p s i s , e t c r i m u s 

i n o p p r o b r i u m c o r a m o m n i t e r r 3 . — 2 2 . E t f a c t u m e s t , u t c e s s a v i t A c h i o r l o q u e n s s e r m o n c s 

h o s ; e t m u r m u r a v i t o m n i s p o p u l u s c i r c u m d a n s t a b e r n a c u l u m , e l a d s t a n s . E t d i x c r u n t m a g n a t e s 

O l o p h e r n i s , e l o m n e s h a b i t a n t e s m a r i t i m a m , e t M o a b , c o n c i d e r e e u m . — 2 3 . N o n e n i m t i m e b i -

m u s i » Cliis I s r a e l . E c c e e n i m p o p u l u s , i n q u o n o n e s t v i r t u s , n e q u c p o t c n t i a a d a c i e m f o r t e m . 

— 2 4 . Q u a r e n u n c a s c e n d a m u s ; e t e r u n t i n e s c a m u n i v e r s i e x c r c i t d s l u i , d o m i n e O l o p h e r n e s . 

COMMENT A R I D ! . 

I n c a p i t e i s to t r i a s u n t : U n a s c i l i c e t d e J u -

daeis i n t e r r o g a t i o , ad earn r e s p o n s i o , d e h ä c 

ipsa j u d i c i u m . 

I n t e r r o g a l i o n i s v e r d p r i m ö p o n i t u r o c c a -

s io , v e r s , i e t 2 , q u i a s c i l i ce t montium itinera 

conclusissent J u d ® i , e t G r a c e a d d i t u r , falfaxa» 

h tov? nsSioi; oxavSoXa, quia posuissent in campis 

scandala. V o c a n t u r v e r ö scandala i m p e d i m e n t a 

e t o b s t a c u l a q u a i n v i ä q u ä p i a m i t a s u n t , u t 

p r o g r e d i a u t v e t e n t , a u t p r o g r e d i e n t e m 1®-

d a n t , e u m q u e c l a u d i c a r e f a c i a n t , c u j u s m o d i , 

b e l l i t e m p o r e , s u n t a d v o l u t ® q u s e d a m i t i n e r i -

b u s m o l e s , a r b o r c s , s a x a , s p a r s i q u e l a p i d e s c t 

m u r i c e s . H i n c v c r o i n S c r i p t u r i s p e c c a t a c t 

p e c c a t o r u m o c c a s i o n c s , q u ® i n Dei i u a n d a l o -

r u m c c e l i q u e v iä r e t i n c n t , m o r a n t u r , i m p e -

d i u n t , H e d u n t e t s a u c i a n l , s c a n d a l a d i c u n t u r . 

< P u t o , a i l S . H i e r o n y m u s l i b . 2 , c o n t r a P e l a -

i g i a n o s , q u ö d p c c c a t u m s c a n d a l u m s i t , q u o d 

c p e r s c a n d a l u m v e n i t . Nis i f a l l o r e n i m tn&ko* 

t ( q u o d a p u d 7 0 E x o d i 1 0 , v e r s . 7 , l e g i l u r , p r o 

< q u o a p u d A q u i l a m es l ffpwmtioiui) e t oxav&Acy 

< a p u d G r a c o s ex o f l e n s i o n e et r u i n f i n o m c n 

i a c c e p i t . » A t q u e h i n c M a t t h ® i 5 , e t 1 C o -

r i n t h . 8 , a x x ^ c O ^ u v : R o m . 1 4 , 7i$ivat or.ovSaXsv; 

R o m a n . 1 7 , B M H , A p o c a l y p . 2 , v . 1 4 , 

scandatizare, scandalum ponere, facere, jacere. 

E t 2 P e t r . 2 , C h r i s t u s D o m i n u s petra scandali 

d i c i t u r non credentibus, q u i i n c u m , q u i cre-

dentibus e s l lapis eleclus et angularis; suA ips i 

m a l i t i ä c t p r a v i t a t e , i m p i n g u n t , e x c o c l aud i -

c a n d i , s e q u e s e i p s o s o b l i e d e n d i o c c a s i o n e m 

c a p t a n t . D e i n d c i i , q u i b u s i n t e r r o g a t i o f ac t a 

e s t , r e c c n s c n t u r , principes Moab et duces Am-

mon, v e r s . 2 . G r a c e a d d u n t u r s a t r a p ® o m n e s 

o r ® m a r i t i m ® , P h i l i s l a i s c i l i c e t . Hi e n i m q u i 

J u d « o r u m a b O r i e n t e c t O c c i d e n t e v i c i n i , 

o p t i m è d e l i s r e s p o n s u r i v i d e b a n t u r , vc l po-

t i ù s i l s i n f e s t i s s i m è c o n s u l t u r i . M a g n u m e n i m 

m a l u m , m a l u s v i c i n u s . T e r l i ò , Ipsa I n t c r r o a a -

t i o es t v e r s . 3 , q u ® p a r t i m s i m p l e x , p a r t i m 

c o m p a r a l a . In i l lâ i n t e r r o g a t o r , d e J u d œ o r u m 

p o p u l o , c i v i t a t i b u s , v i r i u l e , m u l i i t u d i n e , r e g e . 

In i s t ä v e r ô q u œ r i t u r , c u r O r i e n t a l i b u s a l i i s 

s i n t i m p e r t e r r i t i o r e s J u d a i , n e q u e u t c a l e r i , 

I l o l o f e r n i s i l l icò j u g u m s u b e a n l . P r o i i s qui 

habitant in Oriente, h a b e t G r ® c u s habitantes in 

Occidente, q u o d m a g i s c o n s e n t a n e u m v e r s u i 

q u i n t o c a p i t i s s e c u n d i . N i h i l o m i n ù s t a r n e n ca-

d e m s e n t e n t i a e s t . N a m q u i a d o r i e n t e m so -

l c m h a b i t a n t , a l i q u a n d o se p r o p r i è a d o m n e s 

q u i O c c i d e n t i s t e r r a s i n c o l u n t , c o m p a r a n t ; 

a l i q u a n d o s e a l i o s q u e c i r c u m c i r c a p r o p i o r e s , 

c t i a m s i a d O c c i d e n t c m v e r g a n t , c u m i i s t a n -

t u m c o n f e r u n t , q u i r e m o l i s s i m è i n o b e u n t i s 

s o l i s r e g i o n i b u s h a b i t a n t . P r i o r e m o d o Jud ;e i 

s u n t Assy r i i s o c c i d e n t a l e s , e t s i c l o q u i t u r L a -

t i n u s , c a p . 2 , G r ® c u s i s t o c a p i t e . P o s t e r i o r e 

m o d o i ide in a d h u c O r i e n t a l e s s u n t , e t s i c i s lo 

loco L a t i n u s . 

QlvESTIüNCEL K. 

Officialne hujus kistoriœ vel tempori vel auctori-

tati, Holoferr.is interrogatio 

E x d e c l o r a t a j a m H o l o f c r n i s i n t e r r o g a t i o n ® , 

c o n t r a M a n a s s a u m h i s t o r i ® h u j u s t e m p u s , 

a d e ò q u e c o n t r a h i s t o r i a m ipsa m , e j u s q u e au-

c l o r i t a t e m . m a g n u m e t p r i m u m s c a n d a l o r u m , 
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u t i p a u l o a n t e l o q u e b a m u r . s u o r u m ( in vki 

s i q u i d e m v e r i t a t i s , qu id a l iud h a r e l i c o r u m a r -

g u m e n l a s u n t ? ) fac i t , j a c i t q u e W i t t a k c r u s : 

i In p r i n c i p i o , a i t , q u i n t i cap i t i s H o l o f e r n e s , 

c q u a n d o s e n s i t p o p u l u m J u d z o r u m , b c l l u m 

« m e d i t a r i a c p a r a r e , d u c e s o m n e s c o n v o c a t , 

< a b e i s q u e q u ® r i t , q u i s ille p o p u l u s e s se t , e l 

c q u e m d u c e m h a b e r e t . V e r u m , si Manassc s 

c p a u l o a m e c a p t u s á r e g e C h a l d z o r u m , e t 

« B a b y l o n c m d e p o r l a t u s f u i s s c t , n e c p o p u l u m 

« i l i u m , n e c r e g e m J u d ® o r u m H o l o f e r n e s a u t 

« Cha ld®i i g n o r a r e p o t u i s s e n t , u t i l l i a b 

« A c h i o r e A m m ó n i t a h ® c q u z r e r e a c d i s c e r e 

i n e c e s s e e s s e t . S i c e n i m q u a r u n t d e p o p u l o , 

( de r e g i o n c , d e u r b i b u s , d c h o m i n u m p o t e n -

< t l á , de g e n e r e m i l i t i a , d e d u c e a c r e g e , quas i 

c q u i n ih i l u n q u á m d e J u d ® o r u m g e n t e a u d i -

< v i s s e n l . A l C h a l d z i j a m p r i u s h u i c p o p u l o 

i b e l l u m i n t u l e r a n t , J u d ® a m v a s i a v e r a n t , 

t H i e r o s o l y m a s c e p e r a n t , r e g e m M a n a s s e m 

c s e c u m i n B a b y l o n i a m a b d u x c r a n t . E r g o h ® c , 

« q u ® n u n c q u a r u n t u r , illis igno ta esse n e q u a -

c q u a m p o t u i s s e n t . > T o l a t a n t i s canda l i v i s 

e s t h ® c : Q u i c o g n o s c e r e v u l t , n e s c i t ; q u i s -

q u í s i n t e r r o g a t , c o g n o s c e r e v u l t ; e r g o q u i s -

q u í s i n t c r r o g a t , n e s c i t . A t H o l o f e r n e s n u l l o 

m o d o n c s c i r e p o t u i l . E r g o . P r o p o s i l i o ilia v e r a 

u t c o n c e d a l u r , d u p l i c e m c a u t i o n e m r e q u i r i t : 

U n a m , u t , q u i c o g n o s c e r e v u l t , s i g n i f i c c t , q u i 

c o g n o s c e r e d e s i d e r a t , q u o d d c s i d c r i u m sci l i -

c e t r e i s i t a b s e n t i s . A l i o q u i , e t i a m d i i u i c o g n o s -

c i m u s , c o g n o s c e r e v o l u m u s . Vu l t D e u s q u ® 

c o g n o s c i t , c o g n o s c e r e . V o l o q u ® s c i o n o n n e s -

c i r e . N o n v u l t W i t t a k e r u s qu® s ib i n o t a , 

i g n o t a e s se . A l t e r a e s t , u t n e s c i r e m o d o c o d e m 

a c c i p i a t u r , q u o c o g n o s c e r e d e s i d e r a t u r . A l io -

q u i s r epe s c i m u s , q u ® c o g n o s c c r e d c s i d e r a m u s . 

At n o n e o d e m m o d o . S c i m u s i m p e r f e c i é : p e r -

f e c t i u s c o g n o s c e r e a v e m u s . Y i d e m u s i n a n i -

g m a t c e t p e r s p e c u l u m ; v ide re f ac i e ad f ac i em 

c u p i m o s . A s s u m p t i o v e r o p e n i t ü s fa l sa e s t . 

D o c e n t e n i m g r a m r n a t i c i e t r h e t o r e s , e t , abs-

q u e i s t i s , i p se q u o t i d i a n i s c r n m n i s u s u s , p l u -

r i m a p l u r i m o s i n t e r r o g a r e , q u ® n ó r u n t op-

l i m é , t a n t i i m u t ve l s u a m a l i q u a m a d m i r a t i o -

n e m p r o p o n a n t , a b al io fac t i a l i c u j u s con fe s -

s i o n e m e l i c i an t , e a q u ® n< i run i , l a u d e n t , 

v i t u p e r e n t , e x t o l l a n t e t d e j i c i a n t a t q u e c o n -

t e m n a n t . P l e n a c x c m p l o r u m p r o f a n a l i t e r a -

t u r a . S e d , i n t r a s a c r o r u m B i b l i o r u m t é r m i n o s , 

s c a n d a l i s e n t ips i n o s t r u m , qu® non i g n o r a -

m u s , i n l e r r o g c m u s . Ciim A d a m u m i n t e r r o g a -

r e t D o m i n u s , G e n e s . 3 , v e r s . 9 , Ubi es? an 

u b i i l le e s se t , i g n o r a b a t f Ciim ibidem v e r s . 11 
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r u r s ù m i n t e r r o g a r « : Quis indicavit libi quòi 

nudus esses?an q u i s i n d i c A s s e t , n o n n o s c e b a t ? 

C ù m i n t e r r o g a n d o p e r g e r c t v e r s . 1 5 : Quare 

hocfecisti? a n q u a r e f e c i s s e t , n e s c i e b a l ? C ù m 

cap i t e 4 , v e r s . 6 , d ix i t C a i n o D o m i n u s : Quare 

iratus es ? et cur concidit facies tua ? n u m i r ® 

v u l i ù s q u e h u j u s c a u s a m n o n t e n u i i ? C ù m 

i t e r imi d i x i t v e r s . 9 : Ubi est Abel frater tuus? 

a n u b i e x a n i m i s c t m a c t a t u s j a c e b a t i s t e , n o n 

p e r s p e x i t ? T a n d e m c ù m a d j u n x i t v e r s . 10 : 

Quid fecisti ? n o n p l agas , e t c ® d e m i p s a m vi-

d e r a t , n o n s a n g u i n i s v o c e m d e t e r r à c l a m a n -

t e m a u d i e r a t ? C ù m i d e m D o m i n u s a b EliS 

p e r c u n c l a r e t u r 3 Reg . 1 9 : Quid Itìc agis, Elia? 

cimi a b J e r e m i à cap . 1 : Quid tu vides,Jeremia? 

ab A m o s c a p . 7 : Quid tu tides, Amos? a p u d 

Malach iam 1, v e r s . 1 0 : Quis est in nobis qui 

claudat ostia, et incendat altare meum gratuito? 

n u m h o r n m c i q u i d q u a m i g n o t u m e r a t ? E c -

q u i d v e r o s ib i v u l t Moyses c ù m N u m e r . 1 6 , 

v e r s . 11 , i n t e r r o g a t i o n e is t3 n t i t u r : Qui« est 

Aaron, ut murmuretis contro eum ? f r a l r e m n o n 

n O r a t ? E c q u i d Nabal , c ù m 1 R e g . 2 5 , ve r s . 10 , 

Dav id i s p u e r l s r e s p o n d e t : Quis est David, et 

quis est film Isai? a n q u i filinm I s a i , c t f u g i -

t i v u m p o s t e a s e r v u m v o c a t , de D a v i d e n ih i l 

a u d i e r a i ? E c q u i d J e h u , c ù m J e z r a e l e m i n t r a n s , 

J e z a b e l e m v i d e n s , 4 R e g . 9 , ve r s . 3 2 , s t i p a t o -

r e s r o g a b a t : Qu/e est isla? N u m q u i a n n o s p l u -

r e s i n A c h a b i , J o r a m i q u e r e g u m a u l i s v e r s a l u s 

e r a t , e t q u i d e m i n l e r p a l a t i n o s s u m m ® ipse 

a u c t o r i t a t i s , e t c u m r e g i b u s f a m i l i a r i t a t i s , 

ib ld . ve r s . 5 c t 2 5 , r e g i n a m n o n m u t a t S v e s t e 

f u g i e n t e m , s e d r e g i o c u l t u f u l g e n t e m , s t i b i o 

d e p i c u ' s ocu l i s n i t e n t e m , r e g i o capi t is o r n a l u 

' a u g u s t a m , è f e n c s l r i s d e s p i c i e n t e m , v o c e s 

e t i a m , q u ® a u d i r c n t u r , m i i t e n t e m , n o n a g n o s -

c e b a t ? Non i g i t u r q u i s q u i s i n t e r r o g a t , i deò 

i g n o r a r e , qu ia i n t e r r o g a t , e x i s t i m a n d u s , s ì c q u e 

a b s q u e u l lo v e r i t a t i s v u l n e r e a n i mo le s t i ^ , 

t o t u m W i t t a k e r i s c a n d a l u m r e m o v e t u r . H® 

s i q u i d e m H o l o f e r n i s i n t e r r o g a t i o n e s , n o n s u n t 

o m n i n ò i g n o r a n t i s , e t d e q u i b u s n i h i l u n q u à m 

audiviSSèt , p r o u t i s t i v ider i v u l t , e x q u i r e n l i s » 

se<l s u n t i n t e r r o g a l i o n e s m i l i l i s , e t rni l i i i s q u i a 

p r a t c r i p s i u s o p i n i o n e m e t v o l u n t a i e m , ips ; 

l a n t a s c o p i a s d u c t a n t i , s u i s q u e v i r i b u s p r ® s i 

d e m i r e s i s t e r e q u i d a m a u d e a n t ; m i r a n i i s , i r a s ! 

c e n t i s , hos i e s v i l i p c n d e n t i s e t c o n t e m n e n t i s , 

q u a s i d i c e r e t : Q u i d i s i i i c n o v i ? T a m i n s i r u c t a s -

t a m q u e i n n u m e r a b i l e s c o p i a s c ù m b a l j e a m ' 

t o t j a m u r b e s , p r o v i n c i a s , p o p u l o s , fu lmir i i s 

i n s t a r , q u à m o c i s s i m e p e r v a s e r i m , o m n e s ve l 

so lo Assyr i i n o m i n i s t e r r o r e p e r c u l e r i m , d i -
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Ci le , o b s e c r o , q u i s i s t e t a m s t o l i d u s , t a m q u c 

I n c p i u s e t v e c o r s p o p u i u s , q u i , m e o t a r c e a t , 1 

m o n t a n a o b s i d e r e , a r m a p a r a r e , m e q u e c o n t r a I 

m e r i a u d e t ? Q u » , qua l e . « , e t q u a n t a i p s o r u m , j | 

e t i a m s i e s s e n t i i s q u a s j a m d i r i p u i m u s , m a j o -

r e s e t m u ñ i d o r e s c i v i t a t e s ? Q u a t a n t a c o r u m j j 

v i r i u s ? Q u a , c o n t r a t o t p e d i t u m e q u i t u m q u c | 

i n y r i a d a s , e o r u m m u l t i t u d o ? Q u l s r e s m i l i l i a I 

i l l o r u m , s u a i p s i u s i m b e c i l l i i a t U e t f o r t u n a | l i 

t a r n i m m e m o r , c ù m n u p e r a d b u c c a p i u s , c i è i l 

c a r c e r i b u s c a t e n i s q u c n o s t r i s v i s p r i d c m e l l u -

g e r i t ? l i a n e v e r o e s s e H o l o f e r n i s m e n l c m n o n I 

n e g a b i t , q u i a d v e r l c r i t p r i m o a d s i m i l e m í n t e r - j 

r o g a l i o n e m , v e r s . 2 7 : Quis est ¡su, qui /¡. 'ios Is-

rael posse d i r a i resistere regi Nabuchodonosor, ho- j 

mines inermes, et sine vintile, et sineperitià artis j 

pugnar? A c h i o r e m v l d e b a n t H o l o f e r n i s m a g n a - I 

t c s ; l o q o e n i e m d i t i a n d i e r a n t , A m m o n i i a r u m j 

d u c c t n s c i e b a n t , e t t a m e n , p r a i r à e t c o n t e r a - | | 

p i ù , i n l c r r o g a n l : Q u ì i est iste? e l s u a m d e | 

lil i s I s r a e l o p i n i o n e m , o b q u a m s i c a n t e a H o - j 

l o f e r n e s i n i e r r o g a r a l , c l a r è a p c r i u n t , h o m i n c s | i j 

e s s e i n e r m e s , i m b e c i l l o s , r e i q u e m i l i t a r i s i m - U j 

p e r i t o s , i ' r a t e r c a e o d e m m o d o , s e q u e n t i s c a - f i 

p i t i s i n i l i o i p s e H o l o f e r n e s i n G r a c o : Quis es II 

I t i , Achior, ei mercenarie Ephraim? T e r l i ò , I 

n o n m e r c e n a r i o s E p h r a i m t a n t ù i n e o v e r s u 1 

n o m i n a i H o l o f e r n e s , s e d h o c e t i a m c a p . S , | 

v e r s . 3 , H o a b i t a s , A m m o n i t a s e t P a l e s t i n o s , j 

/ i l ios Chanaam a p p e l l a i . C u r e r g o e t f i l i o s Is - I 

r a e l i g n o r e l , q u i l a n t a m v i c i n o r u m b a b e l n o - j 

t i l i a i n ? Q u a r l ò , s i q u i s c o n s i d e r e t ! t o t a e t i a m 1 

a l t e r e p e t i t a I p s i u s A c h i o r i s n a r r a l i o l i i i c t e n - J 

d i t , u i o s t e n d a t n o n a d e ò i s r a e l i t a s d e s p i c a t u i | 

h a b e n d o s : s e d s u m m o e o s N u m i n i c h a r o s e s s e , | 

i p s i u s q u e a u x i l i o e t m a n u m a x i m a s s a p i s s i m è 

r e s g e s s i s s e , u l i n o n f a l s ò i n t e l l e x c r u i i t B o l o - | j 

f e r n i s ( l u c e s , v e r s i 2 6 e t 2 7 , i p s e m e t e t i a m c a p . | 

6 , v e r s . 2 . Q u i n t o , b i c i p s e l u m i d o r u m , v e r - ¡ 

b ì s q u e i p s o s p e n é c a l o s l e r r i i a n t i u m P b a r a o - | 

m i n i , G o l i a l h o r u m e t R a b s a c a r u m l o q u e n d l 

m o d u s e s t , p l e u n s f a s t u , s u i i p s o r u m a d m i r a - | 1 

t i o n e , a l i o r u m o m n i u m c o n t e m p t u . Quis, a i e - | j 

b a i P h a r a o , E s o d i 5 , v e r s . 2 , est D o m i n i « , ut I 

audiam HOCCHI ejusi C ù m i n s p e x i s s e t l ' h i l i - 1 

s l a u s , e t v i d i s s e i D a v i d , d e s p c x ì t c u m , 1 R e e . j 

1 7 , v e r s . 4 2 . D i s i t q u e R a b s a c e s , 4 R e g . 1 8 , J 

v e r s . 2 i t : Hate dicil rex magma Assijriorum : j 

Q u i e esl isla fiducia, qnà nileris ? HunUftH libe- J 

rare inni, v e r s . 5 3 , dii_ gentium Ierran i s u a m de j ) 

manu regis A s s g r i o n w i ; ubi esl Deus Emath et i 

ÌArphad ? Quintini itli sunt, v e r s . 2 5 , in universis ¡ ì 

diis lerrarum, qui eruerunt regionem suam de |j 

marn i mei, ut possit eruere Doiniiiusjenisalem 
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de marni tneà? E t N a b u c h o d o n o s o r D a n i e l t s 3 , 

v e r s . 1 5 : Q u i s est Deus, qui eripiet tot de marn i 

mei ? P o s t r e m o : n i n i i u m i m p e r i t u s a r c h i s t r a -

t e g u s , e o q u e p r o r s ù s n o m i n e i n d i g n u s H o l o -

f e r n e s f u i s s e t , s i p r o p r i ò a c v e r è , q u a n a m 

i s l a g e n s , e t q u a r e g i o e s s e t , c o n t r a q u a m 

a g m i n a t a n l à d u c e r e i , i g n o r à s s e t , p r a s c r t i m 

c ù m i n b à c i p s i l r e g i o n e a c g e n t e , r e c e n t i s s i m a 

e s s e n t A s s y r i o r u m I r o p h a a P h u l i s , T h e g l a l h -

p h a l a a r i s , S a l m a n a s a r i s e t S e n n a c h e r i b i , 

e t i a m s i M a n a s s a c a p t i v i t a s n u l l a f u i s s e t , 2 

P a r a l i p . 3 3 , v e r s . 1 1 . H i s l o r i a e r g o l i n j u s v e l 

t e m p o r i v e l a u c t o r i l a t i p r o r s ù s n i b i l o l l i c i t 

H o ì o f e r n i a n a b a c a r r o g a n s e t f a s t u o s a i n t e r -

r o g a t i o . 

K e s p ò n s i o v c r ò a d i n t e r r o g a l i o n e m i s l a m 

f u a l ) A c h l o r e , q u i m e n d o s è i n S u l p i t i o Acciior 

s c r i b i s o l e t , d i c i t u r q u e o m n i u m fillomi A m -

m c n ( f a x , u t e j u s o p u l e n t i a d i g n i t a s q u e p e r s p t -

c u i s i t . A m m o n i i » s i q u i d e m à l 'ilio l - o l h A m -

r o o n , p o p u l u m m a g n u m e f f i c i u n t , e o r u m q u e 

p r i n c ì p e s p l u r e s n o m i n a n l u r , J e r e m i a 4 9 , 

v e r s . 5 , A m o s 1 , v e r s . 1 3 , e t r e x p r a p o t e n s , 

i R e g . 1 1 , 2 R e g . 1 0 , v e r s , 1 , J e r e i n . 4 0 , 

v e r s . 1 4 , e r a n t q u e , u t a i t i n A m o s 1 , D . l l l e -

r o s i v m u s , A r a b e s , q u o r u m m e t r o p o l i s e r a t c e -

l e b r a t a i l l a R a b b a i h , 2 R e g . 1 1 , q u a p o s l e a 

d i e t a f u i t r h i l a d e l p h i a e t S y r o r u m s e r m o n e 

H anima, u t i n i d e m A m o s c a p u t 1 , n o t a i T h e o -

d o r e t u s . J a m v e r o a u c i o r T r a d i t i o n u r n i n 

F a r a l i p o m e n a . l i b r o 2 , d o c e t l d u m a o s q u a n -

t u n q u e A m m o n i i a r u m s i b i n o m e n i r i b u e r e , 

c ù i u s c i l i c e t c o n t t a f t l i o s I s r a e l p u g n a r e v e l -

i e n l , q u i a , i n q u i t , ob revirenliam patemi nomi-

te 'Ss ( E d o m ' ; M i e t a t i in pristino habiiu ama mo-

vere contra Israel; seti Iransfigurabant seinhabi-

• ,nn Awmonitanim. N a m l i b . 2 P a r a l i p . 2 0 , v e r s . 

1 , i t a s c r i p t u m e s t -.Congregati sunt filli ilo ab et 

r.!ii A n i m o n , et cum eisde A m m o n i i « . D i i m c u m 

¿ 1 i i s A m i n o l i c o n g r e g a n e A m m o n i t a , n o n n e 

^ l i i a t q u e a l i i s i g n i f i c a m o ! ? S i v e e r g o A m i n o -

l i ¡ t a r u m i m p r o p r i è d i c l o r u i n e d a m , s i v e p r o -

p r i ò t a n t u m m o d ù d i c t o r u m d u s e r a t A c h i o r , 

q u i a G i a c e e t L a t i n i omnium e r a t , f u i t s a n e 

p o t e n s e t m a g u u s . E t i l i v l d c a n r a s , q u S m b e n e 

conveniant rebus nomina stipi mis, c x p o n i t u r 

« • j u s n o i n e i i , frater lucis. C o n s t a i v e r o e j u s 

« r a t i o e x o r d l n , n a r r a i i o n e , c o n c l u s i o n e . 

l l l u d t e m p o r i , l o c o e i p e r s o n i s a c c o m m o d a -

t u n i , p l e n u m d e m i s s i o n i s , p r u d e n l i a e t gravi -

l a i i s e s t v e r s . 5 . S e d e x c o p o i i s s i m ù m d i s c a -

n i u s i n o m n i s e r m o n e , q u à e u m q u e d e r e , co-

r u m q n i b u s c u m q u e e t u b i c u m q u e , v e n t a i ® 

s . - i o p t r d i c c r c . Depone,,,cs, a l i S . Apos to l«« 

9 Ì 5 

E p h e s . 4 , v e r s . 2 5 , mendacium, loquimini t e r i -

tatem unustpiisgue cum proximo suo. S o l o u i s u t 

a i t L a e r t i u s , l é x e r a t : Ne mehtiaris. A p u l i 

P c r s a s q u i d e m o l i m ( m è r i È ; ¡ L M . ^ Ì ™ 

fliviiv iSaui'.&vTo, tangiiàm disciplinas edoccban-

Ittr, rerum logui. Mei,tiri, a i t l i b r o d e e d u c a t i o n e 

l i b e r o r u m P l u l a r e b u s , serrile est, odiodignum, 

ac he médiocribus quidem servis ignoscentlum. 

C ù m v c r ò s i t omnis homo mendax, P s a l . 1 1 5 , 

R o m . 3 , v e r s . 4 , i d e s t , a d m e h d a c i o l u m i n -

t e r d ù m a l i q u o d v e l p r o p c n s u s v e l t e m e r a r i u s 

e t i n c o n s i d e r a t u s , d e b e i c u i l i b c t q u o t i d i è 

fixum h o c e t l i r m è e o r i s t i t ù t u m e s s e : Non 

egredietur rerbum falsum ex ore meo. S e d ¡ s i i 

c u r a v e l i n p r i m i s e g e n t , q u i b u s c u m p r i n c i p i -

b u s v l r i s n e g o i i u m e s l , p r a s e r t i m c ù m i n c o n -

s i l i u m a d h i b e n t u r , v e l a b i i s , c e r t i s d e r e b u s , 

i n l e r r o g a n i u r , n e , Ut l i b r o 5 , a i t T h u c y d i d e s , 

prteter animi senlentiam, et ad graiiam q u i d -

q u a m l o q u a n t u r . A b C h a r l d c m o a p u d C u r t i u m 

l i b . 5 , e t D c m a r a t o a p u d H c r o d o i u i n l i b . 7 , 

e s e m p l a p e t i p o s s u n i n o n i n e p t a , d e q u i b u s 

f o r s a n a l i q u i d p o s l e a . 

N a r r a t i o m u l t a c o m p l c c t i t u r , p r i m o , p r i m a m 

J u d a a g e m i s o r i g i n e m i n C h a l d a i l , v e r s . 6 ; 

d e i n d e , i l l i n e m i g r a t i o n e m , m i g r a i i o n i s q u e 

C a u s a i n , v e r s . 7 , 8 , 9 ; t e r l i ò , b a b i t a t i o n e m i n 

C l i a r r e n s i n r b e i b i d e m ; q u a r l ò , p r o f e c t i o n e m 

in j E g y p i u m , e t c o m m o r a t i o n e m i b i d e m , v e r s . 

9 ; q u ì n t ò , d i s c e s s u m i n d i d e m , v e r s . 1 0 , s e x t ò , 

n o n n u l l a q u a in I t i n e r e m i r a b i l i a , I r a n s i l u m 

p e r m a r e R u b r t i m , v e r s . 1 2 , c o m m o r a t i o n e m 

i n S i n a i s o l i t u d i n i b u s , v e r s . 1 4 , d u l c o r a t o s 

f o n l e s , v e r s . 1 5 , c c e l e s t e m m a n n a a n i i o n a m 

i b i d e m ; v i c l o r i a s d i v i n o a u x i l i o p o t i u s q n à m 

a r m l s p a r a t a s v e r s . 1 6 ; s e p t i m ò , g c n c r a l e s 

c a u s a s p a r t i t o r e r u m i n e o p o p u l o a d v e r s a -

r u m , v e r s . 1 7 , 1 S , p a r t i m e l i a m p r o s p e r a r u n i , 

v e r s . 1 9 ; o c l a v ò , C b a n a n a a t e r r a p o s s e s s i o -

n e m , q u o a d i n i i i u m e t p r o g r e s s n m , v e r s . 2 0 ; 

d e u i ( | u e h o r n i n c o n l ì r m a t i o n e m q u a m d a m a b 

e x e m p l i s l u m p r i s c i s l i m i r e c e n t i b u s , i n c a l a -

m i l o s i s s e c u n d i s q u c t e m p o r i b u s , v e r s . 2 2 e t 2 5 , 

p e r p e c c a l a n l m i r ù m e t p t e n i i e n t i a m , p e r D e i 

C u l l i m i , e j u s q u e l e g i s o b s e r v a i i o n e m a u t v i o l a -

t a l a a u t r e s t i t u t a m . E r a n l i u i s i i s q u a s i l u n c u -

l a b e n e m u l t a . Q u i a l a i n e n i n G e n e s i , E x o d o , 

s e c u t i s q n c l i b r i s o p p o r l u n o s u n t l o c o p e r a c t a , 

n o n c o m m i t l a i u u t à c o m p o s i t o , v e l u l i c o r p o r e 

m e m b r a d i v e l l a t i ] , e t b u e i l l ù c q u e s p a r g a m . 

C a u s a l a m i n i i l l a g e n e r a l e » a r u m n a r u m 

ve l p r o p r i e t a t u m n o t e n t u r , e t u n a l i a e . 
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O t i f s r i c s c i j u . 

Quomotlò adversariorum et prosperorttm, in La-

tino et Cricco textil vers. 2 2 , 2 3 , excmpla, 

libri hujus auclorilatem riihil omninb itimi-

nuant. 

Q u i L a t i n il m s o l u m m o d ò t e x t u m a s p i c i u n t 

L y r a h n s e t C a r t h u s i a i m s , v e l G r a c u m e l i a m , 

s e d i t a u t h i s t o r i a h u j u s t e m p u s c a p t i v i t a t e 

B . - iby lon icà p o s t c r i u s c x l s l i m e n t , i i s b i c s c r u -

p n l o s u m p l a n ò n i b i l e s t . N o b i s v e r o , q u i e t 

t e x t u m u t r u m q u e p e n è c o m m i l l i m u s , e t a d 

M a n a s s a B a b y l o n i o è c a r c e r e l i b e r a l i t e m p u s , 

b i s t o r i a m e a m d e m r e v o c a v i m u s , c â d e m j a m 

f a c i l i t a l e g r a d i n o n l i c e i . N a m n i è L a t i n o 

p r i m o a l i q u i d a f f e r a m , q u a n d o e t q u o m o d ò 

nuper reversi ad Dominum Dellrn munì, ex dis-

persione, gita dispersi {itérant, adunati sunt? 

Q u a i s t a d i s p e r s i o , e t e x e à d e r a , q u a a d u n a -

t í o v e l e o l l e e t i o ? R u r s ù n ï q u o m o d ò d i c i t u r , 

iterimi possideut llierusalem. Q u i c n i m i t c r ù m 

a l i q u i d f u c i t , i d a l i q u a u d o f a c e r e a n t é d e s i e r a t . 

Q u a n d o v e r ò , a n t e i n f e l i c e m i l l u m S e d e c i » 

a n n u m u l t i m u m d e s i e r u n t J u d a i H i e r o s o l y -

m a m p u s s i d c r e ? v e l c e r t e a n t e J o a k i m u m , e t 

J o a e i n u m r e g e s , ù D a b y l n n i o N a b n c h ò d o n o s o r e 

a b d u e t o s . S e d in G r a c o p l u s i n e s t d i l f ì c u l t a -

t i s , q u a m i d c i r c ò s o l a m in B e l l a r m i n u m s i b i 

e v i b r a n d a m c c n s u i t W i t l a k e r u s : ( Q u a n d o , 

c i n q u i t , H b l o f e r n e s i n J u d a a m v e n i t , t e m -

( p l u m e v e r s u m f u e r a t . T u n e e n i n i h a c v e r b a 

i A c h i o r i s i n l i b r o G r a c o : Templum Judœo-

i rum Jerosolymiianum eversum fuit, et solo 

i regnatimi, el chilates eorum occupala;. S e d i n 

c i l lâ M a n a s s i s c a p t i v i t a t e , n u l l a f u i t t e m p l i 

c e v e r s i o ; n e c t e m p l u m s o l o a q u a t u m f u i t 

i a u l e r e g i m i l i S e d e e i a , i n q u o m a g n a i l la 

* c a p t i v i t a s c o n t i g i t , q t i o i l o i n n e s p r o f e c t ò i n -

1 t e l l i g a n t . > A d d a m e g o e l a l i a : pr imi», l i àc 

i p s à p h r a s i , n o n n i s i q u a n d o f u n d i l ù s e l t e m -

p l u m e t I l i e r o s o l y m a e v e r s a e s t , u t i J o s c p h u s , 

c ù m l i b . 1 0 . e . I l , a l t : Jussit Nabncliodonosor 

incendere templum, et regias, el iirbem ad solum 

usqne lollere, c ù i n q u e f a c l a h a c o m n i a p o s l -

m o d ù m c x p l i e a t , v e r b i ? u t i l u r d u o b u g , f t i c o t i t f ( , 

everta. Q u i d l n m u i i v c r ò a n t e i l l u d t e m p u s f a c -

t u m ? D e i n d e i n c o d e m G r a c o , s o p r a 4 v e r s . 

2 : llecenier è captivitate ascenileranl, et nuper 

omnis Indao: populas collecta eral ; el vaut, el 

aliare, el dotiuis è proíanalionc, sacra crani. Q u a 

i s l a t a m r e c e n s c a p t i v i t a s e l e x e ü r e d i l u a , e l 

q u i d e m l o l i u s J u d a a p o p u l i ? Q u a v a s o r u m , 

a l i a r i s t c m p l i q u e p r o f a n a t i o e t i t e r a l a c o n s e -

c r a l i o s e u e x p i a t i o ? N i b i l l a m e n o m n i a h a c 

C O M M E N T A R M I . C A P U T V , 
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t r a d i t a m l i i s t o r i s e h u j u s a e c t o r i t a t e m a c t e m -

p u s l a b e f a c i a n t , i d q u e u l i n t e l l i g a t u r , L a t i n u m 

p r i m ó t e x i u m e i p o n a m , d c i n d e q u a i p s i u s 

G i a c i p r o p r i a s u n l . 

I n ¡ l io ¡ g i t u r c a l a m i t a t e s v a r i a p r i m ó t r a -

d u n l u r v e r s . 2 2 , ante líos a m o s , a i t . I n G r a c o 

n o n e s t , s e d v a l e t : Olimet nuper,prateritisque 

lam remolis quii» propitu/uis temporibus ; p r a -

l e r e a , exterminan sunt prietiis à m a i r i » natio-

Hilms, d e B a b y l o n i a c a p t i v i t a t e p a l a m e s t , s e r -

m o n e m n o n e s s e , c u r a u n a t a n t u m C l i a l d a o -

r u m n a t i o n o m i n a r e t u r . L i c e t e n i m i n B a b y -

l o n i i N a b u c h o d o n o s o r i s e x e r c i l u , n a t i o n e s p l u -

r e s m i l i t a r e p o t u e r i n t , q t t e m a d m o d i r m e t i n 

l l o l o f e r n i s j a m e i e r c i t u v i d e m u s , u n a t a r n e n , 

q u a c a l e r a s s u b s i g n i s s u i s h a b e t , c a s q u e a d 

b e l l u m d e d u c i t , e s t , q u a h o s t e m s u u m v i n -

c e r e , c a p t i v o s a b d u c c r e , C a i e r a q u e h o s i i l i a 

t a c e r e d i c i t u r . S i c e n i m e t p r o p h e l a l o q u u n -

t u r , e t s c r i p t o r e s a l i i c i m i s a c r i , l i u n p r o f a n i . 

S e d qua ¡site multa naliones! S u m e v c l u n u m 

J u d i c u m l i b e l l u m in m a n u s : l e g e c a p i t i s 3 

v e r s u m 8 , 1 2 , 1 3 , c a p . 4 , v e r s . 2 , c a p . 0 , 

v e r s . 1 e t 3 , c a p . 10 , v e r s . 7 , c a p . 1 3 , v e r s . 1 , 

e t i n v e n i e s I s r a e l i t a s n o s t r o s q u a n d o à v i i , 

q u a m ( l e d e r a i il l is D e u s , r e c c s s c r a n t , e x t e r -

m í n a l o s o b o i à M e s o p o t a m i i s , M o a b i t i s , A m n i o -

n i t i s , A r n a l e c i l i s , M a d i a n i t i s , c a t e r i s q u e , u t 

c a p u t i l l u d 6 , v e r s . 3 , l o q u i l u r , orienlalium 

natiomm, d e n i q u e a b j E g y p t i i s e l P h i l l s l h a i s , 

i l a u t c a p . 1 0 , v e r s . 1 1 , d i x e r i t i l l i c D o m i n u s , 

q u o d l o c o b u i e l u c i s n o n p a r i m i a f f e r t : S u m -

¡uid non /Etpjplii et Amorrhai, /¡Uique Amman 

il Philislhiim, S ide r i» quoque el Amalee el Clta-

naan oppressemi ros ? et clamislis ad me, et 

c r a i eo i de manibus c o r a n i . A d j u n g e v e r o , s i 

l i b e t , l i b r o s e l i a m R e g u m , e l l i b r i 3 , c a p . 1 1 , 

v e r s . 1 4 , c o m p e r i e s b e l l a , c l a d c s , v a s t i l a t e s q u e 

p l u r i m a s a b I d u m a i s , S y r l s q u e , m o d ò D a m a -

s c e n i s , m o d ò a l i i s i l l a t a s , a d e ò u t l i b . 4 , R e g . 

1 7 , v e r s . 2 0 , s c r i p t u m s i t : P r o f e t ò Dominus 

omnem Israel, « "ßixil eos, et tradidil eos in 

manu dìripientium, doñee projeceril eos à fade 

s u o . E t n e d e r e c e n l i s s i m i s A s s y r i o r u m l a n -

t u m m o d ò c l a d i b u s c o g i t a r e s , a d j e c l u m e s i 

v e r s . 2 1 ; ex eo jam tempore, quo scissus est 

Israel a domo David, constiluerunl s i t i regem 

leroboam, filium Xabat. N o v a a u t e m c l a d c s e t 

r e c e n t i s s i m a s u n t n o n I s r a e l i s l a n l i n n p e r A s -

s y r i o s , s e d e l H i e r o s o l y m i t a n i r e g i s M a n a s s a , 

2 , P a r a l i p . 3 3 , v e r s . 1 1 . P e r g i t v e r o h l c I - a l i -

n u s n o s l e r , el plurimi eorum captivi abduclisunl 

in lerram non a u n » . Q u i s n e g e l i n l o t , l a m i s q u e 

b e l l i s , s t r a g i b u s . v a s t a i i o n i b u s q u à m p l t t r i i n o s , 
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i n v i c t o r u m t e r r a s ; d u r a m q u e s e r v i l u t e m a b -

s i r a c l o s ? Q u i s c u m M a n a s s e r e g e I n c o m p e -

d e s e l f e r r u m c o m p a c t o s q u a m p l u r i m o s 1 D ù m 

v e r o s i g n a t c a i t , plurimi eorum; s i g n i f i c a i n u n -

q u à m a d h o c u s q u e t e m p u s , u n i v e r s u m s i m u l 

p o p u l u m a b d u c l u m , q u o d l a m e n p e r p a u c i s , 

e t è v i l i o r e p l e b e r e l i c i i s , 4 R e g . 2 3 , v e r s . 1 2 

e t 2 2 , J e r e m 3 9 , v e r s . 9 , c a p . 4 0 , v e r s . 7 , 

f a c t u m S e d e c i a l e m p o r i b u s i n e x t r e m à i l l à 

c a p t i v i t a t e . Q u e m a d m o d i i m i b i d e m c a p . 1 7 ; 

v e r s . 2 3 , d i c i l u r : Translatus est Israel de lerri 

sui in Assyrios? i l a e t c a p . 2 3 , v e r s . 2 1 : 

Translatus est Juda de terrà sui. T h r c n o r u m 1 , 

v e r s . 3 : Migravi! Judas, 2 P a r a l i p . 2 6 , v e r s . 

2 0 ; S i ijiifs « o s e r a i gladium, ductus in Baby-

lonem, serviviI regi et filiis ejus, donee imperarci 

rex Persarum. I d e ò q u e h i e l o c u s c o s p o t i ù s 

a r g u i i , q u i p o s t c r i o r a ¡I la l a n i ù m P c r s i c o r u m 

r e g u m t e m p o r a m e d i t a n l u r . C i i m e n i m m a -

g n a s e t c a l a m i t a t e s e t s a l u t e s o s t c n d e r e vc l -

l e t , i n c o m m u n i i l i o g e n l i s l o l i u s e x c i d i o , e x 

u s i t a t o q u o t i d i a n i h o m i n u m s e r m o n i s , i p s i u s -

q u e d i v i n i e l i a m v e r b i u s u , d i x i s s c t p o t i ù s om-

nes q u à m plurimi, q u e m a d m o d ù m I s a i a s c a p . 

6 1 , v e r s . 6 : Facti sumus ut immundus OMNES nos; 

cecidimus quasi folium UNIVERSI. J e r e m i a s c a p . 

6 , v e r s . 1 3 : A minore usque ad majorem OMSCS 

avarino: sludenl, el à prophetà usque ad s a c e r -

doles c c x c r i faciunt dolum. C a p . 8 , v e r s . 6 : 

NTILLI s CSI qui agai pamitentiam: ouxrs con-

versi sunt ad cursum suum. V e r s . 1 0 : A minimo 

usque ad maximum OHSES avariliam seqiamlur; 

a prophetà usque ad sacerdolem c u x c r i faciunt 

mendacium. E t d e J u d a à p o s t c a p U v i l a l e m 

i l l a m , v u l g a r i s h i e s e r m o e r a t , J e r e m i a 3 2 , 

v e r s . 4 3 , q u ò d in ei non remanserit homo, et 

jumenlum, et data sii in manus Clialdaorum. 

J a m p o s t c a l a m i t a t e s l a m v e t e r e s q u à m n o v a s , 

p o n u n t u r q u a e x p t e n i l e n i i à o r t a s u n t s a l u -

t e s , n o n o i n n e s q u a r u m f a c t a c r a t m e u t i o 

v e r s . 1 9 , s e d e x o m n i b u s u n a , q u a t e m p o r e 

n o v i s s i m a m e m o r i a e t i p s o e j u s f r u c t u l e s t a -

t i s s i m a . NUPEK, a i l , reversi ad Dominum. G r a c e 

»Si, nunc, jam. S e n n o e s t d e r e v e r s i o n e p e r 

M a n a s s e n r a c l a . N a m i p s e 2 P a r a l i p . 3 3 , v e r s . 

11 3 , o r a r / i Dominum suum, etegil pcenllcntiam, 

cognovit, quòd D o m i n a i ipse essel Deus ; abitu-

ai, v e r s . 1 3 , deos alienos, ci simulacrum de 

domo Domini ; aras quoque quasfeceral in monte 

d o m i l i Domini, et in BUnualem, et projeat OK 

! nia extra urbem, pracepilqueJiidiP, v e r s . l ' i . 

ut servirei Domino Deo Israel; l l e b r a i c è , di-

xilque ipsi Judie, id c s l , c g i l c i m i J u d S , ci 

| s u a s i l e t p c r s u a s i i , n i sertirel Domino Deo Is 

r a « . S i c q u e r e v e r s i s u n t a d D o m i n u m D e u m 

s u u m , e t e x d i s p e r s i o n e , q u i l u m , p a r t i m a b -

d u c l i o n e , p a r t i m f u g a e t l a i e b r i s , d i s p e r s i 

f u e r a n t , r e g e r e d e u n l c adunali sunt, el ascen-

derunt montana hcec omnia. M o n t a n o r u m p o t i s -

s i m i i m m e m i n i t , q u i a , u t i n G r a c o e s t , deserta 

erant, t r a n s l a t i s j a m I n A s s y r i a m t r i b u b u s 

I s r a e l , u l i s i g n i l l c a l u m D e u t e r . 7 , E x o d . 2 3 , 

4 R c g . 1 7 , et iterùm possidenl Uierusalem, ite-

rum, i n q u a r t i , q u i a v e l a b d u c l i e x e à f u e r a n t , 

v c l e x c à f u g e r a n t , e t , . q u e m a d m o d ù m 2 R e g . 

1 1 , v . 1 7 , J e r e m . 4 0 , v . 1 2 , c a p . 4 3 , v . 5 , v e l 

i n A i g y p t o v e l a l i b i , d e l i t u e r a n t , c a m p o s s i -

d e r e d e s i d e r a n e j a m q u e p o s i l i m i n i o e a r n p o s -

s i d e n l , i m ò , e t o m n e s , e l i a m q u i e x c à n o n 

e x c e s s e r a n t , iterùm e a m p o s s i d e n t , q u i a n o v o 

m o d o . r c n o v a t à l i b e r i a t e , p r i s t i n o q u e p o l i t i a 

j u r e , p a l r i a m o b t i n c n t . L i c e t v e r ò i n G r a c o 

n o n i s t u d , i t é r i i m , s e d i a n l ù m x i ? i 5 x s ' " i ' l « f s u -

o a > % , obtinuerunt Hierosolymam; j a m l a m e n 

c l a r è , u t o p i n o r , p a t e t L a t i n i t e x t d s e x p o s i t i o , 

e t a d o m n i a , q u a q u a s t i u n c u l a i n i t i o e x i l i o 

q u a s i t a s u n t . r e s p o n s i o . 

A d G r a c u m v e n i o , in q u o e s t i l l a q u i d e m , 

q u a m o i i j i c i l W i l t a k e r u s , d i l f ì c u b a s , s e d a b 

i p s o , c o n t r a q u e m o b j i c i i , p r i ù s m o t a e t o b j e -

c t a , i m ò e t d i s s o l u t a . S i v e r i t a t i s c s s c t a m a n s 

h a r e t i c u s , d e b u i s s e t n o n d i l l i c u l u i t e m l a n i ù m 

a p e r i r o , s e d ve l e j u s d i s s o l u t i o n e m a p p r o b a r e , 

v e l c u r n o n a p p r o b a r c t , o s t e n d e r e , i p s u m q u e 

r e f u t a r e . V e r ù r n i t a e x D . T h o m à , c a i e r i s q u e 

s c h o l a s t i c i s , q u a m e n d i c à r u n l a r g u m e n t a , s o -

l e n t i n t e r d ù m C a l v i n u s , M c l a n e h l o n , C h e m n i -

l i u s . a l i i q u e id g e n u a l u c i l u g a , e a a p u d i m p c r i l o s 

v e n d i l a r e : s o l u i i o n e s v e r ò e o r u m d i s s i m u l a r e . 

N o s v e r ò B e l l a r m i n u n i i p s u m a u d i a m u s . c N e c 

i v e r i ) , a i t , m o v e r e q u e m q u a m d e b e t , q u ò d 

e i n t e x t u G r a c o a u d i t u r , e l i a m l e m p l u m f u i s s e 

i s o l o a q u a l u m , q u a n d o d i s p e r s i s u n l J u d a i . 

( N a m i l l a v e r b a s u p p o s i l a v i d e n t u r , q u a n d o -

i q u i d e m S . H i e r o n y m u s , q u i fidelissimè t r a n s -

i l u l l l h u n c l i h r u m e x C h a l d a o s e r m o n e i n 

( L a i i n u m , n i h i l d e e v e r s i o n e l e m p l i in sufr 

< e d i t i o n e p o s u i t . » H u i c r a i i o n i , q u a m n e 

v e r b u l o q u i d e m s u c c u t e r e W i t t a k c r u s p o i u i t , 

p o s s u n t e t h a c a d j u n g i , q u ò d G r a c u m s a p i ù s 

t e x l u m m e n d o s u m d e p r e l r e n d a m u s , q u ò d a d 

c a l a m i t a l e m i s t a m e x a g g e r a n d a m , c o r a m h o -

m i n e p r o f a n o c i b e l l i d u c e i r a t o , a b h o n i i n e 

p r u d e n t e , m u l t ò m a g i s i r i j e c t a m e n t i o f u i s s e t 

r e g i a u r b i s , n o n c a p l a m o d ò , s e d e l i n f i a m -

m a t a , d i r u t a , s o l o q u e p e n i t ù s a q u a l a , 4 

R e g . 2 5 , v e r s . 9 e l 1 0 , 2 P a r a l i p . 3 6 , v e r s . 

1 9 . S i s u p p o s i l a l a m e n e a v e r b a c o n c e d e r e 

l i b e r e i , e x p o n i p o s s e n t d e s u m m à e t e s t r e m a 

i l l à t e m p l i v a s l a t i o n e , s e u p r o f a n a t i o n e , q u a m 

fccerat o l i m M a n a s s c s . N a m 4 R e g . 2 1 , v e r s . 

4 , exlruxii aras ( B a a l ) in domo Domini, de 

qui dixil Domimts : In Jerusalem ponam no-

mea marni. Et exiruxil altana universa m i -

to'« cceli in duobus alriis templi Domini. 

Posuit quoque, v e r s . 7 , idolum luci, quem 

fecerat in tempio Domini, super quo loculus 

est Dominus ad David, et ad Salomonem filium 

ejus: In tempio hoc el in Uierusalem, quam 

elegi de cunclis Iribubus Israel, ponam no-

mea meum in sempilermim, 2 P a r a l i p . 3 3 , v e r s u 

4 c i 5 ; adificavit allaria in domo Domini 

otinclo exercitui cali in duobus alriis Domini; 

v e r s u 7 , sculptile quoque et confatile signum 

posuit in domo Domini. F i r m a t u r e x p o s l -

l i o h a c e x G r a t i s c a p i t i s q u a r t i v e r b i s 

a n t e a c i t a t i s . P r i m ò , q u i a i n i s t a , q u a d e 

a g i t u r , v a s l a t i o n e , s i g n i f i c a n t m a n s i s s e v a s a , 

a l i a r e e t i p s a m D e i d o m u m , s e d e o r u m 

o m n i u m gipiiXooiv, i d e s t , profanationem u n -

t i m i f u i s s e , s e u , u t J o s e p h u s l i b . 1 0 , c a p i t e 

4 , u iavmv, polluiionem, c ù m d e M a n a s s e a i t : 

» l i m a i h & j w i , ri» vxèv t c 5 e ™ . D e i n d e n o n 

a i t v a s a , a l i a r e , l e m p l u m r e a d i l i c a i u m ; u l i 

Z o r o b a b e l i s t e m p o r e fieri o p o r t u i t ; s e d t a n t ù m 

i - i n o p i v a , i d e s l , sanctificala. P o l l u l a s i q u i d e m 

m u n d a r i , p r o f a n a e x p i a r i ; e t r u r s ù m s a c r a r i 

d e b e b a n t . T a n t ù m s u p e r e s t , u t q u o l u n e m o d o 

p o l u e r i i s i a n s m a n e n s q u e t e m p l u m r i ; f i a ^ x 

•pi-»sa««i, a p e r i a m . F i e r i h o c b i f a r i à m p o t u i t . 

P r i m ò , o w t x i i x i x S ! , q u i a m a g n a i l l i u s p a r t e s 

d i s s e c l a , d i s s o l u t a , s o l o a q u a t a j a c e b a n t , u t i 

n o n o b s c u r è c o l l i g a s e x 4 R e g u m 2 2 , v e r s u 5 

e l 6 , 2 P a r a l i p . 3 4 , v e r s . 1 0 e t 1 1 , c ù m c u r a -

v i i s a n c l i s s i m u s M a n a s s a i p s i u s n e p o s ; u t i n -

g e n t i c o l l e c t s p e c u n i a , s d i l e s ISSTÌUBIRENT 

lemplum, el infirma quaque sarcirent. A! illi 

( f e d e r a r t i eam ariificibus et camenlariis, ut 

emerent lapides de lapicidinis, el tigna ad., 

commissural tedi/idi, el ad contignalionem doA 

morum quas DESTRCXERANT reges Juda. D e i n d e , ' 

p o s s u n t e a v e r b a s i m p l i c i l e r v e n i , fieriinpa' 

vimentum, id e s l , t e m p i i s a n c t i t a l e m i t a v i o l a r i , 

q u a s i c o m m u n e q u o d d a m p u b t i c u m q u e s o l u m 

e s s e l , q u o d o m n i u m j a m p e d i b u s c o n c u l c a r e -

t u r . N a n i e & w c s solum, pavimenlianque s i g n i f i -

c a i , e l d i s c r i m e n e s s e p o t e s t i n t e r i d , q u o d e x 

J o s e p h o a f f e r e b a t u r , i l i i S » ? « n a S a i o » « , e i 

i n t e r i d , q u o d h o c l o c o G r a c u s a i l , « ' : tè*?ot 

•¡¡fiiaixi, l l l u d e n i m v a l e t , ad solum usque toUi, 

solo aquari, fundilùs exseindi, i d e ò q u e e t a d 

h o c m a g i s e x p l i e a n d u m , n o n s i m p l i c i l e r « i 



9 5 1 I N U B L Ì L ' M 

ÌSMS; «TIIUIV, dixi t l ib . 5 T h u c l d i d e s , s e d a d d i i | JI 

U TÓV t i juXu» ' è fuiidamenlis, q u o d e l P l u t a r -

clms dixi t p e r i f ; * * £ § » > » » , eot t j icere 

urban in iO/«m,sive, sotolenitsdejicere. I m p o r r ò 

c o n c u l c a i u m e t p r o f a n a t u m l e m p l u m f u i l , e t 

a b ipsis impiis J u d a s r eg ibus , M a n a s s e p r a -

s e r l i t n , a n t e q u à m e u m pcen i l e r e t , p r o u l s u -

p r a d i c t u m e s t , d e i n d e à g c n l i b u s , d i t m Ma-

nasses ip se c a p t u s e s l s e c u n d u m W i l t a k c r i 

qn idem v e r b a , q u e s t i o n e s u p e r i o r e a l i a l a , 

v ide l ice t : Chaldtci Rierosolymas acccperanl, re-

gem Manassensecumin Babyloniam abduxeranl. 

Nam q u ò d a r x e t t e m p l u m a b A s s y r i i s o c c u -

p a t u m non f u c r i i . c ù m c iv i l a t em p e s s i m u s 

ille pon t i f ex S o b n a , de q u o s u p r a , p r o d e r e t , 

id J u d a u s , q u e m D. I l i e ronymus a u d i r e sol i -

t u s es t , r e f e r c b a t ad S e n n a c b c r i b i t e m p o r a , 

u t a i t idem D . I l i e r o n y m u s in I s a i a 2 2 . P e r i i t 

v e r ò m u l t ò a n t e c a p l u m M a n a s s c n i l l e S e n -

n a c h e r i b . Quoraodò v e r ò non o m n i u m c a l c a r i 

vesiigiis i c m p l u m d e b e r e t , sa t is e x S c r i p t u r i » 

e l Joscpiio l i b . 12 , c a p . 5 , l ib . 2 , c o n t r a A p -

p i o n e m , p e r s p i c u n m , a d c ò q u i d e m u t D o m i m i » 

c i sa lva to r n o s t e r n o n e m c n t e s m o d o e l v e n -

d e n t e s i n e o v e r s a r i nol le t , s e d n e e sineret 

q u i d e m , ul qttisquam vas Iransferret per tem-

plum, Marc . 11, v e r s . I t i . C a t e r i i m , q u a n d o 

Ecelerum imp ic t a t i sque s u a M a n a s s e n p c e n i -

l u l t , c o r r e d a f u è r e l i s e o m n i a , e t q u a ; p r o -

f a n a l a , consec ra t a , populiste omnis colleclus, 

ditm qui c x c e s s c r a n t , ad cos q u i m a n s e r u m 

r e d i r c n t , ad u n i u s c u j u s q u e r e l i g i o n i s c u l i u m , 

d i v i n a s q u e c a r e m o n i a s r e d i r e n t . 

Conclt tsio a b A c h i o r c fac ia , v . 2 1 , e x o r d i o , 

s ive d e m i s s i o n e m , sive p r u d e n t i a m e l g r a v i -

u t e m s p e c i e s , consimil is es t , h ù c q u e t e n d i t , 

CAPUT VI. 

1 . F a c t u m e s t a u t e m c ù m e e s s à s s e n t 

l o q i t i , i n d i g n a t u s H o l o f c r n e s v e h e m e n t e r , 

d i x i t a d A c h i o r ( 1 ) : 

2 . Q u o n i a m ( ì ) p r o p b e t ù s t i n o b i s d i -

' c e n s , q u ò d g e n s I s r a e l d e f e n d a t u r à D e o 

s u o , u t o s t e n d a m l i b i q u o n i a m n o n e s t 

D e u s , n i s i N a b u c h o d o n o s o r ( 3 ) : 

( I ) G r a c u s : Dixit i /oio/eraes eorim onini 
pupillo alicnigenarum, el ante omnes f i tos Moab : 
Et quit es 111, Achior, el mercenarii Ephrtem? 
t u et E p h r a i m i u e , q u i servi e s t i s m e r c e n a r i i ; 
ve l , t u , el q u i c u m q u e s t ipend i i s E p h r a i m i l a -
r u m m e r c t i s ; vel, qui ad i l loruin l a u d e s c e l e -
b r a n d a s mercede, c o n d u r t i e s l i s . S y r u s : Quis 
tu, Achior, ornile,que fiiii Moab, et servi ve l 
mercena r i i Ammon, quòd propheiusii nob it, e t c . 
Nomen merccnariorum Amnion i l l i e i i a m obj i -
i i t u r infer i i i s , v . 4 , id q u o d s u s p e e t a m r e d -
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u l in Jud icor i im l a n l u m m o d ò rel igionem i n -

quir i volti- Ea si a b i is dep rava la , v i n c e n t u r ; 

si c o n s u m e r s t i id iosèque c u b a , Vincent . ld 

e n i m ex ca l ami t a tum p r o s p e r i t a t u i n q n e causìs 

a n t e a posil is c i p r o b a l i s r e c t o c o n c l u d i t u r , 

quia s a n e u t a n l e a , v e r s . 21 , d i x e r a l , Deus 

illorum odit iniquilglem, s i v e , n i a i l G r a c u s , 

Deus, qui iiiiipiitalejti odit, cani ipsis esl. S u n l 

v e r ò h a c n o b i s , hoc ipso l o i l an lo rumqi ie 

be l lo rum t e m p o r e , s e r i o e x p e n d e n d a , quia ex 

t an to s a c r o s a n c t a re l ig ionis n o s t r a e a l h o l i c a 

ncg l ec tu , d i s i r a c i u c i d i s s i p a t u , q u e m lot no -

b is h a r c s e s a l f c r u n t , o m n i s Christ ian) orbis 

calamilas , o n t n e s i s t a l a c r y m a , p r o u t in A n i i -

l u r c i e à m e i p r i o r e c l a r i ù s v e r i ù s q u e sanò 

quàrn vc l l cm, m o n s t r a v i c u j u s e x t r e m u m 

d u a s d u ù m s u m m o r u m l ' a l r u m memorab i l e s 

u l i q u e s e n t e n t i a s p r o p o n e b a i . P r i o r est D . 

H i c r o n y m u s ep is l . 1 3 . i Nos i r i s , a i t , p e c c a -

i t i s B a r b a r i f o r t e s s u n t ; n o s i r i s vitiis Roma-

i n u s f u g a t u r e x e r c i t u s . » Al te r D. Ambros ius 

s e r m . 85 : i C iv i l a t i n o n n is i p r o p t e r civium 

i p e c c a t a i n f e r t u r e x o i d i u m . Des ine p e c c a r e , 

< e l c iv i i a s non p e r i b i l . > 

De Achior i s r e s p o n s i o n e j u d i c i u m dup lex 

t imi fu i l : l ' n u m , d u c u m a l i o r u m , a l t e rum 

ipsius i lo lo fc ru i s . De ilio h i c à v e r s . 2 6 ad c a -

pit is f i n e m . In G r a c o e t i am d i c i l u r universus, 

qui uderal el llolofernis labernaculum circumsta-

bai populus, murmitràsse, seoconfremuisse, quod 

in L a t i n o s igni l ica tur cap . 7 , ve r s . 12 ; d e i n d e 

p r o c e r c s e a t a n t u m d i c u n t , q u a in L a i i n o s u n t 

v e r s . 28 , u s q u e ad mon tana . Ideo, i n q u i u n t , 

ascendenti!s, et erunt ( J u d a i ) exercilui tuo uni-

verso in devoralionem, domine Holofernes. De 

l lo lofern is j u d i c i o cap i te s equen t i . 

CI IAPiTRE VI. 

1 . Or il a r r i v a q u e lo rsqu ' i l s e u r e n t cessé 

d e p a r l e r , Holoferne , t r a n s p o r t é de l u r e u r , d i l 

à Achior : 

2 . P a r c e q u e vous avez fai t le p r o p h è t e , 

en n o u s d i s an t q u e le Dieu d ' Is raë l s e r a le dé-

f e n s e u r d e s o n p e u p l e ; p o u r vous f a i r e vo i r 

q u ' i l n ' y a p o i n t d e Dieu q u e Nabuchodonosor , 

d e r c posse t a l t é ran t l ec i ionem : Mercenarii 
Ephrem. (Ca lmet . ) 

(2) Malè o m i n a l u s e s l . (Gro i iu s . ) 
(3) G r a c u s legil : Et quis est Deus nisi Nabu-

chodonosor? Hic mittel potentiam suam exerc i -
luin s u u m , el exierminabit eos à facie terne, 
el non liberabil eos Deus eorum. Cons i ans 
Achior is liberta», indigno adeò p r a t n i o r epen-
s a , exempl i s non c a r e i . Dar ius p r a l i u m j a m -
j am co inmissu rus cura A l e x a n d r o , Cliaride-
m u m ducem A t h e n i e n s e m i n t e r r o g a v i l , quid 

9 3 3 COMMENTARIO! . 

3 . C ù m p e r c t i s s e r i m u s c o s o m n e s , s i c u t 

h o m i n e m u n u m ( 1 ) , t u n c e t i p s e c u m i l l i s 

A s s y r i o r u m g l a d i o i n t e r i b i s , e l o m n i s I s -

r a e l t e c u m p e r d i t i o n e d i s p e r i e t . 

U. E t p r o b a b i s q u o n i a m N a b u c h o d o -

n o s o r d o m i n u s s i t u n i v e r s a t e r r a C2) : 

t u n c q u e g l a d i u s m i l i t i a m c a t r a n s i e t p e r 

l a t c r a l u a , e t c o n f i x u s c a d e s i n t e r v u l n e -

r a t o s I s r a e l , e t n o n r e s p i r a b i s u l t r a , d o -

n e e e x t e r m i n e r i s c u m i l l i s . 

5 . P o r r ò a u t e m s i p r o p U e l i a r a t u a m 

v e r a m e x i s l i m a s , n o n c o n c i d a t v u l t u s t u u s , 

e t p a l l o r q u i f a c i e m t u a m o b t i n e t , a b s c e -

d a t à t e , s i v e r b a m e a h a c p u t a s i m p l e r i 

n o n p o s s e . 

6 . U t a u t e m n o v e r i s q u i a s i m u l c u m 

i l l i s h a c e x p e r i e r i s , c e c o e x h à c h o r à 

i l l o r u m p o p u l o s o c i a b e r i s ( 3 ) , u t d ù m 

d i g n a s m e i g l a d i i p c e n a s e x c e p e r i n t , i p s e 

s i m u l u l t i o n i s u b j a c e a s ( 4 ) . 

sibi d e e x e r c i l u s u o v i d c r e t u r . Is a c t u t ù m 
r e s p o n d i t , ap t i s s imura esse u t f tn i t imos t e r -
r c r e t , m i n o r e m a a i e m sibi v ide r i cimi e x e r c i -
t a i i o n c t i u n r o b o r c , u t v i r i b u s A l e x a n d r i r e -
s i s t e r e i , a d d i t o i l l ius excrc i tOs , m i r i f i c a q u e 
d i s c i p l i n a elogio ; tù ia c l aus i t : t P a r i r o b o r e 
i opus e s t : in i l l i t e r r i , q u a h o s g e n u i t , a u -
* xilia q u a r e n d a s u n t : a r g e n t i m i i s i u d a t q u e 
« a u r u m a d conduccr .dui i i mi l i i em m i l l e . » 
L ì b e r a h a c v e r b a adeò p r o v o c i r u n t D a r i u r a , 
h o m i n e m C a t e r i n o ingen io m i t e m , u t n ih i l 
u l t e r u t s cog i l ans , t r u c i d a r i a c t u l ù m C h a r i d e -
m u m j u s s e r i t . S e d b r e v i s e e r r a s s e s e n s i t ; 
a m i s s o e n i m p r a l i o , do lu i t p a r i t e r au i i ss ionem 
e jus ducis , q u i s a p i e n l e r adeò m o n u e r a t . 

(Ca lmet . ) 
(1) Add i i G r a c u s : Noti susiinebuni poientiam 

equorum noslrontm : conieremus enim eos in ipsis, 
el monies eorum inebriabunlur in sanguine ipso-
rum, et campi eorum implebunltir morluis ipso-
rum; et non resistei vestigium pedum eorum ad 
faciem nosiram ( f u g a s e dab t im) , sed perditione 
perdentur. Dixit rex Nabuchodonosor dominus 
universie terree; dixit enim : Non evanescent 
verba sernionum ejus. Tu autem, Achior, merce-
narie Ammon, qui laciilus cs verba hrec in die 
injuslilice tuw, non videbis ampliùs faciem meant 
a die liic, quoad usque tubus fueril genus eorum 
qui ex JEggplo ( indica t J u d a o s ) . É I lime per-
Iransibii ferrum exerciitis mei, el populus mini-
stratum ni eorum costas luas, et cades in ciesis 
eorum, quando reverlero; el reducent le serti 
mei in montonata, el ponent le in una civitaium 
ascensiomim, el non peribis donee exierminams 
fueris cum illis. El siquidem spcras corde tuo, 
quia non capientur, ne conciliai tttltus tuus. Lo-
cutus sum, el nihil decidet de verbis merit. H a c 
I egri 11 t u r in G r a c o p r o vers icu l i s 3, 4 , 5 , 6 , 7, 
qui longè a l i l e r i n Vu lga t i e x h i b e n t t t r . 

¡2) Addl lu r In G r a c o : Où K w r â i » r a j 4 
S r i ! n ò t i » , non eruei eos Deus eorum, ex v e r b i s 
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3 . L o r s q u e n o u s les a u r o n s t o u s tués c o m m e 

un seu l h o m m e , vous t ombe rez v o u s - m ê m e 

s o u s l e fer de s Assy r i ens ; et t ou t le p e u p l e 

d ' Is raë l p é r i r a avec vous . 

4 . E t vous é p r o u v e r e z q u e N a b u c h o d o n o s o r 

e s t le m a i t r e d e t o u t e la l e r r e ; e t a l o r s l ' épée 

d e m e s so lda is d é c h i r e r a v o s Ûancs ; c i v o u s 

t o m b e r e z p e r c é d e c o u p s , p a r m i les blessés 

d ' I s raë l ; c l vous n e r e s p i r e r e z p l u s q u e p o u r 

p é r i r a v e c e u x . 

5 . Si v o u s c royez q u e v o i r e p r o p h é t i e soi t 

vé r i t ab le , q u e v o t r e visage n e s ' a b a i i e p o i n t , 

c i q u ' o n n ' y vo ie p l u s c e t t e p â l e u r d o n t il e s t 

c o u v e r t , si vous vous i m a g i n e z q u e ce q u e j e 

d i s n e p e u t s ' a c c o m p l i r . 

6 . E t p o u r q u e vous connaiss iez q u e vous 

é p r o u v e r e z c c s c h o s e s a v e c e u x , vous s e rez 

j o i n l dè s à p r é s e n t à c e p e u p l e , alin q u e , lo rs -

q u e m e s a r m e s l eu r f e r o n t souff r i r la j u s t e 

pe ine qu ' i l s o n t m é r i t é e , vous soyez aussi 

v o u s - m ê m e p u n i avec e u x . 

Rabsac i s 4 R c g u m 18 , 3 4 , 3 3 . S e q u i t u r in 
G r a c o : KMTà%,tórS»peu<ira!GTCti i ,To 
oiîciiv, el mentes ipsorum inebriabuntur sanguine 
eorum, ex I s a i i 2 4 . 7 . Mox d i c i l u r d ix i sse Na-
b u c h o d o n o s o r , cù p.ara;w&ri<TCvf*i VÀ \ iua-y. TÛÏ 
¥ V f ® . iitanescem t erba « r i n o m i meo-
rum, id e s t , o m n i a po l iù s m o v e b o q u â m m i n a 
m c a s ln i i r r i t a . (Gro i iu s . ) 

(3) Quasi d i c e r e l : V i d e r i s , 6 A c h i o r , o c -
c u l t u s J u d a o r u m soc ius e t f a u l o r , i d e ò -
q u é m e i p r o d i t o r : q u a r e vaile ad il los, 
q u o r u m s o c i c i a t e m mere p r a l u l l s l i , e s t o q u e 
a p e r t u s n u b i h o s t i s , uti illi s u n t , u t q u o r u m 
in hos t i l i ta te e s soc ius , e o r n n i d e m in i n i e r -
n e c i o n e v i n d i c i a m e œ sis p a r l i c e p s . 

( C o r n , à L a p . ) 
( S) P l o r a h i c s o n t in G r a c o . P r i m ù m dici-

l u r , i y t à f , piatati Àpiià», Acliior mercenarie 
Aminoli, quas i d i ca t : Homo mercede conducle, 
nu l lo a f fcc iu in rcs n o s t r a s ; d e i n d e , iv i m o * 
i î o d * ; , in die injustiUce, id es t , hoc tempore quo 
perfidia lua delerla esl; po s t ca , î rav imiirsdoi 
ci,m reveriar, id es l , ubi le rursitm videro, i n i e r 

-liostcs sci l icel dev ic los . È-, i , à rây ro&sov r m -
c-issov. I/i lillà urbe ascensionum, Id es t , ali-
gna urbe earum, quœ in monlibus sitte, ob id in-
ticlas se pulimt; àïâ&cci; ascensio e s l n T J O . 

(Gro i iu s . ) 
il f a u t a d m i r e r ici e t l ' aveug lemen t e t 

l ' impu i s sance d e l 'orguei l d e l ' h o m m e . Ach io r 
p a r l e à Holofe rne a v e c b e a u c o u p d e s a g e s s e , 
e t s o u t i e n t les i n t é r ê t s d u Dieu d T s r a ë f d ' u n c 
m a n i è r e t rès -dés ln ie ressée e t i r è s -géne reuse . 
C e généra l , t o u t on fié d e p r é s o m p t i o n , n e p e u t 
e n t e n d r e p a r l e r d ' u n a u t r e d ieu q u e d e N a -
b u c h o d o n o s o r ; n o n qu ' i l I e c r ù i e f f ec t ivemen t 
un d i e u , ma i s pa rce q u e l 'on c h o q u a i ! s o n 
ambi t ion de lui pa r l e r d e la p u i s s a n c e du Dieu 
d Israel, lorsqu ' i l r ega rda i ! s o n p r i n c e c o m m e 
I p u i - p u i s s a n l e l c o m m e invinc ib le . A quo i le 
devai t p o r t e r n a t u r e l l e m e n t la f u r e u r d o n t il 
s e s e n t i t t ou t . t r an spo r i é c o n t r e Ach io r , s inon 
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Ì S M S ; »LISTÒ, d i x i t l i b . 5 T h u c i d i d e s , s e d a d d i i | JI 

U TÓV ÈIJIIXIÒV, è [iiiidamentis, q u o d e t P l u t a r -

c l i u s d i x i t p e r l i s c o n j i c e r e 

urban in i O Ì « m , s i v e , sotoleniisdejicere. I m p o r r ò 

c o n c u l c a t u m e t p r o f a n a t u m t e n i p l u m f u i l , e t 

a b i p s i s I m p i i s J u d a s r e g i b u s , M a n a s s e p r a -

s e r l i m , a n t e q u à m e u m p c e n i l e r e t , p r o u t s u -

p r a d i c t u m e s t , d e i n d e à g c n t i b u s , d i t m M a -

n a s s e s i p s e c a p t u s e s l s e c u n d u m W i l t a k e r i 

q n i d e m v e r b a , q u a s l i o n e s u p e r i o r e a l i a t a , 

v i d e l i c e t : Chaidtci Rierosolymas acccperattl, re-

t/em Manassensecumin Babgloniam abduxcrant. 

N a m q u ò d a r x e t t e n i p l u m a h A s s y r i i s o c c u -

p a i u m n o n f u c r i t . c ù m c i v i l a t e n i p e s s i m u s 

i l l e p o n t i f e x S o b n a , d e q u o s u p r a , p r o d e r e t , 

i d J u d a u s , q u e m D . H i e r ò t ì y m u s a u d i r e s o l i -

t u s e s l , r e f e r e b a t a d S e n n a c b c r i b i t e m p o r a , 

u t a i l i d e m D . l l i e r o n y m u s i n I s a i a : 2 2 . P e r i i t 

v e r ò m u l t ò a n t e e a p l u m M a n a s s e n i l l e S e n -

n a c h e r i b . Q u o m o d ò v e r ò n o n o m n i u m c a l c a r i 

v e s t i g i i s l e m p l u m d e b e r e t , s a t i s e x S c r i p t u r i » 

e t J o s c p i i o l i b . 1 2 , c a p . 5 , l i b . 2 , c o n t r a A p -

p i o n e m , p e r s p i c u n m , a d c ò q u i d e m u t D o m i m i » 

c i s a l v a t o r n o s t c r n o n e m c n t e s m o d o e l v e n -

d e n t e s i n e o v e r s a r i n o l l e t , s e d n e c tineret 

q u i d e n i , ul quisquam Has transferritl per tem-

plum, M a r c . 1 1 , v e r s . I t i . C a t e r i n a , q u a n d o 

E c e l e r u m i m p i c t a t i s q u e s u a M a n a s s e n p c e n i -

t u l t , c o r r e d a f u è r e h a c o m n i a , e t q u a p r o -

f a n a l a , c o n s e c r a t a , popuhugite omnis coliectus, 

d i t m q u i c x c e s s c r a n t , a d c o s q u i m a n s e r u m 

r e d i r c n t , a d u n i u s c u j u s q u e r e l i g i o n i s c u l i u n i , 

d i v i n a s q u e c a r e m o n i a s r e d i r e c t . 

C o n c l t i s i o a b A c b i o r e f a c t a , v . 2 1 , e x o r d i o , 

s i v e d c m i s s i o n e m , s i v e p r u d e n t i a m e t g r a v i -

U l e m s p e c i e s , c o n s i m i l i s e s t , h ù c q u e t e n d i t , 

C A P U T V I . 

1 . F a c l u m c s i a u t e m c ù m e e s s à s s e n t 

l o q u i , i n d i g n a t u s H o l o f l e r n e s v e h e m e n t e r , 

d i x i t a d A c h i o r ( 1 ) : 

2 . Q u o n i a m ( 2 ) p r o p h e t ù s t i n o b i s d i -

' c e n s , q u ò d g e n s I s r a e l d e f e n d a t u r à D e o 

s u o , u t o s t e n d a m l i b i q u o n i a m n o n e s t 

D e u s , n i s i N a b u c h o d o n o s o r ( 3 ) : 

( I ) G r a c u s : Dixit i / o i o / e r a c s corim o r n n i 
pupillo alienigenarum, el ante omnes f i res Moab : 
Et quit es tu, Achior, el mercenarii Ephriem? 
t u e t E p h r a i m i t a , q u i s e r v i e s t i s m e r c e n a r i i ; 
v e l , t u , e l q u i c u m q u e s t i p e n d i ò E p h r a i m i t a -
r u m m e r c t i s ; v e l , q u i a d i l l o r u i n l a u d e s c e l e -
b r a n d a s m e r c e d e , c o n d u c i i e s l i s . S y r u s : Quis 
tu, Achior, omnesque fiiii Moab, et servi v e l 
m e r c e n a r i i Ammon, quòd prophetùsti nobis, e t c . 
N o m e n mercenariorum A m n i o n i l l i e i i a m o b j i -
i i t u r i n f e r i i i s , v . t , i d q u o d s u s p e e t a m r e d -
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u t i n J u d i c o r n m t a n l u m m o d ò r e l i g i o i i e m i n -

q u i r i v o l t i . E a s i a b i i s d e p r a v a l a , v i n c e n t u r ; 

s i c o n s t i t u e r s t i i d i o s è q n e c u l l a , v i n c i m i , h i 

e n i m e x c a l a n i i t a l u m p r o s p e r i t a t u i n q n e c a u s i s 

a n l e a p o s i t i s c i p r o b a l l s r e c t è c o n c l u d i t u r , 

q u i a s a n e u t a n l e a , v e r s . 2 1 , d i x e r a t , Deus 

illorum odit iniftitalem, s i v e , u t a i l G r a c u s , 

Deus, qui iiihpiitaiejn odit, cum ipsis esl. S u n l 

v e r ò h a c n o b i s , h o c i p s o t o t l a n t o r u m q i i e 

b c l l o r u m t e m p o r e , s e r i o e x p e n d e n d a , q u i a e x 

t a n t o i a c r o s a n c t a r e l i g i o n i s n o s t r a c a l h o l i c a 

n c g i c c t u , d i s i r a c t u c i d i s s i p a t u , q u e m l o t n o -

b i s h a r c s e s a l f c r u n t , o m n i s c b r i s l i a n l o r b i s 

c a l a m i l a s , o m n e s i s t a l a c r y m a , p r o u t i n A m i -

l u r c i c à m e i p r i o r e c l a r i ù s v e r i ù s q u c s a n è 

q u à i o v c l l c m , m o n s t r a v i c u j u s e x t r e m u m 

d u a s d u ù m s u m m o r u m l ' a l r u m m e m o r a b i l e s 

u t i q u e s e n t e m i a s p r o p o n e b a i . P r i o r e s t D . 

H i c r o n y m u s e p i s t . 1 3 . i N o s i r i s , a i t , p e c c a -

i t i s B a r b a r i f o r t e s s u n l ; n o s t r i s v i i i i s R o m a -

i n u s f u g a t u r e x e r c i t u s . » A l t e r D . A m b r o s i u s 

s e r m . 8 5 : i C i v i t a t i n o n n ì s i p r o p t e r c i v i u m 

i p e c c a t a i n f e r t u r e x c i d l u m . D e s i n e p e c c a r e , 

< e t c i v i t a s n o n p e r i b i l . > 

D e A c b i o r i s r e s p o n s i o n e j u d i c i u m d u p l e x 

t i m i f u i t : U u u m , d u c u m a l i o r u m , a l t e r u m 

i p s i u s I l o l o f e r u l s . D e i l i o h i c à v e r s . 2 6 a d c a -

p i t i s finem. h i G r a c o e l i a m d i c i l u r universus, 

qui adorai el Hotofernis tabernaailum circumsla-

bai populus, miirmttràsse, seoconfremuisse, q u o d 

i n L a t i n o s i g n i l i c a t u r c a p . 7 , v e r s . 1 2 ; d e i n d e 

p r o c e r c s e a t a n t u m d i c u n t , q u a in L a t i n o s u n t 

v e r s . 2 8 , u s q u e a d m o n t a n a . Ideo, i n q u i u n t , 

ascendeinus, et erutti ( J u d a i ) exercilui tuo u n i -

verso in devoralionem, domine Holofernes. D e 

I l o l o f e r n i s j u d i c i o c a p i t e s e q u e n t i . 

C I l A P i T R E VI . 

1 . O r i l a r r i v a q u e l o r s q u ' i l s e u r e n t c e s s é 

d e p a r l e r , H o l o f e r n e , t r a n s p o r t é d e f u r e u r , d i t 

à A c h i o r : 

2 . P a r c e q u e v o u s a v e z f a i t l e p r o p h è t e , 

e n n o u s d i s a n t q u e le D i e u d ' I s r a ë l s e r a l e d é -

f e n s e u r d e s o n p e u p l e ; p o u r v o u s f a i r e v o i r 

q u ' i l n ' y a p o i n t d e D i e u q u e N a b u c h o d o n o s o r , 

d e r c p o s s e t a l t e r a m l e c i i o n e m : ¡lercenarii 
Ephrem. ( C a l m e t . ) 

( 2 ) M a l è o m i n a t u s e s t . ( G r e l i n s . ) 
(5) G r a c u s l e g i l : El quis est Deus nisi Nabu-

chodonosor? Hic mille! poteniiam suam e x e r c i -
t u i n s u u m , et exterminabit eos à facie terne, 
et non liberabil eos Deus eorum. C o n s i a n s 
A c b i o r i s l i b e r t a » , i n d i g n o a d e ò p r a i n i o r e p e n -
s a , e x e m p l i s n o n c a r e t . D a r i u s p r a l i u m j a m -
j a m c o i n m i s s u r u s c u m A l e x a n d r e , C i i a r i d e -
m u m d u c e m A t h e n i e n s e m i n t e r r o g a v i t , q u i d 
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3 . C ù m p e r c t i s s e r i m u s c o s o m n e s , s i c u t 

h o m i n e m u n u m ( 1 ) , t u n c e t i p s e c t i m i l l i s 

A s s y r i o r u m g l a d i o i n t e r i b i s , e l o m n i s I s -

r a e l t e c u m p e r d i t i o n e d i s p e r i e t . 

U . E t p r o b a b i s q u o n i a m N a b u c h o d o -

n o s o r d o m i n u s s i t u n i v e r s a t e r r a : ( 2 ) : 

t u n c q u e g l a d i u s m i l i l i a m c s I r a n s i e t p e r 

l a t c r a t u a , e t c o n f i x u s c a d e s i n t e r v u l n e -

r a t o s I s r a e l , e t n o n r e s p i r a b i s u l t r a , d o -

n e e e x t e r m i n e r i s c u m i l l i s . 

5 . P o r r ò a u t e m s i p r o p U e l i a m t u a m 

v e r a m e x i s t i m a s , n o n c o n c i d a t v u l t u s t u u s , 

e t p a l l o r q u i f a c i e m t u a m o b t i n e t , a b s c e -

d a t à t e , s i v e r b a m e a h a c p u t a s i m p l e r i 

n o n p o s s e . 

6 . U t a u t e m n o v e r i s q u i a s i m u l c u m 

i l l i s h a c e x p e r i e r i s , e c c o e x I i à c h o r à 

i l l o r u m p o p u l o s o c i a b e r i s ( 3 ) , u t d ù m 

d i g n a s m e i g l a d i i p c e n a s e x c e p e r i n t , i p s e 

s i m u l u l t i o n i s u b j a c e a s ( 4 ) . 

s i b l d e e x e r c i l u s u o v i d e r e t u r . I s a c t u t ù m 
r e s p o n d i t , a p t i s s i m u m e s s e u t f i n i i i m o s i c r -
r c r e t , m i n o r e m a u i e m s i b i v i d e r i c u m e x e r c i -
t a t i o n e t i n n r o b o r c , u t v i r i b u s A l e x a n d r l r e -
s i s t e r e i , a d d i t o i l l i u s e x c r c i t d s , m i r i f i c a q u e 
d i s c i p l i n a e l o g i o ; l i n n c l a u s i t : < P a r i r o b o r e 
i o p u s e s t : in i l là t e r r à , q u a h o s g e n u i t , a u -
* x i l i a q u a r e n d a s u n t : a r g e n t i m i ¡ s t u d a t q u e 
« a u r u m a d c o n d u c c r . d u i i i m i l i t e m m i l l e . » 
L ì b e r a h a c v e r b a a d e ò p r o v o c à r u n t D a r m u i , 
h o m i n e m c a t e r ù m i n g e n i o m i t e m , u t n i h i l 
u l t e r i ì i s c o g i l a n s , t r u c i d a r i a c t u t ù m C h a r i d e -
m u m j u s s e r i t . S e d b r e v i s e e r r a s s e s e n s i t ; 
a m i s s o e n i m p r a l i o , d o l u i t p a r i t e r a u i i s s i o n e m 
e j u s d u c i s , q u i s a p i e n l e r a d e ò m o n u e r a t . 

( C a l m e t . ) 
( I ) A d d i i G r a c u s : Non susiinebuni poientiam 

eguorum noslrontm : conieremus enim eos in ipsis, 
ei moniti eorum inebriabunlur in sanguine ipso-
rum, et campi eorum implebttnltir mortuis ipso-
rum; et n o n resistei vestigium pedum eorum ad 
faciem nostrani ( f u g a s e d a b u n t ) , sed perditione 
perdeniur. Dixit r e x Nabuchodonosor dominus 
liniversie terne; dixit enim : Non evanescent 
verba sermonum ejus. Tu autem, Achior, merce-
narie Ammon, gui locttlus es verba hate in die 
injuslitice lute, non viiebis amplini faciem mean 
a die liic, quoad tisi/ue ulrns inerii genus eorum 
qui ex JEguplo ( i n d i c a i J u d a o s ) . Et tunc per-
Iransibii ferrum exerciitis mei, et populus mini-
strorum meorum costas luas, et cades in ctesis 
eorum, quando revertero; et reducent le servi 
mei in in on!a nam, el ponent le in una civitaium 
ascensiomm, el non perihis donee exterminate 
fueris cum illis. El siguidem speras corde tuo, 
quia non capientiir, ne conciliai vtthus tuus. Lo-
cutus sum, el nihil decidet de verbis meis. H a c 
t e g u t i l u r in G r a c o p r o v e r s i c u l i s 3 , 4 , 5 , 6 , 7 , 
q u i l o n g è a l i l e r i n V u l g a t a e x h i b e n t u r . 

( 2 ) A d d l l u r i n G r a c o : Où U a m s a O r i « 4 
S i i ! « C r i » , n o n eruel eos Deus eorum, e x v e r b i s 
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3 . L o r s q u e n o u s l e s a u r o n s t o u s t u é s c o m m e 

u n s e u l h o m m e , v o u s t o m b e r e z , v o u s - m ê m e 

s o u s l e f e r d e s A s s y r i e n s ; e t t o u t l e p e u p l e 

d ' I s r a ë l p é r i r a a v e c v o u s . 

4 . E t v o u s é p r o u v e r e z q u e N a b u c h o d o n o s o r 

e s t l e m a i t r e d e t o u t e l a t e r r e ; e t a l o r s l ' é p é e 

d e m e s s o l d a i s d é c h i r e r a v o s Û a n c s ; c i v o u s 

t o m b e r e z p e r c é d e c o u p s , p a r m i l e s b l e s s é s 

d ' I s r a ë l ; e l v o u s n e r e s p i r e r e z p l u s q u e p o u r 

p é r i r a v e c e u x . 

5 . S i v o u s c r o y e z q u e v o t r e p r o p h é t i e s o i t 

v é r i t a b l e , q u e v o t r e v i s a g e n e s ' a b a i i e p o i n l , 

e t q u ' o n n ' y v o i e p l u s c e t t e p â l e u r d o n t il e s t 

c o u v e r t , s i v o u s v o u s i m a g i n e z q u e c e q u e j e 

d i s n e p e u t s ' a c c o m p l i r . 

6 . E t p o u r q u e v o u s c o n n a i s s i e z q u e v o u s 

é p r o u v e r e z c c s c h o s e s a v e c e u x , v o u s s e r e z 

j o i n t d è s à p r é s e n t à c e p e u p l e , a l l n q u e , l o r s -

q u e m e s a r m e s l e u r f e r o n t s o u f f r i r l a j u s t e 

p e i n e q u ' i l s o n t m é r i t é e , v o u s s o y e z a u s s i 

v o u s - m ê m e p u n i a v e c e u x . 

R a b s a c i s 4 R e g u m 1 8 , 5 4 , 3 5 . S e q u i t u r i n 
G r a c o : K M T 4 % , i M » p e u < m w G T C u i v T o < % m 
«Sïâv, et montes ipsorum inebriabuntur sommine 
eorum, e x l sa i .1 2 4 , 7 . Mox d i c i l u r d i x i s s e N a -
b u c h o d o n o s o r , CÙ p.ara;w6K<jcvrcti TA \roaix TÔ»Ï 
¥ v f ® . inanesceni verba sermonum meo-
rum, id e s t , o m n i a p o l i ù s m o v e b o q u à m m i n a 
m c a s l n i i r r i t a . ( G r o l i u s . ) 

( 3 ) Q u a s i d i c c r e l : V i d e r i s , 6 A c h i o r , o c -
c u l i u s J u d a o r u m s o e i u s e t f a u l o r , i d e ò -
q u é m e i p r o d i i o r : q u a r e v a i l e a d i l l o s , 
q u o r u m s o c i e i a t e m m e i e p r a l u l i s t i , e s t o q u e 
a p e r t u s n u b i h o s t i s , u t i i l l i s u n t , u t q u o r u m 
i n h o s t i l i t a t e e s s o c i u s , e o r u m d e m i n i n t e r -
I i e c i o n e v i n d i c i a m e a s i s p a r i i c c p s . 

( C o r n , à L a p . ) 
( s ) p i u r a h l c s n n t i n G r a c o . P r i m ù m d i c i -

t u r , iyiàp, y.ioia-k À p i i à v , Acliior mercenarie 
Ammon; q u a s i d i c a t : Homo mercede conducle, 
n u l l o a f f c c i u in r e s n o s i r a s ; d e i n d e , h i m o * 
i t ó ì , in die injitslilite, i d e s l , hoc tempore quo 
perfidia lua dolerla esl; p o s t e a , ì r a v i-nairsdor 
cùm revertar, id e s l , ubi le rimimi videro, ì n t e r 

- l i o s t c s s c i l i c e l d e v i c l o s . fi i i à râv roaiov r i a -
CSssov , in lillà urbe ascensioiium, Id e s l , ali-
gna urbe earitm, guœ in tnonlibus sitte, ob id in-
viclas se putant; hiSaa; ascensio e s t n T J O . 

( G r o t i u s . ) 
i l f a u t a d m i r e r l e i e t l ' a v e u g l e m e n t e t 

l ' i m p u i s s a n c e d e l ' o r g u e i l d e l ' h o m m e . A c h i o r 
p a r i e à H o l o f e r n e a v e c b e a u c o u p d e s a g e s s e , 
e t s o u t i e n t l e s i n t é r ê t s d u D i e u d ' f s r a ê f d ' u n c 
m a n i è r e t r è s - t l é s i n i e r e s s é e e t t r e s - g é n e r e u s e . 
C e g é n é r a l , t o u t e n f i é d e p r é s o m p t i o n , n e p e u t 
e n t e n d r e p a r l e r d ' u n a u t r e d i e u q u e d e N a -
b u c h o d o n o s o r ; n o n q u ' i l I c c r i l i e f f e c t i v e m e n t 
u n d i e u , m a i s p a r c e q u e l ' o n c h o q u a i t s o n 
a m b i t i o n d e l u i p a r l e r d e la p u i s s a n c e d u D i e u 
d I s r a e l , l o r s q u ' i l r e g a r d a i t s o n p r i n c e c o m m e 
U n i - p u i s s a n t e t c o m m e i n v i n c i b l e . A q u o i l e 
d e v a i t p o r t e r n a t u r e l l e m e n t la f u r e u r d o n t i l 
s e s e n t i t t o u t . t r a n s p o r t é c o n t r e A c h i o r , s i n o n 



Belihem, a l q u e l u c e p r o Beelmaim a c c i p e r e -
l u r , l o i l g i ù s à t r i b ù Z a b u l o n i s r e u i o v e r e u i u r . 
Cyamon i n e i i d u m e s t f a c i l è l l b r a r i o r u i n . S y r u s 
l e g i t Cadami, o c c u r r i i q u e e j u s r e g i o r . i s ' l o r -
r c n s Cadman, v e l Cadumim, q u i i d e m e s t l o r -
r e n s C i « o n , u t i a d J u d i e e s 5 , 2 1 , a n i m a d v c r i i -
m u s . l i n e n o s v a l i d i o r a c e n s u i m u s , q u i b u s 
d e l i u i r i p o s s e t s i t u s B e i h u l i a in t r i b ù Z a b u -
l o t i i s , u b i p o n e u d a m c e u s u e r u n t B r o c a r d u s 
e t A d r i c b o m i u s c u m p l e r i s q u e i n t e r p r e i i -
b u s . 

A m b i g u n l n i h i l o m ì u ù s q u i d a m , u t r i t m B e -
t b u l i a h a c G a l i l a s c a d e m s i t , q u a m q u a r i -
m u s , v e t u s B e t b u l i a . Q u i è n o s t r i s l o c a s a n c t a 
p e r a g r à r u n t , e j u s r e g i o u i s n a r r a t i u n c u l a s , 
p l e r u m q u e i u c e r t i s s i m a s , s e c t a t i s u n t . I . a t u i t 
E u s e b i u m e t S . H i e r o n v m u m , q u i p l a n ò i l l a rn 
s i l e n t . S l e m i n i t S u i d a s u r b i s B e t h u l i a e ; s c d 
u r b e t n b a n c e s s e J u i l a o r u m d i c e n s , e s t e r a 
s i l e t . E s t i n S c r i p t u r a B c t b u l v e l B a t b u e l , 
u r b s in t r i b ù S i m e o n i s , q u a m n e c E u s e b i u s , 
n e c S . l l i e r o n y m u s p r a t c r c n n t , i d e m q u e S . 
H i e r o n y m u s i n V i t a S . l l i l a r i o n i s e x h i b e t u r -
b e m B e t h u l i a m i n f t n i b u s A r a b i » , A ì g y p l u m 
v e r s u s , q u i n q u e d i c r u m i t i n e r e à P e l u s i o . 
l ì a m d c m u r b e m i a c i l è I n n u i t S o z o m e u u s s u b 
n o m i n e B e t l i e l i a i . P a g u s e r a t n o n m o d i c u s , a d 
u r b e t n G a z a m p e r t i n e n s , t e m p l i s C e l e b r i s , 
q u o r u m i n s i g n i s e r a t v e t u s t a s a q n è a c s t r u -
c t u r a . A d e a m d e m t r i b u m J u d i t h c u m v i r o 
s u o e t o p t i m a t e s B e i h u l i a p e r t i n e b a n t . Q u i s 
c r e d a t , s e d e i n i l l o s t r a n s t u l i s s e i n t r i b u m Z a -
b u l o n i s , à s o r t e s u i a d e ò r c m o i a m ? A d h a c , 
s i v i a m a b l l o l o f e r n e s i g n a t a m s e q u a r i s , s t a -
t i n i i n t e l i i g e s , i l l u n i è S y r i a in P a l a s i i n a u i 
p r o f e c l u i n , p c r t r a u s i s s e G a l i l a e a m ; q u i d q u i d 
a u t e m t r a n s t o r r e n t e m C i s o n j a c e b a t , c a t e -
n a s i p i e m o n t i u m , q u i b u s t r i b u s J u d a à r e g n o 
S a m a r i a ; d i s t i n g u i t u r , l e g e s a b c o d e m i m -
p e r a t o r e a c c e p i s s e . E j u s c o p i a : u n i u s m e n s t s 
s p a l i o in d i l i o n e E p b r a i n i i e t M a n a s s e c o n s e -
d e r u n l : i b i a u l e m s u b s l i l i t , u t r e l i q u u m c o -
p i a r u m s u a r u m o p p e r i r e t u r . q u i b u s i n s t r u c t u s 
A ì g y p l u m i n v a d e r e i , e x r e g i s i m p e r i o , Q u a 
t r a n s i t u m e j u s r e m o r a r e n t u r , s o l a J u d a a , e t 
t r i b u s S i m e o n i s p r a s e r t i m , s u p e r e r a n t , q n a s 
c i m i d e t r e c t a r e i m p c r i u m , n e e v e n i r e c u m 
c e t e r i s a d d e d i t i o n e m i n t e l l i g e r e t , p a r a v i t 
s e s e u t v i c o g e r e t . I n h à c n a r r a t i o u e o m n i a 
siili o p t i m è c o n s t a n t . 

Q u i d v e r o r e s p o n d e a t u r t e x t u i c a p i t i s 7 , 
q u e r n s u p e r i ù s p r o d u x i m u s ? Q u 5 r a t i o n e l l o -
l o f e r n i s e x e r c i t u s c o n s i d e r e p o t u i t in c a s t r i s 
D o t b a i n p r o p è E s d r e l o n e m , C a d m o n e m e t 
B e t h l e h e m , q u o t e m p o r e B e t h u l i a m i n t r i b ù 
S i m e o n i s o b s i d e b a t , u r b e m a b i i s c a s t r i s q u i n -
q u a g i n t a ve l s e x a g i n t a l e u c i s r e m o t a m ? R e -
s p o n d e o , S c r i p t u r a m c a p i l e s e p t i m o n o n d e -
s r r i b e r e c a s t r a , q u o s e c o n t u l e r u n t c o p i ® 
I l o l o f c r n i s , s e d q u a d c s e r e b a i i t , p r o p i ù s a c -
c e d e n t e s a d t r i b u n i S i m e o n i s e t a d . « g y p t u m . 
E n s e n s u i n V u l g a t a : llolofenies prrecepii eier-
ciiibus s u i s al ascenderent coma Beimiam.... 
Omm paracerunl se pariler ad pugnam unirà 
fìlios Israel, e t t e n e r a n l per crepidinem montis 

I I usque ad apicem qui rapici! super Dolhain. E x -
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7 . T u n c U o l o f e r n e s p r a c e p i t s e r v i s s u i s , 

u t e o m p r e h e n d e r e n t A c h i o r , e t p e r d u c e -

r e n t e u m i n B e t l t u l i a m ( 1 ) , e t t r a d e r e n t 

e u n t i n m a n u s filiorum I s r a e l . 

a l e f a i r e m a s s a c r e r d a n s l e m o m e n t ? M a i s 
c ' e s t c e q u i n ' é t a i t p a s e n s o n p o u v o i r , q u e l -
q u e g r a n d e q u e l u t l ' i d e e q u il a v a i t d e s a 
p u i s s a n c e . C a r D i e u a v a i t r w o l u d e r e c o m -
p e n s e r A c h i o r d e l a g é n é r o s i t é a v e c l a q u e l l e 
il a v a i t p a r l é p o u r s a g l o i r e , e t d e l e f a i r e e n - , 
t r e r e n s o c i é t é a v e c s o n p e u p l e , h t il p e r m e t 
p o u r c e l a q u e l ' o r g u e i l m ê m e d H o W e r a e c o n -
i r i b u e à l e s a u v e r , l o r s q u ' i l r é s o u t d e n e l u i 
l a i s s e r la v i e q u ' a i i n d e la l u t ô t e r e n s u i t e 
d ' u n e m a n i è r e q u i l u i e û t é t é d ' a u t a n t p l u s 
s e n s i b l e , q u ' i l a u r a i t v u d e s e s p r o p r e s y e u x 
l a r u i n e e n t i è r e d ' u n p e u p l e d o n t i l a v a i t r e -
l e v é s i f o r t l e D i e u . E t r a n g e e f f e t d e 1 a v e u g l e -
m e n t d ' u n e s p r i t s u p e r b e , q u i s e p r é p a r e e n 
i d é e u n p l u s g r a n d t r i o m p h e d u n e n n e m i q u ' d 
n ' é p a r g n e q u e p o u r l e p u n i r p l u s c r u e l l e m e n t ! 
M a i s a d m i r a b l e e t a d o r a b l e c o n d u n e d u l l i e u 
l o u t - p u i s s a n t , q u i s a i t s e s e r v i r d e l a v a n i t é 
d e s e s p r i t s l e s p l u s i m p i e s p o u r l e s a v e u g l e r 
e u x - m ê m e s , e t p o u r p r o c u r e r à c c u x q n i i e b a i s -
s e n t s a m i s é r i c o r d e p a r l e s m e m e s v o i e s q u e 
l e u r f a u s s e s a g e s s e l e u r f a i i p r e n d r e p o u r l a 
p e r d r e ! Q u i n e s e c o n s o l e r a p a r la v u e d e c e s 
g r a n d s e x e m p l e s , d a n s q u e l q u e f â c h e u s e e x -
t r é m i t é q u ' a s e v o i e r é d u i t d u c ô t e d e s h o m -
m e s ? S i Dieu est pour nous, qui pourra ¿Ire con-
tre nous? Q u ' u n e n n e m i a r t i l i c i c u x e t s u p e r b e 
f o r m e d e v a s t e s d e s s e i n s p o u r n o u s p e r d r e , e t 
q u ' i l s e g l o r i f i e e n l u i - m ê m e d e 1 h e u r e u x s u c -
c è s d o n t il s e f l a t t e d é j à p a r av: 

p e u t n u i r e à c e l u i q u i e s t e n la 
g n e u r . E t t e l s e r é j o u i t d a v o 
p r é c i p i c e p o u r s o n e n n e m i , q i 
p r e m i e r . . _ 

( I ) S i f i d e i e o r u m q u t t e r r . 

n c e ; n u l n e 
; a r d e d u S e i -
r c r e u s é u n 
i y t o m b e l e 

( S a c y . ) 
s a n c t a m p e -

r a g r â r u n t ' M e s h a l i e n d a e s s c i , d e s i t u B e t h u -
S m i n i m e a m b i g e r e m u s . U r b e m e n . m b a n c 
s u m m o a s s e n s u c o l l o c a n t m i r i b u Z a b u l o m s 
« S l e n e ® D r o c u l à T b e r i a d e , o c c i d e n t e m 
v e r s i î s e i a q u o i n t e r v a l l o a b A b e l i , l à . S u n t 

s e a u e n t i f e r a l , e x e r c i t u m H o l o f e r n t s m o t i s 
c a s t r i s u l B e l h u l i a m p r o f i c i s c e r e i i i r , c c i t i s ! e per 

' mpidinem moniis usque ai apicem qui respicil 
• superDothain, à loco qui 

ad Chelinon, qui es! conica Esdrelon. L o c a s u n t 
h a c o m n i a t r i t a i Z a b u l o n i s p r o x i m a . Chel-
mon, ve l pol i i , : - Selmon, m o n s e s i P f o p è S i -
c l i e n i ; v c l f o r t e i p s a es t Cedmon u r i s e j u s 
r e - i o n i s , e x q u ä n o m e n t o r r e n t i C a t t a u » , 
Beima ¡ ¿ s a e s t f a c i l è Beelmaim, d e q u ä i n c a -

' " c r a c u s l e g i t , m o t i s c a s t r i s p r o f e c t o s f u i s s e 
in vollem propè Belhuliam super M e n i , el ex-
lendisse se in laliiudinem super Doihaim usque 
Bethlehem ( v e l B e l i h c m ) « in longiiudimm a 
Belhuliä usque ad Cyamonem, qua: est conira 
Esdrelon. H à c d e s c r i p l i o n e p r o p i u s a d t r i b u m 
Z a b u l o n i s a d m o v e m u r ; e s t e n i m in e à d e n 
t r i b u B e t h l e h e m , d e q u ä h i c ; e t n o n p r o c u t 
o e c u r r u n t D o t b a i n e t E s d r e l o n . N e c , s i p r o 
Bethlehem l e g e r e t u r c u m e d i u o n c R o m a n a 
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7 . A l o r s H o l o f e r n e c o m m a n d a a s e s g e n s d e 

p r e n d r e A c h i o r , d e l e m e n e r à B é l h u l i e c t 

d e l e m e u r e e n t r e l e s m a i n s d ' I s r a ë l . 
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8 . E t a c c i p i e n t e s e u m s e r v i H u l o f e r n i s , 

p r o f e c t i s u n t p e r c a m p e s t r i a : s e d c ù m 

a p p r o p i n q u à s s c n t a d m o n t a n a , e x i e r u n t 

c o n t r a e o s f u n d i b t t l a r i i ( 1 ) . 

9 . U l i a u t e m d i v e r t e n t e s à l a t e r e m o n -

t i s , l i g a v e r u n t A c h i o r a d a r b o r e m m a n i -

b u s e t p e d i b u s , e t s i c v i n c t u m r e s t i b u s 

d i m i s e r u n t e u m , e t r e v e r s i s u n t a d d o m i -

n u m s u u m . 

1 0 . P o r r ô filii I s r a e l d e s c e n d e n t e s d e 

B e t h u l i â , v e n e r u n t a d e u m : q u e m s o l -

v e n t e s d u x e r u n t a d B e t h u l i a m , a t q u e i n 

m e d i u m p o p u l i i l l u m s t a l u e n t e s , p e r c u u -

c t a t i s u n t q u i d r e r u m e s s e t , q u ô d i l l u m 

v i n c t u m A s s y r i i r e l i q u i s s e n t . 

1 1 . I n d i e b u s i l l i s c r a n t i l l l e p r i n c i -

p e s ( 2 ) , O z i a s ( S ) filius M i c h a d e t r i b u S i -

m e o n , e t C h a r m i , q u i e t G o t h o n i e l ( 6 ) . 

p l i c a h a n i s e à Belmâ ( v e l B e e l m a i m ) usque ad 
Chelmon ( v e l C a d m o n ) , quœ esi conlra Esdrelon. 
I s e r a i s i t u s c a s l r o r u m , q m e d e s e r u e r u n t , c i n n 
a g m e n p r o f e c t u m e s i . f n e a m d e m s e n l e n l i a m 
e x p l i c a r i p o l e s t G r a c u s e l S y r u s . ( C a b n e i . ) 

i U n g é o g r a p h e , d i t V o l t a i r e , s e r a i t b i e n 
I e m p ê c h é à p l a c e r B é i h u l i e ; l a i n ô i o n la m e t 
I à -10 l i e u e s a u n o r d d e J é r u s a l e m , t a n t ô t à 
( q u e l q u e s m i l l e s a u m i d i . • — T o u s l e s g é o -
g r a p h e s s o n t b i e n e m p o c h é s a u j o u r d ' h u i à 
p l a c e r B a b y l o n e ; i l y a s u r c e p o i n t t r o i s s e n -
t i m e n t s d i f f é r e n t s , e l n o u s n e s e r i o n s p a s 
e m b a r r a s s é s à p r o u v e r q u ' a u c u n , p a s m ê m e 
c e l u i q u i la p l a c e p r è s d e s r u i n e s d ' H e l l a , n ' e s t 
s a t i s f a i s a n t : d o n c Babijlone n'a jamais e x i s t é . 
N o s a n t i q u a i r e s d i s p u t e n t s u r la p o s i t i o n d e 
l a p l u p a r t d e s v i l l e s d e G a u l e , d o n t C é s a r a 
p a r l ê d a n s s e s c o m m e n t a i r e s ; o n n ' e s t d ' a c c o r d 
n i s u r c e l l e d e l a v i l l e d e s Viducassiens, n i s u r 
c e l l e d e la c i l é d e s Calètes; donc César ne fa 1 
qu'un romancier. O n n ' e s t p o i n t d ' a c c o r d s u r 
la p o s i t i o n d e la f o r ê t d ' A r o l a u u m d a n s l a q u e l l e 
C l o t a i r e I e l e n s u i t e C l o t a i r c l l s e r e i i r è r c n l 
a p r è s l e u r d é f a i t e : l e s u n s d i s e n t q u e c ' e s t 
la f o r ê t d ' O r l é a n s , d ' a u t r e s s o u t i e n n e n t n u e 
c ' e s t c e l l e d e B r e t o n n e e n N o r m a n d i e , s u r 
l e s b o r d s d e l a S e i u e : d o n c la [uile de ces deux 
rois eu une fable. 

A u r e s i e il e s t f a u x q u ' u n géographe soit bien 
empiché a placer Béihulie. C e l t e p l a c e s e l o n 
d e u x t e x t e s b i e n f o r m e l s d u l i v r e d e J u d i t h , 
é t a i t v o i s i n e d e l a p l a i n e d ' E s d r e l o n , e t c e l l e 
p l a i n e é t a i t c e r t a i n e m e n t e n G a l i l é e , e n t r e 
B e t h s a n o u S c v i b o p o l i s e l l e m o n t C a r m e ! 
B é i h u l i e é t a i t d o n c d a n s l e m ê m e p a y s e n -
v i r o n à t r e n t e l i e u e s a u n o r d d e J e r u s a l e m , 
w u x q u i l a p l a c e n t a ipielques milles au midi 
d e c e l l e c a p i t a l e n ' e n d o n n e r n q u e d e s r a i s o n s 
f a i b l e s e t a b s o l u m e n t é t r a n g è r e s à la g é o g r a -
ftdVJ: p a y s d ' o ù la f a m i l l e d e 

J u d i t h é t a i t o r i g i n a i r e a v e c c e l u i q u ' e l l e h a -
l n t a i t d e p u i s s o n m a r i a c e . f f l n c l n r 1 

( 1 ) F u n d i t o r e s B e l l , „ ( ¡ a i n e a m c o p a r u m 
p a r l e r a c r u p e r u n i , q u a A c h i o r e m d e d ï c e b a t , 
t r a c u s l u s i o r e s l : Provenerunt è medio campe-

n t . C A P U T V I . 9 S 3 

8 . L e s g e n s d ' H o l o f e r n e , s ' é l a n i s a i s i s d e 

l u i , s ' e n a l l è r e n t le l o n g d e la c a m p a g n e ; m a i s , 

c o m m e i ls a p p r o c h a i e n t d e s m o n t a g n e s , l e s 

f r o n d e u r s s o r l i r e n t c o n t r e e u x . 

9 . E t e u x , e n s e d é t o u r n a n t d u c ô t é d e la 

m o n t a g n e , fièrent A c h i o r à u n a r b r e p a r l e s 

p i e d s e t p a r l e s m a i n s ; e l l 'ay a n t a i n s i a t t a c h é 

a v e c d e s c o r d e s , i l s l e l a i s s è r e n t l à , e t r e t o u r -

n è r e n t v e r s l e u r m a i t r e . 

1 0 . O r l e s I s r a é l i t e s é t a n t d e s c e n d u s d e B é -

i h u l i e , v i n r e n t a u l i e s o ù i l é t a i t ; i l s l e d é -

l i è r e n t e l l e c o n d u i s i r e n t d a n s l a v i l l e , e l l ' a y a n t 

a m e n é a u m i l i e u d u p e u p l e , i l s l u i d e m a n -

d è r e n t p o u r q u o i l e s A s s y r i e n s l ' a v a i e n t a b a n -

d o n n é l i é de la sorie. 

1 1 . E n c e t e m p s - l à , O z i a s , fils d e M i c h a , d e 

la t r i b u d e S i m c o n , e t C h a r m i , q u i s ' a p p e l a i t 

a u s s i G o l h o n i e l , c o m m a n d a i e n t d a n s l e p a y s . 

slrisin montanam, el advenerun! super fontes oui 
eranlsub Belhulià. Elu! liderunl eos viri cmlulis 
super cacumen montis, sumpserunl arma sua el 
abierum exlra civilalem ad cacumen montis et 
omilis virfundibularius lenuil ascensum ipsor'um, 
eijarulali Sun! lapidibus super eos. ( C a l m e t . ) 

( 2 ) A ? x « 7 « -OXÏOIV, principes urbium,; i i d e m 

f r a 1 ï ' f " Seniores urbium, j n -

( 5 ) E r g o a d y e n a e r a l Ozias, u i p o t ó e f & b n 
omieor r o r i u u d u s , s e d q u i B e l h u l i à , in u r b e 
¿ a b u l o m e a i r i b d s , p r i n c i p c m a g e b a t , f o r t è 
c r v i l a t c j a m p r i d e n r d o n a t u s ; f o r i è e u a m r c -
c e n s o c c a s i o n e be l l i h u j u s l l o l o f e r n i c i J e r o s o -

| l y m à à p o n t i l i c e E l i a c i m B e t h u l i a m s u b m t 
s u s . G u i p o s t r e m ò f a v e l , q u ò d i n d e c u r s u 
h u j u s h i s t o n a n o n B e l l , u b a l a n i è r a p r i n -
c e p s , s e d s u b i n d e e u a m princeps Juda v o c e i u r 

1 , ' J ì l """ c."anl. P'inçeps populi Israel 
c . 13 , V. ÎO. A l l e n p r i n c i p i C h a r m i h i c i n 
G r a c o , c o g u o m e n a d d i t u r M e h - h i e l ; e t c . 8 
v . 9 , e l i a m in L a t i n o j u n g i t u r c i s o c i u s C h a -
b r i , a l i à s G o t h o n i e l , q u o s L y r a n u s e i ' C a r t h u -
s i a n u s e x c o p u i a n t s a c e r d n i e s f u i s s e , q u ô d i n 
t i a c l u s l o r i a s u b i n d e presbgieri v o c e n i u r ; e t 
s o e a i i i s a c e r d o t e s s a p e p r a t i c i e t i a m r e b u s 
b e l h c i s u t J o s e p h u s s u o p l u r i u m q u e a l i o r u m 
e x c m p l o d o c e t . b e d i n t i r m u m h o c e s t a r g u -
m e n t u m , c ù m presbylerorum n o m i n e d e s i g n a r ! 
c o n s l e i s e n i o r e s q n o s v i s ; c l i n s i n g u l i s u r l n b u s 
e s s e n t e x i n s t i i n t i o n e M o y s i s , u t a l i b i t r a d i i 
J o s e p h u s , s e p t e m d e s i g n a t i , q u i p r i n c i p e s e t 
j u d i c e s p o p u l i e s s e n t e t s e n i o r e s e t p r e s b i t e r i 
a v o c a r i s o l e r e n t , vc l m a j o r e s n a l u - v e l o n -
l i u i a t » . E t l i c e t h i s a s s i d e r e n t s e i n p c r a i i q u i 
e x L e v i l i s , p n t e r a n t t a m e n ips i e x q u â v i s i r i b u 
d e s u m i : e l f e r è d e s u m e b a n t u r e x eâ t r i b u 

s e r v a t u s ' n o n f ^ c Î i ' q " a " ( l u à , " ' i s o r d » » P ^ 

( 4 ) L i c e t e n i m B e i h u l i a e s s e t in S b u Z a b u -
l o n , t a m e n e x a l i à t r i b u , p u l a S i m e o n , h a b u i t 
d u c e m u t . l o t i I s r a e l i p r a f u c r e j u d i c e s e x v a -
r n s I r i b u b u s o r i u n d i , l i m e c l O z i a s h i c c . 8 , 
0 4 , v o c a l u r princeps Juda, e t c . 1 3 , 2 3 . prin-
ceps populi Israel. L y r a n . e l D i o n , c c i i s e n t 
O z t a m e t C h a r m i f u i s s e s a c e r d o t e s s e n i o r e s . 

5 o 



I N L U Ü B U M J U D I T H 

1 ' I n m e d i o i t a q u e s c n i o r u m ( 1 ) , « t 

i n c o n s p c c t u o m n i u m ( 2 ) , A c h i o r d i x d t 

o m n i a q u a ' « c u i u s i p s e f u e r a l , a b H o t o -

f e r n e i n t e r r o g a t i l i : e t q u a l i l e r p o p u t a i s 

n o l o f e r n i s v o l u i s s e t p r o p t e r h o c v e r b u a n 

l u l e r f i e e r e e u m : 

1 3 . E t q u e m a d m o d ù m ipse H o l o f c r o i e s 

i r a l u s j u s s e r i t e u m T s r a e l i t i s l i ùc d e c a u s i 

I r a d i , u t d ù m v i e e r i t f i l i o s I s r a e l , t i m e e t 

i p s u m A c h i o r d i v e r s i s j u b e a t i n f e r i r e s a p -

. p l i c i i s , p r o p t e r h o c q u ò d d i x i s s e t : D - e u s 

c i e l i d e f e n s o r e o r u m e s t . 

111. C ù m q u e A c h i o r u n i v e r s a h e e c a x -

p o s u i s s e t , o r o n i s p o p u l u s e e c i d i t i n f a c k s o i , 

a d o r a n t e s D o m i n u m , e t c o m m u n i l a r r s i e n -

l a t i o n e c i fletu u n a n i m e s p r e c e s s u a s D o -

m i n o e l T u d e r i i n t , 

1 5 . D i e e n t e s : D o m i n e D e u s c o s l u e t 

t e r n e , i n t u e r e s u p e r b i a m e o r u m , e l r c s -

p i c e a d n o s t r a m h u m i l i l a t e m (3 ) , e t f a ^ i e m 

q o i a i n G r a c o v o c a n l o r p r e s b i t e r i . S c d ^ é o & : , 
S A i p r e s b y l e r , v o c a l u r s e n i o r e t m a j o r u a i o , 
S S s i i , s ive s acc rdos (Corn a L a p . ) 

E i r s . t o « " « 
i d m l n m reg i s , vcl p r inc ip i» W M & p 

r e f f ! t e e n s e l S v r u s fus iores a l i q u a m ò s u o l : 

r z s i z z s r * * -

Z ^ T l Z J era, 

tiÙomiiilarillolofernis con««.. ^ ^ ! 

(-,) Ha (il in c a n t i c o Deipara V i r g o - d e se : 

gni l ica l vilem e l a n j a l i r , c l , , , „ e con-

P O P » ' -

1 2 . Ainsi Ach io r dil au mil ieu des a n c i e n s , 

e i en p r é s e n c e d e t ou t le peup le , ce qu'i l avait 

r é p o n d u aux d e m a n d e s d ' I I o l o f c r n e ; c o m m e n t 

les gens d ' H o l o f c r n e l ' ava ien t voulu t u e r , p o u r 

avo i r p a r l é d e l a s o r t e ; 

1 3 . E t c o m m e n t l l o l o f e r n e m ê m e , t r a n s p o r t é 

d e c o l è r e , ava i t c o m m a n d é q u ' o n le mi t e n i r e 

les m a i n s des I s r a é l i t e s , afin q u ' a p r è s qu ' i l 

a u r a i l v a i n c u l e s e n f a n t s d ' I s r a ë l , il fit auss i 

m o u r i r Ach io r d a n s les s u p p l i c e s , pa rce qu ' i l 

avai t d i t q u e le Dieu d u c ie l é ta i t l eu r dé-

f e n s e u r . 

1 4 . Q u a n d Achior e u t r a c o n t e t o u t e s ces 

choses , l o u i l c p e u p l e s e p r o s t e r n a le visage 

c o n t r e t e r r e , e n a d o r a n t l e S e i g n e u r ; e t mê-

l a n t e n s e m b l e l e u r s c r i s e t l e u r s p l e u r s , ils 

o f f r i r e n t d ' u n m ê m e c œ u r l e u r s p r i è r e s a 

D i e u , 

15. D i s an t : S e i g n e u r Dieu d u ciel et de la 

t e r r e , r ega rdez l eu r o r g u e i l , e t voyez no i r e 

aba i s semen t , e l cons idérez l ' é t a t o ù son t ré-

d u i t s vos s a i n t s ; fai tes vo i r q u e v o u s n ' a b a n -

( G r a c i v o c a n t « i « m . S e n s u s ig i iu r e s t : 
Hespice ad noslram humiliiatem, id e s t , ad allli-
e t i o n e m n o s t r a m , c l n i i s c r a b d e m s l a t u m no-
s t r u m , S imulque ad ex ie r i i am h i i m d i a i i o n e m , 

I a i i sm u l l r è a s s u m i n i u s , j e j u u a n d o , c i l ic i isque 
BOS i n d u e n d o . ( E - , ' r « ? „ i 

RgSMCE »0 S0STRAH UtlMILlTiTEH , ld es t , ad 
f o r i u n a s n o s t r a s ab j ec t a s a e m i s e r a s . C o u l e r 

IL L U E*TI 'ACIT« SVXCTORC« TCORC» ATTENDE. G r s e c è : 
fetCuiw tel « monww i r f f i r " , resptee 

i laa'emtanctificatorum, id es i , s a c e r d o t u m , e t 
i f i a z a r a o r u n i . (Gro i ius . ) 

" O u i d a m i su id s i c i n i e r p r e t a n l u r : C o u v e r e 
oculos t u o s , n o n ad nos i ra mér i t a , quai nulla 
n u ex igea s u n t . sed ad mér i ta s a u c t o r u m tuo-
r u i n Abrah i e , l saac , J a c o b el a l i o r u m sanc to-
r u m p i i i r u u i , u t q u i nos i ra i n iqu i t a l e preral-
m u r e o r u m œ e r i l i s l i b e r e m u r . E s t qu idem 
sens'us î l e p i n s ; sed n o n v i d e t u r ge rmanos 
hniua loci . Gricci s ic legunt : El respice m /*• 
S U nui iibi santtificatl sirni . E r a t auteul 
Deo sanc t i f i ca tus l o t u s p o p u l u s I s raehucus , 
nuia l o t u s e r a t d c p u t a l u s e t consecra ïus ad 
v e r a w re l ig ionem e t cu l t un i Dei , e u m q u e cul-
, u i u ™ o n a . i in io soliin, s e r v a b a n t , sed eiiam 
p r o f i t e b a n i u r p e r m u l t a s c a r e m o n i a s es er-
îras Uinc e r g o p o p u l u s Is raë l voca lu r populus 
necu l ia r i s Dei, luercdi las e jus , e l populus san-

? u S e n s u s igi tur e s . i K e s p i c e m p o p u t o 
t a u m , q u e m d e c o n ç u s n a t i o n i b u s tibl segre-
s i s l i c t elegisti ad ciil lum l u u m , u l in eo mvo-

, t u u m . E t s imi le e s t quod m 

Couip ie ior io e s J c r e m . 14 lcgiuiu T» 
! nMses, Domine, e, nomen sanclum 

« ' « H t II super »«,• ne derelinquas ne, Dotnme 
Deis imiter. Nota p r a i l c r ea q „ o d v o s G r ® 3 
q u o q u e ver l i possil in n e u t r e g é n è r e 
¿ ¡ a l i b i sancti / icala s u n l , sed eodeni redirei-
' S v r u s : Itespice sancluariimi luum, quem sen-

i s u m g e n u i n u m esse t ex iûs a r b i t r e r . Graeus 
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s a n c t o r u m t u o r u m a t t e n d e : e t o s t e n d e m 

q u o n i a m n o n d e r e l i n q u i s p r a s u m e n t e s d e 

t e , e t p r a s u m c n t e s d e s e ( 1 ) , e i d e sui) 

v i r t u t e g l o r i a n t e s , h t i n i i l i a s . 

16. F i n i t o i t a q u e fleiu, e t p e r t o t a m 

d i c m o r a t i o n e p o p u l o r u m c o m p i e t à , c o n -

s o l a l i s u n t A c h i o r (2 ) , 

I 1 7 . D i c e n l e s : D e u s p a t r u m n o s l r o r u o i , 

•C.ujus i n v i r t u t e m p r i e d i c à s l i , i p s e l i b i 

h a n o d a b i t v i c f e s i t t i d i n e m , u t e o r u m m a -

g i s t u i n t e r i l u m v i l e a s . 

1 8 . C ù : n v e r o D o m i n u s D e u s n o s t e r d e -

d r r i t h a n c l i b e r t a t e m s e r v í s s t i í s , s i t e t 

t e c u m D e u s in m e d i o n o s l r i : u t s i c u t p l a -

c u e r i t l i b i , i t a c u m t u i s o m n i b u s c o n v e r -

s e r à n o b i s c u m . 

1 9 . T u n e O z i a s , finito Cons i l i o , s u s c c p i t 

e u m in d o m t t m s u a m ( 3 ) , e t f e c i t e i cce-

n a m m a g n a t a . 

20. E t v o c a l i s o m n i b u s p r e s b y t e r i s , s i -

m i l i e x p l e t o j e j u i i i o r e f e c e r u n t ( ì t) . 

el S y r u s m u l | 4 q u à m Vulgaia b r ev io re s s u n l . 
l l ae i l i n i legni l i r e l i qnnm in i juscapi iLsà v . 1 5 : 
El consolali sunl Achior, el laudaveri/nt eum tol-
dé. El aísumpsil eum litios de ecclesia in donum 
suam. Et ¡ecil conwitim sénioribus, vcl s ena to -
r i b u s . Et advocaverunl Deum Israel in adjitto-
rum loti node i l lò. No ta t Vulgata , v . 2 0 . ci iuim 
illos non degus tasse nisi expleto jijunio, id es t , 
s í l b e n m e n o c l c . Esu r i a l ibus d iebus l icbraii 
loia die cibo a b s t i n c n t ; n u l l u m l amen cibo-
r u m delecluiu a d h i b e n t ; v e s c u n t u r cn in i inn-
n i b u s a d a r b i l r i u m . (Cal inet . ) 

(1) Hoc es t , conf iden tes in t e , h i cn im prai 
o m n i b u s e t a m e o m n i a s t i m i m i quas i D e u m 
oper imi s u o r u m d u c e m et beili d i i c i o r e m , ac 
p e r c u m c c r t a m s p e r a c i v i c to r i am. Sic S . Gcr -
m a n u s u l g ra s sans incend imi ! a g e r evade re i , 
a b aiiis s e niover i fide i prastmptione non est 
passus, a i t Reda l ib . 1 I t i s i . Augi . c . ID. 

PA.ESI"MENTESI;E SE, id es t , s ibi , s u i s q u e vir i-
b u s p r a i f i d c n t e s ; l inde exp l i caos subd i t : ET 
DK SUA VIRTOTE GE0R1AMES UIIXIL1AS. A u d i S . 
B e r n a r d , l ib . d e G r a d . h u m i l . grail . 7 : ( Q u i 
i alios s e p r a c e l l e r e pi l la i , quoniodò non plus 
« d e s e , quàin ile aliis p r a s m n a i ? P r i u i u s in 

II cónven i i bus res ide l , in concil i is p r i u i u s res-
! ( po'iidct, non v o c a i u s accedi t . non missus se 
, in l ro i i i ì l t i i , r e o r d i u a l o r d i n a t a , re l ic i l l ac la , 
, ijuiifijinil ipse n o n t e c e r i i a u t o r d . n a v e r i i , 
i ì i ò i i ' r ec lè facilini nec p u l c h i è e x i s i i m a l o r -
( ( f ìna iuni . J u d i c a t j u d i c a n i e s , pnc j - id ica l j u -
1 d ica iu r i s . i ( C o r u . á Lap . ) 

I t ì c ' p n è s i i m e r e d e Deo non In vii io i iuclll-
gili'lf, S e u l q u a n d o d i c i l u r pecca lum in Sp i r i -
inni S - . con t r a q u o d Ecclcs ias i icus cap . 5 : 
Xé'dicas: Miseratio Uomini magna est, e t c . , 
séd s ignif icai c o n l i d c r e , l iduciam in Deo col-
loca re . E s t q u e s e n s u s : Non de re l i nqu i s c o n -
lit lentes t u o auxil io, s e d humil ias fidentcs vi-
r i t b S Suis. (Es i ius . ) 

. C A P U T VI. 

d o n n e z po in t ç c u s qui p r é s u m e n t d e v o t r e 

b o n t é , cl q u e vous humi l i ez ceux q u i p r é s u -

m e n t d ' e i ix - incmes e l se g lor i f ient d e l e u r s 

p r o p r e s f o r ce s . 

16. A p r è s ces p l e u r s , le p e u p l e é t a n t d e -
m e u r é en p r i è r e s d u r a n t l ou t le j o u r , i ls c o n -
s o l è r e n t A c h i o r , 

1 7 . Disant : Le Dieu d e n o s pè re s , d o n t 

vous avez a n n o n c é la p u i s s a n c e , vous en ré-

c o m p e n s e r a , e i v o u s f e ra v o i r à v o u s - m ê m e 

l eu r p e r l e . 

1 8 . E l l o r s q u e le S e i g n e u r n o t r e Dieu a u r a 

mis ainsi s e s s e r v i t e u r s en l i b e r t é , qu ' i l soi t 

aussi v o i r e Dicti au mi l ieu d e n o u s , afin q u e , 

se lon q u ' i l vous p l a i r a , v o u s viviez a v e c n o u s , 

vous et t o u s c e u x qui vous a p p a r t i e n n e n t . 

1 9 . L ' a s s e m b l é e é t a n t finie, Ozias le r e ç u t 

en sa ma i son , cl lu i d n n n a un g r a n d s o u p e r . 

20. El y a y a n t inv i l é t o u s l e s a n c i e n s , le 
j e û n e é t a n t l i n i , i ls p r i r e n t e n s e m b l e l e u r 
n o u r r i t u r e . 

(2) Non t n m e n e n m consi l i is s u i s a d h i b u e -
r u m , v I bello pradixori ir i i , qu ia i ransfngarui i i 
suspec ta est M f e s l f i c énliii J u d i l h fièiè'irans-
f i ig icns ad Assyrios , C h u s à i a d A b s a l i m r m , 2 
Reg . 17, Sil lon ml î r n j a i i o s , Zopvr i i s Darti 
l lys iaspis d u s ad Babyloùios , eus liosliliii» su is 
i ra-didéhli i l , ( C o n i , ii L p . ) 

15) Non qu idem y i n c t n m , a n i custodii! sep-
t u m ; se il i , .mcn a l iquamii l i in i o b s e r v a i u m , e t 
s e m p e r in p ln r ium oenlis d e i e n t u m . Unile e t 
posica v ic t r l ce J u d i t h Bei l iùl ium r e v e r s a , e l 
l lo lo lernls capil i i n l é r e r i t é , c imi ad s p e c i à c u -
lum o m n e s c i i n c i i r r é i ë n t , Ach io r l a m e n n o n 
nisi A'oeal us aeces s i f , c . 1 3 . ITi r imis ) 

(4) In Gra C , „'TC, L a & r i o i , : 
feeil pottim saiiorilms, ex Delira1 n , n h e n . n u o d 
communi s ignif ica i , sed à poiu d e d u c i t u r , u t 
Griccuni ô^iwoicv. (Gro i iu s . ) 

C u u i m e n c des p e r s o n n e s a t t a q u é e s p a r 
u n e pu i s sance si f o r m i d a b l e , et q u e ce t t e i n -
su l l e d e l eu r e n n e m i , q u i l eu r avait envoyé 
A e h i o r p o u ' r ê t r e témoin e l compagnon de . leur 
pe r l e , semblait devoi r e f f rayer p l u s q u e j a m a i s , 
s e réso lven i - Iles, au c o m r a i r e , à s e r e j o u i r 
avec l e u r nouve l hô t e , e t à f a i r e p o u r ce la 
p r é p a r e r un g r a n d fes t in , s inon p a r i e q u e 

Dieu l i i ô m c a g i s s a i i s c e r è l e m e n t s u r l e u r cfeurT 
Il e û t é i é e n i-fl'el h o n t e u x au peuple ile [ l ieu, 
de ' témoigner d e In c ra in t e en p r é s e n c e d e c e t 
é t r a n g e r , q u i n ' ava i i pas c r a i m Ini -mênie d e 
r e l eve r si h a u l e m c m devan l l loli iferm- la puis-
s a n c e du Dieu d ' i s n c l . Mais s ' i ls se r é j o u i r e n t 
avec lu i en lui tftnnaut n n g r a n d soupe r , ce 
n'c.-t q u ' a p r è s avo r c o n t i n u é l eu r i eûue j u s -
qu ' au Sdir. El ils fon i voir i Ach io r , q u e l e u r 
j o i e n ' é t a i t fondée q u e s u r l ' e spé rance qu ' i l s 
ava ien t au s e c o u r s d e Dieu , e t qu ' a in s i lo i -
m ê m e avai t t ou t s u j e t d e s ' a s su re r , pu i sque , 
se lon la déclara t ion si géné reuse qu'i l en avai t 
fai te à H o l o f e m e , l e Dieu d ' Is raë l n ' a b a n d o n -



2 1 . O n l i t e n s u i t e a s s e m b l e r t o u t l e p e u p l e , 

q u i p a s s a l a n u i t e n p r i è r e d a n s l e l i e u o ù il 

s ' é t a i t a s s e m b l e , d e m a n d a n t a u D i e u d ' I s r a ë l 

q u ' i l l u i p l u t d e v e n i r à l e u r s e c o u r s . I 

< c h a c u n s e r e t i r e a v e c t o u t e s o r t e d e m o d e s I 
i t i e , c o m m e a y a n t e u s o i n d e n o u r r i r a u t a n t ' 
i s o n â m e q u e s o n c o r p s p a r la d i s c i p l i n e t o u t e 

< s a i n t e q u ' i l a o b s e r v é e d a n s s o n r e p a s , i E t 
s a i n t J é r ô m e d o n n a i t a u t r e f o i s c e c o n s e i l à 
q u e l q u e s d a m e s d e p i é t é , d ' a v o i r t o u j o u r s s o i n 
d e m a n g e r d e t e l l e s o r t o q u e l e r e p a s p û t è r r e 
s u i v i d e la p r i è r e e t d e l a l e c t u r e , lia libi ¡euper 
comedendum est, ut cibum et oraiio sequalur, et 
leclic. ( S a c v . ) 

( l i Id e s t , p o s t r e f c c t i o n e m e t c o n v ' r v i u m 
f r u g a l e , CONVOCATI» EST o a s i s POPULUS, ET PEB 
TOTAU x o c r t i i i . v r t u ECCLESIA» OBAVEIIUNT PE-
T E X I E S 1 U X I L I U H A D t O ISBAEL. N a m , l i t a i t 

S . H i e r . K p i s t . a d E u s t o c h i n m , i i t a l i b i s e l o -

< p e r c o m e d e n d u m e s t . u t e i b u m e t o r a t i o s e -
< q u a t u r , e t I c e t i o . > E t a d l . œ t a n i , d e I n s t i -
t u i i i m e l i i i a : , S i c c o m e d a s u t s e m p e r e s u r i a s , 
c u t s t a t i n i p o s t c i b i n o p u s s i s l é g è r e e t p s a l l e -
< r e . > T e r t u l l . , A p o l . 3 9 , r e i u t a n s g e i i l i l i u m 
d e c r a p u l a C h r i s t i a n n r n i n c a l u m n i a m , q u i i n 
e o s j a c t a h a n t i l l u d D i u g e n i s : • M e g a r e n s e s o b -
< s o i i a n t q u a s i c r a s t i u o d i e m o r i t u r i , a d i ' U c a n t 
• q u a s i n u n q a à m m o r i t u r i . i a g . i p e n . id e s t , 
c o i m v i u m o m n i b u s C b r i s t i a n i s p o s t E u c l i a r i -
s t i a m c o m m u n e c h a r i t a t i s . i t a d e s c r i b l t : i N o n 
< p r i ù s d i s c u m b i t u r , q u à m o r a t i o a d D e u m 
i p r a g u s i e t u r , e d i t i i r q u a n t u m e s u r i e n t e s c u -
< p i u n t , b i l i u u r q u a n t u m p n d i c i s e s t u t i l e ; i t a 
r s a i u r a n i u r , u t q u i m e m i n e r i n t e i i a m p e r 
1 n o e t c i n a d o r a n d i i m D e u m s ib i e s s e ; i t a f a -
i b u l a n t u r , u t q u i s c i a n t D o m i n u m a n d i r e . 
i P o s t a q u a i u n i a n u a l e m e t l u m i n a , u t q u i s -
I q u e d e S c r i p t u m s a n c t i s , v e l , | e p r o p r i o 
i i n g e n u i p o t c s i , p r o v o c a t u r i n r n e d i n i n l i e o 
i c a l i e r e ; b i n e p r o b a i u r , q u o m o d ò b i b e r i t . 

< A l q u e o r a t i o c o n v i v i u m d i r i m i ! ; i n d e d i s c c -
I d i t u r n o n i n c a t e r v a s c a s i o n u m , n c q u e in 
• c l a s s e s d i s c u r s a t i o n u m . n e c i n e r u p t i o n e s l a s -
< c i v i a r u m , s e d a d e a i n d e m c u r a m m o d e s t i a , 
• u t q u i n o n u n n c œ i i a m c c e n a v e r i n t , q t i à m 
r d i s c i p b n a i n . > L e g a n t h s c l i d e l e s , e t p . - i m o -
r u m C b r i s t i a n o r u m i n c o n v i v i i s f r u g a l i i a t e r o 
e t p i e U l e m i m i l e i i t o r . N o i a T: imra ecilesiam, 
• d e s i , i n t r a s y n a g o g a m , h o c e s t , c o n c i o n i s e l 
o r a n o n i s l o c u m , q u i e x i n d è G r a c è m c m A 
d i c i t u r : n a m J u d a i l e t i i p l n i n n o n h a l è t e n t 
i n B e i h u l i à , s e d t a n i ù m m J é r u s a l e m , S v n a -
g o g a n i v e r o l o c o t e m p l i h a b e b a n i in s i i i g u l i s 
u r b i b u s m a j o r i b u s . V i d e h l c p a r i l e r a n i i q u i i a -
l e m n o c t u r n a r u m v i j i l i a r u m , q u à m a g u i s f e -
s t i s , ve l o b u r g e n t e s c a l a m i t a t e s l o t u s p o p n l u s 
p e r v i g i l i b a l i n t e m p i o J e r o s o l y m i s . e t e x i r a J e -

r o s o l y m a m in p r o s e u c h S ( i i i b a b p l C r a c u s h i c ) 
s i v e s y n a g o g â , v a c a n s o r a t i o n i . U m l e J o s e p l i n s 
m V i t a s u a : r S a p i e n t i , i n q u i i , d i e , p o p u l u s 
< c o n v e l l i ! i n p r o s e n e b â , q n a m v o c a l i ! p r e c a -
< l i o n i s d o m u m a m p l a m . i I d e m P l u i o d e V i t i 
M o s i s h b . 3 : i A p u d j u d a o s , I n q u i i , d e s t i n a t a 
I o p p i d a i i m s a c c i s p r e c a t i o n i b u s l o c a , q u a 

< p r o s e u c h a s v u l g u s n o m i n a l , i 
D e s a c r i s b i s c e v i g i l i i s v i d e S . B a s i i , in 

P s a l n i . 1 1 4 , E u s e b . l i b . 6 l l i s i . c . 7 . T e r t u B . 
u , " r e r a ' *• ( C o r n - à E a p . ) 

( 2 ) N o n e s t i n G r a c o , intra ecclesiam. B e n -

IN unni M JUDITH 
2 1 . P o s t e a v e r ô ( . 1 ) c o n v o c a l u s e s t o m -

n i s p o p u l u s , e t p e r t o t a m n o c t e m i n t r a e c -

c l e s i a m o r a v e r u n t ( 2 ) , p e t e n t e s a u x i U u m 

à D e o I s r a ë l . 

l i a i t p o i n t s o n p e u p l e , l o r s q u ' i l s ' a d r e s s a i t à 
l u i a v e c fo i e t a v e c l i u m i l i i é . 

O n p e u t r e m a r q u e r i c i l a ' m a n i è r e d o n t l e s 
J u i f s j e û n a i e n t , l o r s q u ' i l s s ' e f f o r ç a i e n t d e f l é -
c h i r a m i s é r i c o r d e d e D i e u e n l e u r f a v e u r . 
C a r il e s t d u q u O z i a s p r é p a r a n u grand souper 
p o u r A c h i o r , e t q u y a y a n t i . t v i t é l o u s l e s a n -
c i e n s , l o r s q u i l s e u r e n t a c c o m p l i l e u r j e û n e , 
c e s t - a - d i r e , a p r è s q u ' i l s e u r e n t j e û n e t o u t l e 
j o u r , i l s s o u p e r e n i t o u s e n s e m b l e . Ma i s c e q u i 
f a i t v o i r e n c o r e m i e u x l a m a n i è r e t o u t e s a i n t e 
d o n t i l s j e û n a i e n t , e s t q u e c e r e p a s m ê m e 
q u t l s p r i r e n t , a y a n t j e û n é t o u t l e j o u r , 
n e m p ê c h a p o i n l q u ' U s n e p a s s a s i e I U a ï e c 

l e p e u p l e l o u i e l a n u i t s u i v a i l l e e n p r i è r e s . 
A i n s i s i I o n c o n s i d é r é q u ' i l s a v a i e n t j e û n é 
j u s q u a u s o u p e r , e t q u ' i l s a s s i s l è r e n t a v e c 
A e l n o r a u n g r a n d f c s - ; , n , e t q u e n é a n m o i n s 
a p r è s c e r e p a s i l s s e t r o u v è r e n t e n é t a t d e p r i e r 
t o u t e l a n u i t , e t d ' i m p l o r e r l e s e c o u r s d u D i e u 
d I s r a ë l ; I o n s e r a s a n s d o u t e t r è s - c o n v a i n c u 
e t q u e l e u r s j e û n e s é t a i e n t s a n s c o m p a r a i s o n 
p l u s e x a c t s q u e n e s o n i l e s n d t r c s . e i q u e l e u r s 
r e p a s é i a i e m p l u s s o b r e s , e t q u ' i l s s e n t a i e n t 
p l u s v i v e m e n t l e b e s o i n o ù i l s é t a i e n t d e l ' a s -
s i s t a n c e d e D i e u . L ' a r m é e r e d o u t a b l e d ' I l o l o -
f e r n e f r a p p i i t l e u r s s e n s e t l e u r s v e u x . I l s s e 
v o y a i e n t d a n s u u p é r i l é v i d e n t . E t l a d é f a i t e 
d e t o u s l e s p e u p l e s v o i s i n s l e u r é t a i t c o m m e 
u n p r é j u g é c e r t a i n d e l e u r p r o p r e p e r l e , s i 
D i e u m ê m e n e s e d é c l a r a i t l e u r p r o t e c t e u r . 
C es t p o u r q u o i i l s s ' h i i t n i l i a i e n l p r o f o n d é m e n t , 
i l » j e û n a i e n t , i l s p r i a i e n t , e t i l s p a s s a i e n t l e s 
n u i t s e n t i è r e s à i m p l o r e r l e s e c o u r s d e c e l u i 
q u ' i l s r e g a r d a i e n t c o m m e p o u v a n t s e u l l e s d é -
l i v r e r d ' u n e n n e m i s i p u i s s a n t . S i d o n c n o u s 
s o m m e s p l u s l â c h e s e t d a n s l e s j e û n e s , e t d a n s 
l e s p r i è r e s , c l d a n s l e s v e i l l e s , c ' e s i q u e n o u s 
s e m o n s b e a u c o u p m o i n s n o i r e m i s è r e c l n o s 
b e s o i n s , e i q u e n o i r e C o i é l a n l l a n g u i s s a n l e e ! 
c o m m e a v e u g l e , n o u s n e v o y o n s p o i n l c e l l e 
a u t r e a r m é e i n v i s i b l e d ' e n n e m i s t o u t s p i r i -
t u e l s , q u e s a i n t P a u l a p p e l l e les prindpauiés et 
les puissances, les princes du monde el des ténè-
bres du siède, et les esprits de malice répandus 
dans l'air, auxquels il témoigne qu'on ne saurait 
résister qu'arec les armas de Dieu. 

L e s f i d è l e s d e s p r e m r e r s s i è c l e s é t a n t p é n é -
t r é s p l u s v i v e m e n t q u e n o u s n e l e s o m m e s p a r 
l a c r a i n t e d e c c s e n n e m i s d e n o i r e s a l u t , 
p r i a i e n t e t j e û n a i e n t i l " u n e m a n i è r e b e a u c o u p 
p l u s p a r f a i t e . A u s s i u n a n c i e n t é m o i g n e q u e 
c e q u e n o u s v e n o n s d ' o b s e r v e r d e l a t e m p é -
r a n c e q u e g a r d a i e n t R - s J u i f s d a n s l e r e p a s 
m ê m e q u ' i l s p r e n a i e n t a p r è s l e u r s j e i l n c s , s e 
p r a t i q u a i t a v e c u n e g , a n d e e x a c t i t u d e d a n s 
l e s p r e m i e r s s i è c l e s r i . - l ' E g l i s e , c O n n o u r r i t 

< l ' â m e , d i s a i t - i l , p a r l a p r i è r e , a v a n t q u ' o n 
i d o u n e d e l a n o u r r i t u r e a u c o r p s , e t o n m a n g e 

< e n s u i t e p o u r s a t i s f a i r e a u b e s o i n d e la n a -
i t u r c . O u p r e n d g a r d e d e n e b o i r e q u ' a u t a n t 
• q u ' i l c o n v i e n t à d e s p e r s o n n e s c h a s t e s e t r é -
• g l e e s , q u i s e s o u v i e n n e n t q u ' e l l e s s o n t o b l i -

< c é c s d c s e r e l e v e r l a c u i t p o u r a d o r e r D i e u . 
< L e s o u p e r c i a n l e n c o r e l e r m i n é p a r la p r i ' r e , 
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T R A N S L A T I O E X G R r E C O . 

1 . E l u l c e s s a v i t t u i n u l i u s v i r o r u m q u i i n c i r c u i l u c o n s e s s u s ; c t d i x i t O l o p h e r n c s p r i n c e p s 

v i r t t i t i s A s s u r a d A c h i o r c o r a m o m n i p o p u l o a l i c n i g c n a r u m , e l a n l e o m n e s l i l i o s M o a l i : — 2 . E t 

q u i s e s t u , A c h i o r , e l m c r c c n a r i i E p h r a m , — q u i a p r o p h e l i s l i i n n o b i s , s i c u l h o d i è , e t d i x i s t i 

g e n u s I s r a e l n o n o p p u g n a r e , q u o n i a m D e u s c o r u m p r o t e g i l e o s ? E l q u i s e s l D e u s , n i s i N a b u -

c o d ò n o s o r ? — 3 . H i e m i l l e t p o t e n t i a m s u a m , e l e x i e r m i n a b i t e o s à f a c i e t e r r a , e i n o n l i b e -

r a c i e o s D e u s c o r u m ; — s e d n o s s e r v i e j u s p e r c u l i e m u s e o s , t a n q u à m v i r i m i u n u m : e t n o n 

s u s t i n e b u n t p o t e n t i a m e q u o r i i m n o s t r o r u m . — 4 . C o m b n r e n i u s e o s i n i p s i s . E l m o n t c s e o r u m 

i n c l i n a b u d t u r i n s a n g u i n e i p s o r u m ; c i c a m p i c o r n i l i i r o p l e b u n t u r m o r t n i s i p s o r u m ; c t n o n r e s i -

s t e i v e s t i g i u m p e d u m e o r u m a d f a c i e m n o s l r a m , s e d p e r d i t i o n e p e r d e n l u r , — d i c i l r e x N a b u c h o -

d o n o s o r d o m i n u s u n i v e r s a t e r r a . D i x i t e n i t n : N o n e v a n e s c e n t v e r b a s e r n i o n u m e j u s . — 5 . T o 

a u t e m , A c h i o r , m e r c e n a r i e A m n i o n , q u i l o c u l u s c s v e r b a i n b i l e d i e i n j u s t i t i ® l u a , n o n v i d e b i s 

a m p l i ù s f a c i e m m e a m à d i e l i ù c , q u o a d u s q u e u l l u s f u e r o g e n u s e o r u m , q u i e x r E g y p l o . — 6 . E t 

t u n c p e r i r a n s i b i t f e r r u m e x e r c i u l s m e i , e t p o p u l u s m i i n s t r o r u m m e o r u i i i c o s t a s t u a s ; e l c a d e s 

in c a s i s e o r u m q u a n d o r e v c r l e r o : — 7 . E t r c d u c e n i t e s e r v i m e i i n m o n l a n a m , e l p o n e n l l e 

i n u n à c i v i i a t u m a s c e n s i o n u m : — 8 , F.l n o n p e r i b i s , d o n e e e x t e r m i n a t u s f u e r i s c u m ill i s - — 

9 . E l , s i q u i d e m s p e r a s c o r d e l u o , q u i a n o n c a p i e i i l u r , n e c o n c i l i a i l u u s v u l l u s . L o c u t u s s u m , e t 

n i h i l d e c i d e ! d e v e r b i s m c i s . — 1 0 . E t j u s s H O l u p i i e r n c s s e r v o s s u o s , q u i e r a u t a s s i s l e m e 3 i n 

t a b e r n a c u l o e j u s , c o m p r e h c n d c r e A c h i o r , e l r e d u c e r e e u m i n B e t y l u a , e l I r a d e r e i n m a n u s 

l i l i o r u m I s r a e l . — I I . E l c o m p r e h c n d e r u n t c u m s e r v i e j u s , e l d u x e r u n i e u m e x t r a c a s t r a i n 

c a u i p u m . F.t p r o m o v e r n n t è m e d i o c a m p e s t r i s i n m o n l a n a m , c l a d v e n e r u n l s u p e r f o n l e s , q u i 

e r a n t s u b B e i y l u a . — 1 2 . E l u t v i d e r u n l e o s v i r i c i v i u t i s s u p e r c a c u m e n m o n l i s ; s u m p s e r u n t 

a r m a s u a , e t a b i e r u n t e x i r a c i v i t a t c m a d c a c u m e n m o n t i s ; e t o m n i s v i r f u n d i b u l a r i u s t e n u i t 

a s c e n s u m i p s o r u m , e l j a c u l a t i s u n t in l a p i d i b u s s u p e r e o s . — 1 3 . E t s u b e u n t e s s u b l e r m o n t e m , 

l i g a v e r u n t A c h i o r , e t r c l i q u e r u n l p r o j e c t u m s u b l e r r a d i c e m m o n t i s , c t a b i e r u n t a d d o m i n u m 

s u u m . — 1 4 . D e s e c n r l e n i e s a u l c m f d i i I s r a e l d e c i v l t a t e s u a , s t e t e r u n t s u p e r e u m , e t s o l v c n t e s 

e u m a b d u x e r u n l i n B e l v l u a , e l c o n s i i l u e r u n l e u m s u p e r p r i n c i p e s c i v i t a l i s s u a , — 1 3 . Q u i e r a n t 

i n t e m p o r i b u s i l l i s O z i a s A l i u s M i c h a d e t r i b ù S i m e o n , c l A b r i s f i l i n s G o t h o n i e l , c t C h a r m i s l i l i u s 

M e l c l i i e l . — 1 6 . E l c o n v o c a v o r u n t o m n e s s e n i o r e s c i v i i a t i s : e t c o n c u r r e r u n t o m n i s j u v e n l s e o -

r u m , e t m u l i c r e s i n c e c l c s i a m : e l s t a l u e r u n t A c h i o r i n m e d i o p o p n l i s u i . E t i n t e r r o g a v i t e u m 

O z i a s , q u o d a c c i d e r a t . — 1 7 . E t r e s p o n d o n s a n n u n l i a v i t e i s v e r b a c o n s e s s t ì s O l o p h e r n l s , e t 

o m n i a v e r b a q u a c i i m q u e l o c u t u s e r a t i n m e d i o p r i n c i p i m i f i l i o r u m A s s u r , e t q u a c t i m q u e m a -

g n i l o q u e l o c u l u s e r a t O l o p h e r n c s i n d o m u m I s r a e l . — 1 8 . E t p r o c i d e n t c s p o p u l u s a d o r a v e r u n i 

D c u m , e l c l a m a v e r u n l — d i c e n l c s ; — 1 9 . D o m i n e D e u s c i e l i , r e s p i c e s u p e r s u p e r b i a s e o r u m , 

e t m i s e r e r e h u m i l i a i i o n i s g e n e r i s n o s l r i , c t r e s p i c e i n f a c i e m s a n c i i f i c a t o r u m l i b i i n d i e h 3 c . — 

2 0 . E l c o n s o l a l i s u m A c h i o r , e t l a u d a v e r u i u e u m v a l d è . — 2 1 . E t a s s u m p s i t e u m O z i a s d e 

e c c l e s i a in d o m u m s u a m : — E l f e c i t c o n v i v i u m s e n i o r i b u s . — E l a d v o c a v e r u n i D e u m I s r a e l i n 

a d j u t o r i u m t o l a n o c l e I l i a . 
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Q u i d A e h i o r i f e c e r i l l l o l o f c r n e s , e t q u i d 

J u d a i , m o n s t r a t c a p u t h o c . A r d e t i g i m r i n i 

i l io , o b l i a n e p o i i s s i n u ' i m c a u s a m , q u ò d s i 

r c l i g i o n e m r e c t è s u a m J u d a i c o l c r e n i , c o s à 

D e o p r n i e g e n d o s c l a d j u v a n d o s d i x i s s e i . l i s e 

e n i m v e r b a D e u m N a b u c h o d o n o s o r c p o l l c n l i o -

r e m m a j o r e m q u e s i g n i l i c a b a n l , q u f i d h l a s p h e -

m i a , e l s t o l i d a N a b n c h o d o n o s o r i a n a s u p e r b i a , 

s u s e s l , in pienissimo consentii. ( G r o t i i i s . ) 
D i s c e r e i i i n c v i d e m u r , J u d a o s in i t r b i h u s 

H i é r o s o l y m à r e m o l i s j a m t n m I m b u i s s e l o c a 
o r a t i o n i c c e i i b u s q u c d e s t i n a t a , c u j u s m o d i a l i a 
. - o s e r f f e r u n t p a r i l e r S u s i s , s t a t e L s l h c r i s e t 
M a r d ' i c h a i . I l o r n m u s u s p e s i c a p t i v i l a t e m f a -
m ì l i a r i s s i m è o b i i n u l t e t u n d i q u c s p e c t a t u r J e s u 
C h r i s l i a u l e , ( C a l m c t . ) 

d e q u à c a p i t e p r i m o e l s e c u n d o , m a n c i p i a 

f e r r e n o n p o i e r a n t . I d e ù j a m l o t i e s , N a b u c b o -

d o n o s o r Veus terrœ est, et praler ipsum alius 

non est, c a p . 5 , v e r s u 2 9 ; non esl Deus nisi 

Habueliodonosor, c a p . 6 , v e r s . 1 2 ; probable, 

quoniam Nabuchodonosor Dominas sit unhersw 

terrœ, v e r s . 1 0 . i T a n t ô a b e s t , a i t c a p . 3 4 

r A p o l o g e l i c i T e r l u I l i a n u s , u t i m p e r a t o r D e u s 

r d e b e a t d i c i , q u ù d n o n p o i e s t c r c d i , n i s i t u r -

• p i s s i m â e l p e r n i c i o s i s s i m a a d u l a i i o u e . T a n -

i q u à m s i h a b e n s i m p e r a l o r e m a l t e r u m a p p e l -

r l e s , n o n n e m a x i m a m c l i n e x o r a b i l e m o f fen -

i s a m c o n i r a h c s e j u s q u e m h a b u i s t i , e i i a m ips i 

i t i m e n d a m , q u e m a p p e l l â s l i ? E s i o r e i i g i o s u s 

i in D e u m , q u i v i s ¡ l l i i i u p r o p i t i n m i m p e r a l o r i , 



< D e s i n e a l i u n i D e u m c o l e r e vel c r e d e r e , a i - . 

. q u e i t a e l l u m e D r a m d i c e r e , c u i D e o o p u s 

I e s t . > H o c i g i t n r b e l l o a g i t a r n o n d e f o c i s 

t a ' n i ù m , s e d p i a n e d e a r i s , S e B e o , i n q n a m , 

r j u s q u e n l n j e s t a t e , n e i n eu ro t e m e r à a u i f a c t i s 

u i i i v é r S S i n v a d e r e u l l u s a o d e a t . Tane , v . 7 , 

Holo'ehes pracepil servis suis, u t comprehen-

dtu'òt Achior, h o s l i b u s q u e d i r e n t , u t p a u l ò 

p ' d s l , C e n ò , c u m i i s o n i n i n ò p n i s u b a c l l s , 

a c t i l i i s s i l u a s t e i e r r i m a s q n e p œ n a s d a r C t . M e n -

t i i i u n i o r , D e i , s n ì q u e i p s i u s i g n o r a i i o q u i d 

ilHii f à c i l i S i c e t a p u d H e r ò d o l u m i i b . 7 , 

c i m i i m m e n s a s t e r r e s t r e s n a V a l c s q u e s u a s 

c o p i a s , i p s i t o t n a t i o n u m n o m i n a ( t a n t a s c i l i c e t 

m u l i i l u d o , t o t q u e i g n o t a ips i g é n i e s c r a n t ) 

e x q o l r e n d o i u s t r à s s e t X c r x e s , s a p i e n l e m , 

h ì i n i a n à q u e n o l i i g n a r u m s o r t i s D a i n a r a l u m 

i n t e r r o g a s s e t , e c q n i d v i d e r e i u r , a u d e r e n t n e 

G r i c c i ve l i n a n u s c o n t r a t a n t a s c o p i a s ( o l i e r e , 

e t i l l e , q n o d r e s c r a i , d i x i s s e t , p o s s e v e r ò 

e t v i n c e r e , p r o f u s i s s i m è c a c h i n n a t u s e s t . F i e r i 

s f i l i c e t n o n p o s s e p n t a b a t , u t v i n c i , v l c t u s q u e 

a c f u g i e n s i n e r g i p o s s e t . M u l t ò t a m e n H o l o -

ferite f u i t i s m o d e r a t i o r . R i s o i l i o m e x c c p i t , 

n o n c o i i t n n f t l i i s , a m i c u i n e u m p o s t e a s e n i p e r 

a d i r n e I m b u i i , n o n m o r t e m i n t e r m i n a t u s e s t . 

S e d n o b i s d e D a r i o c o n t r a A l e x a n d r n m p u g n a -

t u r o , s u i s v e r b i s n a r r c i C U r l i u S : i N i h i l , a i t , 

< i l l i m i t i S s q u à m m u l t i t u d o m i l i t i m i d e f u i l , 

i c u j ì i s u n i v e r s e a s p c c t u a d m o d ù m l a t u s , 

• p n r p n v a i i s solA v a n i t a l e s p e n i e j u s i n f l a n i i -

I b u s , c o n v e r s u s a d C b a r i d e m u m A t h e n i e n -

i s e i n , b è l l i p e r i t u m , e t , o b e x i l i u m , i n f c s l u m 

I A l e x a n d r e ; p e r e n n e t a r i r i r p i t , s a i i s n e ei v i -

. d e r è t u r i n s t r u c t u s a d o b l e r e n d u m b o s t e i n . > 

I l l e a l ì l e m v e r i ò r a q n à m g r a i i o r a r o p o n d i t . 

• E r a t D a r i o m i t e a c t r a t t a b i l e i n g e m m o , 

. u i s i s u a m n a i u r a m p l e r n r o q u e f o r t u n a c o r -

< r o m p e r e i . I l a q n c v e r i i a l i s i m p a t i e n s , h o s p i -

i l e n i a c s t i p p l i c e m , l u n e n i a x i m è u l i l i a 

i s u a d e m e m , a b s l r a h i j u s s i i a d c a p i t a l e s o p -

< p u t i t i l i ! . I l l e t i e l i m i q u i d e m l i b e r t a l i s o b l i -

i j u s : Habeo, i n q n i t , parai mi m o n i s m e t e 

1 ultorcm, èipelel parus « f i eMsilii spretiifse, 

, coniraquem libi stinsi. Ta rpiidim liceiltilt regni 

, subito nmiatiisdoiUmentumem postcris, ho-

, mi,tes , cùm se permislre fortuna , etiam 

I SATOBA» DEMSCEUE. Ilice weiferantem, iptibus 

i eratimperatum.jigidant. SEKV delude r oEM-

i t E v r i x subit regem ; ac ma dixiste confessile, 

i eum sepclire jnssil. i A c c e s s i t a d l l o l o f e r n e m 

s a ; vi l i a p r o x i m i D a r i u s , e u m t a m e n vel sera 

s a l i e r a panitentià s u p e r a v i ! , i p s â q u e in m o r -

t u u m h u m a n i l a i e . Q i i e i n a d i u o d ù m v e r ò A c l i i o -

j i i D r i u o w 

r l s q u à m C l i a r i d e m i f u i t o r a t i o s a p i e n t i o r , v e -

r i o r , d i v i n o q u e h o n o r l c o n g r u e n i i o r , i t a e l e i 

d i v i n u m a u x i l i u m p r a s c n t i u s . e x i t u s q u e m u l t ò 

j u c u n d i o r e l f e l i e i o r e x t i l i t p r o u t i n f r a flet 

p e r s p i c u u m . F i l i o s I s r a e l p r o p i e r c o r u m e x 

l E g y p l o e x i l u m , q u e m , c a p . l à , v e r s . 1 0 e t 

s e q ù e n i i b u s c o m m e u i o r à r a t A c h i o r , v o e a t I l o -

l o f e r u c s , v e r s . 5 , geuus c o r a n i gui ex / E g ü - l 

p/a sutil. S i c q u e d e s u o N a b u c l i o d o n o s o r e , de - 1 

q u e s e i p s o c l a l i s s i m è l o q u i t n r : Quisesl Deus 

prteler Nabuchodonosorem ? Die missi polentiá 

sua, illos à facie terra ipsorum exterminaba, 

nec eos liberabit Deus ipsorum, sed nes Nabu-

ebodonosoris seni, eos quasi tirimi unum percu-

tiemns, neque illi equornm r.oslrortim vini susti-

„ere polerunt, Ipsos enim in seipsis combttrenm, 

eommqite montes sanguine proprio inehiiibuntur ; 

el campi c o r i o n cadaveribus implebuntàr , ncque 

vestigia pedum suorum conspeclnm noilrum sus-

linebitnl, sed percutido peribitnt, dici1 rrx Aiabu-

chodonosor dominus universa terra. Dixit enim, 

negue ullum verborttm ejus vammi eril. E x i l u s 

p r o b a b i t . I l l u d , ipsos in sdpsis comburems, 

R o m a n u s G r a c u s , a i t , x x t o s f e ^ » < W < j ' 

ró-w. S e d C o m p l u l e i i s i s , x « ™ * * 

év o ì t h s f i r e « ! , v i d e l i c e t , q u o r u m f u c t a 

c r a i m c n l i o . Ipsos equis iiostris conculcabimns. 

A l i i q u i d a m l i b r i I m b e l l i ¡ca7aw.i1 « • .< .» , i p s o s 

equorum nosirorum multitudine iimiidabiimis, quo-

danI velini aguarum cataclgsmo, s c u eUtvtone 

obniemns. P r o p b e i a m p e r c o n i e n i p t u m v ó c a t 

v e r s . 2 c i 5 , A e b i o r C n i ; c i v e r ò p r o p l i e t a f i i l t 

n o n p a u l ò q a à m i p s e v e r i o r , a l i q u o s a n ò 

m ( í á o c u í n H ic ì i f f i à , 5 R e g . u l t i m o , c b n f e r è n i ì u s , 

n i s i q u ù i i l b i s a n c t u s d i v i n o q u e S p i r i l i ! a l U a l i i s 

p r o f a b a t u r M i c l u r a s ; j i i c v e r o n o s l c r a d b u c 

g e n l i l i s , e t h u m a n a l a n l i i m , u ! v i d c l n r , p r U -

d e n t i à v a g c j n a b a t u r . l ' o i e s t q u i d e m D e u s 

e t i a m g e n l i l i b u s p r a s e n s i o n e m i n d c r c d i v i -

n a n i , u l i e l S y b i l l i s i n d i d i s s e d o c c i l i n o n 

p a l i c i , n c q u e s a n è i g n o b i l e s t b e o l o g i , C l e m e n s 

A l e x a n d r i n u s S l r o n i a i e I , D . T h o m a s 2 - 2 , 

q u a s i . 2 , a r t . 7 , 3 d 5 , S u a r e z d e i n c a n ì , 

d i s p . 5 , s c c i . 2 ; n u l l u m m i l i i t a m e n cce l e s l i s 

p r o p h e l i a i n A c i i i o r e a r g u m e n t u m c s i i b u -

m a n à , u t d i x i , s a p i e n t i * ( l i c e r e o m n i a b i e c 

p o t i l i ! , l i c e i a d d i c e n d n m m o i i o De i q u a -

d r o c i a d j u m e u t u n i s i n g o l a r e a d m i l t i p o s s e l . 

Q u i d A c h i o r i v e r ò b u i e J u d a i f c c e r i n t , e x -

p o n i l u r v e r s . IO : v i n C l u m s o l v e r n n t , B e l h u -

! l i a m a d d u x e r n n t , d e o m n i b u s i n l e r r o g à r u i i t , 

i s p e b o n a e s s e j u s S e r u n t , l a u d à r m i t , u l i s o l u s 

¡ G r a c u s m o n c l , p u l l o a c c e p e r u n t , c a l e r a q a e 

I a m i c ò e t b o n o r i f i c è h a b u e r n n t . 
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Qua ei ubi Iletliulia.' 

F u i t Deiliulia G a l l l a a t i r b s , in t r i b u Z à b u -

l o n , i n m o n t e s i t a , n o n p r o c u l a b u r b i b u s , d e 

q u i b u s s u p r a , c a p . 3 , D o i h a i m s c i l i c e t , v e r s u s 

a u s t r u m : S c y t h o p o l i v e r ò v e r s u s s e p t e n t r i o -

n e m , r u r s i i m q u e à T y b e r i a d e v e r s ù s o c c i d e n -

t e n i , à D i o c a s a r e à , q u a e t S e p p i i o r i s , v e r s ù s 

o r i e n t e m . Q u i ea o r i e n t i s l o c a c c u l i s p e r e g r i -

n a t i o n i b u s q u e d i l i g e n t e r l u s t r a v i ! , B r o e a r d u s : 

i A N e p h t b a i i m , a i t , d e q u à in T o b i a , t r e s 

( s u m l e u c a a d D o i h a i m c a s t r i n o , s u b m u n i e 

( B c t b u l i a , u b i J o s e p h e r r a v i l , c ù m q u a r e r e t 

( f r a t r e s s u o s . > E t p o s t e a : ( D e A b e l i n a e s t 

i u n a l e u c a a d m o n l c m B c t b u l i a , u b i J u d i t h 

i o c c i d i i H o l o l e r n e m , q u i n i o n s p e r t o t a m f e r è 

i e e r n i l u r G a l i l a M i n , l i a b e n s a d i r n e p n l C h r a 

( q u a d a m a d i t i c i a , s e d p l u r c s r u i n a s . A B e -

( l i m i l a e s t u n a l e u c a a d c i v i i a t e m T y b e r i a d l s , 

( e u n d o s c i l i c e t i n t e r o r i e n t e m e t a u s t r u m 

i s u p r a m a r e G a l i l a a , q u o d d i c t u m e s t m a r e 

i T y b c r i a d i s . » Q u i i i e l i l l i c a d h u c h o d i è I l o -

l o i e r n i s c a s t r o r u u i v e s t i g i a c o n s p i c i , s c r i b i ! 

A d r i c l i o m i u s . Q u o m o d ò e r g o n o n f a l s u m , 

q u o d in G e r m a n i c a , h u n c in l i b r n i n p r a f a l i o n e 

s c i i b i l L u t h c r i i s , u r b e m e s s e q u a n U s q u à m 

n o i a s i t ? E l j a m s u p r a p r o l o g , - i , c u m J u d a o 

c u i d a r a R a b b i n o s i n i i l e m d i x i , q u i a s a c r a i d e ò 

E v a n g e l i a f a l s a v i d e r i v i d i , q u ù d n o t a i n 

v e l e r i T e s t a m e n t o - N a z a r e t h n u l l a s i t , q u a s i 

q i i c m a d r a o d ù m q u a a l i q u a n d o f u e r n n t u r b e s 

e t v i c i n o i m u l l i c a d i m i ; i l a n o v i n u l l i s o r g e r e 

n a s c i q u e p o s s i n l . Q u à i n p o s t J o s u a n a m g e o -

g r a p l i i a m , n i œ n i a d e i n c e p s m u l t a i n I c r r i s 

i l l i s e x c í t a l a l Q u o t a p u d J o s e p h u u i l o C o r u m 

n o i n i o a , q u a i n v e l e r i T e s t a m e n t o n u s q u i u n I 

B e i l i u l i a i n l a m e n e o d e m l o c o i m e r p r e t a t u r 

l . u l i i c r u s virginem. A t ( l i c e r e d e b n i t n o n p r e -

c i s e virginali. s e d tirginan Dei, u t a i t l i b r o 

d e l n i c r p r e l a l i o n e n o m l n u i n H e b r a i c o r i u n 

B e i l a , c i i l l e i p s e R u b c r i u s S l e p b a n u s , c u j u s 

a p u d L i i t b e r u m i p s n i n t a n t a e r a t a u c t o r i t a s , 

u t l i b r o , c o n l r a S c h c r c r u i n n o s t r n n i , d i e a n t 

T u b i n g e n s e s L u i b c r a n i , s i a n n o u n o a d h u c 

v i x i s s e l L u t l i e r u s , u l G r a c u m R o b e r t i e j u s -

d e m T e s t a m e n t u m n o v u m v i d e r e p o t u ì s s e t , 

r c s t i l u t u r u m iu s a c r a s h i l e r a s f u i s s e n o b i l i s s i -

m u n i i l l u d d e s a c r o s a n c t a T r i n i t a i e o r a e i i l u m , 

q u o d a u d a c i s s i m o , p l a D è q u e n e f a r i o s a c r i l e g i o , 

è p r u n e D . J o a n n i s c a p i t e ^ , v e r s u Ï , s u s t u l i t : 

Tres sum, gui testimonium dont in calo, Paler, 

Verbum , el Spirilus sanctus, el hi 1res unum 

sunt. A l d i x e r i l f o r l è L n t h e r i a s s c c l a q u l s p i a m . 
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i d e m v i s u m e s t L u l l i e r o n o m e n Ueihul, el 

Bethulia. M a l i i d q u i d e m , q u e m a d m o d ù m a l i u d 

llalelu, a l i u d Haleluiah, u l i n T o b i a c a p . 1 3 , 

d i c l n m e s t . D e i n d e s i e s s e i d e m p u l a v i t , m e i i -

d a c i i s e i p s u m v c l i n s c i l i a a r g u i i . Deiltul 

c n i m , q u a e i Beihuel, n o t a u r b s in S i m e o n i a 

t r i b ù e s t J o s u a I D , e l 1 P a r a l i p . N o s t r a 

p o r r ò h a c in R o m a n i s G r a c i s v o c a t n r H i r j -

>.WA, i n C o m p l u l e n s U u i s B I T « X » I : in S u i d à , 

DEmXfiia li TO* i c j ^ a i a v Betuloea Jitdaonim 

urbs. I n Z o n o r à l o i n . I , Ba ivuXwà . F o r l è v e r ò 

n i e l i ù s e x p o n e r e t u r virginitas Dei, q u à i n virgo 

Dei; p l u r a l l s ¡He Betlndim s a p è i n S c r l p t u r i s 

virginilateni s i g n i f i c a i , D c u t e r . 2 2 , v e r s . 1 4 e t 

I o ; J u d i c . 1 1 , v e r s . 3 6 e t 3 7 ; L c v i t 2 1 , 

v e r s . 1 4 ; E z e c h . 2 3 , v e r s . 3 . 

QC-ESTIDXCUIA I I . 

Qiioi el quiBeiliuiia principes! 

D u ò s t a n t ù m h i e v e r s . 1 2 , l e x l u s n o s l e r 

e n u m e r a t , O z i a t i ) e l C b a r m i , quiet Gothoniel. 

H u n C t a m e n l o c u m c o r r i g c r e v i d e t u r c a p . 8 , 

v e r s . 0 , u b i I r e s n o m l n a n l u r , O z i a s , C h à b r i 

e t C h a r m i d e i n d e e t h o c i p s o e t i à m c à p . 6 , 

e o d e m v é r s u 1 2 , t e x t u s G r a c u s t o t i d e m r e e e ó -

s e n s . D i c e s : A b p o s t e r i o r e L a t i n i t e x t i s l o c o , 

s i m t i l q u e G r a c o , n o n c o r r i g i l u r I s t e l o c u s , 

s e d m a g i s e x p l i c a t u r , u n o s c i l i c e t a m p l i i i s 

n o m i n a l o , q u i p r a l e r i t u s h o c l o c ò f i i e r à t . 

S a p e s i q u i d e m l i t , u t i n r e c u i m i l i t i a d u e r ù n t , 

m o l l ò p l u r e s , m o d o p a u c i o r c s n o m i n e n t ù r . 

A s s e n t i o r p m h i u i l , s e d i n R o m a n o G r a c ó , 

p o s t O z i a m e s t kZy.- ó t w rod iv i*^ , kk! X a j j i l ; iilèi 

Mù.;irx I n C o m p l u t e n s i : X a S p ^ i t M W S l s ì ) . , 

« 1 X i f o J ; i - . à MsXxi». . S i A l i r i s , v e l C h a b r i S 

e s t l i l i u s G o l b o n i e l i s , e t C h a r m i s f i l i u s M é i -

c h i c l i s , q u o m o d ò d e C l i a r m i h i c d i c i t n r , qui 

el Gothoniel? N i i m q u i d C b a b r i s e s t i p s i u s 

C h a r m i s l i l i u s 1 E l c u r c l a r è i n G r a c o n o n 

d i c è r e t u r : Chabris est filius Gothonielis, et 

Gothoniel filius Melchielis? A n f o r U s s è , u t 

G e n e s . I l , u n o e o d e m q u e v e r s u 2 9 , A l i r a h a 

u x u r m o d o S a r d i , m o d ò Jesclia v o c à t u r , s i c 

i d e m C h a r m i s in C a l i n o e t i a m G o t h o n i e l e s s e 

s i g n i f i c a r n e , c t i j t t s l i l i u s d i e i l u r C b à b r i s in G r a -

c i l i D u r u m q u i d e m v i d e l u r , s e d i l l u d f o r t è d u -

r i u s , i l a videi*! i e g e n d u m : Charmi, qui UlelclUel, 

Cimbri, q u i Gothoniel, s c i l i c e i f i l i u s e s t . Q u i a 

e n i m j i i i n j a m d i c t u m e r a t : O-.ias filius Micha, 

i d e ò c ù m a d j n n g i t u r Charmi, qui Slelchiel, 

i M c l l i g e n d ù m , filius est, e l C h a l i r i , qui e t i a m 

Gothoniel filius. N e q n e g r a m m a t i c o a s p e r n a n -

d u r a s u p e r c i l i o , q u ò d d i c a n t u r f ì l i i n o n ftclrliiè-

lis ci Goilmielis, s e d Meichiel et Gothóniel. Nari« 
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i o G r a t o ¡ s t a i n l l e x a n o n s o n i , u n d e e t t e x -

l u s e t i a m a i t , O z i a m filimi Miella n o n Mielite. 

H u i c q n e l o c o a s s i m i l l i m è à S . L u c i c a p 3 , 

v e r s . 4 , d i c i t u r : Q u i / i n i filius l l e l i , qui fmt 

Mattimi, qui fuii ( v c r s . 2 7 ) Zorobabel, quifuil 

Salaihiel, p r ò Zorubabelis, Salathielis. D u o s 

t a m e n lite t a n t ù m l e g i t e t i a m o l i r a I l a b a u u s , 

O z i a m e t C i t a r m i . 

Q r r s m ' N C l ' U I I I . 

Qaales hi Belluina principes 1 

G o n v e n i t i n t e r p m n e s , O z i a m s a c e r d o t e m 

n o n f u i s s e , q u i a s i g n i l ì c a l i s s i m è v e r s . 1 1 , de 

tribù Simeon f u i s s e , m e i n o r a l u r , in qui tribù 

nihil de sacerdotibus ìloyses loctttus est, u t i e t 

d e t r i b ù J u d a i n q u i t A p o s t o l u s l l e b r . 7 , v c r s . 

1 4 . D u o s v e r o a l i o s , q u i a presbyteri v o c a n t u r , 

s a c e r d o t e s l u i s s e , s e n t i u n t L y r a n u s c a p . 8 , e t 

f e r è C a r t h u s i a n u s ¡ s t o c a p . , c i t r a q u e l i a e s i t a -

t i o n e m u l l a m H i s t o r i a S c l i o l a s t i c a , q u a a d j e c i t 

e o s d e m s a c e r d o t e s , a d b e l l i b u j u s c u r a t n , u r -

b i s q u e t o t i u s a d i n i u i s t r a l i o n e m I l i e r o s o l y m i s 

B e t b u l i a m m i s s o s . E t p o s s u n t e i a f l ì r r n a t i o n i 

a r g u m e n t a s u g g e r ì , p r i t n ù t n , q n ò d i n i l l à Is -

r a c i i t a r u m r e p u b l i c à . s o l e r e n i n o n t a r ò a r d u a 

m a g n a q u e i d g e n u s m u n i a s a c c r d o l i b u s i m p o n i . 

S a m . u t c a p . 4 , q u a s i . 2 , d i c i u m e s t , m a x i m a 

s a c e r d o l u m a u c t o r i t a s l u m e r a t . D e i n d e r e f e r t 

J o s e p h u s in V i t a s n à , e t l i b . 2 C a p i i v , c a p . 

4 2 , q u e m a d m o d ù m a d b e l l u m c o n i r a H o m a n o s 

g e r e n d u m p r o v i n c i a s u r b e s q u e e t v i c o s a r m i s 

c o n s i i i o q n c t u e n d o s , I l i e r o s o l y m i s a m a n d a i i 

s a c e r d o t e s , in q u i b u s c l i p s e l i a n e i p s a m , in 

q u i j a m v e r s a u i u r , G a l i l a a m l e n a i t , f u e r i n t ; 

r u r s ù m q u e q u e m a d m o d ù m c ù m e x e o d i g n i -

t a t i s g r a d u c u m a m i d i d e t u r b a r e v e l l e n t , c o -

n a t i s u n t MIRAI ri K W I TÌIV l i p o m i X u j u r à v r i » 

à y / ì * ¿ s E / i a S a i , p e r s u a d e r e l l i e r o s o l y m i t a r u m 

s e n a t u i , u t p r i n c i p a t u m a u f e r r c t , m i s s i q u e 

l u m è s a c e r d o t a l i o r d i n e q u i d a m I n c r i n i , P r a -

t e r e a e x c a p . 5 3 , l i b . 2 P a r a l i p . , s o p r a , c a p . 

4 , n o t a t i m i e s i , à M a n a s s e r e g e c o n s l i l u t o s in 

eunclis ludo: cicilatibus principes exerciliis, itl-

q u e s i d e h o c t e m p o r e i n t e l l i g e m l u m , v i d e r i 

f a c t u m m e d i a t è , u l s c i l i c e t c o n s i i t u e r r d i p o t e -

s t a t e m d e d e r i l E l i a c h i m o p o n t i f i c i r e x : i p s e 

p o n l i f e x h o s c o n s t i t u c r i t , e t è s a c e r d o t u m n u -

m e r o m i s e r i i . A d h a c , i d e ò i n G r a c o e l L a - I 

l i n o v e r s . 1 1 , t a m s t u d i o s e v i d e i u r d i c i , e o s 

f u i s s e Bethulite principes, n o n s i m p l i c i t e r , s e d 

' in illis diebus, q u a s i o b t e m p o r u m i s t o r u m n e -

c e s s i i a i e m t a n t u m p r i n c i p e s d e c r e t i f u i s s e n l . 

P o s i r e m ò , c ù m l i t t e r a s m i n e r e i p o n l i f e x , c a p . 

4 , v e r s . 5 , v e r i s i m i l e s i m u l e t i a m p i o s p r u -

J U D 1 T 1 I 8 ! 1 

, d e n t e s , r e i q u e b e l l i c a g n a r o s a l i q u o s h o m i n e s 

m i s i s s e ; v e l c e r t e , c ù m I s r a e l i s f i n e s , i b i d e m 

v c r s . I l , h o r t a b u n d u s e t c o n s o l a b u n d u s o b -

i r e t , a l i q n o s b u j u s c e m o d i p r a s t a n t e s v i r o s , i i s 

in l o c i s , u b i m a x i m è n e c e s s a r i u m v i d e b a t u r 

r e l i q u i s s e . A l t r i n s e c ù s t a m e u o c c u r r i t , p r i m o 

q u ò d i s t i s e m p e r in c i v i t a t i s b u j u s s e n i o r e s e t 

p r c s b y l e r o s n u m e r e n t u r , v e r s . 1 2 e t 2 0 , c a p . 

9 , v e r s . 9 , 2 1 , e t 2 8 , c a p . 1 0 , v e r s . 6 : Ciimque 

venissent ad porlam civitatis, invenerunt exspe-

ctantem Otiam el presbyieros civilalis. C o n s t a t 

v e r o , p r a l e r H i e r o s o l y m i l a n u m s e n a t u m , 

f u i s s e i n u r b e q u à l i b e i s u o s e t i a m s e n i o r e s , 

s i v c s e n a t u m e l p r i n c i p e s ve l o p i i m a t e s . T r a -

d i i e n i m l i b . 4 A n t i q . c a p . u l t i m o , J o s e p h u s , 

p r a s c r i p s i s s c M o v s e n , u t i n u r b e q u a l i b e t s c -

p l e m e s s e n l , q u i p r i n c i p a l u m t e n c r e n l , e o -

r u m q u e s i n g u l i s d u o a d j u n c i i e s s e n l , è L e v i -

t a r u m o r d i n e , m i n i s t r i . E t l i b . 2 C a p i . c a p . 

4 2 , s e in q u à l i b e i G a l i l a a u r b e s e p t e m s i m i l i -

l e r S o a c r à ; , Judices i n s i i t u i s s c r e f e r l . S e d e t 

i n l i b r o R u l l i c a p . 4 , v e r s . 2 , s u n t seniores ci-

vilalis Beihleem, 1 R e g . 3 0 , v e r s . 2 6 e t s e -

q u e n t i b u s , seniores Juda, qui in Belhel, Ba-

molli, Getller, Aroer, Sephamotli, Eslhamo, Ba-

rilai, in urbibus leramecl, e t a l i b i . J a m I s r a e l i s 

r e g n o 3 R e g . 2 1 , v e r s . 8 . s u n l i n J e z r a e l majo-

res natu el opiimaies, 4 R e g . 1 0 , v c r s . 1 , i n 

S a m a r i à s i m i l i t e r . Q u i d e r g o I l i e r o s o l y m i s s e -

n i o r e s i s l o s a e c e r s e r e o p u s , c ù m h u j u s i p s i u s 

c i v i l a l i s e s s e p o t u e r i n t , e t v e r ò e s s e à l e x t u 

s i g n i f i c e n t u r ? C u r d e i n d e p r o p r i o r u m c i v i l a l i s 

h u j u s p r i n c i p i m i m e n t i o n u l l a C e r e i , s e d a d -

v e n a r u m e t l e g a t o r u m i l l o r u m t a n l u m m o d ò 1 

Q u a v e r ò c o n i r a d i c e b a m , e a v e t e r e m q u i d e m 

s a c e r d o t u m h ù e i l l ù c l e g a n d o r u m , m a x i m i s q u e 

n e g o t ì i s p r a p o n e n d o r u m c o n s u e t u d i n e m os -

l e n d u n t , s e d n o n u t i l a s e m p e r f a c t u m s i i , v e l 

u t a t i i n i s i e s a c e r d o t i b u s n u l l i a d m u n e r a 

h u j u s c e i n o d i a d h i b e r e n t u r , v e l u t e t i a m s i j a m 

a b E l i a c h i m o v e l m i s s i ve l r e l i e t i B c t h u l i a q u i -

d a m f u e r i n t , h o s i d c i r c ò s t a t i n i e s s e p r e s b y t e -

r o s i s l o s c o n c e d c n d u m s i t . Mill i e r g o v i d e n l u r 

h i p r e s b y t e r i , f u i s s e c i v i t a t i s i l l i u s c i v c s p r i 

m a r i i ; s e d O z i a s a d v e n a f u i s s e , q u i j a n i j a m à 

p o n t i l i c e , o b i n c u m b c n t e m b e l l i n e c e s s i i a t e m , 

c o l l o c a t u s l i à c i n u r b e f u e r i t . A d v e n a i n f u i s s e , 

p r o d i t e a i l e m , d e q u a i u i l i o , S i m e o n i a i p s a 

t r i b u s , c ù m Z a b n i o n i a m s u p c r i o r e q u a s t i ò n e 

B c t h u l i a m e s s e d o e t i i m s i i . Q u i a l a n i e n e t ò 

S i m e o n i à t r i b ù , p : , u l ò a n t e h a c t e m p o r a , pi t i -

r e s p l u r a in l o c a m i g r a s s e , u o v a s q u e s e d i a 

q u a s i s s e i n d i c a i p r i o r P a r a l i p o m e n o n c a p . 4, 

v e r s . 3 9 , 4 0 , 41 e t s e q u e m i h u s , r u r s ù m q u e 
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c o n s t a t , h o c i p s o M a n a s s a r e g i s t e m p o r e p o s i 

d e c e r n i r i h u u m c a p t i v i i a i e m , e x i i s r e s i d u o s 

h a b i l à s s c u b i c u m q u e v o l u e r i n t a u t p o t u e r i n t , 

f i e r i p o t u i s s e i , u t a d v e n a q u i d e m e s s c l O z i a s , 

q u i a in a l i a t r i b ù d o m i c i l i u m h a h e b a t , v e r u n i 

a d v e n a , q u i e i v i l a t e j a m p r i d e m d o n a t u s e s s e t , 

c i i j u s q n e j a m h a b e r e l i i r e l q u i d e m è p r i m a r i i s 

u n u s . S i c e n i m e t J u d i t h v i r u m , i p s a m q u e 

S i m e o n i a m f u i s s e i n f r a p a t e b i l , c a p . 8 , q u a s t . 

1 . E t v i d e t u r h o c i n d e s t a b i l i r i , q u ò d h l c v e r s . 

1 9 , A c h i o r e m suscepit i d e m O z i a s in domum 

suam. Q u i e n i m s u a m i s l à i n c i v i t a t e d o m u m 

h a b e b a t , m e r i t ò e j u s e t i a m C i v i s v i d e b a t u r . K i -

h i l o m i n ù s à p o n l i f i c e , u t d i f l i c i l l i m o i s t o i n -

s t a n t i s b e l l i t e m p o r e , B o t h u l i e n s i u m r e r u m 

s u m m a u n à c u m c i v i t a t i s e j u s s e n i o r i b o s , 

p r a e s s c t , j a m j a m h u e m i s s u m , m i h i e s t p r o b a -

b i l i u s , q u i a n o n B c t h u l i a t a n t ù m p r i n c e p s , 

s e d c a p . 8 , v e r s . 3 4 , princeps Judo: v o c a t u r , 

e t c a p . 1 3 , v c r s . 2 3 , princeps populi Israel. D i -

c i t u r v e r ò A c h i o r e m s u s c e p i s s e in dumumsuam, 

i d e s t , i n c a m , i n q u à t u i a d i v e r s a b a l u r , q u a 

i p s i l a n q u à m I s r a e l i t i c o p r i n c i p i à B e U i u l i e n s i -

b u s a s s i g n a t a c r a i . V e r u m t a m e n , a b s o n i q u i d 

e s s e t , s i p r o p r i a m h i c e l i a m d o m u m I s r a e l i s 

p r i n c i p e m h a b u i s s e d i c a m u s ? I m o s i p r i n c i p c m 

q u i d e m I s r a e l i s f u i s s e , s e d ò S i m e o n e in H e -

t h u l i e n s i j a m u r b e h a b i t a u l i b u s , p r o g n a t u m , 

I d e ò q u e e t t a n t o n u n c l i b e n l i ù s a d p a t r i a d e -

f e n s l o n e m a c c u r r i s s e ? V o c a l u r p o r r ò à Z o -

l l a r l i , ó r i 4 «oXiMi i r f t x f t T t i , p r i n c e p s e o r u m , 

q u i in c i v i t a t e ; presbylerorum v e r ò n o m e n p r o 

i i s q u i n a t u e t a u c t o r i t a t e m a j o r e s f o r e n t , n o n 

a u t e m s e m p e r p r o s a c e r d o t i b u s , vix c u i q u a m 

i g n o t u m . 

Qc-eSTitrxccLA I V . 

Au Achiore audiendo Iraclandoqtie parùm cauti 

Bellulienses? 

F r o n t i n u l l a fides, s e d o m n i u m m i n i m o h o -

s l i u m t r à n s f o g i s c i t ò c r e d e n d u m . N a m , u l d i c i 

s e l c i , i x ' ? » ' S ò p » , hoslium numera non 

munera; ci, ixSp-.is à m a r ó v ¡ i r t rav ' i v tidhi;¡0.»-

ß n v , liosii non credcns nil feres nnquiim mali. 

Q u à m va l ' r è G a b i n o s , a p u t l L i v i u m l i b . 1 . s u -

p e r b i T i i r q n i u i i l i l i u s d e c e p i t ! Q u à m v e r s u l è 

T r o j a n o s a p u d V i r g . ^ E n e i i ì . 2 , S i m i l i ! Q u à m 

d o l o s e B a b y l o n i o s a p u d H c r o d o t u m l i b . 3 , Z o -

p y r u s l C o n f e r , s i l u h e i , r u m b i s c e p o s t e r i o r i -

b u s , h l s l o r i a r u b a n c . S i n o n s e d i x i s s e a i e b a t , 

P a l a m c t b s , si patrios tir.quitm remeàssci victor 

ad Argos, m o r l c i n u l i u r u n i ; s e a d s u p p l i c i u m 

d e s l i n a t u m j a m f u i s s e , t ' i n c u l a r u p i s s e e t a u -

l u g i s s c . A t . i i i o r v e r ò s e d i x i s s e a i t , D e u m 
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i s r a e l i t a r u m , c o n i r a t a n t a s A s s y r i o r u m v i r e s 

d e f e n s o r e m f u t u r u m ; e x t r e m a e t i a m s ib i m i . 

n i t a l u m l l o l o f e r n e m . T r o j a n i v e r ò ignari sce-

ierum lanlorum artisque Pelasgie, 

His, a i u n t , lacrymis vilam damus etmiseresa-

mw ullrò. 

Talibus insidiis, perjurique arie Sinonis 

Credila res, caplique dolis lacrymisque coacii, 

Ouos ncque Tydides, nec Larissaus Achilles 

Non anni domuére decern, non mille carina. 

J a m Z o p y n i s s c i p s u m v e r b c r i b u s p l a g i s q u e a f -

f e c i t , d e f o r m i t e r i r u n c a v i t , n a r i b u s a u r i b u s -

q u e s p o l i a v i t , a d B a b y l o n i o s s e s c c o n t u l i t , 

o m n i a q u e s e h a c à D a r i o , q u ò d , u t B a b y l o n i s 

o b s l d i o n e m s o l v e r e i , s b a s i s s e ! , p e r p e s s u m , i n 

B à b y l o n l o r u m m a g i s t r a t u u m c o n s e s s u n a r r a -

b a i . Q u e m i s t i , q u i a s u m m a a p u d P e r s a s 

d i g n i t a t i s v i r u m e s s e s c i e b a n l . e i i i n q u e n a r i b u s 

e t a u r i l u i s m u t i l u m , v e r b e r i b u s e l s a n g u i n e 

l o l u m c o n s p e r s u m e t d e f o r m a t u m v i d e b a n t , 

v e r a l o r p i i p u l à r u u l . Q u o m o d ò n o s t r i e r g o B e -

I h u l i è n s e s c a u t i s a t i s , d ù m l a m l a d i e s A c h i o r i 

i a n r e s d a n t , l i d e m a d h i b e n t , e u m a l l o q n u n i u r 

a m i c i s s i m e , h o n o r i l i c e n i i s s i m è q u e a c c i p i u n l ^ 

N o n n e c i i n C h u s a i a u d i e n d o , s u à m a g n à c u m 

p c r n i c i e , n i m i ù m l ' ac i l i s A b s a l o m , 2 R e g . 1 7 , 

v e r s . 7 ? N o n n e e t ì n h à c i p s à n o s t r i J u d i t h a d -

i u i i t e i i d à H o l o f o r n e s ' 1 V e r u m t a m e n , s i c u l i d e -

s e r t o r i i i n s e l I r a n s f u g i s n o n t e m e r ò c r e d e n -

d u m , i t a s u s p e c l o s e o s n i m i ù m h a b e n d o , e o -

r u m v e r b i s c o n s i l i i s q u e n i h i l I r i b u e n d o , i n 

c o n t r a r i m i ! i t u r v i l i u i n , m a x i m a q u e d e t r i -

m e n t s u s e i p i i i n t u r . I n B e i h u l i c n s i b u s n u l l a 

a l i l i ' t e m e r i t a s , n u l l a i n c o g i t a m i a e t l e v i i a s 

a p p a r c l . N a n i e l A c h i o r i l a s a p i e u l e r a p l ò q u e 

o m n i a e t d i c c b a t e t a g e l i a t , u t e i m e r i t ò a d -

j u n g e n d a fides e s s e t , p r a s e r l i m c ù m , o b A s -

s i o n i l a r u m v i c i n i a m . j a m f o r t e a n l e a g r a v i l a l i s 

v i r l u l l s q r i e f a m i , I s r a c l i l i s i n i n i m ò i g n o t u s e s -

s e t . D e i n d e , i p s u n i i i d e m I s r a e l i t a n o n a d 

r e m p u b l i c a m s t a t i n i e t p r i n c i p a t u m a d h i b u e -

r u n t , u t i S e x l u m T a r q u i n i u m G a b i n i , Z o p y -

r u m B a b y l o n i i ; n u l l i e j u s , i n a l i q u i v e l e x c u r -

s i o n e ve l m a c h i n a m o l i e n d i , C o n s i l i o p a r u e -

r u n t , m i S i n o n i s e q u u m u r b e s u a e g r e s s i 

a c c c p s r u i i l T r o e s ; s e d p o s t e j u s o r a t i o n e m , 

o i n i i c s in B o i m i s e r i c o r d i i e t o p c s i b i s p e s 

l i x a s p r o f e s s i s a n i ; i p s i u s n o m e n c o r a m e o , 

c l a m o r i b u s , l a c r y m i s q u e p l u r i m i s c o m p r e c a l i 

s u n l : a b h o c e l i l i u m o p t i m a q u a q u e s e c u m 

é x p e c t a r e j u s s e r u n t : b e n e v o l e n i i à i n t e r i m e t 

c h r , r i l a t e o m n i , q u e m a d m o d ù m h u m a n i t a s e t 

r a t i o p o s t u l a i , p r o s c c u l i s u n t . N e q n e l a m e n e i 

a d i i u c a r b i t r i o s u o , q u ò c u m q u e v e l i c i e u n d l e t 
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quid l ibc l specu l and i facl i v ide lur potestas . Il-

i ad c i u m ve r s . I S , Ozias, finito Consilio titscepil 

earn in domimi suam, s ignif icare v ide lur , m a n -

sisse d e i n c e p s in p r inc ip ia b u j u s d o m o , non 

qu idem v i i i c tum e l cus lod i lun i . s ed l amen al l 

q u a n l u l i m . o b s e r v a l u m c l in p lur ium s e m p e r 

oculis e o n s i i l u l u m . l i n d e e l posiea, l i be r a t r i c e 

J u d i t h reversS , l l o l o r c m i s q u c capu t i n f e r e n t e , 

ditin c o n c u r r e r e n l o innes . cxu t l a ren t , c l ama-

r e n l . i p s e n o n nisi t o c a l u s v e n i i , c ap . 1 3 . 

Q u i S t t m c u L i V. 

Qua Acliiore audiio ileilmlienmm comprecalio ? 

Descr ib i lu r ve r s . 15 , in q u i et res , q u a m 

p r e c a n l u r Israel i i®, c i m o d u s quo p r e c a n u t r 

a u l m a d v e r i e n d u s . Res ilia, verbis q u a i u o r c x -

p o n i l n r . P r i m i n n : i n t e r e superbiam coram. 

E t sa t is hac l en i t s nob i s a n t e oculos v e r s a t a 

e s t . Majore l a m e n vi e l energia sonai G r a c u m 

istmi « r - S i i r ! v . ; " ¥ f 

in superbia! coram. Ncque en lm u n a , sed var ia 

e t inul i ipar i i ta e o r u m e r a t superb ia in c o g i t a -

i i ò n l b u s , v e r b i s , ac i ion ibus . Al teram : Ikspice 

ad nostrani humiliiatem. Aìqnuin profectò , u t 

qua: d e l e s t a i n u r in al i is , e o r u m nos c o n t r a r i a 

s e c l e m u r . G r ® e u s a i i , è » « « « vi» t»-sivoioii 

«i tivM! i.y-a<, miserere Umilitalis generis no-

stri. P o i e s l tanicn luce humi l i l as p ro ipsa h u -

mi l ia t ione , a f i l i c t ionec l calamitate accipi . E i s i 

f i l ini i n i e r d ù m Immil l ia te , q u a s u p e r -

bi® opposita v i r u s es t , pricdiluiu s igni f ica i 

Matthasi u n d e c ì m d , ve r su 5 0 , 1 l ' e t r i 5, l i a c 

ipsa l amen v i r tus r ^ m « ; ^ « poiiùs v o e a t u r 

A c t o r u m 10, ve r s . I l ) , Ephcs . 4 , vers . 2 , P h i -

lip 2 , ve r s . 5 . Coloss. 3, ve r s . 1 2 , 1 P e t r . o . 

Quid ver6 i n t e r d u o baie in le r s i t , ve re s c i l è q u e 

D. B e r n a r d u s epistola 87 : • Hiimiliatio, i n -

• q u i t , via e s t ad humi l i i a t em, s icul pa l ienl ia 

I ad p a c e m , s i cu l lectio ad sc ienl iam. Si v i r -

< lu te in a p p e l i s b u m i l i l a i i s , viam non r c f u g i a s 

i hnmil ia l ionis . Nam si non p o t e r i s h n m i l i a r i , 

, noil po te r i s ad humi l i i a l em p rovch i . > l i s i 

an ioni et h i c n o i j n d u m . dupl icem esse Ilei i n 

l ion i incs r c s p c c l u m : n n u s ad pffinam es t , a d 

i i i s e r i co rd i am ct benef icen t iam a l te r , l i i e r -

rjue, u t i h o c loco, i ta ci Psalmo 2 4 . P r i o r q u i -

ilem ve r s . 19 : Respite inimica mecs, quoniam 

moltiplicati nini, et odio iniquo odemit me; p o -

s te r ior v e r s . 16 : ficspice in me, et miserere 

mei. quia unicus el pauper urn ego. T e r t i u m : 

Faciem sanctorum attende. Sanc i i v o c a n t u r , 

J qui i i ì v in» sanc l i t a t i s qoodamtnodò pa r t i c i pe s 

e r a n t , e ique conscqneud® ct veuen ndai a d -

d i t t i ac des t inat i e r a n t . Tales Israeli i® uni t ies -
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p r i m ó qu idem p e r c i r cu inc i s ioncm, d e i n d e per 

sac ra et c e r e m o n i a s a l ias . Talcs m a x i m e sa-

c e r d o t e s , Levi la : a c N a z a r a i . t a l e s e l ipsi j am, 

qui j e jun io v a e a b a n t , d i v i n à m q u e bon i i a l em 

imp lo raban ! . Nam G r a c u s h a b e l : / iutiere in 

iaciem eorum, qui iilti hoc ipso die sanclificali 

sunt, quasi j e j u n i o , p r c c a t n a l i i sque s u p r a po-

si t is p i e t a t i s c x e r c i t a l i o n i b u s sanc i i f i can lur . 

Qi icmadinodt im c n i m Joc l i s 1 e t 2 , a l iquot ies 

d i c i l u r sancii[icari jejunium, i la et h o m i n e s j e -

j un io s a u c i i l i c a n i u r . Possen l l amen non sanc t i 

au t sancl i l ica t i , sed ¡ancla e l iam el sancliftcata 

iutel l igi , c u j u s m o d i e s l l e m p l u m , o m n i a q u e 

i p s i u s v a s a e t o r n a m e n t a , ipsa e t i am sacrif ichi , 

.;! p l imi t i® , d e e i m ® , a l ia qu i ecumqi i c Deo con-

séc ra l a . Nam d e b i s p i u s re l ig iosusque Israe-

l i i a r u m a m m u s e r a i m a x i m e sol l ic i tus ; c a q u e , 

q u i a Deo c h a r a ct g r a t a , i d c i r c ò a b eo resp ic i 

ei d e f e n d i r o g a b a l . Q u a r i u m : Ostende quoniam 

non dcrelinquis prtesttmenles de te. T o t a p u l -

c h e r r i m a b a c par t ícu la è Gr®co p e r e g r i n a t u r . 

Verbi p o r r ò , prasumere, dup lex h o c loco 

s ignif icanl ia o b s e r v a n d a , cùm in b o n a m ma-

l a m q u e p a r t e m e o d e m i s to v e r s u acc ip i a tu r . 

Qi iemadmodi im en im G r a c i s 

i i i f ; , p r ® vel a n t e s u m e r e , p r i o r e m q u e s u m -

p t ionem s ignif ica i , i ta e t L a i i n i s presumere, 

I
i d q u e v c l i n s u m p l i o n e corporea, u t c inn to l i c s 

dici l P l i n i u s c o n t r a c b r i e l a l e m , p r a s u m e r e 

c i cu i au i l ib . 10, c ap . 12 , l ib , 2 5 , c ap . 15, 

a m í g d a l a s a m a r a s lib. 23 , cap. 8 , t oph i f a r i -

natii l ib. 14 , c a p . 2 2 , l ib . 3 6 , c a p . 21 , e t pro-

p r i è a d m o d i t m n o s i e r i n t c r p r e s 1 C o r i n t h . 1 1 , 

ve r s . 21 : Vnusqùìsìjue stiam cumini prtrsumit ad 

manducandum; vel in spiritali s u m p l i o n e , m e n -

t i s v idel ice t , vo lun ta t i s act iOne, idque duplici-

l e r : n a m si id quod o p o r t e l , a n t e alia omnia , 

cog i t ando e t vo lendo s u m i m u s , b o n a ea pr®-

s u m p l i o c s t . s i c q u c D e u m a u l d e Deo , insigni 

spe a c fiducia, n o s t r i is t i p r a s u m u n t , e t i n f r a , 

caj i . 9 , v e r s . 17, Jud i i l i , i l e i n q u e a p u d Be-

dam lib. 1 H i s t o r i a Ang lò rum cap . 1 9 , S . 

G rmai i i i s , qui ill v o r a c e s g r a s s a n l c s q u e flam-

m a s e v a d e r e i a g e r , a b aliis mneri se, [idei 

primnpihne, non pam est. S i v e r o q u o d non 

o n o r i c i , a u t quomoi lò non c .porlct , a n t e alia 

onmi i sun i imi i s , vi l losa p r a s u m p t i o es t , sic-

q u e N. ibuchndoi iosor , l l o l o f e r n c s e t superbi 

o i n n e s Ilio d i c u n t i i r prasumenles de se. Varia 

vero pràs i i i i ip t ioniS b u j u s m a i e r i a el causa 

e s t , u t b i s ce AssyriiS po ten t i» et opes ; alus 

Ingcnii d o s qua-piain a u l f i d a v i r tu l i s opimo, 

ut e h m D. H i e r o n y m u s e p l s l . 27 , d e se ait, 

non d id ic i s se S c r i p l u r a s a se ipso, id est, prie-

mmptione, pracéplòr'e pessimo. Eccles ias t ic i 18 , 

vere . 10 : Vidi prasitmptiòhem cordis eorum, 

giiom'am mOlà èst, c a p . 37 , v e r s . 2 : 0 praisim-

plio neqiih'sima ! u b i C l i c c ò £ M ^ i f i x , 

6 prora cogito!io.'D. G r e g o r . l i b r o 5 Moral , c ap . 

1 0 : • P r a s m i i p i o r e s q u i q u e , n i s i , audac i 

* m e n t e , r o b u s t o s s e in Domino c r e d e r C n t , 

i n c q u a q u a m mcliOrilm facia vel d ie ta , v c l u t 

« i n f i rma ind ica re ! ) ! . » D. B e r n a r d u s , l ib . d e 

G r a d i b u s t o r n i l i ! . g rad . 7 : i Qili a l ios s e p r a -

( col lere p u t a t , quomoi lò n o n p l u s d e s e q u à n i 

i d e aliis p r à s i i m a l ? P r i m u s in c o n v c n t i b u s 

« r e s ide ! , in consiliiS p r i m u s r c s p o n d e l , n o n 

i voca ius acced i ! , not i m i s sus se f i i t r o m i t l l t , 

« r e ó r d i n a l o r d i n a l a , refici i f a c t a . Quidqn id 

1 ipso n o n f ece r i l a u t b rd ihàvc ' r l t ; n e c r e e l ò 

( f a c t u m , n e c p i i l ch rò ex i s t imat o r d i n a t i m i , 

i J u d i c a l j u d i c a n t e s , p r a j a d i c a l j u d i c a t u r i s . i 

S u n l a p u d j u r e c o n s u l t o s e l theo logos p r a -

s u m p i i o n u m al ia g e n e r a , q u a h ò c l a m e n j a m 

a s s u m e r e , non e x t t a c h o r u m : modul i , p o r r ò 

c o m p r e c a t i o n i s l i t i jus m ò n s l r a m li ce ve r s . 14 : 

Omnls populos cccilii in [acient, adoranies Do-

minimi, et communi lameniaikne, et flolu, una-

nimes preces suoi Domino effóderoiti, i d q u e per 

lolam diem, ve r s . 16 , ci in jejunio, ve r s . 2 0 . 

Q u E s i i r a c c i A VI. 

Quid posi oralionem el jejunium, seculà mete, 

al Israelitis faclm? 

R e s p o n d c t ve r su 2 1 : Comiocaius est omnis 

populus; ct per lolam noelem, intra ecclesiam, 

orauerunl peientes auxilium à Deo Israel. E 

q u i b u s v e r b i s d i s cend imi n o b i s , p r i m ò q u e m -

admodimi magna i l l a , q u a : o h Ach io r i s ad-

v e n l u n i , f ac ta e r a i , eletta, v e r s u 19 , n ih i l 

fnipedlei ' i l o r a l i o u i s s t u d i u m p iau ique perv i -

g i l a i i o n e m . Al hod iò v e l è c o n v l v i i s a d l e c l u i n 

e f f e r r i , ve l ad c h o r e a s s a l t e r n , con ie s sa t iones 

c l n u g a s , v ig i la re s o l e n l n o n n u l l i . Magna f u i t 

illa c r e i l a , s i cu l i ct evange l i ca L u e . 14 , ve r su 

1 6 , cibiiriim p r a s i a n l i à , ferculr t runi n u m e r o , 

c o n v i v a r u m m o l t i t u d i n e , c o n v i v a l o r i i e g r c g ' à , 

q u a m i h l c f f i n a r u r a s e m p e r c a p u t v i d e l u r , b e -

jicvolcii'tlS h i l a r ique c b a r i l a t e , nu l la l a m e n 

in oà p r o f u s i o , t e m u l c n t i a , l c v l l a s . Dicebat in 

ep is to la , qu® d e a c c e p t i s n i n n u s c u l i s , ad E u -

s t o c h i u m e s t , S . H i e r o n y m u s : * l i a l ibi s c m -

t p e r c o i u e d c n d u m e s i , u i c ib imi e l o r a l i o 

i s e q u a t u r e t lect io , t E l ad L a l a m do in s t i -

t u t i o n e fili® : i S i c c ò n t è U a t , u t s e m p e r e s u -

1 r i a l ; u t s la t ini posi cilnun poss i i legere e l 

i psa l l c rc . i Deinde v i g i l i a r u m , q u a s m a j o r e s 

nos t r i f r e q u e n l i ù s c o l u e r u n i , quaru i t i i jpc so-

l i n i p e n ò iit f és t i s , j i t ì l e r i i u S i i i In D o m i n i c a 

na i iv l i a l i s c t r e i i l r rCc t iòn i s n ò c t e noh i s r e -

I c n i u m n o i h c n , i l l u s t r e l ue cxenip luni est; Per 

tofani, a i t , ilóciem crimini. Apuli Chr i s t i anos 

GraCOSVOCabuiUni'iiavjy.tEpÉùdOi/.airrar.yxiSE;, 

ut o s t è n d i i E u s e b i u s lib. 6 H i s l o r . c ap . 2 5 e t 

3 1 , a p u d U t t i n o s ; sacra cigilitc, a u l pervigilia, 

ut in L a e t a n l i o est lib. 7, cap. 19 , convocationes 

ct iam noaurna, in T e r t u l l i a n o l ib . 2 ad uxo-

r e m c a p . 4 , quòd v ide l i ee l n o n p r iva t im In 

c u j t i s q u e d o m o , sed q u e m a d m o d ù n i hoc ipso 

l o c o , p u b l i c è in u n a n i o m n e s Ecc le s i am e v o -

c a r e n m r . D e h o r l a n s alle f e m i n a s chr i s l i anas 

n e g c n l i l i b u s n i i b r n i : r Q u i s , ai t (gen t i l i i im 

1 v i r o r u n r ) , n o c i u r n i s convoca l ion ibus , si i la 

i o p o r i u e r i i , !i l a i e r c s u o ex iml l ibe l i le r f e r e i ? 

I Q u i s S o l e m n i b i t s Pascli® a b n o c t a n t e i n s c -

t c u r u s s i i s t ineb i t 1 1 P l o r a v c r ò d e i i sdem vi-

giliis B e l l a r m i n u s lib. 5 d e Gti l tu S a t t c ì i f h i m , 

cap . u l i i m o , Baron l i i s t o m o 1 A n n a l i u m . 

C h r i s i i a n i l a incn popul i n o m i n e , s u n t in E c -

c l e s i a s t i co rum B r e v i a r i o n o c t u r n a o l l i c i a , in 

c a n o n i c o r u m co l l cg i i s , in p l u r i m o r u m rc l i -

g i o s o r u u i ccenobiis n o c t u r n a n i a t i i t i i i aque 

p r cce s , ut vix noc l i s n i o m e n l u n i s i i , imo n e 

sii q u i d e m , q u o , in Ecclesia ca ihol icà d i v i n a 

ma jes t a t i s p r c c a l i o not i a d h i b c a t u r . E t u b i 

paulò a r d e n l i o r p ie ias , d ù m pe r i cu l a q u a d a m 

g ràv io ra i o g r u i m t , a s s i d u a din n o c t u q u c , vel 

qnad rag in t a h o r a r u i n , vel p l u r i u m e t i am spa-

l io , fiunl o r a i i o n c s . V e r ù m c i d e h o c f o n ò 

i t e r imi a l iqu id cap . 12 , ve r s . a . Tortici ipse 

p reca t ion i s pe rv ig i l a i ion i sque b u j u s locus non 

p r a t e r c u n d u s . Quid e n i m e s l intra ecclesiam ? 

G i a c i s v, evocare e s l , ct idc i rcò s igni-

ficai ecclesia, voi popiiluin q u i e v o e a i u r , voi 

i p s u m io q u e m is evocarne Inclini. F.t p r i o r e 

m o d o d i c i l u r conc io au l cce l i . s , èsique. voi sa -

cc r vel p r o f a n u s . S a c e r , u t Nui i icr . 20 , Deu-

l e r o n . 2 3 , J u d i c . ' - 0 , 1 Rcg . 17, 3 R c g . 

8 , I Para l ip . 29 , c i 2 , c ap . 7, Psà l in . 21, 5 » , 

07 , 88 , 1 Macbab. 5 et 5, in novo ¡ l e m T e s t a -

m e n t o sa ip i s s i inè .u lMal iha - i 16; 18 ; l O o r i n l h . 

1 , 1 4 , 1 3 . a b b i . P r o f a n u s , ut Psalili . 2 3 . Actor . 

19 , v é r s . 5 9 c l 4 0 . E s t v e r o u i c r q u e i l e r ù r a 

duplex. U n u s s t a tu s , a i q u e o r d i i i a r i u s , q u a n d o , 

secUndùni p r a s c r i p t u i i i o r d i n e m , cc r t i s s t a -

l i s q u é t e m p o r i b u s l i l , voca i i i rq i iè A c t o r . 19 , 

versi! 30, (yv^ui ve] Tlra-jiisV.-, tri*, legilima 

concio , non qtiód vi~-ìcv. l a i t t u m m o d ò scu 

t u r b u l e m ® sed i t i o saq i i é conc ioni o p p o n a t u r . 

Al'.er e x i r a o r d i u e m , e l d i c i l u r -r.-^x-. ' .: ix-

tóncicr, allocata el extraordinai ià concio, ¡pian-

do , oh p r x s e n t e m a l i q u a m n C c e s s i i a l e m , m a -
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g o i q u e m o m e n t i n e g o t i u m , a d t o c a b u n t e x t r a 

c o n s u e l a m t e m p o r i s r a t i o n e m . Hie ecclesia 

p r o l o c o s u m i t u r , u t i d e c l a r a t p a r t í c u l a , intra, 

e t q u i d e m i t a u t e u r a i n l o c u m , e x t r a o r d i -

n e m , c o n v o c a t i o flcret. I d e ò e n i m a d d i t u r , 

convocato* est omnis populus «vvecxX&n Ó 

¿ q u e , v e l r . i a x -ó ixxXr,«í*, l i c e t i o G r a c o n o n 

s i t t o t a h a c p a r t í c u l a , e t i n f r a , c a p . 7 , v e r s . 

4 8 , l o c u m i t i d e m d e n o t a i ecclesia. H u j u s m o d i 

p o r r ò J u d a o r u m d i v e r s i s i n l o c i s e c c l e s i a , 

v o c a b a n t u r synagoga, M a t l h a e i 1 5 , M a r c . 1 3 , 

L u c . 1 , e t 7 , v e r s . 5 : Synagogam tedificavil 

nobis ; i t e m « p o o r j y a ì , u t e x P l i i l o n e l i b . d e 

L c g a t . e t i n F l a c c u m a p p a r e t , e t J o s e p h o l o c o 

a n t e c i t a t o i n V i t a s u à , u b i e l i a m a i t : Congre-

gante omnes in proseucham. S e d q u i d proseucha? 

6 0 b d i t i p s e : jEdificium, quod magnam hominum 

multitudinem capere poterat, e t à p r c c i b u s a c 

v o t i s , q u a e ù # ù s u n t , i b i q u e ü e b a n t , d u c t u r a 

n o m e n . U n d e e t c o l l i g i m u s n o n s o l u m c o n t r a 

v e t e r e s e c c l e s i a r u m e v e r s o r e s , s e d e t n o v o s , 

C A P U T V I I . 

1 . H o l o f e r n e s a u t e m a i t e r à d i e p r a c e -

p i t e x e r c i t i b u s s u i s , u t a s c e n d e r e i c o n t r a 

B e t h u l i a m . 

2 . E r a n t a u t e m p e d i t e s b e l l a t o r u m c e n -

t u m v i g i n t i m i l l i a , e t e q u i l e s v i g i n t i d u o 

m i l l i a ( l ) , p r a t e r p r a p a r a t i o n e s v i r o r u m 

i l l o r u m , q u o s o c c u p a v e r a t c a p t i v i t à , c t 

a b d u c t i f u e r a n t d c p r o v i n c i i s e t u r b i b u s 

u n i v e r s a j u v e n t u t i s . 

S . O m n e s p a r a v e r u n t s e p a r i t e r a d p u -
g n a m c o n t r a filios I s r a e l , e t v e n e r u n t p e r 
c r e p i d i n e m ( 2 ) m o n t i s u s q u e a d a p i c e m 

(1) P r a t e r c o p i a s a u x i l i a r e s , q u a p r o i i c i s -
c c n t i e x e r c i t u i s e ^ e c o n j u n x e r a n i . C r a c u s 
R o m a n a e d i t i o n i s : Peditum centum septuagim a 
millia, et equitum oiginti duo millia. S v r u s : 
Centum septuaginta duo millia peditum, equitum 
viginti duo millia. F i e r i i n i q u e p o t e s t , u t i n 
v a r i o s l i o s c c t c x t u s n u u i e r o r u m m e n d u m i r -
r e p s e r i t . E x e r c i t u s H o l o f e r n i s , N i n i v c r c o v e n s , 
n o n n i s i c e n t u m v i g i l i t i m i l l i a p e d i t u m , e t e q u i -
t u m d u o d e c i m m i l l i a n u m e r a b a t : s e d a l i g e r i 
p o t u i t v a r i i s c o p i i s à p r o v i n c i i s r e g n i A s s y r i a 
m i s s i s , p r a t e r a u x i l i a r e s , q u a s s u f l i c i e b a n t r e -
g i o n e s r e c e n t i b u s v i c t o r i i s s u p e r a t a . D e h u -
j u s m o d i c o p i i s e x e r c i t u i a d d i l i s n i h i l in G r a c o ; 
q u o r u m l o c o f e r i : Prie ter apparaium el vi ros, 
qui erant pedites in eis, multitudo plurima raide. 
S y r u s : Prater servos ipsorum, et qui eis se ad-
junxerant, muhi admodiim. ( C a l m c t . ) 

I n G r a c o , frrbmw X u i c & í ; í e x s í ú o , equitum 
duodecim millia, u t s u p r a , 2 , 7 . 

PROCTER P R . € P * R \ T I O S E S VI B O B O ILLORUM QLOS 

OCCUPAVERAT CApriviTAS. I n G r a c o d i s l i n c t c : 
X « f l ; t í ; à r c m u r ; xxl T¿V c r o p u * ci i s a » r . & i sv 
X'JTOIC, prater impedimenta et pedites eis apposi tos. 
e o n s t r u c t i o n e «p&í t ò <yr.¡*aiv«Mv.> ad rem signi-

t e m p l a r e c t è c o n s t r u í , e t c a i r e í ! u t p r e c e s 

i b i d e m s c i l i c e t f u n d a n l u r , d i u r n a n o c t u r n a -

q u e , c ù m i t a e x p e d i t , E c c l e s i a q a e p a s t o r e s a u t 

j u b e n t , a u t m o n e n t , i n o b s e c r a l i o n i b u s e t l a -

c r y m l s c o n v c n t u s b a b e a n t u r . Quasi factâ manu 

oramus, i n q u i t in A p o l . T e r t u l l i a n u s ; hœcvis 

Deo grata est. S e d i n B e l l a r m i n u i n l i b . 3 d e 

C u l t u S a n c t o r u m c a p . 4 , p l u r i u m c u p i d u s e a t 

l e c t o r . V i d e n t u r t a m e n J u d a i e t a l i a q u a a d 

c o m m u n e b o n u m s p e c t a r e n t , in i i s d e m p r o -

s c u c h i s i n t e r d f n n e g i s s e a c t r a c t â s s e , u t i l o c o 

c i t a t o i n d i c a t J o s e p h u s c t G r a c u s h o c l o c o 

t e x t u s , d ù m v e r s . 1 0 a i t , c a p t u m A c h i o r e u » , 

i n e c c l e s i a m a d d u c t u m , i b i d e m q u è à s e n i o r i -

b u s e t c o n c u r r e n t e o m n i m u l t i l u d i n e , e t f e i n i -

n a r u m e t i a m e t p u e r o r u m , s p e c t a t u m e t a u -

d i t u m f u i s s e , e t v e r s . 1 9 , u b i n o s t e r l i a b e t , 

finito consilio, i d e m G r a c u s a i t : i i a o f t a â s v 

aÙTÔv OÇt*Î êx TÎÇ èxxXnaia;; ei; MXOV AÙTCV, accepil 

eum Ozias in domum suam. 

C H A P I T R E V I I . 

4 . L e l e n d e m a i n , H o l o f e r n e c o m m a n d a à 

s e s t r o u p e s d e m a r c h e r c o n t r e B é t h u l i e . 

2 . O r il y a v a i t c e n t v i n g t m i l l e h o m m e s d e 

p i e d , e t v i n g t - d e u x m i l l e c a v a l i e r s , s a n s c o m p -

t e r c e u x q u ' i l a v a i t p r i s d a n s s a m a r c h e , e t 

l e s j e u n e s h o m m e s q u ' i l a v a i t a m e n é s d e s 

p r o v i n c e s e t d e s v i l l e s d o n t il s ' é t a i t r e n d u 

m a î t r e . 

3 . I l s s e d i s p o s è r e n t t o u s ii c o m b a t t r e l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t i l s v i n r e n t l e l o n g d c l a 

m o n t a g n e , j u s q u ' a u s o m m e t q u i r e g a r d e Do-

ficatam, q u a s i d i x i s s e t , T¿>V MERÁV. ( G r o l i u s . ) 
( 2 ) L a ï u s s i v e r a d i c e m . 
APICEM. E x t r e m i t a t e m a l i q u a m , s i v e c o l l e n t . 

I n G r a - e o d i c i t u r d i l T u s u n i f u i s s e e x e r c ' l u u i 
i n v a l l e . 

B n u i . v . I n G r a c i s R o m a n i s e s t B e l i h e m , in 
C o m p l u t e n s i b n s B c l m a i m , à B r o c a r d o a i i t e m 
i n l i b r o d e T e r r a s a n c i â d i c i t u r A b c l i n a , c t 
a s s e r i t n r à B e t l m l i à m i l l i a r i o u n o d i s t a r e . 

CHELMON. In G r a c o e s t . x j a f i w v , ve l p e r a l -
l u s i o n e m v i c i n a v o c i s chelmon , ve l o!> f a b a -
r u m , q u a ibi c r e s c e r e r t f , m u l t i t u d i n e m ; f a b a 
e n i m G r a c i s *6o«*c< d i c i t u r . ( M e n o c h i u s . ) 

BEI.MA. A B r o c a r d o v o c a t u r Abelina; u r b s 
e s t a d r a d i é e s m o n t i s B e t h n l i a , n o n n i s i 
l e u c â u n á i n d e d i s s i t a ; à Dothain v e r ô n o n n i s i 
i n e d i à l e u c â . I b i d e m in v i c i n o e t i a m e s t u r b s 
C l i c l m o n . q u a in G r a c o v o c a t u r C y a m o n . His 
i n l o c i s d i c i t G r a c u s A s s v r i o s castrametaios 
f u i s s c ; L a t i n u s , 3 e ad pugnam a c c i n x i s s e . U t r u m -
que . f a c t u m . * ( T i r i n u s . ) 

H o l o f e r n e s s e c ù s M c d i t e r r a n c u m , e t p e r 
c r e p i d i n e m m o n t i u m K p h r a i m i t i c o r i i m p r o f e -
c t u s , v e n i t in r e g i o n e m P h i l i s t h a o r u m . r e -
l i e l i s a d l a v a m U s m o n li b u s , H i e r o s o l y m à , c a -
l e r i s q u e u r b i b u s J u d a . C ù m i t e r i n A l g y p t u m 
p a r a r e ! , o p p o r t u n u m e s s e n o n c e n s u i t , u t m o -
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q u i r e s p i c i t s u p e r D o t h a i n , à l o c o q u i d i -

c i t u r B e l m a , u s q u e a d C h e l m o n q u i e s t 

c o n t r a E s d r e l o n . 

li. F i l l i a u t e m I s r a e l , u t v i d e r u n t m u l -

l i t u d i n e m i l l o r u m , p r o s t r a v e r u n t s e s u p e r 

t e r r a m ( 1 ) , m i t t c n t e s c i n e r c m s u p e r c a -

p i l a s u a ( 2 ) , u n a n i m e s o r a n t e s u t D e u s 

I s r a e l m i s e r i c o r d i a m s u a m o s t e n d e r c t s u -

p e r p o p u l u m s u u m . 

5 . E t a s s u m e u t e s a r m a s u a b c l ì i c a , s e -

d e r u n t p e r l o c a q u a ? a d a n g u s t i i t i n e r i s 

I r a m i t e m d i r i g u n t ( 3 ) i n t e r m o n t o s a , e t 

e r a n t c u s t o d i c n t c s e a t o t a d i e c t n o c t c . 

6 . P o r r ò H o l o f e r n e s , d ù m c i r c u i t p e r 

g y r u m , r e p e r i t q u ò d fons q u i i n f l u e b a t , 

a q u a d u c t u m [ti) i l l o r u m à p a r t e a u s t r a l i 

r a m t r a h e r e t in l o c o m o n t i b u s i m p e d i t o . R e -
g i o n e m m a r i l ì m a m s u b n u t u h a b e b a t . S o l a i n 
e o i t i n e r e u r b s U e i h u l i a o c c u r r i t , q u a v e n i e r i -
t i b u s f o r e s c l a u s i t . R e p e l i p o s s u n t è p r e c e -
d e n t i c a p i t e v . 7, d i e t a d e l o c i s h ì c n . i r r a l i s , 
u n d e a c i c s p r o f c c t i o n e m s u a m i n s i i t u i t . G r a -
c u s e t v e l u s V u l g a t a f e r u n t , a g m e n h o s i i u i n 
s e s e e x p l i c u i s s e iìi l a t u m à D o t h a i n u s q u e B c l -
m o n , in l o n g u m à B e t i i u l i â u s i j u e C y a i t i o n e m , 
è r e g i o n e E s d r e l o n i s . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) G r a c u s a c o u r a t i i î s : FiliiIsrael ut viderunt 
eorum mulliludìnem, turbati sunt valdè, ei dixit 
unusquisque ad proximum suum : Nunc exsorbe-
bunt hi faciem terra: universa ( v e l e x e d i t i o n e 
C o m p l u t e n s i , c o n c l u d e n t , v e l t e g e n t ) ; et neque 
omnes montes excelsi, neque valles, neque colles 
sustinebunt gravitatem forum. ( C a f m e t . ) 

(2) I l a e t c a p . 4 d i c i t u r q u ò d sacerdotes prce-
cincti ciliciis obtulerunt sacri/icia Domino, et erat 
cinis super capita eorum. E t a l i b i f r e q u e n t i s s i m e 
m e m i n i t S c r i p t u r a h u j u s c a ; r e m o n i a s e n o b s e r -
v a t i o n s , q u à f e r è u t e b a n i u r filii I s r a e l q u o -
l i e s c i i m q u e i n m a g n à a n g u s t i a e r a n t p o s i l i , 
l l u j u s a u t e m c a r c i n o m a e t o b s e r v a i i o n i s r a -
t i o e s t , q u ò d p e r e a m h o m i n i in m e m o r i a m 
r c d u c a t u r , q u a m o r i g i n e m h a b u e r i t , e t q u e m 
J i n c m s c u e x l i u m s i t h a b i t u r u s s e c u n d u m c o r -
p u s . N a m d e t e r r à f a c t u s e s t , e t s e c i i n d u m s e n -
t e n t i a m D o m i n i a d A d a m , in t e r r a i n c o n v c r : e -
t u r ; u n d e i s t a c a r e m o n i a m a g n a m h a b e t v i m 
a d e x c i t a n d a m i n t o r n i n e h u m i l i i a i e m , d ù m e i 
a n t e o c u l o s p o n i t u r v i l i t a s s u a c o n d i t i o n . s . 
U n d e e t E c c l e s i a C h r i s t i a p t i s s i m è b a n c c a r e -
m o n i a m i n s u u m u s u m a c c o m m o d a v i t , e o t e m -
p o r e q u o m a x i m è i n t e r n a e s t u t f i l i o s s u o s a d 
l i u m i h t a t c m e t p œ n i l e n l i a i n p r o v o c e t , h o c e s t , 
i n i t i o q u a d r a g e s i m a , q u a n d o c i n i s s a c e r c u -
j u s q u e f r o n t i , v e l v e r t i c i a s p e r g i t o r c u m h o c 
e l o g i o : Memento, homo, quia pulvis es. et in 
pulverem reverleris. U n d e e t v o c a i u r d i e s C i -
n e r u m . ( E s t i u s . ) 

( 3 ) G r a c u s e t S y r t i s a d d u n t . : Incenderunt 
tgnes in lurribus. U t s c i l i c e t i m p r o v i s a a g g r e s -
s i o n e s v i t a r e n t u r , a t q u e u t , e o d a t o s ì g n o , 
v e n i s s e h o s t e s i n r e g i o n e m i n d i c a r c n t . G r a c u s 
a d d i i : Die secundâ eduxit Holofernes equii alum 
suum, ad faciem filiorum Israel qui eram in Be-
t M i â . ( C a l m e t . ) 
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i l i a ï n , d e p u i s l e l i e u a p p e l é B e l m a . j u s q u ' à 

C h e l m o n q u i e s t v i s - à - v i s E s d r e l i m . 

L e s I s r a é l i t e s v o y a n i e e t l e m u l t i t u d e , s e 

p r o s t e r n è r e n t e n t e r r e ; e t s e c o u v r a n t l a 

t è t e d e c e n d r e s , i l s p r i è r e n t d ' u n m ê m e c œ u r 

l e D i e u d ' I s r a ë l , a û n q u ' i l l u i p l û t d e f a i r e 

é c l a t e r s a m i s é r i c o r d e s u r s o n p e u p l e . 

'•>. E t p r e n a n t l e u r s a r m e s , i l s s e m i r e n t 

d a n s l e s l i e u x q u i m è n e n t a u p a s s a g e d u c h e -

m i n é t r o i t e n t r e l e s m o n t a g n e s , e t i l s y f a i -

s a i e n t l a g a r d e p e n d a n t t o u t l e j o u r e t t o u t e 

l a n u i t . 

6 . H o l o f e r n e , p a r c o u r a n t l e s l i e u x d ' a l e n -

t o u r d e l a m o n t a g n e , t r o u v a q u e l a f o n t a i n e 

q u i c o u l a i t dam la cille, a v a i t d u c ô t é d u m i d i 

( 4 ) S i a c c i p i a t u r h i c s t r i d è n o m e n a q u a > d u -
c t t ì s , n e c e s s c e s t , f o n t e s , q u o r u m a q n a ; d e d u -
c e o a n t i i r , e d i i i o r c s u r b e e n n s t i t u a m u s ; n e q u e 
n i i n c r e d i b i l e e s t , l i c e t B e t h u l i a i n e d i t o c o n -
s i d e r a . 

N c q u e in G r a i a n e q u e i n S v r i a c à v e r s i o n e 
l e g a s , f o n t e s B e t h u b a m i e r i d i o n a l e s f u i s s e u r b i , 
a u t H o l o f e r n e i n a q u a - d u c i u m i n c i d i s s e . i l l u d 
t a n t u m m o d ò f e r u n t , H o l o f e m e m , i n v e n t i s f o n -
t i b u s , m i l i t e s p o s u i s s e , q u i I l e b r a o s e o r u m 
a d i i n p r o h i b e r e n t . N i b i l p a r i t e r a p u d i l l o s d e 
m i n o r i b u s f o n n b u s , a d c r e p i d i n e m m t e n i u m . 
D e m q u e n o n m o i l i « d i s c r e p a n t à V u l g a t a v v . 
6 , 7 , 8 , 9 , 1 0 . I t a e n i m l e g u n l : Uobfernet 
consideranti ascensioneft^iiaiis eonm, ei fontes 
oquartim eorum aggressus est, et imposuit eis ca-
stra Virorum M/antimi, et ipse rediit ad popu-
lum suum. Et accedentes ei omnes principes fi-
liorum Esaù, et omnes duces populi lloah, et 
duces marittime, dicebanl: Audiat nunc verbum 
dominili noster, ut non fiat guassalio in viriate 
lui. Populus enim Itic filiorum Israel non confi-
i/u»/ in lanceis suis, sed in sublimilalibus mon-
tium snortim, in guibus ipsi inltabilant. Non enim 
est facile accedere cacuminibus montium eorum. 
El nunc, domine, ne belles advertùs eos, siati 
fil beltum pralii, el non cadet de populo tuo vir 
l i m i ! . Obiineant pueri luifontem agate, gui egre-
dilur è radice montis, quoniam inde aguantur 
omnes habilantes Betlmliam, el perdei eos sitis, 
et dedent civitalem suam. El nos, et populus 
noster ascendemus super vicina cammina mon-
liitm, et caslrametabimttr in eis ad custodiam, 
ut non excal è citilale tir uttus. Et tabefient in 
fame (et in s i l i ) ipsi el uxoreseorum el filii eorum; 
'et prwsguam veniaI gladius super eos, sternentur 
in plateis habitalionis sute; el reiribues eis re-
iribmioncm malam, prò eo qubd rebellintr.l, el 
non occurrerunl faciei tutein pace. El plaaiemnt 
verbo eorum in conspectu Holofemis, et ministro-
rum ejus; el constituerunl facere sicutlomti ine-
rmi. El promoverunl castra filiorum Aminoti 
( S y r n s . filiorum Moab), el cum eis millia qnin-
gue peditum filiorum Asinr. P r o f e c t i castrame-
taii suol in valle, et pmoccupavenait aguas. 
et fontes aquarum filiorum Israel. El ascendermi 
filii Esaù el filii A n i n o i ( e t d u o d e e i m m i l l i a 
A s s y r i n r t u n l , el casirametati sttnt in montana, 
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g o i q u e m o m e n t i n e g o t i u m , a d t o c a b u n t e x t r a 

c o n s u e l a m t e m p o r i s r a t i o n e m . Hie ecclesia 

p r o l o c o s u m i t u r , u t i d e c l a r a t p a r t í c u l a , intra, 

e t q u i d e m i t a u t e u r a i n l o c u m , e x t r a o r d i -

n e m , c o n v o c a t i o flcret. I d e ò e n i m a d d i t u r , 

convocalus est omnis populus «vvecxX&n Ó 

¿ q u e , v e l r.iax -ó ixxXr,«í*, l i c e t i o G r a c o n o n 

s i t t o t a h a c p a r t í c u l a , e t i n f r a , c a p . 7 , v e r s . 

4 8 , l o c u m i t i d e m d e n o t a i ecclesia. H u j u s m o d i 

p o r r ò J u d a o r u m d i v e r s i s i n l o c i s e c c l e s i a , 

v o c a b a n t u r synagogtc, M a t l h a e i 1 5 , M a r c . 1 3 , 

L u c . 1 , e t 7 , v e r s . 5 : Synagogam tedificavil 

nobis ; i t e m « p o o r j y a ì , u t e x P l i i l o n e l i b . d e 

L c g a t . e t i n F l a c c u m a p p a r e t , e t J o s e p h o l o c o 

a n t e c i t a t o i n V i t a s u à , u b i e l i a m a i t : Congre-

gante omnes in proseucham. S e d q u i d proseucha? 

6 0 b d i t i p s e : jEdificium, quod magnam hominum 

multitudinem capere poterai, e t à p r c c i b u s a c 

v o t i s , q u a e ù # ù s u n t , i b i q u e ü e b a n t , d u c t u r a 

n o m e n . U n d e e t c o l l i g i m u s n o n s o l u m c o n t r a 

v e t e r e s e c c l e s i a r u m e v e r s o r e s , s e d e t n o v o s , 

C A P U T V I I . 

1 . H o l o f e r n e s a u t e m a i t e r à d i e p r a c e -

p i t e x e r c i t i b u s s u i s , u t a s c e n d e r e i c o n t r a 

B e t h u l i a m . 

2 . E r a n t a u t e m p e d i t e s b e l l a t o r u m c e n -

t u m v i g i n t i m i l l i a , e t e q u i l e s v i g i n t i d u o 

m i l l i a ( l ) , p r a t e r p r a p a r a t i o n e s v i r o r u m 

i l l o r u m , q u o s o c c u p a v e r a t c a p t i v i t à , c t 

a b d u c t i f u e r a n t d c p r o v i n c i i s e t u r b i b u s 

u n i v e r s a j u v e n t u t i s . 

S . O m n e s p a r a v e r u n t s e p a r i t e r a d p u -
g n a m c o n t r a filios I s r a e l , e t v e n e r u n t p e r 
c r e p i d i n e m ( 2 ) m o n t i s u s q u e a d a p i c e m 

(1) P r a t e r c o p i a s a u x i l i a r e s , q u a p r o i i c i s -
c c n t i e x e r c i t u i s e ^ e c o n j u n x e r a n i . C r a c u s 
R o m a n a e d i t i o n i s : Peditum centum septuagim a 
millia, et equitum viginti duo millia. S y r u s : 
Cenium septuaginta duo millia peditum, equitum 
viginti duo millia. F i e r i i n i q u e p o t e s t , u t i n 
v a r i o s l i o s c c t c x t u s n u u i e r o r u m m e n d u m i r -
r e p s e r i t . E x e r c i t u s H o l o f e r n i s , N i n i v c r c o v e n s , 
n o n n i s i c e n t u m v i g i l i t i m i l l i a p e d i t u m , e t e q u i -
t u m d u o d e c i m m i l l i a n u m e r a b a t : s e d a l i g e r i 
p o t u i t v a r i i s c o p i i s à p r o v i n c i i s r e g n i A s s y r i a 
m i s s i s , p r a t e r a u x i l i a r e s , q u a s s u f l i c i e b a n t r e -
g i o n e s r e c e n t i b u s v i c t o r i i s s u p e r a t a . D e h u -
j u s m o d i c o p i i s e x e r c i t u i a d d i t i s n i h i l in G r a c o ; 
q u o r u m l o c o f e r i : Prie ter apparatimi et vi ros, 
gui erant pedites in eis, multitudo plurima valdè. 
S y r u s : Prceter servos ipsorum, et qui eis se ad-
junxerant, multi admodùm. ( C a l m c t . ) 

I n G r a c o , FRRBMW XÙIC&Ì; , equitum 
duodecim millia, u t s u p r a , 2 , 7 . 

PROCTER P Ì L C P A H U I O N E S VI B O B O ILIORUM QUOS 

OCCUPAVERAT CApriviTAS. I n G r a c o d i s l i n c t è : 
X « f l ; r i ; ir.vnxñ,', xxl r i v ci i s a v r . & i sv 
rjToìc. prater impedimenti! et pedites eis apposi tos. 
e o n s t r u c t i o n e «p&i t ò <yr.i*aiv«Mv.> ad rem stgni-

t e m p l a r e c t è c o n s t r u í , e t c a i r e í ! u t p r e c e s 

i b i d e m s c i l i c e t f u n d a n l u r , d i u r n a n o c t u r n a -

q u e , c ù m i t a e x p e d i t , E c c l e s i a q a e p a s t o r e s a u t 

j u b e n t , a u t m o n e n t , i n o b s e c r a t i o n i b u s e t l a -

c r y m i s c o n v c n t u s b a b e a n t u r . Quasi factâ manu 

oramus, i n q u i t in A p o l . T e r t u l l i a n u s ; hœcvis 

Deo grata est. S e d i n B e l l a r m i n u i n l i b . 3 d e 

C u l t u S a n c t o r u m c a p . 4 , p l u r i u m c u p i d u s e a t 

l e c t o r . V i d e n t u r t a m e n J u d a i e t a l i a q u a a d 

c o m m u n e b o n u m s p e c t a r e n t , in i i s d e m p r o -

s c u c h i s i n t e r d f n n e g i s s e a c t r a c t â s s e , u t i l o c o 

c i t a t o i n d i c a t J o s e p h u s c t G r a c u s h o c l o c o 

t e x t u s , d ù m v e r s . 1 0 a i t , c a p t u m A c h i o r e u » , 

i n e c c l e s i a m a d d u c t u m , i b i d e m q u è à s e n i o r i -

b u s e t c o n c u r r e n t e o m n i m u l t i l u d i n e , e t f e i n i -

n a r u m e t i a m e t p u e r o r u m , s p e c t a t u m e t a u -

d i t u m f u i s s e , e t v e r s . 1 9 , u b i n o s t e r l i a b e t , 

finito consilio, i d e m G r a c u s a i t : i i a o f t a â s v 

AÙTÔV OÇT*Î êx TÎÇ êxxXnaiae eî; MXOV AÙTCV, accepit 

eum Ozias in domum suam, 

C H A P I T R E V I I . 

4 . L e l e n d e m a i n , H o l o f e r n e c o m m a n d a à 

s e s t r o u p e s d e m a r c h e r c o n t r e B é t h u l i e . 

2 . O r il y a v a i t c e n t v i n g t m i l l e h o m m e s d e 

p i e d , e t v i n g t - d e u x m i l l e c a v a l i e r s , s a n s c o m p -

t e r c e u x q u ' i l a v a i t p r i s d a n s s a m a r c h e , e t 

l e s j e u n e s h o m m e s q u ' i l a v a i t a m e n é s d e s 

p r o v i n c e s e t d e s v i l l e s d o n t il s ' é t a i t r e n d u 

m a î t r e . 

3 . I l s s e d i s p o s è r e n t t o u s ii c o m b a t t r e l e s 

e n f a n t s d ' I s r a ë l , e t i l s v i n r e n t l e l o n g d c l a 

m o n t a g n e , j u s q u ' a u s o m m e t q u i r e g a r d e Do-

ficatam, q u a s i d i x i s s e t , T¿>V MERÁV. ( G r o l i u s . ) 
( 2 ) L a ï u s s i v e r a d i c e m . 
APICEM. E x t r e m i t a t e m a l i q u a m , s i v e c o l l e n t . 

I n G r a - e o d i c i t u r d i l T u s u n i f u i s s e e x e r c ' l u u i 
i n v a l l e . 

B m u . v . I n G r a c i s R o m a n i s e s t B e l i h e m , in 
C o m p l u t e n s i b n s B c l m a i m , à B r o c a r d o a i i t e m 
i n l i b r o d e T e r r a s a n c i â d i c i t u r A b c l i n a , c t 
a s s e r i t n r à B e t l m l i à m i l l i a r i o u n o d i s t a r e . 

CHELMON. In G r a c o e s t . x j a f i w v , ve l p e r a l -
l u s i o n e m v i c i n a v o c i s chelmon , ve l o!> f a b a -
r u m , q u a ibi c r e s c e r e r t f , m u l t i t u d i n e m ; f a b a 
e n i m G r a c i s *6o«*c< d i c i t u r . ( M e n o c h i u s . ) 

BEI.MA. A B r o c a r d o v o c a t u r Abelina; u r b s 
e s t a d r a d i é e s m o n t i s B e t h n l i a , n o n n i s i 
l e u c â u n á i n d e d i s s i t a ; à Dothain v e r ô n o n n i s i 
i n e d i à l e u c â . I b i d e m in v i c i n o e t i a m e s t u r b s 
C l i c l m o n . q u a in G r a c o v o c a t u r C y a m o n . His 
i n l o c i s d i c i t G r a c u s A s s v r i o s castrametatos 
f u i s s c ; L a t i n u s , 3 e ad pugnam a c c i n x i s s e . U t r u m -
que . f a c t u m . * ( T i r i n u s . ) 

H o l o f e r n e s s e c ù s M c d i t e r r a n c u m , e t p e r 
c r e p i d i n e m m o n t i u m K p h r a i m i t i c o r u m p r o f e -
c t u s , v e n i t in r e g i o n e m P h i l i s t h a o r u m . r e -
l i e l i s a d l a v a m U s m o n li b u s , H i e r o s o l y m à , c a -
l e r i s q u e u r b i b u s J u d j . C ù m i t e r i n A l g y p t u m 
p a r a r c i , o p p o r t u n u m e s s e n o n c e n s u i t , u t m o -
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q u i r e s p i c i t s u p e r D o t h a i n , à l o c o q u i d i -

c i t u r B e l m a , u s q u e a d C h e l m o n q u i e s t 

c o n t r a E s d r e l o n . 

li. F i l l i a u t e m I s r a e l , u t v i d e r u n t m u l -

l i t u d i n e m i l l o r u m , p r o s t r a v e r u n t s e s u p e r 

t e r r a m ( 1 ) , m i t t c n t e s c i n e r c m s u p e r c a -

p i l a s u a ( 2 ) , u n a n i m e s o r a n t e s u t D e u s 

I s r a e l m i s e r i c o r d i a m s u a m o s t e n d e r c t s u -

p e r p o p u l u m s u u m . 

5 . E t a s s u m e u t e s a r m a s u a b c l ì i c a , s e -

d e r u n t p e r l o c a q u a ? a d a n g u s t i i t i n e r i s 

t r a m i t e m d i r i g u n t ( 3 ) i n t e r m o n t o s a , e t 

e r a n t c u s t o d i c n t c s e a t o t a d i e c t n o c t c . 

6 . P o r r ò H o l o f e r n e s , d ù m c i r c u i t p e r 

g y r u m , r e p e r i t q u ò d fons q u i i n f l u e b a t , 

a q u a d u c t u m [ti) i l l o r u m à p a r t e a u s t r a l i 

r a m t r a h e r e t in l o c o m o n t i b u s i m p e d i t o . R e -
g i o n e m m a r i l ì m a m s u b n u t u h a b e b a t . S o l a i n 
e o i t i n e r e u r b s U s i h u l i a o c c u r r i t , q u a v e n i e n -
t i b u s f o r e s c l a u s i t . R e p e l i p o s s u n t è p r e c e -
d e n t i c a p i t e v . 7, d i e t a d e l o c i s h ì c n . i r r a l i s , 
u n d e a c i c s p r o f c c t i o n e m s u a m i n s i i t u i t . G r a -
c u s e t v e l u s V u l g a t a f e r u n t , a g m e n h o s i i u i n 
s e s e e x p l i c u i s s e iìi l a t u m à D o t h a i n u s q u e ß c l -
m o n , in l o n g u m à B e t i i u l i â u s i j u e C y a i u o n e m , 
è r e g i o n e E s d r e l o n i s . ( C a l m e t . ) 

( 1 ) G r a c u s a c o u r a t i i î s : FiliiIsrael ut viderunt 
eorum multitudinem, turbali sunt valdè, ei dixit 
unusquisque ad proximum suum : Nunc exsorbe-
bunt hi faciem terra: universa; ( v e l e x e d i t i o n e 
C o m p l u t e n s i , c o n c l u d e n t , v e l t e g e n t ) ; et neque 
omnes montes excelsi, neque valles, neque colles 
sustinebunl gravitatem eorum. ( C a f m e t . ) 

(2) I l a e t c a p . 4 d i c i t u r q u ò d sacerdotes prce-
cincti ciliciisobtulerunt sacri/icia Domino, et erat 
cinis super capita eorum. E t a l i b i f r e q u e n t i s s i m e 
m e m i n i t S c r i p t u r a h u j u s c a ; r e m o n i a s e n o b s e r -
v a t i o n s , q u à f e r è u t e b a n i u r filii I s r a e l q u o -
l i e s c i i m q u e i n m a g n à a n g u s t i a e r a n t p o s i l i , 
l l u j u s a u t e m c a r c i n o m a e t o b s e r v a i i o n i s r a -
t i o e s t , q u ò d p e r e a m h o m i n i in m e m o r i a m 
r c d u c a t u r , q u a m o r i g i n e m h a b u e r i t , e t q u e m 
J i n c m s c u e x l i u m s i t h a b i t u r u s s e c u n d u m c o r -
p u s . N a m d e t e r r à f a c t u s e s t , e t s e c i i n d u m s e n -
t e n t i a m D o m i n i a d A d a m , in t e r r a i n c o n v c r : e -
t u r ; u n d e i s t a c a r e m o n i a m a g n a m h a b e t v i m 
a d e x c i t a n d a m i n t o r n i n e h u m i l i i a i e m , d ù m c i 
a n t e o c u l o s p o n i t u r v i l i t a s s u a c o n d i t i o n . s . 
U n d e e t E c c l e s i a C h r i s t i a p t i s s i m è b a n c c a r e -
m o n i a m i n s u u m u s u m a c c o m m o d a v i t , e o t e m -
p o r e q u o m a x i m è i n t e r n a e s t u t f i l i o s s u o s a d 
l i u m i h t a t c m e t p œ n i l e n l i a i n p r o v o c e t , h o c e s t , 
i n i t i o q u a d r a g e s i m a , q u a n d o c i n i s s a c e r c u -
j u s q u e f r o n t i , v e l v e r t i c i a s p e r g i t o r c u m h o c 
e l o g i o : Memento, homo, quia pulvis es. et in 
pulverem reverleris. U n d e e t v o c a i u r d i e s C i -
n e r u m . ( E s t i u s . ) 

( 3 ) G r a c u s e t S y r u s a d d u n t . : Incenderunt 
tgnes in lurribus. U t s c i l i c e t i m p r o v i s a a g g r e s -
s i o n e s v i t a r e n t u r , a t q u e u t , e o d a t o s ì g n o , 
v e n i s s e h o s t e s i n r e g i o n e m i n d i c a r c n t . G r a c u s 
a d d i i : Die secundâ eduxit Holofernes equitatum 
suum, ad faciem filiorum Israel qui eram in Be-
t M i â . ( C a l m e t . ) 
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i h a ï n , d e p u i s l e l i e u a p p e l é B e l m a . j u s q u ' à 

C h e l m o n q u i e s t v i s - à - v i s E s d r c l m . 

L e s I s r a é l i t e s v o j a n i c e t t e m u l t i t u d e , s e 

p r o s t e r n è r e n t e n t e r r e ; e t s e c o u v r a n t l a 

t é t e d e c e n d r e s , i i s p r i è r e n t d ' u n m ê m e c œ u r 

l e D i e u d ' I s r a ë l , a û n q u ' i l l u i p l û t d e f a i r e 

é c l a t e r s a m i s é r i c o r d e s u r s o n p e u p l e . 

'•>. E t p r e n a n t l e u r s a r m e s , i l s s e m i r e n t 

d a n s l e s l i e u x q u i m è n e n t a u p a s s a g e d u c h e -

m i n é t r o i t e n t r e l e s m o n t a g n e s , e t i l s y f a i -

s a i e n t l a g a r d e p e n d a n t t o u t l e j o u r e t t o u t e 

l a n u i t . 

6 . H o l o f e r n e , p a r c o u r a n t l e s l i e u x d ' a l e n -

t o u r d e l a m o n t a g n e , t r o u v a q u e l a f o n t a i n e 

q u i c o u l a i t dam la tille, a v a i t d u c ô t é d u m i d i 

( 4 ) S i a c c i p i a t u r h i c s t r i d è n o m e n a q u a > d u -
c t t ì s , t r a e s s e e s t , f o n t e s , q u o r u m a q n m d e d u -
c e b a n t n r , e d i t i o r e s u r b e c o n s t i t u a m u s ; n e q u e 
n i i n c r e d i b i l e e s t , l i c e t B e t h u l i a i n e d i t o c o n -
s i d e r e t . 

N e q u e in G r a i a n e q u e i n S v r i a c à v e r s i o n e 
l e g a s , f o n t e s B e t h u b a ; m e r i d i o n a l e * f u i s s e u r b i , 
a u t H o l o f e r n e i n a q u a - d u c t u m i n c i d i s s e . I l l u d 
t a n i u m n i o d ò f c r u n t , H o l o f e r n e m , i n v e n t i s f o n -
t i b u s , m i l i t e s p o s u i s s e , q u i l l e b r a o s e o r u m 
a d i t o p r o h i b e r e n t . N i b i l p a r i t e r a p u d i i l o s d e 
m i n o r i b u s f o n n b u s , a d c r e p i d i n e m m m n i u m . 
D e n i q u e n o n m o i l i « d i s c r e p a n t à V u l g a t a v v . 
6 , 7 , 8 , 9 , 1 0 . I t a c n i m l e g u n t : Uolafernet 
considerati! ascemionet citiiaiis eorum, eifoniet 
aquarum eorum aggremii est, e! imponi! eis co-
ma tirorum beliamomi, e! ipse redii! ad popu-
lum suum. Ei accedenles ei omnes principes fi-
liorum Esaù, el omnes duces popoli lloab, e! 
duces marilinue, dicebant: Audial nunc terbum 
dominas nosler, ul non /¡al quassalio in tiriate 
lui. Populus enim hic filiorum Israel non confi-
dun! in lanceis suis, sed in sublimilalibut m o n -
i l i ™ suorum, in quibus ipii inhabilant. Non enim 
est facile accedere cacuminibus monlium eorum. 
El nunc, domine, ne belles adtersùs eoi, sieut 
fil bellum pralii, el non cadel de populo tuo tir 
unus. Ublineanl pueri luifonlem aqua:, qui egre-
dilurè radice montis, quoniam inde aquanlur 
omnes babilonici Beihuliom, el perdei eoi sitii, 
e! dedeut cititalem suam. El nos, et populus 
nosler ascendemus super vicina cammina mon-
lium, et castrametabimur in eis ad eustodiam, 
ut non excal è eieItale tir unus. Et tabefient in 
fame (el in s i l i ) ipsi el uxoreseorum el filii eorum; 
'ci priusquim tenia! gladius super eoi, nernenlur 
in plateis habilalionii sue; et renibues eis re-
iribnlioncm malam, prò eo qubd rebellirunt, el 
non ocatrrerunl faciei tuiein pace. El placuemnl 
terba eorum in compectu Holofemis, el ministro-
rum ejus; ct conslituerunl facete licutloculi fe-
r m i . El promoverunt castra filiorum \mnwn 
( S y r n s . filiorum Hoab), el cum eis millia quin-
que peditum filiorum Asmr. P r o f e c l i castrame-
laii sunt in valle, et praoccupaveruul aipias, 
ci fontes aquarum filiorum Israel. El ascendermi 
filii Esaù el filii Ammon ( e t d u o d e c i m m i l l i a 
A s s y r i o r n m l , el caslrametali nini in montana, 
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e x t r g c i v i t a t e m d i r i g e r e i • . e t i n c i d i p r t e - | { 

c c p i t a q u a n i t i c t u m i l l o r u m . 

7 . E r a n t t a f f l c n n o n l o n g e à m û r i s f o n - J 

t e s , e x q u i t m s fitrtim v i l e b a n t u r h a u r i r e 

a q u a m ( I ) , a d r e f o c i l l a o d u m p o t i ù s q u à m | 

a J p o l a i i d u m . 

8 . S c d ' filii A m m o n e t M o a b a c c e s s c - | 

r u n l a d H o ì o f c r n e m ( 2 ) , d i c e n t e s : F i l i i i 

. , m , u ! n o n l i a u r i a n t a q u a m e x e i s . e t s i n e J 

g l a d i o i n t e r f ì c i e s e o s : v e l c e r t e f a l i g a l i j | 

t r a d e n t c i v i l a l e m s i u m , q u a m p u l a i i t i n | 

m o n l i b u s p o s i t a i n s u p e r a r ! n o n p o s s o f s ) . j 

contro Dolliaim, el misera ni exipsis ad ausi rum j 
ei ai orientem ad Ecrebel ( S y r u s , E barbati, 1 
qu ie e s l e regione C t a i ' , q « a eMsaper tcrrentem t 
tiochinur ( S y r u s , torrente,,, reor.) Et retiqim ] 
exercilus Àssijriontm castramela!i sin,! r i campo, 1 
ci operuenmt omnen, faciem terra:. Et Interna- li 
cola ci impedirne,,la eorum castrarne!ola ami ni I 
turba mùllà , ei [aerimi in malfiludme plurima | 
caldi- Ei muraci cxdama-enmt ad Dominili,! 
Dettm smini, quoniam fusillanimis[ictus esi spi- h 
ritus eorum, qiioniamlil circuita eranl omnes mi- { 
mici ipsornm, et noneral effugium èmedio eorum. 

Dill icul ias est al-qua ile i-itu, q u e m n e l e n e l 
e x e r c i u s I lo lo fe rms . Dolbiiin m m i s d i s i a l i a l a | 
B e l h u l i à , s ive Cons t i tua lu r in t r i b ù l i a b u l o - , 
n i s , s ive in M i n - » e . J a c c b a i en i in a d s . - p i e n -
i r i d n e m , 12 ,000 passibi l i à S a m a r i à . I l a q u e 
à b t u è r i l necéssc e s i A j f . ^ ^ ® « 
l euc i s à T i b ' r i a d e , s q n o p r o i n d e l i n e r v a . o a 
B e l l i , « in Z a b u l o u c : ae u » M a 
Cis à Belbul ià in t r i b ù S i m e o m s . t r e . i i l . i l e e s t . 
i g i l u r , Cra'.cos allertili» p r ò a l t e r o " " " » " ' ¡ ^ 
pnsu isse , s ive t e m e r e p r o r s u s n o u i e n Dolliaim 
hie add i t imi fu i s sc . . . . 

Ecrebel, seu po t iù s ikrabat, idem e - l f ac i l è 
AsccnsusScorpioms/ui ttcbrxo llabrabim, l i n d e 
n o m e n Atrabaie , ics , inodicie r e g i o n i s i n J n d a 
ad m e r i d i e m , in f i u ibus Arab ia ; . In l a n e s e i -
t e n t i a u i Idci rcò incl na i in i r , qimd A M a ! ta-
posita c o n s l i t n a l u r Cluis, id es t , A r a D i s n , io 
i u i u i n o n c o n g r u i t a l ter i A c r a b a i e n a ! n i Sa -

m a r i i i d c . Absun t p ro fec tò ulr- ique p l i i r m i u m 
à loco u b i co , i s t i tuenda e s t Be lbu l i à i n t r i b ù 
S i m e o n i s ; sed p r a l i n a A r a b i * A e r a t a t e l i « • 
mag i s a ' i e r a i à Be i lml i à . q u s m Z a b n l o n e j a -
cn i s se c r e d i l u r . N c q u e Beilmliic b u i e Z a b u l o -
n i s p rop inqua e r a t adeò Acraba ieuC b a i u a r i f f l 
v i c i n a , ut ibi e x e r c i l u s consed isse c r e d a i u r , 
o b s e s s o s o b s e r v a t u r u s . 

T o r r e n s ilochmur, vel llectuncr, c u m i g n o t i s 
est ig i io l i ss imus; n u s q u à m eni in c j u s n o m i t i » 
l o c u s o c c u r r i t s ive in Ser i , , l i , rà s i v e a p n d 
s c r i p t o r e s . S y r u s 1 gii Torrentelli l'eor. t ac i l e 
Beo ' , seu pot iùs De-.', q u i u u q u e p l u r i m u i i i 
non d i s iaba t i loco ubi BeUiuliam p o n i m u s . 
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u n a q u e d u c q u i é ta i t h o r s de s mura i l l e s ; e t 

il c o m m a n d a q u ' o n coupât l ' a q u e d u c . 

7 . Il y avai t n é a n m o i n s des f o n t a i n e s qui 

n ' é t a i e n t pa s lo in des m u r s d e la vi l le , o ù l 'on 

voyait les assiégés a l l e r pu i se r d e l 'eau f u r t i -

v e m e n t , p o u r s o u l a g e r p lu tô t l eu r soif q u « 

p o u r l ' apa i s e r . 

8 . Mais les fils d ' A m m o n e t les fils d e Moab 

s ' a p p r o c h è r e n t d ' I Io lo fe rne , d i s an t : Les Israé-

l i t e s n ' e s p è r e n t n i en l e u r s lances , n i en leurs 

flèches ; ma i s les m o n t a g n e s les d é f e n d e n t , e t 

ces co l l ines e n t o u r é e s d e p réc ip ices f o n t t o u t e 

| leur f o r c e . 

g.Alin d o n c que v o u s p u i s s i e i les v a i n c r e sans 

c o m b a t , m ê l i e z des g a r d e s p r è s des f o n t a i n e s , 

| p o u r les e m p ê c h e r d ' y p u i s e r d e l ' e a u , e t 

I v o u s les f e r e z p é r i r sans l ' epee ; o u , s e l a ssan t 

de souffrir la soif, i ls r e n d r o n t l eu r vi l le q u ' i l s 

c ro ient i m p r e n a b l e , p a r c e qu ' e l l e est s u r le 

i h a u l d ' u n e m o n t a g n e . 

(1) E x fon t i cu l i s m o d i e è s c a l u r i e b a t : q u a m 
f i i r i im s u b i n d e h . ius lum v e n i e b a n t . Sed et lias 
s c a i e b r a s , appos i l i s ub ique c u s l o d i i s , e r i p u i t 
inox l l o l o f c r n e s , v, 10. N c q u e v e r è molcs i ius 
q u i d q u a m obsessis , au l ad d e d i t i o n c m acccle-

I r a n d a m o p p o r t u n e s e s s e so le i si t i et a q u œ 
S p e n u r à : u n d e p l u r i m a » u r b e s a r c c s q u c m u -
! ni i iss inias , e t v i r is al i isquc r e b u s o m n i b u s i n -
j s t ruc t i s s i ioas , liiic via dedi coac ias , o s i e n d i t 
j e n m n c r a t q i i c Polvbius , 1-ueanus ei J o s e p h u s ; 
S qui ildilil , h o c ipsui l l , q u è d ad mens,irai,i agua 
| dividitur, i i t h i c t a u i i i V B e i h u l i e n s i b u s v . i l : 
¡1 Ipsà peimià videri moleslms ; n a m appeiitum 
Si magis provocal,quodliberum m n e s i . ( T i r i n u s . ) 
! . i ) C r a c a ha b é n i : Principes id iome: et )loa-
5 bitici. ldurotei e n i m invaden i e s Judceos h n g e -
J b a i n se. esse A m m o n i t a s , u t d ix i c . 5 , v . a . Ht 
! | e r g o s n a s e r u n l H o l o f c m l , n i f o u t e s o c c u p a r e t , 
! i t à q u e Jndveos si i i .conf iceret . 

| ! Mvsi i tè i < Tune inddit diabolns agncediictum, 
SI icimifacitinterrumperestiiiialiileranmi.Erant 
| i . aillent non longs à muris [ontes dogma/a philo-
I i sophorum, qui scietiiite et honesiaiis ahquod 
I ,con[mntso!alium,ex ipiilmsvidebanturlmurire 
Si 1 atniain ad nfoàtMiim petiht ftàm ad polatf 
! . d i r a i ; , i ta Ki ihan . , s ic e t S . A u g u s t . in 
31 psalui . 7 5 , e t S . G r e g . in c . i C a n l . R n r s ù m 

| i l inciilii d i a l m l u s a q u a i d i t c i u m , c u m n o s a b o ra -
| l ione a v e r t i t : p e r o r a t i o n c m en im quas i t a n a - . 

I lem m u n i s Dei g r a t i a in nos i n l l u l i . u n d e ca 
! succisà d iabolus nos s u p c r a i e t c a p i l . 

II ( C o r n , a Lap . ) 
(5) S ' i l e s l v r a i , c o m m e le c ro i t u n in t e r -

p r è t e que s o u s le n o m d ' A m m o n i t e s , les 
Idumcet i s v é t a i en t c n i n p r i s , l ' E c r i t u r e a eu 
dessein d é nous f a i r e r e m a r q u e r d a n s c e t 
exemple q u e les t aux f r è r e s , tels q u é i a i e n t 
ces l i l i iméens à l ' égard des J u i f s , son t p lus a 
c r a i n d r e q u e des e n n e m i s d é c l a r é s , puisque 
ce conse i l si p e r n i c i e u x f u i d o n n é a u x Assv; 
r i e n s c o n t r e l e s J u i f s , p a r ceux- là m ê m e s qui 
au ra i en t dû , ainsi qu 'ava i t fa i t l eu r p r i n c e , les 
p ro l ége r c o m m e l e u r s f r è r e s , ou au niolu» 
n ' ag i r pas c o n t r e e u x . 

98!, COMMENTAMI»! 

1 0 . F.t p l a c u e r u n t v e r b a l iœc c o r a n i 

l l o l o f c r n c e t c o r a m s a t c l l i l i b u s c j u s , e t 

c o n s t i t u i t p e r g y r u i n c e n t e n a r i o s p e r s i n -

c u i o s f o n t e s . 

1 1 . C ù m q u c i s t a c u s t o d i a p e r d i e s v i 

g i t i t i f u i s s e t e x p l e t a (1 ) , d e f e c e r u n t c i -

s t e r n œ , e t c o l l é c t i o n c s a q u a r u m , o m n i b u s 

l i a b i l a n t i b u s B e t h u l i a m , i l a u t n o n e s s c t 

i n l r a c i v i l a l e m u n d e s a t i a r e n t u r v c l î m â 

d i e , q u o n i a m a d m e n s u r a m d a b a t u r p o -

p u l i s a q u a q u o t i d i e . 

1 2 . T u n e a d O z i a m c o n g r e g a l i ( 2 ) o r a -

n e s v i r i f e m i n œ q n c , j t t v c n c s e t p a r v u l i , 

o m n e s s i m u l u n â v o c e 

1 3 . D i x e r u n t : J u d i c e t D e u s i n t e r n o s 

e t t e , q u o n i a m f e c i s t i i n n o s m a l a , r i o l e n s 

Ils s o m en cela les v ra ies images des h é r é -
t iques , q u i s e d é c l a r e n t c o n t r e l 'Egl ise d ' u n e 
m a n i è r e d ' a u t a n t p l u s o d i e u s e et c r i m i n e l l e , 
qu ' é t an t d e v e n u s p u r le b- ipiôme les f r è r e s d e 
s e s e n f a n t s , ils n e c r a i g n e n t pa s d e l e u r c o u -
p e r , a u t a n t qu ' i l s le p e u v e n t , les e a u x p u r e s 
e t s a l u t a i r e s d e la vër i ié . E t i ls p e u v e n t b ien 
e n c o r e n o u s r e p r é s e n t e r Ic-s m a u v a i s Chré -
t i e n s , qu i , p a r I exemple d e l e u r v i e t o m e d é -
rég lée , s emb len t vouloi r d é r o b e r à l e u r s f r è r e s 
l 'eau v ivi l ianic d e celie, forni t ine évaugé l ique 
qui s ' é l è v e j u s q u ' à la v i e é t e r n e l l e ; ou inéine 
les m é c h a n t s p a s t e u r s qui c o u p e n t l e s e a u x an 
peup le d e Dieu , l o r squ ' au lieu d e les a r r o s e r 
sans cesse p a r l ' exemple d e l eu r p ié té e t p . r 
les eaux vives de. la vé r i t é , ils s o n l a u c o n t r a i r e 
p o u r les tidèles c o m m e ccs nuées s iér i ies d o n t 
pa r le un Apô t re , qui n e d o n n e n t j a m a i s d 'eau : 
finbes sine aiji'â. 

Le démon û g u r é p a r Holofc rne s e s e r t a insi 
cl d e sa p r o p r e m a l i c e , e i d e c e l l e de s faux 
f r è r e s qui s o n t d a n s l 'Egl ise , p o u r c o u p e r les 
eaux d e la f o n t a i n e p r i n c i p a l e , q u i e s t cel le 
d e l ' E c r i l u r e . condu i l e s j u s q u ' à nous ¡ u r mi 
aqueduc, q u i e s t c e l u i d e la t r ad i t ion ecclé-
s i a s t i que . Et n o u s v o y o n s , en ef fe t , q u e les 
h é r é t i q u e s d e ces d e r n i e r s t e m p s s e s o n i a [ta-
chés p r i n c i p a l e m e n t à vouloir ô i e r à l 'Eglise 
ce g r a n d a q u e d u c , p a r lequel elle a t o u j o u r s 
c o n s e r v é , e t c o n s e r v e r a j u s q u ' à la lin les e a u x 
p u r e s d e lu vé r i t é . E l lo rsqu ' i l lui r e s t e q u e l -
ques pe t i tes f o n t a i n e s , o ù ccs e n f a n t s pou r -
r a i e n t soulager un p e u l eu r s o i f , ils v e u l e n t 
s ' en r e n d r e les m a î t r e s , s ' e l f o r ç a n l s a u s cesse 
d e lu i ó t e r tous les moyens qui peuvent s e r v i r 
en q u e l q u e f açon q u e c e soi t à d é s a l t é r e r la 
soif q u ' o n t les v r a i s iiilèies p o u r la j u s t i c e et la 
p ié lé . C ' e s t ce qu 'on a p u r e m a r q u e r d u t emps 
des A r i e n s , qu i , a p r è s avo i r c o n p c le. g r a n d 
a q u e d u c d e la t r a d i t i o n , l o r s q u ' i l - r e j e t a i e n t 
t o u s les s a i m s P è r e s , se r e n d i r e n t e n c o r e 
maî t res d e ceux q u i ava ien t é l é é u M s c o m m e 
les fon ta ines d e J a c o b , ei les e m p ê c h a i e n t en 
mil le m a n i è r e s cl p a r Ulules s o r t e s de v iolen-
c e s d e r é p a n d r e s u r les a u n e s les eanx qu ' i l s 
é t a i en t obligés de l eu r d o n n e r . 

Saint August in pa r l an t des iontaines et des 

CAI I : Ï VII. 9Çj, 

10. C e ci nseil p lu t à Holofc rne e l à s e s 

o f f i c i e r s ; ci il p laça des c e n t e n i e r s p r è s d e 

c h a q u e l ' .inlaiiic, to'ul à l ' en tou r . 

1 1 . Ce l te g a r d e ayant c lé f a i l c p c n d a n t v ing t 

j o u r s , t o m e s les c i t e r n e s c l les r é s e r v o i r s 

d ' eau q u i é t a i e n t d a n s la vi l le d e Bélbul ic 

f u r e n t mis à s e c ; e l il n e res ta i t pa s d a n s 

t o u t e la ville de. quo i d o n n e r à bo i r e un seu l 

j o u r a u x h a b i t a n t s ; c a r on d i s t r i b u a i t c h a q u e 

j o u r au peup le l 'eau p a r m e s u r e . 

12. Alors les h o m m e s , les f e m m e s , les j e u -

n e s g e n s C! les pe t i t s e n f a n t s , v i n r e n t en f o u l e 

t r o u v e r O z a s , e t Ini d i r e n i t ou t d ' u n e vo ix : 

15. Que Dieu soi t j u g e e n i r e vous e t n o u s ; 
ca r vous n o u s avez a t t i r é ccs m a u x , n ' a y a n t 
pa s voulu pa r l e r d e pa ix a v e c les Assy r i ens ; 
torrents que Dieu fu sortir d e la d u r e t é d e la 
p i e r r e , d i t q u e c e s f o n t a i n e s f igu ra ien t l e s 
eaux d iv ines d e la sagesse et d è la f o l , q u i 
d e v a i e n t s e r v i r à a r r o s e r les n a t i o n s , et les 
c o n v e n i r à J é s u s - C h r i s t , pa rce q u e la paro le 
d e Dieu e s t u n e f o n t a i n e d o n t l ' e au re ja i l l i t 
j u s q u ' à la vie é t e rne l l e . C e s o n t ces e a u x , si 
nécessa i r e s à n o t r e â m e p o u r la s o u t e n i r d a n s 
la s éche res se d e l 'exil d e c e l l e v ie . don i n o u s 
devons d e m a n d e r i n s i a m m c n t à Dieu qu ' i l n e 
p e r m e t t e j a m a i s q u e n o u s soyons pr ivés p a r la 
mal ice d e n o i r e e n n e m i . ' (Sacy . ) 

( l ) G r a e u s longé d i s c r epa i à Vàj ja tâ" : El 
manierili,! in circuilu eorum omnia cadra As-
sur, pcdltes, et currns. et équités eorum diebus 
I i iinla tnialuor. Et defecerunt omnibus habltan-
tibia Belhdiam omnia receptacula sva aqiiarum, 
et cisterna evaenabantur, et nóii Itabebani Ubere 
ad smetalem aquam diem unum, quoniam in 
miniarli dabanl eis bibere. El consterr.ali sunt 
infantes eomm, el milieres eorum, eijuvenes de-
fecenmt prie sili, el cadcbalil in plateis chitatis, 
el in transitons portarmi!, el non erat robur ul-
tra in eis. A p n d S y r u m obsidio ad d u e s m e n -
s e s e t dies q u a t u o r p r o r o g a t u r : b r e v i o r e m 
i n d i c a i Volgala. (Ca lmei . ) 

(-2) Si l i c o n f e c t i , p o s t u l a n t e s m a g n i s v o c i l i u s , 
tu l ic ibub 'am Holoferni d e d c r c t . Nihil en im 
a t r o c i t à obsessis a c c i d i t , q n à m s i i i s ; longé 
en im acr i i i s c r u c i a l s i i i s , nuàin famés ; u n d e 

d u c c s u r b e m q u a m p i a i n o b s l d e n i e s , s o l e i i i a v e r . 
t e r « a q u a s , u i cives sili e o n f i c i a n t , in ique ad 
dei l i i innem cogan t , ju i t i i i l lud : Aditasi! lingua 
lacteniis ad palatimi ejus in sili, T l i r e n . 1 . Nola 
est Lysimachi reg is Macedonuii i h is lor ia . qui 
c u m i n Tbrac i â a q u a ; p e n u r i a s i l ique taboraret, 
s e e m ù castr i» i r a d i d i t h o s i i , s e d h a ù s t â a q u â , 
exc lan tav i t : 0 dii ! quàm pâme volvplàlis 
causi me ex rege senum effeci! Idem d ican t 
cup id i , qui p r ò p i m e l o vo lnp tâ l i s s e manc ip ia 
ef l ic iunt inl 'ernalis Holo fe rn i s . hoc e s t , d ia -
b o l i , qui cos in gehe i i nâ , si l i conlicict . 
c l a m e n t ciiin d iv i t e cpu l : Pater Abraham, 
miserere imi, ci mille Lazanm, m inlingal 
extrenmnt digiti sui io aquam . et refrigera ¡ in-
guaui meam . quia crucior in Me finirmi, l a ica ; 
i " . ( C o i n . à l . a p . J 
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l o q u i p a c i f i c e c u m A s s y r i i s , c t p r o p l e r h o c 

v e n d i d i t n o s D e u s i n m a n i b u s e o r u m ( 1 ) , 

1 4 . E t i d e d n o n e s t q u i a d j u v e t , c u m i 

p r o s t e r n a m u r a n t e o c u l o s e o r u m i n s i l i e t 

p e r d i t i o n e m a g n a . 

1 5 . E t n u n c c o n g r e g a l e u n i v e r s o s q u i 

i n c i v i t a t e s u n t , u t s p o n l e i r a d a m u s 

n o s ( 2 ) o m n e s p o p u l o l l o l o f e r n i s . 

1 6 . M e l i u s e = t e n i m u t c a p l i v i b e n e d i -

c a m u s D o m i n u m v i v e n t e s , q u a n i m o r i a -

m u r , e t s i m u s o p p r o b r i u m o m n i c a r n i , 

c u m v i d e r i m u s u x o r c s n o s t r a s e l i n f a n l e s 

n o s l r o s m o r i a n t e o c u l o s n o . t r o - . 

1 7 . C o n t e s t a m u r b o d i e c o i i u m c t t e r -

r a i n ( 3 ) , c t D e u m p a l r u m n o s l r o r u m , q u i 

u l c i s c i l u r n o s s e c u n d u m p e c c a l a n o s t r a , 

u t j a m t r a d a l i s c i v i t a t e m in m a n u m i l i t i a 

H o l o f e r n i s , e t s i t finis n o s i e r b r e t i s i n o r e 

g l a d i i , q u i l o n g i o r e f f i c i l u r i n a r i d i t a l e 

s i t i s . 

1 8 . E t c i i m b a c d i x i s s c n t , f a c t u s e s t 

n e t u s e t u l u l a l u s m a g n u s i n c c d e s i i ( 4 ) 

( 1 ) G r a c u s e i S y r u s : £ i m o i c mnesl adjuior 
nosier; sed ttndidit ,ws Deus in mam coram, 
j a u i j a m c a s u r i s u u i i i s in c o r a m m a i m s , c e u 
m i s e r a m a n c i p i a , a d c a p i i v i i a l c m d u r i s s i m a m 
r c d a c i a . ( C a l m e j . ) 

( 2 ) UrsPOXtETRUiAHCs K O S . G r a c u s e t b y r u s : 
El nunc intocaie cos , el dale clviiiiem in di-
replionem populo Holofernis. ( C a l m e l . ) 

( 5 ) L o n t e a l i i e r G r a c u s : C o « e j ( i i i n « r m cos 
cAim et terrain, ct I l e u m nostrum, it Dominant 
palruin m i i i r o r u m . qui ulciscilur mis secundum 
peccala nostra et secundum peccala palrum no-
slrornn, ul non facial juxta xcrba litre in die Ito-
diernit, i d e s i , n e p e r c a r o o s , n e q u e c o r a m c a -
d e i u c s u x o r c s l i b e r o s q u e i n i u e a m « r . ( C a l m e i . ) 

I n CO q u o d c o n l e s t a n l u r coelum e l l e r r a m , 
e s l q u a d a m p r o s o p o p o e i a . Q u o modo S l o y s e s 
i n c a n l i c o d i c i l D c u i . 2 5 : Audile, celt, qua: 
lottuor, audial terra verba oris mei; el J o s u e a d 
p o p u l u u l c a p . u l t . En lapis isle eril reins in tes-
timonium, quod audierii omnia verba, c l o . 

i S e n s u s e s l : D e c l a r a m u s v o b i s n c c e s s i t a t e i i i 
n o s i r a m e l p e r i c u l u m in q u o v c r s a m u r , c t 
p c t i m u s u l c i v i l a l e m I r a d a t i s i n m a n u m H o l o -
fernis; i d q u e f a c i i n u s in p r a s c r . u a ccel i c t 
I c r r a . c t i n p r a s e m i a D c i p a l r u m o o s t r o r i i m , 
u l n i s i f a c i a l i s q u o d p c t i m u s , t e s t s n o b i s s i n l 
a d v e r s i m i v o s . h u j u s n o s t r a q u e r e l a c t p e l i -
t i o n i s . ( E s m i s . ) 

li) I d e s t , i n sgnagoga, q u a in s i n g u l i s u r -
b i b u s a q u c oralionis a c concionis l o c u s e r a l . 
E l a l i o n o m i n e pmcucha v o e a b a l u r , d c d u c t o 
5 precibus c t ton ' s q u a in ib i liebai I . e l euchre 
d i c u n l u r ; J o s e p h u s d i c i t , edi/msm f u i s s c , 
quod maximum bominum mullituimem capere 
posset. C a t c r i i m e x h o c p o p u l i ad s y n a g o g a m 
a c c u r s u , e x h u m i l l i m i s p r e c i b u s ibi p r o f u s i s , 
e x l l e t u , e t o p i s d i v i u a l a m s e r i S i m p l o r a t i o n e , 
p a t e t , i n d u s l r i S e t s u a d c l a p r inc ip i s O z i a s e -
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c l c ' e s t p o u r c e l a q u e D i e u n o u s a l i v r é s e n -

t r e l e u r s m a i n s ( I ) . 

1 1 . A i n s i n o u s d e m e u r o n s s a n s s e c o u r s , c l 

l a so i f n o u s f a i i p é r i r m a l h e u r e u s e m e n t d e -

v a n t l e u r s y e u x . 

1 5 . C ' e s t p o u r q u o i a s s e m b l e z m a i n t e n a n t 

t o u s c e u x q u i s o i n d a n s la v i l l e , a l i n q u e n o u s 

n o u s r e n d i o n s t o u s v o l o n t a i r e m e n t a u p e u p l e 

d ' H o l o f e r n e ; 

1C. C a r i l v a u t m i e u x q u ' é t a n t c a p t i f s n o u s 

v i v i o n s au m o i n s , e i b é n i s s i o n s l e S e i g n e u r , 

q u e d e m o u r i r , e l d i r e e n o p p r o b r e à t o u s l e s 

h o m m e s , e n v o y a n t n o s f e m m e s e t n o s e n -

f a n t s p é r i r a i n s i d e v a n t n o s y e u x . 

1 7 . N o u s v o u s c o n j u r o n s a u j o u r d ' h u i d e v a n t 

le c i e l e t l a t e r r e , e l d e v a n t l e D i e u d e n o s 

p è r e s , q u i s e v e n g e d e n o u s s e l o n l a g r a n d e u r 

d e n o s p é c h é s , d e l i v r e r i n c e s s a m m e n t l a v i l l e 

e n t r e l e s m a i n s d ' H o l o f e r n e , e l d e n o u s f a i r e 

t r o u v e r u n e m o r t p r o m p t e p a r l ' é p é e , a u l i e u 

de. c e t t e m o r t l e n t e q u e l a s o i f q u i n o u s b r i l l e 

n o u s f a i t s o u f f r i r . 

1 8 . A p r è s q u ' i l s e u r e n t p a r l é d e l a s o r t e , i l 
s e l i t d e g r a n d s c r i s c t d e g r a n d e s l a m e n t a -
d a i u m f u i s s e p r i o r e m p o p u l i l u m u l i u m , e l 
j a n i a n i m a q n i p r e s f a c t o s o m n e s n o n a m p l i ù s 
u r s i s s e d e d i t i o n e m s e d à d i v i n â m a n u s u b s i -
i l i um p r a s i o l j r i d e c r e v i s s e . E l v e r ô q u a n t t r i s t e 
n e g o t i u m f u i s s e t i u i i i l l e i h u l i a . i i i m J u d a a u n i -
v e r s a , si p r i m o p o p u l i f u r o r i e t a r d e n t i s s i m a 
s i l i p r i n c e p s c e s s i s s e ï , d e d i t i o n e m q u e f e c i s s c l ! 
in q u a n t a s s e c o n j e c i s s e n t i s i i c i v e s a r u m n a s I 
q n à m i n s i g n i v i c i o r i à e t t r i u m p h o s e s p o l i a s -
s e n t ! C a v e a m u s e t n o s , e x i g u a v o l u p U i t i s a p -
p e l e n l i à , c c e l e s l i s r e g n i h a r e d i l a i e p r i v a r i , e l 
t a r i a r e o H ô l o f e r n i m a n c i p i a fleri. ( T i r i n u s . ) 

(1) L a c o n d u i t e d e c e p e u p l e n o u s r e p r é -
s e n t e u n e n o n c e d e c e q u i s e p a s s e t o u s les 
j o u r s d a n s l ' E g l i s e . L a v u e d e s f o r c e s s i r e -
d o u t a b l e s d ' H o l o f e r n e a v a i t c o n v a i n c u l e s ha-
b i t o n s d e B é i h u l i e q u ' i l s n ' a v a i e n t r i e n à e s -
p é r e r q u e d u c ô t é d u S e i g n e u r . C ' e s t p o u r -
q u o i i ls s ' e t a i e m b e a u c o u p h u m i l i é s , i ls a v a i e n t 
j e û n é , p r i é e l ve i l l é p o u r s e r e n d r e d i g n e s d u 
s e c o u r s d o D i e u . M a i s l o r s q u ' i l s c o m m e n c e n t 
il s e n t i r l a s o i f , i ls s ' a b a n d o n n e n t a u m u r -
m u r e e t i l s a c c u s e n t l e u r c h e f d'avoir attiré ces 
maux sur eux. O n v o i t e n c e l a lo v r a i c a r a c i é r e 
d e l ' e s p r i l d e s I s r a é l i t e s , q u i é t a i e n t t o u j o u r s 
d i s p o s e s il m u r m u r e r c o n t r e c e u x q u i l e s c o n -
d u i s a i e n t , e t q u i a p r è s a v o i r é t é d é l i v r e s d e la 
s e r v i t u d e d e P h a r a o n p a r t a n t d e p r o d i g e s q u e 
D i e u a v a i t f a i t s e n l e u r f a v e u r , s e p l a i g n a i e n t 
d a n s l e s m o i n d r e s o c c a s i o n s q u e Moïse n e les 
a v a i t f a i t s o r t i r d ' E g y p t e q u e p o u r les f a i r e 
p é r i r d a n s l e d é s e r i . 

M a i s c ' e s t l à e n c o r e p r é s e n t e m e n t l e v r a i 
c a r a c t è r e d ' u n g r a n d n o m b r e d e C h r é t i e n s , 
q u i s ' h u m i l i e n t , q u i j e û n e n t , c t q u i p r i e n t à 
l ' e x e m p l e d e c e s h a b i t a n t s d e B é i h u l i e , i o r s -

I q u ' i l s s e t r o u v e n t é p o u v a n t é s p a r la v u e d e s 
! g r a n d s p é r i l s q u i l e s e n v i r o n n e n t e t d e s e n 

n e m i s q u ' i l s o n t à c o m b a t t r e , m a i s q u i s ' a b a t -
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a b o m n i b u s , e t p e r m u l t a s h o r a s u n i v o c e 

c l a n i a v e r u n t a d D e u m , d i c e n l e s : 

1 9 . P e c c a v i m u s c u m p a t r i b u s n o s t r i s , 

i n j u s l è e g i m u s , i n i q u i l a t e m f e c i m u s . 

2 0 . T u , q u i a p i u s e s , m i s e r e r e n o s l r i , 

a u l i n t u o flagello v i u d i c a i n i q u i t a t e s n o -

s t r a s ( 1 ) ; e t n o l i t r a d e r e c o n s e n t e s t e , 

p o p u l o q u i i g n o r â t t e , 

2 1 . U t n o n d i c a n t i n t e r g e n t e s : O b i 

e s t D e u s e o r u m ( 2 ) ? 

l e n t e l p e r d e n t c o u r a g e d a n s l e s p r e m i è r e s 
t e n t a t i o n s c t d a n s l e s m o i n d r e s m a u x q u i l e u r 
a r r i v e n t . O n s ' a b a n d o n n e a i s é m e n t à D i e u , 
e l 011 s e s o u m e t d e b o n c œ u r a s a p u i s s a n c e , 
l o r s q u e l ' o n n ' e s t n i i i i q u é q u ' a u d e h o r s , c o m m e 
l e d é m o n o s a l e l u i d i r e a u t r e f o i s e n p a r l a n t 
d e J o b ; m a i s o n s e p o r t e a i s é m e n t à m u r m u r e r 
c o n t r e D i e u l o r s q u e l ' o n se. s e n t f r a p p é d a n s 
s a c h a i r . E l l ' o n n e c o n s i d è r e p a s a l o r s a s s e z 
q u e s ' i l n o u s p r o m e t s o n a s s i s t a n c e , il v e u t 
n o u s e n r e n d r e d i g n e s e n n o u s é p r o u v a n t a u -
p a r a v a n t , c l e n n o u s f a i s a n t s o o t l ' r i r q u e l q u e 
c h o s e q u i n o u s f a s s e m é r i t e r d ' a u t a n t p l u s la 
g r â c e a e s o n s e c o u r s , q u e n o t r e p a t i e n c e e t 
n o t r e f o i a u r o n t s o u t e n u c e t i e é p r e u v e a v e c 
f e r m e t é . ( S a c v . ) 

( 1 ) Id e s l , flagella n o s q i i a m i t m l î b i p i s . 
c u e r i t . d u m t a m e n n o n t r a d a m u r i n m a n u s 
i n f i d e l i u m . E l s i m i l i m o d o D a v i d p r a e l c e i l à 
D e o flagellari q u à m a b h o i n i n i b u s , 2 K e g . u l t . 
I s t u d u l l i u i ô d i c t u m , v i d e t u r p r o c e s s i s s e à 
s a e e r d o t i b u s , e t a b a l i q u i b u s j u s t i s , m a g i s l i -
m e n t i b u s d e d c s l r u c i i o n e d i v i n i c u l i û s , q u à m 
d e p r o p r i i s c o r p o r i b n s . ( L y r a n u s . ) 

N o t a p i u i i i d i c t u m i l l i u s p o p u l i . N a i n , c t s i 
n o n s a t i s C o n f i e r a v i d e a m u r d e s u p e r n o 
a u x i l i o , l a m e n p i è p o s t u l a n t , u t p o t i i i s à 
D e o flâgcllentur, s i v e j . e r p e s t e m , s i v e p e r i a -
i n e i i i , q u à m u t t r a d a n t u r i n n i a i i u s h o m i n u m 
i n f i d e l i u m , u t p o t e q i t ù d p e r e o s n o n s o l ù i n 
¡ps i h e c a r e u i u r , s e d e l i a m c u l l u s D e i e x l e r -
m i n a r e i u r . E o d o m m o d o e t D a v i d , o p i i o u e 
s i b i i r i u m p r o p o s i t â , p e s t e m e i e g i i . p o t i ù s 
q u à m I r a d i h o s l i b u s , a d j i c i e n s b a c v c r b a 2 
R e g u m u l t . : Melius enim est incidere in manus 
Dei quàm in m a n u s hominum, quia mutité mise-
taiiones ejus sent. S:-.-, e t p o p u l u s i s t e q u o q u e 
u i i s c r i r o i d i a m c o n s e c u l u s e s t . ( E s l i u s . ) 

Avr i s u i o F U C E I X O . e t c . S e n t e n l i a e s l , s i 
l u o flagello v i u d i c a r o p a r a s p e c e a t a r i o s t r a 
d i v i n a n i c o r r e p t i o n c m l i b e n i e r a d m i l l j m u s , 
h o c o r a m u s n e i r a d a s n o s in i n f i d e l i u m m a n u s . 

( M e n o c h i u s . l . 
( 2 ) O n d e m a n d e c o m m e n t ce. p e u p l e , q u i 

v e n a i t d e m u r m u r e r c o n t r e O z i a s e i l ' a c -
c u s e r d e t o u t l e m a l q u ' i l s s o u f f r a i e n t , e t q u i 
a v a i t p r i s à l é n i o i n le c i e l c l l a t e r r e , c t D i e u 
m ê m e , d e l a v o l o n t é q u ' i l s a v a i e n t q u e B é i h u l i e 
f û i r e m i s e e n t r e les m a i n s d ' H o l o f e r n e , s ' a -
d r e s s e a u s s i t ô t a p r è s a u m ê m e D i e u p o u r l e 
c o n j u r e r a v e c c r i s e t a v e c l a r m e s d e ne pas 
livrer ceux qui le louaient ides gens qui ne le con-
naissaient pas. S ' i l s c r o y a i e n t ipi'il valût mieux, 
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l i o n s d a n s t o u t e l ' a s s e m b l é e s e t p e n d a n t p l u -

s i e u r s h e u r e s i l s c r i è r e n t l o u l d ' u n e v o i x à 

D i e u e n d i s a n t : 

1 9 . N o u s a v o n s p é c h é a v e c n o s p è r e s ; n o u s 

a v o n s a g i i n j u s t e m e n t ; n o u s a v o n s c o m m i s 

l ' i n i q u i t é . 

2 0 . A y e z p i t i é d e n o u s , p a r c e q u e v o u s ê t e s 

b o n ; o u v e n g e z n o s c r i m e s , e n n o u s c h â t i a n t 

v o u s m ê m e , e t n ' a b a n d o n n e z p a s c e u x q u i 

v o u s c o n f e s s e n t à u n p e u p l e q u i n e v o u s 

c o n n a î t p o m t ; 

2 1 . A l i n q u ' o n n e d i s e p a s p a r m i les n a t i o n s : 
Oit e s l l e u r D i e u ? 

c o m m e i l s v i e n n e n t d e l e d i r e , qu'étant captifs 
ils eussent au moins la vie sauve, c o m m e n t d i -
s e n t - i l s m a m t e n a n t a D i e u qu'il tenqelui-même 
leurs crimes, p l u t ô t q u e de leslitrer 'à une nation 
infidèle.» E t c o m m e n t l e s m ê m e s p e r s o n n e s 
q u i a v a i e n t d i t à O z i a s qu'il élail meilleur pour 
eux de vivre dans la captivité, t¡ue de mourir p a r 
l a s o i f , p e u v e n t - i l s p r e n d r e D i e u à t é m o i n 
q n Us d é s i r e n t de muter une mort prompte nar 
l'épée d'Holoferne, au lieu de la Lque mort 
qu'une soif brûlante leur faisait souffrir! 

I l p a r a î t s a n s d o u t e u n e c r a n d e c o n t r a d i c -
t i o n d a n s t o u s c e s d i s c o u r s . Mais l ' é t a l m ê m e 
d e f r a y e u r e t d e s o u i i r a n c e o ù i ls s e t r o u v a i e n t , 
s e r t a f a i r e c o n c e v o i r p l u s a i s é m e n t la c a u s e 
d e c e s c o n t r a r i é t é s a p p a r e n t e s . T a n t ô t la so i f 
q u i l s s o u f f r a i e n t d é j à , e l c e l l e q u ' i l s a p p r é -
h e n d a i e n t e n c o r e p l u s p o u r l a s u i t e , l e u r f a i -
s á n d i r e q u ' i l s a i m a i , , , , m i e u x v i v r e c a p t i f s 
a n m i l i e u d e s A s s y r i e n s , q u e d e m o u r i r a i n s i 
a s s i é g é s e l r e n f e r m é s d a n s l e u r v i l l e . T a n t ô t 
e n c o n s i d é r a n t la c r u a u t é d ' H o l o f e r n e , n u i 
p o u r r a i t o i e n n e l e u r p a s d o n n e r l a v i e a p i c s 
q u ,1s a v a i e n t o s e r e m i s i e r à s a p u i s s a n c e , i ls ' 
d i s a i e n t , d a n s u n e e s p e c e d e d é s e s p o i r , q u ' i l 
l e u r s e r a i t m ê m e p l u s a v a n t a g e u x d e l i n i r l e u r 
v i e p a r u n e m o n p r o m p t e q u e d e la t r a î n e r 
l o n g - t e m p s e n m o u r a n t l o u s les j o u r s d o s o i f . 
E l t a n t ô t e n f i n r e v e n a n t u n p e u à e u x m ê m e s , 
e l c o n s i d é r a n t q u e l o p p r o b r e c e s é r a i l p o u r 
e u x d e t o m b e r c u i r e l e s m a i n s d e l e u r s e n n e -
m i s , i l s s e r e t o u r n a i e n t v e r e D i e u , e t l u i d i -
s a i e n t e n p l e u r a n t e t e n j e t a n t d e g r a n d s c r i s 
q u i ls l e c o n j u r a i e n t p a r s o n i n f i n i e b o n t é d e 
v o u l o i r l e u r f a i r e m i s é r i c o r d e c t l e u r p a r -
d u n n e r l o u s l e s p é c h é s d o n t i l s s e s e n t a i e n t 
c o u p a b l e s P u i s i l s a j o u t a i e n t q u e s ' i l é t a i t 
r é s o l u d e l e s p u n i r , i l l e fil e n l e s c h â t i a n t l u i -
m ê m e , e t e n n e l e s l i v r a n t p a s à l e u r s e n n e -
m i s . E l p o u r l e l o u c h e r p l u s f o r t e m e n t i ls 
u s e n t d ' u n e s a i n t e a d r e s s e , e n l u i t a i s a n t v o i r 
q u e l a g l o i r e d u D i e u d ' I s r a ë l é i a i t m ê m e i n -
t é r e s s é e à n e p a s l i v r e r u n p e u p l e q u i l e c o n -
n a i s s a i t e t q u i le l o u a i t à d o s n a t i o n s b a r b a r e s 
p n v e e s d e s a c o n n a i s s a n c e , q u i s e p o r t e r a i e n t 
a l u i i n s u l t e r i n s o l e m m e n t , c o m m e s ' i l n ' a v a i t 
p a s e u l e p o u v o i r d e d é f e n d r e s o n p r o p r e n c u -
p l e c o n t r e l e u r f u r e u r . 1 1 

C e s I s r a é l i t e s é t a i e n t e n c o r e e n c e p o i n t l a 
l i g u r e d e s C h r é t i e n s , d o n t p l u s i e u r s , l o r s q u ' i l s 
s e t r o u v e n t d a n s l a m ê m e c o n j o n c t u r e d e q u e l -
q u e g r a n d e t e n t a i i o n , o ù l e d é m o n l e s s e r r e 
d e p r è s e t l e u r e n l è v e e n q u e l q u e f a ç o n l o u s 
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M . E t c i l m f a l i » a t i h i s C l a m o r i b u s , e t 

h i s fletibus l a s s a t i s i l t l i s s e n t (1 ) , 

2 3 . E x s u r g e n s O z i a s i o f u s t i s i a c r y m i s ; 2 ) , 

d i s i t : i q u o a a i m o é s t o t e , f r a t r c s , e t h o s 

q u i n q u e d i e s e x s p e c t e m u s à D o m i n o m i -

s e r i c o r d i a m . 

2 4 . F o r s i l a n c n i m i n d i g n a t i o n e m s u a m 

a b s c i n d e t , e t d a b i t g l o r i a m n o m i t i i s u o . 

2 5 . S i a u t e m t r a n s a c t s q u i n q u e d i e b u s , 

n o n v e n e r i t a d j u l o r i u m , f a c i e m u s h s e c 

v e r b a , q u œ i o o u t i e s t i s ( 8 ) . 

les s o u t i e n s q u i l e u r r e s l a i e n l , é p r o u v e n t m i l l e 
j n o t i v e m e n i s d i f f é r e n t s a i i f o n d d e l e u r s c œ u r s , 
q u i t a n t ô t l e s p o r t e n t d u c ô t é d e l e u r e n n e m i , 
e t t a n t ô t d u c ô t é d e D i e u , a u q u e l n é a n m o i n s 
i l s r e c o n n a i s s e n t en l in q u ' i l l e u r e s t p l u s 
a v a n t a g e u x d e s ' a b a n d o n n e r e n t i è r e m e n t , 
a i in q u ' i l p r e n n e l u i - m ê m e le s o i n d e l e s c h â -
t i e r d e l e u r s p é c h é s . La m e i l l e u r e d i s p o s i t i o n 
o ù p u i s s e n t è i r e c e s â m e s a ins i a t t a q u é e s e t 
t r o u b l é e s p a r l e s t e n t a t i o n s d e l e u r e n n e m i , 
e s t d e r e p r é s e n t e r s o u v e n t à D i e u , e n s u i v a n t 
l ' e x e m p l e d e c c s J u i f s , q u e sa g l o i r e e s t i n -
t é r e s s é e d a n s la d é f e n s e d e c e u x q u i l e r e c o n -
n a i s s e n t p o u r l e u r S e i g n e u r , q u i le l o u e n t e t 
q u i l ' a d o r e n t . C a r r i e n , e n e f i è t , n e d o i t 
p l u s t o u c h e r u n c œ u r q u i es t p é n é i r é v i v e -
m e n t d e l ' a m o u r d e D i e u , q u e la v u e d e c e t t e 
i n s u l t e a v e c l a q u e l l e se s e n n e m i s , o s a n t a t -
t r i b u e r l e u r s v i c t o i r e s à l e u r p r o p r e l i r a s , d e -
m a n d e n t i n s o l e m m e n t : ouest m a i n t e n a n t l e u r 
Dieu ? ( S a c y . ) 

(1) l l i c u l t i m o p o n i t u r i n d i s e r c t a e o n v e n t î o 
d u c i s , q u i p r o m i s i t c iv i l a l e in r e d d e r e , n : s i 
i n l r a q u i n q u e d i e s v e n i r e t e i s a u x i l i u m . S c i e n -
d u m l a m e n , q u i d l ice t i s t e O z i a s b e n e f e c e r i t 
d i lTerendo t r a d i l i o n e i u c i v i t a t t s , e i i n d u c e n d o 
a d è x p e c t a t i o u c m d i v i m e m i s e r i c o r d i s e , t a m e n 
p r œ l i g e n d o t e r i n i n u m q u i n q u e d i e r u i n , m a l è 
f e c i t , p r o p t e r q u o d d e h o c r e p r e h e n d i t n r c u p . 
s c q . , u t v i d e b i t u r - ( l . y r a n u s . ) 

(2) Il y a b ien d e l ' a p p a r e n c e q u ' O z i a s , a y a n t 
vu c e t t e g r a n d e é m o i i o n de l o u t l e p e u p l e , 
e u t r e c o u r s à Dieu , q u ' i l p l e u r a e t c r i a p r o s -
t e r n é e n sa p r é s e n c e , p o u r l e c o n j u r e r d ' a v o i r 
p i l i é d e s o n p e u p l e , e i d e ne p e r m e t t r e p a s 
q u ' i l f û t l i v r é a u x Assy r i ens . I . o r s d o n c q u e 
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M . E t q u a n d lassés à f o r c e d e c r i e r c i 3 e 

p l e u r e r , ils s e l u r e n t . 

25 . Ozias s e l e v a n t , ayan t l e v i s a g e ba i -

g n é d e l a r m e s , d i t : Ayez bon c o u r a g e , m e s 

f r è r e s ; e t a t t e n d o n s e n c o r e p e n d a n t c i n q 

j o u r s la m i s é r i c o r d e d u S e i g n e u r . 

21 . P e u l - ê t r e q u ' i l a p a i s e r a sa c o l è r e e l q u ' i l 

g lo r i f i e ra s o n n o m . 

25 . S i c e s c i n q j o u r s é t a n t p a s s é s , i l n e 

n o u s v i e n t p a s d e s e c o u r s , n o u s f e r o n s c e q u e 

v o u s a v e z p r o p o s é . 

fatigués, c o n n u e d i t l ' E c r i t u r e , à force de crier 
et de pleurer, se furent tus, i l s e l eva p o u r l è s 
e n c o u r a g e r e t l e s e x h o r t e r à a t t e n d r e e n e c r e 
p e n d a n t c i n q j o u r s la m i s é r i c o r d e du Sèi» 
g n e i i r . 

On lie v o i t p a s b ien p o u r q u o i il b o r n a i t 
a insi c e t e m p s p r é c i s é m e n t à c i n q j o u r s , e t 
s ' i l ava 1 l i en d ' e s p é r e r q u e l e r o i e l l e g r a i i d -
p r é i r e lui p r o c u r e r a i e n t q u e l q u e s e c o u r s d a n s 
cet e n t r e - t e m p s . Mais c e q u i p a r a i t l e p l u s 
v r a i s e m b l a b l e , c ' e s t q u e Dieu m ê m e le l i t 
p a r l e r d e la s o r i e s a n s q u ' i l le s û t , a v a n t r é -
so lu e f f e c t i v e m e n t d e s e c o u r i r B é i h u i i e d a n s 
les c i n q j o u r s q u ' i l m a r q u a , p a r un p r o d i g e 
auss i s u r p r e n a n t q u e f u i c e l u i de la m o r t 
m ê m e d ' H o l o l e r n e , d o n t n o u s p a r l e r o n s o i e n -
u i t . n es t v r a i q u ' O z i a s fa i sa i t u n e f a i l l e , 
c o m m e J u d i t h l e lu i r e p r o c h a e n s u i t e , p a r c e 
q u e lie c o n n a i s s a n t p o i n t l e d e s s e i n de Dieu , 
e t « ' a f fa ib l i s san t e n q u e l q u e s o r t e a v e c l e 
p e u p l e , il e n t r e p r e n a i t d e b o r n e r l e t e m p s d e 
la m i s é r i c o r d e du S e i g n e u r . Mais ce la n ' e m -
p ê c h e p o i n t q u e Dieu m ê m e n ' a i t pu m a r q u e r 
p a r ces p a r o l e s c e q u ' i l a v a i t r é s o l u d e f a i r e , 
p u i s q u ' o n v i l l o n g t e m p s d e p u i s q u e l e g r a n d -
p r ê i r e C a ï p h è , q u o i q u ' i l f û t i r è s - é l o i g n é d e la 
d i spos i t i on d ' O z i a s , e t q u ' i l e û t u n e i n t e n t i o n 
m a u v a i s e en d i s a n t q u ' i l était avantageux 
qu'un sert! homme souffrit la mort pour tout le 
peuple , n e laissa p a s en c e l a m ê m e , s e l o n 
l ' E c r i t u r e . d e s e r v i r d ' o r g a n e au S a i n t - E s p r i t , 
e t d e p r é d i r e , s a n s q u ' i l l e s û l , l e m v > i e r e 
t o u t d iv in d e la m o r t q u e d c v a i i s o u f f r i r l e 
fils d e Dieu p o u r l e s a l u t d e t o u s l e s p e u p l e s 

(S- .cy . ) 

(51 lil e s t , j u x t a id q u o d p n s i u l â s l i s . 
( M c n o c h i u s . ) t o u t c e t u m u l t e f n t a p a i s c , e t q i i e c c s p e i i p l e s 

T R A N S L A T I O E X C I 1 . E C O . 

1. Pos t r id iC a n t e m a n n n n i i a v i l O l o p h e r n e s u n i v e r s o e x e r c i t u i s u o , e l o m n i p o p n l o s n o . qui 

v e n e r a n t in a u x i l i u m ip s in s , m o v e r e c a s l r a s u p e r Be ly lua , e t a s c e n s i o n e s m o m a n a ; p r a o c c u p a r e , 

e t f a c e r e b e l l u m a d v e r s i i s l i l ios I s r a e l . — 2 . E t m o v i t c a s l r a In d ie i l ia o m n i s v i r p o i c n s e o r u m ; 

— e t v i r t u s e o r u m , v i r o r n m b c l l a t o r u m , n i i l l i a v i r o r u m p e d i t u m c e n l u m s e p i u a g i n t a , e l equ i ium 

raillia d u o d c c i m , p r a t e r a p p a r a t u m , e l v i r o s , q u i e r a n t p e d l l c s i n e i s , m u l t l l u d o p l u r i n i a v iWJ . 

_ 5 . E l c a s t r a m e t a t i s u n t i n va l le p r o p e B e l y l u a s u p e r f o i i l e m : e t e x t e n d e r u n l i n l a l i t ud inem 

s u p e r D o i h a i m , e t u s q u e B e l i h c m , e l i n l o n g i t u d i n e m & B e l y l u a u s q u e a d C y a m o n c m , q n t e « 1 

; o n l r a E s d r e l o m . — 1 . F i l i i a u t e m I s r a e l , o t v i d e r n n t e o r t f t i m i i l t i t u d i n e m , t i i r b a l i s u n t v a l d e : 

e t d i x i t u n u s q u i s q u e a d p r o x i m n m s u u m : N u n c e x s o r b e b u n l h i f a c i e m t e r r a u n i v e r s a l : e l ncque 

m o n i e s e x c e l s i , n e q u e va l l e s , n e q u c c o l l e s s u s t i n e b u n t g r a v i i a t e m e o r u m . — 5 . E t a s sumcn ie s 

u n u s q u i s q u e vasa bc l l i ca s u a e t a c c e n d e n t e s p y r a s , s u p e r t u r r e s s u a s m a n e b a n t c u s t o d i e n i c s totam 

n o c t e m i l l am . — 6 . Die a u t e m s e c o n d s e d a x i t O l b p h c m e ' s u n i v e r s u m c q u i l a t u m s u u m ad fae 'em 
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f i l i o r u m I s r a e l , q u i e r a n t in B e l y l u a , — e t c o n s i d e r a v i l a s c e n s i o n e s c i v i i a t i s e o r u m ; — 7 E t 

f o n t c s a q n a r u m e o r u m a g g r e s s u s e s t , e l o c c u p a v i ! e c s : c i i m p o s u i t e i s c a s t r a v i r o r u m be l l a t o - 1 

r u m : e t i p se r e d i i i a d p o p u l u m s n u m . — 8 . E t i c c e d e n l e s e i c m n c s p r i n c i p e s filicium b i . ù , e t 

o i n n e s d u c e s p o p u l i M o a b , e t d u c e s m a r i t i m e d i c e b a n l : — 9 . A u d i a t n u n c v e r b u n i d o m i l i u s 

n o s i e r , u t n o n fiat q u a s s a t i o i n v i r i n i e m a . — 10 . P o p u l u s e n i i n l i ic I l l i o rum I s r a e l n o n cou l i -

d u n t i n l a n c e ! » s u i s , sed in s u b h m i t a i i b u s n i o n l i u m s u o r u i n , i n q u i b u s ipsi i n h a b i t a n t i n e i s . 

Non e n i m e s t f a c i l e a c c e d e r e c a c u m i n i b u s m o n t i u m e o r u m . — 1 1 . E t n u n c , d o m i n e , n e be l l eS 

a d v e r s ù s e o s , s i c u t fit b e l l i n o p r u l i i : e t n o n c a d e l d e p o p u l o t u o v i r u n u s . — 1 2 . M a n e in c a s l r i s 

t u i s , c u s t o d i e n s « n i n e r n v i r u m d e v i r t u l e lua : e t o b l i n e a n t p u e r i l u i f o n l e m a q u i e , q u i e g r e d i l u r 

è r a d i c e m e n t i s , — 15. Q u o n i a m i n d e a q u a n l u f o m n e s h a b i i a n l e s B e t y l u a : e t p e r d e i e o s s i l i s , 

c i d e d e n l c i v i l a l e m s n a m . E l n o s , e t p o p u l u s n o s l c r a s e e n d e m u s s u p e r v i e ina c a c u m i n a m o n U u m , 

et c a s t r a m e l a b i m u r i n e i s a d c u s l o d i a m , u t n o n e x e a t è c i v i t a i e v i r u n u s . — 11 . E t t a b e f i e n t i n 

f a m e ip s i , e t u x o r e s e o r u u i , e t filii e o r n m ; e l p r i u s q u à m v e n i a l g l a d i u s s u p e r e o s , s t e r n e n i u r in 

p l a t e i s h a b i t a t i o n « s u » . — 15 . E t r e t r i b u e s e i s r e l r i b o i i o n e m m a l a i n , p r o e o q u ò d r e b e l l i i r u n i , 

e t n o n o c c o r r e r m i ! fac ie i t u se i n p a c e . — 16 . E t p l a c u e r u n t v e r b a e o r u m in c o n s p e c t u O l o p b e r -

n i s , e t in c o n s p e c l u o m n i u m fiiinislrorum e j u s , e l c o n s t i t u e r u n t f a c e r e , s i c u t l o c u l i f u e r a u t . — 

17 . E l p r o m o v e r u n t c a s l r a filiorum A m n i o n , e t c u m e i s mi l l ia q u i n q u e filiorum A s s u r , e t c a s t r a -

m m a i l s u n t i n v a l l e , e t p r a o e e u p a v e r u n t a q u a s , e t f o n i e s a q u a r u m filiorum I s r a e l . — 18 . E t 

a s c e n d e r u n t iilii E s a ù , e t iilii A m m o n , e t c a s t r a m e l a « s u n t i n m o n t a n a c o n t r a D o i h a i m : e t m i -

s e r i m i e x ips i s ad a u s t r u m , e t s u b s o l a n u m è r e g i o n e E c r e b e l , q n s e s t p r o p c C i m a , q u a e6t 

s u p e r t o r r e n t e m M o c h m u r . E t r e l i q u n s c x c r c i t u s A s s y r i o r u m c a s l r a m c t a l i s u n t i n c a m p o , e t 

o p e r u e r u n t o m n e m fac i em t e r r a . E t l a b e r n a c u l a , e t i m p e d i m e n t a e o r u m « a s t r a m e l a ! » s u n t i n 

t u r b a I n u l t a , e t f u e r u n t i n m u l i i t u d i n e p l u r i m i v a l d è . — 1 9 . E t Iilii I s rae l e x c l a m a v e r u n t a d 

D o m i n i m i Dciim s u u m , q u o n i a m p u s i l l a n i m e f a c t u s e s i s p i r i t u s e o r u m ; q u o n i a i n i n c i r c u i t a 

e r a n t i n i m i c i i p s o r u m , e l n o n c r a i e f f u g e r e è m e d i o e o r u m . — 2 0 . E t m a n s e r u n t i n c i r c u i l u 

e o r u m c a s l r a A s s u r , p e d i t e s e l c u r r u s , e t e q u i t c s e o r u m d i e b u s t r i g i n t a q u a t u o r . E t d e f e c c r u n t 

o m n i b u s b a b i l a n l i b u s B e l y l u a o m n i a r c c c p t a c u l a sua a q u a r u m : — 2 1 . E t c i s t e r n a e v a c u a b a n -

t n r , e t n o n h a b e b a n t b i b e r c a d s a t l e t a t e m a q u a m d i e m u n u m : q u o n i a m i n m e n s u r à d a b a n t e i s 

b i b c r e . — 2 2 . E l c o n s t e r n a l i s u n t i n f a n t e s e o r u m , e t m u l i e r c s e o r u m , e l j u v e n e s d e f e c c r u n t 

p r a s i l i , c i c a d e b a n l in p i a t e » c i v i i a t i s , e t i n t r a n s i t i l i US p o r t a r u i i i : e t n o n c r a i r o b u r u l i r a i n 

e i s . — 2 5 . E l c o n g r e g a l i s u n t o m n i s p o p u l u s a d O z i a m . e t p r i n c i p e s c i v i t a l i s , j u v e n e s , e t 

m u l i e r c s , e t p u e r i , e t c l a m a v e r n i u v o c e m a g m i , — e t d i x e r u n t c o r a m o m n i b u s s e n i o r i b u s :' — 

2 1 . J u d i c e t D e u s i n t e r n o s e t v o s ; q u o n i a i n f ec i s l i s in n o b i s in jus l i t i a i i i m a g n a n i , n o n l o q u c n i e s 

pac i f i ca c u m filiis A s s u r . — 2 5 . E t n u n c n o n e s t a d j u t o r m i s t e r , s e d v e n d i d i t n o s D e u s in m a n t i s 

e o r u m , u t p r o s t e r n a m u r c o r a m e i s In s i l i e t p e r d i i i o n e m a g n à . — 2 6 . E t n u n c i n v o c a t e e o s e t 

d a t e c i v l t a i c m o m n e m i n d i r e p t i o n e m p o p n l o O l o p h e r n i s , e t orni l i v i r i m i e j u s 2 7 Mel ius 

e n i m i m b i s fieri ei s i n d i r e p t i o n e m . E r i o i u s e n i m in s e r v o s , e t v ive t a n i m a n o s t r a : e t n o n v i d e -

b i m u s m o r t e m i n f a n t u m n o s t r o r u m i n ocu l i s « O s i r i s , e t u x o r e s , e t li l ios n o s t r o s , d e f i c i e n t e s 

a n i m a s e o r u m . — 28 . C o n l e s i a m n r vobis Cffi lnm, e t l e r r a m , e t D e u m n o s t r u m , e t D o m i n u m p a -

t r u m n o s i r o r u m , q u i u l c i s c i l u r n o s s e o n n d ù m p e c c a « p a t r o n i n o s t r o r u m , u t n o n f ac i a l j u x t a 

v e r b a h : c c in d i e h o d i e r n S . — 2 9 . E t f a c t a e s i p l o r a i i o m a g n a in m e d i o ecc les ia ; o m n i u m u n a n i -

m i i c r : e t c l a m a v e r n n t a d tìominnm D e u m v o c e n i3gnS. — 50 . E t d i x i t a d e o s O z i a s : C o n f i d i l e , 

f r a i r e s : o b d u r e m u s a d h u c q n i n q n e d i e s , in ( j u i b u s c o n v e r t e t D o n u n u s Deus n o s t c r miser icoiP-

d i a m s u a m s u p e r nos . — N o n e n i m d e r e l i i i q n e t n o s in l inei l i . — 3 1 . S i a u l e m t r a n s i e r i n t b i e t 

n o n v e n e r i t s u p e r n o s a u x i l i u m , f a c i a m s e c u n d ù m v e r b a v o s t r a . — 32 . E l d i s p e r s i ! p o p u l u s i n 

c a s t r a i p s iu s , e ! a d m n r o s e t t u r r e s c i v i t a l i s s u a ; a b i e r u n l : e t m u l i c r e s , e t li l ios in d o m o s s u a s 

d i m i s i t . E t f u e r u n t i n h n m i l i a t i o n e m u l t a i n c i v i t a t e . 

C O M M E N T A M I ' ^ . 

B e t h u l i a ; d e s c r i b i t u r o b s i d i o q u o a d e j u s II centum rigiriti millia et eguites vigiliti duo 

p r i n c i p i u m e i p r o g r e s s u m , e t u t r u m q u e q u o a d I millia. E c c e a l i u s j a m e q n i i u m m i m e r u s e t 

o b s i d e n t e s e t o b s e s s o s . In p r i n c i p i o e s l o b s i - I d u p l o f e r e m a j o r q u à m f u e r i l c a p . 2 , v e r s . 7 . 

d e n t i u m n u m c r u s a d u r b e m a e c e s s u s . Nu- I N e q u e d i c e r e l i ce ! in m a j o r i i s to n u m e r o a n -

m c r u s i u L a t i n o t e x t u esl, pedites bellatorum n u m e r a r i eos q u i e x d o m i l i s o c c u p a l i s q u e 
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p o p u l i s e t r e g i o n i b u s a e c e s s e r a n t q u a m p l u r i m i , j 

c a p . 3 , v e r s . 8 . Iil e n i m d i l i g e n l e r c a i i l u m l i l e 

e s l , d ü m a d j i c i l u r , prieter prwparaliones t i r o - j 

nrai illorum quos occupaeeral eapthU's, el ab-

ducli fuerant de promciis. I d e d q u e o p i n o r , 

¡ n i d o c u r a i l i n e r i s e d e d i l H o l o f e r n e s , n o n 

f u i s s e n i s i e q n i l u m s a g i l t a r i u r u m d u o d c c i m 

m i l l i a , e s p c c i . u a l a m e n a d h u c i g e n l i b u s , q u a 

A s s y r i o j a m l u m i m p e r i o p a r e r e n l , v e l c i 

fedérala: e s s e n l , p l o r a m i l l i a q u a c o n s e q u i 

j u s s a s i n l , p e r l i n e a n t q o e a d i l l o s e l i a m q u o s 

c a p . 5 , v e r s . 1 5 , e x p e c t a v i t H o l o f e r n e s . G r a c a 

t a m e n l i l e a r a r n r s i u n ¡i L a l i n i s d i s c r c p a n l . 

P e d i l u m e n i m millia centumel septuaqinta o s -

l e n d u n l , e q u i l u m dmdecim l a n l ú m millia. 

Ñ e q u e l a m e n a L a l i n i s l a n l i i m , s e d á s e i p s i s 

d i s s e n l i u n t . A n i e a s i q u i d e m , c a p . 2 , p e d i l ó n ) 

cenlum vtginti millia, p a u c i o r a s c i l i c e l q i i i m 

h i c , e l e q u i l u m c e n t r a i l e m a c tiginlimillia, 

m u l t ó n i m i r ü m q u á m I d c p l u r a . S e d q u o a d 

p e d i i e s , c o m p o n i q u e a l l i s n o n d i f f l c t i l l e r . 

L i c e t e n i m e x i s t i m a r e a n t e a G r a c u m i p s u m 

e n u m e r á s s e p e d i t e s q u i i t i n c r i s I n l t i o o d e -

r a n l , n o n e o s q u i c o n s e q u i j u s s i s i n t , u l t d e 

e q u i l i b u s j a m j a m in L a t i n o d i c e b a m ; c u m -

d e m l a m e n L a l i n u m p e d i t e s , q u i p o s l e a c o n -

s e c u t i s i n l , s i l u i s s e . C ú m s i l e u l i i l a m e n c a u s a 

m i h i q u i d e m n u l l a c o m p a r e a t , x i a l i c o s G r a c i 

t e x t ú s n ú m e r o s e x i s t i m o . Q u o t n o d d e n i m i 

c e n t u m v i g i n t i d u o b u s e q u i l u m m i l l i b u s , a d 

d u o d e c i m m i l l i a v e n t u r a j a m e s s e t í Q u a h a c -

t e n ü s p u g n a , q u a c l a d e s , q u a c o m a g i o l o t 

c h i b a d a s a t l r i v i l ? E x i s l o p o l i i t s l o c o m a l i m 

p r i o r e m i l l u m s a n a r e , n i p r o m y r i a d i b u s l e -

g e n d a ibi s i n t , q u e m a d m o d ú m b l e í P ^ 

í e a i ú o . R e t i n e l v e r o l a m e q u i l u m q u á m p e -

d i l u m c o l l o c a i u m h i c n u m e r u m Z o n a r a s t o m . 

I . A c c e s s u s v e r o e o r u m v e r s . 5 , e s t : n b i 

B e l m a , i n G r a c i s R o m a n i s e s t g i M i f , in C o m -

p l u i e n s i b n s in B r o c a r d o l i b . d e T e r r a 

s a n e l á , Abelina: i A R a m a , i n q u i t , e s t u n a 

i l e n c a e l d i m i d i a a d v i l l a m q u a m d a m , q u a 

• o l i m g r a n d l s , f u i l t o c a t a Abelina, d i s t a n s á 

! D o t a i m m e d i a l e u c á v e r s i i s o r i e n t e m , d e q u á 

. i n l i b . J u d i t h i i l m e n l i o . l i e A b e l i n á e s t u n a 

, l e u c a a d m o n i e m B e t h u l i a . • E t v i d e l u r e a -

d e m q u a in G r a c o i u f r a , c a p . 8 , v e r s . 3 , 

B i í m ó i . Clielinon v e r 6 in u t r i s q u e G r a c i s 

K u s u í » , v e l p e r a l l u s i o n e m Cltelmon, v e l o b 

f a b á r u m , q u a ibi c r e s c c b a n t , m u l t i l u d i n e m . 

E s t e n i m ' t a b a » « « ; , H e b . p í o 1 , 1 R e g . 1 7 , 

v e r s . 2 7 . G r a c i l a m e n l e x l u s i p s a m p o t i ü s 

e a s t r o r u m m e t a t i o n e m h i c d e s c r i b u n t , e t q u í -

d a m ¡ t a , n t e x loci o c c u p a i i o n e , i n g e n i e m 

h o s t i u m m u l l i t u d i n e m c o m m ò n s t r e n t h o c 

m o d o : • C a s t r a p o s u e r u n t a d f o n t e m in v a l l e 

< p r o p i n q u a B e t u l i a , e a q u e e x t e n d e r u n t i n 

i l a i i t u d i n e m à D o t h a i m u s q u e B e l h l e e m , i n 

I l o n g i l u d i n c m à B e t u l i a u s q u e C j a m o n e m , 

< q u a E s d r c l o n i è r e g i o n e o b j c c l a e s l . > 

J a m o b s e s s i h o c i p s o p r i n c i p i o , i r i à f e c e -

r u n i : P r i m u m i n G r a c i s t r a d i l u r : « l s r a e -

I l i l a , u b i h o r u m m u l U l u d i n e m v i d e r a n t , 

< a d m o d ù m c o n t u r b a l i s u n t , d i x e r u n t q u e a l i u s 

i a l i i : N u n c i s t i t o l i u s t e r r a f a c i e m o h l i g u -

( r i e n t , i t a u t n e q u e e d i l i m o n i e s , ñ e q u e v a l -

< l e s , n e q u e c o l l e s c o r u m o n u s s e u v i m a i q u e 

I i m p e l u m s u s t i n e r e p o s s e n l . > Q u o d obligu-

r i e n l , d i x i , B o m a n u s a i t , talcum, C o m p l u -

t e n s i s t a m e n l o d t i u c u s i , occupabunl et adape-

rient, r e s e r a b u n t . S » d a l t e r u m i l l u d m a j o r e r a 

m u l t ò s i g n i O c a n t i a m h a b e l , q u a s i s u b i l ô d e -

v o r a r e o m n i a , l i n g u i s q u e t a n l ù m e x e r t i s e l i n -

g c r e , a u t e c l i g m a t u m s e u e l e c t u a r i o r u m i n -

s t a r , l i g u r i r c q u à m c i l i s s i m è f a c j j l j m è q u e 

p o s s i n l . A l t e r u m i n L a t i n o s o l o e s t . Prostra-

terunl se super lerram mínenles cinerem super 

capita sua, unanimes orantes. M c t u s e r g o i l i o -

r u m e l i r e p i d a i i o m a g n a f u i t , n o n l a m e n 

t a n t a , u t a n i m o c a d c r e n t , p r a s i d i o r u m q u e l a l i 

t e m p o r e o p p o r t u n i s s i m o r u m p e n i l ù s o b l i v i s c e -

r e n l u r . E a p o r r ò , u l a n i e d i c t u m e s t , d i v i n a 

e l h u m a n a s u n t . A d i l l a p r i m ó , e t q u i d e m 

s a p i e n t i s s i m e r e l i g i o s i s s i m è q u e a g g r e d i u n t u r , 

p o i e s t q u e h i c r u r s u i u n o t a r i e t e o r u m à D e o 

p c t i i i o , e t i p s e p e i i l i o n i s m o d u s . S e d i l l u d 

n u n c a d n o i e t u r , q u e m a d m o d ú m b o n i c a t h o l i -

c i q u e m i l i i e s p u g n a r a i n i r e s o l e a n l . P r i i i s 

e n i m d e p e c c a t i s d o l o r e m s u s c i p e r e ; s i t e m -

p u s f e r a i , d e i i s c o n f i l e r i , e l s a c r o s a n c l a m 

i E u c h a r i s l i a m s u m e r e s o i e n t ; s e m p e r c e r l è 

I g e n u a l l e c t e r e , D e u m p r e c a r i , c œ l i l u m p r e -

I e e s e l a u x i l i u m o b s e c r a r e s o i e n t . T u m v e r ò 

I h u m a n i s q u o q u e v i r i b u s d e p u g n a r c i n c i p i u n t . 

S e q u i i u r e n i m t e r t i u m v e r s . S , assumenles 

arma sua bellica sederunt per loca, id CSI, m a n -

I s e r u n t , I f - f . i , consislebanl. I n G r a c i s a d d i l u r 

! a b i i s d e m l s r a e l i t i s i g n e s c x c i l a t o s , s e d v a -

r i a n t e l e c t i o n e . N a m C o m p l u i e n s i s h a b e l 

Trjyii, accendentes pyrarn. K o m a n u s 

; h m i i u m i K TOf«• I d v e r o n o n o b f r i g u s , s e d 

u l n o c t u r n a h o s t i u m m o l i t i o n e s p a t e r e n t , 

fichai. Q u a e n i m t u n c h j e m s , a u l q u i l a m 

I m o l l e s e l e f f e m i n a t i m i b l c s , u t p r i m i s i a t i m 

n o c t e , f o c u m r e q u i r c r c n i ? 

I n progressa i p s i ebsiienlcs. P r i m ò v e r s . 6 , 

i p s i s o b s e s s i s aquam e r i p i u n t . E a v e r ò d u -

p l e x c r a i . I n a p a l u l a e t c o p i o s a , q u a è m o n -
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l i s p a r l e i n f e r i o r e , s e u a u s t r a l i v a l l e p e r e a -

n a l e m in u r b c m i n f l u e b a t , d e q u o c l i a m i n f r a 

c a p . 1 2 , v e r s . 7 . C a n a l c m e r g o i l l u m i n c i d i 

j u s s i t H o l o f e r n e s . S e d e u r o quomodb fons di-

rigebat? Q u o m o d ò n o n i p s e f o n t e m p o t i ù s ? 

A n dirigabat p r o dirigebar, l e g e n d u m ? A n p o -

l i ù s dirigere h i c v a l e t , e f l ì c e r e , u l b e n e , s u o -

q u e f i n i c o n v e n f e n l e r , c a n a l i s p r o c e d e r e i , id 

e s t , a b u n d a n l e m c i v i b u s 3 q u a m p r a f e r r e t ? 

A l t e r a m i n i t s c o p i o s a , m i n ù s q u e p a t u l a v e r s . 7 , 

q u a i n G r a c o d i c i t u r c m o n l i s r a d i c e p r o m a -

n a r e , s e d i n n o s t r o , non longè à Belhuliai mitris, 

e t q u i d e m p l u r i b u s è f o n l i c u l i s m o d i c è a d m o -

d ù m s c a t u r i e n s , i l a u t a r e n i i b u s p o t i ù s f a u -

c i b u s p a u l u l ù m i r r i g a n d i s e t r e f o c i l l a n d i s , 

q u à m s i l i e x p l e n d a o m n i n ò q u e d e p e l l c n d a 

a p l a e s s e l . H a c v e r o n o n f u e r a i I n i t i o ips i 

H o l o f e r n i v i s a , i d e ò q u e e t B c t h u l i e n s l b u s 

r e l i c t a , e o s u t e u m q u e a d h u c r e c r e a b a l . P r o * 

d i l a t a n d e m e s t , s e d quomodb? C i m i b i b e n t e s 

i n l i s l o é i s a v i c u l a s l i l e c e r n e r e i , a i l S c o l a -

s t i c a h i s t o r i a , i n l e l l e x i t a q u a r u m i b i e s s e 

s c a t u r i g i n e s . L e p i d u m a u g u r i u m : s e d c o m -

m e n t i t i u m . N o n e n i m a v e s , s e d h o m i n e s , e t 

I s r a e l i t a r u m q u i d e m v i c i n o s , i n d i c e s p r o p o n i t 

S c r i p t u r a v e r s . 8 A m m o n i t a s e t M o a b i l a s . 

L i c e t e n i m i l l o r u m d u x A c h i o r l s r a e l i t i s d c -

d i t u s e s s e t , i p s i l a m e n ve l m e l u , v e l a d u l a -

t o n e , ve l a l i q u à i n d u c e m i p s u m , q u i a b o n u s 

n i m i i n n , i r à e t o d i o . e x i g u u m h o c I s r a e l i l a r u m 

s o l a t i o l u m p r o d i d e r u n t , c ù m o h v i e i n i a m , e l 

l o c o r u m e t o p p o r i u n i t a t u m i s t a r u m i g n a r i 

n o n e s s e n l . P r o b i s l a m e n p o n u n t h i c G r a c i , 

ftlios Esaù, s i v e I d u m a i o s , e t a p p o n u n t OHE 

mariiima: duces, P h i l i s i h a o s s c i l i c e l , voi p o -

t i ù s h o s u t r o s q u e * a p p o n u n t , q u e m a d m o d ú m 

t e x i u s u o s t e r i s i o s p r a l e r i t q u i d e m , n o n l a -

m e n n e g a t ; i l a filios h i c Ammon o m i t i u n l 

G r a c i , n e q u e i p s o s l a m e n i n f i c i a n t u r , q u o s 

p o s l e a v e r s o 1 0 , u n a cum Esau filiis, in m o n -

t a n a r a a s c e n d i s s e r e g i o n e m t r a d u n t . F a c i l e 

v e r ò n e ve l a q u u I S b à c l s r a e l i t i s f r u ì l i c e r e t , 

f o n l i c u l o r u m q u e s c a t e b r a o m n e s a c r i c u s t o -

d i i t e n e r e n l u r , p c r s u a s e r u n l v e r s . 9 e t 1 0 . 

E o r u m v e r ò , a d H o l o f e r n e m o r a i i o e s t p a o l ò 

i n G r a c i s l o n g i o r , s i m u l q u e e j u s q u o d e x e à 

s t a t i m s e c u t u m , c x p l i c a l i o h a c . < P r o f e c t i 

i s u n t e r g o A m m o n i t a c u m q u i n q u é A s s y r i o -

' r u m m i l l i b u s e t c a s l r i s i n v a l l e p o s i l i s , a q u a s 

i I s r a e l i t a r u m e t a q u a d u c l u s o e c u p à r u n t ; l i l i i 

c a u t e m E s a ù e t A m m o n i t a i n r e g i o n e m 

t m o n l a n a m a s c e n d e r u n t , c a s t r a q n e l o c a v e -

i r u n t c r e g i o n e D o t h a i m . P o r r ò p a r t e m s u o -

< r u m m i s e r i m i a d A u s t r u m et s n b s o l a n u m 
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• a d v e r s i i s E c r e b e l , q u a e s t p r o p è C h o n s ( i n 

f C o n i p l u t e n s i , C b o u s i ) q u a s u p e r t o r r é m e m 

i M o e h o m o u r s i t a e s t . R e i i q u u s A s s v r i o r u m 

i e x e r c i t u s i n c a m p o c a s t r a h a b u i l , t o t a m q i i e 

i t e r r a f a c i e m o p e r u i t , e l i p s o r u m l e n l o r i a , 

i i m p e d i m e n l a q u o m a x i m o n u m e r o c a s l r i s 

i d i f f u s a s u n t ; e t e r a n t i n m n l t i t i i d i h e v a l d à 

i m a g n a , > T a i n a r c t a v e r ò g r a v i s q u e o b s i d i u 

e t f o n t i u m c u s t o d i a in t e x t u n o s t r o , v e r s . 1 1 , 

dies viginti, i n G r a t i s triginta qttatuor, f u i t 

a d l i i b i t a , q u o a d o m n i s o b s e s s o s a q u a d e f ì c e r e t . 

M i h i i n n u m e r i s G r a c o r u m à L a t i n o d i s c r e -

p a n i i u m a r i t h m e t i c a f e r ò s e m p e r s u s p e c t a , u t i 

j a m a l i q u o l i c s i n d i c a v i . N o n e o b s e s s i q u i d 

e g e r i n t , i n i u e a m u r . 

M a g n i m i obsessis t c l u m f a m e s a c s i t i s , s e d 

n e s c i o q u o m o d o m o l e s l i o r e l i m p o r l u n i o r 

h a c , i d e ò q u e p l u r i m a s v i r i s r e b u s q u e a l i i s 

o m n i b u s o p t i m è I n s t r u c l a s a r c e s e t u r b e s d o -

m u i l , q u e m a d m o d i u n o s l c n d i l l i b . 7 , c a p . 5 . 

P o l y b i u s ; l i b . 1 , L u e a n u s ; l i b . 1 5 A n t i q u i t ä t , 

c a p . 8 , J o s e p h u s , e t l i b . 1 C a p t i v i l . 1 4 , l i b r o 3 , 

c a p . 1 3 , u b i e l a d d i i , q u o d h ò c v e r . l i s p e -

c i a l , h o c i p s u m , q u ò d ad mensuram aqua di-

viditur; i p s à p e n u r i à v i d e r i m o l e s l i u s , q u i a 

TÒ p.ri »ÙTIIJ&IOTCY ulivi x m ì v riri Ì'OB|IV, magis ap-

petiium proriiat, quod liberum non esl. A q u a 

v e r o p e n u r i a q u a n l a h i c f u e r i l , i l a e x p o n i i ; 

p r a t e r e a , q u a in L31Ì110 s u n l ; G r a c u s : 

i E x a n i m a b a n l u r i n f a n t e s e o r u m , m u l i e r c s 

t a c j u v e n e s p r a s i l i d e f i c i e b a n t , e t c o n c i d e -

c b a n l i n u r b i s p l a t c i s , p o r t a r u m q u e t r a n s i t u . 

i n e q u e u l l u m in i p s i s a m p l i ù s r o b n r s u p e r -

* e r a t . i T u n e e r g o , u l p a u l ò a m ò i d e m G r a c u s 

d i x e r a t , mvjp.% a i i ä v , elanguii 

spirifus ipsorum, p a r v o a n g n s i o q u c j a m 

a n i m o e s s e e c e p e r u n i ; e t O z i a m o m n e s a d i e -

r u n t v . 1 2 , e i q u e d i x e r u n l v . 1 5 , i d e ò s e i n 

t a n t u m v i t a d i s c r i m c n v e n i s s e , q u ò d , q u e m -

a d m o d ù m u r b i u m p r o v i n c i a r u m q i i e a l i a r u m 

p r i n c i p e s c a p . 3 , v c r s . 1 . e t s e q u e n t i b u s , 

p o s c e r e a b H o l o l ' e r u e p a c e m n o l u e r i t : s e à 

D e o j a m i r a d i l o s ( id e n i m v e n d i s i g n i f i c a i , u l i 

p l u r i b u s , i n J u d i c i b u s , e x p o s u i ì i n A s s y r i o -

r u m m a n u s ; r o g a r e , u r b e m n u n c d c d a i , q u i a , 

u t a n t e a c a p . 3 , v e r s . 2 , è d u o b u s m a l i s d e l i -

g e n d u m m i n u s . S e d minus h o c malum duplex 

i s t i s i g n i f i c a n t . U n u m , v e r s . I ß , p r a s t a r e , u t 

a d i a u d a n d u m D c u r a , a d h u c i n v id i m a n e a n t , 

q u à m c u m s u o , e t r e l i g i o n e o p p r o b r i o , Ips i 

c u m u x o r i b u s e l l i b e r i s m o r i a n t u r . A l t e r u m 

v e r s . 1 7 , p r a s t a r e , u t b r e v i c i l à q u e , p e r 

g l a d i u m . m o r i e d e f u n g a m u r , q u a m p ? r ass i -

d u u m a r i d a r u m f a u c i u m t o r n i c n i u m l o n g o 
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l c n l o q i i ç s u p p l i c i o d e l i c i a n ! . D i e u u l n r i n 

G r a i c o iuec non u n i Osioe , sod p r i n c i j i i b u s 

o m n i b u s ; q u i a l a m e n o m n i u m p r a i c i p u u s e r a l 

ill,:, i p s i , d u b i o p r o c u l , p r e c i p u e d i c l a s u n i , 

i i t e ô q u e e l i p s e , n o n i n L a t i n o l a t i t i m i , s e d 

e t i n G i œ c o , s o l u s r e s p o n d e t v e r s . 2 5 , e x 

a l i o r u n i t a r n e n p r i n c i p i m i s e n l e n l i à , u t o s t e n -

d i l u r c t i a m c a p . 8 , v e r s . 10. L i c e t v e r é t r i -

s t e s adorn l l imi , e s a n i m a t i , m c l u s i l i q u e ( ac i i 

l i .ee illi d i c e r e n t , n u n q u à m l a m e n d e d i y i p â 

i n i s e r i e o r d i à e t o p e d e s p e r á r u n t , a d d i v i n a 

i t e r " " 1 p r e s i d i a c o n t u g e r u n l v a l d è s e r i ó e t 

d u i , v e r s . 18 et s e q u e n l i b u s . N a m e t c u m 

( l e i n , e t c u m u l u l a t i ! . e o q u e m a g n o , e t a b 

o m n i b u s , e t n o n p r i v a t i m a u l s i p g u l a t i a i , s e d 

p u b l i c e e t in E c c l e s i a , e t c u m p e c c a i o r u m 

s u o r u m c o n f e s s i o n e a c d e t e s t a i o n e , d e n i q u e 

a d c M r e m a n i u s q u e f a l i g a t i o n e m e t l a s s i t u d i -

n e m v e r s . 2 2 , 3 b i i s a d D e u m c l a m a i u o i . A n 

t o i t a n i q u e s e r i a s p r e c e s m i s e r a t o r , m i s e r i -

c o r s , l ' a i e r i l le m i s e r i c o r d i a r u n i c o n i e a i n a l t 

A d b i b e n i e r g o e t l i n j u s d i v i n s b o n i l a t U p r o -

i e í S i o n c m , v e r s . 2 0 , p e i u n l q u e n o n s i m p l i c i -

l e r n e p œ n a r u m n i b i l s u l l ' e r a « , s e d t a n t u i n -

m o d ò n e , c u m d j v i n i n o m i n i s e t r e l i g i o n i s 

c o n t e u i p l u , in i d o l o l a l r a r u n i s u p e r b i s s i m o -

r u m q u e b o s l i u m m a n u s v e n i a n t . I d e ò e l a l i a s 

q u a s c u m q u e p œ n a s , u t m o r b o s , f a m c u i , p e -

s t e r a , a b a q u e s i m i l i » , p r œ tostili l i n e e x i U o , 

D e i ¡lagellum v o c a u l v e r s . 2 0 , e o m o d o q u o 

David 2 R e g . 2 1 , v e r s . 1 1 . Coaretor nimis: 

sed melius es!, M incidimi in manus Domini 

( midta enim sunt misericordia: ejus ) quam i n 

manus liominum, et I P a r a l i p , 2 1 , v e r s . 13 . 

C e l l a c r y m a i i p o p u l o s u n ! p r i n c i p e s , i p s e q u e 

i n p r i m i s Ozias lacrymis infusits, e a d j x i l ' q u a ä 

s u n t 2 1 , d e q u i b u s p l u r a s e q u e p l e v e r s . 11 e t 

s e q u e n t i b u s . 

QUASTItlXCClX. 

Qua ex hoc capile, rei histórica refiiientiir, eel 

ethica díscanturt 

H i s t ó r i c a d u o p l a n e b i n e r e f u l a n t n r . U n u m 

i n C e d r e n o e s t , d u m l l i c r o s o l y m a m a b l l o l o -

f c r u e c i r i i u m s e s s a m , p r o p e q u e h u j u s m t e n i a , 

i l l ius l e m o r i u m f u i s s e t r a d i i . N u i n q u i d e n i m 

Beibi i l ia j l i e r o s o l j m a e s t ? a n p a r i m i a c c u r a t e 

a b h à ç i l l ius e l l o c u s e t n i o n s , e l vi c i n i a , n o -

m e n . m a g i s l r a i u s , a l i a q u e o m n i a d i s t a r e 

m o n s t r a n t u r v e r s . 3 , 5 , 6 , 7 , c a p . 1 , - v e r s . 6 , 

c a p . 7 . 10, c . 13 , ve r s . 9 , c l a r i s s i m è c a p . 16 , 

v e r s . 2 2 , 2 3 ? A l t e r a m in S u i d a v e r b o - ò x c f i ? -

f . í , u b i n a r r a i , q u e m a d m o d ù m A c h ; o r , u t 

q u a m ei m i n i l a l u s e r a l H o l o f e r n e s , m o r t e m 
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e v a d e r e i , d c f e c l i o i i e m s i m u l a r l i , e t vi Be-

i h u l l j e , s e u , u l i p se s c r i b i i B c t u l o e t e , a q u a s 

o c c u p a n t s i c q u e u i b e m i s l a m , u l j a m j a m s e 

d e d e r e c o g i t a r « , c o e g e r i t . Non a p e r t a si n o n 

S n i d x , %lÌorpm c e r t e , q u i ça i n i l lun i p o s l e a 

i n f a r s e r u i i t , somi i i a s u n t ? F o s s i l e i t e r l i u m 

i l l u d i n S u l p i i i o a d j u n g i , q u i d O z i a m s c r i b i ! 

p o p u l o p e r s u a s i s s e , u t d i e s a d b u c quindecim 

d e d i i i o n e n i d i f f e r r e t , n i s i , q u o d f a c i l e c o n t i l i 

g i i , l i b r a r i o r u m p o t i ù s e r r a t u m v i d e r e t u r , 

p o n e n t i u m X V , p r o V. S e d q u t e m o r e s c o n f o r -

m e n t etilica, j a m s u n t i n d e C o m m e n t a r i o i n -

l e r p e r s a n o n n u l l a , p a u c u l a t a m e n a d j u n -

g e n d a . P r i m u m , u t q u a n d o , r e l i g i o n i s c a u s a , 

n o s t r a s ¡1 T u r c i s ve l b i e r e t i c i s u r b e s c o n l i n g i t 

o b s i d e r i , n o n m a n u s s t a l i m d e m u s ; s e d a r -

m o r u m , e x c u b i a r u m , d i m i c a t i o n u t n l abo res 

f e r a m u s , n e g o l | a l i o n u m c e s s a t i o n c s , v i l l a r u m , 

b o n o r u m , o m n i u m q u e v o l u p t a t u m e x c i d i a , 

f a c u l i a i u m e l i a n i d i r e p t i o n e s , f a n i e m d e n i q u e 

a c s i i i t i i , B e i b u l i e n s i u m e x e m p l o , q u a m d l ù 

Cer i p o t e s t , l o l e r e m u s . N c q u e en in i i s t i a d 

q u e r e l a s s t a l i m e t e i f e m i n a t a s c o m p l o r a t i o n e » 

v e n e r u m , s e d l a i u ì i m p o s i c o m p l u r i u m d i e r u m 

l o l e r a n l i a m , c i m i s i l i j a m t o r r i d i p e n i l i ® m a r -

c e s c c r e n l , u i i s u p r à d i c i u m e s t . Quid e n i m , 

q u o d g e n t i l e s o l i m t a m m u l t i , l o t h o d i è b a r -

b a r i t a m p e r t i n a c i l e r f a c i u n t , p b r i s t i a u i ca -

t h o l i c i q u c h o m i n e s , a d D e i g l o r i a m , i p s i u s q u e 

h o n o r e m f o r t i i e r n o n b e l a n t i A l t e r i m i , u t 

q u a n d o d i u t i ù s f e r r i m a l a e x t r e m a n o n p o s -

s u m , m o d c s i è m a g i s t r a t u s e t g u b e r n a l o r e s 

a d e a m u s . m i s e r i a s i i s n o s t r a s , e t s i m u | r a i i o -

n c s , n o n p e r t u m u l a m i e l s c d i i i o n e i n , sed 

p a c a l e d e m i s s è q u e p r o p o n a m u s . T e r l i u m , u b i 

p r o p o s u c r i r a u s , e t i l l i l o l e r a n l i a m a d h ù c n.o-

s i r a m p r o f e r r i d i u t i ù s v o l u e r i n t , a c q u i e s c a -

111I1S a d b u c , c i m o d e s t i a : , f o r l i l u d j n i s q u e n u n -

q u à m o b l i v l s c a m u r . Q u a r l u m , n o n i n i i l e m u r 

in eo t a m e n B e i h u l i e n s e s , q u ò d v e l l c n t n u n c 

v e r s . 1 3 , d c d U i o n e m in i t io s t a t i n i à s e facial i ) 

f u i s s e . Is, a i l T r i n u m m . o Hie , probus esi, quem 

non panilet, quàm probus sii el [rugi bona. 

Quod a b i i s f a c t u m h a c t c n i i s , f o r t i i e r a c re l i -

g iose f a c t u m e s t , c u r b e n e i p s o s f a c t o r u m 

p c c n i l e t ? His i l l i s imi l e s , q u i , n e l empora l i um 

b o n o r u m n i m i a vc l j a c i u r a ve l c o n c u s s i o s u , 

p e r p e t u e v o l u n t loqui pacifici Assgriis, quidl i-

b e t h œ r ç t i c o r u m i i i i p o r i u n i l a l i a n n u c r e . Sed 

B e i b u l i e n s i u m i m p a i i e n t i a m e x t r e m a qiiodam-

m o d o e x c u s a t n e c e s s i i a s . S lach iave l l i s l i s verò 

e ! a m p h i d o x i s e x c u s a i i o q u a : ? Q i i i n i u r o , ca -

l a m i l a l u m , q u i b u s c r u c i a m u r , c a u s a m ijili-

g c n t e r a n t e o c u l o s s e m p e r h a b e a m u s e l c o n -
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i i t e a m u r . Pcccavinuis cum pairibus nosiris, in-

juste cgimus, iniquitatem [ecimus. S a n e n is i 

f u i s s c i , in L u l b e r i , C a l v i n i e l b x r c i i c o r u m 

a l i o r u m e x o r l u , c l e r i c o r u m d i s c i p l i n a s o l u -

t i o r , d o c l o r u m ve l r a r i i a s v c l s e g n i l i a m a j o r , 

o m n i u m v i ta c o r r u p t i o r , n u n q u i i m m a l o r u m 

t a n i i i n i (e tas n o s t r a s e n s i s s e t . Q u e r o a d m o d u m 

e n i m fi c o r p o r u m v e s t i u m q u e p i e d o r e , a c 11-

l u v i c p e d i c u l i , s i c c C a l h o l i c o r u m v i l i i s e t 

s o r d i b u s h x r e s e s n a s c n n l u r . S e x t u m , n o i l 

p u t a n d u m e s t , e o r u m u t r u m q u e v e r u m e s s e , 

qu£e b o n i s i s t i s , s e d n i m i i i m s i l i b u n d i s , quas i 

m i n o r a m a l a visa s u n t . M i n u s q u i d e m c o r p o r i 

m a l u m e s t , c i l i s s i m e e n s i s i c t u m o r i , q t i am 

l e n i o ve l m o r b o ve l f a m e a c s i t i c o n t a b e s c e r e ; 

a n i m o t a m e n , e t v i r l u l i s , m c r i t o r u m q u e 

a p u d D c u m d i g n i i a i i , n o n H e m . Mel ius e s t , 

u l q u i D e u m c o l u n t , captivi benedicant Domi-

nion Vicentes,, qu i i in m o r i a n l u r , a t n o n s e m -

p e r . l lb i a l i oqu i n i a r l y r e s ? u b i f o r l e s a c g e -

n e r o s i r e l i g i o n i s p a l r i c q u c p r o p u g n a l o r c s ? 

S e d c i im f e c c r u n i h o m i n e s q u o d in s e e s i ; 

c iun c a p t i y i i a t e m inv i t i s e l r e p u g n a n t i b u s i m -

pon i t n e c e s s i i a s , ve l p i u s s a n c t u s q u c s u a d e t 

J e r c m i a s q u i s p i a m , J e r e n i i . n 2 1 e t s e q . S e p t i -

m u m . R e c t i s s i m e B e l h u l i c n s c s , n o b i s h u n c 

v i v e n d i t in em e t s c o p u m e s s e d e n i o n s i r a n i , 

u t benedicgmiu Dominum. Ppsuil, i n q u i l , E c - ' 

c l e s i a s t i c u s c a p . 1 7 , ve r s . 7 , D e u s oculiiin 

suurn super corda ipsorian kominuin ostendgrp 

Ulis magnolia operum suorum, ut nomen sancii-

ficationis coliimdenl, et gloriari in mirabililius il-

lius lit jnagnatia enarrent operum ejus. L 'nde 

l i b e r d e d i i i g e p d o Deo i u p . Ai igus i in i t o m o 9 , 

c a p . 2 : i C o n s i d c r a , i n q n i t , d i l i g e n l e r a q u o , 

t q u a r e , ve l a d qu id c r e a m s s i l h o m o , i E t 

ci im a D e o , p r o p t e r s u m m a m i p s i u s b o n i t a -

t e m , c r e a t u m o t e n d i s s e t , p e r g i t : i A d qu id 

I a u l e m c r e a l a e s t r a t i o n a h s c r e a l u r a t Ad 

i l a u d a n i l u n i D e u m , a d s e r v i e n d u m c i , ad 

i f r u c n d u i p c o . in q u i b u s i p s a p r o G c i t , n o n 

c D e u s . D e u s e n i m p e r f c c t u s , c t s u m m a h o -

i n i l a i e p l e n u s , n e c a u g e r i p o i e s l , n e e m i n u i . 

i Q u b d a u l e m p r c a t u r a r a t i o n a l i s f a c i a e s t a 

< D e o , r e f e r e n d u m es t a d c r e a i o r i s b o n l i a i e m , 

c e l a d c r e a t u r a i u l i l i l a t e m . COm i g i m r quie-

i r i l u r , q u a r e ve l a d qu id f a c i a s i t r a t i o n a l i s 

i c r e a t u r a , r e s p o n d e n d u m e s t p r o p t e r Dei 

i h o n i t a f e m e i c r e a i u r a ? u l i l i l a t e m . Uti le 

i n e m p e es t e i s e r v i r e Deo e t f r u i e o . > Oc la -

v u m , e x p e n d e si h u i c , i e s i u a n t i s s i m a : li-

c e t , s i l i s flamma? B e i h u l i e n s e s , vc l iis n o x i a 

p e i c n t i b n s p r i n c i p c s ips i c e s s i s s f n t , i n q a a n -

t a m se ipsos m i s e r i a m c o n j c c i s s e n l ? qu. im in -
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s i g n i Dei b e n e f i c i o n o b i l i v i c t o r i a x t e r n a q u « 

s e p o p u l u m q u e u n i v e r s u m s p o l i à s s e n t ? Vcni t 

in u i e u i e m E y s i m a c h i M a c e d o n u m r e g i s , q u i , 

n a r r a r n e P l u i a r c h o , c i m i in T l i rac ià ipse , l o l o 

c u m e x c r c i i u , i n l o l e r a n d a s i l i u r g c r c t u r , 

s e s e h o s t i d e d i d i i , e i c iun c a p t l v u s , o p t a t o 

j a m p o m p o i i r e i u r a c b i b e r e t , e x c l a m a v i t : 

0 ilii, quàm prava volupiatis ccmsà, meipsum 

ex rege servum e/feci I i d v c r è t o t i e s n o b i s a c -

e i d i l , q n o i i e s o b c ib i v i n i q u e a l i c u j u s i n l e m -

p e r a n l i a m , o b a l i a m q u a n i c u m q u e v o l u p i a i e m , 

H o l o f e r n i n o s t a r t a r e o c o n s t r i n g e n d o s d a n i u s , 

u t ex li l i is D e i , r e g n i c t e l e s t i s h a i r e d i b u s , v e -

r i s q u e a c m a g n i s , u i i a n i e a d ix i , r e g i b u s , m i -

s e r r i m a d i abo l i m a n c i p i a , i n f e l i c i s s i m a a t e r -

n o r u m i g n i n m a r b o r e s p o s i r e m i s s i m i p o s t r e -

m i s s i m o r u m c a c o d i e i n o n u m s e r v i e l l i c i a m u r . 

S c i o q u e m d a i n , q u i c i im h à c i n v i i a f a m e m 

s i i i u i q u e n u l l a m f e r r e t , q u i n pot i i i s epu l i s po-

c i i l i sque i n d u l g e r e i i i a l n i s s c i , i n i n f e r n o po-

S i e a , f r u s t r a t a m e n , d a m a n s d i x e r i t : Paler 

Abraham, miserere mei, e! mille Laiarum, ul 

infingat extremum pigili sui 111 aquam, ut refri-

gera linguam meam, quia cruciar in liàc fiammà, 

I - u c 16 . N o n i i m e l p o s i r e m i i m es i t i , nos t r i 

t c n i p o r i s H o l o f c r n a s , q u i B e i h u l i i e . i q i i a s e r i -

p i u n i , e s s e ipsos h i e r e s i a r c l i a s L i i i h e r u n i , 

«Ja lv i i ium, S c h w e i t f e l d i u m . F i | i d i n u m , a l ios . 

E s t e n i m ca iho l i c a Ecc les ia Beiiulia, Dei 

v i rgo c a s t i s s i m a , 2 C o r i p i h . 1 1 , v e r s . 2 , i n 

m o n e ce l s i s s imu p o s i l a , Isaia: 2 , u l exp l i ca t 

p . A u g u s t i n u s e p i i , ! . 1 7 0 , e l t r a c t . I i n Ep i s i . 1 

S . J p a o n i s . I l u j u s f o n t e s s u m s a c r o - a n c i a 

s ep i e in S a c r a u i c m a , s a c r i q u e d u o r u m l ' e s t a -

m e n l o r i i m l ib r i . H o s , n e d i v i n a i n n o s g r a t i a 

i n f l u a t , n o b i s a d i u i i | i | l , n u d i o v a r i o r u m a r g u -

m e n i u h i r u i n e t snp | i f n i , i i i t ) r i ! i l i n i i l i i e s e p i n n i , 

v e i e r e s , a n i i q q i i s q n c à C l i r i s io D o m i n o I r a d i -

t q s , à m a j o r i b u s a c c e p t u s l u b o s c a n a l e s q u e 

o m m s i n t e r c i d i m i . F i l i d i n o , C a l v i n o , A n a -

b a p t i s t i s n o n e s t b a p y s n i u s n e c e s s a r i u s , s i c -

q u e a q u a : p e n u r i a in p l a t e l s c x a r e s c u n t p a r -

v u l i . C a l v i n o E u e h a r i s l j a v c r a n i C b r i s i i U o m i n i 

c a m e n i e l s a n g u i n i m i n o n c o m i n c i , sed c i -

s t e r n a v a c u a e s t , f o n s . i r i dus . L u i h e r o , a n t e 

s u m p i i o n e m , s i m i l i t e r s a c r i n ih i l l i abe t , pu -

t e u s l a n i ù m i u a n i s es t . In ips,'i v e r ò s n m i i -

l i one a d e s s e d e b e t i n o b e d i e n t i a , E c c l e s i x q u e 

C b r i s i i u n a n i l a i c o s p c c i c m p o r r i g e m i s c o n -

t e u i p t u s , u t o m n i s illicit è f o n i e ¡s to h u m o r 

e v a i i e s c a t , s i l i q u e p e r e a n t n a t u e t i a m m a j o r e s , 

v i r i e t f e m i n x , i n v e n e s e t s c n e s . Quid c a ì i e r a 

memo. ren i ? Nul l i c f f i l .e^ js aipi te à C o n f l t m a 

t i o n e , P c c n i t e n t i a , O r d i n e , M a t r i m o n i o E x -



t r e m i U n c t i o n e d u c t u s s u n t , u t o m n e h o m i -

r , a m g e n u s , parvos e t m a g n o s , n o c e n t e s e t 

i n n o c e n t e s , Ecc les ias t i cos e t l a i c o s , cce l ibes 

e t m a r i t o s . va len tes e t a g r o t a m e s a r i d i s s i m a 

s i t i s c o n f i e i a t e t e x a n i m e t . L i b r o r u m v e r o 

d i v i n o r u m q u o t e t Q u à ili x t h c r i o r o r e u v i d a s 

p a r t e s , t a n q u à m u b e r r i m o s c a n a i e s a v e r t e -

r u n t ! Q u o m o d ò v e r a r u m s a n c t a r u m q u e i n -

t e r p r e t a t i o n u m t u b o s e t c o m m e a c u l a o m n i a 

c o n f r e g e r u n t e t c o n c i d e r u n t ? F o n t i c u i i s u n t 

o m n e s Eccles ias t ic i r i t u s e t c a r e m o n i a , o m -

nia p r a c e p t a e t i n s t i t u t a , o m n e s v e t e r u m 

s a n c t o r u m q u e P a l r u m C o m m c n t a r i i . N e q u e 

e n i m o m n i a h s c s u p e r i o r i b u s f o n t i b u s a q u i -

p a r a n d a , suam l a m e n e t ipsa d i v i n a m a q u a r n 

B e t h u l i a c iv ibus p r a b c n t . I n t e r e i p i u n t , in-

t e r v e r t u n t e t o b s i d e n t f o n t i c u l o s i s tos b a -

r d i c i , d i im ab e o r u m usu a d i t u q u e a r c e r c 

o m n e s a c pro l i ibere s a t a g n n t . H i n c t a n t a e t 

t a r a obsccena u b i q n e s i t i s , u t j a m C a n t , q u a 

A n n a u s ¡Ile poe t a o l i m s c r i b c b a t . N c c t a m e n 

p e c u d u m : 

Sordidus exhmto sorbelur ab ubere sanguis, 

s e d , q u o d multò m i s c r a b i l i u s , h o m i n u m e t 

q u i d e m C h r i s l i a n o r u m , t o t t a m q u e d i u t u r n i s 

c i v i l i b u s bellis, c r u o r b i b i t u r . 

Ei licei in paias sumera , tabemgue ferarum 

Pallida Dicivii hosres nascentia saxis 

In/undant aconila palam, Germana juvenilis 

Non decepla Ubai; lorrenlurviicera flammà, 

Oraque sicca rigeli! squamosis aspera lingule; 

Jam marceni reme , nutloque bumore rigalus 

Aeris altemos auguslal palmo meatus, 

Rescissoquenocenl stupirla dura palalo, 

Pandunt ora siti, nociurmmque aera captanl, 

C A P U T V i » . 

1 . E t f a c t u m e s t c ù m a u d ì s s e t h i e c v e r b a 

J u d i t h ( 1 ) v i d u a , q u a c r a t l i l l a M e r a r i , 

filii I d o x ( 2 ) , fili« J o s e p h , filii O z i a ; , filii 

E l a i , filii J a t r m o r ( 3 ) , filii G e d e o n , filii 

j l ) Nonnul l i e e n s e u t J u d i t h e s s e n o m e n 
c o m m u n e , s icnt est A b r a , sed b u i e h e r o i m e 
a p p r o p r i a m i , T ! , T Jclmdi e n i m i d e m e s t 
q u o d J u d a u s , u n d è TITTI! Jebudil, e t p e r 
c r a s i n J u d i t h , i d e m es t q u o d J u d a a . 

Y e r i u s e s ! J u d i t h » s se n o m e n p r o p r i u m , e n -
j u s e t y m o n - p ò liic c o n g r u i ! . . Indi lh e n i m 
H e b . idem osi q u o d e o u i i t é n s , l a u d a n i , g lo -
rif ical i*. sci l icet I l e u m ; HTin Irnla e n i m s ign i -
ficai c o n f t t e r i . l a u d a r e , c e l e b r a r e . A d h o c 
e n i m J u d i t h i turb i ì s e c e s s i ! in s u u m o r a i o -
r i u m u l Deuni a s s i d u e o r a r e t e t l a u d a r c i . 

( C o r n , à L a p . ) 
(2) N o l a . S e d e c i m d u n t a x a t g e n e r a l i o n e s e t 

l o l i d e m av i J u d i t h h i c r e c e n s e n i u r , c i m i à 
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u l eo s c i l i c e t a l i q u a n t u l ù m r e f r i g e r c n t u r , qui 

si a b H o l o f e r n e B e l h u l i e n s i u m a q u a r u m venie 

a c l i s t i l i » o c c u p a n e , c u s l o d i à q u e g e m i l i 

c i r c u m v a l l a u e n o n e s s e n t , l i m p i d i s s i m i s a l u -

l i o r r i m i s q u c S a l v a t o r i s n o s t r i f o n t i b u s p o t a r i , 

[ avar i e t r e f o c i l l a r i p o l u i s s e n i . N u n c 

Adhœsit lingua lactanctis ad palatum ejus in siti. 

T h r c n . 4 , s t e r n u n t u r q u e p a s s i m n o n c o r p o r a 

s e d a n i m a i i n n u m e r a b i l e s , c œ l e s t l u m l a t i c u m 

p e n u r i à . L e g a t u r h o c loco R a b a n u s , D . B e r -

n a r d u s s e r r a . 1 d e N a t a l i D o m i n i , D . C r e g o r i u s 

in c a p u t 4 C a n i i c o r u m , S . A u g u s l i n u s in 

Psa l . 7 3 . In S c r i p l u r a a l l egor i i s , q u a s G o d e -

f r i d u s T i l m a n n u s P a r i s i i s e d l d i t . e s t e t h a c 

n o n c o n t e m n e n d a . c T u n c i n c i d i t d i a h o b i s 

I a q u a d u c t i i m , c ù m f a c l l i n t e r r u m p e r e s l u -

i d i u m l i l l e r a r n m . E r a n t a m e m n o n l o n g è à 

i m û r i s f o n l e s , d o g m a t a p h U ò S o p h o r u m , q u i 

< s c i e n t i a e t h o n e s l a l i s a l l q n o d c o n f e r u n t so -

< l a l i u m , e x q u i l i u s v i i l e b a n l u r h a u r i r e f u r t i m 

< a q u a m a d r e t o c i l l a n d u m p o t i ù s q n à m ad p o -

c l a n d m n . N o t a , furtim, e t , ad refociUandum. > 

I ta i b i . 

ALTERA I.IBRI P A M . 

C o n i i n e t a d m i r a b i l e m I s r a c l i l i c i p o p u l i à 

u n n o , i a m q u e f o r m i d a b i l i p e r i c u l o , p e r J u d i t h 

( a c t a m l i b e r a t i o n e m , à c a p i l e o c t a v o a d c a p i -

t i s d e c i m i q u i n t i v e r s u m n o n u m , p o t e s i q u e 

p a r s isia d i v i d i i n ea q u a a n t e s u b l a t u m ïïo-

l o f e m c m c o n t i g e r u n t , e t in e a q u a pos t . 

Illa r n r s i i m d n p l i c i a s u n t : ve l e n i m J u d a i s e t 

a p u d J u d a o s à J u d a i i ipsa J u d i t h f ac t a s u n l , 

ve l c u r a Assyr i i s e t a p u d A s s y r i o s . P r i o r a 

s u n t in c a p i l e S , 9 , 1 0 , u s q u e a d v e r s u m 11 . 

C H A P I T R E V i l i . 

1 . E l il a r r i v a l o r s q u e J u d i t h , v e u v e , e u t 

a p p r i s c e s c h o s e s , l a q u e l l e é t a i t l i l le d e Mé-

r a r i , fils d ' I d o x , l i ls d e J o s e p h , fils d 'Oz ias , lils 

d ' E l a ï , lils d e J a m u o r , f i ls d e G é d é o n , f i l s d e 

J a c o b c o m m u n i J u d a o r u m p a t r i a r c h ì i u s q u e 
a d c a p t i v i l a t c m B a h v l o n i c a m , n u m e r e n t u r 2 6 
g e n e r a l i o n e s . Man l i . 1 . ( C o r n , à L a p . ) 

(3) In v o l e r i Vu lga t a p r o Elai filii J a m u o r , 
l e g i l u r Helciœ filii Hanno, e l A c h i l o b u m in -
l e r c i Me lch i am p o n i l u r Eli. q u i in n o s t r o La-
t i n o t e x t n s i l e l u r . G e n e a l o g i a J u d i i h a in 
G r a c â e t S y r i a c à v e r s i o n e p l u r i m i i m d i s c r e p a t 
à Vu lga t a . G r a c u s b a n c e x h i b e t : Judith fida 
Herari, filii Ox, filii Joseph, filii 0-.iel, filii 
Elda, filii Eliu , filii Chelciœ, filii Eliab , fila 
Nalhaiiael, filii Salamiel, filii Stirasadai, filli 
Israel. F i e r i p o t e s t , u l i n i tàc genea log ia non-
nul l i h o m i n e s s i n t q u o r u m a l t e r a m n o m e n 
r c f e r a i u r in L a t i n o , a l l e r u m in G r a c o ; sed 
a g ro a d m o d ù m c o n c i l i a t u r i l l u d , q u o d de Sa -
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R a p ' i a i m , filii A c h i t o b , filii M e l c h i a , filii 

F i n a l i . filii X a l b a n i a , filii S a l a t i n e ! , filii 

S i m e o n , filii R u b e n . 

2 . E t v i r e j u s f u i t M a n a s s c s , q u i m o r -

l u u s e s t i n d i e b u s m e s s i s b o r d e a c e a -, 

| 3 . I n s t a b a t ( I ) e n i m s u p e r a l l i g a n l e s 

t n a n i p u l o s i n c a m p o , e t v e n i t a s t u s s u p e r 

c a p u t e j u s , e t m o r t u u s e s t i n B e l h u l i à c i -

v i l a l e s u à , e t s e p u l l u s e s t i l l i c ( 2 ) c u m p a -

t r i b u s s u i s : 

i i . E r a t a t t i e n i J u d i t h r e l i e t a e j u s « i d u a 

j a i n a n n i s t r i b u s , e t m e n s i b u s s e x ( 3 ) : 

r a s a d a i tilio I s r a e l i s l e g i t u r . I n t e r J a c o b i f i l i o s 
n e m o h u j u s n o m i n i s o c c u r i t ; n i s i a l t e r i m i h o c 
e s s e n o m e n S i m e o n i s , q u a n q u à m n u l l o a r g o -
m e n t o , c e n s e a m u s . E d i l i o C o i o p l u t e u s i s : 
Filia Merari, filii Ox , filii Joseph , filii Olici, 
filii ilelcicc, filii Anania!, filii Cedeon , filii 
fìaphain , filii Acitho, filii Eliu. filii Eliab , 
filii Nalhaiiael, filii Sa malici, filii Saradai, filii 
Israel. Diss idet e t i a m S v r u s : Judith , filia Me-
rari, filii Vi, filiiJ oseph, filii Uziel, filii Helkana, 
filii Cianan, filii Gabun, filii Dapiiin. filii Acliimb, 
filii Nain, filii Malchia-, filii Gir, filii Nalhanice, 
filii Samuel, filii S i m e o n , filii Israel. S . F u i -
g e n i i u s in s u i s c o d i c i b u s b r e v i o r e m i i a c t u s 
e s t : Manasses vir Judith, filius Achitob, filii 
Helcliis, filii Eliab, filii Nathael, filii Surisoda, 
filii Simeon, filii Israel. 

In Vu lga t a S i m e o n R i i b c n i l i l i u s s c r i b i t u r , 
e o u t r i i ( idem b i s t o r t e , q u a i n t c r l i b e r o s J a -
cob i i l lun i r e c e n s e n s , n e m i n e m è filiis R u b e n ! 
h o c n o m i n e c o m m e m o r a t ; u t a u l e m a m b i g u i -
t a s o m n i s d e S i m e o n e , q u e m o r i g i n i s s u a 
a u c l o r e m h a b e b a l p a t e r J u d i i h a , s u b d u c a i u r , 
d o c e t J u d i t h a i n è p o s l e r i s f n i s s e S i m e o n i s 
p a l r i a r c h a : Domine Deus pairis mei Simeon , 
a i l J u d i t h , qui dedisii illi gladium in defemio-
nem alienigenarum, ipii violatores extilerunl in 
coinquinatione suà , et demtdaverunl femur vir-
ginis in confusionem. C r e d i b i l e e s t , l u r b a s , 
q u a l i a n e g e n e a l o g i a m v i i i a n i , l i b r a r i i s e s s e 
t r i b u e n d a s , q u i i r a n s p o s i t i s v e r s i e u l i s , e u m 
p r i m o l o c o d e s c r i p s e r u n t , q u i i e r i io p o n e n i l u s 
c r a i ; q u a r c p r o g e n i t o r e s J u d i i h a c u m a v i s 
M a n a s s e e j n s v i r i m i s c u e r u n i . Genea log ia Ma-
n a s s e , q u a r a S . F u l g e n t i u s s c o r s ù m e x h i b e i , 
q u a q u e h lc l e g i t u r s u b g e n e a l o g i a M e r a r i p a -
i r i s J u d i i h a in G r a c o c i S y r o , c o n j e c i u r a m 
l i a n e i n i i è c o n l i r m a l . 

U i i l l u d c o i i c i t i e l u r , q u o d l e g i m u s i n L a t i n o , 
M e r a r i s c i l i ce t p a l r e m J u d i i h a , o r i g i n e m r e t u -
l i s s e c S i m e o n e e t R u b c n o , i n t e r p r e i e s q u i d a m 
c e n s u e r u n t J u d i i l i a m p a t e r n o q n i d e m g e n e r e 
a d t r i b u m R u b e n i , m a i e r n o v c r ò a d S i i n e o -
n e m p e r t i n e r e . S e d l e g e n d u m i n n o s t r o t e x t u 
m u l u e r i m : Simeon fralris Ruben ; s e u p o t i ù s , 
ul a p u d S y r u r a c i S . F u l g e n t i u i n : Simeon filii 
Israel. C o n j e c t u r a h a c a p e r t o . ideò S c r i p i u r a 
t e s t i m o n i o f u l e i l u r , u t a m b i g u i i a l e m o m n e m 
e v i t e t . A m b o i g i t n r c o n j u g e s , Manasse e t J u -
d i t h , è t r i b ù S i m e o n i s e r a n t ; J u d i t h p e r 
S a l a t h i e l e m . e l Manasse p e r S a r a s a d a i . I ta 
t u r b a o m n e s in h o c t e x t u c o n c i l i a n i u r . Q u o d 
l i b r a r i o s i n e r r o r e m I r a x i t , u t g e m i n a s l i a s c e 
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R a p h a t m . fils d ' A c h i t o b , fils d e M e l c h l a , fils 

d ' E n a n , l i ls d e N a t h a n l a s , lils d e S a l a l h i e l , fils 

d e S i m é o n , l i ls d e R u b e n . 

2 . S o n m a r i f u t M a n a s s é , q u i m o u r u t a u 

t e m p s d e la m o i s s o n d e s o r g e s ; 

3 . C a r il p r e s s a i t c e u x q u i l i a i e n t les g e r b e s 

d a n s n n c h a m p ; l ' a r d e u r du so l e i l lu i d o n n a 

s u r l a t è t e , e t il m o u r u t d a n s B é i l i u l i e , sa 

vi l le , e t il f u t enseve l i a v e c ses p è r e s . 

4 . Il y ava i t d é j à t r o i s a n s e t d e m i q u e J u -

d i t h é t a i t r e s t é e v e u v e de l u i . 

g ç n e a l o g i a s m i s c e r e n t , i l lud e s s e p o l u i t , q n ô d 
c ì im g e n e a l o g i a f e m i n a r u m u t p l u r i n n i m n o n 
t e x a n i u r , s i i sp ica t i s u n l s e r i e m genealogica!)! 
J u d i i h a e x b i b i t a m v . 1 , e a m d e n i e s s e a c s é -
r i e r a M a n a s s e , d e q u a v . 3 , e t r e n o n s a l i s 
e x p - r n s à , g e n e a l o g i a m Mimasse r e c i l a i a m v . 3 , 
a l i i q u i d e m p o n i l i i s o m i s c r u i u , a l i i in u n a m 
e a m d e m q n c c u m g e n e a l o g i a J u d i i h a , de. q u â 
v . 1, i n i s c n c r u n t . ( C a l m e ! . ) 

(1) T a n q u à m s u m m u s p r a f e c i u s , u l G r a c a 
s i g n i f i c a n t , s u p e r o m n i m e s s n r u i u m u l i i l u d i n e 
i n c a m p o m a g n o B e t h n l i a v i c i n i o . V i d e t u r 
e n i m Manasse s n o n p r i v a t i s t a n i ù m e t p r o -
p r i i s a g r i s inv ig i l a sse , sed in p u b l i c i s , e u m 
p u b l i c o p r a f e c i i m n n e r e . N a m e j u s m o d i p r a -
f e c i u r a s a p u d H e b r a o s f u i s s e , l e s l i s e s t J o -
s e p h u s , q u i d e i E b u l i o D e c a d a r c h o s c r i b i ! , 
« i n a g n i c a m p i p r a - f e c l u r a n i illi e o m m i s s a m 
• fu i s se , i ( T i r i n u s . ) 

(2) G r a c u s e l S y r u s f e r u n l s e p u l i u m f u i s s e 
i n a g r o inter Doihaim ei Belamon. B e l a m o n 
ipsa e s ! e a d e m q u e s a ' p i ù s r C c n r r e n s m o d o s u b 
n o m i n e Beelmaim, m o d o Selma, ve l Bclem, ve l 
Baaimeom : s e d p r a l c r q u à m q u ù d id r é p u g n â t 
V u l g a l a , q n i s c r e d a ! , M a n a s s e m s e p u l c r u m 
s ib i i n loco à i r i b u s u à e l B e l h u l i à a d e ò r e -
m o l o p a r a s s e ? E l s i e n i m B e l h u l i à i n t r i b u 
Z a b u l o n i s p o n e r e t u r , c u r s e p u l c r u m i n t e r 
D o l h a i n e t B e e l m a i m c o n s U t u a i u r ? A b e s l h i i i e 
D o i h a i n dece rn a m p l i ù s l c u c a s . S i l e g a s llal-
meom, u t n o n n u l l i s v i s u m e s t , e r r o r a n g e b i -
l u r , c ù m B a a l m e o n t r a n s J o r d a n e m j a c e r e t . 
S i a c c i p i a s d e Abe l ina B r o c a r d i , n n i c à l e u c â 
à B e l h u l i à , s l a t i n i o s t e n d e m u s , u i b e s Abilam, 
ve l Abilinam n i m i s l o n g è a b f u i s s e a b eà B e l h u -
l ià , q u a n t ib i c o n s t i t u e r « v i s u m es i . E r a i A b i -
l i n a i n C œ l e s y r i à , e r a i in P e r a â , in P h c e n i -
c i à , a d J o r d a ù e m . p r o p è J e r i c h u n l e m ; s e d 
n u l l a i n G a l i l a à . I g i t u r r e j i c i e n d u m h u n c lo-
c u m c e i i s e m u s , t a n q u à m a d d i i a m e n l u m , a u -
c t o r i t a t e e l l ide c a r e n s . a i q u c i n h a r e m n s Vul -
g a t a , q u a s e p u l t u m M a n a s s e m a f f i r m â t cum 
palribus suis. ( C a l m c t . ) 

In G r a c o e s t : Kai PJnÇav air¿v a s z i TWV ÎTSCTI-
pWVa&TCJ ÎVTB tt^SW Tib àvfl lUiOvjt tBM^iMÌ I15J7-
ftw, el sepelierniil eum cum palritms mis in agro 
quiesl inter Dotlia'im el Baiamo; ubi ¿ 0 6 0 % , Do-
ihaim, h a n d d u b i è es t l ocus q u i s n p r à i - . ' r a n , 
Dotœa, 3 , 12 , in C r a c o . Baiamo, a u -
l e m idem q u i Bû,o.iy, Be/men, 4 , 3 , e l B iXpêu , 
Belmaim, 7 , 3 , i n G r a c o ; n i u i i r i i m " 
o m i s s e - , s ive Var ié e n i m la l ia p r o u u n i i a -
b a n i t i r , a c s c r i b e b a n t u r . ( G r o t i u s . ) 

( 3 ) G r a c u s c t S v r u s Annis tribui el mensibus 



t r e m i Unc t ione d u c t u s s u n t , ut o m n e homi -

r , am g e n u s , parvos e t m a g n o s , n o c e n t e s et 

i n n o c e n t e s , Ecclesiasticos et l a i c o s , ccelibes 

e t m a r i t o s . valentes et » g r o t a m e s ar id iss ima 

s i t i s conf ie ia t et e x a n i m e t . L i b r o r u m v e r o 

d i v i n o r u m quo t e t Q uà ili x t h c r i o r o r e uvidas 

p a r t e s , t anquàm u b e r r i m o s cana ies a v e r t e -

r u n t ! Quomodò v e r a r u m s a n c t a r u m q u e i n -

t e r p r e t a t i o n u m tubos e t c o m m e a c u l a o m n i a 

c o n f r e g e r u n t e t c o n c i d e r u n t ? Fon t i cu i i s u n t 

o m n e s Ecclesiastici r i t u s e t c a r e m o n i » , o m -

nia p r a c e p t a et i n s t i t u t a , o m n e s v e t e r u m 

s a n c t o r u m q u e P a l r u m C o m m c n t a r i i . Neque 

e n i m o m n i a h s c s u p e r i o r i b u s f o n t i b u s ¡equi-

p a r a n d o , surna t a m e n e t ipsa d i v i n a m aquarn 

B e l h u l i à civibus p r a b c n t . I n t e r e i p i u n t , in-

t e r v e r t u n t et o b s i d e n t fon t i cu los istos hae-

r e t i c i , diim ab e o r u m usu a d i t u q u e a r c e r c 

o m n e s ac proliibere s a t a g n n t . H i n c t a n t a e t 

t a ra obsccena ub iqne s i t i s , u t j am fiant, q u a 

A n n a u s ¡Ile poeta o l im s c r i b c b a t . N c c t a m e n 

p e c u d u m : 

Sordidus exhmto sorbelur ab ubere sanguis, 

s e d , quod multò m i s c r a b i l i u s , h o m i n u m e t 

qu idem C h r i s l i a n o r u m , to t t a m q u e d i u t u r n i s 

c iv i l ibus bellis, c r u o r b ib i tu r . 

Ei licei in paias sumera, tabemgue ferarum 

Pallida Dictvis hosres nascentia suxis 

In/undant aconila palam, Germana juvenilis 

Non decepla Ubai; lorrenlurviscera flammà, 

Oraque sicca rigenl squamosis aspera lingule; 

Jam marceni reme , nutloque bumore rigalus 

Aeris altemos auguslal palmo meatus, 

Rescissoquenocenl stupirla dura palalo, 

Pandunt ora siti, nociurmmque aera captanl, 

CAPUT Vi l i . 

1 . E t f a c t u m es t c ù m a u d ì s s e t h i e c v e r b a 

J u d i t h ( 1 ) v i d u a , q u a c r a t l i l la M e r a r i , 

filii I d o x ( 2 ) , fili« J o s e p h , filii O z i a ; , filii 

E l a i , filii J a t r m o r ( 3 ) , filii G e d e o n , filii 

j l ) Nonntilli c e n s e n t J u d i t h esse n o m e a 
c o m m u n e , sicnt est A b r a , sed b u i e h e r o i m e 
a p p r u p r i a t u n i , T . T lehuii e n i m idem es t 
quod J u d a u s , u n d è r r r I V J e h u d i l , e t p e r 
c ras in J u d i t h , idem est q u o d . Indica. 

Yer iuses ! Judi th » sse n o m e n p r o p r i i i m , en-
j u s e tymon - p ò liic c o n g r u i ! . J u d i t h e n i m 
Heb. idem osi quod e o u i i t é n s , l a u d a n s , glo-
r i f icans, scilicet Deiim ; HTin Irnla e n i m sigui-
ficat c o n f i t e r i . l a u d a r e , c e l e b r a r e . Ad hoc 
e n i m Jud i th à t u r b i s e c e s s i ! in s u u m o r a i o -
r i u m ut Ueum ass idue o r a r e t e i l a u d a r c i . 

( C o r n , à L a p . ) 
(2) Nota . Sedecim d u n t a x a t g e n e r a t i o n e s et 

to t idem avi Judi th h i c r e c e n s e n t u r , còn i à 
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ut eo sc i l i ce t a l i q u a n t u l ù m r e f r i g e r c n t u r , qui 

si a b Holofe rne Be ihu l i ens ium a q u a r u m venie 

ac l is t i l i» o c c u p â t » , c u s l o d i i q u e gemi l i 

c i r cumva l l aue n o n e s s e n t , l impidiss imis s a l u -

l ior r imisquc Sa lva lo r i s n o s t r i fon t ibus p o t a r i , 

[avari e t re foc i l l a r i p o t u i s s e n t . N u n c 

Adhœsil lingua lactanctis ad palatum ejus in siti. 

T h r c n . 4 , s t e r n u n t u r q u e pass im n o n corpora 

sed a n i m a ; i n n u m e r a b i l e s , cœles t lum la t i cum 

p e n u r i à . L e g a t u r h o c loco R a b a n u s , D. Ber-

n a r d u s s e r m . 1 deNa ta l i D o m i n i , D . C r e g o r i u s 

in capu t 4 C a n i i c o r u m , S . A u g u s l i n u s in 

Psa l . 7 3 . In S c r i p l u r a al legori is , q u a s Gode-

fr i i lus T i l m a n n u s P a r i s i i s e d i d l t . e s t e t h a c 

n o n c o n t e m n e n d a . c T u n c i nc id i t d iabolos 

I a q u a d u c t u m , cùm fac l l i n t e r r u m p e r e s lu-

i d iu in l i l t e r a r u m . E r a n t a m e m n o n longé à 

i mûr i s f o n l e s , dogma ta phUòSophorum , q u i 

< s c i e n t i » e t hones t a i i s a l lqnod c o n f e r u n t so-

< l a t i u m , ex qui l ius v i d e b a n t u r h a u r i r e f u r t i m 

< a q u a m ad re foc i l l andum po t iù s q u à m ad p o -

c l a n d u m . Nota, furtim, e t , ad refocillandum. > 

Ita ib i . 

ALTERA LIBRI PARS. 

C o n t i n e t a d m i r a b i l e m Israel i t ic i popu l i à 

u n t o , t a m q u e f o r m i d a b i l i p e r i c u l o , p e r J u d i t h 

(actam l i b e r a i i o n e m , à cap i le oc iavo ad cap i -

tis decimi qu in t i v e r s u m n o n u m , p o t e s t q u e 

p a r s isia d ividi in ea q u a a n t e s u b l a t u m ïïo-

l o f e r n c m c o n t i g e r u n t , e t in e a q u » post . 

Illa rnrs i im dnpl ic ia s u n t : vel e n i m J u d a i s e t 

a p u d J m h e o s à J u d a à i p s i J u d i t h facta s u n l , 

vel c u m Assyriis et a p u d Assyr ios . P r io ra 

s u n t in cap i le S , 9 , 1 0 , u s q u e ad v e r s u m 11. 

C H A P I T R E Vil i . 

1 . E t il a r r i v a lo r sque J u d i t h , v e u v e , eu t 

app r i s ces choses , l aque l le é ta i t lille d e Mé-

r a r i , fils d ' I d o x , lils d e J o s e p h , fils d 'Ozias, lils 

d ' E l a ï , lils d e J a m u o r , fils d e G é d é o n , f i ls d e 

J a c o b c o m m u n i J i i d a o r u m p a l r i a r c h à n s q n e 
ad cap t iv i la tcm Bahvlonicam , n u m e r e n t u r 26 
g e n e r a t i o n e s . Manli . 1 . ( C o r n , à Lap . ) 

(3) In vo le r i Vulgata p ro Elai filii Jamnor, 
l eg i lu r Selciai filii Hanno, e l A c h i l o b u m in-
l e r c i Melchiam p o n i l u r Eli. qui in n o s t r o La-
t i n o t e x l n s i l e l u r . Genea log ia J u d i t h » in 
G r » c â e t Syr iacà v e r s i o n e p l u r i m ù m d i sc repa t 
à Vnlga i i . G r a c e s b a n c exh ibe t : Judith fida 
Herari, filii Ox, filii Joseph, filii 0-.iel, filli 
Elda, filii Eliu , filii Chelciœ, filii Eliab , fila 
Nalhauael, filii Salami el, filii S arasadai, filli 
Israel. F i e r i p o t e s t , u t in h i c genealogia non-
nulli h o m i n e s s i n t q u o r u m a l t e r a m nomen 
r c f e r a i u r in L a t i n o , a l l e r u m in G r a c o ; sed 
a gro a d m o d ù m c o n c i l i a l u r i l l ud , quod de Sa-

' S o COMMF.NTARIUM. 

R a p ' i a i m , filii A c h i t o b , filii M c ic l i i » , filii 

K n a u . filii N a l h a n i f f i , filii S a l a l h i e l , filii 

S i m e o n , filii R u b e n . 

2 . E t v i r e j u s f u i t M a n a s s c s , q u i m o r -

l u u s e s t in d i e b u s m e s s i s b o r d e a c e a : -, 

| 3 . I n s t a b a t ( I ) e n i m s u p e r a l l i g a n t e « 

t n a n i p u l o s i n c a m p o , e t v e n i t a s t u s s u p e r 

c a p u t e j u s , e t m o r t u u s e s t in B e l h u l i à c i -

v i l a l e s u à , e t s e p u l l u s e s t i l l i c (2 ) c u m p a -

t r i b u s s u i s : 

ii . E r a t a t t i e n i J u d i t h r e l i e t a e j u s « i d u a 

j a m a n n i s t r i b u s , e t m e n s i b u s s e x (3 ) : 

r a sada i tilio I s rae l i s l eg i tu r . In te r J acob i f i l i o s 
n e m o h u j u s n o m i n i s o c c u r i l ; n i s i a l t e r imi h o c 
e s s e nomen S i m e o n i s , q u a n q u à m nul lo a r g u -
m e n l o , c e n s e a m u s . Ed i l i o Co iop lu t eus i s : 
Filia 11erari, filii Ox , filii Joseph , filii Olici, 
filii ilelcicc, filii Anania!, filii Cedeon , filii 
Raphain , filii Acilho, filii Eliu. filii Eliab , 
filii Nalhauael, filii Sa malici, filii Saradai, filii 
Israel. Dissidei e l i am S v r u s : Judith , filia Me-
rari, filii Vi, filiiJ oseph, filii Uziel, filii Helkana, 
filii C'anan, filii Gabun, filii Dapiiin. filii Acliilnb, 
filii Nain, filii Malchia-, filii Gir, filii Nalhanice, 
filii Samuel, filii S/meon , filii Israel. S . F l l l -
g e n t i u s in s u i s cod ic ibus b r e v i o r e m i iac ius 
CSI: Manassee tir Judith, filius Achitob, filii 
Helcliis, filii Eliab, filii Nathael, filii Surisoda, 
filii Simeon, filii Israel. 

In Vu lga i i S i m e o n Riibcni l i l ius s c r i b i l u r , 
c o n t r o (idem h i s l o r i a , q u a i n t c r l iberos Ja -
cobi i l luni r e c e n s e n s , n e m i n e m è filiis R u b e n ! 
hoc n o m i n e c o m m e m o r a i ; u t au lem ambigui-
t a s o m n i s d e S i m e o n e , q u e m or ig in i s s u » 
a u c i o r e m habeba l p a t e r J u d i t h » , s u b d u c a i u r , 
d o c e t Jud i tha in è p o s l e r i s fn isse S i m e o n i s 
p a t r i a r c i ! » : Domine Deus pairis mei Simeon , 
a i l J u d i t h , qui dedisfi illi gladium in defen'io-
nem alienigenarum, qui violatores extilerunl in 
coinquinatione suà , el demtdaverunl femur vir-
ginis in confusionem. C red ib i l e e s t , l u r b a s , 
q u a l iane genea log iam v i i i a n i , l ih ra r i i s esse 
t r i b u e n d a s , qui i r anspos i i i s ve r s i cu l i s , e i im 
p r i m o loco d e s c r i p s e r u n t , qui i e r i io p o n e n d u s 
c r a i ; q u a r c p rogen i to res J u d i t h » c u m a v i s 
Manasse e j n s vir i m i sc i i e run i . Genealogia Ma-
n a s s e , q u a m S . F u l g e n l i u s sco r s imi e x h i b e t , 
q u a m i e hlc l eg i tu r s u b genealogia Merar i pa-
i r i s J u d i t h » in Cr icco c i S y r o , c o n j e c i u r a m 
l iane i n i i è c o n l i r m a l . 

U i i l l u d c o i i c i l i e l u r , q u o d l e g i m u s i n L a l i n o , 
Merar i sc i l i ce t p a l r e m J u d i l h » , o r i g inem r e l u -
l i s s ec Simeone, e t R u b c n o , i m e r p r e t e s qu idam 
c e n s u e r u n t Judi i l iam p a t e r n o qn idem g e n e r e 
ad I r ibum R u b e n i , m a i e r n o v c r ò ad S i m e o -
n e m p e r t i n e r e . Sed l e g e n d u m in n o s t r o l e x i u 
m i d u e r i m : Simeon fralris Ruben ; seu p o t i ù s , 
in a p u d Syrura c i S . F u l g e m i u i n : Simeon filii 
Israel. C o n j e c l u r a i i » c a p e r i o .ideò S c r i p i u r » 
t e s t imon io f u l e i l u r , u t a m b i g a i l a l e m o m n e m 
ev i l e l . Ambo ig iu i r c o n j u g e s , Manasse e t J u -
di lh , è t r ibù S i m e o n i s e r a n t ; J u d i t h p e r 
Sa la th ie lem . e l Manasse p e r Sa rasada i . Ita 
t u r b a o m n e s in hoc l e x t u conc i l i an iu r . Quod 
l ibrar ios in e r r o r e m I r a x i t , in g e m i n a s l i a sce 
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R a p h a i m . fds d 'Ach i lob , (ils d e Melch la , fils 

d ' E n a n , lils d e Na than las , lils d e Sa la lh i e l , lils 

d e S i m é o n , lils d e R u b e n . 

2 . S o n m a r i f u i M a n a s s é , qui m o u r u i au 

l e inps d e la m o i s s o n des o r g e s ; 

3 . C a r il pressa i t ceux qui l ia ient les g e r b e s 

d a n s n n c h a m p ; l ' a r d e u r du solei l lui d o n n a 

s u r l a t è t e , et il m o u r u t d a n s Bé i l iu l i e , sa 

ville, e t il f u t enseveli a v e c ses pè r e s . 

4 . Il y avai t dé jà t ro i s a n s et demi q u e J u -

di lh é ta i t r e s t é e veuve de lu i . 

gçnealogias m i s c e r e n t , illud esse p o l u i t , qnôd 
cì im g e n e a l o g i a f e m i n a r u m ut p lur imi im non 
t e x a n i u r , s u s p i c a t i s u n t s e r i e m genealogica!)! 
J u d i l h » exb ib i t am v. 1, eamden i esse a e s e -
r i e m M a n a s s e , d e q u i v . 3 , e t r e non sal is 
e x p e n s à , genea log iam Mimasse r e c i l a t a m v. 3 , 
alii qu idem p e n i l u s o m i s c r u i u , alii in u n a m 
e a m d e m q n c cum genealogia J u d i l h » , de. q u i 
v . 1, m i s c u c r u n t . ( C a l m e t . ) 

(1) T a n q u à m s u m m u s p r » f e c i u s , u i G r a c a 
s ign i f ican t , s u p e r o m n i messn ru iu m u l i i l u d i n e 
in c a m p o m a g n o B e t h n l i a v ic in io . Vide lur 
en im Manasses n o n p r iva i i s l a n i ù m e t p r o -
pr i is a g r i s invigilasse, sed in publ ic is , e u m 
publ ico p r a f e c i i m n n e r e . Nam e j u s m o d i p r a -
f e c i u r a s a p u d H c b r a o s fu i s se , tes t i s est J o -
s e p h u s , q u i d e i E b u l i o Decada rcho scr ib i ! , 
« inagn i campi pra- fec l i i ram illi eommissam 
« fuisse , i (T i r i nus . ) 

(2) G r a c u s e l S y r u s f e r u n l sepu l ium fuisse 
in a g r o inter Dotham ei Belamon. Be lamon 
ipsa es! e a d e m q u e sa 'p iùs r C c n r r e n s modo s u b 
n o m i n e Beelmaim, modo Selma, vel Bclem, vel 
Baaimeom : sed p n e l c r q u à m q u ù d id r é p u g n â t 
V o l g a l a , q u i s c r e d a ! , Manassem s e p u l c r u m 
sibi in loco à t r i b ù s u i el Be lhu l i à adeò r e -
m o l o p a r a s s e ? Ets i e n i m Bethul ia in t r i b u 
Z a b u l o n i s p o n e r e t u r , c u r s e p u l c r u m i n t e r 
Dolha in e t Beelmaim c o n s U t u a i u r ? Abes lh i i i e 
Doihain decern a m p l i ù s lcucas . S i legas Ulti-
mi: om, u t nonnu l i i s v i sum e s t , e r r o r angebi -
l u r , cùm Baa lmeon I r a n s J o r d a n e m j a c e r e t . 
S i accipias d e Abelina B r o c a r d i , nn icà l e u c â 
à Be lhu l ià , s ta t in i o s t e n d e m u s , u i b e s Abilam, 
vel Abilinam n i m i s longè ab fu i s se a b eà Be lhu -
lià, quant ibi c o n s t i t u e r « visum esi . E r a i Abi -
l ina in Cœlesy r i à , e r a i in P e r a i , in Phceni-
c i i , ad J o r d a ù e m . p ropè J e r i c h u n l e m ; sed 
nul la in G a l i l a i . Ig i tur r e j i c i e n d u m h u n c lo-
c u m c e u s e m u s , l a n q u à m a d d i i a m e n l u m , a u -
c t o r i t a t e e l lille c a r e n s . a i q u c i n h a r e m n s Vui-
g a i » , q u a sepu l ium Manassem a f f i r m â t cum 
palribus suis. (Ca lmet . ) 

In Grac .o e s t : Kaì f l i ^ a v air¿v a s z i TWV ÎTSCTi-
pWVa&TCJ ÌVTB tt̂ SW TÙ ¿VfllUUOïjttBM^ïMÎ I15J7-
ftw, et sepelieruul eum cum palribus mis in agro 
quiesl inter Dotlia'im el Baiamo; ubi IO/JIÌÌL,., DO-
Iha'iin, build d u b i è est locus qui snprà i- . ' raii . 
Dotata, 3 , 12, in C r a c o . Baiamo, a u -
t em idem qui Bû,o.iy, Be/men, 4 , 3, et BiXpêu, 
Belmaim, 7, 3, in G r i cco ; n i u i i r ù m " " ì i ' ì , 
omisse - , s ive Varié e n i m lalia p r o u u n i i a -
b a n i t i r , a c s c r i b e b a n t u r . (Gro t iu s . ) 

(3 ) G r a c u s c t S v r u s Annis Iribui el mensibus 
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5 . E t in s u p e r i o r i b u s d o m ù s s u s ( I ) fe-

î i t s i b i s e c r e t u m c u b i c u l u m , i n q u o c u m 

p u e l l i s s u i s c l a u s a m o r a b a l u r : 

6 . E l h a b e n s s u p e r l u m b o s s u o s c i l i -

c i u m ( 2 ) , j e j u n a b a t o m n i b u s d i e b u s v i t a s 

s u a ; p r œ l e r s a b b a t a , e t n e o m e n i a s , e t t e s t a 

' d o u i û s I s r a e l ( 3 ) : 

a 7 . E r a t a u t e m e l e g a n l i a s p e c t u n i m j s ; 

c u i v i r s u u s r e l i q u e r a t d i v i l i a s m u l t a s e t 

f a m i l i a m c o p i o s a m ( ¡ i ) , a c p o s s e s s i o n e s a r -

m e n t i s b o u m e t g r e g i b u s o v i u m p l e n a s : 

¡maillot. V e l u s L a l i n a s e r s i o l e c i i o n e n i V u l -
g a r e l u c t u r . ( C a l u i e t . ) 

( 1 ) M e s ) , i n s u p r e u i à p a r i e d o m ù s , i p i o d 
tJarium t e l dorn v o c a b a n i , fecit sibi J u d i t h 
secrfltim ciibicolum s e u precatoriuui tabernacu-
lum, u l c s l In G r a c o ; s r d clausuni, e i in quo 
cum pueliis suis, s e u ç o g n a i i s , s e u a n c i l l i s , 
q u a s c a d e m p i f U i t i s é ç e r c i l a m c n l a d o c e b a t , 
o m n i b u s f e r i a t i s d i e b u s clausa morabalur. N e -
q u e e x s u b l i i n i i s i o s a c r o q u c l a r a r i o v e l i p s a , 
v e l i p s i u s g y u a e c e u m d e s c e n d e r c s o l e b a i , n i s i 
d i e b u s s a b l i a i i s e i f e s l i s , u l e s i in G r a c o c . 
1 0 , v e i s . 2 , q u a n d ? a d s y n a g o g a m , v e l a d 
c o n j u n c i u m S y n a g o g e g y n œ c o n a , u l l e g i s d i -
v i n s ; e x p l i c a l i o n i i n l e r c s s e t , s e I r a n s l e r r e 
c o n s u e v e r a t . ( T i r i u u s . ) 

G r a i c u s c u m S y r o : Fecit sibi tabernaculum 
super tccutm, v e l s u p e r a r e a m s u p e r i o r e u i do-
mùs suie. l l e b r a i c ù i n l l i e r o s o l y m à a b e s s e n i , 
i n s n p e r i u s a ; d i u m s u a r u i i i t e c t u m s u p p l i c a l i i r i 
a s e e n d e b a u i , o r c a d H i c r o s o l y m a i u v e r s o . M o -
r e m h u n e a n i m a d v e r i i r n u s in S a r à f i l i â R a g u c -
l i s in u r b e E c b a t a n i s . T c n l o r i u m s i r n i i t J u -
d i i i i in a r e â s u p e r i o r e d o m ù s s u a ; , u l i b i m a -
j o r i a s s i J i l i l j i e d i u n o c w q u c v c r s a r e i n r . A b -
s a l o u i s t a t u i s i b i l e n t o r i u n i s u p e r l e c l u n i r c -
g i a r u i n p a i r i s s u i x d i u i i i j u s s i l , u b i c u b a r c t . 
l i a i i u e n i b i l b l c n o v u r o l e c i o r i b u s o l î . - r i u r . 

t C a l m e l . ) 

( ? ) A b o b i l u v i r i s u i i n d i f i a e i o r n a n i e m a 
l u c i û s s e r v a v e r a i . C i l i c i u i u , u l a n i n i a d r c r l i -
m u s , p a n u p s e r a t r u d i s , d u i u s e t i n e o m m o -
d u s , c u j u s e r a ! u s u s i n i u c l i b u s . S c r i p t u m 
l e g i m u s i n f e r i ù s , 1 0 . 2 , J u d i l b a m e x u r b e 
e g r e s s u r a m , d e p o s u i s s e v e s l e s tidiiilaiis sm._ 

( C a l m e l . ) 

( 3 ) H î c u u l u m m o d è l e j u n t p a r i l c r S y r u s 
e l v e l u s V u l c a t a ; s e d i n G r a c o f e r l n r J u d i l h 
a b s i i n u i s s c a j e j u n i o anscsabbalis, et labialis, 
el anlerecmeniis, et ncomeniis, cl feslmtatibus, 
et lœlis solemniialibus domits Israel. C o n s u l 
M i n d e r n i n l c r o m n e s , à j e j u n i o q u o d a n i n i o d ô 
a b h o r r u ' i s s e H e b r a o s d i e b u s f e s i i s , q u i d q u i d 
s c r i p s e r i n l p r o l ' a n i , r c r u n i J n d a i c a r u o i i g n a r i . 
Ê c c l c s i a c b r i s i i a n à , q u a n q u à m o p i i m è n o v i i 
j e j u i i i i a u s i e r i l â l e m c l l u c i û s d o l o r e m n o n 
e x c l u d e r e , n e c r e p u g n a r e s i n c e r a a n i u i i l a i l i -
l i - e , q u a : l e s l o s d i e s d c c c l ; l a i n c n v c i a n d u m 
c c n s u i i j e j u n i u m d i e b u s d o m i n i c i s , a c m i i i -
g a m l a p t e n i i u d i n i s e x e r e i i i a , qua-, c e r l i s p e r 
a n n u m l e i n p o n b n s i n d i c n u i i i r . S a b b a ï u u i ig i -
l i r d i e s e r a t i n l e r l l e b r a o s i m n i n n i s , n o n 
s e c ù s a c n e o n i c n i a r u m d i e s . Q u a n q u à m a u l e m 
Moyses n i b i l s l a ï u i t d e r c l i g i o s â n e o m e n i a r u m 
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5 - E | | e s ' é l a i i fii i l a u l i a q t d e s a m a i s o n u n e 

c h a m b r e s e c r e t e o ù e l l e d e i n c u r a i t e n f e r m é e 

a v e c s e s s e r v a n t e s . 

6 . E l a y a n t u n c i l i c e s u r s e s r e i n s , e l l e j e û -

n a i t t o u s l e s j o u r s d e s a v i e , h o r s l e s j o u r s d e 

s a b b a t , d e l a n o u v e l l e l u n e e t d e s f ê l e s d e l a 

m a i s o n d ' I s r a ë l . 

7 . E l l e é l a i t p a r f a i t e m e n t b e l l e ; e l s o n 

m a r i l u i a v a i t l a i s s é d e g r a n d e s r i c h e s s e s , u n 

g r a n d n o n i h r e d e s e r v i t e u r s , e l d e s d o m a i n e s 

o ù i l y a v a i l d e n o m b r e u x t r o u p e a u ? d e b œ i i f s 

e l d e m o u l o n s . 

q u i e t e , d i t s l a n i e n f u i s s e in I s r a e l e f c s l o s , 
s a t i s c o n s u l . D o c e id S a i l l i s b i s I o r i a . ( C a h n e l . ) 

I n G r a c o u b e r i ù s : X u p t ; - f - . G a î i i â T u v . / . a i o i S -
6»7<-»-<^tai i i p ï w » , «a i • ¡xçp&r jwio i -
km) lofixX. pitele' pro subbaia, cl sabbata, el alle-
inola, el dies jcslos et gandia downs Israel. D i e s 
s a b b - ' i o r u p i , i n i e r l u u i o r u n i e t a z y m o r u u i , e t 
Tiiv i c i c a ï î w v , segtimaimum, s i v e p e u t e c o s l c s , 
e t mv™ti«;, laberaaculoriiin, o m n e s d i e s e r a u t 
I t e l i , i d e ò q u e e x s e n s u l e g i s i m e l l i g e b a t u r v e -
t i i i u u i i s d i e b u s j e j u n a r e . C a n i i o d i l i g e n i i o r 
a d d i d c r a t --.»i-^-i e t -r.y.oioìw,, dies ante 
festum e t dies ante sabbaium, n i m i r ù i u in sepi-
nienium l u i s a p i e n l e s l o q u e b a n t u r ) l e g i s , n e 
q u i d p r i a i a u i l u c i ù s i n a n i m o r e s i a r e t d i e b u s 
g a u d i o d i c a t i s . feeprcù n o m e n c s l g e n e r a l e , 
v e r u n i b i e p o n i l u r p r o inlerluiiiis. ( G r o l i u s . ) 

G ù r a J u d a ; i s d i e s isi.i c s s c i i l p u b l i c i g a u d i i , 
n u l l u m l u n e j e j u n i u m s u s c i p i e b a n l . I m ò v e -
t i t u m id i l l i s p c e n i i e n l i a ; c a u s a l u i n t a c e r e 
s e r i b i l R a b b i M o y s e s ¿ E g y p t i u s . S a l t e r n c o n -
s u e i u d i u e r e c e p t u m e r a i , s a b b a i i e t f e s t i s o l i o 
e p u l i s q u e a b h o r à s e x i à s e u m e r i d i e v a c a r e , 
n i e x i l l o r u i n i r a d i i i o n e d o c e n l S S . l i i e r o n y -
m u s , S o e r a l e s e l a l i i ; c ù n i d i e b u s j e j u n i i s o -
I c r e n l a d v e s p e r a m u s q u e , s e u s i c l l a r i i i i i a s -
p e c t u m r e t e c t i o n e a b s t i n e r e . H p i c e r g o j a m 
a b a n t i q u o r e c e p i i b o n e s i x q u e c u n s u e i n d i n i 
s e s e a c c o m n i o d a n s J u d i t h , c t i a m i p s a f c s l o s 
d i e s e l s a l i b a l a h i l a r h i s t r a n s i g e r a i . In G r i c i o , 
d i c i 1 l i r , e t i a n i antesabbalii el anteneomeniis à 
j e j u n i o a b s t i i i i i i s s e , q u i a d i e s ¡Ili p r i d i a n i , l i c e t 
f e s t i n o n e s s c n l , n i s i s u b v e s p e r a l i ) , q u i a la -
n i e n v e i s i c v i d e b a i i i u r j a m t u r n i l l i qu id f e s l i 
h a b e r e , i d e ò e t i a m i l l i s d i e b u s j r j u i i i a m i n u s 
a d m i l l e b a t m o s p u b l i c u m , à q u o n o l u i l J u d i t h 
f a i n i l i a m s u a m d i s s e n t i r e . C u r v e r o E c c l e s i a 
C h r i s t i a n a à p r i m o s u i e s o r d i o , p r o r s n s c o n -
t r a r i o J u d i e i s r i i u , p r i e c e p e r i l , i l s d e m i l n o b u s 
i l l i s sattbali ci autefabbpti d i e b u s j e j u n a r i , Do-
u i i i i i c » v e r i d i e n o n j e j u n a r i , n r i g i i i e m e l 
c a u s a s v i d e a p u d B a r o n i u m e l B c l l a r m i m i n i . 

( T i r i n u s . ) 
( i l G r a ; c u s , S y r u s , e l S . F u l p e n i i u s i l a fe -

r i t i l i a d l i l l é r a i i i : Religuerat ei tir ejus aurum, 
el argon timi, et piteros, el ancillas, el pecora, 
et agros; et manebat super ea- ( G a l n m l . ) 

D i e u n o u s a v o u l u t r a c e r d a n s J u d i t h 
u n e i m a g e d e la f i e q u e d o i v e n t m e n e r n o n 
p a s s e u l e m e n t l e s v c q v e s , m a i s t o u s c e u x q u i 
v e u l e n t s e r e n d r e d i g n e s d e c o u p e r l a l è t e a 
I l o l o f e r n e , c ' e s t - à d i r e d e t r i o m p h e r d u dé-
m o n . D e p e u r q u ' o n n e c r u t , d i t s a i n t Fu l -
g e n c e , q u e c e l l e d o n t le S a i n t - E s p r i t f a i t ici le 

C O M M E N T A R I ! ; , « . C A P U T V i l i . 

8 . E t e r a t h œ c in o m n i b u s t a m o s i s s i m a , 

q u o t i i a m l i m e b a t D o m i n u m v a l d è , n e c 

e r a t q u i l o q u e r e t u r d e i l l â v e r b u m ( 1 ) m a -

l u m : 

9 . I f e c i t a q u e c ù m a u d l s s e t , q t t o n i a m 

O z i a s p r o m i s i s s e t q u M I r a n s a e t o q u i n t o 

d i e t r a d e r e t c i v i t a l e m , i r i i , - i t a d p r e s b y -

t e r o s ( 2 | C l i a b r i e t C ( i a r m i . 

1 0 . E t v e n e r u n t a d i l l a m ( 3 ) , e l d i x i t 

i l l i s : Q u o d e s t h o c v e r b u m , i n q u o c o n -

s e n s i t O z i a s ( 4 ) u l t r a d a t c i v i t a t e m A s s y -

p a n é g y r i q n e n ' e m b r a s s â t c e t t e m a n i è r e d e 
v i v r e p l u i d i p a r n c c c s s i l é q u e p a r u n e v é r i l a -
b l e p i é l é , l ' E c r i t u r e a j o u t e qu'elle élait parfai-
tement belle, et gne son mari lui avait laissé de 
grandes richesses, un grand nombre de sem-
ions et des terres pleines de- troupeaux de bteufs 
et île montons. A i n s i la r e l r a i l e q u ' e l l e g a r d a i t 
é t a i t d ' u n m é r i t e d ' a u t a n i p l u s g r a n d " d e v a n t 
D i e u , q u e s a b e a u i é a u r a i i p u l a r e n d r e p l u s 

a g r é a b l e a u x y e u x d e s b o n i s . L e c i l i c e e t 
l e s a u i r e s a u s i é r i i é s i l i i n i e l l e u s a i t p a r a i s -
s a i e n t d ' a u l a n t p l u s d i g n e s d ' a d m i r a U o n e n 
u n e p e r s o n n e q u i é t a i t f i b e l l e , q u ' e l l e s p o u -
v a i e n t n a t u r e l l e m e n t c o n t r i b u e r à d i m i n u e r 
une . b e a u t é à l a q u e l l e l a p l u p a r t d e s femmes 
t é m o i g n e n t a v o i r u n s i g r a n d a t t a c h e m e n t . L e 
j e û n e q u ' e l l e p r a t i q u a i t l o u s l e s j o u r s d e sa v i e , 
h o r s l e s f è i e s , é i a i i d ' a u l a n t p l u s à e s t i m e r 
q u ' e l l e é l i l i i p l u s r i c h e c i d a n s l ' a b o n d a n c e 
d e I m i t e s s o r t e s d e b i e n s . E l e n f i n u n e 
v e r t u si p a r f a i t e r e c e v a i t c o m m e u n n o u v e a u 
p r i x p a r la r a r e i é m ê m e d e c e s e x e m p l e s d e 
p é i é , q u ' o n v o y a i t t r è s - p e u p a r m i u n p e u p l e 
c h a r n e l , q u i r e g a r d a i t e l l e s p l a i s i r s , e l l e s 
r i c h e s s e s , e i l e m a r i a g e c o m m e u n e g r a n d e 
p a r t i e d e l à b é a t i t u d e q u i l e u r é l a i t p r o p o s é e . 

A d m i r o n s d o n c a v e c s a i n i F u l g e n c e c e t t e 
v e u v e i l l u s t r e p a r s a n a i s s a n c e , e i r i c h e e n 
t o u t e s s o r t e s d e b i e n s , j e u n e e t d ' u n e b e a u t é 
s i n g u l i è r e , q u i m é p r i s a i t g é n é r a l e m e n t t o n t e s 
s e s r i c h e s s e s , q u i r e j e t a i t t o u t e s l e s d é l i c e s d e 
l a v i e , q u i f o u l a i t a u x p i e d s t o u t c e q u i p o u -
v a i t c o n t r i b u e r à l a r é v o l t e d e l a c h a i r , e t q u i 
é t a n t r e v ê i u c d e la v e n u q u i v i e n t d ' e n h a u t , 
n e p e n s a p o i n t à s ' e n g a g e r d a n s u n s e c o n d 
m a r i a g e . R é v é r o n s , a v e c s a i n t J e r d m e , c e t t e 
s a i n t e f e m m e e x t é n u é e p a r l e s j e û n e s e t 
d é f i g u r é e p a r u n h a b i t d e t r i s t e s s e , q u i n e 
p l e u r a i t p a s , d i i c e P è r e , s o n m a r i m o r i , m a i s 
q u i p a r c e t e x t é r i e u r s a l e e t n é g l i g é d e s o n 
c o r p s , c h e r c h a i t à s e r e n d r e d i g n e d e l ' a v é ï i e -
m e n t d e s o n s a i n i é p o u x : Qute non higebat 
mortmm sinon', sed sgualore corporis sponsi 
tptœrebal adrentum. Q u e s i n o u s s o m m e s t r o p 
f a i b l e s p o u r l a s u i v r e e n t o u t e s c h o s e s , i m i -
t o n s a u m o i n s c e m é p r i s q u ' e l l e a f a i t p a r a î t r e , 
e l d ' u n e b e a u i é p a s s a g è r e , e l d e s r i c h e s s e s 
p é r i s s a b l e s d e c e i n o n d e , c l e m b r a s s o n s à s o n 
e x e m p l e , a u t a n t q u ' i l e s t e n n o i r e p o u v o i r , 
c e l t e v i e d e m o r t i f i c a t i o n e l d e C r o i x à l a q u e l l e 
s o n t a p p e l é s l o u s l e s d i s c i p l e s d e J é s u s - C h r i s t , 
l e q u e l n ' a v a i n c u q u e p a r l a c r o i x le v é r i t a -
b l e I l o l o f e r n e . I 'SJ , - v i 

( I ) S c i t è a n i m a d v e r t i l S . H i e r o n y m n s : 

8 . E l l e é l a i t t r è s e s t i m é e d e l u u l le m o n d e , 

p a r c e q u ' e l l e a v a i i u n e g r a n d e c r a i n t e d u S e i -

g n e u r ; e t i l n ' y a v a i i p e r s o n n e q u i d i t d ' e l l e 

l e m o i n d r e m a l . 

9 . A y a n t d o n c a p p r i s q u ' O z i a s a v a i t p r o m i s 

d e l i v r e r la v i l l e d a n s c i n q j o u r s , e l l e e n v o y a 

q u é r i r C b a b r i e t C h a r m i , a n c i e n s d u p e u p l e . 

1 0 . E l i l s v i n r e n t à e l l c , e t e l l e l e u r d i t : C o m -

m e n t d o n c O z i a s a - t - i l c o n s e n t i d e l i v r e r l a 

< T e n e r a r e s in f e m i n i s f a m a p u d i c i l i a ; e s t , e t 
i q u a s i flos p n l c h e r r i i n n s c i t ò a d l e v e m m a r -
c c e s c i t a u r a m , I e v i q u c Hall i c ó r r u n i p i l u r , 
i m a x i m e u b i i s i a s c o n s e n t i t a d v i l i i i m . c l 
1 n i a r i l a l i s d e e s t a u c t o r l i a s , c u j u s u m b r a t u -
1 l a m e n i i k i t r i s e s t . > ( C a l u i e t . ) 

( 2 ) P r e s b ì t e r i b l c y o c a n t n r n o n s a c e r d o t e ? , 
s e d s e n i o r e s p o p n l i , s e u p o p u l i s e n a ï u s . U n d e 
e t m i r a , c a p . 1 5 , u b i J n a i b i n i S u n , n u i s s a c e r -
d o s c i m i n m v c r s i s p r e s b y t e r i s s u i s d i c i i u r ve-
n i s s e in B e l h i i l i a m , u l v i d c r e l J u d i l h , i n 
G r a - c o t e x t u b a b e l u r h o c m o d o : Et loacliim 
sticerdiis magnus, et senalus Idiomi, Ismel ha-
bitantes in Jérusalem venerunt ad Judith, e t c . 
U n d e c o r r i g e n d a e s t a n n o i a t i o m a n n o a h s , 
qu,T. m q i u b u s d a m b i b l i i s b a b e l u r a d h i m c l u -

c u n i , h i s v e r h i s : I i c p r e h e n d i i J u d i l h s a c e r d o i e s 
q u n i i o d i e e i v l i a i c . n l i r a d e r c v o l e n i e s . L v r a n u s 
e t i a i n b l c g r a v i l c r a l l u c i n a t n r , p u l a u s b i c i n -
le l i ig i SIICI r d o t e s . Q u i e r r o r e x c o n a t u s c s l . 
q i r n d n n n e c o n s u e t u d i n e E c c l e s i a ; s a c e r d o t e s 
v o c e n i g r p r e s b i t e r i . S e d n o n i l a f u i t t e m p o r e 
v e i c r i s t e d i a m e l i l i . l i n d e n o n e » i s l i m o i n l o t o 
v o l t i n o n e v e t e r i s T e s l a i n e m i r e p c r i r i I n c l i n i , 
u b i p r e s h y t e r p o n a i u r p r ò s a c e r d o t e . In h i s i o -
r i à S u s a n n a : a p u d D a n i c l c m h a b c m t i s c i i a m 
n o m e n p r e j b y i e r o r u m , s e d n i a u i l ' e s i u m e s t 
n o n a l i o s q i i à in s e n i o r e s e t j u d i c e s p o p u l i i n -
ì c l l i g i , u t p a l e i e x e o n i e x t u . Q u o d a m e n i J u -
d i t h m i s i ! a d p r e s b v i e r o s s e u s e n a t o r f - s , n i a d 
s e v e n i r c n t , et i p s a a d c o s n o n a c e e s s c r n , n o n 
e s t t r t b i i e n d u m s u p e r b i a ; a n i l ' a smi J u d i t h , 
q u a s i s i b i v l d e r e t u r e s s e m s j o r i s d i g n i i a i i s 
a u t s a n c t i t a i i s ; s e d t r i b u e n d i i m e s i s l u d i o 
c a s t i t a i i s e l h o n e s t a l i s p u b l i c » . E s t e n i i i i 
i n d e c o r n m , m a x i m e i n i l l i s r e g i o n i b u s , r i -
d u a m , p r a i s e r i i m j u v e n e m e t f o r m o s a m , 
qua l i ' s c r a i J u d i t h , i n p u b j i c o a p p a r e r e a u t 
a d v i r o s a c c e d e r e . ( E s t i u s . ) 

(5) S i c n i e l i a i n j n d i c e s , u b i t c s t i n i o n i u m a b 
h o n c s i i o r i b n s n i a i r o n i s p e r h i b c i i d i i m e s t , i r e 
a d c a n u t i d o m s o i e n t . ( G r o l i u s . ) 

(4) Ut i n i e l l i g a i t i r q u a r e O z i a s h à c in p a r t e 
p e c c a v e i i i , s c i e i i d n m q u è d e x s a l u t e h u j i / c i ' v i -
t a t i s B c t b u l i i e d - p c n d e b a i s a l u s q u o q u e e i c o i i -
s e r v a i i o c i v i i a i i s J é r u s a l e m , c i p e r c O n s e q i i c n s 
q u o q u e c o n s e r v a l i o c o l u t e d i v i n i , q u i a in illS 
s o l a c t v i i a l e l i c e b a i D e o o l f c r r e s a c r i l i c i a . l ' a -
l c i l i o c c i a n ó s i : . G r a i c o , u b i s i c J u d i t h l o q u i -
l u r : Ex nobis dépende: anima [ralrum nostro-
rum. et sanctn, el lemplum, el altare iwHsinni-
lumur. Id e s , i l l o r n m c o n s c r v a i i . o ex h à c c i -
v i l a t e u e p e n d e t . l ' r o p i e r e a è r g o l e n e b a r i i t i r 
c i v i i a l é m i l l a m a d è x i r e i n u m R e f e n d e r e , e t 
n u l l o m o d o c e r u m i d i e m d e d i t i o n i s a s s i g n a r e 

{ E s i i u s . l 
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n i s , si i n t r a q u i n q u c «lies n o n v c n c r i t v o -

b i s a d j n t o r i u m ? 

1 1 . E t q u i e s t i s v o s , q u i t e n t a t i s D o m i -

n u n i ? 

1 2 . N o n e s t i s l e s e r m o q u i m i s e r i c o r -

d i a u i p r o v o c e t , s e d p o t i ù s q u i i r a m c x c » -

t e t e t f u r o r e m a c c e n d a t . 

1 3 . P o s u i s l i s v o s I e m p u s m i s e r a t i o m s 

D o m i n i , e t i n a r b i t r i u m v e s t r u m d i e m 

c o n s l i l u i s t i s c i . 

1 4 . S e d q u i a p a l i c n s D o m i n u s e s t , i n 

h o c i p s o p œ n i t e a m u s , e t i n d u l g e n t i a m 

e j u s f u s i ; l a c r y m i s p o . - l u l e m u s : 

1 3 . N o n e n i m q u a s i h o m o (1 ) , s i c D e u s 

c o m m i n a b i l u r , n e q u e s i c u t filius h o m i -

n i s ( 2 ) a d i r a c u n d i a m i n f l a m m a b i t u r , 

1 6 . E t i d c o h u m i l i e m u s illi a n i m a s n o -

s t r a s (3 ) , e t i n s p i r i t u c o n s t i t u l i h u m i l i a t o , 

s e r v i e n t e s i l l i , 

(1) Sc i l i ce t vanè e t i n a n i t e r , s o b s scope v e r -
b i s a m Till Ml, lie Dews comminabilur el ad tra-
vail ¡am Inflammabilur. S e d re ipsà q u o q u e i n -
flige! q u o c u m q u e i ra ius m i i i a l u r , nisi u t s « -
q u i m r . ( T i r l n u s . ) 

(2) Il n e f au t pas . c o m m e di t s a i n t P a u l , 
que nous méprisions les richesses de ta bonté de 
notre Dieu , de sa patience et de sa longue eoié-
rauce, pu i sque nous devons savoir /¡ue sa divine 
bonté nous imite à la pénitence. Ains i , parce que 
le Seigneur est patient, il n e laul pa s a b u s e r d e 
sa p a t i e n c e , ma i s a u e o n l r a i r e la m é n a g e r 
d ' u n e m a n i è r e avan tageuse p o u r n o t r e s a l u t , 
en concernai un vrai repentir de nos péchés, e t 
en implorant sa miséricorde atec larmes. C a r 
l o r s q u e Dieu nous menace, il n e le l'ail p a s 
comme un homme q u i ne p e n s e q u ' à se v e n g e r , 
el s a colère n'est pas semblable à celle des e n-
fatitsdes hommes, qui s ' a b a n d o n n e n l a v e u g l é -
m e n t à l eu r f u r e u r ; ma i s il u se d e m e n a c e s 
p o u r nous in sp i r e r u n e c r a i n t e s a l u t a i r e , e t . il 
s e n i e i en co lore c o n t r e n o u s p o u r n o u s p . >r-
l e r à p r é v e n i r les ef iels d e sa f u r e u r . P r e n o u s 
d o n c g a r d e d ' avo i r d u m é p r i s p o u r les m e n a -
ces e i p o u r la c o l è r e d ' u n Dieu , p u i s q a e , 
c o m m e di t s a i n t P a u l , par la dureté cl t'impé-
nitente de notre cœur nous amasserions des '•é-
sors de colère s u r n o i r e t ê t e pour le g r a n d jour 
de ht fureur du Seigneur, e t q u ' a l o r s n o u s n o u s 
t r ouve r ions accablés s o u s l e poids é p o u v a o L a -
bié d e t o u t e la r i g u e u r de ses jugements. 

T o u t e la su i t e d u d i s c o u r s que. f a i t J u c i i i h 
a u s anc i ens d u peup le e s t u n e e x c e l l e n t e 
s t r u c l i o n p o u r t o u s c e u x q u i sont e x p o s é s à 
q u e l q u e g r a n d e é p r e u v e d e la p a r i d e l e u r s e n -
n e m i s . C ' é t a i t u n e f e m m e au c œ u r d e l a q u e l l e 
Dieu avai t pa r lé d a n s le s e c r e t do la s o l i l u . i c , 
e l q u i se t r o u v a i t a lors capable d e s o u t e n i r 
t o u t u n peuple , e t les a n c i e n s m ê m e s < i e c e 
peup le , q u e la f r a y e u r d ' H o l o f e r n e a v a i t é b r a n -
lés. i Dieu se pliiit, disai t a u t r e f o i s u n s » l n t 
i a r chevêque , a chois i r c e q u ' i l y a d e p i u s 
i faible dans le m o n d e , p o u r c o n f o n d r e c e q u i 

ville a u x Assyr iens , s ' i l n e vous vena i t du se-

cou r s d a n s c inq j o u r s ? 

11. E t qui ê t e s - v o u s , p o u r t e n t e r le Sei-

g n e u r ? 

12. C e n 'es t pa s là le moyen d ' a t t i r e r sa mi-

sé r i co rde , ma i s plul i i l d ' e x c i t e r sa co lè re et 

d ' a l l u m e r sa f u r e u r . 

13. Vous avez p r e s c r i t à Dieu le t e r m e de 

sa m i s é r i c o r d e , e t vous lui avez m a r q u é un 

j o u r se lon qu ' i l vous a p l u . 

14. Mais, pa rce q u e le S e i g n e u r est p a t i e n t , 

f a i sons pén i t ence d e ce t t e f a u l e m ê m e , e l im-

p lo rons sa m i s é r i c o r d e avec b e a u c o u p de 

l a rmes ; 

15. C a r Dieu n e m e n a c e p o i n t c o m m e un 

h o m m e , e t il n e s ' e n f l a m m e po in i d e colère 

c o m m e les e n f a n l s de s h o m m e s (5) . 

16. C ' e s t p o u r q u o i h u m i l i o n s n o s â m e s de-

v a n t lu i , e t , p é n é t r é s d e l ' e sp r i t d e l 'humil i té 

e t dévoués à s o n s e r v i c e , d e m e u r o n s d a n s un 

espr i l d ' a b a i s s e m e n t ; 

t y p a r a i t d e p lus l o r t . C ' e s t ce q u e l 'on vit 
i alors p a r m i le peuple d ' I s raë l , où les h o m m e s 
< m a u q u a n l d e c œ u r , e l les che f s m è m e s a y a n l 
( p e r d u l ' e s p é r a n c e , la ve r tu e t le c o u r a g e 
i d ' u n e f e m m e s u t t r i o m p h e r d e l ' audace 
c d ' H o l o f e r n e , q u i s 'é levai t a v e c o rgue i l cou* 
t l r c D i e u . i (Sacy.) 

(3) In re l iquis l iu jus capi t i s adeo d i sc repan t 
S y r u s e l Graicus à V u lga ià , tu hic r e c i t a n d u m , 
uti a p u d illos l eg i lu r , l o l i dem ve rb i s censea-
m u s : > Sed è x p e e l e m u s r e d e m p t i o n e m e jus , 
i c i v o c e m u s eum in a d j u t o r i u m n o s t r u m , e t 
* si vo luer i t , aud ie t voeem n o s t r a m . Quia non 
i cxs t i l i i in famil i is nos l r i s , n e q u e t empore 
i n o s t r o f u i t vcl t r i b u s , vel familia , vel gens , 
<vel c iv i tas v e s t r û m , q u a a d o r a v e r i t deos 
t fac tos m a n u huma i i â , quod t e m p o r i b u s nos 
lan tegress i s fac tum est . P r o p t e r q u o d Iradili 
c s i in i p a i r e s nos l r i p r iedœ e l g l a d i o , cccidc-
i r u n t q n e c o r a m h o s l i b u s su is casu magno. 
< N o s a u t e m Deuni ab eo a l ium non novimus , 
<ut a v e r l a t à nobis v u l t u m s u u u i . Nam si 
c nos t r a d a m u r , t r a d e l u r e l iota J u d œ a , el 
«d i r ip i en lu r s anc lua r i a n o s t r a , e t r equ i re i 
i Dominus po l l iu ionem e o r u m d e sanguine 
i nos i ro . El cicdem f r a l r u m n o s t r o r u m , cl 
i cap t lv i i a t em t e r r a ; , e t pol lu i io i iem liierediia-
t l is n o s t r a c o n v e r t e t in capu t n o s t r u m , et 
i i n t e r gen t e s , ubi s e r v i l u t e m s e r v i e m n s ; eri-
i m u s q u é scanda lo , e t o p p r o b r i o coram om-
c n ibus vieillis nos l r i s ; n e q u e e n i m vel servi-
( lus nos t ra gra l iosa e r i t , sed c o n v e r i e l earn 
t Dominus in i gnomin iam. N u n c au lem oslen-
t d i m u s f r a l r i b u s nos l r i s , qu ia ex nobis pen-
< de t an ima ipsorum, e l s a n c t u a r i u m , e l i en i -
i p l u m , c l a l t a r e i n n i t u i u u r s u p e r nos (nobis 

i p r o p i i g n a n t i b u s c o n s c r v a b u n t u r ) . P r œ l e r h ï c 
I o m n i a , agamus gra l i as Deo , qui nos tcniat 
i s icu t pa i res n o s i r o s . M e u i e m o t e omnia q u » 
i fecit A b r a h a m o e l I s aaco , qu teque Jacobo 
c c o n t i g e r u n l iu Mesopotamia, cùm pasceret 
( oves Laban avuncul i su i , q u a n d o ipsos ex-
i ploravi t t e n t a t i o n e cordis ipsorum : nos 

1 7 . D i c a m u s flcnles D o m i n o , u t s e c u n -

d u m v o l u n t a t e m s u a m , s ic f a c i a t n o b i s -

c u m m i s e r i c o r d i a m s u a m ; u t s i c u t c o n -

t u r b a t u m e s t c o r in s u p e r b i à e o r u m , i l a 

e l i a m d e n o s t r à b u m i l i l a t e g l o r i e m u r : 

I S . Q u o n i a m n o n s u u i u s s e c u t i p e c c a l a 

p a t r u m n o s t r o r u m , q u i d e r c l i q u e r u n t 

D e u m s u u m , e t a d o r a v c r u n t d e o s a l i e n o s : 

1 9 . P r o q u o s c e l e r e d a t i s u n t i n g l a d i u m , 

e t i n r a p i n a m , e t i n c o n f u s i o n e m i n i m i c i s 

s u i s : n o s a u t e m a l l e r u r a D e u m n e s e i m u s 

p r a t e r i p s u m . 

2 0 . E x s p e c t e m u s h u m i l e s c o n s o l a t i o n e r a 

e j u s , e t e x q u i r c t s a n g u i n e i « n o s t r u m d e 

a S l i c t i o n i b u s i n i m i c o r u m n o s t r o r u m , e t 

b u m i l i a b i t o m n e s g e n t c s , q n i e c u m q u e i n -

s u r g u n t c o n l r à n o s , e t f a c i e t i l l a s s i n e 

h o n o r c D o m i n u s D e u s n o s i e r . 

2 1 . E t n u n c , f r a t r e s , q u o n i a m v o s e s t i s 

p r e s b y t e r i i n p o p u l o D c i , e l e x v o b i s p e n d e t 

a n i m a i l l o r u m , a d c l o q m u m v e s t r u m (1) 

c o r d a e o r u m e r i g i t e , u t m e m o r e s s i u l , q u i a 

* e l iam non in v ind ic lam sed in cas i iga l ionem 
i percuss i i Dominus . Quia p r o p i n q u i ipsi s u -
< mus , Dix i iquc ci Ozias : Quldqu id dixisl i , sa -
( p i en ie r dixisl i ; n e c est qui a d v e r s e m r c o n -
i silio luo. Quoniam non bodic sapienl ia lua 
i mani fes ta e s t , sed à d iebus an t iqu is novi l 
i t a t u s populus p ruden i i am l u a m , quomodò 
«bona e s i fo rma i io co rd i s l u i . Sed populus 
( s u p r a modutu si l i p r e s s u s adeg i t nos f i c e r e , 
i s i cu l d ix imus , e l i u d u x e r u n i in n o s j u r a i n e n -
< t u r n , q u o d I ransgred i non possumus. Et n u n c 
t o r à p ro nob i s : fo r iassè a u d i e t l e Dominus 
( D e u s n o s i e r , quon iam fcinina es Deum 
i l i m e n s ; e t m i l l e t Dominus p l u v i a m , qua r e -
t p l e a n t u r l a cus nos t r i , n e c consu tuen iu r . E t 
i dixit illis Jud i th : Audi te me , e l faciam fac tum 
( s a p i e n s , qnod r e l i n q u a t u r g e n e r a t i o n i b u s c l 
i g e n e r a l i o n i b u s fd io rum popul i nos l r i . S l a t e 
* vos in p o n à noc ie hàc , e t eg red ia r ego, el 
i min i s t r a m e a , e l i n t r a dies post quos dixi-
< st is vos i r ad i tu ros civi ia tcm hos l ibus nos l r i s , 
( l iberabi t Dominus Israel , u l s p e r o . Vos au-
i l em no l i t e ea q u a : facio i n q u i r e r e ; n e q u e 
i e n i m os iendam vob i s p r iusquàm p c r f e c t u m 
i f u e r i t quod facio. E l d ixi t illi Ozias e t p r i n -
i c i p e s Juila : Vade in p a c e ; D o m i n u s a u t e m 
i te p r a c e d a t , e l de l nobis u l i i onem d e hosi i -
i b u s nos l r i s . Et r eve r s i à t abernaco lo (quod 
i e r a t in t e c l o tedium ipsins) i v e r u n t ad o r d i -
( ne s s u o s ; S y r u s I : In domos s u a s . 

(Calraei . ) 
(1) id e s i , e loquio v e s i r o , COROA EORW ERI-

CHE ad m a g n a n i m i t a t e m c t i i rmam in D e u m 
l i be r a to r em con l iden t i am. (Corn , à I.ap.) 

On p e u l r e m a r q u e r ici I h u m b l e sagesse 
d e c e n e f e m m e si g é n é r e u s e . Quoiqu 'e i le fù t 
l o u t e rempl ie d ' un s a i n l z c l e p o u r la g io i re du 
S e i g n e u r , et q u ' e l l e ciìt déjà f o r m é le dossein 

1 7 . P r i o n s le S e i g n e u r avec l a r m e s d e n o u s 

f a i r e s e n t i r en la m a n i è r e qu ' i l lui p la i ra les 

effets d e sa m i s é r i c o r d e , af in ijue c o m m e l ' o r -

gueil d e nos e n n e m i s n o u s a r e m p l i s d e t r o u -

ble e l de c r a i n t e , n o t r e h u m i l i t é auss i de-

v i e n n e p o u r nous u n s u j e t d e g l o i r e ; 

18. Car nous n ' a v o n s p o i n t suivi les péchés 

d e nos p è r e s , qui o n t a b a n d o n n é l eu r Dieu e t 

q u i o n t a d o r é des d ieux é t r a n g e r s , 

1 9 . E t qu i , en pun i t i on d e c e c r i m e , o n l 

é t é a b a n d o n n é s an g l a i v e , au pil lage e t à la 

confus ion p a r m i l e u r s e n n e m i s ; mais p o u r 

n o u s , n o u s ne c o n n a i s s o n s p o i n t d ' a u t r e Dieu 

que l u i . 

2 0 . A t t e n d o n s h u m b l e m e n t s a c o n s o l a t i o n : 

e t il d e m a n d e r a n o t r e s a n g des aff l ic t ions d e 

n o s e n n e m i s ; i! humi l i e ra toutes les na t ions 

qui s 'é lèvent c o n t r e n o u s , e t le S e i g n e u r no i r e 

Dieu les couvr i r a d e h o n l e . 

2 1 . E t m a i n t e n a n t , m e s f r è r e s , c o m m e vous 

ê tes les anc i ens du p e u p l e d e D i e u , e l q u e 

l eu r â m e dépend d e v o u s , pa r lez - leur d ' u n e 

m a n i è r e qui l e u r r e l ève le c œ u r , en les f a i san t 

s o u v e n i r que n o s p è r e s o n t é l é t en t é s , 

d ' a l le r c o u p e r la t ê te au généra l de s Assyr iens , 
quo iqu ' e l l e sût la f r a y e u r c t le t r o u b l e d e t o u l 
le peup le qui s e disposait à r e n d r e la vi l le , 
elle n e v e u t p o i n t s e p r o d u i r e d e v a n t ce p e u -
p l e , q u e l q u e a s s u r a n c e qu ' e l l e eût d ' a i l l eurs 
d e le p o u v o i r a f f e rmi r par ses pa ro le s . Elle se 
c o n t e n t e d e p a r l e r aux chefs p o u r l eu r f a i r e 
vo i r qu'étant les anciens du peuple, cl par 
c o n s é q u e n t le c œ u r , l'âme ei la vie d e ces 
p e u p l e s d é p e n d a n t d ' e u x , il était de l eu r de-
voi r d e les s o u t e n i r d a n s ce l l e i m p o r t a n t e 
c o n j o n c t u r e p a r l ' exemple d e l e u r s p è r e s , qui 
avaient aussi é l é ép rouvés pur b e a u c o u p d 'af-
ffic.iions. C'est d o n c un l i è s - s r a n d m a l h e u r , 
lo r sque ceux qui son t les che f s s 'affaibl issent ; 
et ils s e r e n d e u i d ' a u t a n t p lus coupables , que 
la c h u t e d e t o u s les a u t r e s l eu r esl a l o r s im-
p u t é e aux yeux d e Dieu : d e m ê m e q u e s i ceux 
qui o n l le c o m m a n d e m e n t d a n s les a r m é e s 
p e r d e n t courage , eux qui a u r a i e n t d ù encou -
rager les soldais p a r l e u r e x e m p l e , s ' i l a r r i ve 
qu ' i l s so ient va incus p a r les e n n e m i s , i ls s o n t 
p u n i s par le p r i n c e c o m m e é l a n i coupab les 
d e la pe r le de l ' a rmée . 

L'avis que J u d i t h d o n n a i t à ces c h e f s , en 
les obl igeant de. r e p r é s e n t e r au peup le q u e 
leurs pères avaient été tentés, afin que ion éprou-
vât s'ils servaient Dieu véritablement et du fond 
du cœur, est s i nécessa i re à tons les C h r é t i e n s , 
qu ' i l p e u t ê i r e r e g a r d é c o m m e u n des moyens 
les p l u s puissants p o u r les sou t en i r d a n s tou tes 
les d i f férentes affl ict ions p a r lesquel les il plaît 
à Dieu d ' ép rouve r la s i n c é r i t é d e leur a m o u r . 
C a r , c o m m e sa in t Pau l se glorifiait au t r e fo i s 
de ses souffrances, parce qu'elles produisaient la 
patience , el la patience l'épreuve, el l'épreuve 
l'espérance, el que l'espérance ne trompait po nt, 
élani fondée sur la charité; ct q u ' a v a n t lu i , 
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t e n t a l i « t i n t p a t r e s n o s t r i u t p r o b a r e n t u r , 

s i v e r è c o l e r e n t D e u m s u u m . 

2 2 . M e i t i o r e s e s s e d e b c n t , q u o m o d ò 

p a t e r n o s t e r A b r a h a m t e n t a l u s e s t , e t p e r 

i n u l t a s t r i b u l a t i o n e s p r o b a t u s , D e i a m i c u s 

e f f e c t u s e s t ( l ) . 

2 3 . S i c I s a a c , s i c J a c o b , s i c M o y s e s , e t 

o m n c s q u i p l a c u e r u n t D e o , p e r m u l t a s t r i -

b u l a t i o n e s t r a n s i e r u n t fideles ( 2 ) . 

2 4 . I l l i a u l e m q u i t e n t a t i o n e s n o n s u s -

c e p c r u n t c u m t i m o r e D o m i n i , e t i m p a t i e n -

t i a m s u a m , e t i m p r o p e r i u m m u r m u r a t i o -

n i s s u s c o n t r a D o m i n u m p r o t u l e r u n t , 

2 5 . E x t e r m i n a i ! s u n t a b e x t e r m i n a t o r e , 

e t à s e r p e n l i b u s p e r i e r u n t ( 3 ) . 

2 6 . E t n o s e r g o n o n u l c i s c a m u r n o s ( 4 ) 

p r o h i s q u œ p a l i m u r : 

2 7 . S c d r e p u t a n t e s p e c c a l i s n o s t r i s h s e 

i p s a s u p p l i c i a m i n o r a e s s e , flagella D o -

m i n i , q u i b u s q u a s i s e r t i c o r r i p i m u r . a d 

c m e n d a t i o n e m , e l n o n a d p e r d i l i o n e m 

n o s t r a m e v e n i s s e c r e d a m u s . 

2 8 . H t d i r e r u n t i l l i O z i a s e t p r e s b y t e r i : 

O m n i a q u œ l o c n l â e s v e r a s u n t , e l n o n 

e s t i n s e r m o n i h u s l u i s u l l a r e p r e h e n s i o . 

2 9 . N u n c e r g o o r a p r o n o b i s , q u o n i a m 

m u l i e r s a u c t a e s c t t i u i c n s D ; u m . 

3 0 . E t d i x i t i l l i s J u d i t h : S i c u t q u o d p o -

l u i l o q u i D e i ( 5 ) e s s e c o g n o s c e s : 

Abraham, Isaac, Jacob cl Moïse, e l g é n é r a l e -
m e n t , c o m m e d i t J u d i t h . ioni ceux qui o u i plu 
i Dieu, onl passé par p lus ieurs afflictions, et lui 
sont toujours demeurés fi dites, c ' o s i u n s u j e t 
t o n i p a r t i c u l i e r d e c o n s o l a t i o n p o u r c e u x q u i 
s o u f f r e n t , d e j e t e r l e s j e u x s u r c e s g r a n d s 
e x e m p t e s d e l ' a n t i q u i t é , qui l e s a s s u r e n t , s e -
l o n q u ' i l e s t d i t i c i , qn'ontlerienl l'ami de bien, 
étant éprouvé par beaucoup à'afflictions, c l q u ' i l 
e s t m ê m e n é c e s s a i r e d'être tenté d e la s o r t e , 
o/iu d'éprouver si l'on sert Bien véritablement ct 
du fond dtt cœur. ( S a e y . ) 

( 1 ) P r a s c r i i m c ù m à B e o j u s s O s i m m o l a r e 
u n i g e n i i u m s u u m I s a a c , e u m ini m o l a r e v o l o i t , 
G e n . 2 2 . ( C o r n . !i L a p . ) 

DEI A»ICCS EFITCTI'S R J . R o c s i c i n t e l b g e n -
d u m , s i c u l d i c i t u r e * o p e r i b u s j u s t i l i c a t u s , 
J a c . 2 , n o h q u o d t u r n d e m i i m p r i m a i n a c c e -
p e r i t j u s l l l i a m , e t p » r a m i c i i i a m f u e r i t D e o 
c o n j u n c i u s . s e d q u ò d in j u s i i t i à e t De i a m i c i -
t i â p r o m o v e f i t ; ve l q u o d m a j o r a a m i c i t i t c 
s i g n a p r n g r e s s u t e m p o r i s ei D e u s e x b i b u c r i t ; 
v e l q u ò d m a g i s m a g i s q u e j u s l u s c l D e i a m i c u s 
f u e r i t d e c l a r a t u s . ( E s l i u s . ) 

( 2 ) F i d e l i t e r s c i l i c e t a d h ï r e u t c s D e o , e i a b 
c o l i b e r a t i o n e m è i r i b u l a t i o n e p o s e e n t e s , c t 
c x p c c t a n t c « . ( C o m . à L a p . ) 

J U D I T H 

2 2 . I l s d o i v e n t s e s o u v e n i r c o m t n e n l A b r a h a m 

n o t r e p e r e a é t é t e n i e , e t q u ' a y a n t e i e é p r o u v é 

p a r b e a u c o u p d e t r i b u l a t i o n s , i l e s t d e v e n u 

l ' a m i d e D i e u . 

2 3 . C e s i a i n s i q u ' I s a a e , q i i è J a c o b , q u e 

M o ï s e , e t q u e t o u s c e u x q u i o n t p l u à D i e u , 

o u i p a s s é p a r p l u s i e u r s t r i b u l a t i o n s , c t s o û l 

t o u j o u r s d e m e u r é s l l d è l e s . 

2 4 . Ma i s c e u x q u i n ' o n t p a s r e ç u c e s é p r e u v e s 

d a n s la c r a i n t e d u S e i g n e u r , q u i o n t t é m o i g n é 

l e u r i m p a t i e n c e , c l o n t i r r i t é l e S e i g n e u r 

p a r l e u r s r e p r o c h e s e l p a r l e u r s m u r m u r e s , 

2 5 . O n t é l é e x t e r m i n é s p a r l ' a n g e e x t e r m i -

n a t e u r , e t o n t p é r i p a r l e s s e r p e n i s . 

2 0 . C ' e s t p o u r q u o i n e témoignons p o i n t 

d ' i n i p a l i c n c e d a n s c e s m a u x q u e n o u s s o u f -

f r o n s ; 

2 7 . M a i s c o n s i d é r a n t q u e c e s s u p p l i c e s 

m ê m e s s o n t m o i n d r e s q u e n o s p é c h é s , c r o y o n s 

q u e c e s fléaux d o n t D i e u n o u s C h â t i e c o i n i n è 

s e s s e r v i t e u r s , n o u s s o n t e n v o y é s p o u r n o u s 

c o r r i g e r , e l n o n p n u r n o u s p e r d r e . 

2 S . O z i a s e t l e s a n c i e n s l u i r é p o n d i r e n t : 

T o u t c e q u e v o u s a v e z d l l e s i v é r i t a b l e , e t i t 

n ' y a r i e n à r e p r e n d r e d a n s v o s p a r o l e s . 

2 9 . N o u s v o u s s u p p l i o n s d o n c d e p r i e r p o u r 

n o u s , p a r c e q u e v o u s ê t e s u n e f e m m e s a i n t e , 

e t c r a i g n a n t D i e u . 

3 0 . J u d i t h l e u r r é p o n d i t : C o m m e v o u s r e -

c o n n a i s s e z q u e c e q u e j ' a i p u v o u s d i r e e s t d e 

D i e u ( 6 ) , 

(31 S p e c t a t J u d i t h i n t e r i l n m e o r u m q u i 
c ù m d e l a b o r e i l i n c r i s q u e r e r e n t u r , i g n e in 
e a s i r a d i v i n i l ù s i m i n i s s o p u n i i ! s u n t , e t q u i 
p o s t r e d i l u n i e x p l o r a i o r u m t e r r a : p r o m i s s i o -
n i s s e d i t i o n c i n c o r n i i i o v e r u n l , q u o r u m e x i l i u i n 
I l e u s j u r a l o d e c r e t i t i a c r e v e r à o m n e s in s o -
l i t u d i n e c x s t i n c i i s u n t ; i l l n s d e u i q u e , q u i 
t n o r s u a n g i i i u m in l o c o S a l n i o n a a p p e l l a t o 
p e r i e r u n t . C a i l e r i m i faiec v e r b a : Exterminais 
sunt a * exterminatore, i m i l a t u r A p o s t o l u s t o -
t i d e m f e r é v e r b i s : N r ç i t e tmtrmuraveriiis, si-
cul quidam eorum marmuraverunt, et perierunt 
al' exterminatore. 

( 4 ) I d e s t , n o n i i l c i s c e n i i u m m o r e i n d i g n e 
m u r e t o b m o r m n r e i n u s D e o , q u a s i V o l c n i e s 
n o s d e e o u l c i s c i ol i e l u d e s e t t i m o r é s q u i * 
n o b i s i m m i t l i t . ( C o r n , à L a p . ) 

N o x i'LCISCXSCR SOS, id c s i , n o n i r a s c a m u r , 
n o n o b l o q a a m u r , n o n i n d i g n e m u r . q u a s i vo-
l c n i e s n o n u l c i s c i d e D c o o b flagella q u a : p a -
l i m u r . ( T i r i n n s . ) 

( 5 1 H o c e s l , à D e o m i h i s u g g e s l u u i C l i - s p i -
r a l u m . C i i r n . i , L-ap ) 

( 6 ) C e q u ' i l y a d ' a d m i r a b l e , c ' e s t q u e q u o i -
q u ' e l l e e û t b e a u c o u p b l â m é O z i a s e t t o n s les 
a n c i e n s d u p e u p l e d ' a v o i r p r é t e n d u l i m i t e r 
1c t e m p s a u q u e l D i e u d e v a i t l e s s e c o u r i r , el le 
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3 t . I t a q u e d f a c e r e d i s p o s i t i ( 1 ) , p r o -

b a t e ( J ) s i ( 3 ) è x D e o e s t , e t u r a t e u t f i r -

m t i m f a c i a l D e u s c o n s i l i u m i t i e u m . 

3 2 . S t a b i l i i v o s a d p o r t a m i ì ó c t é i s t à , 

c t e g o c x c a m c u r a à b i à m e à ( 4 ) : e l o r a t e 

U t , s i c u t d i x i s t i s , i n d i e b u s q u i n q u e r e s p i -

c i a t D o m i n u s p o p u l u m s u u m I s r a e l . 

3 3 . V o s a u l e m n o l o u t s c r u t e m i n i a c t u m 

m e u m ( ó ) : e t u s q u e d ù m r e n u n t i e m r o -

b i s , n i h i l a l i i i d fiat, n i s i o r a t i o p r o m e a d 

D o m i n u m D e u m n o s t r u m . 

3 4 . E t d i x i t a d e a m O z i a s p r i n c e p s J u d a : 

V a d e i n p a c e , e t D o m i n u s s i t t e c u m i n 

u l t i o n e m i n i m i c o r u m n o s t r o r d m . E t r e -

v e r t e n t e s a b i c r u n l . 

n e l a i s s e p a s d e s ' a c c o m m o d e r e n q u e l q u e f a -
Con à l e u r f a i b l e s s e , éil l e u r d i s a n t d e prier 
Dieu, afin que, comme ils l'avaient dit. il regar-
dât favorablement son pntple dans Cinq jours. 
f o u i c e q u ' e l l e r e c o m m a n d e e s t q u e l ' o n 
p r i e D i e u p o U r e l l e , s i i n s s e m e t t r e e n p e i n e 
d e v o u l o i r s a v o i r c e q u ' e l l e a l l a i t f a i r e . E t e n 
c e l a e l l e a v a i t d e s s e i n q u e t o u t e la g l o i r e d e 
c e l t e g r a n d e a c t i o n f û t d u e il D i e u s e u l , l e s 
H o m m e s n ' y a v i l i t p o i n t d ' a u t r e p a r t q u e c e l l e 
d e l e u r s p r i è r e s , e t l e S e i g n e u r s e s e r v a n t 
d ' u n i n s i r i i m c n t a u s s i f a i b l e q u ' e l l e é t a i t p o u r 
s a u v e r s o n p e u p l e . C ' é l a i t d o n c l a m a i n d ' u n e 
temine s o u t e n u e p a r l e s p r i è r e s d e t o u t l e 
p m i p l e , q u i d e v a i t p r o d u i r e c e g r a n d m i r a c l e . 
E t c ' e s t u n s u j e t d e i r e s - g r a n d e c o n s o l a t i o n 
p o u r n o u s d ' è : r e a s s u r é s p a r u n t e l e x e m p l e , 
q u e q u e l q u e f a i b l e s s e q u ' i l y a i l e n n o u s , n o u s 
s o m m e s c a p a b l e s d e r e n v e r s e r t o u t e s l e s f o r c e s 
d e n o t r e e n n e m i , s i n o u s a v o u s s o i n d e n o u s 
s o u t e n i r p a r u n e p r i è r e c o n t i n n e l l e e t p a r 
Ce l l e d e t o u t e l ' E g l i s e . C a r n o u s . d e v o n s é i r e 
d u r a n t l o i n l e t e m p s q u e n o u s a v o n s à c o m -
b a t t r e c o n i r e l e d é m o n f i g u r é p a r H o t o f e r n c , 
c ' e s t à - ( i i r e d u r a n t t o u t l e t e m p s de, n o i r e 
v i e , d a n s la m ê m e d i s p o s i n o l i o ù é t a i t J u d i t h , 
l o r s q u ' e l l e d i s a i t ; Que l'on ne fasse autre chose 
que de prier le Seigneur notre Vieti pour moi. 
A i n s i t o u t e n o i r e Torce d o i l ê t r e d a n s la 
p r i è r e , e l d a n s l ' u n i o n 3 v e c l e s fidèles q u i 
p r i e n t p o u r n o u s . ( S a c y . ) 

( 1 | N i m i r ù m a s m o c c i d e r e H o l o f è r n e ' m . 

( C o r n , à L a p . ) 
( 2 ) N o n d i s C u t i e n d o , s c d r a t u m c t g r a i u m 

h a b e n d o . Id e s l , approbate, q u a n d o q u i d e f t i 
q u o d f a c e r e d e ç r e v i , n o n m i n u s e . r Beo est, 
s e u e x De i i n s t i n o l i ! , q u à m f u i t o r a t i o l i œ c 
m e a , q u a m cognoscilis Ilei esse, e t u l t i m ò f a -
t e m i n i è D e o m i l i i S B g g e S t a m e s s e . ( T i r i n n s . ) 

( 3 ) T i si n o n e s t d u b i t a n t i ! , s e d a f l i r m a n i i s ; 
i d e m q u e e s t , a c qubd, q . d . : S i c n t p r o b S s t i s 
m e o s s e r m o n e s q u a s i e x D e o p r ò f c c t o s . Sic 
e t i a n i p r o l l a l e p r o p e l l i m i i n c u m , q u o d e x 
D e o , s i v e I l e o i m p e l l e n t e , a g e r e d e c r c v i , u t 
s c i l i c e t v a i l a m a d l l o l o f c r n c m , e n m q u e o c c l -
d a m . D i c i l l a m c n si, q u a s i d u b i t a n s , m o d e s t i a : 
c a u s i , q u i a r e s h a ï e n e c d ù n i e r a t f a c t a , s e d 
f a c i e n d a ; e s t o i p s a d e e v e n n i f e l i c i e x De i 
i n s t i n c t u f o r e t c e r t a , q . d . : Probate, id e s t , 
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3 1 . E p r o t i v e z a u s s i s i c e q u e j ' a i r é s o l u d e 

f a i r e v i e n i d e l u i ; e l p r i e z - l c d ' a f f e r m i r l e 

d e s s e i n q u e j ' a i . 

3 2 . V o u s v o u s t i e n d r c z c e l l e n u i t à la p o r t e 

de la ville; e t j e s o r t i r a i a v e c m a s u i i a n t c ; e t 

p r i e z l e S c i g i i f u r , a f l n q u e , c o r a m e v o u s a v e z 

d i t , il f e g a r d e so i l p c u p l e d a n s c e s c i n q j o u r s . 

5 3 . M à i s j c n e V è u x p o i n t q u e v o u s r e c h e r -

Ì I H M nioi i I j c s s é i h ; é i j u s q i i ' à c e q u e j e v o u s 

e n i i i S t r u i s e m o i - m é n i e , q u ' o n n e f a s s e a u i r e 

C h o s e l | i i e p ' r i é r l è S e i g n e u r n o t r e D i e u p o u r 

n i n i . 

3 4 . O z i a s , p r i n c e d é J u d a , l u i r é p o n d i t : 

A l l e z e t l p a i x ; e t q u e l e S e i g n e u r s o i l a v e c 

v ó u s , p O u r s e v é n g e r d e n o s e n n e m i s . E t , r e -

t o u f n a n i , i l s s ' e n a i l è r e m . 

v i d e t e c t a t t e n d i l e id q u o d a c t u r a s u m e t 
e x e v e n t u p r o b a i e c i j u d i c a t c si ex Beo'est 
q . d . : U u q u c c i i m r e m f e l i c i t e r c o n f e c i a m v i -
i l e b i t i s , p r o b a b i t i s ¡ H a d , e t e x D e o a u c t o r e 
s u s c e p t u m j u d i c a b i l i s . L o q u i t u r in g e n e r e , 
s e d p a r i i c u l a t i m n o n c x p l i c a i q u i d a n i m o d e -
s t i n a r l i : s c l c b a t e n l h i , s i id f a c e f e i , r e m n o n 
m a n s u r a m s e c r e l a m . s c d a d H o l t l i e r n e m p e r -
i e r e n d a m . S c i e b a t p a r i l e r m u l t o s h o c e j u s 
p i o p o s u u m ut l e m e r a r i u i n d a m n a t u r u s . U n d e 
g r e c a h a b c n i : Faeiam HegoTium qìtod perve-
niet in generationes generationum finis generis 

( C o r n , à L a p . ) 

i l ) Vox A t r o , e x n e b r a o T i n d e r i v a l a , s i -
g n i f i c a i s o c i a m , a n c i l i a m , f a m u l a m à c u b i c u l o 
p o l i t e q u a m a n c i l i a m v u l g a r e m : a d l i i i e r a m 
s i g n i f i c a r e f e r m r c a l a n i i s i r a r i a m . E u l y c h i u s 
p a t r i a r e b a A l c x a n d r i n u s n a r r a i C l e o p a i r a m 
p e c l o r i a d m b v i s s e v i p c r a m , c o j n s v e n e n i v in i 
e s p e r i a f u c r a t i n g e m i n i s e s u o N i e l l i t i « p u e l -
i n , q u a r t i n i a l l o r a a p p e l l a b a t u r Abra i d e s t 
c a l a m i s l r a r i a , a l t e r a f i atra, i d e s l , s e c t r ì x ' 
N o m c n Abra: n o n i r i b u i i S c r i p t u m n i s i a n -
c i l l i s m a i r o n a r i u n , u t p u e l l i s p e d i s s e q u i ! R e -
b e c c a : , l i b a : P h a r a o n i s , e t E s t h e r i s . E a d e m 
e s t f a c i l e p u e l l a , q u a m J u d i t h d o m i l i s u ® c u -
r a n d a i p r a f c c c r a i , d e q u a s c r i n o f u i t in C r a c o 
s u p e r i ù s , v . 9 . P r o f a n i i n i e r d ù m Inic v o c e 
a n c i l i a m à c u b i c u l o , l a i c r i h e r e s i n e a i H u e -
r e n t e i u s i g n i f i c a n t , e t i n i e r d ù m v u l g a r e m an-
c i l i a m , v o i e i i a m c o n c u b i n a m , u x o r e m n u l l o 
s o l e m n ! r u n d t i e l a m . ( C a l m e i . ) 

(5) ( J i i o m o d ò n o n i g i t u r p r i v a t o C o n s i l i o e t 
a u c t o r i i a t e I n d i l l i H o l o f e r n e m ¡ n t c r f e c i t ? 
I t c s p o n s i o n e m v i d e a d J n d i c u m 3 , v . 1 6 . 

( J u a r i c t i a m p o t e s t c u r n o n e g e r i t s t u l t è e t 
t e m p r a n e , e t a r r n g a n t c r , n o l e n s d o r e l a u t a 
t a n m u e p e r i c o l o s i c o n s i l i u m c o n f e r e e c u m 
s e n j o r i b u s c i p r n d c n i i i i u s ? A n d i . c n d u m 
q u n d s e n u e b a t s e i m p e l l i a d i l l n d f a c i n u s d i -
v i n o q u o d a m i n s t i n c t u . ¡ d e è q u e n o l u i i n c c 
d e b u i t s u p e r e o c o n s i l i u m c a p e r e h u i n a n u m 
m a x i m è q u i a v e r i s i u i i l i t c r i l l i s e c i i n d i n n h u -
m a n a m p r n d é n t i a i n r e m i a m a r d u a m e i p e r i -
c u l i p l e n a m n i u l i e r i d i s s u a s i s s e m a t i p i e c t i a m 
i m p e d i v i s s e n t , e t m c l u e i d n m e r a i n e r e s p r o -
p a l a r e l n r q u a : d e i i c b a l c s i e s e c r é l a ? O i x i s s e r i t 
c n i m r e i n l a m i m m t ì c n i l , l a n t m q u e audac i . - e 
n o n t e n l a n d a m i n c o n s u l t o s c n a i u . ( E s t i u s . l 
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T R A N S L A T I O E X G R i f i C O . 

1 . E i a u d i v i l i n i l l i s d i e b u s J u d i t h , l i b a M e n n i f i l i i O x , filii J o s e p h , lilii O r i e l , f i l i i E l c i a , filii 

E l i u , lilii C l i e l c i ® , fil i i E l i a b , lilii N a i h a n a c l , lilii S a l a m i e l , lilii S a r a s a d a i , f i l i i I s r a e l . - 2 . E t » i r 

e j u s M a n a s s e s d e t r i b ù e j u s , e t d e p a t r i a e j u s , e l i n o r t u u s e s t i n d i e b u s m e s s i s h o r d e o r u r a . — 

3 . I n s t a b a l e n i r a s u p e r l i g a n l e i h m n u i p u l u n i i n e a m p o , e t t e s l u s v e n i t s u p e r t a p u l e j u s , e t p r o -

e i d i t i n l e d u m , e t o b i i i i n B c t y l u i e i v i t a t e s u a : e l s e p e h e r u n l e n m c u m p a t r i b u s e j u s i n a g r o 

q u i i n t e r D o l h a i m e t B e l a m o n . — i . E t f u i l J u d i t h i n d o m o s u à v i d u i t a i e m s e r v a n s a n n o s I r e s 

c i m e n s e s q u a t u o r . — 5 . E t f e c i t s i i l i t a b e r n a c u l u m s u p e r s o l a r i u m d o m t ' i s s u a , — e t i m p o s u i i 

s u p e r l u t n b u m s u u m c l l i c i u m ; e l e r a n t s u p e r e a r n v e s t i i n e n t a v i d u i t a i i s e j u s . — 6 . E t j r j u n a b a i 

o m n i b u s d i e b u s v i d u i l a l l s s u a p r a t e r a n i e s a b b a t a , e l s a b b a t a , e t a n t e n e o m e n i a s , e l n c o m e n i a s , 

c l f e s t i v i t a t e s , c t I t e t a s s o l e m n i i a t c s d o m O s I s r a e l . — 7 . E l e r a t p u l c h r a s p e c i e , e l d e c o r a a s p e c t u 

v a l d c ; c t r c l i q u c r a l c i M a n a s s e s v i r e j u s a u r u m , e l a r g e n t u m , e l p u e r o s , e l a n c i l l a s , e l p e c o r a , e l 

a g r o s ; c l m a n e b a t s u p e r e a . — 8 . E t n o n e r a t q u i i i i f e r r e t e i v e r b u m m a l u m , q u o n i a m l i m c b a l 

D e u m v a l d c . — 9 . E t a u d i v i t v e r b a p o p u h m a l a in p r i n c i p e m , q u i a a n i m o d e f c c c r u n t s u p e r r a r i -

l a l e a q u à r u m . E t a u d i v i t o m n i a v e r b a J u d i t h , q u a ; l o c u t u s e r a l a d e o s O z i a s , q u o m o d ò j u r a v e r a i 

e i s t r a d i t u r u m c i v i t a l e m p o s t d i e s q u i n q u e A s s y r i i s . — 1 0 . E t m i l i e u s a n c i l l a m s i i a m . q u a : p r a e -

c r a t o m n i b u s s u b s t a n t i i s s u i s , v o c a v i l O z i a u i , e l C h a b r i n , e l C h a r m i n , s e n i o r e s c i v i t a l i s s u a - . — 

1 1 . E l v e n e r u n l a d e a r n . E t d i x i t a d e o s : A u d i t e n u n c m e , p r i n c i p e s h a b i t a n t i o m in B e l y l u S : 

q u o n i a m n o n r e c t u m e s t v e r b u m v e s i r u m , q u o d l o c u l i e s l i s c o r a m p o p u l o i n d i e b à c , e t s l a l u i s l i s 

j u r a m c n t u m , q u o d l o c u l i e s l i s i n i e r D e u m , e i v o s , e i d i x i s i i s d c d i i u r o s c i v i i a i e m i n i m i c i s n o s i r i s , 

n i s i i n i l l i s d i e b u s c o n v e r s u s f u e r i l D o m i n u s a d a d j u v a n d u m n o s . — 1 2 . E l n u n c q u i e s l i s v o s , 

q u i i e n t S s l i s D e u m i n d i e b o d i e r n S , e t s l a l u i s l i s p r o D e o i n m e d i o l i l i o r u m h o n i i l i u m 7 — 1 3 . E t 

n u n c D o m i u u n i o m n i p o i e n l e m e x a m i n a t i s , e t n i h i l c o g n o s c e t i s u s q u e i n s e c t i l u m . — 1 4 . Q u o -

n i a m p r o f u n d u m c o r d i s h o m l n l s n o n i n v e n i e l i s , e t v e r b a c o g i t a l i o n i s e j u s n o n p c r c i p i e i i s : c t 

q u o m o d ò D e u m q u i f e c i l o m n i a b a i e , i n v e s t i g a b i t i s , e l m e n t e m e j u s c o g u o s c c l i s , c l c o g i t a t i o n e m 

e j u s c o n i e m p l a b i m i n i ì n e q u a q u à m , f r a i r e s ; n o l i t e a d i r a e u n d i s m p r o v o c a r e D o m i n u m D e u m n o -

s t r u m : 1 5 . Q u o n i a m s i n o l u e r i t i n i s l i s q u i n q u e d i e b u s a u s i l i a r i n o b i s , i p s e b a b e t p o l c s t a l e m 

i n q u i b u s v e l i t l e g e r e d i e b u s , ve l e t i a m c x t e r n i i n a r e n o s a n t e f a c i e m i n i m i c o r u m n o s t r o r u m . — 

1 6 . V o s a u l e m n e e s t o r q u c a i i s C o n s i l i a D o m i n i D e i n o s l r i , — q u o n i a m n o n t a n q o à m h o m o D e u s , 

u l m i n i s t e r r e a l u r , n c q u e l a n q o à m C l i u s h o m i i i i s , i n j u d i c e l u r . — 1 7 . Q i i E i n o b r e m e x s p e c t a n t e s 

c a m q u a ; a b i p s o , s a l u i c m , i n v o c c m u s e u m i n a i i j u l o r i u n i n o s t r u m : e l e x a u d i c t v o c e m n o s l r 3 i n , 

s i f u e r i l i p s i p l a c i l u m . — 1 8 . Q u o n i a m n o n s u r r e x i l i n g e a e r a l i o n i b u s n o s i r i s , r i e q u e e s i i n h o -

d i e r n S d i e n e q u c I r i b u s , n c q u e p a t r i a , n c q u e o p p i d u m n c q u e c i v i l a s e x n o b i s , q u a a d o r e n t d e o s 

m a n u f a c t o s , s i c u t f a c t u m c s l i n p r i o r i b u s d i e b u s . — 1 9 . Q u o r u m g r a t i a d a t i s u n t in g l a d i u m e l in 

d i r e p t i o n e m p a t r e s n o s t r i , e t c c c i d e r u n l m i n a m a g n a c o r a m i n i m i c i s n o s l i i s . — 2 0 . K o s a u l e m 

a l i u m D e u m n o n a g n o v i m u s p r a l e r e u m ; u n d e s p e r a m u s q u i a l i o n d e s p i c i e t n o s , n e q u e à g e n e r e 

n o s l r o . — 2 1 . Q u o n i a m c i u n c a p i i f u e r i m u s n o s , s i c s e d e b i l o m n i s J u d a - a , e l d i r i p i c n l u r s a n c t a 

n o s t r a , e l q u i e r e l p o l l u t i o n c m c o r a m d e o r e n o s l r o . — 2 2 . E t c a d e m f r a t r u m n o s t r o r u m , e t 

c a p t i v i t a i e m l e r r ® , c t d e s o l a t i o n e m h s e r e d i i a l i s n o s t r a ; c o n v c r t c t i n c a p u t n o s i r u m in g c n l i b u s , 

u b i c u m q u e s e r v i e r i m u s i b i , e l e r i m u s in o f l e n d i c u l u m , e i in o p p r o b r i u m c o r a m p o s s i d e n t i b u s 

n o s . — 2 3 . Q u o n i a m n o n d i r i g e t u r s e r v i t u s n o s t r a i n g r a t i a m , s e t i in i g n o m l n i a m d a b i t c a m D o -

m i n u s D e u s n o s i e r . — 2 4 . E l n u n c , f r a i r e s , o s l c n d a m u s f r a l r i b u s n o s t r i s , q u i a e x r o b i s p e n d e i 

a n i m a e o r u m , e t s a n c i a , e l d o m u s e l a l t a r e i n n i t u n l u r s u p e r n o s . — 2 3 . P r i c i e r h a c o m n i a 

g r a t i a s a g a m u s D o m i n o D c o n o s t r o , q u i t e n t a i n i « , s i c u t e t p a t r e s n o s t r o s . — 2 6 . K e c o r d a m i n i , 

q i i a j c u m q u e f e c i l c u m A b r a h a m , e t q d m e u m q u e e v e n e r u n t J a c o b i n M e s o p o t a m i a S y r i a ; , p a s c e n t i 

p s c o r a L a b a n f r a l r i s m a l r i s s u ® . — 2 7 . Q u o n i a m n o n s i c u t i l l o s e x a m i n a v i l i n e x a m e n c o r d i s 

e o r u m , e l i a m n o s n o n e s i u l i u s , — s e d a d m o n i l i o i t e m l l a g c l l a l D o m i n n s a p p r o p i n q u a n l c s s i b i . -

2 8 . E l d i x i t a d c a m O z i a s : O m n i a q u s c u m q u e d i x i s l i , b o n o c o r d e , l o c u i a e s , e t n o n c s l q u i r e -

s i s l a t v e r b i s t u i s . — 2 9 . Q u o n i a m n o n h o d i è s a p i e n l i a l u a m a n i f e s t a e s t , s e d à p r i n c i p i o d i c r u m 

t u o r u m n o v i l o m n i s p o p u l u s i n t e l l e e i u m l u u m , q u o m o d ò b o n a e s t f o r m a l i o c o r d i s l u i . — 3 0 . S e d 

p o p u l u s s i l i v i t v c h e m e n t e r , c t c o f g e r u n t f a c e r e n o s s e c u n d u m e a q u ® l o c u l i s i i m u s e i s , c l i n d u -

c e r e j n r a m e n t u m s u p e r n o s , q u o i l n o n i r a n s g r e d i e n i u r . — 5 1 . E t n u n c o r a p r o n o b i s , q u o n i a m 

n i n l i c r pi . i c s ; e t m i l i e l D o m i n u s p l u v i a m a d i m p l e t i o n e m c i s i e r n a r u m n o s l r a r u m ; c l n o n dc l i -

c i e m u s u l t r a . — 3 2 . E t d i x i t a d e o s J u d i l l i : A u d i t e m e , e t f a c i a i n r f u i , q u a p c r v c n i e l i n g e n e -
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r a t i o i i c s g e n e r a l i o n u m f i l l i s g e n e r i s n o s l r i . - 5 3 . V o s s t a b i t i s s u p e r p o r t a m n o e l e h a c , e i e x i b o 

e g o c u m a n e l i l a m e S , e t i n d i e b u s p o s t q u o s d i x i s l i s i r a d i i u r o s c i v i i a t e ó ì i n i m i c i s n o s i r i s , v i s i -

l a b u D o m i n u s I s r a e l in m a n u m e i l . - 3 4 . V o s a u l e m n o n p e r s c r m a b i m i n i a d i o n e n , m e a m : n o n 

e , u m d i c a , , , v o b i s , d o n e c p e r f e c t a f u e r i m q u a ; e g o f a c i o . - 5 5 . E l d i x i l O z i a s , e t p r i n c i p e * a d 

e a m : \ a d e in p a c e : e t D o m i n u s D e u s a n t e le i o u l i i o n e m i n i m i c o r u m n o s i r o r u m . _ 5 6 . E t 

r e v e r l c n t c s è l a b e r n a c u l o , ¡ v e r u n i a d o r d i n e s s n o s . 

C O M M E N T A R I UM, 
I p s a l i b e r a t r i x J u d i t h p r i m ò d e s c r i b i l n r , 

d e i n d e p r i m a i p s i u s a d l i b e r a i i o n e m a g g r e s s i o . 

D e s c r i h i t u r v e r ò q u o a d g e n u s , v e r s . I , s l a l u m 

v e r s . 2 , 3 . 4 , r e l i g i o n e r n , v e r s . 5 e l 6 , c o r p o r i s 

f o r i u u a n p i e b o n a , v e r s . 7 , d e n i q u e q u o a d 

f a m a i n , v e r s . 8 . E s t v e r o a d v e r l c n d u m , 10-

l a u i s e m e n t i a m in c o n i e x l u p e n d u l a t n e s s e , 

u s q u e a d v e r s . 9 , q u a s i q u a ; v e r s . 1 , p o s i n o -

m e n , vidua, s e q u u n t u r , i n c l u d e n d a s i i u p a -

r e m h e s i o m n i a , e t s i c i n i t i u i n i s t u d c o n n e -

c t e n d i m i : El [avium ell còni aiidissel hue verba 

Judith vidua, c i u n a u d l s s c t , i n q u a m . H o e 

e n i m v a l e t i l l u d v e r s . 9 : Utec ilaque, q u o d 

h y p e r b a t o n d e c l i n a v i ! G r j e c u s , i n c i p i e n d o 

s i m p l i c i t e r : Et audivit indiebutillis Judith. l l u -

j i i s m o d i v e r ò h y p c r b a i a s u n l e t a l i b i , u i l P a r a -

l i p . 5 , v e r s . I c t 5 : Filii quoque Ruben primoge-

niti Israel, /ilii ergo Rtben primogeniti Israel. 

Q O I S T I U . T O U PRIMA. 

Judith genuiquod? 

Dt io h i e l i t i g i o s a : U n u m d e J u d i t h i p s i u s t r i -

b ù e s t . N a m S c h o l a s t i c s H i s i o r l a e l f e r è D i o n y -

s i u s C a n h u s i a n u s , i p s a m , q u o a d p a t r e m , c R i t -

b e n i c ä t r i b ù , q u o a d n i a t r e m ò S i i u e o n i c à e s s e 

a u l u m a n l . A l i i . q u o s i n t e r a b i n t e r l i n e a r i G l o s s a 

H u g o p o n i t u r , u n i u s l a n i ù m , q u o a d u l r u u i q u e 

p a r e n t e m , t r i b ù s e x t i l i s s e v o l a n t . Q u i b u s e g o 

s a n ò a s s e n i i e n d u m a r b i l r o r , p r u n i , q u i a i p s a 

i n f r a , c a p , 9 , v e r s . 2 , S i . - n e o n e u i l ' a i r e m vo -

c a l ; n e q u e c o m m u n i q u o d a r a m o d o , q u o I s r a e -

l i t a r u m o m n i u m p a t r i a r c h ® o m n e s p a t r e s 

s u n t , s e d p r o p r i o , suum. Domine, i n q u i i . Deus 

patriI mei Simeon. D e i n d e , c ù m in c o d e i i i i l i o 

f a c t o , q u o d in c o d c m i p s a l o c o d e p r a d i c a i , 

S i m e o n i s f u e r i l L e v i s u c i u s , c u r i l i u m po t i i i s 

q u à m h u n c n o m i n a r c i , a u l c c r i è c u r u t r u m -

q u e s i m u l n o n m e m o r a r e t , n i s i S i m c o u i s , t a n -

q u S m p r i i u i s u ® t r i b O s a u c t o r i s e x e m p l a r ¡ l i -

n i e r i , a b e o p r e c u m s u a r u m e i l i c a c i t a i c m i 

q u a n u l a m d u c e r e v o l u i s s e ? T e r l i ò , c i m i e j u s 

h ì c m a j o r e s r e c e i i s c a n t u r , u u i l i i s l a m e n u s - | 

q u à m ili C r a c o R u b e n a u i b i u r , a t in L a t i n o 1 

a n d i t u r , C ù m e u i m v e r s , 1 d i c t a e s s - t filia 

M e r a r i , h i e i p s e l a n d e i n films Simeon, e l h i e 

filius Ruben d i c i i u r . V e r i i m n e q u e in G e n e s i s 

c a p i t e 4 6 , v e r s . 9 , n e q u e in p r i o r i a P a r a l i p . 

V » . X I I . 

1 c a p . 5, v e r s . 5 , u b i R u b e n i s l i l i i r e c i t a n t u r , 

| u l l u s c u i S i m e o n i s n o m e i i f u c r i i , i n v e n i l u r . 

S i p r x t e r e a l i l i o r u m R u b e n a l i q u i s o s s e i S i -

m e o n , n o n l a m e n i s e s s e t , q u e m i n f r a , c a p . 9 , 

v o c a t i p s a J u d i t h patrem suum. H i c e n i n i è 

d u o d e c i m p a t r i a r c h i s u n u s f u i t , G c n e s . 5 4 . 

| N c q u e d i c i p o t e s t . R u b e n i s l i t i . , r u m a l i q u e m , 

d u p l i c i n o m i n e v o c i i a l u m f u i s s e . I d e n i m fre-

q u e n t i s s i m i i n S c r i p t i , r a l i c e i a c e i d a t , n o n i t a 

l a m e n n i p r a c i p u o r n m n o m i n a p a l r i a r e h a r u m 

c o n f u n d a n t n r . A l i o q u i n i p s u m J a c o b f u i s s e 

K u b e n e m e t i a m v o c a t i v i a s s e r e r e q u l s v e t a r e -

t u i ? p r a s e n i m a d j i c e r e l i c e r e t , o u m s u u m 

i l l u d n o m e n p r i m o g e n i t o s u o i m p o n e r é v o -

l u i s s e , vc l p o l i ù s L i a m , q u a ; i n d e a l i q n a m 

i m p o s i t i o n i s b t i j n s o c c a s i o u c m s u i i i p v i s s c t u t 

d i c e r e t G e n e » . 8 9 , v e r s . 5 2 : VidiI Dominm 

humilitatem meam. Araoh e n i m , q u o d e s t ri-

dere, di, t u s R u b e n c s l . M e n d u m e r g o in l a t i -

n o h i c a l i q u o d v i d e t u r , q u o d q o i d e i n d u p l i c i -

t e r e m e n d a r i p o t e s t : v e l e n i m S i i u e o n n o n fi-

liUt, s e d fraier i p s i u s R u b e n l e g é n d n s ; ve ] 

p r ò Ruben r e p o n e n d u s Israel. S e d in e m e i u l a -

l i o n e ili:! p r i o r e , s i a i i m o c c u r r i i , u t q o a r a l u r , 

q n o r s ù i n d i c e r e t u r S i m c o n R u b e n i s f r a i e r , e t 

n o n p o l i ù s J a c o b i l i l i u s f p o i e s i v e r ò n o n 

a b s u r d è r e i p o n d e r i f a c t u m h o c v i d e r i , u t S i -

m e o n i s d i g n i i a s i n d i c a r e l n r , q u i n o n q „ o q „ o 

modo Jacobi lìlias esset, sed naiusccundus, ipsi 
p r i m o g e n i t o R u b e n p r o x i m u s . P o s t e r i o r e , n 

t a m e u e m e n d a t i o n e m m a g i s p r o b a l B o l l a r a i -

n u s l i b . I d o V e r b o , c a p . 12 , a r g a n i . 1 2 . N a r n 

e i i t a t i r a c i t e x l u s o m n e s h a b e n i . e i è v e t e r i -

h u s L a i i n i s , q u i v e t e r e m è G r s c o v e r s i o n e r a 

s e q u r b a n i u r . S . F u l g e n t i u s c p i s t . 2 , c a p . 1 4 , 

u t i p a i i l ò p o s t v i d e b i m u s . 

A l t e r u m hi , ; b l i g i o s u m e s t d e i p s i u s J u d i t h 

g e n e r a i i o n i b u s s e u m a j o r i b u s , q u o i e t q u i f u e -

r i n t . T e s t u s u o s t e r q a i n d e c i m e n u m e r a i g e n e -

r a t i o n e s , G r a c u s l a n i ù m d u o d e c i m . D e i n d o 

d i s s o n a i , ! a l i q u a n i u l ù m n o m i n a , h i e u i m n o n 

r a r o in i s l i u s m o d i c a t a l o g i s a c c i d e r e , t e s t e s P a -

r a l ì p i i n i e n o n l i b r i c u m C e n c s i l i b r i s q u e a l i i s 

c o l l a i i . I p s o s d u n i a x a i S i m e o n i s l i h o s m i h i 

m i n e i n l u c r o . li C e n c s . 4 6 , v e r s . 1 0 , s u o i 

Jamuel eljamin , et Ahod el Jachim, et Saltar, 

et Said. N u m . 2 6 , v e r s . 1 2 : Samuel, Jamin, 

3 a 
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Jachin, Zare; a l 1 P a r a l i p . 4 , v e r s . 2 1 : ftW 

et lamia, larib, Zara, S o i l . E l q > ' i d » m c u r a b -

b i p l u r e s , a l i c u b i p a u c i o r c s n u m o r e n i u r , a l i a 

a i q u e a l ia c a u s a e s l . S e d c u r n o m i n u m d i s c r i -

m e n s i i , c a u s a r u m u n a e l q u i d o m v a h l c g « n c -

r a l i s e s t i l i a , q u a ; a n l e p o s i l a e s t , q u o d p l o r i -

b u s i n t e r d i l l a n o m i n i b u s a l i q u i v o c a r e n i u r . 

A l i e r a , q u o d e a d e m e l i a n i n o m i n a v a r i ò e l 

s c r i b a n l u r e i p r o n o n i i e n i u r . S i c e r g o R u m a -

n u s t e x t u s G r a c u s , u t c u m n o s t r o e u m c o n -

f c r r e q u e a s , h a b e t : Indilli fHia SI erari, fi Hi 

Oxi, filii Joseph, /¡ill Oliel, fila Elda, filii 

Elia, lilii Chelate, fiiii F.liab', filii Haihauael, 

filii Salamiel, filii Sarasadai, filii Israel. A t 

G o m p i u i e n s i s , p o s i O z i c l e m i l a p e r g i t : Filii 

E)XUT. filii A « » - » , filii T I S I I » , filii P I F X I I , filii 

Ax,9i>! fihi Elia, filii E / i lab , filii Saihaanel, filii 

'S^.xuiX.filii J x i j J i Ù . / i l i i / f u l . E i s c r i p s i q u i -

d a m G r a c e i d e ò , u l m a g i s p a l e r e i d i s c r i m c n . 

S a n c t u s v e r o F u l g e n l i u s l o c o a n l e a m o n s i r a -

t o s i c : M a i l " « « , « i r '"dilli, filias Achilob, filii 

Heldiis, filii llliiab, filii Xalhahel, filii 

Surisada, filii Simeon, filii Israel. 

Q i L E s n c x c c u I I . 

Judith status quit? ubi et de ejus viro. 

V i d u a c r a t , e t q u i d e m jam annis tribus el 

mensibus sex, v e i s . 4 , G r a c è , annis iribtis el 

mensibus quotuor. S i c q u e S . F u l g e n l i u s l o c o 

c i t a t o . V i r p o r r ò e j u s M a n a s s c s f u e r a t e x e 4 -

d c n i , u l i d i c t u m e s t , i r i b u , e l e x e i d e m e l i a i n 

l a m i l i i . N a m G r a c e v e r s . 3 , d i c i l u r : T i i 

¥ » H ; SVTT.5 , XAI v i i « r ? . W » T I : . P r a d i v i l e m 

1 'uisse o s t e n d i l v e r s u s s c p t i m u s , q u e m o r n a i 

e t i a n i G r a c u s , d i i m e u m J u d i l h a r e l i q u l s s e 

a i l a r a i et argentini, senos el and lias, ju-

m l a el agros. i i u d e e l b o o o r a t i i m s p u d s n o s 

h o m i n e m f u i s s e t a l i s i n t c l l i g i t u r ; q u i a f e r e i o -

c o r u m u b i q u e p l u r i m i « « " " > " « • ' h o m t - S e l i 

m e o q u i d e m j u d i c i o , c l i a m i n d e , q u ò d v e r s . 

5 inslitisse d i c i l u r , super aUiganies manipulos 

in campo. Milli e n i m n o n s i i n p i i c i t e r , n e q u e 

i n s i lo t a n t u m agro i n s l i t i s s e v i d e t u r , s e d c u i n 

p u b l i c J q u i d a m p r a f e c l u r S e t d i g n i t a i e , i n 

c a m p o i l i o m a g n o , q u i h o c l o c o c r a i , e t d e 

q u o s u p r a , c a p . 2 , Ham, a i t G r a c u s , i r à t c» 

t u f f r m t v» S-iv* " " 1 ! ' o i " " ' m -

qiibm prof tetta, s i t e prtzfedus crai super eo, 

qui maniptdum in campo ilio colligebat, id e s t , 

s u p e r o m n i m e s s o r u m , q u a iu c a m p o i l i o i n -

g e n s c r a i , m o l t i t u d i n e ' . S a m temuto* e s t prot-

esse, tanA prefettura, l a t i n i , q u i m a -

g l s t r a t u m , v e l p r a f e c t u r a m a l i q u a m g e r i i , u t 

a p u d A l h e n i e n s e s fewt'it« , prtefeclus 
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aquis curandis, i ¡ m a t e r n i : t u » i r f o i i p » ! irai ti» 

« f j i i m w v , p r i n c e p s A l h e n i e n s i u r a d e c e m v l -

r ù u i , q u i p r o e d r i d i c é h a n l u r , e i p r y l a n d m 

p r a f c c l u s , q u i r e i p u b l i c a s i g i l l u m c u s i o d i e -

b a t . E l g e n c r a l i n i d i c e b a i u r epistole!, i n q u i t 

S u i d a s . qitictmtque in rebuipnblicii negotio cui-

emuline prteposilus est. I d e ò q u e , a b u n i u l i l i 

f u u c t i o n e , v i d e t u r M a n a s s e s h o c l o c o d e s c r i -

p i u s , t a n q u à i n è ¡ - « T r a r r ; wi m f i w , pnefectus 

campo magno, ve l l o t i , v e l m a g n a i p s i u s p a r l i , 

l l u j i i s c e m o d i e n i m a p u d H e b r a O s p r a t è c l u r a m 

f u i s s e d e c l a r a t J o s c p h u s , e h m in v in i s i i à i n -

q u i t . A L b i i l i u s d e c h a d a r c h u s , ì t c 5 ¡u-pX'.-j 

Sica t t .v iMs«t*oi«v m x u m u [ u » o ; , cui magni campi 

prirfec/tira commissa e r o i . I ) ù u i v e r o s u o h u i c 

p u b l i c o n u m e r i , e x fide, p l a n c q i i e s c d u l ò v a -

c a i , venil a sius super caput ejus, el mortuus est, 

v e r s . 5 , q u c m a d m n d ì i m b o n i i i l i u s S u n a m i -

i j d i s I i l i u s . 4 R e g . 4 , v e r s . 1 9 . E l v e r o c r a i 

p r o p r i a q u a d a i n i n h o c i p s o c a m p o c a u s a , 

q u i a , 111 s o p r a , c a p . ' l , f u i . 2 3 3 , d i c e b a t J o -

s c p h u s : ésiico tempore, s o l e t i s i x r j ; i S o i a i , 

l o l u a a r d e r e ae, l o r r e r i . E s l a u l e i n V a l l e s i o , l i-

I b r o d e s a c r i P h i i o s o p h i i c a p . 4 0 , o p i n i o , 

m o r i u u m b u e e s s e v e l p l e u r i l i d e , v e l a p o -

p l c x i i , e l v e r i s i m i l e e s t , q u i a e n i m i o e t i a m 

a s i u l i i m o r b i e x i s t u n t . Q u i a t a m e n p o s s u n t e t 

a l i i c l i s t e r e , n o n n e c e s s a r i ò i s l o s f u i s s e c o n -

c l u d i p i , l e s i . Q u i n v e r ò , q u i a h i c i n G r a c o 

e s l , ó*auotu* r . i l i . ì - ì t i * x s i p o i r , i , p o t e s l illa 

c l i a m a g r i t u d o a c c i p i , q u a p r o p r i e , e o d e m 

i p s o n o m i n e v e l g e r m a n o x a ù o a » v e l xsi ioo; 3 p -

p e l l a t u r . E s t a u l e m f e b r i s , n o n q u a l i s c u m q u e 

s e d a s t u a n t i s s i m a , q u a e l c a l o r e a r d e n l i s s i m o , 

e t s i t i v e h e m e n l i s s i u i i e n e c a t , u l o s i e n d i t 

A r i s l o t e l e s P r o b i , s e t i . 1 , H i p p o c r a i e s A p h o -

r i s m , l i b . 6 , c a p . 2 5 ; C e l s u s l i b r o 2 , c a p . 7 , 

A r e i i u s l i b . 2 d e a c u t i s M o r b i s , c a p . 4 , M c r -

c u r i a l i s 6 V a r . c a p . 1 . E t s a n e m u l t ò e s t h a c 

m o r s j a u d a b i l i o r , q u ò d i n d i l i g e n t i s e d u l i q u e 

p u l i t i c i o f i i c i i p e r f u n c l i o n e , u b i c o m m u n e 

m a x i m e b o n u m s p e c l a l u r , a c c i d e r i t , q u h i n s i 

! i n p r o p r i i p r o p r i a l a n i ù m u l i l i t a t i s m e s s e 

! a c c i d i s s e l , p o s s u n t q u e b i n e , q u i p u b l i c a m 1 

a l i q u a m p e r s o n a l i ! e l c u r a l i o n e m g e r u n t , ili-

s c e r e q n o m o d ò s i b i i p s i s i n d u l g e r e , o l i ex i -

g i i u m a l i q u o d f r i g u s v e l a s l u n i , o f f i c i o d e e s s e , 

h y p o e a u s t a l a n l i i m e l u m b r a s c a p i a r e m i n i m è 

d e l i e a n t . Frigus, silis, ardor; arene , dulciti 

tintili. Sepiilms p o r r ò in B e t h i M ( l i i t o l e sub 

cimi p a t r i b u s suis. S n p r a o s t e n d i l q u o u i o d ò 

fieri p o l i i e r i t , u t e t a n l e , e t m a x i l i i è ' p n s t d e -

co l l i t r i b u u m c a p t i v i t a l e n i , q u i e x u n i t r i b ù 

e r a h l , i n t r i b u u m a l i a r u m l o e i s h a b i t a r e po -
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t u e r i n t , e t q u i d e m i n Z a b n l o n i à S i m c o n i i , u l , , 

¡ a n i m e r i t ò d i c a t u r Ilouasse civiios, B o l h i i l i i ' , li 

e t e j u s i i l i c patres, n o n q u i d e m ò m h e s ' , s e d 

a l i q u i s e p u l t i . Q u a n d o t a m e n n i B e i l t u l i à s c -

p u l l u s d i c i l u r , i i i t e l l i g e n d u i n in Jleihulix ci-

vilaiis agro. N a n i f e r è J u d a i e x t r a u r b é s e i f e -

r e b a n t u r , L u c a 7 , V e r s . 1 2 , e t d i s e r t ò i d i -

p s u i n b l c o s l c n d i t u r i n G r a c o . SepeUinoit, a i l , 

eum cum patribus suis in agro, qui est ittler 

Doihaimet Beiamoti. E s i q u i d c m i n C o m p l u t e n s i 

B»>.a | tò , s e d i n R o m a n o , B iXapù» , q u a n o n e s t 

i l l a Beelnleon, d e q u a E z e c h i e l 2 3 , v . 0 , c ù m n o -

s t r a c i s J o r ^ a n e m , i l l a i r a n s , i n M o a b i l i d è , q u a 

e t J o s u e 1 3 , v . 1 8 , o p p i d u m !:adirneon d i c i l u r . 

l i a n e v e r ò n o s t r a n i à ' B r o e a r t l o v o c a l i A b e l i -

n a m , d i x i s u p e r i o r i c a p i t e . 
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Qtitenam Judith religio? El primo guoad precan-

di'siudium, 

R e l i g i o n e m h i c v o c o , n o n p r ò e o De i c u l t u , 

q u i i a l s o r m n d c o r u m s u p e r s l i t i o r i i , v e ! b a r e -

s i fcuijiiatn o p p o n i t u r . Q u i s e n i u i i g n o r a i J u -

d a a m f u i s s e J u d i t h , v e r à q u e v e r i D e i l i d e m i -

b u t a n i i s é d p r ò c o D c i c n l i u q u i i n t r a v e r i c u l -

H s t e r m i n o s , m a j o r , s t u d i o s i o r e t i i i i e n t i o r è s t , 

q u i i i i i ë r d ù m à q u i b u s d a i n n o n l i i a l è d c v ò l i o 

d i c i l u r , e o m o d o , q u o d e v o i u m f o m i n e u m 

s e x ù m d i x i l S . A u g u s i i n u s s o r n i ó n e 2 d e A n -

n u n l i à i i o n e D o m i n i c i in i H Ì ' p n l e h e r r i m f , 

q u i e h a g i o m a c h i s m e r i t ò n o s t r i s ve l r u b o r e m , 

v e ! , q u o d o p t a t i u s , n i e l i u r e m n i c n t e m i o j i c i a l , 

p r c c a t i o n c u f â : Sonda Maria, succurre miseris, 

juta pusillanimes, refore ftebiles, ora prò po-

pulo, iitrerveni prò clero, ¡mercede prò devoto 

femineo sexu; sentiant omnes littim juvomen, 

quiciimque célébrant luam commemoratioiièm. 

A t q u C s i c l i n e i p s o C a p i t e v e r s . 2 9 , d i c i t u r Ja-

d i t h iùsi&ii ì , pia, sonerà, e l q u i d e m e t i a m à 

s e i p s i n e q u e m e n l i o n t e , n c q u e g l o r i a t i ! i l i a -

n è m , s e d p ò p o l i t ò i i ì i s ì i b e r a i i ò n e m a p u d l l o -

l ò f e r n é i h i p ì a r e n l e c a p . I l , v e r s , l i , i 

î t i X ï i f f c y OiiòiSf^ t a t i , X ï îO t^d î i i ôà iBa VUXTO; x x i 

ÏM'FA; Olii T-.J I6'PL>«5,' ancilla tua religiosa 

est, ipSufn Cieli Deum nocles arque dies coleus. I 

E t d i s p u t a i de. b i s c e v o c i b u s m u l t a D . A u g u -

S i i n u s l i b . l o C l c i t ì l i s c a p . 1 , e t j i b . d e v e r a 

R e l i g . c a p . i d i . , a u c t o r d e S p i r i t u e t A n i m i , 

c a p . 5 0 . l i s l a m c i i j a m o m i s s i s , e s i m i a n ó s i r a 

J b d i i l i r c l i g i o s p e c i a t i m t r i p l e x h i c m o n s t r a -

l i i r , p r i m a q u o a d p r e c a t i o i i u m s t n d i u m , a l t e -

r a q u o a d v e s t i n m a s p e r i t a t e t n , t e r l i a q u o a d j e -

J u n i u u i . P r i m a v e r s . 5 C x p r i m i l u r , in superio-

ritai domùs swt feeil sibi secreium atbiculum, 
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in quo cum puellis suis clausa niorabattir. G r a c i 

a i u n l : Fecil sibi tabernaculum in domale do-

miti s i i« ' . E s t a u l e m a d v e r l e n d u m p r i m o , q u a 

in G r a c o oxr.vr, s i v e t a b e r n a c u l u m d i c i t u r , à 

n o s t r o h i c " v o c a l i secrelim cubiculum , c a p . 9 , 

v e r s . l j O M i o r i i i m . l i a b e b a l e n i n v q u a m d a h i l a -

b e r n a c u l i M o s a i c i e t t e m p l i s i m i l i t u d i n e « ' ' , 

f u i i q u e v o t c r i b u s u s i l a t u m , u l l u i j n s c e m o d i 

p r e c a t i o n i s l o c a , n o n o r a t o r i a t a ' n t i i m , v e r s . 6 , 

v o c a r e n t , s e d cubiculo e l i a m e x M a i t h a i 6 , 

v e r s . 6 . u b i TÌ T I , u n i « cubicuhìm v e r t i t i i r . Tu 

aulem ciim orateti! , intra cubiculum lumi, et 

daino osiio, ora Fairem tuum in abscondito. 

S . P a u l i n u s d i i m a d S e v e r u m e p i s l . 2 2 , e x -

t r u c t u m t e m p l u m d e s c r i b i l : i C o b i c u l a , i r i q t i i t , 

< i n t r a p o r t i c u m , q u a t e r n a l o n g i s b a s i l i c a l a -

u c r i b i i s , s e c r e i i s o r a n i i u m , v e l In l o g e D o -

« m i n i m e d i i a n l i u m . • E l p a t i l ò p o s t : . O m n e 

< c u b i c u l u m b i n l s p e r l i m i n n m f r o n t e s v e r s l -

< b i i s p r a n o t a l u r . • A m i q u u s d e R o m a n i s 

p o n l i f i c i b i i s c o d e x i n S y m m a c b o a i l : , F e c i t 

i o r a t o r i a d u o , S . J o a u n i s E v a i i g c l i s u e e t S . 

• J o a m i i s B a p t i s t ® , i n f r a q u o r u m c o n f e s s i o n i 

• f e c i t a r c u s a r g e u t e o s p e n s a n t e s ' I i b r a s 3 0 . q u a 

i c u b i c u l a o m n i a à f u n d a m é n t o p e r i c o l a c o n -

« s t r u x i t . i A n l i q u u s a l i l i s p t s n i i c n l i a l i s c o d e x 

a p u d B a r o n i u m , in M a r t y r o l o g i o d i e j u r i i i l i : 

i G ù m v e n e r i ! a l i q u i s a d s a c e r d o i e m c o n f i t e r i 

I p e c c a l a s u a , m a n d a i è i ' s a c é r d o s ; u t e x s p c c t e t 

• m o d i c ù m , d o n e c i n t r e t i n c u b i c u l u m a d 

• o r a l i o n e m . i A l q u e h i ' nc i d e m p o n t i l i c a -

l i s i l l e c o d e x , d e S . L e o n e : . C o n s t i i u i t , i n -

• q u i i , e l a d d i i s u p e r s e p u l c r a A p o s l o l o r u m 

l e x c l e r o R o m a n i c u s i o d e s ' , q u i d i c u n i u r 

c C u b i c u l a r i i . ) C u r e t q u o m o d ò l o c a o r a t i o n i s 

é a d e m cappello; p o s t C a d i e t a s i n t , e s p o n i i i b i -

d e m j a i n j a m n ò m i i i a i u s B a r o n i u s . V o c a v i t 

p o r r ò n o s i e r n o h s i m p l i c i l e r cubiculum, s e d 

secreium, q u i a i d à r e l l q u i s d o m ù s h a b i i a c u l i s , 

q u a q u o l i d i a n i s v i t a u s i b u s a p p l i c a t a e r a n t , 

s e j u n c t u m , s o l i s q u e p r c c i b n s c l s a n c t i s r e l i g i o -

s i s q u e a e i i o l i i b u s d i c a i u m f u i l , i t e m q n e a b 

o rn i l i c o r n i l i , q u i in e a m d o m u m v e n t l t a r e n i , 

a d i m s t r e p i l u q u e r e m ò t u m , u t e s s e i , q u e m a d -

m o d ù m , in iUo S . M a l t h a i l o c o , a i l D o m i n u s , 

" i n àbscondito. A d v e r l e n d u m i n -

s u p e r , s u p e r i o r a d o m ù s l o c a h i c n o n q u a l i a -

c n n i q u e v o c a r i , s e d e à q u a o m n i u m s u p r e m a , 

i p s u m s c i l i c C t laelum, c u j u s In J u d a a p a r t i -

b u s f o r m a m f u i s s e p l a n a m , p l a n i i m f e c i J o s u a 

2 , v e r s . 6 . N a n i i d e m d o m a t i s i n G r a c o n o -

men, quod hic iniiZam iSMt ki ri iafu. 
N o s i e r i u t e r p r e s , fecit ascendere viros in sola-

rium domùs luw, e l p a u l ò p o s t , v e r s . 8 : A . i f o 
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r.:i; h'Ìtcu; ini rè Sa**, ascendil in ipsos adso-

lariinn. t i d e istis a g u n l cop iose Nebrissensis 

in 5 0 , c ap . 20, Br i s son ius io i l io l ib . 11 d e 

v e r b . S ign i f i c . ; sed e r i l o m n i u n i i n s t a r nob i s j 

j a m D. l l i e ronymus Epis to la ad S u n i a m et 

F r c i e l a m : i AUJM , i n q n i l , in o r i e n l a l i b n s pro-

i v i n c i i s , i p sum d i e i t u r , q u o d a p n d La i inos 

« t e c l u n i . in Pa l»s i in& e n i m e t j E g y p t o , vcl 

< ubi scr ip t i s u n l d ivini l i b r i , vcl i n t e r p r e t a l i 

« s u n t , non h a b e n t in lect is c u l m i n a , sed do-

< m a l a , qua ; Roma; vel solaria vel mren i ana 

» voean t , id e s t , plana t e c t a . qua; I r a n s v e r s i s 

< I ra lnbi is s n s t c n i a n i u r . D e n i q u e e t in Aclis 

i Apos lo lo rum, cap . l o , P e t r u s q u a n d o aseen-

t d i l in d o m a , ì - ì tò J ù j t a , in l ee inm »d i f i c i i 

i a s c c n d i s s e e r e d e n d u s e s t . Et q u a n d o p r a ci-

i p i t u r nobis , D e u i e r . 22. ve r s . 8 , ut f a c i amus 

i domal i n o s t r o c o r o n a u i , h o c p r x c i p i l u r , u l 

i in l e c l o f ac i amus p e r c i r c u i l u m q u a s d a m 

< eminen t i *« , n e facilis in p r a c e p s lapsus s i t . 

i E l in Evange l io , Manl i . 10, ve r s . 27 : Qua;, 

i i n q u i i , audilis in ore, dicelis super domata, 

i id es t , s u p e r t e c l a . > 

•indilli e r g o in do inùs s u » l e d o sive so l a r l o , 

p r e c a t o r i u m t a b e r n a c u l u m c x c i l à r a t , q u i a , 

u l i T o b i » c . 5 , fol. SO, m o n s t r a b a m , in e d i -

t io r ibus id g c n u s locis p r e c a r i a m a b a n l ve ie -

r c s . A l quomodò secretum igi iur cubiculum 

d i c i u m e s t ? N o n n e , q u » in lect is fiunt, ea 

consp icua e l publ ica m a x i m è t N o n n e pal i lo 

a n t e i d e i r c ò d iccba t Dominus : Qua in aure 

audilis dieite super tecla ? N o n n e , c i m i , impi l 

Achi lophel i s a d m o n i t u , vellel Absa lom, p a l a m 

un ive r so pupillo t a c e r e , q u a m i r reconc i l i ab i le 

c o n t r a pa l r e in be l l ino s u s c e p i s s e i . 2 Reg. 16, 

ve r s . 22 : r i . m u t o in i rè ftqut, telen-

'derunl labernaalum in solario! Nonne l u n e 

q u o d p r ied ixe ra l p e r Na lhan Dominus , c . 12 , 

v . 12, f ac tum est : Tu feci,ii abicondilè; ego 

autem fideiam nerbimi islud in conspectu omnis 

Israel. et in conspectu solis .' Sec re t imi l amcn 

i s tmi J u d i t h » l abe rnac t i l um fu i s se d i c o , p a r -

tini o'i causas anlea p r o p o s i t a s , p a n i n i quia 

eis i e s se t o m n i b u s t a b e r n a c u l u m c o n s p i c u u m , 

q u » in i i i s t amen g e r e b a n l u r , non inagis à 

q u o q u a m v i d e b a n t u r . q u à m q u » in t r a donium 

e t s u b l e c l o quopia in fiuui, nisi d e i n d u s t r i i 

ve l le l q u i s ca v idere , e l vel v o c e , vel incessi! 

e t o s i ensu a l iquo m o n s i r a r e t , p r o n i in illia 

M a l t h s l e t Reguui locis 111. Q u e m a d m o d i i m 

e n i m l o n g è a b inces to Alisaloms l ahe rnacu lo 

d ive r sum hoc J u d i t h » fu i t , i la c l i am e j u s c o n -

s p e c t u s e l s i l c n t i u m . Subi l i tu r e n i m , in quo 

cum puellis suis clausa morabaiur. .Mira p ro fec tó 
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s a n t i s s i m a ; b u j u s viduic i n Deiim p ic ias . Sfo-

rabatiir in tabernacolo islo, non s e m e l I a n t i n a , 

b i s a n i l e r quo l i d i è , u l o r a r c i , ad illud a scen-

d e l i a t , q i ianquàm el h o c m a g n u m fuisse i ; ne-

q i i e u n u m vcl a l ter imi q u a d r a m e l o , imo b o r s a i 

i m a m vcl a l i e ran i m a u e b a t , q u o d m a j u s ; sed , 

q u o d m a x i m u m , morabaiur, id e s t , s e m p e r ibi 

h a b i u b a i , i l l inc non d i s cedeha t , m o r a l i t c r in-

t e l l i g e n d o , c o m o d o , q u o d i c i i u r qu i sp iam 

l i b r i s s e m p e r i n l u e r e r e , a b a l i c n j u s la ie re 

» • i n q u i n i d i s c e d e r e , u l in a s s imi la lo i s t o s u o 

t e m p i o f a c i a t , q u o d in v e r o e l Sa lomonico 

l i b •nlis>iiiiè f e c i s s e t , si Hierosolyhiis e a m do-

l i . ¡cil i i ini h a b e r e cont ig i sse t . ldeóque t an to 

a r . t e in J u d i i h ccc id i l . quod d e beala illà novi 

T . -S tamc iu i v iduà s c r i p t u m e s t . L u e » 2. vera. 

5 7 : Non diiccdeliai de tempio jejumis et obse-

craiiombns serviens n u d e ac die. i V ides , ai t 

• S . Ambros ius l ib ro d e V i d n i s , qua l i s vidua 

< l » r » d i e e t u r , u n i u s vir i u x o r , » l a t i s quoque 

« j - i m pri ibata p r o c c s s u , v iv ida r e l i g ion i , e t 

< e f f e i a j a m c o r p o r e , cu i d ive r so r ium in lein-

« p i o , co l l oqu ium in p r e c e , vila in j e j u n i o , 

« -1use d i e r u m n o c l i u m q u e t e m p o r i b u s , in-

• d e f e s s » devo i ion i s o b s e q u i o , c ù m corpor ia 

« a g n o s c e r e l s e n e c t u i e m , p i e t a t i s t amen n e -

« s c i r e l » l a i e m . » Omnia d e J u d i i h , s i s e n e -

c i - u i e n i , c f l e i n m q u e c o r p u s e x c i p i a s , d ie ta 

q t i à m ap t i s s imè . D e i n d e clausa morabaiur, v t -

<i-- r i no leba l ; solis Dei o c u h s p iacere s t u d e b a l ; 

j - ' . i i o b s e r v a b a t illud q u o d m o n u i t poslea Do-

m i n u s Slaitli . 6 , ve r s . 3 : Cùm oraris, non eritis 

SXCMI Imporrita-, qui antanI in synaqoqis et in 

*i?gttlis plateanun stanles orare, ut videanlur ab 

li -minibus. Amen dico vobis, receperunt merce-

dem inani . Tu autem cimi oraveris, intra in cu-

biculum tuoni, et clatiso oslio, ora palrem Iwim 

z i ubscoiutito, el pater tuus, qui videi in abscon-

d i t o , reddel libi. Clausa e l iam c r a i , n e qu id-

• X n a m au l v idere t a u t v e r o c t iam a u d i r e i , quod 

e o l l e c l a u i in sanc i i s p r e c i b u s m e n i e m dissi-

p e r e i , con ten t imi s a c r a r u m exerc i t a l ionum 

a r c u i l i l axare t , So len t e n i m , p e r oculos el au-

r e ® , m u l i a i u D u e r e , q u » , n i caveas , ardenlis-

- m a s a n i m i elioni rel igiosi e t niediiabundi 

H a n i n i a s vcl e s t i n g u a « vel a t t e n n e « , i Nobis, 

« a i t S . G r e g o r i u s b b . 2 1 Sloral. c a p . 2, ad 

« c u s l o d i e n d a m cordis i n u n d i t i a m , exter iorum 

» q u o q u e s e i i s u u m d i s c i p l i n a s e r v a m l a est . Nani 

« q u a n t ù m U b e t v i r l n t e m ens polleal, quani i l i -

« h e t g rav i t a te v igea t , c a r n a l e s t amen sensus 

« p u e r i l e qu iddam ex l c r iù s p e r s t r e p u n t , et 

«• n i s i i n t e r io r i s g r a v i t a l i ! p o n d e r e , et quasi 

* > m e n i l i qnodam vigore r e f r e n e n t u r , ad Ouia 
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i q u o q u e et levia m e n t e m ene rven i t r a h u n i . i 

N c q u e v e r o s u i unli is v i r i u l e ac p i e t a t e c o n -

t en t a e ra l J u d i t h , sed c u m pue l l i s h iec o m n i a 

su is fac iebai . E r a n l l i » , vel c o g i t a i » , v e l anc i i -

1» , quas eadem pie ia l i s e x e r c i i a m e n l a doceba i , 

in i is eas i n s t i i u t i o n e , h o r l a t u el e s e m p l o 

r e i i n e b a t . Fu i s se quasdam in t e m p i o v i rg incs 

c o n c l u s a s , d i cam 2 Slacbab. 3, v e r s . 2 0 . Ila-

r u m q u o d d a m vel ini s i m u l a c r n m e t i m i i a t i o -

nem suis c u m pue l l i s e x p r i m e r e cnpiebul J u -

d i l h , et q u i a in t e m p i o non l i c e b a t , in s u o , 

p r o u t p o l c r a t , o r a to r io a d u m b r a b a t ; in o m n i 

suas puel las p i e t a t e i n s i i t u e b a i , u t o r a r e n l , le-

g e r e n i , D e u m ass idue l a n d a r e n l , b o n e s t i a l i q u i d 

ope r i s f a c c r e n i , a u t n e n d o . a u t s u e n d o e i t e x e u -

d o qnod in leinplo q u a n d o q u e o l f e r r e t u r . E t s i 

v e r è u l d i x i , h » c , In subl imi h o c s ac roquc 

l a r a r i o , lam J u d i t h q n à m p u c l l a r u m e j u s c o m -

m o r a tio m o r a l i t e r acc ip i enda s i t , diebus t a m e n 

•abbati el fesiis, p r o u t a s s e r i i G r » c u s textns , 

c . 10 , v . 2 , in i n f e r i o r em domimi d e s c e n d e b a t , 

e o s q u e ibi d i e s ag i t aba t . T u n c eniui ad syna -

g o g a m , seu ad con junc i i im svnagog» gymcco-

na i b a t , qu ia t n n e m a x i m e divina lex ci loge-

b a t u r et c v p l i c a b a t u r , A c i o r . 1 3 , v . 14 , 1 3 , 

c . 13 , v. 21 , c . 16, v. 12, c . 17, v . 2, e t inde 

d o n i u m reversa , su is c u m douies t ic i s o m n i b u s 

f e r i a b a i u r . 

Ql!*SriCNClJLA IV. 

Quid ex isti J udii li religione, cùm alii omnes, 

lùm riduce puelUet/ue potissimùm discere 

habeani? Ubi et de domesticis oraloriis, puel-

larumipie inslitutione. 

P r i m o ex e o quòd scsc d o m i conc lu sam te -

n e i , d i s c e n d u n i , p e r u rb i s p la leas e t compi la 

evaga i ioncs f u g i e n d a s , puel l is lumen m a x i m è 

ac viduis . Vi tupera i Apostolo« I T imot l i . 3, 

ve r s . 13, v i d u a s , qua oliaste disonni circuire 

domos; è c o n t r a r i o laudai S . A m b r o s i u s l ib . 2 

de V l r g i n i b u s , beat iss iniam v i rg inem , quod 

i p r o d i r e domo nescia , nisi cùm ad Ecclesiali! 

i c o n v e n i r e ! , e t hoc ipsnm cum p a r e n l i b u s 

* a u l p r o p i n q u i , i l ' o d e in Lucani l ibro 2 , 

c ap . de Habi lu S l a r i » iu m o n t a n a : i 1) scile 

e a i t , v i rg ines , non c i r c u i n c u r s a r e p e r a l i enas 

i » d e s , non d i m o r a r ! in p l a l e i s , non al iquos 

c in publ ico m i s c c r e s e r m o n e s . Ne dixer is (ait 

i idem A m b r o s i u s l ibro d e Viduis) : Sola ego 

i s u m . Cas t i ias sol i lndinein q u x r i t , pudica 

1 s e c r e t u m , impudica c o n v e n l u m . > Nol i , a i t 

ad F u r i a m D. H i e r o n y m u s , i in pub l icu in 

* s u b i n d e p r o c e d e r e , i V e i e r e s , Eus la th io in 

2 l l iad. s c r i p t o r e , v i rg in ibus ù m p a a aidifica-
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l i a n l , id e s t , superiora in cedibus loca, bs ìp ic5 

iuotYri'j«Toui aùrò ; l 'vw. eam ob causam , ul dif~ 

ficdter adiri convenirique possati. R e f e r t in 

Lacediemoii ioruui Ins l i in l i s Ph i i a rc i ins , f u i s se 

a d o l c s c e n t e m L a c e d e m o n e o h j n r g a l i m i , q u i 

ad i r iv ia l ium c o n f a h u l a t o r u m c te lum v iam 

ndsse t . Quomodò i i e r g o l a u d e n i u r , qui o n m e s 

o m n i u m ebr ie ia l i iu i , a l e a r u m , l lagi t iornm of-

ficinas i i ò r u n l , plaleas v i cosqne o m n e s ocu l i s 

p e d i b u s q u é ass idue o b e r r a n i ? 

S e e u n d ò , d isc l inus omnes , p r i s c u m m o r e m 

pr iva i i s in sedibns luca qna ;dam s e q u e s t r a n -

t i , p r e c i b u s a d d i c e n d i , o r a t o r i a canl lc iendi . 

Q u e n i a d m n d ù m e n i m , a b s q u e a l tar i e i s a e r i f l -

ci is , var iasi ut a u l e d ic inm e s t , v a r i i s l n lnc is , 

p roseuchas el synagogas c o n s i r u e r e b'cnil, i la , 

ad pr iva tas suas p reces , po i i i i i d o m i qu i l ibe t , 

f a c i eban tque , qni e r a n t re l ig ios iores , in q u i b n s 

et B. Virgo fu i s se v ide tu r , q u » , ut l ib . 2 d e 

Virginibus ait S . A m b r o s i u s , inventa domi in 

penelra'ibiis, sine cornile, ne qnis intenlionem 

abr,minerei, ne qnis cbslrejleret. Quid l ' sa l . 143 , 

Ihabnitli hficai, irà, similitude templi ? 

Non d n m e s t l c o r u m isi iustnodi sace l lornm s p e -

ciem s igni f icare p o l e s t ? Non e l iam cubiculum 

illud , In q u o d , p r e c o n i causa , i n t r a r e nos 

Domini la j u b e t Alal ih»i 0 . I lod ie rno a d h u c 

d ie . J u d » i s mos es t , u t e l iamsi f a m i l i s a l i cub i 

p e r p a u c » s i n t , syuagogulam a l iquam h a b e a n l , 

s ingn l i v e r ò , fieri si p o s s i i , locum m u n d u m , 

n u l l o q u e au t lo t io , a u t s o r d e alia inq l i ina tnm 

h a b e a n t , in q u o sanc t i s s imam illam q u o t i d i a -

na" 1 suau i p r e c e m r e c i t e « , qnai ex Den tc -

roi iomii cap i le s c i l o s u m p t a e s t , et à p r i m i s 

ve rb i s Kriaih schema v o c a i u r , d e q u i in l ibro 

Orarli chaim l am m u l i a e t b r ev i t e r in h b r o 

Firke avoth, c ap . 2 , Rabbi S i m e o n sic : Esto 

circurnspectus in Kriaili schema, el in oralione. 

De Daniel is illà d o m o , in quS el a n l c i m p i u m 

Par i i cd ic inm et p o s t , o r a r e , g e n u a l l cc t e re , 

aper t i s f e n e s l r i s ad l l i e roso lymi tanum s e s e 

t c m p l u m c o n v e r t e r e , c o r a m q n e Dco con f i l e r i 

so l eba l , Danielis 6 . ve r s . 10. vix ambigo. H » c 

e n i m d o m u s , cub icu lum po i iù s q u o d d a m , vel 

» i l i um t o t a n i in pa r t i eu l a e r a l iv Tei; iraipùoi;, 

in s u p e r i o r l b u s p a r t i b u s , in ccenaculo cuns t i -

l u l a , c i Hiéroso ly in i lanum le inplum tan t i fa-

c e r e i , vel p lagam , in q n i s i t nm , illud , e t l o t 

t an t i sque pa rasang l s d iss i lum e s s e t , i n tue re -

t u r , non e u m ora lo r io lnm al iquod ¡Ili s imi le 

conc innas se p u i e m u s ? De G e d e o n e , c ù m è 

pre l ios lss fn i i s hos t inm spoliis fedi ephod, el 

posuiI illud in civilate sità Ephra. J u d . 8 . v . 27, 

idem loco codoni opi i iauduni o s i e n d i , licei 
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a b u s i o p o s t e a n o n l e v i s a c c e s s e r i t , u i i b i d e m 

s u b d i i u r . A d h u n c i t e m usuro f u i s s e a r b i t r o r 

i l l u d s a n c t o r u m A p o s t o l o r u m faipósv ea&acu-

lum , u b i omnes erant perseverantes unanimiter 

in oratione, cum mulieribut, el Marià. maire 

Jesu, el fratribut ejus, A c t o r , i , v e r s . 1 * . u b i , ¡ 

f à m cumplerenlur dies Pentecoties, eranl omnes 

pariler; el faclus est repetí} de calo tonas, 

lanquhm advenientis tpirilis teliementis, el re-

plevit totani doman, ubi eranl sedentes, el ap-

paruerunt illis dispetti tot lingue, tanquàm ignis, 

seditque supra tingulot eontm ; et repleti sunt 

omnes Spirilu sancto, el cceperunt lo ¡ui variis 

Unguis, prout Spiri tut tane tut dab al eloqui illis, 

A c t o r . 2 , v e r s . 1 e t s e q . S e d e t C h r i s t i a n i s 

e j u s d e m m o d i d e s t i n a t a p r e c a t i o n i , r e r u m q u e 

d i v i n a r u m m e d i t a t i o n i loca , p i i s e t i a m r e l i g i o -

n s n o s t r a s y m b o l i s , i m a g i n i b u s e t a l i i s i n -

s t r u c t , t e s t i s p n e c l a r a illa d e N i c o m e d i e n s i -

b u s m a r t y r i b u s a p u d L i p o r a a n u m t . 5 , S u r i u m 

t o r n , ti , B a r o n i u m t o r n . 2 . a n n o D o m i n i 2 9 5 , 

¿ p e r a m i q u i s c o d i c i b u s e x s t a t h i s t o r i a . C ù m 

e n i m n o b i l i s s i m a v i r g o D o m n a , e t r e g i u s e u -

n u c h u s I n d e s , b a p t i s m a s a c r u m c e p i s s c n t , 

f u e r u n t , h o c i p s o n o m i n e , a p u d r e g i » d o m u i 

p r a f e c t u m a c c u s a t i , h u j u s q u e r e i a r g u m e n t u m 

c e r t u m u t h a b e r e l , s u a s i t ei d e l a t o r , e o r q m 

c u b i c u l u m i n g r e d e r e t u r . c A u d i v i t ( v e r b a i p s a 

« v e t e r r i n i i s c r i p t o r i s a p p e n d o . ) p r a f e c t o s , e t 

« c ù m l i b e n t e r e a m a d m i s i s s e t p r o b a t i o n e m , 

« a u f e r t a b e i s c l a v e s , e t c ù m a p e r u i s s e t , i n -

< v e n i t p r o t i n ù s , s e d n o n u t i p s e s p e r a b a t , s e d 

« e a q u a v e r è e r a n t v e n e r a n d a , n e m p c d i v i n a 

« c r u c i s figuram , e t l i b r o n i s a c r o s a n c t u m , 

« n i m i r ù m A p o s t o l o r u m Deo g r a t a s a c t i o n e s , 

< e t p r a t e r e a p o s s e s s i o n u r a v a c u i i a t e m e o r u m 

« q u i in cce l i s m a g n u m i h e s a u r u m r e c o n d e -

i b a n t , c u j u s p r e c l a r a opes e r a n t d u a flore» 

i i n n u d o s o l o s t r a t i , g e n e r o s o r u m e t b e a l o -

< r u m D o m n a e t I n d e s s u p e l l c x . , f i d i l e p r a -

i l e r e a t h u r i b n l u m , e t l u c e r n a e t l i g n e a a r c u l a , 

c in q u à r c p o s u e r a n t s a c r a m o b l a t i o n e m , c u -

c j u s flebant p a r t i c i p e s , i P r i m i s e n i m E c c l e -

s i a t e m p o r i b u s c o n s u é s s e , o b p c r s e c u t i o n u m 

v i n i , C h r i s t i a n o s c o n s e c r a t a m à s a c e r d o t i b u s 

E u c h a r i s t i a m d o m u m d e f e r r e , e t i n i b ì c u s t o -

d i r e , s a t i s e s t e x T e r t u l l i a n o l i b . 2 a d U x o r e m 

c . 5 , C y p r i a n o e p i s t . 5 6 , e t l i b r a d e S p e c t a -

c u l i s , B a s i l i o E p i s t . a d P a t r i c i a m , D . U i e r o n y -

m o in. A p o l o g - , a l i i s q u e c o n s t a t . U n u s , q u i 

p i a s i l l a s , p r i v a t i s in a d i b u s , a d i c u l a s e t o r a -

t o r i a e g r e g i e a p c r i i , l e g a t o r S . G r e g o r i u s 

N a z i a n z e n u s o r a t . i l , u b i c u m E u c h a r ì s l i a , 

q u a m p r i s c o m o r e d o m i G o r g o u i a s o r o r a s s e r -
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v a b a t , v e n e r a t i o n e , m u l t i s q u e p r e c i b u s e t 

l a c r v m i s , è g r a v i d e s p e r a t o q u e m o r b o d i v i n i -

t ù s c u r a t a m r e f e r t , b i s e a m h i s t o r i a m v e r b i » 

o r d i t u r :.« D e s p e r a t i s a l i i s o m n i b u s a i m l i i s a d 

« m o r t a l i u m o m n i u m m e d i e u m c o n f a g l i , a t q u e 

< i n t e m p e s t à n o c t e c a p t a l a , c ù m m o r b u s n o n -

t n i h i l r e m i s i s s e t , a d a l i a r e c u m l i d c p r o c u m -

« b i t , e u m q u e , q u i s u p e r i p s o h o n o r a t u r , c u m 

« i n g e n t i c l a m o r e , i n y o c a t . i E n d o m e s t i c a 

v e r i a l i a r i s s p e c i e s , p u b l i c i q u e o r a t o r i i e t s a c r i 

i e d i s i m i i a m e n t u m l Y e r a s t a m e n e c c l e s i a s e t 

a r a s i n q u i b u s i p s a i n a g n o r u m m y s t e r i o r u m 

c o n s e c r a t i o fiere!, i n i t i o , c ù m o b J u d a o r u m 

e t t y r a n n o r u i n i m p o r . t u n i t a t e m , a l i u d n o n 

l i c e r e t , p r i v a t i s in a d i b u s f u i s s e p a t e t . u t a l i a 

j a m n o n c o r a m e m o r e m , e x A c t o r u m 2 , v e r s 

4 6 , c . 2 0 . v , e r s . 7 e t 8 ; p o s t e a i n R e g u m p a -

l a t i i s , e x E u s e b i o , l i b . ì V i i » C o n s u m i m i 

c . 1 7 . n i s i p o t i ù s e c c l e s i a a l i q u a t a n t ù m , d e 

q u à j a m e g i , s i m i l i t u d o f u e r i t ; i m ò e t .in b e l -

l i c a r u m e x p e d i t i o n u m t a b e r n a c u l i s i b i d e m , 

c . 5 6 . ; « f a b e r n a c u l u m , i n q u i i , a d e c c l e s i a 

c s i m i l i t u / l i u e m , m a g n i f i c n t i à f a c i e n d u m c u -

< r a v i t , . i n q u o DEO VICTOBIABUM DATORI, i p s e 

« C o n s t a n t i n u s , c u m e p i s c o p i s s u p p l i c a r e ! ; » 

j a m q n e a n t e a h u j u s c e m o d i tabernaculum sepa-

ratum v o c à r a t l i b . 2 . c a p . 1 4 , c ù m , a n t e q n à m 

p r a l i u m c u m h o s t i b u s i n i r c t , s o l i t u m a i t , in 

t a b e r n a c u l o s e p a r a t o p r e c e s a d D e u m f u n d e r e . 

S a n c t i v e r o C h r v s o s t o m i a d h o r t a t i o i n s i g n i i 

e * i n h o n i i l i à 1 8 i n A c t a A p o s t o l o r u m , u t 

n o n in a r c i b u s t a n t u m , s e d v i l l i s e t i a m e c c l e -

s i o l a c o n s t r u a n t u r , s a c r i G c i u m q u e o f f e r a t u r . 

U n d e . e t i d i p s u m h a s i n G e r m a n i a o r a s , u n à 

c u m s a c r o s a n c t a fidei C h r i s t i a n a a d v e n t u , 

a d e ò a d d u c i u m v i d e m u s , u t , u b i m a g n a e i i a i n 

s a c r a r u n i « d i u m p u b l i e è c o p i a e s t , m u l i » 

t a m e n , i n p a u l ò m a j o r i b u s a c s p l e n d i d i o r i b u s 

p o t e n t i o r u m d o m i b u s a r a s a c c l l a q u e v i s a n t u r . 

A t q u e h a c d e i s t o v e t e r i s p i e t a t i s m o n i m c n t o . 

T e r t i ò . à J u d i t h n o s t r i d i s c i m u s , u t n o n t a n -

t u m e j u s c e m o d i ve l v e r a , v e l i m i t a t i t i a d o m i 

a l t a r i a e t r e l i g i o n i s a d i c u l a s h a b e a m u s , s e d 

i n .iis v e r è n o s . e x e r c c a m u s . , i n i i s D e u m o r e -

i m u s , s a c r a l e g a m u s , c c e l e s t i a m e d i t e n ì u r . 

P o s s e n t e n i i n a p p a r a r i c o n c l a v i a a d o r a n e n i 

I p i c t a t e m a p t i s s i m a , t e m p l o r u m i n s t a r , p i i s 

j i m a g i n i b u s , t a p e t i b u s , p r e c a t o r i i s c o r o n i s o r -

n a t i s s i m a , s e d p u e r i l i u r a p u p a r u m i n s t a r o m -

n i a i l l i c e s s e . , v i x u l l a s ibi p r e e r s . c o n c i p i . 

p i e t a t e m u l l a m e x e r c e r i . Q u a n q u à m s a n è es.i 

n o e i t a r a r u m , u t v i x s l t , q u i d o m i l i b e n i e r 

h a c e x s t r u a t , i d e m q u e n o n s i m i l i i i s d e m , l i -

I b e n t e r u t a t u r . E s t q u e p o t i u s d o l e n d u m , e s s e 
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« die. N e c a l i u n d e A p o s t o l u s , q u o d e t s u p r a 

c c o m m e m o r a v i : Qua autem verb vidua est, 

c i n q u i t , et desolata, sperabit in Domino, et 

« persists in ordtionibus nocte ac die. E t D o m i -

< n u s c u m s e m p e r a d o r a n d u m fit n o n d e f i -

t c i e n d u m n o s h o r t a r e t u r , v i d u a m c o m m e m o -

t r a v i t , q u i l i c e t i n i q u u m e t i m p i u m j u d i c e m , 

1 a c D e i a c h o m i n u m c o n t e m p i o r e m a d a u -

« d i e n d a m c a u s a r n s h a i n a g s u l i i e i n i c r p c l l a n d o 

i c o n v e r t i t . Q u a m e r g o p r a c a t e r i s v i d u a 

c d e b e n t v a c a r e o r a t i o n i b u s , s a t i s b i n e i n t e l -

c l igi p o t e s t , q u o d o m n i b u s a d s u s c i p i e n d u i n 

c o r a n d i s i u d i u n i d e v i d u i s p r o p o s l t u m e s t 

< p x h o r t a t i o n i s e x e m p l u m . Q u i d a u t e m in h o c 

t o p e r i s g e n e r e i n v i d u i s e l e c t u m e s t , n i s i 

< d e s i i l u t i o e t d c s o l a t i o ? Q u a p r o p t e r s i s e 

c o m n i s a n i m a ¡ n u - l l i g a t i n h o c s c c u l o d e s t i -

i t u t a m a i q u e d e s o l a t a m , q u a i n d i i i p e r e g r i n a -

c t u r it D o m i n o , p r o f e c t o i j u a m d a m v i d u i t a t c m 

< s u a m D e o d e f e n s o r ! a s s i d u f l e t i m p e n s i s s i m S 

« p r e c a t i o n e c o m m c n d a t . O r a e r g o u t v i d u a 

< C b r i s t i ; n o i i d u m h a b e n s e j u s c o h s j i e c t u m ; 

« c u j u s p r e c a r i s a u x i l i n m . E t l i c e t s i s d i i i s -

« s i r a a , s i c u t p a u p e r o r a . N o n d u m e n i m v e r a s 

t f u t u r i s c c u l i d i v i t i a s b a b e s , u b l n u l l a d a h i r i a 

< r o r m f d e s . L i c e t h a b e a s A l i o s el n ^ p o i e s , n u -

c m e r o s a m q u e f a m i l i a m , q u o d e t s u p r a d i c t u m 

« e s t : Sicut desolata ora. I n c e r t a s u n t 6 n i m 

« o m n i a t c m p o r a l i a e t i a m u s q u e i n finem v i t a 

i h u j u s i n n o s t r a m c o n s o l a t i o n e m i n a n s u r a . 

< T u a u t e m , si e a q u a s u r s u n i s u n t , q u a r i s e t 

< s a p i s , a t e r n a e t c e r t a d e s i d e r a s , q u i q u a m -

« d i n n o n d u m h a b e s , e t i a m s a l v i s o m n i b u s 

* a t q u c o b s c q u e n t i b u s t u i s , i a u q u S u i d e s o l a -

c l a m d e p u t a r e t e d e b e s . > 

S e x t o , d i s c u n t e t h i n c r e l i g i b s a m a t r o n a , 

p i a q n c v i d u a p u e l l i s b e n ¿ i n s t i t u e n d i s , e t 3 d 

p i e i a t e m , m o d e s t i a m , o p e r a q u e i l l ! a t a t i e t 

s e x u i c o n g r a c n t i a c o n f o r m a n d i s o p e r a m l i -

b e n t e r d a r e . S i l i b e r o s l i s i i i en t a i i t m i n i s , 

b a n c i n p r i m i s c u r a m i i s d e b e n t , u t i o s t e n d i t 

l o c o c i t a t o S . P a u l u s v . i e t 1 0 , D . H i e r . a d 

S a l v i n a m , i ib i e t h o b i l e i l l i iB e f f a t i i m s h r i p g i t : 

Non est parvi apud D'eum merili bene fdios eku-

care. S i n o i i h a h e n t , t o l a s b o n a a i i o r u u i ill— 

s U l u t i o n i s c s e s i d e d e r i n t , o f v e r a f a c i e n t p r e -

t i i i r n m a x i m u m , c H o c q u o q u e , a i t S . A m b r o -

i s i i i s l i B r o d e V i d u i s , e t a d s u b s i d i u m c t a d 

« g r a l i a n i p r o f i c i t v i d u a f u b , u l i t a t n s l i i u a n t 

< n u r u s s i i a s \ h o n e s t a s v e p u c l l a s a l i u s ) q u 6 

* p o s s i n ' t In h i s m a i i i r a h a b e r e s i i b s i d i u m s e -

« n e c t u t i s , e t q u a s i STVPENDIUU UAGISTERU , 

i m e r c e d c m q u o q u e s u a c a p e r e d is i r ip l i i i ' a . 

* B o n a v i d u a e g e r e n o n n o v i t , e t s i f e s s a 
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h a c j a m a p n d p l e r o s q u e r a r i o r a , e t q n i d e m 

i l a u t in e c c l e s i a s t i c o r u m e i i a r n q u o r u m d a m 

a d i b u s e l a d i o s p o t i ù s , h a s i a s e t b o m b e r d a s , 

q u à m o r a t o r i a , r . r u c i f i x o s , B i b l i o r u m , s a n c t r i -

r u m q u e P a t r u m e t p r e c u m l i b c l l o s a u t c o r o l -

l a s v i d e r e l i c e a t . 

Q u a r t ò , e t i l l ud d i s c i m u s , c ù m o r a n d u m e s t , 

c u r à . o m n i p r o v i d e i i d u m u t c l a u s i s i m u s . 

m a x i r n è a f l ì c i . 

desolata, speret in Deum, et instet obsecraiioni-

but et orationibus v.octe et die. O m n i s u i i q u e 

v i d u a , l i c e t o p i b i i s m a x i m i s , p r o p i i i q u i t a i i b i i s , 

a f ü n i i a t i b u s e t c ü e n t e l i s p l u r i i n i s a b u n d e i , d e -

s o l a i a t a r n e n e s t , p r o u t o s t e n d i t G r i e . c u m j u -

q u o d C o m i c o a l i e u b i d i c i t u r , sola, ä 

T a c i t o e t i n t e r p r e t e n o s t r o , .desolata. Q u ä m 

h i s e e o m n i b u s J u d i t h n o s t r a c i r c u r u f l : i e b a t , e t 

t a m e n q u i n v i d u a m s e e t d e s o l a l a m i n i e l l i g e t , 

i n D e o s o l a t i u m , s p e m q u e o m n e m s u a m c o l -

l o c a b a t , i n p r e c i b u s n o c i e s a i q u e d i e s p o r m a -

n c b a l . T r a c t a t i s t u n i l o c u m p ü l c h r f e S . A u g ü -

s i i n u s e p i s t . 1 2 1 , c a p . 1 e t 2 , s e d p r e s s i i i s 

c a p . 1 6 , u n d e h a c : < C o n c e r l a i n o r a i i o n e 

« y l n c e r e h o c s e c u l u m , o r a in s p e , o r a fide-

c l i i e r e t a m a n t e r , o r a i n s i a n t e r a t q n e p a t i e n -

« t c r , o r a s i c u t v i d u a C h r i s t i . Q u a m v i s e n i m 

« a d o m n i a m e m b r a e j u s , h o c e s t , a d o m n e s 

< q u i i n e u m c r c d u n l , e t e j u s c o r p o r i s o c i a n -

« t u r , i i c u t d o e n i t , o r a r e p e r t i n e a t , s p e c i a l i -

« t e r t a m e n d i l i g e n t i o r c u r a o r a t i o n u m i n 

« S c r i p i u r i s e j u s v i d u i s i n v e n i l u r i n j u n e t a . 

< N a m d u a f u e r u n t A n n a h o n o r a b i l i t e r n o m i -

< i i ä t a , u n a c o n j u g a t a , q u a s n n e t u m S a m u e -

< l e r n p e p e r i t ; a l i a v i d u a , q u a S a n c t u m s a n -

< c t o r u m , c ü m a d b ü c i n f a i i s e s s e t , a g n o v i t . 

« O r a v i l e i c o n j u g a i a in d o l o r e a i i i m i e t ü f l l i -

« c t i o n e co rd i . « , q u i ä filios n o n h a b e b a t ; t u h c 

< i p s u m S a m u c l e m i m p c t r ä v i l , e t a c c e p l u m 

i D e ö r ' ed i l id i t i q u i a c i i h i p o s i e r e t v o v i t . S e d 

« o r a t i o e j u s , i j u o i i i o d ö a d o r a i i o n e m i l l a m 

< D o m i n i u m p e r t i n e a t ; n o n f a c i l e r e p e r i t u r , 

« n i s i <tuia i i i c ö . q i i o i l i b i p o s i l u m e s t : Libera 

i hc's a malö': n ö i i p ä r v i i i i i i h ä l ü r i i v i d e b a t u r , 

t e t n t i p i a n i e s s e , e l f r 1)etil c a r e r e n u p t i a r u m , 

« c u m s o l a e x c u s e t n t tpUäS p r o e r e a n d o r u m 

< c a i i i a l i l i o r u m . D e i l lä v e r ö A n n ! v i d u ä v i d e 

i q u i d s c r i p i u m S i t : Quia nondi'scedebat de tem-

i plo,jejuniis et obsecrationibus serviens nocte ac 
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« f u e r i t a i a i i s e t s u p r e m a p a u p e r i a t i s , e r u d i -

« l i o n i s l a m e n suce s o l e i h a b e r e m e r c e d e m . 

t E t s i p r o x i m i d e f u e r i n t , ì n v e n l l l a m e n e s -

c i r a n e o s , q u i m a l r e m c o l a n t , r e v e r e a n t u r 

« p a r e n t e m . » Quae s i c p u e l l a r u m m a g i s t r a 

e f f i c t l u r , p l u s o m n i b u s m i U i l ( L u c a 2 1 ) in 

s a c r u m D o m i n i g a z o p h y l a e i i i m , dòn» f i d e m e a s 

c a t h o l i e a m d o c e t , a b h a r e s i b u s c n s l o i l i t , p u -

d o r e m , p u d i c i t i a m , o m n e m q u e i i s h o n e s t a t e m 

i n s t i l l a t . V i s in g y n a c e i s s u i s q u i d q u a m f a o d ' è 

u t i l i ù s f a c e r e p o s s i n t p r i n c i p e s n o b i l e s q u c 

f e m i n a , v i x in u r b i b u s c t v i c i s a l i a q n a c u m -

q u e g r a v e s l e c t a q u c m a t r o n a , «ili à c o n t r a r i o 

c o l l i g e r e e s t , d ù m p c r n e n d i , s u e n d i , e l e g a n -

t l ù s q u e q u i d p i a m e i a b o r a n d i , e t a c u p i n g e n d i , 

a u t v e r o e i i a m l e g e n d i e t s c r i b e n d i s p e c i e i n , 

q u a m p l u r f m a s u t i e t i a m l i b . 3 d e V i t a I g n a t i i 

c . 2 4 , n o t a i R i b a d e n e i r a , b a r e s i d e p r a v a i a s 

v i d i u i u s , i l a u t m u l i e r i b u s d o c t r i n i s , a r i i f i c i i s , 

v i r t u i i b u s q u e p r í s t a n l e s f e m i n a n i e r i t i s s i m ò 

p o s s i n i s u o in s e x u , C h e r . 2 d e D i v i n a i i o n e , 

i l l u d u s u r p a r e : « Q u o d m u n u s r c i p u b l ì c a a f -

c f e r r o i n a j i i s m e l i u s v e p o s s u n i u s , q u à m s i 

« d o c e m u s a i q u e e r u d i m u s j u v e n l u t e m ? > 

S e p t i m ò d i s c u n i à J u d i t h p u e l l i s p u e l l a , h u -

j u s c e m o d i m a t r o n a r u m u s t i , m a g i s t e r i o e t d i -

s c i p l i n i g a u d e r e , c u r a q u i b o s c o n t r a o m n i u m 

l a s c i v o r u m o c u l o s e t l e n o c i n i a e i a u s a ; c u s t o -

d i r ! ' , :t q u i b u s , q u a ; v e r a f e m i n a r u m a d j u m e n t a 

e t o r n a m e n t a s u n t , d o c e r i , a b o rn i t i p u e l l a r i 

l e v i t a t e , i n i p u d i c i l i i e t p r o e a c i ' a t e a r c e r i e t 

r e v o c a r i p o s s i m i . O m n i b u s v e r ò v i r g i n i b u s 

6 u a d e t D . A m b r o s i u s l i b . 2 d e V i r g i n i b u s , 

m a g i s i r a m s i b i m o r u m p r o p o n a n t b e a u s s i m a m 

V i r g i n e m . < S i t , a i t , v o b i s t a n q u à m i n i m a g i n e 

« d c s c r i p t a v i r g i n i t a s v i t a q u e M a r i a ; , d e q u i 

« t e l u i i n s p e c u l o r e f u l g e t s p e c i e s c a s t i i a t i s , 

i e t f o r m a v i r t u l i s . H i n c s u i o a t i s l i c e i e x e m -

< p l a v i v e n d i , u b i t a n q u à m in e s e m p l a r i m a -

« g i s l e r i a e s p r e s s a p r o b i t a t i s , q u i d c o r r i g c r e , 

t q u i d e i T u g e r e , q u i d t e n e r e d e b e a t i s , o s t e n -

c d u n t . P r i r n u s d i s c e n d i a r d o r e s t n o b i l i t a s 

« m a g i s t r i . Q u i d n o b i l i u s De i m a t r e ? Q u i d 

« s p l e n d i d i » « e à q u a m s p l e n d o r e l e g i l ? Q u i d 

< c a s t i u s e à q u a c o r p u s s i n e c o r p o r i s c o n t a -

« g i o n e g e n e r a v i t ? » D . H i e r . a d L a t a m : 

e Y i r g i n a m n u s q u à r a a l i b i r e p e r i a n t ( p a r e n -

t t e s ) n i s i in a d y t o S c r i p t u r a r u m , p r o p h e i a s 

< e t A p o s t o l o * d e s p i r i t u a l i b u s n u p t i i s s c i s c i -

i t a n i e m . I m i l e i u r M a r i a n i , q u a m G a b r i e l i n 

< c u b i c u l o s o l a m r e p e r i i . » P l u r a i n i b ì p o s t e a . 

E l c a p . 1 9 d e B o n o v i d u i t a t i s , D . A u g u s t i n u s 

p u e l l a s m o n e t u t s a n c t a s a n u s c o n s u o n i , 

quomodò contra bella l'alatori» pugnandum sit. 
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P o s t r e m o d i s c e r e h i n c e t i a m b a b e n t . q u a 

c o n j u g i o a s l r i c t a v ì v u n t , h a c t a n t a t o l e t l a m 

i l l u s t r i m i ! v i r t u i u m , q u a s p a r l i l a j a m a t i i g i , 

p a r t i m d e i n c e p s a u i n g a m , r u d i m e n t a , n o n 

m i n e , d ù m v i d u a e s s t i i i i , o m n i u m p r i m o d i d i -

c i s s e J u d i t h , s e d e t o l i n i p u e l l a c ù m e s s e t , à 

1 ) 0 n i s l i a u s i s s e p a r e n t i b u s , e t in c o n j u g i o , 

d ù m i n v i v i s f u i i m a r i t u s e x e r c u i s s e , o m -

r . i u m q u c m a g n a e t s o l i d a f u n d a m e n t a j e c i s s e . 
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Qua: Judith, quoad corporis cullum, religio? 

Q u i s in c o n j u g i o , c ù m v i v e r e t m a r i t u s , J u -

d i t h , c u l t u s f u e r i i , i n d i c a t c a p u t 1 0 , v e r s . 3 , 

e t m a x i m e t e x l u s G r a c u s . D u p l e x v e r ò q u o 

a s s i d u e v i d u a n t e b a i u r , c u l t u s h o c i n l i b r o 

d e s c r i b i l u r : u n u s , q u i c u r a s n i o r d i n i s v i d u i s 

e i c o m m u n i s c r a i , e t v o c a i u r i n f r a , c a p . 1 0 , 

v e r s . 2 , r i tu<maX7!fiù<jic>-, vestimento viduitatis, 

c u j u s m o d i e t in T h a m a r t r a d u n t u r C e n e « . 

3 8 , v e r s . 1 4 e t 1 9 . E r a n t id g e n u s v e s t e s 

p l e n i e p u d o r i s , m o d e s t i » , g r a v i l a l i s , u l i n d i -

c . i t e i D . U i c r o n y m u s , e t r a t i o . I l le a d S a l v i -

n a m v i d u a m : < T u , a i t , in m a r i t i t u m u l o s e -

i p o l i s t i o m n e s p a r i t e r v o l u p l a t e s , l i t a m p u r -

« p u r i s s i m o e t c e r u s s a f a c i e m , s u p e r f e r e t r u m 

« e j u s l a c r y m i s d i l u i s t i , p u l l a r a t u n i c a m , n i -

« g r o s q u e c a l c e o l o s c a n d i d » v e s t i s , e t a u r a t i 

c s o c c i d e p o s i i i o n e s u m p s i s t i . » R a t i o v e r o 

e s t , q u ò d f a c i e ì n i i o r , v e s l i u m q u e o r n a l u s 

i d e ò ve l s u s c i p i l u r , v e l l o l e r a i u r , u l c o n j u g i 

c o n j u x p l a c e a t . Q u i , a i t A p o s t o l u s 1 C o r i n i h . 

7 , v . 5 3 , cum uxore est, sollicitus en, quee sunt 

mundi, quomodò placeai uxori, et divisus est ; 

e t v e r s . 3 4 : Qua nupta est, cogitai qua: sunt 

mundi, quomodò placeat viro. V i d u a v e r ò v i r u m 

n o n l i a b e t . Q u o r s ù m e r g o s e s e o p e r o s i ù s e i e -

g a n t i ò s q a e fingai, c o l a t e i c o r n a i ? < V i d u a , 

c i n q u i t a d F u ri a m S . H i e r o n y m u s , q u a m a -

c r i t o p i a c e r e d e s i m i , e l j u x t a A p o s i o l u m veri 

( vidua est, u i l i i l h a b e t n e c e s s a r i u m , n i s i p e r -

i s e v e r a n l i a i n . » I b i . a i i l i b r o d e C u l l u f e m i -

ì i a r ò m , c a p . 8 e t 9 , T e r t u l l i a n u s . c D e u s , u b i 

« p u d i c ì t i a , i b i g r a v i t a s a d j u t r i x e t s o c i a e j u s . 

« Q u o e r g o p a c t o p u d i c i t i a u i , s i n e i n s t r u m e n t o 

< e j u s , id c s i , s i n e g r a v i t a l e t r a c i a b i m u s ? Q u o -

i m u d ò a u t e i i ! g r a v i t a l e m a d m i n i s t r a n d a p u d i -

« c i l i a a d b i h e b i m u s , n i s i e t i n f a c i e , e i in c u l t u , 

« e t in l o t i u s h o m i n i s c o u t e m p l a t i o n e , s e v e r i -

c t a s c i r c u i u f . ; r a i u r ? Q u a m o b r e m e r g a v e s i i t u m 

« q u o q u e c i r e l i q u a c o m p o s i t i o u i s v e s l r a Im-

« p e d i m e t i t a , p r o l u d e v o b i s c u r a n d a e s t a m p u -

« t a t i o , e t d e c u s s i o r e d u n d a n t i o r i s n i t o r i s . 

« N a i n q u i d p r o d e s i , f a c i e m q u i d e m f r u g i , « t 
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• e x p e d i t a m , e t s i m p l i c i t a t e c o n d i g n a m d i v i n a 

« d i s c i p l i n a ! e x h i b e r e , c a t e r a v e r o c o r p o r i s 

i l a c i n i o s i s p o m p a r u m e t d e l i c i a r u m i n e p i i i s 

« o c c u p a r e ? > E o d e r à l i b r o e s t r e m o , C h r i s t i a -

n a s f é r a l n a s l u s i g n i t e r a d m o n e t , a ì t q i . e : 

« P r o d i t e v o s j « m m e d i c a m e n l i s e t o r n a m e l i 

« l i s c x s t r u e t a A p o s t o l o r u m , s n m e n i e s d e 

c s i m p l ¡ c i t a t e c a n d o r e m , d e p u d i c i t i à n i b o -

« r e m , d f p i c t a o c u l o s v e r e c u n d i à e t s p i r i t t ì s 

« t a c i tu m i ta t e , i n s e r e n t e s in a u r e s s e r m o n e m 

« D e i . a n n e c i e n t e s c e r v i c i b u s j u g u m C h r i s l i . 

« C a p u t m a r i t i s s u b j i c i t e , e t s.-stis o r n a t a 

« e r i i i s . B l a i i u s l a n i s o c c u p a t e , p e d e s d o m i 

« l l g i l e , e l p l u s q u à m in a u r o p l a c e b u n t . V e -

« s t i l e e o s s e r i c o p r o b i l a l i s , b y s s i n o s a n c t i -

« U t ì s , p i i r p u r à p u d i c i i i a . T a l i t ^ r p i m e n t a i ® 

« D e u t u b a b e b i t i s a m a t o r e m . > D i v u s v e r o 

A u g u s t i n u s l i b r o d e B o n o v i d u i i a l i s , c a p . 19 : 

« A u r e m , i n q u i t , i u c l i n e m u s A p o s t o l o : Q i n e 

i in' upla est, i n q u i t , sollicita est ea qnte sunt 

i Domini, ui sit sancla corpore el spiritu ; qua: 

« autem rnpia est, sollicita est ea qua> sunt mun-

« di, quomodò placeat viro. N o n a i l : S o l l i c i t a 

« e s t e a q u a s u n t m u n d i , u t s a n c l a n o n s i i ; 

i s e d c e r t è m i n o r e s i ea c o n j u g a l i s s a n c i i i a s , 

* e x e i p a r i e c u r a r u m , q u à m i m d a n a c o g i i a l u r 

( v o l u p i a s . Q i i i c q u i d i ' a q n e i n i e n i i o n i s a n i m i 

« e i i a i n h i s r e b u s impi*nd» r e i u r , q u i b u s p l a -

« c e n d u m e s s c t v i r o , c o l l i g ^ r e q u o d a m i n o d ò , 

< e t r e d i g e r e d e b e t i n n i i p i a C h r i s t i a n a i n e a m 

« i m e n i i o i i e i n , q u à p l a c e n d n m e s t D o m i n o , e l 

« v i d e a i c u i p l a c e a t , q u a D o m i n o p l a c e t ; e t 

« u l i q u e t a n t ò e s t b e a i i o r , q u a n t ò p l u s p l a c e i 

i e i ; q u a n t ò a u t e m m a g i s c o g i i a t ea q u a s u n t 

« m u n d i , t a n t ò m i n ® p l a c e t ; p i a c e l e i m q u e 

« t o t à i n t e n i i o n e s p e c i o s o f ò r m i p r a f i l i i s h o -

« i n i n u i n : e j u s e n i i n g r a i i à ili» p l a c e t i s , q u a 

i d i f f u s a e s t i n l a b i i s ejus. P l a c e t e sili e à 

i q u o q u e p a r t e c o g i t a t i o n i s , q u a o c c u p a r e ! u r 

« m a n d o , u l p h e e r e t v i r o . P l a c e t e ¡Hi, q u i 

t d i s p l t c t i i t m o n d o , u t p l a c e n t e * e i l i b e r a r e n -

4 t u r e x m u n d o . H u n c e n i m s p e c ì o s n m f o r m a 

t p r a l i l i i s h o m i n u n i , v i d ' - r n i u h o m i n e s i n 

c c r o c e p a s s i o n i s , e t n o n h a b u i t s p e e i e m n e -

« q u e d e c o r e m , s e d f a c i e s e j u s a b j e c t a , e t d e -

« f o r m i s p o s i t i o e j u s . E x b à c t a m e n d e f o r -

i m i i a t e r e d e m p t o r i s n o s t r i , m a n a v i t p r e t i n m 

« d e c o r i s v e s t r i , s e d d e c o r i » i n t e r i o r i s . O m n i s 

c e n i m p i i l c h r i i u d o fi l l a r e g i s i n t r i n s e c ù s . H.1c 

c i l l i p u l c h r i i u d i n e p l a c e t e ; l i a n e p u l c h r i t u -

t d i n e m s t u d i o s a c u r i e i s o l l i c i l à c o g i i a t i o n e 

c c o m p o n i t e . N o n a m a i i l l e ( a l l a c i a r u m f u e o s , 

< v e i i s V e r i t a s d e l e c t a t u r . Ego mm, i n q u i t , via, 

t teritas et vita. C u r r i t c a d i l l u m , p e r i l l u n i . 
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| < p l a c e t e i l l i e x i l i o , v i v i t e c u m i l i o , in i l io , 

c d e i l i o . A f f e c t i b u s v e r i s , e t s a n c i i s s h n à c a -

« s t i l a l e , à v i r o l a l i a m a t e a n i a r i . J D . F u l g e n -

t i u s e p i s i . 2 , c a p . 11 : « C u r , a i l , v i d u a c h r i -

f s l i a n a g e r a t a n i m i m i v i n c u l o c u j u s q u a m 

t m u n d a n a c o g i t a t i o n i s i n n e x n m , q u a m o r -

i t u o v i r o m u n d i i i n « i e b e t a s t i m a r e c o m u i o r -

: « t u u m Y C a u s i i g i i u r m u n d a n a c o g i i a t i o n i s 

« d e s i s t e n t e , d e b e t i p s a q u o q u e c o g i t a i i o ì n u n -

« d a m i c e s s a r e . E t s i c u t a n l é a c o i p o r ; . l i i . r o r -

| * n a b a r i s v i r o , q u i d e l e c i a r e t u r s p e c i e c o r p o -

i « r i s , i l a n u n c s p i r i l a l i t e r o m a n d a c s C b r i s t o , 

; < q u i s o l a m in t e q u a r k p n l c h r i l u d i n e m m e n -

* t i s . t E t c a p . 1 2 : « H a b i t u s t u u s t a l i s s i t , 

¡ i q u i n o n a d l a s c i v ì a m e x c i i e i , s e d a d c o n i i -

! < n c n t i a r a p r o y o c e i ; q u i n o n i l l i c i a l a d l i b i d i -

; * li e m , s e d c o m p r ì m a ! a d l i m o r e m ; q u i n o n 

l a c c e u d a l c a r n i s c o n c u p i s c e n t i a n i , s«id e x -

« l i n g u a i ; q u i n o n i l U c i a t a d ' e o n c u b i l u n i , s e d 

i exc i i«- i a d p r o f e c i u i n ; e x q u o c o r d i s c o m -

« p n n c i i o , n o n c a r n i s l i b i d o n a s c a i u r , u n d e 

« F i l i o De i p l a c e a s , u n d e l e v e r è c a s t a n i o b -

: « l u t i l i s p o u s i c i e l e s i i s o s t e n d a s . > D e n i q u e 

S . H i e r o n y m u s a d F u r i a m : « A m o r e m im>-

i n i i i u m a t q n e g e m m a r u m s e r i c a r n n ^ q u e 

« v e s t i u m t r a n s f e r a d a m o r e m S c r i p t u r a r n m . » 

Cultus p o r r ò v i d u a n o s t r a alter i p s i j a m 

m a g i s p n t p r i u s e r a l , m a g f e q u e a d r e l i g i o n e m 

e t c o n i i n e i u i a m s p e c i a b a i . H n l i e b a l super tum-

bos suos ciliciim, u t s c i l i c e t q u o s e s e c o r a m 

D e o m r . g i s d e m i i i i t e l a f l l i g i t . e ò ips i m a g i s 

p l a c e a t , m a j o r e m q u e a l i c o e t n n n e g r a n a i o 

e t o l i m g l o r i a r a c o n s e q u a t u r . D e i n d e u t i s t a 

v e s t i s a s p e r i t a t e c a r n i s m o l l i t i e m p - r p u n g a t , 

l a s c i v i a ni r e f r e n e t , i g n e s o p p r i m a t . l d e ò q u e 

n o n c i l i c i m u e t s a c c u m q u o q u o m o d o h a l i e -

; b a l , s e d s u p e r l u m b o s s u o s , u t c a r n i p r o x i m o 

a d h a t r e r e t , e a m f o d i c a r e t , d o l o r e q n e a t l i c e r e t . 

A t , d i c e t a l i q n i s . s u p e r l i m b i l i c u m h a b e r e 

i l l u d p o i i ù s d c b n i s * c i , « q u i a , i n q u i l S . f . r c -

e g o r i n s , h o m i l i i 1 3 , v i r i s l u x u r i a in l u m b i s 

« s i i , f e m i n i s in u m b i l i c o , t e s t a t o r D o m i n u s , 

« q u i d e d i a b o l o a d b e a i n n i J o b l o q u i t u r , d i -

i C e n s : Virius yus in tumbis ejus, et ¡'orlitudo il-

i lius in umbilico veutris. A p r i n c i p a l i i g . t u r 

« s e x u , l u m b o r n m n o m i n e , l u x u r i a d e s i g n a -

c t u r , c ù m D o m i n u s ( l i c i t : Sinl lumbi r e s t r i 

« pracincti. LUIUIHIS e n i m p r a c i n g i m u s , c ù m 

« c a r n i s l u x u r i a m p e r c o n U n e n t i a m c o a r c t a -

« r n n s . i V e r u m e n i m v e r ò e t i a m f e m i n i s in f e -

m i n i b u s e t l u m b i s l i b i d o e s i , e t v i r i s in u m b i -

l i c o , q u i a h o n e s t i s n o m i n i b u s , s i g n i i i c a t u r , 

q u a i n f e r i o r e s c o r p o r i s p a r t e s o c c u p a i I iUido, 

e t q u i a a b h à c l u m b o s c o e r c e t , e i a b u m b i l i c o 
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p c r i c u l i n i h i l e s t . V i d u a i g i u i r n o s t r a , d u r o 

a s p e r o q u e c i l i c i o l u m b o s l a n c i n a t , e t s a n ò i t a 

u t u n i b i l i » n o n p a r c a t . T o t a n i e n i m c a s t i s s i -

m a m e j u s c a m e n i c i r . c u m p l e e t e b a l u r c i l i c i u m . 

U n d e e l i n G r » c o : È s t t o u v i n ! n > ò s c i « « ì t ì ; 

« i o u t , q u o d a l i c u i f o r i è v e r t e n d o l i ! v i d e r e i u r 

p e r s l n g u l a r e n i : Imperni super fambm ium 

sacrum, q u i a è c i l i c i n i m a i e r i i s a c c i ficbanl 

A p o c a l y p s . 6 , v e r s . 12 , i d e ò , q u o d H e b r a i c ò c t 

G r a c e saccus d i c i l u r , s a p e à n o s t r o cilicium 

v e r t i t u r . A t s c i e n d u m in L a t i n i , l i n g u a , q u o d 

p r o p r i e v i ; ¿soòo-, v in i e x p r i m a l , v o c a b n l u m 

n u l l u m e s s e ; s e d m o d o lumbos, n i i H Ì ò ilia, p r o 

e à v o c e p o n i , c ù m t a m e n c a m t o t a n i d o r s i 

p a r t e m , q u i c i n g i m u r , s i g n i l i c e t , e s i q u e l o -

t i u s s p i n ® p a r l i u m c r a s s i s s i m i m a x i m i s q u e 

v e r l e b r i s c o m p a c t s , q u » q u i n q u e n u m e r o 

s u n t , e a - q u e i n l c r d o r s u m e t o s s a c r u m m e -

d i l e , a u l c e r l è , l l e s y c b i o a u c t o r e , p a r l e m c o r -

p o r i s i l l a m i n d i c c i , q u a : p r n p è l a i e r a i n a n i s 

e s t . I d e ò e i l u m b o s , e l u m h i l i c u i n , e t i l i a c o r -

p u s q u e t o r n i l i c i l i c i o s a n c t i s s i m a v i d u a h t e c , u t 

s u b D e i r e c t i e q u e r a l i o n i s d i l i o n e m , s u a m 

i p s a c a r n e m l o t a m s u h j u n g e r e t , d i v e x a b a i . 

Q i i e m a d m o d ù t n c n i i n v e s l i u m m o l l i t u d o , l u -

X u r i a ; I r ena q n t e d a i n e s i , i p s i i m q u e e l c o r p u s 

e t a n i m u m , u l c u j u s d a m v e r b u m l i a b e t , mala-

cissat, i t a è c o n t r a r i o , e a r u m d e m d u r i t a s c a -

s t i m o n i » c u s i o s e s t , i p s i q n e e t c o r p o r i e t 

a n i m o r o b u r e c c l e s i e c o n c i l i a t . Quid rxislis, 

a i e b s l D o m i n u s , M a t t b . I l , v . 1 8 , ridere? ho-

minem motlibus vestitimi 1 Ecce qui motlibus ve-

stiuntur, in d o m i t a » r e g i m i n o l i ; r e g u m , i n q u a m , 

t e r r e n o r i i m e i p r i n c i p u m l i u j u s m u n d i . A l , 

q n l b u s melius est habiiare in domo Uomini, 

qiiàm in tabernaculis peccaioruni, q u i q n e , c u m 

s a n c i i J u d i t h , in s e c r e t o d o m d s s u a ; c u b i c u l o , 

i n p i a ; m o d e s l » q u e v i t a ; l a b e r n a c u l o c l a u s l 

c o n i m o r a n l u r , q u i d i i s c u m l i i o l l i b u s ? i V e -

• s l l u m p o m p a ; , a i l T e r l i i l l i a n u s l i b r o i n d i -

i c a i o , c a p . 9 , d e p r o x i m o c u r a n t l u x u r i » 

< n e g o t i u m , e l o b s l r e p u ' n t p i i d i e i t i ® d i s c i -

• p l i n i s . i H i n c m a j n u s i l l é De i c u l i o r e l v i r -

g i n i i a t i s e x e m p l a r E l i a s , s i r era! pilosus, ci 

toni pellicci accinclus renibus, 4 R e g . I , v . 8 . 

N o v i T c s l a m e n i i E l i a s , S . J o a n n e s B a p t i s t a , 

habebat veslimenlum de piiis eamelomm, et s o -

non i pelliceam circa lumbos suos , M a l i h . 5 , 

v . 1 . S a n c i i , q u i b u s d i g n u s n o n e r a t m u n d u s , 

clrcuìemnl in meloiis, in pellibus caprinis. I l e b r . 

l i , v e r s . 3 7 : < l l i c , a i t i n Z a c b a r i i e 1 5 D . 

i H i c r ò n y m u s , e r a t h a b i t u s p r o p h e t a r u m , u l 

i q u a n d o p o p u l u m a d p c c n i l e n l i à n i p r o v o c a -

< b a n t ( q u o m u n e r e q u à m i n l r e q u e n s i i s v o -
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i c a t i o ! ) , I n d n e r e n t u r c i l i c i o , i E l d e v e l c r i -

b u s a n a c l i o r e t i s e t c e n o b i i i s u t n i h i l j a m d i ; 

c a l n r , q u o t e p i s c o p i s a n c i i s s i m i e i d e n i a n i i c t i 

v e s i c f u e r u n l ! Q u o t v i r i n o b i l e s , p r l n c i p e s e l 

r c g e s . q u o s i n t e r t a n q n à m l i l i u m c s l S . L u d o -

v i c u s F r a n c o r u m r e x 1 Q u o t c o n j t i g e s , v i d u » , 

v l r g i n e s ! L e g e , s i q u i d e m s c i r e a v e s , s a n c t a -

r u m b i s t o r i a s . C s c i l i » . M e l a n e , E i . i p t a s i n i e , 

P e l a g i » , H e d w i g i s , r e g u m q u e l i l i a . r u m E d i t h » , 

M a r g a r e t » , e t E l i z a b e t h » . Q u o c i r c a j . F u l -

g e n i i u s e p i s l o l i 2 , c a p . 1 2 : • l l ì e , i n q u i t . s p o n -

i s u s , c a r n e m l u a m m a c e r a i a m v i l l i ridere, 

e n o n n u d a m . A n i m » c o n n u b i o u i i t u r , n e c 

i c a r a b i , s e d a n i n v » p n l c ì i r i t u d i n e d e l e c t a -

i t u r . Q u o c i r c a C a s t i g l i o n e c o r p o r i s a c q u i r e 

( p n l c h r i t u d i n e m c o r d i s . V i l i b u s c a r o l e g a l u r 

l o p e r i i n e n t i s , e t p r c l i p s i s a n i m a v e s t i b u s 

. i n d n a t u r . N e q n » r a s u t p l a c i d i o c u l i s b o -

i m i n n m , s e d u l C h r i s » n n n o f i ' e n d a s a s p e -

< c i u m . I l l e i n l e q u o d d d i g j t v i d e a t , q u p f l 

c d e d i t i n v e n i a t , q u o d e l e c t a t u r a g n o s e a t . 

1 Concupivi! e n i m Rei speciem M o n i , «ed omnls 

t gloria filial regis intrinseci?. • C i m i à L u c i n i o 

B e l i c o , l o c u p i e t e q u i d e m b o m i n e , s e d a d m o -

d i n n p i o , m u n e r a q u » d a m a c c e p i s s e t S , I l i e -

r o n y m u s . q u » n a m i p s e r e m i s i . t : i E g o , a i t , 

< i n s i g n i a p a u p e r t a t i s , e t q u o t i d i a n » s y m b o l a 

< p c e n i t c n t i x , t i b l e t s o r o r i t u » m i s i q u a l u o r 

i c i l i c i o l a , a p i a p r o p o s i t o , e t u s i b u s v e s t r i s . > 
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Quanam, ipioad cibum, ejusdem religio? 

Jejunubat, a i t t e x l u s , v e r s . 6 , omnibus die-

bus ville sua. N o n c o r p o r i d u r a t a n i ù m e t 

m o l e s t a c x t r i n s e c ù s a d m o n e t J u d i t h , s e d ei 

c t i a i n i n t r i n s e c ù s a u f e n , p r i m o q u i d e m q u s 

j u c u n d a , d u l c i a e t d e l i c a t a ; d e i n d e v e r o e t 

u s i t a i a , q u o t i d i a n a , p c n è q u e n e c e s s a r i a , i d q a e 

n o n a l i c u j u s j u s s u , n c q u e c o n s u e t u d i n e ve l 

p a u p e r l a t e , a l i q u i , s e d s p o n i è , o b e o s d e m , 

I: q u i s u p e r i o r e q u e s t i o n e , in v e s t i b u s n o t a l i 

f i n e s . I n E p i s t o l a ; s u p r a c i t a i » c . 1 5 , S . F u l -

g e n t i u s : « N e q n i s , a i t , i l l a m s a n c t a m v i -

1 d u a m n o n d e v o t l o n e c o r d i s , s e d n e c e s s i t a t e 

• p a u p e r i a t i s j e j u n i s s e p u t e t , a u d i q u i d d e e i 

< i n s u b s e q u e n i i b u s d i c i l u r . E c c e v i d u a p r a -

( C l a r a n a t a l i b u s , f a c o l l a l i b u s d i v e s , « t a t e 

e j n v e n i s , s p e c i e m i r a b i l i s , d i v i t i a s c o n t e m -

< p s i t , d e l i c i a s r e s p u i t , c a r n i s i n c e n t i v a c a l -

i c a v i l , i N a m q u » q u o t i d i a n i s a s s i d u i i e j u n i i s 

v a c a b a i , q n o m o d ò u l l a s c i b o r u m d e l i c i a s , vini 

v e l a b u n d a n l i a m v e l n o b i l i t a l e m a d b i b e a t l 

I m ò v e r o l o t o s j e j u n i a d i e s e x i g e b a t . p r a n d i -

I c u l a e t p r a n d i a n u l l a s u m e b a t , f a m e l i c o U -
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t r a n l i q u e s t o m a e b o , n o n n i s i o c c i d e n t e s o l e , 

n e i p s u m i n e d i i c o r p u s p l a n ò u c c i d e r e i , 

n e c e s s a r i n m c l b u m p r s p b e ' i a t , e u m q n e m o d i -

c u m , v i l e m , p r o r s i i s q i i e n e c e s s a r i u m . A u s t e r a 

e n i m . l u d » o r u m j e j u n i a f n i s s e r e f e r t J u d a i u s 

P i l i l o in V i i i M o y s i s , q u a ; ante vespertini n o i 

s o l v e r e n l u r , u l i s u p r a , c - p . 6 , v e r s , i l ) , in 

n u i t u r , i m ò n e ante stella q u i d e m orlimi, u t 

a p e r t è a i t S . H i c r ò n y m u s l i b . 2 c o n t r a J m i -

n i a n u m . . l ' i r f i i a , i n q u i t A p o s t o l u s 1 T i m o i b . 

5 , v e r s . . 6 , qua in deliciis est, vivens monna 

est. P y i h a g o r e o r b m m o s t r a d i l u r . s i à p l r l o s o -

p h i c i s e c i a ; i l l i u s v i l i d e s c i v i s s e t q u i s p i a m , 

s o l i t o s c » t e r i i s b u i e . , e l s i v i v o a d i r n e , f i t n u s 

d u c e r e , e e n o i a p h i u m e x c i t a r e , t a n q n à m m o r -

l u u m I u g e r e . H o c i d e m in v i d u i s , q u » l u x t i 

d e l i c i i s q u c . l a s c i r i u n t , f a c i e n d u m s e n t i i A p o -

s t o l u s , c a s . j a m c o n c l a m a i , e l i n s e p u l c r o 

v e l u l i c o n d i t a s , i n f r a q n e m o r t u o s o m n e s , 

a m a n d a t a s d e p l o r a i , l i n d e c o n t r a í n t e l l i g i i n r , 

e a s v e r i v i i i . p e r f r u i v i d u a s . i p i » o m n e m à s e 

l u x n m d e l i c i a s q u e r e m o v e n t : i N o n v e l i s , 

i a i t i d e m S . F u l g e n l i u s e p i s t . 2 , c a p . 1 3 , 

i l a l i b u s n u n c m e n s a m l u a m r e p l e r e d e l i c i i s , 

* q u a l i h n s e a m r e p l c b a s , q u a n d o c a r n a l i c o n -

i n n b i o s e r v i e b a s . A u d i m a g i s l r u m g e n t i u m , 

< q u i d d e riditi d i c a t : Qua in deliciis est, 

I vivens monua est. C o m c d a n t ( a i t a d S a l v i -

i n a m . S . I l i e r o n y m u s ) c a r n e s q u » c a r n i s e r -

< v i u n t , q u a r u m f e r v o r d e s p n i u a i i n c o i i u m , 

i q u a ; m a r i t i s a l l i g a i » , g e n c r a l i i i n i a c l i b e r i s 

i d a n t o p e r a m . Q u a r u m u t e r i p o r t a n t f t e l n s , 

i c a r u i n e t i n t e s t i n a . c a r o i b u s i i n p l e a n i u r . T u 

i v e r ò q u a ; i n t u m u l o m a r i t i s e p e l i s t l o m n e s 

i p a r i l e r v o l n p t a t e s , q u » l i t a m p u r p u r i s s o e l 

i c e r u s s i i f a e l e m , s u p e r f e r e t r n m e j u s l a c r y -

« m i s d i l u i s t i , q u a ; p u l l a i n t u n i c a m , n i g r o s q u e 

• c a l c é o l o s , c a n d i d » v e s l i s e t a u r a i l s o c c i 

i d e p o s i l i o n e s u m p s i s t l , n i h i l b a b e s n e c e s s e 

< a l i u d , n i s i p e r s e v e r a r e i n j e j n n i o , l ' a l l o r e t I 

• s o r d e s . g e m i l i » , t u i e s i i l i , p l u n i . a r u m m o l l i l i e s 

i j u v e n i l i a m e m b r a n o n f o v e a t . B a l h e a r u m 

i c a l o r u q v n m a d ó l e s c c n t u l a i s a n g u i n e m n o n 

i i n c e n d a l . A u d i q u i d e x p e r s o m i v i d u » c o n -

i l i n e i ' l i s , . c l h i i i c u s p n e i a d c c a n l e t : 

Ule meos primus qui me sibijunxil, amores 

Abstulit ; ille habeat seenni, servetque se-

pulcro. 

e S i t a n t i v i l i s s i m n m v i r u m , q u a n t i p r e t i o -

I s i s s i m u m m a r g a r i l u m ? S i c o m m u n i l e g e 

I n a t u r a d a m n a t o m n e s g e n l i l i s v i d u a v o -

< l u p t a l e s , q u i d e x s p e c i a n d u m e s t à v i d u i 

1 C h r i s t i a n a , q u » p u d i c i l i a m s u a m n p n so lù i i i 

i e i d e b e t q n i d e f u n c i u s e s t , s e d e l ei c u m 

C A P U T V i l i . « S i 

• q u o r e g n a t u r a e s l ? > E t a d F u r i a m : i Vidua 

i qua in deliciis esl ( n o n e s t m e u m , s e d A p o -

i s t i l l i ) , vivens monna est. Q u i d s ib i v i l l i h o c 

i q u o d a i t ; Vivens monna esl ? V i v e r e q u i d e m 

t v i d e t u r i g i i o r a n i i b u s , e l n o n e s s e p e c c a l o 

i i n o r i u a , s e d C h r i s i o , q n e m s e c r e t a n o n f a l -

i I n n i , m o n n a e s l . Anima gita peccaverit, 

i ipsa moricliir. Q n o r n n i d a m l i o i i i i n n m p e c -

1 c a l a m a n i f e s t a s u m p n c c e d c n t i a a d j u d i c i u m ; 

e q u o s d a m a u i e m e t s u b s c q u i i i i i u r . S i m i l i t e r 

i e t f a c t a b o n a m a n i f e s t a s u n t , e l q u a ; a b l e r 

e SÍ- h a b e n t , a b s c o n d i n o n p o s s i m i . Q u o d 

< d i c i i i s t i u s i n o d i e s t : q u i d a m l a m l i b e r ò e t 

i p a l a m p e c c a n t , u t p o s i q u i m e o s v i d e r i s , 

< S l a t i n i i n l e l l i g a s p e c c a i o r e s . A l i o s a u t e m , 

1 q u i c a l l i d ò o c c u l t a n t v l l r a s u a , e x s e q u e n t i 

i c o n v c r s a i i o n e e o g n o s c i m u s . S i i i i i l i l e r e t b o n a 
c a p u d a l i q u n s i n p r o p a i u l o s u n t , i n a l i i s 

1 l o n g o I isu d i s e i m n s . Q u i d e r g o n e c e s s e e s t 

i n o s j a c t a r e p u d i c i l i a m , q u a ; s i n o c o m i i i l i u s 

i e t a p p e n d i c i i s s u i s c o n t i n o u l i i e t p a r c i t a t e , 

I l l d e m s u l f a c e r e n o n p o t e s t ! A p o s t o l u s m a -

i c e r a i c o r p u s s m i n i , e t a n i m a ; s u b j i c i t i m p e -

< r i o , n e q u o d a l i i s p n e c i p i t , i p s e n o n s e r v e t ; 

« e i a d o l e s c e n t u l a f e r v e n t e c i h i s c o r p o r e , d e 

I c a s i i i a t e s e c u r a e s l ? N e q u e v e r ò b a i e d i c e n s 

* c o n d c m n o c i b o s , q u o s D e u s c r e a v i ! a d u t e n -

i d u r a c u m g r a t i a r u i n a c i i o n e , s e d j u v e n i b u s 

f c i p u e l l i s i n c e n t i v a a u f e r o v o l u p i a l u m . N o n 

• / E t n e i i g n e s , n o n V u l c a n i t c l l u s . n o n V e s u -

< v n s e i O l y m p u s l a n i i s a r d o r i b n s t e s t u a n i , 

c u t j u v e n i l e s m e d u l l a ; v i n o p i e n t e e l d a p i b u » 

1 i n f i a m m a i » ; > q u a : p o s t r e m a n i m i ù m q u à m 

v e r a v e r b a a l i a m o b c a u s a u i , in T o b i a e t i 3 m 

c i t a t i , c a p . 8 . 

QL' . ÍSTIU.NCL 'U V I I . 

Qtiibits temporibus cilicium gestabat el jejunabat 

indilli, vel non? et piìinò de Sabbatis. 

G r a c u s , i s l o e s p i t é , l e x t u s , t a n i ù m s i g n ì l i -

e a t a s s i d u e c i l i c i u m g e s t i s s e , p r o u t a s s i d u è 

s u o i n t a b e r n á c u l o m a n e b a t , v i d u i l a t i s q i i e 

s u ® v e s t e s i n d u c h a t . I d a u t e m q u o t i d i a n u m 

e r a t . L a t i n u s v e r ò , e o d e m q u i d e m s e n s u , s e d 

p a u l ò p l a n i ù s , i n d i c a t i i s d e m o n m i i i ò t e m p o -

r i b u s , q u i b u s j o j u n a r e s o ' e b a t , c i l i c i n à q u o q u e 

; n t e r i i i a i n d u i s o l i t a m . A i l e n i m : Habeas super 

lumbos suos cilicium, jejunabat. S i e r g o jéjunii 

tempus h a b e a m u s , h a b e b i m u s e t c i l i c i i . E s p l i -

c a i v e r ò i l l u d c o n t e x t u s d u p l i c i t e r . N a m p r i m ó 

u n i v e r s e , jejuuabat a i t , omnifaí diebus vita sum. 

D e i n d e , s p e d a l i n i , p e r q u a m d a m v e l u l i e x c e -

p t i ó n e m , a n i e x p l i c a t i o n e m p o t i ù s , a d j n h g i t , 

prater sabbata , et neomenias, el festa domùs 
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Israel. P r i u s il lud i n t e l l i g e n d u m d e d i e b u s 

o m n i b u s v i t a BOB l o t i u s , s e d e j u s q u a m in \ 

v i d u i t a i c ngebal . De h i e e n i m j a m a g i t u r e t 

e x p r « s « è il G r a c o n o t a t u r : Jejunabai omni-

bus diebus viduitatis sw. H o c v e r ò v i d u i t a t i s 

t c m p u s , vel s t a m m p o t i ù s e t o r d i n e m , voca t 

l i b r o d e Virg in ibus v e l a n d i s , c a p . 9 , T e r t u l l i a -

n u s viduatum. < P l a n e , a i t . s c io a l i c u b i v i r g i -

t n e m in v idua iu a b a n n i s n o n d i i i n vigil i t i 

« e o l l o c a t a m . » E x p l i c a t i o v e r ò t e m p o r i s , q u o 

j e j u n i u m i o t e r i n i t l e b a t , i n L a t i n o triplices 

dies p r o p o n i t , q u o r u m p r i m u s a d h e b d o m a d a s 

s !ngu las p e r t i n e t , a l t e r ad m e n s e s s i n g u l o s , 

t e r t i u s a d cer ta q u a d a m a n n i t o t i u s t e m p o r a . 

P r i m u s e s t sabbata. O m n e s i n t e r d ù m h e b d o -

m a d a d i e s , sabbjia v o c a n t u r , t o t a q u e h e b d o -

m a d a sabbaium, u t Luca ; 1 8 , v . 12 . a l i q u a n d o 

p r o e o d i e e s t , qui p r o p r i è s a b b a t u m v o c a b a t u r , 

d e q u o s i e ad H e d i b i a m . q u a s i . 4 , D . H i e r o n y -

m u s : « O m n i s h e b d o m a d a in s a b b a t u m , e t 

c i n p r i m a m et s e r u n d a m , e t t e r t i a m , e t q u a r -

< t a rn , e t q u i n t i n i e t s e x i a m s a b b a i i d i v i d i t u r , 

< q u a m etl inici i do lo rum e t e l e m e n l o r u m n o -

« m i n i b u s a p p l l a n t . i Quia v e r ò b i c J u d a i s 

d i e s g a u d i i e r i t , o b m u n d i e r e a t i o n e m p e r f e -

c i a m , u t ind ica t in I s a i a 15 D. H i e r o n y m u s , 

e t e p i s t . 8 6 1 ) . A u g u s t i n u s , ideò n u l l u m t u n c 

j ' j u n i u m s u s c ì p i e b a t u r ; i inò t r a d i i Rabb i 

Woyses i E g y p i i u s l i b . 3 d e T e m p . c a p . d e S a b -

b a i o , e t c ap . de J e j u n i o , v e t i t u m Ulis f u i s s e 

« a b b a i o j e j n n a r e , n e q u e q u a n i à v i s g r a v i ca la -

m i t a t e j e j u n i u m i n d i c e r e , n is i f o r i è a b h o s t i -

b u s n r b s o b s i d e r e t u r . e t q u i f a x i s s e t s e c ù s , 

e u m eà p i e d i so l i ium p a n a r c f e r l , u t e s u r i a l e s 

p o s t e r o i t e r ò m d ie f e r i a s s e r v a r e c o g e r e i u r , 

e t si Purim j ' j u n i u m , d e q u o in E s t l i e r d!ce-

t u r , in s a b b a i u m f o r l è i n c i d i s s e t , id a n i i c i -

p a n d u m et in f e r i a m q u i n t a i n a d d u c e n d u m . 

A t v e r ò s a b b i t i s e i i a m j e j u n à s s e J u d a o s p r o -

b a r i v i d e t u r ex eo q n ò d b b . 4 . e p i g . a d Bas -

s u m , Marlial is jejunia sabbaiariorum a p p e l l a i . 

Q u i a t a rnen ? e r è d i c i p o l e s t , s a b b a t a r i o s , non 

e o s q u i s i b b a t o j e j u n a n t , sed J u d a o s o m n e s , 

q u i s a b b a t a omnia f e r i a b a n t u r , v o c a r i . p r o b a -

t u r e x i n d e pot iùs , p r i m ò q u i d e m , q u ò d pa l io -

r e m e x inedia quas i o r i u m s a b b - l i s t r i b n a t 

P e r s i u s satyra 5 : R»cut'taque subbaia palles. 

D e i n d e , quod S t r a b o , l ib . 16 , n o t a i , s a b b a t o 

d ù m j e j u n i i o i i i qne J u d a i c i d i e m o b a r v à * s e t 

P o m p e i u s , I l i e roso lymam e u m c e p i s s e . Te r -

t i ò , q u ò d J u s t i n u s , l ib . 3 6 , a i l , J u d a o r u m 

s a b b a t a j ^ j u n i o e s s e à Moyse i n o m n e a v u m 

d i c a t a . Q u a r t ò , q u ò d s a b b a t i j e j u n i u m p e n è 

p r o v e r b i o apud g e n t i l e s j a c i a t u m f u e r i t . E s t 
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e n i m a p u d S u e t o n i u m i n O c t a v i o , c a p . 7 6 , 

Augus t i a d T i b c r i u m E p i s t o l à , in q u à cùm 

sc r ip s i s se t : « D ù m l e c t i c à ex reg ia d o m o re-

< d e o , p a n i s u n c i a m c u m p a u c i s a c i n i s u v a 

< d u r a c i n a c o m e d i , > s u b j u n g i t : < N e J u d a u s 

< q u i d e m , m i T i b e r i . t am l i b e n i e r s a b b a t i j e -

( j u u i u m s e r v a t , q u à m e g o h o d i è s e r v a v i , 

< q u i i n b a l n e o d e m ù m p o s i h o r a m p r i m a m 

« n o c t i s d u z s b u c c e a s m a n d u c a v i , p r i t i s q o à m 

« u n g i i n c i p e r e m . > P o s t r e m o , q u ò d J o s e p b u s 

S ; r a b o n i , q u e i n e t i a m l a u d a i , o m n i n ò asi i-

p u l a t u r c a p . 8 , l i b . 1 4 , m e n s e t e r i i o . T i ? 

vr.ortt*; ry.ÌQz, die jejunv, H ie roso lymam à 

P o u i p e i o e s s e o c c n p a i a m , e t s a b b a i i n o m e n 

p r o p r i è a c c i p i t . D i c i i e n i m ib idem , a b omni 

o p e r e J u d a o s v a c a r e , ixuvs? 7 Ì ; r,|i!?a;, 

ìa i i i oaooxra xaXo0p.iv, illis diebus, (pios sab-

baia tocamus, i i e r ù m q n e carpio* r,«m ài^ia 

ree« «cSiy.aia;ratpx;, pairii morisaciiistitutinobis 

est sepihnos ùies feriari. Q u o m o d ò i g i t u r s ab -

bat is n o n j e j u n a l J u d i t h ? Q u o m o d ò id u s q u e 

a d e ò v e i i i u u i a i t R a b b i u u s ille Moyses? C r e -

riiderim ego , p r i m ò , e t i a ius i d ie s a b b a i i 

j e j u n a r e p r o h i b i t u i n n o n f u i s s e t , r e c t è l a m e n 

p o t u i s s e J u d i t h c a p t a i n t e r r u m p e r e j e j u n i a , 

q u i a m a g i i u m e r a t s e x l o t o s j e j u n i u m dies 

c o n t i n u a s s e , e t q u o d v i d e t u r m a j u s e l m e l i u s , 

p o t e s i m a j o r e c u m f r u c t u e l p i e i a i c i u l c r d ù m 

o m i u i , v e r b i c a u s a , u l si q u i s d e i n c e p s ad 

c u r s u m r e l i q u u m v e g e i i o r ; u l s u l s v i r i b u s 

aga t c o n v e u i e n t e r ; u l a l i i s , q u o s o p t i m a q u e r a -

q u e d u c e r e v u l t , se a l i q u a n t u l ù m , a b s q u e d e -

I ic to ullo , a c c o m m o d e l , n e s e v e r i l a t e n i m i à , 

q u a n u i l à u n q u à m r e m i s s i o n e c o n d i a t u r , a b s -

t e r r e a u l u r . < P l u v i a , i n q u i t a d F u r i a m D. 

c H i e r o n y m u s , illa o p i i m a e s t , q u a s e n s i m 

< d c s c e n d i t i n l e r r a m . » E t A p o s t o l u s o m n i b u s 

o m n i a f a c t u m se d i c e b a t . V a r i a v a r i i s sanc l i s 

r a i i o n e s a g e n d i s u n t , e l b o n a o m n e s , u n u m 

in s c o p u m l e n d e n t e s , g r a d u l i c e t , m o d o q u e 

a l i q u a n l u l ù m d i s p a r i . D e i n d e p o t u i t , c ù m urbs 

o b s i d e r e t u r , j e j u n i u m s a b b a i o i n d i c i , u i ait 

J u d a u s ille m a g i s t e r ¿ E g y p i i u s . Q u i d e r g o ab-

s u r d i , si e t s a b b a t o e t j e j u n i i d i e c a p t a esset 

H i e r o s o l y m a ? T e r l i ò , c ù m j r j u n i o s e s e J u d a i 

c r u c i a b a n t , o m n e f e r e i l lud l e m p u s , p r ecando 

i n t e m p i o ve l synagogà i n o r a n d o , f e r è q u e ab 

o p e r i b u s a l i i s c e s s a n d o t r a n s i g e h a n t , idque 

j e j u n i i q u a d a m a p u d e o s s a n c i i f i c a t i o e r a t , 

p r o u t e t s a b b a i i . Q u a r t o , g e n t i l e s scr ip tores 

p a r i i m p e r m i n o r e n i J u d a i c a r u m r e r u m scien-

t i am, p a r t i m v e r ò p e r m a l i i i a m e t i r r is ionero, 

o m n i a i p s o r u m o l ia e i c o n v e n l u s , sabba ta vo-

l a n i , i p s o s q u e s a b b a t a r i o s . Q u a u q u à m Au-
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gus lu in i p s u m p r o p r i é q u i d s a b b a t u m e s s e t 

i g u o r á s s e q u i s c r e d a l , q u i P r i v i l e g i u m J u d a i s 

f e c e r a i , n e s a b b a t i s a d v a d i m o n i a c o g e r e n l u r 

p r o u l i n i p s i u s e d i c t o l e g e r e e s t a p u d J o s c -

p i i u m l i b . c a p . 10 , q u i e o r u m s y n a g o g a m 

ib idem oaßSaTtiw a p p e l l a l , q u o d u l s u p r a d i -

c i u i n e s t . e l e x p r e s s é m o n e i l o c o , j a r n j a m 

e i l a n d o , P h i l o , . s a b b a t i s m á x i m e J u d a i c o n v c -

n i r e n t , q u i e t i a m u u l u i l e o s d e m J u d a o s p u -

b l i c a r u m d i s t r i b u t i o n u m , q u a i n s a b b a i u m 

f o r t e i n c i d i s s e i i i , f r u c i u c a r e r e , s e d p o s t r i d i e 

ips i s á d i r i b i l o r i b u s d a r i p r a e e p i t , u t a p u d 

P h i l o n e m es l l i b r o de L e g a t i o n e a d C a i u m . 

Q u i n i ö , a d s a b b a t i c o r u m j ' j u n i o r u m susp i -

c i o n e m g e n l i l i b u s e x c i l a n d a m , m a g n a d a b a l u r 

a b D o s i t h e a n ä l i a r e s i o t e a s i o . Qu i e n i m J u -

d a i h * n c s e q u e b a n t u r , a d e ö s n p e r s i i t i o s é 

s a b b a t u m c o l e b a n l , u l e o d e m l o c o e t s i t u , 

i m p r a n s i e t i n c c e n a t i , t o l u m c u m d ie ra p e r -

r n a n e r e n t , l e g i s q u e l i b ros l e g e r e n t , q u e m a d -

m o d i i m í i a r r a n i S . E p i p h a n i u s l i b . 1 , c a p . 13 , 

O r í g e n e s h b . 4 d e p r i n c i p U s , S y n e s i u s ad E v o -

p i i u m d e s u á n a v i g a t i o n e . P o s t r e m d , v e r i s i -

m i l i u s , c o m i n u n i i e r n u l l u m e o d i e j e j u n i u m 

i n d i c t u m f u i s s e , p a r i i i n p r o p t e r a n t e d i c t a , 

p a r t i m q u i a nu l la l ex a u i c o n s u e l u d o q u a 

j e j u n i u m t u n c i m p o n a t , i n v e n i i u r , e t q u i a 

s c r i b i l J o s e p h u s in v i t á s u ü . c ü m e s s e n t i n 

s y n a g o g á s a b b a l o J u d a i , e t p o p u l u m J o o a l h a s 

a l i i q u e l i b e n i e r d i u t i ü s r e t i n u s s e n t , a u s o s ta -

rnen non f u i s s e , q u i a d i c i h o r a s e x i a j a in ade - * 

r a t .xo fc Í» , a i t , oa&Saot» ipioroitc.Itorai vjjitjüv ' ? 

ionv r,aiv, quä horä nobis legilimum est sabbatis ¡S 

prandere, i d e ó q u e n o n j e j u n a r e , c u m , u l 

s u p r a d i x i , a d ve spe ra in e t s t c l l a r u m a s p e - »j 

t u m , J u d a i c a p r o f e r r i j e j u n t a s o l e r e n t . D e -

m ü m i d i p s u m sa t i s i n n u n t , q u i s a b b a t i s t r a -

d u n t , o l io e p u l i s q u e J u d a o s v a c a r e s í d i t o s , 

D . H i e r o n y m u s i n I s a i a 1 5 , S ó c r a t e s e c c l e -

s i a s t i c a His t . b b . 7 , c . 13 . I d e ó q u e se s a n c l a 

J u d i t h n o n h u i c i n t e m p e r a u t i l a s e i v a q u e 

a b u s i o n i , s e d b o u o a l i u q u m e t h o n e s t o E c c l e -

s i a i l l ius t e m p o r i s m o r i a c c o i n m o d a v i t , q u e m -

a d m o d ü i n d o c e t S . A m b r o s i u s l i b r o d e Viduis , 

q u e m i n f r a l i c e b i t c o m m o d i ü s a u d i r e . 

QU.€STIUKCI;LA VIII . 

De temporlbus aliis, qua inLalino etGraco texlu. 

Fes t u m e r a t i n e n s i u m o m n i u m p r i n e i p i u m , 

q u o d rosch chodasehim d i c i l u r N u m . 2 8 , v e r s . 

1 i , i n i e r d ü n i s i m p l i c i i e r chudesch, u l Os«-a 2 . ; 

v e r s . 1 1 , ä 7 0 I n t c r p r e i i b u s w i u n i , ä n o s i r o j 

kalendiB. Q u i a e n i m a l u n a n o v a p r i n c i p i o : 

i n c h o a b a n l u r J u d a o r u m m e n s e s , s i c u l i e t 

C A P U T Vil i . 1 0 2 6 

o l l m a p u d G r a c o s à s ò TÌÌ (ir,v»i; ó ¿«r», à luitâ 

mensis, a p u d v e t e r e s e i i a m G c r m a n o s à Mon 

e s l der Movat ; i d e ò n e o m e n i a , s ive nov i lu -

n i u m v o c a i u r p r i m u s m e n s i s c u j u s q u e d i e s . 

P r a t e r s a b b a i a p o r r ò e t n c o m e n i a s i s t a s , c r a n t 

a l ia festa dormis Israel, q u a s c i l i c e t c e l e b r a r e 

s o i e b a n i I s r a e l i t a . E a , i s i l s J u d i t h t e m p o r i -

b u s , e r a n t in l e g e p r a c e p t a : Paicha, E x n d i 

1 2 , L e v i i . 2 3 , D e u t e r o n . 1 6 ; A zyma, L e v i l . 2 5 ; 

sept ima Azymorum, ib id . ; Pentecoste, i b i d e m , 

q u a e t Uetsereth, v e l , u l e f f e r t l i b . 3 A n t i -

q u i t . c a p . 1 0 , J o s e p b u s , ao&srx v o c a i u r ; Tu-

barum clangor, i b i d . ; Expiationis dies, s ive 

hippurim, i b i d . : Scenopegia, e t ejus octava, 

q u a e i i a m Iletsereili, vel festus dies cœtùs al-

gue colleciœ. I l i s e r g o n c o n i c n i i s e t f e s i i s , j e -

j u n i u m J u d i t h s o l v e b a t , c o m m u n i q u e a l i o r u m 

m o r e p r a n d e b a t . S e m p e r c n i m m o r e f u i t i l lud 

r e c e p i u m , q u o d p o s i e a e x p r e s s i t N e k e m i a s 

c a p . 8 , v e r s . 9 : Dies sancti/icatus est Domino 

Deo nostro. ISolite lugere, et notile fiere. S e d 

pra- . ter e n u m e r a l a i s t a in L a t i n o t e x l u t e r n a 

t e m p o r a , q u i b u s m o d i c a j e j u n i i à J u d i b r e l a -

xa l io (ìebai ; a d j u i i g u n l u r à t e x l u G r . e c o t e r -

n a i n s u p e r a l ia , r i ^ o o i Z Z n - a . , a i ìif&vsoi/tviai, 

xeù xa?pvrjv«t o&ku IajarA, pridiani sublutorum 

dies, pridianikalendarum, et gaudio seu Mari-

tales domàs Israel. 

QU.€S1IDNCLLA I X . 

Quid prosabbata sint, et num apud Judœos esu-

ri alia et festa fuerint ? 

P r o s a b b a i u m e s l , q u o d n o b i s feria sexta, 

G e n l i l i b u s dies Veneris, J u d a i s sextus sabbati, 

ve l parasceve. N a m c l k â c v o c e G r a c i i e o s usos , 

t e s i i s D . A u g u s t i n u s i n J o a n n e m t r a c i . 117 . 

E t de h o c d ie q u a t u o r h ì c p e r s t r i n g e n d a : P r i -

m u m , f u e r i i n e a p u d J u d a o s j e j u n i o c o n s e c r a -

t u s ? O p i n a n t u r a l i q u i . u n a h à c D. A u g u s i i n i 

n o t a i i u n c u l à t r a c t . 7 6 :n J o a n n e m c o m m o t i . 

« P a r a s c e v e n , c œ n a m p u r a m J u d a ; i , L a t i u è 

« u s i t a t i u s a p u d n o s v o c a n t . » Cccna v e r ò p u -

r a v i d e t u r , s e v e r u m i l lud j e j u n a n d i g e n u s , 

q u o e x a r i d i s t a m i i m c ib i s g u s t a r e l i c u i t , e t 

à T e r t u l l i a n o a d v e r s ù s P s y c h i c o s , c a p . 1 e l 9 , 

kerographia n u n c u p a t u r . S e d si r o i n m u n e p u -

b l i c u m q u e f e r i a s ex i à J u d a i s j e j u n i u m f u i s s e i , 

q u o m o d ò id J u d i t h v i o ì i s s e i ? Q u a vi i l u s , 

q u a l aus f u i s s e i , i n v e l i t u m i t i l i , n e g a t a c u -

p e r e , c o n c e s s i s e d e n d i t e m p o r i b u s n o n e d e r e , 

n o n c o n c e s s i s e d e r e ? N e q u e i l la d iv i A u g u -

s i i n i n o i a l i u n c u l a q u i d q u a m e v i n c i i : c ù m e n i m 

v a r i ò a p u d v e i e r e s p u r a r u m c œ n a r u m n o m e n 

a c c i p i p o s s i t , u t e x F e s t o , v e r b o Penerà, 
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Q u a r t u m d e n ì q u e e s t , c u r p r o s a b b a i i s n o n 

j e j u n à r i t J u d i t h ? S i c e i f i m a d f e s t u m s e s e d i e m 

r é n g i o s i Ù 3 p r i e p a r S s s e t . Jan» d i s i a n t e a c a n i 

c o m m u n i s e s e m o r i , v a r í i s d e c a u s i s , a c c o m -

m o d à s s e . Q u i a v e r ò p r o s a b b a t u i n , e t s i f e s t u m 

t o t u m n o n e r a t , f e s t i t a r n e n a l i q u i d j a m I ia-

b f b a t , i d e ò j e j u n i a m i n ù s a d m i t t e b a t m o s p u -

b l ì c i i s , i t a u t à J u d i t h ( i e r e t , q u o d ä b o n i s 

h o d i é p i i s q u è v ì r i s l i t , q u a n d o d u « v e l t r e s 

c o n t l n u a n i u r f c s t i v i t a t t ò , u t i n P a s c h a t e e t 

S a l i v i l 'aie. ' 

Ql'-CSTlt.VCtLA X I . 

Pronumenia quid, et Judiéis mm festa ? et cur 

in eàjeiunium relaxàrit Judith ? 

P r o n u m e n i a , i d e s t , a n t e n o v i l u n i u m , d i -

c i t u r m e n s i u m l u n a r i u m d i e s u l l i m u s c ò n i à 

l u n a n o v à racipiàt s e q u e n s , e i q u i a i r u e r d ù m 

e j u s Hiéi p r s v e t e r i , p a r s n o v a l u n a c o n v e -

n i i , i d e ò , u t i n A r i s t o p l i a i i i s N t i b i b u s d i s p u -

t a i c u m p a i r e Ol i l i» , e i a l i c u b i d i j u d i c a i c u m 

S o l o r i e P J u t à r c h u s , v o c a t a e s t i n x a l v i * , q u a s i 

l ie te* et nova. R ' u r s ù m q u è q u ì a a q u a b i l i u m l u -

n a r i u m m è ù s i u m d i e s u l i i m u s , a d i r l c e s i m u m 

s e m p e r n ü m e r u m p e r i i n e b a t , i d e ò e t TSIX*¿« 

n u n c u p a t u r . D e l i à c v e r o duo q u a i u q u i r a n -

l u r • h u j u s l o c i s u n t :'tfnum : An festa Judais 

semper fuerit istiusmodi pronumenia'/ A O Ì r m a l 

l i b . 5 d e E m e n d a t i o u e l e i u p o r u m , p a u l ò a n i e 

n o m i n a i u s S c a l i g e r , n e c l a m e n , u t a n t e a B . z a , 

s i n e r a i i o n e . N a m p r i m o i s d i e s v o c a t u r cese 

à u t ceseh, i p s i u s q u e , t a n q u à m f e s t i m e n t i d 

Gl P s á l . 8 0 , v e r s . 4 ; P r o v e r b . 7 , v e r s . 1 9 ; 

È s o d i 1 7 , v e r s . 1 6 . D e i n d e H o r a t i u s S a l y r à 9 , 

curtorum s i v e c l r c u m c i s o r u m J u d a o r u m tri-

césima sabbata v o c a l r r p i a i c a i a . T e r l i ò S . 

P a u l u s a d C o f o s s . 2 , v . 1 6 , c o n j u n g i i icprñv, 

m c m v u » , xa ì o a ß ß a t a . I n c a m t a r n e n s e n t e n -

l i a m i r e n o n d ù m p o l u l , p r i m ò q u i a l l e b r a o -

r n m r e g u l a e s t , q u a m e t h o c l o c o e t p o s t e a 

l i b . 6 n o t a t S c a l i g e r ; c a v e n d u m n e d u o s a b -

b a i a , s e u d u o f e s t i d i e s c o n t i n u e u i u r . A t s i 

t a r n n o v i l u n i u m q u à m a n t e n o v i l u n i u m f e s t a 

e s s e n t , n o n n e c o n t i n u a r e n i u r ? D e i n d e i n 

L e v i t i c i 2 5 , n e q u e i n u l l i s a l i i s J u d a i c o r u n i 

f e s U J r u m f a s t i s p r o n u m e n i a r u m n i e l i t i o u l l a 

e s t . T e r t i ò , q u i a S c a l i g e r i a n a r u m r a t i o n u m n e 

u n a q u i d e m f i r m a e s t . P r i m a e n i r n b i f a r i a i n 

c o n v e l l i t u r , generatim n i m i r ù m e t spedatila. 

Generat im q u i d e m , q u i a n e g a r e l i c c t cese a u t 

ceseh s i g n i f i c a r e d i e m i l l u n i i r i c e s i m u m . I l e -

b r a c i s i q u i d e m , u t e s p l i c a i R a b b i D a v i d C a -

m i u s a i u n t s i g n i f i c a r e teman, id e s t , tempus 

emmodum e t constitutum, q u o d a l i à s d i c i t u r 

moed, e t c ù m , p r ò l o c o r u m d i v e r s i t a t e , v a -

r i u n ì t e m p ' u s h o c j n l è u j g i p o s s i t , v a r i e à v e -

t e r i b u s G f à e i s e t L a t i n i à v e r t i l u r , u t i j a m j a m 

p à t e b ì t : à n u l l o t a m e n u n q u à m i r i a c a s in ter-

menti ninni a u iantenoviuintum. Q u i d , q u ò d n e c 

S c a l i g e r " , fionam s a t i s c a u s a m , c u r i t a v o c a r i 

p o s s è t , e s c o g i t a r e p o t i l i i ? A i t e n i m ve l à ca-

sus, id e s t , à n u m e r a n d o d u c i p o s s e , q u ò d 

u l t r a t r i c e s V m u m n u l l u s n u m e r u s m e n s i u m 

a d m i l t e r e l ù r : v e l à casah, i d e s t , à l e g e n d e , 

q u ò d l u n a t u r a t e c t a e s s e t e t s i i e n s . N u n q u à m 

e n i m n u m e r i a t i c u j u s e x t r e m u m i s t o n o m i n e 

v o c a t u r ; e t n o n s o l i m i n o v i l u n i ; p r i d i a n u s , 

s e d p r o p r i d i a n u s e t i a m , e o d e m n o m i n e a f f i c i 

d e b e r e t , u t i e s a s l r o n o m i c o l u n a c u r r i c o l o 

d o c e r i p o t e s t . Speciatim v e r ò , i n p s a l m o 8 0 , 

v e t e r u m i n i e r p r c t u m n e q u e C h a l d a o r u m , 

n c q u e H e b r a o r u m , G r a c o r u m a u t L a t i n o r u m 

u l l u s i n t e r l u n i u m i s t n d i n t e r p r e t a i u r . S e i ! 

L a t i n u s q u i d e m : Buccinale in Xeomenùi lubà, 

insigni diesolinmitatisvesira. S e p t u a g i n t a : i a ) . -

m a x x t l i vw}aijvì« caXm^-p tv Ì u c t u m r p t ' f * i&pni; 

fcjxwv, C h a l d a u s , in tegmine solemnitaiis nostra, 

u t p o t i s s i m ù n i a g a t t i r d e f e s l o U i b e r n a c u l o r u m : 

a u t e e r t è g e n e r a t i m d e o rn i l i c o n s l i l u i A f e s t i -

v i i a t c , u t r c ' c t è i b i e s p l i c a i G e m b r a r d u s . I n 

P r o v c r b l o r u m 7 , p o l l i s i s i m i } i i e r a c c i p i t e m -

p u s a l i q n o d p a u l ò l o n g i ù s p r a f i x u m , u t i n -

l e r p r e t a n l u r H e b r a i e l 7 0 . Q u i V e r ò t e m p u s 

h o c d e l ì n i u n t , a i u n t plenilunium , u t n o s t e r 

i n t e r p r e s , e t A q u i l a q u i tU i p i ? a * « a w X i i w u 

óv p a ìuaT'u9ù. I n E s o d i 1 7 , q u i a s s e n l i a t u r , 

h a b e i S c a l i - e r n e m i n e m . E i l e s t u s n o s t e r a d -

v e r s a t u r , q u i l l e b r a i c a s d u a s v o c e s , ces iah, 

e s p o n i t , solium Domini, a d v e r s a n t u r H e b r a o -

r u i n M a g i s t r i S a l o m o n , A J ) c i i e z r a , J o s e p h u s , 

a l i i , q u i d e A m a l e c i t i s d e l e n d i s p r o p l i e t i a m 

h ì c i n t e l l i g u n t , a d v e r s a i u r d e n i q u e s e p i e n U a 

i p s a , e t l l e b r a i c u s t e s l u s , e t t e m p o r i s r a i i o . 

Sententia q u i d e m , q u i a M o y s e n v u l t in t r i a c a -

d i s , q u a A m c l c c i t a v i e t i e r a n t , m e m o r i a m , 

C i p p u m e r e s i s s e , c u m h à c e p i g r a p h e : Aìier-

num bellum ¡ore, inier populum Dei et Amalek. 

S e d i s l u d q u o m o d ò c u m t e x i u c o h a r e t ? E r e s e -

r a i M o y s e s a l t a r e , v o c à r a i q u e , Ex al'alio 

mea, e t c a u s a s u b d i l u r c u m p a r l i c u l à quia. 

C a u s a v e r ò c u j u s i n o d i f u e r i t , s i c u m S c a l i -

g e r o d i c a s , quia cippus s e u triumphalis arcùs 

triacadis? J a m H e b r a i c i l e s i u s e s e m p j a r i a , 

q u a h u d i è q u i d e m i n C h r i s t i a n o r u m , J u d a o -

r u m q u e m a n i b u s s u n l ; o m n i a c u m n o s t r o i n -

t e r p r e t e d u a s v o c é s I r g u n t ces ioli, solium, 

s e u t'.ronum Dei; i p s e v e r o è d u a b u s u n i c a m 

c o n f l a r i v u l t cesiah. C a t e r ù m i p s a temporit r « -
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tin q u a n i e i r e p u g n a t T Ultima , i u q u i l , men-

tis secunii, Amalcki copite delette. E x o d i c a p . 

1 0 . N n s q u a n i h u e i n 1 9 a s s e r i t u r . S e d n e -

q u e S e c u n d u m i p s u m u , « S c a l i g e r i i i n a s s c r i 

p o t e s t . N a m q u o d i e p i i g n a i n h a n c p i i g n d r i i u l 

I s r a e l i i ; « , p u g a a ' U u i i f u n ad o r e a m soli., co• 

d e m c . 1 1 , v . 1 2 . Mentis v c r b i e r l i i , prima die 

generuni illi in soliludintm Sinai, c . 1 9 , v . 1 . 

N o * e r g o , i n t e r v i c i o r i a m e l i t e r , u n a l a n -

t i i n i i n t c r e e s s i s s e t . Q u a n d o i g i t u r c i p p u s c r e -

d o s ? Q u a n d o e p i n i c i a . d e q u i h u s J o s e p h . , s , 

c e l c h c d l a ? Q u a n d o v e : , i i J . - i h r o , c l s u a s i l , 

q u a c a p . 1 8 , i n s i i i u u , ; g j ^ i a x q „ W l , m i n 

E v o d o i r a c i a v i . S c d n e p l a i i s i b i l « h u e r a i i h o -

m i n i s i n v e i H i i m l e m e r c i m p r o b a r e v k l e a r , 

n m d i c c j i m d e h b a n d a i u e r u n t . H o r a t i u s p o r r i 

sabbaia irice,ima v o e a v u , q u K , r i C e s ; , „ 0 q u 0 . 

q u e d i e p e r a g u m u r , e i i a n i s i n o n i r i e e s i n . i , 

6 e d P r u e n s i u m d ; e s s i n l . | ! l l d e i n T r e l e . 

r i a i i i H o r a t i i m a r g n o j s c r i p t u m e s t , neome-

nias a h e o s i g n i l i c a r i . t : x D . P a o l o n o n rnagis 

e i l i c i t u r , f e s t u u , , d e q u o l o q u i l u r , e s s e n c o -

m e n i a ; p r i d i a n n i n , q u i , , , n e o m e u i a r u s a h h a -

l o r u m . T r i a e u i n i i l i a u - , , i p , i r a c o n j u n g i t , q u a ; 

e t n o s i e r hoc. J n d i l h c ; . p . 8 e o n j u n x i t , c l a d 

e j u s i n s i i i u i u u , f a c i e b a a a . Vrommenias i g i l u r 

[estas non faisse c o n c l u . J o . N o n e e s l o allerum. 

C u e r a s c s u p o l i i i s q u i u , j e j u n i o e e l e h r a r e J u -

d i l h v o i n i i ? I d e m v e r o q u o d d e p r o s a h b a t s 

r e s p o n d e n d u m . 

Q u . t s m ' x c a . A X I I . 

Quaalialsraelitarum l:i . arilales?el cur lam ea 

(¡uiirn ptosabbula et prominenite a Lalino 

leilu omissa.» 

I i i l a r i t a l e s e t g a u d i a d o t r i i l s I s r a e l f n e r u n t 

q u i d e m o m n i a q i u e s u p e r i i i s c n u n i e r a l a s u m 

f e s t a , c t s i c d u o in G r - a ; c o p . i s i t a e o r u u i d e m 

D o n i i n a p u i a r e l i c e l , i i a . u i p o s t e r i u s q u a n i d a m 

e o r u n i f e s i o c u r a p r o p r u ; i a l c i n e s p l i c a r c i , g a u -

d i u m e i h e i . i i a m s c i l i e « i p n l d i c a m , q u e m a d -

n i o d i i n i O s e ® 2 , v . n . p „ 1 ( , s , t : ime i i d i c i 

f u i s s e , p r a t e r i l i a , p c i i i l i e a s i i i i e r d i m i j u c u n -

d i i a i e s , ve l o h p r a l e r i i : o r u m q n o r u r a d a i u m e -

m o r i o n , v e l p i a - s e n i i c a n , e o c i i i n , q u a ; l u m 

f o r t e i n c i d i s s e n i , b o n a p n b l c a . l i l o r a u i c s e u i -

p l n m e s s e p o s s i l d i e s , q u i a b l l e h c a - i s 2 3 . d i e 

T i s r i a g i t u r , e t v o c a l u i - simchath ihorah, laii-

lialegis, c u j u s N e b c i n 9 i v . ^ „ o n o h s c n r a , 

u l i b i . i i c l n u i e s i ; a p p , r e n t v e s t i g a , c u i u a 1 5 

l i s r i u s q u e a d 2 2 s e e i , . . , | H , g i „ r i a , ¡ t M c U -

r a e l i i i s p e r f u n g l o p o r t „ e r i l ¡ n i b i v e r s . 

1 0 , e t s e q u e n t i b u s , d ¡ ; i ( l c a ( l j e j u i , i u u , o n . 

g r e g a t i s i u t n o n s u i l i m 5 C C u i o d i e , s e d c a p . 9 , 

v . 1 , d i e m e n s i s e j u s d e m 2 4 . C u r e r g o l u c i t i 

e l j c j n n i o l i o n s q n a l u i l v i c e s i i n u s l e r l i m ? 

N o n n e q u i a legis la'tiria q u a ; e t habbecorah h e -

n c i h c l i o d i c i i n r , c l a n n u a r u u i f c s i i v i i a t u m 

o m n i u m c l a u s u l a ? 

Q i i s r e i i d u m p o s t r e m o , t r i a i s l a p o s l e r i o r a 

t e m p o r a , c u r o m i s c r i l L a t i o u s i n i e r p r e s ? E t 

d i c i p o t e s t , id c u m f e c i s s e . v e l q u i a s a b h a t a e t 

n e o i u e i i i a s s u i s c i m i p r x p a r a t i o n i b u s i n t e n e -

r i i , e l c u m l i i l a r i t a t i b u s o m n i b u s f e s t a ; ve l 

q u i a , h o c u n o f e s t o r u m n o m i n e , o m n i a i l ia 

c o u i p l e s u s e s t . 

QL' T-TII'NCLLA X I I I . 

An sabbath, prosabbalis, fesiisque 

etempio, nobis non jejunandum? 

S a b b a t u m duplex e s t , Judaicum, d e 

h a c l e u i i s , e l cbrisrlauum. q u o d 

Judith 

dimI? O r i e n t a l ™ , M e d i o l a n e n s i s , e l a l i q u o t 

o l i m O c c i d e m l s E c c l e s i a n o n j . j i i n a b a n t 

c o n t r a r i o , R o m a n a , l l i s p a n i e n s c s , C a n h a g i -

n i n i s i s , e l O c c i d e n l a i c s S o m p h i r e s . E t s a n c i i 

q u i d e m P a l r e s , c o n c o r d i a ; q n à m p a r i i n n i 

a m : i n i i o r e s , s u a s c r u m , u i e j u s , in q u 3 e s s e t 

q u i l i b e l . E c c l e s i a ; i n o r e n i s e q u e r e l u r ; v ic i l 

l a m e n s a n c i i R o m a n i p o n l i l l c i s I n n o c e n t i ! 

p r i m i a u e t o r i t a s in e p i s t o l a 1 . u t p e n e l o t u s 

j e j t i n a r e c c e p e r i l c o d i e O e e i d e n s . E i v i d c r l 

p o t e s t h . i c d e r e i n s i g n i s a d m o d f i m U . A n g u -

s t i n i e p i s t o l a c i t a t a , B e l l a r m i n i l i b . c i l . c a p u t 

1 8 ; B a r o u i i e o d c n i i o n i o a n n u s 5 7 . Q u n n i o d i 

v e r o p r o s a b b a t i , u t l o q u i t u r S . E p i p h a n i u s in 

C o m p e n d i a r i ^ d o e t r i n n , s i v e f e r i » s e x l a 1 j c j u -

n i i i m p r i m i s s i a t i m E c c l e s i a ; s e c u l i s u l i s e rva -

t u m s i i , d ò n e l i d e m B e l l a r m i n u s i l i i deu i cap . 

1 7 . D c n i q u e q u o m o d ò p r o p t e r l u e r e i i c o s Sion-

l a n i s l a s , M a n i c l n e o s e l a l i o s , p r o p i e r q n e Do-

m i n i c a ; r e s u r r e c i i o n i s e a u d i u m . n e d o u i i n i c l s 
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d i e b u s C h r i s l i a n i j e j u u e n l , c a u t u m s i t , d o c e n t 

i i s d e m l o c i s D . A u g u s t i n u s e t B e l l a r m l n u s 

c a p . 2 3 . l i ' i sce i g i l u r o m n i b u s h i n e a m a n d a t i s I 

q i r a s t i o n i b u s , i l l u d j a m t a n t u m l . r e v i i e r d i -

c c n d u m , a n J u d i t h e s c m p l u m s u a d c a t , u l s a b -

b a i i s u o s t r i S j D o m i n i c i s , i n q u a m , d i e b u s , e t t e s -

t i s j e j n u a r e n o n o p o r l e a l , e t r e s p o n d e o q u a t u o r . 

l ' r i m u m : S u a d e t J u d i t h e s c m p l u m , n e i n i -

m o d e r a t a c u j u s q u a m j e j u n i a s i n l . I p s a s i q u l - | 

d e m J u d i t h j e j u n i a q u o t h e b d o m a d i b u s , d i e 

u n o i n t c r r u p i t , q u i a u l i d i c t u m e s t , c t s u a -

r a i n i p s i u s v i r i u m r a t i o n e m h a h u i t , e t e a r n n i f 

e t i a i O j q u a s i n u n n i s a n c i i m o n i a e l r e l i g i o n e 

c o n d o c e f a c i e b a t . . T a n t u m l i b i , a i t a d N c p o t i a -

i n u m D . U i e r o n v m u s , m o d u m j c j u n i o r u m 

• i m p o n e , q n a n l u m f e r r e p o l e s . S i n l l i b i p u r a , 

i c a s i a , s i m p l i c i a , m o d e r a l a e l n o n s u p e r s t i -

I t i o s a j e j u n i a . i E l de. i p s o N e p o t i a n o v i t a j a m I 

f u n n o , a d H e l i o d o r n m a i l : , J c j u n i a i n a u r i g s e 

I m o d u m , p r o l a s s i t u d i n e e l v i r i b u s c o r p o r i s ' 

c a t t e m p c r a b a t . i A d R u s t i c u m v e r o ; < J e j u -

< n i a m o d e r a l a s i n l , n e n i m i a d e b i l i l e i i t s i o -

> m a c h u m , e t m a j o r e m r e i ' c c i i o n e m p o s c e n t i a 

• e r u u i p a i i t iu e r u d i l a t e m , q u i t p a r e n s l i b i d i -

• u u m e s i . M o d i c u s a c l e m p c r a l u s c i b u s e t 

• c a r n i e t a n i m a ; u t i l i s e s t . . A d L a i i a m : j 

• D i s p l i e e n t , a i l , in t e n e r i s m a s i m è a ; t a t i -

• b u s , l o n g a e l i m m o d e r a t a j e j u n i a , in q u i - ' 

• b u s j u n g u n l i i r h e b d o m a d e s , o l e u m i n c i b o ¡1 

• a i ; p o m a v e t a n t u r . E s p e r i m e n t o d i d i c i , 

• a s e l l u m in v i a c i u n l a s s u s f u e r i l , d i v e r - i 

I l i c u l a q u a : r e r e . H o c in p e r p e t u o j e j n n i o s i t 

i p r a c e p t u m , u t l o n g o i t i n e r i v i r e s p e r p e t e s | | 

' s u p e r e n i , n e i n p r i m a m a n s i o n e c u r r e m e s , | 

i in m e d i i s e o r r u a m u s . > D e n i q u e a d D e m e - ¡1 

t r i a d e m ; i N c q u e I m m o d e r a t a t i b i i m p c r a u i u s l : | 

' j i - j i i u i a e t e n o n n e m c i h o r u u i a h s t i n e n t i a m , i 

I q n i b n s s t a i i m c o r p o r a d e l i c a t a f r a n g u n i u r , 

• c t a n t e a r r o t a r e i n e i p i u n t q u à m s a n c t a ; 

• c o n v e r s a t i o n s j a c e r e f i i n d a m e n t a . S i c d e b e s | 

i j e j u n a r e , u l n o n p a l p i l e s e : r e s p i r a r e v i x 

i p o s s i s , c t c o m i l u m t i , a r u m v c l p o r t e r i s vc l 

< i r a h a r i s m a n i b u s ; s e d u t f r a e t o c o r p o r i s ! 

> a p p e t i t i , , n e c i n I c c i i o n e , n e c in P s a l m i s , 

< n e c in v i g i l i i s s o l i l o q u i d m i n u s f a c i a s . J c -

' j u n i u m n o n p e r f e c l a v i r t u s , s e d c s e t e r a r u m 

• v i r l u l u m f u n d a m e n t u m e s t . j 

A l t e r u m : Nol i s u a d e i J u d i t h e s e m p l u m , u l 

f e r i i s s e s t i s c t s a b b a l i s n o n j e j u n e u i u s . S l u t a l a 

j a m v e t e r i s i l l i u s s y n a g o g a ; c x r e m o n i a e s l . 

F e r i a s e s i a n o b i s e r u c i f i s i p r o n o b i s D o m i n i 

t r i s t i t i a m , s a b b a t u m v e r ò m o r t i s c l s e p u l l u r a 

l u c i i i m j a m r e n o v a t . I l l a , q u a ; „ s i i a t a e r a n t I 

i r i s h l i a ; j e j u n i i q u e a p u d J u d i o s l e m p o r a I 

s . s . s u . 
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s e r v a b a t . I d e ò q u e i d e m n o b i s j a m f a c i e n d u m : 

Gmulete, a i l A p o s t o l u s R o m . 1 2 , v . 1 5 , c u m 

gaudeamus; /lete cumßenlibus. C u m C a l h ' o l i c i s 

d i e D o m i n i c o , P a s c h a l i s e l N a t i v i i a t i s g a n d e n l 

h b e n i e r h s r e i i e l ; i m o » q u o b o n o q u e p l u s , 

M a n i n a l i a e t I l i l a r i a c e l e b r a n l , s e d c u m i i s -

d e m i n q u a d r a g e s i m i , f e r i - , s e i t ä e l s a h b a l o 

A c r e n o l a n i . S c r i b i , D . A u g u s t i n u s h b r o e o n ! 

i r a E p i s t o l a m F u n d a m e n l i c a p . 8 , s e à M a n i -

ch f f i i s a i i q u a n d o q u a j s i i s s e , , q u a ; c a u s a e s s e t 

' q u o d P a s c h a D o m i n i p l c r ù m q u e n u l l a , i n i c r -

I I l i im à p a u c i s , l e p i d i s s i m a c e l c b r i i a l e f r e -

i q u e n t a r e t u r , n u l l i s v i g i l i i s , n u l l o p r o l i s l ó r e 

« j e j u n i o . n u l l o d e n i q u e f e s l i v i o r e a p p a r a t u > 

N o s à n O s i r i s n o r a i o r i b u s I d e m s i p e r c u n c l e -

m u r , n o n q u i d e m q u o d M a n i c h i t i respondeaut, 

s e i l q u i d ? q u o d a p u d e u m d e m S . A n g u s t i n o ™ 

h i e r e s i 5 3 , A r i a n n s A e r i u s , d i ceDS , o r a r e v e l 

• o f f e r r e p r o m o r l n i s o b l a l i o n e m n o n o p o r -

' l e r e : n e c s i a t i i i a s o l e m n i t e r c e l e b r a n d a e s s e 

< j e j u n i a , s e d c u m q n i s q u e v o l u e r i t ( a d d e r e n t 

< n o s t r i , e l q u o m o d ò v o l u e r i l ) j e j u n a n d u m , t i e 

- v i d e a t u r e s s e s u b l e g e . . M a l u n t s c i l i c e t , 

c u m T u r c i s , f e r i i s e s t a g a u d e r e , q u à m c u m 

S a n c t i s a n i i q u i s q u e P a t r i b u s e t h o d i e r n i s C a -

t h o l i c i s v e l i n e d i a , ve l f a c i l i q u ä p i a m à c a r n i -

b u s a b s t i n e n t i ä . H e r e . 

T e r t i u i n ; S u a d c l J u d i i h e s e m p l u m , n e Do-

m i n i e i s a l i i s q i i c u s i t a t i s E c c l e s i a c a t h o l i c a ; 

g a u d i i s j e j u n e m u s , G a v i s a e s t i l la c u m g a u -

d e n t e i l l i u s t e r n p o r i s s v n a g o g ä ; e l n o s c u r a 

E c c l e s i a g a u d e n t e g a u d e a m u s . E s t h o c e t m o -

d e s t i a ; e t r e l i g i o n i s t p r o u t c i i a m p u l c h e r r i m i s 

b i s c e d e i n d i l l i v e r b i s e s p l i c a i S . A m b r o s i u s 

h b r o d e Y i d u i s : i A d i e b u s , a i r , v i r i s u i , q u i -

i b u s i l l e d e f u n c i u s e s t . v e s t e m j u c u n d i t a -

« l i s d e p o s u i l , u u e r o r i s a s s u m p s i t p e r o m n e s 

i d i e s i n t e n t a j e j u n i o , s a b b a i o t a n t i i m c t D o -

« m i m c ä , s a c r a t s r n m q u e t e m p o r i b u s f e r i a -

i r u m , n o n r e f e c t i o n i i n d u l g e n s , s e d Religioni 

< d e f e r e n s . H o c c s l e n i m , s i v c m a n d n e a t i s s i r e 

i h i b i t i s , i n n o m i n e D o m i n i Jesu Christian-

I d a e s s e o m n i a ( I C o r i n t h . 1 0 ) u t i p s a e t i a m 

i r c f e c t i o c o r p o r a l i , s a c r o Religionis c u l t u i 

I d e f e r a l u r . i P e r s i m i l i l u d i n c m v e r o c l a n a -

l o g i a m , sabbatum e! Dominicam i p s i J u d i t h t r i -

b u i t s a n c t u s P a t e r , q u i a Dominicam j e j u n a r i 

n o n s o l c t , n c q u e in E c c l e s i a M e d i o l a n e n s i 

sabbaio. E g o v e r o Ecclesia c a d i o l i c a ; gaudia 

v o c o , P a s c h a l e t e m p o s , s a c e r r i m u m D o m i n i 

o r l u m , e l s i u i i l i a , n o n q u s e t r e e l n o m i n e 

g e n l i l i a s u n t , b a c c h a n a l i a , i n d i g n a , q u o r u m 

v c l s o l à m e u t i o u c C h r i s l i a n o r u m d i e s o m u i n ò 

u l l u s p o l l u a t u r . 
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Q u a r t u m : i N o n s u a d e t J u d i t h e x e m p l n m , 

i u t s i o b g r a t e s c a r n i s l i l i l l a t i o n c s , v e l a l i a r a 

I q u a m p i a m c a u s a r a , p r i v a i a m a u l p u b l i c a r a , 

i n e c e s s a r i u m a l i c u i j c j u n i u r a , v e l l o t o q u o -

• p i a m c o n t l n u a u d u u i e s s c t , m o d i i a b s i t s c a n -

i d a l u m , a l i o r u m c d e n t i u m c o n i c n i p t u s , e t s i 

< q u a s i m i l i a s u n t ; n o n j e j u n e w r e l l a m D o -

i m i n i é i s , a l i i s q u e I p s i u s E c d e s i » g a u d i i s . i 

Q u o m i n ù s s e E c c l e s i a s u » h i l a r i l a t i b u s a c -

c o m m o d a r e l J u d i t h , c a u s a m u u l l a m h a b e b a t ; 

i d e ò ñ e q u e m m j c j u n a b a t . S i q u i s v e r ò j u s t a r a 

a l i q u a n t h a b e a t , j e j u n a r e p o t e s t . V i d e l i b r o 

c i t a t o c a p . 2 5 , B e l l a r m i n u m , e l a u d i e x e p i -

s t o l i s e l i a i n c i t a l i s s a n c t o s P a i r e s . A u g u s t i n u s : 

• D i e , i n q u i l , D o m i n i c o j e j u n a r e s c a n d a l u r a 

i e s t m a g n u m , m a x i r a è p o s t e a q u à m i n n o t u i t 

i d e t e s t a b i l i s , m u l i ù m q u e (idei c a i h o l i c » S c r i p -

i t u r i s q n c d i v i n i s a p e r t i s s i m e c o n t r a r i a h a r e -

i s i s M a n i c b a i o r u m , q u i s u i s a u d i t o r i b u s a d 

i j e j u n a n d u m I s l u m t a n q u á m c o n s t i l u e r u n t 

i l e g i l i m u i u d i e m , p e r q u o d f a c i u m e s t , u t j e -

i j n n i u m d i e i D o m i n i c i h o r r i b i l i u s b a b e r e l u r . 

I N i s i f o r t e a l i q u i s i d o n e u s s i t , n u l l i r e f e -

< e l i o n e i n t e r p o s i t i , u l t r a h e b d o m a d a m p c r -

t p e t u a r c j e j u n i u m , u i j e j u n i o q u a d r a g i n l a 

i d i c r n m q u a n l ù m p o l u e r i t a p p r o p i n q u e l , 

I s i c u t a l i q u o s f e c i s s e c o g n o v i m u s . N a m e l a d 

i i p s u m q u a d r a g e n a r i u u i n n m e r u m p e r v e -

i n i s s e q u e r a d a r a , à f r a l r i b u s fide d i g n i s s i m i s 

i n o b i s a s s e v e r a t u m e s t . Q n e m a d m o d o m c n i m 

i v e t e r u m P a i r u m t e m p o r i b u s , M o r s e s e l H e -

< l i a s n i b i l c o n l r à p r a n d i a s a b b a l o r u m f e c e -

t r u n t , c u m d i e b u s q u a d r a g i n l a j e j u n a r u n t ; i l a 

c q u i p o t u c r l t s e p t a n d i e s j e j u n a u d o t r a n s i r é 

i n o n s i b i a d j e j u n a n d u m e l e g i t D o r a i n i c u m 

( d i e m , s e d in i i s e u r o i n v e r n i , q u o s j e j u -

( n a l u r u m s e v o l u i t p l u r l m u s d i e s , i n i e r o n y -

m u s a u t e i n : ( D e s a b b a i o , a i t , q u ò d q u a r i s , 

i u l r ù m j e j u n a n d u m s i t , e t d e E u c h a r i s l i i a n 

l a c c i p i e n d a q u o t i d i è , q u o d R o m a n a ; E c c l e s i a 

( e t H i s p a n i a e o b s e r v a r e p e r h i b e n l u r , s c r i p s i t 

( q u i d e m e l l l i p p o l y t u s , v i r d i s e r l i s s i m u s , e l 

( c a r p l i m d i v e r s i s c r i p i o r c s é v a r i i s a u c t o r i b u s 

( e d i d e r e . S e d e g o i l lud l e h r e v i l e r a d m o n e n -

i d u i n p u t o , i r a d i i i o n e s E c c l e s i a s t i c a s ( p r t e -

i s e r l i m q u a fidet u o u o f f i c i a n t ) i t a o b s c r v a n -

i d a s , u t à m a j o r i b u s t r a d i i » s u u l ; n e e 

( a l i o r u m c o n s u e i u d i n e t n a l i o r u m c o n t r a r i o 

( m o r e s u b v e r i i . A l q u e u t i n a m O m n i l e u i p o -

( r e j e j u n a r e p o s s n u u s , q u o d i n A c l i s A p o -

( S i o l o r u m d i c b u s P e r n é e o s l e s e l d i e D o -

i m i n i c o , A p o s t o l u i n P a o l u m , e l c u m e o 

( c r e d e n t e s f e c i s s e l e g i r a u s . N e c l a m e n M a n i -

( c h a » h s r e s i s a c c u s a u d i s u u t , c i i m c a r n a l i « 
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( c i b u s p r a f e r r i n o n d e b u e r i i s p i r i t u a l i , , 

Q C I C S T I C N C C W X I V . 

Qua sancite Judith forma, ei opet, curque 

memorenlur? 

E r a t , a i l t e x t u s , eleganti aspeclu nlmis, s a p ò 

i n S c r i p t u r à n i n u i v a i c i H e b r a i c u m m e o d . f d i t s t , 

vaili, u t c i m i d i c i l P s . 1 7 e t 9 5 : Magnus IJomi-

nus et tauilabilis nimis; e l 9 6 : Nimis exaliaiusis 

super omnesDeos. S i c q u e D a n i e l i s 1 3 , S u s a n n a 

d i c i l u r pulchra nimis, E s t h e r c . 2 , pulchra nimis 

et decora. I d e ò q u e l u e G r » c è J u d i t h , pulchra 

specie et aspeclu vaile venusta et eiegans. De 

o p i b u s s a t i s a n t e . M e m o r a n l u r v e r ò i n t e r d i l l a 

à S c r i p l U r i e l i a i n f o r n i » o p u m q u e i n s a n c t i s 

l a i i d e s , u t q u » a l i i s irritamento malorum s u n t , 

e a i s l i s , s a n c t a D e i d o n a v i r t u t u m q u e i n s i r a -

m e n u e s s e s c i a m u s . D e i n d e : Gratior est pul-

cino veniens è corpore virius, e t p r x c l a r u m cùiu 

d i c i l u r : 

in qua par facies nobilitate suà. 

Par animo quotpte forma suo respondet, in itti 

El genus et facies, mgeniumque simul. 

T e r l i ò , u l l a n t ò m i r a b i i i o r c i i m i l a t l o n e d i -

g n i o r n o b i s J u d i i l i n o s t r a s i i . T o i e i v o l u p t a -

t u m d e l i e i a r u m q u e , s i v o l u i s s e l , I l l c c e b r a 

s u p p e d i l a b a n l , e t l a m e i i n o n u u p l i a s e t i h a l a -

m o s , s e d v i d i i a m v i l a m m a l u i i ; e j u s o i i u i i s 

c u r a e l s l u d i u m f u i i n o n iu o p i b u s , s e d p r e -

c i b u s ; f e m i n e u s m u n d u s o m n i s e l c u l l u s , n o n 

i n m o n i l i b u s c i b y s s o , s e d i n v e s t e v i d u a e t 

c i l i c i o ; v o l u p t a s d e n i q u e e ! a m o m i l a s o m n i s 

n o n i u e p u l i s e x q u i s i i i s q u e m e n s i s , s e d in a » 

s i d u i s , q u o l i d i a n i s q i i c j c j u n i i s . Q u a r l ò , u t n o n 

e x i s t i m c n i e i i a m h o n o r u m i s l o r u m a m a i o r e s , 

v e l e a D e i s c r v i s n u n q u à m d a r i , v e l s i a d s i m , 

i p s o De i c u l l u c o n f e s l i m e v a n e s c e r e . Forma 

q u i d e m bonuni fragile est, quanlitmque accediI 

ad annos, fil m i n o r ; n o n l a m e n ea j e j u n i o 

' s t a t i n i c a r p i t u r e l d e f l o r e s c . i l . D a n i e l i s e t s o -

c i o r u m a d o l e s c e n l ù m , post a b s t i n e m i » dies 

decem, apparitemi vultus meliores el corpo-

lentiores, prie omnibus pueris, qui tescebanlur 

cibo regio, D a n i e l . I , v . 1 5 . 

Q I I . C S T I O N C C U X V . 

[ Qua: Judith ejusdem fama, et fama: causa ? cin-

q u e memorata? 

E r a l luce in omnibus famosissima, v . 8 , id e s t , 

f a m i c e l e b e r r i m a . S c i e u d u m v e r ò d u n b u s 

m o d i s fama n o m e n u s u r p a r i . N a m i n m a l a a 

i p a r t e i n e s t infamia, u t i n o i a t N o n i u s , quern-

I a d m o d ì i m a p u d p o e l a m / E n e l d . 1 : 

I ¡segue enim specie fami ve mvttur. 
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T e r c n i i u i n A d c l p h . : i M a l e d i c l a f a m a m , m e u r a 

i a i u o r e m c i p e c c a l u m i n s e t r a n s l u l i t . i A p u d 

l ' u r p i l i u m : i Q u » s o , o n l i n e a c d e s e r e b a n c 

I i n e r e i r i c c m , q u a ; l e s e m e l n a c i a s e m p e r s i u -

i d u i ! p e r d e r e , d e t e g e r e , s p e l l a r e , o p p l e r e q u e 

I a l l e ò f a m i a c l l a g i t i i s . i I n b o n a m p a r l e m 

q u i d s i i n o t u m . A p r i o r e ¡ I l i n o i i o u e d ù m 

(antosus d u c i n i r ( s a n i s s i m e a u i e m d u c i i u r ) , 

v a i c i infamem, e l s i c famosus homo, a p u d L u -

c i l i u m S a t y r . 1. 2 , famosi libri a p u d S u e l o -

n i u m A u g u s t , c a p . 5 5 . Mulieres a p u d C i c e i o -

i i e m 2 d e O r a i . , me ad fatnosas veiuil maier 

accedere. A p o s t e r i o r e , e s t a p u d T a c i t u r n l i b . 

2 1 , itrbs famosa, a p u d J u s t i n i a n u m in A u i h e n -

l i c i , è q u i T o b i » 3 , q . 3 , l a u d a v i n o n n u l l a 

famosissimi prafecti, e t h i c J u d i t h n o s t r a famo-

tissima. I d e ò q u e a d d i l u r , nec eral, quiloquere-

tur, de illà ver bum malum, u t i u e q u e d e S u -

t a n u a D a n i e l . 1 3 , v . 2 7 . 

T a r n b o n » v e r ò , l a n i q u c i l l u s t r i » f a n i » 

causa, u t d i l i g e n t e r o b s c r v a r e t u r . s i g n a i i s s i m ò 

a p p r e s s a e s t , guoniam limebat Dominimi valdè. 

i l i c v e r » s o l i d a i q u e g l o r i » f o n s , h o c h o m e 

b o n e s i a i q u c ( a m a p r i n c i p i u m , u l i g l o r i » 

i p s i u s , q u » I. 2 d e I n v e i i l i o n e l e g i t u r , e l à D . 

A u g u s i i n o t r a c i . 1 0 0 i n J o a n n c u i e x p l i c a i u r , 

d e l i n i t i o p e r i t a : Gloria est frequens de alimo 

fama cum laude. Vir fidetis, a i t S a l o m o n P r o -

v e r b . 2 8 , v . 2 0 , ¡nullum laudabilur; e t c a p . 3 1 , 

v . 3 0 : Fallai gratia, el vana est pulcliriludo. 

Mulier atitem timens Dominum ipsa laudabilur. 

U n i a d l a u d e i n e t f a m a m a l i i q u i c u m q u e v i i 

g r a s s a n t i i r , l i ve l n i h i l , v e l c e r t e n o i l n i s i 

p r i o r e i l i o , q u i e x p o s i t u s e s l , m o d o , f a m o s i 

e v a d i m i . 

l l n j u s p o r r ò fama cur etiam meminisse textus 

v o l u t i ? O p i n o r s a u è , o b e a s d e m f e r è c a u s a s , 

o b q u a s f o r r a » o p u m q u e m e m i n i s s e v o l u i t , 

p r o n i s u p e r i o r d i x i t q u » s l i u n c u l a . E t v e r ò 

e t i a m , u t E c c l e s i a s t i c i n o b i s m o n i i u m c a p . 

4 1 , v . 1 5 , c o i n m e n d a r e l u r : Curam habe de 

bono nomine. Hoc enim magis permanent libi j 

quòta mille thesauri preliosi e! magni, l . a u d a l 

T . ' i u c y d i d e s e a s m u l i e r e s , q u a r u m f a m a m i n i -

m è forte n o i a . Q u o d s a p i e n t e r a b i l i o d i c t u m j 

n o n d u b i t o . I l u i c t a m e n e j u s s e n t e n t i » i l l a m 

C o r g i ® a n t e p o n i t , i n i t i o l i b r i d e u m l i e r u m 

v i r i u t i b u s , P l u l a r c i i u s , < h a r u m f o r m a m d o m i 

i c l a u s a m , f a m a m v e r o f o r i s n o l a u i e s s e d e -

i b e r e . i ( T e n e r a r e s , i n q u i t a d S a l v i n a m D . 

i l l i e r o n y m u s , in f e m i n i s f a m a p n d i c i t f e e s t , 

i e t q u a s i D o s p u l c b c r r i m u s c i t ò a d l e v e m ' 

( m a r e e s c i t a u r a m , I e v i q u e fiatu c o r r u m p i -

e . u i - , m a x i m e u b i » U S c o n s e n t i i a d v i t i u m , » 

C A P U T V i l i . , C 3 8 

( e t m a r i t a l i s d e e s l a u c t o r i i a s , c n j u s u m b r a 

i l u t a m e l i m o r i t e s i . » A p t i s s i m è v e i ò c t s a -

p i e n l i s s i m è l i b r o d e B o n o v i d u i l a l i s , c a p . 2 2 . 

D . A u g u s t . ; I In o m n i b u s s a n ò , i n q u i t , s p i r i -

i t a l i b u s d e l i c i i s , q u i h u s f r u u m u r i n i i u p l a , 

( s a n c t a e a r u u i c o n v e r s a t i o c a u t a e l i a m i l e b e t 

• e s s e , n e f o r t è , c i m i m a l a v i t a n o n s i i p e r 

« l a s c i v i a i n , m a l a s i i f a m a p e r n e g l i g e n i i a m . 

( N c c a u d i e n d i s u n t , s i v e v i r i s a n c i i ' , s i v e f e -

i m i n » q u a n d o r e p r c h e n s a in a i i q u o n e g l i g e n -

d i a s u a , p e r q u a m f u u l i n n i a l a m v e n l a n t 

( s u s p i c i o n e m , u n d e s u a i n v i i a n i l o n g c a b e s s e 

( s c i u n t , d i c u n t , s i b i c o r a m D e o s u f l ì c e r e c o n -

( S c i e n t i a i n , e x i s t i m a t i o n e m h o m i n u m n o n 

( i m p r u d e n i e r s o l i m i , v e r u n i e t i a m c r u d e l i l e r 

( c o n l e m n e n t c s ; c u m o c c i d u n i a n i i n a s a l i o -

c r u m , s i v e b l a s p h e m a n t i t u n v i a m D e i , q u i h u s 

i s c c i i n d i i m s u a m s u s p i c i o n e m , q u a s i t u r p i s , 

. q u a ; c a s t a e s t , d i s p l i c e t v i t a s a n c t o r u m ; s i v e 

( C l i a m c u m e x c n s a l i o n e i m i t a n t i u m , n o n 

( q u o d v i d e n t , s e d q a o d p u t a n l . P r o i n d e q u i s -

( q u i s i c r i u i i n i b u s f l a g i t i o r o m a t q u e f a c i n o -

i r u m v i l a m s u a m c u s t o d i i , s i b i b e n e f a c i l ; 

i q u i s q u i s a u t e n , e t i a m f a u i a m , e t in a l i o s m i -

• s e r i c o r s e s t . N o b i s e n i m n e c e s s a r i a e s i v i t a 

( n o s t r a : a l i i s f a m a n o s i r a ; e l u l i q u e e t i a m 

• q u o d a l i i s m i n i s t r a i ; , n s m i s e r i c o r d i l c r a d 

( s a l u t e m , a d n o s t r a n i q u o q u e r e d u n d a t u t i l i -

( t a l e m . U n d e n o n f m s i r à A p o s i o l u s • Provi-

i demus, i n q u i i , bona non sotùm coram Deo, 

( c e r i m i etiam coram hominibus. I t c m d i c i t '. 

• Piacele omnibus per omnia, siati et ego omni-

• bus per omnia placco, non quarens gitod mihi 

• utile est, sed quod mullis, u< salvi fiant. I n 

1 q u i d a m e l i a m e i h o r t a l i o n e d i c i l : De mitro, 

• fruirei, quacumque sunt vera, qua-angue ,an-

•eia, quacumque ¡usta, quacumque rana, qua-

( cum,ine diarissima, quacumque bona faina, si 

t qua virius, si qua taus;Ime cogitate, qua: iii-

• dicìstis, et accepistis, el audislis, el vidislis 

• in me. C e r n i s q u e m a d m o d i i m i n t e r m n l i a 

( q u a e x h o r t a n d o c o m m o n u i t , n o n n e g l e t t i 

i p o n e r e , q u i e c u m q u e b o n » f a i n a , d u o b u s -

i q u e v e r b i s c u n c u c o n c l u s e r i t , u b i s i t , si 

• qua virius, si qua latte.i 

Prima Judith ad BethiUiemem liberaiionem 

aggressio. 

C a u s a l i b e r a l i o n i s h u j u s e l l ì c i e n s , b a c i e n : - , 

i s t o i n c a p i t e d e s c r i p t a e s t ; s e q u i t u r j a m h u -

j u s e j u s d e m c a u s a e f f e c i i o , q u a q u i d e m h i c i< 

d u a b u s i p s i u s J n d i i b a d B e i b u l i e n s e s p r i n c i -

p c s o r a t i o n i b u s i n e b o a t u r , q u i b u s e t i l i o -

r u m s i n g u l a r e s p o n s i o n i » a n n c c l u n t u r . S e d 
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a n t e p r i o r c m o r a t i o n e m d u s c q u a s l i u n c u l ® . w 

P l l i o a Q o è s r l U N C U U , OU« 15 HOC CAPITE EST | 

X V I . 

C u r Bellmlite principe! ad se n o caci! Judith, el j 

quol, et quomodb. 

£ i s i c a p . 7 , v e r s . 1 8 , m a x i m u s f u i t o m n i s [ | 

g e n e r i s l i o i n i i i i i m a d p r i n c i p e s i s l o s c o n c u r - I l 

s u s , e l l l a g i u u i o , u t d e d e r e i u r u r b s , a l i f u i i ) 

l u m e n i n d i l l i , q u i a , q u a d o m i a l i a s c o n s i d e r o , 

p r e c i b u s q u e a c j e j u n i i s a s s i d u a m d a r e o p e r a m 

s o l e b a l , j a m c i m i l a r o d i f f i c i l i o b s i d i o n e p r e . 

m c r e l u r u r b s , l a n l ù m q u e l l i e r o s o l y n i i i a n i 

t e m p l i , o a i n i u m q u e r c l i g i o n u m e t l s r a e l U a r u m 

d i s c r i i n e n c s s e t , o m n i a i l l a m u l t ò n i a g j S i 

i n u l i ò q u e a c r i i i s i n i e u d e b a i . I d e ò q u e 

p o p u l o g e s t a e i p e l i l a l u n e e s s e n t , q u a ; ¡ i e r a 

à p r i n c i p i b u s r e s p o n s a , n o n n i s i a u d i l i o n e ] 

a b s e n s a c c e p i l , c ù m q u e d i v i n o m o l u ì i t s t i r i -

c i a , i l l o r u m C o n s i l i a e t p r o m i s s a i i i f r i n g e r c , 

o m n i n ò q u e i o l l e r e v e l l e i , vc l a d i p s o s a d i r e , t e i 

a d s e Ulos v o c a r e d c b u i l . l ' u l a v ì i v e r o p o . i e -

r i u s h o c s a l i ù s , p r i m o , n e a b s q u e n e c e s s i i a t c 

ì i s u s c e p t o v i t a ; i n s i i t u l o v c l l a n l i l l ù m d i s c e -

d e r c t ; d e i n i l e r e p r e h e n d e r e p r i n c i p e s i p s o s 

v o l e b a l . E t l i c c i p a l a m id p u b l i c c q u e l a c e r e 

p o l u i s s c t , u l i S . P e i r u m S . P a u l u s G a l a t . i , 

v . 1 1 e t 1 4 , q u i a l a m c n p r i v a t i r e p r c h e n s i o t i e 

p o t e r a i c o m m o d i s s i n i è t o t a r e s c o r r i g i , e t q u i a 

l ' e m i n a e r a t , q u i m m i n ù s d e c e r e i p r i n c i p e s 

p o p u l t p u b l i c c c o r a m o m n i b u s a r g u e r e (turpe 

est cairn mulieri loqui in E c c l e s i a , 1 C o r i n l l i . 

1 4 , v e r s . 3 5 ) ; d e i n ù m , q u i a p r i n c i p e s i s t i , e l s i 

b o n i e l m o d e s t i a d m o d i m i v i r i e r a n t , u t i n f r a 

p a t e t v . 5 0 c i 5 1 , n i h d o m i n i i s t a m e n t a n i c e 

p e r f e c i i o n i s n o u e r a n t , q u a n t a ; S . P e t r u s , u t 

q u e m a d i n o d ù m i l l e , a n i m o a c u i s s i m o . r e p r e -

b e n d e n t e m D . l ' a u l u m p e r l u l i t , documentimi, 

s c i l i c e t nobis, i n q u i t 1). C y p r i a n u s e p i s t . 7 1 a d 

Q u i n t . , el concordile et patientia Uibueni; i t a e l 

i p s i f c i u i n a m i n p o p o l i f r e q u e n l i à r e p r e i i e n -

d e u t e m c o u c o q u e r c n l . J a m t e r t i ò , e i i a n i s i a d 

i p s o s i r e , p r i v a i i m q u e i p s o s I n i p s i s e o r u i n 

a i d i b u s r e p r e h e n d e r e p o l u i s s e l , s u m m u s t a -

m e n i p s i u s p u d o r , g r a v i t a i e t i i o n e s l a s v i d t i a -

l i s , e a m p u h l i c u m h o r r e r e , p l a l e a s q u e d e f u -

g e r e f a c i e b a t , i t a u t l i ic c e r n a i u r i n o n d e f e -

i c i u s b u i n i l i l a t i s , s e d z e l u s c a s t i t a i i s e t h o -

i n c s i a l i s , » i n q u i t L y r a n u s . 

Q u o t v e r o v o c S r i i , e x p r i m i t G r a i c n s , t r e s 

v i d e l i c e t , a n i e a n o m i n a i o s , O z i a m , C U a b r i n e l 

C h a r m i n . L a l i n u s t a m e n n o s l e r v . 9 , d u o s 

l a n i ù m p o s l c r i o r e s v o c a l o s f u i s s c , v i d c l u r 

s i g n i f i c a r e , e l v . 10 , q u i a q u a s i d e a l i s e n e O r i } 
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d i c i l u r : Quod est hoc vetbmn, in quo coniemit 

Oziai? u i h i l o m l n ù s t a m e n d i c e n d n m e t f u i s s e 

O z i a m v o c a l u m , e t a d f u i s s e . N a m u b i p e r -

o r à s s e l J u d i t h , s u b d i l u r v . 2 8 : Et dixerunt Uli 

Oziai et presbiteri. I d e ò q u e v c l p r i n c i p i o 

s l a t i n i n o n a d f u i t O z i a s ( c i m i e n i m o m n i u m 

p r i n c e p s e s s e i , v a r i i s a d m o d i i m , t a l i p r a - s e r -

l i m t e m p o r e , o c e u p a t i o n i b u s d i s t r a h e b a t u r ) , 

e l p a l l i ò p o s i t a m e n a d v e n i l ; v e i p o t i ì i s , u n à 

c u m c œ t e r i s , i l l i c o q u i d e m a d f u i t O z i a s , s e i l , 

p e r v e r e c o n d a ™ d i s s i m u l a i i o n e m e t a u c l o r i -

l a l i s e j u s r e v e r e n t i a m , d e e o q u a s i a b s e n t e , i n 

t e r t i â p e r s o n a l o q u i J u d i t h v o l u i t . l ' r o p l e r 

q u a m e t i a m c a u s a m e x t e n u a n d o c u l p a m , n o n 

s t a t i m d i c i t , promisi!, juraeit, s e d q u a s i v in i 

p a s s u s i l l e a l i q u a m f u i s s e i , t a n t u m m o d ò , con -

sensii. i n G r a c o u n i v e r s i a d p r i n c i p e s o m n e s 

s e r m o e s t , s i v e j a m a d e s s c l O z i a s , s i v e n o n . 

Q u o i t e m m o d o i s t o s v o c â r i t J u d i t h , n a r r a t 

i d e m t e x t u s G r s c u s : Hillens aneillam suam, 

qute omnibus ipsitts facullatibus prtepoiita erat. 

S e r v e s a d i n t e r i o r a h o j u s c c m o d i m i n i s t e r i ! 

v i * a d m i l t e b a t c a s t i s s i m a v i d u a , q u o d v a l i l e a d 

S a l v i n a m p r o b a ! S . l l i c r o n y m u s , q u i v i d u a 

c u i l i b c l a i t : i H a b e l o t e c u t n v i d u a r u m e t 

i v i r g i n n m c h o r o s : h a b e t o l u i s c x ù s s o l a t i a . ) 

N e q u e t a m e n a n c i l l a r u n i q u a m e u m q u e m i s i t , 

s e d , u t h o n o r i s e l o b s e r v a n t ! » p l u s p r i n c i p i -

b u s i l l i s d e f e r r e i ; o m n i u m h o n o r a i i s s i m a m , 

d e q u a ì n f r à . 

PoSTEltlOR QUI6T1ENCUU , 0 U £ X V I I . 

Quomodo ad eam vocali principe! venerum. 

Id l e t a l i s e t d i g n i l a t i s v i r o s . a d u n a m u n i u s 

a n c i l l a s i g n i l i c a t i o n c m , a d f e i u i n a m u n a m , 

q n œ c i v i d u a s i l c i m a g i s t r a t u m n u l l u m g e r a t , 

v o c a l o s a d v e n i r c , n n n m i r u r n ? Q u à m m u l t i 

d i x i s s e n i : Q u i d c u m f e m i n à n o b i s n e g o t i i ? 

P l u s j a m o c c i i p a l i o n u n i , q u à m u t m u l i e b r i 

l o q u a c i l a l i v a c a r e l i c e a t . E i s i q u i d n e g o t i i 

e s t , i p s a n o s a c c é d a i . N o s c i v i t a t i s p r i n c i p e s , 

n o s s e n i o r e s , n o s o c c u p a t i s s i m i , n o s d e n i q u e 

v i r i s o m u s . Q u i m i n o r e s i , m a j o r e m u t a c c é -

d a i , m a g i s d e c e t . A l h o r u n i i s i i n i h i l . V o c a l i 

| a d s u n t o c i s s i m è , e t e j u s r e i c a u s a m i h i t r i 

! p l e x v i d c l u r . P r i m a , i p s o r u m v i r l u s e l m o d e -

s t i a . l l a c e n i m f e c i t u i b o n i v i r i f a c i l e c o s i 

t a r e n t s c n o n f r u s t r i v o c a r i . t ' o r t a s s è a l i q u i d , 

q u o d a d c o m m u n e m s a l u t e m , d e q u i i p s i vc l 

I m a x i m e a n g e b a n t u r , i p s i s p a t e f a c t u m ¡ r i . 

j C o m m u n i b o n o s u ® i p s o r u m e t a i a l i s e l a u -

j c t o r i t a t i s r a t i o n e m o i n n e m p o s i h a b e n d a m . 

\ \ A l t e r a , m a g n a i p s i u s J u d i t h p r o s a p i a , o p e s e l 

»! d i g n i i a s . P a r i u n l e n i m i p u d m u l l o s o m n i a 
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l i a i c a u c t o r i l a l i s n o n p a r i m i . T e n i a e t p o t i s s i -

m a c a u s a e s t e j u s j e m s a n c i i l a s e l r e l i g i o , 

l i s e e n i m , u t s u p r à d i c l u u i c s i , in c e l e b e r -

r i m a h o n e s t i s s i m S q u e i p s a m f a m a c o n s t i l u e -

r a t , u l s u m m i e t i n l i m i , c i v e s e l e x t e r i e a m 

m a x i m è d i s e r t a r e ! ] ! . F o r l a s s i s e l i a m v c l u i i 

p r o p h e t i d e m a l i q u a m s u s p i c i e b a n l , u l i i e r e t , 

q u o d 4 R e g . 2 2 , v . 14 , f a c i l i n i , u b i a d H o l d a m , 

d e J o s i a r e g i s v o l u n t a t e , iertmi Helcias sacer-

dos, el Ahicam, etAchobor, el Saplian, et Asaia. 

E t q u a n l ò p r o m p t i ù s v c l o c i ì i s q u e , s i a b e à , u t 

h i n o s t r i , v o c a l i f u i s s e n t ? N o s v e r ò q u a n d o 

a d e o s i n t e r d ù m a c c i m u r , a p u d q u o s s a p i e n -

t i ® , d o t t r i n a , c o n s i l i i v e a l i c u j u s m c l i o r i s 

s p e s e s t , u b i e x e m p l o r u m , e l m i l i u m s e r m o -

n u m a l i q u a c o p i a , o c c a s i o n a l i h a n d n e g l i g a -

i n u s , s e d o m n i u m m a x i m è q u a n d o a d D o m i -

n i m i a c S a l v a l o r e n i n o s t r u m . D e q u i b u s d a n i 

q u e r i t u r i p s c m e t P r o v e r b . 1 , v e r s . 2 4 : Vo-

cavi, et rem illis: extendi mowim meant, el non 

[uii qui aspiceret. Al q u i d s e q u i l u r ? Invoca-

bunt me, el non exaudiam, e t L u c i e 1 4 , v e r s . 

2 4 ; Dico vobis, quod nemo virorum illorum, rpii 

vocali sunt, guilabil ccenam intimi. 

Prior ipiiui Judith ad principes oralio. 

P r i o r J u d i t h o r a l i o « o n l i n e ! p r i n c i p i m i r c -

p r e h e n s i o n e t n , e l a t l l i o r i a l i o n c m . K c p r c h e n s i o 

e s t o b f a c t a u i d e d i i i o n i s , p o s i d i e m q u i n t u m , 

p r o m i s s i o i i c m , n i s i v c n i r e l a u x i l i u i u , s n p r à 

c a p . 7 , v e r s . 2 5 , e l q u a d r u p l e x a l f e r i u r a b c à 

r a t i o . P r i m a v e r s . 10 , q u ò d h u j u s c e m o d i v c r -

h u i i i s i i q n a d a m D e i l e n t a t i o v . i l , e l c o m -

m i n a n o v e r s . 1 5 , e t q u s d a m a d v e r s i i s e u i i i 

v i n d i c i a , v e r s . 2 6 . A l t e r a , q u ò d m i n i m è h o -

m u n c u l u s d e c e a t h u j u s m o d i c o n d i t i o n e s D e o 

f e r r c , i p s t i m q u e s i c t e n t a r e , v e r s . 1 1 . T e n i a , 

q u ò d i n c o m r a o d a m a g n a p a r i a l e j ii s c e m o d i e o n -

d i t i o n u m p o s i t i o , v e r s . 1 2 . Q u a r t a , v e r s . 15 , 

q u ò d p e r a b s u r d u m s i i h o m i n e s s i b i t a n l ù m 

s u m e r e , u t v e l i n i t e m p i i s , q u o m i s e r e r i , 

o p e m q u e l ' e r r e d c b c a l D e u s , p n p G m r e , s e q u e 

i | i s o s q u a s i a r b i l r o s e t j u d i c e s c o n s t i t u e r e , 

q u o t o d i e p o p u l u m è m a l i s t a n l i s e r i p e r e 

i p s u m o p o r l e a l . G r a - . c u s p a r l i m h a s a t t i n g i i , 

p a r i i m a l i a s a d j u n g i l r a l i o n e s . El nunc, a i t , 

qui eitii vos, qui //odierno isto die Deum lenlà-

siis? et itatii pro Deo. s i v e quasi Deus esselis, 

in medio / ¡ ( f o r u m hominum 1 El mine Dominum 

omnipotentem examinatis, e! nihil cognosceiii in 

alernum, quia profundttm cordi! hominis non itt-

venietit, el cogilalionei mentis ejus non capielis; 

e! quomodb Deum, qui feci! omnia hcec, invali-

qabilis, el men l e m ejus pcrmiceiii, et cogiiatio-
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nem ejus comprehended!? Nequaqnàm, ¡ratte!. 

A d h o r t a l i o d u p l e x . U n a , a d e a q u a f a c e r e 

i p s i d e b e a n t ; a l t e r a , a d e a q u a ; a l i i s d i c e r e , 

I l l o r u m p r i m u m e s t , p c c n i t c n l i a m d e l i e t i h u -

j u s a l i o r u m q u e o m n i u m a g e r e , v e r s . 1 4 . N a m 

i i l u d , inltoc ipio, v e l s i g n i f i c a i , in hoc ipio pec-

calo, s i v e o h h o c i p s u m ; v e l in hoc ipso tem-

pore el momento, q u o d a l i a s d i c i s o l e t , .'» rs 

vii», in, v e l ex hoc nunc, p c e n i t e n i i i e q u c m o d u s 

a d d i t u r e t c a u s a . Modus, e s t p o s l u l a i i o e t l a -

c r y r o a ; , c t h u m i l i a i i o , v e r s . 1 6 . C a u s a d u p l e x : 

p r i m a , q u i a p a t i c n s D o m i n u s e s t : s e c u n d a , 

n o n e s t h o n i i n u m s i m i l i s , n e q u e in e o , u t , 

e o r u i n i n s t a r , m i n i s l e r r e a t u r , n e q u e u t a d 

i r a c u n d i a m I n U a m m e t u r . I n G r e c o : ft'ou est 

tanquam homo Deus, ul minis lerreri, ve l à pro-

posito deduci : neque lanquàm filius hominis, 

tu judicio sisli aiti cogi possi!. S i m i l i s N u m c r . 

2 3 , v . 1 9 , s e n i e n l i a l e g i l u r : Non estui homo 

Deus , qui discerpalur, neque ul /iiius hominis, 

qui minis icrritclur; u h i l l e b r a i c è d i c i l u r : 

Son est tir Deus, et mentietur ; e! filili! hominis, 

et pmnileie leipsum faciei ; s i v e , u t r e c l i s s i m è 

n o s l e r i n t e r p r e s a i l : Non est Deus ipiasi homo 

ul menliatur ; ut filius hominis ut muletur. D u -

p l i c i t e r i g i t u r a c c i p i p o s s e t h i e v e r s u s 1 5 . Ve l 

e n i m a d m i s s i p e c c a l i m a g n i i u d i n c m o s i e n d i t , 

c ò m n o n p o s s i t q u a s i h o m o q u i s p i a m , h o m i -

n u m m i n i i a t i o n i b u s , ¡ m i n u t a r i , s i c u l i n c q u e 

i n j u r i i s a d ¡ r a r a i n i ì a m m a r i . Ve l c a u s a m o s i e n -

d i t , c u r D e u s c u m p c e n i i e n i i a c t l a c r y i n i s o r a n -

d u s s i t , q - i i a n e q u e , h o m i n u m i n s i a r , m i n a s 

s p a r g e r e i n a n e s , n e q u e i r a c o n d i a l a m e n e f l V r -

v e s c e r e c o n s u e v i i . I n L a t i n o p r i o r s e n s u s a c -

c i p i l , comminabitur p a s s i v ò . N i n i c i G r a c i i i n 

ìi"'.tir:in i l a c t i a m s u m i i u r N u m e r o r u m 2 5 , 

v . 1 9 , q u e m a d m o d i i m e t i n X e n o p l i o n l i s S y m -

p o s i o , d b m a i l i l l e : Non ego ampliùs minis ler-

reor, led jam minis alio! lerreo. D e i n d o v i d e r i 

p o s s e t n o s t e r l e g i s s e SHOKWDÌÌVCU, p r o e o , q u o d 

h o d i è in G r » c o e s t h l e S i a t s i r ò i i i i - N i i m c r o -

r u i n c i t a l o i l i o v e r s u ' i ' . i ' -T t . ' r iw . U n d e e t p o s -

s e t i l a G r a c u s h o c l o c o v e r t i ; Non est Deus 

velull homo, ad niinilandllm, neque velati filius 

hominis ad gtibernandum vel judieandum, v e l u t 

t i S w r a w t i c i p r o conciliari componique v a l e a i : 

Non est Deus, qui minits commovealur, aul eco 

rursiim placelur el concilielur, proti! hominilus 

accidil. V i d e r i p o s s i t i n C o m m e n t à r i « B n -

d a u S . A l l e r u m , a d q u o d f a c i e n d u m b o r i a t i l i ' 

J u d i t h , v . 1 6 , e s t a n i m a r m i ! h u m i l i a i i o , d e 

q u a s u p r a c a p . 4 . T e r l i u m e s i c o r r e c l i o m o d i 

a g e n d i c u m D e o , u t j a m ei n o n p r a s t i t u a l u r 

c o n d i t i o , s e d h ò c o m n i u m l a c r j m a ; p r c c e s q u e 



t e u d a n l , ul teaindùm voluniatem suam, sic Ia-

dal nobiscum elio misericordiam tamil, q u e u l -

a d u m d ù m e t C h r i s t u s D o n i i n u s o r a b a l M a n l i . 

2 6 V. 5 9 : Pater mi, ti postillile est, Iranico! à 

me calix iste, r e r u m / a m e n itoti liciti ego toh, 

ad tieni m. L u e . 2 2 , v . 4 2 : Pater, si vis, 

iramfer calicela islam a me ; wnmlanun non 

mea vohmlat, sei ma fiat. I d e u i q u e D o r o i n u s 

n o s o r a r e d o e e b a t : Fial voluntas tua sieul in 

calo et III terrà. S e d a d d i l u r : ut sicul conturba-

timi est cor nostrum in superbià c o r a n i , v i d e l i c c i 

A s s y r i o r u m , o b e o r u u i l u n d d a s s u p e r b a s q u e 

ì o i n a s e t c o n a l u s ; ita eliam de noslrà ( c o r a m 

D e o n o s t r o ) Itumilitale, s e u h i n u i l i a l l o i i e t a n -

d e m a l l u n a n d o g l o r i a r i p o s s u m u s . H u j u s q u e 

r e i spe l l i m a g n a n i i a c i t , v . 1 8 , q u i a p a t e r n o -

r il ni s c e l e r u m , d e q u l b u s e a p . 5 , v . 2 2 , imi -

t a l l o j a m u o n e s s c l , p a r t i m , q u i a i n a v i l à p r i -

s c à q u e r e l i g i o n e c o n s l a n t e s f u e r a n l B e i b u l i e n -

s e s , p a r t i m , q u i a p e r M a n a s s a p a s u i i e n t i a m , 

e o b o r u t i o n e m e l s t u d i u m , p r o s i r a i u s r e -

l l o r u e r u l D e i c u l l u s , u t s n p r i c a p i l e 4 , 

q . 2 , e t c a p . 5 . Q n a r l o m e s t c o b o r l a t i o a d 

s p e r a i s l a m » . 2 0 . N a n i exquirel D e u s sangui-

nea! de affiiclionibus initnicorum nostrorum, i d 

e s t , ex a f l l i c l i o n i b u s q u i b u s n o s a l l l i g i m t , r e i 

p e r a f f l i c t i o n e s , q u i b u s e o s D e u s a B l i g e l . P o s -

s u i i i f e r i i e l b u e s p e c i a r e , q u a s u p r i i i n E l i a -

c l i i m o d i e t a s u n l c a p . 4 . 

Q u a : v e r o p r i n c i p i » i s l o s a l i i s i l i c e r e h o r -

t a t u r J u d i t h , v . 2 1 , s u n l u t e l ò q u i o j a m s u o 

j a c c n i e s p o p u l i a n i m o s e r i g a n l , e l p r a c l a r i s 
m a j o r i i m e x e i i i p l i s c o o f i r i n e i i l . q u e n i a d u i o d i i m 

e t f a c i l 1 M a c b a b . 2 , H a l b a l h i a s , D . P a u l u s 

a d l l e b r a o s 1 1 . D c m i n u e t i a m c o n t r a r i a e l 

f u r m i d a b i l i a e o r u n i , q u i m u r m u r a n l e s e t q u i -

r i l a n i e s ab exterminoiare et à serpenlibus per-

ientnt. N u m . 2 1 , v . 6 , P s a l . 1 0 5 , v . 1 4 , 1 C o -

r i n t b . 1 0 , V. 9 e l 1 0 , u b i s i c u l i e t b u e l o c o , 

exteiminator e s t a n g e l u s , q u i e o s v e l p e r s e -

i p s u i n , ve l p e r i m m i s s o s s e r p c n i e s p e r d i d i i , c i 

v o c a r i sole. l » e b r a i c o hammaschilh, E i o d i 1 2 , 

v . 2 5 ; G r a c è , p a s t u m i e l à D . P a u l o , c i t a l o 

j a i n l o c o , & t S f i K i s , A p o c a l y p s . 9 , v . I l , ó 

i m O i m . P e r s e i p s i t m q u i d e m , q u i a , u t o l i m 

G c n i S . a , s e r p e n l i n a m a s c i r e figuram p o t u i t , | 

s i c q u e m ' i s e r r i m o s i l l o s q u i r i i a i o r c s c o n i c c r e . 

Q u a n q u i m e l in q u i r i t a l i o n i b u s a l i i s a c c i d e r e 

h o c p o l u i l , u t N u m . 1 1 , v . 5 5 , c . 1 4 , v . 5 7 . 

' pcsiremum et faciendum el dicendum e s t v . 2 6 , 

q u a d a m v e l a t i d i c t o r u m o m n i u m c o n s u m -

m a i i o , u t s c i l i c e t n o n v e l i m u s i p s o s , u r b e m -

q u e i s i à m , d e d e r e , q u a s i d e D e o n o b i s a u x i -

IIUIII u o n f e r e n t e u l c i s c a m u r , p r o d e n d o r e l i -
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g i o n e m , e l a d e j u s t e m p l i e v e r s i o n e m h o s l i b u s 

i t e r p a n d e n d o ; s e d r e p u t e m u s h o r u m o m -

n i u m , q u a ! j a m p a l i m u r , c a u s a m e s s e p e c -

c a l a n o s t r a , e s s e D e i f l a g e l l a , m u l t ò l a m c n 

d e l i e l i s n o s i r i s m i n o r a c i m i l i o r a , e a q u e n o b i s 

t a n q u à m s e r v i s n o n a d p e r d i t i o n e m , s e d a d 

c m e n d a i l o n e m c i u t i l i U i t e m n o s t r a n i i m i t i s -

s i i n o e t b e n i g n I s s i m o D o m i n o i n D i g i . O r a t i o -

n i s h u j u s a p p r o b a l i o e s t v e r s . 2 8 . 

Posterior Judiih ipsiusad eosiem oratio. 

P o s t e r i o r v e r o e j u s d e m J u d i t h o r a t i o v . 3 0 , 

t r i a c o m p l c e t i l u r . P r i m u m , e s t p e l i t i » , u l 

q u e m a d m o d ì i m o r a t i o n c n i i l l a m a p p r o b à r u n t , 

s i c e t a p p r o b e n t q u a ; f a c e r e i p s a c o g l t c t . N a m 

i l l u d , probate si ex D e o est, n o n a c c i p i l n r , u t 

1 J o a n . S , v . 6 : Probaie spiritai si ex D e o 

tint, s e d probaie p r o approbate h l c d i c i t u r . 

N a m p r o p r i e p r o b a r e e t e s a m i n a r e q u o m o d ò 

! p o t u i s s e n t , c ù m q u i d n a m i l l u d e s s c t n e s c i -

r e n i , i m ò n e s c r u t a r i q u i d e m d e b c r e n t , v . 3 3 ? 

A l t e r u m , e s t p r e c u m p c t i t i o e t i p s o r u m , s e -

m e l a c i t e r i n o , v . 3 1 , 3 2 , e t l o t i u s p o p o l i 

v . 5 3 . T e r t i u m , p r a s c r i p t i o e o r u n i , q u a a d 

b o n u m e j u s q u o d f a c e r c c o g i t a b a l , I n i l i u m 

j f a c e r e i p s o s o p o r t e r e t , v e r s . 5 2 , u b i abra 

q u a n a m s i i , p o s t e a d i c e i u r . A p p r o b a l i o s u b -

d i t u r v . 3 4 . 

O r i s m ' N C i u X V I I I . 

A n recti principes iitos reprehenderit Judith.' 

V i d e a t u r a l i e u i n o n r e c i è r e p r e h e n d i s s e , 

n o n q u i a v e l f e m i n a f u e r i l , v e l h o n u n i e o s a d 

s e v o c a n d i n i o d i i m n o n a d h i b u e r i t { I m e c n i n i 

s u p r a j a m c x p l i c a t a ) , s e d p r i m o q u i a i d , c u i 

t o l a m a x i m e r e p r e h e n s i o i n n i l i l u r , v e l f a l s i m i 

v i d e t u r , v e l c e r l è i t a e x i g u u m , u t c u l p a a u t 

n i h i l , a u t p e r p a r i i m a p p a r e a t . A c c u s a n t u r 

c n i m q u a s i D e u r n t e n t a r m i . A l D . T h o m à c x -

p l a n a i o r e 2 - 2 , q u a s i . 9 7 , a r i . 1 , D e u i n i s l e n -

u t , q u i q u o d i n s e c s l n o n f a c i l , s e d a b s q u e 

j r a i i o n e , u l l i u s q u e u t i l i t a l i s c o n s i d e r a t i o n e , ea 

f a c i t , q u i b u s e x p c r i a l u r i d , q u o d d e D e o d u -

b i t a t i n u l l o m o d o p o t e s t , v e r b i c a u s a , s i i n e 

a d h o c v e l i l l u d a g e n d u m s a l t s D e u s p o t e n s ; 

h o c n e a u t i l l u d n ó r i t ; s i i n e i n i i s , q u a d i e » , 

v e r a x e t c o n s l a n s . A l p r i n c i p e s i s t i n i h i l c j u s -

m o d i , q u o d d e D e o e e r t n m e s t , e x p l o r a r c vo -

l u n t , s e d t a n t u m i n o d ò q u o d o b s c u r u m , a n c e p s 

e l i n c e r t u m , v i d e l i c e t , v c l i t n e t c n i p o r a l e m 

b a n c a r u u i n a m d e p e l l e r c , s i t i e t o b s l d i o n c 

u r b c m l i b e r a r e , b o s t e s p r o d i g a r e . S a p e s i -

q u l d c m ¡s ta c u m n o l l e d i c t u m s u p r a e s t , e t 

p a i e t e x 3 R e g . 1 2 , v e r s . 2 1 , J e r e m i a 2 8 , 2 9 
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e t s e q . D e i n d e q u o d i n s e i p s i s c r a i , f e e e r a n t ; 

h u m a n i s d i v i n i s q u e s e s e h a c t e n ù s p i a i s i d i i s 

c o m i n u n i e r a n t , e g r e g i è o b s i d i o n e m s u s i i n u e -

r a n t . N u n c v e r o i l a s i t i s i n v a l i d i , u l p l u r i m i , 

q u e m a d m o d i i m s u p r a d i c t u m e s t , e m o r i a n t u r ; 

n e q u e m o d u s s u c c n r r c n d i u l l u s j a m a p p a r e a l . 

Q u i d i g i t u r fieri a l i u d p o i e r a l ? T e r t i ò l a m e n , 

b o n i i s t i p r i n c i p e s a d h u c t a n t i s p e r p o p u l u m 

e x s p e c t a r e p e r s u a d e i i t , n e q u e u n u m t a n t u m -

m o d ò a l i e r u m v e d i e m , s e d q u i n o s t o i o s . Q u o d 

q u a n t u m e t q i i à m p e n ò i n t o l c r a n d u m f u e r i l , 

n e m o q u i q u a n d o q u e s i t i v e r i t , i g n o r a t . Q u a r l ò , 

n o n n e m a g n a i i s s p e c i a b a t u r u t i l i i a s , c ù m s i c 

i r a l u m p o p u l u m l e n i r e , n i t e s i u m c o n s o l a r i , 

l a n g u e s c c n i c n i c o r r o b o r a r e , a d a l i q u o t s a l t e r n 

d i e s v o l u c r i n i ? A c c e d i t , q u ò d d i v i n o q u o d a m 

i n s i i n c t u q u i n q u e i s l o s d i e s p r a f i n i s s e v i d e a n -

l u r . N a m i n l r a e o s o m n i n ò v e n i t a u x i l i u m , 

a d e ò u t i p s a J u d i i h h o c à D e o p r o f e c t u m i n -

t e l l e x i s s e v i d e a i u r , n o n s o l i m i c ò n i o p c r a u i 

d e d i t , u l i n l r a d i e s q u i n q u e s a l u t e i n i p s a p a -

r e r c t , s e d e l i a m c ù m v e r s . 3 2 , d i j i t : Orate, 

ut sicul dixistis, in diebus quinque respiciat Do-

mimi* populum suum Israel. 

P o s s u m q u i d e m b a c e t s i m i l i a In p r o c e r u m 

I s t o r u m v e l d e f e n s i o n e m , v e l c x c u s a i i o n e m 

d i c i . P l u s t a m e n d e r e p r e b e n s i o n i s v c r i i a t e 

i p s i J u d i t h , q u à i n d e i n n o c e n l i a a p o l o g i à , 

n o s t r l s c o g i i a t i o n i h u s c r e d e n d u m , e t p o t i ù s 

t i m e n d u m , n e m u l t a id g e n u s p e c c a t a n o s t r a 

s i n t , q u a m i r u m in m o d u m e x t e n u e m u s , e t 

l a m e n c o r a m D e i o e u l i s , n r , n a d i n o d ù m l e n u i a 

s i n t . Omiiis via viri recta sibi videtur; appendi' 

aulem corda Dominus, P r o v e r b . 2 1 , v . 2 . l'ec-

càrunl v e r o B e t h u l i e n s e s principes multi ¡ariani. 

P r i m o e n i m , i d e ò c e r i u m p r a s i i t u e r u n t d i e -

r u m n u m e r i n o , u t D c u n i v e l u t t c o g e r e u l , u t s i 

q u i d e m r e l i g i o n e ! « , t e u i p l n m , e t s a c r a s u a 

s a r t a l e c i a v e l i e ! , i n l c r i b i o p e m f e r r e t . U n d e 

e t f u i t q u a d a m c o n t r a D e u m i r a , m u r i n u r a i i o 

e l v i n d i c l a , u t in J u d i i h o r a i i o n c i n n u i i u r , 

v . 2 4 , 2 6 , q u a s i d i e e r e n t : Si ¡irte/mito tempore 

pi vare n o i nolucrit, nos ipsiui templum el sacra 

omnia / m i r i dedemus. F u i i e l i a m q u a d a n i D e i 

l e n l a t i o v . 1 1 , q u i a e i p e r i r i v o l g e r u n l , n o n 

q u i d e m s i i n p l i c i i e r , a n l i b e r a r e p o s s e i a u t 

v e l i e : , s e d a n p o s s e t a c v e l l e l i n l r a i d , q u o d 

s u o i p s i a r b i t r a H i d e l i n i i s s c n t , s p a t i u m . T e r l i ò , 

f u i i e t i a m D e i l e n l a t i o , q u i a p o n p e t i e r u n i c o 

e t m o d o e t t e m p o r e j u v a r i , q u o De i s a p i e n t i » 

e t b o l l i t a l i v i d e r e l u r , s e d q u a s i D e o i p s o s a -

p i e n i i o r c s e t m e l i o r e s e s s e n t , c e r i u m e i l e u i -

p o r i s , i n l r a q u o d a u x i l i c i u r , o r b e i n c i r c u m -

« c i i b u n t , e ( e x p l o r a r e v o l o n t , q u a M e Dei. 
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s a p i e n l i a s i t « b o n i t a s , v . 1 7 . Q u a r t ò n o n d ì i m , 

q u o d i n s e e s s e t , l o i u u i f e c e r u n i . Difficitlimt, 

i n q u i i V e g e l i u s l i b r o 4 , c . 1 0 , vinci: sitis eos 

gui,gaamvis cxigtiS, agua ad polum lamen in ofr-

sidione sunt usi, p r o u l v i d c r i p o t e s t in J o s e p h o 

l i b . 3 . d e B e l l o , c . 8 ; P l i n . l i b . 6 , c . 3 0 . De 

f o n i i b u s c u m l i o s t c m a n u s n o n d ì i m c o n s e r n o -

r u n t . C e n t e n a r i o s , q u o s , p e r s i n g ó l o s f o n t e s , 

in g y r u m c o n s t i t n e r a t H o l o f e r n e s , p r o p e l l e r e 

n u n q i i à i n c o n a t i s u n t , m i r a c u l u m e t i a m v o l c -

b a u i , d i v i n o s v i d e l i c e t è c i e l o i m b r e s , a l i 

G r a e u s , v . 2 9 , a p e r i i , e l q u o d g r a v i u s e s t , 

n o n r a i i o n i h u s e t c x e m p l i s , a u l u i a j o r u m , a u l 

m a l o r u m p o p u l u m c o n s o l a r i , e x c i t a r e e t c o n -

firmare c o n a t i s u n t , q u e m a d m o d ù m v . 21 e t 

s e q . o s t c n d i t J u d i i h ; s e d , e l s i p a r u m p e r d i -

s l u l e r i i n i , e i i i i lniA s i l i c o n i u r l i a l o e l i n i q u a 

flagitanti c c s s c r u n t , d e d i t i o n e n i q u c s p o p o n -

d e n u i t . Q u i d c n i m t a l i r e r u m a r t i c u l u n o n 

t e n t a n d u m , d i c e n d i i m , f e r e n d u m q u e f u i i ? 

N a m d e l e m p l o , r e l i g i o n e , g e n t e q u e p r o p e -

m o d i i m u n i v e r s i j a m a g e b a t u r , u l i s u p r a d i -

c t u m , e t e x p l i c a l n r l u c a G r a c o t e x l u . Q u i n t ó 

s u m m a q u a p o l l c b a n l a u c t o r i t a t e s a t i s u s i n o n 

s u n t , p r o u l e x j a m d i e l i s p c r s p i c u u n i . U n d o 

e t i i s d i x i t J u d i t h v e n , 2 1 : Vos eslis presbytert 

i n populo Dei, el ex refría pendei anima illorum. 

S e x t ò , n o n q n o q u o m o d o p r o m i s e r a i O z i a s 

d e d i t i o n e m , s e d j u r e j u r a u d o e l i a m i n i e r p o -

s i i o , u t i n G r a c o e s t ; Juravit se ipsis A s s y r i i s 

urbem dedilurum posi dies gulngite. A l q u i d s j 

s e x t o t a n t u m d i e ve l s é p t i m o a u x i l i a n v c l l e t 

D e u s , i d q u e e t i a m s i g n i f i c a r c i q u i d f a c e r c t 

b o n u s i s l e v i r 1 P e j c r a r e t a u n o n ì S i E h ' a -

c h i m , v e l e l i a m M a n a s s e s r e x , S a ù l i s i n s t a r , 

1 l l e g . 1 1 , s e b e n è m a n e , d i e s e x t o , m a g n i s 

c u m c o p i i s , a f f i i i u r u m s c r i b e r e t , j u s j u r a n d u m 

v i o l a r e ! a n n o n ? T e m e r a r i u i n f u i t j u s j u r a n -

d u m , e l S a i i l i s t a n t u m c x c u s a t i u i i c u l a , d ù m 

S a m u e l c m d i ù s a t i s n o n e x s p e c t a v i l , I U e g . 

1 3 , v . 1 2 , e s s e p o s s i t . V e r u n i e a f r i r o l a f u t i -

l i s q u e f u i t . D i c e b a t i l l e : Nunc descenderá 

Pltiliítllii ad me in Gàlgala, el facient Domini 

non placavi. Necessitate oemmisui, diluii bolo 

causium. H i v e r o p r i n c i p e s i n G r a c o v e r s . 2í l : 

Populus vehemenler siliil, et cocgeruni r.ot la-

cere ea qua ipsis Inaili simuli, nesgue jurejii-

rar.do, quod non vio/abinius, obslringere. A l 

S a ù l l q u i d S a m u e l ? Stalli egisti. A i q u e b a c 

s u n t , q u a l o i a q r a i i o n e s u a r e p r e h e n d » , s e d 

p i u l e n t e r p r u d e i i l e r q u e J u d i t h ; i d e ò q u e i l a 

h p i . c i n l o c u m B a b a n u s : t I n j u s t u m j u d i c a v i t 

( J u d i t h , D o m i n o o i i s e r a l i o n i s s u » i c m p u s 

( c o n s u m e r e , c ù m i l le s o l u s p i a o m n i u m 
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< n ó r i t e t t c m p u s e t m o d u m m i s « r a t i o n ì s s u ® , 

« a c p r o p t c r c a n o n l icc t c u i p i a m a l i c e r (sic 

i l e g e n d u m p r o cui petulanier) p r o a l i q u à r e 

« D o m i n u m p o s t u l a r e ; s e d r a a g i s a d a r b ì t r i u m 

t c a ñ e t a r e f e r r e . S i c l e g i t u r q u i d a m l a t r i m i 

c in o r a t i o n e t a n t i n n d ix i s sc : Fili Dez, sicut 

i vis et sicut seis, miserere mei. U n d c i t a l i b r o 

i D a n i e l i s p u e r i d i c u n t : Non oporlet noa de hòc 

« re respóndete libi. Ecu enim Deus zoster, 

1 guem colimus, potest eripere nos de camino 

c ignis ardentis. Quòd si noluerit, nor-um sit 

t libi rex, guia deos tuos non colimus, c a p . 3 , 

i v e r s . 1 7 . > C i t a n t u r e t f e r è e a d e m i n %*lossá. 

S e d i t e r ì i m de h o c i n q u i e s t i u n c u l à s e g u e n t e . 

Q c i - s m x c i ' L A X I X . 

Quid è priore Judith oratione disci pottsil ? 

P l u r i m a p r o f e c t ò e t u t i l i s s i m a d i s c t j p o s -

s u n t , s e d p l e r a q u e ve l t e x t u m l e g e m , obvia 

ve l c e n é j a m p r o p o s i t a s u n t . S i q u i d r e l i q u i a -

r u m c o H i g a m u s , e t o c c u r r i t p r i m u m . q u o d 

v . 2 2 d i c i l u r : Abraham probatus. Dei amicus 

effectus est. F a c t u m id q u i d e m G e n e s . 1 Í 2 , v . 2 , 

c . l o , v . 5 , c . 2 2 , v . 16 : Per memetip.tum fo-

ravi, dicil Dominus, quia fecisti hanc rem. et non 

pepercisti filio tuo unigenito propter me, .benedi-

cam libi et multiplicabo semen tuum sicicc stellat 

cieli, et velili arenam qua est in littore maris; 

possidebit semen tuum portas inimicorrem suo-

rum. et benedicenlur in semine tuo omnes gentes 

terra', quiaobedisti voci mea;. E n q u o n i o i l ò t e n -

t a l u s , e t p r o b a t u s , e t a m i c u s Dei e í í e c t u s , 

i d q u e t o i u m d i l u c i d é a d m o d ù m t r a c i a t n i r E c -

c l e s i a s t i c i 4 4 , v . 2 0 e t s e q u e n t i b u s . S a n c t u s 

v e r ò J a c o b u s E p i s t o l a s u a ; c a p . 2 , v . 2 3 : 

Supple ta est, a i t , scriplura dicens : CZredidit 

Abraham Deo, etreputatum est illi ad j/iatitiam, 

et amicus Dei appellants est. C n j u s s e o t e n ti® 

p a r s p r i o r l e g i i u r G e n e s , c . l o , v . G, p < > s t e r i o r 

2 P a r a i . 2 0 , v . 7 , Isaia; 41 , v . 8 , D a n i « ! . 5 , in 

L a i i n o t e x i u v e r s . 3 5 , e l h o c l o c o . U n x J e P r o -

l e g ó m e n o 4 , s u p r a , c o l l i g e b a m , h u n c Apo-

s t o l o J a e o b o l i b r u m c i t a r i . C u r e n i m h u n c 

a d l o c u m , q u i m a d a l i o s i l los m i n ù s r e s p e -

x i s s e p u t e t u r ? F a t e o r t a m e n m u l l ó : T I a rgu -

m e n t o v i r i u m p l u s f u l u r u m , si s o l o à - i t o loco 

amicus Dei A b r a h a m v o c a r e l u r , i d e ò q * «e s u b -

j u n c i i s i b i d e m a r g u m e n l i s a l i i s p o l i o s quàm 

i s i o , c o n t r a c o n l u m a c i o r e s a n t a g o n i s t a s c o n -

I l i g e u d u m . S i m i l i t e r t a m e n e t c a p i t i t s h u j u s 

v e r s u m v i c e s i m u m q u i n t u m f u i s s e a n i m o ca-

l a m o q u e c o n v e r s o v i d e t u r S . P a u l u s , . c ù m 1 

C o r i n t h . 1 0 , v e r s . 1 0 , s c r i p s i t : Neque- murmu-

raveritis, sicut quidam eorum murmurwwrunt, 
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el perierunt ab exiemimtore. N u s q u k m en im 

I s r a e l i t a s , d e q u i b u s ibi s e n i o , ab extermina-

lore p e r i i s s e d i s e r l i m , n is i h o c l o c o , cc r ip tnm 

n o v i . Nam E x o d . 12 , q u o s i n l e n ì c i i p e r c u s s o r , 

ve r s . 25 , ¿Egypt i i e r a n t : I s r a e l i t a s d ù m imir-

n i u r a n i e t d e l i n q u u n : , i i s q u o s ind icav i lo-

c i s , p u n i t o s e x l e r m i n a ' . o s q u e f u i s s e s c r i p t u m 

e s t , s e d exterminator n u l l u s n o m i n a t u r ; ideò-

q u e v i d c l u r h ic in v e t e r i T e s t a m e n t o locus 

u n u s c x i c r m i n a i o r e m i s t u m i n d i c a s s e , e t ex 

e o S . P a u l u m p r o l u l i s s e . S i e n i m h a b e r e 

Chald<eum t e x t u m , e u m q u e L a t i o d o n a r e , s u o 

a d h u c xxo, p o t u i t S . H i c r o n y m u s , c u r n o n et 

s a n c t i s s i m i A p o s t o l i P a u l u s e t J a c o b u s ? Quod 

ideò e t i a m o b s c r v a n d u m , n e q u i s facial 

i s t a m i n o r i s , q u i a i n G r ; e c o t e x t u n o n e».-

p l a n a i a . 

QUESTUINOLA X X . 

Quo: ex eódem priore oratione ad mores diici 

possint. 

Disc i t u r p r i m ò , posse i n t e r d ù m mag i s t r a ' . u s 

e l s u p c r i o r c s à s u b d i t i s a r g u ì , s e d m o d e s t è ad-

m o d ù m , c a u l e a c d e m i s s è , p r o u l à J u d i t h 

f a c t u m e x p o s u i . E t d e i s t o r e p r e h e n s i o n is 

m o d o v i d e r i p o t e s t S . G r e g o r i u s 3 p a r i e Pas to -

ra l i» , m a x i m è c a p . 5 . 

D i c i l u r s e c u u d ò , q u e m a d m o d u m n u l l a s Deo 

l e g e s , c o n d i t i o n e s , m o d u s e l t e m p o r a p r ; e -

s c r i b e r e d e b e a r n u s , s i v e d ù m o r a m u s , s i v e d ù m 

è moles l i i s q u i b u s d a m l i b e r a i l o n c m o p t a r o u s , 

d e i i s q u e d e l i b e r a m u s . Qu i e n i m s u m u s n o s , 

q u i l e n t e m u s D o m i n u i u ? < P o t e s t , a i t S . C h r y -

f s o s t o m u s a d p o p . h o m i l . 4 , D e u s o m n i a g r a -

« v ia h à c ipsa d i e s o l v e r e ; s e d d o n e c n o s p u r -

«ga tos v i d e a i , d o n e c v idea t fac ta rn c o n v e r s i o -

< n e m . e t p c e n i i e n t i a m l ì r m a m e t i n c o n c u s s a m , 

< n o n d i s s o l v i t t r i b u l a i i o n e m . E l e n i m a u r i f e x , 

< d o n e c a u r u m b e n è p u r g a i u m v i d e r i t , de 

i c o n f l a t o r i o n o n e x i r a h i t ; s i c e t D e u s n o n 

c a b d u c i t h a n c ( t r i b u l a l i o n i s a l i c u j u s ) n u b e m , 

« d o n e c n o s p e n i t ù s e m c n d a v e r i i . Q u i en im 

c t e n t a t i o n e r n p e r i n i s i t , i p se nov i t e t t e n t a -

« l ion i s s o l v e n d o t e m p o s . E t s i c u t c l thar f f idus 

t n e q u e n e r v u r a i n t e n d i t , u t n o n a b r u m p a t , 

i n e q u e r e m i t t i t u l t r a m o d u m , n e ha rmon ia i 

( c o n c e n t u m la ida t ; s i c e t D e u s a g i t , n eque in 

« r e m i s s i o n e c o n t i n u a , n e c i n longù t r ibu la -

c t i o n e n o s t r a n i c o n s l i l u i t a n i m a m , secundùin 

< s u a i n p r u d e n t i a m u t r u m q u e f a c i e n s . Non si-

< n i l e n i m n o s c o n i i n u à po t i r i r e m i s s i o n e , ne 

( s e g n i o r e s C a m u s . Non a u t e m r u r s ù m sinit in 

« c o n t i n u i e s s e t r i b u l a t i o n e , n e c o n c i d a m u s , 

i n e v e d e s p e r e m u s . Ipsi ( D o m i n o ) advers i ta t i s 
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a d e r a e n d a t i o n e m , t a n i ù m e t q u i d e m , u t l i b . 6 

d e L e g i b u s p r ® s c r i b i t P l a t o , absque contumelii ; 

q u ò d s i s e r v o s , q u a n t i » m a g i s f i l i o s ? c Q u e r a -

« a d m o d ù m , a i t i l le , s e r v o s d i x i m u s c a s t i g a r e 

« s i n e c o n t u m e l i a o p o r t e r e , n e in i r a c u n d i a m 

« e f f e r a n t u r ; c a s t i g a r e t a m e n o m n i n ò , n e n i -

< r o i ù m d e l i c i o s i r e d d a n t u r ; i t a e t l i b c r o s v o -

« l u m u s . > Vos, u t a i t S . P a u l u s E p h c s . 6 , v c r s . 

4 , palres, nolite ad iracundiam provocare filios 

vestros ; sed educate illos in disciplinil et correp-

tione Domini. E t p a u l ò p o s t , v e r s 9 : Vos, domi-

ni, eadem facile s e r v i s , remittentesminas, scien-

tes quia et illorum et vester Dominus est in ccelis. 

QCESTIUXCULA X X I . 

Quid, è principum ad Judith accessu, et orationis 

approbalione, documentorum ? 

J u d i t h i p s i u s v o c a t u a d e a m p r i n c i p e s h o s 

v e n i s s e , m a g n a i m o d e s t i ® v i r t u t i s q u e o p u s 

f u i s s e , d i x i a n t e a . T a n i ù m a d d o , n e s o r v o r u m 

a u t a n c i l l a r u m , p e r q u a s n o s D e u s v o c a t , v i -

l i t a t e m e t i n d i g n i t a t e m c o n l e m n a m u s . H i e n i m 

n o n a d s e , s e d a d D o m i n i m i n o s s u u m v o c a n t . 

Sapientia, P r o v e r b . 8 , v e r s . 5 , misit andllas 

suas, utvocarent adarcem, et ad mania civitatis. 

D i s c a m u s p o r r ò à t a n t i s v i r i s , e t i a m s l q u o d 

h u m a n ® i n f i r m i l a t i s e s t , a l i q u a n d o l a b a m u r , 

n o n ® g r è , d ù m à m i n o r i b a s c t i a m r e p r e h e n -

d i m u r , i d i p s u m T e r r e , m u l t ò m i n ù s , d ù m à 

m a j o r i b u s . I n G r ® c o v i d e n t u r s e i p s o s q u i d e m 

a l i q u a n t u l ù m e x c u s a r e , d ù m v a l d è p o p u l u m 

s i t i i s s e , i d e ò q u e e t s e a b i l i o , u t j u r a r e n t , 

c o a c t u s d i c u n t : e s t t a m e n i n g e n u a p o t i ù s c u l -

p a , i p s i u s q u e o c c a s i o n i c o n f e s s i o , q u ® i n 

C h a l d ® o e l L a t i n o p r e t e r i t i » . 

D i s c a m u ? v e r ò a m p l i ù s , c u l p a m n b i a g n o v e -

r i m u s , e j n s h D e o v e n i a m p e t e r e , i d q u e p e r 

" n o s e l p e r a l i o s . Nuncergo, a i u n l , ora prò nobis. 

F u i t h i c o l l m m o s ¡¡deò v e t e r i b u s u s i t a t u s , u t 

e t i a m q u i s e r i o c u l p a m n o n a g n o s c e r e n t , n c -

q u e i p s a m , u t i p a r e r a i , d e l c s t a r c n t u r , u s i t a -

t u m t a m e n h o c d e m i s s i o n i s p t c n i t e n t i ® q u e 

s y m b o l u m , l a b r i s s a l t e m p r i m o r i b u s e d e r e n t . 

N a n i i n v e t e r i T e s t a m e n t o S a u l , 1 R e g . 1 5 , à 

S a m u e l e r e p r e h e n s u s : Peccavi, a i t , quiaprtu-

raricaius sum sermonem Domini et verba tua, 

timens populum, et obediens voci eorum. Sed 

si une porla, (punto, peccatum meum, et revertere 

meeum , ut adorem Dominum. In n o v o , S i m o n 

M a g u s A c t o r . 8, v e r s . 2 4 : Precamini vos prò 

me ad Dominum, ut nihil venial super me horum 

qui' dixistis. N o s h y p o c r i i i c a s i s i a s c o n f e s s i o -

n e s f u g i a m u s , v e r a s e t s l n c e r a s q u ® e t v e -

n i a m I m p e t r e n t , i n p r o c e r i b u s ÌBIÌS f m i t e m u r . 
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S e d e t c a u s a c u r i p s a m J u d i t h o r a r e o r e n t , 

c o n s i d e r a n d a . Quoniam, i n q u l u n t , mutier tan-

da es, et times Deurn. E g o m e a d t e , ó b e a t i s -

s i m a De i m a t e r e t V i r g o , c o n v e r t o , e t s u p p l c x 

a i o p a r i l e r : Orapro nobis, quoniam mulier son-

da es, et times Deum. E l : Sánele Petre, ora 

pro nobis, quoniam vir sanctus es, et times Deum. 

S a n d e Paule, era pro nobis, quoniam vir sanctus 

es, et times Deum, i i e m q u e I n c c e l i t i b u s a l i i s 

o m n i b u s . Q u i d f r e n i l e * , h ® r e t i c c ? A n i n i s t o s , 

b e a t o s j a m , c u m C h r i s t o J e s u , I n cce l i s ® v o 

f r u e n t e s , b ® c i p s a o r a n d i c a u s a n o n c o n v e n i t ? 

N o n s a n c t i s u n t ? n o n D e u m l i m e n t ? A l n o n 

s u n t in h à c i p s ä v i t i , u t J u d i t h ? Q u i d t u m ? 

A n i t a h u l e v i t ® a n n e x u m a p p a c t u m q u e o r a r e , 

u t n e m o n i s i v i t a m l i a n e v i v a i , o r e i ? A l s i c 

n u l l a i n c c e l i s e s s e t o r a t i o , n u l l a D e i l a u d a t i o , 

n u l l a g r a i i a r u m a c t i o . N a m e t p r e c a t i o n i s h ® c 

p a r l i c u l a q u ® d a m e s t , 1 T i m o t h . 2 , v e r s . 1 . 

A n v e r ò p o t c s t e t i a m e x t r a v i t a m l i a n e a l i q u i s 

o r a r e , s e d n o n p r o a l i o ? A l C h r i s i u s D o m i u u s 

e x h S c p r i d e m v i l i d l s c e s s l t , e t t a m e n n o n q u à 

D e u s , s e d q u à h o m o , i n t e r p e l l a i p r o n o b i s , 

l l e b r . 7 , v e r s . 2 5 , 1 J o a n . 2 , v e r s . 1 . Imò. 

c t i a m e p u l o ¡He d i v e s p o t e r a t a d i r n e p r o f r a -

t r i b u s o r a r e , l i c e t r a i i o n e . n o n m o r t i s q u a m 

o b i e r a t , s e d m o r t i s q u a m in ® t e r n u m m i s e r 

o b i b i t ; r a i i o n e , i n q u a m , d a m n a t i o n i s ® t c r n ® . 

n i h i l i m p e t r a r e t . H u i e s c i l i c e t d i c i n o n d e b u i t > 

ora jrro notis, q u i a n c c a l t e r u m ¡11 Ud s u h d l p o -

l u i t , quoniamvir sanctus es, ei limes Deum. Ve-

rino n o n i n d i g e n t h ® r e t i c i n o s t r i s a n e t o r u m 

p r e e i b u s , q u i a v e l p e c c a t u m n u n q u à m s u u m , 

n i s i c u m S a ü l e e t S i m o n e M a g o , h y p o c r i l i c ò 

c o n f i t e n i u r , ve l i l l o s r e v e r á s a n e t o s , D c u m q u e 

U n i e n t e s , a u t c e r t e n n l l a m o r o n i n ò v i t a m v i -

v e n t e s p u t a n t , q u a s i f a l s u m f o r e t i l l u d C h r i s t i 

D o m i n i M a t t h . 2 2 , v e r s . 5 2 : Non est Deus mor-

tuorum, sed viventium. C ® t e r ù m in p o s t e r i o r e 

i p s o r u m a p p r o b ü t i o n e , p u l c h r a e s t i l l a p r e c a -

l i u n c u l a : Dominus sil tecum, q u a m c r e b r ò 

E c c l e s i a u s u r p a i , c ù m a i t : Dominus vobiscum. 

QDÄSTIÜNCOLÄ X X I I . 

Quid è posterioreJudith oral ione documentorumf 

R a r a q u i d e m , s e d p r ® c l a r a i n m u l i c r e v i r -

t u s S i l e n t i u m . H o c t a m e n à J u d i t h n o n m u -

l i c r e s t a n i ù m , s e d e t v i r o r n m q u i d a m d i s c e r e 

p o s s n n t , q u i a r c a n u m n u l l u m c o n t i n e r e , o m -

n i a u b i q u e p r o f u n d e r e , d e n i q u e p i e n i r m i a r t i m 

h k a t q u c i l l à c p e r l l u e r e a s s o l e n t . J u d i t h n c -

q u e q u i d T a c e r e i n s t i t u c r i t , p a t e f a c i t , n e q u e 

u l l a m i d i p s u m r i m a n d i e t e x p i s c a n d i a n s a m 

d a t . T a n t u m i n L a t i n o a l t v e r » . 5 2 : Ego e&w 
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cum abrà meà. M o n c n d u m v e r ò ¡ s ta f u t u r a , 

exeam , peream, transenni, e t s i m i l i a , n o s t r o 

i n t e r p r e t i q u a n t i o q u e u s u r p a r i p r o c r / f r o , per-

ibo, transibo. S i c u l i c o n t r a , è v e i e r u m u s u 

I s t * c o m m e n d a i M a r ' - e l l n s , audìbo , aperibo , 

dicebo, pnrlbit, pervenibunt, obedìbo, e t a l i a n o n 

p a u c a . I n G r ® c o : Audiie, a i t , me, et opus fa-

ctum quod ad generis nostri filios in generationes 

generationum per veni et. 

O m n i u m v e r ò m a x i m è i m i t a t u d i g n i s s i m a 

e s t s a n c ì ® J u d i t h d e m i s s i o e t r c l i g l o . E a m 

m a g n o e n c o m i o , e t p l e n i s p e n e fistulis l a u d a n i 

p r i n c i p e s , à v e r i t a i c : Omnia quie loculo es 

vera sunt; à p r u d e n t i ^ : Non est in sermonibus 

tuisulla reprehensio; à s a n c i i t a t c : SI alter son-

da es; à De i t i m o r e : Times Deum. I n G r a - c o 

e t i a m p e r s p i c u e , n u l l i s q u e v e r b o r u n i a m b a g i -

b u s , a b e x c e l b ' n t e , o m n i b u s q u e q u à n i c o g n i -

t i s s i m i s a p i e n l i i : Non hodiè primùm tua ma-

nifesta est sapientia; sed jampridem à dierum 

tiiornm principio, sive à primà tu/i (etate, novit 

populus universa* tuam sapientiam ; ideòque et 

bomm esse, quod corde jam tuo effomàsti, s i v e 

cogitasti. D e n i q u e t a n t i i p s a m f e c e r a n i , u l 

e j u s p r e c i b u s c u l p a m , q u a m i p s ì a g n o s c e b a n t , 

e t q u i d e m l a n t a n i , q u a n t a m i l l a d i x e r a t , a p u d 

D e u m d i ' l e r i o r a r e n t , e j n s q u e d e p r e c a t i o n e m 

r o g a r e n t . E i i p s a t a m e n n o n m o d ò n i h i l c f -

f e r i u r , s e d s e i p s a m m u l i ò m a g i s d e j i c i t , e t 

q u e m a d m o d ù m a b a n g e l o e t E l i z a b e t h ^ c ù m 

l a u d a r e t u r B . V i r g o , s e Diù h u m i l e m a n c i l l a m 

p r o t i i i ' b a t u r , i l a e t J u d i t h s e p a u p e r c u b i m , 

q u ® q u e a l i o r u m i p s a e g e a t p r e c i b n s p r o f u e t u r , 

n e q u e e o r u m l a n t ù m q u i b u s d i c e r e p o s s i t : 

Orate prò me, ipwniam viri sancti estis, et li-

mette Deum; s e d e o r u m e t i a m , q u o s in D e u m 

g r a v i t c r c o m m i s i s s e d i x e r a t , q u o s a r g u e r o t 

D e i t e n i a i o r e s , m i n i t a t o r e s , u l i o r e s . Orale, a i t 

v e r s . 3 3 , prò me ad Dominum Deum nostrum. 

N e q u e h o c s e m e l t a n t u m p e t i t . , s e d i n t a r a 

p a u c i s v e r b i s , i t e r ù m e t i t e r i m i v e r s . 3 2 e t 

N e q u e h o r u m t a n t u m , q u i p r i m a r i i c r a n i , 

al v i r i , l i c e i j a m p r o l a p s i , v i r i l i ^ a l i o q u i 

p r ® s t a n t e s , j a m q u e a b i l i o s u o d e l i e t o r e s i -

p i s c e b a n i , p r e c e s p e t i t ; s e d a l i o r u m e t i a m 

o m n i u m , q u i in u r b e t u m c r a n i , l i c e i s u i i p s l 

m u r m u r a i i o n e , i m p a l i e n l i à e t q u e r e l i , q u a 

s u o s h ù c p r i n c i p e s i m p u l e r u n t , n o n p a r i m i 

e t i a m d e l i q u i s s e n t . Q u i s m a g n ® h o c h u m i l i l a -

t i s i n f i c i e t u r ? Q u i s e l i m U a t i o n e d ì g n i s s i m u m 

n o n c e n s c a l ? S u n t , q u i c a l o r e c e p i i j a m s u n t , 

p a r t i m a n g e l i , p a r i i m h o m i n e s b e a t i m e r i t ò à 

n o b j s r o g a n d i ; s u n t c i i n b i l e v i t a e t i a m i i , 

QUOS e g r e g i e s a n c t o s , D e i q u e m e t u e n t e s j u d i -
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c a n i u s ; a t n o n ii t a n i ù m , s e d e t a l i i , q u i i n 

E c c l e s i a a d h u c c a t h o l i c A p c r m a n e n t , e i i a m s i 

a l i q u i d a l i q u a n d o d « - l i q u e r i n t , v e l e t i a m n u m 

a d h u c d e l i n q u a n e S * p è q u i c e c i d i l r e s u r g i l , 

e t q u i d e m n o s i r à i n i e r d i i m o p i n i o n e v e l o c i n s . 

N e m o c o n t e m n e n d u s . P h a r i s a i c o s u p e r c i l i o 

r e s p u e n d u s n e m o . In E c c l e s i a c a t h o l i c à , multi 

unum corpus sumns, in Christo, s'iuguli auiem 

alter alterius membra, R o m a n . 1 2 , v e r s . 2 ; non 

potesi autem oculus dicere marni: Operò tua 

non indigeo, aut iterùm caput pedibus : Nonetlis 

mihinecessarii, 1 C o r i n t h . 1 2 , v e r s . 2 1 . I d e ò q u e 

e t S . J a c o b u s c a p . 5 , v e r s . 1 6 : Orate prò invicem, 

ui Salvemini, e t i p s u m e l e c l ì o n i s v a s D . P a u l u s 

R o m . 1 5 , v e r s . 3 0 : Obsecro, a i t , vos, fratres, 

per Dominum n o s t r u m J e s i / m Christum, et per 

charitalem sancii Spiritus, ut adjuvetis me in 

oratioi'ibns prò me ud Deum, 2 C o r . 1 , v e r s . 

10. Deus de lantis periculis nos eripuii et eruil, 

in quem speramus, quoniam et adhuc eripiet, ad-

jmanlibuset vobis in orazione prò nobis, 1 T l i e s -

s a l . q , v e r s . 2 . Fratres, orate prò nobis; e,I c a p , 

3 , v e r s . 1 : De catterò, fratres, orate prò nobis. 

Q u e m ; i d m o d ù m v e r ò p e i i l s a n c i a J u d i t h v e r s . 

3 3 : Nihil aliud fiat, nisi oratio prò me ad Do-

minion Deum nostrum; i l a A c t o r . 1 2 , v c r s . 5 : 

Oratio fiebat sine intermissione ab E, clesió ad 

Deum prò S . P c l r o , q u i in H e r o d i s cantre ter-

vabatur. E t n o s q u i d e m s e m p e r a l i o r u m p r e -

c a t u i n d i g e m u s , s e d t ù m i n p r i m ì s , c ù m m a -

g n u m e t a r d u u m q u o d p i a m m o l i m u r , c u i n o s t r a 

f a c i l e s u e c u m b e r e p o t e s t i n O r m i t a s , s i v e i d 

p u b l i c u i n s i i , s i v e p r i v a t i m i ; v e r b i c a u s i , c ù m 

a d p e c c a l o r u m , h ® r e t i c o r u m , g e n t i u m q u e i n -

l ì d e l i u m c o n v c r s i o n e m a g g r e d ì , r e l i g i o s u m 

v i t ® s t a t u m i n i r e , p a u p e r i a i i s , c a s i i t a i i s e t 

o b c d i c n l i ® Deo v o t a n u n c u p a r e v o l u m u s , d i -

c a m u s : Orate, ut firmum faciat Deus consilium 

meum. N a n i nemo miltevs mahiim mam ad ora-

trum, et respiciens relrò, aptus est regno Dei, 

L u e . 9 , v e r s . u l t i m o . C a t e r i n o , q u i a p e n e s 

o p t i m a l e s i s t o s , p n r t a r u m u r b i s e l a v e s c r a n t , 

e t , n i s i e o r u m e m i s s u n u l u q u e , p o t e r a t n e m o 

e g r e d i , v e l i n g r e d i , n o c t u p r ® s e r t i m , i d e ò • 

Stabilii, a i l , ros ad poriam.nocle istà. E t c a p . 

1 0 , v e r s . 9 . i n G r a c c o : Portam, a i t , urbis mihi 

jubete aperiri. D i s c a m u s e t n o s , n u s q n à m e g r e -

d i , n i s i s t a n t i b u s a d p o r t a m , e t c o n c e d e n t i b u s , 

q u i b u s e l a v e s d e d i t D e u s , s e d in l i s p o t i s s i i n ù m 
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a d e r a e n d a t i o n e m , t a n i ù m e t q u i d e m , u t l i b . 6 

d e L e g i b u s p r a s c r i b i l P l a t o , absque contumelii ; 

q u ò d s i s e r v o s , q u a n t i » m a g i s f i l i o s ? c Q u e m -

« a d m o d ù m , a i t i l le , s e r v o s d i x i m u s c a s t i g a r e 

« s i n e c o n t u m e l i a o p o r t e r e , n e in i r a c u n d i a m 

« e f f e r a n t u r ; c a s t i g a r e t a m e n o m n i n ò , u e n i -

< m i ù m d e l i c i o s i r e d d a n t u r ; i t a e t l i b c r o s v o -

« l u r a u s . > Vos, u t a i t S . P a u l u s E p h c s . 6 , v c r s . 

4 , patres, nolite ad iracundiam provocare filios 

vestros ; sed educate illot in disciplinil et correp-

tione Domini. E t p a u l ò p o s t , v e r s 9 : Vos, domi-

ni, eadem facile s e r v i s , remittentesminas, scien-

tes quia et illorum et vester Dominus est in ccelis. 

Qc^ESTIUXCULA X X I . 

Quid, è principum ad Judith accessu, et orationis 

approbatione, documentorum ? 

J u d i t h i p s i u s v o c a t u a d e a m p r i n c i p e s h o s 

v e n i s s e , m a g n a i m o d e s t i ® v i r t u t i s q u e o p u s 

f u i s s e , d i x l a n t e a . T a n i ù m a d d o , n e s o r v o r u m 

a u t a n c i l l a r u m , p e r q u a s n o s D e u s v o c a j , v i -

l i t a t e m e t i n d i g n i t a t e m c o n t e m n a m u s . H i e n i m 

n o n a d s e , s e d a d D o m i n i m i n o s s u u m v o c a n t . 

Sapientia, P r o v e r b . 8 , v e r s . 5 , mfsit andllas 

suas, utvocarent adarcem, et ad mania civitatis. 

D i s c a m u s p o r r ò à t a n t i s v i r i s , e i i a m s f q n o d 

h u m a n ® i n f i r m i l a t i s e s t , a l i q u a n d o l a h a m n r , 

n o n ® g r è , d ù m à m i n o r i b a s c t i a m r e p r e h e n -

d l m u r , i d i p M i m T e r r e , m u l t ò m i n ù s , d ù m à 

m a j o r i b u s . I n G r a c o v i d e n t u r s e i p s o s q u i d e m 

a l i q u a n t u l ù m e x c u s a r e , d ù m v a l d è p o p u l u m 

s i t i i s s e , i d e ò q u e e t s e a b i l i o , u t j u r a r e n t , 

c o a c t u s d i c u n t : e s t t a m e n i n g e n u a p o t i ù s c u l -

p a , i p s i u s q u e o c c a s i o n i c o n f e s s i o , q u a i n 

C h a l d a o e t L a t i n o p r a t e r i i a . 

D i s c a m u s v e r ò a m p l i ù s , c u l p a m n b i a g n o v e -

r i m u s , e j n s à D e o v e n i a m p e t e r e , i d q u e p e r 

" n o s e l p e r a l i o s . Nuncergo, a i u n t , ora prò nobis. 

F u i t h i c o l l m m o s ¡¡deò v e i e r i b u s u s i l a t u s , u t 

e t i a m q u i s e r i o c u l p a m n o n a g n o s c e r e n t , n c -

q u e i p s a m , u t i p a r e r a i , d c t c s t a r c n t u r , u s i t a -

t u m t a m e n h o c d e m i s s i o n i s p t c n i i e n t i a q u e 

s v m b o l u m , l a b r i s s a l t e m p r i m o r i b u s e d e r e n t . 

N a n i i n v e t e r i T e s t a m e n t o S a u l , 1 R e g . 1 5 , à 

S a m u e l e r e p r e h e n s u s : Peccavi, a i t , quiapr/u-

raricatus sum sermonem Domini et verba tua, 

timens populum, et obediens voci eorum. Sed 

uunc porla, (punto, peccatimi mcum, et revertere 

meatm , ut adorem Dominum. In n o v o , S i m o n 

M a g u s A c t o r . 8, v e r s . 2 4 : Precamini vos prò 

me ad Dominum, ut nihil venial super me horum 

<l>i v dixistis. N o s h y p o c r i t i c a s i s t a s c o n f c s s i o -

n e s f u g i a m u s , v e r a s e t s l n c e r a s q u a e t v e -

n i a m h n p e t r e n t , i n p r o c e r i b u s ÌBIÌS f m i t e m u r . 
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S e d e t c a u s a c u r i p s a m J u d i t h o r a r e o r e n t , 

c o n s i d e r a n d a . Quoniam, i n q u l u n t , mutier tan-

da et, et limes Deum. E g o m e a d t e , ó b e a t i s -

s i m a De i m a t e r e t V i r g o , c o n v e r t o , e t s u p p l e x 

a i o p a r l i e r : Qrapro nobis, quoniam mulier tan-

da es, et times Deum. E t : Sánele Petre, ora 

pro nobis, quoniam vir sanctus es, et times D e u m . 

S a n d e Paule, era pro nobis, quoniam tir sanctus 

es, et times Deum, i i e m q u e I n c c e l i t ì b u s a l i i s 

o m n i b u s . Q u i d f r e n d e s , h a r e t i c c ? A n i n i s l o s , 

b e a t o s j a m , c u m C h r i s t o J e s u , I n cce l i s a v o 

f r u e n t e s , b a e i p s a o r a n d i c a u s a n o n c o n v e n i t ? 

N o n s a n e t i s u n t ? n o n D e u m l i m e n t ? A l n o n 

s u n t in h à c i p s ä v i t ä , u t J u d i t h ? Q u i d t u m ? 

A n i t a h u l c v i t a a n n e x u m a p p a c t u m q u e o r a r e , 

u t n e m o n i s i v i i a m l i a n e v i v a i , o r e i ? A l s i e 

n u l l a i n c c e l i s e s s e t o r a t i o , n u l l a D e i l a u d a t i o , 

n u l l a g r a i i a r u m a c t i o . N a m e t p r e c a t i o n i s h a c 

p a r t í c u l a q u a d a m e s t , 1 T i m o t h . 2 , v e r s . 1 . 

A n v e r o p o t e s t e t i a m e x t r a v i t a m h a n c a l i q u i s 

o r a r e , s e d n o n p r o a l i o ? A t C h r i s i u s D o m i n u s 

e x h á c p r i d e m v i t ä d l s c e s s l t , e t t a m e n n o n q u à 

D e u s , s e d q u à h o m o , i n t e r p e l l a i p r o n o b i s , 

l l e b r . 7 , v e r s . 2 5 , 1 J o a n . 2 , v e r s . 1 . Imò. 

c t i a m e p u l o ¡He d i v e s p o i e r a t a d h n c p r o f r a -

i r i b u s o r a r e , l i c e t r a t i o n e . n o n m o r t i s q u a m 

o b i e r a t , s e d m o r t i s q u a m in a t e r n u m m i s e r 

o b i b i l ; r a t i o n e , i n q i i a m , d a m n a t i o n i s a t e r n ® . 

n i h i l i m p e t r a r e t . H u i e s c i l i c e l d i c i n o n d e b u i l ; 

ora jrro notit, q u i a n c c a l t e r u m i l l u d s u h d l p o -

t u i t , quoniamvir s a n c t u s e s , ei limes Deum. V e -

r u m n o n i n d i g e n t h a r e t i c i n o s t r i s a n e t o r u m 

p r e e i b u s , q u i a v e l p e c c a t u m n u n q u à m s u u r a , 

n i s i c u m S a ü l e e t S i m o n e M a g o , h y p o c r i l i c è 

c o n f i t e n i u r , ve l i l l o s r e v e r á s a n e t o s , D c u m q u e 

U n i e n t e s , a u t c e r t e n n l l a m o m n i n ò v i t a m v i -

v e n t e s p u t a n t , q u a s i f a l s u m f o r e t i l l u d C h r i s t i 

D o m i n i M a t t h . 2 2 , v e r s . 5 2 : Non est Deus mor-

tuorum, sed viventium. C a t e r ù m in p o s t e r i o r e 

i p s o r u i u a p p r o b a t i o n e , p u l c h r a e s t i l l a p r e c a -

l i u n c u l a : Dominus sil tecum, q u a m c r e b r d 

E c c l e s i a u s u r p a i , c ù m a i t : Dominus vobiscum. 

QDÄSTIÜNCOLÄ X X I I . 

Quid è posterioreJudilh oral ione documentorumf 

R a r a q u i d e m , s e d p r a c l a r a i n m u l i c r e v i r -

t u s s i l e n i i u m . H o c t a m e n à J u d i t h n o n m u -

l i c r e s t a n t ù m , s e d e t v i r o r n m q u i d a m d i s c e r e 

p o s s n n t , q u i a r c a n u m n u l l u m c o n t i n e r e , o m -

n i a u b i q u e p r o f u n d e r e , d e n i q u e p i e n i r m i a r t i m 

h h e a t q u e i l l à e p e r l l u e r e a s s o l e n t . J u d i t h n c -

q u e q u i d T a c e r e i n s i i t u c r i t , p a t e f a c i t , n e q u e 

u l l a m i d i p s u m r i m a n d i e t e x p i s c a n d i a n s a m 

d a t . T a n t u m i n L a t i n o a l t v e r » . 5 2 : Ego exeam 
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cum abrà meà. M o n c n d u m v e r ò ¡ s ta f u t u r a , 

exeam, peream, transeam , e t s i m i l i a , n o s t r o 

i n t e r p r e t i q u a n t i o q u e u s u r p a r i p r ò exibo, per-

ibo, iransibo. S i c u l i c o n t r a , è v e i e r u m u s u 

I s t * c o m m e n d a i M a r ' - e l l n s , audibo , aperibo , 

dicebo, paribit, pervenibunt, obedibo, e i a l i a n o n 

p a u c a . I n G r a c o : Audiie, a i t , me, et opus fa -

ciam quod ad generis nostri filios in generationes 

generalionum per veni et. 

O m n i u m v e r ò m a x i m è i m i t a t u d i g n i s s i m a 

e s t s a n c ì ® J u d i t h d e m i s s i o e t r c l i g l o . E a m 

m a g n o e n c o m i o , e t p l e n i s p e n e fistulis l a u d a n i 

p r i n c i p e s , à v e n t a l e : Omnia quie locuta es 

vera sunt; à p r u d e n t i ^ : Non est in sermonibus 

tuisulla reprehensio; à s a n c i i t a t e : ilulier san-

cla es; à De i t i m o r e : Times Deum. I n G r a c o 

e t i a m p e r s p i c u e , n u l l i s q u e v e r b o r u m a m b a g i -

b u s , a b e x c e l l i ' n t e , o m n i b u s q u e < p i à m c o g n i -

t i s s i m a s a p i e n l i à : Non hodiè primùm tua ma-

nifesta est sapientia; sed jampridem a dierum 

tiiornm principio, sive à primà tu/i (etate, novit 

populus universus tuam sapienliam ; ideòque et 

bomm esse, quod corde jam tuo efìòmàsti, s i v e 

cogitasti. D e n i q u e t a n t i i p s a m f e c e r a n t , u t 

e j u s p r e c i b u s c u l p a m , q u a m i p s i a g n o s c e b a n t , 

e i q u i d e m l a n t a n i , q u a n i a m i l l a d i x e r a t . a p u d 

D e u m d e i e r i o r a r e n t , e j n s q i i e d e p r e c a t i o n e m 

r o g a r e n t . E t i p s a t a m e n n o n m o d ò n i h i l c f -

f e r i u r , s e d s e i p s a m m u l i ò m a g i s d e j i c i t , e t 

q u e m a d m o d ù m a b a n g e l o e t E l i z a b e t h ^ c ù m 

l a u d a r e t u r B . V i r g o , s e De i h u m i l e m a n c i l l a m 

p r o i i i i ' b a t u r , i l a e t J u d i t h s e p a u p e r c u l ; i m , 

q u a q u e a l i o r u m i p s a e g e a i p r e c i b n s p r o f u e t u r , 

n e q u e e o r u m t a n t ù m q u i b u s d i c e r e p o s s i l : 

Orate prò me, ipioniam viri sancii estis, et li-

mette Deum; s e d e o r u m e t i a m , q u o s in D e u m 

g r a v i t c r c o m m i s i s s e d i x e r a t , q u o s a r g u e r a t 

D e i t e n i a i o r e s , m i n i t a l o r e s , u l i o r e s . Orale, a i t 

v e r s . 5 3 , prò me ad Dominum Deum nostrum. 

N c q u e h o c s e m e l t a n t ù m p e t i t . , s e d i n t a r a 

p a u c i s v e r b i s , i t e r ù r a e t i t e r i m i v e r s . 3 2 e t 

N e q u e h o r u m t a n i ù m , q u i p r i m a r i i c r a n i , 

al v i r i , l i c e i j a m p r o l a p s i , v i r i l i t à a l i o q u i 

p r a s l a n t e s , j a m q u e a b i l i o s u o d e l i c l o r e s i -

p i s c e b a n t , p r e c e s p e t i t ; s e d a l i o r u m e t i a m 

o m n i u m , q u i in u r b e t u m c r a n i , l i c e i su f l i p s i 

m u r m u r a i i o n e , i m p a i i e n l i à e t q u e r e l à , q u a 

s u o s h ù c p r i n c i p e s i m p u l e r u n t , n o n p a r i m i 

e t i a m d e l i q u i s s e n t . Q u i s m a g n a h o c h u m i l i l a -

t ì s i n f i c i e t u r ? Q u i s e t i m U a t i o n e d ì g n i s s i m u m 

n o n c e n s e a t ? S u n l , q u i ccc lo r e c e p i i j a m s u n t , 

p a r t i m a n g e l i , p a n i n i h o m i n e s b e a t i m e r i t ò à 

l id ' j i s r o g a n d l ; s u n t c i i n M e v i t a e t i a m i ì , 

q u o s e g r e g i e s a n c t o s , D e i q u e raetuentes j u d i -
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c a m u s ; a l n o n ii t a n t u m , s e d e t a l i i , q u i i n 

E c c l e s i a a d h u c c a t h o l i c A p c r m a n e n t , e i i a m s ì 

a l i q u i d a l i q u a n d o d « - l i q u e r i n t , v e l e t i a m n u m 

a d h u e d e l i n q u a n t . S a p e q u i c e c i d i i r e s u r g i l , 

e t q u i d e m n o s i r à i n l e r d i i i i i o p i n i o n e v e l o c i ù s . 

N e m o c o n t e m n e n d u s . P h a r i s a i c o s u p e r c i l i o 

r e s p u e n d u s n e m o . In E c c l e s i a c a t h o l i c à , multi 

unum corpus sumus, in Christo, s'iuguli autem 

alter alteritts membra, R o m a n . 1 2 , v e r s . 2 ; non 

poiest autem oculus dicere manui : Opera tua 

non indigeo, ani iterùm caput pedibus : Nonetlit 

mihinecessarii, 1 C o r i n i h . 1 2 , v e r s . 2 1 . I d e ò q u e 

e t S . J a c o b u s c a p . 5 , v e r s . 1 6 : Orate prò invicem, 

ut Salvemini, e t i p s u m e l e c l i ó n f s v a s D . P a u l u s 

R o m . 1 5 , v e r s . 5 0 : Obsecro, a i t , vos, fratres, 

per Dominum n o s t r u m J e s i / m Christum, et per 

charitaleni sancii Spiritùs, ut adjuveiis me in 

oratioi'ibns prò me ad Deum, 2 C o r . 1 , v e r s . 

10. Deus de tantis periculis nos eripuii et eruil, 

in quem speramus, quoniam et adhuc eripiet, ad-

jmantibuset vobis inora/ione prò nobis, 1 T h e s -

s a l . q , v e r s . 2 . Fratres, orate prò nobis; e,I c a p , 

5 , v e r s . 1 : De cantero, fraires, orale prò nobis. 

Q u e i m i d m o d ù m v e r ò p e i i l s a n e t a J u d i t h v e r s . 

3 3 : Nihil aliud fiat, nisi aratio prò me ad Do-

minion Deum nostrum; i l a A c t o r . 1 2 , v c r s . 5 : 

Oralio fiebat sine intermissione ab E, clesió ad 

Deum prò S . P c l r o , q u i in H e r o d i s carcere ter-

vabatur. E t n o s q u i d e m s e m p e r a l i o r u m p r e -

c a t u i n d i g e m u s , s e d t ù m i n p r i m ì s , c ù m m a -

g n u m e t a r d u u m q u o d p i a m m o l i m u r , c u i n o s t r a 

f a c i l e s u c c u m b e r e p o t e s t i n O r m i t a s , s i v e i d 

p i i b l i c u m s i i , s i v e p r i v a t i m i ; v e r i » c a u s i , c ù m 

a d p e c c a l n r u m , h a r e l i c o r u m , g e n t i u m q u e i n -

l ì d e l i u m c o n v c r s i o n e m a g g r e d ì , r e l i g i o s u m 

v i t a s t a t u m i n i r e , p a u p e r i a i i s , c a s i i i a l i s e t 

o b c d i c n t i » Deo v o t a n u n c u p a r e v o l u m u s , d i -

c a m t i s : Orate, ut firmum faciat Deus contilium 

meum. N a n i nemo miitevs mahiim mani ad ara-

irum, et respiciens relrb, aprus est regno Dei, 

L u e . 9 , v e r s . u l t i m o . C a t e r ù m , q u i a p e n e s 

o p t i m a l e s i s t o s , p o r t a r u m u r b i s c l a v e s c r a n t , 

e t , n i s i e o r u m e m i s s u n u i u q u e , p o t e r a t n e m o 

e g r e d i , v e l i n g r e d i , n o c t u p r a s e r t i m , i d e ò • 

Stabilii, a i t , ros ad poriam.nocie istà. E t c a p . 

1 0 , v e r s . 9 . i n G r a c o : Portam, a i t , urbis mihi 

jubete aperiri. D i s c a m u s e t n o s , n u s q u à m e g r e -

d i , n i s i s t a n t i b u s a d p o r t a m , e t c o n c e d e n t i b u s , 

q n i b u s c l a v e s d e d i t D e u s , s e d in l i s p o t i s s i u i ù m 
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C A P U T I X . 

1 . Q u i b u s a b s c e i l e u t i b u s ( l i , J u d i i i i i n -

g r e s s a e s l o r a t o r i u . i l s u u i n : e t i u d u e n s 

s e c i l i c i o , p o s u i t c i n e r e m s u p e r t a p u t 

s u u m : e l p r o s l e r n e n s s e D o m i n o , c l a r a a -

b a t a d D o m i n u m , d i c e n s : 

2 . D o m i n e D e u s p a t r i s m e i S i m e : o ( 5 ) , 

q u i d e d i s l i i l l i g l a d i u m in d e t e n i o n e m 

a l i e n i g e n a r u m ( 6 ) , q u i v i o l a l o r e s e i s t i t e -

r u n l i n c o i u q u i n a l i o n e s u i , e t d ï n a i a t e -

r u n t f é m u r v i r g i u i s i n c o n f u s i o n e m : 

3 . F-t d e d i s t i m u l i e r e s i l l o r u m in p n e -

( I ) C o r r i g e c u r a R o m . e t G r i e c i s . absce-
denliblts; JL'MTH INGRESSA EST ORATOAICN SCCH 
ET 1MIUESS SE CIUCIO, G r a e i Î-JCIMOKJO, q u o d 
C o m p l u t , e l R e g i o r u m i u t e r p r e s v e r t i i .Ermi 
quo indura erat saccum, h o c e s t c i l i e i u r » . S e d 
id c o n l r a r i a l u r v e r s i o n i L a t i n » v u l p t » a d 
v e r b u m . E r g o s i c v e r t e c i m i Y a l a b t o : 5udavii 
saccum quo crai indura, d e p o s i l i s s c i i i c e l e x -
l i m i s v e s l i b n s , s o l o m a n e n s i n d i l l a s a c c o , 
e u m q u e n u d u m d e m o n s t r a n s : s a c c u o i v o c a l 
c i l i c i u m . N u d a v i ! e r g o c o r a n i D e o i m e r i i i s 
c i l i c i u n i , o s l e n d e n s i l l u d D e o q u a s i g i g n u m 
p œ n i i e n l i » e t p r e u i t c n i i s , s u p p l i c U q a c o b s e -
c r a i i o n i s . C i l i c i o i g i l u r e t c i n e r e o r n a n t , i i c ò 
a r m a v i t s u a m d e p r e c a t i ò n e m , c u j n s r e i s y r n -
b o l i c a u i c a u s a m d a b o v . U . 

PROSTERSESS SE D o m i t o . G r e c a a d d i m i i d 
f a c t u m vesperè, cùm thgmiama adoierctur Deo 
in tempio lerosolgmis, u l s i g n i f i c e c p u b l i c n m 
in t e m p i o s a c r i l i c i u m . q u o d j u g i i e r in v e s p e r e 
o f f e r e b a i u r , h i s c e J u d i t h » p r c c i b u s c a o p e r a -
t u m f u i s s e , a c J u d i t h a m il 1 i p r e c . e s s a a s j i r a -
x i s s e , u l p u b l i c a m c l a d e m p n b l i c à s n p p l i c a -
l i o n e c o n v e r t e r e l . u i q n e v i s s a c r i û c i i u e n i o n -
S l r a r e l u r , i l l u d s c i l i c e l p i r à s s e l i a n e i n d i l l i a; 
v i c l o r i a m . ( C o r n , à L a p . ) 

QCIECS ABSCEMOTIIUIS. H i c c o n s e q u e n t c r J u -
d i l l i m u n i t s e a r m i s o r a l i o n i s ; e t q u o n i a m 
o r a t i o e s t p e l i i i o d c c e n t i i u n à D e o , i d e ò a d 
p e i e u d n m p r i m o s e d i s p o n i t . 

INGRESSA EST ORATOBII» , q u o d e r a t in s u p e -
r i o r i h u s d o i n ù s s u a . 

E T ISIIOESS SE CILICIO. L i c e i e n i m s e m p e r 
h a h e r e i c i l i c i u m a d c a r n e m i n i e r i ù s , t a m e n 
e t i a m t u n e i n d u i t s e c i l i c i o e x t e r i à s . 

POSUIT CINEREM. E t u i r n m q i i e f e o i t a d h u m i -
l i a t i o n e m s u i , s c i e n s q u ò d o r a i l o b c m i l i a m i s 
s e i n i b e s p e n e t r a i . E c c l e s . c a p . 3 5 . i L y r a n u s . ) 

( 2 ) T o u t e la v i e d e J u d i t h é t a i t u n e p é n i -
t e n c e e t u n e p r i è r e c o n t i n u e l l e s . Ma i s l ' o c c a -
s i o n q u i s e p r é s e n t a i t e t l e d e s s e i n q u ' e l l e 
a v a i t d e m a n d a i e n t u n e p l u s g r a n d e h u m i l i a t i o n 
q u e j a m a i s . E t l e m ê m e e s p r i t d ? D i e u q u i 
l u i i n s p i r a i t d ' e n t r e p r e n d r e u n e a c t i o n s i h a r -
d i e , l u i a p p r e n a i t d a n s l e f o n d d u c œ u r q u e 
le f o n d e m e n t d e s a v i c t o i r e d e v a i t è l r e u n e 
p r o f o n d e h u m i l i t é . C e q u ' e l l e f a i t , d o n c e n s e 
r e v ê t a n t d ' u n c i l i c e . e i e n s e c o u v r a n t l a l ê l e 
d e c e n d r e , n ' e s t p a s s e u l e m e n t p o u r d e m a n -
d e r a u S e i g n e n r l a f o r c e t l o n l e l l e a b e s o i n ; 
m a i s c ' e s t e n c o r e u n t é m o i g n a g e q u ' e l l e l u i 
r e n d d e s o n p r o p r e n é a n t , e t f i n i r n e u n e 
p r o t e s t a t i o n q u ' e l l e l u i f a i t p a r a v a n c e q u ' e l l e 
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C H A P I T R E I X . 

1 . A p r è s q u ' i l s s e f u r e n t r e t i r é s , J u d i t h e n -

t r a d a n s s o n o r a t o i r e ; e t s e r e v ê t a n t d ' u n 

c i l i c e , e l l e s e m i l d e l a c e n d r e s u r la t ê t e ; e t 

s e p r o s t e r n a n t d e v a n t l e S e i g n e u r , e l l e c r i a i t 

v e r s l u i ( 2 ) , d i s a n t : 

2 , S e i g n e u r D i e u d e m o n p è r e S i m é o n , qui 

l u i a v e z rois l ' é p é e e n t r e l e s m a i n s p o u r ven-

g e r d e s é t r a n g e r s q u i , t r a n s p o r t é s d ' u n e pas-

s i o n i m p u r e , a v a i e n t v i o l é u n e v i e r g e , e t l ' a -

v a i e n t c o u v e r t e d e c o n f u s i o n , e n l u i fa isant 

5 . V o u s q u i a v e z l i v r c l e u r s f e m m e s e n p ro i e , 

s e d é p o u i l l e d e v a n t s e s v e u x d e t o u t e la g lo i re 
q u i p o u r r a i t l u i r e v e n i r d ' u n s i g r a n d p rod ige 
i i u ' i l v o u l a i t e x é c u t e r p a r s o n m i n i s t è r e . 
' ( S a c v . ) 

( 5 ) Q u ï r i t u r q u o m o d ò h i c J u d i t h v o c e t 
S i m e o n p a t r e m s u u m , c i i m c a p , p r e c e d e n t i 
e i u s g e n e a l o g i a r e f e r a t u r a d R u b e n , f r a i r e m , 
u t a p p a r e l , S i n i e o n i s ? A d h a n c a p p a r e n i e m 
d i s s o n a n l i a m p o t e s t d u o b u s n i o d i s r e s p o n -
d e d : l i n o m o d o q u ò d e x p a r l e p a l r i s . c u j u s 
g e n e a l o g i a p r e c c d . c a p i t e t c x i t u r , f u c r i l ex 
i r i b u R u b e n , e x p a r i e m a l r i s v e r o ex t r i b u 
S i m e o n . N o n r a r o e n i m c o u l i n g e h a t t r i b u s 

fc r i u i s c e r i , m o d ò f i e r e i e x l r a c a s u m q u i ha-
e t u r N u m . 3 6 . A l i o m o d o r e s p o n d e t u r , q u ò d 

R u b e n , a d q u e m r e f e r t u r e j u s g e n u s c a p i t e 
p r e c e d e n t i , n o n I n e r i i R u b e n p a t r i a r c i « , s e d 
a l i q u i s a l i u s i n t r i b u S i m e o n d a r n s e t C e l e -
b r i s . E l l u c e s o l u l i o p r o b a b i l i o r v i d e l u r . N o -
l a n d u i n e n i m , q u ò d G r a c a e x e n i p l a r i a n o n 
p e r d u c a n t e j u s g e n u s a d R u b e n , s e d p e r a l i o s 
q u o s d a i n m e d i o s u s q u e a d I s r a e l e m , n u l l o 
d u o d e c i i n p a t r i a r c h a r u m n o m i n a l o . 

l i ) D c f c n s i o n e m i n l e l l i g e v i n d i c a i i o n e m s e u 
u h i o n e m i n S i c h i m i t a s a l i e n i g c n a s . Q i » s l i o b i c 
o r i t u r , q u o m o d ò J u d i t h , l a u d a i h o c f a c t u m S i -
n i e o n i s , c ù m G e n e s . 3 4 , J a c o b p a l r i a r c l i a 
g r a v i t e r i l l u d r e p r e h e n d a t ? E t g r a v i i i s e l i a m 
G e n e s . 1 9 , u b i p r o b e n e d i c t i o n e v i d e l u r m a l e -
d i c i i o n e m i n S u n e o n e m e l L e v i , p r o p t e r hoc 
f a c i n u s c o n g e r c r e . S i c e n i m a i l : S imeon li 
Levi fralres, rata iniquitaiis, bellanlia.... Ma-
ledictus furor eorum, quiapeninax, el indignati! 
eorum, quia dura. R e s p o n d e o p r i i u i i i n non 
S c r i p i n r a m i p s a m h o c l o c o c o m m e n d a r e fa-
c i u m S i n i e o n i s , s e d J u d i t h l a n i ù m i n s u a ora-
l i o n e . N o n e s t a u t e m n e c e s s e v e r b a e j u s om-
n i a h a b e r e p o n d u s e l a u c t o r i i a t e m S c r i p t u r e 
s a c r a ! . s i c u t i p o s l e a p a l e b i t i n v e r b i s q u a ; ad 
H o l o f e r n e m l o c u t a e s t . D e i n d e p o s s u m u s in 
h o c f a c t o d u o c o n s i d e r a r e : A l t e r u m es t zelus 
c o r n m , c i i u d i g n a l i o i l l a q u i i i n d i g n i ® « 
f e r e b a n t r e m l a m f œ d a m f u i s s e p e r p e t r a t a l o 
c o n t r a I s r a e l , s c i l i c c t s o r o r e m s u a m Dinaro a» 
a l i e n i g e n A e s s e s l u p r a t a m . E l h i c z c l o s seor-
s i r a c o n s i d é r a n t s , m e r i t ò c o m m e n d a t u r , m 
s i c J u d i t h d i c a t : qui lelaccrunl lelum »»• 
A l i e r u m e s l f a c i n u s i p s u m , c u m o m n i b u s SOB 
c i r c u m s i a n i i i s c o n s i d e r a l o m , e t s i c i l l n a i ™ 

' f u i t , t u r n q u i a i d a u c l o r i l a l e p r i v a l a , racon-
ì s u l l o e l i n s c i o p a i r e , c u m m a x i m o e j u s p e r -
ì c u l o , u t i p s e e x p l i c a l G e n e s . 3 4 , agg res s i soni , 
! m m q u i a id f e c e r u n t p e r f r a u d e m , e t contra 
i p a c t a . ( L y r a n u s . j 
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li a m ( 1 ) , e t filias i l l o r u m i n c a p t i v i t a t e m , 

e t o m n e m p r a d a m i n d i v i s i o n e m s e r v i s 

t u i s , q u i z e l a v c r u n t z e l u m t u u m : s u b v e n i , 

q u a s o t e , D o m i n e D e u s m e u s , m i h i v i d u a . 

i i . T u e n i t n f e r i s t i p r i o r a , e t i l l a p o s t 

i l l a c o g i t a s t i ( 2 ) : e t h o c f a c t u m e s t q u o d 

i p s e v o l u i s t i . 

5 . O m n c s e n i m v i a t u i e p a r a t a ( 3 ) s u n t , 

e t t u a j u d i c i a i n t u à p r o v i d e n t i á p o s u i -

s l i ( 4 ) . 

6 . R e s p i c e c a s t r a A s s y r i o r u m m i n e , 

s i c u t t u n c c a s t r a l E g y p t i o r u m ( 5 ) v i i l e r e 

d i g n a t u s e s , q u a n d o p o s t s e r v o s t u o s a r -

m a l i c u r r e b a n l , c o n f i d e n t e s i n q u a d r i g i s , 

e t i n e q u i t a t u s u o , e t i n m u l t i l u d i n e b e l -

l a t o r u m . 

7 . S e d a s p e x i s t i s u p e r c a s t r a e o r u m , e t 

t e n e b r a f a t i g a v e r u n t e o s ( 6 ) . 

8 . T e n u i t p e d e s e o r u m a b y s s u s ( 7 ) , e t 

a q u a o p e r u e r u n t e o s . 

9 . S i c fiant e t i s t i , D o m i n e , q u i c o n f i -

d u n t i n m u l t i t u d i n e s u i , e t i n c u r r i b u s 

s u i s , e t i n c o n t i s ( 8 ) e t i n s c u l i s e t i n s a g i t -

t i s s u i s e t i n l a n c é i s g l o r i a n t u r , 

( 1 ) G r c e c u s : Dedilli principes eorum in cre-
devi , et cubile eorum, quod noverai deceptionem 
eorum, in sanguinem; el percuttisli servos super 
dgnaslas, el dynaslas super ihronos eorum. El 
dedisli uxorcs eorum in direptionem, el filias 
in captivitatem, et omnia spolia in direptionem 
filiorum dileclorttm à le, qui etiam xelaverunt 
lelum luimi, et abondnati erutti contaminaiionem 
sanguinis sui, et invocaveraut le in adjutorem; 
Deus, Deus metis, exauili me viiluam. S t y l u s h i c 
l u m i d i o r , e l p h r a s i b u s c t i a m p o e l i c i s i n f e r i o s 
v i d e l u r . O m i i i r i ò , a i t G r o l i u s , h u j u s l i b r i 
s c r i p i o r l e g e r a t s c r l p l o r e s e x G r e c i s , u l q u i 
T i l a n u m c i G i g a n t a ! » m e m i n e r i l . ( C a l m e l i ) 

( 2 ) Q n e m a d i u o d ù m e l t e a u c t o r e s u n t p r o -
d i g i a , o l i m s u b p a t r i b u s n o s l r i s g e s t a , i t a e t 
t e m o d e r a n t e a g u n t u r o m n i a q u a n u n c e t 
q u » d e i n c e p s c o n t i n g e n t . F u t u r i e v e n t u s i d -
c i r c ò t i e n i q o i a t u s a p i e n t i p r o v i d e n t e l u í 
» t e r n o C o n s i l i o d e c r e v i s t i . G r a c u s : Tu fediti 
./lite ante ilia et illa, et qua: deincepi, et qute 
nunc, et supervenienlia cogitàsti. S y r u s a p c r -
l i o r e s l e l b r e v i o r : Tu prima et media fecisti, 
el qtue seqnunlnr. ( C a l m e l . ) 

( 3 ) fc«¡>M, fáciles libi. 
( 4 ) Èv w s o p i ^ i i i h e u è v e r t i t : n a m « p ó - p o o i s 

s a i p è n o n i i u d a i i i prtenolienem, s e d e t dire-
ctionem d i v i n a m s i g n i f i c a i . ( G r o l i u s . ) 

OMNCS E M » V I « R C J ; P A R A T I SII .IT , ET TUA 

JCMCIA IN « . A I-ROVIDGNTIA r o s i ISTI. O m n i a p r o 
a r b i t r i o n u l l o n e g o i i o f a c i s : n i h i l l i b i a r d u u m 
e s t : s t r a t a : s u n t l i b i v i » e t f á c i l e s ; n i h i l t e 
r e m o r a t u r ; n u n q u à m C o n s i l i a t u a t a l l u i i i u r , 
s i v e i p s a s é i m p e r t i e n d o , s i v e a b h o s l i b u s t u r -
b a l a . G r a e . : Omnes vire tua: parai,v, el judi-
cium luum in priecognitionc. S u b l u o n u l u s u n t 
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q u i a v e z r e n d u l e u r s f i l l e s c a p t i v e s , e t q u i a v e z 

d o n n é l o u t e s l e u r s d é p o u i l l e s e n p a r t a g e i v o s 

s e r v i t e u r s q u i o n t b r û l é d e z è l e p o u r v o u s ; a s s i -

s t e z u n e v e u v e , j e v o o s p r i e , S e i g n e u r m o n D i e u . 

4 . C a r c ' e s t v o u s q u i a v e z f a i t l e s a n c i e n n e s 

m e r v e i l l e s , e t v o u s a v e z r é s o l u l e s u n e s a p r è s 

l e s a u t r e s , e l c e q u e v o u s a v e z v o u l u s ' e s t f a i i . 

5 . C a r t o u t e s v o s v o i e s s o n l p r é p a r é e s ; c i 

v o u s a v e z é t a b l i v o s j u g e m e n t s d a n s l'ordre 

d e v o t r e p r o v i d e n c e . 

6 . R e g a r d e z m a i n t e n a n t l e c a m p d e s A s s y -

r i e n s , c o m m e v o u s d a i g n â t e s u n j o u r r e g a r d e r 

l e c a m p d e s E g y p t i e n s , l o r s q u e a r m é s i l s 

p o u r s u i v a i e n t v o s s e r v i t e u r s , s e l i a n t e n l e u r s 

c h a r i o l s , l e u r c a v a l e r i e , e l l a m u l t i t u d e d e 

l e u r s s o l d a t s . 

7 . Ma i s v o u s n e i î t e s q u e j e t e r u n r e g a r d 

s u r l e u r c a m p , e t l e s t é n è b r e s l e s f a t i g u è r e n t . 

8 . 1 . ' a b l m e r e t i n t l e u r s p i e d s , e t l e s e a u x 

l e s c o u v r i r e n t . 

' 9 . S e i g n e u r , q u e c e u x - c i p é r i s s e n t d e n i c m e , 
e u x q u i s ' a p p u i e n t s u r l e u r g r a n d e m u l t i t u d e , 
e t q u i s e g l o r i f i e n t d a n s l e u r s c h a r i o t s , d a n s 
l e u r s d a r d s , d a n s l e u r s b o u c l i e r s , d a n s l e u r s 
flèches e l d a n s l e u r s l a n c e s , 
o m n i a , e t c e r t â i n v i e l â q u e v o l ú n t a l e o m n i a 
d e c e r n i s , q u i p p e q u i v i a s a g e n d i p r » u ô s i i 
t u l a s a i q u e c e r t i s s i m a s . S y r u s : Omnes riœ 
luie paral,c et criatura ma nuda in canspectu 
luo. iVli i l l i b i r é p u g n a i , l e l a i c l n i h i l . ( C a l m e l . ) 

( 5 | G r a c u s p l i i r i u i ù i n d i s c r c p a i . à Vt i lga iù 
in n o c v e r s í c u l o e l n o v e n i s e q u e r i l i b u s . D a m i i s 
i n t e g r u m : Ecce enim Assijrii multiplican suai 
in virlttte suri, ex allait' luni super equo , et as-
ediare; gloríati mut in brachio pediium, spera-
verunl in'clgpeo, el in jaculo, el arcu, et fundi-
buló, etnoncognoveruni quia ru es Domimu coule-
rais bella : Dominas nomen libi. Tu frange eorum 
fortiludiném in virtute nid, et prosterne rotnir 
eorum in fnrore luo. Deliberaeerunl enim pol-
luere sanctuaria lua, contaminare tabernaculum 
requielis n o mini gloria: line, el diruerc ferro 
cornu allaris lui. Aspice in superbiam eorum, 
et mine iram luum in capila eorum. Da in manu 
ineâ viduœ, quoi cogilavi nbur; percute servum 
è labiis deceplionis meiv super principeni, et 
priacipem super servant suum, et frange eorum 
celsitudinem in manu femince. ( C a l m e t . ) 

(6) Dii iu n u b i s c o l u m n a , q u à p a r i e , i s r a e l i -
t a s r e s p i c i e b a l , l u c e t u â I r a n s e u i i t i b i i s p e r 
s e c l u m m a r e f u l g e r c l , n o s a i r a o p e r i e b a t 
. - E g y p i i o s , p r o h i h e l i a t q u e n e è c a s i r i s a n i e 
o r t i i m m a t u t i n a ; l u c í s e s t r e ñ í . L i u e r a t e x i ú s 
f e r t : lenebras fatigaste rEgyptios; noclem e n i m 
l o i a m m o l e s t a m e l i n q u i e t a r a e g e r u n i , ¡ 1e r 
t e m a n t e s , s e d n e p r o c e d e r e n i . i e n e b r i s p r o h i -
b i t i s u n t . 

( 7 ) Id e s t , m a r i s f u n d u s , in e o r u m s n b m e r -
s i o n e . ( L y r a n u s . ) 

E u d e m m o d o a l i à o c c a s i o n e i o q u i l u r D a v i d 
P s a i . 0 8 , 4 . ( S l e n o c h i u s . ) 

i l ( 8 ) I d e s l , f u s t i b u s a d p u g o a n d u m d i s p o -
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1 0 . E l n e s c i i m t q u i a t u i p s e e s D e u s , 

i n o s i e r , q u i c o n t e r i s b e l l a a b i n i t i o ( 1 ) , e t 

D o m i n u s n o r a e n e s i t i b i . 

1 1 . E r i g e b r a c h i u m l u u m ( 2 ) s i e u l a b 

i n i l i o ( S ) , e t a l l i d e ( l i ) v i r t u t c m i l l o i u m 

i l l v i r t u t e ( u à : c a d a t v i r l u s e o r u m i n i r a -

c u n d i a l u S , q u i p r o r a i l l u n t ( 5 ) s e v i o l a r e 

s á n e l a t u a , e t p o l l u e r e t a b e m a c u l u m n o -

rninis l u i , e t d c j i c e r e g l a d i o s u o c o r n u a l -

t a r i s t u i ( 6 ) . 

1 2 . F a c , D o m i n e , u t g l a d i o p r o p r i o e j u s 

s u p e r b i a ( 7 ) a m p u t e t u r . 

1 3 . C a p i a l u r l a q u e o o c u l o r u m s u o r u m 

i n m e ( 8 ) , e l p e r c u t i e s e u m e x l a b i i s c h a -

r i t a t i s m e a ; ( 9 ) . 

s i t i s . C o n t i s u n l b a s i i o b l o n g a ! , VI n a b u l a , e i e . 
( L y r a n u s . ) 

(1) Id e s i , a b a n i i q i i i s l e m p o r i b u s , s i c n l p a l e i 
d e A m a l e e e o o l r a l i l ios I s r a e l p u g n a n t e E x o d . 
1 7 . e l d e O g r e g e R í a n , e l b e b ó n r e g e A u i o r -
r l i : e o r u u i , . N u n i . 2 2 , e l d e r e g i b u s c o n t r a J o s u é 
p u g n a n l i b u s , J o s u é 1 0 , e l in p l u r i b u s a l i i s 
l o é i s . ( L y r a n n s . ) 

( 2 ) l l i c p n n i i u r l e r l i u m à J u d i t h a l l e g a t i m i , 
s c i l i c c i d e s i r u e l i o d i v i n i c u l t ú s , e u j i i s o b s e r -
v a t i o e r u t c o n v e n i e n s D e o ; i d e ò d i e i i ; Erige 
brachium (« l in t . id e s i , p o t e n i i a m l u a m . 

( 5 ) Id e s t , a b c s i i i i l i l i o r u m I s r a e l d e j E g y -
p l o , u t p r x d l e i u u i e s t . ( L y r a n u s . | 

( 4 ) Id e s t , p r o s t e r n e . ( L y r a n u s , ) 
( 5 ) S i c e n n i i p r o i n i s e r a n t N a b t i e l i o d o n o s o r 

r e g i , u t i p s e s o l u s n o i n i n a r e t n r d e u s i n t e r r à , 
u t d i c t u m e s t s u p r à c . 5 . ( L y r a n u s . ) 

P n o m r r u s r , s i b i i p s i s , s p c r a u l . 
( M c n o c b i u s . ) 

(6) I n q n a l u o r a l t a r i s h o l o r a u s l o r u m a n -
g u l i s p o r r e c i u m q u i d s u r g e i i a t , c e n c o r n u 
v e l r a d i u s , u l i S c r i p t u r a n o n s e m e l d o c e t . 

( C a l m c l . ) 

F i g u r a l e p a r s p o o i l u r p r o l o t o . Vel c e r i è 
c o r n ù g l o r i a n s l e o i f i c a l , u t i n t e r p r e i a i u r 
E m m a n u e l S S . ' ( M e n o c b i u s . ) 

P e r t o r m i d e s i s n j i u r g l o r i a , e t m a j e s l a s a , -
l a r i s , s e n s a c r l ü c i o r u m , q u a ; in a l t a r i u l t e r c -
b a n t u r D e o . ( T i r i m i » . ) 

(7) I d e s t , c a p u t H o l o f e r n i s , d e e n j u s p o i e -
s i a l e t o i n s e x e r c i t u s g l o r i a b a t u r , e l v i d e t u r 
b i c p r o p h e l i e è h i q n i , q u i a s i c f a c i u m ( u n 
p o s t e a , u t v i d e b i t u r c . 1 5 . ( L y r a n u s . ) 

(8) Id e s t , s i c c a p i a l u r i n a s p e c m n i e i c 
p n l c h r i t u d i n i s , q u ó d l ian) c i s i c f a m i i i a r i s , 
q u ò d p u s s i m e u m j n g n l a r c . ( L y r a n u s . ) 

(g) G r a c n s l e g i i : È x - / f i l i t i * -<»=* ; , u b i 
n o s n o n m a l e b a b e m n s p i n i izirr.; tabiorum 
fiintitìs, q u o d i i i e l i ù s e o n g r u i l c u m i l l i s q u * i n 
G r i c c o p r a c e s s c r n n i , ™ « j a p i » t V I IMMITI 
m . rubile dee e p í a n t S e q o i i i i r in G r a c c o : e : ñmi 
àrm Ti ì\Ì7rr.iLi n j t i f i W U Í i í . vulnera etiruin 
slalom ver pioitam feminiV, u b i i - i s s T r . a * e s t 
status erectas, u i Z a c h . 9 , 8 , c i i n f r a 12 , 9 . 

( G r o i i u s . ) 

Labia dnmtalis sn ,e v o c a l b l a n d i l o q n i a l a -
b i a , è q n i b u s ve.r ln d e g a n t i a e t a d c h a r i l a t e m 
s e u a m o r e m a l l i c i e n l i a p r o l l u u u l . A n e r g o 

J U D I T H l O t O 

1 0 . E t q u i n e s a v e n t p a s q u e v o u s ê t e s n o i r e 

D i e u , q u i a r r ê t e z l e s c o m b a t s d è s l e c o m m e n -

c e m e n t , e i u u e v o t r e n o m e s t J é b o v a . 

1 1 . E l e v e z v o t r e b r a s , c o m m e v o u s a v e z 

f a i l a u t r e f o i s ; é c r a s e z l e u r f o r c e p a r v o t r e 

f o r c e ; q u e l e u r c o u r a g e t o m b e d e v a n t v o t r e c o -

l è r e , e u x q u i s e p r o m e t t e n t d e v i o l e r v o t r e 

s a n c t u a i r e , d e d é s h o n o r e r l e t a b e r n a c l e d e 

v o t r e n o m , e t d e r e n v e r s e r a v e c l e u r é p é e la 

m a j e s t é d e v o t r e a u t e l . 

1 2 . F a i t e s , S e i g n e u r , q u e s o n o r g u e i l so i t 

a b a t t u d e s a p r o p r e é p é c . 

1 3 . Q u ' i l s o i t p r i s p a r s e s p r o p r e s y e u x , 

c o m m e p a r u n p i è g e , e n n i e r e g a r d a n t ; et 

f r a p p e z - l e p a r l ' a g r é m e n l d e s p a r o l e s q u i s o r -

t i r o n t d e m a b o u c h e . 

i n i e n d i t v e l o p t a v i t J u d i t h p e l l i c e r e n o l o f e r -
n e i n a d l i l i i d i n e u i ? R e s p o n d e o : -Nullo m u d o , u t 
p a l e t e x c a p . s c q . v . 4 , s e d s o l i m i I n t e i i d i i e t 
o p t a v i t p e l l i c e r e i l i u m a d a m o r e m s u i h o n e -
s t e t c a s t i i m , q u o , v . g . , p o t e r a i I l o l o f e r -

n e s p r o s e q u i J u d i l h a u i u l f u t u r a m c o n j l i g e i n . 
E t l i c e t p r o b a b U i b i i s c o n j c c l u r i s p r a s c i r c ! 
i l l u n i n o n a d c a s t u m , s e d a d t u r p e m a m o r e m 
p e l l é c i u i i i i r i , q u i a l a m e i i id n o n e x m i l t i r à 
l 'acl i J u d i t h , « , s e d v i t i o i p s i u s H o l o f e r n i s f u -
l u r u i i i e r a i , e t J u d i i h a j u s t i s s i m a s I m b e r c i 
c a u s a s f a c i e n d i q u o d f a e i e b a t . p u l a a d l i l i e -
r a n d a m p a i r i a m s u a m , e l f u g a n d o » b u s i e s , 
p e l e r a i n e g a i i v ò s e u m e r e p a s s i v c s e . s e h a b e r e 
a d p e c c a i u i n H o l o f e r n i s , c i e o n o n o b s t a n t e , 
c u r a r e m o l l i s o m n i b u s u t i s i d s u t a m o r e m 
p e r l r a l i e r e i i i r ; i l a l ' e re S . A m b r o s i u s e t d o -
c l a i r e s s c h o U s i i c i . E l p l a c u i s s e h o c e j u s f a -
c i u m D e o , p a l e i e x c o , q u ò d s i n g o l a r i m u d o 
e i d e m c o o p e r a l u s s i i , u l h a b e s e . s e q . v . 3 . 

( T i r i l i u s . ) 
Grœe . i i s e t S y r u s m a j o r e vi : Percute ser-

vitili e labiis deceptions mete super principali, 
el principini super ministrimi ejus. Id c i l i é e , 
s i q u i d c i u p r o b a v e r i s q u o d m e d i i o r , e o s s c i l i -
c e t s e d u c e r e c a l l i d i s v e r b i s , v e l i m p e l l e r e ad 
a m o r e m ; i d , i i i q u a m , e f l ì c e , u t i n m e c e u 
i u l a q u e u i n i m p i n g a i u . S e d q u i i c u i n q u e de^ 
m i m i r a t l o u e b a i e v e r b a a c c i p i a n t u r , ¡ e g r e 
p e r e i p i i n u s c u r J u d u b p r o p i i i i i m s i b i N u ì u e n 
i m p l u r e l , u l h o s i e s ve l d e c i p i a t . ve l i m p u d i -
C u m i n a m o r e m i r a h a t . N e i i i r u i n p r o b a i e Deus 
p o i c r a t . A n J u d i t h a d e ò m o r m i i r é g u l a s i g n o -
r a b i l i u l id D e i i m l l a g i i a r e a u d e r e t ? N o n n e 
D e u s i n a l i c o n s c i n s e t l a i i t o r h a ' c r e i u r ? Cl-
i r ò e q u i d e m a d u i i i i i i n n s . j u s l o i u b e l i o l i c e r e 
S l t a i a g e m a t i b u s , d o l i s , i n o p i u i s a g g r é s s i o i i i b u s 
h a s t e n p e t e r e : Dolus au virtus, f inis in h<"{< 
reguiral ? F i n g e , d i s s i m u l a , s i m u l a : c o n s i -
l i u m l u u m r c v e l a r c n o n d e b e s . S i s e ipsu in 
i i o s t i s f a l l i i , a i q u e u l i l e r ( i e r i p u t a t id q u o d 
a b l i o s i e ¿ l i o p l a n ò C o n s i l i o a g i t u r , v i l i " iu 
i i c i n i n i i l a t u r : a l s i d a t i o p e r a m e n d a c i a p ro -
c n d u i i l i i r : s i d i r e e l è d e c e p l i o e t h o s i i s s e d u -
c i l o q m e r i l u r ; si a s s e n t a t a n e f a l s i s q n c cons i -
l i i s d e l i n i i u r ; s i a l i t e r , q u à m r e s i p s a e s t , 
u r b i s s t a t u s d e s c r i b i l u r ; s i m e n d a c i o r e h a i o 
s e m r e c o g ì l u r ; s i e a s o l u m m o i l ò p r o f e r r i d i -
c u n l u r q u a ; D e i s p i r i l u s e t s t u d i u m re l ig ion i« 

1 0 « C O M M E N T A R I U M 

1 4 . D a m i h i i n a n i m o c o a s t a n t i a m ( 1 ) , 

u l c o n t e m n a m i l l u m : e t v i r t u t e m , e t e v e r -

t a r a i l l u m . 

1 5 . E r i t c n i m h o c m e m o r i a l e n o r o i n i s 

t u i , c ù m m a n u s f e m i n j e d e j e c e r i l e u m . 

1 6 . N o n e n i m i n n i u l t i t u d i n e e s t v i r t u s 

t u a ( 2 ) , D o m i n e , n e q u e i n e q u o r u m v i r i -

b u s v o l u n t a s t u a e s t , n e c s u p e r b i a b i n i t i o 

p l a c u e r u n t t i b i , s e d b u m i l i u m e t m a n s u c -

t o r u m s e m p e r l i b i p l a c u i t d e p r e c a t i o . 

1 7 . D e u s c c e l o i ' u m , c r e a t o r a q u a n i m , 

e t D o m i n u s t o t i u s c r e a t u r a , e x a u d i m e 

m i s e r a t a d e p r e c a n t e m , e t d e t u à m i s e r i -

c o r d i a p r a s u m e n t e m ( 3 ) . 

1 8 . M e m e n t o , D o m i n e , t e s t a m e n t i 

s u a d e n t , u t l a b J u d i i l i à t o l o h o e c a p . 11 g e r i -
t u r , i d p o r r ò C h r i s l i a n œ d i s c i p l i n a ; d o g m a t a 
e t n a l u r a l i s s e q u i t a i i s l e g e s d a m n a u i a c r e -
p r o b a l i ! . 

S e d a r i i f l c i a h i e c m u l t ò i n i q n i o r a s u n t , s i 
i l l e c e b r i s s u i s tellinaanimum H o l o f e r n i s i m p u -
d i c o a n o r e i r r e t i r e c o n a t u r , u t i n c a u l n m in 
n e c e m i r a h a t . A n i m a m n e c a t p r i u s q u à n i c o r -
p u s . C r u d e l i u s n i h i l e s i , n i l i n i q u i u s , n i h i l 
i i v i n œ I c g l m a g i s r e p u g n a n s . S c i l u i n e s t q u à m 
d i r à u l i i o u e D e u s i n n l u i a v c r i l M a d i a n i t a s , q u i 
p r a v a B a l s a m i C o n s i l i a s e c u i i , p u e l l a s in c a s i r a 
I s r a e l i s m i s e r u n l ; q u à m a c e r b e p a r i l e r u l t u s 
f u e r l t p s e i i d o p r o p h e t a m . s c e l e r i s c o n s u l torelli; 
q u à m s e v e r e p o p u l u m , q u i s u a d e n t i o h i c i i i p e -
r a v i i , a c d e n i q u e I s r a e l i i a s q u i s e d u c i s e s e 
p a s s i s u n t . M i n i m e i g i i u r e x O m n i p a r t e p r o -
b - u u t i s l a n d a m i i s q u e o r a i i o n e m a e f a e m u s J u -
d i tha . - . R e c t u m a n i m i p r o p » t ì t u m c M n m e n d a -
m u s , p u l a m u s q u e r e c t o c o n s i l i o r i i m e j u s l i n e 
e l n a t u r a l i u i u l i c r i s i g i i o r a n t i â p e c c a t u i u m i -
n i l i . N e q u e l a m e n v l l i o i l l i d a m u s a n i s i m u l a l a 
C o n s i l i a , a u l e s d e m H o l o f e r n i s , a u t c a l l i d a m 
d e e i p i e n d i a r t e m : b a i e o m n i a j u s i i b e l l i l e g r s 
a d i i i i t t u n l . H i s l a m c n r e i ali i l l à g e s t a : d e f o r -
m i l à t c m t e g i u n d i q u e p o s s e n o n c e n s e m u s . 
M e n d a c i i i m c o n i i n u a t n m i t e r a t u m q n c l o t o c o 
t e m p o r e q u o H o l o f c r n e m a l i o c u l a e s t , u s u s 
v c i i u s t a l i s a c m u l i e b r i u m l U e c e b r a r u i l l , q u i -
b u s a m o r e m a u c u p a b a l u r , d i s c r i m e n q u o d 
a d i v i l , n e q u a v i s a u t I n j u r i a s i b i i n f e r r e t n r , 
h a c l a u d a t u r e s n o s c e g r e a d u i o d ù m h a b e i i t 

( C a l m e i . ) 
( 1 ) N o l a : O m n i s v i r t u s , s e d m a x i m e c o n -

s t a n t i a p e l e n d 3 e s t à D e o , t u r n p n c s e r l i m i n -
l i r i n i s e l d e b i l i b u s , u t i s u n t f e m i n a ; , p n e r i , 
s e n e s , a ; g r i , c ù m a g g r e d i u n i u r q u i d h e r o i c u m 
v i r e s n a t u r a e x s u p e r a n s , q u a l e e r a t h o c o p u s 
J u d i t h , i d q n e t u r n q u i a h o m o e x p e c c a l o f a -
c i u s e s t t o t u s f r a g i l i s e t i n c o n s l a n s , t u r n q u i a 
D e u s a i t : Ego sum gui sum, i d e s t , p e r e s s e u -
t i a n i c o n s t a n s , f o n s c l a u c t o r o m u i s e s s e n t i a ; . 
S e d u d v e r t e J u d i i h e a r n p e t e r e i n d u t a n i c i l i -
c i o , e t c i n e r e a s p e r s a l i ! , a c p r o s t r a t a m in t e r r a , 
v . 1, q u i a o r a i i o . n l c o n s i a i i t i a m o b t i n c a t , d e -
b e t a r m a r i p c c n i t c n t i â , l a b o r e e t i n o r t i l ì c a -
l i u n e c a r n i s ; q u i c n i i u m o l l i s e s t , e t t l e l i c u s 

« P U T I X . l O G i 

1 4 . D o n n e z - m o i a s s e z d e c o n s t a n c e d a n s 1« 

c œ u r p o u r l e m é p r i s e r , e l a s s e z d e f o r c e p o u r 

l e p e r d r e . 

1 3 . C a r c e s e r a u n n i o n u m e i i t g l o r i e u x p o u r 

v o i r e n o m , q u ' i l p é r i s s e p a r l a m a i n d ' u n e 

f e m m e . 

1 0 . C a r v o t r e p u i s s a n c e , S e i g n e u r , n ' e s t 

p o i n t d a n s l a m u l t i t u d e ; v o u s n e v o u s p l a i s e z 

p o i n t d a n s la f o r c e d e s c h e v a u x ; e t d è s l e 

c o m m e n c e m e n t , l e s s u p e r b e s n e v o u s o n t p o i n t 

p l u ; m a i s v o u s a v e z t o u j o u r s a g r é é l e s p r i è r e s 

d e c e u x q u i s o u l h u m b l e s e t d o u x . 

1 7 . D i e u d e s c i e u x , c r é a t e u r d e s e a u x , m a î -

t r e d e l o u l e c r é a t u r e , e x a u c e z - m o i ; e x a u c e z -

m o i , m a l h e u r e u s e s u p p l i a n t e , q u i p r é s u m e d e 

v o t r e m i s é r i c o r d e . 

1 8 . S o u v e n e z - v o u s , S e i g n e u r , d e v o t r e a l -

c a r n i s I n d u l g e ! , n e q u i t e s s e f o r t i s e t c o n s i a n s . 
C i n i s s i g i i u i u e s t m o r i i » , q u i a c o n s l a n t i a n i 
v a l d ò e x c i i a l m e m o r i a m o r t i s , b r e v i t a s q u e 
v i t a : c i l a b o r i s a c d u l o r i s iu e à s u b e i i i i d i . D e -
n i q u e p r o s t r i i t i o s i g i n i m e s t h u m i l l i a t i s , q u i 
q u i s a g n o s c e n s s u a m fragliitatcni, i u i p l o r a t 
D e i o p e n ] , a b c o q u e c o n s i a n i i a u i i m p e t r a i . 

( C o r n , à L a p . ) 
( 2 ) V i c t o r i a n ! p r o a r b i l r i o l a r g i r i s , n o n p r s e -

l i a i i i i n m , n o n l ' r ac i i e x e r c i n l s , n o n v i c i o r i s 
n i i B i e r u m r c s p i c i e n s . D e i n c c p s iu h o c c a p i l e 
G r a c n s p l u r i m ù u i d i s c r e p a i à V u l g a t a . D a m n s 
i n l e g r u i n : Non enim in multitudinc nbur tanni, 
negne polenlalus Itius in fonibus ; sed blimilinm 
es Deus, minorum esatljutor, snsceploriu/irmo-
rnm, deploratomin protector, deiperatorum sal-
vator. Xte me. Deus palris mei, el Deuslimredi-
lutis Israel, Domine colorimi et teme, creator 
aquarum , rex omnis creatura tua , tu exaudi 
oralionem m e n n i , et da verbum incuoi in dece• 
ptlonem, in vulnus, et livcrem eorum gui contra 
testamentum / m i n i , et domimi sancti/icalani Inani, 
el verlicem Sion, el dolman possessionis fUiorum 
tuorum deliberaverunl dura. Fac super omnem 
geniali mam, et omnem tribuni, cggnitiorlem ad 
sciendum quia tu es Deus omnis virion's et poien-
lia, et non est alius protegens genus Israel, nisi 
tu. ( C a l u m i . ) 

N o s I S HCLT1TCMXE EST VIRTCS TUX. I d e m 
a g n o s c e b a t A s a . r e i i n d a , S P a r a l i p . 1 1 , v . 10 , 
c ù m £ i h i o p u m / . a r a d c c i e s c e n l e n a a r m a i o -
r u m m i l t i a in J u d a a i n l i n c i a r c i . I d e m e t i a m 
A r t a b a n u s , l i c e i g e n t i l i » , i n c u l c a b a t X e r x i , 
p l n r i b u s a d h u c m i n i b u s , d ù m G r a c i a m p e l e r e i , 
s t u l i ò g l o r i a m i : < I n g e n s , i n q u i t , e x e r c i l u s 
• a b e x i g u o p r o l l i g a l u r , q u o l i c s D e u s in q u o 
i d e i c s i i l u r , a u l n i e t u m a u t l o n i l r u n i i n c u -
' tEi- > ( T i r i n u s . ) 

( 3 ) D e D e i m i s e r i c o r d i a p r e s u m e r e l u m i n 
m a l a m p a r t e m q u i s p o i e s t , q u a n d o il l i s o l i 
i n n i t i v e l l e t , a l i i s o m n i b u s q u a ; I l e u s s i m u l 
r e q u i r i t , n e e l e c l i s : in b o n a m v e r o p a r l c i n , 
q u a n d o a d h i b i t i s a d h i b e n d i s , o h n u l l u m v e l 
r e i d i l l i c i i b a i e m , ve l p o s t u l a n t i » i n d i g n i t a t e m , 
dir i i idi t d e p o i e n t i à e t b o n i t a t e D e i . E l s i c 
f a c i t I i lc J u d i t h , e t s u p r a , c . 0 , v . 15 , f e c e r u i u 
e t i a m r e l i q u i B c t h t i l i c n s c s . ( T i r i n u s . ) 
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l i j n c e ; m e l i « l e s p a r o l e s d a n s m a b o u c h e ; 

e i f o r t i f i e z l a r é s o l u t i o n d e m o n c œ u r , a f i n 

q u e v o i r e m a i s o n d e m e u r e t o u j o u r s d a n s s a 

s a i n t e t é , 

1 9 , E t q u e t o u t e s l e s n a t i o n s c o n n a i s s e n t 

q u e v o u s fites D i e u , e t q u ' i l n ' y e n a p o i n t 

d ' a u t r e q u e v o u s . 

p r o f a n e t u r . ( M c n o e h i u s . ) 
DOMUSTUA, s c u t e m p l u m , in sanciificatione 

lui, id e s t , i n r e l i g i o n e e t c u l t u t u i , q u o s o l o 
v c r è s a n c t i l i c a t u r , permanent. ( T i r i n u s . ) 

( 2 ) l ' o r f a c t u m s i c m i r a b i l e , q u o d n o n p o -
t e s t l i c r i n i s i l u i v i r t u t e . ( L y r a n u s . ) 

<063 

t u i ( 1 ) , e t d a v e r b u m i n o r e m e o , e t i n 

c o r d e m e o c o n s i l i u m c o r r o b o r a . u t d o -

m u s t u a i n s a n c t i f i c a l i o n e t u i p e r m a n e a t : 

1 9 . E t o m n c s g c n l e s a g n o s c a n t ( 2 ) 

q u i a t u e s D e u s , e t n o n e s t a l i u s p r a t e r l e . 

( t ) I d e s t , s i p r o n o b i s n o n p a r c i s , s a l t e r n 
p a r c a s p r o t u o c u l t u q u i v i g e t i n n o b i s . 

( L y r a n u s . ) 
TESTAMENT! TUI , p r o m i s s o r u r a p o p u l o t u o . 
DOMUSTU.E, t e m p l u m q u o d i n l i d e l e s e v c r s u m 

e u u t . 
IN SAXCTIFICATTONE TUA, n o n p o l l u a t u r , n o n 

T R A N S L A T i O E X G R . - E C O . 

1 . J u d i t h a u t c m p r o c i d i t i n f a c i e m , e t i m p o s u i t c i n e r c m s u p e r c a p u t s u u m . E t n u d a v i i q u e m 

i n d u e r a t s a c c u m , e t e r a t n u p c r o b l a t u m i n H i e r u s a l e m , i n d o m o D e i i b y m i a o i v e s p e r * i l h u s : e t 

c l a m a v i l v o c e m a g n a J u d i t h , e t d i x i t : - 2 . D o m i n e D e u s p a t r i s m e i S i m e o n , q u i d e d i s t . in m a n u 

g l a d i u m in u l l i o n e m a l i e n i g e n a r u m , q u i s o l v e r a n t v u l v a , n v i r g i n i s i n p o l l u l i o n e m , e t n u d a v e r a n l 

f e m u r in c o n f u s i o n e m , e t p u l l u e r a n t v n l v a m i n o p p r o b r i u m ; d i x i s l i c n t m : N o n s i c e m . - o . E t 

p r o i i s q u a f e c e r i . n l , d e d i s t i p r i n c i p c s e o r u m i n c a d e m . e t s t r a t u m c u m , q u i d n o v e r a t d e c c -

p l i o n e m e o r u m , i n s a n g u i n c m , e t p e r c u s s i s t i s e r v o s s u p e r d y n a s l a s , e t d y n a s t a s s u p e r t l , r o . , o s 

e o r u m ; - 1 . E l d e d i s t i u x o r e s e o r u m in d i r c p i i o n e m , e t filias i n c a p t i v l t a l e r o , e t o m n i a s p o l i a 

in d i s l r i b u t i o n c m f i l i o r u m d i l e c t o r u m i l e , q u i e i i a n i z e l a v e r u n l z e l u m m u m , e l a b o m i n a l i e r a n t 

c o n t a m i n a l i o n e m s a n g u i n i s s u i , c t i n v o c a v e r a n t l e i n a d j u t o r e m . D e u s D e u s m e n s , e t i a m e s a u d i 

m e v i d u a m . - 5 . T u c n i i u f e e U U , q u a a n l e i l i a , e t i l i a , c t q u a ; d e i n c e p s , e t q u a n u n c , e l s u p e r -

v e n i e n t « c o g i i i s l i : e t f a c t a s u n t q u a i n m e n l e b a b u l s i i . - 6 . E t a f f i i e r u n i q u a ; d e h b e r a s t i , e t 

d i x e r u n t : E c c e a d s u m u s : o m n e s e n i m v i a t u a p a r a t a , e t j u d i c i u m t u u m in p r e c o g m t i o n e . -

7 . E c c e e n i m A s s v r i i m u l t i p l i e d s u n t in v l r l u l c s u a , e x a l l a i i s u n t s u p e r e q u o , e l a s c e n s o r e , g l o -

r i a i i s u m i n b r a c i i i o p e d i i m n , s p e r a v e r u n i i n c l y p c o , e t i n g a s o , c t a r c u , c t f u n d i h u l a , 

c o g n o v e r n n l q u i a l u e s D o m i n u s c o n l e r e n s b e l l a . D o m i n i , s n o m e n l i b i . - S . T u f r a n g e c o r n , . , 

f o r l i l u d i n e m i n v i r t u t e t u a , e t p r o s l e r n e r o b u r e o r u m i n f u r o r e t u o . D e h b e r a v e r u n t e m m p o l -

l u e r e s a n c t a t u a , c o n t a m i n a r e U i b e r n a c u l u m r e q u i e i i s n o m i n i s g l o r i a : t u a , e t d i r u e r e f e r r o c o r n u 

a l t a r i s l u i . - 9 . A s p i c e i n s u p e r b i a m e o r u m , m i n e i r a m l u a n . in c a p i l a e o r u m . D a i n m a n u m e i 

v i d u a q u o d c o g i l a v i , r o b u r . - 1 0 . P e r c u l c s e r v u m e l a b i i s d e c e p t i o n ! » m e a s u p e r p r i n c p c m , e l 

p r i n c i n e m s u p e r m i n i s t r u m e j u s : f r a n g e e o r u m c c l s i t u d i n e m in m a n u f e m i n a . - 1 1 . N o n e n m , 

i u m u i t i t u d i n e r o b u r l u u m , n c q u e p o t c n t a l u s t u u s i n f o r l i b u s : s e d h u m i l i u n , e s D e u s , n n n o r u m 

e s a d j u l o r , s u s c e p t o r i n l i r m o r u m , d c p l o r a l o r u n , p r o t e c t o r , d e s p e r a t o r u m s a l v a l o r . - 1 2 . N a 

m e D e u s p a I r i s m e i , e l D . u s h a r c d i i a i i s I s r a e l . D o m i n e e e e l o r u m , c t t e r r a , c r e a t o r a q u a r u m , 

r e x o m n i s c r e a t u r e , t u a , tu e x a o d i o r a l i o n e m m e a m . - 1 3 . E t d a v e r b u m m e u m , c t d e e e p l t o -

n e m in v u l n u s , e t l i v o r e m e o r u m q u i c o n l r a t e s t a m e n i u m l u u m , e l d o m a m s a n c l i f i c a t a m t u a m , 

e l v ' r t i c e m S i o n , e l d o m u i n p o s s c s s i o n i s filiorumluorum d e h b c r a v e r u n i d u r a : - U . E i f a c 

s u p e r o m n e m g e m e m t u a m , e t o m n e m t r i b i i m , c o g n i l i o n e m a d s c i e n d u m , q a i a t u e s D e u s o m n i s 

v i r t u l i s , e t p o t e n l i a , c t l i e n e s l a l i u s p r o i e g e n s g e n u s I s r a e l , n i s i l u . 

C O M M E N T A R 1 U M . 

A l t c r a m n u n c a d l i b e r a n d u m p o p n l u m a g -

g r e s s i o n e m J u d i t h a d h i h e l , c u m D c o s c i l i c e t 

a g e n d o . c j u s q n e o p e m e t a u c t i l i u n i i m p l o r a n d o . 

I d e o q u e h o c i p s o c a p i i c i l l i u s a d D e u m o r a t i o 

p r o p o n i t u r , e t e j u s d e m m o d u s , p a r t i m h u j u s 

c j u s d e m c a p i t i s i n i i i o s t a t i n i , p a r t i m e t i a m 

s e q u e n l i s . N a m p r i m ö , ingressa esl oralorium 

mum, d e q u o s u p r a ; d e i m l e , sc cilicio ituluii ; 

t e r t i ö , posuii cinerem super caput a n ; 

q u a r i ö , proilravil se anle Dominum ; q u i n t ö , 

c l a m a r e p r e c a b u n d a o c c i c p i t . Q u a a l i o r u m 

t o t i e s , t a i n q u e h u m l l i t e r , u t a u d i m u s , p r e -

c e s p e i i e r a t , q u i d c u m a n c i l l i s , d o m c s l i c i s -

q u e s u i s f e c i s s c j a m c r e d i m u s ? I n G r a c o q u a 

n o t a n d a s i n t , d u o h i e a d j i c i u n t u r : u n u m , 

iiudavil i d , quod induebatur , cilicium, id e s t , 

c i n o id a n l e a o p e r t u m e s s c l , v e s l i b u s q u e a l i i s 

o b i e c i u n i , j a m a p e r i è , v e s l i b u s i l l i s a b j e c l i s , 

c i l i c i o i n d i l l a e s l . S i c q u e L a t i n u s l e x l u s e s p l i -

c a n d o d e i n d u l i o n e c i i i c i i , n o n q u i l i b e l , s e d 
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a p e r t i , m i n i m è q u e v e l a l i , p r o u i in s a c r i l i 

C A P U T I X . 
I O C « 

c a n i i h n s s a c e r d o t i b u s d i c l u m s u p r a , c a p . . . 

v e r s . 9 e t 1 6 . A l l e r i i m , e s t c r e p i ® h u j u s o r a -

t i o n i s t e m p u s . Et crai jam, cùm offerti sotet, 

llierosotymis, ¿adorno Dei, incensum vesperli-

num. O r a i i o v e r o p e t i t h o s t i u m p r o l l i g a t i o n e m , 

I s r a e l i l a r u m l i b c r a l i o n c m , e t q u i d e m i l a u t 

u t r u m q u e i s i u d , c t i p s e h a c a g e n d i m o d u s a d 

t i n a m i p s i u s De i g l o r i a m t o t u s r e f e r a t u r , v e r s . 

1 5 e t 1 9 . C o n l e x i l u r a o t e m i o t a p e t i t i o e x 

c o m p a r a t i o n e q u i d a m c u m v e t e r i b u s c x c m p l i s 

d u o b u s . D e i n d e e x c r e b r i s d e D c o s e n i e n t i i s , 

e t t e r t i ò , e x i p s i u s , q u e m d i x i , finis p r o p o -

s i t i o n e . E x e m p l u m p r i u s e s t e x G e n e » . 3 4 , 

v e r s . 2 9 , d e S i m e o n e p a t r i a r c h i . S i e u l e n i m , 

6 D e u s , i n u l c i s c e n d a v i o l a l a v i r g i n i s p u d i -

c i t i à j u v i s t i ; i t a m e v i d u a i n e x i l i o p r o g u a t a n i , 

i n B e t i n d i a , a d e ò q u e p a t r i a l o t i u s c i r e l i g i o -

n u m l u a r u m l i b e r a i i o n c p r o e n r a n d i n u n c a d -

j u v a . A l t c r u m , e x c a p . H E x o d i v e r s . 9 , s i -

c u t P h a r a o n l s c t ¿ E g y p i i o r n m c a s t r a I s r a e l i t a s 

i n s e q u e n t i u m o c c i s i o n c o l i m p e n i t ù s o c c i d i s l i , 

6 D e u s ; i l a c i n u n c i m m e n s a s H o l o f e r n a 

h u j u s , o m n i t i m q u e A s s y r i o r u m c o p i a s e x t e r -

m i n a . 

Q C ^ S T I U X C I I U P R I M A . 

Quomodb, in defensioneni alienigenarum, dedit 

Srnieoni patriarchìi: gladium Domimts ! 

E s l a l i q u a h ì c d e v e r b o , c o n l r a v e r s i o n i s 

n o s t r a m o m o s , v e l i l a t i u n c u l a , c t d e r e i p s à 

o h d U f i e u l i a t e m , p u g n a . D e v e r b o q u i d e m , 

q u i a S i m c o n , a l i e n i g e n a s n o n d e f e n d i s s c , 

s e d o p p u g n a s s e a c i n t e r e m i s s e l e g i l u r . A c d c -

f e n s i o v j n d i c u t m e t u l t i o n e m s i g n i f i c a i , q u a m 

C r a c u s ;*Sixr/nv i'ùrj 1 , 5 . a p p e l l a i . S i c e n i m 

d e f e n d e n d i d e f e n s i o n i s q u e v o c a b u l a p r i s c i s 

a u c t o r i b u s u s u r p a l a n o l a l n o n i n c u r i o s u s L a -

t i n i s c r m o n i s c u s l o s N o n i u s . Defendere,ah, 

lindicare, depellere. Y i r g i l i u s , B u c o l . : Sol-

siiciumpecori defendile. E n n i u s A c h i l i . : Sena 

cices, defende hoslcs, ehm poles de fendere. E t s i c 

q u o d a m m o d ò j a m s u p r a c a p . 1 , v e r s . 1 2 Ju-

ravil, quod defenderei se de omnibus regionibus 

lui. A d R o m . 1 2 , v e r s . 1 2 : Non tosmelipsos 

defendentes, charissimi, sed date locum irte. 

S i m i l i l e r l i b . 1 c o n t r a J l a r c i o n e m c a p . 2 6 , d e 

f a l s o M a r c i o n i s D e o : < C u r p r o h i b e t a d m i t t i , 

i q u o d n o n d e f e n d i l a d m i s s u m , c ù m m u l t ò r c -

. e t i h s n o n p r o h i b u i s s c t , q u o d d e f e n s u r u s n o n 

f e s s e i , q u à m u t n o n d e f e n d c r e l , q u o d p r o b i -

i b u i s s c t , i m o e t p e r m i s i s s e d i r e c l ò d e b u i t , 

i s i n e c a u s a p r o h i b i t u r u s , n o n e l d e f e n s u r u s . 

i N a m e t n u n c t a c i t i p e r m i s s u m e s t , q u o d 

« s i n e u l t i o n e p r o h i b e l u r . 

De re ipià p o r r ò d i O i c u l u s e s t , q u o m o d ò 

q u a m i n i u l i t S i m e o n a l i e n i g e n i s , c a d e s h i c 

l a u d e l u r , c ì u n i n G e n e s i v i i u p e r c t u r ? m i e 

e n i m c a p . 5 4 , v e r s . 3 0 , J a c o b d i x i i a d S i -

m e o n e t L e v i : Turbàstis me, el odiosumfecislis 

me Chananiuis el Pherezeeis Itabilatoribus urne 

hujus. Nos pauci sumus, ¡Ili congregali perculient 

me, et delebor ego, el domiti mea. M u i t ò q u e 

g r a v i i i s c a p . 4 9 , v e r s . 5 : Simeon et Levi fralrcs, 

rasa iniquitatis bellanlia. Incornili,,,,, eormi non 

venial anima mea, e, in ccetu illorum non sii 

gloria mea, quia infume suo occiderunt virimi; 

CI in rola,itale suà suffodertiiit muntm. Maledi-

enti furor eorum, quia p e r l i n a e t indignano 

eorum, quia dura. Dividam eoi in Jacob, el dis-

pergam in Israel. T r e s a d h i b e n t u r e i d i l l i c u l -

t a t i r e s p o n s i o n e ® . P r i m a e s l e o r u m q u i c o n -

c c J u n t v e l o m n i n ò , ve l f e r e l o c u m h u n c i l l i 

r e p u g n a r e . S e d h i s u n t i l l i r e c e n l i o r c s , q u i 

l i b r i h u j u s a u c l o r i t a i e m l a n c e p a r i m i ¡ e q u i 

p o n d e r i m i » , u l C a r t h u s i a n u s , d e q u o s u p r a , 

p r o l e g . 4 , in h a r e i i c o r n m a r g u m e n t i s f o l . 2 1 3 . 

A l t e r a I l i s t o r i a S c o l a s t i c a , q u a a i t p o s s e 

d u p l l c i t e r c a d e m l i a n e e x p e n d i , p r i m o q u o a d 

d i v i u u m j u d i c i u m , c n j u s , p e r v i r g i n i s D i n a 

s i u p r u m , v i o l a l a e r a t m a j e s t a s , e l h o m i n u m 

n a t u r a i n s i l a l e x ; n e q u e v e r i i l l u m p l e n i t u -

d i n e p l a c à r a n l s i u p r a t o r S i c h e m e t e j u s p a l e r 

H c m o r , c a t e r i q u e s s e l e r i s ' e j u s v e l a d j u t o r c s , 

v e l a p p r o b a t o r c s S i c h e m i t a c i v e s , e t s i c j u -

s l i s s i m à i i c a d e p l c c l e b a n i u r . D e i n d e , q u o a d 

S i r n e o n i s i p s i u s e t L e v i a n i m u m , q u i v c h e -

m e n i i q u i d a m f u r o r i s i n s a n i i , n o n j u s t i t i ® 

z e l o , s e d i r a v i n d i c l a q u e i m p e i u a r m a c o r -

r i p u c r u n t , i l l o s o c c i d e r u n i , s i c q u e i n j u s l a 

c a d e s f u i l . P r i o r e m o d o l a u d a r i c a d e m h l c , 

n o n p o s t e r i o r e , i n q u i i a i a b i s t o r t a e t e x p l i -

c a t , a l i q u o q n e m o d o a p p r o b a t C a r t h u s i a n u s 

e x e m p l o J u d a o r n m , q u o r u m e x c i d i u m e t c a -

p t i v i l a s , q u o a d D e i s e n i e n l i a m , j u s i a , q u o a d 

N a b u c h o d o n o s o r i s a m h i t i o n e m c t s u p e r b i a i n , 

i n j u s t a e x s t i t i t . T e n i a L y r a n i h o c l o c o e t Fe-

rmi n o s t r i , l i b r o d e B e n e d i c t i o n e p a t r i a r e h a -

r u m , d u o n i m i r i i m i n c a d e i l l i f u i s s e , u n u m , 

i p s a m l l ag i l i i d e l e s t a t i o n e m , e j u s q u e p u n i e n d i 

z e l u m ; a l t c r u m , i p s u m p u n i t i o n i s h u j u s e x e -

q u e n d a m o d u m , e t p r i u s q u i d e m i l l u d l a u d e 

d i g n u m e s s o , n o n p o s t e r i u s , n o n q u a s i p u -

n i e n d i p o l e s l a t c m n o n h a b e r e n t ( c ù m e n i m 

c s s c t D e m o r l o c i e j u s p r i n c e p s , a d n u l l u m vo -

c a r i t r i b u n a l p o t e r a i , s e d a r m i s l a n t u m m o d ò 

p u n i r ! ) , s e d q u i a m o d u s i s c o n l r a s a n c i t i m i 
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j a m j a m fcedus c t i r a u d u l e n l u s , n i m i i i m q u e . 

ve l t cmcns el f u r i o s u s t'uit. 

E s u l r ä q u e i s l à e s p o s t o n e p l e n i o r ea fo r - | 

s a n c r i i , q u » d i s e r i t , p r i m i q u i d e m h i c m a s l -

i nè spec ta r i e l l a u d a r i , quod in c lade isla j 
d i v i n u m fu i l : Nam e l o r a i i o n i s h o c s c o p u s , 

q u e m s u p r a v i d i m u s , i n d i c a i , el l o q u e n d i m o -

d u s : Dedilli idi gladim in defeniionem alieni-

genarum; dedisli mulieres illorum in pradam ; 

el in G r a c o : Dedisli principes eorum in cadem, 

el cubile ipsorum in sanguinem, el percussisli 

seriös cum dynas/is, el dynaslas ipsosinllironis 

suis, S i a i imquc m a g n i t u d o s c e l e r i s , q u o d g la -

d io v indiear i volui l D e n s , a d j i c i l u r . Ad h o c , 

i l l s e q u e n i i e s e m p i o d e J ä g y p t i o r u m m e r s i o n e 

n i h i l h u m a n i , sed l a n l u m m o d ò , q u o d divi-

n u m e r a l , p r a d i c a l u r , qu ia id so lum c o m -

m e m o r a t u o p p o r i u n u m j am e r a t , D c u m e o s , 

qui ma lo quop iam Is rae l i t as a l f e c i s s e n t , o l im 

pun i i s se , i d e ò q u c rogar i e u m , u t i t i d e m m o -

d ò fac ia t . D e i n d e v e r ò v i d e l u r ( a c t u m i s i u d , 

qua lcn i i s à S i m e o n e c t Levi c s s t i t i l , a l i q u o 

m o d o l a u d a r i , qu ia S i m e o n c t Levi d i c u n t n r 

servi Dei, n e q u c s i m p l i c i l e r , sed qui « t o r e - j 

r i n l utum Dei. N a m lelum Dei telare in l aude 

p o n i l u r , 1 M a c h a h . 2 , 5 t e l 5 8 . E i G r e c ò a d -

d i tur : Sanguinis sui pollutionem abominali sum ; 

el te in adjulorem imocärunl. A l q u e s i c , n o n 

i n t e r i m n e g a t u r eos p e c c a s s e , i m p o r t u n e , cal-

l i de o imi i imquc f u r e n l e r e t r a b i d è i n fcedera-

tos i r r u i s s e . in u n o e o d e m q u e o p e r e , q u o d | 

a l ioqui m a l u m e s t , m a l o q u e m o d o a g i i u r , po-

t e s t in te rd i im tarnen l aude q u l d p i a m d ignun . 

a sp ic i . Tes t i s ¡ l i e , qui f u r a c e m f r a u d u l e n i u m -

que viilicum iniquilalis l a u d a v i t , gaia pruderner 

¡'etistet, Luc® 1 6 , v e r s . 8 . 

Obj ic i t t a rnen C a r t h u s i a n u s , a r m i s cos pce-

n a m i n f e r r c n o n debu i s se , q u i a e t i a m s i H c m o r 

esset, m a j o r i t a rnen regi p a r e b a t , c o r a m q u o 

d e i n j u r i a p o t u i t a c c u s a r ! . Nani J o s u a ; 1 1 , 

Asor antiguitùs inter omnia regna htec principa-

,„m lenebal. Ver i im p o t u i t Aso r p r i n c i p a t o 

t e n e r e , s ive i n t e r o m n i a e m l n c r e , u t r e g n a ci 

ta rnen a l ia non s u b e s s e n t . E t , u t s u b e s s e n t , 

q u o m o d ò a d v e n ® e t p e r e g r i n i h o m i n e s , in r e , 

mite inagnum a p u d b a r b a r o s i s ios flagilium 

n o n v i d e b a t u r , j u s t a s e s i g e r e p i e n a s p o t u i s -

Obj ic le t f o r l è a l i u s , t o t u m , e l i a m quoad 

s i m e o n i s a n i m u m , et m o d u m , f a c t u m h o c 

v ide r i hoc loco l audar i , q u i a d ic i tu r Deus illi 

qtadium dedisse. Al q m e c x d e s j u s t t o r , quis 

c a r e n i l i a n i m u s c i m o d u s » q u i o r , q u a m ubi 

g ladium po r r ig i t , p e n e s q u e m s u m m a o m n i u m 

JUDITH 1068 

vine a c nccis p o i e s t a s ! Q u o m o d ò d e l i n q u a c i , 

qui Dcia l iquò in re servi s u n t , in càquc zelum 

ìps ius zc lmi i? J a m d i s i , et usu r e c e p l u m , u t 

u n o q u o p i a m r c s p e c t u s i i a l i qu id l e q u u m , 

al io i o i q n n m ; acc ip ia l quis à Deo p o t e s l a t e m 

a l i q u a m , n e q u e e à t a m e n , q u e m a d m o d ù m p a r 

e s s e t , b e n e n t a t u r . Nonne Nabuchodonoso-

r e m , qui l l i c roso lymam cep l i , l e m p l u m ever-

t i l , popuiunl a d d u s l l , voca l Deus serriim simm, 

Jc r en i . 2 3 , ve r s . 9 ? N o n n e ad Ezeehiclcm a i t 

Domiuus cap . 2 9 , ve r s . 28 : Fili hominis, Na-

bucltodonosor reo: Dabylonis servire fecit exerci-

mni laura servitale magni adtersìis Tgrum. 

Onmc caput decalvalum, et « imi« humerus de-

pi lant i est; et merces non est reddila ei, neque 

exercitui ejus de Tgrof pro servirlute, qui servi-

viI milti tdvershs cam. J u d i t h e r g o pol iss iniùm 

q u a Dei s u n t in S imeonià i r r u p t i o n e c e l e b r a i ; 

q u s S i m e o n i s v e r ò s u n t , n o n n is i mod icé et 

q n a d a m t e n ù s . 

Q U C S T I U X C C U l i -

Qua labia charitatisvers. 1 5 , et qiucilhutrkn 

kujus capitis, rei sementile, pel documenta t 

I labia charitalis v o c a n t u r , è q u i b u s v e r b o -

l i r u m r « [ « q m e d a m , s ive j u e u n d a o r a t i o n i s 

I g ra l ia e s i s t i ! . U n d e e t qui a u r i b u s a l iquid 

¡1 d a n l , a l i i sque gra ia p r o f e r u n t , ii a p u d Athe -

I n a ; u m fltpwJtornSmi, a b aUis q u i b u s d a m 

I a r c i a i o j i v o c a n t u r . Quia v e r ò e juseemodi o ra -

li t i o n i s niella g r av i i e r saipè a u d i i o r e m f a l l u n i , 

I s i cu l i e t Ho lo fe rnem f e f e l l e r u n t , ide i rcò in 

I G r a c o d i c u n l u r j i M d m f e « , labia fraudis, 

I s ive , ut in Fsa lmis 1 1 , 1 6 , 3 0 , labia dolosa. 

I Q u o m o d ò h n j u s c e m o d i à Deo pe la t J u d i t h , 

¡11 al lo c a p i l e , cnm aliis q u i b u s d a m , d i squ i r e tu r 

111 commodiùs . 

I n t e r s e n t e n t i a s v e r ò p r i m a e s t , quii Dei 

I p o t c n t i a m cslol l i l ve r s . 4 , d ù m ci p t e n a m , 

q u x salacibus Illis S i chcmi t i s i l lala e r a t , cum 

arb i t ra iu s u o fecisse a i t , e t alia o m n i a l a i n , 

qua ; u n q u à m a n i e fac ta s u n t , v e l , deinceps 

u n q u à m fieni. I t e c cn im s e m e n t i » hu jus vis 

paulò in GrèCiS aper l io r e s t : Fecisli ea qua 

illis priora sunt, et qua dehweps, e, qua: irne, 

' et qua: ventura intellect, el facta sum qua 

cogilisti, et prase,ilia (iterimi qua deliberilii, 

et dixerunt : Ecce adsumus. Onines enim nx 

ma parata; et judicium luum in pranotlone, 

id es t , p rov i sum el p r a m c d i t a l u m est-

Al tera s e n t e n l i a e s t ve r s . 10 : Deus ««"« 

anteri! bella ab initio, et Do min,is «omen «I 

ei. P r o i s i o , Dominus, H e b r i i c u m esse so ld 

1 U ' ' 9 COMMENTAI! 

HTT ; c s l q u e t o l i im h o c e sp l i ca t imi E s o d i 

cap . 3, v . 1.1, c ap . 6 , v . 5, s i cu l i e l q u o d j a m 

subdi i i i r ve r s . 13. Erit hoc memoriale nomimi 

mi. E s p l i c a tu r h i e ipse locus à I ' e t r o F a b r o 

l ib . Dodecan ien i , c ap . S. Alia Dei nomina s u n t 

v e r s . 1 7 , uhi e t prasumere in bonam p a r t e m 

s m n i t u r , Uli s u p r a e x p o s i l u m c a p . C, ve r s . 13. 

In G r a c o e t iam soaviss ima ha;c : llumilium 

Deus , inferiorum adjutor, curator infirmar um, 

, deploratorum protector, desperatorum salvator. 

i 'crtia v e r s . 16, cui s i m i l l i m x in S c r i p i u r i s 

c o n i p l n r e s , sed p n U h e r r i m a ilia Hierosoly-

ini lani r e g i s A s » , d u m c o n t r a yEihiopuin 

regem Z a r a n , q u i d e c i e s c e n t e n a h o m i n o m 

m i i l i a , t r ece i i i o squc fa lcaios c u r r u s d u c t a -

b a t , p e r g e r c l , 2 Para l ip . 14 , ve r s . I I ; Do-

mine, a i l , non est apud te ulta distantia, ulrim 

in paucis auxilieris, an in mullís. Adjuva nos, 

Domine Deus nosier. In le enim el in tuo no-

mine liabentes fiduciam, venimits contra banc 

rauhitudinem. H a n c p o r r ò J u d i t h n o s t r a vo-

c e m R e g i n o corn i l i , cui mi l i t i a ; r egu l a s p r a * 

s c r i b e b a t , l auda i Car thag lnens i s d i aconus 

F e r r a n d u s S . Fu lgen t i i d i sc ipu lus ; i S i , a i l in 

i p r i m i r c g u l á , p a r v u s e x e r c i i u s c o i n r a ho -

< s l iuni m u l i i t u d i n e s i n n u m e r a b i l e s e d u c e u -

• d u s s i t , o r a n t e J u d i t h p r o t i niis c o n f o r t a h e -

i r i s , consona o r a t i o n e , ditm g e m e b u n d u s 

i e s c l a m a s : Non in m u l i i t u d i n e est f o r t i t udo 

' tua ; n e q u e v i l l u s tua in p o t e n t a t i b u s , s e d 

I l i umi i ium est Deus , i A t q u c id e t i a m a g n o -

scl l geniil is apud l l e r o d o t u n i l ib . 7 A r l a b a n u s : 

• Ingcns e s e r c i t u s a b e s i g u o p ro f l i ga tu r , q u o -

< l ies Deus i i s , q u i b n s i n v i d e t ( s i v e pol i i i s ) 

• q u o s d e l e s t a l u r , a u t m e t u m a u t t o n i t r u u m 

i i ncu t i t . 1 

D o c u m e n t o r u m vero i s l a non pa r t im sup-

l iedi iant s e m e m i « , p o s s u n t tarnen a d j u n g i e t 

alia : p r i m u m , q u a ; sese ad m a g u a qu í edam 

CAPUT X . 

1 . F a c t u m e s t a u t e m , c u m c e s s à s s e t | | 

c l a m a r e a d D o m i n u m , s u r r e x i t d o l o c o 

in q u o j a c u e r a t p r o s t r a t a (1 ) a d D o m i -

j n u m . 

2 . V o c a v i l q u c a b r a m s u a m , e t d e s c c n -

d e n s i n d o m u m s u a m , a b s t u l i t à s e c i l i -

c i u m , e t e x u i t s e v e s l i m e n l i s v i d u i t a t i s 

s u a ; , 

3 . E t l a v i t c o r p u s s u u m , e t u n x i t s e 

rovro o p l i m o ( 2 ) , e t d i s c r i m i n a v i t c r i u e m I 

(1) k w m « i w t ü ! nrúostúí, è t e r r a in q u a m . 
D e ™ m v o c a t u r a . s e ab j ece ra t , p o s i e a s e e r e -
s i t s u m m a q u c au imi fiducia ad p u l c h e r r i m u m I 

H i l l . C A P U T X. , u 7 „ 

o p e r a c o m p a t t a l i r a t i o s i t , videl icet ad D e u m 

s e m p e r a d v o l a r e , ips iusque m a j e s l a t e m p r e -

c a r i . Omnium rerum magnarum primordio à 

Deo, i nqu ieba l nesc io q u i s . Al ic ru in , un ius 

ob n o s a m , q u a m a sa;pò In r e b u s publ ic i s 

m a l a ? e i ca n e q u e f o r t u i t a , n e q u e à so i l s 

h o m i n i b u s i n v e c l a , s e d , q u i a p u n i r e illain 

v i l l i , e i ian i ii Deo ipso immis sa . Non e s l Dina 

q u u l e m Helena ; s u a m l a m e n b a b e ! e t ipsa 

l l i a d e m , ut in Genes i e i hoc loco vides. T e r -

t i u m , c imi e s l r e m u m h i c v i rg in i s dedeeus p e r 

l e m o r u m d e u u d a t i o n e i n s i g n i f i c e t u r , qu id d e 

Laca in i s illis, q u a , par imi ve la l a ; , i „ adoles -

cei i l ium s e s e cous | i ec ium d a b a n I, e t 

5 « v o c a b a n t u r , s e n t i e n d u m ? Q u a r i u m c ù m 

t an ta Dei c t potcnu'a e t p r o v i d e n l i a s i t , 

q u a m a hic d e s c r i b i i u r ve r s . 4 el S , c u r n o s 

ei l o t o s non c o n i m i l i a m u s ? Q i i i u t u n i , in a r -

m i s , ho i i i inumqi ic o p e r i b u s , s p e m n n n q u i m 

n o s l r a m co l loccnius . Quid Assvr i i s isia pro-

f u c r u i i t , qui in scuto , gaso, "sagii,6 el fundi 

conl idcbanl , u t babe l l e s t u s G r s c u s , j t e m q u e 

in a l i i s , u t L a t i n u s v e r s . 9 . O m n i u m clausula 

s i i , u i q u a a g i m u s , c o g i i a m u s , p r ecan iu r ad 

Dei u n i u s g lo r i am t a n d e m a l iquando coll i -

m e n t . V'ult J u d i t h decipi l i o l o f e r u c m , vul t 

Assyr ios d d e r i , vu l t obs id ione n r b e m l iberar i , 

vu l t s e c o r r o b o r a r i . Sed o m n i a l amen h ò c 

i c n d u n t , u t Dei domils sauct i f icaUo p e r m a -

n e a i , rcl igio v i g e a l , ca tho l ica Ecclesia n o n 

o p p r i u i a i u r , D e u s v e r u s v e r o s i n c e r o q u e 

cu l lu a b o m n i b u s c o g u o s c a i u r , c o l a t u r e l d e -

p ra td i ce iu r , quia non est alius prater eum, s ive , 

u i ai t l i r a i c u s , non e s l prater ipsum pro ge-

nere Israel, hr.i^m'.m, a l ius , i n q u a m , Eccle-

s ia ; c a i b o l i c a c o n s e r v a t o r , p r o t e c t o r , e t s e r -

va io r n o n e s t , cui glor ia n u n c el s e m p e r , e t 

i n secula s c c u l o r u m . A m e n . 

CHAPITRE X. 
1. Jud i lh avai i t cessò de c r i e r a u S e i g n e u r , 

s e leva d u lieu o ù clic clail p r o s t e r n e e c o n t r o 
t e r r e d e v a u l le S e i g n e u r ; 

2 . E i , a y a n t a p p e l é s a s u i v a n l c , elle d e s c e n -
d í ! d a n s sa m a i s o n , òta son c i l i c e , et qu i l la 
s e s h a b i t s de v e u v e ; 

3 . E l l e se lava le corps , se l 'o igni l d 'un p a r -

f u m p r é c i e u x , a r r a n g e a ses c h e v e u s , et s e mi t 

fac i i ius e d e n d u m se conn i l i i . (Vaiahlus.) 
(2) L a t i n u m mgrum idem est a c ingrati g r a ; -

c u m , d e s i g n a r n e unguen t imi g e n e r i c è , vcl 
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j a m j a m fffidus c t f r a u d u l e n t u s , n i m i i i m q u e . 

v e h c m e n s el f u r i o s u s fu i l . 

E s u t r i q u e isla e s p o s i l i o n e p l e n i o r ea fo r - | 

s a n c r i i , q u a d i x e r i t , p r i m 4 q i i i d e m h l c m a s l -

i nè spec ta r i e l l a u d a r i , quod in c lade isla j 

d i v i n u m f u i l : Nam e l o r a i i o n i s h o c s c o p u s , 

q u e m s u p r a v i d i m u s , i n d i c a i , el l o q u e n d i m o -

d u s : Dedilli illi gladim in defeniiunem alieni-

geiarum ; dedisli mulieres illorum in p r e d a » ; 

ci in G r a c o : Dedisli principe* coram in ctedem, 

el cubile quorum in sanguinem, el percassisli 

servos cum dynasiis, el dgnastas ipiot in thronis 

suis, S i a i imquc m a g n i t u d o s c e l e r i s , q u o d g la -

d io v indiear i volui l D e u s , a d j i c i l u r . Ad h o c , 

i l l s e q u c n i i e s e m p l o d e J ä g y p t i o r u m m e r s i o n e 

n i h i l h u m a n i , sed l a n l u m m o d ò , q u o d divi-

n u m e r a l , p r a d i c a l u r , qu ia id so lum c o m -

m e m o r a t u o p p o r i u n u m j am e r a t , Dcuin e o s , 

qui ma lo quop iam Is rae l i t as a l f e c i s s e n l , o h m 

pun i i s se , i d e ò q u e rogar i e u m , u t i t i d e m m o -

d ò fac ia t . D e i n d e v e r ò v i d e t u r f a c t u m i s i u d , 

qua lcn i i s à S i m e o n e c t Levi c x s t i l i l , a l i q u o 

m o d o l a u d a r i , qu ia S i m e o n c t Levi d i c u i i l u r 

servi Dei, n e q u c s i m p l i c i l e r , sed qui « l o r e - j 

fini ¡ehm Dei. N a m iclum Dei telare in l aude 

p o n i l u r , 1 M a c h a h . 2 , 5 4 e t 5 8 . E l G r a c è a d -

d i tur : Sanguinis sui pollulionem abominali sum ; 

el te in adjulorem ¡moeärunt. A l q u e s i c , n o n 

i n t e r i m n e g a l u r eos p e c c a s s e , i m p o r t u n e , cal-

l i de o i m i ù m q u e f u r e n l e r e t r a b i d è i n fcedera-

tos i r r u i s s e . In u n o e o d e m q u e o p e r e , q u o d | 

a l ioqui m a l u m e s l , m a l o q u e m o d o a g i i u r , po-

l e s t in te rd i im tarnen l aude q u i d p i a m d i g n u m 

asp ic i . Tes t i s ¡ l i e , qui f u r a c e m f r a u d u l e n i u m -

que viilicum ¡niquilalis l a u d a v i t , quia prudente! 

[ecisset,Loca: 1 6 , v e r s . 8 . 

Ohj i c i t t a m e n C a r t h u s i a n u s , a r m i s cos pce-

n a m i n f e r r c n o n debi i isse , q u i a e t i a m s i H e m o r 

essel, m a j o r i t a m e n regi p a r e b a t , c o r a m q u o 

d e i n j u r i a p o t u i t a c c u s a r i . N a m J o s u a 1 1 , 

A sor antiquities inter omnia regna Itiec principa-

tum tenebat. Ver i im p o t u i t Aso r p r i n c i p a t o 

t e n e r e , s ive i n t e r o m n i a e m i n c r e , u t r e g n a ci 

t a m e n a l ia non s u b e s s e n t . E t , u l s u b e s s e n l , 

q u o m o d ò a d v e n a e t p e r e g r i n i h o m i n e s , in r e , 

q u a m a g n u m a p u d b a r b a r o s i s los flagiltum 

n o n v i d e b a t u r , j u s t a s e s i g e r e p i e n a s p o t u i s -

Ohj ic ie t f o r t è a l i u s , t o l u m , e l i a m quoad 

S in .eo i . i s a n i i n u m , ei m o d u m , f a c l u m h o c 

v ide r i hoc loco l audar i , q u i a d ic i lu r Deus Uli 

dadium dedisse. Al q u a c a d e s j u s l t o r , quis 

ca idcnd i a n i m u s c i m o d u s i cqu io r , q u a m ubi 

g ladium po r r ig i t , p e n e s q u e m s u m m a o m n i u m 
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vitic a c necis p o i e s l a s ! Q u o m o d ò d e l i n q u a n t , 

qui Dcialiquft in r e servi s u n t , in e i q u e zelum 

ips ius zo lmi l? J a m d i s i , et uso r e c e p t u m , u t 

u n o q u o p i a m r c s p e c t u s i i a l i qu id l e q u u m , 

al io i n i q u u m ; acc ip ia l quis il Deo p o l e s t a t e m 

a l i q u a m , n e q u e e à t a m e n , q u e m a d m o d ù m p a r 

e s s e l , b e n e n l a t u r . Nonne Nabuchodonoso-

r e m , qui l l i c roso lymam cep l i , l e m p l u m ever-

t i l , p o p u l u m a d d u s i l , voca l Deus lerntm suum, 

Jc r en i . 2 3 , ve r s . 9 ? N o n n e ad Ezeehiclcm a i t 

Dora iuus cap . 2 9 , ve r s . 28 : Fili bominis, Na-

buchodonosor rex Dabylonis servire fecit exerci-

lum suum servirne magati adiersìis Tgrum. 

Omne caput decalvalum, e! omm's humerus de-

pi lant i esl; et merces no» est reddila ei, neque 

exercilui ejus de Tyro, pro senirlute, qui servi-

vi! milii tdversbs earn. J u d i t h e r g o pot iss iniùm 

q u a Dei s u n t in S i m e o n i i i r r u p l i o n e c e l e b r a i ; 

q u » S i m e o n i s v e r ò s u n t , n o n n is l mod icé et 

qnadamteu ì i s . 

QUCSTIUXCOU l i . 

Qua: labia charilalisvers. 1 3 , et quicilhutrim 

kujus capitis, rei sementile, nel documenta t 

I labia charìtalis v o c a n l u r , è q u i b u s v e r b o -

l i r u m x « ( « q u i d a m , s ivc j u e u n d a o r a i i o n i s 

I g ra l ia e s i s t i ! . U n d e e t qui a u r i b u s a l iquid 

¡1 d a n t , a l i i sque gra ia p r o f e r u n t , ii a p u d Athe -

I n a u m y m ^ v n i i m , a b aUis q u i b u s d a m 

I aretalogi v o c a n t u r . Quia v e r ò e juscemodi o ra -

li t i o n i s niella g r av i i e r s a p è a u d i i o r c m f a l l u n i , 

I s i cu l i e t Ho lo fe rncm f e f e l l e r u n t , idc i rcò in 

i l i G r a c o d i c u n l u r l'M ì*m<, labia fraudis, 

I s ive , ut in Psa lmis 1 1 , 1 6 , 3 0 , labia dolosa. 

I Q u o m o d ò h n j u s c e m o d i à Deo pc ta t J u d i t h , 

¡11 al io c a p i l e , cnm aliis q u i b u s d a m , d i squ i r e tu r 

111 commodiùs . 

I n t e r s e n t e n t i a s v e r ò p r i m a e s t , quii Dei 

I p o t c n t i a m cslol l i l ve r s . 4 , d ù m ci p t e n a m , 

q u a salacibus illis S i chcmi t i s i l lala e r a t , cum 

arb i l ra iu s u o fecisse a i t , c i alia o m n i a l a i n , 

q u a : u n q u à n i a n i e fac ia s u n t , v e l , deinceps 

u n q u à m fieni, l l a c cn im s e n i e n l i a hu jus vis 

liaulò in G r a t i s aper l io r e s l : Fecisti ea qtue 

illis priora sunt, et qua: deinceps, c, qua: irne, 

' et qua: ventura intelletti, et fida •'»»< 1"" 

cogitasti, et prtesentia (iterimi qua deliberimi, 

el dixerum : Ecce adsumus. Omnes enim v* 

luce paralce; e! judicium luum in pnenotione, 

id es l , p rov i s i™ et p r e m e d i t a t i m i esl-

AUcra s e n i e n l i a e s l ve r s . IO : Deus nosier 

coment bella ab initio, et Dom.ni« nome» 

ei. P r o i s i o , Dominai, l l e b r a i c u m esse solai 
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HTT ; es to l le torni l i h o c pspl ica lu . i l E s o d i 

cap . 3, V. 14, c ap . 6 , v . s i cu l i e t q u o d j a m 

s i ibdi tur ve r s . 13. Em hoc memoriale nominis 

mi. E s p l i c a tu r h i e ipse locus à P e t r o F a b r o 

l ib . D o d e c a m e n i , c ap . S. Alia Dei nomina s u n t 

v e r s . 1 7 , ubi e t presumere in honam p a r l e n i 

s n m i l u r , u l i s u p r a e s p o s i t u m c a p . 0, ve r s . 13. 

In G r e c o e l iam suaviss ima I n t e : llumilium 

Deus , inferiorum adjulor, curator inftrmorum, 

, dcplorutorum protector, desperatorum salvator. 

i 'criia v e r s . 16, cui s i m i l l i m a in S c r i p i u r i s 

c o m p l o r e s , sed p u l c h e r r i m a illa Hierosoly-

ini lani r e g i s A s a , d ù m c o n t r a yß ih iopun i 

regem Z j r a m , q u i d e c i e s c e n t e n a h o m i n u m 

m i l l i a , t r e c e n t o s q u e fa lcaios c u r r u s d u c t a -

b a t , p e r g e r c t , 2 Para l ip . 14 , ve r s . I I : Do-

mine, a i l , non est apud te ulta distanlia, ulrim 

i a paucis anxilieris, an in mullís. Adjum nos, 

Domine Deus nosier. In le enirn el in tuo no-

mine habe,ties fiduciam, venimus contra liane 

muUiludinem. H a n c p o r r ò J u d i t h n o s t r a vo-

c e m R e g i n o corn i l i , cui mi l i t i a : r egu l a s p r a -

s c r i b e b a t , l auda i Car thag inens i s d i aconus 

F e r r a n d u s S . Fu lgen t i ! d i sc ipu lus : i S i , a i l in 

. p r i m i r c g u l i , p a r v u s e s e r c i i u s c o i n r a ho -

< s l iuni m u l i i t u d i n e s i n n u m e r a h i l e s e d u c e u -

• d u s s i i , o r a n t e J u d i t h p r o t i n ù s c o n f o r l a h e -

• r i s , consona o r a t i o n e , ditm g e m e b u n d u s 

i e s c l a m a s : Non in m u l i i t u d i n e est f o r t i t udo 

' tua ; n e q u e v i l l u s tua in p o t e n t a t i b u s , s e d 

I humi l i un . esl Deus . . A t q u c id e t i a m a g n o -

sci l geniil is apud l l e r o d o l u n i l ib . 7 A r l a b a n u s : 

• Ingcns e s e r c i i u s a b e s i g u o p ro f l i ga iu r , q u o -

< l ies Deus i i s , q u i b n s i n v i d e t ( s i v e p o l i ù s ) 

• q u o s d e l e s l a l u r , a u t m e t u m a u t t o n i t r u u m 

i i n e u i i l . i 

D o c i i m e n t o r u m verò ¡ s t a non p a r ù m sup-

ped i t an t s e n i e n l i a , p o s s u n t t amen a d j u n g i e t 

alia : p r i m u m , q u a sese ad m a g n a q u a d a m 

CAPUT X . 

1 . F a c t u m e s t a u t e m , c i i m c e s s à s s e t l i 

c l a m a r e a d D o m i n u m , s u r r e x i t d o l o c o 

in q u o j a c u e r a t p r o s t r a t a (1 ) a d D o m i -

j n u m . 

2 . V o c a v i t q u c a b r a m s u a m , e t d e s c e n -

d e n s i n d o m u m s u a m , a b s t u l i t à s e c i l i -

c i u m , e t e x u i t s e v e s t i m e n t i s v i d u i t a t i s 

s u a , 

3 . E t l a v i t c o r p u s s u u m , e t u n x i t s e 

rovro o p t i m o ( 2 ) , e t d i s c r i m i n a v i t c r i u e m I 

(1) knarr, «sÒTÌ! nrúottúí, è t e r r a in q u a m , 
Deuni i n v o c a t u r a . s e a h j e c e r a t , p o s t e a s e e r e -
s i t s u m m a q u c au imi fiducia ad p u l c h c r r i u i u m I 

« I H . C A P U T X. , u 7 0 

o p e r a c o n i p a r a n d i r a t i o s i t , videl icet ad D e u m 

s e m p e r a d v o l a r e , ips iusque m a j e s l a t e m p r e -

c a r i . Omnium rerum magnarum primordio à 

Deo, i nqu ieha l nesc io q u i s . Al ic ru in , un ius 

ob n o s a m , q u a n t a s a p è in r e b u s publ ic i s 

m a l a ? e l ca n e q u e f o r t u i t a , n e q u e à so i l s 

h o n i i n i b u s i n v e c u i , s e d , q u i a p u n i r e i l lam 

v o l i , e i i an . ù Deo ipso immis sa . Non es t Dina 

qui i lem Helena ; s u a m l a m e n habc l e t ipsa 

l l i a d c m , u i in Genes i c i hoc loco vides. T e r -

t iu in , c imi e x l r e m u m lue v i rg in i s dedeeus p e r 

l e m o r u m de i iuda i ione in s i g n i f i c e t u r , qu id d e 

L a c a n is illis, q u a , par imi v e l a l a , j „ adoles -

c e n i i u m s e s e cons | i ec tum d a b a n I, e t e « , ^ . -

5 « v o c a h a n t u r , s e n t i e n d u m ? Q n a n u m ' c ù m 

l au ta Dei c t po icn t ia e t p r o v i d e n t i a s i i , 

q u a n t a hie d e s c r i h i t u r ve r s . 4 et S , c u r n o s 

ei l o t o s non e o n i m i l i a n i n s ? Q u i n i u n i , in a r -

m i s , h o m i n u m q i i c o p e r i b n s , s p e m n u n q u i m 

n o s t r a n i co l loccmus . Quid Assvr i i s isia pro-

f u c r u . i l , qui in sculo , gteso , 'sagittà e! fundi 

conf idebanl , u t habc l l e s l u s G r a c u s , j t e m q u e 

in a l i i s , u t L a t i n u s v e r s . 9 . O m n i u m clausula 

s i t , u l q u a a g i m u s , c o g i t a m u s , p recaBiur ad 

Dei m i n g lo r i am t a n d e m a l iquando coli i -

m e n t . V'ult J u d i t h decipi I i o l o f e r u e n i , vul t 

Assyr ios d d e r i , vu l t ohs id ione n rbem l iberar i , 

vu l t s e c o r r o b o r a r e Sed o m n i a l amen h ù c 

i c n d u n i , u l Dei donii ls sauct i f ica t io p e r m a -

n e a i , rcl igio v i g e a l , ca tho l ica Ecclesia n o n 

o p p r i m a i u r , D e u s v e r u s v e r o s i n c c r o q u e 

cu l lu a b o m n i b u s c o g u o s c a t u r , c o l a t u r e l de-

p r e d i c e l a , quia non esl alius pneler eum, s ive , 

ut a i l G r a c u s , non e s l prteier ipsum pro ge-

nere Israel, teipixm&v, a l ius , i n q u a m , Eccle-

s i a c a i h o l i c a c o n s e r v a t o r , p r o i e c i o r , e t s e r -

va io r n o n e s t , cui glor ia n u n c el s e m p e r , e t 

i n secula s c c n l o r u m . A m e n . 

CHAPITRE X. 
1. Jud i lh avai i l cesse de c r i e r a u S e i g n e u r , 

s e leva d u lieu o ù elle clail p r o s t e r n e e c o n t r a 
I e r r e d e v a u l le S e i g n e u r ; 

2 . E i , a y a n t a p p e l é s a s u i v a n l c , elle d e s c e n -
d í ! d a n s sa m a i s o n , òta son c i l i c e , el qu i l la 
s e s h a b i t s de v e u v e ; 

3 . E l l e se lava le corps , se l 'o igni l d 'un p a r -

f u m p r é c i e u s , a r r a n g e a ses c h e v e u s , et s e mi t 

f a c i n u s edend t im se con iu l i t . (Yaiablus.) 
(2) L a t i n u m myrum idem esl a c tnyron g r e -

c u m , des ig t ia ique unguen t imi g e n e r i c è , vcl 



1071 IN U B R I J M 

e a p i t i s s u i ( i ) , e t i m p o s u i t m i t r a m s u p e r 

c a p u l s u u r a ( 2 ) , e t i n d u i t s e v e s t i m e n t i s 

i u c u n d i t a t i s s u s (3) , i n d u i t q u e s a n d a l i a 

p e d i b u s s u i s ( 4 ) , a s s u m p s í t q u c d e x t r a -

l i o l a ( 5 ) , e t l i l i a ( 6 ) , c t i n a u r e s , c t a n n u -

l o s ( 7 ) , e t ó m n i b u s o r n a m e n t i s s u i s o r n a -

v i t s c . 

U. C u i e l i a m D o m i n u s e o n t u l i t s p l e n -

d o r e m , q u o n i a m o m n i s i s t a c o m p o s i t i o , 

n o n e x l i b í d i n e , s e d e x v i r t u l e p e n d e -

b a l ( 8 ) ; e t i d e f t D o m i n u s h a n c i n i l l a m 

o l e u m í r a g r a n s , q u o c o r p u s u n g e b a t u r . G r e -
c a s l e g i l : unguenlum pingue, u l o p p o s l t u m o l e o 
s u a v e o l e n t í , q u o d l i q u i d u m e r a t , c t g u t t a t i m 
d i s l í l l aba lu r . Cód ices q u í d a m a n t e R o m a n a m 
c o r r c c l i o n e m l e g e h a n t : m j r í o oplimo; s e d 
g e n u i n a m l e c i i o n e m h o d i é t e n e m u s : q u a n -
q u i m e n i m o l e u m vel u n g u e n t u m e x m y r t o 
n o t u m e r a t , e s t l a m e n á r e p r a j s e n t i a l i e n u m . 
Ñ e q u e hic de m y r r h a a g i l u r , c u j u s e r a t o l i m 
usus in u n g u e n t i s . E x h i b e ! i ' I i n i u s u n g u e n t u m 
mgrobolanum, q u o d fac i l e c u m p r » s e n t i c o n -
g r u i t . In t i Arabías p a r l e , q u » J u t o a r n Í n t e r 
c t ¿ g y p t u m j a c e t , p r o v e n i e b a t , e x p r i m e b a -
l u r q u é e x n u c e v e l g l a n d e q u í d a m , u n d e n o -
raen myrobalamtm; e s t e n i m m g r o n u n g u e n -
t u r a , e l balonum g l ans . G lans e r a l v i r i d i s e t 
t e n u i s , p ingui c o r l i c e . I,"t c r a s s i u s r c d d e r e t u r 
o l e u m , m o r e u n g u e n t i , p lura a d m i s c e b a n t u r , 
u t i d i s c i m u s ex e o d e m l ' l i n i o , l ib ro 13, c a p . 1 . 

( C a l m e t . ) 
( 1 ) L a l l n é admod i im : n a m i n d é et discrimí-

nale i n L a t i n o Isaías e l Is idoro. O v i d i u s : 
Colligere incerlos et in ordine ponere crinej 

Docta. 
E t a l i b i : 
Ponendis ni mitle imita prafecta capilla. 

( G r o t i u s . ) 
(2) E s t h ic mitra c ap i l i s o r n a l u s , V i r g i l i u s : 

Capul Crucci redimila milellá. ( G r o t i u s . ) 
(3) Q u » o p p o s i t a v e s t i m e n i i s l u g u b r i b u s . 

( G r o t i u s . ) 
(4) Ex m e l i n i s p c l l i b u s ; i ta e n i m m o s e r a t 

d i e b u s l i t i s . ( G r o t i u s . ) 
I d e s l , i n d a i t ca lceos d i t i s s t m o s ; s a n d a l i a 

e r a n t calcci g e n u s d i i i s s í m u m e l m a t r o n a l e . 
N a r r a n t p r o f a n i , H e r c u l c m s » p é a b ü m p h a l e 
s a n d a l i o i c t u n i fu í s se . S a n d a l i a p l c r u m q u e 
p r e t i o s i s s i m a e r a n t , e l ¡ n l c r d i i m a u r e a . I n t r a 
a r c u l a s s e r v a b a n t u r , a c s e r v í s l e r e n d a t r a -
d e b a n l u r . P r o p r i c g e n u s e r a n t c r e p i d a r u m . 
q u i h u s m a t r o n a d o m i u t e b a n t u r . ( C a l m e t . ) 

(5) ln G r a c o d i s t i nc i é ro» ; / M ¡ » « ««i ^ » i * . , 
u l ct in Gr t cco Isaice 3 , 1 9 . XXi í i» g e n e r a l » ; 
e s l n o m e n momlimn, sed spcc ia l i t e r d e i i s d i . 
c í t u r m o n i l i b u s qu¡e e r a n t c i rca b r a c b i a . l i a . 
q u e 2 S a m u e l 1 , 1 0 , ubi y i M i * b a b e n t a l ; i 
¡ S i w . á X i c v , brachiale, posu i t Aqui la . E t A t h e 
m e u s e x v e t e r i poetS c i t a t - ¿ s i m a * i c - f i P p « x « f e , 
brachialia circa brachia. VttXia. n o l u m e s t e s i s é 
armillas, q n » s u n t irisi t c í í « f m » s , c i r c o 
¡uncluram moráis. ( G r o t i n s . ) 

(0) H » c d e eol io v i d e n l u r p e p e n d t s s c . 
( G r o t i u s . ) 

(7) De inmribiu f e m i n a r u m O r í e n l i s v k l e 
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u n e c o i f f u r e m a g n i l i q u e s u t la t è t e , se r e v ê t i t 

d e s b a b i l s d e s a j o i e , p r i t u n e c h a u s s u r e t r è s - ' 

r i c h e , d e s b r a c e l e t s , d e s l i s , d e s p e n d a n t s , 

d 'o re i l l e s , d e s b a g u e s , s e p a r a cnOn d e t o u s ! 

ses o r n e m e n t s . 

4 . Dieu m ê m e lui a j o u t a e n c o r e u n n o u v e l 

é c l a t , p a r c e q u e l o u t ce t a j u s t e m e n t n ' a v a i t 

p o u r p r i n c i p e a u c u n m a u v a i s d é s i r , m a i s la 

v e r t u ; a i n s i le S e i g n e u r l u i a u g m e n t a e n c o r e 

E x o d i 5 2 , 2 3 , O s e » 3 , 1 3 , d e anmilis I s a i » 3 , 2 1 . 
(Gro t i u s . ) 

(8) Q u œ r i t u r , q u o m o d ò h o c v e r u m s » , c ù m 
c a p . p r a c . J u d i t h o r a n s , d e H o l o f c r n e s ic lo -
q n a t u r : Caplalur lagueo oculorvm suorum in 
me? R c s p o n d e o : n o n p e c c a v l t J u d i t h in h â c 
p a r t e , qu i a i l iud m a l u m , q u o d H o l o f e r n e s 
e x a r s i t in e j u s c o n c u p i s c e n t l a m , n o n f u i t 
i p s i u s J u d i t h , n e q u e t e n e b a t u r i l iud i m p e d i r e , 
p r o p t e r m a j u s i l iud b o n u m , q u o d i p s a , Deo 
d i s p o n e n t e , c o n s e c n t u r u m c o n f i d e b a t , n e m p e 
p o p u l l Dei i l e l i be r a t i onem. E t h o c significa» in 
e â d e m o r a t i o n e D e n m a l l o q u e n s his v e r b i s : 
Et percuties eum ex labiii charitatis meœ. T u 
sc i l i ce l , D e u s , i l l um p e r c u t i e s . D e i n d e , ipsa 
n o n p r o c u r a v i t p e c c a t u m i l l n d a l i e n u m , qu ia 
p u l c h r i l u d o , a u t o r n a t u s f e m i n » n o n p r o p r i è 
causa illiciti a m o r i s , sed c o r r u p t a h o m i n i s n a -
t u r a , e t c o n c u p i s c e n t i a l a t e n s . (Es t iu s . ) 

E r a t u t i q u e J u d i t h e x i m i a ; p r o b í l a t i s e l s a -
p i e n t i a ; m u l i e r , c u j u s a n i m u s s u m m o re l ig io^ 
n i s p a l r i » q u c s t u d i o x s t u a b a t . Huj i i s v i r t u l i 
e t m e r i t o i n s i g n e t e s t i m o n i u m S c r i p t l i r a c t 
P a t r e s r e d d u n t , Q o » e u m q u e b i c g e s s i t , ea 
suas i t p i u m S tud ium t e m p l i a b b o s t i u m i n j n -
r i i s p r o t e g e n d i , g e n l i s q n e s u » a b o p p r e s s i o n e 
e t d i s c r i m i n e imp i i c u l l û s l i b e r a m i » . P u r a 
a d e ò e t sub l imis J u d i t h » m e n s id a b a u c t o r e 
n a l u r » p r o m e r e b a t u r , u l fe l ix f ac ino r i e x i i u s 
e t i am p rod ig io c o n c i l i a r e t n r . l i » c l a m e n p ro -
digia i n f i r m i o r a s u n t , q u à m u t ine luc tab i l i a r -
g u m e n t o d e m o n s t r e n i , h o c J u d i t h » fac inus 
r e c l i s s i m u m f u i s s e , a c u n d e q u à q u e p r o b a n -
d u m . Vim s u a m e x e r i t i n l e r d i i m D e u s , n o n 
m e r i t o i l l i u s , q u e m m í n i s t r u m a d h í b e l , sed 
g l o r i » s u » c a u s a , e j n s q u e b e n e f i c i o , ob quem 
agi t . Muy s es e l Aa ron p e c c ' i r u n t , t e s t e Sc r i -
p t u r â , eo i p s o t e m p o r e q u o a q u a s è s i l ice 
C a d e s c d u c e b a n i , p rod ig io sum r o b u r à Sam-
s o n e n e t u n e q u i d e m r c c c s s i t , c ù m is lapsus 
est in c r i m e n . J u d a m à c s t e r i s Aposlol is non 
d i s l i ngu i t E v a n g e l i u m , c ù m n a r r a i prodigia 
J e s u C h r i s t i n o m i n e a b il l is p a t r a t a ; e l su-
p r e m a jud i e» d i e p i l t res r e j i c i e t J e s u s r e n u u -
t i a n s : Non novi vos; p l o r e s , i n q u a m , q u i e j u s 
n o m i n e d a ' m o n i a e j e c ê r e , a c m i r a c u l i s c la -
r u e r u n t . N u n q u à m n o n in Ecc l e s i a p r a v i , non 
s e c ù s a c p rob i m i n i s t r i in s a c r a m e n t o r u m ad-
m i n i s t r a t i o n e g r a l i am c o n f e r u n t , a c p e c c a t a 
d i m i l t u n t . I g i w r D e u s v e n u s i a t e m J u d i t h » au -
g e r e m i r a c o l o p o l u i t . Meri tò a u t e m P a i r e s e l 
ecc les ias t ic i s c r i p l o r e s i l l u s t r i elogio c é l é b r a n t 
v i r l u i e m ct s a p i e n t i a m J u d i t h » , q u a n q u à m r e 
pes t ì i , q u » n u m é r o s o m n e s p r o b i t a t i s non i ta 
i m p l c b a l ut t indique Deo g r a t a e l i i c e r e t u r . In-
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p u l c b r i t u d i n e m a m p l i a v i t , u t i n c o r a p a r a -

b i l i d e c o r e o m n i u m o c u l i s a p p a r e r e t . 

5 . I m p o s u i t i t a q u e a b r a s u » a s e o p e r a m 

v i n i ( 1 ) , e t v a s o l e i , e t p o l e n t a m ( 2 ) , e t 

p a l a t h a s ( 3 ) , e t p a n e s , e t c a s e u m ( 6 ) , e t 

p r o f e c t a e s t . 

6 . C i t m q u e v e n i s s c n t a d p o r t a m c i v i -

t a t i s , i n v e n e r u n t e x s p e c t a n t e m O z i a m e t 

p r e s b y t e r o s c i v i t a t i s . 

7 . Q u i c u m v i d i s s e n t e a r n , s t u p c n l e s 

m i r a t i s u n t n i m i s p u l c h r i l u d i n e m e j u s . 

8 . N i h i l t a m e n i n t e r r o g a n t e s e a r n , d i -

m i s e r u n t t r a n s i r e , d i c e n t e s : D e u s p a t r u m 

n o s t r o r u m d e t t i b i g r a t i a m , e t o m n e c o n -

s i l i u m l u i c o r d i s s u a v i r t u t e c o r r o b o r e t , 

u t g l o r i e t u r s u p e r t c J e r u s a l e m , e t s i t n o -

m e n t u u m i n n u m e r o s a n c t o r u m e t j u s t o -

r u m . 

9 . E t d i x e r u n t h i q u i i l l l c e r a n t , o m n e s 

u n a v o c e : F i a t , fiat. 

1 0 . J u d i t h v e r 6 o r a n s D o m i n u m , t r a n s -

i v i t p e r p o r t a s , i p s a e t a b r a e j u s . 

1 1 . F a c t u m e s t a u t e m ( 5 ) , c u m d e s -

c e n d c r e t m o n t e m c i r c a o r t u m d i c i ( 6 ) , 

o c c u r r e r u n t c i c x p l o r a t o r e s A s s y r i o -

r u m ( 7 ) , c t t e n u e r u i l t e a r n , d i c e n t e s : 

U n t i e v e n i s , a u t q u 6 v a d i s ? 

1 2 . Q i i f e r e s p o n d i t : F i l i a s u m H e b r a o -

g e n s i l lud c t c o m m e n d a n d u m c o n s i l i u m p a -
t r i a in l i h e r a n d i , m e n t i J u d i t h ® s u m m u s I s rae-
l is D o m i n u s i b j i d e r a t : o m n c s t a m e n i l lud 
i m p l e n d i r a t l o n e s d iv in i t i i s e d o c t a m f u i s s e , 
n u i l o a r g u m e n l o d i s c i m u s . I n i i s de l igeml is 
p r i v a l o a n i m i su i cons i l i o o b s e c u n d a r e p o l e -
ra t , a c dec ip i e r r o r e p l a n e b u m a n o , a c v e n i a 
d ign i s s imo . ( C a l m c t . ) 

(1) Vox Ascopera s o n a t p r o p r i e u t r e m vel 
s a c c u m s c o r t e u m , c u j u s ve i lus in ic r i i i s l a t e t , 
a c p i c c o b t i n i l u r p ro i ie . u t a p l u s s i l c o n t i n e n -
d i s l i q u o r i b u s , v i n o , o l e o , e t c . G r i e c u m A s -
c d p y t i n e e s t vas a d v in i c o n t i n e n d i n s u m . 
A n n o n a m sibi p a r a v i t , n c c o g e r e t u r c i b o s 
a c c i p e r e 6 g e n t i b u s , q u a s i n i m u n d a s s a n c i i o n c 
legis sua ; h a b e b a t . 

(2) G r s c u s : Peram implevit farina. Vox po-
lenta, c t G n c c a olphiton s i g n i f i c a n t p r o p r i e 
f a r i n a m ex h o r d e o c o n t u s e , a r i d o , e l i g n e 
tos lo : u s u r p a t u r e l i am d e f a r i n a e f r u m e m o , 
vel fab is . Mola h,-ec vel f a r i na v e t e r i b u s e r a t 
I ' ami l ia r i s s i ina , qua e o m m e a t u m p a r a t u faci-

. J e m , e l p o n d e r i s n o n i n c o m m o d i , i ter f a c t u r i 
- s u m e b a m . U t i n c i b u m p a r a r e i u r , n ih i lo m a -
j o r e m e x i g e b a t o p c r a m , qua tn u t h u m c c l a r e -
t u r a q u a , vel in l i i so o leo i r r l g a r e t u r . 

(3) S c r i b i t S . I l i e r o n y m u s in Osee 1 , d c 
pa la tha : i E s t massa p i n g u i u m c a r i c a r u m , 
( q u a s in m o r e m l a t e r u m l i g u r a n l c s , u t din 
i ilioesa p e r m a n e a n t , c a l c a n i a tq i t e in ip in-
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s a b e a u l é , a f i n q u ' e l l e p a r û t a u x y e u x d e t o u s 

a v e c u n l u s t r e i n c o m p a r a b l e . 

3 . El le d o n n a à sa s u i v a n t e à p o r t e r u n e 

o u t r e d e v i n , u n vase d ' h u i l e , d e la f a r i n e , 

d e s f igues s è c h e s , du p a i n e t d u f r o m a g e , e t 

p a r t i t a i n s i . 

(i. Q u a n d el les a r r i v è r e n t à la p o r t e d e la 

vil le, e l les t r o u v è r e n i Ozias e t l es a n c i e n s d e 

la vil le q u i l ' a t t e n d a i e n t . 

7 . Ils f u r e n t é t o n n e s e n la v o y a n t , c t ils 

a d m i r è r e n t b e a u c o u p s a b e a u t é . 

8 . C e p e n d a n t i ls la l a i s s è r en t passe r s a n s 

lui f a i r e a u c u n e d e m a n d e , d i s a n t : Q u e l e Dieu 

d e n o s p è r e s v o u s d o n n e sa g r â c e ; e i q u ' i l 

a f f e rmis se p a r sa f o r c e t o u l e s les r é s o l u t i o n s 

d e vo t re c œ u r , a f in q u e J é r u s a l e m so i t g lo r i -

fiée e n vous , et q u e v o i r e n o m so i t a u n o m b r e 

d e s s a i n t s e i d e s j u s t e s . 

9 . E t c e u x qu i é t a i e n t p r é s e n t s r é p o n d i r e n t 

t o u s d ' u n e c o m m u n e voix : Ainsi sol l - i l , a ins i 

so i l - i l . 

1 0 . C e p e n d a n t J u d i t h , p r i a n t D i e u , passa 

les p o r t e s , e l le et s a s u i v a n t e . 

1 1 . Or il a r r i v a q u e v e r s le p o i n t d u j o u r , 

c o m m e el le d e s c e n d a i t d e la m o n t a g n e , les 

c o u r e u r s d e s A s s y r i e n s la r e n c o n t r è r e n t , c t 

l ' a r r é i è r e n t , e n l u i d i s a n t ; D ' o ù v e n e z - v o u s ? 

e t o ù a l l e z - v o u s ? 

1 2 . El le r é p o n d i t : J e su i s u n e t i l le d e s Hé-

< g u n t . i A p p e l l a n t u r i n t e r d ù m in S c r i p t u r â 
Massa: caricarum. 

(4) S i m i i e m a n n o n a m a d f r a t r e s s u o s i n 
e x e r e i t u S a û l i s m i l i t a n t e s David t u l i t . Crce-
c u s legit f e r e n d o s t ra t l id issc panes rmndos, 
f o r t e i n f e r m e n t a t o s ; vel p a n e s in u s u i n s u u n i , 
q u o s mundos a p p e l l a l , u t oppos i l o s p a n i b u s 
p r o f a n o r u m , J u d i l h » i m r a u i i d i s ; vel d e n i q u e 
p a n e s c a n d i d o s . S y r u s c o n g r u i t V 'u lgai» ; Pane 
ei caseo, i d q u o d s e n s u m fae i t m e l i o r e m . G r » -
c u s c t v e l u s l l a l i e a v e r s i o a d d u n l : Duplicavit 
omnia vasa sua , et exierunl, ld e s t , obvolv i t , 
compl icav i t o m n i a q u œ s e c u i u f e r e b a t . 

( C a l m e t . ) 
(3) Hic c o n s e q u e n t e r se t r a d i t m a n i b u s n o -

s t i u m . c ù m d i c i l u r : factum est ataem, e t c . 
B e t h u l i » . 

(6) I l v i d e r e l u r l 'ugere p o p u l o c iv i ta i i s 
i g n o r a n t e . Nam illà l iorù v ig i les v a d u n t a d 
d o r m i e n d u m , et s ic l 'ugieules h a b e n t t e m p u s 
m a g i s o p p o r t u n u m . 

(7) Qui e r a n t in c i r c u i l u c i v i t a t i s . Ne al iquis 
e x i e n s posse ï e f f u g e r e m a n u s c o r u m . 

( L y r a n u s . ) 
G r » c u s e l S y r u s f e r u n i , a b e u n t e m c ives 

ex u r b e o e n l i s p r o s e c u t o s esse , d o n e c è mon le 
d e s c e n d i t ; s u b d u c l a m l a m e n e x e o r u m ocu l i s , 
c ù m s u b j e c l a i u va l l em a t t i g i t . P r o v e c l i o r e r a t 
i g i l u r d i e s . u l l o n g è p r o s p c c i u s d a r e t u r . A n i m -
a d v e r l c r e j u v a l , in h o c l i b re n n s p i a m o c c n r -



r e r e l ioras d i u r n a s , n e q u e n o c t n r n a s . N i x in 
vigilias s e m p e r , u i i ol im a n i c cap i i v i t a l em 
m u s e r a i , d i s i r i bo i lu r . 

(1) Q u a s t i o an t i qua e s i , a n J n d j M in bis 
e l aiiis q u a s e q n u n i u r n o n s i i m e n t i l a e i pec-
c a v e r i t ? Quidam eam e s c u s a r e c o n a n t u r , d i -
c e n t e s «e rba e jus s u b c o n d i t i o n e i n t e l l i gcnda . 
S c i l i c e t , q u ò d s c i r e t J u d a o s in m a n u s l lo lo -
f e r n i s i r a d e n d o s , nis i a g e r e n t pcen i t enUam. 
S e d id dici non po ics i , q u o n i a m J u d i t h c. s e q . , 
n o n t a n t ù i n a iHrmat i te r imi q u ò d t r a d e n l u r , 
sed e i i am q u ò d j a m m u l t a in ip iè p r o p o s u e r i n t 
c o n t r a lecerli Dei sui t a c e r e , sci l icet sangu i -
n e m b i b e r e , «anci i f icala c o n t i n g e r e , e i e . Alu 
i t a q u e d icun t ve rba Jud i th e s se p r o p h e t i c a , 
e a q u e in ie i l igenda de e v e r s i o n e populi i s l i u s , 
q u a p o s t e a p e r T u n m el Vespas ianum fac ta e s t ; 
sed i nan i f e s lum est e s se ve rba h i s t o n c a , e l 
d e r e b u s p r a s e n i i b u s eam loqui . I l a q u e fa te l i -
d u n i , caio non o m n i n ò e s c u s a r i à m e n d a c i o , 
s ed mendac i uni l u i s seo f f i c ìo sum, c i m i n i m u m 
b o n u m p e r i i tud illam in t end i s se . ( h s i i u s . ) 

L y r a n u s , Ahulens i s , s a n c t u s T h o m a s , E i n s n -
n u c l SS, M a r i a n a , et qu idam a l i i . p n i m i J u -
d i t h i n docurs i i U s t o r i a h i i j u s s f r p i u s i u c n l i l a m 
e s s e , s ed off iciose el in b o n n m p a i r i a . Q u o d , 
t e s i c S . A n g u s t i n o , mu l t i v e t c r u m , e n a m 
pos i C h r i s t u m pass imi , sccui i P l a l o n e m p u l a -
r u m s i n e p e c c a l o l i cn i s se . S e d hoc ine r i to 
r c f u i a i S . Angus t i l ius t o lo liltro q n e m d e 
Mendac io c o n s c r i p s i i , ubi e l nega i nie i i i i tani 
f u i s s e J u d i t h , e l ueganl idem R a b a n n s . Glossa , 
C a r l h u s i a n i i s . Hugo e t S e r a r i u s . E l c e r l c , 
c ù m e x v. 4 l iu jns capi t i s c o n s i e t , lae la l i a c 
J j i d i i h , e l omnen i co tnpos i l ionem i p s i u s , in i -
q u e non s o U r u m v e s i i u u i , sed e l t o l iu s ir . i -
gcedi®, q u s i n m a n i b n s h a b e b a l , c s v i r i u t e 
p e p e n d i s s e . et i d e i special i Dei f a v o r e , e t 
o o e ampl ia ta lo fu i s se ac p r o m o t a m ; c ù m r u r -
siis ip-a e. 1 5 , v . 2 0 . d i se r tò a n i m i c i q u ò d 
line poituiione venati cns lod i ia i n e r i i ; e l c . 11, 
v . 16, l i a c ipsa q u a e spn i i i l Ho lo fe r i i i , f a i ea -
l u r sili! dieta per provideatiam Dei; e l v . 4 , 
p r o m i i t a i . se nihil falsi enuniiaiuram : c i p o s -
s iu l omnia q n a c i i m q u e d i s i i s a n o c i v e r o 
s e n s u est e s m e n t e l o q n e n t i s , e s -
poni ; e l ceri l i in s i i , ipsaui j u s h a b u i s s e , 
u t n o n adeò s impl ic i ie r 01 npc r i è c ù m Assyri is 
a l e r e i , s ed ve r i l a l em p r u d e n l c r ipsos c e l a r c i , 
n o n video q u i r a t i one pia l a n d a t a q u e ab o m -
t i b u s m a t r o n a mer i t ò possit (absii, d c b c a t l ) 

m e n d a c i i r e d a r g u ì , i m o l o l m e n d a c i o r u m r e a 
c o n s t i m i . E r g o q u o d p r i m o loco h ì c d i c i l , te 
fugisse ab fluir tris, idem e s i , a l q u e cc le r i l e r 
a b e i s absces s i s se vei f u g i e n l i s i n s l a r a d Assy-
r ios i r a n s i i s s e . S e c u n d ò a d d i i : Fuiurum agnati 
tpiòd denittr tobis iti depradaiioiiem, sc i l ice t 
vià n a t u r a l i et o r d i n a r l i e t n i s i p r v t c r com-
mut ic i» r e r u m o r d i n e m Deus quasi 6 B i a d i m i 
s u c c u r r a l , e l m a l u m i s lud p r a p e d i a t . T e r l i n : 
Votoli n i indiretti secreta illorum, n e m p e de 
e s t r e m i s i t i e t f a m e B c - h n l i c n s i n m , e i a l i i s 
q u a s eq . c . c s p o n i l l l o l o f c r n i . ( T i r i n u s . ) 

Multa s u n t i J u d i t h , e t d i c i l n l u r , q u a a d 
s imi i l a l ioncn i et m e n d a c i u m p e r i i n e r e v i d e n -
t u r . D icendu tn l i ce re e m ù h o s i ì b u s a r t i f i c io 
u l i e t s i r a t a g e m a i i b u s , e l a q u i v o c a i i o n e in 
m e n t e r c i e n i i . o r a l i o n c u i i l l ius à m e n d a c i o 
v i n d i c a r i p o l u i s s e . (Menochu i s . ) 

(2) I l a e l i in i r e v e r à f n l n r n m e r a i , si l iuma-
n a m r a l i o n e m el p rov idcn i i am spec l e s ; n c c 
e n i m h u m a n i i ù s h u m a n i s q u e v i r ibns U d i r a i 
p u l c r a n i Assyri is r e s i s t e r e ; sed J u d i i h id-
l io r i n i s a Consil io c i o r a c o l o . sc ieha i id n o n 
f u i u r u m nisi p e r cceleslcni Dei p r o v i d e n i i a m 
c i c o r r e c i i o n e m . (Cor t i , à Lap.J 

(5) M' ' i i lem suan i d i ss imula i h ic J u d i l h , 
s u u m q n e c o n s i l i u m off ic ioso m e n d a c i o icgii ; 
s ed o m c i o s u m l i c e i , i n e n d a c i n u i csl t w i i M i , 
n u l l i q u e . r a l i o n e i l lud e s c u s a r e c o g i m u r . Ncc 
r e i i n e u n d a r a t i o , l ice p r o s p e r à D e o c v c n i u s 
p r o b i i a i c i n r e i ce r i i s s in io a r g u m e i i t o d e m o u . 
s t r a n i . Di l l i cu l ia iem v e r ò n o n r e i n o v c n i c i n -
c i a il i® i u t e r p r e t a t i o n e s q n i b u s J u d i t h » v r b i 
l e n i u n l u r . P r o f e c i ò , si r e s i r i c i » a n i m o l imi , 
l a t i o n e s a b h o m ) n u m c o m m e r c i o a r c c i n u r . 
l a n q u à m n i i l i l o m i n ù s q n à m m e n d a c i u m ipsoui 
p e r n i c i o s a ; e u r i t e r m i ! I m e r e v o c e u l u r Judi -
t h » c a u s i , c u j u s v i r i u t e m S c r i p i u r a qn idem 
l a u d a i , s ed i m m u n i t a i e m pecca l i n o n a s se r i i ? 
Qui i r o n i c u m h i c a l iqn id vei pri iphelicuii i 
a g n o s c u n l , s a l e h r a s adi rne n o n c v i i a m . Ti.-s 
e s t e n i m s e r i a , in qua i r r i s i o n e m vei ironiiun 
p e r n o v ide i . Nec p r o p h e i i » n e q n c mysicr inm 
p r o h i b e n i , q u i n faci l ini a l iquod m e n d a * siu-nl 
e t » r o n h e t i c u n i p a r i l e r a c m y s l i c n m esse p<is-
s i i . ( C a l n e . ) 

(4? In G r e * » : K»l <4 * * f * > » u w M i > » 
p i a , non desitierabiitir de l ' i n i ejnl 

caro alla, Id e s t , non desiderabilur, qnóniuiiil 
Smipmi'n apt id He l l en i s t a s su in i d i s i m i « ac 
E s ò d i 2 1 , i l . (Grol i i is . ) 
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r u m ( 1 ) ; i d e ò e g o f u g t ìi f a c i e c o r n i v i , 

q u o n i a m f u i u r u m a g n o v i , q u ò d i l c n l u r 

v o b i s i n d e p r a d a t i o n e m ( 2 ) , p r o c o q u ò d 

c o n t e m n e n t c s v o s , ì i o l u e r u n t n i t r o ( r a -

d e r e s e i p s o s , u t i n v e n i r c n t m i s c r i c o r d i a m 

in c o n s p e c t u v o s t r o . 

1 3 . I l à c d e c a u s S c o g i t a v i m e c i i m , d i -

c e n s : Y a d a m a d f a e i e m p r i n c i p i ! l l o l o -

f e r n i s (3) , u t i n d i c e m illi s e c r e t a i l l o r u m , 

e t o s t e n d a m i l l i q u o a d i t u p o s s i t o b l i n e r e 

e o s , i l a u t n o n c a d a t v i r u n u s d e e x e r -

c i t u e j u s (ti). 

1 4 . E t c ù m a u d i s s e n t v i r i i l l i v e r b a 
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b r e u x ; j e m ' e n s u i s e n f u i e d ' a v e c e u s , a y a n t 

r e c o n n u q u ' i l s v o u s s e r o n t l i v ré s e n pi l lage, 

p a r c e qu ' i l s v o u s o n t m é p r i s é s , e t qu ' i l s n ' o n t 

p a s v o u l u s e r e n d r e à vous v o l o n t a i r e m e n t , 

a f in q u e v o u s l e u r fissiez m i s é r i c o r d e . 

1 3 . C ' e s t p o u r q u o i j ' a i d i t e n m o i - m ê m e : 

J e m ' e n i r a i v e r s le p r i n c e H o l o f e r n e , p o u r 

l u i d é c o u v r i r l e u r s s e c r e i s , e t p o u r lui d o n n e r 

u n m o y e n d e les p r e n d r e s a n s qu ' i l l o m b e u n 

seul h o m m e d e s o n a r m c c . 

1 4 . A y a n t e n l e n d u c e s p a r o l e s , i ls consl-
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e j u s , c o n s i d e r a b a n t f a e i e m e j u s , e t e r a t 

i n o c u l i s e o r u m s t u p o r , q u o n i a m p u l c h r i -

t u d i n e m e j u s m i r a b a n t u r n i m i s ( 1 ) . 

1 5 . E t d i x e r u n t a d e a m : C o n s e r v à s t i 

a n i m a r a t u a m , e ò q u ò d t a l e r e p e r i s t i c o n -

s i l i u m , u t d c s c e n d e r e s a d d o m i n u m n o -

s t r u m . 

1 6 . H o c a u l e m s e i a s , q u o n i a m c ù m s t e -

t e r i s in c o n s p e c t u e j u s , b e n e l i b i f a c i e t ( 2 ) , 

e t e r i s g r a l i s s i m a ( 3 ) i n c o r d e e j u s . D u -

x e r u n t q u e i l l a m a d t a b e r n a c u l u m H o l o -

f e r n i s , a n n u n t i a n t e s e a m . 

1 7 . C ù m q u e i n t r à s s c t a n t e f a e i e m e j u s , 

s l a t i m c a p t u s e s t i n s u i s o c u l i s H o l o f e r -

n e s (4 ) . 

1 8 . D i x e r u n t q u e a d c u m s a t e l l i t e s e j u s : 

Q u i s c o n t e m n a t p o p u l u m H e b r a o r u m , 

(1) To ta e r g o m e n t i s e o r n m d e t e n i i o a h r i -
p l e b a t u r e t a f t s o r b e b a t u r i n c o n t u e n d i e l a d -
m i r a n d a e s i m i à e j u s p u l c h r i l u d i n e , adeò u t 
a l i ud v i d e r e vei c o g i i a r c n o n p o s s e n t . Hoc 
sc i eha i J u d i l h , i d e ò q u e t a n t u m o r n a t u r a a s -
s u m p s i t , u t ocu los i n e n i e s q u c c o r u m c a p e r e i , 
c a p t a s q n e f a l l e r e i , e l H o l o f e r n e m t r u c i d a r e ! , 
i l à q u e e j u s cas i ra d i s s i p a r e t . 

Audi S . A u g . ( vei poli t is S . A m b . a u t c e r l è 
Max imum ; m u l t i e n i m s e r m o n e s S . A m b . a d 
v e r h u i n I n v c n i u n t i i r i n S . m á x i m o T a u r i n e n s i 
e p i s c o p o ; n a n i u l r i u s q u e s ty lus p e r s i m i l i s es t ) , 
s e r m , 2 2 8 d e T e m p . , q u i e s t d e J u d i t h , i in q u i 
i femi i ià i n s i d i o s a p u l c h r i t u d i n i s n o v i i a t e m 
c hos t i l i s e x e r c i t u s v e h e m e n t e r e x p a v i t , u t 
i in e j u s obsequ io v i r e s a m i t i e r e n t , a r m a p r o -
i j i c e r e n t , e t culla c u r v a r e n t . D e d u c i l u r a d 
i p r a t o r i u m s u b j e c l i s o r d i n i h u s f r a u s Ho lo -
I f e r n i s . e t l n g e i i t i s v i c t o r i a c iv i ta t i s , i 

Mora l i t e r d i s c e h i c q u a m f e m i n a r u m a s p e -
c t u s p e r i c u l o s u s s i i e t p e r n i c i o s u s , c u j u s r e i 
e s e m p l a s u n t S a m s o n , D a v i d , S a l o m o n , e t 
m i l l e ali i . Ve rè E c c l . c a p . 2 4 , 1 4 : Uetior. 
i n q u i i , cs( iniqui!as viri, quam mulier benefa-
ciens, el mulier confundens in opprobrium. 

( C o r n , à Lap . ) 
(2) C r a c u s f u s i o r e s t ; i l a e n i m r e d d i t 1 6 , 

1 7 , 1 8 : Si sieieris coram eo, ne limeas corde 
ino , sed annullila secundum verba tua, et bene 
faciei. Et eiegerunt ex se ipsis'tiros centum, 
el adjnnxerunl ei, el ancillit ejus, el adduxertint 
eam ad tabernaculum llolofernis. Et [actus est 
concursas in omnibus caslris ; personuerat enim 
in labernaculis prtesenlia ejus, el venientes cir-
cumdabant eam, sicitl slabat extra tabernaculum 
llolofernis, donee annum ¡avenan ei de eá, et 
mirabantur super pulchriludineejus, et miraban-
tur filias Israel ex eá. El dixit unusqtiisque ad 
proximum saunt : Quis conlemnel populum hunc, 
qui babel in se mulieres tales? Non bonum est 
remunere ex eis virum unum ( V e t u s Vulgata 
a b l e r o m n i n ò legi t : f e r i , r e l i n q u e n d u m esse 
s i i p r r s i e s id g e n u s u iu l l e r i u i i , l 'ore e n i m u l 
n a s c i t u r i e x iis lilii t o tum o r b e m poss idean l ) , 
omnium h . s f e m i n i s p u l m i n i decipere omnem 

d é r a i e n t son v i s a g e ; e t l e u r s y e u x é t a i e n t 

l o u t s u r p r i s , t a n ! ils a d m i r a i e n t sa b e a u t é . 

15 . E t ils l u i d i r e n i : Vous avez s a u v é v o i r e 
v i e , e n p r e n a n t c e t t e r é s o l u t i o n d e d e s c e n d r e 
v e r s n o i r e p r i n c e 

16 . E t v o u s d e v e z v o u s a s s u r e r q u e l o r s q u e 

v o u s p a r a î t r e z d e v a n t l u i , i l v o u s t r a i t e r a 

b i e n , e l q u e v o u s lui g a g n e r e z le c œ u r . Ils la 

m e n è r e n t d o n c i la t e n t e d ' n o l o f e r n e , e t l ' a n -

n o n c è r e n t . 

17 . Q u a n d el le f u t e n t r é e e n la p r é s e n c e 

d ' H o l o f e r n e , il f u t a u s s i t ô t p r i s p a r ses y e u x . 

18 . S e s off ic iers lui d i r e n i : Qui m é p r i s e r a i t 

l e p e u p l e d e s H é b r e u x , qu i o n t d e s f e m m e s si 

lerram. El exierunl qui dormiebani juxla Holo-
fernem , el omnes ministri ejus : el introduxeriint 
earn in tabernaculum. El erai liolofernes requie-
scens super ledum situni in conopeo, quod erat ex 
pitrpurâ, et auro, et smaragdo.ci lapidibus 
preliosis intexlis. El annuntiaterunl ei de eu : 
et exitil in proscenium ( a m e t e n t o r i u m ) , et 
lampades argentea prœcetlenies eum. Ut aulem 
venit ad faciem ejus Judith, m . C o l l i g e n d u m 
e x vu lga t a v i d e l u r , J u d i l h a m i n t r a l l o lo fe rn i s 
t e n t o r i u m v e n i s s e , qu i i i i a m a u d i i i s u b l c n t o -
r i o m a g n i f i c o , inox d e s c r i p i o , s e d e n s . 

( C a l m e ! . ) 
(5) S c i c h a n l e n i m q u ò d e r a t l u x u r i o s u s 

(S lenochios . ) 
( 4 ) id e s t , a c c c n s u s I m m o d e r a t i c o n c u p i -

s c e n t i ! e j u s , Y e r u m t a m e n si c o u c u p i c r i t cam 
p r o c o n c u b i n i f o r n i c a n o t a n t u m , vei c o n j u -

Eili s e c u n d u m i n t e n t i o n e m J u d i t h , n o n ha-
e i u r c l a r è : n a m l i t i e r a s e q u e n s a i i q u a n d o 

p r o u n o s e n s u , a i i q u a n d o p r o a l t e r o v i d e t u r 
s o n a r e , p r o u t in s e q u e n t i h u s a p p a r e b i t . Quic -
q u i d l a m e n f u e r i i c s p a r i e H o l o f e r n i s , in -
l e i t t i o J u d i l h in o r a n d o , et s e o r n a n d o f u i t 
b o n a , u t d i c t u m e s t s n p r à , e s c u s a n d o e a m 
i p e c c a l o t u o n a l i . In m e n d a c i i s v c r ò s e q u e n -
l ib t i s n u n o p o r i e t eam e s c u s a r e à p e c c a l o 
v e n i a l i , s i c u i s i a l iqu is q u a r k p i a c e r e ì m i l i e r i 
p r o p t e r b o n u m , si ilia e x a r d e s c a t in e j u s c o n -
c . u p i s c e n i i a m , n o n p r o p t e r h o c e j u s h o n a i n -
l e m i o d e t e r i o r a m i - : p r o q u i b u s l a m e n n o n 
c o m m e n d a m i in S c r i p l u r i , s ed p r o afTectione 
bona a d popul i su i l l b e r a t i o n c m , et adve r sa -
r i i d iv in i ct . ì l l is d e j e c l i o n e m , u m i l i m i in S c r i -
p t u m c o m m e n d a t u r . ( L y r a n u s . ) 

A u d i S . A u g . s c r m . 2 7 8 : i Quàn i cimi v i -
< d e r e i H o l o f e r n e s , s o l u t u s cs l s e n s i h n s , a n i -
i m a n i c u m c a p i t e p e r d i t u r t i s . J a c u i t cnint 
« d e d e c u s j u v e n u i n rnu l i e r i s v u l t u c a p t i v u s , 
i l i cu i t mu l i e r i e s a r m a r e j u v e n e s , e t d e b e l -
i Iure v i c l o r e s ; so l l ic i lam d e f e n d e r e c iv i ia tem 
r e t h a r b a r u m s u b v e r l e r c hel la toreni . Decep i i 
i s i n c e r a c o r r u p l u m , fe fe l l i l cas ta p o l l u t u m , 
« p u d i c a p e r i m i i a d u l t e r u r a , s o b r i a j 'ugulat 
i eh r ios i i in . I l la e n i m l a m b a r b a t o s an imo« 
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q u i l a m d e c o r a s m u l i e r c s h a b e n t ( 1 ) , u t 

n o n p r o h i s m e r i t ò p u g n a r e c o n t r a e o s 

d c b e a m u s ( 2 ) ? 

1 9 . V i d c n s i i a q u e J u d i t h H o l o f e r n e m 

s e d e n t c i n i n c o n o p e o ( 3 ) q u o d c r a t e x 

p u r p u r à , e t a u r o , e t s m a r a g d o , e t l a p i d i -

b u s p r e t i o s i s i n t c x t u m : 

2 0 . E t c ù m f a c i e u i e j u s i n t e n d i s s e t , 

a d o r a v i t e u m ( i i ) , p r o s t e r n e n s s e s u p e r 

t c r r a m . E t e l c r a v c r u n t c a m s e r v i H o l o -

fcrnìa, j u b e n t e d o m i n o s u o . 

« i n s i d i o s i s u i v u l W s f r a u d o c o n f o d e r a i , u t 
< e u m l iga re t m u i t a r u m a r i e f a b u l a r u m , u t 
• r e d d e r e t i u i e r e x e r c i l u s v ì e t u n i , e l i n t e r 
< a r m a c a p i i v m u . i E t p a n l ò i n f e r i ù s : i Q u a i n -
i v is ille b e l l a t o r a r m o r u i n l a m c a s t i s s i m a fa-
i m i m e m a l e s a n u s a t t e n d e r e i v u l l u n i , i l i a 
• t a u . e n , q u a r e v e n e r a i i le e j u s c a p i t e c o g i -
< t a b a t , q u o s u b l a t o d e f e c l i s c i v i b u s s u b v e n i -
€ r e i , e i m u l t a cap i t a t u e r e t u r , d e l e n d e r e t , 
i v i n d i c a t e ! , i ( C o r n , à L a p . ) 

(1) S i c O r a c i a p u d U o m c r u m , c o n s p e c l à 
H e l e n a : 
A o n mirum est Plirygas et procero carpare 

Achicos 
Pro tali forma longos perferrc dotores : 
Nimiritm similii faciei full Illa deabns. 
Addimi - b ic in C r i c c o : 0 :. àciSsyri ; 3 W , m r c u 
xnras&^ioaffSai ziaav Hi-p,'. qui, si periliiltantur, 
omnem terroni decipere poterunt, i i i i n i r i n n i . n i -
n e s p e r d u c e r e p o t e r u n l i n s u a u i a m i e i i i a m 
f e m i n a r u m ille.cebris. ( G r o i i u s . ) 

(2) G r a c a a d d u n l : Quoniani non est bollimi 
remanere ex eis tirum unum, qui diolisti poterunt 
decipere omnem terrain. P e r t a in s p c c i o s a s l e 
m i n a s , q u a l i s es t J u d i t h . E c c e v e r u n i d i c u n l , 
s e d i n s c i i , i p s i m e t e n i m d e c e p t i , a b H e b r ^ e i s 
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belles ? N e m é r i t e n t - e l l e s p a s b i e n q u e , p o u r 

les a v o i r , n o u s l e u r f a s s i o n s la g u e r r e ' ! 

19. E t J u d i t h v o y a n t l l o l o f e r n e ass is s o u s 

son p a v i l l o n , q u i é t a i t d e p o u r p r e e n b r o d e r i e 

iTor r e l e v é d ' é m e r a u d e s c l d e p i e r r e s p ré -

cieuses , 

20 . A p r e s avo i r j e t é l e s y e u x s u r sou v isage , 

elle s e p r o s t e r n a e n l e r r e , e t l ' a d o r a ; e t les 

gens d ' H o I o f e r n e la r e l e v è r e n t , p a r l e c o m -

a i a n d e m c n l d e l e u r m a i l r e . 

« J u d i t h c a s i , f u g a l i q u e f u ê r c . ( C o r n . à L a p . ) 
5 ) I t a v o c a t u r c o r t i n a s u r s ù m m c o m m i 

: c u t u m d e s i n e n s , e t i n f e r i ù s i n r o l u n d u i u e s -
pansa a d a r c c n d u m c u l i c c s . I ta L y r a n : 
" n in i c s l c u l e s , t a l e s q u e c o r t i n a I cc t i s cas-
i r e n s i b u s c i p o r t a t i l i b n s c i r c u m d a r i s o i e n t . 
J n d è G r a c a l i a b c n i H o l o f e r n e m s e d i s s e super 
••¡mm suum in conopeo. I t a l i e t Gal l i vocau t 
Padiglioni). ( C o r n , a L a p . ) 

F., tw »uiwnÎM. I l o r a l i u s ; 
I nterqiie signa (turpe!) mililaria 

Sol aspidi conopeum. 
U e x a n d r i n o s m a x i m è e o u t i a i l ib i S e b o l i a l e s . 

( G r o l i u s . ) 

(4) A d o r a t o n e d u l i a , p r o p i e r r e v c r e n l i a m 
m a g n i t u d i n i , e t p o t e s t a l i s q u a a l l e o e r a t , 
¡namvis H o l o f e r n e s e à a b u t e r e i u r , s i c u l h o m i -
nes m a l i c o m m u n i l e r a b u t u n t u r g r a t u s a D o -
m i n o s ib i d a l i s . ( L y r a n u s . ) 

S e ï n e l i n a n s p r o s t e r n e n s q u e s e , ci h o n o r e n t 
r e v e r e n t i a m q u e e x h i b n i t , h o c e n i m s ign i i i ca i 
^ z m m è Ai io ra t io i l la q u a m s t r a i o h i i n u 
t o r p o r e i m p e n d i i H o l o l e r n i J u d i l h a , n o n l u i t 
i iv ina , s e d c iv i l i s , q u a m s i o n u s i s s e t , i n u r b a n a 
v i d e r e l u r e t r u s t i c a , e t A s s v r i a m a j e s t a u s 
c o n t e n i p t r i x . ( V a t a b l u s . l 

T R A i N S L . V I ' l O EX G l U i C O . 

1 . E t f a c t u m e s t , u t ces sav i t c l a m a n s a d D e i ® Israe' . , e t c o n s u m m a v i t o m n i a v e r b a l u t e , -

2 E t s u r r e x i t à d e j e c t i o n c , - e t v o c a v i t a n d i t o s u a m , e i d e s c e n d i t i n d o m u m , in q u a v e r s a l a -

t u r i n e à i n d i e b u s s a b b a t o r u m , e t i n f o s t i v i i a i i k - s u l s . - 3 . E t c i r c ù m a b s t u h l s a i c u m , q u e m 

i n d u e r a l , e i e x u i t v e s t l m c n t a v i d u i l a t i s s u ® , - et c i r c u m l a v i t c o r p u s a q u 5 , c i n n x i i u n g u e n t o 

p i n g u i , e l d i s c r i m i n a v i ! cap i l los c a p i t i s s u i , e l i r e ; ; u i t m i l r a m s u p e r i l l ud , e t i n d u i t v e s t i m e n i a 

l a l i l i a s u a , i n q u i b u s a m i c i e b a l n r i n d i e b u s v i i * vir i s u i M a n a s s e . - 4 . E t s u m p s t t s a n d a b a in 

p e d e s s u o s , e l c i r c u m p o s u i t m o n i l i a , e t a r m i l i * , e l a n n u l o s , e l i n a u r e s , c i o n i i i e m o rna tu r a 

s u o n i . _ E t o r n a t a e s t v a l d è i n o c c u r s u m o c u l o r m n h o n i i n u m , q u i c u m q u e v i d e r i m c a m . - Lt 

d e d i t a n c i l l a s u a a s c o p e r a m v i n i , e t c a m p s a c e m o l e i , e t p e r a i » i m p l e v i l f a r i n i s , e l p a l a i h a , et 

p a n i b u s m u n d i s , e t c i r c u m d u p l i c a v i t o m n i a vasa s u a , c i i m p o s u i l s u p e r c a n i . - 0 . E t ex ive r tm 

a d p o r l a m c i v i t a t i s B e l y l u a , e t i n v e n e r u n l ii isis ' .cnlcs s u p e r earn O z i a m , e t s e n i o r e s civiiaits, 

C h a b r i n , e l C h a r m i n . - 7 . Ut a u t e m v i d e r u n t earn (et e r a l m u l a i a f a c i e s e j u s ) e t s t o t a l m u t ì 

t a m e j u s , e l m i r a l i s u n t s u p e r p u l c h r i i u d i n e e jus q u a m p ì u r i m i l m v a l d è . - F.i d i x e r u n t c i : 

8 D e u s , D e u s p a t r u u i n o s t r o r u m , d e l l e i n g ra i i am, e l p e r l i c e r e a d i n v e n i . o n e s m a s i n g l o r a -

v o n e m f d i o r u m I s r a e l , e l c x a l l a t i o n c n i H i c r u s i . : - ; . i . - 9 . E l a d o r a v i . D e , u n , e t d i x i t ad eos ; 

P r a c i p i i e , a p e r i t e m i h i p o r l a m c i v i l a t i s . e t e x i k . a d p e r f e c l i o n e m v e r b o r u m , q u a locul i e s t » 

m e c u m E l p r a c e p e r u n i j u v e n i b u s a p c r i r e e i , s icut l o c u l i f u e r a n i . E l f e c e r u n t s i c . - 10. L i exut 

J u d i t h ipsa , e t a n c i l l a e j u s c u m e a . I > r * s , , e c l a t a n t a u t e m e a m v i r i c i v i t a t i s , q u o a d u s q u e descen-

d i t m o n i e m , d o n e c t r a n s i i l v a l l e m e t n o , , u l t ra a s p i c i é t o n l e a m . - 1 1 . E t i b a n t in va l le in re-

c i u m : e t o c c u r r e r u n i ei e x p l o r a l o r e s A s s y r i o n i m . - 12. E t c e p c r u n t e a m c i i n i e r r o g a v e r u n i 

11)81 COMMENTARIUM. C A P U T X. ) | ) & j 

Q u o r u m c s , c t u n d e v e n i s , e l q u o vad l s 1 — E t d i x i t : F i l i a s u m H e b r a o r u m , e l a u f u g i o a f a c i e 

e o r u m , q u o n i a n i d a n d i s u n t v o b i s in d e v o r a i i o n e m . — 1 3 . E t ego v e n i o a d f a c i c m O l o p h c r n i s 

p r i n c i p i s v i r l u t i s v e s l r a ad a n n u n t i a n d n i h v e r b a v e r i t a t i s , e l o s i e n d a m a n t e f ac i cm e j u s v i a m , 

p e r q u a m i b i t , e t d o m i n a b i t u r n n i v e r s a m o n t a n a e l n o n d i s s o n a b i t d e vi r is e j u s c a r o u n a , n e q u e 

s p i r i i u s v i t a . — 1 4 . U l a u l e m a u d i v e r u n t v i r i v e r b a e j u s , e l c o n l e m p l a t i s u n t f a c i e m e j u s , e t 

e r a i a n i e eos a d m i r a b i l i s p u l c h r i i u d i n e v a l d e , — e l d i x e r u n t a d e a m : — 13 . Sa lvas t i a n i m a m 

l u a m , f e s i i n a n s d e s c e n d c r e a d f a c i e m d o m i n i n o s t r i . E t n u n c a c c e d e a d i s h e r n a c u l u m e j u s , e t e x 

n o b i s p r a m i l t e n l t e , d o n e e t r a d e n l t e i n m a n t i s e j u s . — 1 6 . SI a u t e m s t e i e r i s c o r a m e o , n e t i -

m e a s c o r d c t u o , s c d a n n u n t i a s e c u n d u m v e r b a t u a , c t b e n e t ib i f ac i e i . — 17 . E t e l e g e r u n t e 

s e ip s i s v i r o s c e n t u m , e i a d j u n x e r u n t c i , e l a n c i l l a e j u s , e i d u x e r n n t e a s a d t a b e r n a c u l u m Olo-

p h e r i i i s . — 1 8 . E t f a c t u s e s t c o n c u r s u s in o m n i b u s c a s l r i s . P e r s o n u e r a t e n i m in l a b e r n a c u l i 6 

p r a s e n t i a e j u s . E t v e n i e n t c s c i r c u m d a b a n t e a r n , s i c u l s t a b a l e x t r a t a b e r n a c u l u m O l o p h e r n i s ; 

d o u e c a n n u n l i a v e r u n t e i d e eS. — 1 9 . E l m i r a b a n t u r s u p e r p u l c h r i i u d i n e e j u s : e l m i r a b a n t u r 

l i l ios I s r a e l e x c a . — E t d i x i t u n u s q u i s q u e a d p r o x i m u m s u u m : Q u i s c o n t e n i u c t p o p u l u m h u n c , 

q u i b a b e l in s e m u l i e r e s t a l e s ? q u o n i a m n o n b o n u m e s t r e m a n e r e ex e i s v i r u m u n u m : q u i d i -

m i s s i p o l e r u n t d e c i p e r e o m n e m l e r r a m . — 2 0 . E t e x i e r u n i , q u i d o r m i e b a n t j n x t a O l o p h e r n e m , 

e t o m i i e s m l n i s i r i e j u s , c l i n t r o d u x e r u n t e a m i n t a b e r n a c u l u m . — 2 1 . E l e r a t O l o p h e r n e s r c -

q u i e s c e n s s u p e r l c c t u i n s u u m i n c o n o p a o , q u o d e r a t ex p u r p u r a , e t a u r o , e l s m a r a g d o , e t l a p i -

d i b u s p r c t i o s i s i n t e x t i s . — 2 2 . E t a n n u n l i a v e r u n t ei d e e i i : c l exivi l in p r o s c e n i u m , e l l a m p a d e s 

a r g e n i e a p r a c e d e n t e s e u m . — 2 3 . Ut a u l e m v e n i t a d f a c i e m e j u s J u d i t h , e t m i u i s t r o r u m e j u s , 

m i r a l i s u m o m n e s s u p e r p u l c h r i i u d i n e fac ie i e j u s . E t p r o c i d e n s in f a c i e m a d o r a v i l e u m : e t 

c r e x e r u n ! e a m s c r v i e j u s . 

COMMENTARI UM. 

E x t r e m u m , q u o d a n i e l i b e r a l i o n e m a p u d 

I s r a e i i t a s a g i l J u d i t h , p r o p o n i t u r c a p i t e h o c , 

i l e m q u e p r i n c i p i u m e o r i i m q u a a p u d A s s y r i o s . 

in e x t r e m o ì l io e s t ß n i s l o n g a , d c i i i i s s a , a r -

d e n i i s s i m a q u e h a c t e n i i s i n s t i i i i t a p r e c i s ; 

d e i n d e p r a p a r a t i o a d i i e r , l a n d e m q u e ipse e x 

u r b e a b i t u s . P r a p a r a l i o , q u i a c u m h o s t e c o r -

p o r e o c t i n c o r p o r e i s b i s c e r e b u s t o l o d e f i x o 

n e g o t i u m f u t u r u m e s t ; c o r p o r e a ¡ l e m e s t , ca -

q u e d u p l e x , n a m e t v a r i o c u l l u corpus exor-

nat, v e r s . 2 , 3 , 4 , c t cibos, q u i b u s a p u d g e n -

t i les vcsc i v e l i t , accipit. In i p s o ex u r b e a b i l u , 

e s t i p s i u s a d m i r a l i o , c t t r i p l e x p r e c a r i o , i p s o -

r u m s c i l i c e l p r i n c i p u m , a l i o r u m c i r c u m s i a n -

l i u m , e l i p s i u s J u d i t h . A d d i l u r G r a c è p o r i a -

r u m a p e r i i o , j u s s u ¡ H o r u m f a c t a . 

QUESTIliKCUU MIMA. . 

Qua: Abra, totiesistolibro commemorata? 

S u p r a , c a p . 8 , v e r s . 3 2 ; Ego exeam cum 

abrà meù. Hie. v e r s , 2 : Vocaril abram suam. 

V e r s . 3 : Imposuit abra: sua:, e t d e i n c e p s s a -

p ' iùs . l ' u l a n i p l e r i q u e n o m e n e s s e p r o p r i u m 

u n i u s è J u d i t h g y n e c a o a n c i l l a . C o m m u n e 

t a r n e n n o m e n e s t , q u o d a n c i l l a m s i g n i f i c a i : 

n o n l a m e i i q u a m c u m q u e , s e d , u t a p u d E u s t a -

t h i u m a i t P a u s a n i a s , q u a a d n i a n u u i h e r a 

p r a s i t i e s t , q u a q u e a d o b s e q u i a h o n e s i i o r a 

so l e i a d h i b e r i . S u i d a s e x p o n i l : i Q u a d i i i 

I a d m o d i m i d o m i v e r s a l a e s t u x o r i s , p u e l l a , 

< e t h o n o r a l a , s ive d o m i n a t a s i t , s i v e n o n , i 

e t a f f c r t e x M e n a n d r i P s e u d e r a c l e , e t S i c y o -

n i a , q u a m e t S t o b a u s , s e r m . 5 1 , c i t a t , i t e m -

q u e e x J a m b l i c i l o t e s t i u i o n i a . S e d è n o s i r i s 

a l i a l i b r i s a f f e r r i p o s s u m . G e n e s . 2 1 , v e r s . 61 : 

Surgens Rebecca, et unci lia; ipsius ascenderunt 

camelos, u b i a h À q u i J â c a i ^ w a i , à S y m m a c h o 

wpaoia p o n u n t u r . E x o d i 2 , v e r s . 5 : Descende-

bat fiiia Pharaonis, ul lavarelur in flumine, et 

anciilœ ipsius gradiebanlur juxla fluvium, E t 

i b i d e m , cum misisset ancillam, abstulit. I d e m -

q u c n o b i s p o s t e a o c c u r r e i in E s t h e r , c a p . 2 , 

4 e t 5 , a p u d E u s e b i u m l i b . 9 p n e t e r E v a n g e l . 

E z e c h i e l u s p o c t a Moysen i l ia quce i n Exod i 

p r i n c i p i o s u n t , n a r r a n t c m i n d u c e n s , a i t : 

Nata regis cum suis pedissequis descendit. I d e m -

q u e v e r s u s a p u d C l e m n n t e m S t r o m a l e p r i m o 

I e g i t u r , s e d p r o ibi j»ariim r e c t e s u b s t i -

t u i t d o c t u s i n l e r p r e s a^ctti , e t v e r t i t : Nata re-

gis, quce carebat liberis renit, l i c e t , u t i n E x o d o 

t r a d i d i t , v c r u m s i t , v e t e r u m q u o s d a m h u i c 

l ibe ros n & î â s s e . E r a l v e r d hahra i s t a , u t i n o -

b i s C r x c u s c a p . 5 , v e r s . 9 , a i cba t : prcefecta 

omnibus ipsius Judith facultatibus, i d e o q u e , u t 

a i t S u i d a s , f a i n u l a p r o r s u s h o n o r a t a . Q u i a 

v e r ô m i r a n t u r i n t e r d i i m i i o n n u l l i , c u r in L a -

t i n i s H o m a n i s abra s i t , i n aliis q u i b u s d a m 

habra, s c i e n d u m a s p i r a t è l e n i t e r q u e id n o m e n , 

a p u d G r a s c o s , s c r i b i ; e t i n G r œ c i s q u i d e m 

i l o m a n i s a s p i r a t e s e m p e r , s i c u l i c o n t r a de 
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Olophe rne d i c i u m es t c ap . 2 , q u a s i . 1 , quod : 

nomcn s i cu l i sp i r i lu va r ium e s t , ila e i decl i -

t t a i i one , p r o u l è s u p e r i o r i b u s no ta r i j am po -

lu i t , e t t amen q u o d m o l l e r e i , d ignum pulavi t 

Su idas . A d d o , quia in Graecis q u i b u s d a u t , 

expos i t iou i s c a u s i , s c r i p t u m era t ¿P ja ScjXr, j 

f a c t u m à qu ibusdam è duobtts nora in ibus i 

u n u m quoddain n o m i n i s m o n s t r u m Abradali. 

l ibi v e r o nob i s i n f r a cap . 10, ve r s . 10, abra, 

Graecis est sa i j imni , famulo. 

QciSTlUNCOA l i . 

Qua: hìc, in cultu et viclu, Romana reclè corre-

xit editio, et quid tam ea quinti alia similia 

lini? 

L e g e b a l u r a n t e a ve r s . 3 : Vnxil ¡e mgrlo 

optimo, ci in Rabani m a n u s c r i p t o , iitgrro. 

Corrigi l R o m a n a edi t io mgro optimo. E s l at t-

ieni m v r u m , uupcv, ung i i cn lum. E l ca vox in 

Cricco est ¡XJÌGSTO ¡IIFO nr/lt, unguento 

pingui nel erano. El quia id apud Pl in ium 

lib. 1 3 , c ap . 1 , 2 e l 3 , admodttni d c i c c l a b a t , 

valdcquc p r a s t a n s h a b e b a t u r , idcircò ai l nn-

s l e r optimum, nisi opimum quis vellet . Myr-

teum t a m e n s u c c u m e t oleum ad u n g u e n t a 

fu isse ad l i ib i tum doce t ibidem Pl in ius . Lege-

b a l u r ve r s . 5 , ascopa. In eadem R o m a n a co r -

r e c t i o n e j am cd i lu r ascopera, q u a s a c c u m 

utr icularem e l cor iaceum significai. In G r a c o 

e s t ¿»«raro™, qu® à Polluce i n l e r v inar ia 

vasa r c c e n s e l u r , F u i t e l iam apud S u e l o n i u m 

in Nerone cap . 4 5 , asccpa; sed i ' u r n e b u s 

l ib . 25 cap . 2 ascomam in genere f e m i m n o r e -

p o s u l t , qnemadmoil i im et apud Vi t ruv ium 

l ib . 9 , cap. 5 , sacomam l eg imus . Habebant 

«tiara libri a m e n v e r s . 5, tapalci, d i c u n l q u e 

Habanus et glossa fu isse c ibum ex o le r ibus 

c o n f e c l u m . Sed syl labarum esse I ranspos i i io -

tieni os lcndi t R o m a n u s l i b e r , l egendasque pa-

iathas. Nani G r a c c est s i o n s - t ì f i m , i l s i r o v 

mi r.vAc. Peram impietrii polenti el palatila. 

E s l verò palaiha f i co rum , p ing i i iumqne car i -

c a r u m massa, q u a r u m magnns i l l i s in parl i l ius » 

IISUS. Sqria e n i m habel, inqui i P l in ius l ib . 1 3 , 5 

cap. 5 , in ficorum genere caricati, el minora E 

ejus generis, ipae collana cocanlur. Abigail Da- j 

vidi f e r e b a t , I Rcg . 2 5 , ve r s . 1 8 , ducentas ; 

massas caricarum. iEgypl lo invento d e d e r u n t ( 

Davidis comiles 1 Reg. 3 0 , vers . 1 2 , fragmen jj 

massa: caricarum. Davidi f e reba t Siba , 2 Re- •! 

i s u in 1 6 , ve r s . 1 , centum massai palaihantm, j 

| et vers . 2 , ut siili palatine ad vescendum. Da- ] 

vidi alferebant l l e b r o n e m , 1 Para l ip . 1 2 , i | 

vers . 4 0 , farinaio, pataihas, urani oassam. 

JUDITH <081 

Mitrato p o r r ò i n l e r p r e l a l u r ve r s . 3 , Lyra-

n u s cucitpltam. At cucuplta est a p u d Horapolli-

n e m l ib . 1 , c ap . 5 5 , avis m i r a in parenies 

p i e l a l i s , q u a m al iqui esse p u i a n t c i c o n i a m , 

citm t amen idem l lo rapo l lo l ib . 2 , cap. 5 8 , 

d i s t i ngue re v i d c a i u r . Verun i vocavit Lyranus 

b a r b a r è , m u l i e b r e capi t i s o p e r c u l u m , quod 

Gallico d ic i lu r une coiffe, l l a l i cè cuffia el scuffia 

da donna, et f o r t e s c r i p s e r a t ille cuipham vel 

cuffam. B a r b a r o l a racn omisso n o m i n e , melior 

i n l e r p r e s D. H i e r o n y m u s e s l in Isai. 5, esse ca-

pit is o r n a m e n l i i m . 

Dexiraliola, ib idem s u n t a rmi l i® . Lilia verò 

quievis m a n u u m a u t colli o r n a m e n t a . N'ara 

G r a c e s u n t ol y l i i » « : ri. ir '"»-11. vel u l 

R o m a n u s habe t ^ i l t » , p r o q u o p u l a t in noslro 

lex lu n o n n e m o esse lilia quas i pselio , cimi 

l a m c n e l i am c c r l u m s i i , In ves t ibus flores 

q u a n d o q n e i n l c r t e x t o s fu i s se , u l os iendi l 

l ib . 7 , c ap . 1 3 , Po l lux . 

Sondalia ib idem c r a n t ca l ccamcn ta non 

q u a l i a c u m q u e , s e d pulc l i ra et e l abora ta , di-

v i l u m q u c m u l i e r u m p r o p r i a , uti p r o b a t lib. 14 

Var. lec i . c ap . 1 5 . Vic lor ius t e s t imon io Ceplii-

sodor i C o m i c i , qui in T r o p b o n i o suo i n d u x i t 

mu l i e r em olini d i v i t e m , j a m p a u p e r e m ita 

f o r t u n a s suas c o n q u e r e n t c m : oaviaXMt twv 

Xtmir/i^ò-l, 19' l ' I TÌ yviax Ta j t ' fwsanv Svitj»«- VJV 

ti »Jirip r, S i f i ì i n n ¡ / f i m ' . 8 « ; i j a ; . Q u a n a m -

que a n i e a s u m p t u o s o g e n e r e ca l ceamen t i usa 

f u e r a t , poslea s e l anquàm ancil la , per ibat id i -

b u s u i i a i t . l ' n d e m a n i r u n t f e m i n a r u m illi, 

quos sopra ex D. l l i c r o n y m o ad Sa lv inam pro-

t u l i , aurati socci, el ex C l e m e n i e l i b . Ì P a -

dag. cap. I l , l i s e : t In ca lcea inen t i s quo-

1 q u e s n p e r b a 3 r r o g a n l e s q u e f e m i n ® m a g n a m 

« o s i c n d i i n t m o l l i t i e m . V c r c e r g o t u r p i a s u n t 

l i l l a s a n d a l i a , in q u i b u s s u n l a u r e a veluli 

I d o n a r i a , • s i c q u e h o c l o c o , sanda l io rum vox 

s i imcnda . Non t a m e n 3libi s e m p e r , u l palei 

Marc. 6 , ve r s . 9 , ubi D o m i n u s vul l Aposto-

los sandaliis catcealos, A c t o r . 1 2 . ve r s . 8 , 

dìim S . P c l r o a i l A n g e l u s ; ó m h c n <mSó>.i* 

in. Nos ter p r o s a n d a l i i s , calcea le caligaituas. 

Nani vel ea i n f e r i o r c s tant i im planlas ab iline-

r i im o l fens ion ibus d e f e n d e b a n t , ut ex D. An-

g u s t i n o lili. 2 . d e consensu Evangel is t , cap. 29 

et 50 , rec i tabam libello de Apostolis, nnm. 13, 

vel c o m m u n c s c e n ò c a l c e i , e r a n l qua: el 

i i i i iTH d i c u n l u r . Ila eniin e l sandalia il Clial-

d a i c o T b a r g n m a p p e l l a n t u r G e n e s . I t , I s a i a i l l 

! C a n t i c . 7 , ve r s . 1 et a l i b i , p r o u l in suo 'filisi» 

I j u o n e l E l i a s , ubi e l raonei ex inde vocation 

R a b b i n u m que indam llassandelar, id es t , cal-
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c e o l a r i u m . C u r v e r ö , e t i a m s i Gr®ca id g e n u s 

h o m l n a in i n t c r p r e i e n o s t r a l e g a n l n r , c a r p e n -

ilus non s i t , a t i i n g a m l ib . 2 Macliab. 1 4 . 

Quss r i i ' x c t iL i III . 

Quos secum eibos luleril ? cur et quomodb ? 

Q u ® ad p o i i o n e m , ve l a l iquam e i b o r u m 

c o n d i l i o n c m v a l e r e t i t , f ue run t t i i i u i i i e l oleum, 

Cibi v e r ö i n L a l i n o q u a d r u p l i c e s p o n u n t u r . 

P r i m u s , est polenta, in G r a c o a l o i t a . Polen-

tarn, i n q u f t R u e l l i u s lib. 2 , c ap . 1 6 : 1 C r a c i 

* a lpbi la n o m i n a n i , t o r r e f ac l i l iordei f a r ina in , 

1 q u a n u n c to la Gal l ia s icca c r i o l b c vcl g r io 

1 s i c c u m , quasi t o r r i d a e t r e s i cca l a cr i t l ie vel 

1 c r i voCaiar , Venal is ea c i r c u m f e r t u r spissan-

r d i s c a r n i u m j u r i b u s , q u a n q u ä n i ci cx a v e n i 

1 r e t o r r i d i e w p i l l i e r i , el e i d e m n o m i n i s a m -

1 bage p r o f e r r i . > Ideöque m i n u s c o n v e n i e m e r 

ve r l i t b o c loco Badue l lus fa r inam s impl i c i t e r . 

Quorsiira e n i m e t p a n e s s e c u m m ü s s e t ? O m -

n i n ö q u e m o n e i l ib . 2 , d c R c p n b l . P l a t o : ex 

hordeo proprie fieri alpbila, ex frumento a/euro. 

Signif icant a u l c m b x c f a r i n a m , sed i l ia h o r -

deaceaiu , b ® c i r i i i c e a m . Alioqui H e b r a i c u m 

kului, e t G r a c u m mopu-juivsv ver l i t e l i am no -

s i e r polenlam, Lev i t . 2 3 , v e r s . 1 4 , J o s u ® 5 , 

vers . 1 1 , alibi. A l t e r , palatine, d e q u i b u s supe-

r i o r e q u a s t i u n c u l i . T e n i u s . panes, Q u a r t u s , ca-

sens. A t h i e in G r a c o n u l l u s , e l for lass i s e r i l , 

qui c u m t e x t u m magis l a n d e t , qu ia e t par i im 

sa lubr i s c a s e u s d i c i l u r , et eo C h r i s t u s Domi-

n u s non u s u s ä S . B e r n a r d o t r a d i t u r s e r m . 2 

ill a d v e n t u , d e v e r b i s : Pete tibi tigman. 1 D u o , 

1 a i t , s u n t in lacte ov i s , b u l y r u m e t caseus . 

i Bu ly rum p i n g u c c t h u m i d u m : c a s e u s c c o n -

1 I r a , a r idus et d u r u s . Bene pa rvu lu s n o s i e r 

1 e l igerc n o v i t , q u i b u l y r u m c o m e d e n s , ca-

1 s e u m u t i q u e non c o m e d i l . > Bonis t amen pa-

l a l i s n e q n a q u ä m Lalini l e n d s desipi l caseus; 

quin verö e u m e G r a c o s u r r e p i u m non l e m e r c 

su ' sp ican lur . Nam quid iu G r a c o p r o caseo 

e s t ? o p ™ xaflotjM, panes puri. Sed q u i n a m isl i ? 

A n p r o p o s i l i o n i s p a n e s ? A t , in leniplo I l i e ro-

s o l y m i l a n o , ii c o r a m Deo p ropos i t i e r a n t , n e -

q u e i i s , n i s i solis sace rdo t ibus vesci l i c e b a t , 

Mat th . 1 2 , ve r s . 4 . A n r e c e n i e s , m i n i m e q u e 

m u c i d i ? Al par i r a l i o n c dixissct v inum accc-

pisse d e f e e a t u m , o l e u m a b s q u e amurc.V, po -

l en lam el ca r icas m i n i m i car iosas . Neque en im 

vo leba l J u d i t h longum nesc io quod i l e r s imu-

l a r e , u l i G a b a o n i l a J o s u a 9 , vers . 5 . P u r o s 

p a n e s d i x e r i i qu i sp iam esse azymos , quöd ä 

f e r m c n t o p u r i e sscn t . E l sane posse i ta vocari 

d i x i c a p . 8 , q u a s i . 9 , p r o p t e r ilia D. Paui i 
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v e r b a , 1 C o r i n t h . 5 , ve r s . 7 : F.xpurgaie veius 

fcrmenlum, ut sitis nova conspersio, sicut estis 

atgmi. Al cì im isla l 'aceret J u d i t h , non azymo-

r u m j a m p r i d e m dies p r a l e r i c r a n t ? Et c u r usi-

l a t o s q u o t i d i a n o s q u e J u d a i s o m n i b u s panes 

n o n accepisse l ? Si c i r c u m s p i c i a m u s o m n i a di-

i igcnier , f u i s se in G r a c o i n v e n i e n l u r p rò 

KSTSI xo9a;st, aproi / a i TUpol, panes et casei, ita 

ut s i t illi t ex iu i h a c r e s i i t u c n d a iec l io : Pe-

ram implcvii polenti et pulathà, el panìbus el 

caseis. Quiiin v e r ò s in l s a lub rc s e t q u o m o d ò , 

magis i n t e r n m n e s p e n è g e n i e s , q u a caseo 

i i t n n t u r , q n i m in t e r m e d i c o s c o n v e n i t , uti 

et in epis tola q u i d a m m e d i c u s agnosc i t L a n -

gius . C l i r i s inm v e r ò Doin inum caseo n o n 

usura l a n l u m m o d ò a l l egor ica illic a s s e r i i D . 

B e r n a r d u s . S e q u i l u r en im d c ove p e r d i t i , 

q u a m Dominus q u a r i l : < In h i c ove d u o r e -

< p e r i e s , n a l u r a m d u l c e m , n a t u r a m b o n a m , 

< e l bonam v a l d è , t a n q u à m b u t y r u m , e l pec -

• ca i i c o r r u p t i o n e m u t c a s e u m . Vide ergo 

• quàm o p t i m è p u e r n o s l e r e l c g i l , q n i n a l u -

1 r a m n n s t r a m s i n e u l l i pecca t i c o r r u p t i o n e 

< suscep i t . Nam d e p e c c a i o r i b u s legis : Coa-

i gulatum esl sicut lac cor eorum, in q u i b u s uti-

< q u e lact is p u r i l a t e m c o r r n p c r a t f e r m c n t u m 

I inalili® coagn lnm i n i q u i t a t i s . > Alioquin e t 

David 1 Reg . 17 , ve r s . 1 7 , f r a i r u m s u o r u m 

t r i b u n o m u n u s i p a r e r n e f e r i d e c e m cascolo! . 

C u r verò i s los secun i c ibos de lu l e r i l J u d i t h , 

e sp l i ca i ipsamel cap . 1 2 , ve r s . 2 , sibi vidcli-

cet p e r Iegem s u a m , C e n l i l i u m c ibos e s s e , 

non l i c e r e , s i cu l i Danielis 1 , v e r s . 8 , propo-

suil Daniel in corde suo, ne pollueretur de mensi 

regi*, neque de vino polits ejus. S o l e b a n t e n i m 

polulc i i ta e l c s c u l c u t a p l e r a q u e , d c o r u m lm-

preca t io i i ibus qu ibusdam c o n l a m i n a r i , e l iam 

in m a c e l l o , u l i n n u i t S . P a u l u s t C o r i t u h . 

ve r s . 2 5 , et s e q u e m . Idcòquc non su i l l® l a n -

t ù m c a m c s , et q u a alia Judieis velila e r a n t , 

a b bis a p u d genl i les e a v e h a n t n r ; sed alia eliam 

edul ia suspccia c r a n i , i dqueTI iPodore tuse t i am 

n a r r a i lib. 3 , f i rs t , c ap . 1 4 . 

Modus, q u o a n n o n a n i l iane s u a m t u l i l , e r a t 

ve r s . 5 , u l abra i s u a i m p o n c r e t o m n i a , lpsa 

e n i m J u d i t h domina c r a i , e t ut a p u d Assyr ios 

talis j am h a b e r e i u r , c i i r a n d n m cra i . In G r a c o 

d ic i lu r : I7piiJÌ-X»tTS u i v n TX iy.¡Tn.ùrf;, 

M b i x v i te:' aùTi. Versio C o m p l u i e n s i s habe l : 

Duplicarli omnia vasa sua, el imposttil in eà. 

S e l l a l i i d , tì'ipHcorit ? Nuin b ina v i n i , o l e i , 

o m n i u m q u e j a m e n n m e r a l o r u m vasa esse vo-

lu i l ? Num p rò d u a b u s , se n iml r i im el a b r i , 

illa Implevi l . Hoc q u l d e m pos te r ius fcc i t uli-
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q u e , s e d h o c p r o p r i è n o n e s t v a s a d u p l i c a r e ; 

e l e i i a m s i e s s e i , q u i d c x p r i n i c r e a t t i u u i s s c l ? 

O b s e r v a n d u m n o n e s s e l i l c s i m p l i c i t e r f i » 

s e d i i f i î i n X w v , q u o d a l i q u a n d o e s t contolvere, 

circumpllcare, i i a u t v a s e u l a c t s a c e u l o s b e n e 

e o m p o s i i o s e t c o n v o l u l o s a b r a i m p o s o c r i t , 

s i c q u e a d u r b i s p o r t a n t c o n t e n d i t . 

Q o i s r n n t c t i u I V . 

Qu i ex isto Judith apparalu ad n o s fructus? 

P r i n c i p i o , u t a d A s s y r i o s d e b e l l a n d o s J u -

d i t h a e e e d a t , ea rn a d p r i s t i n u m o r n a t t t m r e -

d i r e v i d e s , u t i n t c l l i g a s , a d a n i m ® t u œ d i v i -

n a q u e r e l i g i o n i s e t g l o r i a : h o s t e s . d e v i n c e n d o s 

s i v e l u c r i f a c i e n d o s , q u a d a m i n t e r d i i t n q u a 

j a m p r i d e m d i t n i s e r a s , r e p e t e n d a ; e t i n v i t o 

e t i a r a t o l e r a n d a . V e l l e s o t i u m , q u i e t e r o , m e -

r a m q n e t r a n q u i l i i u t e m c o n s e e t a r i . A t c ù m i i i s 

d i ù raultitmque m a g n i c u r a raolestiâ c o n g r e -

d i e n d u m , l o q u e n d u m , d i s s e r c n d u m . V e l l e s i n 

a l i q u a m t e s o l i t u d i n e m a b d e r e , t i b i , P e o q u e 

s o l i v a e a r e . A t , n i s i b a r e t i c i s o b s i s t a s , e o r u m 

c o n s i l i a d i s s i p e s , e o r u m t a b c r n a c u l a e t e œ t u s 

i n e a s , D e l h u l l a s a l u s a g i t u r . V e l l e s s o l o s d i -

v i n a r u m l i t t e r a r u m l i b r o s , s a n e t o s q u e P a t r e s 

e t C h r i s t i a n a p i e t a t i s m a g i s t r o s l e g c r e , p r o -

f a n e s o m n e s e t i a m è m e m o r i â p r o e u l a b j i c e r e , 

n i h i l c u m ils o m n i n o c o m m e r c i i h a b e r e . A t 

a t a s i s t a i i t t c r a s , d o c t r i n a s q u e i s t a s e x t e m a s 

p o s t u l a t ; i n c u l t a m o r a t l o n e m a s p c r n a t u r : s a -

l u t a r i a , n i s i c t p a l a t o i p s o r u m g r a t a , o m n e s 

e x s p n u n t . Q u i d a g a s ? Q u a p r o p t e r D e u m q u a -

d a m p o s t h a b u e r a s n o n m a l a , e a p r o p t e r D e u m 

j a m r c s n m e n d a ; e t c ù m r e s i p s a p o s t u l a t , 

o m n i vel d i g n i t a t i s v e l a t a t i s d e p o s i t à g r a v i -

U t e , o b t u a m , a l i o r u m q u e s a l u t e m r e f i n g i , 

r e c o q u i , p e n i t ù s q u e r e p u e r a s c e r e o p o r t e t . 

V i d e D . H i e r o n y m u m a d L a i a t n , D . G r c g o -

r i u m l i b . 1 , e p i s t . 5 . J a m J u d i t h o r n a t u s f u i t 

d u p l e x , a d h a r e n s e l i n b a r e n s . I l l e c o r p o r i s 

l o t i o n e m e t u n c t i o n e m , v a r i i q u e g e n e r i s à 

c a p i t e a d c a l c e m v e s t e s c o n t i n c t ; i s l e p u l c h r i -

t u d i n e m a c v e u u s t a t e m , e a m q n e d u p l i c e m , 

n a t i v a m e t d i v i n i l i i s j a m j a m a p p o s i t a t n . N o s 

q u o q u e , q u i c u m q u e A s s y r i o r u m c o p i a s d e l e r e , 

t a r l a r e u m H o l o f e m e m j u g u l a r e o p t a n i u s , a n i -

m u s i p s i n o s t r o s e x o m o l o g e s i e t l a c r y m i s e l u a -

m u s ; s u a v i s s i m i s r e l i g i o n i s e t s a n c t i m o n i a 

u n g u e n t l s o b l i n a m u s : n u p l i a l i b u s c b a r i t a t i s 

v e s t i b u s e x o r n e m u s ; o m n e s o m n i n o a c t i o n e s 

e t g e s t u s , i n t e r i o r e s e t e x t e r i o r e s , à v c r t i c e 

ad p l a n t a n t u s q u e d e c o r o o m n i c o m p o n a m u s | 

e t c o n c i n n e m u s . A d s i t , q u i d q u i d a d e s s e p o - j 

t e s t n a t u r u l i s v e n n s u t i s e t e l e g a n t i » , q u a m à 

m o r u m l i u c r a r u n i q n e m a g l s t r i s d i d i c i m u s , e x 

p o e t a r u m , r h e t o r u m , p h i l o s o p h o r u m q u c o l i t a 

s t u d i i s c o l l e g i m u s ; s e d o m n i u m m a x i m e , u t 

s a c r a n o s t h e o l o g i a , d i v i n a q u e g r a t i a d e -

m i s s u s è c a l o s p l e n d o r v e n u s t e t , à D e o m a -

x i m o p e r c p r e c a n d u m , quoniam omit ina com-

positio non ex libidine, ted ex virtule pernici. 

D e q u i b u s v e r b i s a l i o i n c a p i t e p o s t e a . 

T c r t i o l o c o , J u d i t h i p s i u s c i b o s i n t u e r e , 

q u a l e s e t q u a n t o s . N u l i a s s e c u m c a r n e s e t 

m e n s a r u m c u p e d i a s f e r i ; s e d c i b o s o m n i n o , 

i is in l o c i s , p l e b e i o s e l v u l g a r c s , i m o e t , p r a -

t e r s o l a s c a r l c a s , a p u d n o s e t i a m v u l g a l i s s i -

m o s . Q u i s a d e ó t e n u i s r u s t i c u s , q u i è f a r i n à qnS-

p i a m p u l t i s a l i q u i d , p a n e m e t c a s e u m n o n ha-

b e a t ? n o n v e n i e n t i e t i a m a d s e , q u i l i b e t b o r i , 

h o s p i t i p r o p o n a l t V i n i v e r o e l o l e i a l i q u i d s u m -

p s c r a t , u t d o m i n a n o m e n t u e r e t u r , c t s o b r i è c o r -

p u s r e l i e e r c t . C i b i p o r r ò i p s i q u à m p a u c i s u n t ! 

q u à m n o n n u m e r o s a f c r c u l a ! P r a t e r p o l e n t a m 

e t p a n e m , q u a i n f e r c u l i s j a m b a u d n u m e r a n -

t u r , c a s c o l i e t c a r i c a r u m m o d i c u m q u i d f u i t . 

E t n o n n e v e l c g e n t i s s i i n i s a g r i c o l l s , p r o c a r i -

e i s , p y r a , p o m a , n u c e s e t s i m i l i a c o m p l u r a 

s u n t ? N c q u e v e r o e l s i n u m e r o p a u c i , m o l e t a -

m e n i p s i m u l t i m a g n i q u e c i b i i s t i f u c r u n t , 

q u o s , e t i a m in d i e r u m a l i q u o t a n n o n a m , c u m 

t e n o p h o r o e t l e c y t b o , f e r r e a n c i l l a u n a p o l u i t , 

e t v e t u l a l ' o r t a s s i s e r a t , E u r y c l e a l l o m e r i c a 

i n s t a r . D i s c e s b i n e e r g o t e m p e r a n t i a m e t f r u -

g a l i t a t e m . 

Q u a r t ò , q u a n d o in A s s y r i o r u m c a s t r a , u i 

i p s o s vel i p s o r u m p o t i ù s i m p i e t a t e m e t v i t i a 

d e l e a m u s , p r o g r c d i s t a t u i m u s , c a v c n d u m , n e 

a b s q u e c i b o r u m n e c e s s a r i o i n d i e s a l i q u o t 

v i a t i c o p r o g r e d i a m u r . S u n t a u t e m c i b i i s t i s a -

c r o s a n c t a E u c h a r i s t i a , q u o t i d i a n a d i v i n a r u m 

r e r u m m e d i t a t i o , c r e b r a c o n s c i e n t i a d i s c u s -

s i o , v i r t u l u m v a r i a r u m , c l i a r i t a t i s p r a s e r t i m 

e t b u m i l i t a t i s , e x e r c i t a t i o e t s o l i d i t a s . No ta t 

v e r o R a b a n u s , e o i p s o , q u ò d a b r a o n e r a h a c 

J u d i t h i m p o s u e r i t , i i g n i f i c a r i , d e b e r e v i ros 

s p i r i t a l e s , s p i r i t a l i b u s o c c u p a t i o n i b u s dis tr i -

c t o s a l i o r u m m i n u s o c c u p a t o r u m , m i n ù s q u e 

s p i r i t u a l i u m c t d o c t o r u n i o p e r a u l i ad n iunia 

m a g i s c o r p o r a l i a , v i t a q u e l i u j u s s a r c i n a s . 

Q u i n t i ) , à p r i m o r l b u s i s t i s r c v e r e n t i a m erga 

s a n c t o s h o m i n e s d i s c a m u s . C ù m e n i m tan t i s 

o r n a m e n t i s , t a n t i q u c p u l c h r i t u d i n e , p r a t e r 

raorem, t a m s u b i t ò , t a m m i r a b i l i m e t a m o r -

pl ios i f u l g e n t e m J u d i t h c o n s p i c e r e n t , s t u p u e -

r u n t ¡lisi q u i d e m , e t v a l d è m i r a t i s u n t v e r s . 7, 

n ih i l t a m e n o m n i n ò earn i n t e r r o g n r u n t , s iculi 

e t d e D o m i u i d i s c i p u l i s s c r i p s i t d i s c i p u l n s 
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q u e m i l l e d i l i g e b a t , c a p . 4 , v e r s . 2 7 : ílira-

bantur, quia cum mullere loquebatur. Nemo ta-

men dixit : Quid quœris, aut quid loqueris cum 

eà? I p s u m c t i a m s i l e n t l u m v e n e r a t i o n i s g e n u s 

q u o d d a m e s t . J o b . 2 1 , v e r s . 5 , c a p . 2 9 , v . 9 , 

c t i n / E n e i d . 1 , q u i d a m v i r u m g r a v e m d ù m 

conspexère, silent. 

P o s t r e m ò , p i e t a s o m n i u m , e t r e l i g i o b e n e 

l i t e s p e c t a n d a . P r i m o r e s o r a n t v e r s . 8 , e i r -

c u m s t a n s p o p u l u s o r a t e t i a m , e t r e s p o n d e t : 

A m e n , A m e n , v e r s . 9 ; ipsa d e n i q u e J u d i t h 

o r a t , v e r s . 1 0 . P i e t a t i s o m n i a p l e n a s u n t , e t 

h o d i è i n c a l h o l i c a r u m u r b i u m p r i m o s t a t i n i 

i n g r e s s u , v e t e r i s p i e t a t i s s i g n a c s s t a n t , c r u c i s 

D o m i n i , s a n c t o r u m q u c e f f i g i e s , u t q u i e g r e -

d i u n t u r a u t i n g r e d i u n t u r m e m o r e s s e m p e r 

s i n t p r c c u m u b i q u e f u n d e n d a r u m , e a r u m 

s a l i e r a , q u a s bretissimas, et raptim quodam-

modojacúlalas v o c a t D . A u g u s t i n u s e p i s t . 1 2 1 , 

c a p . 10 . T a l e s e n i m e t i s t a p r l n c i p u m , e x c u -

b a n t i u m j u v e n u m ( v o c a t e n i m G r a c u s v n v i -

o ï - . « ) , c t J u d i t h i p s i u s f u e r a n t , c a r u m q u e 

u s u m v a l d è c o m m e n d a t D . C h r v s o s t o m u s h o -

m i l i â d e A n n i , C a s s i a n u s c o l l a i . 9 , c a p . 3 6 . 

I n G r a c o p r i m o r u m i l a o r a l i o e x p r i m i i u r : 

Deus, Deus patrum nostrorum del te in gra-

tiam ( id e s t , u t i i s , a d q u o s a b i s , g r a t a s i s , 

s i v e g r a t i a m c o r a m i i s i n v e n í a s ) , detque libi 

cogitata tua perficere, ad gloriationem filiormi 

Israel, et exallationem ipsius Hierusalem. J u -

d i t h v e r o npcawúví f l t tm G i ù , Deum adoravil. 

C o m p l u t e n s i s d e o m n i b u s s i m u l a i l : risooíwl-

w r a v t ü e s o , adoràrunt Deum. E t t a n d e m p o s t 

l o t v o t a , p r e c e s e t a d o r a l i o n c s Iransivil per 

parlas, ipsa et abra ejus, t E c c e , i n q u i u n t in D . 

i A u g u s t i n i s c r m o n i b t i s d u c e n t c s i m u s e l d u o -

( d e i r i c e s i m u s , J u d i t h p o s t p r e c e m c t s a c c n m , 

i p o s t c i n e r e m a d e t i l t u s p u e l l a r e s r e d i t . S p c s 

i o m n i u m p o p u l o r u m p r o c e d i t ; s o l l i c i l o s p o -

I p u l o s r e d d i t u r a s e c u r e s s u i s a p i e n t i à e o n s o -

i l a t u r , q u a p r o m i t t e n s v i c t o r i a m , q u a m o m -

» n i s n a t i o m i r a r e t u r , p o r t a m s i b i , p a u l u l ù m 

i r e m o t i s o b i c i b u s , p o s t u l a t a p e r i r i . P r o d i i t 

i s e c u r a , u n i u s p u e l l a c o m i l a t u c o n t e n í a , e t 

i h o s t i u m s c c u r i s g r e s s i b u s p r o p e r a v i t i n c a -

I s t r a . > E q u i b u s v e r b i s , q u a s i a l i u d a g c n s 

C A P l ' T X I . 

1 . T u n c H o l o f e r n e s d i x i t e i : ¿ E q u o 

a n i m o e s t o ( 1 ) , e t n o l i p a v e r e i n c o r d e 

( 1 ) A n i m a d v c r l i t H o l o l ' e r n e s , J u d i t h a m t i -
m e n t e m e t p a v e n t e m , l u m q u ò d f e m i n a s o -
l i t u d i n i 3 s s u e t a i n t e r t o t m i l l i a v i r o r u m a r -
m a t o r u m e t h o s t i u m c o n s ì s t e r e i . t u m q u ò d 
c o n s c i c n t i a t a n t i f a c i n o r i s e j u s a n i m u m m e t u 

C A P U T X . , 0 i ) u 

c t i l l u d n o i a , s i D . A u g u s t i n i s c r m o i s t e n o n 

c s s e l , b o n i l a m e n e t a n t i q u i a u c i o r i s e s s e , u l l 

m o n e b a m p r o l c g . 4 . N a m n o n D . H i e r o n v m i 

h o c i n l i b r o v e r s i o n e m , s e d G r a c o r u m s e q u i -

t u r , è c a p i t e s c i l i c c t 8 , v e r s . 3 0 , e t e x i s l o , 

v e r e . 9 , ub i È m t o & m ii<%a{ ri, OTXCT, ju-

bete mihi aperiri portam. 

Qua apud Assyrios gestii Judith? 

• I n c ì p i u n t c a h ì c à v e r s u 1 1 , e t o m n i u m p r i -

n i u m e s t , s i m u l a t u m t r a n s f u g l u m v e r s . I S , 

i p s i u s c a p t i o , p u l c h r i t u d i n i s a d m i r a t l o v e r s . 

1 4 , 1 6 , 1 7 , a d H o l o f e m e m d e d u c l i o v e r s . 1 6 , 

h u j u s q u e a d o r a l i o v e r s . 2 0 ; s u m p o r r ò è 

G r a c i s n o t a n d a h a c , c ù m J u d i t h a d H o l o f t r -

n e m v e n i r e t , n o c t e m a d i r n e f u i s s e , i d e ò q u e 

e t c a p i t e s e q u e m i d i c i t u r b i s h l i w « 1 t » T O . 

Ime ipsà mete, ¡ a c u i s s e i l l u m a d h u c i n l e c l o ; 

s i g n i H c a t u m l l l i f u i s s e d e H e b r a a f e m i n a 

a d v e n t u ; i m e r i m , i p s i u s p u l c h r i t u d i n i s f a m i , 

l o t i s è c a s t r i s a d e a m v i d e n d a m c o n c u r r i s s e 

q u à m p l u r i m o s , e o s q u e m i r a t o s n o n i p s a m t a n -

t u m , s e d , i p s i u s c t i a m c a u s i , o m n e s I s r a e l i t a s , 

q u o s n o n d ù m l a m e n v i d e r a n t , t u n c q u e p r o -

x i m o s u o q u e m l i b e t d i x i s s c , id q u o d v e r s . 1 8 

s c r i b i t u r , u b i t a m e n n o n I n t e r s e l a n t ò m , s e d 

i p s i c t i a m H o l o f e r n i h o c e j u s s t i p a t o r e s l o -

c u t o s a p p a r e l . I n G r a c o l a m e n a d d i t u r : 

iVou est bomm, vcl virum unum ex Ilebrteis re-

siduum fieri, quia si qui dimitlanlur, potermi 

universam terram mrunfioaotn, decipere, s i v e , 

t a m i l l c c e b r o s i f e m i n a r n m s u a r u m f o r m i in 

f r a u d e m a c p e m i c i e m t o t u m t e r r a r u m o r b e m 

p e l l i c e r e . A n l e q u i m v e r ò è l e c t o e t i n t e r i o r i 

c u b i c u l o p r o d i r e t H o l o f e r n e s , e x i e r u n t qui 

apud ipsum dormiebant et omnes famuli ejus. 

T a n d e m e t i p s e t « VI «PWXTNUV, in proscenium, 

s i v e tentoni vestibuhim venìt, x* ì ).au.x«Sic d ? -

Vi'1''- «focriwiB« oùtsy, et argentea lampade! 

ipsum prtecedebanl. Q u a n t i m a g n i l i c e n l i i ! Et 

conopaum erat ex purpura, et auro, et tmara-

gdo, el lapidibus pretiosis intexlum. i n c i d i t ' 

c o n o p e i h u j u s i t e r i i m m e n t i o c a p . 1 3 , v e r s . 

10 e t 1 9 , e r a t q u e p r o p r i è v e l u m , a d v o l i l a n l e s 

c t i l i c e s a r c e n d o s , l i c e t a d s p l e n d o r e m t a n -

t u m m o d ò s a p e a d h i b e r e l u r . D e J u d i t h a d o -

r a t i o n e , i n f r a , c a p i l e a l i o . 

C n A P I T R E X I . 

1 . A l o r s H o l o f e r n e l u i d i t : A y e i b o n c o n -

r a g e ; b a n n i s s e z d e v o t r e c c e u r t o u t e c r a i n t e , 

p u l s a b a t , n e f o r t è n o n s u c c e d e r e t , s e d r e s 
p r o d e r e t u r , e t i p s a c a p i t i s p e r i c u l u m a d i r e i . 
E s l o e n i m , D e o i l l a m a n i m a n t e , s p i r i t u s e j u s 
c s s c t i u i r e p i d u s , c a r o t a m e n e r a t i n f i r m a , a c 
p a r t e m m e n t i s i n f c r i o r e m i n f i r m a b a t . E c q u i d 
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q u e , s e d h o c p r o p r i è n o n e s t v a s a d u p l i c a r e ; 

e l e i i a m s i e s s e i , q u i d c x p r i n i c r e a t t i u u i s s c l ? 

O b s e r v a n d u m n o n e s s e h i e s i m p l i c i t e r f i » 

s e d I ^ I Î K X W V , q u o d a l i q u a n d o e s t contolvere, 

circumpllcare, i i a u t v a s c u l a c t s a c c u l o s b e n e 

c o m p o s i i o s e t c o n v o l u l o s a b r a i m p o s u c r i t , 

s i c q u e a d u r b i s p o r i a t a c o n l e n d i t . 

Q o i s r n i i i c t i u I V . 

Q u i ex is to Judilli apparalu ad n o s fructus.' 

P r i n c i p i o , u t a d A s s y r i o s d e b e l l a n d o s J u -

d i t h a c c e d a t , e a r n a d p r i s t i n u m o r n a t t t m r e -

d i r e v i d e s , u t i n t c l l i g a s , a d a n i m a t u a e d i v i -

n a q u e r e l i g i o n i s e t g l o r i a h o s t e s . d e v i n c e n d o s 

s i v e l u c r i f a c i e n d o s , q u a d a m i n t e r d i i t n q u a 

j a m p r i d e m d i t n i s e r a s , r e p e t e n d a ; e t i n v i t o 

e t i a r a t o l e r a n d a . V e l l e s o t i u m , q u i e t e m , m e -

r a m q u e t r a n q u i l l i u t e m e o n s e c l a r i . A t c ù m h i s 

d i ù m u l t i t m q u e m a g n i c u m m o l e s t i â c o n g r e -

d i e n d u m , l o q u e n d u m , d i s s e r c n d t t m . V c l l e s i n 

a l i q u a m t e s o l i t u d i n e m a b d e r e , t i b i , P e o q u e 

s o l i v a c a r c . A t , n i s i h a r e t i c i s o b s i s t a s , e o r u m 

c o n s i l i a d i s s i p e s , e o r u m t a b c r n a c u l a e t c œ t u s 

i n e a s , B c l h u l l a s a l u s a g i t u r . V e l l e s s o l o s d i -

v i n a r u t n l i t t e r a r u m l i b r o s , s a n c t o s q u e P a t r e s 

e t C h r i s t i a n a p i e l a t i s m a g i s l r o s l c g c r e , p r o -

f a n e s o m n e s e t i a m è m c m o r i â p r o c u l a b j i c e r e , 

n i h i l c u m i ls o m n i n o c o r n m e r c i i h a b e r e . A t 

a t a s i s t a i i t t e r a s , d o c t r i n a s q u e i s t a s e s t e r n a s 

p o s t u l a t ; i n c u i t a m o r a t l o n e m a s p c r n a t u r : s a -

l u t a r i a , n i s i c t p a l a t o i p s o r u m g r a t a , o m n e s 

e x s p u u n t . Q u i d a g a s ? Q u a p r o p t e r D e u m q u a -

d a m p o s t h a b u e r a s n o n m a l a , e a p r o p t e r D e u m 

j a m r c s u m e n d a ; e t c ù m r e s i p s a p o s t u l a t , 

o m n i ve l d i g n i t a t i s v e l œ t a t i s d e p o s i t à g r a v i -

U t e , o b t u a r n , a l i o r u m q u e s a l u t e m r e f i n g i , 

r e c o q n i , p e n i t ù s q u e r e p u e r a s c e r e o p o r t c t . 

V i d e D . H i e r o n y m u m a d L a t a t n , D . G r c g o -

r i u m l i b . 1 , e p i s t . 5 . J a m J u d i t h o r n a t u s f u i t 

d u p l e x , a d h a r e n s c t i n h a r e n s . I l l e c o r p o r i s 

l o t l o n e m e t u n c t i o n e m , v a r i i q u e g e n e r i s à 

c a p i t e a d c a l c e m v e s t e s c o n i i n c l ; i s l e p t t l c h r i -

t u d i n e m a c v e u u s l a i e m , c a m q n e d u p l i c e m , 

n a t i v a m e l d i v i n i l ù s j a m j a m a p p o s i t a t n . N o s 

q u o q n e , q u i c u m q u e A s s v r i o r u m c o p i a s d e l e r e , 

l a r l a r e u m H o l o f e r n e m j u g u l a r e o p t a n i u s , a n i -

m u s i p s i n o s t r o s e x o m o l o g e s i e t l a c r y m i s e l u a -

m u s ; s u a v i s s i m i s r e l i g i o n i s e l s a n e t i m o n i a 

u n g u e n t i s o b l i n a m u s : n u p l i a l i b u s c h a r i t a t i s 

v e s t i b u s e x o r n e m u s ; o m n e s o m n i n o a c i i o n e s 

e t g c s l u s , i n i e r i o r e s e t e x l e r i o r e s , à v c r l i c e 

a d p l a i t t a m u s q u e d e c o r o o m n i c o m p o n a m u s | 

e t c o n c i n n e m u s . A d s i l , q u i d q u i d a d e s s e p o - j 

t e s t n a l t t r a l i s v e n u s t a t i s e l e l e g a n t i » , q u a m à 

m o r u m l i l t c r a r u m q u e m a g l s t r i s d i d i c i m u s , e x 

p o e t a r u m , r h e t o r u m , p h i l o s o p h o r u m q u o o l i t a 

s t u d i i s c o l l e g i m u s ; s e d o m n i u m m a x i m e , u t 

s a c r a n o s I h e o l o g i a , d i v i n a q u e g r a l i a d e -

m i s s u s è c a l o s p l e n d o r v e n u s t e ! , à D e o m a -

x i m o p e r c p r e c a n d u m , tpumiam ornis ista com-

positio n o n ex libidine, sed ex virtute pemtet. 

D e q u i b u s v e r b i s a l i o i n c a p i t e p o s t e a . 

T c r l i o l o c o , J u d i t h i p s i u s c i b o s i n t u e r e , 

q u a l e s e t q u a n t o s . N u l l a s s e c u m c a r n e s e l 

m e n s a r u m c u p e d i a s f e r i ; s e d c i b o s o m n i n ò . 

Us in l o c i s , p l e b e i o s e l v u l g a r c s , i m o e l , p r a -

t e r s o l a s c a r i c a s , a p u d n o s e t i a m v u l g a l i s s i -

m o s . Q u i s a d e ó l e n u i s r u s t i c u s , q u i è f a r i n a quS-

p i a m p u l t i s a l i q u i d , p a n e m e t c a s e u m n o n ha* 

b e a t ? n o n v e n i e n t i e l i a m a d s e , q u i l i b e t l i o r i , 

h o s p i t i p r o p o o a t ? V i n i v e r o e t o l e i a l i q u i d s u m -

p s c r a t , u t d o m i n a n o m e n t u e r e l u r , c t s o b r i è c o r -

p u s r e l i c e r c l . C i b i p o r r ò i p s i q u à m p a u c i s u n t ! 

q u à m n o n n u m e r o s a f c r c u l a ! P r a t e r p o l e n l a m 

e l p a n e m , q u a i n f e r c u l i s j a m b a u d n u m e r a n -

l u r , c a s c o l i e t c a r i c a r u m m o d i c u m q u i d f u i l . 

E l n o n n e v e l c g e n t i s s i i n i s a g r l c o l i s , p r o c a r i -

c i s , p y r a , p o m a , n u c e s e t s i m i l i a c o m p l u r a 

s u n t ? N e q u o v e r o e t s i n u m e r o p a u c i , m o l e t a -

m e n I p s i m u l t i m a g n i q u e c i b i i s l i f u c r u n t , 

q u o s , e l i a m in d i e r u m a l i q u o t a n n o n a m , c u m 

t e n o p h o r o e t l e c y l h o , f e r r e a n c i l l a u n a p o l u i t , 

c t v e t u l a f o r t a s s i s e r a i , E u r y c l e a H o m e r i c a 

i n s t a r . D i s c e s b i n e e r g o t e m p e r a n i i a m e l f r u -

g a l i t a t e m . 

Q n a r t ò , q u a n d o in A s s y r i o r u m c a s t r a , u l 

i p s o s ve l i p s o r u m p o l i ù s i m p i e t a t e m e t v i t i a 

d e l e a m u s , p r o g r c d i s t a t u i m u s , c a v c n d u m , n e 

a b s q u e c i b o r u m n e c e s s a r i o i n d i e s a l i q u o t 

v i a t i c o p r o g r e d i a m u r . S u n t a u i e m c i b i i s l i s a -

c r o s a n c i a E u c h a r i s l i a , q u o t i d i a n a d i v i n a r u m 

r e r u m m e d i t a n o , c r e b r a c o n s c i e n t i a d i s c u s -

s i o , v i r t u l u m v a r i a r u m , c h a r i t a t i s p r a s e r t i m 

e l h u m i l i l a t i s , e x e r c i t a t i o e t s o l i d i l a s . - S o u l 

v e r o R a b a n u s , e o i p s o , q u ò d a b r a o n e r a h a c 

J u d i t h i m p o s u e r i t , e i g n i f i c a r i , d e b e r e v i ros 

s p i r i i a l e s , s p i r i t a l i b u s o c c u p a t i o n i b u s d is t r i -

c l o s a l i o r u m m i n ù s o c c u p a t o r u m , m i n ù s q u e 

s p i r i l u a i i u m c t d o c t o r u m o p e r i u l i a d n iun ia 

m a g i s c o r p o r a i i a , v i t a q u e h u j u s s a r c i n a s . 

Q u i n t i ) , i p r i m o r i b u s i s t i s r c v e r e n t i a m e r g a 

s a n c t o s h o m i n e s d i s c a m u s . C ù m e n i m l a n l i s 

o r n a m e n l i s , l a n t i q u c p u l c h r i l u d i n e , p r a t e r 

m o r e m , l a m s u b i t ò , l a m m i r a b i l i m e i a m o r -

p l ios i f u l g c n i e m J u d i t h c o n s p i c e r e n i , s l u p u e -

r u n l ¡lisi q i i i d e m , e t v a l d è m i r a l i s u n i v e r s . 7, 

n i h i l t a m e n o m n i n ò e a r n i n i e r r o g i r u n t , s icul i 

e t d e D o m i u i d i s c i p u l i s s c r i p s i t d i s c i p u l o s 

1 0 8 9 C O M H E N Î A H 1 U M 

q u e m i l l e d i l i g e b a t , c a p . 4 , v e r s . 2 7 : Uira-

bantur, quia cum mullere loquebatur. Nemo ta-

men dixit : Quid quaris, out quid loqueris cum 

eà? I p s u m e t i a m s i l e n t l u m v e n e r a t i o n i s g e n u s 

q u o d d a m e s t . J o b . 2 1 , v e r s . 5 , c a p . 2 9 , v . 9 , 

c t i n / E n e i d . 1 , q u i d a m v i r u m g r a v c m d ù m 

conspexêre, silent. 

P o s i r e m ò , p i e t a s o m n i u m , e t r e l i g i o b e n e 

h i c s p e c t a n d a . P r i m o r e s o r a n t v e r s . 8 , c i r -

c u m s l a n s p o p u l u s o r a t e t i a m , e l r e s p o n d e t : 

A m e n , A m e n , v e r s . 9 ; i p s a d e n i q u e J u d i t h 

o r a i , v e r s . 1 0 . P i e t a t i s o m n i a p l e n a s u n t , e t 

h o d i è i n c a l h o l i c a r u m u r b i u m p r i m o s t a t i n i 

i n g r e s s u , v e t e r i s p i e t a t i s s i g n a c x s t a n l , c r u c i s 

D o m i n i , s a n c t o r u m q u c e f f i g i e s , u t q u i e g r e -

d i n n t u r a u t i n g r e d i u n t u r m e m o r e s s e m p e r 

s i n t p r c c u m u b i q u e f u n d e n d a r u m , e a r u m 

s a l i e r a , q u a s bretissimas, et raptim quodam-

inodojacúlalas v o c a t D . A u g u s i i n u s e p i s t . 1 2 1 , 

c a p . 1 0 . T a l e s e n i m e t i s t a p r i n c i p u m , e x c u -

b a n t i u m j u v e n u m ( v o c a t e n i m G r a c u s vmvi-

O Ï - . « ) , c t J u d i t h i p s i u s f u e r a n t , c a r u m q u e 

u s u r a v a l d è c o m m e i i d a t D . C h r y s o s t o m u s h o -

m i l i i d e A n n i , C a s s i a n u s c o l l â t . 9 , c a p . 3 6 . 

I n G r a c o p r i m o r u m i t a o r a t i o e x p r i m i i u r : 

Deus, Deus pairum noslrorum del te in gra-

tiam ( id e s t , u t l i s , a d q u o s a l i i s , g r a t a s i s , 

s i v e g r a t i a m c o r a m i i s i n v e n í a s ) , de/que libi 

cogitata tua perficere, ad glorialionem /ilioruni 

Israel, el exaltationem ipsius Hierusalem. J u -

d i t h v e r o npc3wúvn<i( -ra G i ù , Deum adoravir. 

C o m p l u t e n s i s d e o m n i b u s s i m u l a i t : r isooíwl-

WRAV TÜ ESO, adoràrunt Deum. E l t a n d e m p o s t 

t o t v o t a , p r e c e s e t a d o r a t i o n c s Iransivil per 

portas, ipsa et abra ejus, t E c c e , i n q u i u n t in D . 

» A u g u s t i n i s c r m o n i b t i s d u c e n t c s i m u s e l d u o -

( d e i r i c e s i m u s , J u d i t h p o s t p r e c e m e t s a c c u m , 

i p o s i c i n e r e m a d c u l t u s p u e l l a r e s r e d i l . S p c s 

i o m n i u m p o p u l o r u m p r o c e d i ! ; s o l l i c i t o s p o -

I p u l o s r e d d i t u r a s c c u r o s s u i s a p i e n t i à e o n s o -

I l a t u r , q u a p r o m i i t e n s v i c l o r i a m , q u a m o m -

( n i s n a i i o m i r a r e t u r , p o r l a m s i b i , p a u l u l ù m 

i r e m o l i s o b i c i h u s , p o s t u l a t a p e r i r i . P r o d i i t 

t s e c u r a , u n i u s p u e l l a c o m i l a t u c o n t e n t a , e t 

i h o s l i u m s c c u r i s g r e s s i b u s p r o p e r a v i l i n c a -

« s t r a . > E q u i b u s v e r b i s , q u a s i a l i u d a g c n s 

C A P l ' T X I . 

1 . T u n c H o l o f e r n e s d i x i t e i : ¿ E q u o 

a n i m o e s t o ( 1 ) , e t n o l i p a v e r e i n c o r d e 

( 1 ) A n i m a d v c r i i l l l o l o f e r n e s , J u d i i h a m t i -
m e n t e m e t p a v e n t e m , l u m q u ò d f e m i n a s o -
l i t u d i n i 3 s s u e t a i n t e r t o i m l l l i a v i r o r u m a r -
m a t o r u m e t h o s l i u m c o n s i s t e r e i . t u r a q u ò d 
c o n s c i c n t i a t a n t i f a c i n o r i s e j u s a n i m u m m e t u 

C A P U T X . , 0 i ) u 

c i i l l u d n o t a , s i D . A u g u s t i n i s c r m o i s l e n o n 

e s s e ! , b o n i l a m e n e l a n t i q u i a u c t o r i s e s s e , u l ) 

m o n e b a m p r o l c g . 4 . N a m n o n D . H i e r o n v m i 

h o c i n l i b r o v e r s i o n e m , s e d G r a c o r u m s e q u i -

t u r , è c a p i l e s c i l i c c l 8 , v e r s . 3 0 , e t e x i s l o , 

v e i s . 9 , u b i È r c i t o & m ii<%a{ ri, OTXCT, ju-

bete mihi aperiri porlam. 

Quiz apud Assyrios gessil Judith? 

• I n c i p i u m c a h i c à v e r s u 1 1 , e l o m n i u m p r i -

m u m e s l , s i m u l a t u m t r a n s f u g l u m v e r s . I S , 

i p s i u s c a p t i o , p u l c h r i t u d i n i s a d m i r a t i o v e r s . 

1 4 , 1 6 , 1 7 , a d H o l o f e r n e m d e d u c l i o v e r s . 1 6 , 

h u j u s q u e a d o r a l i o v e r s . 2 0 ; s u n t p o r r ò è 

G r a c i s n o t a n d a h a c , c ù m J u d i t h a d H o l o f e r -

n e m v e n i r e t , n o c l e m a d i r n e f u i s s e , i d e ò q u e 

e l c a p i t e s e q u e n t i d i c i l u r b i s h -ni W M Ì T » ™ . 

Ime ipsa node, ¡ a c u i s s e i l i u m a d h u c i n l e c t o ; 

s i g n i f i c a t i m i l l l i f u i s s e d e H e b r a a f e m i n a 

a d v e n i u ; i n t e r i m , i p s i u s p u l c h r i l u è ' n i s f a m i , 

l o t i s è c a s t r i s a d e a m v i d e n d a m c o n c u r r i s s e 

q u i m p l u r i m o s , e o s q u e m i r a t o s n o n i p s a m t a n -

l ù m , s e d , i p s i u s c l i a m c a u s i , o m n e s I s r a e l i t a s , 

q u o s n o n d ù m l a m e n v i d e r a n i , t u n c q u e p r o -

x i m o s u o q u e m l i b e l d i x i s s c , id q u o d v e r s . 1 8 

s c r i b i l u r , u b i t a m e n n o n I n t e r s e t a n t u m , s e d 

i p s i e t i a m H o l o f e r n i h o c e j u s s i i p a l o r e s l o -

c u l o s a p p a r e l . I n G r a c o l a m e n a d d i t u r : 

iVoiz est bomim, vcl virum unum ex Uebrteis re-

siduum fieri, quia si qui dimittanlur, potermi 

universam terram decipere, s i v e , 

t a m i l l c c e b r o s i f e m i n a r u m s u a r u m f o r m i in 

f r a u d e m a c p e r n i c i e m t o t u m t e r r a r u m o r b e m 

p e l i i c e r e . A n t e q u i m v e r ò è l e c t o e t i n t e r i o r i 

c u b i c u l o p r o d i r e t H o l o f e r n e s , e x i e r u n t qui 

apud ipsum dormiebant et omnes famuli ejus. 

T a n d e m e l i p s e t « v i i rpwxrNuv, in proscenium, 

s i v e tentoni vesllbulum veni!, x « ì ) .au.xaSic ¿¡>-

Vi'1''- «focpiwi™ almi, et argentile lampades 

ipsum prtecedebanl. Q u a n t i m a g n i l i c e n l i i ! Et 

conopceum eral ex purpurei, et auro, et smara-

gdo, el lapidibus pretiosis iniexlum. i n c i d i t ' 

c o n o p e i h u j u s i l e r ù m m e n t i o c a p . 1 3 , v e r s . 

1 0 e t 1 9 , e r a t q u e p r o p r i è v e l u m , a d v o l i t a n l e s 

c u l i c e s a r c e n d o s , l i c e i a d s p l e n d o r e m l a n -

t u m m o d ò s a p e a d h i b e r e l u r . D e J u d i t h a d o -

r a t i o n e , i n f r a , c a p i t e a l i o . 

CnAPITRE XI. 
1 . A l o r s H o l o f e r n e l u i d i t : A y e i b o n c o u -

r a g e ; b a n n i s s e z d e v o t r e c c e u r t o u t e c r a i n t e , 

p u l s a b a t , n e f o r t è n o n s u c c e d e r e i , s e d r e s 
p r o d e r e t u r , e t i p s a c a p i t i s p e r i c u l u m a d i r e i . 
E s l o e n i m , D e o i l l a m a n i m a n t e , s p l r i t u s e j u s 
c s s c t i n t r e p i d u s , c a r o t a m e n e r a i i n f i r m a , a c 
p a r t e m m e n t i s i n f c r i o r e m i n f i r m a b a t . E c q u i d 
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l u u : q u o n i a m e g o u u n q u à m n o c u i T i r o ( 1 ) 

q u i v o l u i t s e r v i r e N a b u c h o d o n o s o r r e g i . 

' 2 . P o p u i u s a u l e m l u u s s i n o n c o n l e m -

psi .-set m e , n o n l e v à s s e m l a n c e a m m e a m 

s u p e r c u m . 

3, N u n c a u t c m d i e m i h i q u ä e x c a u s à 

r e c e s s i v i a l i i l l i s , el p l a c u i t t i b i u t v e n i r e s 

a d n o s ? 

li. E t d ix i t ¡Ili J u d i l h : S u m e v e r b a a n -

el i la ; t u i e : q u o i i i a m s i s e c u t u s f u e r i s v e r b a 

a n c i l l s l u ® (3) , p e r f e c t a m r e m f a c i e i D o -

m i n u s t e c u m ( 3 ) . 

5 . Y i v i t e n i m N a b u c h o d o n o s o r (4) r e x 

t e r r a , e l v iv i t v i r l u s e j u s ( 5 ) , q u a e s t in 

t c a d c o r r t ' p t i o n c m (6) o m n i u m a n i m a r u m 

e r i a u t i u m : q u o n i a m n o n s o l u m h o m i n e s 

s e r v i u n t i l l i p e r t e , s e d e t b e s t i a i a g r i o b -

t e m p e r a n t i l l i . 

6 . N u n t i a t u r e n i m a n i m i t u i i n d u s t r i a 

u n i v e r s l s g e n t i b u s , e t i n d i c a t i m i e s l o m n i 

s c c u l o (7) , q u o n i a m t u s o l u s b o n u s (8) e t 

n i i r u m ? c ù m C h r i s t u s fo r t i s s imuspass ionem 
aggressurus d e se d ixcr i l : Spirita quidem 
liremprits est, caro ameni Minna, l l a t i h . 
2 6 . 41. 

(1) Multò m i n u s mul i e r i . M e n l i l u r , n a m . 
n i d ic ium e s l c . 5 . c ivi ia lcs e o r i i u i , qui s e 
illi in se rvos Offe.rr lmil , d e s t r u x i l , iueosque 
excidi t . ( C o m . à Lap . ) 

(2) III G r a c o a d d i l u r : AaXr.oira KtiSiavn 
C'.J lifipaT.iv ovi . loquatur ancitia Ina 
coram l e , id e s t , aud ien l iam verbis meis 
p r a b e . 

(3) Addi lur in G r a c o : Kài e ta i s j n u m r n 
c Kycw; p.» tijv ImrràlopA-räi aÒTOÙ, won excidet 
Dominus meus proposito suo, non excidet cogi-
tati'. Kespn in i e t en im s^irÄJiUfw vocibus¡TS>*, 
i W W , et s i ini l ibus. ' (Grol ius . ) 

PEMCCTAH HEU FACIEI Domscs IECU». Scili-
cet p e r f e c t a m Deus dab i l v ic tor iam, non libi 
u i tu pi i las , ò Holofernes . seil mih i c t J u d a i s 
d e te. Est s i r a tagema be lheum , q u o J u d i l h 
H o l o f e m e m ambigui ta te v e r b o r u m ludi t e t 
i l l u d i i , i laque io f r a u d e m e t l aqucum necis 
induci! . N a m , ut ai t Poe t a : Dolus an virtus 
guis in hoste requirat? S ic Apollo Delphicus 
i l lus i ! P y r r h o , eimi de Victoria con l r a R o m a -
n o s consulent i , diccns : 

Aio t e , .Marida , Romanos v incere posse. 
Quod p e r p e r a m slbi appl icui t P y r r h u s , 

quas i ipse Romanos esset v i c t u r u s , c imi Apol-
lo in le l i igere t d e Romains , quòi l ips i v i n c e r e m 
P y r r b u m , uti reipsà v i c e r u n i . 

"(4) id es l , s i cu i v e r u m esl, quòd N a b u c o -
dònosor v i v i t , e t u t s imi l i te r , ila vera s u m 

Ju » scquu i i iu r : nec est Ime j u r a m e n l u m , u l 
i cun l 3bqi i i . qu ia non excusa re tu r Jud i lh à 

j u r a i n c n i o falso, quod est pecca ium m o n a l e , 
sed èst s implex asserlio f a l s i . ad fal ienduni 
lidlaccro. i .yranus . ) 

Ju rand i fo rmula ; sic E l i s a u s a l loquens di-

p a r c e que j e n ' a i j a m a i s lai t d e m a l à qui q U 9 

ce soi l , qui a voulu s e r v i r le roi Nabiicliodo. 
noso r . I 

2 . Si v o i r e p e u p l e n e m ' a v a i t po lm m j . 
p r i sé , j e n ' a u r a i s pas t o u r n é m e s a rmes c o n t r e 
l u i . 

3 . Mais d i tes-mol d 'où v i e n t que vous les 
avez qu i l l e s , c l que vous vous ê t e s réso lue d e , 
v e n i r vers n o u s ? 

4 . Jud i lh lui répondi t : Accueil lez les paroles 

d e voire s e r v a r n e , p a r c e q u e , s i vous suivez 

les av i s q u e vo i r e s e r v a r n e a à vous donne r 

Dieu achève ra d ' a c c o m p l i r à vo i r e égard ce 

qu ' i l a r éso lu . 

3 . Vive N a b u c h o d o n o s o r , roi d e la t e r r e , et 

s a pu i s sance q u i est en v o u s , p o u r chât ier 

tou tes les â m e s qui s e son t éga rées en lai ri-

sistam ; c a r non s e u l e m e n t vous lui asservisses 

les h o m m e s , ma i s les bêles m ê m e des champs 

lu i s o n l a s s u j c t l i e s . 

C. l a sagesse d e vo t r e e sp r i t e s t cé lèbre 
d a n s t o u t e s les n a t i o n s ; t ou t le m o n d e publie 
q u e vous ê t e s le s e u l d o n t la p u i s s a n c e el la 
ceba i : Vieil Dominos , el vieil anima ma, 4 
Reg . 2 , v . 4 ; n e c J u d i l h j u r a n s p e r Hoiofer -
n e u i , a u t N a b u c h o d o n o s o r inagis p e c c a i , 
q u à m Joseph j u r a n s p e r sa lu iem P h a r a o n i s , 
G e n . 42, 15 e l 1 6 ; non enim t anquàm per 
deos a l i e n o s , sed p e r e o s j u r a b a l , i n qu ibus 
a l iquid d iv in imi r e sp l cndeba l , a u c i o r i l a s sci-
l i c e i , et po l e s l a s . Nec falsò j u r a i J u d i l h , còni 
c o n s i e l q u à m p l u r i m o s h o m m e s e t bes t ias regi 
Nabuchodonosor ope rà Ho lo fe rn i s serviv isse . 

(Menocbius . ) 
\ i v a l Nabuchonoso r , seu p e r vitani Nabu-

chodoi losoris. Usuala j u r a n d i fo rmula a p u d 
Or ien ta les , j u s j u r a u d i i n i n u n c u p a n t c s p e r vi-
lain seu regum seu v i r o r u n i d igu i la ie vcl 
m e r i t o s u p r a vu lga r inm. Anna m a i e r Samue-
lis j u r a i p e r v i l am Hcli sumni i sacerdol is ; 
E l i s a i s p e r vi lam E l i a p r œ e e p l o r i s su i ; Abi-
gail p e r v i l am Davidis, cùm v e n i e m e m lllum 
in e s i l i u i n f a m i l i a N a b a b s placavi! ; Abner 
p e r vi lam S a f l l i s , Joseph p e r v i l am Pha rao -
nis . Nibil h i c supe r s i i t i on i s a u t imp ie t a i i s : 
obsequ ium en im e r a t m e r è p o l i i i c u m , v e l , si 
m a v i s , ¿ c n u s e r a i t r ibu t i civilis e rga pr inci-
p c m , qui tes t i s d i c t o r u m invocaba iu r . Quem-
a d u i o d u m verun i es l , Nabuchodonosorém vi-
v e r e , ila ct v e r i s s i m e a l l i r m o . dclendos fore 
a te J u d a o s . (Calmel . ) 

(5 ) Po ien t i a e jn s . (Menochins . ) 
(6) \ e r è d i c l i n i ] , nam p r o m i l t i t Deus mor-

tale? mal is a t t e r i à l y r a n n i s , q u a t amen eò 
d i r i g u n t u r , ut e r r a t a v i t a cor r imani , au t pec-
ca la p a i r a t a aff l iel ione illâ i n a n i . 

(7) l ' r a s e n t i , i d e s t , loti m n n d o . H a C f a c a . 
(8) Ben ignus e t b e n e f i c u s , j u i t a illud Cbri-

s t i , L u c a 22 , 2 5 : Re je t gemi,tm dominant* 
eorum, el gui potesiaiem habent super eos, be-
nefici (pr inc ipes) vocantur. I l inc p r a s i d u m 
epi the lon e r a i o p i i m u s , u l op i ime Fel ix, opti-
m e Fes te . 
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p o t e n s e s i n o m n i r e g n o e j u s , e t d i s c i p l i n a 

t u a o m n i b u s p r o v i n c i i s p r a d i c a t u r . 

7 N e c h o c l a t e t q u o d l o c u t u s e s t A c h i o r , 

n e c i l l u d i g n o r a t u r q u o d ei j u s s e r i s e v e -

n i r e ( 1 ) . 

8 . C o n s l a t e n i m D e u m n o s l r u m sic 

p e c c a t i s o l f e n s u m , u t m a n d a v e r i t p e r p r o -

p h e t a s s u o s a d p o p u l u m ( 2 ) , q u ò d t r a d a t 

e u m p r o p e c c a i i s s u i s . 

9 . E t q u o n i a m s e i u n t s e o l f e n d i s s e D e u m 

s u u m filli I s r a e l , t r e m o r t u u s s u p e r i p s o s 

e s t . 

1 0 . I n s u p e r c t i a m l à m e s i n v a s i t e o s (3) , 

é t a b a r i d i t a t e a q u a j a m i n t e r m o r t u o s 

c o m p u t a n t u r . 

1 1 . D e n i q u e h o c o r d i n a n t ( 4 ) , u t i n t e r -

ficiant p e c o r a s u a , e t b i b a n t s a n g u i n e m 

e o r u m ( 5 ) . 

S e n s u s e r g o e s t , q . d . : T u solus es v e r u s , 
magli u s q u e p r i n e e p s in r e g n o N a b u c h o d o n o -
s o r i s , u t p o t e b e n i g o u s e t l ibcral is a q u è a c p o -
Icns , i d e ò q u e N a b u c h o n o s o r sua o m n i a l ibi 
comin i s i t . A l iqu i i on i« e x p o n u n t forlis. 

( C o r n , à L a p . ) 
(1 ) D i sc repa i G r a c u s v e r s i b u s 7, 8 e t 9 : 

hit nunc sermo quern locutus esl Achior in con-
sessit tuo , audivimas verba ejus, giwniam ser-
vaverunl eum viri Delhuliat, el annunliavit eis 
omnia qucecnmqne eiaculile crai apud te. Quare, 
dominalor domine, ne iransgrediaris verbum 
ejus, sed depone illud in corde mo, quoniam ve-
rni esl; non enim siimitur ri,idiota de genere 
nostro, non prmvalct glalius adversiis eos, nisi 
peccaverinl in Deum suum. Et nunc ne fiat Do-
minus metis ejeclus, et re infeclh desisiens; et 
cadet mors super [aciem co ram, et occupavii eos 
peccaium in quo irritaverunt Ueum situili. P l a n ò 
opposi ta s u n t h a c verbis J u d i t h » ad op t ima-
t e s B e i h u l i » : Non sumtts secali peccala pa-
trum nostromo:, qui dereliquerunt Deum suum, 
et adoraverHnl deos alienos, pro quo scelere 
dati sunt in gladium, et in rapinam, et in con-
fusionem inimicis suis. ( C a l m e ! . ) 

(2) F r u s i r a q u a r a s , q u i s è p rophe l i s h a c 
d i x e r i l , e t q u à o c c a s i o n e . E x i p s o J u d i l h » 
t e s t imon io c o n s t a i H e b r a o s t u u c n u l l a m 
bisce m i n i s oeCasiònem p n e b n i s s e . Officioso 
m e n d a c i o p r o c u s a s u n t a d f a l l endun i Ho lo fe r -
n e m . R e f e r r i non p o s s u n t ad p r i s t i n a v e t o -
r u m p r o p h e t a r u m o r a c u l a , nisi s ec re t a 
m e n t i s l i m i t a U o n e , q u a l a in mu l l ìm i m e n d a -
c i o f a v e ! , q u à m s i n c e r i l a » pa r imi . 

(3 ) Quia ubi l a b o r a l u r s i l i , ibi e t f a m e ; 
c ihus e n i m s ine p o t u à s i t icnt i h u m e c t a r i c t 
Comedi n e q u i t . ( C o r n , à L a p . ) 

S u p r à s i l i s l a n i ù m m e n t i o fac ta e s t , sed 
v e r u n i f u c r i t e i ia in f a m e l a b o r i s s e , s e d uiagis 
s i l i , q u a n i p i à m n e i n c i b o r u m q u i d e m cop ia 
c o n i e d e r e p o s s u m , qui si l i a s i u a n t , c ù m ci-
b u s n e c h u m e c i a r i poss i t , n e c deg lu t i r ) . 

(Mcnuchius . ) 
(4) Nota q u ò d n o n s e q u i t u r liic u t v ide t t i r 
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capac i t é é c l a t e n t dans t o u t s o n son royaume 

et on n e pa r le d a n s tous les pays q u e d e v o t r e 

habi leté d a n s la g u e r r e . 

7 . On sait aussi ce q u ' a d i t Ach io r , e t o n 

n ' i g n o r e pas d e que l l e m a n i è r e vous avez 

c o m m a n d é q u ' i l f û i t r a i t é . 

8 . C a r il e s t c e r t a i n q u e n o t r e D i e u e s t tel-

l e m e n t I r r i t é p a r les péchés d e son p e u p l e , 

q u ' i l lu i a fait d i r e p a r s e s p r o p h è t e s q u ' i l le 

l ivrera i t à c a u s e d e s e s p é c h é s . 

9 . E i pa rce q u e les I s raé l i t es savent qu ' i l s 

o n t of fensé l eu r D ieu , la t e r r e u r d e vos a r m e s 

les a sa i s i s . 

10. Ils s o n ! d e p l u s désolés p a r la f a m i n e ; 

c t i ls s o n t dé jà au n o m b r e des m o r t s p a r la so i f 

d o n t i ls s o m b r i l l é s . 

11. Ils o n i m ê m e résolu e n t r e enx d e l n e r 

l e u r s b e s t i a u x , p o n r bo i r e l en r s a n g . 

q u o d elicit, qu ia p e r s a n g u i n e m e l s a n c t o r u m 
poHot ionem m t e l l e x i i c iv i t a t i s t r ad i i i onem 
q u a m c o n c e p e n t i ! p r i o r i d i e complev l sse , e t 
s ic q u a n i ù i u in eis c r a t , s a n g u i n e m b ib i s sen t 
o c c i s o r u m , e l s anc t a p n l i u l s s e n t , qu ia ipsi 
f t i i ssent c r a p u l a l i , qui vel i t i n ' sp i c i a t , cùm 
o m n i s ac t io e j u s ex v i r i u i e p e n d e b a t , q u a 
non die.it f a l sum vel t a c i t , sed v l r l ua l i i e r 
ocnlos f a l so rum verb i s , el p e r s e n i c n t i a m ve-
r i t a t i s i n t r i n s e c a m c laudi t , e t e m i t n e ve r i i a -
l em c o n s i d e r e n l . E l s ic v i i le lur lilc m e t a p b o -
r icò vel r h e t o r i c è loqu i , q u o d p a l e i . Q u o m o d ò 
e n l m posse t h o m o sangu inem b i b e r e ? quia si 
e r u d i i m s u n i e r e i , n i u r e r c t u r , e t a d b u c n o n 
v i d e b i l u r p o s s e e x t i n g u e r e si l im ; si d e c o q u e -
r c t , n o n va le rc t po ta i iou i . S e d adversa r i i 
i d e ò , u l d i x i , in m y s t e r i o verbOruni f u c r u n t 
decep l i , e ò quòd non c o n s i d e r a b a n t h u j u s r e i 
i n iposs ib i l i t a l em, e i e . E l supe r io ra qui vel le t 
c o n s i d e r a r e , f o r t e i n v e n i r e l <|uòd n u l l u m v i -
t i u m q u a n t ù m e u m q u e m i n i m u m fec i s se t , vel 
in al iquo defec iuosa p o s s e i j u d i c a r i . Hoc v l d e -
l u r e i i a m esse f a l s u u i ; qu ia b i b e r e s a n g u i n e m 
e r a t e is m a x i m è p r o h i b i t u m . (Ly rauus . ) 

(5) P r o a q u à , q u i i c a r c n t a d r c s t i n g u e n d a u i 
e x t r e m a m s i l i m ; sangu in i s a u l e m e s u s e l 
p o t u s e r a t J u d a i s à Deo ve t i tus s u b p iena 
m o r t i s , u t p a l e i Lev i t . 17. ( C o r n , à L a p . ) 

IIoc (ut e t iam quod s e q . ve r s i cu lo b a b e t n r ) 
p e r ampl ia t ionem exp l i candum e s l , u l sc i l i ce t 
fieri p o s s i i , c i c red ib i l e s i i J u d a o s ad talia 
s i l i e l f a m e c o m p e l l e n l e a i lduclos i r i , n o n 
a u l e m q u ò d reipsà j a m h u j n s m o d i de l ibe ra -
l i o n e m suscep i s sen t , j u m e n l o r u m s a n g u i n e m 
a b s u n i c r e v e b e m e n i e r v e i a b a n i u r l l e b r a i , 
Lev. 17 , 10, e t a l ibi . (Meiiochios.) 

Si t i cogen t e , d e c r e v e r u n l bibere sanguinem 
pecorum suorurn, lege id exp re s sè v e l a m e . 
In G r a c o a d d i t u r , eliain vetitis lege carnitus 
aliisgue cibis uli decrevisse B e i h t i l i e n s e s , et 
super hàc re Jerosolgmam misisse, qui hujus rei 
liceniiam à senaiu aflirrem. Nam Je roso lymis 
r e s i d e b a n i q u i Sanhedrim, seu magnum Syne-
drion, c o n s t i t u e h a n t , à qu ihus , si q u a ce r t i s 
cas ibus n e c e s s a r i a v i d e r e n t u r , legum qua-



erti, s i m u l ac remintiatum ipsis fuerit, et fece-
rint, uabuntur libi in perdilionem in die illà. 
D u o p r o p o n i i h i c J u d i t h H o l o f e r n i , 1 ° p o -
p u i u u i a d e x l r e m a i n s i l i s e t f a m i s a n g u s t i a i ? 
r c d a c i u n i e s s e ; 2 ° à r e l i g i o s o l e g u m s u a r u m 
s t u d i o r e c e s s i s s e . ( C a l m e t . ) 

( 2 ) C e r l u m e s t , s i c a u s a s n a t u r a t e e t 
e u r s u t i i r e r u m o r d i n a r i u m s p c c t e s : f a m e s 
e u i m e t s i t i s c o g e i t t e o s a d i n l e r i t u m . I d e m 
f a c i e n t p e c c a t a e o r u m , r p i i b u s t r a m e t v i n d i -
c i a m D e i i n e r u e r u n l , i t i s i q u i s s a n c t u s i r a m 
D e i m i t i g c t , u t i e g o e a m m e i s p r e c i b u s m e 
m i t i g a t u r a m s p e r o . ( C o r n . à L a p . ) 

( 5 ) l l i n c j a m r e m i la d i s p o n i t p r u d e n i i s s i -
m a c t s o l e r t i s s i m a f e m i n a , u t c a p t a t a r e l i g i o -
n i s o p i n i o n e a d i t u i u h a b e a l m a g i s e x p e d i i n m 
a d id q u o d t a c i t e m e n t e c o n c e p e r a t , u t f a c u l -
t a t e m o b t i n e r e t e x e u n d i è c a s t r i s a d o r a i i o -
n e m : s n a m i n D e u m p i e t a t e m c o m m e n d a i , 
u t p e r A s s y r i o s s i b i l i c e a t o r a r e D e u m m o r e 
I s r a e l i t i c o , e x t r a a l i e n ® r e l i g i o n i s c o m m e r c i a ; 
q u o d u t f a c i l i f t s o b t i n e a l , i n d i c a i s e , d t i m 
o r a t i o n i s t u d e t e t i l l a m i n i r e c u p i t r i t t i legi-
t i m o , p r ò A s s y r i o r u m c o m m o d i s l a b o r a r c . 

( V a l a l l n s . ) 

( 4 ) M i s e r a i e n i m D e u s J u d i t h a d H o l o f e r -
n e m , u l b a i e e i u m i l i a n d o g r a l i a m e j u s s i b i 
c o n c i l i a r c i , q u a h a b i t ì e u m i n c a u t e p e r p i u m 
d o l i m i . o c c i d e r e l . ( C o r n . a L a p . ) 

( 5 ) È c a s i r i s in v a l l e m , D o m i n o s u p p l i c a i u r a 
p e r n o c l e i u , a i l G r a c u s ; m i h i q u e D o m i n u s 
r e v e l a b i l t é m p u s - q u o id c r i m i n i s p e r p e t r a -
r m i . T u n c r e g r e d i a r , t i h i q u e r e n u n i i a b o , e l 
t u a d v e r s ù s i l l o s p r o f i c i s c e r i s , c t c . ( C a l m e t . ) 

(t>) G r i e c u s c i S y r u s : Ducain le per medium 
Jtidxte, usque ad vèniendum cantra Jerusalem; 
el ponam sedem Inani in medio ejus, el ages eos 
lampióni oves, qiiibus n o n est pastor, el non la-
trati! canis lingua sufi corani le. P o s t r e m a l i « 
v e r b a p r o V e r b i i l o c o s u n t , d e d o t t a a b E s o d o 
1 1 , 7 . ( C a l m a i . ) 

( 7 ) M u l t i c c n s e n t J u d i i h h i c n o n p o s s e ex-

c u s a r i à m c n d a c i i s . V e r i i m e x c u s o e a m d u -
p l i c i m o d o e t t i t i l l o . P r i o r e s t . q u ò d i p s a l o -
q u i t u r s F C i i u d i i m c a u s a s n a i u r a i c s e t c o i u m u 
n e m n a t u r a ; c o r s i m i , q u o J i i d a d s a d e x i r e m a 
r e d a c i i s , e t in o l T e n s à i r à q u e De i c o u s l i i u t i s , 
n e c e s s a r i o e r a i p e r e i i n d u m , u i s i D e u s s u p e r -
n a t u r a l i v e l e x t r a o r d i n a r i ò q u o d i i n m o d o e i s 
s u c c i d e r e i . S i c E l i s a u s l l . iy. . idi r o g a n t i d e s a -
l u t e B - n a d a d r e g i s a p g r o i a n t i a , r . s p o n d i t e u m 
s a n a n d o l o , s e d t a n i e n i n u r i i u r u n i , q u i a s c i -
t i c i ' ! q u a n t u m e r a l e x v i m o r b i , is m i n e r a t 
l e t h a l i s ; q u a r e e x e o s a n u n d u s e r a i . s e d t a -
n i e n m o r i i u r u s , q u i a s u Q ' o c a n d i i s a b l l a z a e l e , 
4 R e g . 8 , 11). 

S i c h i c J u d i t h a s s e r i t a b H o l o f e r n e p e r d e n -
d o s l l e b r a o s o h p e c c a t a s u a , q u i a h u m a n i s 
v i r i b u s e j u s m a n u s e v a d e r e n o n p o t e r a n l : 
e r a m t a n i e n e r a s t i r i p e r p r e c c s J u d i t h e t s a -
c e r d o t i i m , q u i b u s o p e i u D e i c c e l c s l e m p o s c e -
b a u l e t i u i p e t r a b a u l . 

S c n s u s e r g o e s i , q . d . : U d i r a i , s i c a u s a s 
n a l u r a l e s s p c c t e s , p l a n ò s o n i p e r d e n d i , c i 
à l e s u b j u g a u d i o b p e c c a l a s u a . 

P o s l e r i o r m o d u s e x c u s a n d i J u d i t h à m e n -
d a c i o e s t , d i c e n d o q u ò d i p s a a m b i g u i s v e r b i s 
u s a s i i , q u i e s i b i H o l o f e r n e s a t t r i b i i e b a l , c i m i 
ea J u d i i h s i b i e l J u d a i s a s c r i b d i a i . A i l e r g o : 
ORAHO DEUII . I R m c i r r u - u i Q U U D » EIS BEDOVT 
p f c c c m ' u s i ' i 'M . s i n i i i i i r ò m e o s p r ò m e n t i s , 
u t f i d e i u r , p u n i r e d e c r e v e r i i . S c i o a u i e m e x 
De i r e v e l d t i o i i c , q u ò d h o c t e m p o r e e o s n o n 
p u n i c i ; s e d h o c m i n e n u b i s i l a n d u m e s t , i . e c 
l ib i i n d i c a r e q u e o , i n o x l a m e n v e n i e n s n u n -
t i a b o l ib i De i v o l u n t a i e i n e t d e c r e t u m d e d i f -
f e r c m i a c a s t i g a i i o n e p e c c a l i J o d a i i r u m , e i 

a c c e l e r a n d o c a s t i g a i i o n e t u i e i v r r a n n i d i s , J u -
d a o s i n j u s i è i n v a d e n t i » ; h o c e n i m n u n t i a b o 
l ib i n o n v e r b o , s e d f a c l o , c i m i l i b i l e t h a l e 
v u l n u s i u f l i g a m , a i l S . A n g u s ! . , Fi AODUCAM 
TE, n o n v i i i c e n l e m e l i r i u i i i p i i a n l c m , u l i t u 
p m a s , s e d v i c t u m , o c c i s u m , c i i r i u t n p h a l u m , 
c a n i c a p u t t u u m t r u n c a l u m a d d u c a m in B e -
t h u l i a m - ( C o r n . à L a p . ) 

( I ) G r a c u s e t S y r u s ; Q u o n i a m baie dieta 
sunt mihi secundum 'prmeognitionem menni. F u -
t u r a l u e . : p r e v i d i i n s i t a m i l i i c i u s u a c q u i s i t a 
r e r u m f u i u r a r u m c o n j e c t u r S . A s s e n t a t u r H o -
l o f e r n i , i d i l l i p e r s u a d e r e s a t a g e n s , e j u s c o n -
s e r v a i i o n i D e u m a d v i g i l a r e , q u i p p e q u i a d 
' i l u n i m i s e r i i f e m i u a m s c i e n t i a p r e d i i a m e t 
v a i e m . ( C a l m e t . ) 

I n G i a c o e s l , sccundùm praicogniiiouem 
meni l i , l i t r i u s q u e e s t h a c p r o v i d e n i i a , s e u 
p r a v i a e n d i , e l p r e n o s c e n d i f a c u l l a s : D e i 
u n q u à u i d o n a n t i s , J u d i i h l a n q i i à m a c c i n i e n t i s 
e t h a b e i i t i s . ( M e n o c h i u s . ) 

(4) M i r a n l e s e j u s p u l c h r i t u d i n e m c i s a o l e n -
l i a m . ( L y r a u u s . ) ' 

P i ' E R I S , id e s t , s e r v i s , a u l i c i s . 

( v t e n o e h i n s . ) 
( 3 ) E x h o c v i d e b a n l u r i n n u e r e , q u ù d e s s e i 

a p t i s s i i u a c o n j i i n g i s u o p r i n c i p i v i n c o l o m a t r i -
m o n i i , e t h o c i d e m v i d e u l u r s o n a r e v e r b a 
H o l o f e r n i s , q u a s e q i i u n l u r . ( L y r a n u s . ) 

( 4 ) G r a i - n s e l S y r u s : Li fiat in manibus no-
stris polenlia ( S y r u s , n o r u m muilium), in iis 
aulem qui ailipendciunl dominum meum, perdi-
li'»• ( C a l m e t . ) 

(5) P e r h o c q u i d c u n s e n t i e b a t c o l e r e D e u m 
J u d i i h , v i d c i u r q u ò d e a m c o g i l a b a t a c c i p e r e 
i l l c i i i i j u e e n i . ( L y r a n n s . ) 

S e r i n id l o r . u t u s H o l o f e r n e s v i s c n - d u u r 
n i s i f o r ® i g n o r a v e r i l i l e u m I s r a e l i s s o c i n m 
n o n a d u i i i i c r e . M i n i s e n i m f o r m i l a i l l i u s n o -
c u i s s e i v i r i c o n v e r s i o . A d h i a u d i r i f u c i l e v o 
l u i ! J u d i i h a - , q u a l i ! p i a n i e l r e l i g i o s a » ! essr 
i n t e l l i g e b a t . B h i n d è i l l ius a m o r e o l e t g n t i a m 
a u c i i p a l l i r ; 111 e n i m n o i « S c r i p i n r a c a p i l e I O , 
1 7 : LÙIH imrasset ante [aeiemejus ( J u d i i h a ) , <M-
lini capitis est insuis oculitH. Infèrni. R c m o v i t 
c o l l i d è i . h s i a c u h i m , q u o d a m o r i s u o i n i p e d i -
i n e n l o f i i i u r u i n n t ì r a t , l e s i a i u s d i s c r i m c n 
r e l i g i o n i s n o n o b f u i i i r u m q u o n i i n i i s a l t e r a l -
t e r o p o i i r e t u r : p r a s t o s e e s s e a d a u i p l e c l e i i -
i l u n i J u d a i s m u m , s i a i i m a c p r o m i s s i o n i i m 
e j u s V e r i t a s i m p l e r e t u r . ( C a l m e t . ) 

1 0 9 7 C U M M E M ' A I U U M 

1 6 . Q u o n i a m h a c m i h i d i c l a s u n l p e r 

p r o v i d c n l i a m D e i ( 1 ) . 

1 7 . E t q u o n i a m i r a l u s e s t i l l i s D e u s , 

l i a c i p s a m i s s a s u m n u n t i a r n l i b i . 

1 8 . P l a c u e r u n t a u t e m o m n i a v e r b a h a c 

c o r a m H o l o f e r n e , e t c o r a m p u e r i s e j u s , 

e t m i r a b a n l u r s a p i e n t i a m e j u s , e t d i c e -

b a n t a l t e r a d a l l e r u m ( 2 ) : 

1 9 . N o n e s t t a l i s m n l i e r ( 3 ) s u p e r t e r -

r a i n i n a s p e c t t i , i n p u l c h r i t u d i n e , e t i n 

s e n s u v c r b o r u m . 

2 0 . E t d i x i t a d i l l a m H o l o f e r n e s : B e -

n e f e c i t D e u s , q u i m i s i t t e a n l e p o p t t l u m , 

u t d e s i l i u m t u i n r n a n i b u s n o s t r i s ( 4 ) : 

2 1 . E t q u o n i a m b o n a e s t p r o i n i s s i o t u a , 

s i fecerit m i h i h o c D e u s l u u s , e r i t e t D e u s 

m e u s ( 5 ) , e t t u i n d o m o N a b u e h o d o u o s o r 

m a g n a c r i s , e t n o m e n t u u m n o n i i n a b i t u r 

i n u n i v e r s i t e r r S . 

C A P U T X I . 1 6 9 8 

1 6 . P a r c e q u e t o u t c e c i m ' a é t c r é v é l é p a r 

la p r o v i d e n c e d e D i e u , 

1 7 . E l p a r c e q u e D i e u e s l e n c o l è r e c o n t r e 

e u x , j e s u i s e n v o y é e v e r s v o u s p o u r v o u s a n -

n o n c e r c e s c h o s e s . 

1 8 . O r t o u t c e d i s c o u r s p l u t à l l u l o f e r n e e t 

à s e s g e n s ; i l s a d m i r a i e n t l a s a g e s s e d e J u d i t h , 

e t s e d i s a i e n t l ' u n à l ' a u i r e : 

p o u r la s a g e s s e d e s 

2 0 . E l H o l o i e r n e lui d i l : D i e u n o u s a f a v o -

r i s é s , d e v o u s e n v o y e r d e v a n t v o i r e n a i i o n , 

p o u r n o u s l a l i v r e r e n t r e l e s m a i n s . 

2 1 . E l p a r c e q u e v o s p r o m e s s e s s o n t t r è s -

a v a n i a g e u s e s , s i v o i r e D i e u f a i t c e l a p o u r m o i , i l 

s e r a a u s s i m o n D i e u ; v o u s s e r e z g r a n d e d a n s 

l a m a i s o n d e N a b o c h o d o n o s o r , e t v o i r e n o m 

d e v i e n d r a i l l u s t r e d a n s l o u l e l a l e r r e . 
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TRANSLATIO EX G R £ C O . 

1. El dixit ad earn O l o p b e r n e s : Confide, mul iep : n e t i m e a s c o r d e l a o : q u o n i a m ego n e n ma-

lefaciaiu l ioinini , qu i squ is e l e g e r i t s e r v i r e regUNabuehodonosor o m n i s t e r r s . — 2 . El n u n e p o p u l u s 

l a us h a b i t a n s m o n t a n a m , nisi v i l ipendissem me, non e i e v ^ s e m hasWin mean» s u p e r c o s ; sed ipsi 

s i b i f e c e r u n t b « c . — 3 . E l n u n c d .c mihi , c u j u s { ra i i a au lugis l i ab e i s , e l v e n i s l i ad n o s ? v e n i s 

e n i m ad s a l u t e m , C o n f i d e ; in n o c i e I r ic vives e i in r e l i q u u m . — 4 . Non e n i m e s i q u i l ib i in ju -

riain i l i a lu rus sil, sed bene libi facie», s i cu l lil s - r v i s d o m m i mei regis N a b u c h o d o n o s o r . — 5. Kl 

dixi t ad c u m J u d i t h : Susc ipe v e r b a serva; t u a ! , c l l o q u i t u r anc i l la tua a d facieui l u a u i , el non 

a n n u n i i a b o m e n d a c i u m doin ino meo in noc te h a c , - 6 . E i si s e c u i u s f u c r i s v e r b a a n c i l l * t o ® , 

p e r f e c t c nego t ium fac ie i t ecum D e n s , ct non d e c i d e d o n . i u u s m e u s i s i ud i i s s u i s . — 7. Vivil 

e n i m r e x N a b u c h o d o n o s o r u n i v e r s e t c r r * , e l vivil i u . p e r i u m e j u s , qui raisitle ad co r recUonem 

o m n i s a i . in . fc , qu ia non solum h o m i n e s p rop te r le se rv ien t e i . s e d e l iam bcst ifc a g r i , e l p e c o r a , 

e t volal i i ia coeli p r o p t e r f o r i i i u d i n e n . l u a m viveni s u p e r N a b u c h o d o n o s o r , e l o m n e m d o m u m 

e j u s . _ 8 . Aud iv in ius e n i m sap ien i i am t u a m , e t ca l l id i t a ies anin.a; t u a : e t a n n u n t i a t u m es t 

o inn i terra» quia lu solus bonus in on .n i r e g n o , e t p o t e n s in s c i e n t i a , e t mirabi l i s in exped i t ion ibus 

be l l i . — 9 . E t n u n c s e r m o , quern locutus est A c l t i o r i n c o n s c s s u t u o , a u d i v i n i u s v e r b a e j u s , 

quon ian i s e r v a v e r u n t e u m vir i Beivlua, e t a D n u n t i a v i l e is o m n i a qua»cumque e l o c u t u s e ra l a p u d 

t e . — 10. Qua r e . d o m i n a l o r d o m i n e , n e t r an sg red i a r i s v e t b u m e j u s , s e d d e p o n e illud in c o r d e 

t u o q u o n i a m v e r a x e s t . Non en im s u m i t u r v ind i c i a d e g e n e r e n o s t r o , n o n pra-va le i g l ad iu s ad-

v e r t s cos , nisi p e c c a v e r i n i in D e u m s u u m . - 11. E l n u n c u i non liat d o m i n u s m e u s e j e c i u s , e l 

r e i n f e c t s d e s i s t e n s , e t c a d e l mors s u p e r fociem e o r u m , e t occupav i t eos p e c c a t u m , in q u o i r r i -

t a b u n t Deum s u u m , q u a n d o c u m q u e fece r in t a b s u r d i t a t e m . — 12. Q u o n i a m e n i m d e f e c c r u n l eos 

esc ;e , e t r a r e foc t a esi o m n i s aqua , d e l i b e r a v e r u n i i n j i c e r e m a n u m j u m e n l i s s u i s , — et o m n i a 

q u f c e u m q u e d i s t i n x i i e i s Deus i n l e g i b u s su is non c o m e d c r c , d c c r e v e r u n l i n s u m e r e . — 1 3 . E t 

p r imi i i a s f r u m e n i i , e l dec imas vini , et o k i qua-, s c r v a v e r a n l s ac r i l i can te s s a c e r d o i i b u s ass is ten-

t i b u s in Hie rusa lem a n t e fac iem Dei nos t r i , d c c r e v e r u n t e x p e n d e r e , qua» n e q u e m a n i b u s opo r -

tebat l angere q u e m q u a i n e o r u m , q u i d e p o p u l o . — 14. Et m i s e r u n t in H i e r u s a l e m (quoniani q u i 

ibi h a b i t a n t , f e c e r u n t hfcc) eos qui t r a n s p o r i a r e n t i p s i s r e m i s s i o n e n . it s e n a l u . — 15. E t e r i l 

s imul ac r e n u n t i a t u m ipsis f u e r i l . el f e c e r i n t , d a b u n t u r t ibi in p e r d i t i o n e m In d i e ill*. — 

10 l iude ego serva t u a c o g n o s c e n s b » c o m n i a , a u f u g i a f a c i e e o r u m . E t mis i t m e Deus f a c e r e t e c u m 

n e a o i i a , s u p e r qu ibus s tupeb i t un ivcrsa l e r r a , q u i c u m q u e a u d i v e r i n i e a . - 1 7 . Q u o n i a m s e r v a 

lua Dei cul t r ix e s t , e t m i n i s t r a n s nocte e t die Deo c<*li. Ei n u n c m a n e b o a p u d t e , d o m i n e n u ; 

e t ex ib i l serva tua p e r noc te . . . in v . l l e m , e t d e p r e c a b o r ad D e u m . - 18. E t d.icel mih i , q u a u d o 

I'ecerini p e c c a t a s u a , e l v e n i e n s d e f r r a m l i b i , egredier i s c u m o m n i v i r l u t e l u S , e i non est qui 

res i s ie t tibi ex e i s . - 19- E i d u c a . n t e per m e d i u m J u d s a ; u s q u e ad v e n i e n d u m c o n t r a Hie rusa-

l em E t ponarn sedetn luam in medio e j u s , e i ages eos l a n q u a m o v e s , q u i b u s n o n e s i p a s l o r : el 

non la t rab i l c an i s l .ngua su* c o r a m te : - Quoniam ha>.c dic ta s u n t n. ihi s e c u n d u m p r a e o f l * 

l ioi iem m e a n . , e l a n n u n t i a t a s u n t n.ihi, - e t missa s u m a n n u n i i a r e l ib i . - 2 0 . E l p l a c u e r u n t 

verba e jus c o r a m O l o p h e r n e , et coram o m n i b u s m i n i s t r i s e j u s ; e l m i r a l i s u n t s u p e r s a p i e n t i i 

e j us et d i x e r u n i : - 2 1 . Non est talis m u l i c r a s u m m o u s q u e ad s u . n i n u m t e r r a , p u l c h r a speeie, 

e t i n t e l l ec tu v e r b o r u m . - 2 2 . Et dixit ad earn O l o p h e r n e s : Bene f e c i t D e u s m i t t e n s l e a n t e 

p o p u l u m , u l Bai in m a n i b u s n o s t r i s p o t e m i a : in ¡is a u t e m , q u i v i l i p e n d e r u n t dominu in n . e u m , 

perdUio. — 2 5 . Et n u n c v e n u s t a e s tu in specie t u a , - e l b o n a in ve rb i s t u i s . Q u a r e s i f ece r i s , 

• i cu t locu ta es , Deus t u u s e r i l m e u s Deus, e l lu In d o m o regis N a b u c h o d o n o s o r sedebis , e t e r i s 

no iu ina ta a p u d o m n e m t e r r a m . 
F COMMEtSTAKlL'M. 

Ab Uolofe rne j u b e l u r Jud i th an imo esse 

b o n o , ve r s . 1, 2 ; i n t e r r o g a i de adventûs 

causa , ve r s . 3 ; r e sponde t copiosè, ve r s . 4 et 

s e q u e t u i b u s ; l auda tu r à s a p i e n l i â et pulchri-

t u d i n e , ve r s . 18 e i 1 9 ; var i i s den ique pro-

missis o r n a l u r , ve r s . 21. In ipsa v e r o e jus re-

s p o n s i o n e , qua s ' i on i s nòt i pì»rùm es t , sa t in ' 

ve rè a c r e e t è ipsa r e s p o n d e r i t . Sed omnia iâ 

i s t o r u i a qua* peccàsse Jud i th v idc lur , coacer-

vaia pos i tnod iuu e r i t d isquis i t io , ideòqne re-

spons ion i s l a n t ù . n s t i lema .hìi: prarcerpendà» 

P r o n i i u i t e r g o ipsa Holoier .u c m a m d e lsrao» 

l i t is v i c t o r i a m , idque p r o b a t m a x i m ò sexHi-

pliQiior. l*i i r i ò , ab ips lns Holoferu is personl» 
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quia e s t ipse à po t en t i s s imo r e g e , c u m p o t e n -

t i ss imo exe rc i t u missus , ita u l p e r c u m non | 

h o m i n e s t a n t ù m , s e d e t ag res tes fe ra ; do- | 

m a n d f c , i l l insque i m p e r l o s u b i g e n d » s i l f i , 

v e r s . 5 ; est p r a t e r i a s u m m a ips ins e jusdem 

i n d u s t r i a , p r u d e n t i a , bon i t as , r o b u r , s ap i en -

t i a , r c i q u e mi l i t a r i s per i t i a e t d i sc ip l ina , j a m -

q u e h f c c a p u t i u n i v e r s a s gen t e s , in provinci is 

o m n i b u s , i l lus t r i fama c e l e b r a n l u r et d e p r » -

d i c a n t u r , v e r s . 6 . l l e l l o r u m veri» p l e r a q u e I 

sola e t iara f a m à conf ic i e t s t a r e non malò ! 

d ixi t a p u d Cur i i u r a lib. 3, qu i sp iam. Dein-

d e , a b iis q u $ d i s s c r u e r a t , c a p . Acb io r , 

v e r s . 7 . Q u a n d o in D e u m p e e c à r u n i H e -

b r a i i , v i n c u n t u r . At j a m p e c c à r u n l , v e r s . 8 . 

T c r t i ò , a b ipsorura Hebr fcorum p a v o r e , 

quia s u o r u m s ib i p e c c a t o r u n . consc i i s u n t , 

v e r s . 9 . Q u a r t ò , a b e x l r e i n à , qua j am labo-

r a n t , f a m e ac s i l i , ve r s . 10. Q u i n l ò , a b iu>pio 

i p s o r u m Cons i l io , q u o divina. . . in s e i ram 

magis c o n c i . a b u n l . Duo enirn i n s t i l u e r n n t ; 

j u r a e n i o r u n . sc i l icel s a n g u i n e m eb ibe re , ve r s . 

11 quod div inà lege ipsis vehe raen te r ve t i i um, 

Levi l fc i 17 , ve r s . l O e l s e q u e n t i b u s , D e u i e r o n . 

12 , ve r s . 15 , c ap . 15, ve r s . 23 , et ca ipsa , q u a 

Deo c o n s c c r a t a s u n t , devo ra re , ve r s . 12, p r i - i 

inil ias f r u g u m e t d e c i m a s , q u a r u m r e r u m 

t a n t a s anc t i t a s es t , u l e a s laici n e m a n i b u s 

q u i d e m c o n t i n g e r e d e b e r e n t , mul tò m i n ù s 

e d e n d o c o n s u m e r e in loco is i iusmodi p r o f a n o , 

D e u t e r o n . 12 , ve r s . 6, 7 , 1 7 , 1 8 . S e x t ò , d e n i -

q u e , à se ips3, qua», d i v i n o hiee aff latu p r « n o -

vi t o m n i a , et u t e a ipsi Holofern i p r a n u n i l e t , 

à Deo raissa e s t , ve r s . 13, et deinc«'ps a b e o -

d e m d e f u t u r i s p r f c d o c e b i t u r , q u » et p n e s i -

gn i f i ce l o m n i a , v e r s 1 4 , 1 5 , 16. In r e spon -

s ion i s ln. j i .s p r i n c i p i o , ve r s . 4, ad j i e i l Gr fccus : 

Et loquatur puella lua in ccrnspeclu tuo, el non i 

anmniiabo meudacium domino meo h&c ipsà node. 1 

Ib idem p r o , perfedam rem faciei Domiiws tecum, \ 

est, perfedè rem s ive omnino negotium team 

efficiet Dominus. Neque excidet dominus meus ab 

iis qiue cogitavìt et instiiuii. J u r a b a t a n t e a , j 

c ap . 1, ve r s . 12 , N a b u c h o d o n o s o r , p e r t h r o -

n u m s u u m ; n u n c j u r a t J u d i i h , ve r s . 5, p e r 

N a b u c h o d o n o s o r e m , e t ipsius H o l o f e m i s po-

t e n t i a m . Vetus e n i m h s c ju ra r id i f o r m u l a , 

c u j u s s e n s n s e s t : Tarn v e r è q u à m viv i l Nabu-

c h o d o n o s o r , l u a q u e v i g e t v i s c t pote i . t ia , t am 

v e r a qn fc j am l o q n o r . Et s ic 1 Reg. 1, v . 26 , ! 

d ixi t E l i A n n a : Obsecro, mi domine, vivil 

anima tua, ego sum ilia mulier, c ap . 17 , ve r s . 

55. S a a l i A b n e r : Visit anima tua, rex, si 

novi; c a p . 25 , ve r s . 56, Davidi Abigail : Vi t i / 
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Dominus, et vivil anima tua, qui prohibuit te, ne 

venires in sanguinem ; vi 2 Reg. 15, vers . 21, 

4 Keg. 2 . E l i « Elisfcus ve r s . 2 : Vivil Dominus, 

et vivil anima tua, quia non derelinquam le, i te-

r n m q u e ve r s . 4 e t 6, et hìc i n f r a , cap. 12, 

ve r s . 4 . T r i b u i t v e r o ipsi sa/»V»//am, caliida 

Consilia ineundi et exequendi faciliiatem, sden-

tile vim, et s imi l ia , qua; a n t e d i e t a . Exp l i r an -

t u r et in G r œ c o d e A c h i o r e plura vers . 7 : 

Dominalor domine, ne prœlereas Hints oraùo-

nem, sed earn in cor luum demille, quia vera est. 

Non enim punilur genus nostrum, neque prczvalet 

contra ipsos gladius, uhi in Deum suum pecca-

rint. In v e r s . H , s igni f ica i etiam Gra?cè J u -

di th eos n o n s a n g u i n e l amin i , b ibendo , sed 

et c a r n i b u s c ib i sque aliis vei i l i s e d e n d i s <li-

v inas leges v io la tu ros . Qnin vero s r e l c r u i n 

i s torum Hìeroso lymi tanos e t i am esse par t i c ipes 

a s se r i t . 3/iserunt fteihuHenses Hierosolymam, 

quia et qui ibi habitant, eadem a l i q n a n d o fece-

runt,certos homines ifui Imjus rei {adendo- licei*-

lìam à senalu afferrent. E a d e n . en im sen ien i i a 

e s t , s ive uiTcì/.iaavTis cum R o m a n o e s e m p l a r i , 

s ive pETw-c^aYra« cum l ibr is alils, q u o s ideoi 

exempla r c i tâ t , u b i t a iuen f o r l è rec t iùs {UTM 

x-aovTa; e l |UT«4jM«s»T{ti l e g e r e m u s , quia non-

d ù m r e d i e r a n i , c u m s u b d a t u r : Et eril cum 

annuntiatum iisfnerit, quid sci l icet l l icrosolymi-

t amis s e n a t e s c o n c é d â t , et turn facient. In 

C o m p i u t e s i a l i t e r q u i d e m est, n o n al io la-

m e . . s ensu : Qwi Ulte habitant, feceruni eadem 

cum iis qui illinc licentiam afferebanl. Hlc verò 

i n t e r alia m a g n i H ie roso lymorum s y n e d r i i 

officia fu i s se s i g n i l i c a t u r , u t in i is q u x ad 

re l ig ionen . s p e c t a r o n l , a b n r b i u m a l i a rum 

sena t i bus e t p r inc ip ibus c o n s u l e r e l u r , d e du -

bi 'S i n t e r r o g a r e t u r , ab e o si qua; n e c e s s a r i » 

v i d e r e n t u r , legum q n a r u m d ^ m so ïn l iones , s ive 

d i spensa t io i . e s p e t e r e n t u r , ut e t i am m o n e t 

l ib . 4 . c ap . u l t . , a p u d J o s e p h u m , Moyses. 

De s e p lu ra e t iam n . r r a t vers . 1 3 : Mi sit me 

Dominus tecum eas res falere, super qàilrus ob-

siupescet omnis terra, quoiquot eas andierint. 

Religiosa enim esl addila tua, el dies alque 

nodes coleus Deum cœli. Et nunc ma-eòo apud 

te, domine mi, el esibii audita lua node in rat-

lem, et precabor Deum, et dicet mihi, quando 

fecerint peccata sua, p ro q u o n o s i e r p œ n a m 

illis e o n j u n ciani , e o d e n . s e n s o , d ic i t : Quando 

eis reddat peccatum mm. Ad s igni t icandam 

m a g n a n i res t a n i a s g e r c u d i facu l la iem absque 

itilo peni tùs d e l r i u i e n i o a u t per icu l» p r o v e r -

bi uni adb ibe t , ve r s . 15 : Non latrabil rei unus 

canis contra te (oûx »>»-» r i •jXaoa? o-ìrcù 
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¿«vini cui, in ling uà guidon su à hiteere an-

debit coram re). Q u o e l i a m m o d o M o j s e s 

E s o d i 1 1 , v e r s . 7 : A pud onines filios Israel non 

mutici canis ab bomine, usque ad pecus. Q u o d 

p r o v i d e o i i a m D e i v . 1 6 , a i i n o s i e r , i d G r a c u s 

C A P U T X I I . 

1 . T u n c ¡ u s s i l e a r n i n t r o i r e u b i r c p o s i l i 

e r a n t t h e s a u r i e j u s ( 1 ) , e l j u s s i t ¡ H i c m a -

n e r e e a m , e t c o n s t i t u i t q u i d d j r e t u r i l l i 

d e c o n v i v i o s u o ( 2 ) . 

2 . C u i r e s p o n d i t J u d i t h , e l d i x i t : N u n c 

n o n p o t e r ò m a n d u c a r e ( 3 ) e x l i i s q u i m i h i 

p r a c i p i s l i i b u i , n e v e n i a t s u p e r m e o lTen-

s i o {Iti : e x h i s a u t e m q u a m i h i d c t u l i , 

m a n d u c a l i » . 

3 . C u i H o l o f e r n e s a i t : S i d e f e c e r i o t ( 5 ) 

t i l i i ¡ s t a q u a t e c u m d e t u l i s t i , q u i d f a c i e -

m n s t i b i ? 

l i . E t d i x i t J u d i t h : V i v i t a n i m a t u a ( 6 ) , 

d o m i n e m e u s , q u o n i a m n o n e x p e n d e t 

o m n i a h s o a n c i l l a t u a , d o n e e f a c i a l D e u s 

i n m a r n i m e i h i c q u a c o g i t a v i . E t i n d u -

x e r u n i i l l a m s e r v i e j u s i u t a b e r n a c u l u m 

q u o d p r a c e p e r a t . 

5 . E l p e t i » , c ù m i n l r o i r e t , u t d a r e l u r e i 

c o p i a n o c l e ( 7 ) , e t a n t e l u c e m , c g r e -

d i e n i l i f b r à s a d o r a l i o n e u i , e t d e p r e c a n d i 

D o m i m r a . 

6 . E t p r s c e p i t c u b i c u l a r i i s s t i i s , u t s i c u t 

( 1 ) G r i c c è e s t à f t u p t & p a T a , v a s a e l s u p c l l e x 
a r g . n l « . I t a l i c i d i c i l u r , ¡argentario. 

\ i ) H o c f i e b a l h o n o r i s c a u s a , e t u t h a h e r e -
t n r f o r m i e c u r a . S i c D a n i e l i s c a p . 1 , i r i h u s 
n u e r i s c i b u s r e g i u s c o n s i i i u i u s e s t . 
e ( M e n o c h i u s . ) 

( 3 ) S i m i l e e s i q u o d d e D a n i e l e n a r r a i u r 
D a n i e l i s p r i m o : P r o , » » . i l ameni Daniel m 
corde suo, ne pollueretur de meiuà regis, e t c . 
S e d q u s r i i u r , q i i a r e d e c i b i s A s s y r i o r o m Ju* 
d i i h u n l i i e r i l c o i n e d e . r e . n e q n i d e m e i i a u i p o -
s l e a , c i m i c o n v i v i o H o l o f e r n i s i n l e r f u i t , n i 
s r q ù i l i i r h o c e o d e m c a p i l e , v e r s o d e c i m o 
n o n o , q u a n d o q u i d e n i v e r i s i m i l e s i t . in l a n i o 
a p p a r a l u c i b o r u m , n o n n u l l a s a l i . - m f u i s s e q u a 
n o i l e r a n t l e g e p r o h i b i l a ? Q u i d a m d i c l i n i 
q u ò d c i b i g e n i i l i u m , m a s i n i è i n s o l e m n i b u s 
c o n v i v i i s , e r a n i o m i i e s o b l a i i p r u ' i s ido l i s , c i 
n r o i l ì d e c o n l a m i n a l i . P o t e s t e l i . . i n a l i l e r r e -
s p o n d e r i , m o l i o s J u d a o s e s p i t i c o n s u e i u d i -
n c a b s i i u i i i s s e n o n s o l i m i à c i b i s l e g e p r o h i b i -
t i s v e r ù m e l i a m a b a l i i s c i b i s l a a l i o r i W , u i 
p a l e i d e D a n i e l e e l s o c i i s . q u i p a s t i « u n i l e -
g u m i n i b u s . R e c h a b i i a e i i a m a b s t i n r b a u i à 
f i n o . S e d h a c s o l a t i o n o n u m i l i m i p l a s m i l i 
l o c o q u a d r a i . N a n i J u d i t h , u t n a r r a l u r c a p i l e 
d e c i m o , s e e n n i a t t i l l e r a i e s B e t h u l i à a s e o p e -
r a i n s e n u i r e m v i n i a d p o i m n s u u m . i g i u i r 
d i c e n d u m p i n o o m n e s J u d a o s s o l i l o » e s s e 

iM J U D I T H n o » 

ITTs&pwciv i p s i n s J u d i t h a i t . A l u t r i u s q u e ei*. 

i s t a providenlia, s e u p r o v i d e n d i e t p r a n o -

s c e n d i f a c i l i t a s , D e i l a n q u à i n d u n a u l i s , J u -

d i t h U i n q u à m a c c i p i e n l i s e l h a b e n t i s . O m n i a 

b o n a d o t e s q u e n o s t r a s i m i i i l e r De i s u n l . 

C H A P I T R E X I I . \ 

1 . A l o r s il c o m m a n d a q u ' o n la f î t e n l r e r a u 

l i e u o ù é t a i e n t s e s I r é s o r s , c l q u ' e l l e y d e m e u -

r a i ; e t il o r d o u n a c e q u ' o n l u i d o n n e r a i t d e 

s a I a l i t e . 

2 . J u d i t h l u i r é p o n d i t : J e n e p o u r r a i p a s 

m a n g e r m a i n t e n a n t d e s c h o s e s q u e v o u s c o m -

m a n d e z q u ' o n m e d o n n e , d e p e u r q u e l e p é -

c h é n e t o m b e s u r m o i ; m a i s j e m a n g e r a i d e 

c e q u e j ' a i a p p o r t é a v e c m o i . ¡3 . I l o l u f e r n e l u i r e p a r t i t : S i c e q u e v o u s 

a v e z a p p o r t é a v e c v o u s v i e n i à v o u s m a n q u e r , 

q u e p o u r r o n s - n o u s v o u s f a i r e ? 

4 . J u t l i i h l u i r é p i q u a : J e j u r e p a r v o t r e 

s a l u t , m o n s e i g n e u r , q u ' a v a n t q u e v o t r e s c r -

| v a n t e a i l c o n s o m m é l o u t c e q u ' e l l e a a p p o n e , 
1 D i e u f e r a p a r m a m a i n c e q u e j ' a i i m a g i n é . E t 

l s e s s e r v i t e u r s l a f i r e n t e n t r e r d a n s l a l e n t e 

p i ' i l l u i a v a i t a s s i g n é e . 

5 . E l l e d e m a n d a , e n y e n t r a n t , q u ' o n l u i 

d o n n â t l a l . b e r l é d e s o r t i r la n u i t e l a v a n t l e 

j o u r , p o u r a l l e r f a i r e s a p r i è r e , e l i n v o q u e r 

le S e i g n e u r . 

6 . E t H o l o t e r n e c o m m a n d a a u s h u i s s i e r s d e 

s i m p l i c i t e r a b s l i n e r e à c o n v i v i i s g e n l i l i n m , 
p r o p i e r p e r i c u l u m c o n i a i n i n a i i o t u s , s i c u l è 
c u n l r a c o n s t a i e x G e u e s i s 4 3 . ¿ E g y p i o s q u o -
q u e e s i s t . m a s s e i l h c i i u m s i b i e s s e c o n v i v i u m 
i n i r e c i m i l l e b r a i s . h a q u r u i v i l a r e n i i l l i c i t a , 
e t i a m a b s l i n e b a u l à l i c i i i s . ( E s l i u s . ) 

( 4 ) G r i e c è scandabtm ; s i v e , p e c c e i n si c o -
| m c d a i n c i b o s , q u o s v e t u r c o m e d e r e r e l i g i o n e 

!l De i m e i . ( M e n o c h i u s . ) 
) h i e s t , n e d ù m v e s c a r e i b i s l e g e i n e â v e l i l i s , 
. o f f e n d i c u l u m s e u p e c c a n i n i a l i q u o d e s e u e s u 

s n s c i p i a m , a i q u e i l a i m p e d i a q i n e p - r n - a 
p o s s i i c o n f l c i q u o d D e u s i n p u b l i c n i n b i m u i u 
p e r m e T a c e r e d e c r e v i l . ( f i r i n u s . ) 

( 3 ) E x h à c e n i m s o l l i c i i u d i n e c i r c a v i c t u m 
J u d i t h , a p p a r e l a m o r i n c e n s u s a d c a n i . 

( M e n u c l i i i i s . ) 

( 6 ) Id e s i , p e r v i t a m t n a m . ( M e n o c b i u s i ) 
k l e s t , s i c u t v e r u n i e s i q u ò d l u v i v i s , i l a 

v e r n i l i e s t q u ò d e g o n o l i c o n s u m a l o b a c c i b a -
r i a , a m e q u a m f c c e r i l D e u s q u a c n g i i a v i . E t 
i n h o c v e r u n i d i s i i : n a n i p r i u s i n i e r f e c l u S 
f u i i H o l o f e r n e s p e r e a m , q u o d f a c e r e c o g i i a -

. b a i H i d o f e r n e s a m e n i I m e l l e s i i d e i n d i n o n e 
c i v i i a i i s i n m a i i u s i i S . r e f e r e n s d i c i n n i J i i d i i h a d 

! e j u s v e r b a s u p e r i o r a . ( L y r a n u s . ) 
I ( 7 ) U t d e v o i i ù s D e u m e x o r a r c t e s t r a i n o -
! d e l i u m c a s t r a . ( M e n o c h i u s . ) 

C O M M E N T A R I U M 

p i a c e r e i i l l i , e x i r e t e t i n t r o i r e t a d a d o -

r a n i l u m D e u m s u u m p e r I r i d u u m . 

7 . E t e x i b a t n o c l i b u s i n v a i l e m B e l h u -

l i a , e t b a p l i z a b a t s e i n f u u t e a q u a ( 1 ) . 

8 . E t u t a s c e n d e b a t , o r a b a t D o m i n i m i 

D e u m I s r a e l , u t d i r i g e r e i t i m n e j u s a d 

l i b e r a t i o n e m p o p u l i s u i . 

9 . E t ( 2 ) i n l r o i e n s , m u n d a m a n e b a l i n 

t a b e r n a c u l o , u s q u e d ù m a c c i p e r e t e s c a m 

s u a m i n v e s p e r e ( .") . 

1 0 . E t f a c t u m e s t i n q u a r t o d i e H o l o -

f e r n e s f e c i ! c c e n a m s e r v i s i i l i s ( 6 ) , c i d i x i t 

a d V a g a o e u n u c h u m s u u m : V a d e , e l s h a d e 

H c b i - a a m i l l a m , u l s p o n l è c o n s e n l i a t h a -

b i t a r e m e c u m . 

1 1 . F f f i d u m e s t e n i m a p u d A s s y r i o s , s i 

( 1 ) N e m p e a n t e o r a i i o n e m c o r p u s a b l u e b a t 
a q n à . N a m b a p i i z a r e i b i n o n e s t a l i m i q u à m 
a b i u e r e , q u o s e n s u e t E c c l . 3 4 , d i c i t u r : Qui 
bapliialur à monna ( id e s l , l a v a i s e p o s t COU-
l a c i u i n m o n i l i ) , el iterimi langil eum, quid pro~ 
ficit fei/o illius? C a d a v e r a s c i l i c e t i m m u n d a 
e r a n t a p u d J u d a o s . P m r ò l a v i t s e J u d i t h a n t e 
o r a i i o n e m , ve l q u ò d p u t a r e t , s e u m e i u e r e l 
I i u m u n d i l i a m a i i q u a m l e g à l e t n s e f o n è c o n -
i r a s i s s e e s c o n s o r l i o g e n i i l i u m , ve l q u i a h o c 
h a b e b a t t r a d i t i l i J u d a l c a , u t a n t e o r a U o u e m 
c o r p u s l a v a r e n t . ( E s l i u s . ) 

B A P T I Z . H T SE IN FOSTE « Q u i . p u r i l i c a n s s e 
s ì l ' o r l c a l i q u a i n l e g a l c m la b e n i c o n l r a s i s s e l 
e s e o q u ò d c u m i n f i d e l b u s v e r s a l a é s s e t . S i c 
M a r c i c a p i l e s e p t i m o , n u m e r o q u a r i o , . I n d a i ti 
foro h a p i i z a b a n i u r , id e s l . à f o r o d o m i m i r e -
v e r s i , u t l a b e s c o n s u e i u d i n e i n l i d e l i i m i c o n -
I r a c i a s a b s l e r g e r e n t . ( M e n o c h i u s . ) 

BAIMTZAIUT SE IX FONTE, q u i e r a t i u v a l l e 
B è t h u l i « , c u j u s aquaductum s e u c a n a l e m c a p . 
7 , v e r s i ! 6 , p r a c i d e r a t l l o l o i e r n e s , e l B e i h u -
l i e n s i b u s a q u a m s n h i r a s e r a t . I u h o c f o n i e r i i u 
J n d a i c o m a n u s p e d e s q u e a b l u e b a t J u d i t h , u t 
m u n d a r e t u r à p r o f a n a l i o n e s e u i m i n u i i d i i i à , 
s i q u à m l ' o r san e x c o n s o r l i o g e n i i l i u m c o m r a -
x i s s e i . N a n i J u d a i s o m n i b u s s o l e m n c c r a t 
b a p t i z a r i . t e s l e s a n n o M a r c o , c ò n i v e l i f o r o , 
v e l e x a l i o l o c o p u b l i c o , a d q u e m g e n i i l e s 
e l i a m c o n v e n i c b a i n , i l n i n u m r e d i r e n t , u l e à 
l o l i o n e p o r g a r e n l i i r a h i m m n n d i i i i , si q u a n i 
f o n ò e x c o n t a c t i i a l i c u j u s g e m i l i s c n n i r a s i s -
s e m . J u d i t h v e n i j a m i u m e d i o g e n i i l i u m m o -
r a h a i u r , i d e ò q n e n o c i u , s i q u à m f o n è l a b e m 
i n c u r r i s s e t , a h l u i vo l i -ba i : s a l i e m h u n e s l u m 
h u n c J u d a i c a r e l i g i o n i s r i t u m p r a t e s u i i , u t 
a b s q u e s u s p i c i o n e p o s s e t i i o c t u r n i s l i o r i s f o r à s 
e s t r a l e n t o i i m n a d I b m e m . q i i o i c s v p l l e t , p r o -
r e p e r e , e l l i b e r e p e r c a s t r a i r a n s i r e . ( T i r i n u s . ) 

( 2 ) ET ( à f o n t e r e g r e s s a , in t e i i l o r i n i n 
s u u m ) i i rn io iENS ( m u n d a à c o n s o r l i o e l c o n -
v i e n i g e m i l i ) «A.NKBAT ( j e j u n a e t o r a i i o n i 
i l l l e i l l a ) IX TABER.NACCLO SUO ISOUE 1 0 VESPE-
RAM. b a n e o p o r i e i d i a A s s y r i o r u m e a s i r a , d i -
s c i p l i n a m q u e m i l i t a r e n i , a d e ò q n e e l | | i l " f e - -

s a c h a m b r e d e l a l a i s s e r e n l r e r e t s o r t i r 

s e l o n q u ' e l l e l e v o u d r a i t , d u r a n t t r o i s j o u r s , 

p o u r a d o r e r s o n D i e u . 

7 . E l l e s o r t i t d o n c d u r a n t l e s n u i t s , d 3 n s l a 

v a l l é e d e B é i h u h e ; c l e l l e s e p l o n g e a i t d a n s 

u n e f o n t a i n e . 

8 . E t e n r e m o n t a n t , e l l e p r i a i t l e S e i g n e u r 

D i e u d ' I s r a ë l , a f i n q u ' i l la c o n d u i s i t d a n s l e 

d e s s e i n q u ' e l l e a v a i t p r é m é d i t é p o u r l a d é l i -

v r a n c e d e s o n p e u p l e . 

9 . P u i s r e n t r a n t d a n s s a l e n t e , e l l e y d e -

m e u r a » p u r e j u s q u ' i l c e q u ' e l l e p r i l s a n o u r -

r i l u r e v e r s l e s o i r . 

1 0 . E t il a r r i v a q u e , q u a t r e j o u r s a p r è s , flo-

l o f e r n e f i t u n f e s t i n à c e u x d e s a m a i s o n , e t 

d i t a V a g a o , s o n e u n u q u e : A l l e z e t p e r s u a d e z 

à c e t t e f e m m e d u p e u p l e h é b r e u , q u ' e l l e c o n -

s e n t e d ' e l l e - m ê m e à v e n i r h a b i t e r a v e c m o i ; 

1 1 . C a r l e s A s s y r i e n s c r o i e n t q u ' i l e s t h o n -
n i s f a m i l i a r e n t c u m q u e p r o b a m f u i s s e , i n q u â 
t a l s f o r m a e t e l e g a n t i » p u e l l a ( s i c e n i m v o -
c a l i a n t J u d i i h a m ) m i o q i l a ' l f i d u o , e t i a m n o -
n i s h o r i s i l l a s a e t i n i a c t a v a g a r i q i i ò c u i n q u e 
v e l i c i l i b e r e p o s s e t ; n - q u e e s s e t v e l e s g r e -
g a r i i s m i l i t i b u s , vel e s p r i n c i p i b u s , q u i fo i m a 
t a r a e s c e l l e n t i a p u d s e , s u i q u e in p o t e s i a t e 
p o s i l a v i m a l i q u a m p a r a r c i ; v e l e s n u c l u 
s a l t e l l i a d p r i é e s e t b a p i i s m a i a e s e n n t e m i n -
s i d i o s è c a p t a r c i . S e d n e q i i e . H u l o f e r n e s . c u j u s 
d o m i n a m i o m n i a s i i h j a c e b a n t , v u l u i i a h i v i a , 
q n à m p r e c i i m e l b l a n d i i i a r n m , i p s a m s i b i d c -
m e r c r i . ( f i r i n u s . ) 

(5) l i a q u e j e j u n a h a t i l l a i n c a s i r i s , u t D e i 
o p e u i p r o m e r e r e l u r . ( C a l m e t . ) 

( 4 ) Q u a s i p r o n u p l i i s J u d i t h , c u i i n t e n d e , 
b a t s e q i i c n l i n n c i e c o p n l a r i , i d e ò s u b d i n i r : 

VAOE. E T SUAUE H F E R . I A » l u , » » , UT S P O S I E 
COVSF.NTIAT UABITARE MECO» , p e r COUCI lb l tU ln 
c a n i a l e n i . ( L y r a n u s . ) 

G r a c u s f e r i e s c e p i s s e i l l u n i coiìvivas serros 
sttos soins, et il d'i locavi! ad ministerium queni-
qtiam ex iis, qui ad usus; m a j o r i S n e m p e i d i c r -
t a l l s g r a t i à , r e m o l i s l e s l i b u s l i c e n l i a e l l i b i d i -
n i s s u a . 

U T SPUNTE CONSE.VTIAT IHUITARE HECC» , v e -

n i r e s c i h e e t a d m e ; v e l p n i i i i s l i b i d i n i m e a 
s a l i s f a c e r e . S e d G r a c u s e l S v r n s l e g n i l i : Ve-
n i r e û d u n s , et comedere el 'bibere nobiscum. 
N o m e u Vagons, s e u p u l i ù s Bagoas, c o m m u n e 
e s l . e i p r o ê u n i i c h u q u o c u m q i i ' e u s i i r p a ï u r : i d 
n o i n c n e u n u c h i s f u i s s e a p u d B a h y l o n i o s , Pli— 
n i u s a f f i r m a i . N o m i n a p l u r i u u i e s h i s e u n u -
c h i s , ve l B n p o î s p o s t c r i i a i i c o m m e n d a v i ! h i s i o -
r i a . P o r r ò b u i e n o m i n i i d e m a c c i d i t , q u o d 
e u n u c h i ! a p u d G r a c o s ; s a p e e n i m u s u r p a b a -
l i i r p r o p r x f e c l o a p u d p r i n c i p e m : p l e r u m -
q t i e l a m e n m a i r o n a r i i m e r a n t c u s t o d e s : 
Qiievi penes est dominant servandi cura, tìagoe. 

G r a c u s e l S y r n s f e r u n i B à g o a m h u n c Ho-
l o f e r n i s p r i m u m f u i s s e r e g i a r u m a d i n m p r a -
f e c l i i m , e l in t - jus l e n l o r i u m e s c e p i a m f u i s s e 
J o d i t h a m . In H e h r a o E s i h c r i s e u n u c h u s a p p e l 
i a t i i r Divalliti. CI i n G r a i n A m a n n o m i n e 
F, . u n l i e s d i s i i i i g i i i t i i r . ( C a l m e t . ) 
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f e m i n a I r r i d e a t v i r u m . a g e n d o l i t i m m u -

n i s a b e o t r a n s c a l ( I ) . 

1 2 . T u n i l n t r o l v i t V a g a o a d J u d i t h , e t 

d i x i t : N o n v e r e a t u r b o n a p u e l l u i n t r o i r e 

a d d o m i n i m i m e n n i , u t h o n o r i f i c e t u i ' a n t e 

f a c i e m e j u s , u t m a n d u c e t c u m e o , e t b i b a t 

v i i i n m i n j u c u n d i t a i c ( 2 ) . 

1 3 . C u i J u d i t h r e s i w f l d i t : Q U E e g o 

s u m , u t c o n t r a d i c a m d o m i n o m e o ? 

1 4 . O m n e q u o d c r i i a n t e o c u l o s e j u s 

b o n u m e t o p t i m u m , t a c i a m ( 3 ) : q u i d q u i d 

a u l c m i i l i p l a c u e r i t , h o c m i h i e r i t o p t i -

m u m o m n i b u s d i e b u s v i l f f i m e e e . 

1 5 . E t s u r r e x i t , e t o r n a v i t s e v e s t i -

m e n t o s u o , e t i n g r e s s a s t e t i t a n t e f a c i e m 

e j u s ( i i ) . 

( I ) V i d e b i c c o r r u p t i s s i m o s e t i m p n r i s s i m o s 
A s s y r i o r u m c i l ' e r s a r u m m o r e s , q u i b u s l i b i d o 
a i ù e r a i h o n e s i a , i n p e r o i im ' -> f e m i n a s g r a s -
s a r e i u r , a d c ò n i a p u d c o s M u m b a b e r e i u r 
a l i n o , . m i i i i a c i a t u r e l i n q w . 0 l e n i p o r a l A u d i 
A n n n i - i u . M a r c e l , l i b . 2 5 d e P e r s i s : . E f f u -
, s i ù - . i m p i l i , p l e r i q u c s o l i l i s o l v i in V e n e r a l i , 
e a g i è i p i e c o u t e n t i m u l l i i u d i n e p e l l i c i n i ! p u c -
« r i f a l l i s i n p r o r u m , e x p e r i c s p r o o p i b u s q u i s -
i q u e n s c i s c e r e i n a l r i u i o i i l a p l u r a . v e l p a n c a . 
I I n d e a p u d etti. p e r l i b i d i n c s v a r i a s c b a r i l a s 
I d i s p e r s a t o r p e s e i i . i I d e m i r a d i i S l r a b o l i b . 
1 5 . a d I m e n i , e t C i c e r o a c t i o n e 5 i n V c r r e m . 
A u d i s c e l e r a m a g i s tola. T l i e o d . q . 2-1 in 
L c v i l . : • P e r s i e , a i l , in I m n c u s q u e d i e m n o n 
i s o r o r i b u s s o l i m i , s e d e i i a m m a l r i b u s a c l i l i a -
1 b u s , n i i p l i a r u u i l e g e p< r i n i s c e n l u r . . I d e m 
d e M e d i s , I n d i s e i i E i b i o p i b u s t r a d i i S I l . c r . 
l i b . 2 c o u l r a J o v i n . U u d c E u r i p i d e s i n A n d r o -
m e d e : 

Tale, a i t , est omne barbarorum gema : 

P u r e r r u m filià, films c a m maire 
Miscelar, soror cum f r a / r e . 

M i r i m i e r g o n o n e s t q u ó d P e r s i e p l u r e s h a -
b u e r i n t m o r e s , i d e ò q u e J u i l i i h I l o l o l e r n i b a i i e 
f o r m o s i c o n j i i g i i e s c a m o b j e c e r i l , q u i i e u u i u t 
p i s c e u i l i a m o s u o c a p e r e i e l n e c a r e i . 

( C o r n , a l . a p . ) 

( 2 ) C r i c n s : Bibere nobiscum in laiiiià n i -
nni l i , " /ieri in die hàc sica! filia una fthontm 
Assur. ipue assistimi in domo Sabucliudonosor. 
T u r p i s s i m i ! » b i c e u n u i b u s s a l i s p e r v a s i ) l a i e n s 
d i i i n i n i s i i i c o n s i l i u m . I n v i l a ! J u d i i h a u i a d i o m -
p o i a i i o n e i n , a p e r l i s s i m a m c a s i i t a l i s l i u s l e m . 

p e r s i e i n e o n v i v i i s , m a g i s q n à n i r e l i q u i 
O f i e i i i a l e s , l i b i d i n i e t l i c e u l i m i n d u l g c b a n l . 
N u i i q u à u i e i i im a b O r i e m a b b i i s f e u i i n » in 
c o n v i v i u m v o c a b a n l u r : s e o r s i i m f e m i m e v e -
s c e b a n i u r ; a i q n e e x E s i l i n e d i s e i m i i s . q i i à m 
c o n s u m e r r e g i n a V'astili r e c u s a v e r i l e ò ve-
n i r e . u b i A s s u e r u s c o n v i v i o c u m o p i i i n a t i b u s 
a s s i d e b a t A p u d h i s l o r i c o s l i m i I b b r a o r u m 
m i n . E g v p i i o r u u i m i n q u à m l e g u n t u r i n e o n -
v i v i i s s o i e m n i l i u s ; n u n q u à m a p u d v e t e r e s 
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I c t i x 5 u n h o m m e q u ' u n e f e m m e s e m o q u e d e 

l u i , e l q u ' e l l e t r o u v e m o y e n d e s e t i r e r d ' a v e c 

l u i , s a n s c o n s e n t i r à s e s d é s i r s . 

1 2 . A l o r s Y a g a o e n t r a c h e z J u d i i l i , e l d i l : 

Q u e c e l l e b o n n e l i l l e n e c r a i g n e p o i n t d ' e n -

t r e r c h e z m o n s e i g n e u r , p o u r ê t r e h o n o r é e 

d e l u i , p o u r m a n g e r a v e c l u i , p o u r b o i r e d u 

v i n d a n s la j o i e . 

1 5 . J u d i t h l u i r é p o n d i t : Q u i s n i s - j e , m o i , 

p o u r m ' o p p o s e r a l a v o l o n t é d e m o n s e i g n e u r ? 

11. El feignant de ne prendre que pour une 

pitre civilité ce qu'on lui disait de la part d'ilo-

loferne, elle repartit avec la même civilité : J e 

f e r a i t o u t c e q u ' i l t r o u v e r a b o n , e t q u i l u i 

p a r a î t r a l e m e i l l e u r ; c a r c e q u i l u i s e r a a g r é a -

b l e , s e r a a u s s i p o u r m o i c e q u ' i l y a d e m i e u x 

e n t o u t e m a v i e . 

1 5 . E l l e s e l e v a e n s u i t e , e l e l l e s e p a r a d e 

s o n v ê l e m e n t ; e t é i a n l e n t r é e d a n s la t e n t e 

d ' H o l o f e r n e , e l l e p a r u t d e v a n t l u i . 

G r œ c o s ; n u n q n à m d c n i q i i e a d h u c n o s l r â œ t a t e 
a p u d O r i e n t a l e s . L i b e r i o r e in e o n v i v i i s l e g e 
i i i e b a u l u r P e r s e , t e s t e H e r o d o t o , c ù i n a p u d 
i l l o s n o n a d e s s e n t m o d o f e t n i m e i n l e r d ù r a 
e o n v i v i i s , s e d e ô a r c e s s e r e n i u r p r o s t i b u l a ; e l 
m a l i n s i i i u l i e r u m e s s e ï , q u a : n o c i e m c a n e n d o 
e b o r e a s q u e a g e n d o a n i e r e g i a r u m a - d i i n n f o r e s 
d u c e r e n l , q u j b u s q n a n d o q u e tex l u r p i s s i m è 
a b u l e b a l u r . Id f a c i l e i n n u e r e v o l u i i B a g o a s , 
J u d i i h a m i n v i l a n s u i v e n i r c t , sicui filia: Assy-
riorum, qua: assistunl in domo iVabiicltodonosor. 
S c i o e q u i d e m , a b o s f u i s s e r e g e s A s s y r i » a c 
r e g e s P e r s i d i s , e t d u a s h a s c e g é n i e s m o r i b u s 
f u i s s e i n l e r s e n o n n i h i l d i s s i m i l e » ; s e d l i b i d o 
u n i u s p n p u l i e r g a f e m i u a s p l a n é x m u l a b a l u r 
l i l l i d ine l i l a l l e r i n s ; id qu i , i l i e g e n l i l i u s S a r -
d a n a p a l i g e s l a a b u n d é c o n s l a b i l . ( C a l i n c l . ) 

(5j H o c s i n e a d m i r a t i o n e n o n l e e i i n r . Q u i d ? 
E r g o n e J u d i l b i e s i n c e r è p o l l i c c r i l i c u i l , c o n -
s e i i s u r a m s e l i b i d i n i H u l o f e r n i s ? A n B a g o t e 
s e r m o n c m n o n p e r c c p i i ? N n m q u i d n o n e u n u -
c h u s m e n l e i i i s u a m s a l i s d i s e r i è c t p r c s s r r a t ? 
R e p u i a n d u m e s i J i i d i i h a n i q u o d a m v e r h o r u m 
o l l i c i n i s l a d i x i s s c . E j u s m o d i p o r r ô s p o n s i u n e s 
ve l o b l a l i n n e s , q u i h u s a l l e r a l i e r i s e s e o l l i c i o s è 
s u b d i i ; v e r h a o b s e q u i i e l d e m i s s i o n b , q n s e 
e x c i d u i u c o l l n q u e i i i i b i i s , s t r i c i è a c e p i e n d a 
n o n s u i i t , n é e s e v e r a m e o r u m e x s e c u l i o n e m 
q u i s u n q u à i u e x e g i l , e o i i l l i i e n l q u c s c m p e r o c -
c u l t u m q u e m d a m s e n s i i m e i r o n d i i i o i i e m . O i n -
n i a i m p l e b o , q u a i o p l a i H o l o f e r n e s , n i p a l i l u r 
o D i e i i m i m e m " . p u d i c i l i a , r e l i g i o . P r a v . i m i n i -

p e r a t o n s m e m n o n i g n o r a b a i J u d i i l i ; s e d 
i l l a m à s e p e r c i p i . s i g n i f i e a r e n o n l e n e b a l u r . 
S e i g n o r a r e s i l a v i l ; q u a i n in e j u s m e n t e 
p e r s p i c i e l i a i , m a l i l i a m n e g l e x i t , u t v e r b a e j u s 
m i i i i i s q u à i n f i i r i p o s s e t i n i e r p r e i a r e i t i r . N n l l â 
l e g e j n h e n n i r m e u l e u i e o r u m q u i n o s a l l u q u i i n -
l u r d e i e g e r e a i q u e i n i d a r e ; s i d n p l i c e m s e n -
s u m v e r h a i l l u r u m b a b e n t , p r o b u i i i a l i e r u m , 
e i a l i e r u n i i n i p r o b n i i i , o p i i m u n i l e n e r i c l i a -
r i i a s j u b e l ; b u i c i g i t u r l e g i J u d i i l i o b s e c u i a 
e s l . ( C a l i n c l . ) 

( 1 ) A d d i t G r x c u s , p o s t i n g r e s s u m J u d i i l i * 

C O M M E N T A M I ! » ! . C A I ' I T X I I . 

1 6 . C o r a u t e m H o l o f e r n i s c o n c u s s t i m 

e s t ( l ì : e r a t e n i m a r d e n s i n c o n c u p i . - c e n -

t i i e j u s . 

1 7 . E t d i x i t a d e a m I l o l o f e r n c s : B i b e 

n u u c , e t a c c u m b e i n j u c u n d i l a t e , q u o n i a m 

i n v e r t i s t i g r a t i a m c o r a m m e 2 ) . 

1 8 . E t d i x i t J u d i t h : B i l i a m , d o m i n e ( 3 1 , 

q u o n i a m m a g n i f i c a t a e s t a n i m a m e a h o d i è 

p r s O m n i b u s J i c b u s m e i s . 

1 9 . E t a c c e p i t , e t m a n d u c a v i ! , e l b i l i i t 

c o r a m i p s o , e a q u s p a r a v e r a t i l l i a n c i l l a 

e j u s . 

2 0 . E t j u c u n d u s f a c t u s e s t ( 4 ) H o l o f e r -

n e s a d e a m , b i b i t q u e v i n u m m u l t u m n i -

m i s ( 5 ) , q u a n l i t m n u u q u à m b i b e r a t i n 

» i t a s u à ( 6 ) . 

accessisse senam ejus, et straviste ei ante Do-
lofemem fiumi petlcs arietum r u m veliere, quas 
acceperal à Bagoli ad qtwlidianum usuili suum, 
ut manducarci accumbens super eas; a r t d i i q u e : 
ingressa recubuii Judith. V e l i e r a l u c e , ui iniltis 
dormirei, i ta la f u l s s e l e g i t S y r u s . A p u d I l o i n e -
r u m , v e t e r e s l iun i i c u b a ba i t i s u p e r s i r a l a s a r i e -
t u m p e l i e s . G a l l i o h m e t i l ' s p a n i v e s e c h a m i i r 
e t c n b a b a n t h u m i , u t i a d b u c T u r e ® l e c i i s 
e d i l i s a h h u m o c a r e n i ; c u b a n t e n i m s u p e r 
s t r a t u m h u m i l e c u i u i , q i i c m m a n è r e m o v c l u . 
l i d e m d a p e s n a r a n t s u p e r p e l i e s , a l q n e v c s c m i -
t u r i n l a p e i i b i i s s e d e n i e s . In T a r g m n B s i h e r i s 
1 , l e g i u i u s , c e n i i i m i l l o s s e p l e n i a c v i c e n o s 
r e g e s , q u o s c e l e b r i c o n v i v i o s n c l o s a i l l i i b u i i 
A s s u e r u s , v e n i s s e c o r o n a t o s , c i h o s q u e c e p i s s e 
s u p e r a r i c i i n a s p e l i e s a c c u m b e n i e s . S l o r i s h u -
j u s q u i i s i t v e i u s i a s , e x h o c J u d i t h ® l o c o d i -
s c i m u s . A n i m a d v c r i e r e e t l a i n j n v a t . en l e l l i 
c u m H o l o f e r n c i n e i i - i e i l l an t n o n a c c u b u i s s e , 
s e d s e o r s i i m e l h u m i , e x v e l c r i l ' e r s a r u m 
c o n s u e t u d i n e . C i m i r e i a l i q n e i i i a d c o n v i v i u m 
v o c a i , a i t H e r a d i d e s C n n i a n u s , s c o r s i m i r e x 
v e s c i i u r s e i l e n s in l e d o 3 u r e i s p e d i h u s fillio; 
s e d c o n v i v a i h u m i s e d e n l e s e d u n l , n e q u e nis'i 
p l - o b è m e r o m a d i d i a h e u n t . I m e m p e r a m i a m 
e l e b r i e i a i e i n i i s g e n i i l m s a n i i q n i i a s f r e q u e n -
t e r e x p r o b r a v i t : q u a s a c c u s a i i o n e s i m m e r i l i s 
a l l i c i a s n o n f u i s s e , e x e m p l u m H o l o f e r n i s p r o -
b a i . ( C a l m e i . J 

( 1 ) Id e s l n i m i o a r d o r e l i b i d i n i s c o m m o i u m 
e s i : n a n i e i s i vai , - Imi e a m c o g n o s c e r e l a n -
q u à m u x o r e m , n o n U i n e n m n v e b a i n r a d I m e 
a m o r e p r o l i s , s e d a r d o r e l i b i d i n i s , ( i . y r a n n s . ) 

( 2 ) E x h o c v i d e t u r q u ò d r e p m a b a i e a m 
q u a s i s p o n s a m s i b i g r a i i s s i m a m . ( L y r a n n s . ) 

(3) E x v i n o n o n I n o , s e d m e o , q u o t i m e n i m i 
e x i l e l h n l i j bili: d e c a u s a l u l i , i le v i n o c i b o q u e 
g e n t i h i i m p o U h e r e r . l i n d e s e q n i i u r : HVNOI-
CAV1T ET BIBIV CURA« IPSU FI QIIF PARAVEKAT 
l u i ASCILLA EJUS. l i n d e v i d e i n r J u d i t h i n a l i a 
m e n s à a c c u b u i s s e , q u a ; v i c i n a e s s e i m e n s t e 
H o l o f e r n i s , i l a u t c o r a m ip*o m a n d u c a r c i e t 
b i b e r e t ; n o n e n i m d e c e b a i i j i s a m in n i e u s à 
t a n t i p r i n c i p i a r u m c o a e c i m b e r e . U n d e 
G r a ; c a h a h e n l : F.t accessii ancilla ejus et 
strava ei ante Holofernem humi pelies, quas ac-
eeperat à Bagoà, ad quolidianum usum suum, 

1 8 . H o l o f e r n c e n la v o y a n t , f u t f r a p p é a u 

c œ u r , p a r c e q u ' i l b r i l l a i t d e p a s s i o n p o u r 

e l l e . 

1 7 . E l il l u i d i l : B u v e z m a i n t e n a n t e t m a n -

g e z a v e c j o i e , p a r c e q u e v o u s a v e z t r o u v é 

g r âce , d e v a n t m o i . 

1 8 . J u d i t h l u i r é p l i q u a : J e b o i t a i , m o n 

s e i g n e n r , p a r c e q u e m o n ft n i e r e ç o i t a u j o u r -

d ' h u i la p l u s g r a n d e g l o i r e q u ' e l l e a i l r e ç u e 

d a n s I o n i e sa v i e . 

1 0 . E l l e p r i t e n s u i t e c e q u e sà s e r v a n t e l u i 

a v a i t p r é p a r é , e t e l l e m a n g e a e t b u t d e v a n t 

l u i . 

2 0 . E t H o l o f e r n c f u i t r a n s p o r t é d e j o i e a u -

p r è s d ' e l l e , e t il b u t du v i n p l u s q u ' i l n ' e n a v a i t 

b u d a n s t o u t e s a v i e . 

ut manducare!, acciimbens super eas. S i c e l i a m -
n i i m n o n n i i l l œ gen i e . « , a c i m p e r M n l e a s s e s r e x 
T i i m c i a i i u s c o r a n i C a r o l o V h u m i s e d e n s p r a n -
d e b a i . B i h i l e r g o c o r a m H o l o l e r i i e J u d i i l i , u t 
n m n e m r œ d i s e t o d i i s i i s p i C i O n e m i l o h i f e r n i 
e x i m e r e t , i i i q n e e n m a d l a r g i ù s b i b c n d i t m 
p r o v o c a r c i , î l à q u e e x p m u s o n i n o c o u i o p i -
t u m t r u c i d a r c i , a l q u e n i e x v i n o s p i r i l u s e t 
a h i i n o s . v i r e s q i i e l i a i i r i r e t a d a g g r e d i e n d u m 
l a n i a r d u t i m f a c i m i s . E i a t e i i b l i j e j u n a , e t 
e x j e i l i n i o d e b i l i s e i l a n g u i d a . ( C O r t f , a L a p . ) 

(4) C r c d e n s e j u s f r u i a m p l e v i b u s . 
( H e n o e h i u s . ) 

( 5 ) E x a r d o r e n a m q u e l i b i d i n i s j a h i i l i n i s é -
r a t d i s c r e t i o n e m c a v e n d i s i b i a b e i c e s e u v i n i . 

( L y r a i m s . ) 
BIBBIAT. I n C r œ c o e s t : Die uni, id e s t , 

c i m i n n â . ( M i n m h l i i P . ) 
( 6 ) G r a c è f i quo nains crai. Dè i p r e v i d e n t i » 

id f a c t u m , u t s o p i i u s v i n o J u d i i h a m n o n u n -
g e r e i , s e d i l ia s o b r i a e i c a s t a m a n e n s e n m 
p e d i n e r e i . V i d e i n e q u à m g a n d i i s v i c i n a s i n t 
t r i s l i a . q n à u i q n e c o n v i v i l i e l c r a p u l a i n f l l i i u s 
m o r t e m q i i e d e s i n a n i , n e extrema qattdii Ittctui 
occupe!. E n l i b i H o l o f e r n e s de l i c i ' i s a i l i p a i u s , 
v i n o i m m e r s n s , m n s i c o r p i n h . r i n o n i â e x u l -
t a n s , a m o r i b n s c b r i n s , i n o x a J u d i t h I r u i i c a -
I n r , p i a d i n f e r o s , u b i s u a m c r a p u l i m i a M e r n â 
s i l i in t l a m n i i s p r e m i , m l i b u t d i g é r a i , d c i r i i -
d i i u r . A u d i S . A m b r . l i b . d e El iS c i J e j u n i o : 

< B i h e h a n l v i n o n i in P l - r i e l a l é p o t e n t e s , q u i 
i l l o l n f e n d p r i n c i p i m i l i t i l e r e g i s A s s y r i o r u u i 
I s e I r a d e r e g e s t i e b a n i ; s e d n o n b i b e b a i f e i n i n a 
i J u d i t h j e j u n a i i s o m n i b u s d i e b u s v i d u i i a i i s 
i s i n e , p r a 1 e r f e s i o r u m d i e r u m s o l e n i n i l a i e s . 
I H i s a r m i s n i n n i l a p r o c e s s l l . c l o m n c i n A s -
1 s y r i o r u m e i r c u n i v e n i l e i e r r i l n m . S n b r l i v i -
1 g o r e e o i i s i l i i a b s i u l i i H o l o f e r n i s c a p i l i ; s e r -
i v a v i t p i i d i c i l i a m , v i c t o r i a m r e p o r i a v i i . H a i e 
i e n i m s i i e c i n c i a j e j u n i o , i n c a s i r i s p r î e l e n -
I i l e b a t a h e n i s : ille v i n o s e p i i l i n s j a e e b a t u t 
i i c t i i i n v u l n e r i s s e n i i r e n o n p o s s e t . I i a q n e 
i i i i i i n s m i i l i e r i s j e j i i n i u n i , i n n i i m e r n s s i r a v i t 

< c x e r c i l ù s l ' h t c l a r ê S . B a s i l . 
h o m . 14 d e E b r i e i a l e : < E h r l p l a s . a i l , d . - emou 
I e.-i v o l i i n i a r i i i s e x r o l u p i m e a n i i n a h n s n o s i r i s 
i i n d i i n s . E h r i e l a s m a l i i i a - i n a | e r e s l . v i r t u l i s 
i i n i m i c a . f o r i e n i Vi l l in i f e d d i t i g n a v u m , e x 
i t e m p e r a l o f a e i l l a s c i v u m . j u s l i i i a n , i g n o r a i , 
i p r u d e n t i a m e x l i n g u i t . i ( C o r t i , à L a p . i 
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. . . . . f H A N S L A T I O EX GH.f iCO. 
1 . E t juss i t i n t r o d u c e r e e a m ul , ¡ P u s i u e r a l , | e a s u e l k 

o p s o n n s s u i s , e l d e vino s n o L i b e r e . _ 2 . E l , l i s ¡ l J u d i l h . N „ „ c o m „ l ; „ „ ex e i s , n i non fia. 

s c a n d a l u r a , sed d e i ,s q u a s e c n . a S l m l n l e p r a M i l u r . _ 3 . E l d l s i l a d e a m 0 ! „ p l , r r n e s : Si 
a m e r a d e f e c e r m l , „ » s n n . t e c n m , , , n d e p r o f e . e ,ibi ad d a n d n m similia e i s , Non enin, est 
n o b i s e u m d e g e n . e m í . - 4 . E l d i x i l J u d i l h a d e „ m . V ¡ v i l 3 n i n i a l u a , d „ , m l i e roi) ¡ a „ „ „ ¡ n . 

s u r a e l serva ina ea q u a s n n . m e e , , « , , d u „ e e f ece r i l D ó m i n o s in m a m , m e a n i « del iberavi t -

5 E . d u x e r u n t e a m min i s . r i O i o p h e r i l i s „ l a b e r M l l l l , l n , . e l d o r a l ¡ v ¡ l U W | „ e a d n K , | i a m „ , „ , „ , 

E l s u r r e x i t ad m a l , „ m a m vigi l ia , , , : — 6 . E , mis i l ad O l n p h e r n e m d i e e n s : F r a c i p i a i , q u a s o , 

d o m t n u s m e n a , p e r m i . i e r e s e r v a n , , U a m a d d ( . p r e c a l i o n e l „ e l i r e . _ E , p P í e r e p U o i n p h e r n c s 

COSIO ibus c o r p o r i s non p r o h i b e r e e a n , . El n .ansi l in eas i r is dies i res : - e t c x i b a t p e r , ,oc ien , 

In val len. Beiylua e t b a p m a b a i u r ¡„ , . a s | r i s S | i p c r f ü n | e i „ _ 8 E l l U a s c e „ d c , a l i , , r a | i a l 

D o m i n u m D e u m Israel d i r ige re v i a „ , ¡ p i ¡ | | 5 a d 5 u s e i , a l i 0 „ e n i t i l . a rum popul i s u i . - !.. El i n g r c 

d iens m u n d a m a n c h a l in t a b c n i H m U J . . i . . 
1 A r . . , qnoadusquc a i iu l t s sc l a l i m e u i u m s u u m ;<d v e s p e r o m . — 
i ü . t t fac luin est in d i c c w a r l á . f co i» m i - • 

. . 1 1 1 U l o p l u r n e s coj ivivium se rv í s s m s . s o h s , e m o n v o m i t a d 
m i m s t e r i u m q u e m q u a m e x i i s q u i a , ! „ s u s . - t i . Et d ix i l B a g o » c n m t o h o . q n i e r a l p r a f i c t u . 
s u p e r o m m a q u a ips ius : P e r s u a d e „ „ „ , , , a d f n s „ i u l i c r l ¡ m n e b r a . a t 5 t a , „ , l ( . n ¡ r e a d 

nos , et e o m e d e r e c t b i b e r e n o b i s c n , , , . _ , 2 Ecee enin , tedum faciei n o s , r a , si „ „ d i e r e n , l a b r a 

o , ñ u t a m o s non c o n v e r s a n t e s c n m « , , ; , , 0 0 n ¡ a ] „ s i , , a n c „ „ , , a l l e x e r i m u s , i r r i d - b i l nos . - 13. El 
extvt, Bagoas á facie O l o p b e r n l s , e t i , „ r a v l l a d e a m , e l d i l ¡ , . N e c u m n m ¡ s 0 _ | b . 

c h r a h a c v e n i e n s ad d o m i n n m m e , , , , , g i „ r ¡ l ¡ c a r , a d f a c i e m f j o S i e l , 1 ¡ b r r p „ „ f a l l m ¡ n | l l i l | a 

v i n u m , e l tieri in d i e h á c , s i c u l filia u , , , i . i . , , .„ , . , » , - „ P ..,,.,. • . . . , . . " „ . i n n o r u m Assur , q u a a s s i s i u n t ,n d o m o Nabuc l iodonoso r . 

- 14. E l d ixi t ad eum J u d i l h : E l s l l m ^ c n „ l r a d ¡ w l l s d ü „ | i n ü n i C Ü , ( > m m p , 

e n t in ocul .s e jus p l a c i l u m , f e s t i n a o s f M ¡ a m . P r ¡ , b o c e s s u | , a l ¡ 0 o s q „ e a d d i c m m o r l i s m p f f i 

- 15. Et e x s u r g e n s o r n a v i l se v e s t e , e , o m n ¡ o r r , a „ , m „ | 1 ( , b r ¡ . E l a c c , , s s j [ s m , a f j u s e | e , r a y i l 

ei a n t e O l o p h e r n e m humi pel les , q u a s a 0 c e p e r a l i l i a g o í ad q u o l i d i a n n m usum s u u m , „ , m a n -

d u c a r e l a c c u m b e i i s s u p e r e a s . - 1 6 . E l ingrcssa r e c b n i t J u d u h : - el s lnpu i t ,-or Olopbernis 

s u p e r e a m , e l coin.noia esl a n i m a o j , l s ( e , c r a i c u p i d u s va ldé cnngrcd iend i c u m M ; el observa-

ba l l e m p u s dec ip iend i eam, ex q „ a « l , c vidii e a m . — 17. El d ix i t ad e a m O l o p h e r n e s : B i b e , 

q u a s o . el esto nobiscuni in tetilla. — 1 8 . Kl d ix i l J u d i l h : Bibam n u n c , d o m i n e , q u o n i ™ ma-

gnificata est vita mea in m e hodic p r a ; ó m n i b u s d i e b u s g e n e r a l i o n i s mea : . — 19. E t s u m e n s co-

medi t e t b i b i l c o r a r a eo , q u a p a r a v e r » , s r r v a ipsitis. - 2U. E l l a t a l u s e s t O l o p h e r n e s ex e a , e t 

bibit v inum m u l l u m v a l d é , q u a n l i i m t ) 0 n b ihe ra t unquárn in die u n a , ex q u o n a t u s e r a l . 

COMMESTAHItiM. 

J l l au t io r i s d e l i c a t i o r i s q n c v i t a a v i d i o r , non 

! m e d u l l i i ü s g r a l u l a r e t u r 7 Al n o n , Qui Dii 

serví veniris Domñi, u l D a n i e l , A n a n i a a , 

Misad e t Azar ias , Danie l . I , v e r s . 8 el 12; non 

senex E l e a z a r u s , Maehaba i p u e r i , 2 Madiab. 

6 et 7 ; non r e l i g i o s í s i m a J u d i l h nos i ra : JVon 

patero , a i t , manducare ex hit qntc mihi pric-

cipis ir ibui, ne venial super me oflensio, s i v e , 

u l i n G r a c u e s t , scanialum, n e s c i l i e e i oilen-

d i c u l u m sive p c c e a i u n l ex e o esu aliquod s u -

s c i p i a m . f e r u d , cc r l a f i i tur i e v e n t ú s . juravi t 

ve r s . 4 , a m e q u i m s e a l l a t u s c ibus d e f i e e r e l , 

e v e n i u r a q n a i n s t i t u i s s e t . Q u a r t o , peliit, 

ver s . S , diim inlroirel, ul darelur ei copia 

nocle , el ante lucem egrediendi [oras ad ora-

liemem. G r a c n s dici t e a m u s q u e ad mediara 

n o c i e m d o r m i t a s e , s u b i n a l u t i n a m vigiliam 

s u r r e x i s s e , t t incque ad Ho lo íe rnem mis i s se , 

q u i e x e u n d i facu l la tem p e t e r e n t , ita u l videa-

Q u o m o d ò In Assyr io rum eas i r i s l o t o s dies 

q u a t u o r con ,mora ta sit J u d i l h , et q u i d i b i d e m 

t u n e e g e r i i , n a r r a t u r h o c cap i t e . E t p r i u , ò 

qii is ei d ive rsand i locus c o n s l i t u l u s f „ c r i t , 

ea scilicet H o l o r e m i a n o r u m l e n t o r i o r i u m p M S i 

u b i reposi l i e r a n l t he sau r i e ju s . Deinde yicii is 

q n i s . J u s s i l Holofe rnes dareiurilii de convivio 

suo. G r a c e , x a n w r p ä a « a i r i T»v 

TMV aÙTW, xai TCÙ ci«« aÙTW i t i m i , sler,;rire / p j j 

( sc i l ice t mci isam ) de opsonin sive lautrmi, el 

deliei is suis, el deeodemvino bibere. M a g n u s li i c 

b o n o s , e l m a g n a e j u s forma e l c u r a , quem-

aduiodiira Daniel is 1 , N a b u c h o d o n o s ö r Ba-

bylon ius p n e r i s , qnos d e c o r o s f o r m a e r u . 

d i ios omni sapient ià dcligi j u s s e r a t , eon^niuil, 

ver s . 5,fl ' i ' ionnui per singulosdies de cibis suis et 

de vino unde bibebat ipse. Qu is pa r imi p e - u d e n -

t u m , t e m p e r a n t u m q u e h o m i n u m d e l a u j hoatä 

• ib i s o r t e non g a u d e r c l ? Q u a s i b i u e „ , i l l a 
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t u r in l e n l o r i u m in l roenn t i Jud i th , e a m q u e 

f acu l i a l e in p c i e n i i a n n u i s s e e u m eà condi-

t i o n e , u l ad s e p r i m a Illa n o c l e m i t l e r e t , 

q u i s ign i f icaren t q u a n d o ex i re v é l l e t , s i n iub 

q u e lis qnos à cub icu lo h a b e b a t , e t s l ipa io-

r i b u s su is p r a e c p i s s e , u l c ù m eos illa mis i sse t , 

n ih i l c i i n c l a r c n l i i r , l u n c q u e se v i d e r e t u r 

g e n e r a l e m exi tùs f acu l i a i em d a i u r u m , e t 

t a n d e m d c d i l , s i cque pa r t i cu la r i liâc c i r c u m -

s l a h i i à , et pe t i t ion is i t e ra t ione on i i s sà , dici l 

L a i i n u s ve r s . 6 : El prœcepit cubiculariis suis 

(o6ifiatct'i?w>*; voca l G r a c u s , co rporù custodes) 

ut siait piacerei ¡Li exìrel. Q u i n l ù , ig i tu r e i -

d e m ipsa n o c l e , c u j u s p r i m i p a r t e v e n e r a i , 

e x i r e c œ p i i . Seri l u n e , non nisi s e m e l , s u b 

vigiliam raatutinam , u l d i se r tò a n i e a p o s u i t 

G r a c u s l e x t u s , Mori mi-. Mah sur-

rexil ad ma/utinam custoditati, c u j u s m e n l i o 

e l iam e s t Exodi 14. ve r s . 2 4 , 1 Iteg. 11, ve r s . 

I l , e l P s a h n . 1 2 9 : Arò ÇUXÔKÎÇ x ç w a ç pepi 

. ù custodia malntind usgue ad nociem 

sperei Israel in Domino. Sed cùm in cus tod ias , 

seu vigil ias q u a t u o r non secùs d i v i d e r e n t u r 

dies q u à m n o c l e s , n i os lendi t l ib . d e d i e Na-

tali c ap . 10, C e n s o r i n u s , vigilia m a i u i i n a nura 

ea d i c e b a t u r , q u a in n o c i n r n i s u l t i m a , an 

q u a in d i u r n i s p r i m a ? N o c i u r n a r u m ul i i inam 

fu i s se m o n s i r a i L a i i n u s , d i im ve r s . S , a i t , 

ante lucem. Aliis v e r o secu l i s n o c t i b u s p r e s s a 

v i d e t u r c r e b r i ù s , bis a n i t e r , qu ia volebat c a -

s t r o r u m n o c t u r n o s cus todes a s s u e f a c e r e , u t 

q u a c u m q u e n o c t i s ho râ e x i r e t , s u s p c c i i n ih i l 

h a b e r e n t , sed consue to ipsam moi e ad p r e c c s 

i r e c r e d e r e , i t ; e t L a i i n u s , ve r s . 5 , i d c i r c ò 

d u o c o n j u n g i t : PetìUut daretur ei copia nocle, 

el ante lucem egrediendi. Nociem sci l icei vocat 

al ias noct is ho ra s p r a l e r a n t e l u c a n a : , q u a ad 

m a l u i i n a m cus lod iam s p e c l a b a n i . Inc ip ieba t 

v e r ò h a c a b bo ra n o c t i s nona . Tuta e n i m n n x , 

u t o s l end i t in ve rbo ç u t o i , . S u i d a s , in 

q u a i u o r vigil ias d i v i d e b a l o r , e j u s q u e , q u e m -

a d i u o d ù m el d i e i J o a n . 11, v e r s . 9 . diiude-

cim b o r a f u e r u n l . Sed quid eg red i ens ageba i? 

S e n o ig i tur , bapti-.abai se in foute ajuœ, ve r s . 

7 . ilio sci l ieet qui in valle Be thu l ieus i c r a i , 

c u j u s m a n a t i o n e m e r i p u e r a l Beihi i l ie i is ihns 

Ho lo fe rnes s u p r a , c ap . 7, v e r s . 6 . Ilaptisare 

Juiaìcmn d i s t i ngu imi nonnu l l i à lavare i leni 

Judaico , quòd i l lud p e r c o r p o r i s l u i i u s in ' 

a q n a s ¡mmers ioncui l i e r e t , hoc l a m i n i p e r 

m a n u u m aul p e d u m e l u i i o n e m . h a en im Do-

m i n u s , Marci 7, v . 3 e l 4 , d i s t inguere v i d e l u r . 

Non c s l q u i d e m isia d i s i i nc i io vali le ce r io 

u l r o q u e taruen m o d o s c s e b a p i i z a r c J u d i t h 
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p o l l i l i , c ù m es se t m e r q u e u s i i a t u s , e l pos te-

r i o r e m s u a d e r e mag i s v idc iur p e r i e u l o m , n e 

à c i r c u m f u s o cxe rc i i u mi l i l um f o n è al iqui 

j i n t e r v e n c r i n l , i p s u m q n e vel so lo aspecui ca-

s t i ss in ium Jud i th p u d o r e m m o l e s i i á quapia in 

adii e r e n i . Multi, e n i m q u à m C a n d a n t e , a p u d 

H e r o d o l n m l ib . 1, u x o r , id mag i s h o r r e b a t J u -

; d i lh . Ad p r i o r e m v e r ò bap l i smi r a t i o n e m invi-

t a l , q u a à qu ibusdam t r a d i t u r c ausa , c u r , ut 

ail S . Marcus loco c i t a l o , J u d a i o m n e s à fo ro 

b a p t i z a r e n i u r , quòd , cùm in cum l o c u m var i i 

h o m i n e s , e l i am gen t i l e s , c o n v e n i r c i ! ! , c o r u m 

coi i lac iu n e con t amina t i e s s e n i , v e r e b a n l u r . 

J u d i t h verò in gen i i l i um j am l e m o r i o m o r a -

b a i u r , i d e ò q n c scse l o i a i n , si qu id i n d e f o r s a n 

labis c o n i r a h e r e t , e l u e r e volebat . P o t u i t l umen , 

et dicis d n m a x a i c a n s a , s e s c a l d n e r c , u l a l i -

' qu id sci l ieet quod è J u d a i c o r i t u e s s e t , 

agc rc v i d e r e t u r . Quia t an ien ejusiuodi bapl i -

s m a t a , q u a à C h r i s i o D o m i n o j am s u b í a l a , 

t u n c l e n i p o r i s r d i g i o n e n i c i Dei v e n c r a t i o n e m 

a i iquam c o n t i n e b a n l . fucilò mihi p e r s u a d e o , 

eo e l iam a n i m o à re l ig ios iss ima f emina fn issc 

suscep ia , l icet e o r u i n neecss i ia teni illam h a u d 

P ' i ' a r c l , q u a m h a r e l i e i l l e m c r o h a p t i s l a a p u d 

S . E p i p h a n i u m , lib. 1 , pos lea u r s e r u n l , 

Q u e m a d m o d ù n i v e r ò gen t i l e s J i id ieoniu i bapi i -

sinaia imi t a l i s u m , ut S t r e m a l e 4 , r a p . 6 , 

p r o b a t ex H o m e r o C l e m e n s A l e x a n d r i n u s . i la 

e l iam e l i l l u d , u l vivís l i ben ie r a q u i s l a v a r e n t , 

e l m a n e v d a m e l u c e m . Q u a d a m e n i m a p u d 

Ovidiiim F a s l o r u m 5 : 

Lavaluras mani pelebat aquas. 

E t a p u d S i a t i u m T h e h a i d o s 9 : 

Aule diem gélidas ¡bal Ladonis ad undas 

Purgatura malum fimo vivente soporem. 

S c p l i m ò , v i d e l u r e l i am fo r i s o r a s s e , ve r s . 

5 . nisi cu i f o r t c v i d e a i u r a d u r a t i o n e n i c g r e s s a , 

non q u a m for is l a ce r e ! , sed q u a m ubi Ima e l 

p u r g a l a f u i s s e t , pos lea d o m i f a c t u r a e r a l , 

ve r s . 8 . S e q o i i u r e n i m oc t avó , iti ascrndebat, 

o rabal Dominum Deum Israel, s i cque p u r a el 

casta in t a b e r n a c o l i d ive r so r io s u o p e n n a n e -

b a i , iu snlis p r e c i o u s o c c u p a l a . Hoc e n i m s i -

gnif icai illud : Manda nancbal in tabernáculo, 

vers . 9 . Sed e t ib idem a h u d , q u o d o r d i n e no -

mini e s s e po ie s l , d i c i l u r , cara loios j e j n n i o 

p r o l auda lo m o r e s u o , c ap . 8 , v e r s . 6 , d i e s 

I ransegissc . Manchal in tabernáculo, a i l , usque 

dìim acciperel esram suam in vespere. 

Aique h a c s a n d a Jud i lh iu Assyr io rum 

cas l r i s s tudia , h a a c l i o n e s fuer i in l , u è q u e 

d q u a r t i , posi e j u s adven l i m i , diei v e s p e r a m , 
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c i c a s u a l « , q u a ; q u i a m e m o r a b i l i e s t , p a u l ò , 

j a m u l i e r i i i s d e s c r i b i l u r , à t e r * . I O . e l q i i i i i e m ! 

t r i f a r i à m . N a m p r i m o p r a p a r a t u r . Holofernes 

fecit cceaam. G r a c . roV.y, u t i c a p . 6 , v e r s . 1 9 . 

E l q Q i b u s ? Servis wis, e l q i i i i i em , u l G r a c è 

a d d i l u r , solis, e l ad cants huju usum vocavil I 

cor ion i ieminen t qui vegetili prxeranl. C o r a -

p l u t e n s i s n o n x ? f i 5 l v . i ^ 0 ™ tocaiionem, 

l o g l i ; f o r i é a n « l i e i» , discutila« ? I n g e n u o : 

n u l l o s v o c a l , q u i B a c c h o e i V e n e r i m a n c i p a r e 

s e s e j a m l o l u m v o l e b a l , p r a i e r u n a m i l l a m 

q u a i t i e a i n d e m in s e r v i l u i e m i l l i c e r e ; s e d f r u -

s t r a , c o n a t u s e s l . P e r d u c l o r i s e l l e n o n i : p a r -

i e s e u n u e l i o , q u i , m a i l G r a c u s , omirifai» 

ejus v c l r e b u s ve l s e r v i s prapositus crai, d e -

m a n d a i v e r s . 1 0 , I l , e a s q u e o b i i ¡ I le n a v i i e r , 

v e r s . 1 2 . S e v e r ò a d c o s n a m l i b e n l e r v e n i u r a m 

a l i J u d i t h , v e r s . 1 3 , 1 4 , e t n i u n d u m i d c i r c ò 

s u u m a s s u m i t , v e r s . 1 5 . D e e u n u c h i s , q u i a 

I n R e g i m i l i h r i s d i x i , n u n c a d L u c i a n u m d i a l , 

d e l i s r e l e g o . S e d q u i à L a t i n o l e x l u d i c i t u r 

Vagao, in G r a c o e s l B i -pS i s . S i p è v e n i ti e t b 

t r a n s m u i a r l , q u e m f u g i i ? E t s l v e r ò p r o -

p r i u m id n o m e n v i d e a t u r , f e r e t a m e n a p u d 

P e r s a s d e n o t a i s p a d o n e s o m n e s , u t a i t P l i -

n i u s l i b . 1 3 , c a p . 4 , m a x i m e t a m e n p r a c e -

t e r i s e u m q u i in a u l a d o m i n a b a t n r , c u i s o l i 

e r a i b o n u s i l l e in q u o c r e s c e b a n i p a l m a r e -

g i a , u t i b i d e m a b c o d e m s u b d i t u r . S i c e t 

a p u d C u r t i u m l i b . 1 0 , f u i l A l e x a n d r a M a g n o 

n e q u i s s i m u s B a g o a s , l l e r o d i e l i a m a p u d J o s e -

p b m n l i b . 1 7 , c a p . 5 . 

H l n c p o r r ò in c i e n a l i o n e m v e n i l i i r , u b i s l a -

t i n i a i q u c i p s a m J u d i l b v i d i ! H o l o f e r n e s , a r s i t . 

G r a c i l i t a m e n p l o r a i n t e n e r i i . C ù m a d CIE-

n a m v e n i r c i J u d i t h , accessit ejui audita, et 

ante Bolofernem burnì pelici straril, quas ad 

quotidianum vita usnm ab eunucho ilio Bagoi 

acceperat, ul in iis recumbent cibum caperei, 

x n EÌotiAweei i v s - i « - . P. j5i9, el ingressa disrubuit 

Judith. Et obsittpuii Bolofernis cor propter ip-

sam , et commola est anima ejus, el sunimoperè 

appetent erai congressits cum ipsa, et servabat 

opportuailatem earn decipiendi ab eo tempore 

quo ipsam ridit. P o s i r e m ò , q u a ( c e n a h n j u s 

t e m p o r e elicla e l f a c i a , s u n t h a c . A d g e n i a -

l e m v i u m h o r i a t u r H o l o f e r n e s , v e r s . 1 9 , e l 

r e s p o t l d e t J u d i t h , u b i n o t a b i s v . 1 8 , animam, 

G r a c è vb ? i v a p p e l l a r i . C n m c d i i n l e t b i b u n t 

o m n e s , s e d a l i o l o n g è a l i o q u e m o d o : J u d i t h 

I m p r a n s a p r o r s i i s e l a d h u c j e j u n a ; ¡Ili s a i u r è 

p r a n s i , p a s t i q u e : J u d i t h e a q u a p a r a v e r a l 

i l l i i n e d i a e j u s , p a u c u l a e t m i n i n i è d e l i c a t a , 

u t s u p r a v i d i m u s ; h i s q u a m i l l e c o q u i , p i ù - I 
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r i m a e t e x q u i s i i i s s i m a : i l l a l e m p c r a n t e r e t 

s o b r i e ; i s t i i n t e m p e r a n t i s s i m e e t v i n o s i s s i m e . 

H o l o f e r n e s bibit vimini multimi nimis. N c q u e 

h o c s a l i s , s e d a d d i l u r , quantum nunquàm bi-

beral in vita s u b , et servi ejus erant o m n e i 

fatigatià t i n o , c a p . 1 3 , v e r s . 2 . A l q u i s o m -

n i u m fini:? j a m I n i p e n d e i f a l a l i s n o i , f e r a l i s 

b o r a . 0 smite, Itàc node animam tuam repetum 

à i e ! e t q u i l a n l ù m p o l i s t i , q u i d e r i s ? I l lud 

v e r ò v e r s . 2 0 , jtteundus faeltis est Holofernes 

ad earn, d i c i l u r p r o ob cam: n a n i G r a c è e s t , 

i n * a i r i ; . 

Q C E S T I U S C C U . 

Qua in capite islo imitando, qua cavenda ! 

I n J u d i t h q u a i m i t e m u r p l u r a s u n l , e l p r i -

m o i p s a e j u s à v c t i l o r u m c i b o r u m e s u a b s l i -

n e m i a ; s e d d e e à j a m s u p e r i t i s : n u n c i l l u d 

l a n l ù m i m i t e m u r : S i q u i s n o s c a s u s , a u t n e -

c e s s i t a : a d e o r u m m c n s a m q u i i n Q u a d r a g e -

s i m a , f e r i i s e x i à , a l i i s v e t e m p o r i b u s B a c c h a n a -

l i a v i v u n t , a d m o v e a t , C h r i s t i a n a n o b i s d i s c i -

p l i n a u i c m o r k t m e s s e , m o r c r a q u e i l l i g e r e r e 

o p o r l e t . I n l l o l o f e r n i s e n i m m e n s à q u i s J u -

d i t h c i b u s ? q u a p o l i o ? N o n a l i a e r a n t q u à m 

q u a a t t u t e r a i , j a m q u e p a r S r a t e j u s a n c i l l a , 

E t l i c e i b l a n d i s s i m e a m i c i s s i m c q u e i n v i i a r e 

n o s a l i i v i d e a n l u r , s e m p e r p r a o c u l i s J u d i t h 

s i i , q u a d i c e n t i H o l o f e r n i : Bibe nunc el ac-

cumbe, t e m p e r a n l i a l a m e n f i n e s n i h i l o r a n i n ù 

m i g r a v i t , s e d t a n l ù i n q u a n t u m r e q u i r e b a l n e -

c e s s i l a s Cibi p o l ò s q u e s u m p s i l . O r a l i o n i s v e r o 

s l u d i u m e l i a m a p u d h o s t e s i n t e r m i t l i n u n q u à m 

d e b e l . P i a s e l i a m a l i a s , s i q n a s h a b e m u s , 

c o n s u e t u d i n e : , c u r c u m j e j u n i i raorem s u u m 

r e t i n e n l e J u d i t h , n o n r e l i n e a m u s ? B o n u m 

e l i a m q u a n d o q u e e s l , i n i t i o s i a i i m C a i h o l i c o i 

n o s , a u i s a c e r d o i e s e l r c l i g i o s o s , p r o f i l e r ! si-

m u l q u e o r a n d i e t e d e n d i p r o u t i n s l i t u i m u s , 

p o i e s i a t e m o b s e c r a r e . D e v i g i l i i s v e r o d i c i u m 

a n i e ; a d j i c i o p e r n i i l e e s s e , i u t e r r u p i o n o n -

n i h i l s o m n o . c e r i i s n o c i u h o r i s , a d p r e c e s ex-

p e r g i s c i , u l D c o n o s t r o p r o p h e t i c u m i l l ud 

I s a i a 2 6 d i c e r c p o s s i r a u s : Anima m e o deside-

ravi! le in node, i S a p e u o c l u , a i l C l e m e n s 

1 A l e x a n d r i n u s l i b . 2 P a d a g o g . c a p . 9 , è l e d o 

c s u r g e n d u m e s l , D e u s q n e l a u d a n d u s . Beali 

i e n i m q u i a d i p s u m v i g i l à r n n l , s c i p s o s assi-

i i n i l a n i c s a n g e l i s , q n o s s - Y p f j c p c r m , h o c e s l , 

, vigilantes v o c a m u s . i E l p o s l e a : i N e c ibi 

i e r g o n o s g r a v e n l , s e d a l l e v e n l , u l q u à i n l i e n 

< m a x i n i è p o l e r i t , s o n i n o m i n i m è l a d a m u r , 

I Ut g r a v a n t u r n a i a n l e s , q u i b u s a p p e n d u n t u r 

i o n e r a . R u r s ù s a n l e m v e l u l e x a b j s s o . n o s 

H " C O M M E N T A R I ! ! » ! , 

i i n f e r n è a l l e v j b i t s o b r i e t a s a d v i g i l i a e x e r -

i c i i i n m . i D . B i e r o n y m u s a d E u s i o c h i u m : 

i A d o i a i i o n e i n , a i l , l i b i n o c t e s u r g e n l i , n o n 

i i n d i g e s i i o r u c l u n i f a c i a t , s e d i u a n i t a s . i A d 

D e n i c t r i a d c m v e r ò : i A d v e s p e r a m , i n q u i l , 

< m e d i a n o c t e e t m a n e s e m p e r e s t e x e r e e n -

i d u r a . 1 l l i n c , q u a i n B r e v i a r i o s u n t , n o -

tturna o f f i c i a , l l i n c A c l o r u m 1 6 , c i r c i i c r m e - ! 

d i a m n o c t e m P a u l u s e t S i l a s l a u d a b a n i D e l i r a , 

l l i n c P s . i l : Mediâ node surgebam ad confi-

tendum libi super judicia juslitiœ iuw. I l i n c a p n d 

D . H i e r o n y m u m a d L a t a m : i A s s n e s c a l v r g o 

< t e n e l l a , e x e m p l o a d o r a l i o n c s e t P s a l m o s 

« n o c t e c o n s u r g e r e , m a n è h y m n o s c a l i e r e , 

i l e r i i â , s e x t a , n o n â h o r â s i a r c i n a c i e , q u a s i 

« b e l l a t r i c e m C h r i s i l , a c c e n s S q u e l u c e r n a , 

i r e d d e r c s a c r i f i c i u m V c s p e r t i n u m . S i c d i e s 

i t r a n s e a t ; s i c n o x i n v e n i a l i a b o r a n i e m , O r a -

I l l o n i l e c t i o , l e c t i o n i s u c c é d â t o r a t i o . i B a -

p t i s m a p o r r ò n o b i s n o n j a m J u d a i c m r i , s e d 

c h r i s t i a n ! ! in a d h i b e n d u m , e l e o , q u o d m e n i u m 

p r i m u m , m a x i m e q u e n e c e s s a r i n m e s l , j a m 

o m i s s o , e s l b a p l i s m a p c e u i i e n t i a e l p a l i e n l i a 

h o c o b i m m i s s a , i l l u d o b a d i n i s s a m a l a , c l I 

a m i s s a ve l d i r a i s s a b o n a , i E s l o , a i t a d E u s i o -

i c h i u i n D . H i e r o n y m u s . c i c a d a n o c t i u m ; l a v a 

< p e r s i n g u l a s n o c i c s l e c t u m l u u m ; l a c r v m i s 

i m i s s t r a t u m l u u m r i g a , i F o n s in v a l l e B e -

I h n l i a , q u i s i t i s i C l i r i s i i J c s u h u m a n i t a s e l 

V i l a ? I n l i i i j u s h i i m i l i l a l e . g r a n a , e t s a c r a m e n -

t i e l u i n o s o p o r i e i . N o c i u f r i g i d u s e s t , u l 

i g n e a o m n i a i n i m i c i I d a p o s s i ! e x t i n g u e r e ; 

e i p u r u s v i v u s q u e o m n e s u t o m n i n ó s o r d e s 

a b l u a l . 

Casta placent superis, puri cum veste fenile, 

El manibus puris sun,ile fonlis a piam. 

C a v e n d u m p o r r ò in V a g a o t u r p e m i n i s i e r i u m . 

Q u i c u m q u e v e r ò u l l i s a d p e c c a t i m i b l a n d i l i i s 

a l i o s I r a d u e u n t , e u m n o n n e i m i u n t u r ? Q u i 

a d c o n v i v i a p a r u m s o b r i a , c o l l o q u i a p a r i u n | | | 

c a s i a , f a m i l i a r i t a t e m h o n i i n u m p a r ù m p i o r u m 

i n v i t a n t , n o n c n m i s t o l e n o c i n a n i u r ? A u d i 

B a g o a r u m i s t o r i m i p r o p o s i l i o n e m . Nonverea-

tur bona puclla inlroire ad dottinomi meum. A n i -

m a C h r i s i i a n i , p u e l l a b o n a ea e s t , q u i a D e i i m 

v e r c i u r , a d I l o l o f o r n e r a i n l r o i r e . v e r e i u r . Ba -

g o a s De i t i m o r e m e x c u t i p r i m ò v u l t , d e i n d e 

d u p l i c i p r a i n i o m a x l m è b l a n d i r n e , h o n o r u m 

e l v o l n p i a i u m . S e d q u i h o n o r e s ? q u a v o l u p l a -

t e s ? O m n e s l m j u s m u n d i s u n t : Vi honorifice-

lur, i n q u i t , ante faciem ejus. A l a n t e D e i a n -

g e t o r u m q u e i p s i u s f a c i e m h o n o r i f i c a r i s a l i u s . 

Gloria, i n q u i l A p o s t o l u s R o m . 2 , v e r s . 1 0 , et 

honor, et pax, Omni operami bonum. P e r g i i B a -
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g o a s ; Di manduca cum eo. A l : Bealus qui 

manducabit p a l i m i in regno Dei, L u e . 1 4 , v . 

13; beali serti illi ^ . j. ciim venerit Dvminus, 

intenerii vigilantes. Amen dico vobis, quid pra:. 

cingei se, el faciei illoi discumbere, el iransiens 

miniilrabii illis, c a p . 1 2 , v e r s . 3 7 . Q u i d a m -

p l i u s ? Bibal vimini in jtumditaie. V i n u m h o c 

v e n e n u m e s l ; e x s p e c i u i l l ud p o i i ù s , q u o i l b i b e t 

n n l u s c u m novum in regno Palris s u i a l e r n u s 

D e i F . l m s , M a n l i . 2 6 , v . 2 9 . B a g o a s e s t a m o -

r u m i l lc m a g i s l c r , e i T o m i i a u . m e r i t ò i n c o i a . 

B a g o a s e s l o i u n i s a d c b r i e t a i e i n , l a s c i v i a » ! e t 

l i b i d i n i - m h o r l a t o r e l i n v i l a t o r . B a g o a s e s t 

o m n i s L u l h e r u s , C a l v i n u s e l B c z a , q u i s a c c r -

d o i i b u s , n i o n a c h i s , m o n i a l i b u s , d e v o l o q u e 

c u i l i b e i d i c u n t , n e v e r c a l u r v o i s l e g i h u s q u e 

o m n i b u s p r o c u l c a l i s , a d I l o l o f e r n i a n a s a c c e -

d e r e n u p t i a s . A d d i i G r a c u s : Ka i i i w W v u i . 

i f ¿ ¡ ¡ U f i r a i n ; à ; OuT-diip ¡ u n r ò , u i à , i n t b p 

a i r u p w r i M O l v Iv t ' a i f H i S m y f S a i i s c f . S u a d e n t , 

i n q u a m . b l a n d i s s i m i s c s c r i p t u r a r u t n s u a r n m 

n i y r o i h e c i o , v e r h i s , fieri in Itic s e c u l i h i i j u s 

die, Siculi est una qutelibei è filioram Aisur filia-

bus. qua: v o i o r u m , p u d o r i s p n d i c i i i a q u e o i u -

n i s i m m c m o r e s , in Nabuchodonosorii domo 

i d e s t , s a c r i l e g o l i b i d i n u m l u p a n a r i verian-

tur. 

I n H o l o f e r n e c a v e n d a s e r v o r u m s e u r r a r u m -

q u e c a r i a , u h i f e r r e , q u i d q u i d l i b e a t , l i c e a t ; 

c a v e n d u m , è G r a c o , p u e U a m f a l I c n d i s l ù d i n m , 

e i c a p t a l a u c c a s i o ; c a v e n d a p r o j e c i i s s i m a i l l a 

i m p u d e n l i a , q u a v e r s u I I , a p u d A s s y r i o s f e e -

d u u i a i t , si à v i r o t r a n s e a t immunis (emina. E n 

q u o c a c i t a t i s c i f l ag i t l i p r o r u i l n e q u i l i a , u l 

f f f i d u i n j a n i p u l c i à p e c c a l o a b s t i n e r e . D u c i t 

s u p e r b u s f i c d u i n , s i a n t e i p s u m s t e t a l i u s c u l -

t i o r , n o b i l i o r , h o n o r a t i o r . D u c i i i r a c u n d u s 

f e e d u m , s i à s u a v i n d f e t à , ( j ue iu i u j u r i o ! < e s i b i 

q u i d p i a i n i n i u l i s s e c r e d i t , i m m u n i s t r a n s e a t . 

Q u i d 6Curra» o m n e s , i n u m i , l u u i r i o s i ? Q u i d 

n o v i , n o s i r o i s t o s e c u l o , J o v i n i a n i , a p o s t a t a , 

v o i i f r a g i ? F e e d u m n o n n e d u c u n t . s i q u i s o l i o 

i n i n o u a s t e r i o m o n a c l i u s a d h u c i n a n e a t ; o l i o 

in p a r t h e n o n e v i r g o e t m o n i a l i s , s u i s in u r b i -

b u s f e s i d e a t ? E c o n t r a r i o , q u o d f e e d u m e s t , 

b o n e s t u m d u c i t u r , q u o d t u r p e , u o n t u r p e , u t 

d ù m l a s c i v u s ¡ I le a i t : 

Turpe esl vestire puellam 

Ludere. 

Kec libi turpe pula (quamvis sii turpe, ptacebii) 

Ingenuà speculimi susiinuisse marni. 

Quod Pluebum decuil, quem non dece!?. . . 

A'ec pudor aucillas, ut qxutque erit ordine prima 

Nec tibi sii servos demeritine pudor. 
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2Vi7 Hetene peccat, nil hìc committit adulteri 

Quod tu, quod fatte! quilìbel ìtle facit. 

Apriti! ett, dece! arque magis polare puetlis. 

Cut! Veneris ¡mero, non male. Bacete, facis. 

H o c p o r r ò l o c o m o n s t r a i u r u n a e l i a m , c u r 

A s s y r i o r u m r u c r i t i m p e r i u m , c a u s a . N a n i 

p r c e i e r r c g u m i p s o r u m s u p c r b i a m , d e q u a c . 

1 e t 2 , ¡ m a i n e r a i a p u d e o s m a x i n i o p e r c l i b i d o 

e i m u l i e r o s i t a s . Q u a , o b s e c r o l e , i l t e a n t e a 

v o c e « , c a p . 1 0 . v e r s . 8 : Quii contemnat popu-

tum Hebraorum, qui lam decoras midieres ha-

benl, ut non pro bis merilb pugnare contra eos 

debeamus? i I m p u d i e i o c u l i a i ! a d K u s t o c b i u m 

t D . H i c r o n y m u s . n o n n ò r u n l a n i m a i p u l c h r i -

i t u d i n e m c o n s i d e r a r e , s e d c o r p o r u m . > P r o 

s o l i s c o r p o r i b u s e i f e m i n i s , g e n e r o s u m p u l a n l 

b e ' l ì s o r b e m t e r r a r u m m i s c e r e , u r b e s e v e r -

t e r e , h u m a n u m s a n g u i n e m f o n d e r e . E t q u à m 

i m p u r m n p r i m a e o r u m r e g i n a s c o r i u m à D i o -

d o r o , l i b r o s e c u n d o , d e s c r i b i t u r ! Q u ì m i m -

p u r a s , e o d e m l o c o l i b i d i n u m g u r g e s e t p r o -

p u d i u m , u l l i m u s , u t q u i d e m e t t m i l le v o c a t , 

e o r u m d e m r e i S a r d a n a p a l n s . G r a t i a s l i b i , 

C h r i s t e J e s n , m e r i t ò s e m p e r a g a m u s C l i r i -

s l i a n i l u i . Nan i ha>c f e r è c i e c i s g c n l i b u s o m -

n i b u s , à q n a r u m n o s e r r o r i b u s l i b e r i s t i , e s c i -

t a s e t i n s a n i a f u i t , u t q u a e l ( l i c e r e t u r p e e s i , 

e a e t l a c e r e , e l l i t t e r i s v e r s i b n s q n e p a l a m 

d e c a n t a r e In b o n c s t o r e p o n e r e n t . In G r a - c o 

n o n e s i q u i d e m i s i u d , apud Assgrlos, s e d l a n -

l ù m : Ecce persona nosirie mrpe fuerii siialem 

mulierem ila prteiermisertrniu. ut cum eà con-

sueiudinem millam liabeamus. N i h i l o m i n ù s l a -

m e n s e n t e n z a e a d e n i e s t . C u r e n i m H o l o f c r -

n i s p e r s o n a ; id t u r p e , n i s i q u i a feda h a i c a p u d 

A s s v r i o s e r a l o p i n i o ? P o s s e t e l i a m f o r l a s s i s 

«¡5y.cn ™ iTfMiiirio rpm. c o n v e r t i , turpe est 

faciei nostra:, in o culis noslris, corani nobis, q u o d 

v a i c i apud nos Assyrios. Q u i a v e r o s u o s o c u -

l u s n o n c u s i o d i i l l l o l o f e r n e s v i s a J u d i t h , c o n -

c u s s u m e s t c o r e j u s . q u e n i a d m o d ù m e t d e s e 

C A P U T X I I I . 

1 . U t a l t i e r a s e r ò f a c t u m e s t , fcslina-

v e r u n t s e r v i i l l i u s a d h o - p i t i a s u a ( 1 ) , e t 

c o n c l u s i l V a g a o o s t i a c u b i c u l i ( 2 ) , e t a b i i t . 

2 . E r a n t a u t e m o m n e s f a t i g a t i à v i n o : 

3 . E r a l q u e J u d i t h s o l a i n c u b i c u l o . 

i l l e , p r o p t e r q u e m , t o i a p u d p o ê l a s b c l l a , t e -

s i a t u r . 

Ill vidi, obslnpui, prœcordiaque intima senti 

Atlôiiitus curis iotonuisse novis. 

E x i r e m u m , q u o d O m n i c u r à s l u d i o q u e om-

n i b u s c a v e n d u m , e s t H o l o f e r n l a n a e b r i e t a s 

d e q u i ! p l u s c u l U m p o s l e a . T a n l i i m h l c a d c a u -

l i o n e m m o d u s n o l a n d u s , q u o J n d i i h p u 

d i c i t i a i n e i p u g n a r e c o n a b a t u r H o l o i c r n e s p « 

c o n v i v i u m s c i l i c e t , e t v i n u m : 

Sœpi HTtc posilil, teneril adducta lacerlis 

Piirpureus Bacclii cornua pressit amor. 

Vinaque dim bibulas sparsêre cupidinis alas, 

Por mane I , et capto slat gravis ilte loco, 

lllic siepè animosjuvenum rapuêre puellte; 

Et Venus In vinis, ignis in igné fitrii. 

G r a v i t e r , u t s a n è r e s i p s a r e q n i r i i . e a s ad Eu-

s t o c h i u m p e r s l r i n g i t D . l l i e r o n y m i i s , q u a i d i -

c u n l : t C u r m e a b s t i n e a m c i b i s , q u o s c r e a t i t 

i D e u s a d u i e n d u m î E t s i q u a n d o fes t ivaa e t 

i l e p i d » v o l u i i t v i d e r i , u b i s e i n m e r o i n g u r -

< g i t a v e r i n t , e h r i e t a t i s a c r i l c g i n m c o p u l a n i e , 

i a i u n t : A b s i t n i e g o m e il C h r i s i i s a n g u i n e 

i a b s t i n e a m , c l q u a m v l d e r i n t p a l l e i i l e m a t q u e 

1 I r l s l e m , m i s e r a m e t M a n i c l u e a m v o c a n t , e t 

i c o u s e q n e n t e r : t a l i e n i m p r o p o s i t o j e j u n i u m , 

i ha f res r î s e s t . » 

S i l a m c n p a u l u l i i m in t a n l â v i l i o r u m co l lu -

v l e a i t c n d a m u s , l i u m a n a : a d h u c m e n l i s r e l i -

q n i a r u m a l i q u i d i n v e n i e m u s . D u c e s m u l l i 

s u n t , q u i t o t d i e b u s , l a m e x c e l l e n t i 3 p u d s e , 

s u i i q u e i n p o t e s l a l c p o s i t s f o r m a : n u n q u à m 

p e p e r c i s s e n i . Q n i n e l è g r e g a r i i s f o r l è mi l i t i -

b u s n o n d e e s s e l , q u i a d p r e c e s e l b a p t i s m a l a 

n o c l u e x e u n i e m i n s i d i o s è c a p t a r e t , a u l vi 

e l i a m c a p e r e l a c v i o l a r e t . I l o r u n i l o t i s q u a -

t u o r d i e h u s e t n o c t i b n s , n i h i l a h n e q u e Holo-

f e r n e , n e q u e a h m a n i p n l a r i u l l o a d i n i s s u m . 

Verumtamen dico vobis ( H o l o f e r n i e l A s s y r i i s ) , 

remission erit in die judicii, qu i i in l a l ibus . 

M a l l h . 1 1 , v . 2 2 , 2 1 . 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . L e s o i r é t a n l v e n u , s e s s e r v i t e u r s s e h3-

t c r c n t d e s e r e t i r e r , c h a c u n c h e z e u x ; e t Vagao 

f e r m a les p o r t e s d e l a c h a m b r e , e t s ' e n a l la . 

2 . T o u s é i a i e n i a p p e s a n t i s p a r le v in : 

3 . E t J u d i t h é t a i t s e u l e d a n s ta c h a m b r e . 

i l 2 l C O M M E N T A M I ! ) . 

h . P o r r ò H o l o f e r n e s j a c e b a t i n l e c t o ( 1 ) , 

n i m i à e b r i e t à ' , e s o p i l u s ( 2 ) . 

5 . D i z i t q u e J u d i l h p u e l l ® S U E , u t s t a r e t 

f o r i s ( 3 ) i n t e c u b i c u l u m , e t o b s e r v a r e ! . 

6 . S t e t i t q u e J u d i t h a n t e l e c l u m , o r a n s 

c u m l a c r y m i s ¡ 4 ) , e t l a b i o r u m m o t u i n 

s i l e n t i o ( 5 ) , 

7 . D i c e n s : C o n f i r m a m e . D o m i n e D e u s 

I s r a e l , e t r e ¡ l i c e i n h á c h o r á a d o p e r a 

m a n u u m m e a r u m ( 6 ) , u t s i c u t p r o m i s i s l i , 

J e r u s a l e m c i v i t a l e m t u a m e r i g a s ( 7 ) : e t 

h o c q u o d c r e d e n s p e r t e p o s s e fieri, c o g i -

t a v i , p e r f i c i a m . 

8 . E t c ù m h s c d i x i s s e t , a c c e s s i t a d c o -

l u m n a m ( 8 ) q u < e e r a t a d c a p u t I e c i u l i 

e j u s , e t p u g i o n e r a e j u s ( 9 ) , q u i i n e à l i g a -

l u s p c n d e b a t , e x s o l v i t . 

9 . C ù m q u e e v a g i n S s s e t i l i u m , a p p r e -

h e n d i t c o m a m c a p i t i s e j u s ( 1 0 ) , e t a i t : 

( 1 ) G r a c i i s m a j o r i v i : llolofernes reciderai 
l a n g u i d n s super Iccomi suum , era! enim circum-
fusum ei vimini. C r e d i b i l e e s t , t e n t o r i u m H o -
l o f e r n i s t o t à n o r i e l a m p a d e c o l l i i s l r a t u n i f u i s -
s e , d e m o r e v i r o r n m e j u s d i g n i t a t i s ; in h i s 
p r a i s e r t i n i r e b u s . L a m p a d e a i u o l i , J u d i l b 
n u n q n à m l a m a n d a c l e r s e e u r è q u e p e r i c u l o -
s u m a d e ò f a c i n u s a b s o l v e r e p o t n i s s e t . 

( C a l m e i . ) 
( 2 ) N e m p e v i n o n i m i o m e r s n s o h r u i u s q u e 

p e n i t ù s , d e s i g n a l i c u m J u d i t h f l l l ag i t i i e t i m -
m c i n o r e l i m p o s , c ù m n c q u e m e n i e , n e q u e 
p e d i b u s c o n s i s t e r e i , in leclum n o n i v i t , s e d 
cecidi!, u t a i t G r a i c u s ; qu i e t a d d i i p r x m o -
n u i s s e J u d i t h l a r o e u n u c h u m B a g o a n d u m os t i a 
o b s e r a r e i , q u à m a b r a m s n a m , d e m o r e s u o , 
e t i a m ilià ipsa n o c t e , f o r à s a d o r a n d u m e t Ia -
v a n d u m e g r e s s u r a m ; q u a r e j u s s i t a n c i l l s e , ut 
l a n l i s p e r p r i e f o r i b u s s t a r e i , e t e g r e s s u m 
s u u i n o b s e r v a r e ! . ( T i r i n u s . ) 

( 3 ) G r s c u s i nc l i i i s e x p r i m i t . A n i m a d v e r t e , 
I o B a g o a i n a d a t a n t e s o m n e s è l e n l o r i o d i m i -
s i s s e , p r a i t c r J u d i t h a m , q u a i s o l a p e r m a n s i l ; 
2 ° e u n u c h u m c l a u s i s s e o s t i u m e x i e r i ù s . n e 
i n g r e d i q n i s p o s s e i , i t a t a m e n u t J u d i t h e g r e -
d e r e l n r a d a r b i t r i u m , p r a n n o n i i o B a g o - i , 
ve l i e s e _eà n o c t e , ut p r a c e d e n l i b u s , 6 c a s i r l s 
e x i r e ; 3 ° a n e i l l a u i J u d i l h i e e x i i s s e è l e n t o r i o 
H o l o f e r n l s , h e r a m q u e i l l i i m p e r a s s e , a n t e Si-
r e s l e n t o r i i s u l i p s i u s m a n e r e i , n i s i b i v e n i e n t i 
p r i e s t ò e s s e ! I n c o m i t a t o . N o n i g i t u r a n t e Ho-
l o l e r n i s t e n t o r i u m , s e d a n t e f o r e s t a b e r n a c o l i 
d o m i n a ; s u a ; f a m u l a s i e t i t . C o n s i l i u m s u u i n 
r e v e l S s s e illi J u d i t h n o n v i d e t u r ; l o l u m q n e 
i n s e s u s e e p i i p e r i i i l l un i m o l i m i n i s , q u o d 
s u m m a m l i d e m e l p r u d e u l i a n i e x i g e b a i . 

( C a l i n e l . ) 
( 4 ) R e m e n i m i n a u d i l a m p l e n a i n p e r i c u l o , 

a c v i r e s a n i u i o s q n c f e n d u t e s i l p e r a n i e n i a g -
g r e d i e b a l n r : q u a r e à D e u r o b u r e t a u d a c i a m 
l a c r y m a n s p o s c e b a l , d i c e n s : Confirma me, 
Domine Deus. G r a i c a p l c n i ù s h r .be i i t : Domine, 
Deus omnit virlulis, respice in hori hìc super 
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4 . O r H o i o f e r n e é t a i t c o u c h é d a n s s o n l i t , 

a s s o u p i p a r l ' e x c è s d u v i n . 

5 . E i J u d i t h c o m m a n d a à s a s e r v a n t e d e s e 

t e n i r d e h o r s d e v a n t l a i h a m b r e , e l d ' y l ' a i re l e 

g u e t . 

6 . E l p o u r e l l e , e l l e é t a i t d e v a n t l e l i t , 

p r i a n t a v e c l a r m e s , e t r e m u a n t l e s l è v r e s e n 

s i l e n c e , 

7 . D i s a n t : S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , f o r t i f i e z -

m o i , e t r e n d e z - v o u s f a v o r a b l e e n c e m o m e n t 

e n c e q u e m a m a i n v a f a i r e , a f i n q u e v o u s 

r e l e v i e z , s e l o n v o t r e p r o m e s s e , v o i r e v i l l e d e 

J é r u s a l e m , e l q u e j ' a c h è v e c e q u e j ' a i c r u 

p o u v o i r s e f a i r e p a r v o i r e a s s i s t a n c e . 

8 . A y a n t p a r l é d e l a s o r t e , e l l e s ' a p p r o c h a 

d e l à c o l o n n e q u i é t a i t a u c h e v e t d e s o n l i t , 

e l d é l i a s a d a g u e , q u i y é t a i t a t t a c h é e . 

9 . P u i s l ' a y a n t t i r c e d u f o u r r e a u , e l l e p r i t 

H u l o f e r n e p a r les c h e v e u x d e s a l è t e , e l d i t : 

opera manuum mearvm in exallalionem .lerusa-
lem; guoniam nunc lemput suscipere huredilalem 
tuam , el facere stadium nuum io quossalionem 
¡milium, qui insnrrtxermit nobis. ( C o r n , à L a p . ) 

( . j ) .Mos e n i m l l e b r a ù s e s l , e l i a m c ò n i s i -
l e n t i u m in p r r e i b u s s e r v n i , l a b r u l a m e n m o -
v e r e , q u i d n i n i i s IVigidas p u i e n t p r e c e s in 
s o l o c o g i t a t a . V i d e 1 S a u i u e l i s 1 . I S . 

( G r n t i u s . ) 
( 6 ) N a m i n l a l i f a c l o s o l c l c o r , e l m a x i m è 

m u l i e r i s , e x p a v e s c e r e . 
U i SICUT. S i c u l e n i m p p r p r o p h e i a s p r t e d i x i t 

ea rn p r o p i c r p e c c a t a d e s i r u e n d a m , i i a r i i a m 
p r o m i s i ! p e r e o s p o s t p œ n i i e n i i a m p u p i l l i r eas -
d i l i e a n d a i u , u i p a l e i i n I s a i à , J e r e m i â , Z a -
c h a r i à , e l p l u r i b u s a l i i s p r o p l i e i i s . 

( L v r a n u s . ) 
17) 111 G r i e c o , l i ; U-.m<ù.iy., ad 

sublimaiuiam urbem llierosoiyniu. S e q u i i u r in 
G r a i c o : K«1 raii-aai -ri rà-r>iiimti u t , , el fa-
cere agiiaia mea. D e q u a v o c e v i d e s u p r a 
I I i ( G r o i i n , . ) 

(8) G r a c u s : Ad regolari: leni : s e d m e m l o s a 
e s l l e c t i o , i t a c o r r i g e n d a : A d c o h i m n a m q u â 
v é l u m vel e o n o p e i i m s u s t l i i e h a t u r , m i V u l -
g a t a e t S y r u s r e d i l i d e m n i . F u r i a s s e l a m e n 
G r œ e a v o x s i g n i C r a i n o n c o l u n u i a n i , s e d b a -
c n l u m , a p u d q u e m a r m a s i i s p e n d e l i a n l u r ; 
b a n c e n i m s i g n i i i e a i i o n e i i i i n i e r CcCieras v o c i 
canon t r i b u i i H e s y c h i u s : B a c i l l u s , n u d e l o r a 
c l y p e i s o s p e n d i m i u r . E x h u e b a c i l l o p c n d e b a t 
H o j o f e r n i s p n g i o . 

( 9 ) G r i e c u s l e g i t : Acinacen : q u o d g e n u s 
I es i P e r s i c i g l a d i i . l i - ' u r i e n o b i s i g n o i i e , q n a n -

qnà i i i b r e v i o r i s e o s i l i n s R o i n a i i o r u n i e l l i r a : -
c o r n i l i . A g e n s J o s e p h u s d e s i c a r n s l a l è a d e ò 

I v a s i a i i l i b u s H i e r o s o l y m a m , q u o l e u p o r e T i l i 
I o b s i d i o i i e s i r i h g e b a i n r , n a r r a i , s i c c a s g u s t a s s e 

b i n g i o r e s urinare P e r s a r i i m , e l c n r v . , s , u t 
R o m a n p r n u i p u g i o n e s . C e n s e n s D a r i u s s u o s 

! f u i s s e a l l A l e x a n d r a s u p e r a l i » i n p r i o r i c e r l a -
m i n e , q u o d n i m i s h r e v i b u s e n s i b u s i n s i r u e -
r e i i t u r , f i e r i l o n g i o r e s j u s s i l . ( C a l m e ! . ) 

( 1 0 ) U t c e r i i ù s f o r t i i i s q u e e u m f e r i r e i , n a 
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ZV/7 li elene peccai, nil hic comminit adulici; 

Quod tu, quod fatici qnilibel ille facil. 

Apriti! etl, decer atipie magis polare puellis. 

Cùm Veneril ¡mero, non male. Bacete, facis. 

H o c p o r r ò l o c o m o n s i r a t u r u n a e l i a m , c u r 

A s s y r i o r u i u r u c r i t i m p e r i u m , c a u s a . N a n i 

p r a i e r r e g i m i i p s o r u m s u p e r b i a , , ! , d e q u a c . 

1 e t 2 , i n v a l u e r a l a p u d e o s m a x i m o p e r c l i b i d o 

e l m u l i e r o s i i a s . Q u a , o b s e c r o l e , i l l a a n t e a 

v o c e s , c a p . 1 0 . v e r s . 8 : Quii contenti.ai popu-

tum Hebraorum, qui latti decoras midieres ha-

bent, ut non pro bis meritò pugnare contra eos 

debeamm? i I m p u d i c i o c u l i a i l a d E u s t o c h i u m 

i D . H i c r o n y m u s . n o n n ó r u n t a n i m a p u l c h r i -

i t u d i n e m c o n s i d e r a r e , s e d c o r p o r u m . i P r o 

a o l i s c o r p o r i b u s e t f e m i n i s , g e n e r o s u m p u t a n i 

b e i l i s o r b e m l e r r a r u m n à s c e r e , u r b e s e v e r -

l e r e , h u n i a n u m s a n g u i n e m f o n d e r e . E t q i i à m 

i m p u r u m p r i m a e o r u m r e g i n a s c o r t u m à D i o -

d o r o , l i b r o s e c u n d o , d e s c r i b i l u r ! Q u ì m i m -

p u r a s , e o d e m l o c o l i b i d i n n m g u r g e s e l p r o -

p u d i u m , u l l i m u s , u t q u i d e m e u m ii le v o c a t , 

e o r u m d e m r e s S a r d a n a p a l n s . G r a t i a s l i b i , 

C h r i s t e J e s n , m e r i t ò s e m p e r a g a m u s C l i r i -

s l i a n i l u i . Nan i b i e c f e r è c a c i s g e n t i b u s o m -

n i b u s , à q n a r i i m n o s e r r o r i b u s l i b e r i s t i , e s c i -

t a s e t i n s a n i a f u i t , u i q u a e t d i c e r e t u r p e e s t , 

e a e t l a c e r e , e t l u t e r i s v e r s i b n s q u e p a l a m 

d e c a n t a r e In h o n e s t o r e p o n e r e n t . In G r a c o 

n o n e s t q u i d e m i s i u d , apud Assgrios, s e d t a n -

t u m : Ecce personal nostri* turpe fueril sitalem 

mulierem ita prteiermisertmut. ut cum eà con-

lueiudinem nullam liabeamus. N i h i l o m i n ù s l a -

m e n s e n t e n t i a e a d e n i e s t . C u r e n i m H o l o f e r -

n i s p e r s o n a id t u r p e , n i s i q u i a f a i d a h a c a p u d 

A s s v r i o s e r a l o p i n i o ? l ' o s s e i e t i a m f o r t a s s i s 

a ioy-5* ™ íTfMii i ro rpm. c o n v e r t i , turpe esl 

faciei nostra:, in oculis noslris, corani nobis, q u o d 

v a i c i apud nos Assyrios. Q u i a v e r o s u o s o c u -

I n s n o n c u s i o d i i l H o l o f e r n e s v i s a J i i d l i h , c o n -

c u s s u m e s t c o r e j u s . q n e n i a d n t o d ù m e t d e s e 

C A P U T X I I I . 

1 . U t a l t i e r a s e r ò f a c t u m e s t , fcstina-

v e r u n t s e r v i i l l i i i s a d h o - p i l i a s u a ( 1 ) , e t 

c o n c l u s i ! V a g a o o s t i a c u b i c u l i ( 1 ) , e t a b i i l . 

2 . E r a n l a u l e m o m n e s f a t i g a l i à v i n o : 

3 . E r a l q u e J u d i t h s o l a i n c u b i c u l o . 

i l l e , p r o p t e r q u e m , t o t a p u d p o ê l a s b c l l a , t e -

s i a t u r . 

Ill nidi, obslnpui, prtecordiaque intima lenii 

Auonilus cttrii intonuisse notis. 

E s i r c m u m , q u o d o m n i c u r à s t u d i o q u e om-

n i b u s c a v e n d u m , e s l H o l o f c r i i i a n a e b r i e i a s 

d e q u i p l u s c u l i i m p o s l e a . T a n t i t m l i l c a d c a u -

l i o n e m m o d u s n o u m d u s , q u o J n d i i h pit 

d i c i t i a i n e s p u g n a r e c o n a b a t u r H o l o i c r n c s p « 

c o n v i v i u m s c i l i c e t , e t v i n u m : 

Sœpi ilTtc posais, teneris adducta lacerlis 

Piirpitretis Bacclii cornua preisit amor. 

Vinaqtte dim bibulas sparsêre cupidinis alas, 

Permanel, el caplo slat gratis ille toco. 

Illic siepè aiiimosjutenum rapuêre puellœ; 

El Venus In finis, ignis in igne furit. 

G r a v i t e r , u t s a n è r e s i p s a r e q n i r i i . e a s ad Eu-

s l o c h i u m p e r s l r i n g i l D . H i e r o n y m i i s , q u a d i -

c u n l : ( C u r m e a b s l i n e a m c i b i s , q u o s c r e a v i l 

i D e u s a d u t e n d u m ? E t s i q u a n d o f e s l i v a e t 

i l e p i d a v o l i i n t v i d e r i , u b i s e i n m e r o i n g u r -

< g i t a v c r i n t , e h r i e t a t i s a c r i l c g i n m c o p u l a n i e , 

i a i u n i : A b s i t n l e g o m e ii C h r i s l i s a n g u i n e 

i a b s i i n c a n i , e l q u a m v i d e r i n t p a l l e n t e m a t q u e 

i I r i s l e m , m i s e r a m e l . M a n i c h a a m v o c a n t , e t 

i c o i i s e q i i e n t e r i t a l i e n i i u p r o p o s i l o j e j u n i u m , 

i h a r e m s e s t . » 

S i l a t i i cn p a u l u l i i m in t a n l S v i t i o r u m co l lu -

v i e a i t c n d a m u s , h u m a n a a d h u c m e n l i s r e l i -

q n i a r u n i a l i q u i d i n v e n i e m u s . D u c e s i n u l l i 

s u n t , q u i t o i d i e b u s , l a m e x c e l l e n l i 3 p u d s c , 

s u i i q u e i n p o t e s l a t c p o s i t a f o r m a n u n q u à m 

p e p e r c i s s e n i . Q u i n e l è g r e g a r i i s f o r l è mi l i t i -

b u s n o n d e e s s e l , q u i a d p r e c e s e l b a p t i s m a t a 

n o c l u e x e u n i e m i n s i d i o s è c a p t a r e i , a n l vi 

e t i a m c a p c r e l a c v i o i a r e t . l l o r u m t o t i s q u a -

t u o r d i e b u s e l n o c i i b n s , n i h i l a h n e q u e Hoio-

f e r n e , n e q u e a b m a n i p u l a r i u l l o a d i n i s s n m . 

Verumtamen dico vobis ( H o l o f e r n i e l A s s y r i i s ) , 

remissius erit in die judicii, q u à i n t a l ibus . 

M a t l h . I I , v . 2 2 , 2 1 . 

C H A P I T R E X I I I . 

1 . L e s o i r é t a n t v e n u , s e s s e r v i t e u r s s e hâ-

t c r c n t d e s e r e t i r e r , c h a c u n c h e z e u s ; e l Vagao 

f e r m a les p o r t e s d e l a c h a m b r e , e l s ' e n a l la . 

2 . T o u s é i a i e n i a p p e s a n t i s p a r le v in : 

3 . E l J u d i t h é t a i t s e u l e d a n s ta c h a m b r e . 

i l 2 i C O M M E N T A M I M. 

A. P o r r ò H o l o f e r n e s j a c e b a t i n l e c l o ( 1 ) , 

n i n i i à e b r i e t a t e s o p i t u s ( 2 ) . 

5 . D i z i t q u e J u d i t h p u e l l a S U E , u t s t a r e t 

f o r i s ( 3 ) i n t e c u b i c u l u m , e t o b s e r v a r e t . 

6 . S t e t i t q u e J u d i t h a n t e l e e t u m , o r a n s 

c u m l a c r y m i s ¡ 4 ) , e t l a b i o r u m m o t u i n 

s i l e n t i o ( 5 ) , 

7 . D i c e n s : C o n f i r m a m e . D o m i n e D e u s 

I s r a e l , e t r e p i c e i n h á e h o r á a d o p e r a 

m a n u u m m e a r u m ( 6 ) , u t f i c u t p r o m i s i s t i , 

J e r u s a l e m c i v i t a l e m t u a m e r i g a s ( 7 ) : e t 

h o c q u o d c r e d e n s p e r t e p o s s e fieri, c o g i -

t a v i , p e r f i c i a m . 

8 . E t c ù m h a c d i x i s s e t , a c c e s s i t a d c o -

l u m n a m ( 8 ) q u a e r a t a d c a p u t I e c i u l i 

e j u s , e t p u g i o n e r a e j u s ( 9 ) , q u i i n e à l i g a -

t u s p e n d e b a t , e x s o l v i t . 

9 . C ù m q u c e v a g i n S s s e t i l i u m , a p p r e -

h e n d i t c o m a m c a p i t i s e j u s ( 1 0 ) , e t a i t : 

( 1 ) G r a c u s m a j o r i v i : liolofernes ceciderat 
l á n g u i d o s super ledimi 'iium , eral enim circum-
fusum ei »¡ rami . C r e d i b i l e e s t . t e n t o r i u m H u -
l o f e r n i s l o l à n o n e l a m p a d e c o l l u s l r a i u m f u i s -
s e , d e m o r e v i r o r u m e j u s d i g n i t a t i s ; in b i s 
p r a s e r i i n i r e b u s . L a m p a d e a i u o l i , J u d i t h 
n u i i q n à m ta in a u d a c t e r s e c u r è q u e p e r i c u l o -
s u m a d e ò f a c i n u s a b s o l v e r e p o t u i s s e i . 

( C a l m e t . ) 
( 2 ) N e m p e v i n o n i m i o i n e r s n s o b r o t u s q u e 

p e n i t ù s , d e s i g n a l i c u m J u d i t h f l Uagi t i i e l i m -
m c n i o r e l i i u p o s , c i m i n c q u e m e n t e , n e q n e 
p e d i b u s c o n s i s t e r e i , in ledum n o n i v i t , s e d 
eeddit, u t a i t G r a c u s ; qu i e t a d d i i p r a m o -
n u i s s e J u d i t h l a r o e u n u c h u m Bagna t i d u i u os t i a 
o b s e r a r e t , q u à m a b r a m s u a m , d e m o r e s u o , 
e t i a m ilia ipsa n o c t c , f o r à s a d o r a n d u m c i Ia -
v a n d u m e g r e s s u r a m ; q u a r e j u s s i t a n c i l l a , ut 
l a n l i s p e r p r a f o r i b u s s l a r e i , e t e g r e s s u m 
snu i i i o h s e r v a r e l . ( T i r i n n s . ) 

( 3 ) G r a c u s t nc l i i i s e x p r i m i t . A n i m a d v e n e , 
I o B a g u a i n a d s l a n t e s o u i n e s è l e n t o r i o d i m i -
s i s s e , p r a i i c r J u d i l h a m , q u a s o l a p e r m a n s i l ; 
2 ° e u n u c h u m c l a u s i s s e o s t i u m e x t e r i ù s . u e 
i n g r e d i q u i s p o s s e t , i t a l a m e n n i J u d i t h e g r e -
d e r e l u r a d a r b i l r i u m , p r a m o n i i o i f . g o l , 
ve l i e s c _ e à n o e l e , ut p r a c e d e n l l b u s , 6 c a s t r i s 
e x i r e ; 3 ° a n c i l l à h ) J u d i l h a e x i i s s e è l e n t o r i o 
H o l o f e r n i s , h e r a i n q u e i l l i i m p e r a s s e , a n t e l V 
r e s t e n t o n i s u l i p s i n s m a n e r e i , n i s i b i v e n i e n t i 
p r a s i ò e s s e ! I n c o m i t a t o . N o n i g i l u r a n i e Ho-
l o f e r n i s t e n t o r i u m . s e d a n t e f o r « t a b e r n a c o l i 
d o m i n a s u a f a i u u i a s t e t i t . C o n s i l i u m - n u l l i 
r e v e l a s s e illi J u d i i h n o n v i d c i u r ; l o t u m q u e 
i n s e s u s c e p i t p e r i i i l l un i m o l i m i n i s , q u o d 
s u m m a m l i d e m e t p r u d e u l i a n i e x i g e b a i . 

( C a l m e ! . ) 
( 4 ) R e m e n i m i n a n d i l a m p l e n a i n p e r i c u l o , 

a c v i r e s a n i i u o s q i i c f e m ì n a s i i p e r a n i e n i a g -
g r e d i e b a t u r : q u a r e à D e o r u h u r e i a u d a c i a m 
l a c r y m a n s p o s c e b a l , d i c e u s : Confirma me, 
DomineOeui. G r a c a p l c n i i i s h a b e u l : Domine, 
Detti omnii tirlulis, respice in hot A hic super 
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4 . O r H o i o f e r n e é t a i t c o u c h é d a n s s o n l i t , 

a s s o u p i p a r l ' e x c è s d u v i n . 

5 . E i J u d i t h c o m m a n d a à s a s e r v a n t e d e s e 

t e n i r d e h o r s d e v a n t l a i h a m b r e , e l d ' y l ' a i re l e 

g u e t . 

6 . E l p o u r e l l e , e l l e é t a i t d e v a n t l e l i t , 

p r i a n t a v e c l a r m e s , e t r e m u a n t l e s l è v r e s e n 

s i l e n c e , 

7 . D i s a n t : S e i g n e u r D i e u d ' I s r a ë l , f o r t i f i e z -

m o i , e l r e n d e z - v o u s f a v o r a b l e e n c e m o m e n t 

e n c e q u e m a m a l l i v a f a i r e , a f i n q u e v o u s 

r e l e v i e z , s e l o n v o t r e p r o m e s s e , v o t r e v i l l e d e 

J é r u s a l e m , e t q u e j ' a c h è v e c e q u e j ' a i c r u 

p o u v o i r s e f a i r e p a r v o i r e a s s i s t a n c e . 

8 . A y a n t p a r l é d e l a s o r t e , e l l e s ' a p p r o c h a 

d e l à c o l o n n e q u i é t a i t a u c h e v e t d e s o n l i t , 

e l d é l i a s a d a g u e , q u i y é t a i t a t t a c h é e . 

9 . P u i s l ' a y a n t t i r c e d u f o u r r e a u , e l l e p r i t 

H u l o f e r n e p a r les c h e v e u x d e s a t é l e , e l d i t : 

epera manuum mearum in exaltalionem lerusa-
lem; quoniam nunc tempos suidpere huredilalem 
tuam , el facete studium meum in quassulionem 
hoslium, qui mSUIT, remit nobis. ( C o r o , à L a p . ) 

( . j ) .Mus e n i m l l e b r a i s e s t , e t i a m c i m i s i -
l e n t i u m iu p r i c i b u s s e r v n i , l a b r a l a i n e n m o -
v e r e , q u ò d n i i n i s f r i g i d a s p u i e n t p r e c e s in 
s o l o c o g n a t u . V i d e i S a m u d i s 1 . 1 3 . 

( G r u l i u s . ) 
( 6 ) N a m i n t a l i f a c l o s o l c t c o r , e l n i a x i m è 

m u l i e r i s , e x p a v e s c e r e . 
U i SICUT. S i e u l e n i m p e r p r o p h e i a s p r a d i x i t 

e a m p r u p i e r p e c c a l a d e s i r u e n d a n i , i l a m a m 
p r o m i s i ! p e r e o s p o s t p œ n i t e n i i a m p u p i l l i r eas -
d i l i c a n d a i n , u i p a i e t i u I s a i à , J e r e m i à , Z a -
c h a r i à , e l p l u r i b u s a l i i s p r o p l i e i i s . 

( L v r a n u s . ) 
( 7 ) 111 G r a c o , l i ; li/up* ^ i w m l l i j i , ad 

sublimandtim urbem Hierosduina. S e q u i i u r in 
G r a c o : K«l m i w a i ri i rara ì tó(WTci u t , , et fa-
cere agitala mea. D e q u a v o c e v i d e s u p r a 
1 1 7 ( G m i i i i s . ) 

(8) G r a c u s : Ad régulant ledi: s e d m e i , d o s a 
e s i l e c l i o , i t a c o r r i g e n d a : A d c o l i , m i , a m q u a 
v e l u m vel c o n o p e u m s u s t l i i e h a t u r , m i V u l -
g a t a e t S y r u s r c d d i d c r u n i . F u r i a s s e l a m e n 
G r a i a v o x s i g n i l i c a i n o n c i i l u m n a m , s e d b a -
c i l i , n i , a p u d q u e m a r m a s u s p e n d e l i a n t u r ; 
h a n c e n i m s i g n i l i c a i i o n e i i i i u i t - r c a l e r a s v o c i 
canon i r i l m i i H e s y c h i u s : B a c u l u s , n u d e l o r a 
c l y p e i s u s p e n d i i n i u r . E x h u e b a c u l u p e n d e b a i 
H o l o f e r n i s p u g i o . 

( 9 ) Grn -c i i s I c g i t : Aditaceli : q u o d g e n u s 
I es i P e r s i c i g l a d i i . f i g u r a - n o b i s i g n o t a , q u a n -

q i iàu i b r e v i o r i s e n s i l i u s R o m a n o r i m i r i l i r a -
c o r n i l i . A g e n s J o s e p h u s d e s i c a r u s l a l è a d e ò 

I v a s i a i i i i l i u s Hii r o s o l y m a m , q u o t e m p o r e T n i 
I o h s i d i o n e s i r i i i g c b a t n r , n a r r a i , s i c c a s g e l a s s e 

l i i u g ì o r e s atinare P e r s a r u i n , e l c u r v . . s , u t 
R o m a n p r u u i p u g i u n e s . C e n s i - n s D a r i u s s u o s 

! f u i s s e a b A l e s a u d i i , s u p c r a t o s i l i p r i o r i c e r t a -
i n i i i e , q u ò d n i m i s b r e v i b u s e n s i b n s i n s t r n e -
r e u l u r , fieri l o n g i o r e s j u s s i l . ( C a l m e t . ) 

( 1 0 ) U t c e n i ù s f o r l i u s q u e e u m f e r i r e i , n a 
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C o n f i r m a m e , D o m i n e D e u s , i n h S c h o r i . , S e i g n e n r D i c n , f o r i i f i c z - m o i à c e l i e h e „ r e , 

1 0 . E t p e r c u - s i l b i s i n c e r v i c e m e j u s ( , 1 ) , 

e t a b s c i d i t c a p u t c , u s ( 2 ) , e t a b s l u l i t c o -

i p s e a l i q u S c o r p o r i s a g i l a t i o n e e ! m o l a , q u i in 
s o m i i i s d n r m i e i u i b u s o b v e m l , i c l u m d c e h n a -
r e i a u l ¡ u f r i i i g e r c l ; ina l i l i e r g o s i n i s i r a l e n u i i 
c o u i a i n , Ul c a p u l r e i i n c r e l i m m o l i m i a d i c - I 
m i n v i b r a n l i s d e s i c i ® r e c i p i e i i d u u i . P o r r « 
P e r s a s p i o l i x a n i c u n i a n i a l è r e s u b i o s , d u c e ! 
X e n u p l i o n I. 1 C v r n p e d i a j . e i H e i o i i o l . I. I , 
u b i P e r s a s v o c a u l « ¿ ¡ « t j í , id e s i , c r i n i l u s c l 
c o m a l e s . ( C a m . à I . a p . ) 

( I | N o n p u n c l i m , a e d c i e s i i n , u l c a p u l 
i a c e u l i s , e l . d u i n i s i e r i e m i s m i i p u l a r c i ; q u a r e 

l o i i s c u n n i s a v i n b u s , o l l u m H u -
l o f e r n i s i m p e g i l , a c sec u n d o i c i u c a p u t a b h u -
m e r i s r c s e c u i i . U n d è G r a - c a b a b c n i : Et per-
anal in cervicem ejus bis i n fortitudine s u o . 
M i r i m i c s i S . A u g i i s i i i i u m , s e r r a . '22» , p r u 

bis, l e g e r e ter. S i m i l i A t t i l i r e s H u n n o -
r u i n s u p e r b i s s i m u E , q u i s e n o m i n a b a ! Piaget-
km Dei, e t i n a c i e m e d u c e b a t s e p i i n g e n i a 
a r m a l o r u m i n i l l i a , a d e ò q i i e T b e o d o s i u i n i m p e -
r a l o r c m s i b i t r i b i i l u m p e n d e r e , c o g e b a l , a c 
s p e l o i i u s u r b i s i m p e r l i m i d e v e r a b . , 1 , a I l e o 
s i i p e r i i o s l i u i n l l i a i u e p e r f e l l i n i a n i o e c t s u s e s l . 
A u d i B a r m l i o m a n n o C b r r s l l l . i l : . I l u e a n n o , 
• / f i l i n o a d i r n e v i v e n t e , A l i d a , i n q n i l M a r c e l -
« l i n u s , / E n i h o r t a i u . n o c i » m u l i e r i s n i a n n 
i c o l t r o e o n f o d l u r . i I l a l e r r o r u r b i s , q u i v i -
r o s o i u n e s d e s p i e i e b a t , f e u i i n s u n í a s m a u u 
o c c i d i l . S i c e l A b i m e l e c h r e s , ve l p u l i i l - l y -
r a u n i i s S i c l i i m o r i i i n , I n t e r f e e t u s e s l à f e m i i i a , 
qu i i : f r i g m i n e m o t e e i c e r e b r i i m c o m m i n i l i t , 
J u i l i l b t i . 5 5 . ( C o r n . à L . p . ) 

( 2 ) 111 i H u i l s e c i t m d e t e r r e i , e i in i r o p l i . e u m 
m u r i . B e l i m i . a : a l l l g e r c l , ì l à q i i e m e i u A - s v i i o s 
p e r e e l l e r e l . e t in f u g a i n e o m p e l l e r e i , m i r e pi-rt 
c o n l i g i ! : i l a J u d i i b s o b r i a e b r i m n . c a s i a i n -

fidebs i n l i d e l e i n , j n s i a i n j u s l i i n t , 
h u i i i i l i s s u p e r b u m , p i a i u i p i n i i i i r u u e a v i i ; i i n d 
v e r i i i s s o b r i e i a s e b r i e t u t e m , c a l i l a s 1 b i i l i u e m , 
l i d e s p e r f i d i a r e , j u s i i t i a i i i j u s n i i a u i , h u m i l i i a s 
s u p e r b i a ™ , p i e u s i u i p i e l a l e m m a c l a v i t . I l a 
S . F u l g e n i . e p i s i . 2 d e S l a m v i d o a l i : i D e n i -
i q u e c i m i H o l o f e r n e s i n n u m e r o B e i l m l i a i n 
. o b s e d i s s e t e s e r c i t i ! . e t o m n i s i s r a e l i i a n i m 
i v i r i u s p e r t u r b a l a l a n g o e s c e r c t , e g r e d i m r 
I c a s i i i a s o p p u g n a l a » l a s c i t i a m , e l a d i n i e r -
I i t i m i s u p e r b i ® h u m i l i i a s s a n d a p r o e c d i t 
i l i l e p u g n a b a t a r m i s . i s l a j e j u n i i s ; i l l e e b r i e -
( t a l e . i s l a o r a i i o n c . I g i i u r q u o ! o m n i s I s r a e -
i l i i a r u m p o p i i l n s t a c e r e n o n p o l u i l , s a n e t a 
i v i d u a c a s l i i a l i s v i r m i e p e r f e c i t . O b l r i i n c a v i t 
i u n a m n l i e r l a m i a g m i i i i s d o e e m . e t i n s p e -
I r a l a m De i p o p o l o r e d d i d i t l i b e r l i i t e m . > A u d i 
S . A m b r . I. 3 o l i l e , c . 1 3 : < P r i i m i s I r i i n n -
i p l i u s e j u s f i n i , q u ò d i i i i e g r i i i n p u d o r e m d e 
* t a b e r n a c o l o h u s i i s r e v e s i l . S e c u n d u s , q u ò d 
i f e m i i i a d e v i n o r e p o r i a v i t v i c i o r i u n i , f u g a v i ! 
i p i i p n l o s C o n s i l i o s u o . I l n r r i i e r u n l P e r s i e 
l a n d a c i a m e j u s , U i i q u e ( q u o d i n i l l i s P y t h a -
i g u r e i s d u o b u s m i r a i i t n r n o n e s p a v n m o n i s 
( p e r i e u l u m , s e d l i c e p u d o r i * , q u o d e s l g r a -
< v i u s b o n i s f e m i l i i s : n o n u l i i u s ICIIIIII e a r n i -
i f i c i s , s e d n e c l o t i n s e s e r i i i f l s l e l a t r e p i d a v i ! . 
i S l e i i i i n i e r c u n e o s b e l l a l o r u m f e m i n a , i n i e r 
i v i c t r i c i i a r m a , s e c u r a i n u r l i s . Q u a n l i i m a d 
i m o l e m s p e c i a l p e r i c u l i , m o r i t u r a p r o c c s s i t ; 

1 0 . E l l e l u i f r a p p a e n s u i t e s u r l e c o n p a r 

d e u s f o i s , l u i c o u p a la t é l e ; c i a y a n t dc l aché 

i q u a n l i i m a d l i d e m , d l m i c a l u r a . I l n e s t a t e m 
i i g i i u r s e c u t a e s l J u d i t h , e t i t imi c a n i in$e-
c q i i i t n r , u i i l i l a i e i n e l i a i n I n v e n i l . i C a u s a s 
h o n - ' s l a l i s , s i v e v i r l u l i s m i i l i i p b c l s in J u d i t h 
s u b j i c i l . d i c e n s : i H o n e s l a l i s e u i i u [ u i i p r o -
< I n t i e r e . n e p n p i i l u s De i p r o f a n i s S c d e d e r a 
i n e r i l u s p a i r i o s e l s a c r a m e n t a p r o d e r e l , n e 
• s a c r a s VII g i n e s , v i d u a s g r a v e s , p ú d i c a s ma -
t i r o n a s b a r b a r i c a : s u b j i c e r e ! i m p u n t a i ! , n e 
( O b s i d l ò n e m d e d i l i o n e s o l v e r e i , l i m i es ta IR 
i f u i i , s e m a l i e p r o o m n i b n s p e r i c l i t a n , ut 
i o n i u e s e s i m e r e i p e r i c o l o . Q u a u i a h o n e s u t i s 
i a u c t o r i i a s , u l e o n s i l i u n i d e s u m o i i s r e b u s 
c f e m i n a s i b i v i n d i c a r e ! , n e c p r i n c i p i b u s po-
i p u l ì c u i n m i U e r e l 1 Q u a n t a h o u e s i a i i s a u e l o -
c r i l a s , u l D e u m a d j u t o r e m p r e s u m e r e i I 
« Q u i l i n a g r a l i a , u t i n v e n i r e i ! » 

T r o p o l o g i c i , l u u s H o l o f e r n e s e s l g u l a , su -
p e r b i a , I n s o r i a , a v a r i t i a , i r a , a c e d i a . l i a n e 
g e n e r o s e s u p e r a c i m a c i a , a c l u u i u l i u iu l e i -
n e m m a c t à s l i . 

A l l e g o r i c i , H o l o f e r n e s t y p u s e s t d i a b o l i , 
c u j u s c a p u t v e r a J u d i t h , id e s t , B . Virgo, 
c o m r i v i t , j u s t a o r a c u l u m à D e o e d i ' u m , 
G e n e s . 5 . J u d i t h H o l o f e r n e m t e r r o r e m O r i e n -
l i s s i n g o l a r i c e r n u t i n e q u a s i in d u e l l o , suo 
i p s i u s a c i n a c e s i n c v u l n e r e v e l u l l u t f i b u n d » 
c a i e i d i t , e i q u o d m a g i s t 'u i l a r d u u i i i , p u d i c i -
l i a n i è m e d i i s i i n p u d i e o r u m c a s l r i s i n i a e i a m , 
e l o p i i n i s s p o l i i s t r i u m p b a n l e n i r e d u s i l . A l 
B. V i r g o i n n ú m e r a s d a - u i o n i i m p l i a l a n g e s d u e l -
l o s i l i g u l a r i p r o s t r a v i ! , c i in d i e s p r o s t e r n i ! , 
e i C a s l i i a l i s t r i u m p l i u m n o n t a t u i m i in s e , 
s e d in o m n i b u s v i r g i u ì ì m s , c a s l i s q u e s u l a s -
s e c l i s c e l e b r a v i ! e t ' e e l e b r a i ; i m o , q u o d o m -
n i a j u r a n a t u r a i s u p e r a i , V i r g o s i n , n i e s l e ! 
M a i e r D e i , a c u n a t r i n o c o g i i o m i n e g a u d e l : 

Una Dei parila filia , « p o n í a , para*. 
J i i d i i h a ; a c e l a m à r u n t A s s y r i i : A ' o o es t l a l i i 
mnlier super lerram E l : Pi ornen luum memora-
bimr io universa terrà. B . V i r g i n i q u u l i d i è in 
e j u s b y i i i n i s a c c l a n i a t E c c l e s i a : Beaiam le di-
cent omites generationes. J u d i t h f u r u i i f u t i ali-
m i r a b i l i , u t a d e a m o n i u e s o b s i u p e s e c r e n t . 
B . V i r g i n i a c c i n i i E c c l e s i a : Diffusa esl graia 
ili labiis luis ; speciosa el suavis [acia es iu 4c-
liáis luis sanila Dei ¡anitra; i m o C h r i s l u s ipse 
i n C a l l i . : Tola pulclira es, amica mea, formo-
sa mea, columba mea. P o r r ò J u d i t l i a i pulclir i-
l i l d o l l o i o f e r n e i n e s c i i a v i t a d l u s u r i a m ; a i B. 
V i r g i m s f o r m a i n t u e n i e s e s c i l a h a i ad casli ia-
t e r i t . A u d i S . A u i b r o s i u i u l i b . d e l n s l i i u ü o n e v i r -
g i i i i i m c a p . 7 : « Cojiit ( i n q u i l , l o q u e o s d e Vir-
i g i n e ! l a u t a e r a l g r a t i a , u i n o n s o l ú m ¡ u s e 
i v i r g i i i i i a t i s g r a n i m i s e r v a r e i , s e d e t iam his , 
i q u u s v i s e r e l , i n l e g r í l a v t s i n s i g u e c o n t e r r e i . 
I V i s i t a v i ! J o a n n e m B a p i i s i a m , n e c imnie r i lò 
« i n a l i s i ! i n l e g e r c o r p o r e , q u e m in t r i b u s roen-
I s i b u s , o l e o q u o i l a i i i s u a : p r t e s e n i t e el inle-
I g r i i a l i s u n g u e n t o D o m i n i m a i e r e s e r c u i t . I 
l i a S . A m b r o s i a s . e t S . T h o m a s 3 Sementi l i -
r u m , d i s i . 3 , q . 2 , a d i : i P u l c h r i l u d » , íb-
• q u i i . B . V i r g i n i s , ¡ u n i e n t e s ail « s i i u i e m 
i e x c i t a b a ! , i I d e m e n i m d o c e l G l o s s a , ser-
m o n e d e C o n c e p i t a n e B e a n e V ( t g i » i 6 , q«™ 
q u i d e m e x p e c u l i a r i De i d o n o c o n c e s s u m 

• 1 2 S C O M M E N T A R Y , 

n o p e u m ( 1 ) e j u s à e o l u m n i s , e t c v o l v i t 

c o r p u s e j u s t r u n e u m ( 5 ) . 

1 1 . E t p o s t p u s i l l u m e x i v i t ( 3 ) , e t t r a -

d i d i t c a p u t I l o l o f c r n i s a n c i l l œ s u œ , e t j u s -

s i t u t m i t t e r e t i l l u d i n p e r a m s u a m . 

1 2 . E t e x i e r u n t d u œ , s e c u n d u m c o n -

s u e t u d i n e m s u a m , q u a s i a d o r a t i o n e m , e t 

t r a n s i e r u n t c a s t r a : e t g y r a n t e s v a l l e m , 

v e n e r u n t a d p o r l a m c i v i t a t i s . 

1 3 . E t d i x i t J u d i t h à l o n g e c u s l o d i b u s 

m u r o r u m : A p e r i t e p o r t a s , q u o n i a m n o -

b i s c u m e s t D e u s , q u i f e c i t v i r i u t c m i n 

I s r a e l ( 4 ) . 

J u d i i h a m t i m u e r u n t , e t f u g e r u n t A s s y r i i ; 
H . V i r g i n e m t i m e i i t o m n e s i t e m o n e s e i i i n p i i . 
l i n d e S . B e r n a r d u s , c i l a l u s à s a n c i o B o n a v e n -
l u r à in S p c c u l o B . V i r g i n i s c . H : i N o n s i c , 
i i n q u i i , l i m e n i h o s l e s v i s i b i l e s q u a s i c x i e -
i r o r u m a c i e m c o p i o s a m , s i c u i a e r e i e p o t e -
i s t a t e s M a r i a ; v o c a b u l u m , p a t r o e i n i u u i e t 
< « e m p i r a ; l l i i u n t e t p e r e i i n t s t e n t c e r a à 
i f a c i e i g n i s , u b i c u m q u e i n v e n i u n i c r e b i a m 
< l i u j n s n o m i n i s r e c o r d a l i o n e m , d e v o i a m i u -
< v o c a l i o n e m , s o l l i c i i a m i m l t a l i o n e m . i 

J u d i t h . c l a u s a i n o r a t o r i o , D e u m s u i s j e j u n i i s , 
c i l l c i i s , p r e c i h i i s , l a c r y i u i s I s r a e l i c o u c i l i a -
v i t ; B e a i a V i r g o , c l a u s a i n c n b i c u l o , a c j e j u -
n i l s e t g e m i t i b u s I n e n a r r a b i l i b u s o b s e c r a n s 
p e u m , p r o i n u n d i i e c o n c i l i a i i o n e , n i e r u i i a i i g c -

u m p a c i s p i r a u v m p b i i i B e s e i p e r e , q u i e a m 
l i u j n s p a c i s u i e d i a i r i c e u i p e e V e r b i i n e â i u -
c a r n a t i u n e m a n n u n i i a r e t . J u d i i h a : v i c i r i c i a c -
c l a m a v i l p o p u l u s : Tu gloria Jenisatem, lu 
laluia Israel, l u lionorificartia populi no¡tri, 
qtua fecisti viriUler , et confMlalum en cor iwnn ' 
I d e m e t l o n g é m a j o r a B . V i r g i n i a c c i n u n t P a -
I r e s , D o c t o r e s , e l o m n e s O r i b o d o s i . 

( 1 ) U n a e n m c a p i l e , u t e x e o q u i m k a n t 
l l o l o f e r n e i n , » g n o s c e r c n i c a p m i l l u d e s s e il-
l i u s , n o i l c a l o n i s , v e l m a i i c i p i i c u j i i s p i a n i : 
s i m u l UL e o n o p c u m l o t g e i u m i s i n i e s t u m v i -
c i o n s t a n i œ e s s e l s p u l i u m s i m u l e t t r o -
p l i a r a m . 

(2) G r w è : E t revolvit corpus ejus è lecto , 
s c i l i c e t m p a v i m e n i u m . C n d e p o s i c a v e n i e n s 
V a g a o , v i d i t c o r p u s s u u m in s u o s a n g u i n e 
c r u e i u n m e l s a n i o s u i n j a c e r e in l e r r . i . ^ e c i t 
id J ' i d i i h , u l , H e b n c i s c s n r h c e r u m p e n i i j u s 
A s s v r i i c o n f u g i e n l e s a d H u l o f e r n e n i c u u i i n 
t e r r a t r n n e u n i v i d e n t e s . m e l i i o b s l n p c s c e r e n ! 
e l o l i r i g e s e e r e u t . u l a r m a c a p c r e e l H e b r i e i s 
r e s i s t e r e n o n a u d e r c n i . ( C o r n , à L a p . ) 

( 3 ) Q u i a p a u l i s p c r c o n s c d i i a i l r e s p i r a i i i l u n r 
o m u e s e n i m v i r e s e i s p i r i l n s e x e r u e r a t in c i a . s â 
l i o l o f e r n i s c e r v l c e I r u n c a n d â : s e d ei i n c l u s p e -
n e i i i i , n e f a e i n u s i n n o t e s c c r e l . s p i r i l u m e i i n i e r . 
c l u s e r 3 i , i i t e u m s e d i : n d o e i r e s p i r 3 i i ( l u r e r i , l i b è -
r e o p u s f o r e t . S i m u l id f e c i i , u l s i q u i d c r u , i r i s 
v e s t , s u a ; a d h a i s i s s e i , i l l n d a b s i c r g e t e l ; a c p r a -
s e r t u u , u i s i a t i m D e o p r o h o s l e l a i n f e l i c i i e r 
ç a » , s u n m i a s a g e r e i g r a i l a s . i C u r n . à I . a p . ) 

i l ) N o u s r o u g i r i o n s d e c o p i e r c e q u ' a é c r i t 
t o u c h a n t 1 e n t r e p r i s e d e J u d i t h le p l u s c f -
i r o n i e d e s c a l o m n i a t e u r s , q u i a M c i i s c c e l t e 
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d e s c o l o n n e s l e p a v i l l o n , e l l e Ht r o u l e r s o n 

c o r p s s a n s l é i e . 

1 1 . E l l e s o r t i t p e u a p r è s , e t d o n n a à s a s e r -

v a n t e la t ê t e d ' H o l o f e r n e , In i c o m m a n d a n t d e 

l a m e u r e d a n s s o n s a c . 

1 2 . E l e l l e s s o r t i r e n t t o m e s d e u x , s e l o n 

l e u r c o u t u m e , c o m m e p o u r a l l e r p r i e r ; e l 

é t a n t p a s s é e s a u - d e l à d u c a m p , e l l e s t o u r -

n è r e n t l e l o n g d e l a v a l l é e , e t a r r i v è r e n l à l a 

p o r t o d e l a v i l l e , 

1 3 . A l o r s J u d i l h d i t d e l o i n a u x g a r d e s d e s 

m u r a i l l e s : O u v r e z l e s p o r l e s , p a r c e q u e D i e u 

e s t a v e c n o u s , q u ' i l a s i g n a l e s a p u i s s a n c e d a n s 

I s r a ë l . 

h é r o ï n e v e n g e r e s s e e t l i b é r a t r i c e d e s o u 
p a y s , d a v o i r j o i n t a u m e u r t r e la t r a h i s o n e t 
la p r o s t i t u t i o n . S o n h i s t o i r e a s s u r e p o s i t i v e -
m e n t q u e Dieu veilla sur elle, e t q u e s a p u -
d e u r n e r e ç u t a u c u n e a t t e i n t e . C e n e f u t p o i n t 
s a n s u n e n i o i i o n i n t é r i e u r e , q u i l ' a s s u r a i l d e 
l a p r o t e c t i o n d i v i n e . q u e c e t t e c o u r a g e u s e 
f e m m e s ' e x p o s a s e u l e a v e c s a s e r v a n t e à ê t r e 
c o n d u i t e d a n s u n c a m p a u s s i e f f r é n é q u e b a r -
b a r e , i . o s u c c è s a d é m o n t r é q u e D i e u l a c o n -
d u i s a i t , parce g ne sa parure n'avait pour prin-
cipe aucune passion , mais ta vertu. 

D ' u n a u t r e c i i i é , p o u r j u g e r s a i n e m e n t d e 
s o n e n t r e p r i s e , il n e f a u t p o i n t p e r d r e d e v u e 
i é t a t d e g u e r r e d a n s l e q u e l e l l e é t a i t , a i n s i 
q u e s a n a i i o n , p a r r a p p o r t à l l o l o f e r n e , q u i 
l e s a v a i i t o u s d é v o u é s à la m o r t , e l d o u t l a 
l é r o c i i e i m p i t o y a b l e n ' é t a i t p a s m ê m e a d o u c i e 
p a r la s o u m i s s i o n la p l u s t o i r t h a n i e d e » p e u -
p l e s q u ' i l a t t a q u a i t . A - l - o n j a m a i s n o m n i C Iris, 
hison o n per/idie l e s r u s e s , l e s m e n s o n g e s l e s 
f a u x a v i s d o n t o n s e s e r i à la g u e r r e p o u r 
i r o m p e r 1 e n n e m i , e l l e f a i r e t o m b e r d a n s u n 
p i c g c ? L e m e t u i r e n ' a - t i l p a s t o u j o u r s é l é 
c e r n e p e r m i s e n p a r e i l c a s , d u m o i n s c h e z 
e s a n c i e n s p e u p l e s ? J u d i t h a é t é l o u é e n a r 

l e s p r ê t r e s j u i f s e l p a r l e p e u p l e ; i l s o n t 
r e n d u g r â c e s â D i e u d e la rtéiaiie d ' u n e n n e m i 
q u i l e s a v a il d é v o u é s à la m o r t ; p e u t - o n l e s 
c o n d a m n e r ? Q u e l e s I n c r é d u l e s n o u s d i s e n t 
e n q u n i l ' a c i i o n d e J u d i l h e s l p l u s n o i r e e l 
p l u s o d i e u s e q u e c e l l e d e M u t i n s S c s c v o l a 
t a n t v a m é e p a r l e s h i s t o r i e n s r o m a i n s ? S a n s 
d u u i e q u e I E v a n g i l e n o u s a p p r e n d a p e n s e r 
c i a a g i r a u t r e m e n t q u e l e s H u m a i n s e t q u e 
l e s J u i f s : il n o u s p r ê c h e u n e m o r a l e p l u s p u r e 
e t p l u s h é r o ï q u e ; m a i s d e q u e l d r o i t v e u i o n 
j u g e r l e s a n c i e n n e s u a l i o n s s u r l e s l o i s d e 
I E v a n g i l e 1 < H a i s c e s e x e m p l e s s o n l d a n a e -
i r e u s , d u F r é r e t ; d e s f a n a t i q u e s p e u v e n t e n 
i a b u s e r . > E h 1 d e q u e l s l i v r e s , d e q u e l l e 
d o c t r i n e i i ' a - t - o n p a s a b u s é ? L ' h i s t o i r e e s t -
e l l e e n g é n é r a l a u t r e c h o s e q u e l e r é c i t d e s 
c r i m e s e t d e s f o l i e s d e l'humanité ! S i t o u s l e s 
i r a i i s e t m u s l e s e x e m p l e s q u ' e l l e r e t r a c e à 
n o s y e u x é l a i e n l d a n g e r e u x à l i r e , U f a u d r a i t 
b r i l l e r m u s 1 - s m o n u m e n t s h i s t o r i q u e s . Ma i s 
n o s p h l o s u p l i e s n e d é c l a m e n t q u e c o n t r e 
l ' h i s l o i r e d e s J u i f s : l u u l c s l e s a u t r e s , m ê m e 
l e s p l u s s c a n d a l e u s e s , t r o u v e n t g r â c e à l e u r 
t r i b u n a l . (DUELOI.) 



P o r r ò S e n d a s , S a l i a n u s f i a l i ] c c n s c n t 
h n n c a n g e l u m f n i s s c u n u m è p r i m i s c i p r i -
m a r i i s , p r o p l e r n e g o l i i m a g n i l u d i n e m , in q u o 
l o t i u s p o p o l i e l E c c l e s i a Dei s a l u s v e r t c b a l u r . 
l i n d e n o n n u l l i p u l a n l e u m f u i s s e S . M i c h a c l e m . 
Mie e n i m o l i m c r a i p r o l e c l o r S y n a g o g a , s i c u l 

I 1 " ... IIVIUVII >1,1-
b e l ( G a b r i e l e n i m l l c b r a i c ë i d e m e s l q u o d f o r -
l i l u d o D c i ) , s i c o p e r i b u s b e r o u m e l l i c r o i n a -
r u m g e n e r o s i s c l f o r i i i i u s ( q n a l e e r a i l i o c J u -
d i l b ) a d e s i c l p r a e s t , m p a l e t D a n i e l , l u , 
2 0 , u t i p s e a i t : Stac reeerlar ul priclier ( p r o 
H e b r i e i s ) adcersttm principcm Persanim. ( l i n e 
G a b r i e l f u i t n a n t i t » i n c a r n a i i o n i s Y c r b i ( q u o d 
d i v i n ® p o i c n l k c e t f o r l i l u d i n i s o p u s f u i l m a x i -
m u m ) , i d c ô q u e c u s i o s 1!. V i r g i n i s D e i p a r a . 
A u d i b e a t n m P e l r u m D a m i a n i . s e r m . I . d e 
N a i i v i t . B . V i r g i n i s , u b i p e r l l i r u n u m S a l o m o -
m s d u o b u s l e o u i b u s s l i p a t u m , m y s l i c ë a c c i - | 
p i e n s B . V i r g i n e m : < D u o l e o n c s , ' a i t , s u n l 
• G a b r i e l a r c t i a n g e l u s c l J o a m i c s E v a n g c l i s i a , 
• q u o r u m a l l e r d e x t e r œ V i r g i n i s , a l l e r s i n i s l r a | 

* c u s l u s d c p u i a ï u s e s t . G a b r i e l e n i m m c n i e u i , 1 

1 J o a n n e s c a r n e m p e r v i g i l i s o l l i c i l u d i n e s e r -
• v a v e r u n l . > L e a n a p a r i t e r f u i l h i c J u d i t h 
H o l o f e r a c m l a n i a n s : Ico e r g o illi n a t u s es t 
C a b r i e l , q u i f o r t i s s i m o e t c a s i i i a l c m c j t i s i n t a -
r e l u r , e t d e x l e i a m e j u s i n c a d e t v r a n n i r o h o -
r a r e i . 

A h i h o c d e c u s V i c t o r i a J u d i t h a s s i g n a n t ' 
s a n c l o R a p h a e l i . I l i c e n i m e s t p r a s e s s a n c l i -
l a n s a c d u x v i a r i i m e t v i a l o r u m u - q u é a c c a -
s l i t a l i s I n t o r , m d i s i h i T o b i à . I p s c c r e o J u -
d i t h a m c a s t a m , s a n a i u e t s a n c t a i n d u x e r i l e t 
r e d u x e r i l . P o r r o q u ù d a n g e l i s a n c i i s el e a s i i s 
n c r o i c a d e s t i n a n t i h u s a i l s i m e t p r a s i n i , p a l e t 
e x i l l i s q u a i a n n o t a v i E x o d i 2 3 , y . 2 0 c l «eu 
e t D a n i e l » 10 , 2 0 . ( C o r n . à L a p . ) 

(1 ] C o m m e il p a r a i s s a i t h u m a i n e m e n t i m -
p o s s i b l e q u ' u n e f e m m e d ' u n e s i g r a n d e b c a u l é 
e u t d e m e u r e a u m i l ieu d e s A s s y r i e n s , e l c o u - • 
s e r v e s a c h a s t e t é , e l l e a r a i s o n d e p r e n d r e 
D i e u à t é m o i n q u e n i e n a l l a n t , n i e n r e v e - ! 
l i a n t , ni d a n s t o u t l e t e m p s q u ' e l l e d e m e u r a 
a u m i l i e u d u c a m p d e s e n n e m i s , e l l e n ' a v a i t 
p o i n t s o u f f e r t d ' i n s u l t e du la p a r t d e c e s l i a r -
b a r c s . C a r c ' e s t p r i n c i p a l e m e n t , c o m m e nu 
l ' a d i t d u p é c h é d e l ' i m p u r e t é , d o m il s e m b l e 
q u e l l e c n l e n d p a r l e r i c i . M a i s p a r c e q u e m u t 
l e p e u p l e e û t p u r a i s o n n a b l e m e n t d o u i e r e n - j 
c o r e d e c c m i r a c l e , c l i c a j o u t e ( j u e c ' e s t ra i i " i* 
d u S e i g n e u r q u i l ' a g a r d é e ; c ' e s i - à - d i r e , s u i t 
s o n a n g e p r o p r e c o m m i s p a r t i c u l i è r e m e n t à 
s a g a r d e ; so i t l ' a n g e d e s t i n é a n c i e n n e m e n t à 
La g a r d e e t à la c o n d u i t e d n p e u p l e d e D i e u i 
s a v o i r -saint Miche l ; s o i l l ' a n g e q u e l ' o n i n -
v o q u e p r i n c i p a l e m e n t p o u r l e s v o y a g e s , s a -
v o i r R a p h a ë l , q u i s e r v i t d e g u i d e b ï o b i é d a n s 
t o u t l e v o y a g e d o n t il e s l p a r l é d a n s s o n h i s -
t o i r e . E l i l e s t t r è s - v r a i s e m b l a b l e q u e Dieu s e 
s e r v a n t s ; m i n i s t è r e d e e c l a n g e , i c i qu ' i l p û t | 

1 1 « IN L I B R U M 

1 4 . F , t f a c t u m e s t c ù m a u d i s s c n t v i r i 

v o c e m e j u s , v o c a v c r u u t p r e s b y t e r o s c i n -

t a l i - ( t ) . 

1 6 E t c o n c u r r e r t i n t a t ! e a r n o m n e s , à 

m i n i m o u s q u e a d m a x i m u m : q w i i i i a m 

s p e r a h a u l ( 2 ) e a r n j a m n o n e s s e v e u t u r a m . 

1 6 . E ì , a c c e n d e n t i * l u m i n a r i a , c o n g r e -

g a v e r u n l ( 3 ) c i r c a c a m u n i v e r s i : i l i a a n -

t e r a a s e e n d e n s m e m i n e n l i o r e m l o c u m ( 4 ) , 

j u s s i t fieri s i l e n t i u m ( 5 ) . C v t m q u e o t n n c s 

t a c u i s s e n t , 

1 7 . D i x i t J u d i t h : l . a u d a t e D o m i n u m 

D e i i m n o s t r u m , q u i n o n d e s e r u i t s p e r a n -

t e s i n s e ( 6 ) : 

1 8 . E t i n m e a n e i l l à s u à ( 7 ) a d i m p l e v i t 

m i s e r i c o r d i a m s u a m , q u a t t i p r o m i s i ! d o -

m u i I s r a e l ; e t i n t e r f e r i i i n m a n t i m e S h o -

s t e i n p o p u l i s u i h à c n o c t e ( & ) . 

1 9 . E t p r o f e r e n s ( 9 ) d e p e r à c a p u t H o -

l o f e r n i s , o s l e n d i t i l l i s , d h e i t s : E c c e c a p u t 

l l o l o f r r n i s p r i n c i p i s m i l i l i ® A s s y r i o r u m : 

e t e c c e c o n o p e i r a i i l l i u s , i n q u o r e c u m b e -

b a t i n e h r i e l a t e s u à , u b i p e r m a n u m f e -

m i n i e p e r c u s a i t i l i u m D o t n u i u s D e u s n o -

s t e r . 

2 0 . V i v i t a u t e m i p s e D o m i n u s , q u o n i a m 

e u s t ' . i d i v i t m e a n g e l u s e j u s , e t b i n e e u n -

t e m , e t i b i c t i m m o r a n l e m . e t i n d e h ù c 

r e v e i t c n t e r a , e t n o n p e r m i s i t m e D o m i n u s 

raeillain s u a r a c o i u q u i n a r i i o ) , s e d s i n e 

( 1 ) I I I h o n o r i f i c e n l i ì i s J u d i L b r e c i p e r e l u r . 
( L y r a u u s . ) 

VOCWEWJST PRESBVTEBOS C i VIT VTIS , a p t t d 
q n o s s c i l i c e l e r a n l c l a v e s C i v i t a c i s . ( M e n o c h i u s . ) 

G r a c u s : Festìnavemit descendere ad pur-
lam ciritalis su re , el cumocao&runt seniores ci-
viturit. ( C a b l i c i . ) 

( 2 ) 1(1 e s t , t i m e b a n l . S i c P o e t a a i l : 
El sper ile ( id e s l , l i m e t e ) deus m e m o r e s [audi 
aitine nefandi. 

EVH MIN ESSE VENTCRAH , s e d c a p t i v a m a b 
A s s y r i i s d e t i n e r i . I n s o l i t o e r g o m i n i i o r e d i i i l s 
J i i d i l h . e x c i i i o u i n e s c u n - - u r r e r u n i , l i t u i u t c a n i 
d e q u à d e s p . - r i i a i i l v i i b r c n l , l u m i u t a l i e à a n d i -
r c r i l q i i i d . i b e à g e t ì i i i i n f ' i r e t . q i w d v e s p e i o l i s e s s i s 
e l a d e s t r e m a r e d a c i i s a l T u l g e r t M . ( C u r i i , à l . ' p . ) 

5 ) N a m e x o l i m i p . r t e n i l i i - b a i u u r s i b i a p -
p r o p i n q u a r e . ( I . y r a n u s . l 

(.1) l l i c c o n s e q u e i i i e r m a o i f e s l a i u r m u r s 
l l o l o f . - r i i i s , c i v i b u s . c ù m d i c u u r : Illa airen-
dens in eniiueiitiorem locum , u i p o s s e t a b o m -
n i b u s v i d e r i . ( L y r a u u s . ) 

( 5 ) U i m e l i u s p o s s e ! a u d i r i . e t i m cepi t à d i -
v i n e . l a o d i b u s l o q n i , d i c c i i s . ( L y r a u u s . ) 

( 6 ) I d e s l , n o s p o s i i o s i n l a m a n e c e s s i t a -
t e . ( L y r a u u s . ) 

( 7 ) I d e s t , p e r m e i u s l r u m - e n i a l i t e r . 

J U D I T H 

1 4 . L e s g a r d e s a y a n t e n t e n d u s a v o i x , a p p e . 

l u r e n t l e s a n c i e n s d e la v i l l e . 

1 5 . E l i o n s c o u r u r e n t à e l l e , d e p u i s l e p lus 

p e l i l j u s q u ' a u p l u s g r a n d , p a r c e q u ' i l s n 'es-

p é r a i e n t p l u s q u ' e l l e r e v i n t . 

1 6 . I l s a l l u m è r e n t d e s ( l a m b e a u x , et s ' as -

s e m b l è r e m t o u s a u t o u r d ' e l l e ; e l p o u r J u d i t h 

m o n t a n t s u r u n l i e u p l u s é l e v é , e l l e c o m -

m a n d a q u ' o n f i t s i l e n c e . E t i o n s s ' é t a n l i u s , 

e l l e d i t : 

1 7 . L o u e z l e S e i g n e u r n o i r e D i e u , q u i n ' a 

p o i n t a b a n d o n n é c e u x q u i e s p é r a i e n t e n l u i . 

1 8 . 1 1 a a c c o m p l i p a r m o i , s a s e r v a n t e , s a 

m i s é r i c o r d e q u ' i l a v a i i p r o m i s e à l a m a i s o n 

d ' I s r a ë l , e i i l a t u é c e t t e n u i t , p a r m a m a i n , 

l ' e n n e m i d e s o n p e u p l e . 

1 9 . E l t i r a n t d e s o n s a c la t è t e d ' n o l o f e r n e 

e l l e la l e u r m o n t r a , d i s a n t : V o i c i l a l ê t a 

d ' H o l o f e r n e , g é n é r a l d e l ' a r m é e d e s Assy -

r i e n s ; c l v o i c i le p a v i l l o n s o n s l e q u e l il é t a i t 

c o u c h é d a n s s o n i v r e s s e , e t o ù le S e i g n e u r 

n o t r e D i e u l ' a f r a p p é p a r l a n t a i n d ' u n e f e m m e . 

2 0 . E l v i v e l e S e i g n e u r , p a r c e q u i s o n a n g e 

m ' a g a r d é e , l o r s q u e j e s u i s s o r l i e d e c e l l e 

v i l l e , e l l a n i q u e j e s u i s d e m e u r é e l a , e t l o r s -

q u e j e s u i s r e v e n u e i c i ; e t l e S e i g n e u r n ' a 

p o i n t p e r m i s q u e s a s e r v a n t e f û t s o u i l l é e ; m a i s 

(81 P r o m i s ' « e n i m p e r p r o p h e l a s , s i c u t i n 
p l u r i b u s l o c i s , p u p t i l u i i i I s r a ë l a b h o s t i b u s li-
b e r a r e , s i l a m e n c o l e r e u l e n u i v e r c . 

( L y r a n u s . ) 

( 9 ) A d d e c . l a r a i i o n e m v e r i l a l i s . ' E t n e al i-
q n a s u s p i c i o o r i r e l u r q u ô d H o l o f e r n e s , s e u 
a l i q u i s a l i u s l e l i g i s s e ï e a n i i n h u n e s t c . i d e ù 
s u b d i i i r . ( L y r a n u s . ) 

( 1 0 ) J u r â t J u d i t h s e p e r a n g e l n m c i i s i o d i l a n i a b 
o u i u i à s S y r i n r n i i i p c t n l a i i i i â e i l i b i d m e , q u ! a h o c 
l l e b r a ; s u i c r e d i b d e v i d e b a l n r , u t f e m i n a t a m 
s p e c i o s a i a n i i n i p u d i c o r i i m m a n i i s e v a d e r e i . E t 
c e r i è h i i n i a i i i i t i s i d e r a i i i n p o s s i b i l e ; D e u a u i e m 
ei a u g e l U i d f u i i p o s s i b i l e e i f a c i l e . S c i v i i J u d i t h 
a n g e j ' i m s i b i l u l i ' l a r e i u a i l ' o i s se . s i v e q u ô d e i i i n 
a s p i - c l a . ili f u r i i u i v i d e r i i ; s u c q u ô d in sp i r a -
l i o i u - s e j u s a s s i d u è a u d i e r i t , q u i b u s s en iu - ! i a l 
s e a d i n o u c r i e l d i r i g i p<-r o n i n i a , u l s c i r e l qniA 
q u a i i b e i l i o r â e l l u c u s i b i a g e i i d u i n l ' n re i e t d i -
c e u d u m ; s i v e q u o d a l i a p r a - s e m i a e i d i r e c t i o -
n i s s u a s i g n a a i i g i - l u s e i d e d e r i i , u l ta in l ie-
r o i c u m f â e i n n s a u i n i o s è a g g r e d e r e i u r , n e e d e 
fe l i i - i e j u s s u c c e s s u d u l i i i a r e l . S i c a n g é l u s 
v s ' b h i e r a p p a r c b a i , d i r i g e b a ï q i i e S . C a i iliaiu 
e u m S . V a l e r i a n o s p u n s o a d c a s i i l a i e m el 
i n a r i y r i u i i i , a qui - a c s a n c i u m J n l i a n u m el 
B a s d i a n i . S . F r a i i c i s c a n i l ! i i i u a i i a i u , s i m i l e s q i i c 

e x i t t i i o s s a u c i o s , p r a s e r i i m v i r g i n e s . 

H 2 3 C O . M M E N T A R l l ' M . C A P U T S i l i 

p o l l u l i o n e p e c c a l i ( 1 , r e v o c a v i t m e v o b i s , gau* 

d e n t e m i n v i c t o r i a s u i , in e v a s i o n e m e a e t in li-

b e r a t i o n e v e s i r à . 

2 1 . C o n f i l e m i n i illi o m n e s ( 2 ) , q u o u i a m bo-

n u s , q u o u i a i n in s c c u l u m m i s e r i c o r d i a e j u s . 

il m ' a f a i t r e v e n i r a u p r è s d e v o u s s a n s a u c u n e 

l a c h ; d e p é c h é , r é j o u i e e n s a v i c t o i r e , e n m o n 

s a l u t c l e n v o i r e d é l i v r a n c e . 

2 1 . R e n d e z - l u i t o u s d e s a c t i o n s d e g r â c e s , 

p a r c e q u ' i l e s t b o n , p a r c e q u e s a m i s e r i c o r d e 

s ' é t e n d d a n s t o u s l e s s i è c l e s . 
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2 8 . U n i v e r s i a u l e m a d o r a n t e s D o m i n i m i ( 1 ) , 

d l s c r u n l , a d e a m : B e n e d i l l i (2> l e D o m i n n s in 

. t i r i a t e s u i , q u i a p e r l e a d n i l i i l u m r e d e g i l 13) 

i n i m i c o « h o s l r ò s . 

2 3 . T o r r ò O z i a s p r i u c e p s p o p u l i I s r a e l , d i -

x i l a d c a n i : B c n e d i c l a e s l u . Ol ia , ii D o m i n o 

D e o e x c c l s o , p r x o m n i b u s n m l i e r i b u s s u p e r 

l e r r a m . 

2 1 . B e n e d i c l u s D o n i i n u s q u i c r e a v i i c œ l u n i 

e i t e r r a i n ( t ) , q u i l e d i r e s i l in v u l n e r a c a p i t i s 

p r i n c i p i s ( 3 ; i n i n i i c o r u i n n o s t r u m : 

2 3 . Q u i a h o d i è n o m c n m u n ì i l a m a g n i f i c a v i ! 

u t n o n r e c e d a ! l a u s m a d e o r e h o m i i i u m (C) 

q u i m e i n o r c s t u e r m l v i r l u l i s D o m i n i in a ; l é r -

n u m , p r n q u i b u s n o n p e p c r c i s l i a n i m a i l u . r , 

p r o p i c r a n g u s t i a * c i I r i b u l a l i o n c m g e n e r i s l u i , 

s e d s u b v e n i s l i r u i n a ; ( 7 ) a u l e e o n s p e c t u i u De i 

n o s l r i . 

2 6 . E l d i r i t o m n i s p o p u l u s : F i a t , l i a i . 

2 7 . P o r r ò A c h i o r v o c a t u s v e n i t ( 8 ) , c i d i x i ! 

e ! J u d i l l i , D e u s I s r a e l , cu i lu I c s l i i n o n i u m d e -

d i s i i q u ù d u l c i s c a i u r s e d e i n i m i c i s s u i s , i p s e 

c a p u t o m n i u m i n c r e d u l o r u i o i n c i d i t b à c n o c l e 

in m a n u m c à . 

2 8 . E t u l p r o b e s q u i a i l a e s l , e c c e c a p u t 

H o l o f e r n i s q u i in c o n l e m p l u s u p e r b i ® S u ® 

a l i q u o i n s i g n i b e n e f i c i o , i n g r a l i a r u m a c l i o n c m ] 
c o n c i n c r c p s a l n i u m 1 1 7 . ( C o r n , à L a p . ) , 

(1) S e c u n d ù m i p s i u s J u d i t h v c r b u i n . 
( 2 ) h i c s l , b c n e d i c e n d a i n l e r e i l d l d i l a b o m -

n i b u s . . . , . 
( 3 ) M o f t u o n a m q u e p r i n c i p e , r e p u l a b a n t 

e i e r c i l u m e j u s ¡ a n i p e r i i s s e . S u c i i n d ò , l i e n e -
d i c i t u r , s c u c o m m e n d a l t i r à p r i n c i p e u t s e q u i -
t u r . ( L y r a n u s . ) 

(4) P e r h o c i n l e l l i g u n l u r a l i a c o r p ò r a m e -
d i a , e t c r e a t u r a in c i s e x i s l e n i e s . 

131 O n u d e s t s u p r a c o n s t m l i a i i i m i l l i o n s . 
* ' ( L y r a u u s . ) 
P o u r q u o i O z i a s d i l - i l ici q u e c e l u i q u i a con-

duit lu main de Judith pour lui faire trmtier 
la lète au général lloloferne, c s l l e m ê m e D i e u 
n u i a crié le ciel cl la t e r r e ? C ' e s t q u e c e f r . - n d 
h o m m e r e c o n n a î t v c r i l u h l e m c n l q u ' i l n ' y a v a i t 
q u e l a l u u l e - p u i s s i i n c e d e c e l u i q u i a v a i t c r é é 
l e c i c l e t l a t e r r e , q u i a v a i t p r o d u i t c e m i r a -
c le i n e s p é r é d e la d é l i v r a n c e d ' I s r a ë l p a r l a 
m a i n d ' u n e s e u l e f e m m e . A u s s i l ' o n p e u t r e -
m a r q u e r qu ' i l n e l o u e J u d i l h q u e p a r r a p p o r t 
à lu tirlu l o u l c - p u i s s a i i i e du Seigneur : V otre 
louange, lu i d i l - i l , l ie sortira janu.h de la bouche 
de cciu gui se souviendront éternellement do la 
puissance du Seigneur, c ' c s l - à d i r e , q u e l ' o n 
n ' o u b l i e r a j a m a i s c e q u ' a l'ail J u d i l h . l a u l q u ' o n 
s o n g e r a à l a t o u t e - p u i s s a n c e d e B i e n ; o u , 
p o u r m i e u x d i r e , q u ' u n n e p e n s e r a j a m a i s à 
c e q u ' a fuî t c e l t e f e m m e , q u ' o n l i e s e s o u v i e n n e 

•22. A l o r s I o n s a d o r a n t l e S e i g n e u r , d i r e n t 

à J u d i l h : L e S e i g n e u r v o u s a b é n i e eli s a f o r c é , 

c a r il a a n é a n t i p a r v o u s n o s e n n e m i s . 

2 3 . O r O z i a , , p r i n c e d u p e u p l e d ' I s r a ë l , d i t 

à J u d i t h : V o u s ê t e s b é n i e p a r le S e i g n e u r , le 

D i e u I r è s - h à n i ; p l u s q u e t o u t e s l e s f e m m e s s i l r 

la t e r r e . 

2 1 . B é n i s o i l l e S e i g n e u r q u i a c r é é l e c i c l 

e l la t è r r e , q u i a c o n d u i t v o t r e m a i n p o u r f r a p -

p e r le c h e f d e n o s e n n e m i s ; 

2 3 . C a r i i a r e n d u a u j o u r d ' h u i v o t r e n o m s i 

c é l è b r e , q u e l e s h o m m e s , s e s o u v e n a n t é t e r -

n e l l e m e n t d e la p u i s s a n c e d u S e i g n e u r , n e 

; c e s s e r o n t j a m a i s d e v o u s l o u e r , p a r c e q u e 

! v o u s n ' a v e z p o i n t c r a i n t d ' e x p o s e r v o i r e v i e , 

e n v o y a n t l ' e x l r é i n é a l l l i c l i u n o ù v o t r e p e u p l é 

s e t r o u v a i t r é d u i t ; m a i s v o u s v o u s ê t e s p r é -

s e n t é e d e v a n t n o t r e D i e u , p o u r e m p ê c h e r s a 

r u i n e . 

2 6 . E l t o u t le p e u p l e r é p o n d i t : A i n s i s o i t - i l , 

a i n s i S o i l - i l . 

2 7 . O n f i t v e n i r e n s u i t e A c h i o r , e l J u d i t h litt 

d i t : I f i D i e u d ' I s r a ë l , à q u i v o u s a v e z r e n d u 

t é m o i g n a g e , eu déclarant q u ' i l a le p o u v o i r d e 

s e v e n g e r d e s e s e n n e m i s , a c o u p é l u i - m ô m e 

c e l l e n u i t p a r m a m a i . i l a l é i e d u c h e f d e t o u s 

l e s i n f i d è l e s . 

2 8 . E l p o u r q u e v o u s s o y e z c o n v a i n c u q i i ë 

c e l a e s t v r a i , vo ic i la t è t e d ' H o l o i e r n c q u i , 

e n m ê m e t e m p s d e c e l u i q u i s a i t s e s e r v i r d e s 
i n s l r u i n e n i s l e s p l u s f a i b l e s p o u r f a i r e c c l a i e r 
s a s o u v e r a i n e p u i s s a n c e . ( S u e v . ) 

( 6 ) Q u o d V i d e m u S a d i n i p l e l u m . n a i n iiii e j u s 
l a u d e u i p e r u n i v e r s a l e m E c c l e s i a m rcc i i l l l i i f 
h o c f a c l u i i i . 

N o s p M ' u i c i S T i a o t . ì t e i , id e s l . v i l a i t u s , 
c a n i i i c r i r i i l i s e x p o n e n d o . ( E y r a i n s . ) 

P s o O c i B t i s , e ò q u o t i , es t G r i c c i s i n n s , 5.-6' &•>, 
NON REPEP.clsTi AMILE TCX. Vi l l e p e r i c n i u i n 

a d i r e x o l u i s t i . ( M c n u c h i u s . ) 

P u ò QUIBI'S ( h e b r a i s m i i s e s l , p r o co quid) 
non perpercisti anima:, id e s l , v i i ® l:œ. 

( T i r i n u s . ) 
( 7 ) C ' é t a i t Cil c e l a q u e J u d i t h s c i a i t r e n d u e 

d i g n e d e t o n t e s l o u a n g e s , q u ' e l l e ava i t g é u e r 
: r e u s e u i e n l e s p o s e s a v i e p o u r l e s a l i n d e s i n 

p e u p l e . M. ' is c ' é i a i l a e s s i e n c e l a m ê m e q u ' a -
vilit c e l a l e la l u i ® p u i s s a n c e d e D i e u . pu i s -
q u ' u n e f e m m e n ' a u r a i t o s é p r o d i g u e r a ins i s a 
s i c s a n s é l r e a s s i s t é e d i v i n e m e n t . ( S a e y . ) . 

( 8 ) H ic c o u - e q u e i i t e r u l t i m ò mnil i l ' sl-itul* 
m o r s l i o l o f e m i s A c h i o r g e m i l i , c i m i i l k i l i i r ; 
l'orrb Achior voealus venil. N o n c i i i l h cons i lu iu j 
l i c b t œ o r n m a i u l e b a l i n g r e d i , u i s i s p e c i a l i t à 
v o c a r e i u r , q u i a n u n e r a l a d h u c i i i c o r p o r a l u s i lh 
p o p u l o . . ~ '-•• 

T e l a I u r e h i s l o r i a d e e s t h i c q n i d e m m O n c c o 
c l S y r o , q u i c a p u t a b s b l v o n l v . 2 6 , s e d rec i t a -
t n r c a p i l e s e q u e u l i p o s t , v . 5 , u t i e t i n v e t e r i 
V u l g a i â . ( C a l h i e l ) 
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D c u m Is rae l" c o n t c m p s i l , c l t i b i I n t c r i l u m 

m i n a b a l u r , d i c c n s : C i m i c a p l n s f u c r i t 

p o p n l b s I s r a e l , g l a d i o p e r f o r a n p r i n c i p i a n ! 

l a t e r a t u a . 

2 9 . V i d é i i s a u l e m A c l i i o r c a p u t H o l o f e r n i s , 

à n g i i s i i à t i i s ( I ) p r i e p a v n r c , cec 'u i i t in f a -

c i ë n i s u s h i s u p e r t e r r a i n ( 2 ) , e l a i s l u a v i t a u l i i i a 

e j u s ( 3 ) . 

3 0 . P o s l e a v c r ò q u a m r e s u i n p t o s p i n i l i (.1) 

r e c r e a i i i s c s l . p r o c i d i t a d p e d e s e j u s , e l a d u -

r a v i l c a m (S) , e t d i s i t : 

ö l . B e n e d i c t a tu à Deo t u o in o m n i t a b e r n á -

c u l o ( 6 ) J a c o b : q l i a m i i i o m n i g e n l e q œ e a u - 1 

d i e r i l n o i i i e n l u u m , m a g n i l i c a b i l u r s u p e r l e 

D e u s I s r a e l ( 7 ) . 

( 1 ) Id e s t , l i r a n i ' m i i a d m i r a t i o n e d e t a n t o 
f a c i l i p e r m a i n i m fcmi iKe . ( L v i a n u s . ) 

( 2 ) P a s s i o n e s e n i m v e h e m e n t e s él s u b i i ® 
f a c i u n l m a g n a n i t r a i i s m u t a l i u n c m in co i p o r e 
e l s i c r r e q u e n i w f a c i l i n i c a d e r e . ( L v r a n u s . ) 

( 3 ) I d c s l , p a s s a f u i ! e x i u a n i l i o n c m . " ' ¡ 

( L y r a n u s . ) | 
A x c i s m i c s R i M i R E , s u p r a n i o d i i m a d - : 

m i r a i i s ei s t u p c n s . 

A s m n t ARIMI b t i s . D ê l i q i i l i i i h p a s s a s e s t 
y a r n s pe i i i i r b a l i o n i b u s e t m o i i b i i s c o n e n r r e n -
i i b n s m c o r e j u s . ( M e u o c h i u S . ) 

A j s r u A v i r a s i UÀ u r n s . C r i c c ò defedi, s e n 
exsoliiiiis est Spiritus, i d e s t , d e l i i p u u m a n i m i 
p a s s u s e s t A t h i ò r , m o x u l v i d i t c a p u t l u u c -
s l i u n H o l o f e r n i s . Q u o u i o d ò e n i m c r c d i i l i s i c l 
id n e r i p o s s e , p r œ s e r t i m f e m i n e â m a n u ? 

( T i r i n u s . ) 
(4) T r a n s e u n t e d i c t ì p a s s i o n e . 
( 5 ) E l r c v e r c n l i a i u c x h i b e n d o ( L y r a n u s . ) 
L e s m o u v e m e n t s e x t r a o r d i n a i r e s q u e p r o -

d u i s i t d a n s l e c œ u r e t d a n s l ' e s p r i t d ' A c l u o r la 
v u e d e la t e t e l o u t c s a n g l a n t e d o c e l u i n u i l u i 
a v a i l f a i l d e s i t e r r i b l e s m e n a c e s , la s u r p r i s e 
d u n é v é n e m e n t s ! i n e s p é r é , e t la j o i e d e s e 
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d a n s l ' i n s o l e n c e d e s o n o r g u e i l , m é p r i s a i t l e 

D i e u d ' I s r a ë l , e t q u i m e n a ç a i t d e v o u s f a i r e 

m o u r i r , d i s a n t * : L u r s q u e l e p e u p l e d ' I s r a ë l 

s e r a v a i n c u , j e f e r a i p e r c e r v o s flancs p a r 

l ' é p e e . 

2 9 . A c h i o r v o y a n l l a t ê t e d ' H o l b f c r n é , e t 

s a i s i d ' e f f r o i , l o m b a l e v i s a g e c o n t r e I e r r e , e l 

s e s s e n s f o r e n t d a n s u i ie g r a i l d e a g i t a t i o n . 

3 0 . E t a n t e n s u i t e r e v e n u à l u i , il s e j e t a 

a u x p i e d s d e J u d i t h , Cl l ' a d o r a e n lui d i s a n t -

3 1 . V o u s ê t e s b é n i e d e v o t r e D i e u d a n s 

t o u t le t a b e r n a c l e d e J a c o b , p a r c e q u e l e 

D i e u d ' I s r a ë l s e r a g l o r i f i é e n v o u s , p a r m i t o u s 

l e s p e u p l e s q u i e n t e n d r o n t p a r l e r d e v o t r e 

n o m . 

v o i r a i n s i d é l i v r é e n u n i n s t a n t d e l a m o r t 
c r u e l l e q u ' i l d e v a i t a t t e n d r e , s i B c t l i u l i e a v a i t 
é t é p r i s e , lu i c a u s è r e n t u n r e n v e r s e m e n t g ê -
n e r a i d a n s l o u l s o n c o r p s , e t l e f i n n i é v a n o u i r . 
T e l l e d e v r a i t ê i r e l a s u r p r i s e e l l ' a d m i r a t i o n 
c o n t i n u e l l e d e s r u n e s , q u i n i a n t é t é d e s t i n é e s 
à la m o r t , e t à u n e m o r t É t e m e l l e . e n v i s a g e n t 
c e l e x c è s d ' a m o u r e t c e c o u p d e l a t o u t e -
p i i i s s a h c e d ' u n D i e u , p a r l e q u e l il u e n l e v é à 
n o i r e e n n e m i t o u t e l ' e s p é r a n c e qu ' i l a v a i t 
C o n ç u e d e n o u s p e r d r e , e t n o u s a d o n n é à 
n o u s - m ê m e s la j o i e d e n o u s v i i i r s a u v é s c o n n u e 
p a r la m a i n d ' u n e f e m m e . l o r s q u ' e n r e m p i i s -
s a n i M a r i e d e s o n E s p r i t - S a i n t , il l ' a r e n d u e 
l ' i n s t r u m e n t d e n o t r e s a l u t e n la p e r s o n n e d e 
s o n F i l s m i t r e S e i g n e u r J c s u s - C h r i s t , l e q u e l 
a v é f i l i i l i l c i n e i i l fe.upé l a l è t e nu c h e f d e s A s -
s y r i e n s , e t a d é f a i t l o u t e s s e s t r o u p e s , n o n e n 
l e s t u a n t , m a i s e n m o u r a n t l u i - n è n i e p o u r 
c e u x q u ' i l v o u l a i t s a u v e r . (Sài-.y.) 

( 6 ) A h o m n i b u s b a b i l a n l i b u s in l a b e r n a c u l o 
I l e b r a o r u m , e t à J a c o b d c s c e n d e i i l i u i n . 

( L y r a n u s . ) 

( 7 ) R e b u s à l e g e s l i s c o m m c n i o r a i i s . 

( M e n o c h i u s . ) 

T R A N S L A T É E X C l t . € C O . 

1 . C l a u l e m s e r ò f a c t u m e s t , f e s l i h à r u n t s e n i i l l i u s d i v c r l c r e ; e t B a g o a s c o n c i a s i ! l a b c r n a c u -

l u m d e f o r i s : e l c x c h i s i t a s s i s t e n t e à f a c i c d o m i n i s u i ; e t a b i e r n u l a d c u b i l i a s u a . — E r a n l e n i m 

o m n e s d e f a t i g a l i , e ò q u ò d p l u r i m ù m p r o d u c i m i ! e s s e t c o n v i v i u m . — 2 . R e m a n s i l a m e n i J u d i l h 

s o l a in l a b e r n a c u l o , — c l O l o p h c r n c s j a c c n s s u p e r l e c l u m s u u m : e r a l e n i m c i r c u m ^ s u m e l 

v i n u m . — 3 , E t d i x i t J u d i l h s e r v i e s u a ; s t a r e e x t r a c n b i c u l u m i p s i u s , e l o b s e r v a r c e x i t u m e j u s , 

s i c u t q u o t i , l i é . E s i r e e n i m d i s i l a d o r a t i o n e m s u a m . E t B a g o u ; l o c u t a c s l j u s t a v e r b a I n e c , — 

4 . E l « b i e r u n t o m n e s à f a c i e ; c l m e m o r e m a n s i l in c u b i c u l o à p a r v o u s q u e a d m a g n u m . — E t 

s t a n s J u d i l h a p u d l e c l u m i l l i u s , — d i s i l in c o r d e s u o : D o m i n e D e u s o m n i s v i r l u l i s , r e s p i c e in 

h o r s h â c s u p e r o p é r a m a n u u m m e a r u m in e x a l l a i i o n e m l l i c r u s a l e m ; — 3 . Q u o n i a m n u n c 

l e i . F . a s s u s c i p e r c h i c r e d i l a i c i n l u a m , e t f a c e r e s t u d i u u i m e u m in q u a s s a i i o n e i n h o s l i u m , q u i i n -

s u r r e x c r u n l . n o b i s . — C . E l a c c é d o n s a d c a i l o n c m l e c l i , q u i e r a l a d c a p u t O l o p b e r m s , d e p o s u i t 

a c i n a c e m e j u s a b c o . — 7 . E l a p p r o p i n q u a n s l e c i o a p p r e h e n d i t c o u i a m c a p i t i s e j u s , e t d i s i l : 

C o n f i r m a m e , D e u s I s r a e l , i n d i e h i ic . — E l p c r c u s s i l in c e r v i c c m e j u s b i s in f o r t i t u d i n e s u a , 

e t a b s t u l i l c a | i u t e j u s a b e o . — 9 . E t r e v o l v i t c o r p u s e j u s à s l r a i o , e t a b s l u l i t c o n o p m i i m à c o -

l u m n i s . — E l p o s t p a u c u m e x i v i i , c i i r a d i d i t a u c i l l a ; sax c a p u l O l o p h c r n i s , — 1 0 . E ! i n j e c i l in 

p e r a m c i b o r u m s u o m m : — e ! c x i e r u i i l a m b a ; s i m u l s e c u n d u m c o n s u e l u d i n e m s u a m . E l i r a n s 
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eun les c a s t r a , c i r c u m v c n c r u n t vallem Ulani, el asccnilerunt montóni Bc ty lua , e u v e n e r u n t a d 

po r t a s c ju s . — l l . E l d i x i l J u d i t h à longè.iis qui cuslodiehant super po r l a s : A p c r i l c , apcri le 

mine p o r i a m : nobiscum D e u s , Deus noslcr ad raeiendani a d h u c fort i ludinem in I s rae l , c i p o . 

t en l i am c o n l r a i n i m i c o s ; s i c u t e t iam hodiè ( e e i l . - l i . E l f a c l u m e s l , u t a u d i c r u n t viri civilalis 

e j u s vocem c j u s , f e s i i n a v e r u n l descendere ad por iam civitatis sua ; , e t convocaverunl seniores 

civitalis : — 1 5 . E t c o n c u r r e r u n t omnes à parvo u s q u e ad m a g n u m , quon iam p r a t c r opinionem 

c ra i e i s venire i p sam; e t a p e r u e r u n l p o r i a m , ci susccperuul eas . — E l acccnden ies ignem ad 

i l luminaUoncni , c i r c u m d e d e r u n t eas . - 14. Al illa dixit ad eos voce m a g n i : Laudale D e u m , 

laudate , laudale Deum, qui n o n amovit miscr icordiam suam il domo I s r a e l , — sed fregil inimicos 

n o s l r o s p e r m a n u m incanì in n o c l e hàc. — 1 5 . E l p ro tc rcns caput è perà ; os lcnd i l , el d ixi t eis : 

Ecce caput Olopiieriiis p r i n c i p i a virtnlis Assnr , et ecce c o n o p a u m , in quo r ecumheba t in cbr ic-

laiibus suis : e t pcrcuss i t e u m Dominus in ¿ ianu femin®. - 1 6 . E l vivit Dominus , qui cuslod.vii 

m e in via me»,' quà ivi : q u o n i a m decepit eum facies m e a in perdi t ionem ips ius , e l non fccit pec-

ca lum mecum in p o l l u l i o n e m , e l c o n f u s i o n c m . - 17. El ohstupui l omnis populus valdc : - et 

p rocumbentes a d o r a v e r u n t D e u m , ci d ixcrun l unanimiler : Bcncdictus c s , Deus nostcr , qui ad 

nihilum rcdcgisli in die h o d i e r n à inimicos populi lui. - 1 8 . E t dixit ci ( M a s : Bencdicta t u , Olia 

Dco alt issimo p n e o m n i b u s m u l i e r i b u s , qna; super l e r r a m ; — e t b e n e d i c t u s Dominus Deus, q u i 

c reavi ! cceios e l l e r r a m , q u i d i r e x i t te in f rac t ioncm capil is principis in imicorum nostroruin : -

19. Quoniam non r e m o v e b i t u r spes l u a à corde hominmn c o m m e m o r a n t i u m for t i ludinem DM 

usque in secu lum. - 2 0 . E t Caciai ea libi Deus in sublimiiaiem a t e r n a m visi tando te in b o n i s , eò 

quòd non p e p e r e s t i a n i m a t u a ; p rop le r humil ia l ionem gener i s n o s t r i , sed subvenisl i r u m ® no -

s l r i e , in r e c i u m vadens c o r a m Deo nos t ro . — E l d ixcrun l omnis populus : F i a t , fiat. 

C O M M E N T A R I ™ . 

Israelilarum lioslcm q u o m o d ò tandem è me- opus a u s p i c a t i » , versu 6 . P r e c c s verò 111® se-

dio sus lu ìe r i i , B c t h u U a m q ù e ad suos redier i t 

J u d i t h , expl icalur . In p r i o r e i rad i tur et illius 

tollendi opporluni las e t m o d u s . Opporumitas 

fui l ejusmodi : sola in l l o l o f e r i l i s cubiculo à 

Bagoà inclusa Jud i th e s l ; i s t e v ino niniio m e r -

sus obra lusque p e n i l ù s , i n s t i t e l i jam Oagilii 

et immemor et i n i p o s , c ù m n c q u e m e n l e , n c -

que pedibus c o n s i s t e r c i , i n l e c l u m non i i t , sed 

eccidi!, ili ail Graicus l e x t u s , et a l lùm illicò 

s le r te re inccepU. Duo v e r ò j a m accnràrat J u -

di th : U n u m , ut a b r a s u a s t a r e i anle cubicu-

lum illud s u u m , el observaret, non ne quis in-

g rede re lu r (sat is en im id e t u s u el Bago® curii 

cau tum et provisum c r a i ) , sed quando ipsa 

egrederc tur ; se s iquidetn d i x i t , prout quolidiè j 

hac tcnùs f e c e r a t , ad o r a t i o i i e m cx i iu ram. 

Hoc en im ila Gr®cus : Observarc suum egres-

suni si tui quolidiè. Dixit enim egressuram se ud 

suam precationem. A l l e r u m «tei B | 

i , « / « ™ Tip i /««™ «"<«»•• E a d e m eliam B a g o ® | 

d i x e r a t , ipsamque d e r e t i n e n d o egressionis ' 

su® u s u , e l iam hàc i p s à n o c t e , pr®monui t . 

Lumen verò alfuisse s a l i * è reccpto more li-

q u e l , u l in lal ium d u c u t a cubiculis lucerna 

n o e l u s e m p e r l u e c a l , p r o n i o s t e n d i l , libro de 

Socralis D®monio et in C i u i o n e , P lu larcbus . 

Modus verò hic e r a t : u t solam se cura solo 

Holoferne sensit i i l a , h u n c q u e vino somnoque 

sepul lum vidit i Deo e t p r e c i b u s nobil issimum 

ri® admodùm , et eum laergmis concepì® fuc -

r u n t : sed non e l a l à v o c e , verinn h -.n i*ps<f 

a-iTi,-, in corde ipsius, ci e u m s o l o , u l nosier 

ai l , lubiorum multi in «(entro ; videlicel p r o u t 

beala illa Samiielis m a l c r , I Reg. 1, ve r s . 13 : 

Anna loipiebatur in corde s u o , lanlùmque labia 

illius movebaniur, et vox penili« non aitdiebalur. 

Prccuin in Lal ino e l Craico cadem f e r e fo r -

mula , nisi quòd G r a c u s neque Deum promi-

sisse, nei |ue Judi th credidisse r e f e r t , sed lan-

liim petit operam manmm suorimi Deum 

I rcspicere ud exallaUonem llierosolynue, Su 

/.'XIfó; ¿vreioSlrfac T i ; ras«" xciìsai 

ti h'intiviit può il; efxiiex bifùi, ci haaic-w 

f i f i , qu ia mine lempus curandì el adjuvandi 

; litereditiilem Mani, el faciendi cogitatimi meum 

in saucialionem /losliimi, qui conlra nos insur-

| raerimi. Pos t i s las p r e c c s , ad opla lum opus 

a g g r e d i i » : accessit , ve r su 8 , ad coltimnam , 

qua erat ad caput lectuli ejus. Gr®ci omnes Ic-

gunl zpntll'-iix r as M.ni, ehm acces-

I sissei ad ledi canon/m. Quid verò canon is ? 

Cùm lam d a r e d iea l Lal inus columnam, ci 

apud G r a c o s i , vel 4 *!»•', columna sii , non 

difficultcr a n n u a m u s , legendum «io«. Viile-

lu r tamen Gr®cis co lumnam etiam , el rei ali-

| c u j u s su s l en t acu lum, sive baculus, s ive lignum 

quodpiam s i i , canon significare. Nani adequimi 
; loris s ema s u s l e m a r e scirenl G r a d , ci mvc-
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nissent ea qu® S / u m pos tmodùm d i x e r u n l , 

s i is ieniabanl illa bacul is et lignis qu® xx-ìn« 

d i c e b a n t u r , u l in Iliad, il cxplicat Eus l a l l i i u s , 

Hcsychius , Magnimi E t y m o l . e t B u d a u s . Ligna 

i l e m j e a qu ibus ca iaphraciarura navium ta-

b u l a inci imbuii t , vocan lur XK-AV.V. «" l ANÉXI-

fc, inqui i Po l lux lib. 1 , capi te 9 . Holofernia-

n u m e r g o leclum si is lentabant in t e m o n o ligna 

q u a d a m , quorum ad pedes a l lqua , e l ad capu t 

alia qu® n a t e , vel column® è C h a l d a o r e e l è 

vocan lu r . Ad car imi qu® ad capu l c r a n i , 

unum accessit J u d i t h . Fier i t amen polcs t ut 

du® tan tum f u e r i n t , u n a qu® inferiori l e d i 

parti ad p e d e s , a l tera qu® super ior i ad capul 

s ta tola essei , r u r s ù m q u e , n i non e Ugno quam-

vis p r e l i u s n , sed ex ®re vel a rgen to e t lapide 

prc l iuso cssen t . Tola en im Assyr iorum lam 

rcgum q u à m s a i r a p a r u m , mi e l iam poslea 

P e r s a r u m , s u p e l l e x , non u r b a n a uitlBò e t do -

mestica , sed e t c a s t r e n s i s , opulcni ià luxuque 

omnigeno a f l lueba i , u l ex Ter ibas iano laber-

nacnlo a p u d Xenophonlcni lib. 4 Anabaseos , 

Manlon iano apud I lerodotum lib. 9 Alcibia-

dico apud A l h c n a u t u lib. 2 , ora i ione in Alci-

b i a d e m , cognosci lur . Hinc vero pugionem Ho-

lo f e rn i s , qui in colutimi iilà ligalus pendebal, 

exsolvil. Pugio ¡Ile n o n , siculi hodiè a p u d nos 

v o c a l u r , f u i l , sed gladius Persicus. Nam in 

C r a c o e s t « * ; . ™> ixaix,,,, ubsiulit acinacem. 

Ail v e r ò Herodolus l . 7 : H i ^ u i , -¿., à t ! . 

•***>. **>t>i*s, Peràcum ensem vocanl acinacem. 

Pugionem v e r o ideò dicit Cha ld ic t i s , e ! ex co 

nos tc r , quia b rev iores c r a n i is t ius modi P e r s a -

rum gladi i , cimi e t s a p e , s a p a p a -

xutpiStx, fipfiiK n u n c u p c n t u r , ut duce i in Ar-

laxcrxc P i u l a r c h u s , in E d o g à Moscopulus, 

lib. lilt. Ant iqu ì i . , c ap . 7 , J o s c p h u s , uhi s i ca -

r i o r u m { , f H a , gladiolos, longi tudine similes 

ai l fu isse Persar imi ac inac ibus , curvi la te R o -

inanorum sicis. Quin c i ipse Dar iu s , apud 

Curtiuiii l ib. 3 , Diodoruin lib. -17 , cùm s e 

pr ior i p r a l i o a b A l e x a n d r e v ic lum p i l l a r c i , 

quòd brev ior ibus sui gladi is i t t e r e n l u r , longio-

res fieri curavi i . Unric igi lur ac inacem è va-

gina quam e l ipsam prel iosiss imam fuisse 

c o n s t a i , for tassis è gemmà q u à p i a m , u l illa 

Darii apud C u r l i n n i , lib. 3 , edux i t , el la;và 

manu capil is c jus c o m a m , q u a m fere promis-

s a m Orienlaies g e r e r e el in luclu de tondere 

s o l e n l , app re l i end i l , r u r s ù m q u e ipso in ope re , 

in land m o m e n t i a r l i cu lo , à Deo brevieulà 

e l , u l ex D. Augusl ino a n t e d i x i , ¡acuititi o r a -

Liuiiculà, sese robora r i el confirmari p reca lu r . 

(kmtirimi me. Domine Deus in hòc orii, /yx-
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V'ri' Cor-zaÌMrh fie, w 0 ìò ; hpvì. ' i , 

robora me, ò Deus Israel, in hòc die ipsii. Licèi 

verò per diem gcnc ra t im tempus iu t e l l i gà lu r , 

ci non illud tantiini quod solari luce cous l a l , 

sed lolum » z ì i / u f o , , est tanica emphat icum il-

l u d , in hàc bora, quod e l iam posui t a n l c a , 

vers . 7 , non La l inus t an lùm, sed et i p se Gr®-

ciis. 0 miscr Ho io fc rnes , 6 iu fc l ix , quid j aees? 

quid l am aliè d o r m i s , lam profunde s t e r U s ! 

E c c e jarn securis ad rad icem arbor i s posila 

e s t ! e c c e j am lellialis i c t u s , ut in a l e n i n o 

cxcisus ignem d e v o l a r e , Impendel ! 0 soninum 

a l e r n u m l 0 crapulato n u n q u à m cdoru i ien-

d a m l Et percussiiJudith bis inceracela ejus, 

ci quidem n l r e s i p s a , el iamsi non a d d a t u r , 

d u c e i , add i tu r tamen in G r a c o lolis viribus 

i j \tyyt uùr¡ii, in robore suo, ic tus infixit 

quàm potui t vchemenl i s s i tnos , el ttbscidii ca-

pul ejus. V a l e , an ima e b r i a , va le , adu l t e r a , 

va le , d e t e s t a b i l i : , imp i l i , t e rque qua le rque iu-

fcl ix . Te d a m m a expeclabat a t e r n a . Te r e -

panda: Ta r t a r i j am fauces aceipiuut . Te in fe -

r a r u m fo rnacum d a u s i r a in a l e n i m i ! j am 

c o e r a e n i , u s t u l a n l , excruc ian l . Sed ad supe-

r o s r e d e a m u s . Nani Dei jus t i l iam paululùm 

l a n l u m m o d ò hic laudare l ibuil . Kran t circa 

l e c l u m , paululùm a b e o dis lantcs columcl i® 

a l b e , q u a conopieum s u s t e n t a b a n t , el hoc sc -

c u n d ù m La t inum t e x t u m , aliud a b c o , qufìd 

s u p r a , c ap . 1 0 , vers . 19, posi lum esl . Nani in 

proscenio illud fu isse v i d e t u r , vel cer te in 

tahernaculi eG loco, ubi Holofcrnis solium 

e r a ! , ut p rò niagnificentià s e d e u s , ipiuspiam 

audi re i . Huc verò cubiculare el c i rca lcctuin 

fui l , s ccundùm G r a c u m t a m e n , unum ci idem 

e r a t , quia cap. ilio 1 0 , c j u s t a n l ù m meiit io 

fil, qua l enùs c i rca jacen l i s H o l o f e r n a leclum 

c r a i . Coiiopcum islud pret ios iss imum d e CO-

lumel l is revuls i t Judilii e t compl icu i l , irun-

cuin vero illius corpus, è s t ra to ipso io cubiculi 

pavimentimi evolviI, ¿ntxuh«. El post pusillum 

exitiil, non s la t ini islo c a s o , sed paululùm r e -

spi ravi ! , si quid a d h a r e s c e b a t c r u o r i s , de t e r -

s i ! , et quod non a m b i g o , sese omnium pr imo 

in prcccs i l e rùm d e d i t , m a g n o l a l o q u c a n i m o 

ingen les ipsi D e n , c u j u s gratili e t vi t an tum 

j am opus perfcc isse l , g ra t i as e g i l ; quodquc 

unum r e s i a b a l , u l s e c u r è illinc e x i r c t , nlise-

c rav i l . Expectabal p r i m a , u l o p i n o r , vel s e -

e n n d a vigi l ia n o c l u r n a fìnem, quòd iis al iàs 

ex i re t empor ibus consuevissel . Tradidi t c x -

pectanl i abr® su® funcs tum q u i d e m , sed g r a -

tuiti j am c a p u l , el isla d o m i n a j u s s u , misilin 

per»»!, q u à , ul c ap . 1 0 , vers . 5 , d i s i l G r a c u s 
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e t b i c r c p e t i t , c i b o s a t t i l l e r a i , M f c d n t « r t > . . • l a m a u c l o r b e l l i , q u ä m m i n i s t e r j u d i c a n d u s 

( est." » V i d e S . T l i n i n a n i , 2 - 2 , q n i e s t . 4 0 , a r t 3 , 

I q . 1 1 , i 

ri.oiv t O . fifaNovus e n i m e l i n a u -

d i t u s i s l e A s s y r i i c a p i t i s c i b u s , m i r i m i fcrae-

l i l i s e p n l u m f u i u m s e r a t , a l q u e s i c , s o l i l o 

v c l u l i m o r e o r b a l a j a m c a p i l e c a s i r a c x i e r u n i , 

B e l l i i i l i a n i q o e r e v c r l c r u n l . Q u i l a m e n in v a i l e 

i p s a f o n s CSI n c q u a q u à m j a m p r a t e r c u n d i i s . 

S e d s i q u i d è c a s l r i s i l l i s vc l c m o r i s , ve l i n q u i -

n a m e n t o r u m a l i o r u m a d b a s i s s e l , e x c u t i e n -

d u m b i c c l e l u e n d u i u . 

Ql :<ESTlCNCl!U PRIMA. 

D e i i s qure apud Assg r io s peccasse J ¡¡dilli ci dea-

tur, cl p r i m i , a n ab eä Iransfugii simulatili 

probe facta? 

Q u a ; a p u d A s s y r i o s v i d e r i q u c a l J u d i t h p e c -

c a s s e , d u p l i c i a s u n l ; v e l c n i i n ea in f a c l i s q u i -

b t i s d n i n p o s i l a s u n l , ve l in v e r b i s . I n f a c l i s 

s u n l p o l i s s i n i i i m q u i n q u e , b o r u m q u e p r i m u n i 

CSI , q u ò d I r a n s f u g i u m s i m u l à r i l , c a p . 1 0 , 

v e r s . 1 2 e t s c q u e n l i l i u s . All d e c u i l , q n o d n o n 

e s s e i , q u o d n o n a g c r e i , s i m u l a r e ? R e s p o u -

d e n t R a b a n u s , G l o s s a e l H u g o , I r a n s f u g i o i s l o 

s i g n i f i c a l u m C h r i s l i a n o r a m c u H i c r o s o l y m i -

l a n à u r b e , a n l e q u à m à R o m a n i s o b s i d e r e l u r 

e l c a p c r e l u r , in u r b a n P c l l a m d i s c e s s u m , 

c u j u s s e m e l a l q u e i l e r ù m m e n i m i , l i b . 1 . 

S . E p i p b a n i u s . Q u i a l a m e n a c l i o n c n o n b o n a 

p o i e s l i n t e r d i r a i b o n a s i g n i f l c a r i , q u a s l i o n i 

n o n d ù m s a t i s f a c l u m , i d e ò q u e d i e c n d u m n o n 

o m n e m s i n m l a l i o n e m c u m » i l i o e s s e c o n j u n -

C i a m , u l i d o c u i l m a g n u s M a g i s l e r , q u i q u a - i 

p c r e g r i n u s c u r a d i s c i p u l i s d u o b u s E n i m a ù n l c i n I 

¡ v i i , ei finxii se laijàt ire, L u e . 2 4 , v e r s . 2 8 . 

E l L a b c o 1. Hoc cdicto, 0'. de Dolo inalo : < P o -

c l e s i , a l l , s i n e d o l o m a l o a l i u d a g i , a l i u d s i -

1 m i l i a r i , s i cu l i r a d u n i , q u i p e r e j u s m o d i d i s -

i s i m u l a t i o n c m d e s c r v i u n l c l l u e n i u r v e l s u a 

I v c l a l i e n a , i N c q u e in b e l l i s , n l i o q n i j u s l i s , 

i n s i d i a s r e p r e b e n d e n d a s o s i c n d i i , q u i J o s u » 

Cap. 8 , v . 2 , d i c i l : Pone iusidias urbi Hai posi 

earn : i C ù m j u s l i u n , a i l D. A u g u s t i n u s q u a s i . 

1 1 0 s u p e r J o s u a , b e l l u m ( b o n i o j u s i u s ) s u s -

< c e p e r i l , u t r ù m a p e r t a p u g n à , u l r i m i i u s i -

i d i i s v i n c a l , n i h i l a d j i i s t i l i a m i n t e r e s t . J u s t a 

i a u t e r a be l l a d e l u b r i s o l e n l , q u a u l c i s c i i n l u r 

! i n j u r i a s , si q u a g e n s , v c l c i v i t a s , q u a b e l l o 

I p e l e n d a e s t , v e l v ' i nd i ca r e n e g l c s e r i l q u o d 

c à su i s i m p r o b e f a c t u m e s l , ve l r e d d c r c q u o d 

i p e r i n j u r i a s a b l a l u m e s l . S c d e l i a m h o c 

i g e n n s be l l i s i n e d u b i l a l i o n e j u s t u m e s t , 

( q u o d D e u s i m p e r a i , a p u d q u e m n o u e t i n i -

I q u i t a s , e l n o v i t q u i d c u i q u e (Ieri d e b c a t . I n 

. € q u o h e l l o c x e r c i t u s , ve l i p s e p o p u l u s n o n 

, a r i . I . A d h o c v c r ò i n s i d i a r u m g e n u s 

p e r l i n e r e f u g a ; s i m u l a t i o n e m , i b i d e m a d j u u g ì -

l u r . S n i s e n i m a n J o s u e v e r s . 5 : Cùm exieiint 

lontra nos, s i c u t a u l e fecimus, fugiemus, et terga 

verlemiis, donec persequentes ab urbe longiùs 

pertrahanlur. Pulabunt enim nos fiujere sicut 

priiis. N'obis ergo fugientibus, el illis perscqncn-

libus, consurgelis de insidiis, el vaslabilis cm'ta-

tem. S i f u g a r a l i c e i i n t e r d i r a i s i m u l a r e , d i r 

e l t r a n s f u g i i s i m u l a n o n o n c o n c e s s a ? p r a s c r -

l im c i m i I r a n s f o g c r e i s l u d n o n n e c e s s a r i ò 

f a l s a ; r e i s i g n i f l c a t i o n c m h a h e a t a d j u n c t a m , 

s c d a c t u s p e r s e s i i a d i a p h o r u s , e t h u j u s m o d l 

q u i a d h o s t i u m C o n s i l i a , v i r e s e l c u s l o d i a s 

e x p l o r a n d a s , c i r c a c u l p a u l l i u s p e r i c u l u r a 

s u s c i p i p o s s i t . 

Q t . t iST lCSCl iU I I . 

A» ornando se peceóril Judith? 

Q u o d iu J u d i t h f a c t i s o n i n i c a r e r e c u l p a 

n o n v i d c a l u r , a l t c r u r a CSI , q u ò d s e t a n l o p e r è 

o r n à r i l , c . 1 0 , v . 2 e l 5 , c . 1 2 , v . 1 5 . Q u à m 

: e n i m i n u l t a ; e t g r a v e s m u l i e b r i u m i s l i u s n i o d i 

o r n a m e n l o r u m r e p r e b e n s i o n c s in S c r i p l u r i s 

! I s a i a 5 , O s c a 2 , 1 T i r a o l h . 2 , I P e l . 5 , c i 

a p u d I ' a l r e s . D . H i c r o n y m u r a p r i e s e r l i m in 

E p i s l o l i s , C y p r i a n u m l i b r o d e H a b i l u V i r g i -

l i a n i , B a s i l i u m h o m i l . 7 , a d c o s q u i t c n c n t ù r 

s t u d i o d i l c s c c n d i , N a z i a n z e n u m in C a r m i n e 

a d v e r s ò s m u l i e r c s s e o r n a n t e s , G b f y s o s l o m u m 

Ih o m i l . 2 8 in l l e b r - , c . 1 2 , T e r l u l l i a n u m l i b r o 

d e O r n a l o n i n i . , C l e m e n l e m l i b . 2 P a d a g . , 

c . l ì , I d i . 3 , c . 2 e t 1 1 , i m o c l a p u d g r u l i l e s , 

L i v i u m i u i l i o l i h . 5 4 , a l i o s q u o s a l f c r i l o c o 

c i t a t o C i c i i t e n s ? S u n l i g i l u r d e J u d i t h o r n a t u 

o p i n i n n e s a p u d L y r a n u m t r e s : p r i m a , p e c c a s s e 

J u d i t h , c l f u i s s e h o n a m q n i d e n i in e à l i b e r a n -

d i c p a t r i a ; a l f c c i i o i i e m , raalam t a m e n cITccl io-

n e r a ; i s l a m l o c o i s l o m i n i m e l a u d a r i , s c d 

i l l am l a n i ù m , p r o n i d e o b s l e l r i c u r a m e n d a c i o , 

E s o d . I , à q u i b t i s d a r a e l i a m a s s e r i l u r . A l t e r a , 

n o n p e c c a s s e , q u i a o m n i h à c o r n a m e n l o r u m 

i l l c c e b i - à , n o n i d s p e c l à r i t , u t p e c c a r c i H o -

l u f c r n i s , s c d u t o c c i d c r e l u r . O c c i s i o v c r ò luce 

j u s t a e r a l , c u r a q u a i l l i u s p c c c a l i n o n a p p e i i -

l i o , s c d p r a v i s i o l a n l i u n f u c r i l . ' f e r l i a , e o d e m 

o r n a t i » l e u o c i n i o id u n u m q u x s i i s s e , u t ab 

» O l o f e r n e a m a r e m r , n o n a m o r e flagitioso, 

s c d l i o n c s t o , u t a b e o u s o r d u c e r e l u r , a h e à -

: q u e s i c t a n d e m i i i l c r i i n c r e l u r . 

I N o l a i i d u m p r i n i ò l i n c m i p s i J u d i t h f u i s s e 

I. d i v i n a t a r e l i g i o n c m , e j u s q u e s a n c t i s s i m u m 

t c m p l n m e t c t i l t o r e m p o p u l u n i l u c r i , a t i p i e 

l a u t o è p e r i o d o e r i j i e r e ; d e i n d e v a r i i s m o d i s , 

u t ß n e n i h u n c J u d i t h a s s e q u e r e l u r , ( i e r i p o -

i u i s s e . S c d e r a t o m n i u m i i p l i m u s e t p r o n i -

p l i s s h n u s , s i n i à b e l l o Ilio d e s i s t e r e i , i p s a ) 

p e r i j e e r e t . P e r f i c c r e a u i c u i p o i u i t , s i c ò e u m 

à d d u c e r c t , u t v d s p o n l è , v e l a n e t i b i n e 

a b i r c l . S p u n t e q u i d e m , s i r e q u à p i a m f l c x u s 

e t " à n o j l i l ì l s , v e l in A s s y r i a n ! r e d i m i , ve i a l i a s 

a d g e n t e s I n t a n i b e i l i l i u j u s m o l e m i r a n s f c r r c l . 

C o a c l è , s i è m e d i o i p s e J o l l e r e l u r . N a m ut vi 

d e p c l l e r e t o r . B e r i j a m n o n p o s s e c o n s t a t a i . 

A d s p o n l a n e u m v c r ò vc l c o a c t u m i s l i u s n i o d i 

a b i i u r a p e r v e n i r e p o l u i l , s i f a m i l i a r i s a d c u m 

a d i l u s , e l i n t i m o c u r a e o c o n s u e l i i d o h a b e n 

p o s s e i . T u m e n i m p e r f a m i l i a r i i a i i s c l c o n -

s u e t u d i n e h u j u s o c c a s i o n e n i , c a p t a l o t e m p o r e , 

v e l a b a r m i s d i s c c s s i o ei s u a d c r i , ve l m o r s i n -

f e r r i p u t n i t . I l i s c e s s i o a b a r m i s , c ù m I s r a e l i i i s 

l a m i n f e s t a i , N a b u c l i o d o n o s o r i d o o s u o t a u t 

d e v u t i i s o s s e i , s u a d c r i n i p o s s e t , v c h e m e i i t i s -

s i m o c f f l c a c i s s i m o i i u e « r g u m c n t i g e n e r e o p u s 

e r a t . Q u o d v e r o v e h c m e n l ì u s e t e f l i c a e i u s , 

q u à m s i u t I i e b r a a m i l io u x o r e m d u c c r e t , 

v e r u i n q u e De i c u l t u r a s u s c i p c r e t , c o m m o v e r e -

l u r J U l r u m q u e v c r ò vc l a l l e r u l r u m c c r t ò , 

q u o m o d ò , p r o u t r e r u m s t a t u s j a u l e r a t , c f l ì c e -

r c t u r V A f f i c i v e r o q u o m o d ò p o t e r a i , n i s i u n a 

¡Ila i n v e n i r e t n r , e m p i e a d e u m p r o f i c i s c c r c l u r , 

q u a ; i i s o m n i b u s c l c o r p o r i s e t a n i m i d o i i b u s , 

q u i l i u s ta l i l e m p o r e l a ' i s d u x c a p i p o s s e ! , e s s e l 

q u à m p r e s u n t i s s i m a ? S u n l v c r ò d o t e s ¡ s t a 

p u l c l i e r r i m a f a c i e s , r c n i d e n i i s s i m i o c u l i , e x i -

m i a c o r p o r i s t o t i u s f o r m a , l o q u e n d i VCIIUSIÄS, 

a g e n d i d e x l e r i t a s , m o r u r a e l e g a n l i a , i i i gcn i i 

v i g o r , a n i m i s a p i e n t i a . E l s i a d ba ie u i i g n e n -

l o r n m f r a g r a n t i a , o r n a r a c i i l o r i i r a q u c s p l e n d o r 

e l d i g u i l a s a c c e d e r e i , si q u i c d a m à d i v i n o . j t io -

p i a r a m u n e r e , v e r b i c a u s i , c d i v i n a f a m i l i a r i -

t a l e , r c r u n i q u c o c c n l i i s s i m a r u m o t o l i t h s d c l a p s a 

c o g n i t i o n c , a d m i r a t i o e x i s l e r e l , q u à m e s s e l f a -

c i l i s a d i l l iu s b c n c v o l e n l i a u i a t h l u s ! q u à m a d 

f a m i l i a r i t à l e m i n l i m a m q u e c o n s u e l u d i n c m p o r l a 

p a t e n s ! 

N u n c i g i t u r i s l a s t a r n o , p r i m o , in l i t e J u d i t h 

c u l l u e l o r u a i u p e c c a l i n i h i l f u i s s e . Is e n i m 

e x s e i p s o v i i i o s u s e s s e n o n s o l e l , n i s i a u l 

f i n c m a l i q u c m h a h e a t v i i i o s u m , a u l c e n ò m u -

d i m i q u e m c u j u s q u e s l a m s e l c o n d i t i o , r e i -

p u b l i c a l e x a n t m o s p r e s c r i b i l , v i o l e l , m i 

e x p i i c a t D . T h o m a s , 2 - 2 , q u a s i . 1 6 9 , a r i . 2 , c l 

s u b l i l i s s i m u s h a r u m r e m i l i i n t e r p r e s in C u m 

l o c n i n C a j e l a n u s . N a t u r a l i s e n i m p u t c h r i t u d p 

c u i p a m u u l l a m h a b e t , q u o m o d ò , si q u a ; d i x i i 

v i l i a d e t r a h a n t u r , h a h e a t a r t i f i c i o s a . Q u a m 

c u i q u e n a t u r a d a t , c o r p o r i s s a n i l a s , q u i a p e c -

c a l o n u l l o i n q u i n a t u r , f a c i l u l a r i e i p s a m 

q u o q u e c o n c i l i a r e , c o n s e r v a r e e l a l i g e r e l i -

c e a t . Naiitram s i q u i d e r a ars imitatur Q u o m o d ò 

i g i l u r , c ù m p i i l c h r i l u d o à n a t u r a i n s i l a de l i c t i 

o i n n i s v a c u a s i i , p u l d i r i l u d i i i e r a , c u l l ù s v c -

s t i n n i q u c a r t i i i c i o , q u i e r e r e , l u e r i e t a m p l i f i -

c a r e in c r i m e n l o c c l u r ? J u d i t h v c r ò s e s e o r -

n a m i finis e r a l , n t a u d i i m u s , m i n i m e v i i i o s u s , 

e j u s s l a m s e l c o n d i t i o m u u d i i m i n s i g u e m 

l ' e r r e p a t e r a « . N a m q u ò d v i d u à e r a l , n o n 

c f i i c i e b a t q u i n , p o s i e a q i i à m v i r u m d u x i s s c t , 

v i d u a s v c s l c s u l u l a r e , n o v u m q u e q u i e r e r e 

m a r i t i m i p o s s e ! . N c q u e q u i a , s p o n t e q u à d a u i 

s u i , s o l o v i d u i l a l i s v c s t i l u c o n t e n t a c r a i , i d e ò 

v ' u i o s u m f u i t , s i ve l f e s t i s d i c h u s , vc l a l i à s , 

c i m i r e s u s u s q u e p o s t u l a r e ! , c u l l i ù s o r n a i i ù s -

q u e p r o c c s s l s s e l . O p e s v c r ò e j u s e r a n l , u l c . 8 

v i d i m u s , a m p l i s s i m a , q u a ; s i u n p l u o s i s s i m a 

e l i a m i n s i g n i a l o l e r a r e n i . D iv ina l e x , e t c i v i -

l a t i s p a i r i a q u e m o s p r a l e r h a s , q u a s d i s i , 

a u t finis a u l m o d i v i l i o s i t a t c s , a l i u d n i h i l r « -

s c c a b a i , e l s i , q u i a f c r a i u a r n m g c n u s f a 

s u p r a m o d u n i e s t , s a p è q u e iu n i | : n i | i l i a r i m i 

m u n d i q u e s t u d i o u i m i o d e l i n q u u n l , S c r i p t u r a 

i n t e r d ù i n c i P a t r e s , id e l i a m , q u o d p e r s e 

a l i n q u i l i c e r e t , i n s c c l e u l u r . A l , i n q u i c s , a d 

l a s d v i a m c u i l u s i s l c | T o r i l a t . .Non n e g o , s c d 

c l i p s a p l u r a l » c u r p o r u i u s p e d e s , a n i d c i r c ò 

in c u l p a ? R u r s ù r a l a m e n u r g e b i s ÌJUIII p r o r i -

l a l i o n c m v o l u i s s e J u d i t h , a d e a p i q u e in h o l o -

f e r n e c o n d l a n d u r a , i t a s e i p s a m l a v i s s c , u n -

s i s s c , c a l a m i s i r à s s e . A s s e r i t e n i m h o c t c s t u s 

G r a i c u s : b^umbra» cf -.l?* • « « j f e i f i v o ? S a ) . 

!>.&,ì/.à&,, ¡,01 « . i i o « O r i » , temili se com-

porrai ad deceplioiiei/1 t ¡ r o t i m i , quicumque 

eum o s p e j i i s e i i i . N e q ù c h o c i n j i d o r , s c d i l l u d , 

u u l l a m id g e n u s p r o r i l a i i o n c m c u l p a v a c a r e . 

S u l e n i m a n i o r e m e s a l a r e v u l c b a t , u l l l o l o -

f e r n i s f a i i i i l i a r i l a t e r a c o i l i g c r e t , u l a b e o u x o r 

d c p o s c c r e i i i r , u l e u i n ve l v e r o De i c u l l n i r a -

b u e r e l , v e l è J u d a i à e t v i t a e j i c e r c i . Q u o r u m 

e c q u i d a c c u s a n d u m ? S e d c l i a m s i r a t i o n u b i s 

n u l l a s u p p e l e r e t , à v i l i o l a m e n o m n i u m l u m e 

o n i n e m l o n g c p o s i i u m f a t c r i o p o r i e r e i , q u i a , 

c a p . 1 0 , v e r s . 4 , t c x l u s h u i c ips i a c o i s a t i p n i 

d i r e e l i s s m c p b v i a r a i l , c i a i l : Omiiis isia com-

posito, non ex libidine, sed ex pirtute peiidebtil. 

P n e l e r c a v c r ò , e u r a d e i n finem, q u i ips i J u d i l l i 

p r u p c s i l u s e r a l , f e c i t a d p r i s l i n a m e j u s , q u a 

t a m e n e x c c l l e n s a d m o d ù m f u i t , s p e c i e m , n o n 

p a i ù r a a c c e s s i o n » D o n i i n u s . S c q u i t u r e n i m 

e o d e m ¡ i l o , c . 1 0 , v e r s . 4 : Et ideò Dominai 
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liane in illà pulchritudinem ampliavii, ut incom-

parabili decore omnibus appurerei. 

Deinde v e r o non m o d ò non fui ! o r n a l u s i s t e 

c u m v i i i o , sed v i r i u t i s e t i am laud i squc p l c n u s 

fu i l . C ù m en i ra q u i d p i a m ex s e maluni n o n 

e s t , e t b o n u m ad finem b o n o q u e m o d o Ut , i d 

j a m b o n u m e s t , e t l an tò m e l i u s , q u a n l ò finis 

i l le m e l i o r e t u l i l i o r . At Jud i iha : finis q u à m 

excel lent i bon i ta te p r a s t a b n t ! Quot v i r i u t i s 

in se n ú m e r o s c o m p l e d e b a t u r ! Ju s l i t i a ; , f o r 

t i t u d i n i s , p ie ia t i s a e rel igionis f u i l , p a i r i u m 

ver i N u m i n i s cul turo p r o p u g n a r e , c i v i b u s q u e 

su is o m n i b u s saluten» a f i e r r e . I d e ò q u e , c a -

p i t e 1 0 , textus n o s t c r q iues i tam is lam e x t r i n -

s e c ù s venus t a l em non à p e c c a t o so lùm e x c u -

s a t , e l à l ib id ine p r o f c c l a m n e g a i r s e d l a u d a i 

e t i a m , e l à v i r l u l e p c p e n d i s s e a f B r i u a l . l i n d e 

l ibro 2 d e Virg in ibus s a n c t u s A m b r o s i u s : « J u -

' d i th s e , u t a d u l t e r o p i a c e r e i , o r n a v i t , q u a ; 

« l a m e n quia hoc r e l i g i o n e , non a m o r e f a c i e -

' b a t , n e m o c a m a d u l t e r a m j u d i c a v i t . » l ' n u s 

h ìc t a n t u m A l e x a n d r i n u s C l e m e n s o b l o q u i 

v i d e t u r , c ù m l ibro 5 P x d a g o g . , c ap . 2 , a i t : 

» S o l a m E s t h e r j u s t è i n v e n i e m u s o r n a t a n i ; 

« m y s l i c è o r n a b a t u r m u l i e r regi s u o , sed e j u s 

« p u l e b r i l u d o i nven i lu r p r e t i u m , q u o l i b e r a -

« tus fu i l p o p u l u s , q u i in le r f i c ieba lu r . » S i 

so la E s t h e r j u s l è o rna ta f u i l , e r g o i n j u s l è 

J u d i t h , aut c e r t é in s a n c t i s m u l i e r i b u s , d e 

quibus inibì a g i i , non h a b i l a m à C l e m e n t e 

J u d i t h c o n i i t e n d u m . A l de iis m u l i e r i b u s l o -

q u i t u r , q u a q u o t i d i a n o h u j u s c e m o d i cu l tu a s -

s idue u t e b a n t u r . Sancfce v e r o Jud i iha : q u o t i -

d i ana e r a t , uti c a p . 8 e x p o s i l u m e s t , v e s l i s 

v idua e l l u g u b r i s , p i l o s u m q u e c i rca l u m b o s c i -

l ic ium. E i v e r o q u à m p n e c l a r u m i n t e r s a n c i a s 

m u l i c r c s l o c a m idem Clemens d e d e r i i , m a n i f e -

s t u m in f ra liei ex S t r o m a t e 4 , c . 5 , ubi e a m 

i n i e r i l las consummatam voca l . 

QU.íSTICKCCLA III . 

Holofemem an recle adoráril Judith ? 

A m a n e m a d o r a r e nul lo u n q u à m pacto v o l u i t 

M a r d o c h & u s , e t i ams i e x t r e m u r o s ib i et p o p u l o 

u n i v e r s o pe r i cu lum c r e a r c i . E l n o n n e s c r i -

p t u m es t D c u t e r o n . 6 , Man l i . 4 , vers . 10 : Do-

minum Deum tuum adorabis, el illi soli servies ? 

Cùm Catho l i co rum q u i s p i a m flexis g e n i b u s , 

a u t a l iquà c o r p o r i Y in f l ex ione sacr i q u i d p i a m 

v e n e r a t u r , verb i c a u s i , Chr i s l i J e s u D o m i n i 

nos t r i c rucero , S a n c t o r u m r e l i q u j a s e l i m a g i -

n e s , ipsum pont i f icem m a x i m u m , i l l icò licec 

in h x r c c t i c o r u m m a n i b u s t e l a , qure l a m e n n o n 

taro e x c u t i e n t u r . auà ro s p o n t e sufi d e c i d e n l , 

I JUDITH. n ú 

si a d v e r t a n u s a d o r a i i o n c m esse d u p l i c e m , 

polilicam et rc l ig iosam : p r i o r es t vene ra i i o , 

q u a , cos qui m a g i s l r a l u m g e r u n t , au l a l iquà 

hu juscemodi r e ca i ter i s a n t è c c l l u n t , p rosequi 

so lemus . P o s t e r i o r s ac r a e s t , e l p r o p t e r d ivi -

n i n i qu idp iam t r i b u i l u r . Ulani Holoferni a d -

hibuil J u d i t h , eo sci l icet m o d o q u o E p b r o n e m 

adoravi t A b r a h a m G e n e s . 2 3 , ipsum Esaù 

J a c o b , hu jusq i i e c o n j u g e s e t filii, Genes . 3 5 , 

Joscphum J u d a s , c s l e r i q u c f r a l r e s i b i d e m , 

c . 42 , 4 5 , 4 4 , e t alios a l i i , i p sa roque a d e ò J u -

diili pos t ea b o n u s A c b i o r , c . 1 5 , v . 30 . Sacra 

v e r o ve l s u m m a e s t , qu ie us i t a t è Ìo.rpeìu dici-

l u r , e t soli Deo d e b e l u r , e i q u e soli à Calhol ic is 

omnibus d e f e r l u r . I n f r a s u m m a m a l t e r a e s t , 

qu:e cccli l ibus r e l i q u i i s , pont i f ic i a l i i sque c r ea -

l u r i s , p r o p l c r d i v i n u m q u i d p i a m à Deo ipsis 

donatimi, t r i b u i l u r . C & t c r ù m de M a r d o c h e o , c i 

de loia ¡sia a d o r a n d i r a t i o n e non p a u l ò plus in 

Es lhe r : < Quod vero Jud i t h H o l o f e n i e m a d o r a i , 

i i n q u ì R a b a n u s , non es t p c r l u r b a l i o l i i n o r i s , 

« sed c o n s o n a l i o o r d i u i s , qu ia videl icet m a x i m a 

< in d ign i i a i e a c pr i i ic ipalu cons l i l u lu s is 

« e ra t . > lieddite, ait Apos to lus ad R o m a n . 15, 

v. 7, omnibus debita : cui tributimi, tributavi; 

cuivecltgal, vectigal; cui timorem, timorem ; cui 

honorem, honorem. 

Qt'.ESTICXCl'LA IV. 

-4n tita: castitalisgue periculum recle adieril ? 

Qui amai periculum, peribit in eo, E c c l e s i a -

stici 5 , v . 2 7 . In A s s v r i o r u m c a s t r a vad i t s o l a , 

i n e r m i s , m u l i e r . Quid si p r i m a c a m cus tod i a 

8 sagi i l is è m o n t e d c s c c n d c n l c m conf ix i s se i? 

1 Quid si i r a t u s H o l o f e r n e s , u t e x p l o r a l r i c e m et 

9 p rod i t r i cem occ id issc l? Quid s i , c ù m l e l h a -

| l em bu ie p lagani in l l ix i t , a l i quo vel c l a m o r e , 

e vel s t rep i l i ! in flagranti d e p r e h e n s a fac inore 

J f u i s s e t ? Q u i d s i , c ù m e x i r c t , a b r a : ¡jtsius pe-

l i raro e x c u s s i s s e n t c u s t o d e s ? De cas l i la l i s tainen 

I pcr icu lo impcd i i io r quaestio e s t . In tol j u v e -

J n u m . toni l i b i d i n o s o r u m , a d e ò mul i e r ibus 

a o m n i b u s adh i i iu i en i ium o c u l o s , f e m i n a m taro 

fl excel lenl i f o r m a , l a m q u e i n c o m i i a t a m ven i re , 

i quis c e r l i s s i m u m pudici l ia : n a u f r a g i u m non 

I I seni iat ? S i quis in l a l i um l a b e r n a c u l o eam 

i \ m a n e r e vel j u b e r e l vel ho r t a r e tu i ' , non andi-

8 \ r e t : 

ì ! Accipitri tímidas credis, furiose, columbas, 

Plenum montano credis ovile lupo ! 

T e r r e r e n o n n e debu i t Dina; ips ius c o n s t u -

Ip r a t i o ? c ù m non in v i r o r n m s e s e c a i u s d e -

d i s s e t , sed r e g i o n i s i l l ius m u l i e r e s lanlùm 

videre v o l u i s s e l . Genes . 34 , ve r s . 1 . E t supra 
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idc i rcò , qui domes t i ca ra t an l iun et c u b i c u l a -

r e m v idu is p u c l l i s q u e l a t e b r a m s u a d e r e n t , 

P a i r e s a n d i v i m u s , n e in cast imonia ' , d e d e c u s 

a l iquod i l la; impingero .nl ; a d e ò q u i d e m , u i 

e t i a m r a r i u s à j u v e n c u l i s a d i r i t e m p i a , e a m 

o b causar l i , e o r u m in t e rdù ro p n e c i p e r e n l D . A m -

bros ius in Ex l io r l a t i one a d Vi rg ines : < Nul lus 

c a i t , s i i t u u s s inc m a i r e p r o g r e s s u s , qu ;c s i i 

i anx i a lui c u s i o s p u d o r i s . lpsa q u o q u e ad E c -

< c l e s i am p r o g r e s s i o r a r i o r s i i ado lescen iu l i s . > 

1). I l i e r o n y n i u * a d E u s l o e b i u m : « R a r u s s i t , | 

« a i t , e g r c s s u s in p u b l i c u m . Mar ly res libi qu«e-

< r a n l u r in c u b i c u l o tuo. » 

D e v i i® pc r i cu lo fac i l i s e l exped i t a r e s p o n - ; 

s io e s t , pi g r i m a s e s s e c a u s a s o b quas illud 

r e c l e poss i t a d i r e q u i s p i a m . In te r c a s v e r o 

exce l l i l illa m a x i m e , q u a n d o p r o D . i g lor ia , 

r c l i g i o n u m sac r a r i im d e f e n s i o n e , pa t r i a ; in-

c o l u m i i a i c m o r s oppe t i l u r , v e l in m o r t i s c e r t é 

d i s c r i m e n i n c u r r i t u r . 

In cas t i i a t i s v e r ò p e r i c u l u m s e s e d a r e ncque 

ul lus , ñ e q u e ulla d e b e i , itisi ve l c a s t o m o d o 

ca s i i t a s m i n u e n d a e s s e t , ut g r a v e s j u s l x q u e 

ra l io i i es o s t c n d e r e n t p e r i c u l u m illud v i t a r i 

p o s s e ; e t l i cè i q u a n d o q u e d i f f icul ter p o s s c t , 

p o s s e t l a m e n , e t e j u s c e m o d i e s sen t t e m p o r a , 

u t i n so l em e l p u l v e r e m p r o d e u n d u m f o r c l , 

v e l d e n i q u e n is i cas l i t a t e non an imi , s e d c o r -

p o r i s , m a j u s a l iqu id a d m i l t e n d u m osse i , v e r b i 

c a u s a , Chr i s t i f ides e t r c l ig io . Cas to a u t e m 

m o d o m i n u e r e t u r c a s i l l a s , si ad l eg i l imuni 

q u o d p r x s c r i p s i t Deus , c o n j u g i u m p c r v e n i r e -

l u r . N u n c v e r ò J u d i t h potu i t s p e r a r e f u t u r u i n 

u t a b I l o l o f e r n e u x o r d u c e r e t u r , q u e m a d m o -

d ù m s u p r a d i c i u m es t . Q u a m v i s v e r ò s i i c o n -

n u b i o v idua tus p n e s l a n t i o r , eo l a m e n re l ic to , 

n o n s o l ù m licei n u p l i a s m i r e , s e d f o r c l h o c 

i p s u m q u a n d o q u e m e l i u s , s i o b c o m m u n e b o -

n u m , o b Dei e t r e l ig ion i s h o n o r e m fieret. 

I d e ò q u e , m a g n d c u m l a u d e po lu i s sc t Jud i t h 

v idua Holofe rn i i s to q u i d e m scopo c i p ropos i lo 

n u b c r e . 

P o t u i t eliaro b o n i s j u s l i s q u e r a t i o n i b u s a n i -

mimi i n d u c e r c u t c r e d e r e i posse s e , Dei c u m 

gra t i à ex a u x i l i o , q u o d tot j a m p r e c i b u s , l ac ry -

m i s , j e j u n i i s e t s acc i s i m p l o r à r a l , ci p o r r ò 

a d h u c in ipsis e t i am h o s l i u m ca s l r i s i m p l o r a -

tura c r a i , p e n i n c e r e , ne pudici t i » j a c l u r a m 

u l l am face re t . C ù m en im c o r p o r i s an i ro ique 

i l l e ceb ra s l o l e l ta ro p r e c l a r a h a b e r e i , f u -

t u r u m c r e d c b a l u t s u à in p o t e s t a t c Ho lo fe rnem 

t o l u m i c n e r e l ; à mi l i t um o m n i u m i n j u r i à , 

ips ius ac r ibns p r a i c e p t i s , d e f c n d e r c t u r ; a b 

ip somet v e r ò e l iaro fac i le i m p e l r a r e t u t vira 
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n u l l a m a d h i b e r e t , non nisi p r e c i b u s e t b l a n -

d i l i i s a d n o c l e m inv i t a r c t ; sed a n t e q u à m no-

d e lillà i n q u i n a r e t u r , a n t e v e r t e r e t o m n i a , e l 

il l ius complexuro q u o q u o t a n d e m m o d o e f f ^ 

g e r e t , o m n i u m t a m e m m a x i m e i l lum occ iden-

d o , idque ve l in ipso p r i m o cubicul i a d i l u , 

l e tba le ro in e j u s v iscera cu l l ru ro a l iquem a d i -

g e n d o , vel in cubi l i m a n i b u s euro a m b a b u s 

s t r a n g u l a n d o et o f focando , ve l d e n i q u e eo ipso 

m o d o q u o r e g o l i u m t a n d e m p e r l e c t u m e s t , 

s o m n i m e r i q u e p l e n u m propr i i s a r m i s ob-

r u e n d o . Quòd si h o r u m , c o n l r a q u a m cer t is -

s i m e s p e r a r e ! , n ih i l omni i iò posse i , o b n o x i a m 

se q u i d e m c o r p o r i s i n j u r i a ; f u t u r a i n , a n i m o 

t a m e n cas t i s s imo s e m p e r m a n s u r a m con f ide -

ba t . E l p o s l c r i o r e m ¡s lum lotiiro, pixe il io d e 

n u p l i i s , m o d u m in Jud i t h s p e d a s s e e t p r o b à s -

s e , v ider i po tes t S . A m b r o s i u s , d u m l ib . 2 d e 

Vi rg in ibus , Anl ioc l tenam for inos i s s i inam v i r -

g i n e i n , q u a m a u l d i i s sac r i f i ca re , an i l u p a n a r i 

p ro s t i t u ì j u s s e r a n l gen l i l es , ita s c c u m ipsaro 

d i s sc r t an len i dc sc r ib i l : « Quid ag imus ? I lod iè 

t au l m a r t y r au l v i r g o ; a l t e r a n o b i s i i ividelur 

* c o r o n a , s e d n e c v i rg in is n o m e n a g n o s c i l u r , 

i ubi v i rg in i l a l i s a u c l o r n e g a t u r . Naro q u e n i -

i a d m o d ù m vi rgo , si m e r c t r i c e m co la s? q u e i n -

( a d m o d ù m vi rgo , si adu l t e ros di l igas ? q u e m -

c a d m o d ù m vi rgo , si a m o r e m p e t a s ? T o l e r a -

c bi l ius es t e n i m m e n i e m v i r g i n e m , q u à m 

t c a m e r a h a b e r e . U l r u m q u e bumin i si l i cea t ; 

t si non l iceat , saltern non l iomini cas ta : , sed 

i D e o s i m u s . E t R a a b m e r e i r i x fui l ; sed pos l -

« q u à m Deo c r e d i d i l , sa l i i len i i n v e n i t . E t Ju -

i d i t h s e u t a d u l t e r o p l a c e r c t , o r n a v i l : qua; 

( t a m e n , q u i a h o c r e l ig ione , non a m o r e f a c i c -

« b a t , n e m o c a m a d u l t e r a m jud icav i t : b e n e 

< success i l e x e m p l u m . Nani si i l l a , qu ;e se 

c coromis i t re l ig ioni , e t p u d o r e m servavi t e t 

i p a l r i a m ; fo r t a s s i s el n o s s e r v a n d o re l ig io-

« n e r o , s c r v a b i m u s e t iam c a s l i i a l e m . Quòd si 

c J u d i t h pudici l iara re l ig ioni p r a : f e r r e volu is -

c s e t , pe rd i l a p a i r i à , e l ia ro pudic i : iam p e r d i -

i d i s se t . » E t add i i ipse S . A m b r o s i u s : < I la- j 

< q u e l a l i bus i n f o r m a l a exempl i s , s i m u l a n i m o ; 

« t e n e n s v e r b a Domin i , q u i b u s ait : Quicumque 

t perdiderit animavi suam propter me, inveniel 

< eam, f levit , l a cu i t , n e e a m ve l l o q u e n t e m 

c a d u l t e r a u d i r c t ; n e c p u d o r i s e leg i t i n j u r i a m ; 

« sed Chr i s l i r e cusav i t . » Qu in e l e u n i d e m 

J m o d u m t ex tus n o s t c r , c . 1 2 , v . 7 , duobus ve r 

bis s u b a p e r i t , d ù m Dcuro promississe a i l J u d i t h , 

l o r e ut J e r u s a l e m c iv i ia tem e r i g e r e i , s e v e r ò 

i i d i p s u m credidisse, quas i d i ce r e t , s ib i r e v e l a -

i l i onem q u a m d a r a d iv in i lùs f a c t a m , qu;ì p r o -
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mil tcre tur Hierosolymitam templi et u rb i s , Ti 

adeòque sacrorum omnium per m a n u m suam !jl 

l ibera t io ; hu icque re vela rioni et promissioni l 

fldem se adh ibu i sse , sicque tam arduum et p e - 1 

r iculosum opus aggressam e s s e ; in e o q u e , ad j 

illud usque tempor is puncturu, feliciter h a e l e n ù s I 

p rogressam. Confinila me, a i t , Domine Deus t 

Israel, el respice in hùc horù ad opera manuum li 

mearum, et sietU promisisti, Jerusalem, ch'itateli! I 

tuam, erigas; el hoc quod credens per te posse ! 

fieri, cogitavi, verficiam. 

Si dicas, ce r t am igitur cam fuisse , f o r e ut | 

neque vita;, ncque caslilatis de t r imen lum ul- ! 

ìum pe rpe te re tu r , sicque d e forl i lndiuis e jus I 

e t magnanimi la l i s laude non p a n i n i d e t e r i , !| 

r espondeo lmjus tan tum cer tam videri fuisse, S 

fu tu rum ut suà operò Israelil® i empes la l em j| 

b anc e v a d e r e n t ; modum lamen et r a l ioncm | 

pe rspec iam non omninò habu i s se , quen iad - ]j 

modùm ctiam propheta: Isaias, J e r c m i a s , alii I 

cert issima q u i d a m habebani , a l i o r u m , quee j 

ad ipsos spcctabant , ignari erari l . El S . P a n - j 

lus Ac to rum, 2 0 , v . 22 : Ecce al/igaius ego spi- | 

ritu, vado in Jlierusalan, qua in eà ventura sunt j 

mi/iì tgnorans, nifi qubd Spiritus sanctus per J 

omnes civilates mihi protesUilur dicens, quoniam 3 

vincula et Iribulaliones Hierosolymis me manent. j 

Certa igitur per icul i a gente suà dcpellcndi S 

e r a t ; sed incerta eoruin qua» sibi even tu ra I 

essen t , magnoperè lamen confìdebal se a b bo - « 

minibus c t iam calamitatibus c r u e n d a m , pr ie- I 

ser t im vero a b onmi pudor is jaclurà e t graviori I 

nllo peccato. Quomodò cnim tam piatii su ique j 

cul lùs observantem femhiam, tot e t t am in- I 

flammatis d i u r n a r u m n o c i u m a r u m q u e p re - 1 

cum poslulal ionibus, tot inediis, el vigiliis, I 

e l saccophoriis u n u m lioc impe t r a r e s incre t | 

Deus opt imus m a x i m u s , u l salulem aliis , sibi I! 

ipsi ¡eternam (Peccali en im stipendium iiiors, I 

l ì o m . 6, vers 25} animi perniciem a f l c r r e t ? j . 

Maxima igitur, u l d ix i , fiducia e r a t , se ab [-

ornili penilùs vel ì» graviorc sallem prolapsione 

omni defendendam et conservandam. Sed ut 

in adeundo p e r i c u l o , forlis magnique animi 

laus ci p r amuumque magnimi e s s e t , incom-

modorum quibns afficicnda e s s e t , nibil ud-

r a i , etsi bene d e iis quoque sperarc i - Unde 

cpj l igendum, omnibus esse in Judi l i i , e c c e l s i , 

viriìis lieroicique animi, ad pnin^s prò r d i -

gionis et p a t r i » digniiatc difl ìculiaies exci-

p i e n d a s , p ropos t imi c x c m p l a r ; nulli l amen 

emuinò virgini , v idu ie , n iul icr i , p i in illuni 

sese pudoris discrimcn sponiè conjjciat , a n -

tan* p n e b c r i . Si l amen , qua; vix unquara aul 
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rar ì ss imè j am accidii, necessi ias aliqua inci-

de re i , p^sse ipsas, cum sancl iss imà ili;» D. Am-

brosi i virgine Anl iochcnà, hoc eodem Judiib 

exemplo sese conf i rmare ac er igere . Sane iu-

signem e t piane adinirabi lem for l i ludincmlucu-

lenl is admodùm verbis cf lerunt SS . Pal res et 

D. Ambrosius , 3 Offic., c ap . 1 3 et l i , libro de 

Viduis, Clemei.s, l ib . 4 S l r o m . , cap. 7, Origencs, 

bomil- 9 in Juil iccs. Eo rum lamen et alioriim 

verba commodiùs alibi r e d d e n l u r , cum quibus 

Ozkc pu lcber r imum illud cncomium infra t 

ver s . 2 4 el 25, copulanduin, et breviculum hoc 

è l e n i i deOff ic i i s libri D. Ambrosi i cap. 14 : 

« L ique t id quod decorum es t , semper esse 

i uti le.-Nani ci Judi th sanela deco ro contcra-

< ptu propr ia ; salulis solvil pbsidionis pericii-

< l um, ci publicam hones la tc p ropr i à acqujsivit 

< u l i l i la tem. » 

QtLESTIUNCUU V. 

An Ilolofernem ebrium inlerficiendo, ab eàdem 

Judith peccatimi aliquid? 

E b r i u s e r a t v ino admodùm I lo jofernes , sed 

l ibidine, p rop le r q n a m vini tan tùm l iausera j , 

m u l t ò magis ; ideòque tali cum momen to in-

i c r f i c e r e , quid aliud c r a i , quàm ad scmpi icr -

nos e u m igr.es a m a n d a r e , corpus et ammani 

s imul occidere? Hoc vero grave nimiùin, et 

vìx absque peccalo fiori posse, v idea tu r for lè 

alieni. Sed falli s e iptci i jgci , si adve r f a l , p r imò 

pecca lorcs i s j m s m o d j o m n e s posse o m n i m o -

m e n t o jus t i s s imc à P e o seinpi iernis addici snp-

pliciis. Honnn cnim isti rei sun l , et jlle s u m -

m u s o m n i u m judex et Doniijiiis. J )e indc, cùm 

jus i i im hcllum ùivinis(pie legibns conscnta-

neiuu es t , l icere liosiem, ul>i et qnando sese 

o i ler t occasio, ncca rc , lumque quis<iuis uecaf, 

d ivina; jus l i | j ie miiiistrupi e ^ i j , quemadino-

dùm ex disputa t ionibus do bel lo a p u d D. Tho-

m a m , 2 2 . quaiSt. 40 , I k j l a r m i n u n j , lib. 5 de 

b i i c i s , c ap . 14 cri 15, pc r sp icuum. Ideàque 

brev i tc r i ta D. Àngns t inus , lib. 1 de Civit., 

c. 21 : < Nequaquiim conira hoc pratceplum 

< f c c o r u n t , quod dicl ' im esl : Son occides. 

i Qui Dco auc lp re bella g e s s e r u n l , an t perso-

c nani ge ren lcs publica; polesjat is secundùm 

c ej i is leges, hoc est jusi jssj l tyc rai ionis im-

i p e r i u m , scclcratos m o r t e punieninl- » Tejliò 

de inùm, <|uòd hos t i s ili«;, vel ebr ic ia ic , vel 

alio n l lo peccato as l r lc tus m o r i a l p r , sic in 

¡e ternò gci ienna; tormenla miser abea i , hoc 

ad ipsius , non ad e jus qui eum dùm inlorfi-

ci t , j u r e suo ul i tur , cui pam per t ìnere . Quem 

aliCKiui T u r c a m e l infidelem in acic ferire 
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quem i m p i u m , c i pr iefractum la t ronem ex l r e - 1 

mo afiicere supplizio l ìcerel? Quin v e r o ex r e -

penl inis hn juscemod i funer ibus iutelligi da tu r . ; 

quanto studio a b o m n i s emper sce le re a b s l i -

n e n d u m , quan t àque cura providci .dum sii, n e 

vino madidos , l ibidine flagranics, c r imine 

al io q u o c u m q u e c o n i a m i n a i o s , r epe iu inus 

quispiam c.asus occupe t . Hoc cn im es l , quod 

Marci 15 , vers . 5 5 et s c q . , lam ser io monnit 

Dominus . Yidele, vigilale, et orale, yescitis enim 

quando lempus sit. Vigilate. Nescitis enim 

quando dominus domus vernai, s e rò , an media 

nocte, an galli caniu , an mane, ne cimi venerit 

repente, invernai vos dormientes. Quod autem vo-

bis dico, omnibus dico : Vigilale. E l i . n e 21 , 

vers . 54 : Attendile vobis, ne forlè groventur 

corda veslra in crapula el ebrietate, el curis ftujus 

ville, el supervenial in vos repentina dies illa. 

Tanquìmi laqueus enim superveniet in omnes 

qui sedent super faciali omnis terree. Al Ro lo -

fc rnes non vigilavi!, in c rapulà el ebr ie ta te 

o b s t e r l u i t ; supervci i i t ult imai bora; l a q u e u s , 

e n m q u e const r ìc lmn in gehenna; chaos prieci-

p i t em e g i t , cu jus culpà ? 

Q U . ^ s t u ì s c u u VI. 

/In, cum Deo loquendo, deliquerit Judith 

quidpiam ? 

Judi th hac lenùs facta e lu imus . Suiit e t in 

c u m d c m fonicm , qua; locuta e s l , m e r g e n d a . 

Q u i d a m en im ex iis qua: par t i in cum D e o , 

pa r t im cum Assyri is Incula es t , quas i m i n ù s 

r ec l a exis t imari poi-sunt. Quid en im illud quod 

cap . 9 . ve r s . 1 2 , à Dco pe i i t? Cupiaiur laqueo 

oculorum suorum in me, per cut ics illiim ex labiis 

charitatix mete, quod valet : Da mihi labia cha-

ritatis. s ive , ut in Gr.vco illìc haberi m o n u i , 

labia dolosa e t fallacia , u t iis ¡Ile d e c i p i a t u r , 

decep lusquc mìse re t a n d e m percu t ia tur? At 

labia i s l iusmodi s u n l hominum impiorum, e a -

q u e odi i Dominus , Psa lm. 3 0 , ve r s . 19, 

P s a l m . 108 , ve r s . 1, et P s a l m . 119, ve r s . 2 , 

P r o v e r b . 1 5 . ve r s . 1 5 , Sopbon. 5 , vers . 13. 

E l David, Psa lm. I l , cùm sanc los de fe r i s se 

ver i l a tesque à filiis hominum diminutas d ix i s -

se i , subjungi t : Vana loculi suni unusqiiisquè ad 

proximum suum ; labia dolosa, in corde et corde 

locati sunt. Disperdal Dominus universa labia 

dolosa. I t emque Psa lm. 5, v . 7 : Vitum sangtii-

num et dolosum abominabiliir Dominus. Qua: igi-

tu r p r u d e n t i a , qua; in orat ione pietas , p e t e r c 

à Deo quod de tes ta lur D e u s , quod peccatimi 

es t? Sed bona v e r b a : Nullum à Deo peccatimi 

nihil quod invisum iUi el ingralum sii, obsecrat. 

CAPUT XIII. H 5 0 

Duo cn im in iis qua; objiciuntur verbis p e t i t , 

vulliìs n imirùm pulehr i tud inem e t orat ionis 

veni is tatcm ac suavi ia lem. U l rumquc qu i -

<lem, ut eà ille capi et oblcciari possit non 

ad peccandum , sed ad cà bene n tcmlum , si 

vel l i . Quando cn im pulchra q u i d a m oculis 

spccics objìci lur , in polcs ia te nos t rà e s t , ut eà 

vel ad l iouesii im, vel flagiiìosum amorem 

u l a m u r . Quando simil i ter venustuni suayem-

q u e a l icujus se rmonem a n d i m u s , ad e jus a m o -

rem i n v i l a m u r ; s»:d n i hic amor an i bonus an i 

malus s i t , per n o s ipsos s iat . Quemadmodùm 

vero tam formio quàm oral ionis eleganlia et 

pu lchr i iudo à Deo dona iu r , i ta et c a m a b eo 

precar i fas est . Nain , proni supra d e o rna iu 

dicebam, na tu ram imitari potesl a r s , potes t 

Ctiam Dcnni donan tem bumilis peli tor- Labia 

vero dolosa b i far iàm v o e m i u r . Vel enim s u n t , 

qu;c natural i q u à d a m et insità vi e jusmodi sun t , 

ut dec ipere possint facHe , vel qua; s tudio 

dalàque opera b u e re ipsà j am r e f e run tu r , ut 

decipianl . In p r io re g e n e r e , omnis f a c u n d è , 

g r a i e suavi ierque loqnendi f:\cullas , q u a m vel 

ab or tu vel poslea indidil na tura : p a r e n s Deus, 

cont ì i ie lur . Est en im facul las b x c illex a d m o -

d ù m , e t quiedam veluli suada, qua in hominum 

animos l ac i l l ìmè , qui cani a c c c p c r u n t , i n -

l luanl . Ad posler ius genus pcr t inc t omnis l o -

culio qua; idcircò f i t , u t dccìpiatur a l i u s , sive 

à pr ior i s gener i s l a b i i s , sive a b aliis ca d i -

m a n e t . Rursùni vero dolus duplex e s t , bonus 

et m a l u s . De ilio Paolils 2 Cor in th . 12, v . 16 . 

Cimi essem astutus, dolo vos cepi. De ¡sto D. 

T h o m a s , 2 - 2 , q u r c s l . 55 , a r l i cm. 4 ; ile n t r o q u e 

j u r i s c o n s u l i u s c ù m a l ib i , limi max imè in d . 4 , 

lit. 3 ; d e dolo m a l o , post doli mali Serv ianam 

Labeoniam de f in i t i onem, subd i tu r : « Non fui l 

< conlen tus pr .eior dolum d i c e r e , sed ad jec i i 

< inalil i», quoniam ve lorcs dolum éliaiii bommi 

< ( l icebanl , et p io soleriià hoc uomen accipie-

< b a t , max imè s i adversùs liosiem l a t r o n e m -

t ve, quis màcb ine tu r . > Dolosa ergo labia qu;u 

sibi à Deo precabalur Jud i l l i , c r a n i prioris il-

l ius gener is , el cùm ad usnm ca bottóni c o h -

ferra t , c r a n i dolo tan iùm bono dolosa . El ¡sto 

e t iam modo Augus t inus , s e m i . 227 , vocat J u -

di lh vullum insidiosum, el ¡psamniet , Holofernis 

fraudem. 

QCiESTip.NCCL.V Vii . 

An per Nabuchodonosown el Rolofeniis animam 

jurare poluerit ? 

In te r ea qua: cum honnnibus cau te p r u d e n -

te rque m i n ù s locuta videiur , e s t h o c jus ju-
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¡ a u d u n i c . t i , v e r s . 5 : Vivii S abucltodonosor J 

rex terra:; c i c ap . 1 2 , v e r s . 4 : Vi vii anima j 

Ina, Domine. P r i n i ò e i i i n i n o n n i s i p e r Deum | 

conc ip i dcbc t j u s j u r a n d u m . I s a Le 19 , v e r s . 1 8 , j 

e a p . 6 5 , ve r s . 16, J e r e m . 1 2 , y . 16 , e t q u i d e m 

n o n nisi pe r Deum v e r u m , a b b o m i u e p r a s e r -

l im c j n s cogu i l ione a c fide i m b u t o , E s o d i 2 5 , 

D e u t e r o n o m . 6 . Multò i g i t u r m i n ù s , pe r h o -

m i n e m m o r t a i e m D e i q u è h o s l e i n e t i m p i u m . 

Domini b a c apud J c r c m i a u i c a p . 5 , v e r s . 7 , 

que re l a es t : f i l l i lui derelìquertint me, et ju-

rant in bis qui non sunt Dii. Jtirare aiiqueill, ait 

s u b l inc io l ibr i de A i h e i i i e n s i u n i glori l i P l u -

t a r c h u s , est eum Deum fncere. l i n d e et a p u d 

S t r a b o n e m l ibro 17, ¿ E l h i o p e s i d e ò p e r m u r -

IMS j u r à s s e , quia Dcos i p s o s p u t a r e n t . Vole-

b a t v e r o Deus habe r i N n b u e l i o d o n o s o r , ut s u -

p ra v i d i m u s . Q u o m o d ò e r g o p c r e u m j u r 3 l 

J u d i t h ? q u o m o d ò p c r H o l o f e r n i s a n i m a m ? S c d 

e s t o , l iccat p c r h o m i n e s e t i a i n s e d e r a t o s , 

j u r a r e , n ù m falsò l i c c i ? A l q u o se c a p . I l 

J u d i t h o b s t r i n g e b a t , f a l s u m s a c r a m e n t a l i f u i s -

s e t . 

Respons io h l c t r iplex e s t : p r i m a L y r a n i , 

b i sce verb i s : i Non es t h o c j u r a m e n t u m . u t 

i d ic l in i a l i q u i , qu ia n o n e x c u s a r e l u r Jud i t i i à 

i j u r a m e n i o falso, quod e s t p c c c a t u m m o r t a l e , 

I s c d es t s imp lex a s s e r t i o f a l s i a d f a l l e n d u m 

i f a l l accm. > Altera L o r i c h i i l l a d a m a r i i i t a seri-

bcn l i s : i J u d i t h cau le j u s j u r a n d u m s imulav i ! . 

( S imi le h a b e m u s a p u d E p i g r a n u n a i a r i u m , 

i l ib . 5 : 

c Quid senlis, inquis, de nosiris, Marce, tibeilis ? 

e Hoc me sollicitus, Pomice, siepe rogas. 

i Admiror, stupeo, iti/til est pcrfeclius iltis, 

t Ipse luo cedei Rcgulus ingemo. 

i Hoc senirs, inquis? facìat bene sic libi Ctesar, 

i Sic Capiiotinus Juppiler imo libi, i 

Ihec ¡He- Tcr l i a C a r t h u s i a n i , j u r à s s e , e t e x 

a n i m o . Atque bu ie ego s u b s c r i b o , p r i m ò , qu ia 

h icc a s s c r e n d i ra t io : Vhit h i c , t r ó i l i l l e , s a -

c r a m e n t i f o r m u l a l a c o n t i n e ! , u t e o loco è 

S c r i / i u r i s p tu r ibus m o n s l r a v i . S icu l i e n i m 

qui ait : Vivit Dominus ; j u r a i , 1 R e g . l i , v . 5 9 

et 4 5 , c ap . 19, ve r s . 6 , c a p 2 0 , v e r s . 5 et s i e -

p i s s i m è a l i a s , no in iua l im v e r o i n f r a , c a p . 1 5 , 

ve r s . 2 0 , ila e t qui a f l i r i n a t i o i i e liàc u l i l u r : 

Vivit Nab i i chodunoso r , v i v i t a n i m a t u a , a d e ò 

q u i d e m u t u l r a q u c i n t e r d i ™ f o r m u l a s imi l i 

j u n g a l u r , I Reg . 2 5 , v . 2 U . e t 4 R e g . 2 , s a -

p i ù s : Viri! Dominus. et vivit omnia ma. De inde , 

qu ia pu les t divina v e r i t a s d w o b u s m o d i s in l e -

s t i m u n i n m adl i iber i , d i r e c t è s c i l i c e t , q u a n d o 

pe r se ipsam ipsa i u v o c a l u r , e t i n d i r c e l e , 
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q u a n d o e j u s a l l c s l a l i o c a l e n ù s pe l i t u r , quaie-

m i s in c r e a t u r i s ips i s à n p h c a l u r e l c i f u l g e t , 

p r o n i « d i s s e r t i D . T h o m . , 2 - 2 , q u . 89 , ar i . 0. 

T c r t i ò , q u i a s a c r a m e n t a i s l i u smod i exs tan t 

in S c r i p l u r i s non p a u c a , e l q u i d e m à viris bo-

n i s e l p r i i d c n l i b u s a d h i b i i a , J o s c p h o G e -

n e s . ¡ 2 , v . 15 e t 16. Per salulem Pitaraonis 

non egratiemini itine, doñee venial frttlet vestir 

mínimos . Alioqui pcr salulem Pharaiwms expío-

rotores vos eslis; E l i s icus 4 R e g . 2 : Vivit Do-

minus el anima tua, p r o u l s u p r a j a m ci tavi . 

Q u a r l ò , q u i a h i inc p c r c r e a t u r a s j u r a n d i m o -

reui j a m oliut v ignissc o s t e n d i t D o m i n u s ; n c -

q u e e u m l o l l i l , s c d e à d e t n l a n l ù m c a u l i o n e , 

qu ia a l l e r u m illudi per Deum j u s j u r a n d u m ob-

s e p i ! , n e in va l ium v ide l i ce l o m o i n ò ctiam 

susc ipfc i tur . Hoc c n i m i n c u l c a n t illa Man l i . 5 , 

v e r s . 5 4 , 5 5 : Ego dico vobis noti jurare om-

nino, ñeque per cieliim, quia iltronus Dei est; 

ncque pcr terram, quia scabellum est pedoni 

ejus ; ncque per Hierosolginom, quia est civitas 

magni Itcgis; ncque pcr caput tuuni juraveris 

quia non potesl ¡»inni capitimii album facete, aut 

nigrum. Q u i n t o , q u i a p r i m i s Ecc le s i a ! c h r i 

s i ianic sccu l i s pc r i m p e r a t o m i » g e n i o s j u r a r e 

Chr i s l i an i s b a n d l i c u i t ; b e n e l a m e n p e r e o -

r u m d e m s a l u l e m , q u i a m e n d a c i s s i m o s l l a m o -

n e s in v e r i t a t i s l e s t i m o n i u m v o e a r e t u r p e , 

non v e r o i m p e r a t o r u m s a l u l e m , qu ia , c l i a m s i 

g e n t i l e s e l impi i s i n t , ba ie l a m e n c o r o n i s a -

l u s , e l q u o r i i m c u m q u e h o m i n u n i a n i m a à Dco 

es t , in e à q u e Dei e t i an i v e r i t a s s p l c n d e s c i l . 

T c r t u l l i a n i e n i m Apo logc l i cus c a p . 5 2 , a i l : 

I S e d et j u r a m u s , s icul i n o n p e r g e n i o s C a s a -

i r u m , ita pe r s a l u l e m c o r a n i , qu :e e s t a u -

i g u s i i o r o m n i b u s gen i i s . Nesc i l i s g e n i o s da> 

i i n o n c s d i c i , e t inde d i m i n u l i v à v o c e d.'e-

i m o n i a ? N o s j u d i c i u m Dei s u s c i p i m u s iu 

t i m p e r a i o r i b u s , q u i g c n t i b u s j i los p r a f e c i t ; id 

< in e i s s c i m u s e s s e , q u o d D e u s v o l n i t , ideòque 

i e t salvimi v o l u m u s e s s e q u o d Deus vnlu i l , e t 

i p r o m a g n o id j u r a m e n t o h a b e m u s . Cie ienim 

c d i c m o n a s , id e s l , g e n i o s a d j u r a r e e o n s u c -

t vi imis , u t t i los d e h o i u i n i b u s e x i g a m u s , non 

i d e j e r a r e , u t i l l is h o n o r e m d i v i o i t a t i s c o n -

I f c r a m u s . > H o c igi tur e s t , q u ò d in Sc r ip lu r i s 

v e i a m u r , p e r u l los a u t f a l s o s d c o s , qui d;c-

m o n e s c r a n i , a u t p e r c r e a t u r a s , t anquàm 

d c o s , j u r a r e , u t i g e m i l i u m q u i d a m l e c e r u n t , 

non a u t e m p c r c r e a t u r a s , q u a l e m i s ip se D e u s , 

s c d ips ius Dei su i t i . Quò d e l e s t a b i l i o r Calvini 

l ib . 2 I n s t i t u í . , c a p . S , § 26 , c a l u m n i a , d ù m hoc 

ipsi im f a l e l u r , e t l a m e n per sánelos et petan 

gelos j u r a m e n t u m Beri p o s s e i n f i c i a i u ' . Q u i d ? 
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An hi m i n i i s ips ius Dei s u n t , q u i r a c r e a t u r a ; 

alice? An in i i s Dei v e r i t a s o p e r t i o r e t l a l en -

t i o r ? C a l e r ù m L y r a n o r e e l è « s p o n d e i C a r -

I h u s ì a n u s , in Jud i t h j u r e j u r a n d o falsi nihil 

f u i s s c . C e r t u n i e n i m , H o l o f e r n i s o p e r a , n i n r -

la i ium q u à m p l u r i m o s N a b n c h o d o n ó s o r i o b e -

d i i s s c , i t e m q u e b e s l i a s , eo m o d o q u o d e 

N a b i i c h o d o n o s o r c a l t e r o d ic i ! p e r J c r c m i a i n , 

c a p . 2 7 , v . 6 , D o m i n u s : Ego dedi onnies ter-

rai islas in nuum Nabuchodonosoris regis Daby-

lonis servi mei; insuper el beslias agri dedi ei, 

ui serviant illi. Cimi v e r ò e l s i c j u r a r e l i c u c r i l , 

e ! v e r e po t t i e r i t , c u r a b H a d a m a r i o j n r a l i o -

nis l a n l ù m s imu la i io , non j u r a l i o v e r a h ic fu i ssc 

d i c a t u r ? 

Qr.CSTlUSCOLA Vil i . 

, l n se Judith, quidquid Holoferni plucumet, fa-

cluram reelè spoponderit, cap. 12 , n e r i . 1 4 ? 

Q u o m o d ò r e c t i p o l u i l quidquid hoil i iui fla-

g i i ioso c i s a l ac i p l acu i s se t , s p o n d e r e ? An d ic i 

q u e a t , s p e m ipsi f u i s se , f u t u r u m u l ille n ih i l 

nisi pud icum e t h o n e s t u m p e l e r e i ? Al j a m 

qu ie Holo fe rn i s v o l u n t a s e s s e l , ips i Jud i t h 

c n u n t i à r a l Bagoas , u t ad i l lum vede l i e e t i n -

I r o i r e l . H o c a u t e m inlrocundi ve l ingrediendi 

v e r b o s a p è , p h r a s i I l c b r a i c à s ign i f i ca ln r , p r ò • 

c r e a l i o u i s ac l io , u t G e n e s . 5 8 , ve r s . 2 , 8 , 9 , 

16 ; ib id . c . 16 , v . 2 , c . 39 , v. 14 ; R u t h . 4 , v . 

7 ; 2 Reg . 5 , v- 7 , 8 ; in t i tolo P s a l . 50 , e t c r e -

b r o a l ib i . A e c c d i i quòd in G r a c o i l l iciat e a m 

Bagoas ut fiat A s s y r i a r u m p u e l l a r u m in s t a r , 

qu :e in Nabucbodonoso r i s d o m o v e r s a b a n t u r . 

H a v e r o a b illius l ib i tum, e j u s l ibidini s e r v i c -

b a n t , c r a n l q u e iis s i m i l c s , q u a h o d i c i n T u r -

cici S u l t a n i g v n a c c o s t a b u l a n t u r . R e s p o n d e i 

v e r ò J u d i l i , n o n l an lùm s e , q u i d q u i d illi co l -

l ibn issc i f a c l u r a m , scd e i i a m p r o p c r a n t c r a c 

p e r l i b e n t e r . 

R c s p o n s u m ad ista esse p o l e s l d u p l e x : ; 

l ' i i u n i , fa lsò b a i e à Jud i t h e s s e d i e t a o m n i a , : 

Sed cùu i ve rb i s ver i tas inesse pos s i t , m e n - ; 

t i tani cu r d i c a m n s , nisi qu ia d e l i c i u m , ila m e n -

t i r i , q u à m libidini a n n u e r e , m i n u s e s t . Quia 

l a m c n s e c u l u r à q u a s t i o n e d e mendac io a g e -

t u r , r e s p o n s u m es to ; a l l e r u m , ve re q u i d e m 

locutani Jud i t h ; s e d ut redi s i m u l c t iam locuta 

s i t , exp l i ca r i t r ip l ic i te r P r i m o , u t non ad H o -

lo fe rn i s ve l B a g o a m e n l e m r c s p o n d c r i i , sed a d 

cani q u a m a n i m o ve re i n f o r m a n t i , cog i ta t io -

n c m . D o m i n u m e n i m s u u m inlcl l igi t D e u m 

su i im, d e e o q u e r e s p o n d c l : Qttte ego sum, ut 

oonlradicani domino meo? e t q u a s e q u u n l u r , 

a l ia o m n i a . I la R a b a n u s : « Su i t i e a , inqui t , 
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c r e spcc lu c ie les t is imper i ) , ad q u o d se p a r a -

C taui d i c e b a t , i n t e l l i genda . i e t v ide tu r ideil i 

velie L v r a u u s , d ù m a i t d i x i s s e ip sam ; i Hoc 

i e r i ! mil>i o p t i m u m , quia v ideba l a p p r o p i n -

c q u a r e l e m p u s o p p o r l u n u m ad in ie r f ìc icnduin 

i i p s u m . > l l e r ù m q u c p o s t e a , ve r s . 18 : i Ma-

t gniGcala es t a n i m a m e a , q u i a v i d e b a l u r a p -

( p r o p i u q u a r e b o r a l ibe ra t ion i s popul i s u i . > 

De inde , n o n n e usu e t un S c r i p l u r i s , c i in fa-

mi l i a r i o m n i u m s e r m o n e r e c e p l u m , u t h u j u s -

c e m o d i g e n e r a l e s p r o p o s i t i o n e s d ì c a n t u r , s e d 

• s e m p e r ccr i i s e u m c lausu l i s i n l e l l i gan iu r ? 

verb i c a u s a , m o d o Deo e l h o n c s l a l i a d v e r s u m 

: n is i s i t , amic i l i a t a n t i n n a d a r a s u s q u e v a l e a t , 

nisi a l i l e r Deus c o n s l i t u a l , e l si q u a s imi l ia . 

C ù m c n i m a i t D o m i n u s : Quidquid pelicrilis 

' Pattern in nomine meo, dobil vobis, an c o n d i -

: l i o n u m nihil s u b a n d i e n d u m ? C ù m s c r i b i ! 

a m i c o a i n i c u s : Titus ex osse, toas ¡¡¡»i«i xa i 

CT.il, quii libi cutnque re gratificati poltro, fa-

! c i u m , an u r b a n i i a l i s n u m a n a - q u e c o n s u e l u d i -

| n i s cau l io nu l la t ac i tò a p p o n e n d a ? Libertas 

I e s l , a i t i l le , agendi quodeumque velis, m o d o l a -

m e u in tc l l iga tu r ut legibus i l lud c o n t r a r i m i 

non s i t . H u j n s c e m o d i qu id à C a j e l a n o in 2 - 2 , 

qna 'SI . I t i , a r t . 1 , n o l a l u m inven i a s . i l ici: 

e r g o inodera l ion i s l y m p h a d ù m Judi l l i v e r b i s 

a spe rg i l u r , qu id in iis non p n r u m , cas l inn e l 

c a n d i d i m i ? T e r l i ò l a m c n ilici p o l e s l , in Bagnai 

v e r b i s d u p l i c e m q u a m i l a n i s e n l e n l i a m i u c i u -

sam f u i s s e : D n a c ra i s i m p l e x , Clara , e t p r o x i -

m a ; a l t e r a v e r ò i n s i d i o s a , tóclior e l r e m o t i o r 

Illa l a n l ù m a d ccei iam, f ami l i a r i l a t em e ! h i l a -

r i l a len i i n v i l a b a t ; ba ie a d ea q u a b isce o m -

n i b u s c r a n i p o s l e r i o r a , e t à Bagoà q u i d e m a c 

H o l o f e r n e s p e t t a ba i l l u r , nun nisi l a m e m s e -

c u n d a r i ò e l quas i ve l a l e p r o p o n e b a n t u r . N a m 

inlroire ve l ingrati, e l s i q u a n d o q u e s igu i l i ca -

l ione iu l i abe l v e n c r e a m , m u l t ò l an i en s a p i ù s 

non h a b e t , a d e ò ul id c x e m p l i s p r o b a r e pu t i -

! d u m s i i , e t T o b i a c a p . 7 , j am ic t ig i . A p e r t e 

! v e r o p u d i c u m b ìc in t ro i t imi s i g n i l i c a r i , d e -

c l a m i non s o l ù m pudica verb i e j u s d e m j a m j a m 

u s u r p a t i o d ù m die i lu r V. 12 : Introiti! l ' agno 

ad Judith, scd id q u ò d , quas i s u b s e q u e n s , hu ic 

in l ro i tu i a d j u n g i l u r , manducare e t bibere cuoi 

ilio, e l m u l t ò ad i rne a p e r l i ù s in G r a c o , ubi n e 

ipse q u i d e m H o l o f e r n e s e u n u c h o suo , v e r s . 10, 

' p r a s c r i b i t , u t liabitandi v e r b o , q u o d u t 2 Ma-

e b a b . 1, v . 1 4 , d i c e l u r , a l iquid i n l c r d ù m t u r -

p i l u d i n i s i m p o r t a i , u l a l u r , sed a i l : ÈiOrt« = f i i 

' i f i i l i «ai mei' fuD'ioS», venire ad nos, el edere ac 

bibere nobiscum. Q u a vero i n N a b u c b o d o n o -

so r i s pa la l io c r a n i ips iusque i b a l a m u m i n i -
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b a n t A s s y r i a ; p u e l l ® , p a r t i m t i x o r c s e r a n t , | 

p a r t i m n o n e r a n t . E t h:e a d u x o r i a m c o n s u e - j 

t u d i n e m , p l u r i b n s q u a n d o q u e n i c n s i b u s c t a n - | 

n i s , p n e p a r a b a n t u r , p r o u t in E s t h e r l u c i 

O r i e n t i s i n o x c x p l i c a b i t u r . O m r i e s v c r ò i s t e j 

a p u d i s l o s r e g e s g r a t i a p l u r i n m m p o l l e b a n t . I 

Q u o d e r g o B a g o a ; e l H o l u f e r n i iii c ì e n à c t a n t e j 

c a n a m a n n u i t J u d i t h , e s t , v e n i r e a d a p p a r a - j 

t u r n e o n v i v i u m , e i b u n i p o t u m q u c c u n t c o s u - I . 

m e r e , i p s i u s g r a l i a m e o l l i g e r e , ip s i p i a c e r e , 

s e d e o m o d o e l fine que rn s u p c r i o r i b u s q u a ; -

s t i o n i b u s e x p o s u i . S i t a m e H h u i c e j u s a n n u - , 

t u i , e l e a u t i o n e s a n l e a posil.-c, e t i l i a e t i n m 

i i i t e r i o r d e v e r o D o m i n o cogi tat i«) , i p s u m q u e 

d e o p p o r t u n i l e m p o r i s a p p r o ; : i n q u a l i o n c g a u -

d i u m e t h e l i t i a , q u a ; i n s t a n l e r a j a m l i b e r a i i o -

n e m p r . r s e u i i c b a n t , a d j u n g a n t u r , u l a d j m i g i 

s a n ò p o s s u n t , q u i d in s p o o s i o n c i p s i u S t o l a 

e r i t n o n p u r g a i i s s i m u m ? 

Qt 'XSTlCSCl 'Ll I X . 

An in omnibus islis mendacium ei aliquod impingi 

possil? 

N o n u n u m , s e d p l u r a q u a ; i m p i n g i i n e r i l ò 

p o s s i n t , o c c u r r u n t . N a m p r i m ò , c a p . 1 0 , v . 1 2 , 

ideò, a i l , fugi à facie eurum, quoniani fnturum 

agnovi quod demur tobis in deprardaHonem, e t 

s i m i l i a c . i l , v . 1 5 . I d e m q u i ; in G r x c o : Noti 

excidet Dominus ab iis qua cogitavit, k i v e , non 

frustrabilur spe sua. A t q u i n e q u e f u g i é i i a t , n c -

q u e f u l u r u m e r a t , u t p rceda ; l ios t i d a r e n t u r , 

i d q u e , u t s u p r a d i c t u m , i p s a p r e n o t a i , e t n e 

d a r e n l u r i d e ò v e n i c b a l . S e c o n d ò , i b i d . , v e r S . 

1 5 : Vadam ad faciem p r i n c i p l s Ilolofernis, ul 

indicem illi secreta illorum el ostendam illi quo 

adiiu possil obtincre f o s . T e r l i ò , c a p . I I , v e r s . 

4 : Si sccutus fueris verba ancilla' luce, perfidimi 

rem faciei dominus tecum. Q u a r t o , v e r s . ! G : 

Tu solus bonus el potens es in onmi regno ejus. 

Q u i n t o , v e r s . 8 , D e u m I s r a e l i l i s v a l d ò i r a t u m 

a i t , i p s o s q u e g r a v i s s i m e c o n i r a i l i u m d c i i -

q u i s s e , e l H i e r o s o l y m i t a n o s ; a t c a p . 8 , v . 1 8 : 

Xon sumus, a i l , seculi peccala patrum nostro-

rum. S e x t o , a d v e t e r u m p c c c a t o r u m c u m u l u m 

n o v a i s r a e l i t a s a d i r n e m o l i r i , p e r s a n g u i n i s p o -

l i o n e m , s a e r o r u m q u c e t v e l i t ' o r u m c d t i H o n u n 

p r o f a n a t i o n e m n a r r a i v e r s . 11 e t 1 2 . S e p t i m ò , 

f a m e m in u r b e ( l ic i t , v e r s . 1 0 , i n v a l u i s s e , c ò n i 

s i t i s c o s l a n l i i m v e x a r e t . O c t a v o s e i d e ò à D o -

m i n o m i s s a r n a i l , v e r s . 1 3 e l 1 5 , u l l u e c ei 

n u n t i a r c t . N o n ò , s e p r o m i t t i t v e r s . 1 5 , q u a ; 

d i v i n i t ù s c o g n o v i s s e t , i p s i p a U ; f a e l u r a m , i p s u m -

q u e p e r m e d i a n i H i e r u s a l e r a d e d u c l u r a m . 

D u o d e h i s c e l a m m u l t i s e x s t a n l o p i n i o n u m 
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c a p i t a : U n u m e s t , u t e a r n f a t e a m t i r m e n t i -

l a m , m e u d a c i i s l a m e n l e v i b u s t n i n i m è q u f e p e r -

n i c i o s i s , s e d o f B c i o s i s , v a l d c q u e u l i l i b n s . I la 

h o c l o c o L v r a n u s . A b u l c n s i s in 1 E x n d i , q a a ? s i . 

G, D . T h o m a s , 2 - 2 , q . 1 1 0 , a r t . 3 a d 3 : < Qui-

c d a m , a i l , e o m m e n d a n l u r iii S c r i p t u r S n o n 

* p r o p t e r p e r f e c t a m v i r l u t c m , s e d p r o p t e r 

« q u a m d a m v i r t u l i s i n d o l e m , sc i l i ce t q u i a a p -

« p a r e b a i in e i s I a u d a b i l i s a l i q n i s feffèetus, ex 

c q u o m o v e b a n l u r a d q u i d a m i n d e b i t a fa -

< c ì e n d a . E t h o c m o d o J u d i t h l a u d a l t i r , n o n 

* q u i a m e n t i l a e s t H o l o f e r n i , s e d p r o p t e r affe-

« c i u m q t i e m h a b u i t a d s a l u t e m p o p u l i , p r o 

« q u o p e r i c u l i s s e e x p o s u i t . » A l t e r u m , non 

e s s e m e n t i l a m , e l t r i f a r i a i s l o r u m o m n i u m 

d a t n r e x p o s i t i o . P r i m a à C a r t h u s i a u o inte l l i -

g e n d a e s s e p e r i r o n i a m d i c t a , q u e m a d m o d ù m 

2 R e g . 2 2 , v . 1 5 , à M i c h a t à ips i A c l i a b o r e -

s p o u s u m : Ascende et vade prospere, ct tradet 

Dominus in manus regis. A l t e r a à R a b a n o , 

G l o s s a et H u g o n e , m y s t i c a m e t q u a s i p r o p h e -

l i c a m i ò t a t ì i i s t a m J u d i t h , e l a c t i o n e m , d e quft 

s u p r a , e t o r a l i o n e m f u i s s e . H&c e n i m p r a d i x i s s e 

g r a v i s s i m a s i l l a s m i s c r i a r u m p r o c e l l a s , q u a s 

I s r a e l i t i c o p o p u l o , V e s p a s i a n u s e t T i i u s i n -

v e x e n m l ; i d q u e o b g r a v i s s i m a , q u i b u s P e u r t i 

i r r i t à r a n t , Tac iuora . E t b a n e ist i c x p o s i t i o n e m 

v i d e n t u r è D. A n g u s t i n o s u x i s s c , e u j u s l ib . d e 

M e n d a c i o , c a p . 5 , l i s e r e g u l a e s t : « C r e d e n d u m 

c e s t i l l o s h o m i n e s , q u i p r o p h e l i c i s l e m p o r i -

c b u s d i g n i a u c t o r i t a i e f u i s s e c o m m e m o r a n t u r 

i o m n i a q u a ; s c r i p t a s u n t d e i l l i s , p r o p h e t i c c 

< g e s s i s s e a t q u e d i x i s s e . » Q u i n e l A l e n s i s 

A l e x a n d e r , p a r t . 3 , q . 5 7 , m e m b r o 6 , c ù m d e 

m e n d a c i o n g e r e t : « A d u l t i m u m , a i t , q u o d o b 

t j i c i t u r d e J u d i t h r e s p o n s i o e s t i n G l o s . s u p e r 

< J u d i t h c a p . 1 1 , u b i d i c i t u r , a p u d H o l o f e r -

» n o n i q u i d q u i d d e a d v e n t u s u o e t J u d . - c o r u m 

< f u t u r o j u d i c i o l o q u i t u r , n o n d i c i t a d u l a l o r i è 

« m e t i t i e n d o , s e d f u t u r a p r o p h e l i c è j irredi-

< c e n d o . > D. T h o m a s , l o c o i n d i c a l o , s u b j u n -

g i t : c Q u a m v i i e l i a m d i c i p o s s i l q u ò d v e r b a 

« e j u s v c r i l a t e m h a b e n t , s e c u n d ì i m a l iqucn i 

t m y s t i c u n i i n t e l l e c t u m . » T e n i a e s t , t ac i t am 

in h i s c e o m n i b u s s u b i h t e l l i g e n d a m c o n d i l i ò -

n e m v e r b i c a u s à , nisi Deus provìdmt, si Deo 

: ila visum fuerit, si absque culpa fieri hoc polue-

rit, u l s u p r a j a m d i c t u m , q u a i s t . 8 . V e r e s i -

q u i d e m e n m in l o c u i n J u d . - v o r u m re> a d d a c t a s 

t u m f u i s s e , u t h u i n a n o d e i i s m o d o l o q u e n d o , 

! p e r d i t a t j a m e s s c n t , v i c t o r J u d a i à t o t a v o l i l a -

r e t H o l o f e r n e s , J u d i e i s a d s a n g u i n i s h a u s t u m , 

. c i b o S ( | u c s a c r o s d e v c n i e n d u m c s s e t . Malim 

i v e r o a l i o r u m s e n l e n l i a s e n u m e r a r e , a d e a s q a e 
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s e m p e r a c c e d e r e , q u à m a b i i s v e l t a n t i l l ù m 

fieri s i p o s s e t , d i s c c d e r e . S e d q u o q u o m o d o 

v e s i i g a n i i a v e r i t a s . 

P r i u s c a p u t , u t m e n t i t a m J u d i t h p u t e m , n o n 

l i b e n t e r c o n c e t l o . E t s i e n i m b o n i s e l i a m o p c -

r i b u s a l i q u i s a l i q u a n d o v i t i o l i a l i c u j u s c t i»ec-

c a l u i i n : e v u s a d e s s e p o s s i t , n e q u e t a i n e n u t 

i l ia b o n a e s s e d e s i n a n t , e f f i c i a t , m i n u s t a m e n 

p e r f e c l a e t c o r a n i D e o p r a s t a n t i a , m i n ù s q u e 

c o r a m i p s i s e l i a m h o m i n i b u s l a u d a t a e f t i c i t . 

N u n c v e r ò q u à m p n e c l a r u m , q u à m o m n i l a u d e 

c u m u l a i i i n J u d i t h f a c t u m i s tud à l i b e l l o i s io 

e t à P a i r i b u s d e p r c e d i c a t u r ! D e i n d e , in s u i 

c u m H o l o f e r n e s e r m o n i s p r i n c i p i o , i p s a q u i d 

p o ì l i c i t u r ? Ovx ¿vecyycyfi Tfizv.-iw / i i v , non 

enuntiabo domino meo falsi quidquam, a d p e r p e -

t u a m è m e n d a c i i s o r a t i o n e m c o n t e x e r e , e t s e 

m e n d a c i u m n u l l u m a l l a l u r u m p r ó f i t e r i , n o n 

m e n d a c i u m c e q u o m e n d a c i u s ? T e r l i ò , a l i u d 

e s t u n u m a l i q u o d a l i c u i q u a n d o q u e m e n d a c i o -

l u m ve l i m p r u d e n t i e t i n c o g i t a n t i , ve l p e r i -

c u l o a l i q u i d s u b t i m e n l i e x c i d e r e , a l i u d i t a m e -

d i t a l e , l a m v a r i a , t o t i e s , d e s u o e t i a m p o p u l o 

t a m i l l a u d a t a m e n l i r i . Q u a r t o , c ù m , u t s u p r a 

o s t e n s u m , t a m fixam à D e o d e f u l u r A i i l i e r a -

t i o n e s p e n i c o n c e p e r i t , i m o e t c c e l c s t e i p s i 

o r a c u l u m f u s u m s i t , c u r a d l ine i l i o p t i m u m 

n o n n i s i v ià t a m dis tor t i» p r a v à q u e t e i c n d i s s e l ? 

C u r p i a e t r e l i g i o s a f e m i n a , t o t a s s i d u e D e u m 

p r e c i b u s c o n s u l e n s , t a n t a , t o t , l a m q u e i n s i -

g n i u m m e n d a c i o r u m c o l l u v i e , p r i c c l a r i s s i m u m 

D e i m ì r a c ù l u m c o n t a m i n à s s e i ? Q u i n t o , D e u m , 

e j u s q u e a n g e l u m i n f r a , v e r s . 2 0 , l a u d a r i , q u ò d 

c o r u m o p c a d s u o s , sine.peccali polluiione r c -

v e r l e r i t . E t q u a m v i s ì u x u r i a m p o i i s s i m ù m 

i n n u a l , e s t l a m e n q u i d a m e l i a m p e c c a l i p o l -

l u t ì o , m e n d a c i u m ; c t De i a n g e l i q u e l a u s m a -

j o r , s i a b h u j u s e l i a m p e c c a l i m a c u l a p u r a m 

i m m a c u l a t a m q u e c u s t o d i e r i n t . S e x t ò , p o s t u l a i 

r a t i o u l in m a g n o r u m s a n c t o r u m q u e h o m i n u m 

v e r b i s v e r i b s i n v e n i r i ul la s i p o t e s t , n e q u e ii 

u l l i u s à S c r i p l u r à m c n d a c i i a c c u s a l i t u r , à no1)is 

e t i a m n u l l o m o d o a c c i : s e i i t u r ; s e d D , A u g u s t i n i 

a n i e p o s i t a r e g u i a , e j u s q u e e x p l i c a n d i m o d u s , 

v e l c e r t e n o n d i s s i m i l i s a l i u s l e n c a l u r . A l in 

J u d i t h v e r b i s p o t e s t v e r i t a s i n v e n i r i , m i p a t e t 

p e r a l l a t a s a l i a s e x p o s i t i o n e s , c t i p s a m a g n a 

s a n c l a q u e m u l i e r e s i ; n c q u e à S c r i p l u r à m e n -

d a c i ! u l l i u s a c c u s a t u r , q u i n u b i q u e p o l i ù s l a u -

d a t o r . E r g o . 

I n p o s t c r i o r i s t a m e n c a p i t i s e x p o s i t i o n i b u s , 

n u l l a p e r s e s o l a o m n i b u s q u a ; o b j e c t a s u n l 

s a t i s c o m m o d è s a l i s f a c i t , e i p r i m ò q u i d e m 

i r o n i a in h i s l o r i c à v e l u t i n a r r a t i o n e l o c u m h a -
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b e r e n u l l u m s o l c t , c u j u s m o d i l a m e n e s t J u d i ; U 

d e s u à f u g a , d e q u e u r b i s c t p o p u l i s u i s t a t u 

n a r r a i i o ; s e d v e l i n d i c t i s e t q u a s i j o c o s i s u a r -

r a l i o n i b u s , v e l e e r t è i n c o r u m , q u i v c r i t a l i s 

i n d a g a n d a : , u t h o m i u i s a l i c u j u s r e p r e h e n d e n d i 

c a u s à , d i s p u t a n t , a l l c r c a i i o n i b u s v e r s a t u r . 

E j u s m o d i e n i m a l i q u a ; s u n t a p u d P l a t o n e m S o -

c r a t i s d i s p u l a t i o n e s , q u e m i n q u i t , O f f i c . 1 , T u l -

l i u s , in omni ratione simulatorem, s i v e , u t n o m i -

n a v e r u n t G n c c i « i f w , « fuisse, accepimus. D e i n d e , 

i r o n i a s i n o n a b u n o , a b a l i o f e r e s t a t i m n o t a -

l u r , e t , u t a i l 8 l i b . , Q u i n t i l . , « a u l p r o n u n t i a -

« t i o n e i n t e H i g i i u r , a u l p e r s o n à a u t r e i n a t u r à . 

< N a m s i q u a c a r u m v e r b i s d i s s e n t i i , a j q w r e l 

( d i v e r s a m e s s e o r a t i o n i v o l u n t a t e m . » U n d e 

e t MicUaia ; i r o n i c è l o q u e n l i c o n f e s l i m d i x i t 

A c h a b r e x : Iterimi atque iterimi adjuro te, ut 

non loquaris mi/ti, nisi quod veruni est. D c m ù m 

in J u d i t h n o n n u l l i s d e s e e t p u p i l l o s u o v e r b i s 

i r o n i a i l la v i d e r e t u r , q u a m 2 - 2 , q . 1 1 3 , m e n d a -

ci"! s p e c i c m c o n s t i t u i t D . T h o m a s . P r o p h e l i a s i -

m i l i t e r , in c o r u m , q u ; e m e n d a c i i p i a ; s e s p e c i e m 

q u a m d a m f e r u n t , p r i m o , 2 , 5 c t i , s u p r a e n u -

m e r a t i s , q u : c n a m e s t ? A n V e s p a s i a n u s e t 

T i t u s A s s y r i i f u c r t i n l , v e l a d e o s C h r i s t i a n i , 

a n t e q u à m c x c i d e r e l u r H i e r o s o l y m a , t r a n s f u g e -

r u n l ? Q u o m o d ò ve l J u d i t h v e l E c c l e s i a o s t e n 

d i t l l o l o f e r n i p o p u l i De i a r c a n a , e t q u o e u m 

a d i t u o b l i n e r e l ? C o n d i t i o n e s p o r r ò q u a s e x p l i -

c a l i o t e r l i a s u g g e r e b a t , p r o m i s s i o n i b u s q u i d e m 

e t n a r r a i i o n i b u s p l u r i b u s a d h i b e r i p o s s u n t , 

s e d q u e m a d m o d ù m p o s s i n t o m n i b u s n o n d ù m 

p e r s p i c i o . N a m v e r b i c a u s à , p r i m u m i l l ud 

f u g i t à f a c i e c o r u m , q u à s u b a u d i l à c o n d i t i o u c 

v e r u n i ? 

( T U F S T I U N C M X . 

Quomodò qua loculo Judith, absque mendacio 

intelligentét 

I n e a r n v e n i o s c n l e n t i a m , u t a l l a t a r u m c x -

p o s i l i o n u m t r i u m s i n g u l a s , p<*r s e , n t d i x i , 

s o l a s , n o n o m n e m e x i m e r e s c r u p u l u m e x i s t i -

m e m , o m n e s t a m e n s i m u l , cu i i i i i o n i i u l l i s a d -

i rne a l i i s v e l e x p o s i t i o n i b u s ve l d c c l a r a i i o n i -

b u s , i p s a m à m e n d a c i o J u d i t h s a t i s v i n d i c a r c . 

I n p r i n i à s i q u i d e m e x p o s i t i o n e , i r o n i a s u i n i 

p o t e s t p r o q u à c u m q u e a m p h i b o l o g i c à o r a l i o n e , 

q u i s e n l e n l i a m a l i q u a m s i m u l a i , c ù m a l i a s 

i s q u i l o q u i t u r a n i m o t c u e a l . I n s e c u n d ù v e r ò 

p r o p h e t i a p o s s e t a c c i p i p r o f u l u r a r u m r e r u m 

v a l d è a d h u c o c c u l l a r u m p r - x d i c t i n i i e , s i v e 

j a ' m j a m f u t u r a ; s i n t , s i v e m u l t i s p o s t s e c u l i s . 

T e r l i a e x p o s i t i o p o t e s t s i m i l i t e r a d m o d o s 

i l l o s o m n e s d i l a t a r i , q u i b u s p o s s e i n t e r d ù m 
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b e n è , a b s q u e m e n d a c i o u l l o , v e r i t a t e m o e -

c u l l a r i , d o c e n l è s c h o l a s t i c s n o n n u l l i , q u o r u m 

s c n l e n l i a c o p i o s e a p u d M i c h a e l e m S a l o n i u m , 

l i b . d e J u s l i l i i in 2 - 2 , D . T h o r n . , q . 6 2 , a r i . 2 , 

c o n t r o v . 1 5 , e l q . 6 9 , a r i . 2 , c o n t r o v . 1 1 . G r c -

g o r i u m n o s t r u m d e V a l e n t i a in 2 2 , d i s p u t . 5 , 

q . 1 5 , d e R e o , p u n c i o 2 , e s p l i c a m i - e t p r o b a -

t n r ; b r e v i t e r v e r ò i l a f o r s a n a s t r i n g i q u e a t : 

Veritas rectè interdilli!, absque mendacio, tegi 

potest dupliciter, tacendo mmiriim et loipiendo. 

T c g i l u r l o q u e n d o r u r s ù m d u p l i c i t e r ; v c l c n i m 

p i e n a e t i n t e g r a o r a t i o , q u a m c o g i t a m u s , v o c e 

i p s i c f l e r r i p o t e s t , v e l e j u s t a n t u m p a r s , u t p a r s 

a l t e r a in a n i m o t o n t i n e a t u r . Q u a n d o p i e n a 

e t i n t e g r a o r a l i o c O e r l u r , i t e r ù m b i l a r i à m 

o c c u l l p o t e s t V e r i t a s . N a n i e a o r a l i o v e : s e n s u s 

p l u r e s h a b e t e x c o m m u n i e t u s i t a i o s e r m o n i s 

i n s t i t u l o , v e l p a n i n i e x h o c , p a n i n i e x p r o p r i o , 

q u o q u i l o q u i t u r , p r o p r i a m q u a m d a m , a r b i -

t r a l u s u o , s i g n i B c a t i o n e m i l l i s s u b j i c i t . I J l r o -

q u e s i q u i d e m m o d o , è p l u r i b u s i s t i s s c i i s i b u s 

u n u m a r r i p i c l , q u i a u d i t ; a l t e r i m i , c u m q u e 

v e r u n i m e n t e s u i r e p o s t u m t c n e b i t , q u i l o q u i -

t u r . Q u a n d o v e r o p a r s t a n t u m p r o n u n t i a h i i u r , 

v e r a m e j u s s e n t e n l i a m a c c i p i c t a t i d i l o r , s e d 

p a r s a l t e r a i t i d e m v e r a in a n i m o i n c l u s a l a l e -

b i l , l icc i b u i e i p s i , q u e i ; c x l e r i i i s f u n d i l u r , p a r -

t i a t e , p o s s c l e t i a n i s u p e r i o r p l e n a i o r a t i o n i s 

c a l i g o d u p l e x o l T u n d i D e m i i m , c i r c a s e r m o n i s 

v e r i t a t e m e l a p e r l a i n s i m p l i c i l a t e m d u o p o t i s -

s i m ù m p n r e e p t a v e r s a n t u r , n e g a n s u n u m : Non 

mentieris ; a l f i f m a n s a l t c r u m : Simplicilcr et can-

dide loqueris. 

C o n c l u d o i g i t u r p r i m ò I n d i l l i in b i s c e o m -

n i b u s m c n t i t a m n o n e s s e , q u i a c o n t r a m e t i l e n i 

n u n q u i t m l o d i l a e s t . N a m s e m p e r i n a n i m o 

v e r a m s e n t e n l i a m , c u i v e r b a , m o d o r u m e x -

p o s i l o r u m a l i q u o , r e s p o n d e r e t , h a b u i l . P r i m ò 

M i n i u l q u x s u p e r i o r e q i u e s t i u n c u l i o p p o n c -

h a n t u r , s i n g u l a j a m e x p l i c e n i , fugit à facie 

coruin, id e s t , c e l e r i l e r d i s c c s s i l , ve l l u g i e n l i s 

i n s t a r s e s c h a b u i l , a t q u c R e l h u l i i e x i i l , q u o -

n i a m a g n o s c e b a t in dépradationem d a n d o s itisi 

s u o i p s a C o n s i l i o m i s c r i a m l a n l a m o c c u p a r e t , 

D c u s q u e o p e m f e r r e t . S o i l f r u s t r a b i t u r H o l o -

f c r n e s s p c s u i , n o n q u i d e m q u o a d B e t h u l i s 

o c c u p a t i o n e m , s e d q u o a d a l i a n o n n u l l a , 

v e r b i c a u s i , q u o a d c a q n m h o d i è v e l e r a s c o -

g i t a i , ed non frustratauir Do minus m e n s . D e u s , 

• i n q u a m , m e n s . S c c u n d ò : Vado, u l indicem 

i/li secreta itlorum, , , t ¡ n s i a p h i d i c a n l i s m e 

a p u d e u m l i a b c a m , e t a d i l u m p e r s i l i m e t f a -

m e m o s t e n d e n l i s , v e l e t i a m u t v e r e q n x d a m 

i n d i c e m , p r o u l i n d i c a v i ! d e s i l i . L i c c i c n i m 

c ò v e n i e n d i finis p r i m a r i u s h i c n o n e s s e ! 

e r a ! l a m e n s e e n n d a r i u s . T c r l i ò : S i secutus 

fuerìs eerba ancillte tuie, perfedam rem faciei 

D o m i n u s t e c u m . A m p h i b o l o g i a e r a t , e l c a n i a r -

r i p u i l s e n t e n l i a m l l o l o f e r n e s , f o r c u l b e l l u m 

b r e v i c o n l i c e r e t . S e d v e r a in J u d i t h m e n t e s e n -

l e n l i a c r a i , f u l u r u m u l c u m H o l o f e r n e o m -

n i a b r e v i e x p e d i r e t D e u s , c u m v i l i p r i v a n d o . 

Q u a r l u m , t o t u m s i m p l i c i l c r v e r u n i e s s e p o -

t u i t , q u i a d e b u r n i a t e a g i t u r e x i m i a c o r p o r i s , 

m i l i t i s i , e t s i m i l i u m . Q u i n t o , e t i a m s i m p l i c ì -

l e r v e r u n i , D c u n i i s r a e l i i i s i r a t u m e s s e , q u i a 

i d c i r c ò m a g n a i n c a p l i v i l a l c m p a r s a b d u c t a 

j a m e r a l , u t e . 1 , q . 2 , p a l u i t , e t r a i i o n e r e s i -

d n o r i i m a d i r n e J u d r e o r u m n o n q u i d e m o m -

n i u m , a l i q u o r u i n l a m e n , a l i q u a De i i r a s a l -

t e r n q u o a d p i e n a s q u a s d a m i n f l i g e n d a s s e m -

p e r e x s i i i i i , 4 R c g - , 1 " , V. 1 8 , 1 9 , c . 2 1 , v . 1 3 . 

S e x t ò , p o l u e r u n l e t i a m B e l h u l i e n s e s d e l i b e -

r a i i o u e m i n s l i t u i s s e , e t s e c u m e t c u m I l i e r o -

s o l y m i l a n i s , d e s a n g u i n e e ! e i b i s a l i a s v e t i t i s , 

l a t i n c c e s s i i a t c s u m c n d i s , p o i u i t q u e fieri u t h o c 

à H i e r o s o l y m i t a n i s f a c i u m a l i q u a n d o a n l c a 

l u i s s e l , in S e n n a c h c r i b i m a x i m e o b s i d i o n e , 

a n ! v e r ò J u d ; c o r u m q u i d a m t a c i l e , e l q u a s i 

a p u d s e n i u r m u r a n d o ¡ s ta f e c e r u n l , a u t s i 

f a c i a n o n s u n t , r e r u m c u r s u s e ò , u l O e r c n t , 

l i e b a l , n i s i o p e m t u l i s s e l E x c e l s u s . S e p t i m ò , 

u t r u m q u e m a l u m l i n i ; s e d m a g i s l o r q u e h a i 

s i l i s , e l f e r e i s i a j u n g u n l u r . E l s i e n i m c i b o -

r u m a d s i l c o p i a , e d e r e l a m e n ii n o n p o s s i m i , 

q u i b u s a r i d a ; s i l i f a u c e s . U n d c e l q u a n d o q u e 

p r o s i l i f a m e s c l i a m n o n i i n a l u r , u t a p u d J o -

s e p h . , l i b . 5 C a p l i v . , L u c a t i . , 1. 4 , e t d e c à d c m 

i n f r a c i l a b i t u r D . A m b r o s . , l i b . d e V i d u i s , A u -

g u s t a . , s c r m . 2 2 8 . O c t a v u m u t s e c u n d u m , 

i n i e l l i g c n d u m . N o n u m , q u o d in p r o m i s s i o n e 

v e r s a t u r , a l i l e r q u i d e m a b H o l o f e r n e i n i e l l e -

c l u i n , r e l a m e n i p s i n o n n e p e r f c c l u m ; n o n n e 

iet t i i p s o l e t l i a l i , c i , q u a : n u n l i i s s e l D o m i n u s 

i n d i c a v i ! ? n o n n e i p s u n i i n c n r r u p e r H i e r u s a -

l e m m e d i u m d e d u x i l , q u a n d o d e i p s o H i c r o -

s o l v m a i , e l in J u d x à l o i a i r i u m p b a t u m , i p -

s i u s q u e f o r t è c a p u t c i r c u m v c c t u m ? N o n n e , 

q u i a S i f f » ! e t i a m solium s i g n i f i c a i , l l o l o f c r n i s , 

in l l i e r o s o l y m i t a n à u r b e , s o l i u m c o l l o c a l u m , 

q u a n d o c i m a n u b i i s c ò a l l a l u m ? N o n n e fac lu iu 

u l c i n e m o u n u s r e s i s t e r e i , c imi o m n i b u s d e -

s ì i ! e s s e m o l e s l u s ? N o n n e t a n q u i m o v e s qni -

b u s p a s l o r n o n e s s e t , J u d s o s e g l i , c imi a d 

f u g i e n t c s b a l a n l e s q u e A s s y r i o s h ù c i l iùc isU 

d e c u r r e r e n l , e x e o r u m q u e c a s t r i s p r a d a m 

c l f e r r e n i 1 H i a u l e m e x p o s i l i o n u m m o d i s u n l , 

e o q u o d i x i m o d o , i r o n i c i , a n i p h i b o l o g i c i , 
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p r o p h e l i c i , l i c è i a d l l i e r o s o l y m i i a n u m e x c i -

d i u n i n o n m a l e q m e d a i n r e f e r r i p o s s i l i ! ; n o n 

l a m e n , u l v e r b o r u m c o n s l e i V e r i t a s , r e -

f e r r i c ò d e b e n l n e c e s s a r i o . E o s v e r ò s i m i l e s -

q u e m o d o s i n n u i t A u g u s t , s e r m . 2 2 9 , c i m i a i t : 

< N u n d e c u l t p u d i c a m m e n t i r i , n o n m l e l l l -

i g e n t i b u s d i x i t , p e r f e c i l a c t i b u s q u o d p r o m i -

i s i t . R e g i a l l o s e r m o n e , i m a g i n a r i i s v e r b i s 

i M a n d i l a e s t . > E t G r a c u s i n t e r d ù m t e x t u s 

c l a r è a d e o s v o c a t , p r e c i p u e d ù m a i t : Misil 

me Deus facete tecum eas res ob guns obstupes-

cant in orbe terrarum universo, n o n ii l a n t à n i 

q u i p r a s e n t c s a d e r u n i , o c u l i s q u e s u i s v i d e -

b u n l , s e d q u i , p r o c u l e l l a m p o s i l i , e a s u s -

q u à m a u d i l u r i s u n t . Q u i d a l i o q u i n t a m m a -

g i m m , i n v i s u m , i n a u d i l u m q u e o b q u o d s l u -

p e r e m u n d u s l o i u s d e b e r e i , f u i s s e i , s i m u l i e -

r i s u n i u s v c l i n d i c i o , v e l p r o d i i i o n e , u n a m 

l u n e u r b c n i , l a m c l s l m u n i t a , r e g i o n i s q u e 

v e l u i i c l a u s t r u m e s s e ! , n o n a m p l i s s i m a m l a -

m e n , c i s i t i j a m v e h e m e n t i s s i m à t o t a n i e l a n -

g u i d a m q u o t i d i a n i s s u o r u m f u n e r i b u s a t t o n i -

t a m , o m n i p e n ò h u m a n i a u x i l i i s p o d e s t i t u -

t a m t a n t a ) , t a m i n s t r u c t » , t a m i n n u m c r a b i -

Ies c o p i a : c e p i s s e n t ? S e d u n a m m n l i c r c m o m -

n e s i s i a s c o p i a s , t a l i r e r u m a r i i c u l o , d e l è s s e , 

i p s o r u m d u c e m s u i s i p s a m m a n i b u s i n s a t e l -

l i l u m c a s l r o r u m q u e s u o r u m m e d i o j u g u l à s s e , 

i d v e r ò p l a n ò e s i m u n d i t o l i u s e o r u m q u i p r a -

s c n t e s f u e r u n t , c i q u i u n q u i r o , v e l l u n e v c l 

p o s l e a , s i v e a u d i e n d o s i v e l e g e n d o , c o g n o -

v e r u n i , a d m i r a l i o e t s t u p o r n i a x i m u s , q u c m a d -

n i o d i t m i n f r a d i c i t u r v . 2 5 , e t a d v . 3 1 , G r c e c è . 

C o n c l u d o s e c u n d ò , J u d i t h n o n q u i d e m s i m -

p l i c i t e r e t a p c r t è c u m H o l o f e r n e , i p s i u s q u e 

A s s y r i i s s e m p e r l o c u t a m ; j u s l a m e n c e l a n d o 

i p s o s v c r i t a l i s h a b u i s s e , i d e ò q u e c o n t r a p r a -

c c p t u m i l l u d a i e n s , n i h i l c o m m i s i s s e . P r i m a 

p a r s e x i i s q u i e b a c t e n ù s d i c t a , l i q u e t a b u n d ò . 

S e c u n d a p r o b a t u r q u i a H o l o f e r n e s h o s l i s 

e r a t i m m a n i s s i m u s ; n e q u o c i m o d u m , q u o 

i p s i u s i m m a n i l a l e m v e l i c i d c p e l l e r c , a p e r i r e 

l e n e b a t u r J u d i t h , q u i n p o i i ù s , u t f a c l o r u m 

i n s i d i a s o p e r i r e l i e e b a t , q u e m a d m o d i u n s u p r a 

d i c t u m e s t , i t a e t i a m e t v e r b o r u m . A n e n i m 

u t v i i a m v e l f a m a m r e u s q u i s p i a m t u e a t u r , s i 

à j u d i c c n o n l e g i t l m o , v e l i p s o q u i d e m l e g i -

t i u i o , s e d n o n l e g i t i m e i n t e r r o g e t u r , v e r i t a -

t e m i l i u m c e l a r e , v e r b o r u m q u e a m b a g i b u s è 

q u i b u s a l i a m i i le s e n l e n t i a m h a u r i a t , u l i l i c e -

b i l , e t c o r a m h o s t e i n i q u i s s i m o , à q u o j u s e t 

f a s i m p e l r a r i n o n p o t e s t , c o m m u n i s b o n i 

c a u s i , n u l l u m , v e r i s a l i o q u i n , a n i m o r u m 

n o s l r o r u m s e n t e n t i i s v e l u m o b l e n d c r e l i c e a t ? 

S . S . I H . 
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T e n i a p a r s è p r a c e p t o r u m a i e n t i u m n a t u r i 

Q u i t . E a e n i m n e q u e S e m p e r , n c q u e u b i q u e 

o b l i g a r e s o l e n t , e t i s t u d d e s i m p l i c i a p c n o q n e 

s e r m o n e a d h i b e n d o t u m n o n o b l i g a t , c ù m j u s 

h a b e t q u i s p i a m r c t i c e n d i e v e l a m k e q u e v e r i l a -

l i s . I d e ò q u e n e q u e J u d i t h m e n d a c i u m u l l u m 

a d m i s i t , n e q u e a s i m p l i c i o r a t i o n i s u s u , a b s q u e 

j u s t i g r a v i q u e c a u s i , r e c e s s i t . E l u t a i g i t u r 

s i n c e r o j a m f o n t e o m n i a , n o n q u s e a d c r a n t , 

s e d q u a a d e s s e v i d c r i p o t u i s s e n t , s o r d i d a e ! 

c o m m a c u l a t a . 

Q C Ì S T I C S C O U L X I . 

Quomodb ad suos Belltuliam, Assgritmtm victris, 

Israelitarum salvatrix redieril? 

V a l l e r a c u m a b r à s u i c i r c u i v i ! , e t e m i n ù s 

a c c l a m a r e e m p i i J u d i t h , u l c i t ò p o r l a s a p e r i -

r e n l , v . 1 3 , l i d e m e r g o p r i n c i p e s , q u i u r b i s 

c l a v i u m c u s t o d c s c r a n i , v o c a l i s u n l , s l a i i m -

q u e e i i p s i n o c l i s b o r i a d c a m o m n e s u n d i -

q u e l e c t o r u m s o m n i q u o o b l i l i , c o n l l u x e -

r u n t , n o n m a g n i l a n t ù m c l s e n i o r e s , s e d j u -

n i o r e s e t i a m e t m i n i m i , q u o n i a m s p e r a b a n t 

c a m j a m n o n e s s e v e n t u r a m . S p e r a r e d e b o -

n i s f e r e l a j t i s q u e r e b u s d i c i t u r , i n t e r d ù m t a -

rnen e t i a m d e m a l i s t r i s t i b u s q u e v a l e t q u a s i 

liniere, u t a p u d V i r g i l . y E n e i d . 4 : . . . . Tantum 

sperare dolorem ; a p u d H e r o d i a n u m l i b . 8 , 

àvnni tXwi; -i&iv iAmücv, b o s l e s v e n t u r o s s p c r a -

b a n t ; a p u d S o p b o c l e m iirr'iu sperai 

ferre, p r o limet. N a r o et&xit e l i a m s i n e a d j e c -

l i o n e q u a n d o q u e m e t u m s i g n i f i c a i a p u d T h u -

c y d i d e m e t a l i o s . U n d e i l l u d c l i a m j a c i a t u m . 

M i n s e t s u p p l i c i ! s p e s h o m i n e m a d i d q u o d 

j u s t u m e s t , n o n a d m o n u i t . I s l o i g i t u r l o c o , 

sperabant, e s t , limebant. In G r a c o n«fa3o5ov 

a b r v * -rè ¡>6iìv aùrr ,v. I n o p l n a i m n i p s i s e r a l , 

e a m v e n i r e . A e c c n d e r u n l l u m i n a r i a , G r s e c è 

i g n e m , s e d e x p r i m i i u r finis q u a m e . 7 d i e e -

b a m , i i ( oaüo i» , a d H l u m i n a t i o n e m . E a m v e r ò 

c i r c u m c i r c a o m n e s c i r c u m d e d e r u n l , v . 1 6 

e ! s i l e n l i u m c ù m i m p e r i s s e ! , o r a l i o n c m a d 

e o s h a b u i l . S i l e n l i u m fieri s o l e b a t a b c o q u i 

d i c l u r u s e r a t , m a n i l s e l a t i o n e e l a g i i a t i o n e 

q u i d a m , A c l o r . 2 1 , v . 4 , e ! a p u d N i c e p h . 1. 

1 1 , e . 1 , I n i e r d ù m a b a l i i s , N e h e m . 8 , v . 7 . 

O r a l i o t o t a l i e t a , e t a d l a u d e s g r a t e s q u e D e o 

a g e n d a s e x c l l a l o r i a e s t . H i n c e n i m i n c i p i t 

v . 1 7 , h i c d e s i n i t v . 2 1 , u t e n s P s a l m i s I l l is 

1 0 4 , 1 J 5 , q u o r u m m a x i m u s a p u d I s r a c l i i a s 

u s u s f u i ! , 1 P a r a i . 1 6 , v . 8 , 2 P a r a i . 2 0 , v . 2 1 . 

U l a u l e m c x c i l e n l u r m a g i s , n o n a u d i i u l a n -

t ù m . s e d i p s o e t i a m v i s u , H o l o f e r n i a n u m è 

3 ? 
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p e r i c a p u l p r o r a i l , o m n i b u s q u e s p e c t a n d u r a | 

c u r a e o w p a e o d a t v . 1 9 : L a u d a t C a í a l a O r -

t i a g o n t i s n x o r e m C h i o m a r a m P l u l a r e h . l i b . | 

d e V i r l u t . m u l i e r , c . 2 1 , q u d d R o m a n i , i q u o 

v i d a l a e r a l , I r U M t n i , a d m a r i l o m c a p u l a i l u -

l e r i l . S e d q u a n l ó J u d i l h l a u d a b i l i o r ? N a m el 

i i l l i u s i l la l i b i d i n i o b s c c u l a e r a l , e l d a t a r a i l l i 

i raarilo B d e m v i o l a r a ! , ñ e q u e u l l a m u l l i 

c a d e s i l la u l i l i l a t e m a l T e r e b a t . O m n i a in J u -

J U D I T H 1 1 6 4 

I d i l l i n o s l r â s e c ù s , q u a u t m a j o r D e o l a u s e l | 

g l o r i a s i i , d e s e i p s i c u m j i i r e j u r a n d o , v . 2 0 , i 

c o m m e m o r a i . q u o m o d ò a b i p s i a s D e i a n g e l o 

a d A s s y r i o r u m c a s l r a i c n s , i n i b ì c o r a i n o r a n s , 1 

i u d i d e m r e d i e n s c u s l o d i l a s i t , q u o a d c o r p u s i 

e t a n i m a m , a b s q u e u l l o u t r i u s q u e i n c o n u u o d o , 

i n j u r i a e t p e c c a l o . 

Q u i S T l l J K C I I U X U . 

Quis angelus, qui ad Assyrios amlem Judith, 

apud eos commranlem, ab i i s redeuntem, 

custodivi*. 

F o r l è a n g e l u s p r o p r i u s e j u s c u s i o s f u i t ; 

q u e m a d m o d ù m e l ¡ l i e d e q u o J a c o b , G e n . 

4 8 , v . 1 6 : A n g e l u s , q o i e r u i t m e d e c u n c l i s 

m a l i s . C i m i c n i m c u s t o d i e n d a J u d i l h c u r a 

p r o p r i o ¡Ili c o m m i s s a e s s e i , a l i u m c ù m t e x t u s 

n o n e x p r i m â t c u r p u l e m u s ? Q u i a U r a c n m a g n i 

h o c l o c o m o m e n t i r e s a g e b a t u r , è s u p e r i o r i b u s 

a n g e t i s a l i q u e m o p i n a r i l i c e a t e t q u i d e m c u m 

i p s u m , q u i l ì d u s i i i n e r a m d u x e l C o m e s T o b i a 

f u i t S . R a p h a e l , d e q u o i l l i c p l u r a , m a x i m e 

c a p p . 5 e t 1 2 . V e l c e r t e q u i a r e s i s l a n o n 

m a g n a t a n n i n i , s e d e t p u b l i c a e r a l , i n q u a D e i 

s a c r a , r e l i g i o n e s e l i c m p l u m , t o l u s q n e a d e ò 

I s r a e l i t a r u m p o p u l u s v e r i c b a t u r , S . G a b r i e l , | 

o l i D a n . 9 , v e l S . M i c h a e l , e x i s l i m a r c q u i d 

p r o h i b e a t " H i c e n i m p r i s c a i l i i u s E c c l e s i a 

C A P E T X I V . 

1 . D i x i t a u t e m J u d i t h a d o m n e m p o p u l u m : 

A u d i t c m e , f r a 1 re s : s u s p e n d i t e c a p u t h o c s u p e r 

m u r o s ( t ) n o s t r o s . 

2 . E l c r i i , c ù m e x i e r i t ( 2 ) s o l , a c c i p i a t u n u s -

q u ì s q u e a r m a s u a , e t e x i l e c u m í m p e t u , n o n 

u t d e s c c n d a l i s d e o r s ù m ( 3 ) , q u a s i i m p e t u m 

f a c i e n t c s ( 4 ) . 

m U t A s s i r i ! v i d e n t e s d u c e m s u u n i c a s u m , 
p e r c e l l a n t u r ¿ I f u g i a n t . ( C o r n , a L a p . 

( 2 ) O r t u s f u c r i t . ( C o r n , a U p . ) . 
(51 A d v e r u m e t s e r i u m c u m A s s y r i i s l o n g e 

p o t c n t i o r i b i i s p r a l i u m . ( C o r n , a L a p . ) 
( 4 ) I d C S I , q u a s i i i i i p r e s s i o n e i i i a g e n l e s i n 

n r o x i o i a m h o s l i u m s t a l i o n c m , q . d . : ¡Volite 
p i e n i a c i e c o u f l i g e r e , u l p o l e p a u c i c o n t r a i n -
n ú m e r o s , s e d s i m u l a t e v o s v e l i e c o n f o g e r e , u t 
c i s l i c e l A s s y r i i c o n f u g i a n t a d H o t o f e r n e m , u . 

d u x c i c o n s e r v a l o r n o n à R a b b i n i s t a n l ù m 

I r a d i l u r a p u d F r a n c i s c u m G r c g . , l o i n . 1 , s e e l . 5, 

p r o b l . 5 4 5 , l o m . 6 , p r o b l . 3 6 6 , s e d à n o s l r i s 

e l i a r a , D . H i e r o n . in D a n . 1 0 , T h c o d o r e l o 

i b i J . a u c t o r e I r a p e r f . , h o m i l . 4 8 . l l i n c v e r ô ei 

a n g e l i c a h o m i n u m c u s l o d i a p r a c l a r è p e r s p l -

c i l u r , e t a n g c l o r u m e r g a p i e l a l i s , j e j u n i o n n n , 

c a l e r a r u m q u c v i r l u t u m c u l t o r e s a m o r c l b e -

n e l i c e n l i a . D e e o l a r a e n p o i i s s i m ù m J u d i l h 

p r a d i c a l , q u ù d p e r e u m a h o m n i c o i n q u i n a -

, t i o n e , q u a m t a m e n c o n v i v i i s , b l a n d i l i i s e t 
1 v i n o s t u d i o s i s s i r a c l l o l o f e r n e s m o l i c b a t u r , Dei 

j u s s u , d e f e n s a c l c o n s c r v a l a S'IL V a l c r i a n o 

; c o n j u g i a d h u c e t h n i c o d i c c b a l , u l e u m ad 

C h r i s t i D o n i i n i ( i d e m s a n c t a m q u c c a s i i l a l e m 

| I r a d u c e r e l S . C a c i l i a : i M c c u r a h a b c o c u s l o -

< d e m c o r p o r i s m e i a n g c l u m D o m i n i , e i n i m i o 

( z e l o c i t s l o d i l c o r p u s m e u m . > N c q u e v a n è id 

a b e à d i c t u m ; s u i s ¡ l i e i p s i u s q u e f r a t e r T i -

b u r t i u s o c u l i s p r o b S r u u l c l c r e d i d e r u n l . I d e m 

q u o q u e l i t l c r i s p r o d i l u m d e S . J u l i a n o d u o -

d e v i g i n l i a n n o r u m a d o l e s c e n t e , q u i a n g e l k o 

i n s i g n i f a v o r e , n o n v i r g i o a l e m t a n l ù m p u r i -

t a i e m c u s t o d i v i t , s e d e t a d e a r a d e m , S . R a s i -

i l i s s a m , q u a ¡ p s i c o n j u x f u t u r a e r a t , a l i o s q u e 

d e i n c e p s i i i n u i n e r a b i l c s , p e r m o v i t . I n s p i c c , s i 

v i d e l u r , c i i a m C a s a r i u m , l i b . 8 , c . 4 2 . 

A d j u n g u n t u r j u c u n d i s s i m i l a l a n t i u m o r n -

i n i u m p l a u s u s , g r a l u i a i i o n e s e l De i l a u d a l i o -

n é s , l a m in s e i p s o q u à m ¡n s a n e l à J u d i l h , 

e t p r i m o d e u n i v e r s » p o p u l o n a r r a t u r v . 2 2 

c l 2 6 , l u m d e O z i à v . 2 5 , 2 4 , 2 5 , p o s t r e m i » d e 

A c b i o r e v o c a t o v . 2 7 . S e d q u a d e e o a d c a p i -

l i s C n c m a b i s t o v e r s u n a r r a n t u r , o n u i i a in 

G r œ c i s a d s e q u e n s c a p u i I r a n s f e r u n u i r . Q u o s 

i m i t a b o r , u t q u a d e i l l o r c s t a n i , c o l l i g a n t u r 

s i m u l o m n i a . 

C H A P I T R E X I V . 

1 . A l o r s J u d i t h a d i t à t o u t l e p e u p l e : E c o u -

t e z - m o i , m e s f r è r e s ; s u s p e n d e z c e l l e t ê t e a u 

h a u t d e n o s m u r a i l l e s . 

2 . E t a u s s i t ô t q u e le so l e i l s e r a l e v é , q u e 

c h a c u n p r e n n e s e s a r m e s , e l s o r t e z l o u s a v e c 

g r a n d b r u i t , n o n p o u r d e s c e n d r e j u s q u ' a u x 

e n n e m i s , m a i s c o m m e v o u s d i s p o s a n t à les 

a t t a q u e r . 

a c i c m i n s l r u a t , a c v i d e n l e s e u m c a s u m con-
! s l c r n e n l u r e l f u g i a n t . N o l e b a l e n . « ¡ M * 

A s s v r i o s i n v a d i , a n i e q u a m m o r s H o l o f m u » 
p e r c r e b u i s s c t , e t A s s v r i o s raopes a m m « 
c o n c ' d i i r e d d i d i s s e l ; s c i c o f a c t o j u s s i l u i « 

l i n p a v i d o s c l f u g i e n l e s i r r u e r e i t . S i e n m 
l e m p u s d e d i s s e m A s s y r u s , p o l u B ^ U « 

'i c o m m u n i c o n s i l i o a h u m d u c e m s d i i d e h g e r e . 
q u i o b s i d i o n e m B e t h u l i a p r o s c q u c r e u i r , i » 
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3 . T u n c c x p l o r a l o r e s ( 1 ) n e c e s t e c r i i u l 

f u g i a n t a d p r i n c i p e m s u u m e x c i t a n d u m a d p u -

g n a m . 

4 . C u n i q u e d u c e s c o r u m (2) c o n c u r r e r i n l a d 

l a b e r n a c u l u n i U o l o f c r n i s , e l i n v e n e r i n t c u m 

I r u n c u r a i n s u o s a n g u i n e v o l u l a l u m , d c c i d c t s u -

p e r e o s t i m o r ( 5 ) . 

5 . C ù m c o g n o v e r i i i s f u g e r e e o s , i l e p o s t i l -

l o s s c c u r i , q u o n i a m D o m i n u s e o i i l c r e t HIos sul» 

! p e d i b u s v e s t r i s . 

| 6 . T u n c A c h i o r v i d e i » v i r l u t e m q u a m 

j f e c i l D e u s I s r a e l , r e l i e t o g e n l i l i t a l i s r i -

tti ( 4 ) , c r e d i d i t D e o , e l c i r c u m e i d i t c a r -

n e m p r a p i i t i i s u i , e t a p p o s i l u s e s l a d 

p o p u l u m I s r a e l ( 5 ) , e t o m n i s s u c c c s s i o 

q u e u r b e m f a m e s i l i q u e c o i i f e c t a m c a p e r e i . 
S e d J u d i t h p r u d c n l e r id p r o v i d e n s j u s s i t u t ! 
m o r i e U o l o f c r n i s v u l g a t a , s u b i t o i n p c r c u l s o s • 
t o t i s v i r i b u s e l a g t n i n i b u s i n v o l a r e n i . Q u o 
f a c t o lioste-s s t u p e f a t t i f u g i c n t c s a b U e b r a i s 
v ie t i c x s i q u e ( u è r e . V i d e e r g o h i c p r u d e n l i a m 
e t s o l e r t i a m b e l l ì c a m J u d i t h T , q u a c i x p m m 
v i c t o r i a m a d l inei l i u s q u e p r o s e c u i a e s t ; q u a r e 
p r u d e i i t i o r f u i l A n n i b a l e , q u i c ù m l l o m a n o s 
in C a n u e n s i p u g n a p l a n ò e n n e i d i s s e f , s u a d e -
r e l q u e H a h a r b a t p r a f e c t u s e q u i t u m , u t i l l i c ò 
R o m a n i p e r g e r e t ; s i n e d u b i o e n i m e a m p e r -
c u l s a m o c c u p a l u r u m , a c d i e q u i n t o iu C a p i t o -
li l i c a i i a l n r u r a , d ù m t a r d a r c i A n u i b a l , d i -
c c r e t q u c m a l u r i ù s h à c d e r e c o g i t a n d u n i , 
s u b j n n x i l M a h a r b a l : Vincere s c i s , Annibal, sed 
victorià nescis i d i . I ta L i v i u s l i b . 2 2 . A u d i S . ' 
A m b r . l i b . d e V i d o i s : * N e e d e x t e r a t a n t u m 
t h o c o p u s , s e d m a j o r a I r o p h . e a s a p i e n t i « . 
I N a m m a n u s o l i m i l l o t o f e r n e m v i c i t , Cons i l i o 
t s u l l ' i n o r a n e m h o s l i u m v i c i t e x e r c i l u m . S u s -
i p e n s o e n i m H o l o l e r n i s c a p i l e , q u o d v i r o r u m 
i n o n p o t u i t e x c o g i l a r i C o n s i l i o , s u o r u m e r e x i l 
t a n i m o ? , h o s l i i n n f r e g i l ; s t i o s p u d o r e e x c l -
i t a n s , h o s l e s q u o q u e t e r r o r e p e r c e l l e n s , c o q u e 
i c a s i s u n t c i ftigati. I t a u n i u s v i d u a l e m p e -
i r a m i a a t q u e s o b r i e i a s , n o n s o l u m n a t n r a m 
i s m i n i v i c i t , s e d , q u o d e s l a m p l i n s , f e c i l v i r o s 
r c t i a m f o r t i o r c s . > 

S i m i l i m o d o D a v i d , a m p u t a l o c a p i t e G o l i a l h , 
c o q u e P h i l i s t h a i s o s l e n s o , i p s o s p e r c u l i i , e l 
in f u g a m c g i l , 1 R e g . 1 7 . I d e m f e c i l J u d a s 
M a c h n b i e u s r e s e c i o e l e x a r c e S i o n s u s p c n s o 
c a p i l e N i c a n o r i s 2 M a c h . 1 5 , 3 5 . S i c e t M . L i -

1 v i u s c i C i a u d . N e r o c o n s u l e s R o m a n i , c e s o 
A s d r u b a l c c u m 5 6 m i l l i b u s C a r l h a g i n e n s i b u s , 

' c a p i i e q u e c j n s e x i n o p i n a t o a n t e c a s t r a A n n i -
l w l i s f r a i r i s p r o j c c l o , c u m i la p e r c u l o r i m t , u t 
d i c e r c l a c l u r a e s s e d e f o r t u n a C a r l h a g i n e n s i u m . 
a l q u e i l l i c ò f u g i e n s in a n g i i l u m I t a l i a a d B r u t i OS 
s e r e c e p e r i l , t e s t e L i v i o i u Due 1 . 2 6 . 

( C o r n , a L a p . ) 

( 1 ) EXPLOIUTORGS, q u o s G r a c u s v o c a t - v 
i - . f i - A a . t i , s o l e n t e n i m n o n n u l l i a n t e c a s t r a , 
e t s a t i s a b i l l i s p r o c u l e x c u b a r e , q u i m i n i m o s 
h o s l i u m m o t u s i l l i c ò s i g n i f i c e n t . I M c n o c h i u s . ) 

( 2 ) Q u i p r a s u n l d i s l i n c l i s a c i e b u s . 
( L y r a n u s . ) 

S i n e c q j u s v o l u n t a t e c x c r c i t u s n o n d e b e i 
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3 . A l o r s i l f a u d r a n é c e s s a i r e m e n t q u e l e s c o u -

r e u r s f u i e n l , e t s ' e n a i l l e n t é v e i l l e r l e u r g é n é r a l 

p o u r l e c o r a l l a i . 

4 . E t l o r s q u e l e u r s c h e f s a u r o n t c o u r u â la 

t e n t e d ' H o l o f e r n c , e t q u ' i l s n ' y a u r o n t t r o u v é 

q u ' u n c o r p s s a n s t e l e n a g e a n t d a n s s o n s a n g , l a 

f r a y e u r l e s s a i s i r a . 

5. E t l o r s q u e v o u s l e s v e r r e z f u i r , a l l e z h a r -

d i m e n t a p r è s e u x , p a r c e q u e l e S e i g n e u r l e s 

f o u l e r a s o u s v o s p i e d s . 

6 . A l o r s A c h i o r , v o y a n t c e q u e l a t o u t e -

p u i s s a n c e d e D i e u a v a i t fa i t e n l a v e u r d ' I s r a ë l , 

a b a n d o n n a l e c u l l e d u p a g a n i s m e , c r u t e n 

' D i e u , s e c i r c o n c i t , c l f u t i n c o r p o r é a u p e o p l e 

b e l i m i ) c o m m i l t c r e . N a m , a i e n t d i c i l u r l i b . d e 
J u d a i c o B e l l o , n o n s o l i m i l i e l l a r e , s e d e l i a m 
v i n c e r e s i u c d u c e a p u d R o m a n e s e r a t v i t u p e r a -
b i l e . ( L y r a n u s . ) 

( 5 ) E x c a s u p r i n c i p i s i n o p i n a t o , e t e l i a m 
i m m i s s u s à D e o , o n d e v i d e l u r h i c s a l l c m 
q u a n t u m a d a l i q u i d p r u p h c t i c c l o q u i . 

( L y r a n u s . ) 
( 4 ) Q n a i r i t n r q u o m o d ò A c h i o r h i e p r i m u i n 

d i c a l u r c r e d i d i s s c D e o , c ù i n s u p r a , c a p . 5 , 
l o n g a o r a t i o n e c o r a m H o i o f e r n c . c o n f e s s u s e t 
t e s t a t i l a s i i v i r t i i t e m e t p n l c n l i a n i R e i I s r a e l ? 
R e s p o u d e o : D i c i l u r A c h i o r n u n c p r i m ù m , 
o c c a s i o n e l a i n i l l u s l r i s f a c i n o r i s e t b e n e f i c a 
c r e d i d i s s c , n e m p e , q u i a n u n c p r i m ù m p l e n è 
e t p e r f e c l è c r e d i d i t , e t , u l h i c a d d i l u r , r e l i c i o 
p r o r s ù s g c u t i l i l a t i s r i l u , o m n i a n m n i n ò q u a 
c r a n i p o p u l o I s r a e l i t i c o d i v i n i i ù s r e v e l a l a , 
firmo a s s e n s o r e c e p i i . D e i n d e p u i e s l h o c r e f e r r i 
n o n t a m a d l i d e m i n l e r n a m ipi ì i in a d e x l c r n a m 
f i d e i p r o f e s s i o n e m p e r c i r c u m e i s i r m e m , d e q u a 
s e q u i l u r . N a m c l o l i m in E c c l e s i a C a t e e h u m e n i , 
e t i a m s i o m n i a c r e d e n d a l i r m i t e r l e n e r e n t , l a m ^ n 
n o n v o c a b a n l u r p r o p r i e l i d e l e s , n i s i c ù m e s s u n t 
b a p t i z a t i . ( E s t i u s . ) 

TUNC AcniOR VIDFN'S VIRTCTEH ( ( W l e u i i a m e t 
f o r i i t n d i n e m , s c i l i c e t t a r a f a r t e n t , p r o d i g i n s a m 
e t d i v i n a i n v i c t o r i a m d e c a s o H o l o f e r o e ) QCAM 
FECIT DEIS I s m r . L ( G r a c e I s r a e l i s , id e s t , p o -
p u l i I s r a e l i t i c i ) , BFLICTO GEXTILITATIS HITI: ( i d o -
l o l a t r i à c i g e u t i i i s m o ) . CREDIDIT DEO , ET c u i -

i c u H c m r r ( n o n s u a , s e d L e v i t a a l i c u j u s m a n u ) 
CARNEII RR.EPIITH s i n , f a d u s p r o s e l v t u s e t J u -
d a u s ; l i c è t e n i m A m m o n i l a , A r a b e s , P h < e -
n i c e s , l E g v p l i i , ^ E l i i i o p e s , c i r c u m c i s i o n c m 
j a m o l i m a l i A b r a h a m c l J u d a i s a c c e p i s s e n t , 

; t a i n c n a c c e p e r a n l e a m u l l i b e r a m , n o n n t 
i o b l i g a i i t c m , u t i c a m à D e o j u b e n t e a c c e p e r a n t 
' H e b r i e i . l i n d e n i n l i i s e n o n c i r c i i m c i d e b a n l 

o b p u d u r c m c l d o l o r e m c i r c u m c i s i o n i s ; q u a r e 
p a i i l a l i m c i r c u m c i s i o a p u d e o s q u a s i e v a n n i l . 
A c h i o r e r g o , l i c è i A m m o n i l a , f o i l i n c i r r u m -

I c i s u s , s e d h o c f a c t o J u d i l h c o n v e r s u s a d J u -
d a i s m u m , s e c i r c u m e i d i t . C i r c u m c i s i o e n i m 
e r a ! p r o f e s s i o J u d a i s m i e l l e g i s M o s a i c a , s i c u t 
b a p l i s m u s j a m e s t p r o f e s s i o C b r i s t i a n i s m i e t 
l e g i s E v a n g e l i c a . ( C o r n , à L a p . ) 

( 5 ) U t q u a s i c i v i s I s r a e l i u i r u m j u s c i v i c u m 
b a l l e r e i a d o m n i a c o r u m p r i v i l e g i a , j u r a , 
d i g n i t a t e s c t i a m e t m a g i s t r a l u s . L i c è i e n i m 
D e u s v e l i i i s s e l , D c u t . 2 3 , 5 , A m r a o o i t a s e t 
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p c r i capul p r o r a i l , omnibusque spec t andum | 

ciim eonípaeo da t v . 19: L a u d a l Galaue O r -

tíagontis u s o r t m Chiomaram P l u l a r e h . lib. | 

d e Virlut . mul ie r , c. 2 1 , qudd R o m a n i , i q u o 

vidala e r a t , i r i b u n i , ad m a r i l o m capul a i l u -

leril. Sed quan ló Jud i lh laudabi l ior ? Nam el 

i illius illa libidini obsccula e r a t , e t da t am illi 

.1 n iar i lo Bdem v i o l i r a t , ñeque ullam nlli 

e s d e s illa u l i l i la tem afferebat . Omnia ¡n J u -

JUDITH 11«» 

I dilli nos l râ secùs , qua; ut m a j o r Deo l aus el | 

gloria sii, d e se ipsà cum j u r e j u r a n d o , v . 2 0 , i 

c o m m e m o r a i . q u o m o d ò a b ips ias Dei angelo 

ad Assyr iorum cas l r a i c n s , inibì c o m m o r a n s , 1 

iudidem r ed i ens cuslodi la s i t , quoad co rpus i 

e t ani t i iam, absque ullo u t r iusque i n c o n m i o d o , 

injur ia e t pecca lo . 

QlMUTtUKCKU i l i -

Quis angelus, qui ad Assyrios eunlrn Judith, 

apud eos comnmanlem, ab i is redeuntem, 

custodivi!. 

F o r l è angelus p r o p r i u s e j u s cus ios l u i t ; 

q u e m a d m o d ò m et ¡lie d e q u o J a c o b , Gen. 

4 8 , v . 16 : A n g e l u s , qui erul t m e d e cunclis ; 

malis . C ù m en im cus lod iendœ Jud i lh cura 

propr io illi commissa e s s e i , a l ium c ù m texius 

non expr imât c u r p u l e m u s ? Quia Umcn magni 

hoc loco m o m e n t i res a g e b a t u r , è super io r ibus 

angelis a l iquem opinar i liceat e t qu idem cum 

i p s u m , qui l idus i i i ne ram d u x e t Comes Tobia; 

fu i t S . R a p h a e l , d e q u o illic p l u r a , max ime 

capp . 5 e t 12. Vcl c e r t e quia res is la non 

m a g n a t a n l ù n i , sed et publica e r a l , in qua Dei 

sac ra , re l igiones e t lemplum , t o lusqne adeò 

Israelita rum populos v e r i e b a t u r , S . G a b r i e l , | 

uii Dan. 9 , vel S . M i c h a e l , ex i s t ima re quid 

p r o b i b e a t " Hic en im prisca; i l i ius E c c l e s i x 

C A P U T XIV. 

1 . Dixit au tem Judi th ad o m n e m popol imi : 

Audi lc me , fra 1res : suspendi le capu l h o c s u p e r 

muros ( i ) nos t ros . 

2 . E l cr i i , cùm exieri t (2) sol, acc ip i a tunus -

quisque a r m a s u a , e t ex i le c u m í m p e t u , non 

ut desccndal i s deo r sùm ( 3 ) , quas i impe tum 

facientcs (4) . 

m U t A s s i r i ! v iden tes dncem suum c iesum, 
pe rce l l an tu r e t fug ian t . ( C o m . a L a p . 

(2) Ortus fucr i t . (Corn, a L a p . ) , 
(51 Ad ve run i e t ser ium c n m Assyrus longe 

potcnt ior ibus p r a l i u m . (Corn , a L a p . ) 
(4) Id CSI, quasi impress ione in agen les in 

proxin iam hosl ium s t a l i o n c n i , q . d . : ¡Volile 
p i e n i acie c o u f l i g e r c , u l p o l e pauci con t r a i n -
n ú m e r o s , sed simulate vos ve l ie confiigere, ut 
cisl icel Assyri i confugian t ad l l o l o f e r n e m , u . 

d u x c i conservalor non à Rabbinis lanlùm 

Iradi lur apud Franciscum Grcg . , loin. 1 , seel . 5, 

probl . 545, loni. 6 , probl . 366 , sed à noslris 

e t i a n i , D. Hieron. in Dan. 1 0 , Thcodorelo 

ibid. auc lo re Imperf . , bomi l . 48. l l l n c verô et 

angelica hominum custodia p r a c l a r c perspi-

c i lu r , e t angclorum erga p i e l a t i s , j e jun io ru tn , 

c ic te ra rumquc v i r lu tum cul iores a m o r cl be-

neBcentia. De eo l amen pot iss imùm Judilh 

p r a d i c a l , qudd p e r e u » a b o m n i coinquina-

, t i o u e , quam lamen conviv i i s , blandiliis et 
1 v ino s ludiosiss ime l lo lofernes m o l i e b a ï u r , Dei 

j u s s u , de fensa cl conscrvala s i t . Valcr iano 

; conjugi a d h u c e ibnico d i c c b a t , u t e u m ail 

Cbrisl i Domini t idem sanc lamquc casi i latem 

| t r aduce re l S . Cseciiia : i Mccum habco cus lo-

< dem corpor i s mei angeluni D o m i n i , e l nimio 

I zelo cuslodil corpus m e u m . > Ncque vanè id 

a b c i dictum ; suis ille ips iusque f ra le r Ti-

b u r t i u s oculis p r o b i r u u ! c l c r ed ide run t . Idem 

quoque l i l lcr is p r o d i l u m d e S . Ju l iano duo-

deviginli anno rum a d o l e s c e n t e , qui angelico 

insigni f a v o r e , non vi rg inalem l a n l ù m puri-

ta tem ens tod iv i t , sed e t ad e a m d e n i , S . Basi-

i l i s s a m , q u x ips i con jux fu lura e r a t , aliosqtie 

de inceps i n n u i n e r a b i l c s , pennov i t . I n s p i c c , si 

v ide lur , c t iam C x s a r i u m , lib. 8 , c. 42. 

Ad jungun tu r jucundissimi l ietanlium orn-

i nium p l a u s u s , gra lula i iones e l Dei laudatio-

nes , t am in seipso q u à m in s a u e l i Jud i lh , 

e t p r imo d e un ivers» populo n a r r a t u r v. 2 2 

c l 2 6 , lum d e Ozi i v . 2 3 , 24 , 25 , postremi» d e 

Acbiore vocato v . 2 7 . Sed q u x d e eo ad capi-

lis Bncm a b isto v e r s u n a r r a n i u r , oninia in 

G r a t i s ad sequens capu t i r a n s f e r u n l u r . Quos 

i m i t a b o r , u t qua; d e illo r e s t a n t , colliganlur 

s lmul omn ia . 

CHAPITRE XIV. 

1 . Alors Jud i lh a d i t à tout le peup le : Ecou-

tez-moi , m e s f rè res ; suspendez ce l l e téie au 

h a u t d e nos murai l les . 

2 . E t aussi tôt que le soleil se ra l e v é , que 

chacun p r e n n e ses a r m e s , e l sortez tous avec 

grand b r u i t , non pour descendre jusqu'aux 

e n n e m i s , mais c o m m e vous disposant à tes 

a t t aque r . 

acicm i n s t r u a t , ac videnles e u m c i s u m eoii-
! s l c rnen iu r el fugiant . M M enimi « » 

Assvrios i n v a d i , an tequam m o r s H o l o f m m 
p e r c r e b u i s s e t , e t Assvrios mopes anim « 
conc'ilii reddidissel j s d eo facto jussit ut « 

l i n pavidos cl fiigienlcs i r rue ren t . Si en™ 
tempus dedissen l A s s y r u s , p o l n B ^ U « 

' . c o m m u n ! c o n s i l i o a l i u m ducem s i b i d e i g o e . 
qui obsidionem Bethulia; p r o s c q u e r e i u r , i » 

1 1 6 5 COMMENTARIU 

3 . T u n c cxplora lores (1) necesse c r i i u i 

fugiant ad pr incipem suum exci tandum ad pu -

g n a m . 

4 . C ù m q u e duces c o r u m (2) concur re r in l ad 

labernaculum Uolofcrnis , e l mvener in t c u m 

I runcum in suo sanguine vo lu la lum, dccidct s u -

p e r eos t imor (3) . 

5 . Cùm cognoveri t is f u g e r e e o s , i le posi il-

los s ccu r i , quon iam Dominus conterei HIos s u b 

! pedibus v es i l ia . 

| 6 . T u n c Aehior videns virlutem q u a m 

j fecil Deus I s r a e l , relicio gcnti l i tat is r i -

lu ( 4 ) , c redid i t Deo , e t circumeidit ca r -

nem prrepiiiii s u i , e t apposi tus e s t ad 

populum Israel ( 5 ) , e t o m n i s successìo 

q u e u r b e m f a m e s i l ique confec lam cape re i . 
Sed Judi lh p r t u e n l e r id providens juss i l ut ! 
m o r i e l lo lofcrn is v u l g a t a , subi to in pcrculsos • 
tot is vir ibus e t agminibus involarenl . Quo 
facto lioste-s s tupefael i fugicntes a b Hebrccis 
vicli c x s i q u e fuè re . Vide ergo hlc p ruden l i am 
et soler l iam bcllicam Jud i lha ; , qu:e e ixpmm 
victoriam ad lineili usque proscenia e s t ; q u a r e 
prudenl io r fui t Aunil iale , qui cùm Romanos 
in Canuensi p u g n i planò conc id i s se t , suade-
rc lque Mabarbal pre l 'ec lus e q u i l u m , ut illicò 
Romani p e r g e r e t ; s ine dubio enim e a m per-
culsam o c c u p a l u r u m , ac die qu in to in Capi to-
liti c o n a t u r u m , d ù m ta rdarc i A n n i b a l , d i -
cc re tquc m a l u r i ù s h i c d e re c o g i i a n d u m , 
sub junxi t Maharbal : Vincere scis, Annibal, fed 
riclorià ncscis a l i . Ila Livius l ib . 2 2 . Audi S . ' 
Ambr . lib. d e Vidnis : * Nec dexlera ; tan tum 
i hoc o p u s , sed ma jo ra Iroph.ea sap ien t i« . 
• N a m nianu solimi l lo lofernem vici ! , Consilio 
t au t em o m n e m hosl ium vicit exerc i tum. S u s -
i penso enim Hololernis c a p i t e , quod virorum 
i non potui t exeogitari Consilio, suo rum erexi t 
i a n i m o s , hos t inm fregi l ; suos pudore exc l -
t t a n s , hos tes quoque, t e r ro re percellens, eoqne 
< e s s i sun t e t ftigati. Ita unius vidua; l e m p e -
i rantia a tque sobr ie ias , non so lùm n a l n r a m 
I smini vicit, sed , quod esl ampl ins , fecil viros 
i e t iam for t iorcs . > 

Simili modoDavid , a m p u t a t o cap i te Gol ia th , 
coque Pliilisthacis o s t e n s o , ipsos pe rcu l i i , et 
in fugam egi l , 1 Reg . 17. Idem fecit Judas 
Machnbiens rcsccio el ex arce Sion suspenso 
capite Nicanoris 2 Mach. 1 5 , 3 5 . S ic et M. Li-

1 vius ci Claud. Nero consules R o m a n i , c e s o 
Asdrubalc cnm 56 mil l ibus Car lhag inens ibus , 

' capileqiie e j u s ex inopinato ante cast ra A n n i -
lwlis fratr is p r o j c c l o , cum ita pe rco fe run l , ut 
d icerc l ac lum esse d e f o r l u n i Car lhag inens ium. 
a lque illicò fugiens in anguluin Italia; ad Bruii OS 
se receper i t , t e s t e Livio iu Due 1 .26 . 

(Corn. ì Lap . ) 
(1) EXPLOIUTORCS, quos G r a c u s voca t vi,» 

so lent eniin nonnulll a n t e c a s t r a , 
e t sa t is a b illis p rocu l excuba re , qui minimos 
hosl ium m o t u s illicò significent. i Menocliius.) 

(2) Qui pr iesuul d i sunc t i s ac iebus . 
(Lyranus . ) 

S i n e ci | ius volunlate cxerci tus non debet 
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3 . A lors il faudra nécessairement q u e les cou-

r e u r s fu ien t , el s ' en ail lent éveil ler leur généra l 

p o u r le combat . 

4 . E t lorsque leurs chefs auron t couru ii la 

ten ie d 'Holofe rnc , e t qu' i ls n 'y a u r o n t t rouvé 

qu 'un co rps sans te le nagean t d a n s son s a n g , la 

f r ayeur les sa i s i ra . 

5. Et lorsque vous les v e r r e z fuir, a l l e i h a r -

d i m e n t a p r è s e u x , parce q u e le Seigneur les 

foulera sous vos pieds. 

6 . Alors A c h i o r , voyant ce que la loute-

poissance d e Dieu avai t fait en laveur d ' Israël , 

abandonna l e cul le d u p a g a n i s m e , c r u t en 

' D i e u , se c i r conc i t , cl f u i incorporé au peup le 

belluui commi t t e r e . Nam, s ien t dic i lur lib. d e 
.luilaieo Hel lo , non solimi he l la re , sed e t iam 
v incere sitie duce a p u d R o m a n e s e ra t v i tupera-
bile . (Lyranus . ) 

(5) E x casu pr incipis i nop ina to , et e t i am 
immissus à Deo, u n d e v ide lur hic sa l tcm 
quan tum ad aliquid prophet iee Ioqui. 

(Lyranus . ) 
(4) Qineri tur quomodò Achior hh; primuiB 

dica tur credidissc Dco , c imi s u p r a , c ap . 5 , 
longà ora l ione c o r a m Holoferne. confessus e t 
t c s l a lus sit vit lineili el pntcnliani Dei Israel ? 
Respo i ideo : Dici lur Achior nunc p r i n i ù m , 
occasione Iain illustris facinor is et beneBcn 
c red id i s se , n e m p e , quia mine p r i m ù m p lenè 
et per fec tè c r e d i d i t , e l , u l h i c a d d i l u r , re l ic io 
p ro r sùs gcut i l i la t is r i tu , omnia om'niuò quie 
e rant populo Israelitico diviniiùs r e v e l a l a , 
firmo assenso recepi i . Deinde potest hoc re fe r r i 
non tnm ad fidem inleriiam ((nini ad ex l c rnam 
fidei professione™ p e r cirenmcisionein. d e q u a 
sequi lur . Nam c l o l i m in Eccles i i Ca teehumeni , 
el iamsi omnia c redenda l i rmiler l ene ren t , l amen 
non vocabanlur p rop r i è lideles, nisi eùm essunt 
bant izal i . (Es t ius . ) 

TlUC AcniOR VTDFVS Y1RTCTEM (potentiain e t 
f o r l i M d i n c m , scilicet tam f a r t e n t , prodigiosam 
el d iv inam victoriam d e e.eso Holoferne) QCAM 
FECIT DECS Ismr .L ( G r a c e Israelis , id e s t , p o -
poli Israelitici), i t i a i c t o GCNTHITATTS RITO ( ido-
lolalrià c i geut i l i smo) . CREDIDIT ÌIEO , ET c u i -

i cuHcmrr (non s u i , sed Levila; al icujus m a n u ) 
CARNEI! RR.EPIMI s i n , fac lus prose iy tus et J u -
d ^ u s ; l icè t en im Ammoni t a ; , A r a b e s , I'lire-
n i c e s , iEgvp i i i , ^Ethiopes , c i reumcis ionem 
j a m olim all A b r a h a m el J u d ^ i s a c c e p i s s e n t , 

; lamcn acceperan l e a m u l l i b e r a m , non m 
i ohl igantcm , uli earn à Deo j u b e n i e acceperan t 
' Hebra-i. U n d e multi s e non c i rennic idebanl 
o b pudorem cl doloreni c i rcumeis ionis ; q u a r e 
paulaiim ci icumcisio apud eos quas i evanni l . 
Achior e r g o , l icèi A m m o n i t a , fu i t incirr t im-

I c i su s , sed hoc fac lo Judilh conversus ad J u -
d a i s m u m , s e c i rcumeidi t . Circiuncisio eu im 
e ra l professio Judaismi el legis Mosaica; , s icut 
bap t i smus j am esl professio Cbrislianisrni e t 
legis Evangelica;. (Corn, à Lap. ) 

(5) Ut quasi civis Israel i tarum j u s c ivicum 
habe re ! ad omnia coruin p r iv i l eg ia , j u r a , 
digniiates e l iam e ! magis l ra lus . Licèi enim 
Deus vcluissci , Dcut. 2 3 , 3 , Ammooi las e t 
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g e n e r i s e j n s u s q u e i n h o d i e r n u m d i e m . 

7 - M o x a u t e m u t o r l u s e s t d i e s , s u s p e n -

d e r u n t s u p e r m u r o s c a p u t H o l o f e r n i s , 

a c c e p i t q u e u n u s q u i s q u c v i r a r m a s u a , e t 

e g r e s s i s u n t c u m g r a n d i s t r e p i t u e t u l u -

l a t u . 

8 . Q u o d v i d e n t e s e x p l o r a t o r c s , a d t a -

ó e r n a c u l u m H o l o f e r n i s c o n c u r r e r u n t . 

9 . P o r r ò h i q u i i n t a b e r n a c u l o e r a n t , 

v e n i c n t e s , e t a n t e i n g r e s s u m c u b i c u l i p e r -

s t r e p e n t e s , e x c i t a n d i g r a t i à , i n q u : e t u d i -

n e m a r t e m o l i e b a n t u r , u t n o n a b e s c i l a n -

t i b u s , s e d à s o n a n t i b u s H o l o f e r n e s e v i g i -

l a r e t . 

1 0 . N u l l u s e n i m a u d e b a t c u b i c u l u m 

v i r t u l i s ( 1 ) A s s y r i o r u m p u l s a n d o a u t i n -

t r a n d o a p e r i r e . 

1 1 . S e d c ù m v e n i s s e n t e j u s d u c e s ( 2 ) a c 

t r i b u n i ( 3 ) , e t u n i v e r s i m a j o r e s c x e r c i t ù s 

r e g i s A s s y r i o r u m , d i x e r u n t c u b i c u l a -

r i ( à ) : 

1 2 . I n t r a t e e t e x c i t a t e i l l u m , q u o n i a m 

e g r e s s i m u r e s d e c a v e r n i s s u i s ( 5 ) a u s i 

s u n t p r o v o c a r e n o s a d p r . - e l i u m . 

1 8 . T u n c i n g r e s s u s V a g a c i c u b i c u l u m 

e j u s , s t e t i t a n t e c o r t i n a m ( , 6 ) , e t p l a u s u m 

M o a b i l a s a d m i l t i in c c e t u m I s r a e l , t a m e n in 
l iSc l e g e p e r m i s i t d i s p e n s a r i o b i n s i g n i a a l i c u -
j u s i n I s r a e l e m m e r i i a , q u a l i a f u e r u n l A c i i o r , 
q u i c o r a n i H o l o f e r n e D e l e r g a I s r a e l e m p r o v i -
d e c t i a m e t p r o t c c t i o n e m p u b l i c è e r a l pro l ' es -
s u s e t d i g n i s e n c o m i i s c e l e b r à r a t . S i c R u t h 
M o a b i l i s a d m i s s a f u i ! i n c o t t u r a I s r a e l , n u -
b e n s q u e B o o z , f a c l a e s t a v i a D a v i d i s i n d e q u e 
C h r i s l i . H a n c e n i m e s s e D e i m e n t e m r e s p o n -
d e r u n t l e g i s p e r i t i r e i p r o p h e t e e , v e l p o n u f i -
c e s c o n s u l e n i e s D e u m p e r U r i m e t T u m m i m , 
d e q u i b u s d i s i E x o d i 2 8 , 2 8 . 

( C o m . à L a p . ) 
E t API 'OSITUS EST AD P O P U L L M ISRAEL. N o n 

d u b i u m , q u i n h o c s a n c t è e t p i è a b A c h i o r 
f a c t u m s i t . S e d q u a r e t a l i q u i s , u t r ù m h o c f u e -
r i t e i a d s a l u l c m n c c e s s a r i u m , u t c i r c u m c i d e -
r e l u r , e t i n c o r p o r a r e t u r p o p u l o I s r a e l i t i c o 1 
R e s p o n d e o v i d e r i q u ò d n o n , e i c o l l i g i l u r e x 
c a p i l e s e x t o h u j u s l i b r i , in q u o l e g i t n l u r s e -
n i o r e s l i l i o r u m I s r a e l d l x i s s e a d A c h i o r : S i 
Deus tecum in medio nostri, ut sicut placuerit 
libi, ita cum tuis umnitms converseris nobiscum. 
O b i e x e o q u o d d i c i t u r , sicul placuerit libi, 
c o l l i g i l u r , n o n f u i s s e n e c e s s a r ì u m a d s a l u i e m 
i p s u m c i r c u m c i d i . C e r l è N a a m a n S y r u s s i i -
s c e p i a fide u n i u s D e i , n o n e s t c i r c i i m c i s u s , 
q u o d h a n d d u b i è i p s i p n e s c r i p s i s s e t E l i s a u s , 
s i f u i s s e t n e c c s s a r i u m a d s a l t t t e n i . R a t i o a u -
t e m h u j u s e s t , q u i a c i r c u m e i s i o so l i p o p u l o 
I s r a e l i t i c o i m p e r a l a f u i t , e t a d e o s s o l o s p e r t i -
n e b a l , s i c u t e l A p o s t o l u s a i l a d R o m . 5 : S c i -
n t i t i , quoniam qurccumque lex loquitur, iii qui in 
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d ' I s r a ë l , e t t o u t e l a s u i t e d e s a r a c e j u s q u ' à 

c e j o u r . 

7 . A u s s i t ô t d o n c q u e l e j o u r p a r u t , c e u x d e 

B é t h u l i e s u s p e n d i r e n l a u h a u t d e l e u r s m u r s 

l a l è t e d ' H o l o f e r n e ; e t c h a c u n a y a n t p r i s s e s 

a r m e s , i l s s o r t i r e n t t o u s , e n f a i s a n t u n g r a n i i 

b r u i t e t j e i a n l d e g r a n d s c r i s . 

8 . L e s c o u r e u r s v o y a n t c e l a c o u r u r e n t à la 

t e n i e d ' H o l o f e r n e . 

9 . C e u x q u i é t a i e n t d a n s l a t e n t e v i n r e n t à 

l a p o r t e d e s a c h a m b r e ; e t i l s t â c h a i e n t , e n y 

f a i s a n t q u e l q u e b r u i i , d ' i n t e r r o m p r e s o n s o m -

m e i l , a f i n q u ' H o l o f e r n e f û t p l u t ô t é v e i l l é p a r 

c e b r u i t c o n f u s q u ' i l e n t e n d r a i t , q u e p a r q u e l -

q u ' u n d e s e s g e n s . 

1 0 . C a r n u l n ' o s a i t , n i f r a p p e r h l a p o r t e , 

n i e n t r e r d a n s l a c h a m b r e d u g é n é r a l d e s As-

s y r i e n s . 

1 1 . M a i s l e s c h e f s , l e s c a p i t a i n e s e t l e s p r i n -

c i p a u x o f f i c i e r s d e l ' a r m é e d ' A s s y r i e é t a n t 

v e n u s à s a t e n t e , d i r e n t a u x o f f i c i e r s d e s a 

c h a m b r e : 

1 2 . E n t r e z , e t é v e i l l e z - l e , p a r c e q u e c e s r a i s 

s o n t s o r t i s d e l e u r s t r o u s , e t o n t o s é n o u s 

d é f i e r a u c o m b a t . 

1 3 . A l o r s V a g a o é t a n t e n t r e d a u s s a c h a m -

b r e , s e l i n i d e v a n t l e r i d e a u , e t i l f r a p p a d e s 

lege sunl loqmtur. I n t e r i m p o t e r a n t e t a l i i c i r -
c u m c i d i , s c i l i c e l q u i v e l l e n l t l l i p o p u l o i n c o r -
p o r a r ! , e t p r o s e l y i i d l c e b a n t u r , s e i n o n t e n e -
b a n t u r , e t t a l i s f u i t A c h i o r . S i q u œ r a s u l t e -
r i ù s : Q u o m o d ò e r g o p o t u i s s e n t g e n l i l e s s i n e 
c i r c u m c i s i o n e s a l u t e n i c o n s e q u i ? D i c o e o d e m 
m o d o , q u o o m n e s p i i v e t e r i s T e s t a m e n t i s a l -
v a t i s u n t a n t e i n s t i t u l a m c i r c u m c i s i o n e m . 
N e m p e v e l s o l à fide m e d i a t o r i s , v e l e l i a m p e r 
a l l q u o d s i m u l e x t e r n u m s a c r i l i c i u m , v e l s a c r a -
m e n l n m n o b i s i g n o t u m . ( E s t i u s . ) 

( t ) l d e s t , p o t e m i i e e t n i 3 j e s l a t i s A s s y r i o -
r u m ; i t a v o c a n t H o l o f e r n e m s u u m d u c e m e t 
p r i n c i p e m , s i c u t n o s r e g e m ve l p r i n c i p e m 
v o c a i n u s r e g i a m m a j e s i a i e m , s u a m c e l s i t u -
d i n e m , s u a m e x c e l l e n t i a m . ( C o r n , à L a p . ) 

( 2 ) P r i e s i d e n i e s a c i e b u s . ( L y r a n u s . ) 
( 3 ) Q u i i n u n â a c i e p r a s u n t m i l l e b e l l a t o r i -

b u s . ( L y r a n u s . ) 

( 4 ) Q u i f a m i l i a r i ù s p o s s u n t i n g r e d i c u b t c u l a 
m a g n o r u m . ( L y r a n u s . ) 

( 5 ) I t a e x c o n t e m p l i ! v o c a n t e t i a m J u d i t o s . 
q u a s i i n e r m e s e i i m b e l l e s , s e d m u r e s h o s c e 
m o x e x p e r l i s u n t e v a s i s s e l e o n e s , q u i d é -
p l i a n t e s e o r u m p r o s t e r n e r e n l . ( C o r n , à L a p . ) 

(6) A d e ò e n i m p r i n c i p i » A s s y r i o r u m e l P c r -
s a r u m s e r v a b a n t s u a m g r a v i t a t e l o e i m a j e s t a -

I l e m , u t n o n n i s i p e r c o r t i n a m I o q u c r e n t u r , 
) d a r e n t q u e r e s p o n s a , u l i e l i a m n i i m f a c i u n t r e -

g e s S i n a r u m . U n d e A i h e n ï u s , l i b . 4 , c a p . 6 , 
e x H e r a c l i d e t r a d i i , p r i n c i p e s i n v i i a i o s a r e t e 
P e r s a r u m a d c o n v i v l u m , u n e o d e m c u b i c u l o 
c u m e o c œ n à s s e , s e d i n i e r j e c l o v e l o , i l a u t a » 
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f e c i t m a n i b u s s u i s ( 1 ) : s u s p i c a b a t u r e n i m 

i l i u m c u m J u d i t h d o r m i r e . 

1 4 . S e d c ù m n u l l u m m o t u m j a c e n t i s 

s e n s u a u r i u m c a p e r e i , a c c e s s i t p r o x i m a n s 

a d c o r t i n a m ( 2 ) , e t e l e v a n s e a r n , v i d e n s -

q u e c a d a v e r a b s q u e c a p i t e H o l o f e r n i s i n 

s u o s a n g u i n e t a b e f a c t u m j a c e r e s u p e r 

t e r r a m ( 3 ) , e x c l a m a v i t v o c e m a g n à c u m 

fletu ( U ) , e t s c i d i t v e s t i m e n t a s u a . 

1 5 . E t i n g r c s s u s t a b e r n a c u l u m J u d i t h , 

n o n i n v e n i t e a r n ; e t e x i l i i t f o r a s a d p o -

p u l u m ( 5 ) , 

1 6 . E t d i x i t : U n a m u l i e r H e b n e a fecit 

c o n f t i s i o n e m ( 6 ) i n d o m o r e g i s N a b u c h o -

d o n o s o r : e c c e e n i m H o l o f e r n e s j a c e t i n 

t e r r à , e t c a p u t e j u s n o n e s t i n i l i o . 

1 7 . Q u o d c ù m a u d i s s e n t p r i n c i p e - ; v i r -

t u l i s ( 7 ) A s s y r i o r u m , s c i d e r u n t o m n e s 

v e s t i m e n t a s u a , e t i n t o l e r a b i l i s t i m o r e t 

t r e m o r c e c i d i t s u p e r e o s , e t t u r b a t i s u n t ( 8 ) 

a n i m i e o r u m v a l d è . 

1 8 . E t f a c t u s e s t c l a m o r i n c o m p a r a b i l i s 

i n m e d i o c a s t r o r u m e o r u m . 

e i s v i d c r i n o n p o s s e t , c i t u t i p s e e o s f a c i l e v i d e -
r e t . ( C o r n , à L a p . ) 

( 1 ) A d e x c i t a n d u m H o l o f e r n e m , n o n a u a e n s 
s i v e l a c i u , s i v e f a c i o in a u r i h u s c l a m o r e i l l u m 
e x c i l a r e . A p u d H o m e r u m O d y s s . - , l e g i m u s 
a n c i l l a s P e n e l o p e n e x c i t a t u r a s , c u b i c u l u m i n -
g r c s s a s i n s i r e p u i s s e v o c i b u s . ( C a l m e i . ) 

( 2 ) F o r i b u s l a b e r n a c u l i i u t r o r s ù m o h d u -
c i a m ; n o n e n i m a g i l u r d e s u p p a r i o l e c i i , q u o d 
J u d i t h a a b s l u l e r a t . S c i l i c e t V a g a o a c c e s s i t s e -
d a t o a t q u e s u s p e u s o g r a d u , c t a s i i t i t a d m o i i s 
a u r i b u s , u t c o m o d o a u t s e r m o n e m c a p t a r e t 
e o l l o q u c n t i u m , a u t d o r m i e n i i u m r o n c h o s ; s e d 
c i i m n i h i l a u r i u m s e n s u c a p e r e t , v e l u m e l e v a -
v i ! , v i d i t q u e c a d a v e r H o l o f e r n i s , q u o d c x l e c i o 
J u d i t h a d e v o l v e r a i , e i i n t e r r a m a b j e c e r a t , u t 
s u b i l u s a s p c c t u s c l a m o r e m e x t o r q u e r e t , c t 
t u r b a r c n l u r c a s l r a , p r i u s q u ù m u i l u m s u m i 
p o s s e l p r o r e r u m o p p o r i u n i t a t e c o n s i l i u m . 

( V a t a b l u s . ) 
(3) G r a c a . super ledum , ve l l e c l u s h i e c r a i 

t e r r a p r o p è l e d u m , u t h a b e n t C r i c c a , v . 1 6 . 
( C o r n , a L a p . ) 

( 4 ) P r o D o m i n i s u i i n l e r i t u . ( L y r a n u s . ) 
( 5 ) E x s p e c l a n l e m H o l o f e r n i s m a n d a t u m . 

( L y r a n u s . ) 
(6) l n t e r G c i e n d o mi l i t i a ? p r i n c i p e i n . U n d e e l 

A b i m e l e c h v u l n e r a t u s à m u l i e r e , f c c i t s c i n -
l e r f t c i p e r a r m i g e r u m s u u m , i t e d i e e r e i u r i n 
e j u s o p p r o b r i u m q u ò d m u l i e r i n t e r f e e i s s e t 

( c u m , J u d i c . 9 . ( L y r a n u s . ) 
' UNA MULIER I ! E E R . £ \ I*ECIT CONFCSIONEH IN 

m a i n s , s ' i m a g i n a n t q u ' i l d o r m a i t a v e c J u d i t h . 

1 4 . M a i s p r ê t a n t l ' o r e i l l e , e l n ' e n t e n d a n t 

a u c u n m o u v e m e n t d ' u n h o m m e q u i d o r t , il 

s ' a p p r o c h a p l u s p r è s d u r i d e a u ; e l l e l e v a n t , 

il v i t l e c o r p s m o r t d ' H o l o f e r n e é t e n d u p a r 

l e r r e , s a n s t e l e , e t l o u i c o u v e r t d e s o n s a n g . 

A u s s i t ô t i l j e t a u n g r a n d c r i a v e c l a r m e s , e t 

d é c h i r a s e s v ê t e m e n t s . 

1 5 . P u i s é t a n t a l l é ù l a l e n t e d e J u d i t h , e t 

n e l ' a y a n t p o i n t t r o u v é e , i l s o r t i t d e v a n t l e 

p e u p l e , c t d i t : 

1 6 . U n e s e u l e f e m m e d u p e u p l e h é b r e u a 

m i s la c o n f u s i o n d a n s l a m a i s o n d u r o i N a b u -

c o d ò n o s o r , c a r v o i c i H o l o f e r n e é t e n d u p a r 

t e r r e , e l s a l e t e n ' e s l p l u s a v e c s o n c o r p s . 

1 7 . L e s c h e f s d e l ' a r m é e d e s A s s y r i e n s , 

a y a n t e n t e n d u c e s p a r o l e s , d é c h i r è r e n t t o u s 

l e u r s v ê t e m e n t s ; i l s f u r e n t s u r p r i s d ' u n e 

c r a i n t e e l d ' u n e f r a y e u r e x t r ê m e s ; l e t r o u b l e 

s a i s i t l e u r s e s p r i t s ; 

1 « . E t t o u t le c a m p r e t e n t i t d e c r i s e f f r o y a -

b l e s . 

DOMO REGIS, d i r a i p r i n c i p e m o c c i d e n d o i o t a 
c a s t r a c o n f u d i t , p e r c u l i t , t u r b a v i t . V i d e h i c 
p r u d e n l i a m J u d i t h , q u a i c a p u t d u c i s p e t i i t ; 
e o e n i r a s u b l a t o c a s u a l o i a s u s t u l i t . C a s t r a 
e n i m s i n e d n c c , i d e m s u n l , q u o d p o p u l u s s i n e 
r e g e , o v e s s i n e p a s t o r e , d i s c l p u l i s i n e m a g i -
S i r o , filii s i n e p a i r e , c i v e s s i n e c o n s u l e . U n d e 
T a r q u i n i u s r e x R o m a n u s c a p i l a | » a p a v e r u m i n 
b o r i o d e m e t e n s , h o c i p s o l ì t i o , q u i G e l é a d 
G a b i n o s t r a n s f u g e r a t , p e r n u n t i u m s i g n i f i c a -
v i ! , c a p i l a p r i n c i p u i n G a b i n o r u m e s s e l o l l e n -
d a : q u o f a c i o G a b i n i q u a s i a c e p h a l i s e d e d i -
d e r e T a r q u i n i o , t e s t e L i v i o . H a n c g n o m e n 
m y s l i c è d o c i o r e s a p p l i c a n t D . V i r g i n ! , q u œ 
c a p u t d r a c o n i s i n f e r n a l i s c o n t e r e n s , t o l a e j u s 
i n f e r n a l i u u i s p i r i t u u m a g i n i n a p e s s u m d e d i l . 

( C o r n , à L a p . ) 

I n G r c e c o e t S y r o a n t e b œ c v e r b a l e g i t u r : 
Vrœtaricati mm serti : ledi con/usionem una 
mulier Bebrœa in domo regis. N o m i n e lertorum 
d e s i g n a n l u r I s r a e l i t a : , q u e m a d n i o d ù m e i v e r s . 
1 2 , u b i V u l g a t a l e g i t : -Mures egressi sunl de 
caternis suis; G r a c u s v e r o : liuti sunl ¡erti de-
scendere super nos. I n n u i t h i s v e r b i s B a g o a s , 
p e r l i d o s s e r v o s , s l r u c t i s i n d o m i n n m i n s i d i i s , 
i l i u m m a n u f e m i u a ; i n t e r f e r i s s e . F o r i è e t i a m 
s t a t i n i s u s p i c a t u s e s t e u n u c h u s , J u d i l h a m f o -
r e s r e c l u s i s s e J u d i e o a l i e u i , q u i d o r m i e n t e m 
H o l o f e r n e m n c c a v e r i t . ( C a l i n e l . ) 

( 7 ) Id e s i . e x e r c i l û s . ( M c n o c h i u s . ) 
( 8 ) P r o p l e r q u o d n o n p r o v i d e r u n t s i h i d o 

a l i q u à d e f e n s i o n e , n a m t u r b a l i m i n ù s p r œ v i -
d e i i i , u t d i c i t u r i n E l e n c h i s . ( L y r a n u s . ) 

T R A N S L A T I Ü E X G R . E C O . 

1 . E t d i x i t a d e o s J u d i l h ; A u d i t e n u n c rae, f r a i r e s : e l l o l l e n t e s c a p u l h o c , s u s p e n d i l e I l l u d 

s u p e r p i n a c u l u m m u r i v c s l r i . — 2 . E l e r i l , c i m i l l u x e r i t a u r o r a , e l e x i v e r i t s o l s u p e r t e r r a m 

u m e t i s u n t i s q n i s q u ? v a s a b e l l i c a v e s t r a , e t e v i b i l i s o m n i s v i s f o r l i s e x i r a c i v i t a t e m , e l d a b l i i s 

m 
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p r i n c i p e m i n c o s , t a n q u a n i d e s c e n d e n t e s ¡11 c a m p u n i a d e x c u b i a s U l i o r u m A s s u r : c t n o n d e s c e u -

( l e l i s . — 5 . E t s u m c D t e s Is l i a r m a i u r a s s u a s , i b u n t a d c a s l r a s u a , e t e x c i l a b u n t d u c e s v i r l u l i s 

A s s u r , — e l c o n c u r r e n l a d l a b e r u a c u l u m O l o p b c r n i s c t n o n i n v e n i e n t e u m , c t i r r u c t s u p e r eos 

l i enor , e l f u g i e o l a f a c i e v e s t r i . — i . E t i n s e c u t i v o s , e l o m n e s b a b i l a n l e s o m n e r a l e r r a i n u m 

I s r a e l , p r o s i e r n i t e e o s in v i i s e o r u m . — 5 . P r i u s q u & n i v e r & f a c i a l i s h x - c , v o c a l e m i h i A c b i o r A r -

m a n i t e i n ; u l v i d e n s a g n o s c a l e u m , q u i v i l i p e n d e b a t d o m u m I s r a e l , e t i p s u m t a n q u a m a d i n o r l c m 

w i s e r a l a d n o s . — 6 . E t v o c a v c r u n t A c b i o r , c d o m o O z i r c . — Ut a u t e m v e n i t , e t v id i t c a p u t Olo-

P l i e r n i s in m a n u v i r i u n i u s d e ccc lcs i ; \ p o p u l i , c e c i d i l in f a c i e n i , e l e x s o l u t u s e s t s p i r i t u s e j u s . 

— 7 . U t a u t e m r c c r e a r u n t e u m , p r o c i d i l a d p e d e s J u d i t h , e t a d o r a v i t l a c i e m e j u s , e l d i x i t : — 

B e n e d i c t a tu in o m n i t a b e r n a c u l o J u d S , 61 in o m n i g o m e ; q u i q u i d e m a u d i e n i c s n o n i c n t i ium 

l u r b a b u n l u r . •— 8 . E l n u n c a n n u n l i a m i h i q u a t t u m q u c l e c i s l i i n d i e b u s b i s . E l a n n u n l i a v i l ci 

J u d i l b in m e d i o p o p u l i o m n i a q u . n c u i n q u c f e c e r a t l a c i e n s , e \ q u a d i e e x i i l , u s q u e d i m i l o q u e l i a l u r 

e i s . — 9 . U l a u l e m c e s s a v i t l o q u e n s , j u b i i a v i l p o p u l u s v o c e m a g n a , c t d e d i l v o c e m k e l a m in c iv i -

l a t e s u a : — 1 0 . V i d e o s a u t e m A c b i o r o m n i a q u i e c u m q u e f e c e r a l D c u s I s r a e l , c r e d i d i i D e o v a l d i , 

e i c i r c u m c i d i t c a r n e m p r a p u l l i s u i , c t a p p o s i l u s e s t a d d o n t u m I s r a e l u s q u e in d i e m b a n c . — 

1 1 . P o s l q u i u n v e r o a u r o r a a s c e n d i i , e l s u s p e n d e r u n t c a p u t O l o p b e r n i s £ m u r o , e t s u n i p s i t o m n i s 

v i r I s r a e l a r i n a s u a , e t e s i v e r u n l p e r s p i r a s a d a s c e n s i o n e s m o n l i s . — 1 2 . F i l i i a u t e m A s s u r , u t 

v i d e r u n t e o s , m i s e r u n t a d p r i e f e c l o s s u o s . l l t i a u i e i n v c n c r u n t a d d u c e s , c t a d c b i l i a r c b o s , el a d 

o n i i i e m p r i n c i p e m s u u m . — 1 3 . E t a d v e n e r u n l a d l a b e r n a c u t u m O l o p b c r n i s , c t d i x e r u n t c i , qui 

s u p e r o m n i a i l l b i s : — E x c i l a n u n c d o m i n u m n o s t r u m , q u o n i a m a u s i s u n t s c r v i d e s c e n d e r c s u p e r 

n o s a d p m c l i u m ; u t e x t c r n i i n e n l u r iu f i n e n i . — 1 4 . E l i n l r a v i t B a g o a s , e l p u l s a v i t a u l a m l a b c r -

n i c u l i : s i i s p i c a b a l u r c n i m d o r m l r e i l i u m c u m J u d i l b . — 1 5 . U t a u t e m n e m o e x a n d i v i l , d i s j u n -

g e n s i n l r a v i l in c u b i c u l u m , e t i n v e n i t e u m s u p e r s t r a t u m p r o j c c i t i n i m o r i n u m , c l c a p u t e j u s a b -

l a t u m e r a i a b e o . — 1 6 . E t c l a m a v i t v o c e m a g n a c u m p l o r a l u , c l flelu, e l c l a i n o r c f o n i , e t d l s c i d i t 

v e s l i m c n t a s u a . — 1 7 . E t i n l r a v i t in l a b c r n a c u l u n i , u b i i i i i i J u d i t h d i v e r t e n s , c t n o n i n v e n i t 

e a r n . E t p r o s i l i i l a d p o p u l u m — v o c i f e r a n s : — I S . P r a v a r i c a t i s u n t s c r v i : f e c i t c o n f u s i o n e m 

u n a m u l i c r H e b n e o r u m i n d o m u m r e g i s N a b n t J i o d o n o s o r ; q u o n i a m c c c e O l o p h e r n c s l iun i i c l 

c a p u l n o n e s t s u p e r e u m . — 1 9 . U l a u l e m a u d i v c r u n t v e r b a ba?c p r i n c i p e s v i r l u l i s A s s u r , t u n i c a s 

s u a s d i s c i d e r u n l , e l l u r b a t a e s t a n i m a c o r u m v a l d e r — c l f a c i a e s t e o r u m v o c i f c r a l i o , c t c l a m o r 

m a g n u s v a l d £ i n m e d i o c a s l r o r u m . 
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P r i m d c o n s i l i u m d a l J u d i l b s o s p e n d e n d i 6 ; 

m u r o c a p i t i s i l o l o f e r u i s , c t i n l i o s t e s c r u n i -

p e n d i . E r u p t l o n i S v e r o p r a s c r i b i l e l i a m d i l i -

g e n t e r l e m p u s , m o d u m , c t c a u s a m u s q u e a d 

v . 6 . P r o , exile turn impelli, G r a t t i l e g n i l i 

3 4 j ! t ! i n i ' - ' rts « ¿ f s ; ( , q u o d C o i n p l u l c n s e s 

v e r t u n l , d a b i t i s p r i n c i p e m s u p e r c o s , id e s l , 

p r i o r e s i r r u e t i s , p r i n c i p e m i m p e r n i l i d a b i t i s , 

f a c i e l i s u t v e s t r ú m q m l i b c t p r i m u s , c i q u a s i 

d u x s i t . E x p l o r a r a ™ v o c a t n o s i e r r « » r . f t s u ; « -

« i « , q u ¡ e e t i a n i s u p r a , c . 1 0 , v . 1 1 , s i m i l i t e r 

v e r l e b a t u r , c u j u s m o d i l i o d i è a m e c a s l r a e l s a -

t i s m l e r d O m p r o c n l s o l e n l e x c u h a r e n o n n u l l i , 

q u i m i n i m o s h o s l i u m m o t u s i l l i c ò s i g n i l i c e n l . 

D e i n d e , q u e n i a d m o d ù m a d v e r a m De i r c -

l i g i o n e n i a c c e s s c r i t A c b i o r , c x p l i c a t u r v . 6 . 

G r a c i , u t s u p r a d i x i , h o c l o c o i n l e r s e r n n l 

q u a ; in L a t i n o c r a n i à v . 2 7 , in s u p e r i o r e 

c a p . , n o n q u ò d v e l i n i n u n c p r i m ó v o c a l u m 

A c h i o r e m , s e d q u ò d t o l a m d e e o n a r r a t i o n c m 

s i m u l e d e r e v o l u e r i n t . Vocánnl Acliiorem 

a O j i e domo. I b i e n i m , u l d i x i c . 6 , c o m m o -

r a b a l u r . V i d e t u r v e r ò J u d i l b i p s i u s j u s s u , 

q u ; e i p s i u s c o n v e r s i o n e m , a n i m i q n e s a l i n e m 

p e r c n l i e b a t , v o c a t u s , n n d e , e l a d c u m finem, 

i p s a e u m p r i o r s u a v i s s i m è a l i o q u i l u r v . 2 7 , 

c a p . s u p e r i o r i , e i q u e c a p u t o s t e n d i t , q u o d , 

u t G r a c è a d d i t u r , e r a l , in manu t i r i imiiii 

cujusdam in populi Ecclesia, d e q u ä c a p . 0 

A c b i o r v e r o i s l a u l v i d i t , q u i n q u é f e c i t , p r i m ó 

i n c r e d i b i l i s t u p o r e e o r r u i t , p e n e q u e t u m e x a -

n i m a t u s e s t . Q u i s c n i m fieri h o c u n q u à i i i p o s s e 

c r c d i d i s s e t ? Mstuavit anima ejus. Risolami 

est spiritiis ejus. D e i n d e u b i c u m q u i a d e r a n t , 

e r e x e r u n i c t r e f o c l l l á r u n l , s e q u e i p s e co l l eg i ! , 

a d J u d i l b s e s e p e d e s a b j e c i l , e a m q u e adoravi!, 

e à p o l i t i c a s c i l i c c t a d o r a t i o n e , d e q u à c a p . 13 , 

q u a s i . 3 . T e r t i ò , m a x i m i s e a m d c m e l f c r l l a u -

d i b u s , v . 3 1 , in q u i b u s p a u l u l ì i m q u i d h a b e n t 

d i s s o n a m i , - e L a t i n u s e t G r a c u s ; s c n t e n l i ä 

l a m e n a m b o c o n s o n a n ! . E l s i c n l m G r s c u s n o n 

l i a b a , quoniam, n c q u e , magnificabilur Deus, 

n e u l r u m l a m e n a b c o n e g a l u r , e ! innui tor 

p r o c i TI»« o l i m « r i f u i s s e : Benedirla l a in oim 
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tabernacolo Juda, et in orniti gente, quicumque j 

( » ! v i r i , ) audierint nomai m u n ì conlurbabunlnr, ; 

a d m i r a i i o n e s c i l i c e l a c s l u p o r e . S e d q u a r t o , i 

i n G r a w i s a d j u n g u n t u r , q u e m a d m o d ù m à J u -

d i l b p c t i e r i t , e n a r r a r i , q u i d n a m i l l i s a l i q u o l 

d i e b u s a p u d A s s y r i o s e g i s s c l . El enarrimi ipsi J 

Judith in medio populi omnia quia fecisset ab eo ' 

die ,guo exieral usgue ad hoc lempits, quo ipsis lo-

quebatur. T u m v c r ò j n W o i ' i l vocemagnà popoliti, 

el in urbe sua telimi clamorcm dedil. D e atatagno, 

c u j u s h o c l o c o m c m i n i l G r » c u s , m u l i a L i p s i u s 

d e Mil i t ia l i b . 4 , d i a l . 1 1 . Q u i m ò , s e s e a d v e -

r a m De i r e l i g i o n e m c o n v e r t i t , e l L a l i n u s h o c 

l o c o , v . 6 , b r e v i l e r q u o q u e i l la i n d i c a i , q m e 

d ù m C h r i s l i J e s u D o m i n i e l S a l v a t o r » n o s l r i 

fidcrn h o m i n e s a d u l t i s u s p i c i u n t , n o t a r e s o l e n l 

U i e o l o g i . P r i m u m e s t q u i d c x l r i n s e c i i s l a l c s 

a d ( i d e m m o v e a t : A c b i o r videns virlulem guain 

[a il Deus Israel. A l t e r i m i e s l , t e r m i n u s a q u o 

a d l i i l em v e n i u n t . V a r i a s i q u i d e m i m p i e l a i i s 

g e n e r a s u n t , s e d d u o r u m m a x i m è , g e n l i l i s -

m u s s i v e i d o l o l a l r i a e l fceresis, A c h l o r i l a q n e 

relieto gentilitatis ri tu v c n i l . T e r l i u m , t e r m i n u s 

a d q u e l l i . Credidii D e o , c t q u i a s u n t q u i d a m 

( idei g r a d u s , c u m m a g n a e l m o d i c a in S c r i p t u -

r i s q u a n d o q u e l e g a l u r , M a l . 15 , v . 2 8 , c . 1 6 , 

v . 8 ; M a r c . 9 , v . 2 4 ; i d e ò i u G r a c o , h u j u s l i d e i 

a c l u s a b i i i t c n l i o n c c o n i m e n d a i u r : Credidii 

Deo valdè. Q u a r t u m e s l i n i l i a t i o , u t c e r t i s 

v i d e l i c e t c i r c m o n i i s c l s a c r a m e n t i s i n i l i c l u r . 

H o d i è b a p l i s m u s e s t ; l u m c i r c u m c i s i o . A c b i o r 

e r g o cirumcidU carnem pmputii sui. Q n i n t u m 

e s t c o m m u n i o s a n c t o r n m , s i v e u s u s c l f r u c l n s 

h o n o r u m , q u a ; i n t a l i D e i E c c l e s i a e l s o c i c t a t e 

s u n t . I d e ò q u e i p s e a p p o s i t n s est ad populum 

Israel, et omnis succedo generis ejits, usgue in 

hodiernum diem, u b i d u x q u a ' S l i u n c u l i e . 

MUOR O D i s n C x c o t t . 

Au ad Jitdaictim popttlum aggrego,i potiteli! 

Achior? 

A m m o n i t a c r a i c a p . 5 , v . 5 . S c r i p t u m v e r ò 

e s t D e u l c r . 2 3 , 3 , Ammonita et Moubites elitim 

post deetmam generationem non intrabiuit Ec-

clesiam Domini in aderitimi. A h u l e n s i s e u m in 

l o c u m , I r i p l i c i l c r a c c i p i Ecclesia n o m e n a i t 

p r i m o , p r ò i p s a p o p u l i m u l t i t u d i n c c t c i c l u , 

p r o u t a p u d À r i s l o t e l e m 2 P o l i l i c o r i i m a c c i p i -

t u r ; d e i n d è p r ò l o c o s a n c t o ; t e r t i ò , p r ò m u l t i t u -

d i n c , u t o r d i n e m a d r e c l o r e s b a b e l . Sicque ilici-

tur, a i t , aliquis mirare Ecclesiali!, cùm in multilu-

dine datur ei tiliquod n f c i n t vel principitius. E t 

p c , s t r e m o ¡s to m o d o n o n p o t e r a n l A m m o n i t a ; a c 

M o a b i t a ; a d E c c l e s i a l i ! a g g r e g a r i , l i c è i c i r c u m c i -
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s i o n e m i l i a r i , t a b e r n a c o l i a t r i u m s u b i r e , in e o 

v i d i m a i o f f e r t e a c e d e r e , I s r a c l i t a r u m i n s t a r , 

p o s s c n l . P o t u i t i g i l u r a d J u d a i c u m p o p u b m i 

A c b i o r a g g r e g a r i . l i c è i m a g i s t r a t u r a in e o g e r e r e 

n u l l u m p o s s e ! . D . T h o m a s 1 - 3 , q u i r s t . 1 9 5 , 

a r i . 3 , n u l l a m a i t g e n l e m à De i c u l l u e l i i s q u a ; 

a d a l l u m e s a l u l c m s p c c l a n t , e x c l u s a m ; s e d 

e o s , n e p r i m o q u i d e m m o d o in E c c l c s i a m , q u i 

e x A m m o n i t a r u m e t M o a b i i a r u m g e t i t i h u s c s -

s e n t , i l a v i d e l i c e t , u t c i v e s f o r e n t c i v i u m q u e 

c o m m o d i s e t b e n o l i c i i s u t c r e n i u r , o r d i n a r i a 

l e g e a d m i l l i p o l u i s s e c e n s e l , v e r ù m e x t r a o r d i n a -

r y l a n l ù m c l p r i v i l e g i o a l i q u o : s i c q u e A c h i o r e m 

a d m i s s u m . I ta e n i m a d p r i m u m , i i n t c t t i p o -

r a l i b u s q u a n l ù m a d c a , q m e p e r l i n e b a n t a d 

c o m m u n i l a l c m p o p u l i , n o n s l a l i m q u i d l l b c ! 

a d m i i l e b a l u r , s e d q u i d a m in l e r i i à g e n c r a -

• l i o n c , s c i l i c e t / E g y p l i c l i d u m a ù . Al i i v e r ò 

i p e r p c l u ò c x c l u d e b a n i u r in d e l e s t a l i o n e m 

f c u l p a ; p r c c t c r i f c e ; s i c u l M o a b i i t c c l A m m o -

c n i l » e t A m a l e c i t a ; . S i c u l e u i m p u n i t u r 

i u i i u s h o m o p r o p t e r p e c c a l u m q u o d c o m m i -

i s i i , u l a l i i v i d c n l c s t i m e a n t , c l p e c c a r e d e -

i s i s l a n t ; i t a c t i a m p r o p t e r a l i q u o d p c c c a -

ì t i m i g e n s ve l c i v i t a s p o t e s t p u n i v i , u l a l i i à 

c s i m i l i p e c c a t o a b s i i n e a n t . P o t e r a i t a n i e n 

< d i s p e n s a l i v c a l i q u i s in c o l l e g i u m p o p u l i a d -

< m i n i , p r o p t e r a l i q u e m v i r l u l i s a c t u m , s i c u t 

i J u d i t h 14 , d i c i l u r , q u ò d A c b i o r d u x l i l i o -

i r u m A m n i o n a p p o s i l u s e s l a d p o p u l u m I s r a e l , 

• c t o m n i s s u c c e s s » g e n e r i s e j u s . E t s i m i l i t e r 

i R u t h M o a h i l i s , q u a ; m u l i e r v i r l u l i s e r a t , 

i l i c è i p o s s i ! d i c i , q u ò d i l la p r o h i b i t i o e x t e n -

c d e b a t u r a d v i r o s , n o n a d m u i i c r c s , q u i b u s 

i n o n c o m p e t i ! s i m p l i c i t e r e s s e c i v c s . i E t 

s a n è h o c p r i v i l e g i m i ! n o n e ò l a n l i i m p o r r i -

g e n d u m , u t è v u l g a r i u m c h ' i n n i n u m e r o e s s e ! , 

v e r u n i e l i a m u l o m n e s p o p u l i h o n o r e s g e r e r c 

p o s s e l . Q u i e n i m A m m o n i t a r u m d u x l a m p o -

! e n s , h o n o r a l u s e l m a g n u s , u l i d i c i u m c . 5 , 

f u i s s c t , q u i d e J u d a ù s , in H o l o f e r n a i o m -

n i u m q u e i p s i u s p r i n c i p i m i c o n s p c c i u , t a m [ 

h o n o r i f i c è a l n p l è q u e d i x i s s e i , i p s o r u m D e o ; 

i l l u s t r e . a d e ò s p l e n d i d u m q u e t e s t i m o n i u m d e -

d i s s e l , c a p . 13 , v e r s 2 7 , q n o r a o d ò il Jud. -e is 

t a m d e s p i c e r e t u r , n t o m n i s c i a d o n i n c n i 

d i g n i t a t e m a d i t u s p r i c c l u d c r e t u r ? S i p r i v a e i 

! l e x , q u o a d h o c , u l c i v i s fleret, d a r i p o t u i t , 

! c u r n o n e t i a m , u l c i v i s h o n o r a l u s ? I d e ò q u e 

s i v e A b u l c n s e m , s i v e A q u i n a l e m s e q u a m u r , 

p r i v i l e g i o c o n v e n i e n t f e s i m è s e m p e r l o c u s e s t . 

C a i v i n u s i n E x o - l u m c o m m c n t a n s , in p r x c c -

pti_ p r i m i c s p l i c a t i o n e , n e u l r u m i l i u m s e q u i 

vol t i l i ; s e d i l a u l m o r e s u o n i h i l a l f c r r e ! 



mel ius . P e r ecclesiam e n l m , t o l l in te l l ig i ¡a-

cros populi contenius, i l a u t i n t a b c r n a c u l u m , 

t o m p l u m e t s y n a g o g a s , t u m q u i d e m p o p u l u s 

c o n v e n i s s c t , n e q u e s a c r i f i c i o r u m , n e q u e p r e -

c u m f a c i e n d a r u m , n e q u e d e m ù m legis a u d i e n -

d;B e a u s ä , i n t r o i r e p o s s e n t . A t q u i v i r i s b o n i s 

s ae r i f u i s s e t T Q u i d q u à m g e n t i l i s p l u s p e n è , 

i n t e m p i o v e ! s y n a g o g ä , l o c i h a b u i s s e n l ? E t 

t a r n e n , e t i a m s i r e s i t a f u i s s e t , n e p r e c i p u i 

q u ä d a m c o n d i t i o n e f o r e t A c h i o r , p r i v i l e g i o q u c 

o r n a r c t u r , n i h i l o b s t a b a t . 

POSTERIOR QU.CSTIIMCCL». 

An apud Maoi manseril Achior,et quid nos 

doceal? 

F i e r i p o t u i s s e t , u t J u d a i c o c u l l u e t c i r c u m -

c i s i o n e i n i t i a r e t u r ; p o s t e a q u à m t a r n e n debe l -

l a t i m i e s s e t , n o n g e u t i l i t a t e m s e d in A n i m o n i -

t i d c m r e v e r t e r e t u r , i d e m q u e v i r i b o n i off ic io 

f u n g c r e t u r . T e x t u s t a r n e n a p u d J u d s o s m a n -

s i s se s a t i s d o c e t , q u a n d o n o n id t a n t u m a i t , 

q u o d G r a c u s a s s e r i t , apposilum cum ad popu-

lum Israel; s e d omnem c t i a m generis successio-

nem. I n d i c a t u r c n i n i v e l p r i o r e m a d s e u s o -

r e m v o c à s s e , ve l a p u d J u d x o s a l i a m d u x i s s e , 

ex e l q u e l i b e r o s , q u i s a c r a c a d e m s e c u t i s i n t , 

p r o c r e a s s e , i d q u e n o n u n o ve l a l t e r o a n n o , 

s e d p l u r i b u s . N a m v e l i p s e l ibe l l i l i u j u s a u -

c t o r , vel a l i u s p o s t e a q u i s p l a m , u t p r o l e g o m . 

a l t e r o m o n i l u m , e a m o b c a u s a m a d j e c l t , us-

que in hodiernum diem. A t q u o h i e t i d e s , q u à m 

v e r e A c h i o r i s n o m e » , q u o d , u t c a p . 5 d ix i , 

e s t lucis frater, a c c e p e r i t . V e r a c n i i n l u x e i 

j a m o b o r t a , d e p u l s i s o m n i b u s g e n t i l i s m i t e -

n e b r i s . J u d a i u s e x A b r a h a m p r o g e n i t u s e r a t : 

A m m o n i t a e x L o t h , n i e i n l u c e , i m ö e t l u x 

q u x d a m e r a t ; i s t e i n t e n e b r i s , e t q u a i d a m 

t e n e b r a . Ad i l l u m s e i s t e c o n t u l i t , l u c i s q u e 

v e r a m f r a t e r n i t a t c i n a d i i , l ì g u r a m g e r e n s e o -

, r u m , q u i a d E c c l e s i a m C h r i s t i a n a m a c c c -

. d u n t , G e n l i l i u m . S u m u s e n l m o m n e s h o m i n e s 

f r a t r e s , q u o a d cameni, s e d n o n q u o a d lucem. 

' A c v e r u m è f a l s o c u l t u m q u i t r a n s e u n l , A c h i o -

r e s h u n t , l uc i s f r a t r e s , i m o e t s u m m a l u c i s , 

q u a D e u s e s t , f i l i i , c a m d c n i c u m a l i i s o m n i -

b u s b s r e d i t a t e m a d i l u r i . S u n t v e r ò i n e o d e m 

A c h i o r e d u o n o t a n d a . U n u m , t a n l a e j u s c l 

l a m i n c e n s a fides, u t u n u m h o c u b i m i r a c u -

l u m v i d i t , i l l ied s u p e r s t i t i o n e s p r i s i i n a s o m n e s 

» b j e c e r i t . N e q u e e u m r e m o r a t a e s l p r i s l i n a r u m 

o p u m d i g n i t a t i s c u p i d i t a s ? i n f e r i o r , q u a m v e -

l u t i a l i e n i g e n a , In a l i o p o p u l o , s u b i b a t c o n -

d i t i o . E l s i e n i m c i v i t a t i s e l c a p e s s c n d o r u m 

m a g i s t r a t u u m P r i v i l e g i u m e i c o n c e s s u n i , e j u s 
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l a m e n d i im n o t t e M e , v c r a m p r o f u e r i Odern 

ecep i t , i n c e r i u s e r a t . A l t e r u m , q u o d i n s 

c e p t o fide c o n s l a n s d c i n c c p s f u c r i t ; in e4 

p r o l e s i p s e s u a s c d u c à r i l e t i n s l i l u e r i t , et 

q u i d e m i l a , u i i p s i c d c i n c e p s e a m d e m som 

p e r , q u o d q u i d e m c o u s t c t fidem r e i i n u e r i o t . 

A d j i c i a m e l i l l u d , m i r a m esse h i c Dei considc-

r a u d a m b e n i g n i i a i e m , q u i p a r v a s , Inchoates 

e t a d u m b r a t a s q u a s d a m h o m i n u m v i r t u t e s 

s u a i p s e g r a t i a m a g n a s , p e r f e e t a s e t veras 

l a n d e m e f f i c i f , q u i , q u a h o m i n e s vo lu t i mala 

s u m m a n o b i s ve l i u f e r e b a n t , ve l m i n a b a n t u r , 

e a in » t e r n a n i a n i m o r u m n o s t r o r u m sa lu tem 

c o n v e r t i i . Q u a n t u m A c h i o r i s c a p i l i p e r i c u l u m 

e r a t , d ù n i e x Assy r i o r u m c a s t r i s , B e i h u l i a m , 

i n f u n e s l i s s i m u m v c l u t i c a r c c r c m , u b i ad ne-

c e m l a n t i s p e r c u s t o d i r e l u r , e j e c t u s e t con-

t r u s u s es t ! S e d h o c t o i u m s e m p i l e r n a m ipsius 

a n i m o l u c e m , i m m o r t a l i s r e g n i h x r c d i t a i c m 

v e r i s s i m a m f e l i c i t a t e m a t l u l i t . Ha;c pecca to r i -

b u s , n o n p a u c i s , h i e r e t i c i s , e i ido lo la t r i s ad 

p c e u i t u d i n e m , r c s i p i s c e n t i a m , C h r i s l i q u e Do-

m i n i d o c t r i n a m c o m p e n d i a r i a s iepè via e x s t i t i t . 

L e g a t u r d e B u r g u n d i o n i b u s a d C h r i s t u m v e -

n i c n t i b u s S o c r a t e s l i b . 7 , e . 3 0 , d e C lodoveo 

F r a n c o r u m r e g e G r e g o r i u s T u r o n . 1. 2 , c . 5 0 

et 5 1 , a p u d B e d a n i S . V e d a s l i h i s l o r i a , de 

A d a d o i E t i o p u m r e g e , P a u l a s d i a c o n u s l . 16 , 

d e H c d u i n o N o r t h a n i m b r o r u m r e g e , v i d e 

B e d a l ib . 2 I l i s t o r . c a p . 6 , e t s e q u e n t , de 

C c d u a l d a G e v i s o r u m r e g e ; i d e m B e d a l i b . o , 

c a p . 7 , d e O l h à B o g o r i s B u l g a r o r u r n r e g i s so -

r o r e Z o n a r a s e t C e d r e n . N a m e t e a , c ù r a 

G o n s t a n t i n o p o l i c a p t a t e n e r e l u r , f o n t e s a c r o 

l u s t r a t a e s t , t a n d e m q u e d o m u m r e v e r s a , p l u -

r i m i s , c t q u i d e n i s u o i p s i u s f r a t r i , r e l i g i o n i 

e j u s d e m a m p l c c l c n d » a u c t o r f u i t . Q u i d et 

d u o d e c i m iil i a d o l e s c e n t e s , q u i nob i l i s s imo-

r u m S a x o n u m l i l i i , c ù m o b s i d e s C a r o l o Ma-

g n o da t i e s s e n t , p e r e a m o c c a s i o n e m ccclcs-

t i u m h o n o r u m , à se B u r c h a r d o I l c rb ipo lens i 

e p i s c o p o , p i g u o r e d o n a t i s u n t ? u t q u i d e m 

e t i a m , C a l h o l i c i s v a l d è i n i q u u s , s c r i b i l C e n -

t u r i a 13 , c a p . 57 , B a h e u s . 

T e r t i u m e s t e x c c u t i o e j u s , q u o d J u d i t h de-

d e r a t , cons i l i i . S u s p e n s u i u n e f a r i u m i l lud ca-

p u t e s t , e t c u r a r m i s , f o r a s e o t e m p o r e e t 

m o d o e r u p l u m , q u o d i l l a p r i e s c r i p s c r a t . Ideò-

q u e et e f f e c t u s ex a n i m i p l a n ò s e n t c n t i à c o n -

s e c u l u s . N a m p r i m o , q u i f a c t o c o n t r a eruni -

p e n t c s J u d i e o s o p u s e s s e t , H o l o f e r n e m in-

t e r r o g a t u r i a d e j u s t e n t o r i u m A s s y r i o r u m 

d u c e s v e n c r u n t , e t q u i d e m suce i p s o r u m ca-

l ami t a l i s i g n a r i , p e r i r r i s i o n e m et c o n t e r o p t u m 
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m a x i m u m : Egressi, a i e b a n t , mures de cavernis 

suis, p r o r s ù s u t illi o h m P h i l i s l h œ i , 1 Reg . 

14 , v . 1 1 : En Hebrœi egrediuniur de cavernis, 

in quibus abscontliti fuerant. A t fsti m u r e s vo-

b i s , ô A s s v r i i , n o n i t a m u l t ô p o s t , l e ç n e s 

e r u n t . V o s m a g n i v a s t i q u e N a b u c h o d o n o s o -

r i a n a s u p e r b i a e l e p h a n t i , m u r e s Is tos h a u d 

f e r e t i s . G r « c u s a l i u d e t i a m e x t r e m a j d e s p i -

c i e n l i » v o c a b u l u m p o s u i t : Ausi snnt servi ad 

nos descendere, e t q u i d e m , ad beOum ut averrun-

centur, v ide l i cc t penitùs. C u r ve rù in Holofer -

n i s , e x e m p l o , c u b i c u l u m n o n i n t r â r i n t , c a u s a 

r e d d i t u r , v e r s . 10 , q u ô d e u m i n l o c u m , u b i 

virlus Assyriorum, i d e s t , r e x ve l a b eo s u m -

m u s d u x c u b a r e t , i n g r e d i n e m o a u d e r e t . In 

S a r d a n a p a î o p u l c h r è i d e x p o n i t l i b . 2 Diodo-

r u s , i d e m q u e s u i s pos t ea m o r i b u s p r o b à r u n t 

Medi, u t i n D e j o c e a i t l i b . 4 H e r o d o t u s , e t P e r -

s œ a p u d e u m d e r n l i b . 3 . P o s t e a , q u i à c u b i c u l o 

C A P U T XV. 

1 . C ù m q u e o m n i s e x e r c î t u s d e c o l l a l u m 

I l ô l o f e r n e r a a u d î s s e t , f u g i t m e n s ( l ) e t 

c o n s i l i u m a b e i s , e t s o l o t r e m o r e e t m e l u 

a g i t a t i , f u g a ? p r a e s i d i u m s u m u n t ( 2 ) , 

2 . I t a u t n u l l u s l o q u e r e t u r c u m p r o -

x i m o s u o ( 3 ) , s e d i n c l i o a t o e a p i t e , r e -

(1) É^ï'oTr.oav, quasi extra se ¡uêre ex admira-
tione. F r e q u e n s vox a p u d i n t e r p r é t é s v e t e i i s 
T e s t a i n e n t i , e t in n o v o . u t M a t t h . 1 5 , 25 , 
Marci 2 , 1 2 , 5 , 42 , 6, e t a l ib i . ( G r o t i u s . ) 

(2) 11 n e f a u t p a s r e g a r d e r c e l l e f r a y e u r 
c o m m e si e l le n ' a v a i t é t é q u e n a t u r e l l e . II es t 
v r a i q u e h s u r p r i s e où ils f u r e n t , e n v o y a n t 
l eu r g é n é r a l m o r t e t s a n s t c t c , é t a i t c a p a b l e 
de l e s é t o u r d i r d ' a b o r d . Mais p o u r p e u q u ' i l s 
e u s s e n t fai t de r é f l e x i o n s u r l ' é t a t ou s e t r o u -
vait B e t h u l i e , ils a u r a i e n t p u , e n s u i v a n t l e s 
o r d r e s d u p r i n c i p a l c o m m a n d a n t , p r e n d r e 
a i s é m e n t c e t t e v i l l e , q u i se lon la n é c e s s i t é 
p r é s e n t e s e s e r a i t r e n d u e a u b o u t d e d e u x 
j o u r s . II p a r a i t d o n c q u e c e f u t Dieu m ô m e q u i 
l e u r ô t a t o u t d ' u n c o u p et l'esprit et le conseil, 
en s o r t e q u ' i l s s e t r o u v è r e n t ho r s d ' é t a l de 
d é l i b é r e r s u r c e qu ' i l s a v a i e n t à f a i r e , e t q u i 
i m p r i m a a u fond de l e u r s c œ u r s u n saisis.se-
m c n i e i u n e t e r r e u r p a n i q u e , o u i l e s fit f u i r 
c o m m e d e s m o u t o n s d e v a n t l e s i i é b r e u x . Ains i 
c e f u t u n e c h o s e v r a i m e n t é t o n n a n t e d e v o i r 
n u e a r m é e si r e d o u t a b l e d e b a r b a r e s , p o u r -
suivie e t tai l lée e n p i è c e s p a r u n pe t i t n o m b r e 
de g e n s affaibl is p a r la fa im et p a r la so i f , q u ' i l s 
t r a i t a i e n t u n m o m e n t a u p a r a v a n t a v e c le d e r -
n i e r m é p r i s , e n les a p p e l a n t des rats qui étaient 
sortis de leurs trous, cl qui avaient eu la har-
diesse de les appeler au combat. 

Si ces^ e x e m p l e s n e s o n t pas c a p a b l e s d ' a -
b a i s s e r r e l è v e m e n t d e s h o m m e s s u p e r b e s e t 
des p u i s s a n t s d e la t e r r e , e t s ' i l s n e l e u r 
d o n n e n t l ' i d é e v é r i t a b l e q u ' i l s d o i v e n t a v o i r , 
t a n t de la g r a n d e u r de D i e u , q u e d e la fai-
blesse e t du n é a n t d e l o u s l e s h o m m e s , i l f a u t 
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i p s i H o l o f e r n i c r a t , s u m m u s q u e r e r u m i p s i u » 

o m n i u m p r œ f e c t u s , B a g o a s i / e / f i antecortinam, 

et plausum fecit manibus suis, ut illum excilaret. 

C o m p l u t e n s e s l e g u n t , éxpeuas tt,V aùXr.v t î ç « r , -

v'Âî, e t v e r t un t , pulsavil aulam labernaculi; a l i u s , 

pulsavit atrium labernaculi. R o m a n u s c o d e x , r b 

aù).aiav h a b e t , u i p e r i s t r o m a l a v i d e l i c e t , va r io s -

q u e t a p e i e s , q u i b u s c i r c u m q u a q u e s e p t u m e t 

e x o r n a t u m c u b i c u l u m c r a t , c o n c u s s e r i t , e t 

â m e lec t i c o r t i n a s s t e t e r i t , m a n i b u s q u e com-

p l o s e r i t . N a m i n E x o d i G r œ c o t e x t u , s œ p i ù s 

l a b e r n a c u l i aî>Àxi*; l e g e r e e s t . T a n d e m s u o 

i n s a n g u i n e j a c e n s t r u n c u m c a d a v e r v i d i t , 

h o r r e n d u m q u e c o n t r a J u d i t h v o c i f e r a r i , e t 

I l o l o f e r n e m s u u m l a m e n t a r i c œ p i t , v e r s . 14 , 

1 5 , s u b i t ô q u e f u i t v e s l i u m s c i s s i o , de q u o 

i n E s t h e r , e i i m m a n i s 

Ubique 

Luctus, ubique pavor et plurima morlis imago. 

C H A P I T R E X V . 

1 . L a n o u v e l l e q u ' I l o l o f e r n e avai t e u la t ê t e 

c o u p é e , s ' é t a n t r é p a n d u e d a n s t o u t e l ' a r m é e , 

ils se t r o u v è r e n t t o u s c o n s t e r n é s , s ans s a v o i r 

que l c o n s e i l p r e n d r e ; e t p o u s s é s pa r la s e u l e 

f r a y e u r d o n t i l s é t a i e n t sa i s i s , i l s n e p e n s a i e n t 

q u ' à c h e r c h e r l e u r s a l u t d a n s la f u i t e ; 

2 . De s o r t e q u e n u l n e p a r l a i t à s o n c o m -
a v o u e r q u e c ' e s t u n e f fe t p r e s q u e i n c o n c e -
v a b l e de l ' a v e u g l e m e n t q u e p r o d u i t e n e u x c e 
m ê m e o r g u e i l . Mais si c e s m ê m e s e x e m p l e s 
n ' o n t p a s la f o r c e d e s o u t e n i r la fa ib lesse des 
p e t i t s d a n s l ' e x t r é m i t é des p l u s g r a n d s pé r i l s , 
c ' e s t u n e p r e u v e qu ' i l s o n t s a n s c o m p a r a i s o n 
m o i n s de fo i e t m o i n s d e c o u r a g e q u ' u n e f e m -
m e , e t q u ' i l s m e t t e n t l e u r c o n f i a n c e , n o n e n 
D i e u , m a i s d a n s e u x - m ê m e s . 

Q u e n u l h o m m e n e s ' a s s u r e d o n c p r é s o m p -
l u e u s e m e n t s u r s e s f o r c e s , l o r squ ' i l c o n s i -
d è r e q u e ce t Molo fe rne , q u i s ' é t a i t v a n l é d e f a i r e 
c o n n a î t r e à A c h i o r qu'il n ' y avait point d'autre 
dieu dans toute la terre que ¡Habuchodonosor, et 
d'exterminer tous les Juifs comme un seul homme, 
f u t tué pa r u n e f e m m e , e t q u e la m u l t i t u d e 
i n n o m b r a b l e de ses t r o u p e s fuya i t e l l e - m ê m e 
c o m m e un s e u l h o m m e de d e v a n t la f ace d e 
c e s m ê m e s J u i f s . Mais q u e n u l h o m m e n e 
s ' a b a t t e auss i e t n e t o m b e d a n s l e d é c o u r a g e -
m e n t à la v u e d e ses e n n e m i s , q u e l q u e r e -
d o u t a b l e s q u ' i l s lu i p a r a i s s e n t , l o r squ ' i l e n -
v isage c e s e c o u r s i n e s p é r é e t m i r a c u l e u x q u e 
la m a i n fa ib le d e J u d i t h , a f l e r m i e d i v i n e m e n t 
p a r le b r a s d u T o u t - P u i s s a n t , p r o c u r a à t ou t 
son p e u p l e . L ' o r g u e i l d e s u n s e i la d é f i a n c e des 
a u t r e s b l e s s e n t p r e s q u e é g a l e m e n t le p o u v o i r e t 
la m a j e s t é d e D i e u . EL il n e n o u s e s t p a s ¡»lus 
p e r m i s de lui d é r o b e r p a r n o s d é f i a n c e s c e 
p o u v o i r s u p r ê m e qu ' i l a d e n o u s dé l i v r e r de la 
p u i s s a n c e de n o s e n n e m i s , q u e d e n o u s a t -
t r i b u e r à n o u s - m ê m e s u n p o u v o i r q u i n ' a p -
p a r t i e n t q u ' à lui s e u l . (Sacy . 

(3) G r a c u s : Non fuit homo manens ad fa-
iiem pmimt ultra, ¡".d effusi unanimiter fugie' 



melius. Per ecclesiam e n i n i , t o l l intel l igi sa-

mt populi comentus, i l a u t i n t a b c r n a c u l u m , 

t emp lum e t s y n a g o g a s , t u m qu idem p o p u l u s 

conven i s sc l , n c q u e s a c r i f i c i o r u m , n e q u e p r e -

c u m f a c i e n d a r u m , n e q u e d e m ù m legis a u d i e n -

da) c a u s ä , i n t r o i r e p o s s e n t . A t qui vi r is bon i s 

sacri fu isset ? Quid q u à m g e n t i l i s p lus p e n è , 

i n t empio ve! s y n a g o g ä , l oc i h a b u i s s e n l ? E t 

t a r n e n , c t i a m s i r e s i t a f u i s s e t , n e p r e c i p u i 

q u ä d a m c o n d i l i o n e f o r e t A c h l o r , p r lv i leg ioquc 

o r n a r c t u r , niltil o b s t a b a t . 

POSTERIOR QU.CSTIIMCCL». 

An aptid Mnot manserit Achior,el quid nos 

doceat? 

F i e r i p o t u i s s e t , u t J u d a i c o c u l t u e t c i r c u m -

c i s i o n e i n i t i a r e t u r ; p o s t e a q u i m tarnen debel-

la t imi esse t , n o i l g e u t i l i t a i e m sed in An imoni -

t idcm r e v e r t e r e t u r , i d e m q u e v i r i bon i officio 

f u n g c r e t u r . T e x t u s t a r n e n a p u d Judeeos m a n -

s i s s e s a t i s d o c e t , q u a n d o n o n id t a n t u m a i t , 

quod G r a c u s a s s e r i t , apposilum aim ad popu-

lum Israel; s e d omnem c t i a m generis successiti-

nem. I n d i c a t u r c n i n i v e l p r i o r e m ad s e u s o -

r e m voeässe , vel a p u d J u d x o s a l iam d u x i s s e , 

ex e l q u e l i b e r o s , q u i s a c r a c a d e m secul i s i n t , 

p r o c r e a s s e , i d q u e n o n u n o vel a l t e r o a n n o , 

sed p l u r i b u s . N a m v e l i p s e l ibell i liuj'us au-

c t o r , vel a l iu s p o s t e a q u i s p l a m , u l p ro l egom. 

a l t e r o m o n i i u m , e a r n o b c a u s a m a d j e c t t , us-

que in liodierniim diem. A t q u o b i c v i d e s , q u à m 

vere Acbior i s n o m e » , q u o d , u t c a p . 5 dixi , 

e s t lucis frater, a c c e p e r i t . V e r a c n i m lux e i 

j a m o b o r t a , d e p u l s i s o m n i b u s gen t i l i sm! l e -

n e b r i s . Juda ius e x A b r a h a m p r o g e n i l u s e r a t : 

A m m o n i t a ex L o t h , n i e i n l u e e , i m ö e t lux 

q u i d a m c r a i ; i s t e i n t e n e b r i s , e t qua :dam 

t e n e b r a . Ad i l l u m s e i s t e c o n l n i i t , luc i sque 

v e r a m f r a l e r n i l a t c m a d i t , l iguram g e r e n s e o -

, r u m , q u i ad E c c l e s i a m C b r i s l i a n a m accc-

- , d u n t , G e n l i ] i u m . S u m u s e n i n i o m n e s h o m i n e s 

f r a t r e s , q u o a d cameni, sed non quoad lucem. 

' Ac v e r u m è f a l s o c u l i u m q u i i r a n s e u n l , Achio-

r e s H u n t , lucis f r a t r e s , i m o e t s u m m t e luc is , 

qu te D e u s e s t , f i l i i , c a m d e n i c u m al i i s omni -

b u s b s r e d i t a t e m a d i t u r i . S u n t v e r ò i n e o d e m 

Ach io re d u o n o t a n d a . U n u m , t a n t a e j u s e t 

l am i n c e n s a fides, u t u n u m hoc ubi n u r a c u -

l u m v id i t , l i t icò s u p e r s i i t i o n e s p r i s i inas o m n c s 

n b j e c e r i l . N e q u e e u m r e m o r a t a e s l p r i s l i n a r u m 

o p u m digni ta t i s c u p i d i t a s ? i n f e r i o r , q u a m ve-

lu t i a l i e n i g e n a , iu a l i o p o p u l o , sub iba t con-

d i t i o . Els i c n i m c i v i t a t i s e l c apes scndorum 

m a g i s l r a i n u m P r i v i l e g i u m e i c o n c e s s u n i , e jus 
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l a m e n diim n o c t c b ä c , v c r a m prof i le r ! fidem 

ccepit , i n c e n u s e r a t . A l t e r u m , quod in s 

c e p t o fide c o n s t a n s d c i n c c p s f u c r i t ; in c3 

p ro l e s ip se suas c d u c i r i t et i n s l i i u e r i t , el 

q u i d e m i l a , u l ipsic d c i n c c p s eamdem som 

p e r , quod q u i d e m c o u s l c l fidem re i inue r in t . 

Adj ic iam e l i l lud, m i r a m esse h i e Dei conside-

r a n d a m b e n i g n i t a i e m , q u i p a r v a s , Inchoates 

e t a d u m b r a t a s q u a s d a m h o m i n u m vi r tu tes 

sua ipse g r a t i à m a g n a s , pe r f ec t a s ct veras 

l a n d e m eff icif , qu i , q u a h o m i n e s vclut i mala 

sumrna nobis vel i u f e r e b a n t , vel minaban tu r , 

ea in ce ternam a n i m o r u m n o s t r o r u m salatera 

c o n v e r t i i . Q u a n t u m Acb io r i s capi l i per iculum 

e r a t , dùni ex Assy r i o r u m c a s t r i s , Be ihu l i am, 

in f u n e s t i s s i m u m v c l u t i c a r c c r c m , ubi ad ne-

c e m tan t i spe r c u s t o d i r e l u r , e j e c t u s et con-

t r u s u s est ! Sed h o c t o tum s c m p i l e r n a m ipsius 

a n i m o l u c e m , i m m o r t a l i s r egn i ha j r ed i t a t em 

ver iss imam fe l i c i t a t em a t l u l i t . Ha;c peccatori-

bus , non p a u c i s , l u e r e t i c i s , e l idololatris ad 

p c e u i t u d i n e m , r c s i p i s c e n l i a m , Ch r i s l i que Do-

m i n i d o c t r i n a m c o m p e n d i a r i a sjepè via exs t i t i t . 

L e g a t u r d e B u r g u n d i o n i b u s ad C h r i s t u m ve-

n i c n t i b u s S o c r a t e s l ib . 7 , c. 30 , d e Clodoveo 

F r a n c o r u m rege G r e g o r i u s T u r o n . I. 2 , c . 50 

et 5 1 , a p u d Bedam S . Vedas l i h i s l o r i a , de 

Adado i G t i o p u m r e g e , I ' a u l u s d i a c o n u s l . 16, 

d e H c d u i n o N o r t h a n i i n b r o r u m r e g e , v ide 

Beda lib. 2 I l i s t o r . c a p . 6 , e t s e q u e n t , de 

Ccdua lda Gev i so rum r e g e ; i d e m Bcda l ib . o, 

c a p . 7, d e Olhà Bogor i s Bu lga ro ru rn r e g i s so-

r o r e Z o n a r a s c t C e d r e n . Nam e l e a , cùm 

Cons t an t i nopo l i c a p t a t e n e r e t u r , f o n t e sac ro 

l u s t r a t a e s t , t a n d e m q u e d o m u m r e v e r s a , p lu -

r i m i s , c l qu idem suo ip s iu s f r a t r i , re l ig ionis 

e j u s d e m a m p l c c l c n d » a u c l o r f u i t . Quid et 

duodee im illi a d o l e s c e n t e s , qui nobil issimo-

r u m S a x o n u m l i l i i , c ù m obs ides Carolo Ma-

gno dat i e s s c n t , p e r earn occas ionem ccclcs-

t i u m b o n o r u m , à se B u r c h a r d o I lcrbipolensi 

ep i scopo , p i g n o r e d o n a t i s u n t ? u l quidem 

e i i a m , Calbol ic is valdè i n i q u u s , s c r ib i l Cen-

tu r i a 13, c ap . 57, B a h e u s . 

T e r t i u m e s i e x c c u l i o e j u s , q u o d Jud i th de-

d e r a t , consi l i i . S u s p c n s u i u n e f a r i u m illud ca-

p u t es t , c t c u r a r m i s , f o r a s e o t empore ct 

modo e r u p l u m , q u o d i l l a p r i e s c r i p s c r a t . Ideò-

q u e el ef fcctus ex a n i m i p l a n ò s e n t c n t i à con-

s e c u l u s . Nam p r i m o , qui f a c t o c o n t r a crum-

p e n t c s Jud ieos o p u s e s s e t , Ho lo fe rncm in-

t c r r o g a t u r i ad e j u s t e n t o r i u m Assyr iorum 

duces v e n c r u n t , et q u i d e m suce ip so rum ca-

lamital is ignar i , p e r i r r i s i o n e m ct conteroptum 
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m a x i m u m : Egressi, a i eban t , mures de cavernis 

suis, p r o r s ù s u t illi ob'm P h i l i s t h x i , 1 Reg. 

14, v . H : En Hebrœi egrediuniur de cavernis, 

in quibus abscontliti fuerant. At isti m u r e s vo-

bis , ô A s s v r i i , non i ta m u l t ô p o s t , l e ç n e s 

e r u n t . Vos m a g n i vas t ique Nabuchodonoso-

r i a n a superb ia e l e p h a n t i , m u r e s Islos h a u d 

feret is . G r « c u s a l iud e t iam e x t r e m a j despi -

c i e n l i » v o c a b u l u m posu i t : Ausi suai servi ad 

nos descendere, et q u i d e m , ad belhim ut averrun-

centur, videl icct penitùs. C u r verù in Holofer-

nis , e x e m p l o , cub icu lum n o n i n t r â r i n t , causa 

r e d d i t u r , v e r s . 10, quùd e u m in l o c u m , ubi 

virlus Assyriorum, id es t , r e x vel a b eo s u m -

m u s d u x c u b a r e t , ingred i n e m o a u d e r e t . In 

Sa rdannpa îo p u l c h r è id e x p o n i t l ib . 2 Diodo-

r u s , Idemque su is postea m o r i b u s p r o b à r u n t 

Medi, ut in Dcjoce ait l ib . 1 Herodo tus , e t P e r -

sœ a p u d eumdern l ib . 3 . Pos tea , q u i à cub icu lo 

CAPUT XV. 

1 . C ù m q u e o m n i s e x e r c î t u s d e c o l l a t u r a 

I l ô l o f e r n e r a a u d î s s e t , f u g i t m e n s ( l ) c t 

c o r i H l i u m a b eis, e t s o l o t r e m o r e e t m e l u 

a g i t a t i , f u g i e p r ae s id ium s u m u n t ( 2 ) , 

2 . I t a u t n u l l u s l o q u e r e t u r c u m p r o -

x i m o s u o ( 3 ) , s e d i n c l i o a t o e a p i t e , r e -

(1) É^ï'oTr.oav, quasi extra se fuêre ex admira-
tione. F r e q u c n s vox a p u d i n t e r p r é t é s ve te i i s 
Tes t a inen t i , et in n o v o . u t Mat ih . 15 , 25, 
Marci 2 , 1 2 , 5, 42, 0, et a l ibi . (Gio t ius . ) 

(2) 11 n e f au t pa s r e g a r d e r ce t t e f r a y e u r 
comme si elle n ' ava i t é té q u e na tu re l l e . II est 
vra i que h s u r p r i s e où ils f u r e n t , en voyanl 
leur généra l m o r t c l s a n s t ê t e , c i a i t capab le 
de les é t o u r d i r d ' abo rd . Mais p o u r peu qu ' i l s 
eu s sen t fait de réf lex ion s u r l ' é t a t ou s e t r o u -
vait B c t h u l i e , ils a u r a i e n t p u , en su ivan t les 
o r d r e s d u p r inc ipa l c o m m a n d a n t , p r e n d r e 
a i sémen t ce t t e v i l l e , q u i selon la nécess i té 
p r é s e n t e s e se ra i t r e n d u e au b o u t d e deux 
j o u r s . II para i t d o n c q u e ce fu t Dieu môme qui 
l eu r ô ta t ou t d ' u n c o u p et l'esprit et le conseil, 
en s o r t e qu ' i l s s e t r o u v è r e n t hors d ' é t a t de 
dé l ibé re r sur ce qu' i ls ava ien t à f a i r e , et qui 
i m p r i m a au fond de l e u r s c œ u r s u n saisis.se-
m c n i e i u n e t e r r e u r p a n i q u e , oui les fit fu i r 
c o m m e des m o u t o n s d e v a n t les i i é b r e u x . Ainsi 
ce f u t u n e chose v r a i m e n t é t o n n a n t e d e v o i r 
m i e a r m é e si r e d o u t a b l e d e b a r b a r e s , pou r -
suivie e t taillée en p ièces p a r u n peti t n o m b r e 
de g e n s affaiblis p a r la faim et p a r la soif , qu ' i l s 
t r a i t a ien t u n m o m e n t a u p a r a v a n t avec le de r -
n i e r m é p r i s , en les appelant des rats qui étaient 
sortis de leurs trous, cl qui avaient eu la har-
diesse de les appeler au combat. 

Si ces^ exemples n e son t pas capables d 'a -
baisser r e l è v e m e n t des h o m m e s s u p e r b e s c t 
des pu i s san t s d e la t e r r e , et s ' i ls n e l eu r 
d o n n e n t l ' idée vér i table qu ' i l s do iven t avo i r , 
t an t de la g r a n d e u r de Dieu, que d e la fai-
blesse et du n é a n t d e lous les h o m m e s , il f au t 
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ips i Holoferni e r a t , s u m m u s q u e r e r u m i p s i u » 

o m n i u m p r a j f e c t u s , B a g o a s i / e / i i antecortinam, 

et plausum fecit manibus suis, ut illum excilaret. 

C o m p l u t e n s e s l e g u n t , éxpeuas tt,V aùXr.v t î ç nr,-

v'Âî, et v e r l u n t , pulsavil aulam labernaculi; a l ius , 

pulsavit atrium labernaculi. R o m a n u s c o d e x , r b 

«ûXaîav h a b e t , ut p e r i s t r o m a t a v idel ice t , var ios-

que t a p e t e s , q u i b u s c i r c u m q u a q u e s ep tum e t 

exo rna tum c u b i c u l u m c r a t , c o n ç u s s e n t , e l 

a n t e lecti co r l i na s s t e t e r i t , m a n i b u s q u e com-

ploser i t . Nam in Exodi G r œ c o t e x t u , sœpiùs 

l abernacu l i a&tefa; legere e s t . T a n d e m suo 

in sanguine j a c e n s t r u n c u m c a d a v e r v i d i t , 

h o r r e n d u m q u e c o n t r a J u d i t h voc i f e r a r î , e t 

Holofernem s u u m lamenta r i c œ p i t , v e r s . 14, 

1 5 , s u b i t ô q u e fu i t ves t ium sc i s s io , de quo 

i n Es the r , el i m m a n i s 

Ubique 

Inclus, ubique pavor et plurima mortis imago. 

CHAPITRE XV. 

1 . La nouvel le qu ' I lo lo fe rne avait eu la t ê te 

coupée , s ' é t an t r é p a n d u e dans tou te l ' a r m é e , 

ils se t r o u v è r e n t tous cons t e rnés , sans savo i r 

quel consei l p r e n d r e ; c t poussés par la seule 

f r ayeur don t i ls é t a i en t saisis , i ls n e pensa ien t 

qu 'à c h e r c h e r l e u r sa lu t d a n s la f u i t e ; 

2 . De s o r t e q u e n u l n e pa r l a i t à s o n com-
a v o u e r q u e c ' e s t u n effet p r e s q u e inconce-
vable de l ' aveug lemen t que p rodu i t en eux ce 
m ê m e o r g u e i l . Mais si ces m ê m e s exemples 
n ' o n t pa s la fo rce d e s o u t e n i r la faiblesse des 
pe t i t s dans l ' e x t r é m i t é des p lus g rands pér i ls , 
c ' e s t u n e p reuve qu' i ls o n t sans compara i son 
m o i n s de foi e t m o i n s d e c o u r a g e q u ' u n e fem-
m e , c t qu ' i l s m e t t e n t l eu r conf i ance , non en 
D i e u , mais d a n s eux-mêmes . 

Que nul h o m m e n e s ' a s su re d o n c présomp-
lueusemen t sur s e s f o r c e s , lorsqu ' i l cons i -
d è r e que cet l lo lo fe rne , qui s ' é t a i t v a n t é d e fa i re 
c o n n a î t r e à Aeh io r qu'il n'y avail point d'autre 
dieu dans toute la terre que Nabuchodonosor, et 
d'exterminer tous les Juifs comme un seul homme, 
fu t lue par u n e f e m m e , e t que la m u l t i t u d e 
i n n o m b r a b l e de ses t r o u p e s fuyai t e l le-même 
c o m m e un seu l h o m m e de d e v a n t la face d e 
ces m ê m e s J u i f s . Mais q u e nul h o m m e n e 
s ' aba t te aussi c t n e t o m b e d a n s le décourage-
m e n t à la vue d e ses e n n e m i s , q u e l q u e r e -
doutab les qu ' i l s lui p a r a i s s e n t , lorsqu ' i l e n -
visage ce s ecou r s i n e s p é r é e t m i r a c u l e u x que 
la m a i n faible d e J u d i t h , a f le rmie d iv inement 
p a r le b r a s d u T o u t - P u i s s a n t , p r o c u r a à tout 
son peuple . L 'o rgue i l de s u n s et la dél iance des 
a u t r e s b lessen t p r e s q u e éga lemen t le pouvoir e t 
la ma je s t é d e Dieu. El il n e nous e s t pa s ¡»lus 
permis de lui dé robe r p a r nos dé f iances ce 
pouvoir sup rême qu'i l a d e nous dél ivrer de la 
pu i s sance de n o s e n n e m i s , q u e d e nous at-
t r i b u e r à nous -mêmes u n pouvoi r qui n 'ap-
pa r t i en t qu 'à lui seu l . (Sacy. 

(3) G r a c u s : ¡Yon fuit homo manens ad fa-
ciem pmimf ultra, wd effusi unanimiter fugie' 
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Uci i s o m n i b u s , e v a d e r e f e s t i n a b a n l H e b r e o s , 

q u o s a r m a i o s s u p e r s e v c u i r e a u d i e b a n t , f u -

g i e n l e s p e r v i a « c a m p o r u m e l s e m i i a s c o l -

l i u u i ( ! ) • 

3 . V i d e n t e s i u q u e CHI I s r a e l ( í ) f u g i e o i e s , 

s e c u l i s u n t e o s . D e s c c u d e r u n l q u c c l a n g e n l e s l u -

b i s , e l u l u l a n t e s p o s i i p s o s . 

* . E l q u o n i a m A s s y r i i n o n a d u n a l i , in f u g a m 

i b a n l p r e c i p i t e s , filli a u t e n i I s r a e l u n o a g m i n e 

p e r s e q u e n l e s , d e b i l i i a b a n l o m n e s q u o s i n v e n i r e 

p o l u i s s e n t . 

5 . Mis i l i u q u e O z i a s n u n t i o s p e r o m n e s c i -

v i l a t e s ( 3 ) e t r e g i o n e s I s r a e l . 

6 . O m n i s i l a q u e r e g i o o m n i s q u e u r b s , d e -

c l a r a j u v e n l u i c m a r m a t a m m i s i l p o s i e o s 

e t p e r s e c u i i s u n t e o s i n o r e g l a d i i , q u o u s 

q u e p e r v e n i r e « a d e x l r c m i t a t e m l i i i i u m s u o -

r n m ( 4 ) . 

7 . K e l i q u i a u l e m q u i c r a n i in B e l h u l i i , in 

g r e s s i s u n t c a s l r a A s s y r i o r u m , e t p r e d a m q u a m 

r u g i e n t e s A s s y r i i r e l i q u e r a n t , a b s t u l c r u n l , e t 

o n u s l a l i s u n t v a l d è . 

8 . H i v e r ò q u i v i c l o r e s r e v e r s i s u n i ( 5 ) 

a d B e i h u l i a m , o m n i a q u a : c r a u l i l lo r i in i 

p a g n o n ; m a i s t o u s b a i s s a n t l a t ê t e e t q u i t t a n t 

t o u t , s e b â t a i e n t d ' é c h a p p e r a u x H é b r e u x , q u ' i l s 

e n t e n d a i e n t v e n i r p o u r l o n d r e s u r e u s l e s a r -

m e s à l a m a i n ; e t i l s f u y a i e n t ç à e t l à p a r l e s 

c h e m i n s d e l a c a m p a g n e e t p a r l e s s e n t i e r s d e s 

c o l l i n e s . 

5 . L e s I s r a é l i t e s l e s v o y a n i d o n c f u i r , l e s 

p o u r s u i v i r e n t , e l d e s c e n d i r e n t d e s m o n t a g n e s , 

s o n n a n t d e s U ' o m p e l i e s , e t j c l a n t d e g r a n d s 

c r i s a p r è s e u x . 

4 . E l c o m m e l e s A s s y r i e n s n e m a r c h a i e n t 

p o i n t e n c o r p s , c h a c u n s e h â t a i t d e f u i r o ù i l 

p o u v a i t : l e s I s r a é l i t e s a u c o n t r a i r e , l e s p o u r s u i -

v a n t t o u s e n s e m b l e e t e n b o n o r d r e , t a i l l a i e n t e n 

p i è c e s t o u t c e q u ' i l s r e n c o n t r a i e n t . 

5 . O z i a s e n v o y a d o n c p o r t e r c e l l e n o u v e l l e 

d a n s l o u l e s l e s v i l l e s e l d a n s t o u t e s l e s p r o v i n c e s 

d ' I s r a ë l . 

6 . A i n s i , c h a q u e v i l l e e l c h a q u e p r o v i n c e 

a y a n t c h o i s i l e s p l u s b r a v e s d ' e n t r e l e s j e u n e s 

g e n s , l e u r û l p r e n d r e l e s a r m e s , e t l e s e n v o y a 

a p r è s l e s A s s y r i e n s ; i l s l e s p o u r s u i v i r e n t j u s -

q u ' a u x e x t r é m i t é s d e s c o n f i n s d e l e u r p a y s , 

p a s s a n t a u fil d e l ' é p c c t o u t c e q u ' i l s t r o u -

i v a i e n t . 

7 . C e p e n d a n t , c e u x q u i é t a i e n t r e s t é s à B é -

t h u l i e e n t r è r e n t d a n s le c a m p d e s A s s y r i e n s , 

d ' o ù i l s e m p o r t è r e n t t o u l l e b u t i n q u e l e s A s s y -

r i e n s a v a i e n t l a i s s é d a n s l e u r f u i t e , e t i l s e n r e -

v i n r e n t t o u l c h a r g é s . 

8 . M a i s c e u x q u i , a p r è s a v o i r b a t t u e t p o u r -

s u i v i l e s e n n e m i s , r e v i n r e n t à B é l h u l i c , c m -

bant super oni i iem rimn campi," m o n t o n e ; et 
qui caltrametali crani in montana in circuiti! 
Hethuliat, versi stimili fugam. MoabiUE s a l i c e ! 
a c I d u m i e i , q u i m o n d i m i a c u m i n a o c c n p a v e - , 
r a n i , n i o h s e r v a r e n t p r o p u g n a t o n e B e l h u l i ® , j 
in f u g a m c u m c c t e r i s a b i e r u n l . ( C a l m c t . ) 

P a n i c u s s a n i h ì c l e r r o r , s e d N u m i m s 
p r o v i d e n t i à m u l l ù m a u c t i i s . N e c t a m e n a d u -
n a l i f u g i e b a n t , s e d s o c i i s q u o q u e s u i s d d l i s i , 
s i n g u l a r c s e t d i s p e r s i , a l q u e i l a o p p o r t u n i 
i n j i i r i ® . I p a l a n t e s h o r s ù m t s l O r t ù m s i n o o r -
d i n e f e r e h a n l i i r , n u l l o q u c n e g o l i o p a s s i m 
radcbanlur. P o r r ò q u a n l à m t e r r o r i s s o l c a i 
i n o p i n a c x d c s d u c i s a l f e r r e , e l i a m i n t e g r i ! 
a c i m t e n t i b u s c a s t r i s , d o e u i l capi l i A s d r u b a -
l is à R o m a n o c o n s u l e r c s e c t u m , e t a n t e s i a -
l i u n e s A n n i b a l i s f r a t r i s c j u s p r o j c c l u m . l l e m 
l l a l i s B a s s a ; in n o b i l i s s i m a J o a n m s A u s t r i a c i , 
a d N a u p a c l u t n v i c l o r i à , d e s e c t u m c i m a l o 
n a v i s p r a t i x u m c a p u t , u t g r a p h i c c d c s c r i b i t 
J o a n n c s B a p t i s l a L a m b e r t i n u s in m i e s u i 
T h e a l r i r e g u m H i s p a n i s i . ( T i r i n u s . ) 

In G r e c o : K « t o»< W M t » i w p i ' - » 
rari t i r.fiI>n h i t-,5 I n t e r i , el n o n eroi 
homo manali corani p r f t r i m o s u o . S i b i q u i s q u e 
c o n s u l e b a i . 

J ( 1 ) In G r e c o a d d i l u r : KMCJ KIICJMI , c i r -
r ù m Beihuliam. I d e m l o q u e n d i g c n u s M a t t h . 

6 3 6 . L u c e , 9 , 1 2 , R o m a n . 1 3 , 1 9 , S i c v e r t i l u r 
w p n J o s u i e 6 , 3 , - ' 3 3 p l u r i m i s in l o c i s . E s l 
a l i o q n i v o x > U > in h o c s e n s u e l i a m p u r i o r i b B S 
G r a t i s u s u r p a t a " , u t A r i s t o p h a n i , X e n n p h o i i l i , 
A r i s t o t e l i . ( t r o n o s . ) . 

( 2 ) G r a e u s b r e v i o r e s l , c ù m p r o t o t » v c r s i -
c u l i s 3 e t 4 f e r a l : E l l u n e o m n i s t i r bellatoiex 
Israel effuderunl se super cos. ( C a l m c t . ) 

( 3 ) G r e e n s e x p r i m i t u r b e s B x t h o m a s t œ m , ta-
c i l e B e l h s a m e a . C h o b a i . v e l C o c a b , e t C h o l a . Co-
d i c e s q u i d a m a d d n n t B c b a i . L o c a s u n l h a i c i g n o -
t a , q u a : n e c S y r u s , n e c V u l g a t a l e g i t . ( C a l m c t . » 

(4) G r . e c u s e l S y r u s : M e t a n i eps usque 
Clioba. similiter aulem el qui de Jerusalem adre-
itérant, el en omm montana; annuntmerunt enui 
eis quœ (acia eran! caslris ¡nimicorum suonati, t i 
qui ill ¿ataúd, el qui in M i t e » , diiiipaeenmt ios 

i plagan,aqníi.qimdusquepraterirrunl 
el ftnes ejus. C ù m e x e r c i t i i s l l o l o f c r n i s m g e n s 
e s s e t , e t p a l a m f u g e r e t s i n e d u c e ' u r e g » u e 
i n c o g n i t i c l h o s l i l i , b i n e c o l l i g e q u a n u u e n t 
eaedes- ( L ' o m e t . ) 

( 5 ) G r e c u s n o n n i h i l d i s c r e p a i ; Filli lu«* 
reJicmcs acaule, p r e d a l i sunt qutec'«s Be-
thulire non college,ani l'agi et v,/te_« » » -

¡ land et c a m p e s t r i , o t a c r u u t m u l t o s p » " » , 
e ro i pi ini mullitlldo p l u r i m a c a l d e . U > e s i * 

U S I C O M M E N T A R I U M . 

a l t u l e r u n t s e c i n n , i t a u t n o n e s s e t n u m e r n s in 

p e c o r i b u s e t j u m e n l i s . c i u n i v e r s i s m o b i l i h u s 

c o r u m , u t à m i n i m o u s q u e a d m a x i m u m o m n e s 

d i v i t e s f l c r c n l d e p r a d a l i o n i b u s e o r u m . 

9 . J o a c i m a u l e m , s u n i m u s p o n l i f e x , d e J e r u -

s a l e m v e n i l i n B e i h u l i a m c u m u n i v e r s i s p r c -

s b y t e r i s s n i s ( l ) , u t v l d e r e t J u d i t h ( 2 ) . 

1 0 . Q u a c ù m c x i i s s e l a d i l i u m , b e n e d i x e -

r u n t ( 3 ) e a m o m n e s u n i v o c e , d i c e n l e s : T u 

g l o r i a J e r u s a l e m , lu I n i t i a I s r a e l , l u h o n o r i i i -

c e n l i a pop i i l i n o s t r i : 

1 1 . Q u i a f e r i s t i v i r i l i l e r (1) , e t c o n f o r -

t a r m i e s l c o r t u u m , c ò q t iòd c a s t i l a l c m 

tit i l l i l i : t o l a m c o l l i g e r e c a s t r o r u m p r e d a m n o n 
p o l i i c r u n t , r e l i c l i ' s qu:e. r a p c r c n t ii l is q u i è 
c i r d e r e v e r i e b a n t u r . ( C a l m e ! . ) 

(1) G r e c u s : K t scimtiis fUiorum Israel. I n -
d i c a r i h ì c v i d e t n r c e l e b r e H i c r o s o l y m a ; s a n -
h e d r i n i n , d e q u o a h a l iq i i i ln i s e x p o n i l u r t e x -
t l i s . S e d a l i b i d e m o n s t r a v i n t l i s , s e n a i u m l i n n c 
p o s t c r i o r e n i e s s e c a p t i v i t a l c B a b y l o n i c S ; a d e ò -
q u e Ilio l o c u s d e p r i m i s H i c r o s o l y m a : j n d i -
c i b n s , Vi i d e s e n i o r i h n s pupi l l i , q u i l u n e in 
m e t r ò p o l i c o n s i d e b a n t , ve l d e n i q n e d e Viris 
i n t c r S a c e r d o t e s p r i n e i p i b u s a c c i p i e n d u s e s l . 

( C a l m e ! . ) 
(2) G r e c u s e d i t i o n l s R o m a i n e : Ad speciali-

di in i bona quii: feccral fìontinus Israeli, ad rid'n-
dam Judith, el loquendum cum cii pacem, v e l a d 
l l l â m s a l u l a n d a m . E d i l i o C o m p l u l e n s i s : V'c-
neniiil ad [undanda bona quœ feccral Dominiti 
Israeli, o l e . S y r u s p r e l e r e a ieg i t : V e n e r i m i 
ad saltitanditm Judith. L c c t i o e d i l i o n i s R o m a -
n a : a j q u i o r v i d e t n r . ( C a l m e l . ) ' 

CCM NIESBYTERIS, i d e s t , c u m s e n a l n J e r o -
s o l y m i t a n o . h i e n i m v u s G r e c a s i g n i f i c a i 
• p y . ^ m i , , . M a n i r c s i u m e s t a u l e m e x h o c l u c o 
l u s i o r i a m l i a n e c o n l i g i s s c t e m p o r e J o a c i m , 
s u m i n i s a ç c r d o l i s . Q u i s a u l e m fiicri! i s t e J o a -
e i n i , n o n s a t i s c o n v c n i l i u l c r i n t e r p r è t e s . Qui 
e n i m p t i l a n t a c c i d i s s è l i a n e l u s i o r i a m t e m p o r e : 
C a m b y s i s lilii C y r i r e g i s P e r s a r n m , e l ¡1er 
c o n s e q u e i i s tempore J u s u e lilii Jo scdcc . i l s a -
c e r d o t e m a g n i , h i f a r i à m i s lud c x p o n u n l d e , 
J o a c i m . A l n d i c l i n i filmili f u i s s e a d l e m p u s ' 
in s o m m o s a c e r d o t i o p a l r i s v i c a r i u m , | i a l r e 
V i d c h ç c t a b s e n t e m - o p t e r n e g o l i a p o h l i c a . S e d . 
c o n t r a f a c i t , q o o d n u l l â c o n s u e t u d i n e r e c o - ' 
p l n m sit u t V i c a r i u s r e g i s a n i s t i m m i p o n t i l i - ! 
CIS v o c e t n r r c x a u l s i u n i i n i s p o n l i f e x , l i ic i 
a m e n i J o a c i m n o n s e m e l , s c J s i cp i i i s s i i n i -
i i ins p o n l i f e x v o c a l u r . A h i i g i i u r d i c l i n i , J o -
s n e a l io n o m i n e e l i a m d ic t an t f u i s s e J o a c i m . 
S e d e t h o c JOACW, q u i c . 4 , v . 1 1 , Eliachim 
summus ponlifex , c u » C.MVERSIS IHESBITIMIS , 
s e u s e n i o n i i u s , f o r t e q u i d e S a n e d r i n i e r a u l 
n a m G r e c u s d i c i ! : C u m J e r o s o l v m i l a n o ' s c -
n a l u v e n i ! u t v i d c r e t J u d i t h , s i , , i n i q u e ci d e 
v i c l o r i à g r a l u l a r c l u r : m s a 0 , e l i a m J e r o s o l y -
n i a n i d e a u c e r c l a d p u f , l i c a s i n s a c r a t i s s i . ù o 
I s r a e l i » l o c o g r a i i a s Dc-o a g e n d a s , u l d i c i l u r 
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m e n è r e n t a v e c e u x l o u t c e q u i a v a i t é t é a u x 

A s s y r i e n s , l e s t r o u p e a u x , l e s b e s l i a u x , e l 

t o u t e s l e s r i c h e s s e s d e l e u r b a g a g e e t d e l e u r 

é q u i p a g e , q u i é t a i e n t s a n s n o m b r e , e n s o r t e 

q u e t o u s s ' e n r i c h i r e n t , d e p u i s l e p l u s p e l i t 

j u s q u ' a u p l u s g r a n d . 

9 . O r J o n c i i n , g r a n d p o n t i f e , v i n t d e J é r u -

s a l e m à B é t h u l i e a r e c l o u s l e s a n c i e n s , p o u r 

v o i r J u d i i h . 

1 0 . L a q u e l l e s o r l i l a u d e v a n t d o l u i . E t i l s 

l a b é n i r e n t l o u t d ' u n e v o i x , e n d i s a n i : V o u s 

ê l e s l a g l o i r e d e J é r u s a l e m , v o u s ê t e s l a j o i e 

d ' I s r a ë l , v o u s ê t e s l ' h o n n e u r d e n o t r e p e u p l e ; 

1 1 . C a r v o u s a v e z a g i a v e c u n c o u r a g e 

m i l e ; e t v o t r e c œ u r s ' e s l a f f e r m i , p a r c e q u e 

c . s e q . , v . 2 2 , n e m p e p o s t c o l l e c t a d i v i s a q u e 
A s s y r i o r u m s p o l i a , qua" c ù n i p l u r i m a e s s e n t , 
u l p ó t e e x p l n r i u m d i t i s s i m a r u i n u r b i u m , i m ò 
p r o v i n e i a r u i n c l r e g n o r u m o p i h u s , in u n u m 
c o r r a s a . l o t u s t r i g i n l a d i e s o c c u p a r m i ! J u -
d í e o s . Q i i i b u s e x a c t i s , J e r o s o l y n i a m i t i m i e s l 
e o a p p a r a l o e l p o m p a q u a m i i o s l c r v . u l l . 
b r e v i l c r p e r s i r i n g i t , s e d G r a c u s f u s i ù s c x -
p o n i l : Concurrentnt, i n q u i i , omnes feminte Jw 
drrrr, et fecerunt ipsi Juditliœ, s e u iu h o n o r e m 
I n d i l l i ! , choros I r i u m p h a l e s , coronantes tani 
ijisam quitta abram ejtts, coronis oleaginis ; r e l i -
q u i e v e r o m a t r o n a : e l pue l l i e c u m thyrsis in 
manibus, p r a e i i n l e n i Juditham sequcnles duce-
bant choreas r u i n organis el citliaris, el seque-
bttntur omites t i ri urinali, coronis r e d i m i t i , 
liymnos c o n è i n c n l e s , e l e . U l i i figiiram l i a b c s 
p r o c e s s i o n u m à C l i r i s t i a n i s i n s t i m i s o l i t a r u m , 
c u m a l i q u à e l i a m v e s l i u i n , O o r u i n , r a m o r U m , 
n i n s i c x , c e r e o i i i m , s u b i n d e e l a r m o r u m c i 
c h o r c a m m p o m p à . D e h e n i e n i m C r e a t o r i 
l a u d a n d o c r e a t u r e o m n e s , q u o q u e m o d o fieri 
p o l c s l , s u b s e r v i r e D e o l e a g i n i s c o r o n i s m u l l a 
P c u - u s F a l i e r . D e t h y r s i s J o s e p l u i s : i A p u d 
i J u d í e o s l e x e s t q i i e m l i b e l in s c r e n o p e i à , 
i l l i v r s o s ( s e n r a m o s ) e x p a l n i i s e t c i t r i i s l i a -
i l i e r e . i E l b o r i m i m e m i n i l l i b . 2 E s d . e . 8 , 
v . 1 6 . E l B a c c h o c o n s e c r a d e r a u l à g e n l i l i -
h n s , l e s t e V i rg i l i o , D i o n y s i o e t a l i i s ; e t i n d o 
p r o v e r b i u m : Tliyrsigcri umili, Bacchi palici. 

N o t a s o l e m n c n i l i a n e c i f e s l i v a m p r o e c s s i o -
n e m J u d i l l i a : J e r o s o l y n i a m c i m i c e l e b r i l u m 
i n u l ì c r i i m , I n n i v i r o r u m c o m i l a l u , n o n l i à c 
s o l a v i c c , s e d q u o t a n n i s d e i n c e p s , i m o s œ -
p i ù s q i i u l a u u i s , i l e r a r i c o n s u c v i s s c , u t d i c i u i r 
c a p . s e q . , v . 2 7 . ( T i r i n u s . ) 

( 3 ) I m p r e c a n t e s s i i l i b o n a s p i n i u a l i a , p r o 
v i r l u t i s s u x f a m a . I d e ò s u b d i t u r : 

T e (J U M A . N a m d i v i n i m i c u l l i m i q u i c r a i in 
J é r u s a l e m , d e q u o s i i m m é g l o r i a b a i i t u r l u -
d i c i , c ó n s e r y a v e r a l , i n t e r l i c i e n d o l l o l o f e r n e i n , 
q u i i p s i u n d e s t r u c r e i n i e n d e b a t , u t p a l e t e x 
s u p r a i l i c l i s , c . 3 e l 4 . 

T e u m u ISRXEL, e l f e d i t è . 
! T i : n i w o n i r i C E S i u , s i m i l i l e r : n a n i i n t e r f i -

c i e n d o I l o l o f e r n e m , d e d e r a t p o p u l o I s r a e l h o -
n o r i s e t la - t i l ia : m a t e r i a m . ( L y r a n u s . ) 

(4) Q u a s i v i r a g o , c t f e m i n a s u p e r f e m i n a s , i m ò 
Oliasi vii- v i r o s o m n e s s u p e r a o s . ( C o r n , à L a p . ) 
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a m a v e r i s (1 ) , e t p o s t v i r u m t u u i i i a l t e r a m 

n e s c i e r i s : i d e ò e t m i n u s D o m i n i c o n f o r -

t a v i t t e , e t i d e ò e r i s b e n e d i c t a ¡11 s t e r n u m . 

1 2 . E t d i x i t o m n i s p o p u l u s : F i a t , fiat. 

1 3 . P e r d i e s a u t e m t r i g i n t a , y i x c o l l e -

c t a s u n t s p o l i a A s s y r i o r u m ( 2 ) à p o p u l o 

I s r a e l . 

1 4 . P o r r ò a u t e m u n i v e r s a q u a ; H o l o -

f e r n i s p e c u l i a r i a f u i s s e p r o b a t a s u n t , d e -

d e r u n t J u d i t h (3) i n a u r o e t a r g e n t o , e t 

(1) C a s t i i a s e r g o f u i t c a u s a f o r t i t u d i n i ) 
J u d i t h , i d q u e p r i m o q u i a c a s t i t a s r o b o r a t c o r -
p u s e t a n i m u m . l i n d e olini a i h l e i a ; i n o lyuip i -
c i s c e r t a t u r i cas tos p lanò s e s e r v a b a n t , u t 
i n t é g r a s a d p a l s s t r a m v i r e s a f f e r r c n t , 1 C o r . 
9 , 24 . L n x u r i a e n i m s p i r i t u s n o b i l i s s i m o s , 
i d e ò q u e r o b u r e t v i r e s e f f u n d i t e t e x b a u r l t . 
S e c o n d ò , q u i a D e u s h o c p r e m i u m f o r t i t u d i -
n i ! d a r e solet c a s t i s , a c o m n i n ò d e d i t J u d i t h , 
f o r t i t u d i n e m ; i n q u a m , tu rn c o r p o r i s , tu rn 
a n i m i a d m a g n a a u d c n d u m : D e u s e n i m q u i 
s p i r i t u s es t p u r i s s i m u s , s i n g u l a r i t e r a m a i 
p u r i t a l e m et c a s t i l a t e m , a c p u r o s c i c a s i o s , 
q u a s i s ib i s imi les , ad m a g n a d e s t i n a i . A u d i 
s a n c t u m H i e r o n y m u m , p r s i a t i o n e i n J u d i t h : 
i A c c i p i t e J u d i t h r i d u a m e a s i i t a t i s e x e m p l u m , 
i e t t r i u m p h a l i l a u d e p e r p e l u i s e a m p r s c o n i i s 
i d e c l a r a t e . l i a n e e n i m n o n s o l ù m f e m i n i s , s e d 
i e t v i r i s i m i t a b i l e m d e d i t , q u i c a s i i i a i i s e j u s 
i r e m u n e r a t o r , v i r l u t e m e i l a l c n i t r i b u t i , u i 
c l n v i c t u m o m n i b u s h o m i n i b u s v i n c e r e i , e t 
i i n s u p c r a b i l c m s u p e r a r e ! . » T e r t i ò , q u i a 
d e c e b a t l u x u r i o s u m H o l o f e r n e m à c a s t a J u d i t h 
s u p e r n i u t c a s t i i a s d e l u x u r i à I r i u m p b a r e t . 
l i n d è P r u d e n t i u s i u P s y c h o m a c h i à p u d l c l l i a m 
c u m l i b id ine d u e l l a n t e m e l e g a n l e r p e r J u d i t h 
d e I l o l o f e r n c t r i u m p b a n i e m i ta d e p i n g i t ; 
Assyrium pottguàm Ihalamum, cervixgue Hoto-

O l a , cupidineo madefactum sanguine lavil ; 
Gemmalumqtte lliorum machiducis aspera Judith 
Sprevil, et intertos compescuit ense furores : 
Pamosum mulier referens ex hoste trophattm 
Non trepidante manu, tindex mea ctelilòs audax. 

P o r r ò ex iu i ia f u i t c a s t i i a s J u d i t h , i d e ò q u e 
e x i m i u m hoe m e r u i t p r e m i u m e t t r o p h s u m . 
Ipsa e n i m e r a t In f lo re j u v e n t u t i s v i d u a o p u -
l e n t a , c a r e n s l i b e r i s , u t p a t e b i l c a p . s e q u e n t , 
v . 2 8 , s p e c i o s a , h o n o r a i a , g l o r i o s a oh t a n t a m 
v i c t o r i a m ; q n a r e o m n e s e t i a m d u c c s c i p r i n -
c i p e s e a m a m b i e b a n t s p o n s a i n : v e r ù m ipsa 
c a s t i t a i i s a m a n s l i s e o m n i a d e s p e x i t , m a n -
s i t q u e ca i lebs u s q u e a d m o r t e m ; q u a r e n o b i -
l i ù s e t g l o r i o s i ù s d e c a r n e e t m u n d o , q u à m 
d e H o l o f e r n e I r i u m p b a v i t . Aud i S . A m b r . l i b . 
de Viduis : i Nec b i s t a m e n e l a t a s n c c e s s l b u s , 
i c u l u t i q u e g a u d e r e e i e s u l t a r e l i c e b a t , j u r e 
1 V i c t o r i a v i d u i t a t i s r c l i q u i t o i l i c i u m ; s e d 
i c o n t e m p t ì s o m n i b u s q u i e j u s n u p l i a s a m -
i b i e b a n t , v c s t c m j n c u n d i t a t i s d e p o s u i t , v i -
i d u i t a t i s r e s u m p s i t ; n e c I r i u m p h o r u m s u o -
i r u m aroavit o r n a l u s i l los e i i s t i m a n s e s s e 
I m ê l i o n s q u i b u s vi t ia c o r p o r i s , q u à m q u i b u s 
i h o s t i u m a r m a v i n c u n t u r . i 

( C o r n , à L a p . ) 
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v o u s a v e z a i m é !a c h a s i e t é , e t q u ' a p r è s v o t r e 

m a t t v o u s n e n a v e z p o i n t c o n n u d ' a u t r e . C ' e s t 

p o u r ce la q u e la m a i n du S e i g n e u r v o u s a fo r -

t i f i é e , e t q u e v o u s s e r e i b é n i e é t e r n e l l e m e n t . 

1 2 . T o u t l e p e u p l e r é p o n d i t : Ains i so i t - i l , 

a i n s i so i t - i l . 

13 . T r e n l e j o u r s s u l h r e n i a p e i n c a u p e u p l e 

d ' I s r a ë l p o u r r e c u e i l l i r t o u t e s l e s dépou i l l e s 

d e s A s s y r i e n s . 

14. E t t o u t c e q u ' o n p u t r e c o n n a î t r e q u ' H o -

l o f e r n e ava i t p o s s é d é e n o r , e n a r g e n t , en 

E o QDOO CAST1T4TEM UUVEllIS, e t c . De-
s u m h s c v e r b a i n G n e c o e l S y r o . Q u a n q u à m 
v i d u i t a s e l c s l i b a l u s i n p r e t i o p e r se n o n e r a n t 
a p u d H e b r s o s , c a s t i i a s l a m e n e t c o n t i n e n t i a 
e o p l u r i s s s l i m a b a n l u r , q u ò e r a n t r a r i o r e s . 
N u n q u à m n o n l a u d a b i l e f u i l v i d u s c o n t i n e r e 
s e , n e l e v i t e r n i m i s a d s e c u n d a s n u p l i a s 
t r a n s i r e t . A p u d R o m a n o s , v i r g i n i p a r h a b c -
b a t u r v idua q u a : m a r i t o , p o s t p r i o r i s v i r i ob i -
t u m , a b s t i n e b a t . ' ( C a l m c l . ) 

D u o o c c u r r u n t h lc n o l a n d a : p r i i n u m , q u ò d 
f a c l u m t a m e g r e g i u m et v i r i l e J u d i t h s t r i b u a t 
s u m m u s s a c e r d o s m e r i t o e a s t i t a t i s e j u s ( i n -
le l l ig i t a u t e m c a s t i l a t e m v i d u a l e m ) . U n d e 
p a l e i , n o n s o l ù m v i r g i n a l e m c a s t i l a t e m , sed 
c t ia tn v i d u a l e m e s s e m a g n i m e r i t i a p u d D e u m , 
l i ce i m i n o r i s m e r i t i s i i q u à m c a s t i i a s v i r g i n a -
l i ! . A i t e r u m ve rò , q u o d h i n c d i s c i m u s , e s t , u t 
o b s e r v e m u s J u d i t h q u o q u e e x eo l a u d a r i , q u ò d 
pos t p r i m u m v i r u m s u u m , a i t e r u m n e s c i e r i t . 
Ex q u o p a l e i , non s o l ù m t e m p o r e n o v i Tes t a -
m e n t i c o m m c n d a r i v i d u a s q u a ; a d s e c u n d a s 
n u p t i a s n o n t r a n s e u n t , v e r ù m e t i a m t a l e s 
fu i sse c o m m e n d a b i l e s t e m p o r e v e t e r i s T e s t a -
m e n t i . U n d e n u l l o m o d o r e c i p i e n d u m v i d e t u r 
a p o c r y p h u m i l lud d e s a n c l ä A n n à m a i r e D e i -
p a r a V i r g i n i a , i n q u o t r a d i l u r e a m t r i b u s 
m a r i t i s v i c i s s im f u i s s e c o p u l a t a l a , sed p o t i ù s 
id e s s e r e j i c i e n d u m , t a n q u à m l a m s a n c i à m u -
l i e r e i n d i g n u m . ( E s l i u s . ) 

(-2) Minus c r e d i b i l i a f e r r e G r s c u s v i d e i u r : 
Spoiiaiit omnis popttltts castra per dies triginta. 
C r e d i b i l e e s l , c a s t r a q u i d e m m i n o r i d i e r u m 
s p a l i o d i r e p l a f u i s s e ; s e d i n t e g r o m e n s e n o n 
d e f u i s s e a l iqu id s u r r i p i e n d u m ex i i s q u s ili-
l i g e n t i a m p r i o r u m c l f u g e r a n l . S y r u s p r o t r i -
g i n t a legi t 1res . C a s t r a A s s y r i o r u m vas t i ss ima 
e r a n l , e l v a r i é p e r l oca p l u r a d i s t r i b u t a ; c o -
p i a r u m p a r s o b s e d e r a t m o n i e s ; a l i ® p e r a g r u m 
i n s e d e r a n t ; v i x e n i m t a n t u s e x e r c i l u s a l i t e r 
s u b s i s t e r a p o i u i s s e t . Q u i p r i m i v é n é r a n t ad 
p r s d a m , i u t u m u l l u e i f e s l i n a n t e r c o l l e g e r a n t . 
F e s t i n a n i i b u s a u i e m m u l t a n e g l i g u n t u r , sepo-
n u n i u r p l u r a , q u a ; s e d u l ò c o l l i g u n t u r con i 
m i n o r es t s p o l i o r u m cop ia e l f e s l i n a i i o . i n t e -
g r o m e n s e d i l a t a f u i t p r s d s d i s t r i b u i t o . Om-
nia i n t e r i m c o n f e r e b a n t u r B e l h u l l a m , s q u i s 
p o r l i o n i b u s i n p o p u l n m d i s l r i b u c n d a , j u s i a 
l a las bel l i leges . (Ca lu ie i . ) 

(3) D e d c r u n t J u d i t h » , alt G r s c u s , taber-
naalum Holofernis, et omnem argenteam supel-
teclitem, et teclos, et pelvem, et omne vasarium 
ejus. Et accipiens ipsa, imposait super malum 
suam , etjunxit plaustro sua, et coacervavii ea 
super Uta. Et concurrit omnis mulier Israel ad 
videndam eam, et benedixerml eam, el [ecerunt 
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v e s t i m i * e t g e m m i s , e t o m n i s u p e l l e c t i l i , 

e t t r a d i t a s u n t o m n i a ¡Ili à p o p u l o . 

1 5 . E t o m n e s p o p u l i g a u d c b a n l , c u m 

m u l i e r i b u s e l v i r g i n i b u s e t j u v e n i b u s ( 1 ) , 

i n o r g a n i s e t c i t h a r i s (2) . 

i chorum ex se. Judith sumpsit Ihgrsos in mani-
1« sui», el dedil mulieribus gute tecum, el coro-

nane sum olirà, Ipsa et gate cum ipsa. Et 
prceivit omnem populum in chorei, ducens om-
nes mulieres; et seguebatur omnis vir Israel ar-
mali cum coronis et hgmnis in ore suo. l s f u i t 
t r i u m p b u s e t p r e m i u m J u d i t h s . S y r u s f e r i , 
d a t u m f u i s s e J u d i t h s tabernaaUum, tectum, 
unicertum instrumentum, et ¡amenta Holofernis. 
A d d i i , s e l e c l a m il J u d i l h à m a n u m m u l i e r u m 
c o a c l à q u e c a n t a t r i c u u i c h o r e à , t r ad id i s se i l l am 
s i n g u l i s r a m o s v i r l d c s . q u o s m a n i b u s g e s t a r c n t , 
e t r a m o s o l c s , q u i b u s co ro l l a s s lb i t e x e r e n i . 

( C a i m e i . ) 
(1) I l i c v e r s i c u l u s i n G r s e o d c e s l , i n q u o 

n i ln l d e a d o l e s c e n i i b u s e t p u e l l l s , a d c e l e b r i -
t a t e m c o a c t i s , n e c d e m u s i c i s i n s t r u m e n t i s , 
q u s p u l s a b a n t u r . T e x i u s a p e r t e b o r u m m e -
m i n i t c a p i l e s e q u e n l i , v . 2 ; s c i m u s a m e n i , 
n u n q u à m h s e in e j u s m o d i g a u d i i s ign i f ica t io -
n i b u s d e f u i s s e . R a m i v i r e n i e s n o n s e m e l r e -
c u r r u n t i n S c r i p t u r à . S o l c m n i r i t u g e r e b a n -
t u r ; g e r u n t q u e a d h u c J u d s i i n s y n a g o g l s , fc -
s i u m t a b e r n a c u l o r u m c e l e b r a n t e s . A g l i P l u -
l a r c b u s d e h u j u s t n o d i J u d s o r u m fcs i i s , q u i b u s 
t e m p l u m s u u m i n g r e d i u t i t u r , f r o n d o s o s r a m o s 
m a n i b u s f e n e n i e s . P u r g a l o pe r J u d a m Macba-
b s u n i t e m p i o , q u o d m i n i s t r i A n t i o c h i E p i -
p h a n i s p o l l u c r a n t , illi p l a u d e n s p o p u l u s o b -
v i à m v e n i l , I h y r s o s r a m o s q u e p a l m a r i u m , c s -
t e r a r n m q u e a r b o r u m v i r e n t i u m f e r e n s . Pa r i 
teliti« s i gu i l l c a t i one J e s u s C b r i s t u s v e n i e n s 
l l i e r o s o l y m a m e x c e p t u s e s t . A g e n s de J u d s i s 
T a c i t u s c L i b c r u i n p a t r e m , a i l , coli d o m i i o -
1 r e m O r i e n t i s q u i d a m s u s p i c a t i s u n t , q u i a 
i s a c e r d o l c s c o r u m l ib ià l y m p a n i s q u e c o n c i -
< n e b a n t , b e d e r à v i n c i e b a n l u r , i i hy r sos n e m -
p è h e d e r a im l i i t o s g e r e b a n i . G r s c u s h i c u l i -
l u r v o c e ihgrsos. E s l a u t e m t h y r s u s v i r g a , b e -
d e r à vel fol i i s o r n a l a . U s u s l y n i p a n o r u m . m u -
s i c o r u m i n s l r u m e n l o r u m , c h o r e s c a n t ù s q u e , 
c ù m I s t a q u s d a m fes ta c e l e b r a r e n l u r , n u n -
q u à m n o n se o f fe r ì in S c r i p t u r à . S e d l i c e n -
t i a m e t s c u r r i l i i a i e m , q u s p r o f a n a s c h o r e a s 
v i i i a n t , n u n q u à m n o n v c h c u i e n l e r u t r u m q u e 
T e s t a m e n t u m r e p r e h e n d i t . 

C o r o n s , e x r a m i s o l e s p r s s e r t i m , e l p r o 
f e m i n i s , r a r s s u n t a d e ò , u t u n i c u m h o c i l la-
r u m e x e m p l u m a p u d . l l e b r s o s l e g a i u r . T r l u m -
p h o l a m e n J u d i l h s nu l la e r a t a p t i o r c o r o n a , 
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h a b i l l e m e n t s , e n p i e r r e r i e s , e t e n t o m e s o r t e 

d e meub le s , f u t d o n n é à J u d i t h p a r l e p e u p l e . 

1 3 . E t l o u s les h o m m e s , Ics f e m m e s , l e s 

j e u n e s filles, c l l e s j e u n e s g e n s é t a l e n t d a n s 

des t r a n s p o r t s d e jo i e q u ' i l s t é m o i g n a i e n t pa r 

l e son d e s h a r p e s e t d e s a u t r e s i n s t r u m e n t s 

d e m u s i q u e . 

u l p o t e e x a r b o r e f a u s t i o m i n i s , c u j u s e r a t 
u s u s d i e b u s I s i i s : 

Ramo feticisoliva; 
u b i S e r v i u s : Oliva arboris festa. N e c a b e r a 
o l im à t r i u t n p h i s . In l u d o q u o d a m G r s c o r u m , 
In q u o f e m i n s c u r s u s e s e e x e r c c b a n t , o i e s 
c o r o n a p r e m i u m e r a t v i c t r l c i s . ( C a l m e t . ) 

(2' G r e c a u b c r i ù s h a b e n t : Et co nourrit 
omnis mulier Israel ad videndam eam, et fece-
rum ei chorum ex te ; et sumpiit Ihyrsos in m u -
n i t e M i l , e< dedil mulieribut gua tecum, et 
coronala sani oliva, ipsa, et gua cum ipsâ. Et 
praivil omnem populum in choreà, ducens omnet 
mulieres; et teguebantur omnit vir Israel armali 
cum coronis et hymnit in ore suo. P r o coronata 
sunt, C o m p l u t e n s c s h a b e n l , coron&runt eam 
coroni oliva, ¡ d e s i , o l e a g i n à . T h y r s i s u n l 
r a m i p a l m a r u m , c i t r i o r u m , e i e . A u d i J o s e p h . 
13 A n t i q . c ap . 2 1 : i Apud J u d s o s lex e s t 
i q n e m l i b e t i n s c e n o p e g i à i h y r s o s ( r a m o s ) ex 
c p a l m i s e l e i i r i i s g e s i a r e . i G e n l i l e s i hy r sos 
d i c a b a n i Bàccho . E r a t a u t e m a p u d eos Sipmi 
ba s t a f r o n d i b u s , p r s s e r t i m ex v i t e v e s t i t a ; 
q u a m q u a l i e b a n t in s a c r i s B a c c h i , vel c o r o n a 
e x e i s d e i n . U n d e Vi rg i l . E e l o g . 5 ' : 

Instituit Daphnit thyrsot inducere Baccho, 
Et foliit lentat intexere mollibut hatlat ; 

ib i p e r l e n i a s h a s t a s in ie l l ig i t i h y r s o s . U n d e 
P r o v e r b i u m : 

Multos ihyrsigerot, paucos est cernere Bacehos. 
B a c c h u s e n i m e r a t t h y r s i g e r u s . H i n c e t T a c i -
l u s : 1 Messal ina , i n q u i i , c r i n e l luxo t h y r s u m 
i q u a l i e n s ; > E t D i o d o r u s s c r i b i l , D i o n y s i u m 
i n c x c r c i i u h a b u i s s c m u l i e r e s t h y r s i s a r m a i a s . 
M a e r o b i u s q u o q u e a i t L i b e r u m p a t r e m (Bac-
c h u m ) t e n e r e t h y r s u m , q u o d e s t i a l e n s l e l u m , 
vel h a s l a a c u l e à l a , c u j u s m u c r o h e d e r à l am-
b e n t e p r o t e g i t u r . Hoc r e c t è a d a p t e s J u d i t h s , 
q u s a c i o a c e m H o l o f e r n i s i n i p s u m m e t d i s i r i n -
x i i . i t à q u e e u m e b r i u m quas i B a c c h u m occ id i t , 
a c d e e b r i e t a l e e t eb r i i s t r i u m p h a v i l . C o r o -
n a n i e r g o i h y r s i a m m e r e b a t u r , m e r i t a m q u e 
g e s t a b a t , q u s e a m d e m B a c c h o , i d e s t , Ho lo -
f e r n i e b r l o e r l p u i i . 

Nola h a n c s o l e m n e m t r i u m p h i p r o c e s s i o n e m 
e t p o m p a m J u d i t h s q n o t a n n i s d a t a m e i r e n o -
v a t a m f u i s s e c u m i n g e n t i v i r o r n m e t m u l i e r u m 

il p a t e b i t c . s e q . v . 2 7 . i m i t a t a 

T R A N S L A T I O E X G l t i E C O . 

1 . E l n t a u d i v e r n n t , q u i e r a n t i n l a b e r n a c u l i s , o b s t u p u e r u n t s u p e r f a c l u m : — E t i r r u i t s u p e r 

eos l i m o r e t t r e m o r : — 2 . e t n o n f u i t h o m o m a n e n s a d f ac i em p r o x i m i u l t r a ; s e d e f fus i n n a n i m i t e r 

f u g i e b a n t s u p e r o m n e m v iam c a m p i e t m o n t a n s . — 3 . E l q u i c a s t r a m e t a l i e r a n t i n m o n t a n â i n 

c i r c u i t e B e t y l u a , e t vers i s u n t i n f u g a m . — E t t u n c filii I s rae l , o m n i s v i r b e l l a t o r e x e i s , e f f u d e -

r u n t s e s u p e r e o s . — 4 . E t m i s i t O z i a s i n B e l h o m a s t h s m e t C h o b a i , e t C h o l a , e t a d o m n e m 

t e r m i n u m I s r a e l , q u i a n n u n t i a r e n t s u p e r b i s q u s c o n f e e l a f u e r a n t , e t u l o m n e s s u p e r f u n d e r e n l u r 

h o s i i b u s a d p e r d i t i o n e m e o r u m . — 5 . U l a u t e m a u d i v e r u n t filii I s r a e l , o m n e s u n a n l m i t e r i r r u e -

r u n t s u p e r e o s , e t e s d e b a n t e o s u s q u e C h o b a . S i m i l i t e r a u t e m e t q u i de H l e r n s a l e m a d v e n e r a n t , 

e t e x o m n i m o n t a n a . A n o u n t i a v e r u n t e n i m e i s o u s f ac t a e r a n l c a s t r i s i n i m i c o r u m s u o r u m . S ' , 
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™ ¡ h l G , W , e t q m i n G a l t o à , d i s s i p a v o , ! , , * c o s p l a g i m a g n i , q i . o a d u s q u e p t m i e r a n l D a -

I Z u s - 6 . - C e l e r i a u l e m , q u i h a b i i a b a n l B e l , I n a , i r r u c r u u t u , e a s f a A s s u r , e p r * . 

U t OS, l d i t a l i s u n t v a i d è . - 7 . F i l l i a u . c n I s r a e l r e v e r . o n . e s a c a l d e , d o m i n a i , s u n r e h -

a g i , e . v i l l a ; in m o n t a n i , e . e a m p e s . r i o b l i n u e r u n l m u l t a s p o h a : e r a e m m m u l i , -

C o p t a i n a va i è . - 8 . E , J o a c i m s a c e r d o s m a g n u s , e t s e n i o r e s i b o r » m I s r a e l h a b i t a n t e s m 

ì l t o u S e ì n v è n m i n t a d s p e c t a n d u m b o n a q u * f e c e r a t D o m i n u s I s r a c h , c i a d v i d c n d u m 

S . ' c u m c i p a c e n , . - 0 . U a m e n , i n . r i m n t a d c a m b e n c d i x c r u n t c a n , — H . 

d i v o r i m i a d c a m : T u s u b l i m i t a s I s r a e l , tu e x s u l t a t i o m a g n a I s r a e l ; t u g l o n a t i o m a g n a g e n e r i s 
i x e r n t j d a m ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ; ^ s u p e r e , s 

D ;, B e n e d i c a e s . o a p u d o m n i p o t e i i l e m D u m i n u m in i c t e r n u m l e m p u s . - E . d i x , o m m s p u ^ 
• • e «vieti-» i v r «líos i n s i l i l a : — c i u e u e r u i i i JUOIIII 

l u s • F ì a t . — i l . E t s p o a v i t o m m s p o p u l u s c a s t i a p e r u i c a i n e m . 

H I « ¿ 1 , 1 0 , 1 , n e m a r g o i u o a u , s u p e l l o c t i l e m , e . l e c h o s e . p e l v i , , , e t o m n e v a 

- a : i o n , e j n s . E t a e c i p i e n s i p s a i m p o s n i t s u p e r m u l a m s u a m . e t j u n x i t p l a u s t r a s u a e t e o a c e r -

v a v i t e a s u p e r i l l a . - 1 2 . E t c o n c u r r i , o m n i s „ „ i l i e r I s r a e l a d v i d o n d a m e a m e t b e n c d i x e r i m t 

c a m : e l l e c e r m i , e i c b o r u n i e x s e ; e t s u m p s U t h y i s o s i n m a n i b u s s u i s , e t d e d i . m u h e r i b u s q u a , 

s c n u n . — 1 5 . E l c o r o n a i s u n t o l i v i , i p s a , e . q u a : c u m i p s i : e t p r s m t o m n e m p o p u u n , , n 

c i , o r c i , d u c e n s o m n e s m u l l e r e s ; e . s c q n e b a t u r o m n i s v i r I s r a e l a r m a t i c u » , c o r o m s , c . h y m m s 

a b o r e s u o . 
C O M M E N T A R I O ! . 

s i o . F a c t u m e n i m n o n r a r o , u t e o r u m q u o s 
ì s r a c l i l a r u m l i b e r a t i o u i s e x l r e m a b i c p c r -

f e c l i o i r a d i l u r u s q u e a d v e r s . 0 , d e i n d e , q u ; c | 

l i a n e s é c u l a s u m , o r d i l u r l i b r i p a r s t e n i a c i 

u l t i m a , l u f u g . u u s e s c c o n j i c i u n t A s s y r i i r e i 

n o v i i a i e a l l o n i i i , m c l u e s a n i m a t i , l á c e n l e s , 

c a p i l a d c m i l i e n t c s , c a s t r a , g a i a s , i n i p e d i m e u -

l a q u e o m n i a r e l i n q u c n l e s . E o r u m t e r g i s i n -

s u m í , c o s q u e p a s s i m s l e r n u n t , m a c U n l q u e 

o m n i j a m p e r i c u l o e t m e i u l i b e r a l i J u d m i , l a m 

ii q u i B e t b u l i à e x i e r a n t , q n à m al i i a b O i i i v o -

c a l i , V. R>, e t 6 . E t a d j i c i t C r i e c u s n o n n u l l a 

q u a : l u c u l e n l i o r e u l n a r r a l i o n c m e l f i c i u n l . A i l 

e n i m : ilisil 0:ins in Balomaslhaini, e l C ' i o l w i , 

cl Cluita , e l in omern lermmum Israel, qui 

de omnibus qua gesta cssenl, enunliarenl, el 

ul omnes ad Iiostium s t i o r u m inlernecionem e[-

funderenlur. Ul ve rb audierunl fdii Israel, uno 

o m i n o i r r i i e ru i i l o n m e s m ipsos, el eos Chobt: 

usque caciderunt. Similiter el qui llierosolgim-

lani eraul, adfiierunl, et ea; m o j i l a j t á regione Io-

l i . Ipsis enim u u n r i á n w i qua tanni» caslris 

ameran!, el qui in Oalaad, el qui in Galihei . 

ipsos plagi magna, quitusdam r e / t t l i cornibus 

impelando, uffectriml, quoadusque Damasana 

el in ejus fines perveneriml. S é c u l a c a s t r o r u m 

d i r c p t i o t 3 m p e r c o s q u i B e l b u l i i c r e m a n s c r a n t , 

q u a m p e r a l i o s e x h o s l i u m c x d e r e v e r s o s , 

v e r s . 7 , e l 8 . D e b i c t u r n e n p o s l e a 

QCXSTICNXCCA P R I S A . 

Quid abscissum Holoferais c a p u l et Inm e/fecil, 

el jam efíiciat? 

P e r c u l i l A s s y r i o s i n g e n l i p a v o r e c a p u t b o e 

a b s c i s s u m , e u m q u e p a v o r e m e x c i l a v i t a u d i t i o 

c a p . 1 4 , v e r s , 1 6 , c a p . 1 5 , v e r s i c u l . 1 , e t ri-

m a s t o l i f a c i c b a n l l i o s l c s , v i s a v e l in n i u r i s , 

v e l in p i l i s , a b o v e m o d o , c a p i l a , I r e p i d a l i o n i s 

p h i r i m i m i g i g n e r e n l . A p u d U v i u m 1. 2 3 e x i r e -

m o , e s t q u e i i i a d i n o d i i m R o m a n o r u m c o n s u l v i -

c t o r , v i e t i A s d r u b a l i s c a p i l i a n t e i p s i u s f r a l r i s 

A n n i b a l i S s t a l i o n e s p r o j i c i j u s s e r a l , l u n t q u e 

A n n i b a l in B r u g i o s f u g c r i t , l a n l o q u c s i m u l 

p u b l i c o , C i m i l i a r i q u e i c t u s l u c t u , a g n o s c c r e s e 

I C a r i b a g i n i s l b r l u n a m d i x e r i t . A p u d p o c l a m , 1 . 9 : 

Turnus in arma viros, ttrntis eireumdalus ipse 

Suscitai, mratasque acies in prttlia cogit; 

Quoque suos, variisque nciiui i l r u m o r i ! " « iras. 

Quill ipsa arreclis, r i s i i miserabile, in baslis 

Prtefigunt capila, et multo clamore sequuntur 

Euryali el -Vis i . 

Q u a u i o b r c m , ¿ E n c a d a ; d u r i 

Slant intesti : s i i m i ! o r a r i f f a prnfixa videbanl, 

• A o l n I i i inis m i s e r a alroqae fiuentia labo. 

! A n n i s f e r e a b b i n e d u o d e l r i g i n i a , in n o b i l i s -

s i m i i l l à c h r i s t i a n s : c l a s s i s , a d N a u p a c m m , 

v i c l o r i à , q u a n t u m n u m e r o s i s s i m i s T u r c a r u n i 

n a v i b u s l o r r o r i s i n c u s s i l l l a l i s B a s s i e d e s e -

; c i u m , m a l o q u e p r a f i s u m c a p u l ! E l h o c l i n e , 

v o l u e r a t J u d i t h è m u r o c a p u t i s l u d s u s p c n d i . 

D e i p s o l a i n e u v i s o n i h i l in t e x l u , q u i a n c q u e 

a d i l l u d A s s y r i i , p r i u s q u à u i c x d e m a u d i i s s e n l , 

a l l c n d e r u n l , n c q u e v i d c r u n t o m n e s , s e d t a n -

l u t n i n o d ù q u i u r b c m p r o p i ù s s t a l i o n e s l i a -

b c b a n l . E p a v o r c i s l o e o r u m f u g a e l s l r a g e s , 

d e q u à d i c t u m , s c c u l a . S e d , a p u d n o s , ¡ an i 

q u i d c f l ì c i a t ? E l i a m n e p a v o r e m a d l i u c e t f u -

g a m ? S a n e v e r o , s i s a p i m u s : s e d p a v o r e m e t 

f u g a m e o r u m , q u a : I l o l o f e r n i m c n t e m , v i l a m , 

e t c a p u t a b s t u b r u n t , v i l i o r u n i . E a d u o p o l i s -
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s i m t i m f u c r u n l , l i b i d o e t c b r i c l a s , p r o p l e r 

q u a ; m e r i t ò c i m i p r o p r i o p r a v i e s u i e v o l u n t a -

l i s e t n e q u i l i x g l a d i o f e r i r e t u r . D u o b u s à 

J u d i t h ¡ e l i b u s f e r i r i d e b u i t c a p . 1 3 , v . 10 , l i c è t 

i n A u g u s l i n i a n o s e r m o n o 2 2 7 , p e r m e m o r i l e 

a u t s c r i p l u r x m e n d u m , i c t u s q u o q u e leriius 

l e g a t u r . I c t u s u t i u s , o h v i l i u m , q u ò d p r i m a r i o 

t a n q u à m s c o p m n s p e c l a b a i , i n t l i g i t u r ; a l i e r 

v e r ó , o b i l l u d q u o , l a n q u i n t m e d i o , p r i o r i s 

i l l i u s e o m p o s l i e r i s a l a g e b a t . N a m e l i d e ò , 

h i c in c a r n i , t a n t o , quantum nunqutmi biberal 

in vita sua, c a p . 1 2 , v e r s . 2 0 , s e s e ¡ a n i v i n o 

i n g u r g i t a v i ! , q u i a q u a n , s o h r i a m a d h u c v i d c -

b a l , v i n o d i s s o l v i , l i b e r a ì i ù s h i l a r a r i , p a u l ò 

s c c u m l i c e n l i ù s c o n f a b u l a r i e t l a s c i v i ! « o p t a -

b a t . H i n c e n i m a d p o c u l a v e r b i s i n v i t a b a t c . 

1 2 , v . 1 7 : Bibenunc, el accumbe in jucundilate. 

S e d q u i a m a g i s m o v e r l i f a c l a q u à m v e r b a , 

e x e m p l o i p s e u l t r ò p r a i b a t c i , a l i i s q u e c r c -

b r i ù s p r o p i n a b a t , s u o s i l i d e m s c r v o s , c o n c c e -

n a l o r e s , e t c o m p o t o r e s i d e m f a c l i t a r e j u b e b a l , 

d o n e c in s o b r i x J u d i t h c o n s p c c l u , s e i p s o s v i n o 

m e r g e r c n t a c s e p e l i r c n t o m n e s . C n d e f a c l u m 

u t n c q u e q u a r u v o I c b . i t , l i b i d i n e m e x p i è r i l , 

e t u n i c i m i v i t i c a p u t a m i s e r i t . Ecce, a i t 

B a g o a s c a p - 1 4 , v . 1 6 , Holofernes jacet in ter-

rà, el caput ejus non esl in ilio. V e n i t e , l i b i d i -

n o s i , v e n i t e , e b r i o s i , c i v i d e t e , q u ò d u c e m 

l a u l u m i r a x e r i t l i b i d o e l e b r i e t a s . JUox ul or-

ine esl dies, suspendcmnl Israelita: super muros 

caput Holofernis, c o d c m c a p . v e r s . 7 . H o c , n i s i 

c a l i g a « a d h u c o c u l i m e r o , a s p i r i l e , c i q u o d 

¡Il i h e r i , n e h o d i c v o b i s a c c i d a i , p r o v i d e l e . 

E x a n i m c q u i d e m e t m u l u m e s l h o c c a p u t , 

s u o t a m e n a d h u c s t i l l a n t e m e r o e t l a b o s u o , 

i n s i g n i e t i m m o r t a l i d e d e c o r e e t i n f a m i i c l a -

m a i , m o n e t , h o r l a l u r , u t o c u l o s c a u l e c u s t o -

d i a m u s , V e n e r i s i l l e c e b r a s s t u d i o s e c a v e a m u s , 

t e m u l c n t i S v e h e m e n l e r a b h o r r e a m u s . E t K p h e s . 

5 , v . 1 7 . A p o t t o l u s : Proplerea, i n q u i t , n o -

tile fieri imprudente!, sed tnlelligentes quo: sii 

volunlas Dei, et nolite inebriati vino, in quo esl 

luxuria. 

QTUESTIONCLLLA U . 

Qua ab Holoferniana nos ebrielalc nierifo 

abducant ? 

I l o l o f e r n e s , u l i s u p r a e x p o s i t u m , a d l e c l u m 

n o n i i t , s c d i n l e d u m c o r r u i t . E s t i g i l u r e b r i e -

t a s p r i m d c o n t r a h o m i n i s d i g n i t a t e m , a d c o u l 

d i c e r e t A n a c h a r s i s , q u i i n d e c o r o s c b r i o r u m 

m o r e s a s p i c e r c t , f o r e u t i n e p t o s h o m i n e q u c 

i n d i g n o s j u d i c a r e i . U n d e e t L a c o n c s , u t l i b c -

r o s a b e b r i e t a l c a v o c a r c n l , h o c u n u m a g e b a n t , 

I. C A P U T X V . „ j o 

u l s e r v o r u m v i l i s s i m i s , q u o s llelotas v o c a b a n i , 

v i n i q u a n l ù m l i b e r e i , p o t a n d u m d a r e n l : s i c -

q u e j a m e b r i o s i n l i l i o r u m a s p c c l u m a d d u c e -

r e n t , q u o i n e p l i i s e o r u m p c r s p e e l i s , à v i l i o 

l a n i o a b h o r r e r c n l . N o s a d i m a g i n e m s u a m , 

r a t i o n i s c o m p o l c s , c o r p o r e c e l s o s e l e r e c t o s 

c r e a v i t D e n s , se i l ¡ H a m e r i p i l e b r i e t a s , c o r p o -

ris m e m b r a o m n i a in l e r r a m a h j i c i l . Q u i 

c b r i o r u m o c u h '/ q u a ; v o c e s ! q u i p e d e s ? N o n 

h o m i n e s , s c d p e c u d c s e b r i o s q u i s n o n d i c a ! ? 

a u t s i h o m i n e s , c e r t è i n s a n o s c t p h r e n e i i e o s , 

Ul o s i o n d i t in P s a l . 3 3 c t 1 0 3 , D . A u g u s t i n u s . 

Quid, a i l l i b r o d e V i c t u M u s o n i u s , q u e m c l i a m 

p r o f e r t , s e r i n . 1 7 , S l o b a m s . [txdiùs quàm ul 

homo bruii animalis imago sii? 

D o i i i d e , h o n c s t a s h o m i n i s f u n c i i o n c s , q u a s 

n o b i s a u t v o l u n t a s a u t r c s p u b l i c a , D e u s v e h n -

p o s u i t , v c h e m e n i i s s i m c i m p e d i i e b r i e t a s . D u x 

e x e r c i l i l s e r a t I l o l o f e r n e s : n u m t o l a m e u m 

i n p o c u l i s e l s o m n o n n c t e m I r a d u c e r e d e c e -

h a l ? N u m t a m p r o f o n d o d e m c r g i s o p o r e , o t 

c i r c l t o r u n , , e x c u l d a r u m q u e r a t i o n e m n u l l a m 

d u c e r c i ? Q u i d s i , e o v e s p e r e , s u b c c e n a m in 

e j u s c a s t r a i r r u i s s e n t I s r a e l i i ® ? q u i d s i p r i m i 

ve l s e c u n d i v i g i l i a ? C e n ò u t in v i v i s m a x i -

m e f u i s s e l , o f f i c i o i p s e s u o f u n g i h a u d q n a q u i m 

p o t u i s s e t . Q u i d i g i l u r p r i n c i p c s , j u d i c e s , a l i i -

q u e m a g i s i r a l u s ? S e d o m n i u m m a x i m e s a c e r -

d o i u m m u n i i s o f f i c i i v i n u m i m m o d e r a l i u s . 

Q u o m o d ò a d a i g r u m a i i q u e m s a c r a m e n t i s j t t -

v a n d u m , i n f a n t n l n m b a p t ì s m o l u s l r a n d u m , 

s t a t a s p r o p o p u l o p r e c e s f u n d e n d a s , v i n o m a -

d i d u s a c c e d a t s a c c r d o s ? C o l u m e l l a l i b . 1 2 , 

c a p i t e 1 , p a l r c m f a m i l i à s somni el vini abslinen-

lissimum esse j u b e l . A p u d L a c r t i u m l i b . 1 , 

S o l o n , p r i n c i p e m q u i t e m u l e n M s d e p r c h e n -

d e r e l u r , m o r i e m u l c l a n d n m l e g e s a n x i t 

Q u a n l ò m a g i s De i s a c c r d o i e s d c c e t s o b r i e i a s ? 

F u i t o l i m L e o l i c h y d a s i n t e r r o g a i u s , c u r v i n o 

m o d i c è a d e ò u l e r e n t u r L a c e d i e m o n i i , e t r e -

s p o n d i t , ne pro nobis consuhent alii, sed pro aliis 

n o s . N o n e t s a c e r d o s m u l t ò m a g i s d i c e r c o p o r -

t e t , s i h i p r o a l i i s c o n s u l t a n d u m , Dei v c r b u m 

l e g e n d u m , in i p s i u s l e g e m c d i t a n d u m , i p s u m 

a s s i d u e p r e c a n d u m ? E l l a t e r i s q u i d e m v i n o 

a l i i ù s c o n s o p i t i s , u r b e m o b i b a l E p a m i n o n d a s 

d i c e n s , s i h i , u t p r o a l i i s v i g i l a r e p o s s e t , s o -

b r i e v i v e n d u m , u t l i b r o d e D o c t r i n à p r i n c i p u m 

r e f e r ! P l u t a r c h i i s . Q u à m h o c i n s a c e r d o i e s 

a p t è c o n v e n i a t ? Dixit, L e v i t . 1 0 , Dominus ad 

Aaron : vinum, et omne quod inebriare potest, 

n o n b ibe t i s tu et filii lui, quando inlrabilis in la-

bernaculum teslimonii, ne moriamini, quia pra> 

ceptum sempilernum esl in generalioiies vearns. 
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Ets i verò s ace rdo i i bus n o s l r i s v in i usura c o n -

cepi i , qui T i m o l h e o ep iscopo c o n c e s s i ! , 1 T i -

raoli.. 5 . ve r s . 2 5 , id m o d i c o m t a rnen e s s e 

m i t , e t i am in d iaconis , c à d c m E p i s i . c a p . 3 , 

v s . S e m p e r en im Domini l abe rnacu lu in , n o n 

n i t hymiama t a n t u m a d o l e a n i , l u c c r n a s a c c e n -

«lant, p ropos i i i on i s p a n e s co l iocen i , eos i n -

c e d i o p o r i e t , sed u l nobi l i ss imum i m m a c u l a -

tissirai Agni l e r q u e q u a i e r q u c v e n e r a n d u m 

sacr i f ic ium o f f e ran t . A p u d R o m a n o s , P l u t a r -

c o n a r r a t o r e p r o b l e m . 112, n o n p o t c r a t Ha-

men Dialis eà i t e r l a c e r e ubi a r b u s t i v a d e -

s u p e r v i i e s p r o m i n e r e n l , u t s ì g n i f i c a r e i u r , 

sacerdoti ebrim fieri ite/iti esse. Neque v e r o 

i l io t a n t u m i n t e m p e r a t i o r i s b a u s t ù s d i e ve l 

n o c i e , sed c r e b r o e l iam p o s l r i d i a n o e t p e r e n -

dit to d e m a n d a t a nobis m u n e r a , capi t i s s l o r o a -

c b l q u e do lor ibus , p l u r i m ù m impedi i c b r i e l a s . 

Si evigi làssel l l o lo fe rncs , ncsc io an p o s t e r o ; 

d i e , q o ® due l s s u n t , e x e q u i p o l u i s s e t . < P o -

c s t e r à d ie , i n q u i l l ibro 14, c ap . 2 2 , P l i n i u s , \ 

i ex o r e b a l i l u s feeiidi, a c l 'ere r e r u m o m n i u m 

« oblivio, m o r s q u e m e m o r i ® . > 

T e r l i ù , a i t u l i t l l o lo fe rn i m o r t e m e b r i e t a s , 

e t q u à m mul l i s a f fe t t quo i id i è ! Quo l c r u d i t a -

t e s , d y s t o m a c h i a s , c e p h a l a l g i a s , p o d a g r a s , 

• epi lepsias, a l iaque m o r b o r u m p l u r i u m g e n e r a 

p r o c r e a i ! Quo l el q u a m t r i s t e s è g r ä d i b u s , 

r e i in aquas c a s u s ! Q u o t e t q u a m t e r r i b i l e s 

r e p e n t i n a s m o r t e s ! T e s t i s J u d t e o r u m H o l o f c r -

nes h i e , tes t i s C h r i s i i a n o r u m i l o l o f e r n e s a l i u s , 

n i e , i nquam , qui s e Dei Oagellum d i c c b a t , 

Alii 'ia. E s l v e r ò in r e p e n t i n a e b r i o r u m m o r i e 

u n u m q u i d p i a m , quod vix in al io ullo p e c c a l i 

g e n e r e i n v e n i t u r , i r i s i i s s i m u m , m a x i m è q u e 

fo rmidab i le , u t e x t r e m o ilio t e m p o r e s e s e ai l 

D e u m r e d e p e r u n u m a l iquem c o n l r i ü o n i s 

p c e n i i e m i x v e a c i u m c o n v e r l c r e n c q u e a n t . 

E t s i e n i m ad hoc ipsum vel p e r e x i g u a t e m -

por i s p o r l i u n e u l a , imo el m o m e n t u m q u a n d o -

j u e u n i c u m sa t i s e s s e p o s s i t , u t q u a s i . 1 3 i n 

l ev i t i c i c ap . 10, d isser t i Abu lens i s , e t p a s s i m 

cho las t i c i , qu ia t a rnen s u ä p t e ist i s p o n t e r a -

t ionls sibi usura a d e m e r u n t , h u m a n u n i p i u n i -

q u e a c l u m e d e r e n u l l u m p o s s u n l , i d e ò q u e 

„ e q u e v e r a m p r e t e r i i a r u m c u l p a r u m d e t c -

s u t i o n e m i n s t i l u e r e , neque q u o p a r e s s e t 

modo ven iam D e u m r o g a r e . Vix pro tatibus, in 

ebrielalibus peremptis. Ecclesia permitlil orare, 

i nqu i t c ap i lu lum Audivimus, de Relig. Q u à m 

raiserum ig i tu r et d e l e g a b i l e h o c p e c c a t i 

g e n u s 1 

Q u a r l ò , non co rpo r i l a n l ù m , sed e t a n i m o 

Mi l ium infer i s e m p l l e r n u m . H o l o f e m e s p r o -
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p l c r i do lo l a t r i am, s l e r u i s qu idem add icendus 

e r a t s u p p b c i i s ; e l i a m s i l a m e n non (uissei , ob 

t a n t u m islud v ino lèn t i® l am plcn® pccca tum, 

in e à de jec lus co ropac tusque fu i s se t ; m i n e 

v e r ò ea ipsi m a x i m u m e t i n t o l e r a n d u m pos-

n a r u m c u m u l u m a d j u n g i t . Quis, si vel r a l ion l s 

m i n i m ì i m h a b e a l , e a m n o n e x b o r r e s c a l ? Qu i s 

i n l ev ibus del icl is r c c e n s e a t a l l luen t iùs po -

l a r e , v inoque sese d e p o n c r e a c i n e b r i a r i ? 

U n u m l a n l ù m ve l a i t e r u m , cu i obsisi i non 

p o s s i i , t e s i em c i t abo . D . P a u l u s 1 C o r i n t h . 6, 

v e r s . 9 : Solite, a i t , errare. Neque fornicarii, 

ncque iddìi senientes, neque adulteri, neque 

molles, neque masculorum concubilores, neque 

f u r a , ncque avari, neque EBRIOSI , neque male-

dici, neque rapaces, regnimi Dei possidebunt. 

E c c e c u m qua l lum c r i m i n u m t u r b à ebr ie la -

t e m copula i Apos to lus , c i q u a l e m ipsi e f l ec tum 

t r i b u i t , à Dei sci l icct r e g n o c x c l u d e r e , i d e m -

q u e i tera tò i ncu lca i Ca l a i . 5, v e r s . 2 1 . D. 

A u g u s l i n u s s e m i . 2 5 1 : i Q u i c u m q u c , a i t , 

i e b r i o s u s p o m U e n l i a m d e i p s à n o n e g e r i l . s c d 

• u s q u e ad m o r t e m s u a m i n ipsà e b r i e t a t e 

i p e r i n a n s e r i i , i n ® t e r n u m p r o f e c t ò p e r i b i t ; 

i q u i a non m c n i i i u r Sp i r i tus s a n c t u s p e r Apo-

I s t o l u m d icens : Seque ebriosi regnimi Dei 

iposiidebunl.i E t i l e r ù m : l E b r i e i a s quas i 

• i n f e r n i p u t e u s , q u o s c u m q u e s u s c c p e r i l , nisi 

. d i te la subvenc r i t , ci e m e n d a t i o f u c r i t s t ib-

< s e c u t a , ila f o r l i l e r s ib i v i n d i c a t , u t e o s d e m 

. i p sos d e I n f e r n i l e n e b r o s o p u t e o a d c h a r i i a -

< t i s vel sob r i e t a t i s l u e e m r e d i r c s i n e pcen i -

. t e n t i ! non p e r n i i m i . > E t : <To le rab i l i u s 

c e r a i in c a r n e m o r i , q u à m i n a n i m à p e r e b r i e -

, t a t cn i ¡merl ici , i S e q u c a l e v e r o r u r s ù m se r -

m o n e : • Qui c r e d i t cb r i e t a t en i e s s e p a r v u u i 

t p e c c a t u m , si s e non c m e n d a v e r i t . e t d e IpsS 

< ebr ie ta te pceni teni iam n o n e g e r i t , c u m a d u l -

I t e r i s e t homic ld is «TERSA, SISE MSEDIO, 

< i l lum MESA c ruc i ab i t . > 
Qu in to , 11011 se ipsum m o d i , sed et lan tas 

c q u i l u m p e d i l u m q u e c o p i a s v i n o perdidi l 

H o l o f e m e s . Quol ies v e r ò a u l e m i p s u m factum 

leg i raus , a u d i v i m u s I Non o p u s v e t e r a ilta de 

Nin i , S a r d a n a p a i i , S c y i h a r u i n q u e maximis 

cxe rc i l i hus ex Dlodoro , H e r o d . r e f e r r e , non 

i l los i iem e x i r e q u i a p u d p o e t a m l ib . 2, i.i-

vadunt urbem, sonino vinoque scpuliam ; ipsi 

n o s t r à memor i a non diss imil ia v i d i m u s . Capti» 

è mili te n o s l r o n o n p a u c o s d i c i l n r Sul tane 

s u o S inan Bassa p e r l ud ib r i i im e t eb r i e t à !* 

o p p r o b r a t i o n e m , C o n s t a n t i n o p o l i , c imi « t r i s , 

alcis ci c h a r t i s , o b t n l i s s e . S u b s e c o n d i sane 

l ibr i d e L e g i b n s e x t r e m u m : . M u l t ò , a i l P U » . 
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• m a g i s q u à m C r e l e n s i n m L a c e d a m o n i o r u m -

i q u c u s u i n , C a n h a g i n i e n s i i i m legnili p r o b a -

• r e m u l n u n q u à m in c a s l r i s q n i s q u a m gus t a r e 

i v i n u m a u d e a t , sed to io i l io t e m p o r e a q u a 

i b i b a t u r , e t in c ivi ta te n u n q u à m vini usura 

' s e rvo vel s e r v a concede rcm ; s e d n e c m a -

c g i s t r a t i b u s lo to eo t e m p o r e q u o m a g i s t r a i u 

> f u n g u n t u r . G u b e r n a t o r e s e l i am a i q u e j u d i c e s 

i m u n u s s i i um sub i tu ros à v i n o p e n i t ù s p r o -

i h i b e r e m . De l ibe ra iu ros q u o q u e d e r e b u s n o n 

• o n i n i n ò neg l igend is . Ac nul l i p e n i t ù s in t c r -

• diù v i n u m c o n c e d e r e m , n is i e x e r c i t a t i o n i s 

• c o r p o r e a , m o r b o r u m q u e causà , h o c po tu 

"Opus f u e r i t ; n e q u e ' e t iam n o c t e v i r o ve l 

> mul ie r i , q u a n d o l iberis o p e r a m d a r e v o l u n i . i 

i i b e t v e r ò lam egreg io rum mi l i t um p u g n a s , 

v i c to r i a s e l I r o p h a a D. Ambrosi i penic i l lo de-

pieta i n t u e r i : . Spec t acu lum, ait l ib . d e Eiià 

• c a p . 1.3, t r i s t e Chr i s t i ano rum o c u l i s , e t m l s e -

i rab i l i s spec ic s . C e r n a s j u v e n e s t e r r i b i l e s 

< visu h o s t i b u s , d e convivio p o r t a r i fo ràs , e t 

i i n d e ad c o n v i v l u m r e p o r l a r i ; r ep l e r i u t e x -

i h a u r i a n t , e t exbau r i r i ut b i b a n t . Si quis ve-

• r e c u n d i o r f u c r i t , u t e r u b e s c a t s u r g e r e , c ù m 

i j a m i m m o d e r a t o s po tus t e n e r e n o n possi t , 

c a n h e l a r e v e h e m e n i i ù s , s u d a r e , g e m e r e , s ignis 

• p r o d e r e , q u o d pudei c o n f i l e » , l i l i u n u s q u i s -

< que p u g n a s e n a r r a i suas , ib i f o n i a iacta 

• p r a d i c a t , n a r r a i t r o p i , a a . Vino madid i e l 

• s o m n o l e n t ! , n e s c i u n t m e n t e qu id l ingua 

• p r o f é r a i . Unusqu i sque s t e r t i l et p o t a i , d o r -

• m i t et d imica t ; ei si q u a n d o c o n s u r r e c l u m 

• f u e r i l , v i r i p r a l i a t o r e s s t a r e n o n pos s imi , 

• egressu vac i l l an t . Rident se rvu l i d o m i n o r n n i 

• o p p r o h r i a , man ibus su is p o r t a n t mi l i t em 

i b e l l a i o r c m , i m p o n u n t e q u o . l l a q u e h ù c a t q u e 

• illuc l a n q u à m navigia s ine g u b e r n a i o r c flu-

• c t a n t , e t t a n q u à m v u l n e r e i d i , in l e r r a m 

• de l l uun t , n i s i exc ip ian lu r à sc rvu l i s . Ali! 

< r e f e r u n l u r in s eu i l s , 111 pomp® lud ib r i i . Quos 

• m a n e i n s i g n e s a r m i s s p c c t a v e r a s , vul lu mi-

• naccs , e o s d e m vesperi c e r n a s e t iam à p u e -

• ru l i s r i d e r i , s ine f e r r o v u l n e r a t o s , s ine 

• pugna i n t e r f e c i o s , s ine hos te l u r b a i o s , s ine 

i s e n e c l u l e i r emulos , in ipso j u v c n i u l i s fiore 

• a r c n i c s . » 

S e x l ò , ad a l iud quod c o n c u p i e r a t , i n d i p i -

s c e n d u m , a b u i i v ino v o l u i t H o l o f e m e s ; n e q u e 

illud lauien i n d e p t u s est . Quàm v e r ò s®pè lit , 

u t e x a b u n d a n t i o r e p o t u , à q u i h u s d a m s a n i l a s , 

h i la r i ias , a m i c i l ia q u ® r a t u r , et e o r u m n e hi-

l u m qu idem o b t l n e a t u r . sed a g r i l u d o , t r i s t i -

t i a , r ix®, odia e t i n i m i c i i i a ? l l o m i n u m ille 

sap ien t i ss imns P r o v . 23, v . 29 : Cui, a i l , vœ? 
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eum patria, cui rìxM cui fovea!? cui, cine 

causa vulnera ? cui suffasio oculorum ? nonne lt„ 

qu, eommoramur in vino, el siudent calicibu, 

epolandis? Quin c i l i b e r o r u m e a m p r o c r e a -

l ioni obes se , d o c e t in i t io l ibr i d e l i b e r o r u m 

E d u c a i , o n c P l n i a r c b n s , I l ippocra ics l ibro d e 

s l e r i h b u s , e l j a m ex P l a t o n e a u d i i , n n s , r e n e -

tt q u e id ipsum Galéh i l s l ib . Quod animi more,. 

E l f e r e , q , „ t „m p r o c r e a n t u r , ninl t is e t n iagnis 

c o r p o r n m a n i m o r u m q u e vi i i is « e x a n i u r e . 

d e f o r m a « , u r . Unde a m e n , i e r i cu idam ada-

« c e n t , d i ceba i a p u d e u m d e m , eodem l o c c 

P l u l a r c h u m , p h i l o s o p b o r o m q u i d a m : , T , 

proseminatil pater ebrius. i 

Sep i imò , q u a n i a m dedeco r i s e i i n fami® 
s e m p i t e r n a l l o l o f e r n i no lan i eadem innss i t 
e b r i e t a s ? ubi l an tan i c l adem, c ladisque c a u -
sau . r e x N a b u c h o d o n o s o r , ubi Assyria iota 
p e r c e p i i , q „ ; , m f u n i c s e ( : r a l i o m n f s , e , 

q u a m o v e s tomac i ,o i n m o r t u n m , in f a m U l a m 

c o g n a t i o n e m q u e l o l a m convicia j e c e r u n l ' 

™ i m a m ' s s ° r ù m p a r e n t u m , mar i t o run , 

e t c h a r o r u r a d o l o r o m n e s , ipsa eliara i raperi i 

^ « l a m i . a s , , a t n q n e i n s i g n e d e d e c n s . 

E t hod iè , qu id Ho lo fe rn i s n o m i n e de tes tab i -

b u s ? Ignomin ia u t i q u e m a x i „ , a e s t , e o r a m 

De, angclis e , h o m i n i b u s i n s i l a i , Dei in sc ipso 

effigie», l u rp i l i c a r e , volupiar ia insania f u r e r e , 

Obenndas i n e p t u n , £ e s c 

n i t r o el l iccre, co rpo r i s valetudine,™ v i l a m q u c 

i p s a m a b r u m p c r e , in a t e r n - s e s c picis e ! su l -

p b u n s s tagna d e m e r g e r e , publ icis co ramodis 

o f h c e r c , p e r v i l i um vei ad ea e l i am, 

s e mala non s u n t , t e n d e r e . Ei m „ | l a qu idem 

c e n t r a vi t i i h u j u s fedita,em s e r i p s é f L i m 

e t phl losophl e t s anc i i P a i r e s , ut A n g n s t i n n s 

l o c s c i l a l i s , D. Chrysos tomus hom. 1 3 d „ 0 „ 

D. Arab ros iu s de El ià cap . 5 , 1 2 e ! s e q u e n l l -

bus , a h , ; sed p l n r i m a r u m re rum imam ve lu i i 

s u m m u l a m ep is lo là 84 , l ib . 12, i l | i s 3 v i l S e . 

ncca , è q u o p a n c u l a h®c.- . Cer te e r u i t o r a n e 

• v i l i um eb r i e t a s , e t incend i ! , e l d e l e g ì t . ob -

• s i a n i e m m a l i s c o n a i i b u s v e r e e u n d i a m . P l o r c » 

• en im p u d o r e p c c c a n d i , q u à m b o n à vo lun ia io 

< p roh ib i i i s a b s l i n e n l . Ubi possedii a n i m n m 

• mmia vis vini, q u i d q u i d mali latebat e raer 

• g i i . Non fac i i e b r i e t a s vl l ia , sed prò t ra l . i t -

• l u n e l ib id inosus n e eub icu lnm q u i d e m ex -

• spec ia l , sed c u p i d i i a t i b n s sois, q u a n t ò m p e 

• t e r m i , Sine d i l a t i o n e p e r m i u i t ; | U „ C f 

• d i c n m m o r b i i m p r o l i l e i u r a c p u b l i c a t ; i o n e 

• p e t u l a n s non l i n g u a m . n o n m a n u m conl inei 

I Cresc i ! ins . , leni i s u p e r b i a , c r u d e l i u s s®vo 

i m a l i g n i l a ) l ivido, o m n e vilium d c i c g i m r e i 
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i p r o d i t . A d j i c e i l l a m i g n o r a i l o n c m s u i , d u b i a 

1 e t p a r ù m c x p l a n a l a v e r b i , i n c e r l o s o c u l o s , 

1 g r a d i m i e r r a n t e m , v e r l i g i n e m c a p i t i s , l e c i a 

1 i p s a m o b i l i a , v e l u t a l i q u o t u r b i n e c i r c u m -

• a g e n t e t o t a r n d o m u m : s t o m a c l i i t o r m e n t a , 

• c ù m e f l e r v e s c i t H i e r u m , a c v i s c e r a i p s a d i -

< s t e n d i t . T u n c t a r n e n u i c u m q n e t u l e r a b i l e e s t , 

I d u m i s t i v i s s u a e s t . Q u i d e i i i n s o m n o v i -

• t i a t u r , e t q u a e b r i e t a s i u i t , e r i i d i t a s f a c t a 

i e s t ? C o g i t a q u a s c l a d e s e d i d e r i t p u b l i c a 

i e b r i e t a s . l l a ; c a c c r r i m a s g e n t e s b e l l i c o s a s -

i q u e b o s t i b u s t r a d i d i t , h a c m u l t o r u m a n n o -

i r u m p e r t i n a c i b e l l o d e f e n s a i i n e n i a p a t e f e c i t , 

i h a c c o n t u m a c i s s i m o s e t j u g u m r e c u s a n i e s 

1 i n a l i e n u m c g ! t a i b i l r i u m , h a c i n v i c t a s a c i c s 

< m e r o d o m u i t . > 
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Q u « in c o n v i t i « noi cum sanetà Judith sobrios 

leneanl? 

F o r e t q u i d e m o p t i m u m , s y m p o s i a o m n i a e t 

e a s i n q u i b u s à l a r g i o r e p o l u p e r i c u l u i u e s t , 

m e n s a s , u t i S . C b r j s o s t o m u s , a l i i q u e s a n c i i 

p l u r e s T e c e r u n t , i m ò e t a p u d l ' l u t a r c b u m A r i -

6 t i d e s , c u i Justus c o g n o m e n , d e f o g e r e . Q u a n d o 

t a r n e n r e c t a q u a p i a u i r a t i o a d e a s n o s i m -

p e l i » , u t i s a n e t a m l i a n e J u d i t h , r e l i g i o u i s 

p o p u l i q u e t o t i u s a m o r , C h r i s t u m D o m i n u m 

n u p t i a r u m h o n e s t a s J o 3 n n i s 2 , a l i a q u e a l i a s 

c a u s a , p o s s u n t , u t i n t r a m o d i n i ] b i b a m u s , è 

p l u r i m i s a l i i s , a d j u m e n i a d a r i v i g i l i t i q u a l u o r . 

P r i m u m , i p s e s o b r i e t a t i s h a b i t u s e t e x e r c i -

t a t i o : p r o p o s i i u m s a l i e m , e t p r s e u i e d i l a t i o . 

J u d i t h n o s t r a l e m p e r a n t i a m s u p r a v i d u n u s . 

S e d n i h i l a m b i g e n d u m , q u i n U o l o f e r n i s i n i -

t u r a c o u v i v i u m , d i l i g c n t e r , q u e m a d m o d i i m 

m o d e r a t o s u o c i b o e t p o n i c o n t e n t a e s s e v e l l e t , 

i l l i u s m e r a c u m e t d e l i c i a s u o u a d n i i t t e r c p r a -

m e d i t a t a s i t . D i s s c r e b a n t o l i m a p u d S i o b a u m 

s e r m . 4 2 , P e r s a r u m r e g e s , a n t e p r a l i u m d e 

f o r t i t u d i n e , a n t e p o t o m d e t e m p e r a n l i à i q u i d n i 

n o b l s c u m i d e m a g a u i u s ? A l l e r u m . P r c c a t i o 

e a i n d e m a d r e m q u i n à J u d i t h a d h i b i t a f u e r i l , 

n i h i l e l i a m d u b i t o . E l a d h o c v a l e r e v u l l S . 

C b r j s o s t o m u s b o r a . 1 d e A n n a , p r e c e s , q u a 

a n l e e t p o s t e i b u m , c o n c i p i e n d a s u n t . P c r -

c u r r e u s i i a t a s m e n s a b e n e d i c t i o n u m e t g r a -

t i a r u m a c t i o n u m f o r m u l a s ; e l v i d e b i s l e n i p e - ! 

r a n t i a m o m n e s s u a d e r e , i p s a m q u e à D e o p e - l 

t e r e . T e r l i u m , a d s o b r i e t a t i s p r o p o s i l a l i r m i i i s 

r e i i n e n d a , v a l e n t q u s d a m i n t e r d ù m v o t a , n o n 1 

p l u s s c i l i c e t b i b e r e v e l i e , q u a m q u o d t i b i 

p r s f i u i e r i s . P r a f i n i e s a u t e m , q u o d c i t r a m e -

t a n i e s t . Q u a r t u m , n o n c e d e r e e o r u m v e r b i s 
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e l b l a n d i t i i s , q n i a d p o c u l a s e m p e r i n v i t a n t , 

c r e b r l ù s p r o p i n a n t , a q u a l c s h a u s i u s e x i g u n t . 
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c c e n a i u v e c o n d i c a s , l i b i f i e r i l i b e r a t e , q u o d 
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d a m a p u d A r i s i i u m I r a g c e d i à , v o x e s t : Vinum • 
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l o s o p h i e t q u i d e m s n m m i p r a c e p i u m , u t l y m -
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Z a l c u c i l e x e r a i , < n e m e r a c u m c u i q u a m , e t i a m 

i a g r o t o , n i s i p r a s c r i b e r e t m e d i c u s , c o n c e s -

< s u m e s s e t . i u t a i t l i b . 3 , c a p . I l , A l l i e n s e u s . 

S e p t i i n u m , a b s i i i i e r e à i i o n n e c e s s a r i a e d u l i i s , 

e t i i s p r a s e r l i i i i q u a s i i i m e x a c u u n t , c u j u s i n o d i 

f e r e s u n t a r i d i o r a e t s a l s i o r a o m n i a , m a x i m è 
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m o d e r a t a n e , q u a m s l a t u t a m h a b e i , b i b e n d i 
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s i m i v i n i , q u o d d o m i h a b e t , a i n p h o r a s a l i q u o t 

p a u p e r l o r i b u s c i v i b u s v e l a g r o t i s d o n a r e , in 

b o s p i t a l e i n d o m u m c u m a l i q u S c t i a i n p e c u n i a r i a 

v e l c i b a r i a s i i p e m i t l e r e , s i s t e r e i l l i e ò s e s e s a -

c r o De i t r i b u n a l i , e t d e t e m u l e n l i à i l l i con f i -

I e r i , p r o e à q u e l a c r y n i a r u m n u n c s c y p l i u l u t n 

a l i q u e i n f u n d e r e . V i d i , q u i n o n i n u l i l i l e r ve l 

a d m e n s e s , v e l a n n o s a l i q u o l , i m ò e l q u o a d 

v i v e r e n i . v o v e r e n l à v i n o a b s l i n e n l i a m , q u o d 

p r o p r i o v e r b o a p p e l l a b a n t , dea i w m verreden. 

A t q u e b u e s p e c i a t i l l u d q u o d T o b i a c a p . 3 , 

C O M M E N T A 1 U U M . 

e x D. A u g u s t i n e c i t a t u m : • S i q u i s v i n o n i -
1 m i ù i n e s t d e d i l u s , s o b r i e t a t e m v o v e a i . , 

N o n u m , c o g i t a r e o m n i a e b r i e l a l i s m a l a , 

q u o r u m a l i q u a s u p e r i ù s o s t e n s a , e t v e r è n o - i 

c e n t c o r p o r l , a n i m o , f o r l u n i s e t f a m a ; . I n d • 

e t D . A u g u s t i n n s s e r m . 2 3 2 , a i t , s a c e r l o i e s 

i n d i e j u d i c i i r a t i o n e m r e d d i i u r o s , < s i . u a m a 

« m a l a d e e b r i e u t e n a s c a n t u r , a s s i d u e n o b i e -

i • r i n t p r e d i c a r e . , i n q u a v e r ò s c e l e r a e b r i i 

q u i d a m i r r u u n l , q u a v e h e m e n i i s s i m è , e x h o r -

r u i s s e n t ? Vinum el mulieres faciutti apostatare ! 

sapiente!, E c c l e s i a s t i c i 1 9 , v e r s . 2 ; oculi lui ' 

(li v i n o s e ) videbunl exiraneas, et cor luum loqtte-

tur perversa, P r o v . 2 3 , 3 3 . 

Vino forma perii, vino corrumpitur atas, 

Vino sapisuum nescit amica virum. 

D e c i m u m , a n i m o e x p e n d e r e , q u à m g r a v i , 

m o l e s t i r e i o r r i d à q u e s i l i a p u d I n f e r o s p l e c l a -

t u r e b r i e t a s . l l l e s a n è , q u i epulabalur quolidiè 

¡plendidè, l i c e t e b r i u s f u i s s e p o t i ù s c o n j i c i a t u r 

q u à m l e g a l u r , a d e i i t a m e n a r e n l i b u s v i s c e r i -

b u s , a r d e n t i q u e p u l u i o n e c r u c i a b a t u r , u t m i -

s e r a n d a h o r r i b i l i q u e v o c e , e l f r u s t r a t a m e n , 

c l a m a r c t : Pater Abraham, miserere mei, el 

mille Lazarum, ul inlingal exlremum digiti sui 

in aquam, ut refrigera linguam meam. N o n p e t i t 

u t a f f u s o p u t e o fiamma ¡ I l a r e s l i n g u a n t u r 

n o n u t u n a v e l a l t e r a d u n t a x a t s i i u l à c o n -

s p e r g a t u r e t r e f r i g e r c t u r ; n o n u t u n o v e l a l -

t e r o f r i g i d a : a q u a c a l i c e , v e l e t i a m c o c h l e a r ! 

r e f o c i l l e t u r ; a t h o r u m n i h i l p e t i t : b o n i t a n t u m 

i n t a n t a i l l à m i s e r i a o p t a r e n o n a u d e t ; s e d 

t a n t u m u t i n l i n g a t i n a q u a m L a z a r u s n o n 

m a r n i l i ] t o t a n i , n o n d u o s t r e s v c d i g i t o s , s e d 

u n u m l a n t ù m , n e q u e h u n e l o t i i n i , v o i d i m i d i a -

l u m , s e d e j u s t a n t u m u i o d ò e i t r e m u m , u t u n a 

ve l a l l e r a s u p e r l i n g u a m , p u m i c e a r i d i o r e m , 

c a n d e n l i q u c f e r r o s i m i l l i i n a m g u t t u l a s t i l l a r e 

p o s s i l . 0 s i t i m ! ò i n c e n d i u m l E t p r a c o r p o -

r i s p a r t i b u s a l i i s , p r o p o n i ! m i s e r l i n g u a m , 

q u i a m u l t o h a c o l i m v i n o n a t a r c , p e r e a m 

n o b i l i u m v i n o r u m g e n e r a d i j u d i c a r e , i n m e n s a 

p r o f u s i « » l o q u i l a r i n u g a r i q u e s o l e b a t . Propter 

hoc, hac dicil Dominili Deus, I s a i a 6 3 , v e r s . 

1 3 , ecce servi mei comedenl, et vos esurietis; ecce 

servi mei bibent, et vos sitietis. 

U n d e c i m u m , a n i m o i t e m e x p e n d e r e , p o t u m 

q u a n d o q u e a p u d i n f e r o s p o r r i g e n d u m , n o n 

q u i s i l i m l e v e l , s e d q u i a c c e n d a l e t c r u c i e t , 

q u e m a d m o d ù m s i q u i s a d m o d ù m j a m s i i i c n s 

rouriam b i b e r e c o g a t u r . Bac dicil Dominile 

exerciiuum Deus Israel, J e r . 2 3 , v . 2 7 , bibite el 

inebriamini el vomite, et cadile, neque surgalis 

à facie gladii, gnem ego millam inter vos. Cùm-

que nohiermt accipere calicem de manu lui ut 

Mani, dices ad eos : Hac dicil Dominus exerci 

luum : Bibenles bibetis; s i i n i l i a E z e c b . 2 3 , v . 3 3 . 
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C a n t i p r a t e n s i s l i b . 1 , c a p . 2 , n u m . 5 , G e r m a -

n i a a r c h i e p i s c o p i ! m q u e m d a m , e ù m e x h ä c 

l u c e a b i r e t , s a n c i s s i m o c u i d a m v i r o v i s u m 

e s s e ; ¡ p s i q u e i n g e h e n n a m i n g r e d i e n t i p o c u -

l u m à c a c o d s m o n e s i a l i m o b l a l u m , q u o d c u m 

e b i b e r e c o a c l u s c s s e i , i l l i c ò • p e r a u r e s , i u -

[ 1 q u i ! , e i o c u l o s , o s e t n a r e s , s u l p h u r e a l ' laui-

' m a s u r r e x i t ; e t s i e a t e r n i s i n c e n d i i s e s i 

< a d d i c t u s . . D e L u d o v i c o i l i o L a n d g r a v i o , q u i 

C a l v i n i a n a m p r e d e s i i n a t i o n e m e x e o d e m , è 

q u o p o s t e a C a l v i n u s c r a t e r e h a u s e r a l , m u l l i s -

q u e s e s e i d e ò f l a g i t i i s o b s t r i n x e r a t , u t i r e f e r t 

l i b . I , c . 2 7 e l 3 4 , C a s a r i i i s , q u i d t a n d e m ' ! 

• A n i m a e j u s , i n q u i t i d e m s c r i p l o r l i b . 1 2 , c , 

< 2 , c ù m e d u c í a f u i s s e t d e c o r p o r e , p r i n c i p i 

i d a m o n i o r u m p r e s e n t a l a e s t , s i c u l i c u i d a m 

• m a n i f e s t e r e v e l a t u m e s t ; s e d e r n e e o d e m 

• l a r i a r i c o s u p e r p u i c u r n , e l s e y p h i i m m a n u 

< t e n e n t e , h u j u s m o d l v e r b i s L a n d g r a v i u m s a l u -

• l a v i ! : B e n ò v e n i a ! d i l e c t o s a m i c u s n o s i e r , 

I o s t e n d i t e i l l i t r i c l i n i a n o s t r a , a p o t h e c a s n o -

s t r a s , s i c q u e e u m h ò c r e d u c i t e . D e d u c t o 

I m i s e r o a d l o c a p m n a r u m . In q u i b u s n i h i l 

• a l i u d e r a t , n i s i p l a n c l n s , fielus e t s t r i d o r 
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i n m e m o r i a m t i b i , q u a s o , r e v o c a , q u à m i n -
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e l h o c i n C h r i s l i a n i s o m n i b u s a u t c m cccles l i 

c i b o e l p o l u p a r i i c i p a n l i h u s l u r p c a d e ò e s l , u t 
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b i b e n i i b u s , 1 C o r i n t h , 1 1 . s c r i b e n d a c o m p i i l e -
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D . H i c r o n y m u m ad N e p o l i a n u n t , O r l g e n e m i n 

L e v i l . h o r n . 7 , A u g u s t i n u m q . 3 3 , T h e o d o r , 

q u a s i . 1 0 . S i p a l c r f a i o i l i à s , b u i e < e b r i o s o , 

1 i n q u i l l o c o c i t a t o C o l u m e l l a , c u r a oQici i c u m 

I m e m o r i a s u b i r a h i l u r . i S i n a t i i m i n o r , q u i d d e 

h u j u s m o d i s e n s e r u n i v e t e r c s ? P e r s a n e d i e -

b u s q u i d e n t f e s l i s v i n u m p u e r o s g u s i a r c c o n -

c e d e b a n t , u t a p u d X e n o p l i o n t e m e s t l i b . 1 , 

R o m a n i v e t e r e s , n e c a n t e a n n u m t r i c e s i m u m , 

a l i i n o n a n t e c o n j o g i u m , u l e l i a m n o t a v i t 2 

p a n . R e i e t t i , d e M a t r i m . n u m . 7 , C o v a r r u v i a s . 

, S i , a i l a d N e p o t l a m i m D . I l i e r o n y m u s , a b s -

! q u e v i n o a r d e o a d o l e s c e n l i à , e t i n i l a m m o r 

. c a l u r e s a n g u i n i s , e t s u c c u l e n t o v a l i d o q u e sut i l 

< c o r p o r e , l i b e n t e r c a r e b o p o e u l o , i n q u o s u s -

i p i c i o v e n e n i e s t . < S i f e m i n a . n o i i i i c e b a t o i i m 

. v i n u m t emi l i ¡ s Romee b i l i e r e , i l n q u i t l i b . 1 1 , 

c a p . 1 3 , P l i n i u s , a d e ò u l p r o p i n q u o s f e m i n i s 

o s c u l i m i d a r e j u b e r e t , u t s c i r e n t a n t e m e t u m 

o l e r c u t . Ilulier ebriosa, i n q u i l E c c l e s i a s l i c u s 

2 l j , v e r s . I l , ira magna; et contumeliael lurpi-

luilo illius non legetur. V i d e S . A m b r o s i u m c a p . 

1 8 , l i b r o d e E l i a : i V i n o , p r a c i p u è c i m i u t e -

, r u m ferirai, p l u r i m a i n f e s i a n t u r , d i s s o l v u n -

< t u r , s i l i i b c r i n t , a l q u e d c b i l i t a n t u r , > i n q u i t 

l i b . 7 t ie H i s t o r . a n i m a i , c a p . 3 , P h i l o s o p h u s . 

Q u s s n m i c D u IV. 

Qutenan alia ebrielatis ailminicn/a? 

' E x its q u a t u o r e l v igi l i t i , q u s c a d s o b r i e t a -

l e m i n conv ivá i s l u e n d a m a d m i n i c u l a n , u t i 

d i c e b a i n , p o s s u n t , e s l h o c d e c i m u m t e r t i u m , 

a m a r e h o n e s u s o c c u p a l i o n c s , q u a s i m p e d i r e 

s o l e l , u t d i s i , e b r i e t a s . S i e n i m , v e r b i g r a l i à , 

p o l í t i c a s , q u i b u s l u u s l e s l a l u s a d d i c i t , f u n c t i o -

n e s a m a s ; s i e c c l e s i a s i i c a s e c c l e s i a l i c u s , s i 

t h e o l o g i c a s t h e o l o g u s , l i u e r a r i a s o m n e s l i l t e -

r a r u m s i u d i o s u s , c u r i i B a c c b o i n t e r t u r b a r l l e 

p e r m i t í a s ? 

D e c i m u m q u a r l u m , d i u t u r n a s i n c o n v i v i i s 

s c s s i o n c s o d i s s e . U o d e a p u d P l u t a r c h u m l i b r o 

1 , q u a s t . c o n v i v . 0 , p u l a n t A i e x a n d r u m Ma-

g n u m q u i d a m , e x eo p o l i ù s e b r i e l a t e , q u a 

m o r i e m ips i a l l u l i l q u a n d o q u e o c c u p a l u m 

f i i i s sc , q u ò d d i u l i ù s a c c u n i b c r e l , q u à m q u ò d 

l a r g è b i b e r e l . Di ini e n i m i t a d i ù e p u l i s a c c u m -

b i i u r , s e m p e r a l i q n i d e d i t u r c l b i b i l u r . S o l e n t 
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a u t e m e t d i u t u r n a i r r o r a t i o n e s m a d e f a c e r c . 

D e c i m u m q u i n l u m , s u s c i p c r c a l i q u a n t C h r i s i i 

J e s u s i l i s c o g i l a l i o n e m , d ù m i n c r u c c c l a n t a -

b a t : S i r io . S i t i t D o m i n u s m e n s , e t e g o v i n o m e 

s a b u r r e m ? H o r s i t m e l i a m v a l e b i l c o g i t a l a s a n -

c t o r u m q n o r u m d a m s i t i s , c u m q u i b i i s s i a i e r -

n i s a l i q u a n d o p r a m i i s a v e o p e r f r u i , c u r e b r i a -

c o s N a b a l e s , B a l i b a s a r e s e l I l o l o f e r n a s , q u à m 

i l lo s , si n o n s i l i e n s , s o b r i u s t a m e n , I m i t a r i 

| m a l o ? G e n l l u m m a g i s t e r i C o r i n i h . 1 1 , v . 2 7 , 

e s l in labore el arum mi, in tiglliis multis, in 

fame el SITI,injejuniismullis; e t 1 C o r . 4 , v . l l : 

I Usque in banc horam el esurimus, et s m u c s . 

j Q u i d a p u d S o c r a t c m l i b . 4 , c a p . 1 8 , c u i i l a m 

S . M a c a r i u s d i c e b a t ? I n r e c e n l i b u s A n g l i c a -

n o r u m m a r l v r u m h i s i o r i i s , i n c a r c e r e t a n i à 

I q u i d a m s i l i c o n f l i c i a l u r , u l p e r f c n e s i e l l a 

I c l a i h r a , p i l e o c a v à q u e m a n u p l u v i » s t i l l a s 

c a p i c i , e g o a b s q u e s i l i u l l à p o t e m , v i n o q u e 

j! m e t o t u m p r o l u a m ? D e c i m u m s e x l u m . T a n -

' l l i i m s a n g u i n i s p r o m e i s p e c c a i l s o t t u n d e r e de -

II b u i i u n i g e n i t u s De i F i l i u s , e t e g o i n v e n t r i s 

i m e i c l o a c a m , p l e n i s c r a i e r i b u s , m e r a c i s s i -

j m u m u v a s a n g u i n e m p r o f u n d a m ? 

i I D e c i m u m s e x l u m , e c c e , q u i d q u i d o l i r à m o -

l i ) d ù m j a m b i l i o , s i s e p o n c r c m , e t p a u p c r i b u s 

I I e l a r g i r e r , q u a n t a m i h l a b c o m e r c e s f o r e l , 

j j i q u i M a i l h a i 1 0 , v e r s . 4 2 , d i x i t : Qnicumque 

: j polum dederit uni ex minimis islis calicem aqure 

I frigida lanlinn in nomine discipuli, amen dico 

! co bit, non perdei mercedem tu am. E l e g o . s i 

m e a m in g u l a m i n f o d e r o , n o n m o d o m e r c e d e m 

| n u l l a m . s e d c t g r a v i s s i m u m s u p p l i c h i l i a c c i -

! ; p ian i . C u r a n i e n s c t s t u l i u s a d e ò s i m ? D . A u -

j J g u s l i n i i s s e r m . 2 3 1 : « Q u o d i n e b r i e t a t e , a i t , 

i p e r i t u r u m e r a t , i n p a u p e r u m r c f e c i i o n e m 

j 1 p ro f t e i a t . » E l s e r m . 2 3 2 ; < M e l i u s , q u i d q u i d 

I i ni m i o p o l u p e r d i l n m e r a t g u l à , p a u p e r l b u s 

j I d a r e t u r in e l e e m o s y n a m , u l e t c a r o r a t i o n a -

1 h i l i i e r b i b e n d o r e l i c e r e l u r , c t p e r m i s c r i c o r -

t d i a u i p a u p e r u m a n i m a r e d e m p i i o p r a p a r a -

I r e m r . i V i d e b i t u r f o r l è a l i e n i q u ò d loquar 

p a r a d o x u m , v e r i s s i m u m l a m e n e s l ; p r e s t a -

r c i in t e r r a m v i n u m e l f u n d e r e , q u à m e o im-

m o d i c è s e s e c o m p i e r e . T u n c c n i m i l l u d l a n l ù m 

p e r i r c t ; m i n e v e r ò e l i d e m i p s u m p e r i i , e t 

h o m i n i , q u o a d c o r p u s e t a n i m a i n , n o c c l plu-

r i m i i m . O q u o l p a s s i m l a n g n e n t p a i i p c r c s , qui 

s i v e l u n u m e j u s , q u o d p a u l ò p o s t v o m i l a t u r u s 

c s , v i n i a h s l e s c y p h u m h a b e r e n l , e t r e v a l c s -

c e r e n l i p s i , e t ex a i i c r n a l e i p s u m s i l i e r i p e -

r e n t . 

D e c i m u m o c l a v u m , J u d i t h n o s t r a m is te 

e l i a m in c o n v i v i o c o m i t a b a l u r a n g e l u s , de quo 
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s u p r a . C o m i i a n t u r e t n o s a n g e l i l u t e l a r e s n o s l r i ; 

d c h o r l a n t u r à l e m u l e n t i à ; h o r t a n l n r , ni abne-

gantes impielatem, el secularia desiderio, sobrii 

erjustè el piè vivamus in hoc sceculo, a d T i l u m 2 , 

v . 1 2 . E o r u m e l p r a s e n i i a u i e t m o n i l a n u m 

c o n i e m n e m u s ? C e r i è s p e e t a i o r u m i s t o r u m , 

e t e a r u m e l i a m , q u a s d ù m c h r i s i i a n o b a p l i s -

m o t i n g e r e m u r , f e c i m u s p r o m i s s i o n u m m e -

m o r i a , s i c n o s a d s o b r i e i a t e m i n v i t a i D . A m -

l i r o s i u s l i b . d e E l i à c a p . 2 1 : i T u d e d i s l i 

< n o m e n t u u m a d a g o n e i u C h r i s i i , s u b s c r i p -

< s i s l i a d c ' o m p e i i t i o n e m c o r o n a , m e d i l a r e , 

• e x e r c e r e , u n g e r e o l e o I s t i l i i e , u n g u e n t o e x i -

i n a n i i o . C i b u s l u u s c i b u s s o b r i e t a t i s s i l , n i h i l 

i h a b e a t i n l e m p e r a n u ' a , n i h i l l u x u r i » . P o m s 

i t u u s p a r c i o r , n e q u i d e h r i e i a l i s o b r e p a i ; 

< c u s t o d i c o r p o r i s c a s i i m o n i a i n , u t p o s s i s e s s e 

• b a l i i l i s a d c o r o u a m , n e e x i s i i m a l i o t u a o s t c n -

• d a l s p e c t a i o r i s a l f e c l u m , n e l e f a u l o r e s l u i 

< n e g l i g e n l e m v i d e a n t , e t d e s e r a n i . S p e c i a n t 

i t e a r c h a n g e l i , e t p o t e s t a t e s , e t d o m i n a i i o -

i n e s , e t i l l a a n g e l o r n m d e c c m mi l l i a m i l l i u u i ; 

i s u b l a n l i s s p e c t a t o r i b u s e r u b e s c e r e , c o n s i -

( d e r a q u à m d e d e c o r o s u m s i i . I n g r e s s u s s l a -

i d i u m , p u l v e r e r i g o r e m a n i l i n e t u a ; e x c i l a , 

• l a c c r t o s e x c u t e , » D e c i m u m n o n u m , c ù m 

e b r i a m a l i q u a n d o c c c n a m a d i e r i s , i n e à q u e 

s o b r i u s t a m e n m a n s c r i s , l i c c b i l , p o s t e r o d i e , 

h i s a l i i s q u e s i m i i i b u s c o g i i a t i o n i b u s , a d s o -

b r i e t a i i s a m o r e m l e m a g i s m a g i s q u e a c c e n -

d e r e . S i e b r i u s h e r i f u i s s e s , q u i d h o c l i b i j a m 

p r o d c s s e i ? i m ò q u à m o b e s s e i ! N a r r a t e x A r i -

s t o n e p h i l o s o p h o V i c t o r i u s l ib . 1 8 v a r i a r u u i 

L e c t i o n u m c a p . 3 , q u e m a d m o d ù m P o l e m o e o s , 

q u i a d c o n v i v i a ¡ r e n i , m o n e b a t , ut ccenam, 

postero eliam die,jucundamredderent. H o c v e r o 

u n i c o t e m p e r a n t i ; ? , c o n d i m e n t o e i l i c i t u r , e a -

q u e s o l a m e n s a s i l l a s Ò«) . I^ÌÌTCU;, phlegma-

tum expertes, c x s t r u i t , q u a s i n s a n i i a t i s p r r e -

c e p l i s l a u d a i P l u t a r c h u s . 

V i c e s i m t u n , i n p r o m p i u h a b e r e n o n n u l l a , 

q u ® i i s , q u i a d r e d u n d a n t i o r c s h a u s l u s p r o -

v o c a n i , m a j o r i b u s q u e c u l u l l i s u r g e n l , a p l è 

u l i h t e r q u c r e s p o n d e a n t u r . E a , p r ò p e r s o n a -

r u m , l e m p o r u m c t l o c o r u m v a r i e t a l e , v a r i a 

s u n t , q n s e s a n c i a p o t i ù s p r u d e n l i a , q u à m d o -

c t r i n a s u g g e r a t : e x e m p l i l a m e n c a u s à d e n o -

l a b o p a u c u l a . P r i m u m e s t , e x c u s a r e s e , o h 

v i n i p r i e s t a n l i a m , v a l e l u d i n i s i n f i r m i t a l e m , 

, o c c u p a t i o n u m n c c e s s a r i ò a d h u c p e r l i c i e n d a -

r u i n i m p o r t u n i l a l e m , e t s i m i l i a . A l t e r u m , 

d i c c r e , s i b i s a l i s p e r s p e c l u m e s s e , D o n o s ih i 

a n i m o p r o p i n a r i , b e n e v o l e n l i a q u e m a g n a g r a -

l i à , I d e ò q u e s e e t i l lud s c i r e , p r o p i n a n t e m 
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i p s u m n o l l e , u t a n i m o , v a l e t u d i n i s u i s q u e n e -

g o l i i s i p s c m c t e l n o c c a t . T e r i i u r n , s i a m i c u s 

e s t , r o g a r e n e s e p e l a i l a c e r e q u o d n e c ips i , 

n e c a l i i u t i l e , s i b i v e r ò v a l d è p c r n i c i o s u m . 

Q u a r t i n i ! , v i s n e , ti a m i c c , m e s i t i r e ? e l a m a b o 

l e , c u r n o n v i s ? Qu ia m i h i s i l i s i n g r a t a e t 

m o l e s t a f o r e t ? A t , p r a t e r v o l u n t a i e m . b i h e r e , 

a q u è i n g r a t u m e i m o l e s i u m e s t . Vel b r e v i ù s , 

m e m i n i s s e t e d i x e r i s S o p h o c l e a c n j u s d a m 

s c n i e m i o l a , a b A t h e n a o l a u d a l a : Ut libere, 

utsilire, malum aqUale. Q u i n l u m , C a s a r e i l e 

j u r i s , e t C e r m a n u s C l i n i s i s v e l q u a m v i s G a l l u s , 

B e l g a , H a i n s , a l i i i s v e s i s , G e r m a n i c a r u m l a -

m e n l e g u m a m a n i c m e s s e . E a v e r ò i n A u -

g u s t a n i s C o m i l i i s a n n o ( 5 4 8 , r u r s ù n i q u e 

a n n o 1 3 5 1 e l 1 3 3 9 , p r o p i n a i i o n e s c i a j q n a -

l i u m id g e n u s p o c u l o r u m c e r t a m i n a p r o h i b e n t . 

S e x l u m , m e t u c r e l e F r a n c i c a r u m legum p ® . 

n a m , è q u i b u s u n a h a c a p u d R h e n a n n m B e a -

l u m r c f e r l u r l ib . R e r u m G e r m a n i c a r u m : 

' N e m o m i l i t i a s o c i u m , a m q u à m l i b e t a l i u m 

« a d p o l a n d u m i n v i t a t o . Q u ò d s i q u i s e b r i u s 

i r e p e r i u s f u e r i i , e j e c i u s , q u o a d c u l p a m a g n o s -

• c a i . a q u a m b i b i i o . > S e p i i m u m , d e G l a r e a n o , 

e r u d i t o s a n ò v i r o , a u d i v i , c ù m in conv iv io s e 

a b u b e r i o r e p o t u h o n e s t è j a m c x c u s à s s e t . i n -

s i a r e n t q u c t a m e n a l i i , c a n e m f o r l è s a t u r u m 

in t r i c l i n i o j a c e n l e m a s p e x i s s e , e l : Sum, a i t , 

isto cane insipienliorem me vullis? Rie p a u l ò 

a n t e n o b i s o m n i b u s , c i b u m p e t e n d o , h i a n d o , 

l a t r a n d o , i n g e n u a e t i p s a m p e n e m c n s a m i n -

s i l i e n d o , m o l c s t u s e r a t . J a m s a i u r des i s i i l , c t 

e g o s a l i s j a m c ù m h i b e r i m , n o n des i s l a in ? E s t 

v e r ò i l a , n e v e r b e r i b u s q u i d e m , u l p lus a u t 

c o m c d a n t a n i h i b a n t c o g i p o s s u m b e s t i a , 

p r o u l n o n M u s o n i u s t a n i ù m l o c o a n t e a i n d i -

c a t o , s e d n o s t r i e l i a m P a l r c s a d i u o n e n i , D . 

B a s i l i u s o r a t i o n e c o n t r a e b r i e t a i e m , D. A m -

b r o s i u s d e El ià c . 1 7 , D . A u g u s t , s e r m . 2 3 1 , 

D . C h r y s o s l o m o s b o n i . 1 7 : « Q u a n t i , a i l , e b r i o -

i s i s m e l i o r a s i n u s e l c a n is ! > Vide c a i e r a . O c -

l a v u m , L a c o n a p u d P l u t a r c h , in l . a c o t i i e i s , c ù m 

q u o s d a m a l i c u b i a b b i b e n d u m cogi a a d i s s c i : 

( N u m e l i a m , a i e b a t , ad e d e n d u t n ? i E l v e r ò 

q u e m d a m n o v i , d e q u o m i h i a f f i r m a l u m , e u m 

i n d i c t a m e p o l a u d i v in i p u g n a m , c e r i a m i n e 

s i c c i p a n i s e d e n d i o b l a t o r c t u d i s s c . N o n u m , 

h o m o a d o l e s c e n s , s c d l i i t e r a t u s e t h o n e s l u s 

c ù m à p r i n c i | i e q u o d a m p e r h o n o r i s , qu i i l l is 

i n loc i s m a g n u s , s p e c i e m , a d a q u ò p lus e p o -

l a n d u m u r g e r e i u r ; i V c n i a m , a i e b a t . c l e m e n -

i rissime p r i n c e p s , p e t o . A bes l i à p a r ù m a b -

« s u m . V u l l n e d e m e n t i a t ua t o l i nn m e l i e s t i a m 

i f i e r i ? > D e c i m u m , l i c e t n e m i h i , a d p o c u -
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An a d i n f e r o s q u i a r u e r e v u l t , e g o c u m e o 

» d i m c o r r c e r c ? F a c i a l q u o d l i b e l H o l o f e r -

n e s , p o t i i e l , r o g c t , u r g e a t : J u d i t h s o b r i a 

p c r m a u e t . 

Q o a s T i t m c o u V. 

Quid de iis qua: apud Assyria gessit Judith, 

Gracorm, Latinotumque Patrum nominili? 

P r i m u s e s t o i l le a p u d G r a c o s e t c e l e b e r r i -

m i « e t v e l u s i i s s i m u s C l e m e n s A l e x a n d r l n u s 

S t r o m . 4 , c a p . 6 : < E t i a m J u d i l h , q u a c o n -

s u m m a t a (u i t in m u l i e r i b u s , c ù m e s s e t u r b s 

c i r c u m s e s s a , p r e c a t a s e n i o r e s i n g r e d i t n r q u i -

d e m i n c a s t r a a l i e n i g e n a r u m , o m n e p e r l c u l i i m 

c o n l e m n e n s p r o p a t r i a , s e i p s a m t r a d e n s h o s t i -

b u s i n f ide Dei : p r a m l a a u t e m lidel inox a c c i -

p i t , c ù m m u l i e r in h o s t e m l idei s e p r a c l a r è 

g e s s e r i l , e t p o l i t a s i i c a p i t e H o l o f e r n i s . i Ma-

g i s l r u m s e q u i i i i r d i s c i p u l u s , O r i g e n e s T i d c l i c e i , 

h o m i l . 9 , i n J n d i c e s : i Q u l d , a i l , e g o i l l am 

m a g n i l i c a m e l o m n i u m f c m m a r u r n n o b i l i s s i -

m a m m e m o r e m J u d i l h ? q u a j a m p e r d i t i s p e n t ; 

r e b u s n o n d u b i t a v i t so la s i i c c u r r c r e , s e q u e 

s u u m q u e c a | i u t i m m a n i s s i m i H o l o f e r n i s n c c l 

so la s u b j i c c r e , e l p r o c e s s i l a d beli u m n o n i n 

a r m i s , n e q u e in e q u i s b è l l i t l s , a u l in s ù b s i d i i s 

m i l i l a r i b n s f r e t a , sed v i r l u i e a n i m i , e t conB-

d e n l i à l idei , Consi l io s imi l i e t a u d a c i a h o s t e n i 

p e r i m i l ; e l q u a i n v i r i p e r d i d e r a n t f e m i n a r e d -

d i d i t l i b e r i a t e m p a t r i ® , i I n t e r I -a t inos v e r ò , 

l u c u l e n i è D . A m b r o s i u s l i b . Z d e Ol l ic i i s c a p . 

1 5 : « E c c e l ib i J u d i l h s e o f f e r ì mirabil i .«, q u a 

f o r u i i d a t i i i u p o p u l i s v i r u m l l o l o f e r n c m a d i i i , 

A s s j r i o r u m i r i u m p h a l i s e p t u m c a t e r v a . Q u e i » , 

p r i m ò , f o r m a grat i l i e l v u l i u s d e c o r e p e r c u l i t , 

d e i n d è s e r m o n is c i r c u m s c r i p s i l e l e g a n l i a . P r i -

m u s t r i u m p h u s e j u s f u i l , q u ò d i n l e g r a m p u d o -

r e m d e t a b e r n a c u l o h o s t i s r e v e x i l . S e c u n d u s , 

q u ò d f e m i n a d e v i r o r e p o r t a v i t v i c t ó r l a m , f u -

gav i l p o p u l o s Consi l io suo . H o r r u é r u n t P e r s a 

a u d a c i a m e j u s . C l i q u e ( q u o d ih illis P y i h a g o -

r c i s d u o b u s m i r a n t u r ) n o n e x p a v i t m o r t i s 

p e r i c u l i i m ; s e d n e c p u d o r i s , q u o d e s t g r a v i u s 

b o n i s f e m i n i s : n o n u n i u s i c i u i n C a m i l l a ' s , s e d 

n e c t o t i u s e x e r c i t ò s te la t r e p i d a v i t . S t e t i i i n -

t e r c u n e o s b e l l a l o r u m f e m i n a , i n t e r v i c l r i c i a 

a r m a , s e c u r a m o r t i s . Q u a n t u m a d m o l e m s p e -

c i a l p e r i c o l i , m o r i t u r a p r o c e s s i l ; q u a n t ù m a d 

M e m , d i m i c a i u r a . H o n e s i a i e m i g i l u r s e c u i a 

es t J u d i t h ; e t d i i m e a r n s e q u i l u r , u t i l i i a t e m 

i n v e n i t . H o n e s t a t i s en in i f u i t p r o h i b e r c , n e 

p o p u l u s Dei s e p r o f a n i s d e d e r e t , n e r i t u s 

p a i r i o s e t s a c r a m e n t a p r o d e r c t , n e s à c r a s v i r -

g i n e s , v i d u a s g r a v e s , p u d i c a s m a i r o n a s b a r b a -
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r i c è s u b j i c e r e t i m p u r i t a t i , n e obs ld ione i r d e -

d i t i o n e s o l v e r e i . H o n e s t a t i s f u i l , s e n u l l e p r o 

o m n i b u s p e r i c l i t a r i , u t o m n e s e x i m e r e t pe r i -

c u l o . Q u a n t a h o n e s t a t i s a u c t o r i l a s , u l c o n s i -

l i u m , d e s u m m i s r e b u s f e m i n a s ib i v i n d i c a r e i , 

n e c p r i n e i p i b u s p o p u i i c o m m i n e r e i ? Q u a m a 

h o n e s t a t i s a u c t o r i l a s , u t D e m u a d j u l o r e m 

p r a s u m e r e t ? q u a n t a g r a t i a , u t I n v e n l r e l ? i E t 

l i b r o d e El ia e t j e j u n i o c a p . 9 : i B i b c l i a n t 

v i n u m i n e b r i e t a t e p o i e n t e s , q u i H o l o f e r n i 

p r i n c i p i m i l i t i ® r e g i s A s s y r i o r n m s e t r a d e r e 

g e s i i e b 3 M : s e d n o n b i b e b a t f e m i n a J u d i t h , 

j c j n n a n s o m n i b u s d i e b n s v i d l i i i a t i s s u a , p r a -

t e r f e s t o r u m d i e r u m s o l e m n i i a t e s . Hls a r m i 3 

n i n n i l a p r o c e s s i l , e t o n i n e m A s s y r i o r u m c i r -

c u m v e n i t e x c r C i l u m . S n b r i i v i g o r e cons i l i i 

a b s l U l i ^ H o l o f e r n i s c a p u t , s e r v a v i ! p u d i c i t i a m , 

v i c t o r i a u i r e p o r t a v i t . H a c eni i i l , s u c c i n o l a 

j e j n n i o , in c a s t r i s p r a i e n d e b a t a l i e n i s , i l le 

v i m i s e p u H i i s j a e e b t i , u t i c i u m v t i l n e r i s s e n t i r e 

n o n p o s s e t . I i a q u e u n i u s n i u l i e r i s j e j ù n i u m , 

i n n u i n e r n s s t r a v i l e x e r c i m s e b r i o r m n . » A u -

g u s l i i i i a n i v e r ò a n l e c i t a l i s e r m o n i s 2-29, v e r b a 

S u n ! h a c : i J n d i i h h e l l a l o r a n i m u s a l i e n i i m 

p e c i u s o b s e d l i . Illa a b j e r t a f o r m i d i n e f e m i n a -

n a r u m , v i c t o r i a u i i n p c r i c u l i s q m e r c n s , n e c 

m o r l e m i n p e r i e l i I is Unii i i l , n e c a m b i g n i t a i e m 

f o r m i d a v i i . C ù m I g i l u r B e i h u l i a i i m m i a l l o l o -

f e r n e s hos i i l i o b s i d i o n c c a l c a r e i , e t a d v e r l c n s 

I r a c i u s a q u a r u m , p r i m a i n d i c e r e t c e r t a m i n a 

s i e c i i a t e m , J u d i t h , f l e n s , s u i co r . j ng i s f eede ra 

a c e r b o d i s s id io r u p i a , l u g u b r i l a m e n t a t o n e 

s e r v a b a t . Q u a n t r e p e r i i c a p i i v a n d a c iv i t a t i s 

i n d u c i a s p o s i u l a i a s , m o x ci p r i v a i u m d o l o r e m 

c o n g e m i n a v i i c i v i l a i i s c o m m u n i ! d o l o r . Q u a 

e x o r a t a c o n s u r g e n s a b l u i t a q u ä c o r p u s s u i i m , 

i m p o n e n s s i b i o r n a m e n t i m i , p e n d u l a s a u r e a s 

d i v i t i a s s u s p e n d i t ; c i m a u i b u s l a p i l l . i o s c i r -

c n l o s s p l e n d e n t e s i n d u x l l , l l u e i i t e s s i n u s p u r -

p u r e a ves i i s g e m m a t o co l l eg i ! p e c t o r e , c a s i o 

c u l l n p r i i i s d i m i c a i u r a . q u à m f e r r o . M o u i l l u m 

l e l a p u d o r i s e m p e r a d v è r s a h o s l e m f e r i r e d i -

d l c e r u n t . G e n l i s s u ® v i n d e x s u m p s i l o r n a -

m e n i o r u m a r m a , n o n d e be l lo n u p t i a s s u b i -

t i l a , sei l d e c i v i t a t e be l l a t r i x p r o c e d i l s p o n s a . 

N e c f u i t l e v i t a s o r n a l l i s , q u i a d h o m i c i d i u m 

l a m i c a p i t i s a p t a b a t u r . P e r g i t d i v i n o s p i r i i u 

d u c t a , e t s i n g u l a r i s a n e l i l a s o l a t i o c o n t e n t a . 

S p e c i e s c u s t o d i i , q u a l l l j n d i i u r . n e v i o l e n l e r 

p u d i c i l i a c u s l o d i t a I S d a l i l r , I l o l o f e r n e m a l l o -

q u i l i i r , u t d e s i d e r i u m i n a n e c o n e i p i a i n r : Ego, 

i n q n i t , andito tua, misit me Dominus facete rem 

in '¡uà mirabiiur omius qui audìerit cani, quo-

niam anelila tua Down cali olscrto ; e! nunc i h 
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per « « l e m , el orato ad llomimm cceh : el umi-

liami mihi quando [acid Iure, etducamte per 

mediam Judteam, el ponam sedem luam ni media 

civitate. el canis non muliet Iniqua sua conlra 

le,quonlam nulli tee oslensa anni a Domino. Non 

dccu i l pud i cam m e n t i t i , n o n i n t e l l i gen l i bus 

d ix i l , p e r f e c i t a c i i b u s , q u o d p r o m i s i ! . D e u m 

regi a l l o s e r m o n e , imag ina r i i s ve rb i s b l and i -

l u r , be l la tor a n i m u s lascivia s o l v i l u r , in a m a r o 

a r m o r u m l o r p e n l v i res i nnu iue rab i l e s m i l i t u m , 

l u x u regi l lco n u p l i a r u m p o m p a nu l l o n u b e n i e 

c o n s l r u i l u r , c u n c i i e b r i e i a i e s o l v u n l u r . Non 

de l iea ia m a t r o n a p u g n a v i ! : sopo r l i b i , q i i em 

fe r i a s p r e p a r a v i ! . C o n s i r u e t o Iha l amo c o n c i -

l a l u r a d d u c e m p r o n u m a m o r e , v i e l u m s o m n o , 

e i i sum v i r u m in s i r a l o be l la ior i s e r i n e s impl i -

c u i t p u l c h r i l u d i n e d i g i i o r u m , p o s i l ene r i l ud i -

n e m fus i , eben i c a p u l u m q u a r i i . Muero ma-

i r o u a m n o n l e r r u i t , sed a r m a v i ! , q u a i la 

pugnav i ! . C o r u s e u s e n s i s c a p u l abs lu i i l hos i i , 

pe r so iv i lu r , in pa i r i i s m r e n i b u s Victoria sus-

p e n d i i u r ; a r m i s s t o p e n t l b u s c u n e i d e n s a n t u r , 

p r a p o s i e r o o r d i n e I r i u m p h a n t . S e q u i t u r b e l -

l u m ; v i n o fus i , so lu t i s a n i n o in c e r i a m e n n e c 

c l a m o r e p r o v o c a t i l e c o n s u r g u n l , l e g u n l u r 

a r m i s c o r r u s c a n l i b u s m o n i e s . Quid a l i cn igena 

f r e m i s i quid bella c o m p o n i s 1 qu id ac iem p a r a s 

i i abens q t t em iu cub i cu lo q u a r a s ? Omnem va-

r i u m f u r o r i s i m p e t u m r e t i n e , t a n t u m vob i s re l i -

qtt i i inis d u c e m , a g n o s c e n d a m p a r l e m habemi i s 

in p o r l i p e n d e n t e m ; t a n l a m a n i m u s d e D e o 

s u s c e p i l l a rg i t a t cm , q u a n t u m c r u d c l i l a s l ibi 

p o t e r i t » i n d i c a r e . 

TBRTIA LIBRI PARS. 

De iis qua liraelilicam liberalionem secula. 

Quce I s r ae l i l a rum l'actam p e r Judi l l i l i be ra -

l i o n e m secu t a s u n t , s t a l u i p o s s u n t d u p l i c i a , 

q u a d a m sc i l i ce i a n t e J u d i t h m o r i e m , q u a d a m 

pos i . Illa s u n l potissimi!ni o d o , è qu ibus in 

h o c 15 cap . à v e r s 9 , s u n t q u a l u o r . l n s u n l au-

t em iu e o r u m s ingui is p l u r a qu ;e d i s t i n c i i ù s 

pos tea e x p o n e n t u r . 

P r i m u i n , Joach i in c u m p resby te r i s su i s , d e 

vicior iS Deo et ipsi J u d i t h g r a l u l a t u m v e n i t . 

In G r a c o d i c i l u r , c u m ipso J o a c h i m ven i sse 

H i e r o s o l y m i i a n u s s e n a l u s , c t i m i i i l l i e r o s o l y n i i -

t a n o s c n a i u essen t s a c e r d o l e s , ut ex 2 Para l ip . 

19, ve r s . 8 , e t ex dic t is a n l e a c a p . 6 , q o a s t . 3 , 

p a i e t , n i s e n a t o r e s p r e s b y t e r o s q u e islos è s a -

ce rdo ta l i o r d i n e in f ic ie r , nu l la s u n t , p r o u l i n 

Be lhu l i ens ibus p r c sby i c r i s , c à d e m q u e s t i o n e 

¡Il i , e r a n t a r g u m e n l a . E t c u m p o n t i l i c e l a n l o 

.aincuie re l igioso, q u o s p o l l ù s , q u à m s a c e r d o -

t e s p r o f e c t o s e x i s t i m e n i u s ï E o r u m ve ròadven -

lûs causa t r ip l ex p o n i t u r . P r i m a , ut bona q u a 

D o m i n u s f e c i s s e i v i d e r e n i . A l t e r a , ut ipsam 

Judi l i i i n l u e r e u t u r . T c r l i a , u l cura eà paceni 

loqueremur, id e s t , earn s a l u l a r e n l . Quia enlni 

l l e b r a o r u m sal ì t ta i ió l i eba t p e r pac i s p reca-

t i o n e m , l i inc alieni loqui pacem, vel ad pacem 

e s l s a l u t a r e . U n d e q u ò d G e n e s . 37 , v . 4 , di-

c u n i u r non p o t u i s s e f r a l r e s loqui Joseplu, 

pacifici, H e b r a i c è e s t , loqui ad pacem, u l ne 

b o n u m ci q u i d e m d i e m , n o s t r o m o r e , op ta re 

p o s s e n i , n o n s a l u t e r a u l l a m d i c e r c . E s t auieui 

m a g n u s l iouos t a n t a ; d i g n i t a t i s v i ro s , l an lo 

n u m e r o , lam longè f e m i n a m u n a m saluta la in ve-

n i r e . I s l a p o r r ò sa lu ta t i t i c o n t i n u i l c i i a m ipsius 

J u d i t h l a u d a i i o n e n i , el p r o eà p reca t ionc in . 

Lauda i io f a c l a G r a c c d i c i l u r , c ù m ad ipsam 

Domin i isti inlrogressi e s s e n t , sed La l inc ,c i i r a 

ad J o a c h i m u m pon l i l i ce in ipsa exiisse!. Vide-

l ice t u l r u m q u e f a c t u m e s t : ipsa pont i f ic i oli-

Tlàm p r o c e s s i l i i l le , i p s i u s q u e c u m e o presbv-

le r i d e i n d e i n t r o i e r u n t , i p s a m q u e luin verbis 

a m p l i s s i m i s c f l e r r e c t e p e r u n l , ve r s . 10 , e i q u i -

dein cuAÌujwtìòv, uno omnium consensu. Tu glo-

ria Uierusalem, G r a c è , tualliludo, ve! sxaltatio 

Israelis. Tu lanìtia Israel. G r a c è , Iu exuhalio, 

a u t jubilalio magna Israel. Tu hanorificenlia 

popoli nostri. G r a c è , gloriaiio magna generis 

nostri. El c a u s a in G r a c o p o n u m u r ¡sia; : 

Quia omnia hœc in manu tuà ¡ecisti; fediti bona 

cum Israel, et ut in ipsis bene placilum Imberci 

Veus, s e u , ipsis beni vellet, ipsisque bene face-

rei. ILec s i q u i d e m i m p o r t â t -n, lûioxnaai tu' 

OÙTGÏ;, e t tuïcxia e s t ipsa Dei bona erga homi-

nes voluntas, de q u i L u e . 2 , v . 1 4 : Gloria in 

ahissimis Deo, el in terrà pax hominibus boi ite 

voluntatis, q u e m a d n i o d t t m eo loco m o n s l r a t 

Maldonatus n o s l e r . In L a t i n o a u t e m s u n t , elsi 

ve rb i s a l i i s , c a u s a e a d e m , e t carlini cansartim 

c a u s a a l i a d u p l i c e s . U n a s u n t m e r i t i cn jusdam 

i n s t a r , e i q u a à Deo l a n t a m a n i m i magni ludi-

n e m conc i l i à r i n i , c a s t i l a s v ide l ice t i n s ign i s , 

e t i l e r a i a r u r a n u p l i a r u m aspe rna t iu , v. 1 1 , 

eò, ai l , quod castitalem amaveris, et post tirum 

tuum atterum nescieris . A l t e r a c a u s a , vi et ne-

cess i t a t e s u à o m n i n ò p r i n c e p s est : Slanus Do-

mini confortavi! le. O r d i n e t a m e n teuiporis el 

m e r i t i , p o s t e r i o r s i g n i l ì c a t u r , dirai d ic i lur , 

ideo, ed. T a m e l s i e n i m gra t iam primant no-

s t r u m n e m o m e r e a t u r , e j u s t a m e n inc remen-

l u m , c i aux i l i a q u a d a m d iv ina u i e re r i l icei . 

P r a c a t i o p o r r ò e s t b i p a r t i t a : Una corum-

dem s a c c r d o t u m v e r s . 12 : El ideo eris benedi' 

eia in mlermim. E s t a u t e m Is iud , ens, aeclpien-
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d u m p r o sis, e o modo q u o a p u d La t inos diet 

s o l d , valebis, p r o tale. Nam in G r a c o e s l : Be- 1 

ned ic ta fias, seu bencdicla esta ab omnipotente 

Dominoin œ ternit m fempm.EtquialuÂ&Trïadatest 

benedici e l laudari, s imul In G r a c o m o n s l r a l u r 

u n d e v c r a b e n e d i c i i o e t l a u d a t i o e x p e c t a n d a s i t , 

i Deo s c i l i c e t , r u r s ù m q u c q u a l i s , n o n f l u x a , 

i n c o n s i a n s e l h r e v i s , sed s o l i d a , c o n s t a n s , i n 

o m n e m p e r m a n e n s a i e r n i t a l e m . A l t e r a p r c c a -

t io e s t ips ius p o p u l i l o t i u s , ( l i cen l i s : Fiat, 

fiel, q u o d j am s u p r a semel i t c r ù m q u e o c c u r r i l 

c . 10, v . 9, c . 13, v. 2 6 , 1 « , q u o H e b r a u m 

Amen d e c l a r a t u r ; d e q u o N u m . 5 , c a p . 2 2 , 

D e i n e r . 27 , 16, P s a l . 40 , v e r s . n i l . 1 C o r i n t h . 

14. D ices m a l e v ide r i ah i n t e r p r é t é L a t i n o id 

v e r s u m , c i im, in a l l c r c a t i o n e cum P a s c e n l i o 

ep i s lo là 178, d i ca t Augus t inus , i S c i e n d u m e s t , 

i A m e n el Alleluia , quod n e c L a t i n o , n e c B a r -

( b a r o l ice t in s u a m linguain I r a n f e r r e l l e b r e o 

t c u n c t a s g e n l e s voeabu lo d e c a n t a r c . i l t e -

s p o n d e o D. A u g u s t i n u m l a n l ù m a s s e r e r e . i n Eis 

E c c l e s i a c a r m i n i h u s el p r e c i b u s , d e q u i b u s 

e l i am D . H i e r o n y m u s p r a E a l . l ib . 2 in Ep i s to -

latu Ga la t i cam, q u a v o c e s i s l a s r e i i n t i c r u n i , 

fas p r i v a i o liulli esse p ro i is La t inas a u t v e r -

n a c u l a s q u a s c u m q u e s u b s l i t u e r e . I l lud p o l i ù s 

n o t c i u r i n l l e b r a o r u m l ibro , qui Masseketh 

sucah i n s c r i b i t u r , t r a i l i so l i lum a p u d J u d a o s , 

q u o l i e s p o p u l o Amen r e s p o n d e n d u m esset , 

s i g n u t n e d e r e a r c h i s y n a g o g u i n s u d a r i o e i r c u n i -

a c t u ; r u r s i i m q u e dup lex esse, Amen, lcgi i i -

m u i n c t i l l e g i l i m o m . A ique hoc t r i p l e x , p u -

p i i i u m , s u r r e p l i l i u m , sec t i le , q u o r u m p r i n i u m 

e s ! , cöm e a q u i b u s r e s p o n d c l u r , Amen, n o n 

in le i l ec la s u n l ; s e c u n d u m , ciim a n t c q u à m 

l i n i a n t u r , p r a p o s t e r à f e s l ina i ione , Amen p r o -

n u n c i a t i i r , e l ¡Horum veliiti f inis s u r r i p i i u r ; 

t e r l i u m , c ù m a l i u d m e n s ag i t , u t d isscc ta ipsa 

s i t , e l , media ve lu t i ex p a r l e l a n l ù m , q u a 

d i c u n l u r , a d m i t t a t . E s t al o q u i n c t i am i n l e r -

d ù m Amen a p p r o b a l i o n i s , vel a f f i rma t ion i s 

f o r m u l a , q u a a b Aqui là l i de l i l c r , 

v e r i i l n r , autilteiSivôv verum, mil cere, u i a i t 

I s a i a 65 D. H i e r o n y m u s , c t Epi'si. a d S o p h r o -

n i u m q u a i n c i p i l , S c i o , e l ad Marce l l am , Ep i -

s lo lä Super. 

A l t e r u m , ex iis oc lo q u a a n t e J u d i t h m o r -

t em propos i ta s u n t , e s t s p o l i o r u m co l l ec i io , 

q u a t o t o m e n s c fac ta d i c i l u r , pa r t im q i i idcm, 

quia h o s t i u m o p o l e n i i s s i m a cas t r a e r a n i , p lu -

r i n u i m q u e u r b i u m e l p r o v i n e i a r u m o p i b u s 

o n u s l i s s i m a ; p a r t i m , quia v a r i a s p e r p a r l e s e l 

l o n g é insecu l i s u n t I s r a e l i l a illos fug i en i c s , 

Damascum u s q u e , u t a n t e a d i c t u m es! . Dùin 
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i g i t u r Assyr io rum s t r a g e s e d i t o r , e o r u m spol ia 

u n u m in l ocum, u l d i v i d a n i u r , e x i i s q u e opt ima 

q u a q u c ips i Jud i th d e n l u r , c o a c e r v a n l u r , m e n -

s i s l a b i l u r . M u l t a e l i n s ignes p a r t i m a n t e a , 

p a r t i m postea v i c t o r i a f u e r u n t , sed e a r u m f e r è 

p r a d a , n o n dier i im q u i b u s col lecta e s t n u -

m e r o , sed p r e t i o ipso r e r u m q u e c a p i a r u m n u -

m e r o i n d i c a t o r , nt h i e s u p r a , ve r s . 8, ct 1 

Pa ra l i p , 5, ve r s . 21 , e t l ib . 2 , c a p . 14, v e r s . 

1 4 , 1 5 , e t a p u d H e r o d o l u m l ib . 6 , P l i n i u m l ib . 

33 , c ap . 3 , D i o d o r u m lib. 15 et 17 , J o s e p h u m 

l i b . 17, c . 13, L l v i u m d e c a d . 3 , lib. 2 e t 3 , 

Gu i l l e lmum Tyr ium lib. 6 d e Bel lo s a c r o , c a p . 

2 2 . In ilia t amen c o n t r a S a r a c e n o s c e l e b e r -

r i m a v ic lo r i ä , q u a m a n n o Domin i 1212, in I l i -

span ià C h r i s l i a n i o b i i n u e r u n t , u n t a l e l o r u m 

h a s l a r u m q u e m u l t i l u d o e x s i i l i l , u t l i g n i s lo to 

b i d u o , ad c o q u e n d o s c ibos , aliis nul l i s opus 

f u e r i t , u t r e f e » l ib . 11 , c ap . 2 4 , Mar iana . Slira 

verò a p u d Ezcchie lem cap . 39 , v e r s . 9 e t 10 , 

v i c i o r i a c o n t r a Magog desc r ip l io : Egredien-

lur kabitateres de civitatibus Israel, el succen-

denl, et comburent arma, clgpeum, liaslas, ar-

cumelsagitlas.et baculos.manus el conlos,elsuc-

centUsa ea igni Septem annis. El non porlabunt 

Ugna de regionibiu, neque succideni de saliibus, 

quoniam arma succendent igne. Licei e n i m i s la , 

c u m D. H i e r o n y m o . d e v i n c e n d i s a b Ecclesià 

ca ihol icà h a r e t i c i s , e x p o n a n t u r , quàm p r a -

c l a r a t a m e n v i c t o r i a bypo typos i s ! 

T e r l i u m , p r e m i a ipsi J u d i t h d a n t n r , o m n i a 

q u a Ho lo fc rn i s f u e r a n t , v e r s . 14, e t e n u m e -

r a n i u r in L a t i n o , quoad m a t e r i a m , omnia sc i -

l i ce i a u r e a , a r g e n t e a , e t q u o a d f o r m a m , v e -

s tes , g e m m a , supe l lcx u n i v e r s a , in quà G r a c è 

tabemaculum, e t strata e l i am p o n u n i u r , e t 

c ap . 16, v e r s . 23 , n o m i n a t i m r e c e n s e t u r m e -

morab i l e illud conopieum, q u o d cap . 13 , v e r s , 

10, s u s t u l e r a t . Gracchi c a p u t a f f e ren t i dedi t 

Opimius consul a u r i l a n t ù m , q u a n t ù m capil i« 

i l l ius p o n d o s c r a i ; e l quòd g rav ius id esset, c x -

t raxi t Sep l imu le iu s p e r c o s s o r c e r e b r u m , e jus -

q n e in locum p l u m b u m suITndit, u l n a r r a n t 

I ' i u t a rchus , A p p i a n u s , Valer ius , D. A u g u s t i n u s 

lib. 3 C i v i l . 2 4 . Muni t ice l i t ior in Holcl 'ernis 

capu l a l fe ren ie iu J u d i l h a m , popn lus , quia e t 

ipsa m u l t i p r a m i i s o m n i b u s d i g n i o r , et e a , 

q u a m p e p e r e r a t m u l t ò e r a i sa ins i l l u s t r a r , 

l i e f e r t S l r a b o , l ib . 15, f u i s se a p u d Indos m o -

ris , u t q u a m u l i e r ebr iu in r e g e m in le r i i ce re 

poluisse l , p i a u i i i hoc h a b e r e l , u t successo r i 

u u b c r e t . Quid e r g o J u d i t h , qua; hos tem c t 

hos tem adeò t r u e u l e m u n i e b r i u m j u g u l a v i t ? 

C r a c è su l id i tu r , impostasse ipsam omnia in m«-
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d m s u o n i , jmxisie currus suos, coacervane in 

'is omnia. S ® p è v e r ò i n S c r i p t u r i s i n v e n i e s 

j u u i e n l o r o m s i n g u l a r e m n u m e r u i n p r o p l u r a l i 

p o n i , u l l i ìc p e r m u l a m , m u l a s i g n i l ì c a n t u r , 

n i s i f o r t è i n t e l l i g a m n s m u l a m , q u a v e h e r e t u r , 

i p s i f u i s s e , e t a e c e p t o r u m d o n o r u m e i p a r t e m 

i m p o s u i s s e ; e s t e r a o m n i a c u r r i b u s m a n d a s s e , 

u t i v i d e t u r e o a c e r v a t i o i i l a i m p o r t a r e . 

Q u a r t u i n e x i i s q u a o c t o p r o p o s i l a , e t i n 

b o e c a p . u l i i m n m , e s t g a u d i u m i n g e n s o m n i u m , 

q u i a l i i s e l i a m e x l o c i s c o n t l u x e r u n t , I s r a e l i -

t a r u m v e r s . 15 , e t mulierum e l virginum, e l ja-

verniti in organis et cilharis. G r ® c è u b e r i ù s 

o m n i a , s i c : Et cacumi o rn i t i ! femina Israelis, 

ul ipsam fiderei, et benedixennt ipsam, m o d o 

s c i l i c e t s i m i l i q u o s u p r a b e n c d i x e r u n t e a r n 

p r e s b y t e r i , el fecerunt ipsi Indillne, s e u . In ejus 

honorem, ehorum ex seipsis, et ipsa suis in ma-

nib/is thgrsos sumpsit, deditque mulieribus quie 

seam erant, et cor on 11 runt se oleaginis coronis, 

tam ipsa quàm cum ipsà Mat. Ipsa aule populum 

universum prwgrediebatur, in chorea fcminas o m -

n i » ducens, el sequebalur omnis t i r Israelis, ar-

C A P U T X V I . 

1 . T u n c c a n t a v i l c a n l i c u m h o c ( 1 ) D o -

m i n o J u d i t h , d i c e n s : 

2 . I n c i p i t e D o m i n o i n t y m p a n i s ( ! ) , 

c a n l a l e D o m i n o i n c y m b a l i s : m o d u l a m i n i 

i l l i p s a l m u m n o v u m , e s a l t a t e e t i n v o c a t e 

n o i u e n e j u s . 

3 . D o m i n u s c o n l c r e n s b e l l a ( 3 ) : D o m i -

n u s n o m e n e s t i l l i ( 4 ) . 

( 1 ) C a r m e n h o c e x t e m p o r a n e n m , e t d i v i -
n o S p i r i t u a f f l a n t e e x a r a v i t ; c c c i n i i a m e n i i n 
m u l i e r u m e t p m l l a r u m c l i o r o , q u a s i n e a m 
r e m s e l e g e r a i . G r a c u s . i n l i n e c a p i t i s p r a -
c e d e n t i s , f e r i J u d i l h a m e x a r à s s e l u m e h y m -
n u m , v e l confessionem p r o u n i v e r s o I s r a -
e l e , a d d i t q n e : El respondeat omnis papa-
ins; v e l l a r i l e r i t t i i n t e r c a l a r i c a n e b a n t . u t 
J u d i t h ® p r s c i n e n l i s t a t i n i p o p u l u s r e s p o n -
d e r e t ; v e l p r i m u s c a n t i c i v e r s u s , p o s t q u à m 
s i n g u l o s J n d i i h a c e c i n c r a t , i l e r a b a t u r . I l a 
s e r v a i u m l e g i i n u s t r a j e c t ò E r y t h r s o , c ù m 
M o y s i s C a r m e n c a n c b a l u r . P o s t v i c l o r i a m 
D a v l d i s d e G o l i a t h , v e r s u s i n t e r e a l a r i s e r a t : 
Saul percussit mille, et David decern miilia. i n 
s o l c n i n i p o m p a i r a n s l a i i o n i s a r e ® , h a c v o x 
i n g é m i n a b a t u r : Quoniam in telernum miseri-
cordia ejus. ( C a l m e l . ) 

( 2 ) È ; i f / . s T i v 5 © l à . N u n c d e n i q u e c a n e n -
d u m e s t ; n u n c e r u m p e n d u m i n h y m n o s , a c -
t i o n e s q u e g r a t i a r u m . L a u i l e s l i b é r a i o r i s n o -
s t r i e i o r d i m i n i . ( C a l m e i . ) 

IN TYMMNIS, q u o r u m u s u m a p n d J u d a o s 
e l i a m T a c i i u s o b s e r v a t . ( G r o t i u s . ) 

V a r i a n a m q u e i n s t r u m e n t a m u s i c a l i a . c t 
e i i à m h a r m o n i i e , m e i n e m e x c i t a n t a d d i v e r s a . 
A l i q u ® e n i m h a r m o n i ® e x c i t a n t a d a u d a c i a m , 
q u l b u s u l u n i u r h o m i n e s i n b e l l i s , c i a l i q u ® a d 
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matus, ami coronis, el hymnus in ore ipsonm. 

I n l e l l i g c n d u m v e r ò e s l , p o s t c o l l e c t a d i v i s a q u e 

s p o l i a , J o a c h i m o p o n t i f i c i , o m n i b u s q u e v i s u m 

e s s e , l a n i à p r o V i c t o r i a , s l n g u l a r c s D e o o p i i u i o 

m a i i m o g r a t i a s p u b l i c è a g e n d a s , i d q u e i n s a -

c r a t i s s i m o I s r a e l i s l o c o , In t e m p i o s c i l i c e t Hie-

r o s o l y m i t a n o , i n u r b e m e l r o p o l i , p r o u i e , I K , 

v . 2 2 . e x p r i m i i u r . I i i n c r i e r g o s e s e I a t i o t n u e s 

d e d e r u n t , e o a p p a r a t u e t m o d o q u e i n è t e m i 

C r a c o j a m a u d i v i m u s . U h i p r a c l a r n m e x e m -

p l u m v i d e s g r a l u i a l i o n u m q u a à n o b i s i n l e r -

d ù m a d D e i g l o r i a m e t b e n e l i e i o r u m e j u s m e -

m o r i a m s u s c i p i u n t u r , a n t p e r e g r i n a t i o n u m , 

a n t p r o c e s s i o n u m , c u m a l i q u A e l i a m v e s l i u m , 

florum, m u s i c o r u m , p a l m a r u m , c c r e o r u m e t 

a r m o r u m p o m p a . D e b e n t e n i i n C r e a l o r i s l a u d i 

c r e a t u r a o m n e s , q u o q u o m o d o fieri p o i e s t , 

s e r v i r e . T h y r s o r u m v e r ò m e n t i t i e l l i b . 2 E s -

d r a 8 , v e r s , l i , l i b . 2 M a c h a b . 1 0 ; e l e o s 

g c n l i l i l a s i p s i u s B a c c h i h o n o r i c o n s e c r a r a i , u t 

o s l e n d i t i n l ' e r i e g e s i D i o n y s i u s . D e o l e a g i n i s 

v e r ò c o r o n i s m u l l a P e l r u s F a b e r l i b . 2 A g o -

n i s t . c a p . 2 2 . 

C H A P I T R E X V I . 

1 , A l o r s J u d i l h e b a n t a c e c a n t i q u e a u S e i -

g n e u r , e t d i t : 

2 . C h a n i e z à la g i o i r e d u S e i g n e u r a u s o n 

d e s t a m b o u r s e t a u b r u i i d e s c y m b a l e s , c h a n -

t e z a v e c d e s a i n t s a c c o r d s u n n o n v e a u c a n -

t i q u e ; g l o r i f i e z e t I n v o q u e z s o n n o n i . 

5 . L e S e i g n e u r m e t l e s a r m é e s e n p o u d r e ; 

J c h o v a e s t s o n n o m . 

I a s c i v i a m . q u i b u s n t u n t u r i n c h o r e i s , e t a l i q u ® 
a d d e v o t i o n e m , q u i b u s u l u n i u r in o f l i c i i s E c -
c l e s i a s t i c i s ; e t h o c m o d o d i x i l J u d i t h : Incipite, 
E s t a u t e m i n s t r u m e n t u m m i i s i c u m l y m p a i n i m 
q u o m u l i e r e s u l e b a n l u r ; e t h o c m o d o Mar i a 
s o r o r M o y s i s n m p s i t t y m p a n u m a d c x c i l a n -
d n m s e , e l a l i a s m u l i e r e s a d D e u m l a u d a n d u m 
d i c e n d o : Cantemus Domino, e i e . , E x o d . 5 . 

M o o u u m x i . P r o p t e r n o v a m m a t e r i a u i l a u -
d a n d l D e u m . 

EXULTATE, C o r d e . 
ET IXVOCATB XOMKS F . i u s , o r e . ( L y r a n u s . ) 
C a n i i c n n i J u d i t h ® v o c a t u r i n V u l g a t a , 

Psalmus n o r u s . a u t q u i a h o c c a r m i n i s a p u d 
H e h r a o s f a m i l i a r e e p i i b e t u i n e s t , n i d e d u c i 
p o t e s t e x P s a l m i s ; a n i q u i a e j n s n i o d i e s i , u t 
c o n s e n e s c a t n u n q u à m , a u t o b r u a t u r o b l i v i o n e , 
c i m i ea s i i r c c e n t i s b e n e f i c i i m a g n i t u d o , u t 
e j u s n u i i q u à m d c b e a t e x c i d e r e m e m o r i a . ¡Voiuiu 
p r o ilUtsiri e l i a m e t raro i n l e r d i i m u s u r p a l o r . 

( V a i a b l u s . ) 
( 3 ) C o n l r a s n u m p o p n l n m e x c i t a i a , u l p a -

l e i i n P h a r a o n e E x i u l . l i , e l i n A m a l e c E s o d . 
1 7 , e l in r e g i b u s C b a n a n a o r u m , l i b . J o s . , 
q u a s i p e r l o t u u i . ( L y r a n u s . ) 

C o x r t f t n x s BKLI.X , d e b e l l a n s c o i i i r a h o s t e s 
i p s o s , i p s o r n m q u e v l r e s c o u i e r e n s , e l c o r a -
m i n u e n s . ( H e n o d i i o S . ) 

( i ) E l n o m i n i r c s s i g n i f i c a l a r e s p o n d e t , 

1 2 1 3 C O M M E N T A R 1 U M . 

U . Q u i p o s u i t c a s t r a s u a ( 1 ) in m e d i o 

p o p u l i s u i , u t e r i p e r e t n o s d e m a n u o m -

n i u m i n i m i c o r u m n o s t r o r u m . 

5 . V e n i t A s s u r e x m o n t i b u s a b a q u i -

l o n e ( 2 ) i n m u l t i t u d i n e fortitudinis s u ® , 

c u j u s m u l l i l u d o o b t u r a v i t t o r r e n t e s ( 3 ) , I 

q u i a v e r è D o m i n u s e s l . ( J l e n o c h i u s . ) 

Ut m a g n i t i i d i n e m p o l e n l i a e t m a j e s t a t i s De i 
e x l o l l a n i l l e b r a l , a d i l u n t c l o g i u m : Deiexerci• 
luum. De i v i r i o i u m , D m n i n i c o p i a r u m I s r a e -
l i s , De i f o r t i s , conterenlis bella, Dei sabbaoïh, 
id e s l , e x e r c l t u u m . bornions sicut fortis egre-
dielur.sicul vil praliaior suscitant selum. E ' x h i -
b e i u r s a p é g l a d i o a r m a t n s , h o s l e s q u e p r o -
s l c r n e n s a i q u e I r u c i d a n s : Mulliplicabuniur in-
terfecii à Domino. ( C a h i i e t . ) 

D u o s i a l u i t in p r i n c l p i o c a n i i c i n o s t r a p s a l -
t r i a , q n a f a c i l i a r e d i l u t i t c r e d i l u q u a : d e i n d e 
s e q u u n f u r : a l l e r u m , D e u i n e s s e p o t e n i e m , e l 
n i h l e s s e q u o d i l l i u s p o t c s i a t i e t i i n p e r i o n o n 
s u b s i t ; a l l e r u m , i l l u m q u i p o i c s t , e l i a m v e l l e 
p o p u l o s u o f a v e r e . Q u a s i d u s e l i m p e r a l o r p r o 
s u i s d i m l c a i , e t c o n t r a o n i i i e m v i m in m e d i o 
p o p o h s u a m e i a t u r c a s l r a , q u a e x a d v e r s o 
d i r e e l a c a s l r i s e t s i g n i s b o s l i l i b u s o p p o n a t . 

( V a t & u s . ) . 
C ' e s t a v e c t r è s - g r a n d e r a i s o n q u e . l é s u s -

C i i r i s t n o u s a d é f e n d u d e r e c h e r c h e r à é i r e 
n o m m é s maîtres, parce qu'il n'y a qu'un seul 
maître e l q u ' u n s e u l S e i g n e u r . C ' e s t d o n c à 
D i e u q u ' a p p a r t i e n t c e n o m a u g u s t e ; e t i l e s t 
s a n s a u c u n e c o m p a r a i s o n , e i s a n s a u c u n e 
e x c e p t i o n , leSelgneur, p a r c c q u e t o u t e s l e s c r é a -
t u r e s l u i s o n l é g a l e m e n t s o u m i s e s c o m m e a u 
s o u v e r a i n d e t o u t l ' u n i v e r s ; cl q u ' i l a le. p o u -
v o i r d e r e n v e r s e r d ' u n c l i n - d ' t c i l l o u t e s l e s 
a r m é e s , c l d e briser t o u t e s l e s f o r c e s d a n s 
l e s q u e l l e s l e s p l u s p u i s s a n t s p r i n c e s m e t t e n t 
l e u r c o n f i a n c e . ( S a c y . ) 

( I J I n G r a c o , i l ; « « ¡ ¡ i i t ^ X * ; iv ¡siaiù iavi, 
i d e s l , Deus popido sno est vice castronim. S e d 
v i d e i u r L a l i n u s i n t e r p r c s l e g i s s e S i « , qui posuit. 

( G r o l i u s . ) 
G r a c u s : Quoniam in caslris ejns, in medio 

populi, eripuil me de manu persmpientium me, 
S v r u s : Caslra melaris in medio populi lui, ad 
liberandum eos. R e d d i e t i a m p o i e s i G r a c u s i n 
b a n c s e n t e n t i a m : l i a e s l D o m i n u s p o p u l o s u o 
c e u a g i n c n , s e u v a l l u m , r o b u r e l i i i u n i m c n -
t u u i . ( C a l i n c i . ) 

C a s l r a D e i s u n t ve l l a b e r n a c u l u m , s e u 
l e m p l n i n , ve l s a n c l o r u i n a n g e l o r u m c o h o r t e s ; 
c ù m e n i m o h v i o s h a b u i s s e t a n g e l o s J a c o b 
G e n . 3 2 : Caslra. i n q u i i , Dei suuihtec, c l P s a l . 
3 3 : hnmitiet angélus Domini in circuilu timen-
1 v/m cwn, el eripiel eos; s e u , u l e s t in G r a c o e t 
i n l l e b r a o , caslra in circuilu tmentium Deum 
ineiolur angélus, u t s c i l i c e t i l l o s t u e a t n r . 

( M e n o c h i u s . ) 
E l i s é e é t a n t a u t r e f o i s t o u t e n v i r o n n é d e 

la c a v a l e r i e , d e s c h a r i o t s , e t d e s a u t r e s 
t r o u p e s d u r o i d e S y r i e q u i v o u l a i t le 
p e r d r e , e t s o n s e r v i t e u r e n é l a n t é p o u v a n t é , 
ce. s a i n t p r o p h è t e d e m a n d a à D i e u q u ' i l l u i 
p l û t d ' o u v r i r s e s y e u x p o u r l u i f a i r e v o i r la 
i i o n i a g n e o ù i l é t a i t , t o u t e p l e i n e d e c h e v a u x 
c l d e c h a r i o t s d e l 'eu q u i l ' e n v i r o n n a i e n t , e i 
p a r l â i l c o n v a i n q u i t c e l u i q u i t r e m b l a i t d é j à 
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4 . I l a m i s s o n c a m p a u m i l i e u d e s o n p e u -

p l e , p o u r n o u s d é l i v r e r d e la m a i s d e l o u s n o s 

e n n e m i s . 

5 . A s s u r e s t v e n u d e s m o n t a g n e s , d u c ô t é 

d e l ' a q u i l o n , a v e c u n e m u l t i t u d e e t u n e force 

e x t r a o r d i n a i r e ; s e s t r o u p e s s a n s n o m b r e o n t 

qu'il y avait plus de gens armés pour eia qu'il 
n y en avari contre eux. C ' e s t d e c e camp dos, 
e s p r i t s c e e s t e s e t d e s m i n i s t r e s d u S e i g n e u r 

2 " t , " Ï Ï , e n l e " „ d p f ' L ' r ™ « ' ¡ e u , " l o r s -
q u e l l e d é c l a r e : Q u e Dieu a placé son camp au 
milieu de son peuple p o u r l e d é l i v r e r d e s e s 
e n n e m i s . I l p a r a i s s a i t a u x y e u x d e s H é b r e u x 
u n e a r m e e i n n o m b r a b l e d ' A s s y r i e n s q u i a s s i é -
g e a i e n t e t s e r r a i e n t d e p r è s B é t h u l i e . M a i s l a 
l u m i è r e d e l a f o i a v a i t f a i t v o i r à J u d i i h 
c o m m e a l - . l i see , u n e a n t r e a r m é e s a n s c o m -
p a r a i s o n p l u s p u i s s a n t e , q u i f o r m a i t u n c a m p 
. e l e s i e a u m i l i e u d e c e t t e v i l l e . E l c e f u r e n t 
c e s u u n i s l r ç s d u S e l g n e u r q u i i m p r i m è r e n t l o u t 
( T u n c o u p d a n s l ' e s p r i t d e c e s b a r b a r e s u n sa i -
s i s s e m e n t e t u n e t e r r e u r p a n i q u e q u i l e s m i t 
e n f i n i e , e l q u i d é l i v r a e n m ê m e t e m p s I s r a ë l . 

L e camp de Dieu p e u t é i r c e x p l i q u é e n c o r e 
d e s o n t a b e r n a c l e e l d e s o n s a i n t t e m p l e , o ù il 
s é t a i t e n g a g é , e n p a r l a n t à S a l m , d ' e x a u -
c e r s o n p e u p l e , l o r s q u ' i l s v i e n d r a i e n t l ' y p r i e r 
d e l e s d é l i v r e r d e l e u r s e n n e m i s . 

Q ' i e s i n o u s v o u l o n s e m e n d r e c e s p a r o l e s d e 
J u d i t h e n u u s e n s s p i r i t u e l e t l i g u r e , n o m 
p o u v o n s d i r e q u e Dieu a placé sou camp au 
milieu de son peuple pour U délivrer de ses e n n e -
m i s , l o r s q u ' é t a n t v e n u s ' é l a b l i r a u m i l i e u d e 
n o u s p a r s a s a i n t e h u m a n i t é , i l a f o r m é s o n 
E g l i s e , q u i n o u s e s t r e p r é s e n t é e d a n s l e C a n -
t i q u e c o m m e u n e a r m é e r e d o u t a b l e a u x e n n e -
m i s d e n o t r e s a l m . Qua: est isla, terribilis ul 
castrorum acies ordinata! ( S a c y ) 

( 2 ) E o 3 d J u d a a i u s i i l i , q u i a l i q u i d l i a l w t a 
s e p l e n t r i o n e , a l i q u i d a b o r l u . ( G r o t u s . ) 

Q u a n q u à i n A s s y r i a , e l r e l i q u a t r a n s E u p h r a -
t e m r e g i o n e - , a q u i l o n a r e s J u d a a n o n c r a n i , 
d e s i g n a r i t a m e n à p r o p l i e l i s s o i e n t n o m i n e 
regionum ad aqnilonan. i l i a i i l e m i d c i r c ò l i t , 
q u ò d g c n i e s t r a n s E u p b r a t c n i v e n i r e n t i n J u -
d a s m p e r f a u c e s m o n d i m i L i b a n i e t H c i n i o -
n i s , J u d a a s e p i e n t r i o n a i i u m . I t e r p e r A r a -
b i a n ) d e s e r i a m r e c i i u s e r a l q u i d e m e l b r e v i i i s , 
s e d d i l f i c i l e e x e r c i l u i , q u ò i l ( a r e r e i a q u à . l i -
g n i s , p a b n l i s , u r b i b u s . A s s v r i u i n e x c r c l l u i n 
v e n i s s e a i t J u d i t h e x m o m i h u s , s i q u i d e m è 
m o n t i b u s C i l i c i ® v e n e r a i , d e s c e n d e r a l q u e è 
c o l l i b u s P a l a s i i n a m à S y r i a d i s l i n g n e ì i i i b u s . 

( C a b l i c i . ) 
(3) F a m i l i a r e e s t H e b r a i s t o r r e n u - s c u m 

v a l l i b u s i n l s c e r e , c ù m u n a e a d é m q n e H e b r a a 
v o x ~:rû e t p a r t i s s i t e t torrens. Vox C r a c a s i -

g n i f i c a r e v i d e t u r o b s i r u x i s s e , ve l d o l o m a l o 
o p p l e v i s s e t o r r e n t e s l o c o r u n i l i n d e t r a n s -
i l i a n t u l i n c o l a s g r e g e s q u e s i l i p é r i m è r e n t ; 
s e t p o t i ù s , m u l i i l m l i i i e e x h a u s i s s c . G l o r i a b a -
l u r S e n n a c h e r i b s e s e c o p i a r u m s n a r u n i t r a n s -

i t u f l i i m i n a e x h a u s i s s e ; i d e m n ù e d e e x e r c l l u 
X e r x i s G r a c i 11 i s t o r i c i n a r r a n t : 

Epolaque /lumina Mede 
Vrandente 

P i o l e m a i i s P b i l o p a t o r a p g e s l â l i n i m í f o n t e s 
o m n e s e t r ì v o s a q u a r u m o o s t r u x i t . ( C a l o i e t . ) 
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d m uum, junxisse eurrus suos, coacervane in 

'is omnia. S a p è v e r ò i n S c r i p l u r i s i n v e n i e s 

Ì u u i c n t o r u m s i n g u l a r e m n u m e r u i n p r o p l u r a l i 

p o o l , u l l i ic p e r m u l a m , m u l a s i g n i l i c a n t u r , 

n i s i f o r t è i n l c l l i g a m u s m u l a m , q u i v e h e r e t u r , 

i p s i f o i s s e , e t a e c e p i o r u m d o n o r u m e i p a r t e m 

i m p o s u i s s e ; c a l e r a o m n i a c u r r i b u s m a n d a s s e , 

u l i v i d e i u r e o a e e r v a i i o i i l a i m p o r t a r e . 

Q u a r l u m e x i i s q u a o d o p r o p o s i l a , e l i n 

h o e c a p . u l t i m u m , e s t g a u d i u m i n g e n s o m n i u m , 

q u i a l i i s e l i a m e x l o e i s c o n f l u x e r u n t , I s r a e l i -

t a r u i n v e r s . 15 , e t mnlierum e t virgimm, e l j ' u -

venum in organis et cilharis. G r a c e u b e r i ù s 

o m n i a , s i c : El c u r a m i o m n i a femina Israelis, 

ul ipsam riderei, el benedixerunt ipsam, m o d o 

s c i l i c e t s i m i l i q u o s u p r a b e n e d i x e r u n t e a r n 

p r e s b y l e r i , el / « e r r a i ipsi ludilhie, s e u , in ejus 

honorem, chorum ex seipsis, el ipsa suis in ma-

nibns Ihyrsos sumpsit, dedilque mulieribus qwe 

se ani erant, el coronàtunl se oieaginis coronis, 

tam ipsa quam cum ipsà ¡ i t e . Ipsa ante populum 

unicersum prwgrediebalur, in chorea fcminas o m -

n i » ducens, et sequebalur o rnn i i t i r Israelis, ar-

CAPur xvi. 
1 . T u n c c a n t a v i l c a n l i c u m h o c ( 1 ) D o -

m i n o J u d i t h , d i c e n s : 

2 . b i c i p i t e D o m i n o i n t y m p a n i s ( ! ) , 

c a n l a l e D o m i n o i n c y t n b a l i s : m o d u l a m i n i 

i l l i p s a l m u m n o v u m , e s a l i a t e e t i n v o c a t e 

n o i u e n e j u s . 

3 . D o m i n u s c o n t c r e n s b e l l a ( 3 ) ; D o m i -

n u s n o m e n e s t U l i ( 4 ) . 

( t ) C a r m e n h o c e x t e m p o r a n e u m , e t d i v i -
n o S p i r i i u a l i l a n t e e x a r a v i l ; c c c i n i l a u t e i n i n 
m u l i e r u m e l p u e l l a n u n c h o r o , q o a s i n e a r n 
r e m s e l e g e r a t . G r a c u s . i n fine c a p i t i s p r a -
c e d e t u i s , f e r i J u d i t h a m e x a r ä s s f . I i u n c h y m -
n u m , v e l confessionem p r o u n i v e r s o I s r a -
e l e , a d d i t q n e : El respondebai omnis papa-
ins; v e l f a c i l e r i t t i i n t e r c a l a r i c a n e b a n t , u t 
J u d i t h ® p r a c i n e n t l s t a t i m p o p u l u s r e s p o n -
d e r e i ; v e l p r i m u s c a n t i c i v e r s u s , p o s t q u à m 
s i n g u l o s J u d i l h a c e c i n c r a t . i l e r a b a t u r . I t a 
s e r v a l n m l e g i i n u s t r a j e c l o E r y l h r t e o , c ù m 
S l o y s i s C a r m e n c a n c b a l u r . P o s t v i c t o r i a m 
D a v i d i s d e G o l i a t h , v e r s u s i n t e r c a l a r i s e r a t : 
Saul percussil mille, el Darid decern millia. I n 
s o l e n m i p o m p a t r a n s l a i i o n i s a r c a , h a e v o x 
i n g é m i n a b a t u r : Quoniam in internum miseri-
cordia ejus. ( C a h n e l . ) 

( 2 ) È ; i f / . s T i t 5 ö e ö . N u n c d e n i q u e c a n e n -
d u i i i e s t ; n u n c e r u m p e n d u m i n h y m n o s , a c -
t i o n e s q n e g r a t i a r u m . L a u i l e s l i b é r a l o r i s n o -
s t r i e i o r d i m i n i . ( C a l m e i . ) 

IN TVMPVMS , q u o r u m u s u m a p u d J u l i a n s 
e l i a m T a c i i u s o b s e r v a t . ( G r o t i u s . ) 

V a r i a n a m q u e i n s t r u m e n l a m n s i c a l i a , c t 
e d à m h a r i n o n i a , m e n t e m e x c i t a n l a d d i v e r s a . 
A i i q u a e n i m l i a r m o n i a e x c i t a n t a d a m i . i d i l l i , 
q u i b u s u l u i i t u r h o m i n e s i n b e l l i s , c t a l i q u a a d 
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mams, cum coronis, el hymnus in ore ipiomm. 

I n l e l l i g c n d u m v e r ò e s t , p o s t c o l l e c t a t i i v i s a q u e 

s p o l i a , J o a c h i m o p o n t i f i c i , o m n i b u s q u e v i s u m 

e s s e , t a t u i p r o v i c t o r l S , s i n g o l a r c s D e o o p t i u i o 

m a i i m o g r a t i a s p u b l i c è a g e n d a s , i d q u e i n s a -

c r a t i s s i m o I s r a e l i s l o c o , in t e m p i o s c i l i c e t Hie-

r o s o l y m i t a n o , i n u r b e m e t r o p o l i , p r o u t c , i t i , 

v . 2 2 . e x p r i m i t u r . I t i n c r i e r g o s e s e I a t i o m n e s 

d e d e r u n i , e o a p p a r a t o e t m o d o q u e i n è l e n i i 

G r a c o j a m a u d i v i m u s . U h i p r a c l a r n m e x e m -

p l u m v i d e s g r a l u l a l i o n u m q u a à n o b i s i n l e r -

d ù m a d D e i g l o r i a m c t b e n e i i e i o r u m e j u s m e -

m o r i a m s u s c i p i u n t u r , a u t p e r e g r i n a i i o n u m , 

a u t p r o c e s s i o n u m , c u m a l i q u i e l i a m v e s t i u m , 

florum, m u s i c , o r u m , p a l m a r o m , c c r e o r u m e t 

a r n i o r u m p o m p i . D e h e n t e n i t n C r e a t o r i s l a u d i 

c r e a t u r a o m n e s , q i i o q u o m o d o fieri p o i e s t , 

s e r v i r e . T h y r s o r u m v e r ò m e n t i t i e l l i b . 2 E s -

d r a 8 , v e r s , l i , l i b . 2 M a c h a b . 1 0 ; e t e o s 

g c n l i l i l a s i p s i u s B a c c h i h o n o r i c o n s e c r i r a i , u t 

o s l e n d i l i n P e r i e g e s i D i o n v s i n s . D e o i e a g i n i s 

v e r ò c o r o n i s m u l t a P e t r u s F a b e r h b . 2 A g o -

n i s t . c a p . 2 2 . 

C H A P I T R E X V I . 

1 , A l o r s J u d i t h c h a n t a c e c a n t i q u e a u S e i -

g n e u r , e t d i t : 

2 . C h a u l e z i la g l o i r e d u S e i g n e u r a u s o n 

d e s t a m b o u r s e t a u b r u i t d e s c y m b a l e s , c h a n -

t e z a v e c d e s a i n t s a c c o r d s u n n o u v e a u c a n -

t i q u e ; g l o r i f i e z e t i n v o q u e z s o n n o m . 

5 . L e S e i g n e u r m e t l e s a r m é e s e n p o u d r e ; 

J c h o v a e s t s o n n o m . 

I a s c i v i a m . q u i b u s u t u n t u r i n c h o r e i s , e t a l i q u a 
a d d e v o t i o u e m , q u i b u s u t i i n l u r i n o f l i c i i s K c -
c l e s i a s t i c i s ; e t h o c m o d o d i x i l J u d i t h : bicipite. 
E s t a u t e m i n s t r u m e n t u m m u s i c u m l y m p a i i u m 
q u o m u l i e r e s i i l e b a n l u r ; e t h o c m o d o Mar i a 
s o r o r M o y s i s u m p s i t t y m p a n u m a d e x c i t a n -
d m n s e , é i a l i a s m u l i e r e s a d D e u m l a u d a n d o t i 
d i c e n d o : Cantemus Domino, e t c . , E x o d . 5 . 

MODUIAMSI. P r o p t e r n o v a m m a t e r i a m l a u -
d a n d i D e u m . 

EXULTATE. C o r d e . 
E T I W O C V T E .NOMES F . I I IS , o r e . ( L y r a n u s . ) 
C a n i i c n m J u d i l h a v o c a t u r i n V u l g a t i , 

P.'alnms novus. a u l q u i a h o c c a r m i n i s a p u d 
H e b r a o s f a m i l i a r e e | i i i h e l i i t n e s t , m d e d u c i 
p o t e s t e x P s a l m i s ; n u l q u i a c j u s m o d i c s i , u t 
c o n s e n e s c a l n u n q n i m , a u l o b r u a l u r o b i » i . m e , 
c i m i e a s i t r c c e n t i s b e n e f i c i i m a g n i t u d o , n i 
e j u s n u i i q u à m d c b e a t e x c i d e r e m e m o r i a , f i o r i m i 
p r o illustri e l i a m e t raro i n l e r d ù m u s u r p a l o r . 

( V a i a b l u s . ) 
( 3 ) C o n l r a s n u m p o p n l n m e x c i t a t a , u t p a -

l e i i u P h a r a o n e E x u d . l i , e t i n A m à l e c E s o d . 
1 7 , e l in r e g i b u s C h a n a n a o r u m , l i b . J o s . , 
q u a s i p e r l o l u u i . ( l y r a n u s . ) 

C o x n a i n x s BKLI.A , d e b e l l a n s c o i i t r a b u s i e s 
i p s o s , i p s o r o m q u e v i r e s c o n t e r e n s , e t c o r a -
m t n u e n s . ( H e n o c l i i u i . ) 

( i ) E t n o m i n i r c s s i g n i f i c a l a r e s p o n d e t , 

1 2 1 3 C O M M E N T A R 1 U M . 

U . Q u i p o s u i t c a s t r a s u a ( 1 ) in m e d i o 

p o p u l i s u i , u t e r i p e r e t n o s d e m a n u o m -

n i u m i n i m i c o r u m n o s l r o r u m . 

5 . V e n i t A s s u r e x m o n l i b u s a b a q u i -

l o n e ( 2 ) i n m u l t i t u d i n e fortitudinis s u ® , 

c u j u s m u l l i l u d o o b t u r a v i t t o r r e n t e s ( 3 ) , I 

q u i a v e r è D o m i n u s e s t . ( M è n o c h i o s . ) 

U l m a g n i t i i d i n e m p o l e n t i a e t m a j e s i a l i s De i 
e x l o l l a n i I h - b r a - i , a d d u n t c l u g i n m : Dei extra-
it""", De i v i r i u i u m , D o n u n i c u p i a r u m I s r a e -
l i s , De i f o r t i s , conterenlis bella, Dei sabbaolh , 
id e s t , e x e r c i i u u m . Dominas sicut [ortis egre-
dielur.sicul tir pra liator suscitant zelum. E ' x h i -
b e i u r s a p é g l a d i o a r m a i n s , h o s t e s q u e p r o -
s t e r n e n s a i q u e I r u c i d a n s : NulUpUcabUntur in-
terfecti à Domino. ( C a h n e l . ) 

D u o s i a t u i l in p r i n c i p i o c a n t i c i n o s t r a p s a l -
t r i a , q u a f a c i l i a r e d d u l i t c r e d i l u q u a : d e i n d e 
s e q u i i n f u r : i l l e r i i i n . D e u i n e s s e p o l e n i e m , e l 
n i l i l e s s e q u o d i l l i u s p o i e s i a l i e l i i n p e r i o n o n 
s u h s i l ; a l t é r a n t , i l l u m q u i p o t e s t , e t i a m r e l i e 
p o p u l o s u o f a v e r e . Q u a s i d m e t i m p e r a t o r p r o 
s u i s d i m i c a i , e t c o n t r a o i u i i e m v i m in m e d i o 
p u p i i h s u a m e i a t u r c a s t r a , q u a e x a d v e r s o 
d i r e c t a c a s t r i s e t s i g n i s l i o s i i l i b u s o p p o n a t . 

( V a t a b l i i s . ) . 
C ' e s t a v e c t r è s - g r a n d e r a i s o n q u e J é s u s -

C l i r i s l n o u s a d é f e n d u d e r e c h e r c h e r à ê t r e 
n o m m é s maîtres, parce qtCil n'y a qu'un seul 
maître e l q u ' u n s e u l S e i g n e u r . C ' e s t d o n c à 
D i e u q u ' a p p a r t i e n t c e n o m a u g u s t e ; e t i l e s t 
s a n s a u c u n e c o m p a r a i s o n , e i s a n s a u c u n e 
e x c e p t i o n , leSeigneur, p a r c c q u e t o u t e s l e s c r é a -
t u r e s l u i s o n l é g a l e m e n t s o u m i s e s c o m m e a u 
s o u v e r a i n d e l o t i t l ' u n i v e r s ; et q u ' i l a l e p o u -
v o i r d e r e n v e r s e r d ' u n c l i n - d ' œ i l l o u t e s l e s 
a r m é e s , c t d e briser t o u t e s l e s f o r c e s d a n s 
l e s q u e l l e s l e s p l u s p u i s s a n t s p r i n c e s m e t t e n t 
l e u r c o n f i a n c e . ( S a c y . ) 

( I ) I n G r a c o , t i ; « « ¡ ¡ i j ^ A à ; iv piaiù i .a- / j , 
I d e s ! , Dcus populo stto e.ù vice caslronim. S e d 
v i d e t u r L a l i n u s i n t e r p r c s l e g i s s e Oii:, qui posuit. 

( G r o t i u s . ) 
G r a c u s : Quoniam in castris ejas, in medio 

populi, eripuit me de manu pettequenlium me, 
S v r u s : Castra mclaris in medio populi lui, ad 
liberandum eos. R e d d i e t i a m p o i e s t G r a c u s i n 
b a n c s e i l l e n t i a m : l i a e s l D o m i n u s p o p u l o s u o 
c e u a g m c n , s e u v a l l u m , r o h u r e l m i i n i m c n -
t u m . ( C a l u i c i . ) 

C a s t r a D e i s u n t ve l t a b e r n a c u l u m , s e u 
t e m p l u m , ve l s a n c l o r u i n a n g e l o r u m c o l i o r l e s ; 
c ù m e n i m o b v i o s h a b u i s s c i a n g e l o s J a c o b 
G e n . 3 2 : Castra, i n q u i l , D e i j a u i / u f c , c l P s a l . 
3 3 : hnmitiei angélus Domini in circuilu timen-
I i u in « o n , el eripiet eos; s e u , u l c s l iu G r a c o e t 
i n i l e b r a o , castra in circuilu limentium Deum 
metatur angélus, u t s c i l i c e t i l l o s l u e a t n r . 

( M e n o c h i u s . ) 
E l i s é e é t a n t a u t r e f o i s t o u t e n v i r o n n é d e 

la c a v a l e r i e , d e s c h a r i o t s , e t d e s a t t i r e s 
t r o u p e s d u r o i d e S y r i e q u i v o u l a i t le 
p e r d r e , c t s o n s e r v i t e u r e n é t a n t é p o u v a n t é , 
c e s a i n t p r o p h è t e d e m a n d a à D i e u q u ' i l l u i 
p l û t d ' o u v r i r s e s y e u x p o u r l u i f a i r e v o i r la 
i i o u i a g n e o ù i l é t a i t , t o u t e p l e i n e d e c h e v a u x 
c t d e c h a r i o t s d e f e u q u i l ' e n v i r o n n a i e n t , e t 
p a r l i i l c o n v a i n q u i t c e l u i q u i t r e m b l a i t d é j à 
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4 . I l a m i s s o n c a m p a u m i l i e u d e s o n p e u -

p l e , p o u r n o u s d é l i v r e r d e la m a i r . d e t o u s n i * 

e n n e m i s . 

5 . A s s u r e s t v e n u d e s m o n l a g n e s , d u c ô t é 

d e l ' a q u i l o n , a v e c u n e m u l t i t u d e e t u n e force 

e x t r a o r d i n a i r e ; s e s t r o u p e s s a n s n o m b r e o n t 

qu'il IJ avail plus de gens armés pour eux qu'il 
n y en avait contre eux. C ' e s t d e c e co rnu d e s 
e s p r i t s c e l e s t e s e t d e s m i n i s t r e s d u S e i g n e u r 

2 " t , " Ï Ï , e n l e " n d " ? r l L ' r t n c e " e u , l o r s -
qi i e l l e d é c l a r e : Q u e Dieu a placé son camp au 
milieu de son peuple p o u r l e d é l i v r e r d e s e s 
e n n e m i s . I l p a r a i s s a i t a u x y e u x d e s H é b r e u x 
u n e a r m e e i n n o m b r a b l e d ' A s s y r i e n s q u i a s s i é -
g e a i e n t e t s e r r a i e n t d e p r è s B é t l i u l i e . M a i s l a 
l u m i e r e d e l a f u i a v a i t f a i t v o i r i J u d i i h 
c o n n u e a l - l i s e e , u n e a u t r e a r m é e s a n s c o m -
p a r a i s o n p l u s p u i s s a n t e , q u i f o r m a i t u n c a m p 
c e l e s t e a u m i l i e u d e c e t t e v i l l e . E t c e f u r e n t 
c e s u i i n i s i r e s d t i S e i g n e u r q u i I m p r i m e r e n ! t o u t 

. " c o u p d a n s l ' e s p r i t d e c e s b a r b a r e s u n sa i -
s i s s e m e n t e t u n e t e r r e u r p a n i q u e q u i l e s m i t 
e n f i n i e , e t q u i d é l i v r a e n m ê m e t e m p s I s r a ë l . 

L e camp de Dieu p e u l é l r c e x p l i q u é e n c o r e 
d e s o n t a b e r n a c l e e l d e s o n s a i n t t e m p l e , o ù il 
s e t a i i e n g a g é , e n p a r l a n t à S a l m , d ' e x a u -
c e r s o n p e u p l e , l o r s q u ' i l s v i e n d r a i e n t l ' y p r i e r 
d e l e s d é l i v r e r d e l e u r s e n n e m i s . 

Q n e s i n o u s v o u l o n s e n t e n d r e c e s p a r o l e s d e 
J u d i t h e n u u s e n s s p i r i t u e l e t figuré, n o u s 
p o u v o n s d i r e q u e Dieu a placé sou camp au 
milieu de son peuple pour le délivrer de ses e n n e -
m i s , l o r s q u ' é l a n t v e n u s ' é t a b l i r a u m i l i e u d e 
n o u s p u r s a s a i n t e h u m a n i t é . i l a f o r m é s o n 
E g l i s e , q u i n o u s e s t r e p r é s e n t é e d a n s l e C a n -
t i q u e c o m m e u n e a r m é e r e d o u t a b l e a u x e n n e -
m i s d e n o i r e s a l i n . Q„a: est isla, lerribilis ul 
castrorum acies ordinata ? ( S a c y ) 

( 2 ) E o a d J u d a a n i s i t u , q u i a l i q u i d I n d i c i à 
s e p t e n t r i o n e , a l i q u i d a b o r l u . ( G r o t u s . ) 

Q u a n q u â m A s s y r i a , e l r e l i q u i e t r a n s E u p l i r a -
i c i i i r e g i o n e - , a q u i l o n a r e s J u d a a n o n c r a n i , 
d e s i g n a r i t a m e n à p r o p b e t i s s o i e n t m i m i n e 
regionum ad aqitilomm. b l J u l c i n i d c i r c ò i i t , 
q u ò d g é n i e s i r a n s E u p b r a i c m v e n i r e n t i n J u -
d a s m p e r f a u c e s m o n t i m i ! L i b i m i e l H c r n i o -
n i s , J u i l a a s e p t e n l r i o n a l i u m . l i e r p e r A r a -
b i a n ) d e s e r i a m r e c i i u s e r a t q u i d e m e t b r e v i u s , 
s e d d i l f i c i l e e x e r c i l u i , q u ò d c a r e r e t a q u à . l i -
g n i s , p a b n l i s , u r b i b u s . A s s y r i u i n e x e r e l l u i n 
v e n i s s e a i l J u d i t h e x m o n l i b u s , s i q u i d e m è 
m o n l i b u s C i l i c i » v e n e r a i , d e s c e n d e r a l q u e è 
c o l l i h u s P a l a s i i n a m à S y r i à d i s l i n g n e ì i i i b u s . 

( C a b l i c i . ) 
(3) F a m i l i a r e e s t l l e b r a i s t o r r e n i i - s c u m 

v a l i i h u s m i s c e r e , c ù m u n a e a d é m q n e H e b r a a 
v o x e t r a l i i s s i t e t lorrens. Vox C r a c a s i -

g n i f i c a r e v i d e i u r o b s t r u x i s s c , ve l d o l o m a l o 
o p p l e v i s s e t o r r e n t e s l o c u r u n i l i n d e t r a n s -
i l i a n t u t Í n c o l a s g r e g e s q u e s i l i p é r i m è r e n t ; 
s e i . p o i i ù s , m u l i i l u d i i i e e x h a u s i s s e . G l o r i a b a -
i n i S e n n a c h e r i b s c s e c o p i a r u m s n a r u m t r a n s -

i t t i I l u m i n a e x i i a u s i s s c ; i d e i n n u e d e e x e r c i l u 
X c r x i s G r a c i Ili S t o r i c i n a r r a n t : 

Epolaque /lumina Medi 
Prandente 

P i o l e n i a u s P b i l o p a t o r a g r e s t i h t i m o f o n t e s 
o m n e s e t r ì v o s a q u a r u m o o s t r u x i t . ( C a l m e t . ) 



( 1 ) l l à c I r e i u s n i u l i i t u d i n e H o l o f e r n e , : 
q u a s i f u r e i o m n i v i r i u l c f o r l u n à q n e s u p e r i o r , 
s d i i d c v i c t o r i a , q u a u i s p e c e r t i s s i m a d c v o r à -
r a i , g r a t u l a l u s , o m n i a o m n i b u s m i n a b a t u r , 
a g r i s e t m e s s i b u s i n c e n d i u m , j u v e u i b u s q u i 
a r n i a I r a c t a r e p o t e r a n t t e r r a i n e t e x i l i n m , 
i n f a n l i b u s p r a d a l i o n e m , v l r g i n i b n s s e r v i l u -
t c i n . e t s i q u i d p u t a b a t u r s e r v i i u t e m o l e s t i u s . 

( V a t a b l u s . ) 
( ! ) Ì u l - 1 " U ' I S P O L E S L ' e s i s t e r e . ( L y r a n u s . 
( 5 ) O c c t d c n d o e u r o p e r i n a n i m i f e n i i n a , 

q u o d f u n v a l d e c o n f u s i b i l e . ( L y r a n u s . ) 
N o e m i E O I . G r a c i s m u s , p r o n o r a l ! c i . i d 

e t , d e i e v i t , i n n i b i l u m r e d e g i t . I n G r a c o e s t 
I i r « ! , e s t a u t e m M n f o , i 0 e o i n o v e o , ii r i t n m 
f a c i o , f r u s t r a r . ( M e n o e b i u s . ) 

NOCUIT E L « . G r a c i s m u s e s t , p r o percmsit 
eum , e t s i c c t l a i n l o q u i t u r P l a u t u s i n M i l i t e , 
a c u ì o . S e d q u i m a n u p e r c u s s i t ? ( T i r i n u s . ) 

C o n s i l i a e j u s d e j e c i t : Frustrami ilium est 
spesuà ( C a l m e t . ) 

( ! ) J u v e n u m n o m i n e H e b r a i d e s i g n a r e s o 
l e n t i n d i t e s . G r a c u s e l L a l i n u s l i b r i l i u j u s in 
t e r p r c i e s , l e g e n i e s b i s n o m e n g i g a n l u m , s e u 
v r o r i i i i i r o b o r i s e l p r o c e r i t a t i s e x i i n i a i , r c d -
d i d e r u n t p r i u i ò T i l a i i e s , q u o s f a b u l a c e l e b r a i , 
t i l i o r u m Cce l i e l T e l l u r i s , q u i o m n i b u s v i r i -
b u s c a l l o p e l l e r e J o v e m a n n i s i s u n t . S e p t u a -
g u n a e a d e m v o c e Tilamm r c d d i d e r u i u l i c -
b r a u m Rapi,aim, n o m e n G i g a n l u m a p u d 
S c n p t u r a m . I n R e g i b u s l e g u n t i l l i : In ralle 
Ti,a,mm. p r o valle Rapliaim, q u o d e s l i n H e -
b r a o . S y r u s h i c r e d d i i : Nec guis.uam de filiis 
po.'enlium percussit, nec viri statura: celste ag-
gressi tint eos. U t i j a n i a n i m a d v e r t i m u s , G r a -
c u s l i b r i h u j i i s i n t e r p r e s G r a c o s s c r i p t o r e s 
t o n a s s e l e g e r a t . ( C a l m e t . ) 

(o) i d e s t , excels! giganles , u i e x p l i c a n s 
s u b d i t . Q u a r e s q u i s i n t filii T i i a n , v e l , u t 
G r a c e e s t , T i l a m u n ? R e s p . T i t a n v e l T i i a n u s 
l i n g i l u r c p o e t i s C c e l i e t V e s t a : , i d e s t , t e r r a ; 

a s T i t a n e s e o r u m d e m filii, d e q u i b u s 
V i r g i l . 6 / E n e i d . : 

Hie genu antiquum terra-, Tilania pubes, 
tulmine dejeca, fundo volvunlur in imo. 

I T e r r a , i n q u i t S e r v i u s , p r i m i i n i T i l a n a s c o n -
I i r a S a t u r n i n a g e n u i t . g i e a n l e s p o j t e a c o n i r a 
! J o v e m . E i f e r u n l f a b u l a T i l . m a s a l , i r a t à 
, c o n t r a d e o s t e r r à , a d e j u s u l l i o n e i n c r e a l o s . i 
L ' n d e e t Ti l a n e s d i c t i s u n t ini RF- T : S I » ( , i d 
e s l , a b u l i i o n e . j i l p i „ , r e n i l I , ( | j , j e c i l e o s i n 
T a r t a r a . f r a d u n t T h a u . i s s e x f r a t r c s i u i s s e , e t 
q u i i q u e s o r o r e s , à T i t e à m a i r e d i c i o s . i i l a n -
c i o r e s l D i o d o r u s ; e x q u i b u s i i n u s f u l l J a p e -
i l i u s , p a t e r P r o m e t t i c i . I l i p e r i o n q u e e x T i i a -
n u m n u m e r o e s t , q u i s o l i s a c l u n s e , s t e l l a -

q u e D , c u j u g e a p r o p r e p o u r h u m i l i e r I l o l o -
f e r n e d a n s r e l è v e m e n t d e s o n o r g u e i l , e t p o u r 
s a u v e r I s r a ë l d e l ' é p c c d e s A s s y r i e n s . M a i s u n 
D i e u a l l e a m i j u s q u ' à l ' é l a t l e p l u s r a b a i s s é d e 
l ' h o m m e , e i l o u t d é l i g u r é d a n s s a s a i n t e h u -
m a n i t é p a r l e s o u t r a g e s e t l e s o p p r o b r e s d e s a 
p a s s i o n , é t a i t l ' i n s t r u m e n t q u e D i e u m ê m e 
r e g a r d a c o m m e le p l u s d i g n e d e c o n f o n d r e 
l ' o r g u e i l d c l ' e n f e r , e t d e t e r r a s s e r c e l u i q u i , 
c o m m e N a b u c b u d o n o s o r , a v a i t e n t r e p r i s d e s e 
f a i r e r e c o n n a î t r e e t a d o r e r c o m m e l e s e u l 
D i e u d a n s t o u t e l a t e r r e . ( S a c y . ) 

(2) N e r o n e a d f e l i c i i a t e m , ve l l a i i i i a m " i l l i s 
C u m p a r a n d a u i . G r a c u s : In sub/imilale labo-
rantium Israel. S v r u s ; In gloriam dolenlium 
Israelis. ( C a l n i e t . ) 

( 3 ) M i l r a p r o p r i è e s t v i l l a p r e l i o s a , g e u u n i s 
s a p é o r n a l a , q u à v i n c i e b a n t u r c r i n e s , s e u 
i m e g n m c n l a c a p i l i s p r i n c i p u u i h o m i n u i n q u e 
i l l u s i r i u m . I d e m q u o q u e i i o i n c n u s u r p a ï u r d e 
r e g i o d i a d e m a t e , ve l d e o r n a m e n t o c a p i l i s 
m u l i e r u m s e u v i r o r u m , c u i v i t t a b a c s e u 
f a s c i a a d d e b a t u r . A n i m a d v e r l i m u s d e m i t r a 
J u d i t h » , i n l e g u m e u t n m e s s e c a p l t i s p r e t i o -
s u m . H ic u o n n i s i p u l c h r i i u d i n e i n e j u s m o d i 
v i i u c , v i n c i e n i i s s e u a d s l r i n g e n l i s h o c o r n a -
m e n t u m c a n i t i s , c e l e b r a i . A l i c r u m a l t e r i n o n 
o p p o n i l u r . b y r u s f e r i : ligavit cincinnos suos 
reiiculo, n e m p e i i i i c g u m e n i o i n s i a r r e l i s . 

(41 G r a c u s : Vesiem. s e u s l o l a n i , tineam. 
E r a t s t o l a p r o m i s s a v e s l i s g e n u s , v i r i l e p a r i -
t e r c t m u l i e b r e a p u d o r i e n t a l e s . E x l i n o c o n -
fici s o l e b a t . V e l e r e s O r i e n t a l e s n u l l i s l e r m è 
m s i l i n e i s v e s u h i i s u t e b a n t u r . L i n u n i v e r ò 
d S g y p l i u m e t J u d a u m c a n d o r e c l i c n n i i a l e 
m a x i m e l a u d a i i i r . ( C a b n e l ) 

( 5 ) . Q u i a p e r a s p e c t u m i n t r a v i t c o n c o p i -
s c e n t i a a d a n i m u m . ( L y r a n u s ) 

O s i c n d i t q u i b u s a r m i s i m b e l l i s f c m i n a s t r a -
t o n o i o l e r n e A s s y r i o r a n i v i r e s d i s s i p i r i t e t 
f r e g e r . l , s c d i c e t , u t h a b e l u r s u p . v . IO : Re-
dimii, capili,, mitri, e i e . • Mi l ra S v r i a c u m , 
. d i a d e m a G r a c u m , ritta L a t i n u m , " i d e m s i -

l l n S u â s " a : v i n c u l u m . . ( S c a l i g . 
a d l a r r . ) M i t r a e r a t p r o p r i é f a s c i a p r e l i o s a , 

1 4 , p r o c o r n u stibii v e r t u n U o r a u Amallhane, 
q i i a m p o e l a finguni e s s e c a p r a m q u a l a c l e 
s u o J o v e m n u l r i v i t . S i c T h r e n . 4 , 3 , n o s l e r 
v e r t i l lamias, c ò n i i n l l e b r . s i l U T C J n I ' m i -
i i i iui i , q u a v o x d r a e o i i e s ve l i n a n i a e l t e r r i f i -
ca m o n s t r a s i g n i t i c a t , q u a l e s s u n l l a m i a . I d e m 
e s t j u d i c i u m d e A r c i u r o , O r i o n e , e l s i m i l i b u s , 
a i l S . H i e r . , q u o r u m m e n i i o fil i n J o b e t p r o -
p h e l i s ; d e q u i b u s p o c i a : 
Arcturum,pluviasqueE,jadas geminosqueTriones, 
Armalumgue « u r o circumspicil Oriona. 
Fi l i i e r g o T i t a n ve l T i l a n u m s u n t lilii g i g a n l u m 
i d e s t , g i g a n l e s v a s t i s s i m i , f o r l i s s i m i e l r o b u -
s t i s s i m i . ( C o r n , à L a p . ) 

( I ) J u d i t h v o u l a n t r e l e v e r e x t r ê m e m e n t la 
g r a n d e u r e l l a p u i s s a n c e d e D i e u , d é c l a r e d a n s 
so i l c a n l i q u e d ' a c l i o n d e g r â c e s , e i f a i l e n -
t e n d r e à l o u t e l a t e r r e q u ' i l n ' a v a i t p o i n t 
e m p l o y é l e b r a s d e s h o m m e s r o b u s t e s e l d e s 
g é a n t s , p o u r r e n v e r s e r le s u p e r b e q u i s e g l o -
r i f i a i t v a i n e m e n t d e s o n p o u v o i r e t d u g r a n d 
n o m b r e d e s e s s o l d a i s ; m a i s q u ' u n e f e m m e 
l ' a v a i l d é t r u i t p a r l ' é c l a t d e s a b e a u t é . N o u s 

m a r q u é a u p a r a v a n t , p o u r e x p l i q u e r c o m m e n t 
c e t t e f e m m e s i s a i n t e e t s i c h a s t e p u t s e s e r -
v i r s a n s p é c h e r d e l ' é c l a t d e s a b e a u t é p o u r 
l e s u r p r e n d r e , e t p o u r l u i c o u p e r l a l è l e . 
C ' é t a i t u n i m p i e q u e s o n o r g u e i l e t s e s b l a s -
p h è m e s c o n t r e l e v r a i D i e u a v a i e n t l i v r é , 
c o m m e d i t s a i n t l ' a n ] , a u d é r è g l e m e n t d e s o n 
c œ u r , e l à l o u t e s o r t e d ' i m p u r e t é s . 

Q u e s i J u d i t h I r o m p a H o l o f e r n e p a r l a 
b e a u l é d e s o n v i s a g e , e l s i D i e u m ê m e a u g -
m e n t a c e l t e b e a m é , p o u r f a c i l i t e r l ' e x é c u t i o n 
d u d e s s e i n q u ' i l l u i a v a i t i n s p i r é , J é s u s - C h r i s t 
1 p r i s s a n s d o u t e n n e v o i e b i e n o p p o s é e , 
S u r p r e n d r e c l p o u r v a i n c r e I c d c n i o n , figure p a r 
H o l o f e r n e , p u i s q u e l e p i è g e q u ' i l l u i a t e n d u , 
a é t é la d i f f o r m i t é é t o n n a n t e d e s a p a s s i o n e t d e 
sa c r o i x , q u i , n e p o u v a n t ê t r e r e g a r d é e p a r c e t 

p e r e n n i ; q . d . : N o n v e r n i , n o n p r o c e l l a , non 
f u l m i n a , n o i l l e r r a m o l l i s , s e d u n i c a inul ier 
p r o s t r a v i ! H o l o t c r n e m . l l i i c l a c i l q u o d Pausa» , 
i n C o r i n t h , s c r i h i i i n T i i a n i s c o l l e a p u d Si-
c y o n i o s f u i s s c a r a m v e n t o r u m p o s i l a m , in q " 

q u o i a n n i s s a c e r d o s s a c r i f i c a b a i a d m i i i g w « » 

v e n i o n i in f e r i i a i e m . P r i m u s s e n s u s u n com-
m i i n i o r , i l a c o n g r u e n t i o r c s i ; T i l a n e s e n r a 
e r a n i g i g a n l e s r o b u s t i s s i m i , q u i b u s n e m o r e -
s i s t e r e p o t e r a i . U n d e p r o v e r b i a : Tttamcusa-
pectus, i i l e s t , t o r v u s , f e r n s e t h o r r e n d u s . li-
tànibùs et Cròno ( t e m p o r e e t S a t u r n o ) « m l j g r 
Tilanas implora,. V i d e A p o l l o d o r u m m i n o 
1 | d e O r i g i n e d e o r u m , l l c s i o d u n i ¡ i iTheogo-
n i à . G i r a l d u m e l a l i o s . , 

N o i a e x S . l l i c r . i n c . 5 A m o s v . 8 . e i s -
G r e g . 9 M o r . c . 6 , i n i e r p r c t c s t a n i S e p t M S ' 
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e t e q u i e o r u m c o o p e r u e r u n t v a l l e s . ' e m p l i l e s l o r r e i 

6 . D i x i t s e i n c c n s u r u m fines m e o s , e t 

j u v e n e s m e o s o c c i s u r u m g l a d i o , i n f a n t e s 

t n e o s d a r e i n p r a d a m , e t v i r g i n e s i n c a -

p t i v i l a t e m ( 1 ) . 

7 . D o m i n u s a u t e m ( 2 ) o m n i p o t e n s n o -

c u i t e u m ( 3 ) , e t t r a d i d i t c u m i n m a n u s 

f e m i n a , e t c o n f o d i l e u m . 

8 N o n e n i i n c e c i d i t p o t e n s e o r u m à j u -

v e n i b u s (lì), n e c l ì l i i T i t a n ( 5 ) p e r c u s s e -

( 1 ) l l à c fi 
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e t s a c a v a l e r i e c o u v e r t 

l e s v a l l é e s . 

l i . I l a v a i t j u r é d e b r i l l e r m e s t e r r e s , d e pas -

s e r m e s j e u n e s g e n s a u 111 d e l ' é p é e , d e d o n n e t 

e n p r o i e m e s p e t i t s e n f a n t s , e t d e r e n d r e n u s 

filles c a p t i v e s . 

7 . M a i s l e S e i g n e u r l o u t - p u i s s a n l l ' a f r a p p é ; 

i l l ' a l i v r é e n t r e l e s m a i n s d ' u n e f e m m e ; e l il 

l ' a p e r c é . 

8 . C a r c c n e s o n i p o i n t l e s j e u n e s h o m m e s 

q u i o n t r e n v e r s é c e l u i q u i é t a i t p u i s s a n t 

r u m q u e m o t u s o b s e r v a s s e a t q u c d e m o n s t r S s s e 
p r i i o n s f c r t u r . i d e ò q u e s a l i s p a r e n s e t a s i r o -
r u m f e r l u r . I l i n e S o l T i l a n , L u n a T i l a n i a , 
à p o e l i s d i c u n t u r . C i c e r o in A r a l o 7 ; 

Quem r i m i perpetuo vestimi lamine i l tan. 
O v i d i u s 3 M e i a m o r p b . 3 5 : 

Diimqtie ibi perluiiur solità Titan,a igmpiia. 
I T i t a n e r g o e s ! e p i l h e l o n s o l i s . S o l e n m i v o c a -

l u r c œ l i e l t e r r a ; filins, q u i a m a n è e x l e r r a et 
I m a r i n a s c i e l o r i r i v i d e i u r , u l e m q u e ni; Jovis 

l i l i u s i n « e l o q u a s i d o m o p a t e r n a r c l u l g e i . 
I H i n c m u l t i T i t a n d é r i v a n t a h l l e b r . W O l M 

e s t , Ittttim, limas, lerra, u t a lit d i c l a s i l T h e -
l i s e l T i l e a s e x T i l a n u m m a l e r . A i n T i t a n à 
ÎTTIÎ.O. d e d u c i m i , e ò q u ó d T i t a n , Id e s l , s o l , 
q a a q u a v c r s ù m r a d i o s s u o s e x p a n d a t . P o r r ò 
T i l i a m e s s e t e r r a m , e x q u a p r o d i e r i ! s o l et 
l u n a , f a b u l a n l u r p o e u e . T e r r a e n i n i v a r i a h a -
b u i t n o m i n a . N a m , u t a i l M. V a r r ò , a p u d S . 
A u g . 1. 7 . d e C i v i l . , l e r r a s i v e l e l i u s d i c t a e s t 
o p s , q u ò d o p e e t c u l l u r à l i a i m e l i o r ; e t m a -
t e r , q u i d p l u r i m a p a r i a i ; c l a i m a , q u o d c t -
b u m p a r e i ; e t P r o s e r p i n a , q u ò d e x e à p r o -
s e r p a n t f r u g e s ; e t V e s t a , q u ò d v e s t i a l u r 
h e r b i s , v e l . u t a h i , q u o d v l s u a s l c t . 
l i n d e e x t a l l i v m n u s T i t a n o s a p u d O r p h e u i n . 
¡ l i n e s e c u n d o p e r filios T i l a n p o s s c i a cc ip i 
P h a e t o n c u m s u â s o b o l e , q u e m p o e l a d i c u n l 
e s s e l i l i u m s o l i s , q u i d ù m e q u o s c n r r u m q o e 
s o l i s i n c a u l è r e g e r c i , o m n i a m t e r n i i a r d o r e 
s o l i s c o m b u s s e r i i ; q . d . , l l o o f e r n e m n o a 
n e r c u s s i i s o l a n i P h a e t o n , s e d f e n n n a J u d i t h . 
T e r ' i ò n o n n u l l i p e r T i t a n e s c œ l i e l l e r r a lilios 
S i a n i f i c a r i p u u t n t s p i r i t u s e l v e n t o s ( i i e m p ro -
c e i l a s e t f u l m i n a ) q u i e x c œ l o , id e s l , a b a e r e 
i n t e r r a m d e m i s s l , i n e â o c c u l t a m u r , a v e r b " 
s i i ; - . » , i d e s t , extendo, e ò q u ò d v e n t i e s t e u -
d e n t e s ' m a n u s s u a s e t v i a g e n t e s , i n j u r i a n t f i -
c i u n l , u n d e t e r r a m o t u s 

j p e r e n n i ; q . d . : N o n v e n i : 
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r u n t e u m , n e c e x c e l s i g i g a n t e s o p p o s u e -

r u n t s e i l l i ( 1 ) , s e d J u d i t h filia M e r a r i i n 

s p e c i e f a c i e i s u a d i s s o l v i t e u m . 

9 . E x u i t e n i m s e v e s t i m e n t o v i d u i t a t i s , 

e t i n d u i t s e v e s t i m e n t o l a t i t i a i n e x u l t a -

t i o n c filiorum I s r a e l ( 2 ) . 

1 0 . U n x i t f a c i e m s u a m u n g u e n t o , e t 

c o l t i g a v i t c i n c i n n o s s u o s m i i r i ( 3 ) : a c c e -

p i t s t o l a m n o v a m ( a ) a d d c c i p i c n d u t n i l -

i u m . 

1 1 . S a n d a l i a e j u s r a p u e r u n t o c u l o s 

e j u s ( 5 ) : p u l c h r i t u d o e j u s c a p t i v a m f e c i t 

q u a m n o s t r u m s u b i n d e I l e b r a a n o m i n a , q u a 
a p u d e o s a l i i c r a o o c l l a n l u r v o c a b u l i s f a b u l ; 
r u m g e m i l i u m 
l i n g u a m G r a c a i 

q u a s i l a b u l a s i , 
n o i l b e n e n e c p l e n e i n l e l l i g i m u s id q u o d d i c i -
l u r , n i s i p e r e a v o c a b u b q u a u s u d i d i c i m u s , 
e t q u a s i c u m l a e t e c o m b i b i m u s , a i l S . H i e r . , 
m a x i m c q u a n d o t a b u l a c x S . S c r i p t u r a 
o r l u m d u c u n i , u t h i e 111. F a b u l a e n i m 
T i l a n u m e x h i s l o r i S g i g a n t n m , G e n e s . 6 , v . 4 , 
e t c . 1 1 , 4 , f a c i a e t l i c i a c s l . S i c S e p t . J o b . 4 2 , 
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p a r m i e u x ; c e n e s o n t n i l e s f i l s d e T i l a n q u i 

l ' o n t f r a p p é , n i l e s g é a n t s d ' u n e h a u l e u r d é -

m e s u r é e q u i s e s o n t o p p o s é s à l u i ; m a i s 

c ' e s t J u d i t h , fille d e M é r a r i , q u i l ' a d é t r u i t p a r 

la b e a u l é d c s o n v i s a g e . 

9 . C a r e l l e a q u i t t é s e s h a b i t s d e v e u v e , e t 

s ' e s t p a r é e d e s e s h a b i t s d e j o i e , p o u r r e l e v e r 

l e s e s p é r a n c e s d e s e n f a n t s d ' I s r a ë l . 

1 0 . E l l e a m i s s u r s o n v i s a g e d u p a r f u m ; 

e l l e a a r r ê t é s e s c h e v e u x p a r u n e é l é g a n t e 

c o i f f u r e ; e l l e s ' e s t p a r é e d ' u n e r o b e b r i l l a n t e 

p o u r l e s é d u i r e . 

1 1 . L ' é c l a t d e s a c h a u s s u r e l ' a é b l o u i ; s a 

e s p r i l o r g u e i l l e u x , q u e c o m m e d i s p r o p o r t i o n -
n é e e t m ê m e o p p o s é e i n f i n i m e n t a la m a j e s t é 
d u D i e u d e g l o i r e , l u i p e r s u a d a q u ' i l n ' é t a i t 
q u ' u n h o m m e s i m p l e , e t n o n le D i e u l o u t -
p u i s s a n l . A i n s i u n e f e m m e c o m m e J u d i l h 
p a r é e m a g n i f i q u e m e n t , e t t o u t é c l a t a n t e d c 
c e t t e b e a u l é q u ' e l l e d é c r i t e l l e - m ê m e d a n s c e 
c h a p i t r e a v e c g r a n d s o i n , é l a i t l ' i n s t r u m e n t 
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a n i m a m e j u s : a m p u t a v i t p u g i o n e c e r v i - i 

c e m e j u s . 

1 2 . H o r r u e r u n t P e r s a ; c o n s t a n l i a m 

e j u s ( 1 ) , e t M e d i ; a u d a c i a m e j u s . 

1 3 . T u n c u l u l a v e r u n t c a s t r a A s s y r i o -

r u r n , q u a n d o a p p a r u e r u n t b u n d l e s m e i , 

a r e s e e n t e s i n s i t i . 

1 4 . F i l i i p u e l l a r u m c o m p u n x e r u n t e o s ( 2 ) : 

e t s i e u t p u e r o s f u g i e n t e s o c c i d e r u n t eo s{3 ) : 

p e r i e r u n t i n p r a l i o à f a c i e D o m i n i D e i 

m e i . 

1 5 . H y m n u m c a n l e m u s D o m i n o ; h y -

m n u m n o v u m c a n t e m u s D e o n o s t r o . 

1 6 . A d o n a i D o m i n e , m a g n u s e s t u ( 4 , ) 

e t p r c e c l a r u s i n v i r t u t c t u à , e t q u e m s u -

p e r a r e n e m o p o l e s t . 

1 7 . T i b i s e r v i a t o m n i s c r e a t u r a t u a , 

q u i a d i l i s t i , e t f a c t a s u n t ; m i s i s t i s p i r i t u m 

t u u m , e t c r e a t a s u n t ( 3 ) : e t n o n e s t q u i 

r e s i s t a t v o c i t u a . 

1 8 . M o n t e s à f u n d a m e n t i s m o v c b u n l u r 

c u m a q u i s : p e t r a , s i e u t c e r a , l i q u e s c e n t 

a n t e f a c i c r a t u a m . 

1 9 . Q u i a u t e m t i m e n t l e , m a g n i e r u n t 

a p u d l e p e r o m n i a ( 6 ) . 

s .Tpiùs o r n a t a g c m m i s , qnS capil l i vcl pi lea Im-
m i l l i m i i l l u s t r a m i c o l l i g a b u n t u r . S a - p è t e g m e n 
cap i t i s mitra v o e a l n r . Stola ves t i s e r a t a d la ios 
u s q u e d e m i s s a , q u à t u m v i r i , turn feinince 
u l c b a n l u r . O r i e m a l i b u s ol i tn s e m p e r e r a t 
l i n e a , c a n d i d a , t e n u i s . Sandalium e r a t ca lcea -
m e n t i g e n u s c o n s t a n s s u p p a g m c n l o e t l igami-
n i b u s olis t r agu l i v i c e , ita u t pa r s p e d i s s u p e -
r i o r esse t c o n s p i c u a . L igamina s a n d a l i o r u m 
m u b e r u t n d i v i t u m e t b e a t a r u m a u r o g e m m i s -
q u e f u l g e b a n t . (Va iab lus . ) 

(1) Quia n t t l l u s e r a t in eis q t t i a u d e r e t s e s i b i 
o p p o n e t e a d c e r t a m e n s i n g o l a r e . ( L y r a n u s . ) 

( 2 | Id e s t , h o m i n e s i m b e l i e s a t q u e de l i ca t i , 
v i r i b u s n o n c o m p a r a u d i c u m h o s t i h u s , e o s 
t a n t e n p e r c u s s e r u n t a c s a u c i à r u n t . C a u s a m 
s u b j u n p t , p o t e m i a m Dei, q u a m ampl i f i ca i , e s 
eo q u ò d p e r i n s t r u m e n t a i n f i r m a r e m c o n f c -
c e r i t m a s i m a m ; p r i i i s p e r f e m i n a m i n t e r f e c i t 
d u c e m , d e i n d e p e r h o m i n e s p e n è c o n f e c t o s 
s i l i , e t a b j e c t o s a t q u e h u m i l e s , c a s t r a s u b v c r -
l i i , u s q u e a d e ò e t a r m i s c o p i o s a , et instruc.ut 
in i l i i ibus . (Va tab lus . ) 

Fil i i p i t e i l a r u m , id e s t , j u v e n e s adi rne , et 
p u e r i , t e n e r a ¡ e t a t e . Nihil r e s l i t e r u n l , u t vcl à 
p n e r i s v u l n e r a r i p o s s c n t . S i n g u l a r i s c s t S y r i a -
ca i n t e r p r c l a l i o ; Siati ptteliustransfixermi eu; 
ca :dc i idos s e s i n e p r a l i o t r a d i d e r u n t . ( C a l m e l . ) 

( 3 ) S y r u m s e q u i m a l u e r i m : S i c « urcafu-
gllnos ccecideront eos. In e u m d e m s e n s u m 
c u m m o d è Greecus e l V ulgata acc ip i p o s s u n t . 
S e r v i s , q u i b u s f u g i e n t i h u s s u p e r v e n i t i i e r u s , 
q u i d r e s t a i , n i s i u t m i s a r i c o r d i a m i m p l o r e n t 
e t v e n i a m ! (Ca l ine t . ) 

JUDITH ) S M 

b e a u t é a cap t ivé s o n â m e ; e t e l l e l u i a coupé 

la Iò l e a v e c sa p r o p r e d a g u e . 

1 2 . L e s P e r s e s o n l é t é é p o u v a n t é s d e sa 

c o n s t a n c e , e i l es Mèdes , d e sa h a r d i e s s e . 

1 3 . A lo r s le c a m p d e s A s s y r i e n s a é t é rempl i 

d e h u r l e m e n t s , q u a n d o n l p a r u l e s m i e n s , af-

fa ibl is e l b r i l l a n t s d e s o i f . 

l i . L e s fils d e s j e u n e s f e m m e s les on l pe rcés 

de c o u p s e t l es o n l t u é s , c o m m e d e s c n f a n l s 

q u i s ' e n f u i e n t ; i l s o n t p é r i d a n s le c o m b a t e n 

la p r é s e n c e d u S e i g n e u r m o n Dieu-

15 . C h a n t o n s lin h y m n e a u S e i g n e u r ; c h a n -

t o n s u n h y m n e n o u v e a u à la l o u a n g e d e n o i r e 

D i e u . 

16 . S e i g n e u r A d o n a i , v o u s ê l e s g r a n d ; v o u s 

v o u s s i g n a l e r p a r v o i r e p u i s s a n c e , e t n u l n e 

p e u t v o u s s u r m o n t e r . 

17 . Que t o u t e s vos c r é a t u r e s v o u s o b é i s s e n t , 

p a r c e q u e v o u s avez p a r l é , et e l l e s o n t é t é 

f a i t e s ; v o u s a v e z e n v o y é v o i r e e s p r i t , et e l les 

o n t é t é c r c c e s ; e t n u l n e r é s i s t e à v o i r e vo ix . 

18 . L e s m o n t a g n e s s e r o n t é b r a n l é e s avec 

les e a u s j u s q u ' a u x f o n d e m e n t s ; l es p i e r r e s s e 

f o n d r o n t c o m m e la c i r e d e v a n t v o t r e f a c e . 

19. Mais c e u x q u i v o u s c r a i g n e n t . S e i g n e u r , 

s e r o n t g r a n d s d e v a n t v o u s e n l o u t e s c h o -

ses (6 ) . 

(4) S i f o r t è H e b r œ i s in t ex tu l i h r o r u m s a -
c r o r u m o c c u r r a l n o i u e n Jehorah, p r o m i u l k m t 
Adonai, q o o d e s t , Dominai meus. I t l o rum r e -
l i g ionem S . l l i e r o n y m u s i m n a l l i s es t . G i a i c u s 
l e g i t l a n i t i m m o d ò : Domine, magnus es lu. Sy-
r u s : Domine omnipotent, e t c . ( C a l n i e l . ) 

( 5 ) G r œ c u s ; Misisti spirilum tuum, et œdi-
ficavit, m u i i d u m c o n d i d i t . P a r i a f e r m é legas 
in P s a l m o 3 2 , 6 : \erlio Domini cieli tirinoti 
sont, el spiri tu (vel f l a m i n e } oris ejus omnis vir-
lus eorum, o m n i s n e m p e exe rc i i t i s c œ l o r u m , 
a s t r a . L e g i m u s in G e n e s i 1 , 2 : Spiritai Dei 
ferebalur super oquas, v e l u l l a r g i e n s f œ c u n d i -
l a t cm , a t q u e è c l iao e d i t c e n s m a t e r i a t o , qua ; 
h ic n o m i n e a q u a r u m s ignif ica t i l i ' , d a n s q u e re -
b u s c r e a t i s f i g u r a m , v i r i u t e m , l i r in i l a tem. 

( C a l m e l . ) 
(6) T o u t e la n a t u r e s e r a un j o u r r e n v e r s é e ; 

l es m o n t a g n e s les p l u s h a u t e s s e r o n i éb ran lées 
j u s q u ' a u x f o o d e m e n l s , l o r s q u e le S e i g n e u r 
f e r a é c l a t e r s a l o u l e - p u i s s a u c e a u x j e u x des 
h o m m e s , e t la d u r e t c d e s r o c h e r s dev iendra 
a lo r s c o m m e la c i r e q u i s e f o n d à l ' a r d e u r du 
f e u . Mais la c r a i n t e du S e i g n e u r e s t u n fonde-
m e n t i n é b r a n l a b l e , s u r l eque l ceux qu i ont eu 
so in de s ' é t a b l i r s ' é l è v e n t j u s q u ' à D i e u , e l 
sont très-grands devant lui. C a r c ' e s l ce l le 
c r a i n t e qu i h u m i l i e le c œ u r d e l ' h o m m e . Et 
p l u s le c œ u r c s i a n é a n t i devan t Dieu , plus il 
m é r i t e d ' é . r e é l e v é , s e l o n ce t o r a c l e de Jésus-
Chr i s t , q u e l ' h o m i l i l é d u C h r é t i e n es l la m e -
s u r e d e son é léva t ion ; Qui humiliaveril se, 
exaltabilur, M a l t h . 18 , 1 . 

J u d i t h a v o u l u s a n s d o u t e n o u s n t a r q u t r fi-
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2 0 . V » g e n i i i n s u r g e n t ! s u p e r g e n u s 

m e u m : D o m i n u s e n i m o m n i p o t e n s v i n d i -

c a b i t in e i s , in d i e j u d i c i i v i s i l a b i t i l l o s . 

2 1 . D a b i t e n i m i g n e m , e t v e r m e s ( 1 ) 

i n c a r n e s e o r u m , u t u r a n t u r ( 2 ) , e t s e n -

t i a n l u s q u e in s e m p i t e r n u m . 

2 2 . E t f a c l u m e s t p o s t b œ c , o m n i s p o -

p u l u s p o s t V i c t o r i a n v e n i t ill J e r u s a l e m 

a d o r a r c D o m i n u m ( 3 ) : e t m o x u t p u r i f i -

c a t i s u n t ( 4 ) , o b t u l e r u n t o m n e s h o l o c a u -

s t s e t v o t a , e t r e p r o m i s s i o n e s s u a s . 

g u r é m e n t p a r c e s montagnes, l es c h e f s d e s As-
s y r i e n s , qu i s ' é l e v a i e n t i n s o l e m m e n t d e leur 
l o r c e , c l qu i m e t t a i e n t l e u r c o n f i a n c e d a n s le 
g r a n d n o m b r e d e l e u r s g e n s , figurés p a r ces 
eaux r e n f e r m é e s d a n s les m o n t a g n e s ; les peu-
pics é t a n t t r è s - s o u v e n t m a r q u é s d a n s les E c r i -
t u r e s s o u s la figure d e s e a u x . L a vo lon té du 
S e i g n e u r ébranla jusqu'aux fondements, c ' e s t - à -
d i r e , r e n v e r s a ces hautes montagnes e n f l é e s 
d ' o r g u e i l , l o r s q u e , p a r la m a i n d e J u d i t h s e u l e 
el le m i l e n f u i t e e l e n d é s o r d r e t o u t e c e t t e a r -
m é e si r e d o u t a b l e . C e u x qu i p a r a i s s a i e n t a u s s i 
f e r m e s e t a u s s i durs q u e les rochers, se fondi-
rent t o u l - à - c o u p comme de la cire detain la 
face de Dieu, l o r s q u ' é t a n t s o u r d s à la voix d ' A -
c h i o r , qu i l e u r pa r i l i t e n f a v e u r d e s J u i f s , et 
q u e . p a r a i s s a n t i n v i n c i b l e s , ils p e r d i r e n t e n u n 
i n s t a n t t o u t e c e t t e f e r m e t é a p p a r e i l l e , et se 
v i r e n t a b a t t u s p a r la f r a y e u r qu i les sa i s i t . 
J u d i t h , a n c o n t r a i r e , c l t ous les J u i f s , ayani la 
crainte de Dieu . d e v i n r e n t ires-grands devant 
iti; c l l ' h u m i l i t é p r o f o n d e a v e c laquel le ils s 'a-
u é a il t i r e n t en sa p r é s e n c e , les é leva a u - d e s s u s 
d e t o u s l e u r s e n n e m i s . (Sacy . ) 

(1) Idem b a b e s K e e l . 7 , v . 1 9 , e t c . 10, v . 13, 
Isat . n i t . v . 2 i . e t Marc . 9 , v . 4 6 , e i c . E l po-
l e s t in te l l ig i p a n i n i d e i n e l a p h o r i c i s , pa r t i r a 
d e p r o p r i è d i c t l s , igni et termibm, t u m in h â c , 
t u i u in f u t u r â v i i à . Nam in i n f e r n o p r o p r i è 
d i c iu in i gnem e s s e , c o m m u n i s est theo logo-
r u n i s e n s u s . Et d e v e r m i b u s , e l p i c i b n s , ' c i 
s u l p h u r e , i d e m d o c e n t S . H i e r . , S. Augus l i -
n u s , L y r a n u s , C a r l h n s i a n o s , Glossa in ier l i -
n e a r i s , A b u l e n s i s , l l a y m o , l l i b e r a , S c r a r i u s , 
e t l e s t e M a l d o n a l o ei iam C h r v s o s l 6 m u s , T h e o -
p h v l a e i u s , e l i nu l i i a l i i , u t i n q u i t S u a r e z . Et 
c u n i i r n i a l u r , qu i a v o c a n t u r termes tamis 
e r g o e r u n l c a r n e i . E t l i a n e f iedarn s e u s u u n i 
p œ n a m p r o m e r i l a fu i l f œ d a c a r n i s c o n c u p i -
s c e n t . S i c u l c a r n i s roaceraiio, e t mor i i l l ca -
l io in b e a t i s p r o m e r e t u r ob lec ta i ione in c o r p o -
r a l e m s e n s u uni e x t e r n o r u i n in c œ l o per s u a -
v iss ima m i x t a q u a ; s e n s u s o m n e s mi r i f i cè 
o b l c c i a b u n t . ( T i r i n u s . ) 

V e l p e r igne in , e l ve rn i e s me taphor l cès ign i l i -
c a n i u r v n l n e r a c l m o r b i qu i h o m i n e s vehti i 
a d u r u n t e t i i i f l amiuan t . Vel c e r t è i n l c l l i g i t u r 
i gn i s i n f e r n i , e l v e r m i s ilie i n u n o r i a l i s quo 
d a m n a t i c r u c i a n t u r . (Menoch ins . ) 

( 2 ) S i c u t p r o p h e t a v i t Isaias in l ine l ib r i su i . 
( L y r a n u s . ) 

La visite d o n t il e s t p a r l é i c i , lo r sque Ju-
d i t h d é c l a r e quele Seigneur visitera aujour de ¡on ! 
jugement ceux qui se seront élevés contre son peu- i l 

20 . M a l h e u r à la n a t i o n qu i s ' é lèvera con t r e 
m o n p e u p l e ; c a r le S e i g n e u r l o u l - p u i s s a n t s e 
v e n g e r a d ' e l l e , e l la v i s i t e r a a u j o u r du j u - e -
m e n t . 

21 . I l r é p a n d r a d a n s l e u r c h a i r le feu e l l e s 
v e r s , a f i n q u ' i l s b r û l e n t e t qu ' i l s souf f ren t 
é t e r n e l l e m e n t . 

2 2 . A p r è s c e l l e v i c t o i r e , l o u l le p e u p l e vint 

à J é r u s a l e m p o u r a d o r e r le S e i g n e u r ; e i s ' é -

l a n l p u r i f i é s , i ls lui ofTrireni t o u s l e u r s holo-

c a u s t e s , e t l e u r s v i eux e t l e u r s p romesses . 

pie, e s t b i e n d i i l c r e n t c d e la tinte d o n t Zacha-
n e p a r l e l o r s q u ' i l d i l que le Seigneur Dieu d'I-
sraël a visai sonpeuple, et luiafaii miséricorde. 

n r é " i f l . ° " a u r a n é ë i i 6 ' ! d a n s la vie 
p r é s e n t é c e t t e visite misér,end,éuse d ' u n I l ieu 
qu i n o u s c o m b e d e ses g r âces , e t q u i n o u s i n -

d " s a i u l P < " " ' P " s i longue a l 
t e n t e a l a p e n i t e n c e , a u t a n t on ép rouve ra la 
r i g u e u r d e c e t t e d e r n i è r e visite de la jus t ice 

d u , m ê " i e D i ™ ' lorsqu ' i l répandra 
dans la chair d e s e s e n n e m i s , c ' e s t - à -d i r e d a n s 
l e u r c o r p s a u s s i b i en q u e d a n s l e u r à m e „n 
£ i C ™ . ' " " e s . 1 " ' n e m o u r r o n t poin t , 
a f in q u i ls s o i e n t la p â t u r e d e c e feu e t d e c e i 

e r s d a n s les s i cc le s , s e lon q u e le F i l s de Dieu 
le d é c l a r é e s p r e s s e u i e n i d a n s l 'Evangi le 

„ „ ! L S Î x r e " i a r ? a ! ' b l e 1 " " J u < i " h p r o n o n c e 
p a r t i c u l i è r e m e n t c e l l e ma léd ic i ion ï o n l r e le 
peuple ip» s'élèvera contre le peuple de Dieu • e t 
f e u ê t r e q u ' e n cela le S a i n t E s p r i t a voulu 
nous i n s p i r e r p r i n c i p a l e m e n t u n e g r a n d e h o r -

™ V l i ! s , u l 6 „ c l ' i s m e e l d e t o u l e • » » -
n i l a ! . ' 1 " ' e s t p r o p r e m e n i le p e u p l e d e 
c é û , ' . „ ' , e u l d , r e e " g é n é r a l q u e luus 
c e u x q u i s c l è v e n t e n q u e l q u e m a n i è r e q u e ce 
pu se ê t r e c o n t r e c e t t e na t ion chois ie pra 
J e s u s - C l u r i s t s ' e s t a c q u i s e p a r le p r i x d e . i ra 
p r o p r e s a n g , t o m b e r o n t d a n s c e l l e l e r r ib l e 
m a l é d i c t i o n . O r il y a p l u s i e u r s m a n i è r e s de 
s c l e v c r c o n t r e e l l e . E t t o u s l e s s c a n d a l e s o u ' o n 
lui c a u s e , s o u p a r d e m a u v a i s exemples , so i t 
p a r de p e r n i c i e u s e s d o c t r i n e s , soi l p a r u n e r é -
vo te c r i m i n e l l e , e n g a g e n t d a n s c e m a l h e u r . 

li e s t b o n a u s s i d e r e m a r q u e r q u e ces vers 
d o n t il e s t p a r l é ic i , s ' e x p l i q u e n t figmément 
p a r p l u s i e u r s p e r s o n n e s , c o m m e n ' é l a n t pas 
r é e l l e m e n t d e s v e r s q u i r o n g e n t la cha i r d e s 
r e p r o u v é s , d a n s l ' e n f e r , m a i s le s e n t i m e n t p i -
q u a n t d u f e u et le r e m o r d s de c o n s c i e n c e 
d o n t i ls s e r o n t d é c h i r é s é t e r n e l l e m e n t . Mais il 
s e m b l e q u e r i e n n ' e m p ê c h e q u ' o n ne puisse 
aussi 1 e n t e n d r e l i t t é r a l e m e n t , e n so r i e q u e ce 
so i en t d e s v e r s e f f ec t i f s , d o n t la cha i r de ces 
r é p r o u v é s s e r a r o n g é e , c o m m e ce s e r a un leu 
t r c s - r e e l q u i la b r û l e r a . Car il n ' e s t pas impos-
s ib le a u T o u l - P u i s s a n t , d i l s a in t A u g u s t i n , d e 
c r é e r c l d e f a i r e s u b s i s t e r a u milieu des f e u x 
d e s v e r s q u i s o i e n t d e s t i n é s p o u r a u g m e n t e r 
le s u p p l i c e d e s m é c h a n t s . (Sacy.) 

(3) H e d d c n d o sibi g r a l i a s d e l a n t o beneficio. 
( L y r a n u s . ) 

(*) Aq ' i â l u s t r a t i o n i s s e c u n d u m f o r m a i » 
q u : : h a b e t u r N o m . '.9. ( L y r a n u s . ) 

Mox UT rlIKiricxTI su.vr, a h in imundi i iâ ex 
c œ d e A s s y r i o r u m , et c o n l a c i u c a d a v e r u m con-



• 2 3 . P o r r ò J u d i t h u n i v e r s a v a s a b e l -

l i c a ( 1 ) H o l o f e r n i s , q u a d e d i t i l l i p o p u l u s , 

e t c o n o p c u m q u o d i p s a s u s t u l e r a t d e c u -

b i l i i p s i u s , o b t u l i t i n a n a t h e m a o b l i v i o -

n i s (2). 

2 4 . E r a t a u t e m p o p u l u s j u c u n d u s s e -

c u n d ù m f a c i e m s a n c t o r u m (3) ; e t p e r t r è s 

m e n s e s g a u d i u m h u j u s V i c t o r i a c e l e b r a -

l u m e s t c u m J u d i t h . 

2 3 . P o s t d i e s a u t e m i l l o s , u n u s q u i s q u e 

r c d i i t i n d o m u m s u a m | e t J u d i t h m a g n a 

f a c l a e s t (4) i n B c t h u l i à , e t p r a c l a r i o r 

c r a t ( 5 ) u n i v e r s a t e r r a I s r a e l ( 6 ) . 

2 6 . E r a t e t i a m v i r t u t i c a s t i t a s a d j u n -

c t a ( 7 ) , i t a u t n o n c o g n o s c c r e t v i r u m 

o m n i b u s d i e b u s v i t a s u a ; ( 8 ) , e x q u o d e -

f u n c t u s e s t M a n a s s e s v i r e j u s . 

i r a c i â . N a m , u t i n s i n u a t u r N u t n . 5 0 , v . 5 4 , la -
vanda crani, escorporaci vestimento. ( T i r i n n s . J 

E x p i à r u n t se s o r d i b u s cll 'usi s a n g u i n i s , r e -
r u m q u e ( p i a m p l u r i u m c o n t a z i o n e , q u a Assy-
r i o r u m u s i b u s s e r v i e r a n t , R e l i r a i s i i n m u n d a . 

( C a l m c t . ) 
( 1 ) ' l n s t r u m c n t a be l l i ca . ( M e n o c h i n s . ) 
(2) S c i l l c c t , s a c e r d o t i b u s , u t d e c a l e r ò n u t -

l u s u t e r e i u r e i s , s e d s e r v a r e n t u r i n l o c o c u l -
t ù s d i v i n i , ad m e m o r i a m b e n e f i c l i d i v i n i . 

( L y r a n n s . ) 
l i e b r . D M cltercm s i g n i l i c a t a n a t h e m a , i d 

e s t , d o n u m a b u s i b u s p r o f a n i s a v u l s u m , t o -
t n m q u e D c o s e p a r a t u m e i c o n s e c r a l u m . Tò 
óblivionis n o n e s t i n G r a c o , u n d è a l i qu i l e g e n -
d u m p u t a n t oblatioms; s e d oblivioni* h a b e n t 
o m n i a e x e m p l a r i a L a t i n a , i d q u e a p t è b u i e 
l o c o e o n g r u l t ; a n a t h e m a e n i t n d i c i t u r oblino-
mi, q u i a d i c a t u m c r a i Deo a d a r c e n d a m t a n t i 
b e n e n c i i e t V i c t o r i a ap i td p o s i e r o s o b l i " i o n e m 
( i ta S e r a r i u s ) ; a u t q u i a o b l i v i o n e m a f f e r e b a t 
p r a t e r i l a f amis , s i l i s e t m i l l e a r u m n a r u i n 
q u a s a u l e a b Assy r i i s pass i f u c r a n t l l c b r a i ( i ta 
S a n c h e z ) . S i c J o s e p h l i l ium s u u m vocav i t Ma-
naiicm, id e s t , o b l i v i o n e m , d i c e n s : Oblivisci 
me fecil Domiws omnium faborum meOrum, G è -
n e s . 4 1 , 5 1 , e t I sa ias c . 6 5 , v . 16 : Oblivioni 
tradito! sunl angustile priores. In q u e m l o c u m 
o p i i m è l l i e r o n . : i O h l i r i s c e n t o r p r i s t i n a m a l a , 
< n o n o b l i v i o n e m e m o r i a , s e d h o n o r u m s u c -
i c e s s i o n e , j u i l a id ([«od s c r i p t u m e s l : In die 
i bonii oblivio maloriim. > ( C o r n , à Lap . ) 

C ' e s t a in s i q u e D a v i d , a y a n t c o u p é la l è t e 
à G o l i a t h d e sa p r o p r e é p é c , o f f r i i c e l l e é p é e 
à Dieu d a n s son t a h e r n a i l e , c o m m e p o u r s e 
d é p o u i l l e r e n sa p r é s e n c e d e t o n t e la g l o i r e 
q u ' i l p o u v a i t a v o i r a c q u i s e e n t u a n t l u i seu l c e 
g é a n t s i r e d o u t a b l e . Il es t d i t d o n c q u e J u d i t h 
o f f r i t d e m ê m e a u S e i g n e u r t o u t e s l e s a r m e s 
d ' H o l o f e r n e comme un analhème d'oubli, c ' e s t -à -
d i r e c o m m e un don s é p a r é d e l o u s l e s usages 
p r o f a n e s , e i u n m o n u m e n t s u s p e n d u et c o n -
s a c r é à D i e u , q u i d e v a i i é t e r n e l l e m e n t e m p é 
c h e r l'oubli d ' u n e g r â c e si s i g n a l é e ; ou b ien I n -
dil l i l e s o f f r a i t à D i e u d a n s son t e m p l e , p o u r 
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2 3 . O r J u d i t h o f f r i t c o m m e m o n u m e n t d ' o u -

bl i lo t î t es l e s a r m e s d ' H o l o f e r n e q u e l e p e u p l e 

l u i a v a i i d o n n é e s , e t l e p a v i l k n d e son l i t 

q u ' e l l e a v a i t e m p o r t é e l l e - m ê m e . 

2 1 . T o u t l e p e u p l e f u t d a n s la r é j o u i s s a n c e 

à la v u e d e s l i eux s a i n t s ; e t la j o i e de c e l t e 

v i c t o i r e f u i c é l é b r é e a v e c J u d i t h p e n d a n t t r o i s 

m o i s . 

2 5 , A p r è s c e s j o u r s , c h a c u n r e t o u r n a e n sa 

m a i s o n ; e l J u d i t h d e v i n t c é l è b r e d a n s B é i h u -

l ie , e t la p e r s o n n e la p l u s c o n s i d é r é e d e t o u t 

I s r a ë l ; 

2 6 . C a r la c h a s t e t é e n e l l e é t a i t j o i n t e a u 

c o u r a g e ; t e l l e m e n t q u e d e p u i s la m o r t d e 

M a n 3 s s é , s o n m a r i , e l le n e c o n n u t p o i n t 

d ' h o m m e t o u t l e r e s t e d e sa v i e . 

m a r q u e r q u ' e l l e v o u l a i t s e d é l a c h c r p o u r t o u -
j o u r s d e la g l o i r e d ' u n e a c t i o n si é c l a t a n t e , e t 
s'oublier eu q u e l q u e s o r l e e l l e - m ê m e , p o u r n e 
s o n g e r q u ' à c e l u i à q u i l ' h o n n e u r e t l ' e m p i r e 
a p p a r t i e n n e n t d a n s t o u s l e s s i è c l e s . C a r c ' e s t 
là ia p l u s g é n é r e u s e e t la p l u s n u b l c d i s p o s i -
t i o n d ' u n e â m e q u i e s t c o n v a i n c u e t r è s - s i n c è -
r e m e n t q u ' e l l e n ' a d e p a r t d a n s l e s p l u s g r a n -
d e s a c t i o n s d o n t e l l e s ' a c q u i l t e , q u e ce l l e q u ' i l 
p l a î t à Dieu d e lui d o n n e r ; e t q u e c e t t e p a r t 
n i è m e q u ' e l l e y a , l u i e s l un s u j e t d ' u n a b a i s -
s e m e n t d ' a u l a u l p l u s p r o f o n d , q u ' e l l e r e c o n -
n a i t e n c i r e m o i n s d i g n e . ( S a c y . ) 

(5) l d CSI, a n i e l e u i p l u m ve l a n i c s v n a g o -
g a m ; b a c e n i m e x t r a J é r u s a l e m h a b i t a n i i b u s 
e r a t i n s t a r t e m p l i . In eà e n i m s i m u l o r a b a n l , 
l e g e m q u e Dei a u d i e h a n t . ( C o r n , à l , a p . ) 

(4) H a c e s t u l t i m a p a r s h u j u s l i b r i , in q u à 
. p o n i l u r i p s i u s J u d i t h l'elix c o n s u l , i m a l i o , c i n n 
d i c i l t i r ; Et Judith, e t c . ( a h à s m a g n i l i c e n t i a ) i n 
b o n i s s p i r i t a l i b n s c l t e m p o r i b u s . ( L y r a n u s . ) 

(5) in v i t a e l f a m à . ( L y r a n u s . ) 
(6) S c i l i c c t , m u l i e r i b u s . ( L y r a n u s . ) 
(7) G r a c u s : Multi conaipieruni eam, et non 

cognovit vir eam omnibus diebus ritte ejus, ex quìi 
die morluus est Manasses vir (jus. P s e u d o - A l i , a -

n a s i u s in S y n o p s i l 'eri , frani, i i i B e i l i u l i a m r e -
v e r s a e s l , "ad p r i s t i n a e x e r c i l i a p i c t a t i s r e -
d i i s se . S u i d a s p a r i l e r t r a d i i p e r s e v e r a s s e 
l l l am in p r i s t i n a v i r t u l c e l e x e r c i l i o . Inni i i -
t u r b is v e r b i s , J u d i l h a m d e i n c e p s , u i o h m a n -
l ea , in r e l i g i o n e , j e j u n i o , v i l à q u e so l i t a r i a p e r -
s e v e r a s s e . ( G a b r i e l . ) 

(8) J u d i t h , r e v e n u e à B é i h u h e , c o n t i n u a d ' y 
v i v r e c o m m e e l le avai t f a i t d e p u i s la m o r i de 
s o n m a r i . D e b r i l l a n t s p a r t i s d e m a n d è r e n t vai-
n e m e n t sa m a i n ; c a r e n c l i c , d i t l e l e n e , la 
c h a s t e t é é t a i t j o i n t e a u c o u r a g e . Sa g lo i re 
a u g m e n t a i t à m e s u r e q u e s e p r o l o n g e a i t la p a i * 
q u e s a v a l e u r ava i t p r o c u r é e à I s r a ë l , e t q u a n d , 
a u x j o u r s d e f è i e , l ' i n c o m p a r a b l e h é r o ï n e p a -
ra issa i t e n p u b l i c , e l le é l a i i a c c u e i l l i e p a r l e s 
I r a n s p o r i s s p o n t a n é s d e la p l u s v ive a l l é g r e s s e . 
( L ' a b b é J a m e s , l l i s l . d e T a n e . T c s i a i n . , l iv . 6 , 

.1 n ° 2 1 . ) 
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2 7 . E r a t a u t e m d i e b u s f e s t i s (1) p r o c e -

d e i « (2) c u m m a g n à g l o r i à ( 3 ) . 

2 8 . Mansi l a u t e m in d o m o v i r i sui a n n o s 

c e n t u m q u i n q u e ( 4 ) , e t d i m i s i t a b r a m s u a m l i -

l ie ram ( 5 ) , e t d e f u n c t a es t a c s epu l l a c u m v i ro 

suo in Bcthul ia (6) . 

2 9 . L u x i t q u e il lara o inn is p o p u l u s d i e b u s 
s e p l c m (7) . 

50 . Ill Omni a u l e m spa t io v i t a e j u s non fu i t 

qui p e r l u b a r c l I s r a e l , c i p o s t m o r l e m e j u s a n -

nis mt i l l i s ( 8 ) . 

31 . Dies a u l e m v i c t o r i a e j u s fcs t iv i l a t i s 

all H e b r a i s in n u m e r o s a n c t o r u m i l i c rum 

(1) De d i e b u s hisee. Testis n ih i l in G r a c o , f e -
r e n t e l a n t u m m o d ò c r e v i s s e i l lam in d i e s g lor ia 
c i f a m à , u i a l a l e pro l ìc ieha t . (Cah i ie i I 

(2) Scilicet J e r o s o l y m a m , q i lcniaduindi im 
. . u n a m a i e r S a m u c l i s , 1 R e g . I , e i B . Vi r so 

' - l i I MI • , (Mcnochius . ) 

R e n o v a l i a i u r , sci l icet e j u s fac imu-is m e m o -
r i a , c i a l , o m n i b u s l a u d a b a l u r , e t fo r lassé m o l l i 
i l lam c o m i t a b a n l u r , c i d e d u c e b a n t . 

, , . , , , (Menoch ius . ) 
{•>) Id e s t , u s q u e a d a n n o s m t a t i s S i l a c e n -

t u m c i q i u n q u e . Simili p h r a s i l l c b r a i d i c u n -
l ' ab i t a s se in . E g y p t o a n n o s 430, id c . | 

u q u o ad a n n u m 4 5 0 ab egress i ] Al ,n ,ha ,n e i 
C l a . d a a : nan i a i ioqin l l eb r . e i i „ J E m „ „ „ -
tuiii h a b i l à r u n t a u m s 2 1 5 . Evod i 1 2 , 4 0 . M a i r e 
m i n u s r e c l e a ¡qui p i i tant J u d i i h W q u a u i facia 
t " r " 1 8 " " " ^ 105 ; s i c eniin , n o , - i c s 

K f f n „1 , ™ 0 0 m m V e ' a m ' ' l i Ì , S ' ' I " ' « ' illO alVO t i s i ì n s o i m i m . 
Addi i G r a c u s quód J u d i t h a n l e q u à m m o r c -

r e t u r , d m s e r i t s u b s l a n l i a m s u i s e t vir i s u i 
coglia u s . U n d c l ique t earn c a r u i s s e liliis. E ò m i -
r a b i h o r f u n e j u s ca s i i l a s . In i i icnl i i r J u d i l h a m 
cn r i s i i am c u a m p r i n c i p i » , q u i , n e M i a d c -
l l c i a l , mu ta r l i proposi n i n i , i m ò vol imi e d i t a -
t a . , ai; I ixores duc imi u t l i b e r o s l i a b e a n t f a -
m i l l e b re redes e l p r o p a g a t o r c s . Non ila fuit 
J , id i l l i , i m o e a h b a t u m o m n i b u s l ibcr is a n i e -
p V " i , . , , . , ( C o r n , à L a p . ) 

o u i u a s legi t J u d i l h a m fu i sse m i n o r i m i c e n -
i lnm q u i n q u a g i n t a : s e d e r r o r i s illuni a r e n i m i 
l i b r i o m n e s , e t q u i c i u u q u e J u d i t h . ; ¿ t a l i s 
t u e n i u i e r u n l , apud q u o s viia e j u s ad a n n o s 
c e :luni c i qu inque de l in i lu r . S u s p i c a n t u r q u i 
d a m c e n t u m h o s c e e l q u i n q u e a n n o s d e d u e e n -
U . s e s s e a h obitii e j u s v i r i ; q u a r e a d c e n i m i , 
vigni l i q u i n q u e a n n o s sen ium ilia facile p r o r o -
ga 11. Il res tamel i op in io nullis a r g u m e u i i s d e -
l e i l d . m r ; Ila cniui Judi l l i d i en l c l an -c r i i n c -
c e s s e & t d iù p o s l c a p l a m à N a b u c h o d o n o s o r e 
H i e r o s o l y m a m . (Ca lme i . ) 

Non s i g m B c a t u r , quòd post m o r l e m vir i sui 
ad i rne supcrv ixe r i l lot a n n i s , s e d quòd m a n c n s 
s c u e o m m o r a n s in d o m o vir i su i , t a n q u à m e i u s 
so l ius v idua , c i non acc ip icns a l i um vir p e ' -
ve-ierit ad a n t e r a cen iu i i , q u i n q u e a n n o r u i n 
USI,pie Ili e t i am c l a r i u s e x G r a c o ubi s i c legi-
t u r . Ei senuil m domo viri sui usgue ad an-
nos lOo, u t s i gmf i cc tu r to la a l a s e j u s fn i sse tot 

s . s . JU- .— 
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2 7 . L e s j o u r s d e f ê l e , e l le pa ra i s sa i t e n p u -

bl ic a v e c u n e g r a n d e g l o i r e . 

2 8 . E t a p r è s avo i r d e m e u r é jusqu'à Câge dt 

c e n t c i n q a n s d a n s la m a i s o n d e son m a n , e t 

avo i r d o n n é la l i be r t é à sa s u i v a n t e , e l l e m o u -

r u t , e l f u t e n t e r r é e d a n s B é l h u l i e a v e c son 

m a r i . 

2 9 . E t t o u i l e p e u p l e la p l e u r a p e n d a n t s e p t 
j o u r s . 

3 0 . T a n t qu ' e l l e v é c u t , e l p l u s i e u r s a n n é e s 
a p r è s s a m o r t , il ne s e t r o u v a p e r s o n n e q u i 
t r o u b l â t I s raë l . : 

3 1 . O r l e j o u r d e c e t t e v ic to i re a é t é m i s 

p a r l e s H é b r e u x a u r a n g des s a i n t s j o u r e ; e t 

Î o T ' T h Î ! S i a i l U . e r ^ ' P i e u d n m e s t , q u o d 
L u c . 2 , d i c i l u r d e Amiâ p r o p h d i s s â ; llœc vi. 
aua nsque ad annos ocloginta quoluor. 

(5) M e r i t ò , nan i J u d i t h a p o p u l o l iber ta l e m 
r e s t i t u e n t i f a m u l a l u i t , c o m c s % , l j u , r i x 

(6) G r a c n s e i S y m s : Moniialsiin'Ìalìlii 
ei sepehcrunteain in speittncàvin ijus. A n i n i a d -
v e n e r e licint i n i e r p r e l e s n o m i u f c censn i s se 
i S l Z ¿Ji15 v , r u m s epu l tnu i fu i sse i n l e r 
Uoiliain e i Belamon ; sed h o r u m se i i i cn t i am n o s 
c a p i t e 8 r é f u t a . , , , , u s . ( C a i , n e t . ) 

• U n e c h o s e e n c o r e p l u s r a r e , d i i V o l t a i r e . 
. c e s i d avo i r d e m e u r e c e n i c inq a n s d a n s là 
• m u s o , , i te son m a r i , apr , . s c e h c l c x p l o i l , 
. c o n n u e il e s l I l a au c h a p i t r e s c i / e . S i „ o u i 

K J " d l e e ' - i n â g é e de t r e n t e a n s 
I q u a n d elle l u c e c o u p v i g o u r e u x , e l le a u r a 
. vécu c e n i t r e n t e - c i n q a n n é e s . . 

1 C ' S ' e a l d , | u i l e s l ^ m l u , n o n s e u l e -
m e n t p i r un i r a d u i j l c u r ca tho l ique t r e s ^ x a c t 

e p e r e l l o u b i g a n t ) m a i s e n e i , r e pa r „ „ p ™ . 
t e s t i n i I L e C e n e ) . t r c s | i c u f a v o r a b l e a u l iv re 
d e J u d i t h - Ette vietili, dans la maison de san 
man ou elle panini jusiiu'à sa ceni cinquième 
mitée, en laquelle elle mourul, après avoir donné 
la liberté à su servante. J u d i t h , ,e v é - n i d o n c 

i pas c e n t I r eu t e - c inq a n s , n ia is s e u l e m e n t e e u t 
Clliq. ( n u c l o l ) 

( / ) Q u i s o l e m n c s c r a n i l ue tû s d i t s : Lucius 
inorila seplein dies. P o r r ò h ic luclus universa-
p r o v i n c i a c o m m u n i ! f u i t ; ho i io r v e r o t i ro r sùs 
n o v u s e t s i n g n l a r i s . C r . e c u s e t S y r o s a d d i m i 
h ic , divis isse il iain a n l c oh i ium r c s s u a s o n i n e s 
i n l e r s u o s c l vir i n e c e s s a r i o s . seci i la in a q u i t a -
t i s e i g r a t i a n i m i l e g e s , j n b e n l c s ea qua . è 
f . imihà u x o r i s , ve l e fani i i ià vir i s i in l , pos t 
u t r i u s q u e m o r l e m ad o r ig incm s u a m Icg i i i -
m o s q u e b a r e d e s r e f e r r i , ncu ipe , si i lesini lilii. 
ad u l r i u s q u e n e c e s s a r i o s . (Ca lme i . ) 

(8) Hoc ad i l i lu r a d o s l e n d e n d u i n quòd b o -
nuiii pac is m p o p u l o r e d u n d a v i l pe r longum 
l e i n p u s ex m e r i l i s ips ius . ( L y r a n u s . ) 

V i d e u r quad rage r i a r i a fu i s se , q u a n d o cen-i-
c e n i l l o lo fe rn i p r a c i d i t . Quod puto con t ig i s se , 
s e e u n d i i m n o s t r u m L a l i u u m t e x t u m , a n n o 1 1 , 
s e d , s c c u n d î m i G r a c u m , a n n o 16 regni Manas -
s i s , ex q u o supcrv ix i t Jud i t h a n n o s Oo. R c s v e r ò 
I s r a e l i t i c a m a n s c r u n t q u i e t a e t | « c a L e t o l i t 
e x i n d e 73 ve l 7 8 a n n i s , n e m p e usque a d m o r -
l em J o s i a r é g i s J u d a . ( T i r i n o s i 

sa 
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depuis c e temps- là j u s q u ' a u j o u r d ' h u i , il est 

h o n o r é c o n n u e u n j o u r d e fé le p a n n i ios 

J u i f s . 
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a ç c i p i t u r , e t c o l i l u r à J u d i é i s e x ¡ l io t e m - • 

p o r e u s q u e i a p r e s e n t a n d i e m ( 1 ) . 

( I ) P o s t r o m n í hie, vers icuhis in G r e c o , ve-
te r i ve r s ione , e t SyrlacS non I n g i l u r ; de so í a -
n l o s au len i est e s C h i l d * » , qnenl S . Hicro . .«-
¡ñus vers ion« s»á e x p r e s s » . F e s t i n o h u e in 
c a l e n d a r i o J u d a o r u m non l e g i i u r ; sed ex 
L e o n e M o d e n i disciuuis nun dee s se qui c re -
d a n t c e l e h r . r i consuevisse fes iu in v i c t o r i a 
J u d i t h » ip-á dedicat ion is vcl r e s t a u r a t j o m s 
lemiil i p e r Jiidaiu S lachabanni d i e q u i n t a e l 
Tiae-iiná o s l e n ; el in noui inl l s r i l u a h b i i s 
Hebr . i ' o rn . i i l ihr is e'Sdeúi ipsâ d i e l e g i m r hy.o-
n u s in q u o d c v i c l n r à J u d i t h a e éx l l u lo fe rne 
ac i i 'u r . S . T h o m a s vel a l ius s u b e j u s n o m i n e , 
ineuii iKt f e s» E- i l i e i i s e t J uililh e . A . ' I nopes le-
nni i i f es ium l i he r i a t i s il l u d i i l â p rocú ra l a - in 

raleiid a r i o s die q u a r l â . lu i . i i ieusis augus lo 
congr í l is. F e s m m hoc J . .dl lhiu m e m o r a o s , 

a u c i o r H i s u r « S , h i . l a s i . . i e l r a d . t N . . h . i d i o d o -
n o s o r e i n i l l . . . . , cu i l l . i lnleri .es a d o , , I . l a b a l , 
Ca inhvseul a p p e l a i S e r a r i u . el Dionysras 
Car l l . i . - ia i . i . s decepi i s u t i l , « l í b e n l e s au 
c l o r e His tu r i® S c h o l a s t i c » , i r a d i J u d í e o s J u -
d i t h » ie . iu . l i Cauibyse. . . a p p e l l a t e . . 

Cù . . . vei t - r . eon . . . . ca lendar ía . n t e r c i d e r i n t , 
n ih i l e s t c u r (¡damns >is q u » a p u d ipsos vu l -
rau. s u n t i l" f"st is d i ebus . l a n t u m m o d o i-xce-

u ibus f e sus , e n P a s d i a l i s . Pi-mcco-
s l e s , Tl iber i lacul .ruin el N •omreni . r i n n . Mol-
U . M » p i i i i e o s s n p e n - > l e n l i . . s a n i i i 8 . b l ) a t i c i , v c l 
i u b i l a r i s . Vulgiiiiiin e s . à S i g . u u o J u d a i e u i u c a -
h-nd i r imn. e x h i b o n s festuu. J u d n h * die vigé-
s ima tinii i iá . ." . . i inensis vel c a s l c u , q u o d 
c o u T i i i t eu . . . f e s . o 11..VI t i n * , c l r e s i a u r a t i o -
n i s lei i .pl . p e r J u d a m M a h . h i e a m . 
p e n i i s . A l "~ l . p r a t e r quaui h o c J u d . i b c t . s -
; „ „ , . q n a i c i i d u u i sibi e s s e , dixer.1, .1 
T o r n i e l i u s . S. h a n u s . B U a r m i n u s , C o r n e l i u s 
à l . i p i d e . G r o t i o s , a l i ique. . . . . . 

s e d a d v e r s ó » hou c i d e n d a r . n m S . g n n u i n -
s u r g . i S e l d " . . u s ; e t J o a n n e s R a i n a l d u s Anglos-
jn c e n s u r a l ibror i i .» apnc ryp l io r iun c o i . u i . d i l 
v e i e r e s l l e b r i w nihil il- fes». ¡H» s c r i p s i s s e . 
T e n i o n s • i i i i . ' ce lehn .ba ïur r c s i a u r a i i o icinplt 
peá. J .dain M M'h iba i i i n , l i i emale e r a t j tSeque 
c u i . g n i e r e po t e s t c u m t e m p o r e l i b é r a l a Rc-
t h n h a , quod nonuis i c i rca m e n s e m a u g u s . t 
ve l s e p i e . n b r i s con t iuge re p o t u i i . H o l o f r r n e s 
en i . . . » g n o n I) .masccnoin t e m p o r e tnessi- f r n -
m e n t a c e » v a s l a v i l ; i n i e g n . n i e u s e . . . v a i l - J e -
z r ae l sed l ; a n t e B - i h u h a m a l i q u a n d i i s u b s i t -
t i i , a n i e q n à . . . o rbs ad a n g n s i i . s r c d i g e r e i u r 
I t , o n e J u d i i h » v i c t o r » c o n s u l u i nun po t e s t 
a n t e m e n s e m a u g u s i i , n e c r e v o c a n u s q u e a,1 
m i .use .n l cas l eu , id e s l , ad t i o v e i n b r c m vel d e -
v r a i e r r f J u d i t h a i l l i , c n j n s m e m i n é r e hy -
m n i r e s t a it r â t îon i s len.pl i , alia e s t a b Judul iH 
B e t h u P a • a u c i o r i b o s Rabb in i s n o n n n l h s , s ó -
r o r e r a l J i l d a Machabaí i ,Vél , ex 91ns . J o a n n i B 
A s m o n a i , q u a Nicanorem i m p e r a l n r e i n co-
p i a r n m AniiOi'hi a u i o r e e a p t u . n , e b r m m r e d -
dul i i c a p u t c a c i d i t , c s s u u i q n e a d J u d a m Sla-
c b a h a u m m i s i l . Acccpio N i c a n o r i s c a p n e , 
s t a i i m l u d a s advers i i s Gra-cos p r o f e c í a s e s l , 
e o s n u e f u d i t . H a c t i m e n H e b r a o r u m m r r a W , 
nu l l iu s fidei e s t . N icano r ip se p r a l i o a d f u i i a d -
verw'is J u d a m , à quo c a s u s i n t c r i l t . l e s i u n i 

v i c t o r i a d e Nieanore ce l eb raba i t i r olim in 
I s r a e l e , sed d i e teriiA dcc in .á a d a r : q o a r c 
pluri .mi.n abera t à die vigésima qu in t a casleu, 
qua unnpl i res ia i i ra l io r eco l eba iu r . 

E x h i s o m n i b u s co l l igendum vide inr fe-
sl . i iu v i c t o r i a J u d i i h a cer ta in non liabiiissc in 
Calendario Hebraioruin s e d e m , n e q u e c o n s i a r e 
q u o ic i . .pure o l im c c l e h r a r e l u r : e t faci le diù 
ap-.d J i i u a o s des i i t . Fes tum es t i n i q u e ex lis 
q u a c e r i o u -n .po re p e r s e v e r S r u n t , « cinil in- * 
s i i m i u r e s hahue r i l h u m i n e s , aholer i p o . u i l vel 
s i ippr imi sive. aucioi-i iulc snpre i i io ruu i rc ipu-
b l . . a i n o d é r à t o r u m , s i v e n o n i i s o e i ob l iv iunc . 
Juscph i a . a t e p e r s e v e r a b a i fes lu in v i c t o r i a 
J u d i e d e N c a n o r o : sed longo j a m t e m p o r e 
cessavit . Res J u d a i c a t a n i i s ino t ihus t ú r b a l a 
s u n t p e r B j b v l o n i c a m cap i i v i i a l em, m i . i i rum 
nun s u , si d i u t n r n o h o c exilio p e r s e v e r a n t e , 
ph i r ion i Hebraicor i iu i l ' . 'Slorum ( v e t e r u m q u e 
solcii iuiiatu.i l ( c a r u m d i c o , q u a s Dei lex non 
sanc ive ra i ) oldivio i r r e p s e r i l . 

y u a n , h u c u s q u e e x p h e a v i m n s , J u d i l l i a hi-
s tor ia u b c r e m nob i s m a i e r i a i n p r a b e l se r ia et 

in J u d n b à mora les v i r tu-
t c s H i sp idas , b a b e s absuli i l issi inum excmpluni 
v i d u a p r o b a e l s a n c i i s s i n i a , q u a l e m o p t a i 
Ap.oU.lus . q u a opii iné faioi l iam r e g a l , Deo, 
n e c e s a r i i s , p a l r i a .mini tule oilicla s u a exi. .-
h e a l , in secessu , sd.-ni io , p r e c c , c o r p o r i s a l -
flicuiiouibns v iva i , c a r m í n d o i i i e i , a c s p i r i l u i 
sei v i re coga t . I ' o i r b J u d i t h a vi lain in s t i l i u l 
r e c l a m e t c a u l a m , n i in tegrara sibi c t 
iiii-.ilpali.nl f.iiiiaiu » s s e r u e r i l cas l i l a l t s m v i o -
l a i a , p u r a q u e ah i.s e . ian . macu l i s q u a p lc -
r¡ t inque i i ia i ronis e j u s có t id i l ion is e x p r o b r a n -
l u r . P rucu l a b illa s ludii iui vulupla l is , lux l t s , 
hbor t a i i s , d e s i d i a , lcv. tal is , i n c u n s l a n t i a , cu-
r ios i ia i i s a c loquác i ta t i s . Den iquc vidua e r a l , 
q u a o n ine sibi ob -eq .n inn et v e n c r a l i o n c m 
i,, ,-riló v ind icaba t : f /u i .ora viduas, qrnt ver, 
lii/nar w i t . (Ca ln ic l . ) 

I Que lques p u i i s a n s d e J u d i i h o n t sou-
, t e n u qu ' i l V avai l q u e l q u e chose d e v r a i d a n s 
, o u . a v e n i u r e , pu i sque les J u i f s cé lébra ient 
• m u s les a n s la (été d e ce l l e p rod ig ieuse 
( f e m m e ; on l eu r a r épondu q u e q u a n d m ê m e 
I li'S J u i f s au ra i en t ins t i tué d t fo le i é i e s p a r a n 
. en l ' h o n n e u r d e s a in t e J u d i t h , cela n e pruu-
, ve rn i t r i e n , i — E t n u n s , n o u s sou tenons 
que l ' ins t i tu t ion d ' u n e fé te en m é m o i r e d u n 
é v é n e m e n t aussi éc la tan t q u e ce lu i i lonl il s a-
S t t , p r o u v e que la nation qui r é t a b l i t est per-
suade»' il- la vé r i t é de c e t é v é n e m e n t ; el que 
s i ce t t e féte a c i é ins t i tuée peu :-pres l 'évcne-
t n e n l , elle c u s í a t e la n o l o r i é i é du lai t , au 
po in t d e n e laisser l ien à a u c u n d o u t e ra i snn-
nab le . Nous dél ions m ê m e t o u s l e s i nc rédu le s 
d e c i i c r nu ml eum¡ile d ' u n e fê le ins t i tuée a 
la date m ê m e d ' u n é v é n e m e n t ou peu d e lemps 
ap rè s , ci p e n d a n t la vie d e t é m o i n s ocula i res , 
q u i n ' a i t e s i à t q u ' u n e f ab l e . L e s féiJS grecques 
ei r o n i a i n e s d e Caslor, d e l'olbi, d e la m'aie 
Sylvie e t c . , i i ' a i - a i e n t é t é é tab l ies q u e plu-
s i e u r s ' s i è c l e s a p . è s les é v é n e u i c n s d e leurs 
h is to i res f a h u l c u s c s ; on ignora i t n . a n e dans 

la G r è c e et à Rome que l é ta i t 1 ob je t de la 
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1. F.t i nchoav i t J u d i t h c o n f c s s i o n c m b a n c in o m n i I s rae l , el s u h c i n e b a l o m n i s p n p u l u s l audem 

bane . — 2. E l d ixi t J u d i t h : — l i ic ip i te Den iin-o in ly tupan i s ; c a n l a t e D o m i n o ineo in c y i n b a l i s ; 

modulamin i ei psafmura n o v u m : e x a i t a l e , cl i n v o e a l e i t o m e n e j u s . — 5. Q u o n i a m Deus conte -

r e n s liella Dominus ; — q u o n i a m in eas i r i s e j u s in medio popu i i e r i p n i l m e d c m a n u p e r s e q u e n -

l ium m e . — 4 . Veni t Assu r e m o n i i b u s a b a q u i l u n e ; vcn i i i n inyriadibi is v i r i i u i s s u a . q i iarum 

m u l t i i u d o e a r u m o h s t r u x e r a t l o r r e n l e s , e t e q u i i a l u s e o r u i n o p e r u e r a t colles. — 5. Dixi t c o i u b u -

s l u r u m l ines ineos , e t j u v e n e s m c o s p e r e n q i i u r u m in g lad io , e l laci .aolcs meos p o s i t u r u m in pa-

v i inen tu in , e l i n fan ie s m e o s d a l u r n m in d i r c p t i a n c o i , e t v i rg ines u ieas s p o l i a i u r o t u . — 6 . D o m i n u s 

o m n i p o i c n s f r n s l r a l t i s est cos in m a n u f e m i u a . — 7. Non e n i m cecidi i po tens e o r u m it j u v e n i h i i s , 

n c q u e lilii T . t a i i um p e r c i i s s e r u n l eum , n e q u e cxce ls i g i g a m e s i n v a s e r u m e o m , sed J u d i i b filia 

M c r a r i , in p u l c h r i i u d i n e f a c i c i s u a d i s s o l . i l e m u . — 8 . E x u i l eiiiui s tolain v i d o i i a i i s s n » in s t t -

Miiu i ia lc labora i i t iu in in I s r ae l . — Unxi t faciei . , s u a m in u n g n e i . t o , el ligavit ciqiillos s u o s in 

m i l r S , e t s n n i p s i i s i u l a m l ineam in d e e e p l i o u e n . i l l i n s . — 9 . S a n d a l i u m ips ius r apu i i o c u h i m . j u s , 

et pn lc l i r i t udo ipMiis c»pt ivavi l an inu .m e j u s . P c r i r a n s i v i t a r i n a c i s cervicein e jus . — 10. I l o r -

r u c r u n l P e r s a ui idaciam ipsins , ct J iedi con i ide i i l i4 ip>ius d i s rup t i s u n t . — I I . T u n c v o c i f e r a i i 

s u n t h u m i l e s raei, e i t i i n u e r u n i imi / a i i i i ic i .c l e x p a v e r . n t , e x a l t a v e r u n t vocem s u a m . c t r e v e r s i 

s u n t . — 12. Filii p u e l l a r u m co iupu i ixc ru t i t e o s . e i i a i . q i . l m p u c r o s t r a i i s f u g a r n m v u l o e r a b a n t 

eos . P e r i e r u . i t ub acic Domin i me i . — 13. n y n m u n . d i cam D e o m c o , l i y m u u m d i c a m . — Dun i iue , 

magi ins es, el g l f t i iosus , mirahi l i s in f o r l i t u d i n e , i n s u p e r a b i l i s . — 11. T .b i serv ia t o m n i s c r e a t u r a 

t u a , quon iam d xis i i , c t fa . la s u m : inis is ' i spii i t u m i i i ini . e l a - d i h r a v i i : c l nun e n qui n-s is ie t 

voc i t u a . — 1 3 . Moines e n i m ii f u n d a m c n l i s c i i n i a q u i s c o w r o o v e b u i i t i i r ; p e i r a a u t e m a facie luS 

lanqiiiini c e r a l i q u e s c e n t : — s u p e r l i m e n i c s a u l e m l e i n b e n e propi t ia r i s cis . — 16. Q u u u i a m 

prirvuin o i n n e sacr i f ie iu in in o d o r e m . s u a r i t a t i s , e t m i n i m a « . is a d e p s in ho locaus ioma l i b i , 

l i m e n s a u l e m Douii i lum n .agnus sen p e r . — 17. V® g c n l i h u s i n s u l l a n l i b u s g e n e r i m e o : D o m i n u a 

o m n i p o S o s u l c i sce lu r ens in d . c j n d i c i i , — iliiiidp ignc in , e t v e r m e s in c a r n e s e o r n m ; cl p lu ra -

b u n t in sensu u s q u e in s ecn l — IS. lit .ml . in v e n e r u n t in Hie r i i sa lem, ad i . raveru i i i D e u m . E t 

pos tquiuu in i indaius est p n p u l u s , o b l i f i r n n l h o h i c a u s i n i i a ia s u a , cl s p o n t a n e a s u a , c l d o n a . 

— 19. E l p o s u i l J u d i t h o m n i a vasa O h . p h c r n i s , q u a d . rierai p o p u l u s i p s i , e l conop i e i im , q u o d 

s u m p s e r a t ipsa e culi i l i e jus , in a n a t h e m a Deo d e d i i . — 2 0 Et f u n p n p u l u s l i e t m n in n i e r u s a l e m 

ad faciem s a n c t o r u m p e r m e n s e s i r e s ; et J u d i t h c u m e i s m a n s i t . — 2 1 . P o s t d i e s a u l e m bus dis-

cessil u n u s q i i i s q u e a d b a r e d f i i e i n s u a m . Et J u d i t h ah i i i in B- ly lo» , ei m a n s i t s u p e r s u b s i a n i i a m 

s u a m . E t fac ta e s l p e r l empi i s sui im gloriosa in un ivcrs i l I n t r a . — 2 2 . El n in l i i c o n c n p i e r u n t 

c a m ; e l non cognovi t v i r c a m o m n i b u s d iebus v i n e e j u s , ex q u i die m o r m u s e s t Manisses v i r e jus , 

et a p p o s i i u s est ad popii iuui siiutii . — S3. Ei e r a t pro.- . <l~ns magna v a i d i . — El s e n n i t in d o m o 

vir i s u i a n n o s c e n t u m q u i n q n e , e l d imi s i i anc iHam su nn l i b e r a m ; e t m o r i u a est in B d y l u a . E t 

s e p e l i e r u n t earn in sp" lunci l . i r i e j u s M m a s s e . - 2 4 . E l l u x i t earn d o m u s Is rae l dies s . -picm. E t 

d i s l r i b u i t s u b s i a n l i a i n s u a n . ^ a o W q a a u i ipsa m n r e r e i . i r , o m n i b u s p r o p i n q u i s Manasse vir i s u i . e t 

p rop inqu is g e n e r i s s u i . - 2 5 . E t non f u i l au ipKhs qui l e r r e r e l lilius Israel , in d i e b u s J u d i i h , c t 

postquai i i ipsa m o r t u a e s t , d i e s m u l l o s . 

p l u p a r t de s fêles qu 'on y cé léb ra i t . Que vien-
l ient f a i r e ici les s.-/M inrmaxii. les ont- ' mille 
vierge', les noms ¡1rs trait rois? c e s fables n e 
son t el les pa s r e j e t ées d e s s a v a n i s d e lou ies les 
c o m m u u i u n s t 1 - s troiive-l-ou d a n s a u c u n l ivre 
reçu « r e s p e c t é ? 

I Mais il -SI faux q u e l e s J u i f s a i en t j amais 
i eu la fê le d e J u d i t h . . — I l f a u d r a i t , p o u r f a i r e 
c r o i r e à ceux q u i n e s o n t pas a..-,si crétlnles 
q u e les a d m i r a t e u r s d e nos sophis tes , q u ' u n 
appor i â i q u e l q u e p reuve qui inbr iuàt le réc i t 
d e l ' h i s to r ien d e J a d n h , h i s to r ien cité u n i d e 
fois avec h o n n e u r d a n s les deux p remie r s siè-
c les d e l 'Egl ise ; h i s t o r i en lu et c r u , au r ap -



IN L1BRUM JUDITH 

COMMENTARIES! . 

Q u a a n l c Jud i th roorlcm a c c i d c r u n t , ex 

oclo prnposiLis, ¡ani r cdd i iu lu r residua q u a -

t n o r ; min q u a pos t c jusdcm niurlciii conl igc- | 

imt , n u c x u n t u r . 

E x il l is ig i lur oclo, q u i n t n m est quid in i l i -

n e r e vel p rocess ione isla ege r i t cap . i l 1 , ve rs . 

I : Tunc Mil iar i ! eauticmii Domino Judith. In 

C r o c o , sul» supc r io r i s cap i l i s l i n c m , p leuius 

os lcudi lur qnoniodò ccrl is ipsa ve rb i s c a n e n -

d is , p r a i v c r i ! , p ree i in ie i i i slibSeCuli s i n t o in-

n e s . l'i! incai'il Judith exOmologrsin lume, id 

CSI, confessione«, ci timdalionàn diiìnaii in mio 

Israel ; i'f sttcmiekal ilinmsus populus emide»! 

lauilaiioileih. In eò laud.ilioiie, s i r e can t i co , c s l 

v r ì à m i i i i n ad Dei laudes g r a t e s q u e j u c n n d è in-

v i l a n s et e x s n s r i i a n - , vere . 2 ; t r an s equ iu i r d i -

vina: m i i f ó i a i i s d e p n e d i c a i i o t r i p l e * . 

Prinr ì tm gcncra l i s vers . 3 e ! 4 , t r ip l ic i le r . 

H j m p r i m " voca lu r conlerens Mia; d e i m l c , 

ips ius p o ' e s t a s a b ipso c j u s n o m i n e d e m o u -

s t r a l u r , u t c a p . 9 , q u a s i . 2 : D o m i n i u enim 

itomeli est illi. P o s l r c m ò . e j u s d e m s u u m in p o -

pul imi Ivenignilas con i racnda l i i r , q n ó d s u a 

ide i rcò cas t ra in popoli su i m e d i o co l loca r l i , 

u t eos ex b o s i i n m o m n i u m inan ibus e r ipe re l . 

C a s t r a ve ro n e i s u n l , vel l a b c r n a c u l u i u , seu 

l e m p l u m . v e l sa i i c iomin ai igclori im ro i ior lcs . 

Cimi e n i m obvios a n g c l o s Imbuissi 1 J a c o b , C e 

n c s . 3 2 , Castra, i n q u i i . Ilei si mi Ime; e ! P s a l . 

3 3 : J a n n i » « angelus Domini in circuitimi li-

menlinm i n n i , f i eri pici e o s , s eu , u l in Gr .cco el 

» e b r a i c o : Cosini iu circui i« D.nnn limenlium 

metatnr angelus, ul mi l f l a r i cos a c i c c i n c t o . u u -

d i q u e c i m u n i t ó s d c f c n d a l a c l u c i l u r . ¡"-ce 

q u i s , nos t r i t r m p o r i s bcUor inn l empes la lc s d i s -

s i p a r e , qu i s adversi is l o ! Ecc l e s i a c a i h o l c a 

bos l e s cffi lcsl ium nos Icg ionum p r e s i d i o se-

p i r e a c p r o l c g e r c p o s s i l i S . Ep l i r em, Ioni . 2 , 

s e r m o n e i le seei iudo a d v c n l o , p r o p b e l a m c i u u 

d ice i i l em : Dominus Sàbaòth egredieiur ad con-

terendnm bella. Al q u i s , qu i b a i ' dici!, p r o p b c -

! a ? S i m i l i » qu idem in Davide s u o l , l ' sa l . 4 5 , 

v e r s . 1 0 ; O s e a 2 , v . 18, e t al ibi . Nusqilàin l a -

m e o in nos t ro l e x l u , t a m c l a rc qiiiiiu h o c 

I d e o , CI s u p r a , c . 14, v. 5 ; idcòqne quia s a n -

c t u s Ep l i ren i is lnm no l i s suis i l lus t ravi! ad 

n ìa rg i i i em, l u m e e q u o illa c iUircn lur , locum 

no lav i t . S c d p iane faci l ini e t lite c s l . quoti ili 

s imili m o i i c b a m , T o b i a cap . 3 . v e r s . 2 ; licci 

s c n i c n l i a in Scr ipUir is isiis c a i l cn i si .1. verba 

laiueii , q u i : sanc lus ì l i« P a t e r p r o f e r ì , non 

b i n e , s ed ex lsaià s u u i p t a s u n t . Cimi e n i m 

pixisset : Interroga magnimi prophelam Isaiam, 

et liliali) c c a p . 40 sen len i i am pro ln l i s se t , s u b -

juiigil : E l iterimi Dominus Sabaoth egredieiur 

ad coiilcrenduin bella, c ù m q u e a b h o c propl ic là 

e s se ! ad a l ium p r o g r e s s u r u s , d i s e r t e id ipsum , 

nromii l d icens : Aliusgue vrophela nil. Quo- [ 

modò e r g o , si c J u d i t h ve rba illa pe t i i s se l , a u t 

ileriim d i x i s s e l , a u ! n o n a l i u m l ibroni indi-

c i s s c l ! Sun l v e r i illa e* I s a i a c . 42, v . 3 . 

Nam ubi t e x i u s n o s i e r La l inus h a b e l : Douii-

,iii$ ¡¡cut for;is egredieiur, in 70 k-g i tu r , Kùfias 

i 6,è; fmhiQi '1 « l i r ^ t t » . Mi « K t f i f » i t s ) ' .«» , 

q u o d af i l l i D. Hie rmiyniun i i b idem v e r l i l u r : 

Dominus Deus virtulitin egredieiur el conterà 

belluini lai.U'im in S . E p l i r e m rel ineUir u s i l a -

i iun illuil Heliraiciim Sabaoth, q u o d tirtules 

si ve exercitus sigiiiiic.it, licèi in I l e b r a o l e x l u . 

c o q u i d e m a p u d Isaiam loco, n o n si i . Sed 

liunc ipsnm J u d i t h l ocum c la rè spec i a l D. 

I l i e r o n v m n s in M i c l i a a c a p . 2 , cimi d e c o n -

lomaci lms I s rac l i l i s a i t : < R e c e d e n t e p a c e e x 

. aus i l io D e i , qu i a r c s i i l e r u n t D o m i n o , d e 

1 quo d ic i lu r : Dominus conlerens bella, Doini -

11tus nomai ei. a d v e r s i r i i s su i s r e s i s l e r c n o n 

i p o l u e r u a l . s ed in oinni c e r i a m o l e v i d i sun l ; 

< nec f ò t qu i c o u t e r e r e l advc r s ì im c o s be l la 

c nascen l i a , j ux l a ulr . i i i iquc p e r s o n a m h. i s l iu in , 

i vel h o u i i i i u m . qu i e o s d u x e r e ca 'p l ivos , v d 

< a d v e r s a r i a r u m f o r l i l b d i n u n i , q u a a n i m a s 

1 cornili quo i id i è jng i i l aban l h l a s p b c m a n d o . i 

C x l e r i u n in G i a c o s i c laiidalio isla l eg ì l i i r : 

Dens conlerens beliti. Domini l i , quia castra ipsius 

in medio populi, cripuit me ex mimu persequen-

tium me. 

Altera d c p r a d i r a l i o specia l i* c s l , coque è 

duplici d i v i n o r n i n fac lo r imi g e n e r e p e l i l a . 

Unum c s l , lia'C ipsa l a m ndin i rabi l i s Victoria, 

c u j u s m a g n i t u d o c i admi rab i i i l a s pe r sp ic i ln r , 

p r i m o quid ni cv bos i i iun p c d i l u m , e q n i l u m , 

iuimensà nniHiludiiiC, vers . 5 , e o r u n u l e i n q u e 

i m m a n i c rude l i l a l c e l m in i s s a n ò quàn i I m r -

ri l icis , v e r s . li. D, i n d e v e r o , ex inslrumento, e t 

modo, q u o t a m mni imerab i l e s , lain h a r b a r a s , 

e l fo rmidab i l e* c o p i a s d e l c v i t , perniisi)«!! 

ob l r iv i l d ivina po tc s t a s , v e r s ; 7 ; insinui: mum 

cs l , n o n c o p i a copi i s o p p o s i t e , nnn jnvennui 

rtiliur, c i i m p e t u s , n o n vasti qnipiam T i i a n e s , 

cx rc l s i qne g ' g a u l c s u h i , s cd fcui iua, c i lemina 

unica , lilia Merar i , v . 8 . Mine in sac rosanc là 

filici p ropaga l ione Dei po icn t ia in ce l eb ra i s an -

c lus Pai i lus , 1 C o n u l h . 1, v e r s . 2 0 : V ide« 

toc. lionati r e s t r a i n . fruirà, qniu non mitili sa-

pienies secundum carnem, non multi polenta; non 

; multi noltiles; sed gita stulta s n i ' M 
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Deus, ut confundnt sapiemes ; el infirma mundi 

elegit liens , ut confundai fonia ; ci ignobiltà 

mundi, el contanplibilia elei/il Deus,el cu qua 

non sunt, ut ai qua sunt desimele! : ul non glo-

rietur oninis caro in consocili ejus, ilodtis v e r o 

p l a n é i l ial idi l l iseodem v 8, el s i :quenl i l ius9 , 10, 

L I . 1 2 , 1 5 . 1 4 . Sed ili i s l i s observandi i iu , pri i i ió, 

Assur, ve rs . 5 , dici Assyr ioniu i e x c m i u i n , qui 

ah Aqui lone e ! n iou l ib i i s , qui mu li el m a g n i 

i is in p a n i b u s s u n l , a d v e n e r a t . l l .ee in S; r i -

p l in i s dcsc i ip l io non r a r a , ul Isaia: 1 4 , J e -

r e m . I , E/ .cel i . 3 8 , ubi D. l l i c ron . Aquilonci i i 

ba- reseos voluti se t leni e s se a i t , è q u à , c o n t r a 

Catholii ani E c c l e s i a i n , e q u i m n l , bc l lor - in iquc 

p r o c e l l a b o r r i b i l e s , queniadraodii i i i n o s t r o 

is',0 s e d i l o e x p e r i m u r . S c c m u l ò , Dominus n o -

cini eutn, ve rs . 7 , i d e s t , d c l c ' i l , iu n i i i ihmi 

r e d e g u , cimi C r a c è sii « f e » i , Re t inu i i v c i ò 

i n l e r p r e s , u t i s v p è s i i lé l , a n t i q u a r i plira 'sin. 

Nam ac lu S Mih l i s , P i a u i u s : t J u r a , i n q u i i , 

i le n o n n o c i l n r u u l e s s e hoiu incni m i n e d e 

i lule re n e m i n e m ; i e l pau lò pos i : < J u r o p e r 

I D i o n e m , c l H a r l e m , m e noc i l i in im ncini-

i t ieni . i T e r l i ò t illud quud in co r r cc l i s l a u i e n 

à G ra c o nhes l 

, s u n l T i l a u c s , u l 

vei e r e s iiios v a -

: q u i b u s C c n c s . 0 

noinci ic la l io ad 

lil icanduiu c t i a m 

;r i i i o s , in .4 ine i -

ii s i n ! , q u o s co i i -

Bibl i is e s t . «1 confodil aim 

QnarUi ftlti T i i m i a i n , vers . 8 . 

Dlii h o m i n u m , h o m i n e s . Ob 

s l i s s i m a mol is h o m i n e s , di 

d i x i ; T i l anun i e l g iganluin 

robu l i ss imos q i io sque sig: 

hod i e vu lga la . Dis l ingui l ioli 

dos 6 , S e n i l i s , quod Titanes 

Ira s u p e r o s d e o s t e r ra pr in io c l l iu l i l ; gigontcs, 

q u o s pos ler i i i s . S e d , fabu la o m i s - a , iidein s u m , 

ni>i quod , exaggera l ion i s C a u s a , h ie T i l a m u n 

l is nomci i i r ibnal i i r qui a iuc di luvium f u e -

r n u t , c o m m u n e g i g a n i u m voeabuli ini al i is 

qui d c i n c e p s , au! c o n l r a . Ibi. ail Barucll , c . 

5 , v. 16, fitaunl giganles noniinnti illi qui ab 

inilio fiterunl, slolura niagni, scietites helium. Vi-

dea ln r Deui . 2 ; J o b Hi e l 2 0 : P s a l . 18 el 3 2 ; 

S a p i e n t . 14; Isa. 1 4 . e t co loco I). l i i e n m y -

m u s , P r n c o p i u s , e l T h e o d o r e i u s 2 R c g . , c . 6 . 

J a m q u i i i l b . illud impostor in, I se illi: ve rs . 8 , 

r ec l c iu co r r cc l i s Bihliis c o r r i g i m r , opposue-

runl se illi •' n a m Gra-cus a i l : firifevra ».Or®. 

Sex lo , d u o c n u i n c r a l J u i l i l h , q u a l l o l o f e r n e m 

n i a x i m c c e p e r u i i l , e l s u b e g e r u u l ¡ faciei v i d e -

, l icel spec ies , vers . 8 , u i l iusquc co rpo r i s p n l -
: c h r i l u d o , v e r s . 1 1 , l um c u l m s i | isc e l o r n a -

l u s , quen i ii v e r l i c c ad ca lcem p e r s i r i n g i ! , v . 

9 , e l s equen t . I n c u l l a tidnoriiiii testes e x u u n -

l u r : sph'tididum, q u o l a i i l i a , diim exulUuu 

I s r a e l i i ® , signilicari s o l e ! . ves l i inen tum in-
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d u i t u r ; nobi l i f a c i e s , a l ioqui j a m speciosissi-

m a , iiiiijtionio v c n i l s l a l u r . c i p i c l n b l u r . stola, 

q u a c i inaic i ià c i a r i i f i c io , e l i p s i e l iam no-

l i l n l e , o ra l i e p lur imil in a f f e r a i , s i i s c ip i l u r , 

n c q u e sua c l i an i pcdibi is c o m p i a , c i a d m o d ù m 

b . b i l i a d i s u n ì sitndtilia. Qua: llagilii a l i i s . e a 

sauci i ss in ia : bil ie f e m i n a , vi r iul is in- l rmi ienta 

l u c r i m i , q u c u i a d m o J i u n à hou i s fieri d c b c i in 

i l l c r a lu ra s e m b r i , c lnqu 'cnlUl , phi losi iphià . 

I . i l ier is vel G r a d i i , voi l l c h r a i s , a d ca lhn l i -

c a m l idcm o p p n g i i a n d a m . abi i l i i | i lur h a r e l i e i ? 

l i s d e m a d ea i i ide in eX'plicandam ci p r o p u g n a n -

d a n i I i i .unr Ca lho l i cus . L'ncia i l l i , f u c a t a e t 

ca l amis i ru l à o r a l i o n o , ad e r r o r e m , v i i i o r u m -

q u e l a - c i v o m i , i u c a u l o s p r o l c c l a n l ? Ad fidei 

vcr i l a lcn i , mor i l inq i ie s anc l i l a t cm p c r s u a i l e n -

i l a i n , o i m i e m o r a t i ò n i s g r a v i t a t e m , e i s p l e n d o -

rem c o n f e r a i Cn ibo l i cus . Soph i sma l ibus i l l i , 

e ! c o n l o r l i s q i i ibusdani c o n e h i s i i m c u l i s , u t 

s ac rosanc la r c l ig iou i s mys i e r i a inii i imè c r e -

dihil ia v i d e a n l u r , s a l a g u n i ? E à d e m ut a b o m -

uilius c r e d a o t i i r , m'agiiàque v e n e r a l i o n e c o -

l a n m r , ve rà sol idà ip ie r a l ioc ina i ionum s u b i i -

l i la le pe r l ì c ì a l Ca lho l i cus , p r o n i egreg iè a d -

i i ionenl s a n c l u s l l i c ro i iymus , Epis t . a d Magnimi 

O r a i o r e m , D. Augus i . loto pone l ib. 2 d e 

ad m a x i m e c a p . 4 0 , ub i 

u o r i b u s p r o f a n a i p s o i n m 
iruni excmplo , a u f c r a n l u r , 
al ia : < Q u o , a i l , p e r v e r s e 

m ab -

s e s e 

Doc'.rinâ C h r i s t i a n 

ul à geii l i l ibiis d 

d i s c i p l i n a , Israeli 

inci la l . Nani inlci 

< atipie i n ju r i o sè ad olisequia 

. muntili" i l l i , c i im a b e o r u n 

« a n i m o s e p a r a i , de l i c t a h iis a u f e r r e C l i r i s l i a -

. nus ad iiSiim jiisiiiin p r a ' d i r a n d i Evangel i ! . > 

Color imi v e r s . 9 , non habc l G r a c n s , el indiai 

so miimcjilo lift/ìtiie, scd l a i i l ù m , einiil sio'am 

viduitatis sua, v e r t a » sa i i s c o n s t a i iu s c n i e n -

lià nihil m i l i a r i . N c q u e e n i m qua : s e e v u c r a l , 

nuda m a n s i i . s cd v e s i e s , d e q u i b u s s u p r a , 

s u m p s i t . J a m s c p l i m ò , p r o ilio, in exu l l a l ione 

lìlioi'iim I r a e l , l eg i lu r Cra -cè , s i ; ó f m - a -

zi Upa?), ili e s t , in allittidinem la-

boraniium, seu a/jlictorum iu Israel, u l v idea lu r 

nos t ro ill tox ln fu i s se non exullalio, sral exit} 

tatio, cuj i 'S inodi rncndnm in P s a l . 1 4 9 , b a i e -

r a ! exitllaiiones Dei in faucibus eorun 

G r a c n s a i a ! : « ! Oi'iscii t s j ©;:v è> O f f r i 

i deòquo in R o m a n i s Bihl i is c o r r e d i m i 

Miotics Dei in faucibus core i» . S e m e n t i * igilur 

e s t , vcs t in icn lu in à J u d i t h a c c c p l u m , q u o , di im 

esu ' l i an iu r I s m e l i i a , l a i i l i a i n d i c a i u r , v e l 

poiiiis vcsf imci i l i im l a t u m e t festoni, u l 

h i b o r a n i c s , metu f r r c l o s , pcr iculoruni m a g n i -

! Ind ine d e j e c t o s . h u m i q u e pen i lù s j aceu ies 

, ciiri 

: lixal-



e s t , omaini inietta v u c e n l u r , non p u s s e m 

c r u n i l u n e Olii e s s e , n i f i adornllimi pa r -

t u l i . Quoti a d j u n g i l u r , s i n « puer,.s {'igien-

ici occidtntul cos. p o s s a q u i s ex Cr icco ¿ ; 

« i t a « i n p s t e i r a » v e n e r e , lampióni Iroiu/ii-

ganim fiiios. l ' i b i v e r ò I r ans fuga ru iu s o n i 

i g n a v i , t i m i d i , f u g a c i » . E t Iti o m n e s m e -
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coiicalfacra: ce ra ; i n s t a r e m o l l e s c a n t ? E t l a -

mon . s i iml l i im im a n n u a l D i m i n u ì , peine siati 

cera liipiesceut. S imi l i* s u n t i n P s a l . 68 , 9 6 , 

103, Job . 9 , Eecles . 16 , ut n ih i l a p p a r e a t ne-

e c s s e , quod Lycanna e t ah i q u i d a m f a c i l i n i , 

. a d solos a n i c jud ic ium d ie s u l ù m o s ¡..la r c -

f e r r e . S c i l o , ah cxiuiià in h o n o s benevolent i ; ! 

ci hene l iceu l ià , ve r s . 19 : Qui tinieni re, magni 

crani apud le per omnia, id c s i , o m n i b u s in 

ve! p.'f o m n i a sccula . G r a c u s in s i n -

i ocSi-orvc; K'jptiv, u i - j a ; SmriBBit , 

•r Damnum, magma e s t umniuò, v e l , 

Sed quia lain in G.raico q.uàui in 

I a l i n o os i adve r sa i iva p a r l i c u l a S i , aulem, 

videl t i r snb inn i i i s u p c r i o r e v e r s i c u l o , per moll-

ica ci peiras, significaci s u p e r b o s h o m i n e s , 

p ra i f rac ios e t d u r o s u n a cum i p s o r u i n a q u i s , 

id cs i , c u m up ibus o m n i b u s , c i u u m c r o s i s s i -

mis se rv i i io r inn e x e r e i l u u i n q u e u i i l l i b u s , qui 

f u n d i i ù s e v e l l c i i t u r , d e l e b u n l u r , l abe l ien i e t 

e x l c r m i n a b u n l u r o u i u e s . G r a c e t au ien p lur i -

lius Dei baie in bonus b e n i g n i i a s c x p r i m i i u r . 

A n t e s i q u i d e m eu i i i . quen i j . im c i t a v i , ve r s i cu-

l u m , h a c i n i e r s c r i i u i o r : f i s r e r o , qui limati 

te, tute pri'pilium faciiemque prirbes, qua omne 

sacrificitim quod in odorem suuvitatis f u , est 

exiguum quid ; et omuis adeps, qui in hviocau-

tema libi tftUm, minimum quiddam est. quas i 

d icc re t : Doni libi h o m i n e s g r a v i s s i m i s u n t e t 

a c c e p t i s s i m i , adeò u i p r a i is n i h i l a u i par imi 

adinothim libi placcaii i sacr i f ic ia e t ho locans ta 

omn ia . Eadem e x s i i i e r i l s e n l e t i t i a , s i , u l a p i i ì i s 

v i d e l u r , v e r i a s : Omne sacrifieium, pamun 

quid est ad odorem suacilalis ( i d e s t , u t l i b i , 

quas i suavis qu idam o d o r , g r a t t i n i e l j u c u n -

dutn si i ) , et omnis aileps minimum quid est, ut 

libi hotocauloma fat. Videlicet : 

Non bove macinio ctelestia tinniina gatident, 

Sed tptre prmstanda est, el sine lena, fide. 

Quo miìii multiludinem vidimatimi tesi ramai ? 

dicil a p u d i s a i a m . c . l , v . 11, Dornitms. Lnrami-

ni, mundi estote, quiescile agere perverse, distile 

benefacere. S a p i e n l e r à D o m i n o r e spond i s se 

j u d i e a l u s e s t . Marci 1 1 qui d i * « : Ut diligatur 

Deus ex loto corde, el ex loto inlellectu, et ex lotà 

anima, el ex Ioli fortitudine; et diligere proxi-

mum taìiqudm seipuim, mafia est omnibus Itolo-

cauiomaiibus el sacrificiis. G a l e n . l - 3 d e Usu P'.r-

t i i n n . c . 10 , i d a i t , v e r u n i Dei cu i ' n m . i p i i 

i v o c a t u r , esse, n o n , s i l a u r o r t i i n q i à m pluri-

i m a s ipsi h f l ca iombas m a c t e m n s . e l u n g u e n t a 

i i n n u m e r a b i l i à , c a s i a sque a d ' d c a n i n s , sed si 

i i p s e q n i d e m p r i m u s c ò g n o s c a m , d e i n d e v i r ò 

. e t iam aliis c n u n l i c m , q u a n t a ì l i« sapicni iS 
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< s i i , qua l i s bol l i ta le , i Eodeiuqi ie l o c o , e t 

poslea l ib . u l t . c ap . u l t imo , hu jus raód i se rmo-

neui vocal sacrum, rjusque qui nos arcliilecta-

lus est, hijiimum el epodott, Clini q u o faci l ini 

quic i r ad id i t c a n o n e 29 , E p i c t e l u s , e l l ib . 7 

d e c u r a i . O r a c . , T l i u d o r e t n s . S e p t i m ò , deni -

q u e . ve r s . 20 , 3b jus i i i i à in improbos el soli-

ics , qui c o n i r a I s rae l i i a rum g e n u s i n s u r g u n l , 

Uli Nabuchodonosor , l io loferoes , Assyrii , Medi 

ei P e r s a ! , d e qu ibus ve r s . 1 2 , 1 3 . A b his in 

die judicii p t enas r - p o s c e t s a n ò quam accrb is -

si inas. Addi iu r in I a l i n o , eàdem s e m p e r sen-

te.ntiii m a n c i n e , visiiabit ¡i/o«. Po tes t vi r ò ju-

dicii dies b i fa r iàm acc ip i . Nani p r i m o es t cu-

j i s cumque v ind ic i® à Ileo h i f l i e : a t empus . 

Oimi is enini d a m n a t i o e i p iena jud ic ium quan-

d o q u e appe l l a to r , q u i jud ic i i qu idam elfeclus 

e s i . O s i ® IO: Geminabil,quasiamariludo judi-

cium super falci s agri, 1 C o r i n t h . 1 1 . Judicium 

libi manducai et bibil. Deinde est l eu ipns quo 

vel q i i e i u l i h e l s i u g u l i t i m . vel q u o simili u innes 

judical) . ! Deus. Utri'ilibci vero mil ione judici i 

dies a c c i p i a t o r , i n f e r e n d i snppHc.il g r a i i t a t en i 

a p e i i t S c r i p i n r a t r ip l i c i t e r ; p r i m o , p e r par t i -

culam l'ir, qnle non nisi magnis in iiialis adlii-

b e i u r ; s c c u n d ò , p e r p a r t i i i o n e m v. 21 : Da-

bit enim Deus ignem el vermes in carnei cornili, 

li! Eccles . 7 : Viiulicta carnis impii, ignis , 

vermis. S i p r i o r e modo j u d i c i u m s i u n a l u r , 

s ignUicabunlnr me laphor i cè p e r ignem vul-

n e r a el m o r b i qui h o m i n e s velini a d u r n n t , et 

i i i l lammani , ut liei pes, erysipelas , phlcgmoiic , 

pavus , carhuncuhiR, pes t i s , fel i r is , qua ! e t ia in 

a b igni apu t l G r a c o s n o m e n inven t i m t v : 1 . ; ; 

p e r v e r m e s , u lce ra p u r u l e n t a , pu t r ed ines , 

ph t i r i ases , v e r m i n a i i o n e s , a d e ò q u e m o r s ipsa 

in te l l ig i tu r , qoa l innt h o m i n e s cadavera ve r -

miumqi i e esca , .Ioli 17 e i 21 ; Eccles . IO:Cimi 

m o r i v a f u e r i i homo, hteredilabil serpente*, be-

stiai , et vermes. Polcs l t amen , p e r synecdo-

clien , b isce d u o b u s , l o tum m o r b u r u m exii io-

r n m q i i é g e n u s siguil icari . Si pos te r io r v e r ò 

jud ic i i noi io l e n e a t n r , o c s ' i r r n n l sub i iò q u a -

s t i n n o u l i e . d e qu ibus paulò posi . I i i ie lhgi lur 

t e r i i ò suppl i r l i gravitali a b eifectis d u o b u s . 

q u a in L a t i n o s u n t , uri el senlire, u t igni vi-

de l ice t usl io , v e r m i b u s ipsa sentil i r e -pondea i , 

et a d j u n g i l u r q u a n t o u l r a q u e t empore d u r a l u r a 

s i t , usque in senpitcitfwn. In G r a c o s u u i ii i-

d e m cfTecia d u o , sed paulò sec f i s , r.ii « fóoov-

™ i-, a i u o l i fio; aìfuvc;, el piombini in m III 

e o r u i u , si v e , tinnì il'a ieiilieiii, in inerii: in. 

I S u n t cn i in a m b o l am igni qiiimi v e r m i b u s 

s | c o m m u n i a , s e m i t a nmi i r imi , l e v »¡nlsl i is e t 
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»ensus • s o l e i islo M e o r i tu r . Sensu pe re i - diss imas iti genus res fadissimè, apud inferos, 

pieni infelicissima illa capila ignem e l vermes 

el idcircò c ju labunt , e t compiorabunt , idtpie 

,„ (Mentimi. Vidclur lamen isla varíelas ex 

u n i c i l i l terà , q u a m O r a c i add idére l ibrarli , 

exs l i t i sse . Ilis en im est « a f e « « « , ardebunt, illis 

lugebunl, p roul eodeui in ve rbo non 

absimil is discrepanlia occurr i l I Corinll i . 13 : 

Si iradidero corpus menni, ut ardeam, cimila- ; 

lem ameni non /tatuerò, ni/iil mUii frodai. Lcs i t 

I). I l ieronymus sub filiera Commentar l i ad 

Cala i . 3 : Si iradidero corpus menni, « t j io r ie r , 

e t subdi t ipso causara : i Scio, a i t , in Lali i i is 

I codicibus in eo testimonio, quo supra p sui-

C mus , ARDEIIL l i ab i r i , p ro CLOnicn ; sed ob 

. simililudincni verbi, q u i apud Gri teos a r - | 

i d c a m , et glorier , id es t , navOrflopvi, ci « m -

. zÌ»,OK. ui:à l inerie parie di»tinguiiur, apud 

i nos t ros e r ro r inolevil . > Mirarcr l iane à L u c i 

Biirgcusi su is In nolat ionibus t am illiiSlrein 

varial ionem o m i s s a a i , itisi a l ias complt ires , 

adeòque l ibros Íntegros , in qii ibus e t is te, a b 

eo p r e t é r i t o s v iderem. 

Qu^TlCNCCLA PRIUA. 

Verusne sii ignis qui allero in secuto implorimi 

carnes depopnlelur ! 

Quia buie q n a s t i o n i a l ios mul tò magis p r o -

p r ius Incus, brevi ter dico, vcrum miniméqtie 

imaginar ium a n i metapl ior icnm illuni f u i u r u m , 

qnemadmodiun doceut ilieologi 4 s c n t c n t . , 

d is i inct . 50 , noiuinat im vero Sotus . 

Q u f s r u i s c t J L i II. 

Verine termes eorumdem impiorum carnes de-

pasturi? 

Neganl p ler ique, e l lam b ì c quàm Marci 0, 

Isaia; 66, Ecclesiastici 7, v . 19, t ra ia te ve r -

m i u m nomine ipsos conscienliie angores et 

cri iciaius, qu ibus dics noelesque assiduo i n -

fe l ices excruc ian tnr e i exca rn i f t can lu r , i n -

lell igimt : vel cc r l è , u l Marci 9 Maldonalus, 

e amdem ipsam pcenani quam infer i ignis. Non 

video u i m e n , ve rborum propr ie tas rciincri 

c u r nequea t . Ab eà enim n o s quid a b s l r a h a l ? 

Num quia mixla , posi jodic iuin , corpora nul-

la c r o n i ? Al bue incert iss imum, et con l ra - • 

r ium fortè probabil ios. An quia v e r m e s istos 

i n m o r t a l e s conf l ter i opo r t c l ? P r u n o quidem 

non es t absurdum, cùm i inmonal ia esse sup-

p l i r à o p o r l e a t , immor ta l ia quoque eo rum 

ins l rumenia esse . Oinninò quemadiuodìioi ig-

nU ¡Ite dic i tur est ingui non posse , s ic e t ve r -

mis non mor i , Marci 9 ; de inde , quid si fee-

in i c r i r c cr i t ique concedamus? F ie ren l baie 

omnia divino nulu, u l in bisce r e b u s , l a n -

quàni inslrumentis j u s l i l i a sua; Deus u t e r e -

lu r . An deuique quia fieri non potest , u t in 

ardentissini is illis Uammis vermes manean l , 

ncque consuman tu r? Sed qui hoc dici l , 

memine r i t idem d e ' d a m n a l o n i m ipsorum co r -

por ihus dici posse, i Si, ul sc r ipscrnni qui 

i nai t i ras animal ium curiosiùs i n d a g à r n n t , 

i i nqu i l Augustiiins, lib. 21 Civil. , 4 , sa l aman-

i d r a ili ignibus vivi l ; c i quidam notissimi S i -

i c i l i a monies qui Inula diii lurnilalc lempor is 

i a tque vetus ta te , usque nunc et de inceps 

, fiammis a s t r a i l i , a tque integri perseveral i! , 

< sat is idonei testes sun t , noil on tne quod a r -

i de l , consumi posso ; i e l cap. 5 : i Non a d -

i mi l l i l , inquil ini , lilla ra t io , u l ca ro a r d e a l , 

i n e c nbsumaiu r ; d o l c a l , ncque m o r i a l u r . 

i Ral iocinatores videlicet magni qui d e ouini-

i b u s r ebus , quas esse mirab i l ia c o n s t a i , 

» poss in l r edde re ra t i on em. > E t v e r o cur in 

e o d e m verborum n e x u ignis p ropr ie , ve rmi s 

noil nisi Iropicc s u m a l u r ? Cur significanih 

modo d i s j u n g a t n r , qua; sentent ia ipsa c o n -

j in igi l? E t nonne , u l igni, s ic e t vermihus 

sensi l is effecuis , u l supra v i s u m , I r i b u i l u r ? 

Jam vero , e jus nul lum sententia; p t en i l ea t . 

qua; b e a d s , non ad necess i la lem, sed ad cor-

porum el sensuura honcs lam obleclal ionein, 

pulcherr ima q n a d a m è s implicibus composi la 

corpora s tatui i , d 'un magni et sapienles in eà 

ipsà pridera sententia f u e r i n t , S . Anselnius 

in Elucidano, Guillelmus Paris iensis , el apud 

e u m , doc iorum faci l i principes, Car l l ius iano 

tesle in 4 scnlenl . Quòd si, ad al iqoam fcli-

ciiaiis accessionem, facil m i i t o r n m q u o r n m -

dam pulchri lodo, qnidni et a l e r n a ¡nferoriiin 

miseria: quidam veluli cumulus è vermihus , 

pice, su lphure , aliisque id genus lurpissiniis 

te ierr imisque rebus, acceda l? El n e opinio-

nis noviialem suspeclam quis habea t , D. Hic-

roiiymo in Job 2 4 , absurdi nihil videtur , unii 

culli ignibus esse in inferno nives frigidissi-

nias, i e o s q u e , qui Ulto t o r q u e n l u r , nunc 

i quasi ignem a rden t em seniire, nunc niininui 

i algoris incendias i . » Glossa in Ecclcsias.1. 7 . 

i Caro iniquorum, qua: p e r luxuriant difiluil, 

i igne inferni et vermihus c ruc iab i lu r . i l lay-

mo in Isaia: verba ul t ima : i Vermis , a i l , ci 

• ignis in hoc loco polcsl inlelligi couscicnt ia 

i peccatorum, q u a lorquel o inncs in suppli-

< ciis consiitulos ; q u a r e in pr.esenii scculo 

I viliis servientes caruer in t bono, p ro quo re-
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i m u n e r a r e n l u r . U n d e quodam loco dic i tnr 

* s ic : T inea comcdit v c s i i m c n l u m , e l ve rmi s 

i cor rodi l l ignum. el ignis devora t ligna : sic 

i i "cerar e t tristiiia e i c r u c i a t c o r vir i , i s te ig-

i n i s non e x i i n g u c t u r , el ve rmi s non m o r i e -

i t u r , quia illi a l e r n a l i l e r iu p tonis m a n e h u n t , 

' el s e m p e r propria conscicnl ià lo rquebui i lu r . 

i Po tes t el ila inlel l igi , n i c r cdn tu r in inferno 

« ignis esse ma le r i a l i s , et ve rmi s s imi l i t e r , 

e qui comcdiint et devoran t i l loruni c o r p o r a : 

i l icei quidam fa l sò d ixc r i in l co rpus a e r e u m 

i esse, post gene rab i l i r c s i i r r ec l i onam, ci in 

i leimes a u r a s dissolvendolo. Idcircò autem 

i tennis eorum non morìe:ur, et ignis non exliit-

i guelitr, quia esca illoriun c r u u t o m n e s r e -

i p rob i , e l ex ipsis reprobi* e r i l niateries h u i s 

< et v e r m i s , qui lamdiù vivimi quanidm h:i-

i beu l nialeriam qua pascan tu r . i Ribcra , iu 

Apncal. , c. 1 9 , c ù m osseine ve run i el p ropr ie 

dictum apud in fe ros su lphur dispii larci : < R c -

i s p o n d e o , a i l , veruni sulphur e s s e apud i n -

i fe ros , idquc baud obscure ex Scr ip tura in-

i telligi. Nam igne e t s u ' p h u r e p iu i l s u p e r 

i Sottomani e l vicinas civilatcs : q u a m picnnm j 

i J u d a s Aposto lus a l terni iguis pcenaiii esse : 

i scr ib i t ; sìcti l Sodoma e l Gomorr l ta , e t fini- j 

' l ima: c iv i l a t c s , simili modo c x f o r n i c a t a e t 

' abeuntes post c a m e n i a l t e r a m , f a c t a sunt 

i c x c m p l q m , alterni ignis p m n a m susi incu-

I tes. E l aner t iSs Apucalyp. 14 : El cruciali-1 

i tur igne el sulpliure in conspeclu angdonim ; 

i sanctorum, el ante coiispcclmii Agni ; el cap. 

i 2 0 : Est diabohis qui seducebnl eos, missus est 

i in slagnum ignis et sulphuris, ubi el beslia el : 

( psettdopropheicc cruciabmlur. l i t c ap . 21 : El 

i oars illorttm eril in slagno ardenti igne el 

i sulphure. Aique lure est c o m m u n i s fere s e n - . 

i lentia c o r a m qui b o s onmes Apocalypsis lo- ! 

• cos i n l e r p r e l a n l n r , el Alphousi Abulensis 

i episcopi in Matlli. , cap. 2 " , quaist , 5110, qnani ; 

i i isdem locis comproba t . > L icè t in co apud 

I s a i a m . c a p . 3 0 , versit 3 3 , m c i h a p h o r a s i i , 

quòd flatus Domini gehennam soccendere d i -

ca lur : ( Memin i , ai t in Marci 9 Maldona lus , 

i Chrysoslonium e t T h c o p l i y l a c l u m , v e n i m 

i e s s e in damnat i s vcrmenl qui eormi i a r r o d a t 

i c o r p o r a , alicuhi sen i i re . > S u a r e r i u s v e r i in 

3 p a r i e lom. 2 , disput . 5 t ì , s ec t . 5 : i M u l t i , 

< a i l , a f f i rman t fu tures in in fe rno v e r m e s , 

i s u l p h u r , e l a l ia similia c o r p o r a mixta ad 

< corpora damnanda cruciando, i Si mul t i 

hoc a f f i r m a n t , neque bos alii a p l è confu ta l i ! , 

in i rc tur n e m o , si ad Scr ip tura l p ropr ic la tem 

a d h a r e s c a m lihentiiis. Caivinus q u i d e m , lib. 3 

j I n s l i t , c a p . 13 , § 1 2 , m e r a m in hisce ve rmihus 

m c t a p h o r a m collocai. Sed s a n è m e r i t ò , s ibique 

i c o h a r c n l e r , quia non Purgator i i m o d o , sed ct 

o inncm gelienncc ignem verum s n s l u l i t , c ù m 

is le i g n i s e i aliud nihil ibidem s i t quàm Dei 

tpsius indignalio. 

O n : s i UNCI; LA III . 

An ad prcesens tei futurum seculum poliiis, peentt 

lite enumerate perlineant? 

P e r t i n e r e ad fu tu rum v ideu tu r p o t i ù s , p r i -

m o , qu in c u m simpliciler judici i dies n o m i n a -

tu r , n e q u e aliud quod al ium d iem suadea t , 

a d j u n g i t u r , ul ique inagnus i l l e , q u o genera le 

j u d i c i u m f u t u r u m e s t , dies significatile. Debi-

ti.: , q u i a perspietns verbis G r a c e La t i ncque 

a s s c r i l u r h a s c e potnas esse scmpi tc rnas . L i -

cet c n i m q u a n d o q u e s e m p i t e r n u m d i c a t u r , 

quod l o n g i o i i t empore pc rmanc t iioc in m u n -

d o , qu :e t a m e u in unius homin i s vità setnpi-

t c r n i l a s ? qu id in c o , qui b rev iss imo viv i l t em-

pore , q u i fcenum es t hodiè, el e r a s in ci ihanum 

m i t i i t u r , ¡ e te rnum ? Multb vero m h u i s i is ver-

mihus q u i cadaverum sanie pascunt i i r , rclcnii-

l a s at t t v i l i ; lungiludo Iribui poles l . S a n e , 

cimi l i o l o f e r n e s omuiaque cas in i c a s a e l fu -

gala e s s c n l , q u a , p r a t e r i s l a m , alia eos oin-

i icsque i u i p i o s peena maue re t , cxp l i ca re volut i ; 

c i à m u n d i I iujus suppliciis ad ca q u a a p u d 

inferos s u n t oral ionein I ra i i s tu l i t , queniad-

m o d ù m e t Isnias verbis ex t r emi s : Egredien-

lur, et tidebunl cadutera tirorum qui prevaricali 

situi in me ; vermis eorum non ntorieliir, et ignis 

non extinguetur. Horum en im verborum quem 

ipso C h r i s t o in te rpre te rneliorciu v id imus? A l 

ille Marci 9 : Uomini est tibi debilem introire in 

titani, quàm duos manus liabenlem ire in gehen-

nam , in ignem inexlingnibitem, ubi vermis eorum 

non monetili', el ignis non extinguetur. I t c r n m -

qnc et t e r l i ò poslea vers. 40 e t 48. Si l ibea l , 

in l iàc e x p u s i t i o n c n u m e r a r e l iceat L y r n n u u i , 

C i i r l h u s i a n n n i , et Glossali) inter l inearei i i liìe 

A b n l e n s e m in Manl i . 25 , q . 553 , ad I . 

QDÌSTIUXCCLA IV. 

Sinlne ignes el vermes isti sola implorimi corpora 

crucialuri ? 

D a b i t , a i l nostra Judi th , Dominus ignem ci 

vermes in carnes eorum. Solas e a r n e s m e m o r a i , 

non a l l i u m s ; et quomodò r e m corpor i s expe r 

l e m , c o r p o r e a natura c ruc ic i? Qua: co rpo ri? 

in s p i r i t i m i actio pliysica ? P e r p o l i ! physiolo 

già h ;cc o l i m nonnu l lo s , n i m e r a s ignium ver 

m i u m q u e me laphoras commin i sce ren tu r ; ali) 
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verò ignem soli c r o c i a n d o t o r p o r i , improp r io s 

verò soli an imo v e r m e s a l f ingcrcn t . Sed quia 

d i s p u t a i « copiosior a l t e r ius loci e s t , v ideau i r 

loco c i ta lo a r t . 2 , S o t u s , I). Augus t , lib. 2 1 

Civ i t . c. 4 el s e q u c m i b n s ; Abulens i s loco c i -

ta to , O t lho Fr i s ingens i s lib. 8 , c a p . 2 3 Car-

nil vero nomen ets i non r a r d p r o homin ibus 

Ipsls p o n j t u r , u t Psa l . 61 : Omnis ra-o ad le 

tenie/ ; Jocl is 3 ; A c l o r . 2 : Effondam de spirila 

meo super omnem carnem; qu ia l amcn a c c u r a t e 

d i c i i n r , in eorum carnes, p r o p r i e has in ie l l igc , 

q u a post magni Judicii u l t imi d iem b is e t iam 

t o r m e n t i s e x u r c u d a , l ace rando : divoxand.i;-

que s u n t . Qui po r rò l ex lns do c a r n i b n s id a f -

firmai , d e an imis lacet 'Ho qu ide in , sed nnn 

i n f i c i a t u r , ideòque e t Ili a b illis ca rn i i l c inam 

q u a m d a m veram et p ropr i am p e r p é n s u r i sun t ; 

non quas i na tu ra ; vi veruni possi l i ! a n i m i s do -

l o r e m ex i r insee ì i s i n n r e r e co rpo rea : u l t e r e s , 

s e d ips ius Dei po ie s t a t c . ciim jus t i i i a ; illlc di-

vina; i n s t r u m e n t a l an l i im s i n t . 

S e x l u m e o r u m qua; a u l e J u d i t h m o r t e m pos t 

Victorian! facia s u n t , e s ! qo idqo id . ubi l l ie-

r o s o l y m a m a l i i g i s s e n t , con fc s t im c g e r u n i e t 

p o p u l u s , e t J u d i t h , vers . 2-2, 2 3 . De populo 

t r ia r e censen t i i r : P r i m u n i , in g r a l i a r u n i ac-

t i o n e m , De,im adorami. Nam q u o d La l i n i i s 

a i l venisse popu lum adorare Dominimi, pau lò 

clari i is in Gr.eco e s t , ut Uierosolgmain vene-

rum , Delira adorami. A l i c ru in , purifiailus 

eu populos, oh c a d e s , v ide l i ce t bel lo l ice t 

j u s t o , i l l a t a s , c a d a v e r u m q u e i p s o r u m s i r a g e s 

c l c o n i a c l u s . l ia e n l m p r a e e p c r a ! Dominus 

N u m c r . 31 , v . 2 1 : Lavabilis vestirne,,la taira 

die sepiimo, el purificali poslea castra inhabi-

lis, h a e q u e cons i i e iudo s e r v a b a t u r , u i a i i 

s c e n n d u s M a c h a b a o r u m c a p . 1 2 , ve r s . 3 0 . 

T e r l i u m , o b l n l e r u n l omnes holocausta, et vota, 

ei repromissioiiei suas. Vola G r a c e v o c a n l u r 

t i ix-.-jai*, id CSI, spontanea, q u a sua sci l i , e t 

s p o n l c , n o n ul!o legis p n c c c p u i qu i sp iam of-

fe r ì , II! in volis f u , q u a n o n j u b e i n u r , seil 

in c i i jnsqi ic a r b i t r i o s u n t . llepromissiones v e i ò 

v i S Ì^» ;« , id e s t , dona , quo; sp r iu tane i s voi 

p e r eveges in a d j u n g o n i n r , v e l i s p o n i a n e i s 

i la d i s l i n g i i u n l u r , u i s p o i i i a n c o n i m n o m i n e 

saer i l ic ia sarr.-M e t Ì ^ I S H T K Ì c o n i i n c a n i u r ; 

dona v e r ò , q u a s impl ic i o b l i t i o n u i n n o m i n e 

in ipo r t an t i i r , e t Deo c o n s c c r a n t n r , Uli spo-

I j o r u m p r i m i t i a : , a n n u i i , a r g e m u i n , ves tes , 

e t s i m i l i a , ci i jusmoili p r o l i p isi in J u d ili 

c n u m c r a n l u r , e ! l eg imns N o n i . 3 1 , C l u b a r -

c l n r u m c l C ç n l u r i o n u m , o b adni i rabi loi i i 

x e r c i t ü s i n c o l u m i t a l c m , d o n a r i a vers . 50 , 

JUDITH 

l , in anathema oblu-

lissc. Islud a n a i b e m a n o n es t d e t e s l a i i o , vel 

de tes ta t ion i s S ignum ; sed i l lus t re d o n u m , 

qnod Deo d i c a b a t u r , e t in t empio reponeba-

l u r , et ip<â e t i am s e r i p t i o n e a b ilio di i fer l . 

Villici eniin es! inhii-t hoc imwts, ideòque ex 

G r a c o c o n s l a r e v i d e l u r , nos t ro in L a t i n o re-

d u n d a r e , oblioionts. Nain ad m e m o r i a m istud 

pol iùs v a l e b a t , n o n ad exec ra t i onem e ! noini-

n i s ob l iv ionem , ut vel ex N u m e r o r u m cilalo 

r e s iUi gra i i o b l n l e r u n t , suscepemit ìloyses et 

bai Lollio s u o L y r i c u s : 

Non ego te mets 

Chartis inornamm sitebo. 

Tolte luos pattar labores 

Impune, Ulli , carpcre lividas 

Oblivione!. 

Multò verò m i m ì s i isdem obl iv ionibus , t e , 6 

sanc l i s s ima v idua , o b n o x i a m , ulto quan i iun -

vis lóngiss i ino s p a l i o , esse p a t i e l u r isla lua 

t an t a in D e ! d o m u m m u n i f i c e n t e . V e r ò , qnod 

ilte addi t : 

Est animas tibi 

Iterumgue prudens et seenndis 

Temporibus, dubiisque reclus; 

Vindex avarat fraudi!, et abstinent 

Duceuiis atl se cuncla pecunia. 

Si eiiini pecun ia l i ! a m a r e s , s i q u a ad se cun-

cla d u r i t , t e d u c e r e i , si domino Inani p r a 

Dei t e m p i o d i l a t imi o r n a i a m q u e m a l l e s , non 

a r g e n i u n i , a i i r u i u , ves iem , g o m m a s e! 

alia , q u a l a n l i s e m a n u b i i s ad l e m e n t i s s i m o 

v e n e r a n ! , i l l icò c o n s e c r a r e s , el quidcni uni-

rono, ind ian i n i p a r l c m vel min iu i am re t ine-

r e s . Hoc e i e m p l u o i imi t . i t ionc diguissinmiii 

c e n s u e r u n i n o s t r i C o n s l a m i n i , Tbeodos i i , 

J u s l i n i a n i , I l e n r i c i c i C a r o l i , qui t an t a mu-

n i f i ccn l i ä t o t s a c r a s a d e s e x c i l ä r u n t , loeuple-

t ù r u n l . Nos v e r ò , q u i b u s res a n g u s t a , i m i et 

nu l la d o m i , ad E c c l e s i a d i g u i t a i e m , l.ihorcm 

cl ingénia confe r . !nu i s . Disi ipulo cuidaui suo 

iugoniosiss imo e i pol i t ior ibus rccondii ior ibus-

q u e l i i t c r i s cxcu l i i s s imo ( L i c e n i i u s voeabatur) 

COMME»TAIUUM 

se r ibeba t S . August inus epis tola 38 : i Si c a -

i liccui a i i rcu in i nven i s se s in l e r r i , d o n a r e s 

i i l ium E c c l e s i a Dei. Aecepisli à I leo i n g e -

• nium sp i r i l a l i l e r a u r c u u i , e l m i n i s i r a s inde 

• l i b i d i n i b u s , e l iu i l io S a l a m e p r o p i n a i l e -

• i pillili 1 1 

S e p t i m u m , ex Iisdem o d o proposit i«, q u i d 

de inceps Hierosolvmis p o p u l u s e l Judi i i i l e -

c e r m i , v e r s . 24 , 2 3 : Eratpopultisj'i un:lasse-

mudimi farictn sanctorum, id e s l : : l u c l a b a l u r , 

I i nqu i i C i i i h u s i a n u s , spir i lali Letii iâ, sec in : -

« d ù m a p p a r a t u m hominuin v i r t u o s o r o u i , e l 

i s i c u l i n f ac i ebus Sa i ic iorum v i r o r a m , s o l e ! 

e ex i n t e r i o r i s i i i c e n t . n o e l j o c u n d i l a l e ii i-

i t e r n ò , j o c u n d . l a s q u i d a m f o r i n s ' C è s , e t 

I d i r i las rclii c o r e . Hoc e s t g a u d i o » q u o d in 

1 Domino vocal S . P a u l o s P l n b p p . 5 : Candele 

< in Domino sempir, Herum dico, tjaudele. • At-

q u e hoc magniuu qu idem e s l , sed n u n q u à m 

i n a n e , i m m o i l c r a i u i n , p r o f i i s n m , cu i a d s i n l 

co inessa i ioncs , o l i n e t . u e s , i ib idi i ies . P o - i d e -

v i c l u m 0 . ienleiu desc r ib i i e s t r e m o lib. !) C u r -

t i u s i n g e u l e m Ale. \aodri Macedonu iuqne l a t i -

l i am. I llle vieos p e r qoos i r e i ( h i s l o r i e i 

i ve rb i s loquor ) florihiis c o r o n i s q u e s t e rn i j u -

i bei ; l i m i n i b n s a d i n m c r a l e r a s v i n o r e p l e -

• los , e t a l i a e s i m i a magn i ind in i svasad i spo i i i ; 

I véhicula d e i u d e c o n s i r a i n , n i p l u r c s c a p e r e 

I imi u s possimi, in l abe rnaen l r u m modu lo , 

m r i i a r i , alia c a n d i d i s ve l i s , alia r e s l e p r c -

« li osa . Pr io i i ibani a m i c i e t Colons r e g i a , 

I var i i s rod io . i lo l l o r i bus co to i i i sque . A b b i 

i t n b i c i n u m c a n i n s , alibi I v r a s o n i t u s aml ie -

( b a i u r . l 'eni io vehicnl i s , p rò cop ia c u j i i s q u e , 

i a d o r n a t i m i a d o r n a t i s co inessabundus e x e r -

t c i iu s a r n i i s , q o à m a x i m ò d e c o r a e ra i i t , c i r -

I cmnptmde .n i i l ius , ipsum , c o n v i v a s q u é cu r -

• r o s v i d e b a l , c r a l c r i s a u r e i ) , e jo s i l cmque 

I m a t e r i a ingei i t ib i is pocolis p r a g r a v i s . Hoc 

I m o d o , p e r d i e s S e p t e m , b a c c h a b o n d m n 

I s g m e n incessi! . • Non csi hoc gai idiuin in 

II m i n o , non j u c u n d i t a s , el Itctitia secundum 

fuciem sanctorum; qu in e l h is lor ico ipsi c a 

i p s a , militile probrum appe l lo lu r , add i i que : 

I Si q u i d vie i is sa l iera adversÙS e o m c s s à n l e s 

1 animi ' f u i s s e ! , mi l le H e r c u l e v i r i , modò e ! 

I sc-brii, sep ie in d i e n u n c r a p u l a graves in s u o 

I i r i nmp l io c a p e r e p o i u c r i t n t . » Est v e r ò c i 

c j p o s i t i o a l t e r a , u i secundum fa ioni sunciorum 

esse jiicmnltim, s i i in templi c o n s p e d u , a n t e 

ady ia e l SanCla ipso, sacr i f ic ia Deo va r i a , bo -

locaüsia CI pacifica in g r a l i t r n n i a c t i o n e m 

o ( f o r r e , s imu lquc l a l a r i cl c p u l . r i . Nam sa-

c r a , posi viCiiinas hos l i a sque i n n n o l a l a s , 

C A P U T XVI. i n t o 

e p n l a j am n o l a Balis. In comptclu Domini 

permanterani olim deprecantes e t j e j u n a n i e s , 

c . 4 . v . I S , i i leoque n u n c in conspeetu Domini, 

c o r a m s a n . l ua r io l a i a o i u r . MullS l amen h o c , 

qoa iu A l e x a u d r e u u i i l l ud , g a u d i n m f u i t , u t 

p u r i u s e l s a n c i i u s , ila e l i a ro c o n s i a n i i n s e t 

p r o d o c i i o s . Nam per tres menses Iwjus victoria: 

gattdium eelebramm esl cum Judith, qu ia e l 

ipsa II e r o s o l y m i s j u r ecj;»v MTiui iv» , cumip-

sis manebal. Ui ro l ibe t a u i c m raodo i s l a , se-

c u n d u m f.iciciu s a n e i o r m n , j u c n n d i l a s aeci-

p i a i u r , e j u s p r a i d a r u m e x e m p h u n esl in 

f amosa i l i a , d c q u i in supc r io r i c a p i l e , C b r i -

s i i a n o r u m c o n i r a S a r r a e e n o s v ic tor ia , p r o n t 

l ib . 1 1 , c ap . 2 I , s u b lii icm , c x p l i c a ! c i i a iu s 

M a r i a n a , e l c . 2 3 , i p s e m e l , q u i b.-lli capu t 

e r a i , A l p h o u s u s C a s i e l l a r e x , in s u i s a d Inno -

C' litiiiui poji i i l icein h u e r i s , u l i vcl pauca h a c 

e j u s verba i n d i c a n t : i Nos inseqnenies e o s 

t u s q u e ad u n d e n t , p lu re s lanion i n s e q u e n d o 

i i n l e r f e c i m n s , quain in b e l l o ; e l s ic he l ium 

i Domin i a so lo Domino , e t p e r solum Domi-

c l i u m csi fo l ic i i e r c o u s u u i m a i n m . D e o a n l e m 

< h o n o r c i g l o r i a , q u i c r u c i s u a dedii v ic lo-

i r i a m , p e r J e su in Chr i s ium D o m i n n m no -

< s i r u i n . F u e r u n t aun-m mil i les S a r r a c e n i 

«( i l l pos ica vcrrl r e l a t i o n e d id ic i inus a qui-

* busdaiu regis S a r r a c e n o r u m , qnos cap i ivos 

c cep imns ) c e n t u m octogin ta q o i n q n e millia 

* e q u i t u i u . P c d i i o m ve rd non e ra t m n n c r n s . 

1 O c c u b u e r i i n i a u i e n i ex p a n e regis S a r r a c e -

1 n o r u m ceu i i im noll ia a r i n a i o r u m e l ampl ius 

i s e o u n d u m a s i i i n a i i o u e m S a r r a c e n o r u m , 

I quain poslea accep inu i s . De exe rc i i n a u i c m 

i D n i n l n i , quod non s i n e g r a n d i g r a l l a r n m 

i a e t i o n e r e e i t a n d n m e s l , quod incred ib i le 

t e s t , nisi q u i a m i r a c u l u i n es t , v ix viginti 

i q i i i i i q u e C ! i r i s l i a n i , a u t t r i g i n i a d e l o i o c x c r -

i c i lu o c c u b u e n i n t . 0 quanta l a t i t i a I 0 quo! 

i gra t ia ru i i i a c t i o n p s ! nisi d e hoc d o l e n d u m 

i s i t , q u o d l am pauci ina r ty res d e t a m o c x c r -

i c i tu ad C h r i s t u m m a r t y f i o p r o v c n e r u n l . Ut 

t a o i e m m a g n a e o r u m m u l i i i u d o c r e d a l u r , 

i c iun c t e i T i l i i s nos ie r iu c a s t r i s e o r u m post 

* b Hum , bidiuYm fecer i t n i o r a m , ail o m n i a 

, inecnd ia q u a neccssar ia e r a n t in coqoend i s 

* c i b i s , el p a n e , el a l i is , n o n c o m b u s s c r u n t 

I alia l igna , n i s i de sagi l l i s e l l a n c e i s e o r u m 

i q u a r c n i a i i s c i u i i t . e i l i x p o i n e r i l m c o m b u r c -

< 1C m c d i e l a l e m . Ciunque Dei e x e r c i t u s p r o -

i p t c r liingaui iiiorain faciaiii in locis c rcmis 

i c t i u c u i l i s , del iccrcl in v ic iua l ibus e l aliis , 

i ib idem l a n l u m i n v e n e r u n l lam cibor l im 

t q i i i o u a r m o r u i u , uecnonc l i am d e x l r a r i o r u m 
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i e l a l i o r u m j u m e n t o r u m c o p i a m ; q u a ; a c c i -

( p i e n t e t u n u s q u i s q u e a d s u a m d e s u i s o n i n i -

< b u s Y o l u n l a i e m p l u s ibi d i m i s e r u n t e x 

< m a g n a a b u n d a n t ^ , q u a m c e p c r u n l . > E l in 

e x t r e m e l i l l e r a r u m c l a u s u l a : « H a i c , s a r i c t i s -

c s i m e P a t e r , v o b i s s c r i b e n d a d e c e r n i m u s , 

« p r o a u x i l i o to l i C l i r i s t i a n i t a l i i m p e n s o , g r a - ; 

< l i a s q u a s p o s s u i n u s e x h i b e n t e s ; c i h u n i i l i l c r ' 

i s u p p l i c a n l e s , u t v o s , q u e m D o m i n u s a d 

< s u m m i s a c c r d o t i i g a u d i u m e l e g i t , e i , c u m 

i s a c r i f i c i o l a u d i s , p r o s a l u t e p o p u l i i m m o l e -

< l i s . > P o r r o l l i e r o s o l y m i s c o n g r c g a l i l a n l o 

n u m e r o I s r a e l i t e , post dies illos, id e s t , p o s t 

t r i m e s t r e h o e t e m p u s , a b i e r u n t , v e r s . 

quilibet in domum suam, s e n , u t G r . c c u s b a b e l , 

in hcBtedilalem suam, in q u o e l d e J u d i t h h o c 

i p s u m d i s e r l e n o t a l u r : iouotf i m f i S n s t s Ife-

?v).«v«, x a i xariuKv«-; i i t l r»j$ w s a f f e « ; ec fa fc , Ju-

dith abiil Bethuliam, el in possession sua per-

mansit. 

O c i a v u m t a n d e m e l p o s l r e m u m c o r u m q u a ; 

a n t e J u d i i h m o r t e m d i c e n d a f u e r u n t , e s t , 

e o r u m q u a s r e l i q u o v i t a ; t e m p o r e J u d i t h g e s - ; 

s c r i l , ve l o l i m j a m g e s s e r a l , q i m l a m ve lu l i i 

s u m m a , in q u a i s t a q u i n q u e : P r i m u m v e r s 2 5 : i 

Magna facta est in Belhulia, el pra-clarior erat! 

universe terra Israel, I t a u t , q u o d in G r . r c o 

de lota terra e s t , L a t i n o s m o d i l i c e t , a e m t e r -

p r e t e l u r g^ofa rss y i j , s c i l i c e t lsraeti-

ticti. S e c u n d u m , v e r s . 2 6 : Erat etiam v ir tut i 

caslilas adjuncta. E t s u m m a h . e c e j u s c a s t i t a s 

p r o b a i u r e d q u o d n e q u e a n t e f a c t u m h « c , n e -

q u e p o s t e a , u n q u a m n u b e r e v o l u e r i l . E t m u l i a 

t a m e n , q t u e a d n u p l i a s i n v i l a r e n t , e i s u p p e d i -

t a b a n t . S e d d e h i s p o s i e a . T e r l i u m , v e r s . 2 7 : 

Erat diebus festis procedens cum magnd glorid. 

Q u o n a m v e r o p r o c e d e b a t ? E x a p p o s i l i o n e 

dierum festorum c o l l i g c r c « l a l u r , p r o c e s s i s s e 

l l i e r o s o l y m a m , q u e m a d m o d i i m A n n a S a m u e l i s 

m a t e r , 1 R e g . 1 , b e a t i s s i m a V i r g o , L u c c 2 . 

S c d gloria, q u a ; i l ia t a rn m a g n a ? R e n o v a b a t u r 

s c i l i c e t q u o d a m m o d d s e m p e r p r i m a e j u s pos t 

v i c t o r i a m p r o c e s s i o . C o m i t a t e s a d c r a t m a x i -

u i u s ; e j u s l a u d a t i o i t e r a b a l u r ; c a n t i c u m r e p e -

t e b a t u r , o m n i s q u e i l l e c o r o n a r u m , t h y r s o r u m 

e l o r g a n o n i m a p p a r a t u s . E t processionis n o -

m e n f u i t v e t e r i b u s p r o i t i o n e a d t e m p l a e t 

s y n a x e s u s i l a t u m , q u e m a d m o d i i m a p n d T e r -

t u l l . , l i b . 2 a d u x o r e m , l i b r o d e P r e s c r i p t , 

a d v e r s u s b a i r e t . c a p . 4 3 , D . A n i b r o s . s e r m . 8 , 

D . A u g u s t , l i b . 2 2 d e C i v i l . 8 . I n G r c e c o t a -

m e n e v a n u i t f e s t o r u m d i e r u m n o t a l i o , t a n -

t u m q u e r e r a a n s i l : 5 » p r / i U c&Zf* , 

rat protedens magna wide. Q u a r t u m , v e r s . 2 8 : 

1 J U D I T H J 2 4 3 

Mansi I in domo viri annos 1 0 5 . P r o mansit 

G r a c è f/>í¡5a?c, id e s t , consenuit. Q a i n t u m , 

i b i d e m : Dimisit abram suam liberam. E a l i b e r -

t a t i s lo t i J u d a i o r u m p o p u l o r e s t i t u e n d o : f a -

m u l a , c o m e s a d j u i r i t q u e f u e r a t . L i b e r i a t e i g i -

l u r m e r i i ò d o n a l a , n c c d u b i t o q u i n e t o p i b u s 

e t o p i m i s e x H o l o f e r n i a n à p r a d à s p o l i i s . A t -

q u e l i ic o b s e r v a n d u s g r a i u s d o m i n a ; e r g a a n -

c i l l a m a n i m u s , q u e i n e t i a m n a t u r a g e n t i l e s 

i p s o s d o c u i i , u t i l i h e r l a r u m l i b e r t o r u m q u e 

a p u d R o m a n o s l a m v a r i a e t n o m i n a e t j u r a 

o s l e n d u n t . 

DE IIS QU/£ POST JUDITH MORTEM T I U D I T TEXTÜS. 

Q u ; e p o s t J u d i t h m o r t e m c o n i i g e r i n t , q u a -

t u o r h ì c in t e x l u s u b t e x u n t u r , v e r s . 2 8 e t s e -

I q u e n t i b u s , e j u s n i m i r ù m s e p u l t u r a , p o p u l i 

I l u c t u s , r e i p u b l i c « t r a n q u i l l i t a s , E c c l e s i a p i e t a s 

a c r e l i g i o . 

QU.ESTIUNCULA PRIMA. 

Quonam aHalis sua: anno, mortem Judith obierit? 

T r e s s u n t o p i n i o n e s : P r i m a , è v i t a m i 

g r a s s e i p s a m a n n o i c l a t i s s u a ; q u i n t o s u p r a 

c e n t e s i m u m ; a l t e r a , c e n t e s i m o e t v i c é s i m o 

q u i n t o ; l e r t i a , c e n t e . - i m o e t q u i n q u a g e s i m o . 

Ili S u i d à i l a I e g i l u r : t r c o a r p i ^ a , b TÖ ob .u 

Ì-/QV3K «rsÍEÚtr,os p i r r , 

ßiimxw. Reversa Indiens in domo suä virtutem 

et exercilationem , mortua est, cum vixissel an-

nos 1 5 0 . S e d , q u a ; o r d i n e m i h i p r i m a f u i t , 

e a d e m e t v e n t a t e p r i m a s t e n e t . N a m L a t i i i u s 

! t e x t u s , e t s i p a u l ó e s t o b s e u r i o r , è G r a t t o l a -

m e n ei l u m i n i s a l i q u i d a f f u n d i p o t e s t . S i c 

e n i i n i l le v e r s u 2 8 : Mansit in domo tiri sui 

annos centum quinqué. V i d e t u r t e m p u s d e s c r i b i 

ve l à v i r i e j u s m o r t e , ve l e t i a m à n u p i i i s c u m 

c o ini l i s , q u a n d o in v i r i d o m u m d u e l a e s t . 

; G r a c u s t a r n e n a b i p s i u s J u d i t h n a t i v i t a t e 

t e m p u s h o c o r d i e n J u m o s t e n d i t . t - t f f e w s h 

; TÖ OÍ/.W TIO KHf¿i F.VTÍÍ í-.r, CX«TÈ» T.i^l , COìlSt-

! nuil, in domo viri sui, annos centum quinque, 

i d e s t , c o n s e n u i t u s q u e a d a n n u m a i t a l i s 

! q u i n t u m e t c e n t e s i m u m ; n o n , v i r o s u o m o r -

! t u o , e j u s r e l i n q u e n s d o m n m , s e d in e à ( l e i n -

c e p s p e r m a n e n s . S i c q u e i p s i u s v i t a ; t e m p u s 

d e f i n i c n m t S u l p i l i u s in H i s t o r i a , I ) . A t h a n a -

s i u s in S y n o p s i : < M o r t u a e s t , i n q u i t , p o s i -

! ( q u à m in v i d u i t a t e h o n e s t é v i x i s s e t , r e l a t i s 

i a n n o c e n t e s i m o q u i n t o . » R a b a n u s in l u m e 

' l o c u m , Z o n a r a s A n n a l i u m t o m o 1 : 

¡U •&> 5aoi «Crii , *«i t W / r ^ t J ¿J , 

' x a { -Uhus Si,™.** ÍT15 r.li-.t /?.{ í x « r ¿ v . Dornum 

revertit, el consenuit in cas tita te , et mortua est, 

posteaquìun r i x i s s c / annos quinqué et centum. 
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Q u o m o d ò i g i t u r s c r i b e r e a u d e t loco c i t a t o 

W i t i a k e r u s : c I n c a p i t e u l t i m o l e g i m u s J u d i -

e t h a m v i x i s s e s u p r a a n n o s 1 0 5 »? N a m i s t u d 

supra, i p s e t e x l u i a d j i e i t . M a n s i t v e r o p o s t v i r i 

o b i l u m e t p r r e c l a r u m s u u n i h o c f a c t u m q u o a d 

v i t a ; s u a ; p a r t e m r e s i d u a m , in v i r i d o m o , c ù m 

v i x i s s e t a n n o s c e n t u m q u i n q u e . I n S u i d à v e r o 

o r t e p r o pv, I c g c n d u m p s . 

QCÌESTIUNCDLA I I . 

Quà celale ad IIolofernem ieritf 

1 Q u a n d o , a i t l o c o c i t a t o W i t i a k e r u s , H o l o -

i f e m e s i n J u d a à f u i t , J u d i t h n o n e x c e s s e r a t 

1 florem i c l a i i s . N a n i e t p u l c h r a a d m o d ù m 

< f u i t , e t I l o l o f c r n i p l a c u i l , e t p u e l l a v o c a t u r , 

1 c a p . 1 2 . » Si florem cetatis c e r t o a n n o r u m 

n u m e r o d e l i n i i s s e t , e o u i m o d i ù s ei r e s p o n d e r i 

p o s s e t . N a m i n i i s q u i k u s v i t a b r e v i o r , e s t e t 

c e t a t i s flos b r e v i o r . Q u « d i u t u r n a s u n t , e a d e m 

e i i a m c o r p o r i s v i r i b u s e l f o r m à v i g e r e d i u l i ù s 

e t l l o r e r e assc»lent . S u a ; i g i i u r C i a l i s a n n o 

m i n i m u m q u a d r a g e s i m o v i d c l u r a d H o l o f e r -

n e m i i s s e J u d i t h . T u m e n i m v i d e r i a d b u c p o -

l u i t p u l c h e r r i m a , p a r t i m e à q u a ; i p s i d i v i n i t ù s 

i n d i l a e s l , e . 1 0 , v . 4 , p u l c h r i t u d i n e , p a r t i m 

e à q u ; e i p s i n a t u r a l i s f u i t . N o n e n i m o l i m t a n -

t u m , c ù m f e r e e s s e t h o m i n u m v i t a p r o d u c l i o r , 

f e m i n a r u m n o n n u l l a : s u a m a d b u c v e n u s t a i e m 

r e l i n e b a n t a n n o a - t a t i s q u a d r a g e s i m o e t q u i n -

q u a g e s i m o , s c d c t i a m n ù m h o d i è , u t i , s i q u i -

d e m m i n u s v i d e r e t u r c r e d i b i l e , v i v i s a d h u c e t 

s p i r a n t i b u s c x e n i p l i s c o m p r o b a r i p o s s e l . A l 

q u e i d c i r c ò i l l a ips i l a n l o p e r è p l a c u i l H o l o -

f e r n i . P u e l l a m v o c a l , c a p . 1 2 , B a g o a s e u n u c h u s , 

p r i m o q u i a o b e x i m i a m p u l c h r i t u d i n i s v e n u -

s t a i e m , t e n e l l a e t i a r n n ù m p u e l l a v i d e b a t u r ; 

d e i n d e s o l e n l l i l j c n t e r , q u i f e m i n i s b l a n d i r i , 

e a s q u e a d f a c i u u s i l l i c e r e p r o c a r i q u e v o l i m i , 

puellarum i i s n o m c n d a r e . S c i e b a t m a r i t o a d j u -

g a t a m H e l e n a m P h r y x i l l e a d u l t e r , c a m U i m c n 

a f f a b a t u r : 

Da mihi le facilem, nec dedignare maritum, 

Rure Therapnceà nata PUELLA, Phrygem. 

T e r t i ò i p s a m e t J u d i t h , c a p . 1 1 , v e r s . 4 , s e s e 

p e r d c m i s s i o n e m v o c à r a t H o l o f c r i i i s s é n i f a j ó j v , 

e t s i e p i ù s e o d e m c a p i l e , e t 1 2 , S o i i v , id e s t , 

ancillam. A l l u d i l e r g o a d i p s i u s J u d i t h v e r b a 

e u n u c h u s , e t m o l l i ù s i l l u d p r o p o u i t , et q u i d e m 

n o v o c u m b l a i i d i e i i t i s l e n o c i n l o n a i ì i « > j x<*H, 

pulchra puella. H a n e e n i m e x e a r u i n n u m e r o 

l u t a b a t , d e q u i b u s i l l e : 

Delectanl etiam castas prceconia formte; 

Virginibus cvw est grataque formatta 
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| Blanditias molles, uure*jue jutantia verba 

Affer, ut adventu lata ¡U i p s a tuo. 

Juvenem v e r o e a r n , l o c o i n f r a c i i a n d o , v o c a v i t 

s a n c t u s F u l g e n t i u s , p a r t i m o b e g r e g i a m f o r -

m a ; s p c c i e m , p a r t i m o b i p s a m e t i a m i c t a i e m . 

N a m l i b r o d e d i e N a t a l i , c a p . 1 4 , a i t c e n s o -

r i n u s , ajuvando r e m p u b l i c a m d i c i juvenes, h o -

r u m q u e a n n o s p o r r i g i a d a n n u m 4 5 ; J u d i i h 

v c r d e t i a m i n f r a q u a d r a g e s i m u m q u i n U i m f u i s s e 

d i c i i i o t e s t , e t n o n m a x i i n o p e r e r e m p u b l i c a m 

t u r n j u v i l ? 

QD.£STIUNCUU I I I . 

Quot annos vidua Judith fuerit? et num ei hcec 

laudi viduitas? 

Si s u a ; , u t d i c t u m e s t , a ; l a i i s a n n ® q u a d r a -

g e s i r n o , ve l p r a t e r p r o p t e r , s e a d l l o l o f e r n e m 

J u d i i h c o n i u l i t , e t a n t e a n n o s i r e s e t m e n s e s 

s e x , e j u s v i r in v i v i s e s s e d e s i c r a t , c a p . 8 , 

v e r s . 4 , c o l l i g i i u r , c u m v i d u a e s s e i n c i p e r e t , 

a n n o r u m f u i s s e 3 6 , a u t c i r e i l e r , q u i b u s si a n -

n o s q u i a d t o t u m e j u s v i u e s p a l i u m , q u o d 

c e n t u m e t q u i n q u e a n n i s c i r c u m s c r i p s i t q u a -

s l i u u c u l a p r i m a , e x p l e n d u m r e s i d u i s u n t , a d -

j i c i a s , in v i d u i t a t e p e r m a n s e r i t a u n o s 6 9 , e i 

q u o d e x c u r r i l . 

A n v e r o in v i d u i t a t e i s l i u s m o d i p e r m a n e r e 

l a u d i d a n d u m s i t , r e s p o n d e n d u m a l i l e r , s i 

J o v i u i a n u m l i x r e t i c u i n , a d v e r s u s q u e m l o t i s 

d u o b i i s l ibr i s p n g n a v i t D . H i e r o n y m u s , e t s i 

n o s l r i (em|M>ris n o v a l o r e s c o n s u l a m u s ; a l i l e r , 

si E v a n g e l i s t a s , A p o s t o l o s e l s a n c t o s P a t r e s . 

V i t l u i i a i i s i l l i s i a t u m v i t u p e r a n t , c o n j u g i o , e t 

s e c u n d o , e t l e r t i o , e i s i v e l i s , q u a r t o , q u i n t o 

c t q u o t u m c u i q u e l u b e b i t , e x i e q u a n i , a b c S q u e 

s c r m o i i i b u s , l i b r i s , e x e m p l i s m a x i m e a v o c a n t . 

H i v e r o s e c i i s o m n i a . S . L u c a s , c . 2 , v . 3 6 , 

d e m o i i s l r : i l u r u s q u a n t a ; s a n e t i l a t i s e l a u c t o r i -

t a i i s A n n a i l la f u e r i t , q u : e C h r i s t o D o m i n o 

l a m i l l u s i r e t e s t i m o n i u m d e d i t , a b i p s o e j u s r 

v i d u a i u e o m m e n d a t i o i i e m e l i a m p e t i t : 1 H » c , | 

« a i t , p r o c e s s e r a l in d i e b u s m u i t i s , e t v i x e r a t 

« c u m v i r o s u o a n n i s s e p t e m a v i i ^ i n i t a t e s u i . 

« E t h a ; c v i d u a u s q u e a d a n n o s o c t ( ^ i n t a q u a -

« l u o r . » I) . P a u l u s 1 C o r i n t h . 7 , v e r s . 8 : 

Dico autem non nuplis et viduis : Bonum est illis 

si sic permaneant sicul et ego. E t v . 2 7 : Solu-

lus es ab uxore? Noli quarere uxorem; v e r s . 3 2 : 

Qui sine uxore est, sollicilus est quce Domini 

sunt, quomodb placeat l)eo; v e r s . 3 6 : Mulier 

innupta et virgo, cogital qua; Domini sunt,ut sit 

sancta, et corpore, et spiritu. T a n d e m d e ea f e -

minik q u a ; in n i a t r i m o n i u m a l i q u a n d o v e n e r i l , 

s u b c a p i t i s fincrn, v e r s . 3 9 e t 4 0 , t r i a v e l u l i 

c f l a t a p r o p p n i t . P r i m u m e s t , q u i d w e u t e a d -
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h u e m a r i t o , e a m (ace ro o p o r l e a l . Sliilier alli-

- giurai iegi. qtiai'« Iempare tir épis iiril. Al-

. l e r u m , fjiièftiail ftiîXiinii, c o i f i o r i n o , b o o m 

Sii , l1l)sstK[ue ¡lia m o l i i ioor luioi i i o r o r o Q ibJ 

si ihrmieril tir rjns, citi vklt mitili : fini/tini in 

nomino. T e r m i n i ' , q n e n c o h n i n l ù i i i e o d e o i m o r -

i v o , m e l i i i s a t l e ò q o o b e . i i o . s s i i , min ¡ le i -are 

ina ' t i i iuOni i in i , sed fidiiiiiilcm r c l i o e r e . Bea-

thr e'ril, si sic permaos/ril, sèiiniàìim ir,eum 

ims'lium. Puh, attitm i/ahH el ego spiriluni Del 

Éofcf i i in .S . I g n a l l à s , Epi.- t . S ail « l i p p - n « - ? , ' 

c i E p i s l . IO ad S i i i y r u c n s c s , l u - a x j m o I n l o i n o r e 

ISJiusmoili v id i ias i i abe i . D . A m l t r o s i u s , l i b r o 

lie vieillis l o l o , v id i i i l a l i s e l e g i a c a n i l q u à m -

p l u r i m a , c i q u i d e m p o s i l i b r e s d e v i rg iu i l i i i s 

i i lòu i i le V i t e i i b r u r t i l a ( e r ò o r d i î i f r : - Non 

i I r i i i o i o r a s J ch i i i n lu s p i j i l - f i r e , 01 à v i f g i n n m 

I pr iec 'o i i io s o p r a r e , l | 'nns npnsi i i l .ca s e n i e i i -

i lo i « n u l v i r g i n i l m s r o p ó v i L J u x i i quot i 

< sc'ripi Hill òsi : Et unifiée iaMipi'iet virg0 regi-

• lai góte SIliti tìimìiiì, hi i/t sallclà corp re et 

, spih'iii. Q u o d a m i i n d ò ' c n i n i i n a g s i e r i i i m v i r -

< g o i i r à l i s , e l v l d o a r o m v-alescil l ì x c i r p l i s . 

i Q i i f e c u r a v i r o c a s t u m c u b i l e c i i s i o i l i u n l , 

• Ì o c u i n è n l d riigliiibussiinl.inlogrilaieiiìileo 

i e s s e s o r v . i o d . i m . E l p r o p e m o d ù m n o n i n f e -

! i loVis v i r i t ì l i s e s t , co ¡ ¡ b s i i n e i c c è o j u g i o , 

e ' q u o d a l i q u a n d ò d e l c c i a v e r i i , q i iSib c o n j n g i i 

i o b l e c i a u i c n i à n c s c i r c . I n u l r o q o c f o r i e s ; u l 

i e a s e l c b n j u y l m i n p œ i i i i f t i i , c u i fideinser-

• v e l l i , c i c o i i j ó g à l i a olrlei l a i o e n l a n o n a l l e -

i g e n i , > n e v i d u e n u i r , i n l ì r m a q u e sibi allesse 

non possimi. D i v o s v c i è A o g i i s l . , l i b r o d e b o o o 

v'idnall c . 5 : < E i M i l i t o r s i p o d ' c i l i a c o n j u -

I g i l i s , s e d n o H u s boSluiii c s l con l inci l i 01 vi-

I du d i s . H o c e r g o inc l . ì i s i l l ius lumi s i i ' m i s -

i s io i ie h ó n ò r a l u r ; non i l lùd b o n o i i i m o l i o r i s 

i b o j u à l a u d e d a i n n a l u r . > R i i r è B i n q n e e . i , 

7 , b rCv i l e r : Beata ést RUli; sed An o hat'nir. 

I l la c n i m a d h u p . i . i s a i f é rà ' s t r a n s i t ; b a c p o s t 

p r i m a s v idua p o r m i i i i . S u i n m u s D. A u g u s t i n ! 

n'Oli l a m l i n i t a l o r q u a m i m a g o S . F u l g e n l i u s 

E p i s l . 2 , e . 6 : < A i m i t a r e , à i ! , h i i p l à . i n ù h e r 

i i n m i p l a e t v i r g o , n o n p a r v 5 g r a d u s d i g i i i l a i e 

r d i s c é r n i l i i r , q n a i i d n q i i i J c i i i n u p i a cog l i n o -

i n i b i i s n i j i n d a n i s t e i i e i u r o b s l r i c l a ; m i l l i e r 

. ' a i i ïe iu i h m i p l a e t v i i g o cai - i ia l ibns trillili i-

1 l i o n i b u s n o n S u Ì i j i f . i i u r . q u i à c a n i d is ì i i a l r l -

i m o n i ì rinculo n o n t c n c t u r ; ubi c e r i i o r c s l 

i c o r p o r i d i s a l q u e s p i r i l a l i s c o i i l i n c i u i a l i b c r -

• l a s , q u i a nu l la e s t c s coi i jng. i l i s e r v i b i l e n e -

i c e s s i l a * . U l r u m q ù e ig i lu r do i i n in Dei e s t , 

r e o n j u g a l i s p u d i c i l i a , CI e o i i l i n e n l U v l d u a -

< Ils . i E t p o s l e a : i Bea ta q u a i l l i c i i u m c o n -
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, < c u b i l u t n t n r p i i i i d i n i s b o r r o r e n o n appe t i i -

i s - d b e a i i o r . q u a l i c i t imi m a j o r e p u r i i a t i s 

i . m i o r c c o n l c i i i f t i t . B e a l a , qmfc a l l iga la viro 

c Sic rivit, u t s o l i v i r o c a r i i i s s u a d e b i l u m 

i r è i l i l a i ; sed b e a i i o r , q u a s o l u t a s i c p c r i n a -

i ne t i n n u p l a n e d e b o a t , i In e a n n l e m s e n -

tc i i lno i l l o c u l i c o m p l i i r á s i l i i l , I ) . Ep ip l i an ius 

in b a r e s i A p o s t o l i c o r u i n , D. I l i e r o n y m u s 1 . 1 

c o n t r a J o v i n i a n u m , E p i s l . a d P r inc ip i a l i ] , Sal-

v i a m , F u r i a m , D. C h r y s o s t . b o m . CO in J o a n -

n e m , b o m . 5 d e P i e n t i . , b o m . G i n 1 Thes sa l . , 

b o i n . IO e l 13 i n I T i m o i l i . , b o m . 7 i n 2 T i m . , 

a l i i , i le q u i b u s 1. 3 d e C o n i i n c n l i S ClàUdius 

E s p e n c a u s . E l s a n e , si a p u d D e i i m e l liomi-

n e s in l a u d e m e r i i ò p n n l l u r p e r p e l u a m v i rg i -

n i r a t eu i l u c r i , n o n e l i a m l a u d a n d o l a , quod 

b u i e p r o x i m i i m c s l t e n e r e , a l i o s q u e Ihalaraos 

d o . - l i n a r e ? H o c i g i l u r e s t q u o d ili J u d i t h no-

s t r i t e v i u s l a u d a i , i m l t a n d u m q u c p r o p o n i ! 

v e r s . 2 0 : Erat eliam tirimi casiitas adjunela, 

ira ni non cogoosceret virum omnibus diebus titx 

i»®, ex 17110 definidas est Ü M K tir ejus. 

QUfSTlCSCUIA IV. 

Qitte landaiiorem Judith tiduilalem officiarli? 

E l s i c o n j u g i o m e l i o r e l l a u d a t i n e v i d u i t a s 

e s t , in b: ic t amet l ipso p o s s i m i g r a d u s q u i d a m 

i n e s s e , u t o s t c n d i l l i b r o d e B o n o v i d o i t a l i s , 

e . U , D . - A i i g u s i i n u s , e l l i b . d e V i d u i s D . Am-

h r o s i u s . Ad s u m m u m v e r ò g r a d u m J u d i l h vi-

d u i i a t e m e v e c t a i n pe .nè f u i s s e d o c e n t h a c . 

P r i i n u m un iv i r a I m i v i d u a . P o s s u n t e n i m e u m 

I o i d e a l i o q h l v i d i i a t u m s n s c i p e r c d i g a m a e t 

t r i g a m a . At ip i e h o c t b s l u s i n d i c a i , d i i in a i l : 

111 non conoscerei virum omnibus diebus lille 

soie, ex quo defuncitis est Slanasses tir ejus. 

A l t e r u m , a l a s a d n u p l l a s e i a d h u c a d e r a t 

val i le h a b i l i s , j o v c n i n s n i m i r ù m , vcl c e r t e 

c o n s t a i i s e t r o b u s i a a l a s , u l i s u p r a p a l u i u 

T c r l i n t n , f o r m a i n s i g n i s . Q u a r l u i n , f acú l t a -

l e s a m p l i s s i m a . Q u i n l u m , h o n o r e t g l o r i a , 

p o s t g e n e r o s i s s j m u i i i p r a s e r i i m f a c i n u s boe 

i l l n s i r i s s i m a . S c s i u n i , c o n s e c u i a r e i p u h l i c a 

q u i o s , m a g n a r e r u m i p s i u s o m n i u m p r o s p e r i -

l a s . S e p i i m u m , i n s i l u s q u i d a m h o i n i n i b u s 

a m o r s u i e l g e n e r i s e l n o m i n i s p r o p a g a n d i . 

Q u o m o d ò « n i n i n o n o p i a r e t s e m p c r esse 

q i ù m p l u r i m o s q u i J u d i i b a i i i n s l e m m a , Me-

r a r i s l i r p e m , M a n a s s a n o i n e u t u c r e n i u r , e t é 

l a m nobi l i u i n q u e f r u c i n o s à r a d i c e o r l i , t a n t a 

V i c t o r i a , ( a n t i q u o d e c o r i s a p u d p o s l c r i t a i e m 

c s s e u l non l e s t e s m o d ó , s e d et b a r e d e s p e r p e -

t u i ? O c u v u u i , m a g n a e o r u m i n u l i i t u d o , q u i 

ips ius a u i b i r e n t r o j a r e n t q u e c o n j u g i u m . E i s i 
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e n i i n id è l a m m u l t i s q u a jarn d i e t a , q n a q u e ... 

a m a t o r e s c t e o n j u g e s a i i r a h e r c s o l e n i , m a n i - ' i 

r c s l u m , s ig l i a t e l a m e n add id i t G r a c u s l e s l n s : l ì : 

Kat r.ùj'À (ireS6p.i-.oav ajTi, . , et mitili eam deside- ! j 

rdru iK. N o m i n i , q u a l i l a s e o r u m q u i c a n i c o n - ] 

j u g e m p r e h e n s a b a n t . N e q u e c n i m v r l e s a l i q u o s I 

f u i s s e p u l a n d u m , s e d s u m m o s e l in i s r a e l i t a - J 

r u m g e n t e p r i n c i p c s v i r o s , q p n i e n i i i f o r i è 

s u p e r i o r e s , p i e m i e a c r e l i g i o n e , q u a m ab i p s à 

s p e c t a r i m a x i i u é s e i e b a n i , p r a s i a n i i s s l i n o s . 

D c c i m u m : ilio t e m p o r e , q u e n i a d m o d ù i u v i r -

g i n i u i i s p e r p e t u a v i s u l l u m , i t a c i i s t o d i c n d a ! 

a d v i l a l i n e m v i d u i l a i i s r a r u m c r a i exe io -

p l u m . Nani u l , l i b r o n o m i n a l o , c . 7 , a i i S . A u -

g u s t i n e , < a l i a p r o p b e l i c i s t e m p o r i b u s s a n -

1 c l a r o n i f e i u i n a r u m d i s p e n s a l i » l i i i l , q o a s 

i n u b e r e o b e d i e m i a , n o n c o n c u p i s c e n t i « c o m -

1 p e i i e b a t , u l p r o p a g a r e i u r p o p n l u s D e i , i n 

< q u o p r a m i t t e r e o t u r p r o p h e i a C h r i s t i , ex 

1 q u o u a s c e r e i u r e l i a m c a r o l i h r i s i i ; c imi e l i p s c 

1 p o p u l u s p e r ea q u a in l i g u r i c o n l i n g e b a n l i n 

« i l l i s q u i s c i r c n t , s ive in i i h s q u i iila n e s c i r e u t , 

< n i h l l a l i n d e s se t qnà rn p r o p h e i a C h r i s i i , c i ! 

c q u o n a s c c r e i n r e l i a m c a r o C h r i s t i . U t e r g o ¡ile 

1 p o p u l o s p r o p a g a r e t u r , m a l e d i c t u s b a b i l u t u r 

1 p e r legis s e n u m l i a m , q u i n o n s u s c i t a r c i 

1 s e m e n in I s r a e l . Ulule e l s a n c a i n i i l i e r e s 

i a c c e n d c b a n t u r n o n c u p i d i t a i e c o n c u m h e n i l i , 

I s e d p i e t a t e p a r i e n d i , n i r e c l i s s i m è c r e d -n -

» t u r c o i l u m n o n f u i s s e q o a i s i l u r a , si pr. ,1 s ; 

« p o s s e t ali t e r p r o v e n i r e . > l i n d c c i n i u n i , d i u -

t u r n a f u i t h a c c j o s v i d u h a i s c u s t o d i a , d i i m 

q u o l i d i a n u n i e t a s s i d u u m c u m c a r n i s cnp id i i a -

t ib i i s e l v o l u p t a t i b u s o m n i b u s t o t o s p e n e n o -

d e s é p t u a g i m a , u l i s u p r a d id i . i i i . u - . a n n o s 

b e l l u m goss i l . A b ii'io c n i m vl i tui i b o r i d iu -

t i i r n i t a l e l a u d - u S . I . u c a s A n n a m i l l am p r o -

p h e l i d e m c . 2 , v . 57 : H a c , i n q u i i , v idua u s -

q n e a d a n n o s o c i o g i n i a q o a t u o r . L i c e i e n i m 

G r a c i q u i d a m l i b r i b a h e a n i , n o n u t m i s t e r 

l cg i t i i l l c r p r c s , t u ; I rùv òyScfa twa Tteaitjwv, 

s e d ¿ ; , i d e s t , n o n u s q o e a d a n n o s 8 1 , s e d 

q u a s i a n n o r u m R i , a i t a m e l i ila l e g e r n m e t 

i n d e i n s i g n e m l a u d i s m a t e r i a l ) ! d u x e r n i i t v e -

t e r e s , D . A m b r , i n e u m l o c n m , e l l i b ro d e 

V i d u ì S , D . A u g u s l i n u s E p i s l . 121 , e . 10 . L e g i i 

e l i a m ¡sto m o d o R o m a n a c o r r e c l i o , e t v e r ò 

i q u i d a m e l i a m G r a c i c o d i c c s , p r o u t a l i oqu i 

n o v a t o r n o n i n c u r i o s i s s i m n s a g n o s c i ! e u m in 

l o c n m B e z a . E l c u r a b s u r d u i u a d e ò v i d e a l u r , 

si a n u s i l la s a n c l i s s i m a v i i am ad a n n u m u s q n c 

c e n l e s ì m n m d e c i m u m p r o p a g A r i i , còn i e i I10-

d i c l a l e s n o n o m n i n ò n u s q u à m s i n l ? S i n e c -

d i u n l a m e n a s s e n l i r i v c l l s , i s t u d t a m e n c o n ò -
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t c b e r e , l o n g i o r e l u n c v idual l c a s U m o n i ä su -

p o r a l a m i, Jud i i l i A n i i a m i l l a u i , r u r s i u n q n e vi- i 

d o i s e t i o m ä s e x a g e n a r i a j u n i o r i l i u s e x e m p h n n , i 

l i o c l o c o p r a b i l i r m , q u o a d e o n l i n c n l i a o b - ' 

s i ' r v a t i o n e m i n v i i e i i l u r , q u o d G a l v i n o l ib l 

I n s t i l , e . 1 3 , § 19. t a n t o p e r c d i s p l i o c l , d iv i s 

v e r o A u g u s t i n o e i A m b r o s i o , locis a n i c a i n -

d i c a t i s e l i a m c D. P a u l i m e i n e , p e r p l a c c i . 

D u o d e C i m u m , q o n d v i d u i l a s i n J o d i i l i , a b s q u e 

v i r l i i i u i n o p e r o n i q i i c b o n o r u m c o n i i l a t u s o l i -

t a n a n e q u á q u a m f u c r i l , p r o u l s u p r a , c . 8 , c l 

l i a c t e n ü s p e r s p e c t u m . I d c é q u e a i l i c x l u s v e r s . 

K 6 : Erat eliam rirtuti casillas adjuncta. E l 

S i l o l a s c a m b s b u i s s e d ix i i «al i d m u 

v i i i u l e r n c l e v e r e i l a i i o n c m . Qua» v e r ó h a c 

«ETIWI; s c u e x e r c i l a l i o ? I I TÍ; imr.c¡,OÍ M B 

i « , u « , ¡ l i e s t , honesttim er ercitations r.omen, 

i i i q u i l c a p . 3 0 P o l l u x , m á x i m e I r i l in i s o l e t 

s i u r i i i s c l e x e r o i t a t i o n i b n s p i e n u i s , e a s i i i a i i s , 

p r c c a ü o n u m , v ig i l ia ru in , j e j u i i i o r u m a l i a -

1 u n i q u e a e l i o n u m s i m i l i u m . I l i n c e n i t a a p u d 

v e i e r c s m o n a c h i c l r e l i g iö s ! v o c a n l u r asceta:, 

i i i o n l a l e s , ascetriiv, q n e m a d m o d i m i d o c e ! i n 

A s e e Iis 0 . B a s i l i u s , c a n o n a p o s i o l i c n s S 3 , 

s y o o i l o s G g r e o s i s , co l i . 12 , 1 5 , 15, 17 , 18 , 

C y r i l , t a i e c l i . 5 , J o s i i n . n o v e l . 5 , ä 14, like au-

lern . D o m a s e . I, 4 O r i h o d . c . I i i ; e l é r e í e n -

t o r i l a , s c a i h o l i e i s P, l i n s 1. 1 s a c r a r n m O b -

n o , C. 4(1, P e t r u s F a b e r l i b ro 2 Ago-

n i s l k o i i , c . 2 8 . Q u i n e l S u i d a i p i i S a m t 

e x p o i i i l a r i a i M >.01 «•(•ei:», coalinentia et 

Centimen . Vi .• p o d L a t i n o s ipSuin cxercere, u t 

d f i m a d Derne i r i . d c m a i i D . I l iero 'byni u s s u p r a 

c . 8 e i l a l u s , inane sen,per est oierccniium. E x 

l i a r e t i c i s v e r o , s i e ctr.uii l ib . A c a d e m . f r a n -

c i s c o s . I o n i o s : • A s c e i e r i u m i r n i T r p m G r a c á 

< o r i g i n o ¡o p r i s c ä Ecclosiä g y m n a s i u m s a c r u m 

< v o c o h a t n r , i n q u o a s é e l a , a u l a s c e i r i á , i d 

1 e s i , vir i a u l f e m i n a s c in m e d i i a i i o n c r e h i i n 

1 s a c r a r u m , c l oOidtor i im e x c r c i i a i i o n e o c c u -

1 p a b a n i . f i c a p p c l l a n l L e o c l A i i l b e m i u s C a -

* s a r c s i n I. Omnia. 55 , c . d e E p i s c o p i s e t 

i G le r i e iS . 1 J u d i t h e r g o , in s u o i s io v i d u a i u , 

d i i m ascesin , s e n exerciiaiionem h o h n i s s e di-

c i t u r , m u l i i s n i a g n i s q i i e s a i i r l i s s i m o r u m . qu i -

b o s D o u s c o l o r e l u r , ips.-.quc p l u r i i m i m e x o r -

n a r c i u r , o p e r u m s i u d i i s d e d i t & s l m a fir isse 

s i g n i f i c a i u r , l i a u l v c i e r i s T e s i a m e m l a s c e i r i a 

q u a d a m f n e r i t . V f d e t n r v e r o S n i d a s b o c i p -

s u i n ä v c u i s i i o r i b n s n o n n u l l i s d i d i c i s s e , i n 

q i i i h u s e l i a i n cs l o f v i i s A i h a n a s W s in Synops i , 

d i i m a i l : i Ipsa J u d i t h H ie roso lymam p r o f e c í a , 

( o m n i a o b l u l i l D o m i n o ; I n d e q u e don iu ro 

1 r e v e r s a , p i e i a t l s ' e x e r c i t i u m r e t i u u i i . 1 Deci- ' 
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mnm t e r l i u m , omni studio e a , quibus vidualis ' 

ab omni prolapsione defendi queal p u r i l a s . 

conseclala es l , in cibo, po lo , vestilo, publ ic! 

fuga, mul to serioqoe preca tu , p ron i c . 8 

explana tum. Decimimi q u a r l u m , unum esl 

quod piis sancl isquc studiis ipsique adeò 

vidnilali decits g ra l iam e t mer i lum m a x i m u m 

conciliare s o l e l , vo lum scilicel. N a m , u l nil 

libro d e Bono vidnilaUs D. Ang . , c. 5, • a b i l -

• licitis valdè longè e s t , qua: io l i l iber ia te se 

i o b s l r i n x i t ; et sibi e t iam licita n e l i ce re ! , 

i non imper io leg is , scd Consilio cha r i l a l i s 

i effccil. > Quseri ergo poiesi an ci volo s e s e 

ad viduatùs perpelui la lcm dcvinxeri l Jud i th 

vidua? Et quod af l i rmcm niliil l iabeo, itisi 

nuli l i i jucre. Quamvis enira virgini la l is lune 

volum non fucr i t , u l i à nob i l i t a ! , d e q u i b u s 

m i n o 2 , dispai . 0, de B. Virgine secl . 3, S u a r e z , 

aur ior ibus pronimlia lum ; d e viduilal is lanien 

volo plus esse queat conlrovers i ic . Scd con-

cludo t am illustre!» sancl ic Jud i lb viduilat in 

e s s e , Ut a l 'a l r ibus p a n i n i infra c i l a n d i s , 

l auquàm eg reg ium, in quod iniueri o p o r l c a l , 

e s empla r ce lebra tum s i i , iileòque e t p a u c i s , 

loco ind ica lo , D. Albanas ins : i Ad m o r l e m 

. usque in viduilale pe rdnrav i t Jud i th . N e m o 

I enim illi nuplias pe r suadere potuil . • 

Qc.tSTWXClJLA V . 

\n ridine Indilli monogamia digamiam damnel! 

Damnare ccusui l Ter lu l l i anus qui l ibro d e 

Monogamia, e . I " , diun s c c u n d a r u m nup t i a - j 

tuni patrocinio carnis quidam inihecilli laietn ; 

a l legarenl : < l iane, a i t , judicabant j a m non 

i Isaac monngamus p a t e r n o s t e r , n e c J o a n n e s 

i aliipiis Chr i ' t i s p a d o , nec Judi lb Idia M e r a r i , 

i ncc tol alia excmpla sanctorum , solcnl 

. e lh t i i c i judices destinari . Exsu rge l regina 

I Carlbagiuis Dido, ci decernere t in Cbr is i ia-

i nas . i Vidcliccl in Montani e r r n r e m , qui 

sccundas nuplias ve lu l a d u l t e r a qniedara 

damnaba t . lapsus tandem esl T e r l u l l i a n u s , 

euroque Itine libriun scripsi i . < I t e r a t i c i , ai t 

i S . August inus , 1. 2 con l r a adve r sa r ium legis 

i e. 9 , doccnt adversi ts A p o s t o l n m , quibus 

I etiam Terlul l ianus as l ipula tor a s s i s l i l , posi 

i uxoris m o r l e m , c r imen esse d u c e r e uxo-

i r e m . > Et libro de I t a r e s i b u s , I n s r . 86 : 

i Ideò est Terlul l ianus fac lus I w r e l i c u s , quia 

i Iransiens ad Cataphryges , quos a n t e des t ro-

i xera t , empii etiam secundas n n p t i a s , conlra 

i aposlolicam doclrinam , d a n m a r e . » Non 

enim qoia viduilas bona es l , ideo inalimi e s t . 

i leralum connub ium, ncque quia virgini tas 

I JUDITH l i s t ; 

bona i tem es l , ideò p r i m u m cl iam connubium 

malum es l . Sed ilio ¡Ila, et isto isla mel ior 

es t , qucmndmodìun pulcl icrr inic l ibro d e V i -

duis, s.T|iiùs j am ci ta lo , docci S . August inus 

ubi religiosa Dei famulo:. ut iuilio c a m ipse 

vocal , Jul ia iue, qua: perpe tuam sibi v idui la-

lem i n d i x e r a t , i s tas cap. 1 pnecep t iones da t ; 

c Hoc p r i m ù m opor te t ut uover i s , bono quod '. 

< elogisti, non damnar i nupl ias s ecundas , sed 

c iuferiùs l ionorari ; nam sicul b o n u m sancì® 

i virginilalis quod elegit lilia tua , non d a m u a t 

i unas nupt ias tuns, s ic n c c vidui las tua cu-

( jusiptam secundas . Hinc enim m a x i m e Ca-

c tapl i rygarum ac Novylianuruui hai reses t n -

i i n u c r u n t , quas buccis s o n a n l i b u s , non sa 

• p ieut ibos , cliam Ter lu l l ianus inDavi t , d ù m 

i secundas nupl ias lauquàin i l l ici las maledico 

« dciile concidi l , quas on in inò licitas Apos lo -

i lus sobri;! n iente concedi! . Ab M e san i ta te 

c doclr inic , null ius ducli d i spn ta t ione m o -

i vear is , n c c i la cxloilas b o n u m lu i im , u t quod 

i malum non e s t , l anqnàm malum c r i m i n c r i s 

i a l icnum ; seil lanlò mngis gaude tuo b o n o , 

» quan to magis vides non lantàni ilio devi ta r i 

i inala, sed q u x d a m c l i am bona s u p e r n i , i 

Q I J E S I I O S C U U V I . 

Clii el quo luciu sepulla Judititi 

Dicitur b l c v . 28 : Sepulla aim tiro suo in 

Belhutià. Sell, c . lì, q . 2 , è lex lu Cr icco d i c i u m 

e s t , illuni in agro qui esl inter Doiliaim el 

Beiamoli, Immatura fuisse . Unde p e r Bc thu -

liain imel l igendus h o c l o c o , Be lbu l icns i s 

ager , s ive locus ipsi Be lhu lkc v ic inus . Nani 

apud ju r i s e t iam consul los fiom® appellaiio 

coniinenlibus tcdificiis finitur, 1 . 2 , IT. d e v e r b o r . 

Signiiic. liaque adifteia Bornie fieri ea vitlen-

tur qua: in continental tcdificiis fiunl, I . 139 , U. 

d e ve rb . S igui f . , el qui in en continentite cedificiis 

nati sum, Koma' nali in te l l igunlur , 1 .147 , ff. c o d . 

t i l . , et peno . , f i n e Borna sii legala non ea tantum 

qua: intra muraiu, sed el qua intra conlinentia sii 

debentur, 1.4, | Si ila, IT. d e P e n u . leg. S e p u l l a 

verb est cum viro suo, p r o p t e r n i o r e m , d e q u o 

Tobi®, e . 4 , pncccplo I S ic en im e t v idua b e a t i 

Clirysiìsioinl raaler a b iioc filio suo p c l c b u l , 

u l sua cum mari t i ossibus ossa c o n d e r e t , u l i 

re fer t ipsemet ü b . 1 d e S a c e r d o ü o . A d d i l u r 

porrò ve r s . 29 : l.uxilque illam omnis popului 

diebus septan ; lam g r a l o n i , p o s i lo l e j u s 

victoria: a n n o s , c r a i e j u s n o m e n , t a m q u e 

viridis adirne siimini illius benelicii m e m o r i a , 

ut omnis earn publico luelu populus p r o s e q u e -

re lur . Ecclesiast ici 22 , v . 1 3 : Lucius m o r i » 
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septem dies. U n d e D. A m b r o s i u s , Oral ionc d e 

F i d e r e s u r r e c t i o n i s : i N n n c d i e sepi inio ad 

i s e p u l c r u m r e d i m u s , q u i d i e s symboluin f u -

c tu ra : qu ie t i s e s l . » D . A u g u s t i n u s , 1 - 1 . 

qua :s t . s u p e r Genes im ad l ineil i : i S e p i i m n s 

i d i e s i n S e r i p i u r i s a u c i o r i i a i e m babe l , l inde 

i alio loco s c r i p t u m e s l : Lucius mortui sepicm 

i dierum. > E t pus lea : i S e p l e n a r i u s ii i ime-

i r u s , p r o p l e r sabba i i s a c r a m e n t i m i , pr icc i -

i po ie qu ie t i s indic ium e s i . i De a l i i s l u c i ù s a u t 

f u n e b r i u m p r e c a l i o n u m d i e b u s , vide J o a n . 

S i e p l i . , D u r a n d u m 1, 2 d e R i l i b u s ecclcs . , 

C a t b . c ap . 4 3 . 

Q c f S T i u x a u VII . 

Quanta , post Judith morlem, In Israelimrum 

republicá tranquilinas? 

i P o s t J u d i t h v i c t o r i a m , a i t loco cit , W i l l a -

i k e r u s , a n n o s c i r c i t e r c e n i u m p a c e m fu i s se 

c o p o r l u i t . Nam e t d ù m v i v e r e t , e t post m o r -

< tem, pax m u l i i s a n n i s d u r a s s e d ic i tu r . > A t 

s i n o n a g i n t a vel oc iog in ta post e a m v ic to r i am 

t r aoqu i l l i i a s is la f u i t , sa t is e s t ; ncque m a j o -

rera f u i s s e i la in lc l l ig i p o i e s t . P o s t Babylo-

n i c u n i Manass® r e d i t u m ob t ig i t nobil iss ima 

hice v i c t o r i a , u l i e . 1 . q . 2 , d ic lum e s l . 

C a p t u s v c r ò v i d e t u r ille c i r ca a j l a i i s a n n u m 

d e c i m u m o c t a v u m , VEÌ; «v , cùm juvenil esse!, (Il 

i nqu i i J o s e p h u s l ib . 10 , c . 4 . buodecim vero 

aimorum eral Manastes rum regnare ctephsel, 

et quinquaginla quinqué annis regnavit in Jerti-

salem, 2 Para l ip . 33 , v . 1. Manse r l t vero i n 

cap t iv i l a t e u n u m vel a l i e r u m a n n u m (nam 

p l u r i m a in e j u s h i s to r ià n o s , u l e . 1, q . 2 , 

o s i e n d i , f i ig iunl ) , s u p e r e r u n t post e jus r ed i - ; 

lum a n n i adirne 47 vel 4 8 . His a d d e d u o s lilii 

e j u s A m o n i s a n n o s , 4 R c g . 2 1 , v . 19, el I m j u s 

fìlli, Jos i® a n n o s 31 , q u i b u s Israelii iciim p o -

pu ln in p c r t u r b a v i t n e m o , ex i s t en t , posi v ic to-

r i a m i l l a m , t r anqn i l l i t a t i s a n n i 80 vel S I . At 

post c a m d e m v ic to r i am fu i t s anc t a J u d i l b ? 

a n n o s s u p e r s l e s c i r c i i c r 6 3 , u t è s u p e r i o r i b u s 

q iuEsl iuncul is p l a n u m e s l . H o c j a m ex 80 s t i b -

d u c a s , r e s idu i aditile e r u n t a n n i l o , q u i b u s , 

p o s i J u d i t h m o r l e m , pace ra Is rae l i t ica r e s p u -

bl iea l e n u e r i t . Hoc i g i l u r l e x t u s villi, d ù m ' 

v . 30 , ai t : f u omni spalio vita ejus, non fuit ; 

qui perlurbaret Israel, el post morlem ejus an- t 

nis n m l l ú . D i f f l c u l l e r s a n è a n n o r u m lanltim in J 

iilà s imil i ph ras i J u d i e . 2 , v e r s . 7, exseu ip i I 

p o t e s t . Servienti!! Domino cunclis diebus ejus il 

( J o s u x ) el seniora m qui longo, post eumyvixe- J | 

nuil tempore. 
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QU«STUIXCUU Vili. 

Liberóme aliquos reliquerit Judith 1 

An filios nu l lo s h a b u e r i i Evange l ica illa v i -

d u a , qu® a p u d S . L u c a m c . 2, u l s u p r a e l iam 

d ic ium.Chr i s t i im D o m i n u m sa lu tav i ! , d e e o q u e 

va i i c inabundn t e s ü m o n i n m p e r h i b o i t , d u b i l a t 

S . A u g u s l i n u s l i b r o d e Viduis cap . 7, qu ia id 

S c r i p t u r a r e t i c e n d o r e l i q u i t i n c e r t u m . Idem 

e r g o et d e Jud i th pu lä r i l qu i sp iam r e s p o n d e n -

d u m , quia d e e j u s e l i a m fdi is n e q u e a s s e r u i t 

q u i d q u a m , n e q u e negav i t S c r i p t u r a . Ul eara 

l amen l ibcros s u p e r s t i t e s mi l los r e l i q u i s s e s t a -

l u a m u s , b o n u m sugge r i t C r a c n s l e x t u s a r g u -

m e n t u m : i A n t e q u à m m o r c r e i n r , divisit b o n a 

i sua o m n i b u s p r o p i n q u i Manasstc vir i sui , e t 

• p r o p i n q u a s u i i p s iu s g e n e r i s . > Q u a facu l -

taiiim s u a r u m p o r i i o n c m n u l l a m filiis d a t , al i-

q n o s n e habu i s s c p u i a n d a ? Neque en im ila 

male se i l los gess lsse a u s p i c a n d u m , u t a b e ä , 

ex asse p e n i t ù s exha i r ed i t a t i s in i . P r a e l a r u m 

siqilidem in d e g e n e r e s l iberos scver i i a l i s 

exemplum non r e i i c u i s s c t S c r i p t u r a , qua; s a -

c e r d o t e El i Gl iorom p r a v i i a t e m , et i l l ius in 

lios I ndo lgen t i am, g r a v e m q u e idc i rcò i l la tam 

divini tòs p l enum c o m m e m o r a v i t , 1 Heg. 2 , 3 

el 4 . Quoc i rca magna q u i d a m in J u d i t h v i r -

tus fu i t , c ù m l i b e r i s c a r e r e i , c o l amen s e c u l o , 

i l l isque m o r i b u s , i t e r a l o no l l e n u b c r e . 

(iU*ST10«CtlU IX. 

Qua, post Judith morlem, Ecclesia pidas ac re-

ligio ? 

Ecclesia: t e m p o r i s i l l ius p ie tas ac re l igio , 

quoad alia q u i d - m s p e c t a t al iò, quoad J u d i -

llucam v e r o v i c t o r i a m , h ù c . Ad e jus e r g o m e -

m o r i a m , Deique à qui i d o n a l a i l la , e l J u d i l b 

exc i l a t a , d i r e c t a e t g u b c r n a t a f u e r a t , h o n o r e m 

e t r e c o r d a i i o n e m p c r p e l u a m , dies t u n e a b Is-

r ae l i t a rum p o n t í f i c e , t o t o q u e sacro s e n a t n , 

magna popul i v o l ú n t a l e , f e s ius i n s t i i u i u s e s t . 

E t toto Jud i th vita: t e m p o r e , q t to tannis s tud iosè 

observa tus , i t e m q u e pos t e j u s m u r t e m ad il-

lud u s q u e l e m p o s q u o vel hi i jus l ibr i a n c t o r , 

vel a l ius , d e q u o P ro leg . 2 , is la s c r i h c b a i : 

Dies attlcm victoria: hujtts fesiiviialis ab Hebrais 

in numero sanclcrum dierum accipitur ; el colilur 

à Judiéis ex ilio tempore wsepie in prwseniem 

diem. Ea v e r ò verba ex iis qua; i n sp i ce r e 

l icui t Griecis h o d i è v o l u m i n i b u s exc ide r i in i . 

Neque v c r ò e j u s ul lum in e o quo jara Jud&I 

u l u n t u r , Ca l enda r io ind ic ium. Mcminit l a m e n 

D. Thomas 1. i , Machab. c. 10. E s l e n i m i n i c l -

ligètidum J u d i e o r u m feslos d i e s posse confili-

4 o 
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l u i d u p l i c e s . A l i i s i q u i d e m p e r p e t u i s u n ( a l i i a d 

t e i n p u s t a n t i n o a l i q u o d f i s i , e t r a t i . A d i l l o s 

s p c c i a n t , q u o s o l i i u D e u s i n s t i t u i t , u t e s t 

F a s c i l a , P e n t e c o s t e , alii d e q u i b u s c . 8 . H i 

f e r ò s u n t e x i i s q u o s S y n a g o g a p o s u n o d ù i i i 

s a u x i t , s i c u l i e t s a n c i r e a d h u c J m i e i v o i d e r m i t 

a u n o D o m i n i 1 2 3 9 , s i s u u i n a b i g n i b u s T l i a l -

m u d l i b e r a r e p o t u i s s e n l a p u d C a n t i p r a t e n u m 

1 . 1 , c . 3 , u . 7 . Q u A e n i m a u c t o r i t a t e S y n a g o g a 

o l m i j u b e r e i l l o s e t s a n c i r e p o t e r a i , e á d e m 

e t i a i n e o s r e l i n q u e r e e t a u t i q u a r e p o i u i i , 

q u e i n a d m o d y m e t a p u d n o s E c c l e s i a d i e s t e -

s t o s i n d i c i t , q u i o l i i n n o n f u e r u n l , e l è c o n -

t r a r i o q u o s d a m q u i f u e r u n l , e x a u c l o r a i . N a m 

o l i i n p a s c l u l i s b e b d o m a s l o i a f e r í a l a e r a l , 

a d e ò u t a b e â c a t e r a r u u i a n n i t o l i u s h e b d o -

n t a d u m d i e s , feriarían n o m e n a c c e p i s s e q u i -

b u s d a i n v i d e a n l u r . U o d i è v e r ò p a s c b a l e m f e s i i -

v i l a i e m c l a u d i t f e r i a l e r l i a , c ù m n o n a n t e 

a n u o s i n u l t o s q u a r t a e l i a m f e s t a e s s e t . Q u à i n 

h o c t e m p o r e , circumcisionis D o m i n i f e a l u m 

i n s i g n e ? I p s i u s t a m e n , a p u d v e i e r e s , a n t e S . 

I v o n e m C a r n o i e u s e m e l S . B e r n a r d u m , n u l l a 

m e n i l o . E c o n t r a r i o , d o m i n i c a Transfigura-

tionis f e s t u m c e l e b r a n t in E c c l e s i a L a i i n à S . 

L e o , i n G r e c a S . C y r i l l u s , e t A n d r e a s C r e -

t e n s i s , q u o d t a m e n h o d i è s o l u s in t e m p i o O l e -

r u s , n o n in f o r o p o p u l u s a g i t a i . 

i £ t h i o p i c a , u t l i b e l l i b u j u s i n i t i o t a n g e b a m , 

E c c l e s i a , s u o in c o m p u t o , diem Judith n u m e -

r a i , q u i in e l u l N l c a n l , s e u D i o i i y s i a n i d i e i n 

q u a r t u m i n e i d i t . R e s p o n d e i v e r ò i l le n o > i r o 

f e r è a u g u s t o . E x i s t i m e t e r g o f o r t a s s è q u i s p i a m 

v e » J u d i t h m o r t i s d i e m , ve l c e r l è i p s i u s i u e t 

v i c t o r i a , q u a r t u m a u g u s t i f u i s s e ; h u m q u e 

i p s u m e s s e f e s i u m d i e m d e q u o h ì c a g H u r , 

p r a s e r t i m c ù m J u d a i c a p l u r a r e t i n e a n l / E t l i i o -

p e s , e l i n f e s t i s q u l d e i u n o n D o u i i n i c u u i l a n -

t u m , s e d e l s a b b a t u m h a b e a n l , u t i u o t a l B e l -

l a r m i n u s 1. 3 d e C u l i u s a n c t o r u m c . 1 0 , e t 

e g o s u p r a c . 8 , q u a s i . 1 3 . Q u i a l a i n e n , e o d e m 

i n c o m p u t o , Moniem oliceli d i c i v i d e m u s i p s u i u 

q u a d r a g e s i m a m e d i u m , q u i a l u m d e i n o u t e 

i l io l e g i t u r in E c c l e s i a l e c i i o , v i d e t u r e t i a i n 

dies Judith a b h u j u s l i b r i l e c l i o n e n u n c u p a r i , 

p r o u t e t ! a m q u i J S l h i o p i e u m i l l u n i c o m p u -

t u n i e d i d i t , a r b i t r a t u r . S e d f u m o s v e n d i l 

S c h o l a s t i c » h i s t o r i a , d i i u i f e s i i v i t a i e m h o c l o c o 

p r o p o s i t a n ! , v o c a i a m a i l C a m b g s a m , q u a s i 

C a m b y s a t e m p o r i b u s h i s t o r i a h œ c e v e n e r i l . 

E t a b h o s l i b u s , t y r a n u i s q u e i n f e s l i s s i m j s , n u m 

u l l o s u n q u à m d i e s v e l E c c l e s i a v e l S y n a g o g a 

i n d i g i t a v i i , a n v e r ò p o i i ù s v e a b i p s o D e i b e -

n e f ì c i o , ve l a b i p s i u s m a r l y r i b u s ? N u m P h a -

J U D I T H I s e o 

r a o n i a , A n i i o c h e a , H e r o d i a n a , N e r o n i a h a , e i 

D i o c l e t i a n a lilla l e g i m u s ? P l a e u i t l a m e n D i o -

n y s i o n i c h e l i o f a b u l a , t A C a m b y s e , i n q u i i 

< s e u N a b u c h o d o u o s o r r e g e , a d De i h o n o r e m , 

« e l i m p i i r e g i s c o n f u s i o n e m , C a m b y s a v o e a t a 

t e s i . » C a m b y s e a i n s a l t e u i , n e e t in g r a m m a -

l i c a m p e c c a r e t u r , d i x i s s e o p o r t u i i . AT in i s t i s 

e r r a r e p r e s t a i , q u à m e l o q u e n i i s s i r a è , c u i u 

h a r e l i c i s n o s t r i s , n e g a r e u l l a m l 'estis d i e b u s 

s a n c i i l a i e i n i u e s s e . V i d e m u s e n i m h o c l o c o 

p e r s p i c u e sanctos dies n o m i n a l i , s i c u l i e t G e r -

m a n i c a p h r a s i , sauclum tempus a p p e l l a m u s . 

Q u o e l i a m m o d o D. A u g u s t i n u s , i o n i o s u o r u m 

in S . J o a n n i s e p i s t o l a i n t r a c i a t u u m , d e s u p r a 

n o m i n a t a p a s c h a l i b e b d o u i . i d e c ù m a g e r e l : 

< N u n c , a i t , i n t e r p o s t a e s t s o l e m i i i t a s s a n c i o -

« r u m d i e r u m . > V i d e I M l a r m i i i u m l o c o ci i a t o , 

p r o p o s i t i o n e s e c u n d à . E s t v e r ò n o n i m p r o b a -

b i l e , a d r e n o v a n d a u i b e n e f i c i i t a n t i m e m o r i a m , 

p r o n i p i a è t e m p l i i h e s a u r i s l u m f u i s s e q u a 

p r e t i o s i s s i m a o l i m è s p o l i i s J u d i t h d c d e r a t , e t 

i l l i c a s s e r v a b a u i u r . 

Q u e s t i UXCULAX. 

Quie apud Grcecorum veterumijue Latinorum non-

nullos de S. Judith elegia ? 

S u n i h a c i e n ù s f u s è f u s i m q u e c i t a t a n o n -

n u l l a , i d e ò q u e i l l a Ilio l a i u i i m , u n o v e i u l i 

a s ^ e c l u , l e g e n d a , q u a p u l e b r a e i u t i l i a v a l d è , 

u o n d ù m l u m e n r e c i t a l a SUUl, p r o p o n a i u . 

A i t e r g o D . H i e r o n y m u s e p i s i o l à a d F u r i a u i : 

« L e g i m u s in J u d i t h , ( s i c u i l u m e n p l a c e t v o l u -

m e n r e c i p e r e . E t c u i , c x p c u s i s , q u a P r o l e g . 

4 , d i e t a s u n t , n o n p l a c e a t , c ù m e l E c c l e s i a , 

e l i p s i e l i a m U i e r o n y m o , u l i b i d e m o s i e n s u m 

p l a c u e r i l ? ) l e g i u i u s , i u q u a i u , iu J u d i t h , v i d u a i n 

c o n f e c t a m j e j u n i i s , e t h a b i l u l u g u b r i s u r d i d a -

l a m , q u a n o n l u g e b a l m o r t u u m v i r u u i , s e d 

s q u a l o r e c o r p o r i s , s p o u s i q u & r e b a t a d v e u -

l u u i . V i d e o a r m a l a m g l a d i o m a n u u i , c r u e u . a m 

d e x l r a m . R e c o g n o s c o c a p u t H o l o f e r n l s d e m e 

d i i s h o s l i b u s r e p o r l a l u u i . V i n c i l v i r u s l ' e m i n a , 

e t c a s t i l a s t r u n c a t l i b i d i u e m : h a b i l u q u e r e -

p e n t é m u t a t o , a d v i c t r i c e s s o r d e s r e d i t , o m -

n i b u s s e c u l i c u l t i b u s m u n d i i i o r e s . > 

E l r u r s ù m e p i s t o l a a d E u s t o c h i u m , d e c u s -

t o d i a V i r g i u i t a i i s : i S l a t i n i u t l i l i u s D e i i n -

g r e s s u s e s l s u p e r l e r r a m , n o v a i u s i b i f a u n l i a m 

i n s i i l u i t , u l q u i a b a n g e i i s a d o r a b a t u r i n c a l o , 

h a b e r e l a n g e l o s e t i u i e r r i s . T u n c H o l o f e r n i s 

c a p u t J u d i t h c o n i i u e n s a m p u i a v i t . T u n c A m a n , 

q u i i n l e r p r c l a l u r i u i q u u a s , b u o c o w b u A i u s » e s t 

I g n i . » 
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A u r e l i u s P i u d e n t i u s in P s v c h o m a c h i a . p u g n a . 

s e c u n d a : j 

At'tjrium thalamum cervix Oloferni \ 

Ccesa eupidineo made factum sanguine lavil; ! 

Gemmalumque thorum mcechi ducis aspera Judith 

Sitrevit, el incestos compescuit er.se furores; 

Famosum mulier refer ens ex hosie triumphum 

A'«i< trepidantemanu,vindex mea,c(elitiis audax. 

S u a m v i n d i c e m v o c a l i p s a , q u « ibi l o q u i t u r 

p i i d i c i t i a , v e l q u i a , n e a m a c h o i l l o l i b i d i n o s o 

c o n l a m i n a r e l u r , s e i p s a m c a s t a m e t i l l i b a t a m 

v i n d i c a v i t , e t c o n s c r v a v i t , v e l q u i a p u d i c i l i a 

v i r i m s , e x i m m a n i s s i m i h o s t i s f a u c i b u s t o t u m 

D e i p o p u l u m v i n d i c a v i t e t l i b e r a v i t . 

S . F u l g e n l i u s , e j> i s t . 2 , c a p . 1 4 : c l l a b e s e t 

i n v e t e r i , e t i n n o v o T e s t a u i e n t o s a n c t a r u m 

v i d u a r m n q u i b u s a d i i l e e r i s e x e m p l a . I n v e t e r i 

T e s i a m e n l o J u d i t h , A n n a c o n s i d e r e t u r i n n o v o ; 

q n a r u m . s i , D o i n i n o a d j u v a n t e , i m i t a t r i x f u e r i s , 

e t d e l i c i a s c a r n i s , e t j a c i a n t i a m s e c u l a r e m , 

v e r a c o r d i s h u m i l i t a t e c a l c a b i s , u l i l l i u s in t e 

s p o r i s i s e m p e r v i v a t a s p e c l u s , q u i s e m p e r e s t 

v i v u s , s i e u t e o d e m r e s u r g e m e v o c i s a n g c l i e a 

a t t e s t a i i o n e firmatur, c f i m m u l i e r i b u s d i c i t u r . 

Quid fjurvritis viveniem cum mortnis? D e q u o 

e t i a i n a p o s i o l i c a s i c a u c t o r i t a s l o q u i t u r : V i v u s 

c s l e n i m s e r m o D e i e l e i i i c a x . V i v u s e s t e r g o 

i l l « q u i c s l v e r b u m P a t r i s , Ct i d e o i p s e 

c s i f i d d i u m v i t a . H u n c s a n c t a v i d u a c o r d i s 

c o n t i i l i o n e e l c o r p o r i s c a s t i g a t i o n e q u a s i c -

r u n t , q u i a c o r d i s e t c o r p o r i s p l e n a c o n t i n c n -

t i s s i n i ^ s e r v i e r u u t : d e J u d i t h e n i m s c r i p t u m J | J 

e s t : Et erat Judith in dotno sua vidua aunis tri-

bus, et mensibus qua/nor, et fecit sibi taberna-

cidam super solarium domfis sua;, et impesuit 

cuper lumbos tiics cilicium, et erant super earn | | | 

veiRotenla tiduilatis mce, el jtjunabal Judith 

t tvubus diebus tiduitalis sua. A c n e q u i s i l l . ini 

c i m c i a m ' v i i l u a m n o n d e v o i i o n e c o r d i s , s c d 

n i c e s s i i a l e p a u p c r i a l i s e s i s l l m e t j e j a n a s s e , 

a u d i q u i d d e e 5 in s e q u e n t i b u s d i c i t u r : F.t 

e r a t J u d i i l i b o n a a s p e c i u , c l f o r m o s a f a c i e 

v a l d i , e t p r u d e n s c o r d e , e i b o n a i n t c i l c e t i i , 

e t e r a t h o n e s t a v a l d c . Q u i a r e l i q u e r a t ei M a -

u a s s e s v i r e j u s , l i i i n s A c l l i l o b , lilii M e l c b i s , 

f i l i i l i e i i a b , l i l i i N a t a h e l , lilii S u r i s a d a , a l i i 

S i m e o n , f i l i i I s r a e l , a u r u m el 3 r g c n t n i n , s e r -

v o s e t a n c l B a s , p e c o r a c l p r a d i a . E c c e v i d u a 

p r i i ' c l a r a n a t a l i b u s , f a C u l l a l i b u s d i v e s , m i a l e 

j u w n i s , s p e c i e i n i r a b i l i s , d i v i t i a s c o n t e m p s i t , 

d e l i c i a s r e s p u i t , c a r n i s i n c e n t i v a e a l e a v i t , e l 

i i i d i i i a v i r i n l e e x a l i o , n o n q u m s i v i t s e c u n d o 

f a m u l a r i c o n n u b i o . P r o p t e r e a t e s t i m o n l o l a m 

p r a c l a r i o]>eris a p p a r u i l , q u a n t u m D e o d i l e e i a 
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s i t c o n i i n e n t i a v l d u a l i s . D c n i q u e c ù m H o l o -

f e r n e s i n n u m c r o D e i b u l i a m o b s e d i s s e i e s e r -

c i i u , e l o m n i s I s r a e l i i a r u m v i r u s p e r t u r b a l a 

l a n g u e s c e r e t , e g r e d i t u r c a s t i l a s , o p p u g n a i n r a 

l a s c i v l a m , e t a d i m e r i l u m s u p e r b i » l i u m i l i t a s 

s a n c l a p r o c e d i ! , l i t e p u g n a b a t a r m i s , i s l a j e -

j u n i i s ; i l l e e b r i e l a t e , i s t a o r a i i o n e . I g i t u r 

q u o d o m n i s l s r a e l i t a r u m p o p o l o s f a c e r e n o n 

p o l u i l , s a n c t a v i d u a c a s t i t a t i s v i n u t e p e r f e c i t . 

O b l r u n c a r i t u n a m u l i e r t a n t i a g m i n i s d u -

c e m e t i n s i l e r à t a m D e i p o p u l o r e d d i d i t l i b e r -

l a l e m . > 

I b i d e m c a p . 1 5 : . V i d c a u i u s e t i n n o v o 

T e s t a m e n t o q u a l i t e r n o b i s s a n c t a A n n a 

c o n v e r s a l o d e m o n s t r e t u r . D e q u o s a n c t u s 

I - u c a s s i c r e f e r t : Et erat Ama prophetissa , 

filia Pharnel de tribu Aser : et hatc processerai 

m diebus muliis, el tirerai c»m tiro suo anni, 

septem i tirginitate sua. E t b a i e v i d u a u s q u e 

a d a n n o s o c i o g i n i a q u a t u o r , q u i e n o n d i s c e -

d e b a t d e t e m p i o , j e j u n i i s e t o b s e c r a t i o n i b u s 

s c r v i e n s n o c t e e t d i e . I s i œ d u » v i d u m , l i c e i 

t e m p o r e f u e r i n t d i v e r s o , u n i n s t a m e n l i d e i 

s e r v i e r u n i a m b » i n y s l e r i o ; q u i a C b r i s i u i u , 

q u e l l i A n n a c o g n o v i t i n c a r n e n a i u m , i p s u m 

J u d i t h n o v e r a i n a s c i t u r u m . Q u à i u v e r ò m i i l t ù m 

D e u s i n n t r â q u e v i d u â c o n t i n e n i i a i u s i b i p i a - ' 

c i l a m d e n i o n s t r a v i l ! , N a m J u d i t h , s p i r i l u a l i b u s 

a r m i s a c c h i c i a , c a p u l l a s c i v i p r a d o n l s a b s c i -

d i t : A n n a v e r o i p s u m e a p i t t E c c l e s i a S p i r i t a 

s a n c t o r e p l e t ì e o g i i u v i l . D a t u s e s t J u d i t h H o -

l o f e r n i s i i i t c r i l u s , Anna- , r e v e l a i u s e s t S a l v a t o -

r i s a d v e n l u s . I l i• D e u s d c d i l à p o p u l o r e p e l l e r e 

p e s i i l e n t i a m , b u i e t r i b u i l h u m a i i i g e n e r i s 

a g n o s c c r e m c d i c i n a m . i 

D . A m b r o s i d s , l i b r o d e V i d u i s : i l h h e t v i d u a 

b i m a n i c o n r m e n d a t i o n i s s u a t t n a t e r i a m , u t 

d ó n i v i r i m i l u g e t , flcat s e c n l u m , c i i n p r o m p t u 

s i i l i l a c r y u n e r e d e i u p t r i c c s , d ù m p e n d u n l u r 

n i o r t u i s , v i v e n t i b u s p r u f i i l u r a . l ' a r a i u s m œ -

s t i l u d i n e a n i m i i l e t u s o c u l o r u t n , m i s e r i c o r d i a i u 

c o n c i l i â t , l a b o r c m m i n u i t , d u l u r e m a l l e v a i , 

s e r v a i p u d o r e m , n e c j a i u m i s e r i a s è i v i d e t u r , 

q u x c o n s o l a t i o n e m in l a c r y m i s h a b e t , i u q u i -

b u s s u n t c h a r i t a l i s s t i p e n d i a , o f f i c i a p i e i a t l s . 

S e d n e c f o r t i l u d o bon.1! v i d u a ; d e e s s c c o n s u e -

v i t . H x c e n i i n v e r a e s t f o r l i t u d u q u i e n a l u r a ; 

u s u r n , s e v ù s i n f i r m i i a t e m , m e n t i s d c v o l i o n e 

I r a n s g r c d i t u r ; q u a l i s i t i i l la f u i i , c u i n o m e n 

J u d i t h , q u a : v i r u s o b s i d i o n e f r a c t o s , p e r c u l -

s o s m e t n , r a b i d o s f a m e , s n l a p o t u i t à c o l l u -

v i o n c r e v o c a r e , a h h o s i e d e f e n d e r e . E i c n i m , 

u l l e g i m u s , c i m i I l o l o f e r u e s s u c c c s s u m u l t o -

r u t n t e r r i b i l i s p r i c l i o r u i n , i n t r a m u r o s i n n u -
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liim H o l o f e r n e m v i c i ! , Consilio a u l e m o m n e m 

hos l in in viei l e i c r c i l u m . S u s p e n s o en im Ho-

i W 

m e r a v i r o r u m millia c o e g i s s e t , a r m a l l s pa-

v e n t i b u s , e i d e e x t r e m ! j a m s o r l c t r a c l a n l i -

b u s , e x t r a m u r u m p r o c e s s i ! , e t ilio p r a s t a n -

l io r e x e r c i l u q u e m l i b e r a v i ! , e t e o fo r l io r , 

q u e m fugavi ! . S c d u l d i scas m a t u r a v i d u i t a l i s 

a l f e c i u m , s e r l e m ipsam p e r s e q u e r e S c r i p l u -

r a r u n t . A d i e b u s e n i m v i r i su i q u i b u s ille dc-

f u n c l u s e s t , ves icm j u e u n d i t a t i s d c p o s u i l , 

m c c r o r l s a s s u m p s i l ; p e r o m n e s d i e s i n t e n t a 

j e j u n l o , s a b b a t o t a n l i n n , e l Dominica s a c r a -

r u m q u e l e m p o r i b u s f e r i a r u m n o n re fec l ion i 

i n d u l g e n s , sed re l ig ioni d e f e r e n s . üoe est 

enim, sire manducali,, sire biUlis, in no-

ti á n i m o s , ho -

c c i i a n s , b e s t e s 

e o q u e c a s i 

N e e bis ta rnen d a t a s u c c c 

g a u d e r c , e x u l t a t e l icebat ¡1 

t a l i s r e l i q u i l o f f ic ium, sed t 
¡ a n i b i e b a n i , v e s l e m j u c i 

les lem l u c i û s r e s u m p s i i ; 

iblee l a m e n t a non q u a r c 

ens , m o r t i s q u e con t emp l i 

M i l i u m s t r u c r e i do lum 

lerem pa 

l e r e l , J u d i l b s anc l i s s ima , cu j í 

s i i um j am Iradi c o m m o d i u s i n d i c a r e n t , q u à m 

p e r n i c i o s i famis p o p u l à t i o n e vexa r i . E c c e J u -

d i l b posi p r e c e » c i s a c c u m , posi c i n e r e i n , ad 

c u l t u s p u e l l a r e s r e d i l , s p e s o m n i u m popu lo -

r u m p roced i i soll ici los p o p u l o s r e d d i t u r a se -

c u r o s , sua sap ien i i à c o n s o l a t i » , q u a p romi t -

l e n s v i c l o r l a m , quani o m n i s n a l i o i n i r a r e l u r , 

p o r l a m sibi paulu l i im r e m o i i s ob ic ibus pos tu la i 

a p e r i r i . P r e d i l i s e c u r a u n l u s p u c l l a cornila!» 

c o n t e n t a , e \ l ios l ium s e c u r i s g r e s s ibus prope-

r a v i i in cas t r a . I n t r a m u r o s soff ici tà f u i t , se-

c u r a l i l d i im ad l inienda p e r v e n i l . In q u i 

f eminà i n s i d i o s a p u l c h r i t u d i n i s novi ta tem 

bosi i i is e x e r c i t u s v c b e m c n i e r e x p a v i t , u t in 

e j u s obsequio v i rcs a m i t t e r e n t , a r m a pro j ice-

r e n l , ci colla c u r v a r e n l . D c d u c i l u r ad p r a l o -

r i u m sub jec l i s o r d i n i b u s f r a u s l l o l o f e r n i s , ci 

i.i«anii< v i r lnr ì 1 c iv i ia l i s . Q u a » ' còn i v idere t 

m u s , q u ò d h u j u s c e m o d l e s i c o m m e n i a 

l i t tm ' , u l d i i m p o i c n l e m e l i c i ! i m e m p e r i 
era p a r a r e 

id i c i l i a re-v i c i o r i a , 

i n v i d i l a g l a d i u m , e x e r u i t m a n u m , b c l l a l o n s 

absc id i t c a p u t , p e r m e d i a s bos l ium ac ies in-

t e m e r a t a p roces s i ! . A d v e r l i t i s i g i t u r q u a n l u m 

n o c c r c n i u l i e r i b u s poss i t e b r i e t à . , q u a n d o 

v i ros v ina s i c s o l v u n t , u l j i n c a n l u r à f e m i n i s . 

E s i o i g i t u r v idua l e m p ' . r a n s cas ia p r i i num a 

v i n o , u t cas ta poss i s e s s e a b a d u l t e r o . Nequa-

,inàui t e ille l e n l a b i l , s i vina non t e n t e n t . 

Nani si J u d i t h b i b i s s c l , dormisse l cun i a d u l -

l e r o . S e d quia n o n b i b i l , l iaud d i f f ic i l i ebrios 

o x c r c i l u s u n i n s s o f c r i c i a s e l v incere p o l u i l , 

e l e l u d e r e . N e c d e x t c r a l an l imi hoc o p u s , 

sed m a j o r a i r o p h a a sap ien t i . ! . Nam m a n u s o -

a p i t c p e i d i t u r u s . J a c u i t en im uei lecus . 

i u r a , mu l i e r i s v u l l u c a p l i v u s , l icui i mi 

xa rmare j u v e n c s , e l d e b e l l a r e v i c i o r e s , 

; i l am d e f e n d e r e c iv i t a t em e t b a r b a r u m 

a r i e r e bc l l a to rem. D c c e p i l s i n c e r a c o r r u i 

QU«TIUSCCH XI . 

Ile sanclà Judith quid vel Grati/rum rei recen-

liorum oliqui, 

C l e m e n l e m A l e x a n d r i u t i i n , O r i g e n e i n , e i D . 

A ibanas ium a n t e a l o q u e n l e s a u d i v i m u s . S a n -

c l o j a m C h r y s o s l o i u o homi i ià 9 , e s var i i s in 

M a l t h a u m a u r e s d e m u s : 1 Sancl i ss ima J u d i l b , 

( C i m i m a g n o i n c u l a r e p r o p o p u l o e s se ! a l i l i c i a , 

t pos t s o l c m n i l a t e m t r i d u a n i j e j u n i i , c a p i t e 

C O M M E N T A R C I . C A l ' L i À i 

1 u n c t o , e t lo ia facie 

i t r i s i i t i a m l e x i i , ui 

• b o s t i b u s v l d e r e l u r ; 

i j c j u n i u m l e x i t , d e b 

1266 

i la i n l e r n a at t l ic i ionis 

s imu la lo gaudio l a l a r i 

ac s ic (lìmi l a l i l i a vu l lù s 

»sie i r i u m p b a n s v i c i o r i a s 

e p o r l a v i t . 1 S n i e n d u m v e r o e a d e m in Cl i ro -

in c . 6 M a i i b a i v e r b a i n v e n i r i , n i s i 

i l io m e u d a in i s to q u a d a m c i u e n -

n e q u a -

t q u a m p r a i e r e u u d a s u n t , q u a à masciili a n i -

o n i f e m i n à , s e n v i r ag ine J u d i t h ges t a s u n t , 

( q u a H o l o f e r n e m ipsum p e r d i d i t , u r b e n i v e r o 

( s u a m p o p u i u m q u e u n i v e r s u m saivavi l . 1 E t 

r e c e n l i o r u m v e r o l ib r i s , l a u d a t lib. 5 d e C o n -

t i n e n i , c . 18, ins ign i s P a r i s i o r u m Iheo logus 

lisec è c u j u s d a m C o m m e n t a r i o , qui Vidua i u -

s c r i b i t u r , v e r b a , paulo ea qui t lem b m g i o r a , 

s e d q u a n o n inu l i l em l a m e n i i iu l torum , q u a 

h a c t e n i i s d i c i a qua indam ve lu t i a n a c e p h a l a o -

s i n b a b e a n ! . ( Ui p r i m a laud is e s t s i v idua 

p u e l l a e t o r b a s l u d i o p i e i a l i s e r g a D e u m n e -

gligil i t e r a r e c o n j u g i u m , i ta e x c u s a t i ù s repe l i 1, 

c u i p i g n o r u m nih i l ampl i i i s s u p e r e s l ; si qu l -

d e m g r a t i s a m o r e x c l u d i l c a p u n a v o l u p l a l i s 

s u s p i c i o n e m . Habet ta rnen e t q u a ta l i s csi p r a -

c l a r a c o n l i n e n t i a c x e m p l a . De J u d i t h l ibcr i s 

nu l la i n e j u s h i s to r ia m e u ü o , q u o 

l a v i ! , 

a m o r e m cas tUn ique a l fec iu in n e q u e m o r s e x -

t i n x i t . s c i e n i i m e l i o r c m m a r i i i p a r i e m s u p e r -

e s s e , e t f u t u r u m ut p r i s t ino conv lc in i r c s i t -

t u c r e n l u r . P r i m u m c o n j u g i u m d e d e r a t neces -

s i i a i i , i i rgebat p a r e n l n m a n e i o r i i a s , i nv i l aba ! 

p u b l i c a g e n i i s c o n s u e t u d o , impe l l eba i p ro l i s 

r u m 

b a r b a r o s á n i m o s 

Exiens foras, tratlidìl puella caput llolofernis, et 

misil illud in peram. El posi pusillum exicil fo-

ras quasi ad orationem secondimi consuetudinal!. 
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a m o r , quasdam e t i am cogii a t a t i s f e r v o r . 

Vidua facta c o n t u b e r n l i c a r n a l i s i m m e m o r , 

v i r u m t a n t ò a r d e n t i ù s j u x t a sp i r i tua l d e a m a t , 

fidem q u a m v i ro p r o m i s c r a t , e t i am m o r t u o 

s e r v a t . Q u a n t u m a b s u n t a b liàc imag ine m u -

l ieres, q u i b u s n e c s e c u n d u s , n e c t e r t i u s m a -

r i t u s , p r i o r i s e x c u l i i m e m o r i a m ? C u j u s d e f u n -

ct ì m o r e s ad q u a m v i s o f f e n s i u n c u l a m p r e s e n t i 

e x p r o b r a n t , et q u e m viventem f o r t è c o n i e m -

p s e r a n t , d e f u n c t u m p r e d i c a n i , non q u ò d 

gaudean t e j u s c o m m e m i n i s s e , sed u t i p r ä -

sen tem u r a n i . Quan tò , a i u n t , i s fu i t b l a n d i o r , 

f o r m o s i o r , q u a n t ò e r a m s u b e o c u l t i o r , l ibe-

r i o r , n u m m a t i o r ? Nulla; me l ius c o n j u g u m 

m e m i n e r u n t , q u à m q u a e o r u m q u a c a r n i s 

s u n t , ob l iv i scun tu r . Sa l i s m a r i t i m e m i n i l qua1, 

r é c u s a i a l t e r i Du b e r e , pac t am p r a s t a n s i idem 

u t a b s e n t l , non j a m u t m o r i u o , fel ici ter obl i t a 

e s l ; q u a i n cas i i ia te p e r s e v e r a i , p o s t e a q u à m 

s e m e l n u p s i t , p a r e n t i b u s , n a t u r a , prol i s i m u l 

a t q u e s u o a rb i t r io r edd i t a es i , p r i s t i n a vo lu-

p i a t i o b l i l a , s e to tan i a d d e l i c i a s s p i r i l ù s c o n -

fo r t , b a c e s t oblivio v iduis c b r i s t i a n i s d igna . 

Q u i d a m m a r i t o r u m p r i ù s o b l i l a s u n t , q u à m 

c x i u l e r i n t : qua ;dam lacrymis i m m o r i u n t u r , 

ad q u a m l i c c t occas ionem l a m e n l a i t é r a n t , 

l uc tu in r c n o v a n l . S ic i m p o t e n t e r m a r i t u m 

l u g e r e , qu id a l iud e s t q u à m a l ium m a r i l u m 

a m b i r e ? Esi i n i e r u t r u m ( | u e m e d i u m , finiendus 

t a n d e m I i ic ius , vix u n q u à m Gdes s o l v e n d a , n o n 

quòd h a u e debea i u x o r c x l i n c t o , sed q u ò d h o c 

suadea t ins ign i s pudic i t ia , h a c m i n i s l e r i a pe-

p e r i i n o m e n vir i h u j u s H e b r a a , , M a n a s s e s , 

n o c e s s i t a i e n i s e u obl ivioni d a t u m s o n a n s . Q u a 

ì g i i u r v e l s e p a r a t n o v o m a r i t o , e t s p o n s u m 

inagis a m b i i q u à m a m b i t u r , vel j u v e n i u i i s fi-

duc ia v iv i t , u l l ibe t , u l max imè c o n j u g i s u s u m 

vel solai i i ia i non r e s p i c i a t , n o n e s l l a m e n 

J u d i t h . i H a c t e n ù s ist i a u e l o r e s . 

QUiESTIUSCULA XI I . 

De mijstico historiœ hujus sensu quid ? 

Rem to tam pauc i s h i s ce v e r b i s ind icav i t 

S . H i e r o n y m u s p ro logo in S o p h o n i a m : < J u -

e d i t h e t E s t h e r in ivpo E c c l e s i a , et occ ide -

i r u n t a d v e r s a r i o s e l p e r i l u r u m Israel d e 
J e p e r i c o l o r i b e r à r u n t . » T y p u m p o r r ò l iunc 

t o t o s u o C o m m e n t a r i o expl icavi t e i amplil i ca-

¡NTARll 'M. C A P U T XVI. , 2 6 8 

v i t R a b a n u s , e u m q u e s e c u l a g l o s s a . P o s s u m u s 

n i m i r ù m p e r H o l o f c r n e m i n l e l l i g e r e d i a b o l u m 

p e r e j u s d u c e s e t e x e r c i t u s , l o t a m i m p i e t a i u m 

h a r e s e o n , v i l i o r u m q u e o m n i u m colluvien» 

adeò u t a p u d V'ictorem l ib . 1 , d e P e r s . a g e r -

r i m é f e r r e n t h a r e l i c i n u d u m e t i a m Holofer -

n i s n o m e n p r o n u n t i a r i . H a c e n i m o m n i a ex-

t r e m a m Dei populo p e r n i c i e m , e t v a s t i t a i e c 

m a c h i n a n l u r . H a » c B e t h u l i a m , i d e s t , p i a m , r e -

l ig iosamque vir i j u s t i a n i m a m c a s t r i s c i r c u m -

c ì r c a i m m e n s i s p o s i i i s a r c t i s s i m è o b s i d e n t . N a m 

B e l h u l i a n o m i n e , e t virgo Dei v e l c c r t è dorns 

dominum parturiens s i gn i f i c a tu r . E l b u i e suas 

po t i s s imùm 3 q u a s c r i p e r e Illa c o n a n t u r , d ù m 

sacra t iss imos d i v i n a r u m l i t i e r a r n m , s a c r a m e n -

t o r u m o m n i s q u e cœles l i s g r a t i a f o n t e s o c c u -

p a r e , i m p e d i r e ac p r o h i b e r e m o l i u n l u r . Sed 

H o l o f e r n e m i s l um Cathol ica c o n t r u c i d â t E c -

clesia, o m n e s e j u s copias p r o d i g a i , spol ia di-

r ip i t , Deoque t a n d e m ! < e t a b i w d a g r a t i a s a g i t , 

e i q u e sua o m n i a e t s e t o t a m o f T o r i , d i ca t e t 

e o n s e c r a t . P e r J u d i t h e t iam d e n o t a t a e s l bea -

t iss ima Virgo, ut ind ica t S . F u l b e r t u s C a r n o -

lensis : < C o n t r i v i i , a i i , Mar ia s e r p e n t i s capu t 

s e r v a n d o v i rg in i i a ie in e t b u m i l i t 3 t e m , q u i a e t 

hâc ex t inx i t m e n t i s s u p e r b i a m , e l i l là c a r n i s 

c o n e u p i s c e n t i a m . C o n t r i v i i p o t e n i i a r a S a t a n a 

p e r f i l ium q u e m g c n u i t , s p o l i a n d o i l lun i d o -

minio suo . Con t r iv i t a s t u i i a m e j u s , n e m p e 

S3pient iam t e r r e n a m , p e r p a u p e r i a i c m s p i r i -
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seculis o m n i b u s c e l e b r a n d a J u d i t h , e l e g a n t i 
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R e m t o t a m p a u c i s h i s c e v e r b i s i n d i c a v i t 

S . H i e r o n y m u s p r o l o g o i n S o p i t o n ia m : < J u -

c d i t h e t E s t h e r i n i v p o E c c l e s i a , e t o c c i d e -

i r u n t a d v e r s a r i o s e t p e r i l u r u m I s r a e l d e 
J c p e r i c u l o l ' i b e r a r u n t . » T y p u m p o r r ò l i u n c 

t o t o s u o C o m m e n t a r i o e x p l i c a v i t e t a m p î i f i ç a -
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c l e s i a , o m n e s e j u s c o p i a s p r o d i g a i , s p o l i a d i -

r i p i t , D e o q u e t a n d e m ! < e t a b n n d a g r a t i a s a g i t , 
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c i p i o e t n u n c , e t s e m p e r , e t i n s e c u l a s e c u l o -

r u m . A m e n . 
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Q u a j s t . 2 0 . Q u a ex e à d e m p r i o r e o ra -

l i o n e a d m o r c s d i sc i p o s s i n t . 1 0 4 8 

Q u a s t . 2 1 . Q u i d è p r i n c i p i m i a d J u -

d i t h a c c e s s u , c t o r a i i o n i s a p p r o b a i i o n e , 

d o c u m e n t o r u m ? 1 0 5 1 

Q u a s i . 2 2 . Q u i d è p o s i e r i o r e J u d i t h 

o r a i i o n e d o c u m e n t o r u m ? 1052 

C a p i l i I X . J u d i t h p r ò p o p u l i l i b e r a i i o n e 

s u p p l e x D o m i n u m d e p r e c a i u r , v i r t o i e r a -

q u e p o s l u l a t K o l o f e r n e m d e j i c i c n d i . 1 0 5 5 - 1 0 5 6 

T r a n s l a t i o ex G r a c o . 1 0 6 3 - 1 0 6 4 

C o m m c n l a r i u m . Ibìd. 

Q u a s t i u n c u l a p r i m a . Q u o m o d ò in d e -

f c n s i o n e i n a l i e n i g e n a r u m d e d i t S i m e o n i 

p a l r i a r e h a g l a d i o n i D o m i n u s ? 1065 

Q u a s t . 2. Q u a l a b i a c h a r i i a t i s v . 1 5 , 

c t q u a i l l t i s l r i o r a l i u j u s c a p i t i s , ve l 

s e n t e n l i a v c l d o c u m e n t a ? 1 0 6 8 

C a p u t X . S p l c n d i d è o r n a t a J u d i t h 

c u i n A h r à s u à e g r e d i t u r , e l ab e x p l o r a -

l o r i b u s i h p r e h e n s a d u c i l u r a d l l o l o f e r -

n e m , q u i s t a t i n i e j u s c a p i t u r p u l c h r i i u -

d i n e . 1 0 6 9 - 1 0 7 0 

T r a n s l a t i o ex G r a c o . 1 0 7 9 - 1 0 8 0 

C o m m e n t a r i u m . 1 0 8 1 - 1 0 8 2 

Q u a s t i u n c u l a p r i m a . Q u a A b r a , 10-

t i c s i s i o c a p i l e c o m m e m o r a l a ? Ibìd. 

Q u a s t . 2 . Q u a h i c , in c u l i u c i v i c t u , 

R o m a n a r e c i è c o r r e x i t e d i i i o , c i qu id 

l a m ea q u à m a l i a s i m i l i a s i n l . 1 0 8 3 

Q u a s i . 3 . Q u o s s c c u m c i b o s I n l e r i t . 

C u r e t q u o m o d ò ? 1C85 

Q u a s i . 4 . Q u i e x ¡ s to J u d i t h a p p a r a t u 

a d n o s f r u e m s ? 1 ( 8 7 

Q u a a p u d A s s v r i o s g e s s i l J u d i t h ? 1 0 9 0 

C a p u t X I . J u d i t h a b H o l o f e r n e d e 

s u a f u g a c a u s a i n t e r r o g a l a , ipsi i m p o -

n i ! p r a c l a r a m s p o n d c n s v i c t o r i a m . 1 0 8 9 - 1 0 9 0 

T r a n s l a t i o e x G r a c o , 1099-1100 

C o m m e n t a r i o m . Ibi in-

c a p i l i XII . J u d i t h a b l l o l o f e r n e f a c u l -

t a t e u i o b i i n c t p r o p r i i s v e s c e n d i c ib i s 

n o c l e q u e a d o r a n d u m e g r e d i e n d i . Mox 

1 2 8 1 I N D E X 

i n c o n v i v i u m i n d u c t a c o r a m l l o l o f e r n e 

c o m e d i t e t b i h i t , q u i i p s e c o n c u p i s c e n -

l i à e j u s a r d e n s i n e b r i a t u r . 1 1 0 5 - 1 1 0 4 

T r a n s l a t i o e x G r a c o . 1 1 1 1 - 1 1 1 2 

C o m m e n t a r i u m . Ibiil. 

Q u a s i . Q u a in c a p i l e i s lo i m i l a n d a , 

q u a ca v e n d a ? 1 1 1 6 

C a p u t . X I I I . F a c i a a d Detim o r a i i o n e , 

J u d i t h e b r i i H o l o f e r n i s c a p u t a h s c i d i t , 

q u o d a d c o n c i v e s B c t h u l i a m d e f e r e n s , 

e o s a d g r a t i a r u m a c l i o n e m h o r l a l u r ; 

Acl t ior v e r o , v iso H o l o f e r n i s c a p i t e ob-

s i u p e s c i i . 1 1 1 9 

T r a n s l a t i o e x G r a c o . 1 1 5 3 - 1 1 3 4 

C o m m e o t a r i u m . 1 1 5 5 - 1 1 5 6 

Q u a s t i u n c u l a p r i m a . D e i i s q u a a p u d 

A s s y r i o s p e c c a s s e J u d i t h v i d e t u r , c i 

p r i m o a n a b ea i r a n s f u g i i s i m u l a t i o 

p r o h è f a c t a ? 1 1 3 9 

Q u a s t . 2 . A n o r n a n d o s e p e c c à r i t 

J o d i l h . 1 1 4 0 

Q u a s t . 5 . l l o l o f e r n e m a n r e c t è a d o -

r à r i t J o d i l h . 1 1 4 3 

Q u a s i . 4 . An v i t a c a s l i t a i i s q u e p e r i -

c u l u m r c t è a d i e r i l . 1 1 4 4 

Q u a s i . 5 . A n H o l o f e r n e m e b r i o m in -

t c r f i c i e n d o , a b e a d e m J u d i t h p c c c a i u m 

a l i q u i d . 1 1 4 8 

Q u a s t . 6 . A n c u m D e o l o q n e n d o . d e l i -

q u e r i t J u d i t h q u i d p i a m . 1 1 4 9 

Q u a s t . 7 . A n p e r N a b o c h o d o n o s o -

r e m e t H o l o f e r n i s a n i m a m j u r a r e po-

t u e r i t . 1 1 5 1 

Q u a s t . 8 . A n s e J u d i t h , q u i d q u i d l l o -

l o f e r n i p l a c u i s s c t f a c l u r a m r e c t è s p o -

p o n d e r i t , c a p . 1 2 , v e r s . 1 4 . 1 1 5 3 

Q u a s t . 9 . An i n o m n i b u s i s l i s u i e n -

d a c i u m e i a l i q u o d i m p i n g i p o s s i t . 1 1 5 5 

Q u a s i . 10 . Q u o m o d ò q u a l o c u t a J u -

d i t h , a b s q u e m e n d a c i o i n l e l l i g e n d a . Ibid. 

Q u a s t . 11 . Q u o m o d ò a d s u o s B e t h u -

l i a m , A s s y r i o r o m v i c l r i x , I s r a e l i i a r u m 

s a l v a l r i x r e d i e r i l . 1 1 6 2 

Q u a s t . 12 , Quis a n g e l u s , q u i a d Assy-

r i o s e u m e n i J u d i t h , a p u d e o s cou in io -

r a n i e m , a b i i s r e d e u n t e m , c u s t o d i r l i ? 1 1 6 5 

C a p u t X I V . H o l o f e r n i s c a p i l e d e m u r o 

B e t h u l l a s u s p e n s o , c i r c u m c i s o q n e A c h i o -

r e J u d a i i r r o m p i m i i n A s s y r i o s , q u i 

H o l o f e r n e m c x c i t a n l e s , m o r i u u m d e p r e -

h e n d u n l a c m á x i m o t e r r o r e p e r c e l l i i n -

t u r . 1 1 6 5 - H 6 4 

T r a n s l a t i o e x G r a c o . 1169 - I l 7 0 

C o m m e n t a r i u m . 1 1 7 1 - 1 1 7 2 

« S S 

P r i o r q u a s t i u n c u l a . A n a d J n d a i c u m 

p o p u l u m a g g r e g a r i p o l u e r i l A c h i o r . 1 1 7 3 

P o s t e r i o r q u a s t i u n c u l a . A n a p u d J u -

d a o s m a n s c r i t A c h i o r , e t q u i d n o s d o c e a t . 1 1 7 Í 

C a p u t X V . R e l i c t i s o m n i b u s , f o g i u n t 

A s s y r i i . q u o s J u d a i p c r s e q u u i i l n r e l c a -

d i m i , J u d i t h à p o n l i l i c e e t p o p u l o b e n e -

d i c i t u r , e t q u a H o l o f e r n i f u c r a n t p r o -

p r i a , i p s i t r a d u n l u r . 1 1 7 7 

T r a n s l a t i o e x G r a c o . 1 1 8 5 - 1 1 8 6 

C o m m e n t a r i u m . 1187-1188 

Q u a s l i u n c u l a p r i m a . Q u i d a b s c l s s u m 

H o l o f e r n i s c a p u t c t m m c l f e c i t , c t j a m 

e l l ì c i a t . ibid. 

Q u a s i . 2 , Q u a a b H o l o f c r n i a c a n o > 

e b r i c t a t c m e r i t ò a b d u c a n l . 1 1 8 9 

Q u a s i . 5 . Q u a i n conv iv i i s n o s c u m 

s á n e l a J u d i i h s o b r i o s I c n e a n t . 1 1 9 5 

Q u a s t . 4 . Q u a n a m a l i a e b r i c t a l i s a d -

m i n i c u l a . 1 1 9 9 

Q u a s t . 5 . Q u i d d e i i s q u a a p u d Assy-

r i o s g e s s i t J u d i t h , G r a c o r u m L a i i n o -

r u m q u e P a i r n m n o n n u l l i . 1 2 0 5 

T e n i a l i b r i p a r s . De i i s q u a I s r a e l i t i -

cani l i b e r a t i o n e m s é c u l a . 1 2 0 7 

C a p u l X V I . C a n t i c u m J u d i t h g r a t u l a -

l o r i u m . l l o l o c a o s i a o f f e r u n t u r D o m i n o . 

M o r i t u r p i ena d i e r n m J u d i t h , c u j u s o b 

m e m o r i a m , v i c t o r i a i p s i u s d i e s p e r p e t u ò 

c e l e b r a l u r . 1211 

T r a n s l a t i o ex G r a c o . 1 2 2 9 - 1 2 5 0 

C o m m e n t a r i u m . 1 2 5 1 - 1 2 3 2 

Q u a s t i u n c u l a p r i m a . V e r n s n e s i t ign is 

q u i a l t e r o i n s e c u l o i m p i o r u m c a r n e s 

d e p o p n l e l u r . 1 2 3 9 

Q u a s i . 2 . V e r i n e v e r m e s e o r u m d e m 

I m p i o r u m c a r n e s d e p a s t u r i ? Ibid. 

Q u a s i . 5 . An a d p r a s e n s ve l f u l u r u m 

s e c u l u i n p o t i t i s , p c e n a l i ìc e n u m e r a l a 

p e r l i n e a n t . l a « 

Q u a s i . 4 . S i n l i i e i g n e s e t v e r m e s isti 

sola i m p i o r u m c o r p o r a c r u c i a t u r i . Ibid. 

De i i s q u a p o s i J u d i t h m o r t e m t r a d i i 

l e x t u s . 1 2 4 8 

Q u a s t i u n c u l a p r i m a . Q u o o a m a t a l i s 

s u a a n n o , m o r i e m J u d i t h o b i e r i t . Ibid. 

Q u a s i . 2 . QuS a l a l e a d H o l o f e r n e m 

i e r i t . 1 2 1 9 

Q u a s t . 5 . Q u o t a n n o s v idua J u d i t h 

f u e r i i ; e t n u m e i h a c l a u d i v i d u i t a s ? 1 2 5 0 

Q u a s t . 4 . Q u a l a u d a t i o r c m J u d i t h v i -

d u i t a t e m eOic ian t . 1 2 5 2 

Q u a s i . 5 . A n v i d u a J u d i t h m o n o g a -

mia d igamiam d a m n e t . 1 2 5 5 



1 4 8 3 

Q u a s i . 6 . Ubi e t q u o loc tu s e p o l t a J u -

d i t h . 1 2 5 6 

Q u a s t . 7 . Q u a n t a , p o s i J u d i t h m o r l e m , 

in I s r ae l i l a rum r e p u b l i c à t r a n q u i l l i t a s ? 1 2 3 7 

Q u a s i . 8 . L i b e r o s n c i l i q u o s r e l i q u c -

r i t J u d i t h . 1 2 3 8 

Q u a s i . 9 . Q u a ; , pos t J u d i t h m o r t e m , 

E c c l e s i a p i e t a s a c r e l i p o l H i d . 

I N D E X . « « « 

Q u a s i . 10 . Q u a a p u d G r a c o r u m v e -

t c r u m q u e L a t i n o r u m n o n n u l l o s d e S . 

J u d i t h elogia ? , 2 C 0 

Q u a s t . 1 1 . D e s a n c i i J u d i t h q u i d vel 

G r a c o r u m vc l r c c e n l i o r u m a l iqu i . 1 2 6 3 

Q u a s t . 1 2 . De m j s t i c o h i s l o r i a h u j n s 

s e n s u q u i d ? m i 

I S D E X R E R U M . 1 2 6 9 1 2 , 0 
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